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CEUD  LEABHAR  MHAOIS. 

D'  AN  AINM 

GENESI8. 


CAIB.  I. 

I  Crulhachadh  nan  nèamh  agus  na  talmhainn,  3  An 
t-soluis,  14  Na  grèine,  na  gealaich,  agus  nan 
reult,  20  Eisg  agus  eunlaith,  24  Sprèidh  agus 
bheathaichean  eile  na  talmìiainn,  30  agus  cruth- 
acltadh  an  duine  ann  an  coslas  Dè. 

SAN    toiseach    chruthaich    Dia'  na 
nèamhan  agus  an  talamh. 

2  Agus  bha  'n  talamh  g-un  dealbh^  agus 
falamh';  agus  bha  dorchadas  air  ^  aghaidh 
na  doimhne':  ag-us  hha  Spiorad  Dè  a' 
ghiasad^  air  aghaidh  nan  uisgeachan. 

3  Agus  thubhairt'  Dia,  Biodh  solns  ann : 
agus  bha  sohis  ann. 

4  Ag-us  chunnaic'  Dia  an  sohis,  g-u^  'ri 
robh'"  e  maith":  agus  chuirDia  dealach- 
adh  eadar  an  sohis,  ag'us  an  dorchadas. 

5  Agus  dh'ainmich  Dia  an  sohis  Là'-, 
agus  an  dorchadas  dh'ainmich  e  Oidhche : 
ag^us  b'iad  am  feasgar  agus  a'  mhaduinn 
an  ceud  là. 

6  Agus  thubhairt  Dia,  Biodh  athar"  am 
meadhon  nan  uisg-eachan,  agus  cuireadh  e 
dealachadh  eadar  ulsgeachan  agus  uis- 
geacha. 

7  Agiis  rinn  Dla  an  t-athar,  agus  chuir  e 
dealachadh  eadar  na  h-ulsgeachan  a  bha 
fuidh  'n  athar,  agus  na  h-uisgeachan  a  bha 
os  ceann  '^  an  athair :  agus  bha  e  mar  sin. 

8  Agus  dh'ainmlch  Dla  an  t-athar 
Nèamh :  agus  b'iad  am  feasgar  agus  a' 
mhaduinn  an  dara  là'^. 

9  Agus  thubhairt  Dia,  Crulnnichear  na 
h-uisgeachan  a  ta  fuidh  nèamh  a  dh'aon 
àlte,  agus  lelgear  rls  an  tir  thioram'^ : 
agus  bha  e  mar  sin. 

10  Agus  dh'ainmich  Dla  an  tir  thloram 
Talamh,  agus  crulnneachadh  nan  uis- 
geacha  dh'ainmich  eFairgeachan'' :  agus 
chunnaic  Dia  gu  'n  robh  e  malth. 

11  Agus  tlmbhalrt  Dla,  Thugadh  an 
talamh  a  mach  feur,  hilbh  a  ghineas  sìol. 


'  an  t-Uile-chumhachdach.  '  gun  chumadh, 

gun  dreach.     ^fàs;fvlamh.TLh.     *  er ;  ar.  Eir. 
^  an  aigein.  "  a'  gur  gu  canmli. 

'  thuirt ;  a  duhhairt.    Eir.        *  cimnnairc.  Eir. 
^  go.  Eir.     it'ro;  raibh.  Eir.  mailh. 
ghoir  Dia  do^n  t-solus  Latha.       aidhcar,  ior- 
maìlt,  spcuran.  oscionn.  agus  ìiha  am 

easgar  ann,  agus  hha  a'  mhaduinn  ann,  an  dara  la. 
an  talamh  tioram,  an  nir  thiornm. 
"  Maranna,  Cuanla.  a  thitgeas  meus  ;  atr 

\  • 


craobh-mheas  a  bheir  a  mach  meas  '*  a 
relr  a  gnè  '^,  aig  am  bheil  a  sìol  ^  innte  fèin 
alr  an  talamh :  agus  bha  e  mar  sin. 

12  Agus  thug  an  talamh  a  mach  feur, 
lulbh  a  ghineas  sìol  a  rèir  a  gnè,  agus 
craobh  a  bheir  a  mach  meas,  aig  am  bheil 
a  sìol  jnnte  fèin  a  rèir  a  gnè  :  agus  chimn- 
aic  Dia  gu'n  robh  e  maith. 

13  Agus  b'Iad  am  feasgar  agus  a'  mha- 
duinn  an  treas  là. 

14  Agus  thubhalrt  Dla,  Blodh  soluis^' 
ann  an  speuralbh  nèlmh  a  chur  dealach- 
aidh  eadar  an  là  agus  an  oidhche,  agus 
bltheadh  iad  air  son  chomharan*^,  agus  air 
son  aimsirean,  agus  alrsonlàithean",  agus 
bhliadhnachan. 

15  Agus  blodh  iad  mar  shohisaibh'^'  ann 
an  speuraibh  nèimh,  a  tholrt  sohils  alr  an 
talamh'^ :  agus  bha  e  mar  sln. 

16  Agus  rinn  Dla  dà  shohis  mhòr,  an 
sohis  a's  mò  a  riaghladh  an  latha^^  agus 
an  sohis  a's  higha  a  rlaghladh  na  h-oidhche : 
agus  na  reultan'^'. 

17  Agus  shuidhlch  Dla  iad  ann  an  speur- 
aibh  nèlmh,a  tholrt'^  sohiis  airantalamh, 

18  Agus  a  riaghladh  san  là,  agus  san 
oidhche'-^,  agus  a  chur  dealachaidli  eadar 
ansohis  agusan  doixhadas:  agus  chunnaic 
Dia  gu'n  robh  e  malth. 

1 9  Agus  b'  iad  am  feasgar  agus  a'  mha 
duinn  an  ceathramh  là. 

20  Agus  thubhairt  Dla,  Thugadh  na 
h-ulsgeachan  a  mach  gu  pailt  an  creutair 
gluasadach  anns  am  bheil  beatha-",  agus 
biodh  eunlaith  ag  itealaicii''  os  ceann  na 
talmhainn  air  aghaidh  speuran  nèimh'-.  • 

21  Agus  chruthaich  Dia  muca-mara^ 
mòra,  agus  gach  ulle  chreutair  beò  a 
ghhialseas,a  thug  na  h-uisgeachan  amach 
gu  pailt  a  rèir  an  gnè,  agus  gach  eun 
iteagach*^  a  rèlr  a  ghnè :  agus  cliunnaic 
Dla  gu'«  robh  e  malth.  •"" 


am  fds  meas.  "  cineil,  seòrsa. 

-°  fj-as,  ros.        lòchrain.       mar  chnmhartìian. 

-■'  làctìie.        -■'  alr  son  shuìusan,  'nan  lòcliranaibh, 

-5  a  shoiUscachadìi  na  talmltninn.       •?..là,  lò. 

-'  reamiaga,  rinnnagan.       '^'  a  thabhairt. 

-5  a  riagìiladli  an  ìatlia  agus  na  h^oidhche. 

anam  hcò.  Eabh.  *1  agus  eiuilailh  a  dli'ileaì- 
aicheas.  •'^  ann  an  spcuraihh  nèimh. 

33  mìola-  Eir.  sgialhach,  sgiatlmach, 

B 


GENESIS,  I.  n. 


S2  Ag'us  bheannaich  Dia  iad,  ag  ràdh, 
Sìolaichibh,  ag-us  f'àsaibh  honmhor,  ag-iis 
lìonaibh  na  h-uisgeachan  anns  na  fairg:ibh, 
ag'us  fàsadh  an  eunlaith  honmhor  air  an 
talamh. 

23  Ag'us  b'iad  arn  feasg-ar  agus  a'  mha- 
duinn  an  cìug-eadh  là. 

24  Agus  thubhairt  Dia,  Thugadh  an 
talamh  a  mach  an  creutair  beò  a  rèir  a 
g:hnè,  sprèidh,  ag'us  gach  ni  a  shnàig-eas', 
ag'us  beathaiche'^  na  talmhainn  a  rèir  an 
g'nè  :  ag'us  bha  e  mar  sin. 

25  Ag:us  rinn  Dia  beathaiche  na  tal- 
inhainn  a  rèir  an  g'nè,  agiis  an  sprèidh  a 
rèir  aii  g:nè,  a^is  gach  ni  a  shnàig-eas  air 
an  talamh  a  rèir  a  g-hnè  :  ag:us  chunnaic 
Dia  g-u'n  robh  e  maith. 

26  AgusthubliairtDia,Deanamaid  duine 
'nar  dealbh^  fèin,  a  rèir  ar  coslais  fèin, 
ag'us  biodh  uachdaranachd  aca  os  ceann 
èisg-  na  mara,  ag-us  os  ceann  eunlaith  nan 
speur\  agus  os  ceann  na  sprèidhe,  ag-us 
os  ceann  iia  talmhainn  uile,  ag-us  os  ceann 
g'ach  ni  a  shnàigeas  a  ta  snàig-eadh  air  an 
talamh. 

27  Ag'us  chruthaich  Dia  an  duine  'na 
dhealbh  fèin ;  ann  an  dealbh  Dhè  chruth- 
aich  se  e:  firionnach  agus  boirionnach^ 
chruthaich  e  iad. 

28  Ag'us  bheannaich  Dia  iad,  agus  thubh- 
dlrt  Dia  riu,  Sìolaichibh,  agais  fàsaibh 
honmhor,  ag-us  honaibh  an  talamh,  ag-us 
ceannsaichibh  e;  ag-us  biodh  uachdaran- 
achd  agaibh  os  ceann  èisg:  na  mara,  ag-us 
os  ceann  eunlaith  nan  speur,  ag-u^  os  ceann 
g'ach  ni  beò  a  g-hhiaiseas  air  an  talamh. 

29  Ag-us  thubhairt  Dia,  Feuch,  ihug  mi 
dhuibh  g'ach  luibh  a  g-hineas  siol,  a  f.a  air 
aghaidh  na  tahnhainn  uile,  ag-iis  g-ach 
craobh  anns  am  hJiell  meas  craoibhe  a 
g'hineas  siol;  dhuibhse  bithldh  e  mar 
bhiadh^. 

30  Ag-us  do  uile  bheathaichibh''  na  tal- 
inhainii,  ag'us  do  uile  eunlaith  nan  speur, 
agus  do  g'ach  ni  a  shnàig-eas  air  an  talamh, 
anns  am  ò/iet'/beatha',  thiig  mi  gach  hiibli 
g-horm^  mar  bhiadh  :  ag'us  bha  e  mar  sin. 

31  Ag:us  chunnaic  Dia  g-ach  ni  a  rinn  e, 
agais,  feuch,  hha  e  ro  mhaith.  Agiis  b'  iad 
am  feasg:ar  agus  a'  mhaduinn  an  seathadh'" 
là. 

CAIB.  n. 

1  ^ii  seachdamh  li  air  a  nanmhachadh.    8  Gùradh 
■  Mdein.    17  Craobh  eòlais  a'  mhaith  agi/s  an  uilc. 
21  Cruthachadh  na  mnà  agus  orducliadh  a'  pìiòs- 
aidh. 

A  GUS  chriochnaicheadh  na  nèamhan 
-l\  agus  an  talamh,  ag-us  an  shiag-h  uile. 

^chrùljas;  shnàisheas,  shnàmhas.  Eir. 
2  jiadh-hlieathaiche.  ìomhaigh,  crulh. 

*  nèimli,  an  athair.  ^  Jear  agus  bean,  firionn 

agus  bainivnn,        ^  air  non  hìdh.  gach  uile 

bheathach.  ^  anan  beò.  Eabh.    ^  glilas. 

seiseadh.  Eir.  "  rinn  e  tàmh. 

lehobliah.  Eabh.  Agusgachuliephreas 
2 


2  Ag-us  chriochnaich  Dia  air  an  t-seaciid- 
a_mh  là  'obair  a  rinn  e  ;  agus  ghabh  e  fois" 
air  an  t-seachdamh  là  o  'obair  uile  a  rinn  e. 

3  Agus  bheannaich  Dia  an  t-seachdamh 
là,  agus  naomhaich  se  e  :  do  bhrìgh  gur 
ann  air  a  ghabh  e  fois  o  'obair  uile,  a  chruth- 
aich  Dia  agiis  a  rinn  e. 

4  Is  iad  so  ginealaich  nan  nèamh  agus  na 
talmhainn,'nuair  achruthaicheadhiad,  san 
làan  d'rinn  an  Tighearna''-  Dia  a/italamh 
agus  na  nèamhan. 

5  Agus  cha  robh  uile  phreasan  na  inach- 
arach  fathast  anns  an  talamh,  agrus  cha 
d'fhàs  fathast  uile  lusan  na  macharach'^; 
do  bhrigh  nacli  d'thug  an  Tigheama  Dia 
air  uisge  frasadh'*  air  an  talamh,  agiis 
cha  robh  duine  ann  a  shaoithi'eachadh  na 
talmhainn. 

6  Ach  chaidh  ceò  suas  o'n  talamh,  agus 
dh'uisgich  e  aghaidh  na  talmhainn  uile. 

7  Agus  dliealbh  an  Tighearna  Dia  an 
duine  do  dhuslach  na  talmhainn:  agus 
shèid  e  ann  an  cuineinibh'^  a  shròine 
anail  na  beatha ;  agus  dh'fhàs  an  duine 
'na  anam  beò. 

8  Agus  shuidhich'®  an  Tigliearna  Dia 
gàradh"  ann  anEden  san  àird  an  ear,  agusi 
chuir  e  an  sin  an  duine  a  dhealbh  e. 

9  Agus  thug  an  Tighearna  Dia  air  gach 
uile  chraoibh  fàs  as  an  talamh  a  ta  tait- 
neach  do'n  t-sealladh,  agus  maith  a  chum 
bìdh:  craobh  na  beatha  mar  an  ceudna 
ann  am  meadhon  a'  ghàraidh,  agus  craobh 
eòlais  a'  mhaith  agus  an  uilc. 

10  Agus  chaidh  amhainn'^  a  mach  à 
h-Eden  a  dh'uisgeachadh  a  ghàraidh; 
agus  as  a  sin  roinneadh  i,  agus  dh'fhàs  i 
'na  ceithir  cheannaibh". 

11  Js  e  ainm  na  ceud  aimhne  Pison ;  so 
i  a  ta  cuartachadh  tire  Chabhilah  uile,  far 
aì7i  hheil  òr. 

12  Agus  a  ta  òr  na  tire  sin  maith  :  an 
sin^  a  ta  bdellium  agus  a'  chlach  onics. 

1 3  Agus  is  e  ainm  na  dara  aimhne  Gihon : 
is  i  sin  a  ta  cuartachadh  tire  Chuis*'  uile. 

14  Agus  ise  ainm  natreas  aimhne  Hide 
cel :  is  i  sin  a  tha  dol  do'n  taoibh  an  ear  do 
Asiria.    Agus  is  i  a'  cheathramh  amhainn 
Euphrates. 

15  Agus  ghabh  an  Tigheama  Dia  an 
duine  agus  chuir  se  e  ann  an  gàradh  Edein, 
g'a  shaoithreachadh'"  agus  g'a  ghleidh- 
eadh. 

16  Agus  dh'àithn  an  TighearnaDia  do'n 
duine,  ag  ràdh,  Do  gach  uile  chraoibh  sa' 
ghàradh  feudaidh  tu  itheadh  gu  saor : 

17  Ach  do  chraoibh  eòlais'-"  a'  mhaith 
agiis  an  uilc,  cha'n  ith  thu  dh'i  sin :  oir 


na  macharach  mun  rnbh  e  anns  an  talamh,  agus  gach 
uile  lusna  macliarach  mun  d'fhàs  e.  ^^sileadh. 
pollaibh,  pollaraibh,  cnimìdionaihh. 

'6  phlan7idaich,  dhcasaick.      "  lios.     '8  abhainn. 

'3  as  sin  sgaoil  i,  agus  dh'fhàs  i  'na  ceithir  meuraihh. 

^  ann  an  sin.  Arabia  ;  Ethiopia.  Sasg. 

^  dheasachadh.  '^^fhios. 


GENESI 

anus  an  là  a  dh'itheas  tn  dhith,  gu  cinn- 
(reach  bàsaicliidh  tu. 

IS  Ag-us  thubhairt  an  Tighearna  Dia, 
Ciia'  'n'eil  e  maith  gu'm  biodh  an  duine 
'na  aonar:  Ni  mi  dhacòmhnadh"  d'areir 
fein''. 

19  Ag-us  dliealbh  an  Tig-hearna  Dia  as 
an  talamh,uile  bheathaichenamacharach, 
ag-us  uile  eunlaith  nan  speur,  ag'us  thug  e 
lad  a  chum  Adhaimh,  a  dh'fhaicinn 
cionnas  a  dh'ainmicheadh  e  iad  :  ag-us  ge 
b'e  ainm  a  thug  Adhamh  air  gach  creutair 
beò\  b'e  sin  a  ò'ainm  dha. 

20  Agus  thug:  Adhamh  ainmean  do'n 
spreidh  uile,  agus  do  eimlaith  nan  speur, 
agus  do  nile  bheathaichibh  na  macharach : 
achdo  Adhamh  cha  d'fhuaradh  còmhnadh 
d'a  rèir  fèin. 

21  Ag-us  thug  anTighearnaDiaair  codal 
trom  tuiteam  air  Adhamh,  agus  choidil  e  : 
agus  g-habh  e  h-aon  d'a  aisnibh,  ag-us 
dliìiin  e  an  flieoil  suas  'na  h-àit. 

22  Agus  thog-*  an  Tighearna  Dia  an 
aisne  a  thug'  e  o'n  duine  suas  'na  mnaoi 
agus  thug  e  i  chum  an  d.uine. 

23  Agus  thubhairt  Adhamh,  So  a  nis 
cnàimh  do  m'  chnàmhaibh,  agus  feoil  do 
m'  fheoil-sa :    goirear  bean'  dith,  do 
bhrìg-h  g-ur  ann  as  an  duine^  a  thug:adh  i. 

24  Air  anaobhar'  sin  fàgaidh  fear'ath- 
air  agus  a  mhàthair,  agus  dlìith-leanaidh 
se  r'a  mhnaoi :  agus  bithidh  iad  'nan  aon 
fheoil. 

25  Agus  bha  iad  le  chèile  lomnochd,  an 
duine  agus  a  bhean ;  agus  cha  robh  nàire 
orra. 

CAIB.  m. 

1  Ceal<!  na  nathrach.  0  Peacadh  an  duine,   15  agus 
geailadh  saorsa  De  irid  sìnl  na  mnà. 

ANIS  bha  an  nathair'"  ni  bu  sheolta" 
na h-aon do bheathaichibh  namachai'- 
ach  a  rinn  an  Tig'hearna  Dia;  agus  thubh- 
airt  i  ris  a'  mhnaoi,  Seadh,  an  dubhairt 
Dia,  Cha  'n  ith  sibh  do  gach  craoibh  sa' 
g-hàradh  ? 

2  Agus  thubhairta'  bhean  ris  an  nathair, 
Do  mheas  craobhan  a'  g^hàraidh  feudaidh 
sinn  itheadh : 

3  Ach  do  mheas  na  craoibhe  a  ta  ann 
am  meadhon  a'  ghàraidh,  thubhairt  Dia.. 
Cha'n  ith  sibh  dheth,  agus  cha  bhean  sibh 
ris,  a  chum  nach  faigh'-  sibh  bàs. 

4  Agusthubhairt  an  nathairris  a'  mhnaoi, 
Gu  cinnteach  cha  'n  f  haig-h  sibh  bàs. 

5  Oir  a  ta  fios  aig:  Dia,  san  là  a  dh'itheas 
sibh  dheth,  gu'm  fosglar  bhur"  sùilean, 


'  Cho.  '  congnamh.  Eiv.  ^  a  ihios  iomchuidh 
dha.  cosmhuìl  risjèin.  ^  thug  e  iad  a  dh'ionnsnidh 
Adhaimh,  a  dh'Jhaìcsinn  cind  a  ghoircadh  e  dhiubh  : 
agus  ge  b'e  air  bilh  a  ghoir  Adhamh  do  gach  uile 
chreuiatr  bed  ^  rinn.  ^an'às.  L'.ir. 

'  isha.  Eabh.       «  ish.  Eabh.       »  àdlihhar. 

'"ai/hir.  "  innleachdaiche,raidcilc,  shìt- 
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s,  n.  m. 

agiis  gu'm  bi  sibh  mar  dhèe,  fiosrach  air 
maith  ag-us  air  olc. 

6  Ag-us  chunnaic  a'  bheau  ^w'n  rohh  a, 
cliraobh  maith  a  chum  bìdh,  agus  g\i'?i 
rohh  i  taitneach  do  'n  t-sùil'S  agus  'na 
craobh  r'a  miannachidh  a  dheanamh  neach 
glic  ;  agiis  ghabh  i  d'a  meas  agus  dh'ith 
i,  agus  thug  i  mar  an  ceudna  d'a  fear 
maiUe  rithe,  agus  dh'ith  e. 

7  Agus  dh'fhosgladh  an  sùiieanle  chèile, 
ag-us  dh'aithnich  iad  gu'?ì  robh  iad  lom- 
nochd;  ag:us  dh'  fhuaigh  iad  duiUeach 
croinn-fhìg-e  r'a  chèile,  agus  rinn  iad 
dhoibh  fèin  aprain'^ 

8  Agus  chual'  iad  guth  an  Tighearna  Dè 
ag  imeachd'^  sa'  ghàradh,  amfionnfhuair 
eachd  an  là:  agus  dh'fholaich  Adhamh  a  - 
jus  a  bhean  iad  fem  o  g-hnùis  anTighear- 
■la  Dè  am  measg  chraobhan  a'  ghàraidh. 

9  Agus  dh'èigh"  an  Tighearna  Dia  air 
Adhamh,  agus  thubhairt  e  ris,  C'àit  am 
hheil  thu  ? 

10  Agus  thubhairt  e,  Chuala,  mi  do 
liliuth  sa'  ghàradh,  agus  bha  eagal  orm 
aichionn  gu'n  robh  mi  lomnochd"*,  agus 
dh'fholaich  mi  mi  fèin. 

11  Ag-us  thnbhairt  e,  Cò  dh'innis  dhuit 
gu'n  rohh  thu  lomnochd  ?  An  d'ith  thu 
do'n  clnaoibh,  a  dh'àithn  mise  dhuit  giui 
itheadh  dhith  ? 

12  Agus  thubhairt  an  duine,  A'  bhean 
a  thug  thu  gii  hhi  maille  rium,  thug  ise 
dhomli  do'n  chraoibh,  agus  dh'ith  mi. 

13  Ag'us  thubhairt  an  Tighearna  Dia  ris 
a'  mhnaoi,  Ciod  e  so  ct  rinn  thu'^  ?  agus 
thubhairt  a'  bhean,  Mheall  an  nathair  mi, 
agus  dh'ith  mi. 

14  Agus  thubhairt  an  Tighearna  Dia 
ris  an  nuthair,  A  chionn  gu'n  d'  rinn  thu 
so,  tha  thu  mallaichte  thar  gach  ainmh 
idh  -°,  agus  thar  uile  bheathaiche  na  mach- 
arach:  air  do  bhroinn  imichidh  tu,  agus 
duslach^'  ithidh  tu  uile  làitheau"  do 
bheatha. 

15  Agus  cuiridh  mi  naimhdeas  eadar 
thusa  agus  a'  bhean,  agus  eadar  do  shìol 
sa  agus  a  slol-sa:  bruthaidii  esan''^  do 
nheann,  agus  bruthaidli  tusa  a  shàil-san. 

16  Ris  a'  mhnaoi  thnbhairt  e,  Meudaich- 
ilh  mi  gu  mòr  do  dhoilgheas  agus  do 

thonTcheas;  am  pèin  beiridh  tu  clann, 
agais  ri  t'fhear  bithidh  do  thogradh"\  a- 
gus  bithidh  uachdaranachd  aige  ort  '^. 

17  Agus  ri  h-Adhamh  thubhairt  e,  Do 
lihrìgh  gu'n  d'èisd  thu  ri  guth  do  mhnà, 
agus   g'un   d'ith   thu  do'n  chraoibh 


eile,  charaiche,  chuilbhear/aiche.  '-  an  i-eagal 
gu' m  fuigh.      "  'iir.  'na  sìiiìibh.  criosan. 

Èabh .  a'  spaisdcireacìid,  a'  sràid-ìmeachd. 

"  shoir,  ghairm,  gìilaodh.  '^  a  chionn  mi  Ihi 

ruìsgte.         '°  Gu  dè  so  a  rinn  thu  ?  sprèit'k, 

'^i  ìiir.  lùethe,  lalhachan.        esean,  elieati, 

2^  iarrtns.  os  do  cheann. 
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dh'àithnTnisedhuit,  ag  ràdh,  Cha'n  ith  thu 
dhith,  than  talamh  mallaichte  air  do  shon ; 
ann  an  doilg-heas  ithidh  tu  dheth  uile 
làithean  do  bheatha. 

18  Agus  droig-hionn  ag^us  ehiarain  '  bheir 
e  mach  dhuit,  agus  ithidh  tu  hiibh  na 
macharach. 

19  Am  falhis-  do  g-hnùise  ithidh  tu 
aran,  g'us  am  piU  thu  dh'  ionnsuidh  na 
talmhainn^;  oir  aisde  thug^adh  thu:  oir  is 
duslach  thu,  agus  gu  duslach  piUidh  tu. 

20  Ag:us  thug  Adhamh  Eubha  mar  ainm 
air  a  mhuaoi,  do  bhrìg:h  g-u'm  b'i  màthair 
nan  uile  bheò. 

21  Agus  rinn  an  TighearnaDiado  Adh- 
amh  agus  d'a  mhnaoi,  còtaichean  croicinn, 
ag:us  chòmdaich  e  iadl 

22  Agus  thubhairt  an  Tig:hearna  Dia, 
Feuch,  a  ta'n  duine  air  f'às  mar  aon  dhinn 
■fèin,  fiosrach  air  maith  agus  olc.  A^us  a 
nis  air  eagal  g:u'n  slneadh  e  mach  a  lamh, 
agus  g^i'n  g'abhadh  e  mar  an  ceudna  do 
chraoibh  na  beatha,  agus  gu'n  itheadh  e, 
ag:us  gu'm  biodh  e  beò  g'u  siorriiidh: 

23  Air  an  aobhar  sin,  chuir  an  Tighearna 
Dia  a  mach  e  à  gàradh  Edein,  a  shaoith- 
reachadhna  talmhainn,  as  an  d'thug'adh  e. 

24  Agus  dh'fhògair  e  mach  an  duine ; 
agus  shuidhich  e  san  taobh  an  ear  do  ghàr- 
adh  Edein  Cheruban^  agus  claidheamh 
lasaracli^  a  hha  tionndadh  air  gach 
làimh,  a  ghleidheadh'  shghe  craoibhe  na 
beatha. 

CAIB.  rv. 

1  Breilh  Chain  agus  Abeil.  8  Mortadh  Abeil. 
11  Mallachadh  Chain.  19  Lamech  agus  a  dhà 
mhnaoi. 

GUS  dh'aithnich  Adhamli  a  bhean 
.  Eubha,  agus  dh'fhàs  i  torrach^,  agus 
rug  i  Cain,  agus  thubhairt  i,  Fhuair  mi 
duine  o'n  Tighearna. 

2  Agus  a  rls  rug:  i  a  bhràthair  Abel : 
sgiis  bha  Abel  'na  bhuachaille  chaorach, 
ach  bha  Cain  'na  threabhaiche  fearainn'^. 

3  Ag'us  tharladh  "*  an  ceann  làithean  «r- 
aidh",  gun  d'  thug  Cain  do  thoradh  an 
fhearainn  tabhartas"  do'n  Tighearna. 

4  Agus  thug'  Abel  mar  an  ceudna  do 
cheud-ghinibh  a  thrèid,  agus  d'an  saill: 
agus  blia  meas  alg  an  Tighearn  air  Abel 
agus  air  a  thabhartas: 

5  Ach  air  Cain,  agus  air  a  thabhartas, 
cha  i'obh  meas  aige.  Agus  bha  Cain 
fuidh  throm  fheirg    agus  thuit  a  g'hnìiis  '^. 

6  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri  Cain, 
C'ar  son  a  tha  fearg:  ort?  agus  c'ar  son  a 


GENESIS,  in.  IV. 


'  oigJiionnach  ;  foghannain.  Eir.  "folliis. 
3  ùire.    *  dli'eudaich  e  iad,  chuir  e  trusgan  orra. 
s  Cheruhim.  Eabh.     ^  lasartha.     '  choimliead. 
8  thorraicheadh  i,  dh'  fhàs  i  leatromach. 
^  talmhainn.  thachair ;  bha  e.  Eabh. 

"  àraid.  ttodhlac,  ofrail.  lànfeirge. 

"  luidh  gruaim  air.  hha  focail  eadar  Cain 

dW  Abeil.  '8  sanfhaiche,  sa'  mìiagh, 
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thuit  do  ghnùis  ? 

7  Ma  ni  thu  g:u  maith,  nach  g'abhar  riut? 
ag:us  mur  dean  thu  gu  maith,  aig  an  dorus 
tha  peacadh  'na  luidhe.  Ag-us  riutsa 
bithidh  a  thog:radh,  agiis  bithidh  uach- 
daranachd  agad  air. 

8  Agus  labhair  Cain  ri  h-Abel'^  a 
bhràthair:  agiis  'nuair  a  bha  iad  sa* 
mhaphair  dh'èirich  Cain  suas  an  aghaidh 
Abeii  a  bhràthar,  agus  mharbh  se  e. 

9^Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri  Cain, 
C'àit'  am  bkeil  Abel  dobhràthair?  Agus 
thubhairt  esan,  Cha'n  'eil  fhios  agam". 
Am  mise  fear-g-leidhidh  mo  bhràthar  ? 

10  Agus  thubhairt  esan,Ciod  arinn  thu? 
Tha  guth  fola  do  bhràthar  ag:  èigheach 
riumsa  o'n  talamh. 

1 1  Ag:us  a  nis  tha  thu  mallaichte  o'n  tal- 
amh,  a  dli'fhosg:ail  a  bheul  a  g:habhail 
fola  do  bhràthar  o  d'làimh. 

12  'Nuair  a  shaoithricheas  tu  an  talamh, 
cha  toir  e  dhuit  à  so  suas  a  neart.  A' 
t'fhòg-arach  agus  a'  t'fhear-fuadain  bithr- 
idh  "  tu  air  an  talamh. 

13  Agus  thubhairt  Cain  ris  an  Tigh- 
earna,  Is  mò  mo  pheanas  na  gur  urrainn  mi 
g-hiùlan^''. 

14  Feuch,  dh'fhògair  thu  mi  mach,  a,i 
diugh,  bhàrrag'haidhna  talmhainn:  agus 
o  d'  g-hnùis-sa  folaichear  mi,  agus  bithidh 
mi  a'm'fhògarach  ag:us  a'm'  fhear-fuad- 
ain  air  an  talamh;  agus  tarlaidh  gach 
neach  a  gheibh  mi*',  gu  marbh  e  mi. 

15  Agus  thubhairt  an  Tig-heama  ris> 
Uime  sin  g'eb'e  airbith  a  mharbhas  Cain, 
nìthear  a  slieachd  uiread  do  dhloghaltas 
air".  Agus  chuir  an  Tigheama  comh- 
ara  air  Cain,  a  chum  ge  b'e  neach  a 
g-heibheadh  e  nach  marbhadh  se  e. 

16  Agus  chaidh  Cain  a  mach  à  làthair 
an  Tighearn,  ag-us  ghabh  e  còmhnuidli 
ann  an  th-Nod  an  taobh  an  ear  do  Eden"\ 

17  Agus  dh'aithnichCain  abhean,  agus 
dh'f  hàs  i  torrach,  agus  mg'  i  Enoch :  agus 
thog  e  baile^\  agus  ghoir  e  ainm  a'  bhaile 
a  rèir  ainme  a  mhic,  Enoch. 

18  Agus  rugadh  do  Enoch  Irad;  agus 
g-hin  Irad  Mehuiael;  agus  ghinMehuiael 
Metusael;  agus  ghin  Metusael  Lamech. 

19  Agus  ghabh  Lamech  dha  fèin  dà 
mhnaoi:  b'e  ainm  a  h-aon  diubh  Adah, 
agus  ainm  na  mnà  eile  Sillah. 

20  Agus  ghin  Adah  labal :  b'esan  athaii 
na  droinge"  a  ta  gabhail  còmhnuidh  am 
bùthaibh^'',  agus  na  droinge  aig  am  hheil 
sprèidh. 


"  Cha^n  ailhne  dhomh,  clw'nfìiiosrach  mi. 
'8  clia  doir,  cha  tabìiair,  biaidh,  Eir. 

Is  mò  mo  choire  na  gu'm  feudar  a  lagliadh 
dhomli.  dKamaiscas  orm. 

2-  nithear  dioghaltas  scachd-fhiUle  air. 

san  àird  an  ear  o  Eden,  calhair. 
"5  muinntir,  dream,     *5  bothagaibh,  pàilliunaihJu 
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21  Ag-iis  ò'e  a!nm  abhràthar  lubal:  b'e- 
san  athair  nan  uile  a  laimhsicheas  clàr- 
sach  agus  ovg-an. 

22  Ag-us  Sillah,  rug:  ise  mav  an  ceudna 
Tnbalcain,  fear-teagaisg'  g'ach  uile  fhir- 
ceird  ann  an  ùmha'  agus  an  iartmn :  agus 
h'i  piuthar  Thubalcain,  Naamah. 

23  AgusthubhairtLamech  r'a  mhnàibh, 
Adah  agus  SiUah,  Chiinnibh  mo  g-huth,  a 
mhnài  Lameich,  èisdilih  ri  m'  chainnt : 
oir  mliavbh  mi  duine  a  clnnn  mo  lotaidh, 
itgus  og'unnach  a  chummo  chiin-aidh'-. 

24  Ma  dhìolar  Caia  a  sheachd  uiread, 
iju  deimhin  dìolar  Lamech  a  sheachd- 
deng-  agus  a  thri  fichead  uiread. 

25  Agus  dh'aithnich  Adhamh  a  rls  a 
bhcan,  agais  nig  i  mac,  agus  thug'  i  Set^ 
snar  ainm  air;  oir  dh'òrduichDia,  thuhli- 
atrt  i,  dhomhsa  shochdeile  an  àite  Abei'2, 
a  mharbh  Cain. 

26  Agnis  do  Shet  fèin  mai  an  ceudna 
rugadli  mac,  agns  thng-  e  Enos  mar  ainm 
air:  an  sin  thòisich  daoine  ri  guirni  air 
ainm  an  Tighearna. 

CAIB  V. 

1  G'nìcalaclì,  hcatha,  agiis  hàs  iiam  prìoìnli-ai/hrichc, 
0  Adhamh  gu  Nvah.  2-t  Diadhaìdìteachd  Enoicli, 
agus  a  ghahliail  suas  dofhlailheanas. 

fS  e  so  leabliar  g-hinealach  Adhaimh : 
san  là  ando  clii'uthaichDia  anduine, 
ann  an  coslas  Dè  rinn  se  e. 

2  Firionnach  agns  boirionnach  chnith- 
aich  e  iad;  agus  bheannaich  e  iad,  agus 
thug  e  Adhamh''  mar  ainm  orra,  san  là  an 
do  chruthaicheadh  iad. 

3  Agus  bha  Adhamh  beò  ceud  agus 
deich  bhadhna  fìchead,  agus  ghin  e  ììiac 
'na.  choslas  fèin,  a  rèir  ìomhaigh  fèin^: 
agus  thng-  e  Set  mar  ainm  aii'. 

4  Agus  b'iad  hiithean  Adhaimh  an 
dèigh  dha  Set  a  ghintinn*',  ochd  ceud 
bliadhna:  ag-us  ghin  e  mic  agus  nigli- 
eana. 

5  Agusb'iaduile  làithean  Adhaimhbha 
e  beò,  naoi  ceucl  agus  deich  bhadhna 
fichead;  agns  fhnair  e  bàs. 

6  Agns  bha  Set  beò  ceud  agiis  cùig 
bliadhna,  agus  gliin  e  Enos. 

7  Agus  bha  Setbeò,  an  dèigh  dlia  Enos 
a  ghinntinn,  ochdceudagusseachdbliadh- 
na,  agiis  ghin  e  mic  agus  nigheana. 

8  Agus  b'iad  nile  làithean  Shet  naoi 
ceud  agus  dà  bhliadhna  dheug;  agus 
flmair  e  bàs. 

9  Agvis  bha  Enos  beò  ceithir  fichead 
bliadhna  agus  a  deich,  agiis  ghin  e  Cainan. 

10  Agns  bha  Enos  beò,  an  dèigh  dha 
Cainan  a  ghintinn,  ochd  ceud  agvis  cùig 
bliadhna  deug,  agus  ghin  e  mic  agus 
nigheana. 

11  Agiis  b'  iad  uile  làithean  Enois  naoi 


ceud  agus  cuig  bliadhna ;  agus  fhuair 
e  bàs. 

12  Agus  bha  Cainanbeò  deich  bhadlma 
ag'us  tri  fichead,  agus  ghin  e  Malialaleel 

13  Agus  bha  Cainan  beò,  an  dèigli  dhg 
Mahalaleel  a  ghintinn,  ochd  cend  agus 
da  fhichead  bliadhna,  agus  ghin  e  mic 
agus  nigheana. 

14  Agus  b'iad  uile  làithean  Chainain 
naoi  cend  ag:us  deicli  bliadhna;  ag-us 
fhuair  e  bàs. 

1 5  Agus  bha Mahalaleel beò  cùig  bhadh- 
na  agus  tri  fichead,  agus  ghin  e  lared. 

16  Agus  bha  Mahalaleel  beò,  an  dèig-h 
dha  lared  a  g'hintinn,  ochd  ceud  agus 
deich  bliadhna  fichead,  agus  ghin  e  mic 
agns  nigheana. 

17  Agus  b'iad  uile  làithean  Mliahala- 
leeil  ochd  ceud,  ceithir  tìchead,  agus 
cìiig  bliadhna  deug;  agus  flniair  e  bàs. 

18  Agns  bha  lared  beò  ceud  agns  trl 
fichead  agus  dà  bhliadhna,  agus  ghin  e 
Enoch. 

19  Agus  bha  lared  beò,  an  dèigli  dlia 
Enoch  a  ghintinn,  ochd  ceud  bh'adhna, 
"igns  grhin  e  mic  agus  nigheana. 

20  Agus  b'  iaduile  làithean  lareid  naoi 
ceud,  tri  fichead,  agns  dà  bhhadhna 
agus  flniair  e  bàs. 

21  Agus  bha  Enoch  beò  tri  fichead  agus 
cùig  bhadhna,  agus  ghin  e  Metuselah. 

22  Ag-us  g-hhiais  Enoch  maiUe  ri  Dia, 
an  dèigh  dha  Metuselah  a  ghintinn,  tn 
cheud  bhadhna,  agns  ghin  e  mic  agus 
nigheana. 

23  Agus  b'  iad  uile  làithean  Enoich  tri 
cheud  agus  tri  fichcad,  agus  cùig:  bliadh- 
na. 

24  Ag'us  ghluais  Enoch  maille  ri  Dia, 
agus  cha  7-ohk  e  ann,  oir  thng-  Dia  leis  e. 

25  Agus  bha  Metuseìah  beò  ceud  agns 
ceithir  tìchead,  agusseacìidbliadhna  agus 
giiin  e  Lamech. 

26  Agns  bha  Metuselah  beò,  an  dèigh 
dha  Lamech  a  ghintinn,  scachd  cend, 
ceithir  fichead,  agus  dà  bhliadhna,  agus 
ghin  e  mic  agus  nigheana. 

27  Agus  b'  iad  uile  làithean  Mhetuselah 
naoi  ceud  agus  tri  fichead  agns  naoi 
bliadhna;  agus  fhuair  e  bàs. 

28  Agus  bha  Lamech  beò  ccud  agns 
ceithir  lìchead  agus  dà  bhliadhna,  agus 
ghin  e  mac. 

29  Agns  thug  c  Noah  mar  ainm  air,  ag- 
ràdh,  Bheir  an  ti  so  ft'iii  sòlas  dliuinnc 
thaobh  ar  n-oibre  agus  saoithreach  ar 
làmh,  a  thaobh  i.a  talmhainn  a  mhallaich 
an  Tighearn. 

30  Agus  bha  Lamech  beò,  an  dèigh 
dha  Noah  a  ghintinn,  cnig  cend,  ceithir 
fichead,  agus  cùig-  bhadhna  deug;  agU9 
ghin  e  mic  agus  nigheana. 


^praìs. 
3Selh.  Eabh. 
à 


-  dhochair. 
^  duine. 


5  '»(1  dhealbh,  'na  chrufh  fèin. 
c  ghineamhuinn.  Eir. 
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31  Ag'iis  b'  iad  uile  làithean  Lameich, 
Geachd  ceiid  agus  tri  fichead  agus  seachd 
bliadhna-deug' ;  agus  fhuair  e  bàs. 

32  Agus  bha  Noah  cìiig  ceud  bliadhna 
dh'aois :  agus  ghin  Noah  Sem,  Ham,  ag^us 
laphet. 

CAIB.  VI. 

1  Truaillidheachd  a'  cìùiine-daoinc,  a  hlirosnaiclt 
Uia  git  an  sgrios  le  tuil,  saor  o  Noaìi  agus  a 
theaghlach.    14  Ayi  ùirc  air  a  h-orduchadh. 

AGUS  'nuair  a  thòisich  daoine  ri  fàs 
lìonmhor  air  aghaidh  na  tahnhainn, 
agus  a  rug-adli  nig-heana  dhoibh, 

2  Agus  a  chiuinaic  mic  Dhe  nigheana 
dhaoine',  g\i7i  rob/i  iadsgiamhach,  ghabh 
iad  dhoibh  fein  mnài  do  g'ach  uile  a  rògh- 
naich  iad. 

3  Agus  thubhairt  an  Tighearna,  Cha 
bhi  mo  Spiorad  a'  strl  ris  an  duine  a 
ghnàth*,  do  bhrìgh  g-ur  feoil  a  mhàin  e^: 
gidheadh  bithidh  a  làithean  ceud  agus 
fichead  bhadhna. 

4  Bha  famhairean air  an  talamh  'sna 
laithibh  sin;  agus  mar  an  ceudna  'na 
dheigh  sin,  'nuair  a  thàinig  mic  Dhè  a 
steach  a  chum  nigheana  dhaoine,  agus  a 
rug  iad  clan/i  dhoibh,  dìi'fhas  iad  sin 
'nan  daoinibh  treuna,  a  bha  o  shean  'nan 
daoinibh  ainmeil. 

5  Agus  chimnaic  an  Tighearna  gu'm  bu 
mhòr  aingidheachd  an  diiine  air  an  tal- 
amh,  agus  gu'n  robh  uile  bhreithneach- 
adh  smuaintean  a  chridhe  a  mhàin  olc 
gach  aon  là^. 

6  Agus  b'aithreach  leis  an  Tighearna 
gu'n  d'  rinn  e  an  duine  air  an  talamh,  agus 
thog  e  doilgheas^  da  'na  chridhe. 

7  Agus  tlmbhairt  an  Tighearna,  Sgrios- 
aidh  mi  an  duine,  a  chnithaich  mi,  bhàrr 
aghaidh  na  talmhaimi,  araon  duine  agus 
ainmhidh,  agus  an  creutair  a  shnàigeas, 
agus  eunlaith  nan  speiu-;  oir  is  aithreach 
leam  gu'n  d'  rinn  mi  iad. 

8  Ach  fhuair  Noah  deadh-ghean'  ann 
an  sùilibh  an  Tighearna. 

9  Is  iad  so  ginealaich  Noah:  Bha 
Noah  'na  dhulne  cothromach^  agus  iom- 
lan  'na  linn^;  agus  ghluais  Noah  maille 
ri'"  Dia. 

10  Agus  ghin  Noah  triulr  mhac,  Sem, 
Ham,  agus  laphet. 

11  Agus  bha  'n  talamh  trualllidh  am 
fiamiis  Dè,  agus  lionadh  an  talamh  le 
foirneart. 

12  Agus  dh'amhairc  Dla  alr  an  talamh, 
agus,  feuch,  bha  e  truaillldh;  oir  thrualll 
gach  uile  fheoll  a  sllghe  alr  an  talamh. 


•  chunnaic  mic  nan  daoine  cumhachdach  nigheana 
dhaoin'  ìsle.  ^  ghiià.  ^  gur  feoil  esan  mar  an  ceudna. 
*fuainhairean,  curaidhean,  alliaich. 
5  an  cbmlinuidh,  daonan.       ^  cràdh,  mulad. 
Tfàbhor.    ^  ceart,  iimruic.    9  'iia  ghinealachaihh. 
10  re.         "  le  h-urclwid  leo-san. 

'ha  seùmraicldbli  beaga  ni  ihu  an  ùirc. 
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13  Agusthuohalrl  Dia  ri  Noah,  Thàiuit^ 
crioch  gach  uile  fheòla  a'm'  fhianuls;  oir 
tha'n  talamh  air  a  lìonadh  le  foiriieart 
d'an  trìd-san":  agus,  feuch,  sgriosaidli 
mise  lad  maille  rls  an  talamh. 

14  Dean  dhuit  fèin  àirc  do  fhiodh  ghoph 
er;  seòmraichean  ni  thu  sanàlrc'",  agas 
còmhdaichidh  tu  i  a  stigh  agus  a  mulgh 
le  pic. 

15  Agus  so  a'  chumacìidmx  an  dean 
thu  i:  Tri  cheud  làmh-choille "  fad  na 
h-àirce,  leth-cheud  làmh-choiUe  a  leud, 
agus  deich  'ar  fhichead  "  làmh-chollle  a 
h-àlrde. 

16  Uinneag'^  ni  thu  do'n  àirc,  agus  an 
làmh-chollle  crìoclmaichldh  tui'na  muU- 
ach"';  agus  dorus  na  h-àirce  cuIridJi  tu 
'na  taobh :  le  Lobhtaibh  ìochdarach,  meadh- 
onach'',  agus  uachdarach'^  ni  thu  i. 

17  Agus,  feuch,  bheir  mlse,  eadhonmlse, 
dlle  uisgeachan  air  an  talamh,  a  sgrios 
gach  ulle  fheòla,  anns  am  bheil  anail  na 
beathafuldh'^  nèamh:  ag-Msgheibh  gach 
ni  a  ta  air  an  talamh  bàs. 

18  Ach  daingnichidh  mi  mo  choimh- 
cheangal^"  riutsa  :  agus  thèid  thu  a  steach 
do'n  àirc,  thu /ei/;,  agus  do  mhlc,  agus  do 
bhean,  agus  mnài  *'  do  mhac  maille  riut. 

19  Agus  do  gach  uile  wi  beò  do'n  uile 
fheoll,  dlthis  do  gach  seòrsa'^^  bheir  thu 
steachdo'nàirc,gu'7i  gleidheadhbeòmaille 
riut:  firlonn  agus  boirionn'"^  blthidh  iad. 

20  Do'n  eunlaith  a  rèir  an  gnè,  agus  do'n 
sprèldh  a  rèir  an  gnè,  agus  do  gach  ni  a 
shnàlgeas  air  an  talamh  a  rèlr  a  ghnè: 
thèld  dltlils  do  gach  seòrsa  steach  a  t' 
ionnsuidh,  gxi'n  gleidheadh  beò. 

21  Agus  gabh  thnsa  dhult  do  gach  uile 
bhladh  a  dh'ithear,  agiis  cniinnichidh  tua 
t'  ionnsuldhe;  agus  blthidh  edhultseagus 
dholbhsan  air  son  beathachaidh  '^*. 

22  Mar  so  rlnn  Noah ;  a  rèlr  gacli  ni  a 
dh'àithn  Dla  dha,  mar  sin  rinn  e. 

CAIB.  VII. 

1  Cliaidh  Noalt  agus  gacli  creulair  a  bha  maille  ris 
a  sleach  do'n  àirc.  10  Toiseach  cgus  èiridh  ita 
dìle.    24  Mhair  i  ceud  agus  leth-cheud  là, 

AGUS  thubhairt  an  Tighearna  ri  Noah, 
Rach  thusa^,  agus  do  thigh  uile,  a 
steach  do'n  àlrc;  olr  thusa  chunnaic  mi 
cothromach  a'm'  fhlanuls  sa'  ghlnealach 

so-l 

2  Do  gach  uile  ainmhidh  glan  gabhaidh 
t\i  dhuit  'nan  seachdalbh,  am  firionn  agus 
a  bhoirionn ;  agus  do  ainmhidhibh  nach 
'eil  glan  'nan  dlthisibh"',  am  firloim  agus 
a  bhoirionn : 


13  hann-Iàinh.  deich  lliar fhichead. 

15  Fuinneog.  Eir.  os  cimin.  i"  dara^ 

18  ireas.     ^^fo.        mn  chunradh,  mo  chùmhiiani, 

mnathan.  '--  sebrta.  bainionn. 

air  son  bìdlt,  mar  Ibn.  '-5  Theirig  thusa,  gabh 
Ihìisa.  san  linn  so.  'nan  càraidib\ 
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3  Mar  an  ceudna  do  eunlaith  nan  speur 
'nan  seachdaibh,  lìrionn  agus  boirionn,  a 
Hrhleidheadh  sìl  beò  air  ag-haidh  na  tal- 
mhainn  uile : 

4  Oir  fathast  seachd  làithean,  agus  bheir 
mise  air  uisg-e  teachd  air  an  talanih  dà 
tliìchead  là  agus  dà  fhichead  oidliche  ; 
agrus  sgriosaidh  mi'  gach  dìiil  hheò  a  rinn 
mi,  bhàrr  ag:haidh  na  talmhainn. 

5  Ag'iis  rinn  Noah  a  reir  g-ach  in  a 
dh'àithn  an  Tig-hearna  dha. 

6  Agus  hha  Noah  sè  ceud  blladhna 
dh'aois,  'nuair  a  bha  an  dlle'-  uisgeachan 
air  an  talamh. 

7  Ag:us  chaidh  Noah  steach,  ag:ns  a  mhic, 
agus  a  bhean,  agus  mnài  a  mhac  maiUe 
ris,  do'n  àirc,  air  son  uisgeacha  na  dìle. 

8  Do  ainmhidhibh  glan,  ag-us  do  aiiimb- 
idhibh  nach  'eil  g'lan,  agus  do  eunlaith, 
ag^us  do  gachniashnàigeasairantalamii, 

9  Chaidh  dithis  agns  dithis'  a  steach  a 
dh'ionnsuidhNoah  do'n  àirc,  fìrionn  agus 
boirionn,  a  rèir  mar  a  dh'àithn  Dia  do  Noah . 

10  Ag'us  an  dèig^h  sheachd  làithean  bha 
uisg^eacha  na  dìle  air  an  talamh. 

11  Anns  an  t-seathadh  ceud  bhadhna 
dh'aoisNoah,  san  dara  mìos,  san  t-seachd- 
amh  latha  deug'  do'n  mhìos,  san  là  sin  fèin 
bhriseadh  suas  uile  thobraiche  na  doinihne 
mòire,  ag:us  bha  tuil-dhorsa^  nan  nèamìi 
air  am  fosg-ladh. 

12  Agus  bha'n  t-uisge  air  an  talamh  dà 
fhichead  là  agus  dà  fliichead  oidhche. 

13  Sa'  cheart  là  sin  fèin'  chaidh  Noah, 
agus  Sem,  agus  Ham,  agus  laphet,  mic 
Noah,  agus  bean  Noah,  ag'us  triuir  bhan 
a  mhac  maille  riu,  a  steach  do'n  àirc ; 

14  lad  fèin,  agus  gach  uile  bheathacli  a 
rèir  a  g:hnè,  ag'us  an  sprèidh  uile  a  rèir  an 
gnè,  agus  gach  creutair  a  shnàig:eas  a  ta 
snàig:eadh  air  an  talamh  a  rèir  a  g'hnè, 
agus  an  eunlaith  uile  a  rèir  an  g:nè,  g-ach 
eun  do  gach  seòrsa. 

15  Ag-us  chàidh^  iad  a  steach  a  chum 
Noah  do'n  àirc,  a  lìon  dithis  ag-us  dithis, 
do  g:ach  uile  fheoil,  anns  am  hheìl  anail 
na  beatha. 

16  Agus  iadsan  a  c'.iaidh  a  steach,  firionn 
agiis  boirionn  chaidh  iad  a  steach  do  g'ach 
uile  flieoil,  mar  a  dh'àithnDia  dha:  agus 
dhniid  an  Tighearna  stigh  e. 

17  Ag-us  bha  'n  dìle  dà  fhichead  là  air 
an  talamh,  agus  mheudaicheadh  na  h-uis- 
gea.ehan,  agus  ghiùlain  iad  an  àirc,  agus 
t.hogadh  suas  i  os  ceann  na  talmhainn. 

18  Agus  bhuadhaich  na  h-uisg-eachan, 
ug:us  mheudaicheadh  iad  gu  h-anabarrach 
iir  an  talamh ;  agus  shiubhail '  an  àirc  air 
Rghaidh  nan  uisgeachan. 

19  Agais  bhnadhaich  na  h-uisgeacha  g-u 


'  dubhaidk  mi  as.  ^  dìlinn,  tvil. 

2  a  lìon  ditìiis  agiis  dithis.  uinneaga. 

Ann  an  corp  an  là  sììì  fèin.  Eabli. 
*  chuaidh.    Eir.         '  dKJhalhh,  dli'imich. 
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ro  anabarrach  air  an  talamh ;  agus  chòmh- 
daicheadh  na  beanntan  àrda  uile,  a  bha 
f'uidh  na  uèamhaibh  gu  lèir. 

20  Cìiig:  lànih-choille  deug  air  àirde 
bhuadhaichnah-uisg-eachan:  aguschònih- 
daicheadh  na  beanntan. 

21  Agus  dh'  eug'*  gach  uile  fheoil  a  hha 
g-luasad  air  an  tahimh,  araon  do  eunlaith, 
agus  do  sprèidh,  ag-us  do  bheathaichibh, 
ag-us  do  g-ach  ni  a  shnàigeas  a  ta  snàig- 
eadhairantalamh,  agus  g-achuile  dhuine. 

22  Gach  ni  aig-  an  rohh  anail  na  beatha 
ann  an  cuineinibh  a  shròine,  do  na  h-uile 
a  hha  air  an  talamh  thloram,  dh'eug-  iad. 

23  Agus  sgriosadli  gach  iiile  dhìiil  ;i 
bhaairaghaidhna  talmhainn,  araon  duine 
agus  ainmhidh  ^  agus  an  creutaira  shnàig- 
eas,  aguseunlaith  uan  speur;  agus  sgrios- 
adh  iad  bhàrr  na  talmhainn,  agus  dh'- 
f  hàgadh  a  mhàin  Noah,  agus  na  hha  maille 
ris  san  àirc. 

24  Agus  bhuadhaich  na  h-ulsgeachan 
os  ceann  na  talmhahin  ceud  agus  leth- 
cheud  là. 

CAiB.  vni. 

1  Thraogh  na  h-nisgeachan,  4  Siad  an  àirc  air 
heanntaibli  Ararait.  15  A  rèir  àithne  Dhè  chaidh 
Noa/i  macli  as  an  àirc ;  20  thog  e  allair,  agus 
dh  ìobair  e  ìobairtcan-luisgle. 

AGUS  chuiinhiiicli  Dla  air  Noah,  agus 
gach  ni  beò,  agiis  gach  uile  sprèidh 
a  hha  maille  ris  san  àirc,  agus  tluig  Dia 
air  gaoith  dol  thairis  air  an  talamh,  agus 
thraoghna  h-uisgeachan. 

2  Agus  dhruidheadh  suas  tobraiche  na 
doimhne,  agus  tuil-dhorsa  nan  nèamh; 
agus  choisgeadh  an  t-uisge  o  na  nèamh- 
aibh'". 

3  AgusphiII  na  h-uisgeachan  a  ghnàth" 
bhàrr  na  talmhainn:  ugus  thraogh  na 
h-uisgeachan  an  dèigh  ceud  agus  leth- 
cheud  là. 

4  Agus  stad  an  àlrc  anns  an  t-seachd- 
amh  mìos,  air  an  t-seachdamh  là  deug 
do'n  mhìos,  air  beaniitaibh  Ararait. 

5  Ag-us  thraogh  nah-ulsgeachanaghnàth 
gus  an  deicheamh  mìos  :  Anns  an  deich- 
eamh  ììiios,  alr  a'  cheud  là  do'n  mhìos, 
chunncas  mullaich  nam  beann. 

6  Agusanceanndàfliicheadlà,dh'fhosg- 
all  Noah  uinneag  na  h-àlrce  a  rinn  e. 

7  Agus  chuir  e  mach  fitheach,  a  chaidh 
a  mach  a'  dol  air  'ais  agus  air  'aghaidh, 
gus  an  do  thiormaicheadh  na  h-uisgeacha 
bhàrr  na  talmhainn. 

8  Mar  an  ccudna  clniir  e  mach  columan 
uaitlie,  a  dh'fhaicinn'^  an  do  thraogh  na 
h-ulsgeacha  bhàrr  aghaidli  na  talmhainn% 

9  Ach  cha  d'fhuair  an  columan  fois  do 
bhonn  a  choise,  agus  phlll  e  d'a  ionnsuidli 


8  bhàsaich,  ^  eadar  dliuine  agns  ainmlàdli, 

'"bha'n  t-nisge  0  va  nèamhaihh  air  a  chosgadh. 

gun  stad.  a'dvl  air  ais  a£us  air  aghaidh.  Eabb. 
'2  d/i'fliaicsinn. 
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do'n  àirc.  do  bhrìg-h  gu'n  rohh  na  h-uis 
g'eachan  airag-haidh  na  tahnhainn  uile.  An 
.sin  cluiir  e  niach  a  làmh,  ag'us  rug'  e  air 
ag'us  thug'  e  stig-h  e  d'a  ionnsuidh  do'n  àirc 

10  Ag-us  dh't'hane  fathast  seachd  làith 
ean'  eile,  agus  a  rls  chuir  e  mach  an 
cohiman  o'n  àirc. 

11  Agais  thàinig  an  cohiman  d'a  ionn- 
suidh  san  fheasgar,  ag'us,  feucli,  duilleag- 
craoibh  ola,  a  spìoiiadh  leis,  aig-e  'na  gliob : 
agus  dh'aithnicii  Noali  gu'n  do  thraog-h  na 
h-uisg'eacha  bhàrr  na  talmhainn. 

12  Ag^us  dh'fhane  fathast  seachdlàith 
ean  eile,  agiis  chuir  e  mach  an  columan ; 
ag:us  cha  do  phill  e  rìs  d'a  ionnsuidh  ni's 
mò. 

13  Ag:us  anns  an  t-seathadh  ceud  bliadh 
na  ag-us  a  h-aon,  anns  a'  cheud  mhios, 
anns  a'  cheud  là  do'n  mhlos,  thiormaich 
eadh  na  h-uisg-eacha  suas  bhàrr  na  tal 
mhainn :  agus bhuinNoah airfalbh còmh 
dachadh  na  h-àirce,  agus  dh'amhairc  e, 
agus,  feuch,  bha  aghaidh  na  talmhainn 
tioram. 

14  Agus  san  dara  mìos,  san  t-seachdaml 
là  thar  fhichead  do'n  mhìos,  bha  an 
talamh  air  tiormachadh. 

15  Ag'us  labhair  Diari  Noah,  agr  ràdh, 

16  Rach  a  mach  as  an  àirc,  thu  ftin, 
ag'us  do  bhean,  ag-us  do  mhic,  agus  mnài 
do  mhac  maille  riut. 

17  Thoir  a  mach  leat  g-ach  ni  beò  a  ta 
mailie  riut,  do  gach  uile  fheoil,  do  eun- 
laith,  ag-us  do  spreidh,  agus  do  gach  uile  ni 
a  shnàigeas'^  a  ta  snàig-eadh  air  an  talamh, 
chum  as  gu'n  sìolaich  iad^  air  an  talamh, 
ag-us  g;u'mbi  iad  torLhach,  agus  gu'm  fàs 
iad  lionmhor  air  an  talamh 

18  Ag-us  chaidh  Noah  a  mach,  agus  a 
mhic,  ag'us  a  bhean,  agus  mnài  a  mhac 
maille  ris : 

19  Chaidh  g-ach  uile  bheathach,  g-ach  ni 
a  shnàig'eas,  ag-us  gach  eun,  g'ach  ni  a 
g-hluaiseas  air  antalamh,  arèir  an  cineilS 
a  mach  as  an  àirc. 

20  Ag:us  thogNoah altair  do'nTighearn, 
agi'.s  g'habh  e  do  gach  ainmhidh  g-lan,  ag-us 
do  g:ach  exm  glan,  ag-usthug-e  suas^  tabh- 
artais-Ioisg-te  air  an  altair. 

21  Agus  dh'fhairich  an  Tiffhearna  fàile 
cìibhraidh'' ;  ag'us  thubhairt  an  Tighearna 
'na  chridhe,  Cha  mhallaich  mi  rìs  an  tal- 
amh  ni's  mò  air  son  an  duine ;  oir  a  ta 
smuainte  cridhe''  an  duine  olc  o  'òige  ; 
ni  mò  a  sg:riosas  mi  tuille  g-ach  ni  beò, 
mar  a  rinn  mi. 

22  Am  feadh  a  mhaireas  an  talamh", 
iha  sg'uir  àm  an  t-sìl-chur  agus  foghar, 
agus  fuachd  agus  teas,  agus  samhradh 
ag'us  geamhradh,  agais  là  agus  oidhche. 


'  lielhe,  laf.hachan.      ^  shnàgas.      ^  gluais  iad, 
Sìiàig  iad.    *  a  rèir  an  seòrsan.    »  d/i'ofrail,  thairg  c. 
"bhol  an  Tighcarna  hoìadli  ciihhraidh. 
'  croìdl:c.  VAr.  '  Rè  niìe  làilhcan  na  lal- 
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CAIB.  IX. 

1  Bhcannaich  Dia  Noah.  8  Dhaingnich  e  a  cìmmn- 
cheangal  risfèin  agits  r'a  shliochd.  le  comliara  a' 
hhiigha-fhruise.  20  Thòisich  Noah  air  a  bhi  'na 
threahhaiche,  agns  shuidhich  efhn-lios.  22  Cimla 
a  mhic  Hum.    28  Aois  agus  hàs  Noah. 

GUS  bheannaich  Dia  Noah  agus  a 
mhic,  agus  thubhairt  e  riu,  Sìolaich 
bh,  agus  fàsaibh  lìonmhor,  agus  Ilonaibh 
an  talamh. 

2  Agus  bithidh  bhur  n-eagal  a^is  bhur 
fiamh-sa  air  uile  bheathaichibh  na  tal- 
mhainn,  agus  airuile  eunlaith  nan  speur,  air 
g-ach  ni  a  g-hlnaiseas  air  an  talamh,  agus 
air  uile  iasg-aibh  na  mara;  d'ur  làimh-sa 
tha  iad  air  an  tabhairt. 

^3  Bithidh  gach  ni  g-Iuasadach  a  ta  beò, 
dhuibh  mar  bhiadh^;  amhuil  mar  an 
luibh  g-horm  thug-  mi  dhuibh  na  h-uile 
nithe. 

4  Ach  feoil  maille  r'a  beatha",  eadhon 
a  fuil,  cha'n  ith  sibh. 

5  Agus  gu  deimhin  fuil  bhur  beatha-sa 
arraidh  mise  ;  air  làimh  gach  beathaich 
arraidh  mi  i,  agus  air  làimh  an  duine ; 
air  làimh  bràthar  gach  duine  iarraidh  mi 
beatha  an  duine. 

6_Ge  b'e  dhòirteas  fuil  duine,  le  dulne 
dòirtear  'fhuil-san;  oir  ann  an  dealbh" 
Dhè  rinn  e  an  duine. 

7  Agus  bithibh-sa  sìolmhor,  agus  fàsaìbh 
ìonmhor,  ginibh  air  an  talamh,  agus 
fàsaibh  lìonmhor  ann. 

8  Agus  labhair  Dia  ri  Noah,  agus  r'a 
mhic  maille  ris,  ag  ràdh, 

9  Agus  mise,  feuch,  daingnlchidh  mi  mo 
choimhcheangal  ribhse,  agus  ri'r  sliochd 
"nur  dèigh. 

10  Agus  ris  gach  iiile  chreutair  beò  a  ta 
maille  ribh,  do  eunlaith,  do  sprèidh,  agus 
do  uile  bheathaichibh  na  talmhainn  maille 
ribh,  o  gach  uile  a  ta  dol  a  mach  as  an 
àirc,  g:u  liile  bheathaichibh  na  talmhainn. 

11  Ag'us  daingnichidh  mi  mo  choimh- 
cheang-al  ribh,  agus  cha  sgriosar  g:ach  uile 
fheoil  tuille  le  h-uisgibh  na  dìle  :  agus  cha 
bhi  dìle  ann  ni's  mò  a  sg-rios  na  talmhainn. 

12  Agus  thubhairt  Dia,  So  comhara  a' 
choimhcheangail  ditha  mi  toirt  eadar  mise 

gus  sibhse,  agus  gach  creutair  beò  a  ta 
maille  ribh,  air  feadh  ghinealacha  sìorr- 
uidh'^ 

13  Mo  bhogha  cuiridh  mi "  anns  an  neul, 
ag-us  bithidh  e  'na  chomhara  coimh- 
cheangail  eadar  mise  agus  an  talamh. 

14  Agus  tarlaidh,  'nuair  a  bheir  mi  neul 
os  ceann  na  talmhainn,  gu'm  faicear  am 
bogha  anns  an  neul. 

15  Agus  cuimhnichidh  mi  mo  choimh- 


mhainn.  Eabh.  ^  chumbìdh.  ^"ah-anam. 

i'  ìomliaigli,  coslas.     '-  o  limi  gu  tinn. 
15  chuir  mi.  Eabh. 


GENESI 

cheang:al,  a  ta  eadar  mise  ag:iis  sibhse, 
ag'us  {rach  creutair  beò  do'n  uile  fheoil ; 
ag-ùs  cha'n  fhàs  ni's  mò  na  h-uisgeacha 
^iau  dìle  a  sgrios  gach  uile  fheòla. 

16  Agrus  bithidh  am  bog-ha  anns  an 
neul,  agiis  amhaircidh  mi  air,  chum  as 
g-u'n  cuimhnicli  mi  'n  coimhcheangal 
slorruidh  eadar  Dia  ag'us  g-ach  creutair 
beò  do'n  uile  fheoil,  a  ta  air  an  talamh. 

17  Agus  thubhairt  Dia  ri  Noah,  So 
comhara  a'  choimhcheangail,  a  dhain- 
^nich  mi  eadar  mi  fein  agus  g-ach  uile 
fheoil  a  ta  air  an  talamh. 

IS  Agus  b'iad  micNoali  a  chaidli  mach 
as  an  àirc,  Sem,  agus  Ham,  agus  laphet: 
agus  6'e  Ham  athair  Chanaain. 

19  /s  ia^Z  sintriuir  mhacNoah:  agvisleo 
sinllonadh  an  talamh  uilo. 

20  Agus  thòisich  Noah  air  a  hìn  na 
fhear-saoithreacJi^  na  tahnliainn,  agus 
sliuidhich  e  fìon-gharadh'-'. 

21  Agus  dh'òl  e  do'n  fhìon,  ag-us  blia  e 
air  mhisg-',  agns  bha  e  lomnochd  a  stigh 
'na  bhìith. 

22  Agus  chimnaic  Ham,  athairClianaain, 
nochd^  'athar,  agnis  dli'  innis  e  d'a  dhà 
bhràthair  a  muigh. 

23  Agus  ghabh  Sem  agus  laphet  brat, 
agns  chuir  iad  le  chèile  air  an  guaihiibh  e, 
agus  chaidh  iad  an  comhair  an  cìiil,  agiis 
chòmhdaich  iad  nochd  an  athar ;  agus  bha 
an  aghaidhean  air  an  ais,  agus  cha'n  fhac' 
iad  nochd  an  athar. 

24  Agus  dhùisg  Noali  o  'fliìon,  agus 
tlniig  e  ciod  a  rinn  a  mhac  a  b'òige  air. 

25  Agus  thubhairt  e,  Mallaichte  gu?i 
robh  Canaan;  'na  slieirbhiseach  nan 
seirbhiseach  bitliidh  e  d'a  bhràithribh. 

26  Agus  thubhairt  e,  Beannaichte  gu'iì 
robh  Tigheama  Dia  Sheim ;  agus  bithidli 
Canaan  'na  sheirbhiseach  dha^ 

27  Ni  Dia  laphet  farsuing*',  agus  còmh- 
nuichidh  e  ann  am  bìitliaibh  Slieim ;  agus 
bithidh  Canaan  'na  sheirbhiseacli  dha'. 

28  Agus  bha  Noah  beò  an  dèigli  na  dìle 
tri  cheud  agus  leth-cheud  bh'adhna. 

29  Agus  b'iad  uile  laithean  Noah  naoi 
ceiid  agus  leth-cheud  bliadhna:  agus 
fhuair  e  bàs. 

CAIB.  X. 

1  Gincalaich  Noah.    2  Mic  lapheii.     G  Mic  Ham. 
15  Sliochd  Chanaain.    21  Mic  Shcim. 

ANIS  ìs  iad  s'm  ginealaich  mhac  Noali ; 
Sem,  Ham,  agus  laphet :  agus  rugadh 
dhoibli  mic  an  dèigh  na  dìle. 

2  Mic  lapheit ;  Gomer,  agus  Magog, 
agus  Madai,  agus  labhan,  agus  Tubal, 
agus  Mesecli,  agus  Tiras. 

3  Agus  mic  Ghomeir ;  Ascenas,  agus 
Riphat,  agus  Togarmah. 

4  Agus  mic  labhain ;  Elisa,  agus  Tarsis, 
Citim,  agus  Dodanim. 


'  ihreabhaichc.  ^fìon-lios. 

'  mheisg.      <  lomnochduidh,         dJtoibh.  Eabh. 
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5  Leo  sin  roinneadli  eileana  nan  cinn- 
each  'nan  tìribh  fèin,  gach  aon  a  rèir  a 
theanga,  a  rèir  an  teaghlaichean,  'uan 
cinneachaibii'. 

6  Agus  mic  Ham ;  Cus  agus  Misraim, 
agus  Phut,  agus  Canaan. 

7  Agus  micClmis;  Seba,agusHabhilah, 
agus  Sabtah,  agusRaamali.agus  Sabtecha: 
agus  mic  Raamah ;  Seba,  agus  Dedan. 

8  Agus  g-liin  Cus  Nimrod :  thòisich  esan 
air  a  bhi  cumhachdach  san  talamh. 

9  Bha  e  'na  sliealgair  cumhachdach  an 
làthair  an  Tighearn:  Uime  sin  theirear, 
Amliuil  mar  Nimrod  an  sealgair  cumhach- 
dach  an  làthair  an  Tighearna. 

10  Agus  b'etoiseach  a  rìoghachd  Babel, 
agus  Erech,  agus  Acad,  agus  Calneh,  anii 
an  tìr  Shinair. 

11  As  an  tu'  sin  chaidh  a  mach  Asur, 
agus  thog  e  Ninebheh,  agusbaile  Rehobot, 
agus  Calah. 

12  Agus  Rosen  eadar  Ninebheli  agus 
Calah:  is  baile  mòr  sin. 

13  Ag'us  ghin  Misraim  Ludim,  agus 
Anamim,  agus  Lehabim,  agusNaphtuhim, 

14  Agus  Patrusim,  agus  Casluhim,  (o'n 
d'  thàinig  a  mach  Fhilistim,)  agus  Caph- 
torim. 

1.5  Agus  ghin  Canaan  Sidon  a  cheud- 
ghiu  ag'us  Het, 

1 6  Agus  an  Ìebusach,  agus  an  t-Amor- 
ach,  agus  an  Girg-asach, 

1 7  Agus  an  t-Ibheach,  agus  an  t-Harcach, 
agus  an  Sineach, 

18  Ag:us  an  t-Arbhadach,  agus  an  Sem- 
arach,  agus  an  t-Hamatach :  agus  'na 
dhèigh  sin  sgaoileadh  a  mach  teaghlaicii- 
ean  nan  Canaanach. 

1 9  Agusbha  crìoch  nanCanaanach  o  Shi- 
don, mar athigthug-u Gerargu  ruigGads^ 
mar  a thèid  thu  gu  Sodom  agus  Gomorrah, 
agus  Admah,  agus  Seboim,  gu  ruig-  Lasa. 

20  Is  iad  sin  mic  Ham,  a  rèir  an  teagh- 
laichean,  a  rèir  an  teanganna,  'nan  th'ibh, 
agus  'nan  cinneachaibh. 

21  Agus  do  Shem  fèin  mar  an  ceudna, 
athair  chloinn  Ebeir  uile,  bràthair  lapheit 
bu  shine,  rugadh  clann. 

22  Clann  Sheim ;  Elam,  agus  Asur, 
agus  Arphacsad,  agus  Lud,  agus  Aram. 

23  Ag-us  clann  Araim ;  Uds,  agus  Hul, 
agus  Geter,  agus  Mas. 

24  Agus  ghin  Arphacsad  Salah,  p.gus 
ghiu  Salah  Eber. 

25  Agus  do  h-Eber  rug-adh  dithis  mhac : 
b'e  ainm  aoin  diubh  Peleg,  oir  'na  làitli 
ibhsan  roinneadh  an  talamli ;  agus  ainm 
a  bhràthar,  loctan. 

26  Ag:us  g-hin  loctan  Almodad,  agus 
Seleph,  agus  Hadsarmabhet,  agus  lerah, 

27  Ag'us  Hadoram,  agus  Udsal,  agus 
Diclah. 


^  lcudaicliidh. 
5  diichaniiaibh. 


dhoibh. 


abh. 
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28  AgusObal,  agus  Abiinael,  agus  Seba, 

29  Ag:us_  Opliir,  agus  Habhilah,  agus 
lobab  :  b'iad  sin  uile  mic  loctain. 

30  Ag-us  bha'n  àite-còmhnuidh  o  Mhesa, 
mar  a  thèid  thu  gu  Sephar,  beinn  san  àird 
an  ear. 

31  Is  iad  sin  mic  Sheim,  a  rèir  an  teag'h- 
laichean,  a  rèir  an  teanganna,  'nan  tu'ibh, 
a  rèir  an  cinneacha. 

32 /s  iad  s'm  teag-hlaichean  mhac  Noah, 
a  rèir  an  ginealacha,  'nan  cinneachaibh  : 
agus  leo  sin  roinneadh  na  cinnich  anns  an 
talamh  an  dèigh  na  dìle. 

CAIB.  XI. 

1  Aon  chabmt  air  an  talamli.  3  Tùr  Bhaheil. 
10  Ginealaich  Sheiin.  27  Ginealaich  Therah, 
alhar  Ahraim.  31  Turus  Therah  o  UrguHaran, 
agus  a  bhàs. 

GUS  blia'n  talamh  uile  dh'aon  teang- 
.aidh,  agus  na  h-aon  f'hocail'  aig 
gack  7ieach. 

2  Agus  'nualr  a  bha  iad  air  an  turus  o'n 
àird  an  ear,  fhuair  iad  còmhnard  ann  an 
talamliShinair  agusghabh  iadcòmhnuidh 
an  sin. 

3  Agus  thubhairt  iad  gach  aon  ri  chèile, 
Thigibh,  deanamaid  clacha  creadha'^ 
agus  làn-loisgeamaid '  iad :  Agus  bha 
chlach  chreadha  aca  air  son  cloiche, 
agus  bha  hvthach^  aca  air  son  mor- 
teir^ 

4  Agus  thubhaivt  iad,  Thigibh,  togamaid 
dliuinn  fèin  baile,  agus  tìir,  aig  am  bi  a 
mhullach  a'  ruigkeachdgn  nèamh^,  agus 
deanamaid  dluiinn  fèin  ainm,  air  eagal 
gu'n  sgaoilear'  o  chèile  sinn  air  aghaidh 
na  talmhainn  uile. 

5  Agus  thàinig  an  Tighearna  a  nuas  a 
dh'fhaicinn  a'  bhaile,  agus  an  tùir,  a  thog 
clann  nan  daoine. 

6  Agus  thubhairt  an  Tighearn,  Feuch, 
is  aon  shiagh  a  t'ann,  agus  aon  teanga  ac' 
uile  ;  agusthòisich  iad  air  so  adheanamh: 
agus  a  nis  cha  bhacar  dhiubh  ni  air  bith, 
asmuainich^  iad  a  dheanamh. 

7  Thigib!i,rachamaidsìos,  agus  cuiream- 
aid  an  cainnt  an  sin  thar  a  chèile^  chum 
as  nacli  tuig  iad  cainnt  a  chèile. 

8  Mar  sin  sgaoil  an  Tighearn  iad  uaithe 
sin  air  aghaidh  na  tahnhainnuile:  agus 
Bguir  iad  do  thog-ail  a'  bhaile. 

9  Uime  sin  thugadli  Babel  mar  ainm  air, 
do  bhrìgh,ann  an  sin,  gu'n  do  chuir  anTigh- 
earna  thar  a  chèile  cainnt  na  talmhainn 
uile:  agus  uaithe  sin  sgaoil  an  Tighearn 
iad  air  aghaidh  na  tahiihainn  uile. 

10  Is  iad  sin  ginealaich  Sheim :  Bha 
Sem  ceud  bliadhna  dh'aois,  agus  ghin  e 
Arphacsad  dà  bhliadhna  an  dèigh  na  dìle. 

1  ]  Agus  bha  Sem  beò,  an  dèigh  dha  Ar- 

>  chainnt.  '  hriclcs.  Sasg. 

3  deadh-loisgeamaid.  *  làthach  cosmhuìl  rì 

]nc,  pic-thalmhainn.  5  ceangail. 

6  aig  aw.  bi  a  mhullach  àrcl  armi  an  nthar. 
10 
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phacsad  a  ghmtinn,  cìiig  ceud  bliadhna  ;. 
agus  gliin  e  mic  agus  nigheanan. 

12  Agusblia  Arphacsadbeòcùig  bliadh- 
na  deug  'ar  fhichead'",  agus  ghin  e 
Salah. 

13  Agus  bha  Arphacsad  beò,  an  dèigh 
dlia  Salah  a  ghintinn,  ceithir  cheud  agus 
tri  bliadhna ;  agus  ghin  e  mic  agus  nigh- 
eanan. 

14  Agus  bha  Salah  beò  deich  bliadhna 
fìchead,  agus  ghin  e  Eber. 

15  Agus  bha  Salah  beò,  an  dèigh  dha 
Eber  a  ghintinn,  ceithir  cheud  agus  tri 
bliadhna;  agiis  ghin  e  mic  agus  nigh- 
eanan. 

16  Agus  bha  Eber  beò  ceithir  bliadhna 
deug  'ar  fhichead,  agus  ghin  e  Pelcg. 

17  Agus  bha  Eber  beò,  an  dèigh  dha 
Peleg  a  ghintinn,  ceithir  cheud  agus  deich 
bliadhna  lichead  ;  agus  ghin  e  mic  agus 
nigheanan. 

18  Agus  bha  Peleg  beò  deich  bhadhna 
fìchead;  agus  ghin  e  Reu. 

19  Agus  bha  Peleg  beò,  an  dèigh  dha 
Reu a  ghintinii,  dà cheud  agus  naoi  bhadh- 
na;  agus  ghin  e  mic  agus  ni^heanan. 

20  Agus  bha  Reu  beò  da  bhliadhna 
dheug  'ar  fhichead;  agusghin  e  Serug. 

21  Agus  bha  Reu  beò,  an  dèigh  dha 
Serug  a  ghintinn,  dà  cheud  agus  seachd 
bhadhna ;  agus  ghin  e  mic  agus nigheanan . 

22  Agus  bha  Serug  beò  deich  bliadhna 
fìchead;  agus  ghin  e  Nahor. 

23  Agus  bha  Serug  beò,  an  dèlgh  dha 
Nahor  a  ghintinn,  dà  cheud  bliadhna; 
agus  ghin  e  mic  agus  nigheanan. 

24  Agus  bha  Nahor  beò  naoi  bliadhna 
fichead;  agus  ghin  e  Terah. 

25  Agus  bha  Nahor  beò,  an  dèlgh  dha 
Terah  a  ghintinn,  ceud  agus  naoi  bliadh- 
na  deug,  agusghin  e  mic  agus  nigheanan. 

26  Agus  bha  Terah  beò  deich  is  tri  fich- 
ead  bliadhna ;  agus  ghin  e  Abram,  Nahor, 
agus  Haran. 

27  A  nis  is  iad  sin  ginealaich  Therah: 
ghin  Terah  Abram,  Nahor,  agus  Haran ; 
agus  ghin  Haran  Lot. 

28  Agiis  f'huair  Haran  bàs  roimh  Ther- 
ah  athalr,  san  tlr  anns  an  d'  nigadh  e, 
ann  an  Ur  nan  Caldeach. 

29  Agus  ghabh  Abram  agus  Nahor  mnài 
dhoibh  fèln :  B'e  ainm  mnà  Abraim,  Sarai ; 
agus  ainm  mnà  Nahoir,  Milcah,  nighean 
Harain,  alhar  Mhilcah,  agus  athar  Iscah. 

30  Ach  bha  Sarai  neo-thorrach  "  ;  cha 
robh  duine  cloinne  alce. 

31  Agus  ghabh  Terah  Abram  a  miiac, 
agus  Lot  mac  Harain  mac  a  mhic,  agus 
Sarai  abhan  chliamhuinn,bean  Abraima 
mhic;  agus  chaidh  iad  a  mach  maiUe  riu 


'  sgapar. 

5  air  aimhreidh,  '< 
"  seaig :  aimrid.  Eir. 


8  bìieachdaich. 
'  tharfhichead. 


n  h-Ur  iian  Caldeach,  gn  dol  do  thlr 
Chanaam :  ag-us  thàinig:  iad  gu  Haran, 
ag'us  ghabh  iad  cùmhnuidh  an  sin. 

32  Ag-usb'iad  làithean  Therah  dà  cheud 
a^us  cìiig-  bhadhna  :  agus  fhuair  Terah 
bas  ann  an  Haran. 

CAiB.  xn. 

I  Geallùdh  Dhè  do  Abram  a  ihaobh  Chriosd. 
4  Dh  imich  Abram  maille  r'a  mhnaui  agus  ri  Lot 
do  Cìtanaan  ;  acìi  a  chionn  gun  robh  gurla  mhòr 
san  lìr  sin,  chaidh  e  sios  do'n  Eiphit.  14  TJtug 
Phaiaoh  righ  na  h-Eipliit  Sarai  uaith ;  acìi  an 
i'.air  a  iìtuig  e  gu'm  bi  a  bhean  i,  leig  e  air  falbh 
iad  le  cìtèile. 

AGUS  thubhairt  an  Tigrhearna  ri  1:- 
Abram,  Rach'  amach  à  d'  diiìithaich, 
agus  o  d'  ahìshbh,  agus  à  tig-h  t'athar, 
do'n  th'  a  nochdas-  mise  dhuit. 

2  Agus  ni  mi  thu  a'  d'  chinneach  mòr^, 
ag'us  beannaichidh  mi  tliu,  agus  ni  mi 
t'ainni  mòr :  agusbithidh  tu  a'  d'  bheann- 
achadh. 

3  Agusbeannaichidh  mi  iadsan  a  bheann- 
aicheas  thu,  agus  iadsan  a  mhallaicheas 
thu  mailaictiidh  mi ;  agus  annad-sa  beann- 
aichear  uile  theaglilaiche  na  talmliainn. 

4  Ag'us  dh'imich  Abram,  mar  a  labhair 
an  Tighearna  ris,  agus  chaidh  Lot  maille 
ris:  ag'us  bha  Abram  cùig'bhadhna  deug 
is  tri  fichead  a  dh'aois  'nuair  a  chaidh  e 
mach  àHaran. 

5  Ag'us  ghabh  Abram  Sarai  a  bhean, 
ag'us  Lot  mac  a  bhràthar,  agais  am  maoin 
uile  a  chruinnich  iad^,  agus  na  h-anaman 
a  fhuair  iad  ann  an  Haran,  agiis  chaidh 
iad  a  mach  gu  dol  do  thìr  Chanaain ; 
agus  thàinig  iad  do  thìr  Chanaain. 

6  Agus  chaidh  Abram  air  'aghaidh  san 
fhearann  gii  àite  Shicheim,  gucòmhnard^ 
Mhoreh.  Agus  hha  'n  Canaanach  an  sin 
san  tìr. 

7  Agus  dh'fhoillsich  an  Tighearn  e 
fein^  do  Abram,  agus  thubhairt  e,  Do 
d'shhochd-sa  bheir  mise  am  fearann  so : 
ag:us  thog-  e  'n  sin  altair  do'n  Tig:hearn,  a 
dh'fhoillsicheadh  dha. 

8  Agus  chaidh  e  as  a  sin  gu  shabli  air 
an  taobh  an  ear  do  Bhetel,  agus  shuidhich 
e  a  bhìith,  agus  Betel  aige  air  an  taobh 
an  iar,  agusHai  air  an  taobh  an  ear :  agus 
thog:  e  'n  sin  altair  do'n  Tighearn,  ag'us 
g'hairm  e  air  ainm  an  Tighearna. 

9  Agus  dh'imich  Abram,  a'  sir-dhol  air 
'aghaidh  mu  dheas'. 

10  Agusbha  gorta  san  tìr :  agus  chaidh 
Abram  sìos  do'nEipliit,  g\\  bhi  airchuairt 
an  sin,  dobhrìgli  gw'n  robh  a'  ghortamòr 
san  tìr. 

I I  Agus  'nxiair  a  bha  e  dlùth  do  dhol  a 
stigh  do'n  Eiphit  thubhairt  e  ri  Sarai  a 

'  Imich,  falbh.  -  dh'fheuchas. 

^ni  mise  fine  mòr  dhìot.  *  chòn  ltaich  iad. 
'  darag.  tliaisbean  an  Tighearn 

efèìn;  cltunncas  an  Tighearn.  Eabh. 
'  fa  dìteas,  san  àirde  d^as. 
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bhean,  Feuch  a  nis,  tha  fios  ag-arr.  gpjs 
bean  mhaiseach"  thusa  ri  amharc  ort : 

12  Uime  sin,  'nuair  a  chi  na  h-Eiphitich 
thu,  their  iad,  So  a  bhean ;  agus  marbhaidh 
iad  mise,_ach  gleidhidh  iad  thusa  beò. 

13  Abair,  guidlieam  ort,  gur  tu  mo 
phiuthar,  chum  g-u'n  eiricli  gu  maith 
dhomh  air  do  sgàtli-sa ;  agus  bitliidh  m* 
anam  beò  air  do  shon-sa. 

14  Agus  'nuair  a  thàinig  Abram  do'n 
Eiphit,  chunnaic  na  h-Eiphitich  a'  bhean, 
gn'n  robh  i  ro  mhaiseach. 

1 5  Chunnaic  mar  an  ceudna  ceannard- 


an'  Pharaoh  i,  agus  mhol  iad  i  do  Pha- 
raoh :  agus  thugadh  a  steach  a'  bhean 
do  thigli  Pharaoii. 

16  Agus  bhuin  e  gu  maith  ri  h-Abram 
air  a  sgàtli-sa:  agus  bha  aige  caoraich, 
agus  daimh,  agus  asail  fhirionn,  agus 
òglaich,  agus  banoglaich,  agus  asail  bhoir- 
ionn,  agus  càmhail. 

17  Agus  bhuail  an  Tighearna  Pharaoh 
agus  a  thigh  le  plàighibh  mòra,  air  son 
Sharai  mnà  Abraim. 

18  Agus  ghairm'"  Pharaoh  air  Abram. 
agus  tliubhairt  e,  Ciod  so  a  rinn  thu  orm  ? 
c'ar  son  nach  d'innis  thu  dhomh  gu'm  b'i 
so  do  bhean  ? 

19  C'ar  son  a  thubhaìrt  thu,  'Si  mo 
phiuthar i  ?  Mar  sin  dh'fheudainn  a  gabhail 
a  m'  ionnsuidh  mar  mhnaoi :  a  nis  ma  ta, 
feuch  do  bhean ;  gabh  i.agusbi  'g  imeaclid". 

20  Agus  thug  Pharaoh  àithne  d'  a 
dhaoinibh  m'  a  thimchioll;  agus  chuir 
iad  air  falbli  e  fèin,  agus  a  bhean,  agus 
gach  ni  a  bh'  aige. 

CAIB  XIII. 

1  Phill  Abram  as  an  Elphit.  7  Dhcalaich  e  rì  Lot. 
\i  Dh'atJì-nuadhaich  Dia  aghealladh  do  Ahram, 
agus  d'a  shliochd. 

GUS  chaidh  Abram  suas  as  an  Eiphit, 
e  fèin,  agus  a  bhean,  agus  gacli  ni  a 
bh'  aige,  agus  Lot  maille  ris,  do'n  taobh 
mu  dheas. 

2  Agus  ò/ifl  Abram  ro  shaoibhir'^  ann  an 
sprèidli,  ann  an  airgiod,  agus  ann  an  òr. 

3  Agus  dh'imich  e  'na  thurusaibh  o'n 
taobh  mu  dheas  eadhon  gu  Betel,  gu  ruig 
an  t-àit  anns  an  robh  a  bhùth  an  tois- 
each,  eadar  Betel  agus  Hai ; 

4  Gu  àite  na  h-altarach  a  rinn  e'n  sin 
air  tùs :  agus  ghairm  Abram  ann  sin  air 
ainm  an  Tighearna. 

5  Agus  bha  mar  an  ceudna  aig  Lot,  a 
dh'imich  maille  ri  h-Abram,  caoraich, 
agus  crodh,  agus  bùthan'''. 

6  Agus  cha  robh  am  fearann  comasach 
air  an  giùlan"  gu  comhnuidh  a  ghabhail 
cuideachd ;  oir  bha  am  maoin  mòr,  agus 


8  sgiamhark.  '  mailhean,  prionnsaidh. 

1"  gìioir.  ghlaodh.  "  imich  romliad. 

ro  shaidhbhir,  ro  hheartacìi,  bùiHican. 
'*  an  iomcliar. 
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dia  b'un-ainu'  iad  còmhnuidh  ghabhail 
cuideachd". 

7  Agus  bha  comhstri  eadar  buachaill- 
ean^  sprèidhe  Abraim,  agus  buachaiUean 
sprèidhe  Lot:  agus  bha'nCanaanach  agus 
am  Peridseach  san  àm  sin  a  chòmhnuidh 
san  tìr. 

8  Agus  thubhairt  Abram  ri  Lot,  Na 
bitheadh,  g-uidheam  ort,  comhstri  eadar 
mise  agus  thusa,  agns  eadar  mo  bhuach- 
aiUean  ag-us  do  bhuachaiUean-sa ;  oir  is 
bràithre  sinn. 

9  Nach  'ei^antìruileromhad?  Dealalch, 
iTUÌdheam  ort,  riumsa :  ma  ghablias  tu 
dh'ionnsuidh  na  làimhe  cUthe,  an  sin  thèid 
mise  dh'ionnsuidh  na  làimhe  deise  ;  agus 
ma  thèid  thu  dh'ionnsuidh  na  làimhe 
deise,  an  sin  g-abhaidh  mise  dh'iomisuidh 
iia  làimhe  cUthe. 

10  Agus  thog  Lot  suas  a  shùilean,  agus 
chunnaic  e  còmhnard  lordain  uile,  g-u'?i 
r(Mi  e  gu  lèir  air  'uisg'eachadh  gu  maith, 
mun  do  sgrios  an  Tigheavna  Sodom  ag-us 
Gomorrah,  eadhon  mar  j^hàradh  an  Tigh- 
earna,  cosmhuil  ri  talamh  na  h-Eiphit, 
mar  a  thig  thu  g-u  Soar. 

1 1  Agus  thag-li  Lot  dha  fèin  còmhnard 
lordaiu  uile ;  agus  ghabh  Lot  a  thiirus 
o'u  àird  an  ear,  agus  dhealaich  na  càird- 
can  ri  chèile^. 

\2  GhabhAbram  còmhnuidh  anu  autìr 
Ciianaaiu,  agus  ghabh  Lot  còmhnuidh 
am  baiUibh  a'  chòmhnaird,  agus  shuidh- 
ich  e  a  bhùth  aig-  Sodom. 

13  Ach  hha  daoine  Shodoim  aingidh, 
agus  'nam  peacaich  am  fìanuis  an  Tigh- 
earna  gu  ro  mhòr. 

14  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri 
h-Abram,  au  dèigh  do  Lot  dealachadh  ris, 
Tog-  a  nis  suas  do  sl\ùilean,  agus  amhairc 
o'n  àit  anus  am  bheil  thu,  gu  tuath,  ag-us 
gu  deas,  agus  gus  an  àird  au  ear,  agus  an 
iar : 

15  Oir  am  fearaun  uile  a  ta  thu  a'  fai- 
'cinu,  dhuitse  bheir  mi  e,  agus  do  d' 
shliochd  gu  bràth. 

16  Agus  ui  mi  do  shliochd  mar  dhus- 
lach  na  talmhainn  ;  iounas  ma  bhios  e'n 
comas  do  dhuiue  duslach  na  talmhainn 
HÌreamh,  an  sin  gu'n  àirmhear  do 
«hliochd-sa  mar  au  ceudna. 

17  Eirich,  imich  air  feadh  au  fhearainn, 
'ua  fhad,  agus  'ua  leud,  oir  dhuitse  bheir 
ini  e. 

18  Agus  dh'  atharraich  Abrain  a  bhùth, 
agus  thàinig  e,  agus  ghabh  e  còmhnuidh 
anu  an  còmhnard  Mhamre^  a  tha  anu 
an  Hebrou  ;  agus  thog  e'u  siu  altair  do'u 
Tighearna. 


CAIB.  XIV. 

1  Cath  nan  ccithir  righri  cùig.  12  Rinneadh  Lot 
'ììa  pìiriosanach  ;  14  aeh  sliaoradh  e  le  Abram. 
18  Bheannaich  Melclnsedec  Abram. 

GUS  tharladh  ann  an  làithibh  Arnra- 
pheil  righ  Shinair,  Arioich  righ 
Elasair,  Chedorlaomeir  righ  Elaim,  agus 
Thidail  righ  nan  ciuueach''. 

2  Gu'n  d'  rinn  iad  sin  cogadh  ri  Bera 
righ  Shodoim,  agus  ri  Birsa  righ  Gho- 
morrah,  Sinab  righ  Admah,  ag'us  Semeber 
righ  Sheboim,  agus  righ  Bhela,  eadhon 
Shoair. 

3  Chaidh  iad  siu  uile  ann  au  comh- 
bhoiun  ri  chèile  ann  au  gleann  Shidim,  a 
tha  ìiis  'na  fhairge  shalainn. 

4  Dà  bhliadhua  dheug  rinu  iad  seirbhis 
do  Chedorlaomer,  agus  anns  au  treas 
bliadhna  deug  rinu  iad  ccannairc'. 

5  Agus  auns  a'  cheathramh  blladhna 
deug  thàiuig  Cedorlaomer,  agus  na  righ- 
rean  a  bha  maiUe  ris,  agus  bhuail  iad  na 
Rephaimich  aun  an  AsterotCarnaim,  agus 
na  Susimich  anu  an  Ham,  agus  ua  h-Emi- 
mich  auu  au  Sabheh  Ciriataim. 

6  Agus  na  Horich  'nan  sliabh  Seir,  gu 
ruig  Èl-paran^  a  tha  làimh  ris  au  fhàs- 
ach. 

7  Agus  phill  iad,  agus  thàinig  iad  gu 
Henmispat,  eadhou  Cades,  ag'us  bhuail 
iad  dùthaich  nau  Amaleceach  uile,  agus 
mar  au  ceudna  ua  h-Amoraich,  a  bha 
chòmhnuidh  ann  au  Hasesou  Tamar. 

8  Agus  chaidh  righ  Shodoim  a  mach, 
agus  righ  Ghomorrah,  agus  righ  Admah, 
agus  righ  Sheboim,  agus  righ  Bhela, 
(eadhou  Shoair,)  agus  chuir  iad  cath"  riu 
ann  an  gleann  Shidim  ; 

9  Ri  Cedorlaomer  righ  Elaim,  agus  ri 
Tidal  righ  uan  Cinueach,  agus  ri  h-Am- 
raphel  righ  Shiuair,  agus  ri  h-Arioch  righ 
Elasair ;  ceithir  righrc  ri  cùig-. 

10  Agus  bha  gleaun  Shidim  l(/n  do 
shlochdaibh  làthaich'" ;  agus  theich  righ 
Shodoim,  agus  righ  Ghomorrah,  agus  thuit 
iad  an  siu ;  agus  iadsan  a  mhair",  thcich 
iad  do'n  t-sliabh. 

11  Ag'us  thug  iad  leo  uile  mhaoin  Sho- 
doim  agus  Ghomorrah,  agus  am  biadli 
uile,  agus  dh'imich  iad. 

12  Agus  thug  iad  leo  Lot,  mac  bràthar 
Abraim  (a  bha  chòmhnuidh  aun  au  So- 
dom,)  agus  a  mhaoin,agus  dh'imich  iad. 

13  Agus  thàinig  a  h-aon  a  chaidh  as, 
agus  dh'iunis  e  do  Abramaut-Eabhruidh- 
each,  a  bha  chòmhuuidh  auu  an  còmh- 
uard  Mhamre  au  Amoraich,  bràthar 
Escoil,  agus  bràthar  Aneir:  agus  bha  iad 
sin  ann  au  comh-bhoinn  ri  h-Abram. 


1  ionnas  nach  b'iirradh.  -  san  aon  àite. 

3  aodhaircan.  '  dheaìaichcadh 

iad gachfear  oa  bhràthair.  Eabh. 
5  ai"  daragaibh  Mhamre.  Eabh. 
°  12 


5  fincach,  dùchanna. 
8  cbmìinard  Pharain. 
ì'ic-tlialinhainn. 


'  ar  a  macli. 
»  blàr. 

'  iadsan  a  dh'  fhàgadh. 
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14  Ag-us  'nuair  a  chuala  Abram  gu'n  do 
ghlacadli  a  bln-àthair  'na  phriosanach, 
dh'armaich  e  a.  sheirbhisich  iunnsaichte ', 
a  rugadh  'na  thigh  fèin,  tri  cheud  agus 
ochd-deug-;  agus  lean  e  ìad  g^u  Dan. 

1 5  Ag-us  roinn  se  e  fèin  'nan  aghaidh  san 
oidhche,  e  fèin  agus  a  sheirbhisich,  ag-us 
bhuaileiad,  agus  lean  e  iad'^  gu  Hoba,  a 
ta  air  an  làimh  chU  do  Dhamascus. 

16  Agus  thug  e  air  ais  a'  mhaoin  ujV 
agus  mar  an  ceudna  thug  e  air  ais  a 
bhràthair  Lot,  agus  a  mhaom    agus  mar 
an  ceudna  na  mnài,  agus  an  shiagh. 

17  Agus  chaidh  righ  Shcdoim  a  mach 
'na  choinneamh,  an  dèigh  dha  pilltinn  o 
mharbhadh  Chedorlaomeir,  agus  nan  rig-h 
a  hha  maille  ris,  aig  gleann  Shabheh, 
eadhon  g-leann  an  righ. 

18  Agus  thugMelchisedecrigh  Shaleim 
a  mach  aran  agus  fìon:  agus  ò'esan 
sagart  an  Dè  a's  ro-àirde. 

19  Agus  bheannaich  se  e,  agus  thubh- 
airt  e,  Beannaichte  gu'n  robh  Abram  o'n 
Dia  a's  ro-àirde,  sealbhadair  nèimh  agus 
na^talmhainn. 

2*0  Agus  beannaichte  gu'71  robh  an  Dia 
a's  ro-àirde,  a  thug  thairis  do  naimhde  do 
d'làimh.  Agus  thug  e  dha  deachamh  do 
gach  ni. 

21  Agus  thubhairt  righ  Shodoim  ri 
h-Abram,  Thoir  dhomhsa  na  daoine^  agus 
gabh  a'  mhaoin  dhuit  fèin. 

22  Agus  thubhairt  Abram  ri  righ  Sho- 
doim,  Thog  mi  mo  làmh  suas  ris  an 
Tighearn,  an  Dia  a's  ro-àirde,  Sealbhad- 
air  nèimh  agus  na  tahnhainn. 

23  Nach  gabh  mi  o  shnàthainn  eadhon 
gu  h-èill  bròige,  agus  nach  gabh  mi  hheag 
a  dh'aon  ni  a's  leatsa,  chumasnachabair 
thu,  Rinn  mi  Abram  beartach : 

24  Saor  a  mhàin  o  na  dh'ith^  na  h 
òganaich,   agus    o    chuibhrionn*  nan 
daoine  a  chaidh  maille  rium,  Aner,  Esco!, 
agus  Mamre ;  gabhadh  iadsan  an  cuibh- 
rionn^ 

CAIB.  XV 

]  Tha  Dia  a'  toìri  misnick  agus  sòlais  a  dh'  Ahram. 
4  Tha  e  a'  geslUainn  dha  oìghre,  agus  sliochd  ro- 
lionmhor.    6  Tha  Ahram  air  JMreaìiachadh  ire 
chreidimh,  SjC. 
N  dèigh  nan  nithe  sin  thàinig  focal  an 
Tighearna  gu  h-Abram  ann  an  tais- 
beanadh',  ag  ràdh,  Na  biodh  eagal  ort, 
Abraim :  Is  mise  do  sgiath,  agus  do  dhuais 
ro  mhòr. 

2  Agus  thubhairt  Abram,  AThighearna 
Dhè,  ciod  a  bheir  thu  dhomh,  is  mi  'g 
imeachd^  gun  chloinn,  agus  gur  e  Elie- 


'  fliòghtumla.        -  rnaig  e,  chaidh  c'n  tòir  orra. 

na  h-anamanna.  Eabh. 
*  Ach  a  mhàin  na  dli'ith.  ^  chuid. 

8  an  roinn  fèin.  ''  foilheachadh,  sealladh. 

8  siuhhal.  9  stiiihhard. 

sìul,  gineal.  »  à  d'leasraidh. 
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ser  so  oDhamascus  fear-riaghlaidh'  mo 
thighe  ? 

3  Agustluibhairt  Abram,  Feuch,  dhomh- 
sa  cha  d'thug  tliu  shochd air  bith  ;  agus, 
feuch,  ìs  e  neach  a  rugadh  a'm'  thigh  a's 
oighre  orm. 

4  Agus,  feuch,  thcnnig  focal  anTighearna 
d'a  ionnsuidh,  ag  ràdh,  Cha  bhi  e  so  'na 
oighre  ort;  ach  esan  a  thig  a  mach  ;i 
t'nmibh"  iein,  bithidh  e  'na  oighre  ort. 

5  Agus  thug  e  leis  a  macli  e,  agus  thubb- 
airt  e,  Amhairc  a  nis  suas  gu  nèamh,  agus 
air  na  reulta,  ma's  urrainn  thu'n  àir 
eamh:  Agus  thubhairt  e  ris,  Mar  so 
bithidh  do  shhochd. 

6  Agus  chreid  e  anns  an  Tighearna , 
agus  mheas  e  sin  dha  mar  ionracas'^. 

7  Agus  thubhairt  e  ris,  Is  rnise  an  Tigh- 
earn  a  thug  a  mach  thusa  à  h-Ur  nan  Cal- 
deach,  a  thoirt  dhuit  an  fhearainn  so, 
chum  a  shealbhacliadh  m&r  oighre. 

8  Agiis  thubhairt  esan,  A  Thighearna 
Dhè,  cialeis  abhios  fios  agam  gu'n  sealbh- 
aich  mi  e  ? 

9  Agus  thubhairt  e  ris,  Gabli  dhomhsa 
agh  thri  bliadhna  dh'aois,  agus  gabhar" 
thri  bhadhna  dh'aois,  agus  reithe  thri 
bhadhna  dh'aois,  agus  turtur,  agus  co 
Uiman  òg. 

10  Agus  ghabh  e  dha  fèin  iad  sin  uile, 
agus  roinn  eiad  sa'mheadhon,  agus  clniir 
e  gach  aon  do  na  mìribh  fa  chomhair  a 
letii-bhreac ;  ach  cha  do  roinn  e  na  h-eoin. 

1 1  Agus  'nuair  a  thàinig  an  eunlaith  a 
nuas  air  na  cairbhean'S  dh'fhuadaich 
Abram  air  falbh  iad. 

12  Agus  'nuair  a  bha  ghrian  a'  dol 
fuidh'%  thuit  codal  trom  air  Abram ;  agiis, 
feuch,thuituamhann  dorchadais  mhòir  air. 

13  Agus  thubhairt  e  ri  h-Abram,Biodli 
fios  gu  cinnteach  agad,gu'mbido  shhochd 
'nan coigrich  ann  an  dìithaich nach  leo  fèin ; 
agus  ni  iad  seirbhis  dhoibh,  agus  buinidh 
iad  gu  cruaidh'°  riuceithir  cheud  bhadhna. 

14  Agus,  mar  an  ceudna,  air  a'  chinneach 
sin  d'an  dean  iad  seirbhis,  bheir  mise 
breth :  agus  'na  dhèigh  sin  thig  iad  a  mach 
le  maoin  mhòir. 

15  Agus  thèid  thusa  dh'ionnsuidh  t'aitli- 
riche  an  slth;  adhlaicear"  tlm  an  deadii 
shean  aois. 

16  Ach  anns  a'  cheathramh  hnn  thig  iad 
an  so  ah-  an  ais,  oir  cha'n  'eil  aingidheachd 
nan  Amoracli  fathast  iomlan'^. 

17  Agus  nuairabha  ghrian  airdolfuidh, 
bha  dorchadas  ann ;  agus,  feuch,  àmhuinn" 
dheataich  agus  leus  teine'^",  a  chaidh  eadar 
nam  mìribh  si'n. 


'-fhìreantachd.  "  gabhar  hhoirionn. 

"  closaichihh.        "  dol  fodha.  huinidìi  iad 

gu  h-oìc,  sàraichidh,  pianaidh.  1"  siodhlaiccar 

'^falhast  làn,  air  teachd  fathast  gu  ìi-àirde. 
'^fiiirneis.  làchran  loisgeach  no  teinteacìi. 
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18  Air  an  là  sin  fein  r'inn  an  Tig'hearna  '  11  Agusthubhairt  aingeal  anTig'heama 
coimhcheang-al  ri  h-Abram,ag-  ràdh,Do  d  ;  rithe,  Feuch,  tha  thutorrach,agaisbeiridh 


shliochdsathug  mi  am  fearann  so,  o  amh- 
ainn  na  h-Eiphit,  gu  mig  an  amhainn 
mhor,  amnamn  Euphrates. 

19  Na  Cenich,  agus  na  Cenidsich,  agus 
na  Cadmonaich. 

20  Agus  na  Hitich,  ag-us  na  Peridsich, 
agus  na  Rephaimich. 

21  Agus  na  h-Amoraich,  ag'us  na  Ca- 
naanaich,  agus  na  Girgasaichj  agus  na 
lebusaich. 

CAIB.  X\^. 

1  Tlia  Sarai  a'  toirt  Ilngair  a  banoglairh  a  dliAbram 
mar  mhnaoi.  4  'Nuair  a  riiin  i  tàir  air  a  bana- 
mhaighstir,  bhuin  ise  gu  cruaidli  rithe,  agus  iheich 
i  airfalbh.  9  Tltug  aingeal  an  Tighearn  air  a 
h-ais  i,  SfC. 

NIS  cha  d'rug  Sarai,  bean  Abraim 
clann  da;  agus  bha  banog-lach  Ei- 
phiteach  aice,  d'am  ò'ainm  Hagar. 

2  Agus  thubhairtSarai  ri  h-Abram,Feuch 
a  nis,  chum  an  Tighearna  mi  o  clilann  a 
■Mireith:  rach  a  steach,  g-uidheam  ort,  a 
(Ih'ionnsuidh  mo  bhanog'laich ;  theag-- 
amh'  g'u'm  faig-h  mi  clann  leatha-sa. 
Ag:us  dh'èisd  Abram  ri  guth  Sharai. 
.3  Agus  g-habh  Sarai,  bean  Abraim,  Ilagar 
a'  bhan-Eiphiteach,  a  banoglach  fèin,  an 
dèig-h  doAbram  còmhnuidh  ghabhail  deich 
bhadhna  ann  an  tìr  Chanaain,  agiis  thug'si 
i  d'a  fear  Abram,  gu  bhi  aig^e  mar  mhnaoi. 

4  Agus  chaidh  esan  a  steach  g'U  Hagar, 
agpus  dh'fhàs  i  torrach:  ag'us  'nuair  a 
chunnaic  i  g'u'n  d'fhàs  i  torrach,  bha 
a  bana-mhaig-hstir  tàireil  'na  sìiihbh. 

5  Agus  thubhairt  Sarai  ri  h-Abram, 
Biodli  m'eucoir  ortsa:  thug  mi  mobhan- 
oglachdod'uchd";  ag^us  'nuair  a  chunnaic 
i  gu'n  d'fhàs  i  torrach,  bha  mise  tàireil  'na 
sùihbh  :  Gu'n  d'  thug'adh  an  Tighearna 
breth  eadar  mise  agus  thusa. 

6  Ach  tinibhairt  Abram  ri  Saraì,  Feuch, 
a  ta  do  bhanoglach  a'  d'  làimh  fèin,  dean 
rithe  mar  is  àiU  leat'.  Ag-us  anuair  a  bhuin 
Sarai  gu  cruaidh  rithe,  theich  i  o  'gnìiis. 

7  Ag'us  fhuair  aingeal  an  Tig'hearn  i 
làimh  ri  tobar  ulsge  san  fhàsach,  làimh 
ris  an  tobar  'san  t-shg-he  gu  Sur. 

8  Agus  thubhairt  e,  A  Hag'ar,  a  bhan- 
ogrlach  Sharai,  cia  as  a  thàinig:  thu,  ag-us 
c'àit  tha  tlm  dol?  Agrus  thubhairt  ise, 
Tha  mi  a'teicheadh  o  ghnùis  Sharai  mo 
bhana-mhaig-hstir. 

9  Agus  thubhairt  aing-eaì  an  Tighearna 
rithe,Pilladh'ionnsuidh  dobhana-mhaigh- 
stir,  agus  ùmhlaich  thu  fèin  f'a  làimh. 

10  Agus  thubhairtaingeal  anTig-hearna 
rithe,  Meudaichidh  mise  g:u  mòr  do 
shliochd,  agus  cha'n  àirmhear  e  thaobh 
llonmhoireachd. 

^  feudaidh  e  bhi.  -  asgail. 

3  mar  is  maith  leat,  mar  a  chìthear  dhuiU 
ri  d'  thrioblaid. 
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tu  mac,  agus  bheir  tìni  Ismael  mar  ainm 
air,  do  bhrìgh  gu'n  d'èisd  an  Tigheama 
ri  t'anshocair^. 

12  Ag:usbithidh  e'na  dhuine  fiadhaich 
bitliidh  a  làmh  an  aghaidh  gach  duine, 
agus  làmh  gach  diiiìie  'na.  ag:haidh-san : 
agus  am  fianuis  a  bhràithrean  uile  gàbh- 
aidh  e  còmhnuidh. 

13  Agus  ghoir  i  ainm  an  Tighearn  a 
labhair  rithe,  Thusa  Dhè  a  ta  'g  am 
fhaicinn  ;  oir  thubhairt  i,  An  e  gu'n  robh 
agams',  ann  an  so  mar  an  ceudna,  sùilris 
an  Ti  sin  a  ta  'g'am  f haicinn  ? 

14  Uime  sin  ghoir  i  do'n  tobar,  Beer-la- 
haii'oi ;  feuch,a    e  eadarCades  agus  Bered. 

1 5  Agus  rug-  Hagar  mac  do  Abram : 
agus  thug  Abram  Ismael  mar  ainm  air  a 
mhac,  a  rug  Hagar. 

16  Agns  bha  Abram  ceithir  fichead  agiis 
sè  bh'adhna  dh'aois,  'nuair  a  nig  Hagar 
Ismael  do  Abram. 

CMB.  xvn. 

1  Coimlicheangal  Dè  ri  Abram  air  ' athnuadhacliadh, 
agus  'ainm  air  'atliarracìiadh  gu  y/bro.ham.  9  An 
timcliioll- gliearradh  air  'orduchadh.  16  Isaacair 
a  ghealltainn. 

AGUS  'nuair  a  bha  Abram  ceithir  fich- 
ead  agus  naoi  bliadhna  deug  a 
dh'aois,  dh'f  hoillsich  an  Tighearn  e  fein 
da,  agus  thubhairt  e  ris,  Is  mise  'n  Dia 
uile-chumhachdach ;  gluais  thusa  a'm' 
fhianuis,  agus  bi  iomlan^. 

2  Agus  ni  mi  mo  choimcheangal  eadar 
mise  agus  thusa,  agus  meudaichidh  mi  thu 
gu  h-anabarrach. 

3  Agus  thuit  Abram  air  'eudan^;  agus 
labhair  an  Tighearna  ris,  ag  ràdh, 

4  Do  m' thaobhsa'',  feuch,  a  ta  mo 
choimhcheangal  riut-sa,  agus  bithidli  tu 
a't'  athair  mhòrain  chinneach': 

5  Agus  ni'n  toirear  à  so  a  mach  Abram 
mar  ainm  ort,  ach  bithidh  Abraham  agad 
mar  ainm  ;  o;r  rinn  mi  thu  a'  t'  athair 
mhòrain  chinneach. 

6  A^us  ni  mi  thu  ro  slùolmhor,  agus  ni 
mi  dhiot  cinnich,agus  thigrighrean  a  mach 
asad. 

7  Agus  daingnlchidh  mi  mo  cholmh- 
cheangal  eadar  mise  agus  thusa,  agus  do 
shliochd  a'd'  dhèigh,  'nan  ginealachaibh, 
mar  choimhcheangal  slorruidh,  gu  bhi  a' 
m'  Dhia  dhuitse,  agus  do  d'  shliochd  a  d' 
dhèigh. 

8  Agus  bhoir  mi  dhiiitse,  agus  do  d' 
shliochd  a'd'  dhèigh,  am  fearann  anns  am 
bheil  thu  a'd'  choigreach^  tìr  Chanaain 
uile,  mar  sheilbh  shìorruidh  ;  agiisbithidt 
mise  a'm'  Dhia  dhoibh. 

9  Agus  thubhairt  Dla  ri  h-Abraliam, 

^  foirfe,  diongmhalta.      ^  aodainn,  agliaidh. 
'  air  mo  shon-sa.  ^  fhiiicacha. 

fearann  do  chuc'rte. 


GENESIS, 

LViiniliiàidh  tu  uime  sin  nio  choimhciiean- 
^l,  thu  fein,  agais  do  shliochd  a'd'  dhèig-h, 
'nan  g-inealachaibh. 

10  So  mo  choimhcheang-al,  a  clioimhid- 
cas '  sibh,  eadar  mise  ag-us  sibhse,  agus  do 
shliochd  a'd'  dhèigrh ;  Gu'n  timchioU- 
g-liearrar  g-ach  leanabh  mic  'mir  measj^. 

11  Agus  timchioll-ghearraidh  sibh  t'eoil 
bhur  roimh  chroicinn-,  agus  bithidli  e  'na 
chomhar'  a'  choimhcheang^ail  eadar  mise 
ag-us  sibhse. 

12  Agiis  am  mac  'nur  measg  a  bhios 
ochdlàithean  a  dlvaois,  timchioll-ghearrar 
e,  grach  leanabh  mic  'nur  g-inealachaibh, 
esan  a  bheircar  san  tigh,  no  cheannachar 
le  h-airgiod  o  choigreach  air  bith,  nach  'eil 
do  d'shliochd-sa. 

13  Timchioll-ghearrar  gii  clnnteach  csan 
a  bheirear  a'd'  thigh,  agus  esan  a  cheann- 
achar  le  t'airgiod :  agus  bithidh  mo 
choimhcheang-al  'nur  feoil-sa  mar  choimh- 
cheangcd  sìorniidh. 

1-1  Agus  an  leanabh  mic  neo-thimchioU- 
ghearrta,  aig  nach  timchioU-ghearrar  feoil 
a  roimh-chroicinn,  gearrar  an  t-anam  sin 
a  mach  o'  shhiagh :  bhris  e  mo  choimh- 
cheangal. 

15  Agns  thubhaìrt  Dla  ri  h-Abraham, 
A  thaobh  Sharai  do  mhnà,  cha  toir  thu 
Sarai  mar  ainm  oirre^  oir  is  e  Sarah  a 
h-ainm. 

16  Agus  beannaichidh  mis'  i,  agrus  bheir 
mi  dhuit  mar  an  ceudna  mac  xiaithe^; 
seadh.beannaicliidlimi  i,agaisbitliidh  i'na 
màfhaìr  chinneach ;  thig*  righrean  phoib- 
leach^  uaithe. 

17  Aii  sin  thuit  Abraham  air  'ag-haidh, 
agus  rinn  e  g^àire ;  agus  tliubhairt  e  'na 
chridlie,  Am  beirear  mac  dhasan  a  ta  ceud 
bhadbna  dh'aois  ?  Agus  am  beir  Sarah, 
a  ta  deich  agiis  ceithir  fichead  bh'adhna 
dh'aois,  mac  ? 

18  Agrus  thubhairt  Abraham  ri  Dia,  O 
gu  maireadh  Ismael  beò  a't'  fhianuis ! 

19  Agrus  thubhairt  Dia,  Gu  cinnteach 
beiridh  do  bhean  Sarah  mac  dhuit ;  agus 
6heir  thu  Isaac  mar  ainm  air :  agus  daing-- 
nicliidh  mise  mo  choimhcheangral  ris  màr 
choimhcheangal  siorruidh  as^iLS  r'a  shli- 
ochd  'na  dhèigh. 

20  Agus  a  thaobhlsmaeil,  chuala  mi  thu : 
Feuch,  bheannaich  mi  e,  agus  ni  mi  sìol- 
mhor  e,  ag^us  cuiridh  mi  'n  lìonmhoireachd 
e  gai  h-anabarrach.  Dà  cheannard  deug; 
ginidh  e,  ag^us  ni  mi  e  'na  chinneach  mòr. 

21  Ach  mochoimhcheangaldaingnichidli 
mi  ri  h-Isaac,  a  bheireas  Sarah  dhuit  san 
àm  so  anns  an  ath  bhliadhna. 

22  Agus  sgiiir  e  bhi  labhairt  rls';  agus 
chaidh  Dia  suas  o  Abi'aham. 


x\Ti.  x\^m. 

23  Ag-us  ghabh  Abraham  Ismael  a  mhac, 
agT.is  iadsan  uile  a  rugadh'na  thigh,  agus 
iadsan  uile  a  cheannachadh  le  'airgiod-san, 
g:ach  firionnach  am  measH'  dhaoine  tighe 
Abrahaim  ;  agais  thimchioU-shearr  e  feoil 
an  roimh-chroiclnn  anns  a'  cheart  là  sin 
fèin,  mar  a  thubhairt  Dia  ris. 

24  Agus  hha  Abraham  ceithir  fichead 
agfus  naoi  bliadlma  deug  a  dh'aois,  'nuair 
a  thimchioU-ghearradh  dlia  feoll  a  roimh- 
chroicinn. 

25  Agais  hha  Ismael  a  mhac  tri  bhadhna 
deug-  a  dh'  aois,  'nuair  a  thimchioU-ghearr- 
adh  dha  feoil  a  roimh-chroicinn. 

26  Anns  a'  cheart  là  sln  fèin  thim- 
chloll-ghearradhAbraham,  agus  Ismael  a 
mhac. 

27  Agrus  thimchioll-ghearradh  malUeris 
uile  dhaoine  a  thighe,  a  nigadh  'na  thigh 
agais  iadsan  a  cheannachadh  le  h-airgfiod  o 
mhac  coigrich^. 

CAiB.  xvm. 

1  Tha  Alrahama.'  tohtaoidheacliddothriuir  aìngle. 
17  Tlia  sgrios  Shodoim  air  'fhoillseachadh  dha. 
23  Tha  e  a'  deanamh  eadar-ghuidlie  air  a  shon. 

GUS  dh'f hoillsich  an  Tighearn  e  fèin 
da  ann  an  còmhnard  Mhamre',  agiis 
e  'na  shuidhe  an  doiiis  a'  bhìitha  ann  an 
teas  an  là. 

2  Agus  thog;  e  suas  a  shùilean,  agus 
dh'amhairc  e,  agus,  feuch,  bha  triuirdha- 
oine  a'  seasamh  làimli  ris ;  agus  'nualr  a 
chunnaic  e  iad,  niith  e  'nan  coinneamh  o 
dhorusa'bhùtha,  aguschrom  seefèin  ^u  làr, 

3  Agus  thubhairt  e,  Mo  thighearna,  raa 
fhuairminis  deadh-ghean  a'd'  shùlhbh"*, 
gaiidheam  ort,  na  rach  seachad  air  do 
sheirbhiseach- 

4  Thugar  an  so,  gniidheam  oirbh,  beagan 
uisge,  ag-us  ionnIaidibh"bhur  cosan'",  agois 
leigibh  bhur  n-anail  fo  'n  chraoibh; 

5  Agus  bheir  mise  an  so  greim  araln, 
agus  neartaichibh  bhur  cridhe  :  an  dèigh 
sin  imichidli  sibh  roimhibh,  oir  is  ann  uime 
sin  a  thàinig'  sibh  a  dli'ionnsiiidìi  bhur 
seirbhisich.  Agais  thubliairt  iadsan,  Dean 
eadhon  mar  a  thubhairt  thu. 

6  Ag:us  ghreas  Abraham''  do'n  bhùth  a 
dh'lonnsuldh  Sharah,  agus  thubhairt  e, 
Dean  cabhag'Staoisinn'^  trl  miosairean  do 
mhin  phlùr,  agus  dean  arain'"  air  lic  an 
teintein". 

7  Agus  ruith  Abraham  a  dh'ionnsuidh 
a'  chruidh'^  agus  ghabh  e  laogh  maotli 
agus  maith,  agus  thug  e  dh'òganach  e, 
agus  rinn  e  deifir"  g'a  dheasachadh. 

8  Agus  ghabh  e  im  agus  bainne,  agus 
an  laogh  a  dheasaich  e,  agus  chuir  e  air 
ambeulaobh  iad;  agais  sheas  e  làimh  riu 
fo  'n  chraoibh,  agus  dh'ith  iad. 


■  ghleidheas. 
'<*  orra;  ttìrre.  Eir 
*  hithidh. 
hhi  cainnt  ris,  còmhradh  ris. 
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-  roimh-chraicinn. 


uaipe. 
6  shlòrh. 


5  0  choigreach. 


"  aig  daragaibh  Mhamre.  a'  t'  fhianuis. 

"  nighibh.  "2  casan.  "  rinn  Jbraham  cahhag. 
'1  deifrich.      ^^fuin.  breacagan.      "  leachd 

an  teaUaich.        '8  do'n  bhuar.  i'  cnbhng 


GENESIS, 

9  Agiis  thubhairt  lad  rls,  C'àit  am  bheil 
Sarah  do  bhean  ?  Agus  thubliairt  esan, 
Feuch,  anns  a'  bhùth. 

10  Agus  thubhairt  e,  Gu  cinnteach  pill- 
idh  mi  t'ionnsuidh  a  rèir  àm'  na  beatha, 
agus,  feuch,  bithidk  mac  aig:  Sarah  do 
bhean.  Agus  chuala  Sarah  sin  ann  an 
donis  a'  bhùtha,  a  bha  air  a  chùl. 

11  A  nis  bha  Abraham  agus  Sarah  sean, 
agus  air  dol  air  an  aghaidh  gu  maith  ann 
an  aois :  agus  sguir  Sarah  a  bhi  rèir  dòigh 
nam  ban. 

12  Uime  sin  rinnSarah  gàire  innte  fèin, 
ag  ràdh,  An  dèigh  dhomhsa  fàs  aosda,  am 
bi  subhachas*  agam,  agus  gu  bheil  mo 
thighearn  aosda  mar  an  ceudna  ? 

13  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri  h- 
Abraham,  C'ar  son  a  rinn  Sarah  gàire,  ag 
ràdh,  'N  e  gu'm  beir  mise  gu  cinnteach 
leanabh,  agus  mi  aosmhor  ? 

14  Am  bheil  ni  air  bith  do-dheanta'  do 
'n  Tighearna  ?  San  àm  shtddhichte  piUidh 
mi  a  t'  ionnsuidh,  a  rèir  àm  na  beatha, 
agus  bithldh  mac  aig  Sarah. 

15  An  sin  dh'àicheadh*  Sarah,  ag  ràdh, 
Cha  d'  rinn  mi  gàire :  oir  bha  eagal  oirre. 
Agus  thubhairt  esau  Ni  h-eadh,  oir  rinn 
thu  gàire. 

16  Agus  dh'èirich  na  daoine  as  a  sin, 
agus  dh'amhairc  iad  rathad  Shodoim^: 
agus  chaidh  Abraham  maiUe  riu  g'an  cur 
air  an  t-slighe''. 

17  Agus  thubhairt  an  Tighearn,  An  ceil 
mi  air  Abraham  an  ni  sin  a  ta  mi  gus  a 
dheanamh ; 

1 8  Agus  gu'm fàs Abraham  gu cinnteach 
'na  chinneach  mòr  agus  cumhachdach, 
agus  gu'm  beannaichear  aunsan  uile 
chinnich  na  talmhainn  ? 

19  Oir  is  aithne  dhomh  e,  gu'n  toir'  e 
àithne  d'a  chloinn,  agus  d'a  theaghlach 
'na  dhèigh,  agus  gleidhidh  iadsan  slighe 
an  Tighearna,  a'  deanamh"*  ceartais  agus 
breitheanais;  chum  as  gu'n  toir  anTigh- 
earn  air  Abraham  an  ni  sin  a  labhair  e 
m'a  thimchioll. 

20  Agus  thubhairt  an  Tighearn,  Do 
bhrìgh  gu  bheil  glaodh  Shodoim  agus 
Ghomorrah  mòr,  agus  do  bhrìgh  gubheil 
am  peacadh  air  'antromachadhguh-ana- 
barrach^; 

21  Thèid  mi  sìos  a  nis,  agus  chi  mi  ma 
rinn  iad  gu  lèir'"  a  rèir  a'  ghlaoidh,  a 
thàinig  a  m'  ionnsuidh ;  agus  mar  do  rinn, 
bithidh  tios  agam. 

22  Agus  thionndaidh  na  daoine  an  agh- 
aidh  as  a  sin,  agus  ghabh  iad  an  t-slighe 
gu  Sodom ;  ach  Sheas  Abraham  fathast 
an  làthair  an  Tighearna. 


'  aimsir.  =  toil-inntinn.  _  '  cruaidh. 

*  dh' àicheun  ;  dh'ob:  sheun.  Eir. 
6  g-!4  Sodom.  ^  a  Ihoirt  coimìtidcarhd  dhoihh. 

'  gu'n  doir.  8  a  dheanavih.       ^  gn  mòr. 

1"  li'a  rireadh.       "  amfof  us.  amftrcan. 
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XVIII.  XIX. 

23  Agus  thàiiiig  Abraliam  am  fagusi' 
agus  thubhairt  e,  An  sgrios  thusa  mar  an 
ceudna  an  t-ionracan'^  maillerisan  aiiig- 
idh"? 

24  Ma's  e's  gilbheil  leth-cheud  ionracan 
an  taobh  a  stighdò'nbhaile,  ansgriosthu 
mar  an  ceudna,  agus  nach  caomhain  thu  'n 
t-àit  air  son  an  leth-cheud  ionracan  ateann . 

25  Gu  mafada  robh  e  uaitse  adheanamli 
air  an  dòigh  so,  an  t-ionracan  a  mharbh- 
adh  maille  ris  an  aingidh,  ionnus  gii'mbi 
an  t-ionracan  mar  an  t-amgidh :  gu  nia 
fada  robh  sin  uaitse.  Nach  dean  Breith- 
eamh  na  talmhainn  uile  ceartas? 

26  Agus  thubhairt  an  Tighearn,  Ma 
gheibh  mi  ann  an  Sodom  leth-cheud  ion 
racan  an  taobh  a  stigh  dò'nbhaile,  an  sin 
caomhnaidh  mi  an  t'  àit  uile  air  an  sgàth 
san'". 

27  AgusfhreagairAbraham,agusthubli- 
airt  e,  Feuch  a  nis,  ghabh  mi  orm  fèin 
labhairt  ri  m'  Thighearna  agus  gun  an- 
nam  ach  duslach  agus  luaithre 

28  Ma's  e's  gu'm  bi  cùigear"  a  dh'uir- 
easbhuidh  air  an  leth-cheud  ionracan,  an 
sgrios  thu'm  baile  uile  air  son  easbhuidh^^ 
chuigear  ?  Agus  thubhairt  e,  Cha  sgrios  mi 
ma  gheibh  mi  'n  sin  cùig''  agus  dà  fliicli- 
ead. 

29  Agus  labhair  e  ris  a  rls,  agus  thubh- 
airt  e,  Ma's  e's  gu'm  faigliaar^  an  sin  dà 
fhichead?  Agus  thtibhairt  e,  Cha  dean 
mi  e  air  sgàth  dhà  fhichead. 

30  Agus  thubhairt  e  ris,  Och !  na  biodh 
fearg  air  mo  Thighearn,  agus  labhraidh 
mi :  Ma's  e's  gu'm  faighear  an  sm  deich 
'ar  fhichead?  Agus  thubhairt  e,  Cha 
dean  mi  e,  ma  gheibh  mi'n  sin  deich  'ar 
fhichead. 

31  Agus  thubhairt  e,  Feuch  a  nis,  ghabh 
mi  orm  fèin  labhairt  ri  m'  Thighearn: 
Ma's  e's  gu'm  faighear  fichead  an  sin? 
AgiLS  thubhairt  e,  Cha  sgrios  mi  e  air  son 
fhichead. 

32  Agus  thubhairt  e,  Och!  na  biodh  fearg 
air  moThighearn,  agus  labhraidh  mi  mhàin 
an  aon  uair  so:  Ma's  e's  gu'm  faighear 
deichnear  an  sin?  Agus  thubhairt  e,  Cha 
sgrios  mi  e  air  sgàth  dheichnear. 

33  Agus  dh'imich  an  Tighearn  roimhe, 
'nuair  a  sguir  e  do  labhairt  ri  h- Abraham . 
agus  phill  Abraham  g'a  àite  fèin. 

CAIB.  XIX. 

1  Tha  Lot  a'  toirt  aoidheachd  do  dhà  aiiigeal. 
24  Sodom  agus  Gomorrah  air  an  sgrios.  2G  Peunas 
mnà  Lot.    31  Cionta  adhilhis  nighean. 

AGUS  thàinig  dà  aingeal  do  Shodom, 
san  fheasgar,agusbhaLot'nashuidhe 
ann  an  geata  Shodoim:  agus  'nuair  a  chnnn- 


13  maiìle  ris  a'  chiontach.  air  an  son-san. 

15  rìs  an  Tigheartia.  hialh. 

"  cuignear,  còigncar.  il\th.        ''J  cìig. 
^fuighear. 


GENES 

aicLot?a(f,dh'eirichesuas'nancoinneamh, 
agiis  chrom  se  e  fein  air  'ag-haidh  gu  làr 

2  Ag-usthubhairte,Feucha  nis,mothigh- 
earnan,  tionndaidhibh  a  steach",  guidheam 
oirbh,  do  thigh  bhur  seirbhisich,  agus 
tanaibh  rè  na  h-oidhche,  agus  ionnlaidibh 
bhur  cosan,  ag'us  eiridh  sibh  gu  moch, 
agus  theid  sibh  air  bhur  turus^  Agus 
thubhairt  iad,  Ni  h-eadh,  achfanaidh  sinn 
air  an  t-sràid  re  na  h-oidhche. 

3  Agaischoimh-èignicheiad,agusthionn 
daidh  iad  d'a  ionnsuidh,  agus  chaidh  iad  a 
steach  d'a  thigh :   ag-us  rinn  e  cuirm 
dhoibh,  agus  dheasaich  e  aran  neo-ghoir- 
tichte^  ag:us  dh'ith  iad. 

4  Ach  mu'n  deachaidh  iad  a  kiidhe, 
chuairtich^  daoine  a'  bhaile  an  tigh,  eadh 
on  daoine  Shodoim,  araon  sean  agus  òg-, 
an  shiagh  iiile  o  gach  cearna. 

5  Ag-us  ghairm  iad  air  Lot,  agus  thubh 
airt  iad  ris,  C'àit  am  hheil  na  daoine  a 
thàinig'  a  t'  ionnsuidh  an  nochd  !  Thoir 
a  mach  iad  d'ar  n-ionnsuidh,  chum  as 
gu'n  aithnich  sinn  iad. 

6  Agus  chaidhLot  a  mach  d'anionnsuidh 
air  an  donis,  agus  dhniid  e  'n  dorus  'na 
dhèi^h. 

7  Agus  thubhairt  e,  Na  deanaibh,  guidh- 
eam  oirbh,  mo  bhràithre,  gnìomh  cho  olc. 

S  Feuch  a  nis,  tha  agam  dithis  nighean 
ilonachb'aithne  fear ;  leig'ibh  leam,  guidh- 
eam  oirbh,  an  toirt  a  mach  d'iu'  ionnsuidh, 
agiis  deanaibh  riu  mar  is  àiU  leibh':  a 
mhàin  air  na  daoinibh  so  na  deanaibh  a 
bheag-,  oir  is  ann  a  chum  na  crìche  so  a 
thàinig-  iad  fuidh  sgàile  mo  thighe-sa. 

9  Agais  thubhairt  iadsan,  Seas  air  t'ais. 
Agus  thubhairt  iad  a  rìs,  Thàini^  am  fear 
so  'na  aonar  air  chiiairt,  agus  is  aill  leis  a 
bhi  'na  bhreitheamh :  a  nis  buinidh  sinne 
riutsa  ni's  miosa  na  riu-san.  Agus  rinn 
iad  èigin*  mhòr  air  an  duine,  eadhon  air 
Lot,  agus  thàinig  iad  am  fagus  a  bhriseadh 
an  doruis. 

10  Ach  chuir  na  daoine  mach  an  làmh, 
ag:us  thug  iad  Lot  a  steach  d'an  ionnsuidh 
do'n  tigh,  agus  dhìiin'  iad  an  doi'us. 

11  Agrusbhuail  iad  na  daoine,  a  bha  aig' 
doriis  an  tighe,  le  doiUe,  eadarbheagagus 
mhòr"';  _ionhus"  gu  'n  do  sglthich  iad  iad 
fèin  ag:  iarraidh  an  doniis. 

12  Agiis  thubhairt  na  daoine  ri  Lot,  Cò 
tuilleadh  a  th'aga.d  an  so  ?  Do  chhamh- 
uin,  agus  do  mhic,  agus  do  nigheanan,  agus 
ge  b'e  ni  a  fa  agad  sa'  bhaile,  thoir  a  mach 
iad  as  an  àite  so : 

13  Oir  tha  sinne  gus  an  t-àite  so  a  sgrios, 
do  bhrìgh  gu  bheil  an  glaodh  air  fàs  mòr 
an  làthair  an  Tighearna;  agus  chuir  an 
Tighearn  sinne  g^'a  sgrios'^. 


'  le  'aghaidh  ris  an  làr.  ^  teaniiaibh  a  slcach. 
^  slighe.    Eabh.  4  cuUmJèisd. 

»  neo-gheia  aichte,  gun  bheirm,  gun  laibhin. 
^dh'iadh.         mar  is  maith  Ìeibk.        ^  spairn. 
9  dhruid.        10  o'n  bhcag  sus  a'  mhòr.  Eabh. 
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IS,  XIX 

1 4  Agus  chaidh  Lot  a  mach,  agus  labhair 
e  r'a  chleamhnaibh,  a  phòs  anigheanan", 
agus  thubhairt  e,  Eiribh,  rachaibh  a  mach 
as  an  àite  so,  oir  tha'n  Tighearn  gus  am 
baile  so  a  sgrios:  Ach  bha  e  mar  neach  a 
bha  ri  fanoid  ann  an  sùihbh  a  chleamhnan. 

15  Agus'nuair  a  dh'èirich  a'  mhaduinn, 
an  sin  g-hreas  na  h-aingil  Lot,  ag  ràdh, 
Eirich,  gabh  do  bhean,  agus  do  dhithis 
nighean  a  ta'n  so,  air  eagal  gu'n  sgriosa 
thu  ann  an  aingidheachd  a'  bhaile. 

16  Agus'nuairabhae  a'  deanamh moille, 
an  sin  rug  na  daoine  air  làimh  air,  agus 
air  làimh  air  a  mhnaoi,  agus  air  làimh  aira 
dhithis  nighean ;  air  do'n  Tighearna  bhi 
tròcaireach  dha:  agusthugiadamach  e,  a- 
g-us  chuir  iad  e  'n  taobh  a  muig-h  do'n  bhaile. 

17  Agus  'nuair  a  thug  iad  a  mach  iad, 
thubhairt  e,  Teich  air  son  t'anama ;  na 
seall  a'd'  dhèigh,  agus  na  stad  sa'  cliòmh- 
nard  uile'^ :  teich  do'n  t-shabh,  air  eag-al 
gu  miUear  thu. 

18  Agus  thubhairt  Lot  riu,  Och !  ni 
h-ann  mar  sin,  mo  thighearna. 

19  Feuch  a  nis,  fhuair  do  sheirbhiseach 
deadh-ghean  a'd'shuihbh^agusmheudaich 
tliu  do  thròcair,  a  nochd  thu  dhomhsa  le 
m'anam  a  theasairginn :  agus  cha'n  urr- 
ainn  mise  dol  as  do'n  t-sh"abh,  air  eagal 
gii'n  tig'^  olc  èigin  orm,  agus  gu'm  l'aigh 
mi  bàs. 

20  Feuch  a  nis,  tha  'm  baile  ud  am  fagus 
gu  teicheadh  d'a  ionnsuidh,  agus  e  beag; 
leigear  dhomh  a  nis  teicheadh  an  sud, 
(nach  beag  e?)  agusbithidh  m'anambeò. 

21  Agus  thubhairt  e  ris,  Feuch,  ghabh 
mi  ri  t'athcluiinge  sanni  so  mar  an  ceudna 
nach  sgrios  mi  'm  baile  so,  mu'n  do  labh- 
air  thu. 

22  Greas  ort,  teich  an  sud,  oir  cha'n 
urrainn  mi  ni  air  bith  a  dheanamh  gus  an 
tèid  thu'n  sud :  uime  sin  thugadh  Soar  mar 
ainm  air  a'  bhaile. 

23  Bha  ghrian  air  èirigh  air  an  talamh, 
'nuair  a  chaidh  Lot  a  steach  do  Shoar, 

24  An  sin  thuganTighearnairpronnusc 
agus  teine  frasadh  air  Sodom  agus  air 
Gomorrah,  a  nuas  o'n  Tighearn  as  na 
nèamhan. 

25  Agus  sgrios  e  na  bailte  sin,  agus  an 
còmhnarduile,  agusuile  hichd-àiteachaidh 
nam  bailtean,  agus  na  dh'fhàs  air  an 
talamh. 

26  Ach  sheall  a  bhean  'na  dèlgh  o'chu- 
laobli,  agus  dh'fhàs  i  'na  carragh'^salainn. 

27  Agus  chaidh  Abraham  suas  moch  sa' 
mhaduinn  do'n  àit  anns  an  do  sheas  e  an 
làthair  an  Tighearna. 

28  Ag-us  slieall  e  air  Sodom  agus  Gomorr 
ah,  agus  air  fearann  a'  chòmhnaird  uile'". 


"  aìr  chor  agus.  g'  an  sgrios. 

"  a  ghabh  a  nigheana.  nafan  sa'  chùmhna: d 

idir.       '5  gu'm  beir.  pillar.  .S'asg. 

"  air  a^ìiaidh  Sliodoim  agus  Gliovtorrah,  agus  air 
aghaidh  fearainn  a'  chòmhnaird  uile. 

c 


GENESIS 

ag-us  chiinnaic  e,  ag-iis,  feuch,  chaidh  deat- 
ach  na  tìr3  suas  mar  dheatach  àmhuinn'. 

29  Agus  an  uair  a  sgrios  Diabailtean  a' 
chÒ7nhna:rd,  an  sin  chuimhnich  Dia  air 
Abraham,  aguschuire  machLota  meadh- 
on  an  leir-og-rios,  'nuair  asgrios  e  nabaih- 
ean  anns  ari  robli  Lot  'na  chòmhnuidh. 

30  Agiis  chaidh  Lot  suas  à  Soar,  agus 
ghabh  e  tòmhnuidh  san  t-shabh,  ag-us  a 
dhithis  nif  hean  maille  ris;  oir  bha  eag-al 
air  còmhniiidh  g-habhail  ann  an  Soar: 
ag:us  g-habh  e  còmhnuidh  ann  an  uaimh, 
e  fèin  ag:us  a  dhithis  nighean. 

31  Agais  Umbhalrt  an  tè  bu  shine  rls  an 
tè  a  b'  òlg-e,  Tìia  ar  n-athair  sean,  agus  cha 
'n  'eil  lear  air  an  talamh  g-uteachd  asteach 
d'  ar  n-ionnsuldh  a  rèir  gnàtha'"  na  tal- 
mhainn  uile. 

32  Thig,  thugamald  alr  ar  n-athair  f"ìon 
òl,  agus  luidheamaid  maille  ris,  chum  as 
gu'n  g'lèidh  sinn  shochd'  o  ar  n-athalr. 

33  Agus  thug  lad  air  an  athair  fìon  òl  alr 
an  oidhche  sln  :  agus  chaldh  an  tè  bu  shlne 
steach,  ag'us  luldh''  i  maille  r'a  h-athalr  ; 
agus  cha  do  mhothalch  e  'nuair  a  hiidh  i 
sìos,  no  'nuair  a  dh'èlrich  i. 

34  Agus  air  an  Zà-màireach'  thubhairt 
an  tè  bu  shlne  ris  an  tè  a  b'òige,  Feuch, 
hiidh  mise  an  raolr^  maille  ri  m'  athair ; 
thugamaid  air  fìon  òl  an  nochd  mar  an 
ceudna,  agus  thelrlg-sa  steach,  agus  hiidh 
maille  ris,  chum  as  gu'n  glèidh  sinn  shochd 

0  ar  n-athalr. 

35  Agus  thug  iad  air  an  athair  fìon  òl 
air  an  oldhche  sin  mar  an  ceudna:  agus 
dh'èirich  an  tè  a  b'òige,  agus  hiidh  i  maine 
ris,  agus  cha  do  mhothaich  e  'nualr  a  hiidh 

1  sìos,  no  'nuair  a  dh'èlrlch  i. 

36  Mar  so  bha  dithis  nighean  Lot  torrach 
alg  an  athair. 

37  Agus  rag  an  tè  bu  shlne  mac,  agus 
thug  i  Moab  mar  ainm  air  :  is  esan  athalr 
nam  Moabach  gus  an  là'n  dlugh. 

38  Agus  an  tè  a  b'òige,  rug  ise  mar  an 
ceudna  mac,  agus  thug  i  Ben-ammi  mar 
ainm  air :  is  esan  athalr  chloinn  Ammoin 
gus  an  là'n  diugh. 

CAIB.  XX. 

1  Tha  Abraliam  ag  àicheadh  a  mhnà  Sarah,  agus 
Ahimelech  'g  a  gahhail  d'a.  ionnsuidh  fèin.  6  y/ch 
airfaotainn  rabhaidh  o  Dhia  ann  an  aisling,  t'na 
e  'ga  toirt  air  a  h-ais  da. 
GUS  dh'imich  Abraham  as  a  sln  do'n 
tìr  mu  dheas,  agus  ghabh  e  còmh- 
nuidh  eadar  Cades  agus  Sur ;  agus  bha  e 
air  chuairt  ann  an  Gerar. 
2  Agus  thubhairt  Abraham  mu  Sharah 
a  bhean,  'Si  mo  phluthar  i :  Agus  chulr 
Ablmelech  righ  Gherair  teachdaire  uaith, 
agus  ghabh  e  Sarah. 


fuirneis. 


■  cleachda,  cor,  modh. 


laidh.   5  air  a'  mhàireach.     ^an  rèir,  an  rcidhr- 


'  bruadar. 
dh'innis. 
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8  'na  còir. 


"  dh'oilltich  na  dao'ne. 


'  atsig. 


,  XIX.  XX. 

3  Agus  thàinig  Dia  gu  Abimeiech  ann 
a_n  alsllng'  san  oidhche,  agus  thubhairt  e 
ris,  Feuch,  is  diiine  marbh  thu  air  son  na 
mnà  a  ghabh  thu  ;  olr  is  bean  duine  eile'i, 

4  Ach  cha  d'thàinig:  Abimelech  am  fagus 
d'i^  agus  thubhalrt  e,  A  Thighearna,  am 
marbh  thu  mar  an  ceudna  cinneach  ion- 
ruic  ? 

.'>  Nach  d'  thubhalrt  esan  rlumsa,  '.S'imo 
phluthar  i  ?  agus  thubhairt  ise,  eadhon  ise 
ièin,  '.S'e  mo  bhràthair  e :  ann  an  treibhdhir- 
eas  mo  chridhe,  agus  ann  an  neo-ciiionta 
mo  làmh  rinn  mi  so. 
6  Agns  thubhairt  Dla  rls  ann  an  aish'ng-, 
Seadh,thafios  agam  gurannantreibhdhir- 
eas  do  chridhe  a  rinn  thu  so,  agus  chum 
mise  mar  an  ceudna  thu  o  pheacachadh 
a'm'  aghaidh:  uime  sln  cha  do  lelg  mi 
leat  beantalnn  rithe. 

7_A  nls  ma  ta,  thoir  alr  a  h-als'  do'n 
dulne  a  bliean ;  oir  is  fàldh  e,  agus  ni  e 
urnuigh  air  do  shon,  agus  bithidh  tu  beò : 
ach  mur  toir  thu  alr  a  h-als  i,  biodh  fios 
agad  gu'm  faigh  thu  bàs  gu  cinnteach, 
thu  fèin  agus  gach  uile  a's  leat. 

8  Uime  sin  dh'èirich  Abimelech  moch  sa' 
rnhadulnn,  agus  ghalrm  e  a  shelrbhisich 
uilc,  agus  dh'aithrls"*  e  na  nithe  sin  uile 
'nan  èisdeachd ;  agus  bha  eagal  mòr  air 
na  daolnc". 

9  An  sln  ghairm  Abimelech  air  Abra- 
ham,  agus  thubhairt  e  ris,  Ciod  so  a  rlnn 
thii  oirnn?  agus  ciod  an  eucoir'-  a  rlnn 
mise  ort,  gu'n  d'thug  thu  ormsa,  agus  air 
mo  rloghachd  peacadh  mòr?  rinn  thu 
g'nìomharan  ormsa,  nach  bu  cliòir  a  dhean- 
amh. 

10  Agus  thubhairt  Abimelech  ri  h-Abra- 
ham,  Ciod  a  chunnaic  thu,  gu'n  d'rinn  thu 
an  ni  so  ? 

11  Agus  thubhalrt  Abraham,  A  chlonn 
gu'n  d'thubhairt  mi"  annam  fèin,  Gu 
cinnteach  cha  'n  'ell  eagal  an  Tighearna 
san  ionad  so;  agus  niarbhaidh  iad  mi  air 
son  mo  mhnà. 

12  Agus  gidlieadh  is  i  gu  delmhln  mo 
phluthar,  nighean  m'athar  i,  ach  cha'n  i 
nighean  mo  mhàthar;  agus  bha  i  ag'am 
mar  mhnaoi. 

13  Agus  'nualr  a  thug'  Dia  orm  dol  air 
m'aineol'^  o  thlgh  m'athar,  an  sln  thubh- 
alrt  mi  rlthe'^,  'Se  so  do  chaoimhneas  a 
nochdas  tu  dhomhsa;  Annsgach  àite  d'an 
tig"'  slnn,  abairmu  m'  thimchloll,  'Se  mo 
bhràthair  e. 

11  Agus  ghabh  Abimelech  caoraich, 
agus  buar agus  òglaich,  agus  banog 
lalch'^  agus  thug  e  iad  a  dh'  Abraham, 
agus  thug  e  aira  h-aisdha  Sarah  a  bhean. 
15  Agus  thubhairt  Abimelech,  Feuch, 


1-  a'  choire,  an  cron.  gu'n  do  smuainich,  gu'n 
do  shaoil  mi.  air  choigrich. 

15  ria.        "5  d'an  dig.        w  crodh,  daimh. 
"  seirbhisich  at'us  han-seirbhisich. 
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tlia  m'fliearann  fa  d'  chomhair;  gabh 
còmhmiidh  far  an  taitneach  leat. 

16  Agus  ri  Sarah  thubhairt  e,  Feuch, 
thug  mi  mìle  bon  ìi  airj^id  do  d'  bhràthair : 
feuch,  tha  e  dJmitse'  'na  cliòmhdachadh 
sùl  do  g-ach  uile  a  ta  maille  riut,  agus 
maille  ris  gach  uile:  mar  so  f huair  i 
achmhasan"-. 

1 7  Agus  rinn  Abraham  urnuigh  ri  Dia ; 
agusleig-hisDiaAbimelech,  ag-us  abhean, 
agus  a  bhan-oglaich,  agus  rug  ia.dclajiì>. 

18  Oir  dhmid^  an  Tighearna  suas  g-acli 
bolg'  ann  an  teaghlach  Abimeleich,  air 
son  Sharah  mnà  Abrahaim. 

CAIB  XXI. 

I  Rugadh  agus  thimch'wlì-ghearradh  Isaac.  9  Ha- 
gar  agus  a  mac  Ismael  aìr  an  cur  air  falbh. 
22  Coimhcheangal  eadar  Abimelech  agus  Abra- 
ham. 

AGUS  dh'amhairc  an  Tighearn  air  Sa- 
rah^  mar  a  thulDhairt  e  ;  agus  rinn 
an  Tigheama  do  Sharah  mar  a  labhair  e : 

2  Oir  dh'fhàs  Sarah  torrach,  agus  mg  i 
mac  do  Abraham  'na  shean  aois,  san  àm 
shuidhichte  mu'n  do  labhair  Dia  ris. 

3  Agus  thug  Abraliam  Isaac  mar  ainm 
air  a  mhac  a  rugadh  dha,  a  rug-  Sarahdha. 

4  Agus  thimchioU-ghearr  Abraham  Isaac 
a  mhac,  'nuair  a  bha  e  ochd  làithean  a 
dh'aois,  mar  dh'àithn  Dia  dha. 

5  Agus  bha  Abraham  ceud  bliadhna 
dh'aois,  'nuair  amgadh  a  mhac  Isaacdha. 

6  Agus  thubhairt  Sarah,  Thug'  Dia  orm 
gàire  dheanamh:  agus  gach  neach  a 
chkiinneas,  ni  e  gàire  maille  rium. 

7  Agus  thubhairt  i,  Cò  a  theireadh  ri 
h-Abraham,  gu'n  d'thugadh  Sarah  cìocli 
do  chloinn?  oirmg  mi  mac  dha'nz,  shean 
aois. 

8  Agiis  dh'fhàs  an  leanabh,  agus  chuir- 
eadhbhàrrna  cìche  e^:  Agus  rinn  Abra- 
ham  cuirm  mhòr  san  là  an  do  chuireadli 
Isaac  bhàrr  na  clche. 

9  Ag-us  chunnaic  Sarah  mac  Hagair  na 
ban-Eiphitich,  a  rug  i  dh'Abraham,  ri 
fanoid. 

10  Uime  sin  thubhairt  i  ri  li-Abraham, 
Tilg-  a  mach  a'  bhan-tràiU''  so,  agus  a 
mac;  oir  cha  bhi  mac  na  ban-tràiUe  so  'na 
oighre  maille  ri  m'  mhac-sa,  eadhon  ri 
h-Isaac. 

11  Agus  bha  an  ni  ro  dhoilgheasach 
ann  an  sìiilibh  Abrahaim,  air  son  a  mhic. 

12  Agus  thubhairt  Dia  ri  h-Abraham,  Na 
biodh  e  doilgheasach  a'd'  shùihbh  air  son 
an  òganaich,  agnis  air  son  do  bhan-tràille : 
a  thaobh  gach  ni  a  thubhairt  Sarah  riut, 
«isd  r'a  guth;  oir  is  ann  an  Isaac  a 
dh'ainmichear''  dhnitse  shochd. 

13  Agus,  mar  an  ceudna,  do  nihac  na 


'  bitliidh  so  dhuitse.        -  chronaicheadh  i. 
3  dliriddgu  daingeaii.       ^  dh'fhinsraich,  chuimh- 
liich  an  Tighearn  air  Sarah.  5  cìiuireadli  air  dìol  e. 
a'  bhann-tràill,  a  bhean  dhaor.       '  gìioirear. 
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ban  tràiUe  ni  mise  cinneach,  do  bhrigh 
gur  e  do  shhochd-sa  e. 

14  Agus  dh'èirich  Abraham  suas  gu 
moch  sa'  mhaduinn,  agus  ghabh  e  aran, 
agus  searrag^  uisge,  agus  thug  e  siji  do 
Hagar,  agus  chuir  e  air  a  gualainn  e,  agus 
an  leanabh  ;  agus  chuir  e  air  falbh  i :  agus 
dh'imich  i,  agus  chaidh  i  air  seacharan  am 
iàsach  Bheer-seba. 

15  Agus  chaitheadh^  an  t-uisge  o'n 
t-searraig ;  agus  thilg  i  an  leanabh  fuidh 
aon  do  na  preasaibh 

16  Agus  dh'fhalbh  i,  agus  shuidh  i  slos 
f'a  chomhair,  tamuUmaith  uaith.muthim- 
chioll  in-chuir  saighde  :  oirthubhairt  i,  Na 
faiceam  bàs  an  leinibh.  Agus  shuidh  i  fa 
chomhair,  agus  thog  i  suas  a  guth,  agus 
ghuil  i. 

17  Agus  chuala  Dia  guth  an  òganaich, 
agus  gairm  aingeal  Dè  air  Hagar  o  nèamh, 
agus  thubhairt  e  rithe,  Ciod  a  tha  teachd 
riut,  a  Hagar?  Na  biodh  eagal  ort;  oir 
chualaDia  guth  an  òganaich  far  ajji  hheil  e. 

18  Eirich,  tog'  suas  an  t-òganacli,  agus 
gabh  greim"  a'd'  làimhdheth,  oir  ni  mise 
'na  chinneach  mòr  e. 

19  Agus  dh'fhosgail  Dia  a  sùilean,  agus 
clmnnaic  i  tobar  uisge ;  agus  chaidh  i,  agus 
hon  i  an  t-searrag  le  h-uisge,  agus  thug  i 
deoch  do'n  òganach. 

20  Agus  bha  Dia  leis  an  òganach,  agus 
dh'fhàs  e  suas  :  agus  ghabh  e  còmhmiidh 
san  fhàsach,  agus  bha  e 'nafhear-bog-ha. 

21  Agus  ghabh  e  còmhnuidh  am  fàsach 
Pharain:  agus  ghabh  a  mhàthair  beanda 
à  tìr  na  h-Eiphit. 

22  Agus  san  àm  sin  fèinlabhair  Abime- 
lecli,  agus  Phichol  àrd  cheannard  a 
shluaigh,ri  h-Abraham,  ag  ràdh,  Tha  Dia 
leatanns  gach  ni  a  ta  thu  a'  deanamh. 

23  Anisuime  sin  mionnaich  dhomhsaair 
Dia,  nach  buin  thu  gu  fealltach  riumsa'% 
no  ri  m'  mhac,  no  ri  mac  mo  mhic;  ccAa 
rèir  a'  chaoimhneis  a  rinnmi  riut,  ni  thusa 
riumsa,  agus  ris  an  tìr  anns  an  robh  thu 
air  chuairt. 

24  Agus  thubhalrt  Abraham,  Bheir  mi 
mo  mhionnan. 

25  Agus  thug  Abraham  achmhasan  do 
Abimelech  air  son  tobair  uisge,  a  thug' 
seirbhisich  Abimeleicl  1  a  mach  lc  li  ainn- 
earf'. 

26  Agus  thubhairt  Abimelech,  Cha 
b'fhiosrach  mise  cò  rinn  an  grnìomh  so :  cha 
d'innis  thu  fèin  domh,  agus  cha  mhò  a 
chuala  mi  bheag  ìJi'a  thirjickioll  ach  an 
diugh  '^ 

27  Agus  ghabh  Abraham  caoraich  agus 
crodh,  agus  thug  e  iad  do  Abimelech :  agus 
rinn  iad  le  chèile  coimhcheangal. 


'  soirre,  buideal.  9  theirig. 

craohhaibh.  glac. 
'-nac/i  dean  l.hu  fcall  ormsa.  le  fnirneart, 

li'is  aii  làimh  làidir.  giis  an  diiigh. 
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28  Agus  chuir  Abraham  seachd  iiain 
bholrionn  do'n  trevid  air  leth  leo  fein. 

29  Agus  tliubhairt  Abimelech  ri  h-Abra- 
ham,  Ciod  iad  na  seachd  iiain  bhoirionn 
sin,  a  chuir  thu  air  leth  leo  fèin  ? 

30  Agus  thubhairt  e,  Oir  gabhaidh  tu  na 
seachduainbhoirionnsi«  om'  làimh ;  chum 
gu'm  bi  iad  'nam  fianuis  dhomhsa  gu'n  do 
chladhaich  mi  an  tobar  so. 

31  Uime  sin,  thug  e  Beer-seba  mar  ainm 
air  an  àite  sin,  do  bhrìgh  an  sin  gu'n  d'thug 
iad  am  mionnan  le  chèile. 

32  Mar  so  rinn  iad  coimhcheangal  aig- 
Beer-seba :  an  sin  dh'èirich  Abimelech 
suas,  ag-us  Phichol  àrd  cheannard  a  shlu- 
aigh,  agusphill  iaddo  thìr  namPhilisteach. 

33  Agus  shuidhich  Ahraham  doire^ 
chraobh  aig  Beer-seba,  agus  ghainn  e  'n 
sin  air  ainm  an  Tighearn,  an  Dè  shìor- 
ruidh. 

34  Agus  bha  Abraham  air  chuairt  ann 
an  tìr  nam  Philisteach  mòran  do  làithibh. 

CAIB.  XXII. 

1  Aithnc  air  n  tahhairt  a  dh'  Ahraìiam  gu'n  ìob- 
radh  e  a  mhac  Isaac.  3  Tlia  e  a'  loirt  dearhhaidh 
air  a  chreidimh  agiis  air  'ùmhlachd.  IZ  lìeiihe 
air  'ìohradh  an  àit  Isaaic 

GUS  an  dèigh  nan  nithe  sin  dhearbh" 
Dia  Abraham,  agus  thubhairt  e  ris, 
Abrahaim,  Agus  thubhairt  e,  Feuch,  tha 
mi  'n  so. 

2  Agus  thubhairt  esan,  Gabh  a  nis  do 
mhac,  t'aon  mliac  Isaac,  a's  ionmhuinn 
leat,  agus  rach  dothìrMhoriah^  agus  thoir 
suas  an  sin  e  mar  thabhavtas-loisgte^  air 
aon  do  na  beanntaibh  a  dh'innseas  mise 
dhuit. 

3  Agus  dh'èirich  Abraham  gu  moch  sa' 
mhaduinn,  agus  dh'uighimich  e  'asal*, 
agus  ghabh  e  dithis  d'a  òganaich*  maille 
ris,  agus  a  mhaclsaac ;  agus  sgoilt  e  fiodh 
airsonantabhartais-loisgte,agus  dli'èirich 
e  suas,  agus  chaidh  e  do  'n  àit  a  dh'innis 
Dia  dha. 

4  A  nis  air  an  ti'eas  là  thog  Abraham 
suas  a  shùilean,  agus  chunnaic  e  an  t-àite 
fada  uaith. 

5  Agus  thubhairt  Abraham  r'a  òganaich, 
Fanaibh-se  an  so  maille  vis  an  asal,  agus 
thèid  mise  agus  an  gille'  gu  inige'  sud, 
agus  ni  sinn  aoradh",  agus  thig  siim  a 
ns'°  d'ur  n-ionnsuidh. 

6  Agus  ghabh  Abraham  fiodh"  an  tabh- 
artais-loisgte,  agus  chuir  se  e  air  muin  a 
mhic  Isaaic ;  agus  ghabh  e  'na  làimh  an 
teine,  agus  an  sgian :  agus  dh'imich  iadle 
chèile  cuideachd. 

7  Agus  labhairlsaacr'aathair  Abraham, 


'  badan  coille.  -  dli'fheuch. 

^  thoir  ort  tìr  Wioriah.  ^  ofrail  loisgte. 

5  cliuir  e  dìoUaid  air  'asal.  ^  a  dhà  òganach. 

'  an  leanahh-gille.  ^  gu  nuig. 

9  àdhradh.     ^"pillidh  sinn.  connadh. 
'2  Chi  I)ia,  amldc,  a'ir  yjn  uatn  dhafèin.  Eabli. 
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agus  tluibhairt  e,  Athair :  agus  thubhairt 
esan,  Feuch,  tha  mi  'ji  so,  a  mhic.  Agus 
thubhairte,  Feuchan  teine  agus  am  fiodh- 
ach  c'àit  am  bheil  an  t-uan  air  sou  tabhart 
ais-loisgte? 

8  Agus  thubhairt  Abraham,  Gheibh  Dia, 
a  mhic,  uan  dha  fèin'^  air  son  tabhartais- 
loisgte  :  Mar  sin  dh'imich  iad  cuideachd 
le  chèile. 

9  Agus  thàinig  iad  do'n  àit  a  dh'innia 
Dia  dha,  agiis  thog  Abraham  altair  an  sin, 
agus  chuir'''  e  'm  fiodh  an  òrdugh;  agus 
cheangail  e  a  mhac  Isaac,  agus  chuir  e  air 
an  altair  e  air  uachdar  an  fliiodha. 

10  Agus  shìn  Abraham  a  mach  a  làmh, 
agvis  ghabh  e  ansgian  a  mharbhadh  a  mhic. 

1 1  Agus  ghlaodh'*  aingeal  an  Tighearna 
ris  o  nèamh,  agus  thubhairt  e,  Abrahaim, 
Abrahaim.  Agus  thubhairt  esan,  Feuch, 
tha  mi  'n  so. 

12  Agus  thubhairt  e,  Na  leag  do  làmh 
air  a'  ghille,  agus  na  deanni  sam  bithair: 
oir  a  nis  tha  mi  fiosrach  gu  bheil  eagal  Dè 
ort,  do  bhrìgh  nach  do  chum  thu  do  mhac, 
eadhon  t'aon  mhac  uamsa. 

13  Agus  thog  Abraham  suas  a  shùilean, 
agus  dh'amhairc  e,  agus,  feuch,  reithe  air 
a  chùlaobh  an  sàs  ann  am  preas '°  air 
'adhaircean:  agus  chaidli  Abraham,  agus 
ghabh  e  an  reithe,  agus  thug  e  suas  emar 
thabhartas-loisgte  an  àit  a  mhic. 

14  Agus  thug  Abraham  lehobhah-Iireh 
mar  ainm  air  an  àite  sm :  mar  a  theirear 
gus  an  hVn  diugh,  Ann  an  shabh  an  Tigh- 
earna  chithear  e". 

15  Agus  ghlaodh  aingeal  an  Tighearna 
ri  h-Abraham  an  dara  uair  o  nèamh. 

16  Agus  thubhairt  e,  Orm  fèin  mhionn- 
aicli  mi,  ars'  an  Tighearn,  a  chionn  gu'n 
d'rinn  thu  an  ni  so,  agus  nach  do  chum 
thu  uam  do  mhac  eadhon  t'aon  mhac; 

17  Gu'm  beannaich  mi  thu  gu  mòr'\ 
agus  gu'n  deanmi  doshliochd  ro-llonmhor 
eadhon  mar  reuUa  nèimli,  agus  mar  an 
gaineamh  '^  a  ta  air  tràigh  na  fairge  r 
agus  sealbhaichidh  do  shliochd  geatadh 
an  naimhdean; 

18  Agus  beannaichear  ann  ad  shh'ochd- 
sa  uile  chinnich  na  talmhainn,  a  chionn 
gu'n  d'  èisd  thu  ri  m'  ghutli. 

19  Mar  sin  phiU  Abraham  a  dh'ionn- 
suidh  òganacha  ;  agus  dh'èirich  iad  suas, 
agus  chaidh  iad  cuideachd  gii  Beer-seba : 
agus  ghabh  Abraham  còmhnuidh  aig 
Beer-seba. 

20  Agus  an  dèigh  nan  nithe  sin  dh'inn  ' 
seadh  do  Abraham,  ag  ràdh,  Feuch,  rug 
Milcah  mar  an  ceudna  mic  '"  do  d'bhràlh- 
air  Nahor, 


^^leag.  ghairm,  a  chìil-ihaohh. 

II'  an  caoir-dhris.  "  San  t-sUabh  chì 

an  Tighearna.  heannachadh  gu'm.  beannaich 

mi  thu.  Eabh.     "  a'ghaineamh,  a'ghainmheach. 
clann. 
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21  Hus  a  cheiid-ghiii,  agus  Buds  a 
bhràthair,  ag-us  Cemuel  athair  Araim, 

22  Agus  CÌiesed,  agus  Hadso,  agus  Pil- 
da?,  ag-us  Idlaph,  agus  Betuel. 

23  Ag-us  g-hin  Betuel  Rebecah :  an  ochd- 
nar  sin  rug  Milcah  do  Nahor,  bràthair 
Abrahaim. 

24  Agus  a  leannan',  d'am  6'ainm  Reu- 
aiah,  rug  ise  mar  an  ceudna  Tebah,  agus 
Saham  agus  Tahas,  agus  Maachah. 

CAIB.  xxin. 

1  Aois  agus  iàs  Sharah.  3  Achadh  agus  uaimh 
Mhachpelah  air  an  ceannach,  Ì9far  an  d'  adh- 
laiceadh  Sarah. 

AGUS  bha  Sarah  beò  ceud  agus  seachd 
bhadluia  fichead'-;  b'iad  so  bhadh- 
nacha  beatha  Sharah. 

2  Agus  fliuair  Sarah  bàs  ann  an  Ciript- 
arba ;  'se  sin  Hebron  ann  an  tìr  Chanaain : 
Agus  thàinig  Abraham  a  dheanamh  tuir- 
idh'  air  son  Sharah,  agus  a  chaoidh*  air 
a  son. 

3  Agus  dh'èlrich  Abraham  suas  o  làthair 
amhairbh,  agus  labhair  e  ri  mic  Het,  ag 
ràdh, 

4  Is  coigreach  agus  fear-cuairt  mise 
mailleribh:  thugaibh  dhomh  sealbh  àit- 
adlilaic*  maille  ribh,  agus  gu'n  adhlaic 
mi  mo  mharbh  as  mo  shealladh''. 

5  Agus  fhreagair  mic  Het  Abraham,  ag 
ràdh  ris, 

6  Eisd  mlnne,  mo  thigheama :  is  uachd- 
aran' cumhachdach  thusa''nar  measg-ne; 
ann  an  roghalnn*  ar  n'àiteachan-adhlaic 
adhlaic  do  mharbh:  cha  chum  dulne  'nar 
measg-ne  'àit-adhlaic  uait,  gu  d'  mharbh 
adhlac  anii^. 

7  Agus  dh'èirich  Abraham  suas,  agus 
chrom  se  e  fèin  do  mhuinntir  na  tìre,  eadk- 
071  do  mhic  Het. 

8  Agus  labhair  e  riu,  ag  ràdh,  Ma's  àlll 
lelbh'"  gu'n  adhlaicinn  mo  mharbh  as  mo 
shealladh,  èisdibh  rium,  agus  labhraibh 
air  mo  shon"  ri  h-Ephronmac  Shohaii; 

9  Chum  as  gu'n  toir e  dhomh  uaimh 
Mhacpelah  a  ta  aige,  a  ta  ann  an  crìch 
'achaldh";  air  son  uiread  airgid  's  is  fiù'^ 
i,  thugadh  e  dhomh  i  mar  sheilbh  àit-adh- 
laic  'nur  measg-sa. 

I  10  Agus  bha  Ephron  'na  chòmhnuidh 
am  measg  chloinne  Het.  Agus  fhreagair 
Ephron  an  t-Hiteach  Abraham  ann  an 
èisdeachd  cloinne  Het,  eadhon  gach  neach 
a  chaidh  steach  air  geatadh  a  bhaile-san, 
ag  ràdh, 

1 1  Na  biodh  e  mar  sln mo  thighearna, 
èisd  rium:  an  t-achadh  bheir  mi  dhuit, 
agus  an  uaimh  a  ta  ann,  bheir  mi  dhuit  i ; 


I  a  choimhlcabach.  -  bha  Sarah  ceud  agus 

ieachd  bliadhnafichead  a  dh'aois.      ^  bròin. 
*  a  ghul,  a  chaoineadh.  5  luama. 

^  d  m'  ìàthair.  '  prionnsadh. 

8  roghadh.  ^  cha  bhac  duine  'nar  measg-ne 

f'ìrt  do  mharbJi  adhlac  'na  àii-adh!aic. 
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ann  an  làthair  mhac  mo  dhaoine  bheir  mi 
dhult  i :  adhlalc  do  mharbh. 

1 2  Agus  chrom  Abraham  e  fèin  sios  an 
h\thair  muinntir  na  tìre. 

1 3  Agus  labhalr  e  ri  h-Ephron,  ann  an 
èisdeachd  muinntir  na  tke  ag  ràdh,  Ach 
nia  bheir  tJni  seachad  i,  guidheam  ort, 
èisd  rium  :  bheir  mi  dhuit  airgiod  air  son 
an  achaidh,  gabh  uam  e,  agus  adhlaicidh 
mi  mo  mharbh  an  sin. 

14  Agus  flireagair  Ephron  Abraham,  ag 
ràdh  ris, 

15  Mo  thighearna,  èisd  rium:  {sfiù  av 
t-achadh  ceithir  cheud  secel  airgid;  ciod 
sin  eadar  mise  agus  thusa?  uime  sin  adh- 
laic  do  mharbh. 

16  Agus  dh'èisd  Abraham  ri  h-Ephron, 
agus  thomhais  Abraham  do  Ephron  an 
t-airgiod,  a  dh'ainmich  e  ann  an  eisdeachd 
mliac  Het,  ceithir  cheud  secel  airgid,  a 
ghabhas  an  ceannaiche'^ 

17  Agus  rinneadh  achadhEphroin,  a  bha 
ann  am  Machpelah,  a  bha  fa  chomhair 
Mhamre,  an  t-achadh,  agus  an  uaimh  a  bh' 
ann,  agus  gach  craobha  bha  san  achadh, 
a  bha  'na  chrìch  uile  mu'n  cuairt, 

IS  Daingean  do  Abraham  mar  sheilbh, 
ann  an  làthair  cloinne  Het,  am  fianuis  gach 
neach  a  chaidh  steach  airgeatadhabhaile- 
san. 

19  Agus  an  dèigh  sindh'adhlaic  Abraham 
Sarah  a  bhean,  ann  an  uaimh  achaldli 
Mhachpelah,  fa  chomhair  Mhamre :  is  e 
sin  Hebron  ann  an  tìr  Chanaain. 

20  Agus  rinneadh  an  t-achadh,  agus  an 
uaimh  a  ta  ann,  daingean  do  Abraham, 
mar  sheilbh  àit-adhlaic,  le  mic  Het. 

CAIB.  xxrv. 

1  Clmir  Abraham  iiaith  a  shcirbhiseach  a  dh'/haoi- 
ainn  mnà  d'  a  mhac  Isaac.  50  Fhuair  e  Rebecah. 
63  Choìnnich  Isaac  i. 

GUS  bha  Abraham  sean,  agtis  air 
teachd  gu  h-aois  mhòlr",  agus  bheann- 
aich  an  Tighearn  Abraham  anns  na  h-uile 
nithibh. 

2  Agus  thubhairt  Abraham  r'a  sheirbh- 
iseach  bu  shine  'na  thigh,  aig  an  robh 
riaghladh  gach  nl  a  bh'aige,  Cuir,  guidh- 
eam  ort,  do  làmh  fo  m'  shhasaid. 

3  Agus  bheir  mi  ort  mionnachadh  air  an 
Tighearna,  Dia  nèimh,  agus  Dia  na  tal- 
mhainn'^  nach  gabh  thu  bean  do  m'  mhac 
do  nigheanaibh  nan  Canaanach,  am  measg 
am  bheil  mise  a'm'  chòmhnuidh : 

4  Ach  thèld  thu  do  m'  dhìithaich  fèin,  a^ 
gus  a  chum  mo  hichd-dàimh",  agus  gabh 
aidh  tu  bean  do  m'  mhac  Isaac. 

5  Agus  thubhairt  an  seirbhiseach  ris, 


ma's  e  'ur  ioil.        guidhibh,  dcanaibh  maoidh 
ean  as  mo  leth.      gu'n  doir.      'fhearainn,  a  raoin, 
fiach.  ^^Nih-cadh.  mnrsania. 

"  air  dol  air  'afhdidh  gu  maitk  am  bliadìtnaibh 
an  ialmììf  -'  ^i,  K  ,„g  dhihcan. 


GENESIS.  XXIV. 
Ma's  e  's  nach  bi  a'  bhean  toileac  li  air  mis' 
a  leantuinn  do'n  tìrso,  an  eigin  dhomh  do 
mhac  a  thoirt  air  'ais  a  rìs  do'n  tìr  as  an 
d'thàinig-  thu  ? 

6  Ag:us  thubhairt  Abraham  rls,  Thoir  an 
ro-aire'  nach  toir  thu  mo  mhac  an  sin  a 


7  An  Tighearna,  Dianèimh,  a  thug  mise 
o  thigh  m'atliar,  ag-us  o  thìr  mo  dhilsean, 
ag-us  a  labhair  rium,  agus  a  mhionnaich 
dhomh,  ag-  ràdh,  Do  d'  shliochd  bheir  mi 
am  fearann  so  ;  cuiridh  esan  'aing^eal  fèin 
romhad,  agus  g-abhaidh  tu  bean  do  m' 
mhac  as  a  sin. 

8  Agus  mur  bi  a'  bhean  toileacli  air 
thusa  a  leantuinn,  an  sin  bithidh  tu  saor  o 
m'  mhionnaibh  so :  a  mhàin  na  toir  mo 
mhac  an  sin  a  rìs. 

9  Agus  chuir  an  seirbhiseach  a  làmh  fo 
shliasaid  Abrahaim  a  mhaighstir,  ag-us 
mhionnaich  e  diia  thaobli  an  ni  sin. 

10  Ag-us  g-habh  an  seirbhiseach  deich 
càmliail  do  chàmhalan  a  mhalg'hstir,  agus 
dh'fhalbh  e;  olr  hha  maoin  a  mhaighstir 
uile  aig-e  f'a  làimh^:  Agus  dli'èlricli  e,  a- 
gus  chaidh  e  gu  Mesopotamia,  gu  baile 
Naholr. 

1 1  Ag'us  thug:  e  air  ria  càmhail  an  g'lùn 
a  lìibadh  an  taobh  a  muigh''  do'n  bhaile, 
làimh  ri  tobar  uisg'e,  mu  tliràth  feasg-air, 
eadhon  mu'n  àm  an  tèid^  mnài  a  mach  a 
tharmlng  uisge. 

12  Ag:us  thubhairt  e,  O  Thlghearna, 
Dhè  mo  mliaig-hstir  Abrahalm,  deònalch 
gu'n  soirbhlcli  leamsa  an  diug'h'',  agus 
nochd  caoimhneas  do  m'  mhaig-listlr 
Abraham. 

13  Feuch,  tha  mi  m'  sheasamh  an  so 
làimh  ris  an  tobar  uisg-e,  agus  thig;  nlg:h- 
eana  muinntlr'  a'  bhaile  macli  a  tharraing' 
uisg'e. 

14  Agus  tachaireadh  e',  a' mhaig'hdean 
ris  an  abair  mise,  Leig:  sìos,  guidheam 
ort,  do  shoitlieach,  chum's  g-u'n  òl  mi ; 
ag'us  their  ise,  01,  agus  bhelr  mise  deoch 
do  d'  chàmhail  mar  anceudna:  gii  ma 
A-i'sin  fèln  a  dh'òrduich  thudo  d'sheirbh- 
iseachlsaac;  ag-us  le  sin  bithidhfios  agam 
g'u'n  do  nochd  thu  caoimhneas  do  m' 
mhaighstir. 

15  Ag-us  mun  do  sg-uir  e  do  labhairt, 
feuch,  thàinig'  Rebecah  a  mach,  a  rug-adh 
do  Bhetuel,  mac  Mhilcah,  mnà  Nahoir, 
bràtharAbrahaim;  agus  a  soitheacli  air  a 
gualainn. 

16  Agus  bha  a'  challln  ro  mhaiseach  ri 


'  Bi  air  do  ro-fhaicill.  *  a  rìst. 

3  agus  thug  e  Ìeis  cuid  do  uiìe  mhaoin  a  mhaigh- 
stir  'na  làimh.  *  a  macli. 

5  an  dèid.  ^  cum,  guidheam  ort,  coinneamh 

riiimsa  'n  diiigìi.       '  dhaoine.  ^  tarladìi  e, 

thieeadìi  e  git  crìch  ;  bitheadh  e.  Eabh. 

9  gum  bu  h-i.  '"'na  còdliail. 

"  Caisg  m'  ìotadh,  guidlieam  orl,  le  beagan  uisg' 
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amharc  oirre,  òigh ;  agus  cha  b'  aithne  de 
fhear  riamhi:  agiis  chaidh  i  slos  do'n 
tobar,  agus  lìoni  a  soitheach,agus  thàlnig 
i  nìos. 

17  Agus  ruith  an  selrbhiseach  'na  coinn- 
eamli'",  agus  thubhairt  e,  Lelg  dhomh, 
guidheam  ort,beagan  uisg'  òl  as  do  shoith- 
each". 

18  Agus  thubhairt  i,  01,  mo  thlghearna: 
agus  ghreas  i  olrre agus  lelg  i  sìos  a 
soitheach  air  a  làimh,  agus  thug  i  dha 
deoch. 

19  Agus  an  dèigh  dh'i  deoch  a  tholrtda, 
thubhalrt  i,  Tairngidh  ml  Jiisge  alr  son  do 
chàmhal  mar  an  ceudna,  gus  an  sguir  iad 
a  dh'òl. 

20  Agus  ghreas  i  oirre,  agus  dh'fhaU 
nihuich'''  i  a  soitheach  san  amar,  agus  ruith 
i  a  rìs  do'n  tobar  a  tharruing  uisge;  agus 
tharruing  i  alr  son  a  chàmhal  ulle. 

21  Agus  bha'w  dulne  ag  amharc  le  h- 
iongantas  olrre,  agusa,'  fantuinn'nathosd", 
a  dh'f heuchainn  an  d'thug,  do  nach  d'thug, 
an  Tlghearn  alr  athurus''  solrbheachadh 
leis. 

22  Agus  'nuair  a  sgulr  na  càmhail  a 
dh'òl,  an  sln  ghabh  an  duine  cluas-fhàiime 
òlr,  san  robh  leth  seceil  a  chudthrom,  agus 
dà  làmh-fhall'^  air  son  a  làmh,  san  robh 
delch  seceil  òir  a  chudthrom. 

23  Agus  thubhalrt  e,  Cò  d'an  nlghean 
thu?  innis dhomh, guldheam  ort;  ambheil 
ann  an  tigh  t'athar  àite  dhuinn  gu  tàmh" 
a  ghabhail  ann? 

24  Agus  thubhalrt  i  ris,  Is  mise  nigheaii 
Bhetuell,  mhic  Mhilcah,  a  rug  idoNahor. 

25  Thubhairt  i  ris  mar  an  ceudna,  Tha 
agalnne  araon  connlach'^,  agus  innlinn'"  gu 
leòr,  agus  àlte  gu  tàmh  a  ghabhail  ann. 

26  Agus  chrom  an  duine  e  fèin  sìos,  agus 
rinn  e  aoradh  do'n  Tighearna. 

27  Agus  thubhairt  e,  Beannalchte  gu 
robh  an  Tighearna,  Dia  mo  mhaighstlr 
Abrahaim,  nach  do  bhuln  a  thròcair  agus 
'f  hìrlnn  o  m'  mhaighstir'-° :  alr  dhomhsa  bhi 
san  t-sllghe,  stiìiir*'  an  Tighearna  mi  gu 
tlgh  bhràithre  mo  mhaighstir. 

28  Agus  ruith  a'  mhaighdean,  agus 
dh'Innis  i  na  nithe-sa  do  inhuinntir  tighe 
a  màthar. 

29  Agus  bha  bràthair  aigRebecah,d'am 
b'ainmLaban :  agus  mith  Laban  a  dh'ionn- 
suidh  an  duine  a  mach  chum  an  tobair. 

30  Agus  'nuair  a  chunnaic  e  a'  chluas- 
fhàinne,  agus  nalàmh-fhaileanairlàmhaa 
a  pheathar,  agus  'mialr  achual'  e  brlathra 


as  do  shoitheach.  rinn  i  deijìr,  no  cabhag. 

'^  dh'fholamhuich.  blia'n  duine  'na  thosd, 

ag  amharc  oirre  le  h-iongantas.  a  shlighe. 

'C  bracekts.  Sasg.  "  aoidheachd. 

^"fodar.  '^  biadh  sprèidhe. 

nach   d'fhàg  mo  mliaighstir  as  eugmhais  a 

thròcair  agus  'fhv  inn.  ihrcòraich. 


GENES 

Rebecah  a  plieathar,  ag-  vàdh,  Mar  so 
labhair  an  duine  riuni ;  an  sin  thàinig  e 
dh'ionnsuidli  an  duine,  ag-us,  feuch,  sheas 
e  làimh  ris  na  càmhail  aig  an  tobar. 

31  Ag-us  thubhairt  e,  Thig-  a  steach,thusa 
ta  beannaichte  o'n  Tighearna ;  c'uime 
sheasas  tii  a  muigh  ?  oir  dh'ulknch '  mise 
an  tig-h,  ag-us  àite  do  na  càmhail. 

32  Agus  thàinig:  an  duine  do'n  tigh,  ag-us 
dh'fhuasgail  e  na  càmhail,  agus  thug'  e 
seachad  connlach  agus  innhnn  air  son  nan 
càmhal,  agus  nisge  a  dli'ionnlad  a  chos, 
ag-us  cosan  nan  daoine  a  hha  maille  ris. 

33  Ag:us  chuireadh  òiV/o'A  airabheulaobh 
g-u  itheadh:  ach  tliubhairt  e,  Cha  'n  ith  mi, 
gpus  an  innis  mi  mo  ghnothuch.  Agus 
thubhairt  esan,  Labhair  romhad. 

34  Agus  thubhairt  e,  Is  mise  seirbh- 
iseach  Abrahaim ; 

35  Agus  bheannaich  an  Tighearna  mo 
mhaighstir  gu  mòr,  agus  tha  e  air  f  às  cumh- 
achdach :  agus  thug  e  dha  caoraich,  agus 
crodh,  agus  airgiod,  agus  òr,  agus  òglaich 
agus  banoglaich,  agus  càmhail  ag-us  asail; 

36  Agus  rug  Sarah,  bean  mo  mhaigh- 
stir,  mac  do  m'  mhaighstir  'na  sean  aois : 
agus  thug  e  dhasan  gach  ni  a  bh'  aige'; 

37  Agus  thug  mo  mhai^-hstir  ormsa  mo 
mhionnan  a  thoirt,  ag  radh,  Cha  ghabh 
tliu  bean  do  m'  mhac  do  nigheanaibh  nan 
Canaanach,  muinntir  a  tha  mise  a  chòmh- 
nuidh  'nam  fearann : 

38  Ach  theid  thu  dh'ionnsuidh  tighe 
m'athar,agus  a  dh'ionnsuidh  mo  dhilsean, 
agus  gabhaidh  tu  bean  do  m'  mhae. 

39  Agus  thubhairt  mi  ri  m'  mhaighstir, 
Theagamh  nach  lean  a'  bhean  mi : 

40  Agus  thubhairt  esan  rium,  Culridh 
an  Tighearn,  an  làthair  an  do  g-hluais 
mise,  'aingeal  fein  leat,  agus  soirbhichidh 
e  do  thurus ;  agus  gabhaidh  tu  bean  do  m' 
mhac  0  m'  dhilsibh,  agus  o  thigh  m'athar. 

41  An  sin  bithidh  tu  saor  o  m'  mhionn- 
aibh-sa,  'nuair  a  thi^  thu  chum  mo  dhil- 
sean ;  agus  mur  toir  iad  dhuit  bean,  an  sin 
bithidh  tu  saor  o  m'  mhionnaibh. 

42  Agus  thàinig-  mi'n  diugh  chum  an 
tobair,  agus  thubhairt  mi,  O  Thighearna, 
Dhe  mo  mhaighstir  Abrahaim,  mashoirbh- 
icheas  tu  nis  mo  thurus  air  am  blieil  mi  'g 
imeachd; 

43  Feuch,  tha  mi  m'  sheasamh  làimh  ris 
an  tobar  uisge;  agus  "nuair  a  thig  a' 
mhaighdean'  a  mach  a  tharruing-  uisge, 
agus  a  their  mi  rithe,  Thoir  dhomh,  guidh- 
eam  ort,  beagan  uisge  r  i  òl  as  do  shoitheach; 

44  Agus  a  their  ise  rium,  Ol  thu  fein,  agus 
tairngidh  mise  mar  an  ceudna  do  d'chàmh- 
ail:  gu  ma  h-ì  sin  fein  a'  bhean  a  dh'ord- 
uich^anTighearnadomhacmomhaighstir. 

45  Agus  mun  do  sguir*  mi  do  labhairt 

'  dìi'uUamhuìclì,  dheasaich.        -  gach  ni  ta  aige. 

3o  chailin.  ■•  a  chomharaich  a  mach. 

'  sinì  do  sgnir.  Eir.      »  dh'fìuòraich,  dh'fhaoiii- 
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IS,  XXIV. 

a'm'  chridhe,  feuch,  tliàinig-  Rebecah  a 
mach,  agus  a  soitheach  air  a  gualainn; 
agus  chaidli  i  sìos  do'n  tobar,  agns  thar 
ruing  i  uisge ;  Agus  thubhairt  mi  rithe, 
Thoir  dhomh  deocii,  guidheam  ort : 

46  AguSghreas  i  oirre,  agus  leig  i  slos  a 
soitheach  o  'gualaimi,  agus  thubhairt  i, 
01,  agus  bheir  mi  deoch  do  d'  chàmhail 
mar  an  ceudna  :  agus  dh'  òl  mi,  agus  thug 
i  air  na  càmhail  òl  mar  an  ceudna. 

47  Agus  dh'fhiosraich^  mi  dhith,  agus 
thubhairt  mi,  Cò  d'an  nighean  tlnisa?  A- 
gus  thubhairt  ise,  Is  mi  nlghean  Bhetueil, 
mhic  Nahoir,  a  rug-  Milcah  dha:  Agus 
chuir  mi  a'chluas-fliàinne  air  a  h-aghaidh, 
ag-us  na  h\mh-fhailean  air  a  làmhan. 

48  Agns  chrom  mi  slos  mo  cheann,  agus 
rinn  mi  aoradh  do'n  Tighearna,  agus 
bheannaich  mi  an  Tighearna,  Dia  mo 
mhaighstir  Abrahaim,  athreòraich  nii  san 
t-slighe  cheart',  a  ghabhail  nigliinn  brà- 
thar  mo  mhaighstir  d'a  mhac. 

49  Agus  a  nis,  ma  bhuineas  sibh  gu 
caoimhneil  agus  gu  fìrinneach  ri  m' 
mhaighstir,  innsibh  dhomh ;  agus  mur 
huin,  innsibh  dhomh;  chum  as  gu'ntionn- 
daidh  mi  dh'ionnsuidh  na  làimhe  deise, 
no  na  làimhe  cllthe. 

50  An  sln  fhreagalr  Laban  agus  Betucl, 
agus  thubhairt  iad,  'Satui  o'n  Tighearna 
thàinlg  an  ni  so;  cha'n  urrainn  sinne  o!c 
no  maith  a  ràdh  rint. 

51  Feuch,^/iaRebecah  a'd'  làthalr,gabh  /, 
aguslmich;  agusbiodhi  'namnaoialgmac 
domhaighstlr,  maralabhairan  Tighearna. 

52  Agus  'nualr  a  chuala  seirbhiseach  A- 
brahaim  am  briathra,  chrom  se  e  fèin^  gu 
làr  do'n  Tighearna. 

53  Agus  thug  an  seirbln'seach  a  làthalr 
seudan'  airgid  agus  seudan  òir,  agus 
eudach,  agus  thug  e  iad  do  Rebecah : 
thug  e  mar  an  ceudna  nithe  luachmhor"' 
d'a  bràthair  agus  d'a  màthalr. 

54  Agus  dh'ith  iad,  agus  dh'òl  iad,  e 
fèin  agus  na  daoine  a  hha  mailìe  ris, 
ag-us  dh'fhan  iad  rè  na  h-oidhche :  agus 
dh'èirich  iad  sa'  mhaduinn  ;  agus  thubh- 
airt  esan,  Cuiribh  alr  falbh  mi  dh'ionn- 
suidh  mo  mhaighstlr. 

55  Agus  thubhairt  a  bràthair  agus  a 
màthalr,  Fanadh  a'  mhaighdean  maille 
rulnne  air  a'chuld  a's  lugha  deich  làlthean ; 
'na  dhèigh  sin  falbhaidh  i. 

56  Agus  thubhairte  riu,Nacuirib!i  moille 
orm,  olr  sholrbhich  an  Tighearna  mc- 
thurus  :  cuiribh  alr  falbh  ml,  cluim  gu'n 
tèld  mi  dh'ionnsuldh  mo  mhaighstir. 

57  Agus  thubhairt  iad,  Gairmidh  sinn 
air  a'  mhaighdlnn,  agus  fiosraichidh  sinn 
d'a  beul  fèin. 

58  Agus  ghairm  iad  air  Rebecah,  agus 


eachd,  dìi'fìiarraid. 
8  rinn  e  aoradh. 
prìseil. 


'  air  sìighe  nafirinn.  Eab'l. 
'soithichean.  Eabli. 


GENESIS,  XXiV.  XXV. 


tlnibhairt  iad  rithe,  An  teid  thu  leis  an 
dnine  so?    Agiis  thiibhairt  i,  Theid. 

59  Ag'us  chuir  iad  air  falbh  Rebecah, 
am  piuthar,  agws  a  banaltrum,  agus 
seirbhiseach  Abrahaim,  ag-us  a  dhaoine. 

fiO  Agus  bheannaieh  iad  Rebecah,  agus 
thabhairt  iad  rithe,  'S  tu  ar  piuthar,  bi-sa 
a'd'  mlihthalr  mhìlte  do  mhuiUionaibh; 
agus  sealbhaicheadh  do  shhochd  geata 
na  rauinntir  sin  le  'm  fuathach  iad. 

61  Agus  dh'eirichRebecah,  agus  a  maig-h- 
deanan,  ag'us  mharcaichiadaivnacàmhail, 
a^is  lean  iad  an  duine:  agus  g-habh  an 
seirbhiseach  Rebecah,  agus  dh'fhalbh  e 
roimhe. 

62  Ag;us  bha  Isaac  a'  teachd  o  shh'ghe 
an  tobair  Lahai-foi;  oir  bha  e  chòmh- 
n'.iidh  san  tìr  mu  dhèas. 

63  Agus  chaidh  Isaac  a  mach  a  bheachd- 
smuaineachadh  sanfhàiche'  air  feasgar: 
ag-us  thog-  e  suas  a  shìiilean,  agus  chunnaic 
e,  agus,  feuch,  bha  na  càmhail  a'  tighinn'-. 

(i4  Agus  thog  Rebecah  suas  a  sùilean, 
ag'us  'nuair  a  clumnaic  i  Isaac,  theiring  i'* 
bhàrr  a'  chàmhail. 

65  Ag-us  thubhairt  i  ris  an  t-seirbhiseach, 
Cò  e'n  duine  so  a  ta  sràid-imeachd  san 
1  hàiche  g''  ar  coinneachadh  ?  Agus  thubh- 
airt  an  seirbhiseach,  '.S'  e  mo  mhaighstir 
a  th'ann:  an  sin  gliabh  i  g-nùis-bhrat^ 
agus  chòmhdaich  si  i  fein. 

66  Ag'us  dh'iunis  an  seirbhiseach  do  Isaac 
na  h-iiile  nithe  a  rinn  e. 

67  Agus  thug'  Isaac  i  do  bhùth  Sharah 
a  mhàthar,  agus  ghabh  e  Rebecah,  agus 
bha  i  aige  'na  mnaoi :  agus  ghràdhaich  e 
i :  agus  fhuair  Isaac  sòlas  an  dèig;h  hàis  a 
mhàthar. 

CAIB.  XXV. 

1  Mic  Abrahaim  !e  Celarah:  1  /lois  Ahrahaim  agns 
a  hhàs.  12  Ginealaich  Ismaeil.  24  Jiugadìt  do 
Isaac  Esau  agus  lacob.  29  Reic  Esau  a  chòir- 
bhreilhe. 

N  sin  ghabh  Abraham  bean  a  ris, 
d'am  b'  ainm  Ceturah. 

2  Agus  rug  i  dha  Simran,  agus  locsan, 
agus  Medan,  agus  Midian,  agus  Isbac, 
agus  Suah. 

3  Agus  ghin  locsan  Seba,  agus  Dedan. 
Agus  b'  iad  mic  Dhedain  Asurim,  agus 
Letusim,  agus  Leumim. 

4  AgusmicMhidiain;  Epha,  agusEpher, 
agus  Hanoch,  agus  Abidah,  agusEldaah: 
,/  iad  sin  uile  mic  Cheturah. 

5  Agus  thug' Abraham  g-ach  ni  a  bh'  aig:e 
do  Isaae. 

6  Ach  do  mhlc  nan  leannan  a  bka  aig 
Abraham,  thug  Abraham  tiodhlacan^  agus 
chuir  e  air  falbh  iad  o  'mhac  Isaac,  'nuair 
■ì  bha  e  fein  fathast  beò,  do'n  taobh  an 
ear^  do  thìr  na  h-àirde  'n  ear. 


'  sa'  mhagh,  sa  mhachair.  ^  a'  teachd. 

^  Ihàinig  i  nuas.  \sgùile  air  son  a  h-cudain. 
<•  gibhtcan.  '"unoir.  an  nnail. 
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7  Agus  is  iad  so  làithean  bhh'adhnacha 
beatha  Abrahaim  a  bha  e  beò;  ceud  agus 
tri  tìchead,  agus  cùig  bhadhna  deug. 

8  An  sin  thu^Abraham  snàs  an  deò', 
agus  fhuair  e  bàs  ann  andeadh  shean  aois, 
'na  sheann  duine,  agus  làn  do  bhliadh- 
naihh;  agus  chniinnicheadh  e  chum  a 
mhuinntir. 

9  Agus  dh'adhlalc  a  mhic  Isaac  agus 
Ismael  e  ann  an  uaimh  Mhachpelah,  ann 
an  achadhEphroin,  mhic  Shoair  anHitich, 
a  ta  fa  chomhair  Mhamre; 

10  An  t-achadh  a  cheannaich  Abraham 
o  mhic  Het:  ann  an  sin  dh'adhlaiceadh 
Abraham,  agus  Sarah  a  bhean. 

11  Agus  an  dèigh  bàis  Abrahaim, 
bheannaich  Dia  Isaac  a  mhac:  agus 
ghabh  Isaac  còmhnuidh  làimh  ri  tobar 
Lahai-roi. 

12  A  nis  is  iad  sin  ginealaich  Ismaeil, 
rnhie  Abrahaim,  a  nig  Hagar  a'  bhan- 
Eiphiteach,  banoglach  Sharah,  do  Abra- 
ham. 

13  Agus  is  iad  sln  ainmean  mhaclsmaeil, 
'nan  ainmeanaibh,  a  rèir  an  ginealacha : 
ceud-ghin  Ismaeil,  Nebaiot;  agus  Cedar 
agus  Adbeel,  agus  Mibsam, 

1 4  Agus  Mlsma,  agus  Dumah,  agus  Masa , 

15  Hadar,  agus  Tema,  letur,  Naphis, 
agus  Cedemah. 

16  /5  iad  sin  mlc  Ismaeil,  agus  is  iad  sin 
an_  ainmeana  'nam  bailtibh,  agus  'nan 
daingneachaibh^;  dà  cheannard  deug  a 
rèlr  am  fineacha. 

17  Agus  i.9  lad  sln  bliadhnacha  beatha 
Ismaeil,  ceud  agus  seachd  bliadhna  deug 
'ar  i'hichead :  agus  thug  e  suas  an  deò, 
agus  dh'eug  e,  agus  chrulnnicheadh  e 
chum  a  mhuinntlr. 

18  Agus  ghabh  iad  còmhnuldh  o  Habhl- 
lah  gu  ruig  Sur,  a  ta  fa  chomhair  na 
h-Eiphit,  mar  a  thèld  thu  gu  h-AsIria.  An 
làthalr  a  bhràltlirean  ulle  fhualr  e  bàs. 

19  Agus  is  iad  sln  glnealaich  Isaaic,  mhic 
Abrahaim :  Ghln  Abraham  Isaac. 

20  Agus  bha  Isaac  dà  fhlchead  blladlma 
dh'aois  'nuair  a  ghabh  e  Rebecah,  nlghean 
Bhetueil,  an  t-SIrialch  o  Phadan-aram, 
piuthar  Labain  an  t-Sirlaich,  dha  fèin  'na 
mnaoi. 

21  Agus  ghuldh^  Isaac  an  Tighearna  air 
son  a  mhnà,  a  chlonn  gn'n  robh  ì  neo- 
thorrach  :  agus  dh'èisd  an  Tlghearna  ris, 
agus  dh'fhàs  Rebecah  a  bhean  torrach. 

22  Agus  bha  a'  chlann  a'  colmh-ghleac- 
adh'"  an  taobh  a  stigh  dhi :  agus  thubhairt 
ise,  Ma  ta  chuis  mar  sin,  c'ar  son  a  tha 
mi  mar  so  ?  Agus  chaidh  i  a  dh'fhios 
rachadh"  do'n  Tighearna. 

23  Agus  thubhairt  an  Tighearna  rlthe, 
Tha  dà  chlnneach  a'd'  bholg,  agus  bithidh 

8  caistcaìaihh.  '  dh' athchuingich. 

">  a'  gìeachdadh  no  s'rì  ri  chèile. 
"  a  dh'flieòraich. 


GENESIS, 

dà  shluagh  air  an  sgaradh  o  t'innibh :  ag:us 
bithirlh  aon  shiagh  dhiuhh  soni'streise  na 
'ii  shiag-h  eile ;  ag-us  ni  esan  a's  sine' 
seirbhis  dhasan  a's  òig-e'-. 

24  Agus  nuair  a  choimhlionadh  a  làith- 
ean  s:u  bi  air  a  h-aisead^  feuch,  bha  leth- 
aona^  'na  bolg'. 

25  Agus  thàinig  an  ceud-g'hin  a  mach 
dearg',  is  e  uile  mar  fhalhiinn  mholaich : 
agus  tlnig-  iad  Esau  niar  ainm  air. 

26  Ag-us  'na  dhèig-h  siii  tiiàinig-  a  bhràth- 
air  a  mach,  ag-us  greim  aig:  a  làimh  do 
shàil Esau ;  agus  thugadh  lacob  mar  ainm 
air :  agus  hha  Isaac  tri  fichead  bliadhna 
dh'aois,  'nuair  a  rugadh  iad. 

27  Ag:ns  dh'fhàs  na  g:illean^ ;  agus  bha 
Esan  'na  shealg-air  seòlta,  'na  fhear  niach- 
arach;  agus  bha  lacob  'na  dhuine  coinih- 
lionta'',  a'  gabhail  còmhnuidji  am  bùthaibh. 

2S  Agus  ghràdhaich  Isaac  Esau',  a 
chionn  gu'n  d'ith  e  à'a  shithinn' ;  ach 
ghràdhaich  Rebecah  lacob. 

29  Agus  bhruich  lacob  brochan;  ag-us 
thàinig  Esau  o'n  mhachair,  agus  e  fann^. 

30  Ag-us  thubhairt  Esau  ri  lacob,  Leig 
dhomh  itheadh,g:uidheam  ort,do'n  hhroch- 
a?i  dhearg-  sin  fèin;  oir  tha  mi  fann; 
iiime  sin  thug:adh  Edom  mar  ainm  air. 

31  Agus  thubhairt  lacob,  Reie  rium  an 
diugh  do  chòir-bhreithe"'. 

32  Agus  thubhairt  Esau,  Feuch,  tha.  mi 
dlìith"  do'n  bhàs;  agus  ciod  an  tairbhe  a 
Iha  sa'  chòir-bhreithe  so  dhomhsa  ? 

33  Ag'us  thubhairt  lacob,  Mionnaich 
dhomhsa  an  diug'h;  agus  mhionnaich  e 
dha :  agus  reic  e  a  chòir-bhreithe  ri  lacob. 

34  An  sin  thug  lacob  do  Esau  aran,  ag'us 
brochando  ghall-pheasair'-;  agusdh'ithe, 
agus  dh'òl  e,  agais  dh'èirich  e,  ag'us 
dh'flialbh  e  roimhe :  mar  so  rinn  Esau 
dìmeas  air  a  chòir-bhreithe. 

CAIB.  XXVI. 

1  Cliaidh  Isaac  do  Gherar,  agus  bheannaich  Dia  e. 
_  26  Rinn  Jbimekch  coimhc/ieangal  ris  aig  Beer- 
seba. 

AGUS  bha  gorta  san  tìr  a  bharrachd''  air 
a'  cheud  g-horta  a  bha  ann  an  làithibh 
Abrahaim :  agais  chaidh  Isaac  g-u  Abime- 
lech  righ  nam  Philisteach,  do  Gherar. 

2  Agus  dh'fhoillsich  an  Tighearn  e  fèin 
dha  agus  thubhairt  e,  Na  rach  slos  do'n 
Eiphit :  g:abh  còmhnuidh  anns  an  tlr  a 
dh  innseas  mise  dhuit. 

3  Bi  air  chuairt  san  tìr  so,  agus  bithidh 
mise  maille  riut,  agusbeannaichidhmithu: 
oir  dhuitse,  agus  do  d'  shliochd,  bheir  mise 
n_a  dìithchanna  sin  uile,  agus  coimhlion- 
aidh  mi  na  mionnan  a  mhionnaich  mi  do 
t'athair  Abraham : 

4  Agus  bheir  mi  air  do  shliochd  fàs 


■  a'i  mò.  -  a's  lugha.  '  làithean  a  iiiislidh; 
làethe  a  tuismidhe.  Eir.  <  dithis  naoìdlieana. 

5  na  h-òganaich.  ^  dìreach,  gu'n  ìùb.  '  bu  toigh 
ìe  h-Isaac  Esau,  b'ionmhuinn  le  h-Isaac  Esau. 
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llonmlior  niar  reulta  nèimh,  ag'us  bheir 
mi  do  d'  shliochd  na  dùthchaima  sin  uile : 
agus  beannaichear  ann  ad  shliochd-sa  uile 
chinnich  na  tahnhainn ; 

5  Do  b]n-ìg:h  g'u'n  d'èisd  Abraham  ri  m' 
g-huth,  agus  gu'n  do  g-hlèidh  e  m'iarrtus'', 
m'  àitheanta,  m'orduig:hean,  ag-us  mo  lag-h- 
anna'\ 

6  Agus  ghabh  Isaac  còmhnuidh  ann  an 
Gerar. 

7  Agusdli'fhiosraich  daoine  an  mtedheth 
m'a  mhnaoi;  agus  thubhairt  e,  'Si  mo 
phiuthar  i:  oir  bha  eagal  air  a  ràdh,  'Si  mo 
bhean  i;  air  eag:al,  ais'  esan,  gu'm  marbh- 
adhdaoinean  àite  mi  air  sonRebecah,  do 
bhrìgh  g-u'7i  robh  i  maiseach  ri  amharc 
oirre. 

8  Ag-us  'nuair  a  bha  e  aimsir  fhad  an  sin, 
sheall  Abimclech  rig-h  nam  Philisteach  a 
mach  air  viinneig-,  ag'us  chunnaic  e,  ag-us, 
feuch,  hha  Isaac  a'  sùgradh  r'a  mhnaoi 
Rebecah. 

9  Ag-us  g-hairm Abimelech  alr  Isaac,  agus 
tlmbhairt  e,  Feuch,  gu  cinnteach  's  i  do 
bhean  i:  agus  cionnus  a  thubhairt  thu,  'S'i 
mo  phiuthar  i  ?  agus  thubhairt  Isaac  ris, 
A  chionn  g'u'n  d'  thubhairt  mi,  Air  eag'al 
g'u'm  bàsaich  mi  air  a  son. 

10  Ag-us  thnbhairt  Abimelech,  Ciod  e 
so  a  rinn  thu  oirnn?  dh'fheudadli  a  h-aon 
do'n  t-sluagh  luidhe  le  d'  mhnaoi,  agus 
bheireadh  tu  cionta  oirnne. 

11  Ag'us  thug-  Abimelech  àithne  à'a 
shluag-h  uile,  ag-  ràdh,  Esan  a  bheanas  ris 
an  duine  so,  no  r'a  mhnaoi,  g:u  cinnteacli 
cnirear  g-u  bàs  e. 

12  An  sin  shìol-chuir  Isaac  san  tìr  sin, 
agus  fhuair  e  sa'  bhliadhna  sin  fèin  a' 
cheud  uiread  's  a  chuir  e,  agus  bheann- 
aich  an  Tig-hearn  e. 

13  Agus  dh'fhàs  an  duine  mòr,  agns 
chaidh  e  air  aghaidh,  agus  dh'fhàs  e  g:us 
an  robh  e  ro  mhòr : 

14  Oir  bha  aige  sealbh  chaorach,  ag:us 
sealbh  cmidh,  agus  mòran  sheirbhiseach'*'. 
Ag'us  g-habh  na  Philistich  farmad  ris. 

15  Agus  dhùin  na  Philistich  suas  na 
tobair  uile  a  chladhaich  seirbhisich  'athar 
ann  an  làithibh  Abrahaim  'athar,  agus  lìon 
iad  le  h-ùir  iad. 

16  Agus  thubhairt  Abimelech  ri  h-Isaac, 
Imich  uainne;  oir  is  cumhachda  che  thu 
g:u  mòr  na  sinne. 

17  Agus  dh'imich  Isaac  as  a  sm,  ag-us 
shuidhich  e  a  bhùth  ann  an  g-leann  Gher- 
air,  agus  g-habh  e  còmhnuidh  an  sin. 

18  Ag:us  chladhaich  Isaac  a  rìs  na  tobair 
uisg-e,  a  chladhaicheadh  ann  an  làitliihh 
Abrahaim  'athar;  oir  dhùin  iia  Philistich 
suas  iad  an  dèig-li  bàis  Abrahaim :  ag-us 


*  <i'a  sheilg.     '  agus  e  air  a  chur,  e  fàilingpoch. 

do  chòir  ccud-bìireilh.  "  dlù. 

'■-  ìentiles.  Sasg.       a  thuiHe.     '<  m'earail. 

mo  reachdan.      '8  mòr-mhuinntir. 


GENESIS,  : 
tliiig'  e  ainmean  orra  a  reir  nan  ainm  a 
tliug-  'athair  orra. 

19  Agus  chladhaich  seirbhisich  Isaaic 
sa'  ghleann,  agus  fhuair  iad  an  sin  tobar 
flor-iiisg'e. 

20  Ag-us  rinn  buachaiUean  Gherair  con- 
sachadh'  ri  buachaillean  Isaaic,  ag  ràdh, 
/*  leinne  an  t-uisge :  agus  thug-  e  Esec 
mar  ainm  air  an  tobar,  a  chionn  gu'n 
d'rinn  iad  consachadh  ris. 

21  Ag'us  chladhaich  iad  tobar  eile,  agus 
rinn  iad  consachadh  uime  sin  cuideachd : 
agus  thug  e  Sitnah  mar  ainm  air. 

22  Agus  chaidh  e  imrich  as  a  sin,  agus 
chladhaich  e  tobar  eile;  ag-uschad'rinniad 
consachadhuime  sin :  agus  thug  e  Rehobot 
mar  ainm  air ;  agus  thubhairt  e,  Oir  thug 
an  Tighearn  a  nis  farsaingeachd  dhuinn  ; 
agus  fàsaidh  sinn  honmhor'  san  tìr. 

23Agus  chaidh  e  suas  asa  sin  guBeer-seba. 

24  Agus  dh'fhoillsich  an  Tighearn  e  fein 
da  san  oidhche  sin  fèin,  agus  thubhairt  e,  Is 
mise  Dia  Abrahaim  t'athar ;  na biodh eagal 
crt,  oir  a  ta  mise  maille  riut,  agus  beann- 
aichidhmithu,agus  ni  mi  do  shliochd  lìon- 
mhor  air  sgàth  mo  sheirbhisich  Abrahaim. 

25  Agus  thog  c  altair  an  sin,  agus  ghairm 
6  air  ainm  an  Tighearn,  agus  shuidhich  e 
an  sin  a  bhìith :  ag-us  chladhaich  seirbh- 
isich  Isaaic  tobar  an  sin. 

26  An  sin  chaidh  Abimelecli  d'a  ionn- 
suidh  o  Gherar,  agus  a  charaid  Ahudsat, 
agus  Phichol  àrd  cheannard  a  shluaigli^ 

27  Agus  thiibhairt  Isaac  riu,  C'ar  son  a 
thàinig  sibh  a  m'ionnsuidh,  agus  gu  bheil 
fuath  agaibh  dhomh,  agus  gu'n  do  chuir 
sibh  uaibh  mi  ? 

28  Agus  thubhairt  iadsan,  Chunnaic  sinn 
gu  cinnteach  gu'n  robh  anTighearna  leat ; 
agus  thubhairt  sinn,  Biodh  a  nis  mionnan 
eadaruinn,  eadhon  eadar  sinne  agus  thusa, 
agus  deanamaid  coimhcheangal  riut ; 

29  Nach  dean  thu  oirnne  cron  sam  bith, 
mar  nach  do  bhean  sinne  riutsa,  agus  mar 
nach  do  rinn  sinn  ni  sam  bith  ort  ach 
maith,  agus  a  chuir  sinn  uainn  thu  an  sìtli : 
Tha  thusa  nis  air  do  bheannachadh  leis 
an  Tighearna. 

30  Agus  rinn  e  dhoibh  cuirm,  agus  dli'ith 
agiis  dh'òl  iad. 

31  Agus  dh'èirich  iad  gu  moch  sa'  mha- 
duinn,  agus  mhionnaich  iad  d'a  chèile : 
agus  chuir  Isaac  air  falbh  iad,  agiis 
dh'imich  iad  uaith  an  sith. 

32  Agus  air  an  là  sin  fèin  thàinlg  seirbhis- 
ich  Isaaic,  agus  dh'innis  iad  dha  muthim- 
chioll  an  tobair  a  chladhaich  iad,  agus 
thubhairt  iad  ris,  Fhuair  sinn  uisge. 

33  Agus  thug  e  Seba  mar  ainm  air: 
nime  sin  ìs  e  Beer-seba  ainm  a'  bhaile  si 
gus  an  là'n  diugh. 

34  Agus  bha  Esau  dà  fliicheadbliadhna 


*  comhstri.  -  sMmhor.  '  'armaUte. 

*  ir.ulad  innthn.  *  toiglu 
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dh'aois  ;  agus  ghabli  e  mar  mhnaoi  ludit, 
nighean  Bheeri  an  Hitich,  agus  Basemat 
nighean  Eloin  an  Hitich  : 
35  Agus  bha  iad  sin  'nam  briscadh^ 
cridhe^  dolsaac  agus  do  Rebecah. 

CAIB.  xxvn. 

1  Cìmh  Isaac  Esau  a  shealg  silhinn.  1%  Le  sebladh 
Jlebecah  Ihàinig  lacob  a  dh'ionnsuidh  'athar  le 
biadh  blasda  un  riochd  Esau,  agus  fhuair  e  a 
bhcannachadh.  41  Thug  Esau  fualh  do  lacob, 
agus  bhagair  e  a  mharbhadh. 

AGUS  'nuair  a  bha  Isaac  air  fàs  sean, 
agus  a  bha  a  shùilean  dall,  airchor  as 
nach  faiceadh  e,  ghairm  e  air  Esau  a  mhac 
bu shine,  agiis  thubhairt e  ris,  A mhic :  agus 
thubhairt  esan  ris,  Feuch,  tha  mi  'n  so. 

2  Agus  thubhairt  esan,  Feuch  a  nis,  tha 
mise  sean ;  cha  'n'eil  fios  agam  air  latha 
mo  bhàis. 

3  Agus  a  nis,  guidheam  ort,  gabh  t'airm, 
do  bholg-shaighead  agus  do  bhogha,  agus 
falbh  a  mach  do'n  mhachair,  agus  sealg 
dhomh  sithionn ; 

4  Agus  dean  dhomh  biadh  blasda,  mar  is 
ionmhuinn^  leam,  agus  thoir  a  m'  ionnsuidh 
c,  agus  gu'n  ith  mi ;  chum  as  gu'm  beann- 
aich  m'anam  thu  mum  faigh  mi  bàs. 

5  Agus  chuala  Rebecah  an  uair  a  labhair 
Isaac  r'a  mhac  Esau :  agus  chaidh  Esau 
do'n  mhachair  a  shealg  sithinn,  gvi  toirt 
d'aionnsuìdh. 

6  Agus  labhair  Rebecah  r'a  mac  lacob, 
ag  ràdh,Feuch,chuala  mi  t'athair  a'  labh- 
airt  ri  h-Esau  do  bhràthair,  ag  ràdh, 

7  Thoir  a  m'  ionnsuidh  sithionn,  agxis 
dean  biadh  blasda  dhomh,  agus  gu'n  ith 
mi,  agus  gu'm  beannaich  mi  thu  an  làthair 
an  Tighearna,  roimh  mo  bhàs. 

8  A  nis  uime  sin,  a  mhic,  èisd  ri  m' 
ghuth,  a  i'èir  an  ni  a  ta  mi  ag  àithneadli 
dhuit. 

9  Falbh  a  nls  a  dh'ionnsuidh  an  treuda, 
agus  tholr  a  m'ionnsuidh  o  sln  dà  dheadh 
mheann  do  na  gabhraibh ;  agus  ni  rnise 
iad  'nam  biadh  blasda  air  son  t'athar,  mar 
is  ionmhulnn  lels : 

10  Agus  bheir  thu  dh'ionnsuidh  t'athar 
e,  agus  gu'n  ith  e,  chum  as  gu'm  beannaich 
e  thu  roimh  a  bhàs. 

1 1  Agus  thubhairt  lacob  rl  Rebecah  a 
mhàthaIr,Feuch,<AaEsaumobhràthair'na 
dhuInemolach,agusmise  a'm'dhuine  lom. 

12  Ma  's  e's^gu'n  laimhslch  m'athair  mi, 
an  sin  measar  mi  leis'  mar  neach  leis  am 
b'àilla mhealladh^;  agus bhcir  mi  mallach- 
adh  orm  fèin,  agus  cha  bheannachadh. 

13  Agus  thubhairt  a  mhàthairris,  Orm- 
sa  bitheadh  do  mhallachadh,  a  mhic  ;  a 
mhàin  èisd  rl  m'  ghuth,  agus  falbh,  thoir 
a  m'  ionnsuidh  iad. 

14  Agus  dh'fhalbh  e,  agus  ghlac  e  iad, 
agus  thug  eiad  a  dh'ionnsuidh  a  mhàthar 


6  Feudaidh  e  bi.  '  bithidh  mi  'na  shìiilibh.  Eab); 
*  mar  mhealltair. 
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n^iìs  rinn  a  mhàtliair  biadh  blasda,  mar  a 
b'ionmhuinn  le  'athair. 

1 5  Ag-iis  g-liabhRebecah  eiidach  taitneach 
Esaii  a  mic  bii  shine,  a  bh'aice  san  tig'h  ; 
ag:us  chuir  i  e  air  lacob  a  mac  a  b'òigc. 

16  Agus  chiu"r  i  croicne  mheann  nan 
g:abhar  air  a  h\mhan,  ag-us  air  luime  a 
mhuineiL 

1 7  Agus  thug-  i  am  biadh  blasda,  ag-us  an 
t-aran  a  dheasaicii  i,do  làimh  a  mic  lacoib. 

18  Agus  thàinige  dh'ionnsuidh  'athar, 
ag:us  thubhairt  e,  Athair  :  agus  thubhairt 
esan,Feuch,  f/ia  mi  'ìi  so;  cò  thusa,a mhic  ? 

19  Ag'us  tiiubhairt  lacob  r'a  athair,  Is 
mise  Esau  do  cheud-ghin  ;  rinn  mi  mar  a 
dh'iarr  thu  orm' :  eirich,  g-uidheam  ort, 
suidh  agus  itii  do  m'  shithinn,  chum  as 
gu'm  beannaich  t'anam  mi. 

20  Ag'us  thubhairtlsaac  r'a  mhac,  Cionn- 
us  a  fhuair  thu  i  cho  luath,  a  mliic  ?  ag-us 
thubhairt  esan,  A  chionn  gu'n  do  chuir  an 
Tighearna  do  Dhia  a'm'  rathad  ì. 

21  Agusthiibhairtlsaac  riIacob,Thig-am 
fagus  a  nis,  agus  gu'n  laimhsich  mi  thu,  a 
mhic.an  tusa  fèin  mo  mhacEsau,no  nach  tu. 

22  Aguschaidhlacobamfagus  d'aathair 
Isaac,agus  laimhsich  se  e;  agus  thubhairt 
e,  'Se  'n  guth  g'uth  lacoil:),  ach  is  iad  na 
làmhan  làmhan  Esau. 

23  Agus  cha  d'aithnich  se  e,  a  chionn  gu'n 
robh  a  làmhan  molach,  mar  lànihan  Esau 
a  bhràthar :  mar  sin  bheannaich  se  e. 

24  Agus  thubhairt  e,  An  tusa  fèin  mo 
mhac  Esaii?  agus  thubhairt  esan,  Is  mi. 

25  Ag-us  thubhairt  e,  Thoir  am  fagus 
domh  e,  agus  ithidh  mi  do  shithinn  mo 
mhic,  chiuTi  as  gu'm  beannaich  m'anam 
thu.  Agus  thug  e  'm  fagus  da  e,  agus 
dh'ith  e ;  agus  thug'  e  d'a  ionnsuidh  fìon, 
agus  dh'òl  e. 

26  Agus  tliiibhairt 'athair  Isaac  rls,  Thig: 
am  fagus  a  nis,  agus  pòg-  mi,  a  mliic. 

27  Agus  thàinig  e'm  fagus,  agus  phòg  se 
e  :  agiis  dh'fhairich"  e  boladh  'eudaich  ; 
ag:us  bheannaich  se  e,  agus  thubhairt  e, 
Feuch,  tha  fàile  mo  mhic  mar  fhàile 
fearainn^,  a  bheannaich  an  Tig-hearna. 

28^  Uime  sin,  gu'n  tugadh  Dia  dhuit  do 
dhrìichd^  nèimh,  agus  do  reamhrachd^  na 
talmhainn,  agus  pailteas  arbhair  agus 
fìona. 

29  Deanadh  slòigh  seirbhis  dhuit,  agus 
strlochdadh  cinnich^  dhuit ;  bi  d'  uachd- 
aran  air  do  bhràithribh,  agus  cromadh 
mic  do  mhàthar  sìos  duit :  mallaichte  gu'n 
robh  gach  neach  a  mhallaicheas  thu,  agus 
beannaichte  gu'ìi  robh  gach  neach  a 
bheannaicheas  thu. 

30  Agus  cho  luath  agus  a  sguir  Isaac 
do  bheannachadh  lacoib,  'nuair  bu  ghann 
a  bha  lucob  air  dol  a  mach  fathasl  a 


1  mar  athnhhairt  thu  rium.    Eabh.  2  j/jo/^ 

hholtraich.        ^  achaidh.  *  do  dhealt. 

5  do  shaill.  do  shult.       ^fincachan.        '  sheaìg. 


làthair  Isaaic  'athar,  thàlnig  a  bhràthair 
Esau  o  'sheilg. 

31  Agus  rinn  esan  mar  an  ceudna  biadh 
blasda,  agus  thug-  e  dii'ionnsuidh  'athar 
e  ;  agus  thubhairt  e  r'a  athair,  Eireadh 
m'athair,  agus  itheadh  e  do  shithlnn  a 
mhic,  chum  gu'm  beannaich  t'anam  mi. 

32  Agus  timbhairt  Isaac  'athair  ris,  Cò 
thiisa  ?  agus  tluiljliairt  esan,  Is  mi  do 
mhac,  do  cheud-gliin,  Esau. 

33  Agus  chriothnalch  Isaac  le  ball-chritli 
anabarralch,agus  thubhairt  e,Cò,c'àite  'm 
hheil  esan  a  ghlac'  slthlonn,  agus  a  thug  i 
m'ionnsuidh,  agus  dh'ith  mi  (Jo'n  lomlan 
mun  d'thàinlg  thusa  ?  agus  bheannaich  mi 
e,  seadh  agus  beannaichte  blthldh  e. 

34  'Nuair  a  chual'  Esaixbriathran  'athar, 
ghlaodh  e  le  glaodh  mòr,  agus  ro-shearl)h ; 
agusthubhalrt  e  r'a  athair,BeannaIch  mlse, 
eadhon  mise  mar  an  ceudna,  O  athair. 

35  Agusthubiiairte,TliàinIgdobhràthair 
le  ceilg,  agusthug  e  leis  do  bheannachadh. 

36  Agus  thubhairt  esan,  Nacli  ceart  a 
thugadh  lacob  mar  ainm  alr  ?  oir  thàinig  e 
fodham*  an  dà  uair  so :  thug  e  leis  mo 
chòir-bhrelthe;  agus,feuch,anisthuge  lels 
mobheannachadh.  AgusthubhaIrte,Nach 
do  ghlèidh  thii  dhomh-sa  beannachadh  ? 

37  Agus  fhreagair  Isaac,  agus  thubhairt 
e  ri  h-Esau,Feuch,rInn  ml  e  'na  uachdaran 
ort,  agus  a  bhràithrean  uile  thug  mi  dha 
mar  sheirbhisich  ;  agus  le  h-arbliar  ag-us 
le  fìon  chum  mi  suas  e :  agus  dhultse  clod 
a  nis  a  ni  mi,  a  mhlc  ? 

38  Agus  thubhairt  Esau  r'a  athalr,  Nach 
'eil  agad  ach  aon  bheannachadh,  athalr  ? 
beannaich  mise,  eadhon  mlse  mar  aa 
ceudna,  O  athalr.  Agus  thog  Esau  suas 
a  ghuth,  agus  ghuil  e. 

39  Agus  fhreagalr  Isaac  'athalr,  agua 
thubhairt  e  rls,  Feuch,  ann  an  reamhrachd 
na  talmhainn  bithidh  do  chòmhnuidh, 
agus  ann  an  dmchd  nèimh  o'n  àirde. 

40  Agus  le  d'  chlaidheamh"  thig  thu  beò, 
agus  do  d'  bhràthair  ni  thu  seirbhis  :  agus 
'nuair  a  bhlos  an  uachdaranachd  agad,  au 
sin  brisidh  tu  a  chuing  o  d'  mhulneal. 

41  Agusdh'fhuathaichEsauIacobalrson 
a'  bheannachaidh  lels  an  do  bheannaich 
'athair e :  agusthubhairt  Esau  'na  chridhe, 
Tha  làithean  a'  bhròin  air  sonm'atharam 
fag'us,  agus  an  sin  marbhaidh  mi  mo 
bhràthair  lacob. 

42  Agus  dh'innseadh  doRebecahbriath- 
ran  Esau  a  mic  bu  shine,  agus  chuir  i 
teachdaire  vaithe^",  agus  ghairm  i  air 
lacob  a  mac  a  b'òige,  agus  thubhalrt  i 
ris,  Feuch,  tha  do  bhràthair  Esau  toirt 
comhfhurtachd  dha  fèln  a'  d'  thaobh-sa, 
a'  cur  roimhe  do  mharbhadh. 

43  A  nis  uime  sin,  a  mhic,  èlsd  ri  m' 


^fudham,fo  m'  ìàimh.        9  le  d'  chloidheamlu 
chuir  i  fios  uaipe. 


GENESIS,  . 
ghutli ;  agus  eirich,  teich  a  dh'ionnsuidh 
ino  bhràthar  Labain  do  Haran. 

44  Ag-us  fanaidh  tu  maille  ris  beagan 
do  làithibh,  g-us  an  tionndaidh'  fraoch 
feirg-e  '-  do  bhràthar; 

45  Gus  an  tionndaidh  corruich  do 
bhràthar  uait,  agus  gu'n  dìchuimhnich  e 
iia  rinn  thu  air:  an  sin  cuiridh  misefios, 
ùgns  bheir  mi  as  a  sin  thu.  C'ar  son  a 
chaininn  le  cheile  sibh  ann  an  aon  là  ? 

46  Ag'us  thubhairt  Rebecah  ri  h-Isaac, 
Tha  mi  sgith  do  m'  bheatha  alr  son  nigh- 
eana  Het:  ma  ghabhas  lacob  bean  do 
ni£jheanaibh  Het,  mar  iadsan  «tedonig-h- 
eanaibh  na  dìitlicha,  ciod  am  maith  a  ni 
mo  bheatha  dhomh-sa  ? 

CAIB.  XXVIII. 

1  Bìieamiaich  Isaac  Jacoh,  agus  chuir  se  e  do  Phadan- 
aram.  11  Aisling  lacoih.  18  Clach  Blietcil. 
20  Bòid  lacoib. 

AGUS  ghairm  Isaac  air  lacob,  agus 
bheannaichse  e,  agus  dh'àithn  e  dha, 
ag'us  thubhairte  ris,  Cha  ghabh  thu  bean 
do  nigheanaibh  Chanaain. 

2  Eirich,  imich  do  Phadan-aram,  do 
thig-h  Bhetueil  athar  do  mhàthar,  agus 
gabh  dhuit  fein  as  a  sin  bean  do  nigh- 
eanaibhLabain,  bràthar  do  mhàthai-. 

3  Ag-us  gu  beannaicheadh  Dia  uile- 
chumhachdach  thu,  agus  gu  deanadh  e 
sìolmhor  thu,  agus  gu  tugadh  e  ort  fàs 
lìonmhor,  air  chor  as  gu'm  bi  thu  a'd' 
chomh-chruinneacliadh  chinneach'' : 

4  Ag'us  gu  tugadh  e  dhuit  beannachadh 
Abrahaim,  dhuitse,  agus  do  d'  shliochd 
mailleriiit;  chum  gu'n  sealbhaich  thu  am 
fearann  anns  am  bheil  thu  a'd'  choigreach, 
a  thug'  Dia  do  Abraham. 

.5  Agus  chuir  Isaac  air  falbh  lacob,  agus 
chaidh  e  do  Phadan-aram,  g-u  Laban, 
inacBhetueil  an  t-Siriaich,bràthair  Rebe- 
cah,  màthar  lacoib  agus  Esau. 

6  'Nuair  a chunnaic Esau gu'n  dobheann- 
aich  Isaac  lacob,  agus  gu'n  do  chuir  e  air 
falbh  e  do  Phadan-aram,  a  ghabhail  mnà 
■dha  fèin  as  a  sin ;  agus  'nuair  a  bheann- 
aich  se  e,  gu'n  d'  thug-  e  àithne  dha,  ag: 
ràdh,  Cha  ghabh  thu  bean  do  nighean- 
aibh  Chanaain ; 

7  Agus  gu'n  d'èisd  lacob^  r'a  athair, 
agus  r'a  mhàthair,  agus  gu'n  deachaidhe 
do  Phadan-aram ; 

8  Agus  an  uair  a  chunnaic  Esau  nach  do 
thaitinn  nigheana  Chanaain  r'a  athair 
Isaac, 

9  An  sin  chaidh  Esan  dh'ionnsuidh  Is- 
maeil,  agus  ghabh  e  Mahalat  nighean  Is- 
maeil  mhic  Abrahaim,  piuthar  Nebaioit 


'  traogh.  -  lasan  feirge. 

3  a'  d'  iomadaidh  phoibleach.  *  gu'n  d'thug 

lacob  gèill.  ^  thàinig,  theiring. 

'  'na  cluasaig.  '  cheann.  Eabh. 
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dha  fèin  mar  mhnaoi  a  thuilleadli  air  na 
mnàibh  a  bh'aige. 

10  Agus  chaidhlacob  a  mach  o  Bheer- 
seba,  ag:us  chaidh  e  gu  Haran. 

11  Agus  thachair^  e  air  àite  uraìdli, 
agus  dh'fhan  e  'n  sin  an  oidhche  sin,  a 
chionn  gai'n  robh  a'  ghrian  air  hiidhe : 
agus  g-habh  e  h-aon  do  chlachailjh  an 
àite  sin,  agiis  chuir  e  fo  a  cheann^  i,  agus 
hiidh  e  sìos  san  àite  sin  a  chodal. 

12  Agus  bhruadair  e;  agus,  feuch, 
fàradh  air  a  chur  suas  air  an  talamh,  agus 
a  bhàrr'  a'  niigheachd  gii  nèamh  :  agus, 
feuch,  aingil  Dè  a'  dol  suas  agus  a'  teachd 
a  nuas  air. 

13  Agus,  feuch,  sheas  an  Tighearna  os  a 
cheann,  agus  thubhairt  e,  Is  mise  an  Tigh- 
earn  Dia  Abrahaim  t'athar,  agus  Dia 
Isaaic :  am  fearann  air  am  bheil  thu  do 
hiidhe,  bheir  mise  dhuit  e,  agus  do  d' 
shUochd. 

14  Agus  bithidh  do  shliochd  mar  dhus- 
lach  na  talmhainn;  agus  sgaoihdh  tu  mach 
a  dii'ionnsuidh  na  h-àird'  an  iar,  agus  na 
h-àird'  an  ear,  agus  a  dh'ionnsuidh  na 
h-àirde  tuath  agus  na  h-àirde  deas  :  agus 
beannaichear  annad-san  uile  theaghlaiche 
na  talmhainn,  agus  ann  ad  shhochd. 

15  Agus,  feuch,  tha  mise  maille  riut, 
agus  gleidhidh  mi  thu  anns  gach  àitd'  an 
tèid  thu,  agus  bheir  mi  rls  thu  dh'ionn- 
suidh  na  tlre  so;  oir  cha  trèig  mi  thu,  gus 
andean  mi  an  n'i  sin  a  labhair  mi  riut. 

16  Agus  dhìiisg  lacob  as  a  cliodal,  agus 
thubhairte,  Gucinnteach  tha  'nTighearn 
san  àite  so,  agus  cha  robh  fios  agam  air. 

17  Agusbhaeagal  air,  agus  thubhairte, 
Cia  h-uamhasach'  an  t-ionad^  so!  cha  'n 
àite  air  bith  so  ach  tigh  Dhè,  agus  is  e  so 
geata  nèimh. 

18  Agus  dh'èirich  lacob  gu  moch  sa' 
mhaduinn,  agus  ghabh  e  a'  chlach  a  chuir 
e  fo  a  cheann,  agiis  chuir  e  suas  'na  car  - 
ragh'"  i,  agus  dhòirte  oladh  air  a  mullach. 

19  Agusthug  eBet-el  mar  ainm  air  an 
àite  sin:  ach  b'  e  Luds  ainm  a'  bhailesin 
air  tùs. 

20  Agus  bhòidich  lacob  bòid",  ag  ràdh, 
Ma  bhios  Dia  leam,  agus  ìna  ghleidheas 
e  mi  air  an  t-shghe  sin  air  am  bheil  mi  'g 
imeachd'\  agus  ma  bheir  e  dliomh  aran 
r'a  if headh,  agus  eudach  r'a  chur  umam ; 

21  Agus  gu'n  tig mi  rìs  an  sìth  a  dh'ionn- 
suidh  tighe  m'athar;  an  sin  bithidh  an 
Tigheai'n  agam  'na  Dhia. 

22  Agus  bithidh  a'  chlach "  so,  a  chuir 
rni  suas  'na  carragh,  'na  tigh  aig  Dia : 
agus  do  gach  ni  a  bheir  thu  dhomh,  bheir 
mi  gu  cinnteach  an  deachamh  dlmit. 


^  cagalach,  niìlfeiì.     ^  àite.        pnst,  prop  Sasg, 
"  mliòidich  lacoh  mòid.  tria.ll 
"  a'  chloch. 


CAIB.  XXIX. 

I  TTiàinig  Tacob  gu  tohar  Haraiìi,    13  agus  th»s 
Lahan  aoidheaclìd  dlia.    IS  Gheall  lacob  scirbh 
sheachd  hliadhna  do  Lahan  air  son  a  nighinn 
Racheil ;  23  fhuair  e  Leah  'na  h-àit;  ach  a  rìs 
phòs  e  Rachel  mar  an  ceudna. 

AN  sin  dli'iniiclilacob  air  athiiriis, ag-iis 
.chaidh  e  do  dhìitliaich  dhaoine  na 
h-àirde  "n  ear. 

2  Agrus  dh'amhairc  e,  agus,  feuch,  tobar 
sa'  mhachair,  agus,  feuch,  bha  'n  sin  tri 
treuda  chaorach  'nan  luidhe  làimh  ris;  oir 
as  antobar  sin  thug  iad  uisge  do  na  treud- 
aibh:  agus Waclachmhòrairbeulan tob- 
air. 

3  Agus  chruinnicheadh  a  dh'ionnsuidii  sin 
na  treudan  uile ;  ag:us  charuich^  ia  1  a 
chlach  bhàrr  beoil"  an  tobair,  agiis  thug 
iaduisge  do  na  caoraich,  agus  chuir  iad  a' 
chlach  a  rìs  air  beul  an  tobair  'na  h-àite 
fein. 

4  Agus  thubhalrtlacob  riu,  Mo  bhràith- 
re,  cia  as  athaìnìg  sibh?  Agus  thubhairt 
iadsan,  O  Haran  thàinig  siime. 

5  Agus  thubhairt  e  riu,  An  aithne  dhuibh 
Laban  mac  Nahoir  ?  Agiis  thubhairt  iad- 
san,  Is  aithne  dhuinn. 

6  Agus  thubhairt  e  riu,  Am  bheil  e  gu 
maith  ?  Ag:us  thubhairt  iadsan,  Tha  e  gii 
maith  :  agus,  feuch,  a  ta  Rachel  a  nigh- 
ean  a'  tighimi  leis  na  caoraich. 

7  Agus  thubhairt  e,  Feuch,  'se  fathast 
aird'  an  latha  a  t'  ann,  agus  cha  cf  thain- 
ig  idir  àm  cruinneachadh  na  sprèidhe: 
thugaibhse  uisge  do  na  caoraich,  agus 
rachaibh  agus  ionaltraibh  ìad. 

S  Agus  thubhairtiad,  Cha'n  lUTadh  sinn, 
gais  an  cminnichear  na  treudan  uile  an 
ceami  a  chèile,  agus  gus  an  car^iichear  a' 
chlach  bhàrr  beoil  antobair  ;  an  sinbheir 
sinn  uisge  do  na  caoraich. 

9  Agus  am  feadh  a  bha  e  fatliast  a' 
labhairt  i'iu,  thàinig  Rachel  le  caoraicli  a 
h-athar  ;  oir  b'i  a  bha  'gan  gleidheadh^ 

10  Agus  an  uair  a  chumiaic  lacob  Rachel 
nighean  Labain  bràthar  a  mhàthar,  agus 
caoraich  Labain  bràthar  a  mhàthar,  an 
sin  chaidh  lacob  am  fagiis,  agus  charuich 
e  a'  chlach  bhàrr  beoil  an  tobair,  agus 
thug  e  uisge  do  chaoraich  Labain  bi'àthar 
a  mhàthar. 

I I  Agus  phòg  lacob  Rachel,  agus  thog 
e  suas  a  ghuth  agus  ghuil  e. 

12  AgiLS  dli'innis  lacob  do  Rachel  gu'/Tz 
Ve  bràthair  a  h-athar  e,  agus  gai'?;i  b'e 
mac  Rebecah  e :  agus  ruith  i,  agus 
dh'imiis  i  d'a  h-athair. 

13  Agus  'nuair  a  chuala  Laban  sgeula 
lacoib  mhic  a  pheathar,  an  sin  nnth  e  'na 
choinneamh,  agus  ghabh  e  'na  ghlacaibh  e, 
agus  phòg  se  e,  agus  thug  e  d'a  thigh  e  : 

'  ckoruìch.  Eir.  •  bèil. 

'g  am  biadltadh.  *  ciod  an  iuarasdal  a  hhios 
'Juil.  5  maiseach  ri  amharc  oirrc. 
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agus  dh'innis 


e  do  Laban  na  nithe  sin 


uile. 

14  Agus  thubhairt  Laban  ris,  Gu  cinnt- 
each  is  tu  mo  chnàimh  agus  m'fheoil : 
agus  dh'f  han  e  maille  ris  rè  mìos. 

15  Agus  thubhairt  Laban  ri  lacob,  A 
chionn  gur  tu  mo  bhràthair,  am  buin  e 
dhuit  seirbhis  a  dhcanamh  dhomh  a  nasg- 
aidli  ?  innis  dhomh  ciod  e  do  thuarasdal  K 

16  Agus  bha  aigLaban  dithisnigheana  : 
b'e  ainm  na  tè  bu  shine  Leah,  agus  ainm 
na  tè  a  b'òige  Rachel. 

17  Agus  bha  sìiilean  Leah  anmhunn, 
ach  bha  Rachel  maiseach  'na  dealbh  agus 
sgiamhach  'na  gnùis^ 

18  Agus  bha  gràdh  aig  lacob  air  Ra- 
chel,  agus  thubhaiit  e,  Ni  mi  seirbhis 
dhuit  seachd  bliadhna  air  son  Racheil  do 
nighinn  a's  òige. 

19  Agus  thubhairt  Laban,/*  fearrdhomh 
a  toirt  duitse  na  gu'n  tugainn  i  do  dhuine 
sam  bith  eile  :  fan  maille  rium. 

20  Agus  rinn  lacob  seirbhis  air  son  Ra- 
cheil  seachd  bliadhna  ;  agus  bha  iad  'na 
shùihbh  mar  bheagan  do  làithibh^  a 
thaobh  a'  ghràidh  a  bh'aige  oirre. 

21  Agus  thubhairtlacob  ri  Laban,  Thoir 
dhomh  mo  bhean,  (oir  choimhhonadh  mo 
làithean,)  a  chum  gu'n  tèid  mi  steach  d  a 
h-ionnsuidh. 

22  Agus  chiiiimiich  Laban  cuideachd 
daoine  an  àit  uile,  agus  rinn  e  cuirm. 

23  Agus  san  fheasgar  ghabh  e  Leali  a 
nighean,  agus  thug  e  d'a  ionnsuidh  i ; 
agus  chaidh  e  steach  d'a  h-ionnsuidh. 

24  Agus  thug  Laban  d'a  nighinn  Leah, 
Silpahabhanoglachfèin,marbhanoglaich. 

25  Agus  sa'  mhaduinn,  feuch,  b'i  Leah 
bh'  ann  .-  agiis  thubhairt  e  ri  Laban,  Ciod 
e  so  a  rinn  thu  orm  ?  Nach  ann  air  son 
Racheil  a  rinn  mi  seii'bhis  dhuit  ?  agiis 
c'ar  son  a  mheall  thu  mi  ? 

26  Agus  thubhairt  Laban,  Cha  'n  flieud 
e  bhi  mar  sin  'nar  dùthaich-ne an  tè  a's 
òige  thoirt  seachad  roimh  an  tè  a's  sine'. 

27  Coimhlion  a  seachduin-sa,  agus 
bheir  sinn  dhuit  ise  mar  an  ceudna,  air 
son  na  seirbhis  a  ni  thu  maille  rlum  fathast 
rè  sheachd  bliadhna  eile. 

2S  Agusrinnlacob  mar  sln,  agus  cholmh- 
llon  e  a  seachduin  ;  agus  thug  e  dha  Ra- 
chel  a  nighean  mar  an  ceudna  'na  mnaoi. 

29  Agiis  thug  Laban  do  Rachel  a  nigh- 
ean,  Bilhali  a  bhanoglach  fèiu,  dh'ise  mar 
bharioglalch. 

30  Agus  chaìdh  e  steach  cuideachd  a 
dh'iomisuldh  Rachell,  agus  ghràdhaich  c 
mar  an  ceudna  Rachel  ni's  mo  na  Leah, 
agus  rinn  e  seirbhis  maille  ris  fatiiast 
seachd  bliadhna  eile. 

31  Agus  'nuair  a  chunnaic  an  Tighearna 


'  mar  a'  choimhlion  lafha. 
'  roijuh'fi  cììcud-ghiìì. 


^  'jìir  u'-àifc-ne 


GENESIS, 

^i'n  d'  thug:adh  fuath  doLeah,  dh'fhosg-- 
aileabolg:  ach  òAaRachel  g^im  chlann'. 

32  Ach  dh'f  hàs  Lèuh  torrach,  agus  rug  i 
inac,  agusthugi  Reuben  mar  ainmair:  oir 
thubhairt  i,  Gu  deimhin  dh'amhairc  an 
Tighearna  air  m'  àmhg-har  a  nis  uime 
sin  gràdhaichidh  m'fhear  mi. 

33  Ag'us  dh'fhàs  i  torrach  a  rìs,  agus  iiig- 
i  mac,  agus  thubhairt  i,  A  chionn  gu'n 
cuala  'n  Tighearna  gu'«  robh  mi  air 
m'fhuathachadh,  uime  sin  thug  e  dhomh 
aìn  mac  so  cuideachd :  agus  thug  i  Si- 
meon  mar  ainm  air. 

34  Agus  dh'fhàs  1  torrach  a  rìs,  agus  rug 
i  mac ;  agus  thubhairt  i,  A  nis  anns  an  uair 
so,  dlùth-leanaidhm'fhearrium,dobhrlgh 
gu'n  d'rug  mi  dha  triuir  mhac  :  uime  sin 
thug  i  Lebhi  mar  ainm  air. 

35  Agus  dh'fhàs  i  torrach  a  rls,  agus  rug 
i  mac;  agus  thubhairt  i,  A  nis  molaidh  mi 
an  Tighearna:  uime  sin,  thug  i  ludah  mar 
ainm  air.  Agus  sguir  i  do  bhreith  cloìnne. 

CAIB.  XXX. 

I  Tlmg  Ilachel  a  hanoglach  Bilhah  do  lacoh  mar 
ìuhìiaoi,  agtis  riig  i  l)an  agiis  Napìifali.  9  Thug 
Leali  dha  a  hanoglacli  Silpah  mar  mhnaoi,  agus 
rug  i  Gad  agus  Ascr.  22  Ritg  Rachel  loseph. 
25  Rinn  Lahan  coimh-clieangal  nttadli  ri  lacob. 

AGUS  an  uair  a  chunnaic  Rachel  nach 
d'rug  i  clann  do  Iacob,bha  farmad 
aigRhachel  r'a  piiithair,  agus  thubhairti, 
Tacob,  Thoir  dhomh  claim,  no  gheibh  mi 
bàs. 

2  Agus  las  corruicli  lacoib  ri  Rachel, 
agus  thubhairt  e,  Am  bheil  mis'  an  àite 
Dhè,  a  chum  uait  toradh  na  bronn  ? 

3  Agus  thubhairt  i,  Feuch,  mo  bhanog- 
lach  Bilhah,  theirig'  a  steach  d'a  h-ionn- 
suidh,  agus  beiridh  i  alr  mo  ghlìiinibh, 
agus  bithidh  agam-sa  mar  an  ceudna 
clann  d'a  trid-san. 

4  Agus  thug  i  dha  Bilhah  a  banoglach 
mar  mhnaoi ;  agus  chaidh  lacob  a  steach 
d'a  h-ionnsuidh. 

5  Agus  dh'fhàs  Bilhah  torrach,  agus  rug 
i  mac  do  lacob. 

6  Agus  thubhairt  Rachel,  Thug  Dia 
breth  orm,  agus  dh'èisd  e  mar  an  ceudna 
ri  m'  gliuth,  agus  thug  e  dhomh  mac  : 
uime  sin  thug  i  Dan  mar  ainm  air. 

7  Agus  dh'fhàs  Bilhah  banoglach  Rach- 
cil  torrach  a  rìs,  agus  rug  i  do  lacob  an 
dara  mac'*. 

8  Agus  thubhairtRachel,  Le  mòr-ghleac 
ghleac  mi  ri  m'  phiuthair,  agus  thug  mi 
buaidh:  agus  thug  i  Naphtali  mar  ainm 
air. 

9  'Nuair  a  chunnaic  Leah  gu'n  do  sguir  i 
do  bhreith  cloinne,  ghabh  i  Silpah  a  banog- 
jach,  agus  thug  i  do  lacob  mar  mhnaoi  i. 


'  neo-ihorrach.  -  mo  thriohlaid,  m'  an-shncair. 

3  rach,  (jiihh.  mac  eile.            '  bnidheann, 
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10  Agus  rug  Silpah,  banoglach  Leah.. 
mac  do  lacob. 

11  Agus  thubhairt  Leah,  Tha  sonas^  air 
teachd :  agus  thug  i  Gad  mar  ainm  air. 

12  Agus  rug  Silpah,  banoglach  Leah, 
an  dara  mac  do  lacob. 

13  Agus  thubhairt  Leah,  Is  sona  mi,  oir 
goiridh  na  nigheana  mise  beannaichte : 
agus  thug  i  Aser  mar  ainm  air. 

14  Agus  chaidh  Reuben  a  mach  ann  an 
làithibhfogharaidh  a'  chruithneachd,  agus 
fhuair  e  mandraga''  sa'  mhachair,  agus 
thug  e  iad  chum  a  mhàthar  Leah.  An 
sinthubhairtRachelri  Leah,Thoir  dhomh, 
guidheam  ort,  cuid  do  mhandragaibh  do 
mhic. 

15  Agus  thubhairt  i  rithe,  Am  beag  a' 
chùis  gu'n  d'thug  thu  m'fhear  uam,  agus 
am  b'àiU  leat  mandraga  mo  mhic  a  thoirt 
leat  mar  an  ceudna?  Agus  thubhairt 
Rachel,  Uime  sin  luidhidh  e  leats'  an 
nochd  air  son  mandraga  do  mhic. 

16  Agus  thàinig  lacob  o'n  mhachair  san 
fheasgar,  agus  chaidh  Leah  mach  'na 
choinneamh,  agus  thubhairt  i,  Thig  thu 
steach  a  m'  ionnsuidhse,  oir  gu  deimhin 
cheannaich'  mi  thu  le  mandragaibh  mo 
mhic :  Agus  luidh  e  leatha  air  an  oidhche 
sin. 

17  Agus  dli'èisd  Dia  ri  Leah,  agus 
dh'fhàs  i  torrach,  agus  rug  i  do  lacob  an 
cùigeadh  mac. 

18  Agus  thubhairt  Leah,  Thug  Dia 
dhomh  mo  dhuais,  a  chionn  gu'n  d'thug 
mi  mo  bhanoglach  do  m'i'hear :  agus 
thug  i  Isachar  rnar  ainm  air. 

19  Agus  dh'fhàs  Leah  torrach  a  ris,  agus 
rug  i  do  lacob  an  sèathadli  mac. 

20  Agiis  thubhairt  Leah,  DheònaichDia 
dhomh  deadh  chuibhrionn^ :  a  nis  gabh- 
aidh  m'fhear  còmhnuidh  maille  rium,  a 
chionn  gu'n  d'rug  mi  dha  sèathnar  mhac ; 
agus  thug  i  Sebulun  mar  ainm  air. 

21  Agus  'na  dhèigh  sin  rug-  i  nighean, 
agus  thug  i  Dinah  mar  ainm  oirre. 

22  Agus  chuimhnich  Dia  air  Rachel, 
agus  dh'èisd  Dia  rithe,  agus  dh'fhosgail 
e  a  bolg. 

23  Agus  dh'fhàs  i  torrach,  agus_  rug  i 
mac ;  agus  thubhairt  i,  Thug  Dia  air 
falbh  mo  mhì-chliu. 

24  Agus  thug  i  loseph  mar  ainm  air,  ag 
ràdh,  Bheir  an  Tighearna  dhomh  fathast 
mac  eile. 

25  Agus  'nuair  a  rug  Rachel  loseph,  an 
sin  thubhairt  lacob  ri  Laban,  Leig  air 
falbh  mi,  chum  gu  'n  tèid  mi  do  m'àite, 
agus  do  m'dhùthaich  fèin. 

26  Thoir  dhomh  mo  mhnài,  agus  mo 
chlann,  air  son  an  d'rinn  mi  seirbhis  duit. 


hlasda,  a  bhafàs  ann  an  Siria  agus  ludea. 
'  Ihnarasdalaich.       °  Dheònaich  Diadhomh  asaià 
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ngiis  gu'm  falbh  mi ;  olr  is  aithne  dhuit 
nio  sheirbhis  a  rinn  mi  dhuit. 

27  Agus  thubhairt  Laban  ris,  Guidheam 
ort,  ma  fhuair  mi  deadh-g-hean  a'd'  shuil- 
ibh,  fuirich  -.  oir  dh'fhòg-hhiim  mj  o  m' 
fliiosrachadh  fein  gu'n  do  bheannaich  an 
Tighearna  mi  air  do  sgàth-sa. 

2S  Ag-us  thubhairt  e,  Ainmich  do  thuar- 
asdal  dhomh,  ag-us  bheir  mi  dhuit  e. 

29  Ag-us  tliubhairt  e  ris,  Tha  fios  agad 
cionnus  a  rinn  mi  seirbhis  dhuit,  agus 
cionnus  a  bha  do  spreidh  agam : 

30  Oir  is  beag:  a  bh'ag-ad  mun  d'  thMnig 
mi,  agus  a  nis  tha  e  air  fàs  'na  mhòran; 
agus  bheannaich  Dia  thu  an  lorg-  mo 
theachd-sa  ;  agus  a  nis,  c'uin  a  ni  mi  niar 
an  ceudna  air  son  mo  thiglie  fein? 

31  Agus  thubhairt  e,  Ciod  a  bheir  mi 
dhuit  ?  Agus  thubhairt  lacob,  Cha  toir 
thu  ni  sam  bith  dliomh  :  ma  ni  thu  an  ni 
so  rium,  ionaUraidli  mi  rìs,  agus  gleidhidh 
mi  do  threud. 

32  Thèid  mise  troimh  do  threud  uile  an 
diugh,  ag  atharrachadh  as  a  sin  gach 
sprèidhe  a  ta  breac  agus ballach,  agus  gach 
sprèidhe  a  ta  dubh-dhonn  am  measg  nan 
caorach,agusballach  agusbreac  am  measg 
nan  gabhar :  agus  is  e  so  mo  thuarasdal. 

33  Agus  freagraidh  air  mo  shonsa  m'ion- 
racas  san  àm  ri  teachd',  'nuair  a  thig 
e  mar  mo  thuarasdal-  a'd'  làthair-sa : 
g'ach  aon  nach  bi  breac  agus  ballach  am 
measg  nan  gabhar,  agus  dubh-dhonn  am 
measg  nan  caorach,  measar  e  mar  ni 
bradach  agam-sa. 

34  AgusthuhhairtLaban,Feuch,b'fhearr 
leam  gu'm  bitheadh  e  rèir  t'fliocail. 

35  Agus  dh'atharraich  e  air  an  là  sin  fèin 
na  gabhair  fhirionn  a  bha  stiallach  agais 
ballach,  agus  na  gabhair  bhoirionn  uile  a 
bha  breac  agus  ballach,  agus  gach  aon 
air  an  robh  g-ile,  agais  gach  aon  a  bha 
dubh-dhonn^  am  measg:  nan  caorach,  agus 
thug  e  iad  do  làmhan  a  mhac. 

36  Agus  chuir  e  astar  thri  làithean  eadar 
e  fèin  agiis  lacob :  agus  bheathaich^  la- 
cob  a  chuid  eile  do  threudaibh  Labain. 

37  Agus  ghabh  lacob  dha  fèin  slatan 
glasa  do'n  chritheann,  agrus  do'n  chall- 
dainn,  agus  do  chraoibh  nan  geanm-chnò ; 
agus  rùisg  e  annta  stialla  geala,  agus  leig 
e  ris  an  geal  a  hha  sna  slataibh. 

38  Agus  chuir  e  ua  slatan  a  rliisg  e  anns 
na  claisibh,  anns  na  h-amair  uisge,  far  an 
d'thàinig*  na  treudan  a  dh'òl,  fa  chomhair 
nan  treud,  chum  as  gu'm  fàsadh  iad  torr- 
ach  an  uair  a  thi^eadh  iad  a  dh'òl. 

39  Agus  dh'fhas  na  treudan  torracli  fa 
chomhair  nan  slat,  agus  nig  iad  sprèidh 
stiallach,  bhreac  agus  bhallach. 

•10  Agus  thearbaidh  lacob  na  h-uain, 


-  aW  an  là  màireach.  Eabh. 

'  'vuair  a  thig  thu  airmo  thuarasdal. 
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agus  chuir  e  aghaidh  nan  treud  riusan  a 
biia  stiallach,  agus  gach  heathack  a  hha 
dubh-dhonn  ann  antreudaibh  Labain,  agus 
chuir  e  a  threudan  fèin  air  letli,  agus  cha 
do  chuir  e  iad  làimh  ri  treudaibh  Labain. 

41  Agus  ge  b'e  uair  a  dh'fliàs  an  sprèidh 
bu  treise  torrach,  chuir  lacob  na  slata  fa 
cliomliair  sùl  na  sprèidhe  anns  na  claisibh, 
chimi  gu'm  fàsadh  iad  torrach  a  rèir  nan 
slat^. 

42  Ach  'nuair  a  bha'n  sprèidh  anmhunn, 
cha  do  chuir  e  ann  iad:  mar  sin  bu  le 
Laban  iadsan  a  b'anmhuinne,  ag'us  le 
lacob  iadsan  bu  treise. 

43  Agus  dh'fhàs  an  duine  ro  shaoibhir; 
agus  biia  mòran  sprèidhe  aige,  agus  ban- 
oglaich  agus  òglaich,  agus  càmliail,  agus 
asail. 

CAIB.  XXXI. 

1  Theich  lacoh  airfalbh  gu  h-uaigncach  o  Lahan  gu 
doldo  thìr  Chanaain.  22  Lean  Laban  e.  44  RÌ7m 
iad  coimlicìieangal  ri  chèile  aig  Galced. 

AGUS  chual'  e  briathra  mhacLabain,  ag 
ràdh,  Thuglacob  leis  gacli  ni  a  bh'  aig 
ar  n-athair,aguso'n  nisin  ò(/lear  n-athair- 
ne  fhuair  e  dha  fèin  a'  mhòrachd  so  uile. 

2  Agus  chunnaic  lacob  gnùis  Labain, 
ag-us,  feucli,  cha  rohh  i  leis  mar  a  hha  i 
roimhe  sin'. 

3  Agus  thubairt  an  Tighearna  ri  la- 
cob,  PiU  gii  dùthaich  t'aitlu-iche,  agus  a 
dh'ionnsuidh  do  dhilsean;  agus  bitliidh 
mise  maille  riut. 

4  Agus  chuir  lacob  feachdaire  uaith, 
agus  ghairm  e  Rachel  agus  Leah  do'n 
mhachair  a  dli'ionnsuidh  a  threuda. 

5  Agus  thubhairt  e  riu,  Tha  mi  faicinn 
gnùise  bhur  n  athar,  nach  'eìl  i  leam  mar 
a  bha  i  roimhe :  ach  bha  Dia  m'athar 
maille  riumsa. 

6  Agus  tha  fios  agaibh  fèin,  le  m'  uile 
dhìchioU  gu'n  d'rinn  mi  seirbhis  do'r 
n-athair. 

7  Gidheadh  mheall  bhur  n-athair  mi, 
agus  mhùth'  e  mo  thuarasdal  deich 
uairean :  ach  cha  do  leig  Dia  leis  cron  a 
dheanamh  orm. 

8  Ma  thubhairt  e  mar  so,  Bithidh  an 
spreidh  bhreac  'nan  tuarasdal  agad,  an 
sin  rug'  an  sprèidh  uile  al  breac  :  agus  ma 
thubhairt  e  mar  so,  Bithidh  an  spreidh 
stiallach  'nan  tuarasdal  agad,  an  sin  rug 
an  spreidh  uile  cd  stiallach. 

9  Mar  so  thug  Dia  air  falbli  sprèidli 
bhur  n-athar,  agus  thug  e  dhomlisa  iad. 

10  Agus  'nuair  a  dh'fhàs  an  sprèidh  torr 
ach,  thog'  mi  suas  mo  shùilean,  agus 
chunnaic  mi  ann  an  aisling,  agus,  feucli, 
hha  ua  reitheachan,  a  bha  reitheadli  na 
sprèidhe',  stiallach,  breac  agus  grìs-fiiionn. 

11  Agus  thubhairtaingealauTighearna 


^  am  measg  nan  slat.  '  'n  dè's  air  a  hhò  'n 
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rium  ann  an  aisling',  A  lacoib :  agus  thubh- 
airt  mise,  Tha  mi  'n  so. 

12  Agus  thubhairt  esan,  Tog  suas  a  nis 
do  shùilean,  agus  faic  na  reitheachan  uile, 
a  tha  reitheadli  na  sprèidhe,  gii  hheìl  'iad 
stiallacl),  breac  agus  grìs-fhionn :  oir 
chunnaic  mise  gach  ni  a  rinn  Laban  ort. 

13  Is  mise  Dia  Bheteil,  far  an  d'ung 
thu  'n  carragh,  far  an  do  bhòidich  thu 
dhomhsa  bòid:  a  nis  èirich,  imich  a  mach 
as  an  tìr  so,  agris  pill  gii  tìr  do  dhilsean. 

14  Agus  fhreagair  Rachel  agus  Leah, 
ag-us  thubhairt  iad  ris,  Am  hheìl  fathast 
cuibhrionn  no  oighreachd  air  bith  ag:ainne 
ann  an  tigh  ar  n-athar  ? 

15  Nach  'eil  sinn  air  ar  meas  leis  mar 
choigrich  ?  oir  reic  e  sinn,  agus  stniidh  e 
inar  an  ceudna  gu  tur  ar  n-airgiod. 

16  Oir  an  saoibhreas  sìii  uile  a  thug-  Dia 
o'r  n-athair,  is  leinn  fèin,  a^is  le'r  cloinn 
e :  a  nis  uime  sin,  gach  ni  a  thubhairt  Dia 
riutsa,  dean  e. 

17  An  sin  dh'èirichlacob  suas,  aguschuir 
e  a  mhic  agus  a  mhnài  air  càmhalaibh ; 

18  Agus  thug  e  leis  a  sprèidh  uile,  agus 
a  mhaoin  uile  a  fhuair  e,  sprèidh  a  chos- 
naidh,  a  fhuair  e  amPadan-aram,  gu  dol  a 
dh'ionnsuidh  Isaaic  'athar  gu  tìr  Chanaain. 

19  Agus  chaidh  Laban  a  lomairt'  a 
chaorach ;  agus  ghoid  Rachel  na  dealbh- 
an*  hii  le  a  h-athair. 

20  Agus  ghoid  lacob  air  falbh  g;im  fhios 
do  Laban  an  Siriach,  a  chionn  nach  d'innis 
e  dha  gu'n  rohh  e  giL  teicheadh. 

21  Agus  theich  e  leis  gach  ni  a  bh'  aige ; 
agus  dh'èirich  e  suas,  agus  chaidh  e  thar 
an  amhainn,  agus  chuir  e  'aghaidh  ri 
shabh  Ghilead. 

22  Agus  dh'innseadh  do  Laban,  air  an 
treas  là,  gu'n  do  theich  lacob. 

23  Agus  thug'  e  a  bhràithre  leis,  agus 
lean  se  e  astar  sheachd  làithean,  agus  rug 
e  air  ann  an  sliabh  Ghilead. 

24  Agus  thàinig  Dia  gu  Laban  an  Siri- 
ach  ann  an  aisling  san  oidhche,  agus 
thubhairt  e  ris,  Thoir  an  aire  nach  labhair 
thu  ri  lacob  aon  chuid  maith  no  olc. 

25  An  sin  rug  Laban  air  lacob.  A  nis 
shuidhich  lacob  abhìith  sant-sliabh,  agus 
shuidhich  Laban  maille  r'a  bhràithribh 
ann  an  sliabh  Ghilead. 

26  Agus  thubhairt  Laban  ri  lacob,  Ciod 
so  a  rinn  thu,  gu'n  do  ghoid  thu  air  falbh 
gun  fhios  domh,  agus  gu'n  d'thug  thu 
leat  mo  nigheana,  mar  bhraighdean^  a 
thugadh  a  laach  leis  a'  chlaidheamh  ? 

27  C'ar  son  a  theich  thu  air  falbh  g'u 
h-uaigneach,  agus  a  ghoid  thu  uam  agus 
nach  d'innis  thu  dhomh,  agus  gu'n  cuirinn 
air  falbh  thu  le  subhachas,  agus  le  h-òran 
ailjh,  le  tiompan,  agus  le  clàrsaich? 

28  Agus  nach  do  leag  thu  leam  mo  mhic 


agus  mo  nigheanan  a  phògadh  ?  a  nls  is 
amaideach  a  fhuara  lu  le  so  a  dheanamh. 

29  Tha  e'n  comas  mo  làimhe-sa  cron  a 
dheanamhort:  achlabhairDiat'atharrium 
an  raoir,  agràdh,Thoiranaire,nachlabh- 
air  thu  ri  lacob  aon  chuid  maith  no  olc. 

30  Agus  a  nis,  ged  a  b'èigin  duit  falbh, 
a  chionn  gu'n  robh  thu  gu  ro  mhòr  an 
geall  air  tigh  t'athar,  gìdheadh  c'ar  son  a 
ghoid  thu  mo  dhèe  ? 

31  Agus  fhreagair  lacob,  agiis  thubhairt 
e  ri  Laban,  A  chionn  gu'n  robh  eagal  orm : 
oir  thubhairt  mi,  Theagamh  gu'n  tugadh 
tu  uam  do  nigheana  le  h-ainneart. 

32  Ge  b'e  neach  aig  am  faigh  thu  do 
dhèe,  na  maireadh  e  beò :  an  làthair  ar 
bràithre  faic  ciod  a  th'  agam  a  bhuineas 
duit,  agus  gabh  thugad*  e  ;  oir  cha  robh 
fhios  aig  lacob  gru'n  do  ghoid  Rachel  iad. 

33  Agus  chaidh  Laban  a  steach  do  bhùth 
lacoib,  agus  do  bhìith  Leah,  agus  do  bhùth 
an  dà  bhanoglaich ;  ach  cha  d'fhuair  e 
iad.  An  sin  chaidh  e  mach  à  bùth  Leah, 
agus  chaidh  e  steach  do  bhùth  Racheil. 

34  A  nis  ghoid  Rachel  na  dealbhan, 
agus  chuir  i  iad  ann  an  acfuinn^  a'  chàmh 
ail,  agus  shuidh  i  orra :  agus  rannsaich 
Laban  am  bùth  uile,  ach  cha  d'f  huair  e  iad. 

35  Agus  thubhairt  i  r'a  h-athair,Na  cuir- 
eadh  e  corruich  air  mo  thighearna  nach 
iirrainn  mi  èiri^h  suas  a't'  fhianuis,  oir  iha 
orni  a  rèir  gnatha  nam  ban :  agus  rann- 
saich  e,  ach  cha  d'fhuair  e  na  dealbhan. 

36  Agus  bha  fearg  air  lacob,  agus  throid 
e  ri  Laban :  agus  fhreagair  lacob,  agus 
thubhairt  e  ri  Laban,  Ciod  i  mo  ciioire, 
agus  ciod  e  mo  pheacadh,  gu'n  robh  thu 
cho  dian  air  mo  thòir  ? 

37  An  dèigh  dhuit  m'airneis  uilea  rann- 
sachadh,  ciod  a  fhuair  thu  dh'uile  airneis 
do  thighe  ?  cuir  an  so  e  an  làthair  mo 
bhràithre-sa  agus  do  bhràithre  fèin,  agus 
gu'ntabhairiadbretheadanùnn'nardithis. 

38  Anisficheadbhadhna6Aomimaille 
riut ;  cha  do  thilg  do  chaoraich  an  uain, 
no  do  ghabhair  am  minn,  agusreitheachan 
do  threuda  cha  d'ith  mi. 

39  An  ni  sin  a  reubadh  le  fiadh-hheath- 
aichihh  cha  d'thug  mi  a  t'  ionnsuidh ;  ghiùl- 
ain  mi  fèin  a  chall :  o  m'  làimh-sa  dh'iarr 
thu  e,  co  ac  a  ghoideadh  e  san  latha,  no 
ghoideadh  e  san  oidliche. 

40  Mar  so  bha  mi ;  san  là  chlaoidli  an 
teas  mi,  agus  an  reotha  san  oidhche;  agus 
dhealaich  mo  chodal  ri  m'  shùjlibh. 

41  Mar  so  hha  mi  fichead  bliadhna  a'd' 
thigh :  ceithir  bliadhna  deug  rinn  mi 
seirbhis  duit  air  son  do  dhithis  nigheana, 
agussèbliadhna  airsondo  sf^rèidhe  ;  agus 
mhùth  thu  mo  thuarasdal  deich  uairean. 

42  Mur  bhitheadh  gu'n  robh  Dia  m'atli- 
ar,  Dia  Abrahaim,agus  eagallsaaic  maille 


'  a  rùsgmlh. 
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ium,  gu  cinnteach  chiu'readh  tu  nls  ah- 
falbh mi  faUimli :  chnnnaic  Dia  m'àmhg-har 
agus  saothair  mo  làmh,  ag-us  chronaich  e 
tliu  'n  raoir. 

43  Ag-us  fhreag-airLaban,  agus  thubhairt 
e  ri  lacob,  Na  nig-heana  so  is  iad  mo  nig-h- 
eana-saiad,agus  a'  chlann  so  mo  chlann- 
sa,  ag-us  an  spreidh  ,90  mo  spreidh-sa ; 
ag:us  g-ach  ni  a  tha  thu  a'  faicinn,  is  leamsa 
e  :  agus  ciod  a  dh'fheudas  mi  dheanamh 
an  diug:h  ri  m'nig'heanaibh  so,  no  r'an 
cloinn  a  rug-  iad  ? 

44  A  nis  uime  sin  thig-sa,  deanamaid 
coimhcheang-al,miseagusthusa;  agusbith- 
eadh  e  mar  f  hianuis  eadar  mise  agus  thusa. 

45  Agus  g'habhlacob  clach,agus  chuir  e 
suas  i  mar  charrag-h. 

46  Ag:us  thubhairt  lacob  r'a  bhràlthribh, 
Cruinnichibh  clachan :  agus  g-habh  iad 
clachan,  agus  rinn  iad  carn,  agus  dh'ith 
iad  an  sin  air  a'  charn. 

47  Agus  thug  Laban  mar  ainm  _  air 
legar-sahaduta:  achthuglacob  mar  ainm 
air  Galeed. 

48  Ag-us  thubhairtLaban,7Via'n  carn  so 
'nafhianuis  eadar  mise  agusthusaandiugli. 
Uime  sin  thugadh  Galeed  mar  ainm  air; 

49  Agus  Midspah ;  oir  thubhairt  _  e, 
Deanadh  an  Tighearna  faire  eadar  mise 
agus  thusa,  'nuair  a  bhitheas  sinn  à  làthair 
a  cheile. 

50  Ma  bhuineas  tu  gai  cruaidh  ri  ra'  nigh- 
eanaibh.no  maghabhas  tu  mnài  ei/ethuill- 
eadh  air  mo  nigheanaibh-sa,  cha  'n  'eil 
duine  sam  bith  maiUe  ruinn ;  feuch,  tha 
Dia  'na  fhianuis  eadar  mis'  agus  thusa._ 

51  Ag-us  thubhairt  Laban  ri  lacob,  Faic 
an  carn  so,  agus  faic  an  carragh  so,  a 
shuldhicli  mi  eadar  mis'  agus  thusa. 

52  Bìtheadh  an  carn  so  'na  fhianuis^agus 
hitheadh  an  carragh  so  'na  fhianuis,  nach 
tèid  mise  a  t'  ionnsuidh-sa  thar  a'  charn  so, 
agT.is  nach  tigr  thus'  am'  lonnsuldh-sathar 
a'  charn  so,  agus  a'  charrag-h  so,  gu  cron. 

53  Gu'n  tugadh  Dia  Abrahalm,  agus 
Dla  Naholr,  Dia  anathar,  breth  eadaruinn. 
Agus  mhionnalch  lacob  air  eagal  'athar 
Isaaic. 

54  An  sin  thug  lacob  suas  ìobairtean 
san  t-sllabh,  agus  ghalrm  e  air  a  bhràith- 
ribh  a  dh'itheadh  arain  :  agus  dh'ith  iad 
aran,  agus  dh'fhan  lad  rè  na  h-oidhche 
san  t-sliabh. 

55  Agus  dh'èirich  Laban  suas  moch  sa' 
mhaduinn,  agus  phòg  e  a  mhic  agus  a 
nigheanan,  agus  bheannaich  e  iad,  agus 
dh'f halbhe :  agus  phill  Laban  g'a  àlte  fèin. 

CAIB.  xxxn. 

1  Chunnaic  lacob  aingìe  aig  Mahanaim.  3  Chuir  e 
ieachdairean  gu  Esau.  7  Bha  eagal  air  gu'n  iìg- 
eadh  e  'na  aghaidh,  agus  rinn  e  urnuigh  ris  an 
Tighcarn  gii'n  saoradh  e  naith  e.  13  Chuir  e 
tiodhlac  d'a  ionnsuidh.  24  Gìdeac  e  ri  aingeal  aig 
Peniel,  agus  thugadh  Israel  mar  ainm  air. 

AGUS  dh'imlch  lacob  air  a  shlig-he 
agus  choinnich  alngil  Dhè  e. 
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2  Agus  thubhalrt  lacob,  'nuair  a  churn- 
aic  e  iad, /s  e  so  feachd  Dhè:  agus  thug 
e  Mahanalm  mar  ainm  air  an  àlte  sin. 

3  Agus  chuir  lacob  teachdairean  rolmhe 
gu  h-Esau  a  bhràthair,  gu  fearann  Siielr, 
dùthaich  Edoim. 

4  Agiis  dh'àithn  e  dhoibh,  ag  ràdh,  Mar 
so  their  slbh  ri  m'  thighearn  Esau,  Mar 
so  thubhairt  do  sheii-bhiseach  lacob,  Bha 
mi  air  chualrt  mallle  ri  Laban,  agus 
dh'fhan  mi  maille  ris  gus  a  nis. 

5  Agus  tha  agam  buar,  agus  asail,  treud- 
an,  agus  òglaich,  agus  banoglalch  ;  agug 
chuir  mi  dh'Innseadh  do  m'  thlghearna, 
chum  gu'm  faighinn  deadh-g-liean  a'd' 
shìiilibh. 

6  Agus  phill  na  teachdalrean  gu  lacob, 
ag  ràdh,  Thàlnig  sinn  a  dh'Ionnsuidh  do 
bhràthar  Esau,  agus  mar  an  ceudna  tha  e 
teachd  a'd'  chòdhaiP,  agus  ceithir  cheud 
fear  maille  ris. 

7  Agus  bha  lacoJb  fo  eagal  mòr,  agus  ann 
an  airc;  agusrolnn  e  'n  sluaghaò/ja  maille 
ris,  agus  na  treudan,  agus  an  crodh,  agus 
na  càmhail  'nan  dà  bhuidhinn ; 

8  Agus  thubhairt  e,  Ma  thig  Esau  gu 
h-aon  do  na  buidhnibh,  agus  gu'm  buail  e 
i,  an  sin  thèld  a'  bhuldheann  a  dh'fhanas 
as  uaith. 

9  Agus  thubhairt  lacob,  O  Dhè  m'athar 
Abrahalm,  agus  a  Dhè  m'athar  Isaalc,  a 
Thighearn  a  thubhalrt  rium,  Pi'U  gu  d' 
dhùthaich,  agus  gu  d'  dhilsean,  agus  nl  mi 
maith  dhuit: 

10  Cha'n  airldh  mi  air  a'  chuld  a's  lugha 
do  na  tròcairibh  sin  ulle,  no  do'n  fhìrlnn 
sin  uile,  a  nochd  thu  do  d'sheirbhiseach  ; 
oir  le  m'  luirg  thàinig  mi  thar  an  lordan 
so,  agus  tha  mi  nis  a'm'  dhà  bhuidhinn. 

11  Saor  mi,  guidheam  ort,  o  làimh  mo 
bhràthar,  o  làlmhEsau:  oir  tha  eagal  orm 
rolmhe,  gu'n  tlg  e,  agus  gu'm  buail  e  mi, 
agus  a'  mhàthalr  mallle  ris  a'  chloinn. 

12  Agus  thubhairt  thu,  Gu  cinnteacli  nl 
mi  malth  dhuit,  agus  ni  mi  do  shllochd 
mar  ghalneamh  na  fairge,  nach  feudar 
àlreamh  a  thaobh  lìonmhoireachd. 

13  Agus  dh'fhan  e  an  sln  san  oldhche  sln 
fèin,agus  ghabh  e  do  na  thàinig  g'a  làimh 
tiodhlac  air  son  Esau  a  bhràthar  ; 

14  Dà  cheud  gabhar  agus  tìchead  boc, 
dà  cheud  caora  agus  fichead  reithe. 

15  Deich  càmhad  fhichead  bhainne  le 
'n  searraich,  dà  fhichead  bò  agus  deich 
tairbh,  fichead  asal  bhoirlonn  agus  deich 
searraich. 

16  Agus  thug  e  iad  do  làimh  a  sheirbhis- 
each,  gach  iomaln  leatha  fèin ;  agus 
thubhairt  e  r'a  sheirbhislch,  Imlchibh 
romham,  agus  cuirlbh  dealachadh  eadar 
lomain  agus  iomain. 

17  Agusdh'àithn  e  dhasan  a  bh'airthois- 
each.  ag  ràdh,  'Nuair  a  choinnicheas  mo 


'  chòmhdhail,  choinneamh. 
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bliv<\thairEsauthii,ag:usa(lli'fheòraiclieas 
ediàot,  ag'  ràdh,  Co  leis  tlui,  agus  c'àit  a 
tha  thu  dol  ?  ag-us  co  leis  iad  sin  a  tlia 
romhad  ? 

18  Au  siu  their  thusa,  Ihdnidh  iad  do 
d'sheirbliiseachlacob;  is  tlodlilac  ath'aim, 
a  chuireadh  a  dh'iounsuidh  mo  thighearn 
Esau  :  ag-us,  feuch,  niar  au  ceudna  tha  e 
fein  'nar  dèig'h. 

19  Agus  dh'àitlin  e  mar  sin  do'n  dara 
seirbhiseach,  agus  do'n  treas,ag-us  dhoibh- 
san  uile  a  bha  leantuinn  nan  iomain,  ag 
ràdh,  Air  an  dòigh  so  labhraidh  sibh  ri 
h-Esau,  'nuair  a  gheibh  sibh  e. 

20  Agns  their  sibh  cuideachd,  Feuch, 
Tha  do  sheirbhiseachlacob  'nar  dèig-h-ne: 
oir  thubhairt  e,  Ni  mi  rèidh'  e  leis  an 
tiodhlac  a  thèid  romham,  agus  an  dèigh 
sin  chi  mi  a  ghnùis  ;  theagamh  gu'n  gabh 
e  rium. 

21  Mar  sin  chaidh  an  tiodhlac  thairis 
roimhe  :  agus  dh'flian  e  fèin  an  oidhche 
sin  sa'  cliuideachd. 

22  Agus  dh'èirich  e  suas  san  oidhche 
sin,  agus  ghabh  e  a  dhà  mhnaoi,  agus  a 
dhà  bhanoglaich,  agus  'aon  mhac  deug, 
agus  chaidh  e  thairis  air  àth  laboic. 

23  Agus  ghabli  e  iad,  agus  chuir  e 
thairis  air  an  t-siiith  iad,  agus  chuir  e 
tliairis  na  òA'aige. 

24  Agus  dh'fhan  lacob  'na  aonar ;  agus 
grhleac  duine  ris,  gu  ruig  briseadh  na 
fàire. 

25  Agus  'nuair  a  chunnaic  e  nach  do 
bhuadhaich  e  air,  an  sin  bhean  e  ri  lag  a 
shlèisde ;  agus  chaidh  lag  slèisde  lacoib 
as  an  alt  'nuair  a  bha  e  a'  gleac'^  ris. 

26  Agus  thubhairt  e,  Leig  air  falbh  mi, 
oir  tha'n  fhàir  a'  briseadh  :  agus  thubh- 
airt  esan,  Cha  leig  mi  air  falbh  thu,  mur 
beannaich  thu  mi. 

27  Ag:us  thubhairt  e  ris,  Ciod  is  ainm 
dhuit  ?  agus  thubhairt  e,  lacob. 

28  Agus  thubhairt  esaii,  Cha  ghoirear' 
lacob  ni's  mò  riut  mar  ainm,  ach  Israel : 
oir  bha  cimihaclid  agad  mar  uachd- 
aran  ri  Dia,  agus  ri  daoinibh,  agus  thug  thu 
buaidh. 

29  Agus  dh'fhiosraich  lacob  dheth,  agus 
thubhairt  e,  Innis  dhomh,  guidheam  ort, 
t'ainm :  agus  thubhairt  esan,  C'ar  son  a 
tha  thu  a'  farraid  m'ainme.  Agus  bheann- 
aich  e  an  sin  e. 

30  Agus  thug  lacob  Peniel  mar  ainm  air 
an  àite  :  oir  chimnaic  mi  Dia  aghaidh  ri 
h-aghaidh,  agus  thearnadh  m'  anam. 

31  Agus  dh'èirich  a'  ghrian  air,  'nuair  a 
chaidh  e  seach  Penuel,  agus  bha  e  bacach 
air  a  shliasaid. 

32  Uime  sin  clia'n  ith  clann  Israeil  do'n 
fhèith  a  chiup,  a  ta  air  lag  na  slèisde,  gus 
an  là'n  diugh ;  a  chionn  gu'n  do  bhean  e 
fi  lag  slèisde  lacoib  san  fhèith  a  chrup. 
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CAIB.  XXXIII. 

1  Caoimhìieas  lacoib  agus  Esau  d'a  chèile  'nuair  a 
choiiuiicli  iad.  ]S  Aig  Salem  cheanuaicli  lacuh 
achadh,  agus  Ihog  e  allaii: 

AGUS  thog  lacob  suas  a  shùilean,agus 
dh'amhairce,  agus,  feuch,  bha  Esau 
a'  teachd,  agus  maille  ris  ceithir  cheud  f 'ear. 
Agiis  roinn  e  a'  chlann  do  Leah,  agus  do 
Rachel,  agus  do'n  dà  bhanoglaich. 

2  Agus  chuir  e  na  banoglaich  agus  an 
clannairthoiseach,agusLeah  agusaclann 
'nan  dèigh,  agus  Rachel  agus  loseph  air 
dheireadh. 

3  Agus  chaidh  e  fèin  air  'aghaidh  rompa, 
agus  chrom  se  e  fèin  gu  làr  seachd  uairean, 
gus  an  d'thàinig  e  dlìith  d'a  bhràthair. 

4  Agus  ruith  Esau  'na  choinneamh,  agus 
ghabh  e  'na  ghlacaibh  e,  agus  thuit  e  air  a 
mhuineal,  agiis  phòg  se  e :  agus  g-huil 
iad. 

5  Agus  thog  e  suas  a  shùilean,  agus 
chunnaic  e  na  mnài  agus  a'  chlann  ;  agus 
thubhairt  e,  Cò  iad  sin  a  ta  maille  riut  ? 
E-gus  thubhairt  esan,  A'  chlann  a  thug  Dia 
gu  gràsmhor  do  d'slieirbhiseach. 

6  An  sin  thàinig  na  banoglaich  am  fagus, 
iad  fèin  agus  an  clann,  agus  chrom  siad 
iad  fèin. 

7  Agus  thàinig'Leah  cuideachd  am  fagus 
maiUe  r'a  cloinn,aguschrom  siad  iad  fèin; 
agus  an  dèigli  sin  thàinig  loseph  am  fagus 
agus  Rachel,  agus  chrom  siad  iad  fèin. 

8  Agus  thiibhairt  e,  Ciod  is  ciall  duit 
leis  an  lomain  so  uile,  a  choinnich  mi  ? 
Agus  thubhairt  esan,  Gu  deadh-ghean 
fliaghail  ann  an  sùilibh  mo  thighearna. 

9  Agus  thubhairt  Esau,  Tha  agamsa 
pailteas,  a  bhràthair ;  glèidh  dhuit  fèin  na 
bheil  agad. 

10  Agus  thubhairt  lacob,  Ni  h-eadh, 
guidheam  ort,  ma  fhuair  mi  nis  deadh- 
ghean  a'd'  sliùilibh,  an  sin  gabh  mo 
thiodhlac  o  m'  làimh :  olr  uime  sin 
chunnaic  mi  do  g-hnùis,  mar  gu'm  faiciiin 
gnùis  Dè,  agus  thaitinn  mi  riut. 

1 1  Gabh,  guidheam  ort,  mo  bheannach- 
adh  a  thugadh  a  d'  ionnsuidh,  do  bhrìgh 
gu'n  do  bhuin  Dia  gu  toirbheartach  rium, 
agus  gu  bhell  agam  niòr  phailteas  :  agus 
rinn  e  ro  earail  air,  agus  ghabh  se  e. 

12  Agus  thubhairt  e,  Gabhamaid  ar 
turus,  agus  biomaid  ag-  imeachd,  agus 
thèid  mise  maille  riut*. 

13  Agus  thubhairt  e  rls,  Tha  fìos  aig  mo 
thighearna  gu  hheil  a'  chlann  maoth,  agus 
na  treudan  agus  an  fheudall  a  ta  maille 
rium,  trom  le  h-àl ;  agus  ma  dh'iomainear 
iad  gu  dian  aon  .latha,  gheibh  an  treud 
uile  bàs. 

14  Rachadh,  guidheam  ort,  mo  thighear 
na  seachad  roimh  a  sheirbhiseach  :  agus 
gabhaidhmise  ant-slighegusocrach,  a  rèir 
mar  a  bhios  an  sprèldh  a  ta  romham,  agus 


'  ciùin 
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a'  chlann,  comasach  air  fluilang-,  g-us  an  tig- 
nii  dli'ionnsnidli  mo  thig-lieama  gu  Seir. 

15  Ag-us  thubhairt  Esau,  Leig  leam  a 
nis  ciiid  do'n  mhuinntir  a  ta  maille  rium 
t'hàg-ail  marriut':  Agus  thubhairt  esan, 
C'ar  son  sin  ?  faig-heam-sa  deadh-g-hean 
an  sùihbh  mo  thig-hearna. 

16  Mar  sin  phill  Esau  san  là  sin  fein  air 
a  shhghe  gu  Seir. 

17  Ag'us  dh'imich  lacob  g-u  Sucot,  agus 
thog:  e  dha  fèin  tigh,  agus  rinn  e  bothain 
d'a  sprèidh :  air  an  aobhar  sln  thugadh 
Sucot  niar  ainm  air  an  àite. 

18  Agus  thàinig:  lacob  do  Shalem,  baile 
Shecheim  a  ta  ann  an  tlr  Chanaain,  'nuair 
a  thàinig  e  o  Phadan-aram;  agus  shiiidh- 
ich  e  a  bhìith  fa  chomhair  a'  bhaile. 

19  Ag'us  cheamiaich  e  mk  fearainn,  far 
an  do  shuidhich  e-  a  bhìith,  o  làimh 
chloinne  Hamoir  atliiar  Shecheim,  air  cheud 
bonn  airg-id''. 

20  Agus  chuir  e  suas  altair  an  sin,  ag'us 
thug  e  Eel-Elolie-Israel  mar  ainm  oirre. 

CAIB  XXXIV. 

1  ThruaììleadhDinali  ìiighcan  Leaìi.  20  ThimchioU- 
ghearradìi  viuinntir  Shccheim ;  25  Mharbìiadìi  iad 
le  mic  lacoib,  27  agus  chreacliadh  am  baile. 

AGUS  chaidh  Dinah  nighean  Leah,  a 
nig-  i  do  lacob,  a  mach  a  dh'fhaicinn 
nigheana  na  tlre. 

2  Agus  'nuair  a  chunnaic  Sechem  mac 
Hamoir  an  Ibhich,  uaclidaran  na  tìre  i, 
ghabh  e  i,  agus  hiidh  e  leatha,  agus  thru- 
iiill  e 

3  Agus  dhlìith-lean  'anam  ri  Dinah  nig'h- 
ean  lacoib,  ag'us  ghràdhaich  e  a'  ghraag-- 
ach%  agus  labhair  e  gu  caomh  ris  a' 
g-hraagaich. 

4  Agus  labhair  Sechemri  Hamor  'athair, 
ag  ràdh,  Faigh  dhomh-sa  a'  ghraag'ach  so 
mar  mhnaoi. 

5  Agus  chuala  lacob  g'u'n  do  thraaiU  e 
Dinah  a  nighean.  Nis  (bha  a  mhic  maiUe 
r'a  sprèidh  sa'  mhachair,)  ag-us  bha  lacob 
'na  thosd  gus  an  d'thàinig  iad. 

6  Ag'us  chaidh  Hamor  athair  Shecheim  a 
mach  a  dh'ionnsuidh  lacoib,  a  hibhairt 
ris. 

_  7  Agus  thàinig  mlc  lacoib  o'n  mhachair 
'nuair  a  clnial'  iad  e,  agus  bha  na  daoine 
doihch  agus  bha  fearg  mhòr  orra;  a 
chionn  gu'n  d'rinn  e  amaideachd  ann  an 
Israel,  ann  an  hiidhe  le  nighean  lacoib,  ni 
nach  bu  chòir  a  dheanamh. 

S  Agus  labhair  Hamor  riu,  ag-  ràdh,  Tha 
anam  mo  mhic  Shecheira  an  ro  g:heall  air 
bhur  niglhnn  :  thugaibh  dha  i,  guidheam 
oirbh,  mar  mhnaoi. 

9  Agus  deanaibh  ceang'la!che-posaidh° 
ruinne;  bbur  nigheana-sa  tliugaibh 
dhuinne,  agus  ar  nigheana-ne  gabhaidh 
sibh  dhuibh-se. 


maiUe  riui,  agad.  2  ssaoil. 
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10  Agus  maille  ruinne  gabhaidh  sibh 
còmhnuidh  :  agusbithidh  an  th-roimhibh  ; 
gabhaibh  còmhnuidh,  agus  deanaibh  reic 
ugus  ceannachd  innte,  agus  faighibli  sealbi? 
innte. 

11  Agus  thubhairt  Sechem  r'a  h  athair, 
agus  r'a  bràithribh,  Faigheam  deadh- 
ghean  'nur  sìiilibh  ;  agus  ge  b'e  ni  a  their 
sibh  rium,  bheir  mi  dhutbli. 

12  Air  a  mheud  's  g'u'n  dean  sibli  an 
dubharaidh'  orm,  agus  an  tiodhlac,  bheir 
mi  dhuibh  eadhon  mar  a  their  sibh  rium  : 
a  mhàin  thugaibh  dhomh  a'  ghruagach 
mar  mhnaoi. 

13  Agus  fhreagair  mic  lacoib  Sechem 
ag-us  Hamor  'athair  le  ceilg-,  ag-us  labhair 
iad,  (a  chionn  gu'n  do  thruaiU  e  Dinah 
am  piuthar,) 

14  Agus  thubhairt  iad  riu,  Cha  'n  fheud 
sinne an  ni  so  dheanamh,  ar  piuthar  a  thoirt 
do  dhuine  neo-thimchioll-ghearrta ;  oir 
bhiodh  sin  'na  mhasladh  dhuinne. 

15  Ach  an  so  aontaichidh  sinn  leibh  ;  ma 
bhios  sibhse  mar  a  ta  sinne,  gu'n  timchioU- 
ghearrar  gach  firionnach  'nur  measg- : 

16  An  sin  bheir  sinne  ar  nigheana 
dhuibhse,  agus  bhur  nigheana-sa  gabh- 
aidh  sinn  dhuinne,  agus  gabhaidh  sinn 
còmhnuidh  maille  ribh,  agus  bithidh  sinn 
'nar  n-aon  sluagh. 

17  Ach  mur  èisd  sibh  ruinne,  sìhh  a  bhi 
airbhur  timchioU-g-hearradh,  an  singabh 
aidh  sinne  ar  nighean,  agus  falbhaidh  sinn. 

18  Agus  thaitinn  am  briathra  ri  Hamor, 
agus  ri  Sechem  mac  Hamoir. 

19  Agus  cha  do  chuir  an  t-òganach  dàil 
anns  an  ni  a  dheanamh,  achionn  g'u'n  robh 
tlachd  aige  ann  an  nighinn  lacoib  :  agus 
bha  e  ni  b'urramaiche  na  tigh  'athar  uile. 

20  Agus  thàinig  Hamor,  agus  Sechem  a 
mhac  g'u  geatadh  am  baile,  agiis  labhair 
iad  ri  daoinibh  am  baile,  ag  ràdh, 

21  T/iann  daoine  so  sìochail  maiUe  ruinn, 
air  an  aobhar  sin  gabhadh  iad  còmhnuidh 
san  tìr,  agus  deanadh  iad  reic  agus  ceann- 
achd  innte ;  thaobli  an  fhearainn,  feuch, 
tha  e farsaing ni's leòr  dhoibh :  an nigheana- 
sa  gabhaidh  sinne  dhuinne  mar  mhnài,agus 
ar  nigheana-ne  bheir  sinne  dhoibhsan. 

22  A  mhàin  anns  an  ni  so  aontaichidh 
na  daoine  leinn,  gu  còmhnuidh  ghabhail 
maiUe  ruinn,  gu  bhi  'nar  n-aon  sluag-h, 
ma  thimchioU-ghearrar  gach  firionnach 
againne,  mar  a  ta  iadsan  air  an  timcliioll- 
ghearradh. 

23  Nach  leinne  an  sprèidh,  agus  am 
maoin,  agus  an  ainmhidhean  uile  ?  amhàin 
aontaicheamaid  leo,  agus  g'abhaidh  iad 
còmhnuidh  maille  ruinn. 

24  Agus  dii'èisd  gach  neach  a  chaidii 
macii  air  geatadli  a  bhaile  ri  Hamor  ag'us 
ri  Secìiem  a  mhac :  agus  thimciholl-gliearr- 


*  an  nigheanag.  cleamhnas. 
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adh  g-ach  firionnach,  iadsan  iiile  a  chaidh 
Wacli  aii'  geatadh  a  bhaile. 

25  AgiK  air  an  treas  là,  'nuair  a  bha  iad 
air  aii  cràdh,  an  sin  ghabh  dithis  do  mhic 
lacoib,  Simeon  ag-usLebhi,bràithreDhin- 
ah,  g-ach  fear  aca  a  chlaidheamh,  agus 
thàinig  iad  air  a'  bhaile  g\i  dàna  ;  agus 
mharbh  iad  gach  firionnach. 

26  Agus  mharbh  iad  Hamor  agus  Se- 
chem  a  nihac  le  faobhar  a'  chlaidheimh, 
agus  thug  iad  Dinah  à  tig-h  Shecheim, 
agus  chaidh  iad  a  mach. 

27  Thàinig  mic  lacoib  alr  na  mairbh, 
agus  chreach  iad  am  baile,  a  chionn  gu'n 
do  thruaiU  iad  am  piuthair. 

28  An  caoraich,  ag-us  am  buar,  agus  an 
asail,  agus  na  bha  sa'  bhaile,  agus  na  b/ia 
san  fhearann,  thog  iad : 

29  Agus  am  maoin  uile,  agus  an  clann 
bheag  uile,  agus  am  mnài  thugiad  leoan 
daorsadh',  agus  thog  iad  sa'  chreich 
eadhon  gach  ni  a  bha  stigh. 

30  Agus  thubhairtlacob  ri  Simeon  agus 
ri  Lebhi,  Chuir  sibh  trioblaid^  orm  le  m' 
dheanamh  gràineiP  am  measg  luchd-àit- 
eachaidh  na  tìre,  am  measg  nan  Canaan- 
ach,  agus  nam  Peridseach :  agus  air 
dhomhsa  bhi  gann^  an  àireamh,  cruinn- 
ichidh  siad  iad  fein  cuideachd  a'  m' 
aghaidh,  agus  marbhaidh  iad  mi ;  agus 
cuirear  as  domh,  agus  do  m'  thigh. 

31  Agiis  thubhairt  iad,  Am  bu  chòlr  dha 
buntainn  ri  'rpiuthair-nemarristrìopaich? 

CAIB.  XXXV. 

1  Thàlnig  lacoh  gu  Belel,far  an  do  thog  e  altair  do 
Dhia.  9  Tha  e  air  a  blieannachadh.  16  Bàs 
Racheil,  23  Mic  lacoib.  28  Aois  Isaaic,  a  bliàs, 
agus  'adhlac. 

AGUS  thubhairt  Dia  ri  lacob,  Eirich, 
imich  suas  gu  Betel,  agus  gabh  còmh- 
nuidh  an  sin;  agus  dean  an  sin  altair  do 
Dhia,  a  dh'fhoillsich  e  fein  duit  an  viair  a 
theich  thu  o  ghnùis  Esau  do  bhràthar. 

2  Agus  thubhairt  lacob  r'a  theaghlach, 
agus  riu-san  uile  a  hha  maille  ris,  Cuiribh 
uaibh  na  diathan  coimheach  a^  ta  'nur 
measg,  agus  bithibh  glan,  agus  mùthaibh^ 
bhur  n-eudach : 

3  Agus  eireamaid,  agus  rachamaid  suas 
gu  Betel ;  agus  ni  mise  an  sin  altair  do 
Dhia,  a  dh'eisdrium  ann  an  làmo  chruaidh- 
chais,  agus  a  bha  maille  rium  san  t-slighe 
air  an  deachaidh  mi. 

4  Agus  thug  iad  do  lacob  na  diathan 
coimheach  uile  a  bha  'nanlàimh,  agus  an 
cluas-fhàinnean  a  bha  'nan  cluasaibh; 
agus  dh'fholaich  lacnb  iadfuidh'n  daraig 
a  hha  làimh  ri  Sechem. 

5  Agus  dh'imich  iad  :  agus  bha  eagal" 
Dhè  air  na  bailtibh  a  bha  mu'n  cuairt  orra. 


'  am  hraighdeanas.  ^  aimlisg. 

^fuatliach.  ^  tearc,  bcag. 

6  atharraichihh .  ^  uamhunn,  oiU. 
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agus  clia  d'rinn  iad  tòireachd  air  mi- 
lacoib. 

6  Mar  sin  thàinig  lacob  gu  Luds,  a  ta 
an  tìr  Chanaain,  eadhon  Betel,  e  fèin  agus 
an  sluagh  uile  a  bha  maiUe  ris. 

7  Agiis  thog  e  'n  sin  altair,  agus  thug  e 
Elbetel  mar  ainm  air  an  àit ;  do  bhrìgh 
ann  an  sin  gu'n  d'flioiHsich  Dia  e  fèin  dha, 
'nuair  a  theich  e  o  ghnùis  a  bhràthar. 

8  Ach  fhuair  Deborah  banaltrum'  Re- 
becah  bàs,  agus  dh'adhlaiceadh  i  fuidh 
Bhetel,  fuidh  dharaig:  agus  thugadh 
Alon-bacut  mar  ainm  air. 

9  Agus  dh'f  hoillsich  Dia  e  fèin  do  la- 
cob  a  rìs,  an  uair  a  thàinig  e  à  Padan- 
aram;  agus  bheannaich  se  e. 

10  Agus  thubhairt  Dia  ris,  'Se  lacob  a's 
ainm  dhuit;  cha'n  ainmichear  thu  lacob 
ni's  mò,  ach  'se  Israel  a  bhios  'na  ainm 
ort :  agus  thug  e  Israel  mar  ainm  air. 

1 1  Agus  thubhairt  Dia  ris,  Is  mise  Dia 
uile-chumhachdach;  bi  slolmhor  agusfàs 
lìonmhor :  thigcinneachaguscoimhthional 
chinneach  uait,  agus  thig  righrean  a  mach 
à  d'leasraidh. 

12  Agus  am  fearann  a  thug  mi  dh' 
Abraham  agus  a  dh'Isaac,  dhuitse  bheir 
mi  e;  agus  do  d'  sliliochd  a'd'  dhèigh 
bheir  mi  am  fearann. 

13  Agus  chaidh  Dia  suas  uaith  san  àit 
an  do  labhair  e  ris. 

14  Agus  chuir  lacob  suas  caiTagh'  san 
àit  an  do  labhair  e  ris,  carragh  cloiche, 
agus  dhòirt  e  tabhartas-dibhe  air,  agus 
dhòirt  e  oladh  air. 

1.5  Agus  thug  lacob  Betel  mar  ainm  air 
an  àite  faran  dolabhair  Dia  ris 

16  Agusdh'imich  iado  Bhetel,  aguscha 
robh  ach  astar  beag  aca  rl  teachd  gu 
h-Ephrat:  agus  thàinig  tinneas  cloinne  air 
Rachel,  agus  bha  saothair  chraaidh  oirre. 

17  Agus 'nuairabha i  an craaidhshaoth- 
air,  an  sin  thubhairt  a'  bhean-ghlùine 
rithe,  Na  bìodh  eagal  ort,  oir  bithidh  am 
mac  so  agad  culdeachd. 

18  Agus  'nualr  a  bha  h-anam  a'  dealach- 
adli  rithe,  (oir  fhuair  i  bàs,)  thug  i  Ben- 
oni  mar  ainmair:  ach  dh'alnmich  'athair 
e  Beniamin. 

19  Agus  fhuair  Rachel  bàs,  agus  dh'adli- 
laiceadh  i  san  t-slighe  gu  h-Ephrat,  eadh- 
on  Betlehem. 

20  Agus  chuir  lacob  suas  carragh  an'  a 
h-uaigh:  is  e  so  carragli  uaighe  Racheil 
gus  an  là'n  diugh. 

21  Agus  ghaijh  Israel  a  thuras,  agus 
shuidiiicli  e  a  bhùth  an  taobh  thall  do 
thùr  Edeir. 

22  Agus  'nualr  a  bha  Israel  a  chòmh- 
nuidh  san  tìr  sln,  chaidh  Reulien,  agus 
hiidh  e  le  Bllhah  leannan^  'athar:  agus 


7  muime.  ^  pillar.  Sasg. 
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chual  Israel  sin.  A  nis  bha  dà  mhac 
deug'  aig:  lacob. 

23  Miclicah;  Reubenceud-ghinlacoib, 
agus  Simeon,  ag-us  Lebhi,  agus  ludah, 
agus  Isachar,  agus  Sebuhui. 

24  MicRacheil:  loseph,  agusBeniamm. 

25  Agus  mic  Bhilhah,  banoglaich  Ra- 
cheil;  Dan,  agus  Naphthah. 

26  Agus  mic  Shilpah,  banoglaich  Leah ; 
Gad  agus  Aser.  Is  iad  sin  mic  lacoib,  a 
rugadh  dha  am  Padan-aram. 

27  Agus  thàinig  lacob  chum Isaaic  'athar 
do  Mhamre,  gu  baile  Arbah,  eadhon 
Hebron  far  an  robh  Abraham  ag-us  Isaac 
air  chuairt. 

28  Agus  b'iad  làitheanlsaaìc  ceudbUadh- 
na  's  ceithirfichead. 

29  Agus  thug  Isaac  suas  an  deò,  agus 
dh'eug  e,  agus  chiiiinnicheadh  e  chum  a 
mhuinntir  fein,  agiis  e  'na  sheann-duine, 
agus  làn  do  làithi'bh.  Agus  dh'adhlaic  a 
mhic  Esau  agus  lacob  e. 

CAIB.  XXXVI. 

1  Tì-iuir  hhan  Esau.    9  A  ghinealaich  annan  sliabh 
Sheir.    15  Na  cinn-fhcadhna  a  thàinig  o  'mhic. 

AGUS  is  iadsin  ginealaichEsau,  eadh- 
on  Edoim. 

2  Ghabh  Esau  a  mhnài  do  nigheanaibh 
Chanaain;  Adah  nigheanEloin  anHitich, 
agus  Ahohbamah  nighean  Anah,  nighinn 
Shibeoin  an  Hibhich; 

3  Agus Basemat  nigheanlsmaeil, piiithar 
Nebaioit. 

4  AgusnigAdahdoEsauEh'phas;  agus 
riig  Basemat  Reuel. 

5  Agus  mg  Ahohbamah  leus,  agus  laa- 
lam,  agus  Corah :  Is  iad  sin  mic  Esau,  a 
rugadh  dha  ann  an  tìr  Chanaain. 

6  Agus  ghabh  Esau  a  mhnài,  ag-us  a 
mhic,  agus  a  nigheana,  agus  uile  mhuinn- 
tir  a  thighe,  agus  a  sprèidh,  agus  'ainmh- 
ìdhean  uile,  agus  a  mhaoin  uile,  a  fhuair 
e  ann  an  tkChanaain;  agus  chaidh  e  do 
thìr  eile  o  ghnùis  a  bhràthar  lacoib. 

7  Oir  bha  'n  saoibhreas  ni  bu  mhò  na 
gu'm  feudadh  iad  còmhnuidh  a  ghabhail 
cuideachd;  agus  chab'urrainn  an  tk  anns 
an  robh  iad  'nan  coigrich,  an  giùlan  air 
son  an  sprèidhe. 

S  Mar  so  ghabli  Esau  còmhnuidh  ann 
àn  shabh  Sheir;  is  e  Esau  Edom. 

9  Agus  is  iad  sin  ginealaich  Esau,  athar 
nan  Edomach,  ann  an  shabh  Sheir : 

10  /s  iad  sin  ainmeanna  mhac  Esau  ; 
Ehphas  mac  Adah  mnà  Esau,  Reuelmac 
Bhasemait  mnà  Esau. 

11  Agus  b'iad  mic  Eliphais  Teman, 
Omar,  Sepho,  agus  Gatam,  agus  Cenas. 

12  Agusbha  Timna'naleannan  aig  Eli- 
phas,  mac  Esau ;  agus  nig  i  do  Eliphas 
Amalec:  6'iad  sin  mic  Adah,  mnà  Esau. 

13  Agus  is  iad  sin  mic  Reueil;  Nahat, 
agus  Serah,  Samah,  agus  Midsah:  6'iad 
sin  mic  Bhasemait,  mnà  Esau. 
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1 4  Agus  ò'  iad  sin  mic  Aholi  bamah,nighmn 
Anah,  nighinn  Shibeoin,  mnàEsau:  agus 
rug  i  do  Esau  leus,  agus  laalam,  agus 
Corah. 

15  £'iadsincinn-fheadhna  mhac  Esau: 
mic  Ehphais,  ceud-ghin  Esau,  ceann- 
feadhna  Teman,  ceann-feadhna  Omar, 
ceann-feadhna  Sepho,  ceann-feadhna  Ce- 
nas, 

16  Ceann-feadhna  Corah,  ceann-feadhna 
Gatam,  agus  ceann-feadhna  Amalec :  is 
iad  sin  na  cinn-fheadhna  a  t/iàiiiig  o  Eli- 
phas,  ann  an  tìr  Edoim:  ò'iad  sin  mic 
Adaii. 

17  Agus  is  iad  sin  mic  Reueil,  mhic 
Esau ;  ceann-feadhnaNahat,  ceann-feadh- 
na  Serah,  ceann-feadhna  Samah,  ceann 
feadhnaMidsah.  Is iad  sinna cinn-fheadh- 
na  a  thainig  o  Reuel,  ann  an  tìr  Edoim :  is 
iad  sin  mic  Bhasemait,  mnà  Esau. 

18  Agus  is  iad  sin  mic  Ahohbamah,  mnà 
Esau ;  ceann-feadhna  leus,  ceann-feadhna 
laalam,  ceann-feadhna  Corah ;  ò'iad  sin 
na  cimi-flieadna  a  thàinig  o  Aholibamah 
nighinn  Anah,  mnà  Esau. 

\9  Is  iad  sin  mic  Esau,  eadhon  Edoim: 
agus  is  iad  sin  an  cinn-fheadhna. 

20  Is  iad  sinmic  Sheiran  Horich,  hichd- 
àiteachadh  na  tìre ;  Lotan,  agus  Sobal, 
agus  Sibeon,  agus  Anah, 

21  Ag-us  Dison,  agus  Edser,  agus  Disan ; 
is  iad  sin  cinn-fheadhna  nan  Horach, 
cloinne  Sheir,  ann  an  tìr  Edoim. 

22  Agus  ò'  iad  clann  Lotain  Hori,  agus 
Heman :  agus  ò'i Timnah piuthar  Lotain. 

23  Agus  ò'iad  sinclann  Shobail;  Albhan, 
agus  Manahat,  agus  Ebal,  Sepho,  agus 
Onam. 

24  Agus  ò'iad  sin  clann  Shibeoin ;  araon 
Aiah,  agus  Anah :  ò'e  so  an  t-Anah, 
a  fhuair  a  macli  na  muileidean'  san 
fhàsach,  an  uair  a  bha  e  '{r  ionaUradli 
asal  Shibeoin  'athar. 

25  Agus  ò'iad  sin  clann  Anah;  Dison, 
agus  Ahohbamah  nig-hean  Anah. 

26  Agus  ò'iad  sin  clann  Dhisoin;  Hem- 
dan,agus  Esban,  agus  Itran,agusClieran. 

27  B'  iad  sin  clann  Edseir;  Bilhan,  agus 
Saabhan,  agus  Achan. 

28  J3'  iad  sinn  clannDhisain;  Uds,  agus 
Aran. 

29  B'  iad  sin  cinn-f lieadhna  nan  Horach ; 
ceann-feadhna  Lotan,  ceann-feadhna  So- 
bal,  ceann-feadhna  Sibeon,  ceann-feadhna 
Anah, 

30  Ceann-feadhnaDIson,  ceann-feadhna 
Edser,  ceann-feadhna  Dlsan :  is  lad  sin  na 
cinn-fheadhna  a  thàiiiig  o  Hori,  am  measg 
an  ceann-feadhna-san  ann  an  tìr  Sheir. 

31  Agus  is  iad  sin  na  rìghrean  a  rìghicK 
ann  an  tlr  Edoim,  inun  do  rìghlch  rlgh 
sam  hitli  air  cloinn  Israeih 

32  Agus  rìghich  ann  an  Edom  Belah 
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mac  Bheoir ;  agus  ò'e  ainm  a  bhaìle  Din- 
habah. 

33  Agxis  dh'eug  Belah,  agus  rìg-hich  lob- 
ab  macSherah  o  Bhosrah  'na  àite. 

34  Agus  dh'eug  lobab,  agus  rìghich 
Husam  o  thìr  Themani  'na  àite. 

35  Agus  dh'eug  Husam,  agus  rìg-hich 
Hadad  mac  Bhedaid,  a  bhuail  Midian  am 
fearann  Mhoaib,  'na  àite :  agus  b'e  ainm  a 
bhaile  Abhit. 

36  Agus  dh'eug  Hadad,  agus  vìghich 
Samlah  o  Mhasrecah  'na  àite. 

37  Agus  dh'eug^  Samlah,  agus  rìg-hich 
Saul  o  Rhehobot,  lcdmh  ris  an  amhainn, 
'na  àite. 

38  Agus  dh'eug  Saul,  agus  rìghich  Baal- 
hanan  mac  Achboir  'na  àite. 

39  Agus  dh'eug  Baal-hanan  mac  Ach- 
boir,  agus  rìghich  Hadar  'na  àite  :  agus 
h'e  ainm  a  bhailePau;  agus  ainm  amhnà 
Mehetabel,  nighean  Mhatreid,  nighinn 
Mhedsahaib. 

40  Agus  is  iad  sin  ainmeanna  nan  ceann- 
feadhna  a  thain'ig  oEsau,  a  rèir  an teag-h- 
laichean,  a  rèir  an  àiteacha,  'nan  ainmibh ; 
ceann-feadhna  Timnah,  ceann-feadhna 
Albhah,  ceann-feadhna  letet, 

41  Ceann-feadhna  Aholibamah,  ceann- 
feadhna  Elah,  ceann-feadhna  Pinon, 

42  Ceann  feadhnaCenas,  ceann-feadhna 
Teman,  ceann-feadhna  Mibsar, 

43  Ceann-feadhnaMagdiel,  ceann-feadh- 
na  Iram:  iViadsin  cinn-fheadhna  Edoim, 
a  rèir  an  àiteacha-còmhnuidh,  ann  an tìr  an 
seilbh;  is  esan  Esau,  athair  nanEdomach. 

CAIB.  xxxvn. 

]  Dh'  fhuathaicheadh  loseph  le  a  hhràìthribh.  5  A 
dhà  aisling.  18  Chuir  a  bhràithrean  an  comhairìe 
ri  clièiìe  gus  a  mharbhadh ;  ach  shaor  Reuben  e. 
36  Reiceadh  e  ri  Poiiphar  san  Eiphit. 

AGUS  ghabh  lacob  còmhnuidh  san  tk 
anns  an  robh  'athair  'na  choigreach, 
ann  an  tìr  Chanaain. 

2  Is  iad  so  ginealaich  lacoib :  'Nuair  a 
bhalosephseachd  bliadhnadeuga  dh'aois, 
bhae  a'  buachailleachd  antreudmailler'a 
bhràithribli,  agus  hha  'n  t-òganach  maille 
rl  mic  Bhilhah,  agus  maille  ri  mic  Shilpah, 
mnài  'athar;  agus  thxig'  loseph  an  droch 
thuairesgeul-san  a  dh'ionnsuidh  'athar. 

3  Agus  bu  docha  le  h-Israel  loseph  na 
'mhic  xiile,  a  chionn  gu'??i  h'e  mac  a  shean 
aois  e:  agus  rinn  e  dha  còta  àìi'iomadh 
dath'. 

4  Agus  'nuair  a  chunnaic  a  bhràithre 
gu'm  budocha  le  'athaire  na  bhràithrean 
uile,dh'fhuathaich  iade,ag-us  chab'urrainn 
iad  labhairtris  gu  sìochail" 

5  Agus  chunnaic  loseph  aisling^  agus 
dh'innis  e  d'a  bliràithribh  i,  agus  dh'- 
f  huathaich  iad  e  fathast  ni's  mò. 

6  Agus  thubhairt  e  riu,  Eisdibh,  g'uidh- 
eam  oirbh,  risanaislingsoachunnaic  mi. 

1  dh'iomad  mìr.  •  sìothchail 
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7  Oir,  feuch,  bha  sir.n  a'  ceangal  sguab 
san  achadh,  agus,  feuch,  dh'èirich  mo 
sguabsa  suas,  agus  sheas  i  gu  dlreach ;  agus, 
feuch,sheas  bhur  sguaban-sa  mu'n  cuairt 
oirre,  agus  rinn  iad  ùmhlachd  do  m' 
sguaib-sa. 

8  Agus  thubhairt  a  bhràithre  ris,  Am  bi 
thusagun amharus  a'd'  righoirnne?  Ambi 
agad  d'a  rlreadlr  tighearnas  oirnne  ?  Agus 
dh'fhuathaich  iad  efathastni'smò  air  son 
'aishngean,  agus  air  son  a  bhriathran. 

9  Agus  chunnaic  e  fathast  aishng  eile,  a  - 
gus  dh'innis  e  d'a  bhràithribh i,  agus thuiih  - 
airt  e,  Feuch,  chunnaic  mi  aishng  cilc  : 
agus,  feuch,rinn  a'  ghrian  agus  a'  ghealach  . 
a^is  an  aonreul  deug,  ùmhlachddhomh. 

10  AgTis  dh'innis  e  d'a  athairi,  agiisd'o- 
bhràithribh:  agus  thug  'athair  achmhasan 
da,  agus  thubhairt  e  ris,  Ciod  i  an  aisling- 
so  a  chunnaic  thu?  An  e  gu'n  tig  d' 
rlreadh  mise,  agus  do  mhàthair,  agus  do 
bhràithre,  chum  sinn  fèin  a  chromadh  sìos 
duitse  gai  làr  ? 

1 1  Agais  bha  farniad  aig  a  bhràithribh 
ris ;  ach  thug  'athair  fa'near  a'  chainnt. 

12  Agus  chaidh  a  bhràithrean  a  dh'ion- 
altradh  treud  an  athar  do  Shechem. 

13  Agais  thubhairtlsrael  ri  loseph,  Nach 
'eil  do  bhràithrean  ag  ionalti-adh  a?i  treiid 
ann  an  Sechem  ?  Thig,  agais  cuiridli  mi 
thu  d'an  ionnsuidh.  Agus  thubhairt  e  ris, 
Tha  mise  an  so. 

14  Agus  thubhairt  c  ris,  Imich,  guidh- 
eam  ort,  faic  am  bheil  do  bhràithrean  g\i 
maith,  agus  am  bheil  an  treud  gu  maith ; 
agus  thoir  fios  a  m'  ionnsuidh  a  rìs.  Mar 
sin  chuir  e  mach  e  à  gleann  Hebroin,  agus 
thàinig  e  gu  Sechem. 

15  Agus  fhuair  duine  àraidh  e,  agus, 
feuch,  bha  e  air  seacharan  sa'  mhachair : 
agais  dh'fheòraich  an  duine  dheth,  ag* 
ràdh,  Ciod  a  tha  thu  'g  iarraidh?  _ 

16  Agus  thubhairt  e,  Tha  mi  'g  iarraìdh 
mo  bhràithrean  :  innis  dhomh,  gTiidheam 
ort,  c'àit  am  bheil  iad  ag  ionaltradh  an 
treud. 

17  Agus  thubhairt  an  duine,  Dh'fhalbh 
iad  à  so :  oir  chuala  mi  iad  ag  ràdh, 
Rachamaid  gu  Dotan.  Agus  chaidh  lo- 
seph  an  dèigh  a  bhràithrean,  agus  fhuair 
e  iad  ami  an  Dotan. 

18  AgT-is  'nuair  a  chunnaic  iad  e  fada 
uatha,  eadhon  mun  d'thàini^  e  am  fagus 
doibh,  chuir  iad  an  comliairle  ri  chèile 
'na  aghaidh,  gais  a  mharbhadh. 

19  Agus  thubhairt  iad  r'a  chèile,  Feuch, 
tha  an  t-aislingiche  so  a'  teachd. 

20  Thigibh  a  nis  ma  ta,  agais  marbham 
aid  e,  a^s  tilgeamaid  e  ann  an  slocha 
èigin  ;  agus  their  sinn,  Chuir  droch  bhèist 
èigin  as  da :  agiis  chi  sinn  ciod  gus  an  tig 
'aislingean. 

21  Agus  chuala  Reuben  so,  agus  shaor 

3  hhruadair  loseph  hruadar 
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e  as  an  laiinh  e,  agus  thiibhairt  e,  Na 
ciùreamaid  g-u  bàs  e. 

22  Ag-ns  thiibhairtRenben  riu,  Na  doirt- 
:bh  fuil;  tilg-ibh  e  san  t-slochd  so,  _a  ta 
san  fhàsach,  agais  làmh  na  cuiribh  air;  a 
chum  as  g-u'n  saoradh  e  as  an  làimh  e, 
agus  g:u'n  aisig'eadh  e  a  rìs  d'a  athair  e. 

23  Agus  'nuair  a  thàining:  loseph  a 
dh'ionnsnidh  a  bhràithrean,  an  sin  bhuin 
iad  do  losepli  a  chòta,  còta  nan  ìomadh 
dath,  a  hha  air. 

24  Ag-us  ghabh  iad  e,  a^is  thilg:  iad  e 
ann  an  slochd;  agais  bha'n  slochd  falamh, 
gim  uisge  ann. 

25  Agus  shnidh  iad  slos  a  dh'itheadh 
arain ;  ag-us  thog  iad  snas  an  sìiilean  agus 
dh'amhairc  iad,  agus,  feuch,  hh  a  cnideachd 
do  chloinn  Ismaeil  a'  teachd  o  Ghilead, 
le'n  càmhalan  a'  g:iùlan  spìosraidh,  ag'us 
^ocshlàint ',  agus  mirr,  a'  dol  gus  aìi  toirt 
sìos  do'n  Eiphit. 

26  Ag:ns  thubhairtlndah  r'a  bhràithribh, 
Ciod  an  tairbhe  a  bhios  ann  dhuvme,  ma 
mharbhas  sinn  ar  bràthair,  ag:us  ma  cheileas 
sinn  'f  huil  ? 

27  Thig:ibh,  agus  reiceamaid  e  ris  na  h- 
Ismaehch,  ag:us  na  cuireamaid  làmh  air  ; 
oir  is  e  ar  dearbh-bhràthair  e,  ag'us  av  feoil : 
agus  dh'eisd  a  bln-àithre  ris. 

28  An  sin  chaidh  Midianaich  seachad, 
ceaimaichean;  agus  tharruing  iad  agus 
thog:  iad  suas  loseph  as  an  t-slochd,  ag-us 
reic  iad  loseph  ris  na  h-Ismaehch  air  fich- 
ead  honn  airgid.  Ag-us  thug  iadsan  loseph 
do'n  Eiphit. 

29  Agus  phiU  Reuben  a  dh'ionnsuidh  an 
t-shiichd ;  agus,  feuch,  cha  rohh  loseph 
san  t-slochd :  agus  renb-  e  'eudach. 

30  Agus  phiU  e  dh'ionnsuidh  a  bhràith- 
rean,ag:us  thubhairte,Cha'«  'eil  an  leanabh 
ann;  agns  mise,  c'àit  an  tèid  mi  ? 

31  Ag-us  g-habh  iad  còta  loseiph,  agus 
mharbh  iad  meann  do  na  gabhraibh,  agus 
thum  iad  an  còta  san  fhnil. 

32  Agus  chuir  iad  uatha  còta  nan  iomadh 
dath,  ag-us  th\ig:  iad  e  dh'ionnsuidh  an  ath- 
ar ;  ag:us  thubhairt  iad,  Fhuair  sinne  so : 
aithnich  a  nis  an  e  so  còta  do  mhic,no  nach  e. 

33  Agus  dh'aithnich  se  e,  ag:us  thubhairt 
e,  Còta  mo  mhic  ;  chuir  droch  bhèisd  as 
da :  tha  loseph  gim  teag-amh  air  a  reubadh 
as  a  chèile. 

34  Agus  reub  lacob  'eudach,  ag-us  chuir 
e  eudach-saic  air  a  leasmidh,  agus  rinn  e 
bròn  air  son  a  mhic  rè  mòrain  làithean. 

35  Agus  dh'èirich  a  mhic  uile,  agus  a 
ni^heanan  uile  suas,  a  thoirt  sòlais  da ;  ach 
dhiìilt  esan  sòlas  a  ghabhail ;  agus  thubh 
airt  e,  Oir  thèid  mi  sìos  do  'n  uaigh  a  chum 
mo  mhic  ri  bròn.  Mar  so  rinn  'athair 
caoidh  air  a  shon. 


36  Ag-us  reic  naMidianaich  e  san  Eiphlt 
ri  Potiphar,  oifigeach  le  Pharaoh,  ceann- 
ard  an  fhreiceadain^ 

CAiB.  xxxvni. 

1  Gìiin  ludah  Er,  Onan,  agus  Selaìt.  G  Phòs  Er 
Tamar.  8  Cionta  agus  hàs  Onain.  11  Dìi  fìian 
Tamar  ri  Selah. 

GUS  san  àm  sin  fèin  chaidh  ludah  sìos 
o  'bhràithribh,  agus  thionndaidh  e 
steach  a  dh'ionnsuidh  Adulamaich  àraidh, 
d'am  ò'ainm  Hirah. 

2  Agus  chunnaic  ludah  an  sin  nighean 
Canaanaich  àraidh,  d'am  ò'ainm  Suah :  a- 
gus  ghabh  e  i,  agus  chaidh  e  steach  d'a 
h-ionnsuidh. 

3  Agus  dh'fhàs  i  torrach,  agus  rug  i 
mac :  agus  thu^  e  Er  mar  ainm  air. 

4  Agus  dh'fhas  i  torrach  a  rìs,  ag'us  rug: 
i  mac;  ag'us  thug  i  Onan  mar  ainm  air. 

5  Agus  dh'fliàs  i  torrach  fathast,  ag-us  rug-  i 
mac;  agus thug  i Selah marainm air:  agus 
bha  esan  ann  an  Chedsib,  an  uair  arug  i  e. 

6  Ag'us ghabhludah  bean  doEr a cheud- 
ghin,  d'  am  ò'ainm  Tamar. 

7  Agus  bha  Er,  ceud-ghin  ludah,  aingidh 
ann  an  sealladh  an  Tighearna;  agus 
mharbh  an  Tighearn  e. 

8  Agus  thubhairt  ludah  ri  h-Onan, 
Falbh  a  steach  a  dh'ionnsuidh  mnà  do 
bhràthar,  agus  pòs  i,  agus  tog  suas  shochd 
do  d'  bhràthair. 

9  Agus  bha  fios  aig  Onan  nach  b'ann 
leis  fein  a  bhiodh  an  shochd;  agus  'nuair 
a  chaidh  e  steach  a  dh'ionnsuidh  mnà  a 
bhràthar,  dhòirt  e  air  a'  bhlàr  e,  chum 
nach  tugadh  e  shochd  d'a  bhràthair. 

10  Ag-us  bha  an  ni  a  rinn  e  olc  ann  an 
sealladh  an  Tighearna :  uime  sin  mharbh 
e  esan  mar  an  ceudna. 

11  An  sin  thubhairt  Indah  rl  Tamar 
mnaoi  a  mhic,  Fan  a'd'  bhantraich  ann 
an  tlgh  t'athar,  gus  am  fàs  mo  mhac  Selah 
suas;  oir  thubhairt  e,  Air  eagal  gu'm 
faigheadh  esan  bàs  mar  an  ceudna,  mar  a 
/Ai/ffjVabhràlthrean.  Agusdh'fhalbhTa 
mar,  agus  dh'fhan  i  'n  tigh  a  h-athar. 

12  Agus  ìilne  fhada  'n  dèigh  sin  fhuair 
nlg'hean  Shuah,  bean  ludah,  bàs :  agus 
thog  ludah  a  mhisneach,  agus  chaldh  e 
suas  a  dli'ionnsuldh  hichd-lomairt^  a  chaor 
ach,  e  fèin  agus  a  charaid  Hlrah  an  t-A 
dulamach,  g:u  Tlmnat. 

13  Agus  dh'innseadh  do  Thamar,  ag 
ràdh,  Feuch,  tha  t'athair-cèile  a'  dol  suas 
gu  Timnat  a  lomairt  a  chaorach. 

14  Agus  chuir  i  a  culaidh  bantraich 
dhith,  agus  chòmhdaich  si  i  fèin  le  gnùis 
bhrat,  agus  phaisg  si  i  fèin,  agus  shuidh  i 
ann  an  ionad  follalseach,  a  ta  làimh  rls  an 
t-shghe  gu  Timnat :  oir  chunnaic  i  gu'n 
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d'fhàs  Selah  suas,  ag-us  nach  d'thugadh 
i  dha  mar  mhnaoi. 

15  'Nualr  a  chunnaic  ludah  i,  shaoil  e 
gu'm  bu  strlopach  i,  a  chionn  gu'n  do 
chòmhdaich  i  a  h-eudan. 

16  Agus  thionndaidh  e  d'a  h-ionnsuidh 
air  an  t-shghe,  agus  thubhairt  e,  Leig- 
leam,  g^uidheam  ort,  teachd  a  steach  a  t' 
ionnsuidh;  oir  cha  robh  fhios  aig-e  g-u'm 
b'i  bean  a  mhic  i :  agus  thubhairt  i,  Ciod 
a  bheir  thu  dhomli,  a  chum  as  g'u'n  tig- 
thu  steach  a  m'  ionnsuidh  ? 

17  Agus  tluibhairt  esan,  Cuiridh  mi 
meann'  a  t' ionusuidh  o'n  treud:  ag:us 
thubhairt  ise,  An  tolr  thu  geall  dhomh  gws 
an  cuir  thu  m  ionnsuidh  e  ? 

18  Ag'us  thtibhairt  e,  Ciod  an  geall  a 
bheir  nii  dhuit?  Agus  thubhairt  ise,  Do 
sheula,  agus  do  làmh-fhailean,  ag'us  do 
lorg'  a  ta  ann  ad  làimh :  agus  thug'  e  dhi 
iad,  agus  chaidh  e  steach  d'a  h-ionnsuidh, 
agus  rinneadh  i  torrach  leis. 

19  Agus  dli'eirich  i,  agus  dh'fhalbh  i 
roimpe,  ag'us  chuir  i  seachad  a  gnìiis-bhrat 
iiaithe^  agus  chuir  i  a  culaidh-bantraich 
oirre. 

20  Ag'us  cluiir  ludah  am  meann  le  làlmh 
a  charaid  an  Adulamaich,  chum  as  gu'm 
faigheadh  e  'ngeall  o  làimhnamnà:  ach 
cha  d'fhuair  e  i. 

21  An  sin  dh'flieòraich  e  do  dhaoinibh 
an  àite  sin,  ag  ràdh,  C'àit  am  bheil  an 
strìopach  a  blia  gu  foUaiseach  ri  taobh  na 
shghe'  ?  Agus  thubhairt  iadsan,  Cha  robh 
strìopach  sam  bith  an  so. 

22  Agus  phiU  e  dh'ionnsuidh  ludah,  agus 
thubhairt  e,  Cha  d'fhuair  mi  i:  agus  mar 
an  ceudna  thubhairt  daoine  an  àite,  Cha 
robh  striopach  sam  bith  an  so. 

23  Agus  thubhairt  ludah,  Gabhadh  i 
dh'i  fein  e,  air  eagal  gu  maslaichear  sinn : 
feuch  chuir  mi  am  meann  so  d'a  h-ionn- 
suidh,  agus  cha  d'fhuair  thu  i. 

24  Agus  beul  ri  tri  mìosa  an  dèigh  sin, 
'ih'innseadh  do  ludah,  ag  ràdh,  Rinn  Ta- 
mar bean  do  mhic  strlopachas;  agus,  feuch, 
cuideachd,  tha  i  torrach  le  strìopachas. 
Agus  thubhairt  ludah,  Thugaibh  a  mach  i, 
agus  loisgear  i. 

25  'Nuair  a  tliugadh  a  mach  i,  chuir  'i  fios 
a  dh'ionnsuidh  a-h-athar-cèile,  ag  ràdh, 
Aig  an  fhear  d'am  buin  iad  sin  tha  mise 
leth-tromach:  agusthubhairti,Faic,guidh- 
eam  ort,  cia  leis  an  seuUi,  agus  na  làmh- 
fhàilean,  agus  an  lorg  so. 

26  Agus  ghabhludah  riu,  agus  thubhairt 
e,  Bha  i  ni  bu  cheirte  na  mise,  a  chionn 
nach  d'tliug  mi  i  do  Shelali  mo  mhac :  agus 
cha  robh  aithne  aige  oirre  ni's  mò. 

27  Agus  an  uair  a  bha  i  ri  saothair 
■Moi/ine,  feuch,  bha  leth-aona  'na  boig. 

28  Agus  an  uair  a  bha  i  ri  saothair,  chuir 
c  h-aon  diubh  mach  a  làmh :  agus  rug  a' 
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bhean-.ghlìiine  air  a  làimh,  agus  cheangail 

1  snàthainnscarlaidoirre,ag  ràdh,  Thàinig 
e  so  a  mach  an  toiseacli. 

29  Agus  'nuair  a  tharruing  e  a  làmh  air 
ais,  feuch,  thàinig  a  bhràthair  a  mach  ; 
agus  thubhairt  ise,  Cionnus  a  bhris  thu 
mach?  bitheadh  am  briseadh  so  ortsa: 
Uime  sin  thugadh  Phares  mar  ainm  air. 

30  Agus  an  dèigh  sinthàinig  a  bhràthair 
a  mach,  aig  an  robh  an  snàthainnscarlaid 
air  a  làimh ;  agus  thugadh  Sarah  mar  ainm 
air. 

CAIB.  XXXIX. 

1  Rinn  Poliphar  loseph  'na  fhear-riaglilaidh  air  a 
tliigh.  8  A  gheamnnidheachd.  Ì9  Cliuireadh  am 
priosan  e ;  21  ach  bha  an  Tighearna  maiile  ris, 
agus  nochd  fear-gleidhidh  a'  phriosain  a  dheadìi 
ritn  da. 

AGUS  thugadh  loseph  sìos  do'nEiphit; 
agus  cheannaich  Potiphar,  oifigeach 
le  Pharaoh,  ceannard  an  fhreiceadain, 
Eiphiteach,  e  o  làimh  nan  Ismaelach,  a 
thug  slos  an  sin  e. 

2  Agusbha  'n  Tigheama  maiUe  ri  loseph, 
agus  bha  e  'na  dhuine  leis  an  do  shoirbhich 
gacli  ni ;  agus  bha  e  'n  tigh  a  mhaighstir 
an  Eiphitich. 

3  Agus  chunnaic  a  mhaighstir  gu  'n 
robh  an  Tighearna  maille  ris,  agus  gii'n 
d'  thug  an  Tighearn  air  gach  ni  a  rinn  e 
soirbheachadh  'na  làimh. 

4  Agus  f  huair  loseph  deadh-ghean  'na 
shealladh,  agus  rinn  e  seirbhis  da:  agus 
rinn  se  e  'na  f hear-riaghlaidh  air  a  thigh, 
agus  gachni  abh'aigechuir  efuidh  'làimh. 

5  Agus  o'n  àm  sin  fèin  san  d'  rinn  se  e 
'na  fhear-riaghlaidh  air  a  thigh,  agus  air 
gach  ni  a  bh'aige,  bheannaich  an  Tigh- 
earnatigh  anEiphitich  air  sgàth  losciph : 
agus  bha  beannachadh  an  Tighearn  air 
gach  ni  abh'aige,  anns  an  tigh,  agusamis 
a'  mhachair. 

6  Agus  dh'fhàg  e  gach  ni  a  6/i'aige  an 
làimh  loseiph,  agus  cha  b'fhios  da  aon  ni 
a  bh'aige,  saor  o'n  aran  a  è/m  e  'g  itheadh 
agus  bha  loseph  'na  dhuiìie  maiseach, 
agus  sgiamhach  san  aghaidh. 

7  Agus  an  dèigh  nan  nithe  sin  leag  bean 
a  mhaighstir  a  sùilean  air  loseph,  agus 
thubhairt  i,  Luidh  leamsa. 

8  Agus  dhiùlt  esan,  agus  thubhairt  _e 
ri  mnaoi  a  mhaiglistir,  Feuch,  cha  'n  'eil 
fìos  aig  mo  mhaighstir  ciod  a  tha  maille 
rium  san  tighj  ag-us  gach  ni  a  tli'aige  chuir 
e  fuidh  m'  làimh-sa. 

9  Cha  'n  'eil  neacli  san  tigh  so  a's  mò  iia 
mise;  aguscha  do  chumeuam  ni  sambith 
ach  thusa,  a  chionn  gur  tu  a  bhean :  cionn- 
us  uime  sin  a  ni  mise  an  t-olc  mòr  so,  agus 
a  pheacaicheas  mi  an  aghaidh  Dhè  ?  _   _  _ 

10  Agus  thachair  e,  'nuair  a  labhair  i  ri 
losepli  o  là,  gu  là,  nach  èisdeadh  esan 
rithe,  gu  luidhe  leatha,  no  bhi  maiUe  rithe. 
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11  Agus  lliachair  e,  air  latha  àraidh, 
g-ii'ii  deachaidh  esan  a  steachdo  'n  tigh  a 
dheanainh  'oibre  fein,  agus  cha  robli  a 
h-aon  do  dhaoinibh  an  tig-he  an  sin  astigh. 

12  Agus  rug  i  air  air  'eudach-uachd- 
air',  ag  ràdh,  Luidh  leamsa:  ag-us  dh'- 
fhàg-  e  'eudach-uachdair  'na  làimh,  agus 
tlieich  e,  ag'us  thàr  e  mach. 

13  Ag;us  an  uair  a  chininaic  ise  gu  'n 
d'fhàg:  e  'eudach-uachdair  'na  làimh, 
agus  g:u  'n  do  theich  e  mach, 

14  An  sin  ghairmi  air  daoinibh  atig-he, 
ag:us  labhair  i  riu,  ag-  ràdh,  Faicibh,  thug' 
e  steach  d'ar  n-ionnsuidh  Eabhruidheach 
g'ar  maslachadh'-:  thàinig  e  steach  a  m' 
ionnsuidhs'  a  hiidhe  leam,  ag'us  glilaodh 
mise  le  g:uth  àrd: 

15  Ag-us  'nuair  a  chual'  e  gu'n  do  tliog-  mi 
suas  mo  g-huth,  ag-us  g:u'n  do  g-hlaodh  mi, 
an  sin  dh'fliàg-  e  'eudach-uachdair  maille 
rium,  agus  theich  e,  agus  chaidh  e  mach. 

16  Ag-us  thaisg  i  'eudach-uachdair  làimh 
rithe.gus  an  d'thàinig  a  thig-hearnadhach- 
aidh. 

17  Agus  labhair  i  ris  a  reir  nam  briathi'a 
so,  ag  ràdh,  Thàinig'  an  seirbhiseach  Eabh- 
ruidheach,  a  thug  thu  d'ar  n-ionnsuidh,  a 
steach  a  m'  ionnsuidh-sa  gu  m'  mhaslach- 
adh ; 

18  Agus  an  uair  a  thog:  mise  suas  mo 
ghuth  agus  a  ghlaodh  mi,  an  sin  dh'fhàg: 
e  'eudach-uachdair  maille  rium,  ag:us 
theich  e  mach. 

19  Agus  'nuair  a  chual'  a  mhaighstir 
briathran  a  mhnà,  a  labhair  i  ris,  ag  ràdh, 
Air  an  dòig-h  so  rinn  do  sheirbhiseach 
orm ;  an  sin  las  'fhearg:  suas. 

20  Agus  ghabh  maighstir  loseiph  e, 
agus  chuir  e  sa'  phriosan  e,  far  an  robh 
priosanaich  an  righ  ceangailte :  agus  bha 
e  an  sin  sa'  phriosan. 

21  Achbha'nTighearnamaille  ri  loseph, 
agus  nochd  e  tròcair  dha,  agus  thug  e  dha 
deadh-ghean  ann  an  sùihbh  fliir-gleidh- 
idh  a'  phriosain. 

22  Agus  chuir  fear-gleidhidh  a'  phriosam 
fuidh  làimh  loseiph  na  priosanaich  uile  a 
hha  sa'  phriosan ;  agus  gach  ni  a  rinn  iad 
ansin,  b'esan  a  rinn  e. 

23Cha  d'amhairc  fear-gleidhidh  a'  phrios- 
ain  air  ni  sam  bith  a  hha  fuidh  'làimh,  a 
«hionn  gu'^i  rohh  an  Tighearna  maille  ris ; 
agus  an  nì  sin  a  rinn  e  thug  an  Tighearn 
air  soirbheachadh  leis. 

CAIB.  XL. 

1  Thilgeadh  am  priosan  ùrd  hhuidealair,  agus  àrd 
fhidncnduir  righ  na  h-Eiphit.  4  Chuir  ccnnnard 
anfhreiceadain  an  cùram  air  loseph.  5  Dh'cadar- 
mhìnich  e  aii  aislingean  dhoibh. 

AGUS  an  dèigh  nan  nithe  sin,  chuir 
buidealair  righ  na  h-Eiphit,  agus 
'fhuineadair,  fearg  air  an  tighearna,  righ 
na  h-Eiphit. 

■  'fìuìlluinn,  a  chòta.  ^  a  mhagadli  oirnn. 
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2  Agus  bha  corruich  mhòr  an-  Pharaoh 
ri  dithis  d'asheirbhisich,  ris  an  àrdbhuid- 
ealair,  agus  ris  an  àrd  fhuineadair. 

3  Agus  chuir  e  'n  làimh'  iad  ann  an 
tigii  ceannaird  an  fhreiceadain  sa'  phrios- 
an,  far  an  roh/i  loseph  ceang-ailte. 

4  Agus  chuir  ceannard  an  fhreiceadain 
an  cùram  air  loseph,  agus  fhritheii  e 
dhoibli;  agus  dh'fhan  iad  tamull*  ann  an 
hlimh. 

5  Agus  chunnaic  iad  aishng  le  clièile, 
gach  fear  aca  'aishng  fèin  san  aon  oidh- 
che,  gach  fear  a  rèir  eadar-mhmeachaidh 
'aislinge;  am  buidealair  agus  fuineadair 
righ  na  h-Eiphit,  a  bha  ceangaiUe  sa' 
phriosan. 

6  Agus  thàinig  loseph  a  steach  d'an 
ionnsuidh  sa'  mhaduinn,  agus  dh'amhairc 
e  orra,  agus,  feuch,  bha  iad  dubhach. 

7  Agus  dh'flieòraich  e  do  sheirbhisich 
Pharaoh,  a  bha  'n  làimh  maille  ris  ann  an 
tigh  a  thighearna,  ag  ràdh,  C'ar  son  a  tha 
bhur  gnùis  co  mhuladach  an  diugh  ? 

8  Agus  thubhairt  iad  ris,  Chunnaic  sinn 
aisling,  agus  chn'n 'eil  ?ieach  agamn  a 
dh'eadar-mhmicheas  i.  Agus  thubhairt 
loseph  riu,  Nach  ann  o  Dhia  tha  gach 
eadar-mhmeachadh?  innsibh  dhomhs'  iad, 
guidheam  oirbh. 

9  Agus  dh'innis  an  t-àrd  bhuidealair 
'aishng  do  loseph,  agus  thubhairt  e  ris, 
A'm'  aishng-sa,  feuch,  bha  fìonain  fa  m' 
chomhair. 

10  Agus  air  anfhìonain  bha  tri  meang 
lain^;  agus  hhct  i  mar  gu'm  biodh  i  a' 
briseadh  a  mach,  agus  thàinig  i  fuidh  a 
làn  bhlàth,  agiis  thug  a  bagaidean  dear- 
can  abuich  uatha. 

1 1  Agus  hha  cupan  Pharaoh  a'm'  làimh ; 
agus  ghabli  mi  na  fìon-dliearcan,  agus 
dh'fhàisg  mi  iad  an  cupan  Pharaoh,  agus 
thug  mi  'n  cupan  do  làimh  Pharaoh. 

12  Agus  thubhairt  loseph  ris,  'Se  so  a 
h-eadar-mhhieachadh  •  Na  tri  meanglain, 
is  tri  làithean  iad. 

13  Eadhon  an  ceann  tliri  làithean  tog- 
aidh  Pharaoh  suas  do  cheann,  agus  bheir 
e  rls  gu  t'àite  fèin  thu ;  agus  bheir  thu 
cupan  Pharaoh  'na  làimh,  mar  a  b'àbhuist 
duit  roimhe,  'nuair  a  bha  tiiu  a'd'  bhuid- 
ealair  aige. 

1 4  Ach  cuimhnich  thusa  ormsa  'nuair  a 
dh'èireas  gu  maith  dhuit,  agus  dean, 
guidlieam  ort,  caoinihneas  domh ;  agus 
dean  iomradli  orm  ri  Pliaraoh,  agus  thoir 
a  mach  mi  as  an  Tigli  so  : 

15  Oir,  gu  deimhin,  ghoideadh  air  falbh 
mi  à  tk  nan  Eabhruidheach,  agus  mar  an 
ceudna,  an  so  cha  d'rinn  mi  ni  sam  bith 
gu  'n  cuirte  san  t-sloclidmi. 

16  'Nuair  a  chunnaic  an  t-àrd  fhuinead- 
air  gu'n  d'eadar-mhhiich  e  gu  maith, 
thubhairt  e  ri  loseph,  Bha  mise  mar  an 

3  ann  an  daingneach.  ^  seal.  5  geuga 
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ceudiia  a'm'  aisìiiig-,  agus,  feuch,  bha  tri 
bascaidean  geala  air  mo  chearui : 

17  Agus  anns  a'  bhascaid  a  b'àirde  bJia 
do  gach  seòrsa  bìdh  air  son  Pharaoh  do 
dheasachadh  an  fliuineadair;  agusdh'ith 
an  eunlaith  iad  a  mach  as  a'  bhascaid  air 
mo  cheann. 

18  A^us  fhreag-air  loseph,  agus  thubh- 
airt  e,  Is  e  so  a  li-eadar-mhìneachadh': 
Na  tri  bascaidean,  is  tri  làithean  iad. 

19  An  ceann  thri  làithean  togaidh  Pha- 
raoh  suas  do  cheann  dhìot,  agus  crochaidh 
e  thu  air  crann,  ag-us  ithidh  an  eunlaith 
t'fheoil  dhìot. 

20  Agus  air  antreas  là,  comh-ainm  latha- 
breithe  Pharaoh,  rinn  e  cuirm  d'a  sheirbh- 
isich  uile:  ag-us  thog  e  suas  ceann  an  àrd 
bhuidealair,  agus  ceann  an  àrd  fhuinead- 
air  am  measg  a  sheirbhiseach. 

21  Agrus  thug'  e  an  t-àrd  bhuidealair  a 
chum  a  bhuidealaireachd  a  rìs ;  agus  thug 
e  'n  cupan  do  làimh  Phai'aoh : 

22  Ach  chroch  e  'n  t-àrd  fhuineadair, 
mar  a  dh'eadar-mhìnich  loseph  dhoibh. 

23  Gidheadh,  cha  do  chuimhnich  an 
'-àrd  bhuidealair  air  loseph,  ach  dhì- 
chuimhnich  se  e. 

CAIB.  XLI. 

4  Dà  aìsling  Pìiaraoh.  2:5  Dlieadar-mìànieh  loseph 
iad.  33  Thiig  e  eomliairle  do  Pharaoh.  38  Rinn- 
eadli  e  'na  uachdaran  air  itr  na  h-Eiphit.  5fi  Bha 
gorla  air  aghaidh  na  ialmhaìnn  uile. 

AGUS  an  ceann  dà  bhliadhna  iomlan 
chunnaic   Pharaoh   aisling: ;  ag^us, 
feuch,  sheas  e  làìmh  ris  an  amhainn  : 

2  Agus,  feuch,  thàinig'anìos  as  anamh- 
ainn  seachd  bà,  sg-iamhach  r'am  faicinn, 
agus  reamhar  am  feoil ;  agiis  bha  iad  ag: 
ionaltradh  ann  am  mln-fheur-. 

3  Ag'us,  feuch,thàinigseachdbà  eilenìos 
'nan  dèigh  as  an  amhainn,  g-randa  r'am 
faicinn,  agus  caol  'nam  feoil:  agus  sheas 
iad  làimh  ris  na  bà  eile,  air  bruaich  na 
h-aimhne. 

4  Agus  dh'ith  na  bà  a  bha  granda  r'am 
faicinn  agus  caol  'nam  feoil  suas  na  seachd 
bà  sg-iamhacha  ag-us  reamhra.  Mar  sin 
dhìiisg:  Pharaoh. 

5  Agus  choidil,  agus  chunnaic  e  aishng- 
an  dara  uair :  Agiis,  feuch,  dh'èirich  suas 
Eeachd  diasan  arbhair  air  aon  choinlein, 
reachdmhor  agus  maith. 

6  Ag'us,  feuch,  dh'fhàs  suas  'nan  dèig-h 
seachd  diasa  caola,  agus  air  an  seargadh 
leis  à  g-haoith  an  ear. 

7  Agus  shluig'  na  seachd  diasa  caola 
suas  na  seachd  diasa  reachdmhor  agus 
làn:  ag'us  dhìiisg  Phai'aoh,  agus,  feuch,  ò' 
aisling  a  bh'  ann. 

8  Ag-us  sa'  mhaduinn  bha  a  spiorad  air  a  ^ 
bhuaireadh ' ;  agus  chuir  efios  uaith,  ag'us 
g-hairm  e  uile  dhruidhean  na  h-Eiphit,  agus 
a  daoine  g:lic  uile  :  agus  dh'innisPharaoh 
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'aisling  dhoibh ;  ach  cha  robh  neach  ann  a 
dh'eadar-mhìnicheadh  iad  do  Pharaoh. 

9  An  sin  labhair  an  t-àrd  bhuidealair  ri 
Pharaoh,  ag-  ràdh,  An  diugh  tha  mis'  a' 
cuimhneachadh  mo  lochdan^ 

10  Bha  fearg  air  Pharaoh  r'a  sheirbh- 
isich,  agus  chuir  e  mise  an  làimh  ann  an 
tigh  ceannaird  an  fhreiceadain,  arao?t 
mise,  agus  an  t-àrd  fhuineadair. 

1 1  Ag-us  chunnaic  sinn  aisling  san  aon 
oidhche,  mis'  agus  esan:  chunnaic  gach 
fear  agahin  aisling  arèir  eadar-mhìneach- 
aidh  'aishnge. 

12  Ag'us  bìia  'n  sin  maille  ruinn  òganach 
Eabliraidheach,  seirbhiseach  do  cheannard 
an  fhreiceadain;  a^us  dh'innis  sinn  da, 
agus  dh'eadar-mhmich  e  dhuinn  ar 
n-aislingean  :  do  gach  fear  agahm  a  rèir 
'aishnge  dii'eadar-mhhiich  e. 

13  Agus  mar  a  dh'eadar-mhhiich  e 
dhuinn,  mar  sin  bha  e:  mise  clmir  e  rì  '; 
ann  am  àite  ag-us  esan  chrocli  e. 

14  Agus  chuir  Pharaoh  ieac/ir/air  uaitlj, 
agus  g-hairm  e  loseph,  agus  thug  iad  le 
cabhaig  a  mach  as  an  t-slochd  e :  agus 
bhearr  se  e /eire,agus  mhùth  e  'eudach,agus 
thàinig  e  steach  adh'ionnsuidh  Pharaoh. 

15  Agus  thubhairt  Pharaoh  ri  loseph, 
Chrmnaic  mi  aisling,  agus  cha  'n'eil  neach 
ann  a  dh'eadar-mhìnicheas  i :  agus  chuala 
mi  air  a  ràdh  mu  d'thimchioll-sa,  'nuair 
a  chluinneas  tu  aisling,  gur  aithne  dhuit 
a  h-eadar-mhìneachadh. 

16  Agus  fhreagair  loseph  Pharaoh,  ag 
ràdh,  Cha  'n'eil  e  annamsa:  bheir  Dia 
freagradh  sìthe  do  Pharaoh. 

17  Agus  thubhairt  Pharaoh  ri  losephv 
A'm'  aisling,  feuch,  sheas  mi  air  bruaich 
na  h-aimhne : 

18  Agus,  feuch,  thàinig  a  nìos  as  an 
amhainn  seachd  bà,  reamhar  am  feoil, 
agiis  sgiamhach  ann  an  cruth ;  agus  bha 
iad  ag  ionaltradh  ann  am  mìn-fheur ; 

19  Agus,  feuch,  thàinig  seachd  bà  eile 
nìos  'nan  dèigh,  bochd  agus  ro  ghranda, 
agus  caol  am  feoil :  cha  'n  f  haca  mi  'n 
samhuilriawAann  anuile  thìr  na  h-Eiphit 
air  olcas. 

20  Agus  dh'ith  na  bà  caola  agus  granda 
siias  na  ceud  seachd  bà  reamhra. 

21  Agus  'nuair  a  dh'ith  iad  suas  iad, 
cha'n  aithnichte  orra  gu'n  d'ith  siad  iad ; 
ach  bha  iad  granda  r'am  faicinn,  mar  an 
toiseach.    An  sin  dhùisg  mi. 

22  Agus  chimnaic  mi  a'm'  aisling;  agus, 
feuch,  thàinig  a  nìos  seachd  diasan  air  aon 
choinlein,  làn  agus  maith. 

23  Agus,  feuch,  dh'fhas  suas  'nan  dèigh 
seachd  diasan,  air  an  crlonadh,  caol,  agus 

I  seargta  leis  a'  ghaoith  an  ear; 

24  Agus  shluig  na  diasa  caola  suas  na 
seachd  diasa  maithe :  agus  dh'innis  mi  so 
do  na  druidhibh;  ach  cha  robh  neach 


»  brìgh. 
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aiui  a  b'urrainn  a'  chìiis  fhoillseachadh 
dhoirh. 

2j  Ag-us  thubhairt  loseph  ri  Pharaoh, 
Aisling:  Pharaoh,  is  aon  i:  an  ni  sin  a  ta 
Dia  gus  a  dheanamh,  dh'fhoillsich  e  do 
Pharaoh. 

26  Na  seachd  bcà  maithe,  is  seachd 
bliadhnaiad;  ag-usnaseachddiasamaithe, 
ts  seachd  bhadhna  iad :  is  aon  an  aishng:. 

27  Ag-us  na  seachd  bà  caola  agus  g:randa 
a  thàinig  a  nìos  "nan  dèig-h,  is  seachd 
bhadhna  iad;  agais  na  seachd  diasa  fàs', 
searg-ta  leis  a'  g-haoith  an  ear,  bithidh  iad 
^nan  seachdbhadhna  g:orta. 

2S  So  an  ni  a  thubhairt  mi  ri  Pharaoh  : 
An  ni  a  ta  Dia  g:us  a  dheanamh,  nochd  e 
do  Pharaoh. 

29  Fench,  tha  seachd  bh'adhna  mòr- 
phailteis  a'  teachd  air  feadh  thìre  na 
h-Eiphit  uile : 

30  Agus  èiridh  seachd  bliadhna  g'orta 
suas  'nan  dèigh,  ag-us  dì-chuimhnichear  am 
pailteas  uile  an  tìi'  na  h-Eiphit ;  agus 
claoidhidh  a'  ghorta  an  tìr. 

31  Agus  cha'n  aithnichear  am  pailteas 
anns  an  tìr,  air  son  na  g'orta  a  leanas :  oir 
bithidh  i  ro  throm. 

32  Ag-us  a  thaobh  g:u'n  do  dhùblalch- 
eadh  an  aisling:  do  Pharaoh  dà  uair,  t/ni 
sin  a  chionn  g-u  bheil  an  ni  air  a  shuidh- 
eachadh  le  Dia ;  agus  bheir  Dia  ann  an 
aithghearradh  g'u  crìch  e. 

33  Anisuime  sin,  amhairceadhPharaoha 
mach  air  son  duine  a  tha  tuis^seach  agais 
g'lic,  ag:us  cuireadh  e  os  ceann  tìre  na 
h-Eiphit  e. 

34.  Deanadh  Pharaoh  so,  agus  orduich- 
eadh  e  luchd-riaghlaidh  os  ceann  na  tìre, 
agais  togadh  iad  an  cìiigeadh  cuid  do  thor- 
adh  tlre  na  h-Eiphit  sna  seachd  bliadh- 
naibh  pailteis. 

35  Agais  cminnicheadh  iad  uile  bhiadh 
nam  bliadhna  maithe  sin  ri  teachd,  agus 
taisg:eadh  iad  suas  arbhar  fuidh  làimh 
Pharaoh,  ag-us  g-Ieidheadh  iad  biadh  sna 
bailtibh. 

36  Ag:us  bithidh  am  biadh  sin  'na 
tìiaisgeach  do'n  th',  fa  chomhair  nan 
seachd  bliadhna  gorta  a  bhitheas  ann  an 
tu'na  h-Eiphit;  chum  as  nach  tèid  as  do'n 
tìr  leis  a'  ghorta. 

37  Agus  bha  a'  chomhairle  maith^  ann 
an  sìiilibh  Pharaoh,  agus  ann  an  sùilibh 
a  sheirbhiseach  uile. 

38  Ag:us  thubhairtPharaoh  r'a  sheirbh- 
isich,  Am  bheil  e  'n  comas  duinn  a  leithid 
so_  do  dhuine  fhaotainn,  anns  am  bkeiì 
spiorad  Dhè? 

39  Ag:us  thubhairt  Pharaoh  rl  loseph, 
A  thaobh  gu'n  d'fhoiUsich  Dia  so  uile 
dhuit,  cha  'n'eil  neach  ann  cho  tuigseach 
ag:us  cho  glic  riut  fèin. 


^falwnh,  caocha.      ^  bha  an  nimath.      s  anart.      i  Athaìr  chau'mh. 
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40  Bithidh  tu  os  ceann  mo  thighe-sa,  a- 
g:us  a  rèir  t'fhocail  bithidh  mo  shluag'h 
uile  air  an  riaghladh:  a  mhàin  san  righ- 
chaithir  bithidh  mise  ni's  mò  na  thu. 

41  Agus  thubhairt  Pharaoh  ri  loseph, 
Faic,  chuir  mi  thu  os  ceann  uile  thìre  na 
h-Eiphit. 

42  Ag'us  thug'  Pharaoh  'fhàinne  bhàrr 
a  làimhe,  agus  chuir  e  air  làimh  loseiph 
e ;  agus  sgeadaich  se  e  ann  an  trusgan  do 
lìon-eiidach  ^  grinn,  agus  chuir  e  slabhniidh 
òir  m'a  mhuineal. 

43  Agus  thug'  e  air  marcachd  san  dara 
carbad  a  òA'aige  fèin :  ag:us  g'hlaodh  iad 
roimhe,  Lùbaibh  an  glùn^;  ag-us  rinn  se 
e  'na  nachdaran  air  tìr  na  h-Eiphit 
uile. 

44  Ag-us  thubhairt  Pharaoh  ri  loseph,  /* 
mise  Pharaoh,  agus  as  t'eugmhais-sa  cha 
tog  duine  suas  a  làmh  no  a  chos  ann  an 
th'  na  h-Eipbit  uile. 

45  Ag-usthugPharaoh  Saphnat-paaneah 
mar  ainm  air  loseph ;  agus  thug-  e  dha 
Asenat  nighean  Photipherah  sagairt  Oln 
mar  mhnaoi :  agus  chaidh  loseph  a  mach 
air  feadh  uile  thìre  na  h-Eiphit. 

46  Agus  bha  loseph  deich  bliadhna 
fichead  a  dh'aois  an  uair  a  sheas  e  'm 
fianuis  Pharaoh  righ  na  h-Eiphit:  ag-us 
chaidh  loseph  a  mach  o  làthair  Pharaoh, 
agus  chaidh  e  troimh'  thk  na  h-Eiphit 
uile. 

47  Agus  thug-  an  talamh  a  mach  anns 
na  seachd  bliadhnaibh  pailteis  'na  g'hlac- 
aidibh. 

48  Agus  chrunmich  e  r'a  chèile  uile 
bhiadh  nan  seachd  bliadhna,  a  bha  an  tìr 
na  h-Eiphit;  agus  thaisg  e  suas  biadh 
snabailtibh:  biadh  fearainn  g'ach  baile,  a 
bha  mu'n  cuairt  air,  thaisg  e  suas  ann. 

49  Ag:us  chuir  loseph  r'a  chèile  sìol  mar 
g-haineamh  na  fairge,  ro  mhòran,  g-us  au 
do  sguir  e  à'a  àireamh:  oir  bha  e  gun 
àireamh. 

50  Agus  do  loseph  rugadh  dithis  mhac 
mun  d'thàìnig:  bliadhnacha  na  g-orta,  a 
rug:  Asenat  dha,  nig-hean  Photipherah, 
sagairt  Oin. 

51  Agus  thug-  loseph  Manaseh  mar 
ainm  air  a'  cheud-ghin;  oir  thug:Dia  orm, 
ars'  esan,  mo  shaothair  uile  dhìchuimh- 
neachadh,  agus  tigh  m'athar  rnle. 

52  Agus  air  an  dara  ìnac  thug-  e  Epli- 
raim  mar  ainm;  oir  thug- Dia  orm,  ars' 
esan,  a  bhi  sìolmhor  ann  an  tìr  m'àmh- 
g-hair. 

53  Agus  chrìochnuicheadh  seachd  bliadh- 
nan  a'  phailteis  a  bha  ann  an  tlr  na 
h-Eiphit. 

54  Agus  thòisich  seachd  bliadhna  na 
gorta  ri  teachd,  mar  a  thubhairt  loseph ; 
agus  hha  a'  ghorta  anns  na  dùthchannaibh 


romh,  irìd.  Eir. 
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111  le .  ach  anii  an  uile  thlr  na  h-Eiphit  bha 
aran. 

.55  Agus  an  uair  a  bha  tìr  na  h-Eiphit 
uile  ann  an  iiireasbhuidh,  an  sin  ghlaodh 
an  sluag-h  ri  Pharaoh  air  son  arain :  agus 
thubhairt  Pharaoh  ris  na  h-Eipliitich  uile, 
Ruigibh loseph ;  aìinis'nia,  their  e  ruibh, 
tleanaibh. 

I  56  Agus  bha  a'  ghorta  aii  aghaidh  na 
talmhainn  uile:  agus  dh'fhcsg-ail  loseph 
na  tig-hean-taisg'  uile,  agus  reic  e  ris  na 
h-Eiphitich:  agus  bhuadhaich  a'  ghorta  ' 
ann  an  tìr  na  h-Eiphit. 

57  Agus  thàinig  gach  dìithaich  do'n 
Eiphit  a  dh'ionnsuidh  loseiph  a  cheann 
ach  hìdìi ;  oir  bhiiadhaich  a  ghorta  anns 
gach  dùthaich. 

CAIB.  XLII. 

1  Clmir  lacoh  a  lìlieichtear  mkac  du'n  Eiphìt  a 
cheannach  sìl.  17  Thilg  losepli  ampriosan  iad  mar 
luchd- bralha  ;  ach  air  a'  cìiumlia  gu'mjàgadh  iad 
Simeon,  agus  gum  pilleadìi  iad  a  rìs  le'm  bràiìiair 
a  b'òige,  Jeigeadh  as  iad. 

ANIS  an  uair  a  chunnaic  lacob  gu'n 
robh  sìoP  san  Eiphit,  thubhairt  e 
r'a  mhic,  C'ar  son  a  ta  sibhag-  amharc  air 
a  cheile  ? 

2  Agus  thubhairt  e,  Feuch,  chuala  mi  gu 
bheil  sìol  sanEiphit;  rachaibh  sìos  an  sin, 
agus  ceannaichihh  dhuinn  as  a  sin,  chum 
as  g-u'm  bi  sinn  beò,  agus  nach  faigh  sinn 
bàs. 

3  Agus  chaidh  deichnear  bhràithrean 
loseiph  slos  a  cheannach  sU  san  Eiphit. 

4  Ach  cha  do  chuir  lacob  Beniamin 
bràthair  loseiph  maille  r'a  bhràithribh: 
oir  thubhairt  e,  Air  eagal  gu'n  èirich  olc^ 
dha. 

5  Ag-us  thàinig  mic  Israeil  a  cheannach 
sìl  am  measg  na  muinntir  a  thàinig  :  oir 
bha  a'  ghorta  ann  an  th-  Chanaain. 

6  Agus  bha  loseph  'na  uachdaran  air  an 
tìr :  B'  eean  a  bha  a'  reiceadh  ri  sluagh  na 
tke  uile.  Agus  thàinig  bràithrean  loseiph, 
agus  chrom  siad  iad  fèin  sìos  da,  le  'n  agh- 
aidh  gu  làr. 

7  Agi^s  chunnaic  loseph  a  bhràithrean, 
agus  dh'aithnich  e  iad,  ach  rinn  se  e  fèin 
'na  choigreach  dhoibh,  agus  labhair  e  gu 
coimheach  riu;  agus  thubhairt  e  riu,  Cia 
as  a  thàinig  sibhse  ?  Agus  thubhairt 
iadsan  ris,  A  tìr  Chanaain  a  cheannach 
bìdh. 

8  Agus  dh'aithnich  loseph  a  bhràithrean, 
ach  cha  d'aithnich  iadsan  esan. 

9  Agus  chuimhnich  loseph  air  na  h-ais- 
h'ngibh  a  chunnaic  e  mu'n  timchioll,  agus 
thubhairt  e  riu,  Is  luchd-bratha*  sibh  ;  a 
dh'fhaicinn  lomnochdaidh  na  tìre  thàinig- 
sibh. 


'  tighean-stbìr,  taisgeachan.  -  dh'fliàs  a'  ghorta 
geur.  3  gràn,  arhhar.  *  dosgaich,  sgiorradh, 
■  iubaist.  *  luchd-rannsachaidh. 
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10  Agus  thubhairt  iad  ris,  Cha  sinn,  nio 
thighearna,  ach  is  ann  athàinigdosheirbh- 
isich  a  cheannach  bìdh : 

1 1  Is  mic  aon  duine  sinne  uile,  is  daoine 
fìrinneach  sinn;  cha  Uichd-bratha  do 
sheirbhisich. 

12  Agus  ihubhairt  esan  rlu,  Ni  h-eadh, 
ach  is  ann  a  dh'fhaicinn  lomnochdaidh  na 
tìre  thàinig  sibh. 

13  Agus  thubhairt  iad,  Is  dà  bhràthair 
dheug  do  sheirbhisich,  mic  aon  duine  ann 
an  tìr  Chanaain  ;  agus,  feuch,  tha'mfear 
a's  òig'  an  diugh  maille  r'ar  n-athair,  'agus 
^A«h-aon  nach  maireann^. 

14  Agus  thubhairt  loseph  riu,  So  an  ni 
a  thubliairt  mi  ribh,  ag  ràdh,  Is  luchd- 
bratha  sibh. 

15  Mar  so  dearbhar  sibh  ;  mar  is  beò 
Pharaoh,  cha  tèid  sibh  a  mach  à  so,  mur 
tig  bhur  bràthair  a's  òige  an  so. 

16  Cuiriblniaibh  fearagaibh,  agusthug- 
adh  e  leis  bhur  bràthair,  agus  gleidhear 
sibhse  am  priosan',  chum  as  gu'n  dearbhar 
bhur  briathran,  am  hheil  no  nach  'eil 
fìrhin  annaibh :  no  mar  is  beò  Pharaoh, 
gu  cinnteach  is  luchd-bratha  sibh. 

1 7  Agus  chuir  e  'm  priosan  iad  uile  re 
thri  làithean. 

1 8  Agus  thubhairtloseph  riu  air  an  treas 
là,  Deanaibh  so,  agus  bithibh  beò :  oir  tha 
eagal  Dè  ormsa. 

19  Ma's  daoine  fìrinneach  sibh,  fàgar 
aon  d'ur  bràithribh  ceangailte  antigh  bhur 
priosain:  agus  imichibh-sa,thugaibh  leibh 
sìol  air  son  gorta  bhur  teaghlaichean. 

20  Ach  thugaibh  bhur  bràthair  a's  òige 
a  m'  ionnsuidh;  mar  sin  dearbhar  bhur 
briathran",  agus  cha  'n  fhaigh  sibh  bàs. 
Agus  riun  iad  mar  sin. 

21  Agus  thubhairt  iad  r'a  chèile,  Tha 
sinn  gu  deimhin  ciontach  a  thaobh  ar 
bràthar,  do  bhrlgh  gii'm  faca  sinn  cràdh 
'anama,  'nuair  a  ghuidh  e  oirnn,  agus  nach 
d'èisd  sinn  ris  :  uime  sin  thàinig  an  ahc'^ 
so  oirnn. 

22  Agus  f hreagair  Reuben  ìad,  ag  ràdh, 
Nach  do  labhair  mise  ribh,  ag  ràdh,  Na 
peacaichibh  an  aghaidh  an  leinibh  ?  agus 
cha  d'èisd  sibh  :  Uime  sin,  feuch,  mar  an 
ceudna  tha  'fhuil  air  a  h-iarraidh  oirìin. 

23  Agus  cha  robh  fhios  aca-san  gu'n 
robh  loseph  'gcr/i  tuigsinn ;  oir  òAaeadar 
theangair  eatorra. 

24  Agus  thionndaidh  se  e  fèin  uatha, 
agus  ghiiil  e ;  agus  phill  e  rìs  d'an  ionii- 
suidh,  agus  labhair  e  riu,  agus  thug  e  Si- 
meon  uatha,  agiis  cheangail  se  e  fa  chomh- 
air  an  sìil. 

25  An  sin  dh'àithn  loseph  aii  saic  a 
lìonadh  le  sìol,  agus  airgiod  gach  duine  a 
chur  air  ais  'na  shac,  agus  biadh  a  thoirt 


<>  nach  'eil  ann.  ceanglar  sibhse.  Eabli. 

^ftrinnichear  bhur  hriathran.       ^  cruaidh-chàs. 
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doibh  air  son  na  slighe :  ag-us  is  ann  niar 
so  a  rinn  e  riu. 

26  Ag:us  thog  iad  an  sìol  air  an  asalaibh, 
ag-us  dh'imich  iad  a  sin. 

21  Agns  an  uair  a  dh'fiiosgail  fcar 
dhiubh  a  shac,  a  thoirt  bìdii  d'a  asal  san 
tigh-òsda,  chunnaic  e  'airgiod;  oir,  feuch, 
b/ia  e  am  beul  a  shaic. 

28  Ag-us  thubhairt  e  r'a  bhràithribh, 
Thug:aclhairaism'airg:iod-sa;  agus,  feuch, 
tha  e  eadlion  a'm'  shac.  Ag-us  dh'fhàihiich 
an  cridhe,  agus  bha  eag-ai  orra,  ag:  ràdh 
g-ach  fear  r'a  chèile,  Ciod  e  so  a  rinn  Dia 
oirnn? 

29  Ag:us  thàinig:  iad  a  chiim  lacoib  an 
athar,  do  tlnr  Chanaain,  agus  dh'innis 
iad  dha  g:ach  ni  a  thachair  dhoibh,  ag- 
ràdh, 

30  Labhair  an  duine  a  ta  'na  uachdaran 
air  an  tìr  ruinn  gii  coimheach,  ag:us  ghabh 
e  sinn  mar  hichd-bratha  air  an  dùthaich. 

31  Ag'us  thubhairt  sinn  ris,  Is  daoine 
fìrinneach  sinne  ;  cha  hichd-bratha  idir 
sinn : 

32  Is  dà  bhràthair  dheug  sinn,  mic  ar 
n-athar;  tha  aon  mhac  nach  maireann, 
agus  tha  '7n  viac  a's  òige  'n  diugh  maiUe 
r'ar  n-athair  an  th-  Chanaain. 

33  Ag-us  thubhairt  an  duine,  uachdaran 
na  tìre  ruinn,  Mar  so  aithnichidh  mi  g'ur 
daoine  flrinneach  sibli ;  fàgaibh  aon  d'ur 
bràithribli  maille  riumsa,  agus  gabhaibh 
hiadh  air  son  g-orta  bhur  teaghlaichean, 
agus  bithibh  ag  imeachd : 

34  Agus  thugaibh  bhur  bràthalr  a's 
òig:e  a  m'ionnsuidh ;  an  sin  bithidh  fios 
ag-am  naclr  hichd-bratha  sibh,  ach  gur 
daoine  tlrinneach  sibh :  7nar  sin  bheir 
mise  bhur  bràthair  dhuibh,  ag-us  ni  sibh 
ceannachd  san  tìr. 

35  Agus  an  uair  athaomaich  iad  an  salc, 
feuch,  bha  ceanglachan  airgld  gach  duine 

!     'na  shac  fèin,  ag:us  an  uair  achunnaic  iad 
j     fèin  agus  an  athair  na  ceanglachaln  alrg:id, 
bha  eagal  orra. 

36  Agus  thubhalrt  lacob  an  athair  rlu, 
Thug  sibh  uamsa.?nochla?in:  loseph  cha 
mhaireann,  agus  Simeon  cha  mhaireann, 
agus  Beniamin  bheir  sibh  air  falbh: 
m'aghaidh-sa  tha  na  nithe  sin  uile. 

37  Agus  labhair  Reuben  r'a  athair,  ag 
ràdh,  Cuir  gu  bàs  mo  dhithis  mhac,  mur 
tolr  mi  a  t'ionnsuidh  e :  thoir  thairis  do 
m'  làimhs'  e,  ag:us  bheir  mise  a  t'ionn- 
suidh  a  rìs  e. 

38  Agus  thubhalrt  e,  Cha  tèid  mo  mhac 
sios  maille  rlbh ;  oir  tha  a  bhràthair 
marbh,  agus  dh'fhàgadh  esan  'na  aonar : 
ma  thachras  olc  dha  san  t-slighe  air  an 
tèid  sibh,  an  sin  bheir  sibh  slos  m'fhalt 
ilath  le  bròn  do'n  uaigh. 


'  hitheam-safuidìi  '«  clioìr' -iomchar  gu  bràih, 
2  do'n  mheas.  3  soirichibh. 
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CAIB.  XLIII. 

i  Le  comhairle  ludah  leig  lacob  le  Betiiamin  doldo'n 
Eìpìiii.  13  Tlmgadh  bràitlirean  loseiph  a  dh'ionn- 
suidh  a  thiglie.  26  Gliabh  e  gu  h-aoidheil  riu, 
ogus  dhUtli  ugus  d/i'òl  iad  maiUe  ris. 

AGUS  b/ia  a'  g-horta  ro  mhòr  san  tìr. 
2  Agus  an  uair  a  dh'ith  iad  suas  an 
slol  a  thug  iad  as  au  Eiphit,  thubhairt  an 
athair  riu,  Rachaibh  a  rìs,  ceannaichibh 
dliuinn  beagan  bìdh. 

3  Ag:us  labhairludah  ris,  ag:ràdh,  Thug 
an  duine  dearbh-chinnte  dhuinn,  ag-  ràdii,, 
Clia'n  fhaic  sibh  mo  glniùis-sa,  mur  bi 
bhur  bràthair  maille  ribh. 

4  Ma  chuireas  tu  ar  bràthair  maille 
ruinn,  tlièid  sinn  sìos,  agus  ceannalclildli 
sinn  biadh  dlniit ; 

5  Acli  mur  cuir  thuZei?(«  e,  cha  tèidslnn 
sìos  :  oir  thubhalrt  an  duine  ruinn,  Cha'n 
fhaic  sibh  mo  ghnìiis,  mur  bi  bhur  brà- 
thair  maille  ribli. 

6  Agus  thubhalrt  Israel,  C'ar  son  a  bhuln 
sibli  cìio  olc  rium,  ag:us  g'u'n  d'innis  sibli 
do'n  dulne  g:u'n  robh  bràthalr  tuiUeadh 
agaibh  ? 

7  Agus  tliubhairt  iad,  Dh'fhiosralch  an 
duine  dhinn  gu  teann  m'ar  timcliioU  fèin, 
agusmu  thimchioll  ar  càirdean,  ag  ràdli, 
Am  b/ieil  bhur  n-athair  fathast  beò  ?  am 
blieil  bràthair  eile  agaibh?  Agus  dli'innis 
sinne  dha  a  rèir  brìgh  nam  brlatliar  sin : 
Am  b'urrainn  sinne  fìos  a  bhl  ag-ainn  gu 
cinnteach  gu'n  abradh  e,  Thug^aibh  bhur 
bràthair  a  nuas  ? 

8  Agus  thubliairt  ludah  ri  h-Israel 
'athair,  Ciiir  an  t-òganach  maille  riumsa, 
agus  èirldh  sinn,  ag:us  imichidh  sinn,  a 
chimi  as  g-u'm  bi  sinn  beò  agus  nach  faigh 
sinn  bàs,  araon  sinne,  agus  thu  fèin,  agus 
mar  an  ceudna  ar  clann  bheag:. 

9  Bithidh  mise  a'm'  urras  air  a  shon ;  o 
m'  làimh-sa  iarraidli  tu  e :  mur  toir  mise  a 
t'Ionnsuidh,  agus  mur  cuir  mi  a'd'  làthair 
e,  an  sin  blodh  a'  choire  gu  bràth  orm 

10  Oir  mur  bitheamaid  air  deanamh 
moille,  g'u  clnnteach  bha  sinn  a  nis  air 
pilltinn  air  ar  n-ais  an  dara  uair  so. 

1 1  Agus  thubhairt  Israel  an  athair  riu, 
Ma  d/if/ieumas  a'  c/iuis  a  b/ii  mar  sin  a 
nis,  deanaibh  so;  gabhaibh  do'n  toradh^ 
a's  fearr  san  tlr  'nur  soIthIchibh\  ag-us 
thug:aibh  slos  tiodhlac  do'n  duine;  beagau 
ìoc-shlaint,  agusbeagan  meala,  spìosraidh, 
agus  mirr,  cnothan^  agusalmoine  : 

12  Agus  thugaibli  leibh  airglod  dìib- 
ailte^  'nin-  làimh,  agus  an  t-airgiod  a 
tliugadh  alr  ais  am  beul  bhur  sac,  tliug-- 
albh  air  ais  e  'mu-  hiimh  ;  theagamli  g-ur 
mearachd  abh'ann. 

13  Gabhaibh  mar  an  ceudna  bhur  bràth 
air;  ag'usèiribh,  rachaibh  a  rìs  a  dh'ionu 
suldh  an  duine. 


^  cnuthan.  dà-fliiìlic. 
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i-4  Agus  gu'ii  tugadh  Dia  uile-chumh- 
achdach  tròcair  dhuibh  an  làthair  an  duine 
chum  as  gu'n  leig  e  air  falbh  leibh  bhur 
bràthair  eile,  agus  Beniamin:  ach  ma 
chaill  mise  mo  clilann,  chaill  mi  iad. 

15  Ag'us  ghabh  na  daoine  an  tiodhlac 
sin,  agus  thug-  iad  leo  airgiod  dùbailte 
'nan  làimh,  agusBeniamin ;  agus  dh'èirich 
aad,  agus  chaidh  iad  sìos  do'n  Eiphit, 
agus  sheas  iad  an  làthair  loseiph. 

16  Agus  anuaira  chunnaic  loseph  Ben- 
iamin  maiUe  riu,  tliubhairt  e  ri  fear- 
i'iaghlaidh  a  thighe,  Thoir  na  daoine  sìn 
•dachaidh,  agus  marbh,  agus  deasalch ; 
oir  maille  riumsa  ithidh  na  daoine  sin  air 
mheadhon-là. 

17  Agus  rinn  an  duine  mar  a  dh'iarr  lo- 
seph ;  agus  thug  e  na  daoine  do  thigh  lo- 
seiph. 

18  Agus  bha  eagal  air  na  daoine,  chlonn 
gu'n  d'thugadh  iad  do  thigh  loseiph, 
agus  thubliairt  iad,  ^S'  ann  air  son  an  air- 
gid,  a  chuireadh  air  ais  'nar  sacaibh  a' 
cheud  uair,  a  thugadh  a  stigh  sinn  ;  chum 
gu  faigii  e  cion-fàth  'nar  n-aghaidh,  agus 
gu'n  tuit  e  oirnn',  agus  gu'n  gabh  e  sinn 
mar  thràiUean^  agus  ar  n-asaiL 

1 9  Agus  thàinig  iad  am  fagus  do  f  hear- 
riaghlaidh  tighe  loseiph,  agus  labhair  iad 
ris  aig  dorus  an  tighe. 

20  Agus  thubhairt  iad,  O  mo  thighearna, 
thàinig  sinn  da  rìreadh  a  nuas  an  toiseacli 
a  cheannach  bìdh. 

21  Agus  an  uair  a  thàinig  sinn  do'n 
tigh  òsda,  agus  a  dli'fliosgail  sinn  ar  saic, 
feuch,  bha  airgiod  gach  fir  am  beul  a 
shaic,  ar  n-airgiod'na  làn  cliothrom:  agus 
thug'  sinn  air  ais  leinn  e  'nar  làimh. 

22  Agus  airgiod  eile  thug  sinn  a  nuas 
leinn 'nar  làimh  a  cheannach  bìdh :  cha 
'n'eil  fhios  againu  cò  chuir  ar  n-airgiod 
'nar  sacaibh. 

23  Agus  thubhairt  e,  Sìth  gu  rohh 
dhuibli,  na  biodh  eagal  oirbh:  thugblnir 
Dia  fèin,  agus  Dia  bhur  n-athar  ionmhas 
duibh  'nur  sacaibh:  fhuair  mise  bhur 
n-airgiod.  Agus  thug  e  Simeon  a  mach 
d'an  ionnsuidli. 

24  Agus  thug  an  duine  na  daoine  steach 
<lo  thigh  loseiph,  agus  thug  e  uisge  dhoibh, 
agus  nigh  iad  an  cosan^  agus  thug  e 
biadh  d'an  asalaibh. 

25  Agus  dh'idhiich  iad  an  tiodhlac  an 
coinneamli  do  loseph  teachd  aig  meadli- 
on-là;  oir  chual'  iad  gu'n  robh  iad  gu 
aran  itheadh  an  sin. 

26  Agus  anuairathàiniglosepli  dhach- 
aidh  *  thug  iad  d'a  ionnsuidh  an  tiodhlac, 
a  bha 'nan  làimh,  do'n  tigh:  agus  chrom 
siad  iad  fèin  dha  gu  làr. 

27  Agus  dh'fheòraich  e  'n  robh  iad  gu 
maith,  agus  thubhairt  e,  Am  bheil  blmr 


I  gìi'ìi  Icu7n,  giim  huail  e  oirnn. 
^  mar  dìiaoine  daor.         ^  casan.       '  dhatingh. 
46 


XLIU.  XLIV 

n-athair,  an  seann  dulne  mu'n  do  labhafr 
sibh,  gu  maith?  Am  bheil  e  fathast 
beò? 

28  Agus  tluibhairt  iadsan,7%a  do  sheirbh- 
iseach  ar  n-athair-ne  gu  maith;  tha  e 
fathast  beò :  agus^  chrom  siad  iad  fèin 
sìos,  agus  rinn  iad  ùmhlachd. 

29  Agus  thog  e  suas  a  shìiilean,  agus 
chunnaic  e  Beniamin  a  bhràthair,  mac  a 
mhàthar,  agus  thubhairt  e,  An  e  so  bhur 
bràthair  a's  òlge,  mu'n  do  labhair  sibh 
rium?  Agus  thubhairt  e,  Gu'n  robh  Dia 
gràsmhor  dhult,  a  mhic. 

30  Agus  rinn  losepli  cabhag,  olr  bha  a 
chridhe  a'  tiomachadh  i-'a  bhràthair ;  agus 
dh'iarr  e  àìt  anns  an  guileadh  e;  agus 
chaldh  e  steach  c/'a  sheòmar,  agus  ghull 
e  'n  sin. 

31  Agus  nigh  e  'eudan,  agns  chaidh  e 
mach,  agus  chum  e  air  fèin,  agus  thiibh- 
airt  e,  Cuirlbh  sìos  aran. 

.32  Agus  chuir  iad  sìos  dhasan  leis  fèin, 
agus  dhoibhsan  leo  fèln,  agus  do  na 
h-EIphitlch,  a  dh'Ith  mallle  ris,  leo  fèin  ; 
a  chionn  nach  feudadh  na  h-Eiphitich 
aran  itheadh  malUe  ris  na  h-Eabhruidh- 
ich ;  oir  w  gràineileachd  sin  do  na  h-Eiph- 
itich. 

33  Agusshuidh  iad  sìos 'na  làthair,  an 
ceud-ghin  a  rèlr  a  chòii'-bhreithe  ^  agus 
am  fear  a  b'òige  a  rèir'òige:  agusghabh 
na  daoine  iongantas  gach  fear  i-'a  chèile. 

34  Agus  ghabh  esan,  agus  chuir  e 
cuibhrionnan  o  'làthair  fèin  d'an  ionn- 
suldh  :  ach  rinn  e  cuibhrionn  Bheniamin 
cìiig  uairean  ni  bu  mhò  na  cuid  a  h-aoin 
aca-san.  Agus  dh'òl  iad,  agus  bha  iad 
subhach^  maille  ris. 


CAIB.  XLIV. 

1  Innleacltd  loseiph  a  chiimail  Blieniamin,  12  Fhuar- 
adh  cupan  airgid  losciph  am  beul  saic  Bhenia- 
min.  18  Atlicliuinge  iriosul ludah. 

AGUS  dh'àithn  e  do  fhear-riaghlaidh' 
a  thighe,  ag  ràdh,  Lìon  saic  nan 
daoine  le  sìol,  a'  mheud's  isurrainn  iada 
ghiùlan,  agus  cuir  airgiod  gach  duine  am 
beul  a  shaic. 

2  Agus  cuir  mo  chupans',  an  cupan  air- 
gid,  am  beul  saic  an  fhir  a's  òige,  agus 
airgiod  a  shìl :  agus  rinn  e  a  rèir  an  fhoc- 
ail  a  labhair  loseph. 

3  Co  luath  's  a  bha  mhaduinn  soiUeir, 
chuireadh  na  daoine  air  falbh,  iad  fèin 
agiis  an  asail. 

4  Agus  an  iiair  a  chaidh  iad  a  mach  as 
a'  bhaUe,  agus  gun  iad  fathast  fad  o 
làimh,  thubhairt  loseph  ri  fear-riaghlaidh 
a  thighe,  Eirich,  lean  na  daoine ;  agus  an 
uair  a  bheireas  tu  orra,  abair  riu,  C'ar 
son  a  dhìol  sibli  olc  an  èiric  maith°? 


^  a  cheirt-breithe.  Eir.  ''crivdhail. 
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5  Nacli  e  so  a>i  cupan  as  am  bheil  mo 
ihig'hearn  ag'òl?  ag'iis  leis  am  bheil  e  da 
rìreadh  a'  deanamh  fiosachd?  is  olc  a 
fhuaradh  sibh  so  a  dheanamh. 

6  Ag-us  rug:  e  orra,  ag-iis  labhair  e  riu  na 
bnathra  ceudna. 

7  Agus  thubhairt  iad  ris,  C'ar  son  a 
labhras  mo  thighearna  na  briatin-a  so  ? 
narleigeadliDia  gu'n  deanadh do sheirbh- 
isich  a  reir  an  ni  so. 

8  Feucli,  an  t-airgiod  a  fliuair  sinn  am 
beul  ar  sac,  thug  sinn  a  rls  a  t'ionnsuidh 
a  tu'Chanaain ;  cionnus,  uime  sin,  a  ghoid- 
eamaid  airgiod  no  òr  à  tig-h  do  thigh- 
earna  ? 

9  Cia  b'e  air  bit/i  do  d'sheirbhisich  aig 
am  faighear  e,  cuirear  gn  bas  esan,  agus 
bithidh  sinne  mar  an  ceudna  'nar  tràillean 
aig'  mo  thighearn. 

10  Agus  thubhairt  e,  A  nis  ma  ta  bifk- 
eadh  e  reir  bluir  briathar :  bithidh  esan 
aig  am  faighear  e  'na  sheirbhiseach  ag- 
amsa;  agus  bithidli  sibhse  neo-choireach. 

1 1  An  sin  thug  iad  a  nuas,  g-u  grad,  gach 
duine  a  shac  fèin  gu  làr,  agus  dli'fhosgail 
gach  ckiine  a  shac. 

12  Agus  rannsaich  esan,  agus  thòisich' 
e  aig:  an  fhear  bu  shme,  agus  sguir  e  aig 
an  fhear  a  b'òig-e :  ag-us  fhuaradh  an  cu- 
pan  ann  an  sac  Bheniamin. 

13  An  sin  reub  iad  an  eudach,  agus 
chuir  gach  duine  a  shac  air  'asail,  agus 
phill  iad  do'n  bhaile. 

14  Agus  thàinig-  ludah,  agus  a  bhràith- 
reau  do  thigh  loseiph  (oir  bha  e  fathast 
an  sin)  agus  thuit  iad  sìos  'na  fliianuis  air 
an  làr. 

15  Ag:us  thubhairt  loseph  riu,  Ciod  ean 
gnìomh  so  a  rinn  sibh  ?  nach  robh  fhios 
agaibh  gur  aithne  do  m'  leithid-se  do 
dhuine  da  rìreadh  fiosachd  a  dheanamh  ? 

16  Agus  tlmbhairt  ludah,  Ciod  a  their 
sjnn  ri  m'  thighearna  ?  cionnus  a  labhras 
sinn  ?  no  cionnus  a  ghlanas  sinn  sinn  fèin  ? 
fhuairDia  amach  aingidheachd  do  sheirbh- 
iseach ;  feuch,  tha  sinne  'nar  seirbhisich 
do  m'  thig^hearn  araon  sinne,  ag;us  esan 
mar  an  ceudna  aig'-  an  d'fhuaradh  an 
cupan. 

1 7  Agus  thubhairt  e,  Nar  leigeadh  Dia 
gu'n  deanainn-se  so :  ach  an  duhie  aig-  an 
d'fhuaradh  an  cupan,  bithidh  esan  'na 
slieirbhiseach  agam-sa;  agus  d'ur  taobh-sa, 
rachaibh  suas  an  sìth  a  dh'ionnsuidh  bhur 
n-athar. 

18  An  sin  thàinig  ludah  am  fagus  da, 
a^us  thubhairt  e,  Och  mo  thighearna,  leig 
le  d'  sheirbhiseach,  guidheam  ort,  focal  a 
labhairt  ann  an  cluasaibh  mo  thighearn, 
agriis  na  lasadh  t'fhearg:  an  aghaidh  do 
sheirbhisich :  oir  is  amhuil  thusa  agus 
Pharaoh. 

19  Dh'f  heòraich  mo  thigheania  d'a  sheir- 


bhisich,  ag  ràdli,  Am  bheil  athair  agaibh, 
no  bràthair  ? 

20  Agus  thubhairt  sinn  ri  m'  thighearna, 
Tha  athair  againn,  seann  duine,  agus 
leanabh  a  shean  aois,  maothran :  agus  tha 
'bhràthair  mai-bh,  ag-us  dh'fhàgadh  esan 
'na  aonar  rfo  chloìnn.  a  mliàthar,  agus  tha 
gràdh  aig  'athair  air. 

21  Agus  thubhairt  thu  ri  d'  sheirbhislch, 
Thiigaibh  a  niias  e  do  m'  ionnsuldhs',  a 
chum  as  gu'n  socrulch  mi  mo  shùllean  air. 

22  Agus  tluibhairt  slnne  ri  m'  thlghear- 
na,  Cha'n  fheud  an  leanabh  'athair  fhàg' 
all :  olr  nam  fàgadh  e  'athalr,  ghelbheadh 
'athair  bàs. 

23  Agus  thubhairt  thusa  ri  d'  shelrbhis- 
Ich,  Mur  tig  bhur  bràthalr  a's  òlge  nuas 
mallle  rlbh,  cha'n  fhaic  sibh  m'ag^haidh- 
sa  ni's  mò. 

24  Agus  an  uair  a  chaidh  slnne  suas  a 
dh'ionnsuldh  do  shelrbhislch,  m'athar, 
dh'Innls  slnn  da  focall  mo  thlghearna. 

2.5  Agus  thubhairt  ar  n-athalr,  Rachaibh 
a  rìs,  ceannaichlbli  dhulnn  beagan  bìdh. 

26  Agus  thubhairt  sinne,  Cha'n  fheud 
sinn  dol  sìos :  ma  bhlos  ar  bràthair  a's  òlge 
mallle  rulnn,  an  sln  tlièld  sinn  slos  ;  oir 
cha'n  fheud  sinn  aghaidh  an  dulne  fhalc- 
inn,  mur  bi  ar  bhràthair  a's  òige  maille 
rulnn. 

27  Agus  thubhairt  do  shelrbhiseacli  m' 
athair  ruinn,  Tha  fhios  agaibh  gu'n  do 
rug  mo  bliean  dltliis  mhac  dhomh. 

28  Agus  chaidh  aon  diubh  a  mach  uam, 
agus  thubhalrt  mi,  Gu  cinnteacli  reubadli 
'na  bhloighdlbh  e;  agus  claa'n  fhaca  mi  o 
sìn  e. 

29  Agus  ma  bheir  sibh  aìn  ìnac  so  uam 
mar  an  ceudna,  agus  gu'n  tig  tubalst  an% 
bhelr  slbh  sìos  m'fhalt  Uath  le  bròn  do'n 
ualgli. 

30  A  nls  ulme  sln,  an  ualr  a  thlg-  mise  a 
dh'ionnsuidli  do  shelrbhlslch  m'athar,  guu 
an  leanabh  mallle  rulnn ;  (do  bhrigli  gu 
bheil  'anam-sa  ceangallte  ann  an  anam 
an  lelnibh ;) 

31  Tarlaldh,  'nuair  a  chl  e  nach  'eil  an 
leanabh  maille  ruinn,  gu'm  falgh  e  bàs  : 
agus  bhelr  do  shelrbhlseach  slos  falt  llath 
do  sheirbhislcli  ar  n-athar  le  bròn  do'n 
uaigh. 

32  Olr  chaldh  do  sheirbhlseacli  an  lUTas 
alr  son  an  lelnibh  do  m'athair,  ag  ràdh, 
Murtoir  mi  at'  ionnsuidii  e,an  sln  blthidh 
ml  fo  choire  alg  m'athair  gu  bràtli. 

33  A  nls  uime  sin,  guidheam  ort,  leig  le 
d'  sheirblilseach  fantuinn  an  àlt  an  leinibh, 
a'm'  thràlll  do  m'  thlghearn ;  agus  leig  leis 
an  leanabh  dol  suas  mailie  r'a  bhràltlirlbh. 

34  Oir  cionnus  a  tlièld  mise  suas  a 
dli'ionnsuldh  m'athar,  agus  gun  an  lean 
abh  maille  rium?  air  eagal  gu  faic  mi  'ii 
t-olc  a  thig  air  m'athair. 


'  ihòsaìch. 
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CAIB.  XLV. 

.  Rlnn  loneph  e  j'èin  ailhnlc/ìte  d'a  hJiTàithribh ; 
thvg  e  comhfliìirlaclid  doibìi,  agus  chitir  e  fios  leo 
air  athair.  21  Tliug  e  dlioibii  carhadun,  agus  ìòn 
air  son  va  slighe.  '27  'Nuair  a  pliill  iad,  agas 
a  dh'intìis  iad  so  do  lacob,  dh' alh-hheothaich  a 
spiorad. 

AGUS  cha  b'iirralnn  loseph  cumail  alr 
feln  ^nan  làthair-san  ulle  a  sheas 
làimh  rls  ;  agus  ghlaodh  e,  Culribh  gach 
dulne  mach  uam:  agxis  cha  do  sheas 
dulne  sam  bith  malUe  rls,  an  ualr  a  rinn 
loseph  e  t'eln  aithnlchte  d'a  bhràithribh. 

2  Agus  ghull  e  gn  h-àrd:  agus  chuala 
na  h-Èiphitich,  agus  tigh  Pharaoh  e. 

3  Agus  thubhairt  loseph  r'a  bhràithribh, 
Is  mise  loseph ;  am  bheil  m'athalr  fathast 
beò?  agus  cha  b'urralnn  a  bhràithrean  a 
fhreag'alrt;  olr  bha  eagal  orra  roimh  a 
làthair-san. 

4  Ag-us  thubhairt  loseph  r'a  bhràithrlbh, 
Thigibh  am  fagus  domh,  guldheam  olrbh; 
agus  thàlnig-  lad  am  fagus:  Agais  thubh- 
alrt  esan,  Is  mise  loseph  bhur  bràthalr,  a 
reic  sibhse  do'n  Elphit. 

5  Agus  a  nls  na  blodh  dollgheas  oirbh, 
no  corrulch  agaibh  rlbh  fein,  a  chionn 
g'u'n  do  reic  slbh  mlse  an  so';  oir  chulr 
Dla  roimhlbhml,  gu  sibhse  a  ghleldheadh 
beò: 

6  Oir  rè  an  dà  bhhadhna-sa  hha  a'  ghorta 
san  tìr,  agus  tha  fathast  cùig-  bhadhna  ri 
teachd,  anns  nach  bì  aon  chuid  treabhadh 
no  foghar. 

7  Agus  chulr  Dia  mise  roimhibh,  a 
ghleldheadh  dhuibhse  iarmald'^  alr  thal- 
amh,  agus  a  thearnadh  bhur  beatha  le 
fuasgladh  mòr. 

8  A  nis  uime  sin,  cha  s'ibhse  a  chuir 
mise  an  so,  ach  Dia;  agus  rinn  e  ml  a'm' 
athalr  do  Pharaoh,  agais  a'm'  thighearn 
os  ceann  a  thighe  ulle,  ag^is  a'm'  uachd- 
aran  ann  tìr  na  h-Eiphit  uile. 

9  Deanaibh  cabhag,  ag^is  rachaibh  suas 
a  chum  m'athar,  agus  abralbh  rls,  Mar 
so  thubhalrt  do  mhac  loseph,  Rinn  Dia 
mise  a'm'  uachdaran  air  an  Eiphit  uile ; 
thlg  a  nuas  a  m'  lonnsuldh,  na  dean 
moille : 

10  Ag-us  gabhaldh  tu  còmhnuldh  am 
fearann  Gliosein,  agus  blthldh  tu  'm 
fagus  dhomhsa,  iìmfeìn,  agus  do  chlann 
agus  clann  do  chlolnne  agus  do  threudan, 
agus  do  bhuar',  agus  g-ach  nl  a  ta  agad. 

11  Agus  beathalchldh  mise  thu  'n  sin, 
(oir  fathast  bithicUi  cùig'  bliadhna  g-orta 
ann,)  alr  eagal  gu'n  tig  thu  fein,  agus  do 
theaghlach,  agus  gach  ni  a  ta  agad,  g-u 
boclidalnn. 

Ir2  Agus,  feuch,  tha  bhur  sùilean  a' 
falcinn,  ag-us  sùilean  mo  bhràthar  Bhen- 
lamin,  gur  e  mo  bheid  feln  a  tha  labhalrt 
Tibh. 


'  do'n  dùthaich  so. 
'  chrodh. 
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13  Agus  innsidh  slbh  do  m'athair  mo 
ghlòir-sa  uile  san  Eiphlt,  ag'us  gach  ni  a 
chunnalc  sibh;  agus  ni  sibh  cabhag-,  agua 
bheir  sibh  a  nuas  m'athalr  an  so. 

14  Ag-us  thuit  e  air  mulneal^  a  bhràthar 
Bhenlamln,  agus  ghuil  e ;  agus  ghuil 
Beniamin  air  a  mhulneal-san. 

1 5  Phòg  e,  mar  an  ceudna,  a  bhràith- 
rean  uile,  agus  ghuil  e  os  an  ceann:  agus 
'na  dhelgh  sln  rinn  a  bhràithrean  cainnt 
ris. 

16  Agus  cbualas  lomradh  so  ann  an  tigh 
Pharaoli,  ag:  ràdh,  Tha  bràithrean  loselph 
alr  teachd:  agus  thaitinn  e  gu  maith  rr 
Pharaoh,  agus  r'a  sheirbhlsich. 

17  Agus  thubhairt  Pharaoh  rl  loseph, 
Abair  rl  d'  bhràithrlbh,  Deanalbh  so; 
sacaichibh  bhur  n-ainmhldhean,  agus 
imichlbh,  rachalbh  do  thìr  Chanaaln. 

18  Agus  thugalbh  lelbh  bhur  n-athalr, 
agiis  bhui-  teaghlaichean,  agus  thiglbh  a 
m'  ionnsuldh-se,  agus  bhelr  mise  dhuibh 
maith  tìre  na  h-Eiphlt;  Ithldh  sibh  reamh- 
rachd  na  tu-e. 

19  A  nis  thugadh  àlthne  dhuit;  dean- 
aibh-se  mar  so:  thugaibh  lelbh  a  tìr  na 
h-EIphit  carbadan  alr  son  bhur  cloinne 
blg-e,  agus  bhiir  ban,  agus  thugalbh  bhur 
n-athair  leibh,  agus  thigibh. 

20  Agiis  na  biodh  sulm  agalbh  d'ur 
n-aimeis-thlghe ;  oir  is  leibhse  maith  tire 
na  h-EIphit  ulle. 

21  Agus  rinn  clann  Israeil  mar  sin: 
ag:us  thug  loseph  dholbh  carbadan  a  reir 
ordugh  Pharaoh;  agus  thug  e  dhoibh 
lòn^  alr  son  na  sllg-he. 

22  Thug  e  dhoibh  uile,  do  gach  aon 
diubh  fa  leth,  culaldhean  eudalch  ^ ;  ach 
do  Bheniamin  thug:  e  tri  cheud  bo?m 
alrgld,  agus  cùlg  culaldhean  eudaich. 

23  Agus  chulr  e  dh'ionnsuldh  'athar 
mar  so;  deich  asall  a'  g-iùlan  do  nlthlbh 
malthe  na  h-EIphlt,  agus  delch  asail 
bhoirionn  a'  grlùlan  sìl,  agus  araln,  agus 
lòin  d'an  athalr  alr  son  na  slighe. 

24  Mar  sln  chuir  e  a  bhràithrean  air 
falbh,  agus  dh'imich  lad:  agus  thubhairt 
e  rlu,  Feuchaibh  nach  culr  slbh  a  mach 
air  a  chèlle  air  an  t-shghe. 

25  Agus  chaidh  lad  suas  as  an  Elphlt,  a- 
gus  thàlnig  iad  gu  tìr  Chanaaln  a  dh'Ionn 
suidh  lacoib  an  athar. 

26  Agus  dh'innls  iad  da,  ag-  ràdh,  Tha 
loseph  fathastbeò,  agus  tha  e'na.  uachd- 
aran  air  tìr  na  h-Eiphit  xiile.  Agus 
dh'fhannaich'  cridhe  lacoib,  olr  cha  do 
chreid  e  iad. 

27  Agus  dh'innis  iad  da  uìle  bhriathran 
loseiph,  a  labhair  e  riu :  Ag-us  an  uair  a 
chunnaic  e  na  carbadan  a  cliuir  loseph  g-'a 
ghiùlan,  dh'ath-bheothaich  spiorad  lacoib 
an  athar. 


'  biadh.  6  atharrachadli  cuìaidh.  Eabh 
'  lasadh,  lasaich. 


GEi\ESIS, 

2S  Ag-iis  tliubhairt  Israel,  Is  leòr  e ;  tha 
loseph  mo  mhac  fathast  beò:  theid  mi 
agiis  chi  mi  e  mum  faigh  mi  bàs. 

CAIB.  XLVI. 

1  Thug  Dia  m'ìsiìeach  agus  sòìas  do  lacoh  aig  Beer- 
scha.  5  0  sin  chaidìi  e  fèin  agus  a  theaghlach 
don  Eiphit.  29  Choinnich  loseph  e.  31  Sheòl 
e  d'a  hhràithribh  ciod  a  thcireadh  iad  ri  Pharaoh. 

AGUS  dh'imich  Israel  maiUe  ris  g-ach 
iii  a  bh'aige,  agus  tliàinig'e  gu  Beer- 
seba,  ag'us  thug:  e  suas  ìobairtean  do  Dhia 
^athar  Isaaic. 

2  Agus  labhair  Dia  ri  h-Israel  ami  an 
taisbeanaibh'  na  h-oidhche,  ag-us  thubli- 
airt  e,  A  lacoib,  a  lacoib :  Ag-ns  thubhairt 
esan,  Tha  mi  'n  so. 

3  Ag'us  thubhairt  e,  Is  mise  Dia,  Dia 
t'athar  :  na  biodh  eagal  ort  dol  sìos  do'n 
Eiphit;  oir  ni  mise  a'd'  chinneacli  mòr 
thu  an  sin. 

4  Theid  mise  maille  riut  sìos  do'n  Eiphit ; 
ag'us  bheir  mi  mar  an  ceudna  g:u  cinnteach 
a  nìos  thu  rìs agus  cuiridh  loseph  a  làmh 
air  do  sliìiilibh. 

5  Ag-us  dh'èirich  lacob  suas  o  Bheer- 
seba :  agus  thug:  mic  Israeil  leo  lacob  an 
athair,  agus  an  clann  bheag-,  agus  am 
mnài,  anns  na  carbadaibh  a  chuirPharaoh 
g'a  g:hiìilan. 

6  Ag-us  g-habh  iad  an  sprèidh,  ag-us  am 
raaoin,  a  fhuair  iad  ann  an  tìr  Clianaain, 
agns  thàinig'  iad  do'n  Eiphit,  lacob  ag-us 
a  shhochd  uile  maille  ris ; 

7  A  mhic,  agus  mic  a  mhac  maiUe  ris,  a 
nigheanan,  ag-us  nigheanan  a  mhac,  agus 
a  shhochd  uile  thug-  e  maiUe  ris  do'n 
Eiphit. 

8  Agus  is  iad  so  ainmeanna  chloinn  Is- 
raeil,  a  thàinig  do'n  Eiphit,  lacob  ag-us  a 
mhic :  Reuben,  ceud-g-liin  lacoib. 

9  Ag-us  mic  Ileubein ;  Hanoch,  agus 
Phalhi,  agus  Hesron,  ag'us  Carmi. 

10  Ag-us  mic  Shimeoin;  lemuel,  ag:us 
lamin,  ag:us  Ohad,  ag'us  lachin,  ag'us 
Sohar,  agus  Saul  mac  Ban-chanaanaich. 

1 1  Agus  mic  Lebhi ;  Gerson,  Cohat, 
ag:us  Merari. 

12  Ag:us  mic  ludah;  Er,  ag'us  Onan, 
ag-iis  Selah,  agus  Phares,  agus  Serah:  ach 
fhuair  Er  ag-us  Onan  bàs  ann  an  tìr 
Chanaain.  Ag'us  b'iad  mic  Phareis,  Hes- 
ron,  ag'us  Hamul. 

13  Agus  mic  Isacliair;  Tola,  ag'us  Plni- 
bhah,  agus  lob,  ag-ns  Simron. 

14  Agus  mic  Shèbuluin;  Sèred,  ag-us 
Elon,  agus  lahleel. 

15  Js  iad  sin  mic  Leali,  a  rug'  i  dolacob 
am  Padan-aram,  maille  r'a  nigliinn  Di- 
nalr:  b'ìacl  uile  anaman  a  mhac  ag'us  a 
nig-heana  tri-deug  'ar  fhichead. 

16  Ag-us  mic  Ghaid;  Siphion,  agus 
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Hag'ai,  Suni,  agus  Esbon,  Heri,  agiis 
Arodi,  agus  Areli. 

17  Agus  mic  Aseir;  Imnah,  ag-us  Isuah, 
ag-us  Isui,  ag'us  Beriah,  agus  Serah  am 
piuthar.  Agus  micBheriah;  Heber,  ag-us 
Malchiel. 

18  Is  iad  sin  micShilpah,  athug-  Laban 
d'a  nig-hinn  Leah ;  ag-ns  rug-  i  iad  sin  do 
lacob,  eadhon  sè  anamanna  deng'. 

19  Mic  Racheil  mnà  lacoib,  loseph, 
ag'us  Beniamin. 

20  Agus  rugadh  do  loseph  ann  an  tir 
na  h-Èiphit,  Manaseh  agus  Epin-aim,  a 
rug:  Asenat  nighean  Photipherah  sag-airt 
Oin  dha. 

21  Ag-us  h'lad  mic  Bheniamin;  Belah, 
ag-us  Becher,  agus  Asbel,  Gera,  ag-us 
Naaman,  Ehi,  ag-us  Ros,  Mupim,  ag:us 
Hupim,  ag-us  Ard. 

22  Is  iad  sin  mic  Racheil,  a  rug'adh  do 
lacob :  na  h-anaman  uile,  ceitliir-deug-. 

23  Ag-us  micDhain;  Hnsim. 

24  Ag-us  mic  Naplitali ;  lahseel,  agns 
Guni,  ag-us  leser,  agus  SiUem. 

25  Is  iad  sin  micBhilhah,  a  thug  Laban 
d'a  nig-hinn  Rachel,  a  rug'  i  do  lacob:  na 
h-anaman  uile,  seachdnar. 

26  Na  h-anaman  nile  a  thàinig  le  lacob 
do'n  Eiphit,  a  thàinig-  a  macli  as  a  leas 
ruidh,  a  thuiUeadh  air  mnaibli  mhac  la- 
coib;  b'ìad  na  h-anamauna  so  uile  tri 
fìchead  's  a  sè. 

27  Agus  mic  loseiph  a  rng-adh  dlia  saa 
Eiphit,  bu  dhà  anam  iad:  uile  anamanna 
thig-he  lacoib,  a  thàinig-  do'n  Eipliit,  bu 
tri  tichead  's  a  deicli  iad. 

28  Agus  chuir  e  ludah  roimhe  gu  lo- 
seph,  chum  as  g-u'n  tugadh  e  fios  dha 
teachd'm.  làthair  ann  an  Gosen'-;  agus 
thàinig:  iad  gu  fearann  Gliosein. 

29  Ag:us  bheartaich  losepli  a  cliarbad, 
ag:us  chaidh  e  suas  an  coinneamh  Israeil 
'athar  g-u  Gosen;  ag-us  nochd  se  e  fèin  da, 
agus  thuit  e  air  a  mhuineal,  agus  ghuil 
e  air  a  mhuineal  rè  tamuiU. 

30  Agus  tliubhairt  Israel  rì  loseph, 
Faigheams'  a  nis  bàs,  o  chunnaic  mi  do 
ghnùis,  do  bhrìgh  gu  bhell  thu  fatliastbeò. 

31  Agus  thubhairt  loseph  r'a  bhràitli- 
rihh,  agus  ri  teaglilach  'athar,  Tlièid  mise 
suas,  agus  cuiridli  mi  'n  cèill  doPharaoh, 
agns  their  mi  ris,  Tha  mo  bln'àithrean, 
agus  teaghlach  m'atliai%  a  blia  ann  au 
tìr  Chanaain,  air  teachd  a  ni'  ionnsuidh: 

32  Agus  isbuachaillean'  na  daoine,  oir 
bu  luchd-sprèidhe''  iad;  agus  thug  iad 
leo  an  treudan,  agus  amieudaiP,  agns 
gach  ni  a  bh'  aca. 

33  Agus  tarlaidh  'nuair  a  ghairniea? 
Pharaoh  olrbh,  agus  a  their  e,  Ciod  is 
ceird  duibh  ? 


'  scallaihh,  aisling.bh. 
e  air  aghaiJh  c  gu  Goscn. 
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-  chum  min  scòìadh 


'  aodhaircan. 
am  buar,  an  tàin. 


'  àirich. 
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34  Gu'ii  abaii'  sibhse,  Bii  luchd-sprèidhe 
do  sheirbhisich  o'r  n-òig'e  eadhon  gus  a 
iiis,  siun  lèin  agi/s  mar  an  ceudna  ar 
n-aithriche;  chum  as  gu'n  gabh  sibli 
còmhnuidh  ann  am  fearann  Ghosein,  oir 
is  gràineileachd  do  na  h-Eiphitich  gach 
buachaille  sprèidhe. 

CAIB.  XLVn. 

1  Thug  loscph  cùignear  d'a  hhràithribh  agus  'athair 
aii  làthair  Pharaoh.  1 1  Sliuiclhich  e  iud  atm  an 
iìr  Rameseis,  agns  hheathaicli  'e  iad.  28  Jois  la- 
coih  :  29  mhionnaich  luseph  dha  gii'n  adhtaiceadh 
.se  e  maille  r'a  aitìirichihh. 

N  sin  tliàinig:  loseph  ag-us  dh'innis  e 
do  Phai'aoli,  ag'us  tiuibliairt  e,  Thàin- 
m'atliair  agus  mo  biiràithrean,  ag-us 
an  treudan,  agus  am  ieudail,  agus  gacli 
ni  aò/i'  aca,  a  mach  a  tìr  Clianaain  ;  ag-us, 
feuch,  tha  iad  ann  am  iearann  Ghosein. 

2  Agus  ghalih  e  cìiignear  d'a  bliràith- 
ribii,  agns  cliuir  e  'n  làthair  Pharaoh  iad. 

3  Agus  tlnibliairt  Pliaraoli  r'a  bliràith- 
ribli,  Ciod  i.9  ceird  daibh?  Agus  thubh- 
airt  iadsan  ri  Pharaoli,  Js  l:)uachaillean  do 
sheirbliisich,  sinn  fèin  agus  ar  n-aitliriche. 

4  Thubhairt  iad  mar  an  ceudna  ri  Plia- 
raoh, '.S' gu  bhi  air  chuairt  anns  an 
tìr  a  thàinig  sinn,  oir  cha  'n'eil  feur  aig 
do  sheirbliisicii  d'an  sprèidh,  do  blirìgh 
gu  bheil  a'  ghorta  mòr  ann  an  tìr  Cha- 
naain:  a  nis  uime  sin,  guidlieamaid  ort, 
leig  le  d'  slielrbhisich  còmiinuidli  a  ghabh- 
ail  am  fearann  Ghosein. 

5  Agus  labhair  Pharaoh  ri  loseph,  ag 
ràdli,  thàinig  t'athair  agus  do  bln-àitln-ean 
a  t'  ionnsuidh: 

6  Tha  th'  na  h-Eipliit  romhad  ;  anns  a' 
chuid  a's  fearr  do'n  fhearann  thoir  air 
t'athair  agus  do  bhràithribli  còmhnuidha 
ghabhail;  gabhadli  iad  còmhnuidh  am 
fearann  Ghosein;  agus  ma's  aithnedhuit 
gu  bheil  'nam  measg  daoine  comasach ', 
ni  thu  iad  'nan  àrd  bhuachaillibh  air  mo 
sprèidh-sa. 

7  Agus  thug  loseph  lacob  'athair  a  stigh, 
agus  chuir  e'n  làthair  Pharaoh  e:  agus 
bheannaich  lacob  Pharaoh. 

8  Agus  thubhairt  Pliaraoli  ri  lacob, 
Ciod  is  aois  dhuit  ? 

9  Agus  thulihairt  lacob  i-i  Pharaoh,  '.S' 
iaf/làithean  bhliadlmacha  mo  chuairte" 
reud  agus  deich  bliadhna  fichead:  bu 
tearc  agus  olc  làithean  bhliadhnacha  mo 
blieatha,  agus  cha  d'ràinig  iad  làithean 
l)hliadhnachabeatha  m'  aithriche  ann  an 
làithii)li  an  cuairte-san. 

10  Agus  bheannaich  lacob  Pharaoh, 
agus  chaidh  e  mach  à  làthair  Pharaoh. 

11  Agus  shuidhich  loseph  'athair,  agus 
a  bhràithrean,  agus  thug  e  dhoibh  sealbh 
unn  an  tìr  na  li-Eipliit,  anns  a'  chuid  a's 
l'earr  do'n  fhearann,  ann  am  fearann  Ra- 


meseis,  mar  a  dh'àithn  Pharaoh. 

12  Agus  bheathaicli  loseph  'atliair, 
agus  a  bhràithrean,  agus  uile  theaghlach 
'athar  le  li-aran.  a  rèir  aii  cloinne. 

13  Agus  cha  rohli  aran  anns  an  tìr  uile ; 
oir  hha  a'  ghorta  ro  mhòr,  air  chor  as 
gu'n  robh  tk  na  h-Eiphit,  agus  tìr  Cha 
naain  uìle  l'ann'^  leis  a  'ghorta. 

14  Agus  chniinnich  loseph  an  t-airgiod 
uile  a  fhuaradh  ann  an  tir  na  li-Eiphit, 
agiis  ann  an  tlr  Chanaain,  air  son  a'  bhìdh 
a  cheannaich  iad:  agus  tluig  loseph  an 
t-airgiod  do  thigh  Pharaoh. 

15  Agus  an  uair  a  theirig  airgiod  ann 
an  tìr  na  h-Eiphit,  agus  ann  an  tìr  Cha- 
naain,  thàinig  na  h-Èipliitich  uile  gu  lo- 
seph,  ag  ràdh,  Thoirdhuinn  aran  c'arson 
a  gheibheamaid  bàs  a'd'  làthair?  oir 
theirig  ar  n-airgiod. 

16  Agus  thubhairt  loseph,  Thugaibh 
seachad  bhur  sprèidh,  agus  bheir  mise 
dhuibh  air  son  bhur  sprèidhe,  ma  theirig  ■ 
airgiod  dhiiibh. 

\ì  Agus  thiig  iad  an  sprèidh  gu  loseph: 
agus  thug  loseph  dhoibh  aran  air  son 
each,  agus  air  son  nan  caorach,  agus  air 
son  a'  chruidh,  agus  air  son  nan  asal ; 
agiis  bheathaich  e  iad  le  h-aran,  air  son 
an  sprèidhe  uile,  air  a'  bhliadhna  sin. 

18  'Nuair  achrìoclmaicheadh  a'  bhliadh- 
na  sin,  thàinig  iad  d'a  ionnsuidh  air  an 
dara  bhadhna,  agus  thubhairt  iad  ris,  Cha 
clieil  sinne  air  mo  thighearna  gu'n  do 
chaitheadli  ar  n-airgiod;  tha  mar  an 
ceudna  ar  treudan  sprèidh  aig  mo  thigh- 
earna;  cha  d'fhàgadh  ann  an  sealladh 
mo  thighearna  ach  ar  cuirp,  agus  ar  fear- 
ann. 

19  C'ar  sona  gheibh  sinn  bàsfàchomh- 
air  do  shìil,  araon  sinne  agus  ar  fear- 
ann?  Ceannaich  sinne  agus  ar  fearann 
air  son  arain,  agus  bithidh  sinne  agus  ar 
fearann  'nar  seirbhisich  do  Pharaoh : 
agiis  thoir  dhuinn  sìol,  chum  as  gu'm 
bi  sinn  beò,  agus  nach  faigh  sinn  bàs, 
agus  nach  bi  am  fearann  'na  fhàsach. 

20  Agus  cheannaich  loseph  fearann  na 
h-Eiphit  uile  do  Pharaoh ;  oir  reic  na 
h-Eiphitich  gach  duine  'fhearann  fèin,  a 
chionn  gu'n  do  bhuadhaich  a'  ghorta  orra : 
mar  sin  bu  le  Pharaoh  an  talamh. 

21  Agus  a  thaobh  an  t-sluaigh,  chuir  e 
air  imrich  iad^,  do  bhailtibh  o  aon  cheann 
chrlocha  na  h-Eiphit,  eadhon  gu  ruig  an 
ceann  eìle  dhith? 

22  A  mhàin  fearann  nan  sagart  cha  do 
cheannaich  e;  oir  dh'ordidcheadli  cuibh- 
rionn  do  na  sagartaibh  le  Pharaoh,  agus 
dh'ith  iad  an  cuibhrionn  a  thug  Pharaoh 
dhoibh :  uime  sin  cha  do  reic  iad  am  fear- 
ann. 

23  Agus  Ihubhairt  loseph  ris  ant-sluagli, 


'  tapaidh.        "  in'eiUhire. 
oO 


3  lag,  anfJcami. 


^  chuir  e  imrich  iad,  dh'atharraich  e  iad. 


GENESIS,  X 
Feuch,  clieannaicli  nii  sibh  an  diugh,  agus 
bliur  fearanu  do  Pliaraoli ;  ieuch,  so  sìol 
duibh,  agus  cuiribh  ani  fearann. 
2-1  Ag-us  tarlaidh',  do  na  chinneas  g'u'n 
toir  sibh  an  cìiig'eadh  cuid  do  Pharaoh, 
agusbithidii  ag-aibh  fein  ceithir  earrannan^ 
air  son  sìl  an  fhearainn,  ag-us  air  son 
bhur  bldli,  agus  air  son  muinntir  bhur 
teag:hlacha,  agus  airson  bìdli  d'in-  cloinn 
bhig;. 

25  Agus  tiiubhairt  iadsan,  Ghleidh  thu 
beò  sinn:  faig-lieamaid  deadli-g-liean  ann 
an  sealladh  mo  thighearna,  ag-us  bithidli 
sinn  'nar  seirbhisich  do  Pliaraoli. 

26  Ag'us  rinn  losepli  sin  'na  lag-li  g'us  an 
là  'n  diug-h  air  feadh  fhearainn  na  h-Ei- 
pliit,  g-u'm  bitheadh  aig-  Pharaoh  an 
cìiigeadh  ciiid;  saor  a  mliàin  o  fhearami 
nan  sag-art,  naclr  bu  le  Pharaoli. 

27  Ag'us  g-habli  Israel  còmhnuidli  ann  an 
tìr  na  h-Eiphit,  ann  an  talamh  Gliosein; 
agus  bha  sealbh  aca  ann,  agus  sliìolaich 
iad,  ag'us  dli'fhàs  iad  ro-lìonmlior. 

2S  Ag-us  bha  lacob  beò  ann  an  tìr  na 
h-Eiplfit  seachd  bliadhna  deug: ;  ag-us 
b'iad  bliadhnacha  beatha  lacoib  uile  ceud 
ag'us  dà  fhichead  ag-us  seaclid  bliadhna. 

29  Ag'us  dhlìithaich  an  t-àm  anns  am 
b'èig-in  do  Israel  bàs  fhaotainn:  ag-us 
ghairm  e  air  a  mhac  loseph,  ag'usthubli- 
airt  e  ris,  Ma  fhuair  mi  nis  deadh-ghean 
a'd'  shealladh,  cuir,  g'uidheam  ort,  do 
Jàimh  fuidh  m'lèis^  ag-usbuin  g'u  caoimh- 
neil  ag-us  gu  fninneach  rium;  na  h-adh- 
laic  mi,  g-uidheam  ort,  san  Eiphit. 

30  Ach  hiidhidh  mi  maille  ri  m'aithrich- 
il)h,  agus  g-iùlainidh  tu  mi  mach  as  an 
Eiphit,  agns  adhlaicidli  tu  mi  'nan  àit 
adhlaic-san.  Agus  tluibhairt  esan,  Ni  mi 
niar  a  tliubhairt  thu. 

31  Ag-us  thubhairt  e,  Mionnaich  dhomh : 
agus  mhionnaich  e  dha.  Agus  chrom 
Israel  e  fèinairceann-adhairt  naleapach. 

CAIB.  XLVm. 

l  C/ia'ìdh  loseph  a  dli'fhaichiii  'athar,  agus  e  tiim 
15  Blieannaich  lacnh  efèin  agiis  a  dhiihis  mhac, 
Ephraim  agìis  lilanaseh.  21  Roimh-innis  e  gu'm 
pilleadh  iad  a  rìs  gu  Canaan, 

AGUS  an  dèig-li  nan  nithe  sin,  d  .'innis 
neach  do  loseph,  Feuch,  tha  t'athair 
tinn:  agusthug-e  leis  a  dhà  mhac,  Ma- 
naseh  ag-us  Ephraim. 

2  Agus  dh'innis  neach  do  lacob,  ag-us 
thubhairt  e,  Feuch,  tha  do  mhac  loseph 
a'  teachd  a  t'ionnsuidh:  agus  neartaich 
Israel  e  fèin,  agus  shuidhe  airanleabaidh. 

3  ^  Agus  _  tluibhairt  lacob  ri  loseph, 
Dh'fhoillsich  Dia  uile-cluimhachdacli  e 
fèin  dliomlisaaig-Ludsannan  tìrChanaain, 
ag:us  bheannaich  e  mi. 

4  Ag-us  thubhairt  e  rium,  Feuch,  ni  mise 


tachairidh,  •  codacha. 
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sìolmhor  ag:us  Honmhor  thu,  agus  ni  mi 
thu  a'd'  choimhthional  chinneach'',  ag'us 
bheir  mi  am  fearann  so  do  d'shliochd  a'd' 
dhèigh  mar  sheilbh  shlorruidh. 

5  Ag-us  a  nis  do  dhithis  mhac,  Ephralm 
ag:us  Manaseh,  a  rug-adh  dhuit  ann  an  tìr 
na  h-Eiphit,  mun  d'thàinig'  mis'  a  t'  ionn- 
suidh  do'n  Eiphit,  is  leamsa  iad :  mar 
Reuben  agus  Shimeon,  bithidhiad  leamsa. 

6  Ag-us  bithidh  do  shliochd,  a  ghineas 
tu  'nan  dèigh,  leat  fèin;  a  rèir  ainme  am 
bràithre  goirear  iad  'nan  seilbh  fèin. 

7  Ag-us  air  mo  shonsa  dheth,  'nuair  a 
thàinig-  mi  o  Phadan,  fhuair  Rachel  bàs 
ag:am  ann  an  tìrChanaain,  air  an  t-slighe, 
'nuair  nach  ì'obh  fathast  ach  astar  g'oirid 
ri  teachd  g:u  h-Ephrat:  agus  dh'adhlaic 
mi  'n  sin  i  air  an  t-slighe  g:u  h-Ephrat ; 
's  e  sin  Betlehem. 

8  Agus  chunnaicIsraelmicIoseiph,agus 
thubhairt  c,  Cò  iad  sin  ? 

9  Agus  thubhairt  loseph  r'a  athair,  'iS 
iad  mo  mhic-sa  iad,  a  thug-  Dia  dhomh 
an  so:  agus  thubhairt  e,  Thoir  am'  ionn- 
suidh  iad,  guidhcam  ort,  agus  beannaich- 
idh  mi  iad. 

10  Agus  bha  sìiilean  Israeil  trom  le 
h-aois,  air chor  nach bu  lèir  dha  gii  maith ; 
a^us  thug-  e  'm  fagus  da  iad,  agus  phòg; 
e  iad,  ag'us  g-habh  e'nag-hlacaibh  iad. 

11  Agus  thubhairt  Israel  ri  loseph,  Cha 
do  shaoil  mi  gu'm  faicinn  do  g:hnìiis,  ag-us, 
feuch,  nochd  Dia  dhomli  mar  an  ceudna 
do  shliochd. 

1 2  Ag'us  thug-  loseph  a  mach  iad  o  eadar 
a  g:hlìiinean,  ag-us  chrom  se  e  fèin  le  'ag-h- 
aidh  gii  làr. 

13  Agus  ghabh  loseph  iad  le  chèile, 
Ephraim  'na  làimh  dheis  o  làimh  chlì  Is- 
raeil,  agus  Manaseh  'nalàimh  chlì  o  làiinh 
dheis  Israeil ;  agus  thug'  e  'm  fagus  da 
iad. 

14  Ag:us  slnn  Israel  a  mach  a  làmh 
dheas,  ag-us  chuir  e  i  air  ceann  Ephraini, 
am  mac  a  b'òig:e,  ag-us  a  làmh  chlì  air 
ceann  Mhanaseh:  stiuir  e  a  làmha  g'u 
seòlta;  oirb'e  Manaseh  an  ceud-ghin. 

1.^  Ag'us  bheannaich  e  loseph,  ag-us 
thubhairt  e,  Gu'n  deanadh  Dia,  an  làth 
air  an  do  ghluais  m'aithriche  Abrahair 
ag-us  Isaac,  an  Dia  a  bheathaich  mi  rè  m  i 
bheatha  uile  gus  an  là'n  diugh, 

16  An  t-aingeal  a  shaor  mi  o  gach  olc, 
na  leinibh  a  bheannachadh,  ag-us  ainmich- 
ear  m'ainmsa  orra,  agus  ainm  m'allh- 
riche  Abrahaim  agus  Isaalc :  agus  mar 
iasg-  na  mara  fàsadh  iad  lìonmhor  am 
meadhon  na  talmhainn. 

17  Agus  an  uair  a  chunnalc  loseph  gu'ii 
do  chuir  'athair  a  làmh  dheas  air  ceanu 
Ephraim,  cha  do  thaitinn  e  ris:  ag:us 
chum  c  suas  làmh  'athar,  a  chum  a 


shliasaid,  ^  shiaigh. 
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h-atliarrachadh  o  cheann  Ephraim  gii 
ceann  Mhanaseh. 

18  Agus  thubhairt  loseph  r'a  athair,  Ni 
h-ann  mar  sin,  athair:  oir  is  eso  anceud- 
grhin ;  cuir  do  làmh  dheas  air  a  cheann. 

19  Agus  dhiult  'athair,  agns  thubhairt 
e,  Tha  fhios  agam,  a  mhic,  tha  fhios 
agam;  bithidh  esan  cuideachd  'na 
shhiagh,  ag-us  fàsaidh  e  mar  an  ceudna 
mòr:  ach  gn  deimhin  bithidh  a  bhràthair 
a's  òig'e  ni's  mò  na  e,  agus  bithidh  a 
shhochd  'nam  mòran'  chinneach. 

20  Ag'us  bheannaich  e  iad  air  an  là  sin, 
ag:  ràdh,  Annadsa  beannaichidh  Israel  ag 
ràdh,  Gii  deanadh  Dia  thu  marEphraim, 
agus  mar  Mhanaseh:  agus  chuir  e  Eph- 
raim  roimh  Mhanaseh. 

21  Agus  thubhairt  Israel  ri  loseph, 
Peuch,  a  taims'  a'  faotainn  a'  bhàis;  ach 
bithidh  Dia  maille  ribhse,  agus  bheir  e 
rìs  sibii  gu  dùthaich  bhur  n-aithriche. 

22  Agus  thug  mise  dhuit  aon  chuid- 
roinne  thar  do  bhràithrean  a  bhuin  mi 
mach  à  làimh  an  Amoraich  le  m'  chlaidh- 
eanili  agus  le  m'  bhogha. 

CAIB.  XLIX. 

1  Gliairm  lacoh  a  mhic  ciiideaclid,  agiis  bheannaich  e 
iad.  29  Dìiàiilm  e  dlioihh  gu'n  adìilaiceadh  iad  c 
ann  an  tìr  Chanaain.   33  A  hìiàs. 

AGUS  g'hairm  lacob  air  a  mhlc,  agus 
thubhairt  e,  Cruinnichibh  sibh  fein 
an  ceann  a  cheile,  chum  as  gu'n  innis  mi 
dhuibh  ciod  a  tharlas  dhuibh  sna  làithibh 
deireannach. 

2  Cruinnichibh  sibh  fein  an  ceann  a 
cheile,  agus  chiinnibh,  a  mhaca  lacoib, 
agus  èisdibh  ri  Israel  bhur  n-athair. 

3  A  Reubein,  is  tu  mo  cheud-ghin,  mo 
threise,  agus  toiseach  mo  neirt,  òirdheirc- 
eas  ''  àrd-inbhe^  agus  òirdheirceas  cumh- 
achd. 

4  Neo-sheasmhach  *  mar  uisg-e,  cha  toir 
thu  barrachd,  do  bhrìgh  gu'n  deachaidh 
lu  suas  do  leabaidh  t'athar;  an  sin  thniaill 
thui,-  chaidh  e  suas  do  m'  uirigh. 

5  Js  bràithre  Simeon,  agus  Lebhi:  tha 
innil  aingidheachd  'nan  àitibh-còmh- 
nuidh^. 

6  'Nandìomhaireachd^  na  tigeadh  m'an- 
amsa:  r'an  coimhthional  na  bitheadh 
m'  onoir-sa  air  a  h-aonadh:  oir 'nan  cor- 
ruich  mharbh  iad  duine,  agus  'nam  fèin- 
thoil  leag  iad  sìos  balla. 

1  Mallaiclite  gu'n  robh  an  corruich,  oir 
bha  i  garg;  agus  am  fearg,  oir  bha  i  an- 
iochdmhor:  roinnidh  mi  iad  ann  an  la- 
cob,  agiis  sgaoiìidh^  mi  iad  ann  an  Israel. 

8  A  ìudah,  mokiidh  do  bhràithrean  thu- 
sa ;  bithidh  do  làmh  am  muineal  donaimh- 


■  iomadaidh. 
.  mòrachd. 
5  is  innil  foirneirl  an 
clièile. 

'  sgapaidh. 


-  barrachd. 
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de :  cromaidh  clann  t'athar  iad  fèin  slos 
a'd'  làthair. 

9  Is  cuilean  leòmhain  ludah ;  o'n  chobii- 
artaich^,  a  mhic,  chaidh  thu  suas;  chrom 
se  e  fèin  slos,  chrìib  e  mar  leòmhan,  agus 
marsheann  leòmhan;  cò  dhùisgeas  suas  e. 

10  Cha  dealaich  an  t-slat-rìoghail  ri  lu- 
dah,  no  lagh-thabhartair  o  eadar  a  chosa, 
gus  an  tig  Sìloli,  agus  dhasan  gèillidh  na 
slòigh": 

1 1  A'  ceangal  a  shearraich  rls  an  fhìon- 
ain,  agus  loth  'asail  ris  an  f  hìonain  thaghta ; 
nighe  'eudach  am  fìon,  agus  a  thnisgap 
am  fuil  nam  fìon-dhearc. 

12  Bitliidh  a  shùilean  ni's  delrge  na  flon, 
agus  'fhiacla  ni's  gile  na  bainne'". 

13  Gabhaidh  Sebidun  còmhhuidh  aig- 
caladh  a'  chuain,  agus  bithidh  e  air  sou 
calaidh  long-;  agus  bìthidh  'eirthir"  g-u 
nn'g  Sidon. 

14  Is  asal  làidir  Isachar,  a'  crùbadhsìos 
eadar  dhà  eallaich'-. 

15  Agus  chunnaic  e  gu'm  bu  mliaitli  an 
ni  fois,  agus  g\\n  robh  am  fearann  tait- 
neach ;  agus  chrom  e  a  ghuala  gu  iomchar, 
agus  rlnneadh  e'nasheirbhiseach  do  cìiìs. 

16  Bheir  Dan  breth  air  a  shluagli,  mar 
aon  do  threubhaibh  Israeil. 

1 7  Bithldh  Dan  'na  nathalr air  an  ròd,  'na 
nathair-nimhe  air  an  t-slighe,  a  theumas 
sàiltean  an  elch,  air  chor  as  gu'n  tuit  a 
mharcach  an  coinneamh  a  chùll. 

18  Ri  d'  shlàinte  dh'fhelth  misc,  O' 
Thighearna. 

19  Gad,  bheir  buidheann  bualdh  alr: 
ach  bhelr  esan  buaidh  ma  dheireadh. 

20  A  mach  à  h-Aser  bithidh  'aran-san 
reamhar,  agus  bheir  e  uaith  sògh  rìoghaiL 

21  Is  eihd  air  a  leigeadh  fuasgailte 
Naphtali ;  bheir  e  focail  thaitneach  ualth. 

22  Is  g'cug-  thorthach  loseph,  geug: 
thorthach  làimh  ri  tobar,  alg  am  bhell  iì 
meanghiin  a'  sgaoileadh  thar  a'  bhalla. 

23  Chràidh  na  fir-bhogha  gu  geur  e,. 
agus  thilg:  iad  air,  agus  dh'fhuathaich 
iad  e. 

24  Achdh'fhan  abhogha'nctneart,  agus 
rinneadh  galrdean  '^'  a  làmh  làidir  le  làmh 
aibh  De  chumhachdalch  lacolb  ;  (uaith  sln 
tha  'm  buachaiUe,  clach  Israell :) 

25  Eadhon  le  Dla  t'athar,  a  nl  còmh 
nadhleat,agusleis  an  Uile-chumhachdach, 
a  bheannaicheas  thu  le  beannachdaibh 
nèimh  o  'n  àirde,  beannachdalbh  na 
dolmlme  shìos,  beannachdaibh  nan  cìoch,^ 
agus  na  bronn. 

26  Thug  beannachda  t'athar  barrachd 
air  beannachdalbh  mo  shinnseara,  g'uruig 
foir-iomall''  nan  sliabh  sìorruidh;  bithidli 
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kid  air  ceann  loseiph,  agus  air  mullach  a 
chimi-san  a  sg'aradh  o  'bhràithribh. 

27  Xi  Beniamin  fiadhach  mar  mhadadh- 
alluLÌdli :  sa'  mhaduinn  ithidh  e  a'  chobh- 
artach',  agus  san  fheasgar  roinnidh  e  a' 
chreach. 

2S  Is  iad  sin  uile  dà  threubh  dheug-  Is- 
raeil :  agiis  is  e  so  an  ni  a  labhair  an  athair 
riu,  agus  blieannaich  e  iad ;  gach  aon  ac' 
si  reir  a  bheannachaidh,  bheannaich  e  iad. 

2y  Agus  dli'àithn  e  dlioibh,  agus  thubh- 
airt  e  riu,  Cniinnichear  mise  chum  mo 
•dhaoine :  adhlaicibh  mi  maille  ri  m'aith- 
richibh  san  uaimh  a  ta  ann  an  acliaclh 
Ephroin  an  Hitich; 

30  San  uaimh  a  ta  ann  an  achadh  !Mhac- 
phelah,  a  fa  fa  chomhair  Mhamre,  ann  an 
tìr  Chanaain,  a  cheannaich  Abraham  maiUe 
ris  an  achadh  oEphron  an  t-Hiteach,  mar 
sheilbh  àit-adhlaic. 

31  (An  sin  dh'adlaic  iad  Abraham  ag-us 
Sarah  a  bhean ;  an  sin  dh'adhhiic  iad 
Isaac  agus  Rebecah  a  bliean ;  ag-us  an  sin 
<lh'adhlaic  mise  Leah.) 

32  Cheannaicheadh  an  t-achadh,  agus 
an  uaimh  a  ta  ann,  o  chloimi  Het. 

33  Agus  an  uair  a  chrìochnaich  lacob 
àitheantan  a  thoirt  d'a  mhic,  cliruinnicli 
€  a  chosan  suas  do'n  leabaidh,  agus 
chaochail-  e,  agus  chruinnicheadh  e  chum 
a  dhaoine. 

CAIB.  L. 

1  Bi  òii  air  son  hàis  lacoib.  7  'Adhlac,  2-i  Roimh- 
iimls  loseph  d'a  hhràilìiribh,  gu'ii  d'  ihugadh  Dia 
a  mach  iad  as  an  Eipìàt  gu  ilr  an  ailhriche. 
26  J  bhàs. 

AGUS  thuit  loseph  air  aghaidh'athar, 
ag'us  ghuil  e  air,  agus  phòg  se  e. 

2  Agus  dh'àithn  loseph  d'a  sheirbhisich 
na  leighean'  spìosraidh  a  chur^  air  coro 
"athar ;  agus  chuir  na  lèighean  spìosraidh 
air  Israel. 

3  Agus  choimhlionadh  air  a  shon  dà 
fhichead  là,  (oir  mar  so  coimhlionar  làith- 
ean  na  muinntir  sin  air  an  cuirear  spìos- 
raidh ;)  agus  rinn  na  h-Eiphitich  bròn  air 
a  shon  deich  is  tri  fichead  \h. 

4  Agus  an  uair  a  chaidh  làithean  a 
bhròin  thairis,  labhair  loseph  i'i  teagh- 
lach  Pharaoh,  ag;  ràdii,  A  nis  ma  fhuair 
mi  deadli-ghean  'nur  sìiilibh,  labhraibh, 
guidheam  oirbh,  ann  an  ciuasaibh  Phar- 
aoh,  ag  ràdh, 

5  Ghabh  m'athair  mionnan  diom,  ag 
ràdh,  Feuch,  a  fa  mise  a'  faghail  a' 
bhàis " :  a'm'  uaigh  a  chladhaich mi  dhomh 
fèin  ann  an  tìr  Chanaain,  an  sin  adhlaicidh 
tumi.  A  nis  uime  sin  leig  dhomh  dol 
suas,  guidheam  ort,  agus  m'athair  adhlac, 
agus  thigmi  rìs. 


1  amfiadhach. 
^  cmbalm.  Sasg. 

53 


-  dh'eug.  3  Ugììichean. 

2  tha  mise  dlttlh  do  n  bhàs. 


,  XLIX.  L. 

6  Agus  tluibhairt  Pharaoli,  Falbli  suas, 
agus  adhlaic  t'athair,  a  rèir  mar  a  gliabh 
e  mionnan  dìot. 

7  Agus  chaidh  loseph  suas  a  dli'adh- 
lac  'athar:  agus  maille  ris  chaidh  seirbh 
isich  Pharaoh  suas  uile,  seanairean  a 
thiglie,  agus  uile  sheanairean  tlùre  na 
h-Èiphit, 

S  Agus  teaghlach  loseiph  uile,  agtis  a 
bhràithrean,  agus  teaghlach  ^athar:  a 
mhàin  dh'fhàg  iad  an  clann  bheag,  agus 
an  caoraich,  agus  am  buar^  ann  an  tìr 
Ghosein. 

9  Agus  chaidh  suas  maille  ris,  araon 
carbadan  agus  raarc-shluagh  •  agus  bba 
a'  chuideachd  ro  mhòr. 

10  Agus  thàinig  iad  gu  h-urlar-bualaidh 
Ataid,  a^/ia'ntaobhthall  dolordan:  agus 
rinn  iad  bròn  an  sin  le  caoidh  mhòir  agus 
ro-chràitich ' :  agus  rinn  e  bròn  air  son 
'athar  seachd  làithean. 

1 1  Agus  an  uair  a  chunnaic  luchd-  àit- 
eachaidh  na  tìre,  na  Canaanaich,  am  bròn 
ann  an  lU'Iar  Ataid,  thubhairt  iad,  Is 
doilgheasacli  am  bròn  so  do  na  h-Eiph- 
itich;  uime  sin  thugadh  Abel-misraim 
mar  ainm  air,  a  tha  'n  taobh  thall  do 
lordan. 

12  Agus  rinn  a  mhic  dha  mar  a  dh'àhhn 
e  dhoibh : 

13  Oir  ghiùlain  a  mhic  e  do  tiùr  Cha- 
naain,  agus  dh'adhlaic  iad  e  ann  an  uaimh 
achaidh  ÌMhachpelah,  a  cheannaich  Abra- 
ham  maille  ris  an  achadli  mar  sheilbh  àit 
adhlaic,  o  Ephron  ant-Hiteach,  fa  chomh- 
air  Mhamre. 

14  Agus  phill  loseph  do'n  Eiphit,  e  fèin 
agus  a  bhràithrean,  agus  iadsan  in'le  a 
chaidh  suas  maille  ris  a  dh'adhlac  'athar, 
an  dèigh  dha  'athair  adhlac. 

15  Agus  an  uair  a  chunnaic  bràithrean 
loseiph  gu'n  d'fhuair  an  athair  bàs, 
thubhairt  iad,  Theagamh  gu'n  toir  loseph 
fuath  dhuinn,  agtis  gu'n  dìol  e  gu  cinnt- 
each  oirnn  an  t-olc  sin  uile  a  rinn  sinn 
air. 

16  Agus  chuir  iad  teachdairean  gu  lo- 
seph,  ag  radli,  Dh'àithn  t'athair  mun 
d'fhuair  e  bàs,  ag  ràdh, 

17  Mar  so  their  sibh  ri  loseph,  jVIaith^ 
guidheam  ort  a  nis,  eucoir^  do  bhràith- 
rean,  agus  am  peacadh,  do  bhrìgh  gu'n 
d'  rmn  iad  olc  ort:  agus  a  nis,  guidheam 
ort,  maith  eucoir  sheirbhiseach  Dhè 
t'athar.  _  Agus  ghuil  loseph  an  uair  a 
labhair  iad  ris. 

IS  Agus  chaidh  a  bhràithre  mar  an 
ceudna,  agus  thuit  iad  sios  'na  làthair, 
agus  thiibhairt  iad,  Feuch,  is  seirbhisich 
dhuit  sinne. 
19  Agus  thubhairt  loseph  riu,  Nabiodli 


6  crodJi. 
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eag'al  oiibli  oir  am  hhell  mise  an  àite 
Dhe? 

20  Ag-us  d'  ur  taobhsa,  shònraich'  sibh 
olc  a'm'  ag-haidh;  «c/i  shònraich  Dia  sin 
u  chum  maith,  a  chum.  mar  air  an  là  'n 
diug;h,  gu'n  tearnadh  e  mòr-shhiagh  bcò. 

21  A  nis  iiime  sin  na  biodh  eagal  oirbh  : 
ultmmaidh'-  mise  sibh,  ag-us  biiur  clann 
bheag.  Agus  thug-  e  comhf'hurtachd 
dhoibh,  agus  labiiair  e  gu  caoimhneil  riu. 

22  Agus  g-habh  loseph  còmhnuiclh  san 
Eiphit,  e  f'ein  ag'us  teagldach  'athar : 
agus  bha  loseph  beò  ceud  agus  deich 
bliadhna. 

23  Agus  chunnaic  loseph  clann  Ephraim, 
do'n  treas  g'niealacli  ■.  thogadh  suas  mar 


'  dhcalhli,  smnainich. 


-  àraichidh. 
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an  ceudna  clann  Mliacliir,  mhlc  Mhanaseh, 
air  g-lùinibh  loseiph. 

24  Ag-us  thubhairt  loseph  r'a  bhràith- 
ribh.  A  ta  mise  a'  fag-hail  a'  bliàis,  ach 
amhaircidh  Dia  g-u  cinnteach  oirbhse  ^ 
agus  bheir  e  mach  sibh  as  an  fhearann 
so,  do'n  fhearann  a  mhionnaich  e  do 
Abraham,  do  Isaac,  agus  do  lacob. 

25  Agns  ghabli  loseph  mionnan  do 
chloinn  Israeil,  ag  ràdh,  Amhaircidh  Dia 
gu  cinnteach  oirbhse,  agiis  giìdainidh  sibh 
mo  chnàmhan-sa  suas  as  a  so. 

26  Agiis  fhuair  loseph  bàs,  agus  e  ceud 
agus  deich  bhadhna  dh'aois  :  agus  chuir 
iad  splosraidh  air,  agus  chuireadh  ann  au 
ciste-mhairbh  e  san  Eiphit. 

^  fiosraichidh  Dia  gu  cinnteach  sibhse. 


DARA  LEABHAR  MIIAOIS 
D'  AN  AINM 

ECSOBU8. 


CAIB.  I. 

1  Clann  Israeìl  a' fàs  Vwnmhor.  8  Tha  ad  air  an 
sàruchadìi  h  rigìi  ùr  air  an  Eiphit,  15  Diadh- 
aidheachd  nam  ban- glhine, 

A  NIS  is  iad  so  ainmeanna  cldoinn  Is- 
J.  jL  raeil,  a  thàinig'  do'n  Eiphit :  thàiuig- 
g-ach  duine  agus  a  theaghlach  maille  ri 
lacob : 

2  Reiiben,  Simeon,  Lebhi,  agus  ludah, 

3  Isachar,  Sebuhm,  agus  Beniamin, 

4  Dan,  agus  Naphtah,  Gad,  agus  Aser. 

5  A^is  na  h-anaman  iiile  a  thàinig  a 
mach  à  leasruidh  lacoib,  bu  deich  agus 
tri  fìchead  anam  iad;  oir  bha  losepli  san 
Eiphit  a  cheana. 

6  Agus  fhuair  loseph  bàs,  ag-us  a 
bhi'àithrean  uile,  agus  an  ginealach '  sin 
uile. 

7  Agus  bha  ckmn  Israeil  sìolmlior,  agus 
dh'fhàs  iad  gu  mòr,  agus  rinneadli  llon 
mhor  iad,  agus  chinn^  iad  ro  chumh- 
achdach;  ag'us  honadh  an  tìr  leo. 

8  Anis  dh'èirich  righ  ùr  air  an  Eiphit, 
do  nach  b'aithne  loseph. 

9  Agus  thubhairt  e  r'a  shluagh,  Feuch, 
tha  sluagh  chloinn  Israeil  ni's  lìonmholre 
agus  ni's  cumhachdaiche  na  sinne. 

10  Thigibh,  buineamaid  gu  seòlta':  air 
eagal  gu'm  fàs  iad  lìonmhor,  agus  gu'u 
tachair  e,  'nuair  a  dh'èireas  cogadh,  gu'n 
g-abh  iadsan  mar  an  ceudna  le'r  naimh- 
dibh-ne,  agus  gu'n  cog  iad^  'nar  n-aghaidh, 
agus  gu'n  tèid  iad  a  mach  as  au  tìr. 

11  Uime  sin  chuir  lad  maighstlrean- 
oibre^  orra,  chum  an  sàruchadh  le'n 

'ant-àl.  -  dh'fhàs.  ^gìic.  ^gu'ndeaniad 
cogadh.        5  cinn  oibre  uaUachaibh,  eiribh. 
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eallachaibh".  Agus  thog  lad  baiIteaB- 
ionmhais'  do  Pharaoh,  Pitom  agus  Ra- 
meses. 

12  Ach  mar  is  mò  a  shàruich  slad  iad, 
's  ann  is  mò  a  rinneadh  iadsan  lìonmhor 
agus  a  dh'fhàs  iad.  Agus  bha  iad  fiiigh 
dhoilgheas^  air  son  chloinn  Israei'. 

13  Agus  thug  na  h-Eiphitich  air  cloinn 
Israeil  seirbhis  adheanamh  le  cruadhas^. 

14  Agus  rinn  iad  am  beatha  searbh 
dlioibh  le  daorsa  chruaidh,  ann  am  moirt- 
ear,  ag-us  ann  an  clachaibh-creadha,  ag'us 
anns  gach  gnè  oibre  sa'  mhachair  :  hha 
an  obair  uile,  anns  an  d'  thug  iad  orra 
obair  a  dheanamh,  le  cruadhas 

15  Agus  labhair  rig-h  na  h-Eiphit  m 
mnaibh-glùine  nan  Eabhruidheach,  (ò'e 
ainm  aoin  diubh  Siphrah,  agus  ainm  na 
tè  eile  Puah;) 

16  Agus  thubhairt  e,  'Nuair  a  m  sibh 
gnìomh  mnà-glìiine  do  na  mnaibh  Eabh- 
ruidheach,  agus  a  chi  sibh  iad  air  iia 
stòlaibh"';  ma's  mac  a  bhios  anìì,  an  sin 
marbhaidh  sibh  c,  ach  ma's  nighean  a 
hhios  anìi,  bitliidh  i  beò. 

17  Ach  bha  eagal  Dè  air  na  mnaibh- 
glìiine,  agus  cha  d'rinn  iad  mar  a  dh'àithu 
righ  na  h-Eiphit  dhoibh,  ach  ghlèidh  iacl 
a'  chlann  mhac  beò. 

18  Agus  ghairm  righ  na  h-Eiphit  airna 
mnaibh-glìiine,  agns  thubhairt  e  riu,  C'ar 
son  a  rinn  sibh  an  ni  so,  agus  a  ghlèidh 
sibh  a'  chlann  mhac  beò  ? 

19  Agus  thubhairt  na  mnathan-glùme 
ri  Pharaoh,  A  chionn  nach  'eil  na  mnài 

baiìle-stòir.       ^  vncheist.  '  an-iochdf 

peingilieachd         '°  suidheaclianaibli,  caithrichihìt. 


ECSODLS,  I.  II. 


Eabhruidheach  mar  na  mnài  Eiphiteach  : 
oi'r  tha  iad  fèia  beothail',  ag-us  air  an 
aisead  mu'n  tigr  na  mnathan-glìiine  a 
steach  d'an  ionnsuidh. 

20  Uime  sin,  bhuin  Dia  g-u  maith  ris  na 
mnaibh-glùine  :  aga;s  rinneadh  an  sUiagh 
lionnihor,  ag:us  dh'fhàs  iad  ro  chumh- 
achdach. 

21  Agus  a  chionn  gu'n  robh  eagral  De  air 
na  mnaibh-g-lùine,  rinn  e  tighean  diioibh. 

22  Agus  tiiug-  Pharaoh  àithne-  d'a 
shhiagh  uile,  ag  ràdh,  Gach  mac  a 
bheireai-,  tilg-idh  sibh  san  amhainn;  ag-us 
g:ach  nighean  g-leidhidh  sibh  beò. 

CAIB.  II. 

1  Maois  air  a  bhreiih,  ogtis  air  a  chiir  atui  an  cobhan 
am  meass  na  cuHce,  aig  hniaich  va  h-aimhne. 
5  Fìiuaradh  e,  agus  dh' alirumadh  e  le  iiighinn 
Pharaoh. 

AGUS  chaidh  duine  do  thig^h  Lebhi, 
ag-us  ghabh  e  nighean  do  Lebhi ' na 
mnaoì. 

2  Agns  dh'fliàs  a'  bhean  torrach,_  agus 
nig:  i  mac  :  agus  an  uair  a  chxmnaic  i  g:u'n 
7-obh  e  'na  leanabh  tlachdmhor,  dh'fhol- 
aich  i  e  rè  thri  mìosa. 

3  Agus  an  nair  nach  b'urrainn  i  'fholach 
ni  b'fhaide,  g'habh  i  dha  cobhan  cuilce  \ 
ag:us  chuir  i  thairis*  e  le  làthaich  ag'us  le 
pic^  agns  chuir  i  an  leanabh  ann;  agais 
chuir  i  e  sa'  chuilc  aig-  bruaich  na 
li-aimhne. 

4  Agais  sheas  a  phiuthar  am  fad  uaith, 
a  dh'fhaicinn  ciod  a  dheanta  ris. 

5  Agus  thàini^  nighean  Pharaoh  a  nuas 
g'a  nig'headh  fèin  san  amhainn,  agus  bha 
a  maig-hdeanan  ag:  imeachd  ri  taobh  na 
h-aimhne ;  agus  an  uair  a  chunnaic  i  'n 
cobhan  am  measg  na  cuilce,  chuir  i  a 
banog:lach  g'a  thoirt  cVa  h-ionnsuidh. 

6  Agus  an  uair  a  dh'fhosg-ail  i  e,  chunn- 
aic  i  'n  leanabh :  agiis,  feuch,  g-huil  an 
naoidliean.  Agus  g-habh  i  truas  ris,  agus 
thubhairt  i,  Is  aon  so  do  chloinn  nan 
Eabhniidheach. 

7  An  sin  thubhairt  a  phiuthar  ri  nig:hean 
Pharaoh,  An  tèid  mise,  agus  an  g-airm  mi 
dhuit  banaltrum  do  na  mnaibh  Eabh- 
niidheach,  a  chum  as  gu'n  altnnn  i  'n 
leanabh  dhuit  ? 

8  Agus  thubhairt  nighean  Pharaoh  rithe, 
Falbh.  Agus  chaidh  a'  mhaighdean,  agus 
ghairm  i  màthair  an  leinibh. 

9  Agus  thubhairt  nig-hean  Pharaoh  rithe, 
Thoir  an  leanabh  so  leat,  agus  altrum 
dhomhsa  e,  agus  bheir  mi  dhuit  do  thuar- 
asdal.  Agus  ghabh  a'  bhean  an  leanabh, 
agus  dh'altmm  i  e. 

10  Agus  dh'fhàs  an  leanabh,  agus  thug 
i  e  dh'ionnsuidh  nighinn  Pharaoh,  agus 
bha  e  'na  mhac  dh'i.    Agus  thug  i  Maois 


'  teòma.  -  sparradh.  ^  cisic  luacìinrach. 
<  chòmìidaich,  sìilìoh,  spairl  i.  l  i'g''- 
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mar  amm  air:  agus  thubhairt ;,  A  cliionn 
as  an  uisge  gu'n  do  tharruing  mi  mach  e. 

11  Agus  tharladh  anns  na  làithibh  sin, 
an  uaii  a  dh'fhàs  Maois  suas,  gu'n  deach- 
aidh  e  mach  a  dh'ionnsuidh  a  bhràithrean, 
agus  gu'n  d'amhairc  e  alr  an  eallachaibh: 
agus  chunnaic  e  Eiphiteach  a'  buaiadh 
Eabhruidhich,  aoin  d'a  bhràithribh. 

12  Agus  dh'amhairc  e  an  taobh  so  agus 
an  taobh  ud,  agus  an  uair  a  chunnaic  e 
nach  robh  aon  duine  ann,  mharbh  e  an 
t-Eiphiteach,  agus  dh'f  holaich  e  sa'  ghain 
eamh  e. 

13  A^us  an  ualr  a  cliaidh  e  mach  an 
dara'  la,  feuch,  hha  (lithis  do  na  h-Eabli- 
ruidhlch  a'  strì  r'a  chèlle;  agu  thubhairt 
e  ris-san  a  rlnn  an  eucoir,  C'ar  son  a 
bhuaileas  tu  do  cholmliearsnach'? 

14  Agus  thubhairt  e,  Cò  rinn  thusa  a'd' 
uachdaran  agus  a'd'  bhreitheamh  oirnne? 
am  mlann  leat  mise  a  mharbhadh,  mar  a 
mharbh  thu  'n  t-Eiphlteach  ?  agus  ghabh 
Maois  eagal,  agus  thubhairt  e,  Gu  cinnt- 
each  tha  an  ni  so  althnichte. 

15  A  nls  an  uair  a  chuala  Pharaoh  an 
ni  so,  dh'iarr  e  Maois  a  mharbhadh,  ach 
theich  Maols  o  aghaidh  Pharaoh,  agus 
ghabh  e  còmhnuidh  ann  an  tìr  Mhidiain; 
agus  shuldh  e  slos  làimh  rl  tobar. 

16  A  nis  bha  aig  sagart  Mhldlain  seachd- 
nar  nlghean:  agus  thàlnlg  iad  agus  tharr- 
uing  iad  uisge,  agus  lìon  iad  na  h-amair 
a  thoirt  uisge  do  threud  an  athar. 

17  Agus  thàlnlg  na  buachaillean  agus 
dh'fliuadaich  iad  air  falbh  iad:  achsheas 
Maois  suas  agus  chuidlch  e  leo,  agus  thug 
e  ulsge  d'an  treud. 

18  Agus  an  ualr  a  thainig  iad  gu  Reuel 
an  athair,  thubhalrt  e,  Clonnus  a  thàlnig 
sibh  00  luath  an  diugh  ? 

19  Agus  thubhairt  iad,  Shaor  Elphiteach 
slnn  à  làimh  nam  buachalllcan,  agus  mar 
an  ceudna  tharruing  e  uisge  gu  leòr 
dhulnn,  agus  tlnig  e  uisge  do'n  treud. 

20  Agus  tluibiiairt  esan  r'a  nigheanaibh, 
Agus  c'àit  am  hheile?  C'ar  son  a  dli'fhàg 
slbh  an  dulne  ?  Galrmlbh  alr,  a  chum's 
gu'n  ith  e  aran. 

21  Agus  bha  Maois  toileach  còmhnuidh 
a  ghabhall  maille  ris  an  duine ;  agus 
thug  e  Siporah  a  nighean  do  Mhaois  'na 
mnaoi. 

22  Agus  rug  i  mac  dha,  agus  thug  e  Ger- 
som  mar  ainm  air:  olr  thubhalrt  c,  Bha 
mi  m'  cholgreach  ann  an  tìr  alneoiP. 

23  Agus  tharladh  an  ceann  mòrain  làith  - 
can,  gu'n  d'fhuair  righ  na  h-Eiphit  bàs,  a- 
gus  bha  clann  Israell  ag  osnalch  air  son  an 
daorsa,  agus  ghlaodh  iad;  agus  thàlnig 
an  glaodli  suas  gu  Dla,  air  son  na  daorsa. 

24  Agus  chuala  Dia  an  osnalch,  agus 


6  darna.  '  chompanach. 

'  ann  an  diithaich  choiniliich. 


cluilinhnlcliDla  a  clioimh-clieang-alvi  h-A- 
hraham,  ri  Isaac,  ag-iis  ri  lacob. 

25  Agus  dh'amliairc  Dia  air  cloinn  Is- 
raeil,  ag-us  dh'fhiosraich  e  iad. 

CAIB.  in. 

1  Bha  Maois  a'  gleidheadh  treud  'Tetro  \itliar-ccile. 
2  Dk'JìioillxicheadJiaingealan  Tighearna  dìiaann 
an  ìasair  Iheine  d  meadhon  pris.  7  Chuircadli  e 
leis  an  Tighearn  a  thoirt  cloinn  Isracil  a  macli  as 
an  Eiphit.    14  A  theachdaireachd  dhoihli. 

ANIS  bha  Maojs  a'  gleidheadh  treud 
.  letro  'athar-ceile,  sag-airt  Mhidiain  : 
ag'us  thug-  e'n  treud  gu  taobh  cùil  an  fhas- 
aich,  agus  thàinig  e  gu  shabh  Dhe,  gu  Ho- 
reb. 

2  Agus  dh'fhoillsicheadh  aing-eal  an 
Tighearna  dha  ann  an  lasair  theine  a 
meadhon  pris ;  ag-us  dh'amhairc  e,  agais, 
feuch,  bha  am  preas  a'  lasadh  le  teine, 
acli  cha  rohh  am  preas  air  a  losgadh. 

.3  Ag-us  thubhaii-t  Maois,  Tionndaidh  mi 
nis  a  letli-taobh,  ag-us  chi  mi  an  sealladh 
inòr  so,  c'ar  son  nach  'eil  am  preas  air  a 
losgadh. 

4  Agus  an  uair  a  chunnaic  an  Tighearna 
g'u'n  do  thionndaidh  e  a  leth-taobh  a 
dh'f haicinn siw, ghairmDia  air  a  meadhon 
a'  phris,  agus  thubhairt  e,  A  Mhaois,  a 
Mliaois.  Agus  thubhairt  esan,  Tha  mi  'n 
so. 

5  Agiis  thubhairt  e,  Na  tig  am  fagus  an 
so ;  cuir  dhìot  do  bhròga  bhàrr  do  chos, 
oir  ant-àite  airambheil  thu  a'  d'  sheasamh, 
is  tahunh  naomh  e. 

6  Thubhairt  e  mar  an  ceudna,  Is  mise 
Dia  t'athar,  Dia  Abrahaim,  Dia  Isaaic,  a- 
gus  Dia  lacoib.  Agus  dh'fholaich  Maois 
aghaidh;  oirbhaeagal  airamharcairDia. 

7  Agus  thubhairt  an  Tighearna,  Chunn- 
aic  mi  gu  cinnteach  àmhghar  mo  slduaigh 
a  ta  san  Eiphit,  agus  chuala  mi  'n  glaodh 
airsonammaighstirean-oibre :  oirisaithne 
dhomh  an  doilgheas. 

8  Agus  thàinig  mi  nuas  g'an  saoradh  a 
làimh  nan  Eiphiteach,  agus  g'an  toirt  suas 
a  mach  as  an  fhearann  sin,  gu  fearann 
maith  agus  farsuing,  gu  fearann  a  ta  snith- 
adh  le  bainne  agus  le  mil ;  gu  àite  nan  Ca- 
naanach,  agus  nan  Hiteach,  agus  nan  A- 
morach,  agus  nam  Peridseach,  agus  nan 
Hibheach,  agus  nan  lebusach. 

9  A  nis  uime  sin,  feuch,  tha  ghiodh 
chloinnlsraeilairteachdam'ionnsuidh-sa: 
agus  mar  an  ceudna  clumnaic  mi  am  fòir- 
eigin'  leis  am  bheil  na  h-Eiphitich  'g  am 
fòireigneadh. 

10  Agus  a  nis  thig,  agus  cuiridh  mi  thii 
dh'ionnsuidh  Pharaoh,  a  chum  as  gu'n 
toir  thu  niacli  mo  shhiagh  clann  Israeil  as 
an  Eiphit. 


s,  n.  ra. 

11  Agus  thubhairt  Maols  rl  Dia,  Cò 
mise,  gu'n  rachainn  a  dh'ionnsuidh  Pha- 
raoh,  agus  gu'n  tugainn  a  mach  clannls- 
raeil  as  an  Eiphit? 

12  Agus  thubhairt  e,  Bithidh  mise  gu 
cinnteach  leat;  agus  bithidh  so  'na  chomh- 
aradh  dhuit,  gu'n  do  chuir  mise  uam  thu : 
'nuaii-  a  bheir  thu  mach  an  shiagh  as  ixn 
Eiphit,  ni  sibh  aoradh  do  Dhia  air  aii 
t-shabh  so. 

13  Agus  thubhairt  Maois  ri  Dia,  Feuch, 
an  uair  a  thig  mi  dh'ionnsuidh  cloinn  Is- 
raeil,  agus  a  their  mi  riu,  Chuir  Diabhur 
n-aithriche  mise  do  'ur  n-ionnsuidh ;  agus 
a  their  iad  rium,  Ciod  is  aiiim  dha?  Ciod 
a  their  mi  riu  ? 

14  Agus  thubhairt  Dla  ri  Maols,  IS  MI 
AN  Tl  A'S  MI :  agus  thubhairt  e,  Mar 
so  their  thu  ri  cloinn  Israeil,  Chuir  IS  MI 
mise  do  'ur  n-ionnsuidh. 

15  Agus  thubhairt  Dia  thuilleadh  air  so 
rl  Maois,  Marso  theirthu  ri  cloinn  Israeil, 
Ciuiir  an  Tighearna  Dia  bhur  n-aithriche, 
Dia  Abrahaim,  Dialsaaic,  agus  Dia  lacoib, 
mlse  d'ur  n-Ionnsuidh:  's  e  so  m'ainm  a 
cliaoidh- ;  agus  is  e  so  mo  chuimhneachan 
do  gach  uile  ghinealach. 

16  Imlch  agus  cruinnich  r'a  cheile  sean- 
aireanlsraeil,  agus  abair  riu,  Dh'fholllslcli 
anTighearnaDiabhurn-aithrichean  e  fein 
dhomh-sa,  Dia  Abrahaim,  Isaalc,  agus  la- 
coib,_  ag  ràdh,  Gu  clnnteach  dh'amhalrc 
mi  olrbh,  agus  chiinnaic  mi  an  ni  a  rinn- 
eadh  oirbh  san  Eiphit. 

17  Agus  thubhairtmi,BheIr  mi  suas  slbh 
à  h-àmhghar  na  h-Eiphlt,  gu  fearann  nan 
Canaanach,  agus  nan  Hlteach,  agus  nan 
Amorach,  agus  nam  Peridseach,  agus  nan 
Hlbheach,  agus  nan  lebusach,  gu  fearann 
a  ta  sruthadh  le  bainne  agus  le  mil. 

18  Aguseisdidhiadsanrid'ghuth;  agus 
theid  thu  fein,  agus  seanairean  Israell,  gu 
rlgh  na  h-Eiphit,  agus  their  sibh  ris, 
Ghoinnlch  an  Tighearna  Dla  nan  Eabh- 
ruidheach  sinne:  agus  a  nis  leig  dhuinn, 
guidheamald  ort,  dol  astar  thri  làltheau 
do'n  fliàsach  chum  as-gu'n  ìobairsinn* 
do'n  Tlghearn  ar  Dia. 

19  Agus  is  deimhin  leam  nach  leig  rlgh 
na  h-Eiphit  leibh  Imeachd,  cha  leig  eadh- 
on,  le  làimh  làldir 

20  Agus  sìnidh  mis'  a  mach  mo  làmh,  a- 
gusbuallidh  mi  'n  Eiphlt  le  m'  longantasaii 
ulle,  a  ni  mi  'na  meadlion  :  agus  an  deigh 
sin  lelgldh  e  dhuibh  imeachd. 

21  Agus  bheir  mise  do'n  t-sluagh  so 
deadh-ghean  *  ann  an  sealladh  nan  Eiphit- 
each:  agus  tarlaldh,  'nuair  a  dh'fhalÌDhas 
sibh  nach  falbh  sibh  falamh; 

22  Ach  larraidh  gach  bean^  o  'ban 
cholmhearsnalch,  agus  o'n  mhnaol  a  bhios 


'  foìrncart,  ainneart. 
gii'n  tifir  .siim  ìohairl. 
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-  chaoidhich. 
<  ach  le  làimh  làidir. 


^fàhhor.  "  iarraidh  gach  hean  an  iasachd, 

ne'ji  eoingheall. 


ECSODU 

air  aoidheaclid 'na  tig'h,  seudan'  airgid, 
lig-us  seudan  òir,  a^us  eudach :  agus cuiridh 
silDh  iad  air  bhur  niic,  ag-us  air  ìjhur  nig-h- 
eanaibh ;  ag'us creachaidhsiblinah-Eiphit- 
ich'-. 

CAIB.  IV. 

1  S!at  Mhanis  air  a  tionndadh  'na  nathair.  G  A 
làmh  lobhrach.  21  Teachdaifeachd  an  Tighear- 
;>,a  chum  Pharaoh. 

A  GUS  fhreagair  Maois,  agus  thubhairt 
j^jL  e,  Ach,  feuch,  cha  chreid  iad  mi,  ni 
mo  dh'eisdeas  iad  ri  m'  ghuth:  oir  their 
iad,  Cha  do  thaisbein '  an  Tighearn  e  fèin 
•  dhuit. 

2  Agus  thubliairt  an  Tighearna  ris,  Ciod 
■sin  ann  do  làimh  ?  Agus  thubhairt  esan, 
Slat. 

3  Agus  thubhairt  e,  Tilg  air  an  làr  i_;  a- 
g'us  thilg  e  air  an  làr  i,  agus  rinneadh  i  'na 
nathair :  agus  theich  Maois  roimpe. 

4  Agns  thubhairt  an  Tighearna  ri  Maois, 
Cnir  a  mach  do  làmh,  agns  glac  air  a  h- 
earr*  i.  Agus  chuir  e  mach  a  làmh,  agus 
rng  e  oirre,  agus  rinneadh  slat  dh'i  'na 
làimh, 

5  Chum  as  gvi'n  creid  iadgu'n  d'fhoill- 
sich  an  Tighearna  Dia  an  aithriche,  Dla 
Abrahaim,  Dia  Isaaic,  agus  Dia  lacoib,  e 
fèin  dhuit. 

6  Agus  thubhan-t  an  Tighearn  a  thuiU- 
«adh  air  so  ris,  Cuir  a  nis  do  làmh  a'd' 
bhroilleach ;  agus  chuir  e  a làmh'na bhroill- 
«ach :  agus  an  uair  a  thug  e  mach  i,  feuch, 
bha  a  làmh  lobhrach  mar  shneachda. 

7  Agus  thubhairt  e,  Cnir  do  làmh  a  rìs 
a'd'  bhroilleach;  agus  chuir  e  a  làmh  a  rìs 
'na  bhroilleach,  agus  thug  e  mach  a  bhroiU- 
each  i,  agus,  feuch,  dh'  iompaicheadh'  i 
mar  a'chuid  eile  d'a  fheoil. 

8  Agustarlaidh,  mur  creidiadthu,  agus 
mur  èisd  iad  ri  guth  a'  cheud  chomharaidh, 
gii'n  creid  iad  guth  a'  chomharaidh  dheir- 
eannaich. 

9  Agus  tarlaidh,  mur  creid  iad  mar  an 
ceudna  an  dà  chomharadh  sin,  agus  mur 
iBÌsd  iad  ri  d'  ghuth,  gu'n  gabh  thu  cuid  a 
dh'  uisge  na  h-aimhne,  agus  gu'n  dòirtthu 
air  an  talamli  thioram  e :  agus  f àsaidh  an 
t-uisge  abheir  thu  as  an  amhainn  'na  fhiiil 
^iir  an  talamh  thioram. 

10  Agus  thubhairtMaois  rls  anTighearn, 
O  mo  Thighearna,  cha  duine  deas-chainnt- 
each  mi,  aon  chuid  roimhe  so^  no  o'n  àm 
san  do  labhair  thnsa  ri  d'  sheirbhiseach :  do 
bhrìgh  gu'm  bheil  mi  mall  ann  an  cainnt, 
.tgus  mall  ann  an  teangaidh. 

11  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ris,  Cò 
a  rinn  beul  an  duine  ?  no  cò  a  rinn  am 
'lDalbh,  no'mbodhar,  no'n  ti  a chi,  no'n  dall  ? 
-  IvTach  mise  an  Tighearna  ? 

1  soilhichean.  Eabh.  -  an  Eiphit. 

3  Cha  d'fhoillsich.  *  earball. 

5  thionndaidìieadli.  ^  o'n  dè  no  'n  là  roimhe  sin. 
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12  A  nis  uime  sin  imlch,  agus  bithidh 
mise  le  d'  bheul,  agus  teaga.;sg'idh  mi  dhuit 
ciod  a  their  thu. 

13  Agusthubhairte,  O  mo  Thighearna, 
cuir,  guidheani  ort,  le  làimh  an  ti  a  chuir 
eas  tu'. 

14  Agus  las corrulch  anTighearn  an agh- 
aidh  Mhaois,  agus  thubhairt^e,  Nach  e 
Aaron  an  Lebhitheach  do  bhràthair  ?  tha 
fhios  agam  gu'n  labhair  esan  gu  maith. 
Agus  mar  an  ceudna,  feuch,  tha  e  teachd 
a  mach  a'd' choinneamh:  agus  aniiaira 
chi  e  thu,  bithidh  e  subhach  'na  chridhe. 

15  Agus  labhraidh  tusaris,  agus  cuiridh 
tufocail'nabheul:  agusbithidh  miseled' 
bheul,  agus  le  'bheul-san,  agus  teagaisgidh 
mi  dhuibh  ciod  a  nl  sibh. 

16  Agus  labhraidh  esan  air  do  shonsa  rls 
an  t-shiagh:  agus  blthidh  esan,  blthidh 
eadhon  esan  dhultan  àite  beoll,  agus  bith- 
idh  tusa  dhasan  an  àite  Dhè. 

1 7  Agns  gabhaldh  tu  an  t-slat  so  ann  do 
làlmh,  lels  an  dean  thu  comharan. 

18  Agus  dh'Imich  Maois  agus  phill  e  gn 
letro  'athair-cèile,  agns  thubhairt  e  ris, 
Thèid  mi  nls,  agus  piUidh  mi  chum  mo 
bhràithrean  a  ta  san  Eiphit,  agus  chi  mi  am 
bhell  lad fathast beò.  Agus  thubhalrt  letro 
rl  Maols,  Imlch  an  sìth. 

19  Agns  thubhairt  anTighearna  rl  Maols 
ann  am  Midlan,  ImIch,pilldo'nEiphit:  oir 
tha  na  daolne  siii  ulle  marbh  ablia  'g  iarr- 
aldh  t'  anama. 

20  Agus  ghabh  Maois  a  bhean,  agus  a 
mhlc,  agus  chuir  e  lad  air  asail,  agus  phill  e 
do  thìr  na  h-Eiphit.  Agus  ghabh  Maois 
slat  Dhè  'na  làimh. 

21  AgusthubhalrtanTIghearnarl  Maols, 
An  ualr  a  dh'Imicheas  tu  chum  pllltlnn  do'n 
Eiphit,  thoir  an  aire'  gu'n  dean  thu  na 
h-iongantais  s'in  ulle,  a  chulr  mlse  ann  ad 
làimh,amfianuisPharaoh :  achcruaidhich- 
idh  mise  a  ehrldhe,  agus  cha  leig  e  lels  an 
t-sluagh  Imeachd. 

22  Agus  their  thu  ri  Pharaoh,  Mar  so 
tha'n  Tlghearn  ag  ràdh,  '>S'  e  Israel  mo 
mhac,  mo  cheud-ghln. 

23  Agustha  mi  ag  ràdh  rhit,  Leig  le  m' 
mhac  imeachd,  a  chum  as  gu'n  dean  e 
seirbhls  dhomh ;  agus  ma  dhiìdtas  tu 
lelgeadh^  leis  Imeachd:  feuch,  marbhaidli 
mise  do  mhac-sa,  eadhon  do  cheud-ghin. 

24  Agustharladh  air  an  t-slighe  san  tigh 
òsda'",  gu'n  do  choinnich  an  Tighearn  c, 
agus  g'u'n  d'iarr  e  a  mharbhadh. 

25  An  siu  ghabh  Siporah  clach  gheiir, 
agus  thimchioll-ghearr  i  roimh-chroicionn 
a  mic,  agus  thilg  i  alg  a  chosaibh  e,  agus 
thubhairt  i,  Gu  cinnteach  is  fear-pòsda 
fuileachdach  dhomhsa  thu. 

26  Agiis  leig  e  uaith  e :  an  sin  thubhairt 

'  a  chi  tliu  iomchiiidh  a  chur. 
8  faic.  ^  lcigcil. 

'»  tigli-tùimh. 


ECSODU 
i,  Is  fear-pòsda  fiiileachdach  thu  air  son 
an  timchioll-g-hearraidh. 

27  Agiis  tluibhairt  an  Tighearna  ri 
h-Aaron,  Iniich  an  coinneamh  Mhaois  do'n 
fhàsach.  Agns  dh'imich  e,  agus  choinnich 
se  e  ann  an  sliabh  Dhe,  agus  phòg:  se  e. 

28  Ag-us  dh'innis  Maois  a  dh'  Aaron  uile 
hriathran  an  Tig;hearn,  a  chnir  iiaith  e, 

ag-us  na  coniharan  uile  a  dh'àithn  e  dha. 

29  Agus  chaidh  Maois  agus  Aaron,  agus 
chruinnich  iad  seanairean  chloinn  Israeil 
uile. 

30  Agus  labhair  Aaron  na  briathran  uile 
a  labhair  an  Tighearna  ri  Maois,  agus  rinn 
e  na  comharan  ann  an  sealladh  an  t-shiaigh. 

31  Aguschreidanshiagh:  agusanuaira 
chual'  iad  gu'n  d'amhairc  anTighearn  air 
cloinnIsraeil,agusg'u'm  fac  e  anàmhghar, 
an  sin  chrom  iad  an  cinn,  agus  rìnn  iad 
aoradh. 

CAIB.  V. 

1  Tlìa  Pharaoh  a'  diùltadìi  cead  do  chloinn  Israeil 
dol  gufèill  a  cliumail  do'n  Tigìiearn  aiins  anfluis- 
ach.  6  Dh'ùithn  e  obair  ni  bu  truime  a  chur 
orra. 

GUS  'nadhèig^hsinchaidhMaois  agus 
Aaron  a  steach,  agus  thixbhairt  iad  ri 
Pharaoh,  Mar  so  tha'n  Tig-hearna  Dia  Is- 
raeil  ag-  ràdli,  Leig  le  m'  shluagh  imeachd, 
a  chum  as  gu'n  glèidh'  iadfèiU^  dhomhsa 
san  fhàsacli. 

2  Agus  thubhairt  Pharaoh,  Cò  e  an 
Tighearna,  gu'n  èisdinn-sa  r'a  ghuth  a 
leigeadh  le  h-Israel  imeachd?  Cha  'n 
aithne  dhomhs'  an  Tighearn,  agus  mar  an 
ceudna  cha  leig  mi  le  h-Israel  imeachd. 

3  Agus  thubhairt  iad,  Dh'  fhoillsichDia 
nan  Eabhruidheach  e  fèin  dhuinne^:  leig 
leinn,  guidheamaid  ort,  dol  astar  thri  làith- 
ean  do'n  f  hàsach,  a  chvnn  as  gu'n  ìobar  sinn 
do'uTighearn  arDia,  air  eagal  gu'm  buail 
e  sinn^  le  plàigh,  no  leis  a'  chlaidheanih. 

4  Agus  thubhairt  righ  na  h-Eiphit  riu, 
C'ar  son  a  ta  sibhse,a  Mhaoisagus  Aaroin, 
a'  toirt  air  an  t-sluagh  sgur  o'n  oibribh? 
Rachaibh  a  chum  bhur  n-eallacha. 

5  Agus  thubhairt  Pharaoh,  Feuch,  a  ta 
sluagh  na  tìre  a  nis  lìonmhor,  agus  tha 
sibhse  a'  toirt  orra  bhi  'nan  tàmh  o'n 
eallachaibh. 

6  Agus  dh'  àithin  Pharaoh  air  an  là  sin 
fèin  do  mhaighstiribh-oibre  an  t-sluaig:h, 
agus  d'an  luchd-riaghlaidh^,  ag  ràdh, 

7  Cha  toir  sibh  conlach  tuilleadh  do'n 
t-sluaghadheanamhchlacha-creadha  mar 
i'oimhe  so :  rachadh  iad  agus  cruinnicheadh 
iad  conlach  dhoibh  fèin. 

8  Agus  cuiridh  sibh  orra  àireamh  nan 
clacha-creadhaa  rinn  iad  roimhc  :  cha  leig 
sibh  sìos  a  bheag  dheth,  oir  tha  iad  dìomh- 


J  cum,  dean.  * flcadìi,fùisd,  cuirm. 

^ ghairm  Dia  nan  Eabhruidheach  oirnne  Eabh. 

^  luit  e  oirnn,  coinnicli  c  sinn. 

^an  luchd-stiùraidh,  an  grìoh'uin,  an  maoir. 
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anach  ;  uime  sin  tha  iad  ag  èigheach,  ag 
ràdh,  Rachamaid  cg-ws  ìobramaid  d'arDia . 

9  Cuirear  an  obair  ni's  tmime  air  na. 
daoine,  chum  as  gu'n  saoraich  iad  innte : 
agus  na  h-earbadh  iad  a,  briathraibli 
dìomhain. 

10  Agus  chaidh  maighstirean-oibre  an 
t-sluaigh  a  mach,agus  an  luchd-riaghlaidh, 
agus  labhair  iad  ris  an  t-sluagh,  ag  ràdh„ 
Mar  so  tlia  Pharaoh  ag  ràdh,  Cha  toir  mi 
dhuibh  conlach. 

1 1  Rachaibh,  gabhaibh  dhuibh  fèin  con 
lach  far  am  feud  sibh  a  faotainn :  gidheadli 
cha  leigear  sìos  a  bheag  do'r  n-obair. 

12  Uime  sin  sgaoileadh''  an  sluagh  air 
feadh  tlre  na  h-Eiphit  iiile,  a  chniinneach- 
adh  asbhuain'  an  àite  conlaich. 

13  Agus  chuir  na  maighstirean-oibre 
thuige*'  iad,  ag  ràdh,Coimhlionaibh  bhur 
n-oibre  cumta  lathail  ^  mar  an  iiair  a 
thugadh  conlach  dhuibh. 

14  Agus  bhuaileadh'"  luchd-riaghlaidli 
chloinn  Israeil  a  chuir  maighstirean-oibre 
Pharaohos  an  ceann,  og-)/s  dh'fhiosraich- 
eadh  dhiubh,  C'ar  son  nachdo  choimhlioa 
sibhbhur  n-obair  chumta  ann  an  deanamli 
chlacha-creadlia.  araon  an  dè  agus  an 
diugh,  mar  a  rinn  sibh  roimhe  ? 

15  Ansinthàinigluchd-riaghlaidh  chloinn 
Israeil,  agus  ghlaodh  iad  ri  Pharaoh,  ag- 
ràdh,  C'ar  son  a  bhuineas  tu  air  an  dòigh 
so  ri  d'  sheirbhisicli  ? 

16  Cha  'n  'eil  conlach  air  a  toirt  do  d' 
sheirbhisich,  agus  'se  their  iad  minn,Dean- 
aibh  clacha-creadha :  agus,  feuch,  a  ta  do 
sheirbhisich  air  am  bualadh  ;  ach  is  ann 
aig  do  shluagh  fèin  a  ta  choire. 

17  Ach  thubhairt  esan,  Tha  sibh  dlomh- 
anach,  tha  sìbh  dìomhanach :  uime  shi 
their  sibh,  Rachamaid  agiis  ìobramafd 
do'n  Tighearna. 

18  Uime  sin  imichibh  a  nis,  deanalbh 
obair ;  oir  cha  toirear  conlach  dhuibh, 
agus  bheir  sibh  uaibh  làn  àireamh  nan 
clacha-creadha. 

19  Agus    chunnaic  luchd-riaghlaidh 
chloinn  Israeil  gu'm  bu  chraaidh  an  ctts 
anns  an  robh  iad,  agus  e  air  a  ràdh  riv, 
Cha  bheagaich  sibh  dad  d'ur  clachaibh 
creadha,  do'n  obair  dhligheach  lathail. 

20  Agus  choinnich  iadMaoisagus  Aaron, 
a  sheas  air  an  t-slighe",  'nuair  a  thàinig' 
iad  a  mach  o  Pharaoh. 

2 1  Agus  thubhairt  iad  riu,  Gii'n  amhairc- 
eadh  Diaoirbh,  agus  gu'n  tugadh  e  breth, 
do  bhrìgh  gu'n  d'  rinn  sibh  ar  fàile  gràineiì 
an  làthair  Pharaoh''',  agus  an  làthair  a 
sheirbhiseach,  a'  cur  claidheimh  'nan 
làimh  a  chum  sinne  a  mharbhadh. 

22  Ag'us  phiU  Maois  a  dh'ionnsuidh  an 


6  sgapadh.  '  hunain,  stailcnich, 

8  chuige.  ^  gnothucli  an  la  'na  là. 

ghahhadh  air,  'nan  coinncamh,  Eabli. 

-  ann  an  siiiHbh  Pharaoh,  Eabh. 


ECSODUS,  V.  VI. 


Tig-heani,  agustliubhairte,  AThig-heama, 
c'ai'  son  a  bhuin  thu  cho  olc  ris  an  t-shiagh 
so?  c'ar  son  a  chuir  thu  uait  mi? 

23  Oir  o'n  àm  a  thàinig-  mi  g-u  Pharaoh  a 
labhairt  ann  ad  ainm,  rinn  e  olc  do'n 
t-shiagh  so  ;  ag'us  cha  do  shaor  thu  idir  do 
shhiagh. 

CAIB.  VI. 

I  Tha  Dia  ag  ìtrachadh  a  ghcaUaidh  do  Mhaois  le' 
ainm  leìinbliah.  ìì  Gincalacli  Rciiheiv.  15  Slii- 
vìcoin,  16  agiis  Lebhi,  o'n  d'  thàinig  Maois  agus 
Aaron, 

A  N  sinthubhairtanTighearnariMaois, 
jTJL  Anis  chi  thu  ciod  a  ni  mi  ri  Pharaoh  : 
oir  ]e  hrimh  làidir  leig-idh  e  leo  imeachd, 
agus  le  làimh  làidir  fuadaichidh  e  mach 
as  a  dhùthaich  iad. 

2  Ag-us  labhairDia  ri  Maois,  agus  thubh- 
airt  e  ris,  Is  mise  an  Tighearn. 

3  Ag'us  dh'fhoilisich  mi  mi  fein  do  A- 
braham,  do  Isaac,  ag'us  do  lacob,  le  ai/im 
anDè  uile-clmmhachdaich,  ach  le  m'ainm 
lehobhah  cha  robh  mi  aithnichte  dhoibli. 

4  Agus  mar  an  cendna  dhaing'nich  mi  mo 
choimhcheangal'  riu,g-u'n  tug-ainn  dhoibh 
tìr  Chanaain,  tìr  an  cuairte,  anns  an  robh 
ìad  'nan  coig-rich. 

5  Ag-us  mar  an  ceudna  chuala  mi  osnaich 
chloinnlsraeil,  atana  h-Eiphitichacumail 
ann  an  daorsa:  ag'us  chuimhnich  mi  mo 
choimhcheang'al. 

6  Uime  sin,abairri  cloinn  Israeil,/smise 
an  Tighearn,  ag:us  bheir  mi  sibh  a  macli 
o  blii  fo  eallachaibh  nan  Eiphiteach,  ag-us 
saoraidh  mi  sibh  o'n  daorsa:  agus  fuasg-- 
laidh  mi  sibh  le  g-àirdean  sìnt'  amach,  agus 
le  breitheanasaibh  mòra. 

7  Ag:us  g^abhaidh  mi  sibh  dhomh  fèin  mar 
shhiag:h,ag-us  bithidh  mi  dhuibh  a'm'  Dhia : 
ag:us  bithidh  fiios  agaibh  giir  mise  an  Tig-h- 
earna  bhur  Dia,  a  ta  'g  ur  toirt-sa^  mach  o 
b/ii  fo  eallachaibh  nan  Eipliiteacli. 

S  Ag:us  bheir  mi  steach  sibh  a  dh'ionn- 
suidh  an  fhearainn  a  mhionnaich  mi  g:u'n 
tug:ainn  e  do  Abraham,  do  Isaac,  ag-ns  do 
lacob ;  ag:us  bheir  mi  e  dhuibhse  mar  oig-h- 
reachd :  Is  mise  an  Tig-hearna. 

9  Ag:us  labhair  Maois  mar  sin  rl  cloinn 
Tsraeil :  ach  cha  d'èisd  iad  ri  Maois,  trìd 
chràidh  spioraid,  ag:us  trìd  chruaidh 
dhaorsa. 

10  Ag:us  labhair  an  Tig-hearna  ri  Maois, 
ag-  ràdh, 

II  Imich  a  steach,  labhair  ri  Pharaoh 
rig:h  na  h-Eiphit,  e  a  leig'eadh  do  chloinn 
Israeil  dol  a  mach  as  a  dhìithaich. 

12  Ag:iislabhairMaois  an  làthair  anTig:li- 
earn,  a^  ràdh,  Feuch,  cha  d'èisd  clann  Is 
raeil  rium  ;  cionnus  ma  ta  dli'èisdeas  Pha 
raoh  riumsa,  aig-  ain  hhcil  mobhilean  neo 
thimchioU-g-hearrta  ? 

13  Agus  labhair  anTig'hearna  ri  Maois 


'  mo  chvmhnaiìt. 
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ag'us  ri  h-Aaron,ag:us  thug-  e  dhoibh  àithne ' 
a  chum  cloinn  Israeil,  ag:us  a  chum  Pharaoh 
rig-h  na  h-Eiphit,  clann  Israeil  a  thoirt  a. 
mach  a  tìr  na  h-Eiphit. 

1 4  Is  iad  sin  ceannardan  thig'hean  an  aith- 
riche :  mic  Reubein  ceud-g-hin  Israeil ;  Ha- 
noch,  ag:us  Pallu,  Hesron,  agus  Carmi :  is 
iad  sin  teag-hlaichean  Reubein. 

15  Agus  mic  Shimeoin ;  Gemuel,  agus 
lamin,  ag:us  Ohad,  ag'uslachin,ag:us  Sohai', 
ag-usSaul  macBan-chanaanaich :  isiadsin 
teag-hlaichean  Shimeoin. 

1 6  Agus  is  iad  sin  ainmeanna  mhac  Lebhi, 
a  rèiran  g-inealacha  :  Gerson,  ag-usCohat, 
agus  Merari ;  ag-us  b'iad  bliadhnacha 
beathaLebhi  ceudag-us  seachd  bliadhna 
deug:  'ar  fliichead. 

17  Mic  Ghersoin ;  Libni,  agus  Slmi,  a 
rèir  an  teaghlaicliean. 

18  Agus  mic  Chohait ;  Amram,  ag:us 
Idshar,  ag-us  Hebron,  ag'us  Udsiel :  ag-us 
b'iad  bliadhnacha  beatha  Chohait  ceud  a- 
gus  tri  bliadhna  deug-  'ar  fhichead. 

1 9  Ag-us  mic  Mherari ;  Mahali  agus  Musi : 
is  iad  sln  teaghlalchean  Lebhi,  a  rèir  aii 
ginealacha. 

20  Ag-us  g-habh  Amram  lochebed piuthar 
'athar  dha  lein  'na  mnaoi  ;  agus  rug  i  dha, 
Aaron  ag'us  Maols :  ag-us  &'iac^bliadhnacha 
beatha  Amraim  ceud  agus  seachd  bliadhna 
deug-  'ar  fhichead. 

21  Agus  mic  Idshair;  Corah,  agus  Ne- 
pheg,  agus  Sichri. 

22  AgusmicUdsieil;  Misael,ag:us  Elsa- 
phan,  agus  Sitri. 

23  Agus  ghabh  Aaron  Eliseba  nigheaiì 
Ammadaib,  piuthar  Naasoin,  dha  fèin  'na 
mnaoi ;  agus  rug- 1  dha  Nadab  agus  Abihu, 
Eleasar  agus  Itamar. 

24  Agus  mic  Chorah :  Asir.  agus  Elca- 
nah,  agus  Abiasaph :  is  lad  sin  teaghlalchi- 
ean  nan  Corhach. 

25  AgusghabhEleasar  mac  Aaroln,  aon 
donIgheanaibhPhutieildhafèin''namnaoi; 
agus  rug  i  dha  Phinehas :  is  iad  sin  ceann- 
ardan  aithriche  nanLebhitheach,  a  rèlr  an 
teaghlaichean. 

26  Is  iad  so  an  t-Aaron  agus  am  Maois 
ud,  ris  an  d'thubhairt  an  Tighearna,  Thug- 
aibh  a  mach  clannlsraeil  a  tìr  na  h-Eiphlt, 
a  rèir  an  slògh 

27  Is  iad  so  iadsan  a  labhair  rl  Phai'aoh, 
righ  na  h-Eiphit,  a  chinn  clann  Israeil  a 
thoirt  a  mach  as  an  Elphit :  is  iad  so  am 
Maols  agus  an  t-Aaron  ud. 

28  Agus  tharladh,  san  là  air  an  do  labh- 
alr  an  Tighearna  ri  Maols  ann  an  tu-  na 
h-Eiphlt, 

29  Gu'n  do  labhalr  an  Tighearna  ri 
Maols,  ag  ràdli,  Is  mise  an  Tighearna  ,: 
labhair  thusa  ri  Pharaoh  righ  na  h-Eiphit 
gach  ìti  a  their  mi  rlut. 


^  ordiigh. 


*  a  ri'ir  an  afmailtcaiu 


ECSODUS,  VI.  VU. 
30  Agus  tliubhairt  Maols  an  làthair  an 
Tig-heariia,  Feuch,  a  ta  inise  neo-thim- 
chioll-ghearrta  a'm'  bhilibh,  agiis  cionniis 
a  dh'eisdeas  Pharaoh  rium? 


CAIB.  VII. 

3  Ckuìrearìh  Maois  a  dìi  ionnsuidhPharaoh.  10  liinn- 
eadli  slat  Aai  oin  'na  valhair.  13  Cliruaidhicheadh 
cridhe  Pharanìi.  20  Uisge  tia  h-aimhne  air  a 
Ihionndadh  gufuil. 

GUS  thubhairt  anTig-hearna  riMaois, 
-  Feuch,  rinn  mi  thu  a'd'  dhia  do  Pha- 
raoh:  agus  bithidh  do  bhràthair  Aaron 
'na  fhàidh  ag-ad 

2  Labhraidh  tusa  ^ach  ni  a  dh  àithneas 
mise  dhuit:  agus  labhraidh  Aaron  do 
bhràthair  i'i  Pharaoh,  esan  a  cliur  cloinn 
Israeil  a  mach  as  a  thìr. 

3  Ag-us  ciiiaidhichidh  mise  cridhe  Pha- 
raoh,  agus  ni  mi  mo  chomharan  agus 
m'iong:antasan '  lìonmhor  ann  an  tlr  na 
h-Eiphit. 

4  Ach  cha  'n  eisd  Pharaoh  ribh,  agus 
leagaidh  mise  mo  làmh  air  anEiphit,  ag^us 
bheir  mi  mach  m'armailtean,  agus  mo 
shluagh  clann  Israeil,  à  tìr  iiah-Eiphit,  le 
breitheanasaibh  mòra. 

5  Agus  bithidh  fios  aig-  na  h-Eiphitich  gur 
Knise  an  Tighearna,  'nuair  a  shlneas  mi 
mach  mo  làmh  air  an  Eiphit,  agus  a  bheir 
mi  mach  clann  Israeil  o  bhi  'nam  measg. 

6  Agus  rinn  Maois  agiis  Aaron  mar  a 
dh'àithn  an  Tighearna  dhoibh,  mar  sin 
rinn  iad. 

7  Agus  òA«Maois  ceithir  fichead  bliadh- 
na  dh'aois,  agus  Aaron  ceithir  fichead 
agus  tri  bhadlina  dii'aois,  an  uair  a  labh- 
tiir  iad  ri  Pharaoh. 

8  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
agais  ri  h-Aaroii,  ag  ràdh, 

9  'Nuair  a  hibhras  Pharaoh  ribh,  ag 
ràdh,  Nochdaibh  iongantas'-  air  bhur  son 
fein ;  an  sin  their  thu  ri  h-Aaron,  Gabh 
do  shlat,  ag-us  tilg  sìos  i  an  làthair  Plia- 
raoh,  agits  fasaidh  i  'na  nathair. 

10  Agus  chaidh  Maois  agus  Aaron  a 
steach  a  dh'ionnsuidh  Pharaoh,  agus  rinn 
iad  mar  sin,  mar  a  dh'àithn  an  Tig:hearn: 
agus  thilg  Aaron  sìos  a  shlat  an  làthair 
Pharaoh,  agus  an  làthair  a  sheirbhiseach, 
ag-us  rinneadh  i  'na  nathair. 

11  An  sin  ghairm  Pharaoh  mar  an  ceud- 
na  air  na  daoine  ghce,  agus  air  an  hichd- 
fìosachd :  agus  rinn  mar  an  ceudna  druidh- 
ean'  na  h-Eiphit  mar  sin  le'n  druidh- 
eachdaibh : 

]  2  Oir  thilg  iad  sios  gach  duine  a  shlat, 
ag-us  rinneadh  iad'nan  nathraichibh :  ach 
■shhiig:  slat  Aaroin  suas  an  slatan-sa. 

13  Agus  chruaidhicheadh  cridhe  Pha- 
'taoh,  air  chor  as  nach  d'eisd  e  riu  ;  mar 
a  thubhairt  an  Tighearn. 


'  mo  mlnorhhuilean. 
^  draoidhcan. 
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2  Taisbeinibh  mìorbhuìl. 
-easaidh  tus'  air  bruaich 


14  Agus  thnbhaiit  anTighearna  riMaois, 
Chruaidhicheadh  cridhe  Pharaoh,  tha  e 
diìdtadh  leigeadh  leis  an  t-shiagh  falbh. 

15  Imich-sa  dh'ionnsuidii  Pharaoh  sa' 
mhaduinn,  feuch,  tha  e  dol  a  mach  a 
dh'ionnsuidh  an  iiisge,  agus  seasaidh  tu 
'nachoinneamh  airbniaich  na  h-aimhne^ 
agus  an  t-slat  a  thionndaidheadii  'na 
nathair,  gabhaidh  tu  a'd'  hiirnh. 

16  Ag:us  their  thu  ris,  Chuir  an  Tigh- 
earna  Dia  nan  Eabhruidheach  mise  a 
t'ionnsuidh,  ag  ràdh,  Leig  le  m'shhiagli 
imeachd,  a  chum  as  gu'n  dcan  iad  seirbhis 
dhomhsa  saii  fhàsach:  agus,  feuch,  g-iis 
a  so  cha  b'  àill  leat  eisdeachd. 

17  Mar  so  tha'n  Tighearn  agràdh,  Ann 
an  so  aithnichidh  tu  gur  mise  an  Tigh- 
earna :  feuch,  buailidh  mi  leis  an  t-slait  a 
ta  m'  làimh,  na  h-uisgeachan  a  ta  san 
amhainn,  agus  tionndaidhear  iad  gii  fuiL 

18  Ag'us  g'heibh  an  t-iasg  a  ta  san  amh- 
ainn  bàs,  agiis  lobhaidh  an  amhainn;  agus 
bitiiidh  g-ràin  air  na  h-Eiphitich  uisge  òl 
as  an  amhainn. 

19  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
Abair  ri  h-Aaron,  Gabli  do  shlat,  agus  sln 
a_mach  do  làmh  air  uisgibh  na  h-Eiphit, 
air  an  aimhnibh,  air  an  sruthaibh,  agus  air 
an  lochaibh,  agus  air  iiile  chomh-chruinn- 
eachadh  an  iiisg-eacha,  chuin  as  gu'm  fàs 
iad  'nam  fuil :  agus  bithidh  fuil  air  feadh 
tìre  na  h-Eiphit  iiile,  araon  ann  an  soìth- 
ichihh  fiodha,  agus  ann  an  soithichibJi 
cloiche. 

20  Agiis  rinn  Maois  agus  Aaron  mar  sin, 
a  reir  mar  a  dh'àithn  an  Tighearn,  agus 
thog  e  suas  an  t-slat,  agus  bhiiail  e  na 
h-uisgeachan  a  hha  san  amhainn,  ann  an 
sealladh  Pharaoh,  agus  ann  an  sealladh  a 
sheirbliiseach:  agus  thionndaidheadh  na 
h-uisgeachan  uile  a  hha  san  amhainn,  gii 
fuih 

21  Ag:us  fhuair  an  t-iasg  a  bha  san  amh- 
ainn  bàs:  agus  lobh  an  amhainn,  agus 
cha  b'  urrainn  na  h-Eiphitich  uisge  òl  as 
an  amhainn;  agiis  bha'n  fliuil  ann  an  tìr 
na  h-Eiphit  uile. 

22  Agais  rinn  driiidhean  nah-Eiphlt  mar 
sin  le'n  druidheachdaibh:  agus  chruaidh- 
icheadh  cridhe  Pharaoh,  agus  cha  d'èisd 
e  riu  mar  a  thiibhairt  an  Tigheam. 

23  Agiis  phill  Pharaoh,  agus  chaidh  e 
d'a  thigh:  agus  cha  do  shocraich  e  a 
chridhe  air  so  cuideachd. 

24  Agiis  chladhaich  na  h-Eiphitich  uile 
tlmchioll  na  h-almhne  alr  son  ulsge  r'a  òl: 
olr  cha  b'urrainn^  iad  òl  a  dh'uisge  na 
h-aimhne. 

25  Agus  choimhhonadh  seachd  làithean 
an  dèigh  do'n  Tighearn  an  amhainn  a 
bhualadh. 


na  h-aimhne  air  cheann  dha  ieaihd. 
5  cha  b'urradh. 


CAIB.  vin. 

2  Losgaiiiìì  aìr  an  cur  don  Eìphit.  16  An  dtislacìt 
a'  fàs  'na  mhialaibh.  20  Sgaoth  chuileag  air 
feadh  na  tìre.  32  Chruaidhich  Pharaoh  a  cltridhe. 

AGUS  thiibhairt  an  Tig-hearna  ri  Maois, 
Falbh  a  dh'ionnsuidh  Pharaoh,  agus 
abair  ris,  Mar  so  tha'n  Tig-hearn  ag  ràdh, 
Leig-  le  m'  shhiagh  imeachd,  a  chum  as 
pn'n  dean  iad  seirbhis  dhomh. 

2  Agus  ma  dhiìdtas  tu  'n  leigeadh  air 
falbh,  feuch,  buaiHdh  mi  do  chrìochan 
uile  le  losg-annaibh  : 

3  Ag-us  brìichdaidh  an  amhainn  a  mach 
losg:ainn,  agus  thèid  iad  suas,  agus  thig- 
iad  a  steach  do  d'  thigh,  agus  do  d' 

.  sheòmar-leapach,  ag-us  air  uachdar  do 
leapach',  agais  do  thigh  do  sheirbhiseach, 
agus  air  do  shkiagh,  ag-us  do  d'  àmhuinn- 
ìbh,  agus  do  d'  amaraibh-fuinidh'". 

4  Agus  thèid  na  losgainn  suas  ort  fèin, 
agus  air  do  shUiagh,  agus  air  do  sheirbh- 
isich  uile. 

5  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri  Maois, 
Abair  ri  h-Aaron,  Sìn  a  mach  do  làmh  le 
d'  shlait  os  ceann  nan  aimhnichean,  os 
ceann  nan  allt,  agus  os  ceann  nan  lochan ; 
agus  thoir  air  na  losgannaibh  dol  suas  air 
talamh  na  h-Eiphit. 

6  Ag:us  shln  Aaron  a  mach  a  làmh  os 
ceann  uisg'eacha  na  h-Eiphit;  agus  chaidh 
na  losgainn  suas,  agus  chòmhdaich'  iad 
talamh  na  h-Eiphit, 

7  Ag-us  rinn  na  druidhean  mar  sin  le  'n 
druidheachdaibh,  agus  thug  iad  suas  losg:- 
ainn  air  talamh  na  h-Eiphit. 

8  An  sin  ghairm  Pharaoh  air  Maois 
agus  air  Aaron,  ag'us  thubhairt  e,  Guidh- 
ibh  air  an  Tighearna  g'u'n  toir  e  air  falbii 
na  losg-ainn  uam  fèin,  agus  o  m'  shhiagh ; 
agus  leig-idh  mise  leis  an  t-sluagh  imeachd, 
a  chum  as  gu'n  ìobair  iad  do'n  Tighearn. 

9  Agus  thubhairt  Maois  ri  Pharaoli, 
Dean  uaiU  thamm :  c'uin  a  g'huidheas  mi 
air  do  shon,  ag'us  air  son  do  siieirbhiseach, 
agus  air  son  do  shUiaigh,  gu'n  cuirear  as 
do  na  losgannaibh  uait  fèin,  agus  o  d' 
thig-hibh;  air  chor  agus  gu  mair^  iad  a 
mhàin  san  amhainn? 

10  Agus  thubhairt  esan,  Am  màireacli. 
Ag-us  thubhairt  e,  Bitheadli  e  a  rèir 
t'fhocail ;  a  chum  as  gii'm  bi  fios  agad 
nach  'eil  neach  ann  cosmhuil  ris  an  Tig-h- 
earn  ar  Dia. 

11  Ag-us  falbhaidh  na  losg-ainn  uait  fèin, 
agus  0  d'  thighibh,  ag:us  o  d'  sheirbhisich, 
ag-us  0  d'  shluagh;  a  mhàin  san  amhainn 
mairidh  iad. 

12  Agus  chaidh  Maois  agus  Aaron  a 
mach  o  Pharaoh ;  agus  dh'èigh*  Maois 
ris  an  Tighearn  a  thaobh  nan  losgann, 
a  thug:  e  'n  aghaidh  Pharaoh. 


EcsoDUs,  vm. 

13  Agus  rinn  an  Tighearn  a  rèir  focail^ 
Mhaois:  agus  bhasaich  na  losg-ainn  as  na. 
tigliibh,  as  na  baihibh,  agus  as  na  mach- 
raichibh. 

14  Agus  chruinnich  iad  r'a  chèile  'nan 
dùnaibh  iad;  agus  lobh  an  tìr^. 

15  Ach  an  uair  a  chunnaic  Pharaoh  gu'n 
robh  fois  ann,  chruaidhich  e  a  chridhe, 
agus  cha  d'èisd  e  riu,  mar  a  thubhairt  an 
Tighearn. 

16  Ag:us  thubhairt  an  Tighearna  ri  Maois, 
Abair  ri  h-Aaron,  Sìn  a  mach  do  shlat, 
agus  buail  duslach'  na  tahnhainn,  achum 
gu'm  fàs  e  'na  mhialaibh  air  feadh  th-e  na 
h-Eiphit  uile. 

17  Agus  riiin  iad  mar  sln;  oir  shìn  Aarou 
a  mach  a  h\mh  le  'shlait,  ag-us  bliuail  e 
duslach  na  talmhainn,  agus  rinneadh  e- 
'na  mhialaibh  air  duine  agus  air  ainmh- 
idh^:  rinneadh  uile  dhuslach  na  talmh- 
ainn  'na  mhialaibh  air  feadh  tlre  na 
h-Eiphit  uile. 

18  Ag-us  rinn  na  druidhean  mar  sin  le'n 
druidheachdaibh  a  thoirt  a  mach  mhial, 
ach  cha  b'urrainn  iad:  agus  bha  mialan 
air  duine  agus  air  ainmhidh. 

19  An  sin  thubhairt  na  druidhean  ri 
Pharaoh,  '.S'  e  meur  Dhè  a  th'ann :  agus 
chruaidhiclieadh  cridhe  Pharaoh,  agus 
cha  d'èisd  e  riu;  mar  a  thubhairt  an 
Tig-hearn. 

20  Agus  thubhairt  anTighearna  ri  Maois,- 
Eirich  suas  gu  moch  sa'  mhaduinn,  agus 
seas  an  làthair  Pliaraoh,  (feuch,  tha  e 
teachd  a  mach  a  dh'ionnsuidh  an  iiisge)i 
agus  abair  ris,  Mar  so  tha'n  Tighearn  ag- 
ràdh,  Leig-  le  m'  shhiagh  imeachd,  a 
chum  as  gu'n  deàn  iadseirbhis  dhomh. 

21  Acli  mur  leig  thu  le  m'  shhiagh  im- 
eachd,  feuch,  cuiridh  mi  sgaoth  chuileag* 
ort  fèin,  agus  air  do  sheirbhisich,  ag-us  air 
do  shluag-h,  agus  ann  ad  thighibh :  agus 
lìonar  tighean  nan  Eiphiteach  leis  an 
sgaoth  chuileag,  agus  mar  an  ceudna  an 
talamh  air  am  blieil  iad. 

22  Agus  cuiridh  mi  air  leth,  air  an  hisiu 
fèin,  fearann  Ghosein,  anns  am  bheil  mo 
shluag'h  a  chòmhnuidh,  air  chor  as  nach 
bi  cuileagan  sam  bith  an  sin;  a  cinim  as 
gu'm  bi  fios  agad  gur  mise  an  Tighearn 
am  meadhon  na  talmhainn. 

23  Agus  cuiridh  mi  dealachadh  cadar 
mo  shhiagh-sa  agus  do  shluagh-sa :  air  an 
là  màireach  bithidh  an  comharadh  so. 

24  Agus  rinn  an  Tigheai'na  mar  sln  :  a- 
gus  tliàinig-  sgaoth  anabarracli chulleag' 
do  thigh  Phai'aoh,  agus  do  thigliibh  a 
shelrbhiseach,agus  do  tliìr  na  h-E  iphlt  uile : 
tiiruailieadh  an  talamh  a  thaobh  nan  cuil- 
cag. 

25  Ag'us  ghairm  Pliai-aoh  airMaoisagus 


'  do  ìeapa.  -  do  d'  scàlaibh-fuinidh. 

^  chuibhrig,  dli'fholaich.  *  gu'm  fan,  gu'vt 

fàgar  iad.       ^  ghìaodh.        ^  dlifltàs  dt'ocìt  fliàile 


do'n  tìr.       '  Itiaithn 
an  ainmhidh.  Ealih. 
dhùìasach. 


'  ann  an  duiiic  agus  ann 
^  iomadìt  gnè  chuilcag. 


ECSODUS,  VIII.  IX. 


air  Aaron,  agusthubhairt  e,Rachaibh,ìob- 
raibh  d'ur  Dia  san  tìr. 

26  Agus  tluibhairt  Maois,  Cha  'n'eil  e 
iomchuidh'  siww  adheanamh  marsin;  oir 
jobraidh  sinng-ràineileachdnanEiphiteach 
do'n  Tighearn  ar  Dia.  Feuch,  an  ìobair 
sinne  gràineileachd  nan  Eiphiteach  fa 
chomhair  an  sìil,  agus  nach  clach  iad  sinn  ? 

27  Theid  sinn  astar  thri  làithean  do'n 
f hàsach,  agus  ìobraidh  sinn  do'n  Tighearn 
ar  Dia,  mar  a  dh'àithneas  e  dhuinn. 

28  Agus  thubhairtPharaoh,  Leig-idh  mi 
dhuibli  imeachd,  achum  as  gu'n  lobairsibh 
do'n  Tig-hearna  bhur  Dia  san  fliàsach; 
acii  na  rachaibh  ro  fhad  air  astar :  guidh- 
ibh  air  mo  shonsa. 

29  Agus  thubhairt  Maois,  Feuch,  thèid 
mise  mach  uait,  ag'us  guidhidli  mi  air  an 
Tighearna  gu'm  falbh  na  cuileag-an  o  Pha- 
raoh,  o  'sheirbhisich,  agus  o  'shhiagh,  am 
niàireach  :  ach  na  buineadii  Pharaoii  gii 
cealgach  tuilleadh,  ann  an  diùltadh  leig- 
eadh  do'n  t-shiagh  dol  a  dh'ìobradh  do'n 
Tighearn. 

30  Agus  chaidli  Maois  a  mach  o  Pharaoh, 
agus  ghuidh  e  air  an  Tighearn. 

31  Agus  rinn  an  Tighearn  a  rèir  focail 
Mhaois;  agus  chuir  e  air  falbh  na  cuil- 
eagan  o  Pharaoh,  o  'slieirbhisich,  agus  o 
'shkiagli :  cha  d'fhan  a  h-aon. 

32  Agus  chruaidhicli  Pharaoh  a  chridlie 
air  an  àm  so  mar  an  ceudna,  agus  clia  do 
leig:  e  leis  an  t-shiagh  imeachd. 

CAIB.  IX. 

1  Plàigh  mhòr  alr  an  sprèidh.  8  Neasgaid  ghràin- 
cil  air  duine  agus  air  ainmhidh.  22  Clach-mheall- 
ain  mhillteacìi  san  tìr. 

AGUS  thubhairt anTighearna  ri  Maois, 
Falbh  a  steach  a  dh'ionnsuidh  Pha- 
raoh,  agus  innis  da,  Mar  so  tha'n  Tigh- 
earna  Dia  nan  Eabhruidheach  ag  ràdh, 
Leig  le  m'  shhiagh  imeachd,  a  chum  as 
g'u'n  dean  iad  seirbhis  dhomli : 

2  Oir  ma  dhiùltas  tuleigeadh  leo  imeachd, 
agus  gu'n  cum  tliu  iad  fathast, 

3  Feuch,  bithidh  h\mh  an  Tighearn  air 
do  sprèidh  a  ta  sa'  mhachair,  ajr  na  h-eich, 
air  na  li-asail,  air  na  càmhail,  air  a'  chrodh, 
agus  air  na  caoraich  :  Uthidh  plàigh*  ro 
mhòr  ann. 

4  Agus  cuiridhanTighearnadealachadh 
eadar  sprèidh  Israeil,  agus  sprèidh  na  h- 
Eiphit :  agus  cha'n  f liaigh  a  bheag  bàs  a 
dh'aon  nì  a's  le  cloinn  Israeil. 

5  Agus  sluiidhich  an  Tighearn  àm,  ag 
ràdh,  Am  màireach  nì  an  Tighearn  an  ni 
so  san  tìr. 

6  Affus  rinn  an  Tighearn  an  ni  sin  air  an 
là  niaireacli,  agus  fhuair  sprèidh  na  h- 
Eipliit  uile  bàs:  ach  do  sprèidh  chloinn 
Israeil  cha  d'fhuair  a  h-aon  bàs. 

7  Agus  chuir  Pharaoh  teachdaire  uaith. 


'  iomchubhaidh. 
Ijliur  dorn. 
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-  rucail  mharbhfach, 
'^fuiriìcìs,  ùmhuinn. 


agus,  feuch,  cha  robh  eadhon  a  h-aon  do 
sprèidh  nan  Israeleach  marbh.  Agus 
chruaidhicheadh  cridhe  Pharaoh,agus  cha 
do  leig  e  an  shiagh  air  falbh. 

8  Agus  thubhairtauTig-liearna  ri  Maois, 
ag-us  ri  h-Aaron,  Gabhaibh  dhuibh  fèin  làn 
bhur  g-lac'  do  luaith  an  teallaich^  agiis 
crathadhMaois  i  ri  nèamh  ann  an  sealladh 
Pharaoh. 

9  Agus  bithidli  i  'na  duslach  mìn  air 
feadh  tìre  na  h-Eiphit  uile,  agus  bithidh  i 
'na  neasgaid  a'  briseadh  a  mach  'na  bolg'- 
aibh  air  duine,  agus  air  ainmhidh,  air 
feadh  tìre  na  h-Eiphit  uile. 

10  Agus  ghabh  iad  hiath  an  teallaich, 
agus  sheas  iad  an  làthair  Pharaoh,  agus 
chrath  Maois  1  ri  nèamh:  agus  rinneadli  i 
'na  neasgaid  a'  briseadh  a  mach  'na  bolg- 
aibh  air  duine,  agus  air  ainmhidh. 

1 1  Ag^is  chab'urrainnna  druidhean  seas- 
amh  an  làthair  Mhaois  air  son  na neasgaid ; 
oir  bha  an  neasgaid  air  na  druidhibh,  agus 
alr  an  h-Eiphiticli  uile. 

12  AguscliruaidhichanTighearna  cridhe 
Pharaoh,  agus  cha  d'èisd  e  riu ;  mar  a  labh 
air  an  Tighearna  ri  Maois. 

13  Agus  thubhairt  an  Tighearna,  ri 
Maois,  .Ekich  suas  gumoch  sa'  mhaduinn, 
agus  seas  in  làthair  Pharaoh,agus  abair  ris, 
Mar  so  tha'n  Tighearna  Dia  nan  Eabh- 
ruidheach  ag  ràdh,  Leig  le  m'  shkiagli 
imeaclid,  achum  as  gu'n  deaniad  seirbhis 
dhomh. 

14  Oir  air  an  àm  so  cuiridh  mise  mo 
phlàighean  uile  air  do  chridhe-sa,  agus  air 
do  sheirbhisich,  agus  air  do  sliluagh ;  a 
clnim  as  gu'm  bi  fios  agad  nach  'eil  neach 
ann  cosmluiil  riumsa  san  talamh  uile. 

15  Oir  a  nis  sìnidh  mi  mach  mo  làmh,  a- 
gus  buaihdh  mi  thu  fèin  agus  do  shkiagh 
le  plàigh ;  agais  gearrar  as  thu  o  'n  talamh. 

16  Agus  gu  deimhin  air  son  so  thog  mi 
suas  tliu,  a  chum  as  gu'n  nochdainn  annad 
mo  chumhachd,  agus  gu'm  biodli  m'ainm 
iomraideach^  san  domhan  uile. 

17  Am  blieil  thu  fathast  'g  ad  àrdachadh 
fèin  an  aghaldh  mo  shluaigh,  air  chor  as 
nach  leig  thu  leo  imeachd? 

18  Feucli,  mu'n  àm  so  màlreach,  bhelr 
mise  alr  cloich-mheallain  ro  mhòir^  fras- 
adli  a  nuas,  nacli  robh  a  samhull  san  Eipii- 
it,  o'n  là  san  do  leagadli  a  bunachur' 
eadhon  gus  a  nls. 

19  Uime  sln  a  nls  culr /ios  uait,  agii.t 
cruinnich  do  sprèidh,  agus  gach  ni  a  ta 
agadsa'  mhachair;  oir  airgaclidulne  agus 
alnmhldh  a  gheibhear  sa'  mhachair,  agus 
nacli  crulnnichear  dhachaldli,  thig  _  a' 
clilach-mlieallain  a  nuas,  agus  gheibh  iad 
bàs. 

20  An  ti  a  ghabh  eagal  rolmli  fhocal  an 
Tighearna  measg  sheirbhiseach  Pharaoh, 

5  air  fhoUlseacliadh,  air  a  chraobh- sgaoilcadh. 

6  ro  chràitich,  ro  mhilltich.    '  bunadh,  steidh. 


ihiig-  e  air  a  slielibhisich  agus  air  a  spreidh 
•teicheadh  do  na  tig-hibh. 

21  Agus  esan  nach  do  ghabh  suini  do 
f  hocal  anTighearna,  dh'fhàg  e  a  sheirbhis- 
ich  ag:us  a  sprèidh  sa'  mhachair. 

22  Àgus  thubhairt  au  Tighearna  ri  Maois, 
Sm  a  mach  do  làmh  gu  nèamh,  chum  as 
g'u'm  bi  clach-mheallain  ann  an  tìr  na  h- 
Eiphit  uile,  air  chiine,  agus  air  ainmhidh, 
agus  air  uile  hiibh  na  macharach  ann  an 
tìr  na  h-Eiphit. 

23  Agus  shìn  INIaois  a  niach  a  shlat  gn 
nèamh  ;  agus  rinn  an  Tighearna  tairnean- 
ach  agus  clach-mhealhiin,  a^is  niith  tein- 
athair  air  uachdar  na  tahnhainn  ;  _  agvis 
fhras  an  Tighearna  clach-niheallain  air 
lh-  na  h-Eiphit. 

24  Marsobhaclach-mheallainann,agus 
teine  measgta  leis  a'  chloich-mhcallain  ro 
mhòr,  aig  nach  robh  a  samhuil  ann  an  tìr 
iia  h-Eiphit  uile,  o  rinneadh  dùthaich 
<lhith. 

2:5  Agus  bhuail  a'  chlach-mhealhiin  air 
feadh  tìre  na  h-Eiphit  uile  gach  Jii  npJìa 
-sa'  mhachair,  ai-aon  diiine  agus  ainmhidh: 
agus  bhuail  a'  chlach-mheallain  nile  hiibh 
na  macharach,  agus  bhris  i  uile  chraobha 
iia  macharach. 

26  AmhàinannantìrGhosein,  farf/«  rohk 
-clann  Israeil,  cha  i'obh  clach-mheallain. 

27  Agus  chuirPharaoh  teachdaire  uaitb, 
agus  ghairm  e  air  Maois  agus  air  Aaron, 
agus  thubhairt  e  riu,  Pheacaich  mi  an  uair 
so :  tha'iì Tighearna  ceart,  agus  mise  agus 
?no  shhiagli  aingidh. 

25  Guidhibhs'  air  an  Tighcarn  (oir  ìs 
leòr  e)  nach  bi  tairneanach  anabarrach ' 
agus  clacli-mheallain  ann  ni's  mò ;  agus 
ieigidh  mise  leibh  falbli,  agus  cha'n  fhan 
eibh  ni's  faide. 

29  Agus  thubhairtMaois  ris,  Co  luath  's  a 
thèid  mise  mach  as  a'  bhaile,  smidh  mi  mo 
làmhan  a  mach  a  chum  an  Tighearn :  a- 
gus  sguiridh  an  tairne?nach,  agus  cha  bhi 
vi'  chlach-mheallain  aiin  ni's  mò;  chum 
as  gu'm  bi  lìos  agad  gur  leis  an  Tighearn 
an  talamh. 

30  Ach  air  do  shonsa,  agus  air  son  do 
sheirbhiseach,  tha  f  hios  agam  nach  bi  eagal 
■oirbh  fathast  roimh  an  Tighearna  Dia. 

31  Agus  bhuaileadh  an  lìon  agus  an 
t-eòrna;  oir  ò/m 'n  t-eòrna  fo  dhèis,  agus 
an  lìon  ib  fhrois'. 

32  Ach  cha  do  bhuaileadh  an  cruith- 
neachd  agus  an  seagal :  oir  cha  robh  iad 
air  fàs  suas. 

33  Agus  chaidh  Maois  a  mach  o  Pharaoli 
as  a'  biiaile,  agus  shìn  e  mach  a  làmha  chum 
an  Tigliearn;  agus  sguir  an  tairneanach 
agus  a'  clilach-mhcallain,  agus  cha  do 
dhòlrteadh  an  t-ulsge  air  an  talamh. 

34  Agus  anuair  a  cinmnaicPharaoh  gu'n 
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do  sguir  an  t-nlsge,  agiis  a'  chlacii-mheall- 
ain,  agus  an  tairneanach,  pheacalcli  e  fath 
ast  mar  an  ceudna,  agus  chrualdliicli  e  a 
chridhe,  e  fèin  agus  a  slieirbhisich. 
35  Agus  chruaidhicheadh  cridhePharaoh, 
agus  cha  do  leig  e  clann  Isracil  air  falbh, 
mar  a  labhair  an  Tighearna  le  Maois. 
CAIB.  X. 

12  Plàìgk  7>an  locuist,  21  agus  tìugh-dhorchadais. 
27  Chruaidhicheadìi  cridlie  Pharauh. 

AGUS  thubhairt  an  Tighearna  ri  Maois, 
Imicli  a  steach  gu  Pharaoh;  oii 
chruaidhich  mi  a  cridhe,  agus  crldlie  a 
sheirbhiseach,  a  chum  gu  nochdainn  iadsin 
mo  chomharan  'na  làthair: 

2  Agus  gu'n  innseadh  tu  ann  an  chias- 
aibh  do  mhic,  agus  mic  do  mhic,  na  nilhean 
a  dh'oibrich  mi  san  Eiphit,  agns  mo  chomh- 
aran  a  rinn  mi  'nam  measg;  agus  gu'm  bi 
tìos  agaibh  gur  mise  an  Tigliearn. 

3  Agus  chaidli Maois  agus  Aaron  a  steach 
gu  Pharaoh,  agus  thubiiairt  iad  ris,  Mar  so 
tha'n  Tighearna  Dia  nan  Eabhruidheach 
ag  ràdh,  Cia  fhada  dhiùltas  tu  thu  l'èln 
ìsleachadh  a'm'  làthair-sa?  Leig  le  in' 
sliluagh  imeachd,  agus  gu'n  dean  iad 
scirbhis  dliomh : 

4  Ach  ina  dhiùltas  tu  leigeadh  le  m' 
shluagh  imeachd,  feuch,  bheir  niise  am 
màireachna  loculsta  steachdo  cl'  chiìoch- 
aibh. 

5  Agus  còmhdaichidh  iad  aghaidli  na 
talmhainn,  air  chor  as  nach  urralnn  neach 
an  talamh  fhaicinn:  agus  ithidh  iad 
fuigheal  an  ni  sin  a  thèid  as',  a  dh'fhanas 
agaibh  o'n  chloich-mheallain,  agus  ithidh 
iad  gach  craobh  a  ta  fàs  dhuibli  as  a' 
mhachair. 

6  Agus  lìonaidh  iad  do  tliigliean,  agus 
tighean  do  sheirbliiseacli  uile,  agus  tighean 
nan  Eiphiteacli  uile ;  ni  nach  faca  aon 
cluiidt'aithriche,noaithrichet'aithrichean, 
o'ii  là  a  bha  iad  airan  talainh  gus  an  là'n 
dlngh.  Agns  phiU  se  e  fèin,  agus  chaidh 
e  inach  o  Pharaoh. 

7  Agus  thubhairtseirbhisichPharaoh  ris, 
Cia  fhada  bhios  an  dulne  so  'na  rlbe 
dhuinne  ?  Lelg  leis  na  daoine  falbh,  chum 
gu'n  dean  iad  seirbhis  do'n  Tighearn  aii 
Dia:  nach  'eil  fhios  agad  fathast  gu  blieil 
an  Elphit  air  a  milleadh  ? 

8  Agus  thugadh  INIaois  agus  Aaron  a  rìs 
gu  Pharaoh :  agus  thubhairt  e  riu,  Rach- 
aibh,  deanaibh  seirbhis  do'n  Tighearna 
bluir  Dia  :  ach  cò  iad  a  thèid  ? 

9  Agus  thubhairt  Maois,  Le'r  n-òlgridh 
agusle'rdaoinibhaosmhorthèidsinne;  le'r 
mlc  agus  le'r  nigheanaibh,  le'r  treudalbh 
agus  ìe'r  buar  thèld  sinn;  oir  is  tigiii 
duinn  fèlll  a  chuìnail  do'n  Tighearn. 

10  Agus  thubhairt  e  riu,  Gu  robh  an 
Tighearnamar  sin  maille  ribh,  marnleig- 


'  gntìianna  Dhè.  Ealjli.  -  ros. 
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eas  mlse  lelbh  feln  ag:us  le'r  cloinn  bhlg 
iineachd:  amhalrcibh,  oir  tha  olc  roimh- 
ibh. 

1 1  Ni  h-ann  mar  sin :  imichibh  a  nis, 
3ibhse  a  ta  'mir  daoinibh,  agus  deanaibh 
selrbhis  do'n  Tlg-hearn,  oir  is  e  so  an  ni  a 
dh'iarr  slbh:  Ag-us  dh'fhuadaicheadh  a 
mach  iad  a  làthalr  Pharaoh. 

1:2  AgusthnbhalrtanTIg-hearna  ri  Maols, 
Sìn  a  mach  do  làmh  thar  tìr  na  h-Eiphit 
air  son  nan  locust,  a  chum  as  gu'n  tig-  iad 
suas  alr  tìr  na  h-EIphlt,  agus  gu'n  Ith  iad 
ulle  hilbh  na  talmhainn,  eadhon  gach  nl 
a  dh'fhag-  a'  chlach-mheallain. 

13  Ag-us  shìn  Maois  a  mach  a  shlat  thar 
tìr  na  h-EIphit,  agus  thug  an  Tig-hearna 
gaoth  an  ear  air  an  th'  rè  an  là  sln  ulle, 
ag-us  rè  na  h-oldhche  ulle :  agiis  sa'  mlia- 
duinn  thug'  a'  ghaoth  an  ear  a  steach  na 
locuist. 

14  Agus  chaidh  na  loculst  suas  thar  tlr 
na  h-EIphlt  uile,  ag-us  dh'fhan  iad  ann  an 
crìochalbh  na  h-Eiphit  uile,  gu  ro  dhiùbh- 
alach ' ;  rompa  cha  robii  rlamli  an  leithlde 
do  locuist,  agus  'nan  delg-h  cha  bhi  an 
leithidean. 

15  Olr  chòmhdaich  iad  aghaidh  na  tal- 
mhainn  uile,  air  chor  as  gu'n  do  dhorch- 
alcheadh  an  talamh  ;  agus  dh'ith  iad  uile 
hiibh  na  talmhalnn,  agìis  ulle  mheas  nan 
craobii,  a  dh'fhàg'  a'  chlach-mheallain : 
agus  cha  d'f  hàgadh  ni  sam  bith  glas  sna 
craobhaibh,  no  ann  an  hilbhibh  na  mach- 
arach  ann  an  tìr  na  h-Eiphlt  uile. 

16  An  sin  ghalrm  Phai'aoh  alr  Maols  agus 
air  Aaron  le  cabhaig-,  agus  thubhaiit  e, 
Pheacaich  mi  an  aghaidh  an  Tighearna 
bhiir  De,  agus  'nur  n-aghaidh-sa. 

17  An  nls  uime  sin  maith,  guidheam  ort, 
mo  pheacadh  a  mhàln  an  ualr  so,  agus 
g-uidhibli  alr  an  Tlg-hearna  bhm-  Dla  gu'n 
toir  e  alr  faibh  uam  a  mhàln  am  bàs  so. 

18  Agus  chaidh  e  mach  o  Pharaoh,  agus 
ghuidh  e  air  an  Tighearn. 

19  Ag-us  thlonndaldh  anTighearna  gaoth 
an  iar  ro  làldir,  a  thug'  alr  falbh  na  lociu'st, 
ag-us  a  tlillg-  iad  sa'  mhulr  ruaidh:  cha 
d'fhan  aon  locust  ann  an  crìochaibli  na 
h-EIphit  ulle. 

r20  Ach  chrualdhlch  anTighearna  crldhe 
Pharaoh,  agus  cha  do  leig  e  air  falbh  clann 
Israell. 

21  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri 
Maois,  Sln  a  mach  do  làmli  gu  nèamh, 
agus  blthldh  dorchadas  air  feadh  dre 
na  h-EIphit,eadhon  dorchadas  a  dh'f  heud- 
ar  a  lalmhseachadh. 

22  Agus  shìn  Maols  a  mach  a  làmh  g-u 
nèamh  :  agus  bha  tlugh-dhorchadas'^  ann 
an  tìr  na  h-Eiphit  uile  rè  thri  làithean. 

23  Cha'n  fhaca  h-aon  diubh^a  chèile,  ni 
mò  a  dh'èlrich  neach  o  'àite  rè  thri  làith- 
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ean :  ach  bha  aig  clolnn  Israeil  uile  solus- 
'nan  àitibh-còmhnuidh. 

24  Agiis  ghairm  Pharaoh  air  Maois, 
agiis  thubhaiit  e,  Rachaibhse,  deanaibh 
selrbhis  do'n  Tighearn  ;  a  mhàin  fanadh 
bhur  treudan  agus  bhur  buar :  rachadh 
bhur  clann  bheag  mar  an  ceudna  maille 
ribh. 

25  A^is  thubliairt  Maois,  Feumaidh  tu, 
mar  an  ceudna,  ìobalrtean  a  thoir  duinn, 
agus  tabhartals-loisgte,  chum  as  gu'n 
ìobair  sinn  do'n  Tighearn  ar  Dia. 

26  Agus,  mar  an  ceudna,  thèid  ar  sprèidh 
maille  i-uinn ;  cha  'n  fhàgar  ionga 'nar 
dèlgh^,  oir  is  èlg-in  duinn  gabhaii  dliibli 
gu  seirbhis  a  dheanamh  do  'n  Tighearn 
ar  Dia  ;  agus  cha  'n  'eil  fhios  ag'ainn  cia 
leis  a  ni  sinn  seirbhis  do'n  Tlghearna, 
g'us  an  tlg-  slnn  an  sin. 

27  Ach  chruaidhich  an  Tighearna  cridlie 
Pharaoh,  agus  cha  leigeadh  e  leo  imeachd. 

28  Agus  tlnibhairtPharaoh  rls,  Imich  a 
macli  uam;  thoir  an  alre  dhult  fèln,  na 
faic  m'aghaidh  ni's  mò ;  oir  san  là  sin 
anns  am  faic  thu  m'  aghaidh,  ghelbh  thu 
bàs. 

29  Agus  thubhalrt  Maols,  Labhair  tlni 
gu  malth ;  cha'u  f  haic  mi  t'aghaidli  nl's- 
mò. 

CAIB.  XI. 

1  larrtus  DJiè  do  na  IsraeUch  gti^n  gabJiadh  iad- 
seudan  òir  agus  airgid  o'n  coiin]iears)iaich.  -4  Thn 
Maois  o'  loirt  fios  do  Pharaoh  gu'm  faigheadli 
gack  ceiid-ghin  son  Eiphit  bàs. 

AGUS  thubhalrt  anTig-hearnarlMaois, 
Bhelr  mi  aon  phlàigh  fatliast  airPha- 
raoh,  agus  air  an  Eiphlt;  an  dèigh  sin 
leigidh  e  lelbh  imeachd  as  a  so:  an  uau' 
a  leigeas  e  lelbh  imeachd,  gu  cinnteach 
fuadaichidh  e  mach  as  a  so  sibh  gu 
h-iomlan. 

2  Labhalr  a  nis  ann  an  cluasalbli  an 
t-shialgh,  agus  iarradh  g-ach  duine  a 
'cholmhearsnach,  agus  gach  bean  o  'ban- 
cholmhearsnaich,  seudan  airgid,  agus- 
seudan  òir. 

3  Ag-usthug  anTighearna  deadh-gheau 
do'n  t-sluagh  ann  an  sìiihbh  nan  Eiphlt- 
each:  Mar  an  ceudna,  bha'n  duine  Maois 
ro  mliòr  ann  an  tìr  na  h-Eiphit,  ann  an 
sìiihbh  slieirbhiseach  Pharaoh,  agus  ann 
an  sùlhbh  an  t-shialgh. 

4  Agus  thubhalrt  Maois,  Mar  so  tlia'n 
Tighearn  ag'  ràdh,  Mu  mlieadhou-oldh- 
che  thèid  mi  mach  do  mheadhon  na 
h-EIphlt. 

5  Agus  ghelbh  gach  ceud-ghin  ann  an 
th-  na  h-EIphltbàs,  o  cheud-ghln  Pharaoli, 
a  ta  'na  shuidhe  air  a  righ-chaithlr,  eadh- 
on  gu  ceud-ghin  na  ban-tràiUe''  a  ta  air 
cùl  a'  mhuihnn,  agus  uile  cheud-ghin  nan 
ainmhidhean. 


•  ro  mhilltcach.  ^  dalT-dhorchadns.         '  cha'nfliàgar  speir  'nar  dèigh.  <  na  han-seirbhisick. 
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6  Agus  bithidh  eìgheach'  inhòr  ann  an 
tìr  na  h-Eiphit  nile,  nach  robh  riainh  a 
leithid  ann,  ni  mò  bhitheas  a  leithid  ann 
tuilleadh. 

7  Acli  an  ag-haidh  aoin  do  cliloinnlsraeil 
cha  charuich'-  madadh  a  theang-a,  aon 
chuid  an  aghaidh  duine  no  ainmhidh; 
chnm  as  g:u'm  bi  tìos  agaibli  cionnus  a 
chuireas  an  Tig-hearna  dealachadh  eadar 
na  h-Eiphitich  ag-us  Israel. 

8  Agus  tiiig-  iad  sin  do  sheirbliisich  uile 
sìos  a  m'  ionnsuidh-sa,  ag^us  cromaidh 
siad  iad  fein  domli,  ag  ràdh,  Imich  a 
mach,  ag^us  an  shiag-h  uile  a  ta  'g'ad  lean- 
tuinn;  ag'us  an  deig'h  sin  theid  mi  mach: 
ag'us  chaidh  e  mach  o  Pharaoh  ann  an 
coriuich  mhòir. 

9  Agus  thubhairt  an  Tighearnari  Maois, 
Cha'n  eisd  Pharaoh  ribh,  a  chiun  as  gu 
meudaichear  m'iongantais^  ann  an  tìr  na 
h-Eiphit. 

10  Agiis  rinn  Maois  ag-us  Aaron  na 
h-iongantais  sin  uile  am  fianuis  Pharaoh : 
agus  chruaidhich  an  Tighearna  cridhe 
Pharaoh,  agus  cha  do  leig  e  le  cloinn 
Israeil  imeachd  as  a  dhùthaich, 

CAIB.  XII. 

3  A'  cliàìsg  air  a  h-àiihneadli.  29  Gacit  ceiid-ghin 
ann  an  tìr  na  h-Eipliit  air  a  mharhhadh.  31.  Na 
Israelicli  sir  am  fògradh  as  an  tìr.  43  Ordiigh 
■na  càisge. 

AGUS  labhair  an  Tighearna  ri  Maois 
.  ag-us  ri   h-Aaron  ann   an  tìr  na 
h-Eiphit,  ag-  ràdh, 

2  Bithidh  am  mìos  so  dhuibh  'na  thois- 
cach  nam  mìos:  bithidh  e  dhuibh  'na 
cheud  mhlos  na  bhadhna. 

3  Labhraibh-sa  ri  coimhthional  Israeil 
uile,  ag:  ràdh,  Alr  an  deicheamh  Ih  do'n 
nihìos  so  g-abhaidh  iad  dhoibh  fein  g-ach 
duine  uan,  a  rèir  tighe  an  aithriche,  uan 
air  son  tig-he. 

4  Agus  mabhiosan  teag-hlach  ro  bheag 
air  son  iiain,  an  sin  g-habhaidh  esan  agus 
a  choimhearsnach  a's  faigse  d'a  thigh  e, 
a  rèir  àireimh  nan  anamanna;  g-ach  duine, 
a  rèir  'itheannaich,  àirmhear  l'iibh  air  son 
an  uain. 

5  Bithidh  bhur  n-uan  g-un  g-haoid^  fir- 
ìonn,  bliadhna  dh'aois^;  as  na  caoraich 
110  as  na  g-abhraibh  g'abhaidh  sibh  e. 

6  Ag-us  gleidhidh  sibh  a  stigh  e,  gu  niig 
an  ceathramh  là  deug  do'n  mhìos  so: 
agus  marbhaidh  comh-chruinneachadh 
iomlan  chloinn  Israeil  e  san  fheasgar^ 

7  Agus  gabhaidh  iad  do'n  fhuil,  agus 
cuiridh  iad  i  air  an  dà  ursainn,  agus  air 
ard-dorus  nan  tighean,  anns  an  ith  iad  e. 

8  Agus  ithidh  iad  an  fheoil  san  oidhche 


'  èìgh,  cuhha,  glaodhaicìi.    -  cha  ghluais. 
3  mn  mkìorlìhuilean.  *g^^  aineamh,fallain. 

^  bliadìinach  ^  eadar  an  dà  flieasgar.  Eabh. 
'  guii  laibhin.  *  bruitheadh. 
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sin  fèin  ròlste  le  teine,  agiis  aran  nco 
gholrtichte' ;  maille  ri  Imbìiibli  searbha 
ithidh  iad  e. 

9  Na  h-itiiibh  a  bheag  dheth  ainli,  no 
idlr  alr  a  bhrulcheadh*  ann  an  iilsge,  ach 
ròiste  ie  teine  :  a  cheann  maille  r'a  chos- 
aibh,  agus  malUe  r'a  ghrealalch^ 

10  Aguscha'n  fhàg  slbh  «  ò/;ef/g- dlictli 
gu  maduinn:  agus  na  dh'fhàgar  dheth 
gu  madulnn,  loisgidh  sibh  le  teine. 

11  Agus  mar  so  Ithidli  slbh  e;  le'r  leas- 
ruidh  crioslaichte,  bhur  brògan  air  bhur 
cosaibh,  agus  bhiir  lorg 'nur  làimh : 
agus  ithldh  slbh  e  le  cabhaig;  is  i  càisg" 
an  Tighearn  a  th'ann. 

12  Oir thèidmisetrolmh'-  thìrnah-Eiph- 
it  alr  an  oìdhche  so,  agus  buaihdh  mi 
gacli  ceud-ghin  ann  an  tìr  na  h-Eiphit, 
araon  dulne  agus  ainmhidh:  agusanagh- 
aldh  dhèe  nan  Elphiteach  uile  cuiridh  mi 
breltheanas  an  gnìomh;  is  mise  aii  Tigh 
earn. 

13  Agus  bithldh  an  fhuil  dhuibh  inar 
chomharadh  alr  na  tlghibh  anns  ain  bheii 
sibh;  agus  an  ualr  a  chi  mlse  an  fhiiil, 
thèid  mi  thairis  oirbh,  agus  cha  bhi  a' 
phlàlgh  olrbh  a  chum  bhur  milleadh  'nuait 
a  bhuaileas  mi  tlr  na  h-EIphit'''. 

14  Agus  blthidh  an  là  so  dhuibh  mai 
chulmhneacliaii;  agusgleidhldh  sibh  e  'na 
là-fèille'^  do'n  Tighearn  air  feadh  bhur 
ginealacha;  le  h-ordugh  slorruidh  gleidh 
Idh  sibh  e. 

15  Seachd  làlthean  Ithidh  slbh  aran  neo 
ghoirtlchte;  air  a'  cheud  h\  fèln  ciiiridh 
sibh  taois  ghoirt  a  mach  as  bhur  tlghlbh ; 
oir  gach  neach  a  dh'itheas  aran  goirtlchte, 
o'n  cheud  là  gus  an  t-seachdamh  là, 
gearrar  an  t-anain  sin  as  o  Israeh 

16  Agus  air  a'  cheud  là  bithidh  agaibJi 
comh-ghairm  naoinha,  agus  air  aii 
t-seachdamh  là  bithidh  agaibh  comh 
g-lialrm  naoinha:  obalrsamblthchadeanar 
orra,  saor  o  na  dh'Ithear  lels  gach  neach ; 
sin  a  mhàhi  nìthear  leibh. 

17  Agiis  cumaidh  sibh  feill  aii  arain 
neo-ghoirtichte;  olr  air  an  là  sin  fèin'" 
thug  mise  mach  bhur  slòigh'^  à  tìr  na 
h-EIphit ;  ulme  sln  coimhldldh  slbh  an  là 
so  'nur  glnealachaibh,  le  h-ordugh  slorr- 
uldh. 

18  Sa'  cheud  mhìos,  air  a'  cheathramhlà 
deug  do'n  mhìos  san  fheasgar,  ithldii  slbh 
aran  neo-g-hoirtlchte,  gu  rulg  an  ceud  là 
'ar  flnchead  do'n  mliìos  san  fheasgar. 

19  Rè  sheachd  làithean  cha'n  fliaigliear 
taois  gholrt  'nur  tlghllih:  olr  ge  b'eneach 
a  dh'itheas  aran  goirtlclite,  gearrar  an 
t-anam  sln  fèln  as  o  cholmhthional  Israei'i, 


^invibh.         ">  bata.  dol  thairis.  Eabh. 

airfcadlì  ;  Ire.  Eir.         ^^''imair  a  ìihiiailcai 

vii  aiin  an  lìr  na  h-Eipliit.  Ealih.  ìàfèisde. 

anii  an  curp  an  là  siìi.  Eabh,  armaiUean, 

F 
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co  dhiiibh'  is  coigreach  e,  no  neach  a 
rugadh  san  tìr. 

20  Ni  air  bith  goirtichte  cha'n  ith  sibh  : 
'nur  n-àitibh-còmhnuidh  uile  itliidh  sibh 
aran  neo-§:hoirtichte. 

21  An  sin  g-hairm  Maois  air  seanairean 
Israeiluile,  agusthubhairt  e  riu,Tairngibh 
a  mach,  agus  gabhaibh  dhuibh  fèin  uan,  a 
rèir  bhur  teaghlaichean,  agus  marbhaibh 
a'  chàisg'. 

22  Agusgabhaidh  sibhbad  hìosoip,  agus 
tumaidh  sibh  e  san  fhuil  a  ta  san  t-soith- 
each,  agiis  beanaidli  sibh  do'n  àrd-dorus, 
agus  do'n  dà  ursainn,  leis  an  fhuil  a  ta 
san  t-soitheach :  agus  cha  tèid  a  h-aon 
ag-aibh  a  mach  air  dorus  a  thighe  gu  ruig- 
a'  mhaduinn. 

23  Agus  thèid  an  Tigheania  thairis  a 
bhualadh  nan  Eiphiteach ;  agus  an  uair  a 
chi  e  'n  fhuil  air  an  àrd-dorus,  ag'us  aìr 
an  dà  ursainn,  thèid  an  Tighearna  thairis 
air  an  dorus,  agus  cha  lèig  e  leis  a'  mhill- 
teir  teachd  a  steach  d'ur  tig^hibh  gu'r 
bualadh. 

24  Agus  gleidhidh  sibh  an  ni  so  mar 
ordugh  dhuibh  fèin,  agus  d'ur  mic'^  gu 
sìorruidh. 

25  Agus  tarlaidh, '  niiair  a  thèid  sibh  a 
steach  do'n  f  hearann  a  bheir  an  Tighear- 
na  dhuibh,  a  rèir  mar  a  gheall  e,  gu'n 
g;lèidh  sibh  an  t-seirbhis  so. 

26  Agus  tarlaidh,  'nuair  a  their  bhur 
clann  ribh,  Ciod  is  cìall  duibh  leis  an 
t-seirbhis  so? 

27  Gu'n  abair  sibh,  So  ìobairt  càisg^e  an 
Tighearn,  a  chaidh  thairis  air  tighibh 
chloinn  Israeil  san  Eiphit,  'nuair  abhuail 
e  na  h-Eiphitich,  agus  a  shaor  e  ar  tigh- 
ean-ne.  Ag'us  chrom  an  sluagh  iad  fèin, 
agus  rinn  iad  aoradh. 

28  Agus  dii'fhalbh  clann  Israeil,  agus 
rinn  iad  mar  so ;  mar  a  dh'àithn  an  Tigfh- 
earna  do  Mhaois  agus  do  Aaron,  mar  sin 
rinn  iad. 

29  Agus  air  meadhon  na  h-oidhche  sin 
fèin  bhuail  an  Tighearna  gach  ceud-ghin 
ann  an  tìr  na  h-Eiphit,  o  cheud-ghin 
Pharaoh  a  shuidh  air  a  righ-chaithir,  gu 
ceud-g-hin  a'  chiomaich^  a  hJia  ann  an 
slochda'  phriosain^;  ag-us  gach  ceud-ghm 
ainmhidh. 

30  Agus  dh'èirich  Pharaoh  san  oidhche, 
e  fèìn  agus  a  sheirbhisich  uile,  agus  na 
h-Eiphitich  uile ;  agus  bha  èigheach  mhòr 
san  Eiphit:  oir  cha  robh  tigh  anns  nach 
robh  neach  marbh. 

31  Ag;us  ghairm  e  air  Maois  agus  air 
Aaron  san  oidhche,  agus  thubhairt  e, 
Eiribh,  rachaibh  a  mach  à  meadhon  mo 
shhiaigh,  araon  sibhse  agus  clannlsraell : 


us,  xn. 

agus  rachaibh,  deanaibh  seirbhis  do'n 
Tighearna,  mar  a  thubhairt  sibh. 

32  Thugaibh  leibli  mar  an  ceudna  bliur 
treudan,  agrus  bhur  buar,  mar  a  thubh- 
airt  sibh,  agus  imichibh:  agus  beannaich- 
ibh  mise  mar  an  ceudna. 

33  Agus  thug  na  h-Eiphitich  dian-sparr- 
adh^  do'n  t-shiagh,  achum  gu'ncuireadh 
iad  le  cabhaig-  a  mach  as  an  ttr  iad;  oh- 
thubhairt  iad,  Is  daoine  marbha  sinn  gu 
lèir. 

34  Agus  ghabh  an  skiagh  an  taois  mun 
do  ghoirticheadh  i,  an  amaran-fuinidh 
ceangailte  nan  eudach  air  an  guaillibh. 

35  Agus  rinn  clann  Israeil  a  rèir  focail 
Mhaois :  agus  dh'iarr  iad  o  na  h-Eiph- 
itich  seudan  airgid,  agus  seudan  òir,  ag-us 
eudach. 

36  Agus  thug  an  Tighearna  deadh- 
ghean  do'n  t-shiagh  ann  an  sìiihbh  nan 
Eiphiteach,  agus  thug  iad  an  coingheall® 
dhoibh :  agus  chreach  iad  na  h-Eiphitich. 

37  Agus  dh'imìch  clann  Israeil  o  Ra- 
meses  gu  Sucot,  mu  thimchioll  sè  ceud 
mìle  feard'ancois,  athuiUeadh  air  cloinn. 

38  Agus  mar  an  ceudna  chaidh  iomad- 
aidh  do  shhiagh  eile'  suas  maiUe  riu, 
agus  treudan,  agus  buar,  ro  mhòran 
sprèidhe  ^ 

39  Agus  dh'fhuin  iad  do'n  taois  a  thug- 
adh  a  mach  as  an  Eiphit  breacaga  neo- 
ghoirtichte,  oir  cha  do  ghoirticheadh  i; 
do  bhrìgh  gu'n  d'fhuadaicheadh  iad  a 
mach  as  an  Eiphit,  agus  nach  b'urrainn 
iad  fuireach,  agus  mar  an  ceudna  nach 
do  dheasaich  iad  biadh  dhoibh  fèin. 

40  A  nis  b'i  aimsir  cuairte  chloinn  Is- 
raeil,  a  bha  iad  a  chòmhnuidh  sanEiphit, 
ceithir  cheud  agus  deich  bhadhna  fichead. 

41  Agus  aig  ceann  nan  ceithir  cheud 
agus  nan  deich  bhadhna  thar  fhichead, 
air  an  là  sin  fèin  chaidh  slòigh  an  Tigh- 
earn  uile  mach  à  tìr  na  h-Eiphit. 

42  Is  oidhche  so  gu  bhi  air  a  coimhead'^ 
gu  h-àraidh  do'n  Tighearn,  air  son  an 
toirt-san  amach  à  tlr  na  h-Eiphit:  so  an 
oidhche  sin  gu  bhi  air  a  coimhead  do'n 
righearna  le  cloinn  Israeil  uile  'nan  gin- 
ealachaibh. 

43  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri  Ma- 
ois  agus  ri  h-Aaron,  So  ordugh  na  càisge 
cha'n  ith  coigreach'"  sam  bith  e  dhith. 

44  Agus  gach  seirbhiseach  duine,  a 
cheannaicheadh  le  h-airgiod,  an  uair  a 
thimchioll-ghearras  tu  e,  an  sin  ithidh  e 
dhith. 

45  Cha'n  ith  coigreach,  no  seirbhiseach 
tuarasdail  dhith. 

46  Ann  an  aon  tigh  ithear  i :  cha  ghiìil- 
ain  thu  bheag  do'n  fheoil  a  mach  as  an 


'  co  ac\  2  dhuitfèin  àgus  do  d'mhic.  Eabli. 
^a'  bhraighde  ;  the  caplive.  Sasg.  *  na  gaiiitir. 
5  geur-impidh.  ^  iasad 
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'  cumasg  mòr  sluaigh, 
'  cumaU,  gìeidheadh. 


8  ro-mhòran  nì. 
mac  coigrich.  Eabh. 


EcsoDUs,  xu.  xni. 


ì  tig:1i;  ni  mò  a  bhriseas  sibh  cnàimh 
ì  dhith. 

,    47  Ni  coimhthioual  Israeil  uile  sin. 

;  48  Ag-us  an  iiair  a  bhios  coigreach  air 
chiRiirt  niaille  riut,  ag-us  a  chumas  e  a' 

:  chàisg-  do'n  Tighearna,  timchioU-ghearrar 
gach  tìrionnach  aige,  agus  an  sin  thigeadli 
e  am  fagus  g'  a  cumail,  a^us  bithidh  e 
mar  neach  a  rugadh  san  tu':  ach  cha'n 
ith  neach  sam  bith  neo-thimchioU-ghearrta 
dhith. 

49  Bithidh  an  t-aon  lagh  aige-san  a 
rugadh  san  tìr,  agus  aig  a'  choigreach 

ia  air  chuairt  'nur  measg. 

50  j\Iar  so  rinn  clann  Israeil  uile ;  mar 
a  dh'àithn  an  Tighearna  do  Mhaois  agus 
do  Aaron,  mar  sin  rinn  iad. 

51  Agus,  air  an  là  sin  fein,  thug  an  Tigh- 
earna  mach  clann  Israeil  à  tìr  na  h-Eiphity 
a  rèir  an  slògh'. 

CAIB.  XIII. 

1  Gach  ceiid-ghin  air  a  naomhacìiadh  do'n  Tighearna. 
3  Dìtorduicheadh  cuimhne  na  càisge.  2 1  Cìann 
Israeil  air  an  ireòrachadh  le  Dia  air  an  slighe  le 
meall  neoil  san  là,  agus  le  meall  teine  san  oidhche. 

AGUS  lubhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh. 

1    2  Naomhaich  dhomhsa  gach  ceud-g-hin, 
j  ge  b'e  air  bith  a  dh'fhosglas  a'  bhrìi"  am 
'  measg-  chloinn  Israeil,  eadar  dhuine  agus 
ainmhidh;  is  leamsa  e. 

3  Agus  thubhairt  Maois  ris  an  t-shiagh, 
Cuimhnichibh  an  là  so,  air  an  d'thàinig 
sibh  a  mach  as  anEiphit,  à  tigh  na  daorsa ; 
oir  le  làimh  thrèin  thug  an  Tighearn  a 
mach  sibh  as  a  sin:  agus  cha'n  ithear' 

i  aran  goirtichte. 

4  Air  an  là  'n  diugh  thàinig  sibh  a  mach, 
I  am  mìos  Abib. 

ì  5  Agus  an  uair  a  bheir  an  Tighearna 
steach  thu  do  thìr  nan  Canaanach,  agiis 
nan  Hiteach,  agus  nan  Amorach,  agus 
nan  Hibheach,  agus  nan  lebusach,  a 
mhionnaich  e  do  d'  aithrichibh  gu'n  tug- 
adh  e  dhuit,  fearann  a'  sruthadh  le  bainne 
agus  le  mil,  an  sm  coimhididh  tu  an 
t-seirbhis  so  anns  a'  mhìos  so. 

6  Seachd  làithean  ithidh  tu  aran  neo- 
ghoirtichte  agus  air  an  t-seachdamh  là 
bithidh  fèiU^  do'n  Tighearna. 

i  7  Ithear  aran  neo-ghoirtichte  seachd 
làithean;  agus  cha'n  fhaicear  aran  goirt- 

:  ichte  agad,  agus  ni  mò  a  chithear  taois 

I  ghoirt  agad  ann  ad  chrìochaibh  uile. 
8  Agus  innsidh  tu  do  d'  mhac  san  là  sin, 

I  ag  ràdh,  Nithear  so  air  sgàth  an  ni  sin  a 

i'  rinn  an  Tighearna  dhomhsa,  'nuair  a 

1  thàinig  mi  mach  as  an  Eipliit. 

I;  9  Agus  bithidh  e  dhuit  mar  chomharadh 
air  do  làimli,  agus  mar  clniimhneachan 
eadar  do  shìiilibh,  a  chum  g:u'm  bi  lagh 


'  an  amailtean. 
'  chdn  ichear. 
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"  a' mhachhg ;  womb.  Sasg. 
*fèisd.       5  gìeidhidh. 


an  Tighearn  ann  ad  bheul ;  oir  le  lasmn 
thrèin  thug  an  Tighearna  mach  thu  as  an 
Eiphit. 

10  Air  an  aobhar  sin  coimhididh^  tu  an 
t-ordugh  so  'na  thràth^  fèin  o  bhhadhna 
gu  bliadhna. 

11  Agus  an  uair  a  bheir  an  Tighearnti 
steach  thu  do  thìr  nan  Canaauach  mar  a 
mhionnaich  e  dhuitse,  agus  do  d'  aith- 
richibh,  agus  a  bheir  e  dhuit  e, 

12  An  sin  cuiridh  tu  air  leth  do'n  Tigh- 
earna  gach  ni  a  dh'fhosglas  a'  bhrìi,  agus 
gach  ceud-ghin  a  thig  o  ainmhidh  a's 
leatsa ;  huinidh  iadsaii  a  ta  firionn  'nam 
measg  do'n  Tighearna. 

13  Agus  gachceud-ghinasailfuasgaihdh 
tu  le  h-uan;  agus  mur  fuasgail  thu  e,  an 
sin  brisidh  tu  'amhacli :  agus  gach  ceud- 
ghin  duiue  am  measg'  do  chloinne  fuasg- 
ailidh  tu. 

14  Agus  an  uair  a  dh'fheòraicheas  do 
mhac  dhiot  san  aimsir  ri  teachd,  ag  ràdh, 
Ciod  e  so  ?  an  sin  their  thu  ris,  Le  làimh 
thrèin  thug-  an  Tighearna  mach  sinn  as  an 
Eiphit,  à  tigli  na  daorsa: 

15  Agusau  uair  a  chruaidhichPharaoh 
e  fèin,  agus  nach  b'àill  leis  ar  leigeadh 
air  falbh,  an  sin  mharbh  an  Tighearna 
gach  ceud-g-hin  ann  an  tìr  ua  h-Eiphit, 
araon  ceud-ghin  duine,  agus  ceud-ghin 
ainmhidli ;  air  an  aoljhar  sin,  lobraidli  mi 
do'n  Tighearua  gach  ni  a  dh'fhosglas  a' 
bhrù,  ma  's  firionuaich  iad,  ach  uile 
cheud-ghiu  mo  chloiune  fuasgaihdh  mi. 

16  Agus  bithidh  e  mar  chomharadh  air 
do  làimh,  agus  mar  eudanan  eadar  do 
shìiilibh ;  oir  le  làimh  thrèin  thug  an 
Tighearna  a  mach  sinn  as  an  Eiphit. 

17  Ag-us  eadhon  an  uair  a  leig  Phar- 
aoh  do'n  t-shiagh  imeachd,  cha  do 
threòraich'  Dia  iad  air  shghe  tlre  uam 
Philisteach,  ged  a  òha  sin  aithghearr; 
oir  thubhairt  Dia,  Air  eagal  gu'm  bi  aith- 
reachas  air  an  t-shiagh  an  uair  a  chi  iad 
cogadh,  agus  gu'm  pill  iad  do'n  Eiphit. 

18  Ach  threòraich  Dia  au  shiagh  mu'n 
cuairt,  air  shghe  fàsaich  na  mara  ruaidhe : 
ag:us  chaidh  clann  Israeil  suas  an  ordugh 
catha  à  tìr  na  h-Eiphit. 

19  Agus  tliug  Maois  cnàmhan'  loseiph 
leis :  oir  ghabh  e  mioniian  teann  do 
chloinn  Israeil,  ag  ràdh,  Gu  cinnteach 
amhaircidh  Dia  oirbhse,  agus  bheir  sibh 
suas  mo  chuàmhan  leibh  as  a  so. 

20  Agus  dh'imich  iad  o  Shucot,  agus 
champaich  iad  aun  an  Etam,  ann  au 
iomall  an  fhàsaich. 

21  Agus  chaidh  an  Tighearna  rompa 
san  là  ann  am  mealF  neoii,  a  chum  an 
treòrachadh  air  au  t-shghe,  agus  san  oidh- 
che  aun  am  meall  teine,  a  thoirt  sohiis 


^  àm.  '  cha  d'thug. 

^  cnaimheiin.       ^  stac.  baideal ;  pillar.  Sasg. 
F2 


EC&ODUS, 
doibh ;  gu iineaclul  ti  làagiis a rlh'oidhche. 
22  Cha  d'  thug  e  air  falbh  am  meall 
neoil  san  là,  no  'm  nieall  teine  san  oidh- 
che,  a  làthair  an  t-shiaig-h. 

CAIB.  XIV. 

1  C/iaidk  Pliaraoli  an  ibir  air  doÌ7in  Israeil. 
10  Rinn .  iadsan  gearan  an  aghaidh  Mìiaois. 
13  Thug  esan  coình-fhurtachd  dkoihh.  21  Ckaidk 
iad  iroimh  'n  mhuir  ruaidh.  Bhàthadìi  na 
h-Eijìliitich. 

AGUS  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag-  ràdh. 

_  2  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  gii  'm  piU 
iad,  ag-us  gii'n  campaich  iad  t'a  chomhair 
Phihahiroit,  eadarMigdol  agus  anfhairg-e, 
fa  chomhair  Bhaal-sephoin;  fa  choinn- 
eamh-san  campaichidh  sibh  làimh  ris  an 
fhairge. 

3  Oir  their  Pharaoh  mu  chloinn  Israeil, 
Tha  iad  air  seachran'  santìr,  dh'iadh  am 
fàsacii  mu'n  timchioll. 

4  Ag'us  cruaidhichidh  mise  cridhe  Phar- 
aoh,  ag-us  thèid  e  air  an  tòir,  agus  gheibh 
mise  g'lòir  a  thaobh  Pharaoh,  agus  a 
shlòig-h  uile;  ag'us  bithidh  lios  aig  na 
h-Eiphitich  gur  mise  an  Tig'hearn.  Agus 
rinn  iad  mar  sin. 

5  Agus  dh'innseadh  do  righ  na  h-Eiphit 
g-u'n  do  theich  an  shiagh:  ag'us  thionn- 
daidh  cridhe  Pharaoh,  agus  a  sheirbhis- 
each  an  aghaidh  an  t-shiaigh,  ag'us  thubh- 
airt  iad,  Ciod  e  so  a  rinn  sinn,  g'u'n  do 
leig  sinn  le  h-Israel  imeachd  as  ar  seirbhis  ? 

6  Ag'us  bheartaich'  e  a  charbad,  ag-us 
thug  e  a  shhiagh  maiUe  ris ; 

7  Ag'us  thug  e  leis  sè  ceudcarbad  tag;hta, 
agus  iiile  charbada  na  h-Eiphit,  ag'us 
ceannardan  orra  uile. 

8  Ag-us  chruaidhich  anTighearnacridhe 
Pharaoh  rig-h  na  h-Eiphit,  agus  lean  e 
air  tòir  chloinn  Israeil :  ag-us  chaidh  chinn 
Israeil  a  macli  le  làimh  àird. 

9  Ach  chaidh  na  h-Eiphitich  air  an  tòir 
(eich  agus  carbadan  Pharaoh,  agus  a 
mharc-shhiagh,  agus  'armailt  uile,)  agus 
rug'  iad  orra,  agiis  iad  a'  campachadh 
làimh  ris  an  fhairge,  làimh  ri  Pihahirot,  fa 
chomhair  Bhaal-sephoin. 

10  Agus  an  uair  a  thàinig:  Pharaoh  am 
fag'us,  thog  clann  Israeil  suas  an  sìiilean, 
ag'us,  feuch,  bha  na  h-Eiphitich  air  an 
tòir,  agus  bha  eagal  mòr  orra :  agus 
dh'èig-h  clann  Israeil  ris  aii  Tighearn. 

11  Ag:us  thubhairt  iad  ri  Maois,  An  ann 
a  chionn  nach  rohli  uaighean  san  Eiphit, 
a  tliug  thu  leat  sinn  g\\  bàs  f  haghail  san 
fhàsach?  C'ar  son  a  rinn  thu  so  oirnn  ar 
tabhairt  a  mach  as  an  Eipln't? 

12  Nach  e  so  am  focal  a  labhair  sinn 
riut  san  Eiphit,  ag-  ràdh,  Leig-leinn  seirbliis 
a  dheanamh  (io  na  h-Eiphitich  ?  Oir 
6'fhearr  dhuinn  seirbhis  a  cUieanamli  do 


'  air  an  amladh.  •  dk'uìlaich. 
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na  h-Eiphitich  na  bàs  fhag-liail  san  fliàs- 
ach. 

13  Agus  thubliairt  Maois  ris  an  t-shiagh, 
Na  biodh  eag-al  oirbh,  seasaibh,  ygus 
faicibh  slàinte  an  Tigliearn,  a  dh'oibrich- 
eas  e  dhuibh  an  diugh;  oirnah-Eiphitich 
a  chunnaic  sibh  an  diugh,  cha'n  ftiaic  sibh 
iad  a  chaoidh  tuilleadh. 

14  Cog-aidh  an  Tig-hearn'  air  bhur  son 
ag-us  fanaidh  sibhse  'nur  tosd. 

1 5  Agus thubhairt  an Tighearn  ri  Maois. 
C'ar  son  a  ta  thu  'g  èigheach  riumsa? 
Abair  ri  cloinn  Israeil  dol  air  an  aghaidh . 

16  Ach  tog-sa  suas  do  shlat,  agus  sìn  a 
mach  do  làmh  os  ceann  na  fairge,  agus 
sgoilt  i ;  agus  thèid  clann  Israeil  a  steach 
am  meadhon  na  fairge      takwiht'ioram . 

17  Agus  cruaidhichidh  mise,  eadhor 
mise,  cridhe  nan  Eiphiteach,  agusthèid  iao 
a  steacli  'nan  dèigh:  agus  gheibh  mise 
glòir  a  thaobh  Pharaoh,  agus  a  thaobh  a 
slilòigh  uile,  a  thaobh  a  charbadan,  agus 
a  thaobh  a  mharc-shhiaigh. 

18  Agus  bithidh  fios  aig  na  h-Eiphitich 
gur  mise  an  Tighearna,  'nuair  a  gheibli 
mi  glòir  a  thaobh  Pharaoh,  a  thaobh  a 
charbadan,  agus  a  thaobh  a  mharc- 
shhiaigh. 

19  Agus  dh'flialbh  aingeal  an  Tighearn 
a  chaidh  roimh  champ  Israeil,  agus 
dh'imich  e  'nan  dèigh;  agus  dh'fhalbh 
am  meall  neoil  o  'm  beuhiobh,  agus  shea» 
e  air  an  cùlaobh. 

20  Agus  thàinig  e  eadar  camp  nan  Eiph 
iteach  agus  camp  Israeil,  agus  bha  e 
'na  neul,  agus  'na  dhorchadas5^oj6/i  sud, 
ach  shoiUsich  e  'n  oidhche  dhoibh  so,  air 
chor  as  nach  d'thàinig  a  h-aon  chubli  am 
fagus  d'a  chèile  rè  na  h-oidhche. 

21  Agus  shìn  Maois  a  mach  a  làmh  os 
ceann  na  fairge,  agus  thug  an  Tigheam 
air  an  fhairge  dol  air  a  h-ais  le  gaotlx 
làidir  o  'n  ear,  rè  na  h-oidhche  sin,  agus 
rinn  e  'n  fhairge  'na  talamh  tioram,  agus 
roinneadh  na  h-uisgeachan. 

22  Agus  chaidh  clann  Israeil  a  steach 
am  meadhon  na  fairge  air tioranv 
agus  hha  na  h-uisgeacha  'nam  balla 
dhoibh  air  an  làimh  dheis,  agus  air  au 
làimh  chlì. 

23  Agus  lean  na  h-Eiphitich,  agus 
chaidh  iad  a  steach  'nan  dèigh  gu  meadh 
on  na  fairge,  eadhon  eich  Pharaoh  uile,  a 
charbadan,  agus  a  mharc-shluagh. 

24  Agusannamfairenamaidne  dh'amh- 
airc  an  Tighearn  air  shiagh  nan  Eiphit- 
each,troimh^  'n  mhealltheine  agus  neoil; 
agus  chlaoidh  e  armailtnan  Eiphiteacli. 

25  Agus  thug  e  air  falbh  rothan  an 
carbad,  air  chor  as  gu'n  do  tharruingeadij 
iad  gu  trom.  Agus  thubhairt  na  h-Eiphit- 
ich,  Teicheamaid  à  làthair  Israeil,  oii' 


3  'Si  an  Tighearna  cogadh.  *  trid.  Eii. 
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;ha  ii  Tig-lieavn  a'  cog-adli  leo-saii  an  ag-h- 
aidli  naii  Eiphiteach. 

26  Agixs  thubhaiit  an  Tiahearna  ri 
jNIaois,  Sin  a  mach  do  làmh  os  ceann  na 
i'airg-e,  chum  gu'n  tig-  na  h-uisg-eachan  air 
an  ais  air  na  h-Eiphitich,  air  an  car- 
hadaibh,  agus  air  am  maix-shluag-h. 

27  Agus  shm  Maois  a  mach  a  làmh  os 
ceann  na  fairf^e,  agus  pin'U  an  fhairg-e  g-'a 
neart,  an  uair  a  shoillsich  a'  mliaduinn; 
agus  theich  na  h-Eiphitich  'na  h-agh- 
aidii ;  ag'us  chuir an  Tighearna  na  h-Eiph- 
itich  fodlia'  am  meadhon  na  fairg-e. 

2S  Agm  pliiU  na  h-uisg-eachan,  agus 
dh'fholaich  iad  na  carbaid,  agus  am 
inarc-shluagli,  ogus  armailt  Pharaoh" 
uile,  a  thàinig'  san  fhairge  'nan  deig-h: 
clia  d'fhàg-adh  uiread  's  a  h-aon  diubh. 

29  Acli  clh'imich  clann  Israeil  air  talamli 
tioram  am  meadhon  na  fairg-e,  ag-us  bha. 
«a  li-uisgeacha  'nani  balla  dlioibh  air  an 
iàiiuh  dheis,  ag-us  air  an  ìàimh  chh. 

30  Mar  so  shaor  an  Tigrhearn  Israel,  air 
an  là  sin,  à  làimh  nan  Eiphiteach  :  agus 
cliunnaic  Israel  na  h-Eiphitich  marbh  air 
ti'aig'h  na  fairg'e. 

31  Ag-us  chunnaic  Israel  an  obair-^  mhòr 
sin  a  rinn  an  Tighearn  air  na  h-Eiphitich, 
ag-us  b  ha  eag-al  anTig-hearn  air  an  t-siuagh, 
ag-us  chreid  iad  an  Tighearn,  agus  Maois 
a  sheh'bhiseach. 

CAIB.  XV. 

1  Laoidh  Mhaois.  22  Tlta'ìi  slurigh  a  dìàth  nisge. 
23  Rinneadìi  visgeacha  scarbh  Mìiarah  miìis 
dhoibh.    27  Tliàinig  iad  gu  Ìi-Eìim. 

ANsin  chan^  Maois  ag-us  clann  Israeil 
an  laoidh^  so  do'n  Tighearn,  agus 
5abhair  iad,  ag-  ràdh,  Canaidh  niise  do'n 
I  Tighearn,  oir  thug  e  buaidh  g-u  glòr- 
I  mhor;  ant-eacli  agus  a  mliarcach  thilg  e 
san  fhairge. 

2  'S  e  'n  Tig-hearn  mo  neart,  agnis  mo 
I  dhàn",  agus  tha  e  'na  shlàinte  dhomh: 

is  esan  mo  Dhia-sa,  ag-us  ni  mi  àite-còmh- 
nuidii  dha;  Dia  m'athar,  ag-us  àrdaich- 
idh  mi  e. 

3  Is  fear-cog'aidh  an  Tighearna  ;  'se  an 
Tighearn  a's  ainm  dlia. 

4  Carbadan  Phai'aoh,  ag-us  'armailtthilg' 
e  san  f hairg'e ;  ag-us  tha  rog-ha  a  cheannard- 
an  air  am  bàthadh  san  fhairge  ruaidh'. 

5  Dh'fholaich  na  doimhiieachdan  iad ; 
chaidh  iad  sìos  do'n  aigean  mar  chloich. 

S  Rinneadh  do  dheas  làmh,  O  Thigh- 
earn,  g-lòrmhor  ann  an  cumliachd ;  bhris 
do  dheas  làmh,  O  Thighearn,  an  nàmhaid 
'na  bhloighdibh. 

7  Agus  ann  am  meud  t'òirdheirceis 


'  thilg  e  iad  bun  os-ceann.  -  do  armailt 

Pharaoh.  Eabh.     ^  ìàmh.  Eabh.         *  sheinn. 
^  òran.  m'òran,  mo  chlià. 

san  fhairge  sheanniinich.  ^  dh'ith  i  snas,  chuir 
i  as  doibh.  Eabh.  mar  chruaich,  mar  mheall. 
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chlaoidh  thu  iadsan  a  dli'eiricli  suur  a'd' 
aghaidh;  chuir  thu  t'fhearg-  amach.  loisg; 
i  suas^  iad  mar  asbhuain. 

8  Ag'us  le  anail  do  shròine  clmiinnicli 
eadh  na  h-uisg-eaclia  ;  sheas  na  tuilte  suas 
mar    thorr'-',   chruaidhich  "*   na  doimii- 
neachdan  am  meadlion  na  fairge. 

9  Thubhairt  an  nànihaid,  Leanaidh  mi, 
beiridh  mi  orra,  roinnidh  mi  a'  chreach : 
sàsuichear  mo  mhiann  orra ;  rùisg-idh  mi 
mo  chlaidheamh,  sg^riosaidh  mo  làmii 
iad". 

10  Sheid  thu  le  d'  ghaoith,  chòmhdaich 
an  fhairge  iad,  chaidh  iad  fodha  mar 
hiaidh  anns  na  h-uisg-eacliaibh  làidir. 

11  Cò  's  cosnihuil  riuts'  am  measg-  nan 
Dè'-,  a  Thighearna?  Cò  tha  cosmhuil 
riut,  g'lòrmhor  ann  an  naomhachd,  uamh- 
asach''^  annam  mohidli",  a'  deanamh«i7/2e 
iong-antach? 

1 2  Shìn  tliu  macli  do  dlieas  làmh ;  shlufg- 
an  talamh  suas  iad. 

13  Threòraich  thu  ann  ad  thròcair  an 
shiag-h  so  a  siiaor  thu;  thug  thu  iad  ann 
ad  neart  a  chum  àite-còmhnuidh  do 
naomhachd. 

14  'Nuairacliluinneasnacinnich,bithidii 
eag'al  orra;  thig-  doilg-heas  air  luchd-àit- 
eachaidh  Phalestina. 

15  An  sin  bithidh  uamhann  air  cinn- 
fheadhna'^  Edoim,  thig'  g-eilt-chrith  air 
daoine  ti'euna  Mhoaib;  leag-haidli  air 
falbh  luchd-àiteacliaidh  Chanaain  uile. 

16  Tuitidh  uamliann  ag-us  eag-alorra,  le 
meud  do  g-hairdein  bithidh  iad  tosdach 
mar  chloich,  gus  an  tèid  do  shluag-h 
thairis,  a  Thighearna,  giis  an  tèid  an 
sluag-Ii  so  thairis,  a  cheannaich  thu. 

17  Bheir  thu  steach  iad,  ag-us  suidhich- 
idh  tu  iad  ann  an  sliabh  t'  oig-hreachd- 
sa,  anns  an  àit  a  rinn  thu  dhult  fèin,  a 
Thie-Iiearna,  chmii  còmhnuidh  a  ghabh- 
ail  ann,  saii  ionad-naomha,  a  Thig-hearn, 
a  dhaing-nich  do  làmha-sa. 

18  Rìghichidh  an  Tighearna  g:u  saoghal 
nan  saoghal. 

19  Oir  chaidh  eich  Pharaoh  a  steach  le 
'charbadaibh,  agus  le  'mharc-shluag-h, 
san  fhairg-e,  ag-us  thug  an  Tig-hearn 
uisg-eacha  na  tairg-e  air  an  ais  orra;  ach 
dh'imich  clann  Israeil  air  talamh  tioram 
am  meadhon  na  fairg'e. 

20  Ag:us  g-hlac  Miriam  a'  bhan-fliàidh, 
piiithar  Aaroin,  tiompan  'na  làimh ;  ag-us 
chaidh  na  mnathan  uile  mach  'na  dèig-h 
le  tiompanaibh  ag-ns  le  dannsa 

21  Agus  fhreagair  Miriain  iad,  Canaibh 
do'n  Tighearn,  oir  i\\\\<r  e  buaidh  gu  glòr- 


I"  dhaingnicheadh.  "  sealbhaichidh  mo  ìàmh 
iad  mar  oighrcachd,  biihidh  tighearnas  aig  7no  làimh 
orra.  Eabh.  mt-asff  van  cumkacltdach. 

13  a'd'  chùis  eagail,  nrramach.       am  moìaibh. 
ceannardan.      ann  a7n  beinn.  ''  lefeadagaibh. 
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nihor;  an  t-each  ag^iis  a  mharcach  thilg;  e 
san  fhairg'e. 

22  Mar  sin  thug  Maois  Israel  o'n  mhuir 
ruaidh,  agus  chaidh  iad  a  mach  gu  f'àsach 
Shuir,  agiis  dh'imich  iad  tri  làithean  san 
fiiàsach,  agus  cha  d'fhuair  iad  uisge. 

23  Agus  an  uair  athàinig-  iad  g-u  Marah, 
cha  b'  urrainn  iad  uisgeacha  Mharah  òl, 
oir  bha  iad  searbh;  uime  sin  thugadh 
Marah  mar  ainm  air. 

24  Agus  rinnanshiaghgearan'  an  agh- 
aidh  Mhaois,  ag  ràdh,  Ciod  a  dh'òlas 
sinn? 

25  Agus  dh'eigh  esan  ris  an  Tighearn, 
agus  nochd  anTighearna  fiodh'^dha,  agus 
thiig  e  sna  h-uisgeachaibh  e,  agus  rinneadh 
na  h-uisgeacha  milis:  ann  an  sin  rinn  e 
lagh  agus  ordugh  dhoibh,  agus  ann  an  sin 
dhearbh  e  iad; 

26  Agus  thubhairt  e,  Ma  dh'eisdeas  tu 
g-u  dìirachdach  ri  guth  an  Tighearna  do 
Dhe,  agus  ma  ni  thu  an  ni  sin  a  ta  ceart 
'na  shealladh,  agus  ma  bheir  thu  'n  aire 
d'a  àitheantaibh,  agus  ma  ghleidheas  tu  a 
reachdan'  uile,  aon  do  na  h-eucailibh^  a 
chuir  mi  air  na  h-Eipliitich,  cha  chuir  mi 
ortsa;  oir  is  miseanTighearn  a  shlànuich- 
eas  thxi. 

27  Agus  thàinig  iad  gu  h-Elim  far  aìi 
robh  dà  thobar  dheug  uisge,  ag^us  deich 
agus  tri  tichead  crann*  pailme;  agus 
champaich  iad''  an  sin  làimh  ris  nah-uisg- 
eachaibh. 

CAIB.  XVI. 

1  RÌ7!n  clann  Israeil  gearan  an  aghaidh  Mhaois 
agus  Aaroin,  a  chìonn  gu'n  robh  iad  gu'n  bhiadh. 
12  Chuireadh  gearra- goirt  d'an  ionnsuidh,  \iagus 
mana.  16  Riaghailtean  m'a  thimchioll. 

AGUS  dh'fhalbh  _  iad  o  Elim,  agus 
thàinig  coimhthional  chloinn  Israeil 
uile  gu  fàsach  Shin  a  ta  eadar  Elim  agus 
Sinai,  air  a'  chùigeadh  là  deug  do'n  dara 
mìos  an  deigh  dhoibh  teachd  a  mach  à  tìr 
na  h-Eiphit. 

2  Agus  rinn  coimhthional  chloinnlsraeil 
uile  gearan  an  aghaidh  Mhaois  agus 
Aaroin  san  ftiàsach. 

3  Agus  thubhairt  clann  Israeil  riu, 
B'fhearr  gu'm  faigheamaid  bàs  le  làimh 
an  Tighearn  ann  an  tìr  na  h-Eiphit,  an 
uair  a  bha  sinn  'nar  suidhe  làimh  ris  na 
poitibh  feòla,  agiis  an  uair  a  dh'ith  slnn 
aran  gu'r  sàth ;  oir  thug  sibh  a  mach  sinn 
do'n  f  hàsach  so,  a  mharbhadh  a'  choimh- 
thionail  so  uile  le  h-ocras. 

4  An  sin  thubhairt  an  Tighearna  ri 
Maois,  Feuch,  frasaidh  mise  dhuibh  aran 
o  nèamh,  agus  theid  an  shiagh  a  mach, 
agus  cruinnichidh  iad  cuibhrionn  gach  là 
air  an  là  sin  fein,  a  chum  as  gu'n  dearbh 


1  monmhor,  duarman. 
3  ordtiighean ,  'àitheantan. 
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mi  iad,  co  ac'  a  ghhiaiseas  iad  ann  am 
lagh,  no  nach  ghiais. 

5  Agus  air  an  t-seathadh  là  idluichidh 
iad  an  ?/i  sin  a  bheir  iad  a  steacli,  ugus 
bithidh  e  dhà  uibhir  agus  a  chruinnicheas 
iad  gach  là  eile. 

6  Agus  thubhairt  Maois  agus  Aaron  ri 
cloinn  Israeil  uile,  Mu  fheasgar,  an  sin 
bithidh  fios  agaibh  gu'n  d'  thug  an  Tigh- 
earn  a  mach  sibh  à  tìrna  h-Eiphit: 

7^  Agus  sa'  mhaduinn,  an  sin  chi  sibh 
glòir  an  Tigheam;  do  bhrlgh  gn  bheil  e 
a'  chiinntinn  bhur  gearain  an  aghaidh  an 
Tighearn:  Agusciod  sinne,  gii  bheil  sibh 
a'  deanamh  gearain  'nar  n-aghaidh  ? 

8  Agus  thubhairt  Maois,  Bithidh  a'  chìiis 
mar  so  'nuair  abheir  anTighearna  dhuibh 
san  fheasgar  feoil  r'a  h-itheadh,  agus 
aran  sa'  mhaduinn  gu'r  sàth;  do  bhrìgh 
gu  bheil  an  Tighearn  a'  chiinntinn  bhur 
gearain  a  tasibh  a'  deanamh  'naaghaidh: 
Agus  ciod  sinne?  cha'n  ann  'nar  n-agh- 
aidh-ne  tha  bhur  gearan,  ach  an  aghaidb 
an  Tighearna. 

9  Agus  thubhairt  Maois  ri  h-Aaron,  Ab- 
air  ri  coimhthional  chloinn  Israeil  uile,  ' 
Thigibh  am  fagus  an  làthair  an  Tighearn,. 
oir  chual'  e  bhur  gearan. 

10  Agus  an  iiair  a  labhair  Aaron  rr 
coimhthional  chloinn  Israeil  uile,  dh'amh- 
airc  iad  a  dh'ionnsuidh  an  fhàsaich,  agiis, 
feuch,  dh'fhoillsicheadh  glòir  an  Tigh- 
earn  ann  an  neul. 

11  Agus  labhair  anTighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

12  Chuala  mì  gearan  chloinn  Israeil; 
labhair  riu,  ag  ràdh,  Mu  fheas^ar  ithidh 
sibh  feoil,  agus  sa'  mhaduinn  sasuichear 
sibh  le  h-aran  :  agus  bithidh  fios  agaibh 
gur  mise  an  Tighearna  bhur  Dia. 

13  Agus  an  uair  a  bha  'm  feasgar  ann, 
an  sin  thàinig  na  gearra-goirt*  a  nìos, 
agus  chòmhdaich  iad  an  camp ;  agus  anns 
a'  mhaduinn  bha  'n  drùchd  'na  hiidhe 
mu  thimchioll  a'  chaimp. 

14  Agus  an  uair  a  dh'eirich  an  dmehd  a 
bha  'na  hiidhe  suas,  feuch,  &/m  air  aghaidh 
an  fhàsaich  ni  beag  cniinn,  beag  mar  an 
hath-reodh  air  an  talamh. 

15  Agus  anuairachunnaicclannlsraeiì 
e,  thubhairt  iad  gach  aon  r'a  chèile,  Mana' : 
oir  cha  robh  fhlos  aca  ciod  e.  Agus 
thubhairt  Maois  riu,  So  an  t-aran  a  thug- 
an  Tigheama  dhuibh  r'a  itheadh. 

16  So  an  ni  a  dh'àlthn  an  Tigheama, 
Cruinnichibh  dheth  gach  duine  a  reir 
'ltheannaich,  omer  do  gach  neach  a  rèlr 
àireimh  bhur  n-anamanna,  gabhadh  gack 
dulne  agaibh  air«?i  son-san  a  te'nabhìith. 

17  Agus  rinn  clann  Israeil  mar  sin,  agus 


5  craobh.  shuidhieh  iad  ampubuitl,  thàmh  iad. 
"■annmo.       qiiails.  ^ai;:;.    9  C(We  jo?  Eahh^ 


ECSODUS, 
:  ..ruinnlch  lad,  cuid  ni  bu  mhò,  agris  cuid 
.  i  ou  lugha'. 
IS  Agus  an  uair  a  thomhais  iad  e  le 
h-omer.  cha  robh  a  bheag-  thairis  aige-san 
a  chruinnich  ni  bu  mhò,  agns  air-san  a 
chruinnich  ni  bu  lug-ha,  cha  robh  uireas- 
bhuidh :  chruinnich  gach  duine  a  rèir  'ith- 
eannaich. 

1 9  Agais  thubhairt  Maois  riu,  Xa  fagadh 
duine  sam  bith  dheth  gu  madainn. 

20  Gidheadh  cha  d  èisd  iad  ri  Maois,  ach 
dh'fhàg  cuid  dhibh  dheth  gii  maduinn, 
agus  ghin  e  cnuimhean,  agus  lobh  e :  Agus 

ha  comiich  air  IMaois  riu. 

'21  Agus  chruinnich  iad  e  air  gach  ma- 
auinn,  gach  duine  a  reir  "itheannaich ; 
agus  an  uair  a  dh'fhàs  a"  ghrian  teth, 
leaghadh  e. 

22  AgT.is  air  an  t-seathadh  là  chruiniiich 
;ad  a  dhà  uiread  aram,  dà  omer  air  son 
z^zch  aoin:  agus  thàinig  uachdarain  a' 
C-'oimhtliionail  uile,  agiis  dh'innis  iad  si?i 
do  Mhaois. 

23  Agus  thubhairt  e  riu,  So  an  ni  a  labh- 
air  an  Tigheam,  Bithidk  fois  na  sàbaid 
naomha  do'n  Tigheam  am  màireach  :  a' 
mheiid  's  a  tha  sibh  gu  t"huineadh,  fuinibh 
an  diiigh,  agus  a'  mheud  's  a  tha  sibh  gu 
bhruicheadh,  bruichibh;  agiis  gach  ni  a 
bhios  thairis,  taisgibh  suas  dhuibh  fein  gu 
maduinn. 

24  Agus  thaisg  iad  suas  e  gii  madiunn, 
mar  a  dh'àithn  Maois ;  agus  cha  do  lobh 
e,  ni  mò  a  bha  cmiimh  sam  bith  ann. 

25  Agus  thubhairt  ^laois,  Ithibh  sin  an 
diugh,  oir  tha  sàbaid  ann  an  dhigh  do'n 
Tigheam ;  an  diugh  cha'n  fhaigh  sibh  e 
sa'  mhachair. 

26  Sè  làithean  cnunnichidh  sibh  e,  ach 
air  an  t-seachdamh  là  hithidh  an  t-sàbsiid; 
cha  bhi  e  ann  air  an  là  sin. 

27  Agus  thariadh  air  an  t-seachdamh  là 
gu'n  deachaidh  cuid  do'n  t-shiagh  a  mach 
g'a  chruinneachadh,  agus  cha  d'fhuair 
iad  a  hheag. 

2S  Agus  thubhsLÌrt  an  Tigheama  ri 
Maois,  Cia  fhad  a  dhiùltas  sibh  m'àith- 
eanta-san  a  choimhead",  agus  mo  reachd- 
an.  ' 

29  Faicibh,  do  bhrìgh  gu'n  d'thug  an 
Tigheama  dhuibh  an  t-sàbaid,  air  an 
aobhar  sin  tha  e  a'  tabhairt '  dhuibh  air 
an  t-seathadh  là  aran  dhà  là:  fanaibh, 
gach  duine  'na  àite  fèin;  na  rachadh 
duine  sam  bith  a  mach  as  'àite  air  an 
t-seachdamh  là. 

30  Mar  sin  ghabh  an  sluagh  fois  air  an 
t-seachdamh  là, 

31  Agus  thug  tigh  Israeil  Mana  mar 
«mm  air;  agus  hha  e  mar  tTirois  corian- 


X\  L  X^TI. 

deir,  geal,  agus  a  bhlas  mar  abhlain  *  cfr 
an  deanamh  le  mil. 

32  Agus  thubhairt  Maois,  So  an  ni  a 
dh'àithn  an  Tigheama,  Làon  omer  dheth 
gu  bhi  air  a  ghleidheadh  air  son  bhur 
ginealacha,  chvun  gu  faic  iad  an  t-aran 
leis  do  bheathaich  mi  sibh  san  t"hàsach, 
an  uair  a  thug  mi  mach  sibh  à  tìr  na 
h-Eiphit. 

33  Agiis  thubhaùt  !Maois  ri  h-Aaron, 
Gabh  soitheach%  agiis  cuir  ann  làn  omeir 
do  iMhana^  agus  taisg  e  an  làthair  an 
Tigheama,  gu  bhi  air  a  ghleidheadh  air 
son  bhur  ginealacha. 

34  Mar  a  dh  àithn  an  Tigheama  do 
Mhaois,  mar  sin  thaisg  Aaron  e  an  làth- 
air  na  Fianuis,  gu  bhi  air  a  ghleidheadh. 

35  Agus  dh'ith  clann  Israeil  am  Maca 
dà  fhichead  bliadhna,  gus  an  d'thàioig 
iad  gu  tìr  àitichte :  dh'ith  iad  am  3ilana, 
gus  an  d'thàinig  iad  gu  crìch  tìre  Cha- 
naaÌD. 

36  A  nis  is  e  omer  an  deicheamh  cuid 
do  epah. 

CAIB.  XMI. 

\  At:  sluagh  rigearan  cir  S'.'fi  dì!h  uisge  a'g  RspJìi- 
diìTi.  5  Chuireadh  Macis  do'n  charrais  ann  mi 
Hore'b.  as  an  d'thàiaig  uisge  mach.  S  TìwgadJt 
buaidh  aìr  AmaJec. 

4GUS  dh'imich  coimhthional  chloinn 
Israeil  uile  o  iTiàsach  Shin,  a  rèiran 
tumsan,  mar  a  dh'àithn  an  Tigheam, 
agus  champaich  iad  ann  an  Rephidim; 
agus  cha  robh  uisge  ann  do'nt-sluagh  ri  òl. 

2  Lime  sin  riun  an  sluagh  consachadh" 
ri  Maois,  agus  thubhalrt  iad,  Thou"' 
dhuinn  uisge  chum  as  gu'n  òl  sinn.  Agus 
thubhairt  5laois  riu,  C'ar  son  a  ta  sibh  a' 
consachadh  riumsa?  C'ar  son  a  bhros- 
naicheas  sibh-  an  Tigheam  ? 

3  Agus  mhianiìaich  an  sluagh  uisge  ann 
an  sin;  agus  rinn  an  skiagh  gearan  an 
aghaidh  ^Mhaois,  a^us  thubhairt  iad,  C'ar 
son  so  a  thug  thu  mos  sinn  as  an  Eiphit,  a 
chmn  sinn  fèin  a  mharbhadh,  agus  ar 
clann,  agus  ar  sprèidh  le  tart  ? 

4  Agus  dh'èigh  Maoisris  an  Tigheama, 
ag  ràdh,  Ciod  a  ni  sinn  ris  an  t-sluagh  so? 
is  beag  nach  'eil  iad  'g  am  chlachadh. 

5  Agus  thubhairt  an  Tigheama  ri  Maois, 
Imich  roimh  'n  t-sluagh,  agus  thoLr  leat 
cuid  do  sheanairibh  IsraeU ;  agus  do  shlat 
leis  an  do  bhuail  thu  an  amhaiim,  gabh 
a'd'  làimh,  agus  bi  'g  imeachd : 

6  Feuch,  seasaidh  mise  romhad  an  sin, 
air  a'  charraig  ann  an  Horeb,  agus  buaih'dh 
tusa  a'  charraig,  agus  thig  uisge  mach 
aisde,  a  chiun  gu'n  òl  an  skiagh.  Agus 
rinn  Maois  mar  sin  ann  an  sealladh 
sheanairean  Israeil. 


-  bn  lagha.  -  c  ghleidheadh.  ^  a'  toirt. 
'  hhreacagan.  5  pait.  ^  Mari.  Eabh. 
"  thrcid  an  sluagh,  8  Tahha  r. 
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ECSODUS, 

7  Agus  ihug  c  mar  aiiim  air  an  àite 
Masah  ag-us  Meribah,  air  sou  consach- 
aidh'  chloinn  Israeil,  agus  do  bhrìgh  gu'n 
do  bhrosnuich'-  iad  an  Tig-hearn,  ag  ràdh, 
Am  biieil  an  Tighearna  'nar  measg-,  no 
nach  'eilP 

8  An  sin  thàinig-  Amalec,  ag-us  chog-  e  ri 
h-Israel  ann  an  Rephidim. 

9  Agus  thubhairt  Maois  rl  losua,  Tagli 
a  mach  dhuinn  daoine,  agus  falbh  a  mach, 
cog- ri  h-Amalec :  am  màireach  seasaidh 
mise  air  mullach  an  t-sleibh,  ag'us  slat 
Dhe  a'm'  làimh. 

10  Agus  rinn  losua  mar  a  thubhairt 
Maois  ris,  ag-us  chog  e  ri  h-Amalec.  Agus 
chaidh  Maois,  Aaron,  agus  Hur,  suas  g-u 
mullach  an  t-sleibh. 

11  Agus  an  uair  a  thog:  Maois  suas  a 
làmli,  an  sin  bhuadliaicli  Israel,  agus  an 
uair  a  leag  e  slos  a  lamh,  bhuadhaich 
Amalec. 

12  Ach  b/ia  làmhan  Mhaois  trom,  agus 
ghabli  iad  clach,  agus  cliuir  iad  fuidhe  i, 
agus  shuidh  e  oirre :  agus  chuin  Aaron 
agus  Hur  suas  a  làmhan,  fear  dlduhh  air 
aon  taobli,  agus  fear  air  an  taobh  eile: 
agus.  bha  a  làmhanseasmliach  gu  hiidhe' 
na  grèine. 

13  Ag'us  chlaoidh  losua  Amalec  agus  a 
dliaoine  le  faobhar  a'  chlaidheimh- 

14  AgusthubhairtanTig-liearnari  Maois, 
Sg'iìobh  so  mar  chuimhneachan  ann  an 
leabhar,  agus  aithris  e  ann  an  chiasaibh 
losua;  oir  dubhaidh  mise  as  gu  tur 
cuimhne  Amaleic  o  bhi  fo^  nèamh. 

15  Agus  thog  Maois  altair,  agus  thug  e 
lehobliah-Nisi  mar  ainm  oirre  ; 

16  Oir  thubhairt  e,  do  bhrìgh  g'u'n  do 
inhionnaich  an  Tig'heama,  ga  'm  bi  cog- 
adh  aig'^  an  Tig-hearna  ri  h-Amalec  olinn 
gu  iinn. 

CAIB.  XVIII. 

1  Tlnig  lelro  a  hìican  agus  a  dhithis  mhac  a  dh'ionn- 
suidli  Mliaois.  7  Tliug  Maois  aoidheachd  dha, 
13  agus  gliabh  e  a  clioniliairle. 

'  l\rU^^^  ^  chuala  letro,  sagart  Mhi- 
±%  diain,  athair-cèile  Mhaois,  gach  ni  a 
rinn  Dia  air  son  Mhaois,  agus  air  son  Is- 
raeil  a  sliluaig-h,  gii'n  d'thiig-  an  Tighearn 
a  mach  Israel  as  an  Eiphit ; 

2  An  sin  thug-Ietro,  athair-cèile  Mhaois, 
leis  Siporah  bean  Mhaois,  an  dèigh  dha 
a  cur  air  a  li-ais. 

3  Agus  a  dithis  mhac,  d'am  h'  ainm  do 
li-aon  diubh  Gersom,  (oir  tluibhairt  e, 
A'm'  choigreach  bha  mi  ann  an  tìr 
choimhich:) 

4  Agus  ò'e  ainm  an  fhir  eile  Elieser, 
(oir  riìin  Dia  m'athar,  thuhhairt  e,  còmh- 


•  gcur-chainnt,  comhstrì.  ^  gu'n  d'flieurh,  gu'n 
do  dliearbh  Eabli.  doljudlm,  dolfuidhe. 

*fuidh.  '  gn'/i  cathaich. 
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nadh  rium,  ag-us  shaor  e  mi  o  chlaidh- 
eamh  Pharaoh.) 

5  Agus  thàinig  letro,  athair-ceile 
Mhaois,  agus  a  mhic,  agus  a  bhean,  a 
dh'ionnsuidh  Mhaois  do'n  fhàsach,  far 
an  do  champaich  e  aig-  sliabh  Dhè. 

6  Agus  thubhairt  e  ri  Maois  Tha  mise 
d'athair-cèile  letro,  air  teachd  a'd'  ionn- 
suidh,  agus  do  bhean,  agus  a  ditliis  mhac 
maille  ritlie. 

7  Agus  chaidh  Maois  a  mach  an  coinn  • 
eamh  'athar-cèile,  agus  rinn  eùmhlachd® 
dha,  agus  phòg  se  e,  agus  dh'altaich  iad 
beatha  a  chèile':  agus  thàinig  iad  a 
steach  do'n  bhìith. 

8  Agus  dh'innis  Maois  d'a  athair-cèile 
gach  nì  a  riiin  an  Tighearn  air  Pharaoh, 
agus  air  na  h-Eiphitich  air  sgàth  Israeil, 
gach  saothair**  a  thàinig  orra  air  an 
t-slighe,  agus  cionnus  a  shaor  an  Tigh- 
earn  iad. 

9  Agus  rinn  letro  gairdeachas  à  leth  a' 
mhaith  sin  uile  a  rinn  an  Tighearna  do 
Israel,  a  shaor  e  à  làimh  nan  Eiphiteach. 

10  Ag-us  thubhairt  leti'o,  Beannaichte  gu 
robh  an  Tighearn,  a  shaor  sibh  à  làimh 
nan  Eipliiteach,  agus  à  làimh  Pharaoh,  a 
shaor  an  shiagh  o  bhi  fo  làimh  nan  Eiphit- 
each. 

1 1  A  nis,  tha  fios  agam  ^ur  mò  an  Tigh- 
earna  na  na  h-uile  dhèe ;  oir  anns  an  ni 
sin  anns  an  do  rinn  iad  gu  h-uaibhreach, 
hha  esan  os  an  ceann. 

1 2  Agus  ghabh  letro,  athair-cèile  Mhaois, 
tabhartas-loisgte  agus  ìobairtean  doDhia : 
agus  thàlnigAaron,  agusuile  sheanairean 
Israell,  a  dh'Itheadh  arain  maille  ri  athalr- 
cèile  Mhaois  an  làthair  Dhè. 

13  Anls  air  an  làmàireach  shuidh  Maols 
gu  breth  a  thoirt  air  an  t-shiagh ;  agus 
sheas  an  sluagh  làimh ri  Maois  o  mhaduinn 
gu  feasgar. 

14  Agus  an  uair  a  chunnaic  athair-cèlle 
Mhaols  g-ach  ni  a  rlnn  e  ris  an  t-shiag'h, 
thubhairt  e,  Clod  e  an  ni  so  a  tha  thu 
deanamh  ris  an  t-sluagh?  C'ar  son  a  ta 
thusa  a'd'  shuidhe  a'd'  aonar,  agus  ta  'n 
shiagh  uile  a'  seasamh  làimh  i'Iuto  mhad- 
uinn  gu  feasgar  ? 

1 5  Agus  thubhairt  Maols  r'a  athalr-cèile ; 
Do  bhrìgh  gu'n  tig  an  sUiagh  a  m'  ionn- 
suidh  a  dh'fhiosrachadh  o  Dhia. 

16  'Nualr  a  bhlos  cùis  aca,  thig  iad  a 
m'  ionnsuidh,  agus  bhelr  mi  breth  eadar 
duine  agus  dulne,  agus  nochdaidh  nii 
dhoihh  orduighean  Dhè,  agus  a  laghanna. 

17  Agus  thiibhairt  athair-cèile  Mhaois 
ris,  Cha  mhaith  an  ni  a  ta  thu  deanamh. 

18  Caithidh^  tu  as  gu  tur,  araon  thii 
fèin,  agus  an  shiagh  so  a  ta  malUe  rlut. 


^  chrom  sc  efèin.  Eabh.        dh'fheòraich  iadmu 
leis  a  chcile,  g'habh  iad  sseula  mu  shlàinte  a  ehèile. 
*  dragh.  ^  Seargaidh. 


ECSODUS, 
«\t  a  ta  an  ni  so  vo  tl  vom  air  do  sbon; 
chu"n  'eii  e  "n  conias  duit  a  dlieanamh  a'd' 
aonar. 

19  A  nis  ma  ta  èisd  ri  m'  gliuth,  blieir 
mi  comliairr  ort,  agus  bitln'dh  Dia  maiUe 
rìut:  bi-sa  air  son  an  t-skiaig-li  an  làthair 
Dhè,  ag-usbheir  tlnina  cìiisean  a  dli'ionn- 
suidh  Dhè: 

20  Ag-us  teagaisgidh  tu  dhoibh  na 
h-orduig:hean  agus  na  lag-hanna,  agus 
nochdaidh  tu  dhoibh  an  t-slighe  air  an 
còir  dhoibh  imeachd,  agus  an  obair  a's 
còir  dhoibli  a  dheanamh. 

21  Agus  taghaidhtu  mach  as  an  t-shiagh 
uile,  daoine  foghainteach',  air  am  bi  eagal 
Dè,  daoine  fìrinneach,  a  dh'fhuathaicheas 
samit;  agus  cuiridh  tu  iad  os  an  ceann 
^nan  uachdaranaibh^  mhìlte,  'nan  uachd- 
aranaibh  cheuda,  'nan  uaclidaranaibh 
leth-cheuda,  agus  'nan  uachdaranaibh 
dheichnear. 

22  Agus  bheir  iad  breth  air  an  t-shiagh 
anns  gacli  àm;  ach  gachcùis  mhòr  blieir 
ìad  a  d'  ionnsnidh-sa,  agus  air  gach  cìiis 
bhig  bheir  iad  fèin  breth :  mar  sin  bith- 
idli  e  ni's  eutruime  dhuitse,  agus  iom- 
charaidh  iadsan  an  eallach  maille  riut. 

23  Mu  ni  thu  an  ni  so,  agus  gu'n  àithn 
Dia  sin  dhuit,  an  sin  is  urrainn  thu  seas- 
amh  ris,  agus  mar  an  ceudna  thèid  an 
shiagh  so  uile  d'an  àite  fèin  an  sìth. 

24  A  nis  dh'èisd  Maois  ri  guth  'athar- 
cèile,  agus  rinn  e  gach  ni  a  thubhairt  e. 

25  Agns  thagh  Maois  daoine  foghaint- 
each  a  mach  à  h-Israel  iiile,  agus  rinn  e 
iad  'nan  ceannardaibh  air  an  t-sluagh ; 
'nan  uachdaranaibh  mhìlte,  'nan  uachd- 
aranaibh  cheuda,  'nan  uachdaranaibh  letli- 
cheuda,  ag:us  'nan  uachdaranaibh  dheich- 
near. 

26  Agus  thug-  iad  breth  air  an  t-sluagh 
anns  g-ach  àm :  na  cìiisean  cruaidli  thug 
iad  a  dh'ionnsuidh  Mhaois,  ach  air  gach 
cìiis  bhig:  tliug:  iad  fèin  breth. 

27  Agus  leig  Maois  le  'athair-cèile  im- 
eachd;  agus  dh'fhalbh  e  roimhe  d'a  thh" 
fèin. 

CAIB.  XIX. 

Tìiàinig  an  sìuagli  gufàsacli  Shinai.  3  Teachd- 
aireachd  Dhc  do'n  t-slua^h  à  sliahh  Sliinai.  8  Am 
freagradk.  12  Cha'n  fheudadh  neach  air  bith 
beanluinn  ris  an  t-sliahh. 

ANNS  an  treas  mlos  an  dèigh  do  chloinn 
Israeil  teachd  a  mach  à  tn  na  h-Eiphit, 
san  là  sin  fèin  thàinig  iad  gu  fàsach 
Shinai. 

2  Oir  dh'imich  iad  o  Rephidim,  agus 
thàinig-  iad  gu  fàsach  Shinai,  aguschamp- 
aich  iad  san  fhàsach;  agus  champaich 
Israel  ann  an  sin  fa  chomhair  an  t-sleibh'. 

3  Agus  chaidh  Maois  suas  a  dh'ionn- 


comasach.  -  'nan  riaghladaraibh. 

'fa  chomhair  na  heinne      ^  seilbh  àraidh. 
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suidh  Dhè,  agus  ghairm  an  Tighearn  air  as 
an  t-sliabh,  ag  ràdh,  Mar  so  their tiiu  ri  tigh 
lacoib,  agus  innsidii  tu  do  cldoinn  Israeil : 

4  Chunnaic  sibh  na  rinn  mi  ris  na  h-Eiph- 
itich,  agus  cionniis  a  ghiùlain  nii  sibhse 
7nar  air  sg-iathaibh  iolairean,  ag-us  athug 
mi  a  m'  ionnsuidh  fèin  sibh. 

5  A  nis  ma  ta,  ma  dh'èisdeas  sibh  da 
rìreadh  ri  m'  ghuth,  agus  ma  g-lileidheas 
sibh  mo  choimhcheangal,  an  sin  bithidh 
sibh  dhomhsa  'nur  n-ionmhas  sònraichte^ 
os  ceann  nan  uile  shluagh :  oir  is  leamsa 
an  talamh  uile. 

6  Agus  bithidh  sibh  dhomnsa  'mu'  riogh- 
achd  shagart,  agus  'niu'  cinneach  naomha. 
Is  iad  sin  na  briathran  a  labhras  tu  ri 
cloinn  Israeil. 

7  Agus  thàinig  Maois  agus  ghairin  e 
air  seanairibh  au  t-shiaigh,  agus  chuir  e 
rompa  na  briathra  sin  uile  a  dh'àithn  an 
Tighearna  dlia : 

8  Agus  fhreagair  an  shiagh  uile  le  h-aon 
gluith,  agus  thubhaiit  iad,  Gach  ni  a  labh- 
air  an  Tighearna,  ni  sinne.  Agns  thug 
Maois  air  ais  briathran  an  t-sluaigh  a 
dh'ionnsiiidh  au  Tighearna. 

9  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri  Maois, 
Feuch,  thig  mise  a  d'  ionnsuidh  ann  an 
neul  tiugh,  a  chum  gu'n  cluinn  an  slnagh 
an  uair  a  labhras  mi  riut,  agns  an 
ceudna  gu'n  creid  iad  thu  gu  sìorruidh. 
Agus  dh'innisMaoisbriathran  ant-sluaigh 
do'n  Tighearn. 

10  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri 
Maois,  Imich  a  dh'ionnsuidh  an  t-sluaigh, 
agus  naomhaicli  iad  an  diugh,  agus  am 
màireach,  agus  nigheadh  iad  an  eudach, 

11  Agus  bitheadh  iad  deas  an-  cheann 
an  treas  là^;  oir  air  an  treas  là  thig- an 
Tigliearn  a  nuas  ann  an  sealladh  an 
t-sluaigh  uile  air  sliabh  Shinai. 

12  Agus  suidhichidh  tu  crìochan  do'n 
t-sluagh  mu'n  cuairt,  ag  ràdh,  Thugaibh 
an  aire  dhuibh  fèin,  7iach  tèid  sibh  suas 
do'n  t-sliabh,  agus  ìiac/i  bean  sibh  r'a 
iomall :  gach  neach  a  bheanas  ris  an 
t-sliabh,  gu  cinnteach  cuirear  gu  bàs  e. 

13  Cha  bhean  làmh  ris;  oir  gu  deimhin 
clachar  e,  no  sathar  sleagh  troimhe'^: 
ma's  ainmhidh  no  diiine  e,  cha  mhair  e 
beò.  'Nuair  a  shèideas  an  trompaid'  rè 
ùin'  fhada,  thig  iadsan  a  nlos  do'n  t-sliabh. 

14  Agus  chaidh  Maois  slos  o'n  t-sliabh 
a  dh'ionnsuidh  an  t-sluaigh,  agus  naomli- 
aich  e  'n  sluagh,  agusnigh  iad  aneudach. 

1  ò  Agus  thubhairt  e  rls  an  t-sluagh,  Bith- 
ibh  deas  air  cheann  an  treas  là:  natigibh 
am  fagus  d'iir  mnaibh. 

1 6  Agus  an  uair  a  thàinig  an  treas  là, 
anns  a'  mliaduinn  bha  tairneanaich  agus 
dealanaich  ann.  agus  neul  tiugh  air  an 

*  an  coinneamh  an  treas  ìà.  6  f-jfl  Eir_ 

an  adharc ;  an  stcc.  Eir. 
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t-sliabh,  agus  fuaim  na  trompaid  ro  àrd: 
agus  chriothnaich  an  skiag-h  uile  a  bha  sa' 
ehamp. 

1 7  Ag-us  thug  Maois  an  sluag-h  a  mach 
as  a'  champ  an  coinneamhDhè,  agus  sheas 
iad  aig  ìochdar  an  t-slèibh'. 

18  Agus  bha  sliabh  Shinai  uile  fo  dheat- 
aich,  do  bhrìgh  gu'n  d'thàinig  an  Tighearn 
a  nuas  air  ann  an  teine  ;  agus  dh'èirich  a 
dheatach  suas  mar  dheataich  àmhuinn'-, 
agus  chriothnaich  an  sliabh  uile  gii  mòr. 

19  Agus  an  uair  a  bha  fuaim  na  tromp- 
aid  a'  dol  a  mach,  agiis  a'  fàs  ro  làidir, 
an  sin  labhair  Maois,  agus  fhreagair  Dia 
e  le  guth. 

20  Agus  thàinig  an  Tighearn  a  nuas  air 
sliabh  Shinai,  air mullach  an  t-slèibh :  agus 
ghairm  an  Tighearna  Maois  siias  gu  mull- 
ach  an  t-slèibh,  agus  chaidh  Maois  suas. 

21  Agus  thubiiairt  anTigheama  ri  Maois, 
Imich  sìos,  thoir  àithne  do'n  t-skiagh^  air 
eagal  g-u'm  bris  iad  a  steach  a  dh'ionnsuidh 
an  Tighearn  a  dh'amharc,  agus  gu'n  tuit 
mòran  diubh. 

22  Agus  mar  an  ceudna,  na  sagairt  a 
thig  am  fagus  do'n  Tighearna,  naomh- 
aicheadh  iad  iad  fèin,  air  eagal  gu'm  bris 
an  Tighearn  a  mach  orra^. 

23  Agus  thubhairt  Maois  ris  an  Tigh- 
earna,  Cha  'n  'eil  e  'n  comas  do'nt-skiagh 
teachd  a  nìos  do  shkabh  Shinai ;  oir  thug 
thu  àithne  dhuinn,  agràdh,  Cuir  crìochan 
mu'n  t-skabh,  agus  naomhaich  e. 

24  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ris, 
Imich  romhad,  falbh  sìos,  agus  thig  a  nìos 
thu  fèin,  agus  Aaron  maille  riut;  ach  na 
briseadh  na  sagartan  agus  an  skiagh  a 
steach,  gu  teachd  anìos  a  dh'ionnsuidh  an 
Tighearn,  air  eagal  gu'm  bris  e  mach  orra. 

25  Agus  chaidh  Maois  sìos  a  dh'ionn- 
suidh  an  t-skiaigh,  agus  labhair  e  riu. 

CAIB.  XX. 

1  Na  deick  àitheantan.    28  Eagal  air  aii  t-sluagh. 
22  lodhol-aoradìi  air  a  thoirmeasg. 

AGUS  labhair  Dia  na  briathra  so  uile, 
.  ag  ràdh, 

2  Is  mise  an  Tighearna  do  Dhia  a  thiTg 
a  mach  thu  à  tìr  na  h-Eiphit,  à  tigh  na 
daorsa. 

3  Na  biodh  dèe  sam  bith  eile  agad  a'm' 
làthair-sa. 

4  Na  dean  dhuit  fèin  dealhh  snaidhte^  no 
coslas  sam  bith  a  dh'  aon  vi,  a  ta  sna 
nèamhaibh  shuas,  no  air  an  talamlishìos®, 
110  sna  h-uisgeachaibh  fuidh  'n  talamh. 

5  Na  crom  thu  fèin  sìos  doibh,  agus  na 
dean  seirbhis  doibh:  oir  mise  an  Tigh- 
earna  do  Dhia,  is  Dia  eudmhor  mi,  a' 
leantuinn  aingidheachd  nan  aithrichean  air 


aìg  bun  na  heinne.  -fuirneis,  teallaich. 

^  earail  do'n  t-slungh.  *  gu'n  sgrios  an  Tigh- 
earniod.  ^  iomhdàgh  shnaidhte,  ghràhhalta. 

'  a  jhos.        '  gus  an  treas.       ^  Na  toir, 
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a'chloinn,airan  treas\  agusair  a'cheatii- 
ramh  ginealach  dhiubhsan  a  dh'fhuath- 
aicheas  mi; 

6  Agus  a'  nochdadh  tròcair  do  mhUtibh 
dhiubhsan  a  ghvàdhaicheas  mi,  agus  a 
choimhideas  m'àitheantan. 

7  Na  tabhair^  ainm  an  Tighearna  do 
Dhè an  dìomhanas ;  oir  cha mheas an Tigh- 
earna  neòchiontach  esan  a  bheir  'ainm  an 
dìomhanas. 

8  Cuimhnich là na sàbaid  a naomhachadh. 

9  Sè  làithean  saothraichidh  tu,  agrus  ni 
thu  t'obair  uile, 

10  Ach  air  an  t-seachdamh  là  tha  sàbaid 
an  Tighearna^  do  Dhè:  alr  an  là  sin  na 
dean  obair  sam  bith,  thu  fèin,  no  do  mhac, 
no  do  nighean,  d'òglach,  no  do  bhanogiach, 
no  d'  ainmhidh,  no  do  choigreach  a  ta  'u 
taobh  a  stigh  do  d'  gheataibh'": 

11  Oir  ann  an  sè  làithibh  rinn  an  Tigh 
earna  na  nèamhan  agus  an  talamh,  an 
fhairge,  agus  gach  ni  a  ta  annta;  agus 
ghabh  e  fois  air  an  t-seachdamh  là:  air 
an  aobhar  sin,  bheannaieh  an  Tighearna  là 
na  sàbaid,  agus  naomhaich  se  e. 

12  Tabhair  onoir  do  t'athair,  agus  do  d' 
mhàthair;  a  chum  gu'm  bi  do  làithean 
buan  air  an  fhearann  a  tha  'n  Tighearna 
do  Dhia  a'  toirt  dhuit. 

13  Na  dean  mortadh. 

14  Na  dean  adhakrannas. 

15  Na  dean  gadachd. 

1 6  Na  tabhair  fianuis  bhrèige  an  aghaidh 
do  choimhearsnaich. 

17  Na  sanntaich  tigh  do  choimhears- 
naich;  na  sanntaich  bean  do  choimh- 
earsnaich,  no  'òglach,  no  'bhanoglach,  no 
'dhamh",  no  'asal,  no  aon  ni  a's  le  do 
choimhearsnack 

18  Agus  mhothaich'\  an  sluaghuile  na 
tairneanaich,  agus  na  dealanaich.  agus 
fuaim  na  trompaid,  agus  an  sliabh  fo 
dheataich'^:  agus  an  uair  a  chunnaic  an 
skiagh  sin,  g^hluais  iad,  agus  sheas  iad 
fad  o  làimh'^ 

19  Agus  thubhairt  jad  ri  Maois,  Labh 
air  thusa  riu'nn,  agus  èisdidh  sinn:  achna 
labhradli  Dia  ruinn,  air  eagal  gu'm  faigh 
sinn  bàs. 

20  Agus  thubhairt  Maois  rìs  an  t-sluagh, 
Na  biodh  eagal  oirbh,  oir  is  ann  a  chum 
bhur  dearbhadh  a  thàinig  Dia,  agus  a 
chum  gu'm  bi  'eagal-san  oirbh",  air  choiir 
as  nach  peacaich  sibh. 

21  Agus  sheas  an  skiagh  fad  o  làimh, 
agus  thàinig  Maois  am  fagus  do'n  dorch 
adas,  fair  an  robh  Dia. 

23  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri 
Maois,  Mar  so  their  thu  ri  cloinn  Israeil, 


5  do'n  Tighearn.  Eabh.  dhorsaibh. 

"  tharbh  Eabh.  chunnaic.  Eabh. 

ag  smiiidrich.  fad  as,fad  air  astar 
'5  air  bhur  gnùis.  Eabh. 
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Chunnaic  sibh  g:u'n  do  labhair  mi  ribh  o 
nèamli. 

23  Cha  dean  sibli  maille  riumsa  diathan 
airgid,  ag'us  diathan  òir  cha  dean  sibh 
dhuibh  fein. 

24  Altair  do  thalamh  ni  thu  dhomhsa, 
agus  ìobraidh  tu  oirre  do  thabhartais- 
ioisgte,  ag:us  do  thabhartais-sìth,  do  chaor- 
aich,  agus  do  dhaimh':  anns  g:ach  àite 
san  toir  mise  fa'near  gu'n  cuimhnichear 
m'ainm,  th\g  mi  a  d'  ionnsuidh,  agus 
beannaichidh  mi  thu. 

25  Ag-us  ma  ni  thu  altairchloiche  dhomh, 
cha  tog:  thu  i  le  cloich  shnaidhte;  oir  ma 
thog-as  tu  d'inneal-snaidhidh  suas  oirre, 
tmaiHidh  tu  i. 

26  Ni  mò  thèid  thu  suas  air  ceumaibh 
a  dh'ionnsuidh  m'  altarach,  a  chum  nach 
leig:ear  ris  do  lomnochduidh*  oirre. 

CAIB.  XXI. 

1  Laglianna  a  thaobh  dglacha  agus  hhannglach, 
14  a  thaohh  an  ti  a  mharhhas  duine  le  ceilg, 
17  agus  a  vihaìlaicheas  'athair  no  'mhàthair,  &(c. 

ANIS  is  iad  so  na  breitheanais  a  chuir- 
eas  tu  rompa. 

2  Ma  cheannaicheas  tu  òg:lach'  Eabh- 
ruidheach,  sè  bliadhna  ni  e  seirbhis;  agus 
san  t  seachdamh  thèid  e  mach  saor  a  nas- 
g:uidh. 

3  Ma's  ann  a  mhhm  leis  fèin  a  thàinig: 
e  steach,  leis  fèin  thèid  e  mach;  ma  bha 
bean  aig-e,  thèid  mar  an  ceudna  a  bhean 
a  mach  maille  ris. 

4  Ma  thug  a  mhaighstir  bean  dha,  ag'us 
gu'n  d'rug:  i  dha  mic  no  nigheana;  bith- 
idh  a'  bhean  agus  a  clann  aig-  a  maighstir, 
ag'us  thèid  esan  a  mach  leis  fèin. 

5  Ach  matheir  an  t-òg-lach  g:u  cinnteach, 
Is  toig:h  leam  mo  mhaighstir^  mobhean, 
ag:us  mo  chlann,  cha  tèid  mi  mach  saor : 

6  An  sin  bheir  a  mhaighstir  e  chum  nam 
breitheamh;  bheir  e  mar  an  ceudnachum 
an  doruis  e,  no  chum  ursainn  an  doriiis, 
agais  tollaidh  a  mhaig'hstir  a  chluas  le 
minidh,  ag:us  ni  e  seirbhis  dha  g:u  bràth. 

7  Ag:us  ma  reiceas^  duine  a  nig:hean  g-u 
bhi  'na  banog:laich^  cha  tèid  i  mach  mar 
a  thèid  na  h-òg-laich. 

8  Mur  taitinn  i  r'a  maighstir,  a  rinn  cean- 
gal-pòsaidh  rithe,  an  sin  bheir  e  fa'near 
g:u'm  fuasg-ailear  i :  ri  cinneach  coimh- 
each  cha  bhi  comas  aig:e  a  reiceadh,  do 
bhrìg:h  g:un  do  bhuin  e      cealgach  rithe. 

9  Ag'us  ma  cheangail  e  r'a  mhac  i,  a 
rèir  modh  nan  nighean  ni  e  rithe. 

10  Ma  ghabhas  e  hean  eile  dha  fèin,  a 
biadh,  ah-eudach,  agus  a  dlighe-pòsaidh', 
cha  lughdaich  e^ 


1  do  bhuar.  2  jg  dhìomhaireachd. 

^  seirbhiseach,  tràill,  daorsanach.  i  Tha  gràdh 
agam  air  mn  mhaighstir.     5  chreiceas. 

6  han-tràdl.  '  duhharaidh ;  downj.  Sasg. 

8  cha  chuir  e  'n  lughad.  s       j-qIj^  duine  a' 
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11  Agus  mur  dean  e  na  tri  n'ifhe  sin 
rithe,  an  sin  thèid  i  mach  saor  gun  airgiod. 

1:2  Esan  a  bhuaileas  duine,  air  chor  as 
gu'm  bàsaich  e,  gu  cinnteach  cuirear  gu 
bàs  e. 

13  Agus  mur  do  luidh  duine  am  plaid', 
ach  gu'n  d'thug  Dia  thairis  g'a  làimh'"  e, 
an  sin  sònruichidh"  mis  àite  dhuit  d'an 
teich  e. 

14  Ach  ma  thig  duine  gu  dàna  air  a 
choimhearsnach,  gu  'mharbhadh  le  ceilg, 
o  m'  altair  bheir  thu  e,  a  chum  gu'm  bàs- 
aich  e. 

15  Agus  esan  a  bhuaileas  'athair,  no  a 
mhàthair,  gu  cinnteach  cuirear  gu  bàs  e. 

16  Agus  esan  a  ghoideas  duine,  agiis  a 
reiceas  e,  no  ma  gheibhear  'na  làimh  e,  gu 
cinnteach  cuirear  gu  bàs  e. 

17  Agus  esanamhallaicheas  'athairno  a 
mhàthair,  gu  cinnteach  cuirear  gu  bàs  e. 

18  Agus  ma  ni  daoine  comhstrì,  agus- 
gu'm  buail  duine  a  choimhearsnach  le 
cloich,  no  le  'dhorn,  agus  nach  faigh  e  bàs, 
ach  gu'n  gabh  e  a  leaba : 

19  Ma  dh'èireas  e,  agus  gu'n  siubhail  e 
mach  air  a  luirg,  an  sin  saorar  esan  a 
bhuail  e,-  a  mhàin  dìolaidh  e  air  son  call 
'ìiine,  agus  bheir  e  fa'near  a  leigheas  gu 
h-iomlan. 

20  Agus  ma  bhuaileas  duine  'òglach,  no 
'bhanoglach  le  slait,  agus  gu'm  bàsaich  e 
fo  'làimh,  dìolar  air  gu  deimhin: 

21  Ach  ma  mhaireas  a  beò là  no  dà  là, 
cha  dìolar  air;  oir  is  e  'airgiod  e. 

22  Agus  ma  ni  daoine  comhstrì,  agus 
gu'm  buail  iad  bean  thorrach,  agus  gu'n 
dealaich  i  r'a  cloinn,  ach  nach  faigh  i 
bàs'^;  cuirear  gu  cinnteach  ìibhla  air,  ai 
rèir  mar  a  chuireas  fear  na  mnà  air,  agus 
bheir  e  seachad  mar  a  dk'orduicheas  na 
breitheamhna'^ 

23  Ach  ma  gheibh  i  bàs,  an  sin  bheir  thu 
anam  air  son  anama, 

24  Sùil  air  son  sùla,  fiacail  air  son  fiacla, 
làmh  air  son  làimhe,  cos  air  son  coise, 

25  Losgadh  air  son  losgaidh,  lot  '^  air  son 
lotaidh,  buille  air  son  buille. 

26  Agus  mabhuaileasduinesuiròglaich, 
no  sùil  a  bhanoglaich,  agus  gu  mill  e  i, 
leigidh  e  as  saor  e  air  son  a  shùla. 

27  Agus  ma  chuireas  e  fiacail  à  'òglach, 
no  fiacail  as  a  bhanoglaich,  leigidh  e  as 
saor  e  air  son  'fhiacla. 

28  Agus  ma  reubas  damh'^  duineno  bean 
le  'adhairc,  agus  gu'm  faigh  e  bàs,  gu  cinnt- 
each  clachar  an  damh,  agus  cha  'n  ithear 
'fheoil;  ach  bithidh  sealbhadair  an  daimh- 
neòchiontach. 


feitheamhjath.  dh'ionnsuidh  a  làimhe. 

"  sùnruichidh,  suidhichidh,  orduichidh. 
12  nia  shcasas  e  ris.  nach  tig  beud'  na  lorg 

hreitheachan.  '5  cneadh. 

16  tarbh.  Eabh. 


ECSODU 

r29  Ach  ma  gliiiàthalch  an  damh  sàth- 
adh  "  le  'adhaircibh  san  aimsir  roimhc  sin, 
Jigus  gu'n  do  dhearbhadh  sin  d'ashealbh- 
tidair,  agus  nach  do  ghleicUi  e  stig-h  e,  agus 
gu'n  do  mharbh  e  duine  no  bean,  clachar 
an  damh,  agus  cuirear  mar  an  ceudna  a 
shealbhadair  gu  bàs. 

30  Ma  chuirear  airgiod-reit'ich  air,  an 
sin  bheir  e  mar  eiric  'anama  ge  b'e  ni  a 
chuirear  air. 

31  Ma's  mac  a  i-eub  e  le  'adhairc,  no 
ma's  nighean  a  reub  e,  a  rèir  a'  bhreith 
eanais  so  nìthear  ris. 

32  Ma  reubas  an  damh  òglach  no  ban 
oglach,  bheii  e  deich  secel  'ar  fhichead 
airgid  d'am  maighstir,  agus  clachar  an 
flamh. 

33  Agus  ma  dh'fhosglas  duine  slochd, 
«0  ma  chladhaicheas  duine  slochd,  agus 
nach  còmhdaich  se  e,  agus  gu'n  tuit  damh 
iio  asal  ann : 

34  Ni  esan  d'  am  buin  an  slochd  suas  an 
calldach,  bheir  e  airg-iod  d'an  sealbhadair, 
agus  is  leis  fèin  am  beatliach  marbh. 

35  Agus  ma  i'eubas  damh  neach  air  bith 
damh  neach  eile,  agus  gu'm  faigh  e  bàs, 
an  sin  reicidh  iacl  an  damh  beò,  agus 
roinnidh  iad  an  t-airgiod  a  Jliuaradli  air 
a  shon,  agus  roinnidh  iad  mar  an  ceudiia 
■an  damh  marbh. 

36  No  ma  bha  fhios  gu'n  do  ghnàthaich 
an  damh  sàthadh  le  'adhaircibh  san  aimsir 
roimhe  sin,  agus  nach  do  ghlèidh  a  shealbh- 
adair  a  stigh  e,  gu  cinnteach  ìocaidh  e 
tlamh  air  son  daimh,  agus  is  leis  fèin  am 
Tnarbh. 

CAIB.  xxn. 

1  Laghanna  a  tìiaobh  gadachd,  5  a  thaobh  cohnh- 
leasachaidh  air  son  gach  gnè  choire,  16  a  thaobh 
dìolanais,  S^c. 

MA  ghoideas  duine  damh  no  caora, 
agus  gu  marbh  se  e,  no  gu'n  reic 
se  e,  dìolaidh  e^  cùig  daimh  air  son  an 
■daimh,  agus  ceithir  caoraich  air  son  na 
caorach. 

2  Ma  gheibhear  gaduiche  a'  briseadh  a 
stigh,  agus  g-u'm  buailear  e,  agus  gu'm 
faigh  e  bàs,  cha  dòirtear  fuil  air  a  shon : 

3  Ma  bhios  a'  ghrian  air  èirigh  air,  dòirt- 
ear  fuil  air  a  shon.  Ni  esan  a  glioideas 
-dìoladh  iomlan' :  mur  bi  ni  sam  bith  aige, 
an  sin  reicear  e  air  son  a  ghadachd. 

4  Ma  gheibheargu  cinnteach  a'  mheirle  ^ 
'na  làimh  beò,  ma's  damh  e,  no  asal,  no 
caora;  diolaidh  e  dìibailt''' e. 

5  Ma  bheir  duine  fa'near  gu'n  ithear 
■suas  fearannno  fìon-Uos^  ag:us  gu'n  cuir 
e'  ainmhidh  art«,agus  gu'mbiadhar  e  ann 


1  ma  hìia'ìi  damh  gunaideach,  ma  b'àbhuist  da 
purradh.       -  hheir  e  uaith,  aisigidh  e,  cuitichidh  e. 
3  oir  bu  cliòir  dha  dloladh  lomlan  a  dìieanamh. 
■>  an  ni  sin  a  ghoid  e.  ^  dà-fhillte. 

(•Jìon-ghàradh.  '•  coimhleasachadh. 
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am  fearann  duine  eile;  do'n  chuid  a's 
fearr  d'a  fhearann  fèin,  agus  do'n  chuid 
a's  fearr  d'a  fhìon-hos  fèin,  ni  e  dìoladh'. 

6  Ma  bhriseas  teine  a  mach,  agus  gu'n 
tachair  e  air  droighinn^,  agus  gu'n  loisg- 
ear  na  cruachan  arbhair,  no  'n  t-arbhar 
'na  sheasamh,  no'n  t-achadh';  ni  esan  a 
rinn  an  losgadh  g'U  cinnteach  dìoladh. 

7  Ma  bheir  duine  d'a  choimhearsnacli 
airgiod,  no  airneis,  g'a  ghleidheadh,  agus 
gu'n  goidear  à  *Jgh  an  dui'ie  e ;  ma  gheibh- 
ear  an  g:achiiche,  dìolaidh  e  dùbailt'  e. 

8  Mur  faighear  an  gaduiche,  an  sin 
thèid  maighstir  an  tighe  a  dh'ionnsuidh 
nam  breitheamh,  a  dh'fheuchainii  co  ac' 
a  shln  e  mach  a  làmh  gu  cuid  a  choimh- 
earsnaich. 

9  Air  son  gach  gnè  choire,  air  son  daimli, 
air  son  asail,  air  son  caorach,  alr  son  eud- 
aich,  air  son  gach  ni  a  chaldh  a  chall,  a 
ì\iq\x:  neach  eile  gur  leis  fèin;  an  làthair 
nambreitheamh  thigcùisgach  aoin  diubh: 
esan  a  dhìteas  na  breitheamhna,  dìolaidl) 
e  dùbailte  d'a  choimhearsnach. 

10  Ma  bheir  dulne  d'a  choimhearsnach 
asal,  no  damh,  no  caora,  no  ainmhldh  sam 
blth  g'a  ghleidheadh,  agus  gu'm  faigh  e 
bàs,  no  gu'n  ciurrar  e,  no  gu'n  lomainear 
alr  falbh  e,  gim  neach  air  bith  g'a  fhaiclnn ; 

1 1  An  sin  bithidh  mlonnan  an  Tighearn 
eatorra  le  chèlle,  nach  do  shm  e  a  làmh 
g»i  cuid  a  choimhearsnalch  :  agus  gabh- 
aldh  a  shealbhadair  sìn  ualth,  agiis  cha 
dean  esan  dìoladh. 

12  Agus  ma  ghoideadh  uaith  e,  dìolaldh 
e  d'a  shealbhadair. 

13  Ma  reubadh  as  a  chèlle  e,  thugadh  e 
leis  mar  fhianuis  e;  alr  son  an  ni  sin  a 
chaidh  reubadh,  cha  dìol  e. 

14  Agus  ma  dh'Iarras'"  duine  Jii  an 
coingheall"  o  'cholnihearsnach,  agusgii'n 
clurrar  e,  no  gu'm  falgh  e  bàs,  gun  a 
shealbhadair  a  bhi  maille  ris ;  g^u  chmteach 
dlolaldh  e. 

15  Ach  ma  hhios  a  shealbhadair  maille 
rls,  cha  dìol  e :  ma's  ni  air  son  tuarasdail 
e,  thàlnig  e  air  son  a  thuarasdail. 

16  Agus  ma  mheallas  dulne  maighdean, 
nach  'eil  fuldh  cheangal-pòsaidh,  agus 
gu'n  luidh  e  leatha,  gu  cinnteach  gabh- 
aldh  e  i  dha  fèin  'na  mnaol. 

17  Ma  dhlùltas  a  h-athalr  guturatabh- 
airt  da,  dìolaidh  e  airgiod  a  rèir  tochraidh 
nam  maighdean'^. 

18  Chaleigthule  ban-fhiosaiche "  bhi 
beò. 

19  Ge  b'e  neach  a  luidheas  leh-ainmh- 
Idh,  gu  cinnteach  culrear  gu  bàs  e. 


8  gu'mfaigh  e  droighionn.  Eabh.       ^  an  raon. 

ma  ghabhas.  "  air  iasachd. 

luach-saoitìircach.  a  rèir  crodh  nan  òigh. 
1«  buidsich,  ban-bhusdraich. 


ECSODljS,  XXn.  XXIII. 


20  Esan  a  dh'ìobras  do  dhèibh  sa?)i  blth, 
fith  do'n  Tig'hearn  a  mhàin,  gearrar  as  e. 

21  Air  coigreach  cha  chuir  thu  doilg'heas, 
ni  mò  a  ni  thu  foirneart  alr;  oir  bha  sibh 
lèin  'nur  coigrich  ann  an  tìr  na  h-Eipliit. 

■22  R,i  bantraich'  sam  bith,  no  dìlleachd- 
an  -,  cha  bhuin  sibh  g-u  cruaidh. 

23  Ma  bhuineas  tu  air  chor  sam  bitli  gu 
cruaidh  riu,  agus  gu'n  glaodh  iad  idir 
riumsa,  èisdidh  mise  gii  cinnteach  r'an 
grlaodh. 

24  Ag'us  lasaidh  mo  chorruich  suas,  agus 
marbhaidh  mi  sibh  leis  a'  chlaidheamh ; 
ag-us  bithidh  bhur  mnài  'nam  bantraichibh, 
ag;us  bhur  clann  'nan  dìlleachdain. 

25  Ma  bheir  thu  airgiod  an  coingheall  do 
rteach  air  bith  do  m'  shhiag-h-sa  a  ta  bochd 
làimh  riut,  cha  bhi  thu  dha  mar  neacli  a 
ihuireas  airgiod  air  riadh^;  chachuir  thu 
fiadh  air. 

26  Ma  g-habhastu  idireudach  do  choimh- 
earsnaich  ann  an  geall,  mu  dhol  fodha  na 
grèine  bheir  thu  air  ais  dha  e  : 

27  Oir  is  e  sin  a  chòmhdach  a  mhàin,is 
e  'eudach  d'a  chroicionn  e ;  ciod  anns  an 
coidil  e  ?  agus  an  uair  a  dh'èig-heas  e  rium, 
èisdidh  mise;  oir  a  ta  mi  tròcaireach. 

28  Air  breitheamhnaibh*  cha  labliair  thu 
olc,  agus  uachdaran  do  shhiaigh  cha  chàin^ 
thu. 

29  Ceud-thoradh  d'fhearainn,  agus 
d'fhìon-hos,  g-im  dàil  bheir  thu  seachad: 
ceud-ghin  do  mhac  bheir  thu  dhomhsa. 

30  Mar  sin  ni  thu  ri  d'  chrodh,  agus  ri 
d'  chaoraich:  seachd  làithean  bithidh  e 
maille  r'a  mhàthair,  air  an  ochdamh  là 
blieir  thu  dhomhsa  e. 

31  Agus  bithidh  sibli'nur  daoine  naomha 
dhomhsa,  agus  feoil  sam  bith  a  reubadh  le 
fiadh-bheat/iaichibh  sii'  mhachair,  cha'n 
ith  sibh:  chum  nan  con  tilgidh  sibli  i. 

CAiB.  xxra. 

ì  Laghanna  a  thaobh  iuairesgeil  no  jìanuis  bhrèige, 
12  a  ihaohh  latha  na  sàbaid,  SfC  22  Beannachadh 
air  a  ghealltuinn  dhoibhsan  a  choimhideas  reacìid 
Dhè. 

CHA  tog  thu  tuairesgeul"  brèige:  na 
cuir  do  làmh  maille  ris  an  aingidh  gu 
bhi  d'fhianuis  air  an  eucoir. 

2  Cha  lean  thu  a'  mhòr-chuideachd  a 
dh'ionnsuidh  an  uilc,  agus  cha  labhair' 
thu  ann  an  cùis,  gu  claonadh  an  dèigh  a' 
mhòrain,  chum  breth  fhiaradh. 

3  Agus  ri  duine  bochd  cha  bhi  thu  bàigh- 
eiP  'na  chùis. 

4  Ma  thachaireas  tu  air  damh  do  nàmh- 
aid,  no  'asal  a'  dol  air  seacharan^  bheir 
thu  gii  cinnteach  air  ais  e  d'a  ionnsuidh. 


'  hain-ireabhaich.  •  ìeanabh  gun  aihair. 

ocar.     4  dèibh.  Eabh.     ^  c/^q,  mhaHaich. 
^  iomradh.  '  fhrengair.  Eabh. 

'  cìia  nochd  thu  iochd,  cha  'n  ùidh  iìiu  leis,  cha 
giiabh  tìiu  leis.  9  air  faontradh, 
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5  Ma  chi  thu  asal  dume  aig  am  bheil 
Aiath  dhuit  a'  hiidhe  fo  h-calkiich,  agus 
gw'nsmuaimchthw  air  fantuinn  ochòmh- 
nadhadheanamhrithe,  nitiuigu  cinnteacli 
còmhnadli  rithe. 

6  Cha  chlaon'"  thu  bretli  do  bhochd  'na 
chùis. 

7  O  chùis  blirèig-e  cum  tlni  fèin  am  fad-^ 
agus  an  neòchiontacli  agus  an  t-ionraic  n:i 
marbli:  oir  cha 'n  fiiìreanaicli  mise  aii 
t-aingidli. 

8  Agus  tiodhlac"  cha  ghabli  thu;  olr 
dallaidli  tlodhlac  na  daoine  ghce,  agus 
claonaidh  e  briathra  nan  daoine  ionraic. 

9  Agus  alr  colgreach  na  dean  foirneart : 
oir  is  aithne  dhuibh  inntlnn'-  colgrich,  do 
blirìgli  gu'n  robh  sibli  fèin  'nur  coigricli 
ann  an  tìr  na  li-Eiphlt. 

10  Agus  sè  bliadhna  cuiridh  tu  t'fhear- 
ann,  agus  crulnnichidhtustighathoradh'^ 

1 1  Acli  air  an  t-seachdamh  fàgaidli  ti> 
7nach'^  e,  agus  leigidh  tu  leis  luidhe  'na 
thàmh,  a  chum  gu'n  ith  bochdan  do 
shlualgh,  agus  na  dh'fhàgas  iadsan,  gu'n 
ith  beathaiche  na  macharach  e.  Alr  a' 
mhodh  cheudna  nl  thu  ri  d'fhlon-IIos,  agus 
ri  d'  lios-olaidh. 

12  Sè  làitheanni  thu  t'obair,  agus  alran 
t-seachdamh  là  gabhaidli  tu  fols;  a  chum 
gu  faigh  do  dhamh  agus  d'asal  fols,  agus 
gu  faigh  mac  do  bhanoglaich  agus  an 
coigreach  an  anail. 

13  Agus  athaobh  nanuile  nlthe  a  labh- 
air  mi  ribh,  bithlbh  falcilleach;  agus  alr 
alnm  dhiathan  eile  na  luaidhibh'^:  na 
clulnnear  as  bhur  beul  e. 

14  Tri  uaire  cumaidh  tu  fèill  dhomhsa 
sa'  bhliadhna. 

15  FèiII  an  arain  neo-ghoirtichte  cum- 
aidh  tu :  seachd  làithean  ithidh  tu  aran 
neo-ghoirtichte,  mar  a  dh'àithn  mi  dhult, 
san  àm  shuidìnchte  do'n  mhìos  Abib;  oir 
anns  ci'  mhios  sin  thàinig  thu  mach  as  an 
Eiphit:  agus  cha  tig  neach  air  bith  a'm' 
làthair-sa  falamh : 

16  Agus  fèill  an  fhogharaidh,  ceud- 
thoraidh  do  shaoithreach,  a  chuir  thu  san 
fhearann :  agus  fèill  a'  chrulnneachaidh" 
aig  delreadh  na  bliadhna,  'nuair  a 
chrulnnicheas  tu  stigh  torad/i  do  shaolth- 
reach  as  an  fh'.arann. 

17  Tri  uairtan  sa'  bhlladhna  nochdai 
gach  fìrionn  agad  an  làthair  an  Tlgh 
earna  Dè. 

18  Cha  tolrthu  seachad''  fuil  m'  ìobairt- 
sa  le  h-aran  goirtichte,  ni  mò  dh'fhan 
as''  saill  m'  ìobairt  gu  maduinn. 

19  Toiseach  ceud-thoraidh  d'fhearainn 
bheir  thu  do  thigh  an  Tighearna  do  Dhè. 


1"  Cha'nfliiar.  "  iiodhlacadh,  gi!>hl. 

cridhe.  ^^abìiàrr.  fùs. 

na  deanaibh  iomradh.  an  larraigìi,  a 

clirbdhaidìi.         cha  tairg  thu.  dh'Jhàgnr. 


ECSODUS, 
Cha  bhniich  thii  meami  anii  am  bainne  a 
mhàthar. 

20  Feuch,  cuiridh  mise  aingeal  romhad, 
gii  d'  choimhead  san  t-shghe,  agus  g\\  d' 
thabhairt  a  steach  do'n  àit  a  dh'uUuich  mi. 

21  Bi  f'aicilleach'  'na  làthair,  agus  eisd 
r'a  ghuth;  na  cuir 'na  aghaidh^:  oir  cha 
lag-h  e  bhur  cionta;  oir  a  ta  m'ainm  ann- 
san. 

22  Ach  ma  dh'eisdeas  tu  da  rìreadh  r'a 
g-huth,  agus  ma  ni  thu  g-ach  ni  a  labhras 
mise,  an  sin  bithidh  mi  a'm'  nàinhaid  do 
d'  nàmhaid-sa^,  agus  claoidhidh  mi  iad- 
san  a  chlaoidheas  thu: 

23  Oir  thèid  m'  aing-eal  romhad,  agrus 
bheir  e  steach  thu  chum  nan  Amorach, 
agus  nan  Hiteach,  agus  nam  Peridseach, 
agus  nan  Canaanach,  iian  Hibheach  agus 
nan  lebusach;  agus  gearraidh  mi  as  iad. 

24  Cha  chrom  thu  thu  fèin  sìos  d'an 
dèibh,  agns  cha  dean  thu  seirbhis  doibh, 
ni  mò  a  ni  thu  a  rèir  an  oibre:  ach  sgrios- 
aidh  tu  g-u  tur  iad,  agus  brisidii  tu  an 
dealbhan  'nam  bloighdibh. 

25  Agus  ni  sibh  seirbhis  do'nTighearna 
Ijhur  Dla,  agus  beannaicliidh  esan  t'aran, 
agus  t-uisge,  agus  cuiridh  mi  euslaint  air 
l'albh  o'r  measg. 

26  Cha  tilg  ni  sam  bith  'àl,  nl  mò  a 
bhios  eseasga'd'tliìr:  àireamhdolàithean 
coiinhlionaidh  mise. 

27  Cuiridh  mi  m'  eagal  romhad,  agus 
sgriosaidh  mi  an  shiaghuile  dh'ionnsuidh 
an  tèid  thu,  agus  bheir  mi  air  do  naiinh- 
dibh  gu  lèir  an  cìil  a  thionndadh  riut. 

28  Agus  cuiridh  mise  cearnabhain^ 
romhad,  agus  fògraidh  iad  a  mach  an 
t-Hibheach,  an  Canaanach,  agus  an  t-Hit- 
each,  as  do  làthair. 

29  Cha  tilg  mi  mach  iad  as  do  làthair 
ann  an  aon  bhliadhna,  alr  eagal  gu'm  bi 
'm  fearannair'fhàsachadh,  agusgu'm  fàs 
fiadh-bheathaiche  na  macharach  lìonmhor 
a'd'  aghaidh. 

30  A  Uon  beag  is  beag^  tilgidh  mi  mach 
iad  as  do  làthair,  gus  an  slolaich  thu,  agus 
gu'n  sealbhaich  thu  am  fearann. 

31  Agus  suidhichidh  mi  do  chrìochan  o'n 
nihuir  ruaidh  eadhon  gu  rulg  fairge  nam 
PhiUsteach^,  agus  o'n  fhàsach  gu  ruig  an 
amhainn':  oir  bheirmi  thairis  'nur  làimh 
luchd-àiteachaidh  na  tlre;  agus  tilgidhtu 
mach  iad  as  do  làthair. 

32  Cha  dean  thu  riu-san,  no  r'an  dèibh 
coimhcheangal  sam  bith. 

33  Cha  ghabh  iad  còmhnuidh  a'd'  thìr, 
alr  eagal  gu'n  toir  iad  ort  peacachadh  a'm' 
aghaldh-sa  le  seirbhis  a  dheanamh  d'an 
dèibh ;  agus  gu'm  bi  sin  'na  ribe  dhult. 


'  Tlioir  an  aire  dhuitfèin.  "  na  hrosnuich  e, 
tia  cuir  corruich  air.  hilhidh  mi  m'  eascaraid  do 
li'  eascmrdihh,  *  conaicheaii,  hcachan-each  mòra ; 
hornets.  Sasg.  chuid,  a  chuid ;  a  bheagan,  a 
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xxm.  xxiv 

CAIB.  XXIV. 

1  Chaidh  Maois  suas  do'n  t-sìiabh.  .3  Ghcall  an 
sluagk  gu'n  d'  thugadk  iad  gèill  do  fltocal  an 
Tigkeariia.    IG  Glòir  Dhè  air  afoiìlseachadh. 

AGUS  thubhairt  e  ri  Maols,  Thig  a  nìos 
a  dh'ionnsuldh  an  TIghearna,thu  fèiii 
agus  Aaron,  Nadab  agus  Abiini,  agus  tri 
fichead  'sa  deich  do  sheanairibh  Israeil : 
agus  ni  slbh  aoradh  fad  o  làimh^ 

2  Agus  thlg  Maols  'na  aonar  am  fag-us 
do'n  Tighearn;  ach  cha  tlg  iadsan  am  fa- 
gus,  ni  mò  thèid  an  shiagh  suas  maille  ris. 

3  Agus  thàmig  Maols  agus  dh'innls  e 
do'n  t-sluagh  briathran  an  Tlghearn  ulle 
agus  na  breltheanais  ulle :  agus  fhreagair 
an  sluagh  gu  lèir  le  h-aon  ghuth,  agus 
thiibhairt  iad,  Gachnia  labhairan  Tlgh- 
earna,  ni  sinne. 

4  Agus  sgrìobh  Maois  briathran  an 
Tighearn  uile,  agus  dh'èlrich  e  gu  moch 
sa'  mhaduinn,  agus  thog  e  altair  fuidh 
'n  t-sllabh,  agus  dà  charragh^  dheug  a 
rèlr  dà  thrèlbh  dheug  Israeil. 

5  Agus  chuir  e  uaith  òganaich  do  chlolnn 
Israeil,  agus  thug  iad  suas  tabhartals- 
loisgte,  agus  dh'ìobair  ìad  ìobairte-sìth  do 
dhaimh  do'n  Tighearn. 

6  Agus  ghabh  Maois  leth  na  fola,  agus 
chuir  e  ann  an  cuachaibli  i;  agus  leth  na 
fola  chrath  e  air  an  altair. 

7  Agus  ghabh  e  leabhar  a'  cholmh- 
cheangail,  agus  leugh  e  ann  an  èlsdeachd 
an  t-sluaigh;  agus  thubhairt  iadsan,  Gacli 
ìii  alabhair  an  Tighearna,  ni  sinne,  agus 
bheir  sinn  gèlll. 

8  Agus  ghabh  Maois  an  fhuil,  agus 
chrath  e  i  air  an  t-sluagh,  agus  thubhalrt 
e,  Feuch,  fuil  a'  cholmhcheangail  a  rinn 
an  Tighearna  ribh  a  thaobh  nam  briathra 
sin  uile. 

9  Agus  chaidh  Maois  suas  agus  Aaron, 
Nadab  agus  Ablhu,  agus  tri  iichead  's  a 
deich  do  sheanairlbh  Israeil. 

10  Agus  chunnalc  iad  Dia  Israell :  agus 
fìildh  a  chosaiVjh  bha  rnar  gu'm  biodh 
obair'"  do  chlolch  shaphir,  agus  mar  na 
nèamha  fèin"  ann  an  soillse. 

11  Agus  air  maithibh'- chlolnn  Israeil 
cha  do  chuir  e  a  làmh :  agus  chimnaic 
iad  Dia,  agus  dh'ith  iad  agus  dh'òl  iad. 

12  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri 
Maois,  Thig  a  nìos  a  m'  ionnsuidh-sa 
do'n  t-sliabh,  agus  bi  'n  sin  :  agus  bhelr 
mise  dhuit  clàir  chloiche,  agus  lagh,  agus 
na  h-àitheantan  a  sgrìobh  mi,  chum  iad- 
san  a  theagasg. 

13  A^us  dh'èlrich  Maois  suas,  agus 
losua  'oglach :  agus  chaldh  Maois  suas 
do  shliabh  Dhè. 


hheagan.  *  Philistineach.  '  Euphrates. 

^fad  as.  ^  stac.  ohair  làir,  obait 

shnaidhte.  "  niar  chorp  nan  nèai;ih.  Eabl). 

air  uaislihh,  daoine  mòra. 


ECSODUS, 

14  A§us  thubhairt  e  ris  na  seanairibh, 
Fanaibh-sa  ruinn  an  so,  grus  am  pill  sinn 
d'ur  n-ionnsuidh :  Agrus,  feuch,  a  te  Aaron 
ag:us  Hur  mailie  ribh:  esan  aig:  am  bi 
cìiis  sam  bith,  thigeadh  e  d'an  ionnsuidh- 
san. 

15  Agruschaidh  Maois  suas  do'n  t-sh'abh, 
ag:us  chùmhdaich  neul  an  shabh. 

16  Agus  chòmhnuich  glòir  an  Tig-h- 
earn'  air  shabh  Shinai,  agus  chòmhdaich 
an  neul  e  sè  làithean:  Agus  dh'èigli  e  ri 
Maois  air  an  t-seachdamh  là  a  meadhon 
an  neoil. 

17  Ag-us  hha  foillseachadh-  fe'iòii.^  an 
Tighearna  mar  theine  dian-loisg-each  air 
mullach  an  t-slèibh,  ann  an  sùihbh  chloinn 
IsraeiL 

18  Ag:us  chaidh  Maois  a  steach  am 
meadhon  an  neoil,  ag:us  chaidh  e  suas 
do'n  t-shabh :  ag-us  bha  Maois  san  t-shabh 
dà  fhichead  là  agus  dà  fhichead  oidhche. 

CAIB.  XXV. 

I  Tahhartais  aìr  son  a' phà'dliuin.     10  Cumadìi  na 
h-àirce.    17  A'chaitìùr-thròcair. 

AGUS  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag'  ràdh, 

2  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  g'u'n  toir  iad 
a  m'  ionnsuidh  tabhartas :  o  g'acli  duine  a 
bheir  seachad  g-u  toileach  e  le  'chridhe, 
g-abhaidh  sibh  mo  thabhartas. 

3  Agus  is  e  so  an  tabhartas  a  g:habhas 
sibh  uatha ;  òr,  ag'us  airg-iod,  ag'us  umha 

4  Ag'us  g:orm,  ag-us  corcurS  agus  scar- 
laid,  agus  anart*  grinn,  agus  fionnadh 
ghabhar, 

5  Agus  croicne  reitheachan  air  an  dath 
dearg,  agus  croicne  bhroc,  agus  fìodh 
sitim, 

6  Oladh  chum  soluis,  spìosraidh  chum 
oladh-ungaidh,  agus  a  chum  tùise  deadh- 
bholaidh, 

7  Clachan  onics,  agus  clachan  ri  'n  cur 
anns  an  ephoid,  agus  san  uchd-èididh. 

8  Agus  ni  iad  dhomh  ionad  naomha, 
agus  gabhaidh  mise  còmhnuidh  'nam 
measg. 

9  A  rèir  gach  ni  a  leigeas  mise  dhuit 
fhaicinn,  a  rèir  samhlaidh*^  a'  phàilhuin, 
agus  samhlaidh  'airneis  uile,  eadhon  mar 
sin  ni  sibh. 

10  Agus  ni  iad  àirc'  do  fhiodh  sitim: 
dà  làmh-choille  gu  leth*  a  fad,  agus 
làmh-choille  gu  leth  a  leud,  agus  làmh- 
choille  gu  leth  a  h-àirde. 

II  Agus  còmhdaichidh  tu  thairis  i  le 
h-òr  fior-ghlan,  a  stigh  agus  a  muigh 
còmhdaichidh  tu  thairisi;  agus  ni  thu 
oirre  coron'  òir  mu'n  cuairt. 

^  ghahh  gìòir  an  Tighearna  còmhnuidh. 
2  sealladh,  cosamhlachd.  ^  unga,  prais. 

*  purpiir.       _  5  lion-eudach. 

f'  deiìbh,  cumaidh,  saimpfcir,  coslais. 
'  coblian,  ciste.  *  dà  ìàmh-choiìle  asus 

79 


XXIV.  XXV. 

I  12  Agus  ni'°  thu  air  a  son  ceithir  failbh- 
eagan  òir,  agus  cuiridh  tu  iad  air  a  ceithir 
oisinnibh;  agus  bitìiidli  dà  fhailbheig  air 
aon  taobh  dhi,  agus  dà  fhailbheig  air  ar. 
taobh  eile  dhi. 

13  Agus  ni  thu  bataichean"  do  fhiodh 
sitim,  agus  còmhdaichidh  tu  thairis  iad 
le  h-òr. 

14  Agus  cuiridh  tu  na  bataichean  anns 
na  failbheagaibh  air  taobhan  na  h-àirce, 
chimi  an  àirc  a  ghiùlan  leo. 

15  Ann  am  failbheagaibh  na  h-àirce 
bithidh  na  bataichean:  cha  ghhiaisear 
uaithe'-  iad. 

16  Agus  cuiridh  tu  san  àirc  an  Fhian- 
uis'^  a  bheir  mise  dhuit. 

17  Agus  ni  thu  caithir-thròcair'^  a  dh'òr 
fìor-ghlan;  dà  làmh-choille  gulethafad, 
agus  làmh-choille  gu  leth  a  leud. 

18  Agusnithudà cherub òir:  adh'obaii 
bhuaihe  ni  thu  iad,  aig  dà  cheann  na 
caithir-thròcair. 

19  Agus  ni  thu  aon  cherub  aig  aon 
cheann,  agus  cerub  eile  aig  a'  cheann  eile 
do'n  chaithir-thròcair:  ni  sibh  na  ceruban 
aig  a  dà  cheann. 

20  Agus  bithidh  na  ceruban  a'  suieadh 
a  mach  an  sgiathan  gu  h-àrd,  a'  còmh- 
dachadh  na  caithir-thròcair  le'n  sgiath- 
aibh,  agus  an  aghaidhean'^  r'a  chèile: 
ris  a'  chaithir-thròcair  bithidh  aghaidhean 
nan  cernb. 

21  Agus  cuirldh  tu  a'  chaithir-thròcair 
suas  air  an  àirc,  agus  anns  an  àirc  cuiridh 
tu  an  Fhianuis  a  bheir  mise  dhuit. 

22  Agus  coinnichidh  mise  thu  an  sin, 
agus  labhraidh  mi  riut  o  uachdar  na 
caithir-thròcair,  o  eadar  an  dà  cherub  a  ta 
air  àirc  na  Fianuis,  a  thaobh  gach  ni  a 
dh'àithneas  mi  dh>iit  do  chloinn  Israeil. 

23  Agus  ni  thu  bòrd  do  fhiodh  sitim ; 
dà  làmh-choille  'fhad,  agus  làmh-choille 
a  leud,  agus  làmh-choille  gu  leth  'àirde. 

24  Agus  còmhdaichidh  tu  thairis  e  le 
h-òr  fìor-ghlan,  agus  ni  thu  dha  coron  òir 
mu'n  cuairt. 

25  Agus  nl  thu  dha  iomall'^  do  leud 
boise  mu'n  cuairt,  agus  ni  thu  coron  òir 
d'a  iomall  mu'n  cuairt. 

26  Agus  ni  thu  dha  ceithir  failbheagan 
òir,  agus  cuiridh  tu  na  failbheagan  air  na 
ceithir  oisinnibh  a  ta  aig  a  cheithir  chos- 
aibh. 

27  Fa  chomhair  an  iomaill  bithidh  na 
failbheagan,  chum  àitean  do  na  bataicli- 
ibh,  gus  am  bòrd  a  ghiùlan, 

28  Agus  ni  thu  na  bataichean  do  fhiodh 
sitim,  agus  còmhdaichidh  tu  thairis  iad  le 
h-òr,  agus  giùlainear  am  bord  leo. 

/('//;  ìàmh-clioiìle.  ^  crùin,flcasg. 

tilgidh,  leaghaidh.       >i  lunnan,  maidean. 
uaipe.  an  Teisteas. 

'*  uachdar,  còmhdach  na  h  àirce;  suidhe-tràcair. 
an  eudanan.  '6  imealì,fuir. 


ECSODUS, 

2fl  A^xìs  ni  thu  a  mhiasan',  ag-us  a 
Lhuiseirean'-,  agus  a  chuaclian'*,  ag-us  a 
chopain,  leis  au  toirear  seacliad^  ìobairt- 
fJibhe;  a  dh'òr  fìor-g-hlan  ni  thu  iad. 

30  Ag'us  cuiridli  tu  air  a'  bhòrd  aran 
taisbeanta  romhams'  an  còmhnuidh. 

31  Ag-us  ni  thu  coinnleir  a  dh'òr  fìor- 
glilan;  adli'obairbliuailtenìthearancoinn- 
leir.  Bithidh  a  chos,  ag-us  a  mheoir^  a 
chopain,  a  chnapan^  ag-us  a  bhlàthan, 
do'n  obair  cheudna. 

32  Agus  thig  sè  meoir  a  mach  as  a 
thaobhan;  tri  meoir  a'  choinnleir  àh-aon 
taobh  dheth,  ag-us  tri  meoir  a'  choinnleir 
as  an  taobh  eile  dheth. 

33  Tri  copain  air  an  deanamh  cosmhuil 
ri  almonaibh  ann  an  aon  mheur,  maìlle  rì 
cnap  ag:us  blàth;  ag-us  tri  copain  air  an 
deanamh  cosmluiil  ri  almonaibh  anns  a' 
mheur  eile,  maille  ri  cnap  ag-us  blàth ; 
mar  sin  anns  na  sè  meoir  a  thig:  a  mach 
as  a'  choinnleir. 

34  Ag-us  anns  a'  choinnleir  bithidh  celthir 
chopain  air  an  deanamh  cosmhuil  ri  al- 
monaibh,  ìmdlle  ri  'n  cnapaibh  ag'us  am 
blàthaibh. 

35  Ag:us  hithidh  cnap  fo  dhà  mheur 
dheth,  agus  cnap  to  dhà  mheur  dheth,  ag'us 
cnap  fo  dhà  mlieur  dheth;  mar  sin  do  na 
sè  meoir  a  thig-  a  mach  as  a'  choinnleir. 

36  Bithidh  an  cnaip  ag'us  am  meoir  do'n 
ohair  cheudna:  bithidh  e  uile  'na  aon 
obair  bhuailte  do  òr  flor-g-hlan. 

37  Ag-ns  ni  thu  dha  seachd  lòchrain  : 
ag-us  cuirear  suas'  a  lòchrain,  a  chiun 
g'u'n  toir  iad  sohis  thall  fa  chomhair. 

38  Ag:us  bithidh  a  chlobhachan,  ag-us  a 
smàl-shoithichean  a  dh'òr  flor-gldan. 

39  Do  thalann  a  dh'òr  fìor-g-hlan  nìth- 
ear  e,  maille  ris  na  soithichibh  sin  ulle. 

40  Ag:us  fench  gii'n  dean  thu  iad  a  rèir 
au  t-samhlaidh,  a  chaidh  leig'eadh  dhuit 
fhaicinn  san  t-sliabh. 

CAIB.  XXVI. 

1  Deich  ciiir/eiiican  a'  pliàiliiiiiii.     31  Am  hrat  air 
son  iia  li-àirce. 

AGUS  ni  tliu  am  pàilhun  le  deich  cìiirt- 
einibh  a  dh'  anart  grinn  toinnte,  ag'us 
do  g'horm,  ag-us  do  chorcur,  ag'us  do 
scarlaid:  maille  cerubaibh  a  cf/t' obair 
^alanta*  ni  thu  iad. 

2  Fad  aon  chùirteln  ochd  làmha-collle 
fhar  fhichead,  agus  leud  aon  chìiirtein, 
ceithir  h\mha-coille :  an  t-aon  tomhas  do 
na  cùirteinibh  uile. 

3  Bithidh  cìiig'  cùirtelnean  alr  an  cean- 
g-al  g-ach  aon  r'a  chèile;  agpus  na  cùig- 
cùirteinean  eile  air  an  ceang;al  g'ach  aon 
r'a  cheile. 

4  Ag'us  nl  thu  lùÌDan  do  ghorm  air  foir 
aon  chùirtein,  o'n  lomall  anns  a'  choimh- 

1  shoilliichean.  -  liai^han,  ladair,  spàincan. 

a  sgàlan.  ^  an  taomara  viach;  an  còmhdaiclicar. 
'  u  mltcanglain.  ^  a  mhill. 


XXV.  XXVI. 

cheang:al:  ag-us,  air  a'mhodhcheudiia,iu 
thu  am  foir  a'  chùirtein  a's  fhaide  mach, 
ann  an  coimhcheang-al  an  dara  aoin. 

ò  Letli-clieud  lùb  ni  thu  ann  an  aon 
chùirteln,  agus  leth-cheud  lùb  ni  thu  ara 
foira'cliùirteina^a  ann  an  coimhcheang-al 
an  dara  aoin;  a  chum's  gu'n  g-abh  na 
lùban  greim  d'a  chèile. 

6  Ag-us  ni  thn  leth-cheud  cromag:^  òlr, 
ag-us  ceang:laidh  tu  na  cùirteinean  r'a 
chèile  leis  na  cromagaibh :  ag-us  bithidh 
e  'na  aon  phàilliun. 

7  Ag'us  ni  thu  cùirtelne  do  fhionnadh 
ghabhar  g-u  bhi  'nan  còmhdach  air  a' 
pliàllliun:  aon  chùirtein  deug:  ni  thii 
dhiubh. 

S  Fad  aon  chùirteln  deich  làmha-coille 
thar  fhichead,  ag-us  leud  aon  chùirtcin 
ceithir  làmha-coille:  hithidh  an  t-aon 
chùirtein  deug'  uile  dh'aon  tomhas. 

9  Ag-us  cuiridh  tu  ri  chèlle  cùlg:  cùirtelne 
leo  fèin,  ag-us  sè  cùlrtelne  leo  fèin,  agus 
dùblaichidh  tu  an  seathadh  cùlrtein  air 
taobh  beoil  a'  bhùtha. 

10  Ag-ns  ni  thu  leth-cheud  lùb  air foir  an 
aon  chùirtein  a's  fhalde  mach  sa'  choimh- 
cheangal,  ag-us  leth-cheud  lùb  air  foir  a' 
chùirtein  a  tha  coimhcheang'al  an  dara 
aoin. 

11  Ag-us  ni  thu  leth-cheud  cromag'  a 
dh'  umha,  agus  culrldh  tu  na  croma^au 
anns  na  lùbalbh,  ag:us  cuiridh  tu  am  buth 
r'a  chèile,  air  chor  as  g:u'm  bi  e  'na  aon. 

12  Ag:us  am  fuigheall  a  dh'fhàgar  do 
chùirteinibh  a'  bhùtha,  leth  a'  chùirtein  a 
dh'fhàg'ar,  crochar  e  thar  taobh  cùil  a' 
phàllliuin. 

13  Ag:us  làmh-choille  alr  an  taobh  so» 
agus  làmh-choIUe  air  an  taobh  eile  do  na 
dh'f  hàg-adh  alr  am  fad  do  chùlrteinibh  a' 
bhùtha,  crochar  e  thar  taobhan  a'  phàill- 
iuin,  air  an  taobh  so,  ag-us  air  an  taobh 
eile,  g-'a  cliòmhdachadh. 

14  Agus  ni  thu  còmhdach  air  son  a' 
bhùtha  do  chroicnibh'"  reitheachan  air  an 
dath  dearg-,  agus  còmhdach  do  chroicnibh 
bhroc  os  a  cheann. 

1 5  Ag-us  ni  thu  buird  air  son  a'  phàilliuin 
do  fhiodh  sitim,  'nan  seasamh: 

16  Deich  làmha-coille  fad  bulrd,  agus 
làmh-choille  g-u  leth  leud  aon  bhulrd. 

17  Bithidh  dà  làimh  aig:  aon  bhòrd,  air 
an  cur  anordng-hfa  chomhairachèile ;  mar 
so  ni  thu  do  uile  bhòrdaibh  a'  phàiUiuin. 

18  Agus  ni  thu  na  buird  air  son  a'  phàill- 
iuin,  fichead  bòrd  air  an  taobh  deas,  risan 
àirde  deas. 

19  Agus  ni  thudàfhicheadcos"  airg:id, 
fuidh'n  fhicheadbòrd:  dà  chois  fuidh  aon 
bhòrd  a  rèir  a  dhà  làimh,  ag-us  dà  chois 
fuldhbhòrd  eile  a  rèir  a  dlià  làimh. 

lasar.  '  innleachdaich. 

'•'  clasp.  cìtraicnibh. 
■1  honn,  pttlag,  socait. 


ECSODUS. 

20  Agus  air  son  an  dara  taoibh  do'n 
phàilliun  air  antaobh  tuath,fìchead  bòrd: 

21  Agus  an  dà  fliicheadcosa  airg^iod, 
dà  chois  fuidh  aon  bhòrd,  agus  dà  chois 

I   iuidh  bhòrd  eile. 

i     22  Ag-us  air  son  taobhan  a'  phàilliuin  air 
an  làimh  an  iar,  ni  thu  sè  buird. 

23  Ag-us  ni  thu  dà  bhòrd  air  son  oisinn- 
<    ean  a'  pliàilliuin  san  dà  thaobh. 

24  Agus  bithidhiadairan  coimhcheang'al 
fuidhe,  ag-us  mar  an  ceudnà  bithidh  iad  air 
ancoimhcheangalosacheann  ri  aonfhail- 
bheig: :  mar  so  nlthear  dhoibh  le  cheile ; 
bithidh  iad  air  son  an  dà  oisinn. 

25  Ag:us  bithidh  ochd  buird  ann,  agus  an 
cosan  a  rf/i'airg-iod,  sè  cosadeug:;  dà  chois 
fuidh  aonbhòrd,  agus  dà  chois  fuidh  bhòrd 
eile. 

26  Ag'us  ni  thu  croinn  do  fhiodh  sitlm; 
Ì  cìiig-  air  son  nam  bòrd  air  aon  taobh  do'n 

Ìphàilhun. 
,    27  Aguscìiig-croinnairsonnambòrdair 
I  an  taobh  eile  do'n  phàilUun,  agiis  cìiig: 
ì  croinn  air  son  bhòrd  taobh  a'  phàiUiuin  air 
son  an  dà  thaobh  an  iar. 

28  Agus  migidh  an  crann  meadhonach 
ann  am  meadhou  nam  bòrd  o  cheann  g:u 
ceann. 

29  Ag-us  còmhdaichidh  tu  thairis'  na 
btiird  le  h-òr,  agus  ni  thu  am  failbheagan 
a  dh'ÒT  mar  àiteachan  do  na  crannaibh: 
agus  còmhdaichidh  tu  thairis  na  croinn  le 
h-òr. 

30  Ag:us  tog-aidh  tu  suas  am  pàilliun  a 
vèu'  a  shamhlaidh",  a  nochdadh  dhuitsan 
t-shabh. 

31  Ag-us  ni  thu  brat  do  ghorm,  agus  do 
chorcur,  ag-us  do  scarlaid,  agus  a  c?A'anart 
grinn'  toinnte :  a  dh'obair  ealanta nithear 
e,  le  cerubaibh. 

32  Agus  crochaidh  tu  e  air  ceithir  puist 
dofhiodli  sitim,  air  an  còmhdachadh  thairis 
le  h-òr:  agus  bithidh  ancromaganc!(/A'òr, 
air  na  ceithirbonnaibh^  airgid. 

33  Agus  crochaidli  tu  suas  am  brat  fuidh 
na  cromagaibh,  agus  bheir  thu  steach  ann 

Ian  sin  àirc  na  Fianuis,  an  taobh  a  stigh 
do'n  bhrat :  agus  roinnidh  am  brat  dhuibh- 
san  eadar  an  t-ionad  naomha  agus  an 
t-ionad  ro  naomha. 

34  Agus  cuiridh  tu  a'  chaithir-thròcair 
air  àirc  na  Fianuis,  san  ìonadvo  naomha. 

35  Agus  cuiridhtuambòrdanleth  muigh 
do'n  bhrat,  agus  an  coinnleir  fa  chomhair 
a'  bhuird  air  taobh  deas  a'  phàiUiuin :  agus 
cuiridh  tu  am  bòrd  air  an  taobh  tuath. 

36  Agus  ni  thu  còmhdach^  air  son  doruis 
a'  bhùtha,  do  ghorm,  agus  do  chorcur,  ag-us 
do  scarlaid,  agus  do  anart  grinn  toinnte, 
oibrichte  le  h-obair  ghrèise'^. 


^euiridh  tu  thairls.  -  a  chumachd. 

^  cao',  mìn,  finealta.  *  bunaitibh. 

bral,  6  obair  sìmàlhaidc. 
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37  Agus  ni  thu  alr  son  a'  chòmhdaich 
cùig  puist'  do  fhiodh  sitim,  agus  còmh- 
daichidh  tu  thairis  iad  le  h-òr,  aguf:  bithidh 
an  cromagan  a  dh'òr,  agus  tilgidh  tu  air 
an  son  cùig  buinn  uniha'. 

CAIB.  xxvn. 

3  Altair  va  h-ìobairt-kisgte,  agus  a  soilMcliear,. 
7  Cùirt  a'  phàilliuin.  20  Oladh  fhìur-gìdan  a' 
chroiiin-olaidh  air  a  toirt  air  son  soluis. 

AGUS  ni  thu  aUair  do  fhiodh  sitim ; 
cùig  làmha-coille  air  fad,  agus  cùig- 
làmha-coille  air  leud ;  bithidh  an  aUair 
ceithir-chearnach,  agus  a  h-àirde  tri  làmha- 
coille. 

2  Agus  ni  thu  a  li-adhaircean°  air  a 
ceithir  oisinnibh  :  bithidh  a  h-adhaircean 
do'n  ni  cheudna :  agus  còmhdaichidh  tu 
thairis  i  le  h-umha. 

3  Agus  ni  thu  a  h-aighnean  a  ghabhail  a 
hiatha,  agus  a  sluasaidean,  agus  a  cuacli- 
an*°,  agus  a  greimichean,  agus  a  h-aigh- 
nean-teine:  a  soithichean  uile  ni  thu  a 
dh'umha. 

4  Agus  ni  thu  dh'i  cliath  do  llon-obair 
umha:  agus  ni  tlui  air  an  llon  ceithir 
failbheagan  lunha  aira  cheithiroisinnibh. 

5  Agus  cuiridh  tu  e  fuidh  chuairt  na 
h-aharach  gu  h-ìosal,  agus  bithidh  an 
lìon  gu  ruig  meadhon  na  h-aUarach. 

6  Agus  ni  thu  bataichean"  do'n  aUair, 
bataichean  do  fhiodh  sitim,  agus  còmh- 
daichidh  tu  thairis  iad  le  h-umha. 

7  Agus  cuirear  na  bataichean  anns  na 
failbheagaibh,  agus  bithidh  na  bataich  - 
ean  air  dà  thaobh  na  h-aUarach  g'a 
giùlan. 

8  Fàs  le  bòrdaibh  ni  thu  i ;  mar  a  nochd- 
adh  dhuit  san  t-shabh,  mar  sin  nìthear  /. 

9  Agus  ni  thu  cùirt  a'  phàiiliuin  air  an 
taobh  deas,  ri  deas:  bithidh  cùirteinean 
air  son  na  cùirte  do  anart  grinn  toinnte; 
ceud  k\mh-choille  am  fad,  air  aon  taobh. 

10  Agus  hithidh  a  fichead  post,  agus 
am  fìchead  bonn  a  rf/i'umha :  hithidh 
cromagan  nam  post,  agus  an  cuairteagan, 
a  (//i'airgiod. 

11  Agus  mar  an  ceudna  air  an  taobh 
tuath  air  fad,  hithidh  cùirteine  ceud  làmh- 
choille  air  fad,  agus  a  fìchead  post,  agus 
am  fìchead  bonn  af//i'umha;  cromagan 
nam  post,  agus  an  cuairteagan,  a  dh'nir- 
giod. 

12  Agus  air  leud  na  cùirte  air  an  taobh 
an  iar,  bithidh  cùirteine  do  leth-cheud 
làmh-choille :  am  puist  deich,  agus  am 
buinii  deich. 

13  Agus  bithìdh  leud  na  cùirte  air  an 
taobh  an  ear,  ris  an  àird  an  ear,  letli- 
cheiid  làmh-clioille. 

14  Agus  bitlndh  na  cìiirteinean  air  aon 

'  troslain.  8  praise.  aoiricean. 

soiihichean-crathaidìi.  luunan. 
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taobh  cùig'  làmha-coiUe  deug:  am  puist 
tri,  agiis  am  biiinn  tri. 

15  Ag'iis  air  an  taobh  eile  hithidh  a  cùir- 
teine  cìiig:  lcanha-coille  deug:  am  puist 
tri,  agus  am  buinn  tri. 

16  Agiis  air  son  geata  na  cùirte  hithidh 
brat  a  dh'fhicheadlàmh-choille,  c?o  g-horm, 
ag-us  do  cliorcur,  ag-us  do  scarlaid,  agus  a 
d/i'anart  g'rinn  toinnte,  oibrichte  le  h-obair 
shnàthaide:  am  puist  ceithir,  agus  am 
buinn  ceithir. 

17  Bithidh  na  puist  uile  timchioU  na 
cùirte  air  an  ceangal  mu'n  cuairt'  le  h-air- 
giod:  hithidh  an  cromagan  a  dh'airgiod, 
ag-us  am  buinn  a  c?/i'iimha. 

18  Fad  na  cùirte  ceud  làmh-choille, 
ag;us  a  leud  leth-cheud  Ihinh-choille  sg-ach 
àite,  ag-us  a  /i-àirde  cùig  làmha-coille,  a 
<//i'anart  g-rinn  toinntè;  ag;us  am  buinn  « 
<f/i'umha. 

19  Bithidh  uile  shoithichean  a'  phàill- 
iuin,  'na  sheirbhis  uile,  agus  a  pliinneach- 
an  uile,  ae^us  piniieacha  na  cùirte  uile 
do  iimha. 

20  Agus  àithnidh  tu  do  chloinn  Israeil, 
gii'n  toir  iad  a  t'ionnsuidh  oladh  fhìor- 
g:hlan  a'  chroinn-olaidh,  brùite  air  son  an 
t-soluis,  a  thoirt  air  an  lòchran^  lasadli 
an  còmhnuidh. 

21  Ann  am  bùth  a'  choimhthionail  an 
taobh  a  muig-h  do'n  bhrat,  a  ta  fa  chomh- 
airna  Fianuis,  orduicliidli  Aaron  e,  ag-us  a 
mhic,  o  flieasg-ar  g'U  maduinn  an  làthair  an 
Tig'hearna :  hithidh  e  'na  reachd  sìorruidh 
d'an  ginealachaibh,  àleth  chloinn  Israeil. 

CAIB.  XXVIII. 

1  Chuireadh  Aaron  agus  a  mhic  air  leih  air  son 
dreuchd  an  t-sagairt.  6  yln  ephod.  30  yln 
Urim  agus  an  Tumim,  Sfc. 

AGUS  g-abh  a  t'ionnsuidh  Aaron  do 
bhràthair,  ag'us  a  mhic  maiUe  ris,  o 
mheasg'  chloinn  Israeil,  a  chum  gu  fritheil 
e  dhomhsa  ann  an  dreuchd  an  t-sagairt, 
eadhon  Aaron,  Nadab  agus  Abihu.Eleasar 
agus  Itamar,  mic  Aaroin. 

2  Agus  ni  thu  èididh''  naomha  do  d' 
bhràthair  Aaron,  air  son  g-lòire,  ag:us  air 
son  maise. 

3  Agus  labhraidh  tu  riu-san  uile  a  ta. 
g-lic  an  cridhe,  a  lion  mise  le  spiorad  a' 
g:hliocais;  agus  ni  iad  èididh  Aaroin,  g-'a 
choisreag'adh,  a  chum  g-u  fritheil  e  dhomh- 
sa  ann  an  dreuchd  an  t-sagairt. 

4  Agus  so  an  èididh  a  ni  iad;  uchd- 
èididh,  agus  ephod,  ag:us  falluinn,  ag-us 
còta  iomadh-dathach'',  crùn-sag-airt,  ag'us 
orios :  ag-us  ni  iad  èididh  naomha  air  son 
Aaroin  do  bhràthar,  ag:us  air  son  a  mhac, 
d  chum  gu  fritheil  e  dhomhsa  ann  an 


'  cuairticlite.        -  ìampa.  eudaichean. 

^  do  oijuir  ghrèise,  rìomìiacìi,  ainneamh. 

*  dà  ghuaiLleaclian,  dà  chlàr-guailne. 

6  crios  ainneavih  ;  obair  ealania.  Eabh.  ■ 

'  do'n  stubli  cheudna,      ^  air  an  darna  cloich. 

82 


dreuchd  an  t-sagai'rt. 

5  Agus  gabhaidh  iad  òr,  agus  gorm,  agus 
corcur,  ag'us  scarlaid,  agus  anart  grinn. 

6  Agus  ni  iad  an  ephod  cZo  òr,  c/o  ghorm, 
agus  do  chorcur,  agus  do  scarlaid,  agus  do 
anart  grinn  toinnte,  le  h-obair  ealanta. 

7  Bithidh  an  dà  mhìr-guailne^  aice  cean- 
gailte  r'a  chèile  aig  a  dà  fhoir;  agus  mar 
sin  cuirear  ri  chèile  i. 

8  Agus  bithidh  crios  rìomhach^  na 
h-ephoid  a  ta  air  a  h-uachdar,  a  rèir  a 
h-oibre  fèin,  do'n  ni  cheudna'  eadhon  do 
òr,  do  ghorm,  agus  do  chorcur,  agus  do 
scarlaid,  agus  a  dh'  anart  grinn  toinnte. 

9  Agus  gabhaidh  tu  dà  chloich  onics, 
agiis  gearraidh  tu  orra  ainmeanna  chloinn 
Israeil. 

10  Sè  d'an  ainmibh  air  aon  chloich,  agus 
sè  ainmeanna  chàich  air  a'  chloich  eile",  a 
rèir  an  sinead'. 

1 1  Le  h-obair  gearradair  an  cloich'",  le 
gearradh  seulaidh,  gearraidh  tu  an  dà 
chloich,  le  ainmibh  chloinn  Israeil :  bheir 
thu  fa'near  an  ceangal"  ann  am  failibh 
òir 

12  Agus  cuiridh  tu  an  dà  chloich  air 
guailnibh  na  h-ephoid,  m  ar  chlacha  cuimh 
neachain  do  chloinn  Israeil.  Agus  giùl- 
ainidh  Aaron  an  ainmean  ann  an  làthair 
an  Tighearn  air  a  dhà  ghualàinn,  mar 
chuimhneachan. 

13  Agus  ni  thu  failean  òir; 

14  Agus  dà  shlabhruidh  a  dh'òr  fìor- 
ghlan  aig  na  cinn :  ni  thu  iad  a  dh'ohak 
f highte,  agus  ceanglaidh  tu  na  slabhniidh 
ean  fighte  ris  na  failean: 

15  Agus  ni  thu  uchd-èididh  a'  bhreith- 
eanais  le  h-obair  ealanta;  a  rèir  oibre  na 
h-ephoid  ni  thu  i :  do  òr,  do  ghorm,  agus 
do  chorcur,  agus  do  scarlaid,  agus  a  dli' 
anart  grinn  toinnte  ni  thu  i. 

16  Ceithir-chearnach  bithidh  i,  agus  dà- 
fliillte";  rèis  a  fad,  agus  rèis  a  leud. 

17  Agus  cuiridh  tu  innte  suidheachadh 
chlach'^  eadhon  ceithir  sreathan'*  chlach  ; 
a'  cheud  sreath,  sardius,  topas,  agus 
carbuncul :  so  a'  cheud  sreath. 

18  Agusan  dara  sreath;  emerald,  saphir, 
agus  daoimein  '**. 

19  Agus  an  treas  sreath ;  ligur,  agat, 
agus  ametist. 

20  Agus  an  ceathramh  sreath ;  beril,  agus 
onics,  agus  iasper:  ceanglar  iad  le  h-òr 
'nan  suidheachadh. 

21  Agus  bithidh  na  clachan  le  ainmibh 
chloinn  Israeil,  a  dhà-dheug,  a  rèir  an  am- 
meanna;  le  gearradh  seulaidh,  bithidh 
gach  aon  aca  le  h-ainm  fèin  a  rèir  an  dà 
thrèibh  dheug. 

9  a  rèir  am  breith  ;  a  rèir  an  ginealacha.  Eabh. 
»"  clach-sìuiaidlìeadair.  "  an  cur,  an  suidh- 

eacliaàh.  fàiìinean,  foirean  òir. 

13  air  a  dìthlachadli.  àlach  cMcch. 

'5  sreudan  diamcnd.  Sasg. 
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22  Agus  ni  thu  air  an  uchd-èididh  slabh- 
ruidhean  aig  na  cinn  a  t//i'obair  fiiighte', 
a  dh'òr  fìor-g-hlan.  ^  _  ^ 

23  Agiis  ni  tiui  air  an  uchd-eididli  da 
f hàinne  òir,  agus  cniridh  tu  'n  dà  fhàinne 
air  dà  cheann  na  h-uchd-eididh. 

24  Ag-us  cuiridh  tu  'n  dà  shlahhruidh 
fhig-hte  òir  san  dà  fhàinne  a  ta  air  cinn  na 
h-uchd-èididh. 

25  Agus  dà  cheann  eile  na  dà  shlabhruidh 
fhig-hte  daingnlchidh  tu  anns  an  dà  fhail, 
agus  cuiridh  tu  iad  air  mh-ibh-guaihie  na 
h-ephoid  air  a  beulaobh. 

26  Ag'us  ni  iìm  dà  fhàinne  òir,  ag-us  cuir- 
idh  tu  iad  air  dà  cheann  nah-uchd-èididh 
san  fiioir  sin  dith,  a  ta  a'ìg  taobli  na 
h-ephoid  a  stig-h. 

27  Ag:us  ni  thu  dà  fhàinne  eile  do  òr, 
agus  cuiridh  tu  iad  air  dà  thaobh  na 
h-ephoid  fuidhpe,  làimh  r'a  cuid-thoisich, 
ia  chomhair  a'  choimhclieang:ail  eile,  os 
ceann  crios  rlomhach  na  h-ephoid. 

28  Agus  ceanglaidh  iad  an  uchd-èididli 
leis  a  fàinnibh,  ri  fàinnibh  na  h-ephoid  le 
h-èiir-  ghuirm,  chum  as  gu'm  bl  i  os  ceann 
crios  rìomhach  na  h-ephoid,  agus  nach 
fuasg-lar  an  uchd-èididh  o'n  ephoid. 

29  Agus  g'iìdauiidh  Aaron  ainmeanna 
^hloinn  Israeil  ann  an  uclid-èididh  a' 
bhreitheanais,  air  a  chridhe,  'nuair  a  thèid 
esteach  do'n  JOHari  naomha,  mar  chuimh- 
neachan  ann  an  làthair  an  Tighearn  a 
gfhnàth. 

30  Agus  cuiridh  tu  ann  an  uchd-èidldh 
a'  bhreitheanais,  an  Urim,  agiis  an  Tum- 
im;  agus  bithidh  iad  air  cridhe  Aaroin, 
an  uair  a  thèid  e  steach  an  làthair  an 
Tighearn :  agus  giùlainidh  Aaron  breith- 
eanas  chloinn  Israeil  air  a  chridhe,  ann 
an  làthair  an  Tighearn  an  còmhnuidh. 

31  Ag-us  ni  thu  falluinn  na  h-ephoid  uile 
do  ghorm. 

32  Agus  bithidh  toU  'na  mullach,  'na 
meadhon':  bithidh  foir*  aice  timchioU  a 
tuiU  a  dli'obair  fhighte,  martholl  lùirich- 
inhàillich,  a  chum  as  nach  reubar  i. 

33  Agus  gìi  h-iosal,  air  a  h-iomall,  ni 
thu  pomgranata  do  ghoi-m,  ag'us  do  chor- 
cur,  ag;us  do  scarlaid,  air  a  h-iomall  mu'n 
cuairt:  agus  cluig  òireatorra  mu'n  cuairt. 

34  Clag-  òir  agus  pomg-ranat,  clag-  òir 
agus  pomg'ranat,  air  iomall  na  falluinn 
mu'n  cuairt. 

35  Agus  bithidh  i  air  Aaron  g-u  frith- 
;  ealadh:  agus  cluinnear  a  fiiaim,  an  uaira 

thèid  e  steach  do'n  ionad  naomh  an  làth- 
air  an  Tig-hearn,  agus  an  uair  a  thig'  e 
mach,  a  chum  nach  bàsaich  e. 

36  Agus  ni  thu  leac*  a  dh'  òr  fìor-g-hlan, 
ag'us  g-earraidh  tu  oirre,  cosmhuiL  ri  gearr- 


'  ihohinle.  -  cordail ;  lacc  Sasg. 

5  toil  a  muUaich  'na  meadhon.  ^  oh; 

^  clàr,  bnnn:  bìàth.   Eabh.     '^- an  loìnì'ochdiiidh. 
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adh  seulaidh,  NAOMHACHD  DO'N 
TIGHEARNA. 

37  Ag-us  cuiridh  tu  i  air  èill  ghuirm, 
agus  bithidh  i  air  a'  chrùn-shag-airt :  air 
taobh  beoil  a'  chrùin-shagairt  bithidh  i. 

38  Ag-us  bithidh  i  air  clàr  eudain  Aaroin, 
agus  giùlainidh  Aaron  cionta  nan  nithe 
naomha,  a  choisrig-eas  clann  Israeil  'nan 
tiodhlacaibh  naomha  uile:  agus  bitliidh  i 
air  clàr  'eudain  an  còmhnuidh,  a  chinn  as 
gu'm  bi  iad  taitneach  an  làthair  an  Tigh- 
earn. 

39  Agus  ni  thu  'n  còta  le  h-obair  g-hrèise 
a  dh'anart  g'rinn,  agus  nithu  'n  crùn-sag-- 
airt  a  dh'anart  grinn,  ag-us  ni  thu  'n  crios 
a  dh'obair  shnàthaide. 

40  Agus  do  mhic  Aaroin  ni  thu  còtaich 
ean,  agus  ni  thu  dhoibli  crlosan,  agns 
boineldeau  ni  thu  dholbh,  alr  son  glùlre 
agus  air  son  maise. 

41  Agus  cuirldh  tu  iad  air  Aaron  do 
bhràthair,  agus  air  a  mhic  maille  ris; 
agus  ungaidh  tu  iad,  agus  coisrlgldh  tu 
iad,  agus  naomhaichidh  tu  iad;  agus 
fritheilidh  iad  dhomhsa  ann  an  dreuchd 
an  t-sagairt. 

42  Agus  ni  thu  dholbh  briogais  anairt  a 
dh'fholach  an  nochd":  o'n  leasruldh 
eadhon  gus  an  slèisdean  rulgldh  lad. 

43  Agus  bithldli  lad  air  Aaron,  agus  air 
a  mhlc,  an  uair  a  thig  lad  a  stigh  do 
phàilllun  a'  choimhthlonail,  no  'nuair  a 
thig  lad  am  fagus  do'n  altair,  a  fhrith- 
ealadh  san  ionad  naomha;  chum  as  nach 
glùlainiadaingidheachd,  agus  nach  faigh 
iadbàs:  bithidh  e  'na  reachd  sìorruitih 
dha  fèln,  agus  d'a  shliochd  'na  dhèigh. 

CAIB.  XXIX. 

1  An  tohairt,  ^-c.  aig  coisreagadh  nan  sagart. 
38  An  ìobairt-loisgte  bhith-bhuan. 
GUS  so  an  ni  a  nl  thii  riu  chum  an 
colsreagadh,  gu  frithealadh  dhomhsa 
ann  an  dreuchd  an  t-sagairt:  Gabh  aou 
tarbh  òg,  agus  dà  reithe  gun  ghaold', 

2  Agus  ai'an  neo-gholrtichte,  agusbreac- 
agan  neo-gholrtichte,  colmhmeasgta  le 
h-oladh,  agus  gearragan*  neo-ghoirtichte, 
ungta  le  h-oladh :  do  phlùr®  a'  chruith- 
neachd  ni  thu  lad. 

3  Agus  cuiridh  tu  iad  ann  an  aon  bhasc- 
aid,  agiis  bheir  thu  iad  leat  sa'  bhascaid, 
maille  rls  an  tarbh  òg  agus  an  dàrelthe. 

4  Agus  bhelr  thu  Aaron  agus  a  mliic  gu 
dorus  pàllliuin  a'  choimhthlonall,  agus 
lonnlaididh'"  tu  lad  le  h-ulsge. 

5  Agus  gabhaidh  tu  an  èididh,  agus 
culridli  tu  an  còta  air  Aaron,  agus  fallulnn 
na  h-ephoid,  agus  an  epliod,  agus  an 
iichd-èldldli,  agus  crloslaichidh"  tu  e  le 
crìos  rìomhach  na  h-ephoid. 

'  g'""  ^''^>  g'""  aincamh. 

^  abhlain;  zvafers.  Sasg.       ^  mlnn. 

nighidh.  "  criosraichidh, 
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6  Agus  ciiiridh  tu  an  crùn-sagairt  air  a 
cheann,  agais  an  crùn  naomhaira'  chrùn- 
shagairt. 

7  Agus  gabhaidh  tu  'n  oladh-ungaidh, 
agus  dòirtidh  tu  air  a  cheann  i,  agus  ung- 
aidh  tu  e. 

8  Ag:us  bhelr  thu  leat  a  mhic,  ag-iis 
cuiridh  tu  còtaichean  orra. 

9  Ag-us  crioslaichidii  tu  iad  le  crlosaibh, 
(Aaron  agns  a  mhic)  ag:us  cuiridh  tu  na 
boineidean  orra :  ag-us  is  leo-san  dreuchd 
an  t-sag-airt  le  reachd  bith-bhuan :  agus 
coisrig-idh  tu  Aaron  ag'us  a  mhic. 

10  Agus  bheir  thu  fa'near  an  tarbh  a 
thoirt  gu  beidaobh  pàiUiuin  a'  choimh- 
thionail :  ag'us  cuiridh  Aaron  ag-us  a  mhic 
làmhan  air  ceann  an  tairbh. 

11  Ag:usmarbhaidh  tiiantarbh  an  làthair 
an  Tig-hearna,  làimh  ri  dorus  pàilliuin  a' 
choimhthionail, 

12  Ag:us  g-abhaidh  tu  do  fluiil  antairbh, 
ag:us  cuiridh  tu  i  air  adhaircibh  na  h-altar- 
ach  le  d'  mheur,  agus  dòirtidh  tu  'n  fhiiil 
uile  aig:  bun  na  h-altarach. 

13  Ag-us  g'abhaidh  tu  'n  t-saiU  uile  a  ta 
còmhdachadh  a'  mhionaich,  agus  an  scairt 
a  ta  os  ceann  nan  àinean agus  an  dà  àra'\ 
ag:us  an  t-saiU  a  ta  orra,  agus  loisg'idh  tu 
iad  air  an  altair. 

14  Ach  feoil  an  tairbh  ag-us  a  shelce^ 
ag:us  'aolach  loisg-idh  tu  le  teine  au  taobh 
a  muigh  do'n  champ :  is  tabhartas-Tpeac- 
aldh  e. 

1 5  Gabhaldh  tii  mar  an  ceudna  aon  reithe, 
ag:us  cuiridh  Aaron  ag:us  amhic  an  làmh- 
an  air  ceann  an  rcithe. 

16  Ag-us  marbhaidh  tu  an  reithe,  ag:us 
g-abhaidh  tu  'fhuil,  ag:us  crathaidh  tu  i 
mu'n  cuairt  air  an  altair. 

17  Ag:us  g'earraidh  tu  an  reithe  'na  mhìr- 
ibh,  agus  nighidh  tu  a  mhionach,  ag'us  a 
chosan,  agus  cuiridh  tu  iad  air  a  mhìribh, 
agus  air  a  cheann. 

18  Ag-us  loisg-Idh  tu  an  reithe  uile  air  an 
altair ;  is  tabhartas-loisgte  e  do'n  Tig:li- 
earna;  fàile  cùbhraidh,  tabhartas  air  a 
tholrt  suas  le  teine  do'n  Tig'hearn. 

19  Ag:us  g-abhaidh  tu  an  reithe  eile, 
ag-us  cuiridh  Aaron  agus  a  mhic  an  làmhan 
air  ceann  an  reithe. 

20  An  sin  marbhaldh  tu  an  reithe,  agus 
g-abhaidh  tu  d'a  fliuil,  agus  culridh  tu  i  air 
bàrr  chiaise  deis  Aaroin,  agus  air  bàrr 
cluaise  deis  a  mhac,  agus  air  ordaig^  an 
làimhe  delse,  agus  alr  ordaig  an  coise 
c  eise;  ag-us  crathaidh  tu  an  fhull  air  an 
'  'tair  mu'n  cualrt. 

21  Agus  gabhaidh  tu  do'n  fhuil  a  ta  air 
.1  altair,  ag-us  do'n  oladh-ungaidh,  ag-us 
-athaidhtu  iad  air  Aaron,  ag-us  air  'èldidh, 
gus  air  a  mhic,  agus  alr  èididh  a  mhac 


'  àe,  grùan.  ^  àraiiin.  '  a  slteicJie. 
*  artloi'r,  5  ìnhuilionn. 
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maille  ris:  agus  coisrig-ear  e  fèin,  ag-us 
'èididh,  agus  a  mhic,  agus  èididh  a  mhac 
maille  ris. 

23  Mar  an  ceudna,  gabhaidh  tu  do'u 
relthe  an  t-saill,  agus  bun  an  earbaill, 
ag-us  an  t-salll  a  ta  còmhdachadh  a' 
mhionalch,  agus  scairt  nan  àinean,  agus 
an  dà  àra,  ag:us  an  t-saill  a  ta  orra,  ag'us  an 
slinnean  deas;  olr    reithe  colsreag'aidh  e. 

23  Agus  aon  bhullionn^  arain,  agus  aor 
bhreacag:  arain  le  h-oladh,  agus  aon 
ghearrag  à  bascaid  an  araln  neo-gholrt- 
ichte  a  ta  'n  làthair  an  Tlghearn. 

24  Agus  cuiridh  tu  iad  uile  ann  an  làmh- 
an  Aaroin,  agus  ann  an  làmhan  a  mhac ; 
agus  lualsgldh  tu"  iad  mar  thabhartas- 
luaisgte  an  làthalr  an  Tighearn. 

25  Agus  gabhaidh  tu  iad  bhàrr  an  làmh, 
agus  lolsgidh  tu  iad  air  an  altair  mar 
thabhartas-loisgte,  chum  fàlle  chùbh- 
raidh  an  làthair  an  Tighearn :  is  tabhart- 
as  e  air  a  thoirt  suas  le  teine  do'n  Tlgh- 
earn. 

26  Agus  gabhaidh  tu  an  t-uchd  o  relthe 
coisreagaidh  Aaroin,  agus  lualsgidh  tu  e 
mar  thabhartas-luaisgte  an  làthair  ai> 
Tighearn :  agus  bithidh  sln  agad-sa  mar 
chuibhrlonn. 

27  Agus  naomhaichidh  tu  uchd  an  tabh- 
artals-lualsgte  agus  slinnean  an  tabhart- 
ais-thogta,  a  chaidh  luasgadh,  agus  » 
thogail  suas  do  reithe  a'  cholsreagaldh, 
eadhon  do'n  nì  sìn  a's  le  h-Aaron,  agus- 
do'n  ni  sln  a  hhuineas  d'a  mhlc. 

28  Agus  bithidh  e  le  h-Aaron'  agus  le 
'mhic  le  reachd  bith-bhuan  o  chloinn  Is- 
raeil ;  oir  is  tabhartas-togta  e :  agus  bith- 
idh  e  'na  thabhartas-togta  o  chloinn  Is- 
raeil  do  ìobairtibh  an  tabhartasan-sìth, 
eadhon  antabhartas-togta  do'nTighearn. 

29  Agusis  le  mic  Aaroin'èididh  naomha- 
san  'na  dhèigh,  gu  bhi  alr  an  ungadh 
ini.  e,  agus  gu  bhi  air  an  coisreagadh 
innte. 

30  Seachd  làlthean  culridh  esan  d'a  mhic 
air  1,  a  bhios  'na  shagart  'na  àit,  a  thèid  a 
stlgh  do  phàilllun  a'  cholmhthionail,  a 
fhrithealadh  san  ionad  naomha. 

31  Agus  gabhaldh  tu  reithe  a'  choisreag- 
aidh,  agus  brulchidh  tu  'fheoil  san  ionad 
naomha.  j 

32  Agus  ithidh  Aaron  agus  a  mhic  feoif  I 
an  relthe,  agus  an  t-aran  a  ta  sa'  bhascaid,  i 
aig  dorus  pàilliuin  a'  cholmhthionail. 

33  Agus  Ithidh  iad  na  nlthe  sln  leis  aa 
d'rinneadh  an  rèite^  clium  ai?  coisreag 
adh  agiis  an  naomhachadh :  ach  cha  'it 
ith  colgreach  dhitibh,  do  bhrìgh  gu  bhcic 
lad  naomha. 

34  Agus  ma   dh'fhàgar  a  bheag  a 
dh'fheoil  a'  choisreagaidh,  no  blieag  do'ii  i 


6  crathaidh  (u  a  null  agiis  a  mll.  '•  buinidh  i 
o  rf/i'  Aaroiì  ^  i  cidhle. 
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aran,  g-us  a'  mhaduinn,  an  sin  loisg-idh  tu 
ani  fuig-heall'  le  teine:  cha  'n  ithear  c, 
<3o  hln-ìg'h  g-u  bheìl  e  naomha. 

35  Agus  ni  thii  mar  so  ri  h-Aaron,  ag'us 
r'a  njhic,  a  rèirnan  uile  nithe  a  dh'àithii 
mise  clhuit:  seachd  hlithean  coisrig-idh  tu 
lad. 

36  Agus  bheir  thu  seacliad  gach  là 
tarbh  òg-  mar  thabhartas-peacaidh,  clnuii 
rèite":  agus  g-lanaidh  tu  an  altair,  an  uair 
a  ni  thu  rèite  air  a  son,  ag'us  ung'aidh  tu  i 
chum  a  naomhachadh. 

37  Seachd  làitliean  ni  thu  rèite  air  son 
na  h-altarach,  agus  naomhaichidh  tu  i ; 
agus  bithidh  i '  na  h-altair  ro  naomha : 
g'ach  ni  a  bheanas  ris  an  altair,  naomli- 
aichear  e. 

3S  Ag:us  so  an  ni  a  bheir  thu  seachad 
air  an  altair:  dà  uan  a  dh'aois  bliadhna, 

0  là  g:u  là  an  còmhnuidh. 

39  Aon  uan  bheir  thu  seachad  sa'  mhad- 
uinn,  agus  an  t-uan  eile  bheir  thu  seachad 
niu  flieasg'ar. 

40  Agus  maille  ris  an  aon  uan,  an  deich- 
eamh  cuid  do  phlìirmm^  measgta  leis  a' 
cheathramh  cuid  do  hin  a  dh'oladh 
bhrùite;  agus  an  ceathramh  cuid  do  hin 
a  dh'fhìon,  mar  thabhartas-dibhe. 

41  Agus  an  t-uan  eile  bheir  thu  seachad 
mu  fheasgar,  agus  ni  thu  ris  a  rèir  tabh- 
■artais  bìdh  na  maidne,  agus  a  rèir  a  tabh- 
artais  dibhe,  mar  f  hàile  cùbhraidh,  tabh- 
artas  air  a  thoirt  suas  le  teine  do'n  Tigh- 
■earna. 

42  Bithìdh  so  'na  thabhartas-loisg-te 
bithbhuan^  air  feadh  bhur  g-inealacha, aig 
■dorus  pàiUiuin  a'  choimhthionail  an  làthair 
an  Tig-hearna,  far  an  coinnich  mise  sibh,  a 
]abhairt  riut-sa  an  sin. 

43  Agus  an  sin  coinnichidh  mise  clann 
Israeil,  ag-us  naomhaichear  am  pmlliun  le 
m'  g'hlòir. 

44  Ag:us  naomhaichidh  mi  pàilliun  a' 
choimhthionail,  agus  an  altair  :  naomh- 
aichidh  mi,  mar  an  ceudna,  Aaron  ag-us  a 
mhic,  g:u  frithealadhdhomh  ann  andreuchd 
an  t-sag-airt. 

45  Ag-us  g-abhaidh  mi  còmhnuidh  am 
measg:  chloinn  Israeil,  agus  bithidh  mi 
a'm'  Dhia  aca. 

46  Agus  bithidh  fios  aca  g-ur  mise  an 
Tig-heam  an  Dia,  a  thug  a  mach  iad  à  tìr 
na  h-Eiphit,  a  chum  's  g'u'n  g'abh  mi 
còmhnuidh  'nam  measg :  Is  mise  an  Tig-h- 
earn  an  Dia. 

CAIB.  XXX. 

1  Altair  na  tùise.  11  Eiric  gacli  duine  air  son 
'anama.  22  An  oladh-ungaidh  naomha.  34  Am 
bollrachan  cilhhraidh. 

AGUS  ni  thu  altair  a  losgadh  tùise  olrre : 
do  fhiodh  sitim  ni  thu  i : 

'  fuighleach.  2  sìothachadh. 

^  do  mhin  mhtn  a  cìiruithneachd.      ^  'na  ghìtàth- 
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2  Làmh-choille  afad,  ag:uslàmh-choille 
a  leud  (ceithir-chearnach  bithidh  i,)  agus 
dà  làmh-choille  a  h-àirde ;  bithidh  a 
h-adhaircean  do'n  ni  cheudna. 

3  Ag:us  còmhdaichidh  tu  thairis  i  le  h-òr 
fìor-g-hlan,  a  mullach,  agus  a  taobhan'' 
mu'n  cuairt,  ag:us  a  h-adhaircean :  agus 
ni  thu  dh'i  coron  òir  mu'n  cuairt. 

4  Ag-us  dà  fhailbheig-  òir  ni  thu  dh'i  fuidh 
a  coron;  aig:  a  dà  oisinn  ni  thu  lac/,  air  a 
dà  thaobh:  ag:us  bithidh  iad  air  son  àit- 
eachan  do  na  bataichibh  chum  a  g-iùlanleo. 

5  Agus  ni  thu  na  bataichean  do  fhiodh 
sitim,  agus  còmlidaichidh  tu  thairis  iad  le 
h-òr. 

6  Agus  cuiridh  tu  i  fa  chomhair  an 
roinn-bhrat,à  ta  làimh  ri  àirc  na  Fianuis  ; 
air  beulaobh  na  caithir-thròcair,  a  ta  os 
ceann  na  Fianuis,  far  an  coinnich  mise  thu. 

7  Agus  loisgidh  Aaron  tùis  chùbhraidh 
oirre  g-ach  maduinn:  an  uair  a  dheas- 
aicheas  e  nalòchrain,  loisgidh  e  tùis  oirre. 

8  Agus  an  uair  a  lasas  Aaron  na  lòchrain 
mu  fheasgar,  loisg-idh  e  tùis  oirre ;  tùis 
bhith-bhuan  an  làthair  an  Tighearn,  air 
feadh  bhur  ginealacha. 

9  Cha  loisg  sibh  tùis  choimheach  sam 
bith  oirre,  no  ìobairt-loisgte,  no  tabhartas- 
bìdh ;  ni  mò  dhòirteassibh  tabhartas-dibhe 
oirre. 

10  Ag:us  ni  Aaron  rèite  air  a  h-adhairc- 
ibh  aon  uair  sa'  bhliadhna,  le  fuil  ìobairt- 
pheacaidh  narèlte :  aon  uair  sa'  bhliadhna 
ni  e  rèite  oirre,  air  feadh  bhur  g-inealacha : 
tha  i  ro  naomha  do'n  Tighearn. 

11  Agus  labhair  an  Tig'hearna  riMaois, 
ag:  ràdh. 

12  'Nuair  a  ghabhas  tu  cumitas  chlolnii 
Israeil  a  rèlr  an  àireimh,  an  sin  bheir  g-ach 
duine  dhuibh  èiric  air  son  'anama  do'n 
Tig-hearna,  'nuair  a  dh'àirmheas  tu  iad; 
a  chum  nach  bi  plàigh  'nam  nieasg:,  an 
uair  a  dh'àirmheas  tìi  iad. 

13  So  bheir  iad  uatha,  g-ach  aon  a  thèld 
seachad'nam  measg-san  a  dh'àirmhear; 
leth  seceil,  a  rèir  seceil  an  ionaid  naoimh 
('*  e  secel  fichead  g-erah)  leth  seceil  mar 
thabhartas  do'n  Tig-hearna. 

14  Bheir  g:ach  aon  a  thèid  seachad  'nam 
measg--san  a  dh'àlrmhear,  o  fiilchead 
blladhna  dh'aois  agus  os  a  cheann,  tabh- 
artas  do'n  Tighearna. 

15  Cha  tolr  an  saoibhir  tuilleadh,  ag:us 
cha  toir  am  bochd  ni's  lugha  na  leth 
seceil,  an  uair  a  bheir  iad  tabhartas  do'n 
Tig:hearn,  a  dheanamh  rèite  air  son  bhur 
n-anamanna. 

16  Ag-us  g-abhaidh  tu  airg:iod  na  rèite  o 
chloinn  Israeil,  agus  cuiridh  tu  air  leth* 
e  fa  chomhairseirbhispàilliuina'choimh- 
thionail;  agus  bithidh  e  'na  chuimh- 


qfrail  loisgte.  ^  a  h-uachdar  agus  a  .'liosan 

6  orduichidh  tu,  huUichidh  tu. 
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neachan  i\o  chloinii  Israeil  an  làthair  an 
Tighearn,  a  dheanamh  reite  air  son  bhiu' 
n-anamanna. 

1 7  Ag-us  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

_  18  Ni  thu  mar  an  ceiidna  soitheach- 
ionnlaid  a  dh'umha,  agus  a  chos  a 
clh'imha,  chum  ionnlaid:  agus  cuiridh 
tu  e  eadar  pàilUun  a'  choimhthionail  agus 
an  altair,  agus  cuiridh  tu  lusge  ann. 

19  Ag-us  ionnlaididh  Aaron  agus  a  mhic 
an  làmhan,  agus  an  cosan  as. 
_  20  'Nuair  a  theid  iad  a  steach  do  phàill- 
iiiii  a'  choimhthionail  ionnlaididh  siad  iad 
fein  le  h-uisge,  chum  as  nach  faig-h  iad 
bàs ;  no  'nuair  a  thig  iad  am  fagus  do'n 
altair  _a  fhrithealadh,  alosgadh  tabhartais 
a  bheirear  suas  le  teine  do'n  Tighearn. 

21  Agus  ionnlaididh  iad  an  làmhan  agus  an 
cosan,  a  chum  as  nach  faigh  iadbàs:  agus 
bithidh  e  'na  ordugh  bith-bhuan  dhoibh, 
eadlioii  dha  fein  agus  d'a  shliochd  air  feadh 
an  ginealacha. 

22  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag-  ràdh, 

23  Gabh-sa  dhuit  fein,  mar  an  ceudna, 
spìosraidh  thaghta  do  mhirr  fìor-ghlan, 
cuig  ceud  secel,  agus  do  chanal  cìibhraidh 
a  leth  uiread,  eudlioii  dà  cheud  agus  leth- 
cheud  secel  agus  do  chalamus  cìibhraidh 
da  cheud  agus  leth-cheud  secel. 

24  Agiis  do  chasia  cìiig  ceud  seceì,  a  reir 
seceil  an  iona'id  naoimh,  agus  hin  do  oladh 
a'  chroinn-olaidh. 

25  Agus  ni  thu  dheth  oladh-ungaidh 
naomha,  ohidli-ungaidh  coimhmeasgta  reir 
ealadhain  an  lèigh';  bithidh  i  'na  h-oladh- 
ung-aidh  naoniha. 

26  Agus  ungaidh  tupàilliuin  a'  choimh- 
thionail  leatha,  agus  àirc  na  Fianuis, 

27  Agus  am  bòrd  agus  a  shoithichean 
uile,  agus  an  coinnleir  agus  a  shoithichean, 
agus  altair  na  tìiise, 

28  Agus  altair  na  h-ìobairt-lolsgte  agus 
a  soithichean  uile,  agus  an  soitheach- 
ionnlaid  agus  a  chos. 

29  Agus  naomhaichidh  tu  iad,  a  chum  as 
gu'mbiiad  i'onaomha:  g-eb'eniabheanas 
riu,  bithidh  e  naomha. 

30  Agus  ungaidh  tu  Aaron  agus  a  mhic, 
agus  coisrigidh  tu  iad,  gu  frithealadh 
dhomhsa  ann  an  dreuchd  an  t-sagairt. 

31  Agus  labhraidh  tu  ri  cloinn  Israeil,  ag- 
ràdh,  Bithidh  i  so  'na  h-oladh-ungaidìi 
naomha  dhomhsa,  air  feadh  bhur  gineal- 
acha. 

32  Air  feoil  duine  cha  dòlrtear  i,  ni  mò  a 
ni  sibli  a  lelthid,  a  rèlr  a  measgaidh :  a  ta 
i  naomha,  agus  naomha  bithidh  i  dhuibh. 

33  Ge  b'e  neach  a  mheasgas  ni  cosmhuil 
lithe,  agus  ge  b'e  neach  a  chuireas  a  hheag 
dhith  air  coigreach,  gu  deimhin  gearrar  as 


XXX  XXXI.  . 

0  shliiagh  e. 

34  AgusthubhairtanTighearnariMaois, 
Gabh  dhult  spìosraidh  chùbhraidh,  stacte, 
agiis  onicha,  agus  galbanum ;  spìosraidli 
chùbhraldhmaiUe  ri  tùis'  fhìor-ghloln :  do 
g'ach  aon  dlubh  bithidh  an  t-aon  tomhas. 

35  Agus  ni  thu  boltrachan  deth,  air  a 
dheanamh  suas  a  rèlr  ealadhain  an  lèigh, 
coimhmeasgta,  fìor-ghlan,  naomha. 

36  Agus  bnithaidh  tu  cuid  deth  ro  mhìn, 
agus  cuiridh  tu  cuid  deth  fa  chomhair  na 
Fianuis  ann  am  pàilliun  a'  choimhthion- 
ail,  far  an  coinnich  mise  thu :  ro  naomha 
bithidh  e  dhuibh. 

37  Agus  am  boltrachan  a  ni  thu,  cha 
dean  sibh  a  leithid  duibh  fèln,  a  rèir  a 
mheasgaldh:  bithidh  e  dhuitse  naomha 
do'n  Tighearna. 

38  Ge  b'e  neach  a  ni  a  choslas,  a  ghabh- 
all  fàile  uaith,  gearrar  as  o  'shluagh  e. 

CAIB.  XXXI. 

1  Besaleel  agtis  AhoUab  air  an  gairm  a  dli'ioìin- 
snidli  oibre  a' phàilliiiin.  12  An  t-sàbaid  gu  bhi 
air  a  coimliead  naomha.  IS  Dà  cltlàr  va  Fian- 
uis  air  an  tahhairt  do  Mhaois. 

AGUS  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  radh, 

2  Feuch,  ghalrm  ml  alr  alnm  Besaleel 
mac  Uri,  mhlc  Hur,  do  thrèibh  ludah ; 

3  Agus  llon  mi  e  le  spIoradDhè,  ann  an 
gliocas,  agus  ann  an  tulgse,  agus  ann  an 
eòlas,  agus  anns  gach  ulle  ghnè  olbre. 

4  A  dhealbhadh^  olbre  ealanta,  a 
dh'oibi'eachadh  ann  an  òr,  agus  ann  aii 
airgiod,  agus  ann  an  umha, 

5  Ag'us  ann  an  gearradh  chlach  a  cluim 
an  ceangal,  agus  ann  an  gearradii  fiodha, 
a  dh'oibreachadh  anns  gach  uile  ghnè- 
olbre. 

6  Agais  mise,  feuch,  thug  mi  seacliad 
mallle  ris  Aholiab  mac  Ahlsamaich,  do 
thrèibh  Dhain;  agus  ann  an  crldhe  gach. 
neach  a  ta  glic-chridheach  chur  mi  glloc- 
as,  agus  ni  lad  gach  ni  a  dh'àlthn  mi 
dhuit; 

7  PàllIIun  a'  choimhthlonall,  agus  àlrc 
na  Fianuis,  agus  a'  chalthlr-thròcalr  a  ia 
olrre,  agus  uile  uidheam''  a'  phàillluin. 

8  Agus  am  bòrd  agus  'uldheam,  agus 
an  colnnleir  fìor-ghlan  le  'uidheam  ulle, 
agus  altalr  na  tùise, 

9  Agus  altair  na  h-ìobalrt-loisgte  Ic 
h-uldheam  ulle,  agus  an  soltheach-lonn- 
laid  agus  a  chos, 

10  Agus  èidldh^  naselrbhis,  agusèididk 
naomha  air  son  Aaroin  an  t-sagairt,  agus 
èldldh  a  chuid  mac,  gu  frithealadh  ann> 
an  dreuchd  an  t-sagairt, 

11  Agus  an  oladh-ungaidh,  agus  tùls 
cliùbhraidh  air  son  an  ioraffifi  naolmh;  _a 
rèlr  nan  uile  nithe  a  dh'àlthn  mi  dhuit,. 
nl  iad. 


1  seòltachd  an  Ittsragain.  -  a  thiir. 
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12  Agois  labhair  an  Tigheama  ri  Maois, 
ràdh, 

13  Labhair  thusa  mar  an  ceiidna  ri 
cloirm  Israeil,  agr  ràdh,  Gu  deimhÌD  coimh- 
ididh '  sibh  mo  shàbaidean :  oir  i>  comh- 
aradh  sin  eadar  mise  agriis  sibhse,  air  feadli 
bhur  g-inealacha;  chrun  as  gu'm  bi  fios 
agaibh  g:ur  mise  an  Tigheam,  a  naomh- 
aicheas  sibh. 

14  Coimhididhsibhuimesinant-sàbaid; 
oir  a  ta  i  naomha  dhuibh.  Esan  a  thraciiU- 
eas"-  i,  cuirear  gii  cinnteach  gn  bàs  e : 
oir  gach  neach  a  ni  obair  oirre,  g-earrar  an 
t-anam  sin  as  o  mheasg  a  shluaig-h. 

15  Sè  làiihean  feudar  obair  a  dheanamh, 
ach  san  t-seachdamh  tha  sàbaid  fhois, 
naomha  do'n  Tiarhearca :  g-ach  neach  a  ni 
obair  air  là  na  sibaid,  cuirear  gn  cinnteach 
gu  bàs  e. 

16  Lime  sLi  coimhididh  clannlsraeil  an 
t-sàbaid,  a  ghleidheadhna  sàbaidair  feadh 
an  ginealacha,  mar  choimhcheangaF 
sìomiidh. 

17  Eadar  mise  agus  clannlsraeil  fscomh- 
aradh  i  a  chaoidh :  oir  ann  an  sè  làithibh 
rinn  an  Tighearaa  na  nèamhan  agus  an 
talamh,  agus  air  an  t-seachdamh  là  sguir 
e,  agus  ghabh  e  fois. 

IS  Agiis  thug  e  do  iMhaois,  an  uair  a 
sguir  e  do  labhairt  ris  air  shabh  Shinai,  dà 
chlàr  na  Fianuis,  clàir  chloiche,  sgrìobhta 
le  meur  Dhe. 

CAIB.  XXXH. 

1  Tkug  an  sluagh  air  Aarcn  lacgh  leaglda  a  dhean- 
aiah.  19  Las  ccmich  yilacis,  agus  bJais  e  cìàir 
an  lagha.  30  iJinn  e  urnuigh  rì  Dìa  air  son  an 
t-sluaigh. 

AGUS  anuarr  a  ehunnaic  an  sluagh  gu'n 
d'rinn  Maois  moille  acn  an  teachd  a 
nuas  as  an  t-shabh,  chrainnich  iad  iad  fein 
gu  h-Aaron,  agus  thubhairt  iad  ris,  Eirich 
siias,  dean  dhuinn  dee  a  theid  rcmhainn ; 
oir  a  thaobh  a"  IMhaois  so,  an  duuie  a  thug 
a  nìos  sinn  à  tìr  na  h-Erphit,  cha  'n'  eil 
fhios  againn  ciod  a  thàinig  air'. 

2  Agus  thubhairt  Aaron  riu,  Brisibh^ 
dhibh  na  cluas-fhailean  òir  a  ta  ann  an 
cluasaibh  bhiur  ban,  bhiu-  mac,  agus  bhur 
nigheana,  agus  thugaibh  a  m'  ionnsuidhse 
iad. 

3  Agus  bhris  an  sluagh  uile  dhiubh  na 
cluas-fhailean  òir  a  bha  'nan  cluasaibh, 
agus  thug  iad  gu  h-Aaron  iad. 

4  Agus  ghabh  e  iad  as  an  làimh  ;  agus 
chum  se  e  le  ùmeal-gearraidh",  an  deigh 
dha  laogh  leaghta  dheanamh  dheth,  agus 
thubhairt  iad,  Sm  do  dhee.  O  Israeil,  a 
thug  a  nlos  thii  à  tìr  na  h-Eiphit. 

5  Agiis  an  uair  a  chunnaic  Aaron  e,  thog 
e  akair  fa  'chomhair,  agus  thug  Aaron 

*  gleidhidh.  '  mhi-naomhaicheas. 

2  ckimnradh,  cìiàmhnant.       -  ciod  is  cor  dha. 
'  Brisiibh.  6  inneaì-dualaidh. 
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gairm,  agus  thubhairt  e,  là  feiUe '  am 
maireach  do'n  Tighearn. 

6  Agus  dh'èirich  iad  suas  gu  moch  air 
an  là  màireach agus  thug  iad  suas  tabh- 
artais-loisgte,  agus  thug  iad  leo  tabhart- 
ais-slth:  agus  shuidh  an  sluagh  slos  a 
dh'itheadh  agus  a  dh'òl,  agus  dh'èirich 
iad  suas  gu  svigradh®. 

7  AgusthubhairtanTigbsamariMaois, 
Imich,  falbh  sìos;  oirthruaiUdo  shluagh, 
a  thug  tìiu  mach  à  tu"  na  h-Eiphit,  iad 
fein. 

8  Chlaon  ìad  gu  grad  o'n  t-slighe  a 
dh'àithn  mise  dhcibh :  rinn  iad  dhoibh  fèin 
laogh  leaghta ;  agus  rinn  iad  aoradh  dha, 
agus  thug  iad  suas  ìobairtean  dha,  agus 
thubhairt  iad,  Sin  do  dhèe,  O  IsraeU,  a 
thug  a  nìos  thu  à  tù"  ua  h-Eiphit. 

9  Agus  thubhairt  an  Tighearca  ri  Maois, 
Chiumaic  mise  an  sluagh  so,  agrus,  feuch, 
2.?  sluagh  rag-mhuinealach''  iad. 

10  A  nis  uime  sin  leig  leam,  agus  lasaidh 
mo  chorruich'nan  aghaidh.agus  claoidhidli 
mi  iad:  agus  ni  mi  dhìotsa  cinneach  mòr. 

1 1  Agus  ghuidhMaois  air  an  Tigheam  a 
Dhia,  agus  thubhairt  e,  C'ar  son,  a  Thigh- 
eam,  a  ta  do  chorruich  a'  lasadh  an  agh- 
aidh  do  shluaigh,  a  thug  thu  mach  à  tìr 
na  h-Eiphit  le  cumhachd  mòr,  agus  le 
làimh  thrèin  ? 

12  C'ar  son  a  labhradli  na  h-EiphiticIi, 
ag  ràdh,  Le  droch  rùn  tliug  e  mach  iad, 
a  chimi  am  marbhadh  sna  beanntaibh, 
agus  an  claoidh  bhàrr  aghaidh  na  taì- 
mhainn?  PiU  o  d'  chorruich  ghairg,  agus 
gabh  aithreachas  do'n  olc  so  an  aghaidli 
do  shluaigh. 

13  Cuimhnich  air  Abraham,  Isaac,  agus 
Israel,  do  sheirbhisich,  d'an  d'thug  thu 
mionnan  ort  fèin,  agus  r'an  d'thubhairt 
thu,  Xi  mi  bhur  sliochd  lìonmhor  mar 
reulla  nèimh,  agus  am  fearann  so  lùle 
mu'n  do  labhair  mi,  bheir  mi  d'in-  sliochd- 
sa,  agus  sealbhaichidh  iad  e  gu  sìorraidh. 

14  Agiìs  ghabh  an  Tigheara  aiihreachas 
do'n  olc  a  thubhairt  e  gu'n  deanadh  e  air 
a  shluagh. 

1.5  Agus  thionndaidh  Maols,  agus  chaidh 
e  sìos  as  an  t-shabh,  agus  dà  chlàr  na 
Fiamus 'na  làimh :  bha  na  clàir  sgrìobhta 
air  an  dà  thaobh ;  air  an  taobh  so,  agus 
air  an  taobh  ud  eUe  bha  iad  sgrìobhta. 

16  Agus  ò'iad  na  clàir  obair  Dhè,  agus 
ò'e  'nsgrìobhadhsgrìobhadhDhè,gearrta 
air  na  clàraibh. 

17  Agus  chuala  losua  toirm  an  t-sluaigh 
an  uair  a  rinn  iad  gàir sgusthubhairt  e  ri 
Maois,  Tha  toirm  chogaidh  sa'  champ. 

1 S  Agus  thubhairt  e,  Cha'n  e  guth  dhaoine 
a'  deanamh  gàir  air  son  na  buadha,  cha 


'  fèisde,  cuirme.  '  an  la'r  na  mJtàireach. 
-  mireadh,  cìuicke,  cleasachd. 

cruaidh-mliuineaìach.  "  iolach. 
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mhò  is  e  g-uth  dhaoine  ag  eig-heach  a  chionn 
gn'n  d'thugadh  buaidh  orra,  ach  toirm 
luchd-g-abhail  ciùil  a  ta  mi  a'  cUiinntinn. 

19  Agus  co  hiath  'sa  thàinige  'm  fagus 
do'n  champ,  chnnnaic  e  'n  laogh,  agus  an 
dannsa:  ag'us  las  corruich  Mhaois,  agus 
thilg  e  na  clàir  as  a  làimh,  agus  bhris  e 
iad  aig  bun  an  t-slèibh. 

20  Agus  ghabii  e  'n  laogli  a  rinn  iad,  agus 
loisg  e  san  teine  e,  agus  mhèil  e  gu  smùr' 
e,  agus  chrath  e  air  an  uisge  e,  agu?  thug- 
e  air  cloinn  Israeil  òl  dheth. 

21  Agus  thubhairt  Maois  ri  h-Aaron, 
Ciod  a  rinn  an  sluagh  so  ort,  gu'n  d'thug 
thu  peacadh  co  mhòr  orra  ? 

22  Agus  thubhairt  Aaron,  Na  lasadh  fearg 
mo  thighearna :  is  aithne  dhuit  an  sluagh, 
gu'm  bheil  iad  so-aomaidh  a  dh'ionnsuidii 
an  uilc. 

23  Oir  thubhairt  iad  rlum,  Dean  dluunn 
dèe,  a  thèid  romhainn ;  oir  a  thaobh  a' 
Mhaois  so,  an  duine  a  thug  a  mach  sinn 
:1  tu'  na  h-Eiphit,  cha  'n  fliios  duinn  ciod 
a  thàinig  air. 

24  Agus  thubhairt  mi  riu,  Gach  neach 
aig  am  bheil  a  bheag  a  dh'òr,  briseadh  e 
dhetli  e .-  agus  thug  iad  dhomh  e,  agus 
thilg  mi  saa  teine  e,  agus  thàinig'  a  mach 
an  laogh  so. 

25  Agus  an  uair  a  chunnaic  Maois  gu'?; 
rohh  an  sluagh  rùisgte',  (oir  rùisg'  Aaron 
iad  a  chum  an  nàire  am  measg  an  naimh- 
dean,) 

26  An  sin  sheas  Maois  ann  an  geata'  a' 
chaimp,  agus  thubhairt  e,  Cò  tha  leis  an 
Tighearn?  ^/?ig-e«c?/iem'ionnsuidh-sa.  A- 
gus  chruinnich  mic  Lebhi  uile  d'a  ionn- 
suidh. 

27  Agus  thubhalrt  e  riu,  Mar  so  tha  'n 
Tighearna  Dia  Israeil  ag  ràdh,  Cuireadh 
gach  duine  agaibh  a  chlaidheamh  air  a 
lèisS  agus  rachaibh  a  steach  agus  a  mach 
o  gheata  gu  geata  air  feadh  a'  ehaimp, 
agus  marbliadh  gach  duine  agaibh  a 
bhràthair,  agus  gach  duine  a  chompanach, 
agus  gach  duine  a  choimheai'snach. 

28  Agus  rinn  clann  Lebhi  a  rèir  focail 
Mhaols  :  agus  thult  do'n  t-sluagh  san  là 
sin  mu  thimchioll  thri  mìle  fear. 

29  Oir  thubhalrt  Maols,  Coisrlgibh  sibh 
fèin  an  diugh  do'n  Tighearn,  eadhon  gach 
duine  air  a  mhac,  agus  air  a  bhràthair;  a 
chum  as  gu'm  builich^  e  oirbh  beannach- 
adh  air  an  là  'n  diugh. 

30  Agus  air  an  là  màireach  thubliairt 
Maols  ris  an  t-sluagh,  Pheacaich  sibh  peac- 
adh  mòr :  agus  a  nis  thèld  mise  suas  a 
dh'ionnsuidh  an  Tlghearn,  a  dh'fheuch- 
alnn  an  dean  mi  rèite  air  son  bhur  peac- 
aidh. 


'  fùdar. 

<  a  lelh-iaobìi. 
1  bhuail.  Eabli. 
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-  lamnochd.  '  dorus. 

5  gu'm  bàritig.       ^  thoir  leat. 
8  air  son  an  aoraidh  a  rinn 


31  Agus  phlll  Maois  a  dh'ionnsuidh  an 
Tighearn,  agus  thubhalrt  e,  Och !  pheac- 
aich  an  skiagh  so  peacadh  mòr,  agus  rinn 
iad  dhoibh  fèin  diathan  òir  : 

32  Gidheadh  a  nis,  ma's  toil  leat,  maith 
dholbh  am  peacadh ;  ach  mur  maith,  dubh 
mise,  guldheam  ort,  a  mach  as  do  leabhar 
a  sgrìobh  thu. 

33  AgusthubhalrtanTIghearnari  Maols, 
Ge  b'e  a  pheacalch  a'm'  aghaidh,  esan 
dubhaidh  mi  mach  as  mo  leabhar. 

34  Uime  sin  a  nls  imlch,  treòralch^  an 
sluagh  a  chum  an  ionaid  mu'n  do  labhair 
mi  riut ;  feuch,  thèld  m'aingeal  romhad  : 
gidheadh,  san  là  am  fiosraich  mi,  leanaidh 
mi  am  peacadh  orra. 

35  Aguschlaoidh '  anTighearnansluag^h, 
achlonngu'n  d'rinn  iad  an  laogh^  arinn 
Aaron. 

CAiB.  xxxm. 

1  Dliiìtlt  an  Tighearnadolleisan  t-sluagh.  9  Labh- 
air  e  ri  Maois.  18  Ghuidh  esan  air  Dia  guin 
foilhicheadh  e  a  ghlòir  dha. 

GUS  thubhalrtanTIghearna  ri  Maois, 
Imich,  falbh  suas  as  a  so,  thu  fèln  agus 
an  sluagh  athugt.hu  machàtìrnah-EIphlt, 
a  dh'ionnsuidh  na  tìre  a  mhlonnaich  mi  do 
Abraham,do  Isaac,  agus  dolacob,  ag  ràdh, 
Do  d'  shllochd-sa  bheir  mi  i : 

2  Agus  culridh  mi  aingeal  romhad ;  agus 
fuadaichidh  mi  mach  an  Canaanach,  an 
t-Amorach,  agus  an  t-Hiteach,  agus  am 
Perldseach,  agus  an  t-Hibheach,  ag-us  an 
lebusach ; 

3  A  dh'ionnsuidh  fearainn  a  ta  sruthadh 
lebainne  agusmil :  olr  cha  tèidmisuasa'd' 
mheasg^  oir  is  sluagh  rag-mhuinealach 
thu ;  air  eagal  gu'n  claoidh  mi  thu  san 
t-slighe. 

4  Agusanualrachual'  ansluaghandrocli 
sgeul  so,  rinn  iad  bròn ;  agus  cha  do  chuir 
dulne  sam  bith  alr  a  bhrèaghachd 

5  Oir  thubhalrt  an  Tighearna  ri  Maois, 
Abair  ri  clolnn  Israeil, /s  sluagh  rag-mhuin- 
ealach  sibh :  ann  am  platha  "  thèid  mi  suas 
'nur  measg,  agus  claoldhidh  mi  sibh :  a  nls 
ulme  sin,  cuiribh  dhibh  bhur  brèaghachd, 
a  chum  as  gu'm  bi  fios  agam  ciod  a  ni  mi 
ribh. 

6  Agus  rùlsg  clann  Israeil  am  brèaghachd 
dhiubh  làimh  ri  sllabh  Horeb. 

7  Agus  ghabh  Maols  am  pàllliun'-,  agua 
shuldhich  e  'n  taobh  a  mach  do'n  champ 
e,  fad  o'n  champ,  agus  thug  e  pàilllun  a' 
choimhthionail  mar  ainm  air.  Agus  'na 
lorg  sin,  chaidh  gachneachabha'g  iarraidh 
an  Tighearn  a  mach  do  phàilliun  a' 
choimhthionail,  a  hha  'n  taobh  a  muigh 
do'n  champ. 

8  Agus  an  uair  a  chaidh  Maois  a  mach 


iad  do')!  laogh. 
rìomhach. 

i-^  bìdh.  Eabli. 


9  a'(i'  mheadhon.  'eudach 
"  mionaid,  tiuta,  athghaoraid. 
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do'a  phaiHiun,  dh'èirich  an  shiagh  gvi  lèir 
suas,  ag-us  sheas  g:ach  duine  aig-  doiiis  a 
Dlùitha,  ag'us  dh'amhairc  iad  an  dèig-h 
Mhaois,  gus  an  deachaidh  e  stigh  do'n 
phàilHun. 

9  Agus  an  uair  a  chaidh  Maols  a  stig-h 
do'n  phàilhun,  thàinig  am  meall'  neoil  a 
nuas,  agus  sheas  e  aig  dorus  a'  phàilhuin, 
agus  labhair  aìi  Tìghearna  ri  Maois. 

10  Agus  chimnaic  anshiag-hiiile  ammeall 
neoil  'na  sheasamh  aig  dorus  a'  phàilHuin : 
agus  dh'èirich  an  shiag'h  uile  suas,  agus 
rinn  iad  aoradh,  gach  duine  ann  an  dorus 
a  bhìitha. 

11  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  Maois 
aghaidh  ri  h-aghaidh,  mar  a  labhras  duine 
r'a  charaid.  Agus  piiiU  e  rls  do'n  ciianip ; 
iicli  cha  deachaidh  a  sheirbhiseach  losua, 
mac  Nuin,  duine  òg,  a  macli  as  a'  phàill- 
im. 

1 2  Agus  thubhairt  Maois  i-is  an  Tighear- 
na,  Feuch,  a  ta  tlui  'g-  ràdh  rium.  Thoir 
suas  an  sluag-h  so ;  agus  cha  d'thug;  thu 
tìos  domli  cò  chuireas  tu  maille  riiim. 
Gidlieadh  thubhairt  thu,  Is  aithne  dhonih 
thu  airt'ainm,  agus  mar  an  ceudna  fhuair 
thu  deadh-ghean  a'm'  shìiilbh-. 

13  A  nis  uime  sin,  guidheam  ort,  ma 
f  huair  mi  deadh-ghean  a'd' shùllibh,  nochd 
dhomh  do  shhghe,  a  chiun  as  gu'm  bi 
aithne  agam  ort,  agus  g-u'm  faigh  mi 
deadh-ghean  a'd'  shìiilibh  agus  meas' 
g'ur  e  'n  cinneach  so  do  shhiagh-sa. 

14  Agus  thubhairt  e,  Thèid  mo  làthair- 
eachd^  leat,  agus  bheir  mi  fois  dhuit. 

15  Agus  thubhairt  e  ris,  Mur  tèid  do 
làthaireachd  maille  riiiiin,  na  toir  suas 

,  sinn  à  so : 

16  Oir  ciod  e  leis  an  aithnichear  ann  an 
so,  gu'n  d'fhuair  mise  agus  do  shluagh 
deadh-ghean  a'd'  shìiilibh?  Nach  ann  le 
d'  dhol  maille  ruinn  ?  Mar  so  dealaichear 
sinn,  mise  agus  do  shluagh,  o  gach  uile 
shhiagh  a  fa  air  aghaidh  na  talnihainn. 

1 7  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri  Maois, 
An  ni  so  mar  an  ceudna  a  thubhairt  thu, 
ni  mise;  oir  fhuair  thu  deadh-ghean  a'm' 
fhùilibh,  agus  is  aithne  dhomh  thu  air 
t'ainm. 

18  Agus  thubhairt  esan,  Foillsich  dhomh, 
guidheam  ort,  do  ghlòir. 

19  Agus  thubhairt  e,  Bheir  mi  air  mo 
inhaitheas  uile  dol  seach  a'd'  làthair^  agus 
gairmidh  mi  ainm  an  TIGHEARN  a'd' 
fhianuis;  agus  bithidh  mi  gràsmhor  dhà- 
san  d'am  bi  mi  gràsmhor,  agus  nochdaidh 
mì  tròcair  dhà-san  d'an  nochd  mi  tròcair. 

20  Agus  thubhairt  e,  Cha'n  fheud  thu 
m'aghaidhs'  fhaicinn ;  oir  cha  'n  fhaic 


'  column,  plllar.  Sasg. 
-  taitneachd  à'm'  shealladh. 
■'faic.  Eabh.  *  m'aghaidh.  Eabli. 

5  gahhaìl  seach  romhad.  *  cha'n  urraimi 

■duin  air  hith  mise  fhaicsinn,  agus  a  hhi  beò. 
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duiue  air  bith  mise,  agus  e  beò'. 

21  Agus  thubhairt  anTighearna,  Feuch, 
t/ia  àite  làimh  rium,  agus  seasaidh  tusa 
air  carraig-': 

22  Agus  an  uair  a  bhios  mo  ghlòir  a'  dol 
seachad,  au  sin  cuiridh  mi  thu  ann  an  sgolt- 
adh  do'n  charraig,  agus  còmhdaichidh  mi 
le  m'  làimh  thu  gus  au  tèid  mi  seachad. 

23  Agus  bheir  mi  air  falbh  mo  làmh,  a- 
gus  chi  thu  mo  chìilaobh :  ach  cha'n  fhaic- 
ear  m'aghaidh. 

CAiB.  xxxrv. 

1  Dh' aih-miadìiaicheadh  cìàir  an  lagha.  5  Ghairm- 
eadh  air  ainm  an  Tighearna.  10  Riìin  Dia 
coimhcheaiìgal  r'a  shhiagh. 

GUS  thubhairtanTighearnari  Maois, 
Snaidh  dhuit  fèin  dà  chlàr  chloiche 
cosmhuil  ris  na  ceud  chlcdr ;  agus  sgrlobh- 
aidh  mis'  air  na  clàir  sin  na  focail  a  bha 
air  na  ceud  chlàir  a  bhris  thu. 

2  Agusbi  deas*  sa'  mhaduinn,  agus  thig 
a  nlos  sa'  mhaduinn  do  shliabh  Shinai,  agus 
nochd  thu  fèin  an  sin  dhomhs'  air  mullach 
an  t-slèibh. 

3  Agus  na  tigeadh  duine  sam  bith  a  nìos 
maille  riut,  agus  na  faicear  duinc  san 
t-sliabh  uile,  agus  na  h-ionallradh  na 
treudan  no'm buar '  fa chomhair an  t-slèibh 
sin. 

4  Agus  shnaidh  e  clà  chlàr  chloiche,  cos- 
mhuil  ris  na  ceud  chlàir ;  agus  dh'èirich 
Maois  suas  gu  moch  sa'  mhaduinn,  agus 
chaidh  e  suas  do  shliabh  Shinai,  mar  a 
dh'aithu  an  Tighearna  dha,  agus  thug-  e 
leis  'na  làimh  an  dà  chlàr  chloiche. 

5  Agus  thàinig  an  Tighf  arna  nuas  ann 
an  neul,  agus  sneas  p  '^iaiJ'e  ris  an  6Ìn; 
agus  g'hairm  e  air  amm  an  Tiirhearn. 

6  Agus  chaidh  an  Tighearna  seachad 
fa  'chomhaii',  agus  ghairm  e,  an  TIGH- 
EARN,  AN  TIGHEARNA  DIA,  iochd- 
mhor  agus  gràsmhor,  fad-fhulangach, 
agus  pailt'  ann  an  caoimhneas"  agus  am 
fìrinn. 

7  A'  gleidheadh  tròcair  do  mhìltibh,  a' 
maitheadh'"' aingidheachd  agus  cusaontais, 
agus  peacaidh,agus  nach  saor  air  aon  dòlgh 
an  ciontach ,-  a'  leantuinn  aingidheachd 
nan  aithrichean  air  a'  chloinn,  agus  alr 
cloinn  na  cloinne,  air  an  treas  '•'  agus  air 
a'  cheathramh  ginealach. 

8  Agus  rinn  Maols  delfir'\  agus  chrom 
e  a  cheann  ri  làr,  agus  rinn  e  aoradh. 

9  Agus  thubhairt  e,  Ma  fhualr  ml  nis 
deadh-ghean  a'd'  shùillbh,  OThighearna, 
rachadh  mo  Thighearna,  guidheam  ort, 
'nar  measg,  (oir  is  sluagh  rag-mhulnealach 
iad,)  agus  maith  dhuinn  ar  n-aingidheachd 

'  air  a'  chreig  sìn.  *  uììamh. 

^  na  caoraich,  no  'n  crodh.  seach. 
"  tròcair.        '*  a'  maitheamh ;  a'  toirt  airfalbh 
aingidhtnchd.  Eabh.  gu  ruig  an  treas. 

1*  cabhag. 


ECSODU 

agus  ar  peacadh,  agiis  gabh  slun  mar 
t'oighreachd  t'ein. 

10  Agus  thubhairt  e,  Feuch,  ni  mise 
coimhcheang-al;  ann  anlàthairdo  shhiaigh 
iiile  ni  mi  nithe  iongantach,  nithe  nach 
d'rinneadh  an  leithid  air  an  talamh  iiile, 
no  ann  an  aon  chinneach:  ag-us  chi  an 
sluagli  uile,  am  measg  am  hheil  thu, 
obair  an  Tig-hearn :  oir  is  ni  uamhasach 
a  ni  mise  riut. 

11  Coimhid  thusa  an  ni  a  tha  mi  'g 
àithneadh  dhuit  an  diug-h :  Feuch,  fuacì- 
aichidh  ml  mach '  romhad  an  t-Amorach, 
agus  an  Canaanach,  agus  an  t-Hiteach, 
ag'us  am  Peridseach,  agus  an  t-Hibheach, 
agrus  an  lebusach. 

12  Thoir  an  aire  dhuit  fein,  air  eagal 
gu'n  dean  thii  coimhcheangal  ri  luchd- 
àiteachaidh  na  tìre  d'am  bheil  thu  dol, 
air  eag-al  gu'm  bi  e  'na  ribeadh  a'd' 
mheadhon : 

13  Ach  sgriosaidh  sibli  an  altairean, 
agus  brisidh  sibh  an  dealbhan,  agus 
gearraidh  sibh  sìos  an  doireachan'". 

14  Oir  cha  dean  thu  aoradh  do  dhia  sam 
bith  eile ;  oir  an  Tighearna,  d'an  ainm 
Eudmhor,  is  Dia  eudmhor  e : 

15  Air  eagal  gu'n  dean  thu  coimhchean- 
gal  ri  hichd-àiteachaidh  na  tìre,  agus  gu'n 
tèid  iad  le  strìopachas  an  dèigh  an  diathan, 
agus  gu'n  toir  iad  ìobairt  d'an  dèibh,  agus 
g-u'n  toir  neacli  cuireadh  dhuit,  agus  gu'n 
ith  thu  d'a  lobairt ; 

16  Agus  gu'n  gabh  thu  d'an  nighean- 
aibh  do  d'  mhic,  agus  gu'n  tèid  an  nigh- 
eana  le  strìopachas  an  dèigh  an  diuthan^, 
agus  gu'n  toir  iad  air  do  mhic  dol  le 
strìopachas  an  dèigh  an  diathan. 

17  Cha  dean  thu  dhuit  fèin  diathan 
leaghta. 

18  FèiU^  an  arain  neo-ghoirtichte  cum- 
flidh  tu :  seachd  làithean  ithidh  tu  aran 
neo-ghoirtichte,  mar  a  dh'àithn  mi  dhuit 
ann  an  àm  a'  mhìos  Abib*;  olr  anns 
a'  mliìos  Ablb  thàinlg  thu  mach  as  an 
Eiphit. 

19  Gach  nì  a  dh'fhosglas  a'  bhrù^  is 
leams'  e;  agus  gach  ceud-ghin  am  measg 
do  sprèidhe,  mà's  anii  do'n  bhuar '  no  do 
na  caoraich  e,  a  bhios  firionn. 

20  Ach  ceud-ghin  asall  fuasglaidh  tu  le 
h-uan ;  agus  mur  fuasgall  thu  e,  an  sin 
brisldh  tu  'amhach^  Uile  cheud-ghin  do 
mhac  fuasglaidh  tu ;  agus  cha  nochdar^ 
a  li-aon  a'm'  làthalr-sa  falamh. 

21  Sè  làithean  ni  thu  obair,  acli  air  an 
t-seachdamh  là  gabhaidh  tu  fols  :  ann  an 
àm  an  treabhaidh  agus  anns  an  fhoghar 
gabhaidh  tu  fois. 

22  Agus  cumaldh  tu  fèiil  nan  seachduin. 


«  tilgidh  mi  mach.  -  badan-coiìle. 

3  ^eg,  ^  fcindtfleadh,  cuirm. 

5  mìos  a'  cheud-thoraidh  *  a'  mhachlag. 
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S,  XXXIV. 

a'  cheud  toraidh  do  flioghar  a'  chrulth- 
neachd,  agiis  fèill  a'  chròdhaidh '°  ann  an 
delreadh  na  bliadhna. 

23  Tri  ualrean  sa'  bhlladhna  nochdar 
do  mhic  uile  an  làthair  an  Tighearna 
lehobhah,  Dè  Israeil : 

24  Oir  tiigldh  mi  mach  na  cinnich  romh- 
ad,  agus  ni  mi  do  chrìocha  ni's  farsuinge ; 
agus  cha  mhiannaich  duine  sam  bith 
t'fhearann,  an  ualr  a  thèid  tlui  suas  g'ad 
nochdadh  fèln  am  fiamiis  an  Tighearna 
do  Dhè,  trl  ua'irean  sa'  bliliadhna. 

25  Cha  'n  ìobalr  thu  fuil  m'iobairt-sa 
le  taols  gholrt,  cha  mhò  a  dh'fliàgar  gu 
maduinn  ìobairt  fèill  na  càisge. 

26  Tolseach  ccud-tlioraidh  t'fhearainn 
bheir  thu  do  thlgh  an  Tlghearna  do  Dhè- 
Cha  bhrulch  thu  meann  am.  bainne  a 
mhàthar. 

27  Agus  thubhairt  an  Tighearna  rt 
Maois,  Sgrlobh  thiisa  na  focail  so  :  oir  a 
rèlr  brlgh  nam  focal  so  rinn  mlse  coimh- 
cheangal  riut  fèin  agus  ri  h-Israel. 

28  Agiis  bha  e  'n  sin  maille  ris  an  Tigh- 
earna  dà  fhichead  là  agus  dà  fhichead 
oidhche;  cha  d'ith  e  aran,  ni  mò  dh'òli 
e  uisge :  agus  sgrìobh  e  air  na  clàir 
focail  a'  choimhcheangall,  na  deicli  àith- 
eantan. 

29  Agus  an  uair  a  thàinlg  Maois  a  nuas 
0  shliabh  Shlnai,  (le  dà  chlàr  na  Fianuis 
ann  an  làimh  Mhaois,  an  uair  a  thàinig  e 
nuas  o'n  t-sllabh)  cha  robh  fios  aig  Maois 
gu'n  do  dhealraich  crolclonn  'aghaidh,. 
am  feadh  'sa  bha  e  còmhradh  ris. 

30  Agus  dh'amhalrc  Aaron  agus  clann 
Israeil  ulle  air  Maols;  agus,  feuch,  dheal- 
raich  crolcionn  'aghaidh,  agus  nha  eagal 
orra  teachd  am  fagus  da. 

31  Agus  glialrm  Maols  orra;  agus  phil! 
Aaron  agus  uachdarain  a'  choimhthionail 
uile  d'a  ionnsuidh;  agus  rinn  Maols  còmh- 
radh  rlu. 

32  Agus  'na  dhèlgh  sln  thàinig  clana 
Israeil  ulle  am  fagus  da ;  agus  dh'àithn 
e  dhoibh  na  h-uile  nithe  a  labhair  an 
Tighearna  ris  ann  an  sliabh  Shinai. 

33  Agus  sgulr  Maois  a  labhairt  riu ;. 
agus  chulr  e  gnùls-bhrat"  air  'aghaidh. 

34  Ach  anuair  a  chaidh  Maois  a  steacb 
an  làthalr  an  Tlghearn  a  labhairt  ris,  thug 
e  'n  gnùis-bhrat  deth,  gus  an  d'thàinig  e 
mach.  Agus  thàinig  e  mach,  agus  labh- 
air  e  ri  cloinn  Israeil  aji  ni  siti  a  dh'àith- 
neadh  dha. 

35  Agus  chunnaic  clann  Israeil  aghaidh. 
Mhaois,  gu'n  do  dhealraich  croicionn  agh- 
aidh  Mhaois :  agus  chuir  Maois  an  gnùis- 
bhrat  air  'aghaidh  a  rìs,  gus  an  deachaidh 
e  stigh  a  labhalrt  rls. 


'  chrodh.  8  a  mhiiineal.  ^  taisbeanar. 

'Ofeisd a'  chruinneachaidh,  ciiirm  an  deire-tharruing, 
còmhdacli;  reil.  Sasg. 


ECSODUS,  XXXV. 


CAIB.  XXXV. 

I  Tha'n  t-sàbnid  gu  bhi  air  a  coimhead  naomha. 
i  Saor-thabhartais  air  son  a'  phàilliuin.  20  Thug 
an  sluagh  gu  toikach  seachad  iad. 

AGUS  cliruinnich  Maois  coimhthional 
cloinn  Israeil  uile  r'a  chèile,  ag-us 
thubhairt  e  riu,  Sin  na  nìthe'  a  dh'àithn 
an  Tig-hearna  g-u'n  deanadh  sibh  iad. 

2  Sè  làithean  nìthear  obair,  ach  bithidh 
an  seachdamh  là  dhuibh  'na  là  naomha, 
'na  shàbaid  thàimh  do'n  Tig-hearna :  g-e 
b'e  neach  a  ni  obair  air,  cuirear  gu  bàs  e. 

3  Cha'n  fhadaidh  sibh  teine  sam  bith  air 
feadh  bhur  n-àiteacha-còmlinuidh  air  là 
na  sàbaid. 

4  Agus  labhair  Maois  ri  coimhthional 
chloinn  Israeil  uile,  ag-  ràdh,  So  an  ni  a 
dh'àithn  an  Tighearn,  ag  ràdh, 

5  Tog-aibh  'nur  measg-  tabhartas  do'n 
Tig-hearna:  gach  neach  aìg  am  bheil 
cridhe  toileach,  thug-adh  e  leis  e,  tabh- 
artas  do'n  Tig^hearn;  òr,  agus  airgiod, 
ag-us  umha, 

tì  Agns  gorm,  agus  corcur,  agus  scarlaid, 
agus  anart  g-rinn,  agm  fioiinadk  ghvibh.ar, 

7  Agus  croicne  reitheachan  air  an  dath 
dearg,  agus  croicne  bhroc,  agus  fiodh 
sitim. 

S  Agus  oladh  air  son  sohiis,  ag-us  spìos- 
raidh  air  son  oladh-ungaidh,  agus  air  son 
tìiise  cìibhraidh, 

9  Agus  clachan  onics,  agus  clachan  a 
chum  an  ceangal,  air  son  na  h-ephoid, 
agus  air  son  na  h-uchd-èididh. 

10  Agus  thigeadh  g-ach  diiine  gh'c- 
chridheach  'nur  measg',  agus  deanadh  e 
g-ach  7ii  a  dh'àithn  an  Tighearn  ; 

II  Am  pàilhun,  a  bhùth,  agus  a  chòmh- 
dach,  a  chromagan,  agus  a  bhuird,  a 
chroinn,  a  phuist,  agus  a  bhuinn  ; 

12  An  àire  ag^is  a  bataichean,  a'  chaithir- 
thròcair  agus  roinn-bhrat  a'  chòmhdaich ; 

13  Am  bòrd  agus  a  bhataichean,  agus 
a  shoithichean  uile,  agrus  an  t-aran  tais- 
beanta-; 

14  Agns  an  coinnleira  chum  an  t-sohiis, 
agus  'uidheam,  agus  a  lòchrain,  majlle  ri 
©ladh  chum  an  t-sohiis  ; 

15  Agus  altair  na  tìiise,  ag-us  a  bataich- 
ean,  agus  an  oladh-ung-aidh,  agus  an  tùis 
chùbhraidh,  agus  ancùirtein  air  son  doruis 
a'  phàilhuin''; 

16  Altair  na  h-ìobairt-loisgte  agus  a  chath 
umha^  a  bataichean,  agus  a  soithichean 
uile,  an  soitheach-ionnlaid  ag:us  a  chos ; 

17  Cùirteinean  na  cùirte,  a  puist  ag-us  a 
buinn,  agus  cùirtein  air  son  doruis  na 
cùirte. 

18  Pinneachan^  a'  phàilhuin,  agus  pinn- 
eachan  na  cùirte,  agus  an  cuird ; 


'  briathra.  -  aran  iia  Fianuis. 

^  brat  an  doruis  airson  doruis  a' phàiUiuin.  Eabh. 

^  criathar  praise.  =>  tairnean,  seamamian. 
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19  Eididh  an  fhrithealaidh,  a  fhrlth- 
ealadh  san  iotiad  naomh;  an  èididh 
naomha  air  son  Aaroin  an  t-sagairt,  agus- 
èididh  air  son  a  chuid  mac,  a  fhrithealadh 
ann  an  dreuchd  an  t-sagairt. 

20  Agus  dh'fhalbh  coimhtliional  chloinn 
Israeil  uile  à  làtliair  Mhaois. 

21  Agus  thàinìg  iad,  g-ach  duine  a  dhùisg- 
a  chridhe  suas,  agus  gach  duine  a  rinn  a 
chridhe  toileach,  agus  thug  iad  leo  tabh- 
artas  an  Tig-hearn  air  son  oibre  pàilliuiu 
a'  choimhthionail,  agus  airson  a  sheirbhis 
uile,  agus  air  son  na  h-èididli  naomha. 

22  Agus  thàinig  iad,  araon^  fir  agus 
mnài,  a  mheud's  aig  an  robh  cridhe  toil- 
each,  agì/s  thug-  iad  leo  bràistean''  agus 
cluas-fhailean,  agus  fàinneachan,  agus 
criosa  muineiP,  gach  uidheam  òir'^ :  ag-us 
gach  fear  a  thug:  seachad,  tluig  e  seachad 
tabhartas  òir  do'n  Tighearn. 

23  Agus  gach  fear  aig:  an  d'fhuaradli 
gorm,  agus  corcur,  agus  scarlaid,  agus 
anart  grinn,  agusfioìviadh  ghabhar,  agus 
croicne  dearg  reitheachan,  agus  croicne 
bhroc,  thog  iad  leo  iad. 

24  Gach  duine  a  thug  seachad  tabhartas 
airgid  agus  imiha,  thug  e  leis  tabhartas 
an  Tighearn :  agus  gach  duine  aig-  an 
d'fhuaradh  fiodh  sitim  chum  oibre  sanii 
bith  do'n  t-seirbhis,  thug  e  leis  e. 

25  Agus  shnìomh  na  mnài  uile  a  bha 
glic-chridheach  le'n  làmhan,  agus  thug 
iad  leo  an  ni  a  shnìomh  iad,  an  gorm, 
agus  an  corcur,  an  scarlaid,  agus  an 
t-anart  g'rinn. 

26  Agus  na  mnài  uile  a  dhùisg  an  cridhe 
suas  ann  an  gliocas,  shnìomh  iad  fiotui- 
adh  ghabhar. 

27  Agus  thug'  na  h-uachdarain  leo 
clachan  onics,  agus  clacha  chum  an 
ceangal,  air  son  na  h-ephoid,  agus  air 
son  na  h-uchd-èididh ; 

28  Ag-us  spìosraidh,  agus  oladh  air  soiis 
an  t-soluis,  agus  air  son  na  h-oladh-ung- 
aidh,  agus  air  son  na  tùise  cùbhraidh. 

29  Thug  clann  Israeil  tabhartas  toileach 
a  dh'ionnsuidh  an  Tighearna,  gach  fear 
agus  bean  a  rinn  an  cridhe  toileach  a 
thoirt  a  chum  gach  gnè  oibre,  a  dh'àithn 
an  Tighearna  dheanamh  le  làimh  Mhaois. 

30  Agus  thubhairt  Maois  ri  cloinn  Is-^ 
raeil,  Faicìbh,  ghairm  an  Tighearn  air 
ainm  Besaleel  mac  Uri,  mhic  Hur,  do 
thj-èibh  ludah : 

31  Agus  lìon  se  e  le  spiorad  Dhè,  ann 
an  gliocas,  ann  an  tulgse,  agus  ann  aii 
eòlas,  agus  anns  gach  gnè  oibre ; 

32  Agus  a  dhealbhadh'"  oibre  ealanta,  a 
dh'  oibreachadh  ann  an  òr,  agus  ann  an. 
airgiod,  agus  ann  an  umha. 


s  an  dà  chuid. 
^  paideireìn. 
'°  a  cìiumadh. 


'  deaìgan. 
"  scndan  òir 
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33  Agus  ann  an  gearradh  chlach  chum 
rin  ceangal,  ag'us  ann  an  snaidheadli 
tìodha.  a  dheanamh  gnè  sam  bitli  a 
dh'obair  ealanta. 

34  Agus  chuir  e  "na  chridhe  g-u'n  teag-- 
aisg-eadh  e,  e  tein  agiis  Aholiab  mac  Ahi- 
samaich  do  threibh  Dhain. 

35  Lìon  e  iadsan  le  ghocas  cridhe,  a 
dh'oiljreacliadh  gach  gnè  oìbre,  oibre  a 
g-hoarradair,  agus  an  oibriche  ealanta, 
agus  an  oibriche  le  snàthaid  ann  an  gorm, 
agus  ann  an  corcur,  ann  an  scarlaid,  agus 
ann  an  anart  grinn,  agus  an  fhigheadair, 
a  ni  obair  sam  bith,  agus  a  dhealbhas 
obair  ealanta. 

CAIB.  XXXVI. 

1  Thugadh  na  tabhartais  don  bichd-oihre.  6  Thoir- 
mìsgeadh  do'n  t-sluagh  tuilleadh  a  thoirt  ìeo. 
8  liinncadh  cùirteinean  agus  buird  air  son  a' 
phàilliuin. 

AGUS  dli'oibricii  Besaleel  agus  Aho- 
liab,  agus  gacli  duine  glic-chridh- 
each  d'  an  d'thug  an  Tighearna  gliocas 
agustìir',  a  tliui|-sinn  cionnus  a  dhean- 
adh  iad  gach  gne  oibre  air  son  seirbhis 
im  ionaid  naoimh,  a  reir  gach  ni  a  dh'- 
iiitlui  an  Tighearn. 

2  Agus  ghairmMaois  airBesaleel,  agus 
air  Aholiab,  agus  air  gach  duine  glic- 
chridheach,  d'an  d'tliug  an  Tighearna 
gliocas  'na  chridhe,  eadlion  gach  aon  a 
•dhùisg  a  chridlie  suas,  gu  teachd  a  chum 
na  li-oibre  g'a  deanamh. 

3  Agus  ghabh  iad  o  Mhaois  na  tabli- 
artasan  uile  a  thug  clann  Israeil  leo  chum 
oibre  seirbhis  an  ioHaic?  naoimh,  g'a  dean- 
umh.  Agus  thug  iad  fathast  d'a  ionn- 
suidh  saor-thabhartasan  gach  aon  mhad- 
iiinn. 

4  Agus  thàinig  na  daoine  glic  uile,  a 
rinn  uil'  obair  an  ìonaid  naoimh,  gacli 
duine  ac'  o  'obair  fèin  a  bha  iad  a'  dean- 
amli ; 

5  Agus  labhair  iad  ri  Maois,  ag  ràdh, 
Tha  'n  shiagh  a'  toirt  leo  tuilleadh  gu  mòr 
iia  ni's  leòr,  a  chum  seirbliis  na  h-oibre  a 
dh'àithn  an  Tighearn  a  dheanamh. 

6  Agus  dh'  àithn  Maois,  agus  thugadh 
gairm  air  feadh  a'  chaimp,  ag  ràdh,  Na 
deanadh  fear  no  bean  sam  bitli  tuilleadh 
oibre  air  sontabhartais  an  ionaid  naoimh. 
Mar  sin  thoirmisgeadh*  do'n  t-shiagli  ni 
sani  bit/i  a  thoirt  leo. 

7  Oir  bu  leòr  an  t-iiidheam'  a  bh'aca 
air  son  na  h-oibre  iiile,  g'a  deanamli, 
agus  bu  tuilleadh  's  ni  bu  leòr  e. 

8  Agus  rinn  gach  duine  glic-chridheach 
'nam  measg-san  a  dh'oibrich  obair  a' 
phàilliuin^  deich  cìiirteine  do  anartgrinn 
toinnte,  agus  do  ghorm,  agus  do  chorcur, 


'  tuìgse.  '  bhacadk. 

3  stubh}  obatr.  Eabh.       *  a' phubtàll. 
*  bha  na  lùban  fa  chomhair  a  chèile.  Eabh. 
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agus  do  scarlaid;  le  cerubaibh  a  dh'obair 
ealanta  rinn  e  iad : 

9  Fad  aon  chùirtein  ochd  làmha-coille 
thar  fhichead,  agus  leud  aon  chùirtein 
ceithir  làniha-coiUe :  na  cùirteinean  uile 
dh'aon  tomhas. 

10  Agus  cheangail  e  cùig  cùirteine  gach 
aon  r'a  chèile:  agus  na  cùig  cùirteinean 
cile  cheangail  e  gach  aon  r'a  chèile. 

11  Agus  rinn  e  lùban  do  ghorm  air  foir 
aon  chùirtein,  o'n  iomall  sa'  choimh- 
cheangal ;  air  a'  mhodh  cheudna  rinn  e 
ann  am  foir  a'  chùirtein  eile  's  faide  mach, 
ann  an  coimhcheangal  an  dara  aoin. 

12  Leth-cheud  lùb  rinn  e  ann  an  aon 
chùirtein,  agus  leth-cheud  lùb  rinn  e  ann 
an  iomall  a'  chùirtein  a  bha  ann  an  coimh 
cheangal  an  dara  aoin  ;  cheangail  na  lùh- 
an  aon  chìiirtein  ri  cmrtein  eile^ 

13  Agus  rinn  e  leth-cheud  cromag  òir, 
agus  choimhcheangail  e  na  cùirteinean 
aon  ri  h-aon  leis  an  cromagaibh.  Mar 
sin  rlnneadh  e  'na  aon  phaiUiun. 

14  Agus  rinn  e  cùirteine  dofhionnad/i 
ghabhar,  air  son  a'  bhùtha  os  ceann  a' 
phàilliuin^;  aon  chùirtein  deug  rimi  e 
dhiubh: 

15  B'e  fad  aon  chùirtein  deich  làmlia- 
coille  thar  fliichead,  agus  ceithir  làmha- 
coille  leud  aon  chùirtein ;  bha'n  t-aon 
chùirtein  deug  a  dh'aon  tomhas. 

16  Agus  choimhcheangail  e  cùig  cìiir- 
teine  ieo  fèin,  agus  sè  cùirteine  leo  fèin. 

17  Agus  rinn  e  leth-cheud  lùb  air  an 
fhoir  a  b'  fhaide  mach  do'n  chùirtein  sa' 
choimhcheangal,  agus  leth-cheiidlub  rinn 
e  air  foir  a'  chùirtein  a  tha  coimhcheangal 
an  dara  aoin. 

18  Agus  rinn  e  leth-cheud  cromag  a  dh' 
umha,  a  cheangal  a'  bhùtha  r'a  chèile, 
clium  as  gu'm  biodh  e  'na  aon. 

19  Agus  rinn  e  còmhdach  do'n  bhùtli, 
do  chroicnibh  reitheachan  air  an  dath 
dearg,  agus  còmhdach  do  chroicnibli 
bhroc  os  a  cheann. 

20  Agus  rinn  e  buird  do'n  phàilliun  do 
fhiodh  sitim,  'nan  seasamh  : 

21  Deich  làmha-coiUe  fad  bùlrd,  agus 
làmh-choille  ^ii  leth  leud  aon  bhùird. 

22  Bha  dà  laimh^  aig  aon  bhòrd,  air  an 
cur  an  ordugh,aon  fachomhair  aoin^:  mar 
so  rinn  e  ri  bùird  a  phàilliuin  uile. 

23  Agus  rinn  e  buird  do'n  phàiUiun: 
fìchead  bòrd  air  son  an  tacibh  diieas,  ris 
an  àirde  deas. 

24  Agus  dà  fhichead  cos'  airgid  rinne 
fuidh  'n  fhichead  bòrd :  dà  chois  fuidh 
aon  bhòrd  a  rèir'°  a  dhà  làimh,  agus  dà 
chois  fuidh  bhòrd  eile  a  rèir  a  dhà  làimh. 

25  Agus  air  son  taoibh  eile  a'  phàiUiuin  a 


^  gu  bhi  'nati  còmhdach  air  a'  phàillitm. 
'  tharsannain  ;  tenons.  Sasg.  ^  gach  aon  cc 

fhad  0  chèile.  cas,  pulajr.    _     lo  airson. 
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(a  ris  an  àirde  tuath,  rinn  e  fichead  bòrd, 

26  Agus  an  dà  fhichead  cos  a  dh'air- 
giod :  dà  chois  fiiidh  aon  bhòrd,  ag^us  dà 
chois  fuidh  bhòrd  eile. 

27  Agus  air  son  taobhan  a'  phàiUiuin  ris 
an  àird  an  iar,  rinn  e  sè  buird. 

2S  Agais  rinn  e  dà  bhòrd  air  son  oisimi- 
ean  a'  phàiUiuin  san  dà  thaobh. 

29  Agus  bha  iad  air  an  ceang-al  ri  cheile 
fuidhe,  agus  mar  an  ceudna  bha  iad  air 
an  coimhcheangal  aig;  a  cheann  ri  h-aon 
fhailbheig:  mar  so  rimi  e  riu  le  chèile  san 
dà  oisinn. 

30  Agus  bha  ochd  buird  ann,  agus  an 
cosan  a  dh'airgiod,  eadhon  sè  cosa  deug-: 
dà  chois  fuidh  gach  bòrd. 

31  Agiis  rinn  e  croinn  do  fhiodh  sitim, 
cùig  air  son  bhòrd  aon  taoibli  do'n 
phàillimi. 

32  Agiis  cùig  croinn  air  son  bhòrd  an 
taoibh  eile  du'n  phàiUiun,  agus  cùig 
croinn  air  son  bhòrd  a'  phàilliuin  a  chum 
iian  taobh  a  ta  ris  an  àird  an  iar. 

33  Agus  thug  e  air  a'  chrann  mheadh- 
onach  dol  troimh'  na  bùird  o  cheann  gu 
ceann. 

34  Agus  chòmhdaich  e  thairis  na  bùird 
le  h-òr,  agus  rinn  e'm  failbheagan  a  c?/i'òr 
iTM  bhi  'nan  àitibh  do  na  croinn,  agus 
L'hòmhdaich  e  thairis  na  croinn  le  h-òr. 

3j  Agus  rinn  e  roinn-bhrat  do  ghorm, 
agiis  do  chorcur,  agus  do  scarlaid,  agus  do 
anart  grinn  toinnte;  a  dli'obair  ealanta 
rinn  se  e,  le  cerubaibh. 

3(j  Agusrinn  e  dha  ce'ith'ìTpyùstdofJiiodh 
sitim,  agus  chòmhdaich  e  thairis  iad  le 
h-òr:  bha  'n  cromagan  a  dk'òr,  agus 
thilg-  e  dhoibh  ceithir  buinn  airgid. 

37  Agus  rinn  e  air  son  doniis  a'  bhùtha' 
brat^  do  ghorm,  agus  do  chorcur,  agus  do 
scarlaid,  agus  do  anart  grinn  toinnte, 
dh'obair  shnàthaide : 

38  Agus  a  chùig  puist  le  'n  cromagaibh : 
agus  chòmhdaich  e  thairis  an  cinn,  agus 
an  cuairteagan  le  h-òr:  ach  bha'n  cùig 
buinn  a  dh'umha. 

CAIB.  XXX\TI. 

1  Jn  àirc.  6  Caitkir-fhròcair  le  cerubaibli.  10  A?n 
bòrd  le'shoiiìiichibh.  \1  Jn  coinnìeir  òir.  2o  Alt- 
air  na  tùise.   29  An  oladh-ungaidh. 

AGUS  rinn  Besaleel  an  àirc  do  fhiodh 
sitim;  dà  làimh-choille  gu  leth  a  fad, 
agfus  làmh-choille  gu  leth  a  leud,  ag^is 
làmh-choille  gu  leth  a  h-àirde  : 

2  Agus  chòmhdaich  e  thairis  I  le  h-òr 
f lor-ghlan,  a  stigh  agus  a  mm'gh ;  agus 
rinn  e  coron  òir  dh'i  mu'n  cuairt. 

3  Agus  thilg  e  dh'i  ceithir  failbheagan 
òir,  gu  bhi  air  a  ceithiroisinnibh:  eadhon 
dà  fhailbheig  air  aon  taobh  dh'i,  agiis  dà 
fhailbheig  air  aon  taobh  eile  dh'i. 


'  roimh;  tre,  irld.  Eir.        -  rinn. 
^  a' phàilliuin,  a' phubuiU.     *  còmhdach,  cùirtein. 
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4  Agus  rinn  e  bataichean  do  fhiodh  sltlm, 
agus  chòmhdaich  e  thairis  iad  le  h-òr. 

5  Agus  chuir  e  na  bataichean  anns  na 
failbheagaibh  air  taobhan  na  h-àirce, 
chum  an  àirc  a  ghiùlan. 

6  Agus  rinn  e  caithir  thròcair  a  dh'òr 
fìor-ghlan:  dàlàimh-choille  gu  leth  a  fad» 
agus  làmh-choille  gu  leth  a  leud. 

7  Agus  rinn  e  dà  cherub  a  dh'òr,  buailte 
mach  à  h-aon  mhìr  rinn  e  iad,  aig  dà 
cheann  na  caithir-thròcair ; 

8  Aon  cherub  aig  a'cheann  air  an  taobli 
so,  agus  cerub  eile  aig  a'  cheann  air  an 
taobh  ud:  a  mach  as  a'  chaithir-thròcair 
rinn  e  na  ceruban  aig  a  dà  cheann. 

9  Agus  bha  na  ceruban  a'  sgaoileadh  a?t 
sgiathan  gu  h-àrd,  a'  còmhdachadh  le  'n 
sgiathaibh  os  ceann  na  caithir-thròcair„ 
agais  an  aghaidhean^  r'a  chèile ;  ris  a' 
chaithir-thròcair  bha  aghaidhean  nan  ce- 
nib. 

10  Agus  rinn  e  'm  bòrd  do  fhiodh  sitim: 
dà  làimh-choille  'fhad,  agus  làmh-choille 
a  leud,  agus  làmli-choille  gu  leth  'àirde. 

11  Agus  chòmhdaich  e  thairis  e  le  h-òr 
fìor-ghlan,  agus  rinn  e  dha  coron  òir 
mu'n  cuairt. 

12  Mar  an  ceudna  rinn  e  dha  iomall  do 
leud  boise  mu'n  cuairt;  agus  rimi  e  coron 
òir  d'a  iomall  mu'n  cuairt. 

13  Agus  thilg  e  dha  ceithir  failbheagan 
òir,  agus  chuir  e  na  failbheagan  air  na 
ceithir  oisinnibh  e  bha  aig  a  cheithic 
chosaibh. 

14  Thall  fa  chomhair  an  iomaUl  bha  na 
failbheagan,  nah-àiteachan  do  na  bataich- 
ibh  gus  am  bòrd  a  ghiùlan. 

15  Agus  rinn  e  na  bataichean  do  fliiodh 
sitim,  agiis  chòmhdaich  e  thairis  iad  le 
h-òr,  gus  am  bòrd  a  ghiùlan. 

16  Agus  rinn  e  na  soithichean  a  bha  air 
a'  bhòrd,  a  mhiasan,  agus  a  thùiseirean, 
agus  a'  chopain,  agus  a  chuachan  leis  an 
toirear  seachad  tabhartas-dibhe,  a  dh'òv 
fìor-ghlan. 

17  Agus  rinn  e  'n  coinnleir  a  dh'òr  flor- 
ghlan ;  a  c?/i'obair  bhiiailte  rinn  e  'n  coinn 
leir:  bha  a  chos,  agus  a  mheur^  a  chop- 
ain,  a  chnapan,  agus  a  bhlàthan,  do'n  7U 
cheudna. 

18  Agus  sè  meoir  a'  dol  a  mach  as  a; 
thaobhan :  tri  meoir  a'  choinnleir  à  h-aon 
taobh  dheth,  agus  tri  meoir  a'  choinnleir 
as  an  taobh  eile  dheth. 

19  Tri  copain  air  an  deanamh  cosmhuil 
ri  almonaibh  ann  an  aon  mheur,  inaille  rl 
cnap  agus  blàth ;  agus  tri  copain  air  an 
deanamh  cosmhuil  ri  almonaibh  ann  am 
meur  eile,  maille  ri  cnap  agus  blàth :  mar 
sin  anns  na  sè  meoir  a  dol  a  mach  as  a' 
choinnleir. 


'  aghaincan. 


*  mlicangìan 


ECSODUS,  X> 

20  Ag:iis  aims  a'  choinnleir  bha  ceithir 
copain  air  an  deanamh  cosmhuil  ri  almoii- 
aibh,  mcdlle  r'a  chnaip  agus  a  bhlàthan. 

21  Agus  cnap  fuidh  dhà  mheur  dheth, 
ag-us  cnap  fuidh  dhà  mheur  dheth,  ag-us 
cnap  fuidh  dhà  mheur  dheth,  a  rèir  nan  sè 
meur  a'  dol  a  mach  as. 

22  Bha  'n  cnaip  agus  am  meoir  do'n  ni 
■cheudna:  ò'aon  obair  bhuailte  a  dh'òr 
fìor-g-hlan  an  t-iomlan  deth. 

23  Ag-us  rinn  e  a  sheachdlòchrain,  agus 
a  smàladairean',  ag-us  a  smàl-shoithich- 
ean,  a  d/i'òr  fìor-g-hlan. 

24  Do  thàlann  òir  fhìor-g;hloin  rinn  se  e, 
ag-us  a  shoithichean  uile. 

25  A^us  rinn  e  altair  na  tùise  do  fhiodh 
sit im ;  lamh-choille  a  fad,agus  làmh-choille 
aleud,  {bha  i  ceithir-chearnach,)  ag;us  dà 
làimh-choille  a  h-àirde;  bha  ah-adhairc- 
can  do'n  ?ii  cheudna. 

26  Agus  chòmhdaich  e  thairis  i  le  h-òr 
fìor-g'hlan,  amullach,  agus  ataobhan  mu'n 
cuairt,  agus  a  h-adhaircean;  agus  rinn  e 
coron  òir  dh'i  mu'n  cuairt. 
JÌ7  Agus  rinn  e  dà  fhailbheig  òir  dh'i 
Puidh  a  coron,  aig-  a  dà  oisinn,  air  a  dà 
thaobh,  gu  bhi  'nanàitibh  do  na  bataich- 
ibh  chum  a  g'iùlan  leo. 

28  Agus  rinn  e  na  bataichean  do  fhiodh 
sitim,  aguschòmhdaichethairis  iadleh-òr. 

29  Agus  rinn  e  an  oladh-ungaidh  naomh, 
agus  an  tùis  fiiìor-ghlan  do  spìosraidh 
chùbhraidh,  a  rèir  oibre  an  lèigh'. 

CAIB.  XXXVIII. 

1  Altair  na  h-ìobairt-loisgte.  8  A7t  soitheacli-ìonn- 
laid  umha.  9  A'  chàirt.  24  Tomhas  an  bir  a 
chuireadii  amfeum  san  obair, 

AGUS  rinn  e  altair  na  h-lobairt-loisgte 
do  f hiodh  sitim :  cùig  làmha-coille  a 
fad,  agus  cùig  làmha-coille  a  leud,  {bha  i 
ceithir-chearnach,)  agus  tri  làmha-coille  a 
h-àirde. 

2  Agus  rinn  e  a  h-adhaircean  air  a  ceithir 
oisinnibh:  bha  a  h-adhaircean  do'n  ni 
cheudna ;  agus  chòmhdaich  e  thairis  i  le 
h-umha. 

3  Agus  rinn  e  uile  shoithichean  na  h-alt- 
arach,  na  h-aighnean*,  agus  na  shiasaid- 
can,  agus  na  cuachan,  agus  na  g-reimich- 
ean,  agus  na  h-aighnean  teine:  a  soith- 
ichean  uile  rinn  e  a  dh'umha.. 

4  Agus  rinn  e  do'n  altair  chath  do  llon- 
obair  umha,  f'a  cuairt  gu  h-ìosal,  g-u  ruig; 
a  meadhon. 

.5  Agus  thilg  e  ceithir  failbheagan  do 
cheithir  oisinnibh^  na  clèithiimha,  gubhi 
'nan  àitibh  do  na  bataichibh. 

6  Agus  rinn  e  na  bataichean  do  fiiiodh 
sitim,  agus  chòmhdaich  e  thairis  iad  le 
h-umha. 


'  a  chlobliachan.  ag.            an  ollaidh,  an 

luxragain.  *  coireaclìan,  poitean. 

cliinn.  ^  a  bha  cruinneachadh,  o 
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7  Agus  cluiir  e  na  bataichean  anns  na 
failbheagaibh  air  taobhan  na  h-altarach, 
chum  a  g^iùlan  leo :  fàs  le  bòrdaibh  rinn 
e  i. 

8  Agus  rinn  e  an  soitheach-ionnlaid  a 
(//i'umha,  agus  a  chos  adh'umha,  do  sgàtii- 
anaibh  wam  6a?i,  a  chruinnich  'nam  buidh- 
nibli  aig  dorus  pàilhuin  a'  choimhthion- 
aiF. 

9  Agus  rlnn  e  a'  chùirt  air  an  taobh  mu 
dheas,  ris  an  àirde  deas :  bha  cùirteinean 
na  cùirte  do  anart  grinn  toinnte,  ceud 
làmh-choille  airfad; 

10  Am  puist  fìchead,  agus  am  bulnn 
umha  ficliead;  hha  cromagan  nam  post 
agus  an  cuairteagan  a  rf/i'airgiod. 

11  Agus  air  an  taobh  mu  thuath,  hha  na 
cùirteine  do  cheud  làmh-choille ;  am  puist 
fichead,  agus  am  buinn  umha  fichead: 
cromagan  nam  post,  agus  an  cuairteag-an' 
a  c?A'airg-Iod. 

12  Agus  air  an  taobh  an  iar  hha  cùirteine 
do  leth-cheud  làmh-choille ;  am  puist 
deich,  agus  am  buinn  deich:  cromagan 
nam  post  agus  an  cuairteagan  a  rfA'airgiod. 

13  Agus  air  an  taobh  an  ear  ris  an  àird 
an  ear,  leth-cheùd  làmh-choille. 

14  Bha  cùirteinean  aon  taoibh  do'n 
gheata  cìug  làmha-coille  deug;  am  puist 
tri,  agus  am  buinn  tri. 

1 5  Agus  air  son  an  taoibh  eile  do  gheata 
na  cùirte,  air  an  làimh  so  agusair  an  làimh 
ud,  hha  cùlrteine  do  chùig  làmha-coiUe 
deug;  am  puist  tri,  agus  am  bulnn  tri. 

16  Bha  cuirteinean  na  cuirte  uile  mu'n 
cuairt  a  t/A'anart  g:rinn  toinnte. 

17  Agus  hha  buinn  nam  post  a  dh'umha. ; 
cromagan  nam  post,  agus  an  cuairteagaii 
a  c?/i'airgiod,  agus  còmhdach  an  ceann  a 
c/A'airgiod ;  agus  bha  uile  phuist  na  cùirte 
air  an  ceangal  mu'n  cuairt*  le  h-airgiod. 

18  Agus  bha'm  brat  alr  son  geata  na 
cùirte  'na  obair  shnàthaid  do  g^horai,  agus 
do  chorcur,  agus  do  scarlaid,  agus  do  anart 
grinntoinnte:  agusò'eficheadlàmh-clioille 
'fhad,  agus  b'e  àirde  san  leud  cùig  làmha- 
coille,  a'  coimli-fhreagalrt  do  chùirteinibli 
na  cùirte : 

19  Agus  ampm'stceithir,  agus  ambuinn 
umha  ceithir ;  an  cromagan  a  (/A'airgiod, 
agus  còmhdach  an  ceann,  agus  an  cuairt- 
eagan  a  c//i'airgiod. 

20  Agus  bha  uile  phinneachan  a'  phàill- 
luin,  agus  na  cùirte  mu'n  cuairt  a  dli'umha. 

21  /5  e  sin  àireamh  nithe  a'  phàilliuin, 
pàilliuin  na  Fianuis,  mar  a  dh'  àinnheadh 
iad,  a  rèlr  àithne  Mhaois,  air  son  selrbhis 
nan  Lebhitheach,  le  làimli  Itamair,  mhic 
Aaroln  an  t-sagairt. 

22  Agus  rinn  Besaleel  mac  Uri,  mliic 


chruinnich  aig  dorus  bìitha  a'  choimhthionail.  Eahh. 
'  sltoman,  ^  cuairtichte,  stìomaichle. 
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Shur,  do  tlu-eibh  ludah,  gach  ?;  i  a  dh'  aithn 
an  Ti^heama  do  Mliaois; 

23  Agus  maille  risAhohab,mac  Ahisam- 
aTch,  do  threibh  Dhain,  g-earradair,  agus 
oibriche  ealanta,  agus  fear  oibre  greise 
ann  an  gorm,  agus  ami  an  corcur,  agus  ann 
an  scarlaid,  affus  ann      anart  grimi. 

24  B'e  'n  t-òr  uile  a  chuireadh  am 
feum"  san  obair,  aim  anuil'  obair  an  io?i- 
ffirfnaoimh,  eadhon  òr  an  tabhartais,  naoi 
tàlanna  fìchead,  agus  seachd^  ceud  agus 
deich  secel  'ar  fliichead,  a  rèir  seceil  an 
!OHff((i  naoimh. 

25  Agus  b'e  airgiod  na  muinntir  a  dh  an- 
mlieadh  do'n  choimhthional,  ceud  tàlann, 
ag-us  mìle  agais  seachd  ceud  a^us  cìiig- 
secel  deug  agus  tri  fìchead,  a  rèir  seceil 
an  ìonaid  naoimh. 

26  Becah  air  son  gach  fìr,  's  e  sin  leth 
seceil,  a  rèir  seceil  an  io7;cfic?naoimh,  air 
pon  gach  aon  a  chaidh  g-u  bhi  air  an  àir- 
eamh,  o  fhichead  bliadlm'  a  dh'aoisagais 
os  a  cheann,  air  son  shè  ceud  mìle  agusthri 
mìle  agus  chùig  ceud  agiis  leth-cheud/f  cr. 

27  Agus  do'n  cheud  tàlaim  airgid  thilg- 
■€adh  buinn  an  ionaid  naoimh,  agais  buinn 
an  roinn-bhrait ;  ceud  bonn  do'n  cheud 
tàlann,  tàlann  do  gach  bomi. 

2S  Agus  do'n  mliìle  agus  sheachd  ceud 
ag-us  a'  chùig  secel  deug  agais  trì  tìchead, 
TÌnn  e  cromagan  do  na  puist,  agais  chòmh 
.^ch  e  'n  cinn,  agus  clniir  e  cuairteagan 
mu'n  timchioll'. 

29  Agus  b'e  umha  an  tabhartais  deich 
agus  tri  fìchead  tàlann,  agus  dà  mhìle 
agus  ceithir  cheud  secel. 

30  Agus  rinn  e  le  sin  na  buinn  do  dhorus 
f)àiUium  a'  choimhthionail,  agus  an  aUair 
irniha,  agus  a'  chliath  umha  aice,  agus 
soithichean  na  h-altarach  uile, 

31  Agus  buinn  na  cìiirte  mu'n  cuairt, 
agusbuinn  geatana  cùirte,  agusuile  phinn- 
eachan  a'  phàilUuin,  agus  uile  phinn 
€achan  na  cuirte  mu'n  cuairt. 

CAIB.  XXXIX. 

1  Eudach  iia  seirhkis,  agus  an  t-eudach  naomJia. 
2  An  ephod.  8  Jn  uchd-èididh.  22  Falluinn  na 
h-ephoid.  27  Na  còtaichean,  an  crìin-sagairt. 
agus  an  crios  a  dh'anart  grinn.  30  Leac  a'  ckrìiin 
naoimh.  43  Dh'amhairc  Maois  air  an  ohair  uile 
agus  thaìtinn  i  ris. 

AGUS  do'n  ghorm,  agus  do'n  chorcur. 
agus  do'n  scarlaid.  riim  iad  èididh 
frithealaidh,  gu  frithealadh  san  ionad 
naomh,  agus  rinn  iad  èididh  naomh  do 
Aaron ;  mar  a  dh'àithn  an  Tighearna  do 
Mhaois. 

2  Agus  rinn  e  'n  ephod  do  òr,  rfoghorm 
agus  do  chorcur,  agus  do  scarlaid,  agus  do 
anart  grinn  toinnte. 


3  Agus  bhuail  iad  a  m.ach  an  t-òr  'na 
leacaibh'  tana,  agus  ghearr  iad  e  'na 
shnàithnibh^  a  chum  oibreachadh  am 
measg  a'  ghuirm,  agus  am  measg  a' 
chorcuir,  agus  am  measg  na  scarlaid,  agus 
am  measg  an  anairt  ghrinn  le  h-obair  eal- 
anta. 

4  Rinn  iad  mìrean-guailne  dh'i,  ceang 
ailte  ri  chèile'  air  a  dà  fhoir:  mar  sin 
chuireadh  ri  chèile  i 

3  Agus  bha  crios  riomhach  na  h-ephoid 
a  bha  air  a  li-uachdar,  do'n  iii  cheudna,  a 
rèir  a  h-oibre  fèin;  eadhon  do  òr,  do 
ghorm,  agus  do  chorcur,  agus  do  scarlaid, 
agiis  do  anart  grinn  toimite :  mar  a 
dh'àitlm  an  Tigheama  do  Mhaois. 

6  Agus  dh'oibrich  iad  claclian  onics 
ceangailte  ann  am  faihbh  òir,  air  an  gearr- 
adh  le  gcarradh  seulaidh,  le  ainmibh 
chloinn  Israeil  orra. 

7  Agus  chuir  e  iad  air  guailnibh  na 
h-ephoid,  gu  bhi'nan  clacha  cuimhneach- 
ain  do  chloinn  Israeil ;  mar  a  dh'àithn  an 
Tighearna  do  Mhaois. 

8  Agus  rinn  e  'n  uchd-èididli  le  li-obair 
ealanta  a  rèir  oibre^  na  h-ephoid,  do  òr,  do 
ghorm,  agus  do  cliorcur,  agus  do  scarlaid, 
agus  do  anart  grinn  toinnte. 

9  Bha  i  ceithir-chearnach;  rinn  iad  an 
uchd-èididh  dà-fhiUte :  rèis  a  fad,  agus 
rèis  a  leud;  bha  i  dà-fhiUte. 

1 0  Agus  chuir  iad  innte  ceithir  sreathan 
chlach:  a'  cheud  sreath,  sardius,  topas, 
agus  carbimcul :  so  a'  cheud  sreath. 

1 1  Agus  an  dara  sreath,  emerald,  saphir, 
agus  daoimein. 

12  Agus  an  treas  sreath,  ligur,  agat, 
agus  ametist. 

13  Agus  an  ceathramh  sreath,  beril, 
onics,  agus  iasper :  bha  forfair  an  ceangal 
ann  am  failibh  òir  'nan  suidheachadli^. 

14  Agus  bha  na  clachan  a  rèir  ain- 
meanna  chloinn  Israeil,  a  dhà-deug  a 
rèir  an  ainmeamia,  le  gearradh  seulaidh, 
gach  aon  aca  le  h-ainm  fèin,  a  rèir  an  dà 
thrèibh  dheug. 

15  Agus  rimi  iad  air  an  uchd-èididh 
slabhruidhean  ai^  na  cinn,  a  c/A'obair 
shnìomhta  dh'òv  fior-ghlan. 

16  Agus  riim  iad  dà  fhail  òir,  agus  dà 
fhàinne  òir :  agus  chuir  iad  an  dà  fhàinne 
air  dà  cheann  na  h-uchd-èididh. 

17  Agus  chuir  iad  an  dà  shlabhruidli 
shnìomhta  san  dà  fhàinne  air  cinn  na 
h-uchd-èididh. 

18  Agus  dhaingnich  iad  dà  cheann  na 
dà  shlabhruidh  shnìomhta  san  dà  fliail, 
agus  chuir  siad  iad  air  miribh-guaihie  na 
h-eplioid,  air  a  beulaobh. 

19  Agus  rinn  iad  dà  fhàinne  òir,  agus 


'  grèisear;  emhroiderer.  Sasg.      -  a  chaitheadh 

'  stimick  e  iad.  *  trusgan,  aodaichean, 

lannaibh.  6  theudaihh. 
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'  g'a  ceangal  ri  chèik. 
9  dùnadh,  cur. 


8  cosmJiuil  ri  obair. 


ECSODUS, 
«yhuir  siad  iad  air  dà  cheann  na  h-uchd- 
èididh,  air  an  iomall  dith,  a  bha  air  taobh 
na  ii-ephoid  a  stigh. 

20  Ag-us  rinn  iad  dà  fhàinne  òir  eile, 
agus  chuir  siad  iad  air  dà  thaobh  na 
h-ephoid  gu  h-ìosal,  leth  ris  a'  chuid 
bheoil  dith  fa  chonihair  a'  choimhcheang:- 
ail  eile,  os  ceann  crios  rlomhach  na 
h-ephoid. 

21  Ag-ns  clieang'ail  iad  an  uchd-èididh 
leis  a  fàinnibh  ri  fàinnibh  na  h-ephoid  le 
h-èiU  ghuirm,  a  chum  gu'm  bitheadh  i  os 
ceann  crios  rìomhach  na  h-ephoid,  ag-us 
nacli  biodh  an  uchd-èididh  air  a  fuasg-ladh 
o'n  ephoid;  mar  a  dh'àithn  an  Tig'hearna 
do  Mhaois. 

22  Ag:us  rinn  e  faUuinn  na  li-ephoid  a 
rf/i'obair  fhig-hte,  uile  do  ghorm. 

23  Agus  bha  toU  am  meadhon  na  fall- 
uinn,  mar  tholl  lìiirich-mhàiUich,  agus 
foir'  timchioU  a  tuiU,  a  chum  nach  reub- 
tadh  i. 

24  Agus  rinn  iad  air  iomaUaibh  na  faU- 
uinn  pomgranata  do  g-horm,  agus  do  chor- 
cur,  agus  do  scarlaid,  agus  do  anart 
toinnte. 

25  Agus  rinn  iad  ckiig'  a  dh'òr  flor- 
g:hlan,  agus  chuir  iad  na  chiig  eadar  na 
pomgranatan,  air  iomaU  na  faUuinn  mu'n 
cuairt  eadar  na  pomgranata : 

26  Clag-  agus  pomgranat,  clag:  agus 
pomgranat,  air  iomaU  na  faUuinn  mu'n 
cuairt,  a  fhrithealadh  innte ;  mar  a 
dh'àithn  an  Tighearna  do  Mhaois. 

27  Agus  rinn  iad  còtaichean  a  d/i'anart 
grinn,  a  dh'  obair  fhiglite,  air  son  Aaroin 
agus  a  chuid  mac, 

28  Agus  crìin-sagairt  a  c//i' anart  grinn, 
agus  boineidean  sgiamhach  a  d/j'anart 
grimi,  agus  briogais  anairt  a  d/ì'anart 
g'rinn  toinnte, 

29  Agus  crios  do  anart  grinn  toinnte, 
agus  do  ghorm,  agus  do  chorcur,  agus  do 
scarlaid,  a  rf/ì'obair  shnàthaide ;  mar  a 
dh'àithn  an  Tighearna  do  Mhaois. 

30  Agus  rinn  iad  leac^  a'  chrùin  naoimh 
a  dh'òr  fìor-ghlan,  agus  sgrìobh  laa  oirre 
sgrlobhadh,  cosmhuiL  ri  e^earradh  seid- 
aidh,  NAOMHACHD  DO'N  TIGH- 
EARNA. 

31  Agus  cheangail  iad  rithe  iaU  do 
g'horm,  g'a  daingneachadh  air  a'  chrùn 
gu  h-àrd ;  mar  a  dh'àithn  an  Tighearna 
do  Mhaois. 

32  Mar  so  chrlochnaiclieadh  uU'  obair 
pàiUiuin  bùtha  a'  choimthionaiP:  agus 
rlnn  clann  Israeilarèirgach  ni  a  dh'àithn 
an  Tighearna  do  Mhaois;  mar  siii  vinn 
iad. 

33  Agus  thug  iad  am  j)àiUiun  gu  Maois, 
am  bùth,  agus  'airneis  uile,  a  chromagan, 


'  iomaìl,  hann.  '^fleasg,  blàth. 

3  uil'  obair  pàiUiitin,  eadliou  bìttha   a'  chomh- 
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a  bhuird,  a  chroinn,  agus  a  phuisf,  agus  a 
bhuinn  ; 

34  Agus  an  còmhdach  do  chroicnibh 
reitheachan  air  an  dath  dearg,  agus  an 
còmhdach  do  chroicnibh  bhroc,  agus  brat 
a'  chòmhdaich : 

35  Airc  na  Fianuis,  agus  a  bataichean, 
agus  a'  chaithir-thròcair ; 

36  Am  bòrd  agus  a  shoithichean  uile, 
agus  an  t-aran  taisbeanta; 

37  An  coinnleir  fìor-ghlan  agus  alòch- 
rain,  eadhon  a  lòchrain  gu  bhi  air  a-n  cur 
ann  an  ordugli,  agus  a  shoithichean  uile 
agus  an  oladh  a  chum  soluis ; 

38  Agus  an  altair  òir,  agus  an  oladh- 
ungaidh,  agus an  tùis chùbhraidh,  agus  am 
brat  air  son  doruis  a'  phàilUuin  ; 

39  An  altair  umha,  agus  a  cliath  umiia, 
a  bataicliean,  agus  a  soithichean  uile,  an 
soitheach-ionnlaid  agus  a  chos; 

40  Cùirteinean  na  cùirte,  a  puist,  agus  a 
buinn,  agus  am  brat*  air  son  geata  na 
cùirte,  a  cùird,  agas  a  pinneachan',  agus 
uile  shoithichean  seirbhis  a'  phàiUiuin,  air 
son  bùtha  a'  choimhthionail ; 

41  Eudach  an  fhrithealaidh^  gu  fritheal- 
adh  san  ionad  naomh,  an  t-eudach  naomh 
air  son  Aaroin  an  t-sagairt,  agus  eudach  a 
chuid  mac,  a  f hrithealadh  ann  an  dreuchd 
an  t-sagairt. 

42  A  rèir  gach  nl  a  dh'àithn  an  Tigh- 
earna  do  Mhaois,  mar  sin  rinn  clann  Isra- 
eil  an  obair  uile. 

43  Agus  dh'amhaìrc  Maois  air  an  obalr 
uile,  agus,  feuch,  rinn  iad  i  mar  a  dh'àithn 
an  Tighearn,  eadhon  mar  sin  rinn  iad  i : 
agus  bheannaich  Maois  iad. 

CAIB.  XL. 

1  Thugadh  ùithne  do  Mhaois  gu'n  cuireadh  e  suas 
pàilliun  bùtha  a'  choimlttliionail,  agus  gu'n 
naomhaicheadh  se  e.  16  Rinn  Maois  gach  ni  a 
dh'àilhn  an  Tighearna  dha.  34  Chòmhdaich 
neul  bùth  a'  choimhthionail. 

AGUS  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

2  Air  a'cheud  là  do'n  cheud  mhìos  cuir- 
idh  tu  suas  pàiUiun  bùtha  a'  choimh- 
thionail. 

3  Agus  culridh  tu  ann  àlrc  na  Fianuis, 
agus  folalchidh  tu  'n  àirc  leis  an  roinn- 
bhrat. 

4  Agus  bhelr  thu  stigh  am  bòrd,  agus 
cuiridh  tu  'n  ordugh  na  nithe  a  ta  gu  bhi 
air  an  cur  an  ordugh  air;  agus  bheir  thu 
stigh  an  coinnleir,  agus  lasaidh  tu  a  lòch 
rsin. 

5  Agus  suidhichidh  tu  'n  altair  òir  a  ta 
chum  na  tùise  fachomhair  àirce  naFian- 
uis,  agus  cuirldh  tu  brat  an  doniis  ris 
a'  phàiUIun. 


chruinnich.         *  croch-bhrat.  taii-nian. 
6  Trtifgan  na  seirbhis. 
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6  Ag-us  suidhichidh  tu  altair  n  h-ìobairt- 
loisgte  f  a  chomhair  doiius  pàilHuin  bùtha 
a'  choimhthionail. 

7  Ag-us  suidiiichidh  tu  'n  soitheach- 
ionnlaid  eadar  bìith  a'  choin>lithionail 
agns  an  altair,  ag'us  cuiridh  tu  uisge  ann. 

S  Agus  cuiridh  tu  suas  a'  chìiirt  imx'n 
cuairt,  agus  crochaidh  tu  suas  am  brat  aig 
geata  na  cùirte. 

9  Agus  g-habliaidh  tu  an  oladh-ungaidh, 
ag'us  migaidh  tu  am  pàillimi,  agus  g-ach 
ni  a  ta  ann,  ag-us  naomhaichidli  tue, 
agus  a  shoithichean  uile :  ag:us  bithidh  e 
naomh. 

10  Agus  ung^aidh  tu  altair  na  h-ìobalrt- 
loisgte,  agus  a  soithichean  uile,  agus 
naomhaichidh  tu  an  altair :  agus  bithidh 
an  altair  ro  naomha. 

1 1  Agus  ungaidh  tu  an  soitheachionnlaid 
agus  a  chos,  agus  naomhaichidh  tu  e. 

12  Agus  bheir  thu  Aaron  agus  a  mhic  gu 
dorus  bìitha  a'  choimhthionail',  agusionn- 
laididh  tu  iad  le  h-uisge. 

13  Agus  cuiridh  tu  air  Aaron  an  t-eudach 
naomha-,  agus  ungaidh  tu  e,  agus  naomh- 
aichidh  tu  e  ;  agus  fritheilidh  e  dhomhsa 
ann  an  dreuchd  an  t-sagairt. 

14  Agus  bheir  thu  leat  a  mhic,  ag-us 
cuiridh  tu  còtaichean  orra. 

15  Agus  ungaidh  tu  iad,  mar  a  dh'ung 
thu  'n  athair,  agus  fritheilidh^iaddhomhsa 
ann  an  dreuchd  an  t-sagairt;  oir  bithidh 
gu  deimhin  anungadh-san  dhoibh  a  chum 
sagartachd  sìorruidh  air  feadh  an  gin- 
ealacha. 

16  Agus  rinn  Maois  a  reir  gach  nl  a 
dh'àithn  an  Tighearna  dha :  mar  sin  rinn  e. 

1 7  Agus  b'anns  a'  cheud  mhìos,  san  dara 
bliadhna,  air  a'  cheud  là  do'n  mhìos,  a 
chuireadh  suas  am  pàiniun. 

18  Agus  chuir  Maois  suas  am  pàilliun 
agus  dhaingnich  e  a  bhuinn,  agus  chuir  e 
suas  a  bhuird,  agus  chuir  e  stigh  a  chrolnn, 
agus  thog  e  suas  a  phiiist. 

19  Agus  sgaoil  e  mach  am  bùth  os  ceann 
a'  phàilliuin,  agais  chuir  e  còmhdach  a' 
bhutha  air  os  a  cheann ;  mar  a  dh'àithn 
an  Tighearna  do  Mhaois. 

20  Agus  ghabh  e  agus  chuircan  Fhian- 
uis''  anns  an  àirc,  agus  chuir  e  na  bat- 
aichean  air  an  àirc,  agus  chuir  e  a' 
chaitliir-tln-òcair  air  an  àirc  os  a  ceann. 

21  Agus  thug  e  'n  àirc  a  stigh  do'n 
phàilHun,  aguschuire  suas  brata'  cliòmh- 
daich,agus  chòmhdaiche  àirc  na  Fianuis  ; 
mar  a  dh'àithn  an  Tigliearna  do  Mhaois. 

22  Agus  chuir  e  'm  bòrd  ann  am  bùth 
a'  clioimhthionail  alr  taobh  a'  phàilliuin 


'  jiailliuiii  à'  choimhthionall.  •  an  trusgan,  a'  an  Teìsicas 
ehuìaidh  naomha.  ^  chum  gufnihci/. 
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mu  thuath,  an  taobh  a  muigh  do  n  rolnn 
bhrat. 

23  Agus  chuir  e  'n  t-aran  ann  an  ordugh 
air,  ann  an  làthair  an  Tighearna ;  mar  a 
dh'àlthn  an  Tighearna  do  Mhaois. 

24  Agus  chuir  e  'n  coinnleir  ann  am  bùth 
a'  choimhthionail,  thall  fa  chomhair  a' 
bhuird,  alr  taobh  a'  phàllliuln  rls  an  àirde 
deas. 

25  Agus  las  e  nalòchi-aln  ann  an  làthalr 
an  Tighearna ;  mar  a  dh'àithn  an  Tlgh- 
earna  do  Mhaols. 

26  Agus  chulr  e  'n  altalr  òlr  ann  am  bùth 
a'  choimhthlonall,  air  beulaobh  an  roiim 
bhrait. 

27  Agus  loisg  e  tùls  chùbhraldh  oirre ; 
mar  a  dh'àithn  an  Tighearna  do  Mhaois. 

28  Agus  chuir  e  suas  am  brat^  aig  dorus 
a'  phàilliuin. 

29  Agus  chulr  e  altair  na  h-ìobalrt-loisgte 
làlmh  rl  dorus  pàilliuin  bùtha  a'  choimh 
thionail,  agus  thug  e  suas  oirre  an  ìobalrt 
loisgte,  agiis  an  tabhartas-bldh  ;  mar  a 
dh'àithn  an  Tighearna  do  Mhaois. 

30  A^us  chuir  e  'n  soltheach-ionnlald 
eadarbutha'  choimhthlonailagus  analtair» 
agus  chuir  e  ulsge  ann,  a  dh'Ionnlad  leis. 

31  Agus  dh'ionnlald  Maois,  agus  Aaron, 
agus  a  mhic,  an  làmhan  agus  an  cosan 
aige. 

32  An  ualr  a  bha  lad  gu  dol  a  sLigh  do 
bhùth  a'  choimhthionail.  agus  gu  teachd 
am  fagus  do'n  altair,  dh'ionnlald  siad  iad 
feln,  mar  a  dh'àithn  an  Tighcarna  do' 
Mhaols. 

33  Agus  chuir  e  suas  a'  cliùirt  tlmchloll' 
a'  phàilliuin  agus  na  h-altarach,  agus 
chuir  e  suas  brat  geata  na  cùirte:  mar 
sln  chrlochnaich  Maois  an  obalr. 

34  An  sln  chòmhdaich  neul  bùth  a' 
choimhthlonail,  agus  lìon  glòir  an  Tigh- 
earn  am  pàilliun. 

35  Agus  cha  b'urrainn  Maols  dol  a  stlgh 
do  bliùth  a'  cholmhthionail,  a  chionn  gu'n 
do  ghabh  an  neul  còmhmiidh  air,  agus 
gu'n  do  linn  glòir  au  Tlgheani  am  pàill- 
iun. 

36  Agus  an  uair  a  dh'eirich  an  neul 
suas  o  mhullach  a'  phàilliuin,  chaidii 
clann  Israeil  air  an  aghaldh  'nan  uile 
thurusaibh : 

37  Ach  mur  d'elrich  an  neid  suas,  an 
sin  cha  do  thriall  iad  gus  an  làsan  d'elrich 
e  suas : 

38  Oir  bha  neul  an  Tighearn  alr  a' 
phàilliun  san  là,  agus  bha  teine  air  san 
oidhche,  ann  an  sealladh  thighe  Israeil 
uilc,  air  feadh  anuile  thurusan. 


5  an  còmJiàacii, 
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LEBHITICUS. 


CAIB.  I. 

3  lobaii  iean-loisgte  don  hliuar,  18  rfo  na  ircud- 
ulblì,  1  i  agus  do  eunaihh. 

AGUS  ghairm  an  Tig'heam  ah-  Maois, 
agus  labhair  e   ris  a.  pàiniim  a' 
choimhthionail',  ràdh, 

2  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  ag-us  abair 
riu,  Mabheirduine sambith  agaibhtabh- 
artas  a  dh'ionnsuidh  an  Tighearna,  bheir 
sibh  bhur  tabhartas  do'n  sprèidh,  eadhoii 
do'n  bhuar  agus  do'n  treud. 

3  Ma  bhios  a  thabhartas  do'n  bhuar  'na 
ìobairt-loisg-te  \  thug'adh  e  seachad  6ea//i- 
ac/2,  fìrionn  g-un  ghaoid:  aigdorus  pàiU- 
iuin  a'  choimhthionail  bheir  e  seachad  e 
d'asliaorthoil  fèin,  an  làthair  an  Tighearn. 

4  Agus  cuiridh  e  a  làmh  air  ceann  na 
Ji-ìobairt-loisgte :  agus  gabhar  air  a  shon 
i,  a  dheanamh  rèite  air  a  shon. 

5  Agus  marbhaidh  e  'n  tarbh  òg'  an 
làthairanTighearn:  agusbheirnasagairt, 
mic  Aaroin,  leo  an  fhuil,  agus  crathaidh 
iad  an  fhuil  mu'n  cuairt  air  an  altair,  ato 
aig  donis  pàilliuin  a'  choimhthionail. 

6  Agus  fionnaidh  e  an  ìobairt-loisgte, 
agus  gearraidh  e  i  'na  mkibh''. 

7  Agus  cuiridh  mic  Aaroin  an  t-sagairt 
teine  air  an  altair,  agus  leagaidh  iadfiodh^ 
unn  an  ordugh  air  an  teine. 

8  Agus  leagaidh  na  sagairt,  mic  Aaroin, 
nia  mìrean,  an  ceann,  agus  an  t-saill,  ann 
an  ordugh  air  an  fhlodh  a  ta  air  an  teine, 
a  tha  air  an  altair. 

9  Ach  a  mhionach®  agus  a  chosan  nigh- 
idh  e  ann  an  uisge :  agus  loisgidh  an  sagart 
an  t-iomlan'  air  an  altair,  mar  ìobairt- 
loisgte,  tabhartas  a  bheirear  suas  le  teine, 
a  dh'fhàile  cùbhraidh^  do'n  Tighearn. 

10  Agus  ma's  ann  do  na  treudaibh  a 
hhios  a  thabhartas,  eadhon  do  na  caoraich, 
no  do  na  gabhraibh,  ciiumìobairt-loisgte; 
'na  bheathach  firionn  gun  ghaoid  bheir  e 
leis  e. 

1 1  Agus  marbhaidh  se  e  aig'  taobh  na 
li-altarach  mu  thuath  ann  an  làthair  an 
Tighearn :  agus  crathaidh  na  sagairt,  mic 
Aaroin,  'fhuil  air  an  altair  mii'n  cuairt. 

12  Agus  gearraidh  e  'na  mliìribh  e, 
maille  r'a  cheann  agus  r'a  shaill;  agus 
cuiridh  an  sagart  iad  ann  an  ordugh  air  an 
fhiodh  ateairanteine,  a  tha  air  an  altair. 

13  Ach  nighidh  e  am  mionach  agus  na 
cosan  le  h-uisge;  agus  bheir  an  sagart 
leis  an  t-iomlan,  agus  loisgidh  e  air  an 
altair  e,  mar  ìobairt-loisgte,  tabhartas  a 


1  huth  a'  choimhthionail.  -  clmm  ìooairt-hisgte. 
'  gamliuinn.  ^  'na  hloighdihh.  ^  connadh. 
6  a  ehre  lach.  '•  na  h-uile. 
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bheirear  suas  le  telne,  a  dh'fhàile  cìibh- 
raidh  do'n  Tighearn. 

14  Agus  ma's  ann  do  eunaibh  a  bhios  a 
thabhartas  do'n  Tighearna  chiim  ìobairt- 
loisgte,  an  sin  bheir  e  a  thabhartas  do 
thurturaibh,  no  do  cholumanaibh  òga. 

15  Agus  bheir  an  sagart  e  chum  na 
h-altarach,  agus  snìomhaidh'*  e  a  cheann 
deth,  agus  loisgidh  e  air  an  altair  e;  agus 
fàisgear  a  mach  'fhuil  air  taobh  na  h-alt 
arach. 

16  Agus  spìonaidh'"  e  a  gheuban  as 
maille  r'a  chlòimh",  agus  tilgidh  e  làimh 
ris  an  altair  e,  air  an  taobh  an  ear,  a 
dh'àite  na  luatha. 

17  Agus  sgoiltidh  e  maille  r'a  sgiath- 
aibh  e,  ach  cha  roinn  e  o  chèile  e .-  agus 
loisgidh  an  sagart  e  air  an  altair,  air  an 
fhiodh  a  ta  air  an  teine,  mar  ìobairt- 
loisgte,  tabhartas  a  bheirear  suas  le  teine, 
a  dh'f  hàile  cùbhraidh  do'n  Tighearn. 

CAIB.  II. 

1  An  iahharias-hìdli  dophlìir  mìn  maillc  ri  h-oladli 
agusriiiiis.  12  Tahliartas  ceud-thoraidìi  gach 
hliadlma.  13  Bheiì'ear  seachad  gach  tahhartas- 
hìdh  le  salann. 

AGUS  an  uair  a  bheir  neach  air  bith 
tabhartas-bìdh  do'n  Tighearna,  bith- 
idh  a  thabhartas  do  phlùr  mln :  a^'us  dòirt- 
idh  e  oladh  air,  agus  cuiridh  e  tnis  air: 

2  Agus  bheir  se  e  g-ii  mic  Aaroin,  na 
sagartan,  agus  gabhaidh  e  aslànadhùirn 
d'a  phlùr,  agus  d'a  oladh,  maille  r'a  thùis 
uile ;  agus  loisgidh  an  sagart  a  chuimh- 
neachan  air  an  altair,  gu  bhi  'na  tliabhartas 
air  a  thoirt  suas  le  teine,  a  dh'f  hàile  cùbh- 
raidh  do'n  Tighearn. 

3  Ag-us  fuigheall  an  tabhartais-bhìdh,  is 
le  Aaron  agus  le 'mhic  e:  is  m  ro  naomha 
e  do  thabhartasaibh  an  Tighearn  air  an 
toirt  suas  le  teine- 

4  Agus  ma  bhelr  th\i  seachad  tabhart- 
as-bldh  air  a  diieasachadh  '^  san  àmhuinn, 
is  breacagan  neo-glioirtichte  do  phlùr  mìn 
measgta  le  h-oladli  a  bhios  ann,  no 
dearnag-an  '^  neo-ghoirtichte,  ungta  le 
h-oladh. 

5  Agus  ma's  tabhartas-blclh  air  a  dheas 
achadh  ann  an  aghann  «  òAios  a'd'thabh- 
artas,  bithidh  e  do  phlùr  mìn  neo-ghoirt 
ichte,  measgta  le  h-oladh. 

6  Roinnidh  tu  e  'na  mhìribh,  agus 
dòirtidh  tu  oladh  air:  is  tabhartas-bidh 
a  t'ann. 

7  Agus  ma  bhios  do  thabhartas  'na 


6  do  hholadh  ciihhraidh.       ^  spìonaidh. 
reubaidh  ^Hteagan 
hruichte.  t^gearragan;  wafe'S.  Sasg. 
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tliabliartas-bidh  o'n  aghann-ròstaidh,  nìth- 
ear  e  do  phlùr  mìn  le  h-oladli. 

S  Agus  bheir  thu  'n  tabhartas-bidh,  a 
jiithear  do  na  nithibh  so,  chum  an  Tigh- 
■earu:  agus  an  uair  a  thaisbeanar'  do"n 
t-sag^art  e,  bheir  se  e  chum  na  h-altarach. 

9  Agrus  ofabhaidh  an  sag:art  as  an  tabh- 
artas-bhldh  cuimhneachan  dheth,  agais 
loisgidh  se  e  air  an  aUair:  is  tabhartas  a 
th'ann  air  a  thoirt  suas  le  teine,  a 
.dh'tTiàile  cùbhraidh  do'n  Tighearn. 

10  Ag-us  an  ni  a  dh'fhàgar  do'n  tabh- 
■artas-bhldh,  is  le  Aaron  agais  le  'mhic  e; 
tha  e  'na  ni  ro  naomha  do  thabhartais  an 
Tighearn  air  an  toirt  suas  le  teine. 

•  11  Cha  deanar  tabhartas-bìdh  sam  bith, 
a  bheir  sibh  a  dh'ionnsuidh  anTigheama, 
le  taois  ghoirt;  olr  cha  loisgsibh  a  bheag 
do  thaois  ghoirt,  no  do  mhil,  ann  an  tabh- 
artais  an  Tighearn  a  bheirear  suas  le 
teine. 

12  A  thaobh  tabhartais  a'  cheud  tor- 
aidh,  bheir  sibh  seachad  e  do'n  Tigh- 
-eam:  ach  cha  loisgear  air  an  altair  e 
-chum  fàile  chìibhraidh. 

13  Agus  gach  tabhartas-bìdh  a  bheir 
thu  leat,  ni  thu  blasda  le  salann :  cha  mhò 
a  leigeas  tu  le  salann  coimhcheangai!  do 
Dhe  bhi  dh'easbhuidli  air  do  thabhartas- 
bìdh:  le  d'  thabhartais  uile  bheir  thu 
seachad  salann. 

14  Agus  ma  bheir  thu  seachad  tabhart- 
as-bldh  do  d'  cheud-thoradh  do'n  Tigh- 
€ama,bheÌTthu  seachad  marantabhartas- 
bìdli  do  d'  cheud-thoradh,  diasa  glasa  do 
arbhar  cniaidhichte  leis  an  teine,  eadhon 
sìol  buailte  as  na  diasaibh  ùra". 

15  Agus  cuiridh  tu  oladh  air,  agus  leag- 
aidh  tu  tùis  air :  is  tabhartas-bìdh  e. 

16  Agus  loisgidh  an  sagart  a  chuimh- 
neachan,cuidd'a  arbharbuaiUe,agT.is  cuid 
d'a  oladh,  maille  r'a  thùis  uile :  is  tabh- 
artas  e  a  bheirear  suas  le  teinè  do'n  Tigh- 


eam. 


CAIB.  ni. 


1  An  tabharlas-stlh  do'n  hJmai;  6  du  ii  ircud,  7  uan, 
12  no  gabhar,  giin  ghaoid. 

AGUS  ma  hhios  a  thabhartas  a  chum 
ìobairt  tabhartasan-sìth,  ma's  ann 
do'n  bhuara  bheire  seachad  e,  ma's  firionn 
no  boirionn  e,  bheir  e  seachad  e  g^u'n  ghaoid 
an  làthair  an  Tighearn. 

2  Agus  cuiridh  e  a  làmh  aìr  ceann  a 
thabhartais,  agus  marbhaidh  se  e  aig 
doms  pàilliuin  a'  choimhthionail :  agus 
crathaidh  mic  Aaroin,  na  sagavlan,  an 
fhuil  air  an  aUair  mu'n  cuairt. 
-  3  Agiis  bheir  e  seachad  do  ìobairt  nan 
tabhartas-sìth,  tabhartas  a  bheirear  suas 
ile  teine  do'n  Tigheam :  an  t-saill  a  ta 
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còmlidachadh  a'  mhionaich,  agus  aa 
t-saiU  uile  a  tk'a'iv  a'  mhionach, 

4  Agus  an  dà  àra,  agus  an  t-saill  a 
ta  orra,  a  ta  air  an  loch-'lèin,  agus  an 
sgairt  a  ta  os  ceann  nan  àinean ;  maiUe 
ris  na  h-airnibh,  bheir  e  air  faUjh  i. 

5  Agus  loisgidh  mic  Aaroin  e  air  an  alt- 
air,  air  an  ìobairt-loisgte,  a  ta  air  an 
fhiodh  a  ^/z'air  an  teine  :  is  tubhartas  e  a 
bheirear  suas  le  teine,  a  dli'fhàile  cùbh- 
raidh  do'n  Tighearn. 

6  Agus  ma's  ann  do  'n  treud  a  bhlos  a 
thabhartas  chum  ìobairt  tabhartasan-sìth 
do'n  Tigheam,  firionn  no  boirionn ;  bheir 
e  seachad  e  gim  ghaoid. 

7  Ma  bheir  e  seachad  uan  mar  a  thabh- 
artas,bheir  eseachade  an  làthair  anTigh- 
eam. 

S  Agus  cuiridh  e  a  làmh  air  ceann  a 
thabhartais,  agus  marbhaidh  se  e  fa 
chomhairpàiUiuin  a'choimhthionail:  agus 
crathaidh  mic  Aaroin  'fhuil  air  an  aUair 
mu'n  cuairt. 

9  Agus  bheir  e  seachad  euid  do  lobairt 
nan  tabliartas-sìth,  mar  thabhartas  a 
bheirear  suas  le  teine  do'n  Tigheam ;  a 
shaiU  agiis  an  t-earball  uile,  teann  air  a' 
chnàimh-dhroma  bheir  e  air  falbh  e ;  agus 
an  t-saill  a  ta  còmhdachadh  a'  mhionaich, 
agiis  an  t-saill  uile  a  ta  air  a'  mhionach. 

10  Agus  an  dà  àra,  agiTs  an  t-saiU  a  ta 
orra,  a  ta  làimh  ris  an  locli-'lèin,  agus  an 
sgairt  os  ceann  nan  àinean ;  maiUe  ris  na 
h-aimibh,  bheir  e  air  falbh  i. 

11  Agus  loisgidh  an  sagart  e  air  an  alt- 
air;  is  e  biadh  an  tabliartais  a  bheirear 
suas  le  teine  do'n  Tighearn. 

12  Agus  ma's  gabhar  a  bhios  'na  thabh  • 
artas,  bheir  e  seachad  i  an  làthair  an 
Tigheam. 

13  Agus  cuiridh  e  a  làmh  air  a  ceann, 
agus  niarbhaidh  e  i  fa  chomhair  pàiUiiun 
a'  choimhthionail :  agus  crathaidh  mic 
Aaroin  a  fuil  air  an  altair  mu'n  cuairt. 

14  Agus  bheir  e  seachad  dhith  a  thabh- 
artas,  eadhon  tabhartas  a  bheirear  suasle 
teine  do'n  Tighearn:  an  t-saiU  a  tha 
còmhdachadh  a'  mhionaich,  agus  ant-sailì 
uile  a  ta  air  a'  mhionach, 

15  Agus  an  dà  àra,  agus  an  t-saill  a  ta 
orra,  a  tha  làimh  ris  an  loch-'Ièin,  agus 
an  sgairt  os  ceann  nan  àinean ;  maille  ris 
na  h-aimibh,  bhelr  e  alr  falbh  i. 

16  Agus  lolsgidh  an  sagart  iad  air  an 
altair:  is  iad  biadh  an  tabhartaisa  bheir- 
ear  suas  le  teine,  chum  fàile  chùbhraidh. 
An  t-saUI  uile  is  leis  an  Tigheam. 

17  Bithidh  e  'na  reachd^  blth-bhuan  do'r 
ginealachaibh  alr  feadh  bhur  n'àlteacha- 
còmhnuidh  ulle,  nach  ith  sibh  salU  no  fiiil 
sam  bith. 


'  ordugh,  lcgh. 
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CMB.  IV. 


1  in  ìolairt-pheacaidìi  aineolais,    3  air  son  an 
t-sagairt,  13  air  son  a' choimhthionail,  22  air  so)i 
uachdaruin,  27  agus  air  son  an  t-sluaigh. 
\  GUS  labhair  an  Tig-hearna  ri  Maois, 

.oL  ag  ràdh, 

2  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  ag  ràdh,  Ma 
pheacaicheas  anam  trìd  aineolais '  anag-h- 
aidh  aoin  sam  bith  a  dh'  àitheantaibh  an 
Tig-hearn,  {a  thaohh  nithe  nach  bii  chòir 
a  dheananih,)  agus  gu'n  dean  e  ni  an 
aghaidh  aoin  diubh ; 

3  Ma  pheacaicheas  an  sagart  a  chaidh 
ungadh,  a  rèir  peacaidh  an  t-skiaigh ;  an 
sin  thugadh  e  air  son  a  pheacaidli  a 
pheacaich  e,  tarbh  òg  gun  ghaoid  a 
dh'ionnsuidh  an  Tighearna  chuni  ìobairt- 
pheacaidh. 

4  Agus  bheir  e  an  tarbh  gu  doms  pàill- 
iuin  a'  choimhthionai]  an  làthair  an  Tig-h- 
earn ;  agus  cuiridh  e  a  làmh  air  ceann  an 
tairbh,  agus  marbhaidh  e  'n  tarbh  an 
làthair  an  Tighearn. 

5  Agus  gabhaidh  an  sagart  a  chaidli 
ungadh  cuid  dofhuil  antairbh,  agusbheir 
e  i  gu  pàilliun  a'  choimhthionail. 

6  Agus  tumaidh  an  sagart  a  mheur  san 
fhuil,  agus  crathaidh  e  cuid  do'n  fhuil 
seachd  uairean  an  làthair  an  Tighearna, 
fa  chomhair  roinn-bhrait  an  ion  aid  naoimh. 

7  Agus  cuiridhan  sagart  CMÌc/do'n  fhuil 
air  adhaircibh  altarach  na  tìiise  cìibh- 
raidh  am  tìanuis  an  Tighearn,  a  ta  ann 
am  pàilliun  a'  choimhthionail ;  agus 
dòirtidh  e  fuil  an  tairbh  uile  aig  bim  alt- 
arach  na  h-ìobairt-loisgte,  a  ta  aig  doms 
pàilHuin  a'  choimhthionah 

8  Agus  uile  shaiU  tairbh  na  h-ìobairt- 
pheacaidh  bheir  e  air  falbh  uaith ;  an 
t-saill  a  ta  còmhdachadh  a'  mhionaich, 
agus  an  t-saill  uile  a  ta  air  a'  mhionach. 

9  Agus  an  dà  àra,  agus  an  t-saill  a  ta 
orra,  a  tha  làimh  ris  an  loch-'lèin",  agus 
an  sgairt  os  ceann  nan  àinean;  maille  ris 
na  h-airnibh  bheir  e'  air  falbh  i, 

10  Mar  a  thugadh  air  falbh  i  o  tharbh 
lobairt  nan  tabhartas-slth ;  agus  loisgidh 
an  sagart  iad  air  altair  na  h-ìobairt-loisgte. 

11  Agus  seice'  an  tairbh,  agus 'fheoil 
uile,  maille  r'a  cheann,  agus  maiUe  r'a 
chosan,agus  a  mhionach,  agus  a  ghaorr  ^ 

1 2  Eadhon  an  tarbh  gu  h-iomlan  giìilain- 
idh  e  mach  an  taobh  a  muigh  do'n  champ 
gu  h-ionad  glan,  far  an  dòirtear^  a  mach 
an  hiath,  agus  loisgidh  e  air  an  f  hiodh  e 
le  teine:  far  an  dòirtear  amach  an  hiath, 
loisg-ear  e. 

13  Agus  mapheacaicheas  coimhthional 
Israeil  uile  trìd  aineolais,  agus  gu  bheil  an 
ni  folaichte  o  shùihbh  a'  chomhchrumnich, 
agus  gu'n  d'rinn  iad  ni-eigin^  an  agaidh 


aoin  sam  bith  a  dh'àitheantaibh  an  Tign- 
earn,  a  thaohh  nithe  nach  bu  chòir  a 
dheanamh,  agus  gu  bheii  iad  ciontach; 

14  An  uair  a  bhios  am  peacadh,  a  pheac- 
aich  iad  'na  aghaidh,  aithnichte,  an  sin 
bheir  an  comhchruinneach  seachad  tarbh 
òg  air  son  a'  pheacaidh,  agus  bheir  iad  e 
i'a  chomhair  pàiUiuin  a'  choimhthionail. 

15  Agus  cuiridh  seanairean  a'  choimh- 
thionail  an  làmhan  air  ceann  an  tairbh  an 
làthair  an  Tigheam;  agus  marbhar  an 
tarbh  an  làthair  an  Tighearn. 

16  Agus  bheir  an  sagart  a  chaidh  ung- 
adh  cuid  do  fhuil  an  tairbh  gu  pàilhun  a' 
choimhthionail. 

17  Agus  tumaidh  an  sagart  a  mheur 
ann  ancuid  do'n  fhuil,  agus  crathaidh  e 
i  seachd  uairean  an  làthair  anTighearna, 
fa  chomhair  an  roinn-bhrait. 

18  Agus  cuiridh  e  cuid  do'nfhuil  air 
adhaircibh  na  h-altarach  a  ta  am  tìanuis 
an  Tighearn,  a  ta  ann  am  pàiUiim  a' 
choimhthionail,  agus  dòirtidh  e  mach  an 
fhuil  uile  aig  bun  altarach  na  h-ìobairt- 
loisgte,  a  taaigàoms  pàilhuina  choimh- 
tliionaih 

19  Agus  bheir  e  air  falbh  a  shaiU  uile 
uaith,  agus  loisgidh  e  i  air  an  altair. 

20  Agus  ni  e  ris  an  tarbh  mar  a  rinn  e 
ri  tarbh  na  h-lobairt-pheacaidh,  mar  sin 
ni  e  ris :  agus  ni  an  sagart  rèite  air  an  son, 
agus  bheirear  maitheanas  dhoibh. 

21  Agus  bheir  e  mach  an  tarbh  an  taobh 
a  muigh  do'n  champ,  agus  loisgidh  se  e 
mar  a  loisg  e  'n  ceud  tarbh:  is  ìobairt 
pheacaidh  e  air  son  a'  chomhchruinnich. 

22  'Nuair  a  pheacaicheas  uachdaran., 
agus  a  ni  e  ìii-eigin  trìd  aineolais  an  agh 
aidh  aoin  sam  bith  a  dh'àitheantaibh  an 
Tighearn  a  Dhè,  a  thaobh  nithe  nach  bu 
chòir  a  dheanamh,  agus  gu  bheil  e  ciontach: 

23  Ma  thig  a  pheacadh,  a  pheacaich  e, 
g'a  f hios ;  bheir  e  leis  7nar  a  thabhartas 
meann  do  na  gabhraibh  beathach  tìrionn 
gim  ghaoid. 

24  Agus  cuiridh'  e  a  làmh  air  ceann  a' 
mhinn,  agus  marbhaidh  se  e  san  ionad 
anns  am  marbh  iad  an  ìobairt-loisgte* 
ann  an  làthair  an  Tighearn:  is  iobairt- 
pheacaidh  e. 

25  Agus  gabhaidh  an  sagart  cuid  do 
fhuil  na  h-iobairt-pheacaidh  le  'mheur, 
agus  cuiridh  e  i  air  adhaircibh  altarach 
na  h-iobairt-Ioisgte,  agus  dòirtidh  e  mach 
afuil  aig  bun  altarach  na  h-iobairt-Ioisgte. 

26  Agus  loisgldh  e  a  saiU  uile  air  an 
altair,  mar  a  loisgear  saiU  iobairt  nan 
tabhartas-sith :  agus  ni  an  sagart  rèite  air 
a  shon  a  thaobh  a  pheacaidh,  agus  maith- 
ear  dha  e. 

27  Agus  nia  pheacaicheas  aon  neacli  d» 


'  ann  an  aineolas.  Eabli. 
s  seichc,  craicionn, 
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2a'  blilian. 
*  'aolach. 


^  tilgear.  6  ni-'gin.  '  leagaidh. 
*  tabhartas-loisgte,  qfrail-loisgte. 


LEBHITICUS,  IV.  V. 


shluasrh  na  dùthcha'  trìd  aineolais,  an 
nair  a  ta  e  'deanamh  Jii-eigin  an  aghaìdh 
aoui  sam  bith  a  dh'àitheantaibh  an  Tigh- 
earn,  a  thaobh  nithe  nach  bu  chùir  a 
dheanamh,  agus  gii  bheil  e  ciontach: 

2S  Ma  thig-  a  pheacadh,  a  pheacaich  e 
e'a  fhios;  an  sm  bheir  e  leis  mar  a  tliabh- 
artas  meann  do  na  g-abhraibh,  heathach 
boirionn  g'un  ghaoid,  air  son  a  pheacaidh 
a  pheacaich  e. 

29  Agus  cuiridh  e  a  làmh  air  ceann  na 
h-ìobairt-pheacaidh,  agus  marbhaidh  e 
an  ìobairt-pheacaidh  ann  an  ionad  na 
h-lobalrt-loisgte. 

30  Agus  g^abhaidh  an  sagart  ciiìd  d'a 
fiul  le  'mheur,  agiis  cuiridh  e  i  air  adh- 
aircibh  altarach  na  h-ìobairt-loisgte,  agus 
dòirtidli  e  mach  a  fuil  uile  aig  bmi  na 
h-altarach. 

31  Agus  bheir  e  aisde  a  saill  uile,  mar 
a  bheirear  an  t-saiU  à  h-ìobairt  nan  tabh- 
artas-sìth ;  agus  loisgidh  an  sagart  ì  air  an 
ahair,  a  chum  fàile  chìibhraidli  do'n 
Tighearn:  agus  ni  an  sag-art  reite  air  a 
shon,  agus  bheirear  maitheanas  dha. 

32  Agus  mha  bheir  e  leis  uan  mar  a 
thabhartas  air  son  peacaidh,  bheir  e  leis 
nan  boirionn  gim  g-haoid. 

33  Agais  cuiridh  e  a  làmh  air  ceann  an 
tabhartais-pheacaidh-,  agus  marbhaidh 
se  e  mar  ìoDairt-pheacaidh  san  ionad  anns 
am  marbh  iad  an  ìobairt-loisgte. 

34  Agus  gabhaidh  an  sagart  cuid  do 
fhuil  na  h-ìobairt-pheacaidh  le  'mheur, 
agus  cuiridh  e  i  air  adhaircibh  altarach  na 
h-ìobairt-loisgte,  agais  dòirtidh  e  mach  a 
fuil  uile  aig  bim  na  h-aUarach. 

35  Agus  bheir  e  aisde  a  saiU  uile,  mar  a 
bheirear  air  falbh  saill  an  uain  o  ìobairt 
nan  tabhartas-sìth ;  agus  loisgidh  an  sag- 
art  iad  air  an  altair,  a  reir  nan  tabhartas 
a  bheirear  suas  le  teine  do'n  Tighearn: 
agus  ni  an  sagart  reite  air  a  shon  a  thaobh 
a  pheacaidh  a  rinn  e,  agusmaithear  dha  e. 

C-\IB.  V. 

1  A  thaxihh  an  ti  a  cheiìeas  'eòlas,  2  mu  neach  a 
bhea7ias  ri  nì  sam  hith  neòghlan,  iìioabheir 
mimnan.  li  An  ìobairt-eusaoiìtais  air  sonpeac- 
achaidh  ann  an  nithibh  naomha  an  Tighearn, 
17  agus  air  son  pheacanna  aineolais. 

AGUS  ma  pheacaicheas  anam,  agiis 
gu'n  chiinn  e  guth  mionnachaidii'', 
aa^us  g;/r  fìanuis  e,  achimnaic  no  is  fìosrach 
air  a'  chùis,  mur  cuir  e  'n  cèiU  i,  an  sm 
giùlainidh  e  a  chionta : 

2  No  ma  bheanas  anam  ri  ni  sam  bith 
fieòghlan,  ma's  cairbh^  fiadh-bheathaicii 
neòghloin  e,  no  cairbh  sprèidhe  neòghloin, 
sao  cairbh  ni  neòghloin  a  shnàigeas^  agus 
e  an-fhiosrach  air ;  bithidh  esan  mar  an 
«eudna  neòghlan,  agus  ciontach  : 


1  do'ji  tua'-clteatharn,do'n  phobull  chumanta. 
-  an  tahhartais  air  son  peacaidh. 
^  guth  mionnan.  *  closach. 
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3  No  ma  bheanas  e  ri  neòghloine  duine, 
ge  b'e  air  bith  an  neòghloine  leis  an  sal- 
aichear  duine,  agais  gu  bheil  e  an-f  hiosrach 
air ;  an  uair  is  fios  da  e,  an  sin  bithidh  e 
ciontach: 

4  No  ma  mhionnaiclieas  anam^  ag  ràdh 
le  'bhilibh  gu'n  dean  e  olc,  no  g'u'n  dean 
e  maith,  ge  b'e  air  bith  e  a  labhras  duine 
le  mionnaibh,  agus  gu  bheil  e  an-fhiosrach 
air;  an  uair  is  fios  da  e,  an  sin  bithidh  e 
ciontach  ami  an  aon  diubh  sin. 

5  Agus  tachraidh,  'nuair  a  bhios  e 
ciontach  do  aon  do  na  nithibh  sin,  gu'u 
aidich'  e  gu'n  do  pheacaich  e  san  ni  sin. 

6  Agus  bheir  e  leis  'ìobairt-eusaontais  a 
dh'ionnsuidh  an  Tighearn  air  son  a  pheac- 
aidh  a  pheacaich  e,  beathach  boirionn  o'n 
treud,  uan,  no  meann  o  na  gabhi'aibh,  mar 
lobairt-pheacaidh :  agus  ni  an  sagartrèite 
air  a  shon  a  thaobh  apheacaidh. 

7  Agus  mur  urrainn  e  uan  a  thoirt  leis, 
an  sin  bheir  e  leis  air  son  a  choire  a  rinn 
e,  dà  thurtur,  no  dà  choluman  òg,a  dh'  ionn- 
suidh  an  Tigheama;  fear  a  chum  ìobairt- 
pheacaidh,ag^samfear  eile  chum  ìobairt- 
loisgte. 

S  Agus  bheir  e  iad  a  dh'ionnsuidh  an 
t-sagairt,  agus  bheir  esan  seachadcr?7zye«r 
a  ta  chum  na  h-ìobairt-pheacaidh  air  tùs, 
agus  snìomhaidh  e  a  cheann  o'  amhaich*, 
ach  cha  sgar  e  o  chèile  iad. 

9  Agus  crathaidh  e  cuid  do  fhuil  na 
h-ìobairt-pheacaidh  air  taobh  na  h-altar- 
ach,  agus  fàisgear  a'  chuid  eile  do'n  fhuil 
a  mach  aig  bun  na  h-altarach :  is  ìobairt- 
pheacaidh  i. 

10  Agus  bheir  e  seachad  an  dara  eun 
mar  ìobairt-loisgte,  a  rèir  a'  ghnàtha :  agus 
ni  an  sagart  rèite  air  a  shon  a  thaobh  a 
pheacaidh  a  pheacaich  e,  agus  maithear 
dha  e. 

11  Ach  mur  urrainn  e  dà  thurtur,  no  dà 
choluman  òg'  a  thoirt  leis ;  an  sin  bheir 
esan  a  pheacaich  leis,  mar  a  thabhartas,  an 
deicheamh  cuid  do  ephah  do  phlùr  mìn, 
mar  thabhartas-peacaidh:  cha  chuir  e 
oladh  air,  ni  mò  a  chuireas  e  tùis  air,  oir 
is  tabhartas-peacaidh  e. 

12  An  sin  bheir  e  chum  an  t-sagairt  e, 
agais  gabhaidh  an  sagart  làn  a  dhùini 
deth,  eadhon  cuimhneachan  deth,  agus 
loisgidh  e  air  an  altair  e,  a  rèir  nan  tabh- 
artas  a  bheirear  suas  le  teine  do'n  Tig-h- 
eam :  is  tabhartas-peacaìdh  e. 

13  Agus  ni  an  sagart  rèite  air  a  shon,  a 
thaobh  a  pheacaidh  a  pheacaich  e  ann  an 
aon  diubh  sin,  agus  maithear  dha  e. 
agus  bithidh  amfuigheall  leis  an  t-sagart, 
mar  thabhartas-bìdh. 

14  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag:  ràdh. 


5  a  shnàgas,  a  chrùbas.  ^  ma  bhcir  neach  mionnan, 
'  aidmhich.  8  'mhuineal. 


LEBHITICUS,  V.  VI. 


1 5  Ma  ni  anam  colre,  agus  g-u'm  peac- 
aich  e  tild  aineolais  ann  an  nithibh 
naomha  an  Tighearn;  an  sin  bheir  e  air 
son  a  choire  dh'ionnsuidh  an  Tighearna, 
reithe  gun  g:haoid  o  na  treudaibh,  a  rèir 
do  mheas  le  seceHbh  airgid,  a  rèir  seceil 
an  ionaid  naoimh,  chum  ìobairt-eusaon- 
tais. 

16  Agus  air  son  an  lochd  a  rinn  e  san 
ni  naomha  ni  e  coimhleasachadh,  agus 
cuiridh  e  ris  an  cùigeadh  cuid,  ag-us  bheir 
e  do'n  t-sagart  e:  agus  ni  an  sagart  rèite 
air  a  shon  le  reithe  na  h  ìobairt-eusaon- 
tais,  agus  maithear  dha  e. 

17  Agus  ma  pheacaicheas  anam,  agus 
g'u'n  dean  e  aon  do  na  nithibh  sin  thoirm- 
isgeadh  le  àitheantaibh  an  Tighearna  bhi 
air  an  deanamh ;  ged  nach  b'f hios  da  e, 
gidheadh  a  ta  e  ciont«,£h  agus  giìil- 
ainidh  e  'aing-idlieachd'. 

18  Agus  bheir  e  leis  reithe  g:un  ghaoid 
o'n  treud,  a  rèir  do  mheas,  chum  ìobairt- 
eusaontais,  a  dh'ionnsuidh  an  t-sagairt ; 
agus  ni  an  sagart  rèite  air  a  shon  a  thaobh 
^aineolais,  leis  an  deachaidh  e  air  seach- 
aran  '  agus  gun  f  hios  aig  air ;  agus  maith- 
ear  dha  e. 

19  /s  ìobairt-eusaontais  a  th'ann ;  chiont- 
aich  e  gu  deimhin  an  aghaidh  an  Tlgh- 
earna. 

CAIB.  VI. 

1  Na  h-ìohairtean-eusaontais  air  son  pheacamia  a 
rinrteadh  le  daoinihlt  le  'm  fios.  11)  An  tabìi- 
artas  a  hheirear  seachad  'nuair  a  dh'ungar  sagart. 

AGUS  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

2  Ma  pheacaicheas  anam,  agus  gu'n 
dean  e  eusaontas  an  aghaidh  an  Tlgh- 
earn,  agus  gu'n  dean  e  breug  d'a  choimh- 
earsnach  a  thaobh  an  ni  a  thugadh  dha 
r'a  ghleidheadh,  no  ann  an  companas,  no 
thaobh  an  ni  a  thugadh  air  falbh  le 
h-ainneart,  no  ma  mheall  e  a  cholmhears- 
nach ; 

3  No  ma  fhuair  e  an  ni  sln  a  chailleadh, 
agus  gu'n  d'rinn  e  breug  uime,  agus  gu'n 
d'tliug  e  mionnan  eithlch^;  ann  an  aon  ni 
-Ihiubh  sin  uile  a  ni  duine,  a'  peacachadh 
"iinta: 

•1  An  sin  tachraidh,  a  chionn  g-u'n  do 
pheacalcli  e,  agus  gu  bheil  e  ciontach, 
gu'n  toir  e  air  als  ^  an  ni  sin  a  thug  e  alr 
falbh  le  h-ainneart,  no  an  ni  sln  a  f  huair  e 
gu  mealltach,  no  an  ni  sin  a  thugadh  dha 
r'a  ghleidheadh,  no  a  chailleadh  agus  a 
fhuair  e, 

5  No  nl  sambith  m'an  d'thuge  mionnan 
eithich ;  bheir  e  air  als  e  san  iomlan,  agus 
cuiridh  e  'n  cùlgeadh  cuid  a  thuilleadh  ris, 
agus  bheir  e  dha-san  e  d'am  buin  e,  ann 
an  la  'lobairt-eusaontais. 


6  Agus  bheir  e  leis  'lobairt-eusaontais 
chum  anTighearna,  reithe  gunghaoido'n 
treud,  a  rèir  do  mheas,  mar  ìobairt-eus- 
aontals,  a  dh'ionnsuidh  an  t-sagairt. 

7  Agxis  ni  an  sagart  rèite  alr  a  shon  aii 
làthair  ari  'Tighearn :  agus  ghelbh  e 
maitheanas  a  tliaobli  gach  ni  dhiubh  sla 
uile  a  rinn  e,  a'  clontachadh  annta^ 

8  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  Maois,. 
ag  radh, 

9  Thoir  àlthne  do  Aaron  agus  d'a  mhlc, 
ag  ràdh,  Is  e  so  lagh  na  h-ìobalrt-loisgte . 
{Is  i  'n  ìobairt-loisgte  i,  air  son  an  losgaidli 
alr  an  altalr  air  feadh  na  h-oidhche  uile 
gu  maduinn,  agus  bithidh  telne  na  h-alt- 
arach  a'  losgadh  innte ;) 

10  Aguscuiridh  an  sagarttrusgan"  anairt 
uime,  agus  cuiridh  e  briogais  anairt  air 
'fheoil,  agus  togaidh  e  suas  an  hiath  a 
loisg  an  teine  leis  an  ìobairt-lolsgte  air  an 
altair,  agus  cuirldh  e  i  làimli  ris  an  altair^ 

1 1  Agus  culridh  e  a  thrusgan  dhetli,  agus 
cuirldh  e  trusgan  elle  uime,  agus  giìilaln- 
idh  e  'n  luath  a  mach  an  taobh  a  muigh 
do'n  champ,  gu  h-ionad  glan. 

12  Agus  bithldh  an  telne  air  an  altair  a' 
losgadh  innte ;  cha  chuirear  as  e :  agus 
lolsgtìh  an  sagart  fìodh  olrre  gach  mad- 
uinn,  agiis  cuiridh  e  an  ìobairt-loisgte  ann 
an  ordugh  oir re,  agus  loisgldh  e  olrre  saill 
nan  ìobalrte-sìth. 

13  Blthldh  an  teine  a'  lasadh  air  an  altalr 
an  còmhnuidh:  cha  tèid  e  idir  as. 

14  Agus  is  e  so  lagh  an  tabhartas-bhìdh  r 
Bheir  mic  Aaroln  e  an  làthalr  an  Tighearna,. 
fto  claomhair  na  h-altarach. 

15  A^us  gabhaidh  e  làn  adhùirn  dhetli, 
do  phlur  an  tabhartas-bhìdh,  agus  d'a 
oladh,  agus  an  tùls  uile  a  ta  alr  an  tabh- 
artas-bhìdh,  agus  loisgidh  e  alr  an  altalr 
e,  chum  fàiie  chùbhraidh,  eadhoii  cuimh- 
neachan  dheth  do'n  Tighearn. 

16  Agus  ithidh  Aaron  agus  a  mhic  am 
fuigheall :  maille  ri  aran  neo-ghoirtichte 
ithear  e  san  ionad  naomh;  ann  an  cùht 
pàiniuln  a'  choimhthionail  ithidh  iad  e. 

17  Cha'n  fhuinear  e  le  taois  ghoirt.- 
thug-  mi  dhoibh  e  mar  an  cuibhrlonn  do 
m'  thabhartasalbh  alr  an  toirt  suas  le 
teine :  tha  e  ro  naomha,  mar  an  ìobairt- 
pheacaidli,  agus  mar  anìobairt-eusaontals. 

18  Ithldh  gach  firionnach  am  measg: 
chloinn  Aaroin  dheth :  bithidh  e  'na  reachd 
slorruidh  air  feadh  bhurginealacha  thaobh 
tabhartasan  an  Tighearn  alr  an  tolrt  sua& 
le  teine :  bithidh  gach  neach  a  bheanas 
riu  naomh. 

19  Agus  labhair  an  Tlghearna  ri  Maois,. 
ag  ràdh, 

20  Is  e  so  tabhartas  Aarom,  agus  a 
chuid  mac,  a  bheir  iad  seaehad  do'n. 


'  a  chionla,  a  choirc. 
3  miornian  gn  hreugach, 
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-  aìii  mearacliil. 
*  aisig  e. 


8  air  an  d'flmaradh  ciontach  e. 
'  èididh,  eiidach,  cnlaidh. 
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Tig-liearna,  san  là  a  dh'img-ar  e ;  an  deich- 
camh  cuid  do  ephah  do  phlùr  mìn  mar 
tliabhartas-bìdh  an  còmhnuidh',  a  leth  sa' 
mhaduinn,  agus  a  leth  san  fheasg-ar. 

21  Ann  an  aghann'-  nltliear  e  le  h-oladh, 
agus  an  iiaìr  a  b/iios  e  fuinte,  bheir  thu 
stig'h  e :  agus  na  mh-ean  fuinte  d'on  tabh- 
artas-bhìdh  bheir  t!iu  seachad  a  chum 
fàile  chùbhraidh  do'n  Tig:hearn. 

22  Ag-us  bheir  an  sag-art  d'a  mhic,  a 
dh'ung-adh  'na  àite,  seachad  e:  is  reachd 
sìorruidh  e  do'n  Tig;hearn;  loisg^ear  gu 
h-iomlan  e. 

23  Oir  loisg'ear  g-ach  tabhartas-bldh  air 
son  an  t-sag-airt  gn  h-iomlan:  cha'n  ith- 
ear  e. 

24  Ag-us  labhair  an  Tig-hearna  ri  Maois, 
ag-  ràdh, 

25  Labhairri  h-Aaron  ag'us  r'a  mhic,  ag' 
ràclh,/se  so  lag-h  na  h-ìobairt-pheacaidh: 
san  ionad  anns  am  marbhar  an  ìobairt- 
loisg-te,  bithidh  an  ìobairt-pheacaidh  air  a 
marbhadh  am  fianuis  an  Tighearn :  tha  i 
ro  naomh. 

26  Ithidh  an  sagart  i,  a  bheir  seachad  i 
air  son  peacaidh:  anns  an  ionad  naomh 
ithear  i,  ann  an  cìiirt  pàilhuin  a'  choimh- 
thionaiL 

27  Ge  b'e  ni  a  bheanas  r'a  feoil,  bithidh 
enaomh;  ag-usanuair  a  chrathar  a  bheag 
d'a  fuil  air  eudach  sam  bith,  nighidh  tu  an 
ni  air  an  do  chrathadh  i  anns  an  ionad 
naomh. 

28  Ag;us  bithidh  an  s  •■heach  creadha 
anns  an  do  bhruicheadh  i  au-  a  bhriseadh ; 
ach  ma  bhruicheadh  i  ann  an  coireadh 
umha^,  glanar  agus  nighear^  e  ann  an 
uisg'e. 

29  Ithidh  na  fìrionnaich  uile  am  measg 
nan  sag-art  dhith :  fha  i  ro  naomh. 

30  Ach  cha  'n  ithear  iobairt-pheacaidh 
sam  bith,  d'an  d'thug-adh  a  bheag  do'n 
fhuil  a  steach  dophàilhun  a'  choimhthion- 
ail,  a  dheanamh  reite  san  iojiad  naomh  : 
loisgear  san  teine  i. 

CAiB.  vn. 

1  Lagh  na  h-ìohairt-cusaoiitais,  1 1  agus  lagh  ìobairi 
nan  tabhartas-sìth.  22  An  i-saill,  26  agus  an 
fhuil,  air  an  foirmeasg. 

AGUS  is  e  so  lagh  na  h-lobairt-eiisaont- 
ais :  tha  i  ro  naomh. 

2  Anns  an  ionad  sam  marbh  iad  an  ìobairt- 
loisgte,  marbhaidh  iad  an  ìobairt-eusaont- 
ais;  ag-us  crathaidh  e  a  fuil  air  an  aUair 
mu'n  cuairt. 

3  Ag-us  bheir  e  seachad  dhith  a  saill 
uile :  an  t-earbalP,  agus  an  t-saill  a  ta 
còmhdachadh  a'  mhionaich, 

4  Agus  an  dà  àra,  ag-us  an  t-saill  a  ta 
orra,  a  ta  làimh  ris  an  loch-'lèin  agus  an 
scairt  a  ta  os  ceann  nan  àinean^;  maille 


1  bith-bhuan,  daonan.        -  aigheann. 
^ prcis  unsa.  *  scùrar  agus  glan-nighear. 
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ris  na  h-airnibh,  bhelr  e  air  falbli  i. 

5  Ag-us  loisg-idh  an  sag-art  iad  air  an 
altair,  mar  thabhartas  a  bheirear  suas  le 
teine  do'n  Tighearn:  is  ìobairt-eusaont- 
is  i. 

6  Ithidh  g-ach  firionnach  am  measg  nan 
sagart  dhith :  san  ionad  naomh  ithear  i ; 
tha  i  ro  naomh. 

7  Mar  an  ìobairt-pheacaidh,  is  amhuil 
sin  an  ìobairt-eusaontais:  is  aon  lagh 
dhoibh :  leis  an  t-sagart  a  ni  rèite  leatha, 
bithidh  1. 

8  Agus  an  sagart  a  bheir  seachad  ìob- 
airt-loisgte  duine  sam  bith,  is  leis  an 
t-sagart  so  croicionn  na  h-ìobairt-loisgte  a 
thug  e  seachad. 

9  Agus  buinidh  an  tabhartas-bìdh  uile  a 
dh'fhuinear  ann  an  àmhuinn,  agus  gach 
ìii  a  dheasaichear  ann  an  aghann-ròstaidh, 
agus  ann  am  mèis^  do'n  t-sagart  a  bheir 
seachad  e. 

10  Agus  bithidh  gach  tabhartas-bìdh 
measgta  le  h-oladh,  agus  tioram,  le  mic 
AaroinuiIe,Ieis  gach  aon  viread  r'a  chèile, 

11  Agus  is  e  so  lagh  ìobairt  nan  tabh- 
artas-srth,  a  bheir  e  seachad  do'n  Tigh- 
earna: 

12  Ma's  ann  mar  bhreith-buidheachais 
a  bheir  e  seachad  i,  an  sin  bheir  e  seachad, 
maille  ris  an  ìobairt-bhuidheachais,  breac- 
aganneo-ghoirtichte,  measgta  le  h-oladh, 
agus  dearnagan  neo-ghoirtichte,  ungta  le 
h-oladh,  agus  breacagan  measgta  le 
h-oladh,  do  phlùr  mm,  air  a  ròstadh. 

13  A  thuilleadh  air  na  breacagaibh, 
bheir  e  seachad  ììiar  thabhartas,  aran 
goirtichte,  maille  ri  ìobairt-buidheachais  a 
thabhartasan-sìth. 

14  Agus  dh'i  si?i  bhelr  e  seachad  aon  as 
an  tabhailas  iomlan,  mar  thabhartas-togta 
do'n  Tighearn,  agus  bithidh  e  leis  an 
t-sagart  a  chrathas  fuilnan  tabhartas-sìth. 

15  Agus  ithear  feoil  ìobairt  a  thabhart- 
asan-sìth  air  son  breith-buidheachais,  san 
là  sin  fèin  anns  an  toirear  seachad  i ;  cha 
'n  fhàg  e  bheag  dhitli  gu  maduinn. 

16  Ach  ma's  bòid,  no  tabhartas  deònach 
ìobairt  a  thabhartais,  san  là  sin  fèin  anns 
an  toir  e  seachad  'ìobairt,  ithear  i ;  agus 
air  anlà  màireach,  mar  an  ceudna,  ithear 
a  fuigheall. 

17  Ach  loisgear  Ic  telne  fuigheall  feòla 
na  h-ìobairt  air  an  treas  là. 

18  Agus  ma  dh'ithear  idir  a  bheag  do 
fheoil  ìobairt  a  thabha.tasan-sìth  air  an 
treas  là,  cha  ghabhar  i,  ni  mò  a  mheasar 
i  dha-san  a  bheir  seachad  i:  bithidh  i  'na 
g-ràineileachd,  agusan  t-anam  a  dh'itheas 
dhith  giùlainidh  e  'aingidheachd. 

19  Agus  an  fheoil  a  bheanas  ri  Jii  sam 
bith  neòghlan,  cha'n  ithear  i;  loisgear  i 


^  bun  an  earbaiU. 
''  aigheann. 


'  oscionn  a 


ùthaiii. 


LEBHiTicus,  vn.  vm 

le  teine:  agus  a  thaobh  na  feòla,  gach 
neach  a  bhios  glan,  ithidh  e  dhith. 
^  20  Ach  an  t-anam  a  dh'itheas  do  fheoil 
ìobairt  nan  tabhartas-slth,  a  bkuineas  do'n 
Tighearn,  agus  a  neòg-hloine  air,  gearrar 
eadhon  an  t-anam  sin  as  o  'shUiag-h. 

21  Agus  an  t-anam  a  bheanas  ri  tiì  sam 
bith  neòghlan,  ri  neòg-hloine  duine,  no  ri 
ainmhidli  neògrhlan,  no  ri  g-ràineileachd 
neòghloin  sam  bith,  agus  a  dh'itheas  do 
fheoil  lobairt  nan  tabhartas-sìth  a  bhuin- 
cas  do'n  Tighearna,  g-earrar  eadhon  an 
t-anam  sin  as  o  'shhiagh'. 

22  Ag-u-s  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

23  Labhair  ri  clolnn  Israeil,  ag  ràdh, 
Saill  sam  bith  daimh,  no  caorach,  no 
g-aibhre,  cha  'n  ith  sibh. 

24  Agus  feudar  saill  ainmhidh  a  gheibh 
bàs  leis  fein'-,  agus  saill  an  ainmhidh  sin  a 
reubar  le  fìadh-bheathaichibli,  a  ghnàth- 
achadh  gu  feum  sam  bith  eile;  ach  cha'n 
ith  sibh  idir  dhith : 

_  25  Oir  ge  b'e  dh'itheas  saill  o'n  ainmh- 
idh  sin  d'an  toir  daoine  seachad  ìobairt  a 
loisgear  le  teine  do'n  Tighearna,  gearrar 
eadhon  an  t-anam  sin  a  dh'itheas  dliith 
as  o  'shhiagh. 
2Q  Agus  cha'n  ith  sibh  gnè  sam  bith 
fola,  ma's  ann  do  eimaibh  no  do  ainmh- 
idh,  annan  aonairbith  d'urn-àiteachaibh- 
còmhnuidh. 

27  Gach  anam  a  dh'itheas  gnè  sam  bith 
fola,  gearrar  eadhon  an  t-anam  sin  as  o 
'slikiagh. 

28  Aguslabhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

29  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  ag  ràdh, 
Esan  a  bheir  seachad  ìobairt  a  thabhart- 
asan-slth  do'n  Tighearna,  bheir  e  leis  a 
thabhartas  a  dh'ionnsuidli  an  Tighearna, 
do  ìobairt  a  thabhartasan-sìth. 

30  Bheir  a  làmhan  fein  leo  tabhartasan 
an  Tighearn  a  bheirearsuas  le  teine;  an 
t-saiU  maille  rls  anuchd,  so  bheir  e  leis,  a 
chumgu'n  hiaisgear  an  t-uchd  n2«r  thabh- 
artas-luaisgtc  an  làthair  an  Tighearn. 

31  Agus  loisgldh  an  sagart  an  t-saiU  air 
an  altair :  ach  bithldh  an  t-uchd  le  Aaron 
agus  le  'mhic. 

32  Agus  an  shnnean  deasbheir  sibh  do'n 
t-sagart  mar  thabhartas-togta,  do  ìob- 
airtibh  bhur  tabhartasan-sìth. 

33  Aige-san  do  mhlc  Aaroin  abheir  suas 
fuil  nantabhartas-sìth,agusan  t-saill,bith- 
idh  an  slinnean  deas  mar  a  chuibhrlonn. 

34  Oir  ghabh  mi  an  t-uchd  lualsgte  agus 
an  slinnean  togta  o  cliloinn  Israeil,  do 
ìobairtibh  an  tabhartasan-sìth,  agus  thug 
mi  iad  do  Aaron  an  sagart,  agus  d'a  mhic, 
le  reachd  siorruidh  o  mheasg  chloinn 
(sraeil. 


35  Is  e  so  cuìbhrionn  ungaidh  Aaroin, 
agus  ungaidh  a  chuid  mac,  do  thabhart- 
asaibh  an  Tlghearn  a  bheirear  suas  le 
teine,  san  là  anns  an  d'thug  e  a  làthairiad 
a  fhrithealadh  do'n  Tighearn  ann  an 
dreuchd  an  t-sagairt ; 

36  A  dh'àithn  an  Tighearn  a  tholrt 
dhoibh  o  chloinn  Israeil,  san  là  anns  an 
d'ung  e  iad,  le  reachd  siorruidh  alr  feadh 
an  glnealacha. 

37  Is  e  so  lagh  na  h-ìobalrt-loisgte,  an 
tabhartais-bhìdh,  agus  na  h-ìobairt-pheac- 
aidh,  agus  na  h-ìobairt-eusaontais,  agus 
nan  colsreagadh,  agus  lobairt  nan  tabh- 
artas-slth, 

38  A  dh'àlthn  an  Tighearna  do  Mhaois 
ann  an  sliabh  Shinai,  san  là  anns  an  d'àithn 
e  do  chloinn  Israeil  an  tabhartasan  a  thoirt 
seachad  do'n  Tighearn,  ann  am  fàsach 
Shinai. 

CAIB.  vin. 

I  Choìsrig  Maois  Aaron  agus  a  mìtic.  Xi  An  iobairt- 
pheacaidh.  18  An  ìobairt-loisgte.  22  Reithe  a' 
choisreagaidh.  31  Aite  agus  àm  an  coisreagaidh. 

GUS  Jabhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

2  Thoir  leat  Aaron  agus  a  mhic  maille 
ris,  agus  an  trusgan^  naomh,  agus  an 
oladh-ungaidh,  agus  tarbh  mar  an  ìobairt- 
pheacaidh,  agus  dà  reithe,  agus  bascaid 
do  aran  neo-ghoirtichte. 

3  Agus  cruinnich  an  coimhthional  uile 
an  ceann  a  chèlle  gu  donis  pàllliuin  a' 
cholmhthionail. 

4  Agus  rinn  Maois  mar  a  dh'àithn  an 
Tighearn  dha;  agus  chruinnicheadh  an 
coimhthlonal  r'a  chèile  gu  dorus  pàiUiuin 
a'  choimhthionail. 

5  Agus  thubhalrt  Maois  ris  a'  choimh- 
thional,  Is  e  so  an  ni  a  dh'àithn  an  Tigh- 
earn  a  dheanamh. 

6  Agus  thug  Maois  Aaron  agus  a  mhic 
leis,  agus  dh'Ionnlald  e  iad  le  h-uisge. 

7  Agus  chulr  e  alr  an  còta,  agus  chrlos- 
laich  se  e  leis  a'  chrlos,  agus  dh'eudaich 
se  e  leis  an  fhallulnn,  agus  chulr  e  'n 
ephod  alr,  agus  chrioslaich  se  e  le  crios 
rìomhaich  na  h-ephoid,  agus  cheangail  e 
rls  i  lels. 

8  Agus  chuir  e  'n  uchd-èidldli  alr;  agus 
chulr  e  anns  an  uchd-èldldh  an  Urlm  agus 
an  Tumim. 

9  Agus  chuir  e  'n  crùn-sagalrt  air  a 
cheann;  mar  an  ceudna  air  a'  chrìin-sag- 
alrt,  eadhon  air  a'  chuid-beoil  deth  chuir 
e  'n  leac  òir,  an  crìm  naomh,  mar  a 
dh'àithn  an  Tlghearna  do  Mhaois. 

10  Agus  ghabh  Maois  an  oladh-ungaidh, 
agus  dh'ung  e  'm  pàillhui,  agus  gach  ni 
a  hha  ann,  agus  naomhaich  e  iad. 

I I  Agus  chrath  e  cuid  dhlth  air  an  altair 
seachd  uairean,  agus  dh'ung  e  'n  altair, 


'  bho  'na  phobull. 
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2  saill  cairbh. 


^  èididh. 
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a^iis  a  soithichean  uile  araon '  an  soith- 
each-ionnlaid  agiis  a  chos,  a  chum  an 
naomhachadh. 

12  Agus  dhòirt  e  do'n  oladh  ung-aidh 
air  ceann  Aarom,  ag-us  dh'ung  se  e,  chum 
a  naomhachadh. 

13  Ag-us  thug  Maols  mic  Aaroin  leis, 
ag-us  chuir  e  còtaichean  orra,  ag'us  chrios- 
làich  e  iad  lecriosaibh,  ag-uschuir  eboin- 
eidean  orra,  mar  a  dJi'àithn  an  Tig-hearna 
do  Mhaois. 

14  Ag:us  thug  e  leis  an  tarbli  air  son  na 
h-ìobairt-pheacaidh,  agrus  chuir  Aaron 
agiis  a  mhie  an  làmhan  air  ceann  an 
tairbh  air  son  na  h-ìobairt-pheacaidh. 

1 5  Agus  marbh  se  e ;  agus  g-liabli  Maois 
an  fhuil,  agus  chuir  e  i  air  adhaircibh  na 
h-altarach  mu'n  cuairt  le  'mheur,  agus 
ghlan  e  'n  altair ;  agiis  dhòirt  e  'n  fhuil 
alg-  bun  na  h-altarach,  agus  naomhaich  e 
i,  a  dheanamh  rèite  oirre. 

16  Agais  ghabh  e  'n  ìgh  uile  a  bha  air  a' 
mhionach,  ag:us  an  scairt  os  ceann  nan 
àinean,  ag-us  an  dà  àra,  ag-us  an  ìgh; 
agais  loisg  Maois  ìad  air  an  altair. 

17  Ach  an  tarbh  ag-us  a  sheice,  agais 
'fheoil,  ag'us  'aolach*,  loisg-  e  le  teine  an 
taobh  a  muig-h  do'n  champ,  mar  a  dh'àithn 
an  Tig-heama  do  Mhaois. 

IS  Agus  thug  e  leis  an  reithe  air  son  na 
h-ìobairt-loisg-te :  agiis  chuir  Aaron  agus 
a  mliic  an  làmhan  air  ceann  an  reithe. 

19  Agns  mharbh  se  e;  agus  chrath 
Maois  an  fhuil  air  an  altair  mu'n  cuairt. 

20  Agrus  ghearr  e  'n  reithe  'na  mhìribh ; 
agus  loisg'Maois  an  ceann,  agus  na  mìrean, 
agus  an  t-saill. 

21  AgTis  nigh  e  am  mionach  ag:us  na 
cosan  ann  an  uisge ;  ag'us  loisg-  Maois  an 
reithe  uile  air  an  altair :  ò'ìobairt-Ioisg-te 
e,  chum  faile  chùbhraidh :  tabhartas  alr 
a  tholrt  suas  le  telne  do'n  Tig-hearn,  mar 
a  dh'àithn  an  Tig'hearna  do  JNIhaoIs. 

22  Agais  thug'  e  leis  an  reithe  elle,  relthe 
a'  choisreagaldh:  agpus  chulr  Aaron  agus 
a  mhlc  an  làmhan  air  ceann  an  reithe. 

23  Ag-us  mharbh  se  e;  agus  g'habh  Maols 
cuid  d'a  fhuil,  agus  chulr  e  i  air  bàrr 
clualse  delse  Aaroln,  agus  alr  ordalg-  a 
làimhe  delse,  ag-usairordalg^a  choise  deise. 

24  Agus  thug'  e  leis  mic  Aaroln,  ag:us 
chulr  Maois  cuid  do'n  fhuil  air  bàrr  an 
cluaise  delse,  agus  alr  crdaig:  an  làimhe 
deise,  ag^us  air  ordalg  an  coise  deise': 
agais  chrath  Maois  an  fhuil  air  an  altair 
mu'n  cualrt. 

25  Agus  g-habh  e  'n  t-saill,  ag'us  an 
t-earball,  agus  an  ìgh  uile  a  hha  air  a' 
mhlonach,  ag:us  an  scairt  os  ceann  nan 
àlnean,  ag:us  an  dà  àra*  agais  an  ìgh,  ag-us 

^  an  dà  chuid.  ^  'i?ineir,  a  ghaorr. 

air  ordagaibh  an  ìàmha  deasa,  agus  air  crdagaibh 
un  cosa  deasa.  *  an  dà  àrainn. 

'  ahhlan  ;  wafer.  Sasg.     ^  air  làmhan  a  mhac. 
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an  slinnean  deas. 

26  Agus  à  bascald  an  araln  neo-g-holrt- 
ichte,  a  hha  an  làthair  an  Tlg-hearna, 
ghabh  e  aon  bhreacag:  neo-g:hoIrtkhte, 
agTis  aon  bhreacag-  do  aran  le  h-oladh, 
agiis  aon  dearnagan%  ag-us  chuir  e  iad  air 
an  t-saill,  ag'us  alr  an  t-slinnean  deas : 

27  Agus  chulr  e  'n  t-Iomlan  alr  làmhan 
Aaroln,  agus  alr  làmhan  a  chuid  mac^ 
agus  lualsg:  e  lad  mar  thabhartas-luaisg-te 
an  làthalr  an  Tig-hearn. 

28  Ae:us  g:habh  Maols  iad  bhàrr  an  làmh, 
agus  loisg  e  iad  alr  an  altalr  os  ceann  na 
h-ìobalrt-Ioisgle ;  hu  tabhartas-colsreag- 
aidh  lad  a  chum  fàile  chubhraldh ;  tabhart- 
as  alr  a  thoirt  suas  le  telne  do'nTighearn. 

29  Agus  g-habh  Maois  an  t-uchcl,  ag-us 
luaisg:  se  e  mar  thabhartas-lualsgte  an 
làthalr  an  Tlg-hearna :  b'e  culbhrlonn 
Mhaols  e  do  relthe  a'  cliolsreag-didh ;  mar 
a  dh'àlthn  an  Tig^hearna  do  Mhaois. 

30  Ag-us  g-habh  Maois  cuid  do'n  oladh- 
ung-aldh,  ag:us  do'n  fhull  a  hha  air  an 
altair,  ag:us  chrath  e  alr  Aaron  i ;  air 
'eudach,  agiis  air  a  mhic,  ag-us  air  eudach 
a  mhac  mallle  rls :  ag:us  naomhalch  e 
Aaron,  agus  'eudach,  ag'us  a  mhlc,  agus 
eudach  a  mhac  mallle  ris. 

31  Ag-us  thubhairt  Maois  rl  h-Aaron,  a 
g-us  r'a  mhic,BruIchibh  an  flieoll  aig  doms 
pàlUiuIn  a'  choìmhthlonail,  agus  ann  an 
sln  ithlbh  i  lels  an  aran  a  ta  ann  am  bas- 
caid  a'  cholsreagaidh',  mar  a  dh'àlthn 
mlse,  ag  radh,  Ithldh  Aaron  agus  a  mhic  i. 

32  Agus  an  nl  sin  a  dh'fhàgar  do'n  fheoll 
agus  do'n  aran,  lolsgldh  sibh  le  telne. 

33  Agus  alr  dorus  pàilliuln  a'  cholmh- 
thlonail  cha  tèld  sibh  a  mach  rè  sheachtt 
làlthean,  gus  am  bi  làlthean  bhur  cols- 
reagaidh  air  an  crìochnachadh^ :  oir  rè 
sheachd  làithean  colsrlgldh  e  sibh. 

34  Mar  a  rlnn  e  'n  diugh,  mar  sin  dh' 
àlthn  an  Tighearna  bhi  deanta,  a  dhean 
amh  rèlte  alr  bhur  son. 

35  Uime  sin,aIgdoruspàIlliuin  a'  cholmh- 
thlonail  fanaldli  slbh  a  là  agus  a  dh'oldh- 
che.rè  sheachd  làlthean,  agus  colmhldldh^ 
sibh  freasdal'"  an  Tighearna,  chum  nach 
falgh  slbh  bàs :  olr  Is  ann  mar  sin  a  thug- 
adh  àlthne  dhomhsa. 

36  Agus  rlnn  Aaron  agus  a  mhlc  na 
h-uile  nlthe  a  dh'àlthn  an  Tighearna  le 
làimh  Mhaois. 

CAIB.  IX. 

1,  8  lohairt -pheacaidh  agiis  ìohairt-loisgte  Aaroia 
air  a  shonfèin,  agus  air  son  an  t-sluaigh.  23  .4?! 
sluagh  air  am  beannachadh.  2-t  Thàinig  teine 
macli  o'n  Tighearn  air  an  aUair. 

AGUS  alr  an  ochdamh  là  ghairm 
Maois  air  Aaron  agus  alr  a  mhlc,  agus 

"  nan  nithe  coisrigte.  ^  gìts  an  là  anns  an- 

crìochnaich  làiiàean  hhur  coisreagaidh.  Eabh. 
^  gleidhtdÌL  1"  cùram,  ordugh. 
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air  seanairibh  Israeil ; 

2  Agus  tluibhairt  e  rl  h-Aaron,  Gabli 
dhuitfèin  laogli  òg'chum  ìobart-pheacaidh, 
agus  reithe  chiim  lobairt-loisgte,  g-un 
g-haoid,  agus  thoir  seachad  iad  an  làthair 
an  Tighearn. 

3  Ag-us  labhraidh  tu  ri  cloinn  Israeil,  ag 
ràdh,Gabiiaibh-se  meanndona  gabhraibh 
chum  ìobairt-piieacaidh ;  aguslaogh,  agus 
uan,  le  chtìle  do'n  cheud  bhliadhna',  g'un 
ghaoid,  a  chum  ìobairt-loisgte  ; 

4  Mar  an  ceudna  tarbli  agus  reithe,  mar 
thabhartasan-slth,  a  chum  an  ìobradh  an 
làthair  an  Tighearn;  agus  tabhartas-bìdh 
measg-ta  le  h-oladh:  oir  an  diugh  foill- 
sichidli  an  Tig-liearn  e  fèin  dhuibh. 

5  Agus  thug'  iad  an  ni  s'm  a  dh'àithn 
Maois  gu  beulaobh  pàilliuin  a'  choimh- 
thionail :  agus  thàinig  an  coimhthional 
uile  am  fagus,  agus  sheas  iad  an  làthair 
an  Tighearn. 

6  Agus  thubhairt  Maois,  Is  e  so  an  ni  a 
dh'àithn  anTighearna  gu'n  deanadh  sibh: 
agus  foillsichear  glòir  an  Tig^hearna 
dhuibh. 

7  Agus  thubhairt  Maois  ri  h-Aaron, 
Imich  a  dli'ionnsuidh  na  h-altarach,  agus 
ìobair  t'ìobairt-pheacaidh,  agus  t'ìobairt- 
loisgte,  agus  dean  rèite  air  do  slion  fèin, 
ag'us  air  son  an  t-sluaigh:  agus  thoir  suas 
tabhartas  an  t-sluaigh,  agus  dean  rèite  air 
an  son,  mar  a  dh'àithn  an  Tighearna. 

8  Chaidh  Aaron  uime  sin  a  dii'ionnsuidb 
na  h-altarach,  agus  mharbh  e  laogh  na 
h-ìobairt-pheacaidh,  a  hha  aa-  a  shon  fèin. 

9  Agus  thug  mic  Aaroin  an  fhuil  d'a 
ionnsuidli ;  agus  thum-  e  a  mheur  san 
fhuil,  agus  chuir  e  air  adhaircibh  na 
h-altarach  i,  agus  dliòirt  e  mach  an  fhuil 
aig  bun  na  h-altarach. 

10  Ach  an  t-saill  agus  na  h-airnean,  ag'us 
an  scairt  os  ceann  àmean  na  h-ìobairt- 
pheacaidh,  loisg  e  air  an  altair,  mar  a 
dh'àithn  an  Tighearna  do  Mhaois. 

11  Agus  an  fheoil  agus  an  t-seice  loisg-e 
le  teine,  an  taobh  a  muigh  do'n  champ. 

12  Agus  mharbh  e  'n  ìobairt-Ioisgte; 
agus  thug  mic  Aaroin  an  fhuil  d'a  ionn- 
suidh,  agus  chrath  e  i  air  an  altair  mu'n 
cuairt. 

13  Agiis  thug  iad  an  ìobairt-loisgle  d'a 
ionnsuidh,  maille  r'a  mìribh,  agus  an 
ceann ;  agus  loisg  e  iad  air  an  altair. 

14  Agus  nigh  e  am  mionach  agus  na 
cosan,  agus  loisg-  eia<^air  an  ìobairt-Ioisgte 
air  an  altair. 

15  Agustliug-eleistabhartasan  t-sluaigh, 
agus  ghabh  e  meann  na  h-ìobairt-pheac- 
aidh^  a  hha  air  son  an  t-sluaigh,  agiis 
mharbh  se  e,  agus  thug  e  suas  e  air  son 
peacaidh,  mar  a'  cheud  ìobairt. 


lìliadìina  dh'aois.  -  iliom,  bhog. 

^  o'  gìiahhar  a  bha  'na  h-hbairt-phcacaidh. 
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16  Agus  thug'  e  leis  an  ìobairt-loisgte,. 
agus  dh'ìobair  e  i  do  rèir  a'  ghnàtha'. 

17  Agus  thug  e  leis  an  tabhartas-bìdli,. 
agus  lìon  e  a  dhorn  as,  agus  loisg  e  air  an 
altair  e,  a  thuilleadh  air  iobairt-loisgte 
maidne. 

18  Mharbh  e  mar  an  ceudna  an  tarbh, 
agus  an  reithe,  mar  ìobairt  nan  tabhart- 
asan-sith,  a  hha  air  son  an  t-sluaigh;  agus 
thug  mic  Aaroin  d'a  ionnsuidh  an  fhuil, 
agus  chrath  e  i  air  an  altair  mu'n  cuairt. 

19  Agus  saill  an  tairbh,  agus  earball  au 
reithe,  agus  an  ni  sin  a  ta  còmhdachadli 
a'  mhionaich,  agus  na  h-airnean,  agus  an 
scairt  os  ceann  nan  àinean. 

20  Agus  chuir  iad  an  t-saill  air  na 
h-uchdaibh,  agus  loisg  e  'n  t-saill  air  an 
altair. 

21  Agus  na  h-uchdan  agus  an  slinnean 
deas  luaisg  Aaron  mar  thabhartas-Iuaisgte 
an  làthair  an  Tighearna,  mar  a  dh'àithn 
Maois. 

22  Agus  thog  Aaron  suas  a  làmha  chum 
an  t-sluaigli,  agusbheannaich  e  iad;  agus 
thàinig  e  mias  oiobradh  na  h-iobairt-pheac- 
aidh,  agus  na  h-iobairt-loisgte,  agus  nan 
iobairtean-sith. 

23  Agus  chaidh  Maois  agus  Aaron  _a 
steach  do  phàilliun  a'  choimhthionail, 
agus  thàinig  iad  a  mach,  agus  bheannaich 
iad  an  sluagh :  agus  dh'fhoiUsicheadh 
glòir  an  Tighearna  do'n  t-sluagh  uile. 

24  Agus  thàinig  teine  a  mach  o  làthair 
an  Tighearn,  agus  loisg-  e  air  an  altair  aii 
iobairt-Ioisgte,  agiisant-saill:  agiischunn- 
aic  an  sluagh  iiile  e,  agus  rinn  iad  gàir» 
agus  thuit  iad  air  an  aghaidh. 

CAIB.  X. 

1  Nadah  agus  Ahihu  air  an  ìosgadh.  8  Ftnn  air  a 
thuirmeasg  do  na  sagairt,  an  uair  a  rachadh  iad  a 
iieach  do  bhùth  a'  choimlithionaiì,  Sjc. 

GUS  g-habh  Nadab  agus  Abihu,  mic 
Aaroin,  gach  fear  diubh  a  thùiseir^ 
agus  chuir  iad  teine  ann,  agus  chuir  iad 
tùis  air,  agus  thug  iad  suas  am  fianuis  an 
Tighearna  teine  coimheach,  nach  d'àitlm 
e  dhoibh. 

2  Agus  chaidh  teine  mach  o  làthair  an 
Tighearn,  agus  loisg  e  suas^  iad,  agus 
fhuair  iad  bàs  an  làthair  an  Tighearn. 

3  An  sin  thiibhairt  Maois  ri  h-Aaron,  Is 
e  so  an  ni  a  labhair  an  Tighearn,  ag:  ràdh, 
Annta-san  a  thig  am  fagus  dhomh  naomh- 
aichear  mise,  agus  an  làthair  ant-sluaigh 
uile  glòraichear  mi.  Agus  dh'fhan  Aaron 
'na  thosd. 

4  Agus  ghairm  Maois  air  Misael  agus 
air  Elsaphan,  mic  Udsieil,  bràthar  athar 
Aaroin,  agus  thubhairt  e  riu,  Thigibh  am 
fagus,  giùlainibh  bhur  bràithrean  o  fhian- 


*  a  reir  an  orduigh,  mar  hu  chòir. 

6  a  shoilhrach-tùise.       "  dh'iih  e  suas.  Eabh, 
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uis  aii  lonaid naolmh  a  mach  as  a'  champ. 

5  Ae:us  chaidh  iad  am  fag-us,  agus  g-hiùl- 
aìn  iad  'nan  còtaichibh  iad  a  mach  as  a' 
champ,  mar  a  thubhairt  Maois. 

6  Agrus  thubhairt  Maois  ri  h-Aaron,  ag-us 
ri  h-Eleasar,  ag-us  ri  h-Itamar,  a  mhic,  Na 
rìiisg-ibli  bhur  cinn,  agus  na  reubaibh  bhur 
n-eudach,  air  eag-al  g^u'm  faigh  sibh  bàs, 
agrusaireagal  gu'ntig  fearg'  air  an  t-shiagh 
uile ;  ach  deanadh  bhur  bràithre,  tig-h  Is- 
raeil  uile,  tuireadh'  air  son  an  losgaidh  a 
las  an  Tighearn. 

7  Agus  cha  tèid  sibli  a  mach  air  donis 
pàilHuin  a'  choimhthionail,  air  eagal  gu'm 
faigh  sibh  bàs:  oir  a  oladh-ungaidh 
an  Tighearn  oirbh.  Agus  rinn  iad  a  rèir 
focail  Mhaois. 

8  Agus  labhair  an  Tlghearna  rl  h-Aaron, 
ag  ràdh, 

9  Na  h-òl  fìon  no  deoch  làidir^  thu  fèin, 
no  do  mhic  maille  riut,  an  uair  a  thèid  sibh 
a  steach  do  phàiniun  a'  choimhthionail, 
air  eagal  gu'm  faigh  sibh  bàs :  hithidh  e 
'na  reachd  bith-bhuan  air  feadh  bhur 
gmealacha. 

10  Agus  a  chum  gu'n  cuir  sibh  eadar- 
dhealachadh  eadar  naomha  agus  mi- 
naomha,  agus  eadar  neòghlan  agus  glan; 

11  Agus  a  chum  gu'n  teagaisg  sibh  do 
chloinn  Israeil  na  h-orduighean^  uile  a 
labhair  an  Tighearna  riu  le  làimhMhaois. 

12  Agus  labhair  Maois  ri  h-Aaron,  agus 
ri  h-Eleasar,  agus  ri  h-Itamar,  a  mhic  a 
dh'fhan  òeò,  Gabhaibh  an  tabhartas-bìdh 
a  dh'fhàgadh  do  thabhartasaibh  an  Tigh- 
earn  air  an  toirt  suas  le  teine,  agus  ithibh 
e  gun  gholrteachadh  làimh  ris  an  altair; 
olr  a  ta  evo  naomha. 

13  Agus  Ithidli  sibh  e  san  lonad  naomh, 
a  chlonn  giir  e  do  dhhghe  e  agus  dh'ghe 
do  mhac,  do  thabhartasaibh  an  Tighearn 
air  an  toirt  suas  le  telne :  oir  Is  ann  mar 
sin  a  dh'àithneadh  dhomhsa. 

14  Agus  an  t-uchd  kiaisgte  agus  an 
sllnnean  togta  Ithidh  sibh  ann  an  ionad 
glan ;  thu  fèin,  agus  do  mhlc,  agus  do 
nigheana  mallle  riut:  oir  is  iad  do  dhhghe 
iad,  agus  dlighe  do  mhac,  a  thugadh 
dholbh  à  ìobalrtibh  tabhartasan-sìth 
chloinn  Israeil. 

15  An  slinnean  togta,  agus  an  t-uchd 
lualsgte,  maille  ris  na  tabhartasaibh  alr 
an  toirt  suas  le  teine  do'n  t-saill,  bheir  lad 
leo  gus  a  iuasgadh  mar  thabhartas-Viaisgte 
an  làthalr  an  Tlghearn ;  agus  Is  leats'  e, 
agus  le  d'  mhic  maiUe  riut,  le  reachd 
bith-bhuan,  mar  a  dh'àithn  an  Tighearn. 

16  Agus  dh'iarr  Maois  gu  dlchlollach 
meannnah-ìobairt-pheacaidh,agus,feuch, 
lolsgeadh  e :   agus  bha  fearg  alge  ri 


'  canidh.        ^  làdair.        ^  siàluis,  àiiheantan. 
^  chòir.         5  crodhan.      6  a  sgoìlieas  sgoltadh 
mn  ioiigan.  Eabh.  '  cìiagnas.  Eir. 

*  a  chionn  gu'n  cnàmh  e  a'  cliìr,  ach  nacìi  roinn 
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h-Eloasar  agus  ri  h-Itamar,  mic  Aaroini, 
a  dh'fhàgadh  beà,  ag  ràdh, 

17  C'ar  son  nach  d'Ith  sibh  an  ìobairt- 
pheacaidh  san  ionad  naomh,  do  bhrìgh  gu 
bheil  i  ro  naomh,  agus  thug-  Dia  dlniibh  " 
a  ghiùlan  alngidheachd  a'  choimhtliionail, 
a  dheanamh  rèlte  alr  an  son  am  fìanuis 
an  Tighearn  ? 

18  Feuch,  cha  d'thugadh  afuil  a  steach 
an  taobh  a  stigh  do'n  ionad  naomh  :  bu. 
chòir  dliuibh  gu  deimhin  a  h-itheadh  san 
ionad  naomh,  mar  a  dh'àithn  mise. 

19  Agus  thubhairt  Aaron  ri  Maois,. 
Feuch,  an  diugh  thug  iad  suas  an  ìobairt- 
pheacaidh,  agus  an  lobairt-loisgte,  an 
làthair  an  Tighearn;  agus  thachalr  an. 
leithidean  sln  do  nithibh  dliomhsa  ;  agus 
nam  bithinn  air  itheadh  na  h-ìobairt- 
pheacaidh  an  diugh,  an  gabhta  rithe  aii- 
làthair  an  Tighearn  ? 

20  Agus  an  uair  a  chuala  Maois  sin,  bha 
e  toIHchte. 

CAIB.  XI. 

I,  4  Mu  bhealhaichibh  glan,    13  agits  mu  hhealh- 
aichibh  ncòghlan. 

GUS  labhair  an  Tighearna  rl  Maois, 
agus  ri  h-Aaron,  ag  ràdh  liu, 

2  Labhraibh  ri  clolnn  Israeil,  ag  ràdh,. 
Is  iad  so  na  beathalchean  a  dli'itheas  sibh 
do  na  h-uile  ainmhldhlbh  a  ta  air  an  tal- 
amh. 

3  Gach  aon  a  roinneas  an  longa^  agus 
a  sgoilteas  an  ladhar^  agus  a  chnàmhas'' 
a'  chìr,  am  measg  nan  ainmhidh,  sln  Ithidh 
sibh. 

4  Ach  iad  so  cha'n  ith  sibh,  dhiubhsan 
a  chnàmhas  a'  chìr,  no  dhiubhsan  a  roinn- 
eas  an  longa :  mar  an  càmhal,  a  chionn 
ged  a  chnàmh  e  a'  chìr,  nach  roinn  e  an 
ionga' ;  neòghlan  tha  e  dhuibh. 

5  Agus  an  coinean,  a  chionn  ged  a  chnàmh 
e  a'  chìr,  nach  rolnn  e  an  longa :  neòghlan 
tha  e  dhuibh. 

6  Agus  a'  mhalgheach^,  a  chlonn  ged  a 
chnàmh  I  a'  chìr,  nach  rolnn  i  an  longa ; 
neòghlan  tha  i  dhuibh. 

7  Agus  a'  mhuc,  a  chionn  ged  a  roinn  i 
an  ionga,  agus  ged  a  sgoilt  I  an  hidhar, 
gldheadh  nach  cnàmh  *  a'  chìr;  neòghlan 
tha  I  dhuibh. 

8  D'am  feoil  cha'n  Ith  slbh,  agus  r'an 
cairbh'"  cha  bhean  sibh ;  neòghlan  tha  iad 
dhuibh. 

9  lad  so  Ithidh  sibh,  dhiubhsanulle  ata 
snah-ulsgeachaibh  :  gach  ?ìi  air  am  bheil 
itean"aguslannanannsnah-ulsgeaclialbh, 
anns  na  cuantalbh'",  agus  anns  na  h-aimh- 
nichlbh,  lad  sin  Ithidh  slbh. 

10  Agiis  gach  ni  alr  nach  'eil  Itean  no 
lannan  anns  na  cuantaibh,  agus  anns  na 

e  'ji  ionga.  ^  a'  mlwighcach,  an  gearr-fhiadh.. 

1"  closacìì,  conablach,  corp  murbh. 
".s^ioMan;  eiteach.  Eir.  '-fairgibh. 
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h-aimhnichibh,  do  gach  m  ag'hhiaiseas  sna 
h-uisgeachaibh,  agus  do  g-ach  ni  beò a  ta 
Sna  h-uisgeachaibh ;  'nan  gràineileachd 
bithidh  iad  dhuibh: 

11  Eadhon'nan  g-ràineileachdbithidh  iad 
dhuibh:  d'amfeoil  cha'nithsibh,agusd'an 
cairbh  gabhaidh  sibh  gràin. 

12  Gach  ni  air  nach  'eil  itean  no  lannan 
anns  na  h-uisgeachaibh,'na  ghràineileachd 
hithidh  sin  dhuibh. 

13  Agus  dhiubh  so  gabhaidh  sibh  gràin 
am  measgnan  eun- ;  cha'n  ithear  iad,  'nan 
gràineileachd  Iha  iad:  an  iolair'*,  agus  an 
cnaimh-bhristeach'',  agus  an  iolair-uisge*, 

14  Agusamfang^  agus  an  clamhan'  a 
reir  a  ghnè ; 

15  Gach  fitheach  a  i'eir  a  ghnè  ; 

16  Agus  a'  chailleach-oidliche^  agus  an 
t-seabhag-oidhche^  agus  a'  chuach'", 
agus  an  t-seabhag"  a  rèir  a  gnè, 

17  Agus  a'  chailleach-oidhche  bheag'-, 
agusanscai'bh",  agus  a'  chailleach-oidh- 
che  mhòr'\ 

1 8  Agus  an  eala  agus  am  pelican,  agus 
an  iolair-fliionn 

1 9  Agus  a'  chorra-bhàn,  agus  a'  chorra- 
g-hlas"  a  rèir  a  gnè,  agus  an  t-adharcan- 
luachrach'^  agus  an  ialtag. 

20  Bithidh  gachni  snàigeach  adh'iteal- 
aicheas'",  agus  a  dh'imicheas  aircheithir 
chosan,  'na  ghràineileachd  dhuibh. 

21  Ach  iad  so  feudaidh  sibh  itheadh,  do 
gach  ni  snàigeach'"'  a  dh'itealaicheas,  agus 
a  dh'imicheas  air  cheithir  chosan,  aig  am 
bheil  hiirgneanosceann  a  throidhean",  gu 
"ieum  leo  air  an  tahimh. 

22  Eadhon  iad  so  dhiubh  feudaidh  sibh 
itheadh :  an  locust  a  rèir  a  ghnè,  agus  an 
Jocust  maol  a  rèir  a  glmè,  agus  an  daoP'^  a 
rèir  a  ghnè,  agus  an  leumnach  uaine  a  rèir 
a  ghnè. 

23  Ach  bithidh  gach  ni  'eile  snàigeach  a 
dh'iteakucheas,aigambheil  ceithirchosan, 
'na  gràineileachd  dhuibh. 

24  Agus  air  an  son  sinbithidh  sibhneò- 
ghlan :  gach  neach  a  bheanas  r'an  cairbh, 
bithidh  e  neòghlan  gu  feasgar. 

25  Agus  ge  b'e  air  bith  a  ghiùlaineas  a 
hheag  d'an  cairbh,  nighidh  e  'eudach,  agus 
bithidh  e  neòghlan  gu  feasgar. 

26  Bithidh  cairbh  gach  ainmhidh  a 
roinneas  an  ionga,  agus  nach  sgoilt  an 
ladhar,  agus  nach  cnàmh  a'  chìr,  neòghlan 
dhuibh:  gach  neach  a  bheanas  riu,  bith- 


'  anam  beò.  Eabli.  ^  eunlaith.  3  amfìreun. 
^  iolair  mhòrna  mara ;  ossifrage.  Sasg.  peres.  Eabh. 
*  an  t-iasgair  cairneach  ;  ghadsniah,  Eabh. 

preachan  ingneach,  prcaclian  criosach.  Eir.  vul- 
lure.  Sasg.  doah.  Eabh.  '  Idte.  Sasg.  aiah.  Eabh. 
8  a'  chomliachag.  "  iachmas.  Eabh. 

a'  chuthag;  shachaph.  Eabh.  "  an  t-seobhag. 
'2  coos.  E.ibh.  shalach.  Eabh. 

l<  ianshuph.  Eabh.    '5  Hnshemeth.  Eabh.  iolair- 
thimchioHach ;  gier-eagìc.  Sasg.    rackam.  Eabh. 
^"^  a'  chiirr  ;  anaph.  Eabh. 
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idh  e  neòghlan. 

27  Agus  ge  b'e  air  bith  a  dh'imicheas 
air  a  mhàgaibh,  am  measg  nan  iiile 
bheathaichean  a  dh'imicheas  air  cheithir 
chosan,  bithidh  e  neòghlan  dhuibh;  gach 
neach  a  bheanas  r'an  cairbh  bithidh  c 
neòghlan  gu  feasgar. 

28  Agus  esan  ghiùlaineas  an  cairbh, 
nighidh  e  'eudach,  agus  bithidh  e  neòghlan 
gu  feasgar  ;  neòghlan  tha  iad  dhuibh. 

29  Agus  bithidh  iad  so  neòghlan  dhuibh 
am  measg  nan  nithe  snàigeach  a  shnàigeas 
air  an  talamh  :  an  neas-\  agus  an  luch, 
agus  an  crocodeir"^^  a  rèir  a  ghnè, 

30  Agus  am  tìread^^  agus  an  cameleon", 
agus  an  dearc-kjachrach^,  agus  an  t-seilch. 
eag-',  agus  am  famli^. 

31  Tha  iad  sin  neòghlan  dhuibh  'nam 
measg-san  uile  ashnàigeas:  gachneach  a 
bheanasriu,  'nuaira  bhios  iad  marbh,bith- 
idh  e  neòghlan  gu  feasgar. 

32  Agus  gach ni  airan  tnkah-aon  diubh, 
'nuair  a  bhios  e  marbli,bithidheneòghlan; 
co  dhiubh  is  soitheach  fìodha  sam  bith  e, 
no  eudach,  no  croicionn,  nosac:  feumaidh 
gach  soitheach  anns  an  deanar  obair  sam 
bith,  a  bhi  air  a  chur  ann  an  uisge,  agus 
bithidh  e  neòghlan  gu  feasgar;  an  sm 
bithidh  e  glan. 

33  Agus  a  thaobh  gach  soithich  creadha, 
anns  an  tuit  a  h-aon  diubh,  bithidh  gach  ni 
a  ta  ann  neòghlan;  agus  brisidh  sibh  e. 

34  Do  gach  uile  bhiadh  a  dh'ithear,  bith- 
idh«TO  biadh  sin  airantiguisge,  neòghlan, 
agus  bithidh  gach  deoch  a  dh'òlar  ann  an 
soitheach  sam  bith,  neòghlan. 

35  Agus  bithidh  gach  ni  air  an  tuit  a 
bheag  d'an  cairbh,  neòghlan ;  ina' s  amh- 
uinn  e,  no  coireacha",  brisear  sìos  iad: 
neòghlan  tha  iad,  agus  neòghlan  bithidh 
iad  dhuibh. 

36  Gidheadh  bithidh  fuaran  no  tobar*^ 
anns  am  bi  pailteas  uisge,  glan :  ach  bith- 
idh  an  ni  sin  a  bheanas  r'an  cairbh, 
neòghlan. 

37  Agus  ma  thulteas  a  bheag  d'an  cairbh 
air  sìol-cuir  sam  bith,  a  bhios  r'a  chur, 
bithidh  e  glan. 

38  Ach  ma  chuirear  uisge  sam  hith  air 
an  t-sìol,  agus  gu'n  tuit  a  bheag  d'an 
cairbh  air,  neòghlan  hithidh  e  dhuibh. 

39  Agus  ma  bhàsaicheas  ainmhidh  sam 
bith  d'am  feud  sibh  itheadh,  bithidh  esan  a 
bheanas  r'a  chairbh  neòghlan  gu  feasgar. 


upupa  :  ducipath.  Eabh. 
'"  gaclì  creutair  sgiathach  a  ghluaiscas, 
2°  snàigheach.  Eir.  -'  ihroigìiean,  spàgan. 

saìeghain.  Eabh.  -■^  amfinrmanfcoir ; 

chagab.  Eabh.    "*  a7i  nas,an  easog ;  choled.  Eabh, 

nilebheist  an  fhàsaich;  land-crocodile.  Sasg. 
tzab.  Eabh.  "'&ferret.  Sasg.  aiiakah.  Eabh. 

coach.  Eabh.  lelaah.  Eabh. 

chomet.  Eabh.  tinshameth.  Eabh. 

ùitean  air  son  phoitcan  no  phrcisean.  iiob 

sl.ochd. 
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40  Agxìs  esan  a  dh'itheas  d'a  chairbh, 
nig'hidh  e  'eudach,  agusbithidhe  neòghlan 
giì feasgar :  esan mar an ceudna ag-hiùlain- 
eas  a'  chairbh,  nighidh  e  'eudach,  agus 
bithidh  e  neòg'hlan  g-u  feasgar. 

41  Agus  hithidh  gach  ni  snàigeacli  a 
shnàigeas  air  an  talamh,  'na  ghràineil- 
eachd:  cha'n  ithear  e. 

42  Gach  ni  a  dh'imicheas  air  a'  bhroinn, 
agus  gach  ni  a  dh'imicheas  air  cheithir 
ehosan,  no  ge  b'e  air  bith  aig  am  bheil 
tuilleadh  chosan  am  measgnan  uile  nithe 
.snàigeach  a  shnàigeas  air  an  talamh ;  cha'n 
ith  sibh  iad,  oir  is  gràineileachd  iad. 

43  Cha  dean  sibh  sibh  fein  gràineil  le  ni 
snàigeach  sam  bith  a  shnàigeas,  cha  mhò 
ni  sibh  sibh  fein  neòghlan  leo,  air  chor  is 
gu'n  truaillear  sibh  leo. 

44  Oir  is  mise  an  Tighearna  bhur  Dia : 
naomhaichidh  sibh  air  an  aobhar  sin  sibh 
fèin,  agus  bithidh  sibh  naomha ;  oir  a  ta 
mise  naomha :  agus  cha  truaill  sibh  sibh 
fèin'  le  ni  snàigeach  sam  bith  a  shnàigeas 
air  an  talamh. 

45  Oir  is  mise  an  Tigheam  a  thug  sibhse 
a  mach  à  tìr  na  h-Eiphit,  gu  bhi  am  Dhia 
agaibh  ;  bithidh  sibhse  uime  sin  naomha, 
oir  a  ta  mise  naomha. 

46  Is  e  so  lagh  nan  alnmhidh,  agus  nan 
eunlaith,  agus  gach  dìiir"  bheò  aghhiaiseas 
anns  na  h-uisgeachaibh,  agvis  gach  dùil  a 
shnàigeas  air  an  talamh  : 

47  A  chur  deal  achaidh  eadar  an  neòghlan 
agus  an  glan,  agus  eadar  am  beathach  a 
dh'fheudar  itheadii,  agus  am  beathach 
nach  feudar  itlieadh. 

CAIB.  XII. 

1  Neòghloine  bhan  an  dèigh  hreith  cìoinne,  6  agus 
an  ìobairtean. 

AGUS  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

2  Labhair  ri  cloìnn  Israeil,  ag  ràdh,  Ma 
dh'fhàsas  bean  torrach,  agus  gu'm  beir  i 
mac,ansinbithidhineòghlan  seachd  làith- 
ean ;  a  rèir  làithean  a  dealachaidli  air  son 
a  h-anmhuinneachd^  bithidh  i  neòghlan. 

.3  Agus  air  an  ochdamh  là  timchioll- 
ghearrar  feoil  a  roimh-chroicinn. 

4  Agus  fanaidh  i  an  sln  tri  làithe  deug  'ar 
fhichead ann  am  fuil  a  glanaidh :  chabhean 
i  ri  ni  naomha  sam  bith,  agus  cha  tig  i 
steach  do'n  ionad  naomha,  gus  an  coimh- 
lionar  làithean  a  glanaidh. 

5  Ach  ma  bheireas  i  leanabh  nighinn,  an 
sinbithidh  i  neòghlandà  sheachduin,  mar 
'nadealachadh:  agus  fanaidhi  ann  amfuil 
a  glanaidh  tri  fichead  agns  sè  làithean. 

6  Agus  an  uaira  choimhhonar  hiithean  a 
glanaidh  air  son  mic,  no  air  son  nighinn, 
bheir  i  uan  do'n  cheud  bhliadhna  chum 
iobairt-loisgte,  agus  columan  òg,  no  eun 


'  hhur  n-anamanna.  Eabh. 
'  laigse.         *  ruidh,  dhòrtadh. 
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2  creutair. 
^  scab. 


turtuir  clium  ìobairt-pheacaidh,  gu  donis 
pàilhuin  a'  choimhthionail,  a  dh'ionnsuidh 
an  t-sagairt : 

7  Agus  bheir  e  seachad  e  an  làthair  an 
Tighearn,  agus  ni  e  rèite  air  a  son,  agus- 
glanar  i  o  ruith^  a  fola,  Is  e  ao  an  lagh  air 
a  son-sa  a  blieireas  mac  no  nighean. 

8  Agus  mur  urrainn  i  uan  a  thoirt  leatha,. 
an  sin  blieir  i  leatha  dà  thurtur,  no  dà  cho- 
hmian  òg;  fear  dhiubh  chum  ìobairt- 
loisgte,  agus  am  fear  eile  chum  ìobalrt 
pheacaldh  ;  agus  ni  an  sagart  rèlte  alr  a 
son,  agus  bithidh  i  glan. 

CAiB.  xni. 

1  Na  riaghailtcan  agus  na  comharan  leis  an  aithnìch' 
an  sagart  plàigh  na  luihhre. 

AGUS  labhalr  an  Tighearna  ri  Maois 
agus  ri  h-Aaron,  ag  ràdh, 

2  'Nuair  a  bhios  aig  dulne  ann  an  croi- 
cionn  'fiieòla  atadh,  no  guirein^  no  ball''' 
soilleir,  agus  gu'm  bi  e  ann  an  crolcionn 
'fheola  cosmhuil  ri  plàlgh  lulbhre ;  an  sin. 
bheirear  e  gu  h-Aaron  an  sagart,  no  gu' 
h-aon  d'a  mhic,  na  sagartan. 

3  Agus  amhaircidh  an  sagart  air  a'  phlàigh 
ann  an  croiclonn  'fheòla;  agus  an  vaira. 
bhios  am  fionnadh  sa'  phlàigh  alr  tlonn- 
dadii'  gu  bàn,  agus  a  hhios  a'  phlàlgh  r'a 
faicinn  ni's  doimhne  na  croicionn 'fheòla ; 
is  plàigh  lulbhre  a  th'ann :  agus  amhalrc- 
idh  an  sagart  alr,  agus  gairmldhe*  neò- 
ghlan  e. 

4  Ach  ma  tha  am  ball  soilleir  ann  an 
crolclonn  'fheòla  bàn,  agus  gun  e  bhi  r'a 
fhaiclnn  ni's  doimhne  na  'n  crolclonn,  agus 
gun  'fliionnadh  bhi  air  tlonndadh  gu  bàn; 
an  sin  druldldh  an  sagart  a  stlgh  esan  air 
aìn  hheil  a'  phlàlgh  seachd  làlthean. 

5  Agus  amhaircidh  an  sagart  air,  alr  an 
t-seachdamh  là ;  agus,  feuch,  ma  tha 
phlàigh  'na  shealladh  air  stad,  agus  gun 
a'  phlàlgh  bhl  sgaoileadh  sa'  chrolcionn ; 
an  sin  druldldh  an  sagarta  stlgh  e  seachd 
làithean  eile. 

6  Agus  amhaircldh  an  sagart  air  a  rls 
alr  an  t-seachdamh  là,  agus,  feuch,  ìna 
bhios  a'  phlàigh  càil-èigin'''  dorcha,  agus 
nach  'eil  a'  phlàigh  alr  sgaolleadh  sa' 
chroicionn,  gairmidh  an  sagart  glan  e : 
cha'n'eil  ann  ach  gulrein ;  agus  nlghidh  e 
'eudach,  agus  blthidh  e  glan. 

7  Ach  ma  sgaoll  an  guireln  gu  mòr  a 
mach  sa'  chi'oiclonn,  an  dèigh  dha  bhi  air 
'fhaiclnn  lels  an  t-sagart  a  chum  a  ghlan- 
aidh ;  chithear  e  rìs  lels  an  t-sagart. 

8  Agus  amhalrcidh  an  sagart  air,  agus, 
feuch,  ma  tha  'n  guirein  alr  sgaoileadh 
sa'  chrolclonn,  an  sln  galrmidh  an  sagart 
e  neòghlan:  is  luibhre  a  th'  ann, 

9  An  ualr  a  bhlos  plàigh  luibhre  air 
duine,  an  sin  bhelrear  e  chum  an  t-sagairt" 


6  leus,  '  iompochadh,  atharrachadh,  caochladh 
"  cuirldh  c  'n  ccill.  '  ni-eigin,  racd-eigiv. 
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10  Ag-us  amhaircidh  an  sagart  air: 
!ìg\\s,  f'euch,  ìna  tha  atadh  bàn  sa'  chroic- 
ionn,  agus  gu'n  do  thionndaidh  e  am 
fionnadh  gu  bàn,  ag-us  gu'm  bheìl  feoil 
bheò  dhearg  san  atadh, 

11  Is  seann  luibhre  a  th'ann,  ann  an 
croicionn'fheòla ;  agusg-airmidhan  sagart 
e  neòghlan,  agiis  cha  druid  e  stigh  e,  oir 
tha  e  neòghlan. 

12  Agus  ma  bhriseas  hiibhre  g-u  mòr  a 
mach  sa'  chroicionn,  agus  gu'n  còmh- 
daich'  an  luibhre  croicionn  an  neach  aìr 
ani  hheil  a'  phlàigh  uile  o  'cheann  gu 
'throidh,  ge  b'e  ball  air  an  amhairc  an 
sag-art ; 

13  An  sin  bheir  an  sagart  fa'near :  agus, 
feiich,  ma  chòmhdaich  an  hiibhre  'fheoil 
uile,  gairmidh  e  esan  glan  air  am  bheìl  a' 
phlàigh  :  thionndaidheadh  e  uile  gu  bàn ; 
iha  e  glan. 

14  Ach  an  uair  a  bhios  feoil  dhearg'  r'a 
faicinn  air,  bithidh  e  neòghlan. 

15  Agus  amhaircidh  an  sag-art  air  an 
fheoil  dheirg,  agus  gairmidli  e  neòghiaii 
e  ;  oir  tha  'n  fheoil  dhearg  neòghlan :  is 
luibln-e  a  th'ann. 

16  Acli  ma  thig  an  fheoil  dhearg-  air  a 
h-ais  a  rìs,  agus  gu'n  tionndaidhcar  gu 
bàn  i,  thig  e  chum  an  t-sagairt, 

17  Agus  amhaircidh  an  sagart  air :  agus, 
feuch,  ma  tha  phlàigh  air  tionndadh  gu 
bàn,  an  sin  gairmidh  an  sagart  esaìi  glan 
air  am  bheil  a'  phlàigh :  tha  e  g:lan. 

18  An  fheoil  mar  an  ceudna  anns  an 
robh,  ef/ fZ/zo?^ 'na  croicionn,  neascaid,  agus 
a  leighiseadh, 

19  Agus  aig  am  bheil  ann  an  àite  na 
neascaid  atadli  bàn,  no  ball  soilleir  bàn, 
càileigin  dearg:,  noclidar^  do'n  t-sagart  e ; 

20  Agus  ma  'se  'nuair  a  chi  an  sagart  e, 
feuch,  gu  bheil  e  r'a  fliaicinn  ni's  doimhne 
na'n  croicionn,  agus  'fhionnadh  air  a 
thionndadh  gu  bàn  ;  gairmidh  an  sagart 
neòghlan  e  :  is  plàigh  hiibhre  a  th'ann  air 
briseadh  a  mach  anns  an  neascaid. 

21  Ach  ma  dh'amhairceas  an  sagart  air, 
agus,  feuch,  nach  'eil  fionnadh  bàn  air 
bith  ann,  agus  gun  e  ni's  doimline  na'n 
croicionn,  ach  càiì-eigin  dorcha;  an  sin 
druididh  an  sagart  a  stigh  e  seachdlàith- 
ean. 

22  Agus  ma  tha  e  air  sgaoileadh  a  mach 
gu  mòr  sa'  cliroicionn,  an  sin  gairmidh  an 
sagart  e  neòghlan ;  is  plàigh  a  th'ann. 

23  Ach  ma  tha'm  ball  soilleir  air  stad 
'na  àite,  gun  e  air  sgaoileadh,  is  neascaid 
loisgeach  a  th'ann;  agus  gairmidh  an 
sagart  glan  e. 

24  No  7na  bhios  feoll  air  bith  ann,  aig 
am  bheil  'na  croicionn  losgadh  teth,  agus 
Qw'm  bi  anns  cin  fheoil  bheò  a  ta  losgadh 

'  cuibhfig,  folaich. 
^feuchar,  taisbcanar. 
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ball  bàn  soiileir,  càil-eigin  dearg,  nobàn; 

25  An  sin  amhaircidh  an  sagart  air, 
agus,  feuch,  ma  tha  'm  fionnadh  anns  a' 
bhall  shoilleir  air  tionndadh  gu  bàn,  agus 
e  r'a  fhaicinn  ni's  doimhne  na  'n  croicionn ; 
is  luibhre  a  th'ann  air  briseadh  a  mach 
anns  an  losgadh :  uime  sin  gairmidh  an 
sagai't  neòghlan  c;  is  plàigh  luibhre  a 
th'ann. 

26  Ach  ma  dh'amhairceas  an  sagart  air, 
agus,  feuch,  nacli  'eil  fionnadh  bàn  air 
bith  air  a'  bhall  shoiUeir,  agus  nach  'eil  e 
ni's  doimhne  na'n  croicionn  eile,  ach  gu 
bheil  e  càil-eigin  dorcha :  an  sin  druididh 
an  sagart  a  stigh  e  seachd  làithean. 

27  Agus  amhaircidh  an  sagart  air,  air  an 
t-seachdamh  là,  agus  ma  tha  e  air  sgaoil- 
eadh  a  mach  gu  mòr  sa'  chroicionn,  an  sin 
gairmidh  an  sagart  neòghlan  e ;  is  plàigh 
hiibhre  a  th'ann. 

28  Agus  ma  tha  'm  ball  soilleir  air  stad 
'na  àite,  gun  e  air  sgaoileadh  sa'  chroicionn, 
ach  e  càil-eigin  dorcha ;  is  atadh  o'n  losg- 
adli  a  th'ann,  agais  gairmidh  an  sagart 
glan  e;  oir  is  leannachadh^  a  th'ann  o'n 
losgadh. 

29  Ma  tha  aig  dume  no  mnaoi  plàigh  air 
a'  cheann,  no  air  an  fheusaig ; 

30  An  sin  amhaircidh  an  sagart  air  a' 
phlàigh  ;  agus,  feuch,  ma  tha  i  r'a  faicinn 
na's  doimhne  na  'n  croicionn,  agus  fionn- 
adh  tana  buidhe  mnte ;  an  sin  gairmidh 
an  sagart  neòghlan  e :  is  càrr  tioram  a 
th'ann,  eadhoii  luibhre  air  a'  cheann,  no 
air  an  fheusaìg. 

31  Agus  ma  dh'amhairceas  an  sagartair 
plàigh  a'  charra,  agus,  feuch,  nach  'eil  i 
r'a  faicinn  ni's  doimhne  na  'n  croicionn, 
agus  nach  'eil  fionnadh  dubh  sam  bith 
innte ;  an  sin  dniididh  an  sagart  a  stigh 
esan  air  am  bheil  plàigh  a'  charra,  seachd 
làithean. 

32  Agus  amhalrcidh  an  sagart  air  a' 
phlàigh  air  an  t-seachdamh  là,  agus, 
feuch,  mur  'eil  an  càrr  air  sgaoileadh,  agus 
nach  'eil  fionnadh  buidhe  sam  bith  ann, 
agus  nach  'eil  an  càrr  i-'a  fhaicinn  ni's 
doimhne  na'n  croicionn ; 

33  An  sin  bearrar^  e,  ach  an  càrr  cha 
bhearr  e ;  agus  druididli  an  sagart  a  stigh 
esan  air  am  hheil  an  càrr,  seachd  làithean 
eile. 

34  Agus  air  an  t-seachdamh  là,  amhairc- 
Idh  an  sagart  air  a'chàrr:  agus,  feuch, 
mur'eil  an  càrr  air  sgaoileadh  sa'  chroic- 
ionn,  no  r'a  fhaicinn  ni's  doimhne  na'n 
croicionn ;  an  sin  galrmidh  an  sagart  glan 
e :  agus  nighldh  e  'eudach,  agus  bithldh 
e  glan. 

35  Ach  ma  tha  an  càrr  alr  sgaolleadh  gu 
mòr  sa'  chroicionn  an  dèigh '  a  ghlanaldh ; 


fiargachadh,  lasadh,  feas. 
'  an  dèis. 
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36  An  sin  amliaircidh  an  sag-art  air,  agus, 
fench,  ma  tlia  an  càrr  air  sgaoileadh  sa' 
chroicionn,  cha  'n  iarr  an  sagart  fìonnadh 
bnidhe :  tha  e  neòghlan. 

37  Ach  ma  tha  an  càrr  'na  shealladh  air 
stad,  ag-us  ì7ia  tha  fionnadh  dubh  air  fàs 
suas  ann,  leighiseadh '  an  càrr,  tha  e  glan  : 
ag-us  g'airmidh  an  sag-art  glan  e. 

3S  Ma  bhios,  mar  an  ceudna,  aig'duineno 
aig:  mnaoi,  ann  an  croicionn  amfeòla,buill 
shoilleir,  eadhon  buill  bhàna  shoiUeir  ; 

39  An  sin  amhaircidh  an  sagart :  ag-us, 
/euch,  ma  tha  na  buill  shoilleir  ann  an 
croicionn  am  feòla  odhar-bhàn  ",  is  leus  ^ 
icas  e  air  fàs  sa'  chroicionn :  tha  e  g:lan. 

40  Agus  an  duine  aig:  am  bheil  a  cheann 
tiir  faileadh,  tha  e  maol:  gidheadh  thae 
g-lan. 

41  Ag'usesanaig'ambheirfholt  airfail- 
eadh  do'n  chuid  sin  d'a  cheann  tha  leth 
r'aeudan,  tha  e  maol-bhathaiseach ;  gidh- 
eadh  tha  e  glan. 

42  Ag'us  ma  tha  'na  cheann  maol,  no  'na 
43hatliais  mhaoil  creuchd  bhàn  càil-eig'in 
dearg  ;  is  luibhre  ath'ann  air  fàs  suas  'na 
cheann  maol,  no  'na  bhathais  mhaoil. 

43  An  sin  amhaircidh  an  sagart  air ; 
agus,  feuch,  ma  tha  atadh  no  creuchda 
ban-dhearg-  'na  mhaol-cheann,  no  'na 
mhaol-bhathais,  mar  a  nochdar  an  luibhre 
ann  an  croicionn  na  feòla  ; 

44  Is  duine  lobhrach  e,  tha  e  neòghlan : 
■g'airmidh  an  sa^art  e  neòg-hlan  gu  h-iom- 
lan  ;  tha  a'  phlaig-h  'na  cheann. 

45  Agus  an  lobhar  air  am  bheil  a' 
phlàigh,  reubar  'eudach,  agus  bithidh  a 
-cheann  lomnochd,  agus  cuiridh  e  folacli 
air  a  bhil^  uachdaraich,  agus  g-laodhaidh 
e,  Neòg'hlan,  neòg'hlan, 

46  Rè  nan  iiile  làithean  a  bhios  a' 
phlàig-h  air,  bithidh  e  salach ;  tha  e  neò- 
g-hlan  :  g'abhaidh  e  comhnuidh  'na  aonar ; 
an  taobh  a  muigh  do'n  champ  bithidh 
'ionad  tàimh. 

47  An  t-eudach  mar  an  ceudna  anns  am 
bheil  plàigh  na  luibhre,  ma's  eudach  olla 

na  ma's  eudach  lìn  e. 

48  Ma's  ann  a  tha  i  san  dlìith,  no  san 
inneach^  do  lìon  no  dh'  olainn,  ma's  ann 
an  croicionn,  no  ann  an  ni  sam  bitli  deanta 
do  chroicionn : 

49  Ag-us  ma  tha  phlàigh  uaine  no  dearg:^ 
san  eudach,  no  sa'  chroicionn,  aon  chuid 
san  dlìith  no  san  inneach,  no  ann  an  ni 
sam  bith  deanta  do  chroicionn  ;  ìs  plàig:h 
hiibhre  a  th'ann  ag-us  leuchar'  i  do'n 
t-sag'art. 

.'jO  Agus  amhaircidh  an  sagart  air  a' 
phlàig'h  ag:us  druididh  e  stig:h  an  ni  anns 
(im  bheil  a'  phlàigh  seachd  làithf^an. 

51  Agus  amhaircidh  e  air  a'  phlàigh  air 


'  do  le'ghiseadh.  "  dorch  bhàn. 
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an  t-seachdamh  là :  ma  tha  phlàig'i  air 
sgaoileadh  san  eudach,  aon  chnid  san  dlìith 
no  san  inneach,  no  ann  an  croicionn,  ììo 
ann  an  obair  sam  bith  deanta  do  chroìc- 
ionn;  is  luibhre  chnàmhanach  a'  phlàig-h ; 
tha  e  neòg-hlan. 

52  Loisg-idh  e  uime  sin  an  t-eudach,  ma's 
dliith  no  inneach,  ann  an  olainn  no  ann  an 
lìon,  no  ni  air  bith  deanta  do  chroicionn, 
anns  a'  bheil  a'  phlàigh :  oir  is  luibhre 
chnàmhanach  a  th'ann ;  loisgear  e  san 
teine. 

53  Agus  ma  dh'amhairceas  an  sag'art, 
ag:us,  feuch,  nach  'eil  a'  phlàigh  air  sgaoil 
eadh  san  eudach,  aon  chuid  san  dlìith,  no 
san  inneach,  no  ann  an  ni  sam  bith  deanta 
do  chroicionn ; 

54  An  sin  àithnidh  an  sagart  dhoibh  an 
ni  anns  a'  bheil  a'  phlàig-h  a  nigheadh, 
ag-us  druididh  e  stig-h  e  seachd  làithean 
eile. 

55  Agus  amhaircidh  an  sagart  air  a' 
phlàigli  an  deigh  a  nig-headh :  agus,  feuch, 
mur  do  mhìith  a'  phlàig-h  a  dath,  ag-us 
mur  do  sg-aoil  a'  phlàig'h,  tha  e  neòghlan; 
loisgidh  tu  san  teine  e  :  is  cnàmhan  an 
leth  stig-h  e,  mas  lom  a  stigh  no  muigh  e. 

56  Agus  ma  dh'amhairceas  an  sagart, 
agus,  feuch,  g-;^  bheil  a'  phlàigh  càil-eigin 
dorcha  an  deigh  a  nigheadh;  an  sin  reub- 
aidh  e  as  an  eudach  i,  no  as  a'  chroicionn, 
no  as  an  dlìith,  no  as  an  inneach. 

57  Agus  ma  tha  i  r'a  faicinn  fathast  san 
eudach,  aon  chuid  san  dlùth,  no  san 
inneach,  no  ann  an  nl  air  bith  deanta  do 
chroicionn;  isplaigh  sgaoilteachatli'ann: 
loisgidh  tu  le  teme  an  ni  anns  a'  bheil  a' 
phlàigh. 

58  Agus  an  t-eudach,  ma's  dlìith,  no 
inneach  e,  no  ni  air  bith  deanta  do  chroic- 
ionn,  a  nigheas  tu,  ma  chaidh  a'  phlàigh 
asda,  an  sin  nighear  e  an  dara  uair,  agus 
bithidh  e  glan. 

59  Is  e  so  lagh  plàigli  na  luibhre  ann  an 
eudach  olla  no  lìn,  anns  an  diìith,  no  anns 
an  inneach,  no  ann  an  ni  sam  bith  deanta 
do  chroicnibli,  chum  a  ghairm  glan,  no 
'ghairm  neòghlan. 

CAIB.  XIV. 

1  An  lagh  agus  7ia  h-ìohairtean  leis  an  g,anar  an 
lohhar.  33  Comharan  luihlire  ann  an  tigh :  4S  vìar 
a  ghlanar  an  tigh  sin. 

GUS  labhair  an.  Tighearna  ri  Maois. 
ag  ràdh, 

2  Bithidh  so  'na  lagh  do'n  lobhar,  ann  an 
là  a  ghlanaidh :  Bheirear  e  chum  ant-sag- 
airt ; 

3  Agus  thèid  an  sagart  a  macli  as  a' 
cham.p  ;  agus  amliaircidh  an  sagart,  agug 
feuch,  ma  leighiseadh  plàigh  na  luibhre 
anns  an  lobhar : 


*  ro  uaine  no  ro  dhearg. 
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4  An  sin  àithnidh  an  sag-art  gu'n  g-ahhar 
air  a  shon-san  a  tha  gu  bhi  air  a  ghlanadh, 
dà  eim  bheò  ghlan,  agns  fiodh  seudair, 
ag-us  scarlaid,  ag-us  hiosop. 

5  Ag'us  àithnidh  an  sagart  gii  marbhar 
aon  do  na  h-eunaibh  ann  an  soitheach 
creadha,  os  ceann  uisge  ruith'. 

6  A  thaobh  an  eoin  bheò,  gabhaidh  se 
e,  agus  am  fiodh  seudair,  agiis  an  scarlaid, 
agus  an  hiosop,  agus  tumaidh  e  iad  agus 
an  t-eim  beò,  ann  am  fuil  an  eoin  a  mharbh- 
adh  os  ceann  an  uisge  ruith. 

7  Agus  crathaidhe  air-san  ata  gubhi  air 
a  g-hlanadh  o'n  hiibhre,  seachd  uairean, 
agus  gairmidh  e  glan  e,  agus  leigidli  e  as 
an  t-eun  beò  air  aghaidh  na  macharach. 

8  Agus  nighidh  esan  a  ta  gu  bhi  air  a 
g-hlanadh  'eudach,  agus  bearraidh  e  dheth 
'fhionnadh  uile,  agus  nighidh  se  e  fein 
ann  an  uisge,  chum  gxi'm  bi  e  glan:  agus 
'na  dheigh  sin  thig  e  steach  do'n  champ, 
ag-us  fanaidh  e  mach  as  a'  bhùth  seachd 
làithean. 

9  Ach  aìr  an  t-seachdamh  là,  bearraidh 
e  uile  fholt  a  chinn,  agus  'flieusag,  agus 
mailghean  a  shùl,  eadhon'fhionnadhuile 
bearraidh  e  dheth :  agus  nighidh  e  'eudach, 
nighidh  e  mar  an  ceudna  'fheoil  ann  an 
iiisge,  agus  bithidh  e  glan. 

10  Agus,  air  an  ochdamh  là,  gabhaidh  e 
dà  uan  fhirionn  gun  ghaoid,  agus  aonuan 
boirionn  do'n  cheud  bhhadhnagim  ghaoid, 
ag-us  tri  deich  earrannan^  do  phlùr  mìn 
niar  thabhartas-bìdh,  measgta  le  h-oladh, 
agus  aon  log^  olaidh. 

11  Agus  nochdaidh^  an  sag-art  a  ni  glan 
e,  an  duine  a  ta  r'a  ghlanadh,  agus  na  nitlie 
sin  an  làthair  an  Tig-hearn,  aig  dorus 
pàilliuin  a'  choimhthionail : 

12  Agus  gabhaidh  an  sagart  aon  iian 
firionn,  agus  bheir  e  seachad  e  mar  ìobairt- 
eusaontais,  agusan  logolaidh,  agus  hiaisg- 
idh  e  iad  mar  thabhartas-hiaisgte  am 
fianuis  an  Tighearn. 

13  Agus  marbhaidh  e  'n  t-uan  anns  an 
àite  sam  marbhe'nlobairt-pheacaidh  agus 
an  ìobairt-loisgte,  anns  an  ionad  naomh ; 
oir  mar  is  leis  an  t-sagart  an  ìobairt- 
pheacaidh,zs  am/<;n7  sin  an  ìobairt-eusaont- 
ais :  tha  i  ro  naomh. 

14  Agus  gabhaidh  an  sagart  aiid  do 
fhuil  na  li-ìobairt-eusaontais,  agus  cuiridh 
an  sagart  i  air  bàrr  chialse  deise  an  neach 
a  ta  r'a  ghlanadii,  agnis  air  ordaig  a  làimhe 
deise,  agus  air  ordaig  a  choise  deise. 

15  Agus  gabhaidh  an  sagart  cind  do'n 
log  olaidh,  agus  dòirtidh  e  i  ann  an  glaic 
a  làimhe  cUthe  fein. 

1 6  Agus  tumaidh  an  sagart  a  mheur deas 
san  oladh  a  ta  'na  làimh  clilì,  agus  crath- 
aidh  e  cìdd  do'n  oladh  le  'mheur,  seachd 


^  ruilh  uisge,fìor-uisge ;  tiisge  beò.  Eabh. 
2  codarha.  ^  tomhas  iri  cheilhreanna  pìnnte 
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uairean  an  làthaìr  an  Tighearn. 

17  Agiis  do'n  chuid  eile  do'n  oladh  a  ta. 
'na  làimh,  cuiridh  an  sagart  air  bàrrchiaise- 
deise  an  neach  a  ta  r'a  ghlanadh,  agiis  air 
ordaig'  a  làimhe  deise,  agiis  air  ordaig  a 
choise  deise,  air  fuil  na  h-ìobairt-eusaont- 
ais. 

1 8  Agus  fuiglieall  na  h-olaidh,  a  ta  'tl 
làimh  an  t-sagairt,  dòirtidh  e  air  ceann  an 
neach  a  ta  r'a  ghlanadh .  agus  ni  an  sagart 
reite  air  a  shon  am  fianuis  an  Tighearn. 

19  Agus  ìobraidh  an  sagart  an  ìobairt- 
pheacaidh,  agus  ni  e  rèite  air  a  shon-san  a 
ta  r'a  g-hlanadh  o  'neòghloine,  agiis  'na 
dhèigh  sin  marbhaidh  e  'n  ìobairt-loisgte. 

20  Agus  bheir  an  sagart  seachad  an 
ìobairt-loisgte,  agus  an  tabhartas-bìdh  air 
an  altair :  agus  ni  an  sagart  rèite  air  a 
shon,  agus  bithidh  e  glan. 

21  Agus  ma  tha  e  bochd,  agus  nach 
urrainn  e  an  iiiread  sin  fhaghail  ^ ;  an  sin 
gabhaidh  e  aon  \\Q.Tichum  ìobairt-eusaont- 
ais  gii  bhi  air  a  hiasgadh,  a  dheanamh 
rèite  air  a  shon,  agus  aon  deicheamh  earr- 
ann*  do  phlùr  mìn  measgta  le  h-oladh, 
mar  thabhartas-bìdh,  agus  log  olaidh ; 

22  Agus  dà  thurtur,  no  dà  chohiman  òg', 
mar  is  urrainn  e'  fhagliail ;  agus  bithidh 
fear  dhiubh  'na  ìobairt-pheacaidh,  agus 
am  fear  eiie  'na  ìobairt-loisgte. 

23  Agus  bheir  e  iad  air  an  ochdamh  là, 
air  son  a  ghlanaidh,  chum  ant-sagairt,  g\\ 
doruspàilhuin  a'  choimhthionail  an  làthair 
an  Tighearn. 

24  Agais  gabhaidh  an  sagart  uan  na 
h-ìobairt-eusaontais,  agus  an  log  olaidh, 
agus  hiaisgidh  an  sagart  iad  mar  thabh- 
artas-luaisgte  an  làthair  an  Tighearn. 

25  Agus  marbhaidh  e  uan  na  h-ìobairt- 
eusaontais,  a^us  gabhaidh  an  sagart  cuid 
do  fhuil  na  h-iobairt-eusaontais,  agus  cuir- 
idh  e  i  alr  bàrr  chiaise  deise  an  fhir  a  ta 
r'a  ghlanadh,  agus  air  ordaig-  a  làimhe 
deise,  agus  air  ordaig  a  choise  deise. 

26  Agus  doirtidh  an  sagart  cuid  do'n 
oladh  ann  an  glalc  a  làimhe  chthe  fèin. 

27  Agus  crathaidh  an  sagart  le  'mheur 
deas  cuid  do'n  oladh  a  ta  'na  làimh  chlì 
seachd  uairean  am  fianuis  an  Tighearn. 

28  Agus  cuiridh  an  sagart  cuid  do'n 
oladh  a  ta  'na  làimh,  airbàrr  chiaise  deise 
an  fhir  a  ta  r'a  ghlanadh,  agus  air  ordaig' 
a  làimhe  deise,  agus  air  ordaig  a  cholse 
deise,  airionadfolanah-ìobairt-eusaontais. 

29  Agus  a'  chuid  eile  do'n  oladh  a  ta  an 
làimh  an  t-sagairt,  cuiridh  e  air  ceann  an 
fhir  a  ta  r'a  ghlanadh,  a  dheanamh  rèite 
air  a  shon  am  fianuis  an  Tighearn. 

30  Agus  ìobraidh  e  fear  do  na  turtuir, 
no  do  na  columain  òga,  mar  is  urrainn  e 
fhaghail ; 


^  fhaìgheil,fhaotainn. 
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SJ  Eadhon  an  ni  is  urrainn  e  fhaghail, 
fear  mar  ìobairt-pheacaidh,  agus  am  fear 
eile  marìobairt-loisgte,  maille  ris  an  tabh- 
artas-bhìdh.  Ag:us  ni  an  sag'art  rèite  air 
a  shon-san  a  ta  r'a  ghlanadh,  am  fianuis 
an  Tighearn. 

32  So  lagh  an  fliir  anns  a'  hheil  plàig-h 
na  hiibhre,  neach  nach  ruig:  a  làmh  air  an 
ni  sin  a  bhiiineas  rf'a  g'hlanadh.' 

33  Ag-us  labhair  an  Tig-hèarna  rl  Maois, 
agrus  ri  h-Aaron,  ag  ràdh, 

34  An  uair  a  thig-  sibh  do  thìr  Chanaain, 
a  blieir  mise  dhuibli  mar  sheilbh,  agus  a 
chuireas  mi  plàigh  luibhre  ann  an  tigh 
fearainn  bhur  seilbhe; 

35  Ag-us  g:u'n  tig  esan  d'am  buin  an  tig'h 
agus  g'u'n  innis  e  do'n  t-sag-art,  ràdh, 
A  rèir  mo  bharail-sa  tha  mar  g-u'm  bu 
phlàigh  luibhre  san  tigh  : 

36  An  sin  àithnidh  an  sag:art  dhoibh  an 
tigh  flialmhachadh '  mim  tèid  an  sagart  a 
sfigh  ann  a  dh'fhaicinn  na  plàigh;  chum 
nach  deanar  gacli  ni  a  tha  san  tig-h  neò- 
g-hlan:  ag-us  'na  dhèig-h  sin,  thèid  an  sag:- 
art  a  steach  a  dh'fhaicinn  an  tighe. 

37  Ag'us  amhaircidh  e  air  a'  phlàig'h,  a- 
gus,  feuch,  ma  bhios  a'  phlàig-h  ann  am 
bnllaibh  an  tig:he,  le  stiallaibh  domhain', 
càileig'in  uaine  no  dearga,  a  tha  r'am  fai- 
cinn'  ni's  ìsle  na  'm  balla: 

38  An  sin  thèid  an  sagart  a  mach  as  an 
tigh  g'u  dorus  an  tig-he,  agus  bheir  e  fa'near 
an  tigh  a  dhìinadh  suas  seachd  làithean. 

39  Agus  thig  an  sag-art  a  rls  air  an 
t-seachdamh  là,  agus  amhaircidh  e:  ag-us, 
feucli,  ma  bhios  a'  phlàigh  air  sgaoileadh 
ann  am  ballaibh  an  tig'he  ; 

40  An  sin  àithnidh  an  sag'art  iad  a  thoirt 
air  falbh  nan  clach,  anns  a'  bheil  a'  phlàig'h, 
agus  tilg-idh  iad  ann  an  àite  neòghlan  iad 
an  taobh  a  mach  do'n  bhaile. 

41  Ag:us  bheir  e  fa'near  an  tigh  a  sgrìob- 
adh  air  an  taobh  a  stig-h  mu'n  cuairt,  agus 
tilg:idh^  iad  a  mach  an  duslach  a  sg-rìobas 
iad  deth,  an  taobh  amuigh  do'n  bhaile  g-u 
àite  neòghlan. 

42  Ag:us  gabhaidh  iad  clachan  eile,  ag:us 
cuiridh  iad  ann  an  àitenan  clach  ud  iad; 
ag:us  gabhaidh  e  criadh  ^  eile,  agus  còmh- 
daichidh  e  thairis^  an  tig-h  leatha. 

43  Ag:us  ma  thig:  a'  phlàigh  a  rìs,  ag:us 
ma  bhriseas  i  mach  san  tigh,  an  dèig'h  dha 
na  clachan  a  thoirt  air  falbh,  agus  an 
dèigh  dha  an  tig-h  a  sgrìobadh,  ag:us  an 
dèigh  dha  a  chòmhdachadh  thairis  le 
creidh ; 

44  An  sin  thig  an  sag-art  ag:us  amhaircidh 
e,  ag'us,  feuch,  ma  tha  phlàig'h  air  sg-aoil- 
eadh  san  tig-h,  is  luibhre  chnàmhain  i  san 
tigh  ;  tha  e  neòg-hlan. 

43  Agus  brisidh  e  sìos  an  tigh,  a  chlach- 


an,  ag-us  'fhiodh,  ag'us  criadh  an  tig-he 
uile :  agus  bheir  e  fa'near  an  g-iùkn  a 
mach  as  a'  bhaile  gu  h-ionad  neòghlan. 

46  Agus  bithidh  esan  a  thèid  a  stig-h 
do'n  tigh  rè  na  h-ìiine  a  dhruidear  suas  e, 
neòg:hlan  g'u  feasg'ar. 

47  Ag:us  nig-hidh  esan  a  luidheas  anns 
an  tig'h  'eudach:  agus  nighidh  esan  a 
dh'itheas  anns  an  tig-h  'eudach. 

48  Ag-us  ma  thèid  an  sag:art  a  stigh,  ag:us 
g-u'n  amhairc  e  air,  agus,  feuch,  nach  do 
sgaoil  a'  phlàig-h  san  tigh,  an  dèig'h  an  tig-h 
a  chòmhdachadh  thairis;  an  sin  g-airmidh 
an  sag-art  an  tigh  g'lan,  a  chionn  g'u'n  do 
leig-hiseadh  a'  phlàigh. 

49  Agus  g'abhaidh  e  chum  an  tigh  a 
g:hlanadh  dà  eun,  ag:us  fiodh  seudair, 
ag-us  scarlaid,  ag-us  hiosop. 

50  Agus  marbhaidh  e  fear  do  na  h-eun- 
aibh  ann  an  soitheach  creadha,  os  ceann 
uisg:e  ruith. 

51  Agus  gabhaidh  e  am  fiodh  seudair, 
ag-us  an  hiosop,  ag:us  an  scarlaid,  ag-us  an 
t-eun  beò,  agus  tumaidh  e  iad  ann  am  fuil 
an  eoin  a  chaidh  mharbhadh,  agus  anns 
an  uisge  ruith ;  agus  crathaidh  e  air  an 
tig-h  seachd  uairean. 

52  Agus  glanaidh  e  an  tigh  le  fuil  an 
eoin,  ag-us  leis  an  uisge  ruith,  ag-us  leis  an 
eun  bheò,  ag-us  leis  an  fhiodh  sheudair, 
agais  leis  an  hiosop,  agus  leis  an  scarlaid. 

53  Ach  leigidh  e  as  an  t-eun  beò  an 
taobh  a  mach  do'n  bhaile,  air  aghaidh  na 
macharach,  agus  ni  e  rèite  air  son  au 
tighe  :  agus  bithidh  e  glan. 

54  So  an  lagh  air  son  gach  gnè  do 
phlàigh  luibhre,  agus  do  chàrr, 

55  Agus  air  son  luibhre  eudaich,  agus 
air  son  tighe, 

56  Agus  air  son  ataidh,  agus  alr  son 
guirein,  agus  air  son  buill  shoilleir ; 

57  A  theagasg  c'uin  a  bhios  e  neòghlan, 
agus  c'uin  a  bhios  e  glan :  is  e  so  lagh  na 
luibhre. 

CAIB.  XV. 
1,19  Neò-ghloine  le  sillichihh :  13, 28  Mar  a ghlanai- 
iad, 

AGUS  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
agus  ri  h-Aaron,  ag  ràdh, 

2  Labhraibh  ri  cloinn  Israeil,  agus  ab- 
raibh  riu,  'Nuair  a  bhios  aig  duine  sam 
bith  silteach  o 'fheoil,  air  son  a  shiUicli 
bithidh  e  neòghlan. 

3  Agus  is  e  so  a  neòghloine  'na  shilteach: 
ma  sluleas  'fheoil  a  mach  a  sileadh,  no 
ma  dhìiinear  'fheoil  suas  o  shilteach,  is  e 
so  a  neòghloine. 

4  Gach  leabadh  air  an  luidh  esan  air  am 
bheil  silteach,  bithidh  i  neòghlan :  agus 
gach  ni  air  an  suidh  e,  bithidh  e  neòghlan. 

5  Agus  gach  neach  a  bheanas  r'a  leab- 


'  fhàgail  falamh. 
'  san  amharc. 
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aidh,  nighidh  e  'eiidach,  ag-us  ionnlaididh 
sc  eft'm  ann  an  uisge,  agais  bithidh  e  neò- 
clilan  gu  feasgar. 

6  Agus  esan  a  shuidheas  air  ni  sam  h'ith 
air  an  do  sluiidh  neach  air  am  bheil  silt- 
each,  nighidh  e  'eudach,  agus  ionnlaididh 
se  efè'm  ann  an  uisge,  agus  bithidh  e  neò- 
ghlan  gu  i'easgar. 

7  Agus  esan  a  bheanas  ri  feoil  rieach  air 
am  bheil  silteach,  nighidh  e  'eudach,  agus 
ionnlaididh  se  e  fe'iii  ann  an  uisge,  agus 
bithidh  e  neòghlan  gu  feasgar. 

8  Agus  ma  tliilgeas  esan  air  am  bhell 
silteach  smugaid  airsan  a  ta  glan,  an  sin 
iiighidh  e  'eudach,  agus  lonnlaididh  se  e 
fe'in. ann  an  uisge,  agus bithidh  e  neòghlan 
g'u  feasg-ar. 

9  Agus  gach  dìollaid  air  am  marcaich 
esan  air  am  bheil  silteach,  bithidh  i  neò- 
g'lilan. 

10  Agus  gach  neach  abheanas  ri  ni  sam 
bith  a  bha  fuidhe,  bithidh  e  neòghlan  gu 
feasgar:  agus  esan  a  ghiìilaineas  ah-aoii 
air  b'ith  do  na  nithibh  sin,  nighidli  e  'eud- 
ach,  agus  ionnlaididh  se  e  fè'in  ann  an 
iiisge,  ag-us  bithidh  e  neòghlan  gu  feasg- 
ar. 

11  Agus  gach  neach  ris  am  bean  esan 
air  am  bheil  silteach,  agus  uach  d'ionn- 
]aid  a  làmhan  ann  an  uisge,  nighidh  e 
'eudach,  agus  ionnlaididh  se  efèiii  ann  an 
uisge,  agus  bithidh  e  neòghlan  gu  feasg-- 
ar. 

12  Agus  an  soitheach  creadha  ris  am 
bean  esan  air  ambheil  silteach,  brisear  e,- 
agus  gach  soitheach  fiodha,  nighear  ann 
an  uisge  e. 

13  Ag'us  an  uair  a  ghlanar  esan  air  am 
bheil  silteach  o'shilteach,  an  sìn  àirmhidli 
e  dha  fèin  seachd  làithean  air  son  a  ghlan- 
aidh,  agus  nighidh  e  'eudach,  agus  ionn- 
laididh  e  'fheoil  ann  an  uisg-e  ruith,  agus 
bithidh  e  glan. 

14  Agus  air  an  ochdamh  là  gabhaidh  e 
dha  fèin  dà  thurtur,  no  dà  choluman  òg, 
a^us  thi^  e  an  làthair  an  Tighearna,  gu 
dorus  pailliuin  a'  choimhthionail,  ag-us 
bheir  e  iad  do'n  t-sagart. 

15  Agus  ìobraidli'  an  sagart  iad,  aon 
diubh  mar  ìobairt-pheacaidh,  agus  an 
t-aon  eile  mar  ìobairt-Ioisgte  ;  agus  ni  an 
sagart  rèite  air  a  shon  an  làthair  an  Tigh 
earn  a  thaobh  a  shiltich. 

16  Agus  ma  dh'fhalbhas  a  shìol-gin  o 
dhuine  sam  bith,  an  sin  nighidh  e  'fheoil 
uile  ann  an  uisge,  agusbithidh  e  neòghlan 
g-u  feasgar. 

17  Agus  gach  eudach,  agus  gach  croic- 
ionn  air  am  bi  an  sìol-gin,  nighear  e  ann 
an  uisge,  agus  bithidh  e  neòghlan  g-u 
feasgar, 

18  Mar  an  ceudna,a'  bhean  leis  an  luldh 
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fear  le  slol-gin,  nighidh  iad  araon  iad 
fèiii  ann  an  uisge,  ag-us  bithidh  iad  neò- 
ghlan  gu  feasgar. 

19  Agus  an  uair  a  bhios  silteach  air 
mnaoi,  agus  gur  fuil  a  bhios  'na  silteach 
'na  feoil,  seachd  làithean  cuirear  air  leth 
i ;  agus  gach  neach  a  bheanas  rithe, 
bithidh  e  neòghlan  gu  feasgar. 

20  Agus  gach  ni  air  an  luidh  i  'nuair  a 
chuirear  air  leth  i,  bithidh  e  neòghlan  : 
gach  ni  mar  an  ceudna  air  an  suidh  i, 
bithidh  e  neòghlan. 

21  Agus  gach  neach  a  bheanas  r'a  leab- 
aidh  nighidh  e  "eudach,  agus  ionnlaididh 
se  e  fèin  ann  an  uisge,  agus  bithidh  e 
neòghlan  gu  feasgar. 

22  Agus  gachneach  a  bheanas  ri  ni  sam 
bith  air  an  do  shuidh  i,nighidh  e  'eudach, 
agus  ionnlaididh  se  efèin  ann  an  uisge, 
agus  bithidh  e  neòglilan  gu  feasgar. 

23  Agus  ma  hh'ios  e  air  a  leabaidh,  no 
air  ni  sam  bith  air  an  suidh  i,  'nuair  a 
bheanas  e  ris,  bithidh  e  neòghlan  gu 
feasgar. 

24  Agus  ma  luidheas  fear  sam  bith 
maille  rithe,  agus  gu'm  bi  a  fuil-mìos  air, 
bithidli  e  neòghlan  seachd  làithean,  agus 
bithidli  gach  leabadh  air  an  luidh  e  neò- 
ghlan. 

25  Agus  an  uair  a  bhios  a  silteach  fola 
air  mnaoi  mòran  do  làithibh,  cha  'n  ann 
an  àm  a  dealachaidh,  no  ma  shileas  e  an 
dèigh  àm  a  dealachaidh,  bithidh  uile 
làithean  silidh  a  neòghloine  mar  làithean 
a  dealachaidh :  bithiclh  i  neòghlan. 

26  Gach  leabadh  air  an  luidh  i  rè  ulle 
làithean  a  siltich,  bithidh  i  dh'i  mar  leab- 
aidh  a  dealachaidh  :  agus  gach  ni  air  an 
suidh  i,  bithidh  e  neòghlan,  a  rèir  neò- 
ghloine  a  dealachaidh. 

27  Agus  gach  neach  a  bheanas  ris  na 
nithibh  sin,  bithidh  e  neòghlan  ;  agus 
nighidh  e  'eudach,  agus  ionnlaididh  se  e 
fèiii  ann  an  uisge,  agus  bithidh  e  neò- 
ghlan  gu  feasgar. 

28  Ach  ma  ghlanar  i  o  'silteach,  an  sia 
àirmhidh  i  dh'i  fèin  seachd  làithean,  agus 
an  dèigh  sinbithidh  i  glan: 

29  Agus  air  an  òchdamh  là  gabhaidh  i 
dh'i  fèin  dà  thurtur,  no  dà  choluman  òg, 
agus  bheir  i  iad  a  dh'ionnsuidh  an  t-sag- 
airt,  gu  dorus  pàilliuin  a'  choimhthionail : 

30  Agus  ìobraidh  an  sagart  aon  diuhh 
mar  ìobau't-pheacaidh,  agus  an  t-aon  ei/e 
marìobairt-loisgte;  agus  ni  an  sagart  rèite 
air  a  son  an  làthair  an  Tighearn,  air  son 
siltich  a  neòghlome. 

31  Mar  so  dealaichidh  sibh  clann  Israeil 
o'n  neòghloine,  chum  as  nach  bàsaich  iad 
'nan  neòghloine,  'nuair  a  thruailleas-  iad 
mo  phàilliun-sa  a  ta  'nam  measg. 

3^  Is  e  so  lagh  anfhir  air  am  bheil  silt- 


I  ni.  Eabh. 
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catli,  agiis  an.//ii)'  sin  aig'  an  teid  a  sluol 
iiailh,  agus  a  shalaicliear  leis  ; 

33  Agus  na  miià  a  bhios  gu  tinn  ann  an 
am  a  dealachaidh,  ag-us  an  neach  sin  air 
ani  bi  silteach,  an  fliir,  ag-us  na  mnà, 
agus  an  duine  sm  a  hiidheas  leatha-sa 
a  ta  neòghlan. 

CAIB.  XVI. 

1 1  lohairt-pheacaidh  an  àrd-shagairt.  20  Am  boc 
caibhre  a  leigeadh  as  beo.  29  Fèill  o'  ghlan 
cJdh. 

AGUS  labhair  an  Tighearna  ri  Maois 
an  deigh  bàis  dhitTiis  mhac  Aaroin, 
an  uair  a  thug  iad  seachad  tabhartas  an 
làthair  an  Tighearn,  agus  a  bhàsaich  iad: 

2  Agus  thubhairt  anTighearna  ri  Maois, 
Labiiair  ri  h-Aaron  do  bhràthair,  a  chum 
nach  teid  e  anns  gach  àm  a  steach  do'n 
ionad  naomh  an  taobh  a  stigh  do'n  roinn- 
bhrat,  an  h\thair  na  caithir-thròcair,  a  ta 
air  an  àirc  ;  a  chum  nach  bàsaich  e  :  oir 
foillsichidh'  mise  mi  fein  ann  an  neul  air 
a'  chaithir-thròcair. 

3  jMar  so  theid  Aaron  a  steach  do'n  lonad 
iiaomh:  le  tarbh  òg  chum  ìobairt-pheac 
iiidh,  agus  reithe  chum  lobairt-loisgte. 

4  An  còta  anairt  naomha  cuiridh  e  air, 
agus  bithidh  na  brigisean  anairt  aige  air 
'fheoil,  agus  leis  a'  chrios  anairt  crios- 
iaichidh  se  e  fèin,  agus  cuiridh  e  an  crùn- 
anairt  air  :  is  èididh  naomha  iad  sin  :  air 
an  aobhar  sin  ionnlaididh  e  'fheoil  ann  an 
iiisg-e,  agus  cuiridh  e  air  iad. 

5  Agus  0  choimhthional  chloinn  Israeil 
g:abhaidh  e  dàbhoc  ■  o  na  gabhraibh  chum 
ìobairt-pheacaidh,  agus  aon  reithe  chum 
iobairt-loisgte* 

6  Agus  bheir  Aaron  seachad  tarbh  na 
h-iobairt-pheacaidh  a  bhiosa'ìr  a  shon  fèin  : 
agus  ni  e  rèite  air  a  shon  fèln,  agus  air  son 
ii  thighe. 

7  Agus  g:abhaidh  e  an  dà  bhoc-g'aibhre, 
agus  nochdaidh  e  iad  an  làthair  an  Tigh- 
carn,  aig:  dorus  pàilh'uin  a'  choimhthionail. 

8  Agus  tilgidh  Aaron  croinn'^  air  an  dà 
bhoc;  aon  chrann  air  son  an  Tighearn, 
agus  crann  eile  air  son  a'  bhuic  a  thèid  as. 

9  Agus  bheir  Aaron  leis  am  boc  aii  an 
do  thuit  an  crann  air  son  an  Tigheani, 
agus  lobraidh  se  e  mar  ìobairt-pheacaidh. 

10  Ach  am  boc  air  an  do  thuit  an  crann 
g'u'n  leigteadh  as  e,  nochdar  beò  e  an 
làthair  an  Tighearn,  gu  rèite  a  dheanamh 
leis,  chum  a  leigeadh  as  saor  do'n  fhàsach. 

11  Agus  bheir  Aaron  leis  tarbh  na 
li-ìobairt-pheacaidh,  a  bhios  air  a  shon 
fèin,  agus  ni  e  rèite  air  a  shon  fèin,  agus 
air  son  a  thigiie ;  ag-us  marbhaidh  e  tarbh 
na  h-ìobairt-pheacaidh,  a  bhios  air  a  shon 
fèin. 

1 2  Agus  gabhaidh  e  tuiseir  làn  a  dh'eibh- 


'  tai^beanaidh. 
crannchiir.  ^susaoniats. 
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hbh  teine  o'n  altair  an  làthair  an  Tigh. 
earn,  agus  làn  a  ghlac  do  thìiis  dheadh- 
bholaidh  pronnta  gu  mìn,  agus  bheir  e  'n 
taobh  a  stigh  do'n  roinn-bhrat  e. 

13  Aguscuiridh  e  antùis  air  anteine  an 
làthairan  Tighearn,chum  gu'n  còmhdaich 
neul  na  tùise  a'  chaithir-thròcair,  a  ta  air 
an  Fhiamu's,  agus  nach  faigh  e  bàs. 

14  Agus  gabhaidh  e  do  fhuil  an  tairbh, 
agus  crathaidh  e  i  le  'mheur  air  a'  chaithir- 
thròcair  chum  na  h-àird  an  ear  :  agus  fa 
chomhair  na  caithir-thròcair  crathaidh  e 
do'n  fhuil  seachd  uairean  le  'mheur. 

15  An  sin  marbhaidh  e  boc-gaibhre  na 
h-ìobairt-pheacaidh  a  bhios  air  son  an 
t-shiaigh,  agus  bheir  e  'fhuil  an  taobh  a 
stigh  do'n  roinn-bhrat,  agus  ni  e  r'a  fhuil- 
san  mar  a  rinn  e  ri  fuil  an  tairbh,  agus 
crathaidh  e  i  air  a'  chaithir-thròcair,  agus 
fa  chomhair  na  caithir-thròcair. 

16  Agus  ni  e  rèite  air  son  an  ionaid 
naoimh  thaobh  neòghloine  chloinn  Israeil, 
agus  a  thaobh  an  seachrana^  'nam  peac- 
annaibh  gu  lèir:  agus  mar  so  ni  e  air  son 
pàilliuin  a'  choimhthionail  a  ta  chòmh- 
nuidh  maille  riu,  ann  am  meadhon  an 
neòghloine. 

17  Agus  duine  sam  bith  cha  bhi  ann  am 
pàilliun  a'  choimhthionail,  an  uair  a  thèid 
e  dheanamii  rèite  san  ionad  naomh,  gus 
an  tig-  e  mach,  agus  gu  bheil  e  air  deanamh 
rèite  air  a  shon  fèin,  agus  air  son  a  thighe  \ 
agnis  air  son  uile  choimhthionail  Israeil. 

18  Agus  thèid  e  mach  adh'ionnsuidhna 
li-altarach  a  ta  'm  fianuis  an  Tighearn, 
agus  ni  e  rèite  air  a  son  ;  agus  gabhaidh 
e  do  fhuil  an  tairbh,  agus  do  fhuil  a'bhuic 
agus  cuiridli  e  i  air  adhaircibh  na  h-altar- 
ach  mu'n  cuairt. 

19  Agus  crathaidh  e  oirre  do'n  flmll  le 
'mheur  seachd  uairean,  agus  glanaidh  e 

agus  naomhaichidh  e  i  o  neòghloìne 
cliloiini  Israeil. 

20  Agiis  an  uair  a  bhios  e  air  deanamh 
rèite^  air  son  an  ionaid  naoimh,  agus  air 
son  pàilliuin  a'  choimhthionail,  agus  air  son 
na  h-altarach,  bheir  e  leis  am  boc-gaibhre 
beò : 

21  Agus  cuiridh  Aaron  a  dhà  làimh  air 
ceann  a'  bhuic  bheò,  agus  aidichidh  e  osa 
cheann  uile  lochdan  chloinn  Israeil,  agus 
an  uile  sheachrana'  'nam  peacannaibh  gu 
lèir,  agus  ciiiridh  e  iad  air  ceanna'  bhuic, 
agus  cuirldh  e  iad  air  falbh  e  le  làimh  duine 
iomchuidh  do'n  fhàsach. 

22  Agus  giùlainidh  am  boc-gaibhre  air 
fèin  an  lochdangu  lèir  gu  fearann  air  leth^ 
agusleigidh  e  airfalbh  am  boc  san  fhàsach. 

23  Agus  thèid  Aaron  a  steacii  do  phàiU 
iun  a'  choimhthionail,  agus  cuiridii  e  dheth 
an  èididh  anairt,  a  chuir  e  air  an  uair  a 


6  ^nuair  a  chuireas  c  crioch  air  rèile  dhean- 
nvih.  Eabh.  '  eu-ccarta.  ^  gu  fcarann  nco-àitichle. 
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chaldh  e  steach  do'n  ionad  naomh,  agiis 
fàgaidh  e  'n  sin  i. 

24  Agus  ionnlaididh  e  'fheoil  ann  an 
uisge  san  ionad  naomh,  agus  cuirldh  e  alr 
'eldidh,  agus  thig  e  mach,  agris  ìobraidh 
e  'ìobairt-loisgte  fèin,  ag:us  ìobalrt-loisgte 
an  t-shiaigh ;  agais  ni  e  rèite  air  a  shon 
fèin,  agus  alr  son  an  t-shiaigh. 

25  Ag-us  saiU  na  h-ìobairt-pheacaidh 
lolsgidh  e  air  an  altair. 

26  Agxis  esan  a  leig  as  am  boc-gaibhre 
mar  bhoc  saor,  nighldh  e  'eudach,  agus 
ionnlaldidh  e  'fheoil  ann  an  uisge  ;  agus 
'na  dhèigh  sln  tlièid  e  do'n  champ, 

27  Agus  an  tarbh  air  son  na  h-ìobalrt- 
pheacaidh,  agus  am  boc-gaiblire  air  son 
na  h-ìobalrt-pheacaidh,  d'an  d'thugadh 
am  full  a  steach  a  chum  rèite  a  dheanamh 
san  ionad  naomh,  bheirear  a  mach  iad  an 
taobh  a  mulgh  do'nchamp ;  aguslolsgldh 
iad  san  teine  an  croicnean,  agus  am  feoll, 
agus  an  aolach. 

28  Agus  esau  a  lolsgeas  iad,  nighidh  e 
'eudach,  agus  ionnlaidldh  e'fheoilann  an 
ulsge,  agus  'na  dhèigh  sln  tlièid  e  do'n 
champ. 

29  Agus  bithldh  so  dhuibh  'na  ordugh 
gu  sìorruiclli :  Anns  an  t-seachdamh  mìos, 
air  an  deicheamh  là  do'n  mhìos,  irios- 
laichidli'  sibh  bhur  n-anaman,  agus  obalr 
sam  blth  cha  dean  slbh,  aon  chuid  esan  a 
tha  do  mhuinntir  bhur  dìithcha  fèln,  no'n 
colgreach  a  ta  alr  chuairt  'nur  measg; 

30  Olr  alr  an  là  sin  ni  ansagart  rèite  air 
bhur  son,  chum  bhur  glanaidh  :  o  bhur 
peacannaibh  gu  lèir  anlàthairan  Tlghearn 
glanar  sibh. 

31  Bithidh  e  'na  shàbaid  tàlmh  dhuibh, 
agus  irloslaichidh  slbh  bhur  n-anaman,  le 
ordugh  sìorruldh. 

32  Agus  ni  an  sagart  a  dh'ungas  e,  agus 
a  choisrlgeas  e  gu  frithealadh  ann  an  àit 
'athar,  an  rèite :  agus  culridh  e  air  an  èidldh 
analrt,  eadhon  an  trusgan  naomh. 

33  Agus  ni  e  rèite  alr  son  an  ionaid  ro 
naoimh,  agus  alr  son  pàllliuin  a'  cholmh- 
thlonall,  agus  air  son  na  h-altarach  ni  e 
rèlte  ;  mar  an  ceudna  air  son  nan  sagart, 
agus  air  son  ulle  shkiaigh  a'  cholmhthionail 
ni  e  rèlte. 

34  Agus  bithldh  so  dhuibh  'na  ordugh 
sìorruidh,  chum  rèite  a  dheanamh  air  son 
chlolnn  Israell,  as  leth  am  peacanna  gu 
lèlr  aon  iialr  sa'  bhlladhna.  Agus  rlnn  e 
mar  a  dh'àlthn  an  Tighearna  do  Mhaois. 

CAIB.  xvn. 

1  Mu'ìi  ionad  anns  an  còir  ìohairtean  ìohradh. 
10  Cha'n  flteudarfitil  ilheadh,  15  nofeoil  a  reub- 
adh  ìc  fiadh-hhcaihatchihh. 

AGÙS  labhalr  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

2  Labhair  ri  h-Aaron,  agus  r'a  mhic. 
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agus  ri  clolnn  Israell  uile,  agus  abair  rìu, 
So  an  ni  adh'àlthn  an  Tighearn,  agràdh, 

3  Ge  b'e  duine  alr  bith  do  thlgh  Israell, 
a  mharbhas  tarbh,  no  uan,  no  gabhar 
anns  a'  champ,  no  mharbhas  e  mach  as  a' 
champ, 

4  Agus  nach  toir  e  gu  dorus  pàilliuln  a' 
cholmhthionall,  gu  tabhartas  a  thoirt 
seachad  do'n  Tighearn  air  beulaobh^ 
pàihiuin  an  Tighearna,  cuirear  full  asleth 
an  duine  sln,  dhòlrt  e  fuil;  agus  gearrar 
as  an  duine  sln  o  mheasga  shkiaigh: 

^  5  Chum  as  gu'n  toir  clann  Israeil  an 
ìobairtean,  a  dh'ìobras  iad  a  mulgh  sa' 
mhachair^  eadhon  gu'n  toir  iad  a  chum 
an  Tigheam  iad,  gu  dorus  pàillluin  a' 
choimhthiònailadh'ionnsuldhant-sagairt, 
agus  gu'n  ìobalr  iad  mar  ìobairtean-sìth 
iad  do'n  Tighearn. 
6  Agus  crathaidh  an  sagart  an  fhuil  air 
altalr  an  Tighearn,  aig  dorus  pàilliuln  a' 
cholmhthlonall,  agus  lolsgidh  e  'n  t-saill  a 
chum  fàlle  chùbhraldh  do'n  Tlghearn. 
^  7  Agus  cha  'n  ìobalr  lad  ni's  mò  an 
ìobalrtean  do  dhlabholaibh,  an  dèlgh  an 
deachaidh  iad  le  strìopachas  :  Blthldh  so 
'na  reachd  dhoibh  gu  sìorraldh  alr  feadh 
an  glnealacha. 

8  Agus  their  thu  riu,  Ge  b'e  dulne  air 
blth  do  thigh  Israell,  no  do  na  coigrich  a 
bhios  air  chualrt  'nur  measg,  a  bheir 
seachad  tabhartas-loisgte  no  ìobairt, 

9  Agus  nach  toir  e  gu  doras  pàilliuin  a 
cholmhthionail,  a  chum  'ìobradh  do'n 
Tighearna;  gearrar  eadhon  an  duine  sin 
as  o  mheasg  a  shlualgh. 

10  Ag-us  ge  b'e  dulne  do  thlgh  Israeil  no 
do  na  coigrich  ata  air  chuairt'nur  measg,  a 
dh'itheas  gnè  sam  blth  fola;  culridh  mise 
mo  ghnìiis  an  aghaidh  an  anama  sln  a 
dh'itb  eas  full,  agus  gearradh  mi  as  e  o 
mheasg  a  shluaìgh. 

11  Olr  tha  beatha  na  feòla  san  fhuil, 
agus  thug  mi  dhuibh  i  air  an  altair,  a 
dheanamh  rèite  air  son  bhur  n-anamanna : 
oir  is  i  'n  fhuil  a  ni  rèite  air  son  an  anama. 

12  Uime  sin  thubhairt  mi  ri  cloinnlsraeil, 
Cha  'n  ith  anam  sam  bith  agaibh  fuil,  ni 
mò  a  dh'itheas  an  coigreach  a  bhios  alr 
chualrt  'nur  measg. 

13  Agus  ge  b'e  duine  air  bith  do  chloinn 
Israell,  no  do  na  coigrich  a  bhios  air 
chuairt  'nur  measg,  a  ni  sealg  agus  a 
ghlacas  beathach  no  eun  a  dh'fheudar 
itheadh;  dòirtidh  e  mach  'fhuil,  agus 
còmhdaichldh^  e  le  duslach  i. 

14  Oir  is  i  beatha  gach  uile  fìieòla  a 
full ;  tha  i  air  son  beatha  dh'i :  uime  sln 
thubhalrt  mi  rl  cloinn  Israell,  Cha  'n  ith 
slbh  fuil  feòla  sam  bith ;  oir  is  i  beatha 
gachfeòla  a  full:  gach  neach  a  dh'itheas 
i  gearrar  as  e. 


^  air  aghaidh  an  fìiearainn,   Eabli  *folchaidh. 
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1 5  Aì?us  gach  anam  a  dh'itheas  an  ni  a 
bliàsaicheas  dhethfeirì,  no  a  reubadh  le 
f!adh-bheathaichibh,(mvi's  neach  e  aing- 
adh  'nuv  tlr  fein,  no  coigreach)  nig-hidh  e 
'eudach,  agiis  ionnlaididh  se  e/«»  annan 
nipg'e,  ag'us  bithidh  e  neòghlangvifeasgar; 
an  sin  bithidli  e  glan. 

16  Acli  murnigh  se  e,  agus  murionnlaid 
e  'fheoil ;  an  sin  giìilainidh  e  'aingidh- 
cachd. 

CAIB.  xvni. 

6  ^fìi  pììòsadh  mi-laghail.    19  Mii,  anamiannaihh 
gràineil. 

AGUS^labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag-  ràdh. 

2  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  agus  abair 
riu,  Is  mise  an  Tighearna  bhur  Dia. 

3  A  rèir  g-hnìomhara  tìre  na  h-Eiphit 
anns  an  robh  sibh  a  chòmhnuidh,  cha  dean 
sibli ;  ag-us  a rèir ghnìomhara  tìre  Chanaain 
gus  ain  bheil  mise  'gur  tabhairt,  cha  dean 
sibh ;  ni  mò  a  ghluaiseas  sibh  'nan  ord- 
iiighibli. 

4  Ni  sibh  mo  bhreitheanals,  ag'us  g-leidh- 
idh  sibh  m'orduighean,  gu  ghiasad  annta  : 
Is  mise  an  Tighearna  bhur  Dia. 

5  Uime  sin  gleidhidh  sibh  mo  reachdan 
agus  mo  bhreitheanais  ;  nithe  ma  ni  duine, 
bithidh  e  beò  annta :  Is  mise  an  Tighearn. 

6  Cha  tig  a  h-aon  agaibh  am  fa^us  a 
dh'aon  neacli  a  ta  dlìith  dha  ann  an  daimh, 
a  chum  a  nàire  a  leigeadh  ris  :  Is  mise  an 
Tighearn. 

7  Nochd' t'athar,  no  nochd  do  mhàthar 
cha  leig  thu  ris  :  is  i  do  mhàthair  i,  cha 
leig  thu  ris  a  nochd. 

8  Nochd  mnà  t'athar  cha  leig  thu  ris:  is 
e  nochd  t'athar  e. 

9  Nochd  do  plieathar,  nighinn  t'athar,  no 
iiighinn  do  mtiàthar,  co  dhiubh  a  rugadh 
j  aig  an  tigh,  no  'rugadh  amach  ì,eadhon 
an  nochd-san  cha  leig  tlui  ris. 

10  Nochd  nighinn  do  mhic,  no  nighinn 
do  nighinn,  eadhon  an  nochd-san  cha  leig 
tliuris:  o\r  is  e  an  nochd-san  do  nochd 
fèin. 

11  Nochd  nigliinn  mnà  t'athar,  a  ghin- 
eadh  le  t'athair,  (is  i  do  phiuthar  i)  cha 
leig  thu  ris  a  nochd-sa. 

1 2  Cha  ieig  thu  ris  nochd  peathar  t'athar : 
ìs  i  banacharaid  ro  dhìleas  t'athar  i. 

13  Cha  leig  thu  ris  nochd  peathar  do 
mliàthar  :  oir  is  i  banacharaid  ro  dhìleas 
do  mhàthar  i. 

14  Cha  leig  thurisnochdbràthar  t'athar, 
cha  tig  thu  'm  fagus  d'a  mhnaoi :  is  i  bean 
bhràthar  t'athar  i. 

15  Cha  leig  thu  ris  nochd  do  bhana- 
chleamhna;  is  i  bean  do  mhic  i,  cha  leig 
thu  ris  a  nochd. 

16  Cha  leig  thu  ris  nochd  mnà  do  bhràth- 
ar  :  is  e  nochd  do  bhràthar  e. 
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17  Cha  leig  thu  ris  nochd  mna  agus  a 
h-ighinn",  ni  mò  a  ghabhas  tu  nighean  a 
mic,  no  nighean  a  h-ighinn,  a  chum  a 
nochd  a  leigeadh  ris  ;  oir  is  iad  a  bana 
chairdean  dìleas  iad  :  is  aingidheachd  e. 

18  Ni  mò  a  ghabhas  tu  bean  maille  r'a 
piuthair,  a  chum  a  buaireadh',  a  leigeadh 
ris  a  nochd,  a  thuilleadh  air  an  tè  eile,  am 
feadh  is  beò  i. 

19  Mar  an  ceudna  cha  tig  thu  'm  fagus 
do  mhnaoi  a  leigeadli  ris  a  nochd,  anuaiv 
a  chuirear  air  leth  i  air  son  a  neòghloine. 

20  Agus  cha  hiidh  thu  gu  collaidh  le 
mnaoi  do  choimliearsnaich,  a  chum  thu 
fèin  a  thruailleadli  leatha. 

21  Agus  cha  leig  thu  le  neach  air  b'ih  do 
d'  shliochd  dol  troimh  'n  teine  do  Mholech, 
ni  mò  a  mhi-naomhaicheas  tu  ainm  do 
Dhè:  Is  mise  an  Tighearn. 

22  Cha  luidh  thu  le  firionnach  mar  le 
boirionnach:  is  gràineileachd  e. 

23  Ni  mò  a  luidheas  tu  le  h-ainmhidh 
sam  bith  gu  d'  thruailleadli  fèin  leis  ;  ni 
mò  a  sheasas  bean  sam  bith  roimh  ainmh- 
idh  gu  luidhe  sìos  da:  is  amhluadh^  e. 

24  Na  truaillibh  sibh  fèin  ann  an  aon 
sam  bith  do  na  nithibh  sin :  oir  anns  na 
nithibh  sin  uile  thruaill  na  cinnich  sin  iad 
fèin,  a  thilgeas  mise  mach  roimhibh. 

25  Agus  shalaicheadh  am  fearann:  uime 
sin  leanaidh  nii  'aingidheachd  air,  agus 
sgeithidh  am  fearann  fèin  a mach  a  luchd- 
àiteachaidh. 

26  Uime  sin,  gleidhidh  sibh  moreachdan 
agus  mo  bhreitheanais,  agus  cha  dean 
sibh  ao?i  air  bith  do  na  gràineileach  daibh 
sin ;  aon  chuid  neach  air  bith  d'ur  cinneach 
fèin,  no  coigreach  a  bhios  air  chuairt  'nur 
measg : 

27  (Oir  na  gràineileachda  sin  iiile  rinn 
daoine  na  dùthcha,  a  bha  roimhibh,  agus 
tha  'm  fearann  air  athruailleadh.) 

28  Chum  nach  sgeith  am  fearann  sibhse 
mach  mar  an  ceudna,  'nuair  a  thruailleas 
sibh  e,  mar  a  sgeith  e  mach  na  cinnich  a 
bha  roimhibh. 

29  Oir  ge  b'e  neach  a  ni  h-aon  air  bith 
do  na  gràineileachdaibh  ud,  eadhon  na 
h-anaman  a  ni  iad,  gearrar  as  iad  o 
mheasg  an  sluaigh. 

30  Uime  sin  gleidhidh  sibh  m'orduigh- 
ean,  a  chum  nach  dean  sibh  aon  air  bith 
do  na  gnàthannaibh  gràineil  ud,  a  rinn- 
eadh  roimhibh,  agus  nach  truaill  sibh  sibh 
fèin  annta:  Is  mise  an  Tighearna  bhur 
Dia. 

CAIB.  XIX. 

Laghanna  àraidk  air  am  mìncachadh. 

AGUS  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

2  Labhair  ri  coimhthlonal  chloinn  Is 
raeil  uile,  agus  abair  riu,  Bithibh  naomha  : 


2  hrosnucliadh,  cràdh.    *  aimlisg;  conjusion.  Sasg. 
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oir  a  ta  mlse  an  Tighearna  blmr  Dia 
naomh. 

3  Bitheadh  eag:al  bhiir  màthar  agiis 
bhnr  n-athar  air  g-ach  dnine  agaibh,  ag-ns 
ffleidhibh  mo  shàbaidean:  Is  mise  an 
Tighearna  bhnr  Dia. 

4  Na  rachaibh  a  thaobh  g-n  h-ìodhol- 
aibh,  agus  na  deanaibh  diathan'  leaghta 
dhuibh  fein :  Is  mise  an  Tighearna  bhur 
Dia. 

5  Agns  ma  dh'lobras  sibh  ìobairtthabli- 
artasan-sìth  do'n  Tighearn,  ìobraidh  sibh 
i  d'ur  toil  fem. 

6  San  h\  sin  fein  anns  an  lobair  sibh  i 
ithear  i,  ag-us  air  an  là  màireach:  ag-us 
ma  mhaireas  a  bheag-  dh'i  gus  an  treas 
là,  loisg-ear  san  teine  e; 

7  Ag'us  ma  dh'ithear  e  idir  air  an  treas 
h\,  i',9  gràineil  e ;  cha  ghabhar  e. 

8  Uime  sin  gach  neach  a  dh'itheas  e, 
g'iùlainidh  e  'aingidheachd,  a  chionn 
g:u'n  do  nihi-naomhaich  e  ni  coisrigte  an 
Tighearn :  agus  gearrar  an  t-anam  sin  as 
o  'shhiagh. 

9  Agus  anualr  a  bhuaineas  sibh  foghar 
bhur  fearainn,  cha  bhuain  thu  g-u  bnil- 
each  oisinnean  t'achaidh,  ni  mò  a  clnniinn- 
icheas  tu  dloghhiim'  t'fhogharaidh. 

10  Agus  cha  tur-lom  thu  t'flnon-hos^ 
ni  mò  a  chruinnlcheas  tu  uile  fhìon- 
dheai'ca  t'fhìon-hos ;  do'n  bhochd  agus 
do'n  cholgreach  fàgaidh  tn  iad:  Is  mise 
an  Tlghearna  bhur  Dla. 

11  Cha  ghold  slbh,  ni  mò  a  nl  slbh 
breug'*,  no  mheallas  aon  ag-aibh  a  chèile. 

12  Agus  cha  mhionnaicli  sibh  air 
m'ainmsa  gu  breugach,  ni  mò  a  mhi- 
naomhaicheas  tu  ainm  do  Dhc:  Is  mise 
an  Tlghearn. 

13  Cha  dean  thu  foirneart'  alr  do 
choimhearsnach,  ni  mò  a  nl  thu  reubalnn 
air;  cha'n  fhan  duals  an  flilr-thuarasdail 
maille  riut  rè  na  h-oldhche  gu  maduinn. 

14  Cha  mhallaich  thu  'm  bodhar,  agus 
roimh  'n  daU  cha  chuir  thu  ceap-tuislidh, 
ach  blthldh  eagal  do  Dhè  ort;  Is  mise  an 
Tighearn. 

15  Ciia  dean  slbh  eucolr  sam  bith  ann 
am  breltheanas  ;  cha  bhi  sulm  agad  do 
g-hnùis*'  an  diiiiie  bhochd,  mi  mò  a  bheir 
thu  in-ram  do  ghnùls  an  duine  chumhachd- 
aich ;  ann  an  ceartas  bheir  thu  breth  air 
do  choimhearsnacli. 

16  Cha  tèid  thu  vm'n  cuah  t  mar  fhear 
tuaihs''  am  measg  do  shhiaigh ;  ni  mò  a 
sheasas  tu  an  aghaidh  fòla  do  cholmhears- 
naich:  Is  mise  an  Tighearn. 

17  Cha  bhi  fuath  agad  do  d'  bhràthalr 
ann  ad  chrldhe  :  air  gach  aon  chor  cron 
alclildh  tu  do  cholmlieai'snacli,  agus  cha'n 

'  dèe.      ^  òeasgana.      '  cJta  lom  thu  gu  huileacli 
i'fhìnn-ghàradh,        *  a  dh'àicheadkas  sibli.  Eabh. 
»  euciiir,  feall,  cealg.  ^  phearsa. 

"<  flicar  ciil-cliàincudh,fhear  innseadh  sgeoil. 

us 
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fhuillng  tlui  peacadh  alr. 

18  Cha  dean  thu  dìoghaltas,  nl  mò  bhlos 
fahichd*  agad  ri  clolnn  do  shhialgli,  ach 
gràdhalchidh  tu  do  choimhearsnach  mar 
thu  fèin :  Is  mise  an  Tighearn. 

19  Gleldhidh  slbh  mo  reachda:  Clia 
leig-  thu  le  d'  sprèldh  sìolachadli  le  gnè 
elle';  Cha  chuir  tlni  t'fhearann  le  sìol 
measgta:  ni  mò  a  chulrear  umad  eudach 
measg'ta  do  olalnn  agus  do  llori. 

20  Agns  ge  b'e  neach  a  luidheas  gii 
collaidh  le  mnaoi  a  ta  'na  ban-tràlll  fuidh 
clieangal-pòsaldh  alg  fear,  agus  nach 
d'fhuasgladhidlr,  ni  mò  a  tluigadh  saorsa 
dh'i,  sgiùrsar  i:  clia  clnilrear  gu  bàs  iad, 
a  chionn  nach  robh  i  saor. 

21  Agus  bhelr  e  'ìobairt-eusaontais  do'n 
Tlg-hearn,  gu  dorns  pàlllluin  a'  ciiolmh- 
thlonail,  eadhon  reithe  mar  ìobairt-eus- 
aontals. 

22  Agus  ni  an  sagart  rèite  air  a  shon  le 
reithe  na  h-ìobairt-eusaontals  an  làthair 
an  Tighearn,  alr  son  a  pheacaldh  a  rlnn 
e :  agus  maithear  dha  a  pheacadh  a  rinn  e. 

23  Agus  an  ualr  a  thig  sibh  do'n  fhear- 
ann,  agus  a  sluildhlcheas  sibh  gach  gnè 
chraobh  air  son  bìdh,  an  sln  measaidh 
sibh  an  toradh  mar  ni  neo-thimchloU- 
ghearrta:  tri  bliadhna  blthldh  e  dhuibh 
mar  ni  neo-thlmchioll-glaearrta:  cha'n 
ithear  dlieth. 

24  Ach  aira'  cheathramlibliadhnabith- 
idh  a  ihoradli  ulle  naomha,  chum  cliu 
do'n  Tighearn 

25  Agus  air  a'  chùlgeadh  blladhna  ith- 
Idh  slbli  d'a  thoradh,  chimi  as  gu'ntolr  e 
a  chinneas '°  dulbh :  Is  mlse  an  Tighearna 
bhnr  Dia. 

26  Cha'n  ith  sibh  ni  sam  hith  leis  an 
fhull :  ni  mò  a  glmàthalcheas  slbh  druldh- 
eaclid",  no  sheallas  sibh  alr  amannaibh 

27  Cha  bhearr  sibh  mu'n  cualrt  oisinn- 
ean  bhur  ceann,  ni  mò  a  mhllleas  tu  ois- 
innean  t'fheusalg. 

28  Cha  dean  slbli  gearradh  sam  blth 
'nur  feoll  air  son  nam  marbh,  ni  mò  a 
chulreas  slbli  comharadli  sam  bitli  olrbh : 
Is  mise  an  Tlghearn. 

29  Na  truaiìl  do  nighean,  a  thoirt  olrre- 
bhi  'na  strìopaich ;  a  chum  as  nach  tolr- 
ear  am  fearann  gu  strìopachas  agus  nach 
Ronar  an  dùthalch  le  h-alng-idheachd. 

30  Gleidhldh  sibli  mo  shàbaldean,  agus 
bheir  sibh  m-ram  do  rn'ionad  naomh :  Is 
mise  an  Tighearn. 

31  Na  blodli  suim  agalbh  dhulbh-san. 
alg  am  bheil  leannain-shìtli agus  na 
h-Iarralbh  a  dh'ionnsnldli  hichd-fiosachd, 
gu  bhi  alr  bhur  truailleadh  leo;  Is  mise: 
an  Tighearna  bhur  Dia. 

8  mì-run.  ^  !e  seòrsaibh  eagsamhuil. 

'"fliàs.  Jìosachd. 
manaibh.        "  spiorada  fàistneachd. 
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32  An  làtliair  a'  chinn  lèith  èindh  tu 
suas,  agus  bheir  thu  urram  do  g-hnùis  an 
duine  aosda,  ag-us  bithidh  eag-al  do  Dhè 
ort:  Js  mise  an  Tig-hearn. 

33  Agus  ma  bhios  coig-reach  air  chuairt 
maille  riut  'nur  tìr,  cha  bhiiin  slbh  gu 
cruaidh  ris. 

34  ftlar  neach  a  rugadh  'nur  measg 
bithidh  dhuibhse  an  coigreach  a  ta  air 
chuairt  maille  ribli,  agus  g-ràdhaichidh  tu 
e  mar  thu  fèin;  oir  bha  sibh  fèin  "nur 
coig-rich  ann  an  tìr  na  h-Eiphit:  Is  mise 
an  Tighearna  bhur  Dia. 

35  Cha  dean  sibh  eucoir  sam  bith  ann 
am  breitheanas,  ann  an  slait-thomhais, 
ann  an  cudtlirom,  no  ann  an  tomhas. 

36  Meidhean  cearta',  clacha-tomhais 
cearta,  ephah  cheart,  agus  hin  cheart 
bithidh  ag-aibh:  Is  mise  an  Tighearna 
bhur  Dia,  a  thug  sibhse  mach  à  tlr  na 
h-Eiphit. 

37  Uime  sln  gleidhidh  sibh  mo  reachd- 
an  uile,  agus  mo  bhreitheanais  uile,  agus 
ni  sibh  iad :  Is  mlse  an  Tighearn. 

CAIB.  XX. 

1  Mìi  shlìochd  a  thahhairt  do  Mholech.  C  3Iu 
mhuhìntir  aig  am  bheil  leaìmain-shìth.  9  Mu 
veach  a  mhaltaicheas  'atìiair  no  'mhàthair,  Sfc. 

AGUS  labhair  an  Tig-hearna  ri  Maois, 
ag-  ràdh, 

2  A  rìs,  their  thu  rl  clomn  Israeil,Ge  b'e 
air  bith  e  do  chloinn  Israeil,  no  do  na 
coigrich  a  ta  air  chuairt  ann  an  Israel,  a 
bheir  a  bheag-  d'a  shliochd  do  Mholech, 
cuirear  gu  clnnteach  gu  bàs  e,  clachaidh 
sluagh  na  dìithcha  e  le  clachaibh. 

3  Agus  cuirldh  mlse  mo  ghnìiis  an  ag-h- 
aidh  an  duine  sin,  agus  gearraidh  mi  as  e 
o  mheasg"  a  shluaigh;  a  chionn  gu'n 
d'thug-  e  d'a  shhochd  do  Mholech,  a  shai- 
achadh  m'ionaìd  naoimh-sa,  agus  a 
thniailleadh  m'ainme  naolmh. 

4  Agus  ma  dh'fholaicheas  sluagh  na 
dìithcha  air  chor  sam  bith  an  sìiilean  o'n 
duine  sln,  an  ualr  a  bheir  e  d'a  shhochd 
do  Mholech,  agus  nach  marbh  iad  e  ; 

5  An  sin  culrldh  mise  mo  ghnìiis  an 
aghaldh  an  dulne  sln,  agus  an  aghaldh  a 
theaghlalch,  agus  g-earraidh  mi  as  e,  agus 
iadsan  uile  a  thèld  le  strìopachas  'na 
dhèig-h,  a  dheanamh  strìopachais  le  Mo- 
lech,  0  mheasg  an  shiaigh. 

6  Agus  an  t-anam  a  thèld  a  thaobh  a 
dh'ionnsuidh  muinntlr  aig  am  bheil  leann- 
ain-shìth,  agus  a  dh'lonnsiildh  luchd  fios- 
achd,  gu  dol  le  strìopachas  'nan  dèlgh, 
cuiridh  mlse  mo  ghrmis  an  aghaidh  an 
anama  sln,  agus  gearraidh  mi  as  e  o 
mheasg  a  shluaigh. 

7  Naomhaichibh  sibh  fèin  uime  sln,  agus 
bithibh  naomha:  olr  ìs  mise  an  Tigh- 
earna  bhur  Dla. 


S  Ag'us  gleidlildh  sibh  mo  reaclidan, 
agus  nl  sibh  lad:  Is  mlse  an  Tighearn  a 
naomhaicheas  sibh. 

9  Oir  g-ach  neach  a  mhallaicheas  'athair 
no  'mhàthair,  cuirear  gu  clnnteach  gubàs 
e :  mhallaich  e  'athair  no  'mhàthalr ;  bitli  ■ 
idh  'fhuil  air  fèin. 

10  Agus  an  duine  a  ni  adhaltrannas  ri 
mnaoi  fir  eile,  eadhoii  esan  a  ni  adhal- 
trannas  rl  mnaoi  a  cholmhearsnaich.cuirear 
an  t-adhaltranach  agus  a'  bhan-adhal- 
tranach  gu  clnnteach  gu  bàs. 

1 1  Agns  an  ckiine  a  hiidheas  le  mnaoi 
'athar,  lelg  e  ris  nochd  'athar:  cuircar  gu 
cinnteach  le  chèile  gu  bàs  iad;  hiihidh 
am  fuil  orra  fèin. 

12  Agus  ma  hiidheas  dulne  le  mnaol  a 
mhic,  cuirear  gu  deimhin  le  chèile  gu  bàs 
iad:  dh'oibrlch  iad  amhhiadh°:  biihidh 
am  fuil  orra  fèin. 

13  Mar  an  ceudna  ma  luidheas  chiine  le 
fear,  mar  a  luidheas  e  le  mnaoi,  rinn  iad 
le  chèlle  g-ràineileachd:  cuirear  gucinnt 
each  gu  bàs  iad;  bithidh  am  fuil  orra 
fèin. 

14  Agus  ma  ghabhas  duine  (Z'«  ionn' 
Sìiidh  bean  agus  a  màthair,  is  alngldh 
eachd  e:   loisgear  le  teine  iad,  eadhou 
esan  agus  iadsan:  a  chum  nach  bi  aing' 
idheachd  'nur  measg'. 

1 5  Agus  ma  luidheas  duine  le  h-alnmli 
idh,  cuirear  gu  cinnteach  gu  bàs  e:  agus 
marbhaldh  sibh  an  t-ainmhidh. 

16  Agus  ma  thig:  bean  am  fagus  a 
dh'ainmhidh  sam  bith,  agus  gu'n  hiidh  i 
slos  da,  mai-bhaidh  tu  a'  bhean  agus  an 
t  ainmhidh :  cuirear  gu  cinnteach  gu  bàs 
lad ;  bithidh  am  fuil  orra  fèin. 

17  Ag:us  ma  ghabhas  duine  a  phluthar 
nighean  'athar,  no  nighean  a  mhàthar, 
agus  gu'm  faic  e  a  nochd,  agus  gu'm  faic 
ise  a  nochd-san;  is  nì  maslach'  e;  agus 
gearrarasiadann  an  sealladh  an  skiaigli^ : 
leig  e  ris  nochd  a  pheathar,  glùlainidh  e 
'alngidheaehd. 

18  Agus  ma  luidheas  dulne  le  mnaoi 
agus  a  tinneas  oirre,  agus  gu'n  lelg  e  ris 
a  nochd,  leig'  e  ris  a  tobar,  agus  leig-  ise 
ris  tobar  a  fola ;  agus  gearrar  as  le  chèile 
iad  o  mheasg  an  sluaigh. 

19  Agus  cha  leig-  thu  rls  nochd  peathar 
do  mhàthar,  no  peathar  t'athar ;  oir  tha  e 
a'  rùsgadh  'fheòla  fèin:  g'iùlainidh  iad 
an  aingidheachd. 

20  Agus  ma  luidheas  dulne  le  mnaoi 
bhràthar  'athar,  leig  e  rls  nochd  bhràthar 
"athar:  glùlainidh  iad  am  peacadh; 
gheibh  iad  bàs  gun  chloinn. 

21  Agus  ma  ghabhas  dulne  bean  a 
bhràthar,  is  ni  neòghlan  e:  leig  e  ris 
nochd  a  bhràthar;  bithidh  iad  gun 
chloinn. 


Toimhsean  fìrirmeach.     ^  aimìisg,  easordugh, 
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22  Uime  s'm  gleidhidh  sibh  mo  reachdan 
uile,  agus  mo  bhreitheanais  uile,  agus  ni 
sibh  iad;  a  chum  nach  dean  am  fearann, 
g'am  bheil  mi'gur  tabhairt  gucòmhnuidh 
a  ghabhail  ann,  bhur  sg-eith  a  mach. 

23  Agus  cha  ghluais  sibh  ann  an  gnàth- 
annaibh'  nan  cinneach  a  ta  mise  a' 
tilgeadh  a  mach  roimhibh :  oir  rinn  iadsan 
na  nithe  sin  uile,  ag:us  uime  sin  ghabh  mi 
gràin  diubh. 

24  Ach  thubhairt  mi  ribhse,  Sealbhaich- 
idh  sibh  am  fearann,  agus  blieir  mi 
dhuibh  e  clium  a  shealbhachadh,  fear- 
ann  a  ta  sruthadh  le  bainne  agus  le  mil : 
Is  mise  an  Tighearna  bhur  Dia,  a  dheal- 
aich  siblise  o  gach  skiagh  eile. 

25  Cuiridh  sibh  uime  sin  eadar-dheal- 
achadh  eadar  bheathaichibh  glana  agus 
neòg-hlan,  agus  eadar  eunlaith  neòg-hlan 
agus  g-hlan;  ag'us  cha  dean  sibh  bhur 
n-anamanna  gràineil  le  beathach  no  le 
h-eim,  no  le  gnè  air  bith  do  ni  beò  a 
shnàigeas  air  an  talamh,  a  sgar  mise 
iiaibh  mar  neòghlan. 

26  Agus  bithidh  sibh  naomha  dhomhsa : 
oir  a  ta  mise  an  Tighearna  naomh,  agus 
dhealaich  mi  sibhse  o  gacli  sluagh  eile, 
chum  as  gu'm  bu  leam  fein  sibh. 

27  Bean  no  duine,  mar  an  ceudna,  aig 
am  bheil  leannan-sìth,  no  '  bhios  ri  fìos- 
achd,  cuirear  gu  deimhin  gu  bàs  iad: 
clachaidh  iad  le  clachaibh  iad;  hitliidh 
am  fuil  orra  fèin. 

CAIB.  XXI. 

Mu  ghiùlan  nan  sagart  a  thaohh  nam  marbh,  agus 
niu'm  pòsndh. 
GUS  thubhairtanTigheai-nari  Maois, 
Labhair  ris  na  sagairt,  mic  Aaroin, 
agus  abair  riu,  Air  son  nam  marbh  cha 
salaichear  neacli  sam  bith dhìbh  am  measg 
a  shluaigh. 

2  Ach  air  son  a  dhilsean^  ata'mfagus 
da,  eadho7i  air  son  a  mhàtliar,  agus  air  son 
'athar,  agus  air  son  a  mhic,  agus  air  son  a 
nighinn,  agus  air  son  a  bhràthar, 

3  Agus  air  son  a  pheathar  a  ta  'na 
h-òigh,  a  ta  'm  fagus  dii,  aig  nach  robh 
fear-pòsda  ;  air  a  sonsa  feudaidh  e  bhi  air 
a  shalachadh. 

4  Ach  cha  salaich  se  e  fèin,  air  hhi  dha 
'wadhuine  urramacli'  am  measg  a  shhiaigh, 
gu  'thruailleadh  fèin. 

5  Cha  dean  iad  maoile  air  an  ceann\ 
agus  cha  bliearr  iad  oisinn  am  feusaig,  ni 
mò  a  ni  iad  gearradh  'nam  feoil ; 

6  Bithidh  iad  naomha  d'an  Dia,  agus  cha 
tniaill  iad  ainm  an  Dè:  oir  tha  iad  a'  toirt 
seachad  tabhartais  an  Tighearn  a  bheirear 
suas  le  teine,  agus  arain  anDè ;  uime  sin 
bithidh  iad  naomha. 

7  Cha  ghabh  iad  bean  a  ta 'na  strìopaich. 


1  reachdaìhh,  orduighihh.  Eabh.  ^flieòla 
fèin.    Eabh.     ■>'na  àrd-dhiiine.    ^  Cha  mhaolaich 
iad  an  ceann  le  spìonadk  an  gruaige. 
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nomi-naomha^;  ni  mò  a  ghabhas  iad  bear 
a  chuireadh  air  falbh  o 'fear:  oìr  tha  e 
naomha  d'a  Dhia. 

8  Uime  sin  naomhaichidh  tu  e,  oir  thae 
a'  toirt  seachad  arain  do  Dhè;  bithidh  e 
naoniha  dhuit :  oivtha  mise  anTighearna 
naomh,  a  ta  'gur  naomhachadh. 

9  Agus  ma  thruailleas  nighean  sagairt 
air  bith  i  fèin  le  strìopachas  a  dheanamh, 
tha  i  a'  truailleadh  a  h-athar  :  loisgear  le 
teine  i. 

10  Agus  esan  a  tha 'na  àrd-shagart  o 
mheasg  a  bhràithrean,  neach  a  dhòirteadh 
an  oladh  naomh  air  a  cheann,  agus  a 
choisrigeadh  a  chiir  na  h-èididh^  uime,  cha 
rìiisg  e  a  cheann,  ni  mò  a  reubas  e  'eudach, 

1 1  Ni  mò  a  tlièid  e  steach  a  dh'ionnsuidh 
cuìrp  mhairbh  sam  bith  :  air  son  'athar  no 
air  son  a  mhàthar  cha  salaich  se  e  fèin. 

12  Agus  as  an  ionad  naomh  clia  tèid  e 
mach,  ni  mò  a  thruailleas  e  ionad  naomh  a 
Dhè ;  oir  a  ta  crùn  oladh-ungaidh  a  Dhè 
air:  Is  mise  an  Tighearn. 

13  Agus  gabhaidh  e  bean  'na  maigh- 
deanas. 

14  Bantrach  no  bean  a  chuireadh  air 
falbh  o  'fear,  no  bean  mhi-naomha,  no 
strìopach ;  iad  sin  cha  ghabh  e  :  ach  òigh 
d'a  shhiagh  fèin  gabhaidh  e  'na  mnaoi. 

15  Agus  cliatruaille  ashhochdam  measg 
a  shhiaigh:  oir  a  ta  mise  an  Tighearna 
'ga  naomhachadh. 

16  Agus  labhairanTighearnari  Maois, 
ag  ràdh. 

17  Labhair  ri  h-Aaron,  ag  ràdh,  Ge  b'e 
air  bith  e  do  d'  shliochd  'nan  ginealach- 
aibh,  anns  am  bi  gaoid''  saìn  bith,  na 
tigeadh  e  am  fagus  a  thoirt  seachad  arain 
a  Dhè : 

18  Olrge  b'e  air  bith  duine  anns  am  bi 
gaoid,  cha  tig  e  'm  fagus :  duine  dall,  no 
bacach,  no  aig  am  bheil  sròn  leachdach, 
no  ni  sam  bith  thuiUeadh  air  a'  chòir. 

19  No  duine  aig  am  bi  cos  bhriste  no 
làmh  bhriste. 

20  No  crotach,  no  'na  throich,  no  aig 
am  bheil  leus^  air  a  shìiil,  no  air  am  bheil 
càrr^,  no  cloimh'",  no  aig  am  bheil  a 
chlochan  brìiite  : 

21  Cha  tig  duine  sam  bith  do  shliochd 
Aaroin  an  t-sagairt,  anns  am  bheil  gaoid, 
am  fagus  a  thoirtseachad  tabhartasan  an 
Tighearn  a  bheirear  suas  le  teine :  tha 
gaoid  ann,  cha  tlg  e  'm  fagus  a  thoirt 
seachad  arain  a  Dhè. 

22  Ithidh  e  aran  a  Dhè,  araon  do'n 
aran  ro  naomli,  agus  naomh. 

23  Ach  an  taobh  a  steach  do'n  roinn- 
bhrat  cha  tèid  c,  ni  mò  thig  e  'm  fagus 
do'n  altair,  a  chionn  gu  bheil  gaoid  ann; 
a  chum  nach  truaiU  e  m'  ionaid  naomha : 

5  air  a  truailleadh.      *  an  trusgain  naoimh. 
'  ciurram,  aineamh.     ^  ball  geal.  ^  tachas 

tioram:  scurvg.  Sasg.        sgrìobach ;  amfeàlan. 
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(lir  a  ta  mise  an  Tighearna  'gan  naomh- 
achadh. 

24  Ag-us  dli'innis  Maois  so  do  Aaron, 
agus  d'a  mhic,  agus  do  chloinn  Israeil  uile. 

CAiB.  xxn. 

Fcumaidh  an  sagart  air  am  bi  neòghlcìne  sam  hith, 
fantuinn  o  nitìiibìi  naomha, 

AGUS  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

2  Labhair  ri  h-Aaron,  agiisr'a  mhic,  iad 
'gansgaradh  feinonithibhnaomha  chloinn 
Israeil,  agus  gun  iad  a  thoirt  easonoir  do ' 
m'ainm  naomh-sa,  anns  na  inthìhh  sin 
a  naomhaicheas  iad  dhomh  :  Is  mise  an 
Tighearn. 

3  Abair  riu,  Ge  b'e  air  bith  e  d'ur 
sliochd  uile  am  measg  bhur  g-inealach,  a 
theid  a  dh'ionnsuidh  nan  nithe  naomha,  a 
naomhaicheas  clann  Israeil_  do'n  Tigh- 
earn,  agus  a  neòghloine  air,  gearrar  as 
an  t-anam  sin  as  mo  làthair:  Is  mise  an 
Tighearn. 

4  Ge  b'e  air  bith  an  dmne  do  shliochd 
Aaroin  a  ta  'na  lobhar,  no  air  am  bheil 
silteach^  cha  'n  ith  e  do  na  nithibh 
naomha,  gus  am  bi  e  glan.  Agus  ge  b'e 
bheanas  ri  ni  air  bith  a  ta  neòghlan  leis 
a'  mharbh,  no  duine  aig  am  bheil  a  shìol 
a'  dol  uaith; 

5  No  ge  b'e  bheanas  ri  ni  air  bith  a 
shnàig-eas,  leis  an  deanar  neòghlan  e,  no 
ri  duìne  o'm  faigh  e  neòghlpine,  ge  b'e 
air  bith  neòghloine  a  bhios  air; 

6  An  t-anam  a  bheanas  ri  h-aon  air  bith 
d'an  leithidibh  sin,  bithidh  e  neòghlan  gu 
feasgar,  agus  cha  'n  ith  e  do  na  nithibh 
naomha,  mur  nigh  e  'fheoil  le  h-uisg-e. 

7  Affus  an  uair  a  theid  a'  g^hrian  sìos, 
bithidh  e  glan,  agus  an  dèigh  sin  ithidh  e 
do  na  nithibh  naomha,  a  chionn  gur  e  a 
bhiadh  e. 

8  An  ni  sin  a  bhàsaicheas  leis  fèin,  no  a 
reubar  le  fiadh-hheathaichihh,  cha  'n  ith 
e''ga  shalachadh  fèin  leis:  Is  mise  an 
Tighearn. 

f  9  Gleidhidh  lad  uime  sln  m'òrdugh^ 
air  eagal  gu'n  g-iìilain  iad  peacadh  air  a 
shon,  agus  uime  sin  gu'm  iaigh  iad  bàs, 
ma  thruailleas  iad  e :  Tha  mise  an  Tigh- 
carna  'gan  naomhachadh. 

10  Cha  'n  ith  coigreach  sam  bith  do'n 
ni  naomh  •  cha  'n  ith  fear-cuairt^  an 
t-sagairt,  no  seirbhiseach  tuarasdail  do'n 
ni  naomh. 

11  Ach  ma  cheannaicheas  an  sagart 
duine  le  'airgiod,  ithidh  e  dheth,  agus 
Gsan  a  rugadh  'na  thigh ;  ithidh  iad  d'a 
bhiadh. 

12  Agus  ma  bhios  nlghean  an  _t-sagairt 
Tpòsda  ri  coigreach,  clia  'n  fheud  i  itheadh 
do  thabhartas  nan  nitl  e  naomha. 


I  a  fliriiailleadh.  -  creuchd  shilieach. 

^  m'fhaire.       *  eil-thireach,  aoidhe,  aUJinichinn. 
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13  Ach  ma  bhios  nighean  an  t-sagairl 
'na  bantraich,  no  dealaiclite  rafear,  agus 
gun  sliochd  aice,  agus  i  air  pilltinn  gu  tigh 
a  h-athar,  mar  'na  h-òige,  ithidh  i  do 
bhiadh  h-athar ;  ach  cha'n  ith  coigreach 
sam  bith  dheth. 

14  Agus  ma  dli'itheas  duine  do'n  ni 
naomh  gun  fhios  da,  an  sin  cuiridh  e  an 
cìiigeadh  cuid  deth  ris,  agus  bheir  e  do'n 
t  sagart  e,  tnaille  ris  an  ni  naomh. 

1.5  Agus  cha  truaill  iad  nithe  naomha 
chloinn  Israeil,  a  bheir  iad  suas  do'n 
Tighearn; 

16  Ni  mò  a  leigeas  iad  leo  cionta  an 
eusaontais  a  ghiìilan  an  uair  a  dh'itheas 
iad  an  nitlie  naomha:  oir  a  ta  mise  an 
Tighearna  'g'an  naomhachadh. 

17  Agus  labhair  an  Tigliearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

18  Labhair  ri  h-Aaron  agus  r'a  mhic, 
agus  ri  cloinn  Israeil  uile,  agus  abair  riu, 
Ge  b'e  air  bith  e  do  thigh  Israeil,  no  do 
na  coigrich  ann  an  Israel,  a  bheir  seachad 
a  thabhartas  air  son  a  bhòidean  uile,  no 
air  son  a  shaor-thabhartasan  uile,  a  bheir 
iad  seachad  do'n  Tighearna  chum  ìobairt- 
loisgte ; 

19  Bheirsihh  seachadà'm  toil  fèin  beath- 
ach  firionn  gun  ghaoid  do'n  bhuar,  do  na 
caoraich,  no  do  na  gabhraibh. 

20  Ach  ge  b'e  air  bith  ni  anns  am  bi 
gaoid,  sin  cha  toir  sibh  seachad :  oir  cha 
ghabhar  air  bhur  son  e. 

21  Agus  ge  b'e  air  bith  e  a  bheir  seachad 
ìobairt  thabhartasan-sìth  do'nTighearn,  a 
choimhhonadh  a  bhòide,  mar  thabhartas 
saor-thoile,  do'n  bhuar,no  do  na  caoraich^ 
bithidh  e  iomlan,  a  chum  as  gu'n  gabhar 
ris :  cha  bhi  gaoid  sam  bith  ann. 

22  Dall,  no  briste,  no  ciurramach,  no  air 
am  bi  fliodh^,  no  càrr",  no  cloimh,  cha 
toir  sibh  seachad  iad  sin  do'n  Tighearn, 
ni  mò  a  bheir  sibli  tabhartas  dhiubh  a 
bheirear  suas  le  teine  air  an  altair  do'n 
Tighearn. 

23  Aon  chuid  tarbh  no  uan  aig  am  bi  ni 
sam  bith  thar  a'  chòir,  no  dh'uireasbhuidh 
'nabhallaibh.sinfeudaidhtutholrtseachad 
màr  shaor  thabhartas ;  ach  air  son  bòide' 
cha  g'habhar  ris. 

24  Ni  sam  bith  a  ta  brùlte,  no  pronnta, 
no  reubta^  no   g-earrta,  cha  toir  sibh 
seachad'do'n  Tighearn;  agus  cha  'n  ìòb 
air sibh  e  'nur  tìr. 

25  Agus  o  làimh  coigrlch  clia  toir  sibh 
seachad  aran  bhur  Dè  do  h-aon  diubh  sin; 
a  chionn  gu'm  hheil  an  truaiUidheachd 
annta,  agus  gu'm  bheil  gaoidean  annta  : 
cha  ghabhar  riu  air  bhur  son. 

26  Agus  labhair  an  Tighearnari  Maois, 
ag  ràdh, 


^  do'nmheanbh  sprèidh.  ^foinne;  wenn.  Sasg. 
'  scurvy.  Sasg.    8  rnòide.   ^  briste.      cha  dean. 
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27  'Nuair  a  bhelrear  tarbh,  no  caora,  no 
gabhar,  aii  sin  bithidh  e  seachd  làithean 
t'iiidh  'mhàthair ;  ag-us  o'n  ochdamh  là 
agus  a  sin  suas,  gabhar  ris  mar  thabhartas 
ti  bheirear  suas  le  teine  do'n  Tighearn. 

28  Agus  ìna's  bò  na  caora  a  bhios  aiuu 
cha  mharbh  sibh  i  t'èin  agus  a  h-àl  san 
aon  là. 

29  Agus  an  uair  a  dh'ìobras  sibh  ìobairt- 
bhuidheachais  do'n  Tig-hearn,  lobraidh 
sibh  i  d'ur  toil  fèin. 

30  Air  an  là  sin  fein  ithear  suas  i,  cha  'n 
fliàg  sibh  a  bheag-  dhith  g-u  maduimi:  Is 
mise  an  Tig-hearn. 

31  Air  an  aobhar  sin,  gleidhidh  sibh 
m'àitheantan,  agus  ni  sibh  iad :  Is  mise 
an  Tighearn. 

32  Agus  cha  truaill  sibh  m'ainmnaomha- 
sa,  agus  bithidh  mi  air  mo  naomhachadh 
am  measg-  chloinn  Israeil :  Is  mise  an 
Tig-hearn  a  ta  'gur  naomhachadh, 

33  A  thug  a  mach  sibh  à  tìr  na  h-Eiphit 
g-u  bhi  a'm' Dhia  agaibh:  Is  mise  an 
Tighearn. 

CAIB.  XXIII. 

1  Mu  làithihh-fèWe  an  Tighearn.  22  Fàgar 
dioghlui/n  san  fhearann  air  son  nam  hochd. 
20  Mu  latha  na  reite. 

/4  GUS  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
xX.  ag  ràdh, 

2  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  agus  abair 
riu,  A  thaobh  fèillean'  an  Tighearn,  a 
g-hairmeas  sibh  a  òAi'nancomhg'hairmibh 
naomha,is  iad  eadhon  sin  m'f'hèillean-sa. 

3  Sè  làithean  nìthear  obair,  ach  san 
t-seachdamh  là  bithidh  sàbaid  fÌTioise, 
comhghairm  naomh :  obair  sam  bith  cha 
dean  sibh  air:  is  e  sàbaid  an  Tighearn  e 
'nur  n-àiteachaibh-còmhnuidh  uile. 

4  /s  i«c?sin  fèillean  anTighearn,  eadhon 
comhg-hairmean  naomha,  a  ghairmeas  sibh 
'nan  amannaibh  fèin: 

5  Anns  a'  cheud  mhìos,  alr  a'  cheathramh 
là  deug  do'n  mhìos  air  feasgar,  bithidh 
càisg'  an  Tighearn. 

6  Agus  air  a'  chùigeadh  là  dheug  do'n 
mhìos  sin  fèin  bithidli  fèill  an  arain  neo- 
g'hoirtichte  do'n  Tighearn :  seachdlàithean 
ithidh  sibh  aran  neo-ghoirtichte. 

7  Air  a'  clieud  là  bithidh  comhghairm 
naomh  agaibh :  obair  thràilleil^  sam  bith 
cha  dean  sibh  air. 

8  Ach  bheir  sibh  seachad  tabhartas  a 
bheirear  suas  le  teine  do'n  Tighearna 
seachd  làithean:  air  an  t-seachdamh  là 
bithidh  comhghairm  naomh ;  obair  thràill- 
eil  sam  bith  cha  dean  sibli  air. 

9  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  Maols, 
ag  ràdh, 

10  Labhair  rl  clolnn  Israeil,  agus  abair 
riu,  'Nuair  a  thlg  sibh  a  dh'ionnsuidh  an 
fhearainn  a  bheir  mise  dhulbh,  agus  a 
bhualneas  sibh  'fhoghar,  an  sinbheir  sibh 


^fèisdean,  làìtheanfèille. 
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sguab  do  cheud  thoradhbhur  fogharaidh 
dh'ionnsuidh  an  t-sagalrt: 

11  Agus  lualsgldh  e  'n  sguab  an  làthalr 
an  Tighearna,  chum  gu'n  gabhar  rlthe  air 
bhur  son :  alr  an  là  màireach  an  dèlgh  na 
sàbalil  kiaisgidh  an  sagart  i. 

12  Agus  ìobraidh  slbh  air  an  là  sln,  au 
ualr  a  luaisgeas  slbh  an  s^iab,  uan  firionn 
gun  ghaold,  do'n  cheud  bhliadhna,  mar 
ìobairt-loisgte  do'n  Tighearn. 

1 3  Agus is  e  a  thabhartas-bìdh  dà  dheicli- 
eainh  earrann  do  phlùr  mìn  measgta  le 
h-òladh,  tabhartas  abhelrear  suas  le  teine 
do'n  Tighearn,  chum  fàile  chùbhraidh  : 
agus  bithidh  a  thabhartas-dibhe  do  fhìon, 
an  ceathramh  cuid  ào  hln. 

14  Agus  cha'n  ith  slbh  aran,  no  gràn 
cruaidhichte,  no  diasa  glasa,  gus  an  là  sln 
fèln  anns  an  tolr  slbh  tabhartas  a  chinn 
bhur  Dè  :  bithidh  e  'na  reachd  bith-bhuan 
air  feadh  bhur  glnealacha,  'nur  n-àlteach- 
aibh-comhnnidli  uile : 

1 5  Agus  àlrmhidh  sibh  dhuibh  fèin  o'n  là 
màlreach  an  dèlgh  na  sàbaid,  o'n  là  san 
d'  thug  sibh  leibh  sguab  an  tabhartals- 
luaisgte :  bithidh  seachd  sàbaidean  iomlan 
ann : 

16  Eadhon  gus  an  làmàlreach  an  dèigh 
na  seachdamh  sàbald,  àlrmhidhsibh  leth- 
cheud  là,  agus  bhelr  sibh  seachad  nuadh 
thabhartas-bidh  do'n  Tlghearn. 

17  Bheir  sibh  leibh  as  bhur  n-àlteacli- 
aibh-còmhnuidh  dà  bhulllonn^  luaisgte, 
do  dhà  dheicheamh  earrann ;  bitliidh  iad 
do  phlùr  mìn ;  fulnear  iad  le  taols  ghoirt ; 
bithidh  iad  ""nan  ceud  thoraan  do'n  Tlgh- 
earn. 

18  Agus  bhelr  sibh  seachad  malUe  rls 
an  aran  seachd  ualn  gun  ghaold,  do'n 
cheud  bliliadhna,  agus  aon  tarbh  òg,  agus 
dà  reithe :  bithidh  iad  'nan  ìobalrt-lolsgte 
do'n  Tlghearn,  maille  r'an  tabhartas- 
bìdh,  agns  an  tabhartas-dlbhe,  eadhon 
tabhartas  a  bheirear  suas  le  teine,  a 
dh'fhàile  cùbhraidh  do'n  Tlghearn. 

19  An  sln  ìobraldli  slbh  aon  mheann  do 
na  gabhraibh  mar  ìobalrt-pheacaldh. 
agiLs  dà  uan  do'n  cheud  bhlladhna  mar 
ìobalrt-thabhartasan-slth. 

20  Agus  hialsgldh  an  sagart  iad  mallle 
rl  aran  a'  cheud  toraldh,  mar  thabhartas- 
lualsgte  an  làthair  an  Tighearna,  maille 
rls  an  dà  uan :  blthidh  iad  naomha  do'n 
Tighearn  chiim  an  t-sagalrt. 

21  Agus  galrmidh  slbh  alr  an  là  sln 
fèin,  a  chum  gu'm  bl  e  'na  chomhghairm 
naomh  dhulbh:  obalr  thràlllell  sam  bith 
cha  dean  sibh  air ;  Bithidh  e  'na  reachd 
slorruldh  'nur  n-àlteachalbh-còmhnuidh 
uile  air  feadh  bhur  ginealacha, 

22  Agus  an  uair  a  bhuaineas  slbh  fogh- 
ar^  bhur  fearainn,  cha  ghearr  thu  gu  bull- 
each  olslnnean  t'achaldh  'nuair  a  bhuain 


5  mhuilionn. 
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eas  hi,  ni  mò  a  thìonaileas  tu  diog-hlulm 
t'fhog-haraidh:  fàg-aidhtulad  do'nbhochd 
agus  do'n  choig^reach  ;  Is  mise  an  Tigh- 
earnabhxu-  Dia. 

23  Ag:us  labhair  an  Tig:hearna  ri  Maois, 
ng  ràdh, 

24  Labhair  ri  cloinn  Israeil  ag:  ràdh, 
San  t-seachdamh  mìos  air  a'  cheud  !à 
do'n  mhìos,  bithidh  sàbald  agraibh,  cuimh- 
neachan  sheideadh  thrompaidean ',  comh- 
gfhairm  naomh. 

25  Obair  thràilleil  sam  bìth  cha  dean 
sibh  air ;  ach  bheir  sibh  seachad  tabh- 
artas  a  bheirear  suas  le  teine  do'n  Tig-h- 
earn. 

26  Agus  labhaìr  anTig-heania  ri  Maois, 
ag-  ràdh, 

27  Mar  an  ceudna  air  an  deicheamh  là 
do'n  t-seachdamh  mìos  so  hithidh  là 
rèite;  bithidh  e  'na  chomhghairm  naomh 
dhuibh,  aguscràdhaidhsibh  bhur  n-anam- 
an-,  agus  bheir  sibh  seachad  tabhartas 
a  bheirear  suas  le  teine  do'n  Tig-hearn. 

28  Ag-us  obair  sam  bith  cha  dean  sibh 
air  an  là  cheudna;  oir  is  là  rèite  e,  a 
dheanamh  rèite  air  bhiu-  son  an  làthair 
an  Tig-hearna  bhur  Dè. 

29  Oir  ge  b'e  anam  nach  bi  fo  chràdh 
san  là  sin  fèin,  g:earrar  as  e  o  mheasg-  a 
shhiaig-h. 

30  Ag:us  g:ach  anam  a  ni  obair  sam  bith 
air  an  là  cheudna,  an  t-anam  sin  fèin 
sg:riosaidh  mise  o  mheasg:  a  shluaig-h. 

31  Obair  sam  bith  cha  dean  sibh  :  hith- 
idh  e  'na  reachd  siorruidh  air  feadh  bhur 
g:inealacha,  'nurn-àiteachaibhcòmhnuidh 
uile. 

32  Bithidh  e  dhuibh'na  shàbaid  fholse, 
ag'us  cràdhaidh  sibh  bhur  n-anaman  air 
an  naothadh  là  do'n  mhìos  air  feasg'ar :  o 
fheasg:ar  g-u  feasgar  cumaidh  sibh  bhur 
sàbaid. 

33  Ag:us  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

34  Labhair  rl  clolnn  Israeil,  ag'  ràdh,  Alr 
a'  chùig:eadh  là  deug-  do'n  t-seachdamh 
mìos  so  hithidh  fèiU  nam  pàilliun'  ?-e 
sheachd  làlthean  do'n  Tig-hearn. 

35  Air  a'  cheud  là  bithidh  comhg:hairm 
naomh :  obair  thràilleil  sam  bith  cha  dean 
sibh  air. 

36  Seachd  làlthean  bhelr  sibh  seachad 
tabhartas  a  bheirear  suas  le  telne  do'n 
Tig:hearn:  alr  an  ochdamli  là  blthidh 
comhghairm  naomh  agalbh,  agus  blieir 
sibh  seachad  tabhartas  a  bheirear  suas  le 
telne  do'nTig-hearn;  is  àrd-choimhthional 
e ;  obair  thràillell  sam  bith  cha  dean  sibh 
air. 

37  Is  iad  sin  felllean  an  Tig:hearn,  a 
g:hairmeas  sibh  gu  hhi  'nan  comhghairmibh 


naomha,  a  thoirt  seachad  tabhartais  a 
bhelrear  suas  le  teine  do'n  Tig'hearna, 
tabhartas-loisgte,  ag:us  tabhartas-bìdh. 
ìobairt,  ag:us  tabhartasan-dibhe,  gach  ni 
alr  a  là  fèln ; 

38  A  thuilleadh  air  sàbaidibh  an  Tlgh- 
earn,  ag-us  a  thuilleadh  alr  bhur  tlodhhic- 
aibh,  agus  a  thuilleadh  alr  bhur  bòldlbh 
uIle,ag:uR  athuilleadii  air  bhur  saor-thabh- 
artais  uile,  a  bhelr  slbh  do'n  Tig:hearn. 

39  Mar  an  ceudna  air  a'  chùig-eadii  ià 
deug'  do'n  t-seachdamh  mìos,  an  uair 
chruinnicheas  sibh  astigh  toradli  an  fhear- 
ainn,  cumaidh  sibh  fèill  do'n  Tlg-hearnu 
seachd  làlthean:  air  a'  cheud  là  bithidh 
sàbaid^,  ag-us  air  an  ochdamh  là  hithidh 
sàbaid. 

40  Ag-us  gabhaidh  slbh  dhulbh/ej«  alr 
a'  cheudlà  meas^  chraobh  àlulnn,  g-eug-aii 
chrann-pailme,  agus  g:eug:an  chraobh 
tlug-ha,  agus  seileach  an  t-srutha  ;  ag-us  ni 
slbh  g-alrdeachas  an  làthair  an  Tighearna 
bhiu'  Dè  seachd  làlthean. 

41  Agus  cumaidh  slbh  e  'na  fhèlU  do'n 
Tlghearna  seachd  làlthean  sa'  bhlladhna : 
bithidh  e  'na  reachd  slorruldh  alr  feadh 
bhur  g-inealacha;  cumaidh  slbh  e  san 
t-seachdamh  mìos. 

42  Ann  am  pàlUiimaibh^  g-abhaidh  sibii 
còmhnuldh  seachd  làithean;  g-abhaldh 
g'ach  aon  a  rugadh  'na  Israelach  còmhnuidh 
ann  am  pàilllunaibh  ; 

43  Chum  g'u'm  bl  fios  aig:  bhur  g'ineal- 
aich  g:u'n  d'thug:  mise  air  cloinn  Israeil 
còmhnuidh  ghabhail  ann  ain  pàllllunalbh, 
'nualr  a  thug:  ml  mach  lad  àtìr na  h-EIphit : 
Is  mlse  an  Tig:hearna  bhur  Dla. 

44  Agiis  chuir  Maois  an  cèiU  do  chlolnn 
Israeil  fèillean  auTIg-hearna. 

CAIB.  XXIV. 

1  Mu'n  oìadh  air  son  nan  lòchran.  13  71/«  pheanas 
gach  neach  a  mhaìlaiclieas  Dia,  17  no  bhios 
cioiìtacìi  do  mhoriadh.    18  Mu  choimltleasachadh, 

AGUS  labhair  an  Tighearna  rl  Maols, 
ag  ràdh, 

2  Althn  do  chloinn  Israell  iad  a  thoirt  a 
t'Ionnsuidh  oladli  flor-ghlan  a'  chroinn- 
olaidh,  brìiite  air  son  an  t-soluls,  a  thoirt 
alr  na  lòchraln  lasadh  an  còmhnuldh. 

3  An  taobh  a  muigh  do  bhrat  naFianuis, 
ann  am  pàilliuna'  cholmhthlonall,  orduich- 
Idh  Aaron  e  o  fheasgar  gu  maduinn,  an 
làthalr  an  Tig-hearn  an  còmiinuidli:  hith- 
idh  e  'na  reachd  sìorruidh  air  i'eadh  bhur 
glnealacha. 

4  Orduichldh  e  na  lòehrain  air  a'  cholnn- 
lelr  fhior-ghlan  anlàthair  an  Tig-hearn  an 
còmhnuldh. 

5  Ag'us  g:abhaldh  tu  plìxr  min,  ag:us 
fuinidh  tu  dà  bhreacaiff  dheug:  dheth:  dà 


5  vieangìaiìi. 
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dheiclieamh  earrann  bithidh  ann  an  aon 
bhreacaig. 

6  Agus  suidhichidh  tu  lad  ann  an  dà 
shreath,  sè  ann  an  sreatli,  air  a'  bliòrd 
fhlor-g'hlan  an  làthair  an  Tig-hearn. 

7  Agus  cuiridli  tu  tìiis  fhìor-g-hlan  air 
gach  sreath,  chum  g-u'm  bi  i  air  an  aran 
mar  cliuimlineachan,  eadhon  tabhartas  a 
bheirear  suas  le  teine  do'n  Tighearn. 

8  Gach  aon  latha  sàbaid  cuiridh  e  'n 
ordugli  e  an  làthair  an  Tig-hearn  an 
còmhnuidh,  air  a  gabhail  o  chloinn  Israeil 
]e  coimhcheangal  sìormidh. 

_  9  _  Ag-us  is  le  Aaron  agus  a  mhic  e,  agus 
ithidh  iad  o  san  ionad  naomh ;  oir  a  ta  e 
ro  naomh  dha,  do  thabhartasaibh  an  Tig-h- 
earn  a  bheirear  suas  le  teine,  le  reachd ' 
bith-bluian. 

10  Ag:us  chaidh  mac  Ban-Israelich,  aig' 
an  robh  Eiphiteach  'na  athair,  a  mach  am 
measg  chloinn  Israeil:  agus  bha  mac  na 
Ban-Israeheh  ag^us  duine  do  Israel  a' 
comhstri  sa'  champ. 

_  11  Ag-us  mhaslaich-  mac  na  Ban-Israel- 
ich  ainm  ariTighearn,  agus  mhallaich  e : 
ag-us  thug'  iad  g'u  Maois  e,  (ag'us  b'e  ainm 
a  mhàthar  Selomit,  nighean  Dhibri,  do 
threibh  Dhan ;) 

12  Agus  chuir  iad  an  làimh^  e,  chum 
gu'n  nochdtadh  dhoibh  inntinn  an  Tigh- 
earn. 

13  Agus  labhalr  an  Tlghearn  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

14  Tholr  a  mach  esan  a  mhallaich  an 
taobh  a  muigh  do'n  champ,  agus  cuireadh 
iadsan  uile  a  chual'  e  an  làmhan  air  a 
cheann,  agus  clachadh  an  comlichrulnn- 
each  uile  e. 

15  Agus  labhraidh  tu  rl  clolnn  Israeil, 
ag-  ràdh,  Ge  b'e  neach  a  mhallaicheas  a 
Dhia,  g-iìdainidh  e  a  pheacaldh. 

16  Agus  esan  a  mliaslaicheas  ainm  an 
Tigheariia,  culrear  gu  cinnteach  gu  bàs  e ; 
clachaidh  gu  deimhin  an  comhchruinneach 
uile  e :  an  coigreacli  co  mhaith  agus  esan 
11  rugadh  san  dìithaich,  'nuair  a  mhas- 
laicheas  e  ainm  aìi  Tigkearna,  cuirear 
gu  bàs  e. 

17  Agus  esan  a  mharbhas  duine  sam 
bith,  cuirear  gun  teagamh  gu  bàs  e. 

18  Agus  esan  a  mharbhas  ainmhidh,  ni 
e  dìoladh  air  a  shon ;  ainmhidh  air  son 
ainmhidh. 

19  Agus  ma  bheir  duine  cmrram  air  a 
choimhearsnach,  mar  a  rinn  e,  mar  sin 
nithear  air : 

20  Brlseadh^  air  son  brisidh,  sùil  airson 
sùla,  fiacail  air  son  fiacla ;  mar  a  thug  e 
ciurram  alr  duine,  mar  sin  nìthear  alr. 

,  21  Agus  esan  a  mharbhas  ainmhidh. 
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dìolaldh  se  ^  e :  agus  an  neach  a  mharbhas 
duine,  cuirear  gu  bàs  e. 
22  Blthidh  an  t-aon  ghnè  lagh  agalbh  co 
mhaith  air  son  a'  cholgrlch,  agus  alr  son 
neach  do  mhuinntir  bhur  dùthcha  fein : 
oir  is  mise  an  Tighearna  bhur  Dia. 
_  23  Agus  labhair  Maois  ri  cloinn  Israeil, 
iad  a  tholrt  leo  esan  amhallaich,  an  taobh 
a  muigh  do'n  champ,  agus  a  chlachadh  le 
clachaibh^:  agus  rinn  clannlsraeil  mara 
dh'àithn  an  Tighearna  do  Mhaols. 

CAIB.  XXV. 

8  Mu  hhliadhna  na  luhile,  no  an  Fhuasglaidh.  14  Mu 
fhòirncart,  35  Agus  mu  thruacantas  a  thaobh 
nam  bochd, 

GUS  labhair  an  Tlghearna  ri  Maois 
ann  an  sliabh  Shinal,  ag  ràdh, 

2  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  agus  abair 
riu,  'Nuair  a  thig  sibh  chum  na  tne  a  bheir 
mlse  dhuibh,  an  sin  gl€;Idhidh  an  tìr  sàbaid 
do'n  Tighearn. 

3  Sè  bhadhna  culridh  tu  t'fhearann', 
agus  sè  bhadhnabearraidh  ^  tu  t'f  hìon-Uos, 
agus  cruinnichidh  tu  stlgh  a  thoradh. 

4  Ach  anns  an  t-seachdamh  bliadhna 
bithidh  sàbaidfholse  do'n  tlr,  sàbaiddo'n 
Tigliearn  :  t'fhearann  chachuir  thu,  agus 
t'fhìon-Iios  cha  bhearr  thu. 

5  An  ni  sln  a  dh'  fhàsas  dheth  fèln  do 
t'f hoghar,cha  bhuain  thu,  agus  fion-dhear- 
ca  t'fhìonaln^  neo-dheasaichte  cha 
chruinnich  thu:  'na  bliadhna  fhoise  bith- 
idh  i  do'n  tìr. 

6  Agus  bithidh  sàbaid  na  tìre 'nabiadh 
dhuibh:  dhuit  fèin,  agus  do  d'  òglach, 
agus  do  d'  bhanoglaich,  agus  do  d'  fhear- 
tuarasdall,  agus  do  d'  cholgreach  a  ta  air 
chualrt  maille  riut : 

7  Agus  do  d'sprèidh,  agusdo'n/AiWA- 
bheathach  a  ta  ann  ad  f hearann ;  bithidh 
a  cinneas  uile  chum  bidh. 

8  Agus  àirmhidh  tu  dhuit  fèin  seachd 
sàbaideandobhliadhnaibh,seachduairean 
seachd  bliadhna ;  agus  bithidh  ùine  nan 
seachd  sàbaidean  do  bhliadhnaibh  dhuit 
'na  naoi  bliadhna  's  dà  fhichead. 

9  An  sin  bheir  thu  fa'near  trompaid  na 
lubile  a  shèideadh  san  t-seachdamh  mìos, 
air  an  deicheamh  là  do'n  mhìos :  ann  an 
là  na  rèite  bheir  sibh  fa  'near  an  trompaid 
a  shèideadh  air  feadh  bhur  tìre  uile. 

10  Agus  naomhaichidh  sibh  an  deich- 
eamh  bliadhna  's  dà  fhichead,  agus 
galrmidh  sibhsaorsa  air  feadh  na  dùthcha, 
d'a  luchd-àiteachaidh  uile :  bithidh  i  'na 
lubile  dhuibh,  agus  pillidh  slbh  gach  duine 
chum  a  sheilbhe  fèin,  agus  pillidh  gach 
duine  agaibh  g'a  theaghlach  fèin. 

11  Bithidh  an  deicheamh  blladhna  sin 
agus  dà  fhichead  'na  lubile  dhulbh ;  cha 


'  lagh,  ordugh.  2  dh'ainmich.  Eabh. 

3  ann  an  gaintir,  am  priosun.       *  Bristcadh. 
'  bheir  e  air  ais.  Eabh.  ^  ^  chlochadh  le 
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clochaibh. 

8  deasaichidh. 
ain.  Eir. 


'  sìol-chuiridh  lu  t'achadh, 

9  doehraoihh-fìona;  t'fhìneamh' 

'°  toradh  sàhaid  na  iìre. 


LEBHITICUS,  XXV. 


chulr  sibh  sìoì,  nl  mò  a  bhuaineas  sibh  an 
ni  a  dh'fhàsas  dneth  fèin  innte,  iii  mò  a 
thionaileas  sibh  dearcan  fìona  innte  do 
d'  fhìonain  neo-dheasaichte : 

12  Oir  is  lubile  i,  bithidh  i  naomh 
dhuibh  ;  ithidh  sibh  a  cinneas  as  an  f hear- 
ann. 

13  Ann  am  bliadhna  nalubile  so  pillidh 
g:ach  duine  agaibh  a  dh'ionnsuidh  a 
sheilbhe  fèin. 

14  Agus  ma  relceas  tu  bheag:  ri  d' 
choimhearsnach,  no  ma  cheannaicheas  tu 
bheag  o  làimh  do  choimhearsnaich ;  cha 
dean  sibh  eucoir'  air  a  chèile. 

1 5  A  rèir  àireimh  nam  bhadhna  an  dèig-h 
na  lubile  ceannaichidh  tu  o  d'  choimh- 
earsnach,  agus  a  rèir  àirelmh  bhliadhna 
nan  toradh  reicidh  e  riut. 

16  A  rèir  lìonmhoireachd  nam  bliadhna 
meudaichidh  tu  a  luach,  agus  a  rèir  teircid 
nam  bhadhna  beag'aichidh  tu  a  luach :  oir 
a  rèir  àireimh  hhliadìina  nan  toradh  tha  e 
sl  reiceadh  riut. 

17  Ag-us  cha  dean  sibh  eucolr  air  a 
chèile:  ach  bithidh  eagal  doDhèort;  oir 
is  mise  an  Tighearna  bhur  Dia. 

18  Uime  sin  ni  sibh  mo  reachdan,  agus 
glleidhidh  sibh  mo  bhreitheanais,  agus  ni 
sibh  iad ;  agus  gabhaidh  sibh  còmhnuidh 
san  tu'  ann  an  tèaniinteachd-. 

19  Agus  bheir  am  fearann  a  mach  a 
thoradh,  agus  ithidh  sibh  bhursàth,  agus 
gabhaidh  sibh  còmhnuidh  ann  gu  tèar 
uinte. 

20  Agus  ma  their  sibh,  Ciod  a  dh^itheas 
sinn  air  an  t-seachdamhbhadhna?  feuch, 
cha  chuir  sinn  sìol^  ni  mò  a  chruinnicheas 
sinn  ar  toradh ; 

21  An  sin  àithnidh  mise  mo  bheannach- 
adh  oirbh  san  t-seathadh  bliadhna,  agus 
bheir  i  mach  toradh  air  son  thri  bliadhna 

22  Agus  cuiridh  sibh  air  an  ochdamh 
bliadhna,  agus  ithidh  sibh  fathast  do'n 
t-seann  toradh  gus  an  naothadh  bhadhna ; 
gus  an  tig:  a  toradh  a  stigh,  ithidh  sibh 
do'n  t-seann  toradh. 

23  Cha  reicear  am  fearann  gu  bràth ; 
oir  is  leamsa  am  fearann :  oir  is  coigrich 
agus  luchd-cuairt  sibhse  maille  rium. 

24  Agus  ann  am  fearann  bhur  seilbhe 
uile,  bheir  sibh  saorsa '  do'n  f hearann. 

25  Ma  dh'fhàs  do  bhràthair  bochd, 
agus  gu'n  do  reic  e  cuid  d'a  sheilbh,  agus 
ma  thig  a  h-aon  air  bith  d'a  dhillsibh  g'a 
fhuasgladh,  an  sin  fuasglaldh  e  an  nl  a 
relc  a  bhràthalr. 

26  Agus  mur  'ell  aig:  an  duine  neach 
g'a  fhuasgladh,  agus  gur  urralnn  e  fèin 
'f  huasgladh ; 

27  An  sin  àlrmheadh  e  bhadhnan  a 
reicidh,  agus  thugadh  e  air  ais  an  ni  a  ta 


^  fòirneart. 
^  fuasgladh. 
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thairis  do'n  duine  ris  aa  do  reic  se  e, 
chum's  gu'm  pill^    e   dh'ionnsuidh  a 
sheilbhe  fèin. 

28  Agus  mur  urralrm  e  sin  a  thoirt  air 
ais  da,  an  sin  fanaldh  an  nl  sin  a  reiceadli 
ann  an  làimh  an  neach  a  cheannalch  e,  gu 
blladhna  na  lubile:  agus  anns  an^  lubile 
thèid  e  mach,  agus  pllhdh  e  chum  a 
shellbhe. 

29  Agus  ma  reiceas  din'ne  tlgh-còmh- 
nuidh  ann  am  baile  cuairtichte  le  balla,. 
an  sin  feudaidh  e  ^fhuasgladh  an  taobh  a 
stigh  do  bhlladhn'  lomlain  an  dèigh  a 
reiceadh:  an  taobh  a  stigh  do  bhh'adhn' 
iomlaln  feudaidh  e  "fhuasgladh. 

30  Agus  mur  fuasglar  e  gus  an  coimh- 
lionar  bliadhn'  iomlan,  an  sln  daingnich- 
ear  an  tigh,  a  tha  'n  taobh  a  stigh  do'n 
bhallecuali'tlchtele  balla,gubràth  dhasan 
a  cheannaich  e,  alr  feadh  a  g-hinealach: 
cha  tèid  e  mach  san  lublle. 

31  Ach  measar  tighean  nam  bailtean 
nach  'eil  cuairtichte  le  balla,  mar  fhear- 
ann  natìre:  feudar  am  fuasgladh,  agus 
thèid  iad  a  mach  san  lubile. 

32  Gidheadh,  bailtean  nan  Lebhith- 
each  agus  tighean  bhailtean  an  seilbhe, 
feudaidh  na  Lebhithich  am  fuasgladh 
uair  sam  bith. 

33  Agus  ma  cheannaicheas  duine  o  na 
Lebhithich,  an  sin  thèid  an  tigh  a  reic- 
eadh,  agus  baile  a  sheilbhe,  mach  san 
lubile:  oir  is  iad  tighean  bhailtean  nan 
Lebhitheach  an  sealbh  am  measg  chloinn 
Israeil. 

34  Ach  cha'n  fheudar  am  fearann  a 
tha'n  taobh  a  muigh  d'am  bailtibh  a 
relceadh,  oir  is  e  sln  an  sealbh  mhair- 
eannach  ^ 

35  Agus  ma  dh'fliàsas  do  bhràthair 
bochd,  agus  gu'n  tèid  e  dhèigh-làimh 
agad,  an  sin  fuasglaidh'  tu  air:  seadh, 
ged  is  coigreach  no  fear-cuairte  e;  agus 
bithidh  e  beò  maille  riut. 

36  Na  gabh  rladh  uaith,  no  tuille  's  a 
thug  thu  dha':  ach  biodh  eagal  do  Dhè 
ort,  a  chum's  gu'm  feud  do  bhràthair  a 
bhl  beò  maille  riut. 

37  T'alrgiod  cha  toir  thu  dha  alr  riadh, 
agus  air  son  buannachd  cha  toir  thu  dha 
do  bhladh. 

38  Is  mise  an  Tighearna  bhur  Dia,  » 
thug  a  mach  sibh  à  tìr  na  h-Eiphit,  a  thoirt 
dhuibh  tlre  Chanaaln,  agus  a  bhi  a'm' 
Dhia  agaibh. 

39  Agus  ma  dh'fhàs  do  bhràthair  a  ta 
làimh  rlut  bochd,  agus  gu'n  do  reiceadh 
riut  e ;  cha  toir  thu  air  selrbhls  a  dhean- 
amh  mar  thràill : 

40  Mar  sheirbhiseach  tuarasdail,  agus 
mar  fhear-cuairte,  bithidh  e  maille  riut  • 

5  ann  san.  6  bliuan,  slàorruidh. 

'  cabhairidhifòiridh.  ^  tcachd  a  mach,fàs. 
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gu  bliadhna  iia  lubile  ni  e  seiibhis 
dlmit. 

41  Agxis  an  sm  imichidh  e  uait,  e  fein 
agus  a  chlann  maille  ris,  agus  piUidh  e 
chum  a  theag'hlaich  fein,  agus  a  chum 
seilbhe  'aitliriche  pilh'dh  e : 

42  Oir  is  iadsan  mo  sheirbhisich,  a  thug; 
mi  mach  a  tlr  na  h-Eiphit:  cha  reicear 
iad  mar  thràillibh. 

43  Cha  g-hnàthaich  thu  uachdaranachd' 
os  a  cheann  le  h-an-iochd,  ach  bithidh 
eag-al  do  Dhe  ort. 

44  Ag-us  hithidh  do  thràillean,  agus  do 
bliàn-tràillean,  a  bhios  agad,  do  na  cinn- 
ich  a  ta  m'ur  timchioll ;  iiatha-san  ceann- 
aichidh  sibh  tràiUean  ag-us  ban-tràillean. 

45  Ag-us  a  thuilleadh  air  so,  o  chloinn 
nan  coig-reach  a  ta  air  chuairt'nurmeasg, 
uathasan  ceannaichidh  sibh,  agus  o'n 
teag-hlaichibh  a  ta  maille  ribh,  a  ghin  iad 
'nur  fearann:  agus  bitln'dh  iad  'nan 
seilbh  dhuibh. 

46  Agus  gabhaidh  sibh  iad  mar  oigh- 
reachd  d'ur  cloinn  'nur  deigh,  a  chum  an 
sealbhachadh  mar  oighreachd  ;  bithidh 
iad  dhuibh  'nan  tràilhbh  a  chaoidh:  ach 
os  ceann  bhur  bràithre,  cloinnlsraeil  eadh- 
on  os  ceann  a  cheiie  cha  ghnàtliaich  sibh 
iiachdaranachd^  le  h-an-iochd. 

47  Agus  ma  dh'fliàsas  fear  cuairte  no 
c-oigreach  saoibhir'  làinih  riut,  agus  ma 
dh'fhàsas  do  bhràthair  làimh  ris  bochd, 
agus  gu'n  reic  se  e  fein  ris  a'  choigreach, 
ris  an  f  hear-chuairte  a  tha  maille  riut,  no 
ri  gineal  teaghlaich  a'  choigrich: 

48  An  deigh  a  reiceadh,  feudar 'fhuasg- 
ladh  a  rls ;  feudaidh  aon  d'a  bhràithribh 
'iliuasgladh; 

49  Feudaidh  aon  chuid  bràthair  'athar, 
no  mac  bhràthar  'athar  'f  huasgladh,  no 
feudaidh  aon  neach  a  tha  dlìith  an  dàimh 
dha  d'a  theaghlach  fèin  'f huasgladh ;  no 
ma's  urrainn  e,  feudaidh  se  e  fèin  'fhuasg- 
ladh. 

■  50  Agus  ni  e  cunntas  ris-san  a  cheann- 
ich  e  o'n  bhliadhna  anns  an  do  reiceadh 
ris  e,  gu  bliadhnana  lubile :  agusbithidh 
luach  a  reicidh  arèiràireimh  nambliadh- 
na;  a  rèir  aimsir  seirbhisich  tuarasdail 
bithidh  e  dha. 

51  Ma  hhios  fathast  mòran  bhliadh- 
nacha  ri  teachd,  d'an  rèir  sin  bheir  e  a 
rìs^  luach  'fhuasglaidli,  as  an  airgiod  air 
son  an  do  cheannaicheadh  e. 

52  Agus  mur  'eil  ri  teachd  ach  beagan 
bhliadhnacha  gu  bliadhna  na  lubile,  an 
sin  ni  e  cunntas  ris,  agiis  a  rèir  a  bliadh- 
nacha  bheir  e  dha  a  rls  hiach  'fliuasg- 
laidh. 

53  Mar  sheirbhiseach  a  ta  air  thuarasd- 


'  Cha  riaghlaich  tliti.  -  riaghladh,  tighcarnas, 
maighstireachd.  beartach.         *  aisigidh  c. 

*  4ealbhain,  cuspairean- aoraidh  faoin. 
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al  0  bliliadhna  grii  bliadhna  bithidh  e 
maiUe  ris:  chaghnàthaichearuachdaran- 
achd  os  a  cheann  le  h-an-iochd  ann  ad 
shealladh-sa. 

54  Agus  mur  fuasglar  e  anns  na  hliadh- 
naìhh  sin,  an  sin  thèid  e  mach  ann  am 
bliadhna  na  lubile,  e  fèin  agus  a  chlann 
maille  ris. 

55  Oir  dhomhsa  tha  clann  Israeil  'nan 
seirbhisich;  i«  iadsan  mo  sheirbhisich,  a 
thug  mi  mach  à  tìr  na  h-Eiphit:  Is  mise 
an  Tighearna  bhur  Dia. 

CAIB.  XXVI. 

1  Mii  ìodhol-aoradli.    3  Beaimachadli  air  a  glteall- 
taiitn.    14  Mallachadh  air  a  bhagairt. 

HA  dean  sibh  dhuibh  fèin  ìodholan^ 
no  coslas  snaidhte,  agus  cha  chuir 
sibh  suas  ìomhaigh'^  dhuibh  fèin,  ni  mò 
shuidhicheas  sibli  dealbh-cloiche  'nur 
fearann,  gu  cromadh  sjos  da  ;  oir  is  mise 
an  Tighearna  bhur  Dia. 

2  Gleidhidh  sibh  mo  shàbaidean,  agus 
biieir  sibh  urram  do  m'ionad  naomh :  Is 
mise  an  Tighearn. 

3  Ma  ghluaiseas  sibh  a'm'  reachdaibh, 
ag-us  ma  g-hleidheas  sibh  m'àitheantan ; 
agus  ma  ni  sibh  iad  ; 

4  An  sin  bheir  mise  dhuibh  uisge''  'na 
àm  fèin,  agus  bheir  am  fearann  a  niach  a 
thoradh,  agus  bheir  craobhan  namachar 
ach  am  meas  uatha. 

5  Agus  ruigidh  bliur  bualadh  an  fìon- 
fhoghar,  agus  ruigidh  hhur  fìon-fhoghai 
àm  an  t-sìl-chur,  agus  ithidh  sibh  bhur 
n-aran  gu'r  sàth,  agus  gabhaidh  sibh 
còmhnuidh  gu  tèaruinte  'niu'  tk. 

6  Agus  bheir  mise  sìth  san  tìr,  agus 
hiidhidh  sibh  sìos,  agus  cha  chuir  neach 
sam  bith  eagal  oirhh:  agus  sgriosaidb^ 
mi  droch  bheathaichean  as  an  dlithaich, 
agus  cha  tèid  an  claidheamh  tre  bhur 
fearann. 

7  Agus  ruaigidli  sibli  bhur  naimhdean, 
agus  tuitidh  iad  roimhibh  leis  a'  chlaidh- 
eamh. 

8  Ag'us  cuiridh  cùigear  dhibh  an  niaig* 
air  ceud,  agus  cuiridh  ceud  dhibh  an  ruaig 
air  deicli  mìle :  agus  tuitidh  bhur  naimh- 
dean  roimhibh  leis  a'  chlaidheamh. 

9  Oir  amhaircidh  mise  oirbh^  agus  ni  mi 
sìolmhor  sibh,  agus  bheir  mi  oirbh  fàs 
lìonmhor,  agus  daingnichidh  mi  mo 
clioimlicheangal  ribh. 

10  Agus  ithidh  sibh  an  scann  lòn,  agus 
bheir  sibh  a  mach  an  seann  Zò/i  air  sonan 
lòin  nomha'". 

11  Agus  suidhichidh  mi  mo  phàilliiin 
'nur  measg::  agus  cha  bhi  gràin  aigf 
m'anam  dliibh. 

6  standing  image,  stalue.    Sasg.  ''frasachd 
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1 2  Ag'iis  imichidh  mi  'mir  measg-,  agus 
Lithidh  mi  a'm'  Dhia  dhuibh,  ag'us  bithidh 
bibhse  'nui-  shiagh  dliomhsa. 

]  3  Is  mise  an  Tigliearna  bhur  Dia  a 
thug  sibhse  a  mach  à  tu-  na  h-Ei|jhit,  a 
cluim  nach  bitheadh  sibh  'nur  trailhbh 
aca;  agus  bhris  mi  cuibhreach'  bhur 
cuinge,  agus  thug-  mi  oirbh  imeachd 
dh'each. 

14  Ach  mur  èisd  sibh  rium,  agus  mur 
dean  sibh  na  h-àitheanta  sin  uile ; 

15  Ag-us  ma  ni  sibh  tàir  air  mo  reachd- 
aibh,  no  ma  ghablias  bhur  n-anam  gràin 
do  m'bhreitheanais,  air  chor  as  nach  dean 
sibli  m'àitheantan  uile,  ac/i  gu'm  bris 
Bibh  mo  chomihcheangal; 

16  Ni  mise  mar  an  ceudna  so  ribhse  ; 
orduichidh  mi  oirbh  uamhas,  caitheamh, 
ag-us  fiabhrus  loisg'each,  a  chaitheas  na 
sùilean,  agus  a  bheir  cràdh  do'n  chridhe : 
agus  cuiridh  sibh  bhur  sìol  ann  an  dìomh- 
anas,  oir  ithidh  bhur  naimhdean  e. 

17  Agus  cuiridh  mise  mo  ghnuis  'nur 
n-aghaidh,  agus  marbhar  sibh  an  làthair 
bhur  naimhdean:  agus  rìoghaichidh  a' 
mhuinntir  air  am  beag:  sibh  oirbh,  agus 
teichidh  sibh  an  uair  nachbi  neachantòir 
oirbh. 

18  Agus  mur  èisd  sibh  rium  fathast  air 
a  shon  so  uile,  an  sin  ni  mi  peanas  oirbli 
seachd  uairean  ni's  mò  air  son  bhur  peac- 
anna. 

19  Agus  brisidh  mi  uabhar  bhur  cumh- 
achd;  agus  ni  mi  bhur  nèamha  mar 
iarunn,  agusbhur  talamh  mar  umha": 

20  Agus  caithear  bhur  spionnadh  ann  an 
dlomhanas ;  oir  cha  toir  bhur  fearann 
fhàs  uaith,  ni  mò  a  bheir  craobhan  na  tìre 
am  meas  uatha. 

21  Agus  ma  thèid  sibh  a'm'  ag-haidh, 
agusnach  èisd  sibh  rium ;  bheir  mi  seachd 
uairean  tuIUe  phlàighean  oirbh,  a  rèir  bhur 
peacanna. 

22  Cuiridh  mi  mar  an  ceudna  fiadh- 
bheathaichean  na  macharach  'nur  measg, 
a  bheir  uaibh  bhur  clann,  agus  a  chuireas 
as  d'ur  sprèidh,  agus  a  ni  sibh  tearc  ann 
an  àireamh,  agus  bithidh  bhur  rathaide^ 
mòra  fàs. 

23  Agus  mur  leasaichear  leamsa  sibh 
leis  Jta  nithibh  sin,  ach  gu'n  tèid  sibh 
a'm'  aghaidh ; 

24  Ansin  thèidmise  mar  an  ceudna'nur 
n-aghaidh-sa,  agus  ni  mi  peanas  oirbh 
seachd  uairean  fathastair  son  bhur  peac- 
anna. 

25  Agus  bheir  mi  claidheamh  oirbh,  a 
dhlolas  cùis-gheai'ain  mo  choimhcheang- 
ail ;  ag:us  an  uair  a  chruinnichear  sibh  an 
ceann  a  chèile  an  taobh  a  stigh  d'ur  bailt- 
ibh,  cuiridh  mi  a'  phlàigh  'nur  measg; 
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agus  bheirear  tiiairis  sibh  do  làimh  naimh 
dean. 

26  An  ualr  a  bliriseas  mise  lorg  bhur 
n-arain,  fuinidh  deich  mnài  bhur  n-aran 
ann  an  aon  àmhuinn,  agus  bheir  iad  air 
ais  dhìiibh  bhur  n-aran  air  a  thomhas, 
agus  ithidhsibhag^us  chabhi  sibh  sàthach. 

27  Agus  mur  èisd  sibh  air  son  so  vUe 
rhim,  ach  gu'n  tèid  sibh  a'm'  aghaidh ; 

28  An  sln  thèid  mise  'nur  n-aghaidh-sa 
mar  an  ceudna  ann  am  fraoch  felrge ; 
agus  smachdalchidh  mise,  eadhon  mlse, 
seachd ualrean  sibhair  son  bhurpeacanna. 

29  Agus  ithldh  sibh  feoil  bhur  mac, 
agus  feoll  blmr  nigheana  Ithldh  sibh. 

30  Agus  culrldh  mise  as  d'ur  n-ionad- 
aibh  àrda,  agus  gearraidh  mi  sìos  bhur 
dealbhan,  agus  tilgidh  ml  bhur  cohumau  * 
air  colannalbh  bhur  n-ìodholan,  agus 
g'abhaldh  m'anam  gràln  dhlbh. 

31  Agus  cuirldh  ml  bhur  baiUean  fàs, 
ag-us  bheir  mi  lom-sgrlob  air^  bhur  n-ion- 
ada  naomha,  agus  cha  ghabh  mi  fàile 
bluu'  boltraich  chùbhraldh''. 

32  Agus  bhelr  mi  lom-sgrìob  air  an 
fhearann;  agns  bithidh  loghnadh'  air 
bhur  nàimhdibh  a  ghabhas  còmhnuidh 
ann,  mu'n  ni  sln. 

33  Agus  sgapaidh  mi  sibh  am  measg 
nan  cinneach  agus  talrngidh'  mi  claidh- 
eamh  'nur  dèigh;  agus  bithldh  bhur 
fearann  creachta,  agus  bhur  balltean  fàs 

34  An  sin  mealaldh  am  fearann  a  shàb- 
aidean,  am  fad  's  a  hiidheas  e  fàs,  agus 
a  bhios  sibhse  ann  am  fearann  bhur 
naimhdean;  eadhori  an  sin  gabhaidh  am 
fearann  fois,  agus  mealaidh  e  a  shàbaid- 
ean. 

35  Am  fad  's  a  hildheas  am  fiaranii 
fàs,  bithidh  fois  alge ;  do  bhrìgh  nach 
robh  fois  aige  'nur  sàbaidlbh-sa,  'niialr  a 
ghabh  slbh  còmhnuidh  ann^ 

36  Ag-us  orra-san  a  dh'fhàgar  heò  dhihli, 
culridh  rnise  lalgse"*  'nan  cridheachaibh 
ann  an  dùthchaibh  an  naimhdean;  agus 
culridh  fualm  duilleig  air  chrith  iad  alr 
theicheadh ;  agus  teichidh  lad,  mar  gu'm 
biodh  iad  a'  teicheadh  o'n  chlaidheamh; 
agus  tuitldh  iad  an  uair  nach  bi  neacli  au 
tòlr  orra 

37  Agus  tuitidh  iad  air  muin  a  chèlle, 
mar  gu'm  b'ann  roimh  'n  chlaidheamh, 
'nualr  nach  bi  neach  an  tòlr  orra;  agus 
cha  bhi  neart  agaibh  gu  seasamh  roimh 
bhur  naimhdlbh. 

38  Agus  thèld  as  dulbh  am  measg  nau 
cinneach,  agus  ithidhtalamh  bhurnalmh- 
dean  suas  sibh. 

39  Agxis  iadsan  a  dh'fhàgar  dhibh, 
seargaidh  iad  as  'nan  aingidheachd  ann 
an  dùthchaibh  bhur  naimhdean;  agus 
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mar  an  ceudna,  ann  an  eiiceartaibh  an 
aithriche  searg-aidh  iad  as  maille  riu. 

40  Ma  dh'aidicheas  iad  an  aingidh- 
eachd  fèin,  ag-us  aing'idheachd  an  aith- 
riche,  a  rèir  an  eusaontais  a  rinn  iad  a'm' 
ag-haidh,  agiis  mar  an  ceudna  gu'n  do 
g:hhiais  iad  a'm'  aghaidh ; 

41  Ag-us  gii'n  do  g-hkiais  mise  mar  an 
ceudna  'nan  ag-haidh-san,  ag'us  g'u'n  d'thug- 
mi  iad  do  dhùthaich  an  naimhdean  ;  ma 
bhios  an  sin  an  cridhe  neo-thimchioll- 
g-hearrta  air  'irioslachadh^  air  chor  as 
gu  n  g-abh  iadripeanas  an  aing'idheachd ; 

42  An  sincuimhnichidhmise  mo  choimh- 
cheangal  ri  lacob,  ag-us  mar  an  ceudna  mo 
choimhcheang'al  ri  h-Isaac,  ag-us  mar  an 
ceudna  ino  choimhcheang'al  ri  h-Abraham 
cuimlmichidh  mi ;  agus  cuimhnichidh  mi 
am  fearann. 

43  Trèig-ear  mar  an  ceudna  am  fearann 
leo,  ag'us  mealaidh  e  a  shàbaidean,  am 
feadh  's  a  ta  e  'na  hiidhe  fàs  as  an  eug'- 
mhais  ;  agus  g'abhaidh  iad  ri  peanas  an 
alng-idheachd  ;  a  chionn,  eadhon  a  chionn 
g-u'n  d'rinn  iad  tàir  air  mo  bhreitheanais, 
agus  a  chionn  gu'n  do  ghabh  an  anam 
g:ràin  do  m'  reachdaibh. 

44  Ag-us  g'idheadh  air  a  shon  so  uìle, 
'nuair  a  bhios  iad  ann  an  tìr  an  naimh- 
dean,  cha  tila:  mi  uam  iad,  ni  mò  a  gliabhas 
mi  g-ràin  diubh,  g'an  sgrios  g:u  tur,  agus 
a  bhriseadh  mo  choimhcheang'ail  riu :  oir 
is  mise  an  Tighearn  an  Dia. 

45  Ach  air  an  sgàth-san  cuimhnichidh 
mi  coimhcheang'al  an  sinnsirean,  a  thug- 
mi  mach  à  tìr  na  h-Eiphit,  ann  an  sealladh 
nan  cinneach,  a  chura  g-u'm  bithinn  a'm' 
Dhia  aca  :  Is  mise  an  Tighearn. 

46  Is  iad  sin  na  h-orduig-hean,  agus  na 
breitheanais,  agus  na  reachdan,  a  rinn  an 
Tighearn  eadar  e  fèin  ag-us  clann  Israeil 
ann  an  sliabh  Shinai,  le  làimh  Mhaois. 

CAIB.  xxvn. 

1  Mu  Ihòidihh.  28  Cha'n  fhuasglar  ni  sam  biih 
cnisrìsle.  30  Buinidh  uile  dheachamh  an  fliear- 
aiìiii  do'n  Tighearn. 

AGUS  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag-  ràdh, 

2  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  agais  abair 
riu, 'Nuair  a  bheir  duine  bòid  araidh*, 
buiiìidh  na  h-anamanna'  do'n  Tighearn, 
a  rèir  do  mheas : 

3  Ag'us  bithidh  do  mheas,  air  an  fhir- 
ionnach  o  fhichead  bliadhna  dh'aois, 
eadhon  g'U  tri  tichead  bliadhna  dh'aois  ; 
bithidh  eadhon  do  mheasleth-cheud  secel 
airgid,  a  rèir  seceil  an  ionaid  naoimh. 

4  Ag'us  ma's  boirionnach  a  bhios  ann,  an 
sinbithidh  domheas  deich  seceil'ar  fhich- 
ead. 

5  Agus  ma's  g-iUe  o  chùig-  bliadhna 
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dh'  aois,  eadhon  g'u  ficnead  bliadhna 
dh'aois,abhios  ann,an  sinbithidh  do  m  heas 
air  son  an  f hirionnaich  fìchead  secel,  agns 
air  son  a'  bhoirionnaich  deich  seceil. 

6  Ag:us  ma's  ann  o  mhìos  a  dh'aois, 
eadhon  gu  cùig'  bliadhna  dh'aois,  an  si 
bithidh  do  mheas  air  son  an  fhirionnaicb 
cùig-  seceil  airg'id,  agus  air  son  a'  bhoir- 
ionnaichòiVfe'rfA  do  mheas  tri  seceil  airgid. 

7  Ag-us  ma's  ann  abhioseo  thri.fichead 
bliadhna  dh'àois  agus  os  a  cheann,  ma's 
tìrionnach  e,  an  sinbithidh  domheas  cùig' 
seceil  deug-,  agus  air  son  boirionnaich 
deich  seceil. 

8  Ach  ma  bhios  e  ni's  bochda  na  do 
mheas,  an  sin  nochdaidh  se  e  fèin  an  làthair 
an  t-sag-airt,  agais  measaidh  an  sag'art  e  : 
a  rèir_  a  chomais-san  a  thug-  a'  bhòid, 
measaidh  an  sag-art  e. 

9  Ag'usma's  ainmhidh  e,  d'an  toir  daoine 
tabhartas  a  dh'ionnsuidh  an  Tighearna, 
bithidh  g-ach  ni  a  bheir  duine  d'an  leithid- 
ibh  sin  do'n  Tig-heani,  naomh. 
_  10  Cha  mhùth^  se  e,  ni  mò  a  mhalairt- 
icheas  se  e,  maith  air  son  uile,  no  olc  air 
son  maith  ach  ma  mhalairticheas  e,  air 
chor  sam  bith,  ainmhidh  air  son  ainmhidh, 
an  sin  bithidh  e  fèin,  ag-us  an  ni  a  fhuar- 
adh  'na  mhalairt,  naomh. 

11  Agais  ma'«  aìnmhidh  neòg'hlan  sam 
bith  e,  do  nach  toir  iad  seachad  tabhartas 
do'n  Tig-hearn,  an  sin  nochdaidh  e  'n 
t-ainmhidh  an  làthair  an  t-sag-airt : 

12  Ag'us  measaidh  an  sag-art  e,  ma's 
inaith  no  olc  e ;  mar  a  mheasas  tusa  « 
hhios  a'  d'  shagart  e,  mar  sin  bithidh  e. 

13  Ach  ma  dh'fhuasglas  e  air  chor  sam 
bith  e,  an  sin  cuireadh  e  an  cùigeadh  cuid 
deth  ri  d'  mheas-sa. 

14  Agus  an  uair  a  choisrigeas  duine  a 
thig-h,  gu  bhì  naomh  do'n  Tig-heam,  an 
sin  measaidh  an  sag:art  e,  ma's  maith  no 
olc  e :  mar  a  mheasas  an  sag'art  e,  mar 
sin  seasaidh  e. 

1 5  Agus  ma  dh'fliuasg-las  esan  a  choisrig' 
e,  a  thig:h,  an  sin  cuiridh  e  an  cùigeadh 
ciM  a  dh'airg'iod  do  mheas-sa  ris,  agus 
bithidh  e  leis. 

16  Ag:us  ma  choìsrlgeas  dulne  do'n 
Tig:heam  cuid  do  fhearann  a  sheilbh,  an 
sin  bithidh  domheas  a  rèir  a  shìl^ :  meas- 
ar  homer  do  shìol  eòrna  aig  leth-cheud 
secel  airg-Id. 

17  Ma  choisrlg'eas  e'fhearann  o  bhliadh- 
na  na  lubile,  a  rèir  do  mheas  seas- 
aidh  e. 

18  Ach  ma  cholsrlgeas  e  'fhearann  an 
dèigh  na  lubile,  an  sin  àirmhidh^  an  sagart 
an  t-airg-Iod  da  a  rèlr  namblladhn'  atari 
teachd',  eadhon  g'u  blladhna  na  lubile, 
agus  leigear  sin  sìos  do  d'  mheas. 
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19  Agiis  ma  dirfhuasg-las  am  fear  a 
choisrig:  am  fearann  e  air  chor  sam  bith, 
an  sin  cuiridh  e  an  cìiig:eadh  cuid  a 
dh'airg-iod  do  mheas-sa  ris,  agus  daing-- 
/licliear  dha  e. 

20  Agus  mur  fuasg-ail  e  'm  fearann,  no 
'  ma  reic  e  'm  fearann  ri  diiine  eile,  cha  'n 

i'huasg-lar  ni's  mò  e. 
j    21  Ach  bithidh  am  fearann,  an  uair  a 
!  theid  e  mach  san  lubile,  naomii  do'n 

Tig-hearn,  mar  f hearann  coisrig-te ' :  buin- 

idh  a  shealbh  do'n  t-sag:art. 

22  Ach  ma  choisrigeas  ditine  do'n  Tig-h- 
eam  fearann  a  cheannaich  e,  nach  ann  do 
fhearann  a  sheilbh  ; 

23  An  sin  àirmhidh  an  sagart  dha  luacli 
do  mheas,  eadhon  g\i  bliadhna  na  lubile, 
agus  bheir  e  seachad  do  mheas  fein  san 
là  sin,  ?tiar  ni  naomh  do'n  Tighearn. 

24  Ann  am  bliadhna  na  lubile  pillidh 
am  fearann  d'a  ionnsuidh-san  o'n  do 
ciieannaicheadh  e,  eadhon  d'a  ionnsuidh- 
san  à'am  buineadh  sealbh  an  fhearainn. 

2ò  Ag-us  bithidh  do  mheas-sa  uile  a  reir 
seceil  an  ionaid  naoimh;  bithidh  fichead 
gerah  san  t-secel. 

26  Ach  ceud-g-hin  nan  ainmhidh,bu  chòir 
a  bhi  'na  cheud-g-hin  do'n  Tighearn,  cha 
choisrig;  duine  air  bith  sin,  co  dhiubh  is 
tarbh,  no  caora  e :  is  leis  an  Tighearn  e. 

2~  Ach  ma's  aim  dobheathach  neòg-hlan 
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e,  an  sin  fuasg^laidh  se  e  a  rèir  do  niiieas 
sa,  ag-us  cuiridh  e  an  cùigeadli  cuid  detli 
ris;  no  mur  fuasglar  e,  an  sin  reicear  c  a 
rèir  do  mlieas, 

2S  Gidheadh,  cha  reicear  agus  ciia  'ii 
fhuasg:lar  ni  sam  bith  coisrigte  a  choisrig;- 
eas  duine  do'n  Tighearn,  do  gach  ni  a  ta 
aige,  araon  do  dhuine  agus  do  ainmiiidh, 
ag-us  do  fliearann  a  sheilbh  :  tlìa  gach  ni 
coisrigrte  ro  naomh  do'n  Tighearn. 

29  Cha  'n  fhuasglar  ni  sam  bith  coisrig-te, 
a  choisrigear  le  daoinibh:  ach  cuireargu 
cinnteach  gu  bàs  e. 

30  Agais  uile  dheachamh  an  fhearainn, 
ma's  ann  do  shìol  an  fhearainn,  no  do 
mlieas  na  craoibhe,  is  leis  an  Tighearn  e; 
tha  e  naomha  do'n  Tighearn. 

31  Ag'us  ma  dh'fluiasg-las  (hiir.e  idir  a 
bheag:  d'a  dheachamli,  cuiridli  e  an  cìiig- 
eadli  cuid  deth  ris. 

32  Agus  a  thaobh  uile  dlieachaimh  a' 
chmidh,  no  an  treuda,  cadhon  g-ach  ni  air 
bith  a  dli'imicheas  fo'n  t-slait ;  bithidli  an 
deachamli  dheth  naomha  do'n  Tighearn. 

33  Cha  rannsaich  e  am  bi  e  maitli  no 
olc,  ni  mò  a  mhalairticheas  se  e :  agus  ma 
mhalairticheas  e  idir  e,  an  sin  bithidli  an 
dà  chuid  e  fèin  agus  a  mhalairt  naomh  ; 
clia'n  fiuiasglar  e. 

34  Is  iad  sin  na  h-àitheantan  a  dii'àitlni 
an  Tigliearna  do  ÌNIliaois,  air  son  cliioinu 
Israeil  ann  an  sliabli  Shinai. 


AIIIEAMH. 


CAIB.  I. 

1.  17  Xa  fir  uile  ann  an  Israel  a  h'urrainn.  dol  a 
mach  gu  cogadh  air  an  àireamh,  47  saor  o  na 
Lebhithicli. 

AGUS  labhair  an  Ti^heama  ri  Maois 
annamfàsach  Shinai,  ann  am  pàilliun 
a'  clioimhthionail,  air  a'  clieud  là  clo'n 
dara  mios,  san  dara  bliadhna  an  dèigh 
dhoibh  teachd  a  mach  à  tìr  na  h-Eiphit, 
ag'  ràdh, 

2  Gabhaibli  aireamh^  cheann  comh- 
chminnich  chloinn  Israeil  uile,  a  rèir-  an 
teaghlaichean,  a  rèir  tighe  an  aithriche, 
maille  ri  àireamh  an  ainmeanna,  gach 
lirionnach  a  rèir  an  ceann: 

3  O  fhichead  bliadhna  dh'aois,  agus  os 
a  cheann,  gacli  aon  a's  uiTainn  dol  a  mach 
gm  cogadh  ann  an  Israel;  àirmhidh  tusa 
agus  Aaron  iad  a  rèir  am  buidhnean^. 

4  Agus  maille  ribhse  bitliidh  duine  do 
gach  uile  thrèibh:  gach  aon  diubh  'na 
cheann  tiglie  'aitiu'iche. 

5  Agus  is  iad  so  ainmeanna  nan  daoine 


a  sheàsas  maille  ribli:  Y)o  thrèibìi  Rqu- 
bein;  Elism- mac  Shedeuir. 

6  Do  Sliimeon;  Sehimiel  mac  Sliuris- 
adai. 

7  Doludali;  Nahson  mac  Aniinadaib. 

8  Do  Isachar;  Nataneel  mac  Slniair. 

9  DoSliebulun;  Eliabmac  Heloiu. 

10  Do  chloinn  loseiph;  do  Ephraini, 
Elisama  mac  Amihuid;  do  Mhanaseh, 
Gamaliel  mac  Phedahsuir. 

11  DoBheniamin;  Abidau  mac  Ghid- 
eoni. 

12  DoDhan;  Ahieser  mac  Amisadai. 

13  Do  Aser;  Pag-iel  mac  Ocrain. 

14  Do  Gliad;  Eliasaph  mac  Dheueil. 

15  Do  Naphtali;  Ahira  mac  Enain. 

16  B'  iad  smdaoiìi'  ainmeiP  a'  chomh- 
chruinnich,  cinn-flieadhna  treubhan  an 
aithriche,  ceannardanmhiltean  ann  an  Is- 
rael. 

17  Ag'us  ghabh  Maois  agus  Aaron  na 
daoine  sin,  a  ghairmeadh  mv  an  ainmil)h. 

18  Agns  thionail  iad  an  comhchruinii- 


cunnlas  ^  do  rcir.  ^  sloigh,  armaiUean,  <  danin'  alloìl, 
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each  iiile  an  ceaiin  a  chèile  air  a'  cheud  lìi 
do'n  dara  mìos,  agus  chuir  iad  an  cèill 
iin  gincalacha  a  reir  an  teaghlaichean,  a 
vèir  tig'he  an  aithviche,  a  rèir  àireimh' 
van  ainmean,  o  fhicheadhhadhna  dh'aois 
agus  thairis,  a  rèir  an  ceann. 

19  Mar  a  dli'àitini  an  Tighearna  do 
Mhaois,  mar  sin  dli'àireamh  e  iad  ann  am 
fàsacli  Sliinai. 

20  Ag-us  bha  clann  Reubein,  a'  mhic  bu 
shine  a  bh'aig'  Israel,  a  rtir  an  g-inealacha, 
a  rèir  an  teaghlaichean,  a  rèir  tig-lie  an 
aithriche,  a  rèir  àireimh  nan  ainmean,  a 
rèir  an  ceann,  g'ach  lìrionnacli  o  fhichead 
bhadhna  dh'aois  ag'us  os  a  cheann,  gach 
aon  a  b'urrainn  dol  a  mach  g:u  cogadli; 

21  Bha  iadsan  a  dh'àirmlieadh  dhiubh, 
cad/ioìi  do  thrèibh  Reubein,  'nan  dà 
fhichead  ag'us  sè  mìle  agus  cìiig:  ceud. 

22  Do  chloinn  Shimeoin,  a  rtir  an  g-in- 
ealacha,  a  rèir  an  teag^hlaicliean,  a  rèir 
tighe  an  aithriche,  iadsan  a  chaidh  àir- 
eamh  dhiubh,  a  rèir  àireimh  nan  ainmean, 
a  rèir  an  ceann,  g-ach  tirionnach  o  fhich- 
ead  bhadiina  dh'aois  agus  os  a  cheann, 
g'ach  aon  a  b'urrainn  dol  a  mach  g-u  cog'- 
adh; 

23  B'  iadsan  a  chaidh  àireamh  dhiubh, 
cadhon  do  tln-èibh  Sliimeoin,  leth-cheud 
agus  naoi  mlle  ag:us  tri  chend. 

24  Do  chloinn  Ghad,  a  reir  an  g'meal- 
acha;  a  rèir  an  teaghlaichean,  a  rèir  tig-he 
an  aithriche,  a  rèir  àireimli  nan  ainmean, 
o  fhichead  bliadhna  dh'aois  agus  os  a 
cheann,  gach  aon  a  b'urrainu  dol  a  mach 
g-u  cog-adh  ; 

25  iJ'  iadsan  a  chaidh  àireamh  dhmbh, 
eadhon  do  thrèibli  Ghad,  dà  fhichead 
agiis  cùig-  mlle  agus  sè  ceud  agus  leth- 
cheud- 

26  Do  chloinn  ludah,  a  reir  an  g-ineal- 
acha,  a  rèir  an  teaghlaichean,  a  rèir  tighe 
au  aithriche,  a  rèir  àireimh  nan  ainmean, 
o  fliichead  bliadhna  dh'aois  ag-us  os  a 
cheann,  gach  aon  a  b'urrainn  dol  a  mach 
gu  cog-adh ; 

27  B'  iadsan  a  chaidh  àireamh  dhiubh, 
eadhon  do  thrèibh  ludah,  tri  fìchead  ag-us 
ceithir  nùle  dcug-  agus  sè  ceud. 

2S  Do  chloinn  Isachair,  a  reir  an  g'ineal- 
aclia,  a  rèir  an  teaghlaichean,  a  rèir  tig-he 
an  aithriche,  a  rèir  àireimh  nan  ainmean, 
o  fhichead  bliadhna  dh'aois  agus  os  a 
cheann,  gach  aon  a  b'urrainn  dol  a  macli 
gu  cog-adh ; 

29  B'  iadsan  a  chaidh  àireamh  dhiubh, 
eadhon  do  thrèibh  Isachair,  leth-cheud 
ag-us  ceithir  mìle  agus  ceithir  cheud. 

30  Do  chloinn  Shebuluin,  a  rèir  an  gùn- 
ealacha,  a  rèir  an  teaghlaichean,  a  rèir 
tighe  an  aithriche,  a  rèir  àireimh  nan 
ainmean,  o  fhicheadbliadhna  dh'aois  agus 


'  ann  an  ùircamh. 
loO 
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os  a  cheann,  gach  aon  a  b'urrainn  do!  a 
mach  gu  cog-adh  ; 

31  B'  iadsan  a  chaidh  àireamh  dhiubii, 
eadhon  do  tlnèibh  Shebuluin,  leth-cheuil 
agus  seachd  mìle  agus  ceithir  cheud. 

32  Do  chloinn  loseiph,  eadhon  do  chloinii 
Ephraim,  a  rèir  an  ginealacha,  a  rèir  an 
teag-hlaichean,  a  rèir  tig-he  an  aithriche,  a 
rèir  àireimh  ttan  ainmean,  o  fliicliead 
bliadhna  dh'aois  agus  os  a  cheann,  gach 
aon  a  b'urrainn  dol  a  mach  g-u  cogadli ; 

33  B'  iadsan  a  chaidli  àireamh  dhiubh, 
eadhon  do  thrèibh  Ephraim,  dà  fhichead 
mìle  agus  cùig  ceud. 

34  Do  chloinn  Mhanaseh,  a  rèir  an  g-in- 
ealacha,  arèiran  teaghlaichean,arèirtig-he 
an  aithriche,  a  rèir  àireimh  nan  ainmeaii, 
o  fhichead  bliadhna  dh'aois  agus  os  a 
cheann,  gach  aon  a  b'urrainn  dol  a  mach 
g-u  cogadh ; 

35  B'  iadsan  a  chaidh  àireamh  dhiubh, 
cadhon  do  thrèibh  Mhanaseh,  dà  mhìle 
dheug  'ar  fhichead  agus  dà  cheud. 

36  Do  chloinn  Bheniamin  a  rèir  an  gin 
ealacha,  a  rèir  an  teaghlaichean,  a  rèir 
tighe  an  aithriche,  a  rèir  àireimh  7ian 
ainmean,  o  fliichead  bliadhna  dh'aois  agus 
os  a  cheann,  gach  aon  a  b'urrainn  dol  a 
raach  gu  cogadh  ; 

37  B'  iadsan  a  chaidh  àireamh  dhiubh, 
eadhon  do  thrèibh  Bheniamin,  cùig  mile 
deug  'ar  fliichead  agus  ceithir  cheud. 

38  Do  chloinn  Dhan,  a  rèir  an  gineal 
acha,  a  rèir  an  teaghlaicliean,  a  rèii  tig  iie 
an  aithriche,  a  rèir  àireimh  nan  ainmean, 
o  fliichead  bliadhna  dh'aois  agus  os  a 
cheann,  gach  aon  a  b'urrainn  doi  a  mach 
gu  cogadh ; 

39  B'  iadsan  a  chaidh  àireamh  dhiubh, 
eadhon  do  thrèibh  Dhan,  tri  fichead  agns 
dà  mhìle  agus  seachd  ceud. 

40  Do  chloinn  Aseir,  a  rèir  an  gineal- 
acha,  a  rèir  an  teaghlaichean,  a  rèir  tighe 
an  aithriche,  a  rèir  àireimh  ?ìaìi  ainmean, 
o  fhichead  bliadhna  dh'aois  agus  os  a 
cheann,  gach  aon  a  b'urrainn  dol  a  mach 
gu  cogadh ; 

Al  B'  iadsan  a  chaidh  àireamh  dhiubh, 
eadhon  do  thrèibh  Aseir,  aon  mhìle  agus 
dà  fhichead  agus  cùig-  ceud. 

42  Do  chloinn  Naphtali,  a  rèir  an  gin- 
ealacha,  a  rèir  an  teaghlaichean,  a  rèir 
tighe  an  aithriche,  a  rèir  àireimh  nan 
ainmean  o  fhichead  bliadhna  dh'aois  agus 
os  a  cheann,  gach  aon  a  b'urrainn  dol  a 
mach  gu  cogadh ; 

43  B'  iadsan  a  chaidh  àireamh  dhiubli, 
eadhon  do  thrèibh  Naphtali,  tri  mìle  deug 
agus  dà  fhichead  agus  ceithir  cheud. 

44  Sin  iadsan  a  chaidh  àireamh,  a 
dh'àireamh  Maoisagus  Aaron,agus  ceann- 
ardan  Israeil,  cadhon  dà  f hear  dheug:  bha 
gach  fear  dhiubh  air  son  tighe  'aithriche. 

45  Mar  sin  bha  iadsan  uile  a  chaidh 
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àireamh  ao  chloinn  Israeil,  a  reir  tiglie  an 
aitliriche,  o  fhichead  bliadhna  clh'aois 
agns  os  a  clieann,  gach  aon  a  b'urrainn 
dol  a  mach  gii  cog-adh  anii  an  Israel ; 

46  Eadlion  iadsan  uile  a  chaidh  ùir 
eanih,  b'  iad  sè  ceud  mìle  ag-us  tri  mìle 
agus  cùig-  ceud  agus  leth-cheud. 

47  Ach  cha  deachaidh  na  Lebhithìch,  a 
veir  tre'ibh  an  aithriche,  àireamh  'nam 
'ineasg' : 

4S  Oir  labhair  an  Tig-hearna  rl  Maois, 
ag:  ràdh, 

49  A  mliàin  clia'n  àireamh  tliu  treubli 
licbhi,  ni  mò  a  g^habhas  tu  an  cunìitas 
cheann  am  measg'  cliloinn  Israeil : 

50  Ach  orduichidli  tu  na  Lebliithicli  os 
ceann  pàilliuin  na  Fianuis,  ag-us  os  ceann 
u  shoithichean  uile,  agus  os  ceann  nan 
iiile  nithe  a  bhu'ineas  da:  giùlainidh  iad 
am  pàilliun,  agus  a  shoithiciiean  uile  ; 
agrns  fritlieilidli  iad  da,  agnis  campaicliidh 
iad  mu'n  cuairt  air  a'  phàilUun. 

51  Ag-us  an  uair  a  bhios  am  pàillhm  g'u 
dol  air  'aghaidh,  leagaidh  na  Lel3hithich 
anuase:  ag-us  an  uair  a  bhios  am  pàill- 
iun  r'a  shuidheacliadh,  togaidh  na  Le- 
bhithich  suas  e :  agus  cuirear  an  coigreach 
a  thig-  am  fagus  gu  bàs. 

52  Ag'us  suidliicliidli  clann  Israeil  ani 
bùthan,  g'acli  duine  làimli  r'a  chuideachd ' 
fein,  agus  g'ach  duine  làimh  r'a  blirataich 
fein,  air  feadh  an  arniailtean*. 

53  Ag-us  suidhichidh  na  Lebliithicli  am 
bùthan  mu'n  cuairt  air  pàillhm  na  Fian- 
uis;  a  chum's  nacli  bi  corrUicli  air  comh- 
chruinneach  chloinn  Israeil,  agus  g-leidh- 
idli-'  na  Lebliitliicii  cùram  pàilliuin  na 
Fianuls. 

54  Agus  rinn  chuin  Israeil  a  i'eir  nan 
uile  nithe  a  dh'àithn  an  Tlghearna  do 
Mhaois;  mar  sln  rlnn  iad. 

CAIB.  n. 

Suìdheachadli  naa  treubh  '?iam  Itilhaihk. 

AGUS  labhair  an  Tigliearna  ri  Maois, 
ag'us  rl  h-Aaron,  ag;  ràdh, 
!  2  Suldhichldh  gacli  duine  do  cliloinn  Is- 
raeil  làimh  r'a  bhrataich  lein,  maiUe  ri 
sualchiontas*  tighe  an  aitliriclie :  fad  as 
mu'n  cuairt  air  pàilliun  a'  clioimlitliionail 
suidhichidh  iad. 

3  Agus  air  taol^li  na  li-àirde  'n  car,  leth 
YÌ  èirigh  na  grèlne,  suidhlchidh  luchd 
brataich  chaimp  ludah,  a  rèir  an  armallt- 
ean:  agus  bulndli  Nalison  mac  Amin- 
adaib  'na  cheannard^  air  cloinn  ludah. 

4  Agus  ò'iad  'armailt-san,  cadlion  iad- 
san  a  chaidh  àlreamli  dhlubh,  tri  fichead 
agus  ceithir  mìle  deug  ag-us  sè  ceud. 

5  Agus  am  fagus  da  suidliichidh  treubh 
Isachair;  agus  bithidli  Nataneel  mac 
Shuair  'na  cheannard  alr  cloinn  Isachair. 

6  Agus  6'iad  'armailt-san,  agus  iadsan 


'  champ.  Ealih 
]3l 


slò'' 


^  coimhididh. 


a  chaldh  an'camli  dhith,  leth-cheiid  agus 
ceithir  mìle  agus  ceithlr  chcud. 

7  yi«  si/itreubh  Shebuluin  :  ag-us  bit/iid/i 
Eliab  mac  Heloin  'na  cheannardair  cloinn 
Shebiduin. 

8  Agus  ò'lad'armailt-saw,  agus  iadsana 
chaidh  àireamh  dhith,  leth-cheud  agus 
seachd  mìle  agus  ceithir  cheud. 

9  Na  h-uile  a  chaidh  àireamh  ann  an 
camp  ludah,  ò'iad  cend  niìle  agus  ceithir 
fichead  mìle  agus  sè  mìle  agus  ceithir 
cheud,  a  rèir  an  armailtean:  thèid  iad  so 
a  mach  air  thùs. 

10  Air  taobh  na  h-àirde  deas  bitliidh 
bratach  chaimp  Reubein,  a  rèir  an  arm- 
ailtean :  agus  'na  cheannard  air  cloinn 
Reubein  bitliidh  Ehsur  mac  Sliedeuir. 

1 1  Agus  ò'iad  'armailt-san,  agus  iadsan 
a  chaidh  àireamh  dhlth,  dà  fhicheadagus 
sè  mìle  agus  cùig  ceud. 

12  Agus  làlmh  ris  suidhichidh  treubh 
Shimeoin;  agus  bithidh  Sehmiiel  mac 
Shurisadai  'na  cheannard  air  cloinn  Shim- 
eoin. 

13  Agus  ò'iad  'armailt-san,  agus  iadsan 
a  chaidh  àireamli  dhith,  leth-clieud  agus 
naoi  mìle  agus  tri  cheud. 

14  AnsintreubhGhad:  agus'na  cheann- 
ard  air  mic  Ghad,  biiliid/i  Eliasaph  mac 
Reueil. 

15  Agus  ò'iad  'armailt-san,  agus  iadsan 
a  chaidii  àireamh  dhiubh,  dà  fhichead 
agus  cuig  mìle  agus  sè  ceud  agus  leth- 
cheud. 

16  Na  h-uile  a  chaidh  àireamh  ann  an 
camp  Rcubein,  ò'iad  ceud  mìle  agus  leth- 
cheud,  agus  aon  nihìle,  agus  ceithir  cheud 
agus  leth-cheud,  a rèir  an  armailtean :  agus 
tlièid  iadsan  a  niach  san  dara  ordugh". 

17  An  sin  thèid  pàilliuna'  choimhthion- 
all  air  'aghaldh,  maiUe  ri  camp  nan  Le- 
bhitheach  am  meadhon  a'  chaimp  :  mar  a 
champaicheas  iad,  mar  sin  thèid  iad  air 
an  aghaidh,  gach  duine  'na  àite  fèin, 
làimh  r'am  brataichibh. 

18  Air  taobh  na  li-àirde  'n  iar  bithidli 
bratach  chaimp  Ephraim,  a  rèir  an  arm- 
ailtean  ;  agus  bitliidli  Elisama  mac  Ami 
huld  'na  cheannard  air  mic  Ephraim. 

19  Agus  ò'iad  'armallt-san,  agus  iadsan 
a  chaidh  àireamh  dhiubh,  dàfhicheadmìle 
agus  cùlg  ceud. 

20  Agus  làimh  vis-san  hitliidh  treubh 
Mhanaseh  :  agus  bitliidh  Gamaliel  mac 
Phedahsulr  'na  cheannard  air  cloinn 
Mhanasch. 

21  Agus  ò'iad  'armailt-san,  agus  iadsan 
a  chaldh  àireamh  dhiubh,  dàmlùledheug 
'ar  tlilchead  agus  dà  cheud. 

22  An  sin  treubh  Bheniamin :  agus  bith- 
idh  Abidan  mac  Ghldeoni  'na  cheannard 
air  mic  Bhenianiin. 


^  suaithcantai.     ^  cl/oiplcin. 
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23  Ag-iis  h'i-àd  'armailt-san,  agus  iadsan 
a  chaidh  àireamh  dhiiibh,  cùig  mìle  deug 
'ar  fhichead  ag-us  ceithir  cheud. 

21  B'  iadsan  iiile  a  dli'àirmheadh  do 
champ  Ephraim,  ceud  mìle,  agus  ochd 
mile  agus  ceud  a  reir  an  armailtean  :  agus 
thèid  iadsan  air  an  aghaidh  san  treas 
ordugh. 

2ò  Bithldh  bratach  chaìmp  Dhan  air 
taobh  na  h-àirde  tuath  a  reir  an  armailt- 
ean :  ag^us  bithidh  Aliieser  mac  Amisadai 
'na  cheannard  air  chloinn  Dhan. 

26  Ag-us  ò'iad  'armailt-san,  agus  iadsan 
a  chaidh  àireamh  dhhibh,  tri  fichead  agus 
dà  mliìle  agiis  seachd  ceud. 

27  AgWB  làimii  ris  campaichidh  treubh 
Aseir :  ag'us  bithidh  Pag'iel  niac  Ocrain 
'na  clieannard  air  cloinn  Aseir. 

28  Ag:us  ò'iad  'armailt-san,  ag:us  iadsan 
u  chaidh  àirearah  dhiubh,  dà  fhichead 
ag-us  aon  mhìle  agus  cùig:  ceud. 

29  An  sin  treubli  Naphtah :  agus  bith- 
idh  Ahira  mac  Enain  'na  cheannard  air 
cloinn  Naplitali. 

30  Ag'us  ò'iad  'armailt-san,  ag-us  iadsan 
a  chaidh  àireamli  dhiubh,  leth-cheud 
ag:us  tri  mile  agus  ceithir  cheud. 

31  B'  iadsau  uile  a  chaidh  àireamh  ann 
an  camp  Dhan,  ceucl  mìle,  agus  leth- 
clieud  agus  seaclid  mìle  ag:us  sè  ceud: 
Iinichidli  iadsan  fa  dheireadh  le  'm  brat- 
aichibh. 

32  Is  iad  sin  iadsan  a  dh'àirmheadh  do 
chloiim  Israeil,  a  rèir  tig-he  anaithriche: 
ò'  iadsan  uile  a  chaidh  àireamh  do  na 
caimp,  a  rèir  an  armailtean,  sè  ceud  mile, 
agus  tri  mile  agus  cùig'  ceiid  agus  leth- 
cheud. 

33  Ach  clia  d'airmheadh  na  Lebhithich 
am  nieasg-  chloinn  Israeil,  mar  a  dh'àithn 
an  Tig-hearna  do  Mhaois. 

34  Ag-us  rinn  clannlsraeil  a  rèir  g'ach  ni 
a  dh'àithn  an  Tig-hearna  do  Mhaois:  mar 
sin  champaich  iad  làimli  r'am  brataichibh, 
agus  inar  sin  chaidh  iad  air  an  aghaidh, 
gach  aon  a  rèir  an  teaghlaichean,  a  rèir 
tig-he  an  aithriche. 

CAIB.  III. 

1  Ginealaich  Aaroiit  agus  Mhaoìs.    3  Frithealndh 
agns  àireiimli  vaii  Lcblntheach. 

/S  iad  so  mar  an  ceudna  g-inealaich 
Aaroin  ag-us  Mhaois,  san  là  anns  an 
do  lablmir  an  Tig-hearna  ri  Maois  ann  an 
sliabh  Shinai. 

2  Ag-ns  is  iad  so  ainineanmhac  Aaroln; 
Nadab  an  ceud-ghin,  ag-us  Abihu,  Eleasar, 
ag-us  Itamar. 

3  J.s  iad  sin  ainmeanna  mhac  Aaroin,  na 
sag-airt  a  dh'ung-adh,  a  choisrig  e  g-u  frith- 
ealadh  ann  an  dreuchd  an  t-sagairt. 

4  Ag-us  fhuair  Nadab  agus  Abihu  bàs 
an  làthair  anTighearna,  'nuair  a  thug:  iad 


H,  n.  iii. 

suas  teine  coimheach  an  làthalr  an  Tigh 
earn,  ann  am  fàsach  Shinai,  ag'iis  cha 
robh  clann  aca:  ag'us  fhritheil  Eleasat 
agus  Itamar  ann  an  dreuchd  an  t-sag-airt^ 
ann  an  sealladh  Aaroin  an  athar. 

5  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag'  ràdh, 

6  Thoir  treubh  Lebhi  am  fagus,  agns 
taisbein  iad  an  làthair  Aaroin  an  t-sagairt, 
a  chum  gu'm  fritheil  iad  dha. 

7  Ag-us  gleidhidh  iad  a  chùram-san, 
agus  cùram  a'  choimhthionail  uile,airbeul- 
aobh  pàilliuin  a'  choimhthionail,  a  dhean- 
amh  seirbhis'  a'  phàilliuin. 

8  Ag'us  g-lcidhidh  iad  uile  shoithicliean" 
pàilliuin  a'  choimhthionail,  agus  cùram 
chloinn  Israeil,  a  dheanamli  seirbhis  a' 
phàilliuin. 

9  Ag:us  bheir  thu  na  Lebhithich  do  Aa- 
ron,  agus  d'a  mhic:  tha  iad  air  an  tabh- 
airt  da  gu  h-iomlan  a  mach  à  cloinn  Is- 
raeil. 

10  Agus  ordiiichidh  tu  Aaron  ag-us  a 
mhic,  ag-us  feithidh  iadsan  air  dreuchd 
an  t-sagairt:  agus  cuirear  an  coigreach  a 
thig  am  fagus  gu  bàs. 

11  Ag-us  labhair  an  righearna  ri  Maois, 
ag-  ràdh, 

12  Agus  mlse,  feuch,  ghabh  mi  na 
Lebhithich  o  mheasg  cliloinn  Israeil,  an 
àit  a'  cheud-g'hin  uile  a  dh'fhosglas  a' 
bhrii  am  measg  chloinn  Israeil:  agus  is 
leamsa  na  Lebhithich ; 

13  A  chionngur  leamsa  gachuile  cheud- 
g-hin;  oir  air  an  là  anns  an  do  bhuail  mi 
g'ach  ceud-ghin  ann  an  tìr  na  !i-Eiphit, 
naomhaich  mi  dhomh  fèin  gach  ceud- 
g:hin  ann  an  Israel,  eadar  dhuine  agus 
ainmhidh;  is  leamsa  iad:  Is  mise  an 
Tighearn. 

14  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  Maois 
ann  am  fàsach  Shinai,  ag'  ràdh, 

1 5  Aireamh  clann  Lebhi  a  rèir  tig-he  an 
aithriche,  a  rèir  an  teaghlaichean:  gach 
fìrionnach  o  mhìos  a  dh'aois  agus  os  a 
cheann  àirmhidli  tu  iad. 

16  Agus  dh'àireamh  Maois  iad  a  rèir 
focail  an  Tighearna,  mar  a  thug'adh  àith- 
ne  dha. 

17  Agus  b'vdd  so  mic  Lebhi  a  rèir  an 
ainmean ;  Gerson,  agus  Cohat,  agus  Me- 
rari. 

18  Agus  is  iad  so  ainmean  mhac  Ghers- 
oin  a  rèir  an  teaghlaichean  ;  Libni  ag:xis 
Simei. 

19  Agus  mic  Coliait  a  rèir  an  teagh- 
laichean ;  Amram,  agus  Idsar,  Hebron, 
ag-us  Udsiel. 

20  Agus  mic  Mherar!  a  rèir  an  teagìi- 
laichean;  Mahli,  agus  Musi:  is  iad  siii 
teag'hlaichean  iian  Lebhitheach,  a  rèir 
tighe  an  aithriche. 
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21  O  Gherson  òAateag-hlach  Libni,  agus 
teaghlach  Shimei :  is  iad  sin  teaghlaicli- 
ean  nan  Gersonacli. 

22  ladsan  a  chaidli  àireamh  dhiubh,  a 
reir  àireimli  nam  lìrionnach  uile,  o  mhìos 
adh'aoisagusosaclieann,  eadhoii  iadsan  a 
chaidh  àireamh  dhiubh,  ò'iad  seachd  mìle 
ag-us  cìiig  ceud. 

23  Suidhichidh  teaghlaichean  nan  Gers- 
onach  air  cìilaobh  a'  phàiUiuin  air  taobh 
iia  h-àirde  'n  iar. 

24  Ag-us  hìthidJi  Ehasaph  mac  Laeil,  'na 
cheann  tighe  athar  nan  Gersonach. 

25  Agus  air  cùram'  mhac  Ghersoin,  ann 
am  pàiliiun-  a'  choimhthionail,  hithidh  am 
pàillhm,  ag-us  am  bùth,  a  chòmhdach, 
agns  am  brat  air  son  doruis  pàilliuin  a' 
choimhthionail, 

26  Ag-us  cùirteinean  na  cìiirte,  agus  am 
brat  air  son  doruis  na  cìiirte,  a  ta  làimh 
ris  a'  phàihiun,  agus  h\imh  ris  an  alLiir 
mu'n  cuairt,  agus  a  cùird,  air  son  a  seir- 
bhis  uile. 

27  Agus  o  Choliat  hha  teag-hlach  nan 
A.mramacii,  agus  teaglilacii  nan  Idseliar- 
ach,  agus  teaghlacii  nan  Hebronach,  agixs 
teag-hlacli  nan  Udsielacli  :  is  iad  sin 
teag-hiaichean  nan  Cohatach. 

28  Ann  an  àireamli  nam  fìrlonnacla  uile 
o  mhìos  a  dh'aois  ag-us  os  a  cheann,  hha 
ochd  mìle  agus  sè  ceud,  ablia  gleidheadh 
cùraini'  an  ionaid  naoimh. 

29  Suidhichidh  teaghlaichean  mliac  Clio- 
hait  an  taobh  a'  phàilliiiin  mu  dheas. 

30  Agus  òiY/aV/i  Elisaphan  mac  Udsieii 
'na  cheann  tighe  athar  theaghlaiciiean 
nan  Cohatach. 

31  Agus  air  an  cùram-san  bithidh  an 
àirc,  ag'us  am  bòrd,  agus  an  coinnleir, 
tigus  na  h-altairean,  agus  soitliichean  an 
ionaid  naoimh,  ieis  am  fritheii  iad,  agus 
am  brat,  agus  a  slieirbhis  uile. 

32  Agus  òi^/zid/iEleasar,  mac  Aaroin  an 
1-sagairt,  'na  cheannard  air  ceannardaibh^ 
iian  Lebhitheach,  agus  bithidh  sùil  aig 
orrasan  a  bhios  a'  g-leidheadh  cùraim  an 
ionaid  naoimh. 

33  O  Mherari  bha  teaghiach  nam  Mah- 
lach,  agus  teaghlach  nam  Musitheacli:  is 
'iad  sin  teag-hiaichean  Mherari. 

34  Agus  iadsan  a  chaidh  àireamhdhiubh, 
a  rèir  àireimii  nam  firionnach  uile,  o  mhìos 
a  dh'aois  agus  os  a  ciieann,  b'iad  sè  mìle 
ag-us  dà  cheud. 

35  Agus  ò'e  Suriel  mac  Abihail  ceann 
tig-he  athar  theaghiaicheaii  Mherari ; 
suidhichidh  iadsan  air  taobii  a'  phàilliuin 
mu  thuath. 

36  Agus  /fi  ciioimhead  agus  cùram  mhac 
Mherari  bithidh  buird  a'  phàilliuin,  agus 
a  chroinn,  agus  a  phuist,  agus  a  ÌDliuinn, 
agus  a  siioithichean  uiie,  agus  gach  ni  a 
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fhritheileas  da, 

37  Agus  puist  na  cùirte  mu'n  cuairt, 
agus  ambuinn,  agus  am  pinneachan,  agiis 
an  cùird. 

38  Ach  iadsan  a  champaicheas  air  lieui- 
aobh  a'  phàiliiuin  air  taoÌDh  na  ii-àirde 
'n  ear,  eadhoii  air  beulaobh  pàiiliuin  a' 
clioimhthionail  letli  ri  èirigh  na  grèine, 
is  iad  Maois,  agus  Aaron,  agus  a  mliic, 
a'  gieidheadh  cùraim  an  ionaid  naoimh, 
air  son  cùraim  chioinn  Israeil ;  agus  cuir- 
ear  an  coigreach  a  tliig  am  fagus  g-u  ijàs. 

3.9  ladsan  uiie  a  chaidh  àireamir  do  na 
Lebliithich,  a  dli'àireamh  Maois  [agus 
Aaron]  a  rèir  àitline  an  Tigiiearn,  a  rèir 
an  teaghiaichean,  na  firionnaich  uile  o 
mhìos  a  dh'aois  agus  os  a  cheann,  ò'iad 
dà  mliìle  thar  fhiciiead. 

40  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri  Ma- 
ois,  Aireamh  gacii  ceud-gliin  a  ta  'na 
fhirionnach  do  cliioinn  Israeii  o  mhìos  a 
dh'aois  agus  os  a  cheann,  agus  gabh 
àireamh  an  ainmean. 

41  Agus  g-abhaidh  tu  na  Leiilnthich 
dliomhsa  {Is  mise  anTighearn)  an  àite  nan 
ceud-ghin  uile  am  measg  chioinn  Israeil ; 
agus  sprèidh  nan  Lebhitheach  an  àite  nan 
ceud-g-hin  uile  am  measg  sprèidhe  chloinn 
Israeil. 

42  Agus  dh'àireamh  Maois,  mar  a  dh'- 
àithn  an  Tighearna  dha,  gach  ceud-ghin 
am  measg-  chioinn  Israeil. 

43  Agus  gacli  ceud-ghin  a  hha  'na  fhir 
ionnach,  a  rèir  àireimh  nan  ainmean,  o 
mhìos  adli'aois  agus  os  a  clieann,  dhiubh- 
san  a  chaidh  àireamh  dhiubli,  b'  iad  dà 
nilnie  thar  fhichead  dà  cheud  agus  tri 
fichead  agus  tri-deug. 

44  Agus  iabhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

45  Gabh  na  Lebliithich  an  àite  nan 
ceud-ghin  uile  am  measg  chloinn  Israeil, 
agus  sprèidli  nan  Lebhitheach  an  àit  an 
sprèidlie-san,  agus  ijithidii  na  Lebhithicli 
leamsa:  Is  mise  an  Tigliearn. 

46  Agus  air  an  son-san  a  ta  gu  blii  air 
am  fuasgladh  do'n  dà  cheud  agus  an  tri 
ficliead  agus  an  tri-deug,  do  cheud-g-hin 
chioinn  Israeil,  a  tha  ni's  lìonmlioire  na 
na  Leijhithich ; 

47  Gabhaidh  tu  eadhon  cùig  seceil  am 
fear  air  an  ceann  ;  a  rèir  seceii  an  ionaid 
naoimh  gabiiaidh  tu  iad:  is  e  'n  secel 
fichead  gerah. 

48  Agus  ijheir  Ihu  'n  t-airglod,  ieis  am 
fuasglar  an  t-àireamh  còrr  dhiubh,  do 
Aaron  agus  d'a  mhic. 

49  Agus  ghaÌDh  Maois  an  t-airgiod  fuasg- 
laidh  uatha-san  a  bha  thuilleadh  orra-san 
a  dh'fhuasgladh  ieis  na  Lebhithich. 

50  O  cheud-ghin  cldoinn  Isracil  ghaijh 
e  an  t-airgiod:  mìle  tri  cheud  agus  tri 
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ficlicad  agiis  cìiig'  scceil,  a  reir  seceil  an 
ionaid  naoimli. 

51  Ag-us  tluig'MaoIs  airg-iod  namuinntir 
sin  a  clli'niiiasg-ladh,  do  Aaron,  agus  d'a 
mhic,  a  reir  tbcail  an  Tighearna,  mar  a 
dh'àithn  an  Tighearna  do  Mhaois. 

CAIB.  IV. 

1  Aois  agus  àin  frithealaidli  nan  Lebìtilheach. 
17  Dieuchd  nan  sagart. 
GUS  hdoiiair  an  Tighearna  ri  Maois, 
agiis  ri  h-Aaroii,  ag  ràdh, 

2  Gabh  àireamh  mhac  Chohaito  mheasg 
mhac  Leblii,  a  rèir  an  teaghlaichean,  a 
rèir  tighe  an  aithriche ; 

3  O  dheich  bhadhna  fichead  a  dh'aois 
agiis  os  a  cheann,  eadhon  gii  leth-cheiid 
bhadlina  dh'aois,  gach  neach  a  tlièid  a 
steach  do'n  armailt,  a  dheanamh  na  h-oibre 
ann  am  pàilhnn  a'  clioimhtliionail. 

4  So  an  t-seirbhis  a  bhios  aig  mic  Cho- 
liait,  ann  am  pàilhun  a'  choimhthionail, 
mii  tJiimchìoll  nan  nithe  ro  naomha. 

.5  Agus  an  uair  a  bhios  an  camp  gu  dol 
air 'aghaidh',  thig  Aaron  agus  a  mliic, 
agus  bheir  iad  a  nuas  brat  a'  chòmhdaicli, 
agus  còmhdalchidh  lad  àirc  na  Flanuls 
leis ; 

6  Agus  cuiridh  lad  olrre  an  còmhdach- 
adh  do  chroicnibh  bhroc,  agus  sgaoilidh 
iad  os  a  ceann  eiidach  uile  do  g'horm, 
agus  cuiridh  lad  a  bataichean  innte. 

7  Agus  air  bòrd  arain  na  Flanuis  sgaoil- 
idh  lad  eudach  do  ghorm,  agus  cuiridh 
iad  air  na  mlasan^  agus  na  tùiseirean'', 
agus  na  copain^  agus  na  cuachan  lels 
an  toirear  seachad  tabhartas-chbhe  ° :  agus 
blthidh  an  t-aran  an  còmhnuidh  alr. 

5  Agus  sgaoilidh  iad  orra  eudach  scar- 
laid,  agus  còmhdaichldii  iad  sin  le  còmh- 
dachadh  do  chroicnibh  bhroc,  agus  culr- 
idh  iad  a  bhataichean  ann. 

9  Agus  gabhaidh  lad  eudach  do  ghorm, 
agus  còmhdalchidh  iad  coinnlelr  an  t-sol- 
uls,  agus  a  lòchrain,  agus  a  chlobhachan^ 
agus  a  smàl-sholthichean,  agus  a  sholth- 
ichean-olaldh  uile,  leis  am  frithell  lad  da. 

10  Agus  culridh  iad  e  fèin,  agus  a 
shoithlchean  uile,  ann  an  còmhdachadh 
do  chroicnibh  bhroc,  agus  cuiridh  iad  air 
lunn  e. 

11  Agus  air  an  altair  òir  sgaoih'dh  iad 
eudachdo  ghorm,  agus  còmhdalchidh  iad 
i  le  còmhdachadh  do  chrolcnibh  bhroc, 
agus  cuirldh  iad  rithe  a  bataichean. 

1:2  Agus  gabhaidh  iad  na  h-innil  fhrlth- 
ealaldh  uile  leis  am  frltheil  iad  san  ionad 
naomh,  agus  cuirldh  iad  ann  an  eudach 
do  ghorm  iad,  agiis  còmhdalchidh  iad  le 
còmhdachadh  do  chroicnibh  bhroc  iad, 
vgus  cuiridh  iad  air  kinn  iad. 

'  r\i  atìiarracìiadh.  -  soithichcan. 

'  liagìian,  spàinean.  <  cupain. 
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13  Agus  bheir  iad  air  falbh  an  hiath  o'r> 
altalr,  agus  sgaoUidh  iad  eudach  corcuir" 
olrre ; 

14  Agus  culridh  iad  olrre  a  solthlclieaii 
uile,  leis  am  frithell  iad  m'a  timchioll, 
eadlion  na  tìiiseirean^  na  greimichean- 
feòla,  agus  na  shiasaidean,  agus  iia 
cuachan'',  soithichean  na  h-altarach  ulle; 
agus  sgaoilldh  iad  oirre  còmhdachadh  do 
chroicnibh  bhroc,  agus  culrldh  iad  rilhe 
a  bataichean. 

Agus  crlochnaichidh  Aaron  agus  a 
mhic  còmhdachadh  an  lonaid  naolmh, 
agus  ulle  sholthlchean  an  ionaid  naoimh, 
'nuair  a  bhios  an  camp  gu  dol  air  'agh- 
aidh  ;  agus  an  dèigh  sln  thig  mic  Chohalt 
g'a«  giìilan:  ach  cha  bhean  iad  ri  ni 
naomha  sam  bilh,  air  eagal  gu'm  bàsalch 
iad.  Is  iad  na  nithe  sin  eallach  inhac 
Chohalt  ann  am  pàilliun  a'  cholmhthion- 
ail. 

16  Agus  do  dhreuchd  Eleasair,  mhlc 
Aaroin  an  t-sagalrt  bìtinìdh  an  oladh  chum 
an  t-soluis,  agus  an  tùis  chùbhraidh,  agus 
an  tabhartas-bìdh  lathail,  agus  an  oladh- 
ungaldh,  agns  cùram"'  a'  phàiUiuin  ulle, 
agus  nan  uile  nithe  a  ta  ann,  san  lonad 
naomha,  agus  'na  shoithichlbh. 

17  Agus  Ìabhair  an  Tighearna  ri  Maols, 
agus  ri  h-Aaron,  ag  ràdh, 

18  Na  gearralbh  as  treubh  theaghlalch- 
ean  nan  Cohatach  o  mlieasg  nan  Lebhith- 
each. 

19  Ach  so  ni  sibh  rlu,  chum  gu'm  bi  lad 
beò  agu  nach  bàsaich  iad,  an  ualr  a  thig- 
lad  am  fagnis  do  na  nithibh  ro  naomha  ; 
thèid  Aaron  agus  a  mhlc  a  steach,  agus 
ordulchidh  siad  iad  gach  aon  d'a  shelrbhls 
fèin,  agus  d'a  eallalch. 

20  Ach  cha  tèld  iad  a  steach  a  dh'fhalc- 
Inn  an  ualr  a  chòmhdaichear  na  iilthe 
naomha,  alr  eagal  gu'm  faigh  iad  bàs. 

21  Agus  labhalr  an  Tlghearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

22  Gabh  mar  an  ceudna  àireamh  mhac 
Ghersoln,  a  rèir  tlghe  an  althriche,  a  rèir 
an  teaghlaichean  : 

23  O  dheich  bliadhna  fichead  a  dh'aois 
agus  os  a  cheann,  gu  leth-cheud  bliadhna 
dh'aois  àlrmhldh  tu  iad;  gach  neach  a 
thèid  a  steach  a  dheanamh  na  selrbhls,  a 
dheanamh  na  h-olbre  ann  am  pàilliun  a' 
choimhthlonail. 

24  Is  i  so  selrbhls  theaghlaichean  nan 
Gersonach,  seirbhis  a  dheanamh,  agus 
eallach  a  ghiùlan", 

25  Agus  giùlainidh  iad  cùirteinean  a' 
phàilliuin,  agus  pàiUiun  a'  choimlithionail, 
a  chòmhdach,  agus  an  còmhdach  do 
chroicnlbh  bhroc,  a  ta  shuas  thairis  air. 


6  a  tìieanchaircan. 
6  tùis-shoithichean. 
sìiil-blieachd. 


'  ■purpuir. 

'  soilhichean-crathaidK 
"  air  son  uaìlaich. 
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ag-us  brat  doruis  pàilliuin  a'  choimhthion- 
ail, 

26  Ag'us  cùirteinean  nacìilrte,  ag-usbrat 
doruis  g-eata  na  cùirte,  a  fa  làimh  ris  a' 
phàiHiun,  ag-us  ris  an  altair  mu'n  cuairt, 
ag-us  an  cùird,  ag'us  innil  am  frithealaidh 
uile,  agus  gach  ni  a  rinneadh  air  an  son  : 
mar  so  ni  iad  seirbhis. 

27  A  reir  focail  Aaroin  agus  a  mhac  bith- 
idh  uile  sheirbhis  miiac  nan  Gersonach, 
'nan  eallachaibh  uile,  agus  'nan  seirbhis 
uile:  agus  orduichidh  sibh  dhoibh  mar 
an  cùram  an  eallachan  uile. 

28  Is  i  so  seirbhis  theaghlaichean  mhac 
Ghersoin,  ann  am  pàilliun  a'  choimh- 
thionail ;  agus  hìthidh  an  cùram  fuidh 
làimh  Itamair  mhic  Aaroin  an  t-sagairt. 

29  A  thaobh  mhac  Mherari,  àirmhidh 
tu  iad  a  reir  an  teaghlaichean,  a  reir 
tig'he  an  aithriche : 

30  O  dheich  bliadhna  fichead  a  dh'aoìs 
agus  os  a  cheann,  eadhon  gu  leth-cheud 
bliadhna  dh'aois,  àirmhidh  tu  iad,  gach 
aon  a  tlieid  a  steach  do'n  t-seirbhis,  a 
dheanamh  oibi-e  pàiUiuin  a'  choimhthion- 
ail. 

31  Agus  ìs  e  80  cùram  an  eallaich,  a  reir 
an  seirbhis  uile  ann  am  pàilUun  a'  choimh- 
thionail ;  bùird a'  phàiUiuin,  agus a  chroinn, 
agus  a  phuist,  agus  a  bhuinn, 

32  Agus  puist  na  cùirte  mu'n  cuairt, 
agus  am  buinn,  agus  am  pinneachan', 
agus  an  cuird,  maiUe  r'an  innealaibii  iiile, 
agus  maiUe  r'an  seirbhis  uile ;  agus  air 
an  ainm  àirmhidh  sibli  innil  cùraim  an 
eallaich. 

33  Is  i  so  seirbliis  tlieagldaichean  mhac 
Mherari,  a  reir  an  seivbiiis  uile  ann  am 
pàiUiun  a'  clioimhthionail,  fuidh  làimh 
Itamair  mhic  Aaroin  an  t-sagairt. 

34  Agus  dli'àireamli  Maois  agus  Aaron 
agus  ceannardan  a'  cliomhcliruinnicli  mic 
nan  Cohatach,  a  reir  an  teaghlaichean, 
agus  a  reir  tighe  an  aithriclie  : 

35  O  dheich  bliadhna  tìchead  a  dh'aois 
agus  os  a  cheann,  eadhon  gu  leth-cheud 
bliadhna  dli'aois,  gacli  aon  a  thèid  a  steach 
do'n  t-seirbhis,  chum  oibre  ann  am  pàilliun 
a'  choimhthionail. 

36  Agus  iadsan  a  chaidh  àireamh  dhiubh, 
a  rèir  an  teaghlaichean,  b'iad  dà  mhìic 
seachd  ceud  agus  leth-cheud. 

37  i?'iad  so  iadsan  a  chaidh  àireamh  do 
theaghlaichibh  nan  Cohatach,  gach  neach 
a  dh'fhevidadh  seirbhis  a  deanamh  ann 
am  pàiUiun  a'  choimhthionaU,  a  dh'àir- 
eamh  Maois  agus  Aaron,  a  rèir  àithne  an 
Tighearna  le  làimh  Mhaois. 

38  Agus  iadsan  a  chaidh  àireamh  do 
mhic  Ghersoin,  a  rèir  an  teaghlaichean, 
agus  a  rèir  tighe  an  aithriche: 

39  O  dheich  bliadhna  fichead  a  dh'aois 


'  tairncan,  iairgcan. 
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agus  os  a  cheann,  eadhon  gu  letli-theud 
bliadhna  dh'aois, gach  aon  a  thèid  a  steacli 
do'n  t-seirl)his,  a  chum  oibre  ann  am  pàiU- 
iun  a'  choimhthionail ; 

40  Eadhon  iadsan  a  chaidh  àireamli 
dliiubh,  a  rèir  an  teaghlaichean,  a  rèir 
tighe  an  aithriche,  b'iad  dàmhìle  agus  sè 
ceud  agus  deich  'ar  fhichead. 

41  So  iadsan  a  chaidh  àireamhdotheagh- 
laichibh  mhac  Ghevsoin,  do  gach  neach  a 
dli'fheudadli  scirbliis  a  diieanamh  ann  am 
pàilliun  a'  choimhthionail  a  dh'àireamh 
Maois  agus  Aaron  a  rèir  àithne  an  Tigh- 
earn. 

42  Agus  iadsan  a  cliaidh  àireamh  do 
theaghlaiciiibh  nihac  Mlierari  a  rèir  an 
teaghlaichean,  a  rèir  tighe  an  aitiiriche; 

43  O  diieicli  bliadhna  fichead  a  dh'aois 
agus  os  a  cheann,  eadhon  gu  leth-cheucl 
bliadhna  dii'aois,  gach  aon  a  thèid  a  stigh 
do'n  t-seirbhis,  chum  oibre  ann  am  pàill- 
iun  a'  choimhthionail ; 

44  Eadhou  iadsan  a  chaidh  àireamli 
dhiubh,  a  rèir  an  teaghlaichean,  b'iad  tri 
mìle  agus  dà  cheud. 

45  So  iadsan  a  chaidli  àiveamli  dothcagli 
laichibh  mhacMherari,  a  (Ui'àireamli  Ma- 
ois  ag-us  Aaron,  a  rèir  focail  anTig-hearna 
le  làimh  Mhaois. 

46  ladsan  uile  a  chaidh  àireamh  do  na 
Lebliithicli,  a  dh'àireamli  Maois  agus 
Aaron,  agus  ceannardan  Isracil,  a  rèir  an 
teaghlaichean,  agus  a  rèir  tighe  an  aith- 
riche ; 

47  O  dheich  bliadhna  fichead  a  dh'aois 
agus  os  a  cheann,  eadhon  gu  lcth-clieud 
bliadhna  dh'aois,  gach  aon  a  tliàinig-  a 
clheananih  seirbhis  an  fhritliealaidh,  agus 
seirbhis  na  h-eallaich  ann  am  pàilliun  a' 
choimlithionail ; 

48  Eadhon  iadsan  a  chaidh  àlreanih 
dhiubh  b'ìad  oclid  mile  agus  cùlg  ceud 
agus  cclthir  tìchead. 

49  A  rèiràitlme  anTIghearna  dh'àlrmh- 
eadh  lad  le  làimli  Mhaols,  gach  aon  a  rèir 
a  shelrbhls,  agus  a  rèir  'eallaich  :  mar  so 
dh'àlrmheadh  iad  leis,  mar  a  dh'àithn  an 
Tlghearna  do  Mhaols. 

CAIB.  V. 

1  An  coimh-lcnsachadìi  air  son  cticorach.  1 1  DcucK- 
ainn  èudaicìt. 
GUS  labhair  an  Tig-Iiearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

2  Althn  do  chlolnn  Israell,  lad  a  chur  a 
mach  as  a'  champ  gach  lobhar,  agus  gach 
neach  alr  am  bheil  sllteach,  agus  gach 
ncach  a  ta  air  a  shalachadh  leisa'  mharbh : 

3  Aaron  firlonnach  agus  boirlonnach  culr- 
idh  sibh  a  mach,  an  taobh  a  nnilgh  do'n 
champ  culridh  sibli  iad ;  a  chum  as  nach 
truaili  iad  an  campan,  anns  am  bhcil  niise 
gabliail  còmhnuldh. 

4  Ag-us  rinn  clann  Israei!  '.nar  so,  agus 
chuir  lad  a  niach  iad  an  feiobh  a  muig-h 
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do'n  champ  ;  tnar  a  labhair  an  Tig'hearna 
ri  Maois,  mar  sinrinn  clann  Israeil. 

5  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

6  Abair  ri  cloinn  Israeil,  An  uair  a  ni 
iear  no  bean  peacadli  air  bith  a  ni  daoine, 
a  dheanamh  eusaontais'  an  aghaidli  an 
Tighearn,  agus  gu'm  bheil  an  t-anam  sin 
ciontach  ; 

■7  An  sin  aidichldli  iad  am  peacadh  a 
rinn  iad:  ag'us  ni  e  coimh-leasachadh'^  air 
son  'eucorach^  san  iomlan,  ag-us  cuiridh  e 
an  cùigeadh  cMÌfi'deth  ris,  agus  bheir  e  si?i 
dhasan  air  an  d'rinn  e  'n  eucoir. 

8  Ach  nuir  bi  aig-  an  duine  caraid  sam 
bith''gucoimh-leasachadhathoirtdasaneu- 
coir,  thugaran  coimh-leasachadh  a  nìthear 
do'n  Tighearn  air  son  na  h-eucorach,  do'n 
t-sagart ;  a  thuilleadh  air  reithe  na  rèite, 
leis  an  deanar  reite  air  a  shon. 

9  Agiis  gach  tabiiartasdonithibh  naomlia 
cliloinn  Israeil  uile,  a  bheir  iad  chum  an 
t-sagairt,  is  leis-san  iad. 

10  Agus  nithe  coisrigte  gach  duine,  is 
leis-san  iad  :  ge  b'e  ni  a  bheir  duine  sam 
bith  do'n  t-sagart,  is  leis  e. 

11  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  Maols, 
ag  ràdh, 

12  Labhair  rl  cloinn  Israeil,  agus  abalr 
riu,  Ma  thèld  bean  tìr  sam  bith  a  thaobh, 
agus  gu'n  clontaich  I  'na  agliaidh, 

13  Agus  gu'n  luidh  fear  gu  collaldh 
leatha,  agus  gu'm  bi  sin  folaichte  o  shùil- 
ibh  a  tìr-phòsda,  agus  gu'm  bl  e  ceilte^ 
agus  gu'm  bl  i  air  a  truailleadh,  agus  nach 
lìì  tìanulssam  blth'na  h-aghaidh,  agusgun 
i  air  a  glacadh  sa'  chìiis. 

14  Agus  gu'n  tlg  spiorad  èud  alr,  agais 
gu'm  bhell  e  'g  èudach  air  a  mhnaoi,  agus 
gu'n  do  thruallleadh  I ;  no  ma  thàlnlg 
spiorad  èud  air,  agus  gu'm  bhell  e  èud- 
nihor  m'a  mhnaol,  agus  nach  do  thrualll 
eadh  I : 

15  An  sln  bheir  an  dulne  a  bhean  a 
dh'Ionnsuidh  an  t-sagairt,  agus  bheir  e 
leis  a  tabhartas  alr  a  son,  an  delcheamh 
cuid  a  dh'ephah  do  mhln  eòrna;  cha  dòlrt 
e  oladh  alr,nimò  a  chuireas  e  tùis  air,  oir 
is  tabhartas  èudaich°  a  t'ann,  tabhartas 
culmhneachaln,  a'  tolrt  alngldheachd  ann 
an  culmhne. 

16  Agus  bheir  an  sagart  am  fagus  i,  a 
gus  cuirklh  e  I  an  làthair  an  Tigiiearn. 

17  Agus  gabhaldh  an  sagart  ulsge  naomh 
ann  an  soitheach  creadha,  agus  gabhaidh 
an  sagart  cuid  do'n  duslacli'  a  bhios  air 
ùilar  a'  phàilliuln,  agus  culridh  e  san 
ulsge  e. 

18  Agus  cun-Idh  an  sagart  a'  bliean  ann 
an  làthalr  an  Tighearn,  agus  rùlsgldh  e 
» eann  na  mnà,  agus  cuiridh  e'n  tabhartas 


cuimhneachain  'na  làmhaibh,  eadhon  an 
tabhai'tas  èudaich  ;  agus  bithldh  aig  au 
t-sagart  'na  làimh  an  t-ulsg-e  searbh  a 
mhallaicheas. 

19  Agus  gabhaldh  an  sagart  mlonnan 
dhith,  agus  thelr  e  rls  a'  mhnaoi,  Mur  do 
luldh  fear  sam  blth  leat,  agus  mur  deach- 
aldh  tu  thaobh  gu  neòghloine  maille  rl 
ìieacli  eile  an  àlte  t'fhlr-phòsda,  bi-sasaor 
o  an  ulsge  shearbh  so  a  mhallaicheas : 

20  Ach  ma  chaldh  thu  tliaobh  gu  veach 
eile  an  àlte  t'  fhlr-phòsda,  agus  gu'n  do 
thruailleadh  thu,  agus  gu'n  do  luidh  fear 
eile  leat  a  thullleadh  alr  t'fhear-pòsda; 

21  An  sln  gabhaidh  an  sagart  mlonnan 
mallachaldh  do'n  mhnaoi,  agus  their  a.Ti 
sagart  ris  a'  mhnaol,  Gu'n  deanadh  an 
Tlghearn  a'd'  mhallachadh  agus  a'd' 
mhionnan  thu  am  measg  do  shluaigh, 

nuair  a  bhelr  an  Tlghearn  alr  do  shllas- 
aid*  lobhadh,  agus  air  do  bhrolnn  atadh  ; 

22  Agus  thèldan  t-uisge  so  a  mhallalch- 
eas  a  stlgh  a'd'  innlbh',  a  tliolrt  alr  do 
bhrolnn  atadh,  agus  alr  do  shllasald  lobh- 

dh :   Agus  their  a'  bhean,  Amen,  amen. 

23  Agus  sgriobhaldh  an  sagart  na  mall- 
achdan  sin  ann  an  leabhar,  agns  dubhaldh 
e  mach  iad  lels  an  uisge  shearbh  ; 

24  Agus  bhelr  e  air  a'  mhnaol  an  t-ulsge 
searbh  a  bhelr  am  mallachadh,  òl :  agus 
thèid  an  t-uisge  a  mhallaicheas  a  steach 
innte,  agus.  fasaidh  e  searbh. 

25  An  sln  galjhaidh  an  sagart  an  tabli- 
artas  èudaich  à  làlmh  na  mnà,  agus 
lualsgldh  e  'n  tabhartas  an  làthalr  an 
Tlgliearn,  agus  bhelr  e  scachad  e  alr  an 
altalr. 

26  Agus  gabhaldh  an  sagart  làn  glalce 
do'n  tabhartas,  effc?/20?i  a  chulmhneachan, 
agus  loisgldh  e  alr  an  altalr  e,  agus  an 
dèlgh  sin  bhelr  e  alr  a'  mhnaoi  an  t-ulsge 
òl. 

27  Agus  an  ualr  a  bhelr  e  olrre  an  t-ulsge 
òl,  an  sln  tarlaldh  ma  thruailleadh  i,  agus 
ma  rlnn  i  colre  an  aghaldh  a  fir-phòsda, 
gu'n  tèid  an  t-uisge  a  mhallaicheas  a 
steach  Innte,  agus  fasaidh  e  searbh,  agus 
ataldh  a  brù,  agus  lobhaidh  a  sllasald : 
agus  blthldh  a'  bhean  'na  mallachadh  ain 
ineasg  a  shialgh. 

28  Agus  mur  do  thruailleadh  a'  bhean. 
ach  gu'm  bhell  I  glan;  an  sin  bithldh  i 
saor,  agus  fàsaldh  i  torrach. 

29  Is  e  so  lagh  nan  èiid,  an  ualr  a  thèld 
boan  a  thaobh  ga  fear  eìle  an  àlt  a  fir- 
phòsda,  agus  a  thrualllear  i ; 

30  No  'nualr  a  thlg  splorad  èud  alr  fear, 
agus  a  tha  e  èiidnihor  m'a  mhnaoi,  agus 
a  chulreas  e  a'  bhean  an  làthair  an  Tigh- 
earn,  agus  a  chulreas  an  sagart  an  gnìoinli 
olrre  an  lagh  so  uile ; 


'  cuceìrt.         -  dìnladh,  èiric  ^  a  ehionta. 

'  dingìiallair.  Dabli.  '■>  am  folach. 
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31  An  slnbithidh  an  diune  saor  o'n  chlonta, 
ag-us  glìilainidh  a'  bhean  so  a  cionta. 

CAIB.  VI. 

1  Zcj-A  ?iaìi  yasarach.    22  ^fodh  bcannachaidh 
chloiiin  Isracil. 
4  GUS  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
J\.  -dg  ràdh, 

2  Labhair  ri  cloinn  Israell,  agws  abalr 
riu,  'Nuah'  a  dhealalcheas  aon  chuid  bean 
110  fear  iad  ftìn  a  bhòldeachadh  bòlde 
Nasaraich,  a  c\ì\m\  iad  fein  a  dhealach- 
adh '  do'n  Tig-hearn  ; 

3  O  flùon,  agus  o  dhibh  làidlr  sg-araidh 
se  e  fein ;  flon-g'eur  fìona,  no  flon-geur 
dibhe  làidlr  clia'n  òl  e,  ni  mò  a  dh'òlas  e 
bheag  do  shùgh  nam  fìon-dhearcan,  nl  mò 
a  dh'itheas  e  fìon-dhearcan  ìir  no  tioram. 

4  Uile  làithean  a  dhealachaidh  cha'n  ith 
e  bheag  a  nìthear  do'n  chraoibh-fhìona,  o 
iia  h-eiteanalbli  gus  am  plaosg-. 

5  Uile  làithean  bòide  a  dhealachaidh, 
cha  tig  eaUainn  air  a  cheann :  gus  an 
coinihlionar  na  làithean  anns  an  dealaich 
se  efein  do'uTIghearn,  blthidh  e  naomh; 
agìis  leig-idh  e  le  ciabhaibh  grualge  a 
chinn  fàs. 

6  Sna  hrlthibh  sin  uile  anns  an  dealaich 
se  e  fein  do'n  Tlghearn,  cha  tig  e  'm  fagus 
do  chorp-  marbh  sam  bitli, 

7  Cha  dean  se  e  feln  neòghlan  air  son 
'athar,  no  air  son  a  mhàthar,  alr  son  a 
bhràthar,  no  alr  son  a  pheathar,  an  uair  a 
g-heibh  iad  bàs ;  do  bhrìgh  gu  bheil  cois- 
reagadh  a  Dhe  air  a  cheann. 

S  Uile  làithean  a  dhealachaldh  tha  e 
naomha  do'n  Tighearn. 

9  Agus  ma  gheibh  duine  gu  h-obann  bàs 
làimh  ris,  agus  gu'n  do  shalaich  e  ceann 
a  cholsreagaidh;  an  sin  bearraidh'^  e  a 
cheann  ann  an  là  a  ghlanaidh,  air  an 
t-seachdamh  là  bearraidh  se  e. 

10  Agus  air  an  ochdamh  là  bhelr  e  dà 
thurtur^  no  dà  chohmian  òg,  a  dh'ionn- 
suidh  an  t-sagalrt,  gu  dorus  pàililuln  a' 
cliolmhthionall. 

1 1  Agus  ìobraidh  an  sagart  fear  dlubh 
mar  ìobairt-pheacaidh,  agus  am  fear  elle 
mar  ìobairt-lolsgte,  agus  ni  e  relte  alr  a 
shon,  do  bhrìgh  gii'n  do  pheacaich  e 
thaobh  a'  mhalrbh,  agiis  naomhaichidh  e 
u  cheann  san  là  sln  fein. 

12  Agus  coisrigidh  e  do'n  Tighearna 
làithean  a  dhealachaldh,  agusbhelr  e  lels 
iian  do'n  cheud  bhlladhna  chum  ìobairt- 
eusaontais :  ach  blthidh  na  làithean  a 
chaidh  seachad  caillte,  do  bhrìgh  gii'n  do 
shalaiclieadh  a  dhealachadh. 

13  Agns  is  e  so  lag-h  an  Nasaraich : 
^Nuair  a  choimhlionar  làithean  a  dheal- 
achaidh,  bhelrear  gii  dorus  pàilliuin  a' 
choimhthlonail : 

14  Agus  bheir  e  seachad  a  thabhartas 


'  sgaradh. 


•  cholann. 


^  loviaidh. 
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do'n  Tigliearn,  aon  uan  fìrionn  do'n  cheiid 
bhlladhna  gun  g-haoid  a  chum  ìobairt- 
lolsgte,  agus  aon  iian  boirionn  do'n  cheud 
bhhadhna  gun  g-haoid  a  chum  ìobairt- 
pheacaldh,  agus  aon  reithe  gun  ghaoid  a 
chum  ìobairt-shith ; 

15  Agus  bascald  do  aran  neo-ghoirtichte, 
breacag-an  do  phlùr  mìn  measgta  le  h-ol 
adh,  agus  dearnagana  doaran  neò-ghoirt- 
iclite  ungta  le  h-oladh,  agus  an  tabhartas- 
bìdh,  agus  an  tabhartasan-dibhe. 

16  Agus  bheir  an  sagart  iad  an  làthair 
an  Tighearn,  agus  ìobraldh  e  'ìobairt- 
pheacaidh,  agus  'ìobairt-loisgte. 

17  Agus  ìobraidh  e'n  reithe  mar  ìobalrt 
thabhartasan-sìth  do'n  Tlghearna,  maille 
rls  a'  bhascaid  do  araii  neo-ghoirtichte  : 
bheir  an  sagart  seachad  mar  an  ceudna  a 
thabhartas-bìdh,  agus  a  thabhartas-dibhe. 

18  Agus  bearraldh  anNasarach  ceann  a 
dhealachaIdh,aIgdoruspàIlIIuIna'choimh- 
thionall ;  agus  gabhaidh  e  gruag  clnn  a 
dhealachaldh,  agus  culridh  e  i  san  teine 
a  ta  tiiidh  ìobairt  nan  tabhartasan-sìth. 

19  Agus  gabhaldh  an  sagart  slinnean 
brulch  an  reithe,  agus  aou  bhreacag  neo- 
gholrtlchte  as  a'  bhascaid,  agus  aon  dear- 
nagan"  neo-ghoirtlchte ;  agus  culrldh  e 
iad  air  làmhaibh  an  Nasaraich,  an  delgh 
do  ghruaig  a  dhealachaidh  bhi  alr  a 
bearradh. 

20  Agus  luaisgldh  an  sagart  lad  mar 
thabhartas-luaisgte  an  làthair  an  Tigh- 
earna;  tha  so  naomha  do'n  t-sagart  mallle 
rls  an  uchd  Inalsgte,  agus  maille  ris  an 
t-slinnean  thogta :  agus  an  deigh  sin  feud 
aidh  an  Nasarach  fìon  òl. 

21  /s  e  so  lagh  an  Nasaralch,  a  thug 
bòld,  agus  lagh  a  thabhartais  do'n  Tigiì- 
earn  alr  son  a  dhealachaldh,  a  thuilleadh 
air  na  giieibh  a  làmh:  a  reir  a  bhòide  a 
bhòidlch  e,  mar  sin  is  eigln  da  dheanamh, 
a  reir  lagha  a  dhealachaidh. 

22  Agus  labhalr  anTighearna  rl  Maois, 
ag  radh, 

23  Labhalr  ri  h-Aaron  agus  r'a  mhlc.  ag 
ràdh,  alr  a'  mhodh  so  beannalcliidh  sibh 
clann  Israell,  ag  ràdh  rlu. 

24  Gu'm  beannaicheadh  an  Tlghearna 
thu,  agus  gu'n  gleidheadh  e  thu: 

25  Gu'n tugadh an Tighearn alr 'aghaidli 
dealrachadhort,agusbitheadh  e  gràsmhor 
dhuit . 

26  Gu'u  togadh  an  Tlghearna  suas  a 
ghnùls  ort,  agU'^  g-u'n  tugadh  e  sìth  dhuit. 

27  Agus  cuirldh  iad  m'ainm  air  cloinn 
Israeil,  agus  beannaichldh  mlse  lad. 
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AGUS  tharladh  air  an  là  anns  an  do 
chulr  Maois  suas  am  pàilliun  gu 
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h-iomlan,  agus  san  d'ung  se  e,  ag-us  san 
do  naomhaich  se  e,  agus  'uidheam '  uile, 
araon'-  an  altair  agus  a  soithichean  uile, 
agus  san  d'ung'  e  iad,  agus  san  do  naomh- 
aich  e  iad ; 

2  Gu'n  d'thug:  ceannardan"  Israeil,  cinn 
tighe  an  aithriche,  (eadhon  ceannardan 
nan  treubh,  a  bha  os  ceann  na  muinntir  a 
chaidh  àireamh)  seachad  tabhartas: 

3  Agus  thug  iad  an  tabiiartas  an  làthair 
anTighearna,sè  i  eunan  còmhdaichte,  ag-us 
dà  dhamh  dheug- :  f'eun^  air  son  dithis  do 
na  ceannardaibli,  agus  damh  airson  g-ach 
fir  dhiubh,  ag:us  thug  iad  air  beulaobh  a' 
phàilliuin  iad. 

4  Ag-us  labhalr  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

5  Gabh  uatha  iad,  a  chum  g-u'm  bi  iad 
a  dheanamli  seirbhis  pàilliuin  a'  choimh- 
thionail;  ag'us  bheir  thu  lad  do  na  Le- 
bhithich,  do  gach  fear  a  rèir  a  sheirbhis. 

6_  Ag-us  ghabh  Maois  na  feunan  agus  na 
daimli,  agus  thug  e  do  na  Lebhithich  iad. 

7  Dà  f  heun  ag^us  ceithir  daimh  thug-  e  do 
mhic  Ghersoin,  a  rèir  an  seirbhis^. 

8  Agus  ceithir  feunan  agus  ochd  daimh 
thug  e  do  mhic  Mherari,  a  rèir  an  seirbhis, 
fiiidh  làimh  Itamair  mhic  Aaroin  an  t-sag- 
airt. 

9  Ach  do  mhic  Chohait  clia  d'  thug  e 
h-aon  air  bitli ;  a  cliionn  gn'm  b'i  seirbhis 
an  ionaid  naoimh  a  blniineadh  dhoibhsan, 
g-u'n  g-iùlaineadh  iad  air  an  guaillibh. 

10  Agus  thug  na  ceannardan  seachad 
tabhartas  a  chum  coisreagaidh  na  h-altar- 
ach,  air  an  là  anns  an  d'ungadh  i ;  thug 
eadhon  na  ceannardan  seachad  an  tabh- 
artas  air  beulaobh  na  h-altarach. 

1 1  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri  Maois, 
Bheir  gach  ceannard  seachad  a  thabhartas 
air  a  là  fèin,  chum  coisreagaidh  na  h-altar- 
ach. 

1 2  Agus  esan  a thug seachad  a  thabhartas 
air  a'  cheud  là,  b'e  Nahson  mac  Amina- 
daib,  do  tlu'èibh  ludah. 

13  Agus  b'e  a  thabhartas  aon  mhias® 
airgid,  d'am  bu  cinidthrom  ceud  agus 
deich  seceil  'ar  fliichead,  aon  chuach' 
airgid  do  dheich  agus  tri  fichead  secel,  a 
rèir  seceil  an  ionaid  naoimh,  iad  le  chèile 
làn  do  phlìir  mln  measgta  le  h-oladh, 
chum  tabliartais-bìdh  : 

14  Aon  spàin  do  dheicli  seceil  òir,  làn  do 
thìiis : 

15  Aon  tarbh  òg,  aon  reithe,  aon  uan 
do'n  chevd  bhUadhna,  chum  iobairt- 
lolsgte: 

16  Aon  mheann  do  na  gabhraibh  chum 
ìobairt-pheacaidh  : 

17  Agus  a  chum  ìobalrt  nan  tabhartas- 
sìth,  dà  tliarbh,  cìiig  reitheachan,  cìiig 
buic-ghalbhre,    cìiig  iialn  do'n  cheud 
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bliliadhna.  jB'e  so  tabhartas  Naliuoin 
mhic  Aminadaib. 

18  Air  an  dara  là  thug  Nataneel  mac 
Shuair,  ceannard  Isachair,  seachad  tabh- 
artas. 

19  Thug e  seachad  mara thabhartas  aon 
mhias  airgid,  d'am  bu  chudthrom  ceud 
agus  delch  seceil  'ar  f  hichead,  aon  chuach 
airgld  do  dheich  agus  tri  fichead  secel,  a 
rèir  secell  an  ionaid  naoimh,  iad  le  clièile 
làn  do  plilìir  mìn  measgta  le  h-oladh, 
clnim  tabhartas-bìdh : 

20  Aon  spàin  òir  do  dhelcli  seceil,  làn  do 
thùls : 

21  Aon  tarbh  òg,  aon  reithe,  aon  iian 
do'n  clieud  bhhadhna,  chum  ìobairt- 
loisgte : 

22  Aon  mlieann  do  na  gabhralbh  chum 
ìobairt-plieacaldh : 

23  A^us  a  chum  ìobairt  nan  tabhartas 
sìth,  da  tharbh,  cìiig  reitheachan,  cùlg 
bulc-gliaibhre,   cùig  ualn   do'n  cheud 
bliliadhna.    B'e  so  tabhartas  Nataneel'i 
mhlc  Sliuair. 

24  Air  an  treas  là  thvg  Eliab  mac  He- 
loin,  ceannard  chloinn  Shebuhiin,  seachad 
tabhartas. 

25  iJ'eathabhartas-sanaonmhlasairgid, 
à'ani  bìi  chudthrom  ceud  agus  delch  seceit 
'ar  fhlchead,  aon  clniach  airgld  do  dhelch 
agus  tri  fichead  secel,  a  rèir  seceil  ai» 
ionaid  naolmh,  iad  le  chèlle  làn  do  phlùr 
mln  measgta  le  h-oladh,  chum  tabhartais- 
bìdh: 

26  Aon  spàln  òir  do  dlieicli  seceil,  làn  do 
thùls : 

27  Aon  tarbli  òg,  aon  reltlie,  aon  uan 
do'n  cheud  bhliadhna,  chum  lobalrt- 
lolsgte : 

28  Aon  mheann  do  na  gabhraibh  chum 
ìobairt-pheacaidh : 

29  Agus  a  chum  ìobalrt  nan  tabhartas 
sìth,  da  tharbh,  cùlg  reitheachan,  cùlg 
buic-ghaibhre,    cùlg   uain  do'n  cheud 
bhlladhna.    B'e  so  tabhartas  Eliaib  mhlc 
Heloin. 

30  Air  a'  cheathramh  là  fhug  Ellsur  mac 
Shedeuir,  ceannard  chloinn  Reubein, 
seachad  tabhartas. 

31  B'e  a  thabhartas  aon  mhias  airgid 
do  cheud  agus  deich  secell  'ar  fhichead, 
aon  chuach  airgld  do  dhelch  agus  trl 
fichead  secel,  a  rèlr  seceil  an  ionaid  naolmh, 
iad  le  chèile  làn  do  phlùr  mln  measgta  le 
h-oladh,  chum  tabhartals-bìdh : 

32  Aon  spàin  òir  do  dheich  seceìl,  làn  do 
thùis : 

33  Aon  tarbh  òg,  aon  reithe,  aon  uan  do'n 
cheud  bhlladhna,  chum  ìobairt-lolsgte  : 

34  Aon  mheann  do  na  gabhralbh  chum 
lobairt-pheacaidh : 

35  Agus  a  cluim  lobairt  nan  tabhartas- 


'  'innil,  a  slioithichean. 
'  cinn-fheadlina,  maitliean. 
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sìtb,  dà  (harbh,  cùig  reitheachan,  cìiig: 
buic-g'haibhre,  cìiig:  iiain  do'ii  cheud 
bhliadhiia.  B'e  so  tabhartas  Ehsiiir  mhic 
Shedeuir. 

36  Air  a'  chìiigeadh  là  tìuig  Sehimiel 
mac  Shurisadai,  ceaniiard  chloinn  Shim- 
i'oin,  seachad  tabhartas. 

37  B'e  a thabhartas-san  aon  mhias  airg-id, 
d'ambu  chudthrom  ceud  ag'us  deich  seceil 
'ar  fhichead,  aon  chuach  airg^id  do  dheich 
ag:us  tri  fichead  secel,  a  rèir  seceil  an 
ionaid  naoimh,  iad  le  chèile  làn  do  phlùr 
mm  measgta  le  h-oladh,  chum  tabhartais- 
bìdh: 

3S  Aon  spàin  òir  do  dheich  seceil,  làn  do 
thìiis : 

39  Aon  tarbh  òg',  aon  reithe,  aon  uan  do'n 
oheud  bhhadhna,  chum  lobairt-loisgte  : 

40  Aon  mheann  do  na  g'abhraibh  clium 
lobairt-pheacaidh : 

41  A^us  a  chiim  ìobairt  nan  tabhartas- 
sìth,  da  tharbh,  cìiig:  reitheachan,  cìiig- 
buic-ghaibhre,  cùig  uain  do'n  clieud 
bhliadhna.  B'e  so  tabhartas  Shelumieil 
mhic  Shurisadai. 

42  Air  ant-seathadhlà  i/zMg-Eliasaphmac 
Dheueil,  ceannard  chloinnGhad,  seachad 
tahhartas. 

43  B'e  a  thabhartas-san  aon  mhias  airgid, 
d'am  bu  chudthrom  ceud  agus  deich  seceil 
'ar  fhiciiead,  aon  chuach  airgid  do  dheich 
agus  tri  fichead  secel,  a  rèir  seceil  an  ionaid 
naoimh,  iad  le  chèile  làn  do  phlùr  mln 
measgta  le  h-oladh,  chum  tabhartais-bìdh : 

44  Aon  spàin  òir  do  dheich  seceil,  làn  do 
thùis : 

45  Aon  tarbh  òg,  aon  reithe,  aon  uan  do'n 
cheud  bhhadhna,  chum  ìobairt-loisgte : 

46  Aon  mheann  do  na  gabhraibh  chum 
lobairt-pheacaidh : 

47  Agus  a  chum  iobairt  nan  tabhartas- 
slth,  dà  tharbh,  cùig  reitheachan,  cùig 
buic-ghaibhre,  cùig  uain  do'n  cheud 
bhliadhna.  B'e  so  tabhartas  Eliasaiph 
mhic  Dheueil. 

48  Air  an  t-seachdamh  là  thug  Elisama 
niac  Amihuid,  ceannardchloinnEphraim, 
seachad  tahhartas. 

49  J5'(=  a thabhartas-san  aon mhias  airgid , 
d'am  bu  chudthrom  ceud  agus  deich  seceil 
'ar  fhichead,  aon  chuach  airgid  do  dheich 
agus  tri  fichead  secel,  a  rèir  seceil  an  ion- 
aid  naoimh,  iad  le  chèile  làn  do  phlùr  nùn 
measgta  le  h-oladh,  chum  tabhartais-bìdh : 

50  Aon  spàin  òir  do  dheich  seceil,  làn  do 
thùis : 

51  Aon  tarbh  òg,  aon  reithe,  aon  uan  do'n 
cheud  bhh'adhna,  chum  lobairt-loisgte : 

5:2  Aon  mheann  do  na  gabhraibh  chum 
ìobairt-pheacaidh : 

53  A^us  a  chum  ìobaìrt  nan  tabhartas- 
sìth,  da  tharbh,  cùig  reitheachan,  cùig 
buic-ghaibhre,  cùig  uain  do'n  cheud 
bhliadhna.  B'e  so  tabhartas  Elisama 
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mhic  Amihuid. 

54  Air  an  ochdamh  là  thìig  Gamaliel 
mac  Phedahsuir,  ceannard  chloimi  Mha 
naseh,  seachad  tabhartas. 

55  B'e  a  thabhartas-sanaonmhias  airgld 
do  cheud  agus  deich  seceil  'ar  fbichead,  aon 
ciiuach  airgid  do  dheich  agus  tri  fìchead 
secel,  a  rèir  seceil  an  ionaid  naoimh,  iad 
le  chèile  hxn  do  phlùr  mìn  measgta  le 
li-oladh,  chum  tabhartais-bìdli : 

56  Aon  spàin  òir  do  dheich  scceil,  làn  do 
thùis : 

57  Aon  tarbh  òg,  aon  reithe,  aon  uan  do'n 
cheud  bliliadhna,  chum  ìobairt-loisgte  . 

^  58  _Aon  mheann  do  na  gabhraibh  chum 
ìobairt-plieacaidii : 

59  Agus  a  chiim  ìobairt  nan  tabhartas- 
slth,  dà  tharbh,  cùig  reitheachan,  cùig 
buic-ghaibhre,  cùig  uain  do'n  cheud 
bhliadhna.  B'e  so  tabhavtas  Ghamalieil 
mhic  Phedahsuir. 

60  Air  an  naothadh  là  thug  Abidan  mac 
Ghideoni,  ceannard  chloinn  Bheniamin, 
seachad  tabhartas. 

61  B'eathabhartas-sanaonmhias  airgid, 
d'am  bu  chudthrom  ceud  agus  deich  seceil 
'ar  fhichead,  aon  chuach  airgid  do  dheicli 
agus  tri  fichead  secel,  a  rèir  secel  an  ion- 
aid  naoimh,  iad  le  chèile  làn  do  phlùr  mln 
measgta  le  h-oladh,  chumtabhartais-bìdh : 

62  Aon  spàin  òir  do  dheich  seceil,  làn  do 
thùis : 

63  Aon  tarbh  òg,  aon  reithe,  aon  uan do'n 
cheud  bhliadhna,  chum  ìobairt-Ioisgte  : 

64  Aon  mheann  do  na  gabhraibh  chum 
lobairt-pheacaidh : 

65  Agus  a  chum  lobairt  nan  tabhartas- 
sìth,  dà  tharbh,  cùig  reitheachan,  cùig 
buic-ghaibhre,  cùig  uain  do'n  cheud 
bhljadhna.  B'e  so  tabhartas  Abidain 
mhic  Ghideoni. 

66  Air  an  deicheamh  là  ihug  Ahieser 
mac  Amisadai,  ceannard  chloinn  Dhan, 
seachad  tabhartas. 

67  JS'eathabhartas-sanaonmhias  airgid,. 
à'am  bu  chudthrom  ceud  agus  deich  seceil 
'ar  fhichead,  aon  chuach  airgid  do  dheich 
agus  tri  fichead  secel,  a  rèir  seceil  an  ion- 
aid  naoimh,  iad  le  chèile  làn  do  phlùr  mìn 
measgta  le  h-oladh,  chum  tabhartais-bldh . 

68  Aon  spàin  òir  do  dheich  seceil,  làn  do 
thùis : 

69  Aon  tarbh  òg,  aon  reithe,  aon  uan  do'n 
cheud  bhliadhna,  chum  ìobairt-Ioisgte : 

70  Aon  mheann  do  na  gabhraibh  clium 
ìobairt-pheacaidh : 

71  Agus  a  chum  lobairt  nan  tabhartas- 
slth,  dà  tharbh,  cùig  reitheachan,  cùig 
buic-ghaibhre,  cùig  uain  do'n  cheud 
bhliadhna.  B'e  so  tabhartas  Ahieseir 
mhic  Amisadai. 

72  Air  an  aon  là  deug  thug  Pagiel  mac 
Ocrain,  ceannard  chloinn  Aseir,  scachad 
tabhartas. 
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73  B'eatlmbliartas-sanaonmhias airgid, 
d'am  bu  chudthrom  ceud  agus  deich  seceil 
'ar  fliichead,  aon  chuach  airgid  do  dheich 
agus  tri  fichead  secel,  a  reir  seceil  an  ion- 
aid  naoimh,  iad  le  chèile  hin  do  phRirmìn 
meas{2:ta  le  h-oladh,  chum  tabhartais-bìdh  : 

7 4  Aon  spàin  òir  do  dheich  seceil,  làn  do 
thùis : 

73  Aontarbh  òg-,  aon  reithe,  aon  uan  do'n 
cheud  bhhadhna,  chum  ìobairt-loisg-te  : 

76  Aon  mheann  do  na  gabhraibh  chum 
ìobairt-pheacaidh : 

77  Ag-us  a  chum  ìobairt  nan  tabhartas- 
sìth,  dà  tharbh,  cùig:  reitheachan,  cìiig 
buic-g-haibhre,  cùig-  uain  do'n  cheud 
bhhadhna.  B'e  so  tabhartas  Phagieil 
mhic  Ocrain. 

73  Airau  dara  là  dheug  thi/ g  Ah'ira.  mac 
Enain,  ceannard  chloinnNaphtali, seacAac? 
tahhartas. 

79  l?'e  athabhartas-sanaonmhiasairgid, 
■d'am  bu  chudthrom  ceud  ag-us  deich  seceil 
'ar  t'hichead,  aon  chuach  airgid  do  dheich 
agus  tri  fichead  secel,  a  rèir  seceil  an  ion- 
aid  naoimh,  iad  le  clièile  làn  do  phlùr  mìn 
measgta  le  h-oladh,  chum  tabhartais-bìdh : 

80  Aon  spàin  òir  do  dheich  seceil,  làn  do 
ihùis : 

81  Aon  tarbh  òg,  aonreithe,  aon  uan  do'n 
■cheudbhh'adhna,  chum  ìobairt-loisgte  : 

82  Aon  mheann  do  na  gabhraibh  chiim 
ìobairt-pheacaidh : 

83  Agus  a  chum  ìobahl  nan  tabhartas- 
slth,  dà  thai'bh,  cùig  reitheachan,  cùig 
buic-g-haibhre,  cùig  uain  do'n  cheud 
bhhadhna.  B'e  so  tabhartas  Ahira  mhic 
Enain. 

84  B'e  so  coisreagadh  nah-altarach  (san 
]à  anns  an  d'ungadh  i)  le  ceannardaibh 
Israeil :  dà  mhias  dheug  airgid,  dà  chuach 
dheug-  airgid,  dà  spàin  dheug  òir  : 

85  B'e  cudthrom  gachmeise  airg-id  ceud 
agus  deich  seceil  'ar  fhichead,  agus  gach 
cuaiche  deich  agus  tri  fichead:  B'e 
cucUkrom  nan  soithichean  airgid  uile,  dà 
mhìle  agus  ceithir  cheud  seceil,  a  rèir  seceil 
an  ionaid  naoimh. 

86  Bha  dà  spàin  dheug  òir  anìì,  làn  do 
thùis,  cudthrom  gach  aon  fa  leth  deich 
seceil,  a  rèir  seceil  an  ionaid  naoimh  :  b'e 
òr  nan  spàinean  m'le  ceud  agus  fichead 
*eee/. 

87  B'iad  na  tairbh  iiile  chum  ìobairt- 
loisg-te  dà  tharbh  dheug-,  na  reitheachan  a 
dhà-dheug-,  na  h-uain  do'n  cheud  bhhadh- 
n:i  dhà-dheug,  maiUe  r'an  tabhartas-bìdh : 
agus  na  minn  do  na  gabhraibh  chum 
ìobairt-phoacaidh  a  dhà-dlieug. 

88  Agiis?>'iac?natairbh  uile,  chumìobairt 
nan  tahliartas-sitli,  ceithir  tairbh  'ar  ihich- 
ead,  na  reitheaclian  tri  fichead,  na  buic- 
fihaibhre  tri  fichead,na  h-uain  do'n  cheud 
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bhhadhna  tri  fichead.  B'e  so  coisreagadh 
na  h-altarach,  an  dèigh  dh'i  bhi  air  a 
h-ungadh. 
89  Agus  an  uair  a  chaidh  Maois  a  steach 
do  phàihiun  a'  choimhthionail,  a  labhairt 
ris' :  an  sin  chual'  e  guth  aoin  a'  labhairt 
ris  o  uachdar  na  caithir-thròcair  a  bha  os 
ceann  àirce  na  Fianuis,  o  eadar  an  dà  che- 
rub  ;  agus  labhair  e  ris. 

CAIB.  vm. 

1  Mar  a  hisadh  na  lòclirain.    5  Coisreagadh  nan 
Lebhitheacli :  23  an  aoi«  agus  àm  amfritìiealaidìi. 

AGUS  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

2  Labhair  ri  h-Aaron,  agus  abair  ris, 
'Nuair  a  lasas  tu  na  lòchrain,  bheir  na 
seachd  lòchrain  sohis  uatha  thall  fa 
chomhair  a'  choinnleir. 

3  Agus  rinn  Aaron  mar  sin ;  las  e  a  lòch- 
rain  thall  f a  chomhair  a'  choinnleir ;  mar 
a  dii'àithn  an  Tighearna  do  Mhaois. 

4  Ag-us  b'e  so  obair  a'  choinnleir:  bha  e 
dii'òr  buaiUe  gu  ruig  a  chos,  gu  ruig-  a 
bhlàthan  bha  e  dh'obair  bhuailte :  a  rèir 
an  t-samhlaidh  a  nochd  an  Tighearna  do 
Mhaois,  mar  sin  rinn  e  'n  coinnleir. 

5  Agus  iabhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

6  Gabh  na  Lebhithich  o  mheasg  chloinn 
Israeil,  agus  glan  iad. 

7  Agus  mar  so  ni  thu  riu,  chum  an  glan- 
adh:  crath  iiisge  glanaidh  orra,  agus 
thugadh  iad  eaUainn  thar^  am  feoil  uile, 
agus  nigheadh  iad  an  eudach,  agus  mar 
sin  deanadh  iad  glan  iad  fèin. 

8  An  sin  gabhadh  iad  tarbli  òg  maille 
r'a  thabhartas-bìdh,  eadhon  phir  mìn 
measgta  le  h-oladh,  agus  gabhaidh  tu 
tarbh  òg  eile  chum  ìobairt-pheacaidh. 

9  Agus  bheir  thu  na  Lebhithich  'cÀr 
beulaobh  pàilhuin  a'  choimhthionail : 
agus  cruinnichidh  tu  coimhthional  chloinn 
Israeil  uile  an  ceann  chèile  : 

10  Agus  bheir  thu  na  Lebhithich  an 
làthair  an  Tighearn,  agus  cuiridh  clann 
Israeil  an  làmhan  air  na  Lebhithich  : 

1 1  Agus  hiaisgidh  Aaron  na  Lebhithich 
ann  an  làthair  an  Tighearn,  mar  tliabh- 
artas-kiaisgte  o  chloinn  Israeil;  a  chum 
gu'n  dean  iad  seirbhis  an  Tighearn. 

1 2  Agus  cuiridh  naLebhithich  an  làmhan 
air  cinn  nan  tarbh ;  agus  ìobraidh  tu  h-aon 
diubh  mar  ìobairt-pheacaidh,  agus  am 
feareilemariobairt-loisgte  do'nTighearn, 
a  dheanamh  rèite  air  son  nan  Lebhitheach. 

13  Agus  cuiridh  tu  na  Lebhithich  an 
làthair  Aaroln,  agus  an  làthair  a  mhac, 
agus  luaisgidh  tu  iad  mar  thabhartas- 
luuisgte  do'n  Tighearn. 

14  Mar  so  sgaraidh  tu  na  Lebhithich  o 
mheasg  cliloinn  Israeil ;  agus  bithidh  na 
Lebhithich  leamsa. 
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1 5  Ag:us  'na  cllieig-h  sin  theid  na  Lebhith 
)ch a  steach  a  dlieaiiamh seirbhispàilliuin  a' 
choinihthionail ;  ag:us  gh^naidh  tu  iad,  ag'us 
luaisaridh  tu  iad  mar  thabhartas-hiaisgte: 

16  Oir  thug-adh  dhomhsa  g\\  h-iomlan  iad 

0  mheasg  chloinn  Israeil ;  an  àite  g:ach  aon 
a  dh'fhosg:las  a'  bhrù,  eadlion  an  àite 
ceud-g-hin  chloinn  Israeil  iiile,  gliabh  mi 
diiomh  fein  iad. 

1 7  Oir  is  leamsa  uile  cheud-g-hin  chloinn 
Israeil,  araon  duine  ag:us  ainmhidh :  san  là 
air  an  do  bhuail  mi  g-acli  ceud-g-hin  ann 
an  tìr  na  h-Eiphit,  naomhaich  mi  iad 
dhomli  fein. 

IS  Ag-us  ghabh  mi  na  Lebhithich  an  àit 
uile  cheud-g-hin  chloinn  Israeil. 

19  Ag:us  thug-  mi  na  Lebhithich  mar 
thiodhlac  do  Aaron,  ag'us  d'a  mhic,  o 
mheasg:  chloinn  Israeil,  a  dheanamh  seir- 
bhis  chloinn  Israeil  ann  am  pàilhun  a' 
choimhthionail,  ag-us  a  dheanamli  rèite 
air  son  chloinn  Israeil;  a  chum  as  nach 
bi  plàig'h  sam  bith  am  measg-  chloinn 
Israeil,  an  uair  a  thig'  clann  Israeil  am 
fag-us  do'n  ionad  naomli. 

20  Ag-us  rinn  Maois  agus  Aaron,  agus 
comlichruinneach  chloinn  Israeil  iiile,  ris 
na  Lebhithich  a  rèir  g-ach  ni  a  dh'àithn  an 
Tig'hearna  do  Mhaois  a  thaobh  nan  Lebhi- 
theach,  mar  sin  rinn  clann  Israeil  riu. 

21  Ag-us  g'hlanadh  na  Lebhithich  ag'us 
nig-h  iad  an  eudach;  ag-us  thug:  Aaron 
suas'  iad  mar  thabliartas  an  hithair  an 
Tighearn;  ag-us  rinn  Aaron  rèite  air  an 
son  a  chum  an  g-lanadh. 

22  Agus  an  dèig-h  sin  chaidh  na  Lebln'- 
thich  a  steach,  a  dheanamh  an  seirbliis 
ann  am  pàilliun  a'  choimhthionail,  an 
hithair  Aaroin  ag-us  an  làthair  a  mliac  : 
mar  a  dh'àithn  an  Tighearna  do  Mhaois 
a  thaobh  nan  Lebhitheach,  mar  sin  rinn 
iad  riu. 

23  Agus  labhair  an  Tig-hearna  ri  Maois, 
ag'  ràdh, 

2-Ì  Is  e  so  an  m  a  bhuineas  do  na  Lebhi- 
thich:  o  chìiig:  bh'adhna  fìchead  a  dh'aois, 
ag'us  os  a  cheann,  thèid  iad  a  steach  a 
dh'fheitheamh  air  seirbhis  pàilhuin  a' 
choimhthionail : 

25  Agus 0  aois  leth-cheiidbliadhua sg:uir- 
idh  iad  a  dh'fheitheamh  air  a  sheirbhis, 
ag'us  cha  dean  iad  seirbhis  ni  's  mò. 

26  Ach  fritheihdh  iad  maiUe  r'ambràith- 
ribh  ann  am  pàilliun  a'  choimhthionail  a 
g'hleidheadh  a'  chìiraim,  ag-us  cha  dean  iad 
seirbhis  sam  bith  eile.  Mar  so  ni  thu  ris 
na  Lebhithich  a  thaobh  an  cìiraim. 

CAIB.  IX. 

1  A'  chàisg  air  a  li-orduchadìi.    15  Threòraichneul 
a  bha  air  o'  phàiUiun  clann  Israeil  air  an  inrus. 

AGUS  labhair  an  Tig-hearna  ri  Maois 
ann  am  fàsach  Shinai,  sa'  cheud 


I,  vm.  IX. 

mhìos  do'n  dara  bliadhna  an  dèlg-h  dlioibh 
teachd  a  macli  (x  tlr  na  h-Eiphit,  ag-  ràdh,, 

2  Cumadh,  mar  an  ceudna,  clann  Israeil 
a'  chàisg:  'na  h-àm  suidhichte  fèin. 

3  Sa'  cheathramh  là  deu{^  do'n  mliìos^ 
so,  air  feasg-ar'-,  cumaidh  sibh  i  'na  h-àni 
suidhichte  fèin,  a  rèir  a  h-orduigheanuiie, 
ag-us  a  rèir  a  deas-g'hnàthan  uile,  cumaidh 
sibh  i. 

4  Ag'us  labhair  Maois  ri  cloinn  Israeil,. 
iad  a  chumail  na  càisg-e. 

5  Ag'us  chimi  iad  a'  chàisg:  air  a'  cheath- 
ramhlàdeugdo'n  cheudmhlosairfeasg  ar, 
ann  am  fàsach  Shinai :  a  rèir  g-ach  ni  a 
dh'àithn  an  Tig:hearna  do  Mhaois,  mar 
sin  rinn  clann  Israeil. 

6  Agusbhadaoine  àraidh  a  shalaicheadh 
le  corp  duine  mhairbh,  air  chor  as  nach 
b'urrainn  iad  a'  chàisg'  a  chumail  air  an 
là  sin  ;  ag:us  thàinig-  iad  an  làthair  Mhaois, 
ag:us  an  làthair  Aaroin  air  an  là  sin. 

7  Ag-us  thubhairt  na  daolne  sin  ris,  Tha 
sinne  air  ar  salachadh  le  corp  duine 
mhairbh  :  c'ar  son  a  chumar  air  ar  n-ais^ 
sinn,  a  chum  as  nach  feud  sinn  tabhartas 
an  Tig'hearn  a  thoirt  seachad  'na  àm 
suidhichte  fèin  am  measg'  chloinn  Israeil'r* 

8  Ag-us  thubhairt  Maois  riu,  Seasaibh  au. 
sin,2Lg\\s  chiinnidh  mise  ciod  adh'àithneas 
an  Tighearna  d'ur  taobh. 

9  Ag-us  labhair  an  Tig-hearna  ri  Maois, 
ag-  ràdh, 

10  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  ag'  ràdh,  Ma- 
bhios  duine  sambith  dhibh,  no  d'ur  sliochd, 
air a  shalachadh  le  corp marbh,  no ma  hhio.^i- 
e  air  thurus  fad  air  astar,  gidheadh 
cumaidh  e  a'  chàisg:  do'n  Tig'hearn. 

11  Sa'  cheathramh  là  deug'  do'n  dara 
mìos  air  feasg'ar  cumaidh  iad  i :  le  h-aran 
neo-ghoirtichte,  ag-us  )e  lusaibh  searbhu/ 
ithidh  iad  i. 

12  Cha  'n  fhàg:  iad  a  bh&jig:  dhith  gu 
maduinn,  ni  mò  a  bhriseas  iad  cnàimh 
dhith  :  a  rèir  uile  orduighean  na  càisge 
cumaidh  iad  i. 

13  Ach  anduine  a  /aglan,  ag-us  nach  'eil 
air  thunis,  ag:us  a  dhearmadas  a'  chàisg- 
a  chumail ;  g-earrar  eadhon  an  t-anam  sin 
fèin  as  o  'shluag-h,  a  chionn  nach  d'thug- 
e  seachad  tabhartas  an  Tig-hearna  'na  àm 
suidhichte:  g'iìilainidh  an  duine  sin  a 
pheacadh. 

14  Ag'us  ma  bhios  coigrcach  air  chuairt 
'nur  measg-,  ag-us  g-u'n  cum  c  a'  chàisg- 
do'n  Tig:hearn,  a  rèir  orduig:h  na  càisg-e, 
ag:us  a  rèir  a  gnàtha,  mar  sin  ni  e :  bithidh 
aon  ordug-h  ag'aibh  araon  air  son  a'  choig-- 
rich,  ag:us  air  a  shon-san  a  rugadh  saii 
tìr. 

1  .'>  Ag-us  air  an  là  anns  an  dothog-adh  suas 
am  pàilhun,  chòmhdaich  an  neul  am 
pàilliun,  eadhon  bùth  na  Fianuis ;  agus 


'  dliiijrail 
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aii  feasgar  bha  alr  a'  pluiilliiin  mar  gii'm 
hu  choslas'  teine  gus  a'  mhaduinn. 

16  Mar  shi  bha  e  ghnàth  :  chòmhdaich 
an  neul  e  san  là,  agus  coslas  teine  san 
oidhche. 

17  Agns  an  iiair  a  thogadh  an  iieul  suas 
o'n  plmiUiun,  an  sin  gxm  dàil  g-habh  clann 
Israeil  an  turus  :  agus  san  ionad  anns  an 
do  stad  an  neul,  ann  an  sin  champaich 
clann  Israeih 

18  Air  àithne  an  Tighearna  ghabh  clann 
Israeil  an  turus,  agus  air  àithne  an  Tigh- 
earna  champaich  iad:  am  feadh  's  a 
dh'fiian  an  neul,  air  a'  phàiUiun,  dh'fhan 
iad  'nam  bùthaibh. 

19  Ag-U3  an  uair  a  dh'fhan  an  neul  air  a' 
phàilliun  mòran  do  làithibh,  an  sin  ghleidh 
cìann  Israeil  freasdal"  an  Tighearn,  ag-us 
cha  d'imich  iad. 

20  Agus  an  uair  ti  bha  an  neid  beagan 
do  làithibh  air  a'  phàilhun,  a  i'eir  àithne 
an  Tighearna  dh'tlian  iad  'nam  bùthaibh, 
agus  a  rèir  àithne  an  Tighearna  g;habh 
iad  an  tunis. 

21  Ag'us  an  uair  a  dh'fhan  an  neul  o 
fheasgar  gu  maduinn,  agus  a  thogadh  an 
neul  suas  sa'  mhaduinn,  an  sin  ghabh  iad 
an  turus  :  ma  b'ann  san  là  nosan  oidhch' 
a  thog-adh  an  neul  suas,  ghabh  iad  an 
turus. 

22  No  co  dhiìibh  a  b'anu  dà  là,  no  mìos, 
no  bhadhna,  dh'fhan  an  neul  air  a'  phàill- 
iun,  a'  fuireach  air,  dh'fhan  clann  Israeil 
'nan-.bìithaibh,  agus  cha  d'imich  iad:  ach 
an  uair  a  thogadh  suas  e,  ghabh  iad  an 
turus 

23  A  rèir  àithne  an  Tighearna  dh'fhan 
jad  'nam  bìithaibh,  agus  a  rèir  àithne  an 
Tighearna  ghabh  iad  an  turus :  ghlèidh 
iad  freasdal  an  Tighearn  a  rèir  àithne  an 
Tigheama  le  làimh  Mhaois. 

CAIB.  X. 

\  Mav  a  ghnùthaicheadkna  trompaidean.  33Bean7i- 
achadh  Mliaois  an  ualr  a  bha  'n  àirc  gu  dol  air  a 
h-aghaidh,  agus  an  uair  a  stad  i. 

GUS  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag-  ràdh, 

2  Dean  dhuit  fèin  dà  thrompaid  airgid  ; 
a  dh'aon  mhìr  ni  thu  iad ;  agus  gnàthaich- 
idh  tu  iad  a  ghairm  a'  choimhthionail, 
agus  a  chum  turuis^  nan  camp. 

3  Agus  an  uair  a  shèideas  iad  leo, 
cminnichidh  an  coimhthional  uile  iad  fèin 
a  t'  ionnsuidh  aigdonispàilHuin  a'  choimh- 
thionail. 

4  Agus  mur  sèid  iad  ach  le  h-aon  trom- 
paid,  an  sin  cruinnichidh  na  ceannardan 
a  ta  'nan  cinn-fheadhna  air  mhìltibh 
Israeil,  iad  fèin  a  t'ionnsuidh. 

5  'Nuair  a  shèideas  sibh  caismeachd^ 


'  chosamhlas. 
9  thriall  iad, 

142 


-  cìiram,  earbsadh. 
^  gluasad. 


an  sin  thèid  na  campan  a  ta  'nan  luidhe 
air  taobh  na  h-àirde  'n  ear  air  an  aghaidh. 

6  'Nuair  a  shèideas  sibh  caismeachd  an 
da,ra  uair,  an  sin  thèid  na  campan  a  ta  'nan 
hiidhe  air  taobh  na  h-àirde  deas  air  an 
aghaidh:  sèididh  iad  caìsmeachd  a  chum 
an  turusan, 

7  Ach  an  uair  a  tha  'n  coimhtliional  gu 
bhi  air  a  chruinneachadh  anceann  a  clièile, 
sèididhsibh,ach  cha  sèid  sibh  caismeachd. 

8  Agus  sèididh  mic  Aaroin,  na  sagartan, 
leis  na  trompaidibh ;  agus  bithidh  iaci 
dhuibh^  mar  reachd  sìorruidh  air  feadh 
bhur  ginealacha. 

9  Agus  ma  thèid  sibh  gu  cogadli  'nur 
dùthaich  an  aghaidh  an  nàmiiaid  a  ta 
deanamh  foirneart  oirbh,  an  sin  sèididli 
sibh  caismeachd  leis  na  trompaidibh ;  agus 
cuimhnichear  sibhan  làthair  anTighearna 
bhur  Dè,  agus  saorar  sibh  o  bhur  naimii- 
dibh. 

10  Mar  an  ceudna  ann  an  là  bhur  subli- 
achais,  agus  'nur  n-àrdlàithibhfèil]e,agus 
ann  an  toiseach  bhur  mìosan,  sèididh  sibh 
leis  na  trompaidibh  os  ceann  bhur 
n-ìobairte-loisgte,  agus  os  ceann  ìobairte 
bhur  tabhartasan-sìth  ;  agus  bithidh  iad 
dhuibh  mar  chuimhneachan  an  làthair 
bhur  Dè :  Is  mise  an  Tighearna  bhur  Dia. 

11  Agus  tharladh,  air  an  fhicheadamli 
lci  do'n  dara  mìos,  san  dara  bliadhna,  gu'n 
do  thogadh  suas  an  neulouachdarpàilliuin 
na  Fianuis. 

12  Agus  ghabh  clannlsraeil  an  tunisaii 
à  fàsach  Sliinai ;  agus  stad  an  neul  ann 
am  fàsach  Pharain. 

13  Agus  ghabh  lad  air  tùs  an  turus, 
a  rèir  àithne  an  Tighearna  le  làimh 
Mhaois. 

14  Sa'  cheudài^e  dh'imichbratachchaimp 
chloinn  ludah,  a  rèir  an  armailtean ;  agus 
air  ceann  a  shlòigh  ò/mNahson  niac  Amin- 
adaib. 

15  Agus  air  ceann  slòigh  thrèibh  chloinn 
Isachair  bha  Nataneel  mac  Shuair. 

16  Agus  air  ceann  slòigh  thrèibh  chloinn 
Shebuluin  bha  Eliab  mac  Heloin. 

17  Agus  thugadh  a  nuas  ani  pailliini ; 
agus  chaidh  mic  Ghersoin,  agus  niic 
Mherari  air  an  aghaidh,  a'  giùlan  a'  phàill- 
iuin. 

18  AgusghluaisbratachchaimpReubein 
air  a  h-aghaidh,  a  rèir  an  armailtean :  agus 
air  ceann  a  shlòigh  bha  Elisur  mac  Shedc- 
uir. 

19  Agusairceann  slòigh  thr^ibh  chloini! 
Shimeoin  bha  Selumiel  mac  Shurisadai. 

20  Agus  air  ceann  slòigh  thrèibhchloinn 
Ghad  bha  Eliasaph  mac  Dheueil. 

21  Agus  chaidh  na  Cohataich  alr  an 
aghaidh,  a'  giùlan  an  ionaid  naoimh,  agus 


*  calh-fliuaim. 
8  Uthidh  e  dhuibh. 
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oluiireadh  suas  aiii  pàilliun  air  cheann 
doibh  teachd. 

22  Ag-us  g-hhiais  bratach  chaimp  chloinn 
Ephraimaira  h-aghaidh,areir  an  armailt- 
ean :  agus  air  ceann  a  shlòigh  bha  Elisama 
mac  Amihuid. 

23  Agus  air  ceann  slòigh  threibh  chloinn 
IMhanaseh  b/ia  Gamaliel  mac  Phedahsuir. 

24  Agus  air  ccann  slòigh  threibh  chloinn 
Bheniamin  b/ia:  Abidan  mac  Ghideoni. 

2ò  Agus  chaidh  bratach  threibh  chloinn 
Dhan  air  a  h-aghaidh,  a  bha  air  deireadh 
nan  camp  uile  air  feadh  an  slògh:  agus 
^iir  ceann  a  shlòigh  bha  Ahieser  mac 
Ainisadai. 

26  Agus  air  ceann  slòigh  threibh  chloinn 
Aseir  bha  Pagiel  mac  Ocrain. 

27  Agus  air  ceann  slòigh  threibh  chloinn 
Naphtah  bha  Ahira  mac  Enain. 

28  B'  iad  sin  turusan  chloinn  Israeil,  a 
reir  au  armailtean,  'nuair  a  ghhiais  lad  air 
iin  aghaidh. 

29  Agus  thubliairt  Maois  ri  Hobab,  mac 
Ragueila']\Iliidianaich,athar-ceileMhaois, 
Tha  sinn  air  ar  turus  a  chum  an  àite  mu'n 
•dubhairt  Dia,  Bheir  mi  dhuibh  e :  thig 
thusa  maille  niinn,  agus  ni  sinn  maith 
dhult ;  oir  labhair  an  Tighearna  maith  a 
thaobh  Israeil. 

30  Agus  thubhairt  e  ris,  Cha  teid  mi 
maille  ribh :  ach  imichidh  mi  chum  mo 
dhìithcha  feln,  agus  a  chum  mo  dhilsean' 
iein. 

31  Agus  thubhairt  e,  Na  fàgsinn,  guidh- 
eam  ort ;  oir  tha  fhios  agad  clonnus  a 
champaicheas  sinn  anns  an  fhàsach,  agus 
bithidh  tu  dhuinn  an  àite  shìil-. 

32  Agus  tarlaidh,  ma  theid  thu  maille 
•ruinn,  seadh,  tarlaidh,  g-e  b'e  maith  a  ni 
Dia  dhuinne,  gu'n  dean  slnne  am  maith 
ceudiia  dhuitse. 

33  Agusdh'imlch  iadoshllabh^  anTIgh- 
earn  astarthri  làlthean:  agus  chaidh  àlrc 
coimhcheangail  an  Tighearna  rompa  astar 
thri  làithean,  a  rannsachadh  a  mach  àite- 
tàlmh  dhoibh. 

34  Agus  bha  neul  an  Tlghearn  orra  san 
3à,  'nualr  a  chaidh  iad  a  mach  as  a'  champ. 

35  Agus  tharladh,  'miair  abha  'n  àirc  gu 
dol  air  a  h-aghaidh,  gu'n  dubhalrt  Maois, 
Elrich  suas,  a  Thighearn,  agus  biodh  do 
naimhdean  air  an  sgapadh,  agiis  teicheadh 
a'  mhuinntlr  lels  am  fuathach  thu  romhad. 

36  Agus  an  uair  a  stad  i,  thubhalrt  e, 
Pill,  a  Thighearua,  chum  nain  niìlte''  do 
mhìltibh  Israeil. 

CAIB.  XI. 

J  Thdn  sluagh  a'  talach  nach  robh  ara  ach  am 
mana  mar  bhiadh.  16  Tha  trì  fichead  'sa  dcich 
seanair  air  an  ordiicìiadh  gu  bhi  'nan  Itichd- 

I  mo  chinnlcli.  -  cionnus  a  champaich  sinn 

tnns  an  fhàsach,  agus  bìia  thii  dìiuinnc  an  àitc  shùl. 
bheinn.  *  nan  deich  mìlte.  Eabli. 

■5  mhùchadh.      "  miann.       "  '•n  sbiagìi  mcasgta. 
143 


11,  X.  XI. 

riaghlaidh  os  an  ceann.  34  Gcarra-goirt  air  an 
iab/iairt  dhoibli  am  feirg. 

AGUS  an  ualr  a  rinn  an  shiagh  gearan, 
mhi-thaltinn  e  ris  an  Tighearn :  agus 
chual'  an  Tighearn  e;  agus  las  'fhearg, 
agus  loisgtelne  anTighearna'nam  measg, 
agus  chulr  e  as  doibhsan  a  bha  'n  iomall 
a'  chaimp : 

2  AgusghlaodhansIuaghriMaoIs;  agus 
an  iialr  a  rlnn  Maois  iirnulgh  ris  an  Tigh- 
earna,  choisgeadh^  an  teine. 

3  Agus  thug  e  Taberah  mar  ainm  air  an 
àite  sln ;  a  chionn  gu'n  do  loisg  telne  an 
Tighearna  'nam  measg. 

4  Agusghlaccìocras''  ancumasgslualgh- 
a  bha  'nam  measg :  agiis  ghuil  nmr  an 
ceudna  clann  Israell  a  rls,  agus  thiibhairt 
iad,  Cò  bheir  dhulnn  feoil  r'a  h-itheadh? 

3  Is  ciiimhne  lelnn  ant-iasg  a  dh'itli  sinn 
san  Eiphit  gu  saor* ;  na  cularain^  agus  na 
mealbhucaiu"',  agus  na  lèicls,  agus  na 
h-ulnneinean,  agus  an  creamh"  : 

6  Ach  a  nls  tha  ar  n-anam  alr  tiormach 
adh  ;  cha'«'ei7  ui  air  bith  againn ;  ach  am 
mana  so,  'nar  sealladh. 

7  Agus  bha  am  mana  cosmhull  rl  frois 
coriandeir,  agus  a  dhath  mar  dhath  bdell- 
iuin. 

8  Chaidli  an  shiagh  mu'n  cuairt,  agus 
thionail  iad  e  agus  mheil'"  iad  e  ann  am 
muilnibh,  no  phronn  iad  e  ann  am  mort- 
alr''',  agus  bhruich  iad  e  ann  an  aighnibh, 
agus  ilnn  lad  breacagan  deth  :  agus  bha 
'blilas  mar  blilas  olaldh  ìiir. 

9  Agus  an  uair  a  thuit  an  drùchd'*  alr 
a'  champ  san  oidhclie,  thiiit  am  mana  air. 

10  An  sin  chuala  Maois  an  sluagh  a'  gul 
air  feadh  an  teaghlalchean,  gach  duine  ann 
an  dorus  a  bhìitha:  agus  las  fearg  an 
Tighearna  gu  mòr;  bha  Maols  mar  an 
ceudna  dlomach 

11  Agus  thubhalrt  Maois  ris  an  Tigh- 
earna,  C'ar  son  a  bhuin  thir  gu  li-olc  ri  d' 
sheirbliiseach?  agusc'arson  nachd'fhuair 
ml  dcadh-ghean"'  a'd'  shealladh,  gu'n  do 
leag  thu  eireadh''  an  t-sluaigh  so  iiile 
orm  ? 

12  Am  mise  a  ghin  an  sluagli  so  uile?  an 
ann  domh  a  riig-adh  iad,  gu'n  abradh  tu 
rlum,  Glìilain  a'd'  uchd  iad  (mar  a  ghlùl- 
aineas  oid'-altrulm  leanabh  nacìclie)  chiim 
an  fhearainn  a  mhionnaich  thu  d'an  aith- 
richibh  ? 

13  Cia  as  a  ghelbhinn-sa  feoll  gii  tabh- 
alrt  do'n  t-sliiagh  so  uile?  olr  tha  iad  a' 
gul  rium,  ag  ràdh,  Thoir  dhuinn  feoil,  a 
chum  as  gu'n  ith  sinn  ? 

14  Clia'n  urrainn  mise  cìidlhroin  an 
t-sliiaigh  so  ulle  a  ghiìilan  a'm'  aonar,  a 
chionn  gu  blieiL  e  ro  throm  air  mo  shon.  ' 

8  a  nasgaidh.  ^  cucumbcrs.  Sasg. 

">  mclniìs.  ii:isg.  "  gnrlick.  Sasg.  bhlealh. 
"  bràlh-spìosraidh.  driìichd.  '5  diom- 

luidheach.       ^^'fàblior,       '"  eaììach,  cudthrom. 


15  Agus  ma  blmineas  tu  rium  mar  so, 
iiiarbli  mi,  g-uidheam  ort,  as  an  làimh,  ma 
iliua  ir  mi  deadh-ghean,  a'd'  shealladh ; 
agxìs  na  faiceam  mo  thruaig'he. 

16  Ag-us  thubhairt  an  Tig-hearna  ri 
Maois,  Cruinnich  dhomhsa  deich  agus  tri 
fichead  fear  do  sheanairibh  Israeil,  muinn- 
tir  a's  aithne  dhuit  a  bhi  'nan  seanairibh 
an  t-sluaigh,  agus  'nan  hichd-riag-hhiidh 
os  an  ceann  ;  agus  thoir  iad  g'u  jiàilliun  a' 
choimhthionail,  chum  gu'n  seas  iad  an  sin 
maille  rhit. 

17  Ag-us  thig:  mise  nuas  ag:us  labhraidh 
mi  riut  an  sin :  ag-us  gabhaidh  mi  do'n  spior- 
ad  a  ta  ortsa,  agus  cuiridh  mi  orra-san  e ; 
agus  giùlainidh  iad  eallach  an  t-shiaigh 
maille  riut,  a  chum  as  nach  g-iùlain  thu 
fein  e  a'd'  aonar. 

18  Agus  abair  ris  an  t-skiagh,  Naomh- 
aichibh  sibh  fein air  cheann  an  là mà ireach, 
agus  ithidh  sibh  feoil  (oir  ghuil  sibli  ann 
an  eisdeachd'  an  Tighearn,  ag-  ràdh,  Cò 
bheir  dhuinn  feoil  r'a  h-itheadh?  oir  bu 
mliaith  ar  cor  san  Eiphit)  uime  sin  bheir 
an  Tighearna  feoil  dhuibh,  agiis  ithidh 
sibli. 

19  Cha'n  ith  sibh  aon  là,  no  dà  là,  no 
cùig  làithean,no  deich  làithean,  no  fichead 
là, 

20  Ach  eadhon  mìos  iomlan,  gus  an  tig- 
ì  mach  à  cuinneinibhbhur  sròn,agus  gu'm 
bi  i  gràineil  duibh ;  a  chionn  gu'n  (ì'rinn 
slbh  tàir  air  an  Tighearn  a  ta  'nur  measg, 
agus  gu'n  do  ghuil  sibh  'na  hithair,  ag- 
ràdii,  C'ar  son  a  tliàinig  sinn  a  mach  as 
aii  Eiphit? 

21  Agus  thubhairt  Maois,  Tha'n  shiagh 
am  measg  am  bheil  mise,  'nan  sè  ceud 
mìle  coisiche  ;  agvis  thubhairt  thu,  Bheir 
mi  dhoibh  feoil,  chum  gu'ii  ith  iad  rè 
mìosa  iomlain  : 

22  Am  marbhar  na  caoraich  agus  am 
buar  dhoibh,  chum  an  sàsuchadh?  no  an 
cruinnichear  iasg  na  mara  uile  r'a  chèile 
dhoibh,  chum  an  sàsuchadh. 

23  Agus  tliubhairt  an  Tighearna  ri  Maois, 
Am  bhcil  làmh  anTighearn  airfàs  goirid? 
chi  thusa  nis  an  tig  no  nach  tig  m'fhocal 
gu  crìch  dhuit. 

24  Agus  chaidh  Maois  a  mach,  agus 
dh'innlsedo'nt-shiagh  focailanTighearn, 
agus  chruinnich  e  an  deich  agus  an  tri 
fichead  do  sheanairibh  an  t-shiaigh,  agus 
thug:  e  orra  seasamh  mu  thimchioll  a' 
pliàilhuin. 

25  Agus  thàinig  an  Tighearn  a  nuas  ann 
an  neul,  agus  labhair  e  ris,  agus  ghabh  e 
do'n  spiorad  a  b/ia  air,  agus  thug  _se  e  do'n 
deich  agus  an  tri  fichead  seanair .  agns 
tharladli,  an  uair  a  ghabh  a_n  spiorad 
còmhnuidh  orra,  gu'n  d'rimi  iad  fàidh- 
eadaireachd,  agus  nach  do  sguir  iad^ 


1  ami  an  cluasaibh.  Eabn.  ^  „af./;  J'riììn  ni 
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26  Ach  dh'fhan  dithis  do  na  daolnibhsa' 
champ  ;  b'e  ainm  aoin  diubh  Eldad,  agus 
ainm  an  fhir  eile  Medad  :  agus  ghabh  an 
spiorad  còmhnuidh  orra,  (agus  bha  iad 
dhiubhsan  a  chaidh  a  sgrlobhadh,  ach  cha 
deachaidh  iad  a  mach  do'n  phàilhun)  agus 
rinn  iad  fàldheadaireachd  sa'  champ. 

27  Agus  niith  òganach,  agus  dh'innis  e 
do  Mhaois,  agus  thubhairt  e,  Tha  Eldad 
agus  Medad  ri  fàidheadaireachd  sa' 
champ. 

28  Agus  f  hreagair  losua  niac  Nuln,  seirbh- 
Iseach  Mhaois,  aoii  d'a  òganaich,  agus 
thubhairt  e ,  Mo  thighearn,  a  Mhaois,  ba<r 
iad. 

29  Ag'us  thubhairt  Maois  ris,  Am  bheii 
farmad  ort ai r mo shon-sa  ?  Is  e  mo  ghuidhe 
ri  Dia  gu'm  biodh  shiagh  anTighearn  uilc 
'namfàidhibh,ffg-»sgu'ncuireadh  anTigh. 
earn  a  spiorad  orra  l 

30  Agus  ciiaidh  Maols  do'n  champ,  e  fèia 
agus  seanairean  Israeih 

31  Agus  chaidh  gaotli  a  mach  o'n  Tigh- 
earn,  agus  thug  i  gearra-goirt''  o'nfhairge, 
agus  leig  i  leo  tuiteam  làimh  ris  a'  champ, 
mar  astar  làairan  taobh  so,  agusmarastar 
là  air  an  taobh  eile,  mu'n  cuairt  air  a' 
champ,  agus  mar  dhà  làimh-choille  air 
àirde,  air  aghaidh  na  talmhainn. 

32  Agus  sheas  an  shiagh  suas  alr  an  là 
sln  uile,  agus  air  an  oidhche  smulle,  agus^ 
air  an  là  a  b'fhaisge  ulle,  agus  thionail 
iad  na  gearra-goirt :  csan  bu  higha  a 
thlonail,  thlonail  e  deich  homeir,  agus 
sgaoil  iad  gu  farsuing  doibh  fèin  iud  mu 
thimchioll  a'  chaimp. 

33  'Nualr  a  bha  'n  flieoil  fathast  eadar 
am  fiacla,  mun  do  chagnadh  i,  las  fearg- 
an  Tighearn  an  aghaldh  an  t-shiaigh,  agus 
bhuail  an  Tlghearn  an  sluagh  ie  plàlgh 
ro  mhòir. 

34  Agus  thug  e  Cibrot-hataabhah  mar 
ainm  alr  an  àite  sin ;  a  chionn  ann  an  sin 
gu'nd'adhlaiciadan  shiagha  mhiannaich. 

35  Agus  dh'imlch  an  shiagh  o  Chibrot- 
hataabhah  gu  Haserot :  agus  dh'fhan  iad 
ann  an  Haserot. 

CAIB.  XII. 

1  Ceannairc  Mìiiriaim  agus  Aaroin  an  agliaidh 
Mltaois  air  a  cronachadlt.    10  Lniìiìire  Mkiriaini. 

AGUS  labhalr  Miriam  agus  Aaron^  au 
aghaldh  Mhaois  air  son  na  mnà  o 
Etlopia,  a  phòs  e  :  oir  bha  e  alr  pòsadh 
mnà  o  Etlopia. 

2  Agus  thubhairt  iad,  An  do  labhalr  an 
Tlghearna  da  rìreadh  le  Maols  a  mhàln? 
nach  do  labhair  e  mar  an  ceudna  leinne  ? 
agus  chual'  an  Tighearn  e. 

3  (A  nis  bha  'n  dulnè  Maols  ro  chlùlii^ 
thar  nan  ulle  dhaolne  a  bha  air  aghaidh 
na  tahnhainn,) 


Vfìiaìdc.  3  ^„^(7,«;.  Sa?g.  ro  shcimh. 
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4  Agus  laLlialr  an  Tig-hearna  g-u  grad  ri 
Maois,  ag'us  ri  li-Aaron,  ag'us  ri  Mii'iani, 
Thig'ibii  a  mach  sibiise  ^nur  triuir  gu 
pàilliun  a'  choimhthionail.  Ag'us  thàinig 
iad  'nan  triuir  a  mach. 

5  Ag:us  thàinig-  an  Tighearna  mias  ann 
ani  meall  neoil,  agus  sheas  e  ann  an  dorus 
a'  phàilliuin,  agus  ghairmeair  Aaron  agus 
Miriam:  agus  thàinig:  iad  le  clieile  mach. 

6  Agus  thubhairt  e,  Eisdibli  a  nis  ri  m' 
bln-iathraibh-sa :  Ma  tha  fàidh  'mirmeasg-, 
ni  mise  an  Tighearna  mi  fein  aitimichte 
dha  ann  an  taisbeanadli',  og-ws  labhraidh 
mi  ris  ann  am  bniadar. 

7  Cha  'n  'eil  mo  sheirbhiseach  Maois 
mar  sin,  a  tha  fìrinneach^  ann  am  thigh 
uile. 

S  Beul  ri  beul  labhraidh  mi  ris-san,eadh- 
on  g'U  soilleir,  ag:us  cha  'n  ann  am  briatli- 
raibh  dorcha,  agus  chi  e  coslas  an  Tig-h- 
earna:  c'ar  son  ma  ta  nacli  robh  eagal 
oirbh  labhairt  an  ag-haidh  mo  sheirbhisich 
Mhaois? 

9  Agus  las  fearg:  an  Tighearna  'nan 
ag-haidh,  agus  dli'fhalbh  e. 

10  Ag'us  dh'fhalbh  an  neul  bhàrr  a' 
phàilliuin,  agus,  feuch,  riiniead/i  Miriam 
'na  lobhar,  geal  mar  shneachda:  agus 
ilh'amhairc  AaronairMiriain,  ag-us,  feuch, 
bha  ì  'na  lobhar. 

1 1  Agusthubhairt  Aaron  ri  Maois,  Och ! 
mo  thig-hearna,  guidheam  oi  t,  na  cuir  am 
peacadh  as  ar  leth'',  leis  an  d'rinn  sinn  g'u 
h-amaideach,  agus  leis  an  do  pheacaich 
sinn. 

13  Na  biodh  i  mar  aon  marbh,  d'am 
bheil  an  flieoil  air  a  leth-chaitheamh, 
'nuair  a  thig:  e  mach  a  broinn  a  mhàthar. 

13  Ag-us  ghlaodh  Maois  ris  anTighearn, 
ag:  ràdb,  Leighis  i  nis,  O  Dhè,  g:uidheam 
ort. 

1 4  Ag:us  thubhaiit  an  Tigheama  ri  Maois, 
Nan  tilgeadh  a  h-athair  ach  smugaid  'na 
h-eudan,  nach  bu  chòir  dh'i  bhi  fo  nàire 
seachd  làithean?  druidear  a  mach  o'n 
champ  i  rè  sheachd  làithean,  agus  'na 
dhèigh  sin  gabhar  a  steach  i  rìs. 

15  Agus  dhruideadh  Miriam  a  mach  o'n 
champ  seachd  làithean :  agus  cha  do 
g'habh  an  shiagh  an  tunis,  gus  an  d'thug- 
adh  Miriam  a  steach  a  rìs. 

16  Ag-us  "na  dhèigh  sin  dh'imich  an 
suiag-h  0  Haserot,  agus  champaich  iad  ann 
am  fasach  Pharahi. 

CAIB.  XIII. 

1  Laclicl-rannsachaidìi  tìrc  Chanaain.  17  Seòlanna 
air  an  tabhairt  dìioihh.  21  Na  rinn  iad:  26  an 
aithris. 

A  GUS  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
X  jL  ag-  ràdh, 

2  Cuir  daoine  uait,  a  chum  g:u'n  ranns- 


^  foiUseacì:adh,  iaibhse.  -  iairis,  dìlcas. 

^  na  lài',  na  càirich  am  pcacadh  oirnn. 
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aich  iad  tìr  Chanaain,  a  bheir  mise  do 
chloinn  Israeil ;  as  g-ach  uile  thrèibli  d'aii 
aithrichibh  cuiridh  sibli  duine,  gach  aon 
diubh  'na  cheannard  'nan  measg-. 

3  Ag-us  chuir  Maois  iad  o  fliàsach  Phar- 
ain,  a  rèir  àithne  an  Tig-hearna :  bu  cheann. 
ardan  na  daoine  sin  uile  air  cloinn  Israeil. 

4  Agus  is  iad  so  an  ainmeanna :  Do 
thrèibh  Reubein,  Samua  mac  Shacuir. 

5  Do  thrèibh  Shimeoin,  Saphat  mac 
Hori. 

6  Do  thrèibh ludali, Caleb maclephuneh. 

7  Do  thrèibh  Isachair,  Igal  niac  loseiph. 

8  Do  thrèibh  Epliraìm,  Hosea  inac  Nuin. 

9  Do  thrèibli  Bheniamin,  Palti  mac  Ra 
phu. 

10  Do  thrèibh  Shebuluin,  Gadiel  mac 
Shodi. 

11  DothrèibhIoseiph,eadhon,  do  thrèibii 
Mhanaseh,  Gadi  mac  Shusi. 

12  Do  thrèibh  Dhaii,  Amiel  mac  Gi:c- 
mali. 

13  Do  thrèibh  Aseir,  Setur  mac  Mlii- 
chaeil. 

14  Do  thrèibh  Naphtali,  Nahbi  mac 
Uopsì. 

15  Do  thrèibh  Ghad,  Geuel  mac  Mhachi. 

16  /s  iad  sin  ainmeanna  nan  daoine  a 
chuir  Maois  a  g-habhail  beachd  air  aii 
fhearann :  Ag-us  thug  Maois  lehosua  mar 
ainm  air  Hosea,  mac  Nuin. 

17  Agus  chuìr  Maois  iad  a  g-habhail 
beachd  air  talamh  Chanaain,  agiis  thubh- 
airt  e  riu,  Rachaibh  suas  san  t-sUghe  so 
mu  dheas,  agus  gabhaibh  suas  a  chum 
na  beinne ; 

18  Agus  faicibh  am  fearann,  ciod  e, 
agus  an  sluagh  a  ta  'nan  còmhnuidh  ann, 
am  bheil  iad  làidir  no  anmhunn,  tearc  iio 
lionmhor; 

19  Agus  ciod  e  am  fearann  anns  am 
bheil  iad  a  chòmhnuidh,  am  bheil  e  maitli 
no  olc;  agus  ciod  iad  na  bailtean  anns  am 
bheil  iad  'nan  còmhnuidh,  an  ann  ani 
bùthaibh,  no  ann  an  daing'iieachaibh 
làidir ; 

20  Ag:us  ciod  e  an  talamh',  am  bheil  e 
reamhar  no  bochd^  am  bheil  coille  ann  no 
nach  'eil.  Agus  biodh  agaibh  deadh  mhis- 
neach,  agus  thugaibh  leibli  do  thoradh  an 
fhearainn.  (A  nis  ò'e  "n  t-àm  àm  nan 
ceiid  dhearca-fìona  abuich). 

21  Mar  sin  chaidh  iad  suas,  agus  ranns- 
aich  iad  am  fearann  o  fhàsach  Shin  gu 
Rehob,  mar  a  thèid  daoine  gu  Hamat. 

22  Agus  chaidh  iad  suas  mu  dlieas,  agus 
thàinig-  iad  gu  Hebron,  far  an  robh  Ahì- 
man,  Sesai,  agus  Talmai,  mic  Anaic. 
(A  nis  thog-adli  Hebron  seachd  bliadhnu 
roimh  Shoan  san  Eiphit.) 

23  Agus  thàinig  iad  gu  sruth'  Escoil, 


^  àitihh  daingniihte. 
^  truagli,  caol 


^fomì,fcarann, 
'  srath,  gleann. 
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s.guH  ghearr  'nid  stos  as  a  siu  geug-  le  aoii 
bhag-aide  fliìon-dhearc,  ag-us  g-hiùlain  iad 
i  eadar  dhithis  air  hiirg':  agus  thugiadleo 
do  na  pomg-ranataibh,  agus  do  na  fìg-ibh. 

24  Thugadh  sruth  Escoil  inar  ainm  air  an 
àite  sin,  air  son  a'  bhagaide  fiùon-dhear- 
can  a  ghearr  clann  Israeil  sìos  as  a  sin. 

r25  Agus  pliill  iad  c  rannsachadh  an 
f liearainn  an  dèig'h  dhà  fhichead  là. 

26  Ag-us  dh'imich  iad,  ag-us  thàinig-  iad 
gu  Maois,  ag'us  g-u  h-Aaron,  ag-us  g:u 
comhcliruinneach  chloinn  Israeil  uile,  g-u 
fàsach  Pharain,  gu  Cades;  agus  thug'  iad 
leo  fios  d'an  ionnsuidh,  ag-us  a  dh'ionn- 
suidh  a'  cliomhchruinnich  uile,  ag-us  dh'- 
fheucli'  iad  dhoibh  toradh  na  tlre. 

27  Ag'us  dh'innis  iad  dha,  ag-us  thubh- 
airtiad,  Thàinig'  sinne  a  dli'ionnsuidh  an 
fhearainn  grus  an  do  chuir  thu  sinn,  agus 
g'u  deimhin  tiia  e  a'  sruthadh  le  bainne 
ag-us  le  mil ;  ag-us  is  e  so  a  thoradh. 

25  Gidheadli,  fha  'n  sluagh  làidir  a  tha 
'iian  còmhnuidh  san  fhearann,  agus  tka 
na  bailtean  air  an  cuairteachadh  le  ball- 
achaibh,  agus  ro  mhòr :  ag-us  os  bàrr, 
chunnaic  sinn  clann  Anaic  an  sin. 

29  Tha  na  h-Amalecich'nan  còmhnuidh 
am  fearann  na  h-àirde  deas;  agus  tha  na 
Hitich,  ag'us  na  lebusaich,  agus  na  h-A- 
moraich,  'nan  còmhnuidh  sna  beanntaibh ; 
ag-us  tha  na  Canaanaich  'nan  còmhnuidh 
làimh  ris  an  fhairg;e,  ag-us  ri  taobhlordain. 

30  Agus  chiùinich"  Caleb  an  sluagh  an 
làthair  Mhaois,  agus  thubhairt  e,  Rach- 
amaid  suas  a  dh'aon  fheachd,  agus  sealbli- 
aicheamaid  e  ;  oir  is  urrainn  sinn  gu  cinn- 
teach  a  cheannsachadh^. 

31  Ach  thubhairt  na  daoine  a  chaidh 
suas  maille  ris,  Cha  'n  urrainn  sinn  dol 
suas  an  aghaidh  an  t-sluaigh  ;  oir  is  treise 
iad  na  sinne. 

32  Agus  thug  iad  droch  sgeul^  air  an 
fhearanu  a  rannsaich  iad  g-u  cloinnlsraeil, 
ag-  ràdh,  Am  fearann  troimh  'n  deachaidh 
sinne  g'a  rannsachadh,  is  fearanneatlia'g' 
itheadh  suas  a  luchd-àiteachaidh,  ag-us  an 
sluagh  uile  a  chunnaic  sinn  ann,  is  daoine 
iad  do  mheudachd  mhòir'. 

33  Ag-us  chunnaic  sinn  na  famhairean^ 
an  sin,  mic  Anaic,  a  thmnig  o  na  famhair- 
ean ;  ag-us  bha  sinne  'nar  sealladh  fèin 
mar  fhionnain-feoir',  agus  bha  sinn  mar 
sin  'nan  sealladh-san. 

XIV. 

1  Tha'n  sluasli  ri  scaran  'nuair  a  chual'  iad  ailhris 


CAIB 

Tha'n  sluagh  ri  gcaran 
an  luchd-rannsaichidh. 
earn  iad. 

GUS  thog  an  comhchruinneach  uile 
suas  an  g-uth,  agus  ghlaodh  iad;  ag-us 


29  Chronaich  an  Tigh- 


1  noclid.  -  shìthich,  chaisg.  3  oir  gu  cinnteach 
'luadliaicìndh  xinn  air.  ^  tuairesgeul. 

^  daoine  garhlia,  mòr  'nam  pearsa.  h-athaich. 
'  leumnaicli-uaine.  "  'nan  creich. 
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g'huil  an  sliiag-h  air  an  oidhche  siu. 

2  Agus  rhin  clann  Israeil  uile  g'caran  an 
ag-haidh  Mhaois,  agus  an  ag:haidh  Aaroin ; 
agus  thubhairt  an  comhcliruinneach  m'Ie 
riu,  Och  nach  d'fhnair  sinn  bàs  ann  an  th' 
na  h-Eiphit,  no  nach  d'fhuair  sinn  bàs 
anns  an  fhàsach  so  I 

3  Ag-iis  c'ar  son  a  thug-  an  Tig-hearna 
sinn  do'n  fhearann  so,  a  thuiteam  leis  a' 
chlaidheamh,  a  chum  g:u'm  biodh  ar 
mnài  agus  ar  clann  bheag-  'nan  cobhart- 
aich^?  nach  ò'fhearr  dhuinn  pilltinn  do'n 
Eiphlt? 

4  Agus  thubhairt  iad  g-ach  fear  r'a 
chèile'-',  Deanamaid  dhuinn  fèin  ceannard, 
ag:us  pilleamaid  do'n  Eiphit. 

5  An  sin  thuit  Maois  agus  Aaron  air  an 
ag-haidh  an  làthair  coimhthionail  comh- 
chruinnich  chloinn  Israeil  uile. 

6  Agus  reub  losua  mac  Nuin,  agus  Ca 
leb  mac  lephuneh,  a  bha  dhiubhsan  a 
rannsaich  am  fearann,  an  eudach. 

7  Ag-us  labhair  iad  ri  cuideachd  chloinn 
Israeil  uile,  ag  ràdh,  Am  fearann  a  chaidh 
sinne  troimhe  g'a  rannsachadh,  is  fearann 
ro  mhaith  e. 

8  Ma  tha  tlachd  aig:  an  Tig'hearn  ann- 
ainn,  an  sin  bhelr  e  sinn  a  dh'ionnsuidh 
an  fhearainn  so,  ag-us  bheir  e  dhuinu  e ; 
fearann  a  tha  sruthadh  le  mil  agus  le 
bainne. 

9  A  mhàin  na  deanaibh  ceannairc'"  an 
ag-haldh  an  Tig:hearn,  ag:us  na  biodh  eagal 
sluaig-h  an  fhearainn  oirbli ;  oir  is  aran 
duinn  iad :  dh'f  halbh  an  dlon  uatha,  ag:us 

'n  Tig-hearna  maiUe  niinne;  na  biodh 
eagal  oirbh  rompa. 

10  Ach  dh'iarr  an  comhchruinneach  uile 
an  clachadh  le  clachaibh.  Agus  dh'fhoill- 
sicheadh  glòir  an  Tig'hearn  ann  am  pàill- 
iun  a'  choimhthionail,  an  làthair  chloinn 
Israeil  uile. 

1 1  Ag-us  tlmbhant  anTighearna  ri  Maois, 
Cia  fhad  a  bhrosnaicheas  an  sluagh  so  mi  ? 
agus  cia  fhad  a  bhitheas  e  mun  creid  iad 
mi,  air  son  nan  comharan  uile  anochd" 
mi  'nam  measg-? 

12  Buailidh  mi  iad  leis  a'  phlàig-h,  agus 
fòg-raidh  mi  iad'\  agus  ni  mi  thusa  a'd' 
chinneach  ni's  mò,  agus  ni's  cumhachd- 
aiche  na  iadsan, 

13  Ag:us  thubhairt  Maois  ris  an  Tigh- 
earn,  An  sin  cluinnidh  na  h-Eiphitich  e,  (oir 
thug-  thusa  nìos  an  sluag-h  so  le  d'chumh- 
achd  o  bhi  'nam  measg",) 

14  Agus  innsidh  iad  e  do  hichd-àiteach- 
aidh  anfhearainnso:  ot'rchual'  'ì^nAguhheil 
thusa,  aThighearn,  am  measg'  an  t-sluaigh 
so ;  g:u hhe'd  thusa, a Thigheani, air  t-fhaic- 


^  r'a  hhràtliaìr.  Eabh.  ar  a  mach. 

rinn.  Eabh.  ar/unfaichidh  mi  iad ;  bheir 

mi  an  oigkreaclid  dhiuhh.  Eabh.  ' '  as  meadlwn 
an  d'thug  ilm  nìos  an  sluagh  so  le  d'  cliumhachd. 
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inn  aghuidli  ri  h-agliaidh ;  agiiy  gu  hheil 
do  neul  a'  s-easamh  os  aii  ceann ;  agus  gv 
hheil  ihu  ag  imeachd  rompa,  ann  am  meall 
ìieoil  san  là,  agus  ann  am  meall  teine  san 
oidhche. 

15  A  nis,  ma  mharbhas  tu  an  sluag-h  so 
iiìle  mar  aon  duine,  an  sin  labhraidli  na 
cinnich  a  chual'  iomradh  ort,  ag  ràdh, 

16  A  cliionn  nach  b'urrainn  an  Tig-hearn 
an  sluag-h  sothoirtdo'nfhearanna  mhionn- 
aich  e  dhoibh,  uime  sin  mharbh  e  iad  san 
fhàsach. 

17  Agus  a  nis,  g-uidheam  ort,  biodh 
cumhachd  moThigliearna  mòr,  a  reir  mar 
a  labhair  thu,  ag  ràdh, 

18  Tlia  'n  Tighearna  fad-fhulangach, 
ag-us  mòr-thròcaireach,  a'  toirt  maitliean- 
ais  ann  an  aingidheachd,  agus  ann  an 
eusaontas,  agus  air  chor  sam  bith  nach 
saor'  an  ciontach;  a' leantuinn  aing-idh- 
eachd  nan  aithriche  air  a'  chloinn,  air  an 
treas,  agus  air  a'  cheathramh  ginealach. 

19  Maith,  guidheam  ort,  aingidheaclid 
an  t-sluaigli  so,  a  reir  meud  do  thròcair, 
ag-us  a  reir  mar  a  thiig  thu  maitheanas 
do'n  t-shiag-h  so  o'n  Eiphit  g-us  a  nis. 

20  Agus  thubhairt  an  Tighearna,  Mhaith 
mi,  a  reir  t'fhocail : 

21  Ach  co  fhlor  's  a  ta  mi  beò,  llonar  an 
talamh  uiie  le  glòir  an  Tighearn. 

22  Oir  na  daoine  sin  uile  a  chunnaic  mo 
ghlòir,  agus  mo  chomharan*  a  rinn  mi 
san  Eiphit,  agus  anns  an  fhàsach,  agus  a 
bhuair  mi  nis  na  deich  uairean  so,  agus 
nach  d'èisd  ri  m'  ghuth  ; 

23  Gu  cinnteach  cha'n  fhaic  iadsan  ani 
fearann  a  mhionnaich  mi  d'an  aithricliibh, 
ni  mò  a  clii  neach  air  bith  dhiubhsan  a 
brosnaich  mi  e : 

24  Ach  mo  sheirbhiseach  Caleb,  a  chionn 
g'u'n  robh  aige-san  spiorad  eile  maille  ris, 
agus  gu'n  do  lean  e  mi  gu  h-iomlan,  esan 
bheir  mi  do'n  fhearann  d'an  deacliaidh 
e;  agus  sealbhaichidh  a  shliochd  e. 

25  (A  nis  bha  na  h-Amalecich,  agus  na 
Canaanaich  'nan  còmhnuidh  sa'  ghleann.) 
Am  màireach  pillibh,  agus  rachaibh  do'n 
fhàsach,  air  slighe  na  mara  ruaidhe. 

26  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
agus  ri  h-Aaron,  ag  ràdh, 

27  Cia  fhad  a  ghiulaineas  mi  leis  an 
droch  chomhchniinneach  so,  a  tha  ri 
gearan  a'm'  aghaidh  ?  chuala  mi  gearain 
chloinn  Israeil,  leis  am  bheil  iad  ri  gearan 
a'm'  aghaidh. 

28  Abair  riu,  Co  fhìor  's  a  ta  mi  beò, 
ars'  an  Tighearna,  mar  a  .abhair  sibh  a'm' 
eisdeac^      mar  sin  ni  mi  ribh. 

29  San  fliàsach  so  tuitidh  bhur  colannan : 
agus  a'  mheud  's  a  chaidh  àireamh  dhibh, 
a  rèir  bhur  n-àireimh  iomlain,  o  fhichead 


bliadhna  dli'aols  agiis  os  a  cliear.n,  a  ruiii 
gearan  a'm'  aghaidh, 

30  Gun  amharus  sam  bith  clia  tig  sibh  a 
steach  do'n  fiiearann  a  mhionnaich  mise 
gu'n  tugainn  oirbh  còmhnuidh  a  ghabhail 
ann,  saor  o  Chaleb  mac  leplunieli,  agus 
losua  mac  Nuin. 

31  Acii  blnir  clann  bheag,  a  thubhairt 
sibh  a  bhiodh  'nan  cobhartaich,  iadsan 
bheir  mi  steach,  agus  gabhaidh  iad  eòlas 
air  an  fhearann  air  an  d'rinn  sibhse  tàir. 

32  Agus  air  bhur  son-sa  dheth,  tuitidh 
bhur  colannan''  anns  an  fhàsach  so. 

33  Agus  bithidh  bhur  clann  air  seachar- 
an  san  fhàsach  dà  fhichead  bliadhna,  agus 
giùlainidh  iad  bhur  strlopachais,  gus  an 
caithear  bhur  colannan  san  fliàsach. 

34  A  rèir  àireimh  nan  làitliean  anns  an 
do  rannsaich  sibh  am  fearann,  eaclhon  dà 
fhichead  là,  (gach  là  air  son  biiadlina) 
giìilainidh  sibh  bhur  n-euceartan,  eadhon 
dà  fhichead  bliadhna,  agus  bithidh  tios 
ag-aibh  air  mo  bhriseadh-geal!aidli-sa. 

35  Thubhairt  mise  an  Tighearn  e,  agus 
gu  cinnteach  ni  mi  e  do'n  chomhchruinn- 
each  olc  souiIe,achruinnich  a'm'aghaidh. 
aiuis  an  fhàsacli  so  claoidhear  iad,  agiis  an 
sin  gheibh  iad  bàs. 

36  Agus  nadaoine  a  cliuirMaois  a  runns- 
achadh  an  fliearainn,  a  phill,  agus  a  thug 
air  a'  chomhchruinneach  uilc  gearan  a 
dheanamii  'na  aghaidh,  lc  droch  sgeuF 
a  thoirt  seacliad  air  an  fhearann, 

37  Fliuair  eadhon  na  daoine  sin,  a  thug 
seacliad  drocii  sgeul  air  an  fhearann,  bàs 

eis  a'  plilàigh  an  làthair  an  Tighearn. 

38  Ach  do  na  daoinibh  sin  a  chaidh  a 
rannsachadh  an  fliearainu,  mhair  losua 
inac  Nuin,  agus  Caleb  mac  lephuneh  beò. 

39  Agus  dh'innis  Maois  na  briathra  sin 
do  chloinn  Israeil  uile  :  agus  riiiii  an 
sluagh  caoidh  mhòr. 

40  Agus  dh'èirich  iad  gu  moch  sa' 
mhaduinn,  agus  chaidli  iad  suas''  gu 
mullach  an  t-slèibh,  ag  ràdh,  Feuch,  tha 
sinne  an  so,  agus  thèid  sinn  suas  do'n 
àit  a  gheall  an  Tighcarn ;  oir  pheacaicli 
sinn. 

41  Agus  thubhairt  Maois,  C'ar  son  a  nis 
a  thasibli  a' briseadh  àithneanTighearn? 
ach  cha  soirbliich  an  ni  so  leibìi. 

42  Na  rachaibh  suas,  oir  cìia,  'n  'eil  au 
Tighearna  'nur  measg;  a  chum  as  nacii 
buailear  sibli  an  làthairbhur  naimhde. 

13  Oir  tha  na  h-AmalecicIi  agus  na  Ca- 
naanaich  an  sin  roimhibh,  agiis  tuitidh 
sibh  leis  a'  chlaidheainli :  a  chionn  gu'n 
do  clilaon  sibh  o'n  Tig'hearn,  uime  siii 
clia  bhi  an  Tighearna  maille  ribli. 

44  Ach  ghabh  iad  do  dliànadas  orra  dol 
suas  gu  mullach  an  t-slèibh  :  gidheadh 


3  a'm'  cJiluasaibh 
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-  mo  mhìnrhhv.ilcan. 
Eabl. 


'  cuirp  ìnliarhlia,  closaichcan. 
6  b'àil!  leo  dul  suas. 
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'  tuailea.'; 
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cha  deachaidh  àirc  coimhcheang'ail  an 
Tig-hearna,  no  Maois,  a  mach  as  a'  champ. 

45  An  sin  thàinig-  na  h-Amalecich  a 
niias,  agus  na  Canaanaich,  a  bha  'nan 
còmhnuidh  san  t-sliabh  sin,  agus  bhuail 
siad  iad,  agus  chuir  iad  an  miaig'  orra, 
eadlion  g-u  Hormah. 

CAIB.  XV. 

1  Lagh  ihalhartasan  àraidh.   32  Chlachadh  gu  bàs 
fear-hrìsìdh  na  sàhaid. 

AGUS  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag:  ràdh, 

2  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  ag'us  abair 
riu,  'Nuair  a  thig  sibh  a  chum  fearainn 
bhur  n-àiteacha  còmhnuidh,  a  tha  mise 
a'  tabhairt  dhuibh, 

3  Agns  a  bheir  sibh  suas  tabhartas  le 
teine  do'n  Tighearna,  tabhartas-loisgte 
no  ìobairt,  gu  bòid  a  choimhlionadh,  no 
mar  thabhartas  saor-thoile,  no  'nur  ii-àrd 
fhèillibh',  a  dheanamh  fàile  chùbhraidh 
do'n  Tighearna,  do'n  sprèidh  no  do'n 
treud. 

4  An  sin  bheir  esan  a  bheir  seachad  a 
thabhai'tas  do'n  Tignearna,  seachad  tabh- 
artas-bìdh  do'n  deicheamh  cuid  do  phlùr, 
measgta  maille  ris  a'  cheathramh  cuid  do 
hin  olaidh. 

5  Agus  bheir  thu  seachad^  an  ceathramh 
cuid  do  hin  fìona  mar  thabhartas-dibhe, 
maille  ris  an  tabhartas-loisgte  no'n  ìobairt, 
air  son  aon  uain. 

6  No  air  son  reithe,  bheir  thu  seachad 
mar  thabhartas  bìdh,  dà  dheicheamh  cuid 
do  phlùr,  measgta  leis  an  treas  cuid  do  hin 
olaidh. 

7  Agus  a  chum  tabhartais-dibhe,  bheir 
thu  seachad  an  treas  cuid  do  hin  f  ìona, 
chìim  fàile  chùbhraidh  do'n  Tighearn. 

8  Agus  an  uair  a  bheir  thu  seachad 
tarbh  ògmar  ìobairt-loisgte,  no  7nar  loh- 
airt  gii  bòid  a  choimhlionadh,  no  mar 
lobairt-shìth  do'n  Tighearn, 

9  An  sin  bheirear'  maille  ris  an  tarbh  òg, 
tabhartas-bìdh  do  thri  deich  codaichibh 
\o  phlùr,  measgta  le  leth  hin  olaidh. 

10  Agus  bheir  thu  seachad  a  chum  tabh- 
artais-chbhe  leth  hin  fìona,  chum  tabhart- 
ais  a  biieirear  suas  le  teine,  dh'fhàile  cùbh- 
raidh  do'n  Tighearn. 

1 1  Marso  nìthear  airson  aon  tairbh,  no  air 
son  aon  reithe,  no  air  son  uain,  no  minn. 

12  A  rèir  an  àircimh  abheirsibh  seach 
ad,  mar  sin  ni  sibh  do  gach  aon,  a  rèir  an 
àireimli. 

13  Gacii  neacli  a  rugadh  san  dùthaich,  ni 
e  na  nithe  sin  air  a'  mhodh  so,  ann  an  tabh- 
artas  a  thoii  t  seachad  a  bheirear  snas  le 
ieine,  dh'fhàiie  cìibhraidh  do'nTighearn. 

L4  Agns  ma  bhios  coigreach  air  chuairt 
.naille  ribh,  no  cò  air  bith  e  bhios  'nur 
mcasg  'nur  ginealachaibli,  agus  gu'n  toir 
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e  seachad  tabhartas  a  bheirear  suas  le 
teine,  dh'fhàile  cùbhraidh  do'n  Tighear- 
na;  mar  a  ni  sibhse,  mar  sin  ni  esan. 

15  Bithidh  aon  reachd  dhuibhse  a  ta 
do'n  chomhchminneach,  agus  mar  ai\ 
ceudna  do'n  choigreach  a  ta  alr  chuairt 
maille  ribh,  reachd  slorruidh  'nur  gineal- 
achaibh:  mar  a  ta  sibhse,  mar  sin  bith- 
idh  an  coigreach  an  làthair  an  Tighearn. 

16  Aon  lagh,  agiis  aon  mhodh,  bithidìi 
agaibhse,  agus  aig  a'  choigreach  a  ta  air 
chuairt  maiUe  ribh. 

17  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  Maoisv 
ag  ràdh, 

18  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  agus  abair 
riu,  'Nuair  a  thèid  sibh  a  steach  do'n 
fhearann  d'am  bheil  mise  'gur  tabhairt, 

19  An  sin  tarlaidh,  'nuair  a  dh'itheas 
sibli  a  dh'aran  anfhearainn,  g-u'n  toirsibh 
suas  tabhartas-togta  do'n  Tighearn. 

20  Bheir  sibh  suas  breacag  do'n  cheud 
chuid  d'vu"  taois,  mar  thabhu.rtas-togta 
mar  a  thogas  sibh  tabhartas-togta  an  ur- 
lair-bhualaidh,  mar  sin  togaidh  sibh  i. 

21  Do'n  cheud  chuid  d'ur  taois  bheir 
sibh  do'n  Tighearna  tabhartas-togta,  'nur 
ginealachaibh. 

22  Agus  ma  rinn  sibh  mearachd,  agus 
nach  do  ghlèidh*  sibh  na  h-àitheanta  sin 
uile  a  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 

23  Eadhon  gach  ìii  a  dh'àithn  an  Tigh- 
earna  dhuibh  le  làimh  Mhaois,  o'n  là  sin 
anns  an  d'thug  an  Tighearn  àithne  do 
Mhaois,  agus  o  sin  suas  air  feadh  bhur 
ginealacha ; 

24  An  sin  tarlaidh,  ma  rinneadh  ni  sam 
bitli  ann  anaineolas,  gun  fhios  do'n  chomh- 
chiiiinneach,  gu'n  toir  an  comhchruinn- 
each  uile  seachad  aon  tarbh  òg  a  chum 
ìobairt-loisgte,  chumfàilechùbhraidh  do'ii 
Tighearna,mai]le  r'a  thabhartas-bìdh,ag-us 
a  thabhartas-dibhe,  a  rèir  a'  ghnàtha,  agus 
aon  mheann  do  na  gabhraibh  chum  lobairt- 
pheacaidh. 

25  Agiis  ni  an  sagart  rèite  alr  son  comh- 
chruinnich  chloinn  Israeil  uile,  agus  maith- 
ear  dhoibli  e,  oir  is  aineolas  a  t'ann:  agus 
bheir  iad  leo  an  tabliartas,  ìobairt  abheir^ 
ear  suas  le  teine  do'n  Tighearn,  agns  an 
ìobairt-pheacaidh  an  làthair  an  Tighearu^ 
air  son  an  aineolais. 

26  Agus  maithear  e  do  chomhchnn'nn- 
each  chloinn  Israeil  uile,  agus  do'n  choig- 
reach  a  ta  air  chuairt  'nam  measg;  da 
bhrìgh,  g-u'/t  robh  an  shiagh  uile  ann  an^ 
aineolas. 

27  Agus  ma  pheacaicheas  anam  sani 
bith  trkl  aineolais,  an  sin  bheir  e  leis 
gabhar  do'n  clieud  bhliadhna  chum  ìob- 
airt-p!ieacaidh. 

28  Agus  ni  an  sagart  rèite  air  son  an 
anama  a  pheacaicheas  gu  h-aineolach,  an. 
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viair  a  pheacaicheas  e  le  li-aiiieolas  an 
làthaiv  aii  Tig-hearn,  a  dlieanamh  reite  air 
a  shon  ;  agus  maithear  dha  e. 

29  Bithidh  aon  lag-h  agaibh  air  a  shon- 
san  a  pheacaicheas  trìd  aineolais,  araon 
air  a  shonsan  a  rugadh  am  measg; 
chloinn  Israeil,  agus  air  son  a'  choigrich 
a  ta  air  chuairt  'uam  measg. 

30  Ach  an  t-anam  a  ni  bheag  g'u  h-an 
dàna',  (oo  dhiubh  a  rug-adh  c  san  tìr,  uo  's 
<;oigreacli  e)  tha  esan  a'  toirt  easurraim 
do'n  Tig-hearn;  agus  gearrar  an  t-anam 
sin  as  o  mheasg  a  shhiaig'h. 

31  Do  bhrìgh  gu'n  d'rinn  e  tàir  air  focal 
anTighearn,  agusgu'n  do  bhris  e 'àithne, 
gearrar  an  t-anam  sin  as  g\\  tur :  bithidh 
'aingidheachd  air  fein. 

32  Agus  an  uair  a  bha  clann  Israeil  san 
fhàsach,  fhuair  iad  duine  a'  tional  mhaid 
€an'-  air  là  na  sàbaid. 

33  Agus  thug  iadsan  afhuair  e  a'  tional 
mhaidean  a  dh'ionnsuidh  Mhaois  e,  agus 
a  dh'ionnsuidh  Aaroin,  agus  a  dlr'ionn- 
suidh  a'  chomhchruinnich  uile. 

34  Agus  chuir  iad  an  làimh  e,  a  chionn 
nach  d'innseadh  ciod  bu  chòir  a  dheanamh 
ris. 

35  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri 
Maois,  Cuirear  an  duine  gu  cinnteach  gu 
bàs ;  clachaidh  an  comhchruinneach  uile 
e  le  clachaibh  an  taobh  a  muigh  do'n 
champ. 

36  Agus  thug  au  comhchruinneach  uile 
mach  as  a'  champ  e,  agus  chlach  iad  e  le 
dachaibh,  agus  fhuair  e  bàs ;  mar  a  dh'- 
àithn  an  Tighearna  do  Mhaois. 

37  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
:ag  ràdh, 

3S  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  agus  abair 
i'iu,  iad  a  dheanamh  fàbhra^  dhoibh  fein 
air  iomallaibh  an  eudaich  air  feadh  an 
g-inealach,  agus  iad  a  chur  air  fàbhra  nan 
iomall  iall''  do  ghorm. 

39  Agus  bitliidh  e  dhuibh  mar  fhàbhra, 
agus  amhaircidh  sibh  air,  a  chum  gu'n 
cuimhnich  sibh  uile  àitheantan  an  Tigh- 
earn,  agus  gu'n  dean  sibh  iad;  agus  nach 
iarr  slbh  an  dèigh  bhur  cridhe  agus  bhur 
sìil  fèin,  nithe  a's  àbhaist  duibh  dol  'nan 
dèigh  !e  h-ana-miann^ : 

40  A  chum  gu'u  cuimhnich,  agus  gu'n 
dean  sibh  m'àitheantan  uile,  agus  gu'm 
bi  sibh  naomha  d'ur  Dia. 

41  Is  mise  an  Tighearna  bhur  Dia,  a 
thug  a  mach  sibh  à  tìr  na-Eiphit,  gu  bhi 
a'm'  Dhia  dhuibh  :  Is  mise  an  Tighearna 
bhur  Dia. 

CAIB.  XVI. 

1    Ccannairc   Chorah,  DJialain,    agus  Ahiraim. 
31  Shluig  an  talamh  suas  iad. 
GUS  ghabh  Corah  mac  Idsair,  mhic 
Chohait,  mhic  Lebhi,  agus  Datan 
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agus  Abiram  mic  Eliaib,  agus  On  niac 
Pheleit,  mic  Reubein,  daoine : 

2  Agus  dh'èirich  iad  suas  an  làthair 
Mhaois^  maille  ri  daoin'àraidh  do  chloinu 
Israeil,  dà  cheud,  agus  leth-cheud,  ceann- 
ard  do'n  choimhthional,  inbheach'  sa' 
chomhchruinneach,  daoine  iomraideach^ 

3  Agus  chruinnicli  siad  iad  fèiu  an  ceann 
a  chèile  an  aghaidh  Mhaois  agus  an  agh- 
aidh  Aaroin,  agus  thubhairt  iad  riu,  Tha 
sibh  a'  qabhail  tuille's  a  chòir  oirbh  fèin. 
do  bhrigh  gu  bheil  an  comhchruinneach 
uile  naomha  gach  aon  diubh,  agus  tha  'n 
Tighearna  'nam  measg :  c'ar  son  uime 
sin  a  tha  sibh  'gur  togail  fèin  suas  os 
ceann  comhchruinnich  an  Tighearn  ? 

4  Agus  an  uair  a  chuala  Maois  e,  tliuit  e 
air  'aghaidh : 

5  Ag-us  labhair  e  ri  Corah,  agus  r'a  chuid- 
eachd  uile,  ag  ràdh,  Eadhon  am  màireach 
nochdaidh  an  Tighearna  cò  iad  as  leis, 
agus  cò  a  ta  naomh,  agus  bheir  e  air 
teachd  am  fagus  da  :  bheir  e  eadhon  air- 
san  a  ròghnaich  e,  teachd  am  fagus  da. 

6  Deanaibh-se  so;  gabhaibh  dhuibh  fèin 
tùiseirean,  Corah,  agus  a  chuideachd  uile  •. 

7  Agus  cuiribh  teine  annta,  agus  cuiriblì 
tùis  orra  an  làthair  an  Tighearn  air  an  là 
màireach ;  agus  an  duine  sin  a  ròghnaich- 
eas  an  Tighearna,  bithidh  esan  naomh. 
Tha  sibh  a'  gabhail  tuille  's  a  chòir  oirbli 
fèin,  sibhse  a  mhaca  Lebhi. 

S  Agus  thubhairt  Maois  ri  Corah,  Eisd- 
ibh,  g-uidheam  oirbh,  sibhse  a  mhaca 
Lebhi : 

9  An  ni  beag  e  'nur  harail-sa,  gu'n  d(i 
sgar  Dia  Israeil  sibho  chomhchruinneacl. 
Israeil  gu'rtoirtam  fagusda  fèin,  a  dhean 
amh  seirbhis  pàilliuin  an  Tighearn,  agus 
a  sheasamh  am  fianuis  a'  chomhchruinn- 
ich,  a  f hrithealadh  dhoibh  ? 

10  Agus  thug  e  thus'  am  fagus  da  ffin, 
agus  do  bhràithrean  uile  mic  Lebhi  maille 
riut ;  agus  am  bheil  sibh  ag  iarraidh  na 
sag-artachd  mar  an  ceudna  ? 

1 1  Air  an  aobhar  sin  tha  thusa,  ag-us  do 
chin'deachd  uile,  air  bhur  cruinneachadh 
an  ceann  a  chèile  an  aghaidh  an  Tighearn : 
agus  a  thaobh  Aaroin,  ciod  c,  gu  bhoil 
sibh  rl  gearan  'na  aghaidh-san  ? 

12  Agus  chuir  Maois  teachdairean  vaith 
a  ghairm  Dhatain  agus  Abiraim  mhac 
Eliaib,  a  thubhairt,  Cha  tèid  sinn  suas. 

13  An  ni  beag  e  gu'n  d'thug  thu  nios 
sinn  a  talamh  a  tha  sruthadh  le  bainne 
agus  le  mil,  gu'r  marbhadh  sau  fhàsach, 
mur  dean  thu  thu  fèin  gu  h-iomlan  a'd' 
uachdaran  os  ar  ceann  ? 

14  A  thuilleadh  air  so,  cha  d'thug  thn 
smn  gu  fearann  a  ta  sruthadh  le  mil  agus 
le  bainne,  ni  mò  thug  thu  dhuinn  oigh- 
reachd  mhacharach  agus  fhìon-Iiosan :  an 
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cuir  thu  macli  sìiilean  nan  daoine  sin  ? 
clia  tèid  sinne  suas. 

15  Ag-us  bha  Maois  ro  dhiomach,  agus 
thubhairt  e  ris  an  Tighearna,  Na  biodh 
meas  ag-ad  d'an  tabhartas ;  cha  do  ghabh 
mise  aon  asal  uatha,  ni  mò  a  rinn  mi 
cron  air  a  h-aon  diubh. 

16  Ag'us  thiibliairt  Maois  ri  Corah,  Bi 
thusa  agus  do  chriideaclid  uile  an  làthair 
an  Tig'hearn,  tlnisa,  agus  iadsan,  agus 
Aaron  am  màireach: 

17  A^us  gabhaibh  g-acli  duine  a  thìiiseir, 
ag-us  cuiribii  tùis  annta,  agus  thugaibh  an 
làthair  an  Tig-hearna  gacli  duine  a  thùis- 
eir,  clà  cheud  agus  leth-cheud  tùiseir; 
thusa  mar  an  ceudna,  agus  Aaron,  gach 
aon  dhibli  a  thùiseir. 

18  Agus  ghabh  gacli  duine  dhiubh  a 
thùispir,  agus  chuir  iad  teine  annta,  agus 
chuir  iad  tùis  orra,  agus  slieas  iad  ann  an 
dorus  pàiUiuin  a'  choimhtliionail  maille  ri 
IMaois  agus  ri  h-Aaron. 

19  Agus  chruinnich  Corah  an  comh- 
chminneacli  uile  'nan  aghaidli  gi\  dorus 
pàilliuin  a'  clioimlitliionail :  agus  thais- 
beincadh  g-lòir  an  Tigliearna  do'n  cliomli- 
chruinncach  xiile. 

20  Agus  labhair  an  Tigliearna  rl  Maois, 
agus  ri  h-Aaron,  ag  ràdh, 

21  Sg-araìbh  sibh  iein  omheasg'  a'  chomh- 
cimni'.nich  so,  ag'us  sg-riosaidh  mi  iad  mar 
anu  am  priobadh  na  sùla'. 

22  Agus  thuit  iad  air  an  ag-haidh,  agus 
thubhairt  iad,  O  Dhè,  a  Dhè  spiorad  g-ach 
uile  flieòla,  am  peacaicli  aon  duine,  agus 
am  bi  fearg  agad  ris  a'  chomhchruinneach 
uile? 

23  Agus  labhair  an  Tig-hearna  ri  Maois, 
ag'  ràdh, 

24  Labhair  ris  a'  chomhchniinneach,  ag 
ràdh,  Rachaibh  suas  o  thimchioll  pailliuin 
Chorah,  Dhatain  agus  Abiraim. 

35  Agus  dh'èirich  Maois  suas,  agus  chaidh 
e  dh'ionnsuidli  Dhatain  agus  Abiraim; 
ag:us  lean  seanairean  Israeil  e. 

26  Agus  labhair  e  ris  a'  chomhchruinn- 
each,  ag  ràdh,  Sgaraibh  sibh  fèin,  guidh- 
enni  oirbh,  o  bhùthaibh  nan  daoine  aing- 
idh  ud,  agus  na  beanaibh  ri  ni  sam  bith  a 
's  leo,  air  eagal  gu'n  sgriosar  sibh  'nam 
peacannaibh  uile. 

27  Mar  sin  chaidh  iad  suas  o  phàilliun 
Chorah,  Dhatain,  agus  Abiraim,  air 
ga.cli  taobh:  agus  thàinig  Datan  ag-us 
Abiram  a  mach,  agus  sheas  iad  ann  an 
dorus  am  bùthan,  agus  am  mnài,  agus 
am  mic,  agus  an  clann  bheag. 

28  Agus  thubhairt  Maois,  Le  so  bithidh 
fios  agaibh  gu'n  do  chuir  an  Tighearna 
mise  a  dhcanamh  nan  oibre  sin  uUe  ;  oir 
chAd'rinn  mi  iad  as  mo  cheann  fèin'. 

29  Ma  gheibh  na  daoine  sin  bàs  mar  na 
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h-uile  dhaoin'  eile,  no  ma  dh'fhiosralchear 
iad  a  rèir  fiosrachaidh  nan  uile  dhaoine, 
an  siii  cha  do  chuir  an  Tighearn  mise 
vaith. 

30  Ach  ma  ni  an  Tighearna  gnlomh 
nuadh,  agus  gu'm  fosgail  an  talamh  a 
bheul,  agus  gu'n  sluig  e  suas  iad  maille 
ris  gach  ni  a's  leo,  agus  gu'n  tèid  iad  sìos 
beò  do'n  t-slochd;  an  sin  tuigidh  sibh 
gu'n  do  bhrosnaich  na  daoine  sin  an 
Tighearn. 

31  Agus  tharladh,  an  ualr  a  sg-ifir  e  do 
labhairt  nam  briathra  sin  uile,  gu'n  da 
sgoilt  an  talamh  a  bha  fodhpa'  o  chèile 

32  Agus  dh'fhosgail  an  talamh  a  bheul, 
agus  shluig  e  suas  iad,  agus  an  tighean,. 
agus  na  daoin'  uile  a  bhuin  do  Chorah, 
agus  ani  maoin  uile. 

33  Chaidh  iad  fèin,  agus  gach  ni  abhi/in 
doibh,  beò  sìos  do'n  t-slochd,  agusdhruid 
an  talamh  oi  ra:  agus  chaidh  as  doibh  o 
mheasg  a'  chomhchruinnich. 

34  Agus  theich  Israel  uile  a  bha  mu'n 
timchioll,  r'an  glaodh  ;  oir  thubhairt  iad, 
Air  eagal  gu'n  sluig  an  talamh  sinne  suas 
mar  an  ceudna. 

35  Agus  thàinigteine  a  mach  o'n  Tigh- 
earn,  agus  loisg  e  'n  dà  cheud  agus  an 
lethcheud  fear  a  thug  seachad  tùis. 

36  Agus  labhair  ajiTighearna  ri  Maols, 
ag-  ràdh, 

37  Labhair  ri  h-EIeasar  mac  Aaroin  an 
sagart,  e  thogail  suas  nan  tùiseirean  a 
meadhon  an  losgaidh,  agus  sgap  thusa 
an  teine  an  sud;  oir  tha  iad  coisrigte, 

38  Tùiseirean  nam  peacach  ud  an  agh- 
aidh  an  anama  fèin;  agus  deanadh  iad 
dhiubh  leacan  leathan  mar  chòmhdach 
do'n  altair:  oir  thug  iad  seachad  iad  an 
làthair  an  Tighearn,  air  an  aobhar  sin  tha 
iad  coisrigte ;  agus  bithidh  iad  'nan  comh 
aradh  do  chloinn  Israeil. 

39  Agus  ghabh  Eleasar  an  sagart  na 
tùiseirean  umha,  leis  an  d'thug-  iadsan  a 
chaidh  losgadh  seachad  tabhartas;  agus 
rinneadh  iad  'nan  ìeacaibh  leathan  7nar 
chòmhdach  do'n  altair. 

40  Gu  bhi  'nan  cuimhneachan  do  chloinn 
Israeil,  air  chor  as  nach  tig  coigreach, 
nach  'eil  do  shliochd  Aaroin,  am  fagus  a, 
losgadh  tùise  an  làthair  an  Tighearna ; 
chum  as  nach  bi  e  mar  Chorah,  agus  mar 
achuideachd;  mar  a  thubhairt  an  Tigh- 
earna  ris  le  làimh  Mhaois. 

41  Ach  air  an  là  màireach,  rinn  comh- 
chruinneach  chloinn  Israeil  uile  g-earan  an 
aghaidh  Mhaois  agus  an  aghaidh  Aaroin, 
ag  ràdh,  Mharbh  sibh  sluagh  an  Tigh- 
earna. 

42  Agus  tharladh,  an  uair  a  chruinn- 
icheadh  an  comhchruinneach  an  aghaidh 
Mhaois  agus  an  aghaidh  Aaroin,  gu'n  do 
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slieall  iad  air  pàlUiun  a'  choimhthionail : 
a!ì-us,  feuch,  chòmhdaich  an  neul  e,  agus 
Jh'fhoillsicheadh  glòir  au  Tig-hearn. 

43  Ag-iis  thàinig-  JMaois  agus  Aaron  gu 
beulaobh  pàiHiuin  a'  choimlithionail. 

44  Ag-us  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
i\g  ràdh, 

45  Rachaibh  suas  o  mheasg  a'  chomh- 
chruinnicli  so,  ag'us  sgriosaidh  mi  iad  mar 
ann  am  priobadli  na  sùla :  agus  thnit  iad 
air  an  eudannaibh. 

46  Agus  thubhairt  Maois  ri  h-Aaron, 
Glac  tùiseir,  agus  ciiir  teine  ann  bhàrr  na 
h-aUarach,  agus  cuir  tùis  air,  agus  imich 
gu  grad  a  dh'ionnsuidh  a'  chomhchruinn- 
icli,  agus  dean  reite  air  an  son  ;  oir  chaidh 
fearg  a  mach  o'n  Tighearn':  thòisich  a' 
phlàigh. 

47  Agus  ghlac  Aaron  e,  mar  a  dh'àitlin 
Maois,  agus  ruith  e  gu  meadhon  a' 
chomhchruinnich ;  agus,  feuch,  bha 
phlàigh  air  tòiseachadh  am  measg  an 
t-shiaigh:  agus  chuir  e  tùis  air,  agus  rinn 
e  rèite  air  son  an  t-shiaigh. 

48  Agus  sheas  e  eadar  na  mairbli  agns 
na  beotha,  agus  choisgeadli  a'  phlàigh. 

49  Agus  bhàsaich  sa'  phlàigh  ceithir 
mìle  deug  agus  seachd  ceud,  a  thuilleadli 
orra-san  abhàsaich  an  aobhar  Chorah. 

50  Agus  phill  Aaron  a  dh'ionnsuidh 
Mhaois,  gu  dorus  pàilliuin  a'  choimli- 
Ihionai!:  agus  choisgeadh  a'  phlàigh. 

CAIB.  XVII. 

1  Slat  Aaroin  fo  hlilàlh  :   10  tha  i  air  a  gleidheadli 
mar  choìnharadh  an  aghaidli  nan  ceannairceacli. 

AGUS  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

2  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  agus  gabli 
slat  o  gach  aon  aca,  a  rèir  tiglie  an  aitli- 
riche,  o'n  ceannardaibli  uile,  a  rèir  tiglie 
an  aithriche,  dà  shlait  deug:  sgrìobh 
ainm  gach  duine  air  a  slilait  fèin. 

3  Agus  sgrlobliaidh  tu  ainm  Aaroin  air 
slaitLebhi:  oir  bìthidh  aon  slat  air  son 
cinn  tighe  an  aithriche. 

4  Agus  cuiridh  tu  suas  iad  ann  am  pàill- 
\\m  a'  choimhthionail,  an  làthair  na  Fian- 
uis,  far  an  coinnich  mise  thu. 

5  Agus  tarlaidh,  gu' n  tig  slat  an  duine  a 
thaghas  mise  fo  bhlàtlr  '-;  agus  blieir  mi 
air  gearain  chloinn  Israeil  sgur  uam,  leis 
am  bheil  iad  ri  gearan  'nur  n-aghaidh-sa. 

6  Agus  labhair  Maois  ri  cloinn  Israeil 
agus  thug  gach  aon  d'an  ceannardaibh 
dha  slat  am  fear,  aon  air  son  gach  ceann- 
aird,  a  rèir  tighe  an  aithriche,  eadhon  dà 
shlait  deug:  agus  bha  slat  Aaroin  am 
measg  an  slat. 

7  Agus  chuir  Maois  suas  na  slatan  an 
làthair  an  Tighearn,  ann  am  pàilliun  na 
Fianuis. 


S  Agus  air  an  la  man-eafli  chaidii  Maois 
a  steach  do  phàilliun  na  Fianuis ;  agus, 
feuch,  bha  slat  Aaroin,  air  son  tighe 
Lebhi,  air  briseadh  a  mach,  agus  air  cur 
maoth  dhuille  aisde,  agus  air  teachd  l'o 
bhlàth,  agus  air  giùlan  almona. 

9  Ag-us  thug  Maois  a  mach  na  siatan 
uile  o  làthair  an  Tighearna  gu  cloinn  Is- 
raeil  uile  ;  agus  dh'amhairc  iad  orra,  agus 
ghabh  gach  duine  a  shlat  iein. 

10  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri 
Maois,  Thoir  slat  Aaroin  a  rìs  an  làthair 
na  Fianuis,  gu  bhi  air  a  gleidheadh  mar 
choniliaradh  an  agliaidh  nau  ceannairc- 
each;  agus  bheir  thu  air  falbh  gu  tur  an 
gearain  uamsa,  chum  nach  bàsaich  iad. 

11  Agus  rinn  Maols  mar  sin:  mar  a 
dh'àithn  an  Tighearna  dha,  niar  sin  rinn  e. 

12  Agus  labhair  clann  Israeil  ri  Maois, 
ag  ràcìh,  Feuch,  tha  sinn  a'  bàsachadh, 
thèid  as  duinn,  thèid  as  duinn  uile. 

13  Ge  b'e  air  bith  a  thig  am  fagus  do 
phàilliun  an  Tighearna,  gheibh  e  bàs ; 
an  claoidhear  sinn  le  bàsachadh  ? 

CAIB.  xvm. 

1  Cìinim  nan  sagart.  fi  Frithealadh  nan  Le- 
bhitheach.  8  Cuibhrionn  nan  sagart,  21  agtts  nan 
Lebliitheacli.  25  Miin  iabìiarlas-tliogta. 
GUS  thubhairt  an  Tighearna  ri 
h-Aaron,  Giùlainidh  tusa  agus  do 
mhic,  agus  tigh  t'athar  maille  riut, 
euceart'^  an  ionaid  naoinili ;  agus  giùl- 
ainidh  tusa  agus  do  mhic  maille  i'iut 
euceart  bhur  sagartachd. 

2  Agus  do  bhràithre  mar  an  ceudna  do 
thrèibh  Lebhi,  trèibh  t'atliar,  bheir  thu 
leat  maille  riut,  chum  gu'n  ceanglar  riut 
iad,  agus  gu'm  fritheil  iad  dhuit:  acli 
frithtììidh  tusa  agus  do  mhic  maille  riut 
air  beulaobh  pàilliuin  na  Fianuls. 

3  Agus  gleidhidh  iad  do  chùram-sa, 
agus  cùram  a'  phàilliuin  uile  :  a  mhàin 
cha  tig  iad  am  fagus  do  shoithichibh  an 
ionaid  naoimh  agus  do'n  altair,  a  chum 
nach  faigh  aon  cliuid  iadsan  no  sibhse 
bàs. 

4  Agus  ceanglar  riut  iad,  agus  gleidh- 
idh  iad  cùram  pàilliuina'  choimhthionail, 
air  son  uile  sheirbhis  a'  phàilliuin:  agus 
cha  tig  coigreach  am  fagus  duibh. 

5  Agus  gìeidhidh  sibh  cùram  an  ionaicl 
naoimh,  agus  cùram  na  h-altarach;  a 
chum  nach  bi  fearg  ni's  mò  air  cloinn  Is- 
raeil. 

6  Agus  mise,  feuch,  thug  ml  bhur 
bràithre  na  Lebhithich  o  niheasg  chloinn 
Israeil :  dhuibhse  thugadh  iad  mar  thabh- 
artas  do'n  Tighcarn,  a  dheanamh  seirbhis 
pàilliuin  a'  ciioimhthionail. 

7  Uime  sin  gleidhidh  tusa,  agus  clo  mhic 
:naille  riut,  bhur  sagartachd  anns  gach 
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tfi  a  bhuijieas  do\ì  altair,  ag-us  antaobha 
stig-h  _  do'n  roinn-bhrat,  agus  ni  sibh 
seirbhis:  thiig-  mi  dhuibh  bhiir  sag-art- 
aclid,  mar  sheirbhis  tabhartais ;  ag-us 
ciilrear  an  coig-reach  a  thig:  am  fagus  gu 
bàs. 

S  Aguslabhairan  Tighearnari  h-Aaron, 
Feuch,  thug  mi  dhuit  mar  an  ceudna 
cùrani  mo  thabhartasan-togta,  do  uile 
iiitliibh  coisrigte  chloinn  Israeil ;  dhuitse 
thug'  mi  iad,  air  son  an  ungaidh,  agus  do 
d'  mhic  le  reachd  sìorruidh. 

9  Bithidh  so  leatsa  do  na  nithibh  ro 
naomha,  a  ghleldheadh  o'n  teine  :  g-ach 
tabhartas  leo-san  gach  tabhartas-bìdh 
leo,  agus  gach  ìobairt-pheacaidh  leo, 
agus  gach  ìobairt-eusaontais  leo,  a  bheir 
iad  dhomhsa,bithidh  e  ro  naomha  dhuitse, 
agus  do  d'  mhic. 

10  San  ionad  ro  naomh  itliidh  tu  e,  ith- 
idh  gach  firionnach  e :  bithidh  e  naomh 
dhuitse. 

1 1  Agus  is  leat  so ;  tabhartas-togta  an 
tabhartais,  maiUe  ri  ulle  thabhartasan- 
luaisgte  cliloinn  Israeil :  thug-  mi  dhuitse 
iad,  agus  do  d'  mhic,  agus  do  d'  nigh- 
eanaibh  maille  riiit,  le  reachd  sìorruidh : 
g-ach  neach  a  tha  glan  a'd'  thigh,  ithidh 
e  dheth, 

12  A'  chuld  a's  fearr'  uile  do'n  oladh, 
agus  a'  chuid  a's  fearr  uile  do'n  fhion, 
agus  do'n  chruithneachd,  an  ceud  thoradh 
leo-san  a  bheir  iad  seachad  do'n  Tig-h- 
earn,  iad  sln  thug  mi  dhuit. 

13  Gach  ni  a's  hiaithe  bhios  abuich  'nam 
fearann,  a  bheir  iad  chum  an  Tighearna, 
bithidh  e  leatsa;  gach  aon  a  ta  glan  a'd' 
thigl),  ithidh  e  dheth. 

14  Gach  ni  a  choisrigear  ann  an  Israel, 
bithidh  e  leatsa. 

15  Gach  ni  a  dh'fliosglas  a'  bhrìi  do 
g-ach  feoil,  a  bheir  iad  a  dh'ionnsuidh  an 
Tigheai'na,  ma  's  ann  do  dhuine,  no 
dh'ainmhidh,  bithidh  e  leatsa :  gidheadh 
g'U  cinnteach  fuasglaidh  tu  ceud-ghln 
dulne,  agus  cend-ghin  an  ainmhidh  neò- 
g-hloin  fuasghiidh  tu. 

16  Agus  iadsan  a  dh'fhuasglai',  o  mhìos 
a  dh'aois  fuasglaidh  tu  iad  a  rèir  do 
niheas,  air  son  airgid  chùig  seceilean,  a 
rèir  secell  an  ionaid  naoimh:  is  e  'n  se- 
t^el  fichead  gerah. 

17  Ach  ceud-g-hin  boin',  no  ceud-ghin 
eaorach,  no  ceud-ghin  gaibhre,  cha'n 
tluìasg-ail  thu;  tha  iad  naomha:  crath- 
aidh  tu  am  fuil  alr  an  altair,  agus  loisg- 
idh  tu  'n  saill  mar  thabhartas  a  bheirear 
Ruas  le  telne,  chum  fàile  chùbhraidh  do'n 
Tighearn. 

18  Agus  bithidh  am  feoil  leatsa,  mar  a 
biiitheas  an  t-uchd  kiaisgte  agus  an 
sllnnean  deas  leat. 
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19  Ulle  thabhartasan  togta  nan  nithe 
naomha,  a  bheir  clann  Israell  seachad 
do'n  Tighearna,  thug  mi  dhuitse,  agus  do 
d'  mhic,  agus  do  d'  nigheanalbh  maille 
riut,  le  reachd  sìorruidh :  is  colnihcheangal 
salainn  e  gu  bràth  an  làthair  an  Tlgli- 
earna,  dhultse  agus  do  d'  shhochd  maille 
riut. 

20  AguslabhairanTIghearnarih-Aaron, 
'Nam  fearann  cha  bhi  oighreachd  agad, 
ni  mò  bhlos  rolnn  agad 'nam  measg:  is 
mise  do  roinn-sa  agus  t'oighreachd  am 
measg  chloinn  Israeil. 

21  Agus,  feuch,  do  chloinn  Lebhi  thug 
mi  an  deachamh  ulle  ann  an  Israel  mar 
oighreachd,  air  son  an  seirbhis  a  ni  iad, 
eadhon  seirbhis  pàilliuin  a'  choimhthion- 
aiL 

22  Agus  cha  'n  fheud  clann  Israeil  o  so 
suas  teachd  am  fagus  do  pliàiUIun  a' 
choimhthionail,  air  eagal  gu'n  glùlain  iad 
peacadh,  agus  gu'm  làigh  iad  bàs. 

23  Ach  ni  na  Lebhithich  seirbhls  pàill- 
iuin  a'  cholmhthionail,  agus  giùlainidh 
iad  ancionta:  bithìdh  e  'na  reachd  slorr- 
uidh  air  feadh  bhur  glnealacha,  nach  bi 
oighreachd  sam  bith  aca  am  measg- 
chloinn  Israell. 

_  24  Ach  deachamh  chloinn  Israeil  a  bheir 
iad  seachad  mar  thabhartas-togta  do'n 
Tighearna,  thug  mi  do  na  Lebhlthich 
mar  olghreachd:  uime  sin  thubhairt  mi 
riu,  Am  measg  chloinn  Israeil  cha  bhi 
oighreachd  aca. 

25  Agus  labhairan  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

26  Mar  so  labhair  ris  na  Lebhlthich, 
agus  abair  riu,  'Nuair  a  thogas  slbh  o 
chlolnn  Israell  an  deachamh  a  thug  mise 
dhuibh  uatha  mar  bhur  n-oighreachd,  an 
sin  bheir  slbh  suas  tabhartas-togta  dheth 
do'n  Tighearn,  eadhoii  an  deicheamh 
cuid  do'n  deachamh. 

27  Agus  measar  an  tabhartas-togta  so 
dhuibh,  mar  gu'm  b'e  arbhar  an  urlair- 
bhualaidh,  agus  mar  làme  amar-bruth- 
aidh  an  fhìona. 

28  Mar  so  mar  an  ceudna  bheir  sibh 
seachad  tabhartas-togta  do'n  Tighearna, 
d'ur  n-uile  dheachamh  a  thogas  slbh  o 
chloinn  Israeil:  agus  bheir  slbh  dheth 
tabhartas-togta  an  Tlghearna  do  Aaron 
an  sagart. 

29  As  bhur  n-uile  thiodhlacaibh,  bheir 
sibh  seachad  ulle  thabhartas-togta  an 
Tighearna  do'n  chuid  a's  fearr  dheth  uile, 
eaxlhon  a'  chuid  sin  deth  a  tha  coisrigte. 

30  Uime  sln  their  thu  rlu,  'Nuair  a 
thogas  sibh  suas  uaith  a'  chuid  a's  feavf 
dheth,  an  sin  measar  e  do  na  Lebhithicfc 
mar  thoi'adh^  an  urlair-bhualaidh,  agus 
mar  thoradh  amar-bruthaidh  an  fhìona. 


'  fliàs,  pìùscacìi. 
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31  Agriis  ithidh  slbh  e  anns  g-ach  àite, 
sibh  fein  a^us  bhur  teag-hlaichean :  oir  is 
e  bhur  duais  air  son  bhur  seirbhis  arm  am 
pàiUiun  a'  choimhthionail. 

32  Agus  cha  ghiìilain  sibh  peacadh  sam 
bith  air  a  shon,  an  uair  a  thogas  sibh  suas 
as  a'  chuid  a's  fearr  dheth :  ni  mò  a 
thniailleas  sibli  nithe  naomha  chloinn 
Israeil,  air  eag-al  g-u'm  faigh  sibh  bàs. 

CAIB.  XIX. 

1  ^1«  t-idsge  dealachaidh:  11  mar  a  ghnàthaiclicadh 
e  chum  iadsan  a  bha  neòghlan  a  ghìanadh. 

AGUS  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
agus  ri  h-Aaron,  ag  ràdh, 

2  Js  e  so  ordugh  an  lagha  a  dh'àithn  an 
Tig-heam,  ag  i'àdh,  Labhair  ri  cloinn  Is- 
raeil,  iad  a  thoirt  a  d'  ionnsuidh  agh  i'uadh 
gun  g^haoid',  air  nach '«7  smal,  agus  na.c\\ 
robh  riamh  fuidli  ehuing. 

3  Agus  bheir  sibh  i  dh'ionnsuidh  Elea- 
sair  an  t-sagairt ;  agus  bheirear  i  -  an  taobh 
a  muigh  do'n  champ,  agus  marbhar  i  'na 
fliianuis. 

4  Agus  gabhaidhEleasar  an  sag-art  cidd 
d'a  fuil  le  'mheur,  agus  crathaidh  e  cuid 
d"'a  fuil  dlreach  fa  chomhair  pàiUiuin  a' 
choimhthionail  seachd  uairean. 

5  Agus  loisgidh  neach  an  t-agh  'na 
■shealladh;  a  seice,  agus  a  feoil,  agus  a 
fuil,  maiUe  r'a  h-aolach,  loisgidh  e. 

6  Agus  gabhaidhansag'art  fiodh  seudair, 
■ag'us  hiosop,  agus  scarlaid,  agus  tilgidh  e 
sìn  am  meadhon  losgaidh  an  aighe. 

7  An  sin  nighidh  an  sagart'eudach,  agiis 
ionnlaididh''  e  'fheoil  ann  an  uisge,  agus 
an  deigh  sin  thig  e  steach  do'n  champ, 
-agus  bithidh  an  sagart  neòghlan  gu 
feasgar. 

8  Agus  nighidh  esan  a  loisg  I  'eudach 
ann  an  uisge,  agus  ionnlaididh  e  'fheoil 
aim  an  uisge,  agus  bithidh  e  neòghlan  gu 
feasgrar. 

9  Agus  cruinnichidh  duine  a  ta  glan 
luath  an  aighe,  agus  taisgidh  e  i  'n  taobh 
a  nmigh  do'n  champ  ann  an  àite  glan  ; 
agus  g-leidhear  i  air  son  comhchruinnich 
clilornn  Israeil,  maruisge  dealachaidh :  is 
glanadh  air  son  peacaidh  i. 

10  Agus  nighidh  esan  a  thionaileas  hiath 
an  aighe  'eudach,  agus  bithidh  e  neòghlan 
gu  feasgar:  agus  bithidh  e  do  chloinn 
Israeil,  agus  do'n  choigreach  a  th'air 
chuairt  'nam  measg,  'na  reachd  sìoriiu'dh. 

1 1  Esan  a  bheanas  ri  corp  duine  mhairbh 
sa-m  bith,  bithidh  e  neòghlan  seachd 
làithean. 

12  Glanaidh  se  e  fein  leis  air  an  treas  là, 
agus  air  an  t-seachdamh  là  bithidh  e  glan : 
ach  mur  glan  se  e  fèin  air  an  treas  là,  an 
sin  air  an  t-seachdamh  ìà  cha  bhi  e  glan. 


^  fallain. 
^  ionnailidh. 
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13  Ge  b'e  neach  ablieanas  ri  corp  duine 
sam  bith  a  ta  marbh,  agus  nach  glan  e 
fèin,  tha  e  a'  truaiUeadh  pàilhuin  an 
Tighearn ;  agus  g-earrar  an  t-anam  sin  as 
o  Israel :  a  chionn  nach  do  chrathadh  au 
t-uisge  dealachaidh  air,  bithidh  e  neòghlan; 
tha  a  neòghloine  fathast  air. 

14/*  e  so  an  lagh,  an  uair  a  bhàsaicheas 
duine  ann  am  bìith :  Gach  neach  a  thig-  a 
stigh  do'n  bhìith,  agus  gach  neach  a  tha 
sa'  bhùth,  bithidh  iad  neòghlan  seachd 
làithean. 

15  Agus  gach  soitheach  fosgailte  aig- 
nach  'eil  còmhdach  ceangailte  air,  tha  e 
neòghlan. 

16  Agus  ge  b'e  bheanas  ri  neach  a 
mharbhadh  le  claidheamh  sa'  mliachair^ 
no  ri  corp  marbh,  no  i'i  cnàimh  duine,  no 
ri  h-uaigh,  bithidh  e  neòghlan  seachd 
làithean. 

17  Agus  alr  son  an  duine  neòghloin 
gabhaidh  iad  do  hiaith  an  aighe,  a  loisg- 
eadh  air  scn  glanaidh  peacaidh,  agus 
cuiridh  iad  uisge  ruitli  oirre  ann  an  soith- 
each. 

IS  Agus  gabhaidh  duine  glan  hiosop, 
agus  tumaidh  e  san  uisge  e,  agus  crath- 
aidh  e  air  a'  bhìith  e,  agus  air  na  soithich- 
ibh  uile,  agus  air  a'  mhuinntir  a  bha  'n 
sin,  agus  airsan  a  bhean  ri  cnàimh,  no  ri 
neach  a  mharbhadh,  no  ri  aon  marbh,  no 
ri  h-uaigh : 

19  Agus  crathaidh  an  duine  glan  air  an 
neòghlan  air  an  treas  là,  agus  air  an 
t-seachdamli  là ;  agus  glanaidh  se  e  fèin 
air  an  t-seachdamh  là,  agus  nighidh  e 
'eudach,  agus  ionnlaididh  se  e  fèin  annan 
uisge,  agus  bithidh  e  glan  air  feasgar^. 

20  Ach  an  duine  a  bhios  neòghlan,  agus 
nach  glan  e  fèin,gearrar  an  t-anam  sln  as 

0  mheasg  a'  chomhchniinnich,  a  chionn 
gu'n  do  thruaill  e  ionad  naomh  an  Tigli- 
earn:  cha  do  chrathadhuisge  dealachaidli 
air;  tha  e  neòghlan. 

21  Agus  bithidh  e  'na  reachd  sìorriudh 
dhoibh,  gu'n  nigh  esan  a  chratlias  an 
t-iiisge  dealachaidh  'eudach,  agus  bithidh 
esan  a  bheanas  ris  an  uisge  dealachaidli 
neòghlan  gu  feasgar. 

22  Agus  ge  b'e  ni  ris  am  bean  an  duine 
neòghlan,  bithidh  e  neòghlan :  agus  an 
t-anam  a  bheanas  ris,  bitliidh  e  neòghlan 
gu  feasgar. 

CAIB.  XX. 

1  Bàs  Mhiriaim.  7  Tlnig  Maois  tiisge  do'n  t-sluagh 

as  a'  charraig.    22  Vàs  Aaroin. 

AN  sin  thàinig-  clann  Israeil,  eadJion 
an  comhchrainneach  uile  gu  fàsach 
Shin,  anns  a'  cheud  mhìos  :  agus  dh'fhàn^ 
an  sluagli  ann  an  Cades;  agus  fhuair 


5  san  fhensgar. 


^rhòrnìinuich. 
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Mirlam  bàs  an  sin,  ag-us  dh'adhlaiceadh 
an  sin  i. 

2  Ag:us  cha  robh  uisge  ann  do'n  choimh- 
thional :  ag:us  chruinnich  siad  iad  fèin  an 
ag-haidh  Mhaois  agus  an  aghaidh  Aaroin. 

3  Ag'us  throid  an  shiag-li  ri  Maois,  agus 
labhair  iad,  ag-  ràdh,  B'fhearr  gu'm  bith- 
eamaid  air  faghail  bàis  an  uair  a  bhàsaich 
ar  bràithrean  an  làthair  an  Tighearn  ! 

4  Agus  c'ar  son  a  thug  sibh  a  nìos  comh- 
chruinneach  an  Tighearna  do'n  fhàsach 
80,  gu  bàs  fhaghail  an  sin,  sinn  fèin  agus 
ar  sprèidh  ? 

5  Agus  c'ar  son  a  thug  sibh  oirnne  teachd 
a  nìos  as  anEiphit,  g'ar  toirt  a  steach  do'n 
droch  àite  so?  cha'n  àite  sll  e,  no  fhìgis, 
no  chrann-f ìona,  no  phomgranata ;  ni  mò 
ta  uisge  ann  r'a  òl. 

6  Agus  chaidh  Maois  agus  Aaron  o  làth- 
air  a'  chomhchruinnich  gu  dorus  pàiUiuin 
a'  choimhthionail,  agus  thuit  iad  air  an 
aghaidh  ;  agus  dh'fhoillsicheadh  glòir  an 
Tigliearna  dhoibh. 

7  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

8  Gabh  an  t-slat,  agus  cruinnicli  thus' 
an  coimhthional  an  ceann  a  chèile,  thu 
fèin  agus  Aaron  do  bhràthair,  agus  labh- 
railjh  ris  a'  charraig  fa  chomhair  an  sìd, 
agusbheiri  seachad  ah-uisge;  agusbheir 
thusa  mach  uisge  dhoibh  as  a'  charraig, 
agus  bheir  thu  deoch  do'n  choimhthional, 
agus  d'an  sprèidh. 

9  Agus  ghabh  Maois  an  t-slat  o  làthair 
an  Tighearna,  mar  a  dh'àithn  e  dha. 

10  Agus  chruinnich  Maois  agus  Aaron 
an  comhchruinneach  an  ceann  a  ciièile 
fa  chomhair  na  carraige,  ag-us  thulìhairt  e 
riu,  Eisdibh  a  nis,  a  luchd-ceannairc;  as 
a'  charralg  so  am  feum  sinne  ulsge  thoirt 
duibh? 

11  Agus  thog  Maois  suas  a  làmh,  agus 
bhuail  e  a'  charraig  le  'shlalt  dà  uair ; 
ag-us  thàinig  an  t-uisge  mach  gu  pailt : 
ag-us  dh'òl  an  comhchruinneach,  agus  an 
sprèidh. 

12  Agus  l'abhalr  an  Tighearna  ri  Maois 
agus  ri  h-Aaron,  A  chionn  nach  do  chreld 
sibh  mi,  chum  mo  naomhachadh  ann  an 
sìiHibh  chloinn  Israell,  uime  sin  cha  toir 
sibh  a  steach  an  comhchruinneach  so  do'n 
fhearann  a  thug  mlse  dhoibh. 

13  e  souIsgeMheribah,  a  chionngu'n 
d'rinn  clann  Israeil  strl  ris  an  Tighearn, 
agus  naomhaicheadh  e  annta. 

14  Agus  chuir  Maois  teachdairean  o 
Chades  gu  rlgh  Edoim,  Mar  so  tha  do 
bhràthair  Israel  ag  ràdh,  Tha  fìos  agad 
air  an  t-saothair  sln  uile  a  thàinlg  oirnne ; 

15  Mar  a  chaidli  arn-aithriche  slosdo'n 
Eiphlt,  agus  a  g-habh  sinn  còmhnuidh  san 
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Elphit  aimsir  fhada'  ;  agus  bhuin  ny, 
h-Eiphitich  gu  h-olc  nilnne,  agus  r'ar 
n-aitlirichibh. 

16  Agus  an  uair  a  ghlaodh  sinn  rls  an 
Tlghearna,  chual'  e  ar  guth,  agus  chuir  e 
aingeal  ualth,  agus  thug  e  mach  sinn  as 
an  Eiphit;  agus,  feuch,  Iha  slnn  ann  an 
Cades,  balle  sa'  chuid  a's  iomallaiche  do 
d'  chrìch. 

17  Lelg  leinn,  guidheam  ort,  dol  troimh 
do  dhiithalch :  cha  tèid  slnn  trolmh  achadh 
sam  blth,  no  troimh  fhìon-lios,  ni  mò 
dh'òlas  sinn  ulsge  nan  tohar;  imlchldh 
sinn  alr  rathad  mòr  an  rlgh,  cha  tlonn- 
daldh  sinn  a  dh'ionnsuidh  na  làimhe  deise, 
no  na  làimhe  clìthe,  gus  an  tèldsinnseach 
do  chriochan. 

18  Agus  thubhairt  Edom  rls,  Cha  tèld 
thu  seachad  orm^  air  eagal  leis  a'  chlaldh- 
eamh  gu'n  tig  mi  mach  a't'  aghaidh. 

19  Agus  thubhairt  clann  Israeil  ris,  Im« 
ichldh  sinn  air  an  rathad  mhòr ;  agus  ma 
dh'òlas  mi  fèln  agus  mo  sprèidh  do  d' 
m'sge  bheir  mi  luach  air  a  shon  :  a  mhàin 
gun  tuille  dheanainh,  thèidmitroimhe  do 
m'  chois. 

20  Agus  thubhairt  e,  Cha  tèld  thu 
troimhe.  Agus  thàlnig  Edom  a  mach  'na 
aghaidh  le  mòr-shluagh,  agus  le  làimh 
thrèln. 

21  Mar  so  dhiìdt  Edom  do  Israel  comas 
dol  troimli  a  chrìch :  uime  sin  thionndaidh 
Israel  uaith. 

22  Agus  ghabh  clann  Israeil,  eadhon  an 
comhchruinneach  ulle,  an  turus  o  Chades, 
agus  thàinig  iad  gu  sllabh  Hor. 

23  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  Maois 
agus  ri  h-Aaron  ann  an  sUabh  Hor,  hilmh 
ri  crìch  fearainn  Edoim,  ag  ràdh, 

24  Cruinnlchear  Aaron  a  chum  a 
shhiaigh ;  oir  chatèid  e  steach  do'n  fhear- 
ann  athugmise  do  chloInnIsraeIl,a  chionn 
gn'?(  robh  slbh  ceannairceach  an  agliaidh 
m'fhocail-sa  aig  iilsge  Mherlbah. 

25  Gabh  Aaron  ag^is  Eleasar  a  mhac, 
agus  thoir  suas  iad  gu  sliabh  Hor. 

26  Agus  buln  'eudach  do  Aaron,  agus 
cuir  alr  a  mhac  Eleasar  e:  agus  cruinn- 
ichear  Aaron  a  chum  a  mhuinntir,  agus 
ghelbh  e  bàs  an  sin. 

27  Agus  rinn  Maois  mar  a  dh'àithn  an 
Tighearn :  agus  chaidh  iad  suas  gu  sllabh 
Hor,  ann  an  sealladh  a'  chomhchruinnich 
uile. 

28  Agus  bhuln  Maois  'eudach  do  Aaron, 
agus  chulr  e  air  Eleasar  a  mhac  e ;  agus 
fhualr  Aaron  bàs  an  sln  air  midlach  an 
t-slèlbh:  agus  thàlnlg  Maoisagus  Eleasar 
a  nuas  o'n  t-sliabh. 

29  Agus  an  uair  a  chunnaic  an  comh- 
chruinneach  ulle  gu'n  d'fhuair  Aaronbàs, 


'  iomadh  là.  Eabh. 
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rinn  iadbròn  air  son  Aaroin  deichlàithean 
"ar  fhichead.  eadhon  tig:h  Israeil  iiile. 

CAIB.  XXI. 

1  Sgrios  clann  Israe'd  na  Canaanaich.  4  Lo/adh  iad 
le  nathraichibh  loìsgeach.  7  Dìi'aidicJi  iad  ani 
peacadh,agiis  leighiscadh  iadle  amharc  air  nathair 
ìiniha.  21  Thiig  iad  buaidhair  Sihon  agusair  Og. 

AGUS  a?i  uair  a  chiiala  rig-h  Arad  an 
Canaanach,  a  bha  chòmhnuidh  san 
àirde  deas,  gu'n  d'thàinig-  Israel  air  slig'he 
an  hichd-brathaidh,  an  sin  chog-  e  'n  agh- 
aidh  Israeil,  agus  rinn  e  cuid  diubh  'nan 
ciomaich 

2  Ag:usbhòidichlsrael  bòid-  do'nTig'h- 
earn,  agus  thubhairt  iad,  Mabheir  thu  da 
rìreadh  an  shiagh  so  thairis  d'ar  làimh,  an 
sin  sgTÌosaidh  sinn  gu  tur  am  bailtean''. 

o  Agus  dh'èisd  an  Tighearna  ri  guth 
Israeil,  agus  thug-  e  na  Canaanaich  suas 
doihh:  agus  sgrios  iad  gu  tur  iad  fèin 
agus  am  bailtean  :  agns  thug  iad  Horma 
mar  ainm  air  an  àite. 

4  Agus  g'habh  iad  an  turiis  o  shliabh 
Hor,  air  sUghe  na  mara  ruaidhe,  a  dhol 
mu'n  cuairt  air  tìr  Edoim ;  agus  bha  anam 
an  t-shiaig'h  fuidh  mhi-mhisnich  san 
t-slighe 

5  Agus  labhair  an  shiagli  an  aghaidh 
Dhè,  agus  an  aghaidh  Mhaois,  C'ar  son  a 
thug  silDh  a  nlos  sinn  as  an  Eiphit,  gu  bàs 
fliaghail  san  fhàsach  ?  oir  cha  'ii  'eil 
aran,  no  uisge  ann,  agus  tha  ar  n-anam  a' 
g'abhail  gràin  do'n  aran  eutrom  so. 

6  Agus  chuir  an  Tighearna  nathraichean 
loisgeach^  am  measg-  an  t-shiaigh  ;  agns 
lot''  iad  an  shiagh,  agus  fhuair  mòr- 
shhiag-h  do  Israel  bàs. 

7  Uime  sin  thàinig  an  shiagh  a  dh'Ionn- 
suldh  Mhaois,  agus  thubhairt  iad,  Pheac- 
aich  sinn,  oir  labhair  sinn  an  aghaidh  an 
Tlghearn,  agus  a't'  aghaidh-sa ;  guidh  air 
an  Tighearna  gu'n  toir  e  air  falbh  uainn 
na  nathraichean.  Agus  ghuidh  Maols  alr 
son  an  t-shialgh. 

8  Agus  thubhairtanTighearnari  Maols, 
Dean  dhuit  fèin  nathair  lolsgeach,  agus 
■  cuir  lair  crann;  agus  tarlaidh,  gach  neach 
a  lotar,  an  ualr  a  dh'amhalrceas  e  oirre, 
g'u  mair  e  beò. 

9  Agus  rinn  Maois  nathair  lunha.  agus 
chulr  e  air  crann  i :  agns  tharladh,  malot 
nathair  duine  sam  bith,agus  gu'n  d'amh- 
airc  e  air  an  nathalr  umha,  gu'nd'flian  e 
beò. 

10  Agus  clialdh  clann  Israeil  airan  agh- 
aidh,  agus  champalch  iad  ann  an  Obot. 

11  Agns  ghabh  lad  an  turus  o  Obot, 
agus  champaich  iad  aig  lie-abarlm  san 
fhàsach  a  ta  fa  chomhair  Mhoaib,  leth  ri 
èirlgh  na  grèine. 


'  priosanaich. 

'  an  caihraichean. 

*  uathraichc  leine. 


2  mòid. 

^  air  son  na  slighe. 
"  tìtenm. 


12  Ualth  sln  dh'imlcli  lad,  agiis  champ- 
aich  lad  ann  an  gleann  Shareid. 

13  O  sin  dh'Imich  iad,  agus  champaicii 
lad  alr  an  taobh  elle  do  Arnon,  a  ta  san 
fhàsach  a  tha  teaclid  a  mach  à  crìochaibii 
nan  Amorach :  oir  is  e  Arnon  crìoch 
Mhoaib,  eadar  Moab  agusna  h-Amoraich. 

14UIme  sininnsear  ann  an  leabhar  chog- 
anna  anTighearn,Ciodarinne'  sa'  mhuir 
ruaidh,  agus  ann  an  sruthaibli  Arnoin, 

15  Ag'us  aig'  ruith  nan  srutli  a  tha  dol 
sìos  gu  àite-còmhnuidh  Ar,  agus  a'  luidhe 
air  crìch  Mhoaib. 

16  Ag-us  o  sin  cJiaidh  iad  gu  Beer :  is  e 
sin  an  tobar  mu'n  do  labhalr  an  Tlghearna 
rl  Maois,  Crulnnlch  an  shiagh  r'a  chèile, 
agus  bheir  mise  uisge  dhoibh. 

17  An  sin  chan^  Israel  an  laoidh  so, 
Sruth  a  nìos,  O  tliobair  ;  canaibhsc  dha : 

18  Chladhaicli  na  h-uachdarainan  tobar, 
chladhaich  uaislean  aii  t-shiaigh  e,  le  seòl- 
adh  fhir  thabhairt  an  lagha,  le  'n  lorgaibh. 
Agus  o'n  f  hàsach  chaid/i  iad  g-u  Matana ; 

19  Ag'us  o  Mhatana  gu  Nahallel ;  agus- 
0  Nahaliel  gu  Bamot; 

20  Agus  o  Bhamot  sa'  ghleann  a  ta  ann 
an  dìithalch  Mhoalb,  gu  mullach  Phisgah, 
a  ta  'g  amharc  rl  lesimon. 

21  Agus  chulr  Israel  teachdairean  gu 
Sihon  rig-h  nan  Amorach,  ag  ràdh, 

22  Leig  dhomh  dol  troimh  d'fhearann , 
cha  tlonndaidli  sinn  a  dh'ionnsuidh  raoin 
no  dh'ionnsuldh  fìon-llos  sam  blth'"' ;  cha'n 
òl  sinn  nisgeachan  an  tobair :  rathad  aix 
righ  gabhaidh  slnn,  gus  an  tèld  simi  seach- 
ad  alr  do  chrich. 

23  Agus  cha  lelgeadli  Slhon  le  Israel  dol 
troimh  a  chrlch  :  agus  chrulnnich  Sihon  a 
shluagh  uile  r'achèile,  aguschaidhe  mach 
an  aghaidh  Israeil  do'n  fhàsach :  agus 
thàlnig  e  gulahas,  agus  chog  c  'n  aghaidh 
Israell. 

24  Agus  bhuall  Israel  e  lc  faobhar  a' 
chlaldeimh,  agus  g-habh  e  sealbh  alr 
'fhearann  o  Arnon  gu  laboc,  eadhon  gu 
clolnn  Amoln :  oir  bha  crìoch  chloinn 
Amoin  làidir. 

25  Agus  ghlac  Israel  na  bailte  mòra"' 
sin  uile :  agus ghabh  Israel còmhnuidh  ann 
am  bailtibh  mora  nan  Amorach  uile,  ann 
an  Hesbon,  agus  'na  bhailtibh  beag-a  uile  ; 

26  Olr  ò'e  Hesbon  baile  mòr  Siiihoin 
righ  nan  Amorach,  a  chog  an  aghaidli 
righ  Mhoaib  a  bh'ann  roimhe  sln,  agus  a 
bhuin  'fhearann  ulle  as  a  làimh,  eadhon 
gu  h-Arnon. 

27  Uime  sin  their  iadsan,  a  lablu'as  anu 
an  gnàth-fhoclaibh,  Thigibh  do  Hesbon; 
biodli  baile  mòr  Shihoin  air  a  tliogail  agus 
alr  a  dheasachadh  : 


'  Vaheb.  Eabli.  '  sheìiin. 
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28  Oir  chaldh  teine  mach  a,  Hesboii,las- 1 

air  0 bliaile  mòr  Shihoin ;  loisg-  e  Ar  Mhoaib, 

agus  tig-licarnan  ionadaii  àrda  Amoin. 
r29  Mo  thruaig-h  thu,  a  Miioaib  !  thàinig 

sg-rios  ort,  O  shhiag-h  Chemois  !  t\mg  e 
mhic  a  ciiaidh  as,  agus  a  nigheanan,  am 

braig'hdeanas'  doShihon  rig-h  nan  Amor- 

ach. 

30  Thilg'  sinn  saighdean  orra ;  chaidh  as 
do  Hesbon  eadhon  gu  Dibon,  ag-us  dh'f  hàs- 
aich  sinn  iad  eadhon  g-u  Nopha,  a  tha 
ruigheachd  gu  Medeba. 

31  Mar  so  gliabli  Israel  còmhnuidh  ann 
am  fearann  nan  Amorach. 

32  Agus  chuir  Maois  daoine  uaith  a 
g-habhail  beachd  air  laser,  agus  ghlac  iad 

.  a  bhaihean,  agus  dli'fhògair  iad  a  mach 
na  h-Amoraich  a  bha  'n  sin. 

33  Agus  phill  iad  agus  chaidh  iad  suas 
air  shg-he  Bhasain  :  agus  chaidh  Og'  righ 
Bhasain  a  mach  'nan  aghaidh,  e  fein,  agus 
a  shkiag'h  uile,  gu  cath  aig  Edrei. 

34  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri 
Maois,  Na  gabh  eagal  roimhe;  oir  do  d' 
làimh-sa  thug  mi  thairis  e  fèin,  ag-us  a 
shhiagh  uile,  agus  'fhearann ;  agus  ni  thu 
air  mar  a  rinn  thu  air  Sihon  righ  nan 
Amorach,  a  bha  chòmhnuidh  aig-  Hesbon. 

35  Mar  sin  bhuail  iad  e  fèin  agus  a  mhic, 
agus  a  shluagh  uile,  gus  nach  d'fhàgadh 
aon  beò  aige  :  agus  ghabh  iad  sealbh  air 
'fhearann. 

CAIB.  xxn. 

1  DhihU  Balaam  alr  ccud  iarrtus Bhaìaic  icachdd'a 
ioìtnsuidh;  ach  an  uair  a  chuir  e  ath-theachdair- 
fan  d'a  innnsuidli,  dh'imicli  e  air  a  tìmrus: 
28  lahhair  'asal  ris  air  a  shlighe. 

AGUS  chaidh  clann  Israeil  air  an  agh- 
aidh,  ag'us  champaich  iad  ann  an 
còmhnardaibh  Mhoaib,  air  an  taobh  so  do 
lordan  hiimh  ri  lericho. 

2  Agus  chunnaic  Balac  mac  Shlpoir  gach 
ni  a  riun  Israel  air  na  h-Amoraich. 

3  Agus  bha  eagal  ro  mhòr  air  Moab 
roimh  'n  t-shiagh,  a  chionn  g-u'/i  robh  iad 
lìonmhor;  agus  bha  Moab  ann  an  teinn  a 
thaobh  chloinn  Israeil. 

4  Agus  thubhairt  Moab  rl  seanairibh 
Mhidiain,  A  nis  imhchidh  a'  chuideachd* 
so  suas  gach  ni  a  ta  mu'r  tlmchioll,  mar 
a  dh'imlicheas  an  damh  suas  fein-  na 
macharach.  Agus  bha  Balac  mac  Shipoir 
'na  rlgh  air  na  Moabaich  san  àm  sin. 

b  Chulr  e  teachdairean  uime  sin  gu  Ba- 
laam  mac  Bheoir,  gu  Petor,  a  ta  làimh  rl 
amhainn  dùthcha  cloinne  a  shhiaig'h,  g-'a 
g'hairm,  ag'  ràdh,  Feuch,  tha  shiagh  air 
teachd  a^  mach  as  an  Eiphit :  feuch,  tha 
iad  a'  còmhdachadh  aghaldh'  na  tal- 
mhalnn,  agus  tha  lad  'nan  còmhmiidh  thall 
fa  m'  chomhair. 


'a»«  an  daorsa,  'naìi  ciomaich. 
~ an  coìulic.hruinneach        ^  sùla  Eabli. 
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I  6  Thig  a  nis  uime  sin,  guidheam  ort, 
mallaich  dhomhs'  an  sluaghso,oir  tha  iad 
tuilleadh  's  cumhachdach  air  mo  shon . 
theagamh  gur  urrainn  mi  am  bualadh, 
agus  gu'm  fuadalch  ml  lad  a  mach  as  an 
dìithaich ;  oir  tha  fios  agam  gu'wi  bheil 
esan  a  bheannaicheas  tusa,  beannaichte, 
agus  esan  a  mhallaicheas  tu,  mallalchte. 

7  Agus  dh'imich  seanairean  Mhoaib 
agus  seanairean  Mhidiain,  le  duais  na 
druldheachd^ 'nan  làimh  ;  agus  thàinlg 
lad  gu  Balaam,  agus  dh'innis  iad  dha 
briathra  Bhalaic. 

8  Agus  thubhairt  e  riu,  Fanaibh  an  so 
an  nochd,  agus  bheir  mlse  fios^  duibh  a 
rìs,  a  rèir  mar  a  labhras  an  Tighearna 
rium.  Agas  dh'f han  ceannardan  Mhoaib 
maille  rl  Balaam. 

9  Agus thàinig  an  Tighearna  gu  Balaam, 
agus  thubhalrt  e,  Cò  iad  na  daoine  so 
mallle  rlut  ? 

10  Agus  thubhairt  Balaam  ri  Dia,  Chuir 
Balac  mac  Shipoir,  righ  Mhoaib,  teachd- 
aire  a  m'  ionnsuidh,  agradh, 

11  Feuch,  tha  sluagh  air  teachd  a  mach 
as  an  Elphit,  a  ta  cònihdachadh  aghaidh 
na  talmhainn :  thlg  a  nis,  mallaich  dhomh 
iad  ;  theagamh  gur  in-ralnn  mi  buaidh 
tlioirt  orra,  agus  gu'm  fuadaich  mi  mach 
lad. 

12  Agus  thubhairt  Dia  r!  Balaam,  Cha 
tèid  thu  maille  rlu  ;  cha  mhallaich  thu  'n 
sluagh ;  oir  tha  iad  beannaichte. 

13  Agus  dh'èirlch  Balaam  sa'  mhaduinn, 
agus  thubhairt  e  ri  ceannardaibh  Bhalalc, 
Imlchlbh  d'ur  dùthaich  fèin ;  oir  tha  'n 
Tighearn  a'  diùltadh  cead  a  thoirt  dhomh- 
sa  dol  mallle  ribh. 

14  Agus  dh'èirich  ceannardan  Mhoaib 
suas,  agus  chaidh  lad  a  dh'ionnsuidh 
Bhalalc,  agus  thubhalrt  iad,  Tha  Balaam 
a'  dlùltadh  teachd  maille  rulnn. 

15  Agus  chuir  Balac  ualth  a  rìs  ceann- 
ardan  bu  lìonmholre®,  agus  ab'urramaiche 
na  ladsan. 

16  Agus  thàinlg'  lad  gu  Balaam,  agus 
thubhalrt  lad  ris,  Mar  so  tha  Balac,  mac; 
Shipolr,  ag  ràdh,  Na  bacadh  ni  sam  bith 
thu,  guldheam  ort,  o  theachd  a  m'  lonn- 
suldh ; 

1 7  Oir  àrdalchidh  mi  thu  gu  h-Inbhe  ro 
mhòlr,  agus  ge  b'e  nl  a  their  thu  rlum,  ni 
mi  e  :  thig  uime  sin,  guldheam  ort,  mall- 
alch  dhomh  an  sluagh  so. 

18  Agus  fhreagalrBalaam,  agus  thubh- 
airt  e  ri  selrbhisich  Bhalalc,  Ged  a  bheir 
eadh  Balac  dhomhsa  làn  a  thighe  a  dh'alr- 
g'iod  agus  a  dli'òr,  cha  'n  fheudainn  dol 
thar  focal  an  Tlghearna  mo  Dliè,  a  dhean- 
amh  bheag'  no  mhòr. 

19  A  nis  uime  sln,  guldheam  olrbh. 


^  fiosachd,  ^friagradh. 
^  maitlicun  hu  Uiilha. 
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lanaiblisc  niar  an  ceuclna  an  so  an  noclu!, 
a  chum  g'u'm  bi  tìos  ag-am  ciod  tiiilleadh 
a  their  an  Tig-hearna  riimi. 

20  Ag-us  tliàinig-  Dia  dh'ionnsuidh  Bhal- 
aaim  san  oidhche,  ag-us  thnbhairt  e  ris,  Ma 
thig;'  na  daoine  gni  d'  gliairm,  èirich  suas, 
ag'us  imich  mailleriu:  g'idheadh  am  focal 
a  their  mise  riut,  sin  ni  thu. 

21  Agusdh'èirichBalaam  suas  sa'  mliad- 
ainn,  ag'us  cliuir  e  dìodaid  air  'asal,  agus 
chaidh  e  maille  ri  ceannardaibh  Mhoaib. 

22  Agus  his  corruich  Dlièachionn  g'u'n 
d'imich  e ;  agus  sheas  aingeal  an  Tig'h- 
earna  san  t-slighe  mar  eascaraid*  'na 
ag-haidh.  A  nis  bha  e  rnarcachd  air  'asal 
fèin,  ag'us  a  dhà  òglach  maille  ris. 

23  Agus  chunnaic  an  asal  aing'eal  an 
Tighearna  'na  sheasamh  san  t-sh"g:he,agus 
a  chlaidheamh  tairngte  'na  làimh  :  agus 
thionndaidh  an  asal  a  leth  taobh  as  an 
t-shg-he,  agus  chaidh  i  air  feadh  an  fhear- 
ainn ;  ag-us  bhnail  Balaam  an  asal,  g:'a 
tionndadh  dh'ionnsuidh  na  shg-he. 

24  Ag'us  sheas  aingeal  an  Tighearn  ann 
an  cos-cheum  nam  f  ìon-hos :  bha  balla  air 
an  taobh  so,  agus  balla  air  an  taobh  ud. 

25  Ag-us  an  uair  a  chunnaic  an  asal  aing-- 
eal  an  Tig-hearna,  theannaich  si  i  fèin  ris 
a'  bhalla,  agiis  bhrùth  i  cos  Bhalaaim  ris 
a'  bhalla  agns  bhuail  e  rìs  i. 

26  Ag-us  a  rìs  chaidh  aingeal  an  Tighear- 
na  seachad,  agus  sheas  e  ann  an  ìiite  cum- 
liann,  fav  nach  rohh  slighe  gn  tionndadh 
aon  chnid  a  chum  naraimlie  deise  no  clithe. 

27  Ag-us  an  uair  a  chunnaic  an  asal 
aing-eal  an  Tig-hearna,  luidh^  i  sìos  fuidh 
Bhalaam :  ag-us  las  corruich  Bhalaaim, 
agrus  bhuail  e  'n  asal  le  bata. 

28  Agus  dh'fhosgail  an  Tig-hearna  beul 
na  h-asail,  ag-us  thubhairt  i  ri  Balaam, 
Ciod  a  rinn  mise  ort,  gu'n  do  bhuail  thii 
mi  na  tri  uairean  so? 

29  Agus  thubhairt  Balaam  ris  an  asal, 
A  chionn  gu'n  d'rinn  thu  fanaid  orm : 
b'fhearrleam  gu'mbiodh  claidheamha'm' 
làimh,  oir  a  nis  mharbhainn  thu. 

30  Ag'us  thubhairt  an  asal  ri  Balaam, 
Nach  mise  t'asal  fèin,  air  an  do  mharcaich 
thu  riamh  obu  Ieat??ii,  gus  an  là  'n  diug'h  ? 
amb'àbhaist  domh  riamh  adheanamhmar 
so  riut  ?  Agus  thubhairt  e,  Cha  h'  abhaist. 

31  An  sin  dh'fhosgail  an  Tig-hearna 
sìiileanBhalaaim,  agus  chunnaic  e  aing'eal 
an  Tig-hearna  'na  sheasamh  san  t-slighe, 
ag'us  a  chlaidheamh  tairngte  'na  làimh; 
ag'us  chrom  e  sìos  a  cheann,  agus  thuit  e 
sìos  air  'aghaidh. 

32  Ag'us  thubhairt  aingeal  anTighearna 
ris,  C'ar  son  abhuail  thu  t'asal  na  tri  uair 
ean  so  ?  Feuch,  chaidh  mi  mach  gu  bhi 
a'm'  eascaraid  duit,  a  chionn  gu'm  bheil 
do  sldighe  fiar  a'm'  fhianuis. 

'  0  lliàiiììg.       2  g!t  cìir  'ìia  aghaidh.       '  thuit. 
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33  Ag-us  chunnaic  an  asal  mi,  agus 
thionndaidh  1  uam  na  tri  uairean  so:  mur 
bitheadh  i  air  tionndadh  uam,  gu  cinnteach 
bha  mi  nis  eadhon  air  do  mliarbhadh-sa. 
agus  air  a  gleidheadh-sa  beò. 

34  Agus  thubhairt  Balaam  rl  aingeal  an 
Tighearna,  Pheacaich  mi ;  oir  cha  robli 
fios  agam  gu'n  do  sheas  tiui  san  t-slighe 
a'm' aghaidli:  a  nis  uime  sin,  ma's  nii- 
thaitneach  leate^ piUidh  mi  airm'ais  a  rìs. 

35  Agus  thubhairt  amgeal  an  Tighearna 
ri  Balaam,  Imich  leis  na  daoinibh ;  ach  a 
mhàin  am  focal  a  labhras  mise  riut,  sin 
labhraidh  tusa.  Mar  sin  chaidh  Balaam 
le  ceannardaibh  Bhalaic. 

36  Agus  an  iiair  a  cluiala  Balac  gu'n 
d'thàinig  Balaam,  chaidli  e  mach  'na 
choinneamh  gu  baile  do  Mhoab,  a  ta 
làimh  ri  comh-chrìch  Arnoin,  a  tka  sa' 
chrlch  a's  faide  mach. 

37  Agus  thubhairtBalac  riBalaam,Nach 
do  cluiir  mise  gu  cinnteach  tìos  a  t'ionn- 
suidh  g'ad  ghairm  ?  C'ar  son  nach 
d'thàinig  thu  a  m'  ionnsuidh?  Nach  'eii 
mise  gu  deimhin  comasach  air  d'àrdach- 
adh  gu  li-inbhe. 

38  Agus  thubhairt  Balaam  ri  Balac, 
Feuch,  tha  mi  air  teachd  a  t'ionnsuidh  : 
am  bheil  agam  a  nis  ciindiachd  idir  ni  sam 
bith  a  ràdh?  Am  focal  a  ciiuircas  Dia 
a'm'  bheul,  sin  labhraidh  mi. 

39  Agus  chaidli  Balaam  maille  ri  Balac, 
agus  thàinig  iad  gu  Ciriat-husot. 

40  Agus  dii'ìobair  Balac  diunih  agus 
caoraich,  agus  chuir  e  tìos  a  dh'ioniisuidh 
Bhalaaim,agus  a  dh'ionnsuidh  luui  ceaim 
ard  a  bha  maille  ris. 

41  Agus  air  an  là  màireach,gliabh  Balac 
Balaam,  agus  thug  e  suas  e  gn  àitibh  àrda 
Bhaail,  a  chiim  gu  faiceadli  e  o  siii  a' 
chuid  a  b'iomallaiche  do'n  t-shiagh. 

CAiB.  xxm. 

1,  14,  28  lobairtean  Bhalaic.    7,  18  Cosamhlaclidaii 
Bhalaaim. 

AGUS  thubhairt  Balaam  ri  Balac,Tog 
dhomh  an  so  seachd  altairean,  agus 
ulluich  dhomh  an  so  seachd  tairbh  òga, 
agns  seachd  reitheachan. 

2  Agns  rinn  Balac  mar  a  thubliairt  Ba- 
laam  ;  agus  dh'ìobairBalac  agusBalaani 
air  gach  altair  tarbh  òg  agus  reitlie. 

3  Agus  thubhairt  Balaam  ri  Balac,  Scns 
làimh  ri  d'ìobairt-loisgte,  agns  imicliidh 
mise;  theagamhgu'n  tigan  Tighcarn  a'm' 
choinneamh:  agus  ge  b'e  ni  anocìuias^  e 
dhomh,  innsidh  mi  dhuit.  Agus  chaidhe 
gn  h-ionad  àrd. 

4  Agus  choinnich  Dia  Balaam,  agiis 
thubhairt  Balaam  rls,  DhcasLiich  mi 
seaehd  altairean,agusdh'ìobair  m\-M\'  gack 
altair  tarbh  òg  agus  reithe. 

5  Agus  chuir  an  Tighearna  focal  ann 


^jna's  olc  anndo  shì'iiìibh.  Ealili,    5  lUi'fliciUsiclicas. 
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am  beul  Bhahuiiin,  agus  thubhairt  e,  PiU  a 
dh'ioniisuidh  BliaÌaic,  agus  mar  so  labh- 
raidh  tu. 

6  AgTis]Dhill  ed'a  ionnsiiidh,ag-us,  feuch, 
sheas  e  laimh  r'a  ìobairt-loisgte,  e  tein, 
agus  ceannardan  Mhoaib  uile. 

7  Ag-us  thog  e  suas  a  chosamhlachd', 
agus  thubhairt  e,  Thug-  Balac  righ  Mhoaib 
mlse  a  h-Aram,  o  bheanntaibh  na  h-àird' 
an  ear,  ag  ràd/i,  Thig,  mallaich  dhomhsa 
lacob ;  agus  thig,  tlioir  dìibhlan  do  Ljrael  -. 

S  Cionnus  a  mhallaicheas  mi  esan  nach 
do  nihallaich  Dia?  agus  ciomiusabheirmi 
dùbhlan  dhasan  do  nach  d'thug  an  Tigh- 
earn  dùbhlan? 

9  Oir  o  mhullach  nan  creag  tha  mi 
^ga  f'haicinn,  ag-us  o  na  sleibhtibh  tha  mi 
'g  amharc  air :  t'euch,  gabhaidii  an  sluagh 
còmhnuidh  air  leth,  agus  cha  mheasar  lad 
am  measg  nan  cinneach. 

10  Co  dh'àirmheas  duslach  lacoib,  no 
àireamh  na  ceathramli  cìtìd  do  Israel? 
Faig-lieam-sabàs  an  ionracain^  ag-usbith- 
vadh  mo  chrloch  dheireannach  cosmhuil 
r'a  chrìch-fiim ! 

1 1  Agus  thubhairt  Balae  ri  Balaam,  Ciod 
e  so  a  rinn  thu  orm  ?  a  mhallachadh  mo 
naimhdean  thug-  mi  thu,  agus  feuch,  da 
rìreadh  bheannaich  thu  iad^. 

12  Agus  fhreag-air  agus  thubhairt  e,  An 
ni  sin  achuir  an  Tig'hearn  a'm'bheul,  nach 
feum  mis'  an  aire  thoirt  a  labhairt? 

13  Agus  thubhairt  Balac  ris,  Thig-, 
g-uidheam  ort,  maille  rium  gu  h-àit  eile, 
o'm  faic  thu  iad  :  cha  'n  fhaic  thu  ach  a' 
chuid  a's  iomallaiche  dhiubh,  agus  cha'n 
fhaic  thu  iaduile;  ag-us  mallaich  dhomh 
as  a  sin  iad. 

14  Ag'us  thug  e  g-u  fearann  Shophim  e, 
g'u  muUach  Phisgah^,  agus  thog'  e  seachd 
altairean,  agus  dli'ìobair  e  tarbh  òg"  agus 
reithe  air  gach  altair. 

15  Ag'us  thubhairt  e  ri  Balac,  Seas  an  so 
làimh  ri  d'ìobairt-loisg-te,  g:us  an  coinnich 
mis'  a>i  Tighearn  an  sud. 

16  Ag'uschoinnichanTighearnaBalaam, 
agus  cliuir  e  focal  'na  bheul,  agus  thubh- 
airt  e,  Imich  a  lùs  a  dh'ionnsuidh  Bhalaic, 
ag'us  abair  mar  so. 

Ì7  Ag-us  an  uair  a  thàinig  e  d'a  ionn- 
suidh,  feuch  sheas  e  làimh  r'a  ìobairt- 
loisg'te,  ag'us  ceannardan  Mhoaib  maille 
ris.  Agus  thubhairt  Balac  ris,  Ciod  a 
labliair  an  Tighearna? 

18  Ag'us  thog  e  suas  a  chosamhlachd,  a- 
gus  thubhairt  e,  Eirich  suas,  a  Bhalaic, 
agus  cluinn ;  eisd  riumsa,  thus'  a  mhic 
Shipoir : 

1 9  Cha dulne  Dia,  gu'n deanadh ebreug ; 
no  mac  duine,  gu'n  g-abhadh  e  aithreachas : 
an  dubhairt  e,  agus  nach  dean  e  ?  agus  an  do 

'  parahìe.  Sasg.      -  càin  Israeil.  ^  ixm 

'■onracan.  Eabh.  le  heannachadh  bheannait  h 

tì((  iad.  Rabli.  ^  hcinne.  recm.  Eabb. 
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labhair  e,  agus  nach  coimhlion  se  c? 

20  Feuch,  fhuair  mi  aitline  beannach- 
adh;  agus  bhoannaieh  esan,  agus  cha'n 
urrainn  mise  'atharrachadh. 

21  Cha  d'thug  e  fa'near  euceart  ann  an 
lacob,  agus  cha'n  fhac  e  cealg  ann  an 
Israel :  tha'w  Tighearn  a  Dhia  leis,  agus 
caithream  righ  'nam  measg. 

22  ThugDia  niach  iad  as  an  Eiphit;  tha 
aige  amhuil  neart  an  aon-adharcaich*". 

23  Gu  cinnteach  cha  'n'eiL  druidheachd 
an  aghaidh  lacoib,  ni  mò  ta  tiosachd  an 
ag-haidh  Israeil:  a  reir  na  h-aimsir  so 
theirear  mu  lacob,  agus  mu  Israel,  Ciod 
a  dh'oibrich  Dia! 

24  Feuch,  eiridh  an  sluagh  suas  mar 
leòmlian  mòr,  agus  mar  leòmhan  òg  tog- 
aidh  e  suas  e  fein :  cha  luidh  e  sìos  gus 
an  Ith  e  a'  chreach,  agus  gus  an  òl  e  fuil 
nam  marbh. 

25  Agus  thubhairt  Balac  ri  Balaam,  Na 
dean  aon  chuid  am  mallachadh  idir,  no'm 
beannachadh  iclir. 

26  Ach  fhreagairBalaamagus  thubhairt 
e  ri  Balac,  Nach  d'innis  mi  dhuit,  ag  ràdh, 
Gach  ni  a  labhras  an  Tighearna,  sin  is 
èig-in  domhs'  a  dheanamh  ? 

27  Agus  thiibhairt Balac  ri  Balaam,  Tliig, 
guidheam  ort,  bheir  mi  thu  gu  h-ionad 
eile ;  theagamh  gur  toil  le  Dia '  thu  'g  am 
mallachadh  dhomh  as  a  sin. 

28  Agus  thug  Balac  Balaam  gu  mullach 
Pheoir,  a  tha  'g;  amharc  ri  lesimon. 

29  Agus  thubhairtBalaam  ri  Balac,  Tog 
dhomh  an  so  seachd  altairean,  agus  ulluich 
dhomh  an  so  seachd  tairbh  òga,  ag-us 
seachd  reitheachan. 

30  Agus  rinn  Balac  mar  a  thubhairt  Ba- 
laam,  agus  dh'ìobair  e  tarbh  agus  reithe 
air  gach  altair. 

CAIB.  XXIV. 

1  Fàisncachd  Bhalaaim  a  thaobh  soirbheis  Israeil. 
1 5  Mti  reul  lacoib,  ^-c.  20  Mu  sgrios  nan  Amalec- 
cach. 

AGUS  an  uair  a  chunnaic  Balaam  gu'm 
bu  toil  leis  an  Tighearn  Israel  a 
bheannachadh,  cha  deachaidh  e,  mar  air 
uairibh  eile,  a  dli'iarraidli  manaidhean^ 
ach  chuir  e  'aghaidh  ris  an  fhàsach. 

2  Agus  thog  Balaam  suas  a  shùilean, 
agus  chunnaic  e  Israel  a'  fantuinn  'nani 
hìithaibh  a  rèir  an  treubhan,  agus  thàinig 
spiorad  Dhè  air. 

3  Agus  thog  e  suas  a  chosamhlachd, 
ag-us  thubhairt  e,  Tliubhairt  Balaam  mac 
Bheoir,  agus  thubhairt  an  duine  aig  an 
robh  a  shùilean  dùinte ; 

4  Thubhairt  esan,  a  chuala  brlathra 
Dhè,  a  chunnaic  taisbeanadh^  an  Uile- 
chumhachdaich,  a'  tuiteam  agus  a  slmilean 
air  am  fosgladh'" : 

Uìiicorn.  Sasg,  '  giìm  bi  e  ccart  ann  an  sùilihli 
Dhc.  Eabh.  ^  chiimfiosachd,  drvid/icachd. 

8  sealìadh.  a  shùHcan  dninte. 
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5  Cia  àluinn  do  blnitlian,  O  lacoib  '.  do 
phàilliuna,  O  Israeil ! 

6  ÌMar  na  g-leannta  tha  iad  sìnte  mach, 
marliosan'  ri  taobli  aimhne,mar  chraobh- 
an  tìodh-alois^  a  shuidhich  an  Tighearna, 
mar  chraobhan  seudair  làimh  ris  na  h-uisg:- 
eacliaibh. 

7  Sruthaidh  an  t-uisg-e  mach  as  a  shoith- 
ichibh,  ag'us  hithidh  a  shhochd  ann  am 
mòran  uisgeachan,  agusbithidha  rig'hni's 
àirde  na  Agag,  agus  àrdaichear  a  rìogh- 
aciid. 

S  Thug-  Dia  mach  as  an  Eiphit  e ;  tha 
aig'e  amhuil  neart  an  aon-adharcaich : 
ithidh  e  suas  na  cinnich  a  naimhdean, 
ag-us  brisidh  e  'n  cnàmhan,  agus  le 
'shaighdibh  troimh-lotaidh  e  iad. 

9  Chrìib  e,  kiidh  e  sìos  mar  leòmhan, 
agus  mar  leòmhan  mòr:  cò  dhùisgeas 
suas  e  ?  Is  beannaichte  gach  neacli  a 
bheannaicheas  thusa,  ag'us  ìs  mallaichte 
gach  neach  a  mhallaicheas  tliu. 

10  Aguslas  corruich  Bhalaic  an  ag-haidh 
Bhalaaim,  agus  bhuail  e  'bhasan  air  a 
cheile  :  agus  thubhairt  Balac  ri  Balaam, 
A  mhallachadh  mo  naimhdean  ghairm  mi 
thu,  agus,  feuch,  da  rlreadh  bheannaich 
thu  iad  na  tri  uairean  so. 

1 1  Uime  sln  teich  a  nise  do  d'  àite  fein : 
shaoil  mi  t'àrdacliadh  gu  h-inbhe  nihòir, 
ach,  feuch,  chum  an  Tighearn  air  t'ais  thu 
ci  inbhe. 

1 2  Agiis thubhairt Balaam ri Balac, Nach 
do  labhair  mi  eadhon  ri  d'  theachdairibh, 
a  chuir  thu  a'm'  ionnsuidh,  ag'  ràdh, 

13  Ged  a  bheireadh  Bahic  dhomhsa  làn 
a  thiglie  dh'airgiod  agus  a  dh'òr,  cha 
b'urrainn  mi  do!  thar  àithne  an  Tighearn, 
a  dheanamh  maitli  no  uilc  o  m'inntinn 
fein  ;  ach  ge  b'e  ni  a  their  an  Tighearna, 
sin  labhraidh  mise? 

14  Ag-us  a  nis,  feiich,  tha  mi  dol  a 
dh'ionnsuidh  mo  dhaoine  fein  :  thig  vime 
siìì,  bheir  mi  rabhadh'  dhuit,  ciod  a  ni  'n 
shiagh  so  air  do  shluagh-sa  anns  na  làith- 
ibh  deireannach. 

15  Agus  thog-  e  suas  a  chosamhlachd, 
agus  thubhairt  e,  Thubhairt  Balaam  mac 

.Bheoir,  agus  thubhairt  an  duine  aig  an 
robh  a  shìiilean  dùinte  ; 

16  ThubhairtesanachualabriathraDhe, 
agus  d'an  aithne  eòlas  an  Ti  a's  ro-àirde, 
a  chunnaic  taisbeanadh  an  Uile-chumli- 
achdaich,  a'  tuiteam  agus  a  shùilean  air 
am  fosg-ladh : 

17  Chi  mi  e,  ach  ni  h-ann  anis;  amhairc- 
idh  mi  air,  ach  ni  h-ann  am  fagus:  thlg- 
reul*  a  mach  a  lacob,  agus  ciridh  slat 
rìoghail  à  h-Israel,  agus  buailidh  i  ois- 
innean  Mhoaib,  agus  cuiridh  i  as  do 
chloinn  Shet  nilc. 

18  Ag-us  bithidh  Edom  'na  sheilbh,  bith- 


^ ^liàia'tcìiean.       ■  pltùìHiu  <i-  ■'fos,sanas. 
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idh  Seir  mar  an  ceudna  'na  sheilbh  alg  a 
naiinhdibh;  agus  ni  Israel  gaisge. 

19  A  mach  à  lacob  thig  esan  a  bhlos  'na 
uachdaran,  agus  sgriosaidh  e'nti  a  mhair- 
eas  do'n  bhaile  mhòr. 

20  Agus  an  uair  a  dh'amhairc  e  air  Ama- 
lec,  thog:  e  suas  a  cliosamhlachd,  agus 
thubhairt  e,  Tùs  nan  cinneach  Amalec, 
ach  is  e  dheireadh  bki  air  a  sgrios  gu 
sìorruidh. 

21  Agus  dh'amhairc  e  air  na  Cenich; 
agus  thog-  e  suas  a  chosamhlachd,  agus 
thubhairt  e,  Is  hiidir  t-àite-còmhnuidh, 
agus  tlia  thu  cur  do  nid  ann  an  carraig: 

22  Gidheadh,  fàsalchear  na  Cenich,  g-us 
an  toir  Asur  leis  tlui  ann  am  braighdeanas. 

23  Agus  thog  e  suas  a  chosainhlachd, 
agiis  thubhairt  e,  Mo  tinaiaigh  !  cò  bhios 
beò  'nuair  a  ni  Dia  so  ? 

24  Agus  thig  longan  o  iomall'''  Chitlm, 
ag-us  ni  iad  olc  alr  Asur,  agus  ni  iad  olc 
airEber,  agussgriosar  esan  mar  an  ceudna 
gu  bràth. 

2ò  Agus  dh'eirich  Balaam  suas,  agus 
dh'fhalbh  e,  agus  phlll  e  d'a  àite  fein : 
agus  dh'fhalbh  Bahic  mar  an  ceudna  alr 
a  shh'g-he  fèm. 

CAIB.  XXV. 

1  Strìopachas  agus  ìoclìiol-aoradli  cltloinn  Israeil. 
6  Simri  agus  Cosbi  air  am  marhliadh. 

AGUS  dli'fhanlsraelannanSItlm,  agiis 
thòislch  an  shiagh  air  strìopachas  a 
dheanamli  le  nlglieanalbh  Miioalb. 

2  Agus  ghairm  iad  an  shiagh  gulobalrt- 
ibh  an  diathan  :  agus  dh'ith  an  skiagh, 
agus  chrom  iad  slos  d'an  diathaibli. 

3  Agus  cheangail  Israel  e  fèln  rl  Baal- 
peor :  agus  las  corrulch  an  Tlg-hearn  an 
aghaldh  IsraeiL 

4  Agusthubhairtan  Tig-hearna  rl  Maols, 
Glac  cinn-fheadhna  an  t-sluaigh  uile,  agus 
croch  suas  iad  an  làthair  an  Tlghearna  fa 
chomhair  na  grèine,  chuin  gu'm  piU  corr- 
uich  gharg'  an  Tighearn  o  Isracl. 

5  Agus  thubhairt  Maois  ri  breitheamh- 
naibh  Israeil,  Marbhaibh  gach  aon  agaibh 
a  dhaoine,  a  cheangail  iad  fèin  ri  Baal 
peor. 

6  Agus,  feucli,  thàinig  fear  do  clilolnn 
Israeil,  agus  thug  e  chiim  a  bhràithre 
Ban-mhidianach,  ann  an  sealladh  Mliaois, 
agus  ann  an  sealladh  coinhcin-unnich 
chloinn  Israeil  uile,  agus  lad  a'  gul  alg 
dorus  pàiniuin  a'  cholmhtiiionall. 

7  Agus  an  uair  a  clninnalc  Pliinehas  mac 
Eleasair,  mhic  Aaroin  an  t-sagairt  e, 
dh'èlrich  e  suas  o  mheasg  a'  chomh- 
chnilnnich,  agus  gliabh  e  sleagli  'na 
làimh; 

8  Agus  chaldh  e'n  dèlgh  an  dulne  do  Is- 
rael  a  steach  do'n  bliùth,  agus  throlmh-lot 
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AIREAMH, 
c  iad'  le  dieile,  an  diiine  do  Israel,  agus 
a'  bhean  troimh  abroinn:  mar  sin  choise;- 
cadh  a'  phlàigh  o  chloinn  Israeil. 

9  Ag'usbhàsaich  sa' phlaigh  ceithirmìle 
thar  f'hiciiead. 

10  Ag-iis  labhair  an  Tighearna  riMaois, 
ag'  ràdh, 

11  Phil  Phinehas  mac  Eleasair,  mhic 
Aaroin  ant-sag-airt,  mochorriiicn  air  falbh 

0  chloinn  Israeil,  an  uair  a  bha  e  èudmhor'- 
as  mo  leth  'nam  measg-,  air  chor  as  nach 
do  chiiir  mi  as  do  chloinn  Israeil  a'm'  èud. 

12  Air  an  aobhar  sin  abair,  Feuch,  bheir 
mise  dha  mo  choimhcheangal'  slthe. 

13  Agus  bithidh  e  aige,  agus  aig  a 
sliliochd  'na  dheig-h,  eadhon  coimh- 
cheangal  sagartachd  shlorruidh;  acliionn 
gu'n  robh  e  èudmhor  as  leth  a  Dhe,  agus 
g'u'n  d'rìnn  e  reite  air  son  chloinn  Israeil. 

14  A  nis  b'e  ainm  an  Israelich  a  mharbh- 
adh,  eadhoìi  a  mharbhadh  maiUe  ris  a' 
Biian-mhidianaich,  Simri  mac  Shahi, 
ceannard  prlomh^  thighe  am  measg  nan 
Simeonach. 

1 5  Agus  b'e  ainm  na  Ban-mhidianaich  a 
mliarbhadh,  Cosbi  nighean  Shur;  hu 
clieann  ciiinich  e,  agus  do  phrìomh  thigh 
ann  am  Midian. 

16  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

17  Buin  gunaimhdeilrls^  naMidianaich. 
agus  buailibh  iad : 

18  Oirtha  iadsana'biintuinng-u  naimhd- 
eil  ribhse  le'n  as-innleachdaibh,  leis  an  do 
mheall  iad  sibh  ann  an  aobhar''  Pheoir, 
agus  ann  an  aobhar  Chosbi,  nighinn 
ceannaird  do  Mhidian,  am  peathar,  a 
mharbliadh  ann  an  là  na  plàighe  ann  an 
aobhar  Pheoir'. 

CAIB.  XXVI. 

1  Clann  Israeil  air  an  àircamh  a»  dara  iiaìr.  52  Ani 
fearann  gu  hhi  air  a  roinn  doihh  le  crannchur. 
Gi  Cak'b  aguslosuamhàinbeòdo  na  dh' àirnihcadh 
air  tììs. 

AGUS  tharladh  an  deigh  na  plàighe, 
gu'n  do  labhair  an  Tighearna  ri 
Maois,  agus  ri  Eleasar  mac  Aaroin  an 
t-sagaivt,  ag  ràdh, 

2  Gabliaibh  àireamli  comhchrainnich 
chloinn  Israeil  uile,  o  fhichead  bliadhna 
dh'aois  agus  os  a  clieann,  trìd  thighe  an 
aithriche,  iadsau  uile  a's  iirrainn  dol  a 
mach  gu  cogadh  ani?  m  Israel. 

3  Agus  labhair  Maois  agus  Eleasar  an 
sagart  riii  annan  còmhnardaibh*  Mhoalb, 
hVmih  ri  lordan  am  fagus  do  lericho,  ag 
ràdh, 

4  Gahhaibh  (ureamh  an  t-sluaìgh,  o 
fiiicliead  bliadhna  dh'aois  agus  os  a 
cheann;  mar  a  dh'àithn  an  Tighearna  do 
Mhaois  agus  do  chloinn  Israeil,  a  chaidh 


'  shàth  e  trìd  iad.  -  teas-ghràdìiach. 

^  cìnimhnnnt.  *  ceud,  àrd. 
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a  mach  à  tìr  na  li-Eiphit. 

ò  Reuben,  am  mac  bu  shine  aig  Israel:  J 
clann  Reubein:  Hanoch,  o'm  bheil  teagh- 
lach  nan  Hanochach:  o  Phahi,  teagh- 
lach  nam  Pahithach  : 

6  O  Hesron,  teaghlach  nan  Hesronach: 
o  Charmi,  teaglilach  nan  Carmach. 

7  Is  iad  sin  teaghlaichean  nan  Reuben- 
each:  agais  b'iadsan  a  chaidh  àireamh 
dhiubh,  dà  fhichead  agus  tri  mìle  agus  ' 
seachdceud  agus  deich  'ar  fhichead. 

8  Agus  mic  Phahi ;  Ehab. 

9  Agus  mic  Ehaib;  Nemuel,  agus  Da-  • 
tan,  agus  Abiram.  /*  iad  so  an  Dataiv 
agus  an  t-Abiram  a  bha  ainmeil  sa' 
chomhcliruinneach,  a  rinn  strì  an  ag:h- 
aidii  Mhaois  agus  an  aghaidh  Aaroin  ann 
an  cuideachd  Chorah,  'nuair  a  rinn  iad 
strì  an  aghaidh  an  Tighearn ; 

10  Agus  dh'fhosgail  an  talamh  a  bheul, 
agus  shhiig-  e  suas  iad  maille  ri  Corah, 
'auair  a  bhàsaich  a'  chuideachd  sin,  an 
uair  a  loisg  an  teine  suas  dà  cheud  agus 
leth-cheud  fear  :  agus  rinneadh  iad  'nan 
comharadli^. 

11  Gidheadh,  cha  do  bhàsaich  clanu 
Chorah. 

1:2  Mic  Shimeoin,  a  reir  an  teaghlaich- 
ean:  o  Nemuel,  teaghlach  nan  Nemuel- 
each  :  o  lamin,  teaghlach  naii  lamineach : 
0  lachin,  teaghlach  nan  lachineach: 

13  O  Sherah,  teaghlach  nan  Sarhach:  o 
Shaul,  teaghlachnan  Saulach. 

14  Is  iad  sinteaghlaicheannan  Simeon- 
ach,  fichead  agus  dà  mliìle  agus  dà;  j 
cheud. 

1 5  Clann  Ghad,  a  reir  an  teaghlaichean : 
0  Shephon,  teaghlach  nan  Sephonach: 
Hagi,  teaghlach    nan  Hagitheach :  o 
Shuni,  teaghlach  nan  Sunitheach: 

16  O  Osni,  teaghlach  nan  Osnitheach: 
o  Eri,  teaghlach  nan  Eritheach: 

17  O  Arod,  teaghlach  nan  Arodachr 
o  Areli,  teaghlachnan  Arehtheach: 

18  /s  iad  sin  teaghlaichean  chloinn 
Gliad,  a  rèir  na  dh'àirmheadh  dhiubh,  dà 
fhichead  mlle  agus  cìiig  ceud.  ! 

19  J?'iad  mic  ludah,  Er  agus  Onam:  ^ 
agus  fhuair  Er  agus  Onan  bàs  ann  an  tlr 
Chanaain. 

20  Agus  b'iad  mic  ludah,  a  rèir  au 
teaghlaichean ;  o  Shelah,  teaghlach  nan 
Selanach:  o  Pharets,  teagfilach  nani 
Pharetsach:  o  Sherah  teaghlach  nan 
Sarhach:  I 

21  Agus  b'Iad  mic  Pharets;  o  Hesron,  I 
teaghlachnanHesronach:  oHamulteagh- 
lach  nan  Hamulach.  { 

22 /s  iad  sin  teaghlalchean  ludah,  a  rèlr  j 
na  dh'àirmheadh  dhiubh,  tri  ficheadagus  ! 
sè  mìle  deug  agiis  cìilg  ceud. 


^  Teannaich.  Eubli.  ^  cùis.  air  son  P/ieoÌ7. 
^  rèiìeanaibh.  '  ball-sampuiU. 
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23  Do  mliic  Isachair,  a  rèir  an  teag-h- 
laichean :  o  Tiiolah,  teag-hlach  nan  Tolah  - 
ach:  0  Plnia,  teag-hiach  nam  Pnnacli: 

24  O  lasnb,  teag-hlach  nan  lasnbach:  o 
Shimron,  teagrhlach  nan  Simronach. 

25  Is  iad  sin  teaghlaichean  Isachair,  a 
rèir  na  chaidh  àireamh  dhinbh,trificheafl 
ag-us  ceitliir  mìle  agns  tri  chend. 

26  Do  mhic  Sliebuluin,  arèir  an  teagh- 
laichean:  o  Shered,  teag-hlach  nan  Sard- 
ach:  o  Elon,  teag-lilach  nan  Elonach:  o 
lahleel,  teaghlach  nan  lahleeleach. 

27  Is  iad  sin  teaghlaichean  nan  Sebu- 
lunach,  a  rèir  na  cliaidh  àireamh  dhiubh, 
tri  fichead  mìle  agus  cùig-  ceud. 

28  B'iad  mic  loseiph,  a  rèir  an  teag'h- 
laichean,  Manaseh  ag-us  Ephraim. 

29  Do  mhic  Mhanaseh:  o  Mhachir, 
teaghlach  nam  Machireach;  agus  g-hin 
Machir  Gilead :  o  Ghilead  thàinig  teagh  ■ 
lacli  nan  Gileadach. 

30  Is  iad  so  mic  Ghilead:  o  leser, 
teag-lilach  nan  lesereach :  o  Helec,  teagh- 
lach  nan  Heleceach : 

31  Ag:us  0  Asriel,  teaghlach  nan  Asriel- 
each :  ag-us  o  Shechem,  teaghlach  nan  Se  • 
chemeach; 

32  Ag-us  o  Shemida,  teag-hlach  nan  Se- 
mideach:  ag:us  o  Hepher,  teaghlach  nan 
Hephereach. 

33  Ag-us  cha  robh  aig-  Selophehad  mac 
Shepheir  mie  sam  bith,  ach  nigheanan: 
ag'us  b'iad  ainmean  nigheana  Sheloph- 
ehaid,  Mahla,  ag-us  Noah,  Hog-Iah,  Milcah, 
ag-us  Tirsah. 

34  Is  iad  sin  teaghlaichean  Mhanaseh, 
ag:us  iadsan  a  chaidh  àireamh  dhiubh, 
leth-cheud  ag^us  dà  mhìle  agus  seachd 
ceud. 

35  Is  iad  so  mic  Ephraim,  a  rèir  an 
teaghlaichean :  o  Shutelah,  teaghlach 
nan  Suteleach:  o  Rhecher,  teag-hlach 
nan  Bechereach:  o  Thahan,  teaghlach 
nan  Tahanach. 

36  Ag-us  is  iad  so  mic  Shutelah :  o  Eran, 
teagrhiach  nan  Eranach. 

37  Is  iad  sin  teaghlaichean  mhac  Eph- 
raim,  a  rèir  na  chaidh  ■lireamh  dhiubh, 
dà  mhìle  dheug:  'ar  fhichead  ag-us  cìiig- 
ceud.  Is  iad  sin  mic  loseiph  a  rèir  an 
teag-hlaichean. 

38  Mic  Bheniamin,  a  rèiran  teaghlaich- 
ean  :  o  Bhelah,  teaghlach  nam  Belahach : 
0  Asbel,  teaghlach  nan  Asbeleach:  o 
Ahiram,  teaghlach  nan  Ahiramach  : 

39  O  Shupham,  teag-hlach  nan  S^ipham- 
ach:  o  Hupham,  teaghlach  nan  Hu- 
phamach. 

40  Agus  b'iad  mic  Blielah  Ard  agus 
Naaman :  o  Ard,  teaghlach  nan  Ardach : 
agus  0  Naaman,  teaghlach  nan  Naam- 
anach. 

41  Is  iad  sin  mic  Bheniamin,  a  rèir  an 
feag-hiaichcan:  agus  ò'iadsan  a  chaidh 
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àireamli  dhiubh,  dà  f'liicliead  ag-us  cìiig- 
mlle  ag-us  sè  ceud. 

42  Is  iad  so  mic  Dhan,  a  rèir  an  teagh- 
laichean ;  o  Shuham,  teag-hlach  nan  Su- 
hamach.  Is  iad  so  teag'hlaichean  Dhan,  a 
rèir  an  teag-hlaichean. 

43  B'ìad  teaghlaichean  nan  Suhamach 
uile,  a  rèir  na  chaidh  àireamh  dhiubh, 
tri  tìchead  ag:us  ceithir  mìle  ag'us  ceithir 
cheud. 

44  Do  chloinn  Aseir,  a  rèir  an  teag-h- 
laichean;  oIimna,teaghlach  nanlimnatiì- 
ach:  o  lesui,  teag-hlach  nan  lesuitheach: 
o  Bheriah,  teag-hlach  nam  Beritheach. 

45  Do  mhicBheriah:  o  Heber,  teagh- 
lach  nan  Hebereach;  o  Mhalchiel,  teagh- 
lach  nam  Malchieleach. 

46  Ag'us  b'e  ainm  nig-hiiin  Aseir,  Sarah. 

47  Is  iad  sin  teaghlaichean  mhac  Aseir, 
a  rèir  na  chaidh  àireamh  dhiubh,  leth- 
cheud  agus  tri  mìle  agus  ceithir  cheud. 

48  Do  mhic  Naphtali,  a  rèir  an  teagh- 
laichean;  o  lahseel,  teaghlach  nan  lah- 
seeleach:  o  Ghuni,  teaghlach  nan  Guu- 
itheach: 

49  O  leser,  teag'hlach,  nan  lesereach  :  o 
Shillem,  teaghlach  nan  Sillemeach. 

50  Is  iad  sin  teaghlaichean  Naphtali,  a 
rèir  _an  teag-hlaichean:  agus  ò'iadsan  a 
dh'àirmheadh  dhiubh,  dà  l'hichead  ag-us 
ciiig-  mìle  agus  ceithir  cheud. 

51  jB'iad  sin  iadsan  a  dh'àirmheadh  do 
chloinn  Israeil,  sè  ceud  mìle  agus  aon 
mhìleseachdceud  ag-us  deich'ar  fhichead. 

32  Ag;us  labhair  an  Tig-hearna  ri  Maois, 
ag'  ràdh, 

53  Dhoibh  sin  roinnear  am  fearann  mar 
oig-hreachd,  a  rèir  àireimh  nan  ainm. 

54  Do  mhòran  bheir  thu  ni's  mò 
dh'oig-hreachd,  ag-us  do  bheag-an  bheir 
thu  ni's  lugha  dh'oighreachd :  bheireai- 
'oighreachd  fèin  do  g-acli  aon,  a  rèir  au 
àireimh. 

55  Gidheadh,  roinnear  am  fearann  le 
crannchur:  arèirainmeannathreubhan  an 
aithriche  gheibh  iad  an  oighreachd. 

56  A  rèir  a'  chrannchuir  roinnear  a 
shealbh  eadar  rnhòran  agus  bheagan. 

57  Agus  is  iad  so  iadsan  a  dh'àirmheadh 
do  na  Lebhithich,  a  rèir  an  tcaghlaich- 
ean:  o  Gherson,  teaghlach  nan  Gerson- 
ach  :  o  Chohat,  teag-hlach  nan  Cohatach : 
0  Mherari,  teag-hlach  nan  Meraritheach. 

58  Is  iad  so  teag-hlaichean  nan  Le- 
bhitheach:  teag-hlach  nan  Libnithcach, 
teag-hlach  nan  Hebronach,  teaghlach  nam 
Mahlahach,  teaghlach  nam  Muisitheach, 
teag-hlach  nan  Corahach :  agus  g-h.in 
Cohat  Amram. 

59  Ag-us  b'e  ainm  mnà  Amraim  loeli- 
ebed,  nig'hean  Lebhi,  a  rug-  o  ìnàthalr  (lo 
Lebhi  san  Eipliit:  ag'us  rug-  i  do  Aniran!, 
Aaron,  agus  Maois,  agus  Miriani  am 
piuthar. 
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GO  Agus  do  Aaron  mg-adh  Nadab,  agiis 
Abihu,  Eleasar  agus  Itamar. 

61  Ag'us  f'huair  Nadab  agus  Abihu  bàs, 
an  uair  a  thug;  iad  suas  teine  coimheach 
an  làthair  au  Tig-hearn. 

62  Agus  b'iadsan  a  chaidh  àireamh 
dhiubh,  fichead  agus  tri  mìle,  tìrionnaich 
uiie  o  mliìos  a  dh'aois  agus  os  a  cheann ; 
oir  cha  d'àirmheadh  iad  am  measg  chloinn 
Israeil,  a  chionn  nach  d'thug-adh  oigh- 
reachd  dhoil)h  am  measg-  chloinn  Israeil. 

63  Is  iad  siu  iadsan  a  chaidh  àireamh 
le  Maois    agus  Eleasar   an  sagart,  a 
dh'àireamh  clann  Israeil  ann  an  còmh- 
nardaibh  Mhoaib,  làimh  ri  lordan 
fagus  do  lericho. 

64  Acli  'nam  measg'  sin  cha  robh  aon 
duine  dhiubhsan  adh'àireamh  Maois  agus 
Aaron  an  sagart,  an  uair  a  dh'àireamh 
iad  clann  Israeil  ann  am  fasach  Shinai: 

65  Oir  thubhairtan  Tighearn  umpasan, 
Gheibh  lad  g-u  deimhin  bàs  anns  an 
fliàsach.  Agus  ctia  d'fhàgadh  duine 
dliiubh,  saor  o  Chaleb  mac  lephuneh, 
agus  losua  mac  Nuin. 

CAIB.  XXVII. 

1  An  lagh  a  thaobh  oighreachdan  chloinn  Israeil. 
12  Fhuair  Maois  fios  a  bhàis,  15  agus  ghuidh  e 
air  an  Tighearn  gu'n  cuireadh  e  duine  iom- 
chuidh  os  ceann  a'  chomhchruinnich  'na  àite  : 
i  cS  dìi'orduich  esan  dha  Ivsua  mac  Nuin  aghabh- 
ail,  agus  a  chur  air  lelh  clium  na  crìche  sin. 

AN  sin  thàinig  nigheana  Shelophe- 
haid,  mhic  Hepheir,  mhic  Ghilead, 
mhic  Mhachir,  mhic  Mhanaseh  do  theagh- 
laichibh  Mhanaseh  mhic  loseiph :  agus 
is  iad  so  ainmean  a  nigheana,  Mahlah, 
Noah,  agus  Hoglah,  agus  Milcah,  agus 
Tirsah. 

2  Agus  sheas  iad  an  làthair  Mhaois, 
agus  an  làthair  Eleasair  an  t-sagairt, 
agus  an  làthair  nan  ceannard,  agus  a' 
chomchruinnich  uile,  làimh  ri  dorus  pàiU- 
iuin  a'  choimhthionail,  ag  ràdh, 

3  Dh'eug'  ar  n-athair  anns  an  fhàsach, 
agus  cha  robh  e  ann  an  cuideachd  na 
nuiiiintir  a  chruinnich  iad  fein  r'a  cheile 
an  aghaidh  an  Tighearn  ann  an  cuideachd 
Chorah,  ach  dh'eug  e  'na  pheacadh  fein ; 
agus  cha  robh  mic  sam  bith  aige. 

4  C'ar  son  a  chaillear  ainm  ar  n-athar 
omheasg  a  theaghUiich  a  chionn  nach'eil 
mac  aige?  Thugaibli  dhuinn  uime  sin 
sealbh  am  measg  bhràithrean  ar  n-athar. 

5  Agus  thug  Maois  an  cùis  an  làthair  an 
Tighearn. 

6  Agus  labhalr  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

7  Labhair  nigheana  Shelophehaid  gu 
ceart:  bheir  tiui  dhoibh  gu  cinnteach 
sealbh  oighreachd  am  measg  bhràithrean 
an  athar;  agus  bheir  thu  fa'near  gu'n 


'  d'afheoil.    Eabh.  "  lagh,  ordugh. 

Z  chum  mo  vaomìiachadh.        Ichohhah.  Eabli. 
162 


XXVI.  xxvn. 

tig  oighreachd  an  athar  d'an  ionnsuidh. 

8  Ag-us  labhraidh  tu  ri  cloinn  Israeil  ag 
radli,  Ma  gheibh  duine  bàs,  agus  giui 
mhac  aige,  an  sin  bheir  sibh  fa'near,  gu'n 
tig  'oig-lireachd-san  chum  a  nighinn. 

9  Agus  mur  bi  nighean  aige,  an  sin 
bheir  sibh  'oighreachd  d'a  bhràithribh. 

10  Agus  mur  bi  bràithrean  aige,  an  sin 
bheir  sibh  'oighreachd  do  bhràithribh 
'athar. 

1 1  Agus  mur  b:  bràithrean  aig:  'athair, 
an  sin  bheir  sibh  'oighreachd  d'a  fhear- 
dàimh'  a's  faigse  dha  d'a  theaghlach, 
agus  sealbhaichidh  e  i:  agus  bithidh  e 
do  cliloinn  Israeil  'na  reachd^  breith- 
eanais,  inar  a  dh'àithn  an  Tighearna 
do  Mhaois. 

12  _Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri 
Maois,Imichsuas  do'n  t-shabhso  Abarim, 
agus  gabh  sealladh  do'n  fhearann  a  thug 
mise  do  chloinn  Israeil. 

13  Agus  an  uair  a  chi  thu  e,  cruinnich- 
car  thusa  mar  an  ceudna  chum  do  dhaoine, 
mar  a  chruinnicheadh  Aaron  do  bhràthair, 

14  A  chionn  gu'n  d'rinn  sibh  ceannairc 
an  aghaidli  m'àitline-sa  ann  am  fàsach 
Shiii,  ann  an  coinhstri  a'  chomhchruinn- 
ich,  agus  nach  do  naomhaich  sibh  mi' 
aig  an  uisge  aiin  an  sealladh  an  sìil:  is  e 
sin  uisge  Mheribah  ann  an  Cades,  ann 
am  fàsach  Shin. 

15  Agiis  labhair  Maois  ris  an  Tighearnt 
ag-  ràdh, 

16  Ciiireadh  an  Tighearna^  Dia  spiorad 
na  h-uile  fheòla,  duine  os  ceann  a'  chomh- 
chruinnich, 

17  A  theid  a  mach  rompa,  agus  a  thig 
a  steach  rompa,  agus  a  threòraicheas  a 
muigh  iad,  agus  a  bheir  a  stigh  iad;  a 
chuin  nach  bi  comhchruinneach  an  Tigh 
earna  mar  chaoraich  aig  nach  'eil  buach- 
aille. 

18  Agiis  thubhairt  an  Tighearna  ri 
Maois,  Gabh  a  t'ionnsuidh  losua  mac 
Nuin,  duine  anns  am  bheil  an  spiorad, 
agiis  cuir  do  làmh  air. 

19  Agus  cuir  e  an  làthair  Eleasair  au 
t-sagairt,  agus  an  làthair  a'  chomh- 
chruinnich  uile;  agus  thoir  àithne  dha 
'nam  fianuis. 

20  Agus  cuiridh  tu  cuid  do  t'urram  air, 
achumgu'm  bi  comhchruinneach  chloini' 
Israeil  uile  ùinhal  dha^. 

21  Agus  seasaidh  e'n  làthair  Eleasai;- 
an  t-sagairt.  a  dh'iarras  comhairì'  air  a 
shon,  a  rèir  breitheanais  na  h-Urim  an  làtli- 
air  an  Tighearn:  air  'fhocal-san  thèid 
iad  a  mach,  agus  air  'fhocal  thig  iad  a 
steach,  e  fèin,  agus  clann  Isracil  uile 
maiUe  ris,  eadhon  an  comhchruinneach 
uile. 


s  cuiridh  tu  do  t'  onoir  aìr,  chum  gu'n  èlsd 
comhchruinneach  chloinn  Israeil  uile  ris. 
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22  Agns  rimi  Maois  mar  a  dh'àithn  aii 
Tighearna  dha;  ag-iisg-habh  e  Iosua,ag-iis 
chiiir  e  'n  làthair  Eleasair  an  t-sagairt  e, 
ag:us  an  làthair  a'  chomlichruinnich  uile. 

23  Agus  chuir  e  a  lànihan  air,  agus  thug: 
e  àithne  dha,  mar  a  lal)hair  an  Tighearna 
\e  làimh  Mhaois. 

CAiB.  xxvm. 

Mu  tliaWiartasan  agus  ìohairtean  àraidh,  gu  hhi  aìr 
an  toirt  seachad  'nan  àm  suidhichte. 

AGUS  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag'  ràdh, 

2  Aithn  do  chloinn  Israeil,  ag:us  abair 
riu,  Mo  thabhartas,  agus  m'aran  air  son 
m'ìobairtean  a  bheirear  suas  le  teine  chum 
faile  chùbhraidh  dhomh,  bheirsibh  an  aire 
gu'n  toir  sibh  seachad  dhomhsa  'nan  àm 
iomchuidh  fein. 

3  Agus  their  thu  rlu,  Is  e  so  an  tabh- 
artas  a  bheirear  suas  le  teine,  a  bheir  sibh 
seachad  do'n  Tighearna;  dà  iian  do'n 
cheud  bhliadhna  g:un  ghaoid  g'ach  là, 
■clium  ìobairt-loisgte  glmàthaichte. 

4  Aon  uan  bheir  thu  seachad  sa'  mhad- 
iiinn,  agus  an  t-uan  eile  bheir  thu  seachad 
air  feasgar ; 

5  Ag-us  an  deicheamh  earrann  do  ephah 
phlìiir  mar  thabhartas-bìdh,  measg-ta  leis 
a'  cheathramh  earrann  do  hin  a  dh'oladh 
fchrùite. 

6  Is  ìobaIrt-IoIsg;te  g'hnàthaichte  a  t'ann, 
a  dh'ordiiicheadh  ann  an  sliabh  Shinai 
tìhnm  faile  chùbhraidh,  ìobairt  a  bheirear 
suas  le  teine  do'n  Tighearn. 

7  Agiis  is  i  a  tabhartas-dibhe  an  ceath- 
ramh  earrann  do  hin  air  son  aon  uain : 
anns  anionad  naomh  bheir  thu  fa'near  fìon 
làidir  a  dhòrtadh  do'n  Tighearna  mar 
thabhartas-dibhe. 

8  Agus  an  t-uan  eile  bheir  thu  seachad 
air  feasg-ar:  mar  thabhartas-bìdh  na 
■maidne,  agus  mar  a  tabhartas-dibhe,  bheir 
thu  seachad  e,  iobairt  e  bheirear  suas  le 
teine,  a  dh'fhàilè  cùbhraidh  do'n  Tigh- 
■earn. 

9  Agus  air  là  na  sàbaid,  dà  uan  do'n 
■cheud  bhliadhna  gun  g-haoid,  agus  dà 
■dheicheamh  earrann  phìùir  measg-ta  le 
h-oladh  mar  thabhartas-bìdh,  agus  a  tabh- 
artas-dibhe 

10  Is  e  so  ìobairt-loisgte  gach  sàbaid,  a 
thuilleadh  air  an  iobairt-loisg-te  ghnàth- 
aichte,  agus  a  tabhartas-dibhe. 

1 1  Agus  ann  antoiseach  bhur  mios  bheir 
■sibh  seachad  chmn  ìobairt-loisgte  do'n 
Tighearna,  dà  tharbh  òg,  agus  aon  reithe, 
-seachd  uain  do'n  cheud  bhliadhna  gun 
ghaoid, 

12  Agus  tri  deicheamh  earranna  phlùir 
<measgta  le  h-oladh  mar  thabhartas-bìdh 
siir  son  gach  tairbh,  agus  dà  dheicheamh 


deoch-ofraìl.  "  gabhail-iìtairis . 
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earrann  phlùir  measgta  le  h-oladh  mar 
thabhartas-bidh  air  son  gacli  reithe  ; 

13  Agus  aon  deicheamh  earrann  phlùir 
air  leth  measgta  le  h-oladh  mar  thabhartas- 
bìdh  airson  gachuain,c/ai?)iiobairt-Ioisgte 
deadh  fhàile,  iobairt  a  bheirear  suas  le 
teine  do'n  Tighearn. 

1 4  Agus  mar  an  tabhartais-dibhe  bithidh 
leth  hin  do  fhion  air  son  tairbh,  agus  an 
treas  earrann  do  hin  airson  reithe,  agus  an 
ceathramh  earrann  do  hin  air  son  uain :  is 
i  so  iobairt-loisgte  gach  mìosa  air  feadh 
mhiosan  na  bliadhna. 

1 5  Agus  iobrar  aon  mheann  do  na  gabli  - 
raibh  mar  iobairt-pheacaidh  do'n  Tigh- 
earn,  a  thuilleadh  air  an  ìobairt-Ioisgte 
ghnàthaichte,  agus  a  tabhartas-dibhe. 

16  Agus  air  a'  cheathramh  là  deug  do'n 
cheiid  mhìos  tha  càisg'-  anTighearn. 

17  Agus  air  a'  chùigeadh  là  deug  do'n 
mhios  so  tha  'n  f  hèill :  seachd  làithean 
itliear  aran  neo-ghoirtichte. 

18  Air  a'  cheud  là  hithidh  comhghairm 
naomh ;  obair  thràilleiP  sam  bith  cha 
dean  sii)h  air: 

1 9  Ach  bheir  sibh  seachad a  chum ìobairt 
a  bheirear  suas  le  teine,  marlobairt-loisgte 
do'n  Tighearna,  dà  tharbh  òg,  agus  aon 
reithe,  agus  seachd  uain  do'n  cheud 
bhliadhna:  gun  ghaoid  bithidh  iad  duibh. 

20  Agus  bithidh  an  tabhartas-bìdh  do 
phlùr  measgta  le  h-oladh :  tri  deicheamh 
earranna  bheir  sibh  seachad  air  son  tairbh, 
agus  dàdheichcamh  earrann  air  son  reithe. 

21  Deicheamh  earrann  air  leth  bheir  thu 
seachad  air  son  gach  uain,  air  feadh  nan 
seachd  uan : 

22  Agus  aonblioc-gaibhrc  c^MTOÌobairt- 
pheacaidh,  a  dheanamh  rèite  air  bhur  son. 

23  lobraidh^sibh  iad  sin  atlniilleadh  air 
an  iobairt-loisgte  sa'  mhaduinn,  a  tha  mar 
iobairt-loisgte  ghnàthaichte. 

24  Mar  so  bheir  sibh  seachad^  gach  là 
air  feadh  nan  seachd  làithean,  biadh  na 
h-lobairt  a  bheirear  suas  le  teine,  chum 
fàile  chùbhraidh  do'n  Tighearn:  bhelrear 
seachad  e  thuilleadh  air  an  iobairt-Ioisgte 
ghnàthaichte,  agus  a  tabhartas-dibhe. 

25  Agus  air  an  t-seachdamh  là  bitliidh 
comhghairm  naomh  agaibh;  obair  thràill- 
eil  sam  bith  cha  dean  sibh  air. 

26  Mar  an  ceudna  air  là  nan  ceud  thor- 
adh,'nuair  abheir  sibh  seachadtabhartas- 
bidh  nuadh^  do'n  Tighearn,  aig  ceann 
bhur  seachduinean,  Inthidh  comhghairm 
naomh  agaibli ;  obair  thràiUeil  sam  bitli 
cha  dean  sibh : 

27  Ach  bheir  sibh  ceachad  mar  ìobairt- 
loisgte,  chum  fàile  chùbhraidh  do'n  Tigh- 
earna,  dà  tharbh  òg,  aon  reithe,  seachd 
uain  do'n  cheud  bhliadhna ; 

28  Agus  an  tabhartas-bidh  do  phlùr 
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measg-ta  le  h-oladh,  trl  deicheamh  earrann- 
an  air  son  g-ach  tairbh,  dà  dheicheamh 
oarrann  air  son  gach  reithe, 

29  Deicheamh  earrann  air  leth  air  son 
g-ach  iiain,  air  t'eadh  nan  seachd  iian 

30  ylg  //«  aoiimheann'  do  na  gabhraibh, 
a  dheanamh  reite  air  bhur  son. 

31  lobraidh  sibh  iad  athuilleadh  air  an 
ìobairt-loisg'te  ghnàthaichte,  agus  a  tabh- 
artas-bìdh,  (gung-haoidbithidh  iad  duibh,) 
ag-us  an  tabhartasan-dibhe. 

CAIB.  XXIX. 

/]ìi  ìobairt-loisgtc  gu  bhi  air  a  toirt  seachad  ajr 
latha  sèididh  nan  tronipaid,  7  air  latha  cràdliaidh 
an  anamanna,  12  agus  air  ochd  lùithibh  fèillc  nam 
pàiliiun. 

AGUS  anns  an  t-seachdamii  mìos,  air 
a'  cheud  là  do'n  mhìos,  bithidh  comh- 
ghairm  naomh  ag-aibh ;  obair  thràilleil 
sam  bith  cha  dcan  sibh  :  is  là  seididh  nan 
trompaid  dhnibh  e. 

2  Ag'us  bheir  sibh  seachad  mar  ìobairt- 
loisgte,  chum  fàile  chùbhraidh  do'n  Tigh- 
earn,  aon  tarbh  òg-,  aon  reithe,  agus 
seaciid  uain  do'n  cheud  bhhadhna  gun 
g-liaoid : 

3  Agus  hìthidh  an  tabhartas-bldh  do 
phlùr  measgta  le  h-oladh,  tri  deicheamh 
earrannan  air  son  tairbh,  agus  dà  dheich- 
eamh  earrann  air  son  reithe, 

4  Ag-us  aon  deicheamh  earrann  air  son 
g-ach  uain,  air  feadh  nan  seachd  uan ; 

Ag'us  aon  mheann  do  na  gabhraibh 
r/H/?«ìobairt-pheacaidh,  a  dheanamh  reite 
air  bhur  son : 

6  A  thuilleadh  air  lobairt-loisgte  a' 
mhiosa,  agus  a  tabhartas-bldh,  agus  an 
ìobairt-loisgte  g-hnàthaichte,  ag'us  a  tabh- 
artas-bìdli,  ag-us  an  tabhartasan-dibhe,  a 
reir  an  g-nàtha,  chum  fàile  chùbhraidli, 
ìobairt  a  bheirear  suas  le  teine  do'n  Tigh- 
earn. 

7  Agiis  bitliidli  agaibh  air  an  deicheamh 
lìi  do'n  t-seachdamh  mìos  so  comhghairm 
luiomh :  agus  cràdhaidh sibh bhur n-anam- 
anna:  obair  sam  bith  cha  dean  sibh  air. 

5  Acii  bheir  sibh  seachad  chum  lobairt- 
loisg-te  do'n  Tighearn  a  dli'fhàile  cùbh- 
raidii,  aou  tarbh  òg,  aon  reithe,  agìis 
seachd  uain  do'n  cheud  bhhadhna;  gun 
giiaoid  bitliidh  iad  duibh. 

9  Ag-us  hithidh  an  tabhartas-bìdh  do 
phlùr  measgta  le  h-oladh,  tri  deicheamh 
earrannan  air  son  gach  tairbh,  agìis  dà 
(iheicheamli  earrann  air  son  g'ach  reithe, 

10  Deicheamh  earrann  air  leth  air  son 
gach  uain,  air  feadh  nan  seachd  uan; 

1 1  Aon  mheann  do  na  gabhraibh  chum 
ìobairt-plieacaidh,  a  thuiUeadh  air  ìobairt- 
plieacaidlina  reite,  agus  an  ìobairt-loisgte 
g-hnàlhaichte,  agus  a  tabhartas-bìdh,  agus 


'  bhoc  òg. 


an  tabhartasan-diblie. 

12  Agus  air  a'  clniigeadh  là  deng  do'n 
i-seaciidamh  mìos,  bithidh  comhghairm 
naomli  agaibh ;  obair  thràilleil  sam  bith 
chadeansibh;  agus  gleidliidh  sibh  feill 
do'n  Tighearn  seachd  hiithean. 

13  Agusbheirsibhseachadc/2i/mìobairt- 
loisgte,  ìobairt  a  bheirear  suas  le  teine,  a 
dh'fhàile  cùbhraidh'-  do'n  Tighearna,  tri 
tairbii  dheug  òga,  dà  reithe,  agus  ceithir 
uain  deug  do'n  cheud  bhhadhna;  gun 
ghaoid  bithidh  iad. 

14  Agus  bithidh  an  tabhartas-bìdh  do 
phUir  measgta  le  h-oladh,  tri  deicheamli 
earrannan  air  son  gacli  tairbh  do  na  tri 
tairbh  dlieug,  dà  dheicheamh  earrann  air 
son  gach  reithe  do'n  dà  reithe, 

15  Agus  deicheamh  earrann  air  leth  a'n- 
son  gach  uain  do  na  ceithir  uain  deug-; 

16  Ag-us  aon  mheann  do  na  gabliraibh 
clium  ìobairt-pheacaidli,  a  thuilleadh  air 
an  ìobairt-loisgte  ghnàthaichte,  a  tabh- 
artas-bìdii,  agus  a  tabhai'tas-dibhe. 

17  Agus  air  andara  là  hheir  sihhseachad 
dà  tharbh  dheug  òg,  dà  reithe,  ceithir  uan 
deug  do'n  cheud  bldladhna  gun  ghaold  : 

1 8  Agus  hlthidh  an  tabhartas-bidh,  agu& 
an  tabhartasan-dlbhe  air  son  nan  tarbh,  air 
son  nan  reitheachan,  agus  alr  son  nan  uan, 
a  reir  an  àlrelmh,  a  reir  a'  ghnàtha ; 

19  Agus  aon  mheann  do  na  gabhralbh 
chum.  ìobairt-pheacaidh,  a  thuilleadh  air 
an  ìobairt-lolsgte  ghnàthalchte,  agus  a 
tabhartas-bìdh,  agus  an  tabhartasan- 
dibhe. 

20  Agus  alr  an  treas  là  aon  tarbh  deug:, 
dà  reithe,  ceitliir  uain  deug-  do'n  cheud 
bldladhna  gun  ghaold : 

21  Agus  bithidh  an  tabhartas-bldh,  ag-us 
an  tabhartasan-dlbhe,  alr  son  nan  tarbh,. 
alr  son  nan  reitheachan,  agus  air  son  nan 
uan,  a  reir  an  àlrelrnh,  a  reir  a'  g'hnàtha; 

22  Agus  aonl)hoc-galbhrec/ìii»tìobairt- 
pheacaidh,  a  thullleadh  air  an  ìobairt- 
lolsgte  ghnàthalchte,  agus  a  tabhartas- 
bìdh,  agus  a  tabhartas-dlbhe. 

23  Agus  air  a'  cheathramh  là  delch 
tairbh,  dà  reithe,  agus  ceithir  uain  deug: 
do'n  cheud  bhliadhna  gun  ghaoid: 

24  Bithidh  an  tabhartas-bìdh,  agus  on 
tabhartasan-dibhe,  air  son  nan  tarbh,  air 
son  nan  reitheachan,  agus  airsonnanuan, 
a  relr  an  àirelmh,  a  relr  a'  ghnàtha  ; 

25  Agns  aon  mheann  do  na  gabhraibh 
chu?n  ìobairt-pheacaidli,  a  thuiUeadh  air 
an  ìobairt-lolsgte  ghnàthaichte,  a  tabh- 
artas-bìdh,  agus  a  tabhartas-dibhe. 

26  Agus  air  a'  chùigeadh  là  naoi  tairbh, 
dà  reithe,  agus  celthir  uain  deug  do'n 
cheud  bhlladhna  gun  ghaoid: 

27  Ag-us  hìthidh  an  tabhartas-bldh,  agu9 
an  tabhartasan-dlbhe,  air  son  nan  tarbli, 

"  cùmhraidh. 
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aìr  son  nan  reitheachan,  agiis  air  son  nan 
uan,  a  rèir  an  àireimh,  a  rèir  a'  g-hnàtha ; 

2S  Agns  aonbhoc-g-aibhi-e  c/z;/?nìobairt- 
pheacaidh,  a  tiniilleadh  air  an  ìobairt- 
loisgte  ghnàthaichte,  asrus  a  tabhartas- 
bìdh,  ag-us  a  tabhartas-dibhe. 

29  Agus  air  an  t-seathadh  là  ochdtairbh, 
dà  reithe,  agiis  ceithir  uain  deug  do'n 
cheud  bhliadhna  gun  g-haoid : 

30  Agus  bìthìdh  an  tabhartas-bMh,agus 
an  tabhartasan-dibhe,  air  son  nan  tarbh, 
air  son  nan  reitheachan,  agus  air  son  nan 
«an,  a  rèir  an  àireiinh,  a  rèir  a'  ghnàtha  ; 

31  Agus  aonbhoc-gaibhrec/zì/??ilobairt- 
pheacaidh,  a  tiiuilleadh  air  an  lobairt- 
loisgte  g-hnàthaichte,  a  tabhartas-bìdh, 
agiis  a  tabhartas-dibhe. 

32  Agus  air  an  t-seachdamh  là,  seachd 
tairbh,  dà  reithe,  agus  ceithir  uain  deug' 
do'n  clieud  bhliadhna  gun  g-haoid: 

33  Agus  bithidh  an  tabhartas-bìdh,  ag-us 
an  tabhartasan-dibhe,  air  son  nan  tarbh, 
air  son  nan  reitheachan,  agus  air  son  nan 
iian,  a  rèir  an  àireimh,  a  rèir  a'  g-hnàtha ; 

34  Agrus  aon  bhoc-gaibhre  chum  ìobairt- 
pheacaidh,  a  thuilleadh  air  an  ìobairt- 
loisgte  ghnàthaichte,  a  tabhartas-bìdh, 
agus  a  tabhartas-dibhe. 

35  Agus  air  an  ochdanih  là  bithidh  àrd- 
choimhthional  agaibh:  obair  thràilleil 
sam  bith  cha  dean  sibh  aìr  : 

36  Ach  bheirsibh  seachadc/j!/mìobairt- 
ioisgte,  ìobairt  a  bheirear  suas  le  teine,  a 
dh'fhàile  cìibhraidh  do'n  Tighearn,  aon 
tarbh,  aoii  reithe,  seachd  uain  do'n  cheud 
bhliadhna  gim  ghaoid : 

37  Bithidh  an  tabhartas-bìdh,  agus  an 
tabhartasan-dibhe,  air  son  an  tairl)h,  air 
son  an  reithe,  agus  air  son  nan  uan,  a  rèir 
an  àireimh,  a  rèir  a'  ghnàtha ; 

.3S  Agiis  aon  bhoc-gaibhre  chum  ìobairt- 
pheacaidh,  a  thuilleadh  air  an  ìobairt- 
loisgte  ghnàthaichte,  agus  a  tabhartas- 
bìdh,  agus  a  tabhartas-dibhe. 

39  Na  nithe  sin  ni  sibh  do'n  Tighearna 
'nur  fèilhbh  suidhichte',  thuilleadh  air 
bhur  bòidibh,  agus  bhur  tabhartasan  saor- 
thoile,  air  son  bhur  n-ìobairtean-loisgte, 
agus  air  son  bhur  tabhartasan-bldh,  agus 
air  son  bhur  tabhartasan-dibhe,  agus  air 
son  bhur  tabhartasan-sìth. 

40  Agus  dh'innis  Maois  do  chloinn  Is- 
i'aeil  a  rèir  gach  ni  a  dh'àithn  an  Tigh- 
eama  do  Mhaois. 

CAIB.  XXX. 

1  Chà'nfhend  bòidean  a  bhi  air  am  briseadh.  9  3Iu 
bhòid  banlraich,  agus  mnà  a  dhealaicheadh  r'a 
fear-pòsda. 

AGUS  labhairMaois  ri  ceannardannan 
treubh  a  thaobh  chloinn  Israeil",  ag 
ràdh,  Is  e  so  an  ni  a  dh'àithn  an  Tighearn. 


'  òrduichie  -  cinn-fheadhna  threubh  chloinn 

Ìsricll.  3  ìe  cuibhreach.  bann.  Ir'iailt' 
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2  ^la  bhòidicheas  duine  bòid  dò'n  Tigh- 
earn,  no  ma  miiionnaicheas  e  mionnan  a 
cheangal  'anama  le  ceangaP,  cha  bhris''  e 
'fhocal;  a  rèirgach  ni  a  thig  a  mach  as  a 
bheul,  ni  e. 

3  Mar  an  ceudna,  ma  bhòidicheas  bean 
bòid  do'n  Tighearn,  agus  gu'n  ceangail  si 
iftin  le  ceangal,  agus  i  ann  an  tigh  a 
h-athar  'na  h-òig-e , 

4  Agus  gu'n  cluinn  a  h-athair  a  bòid, 
agus  a  ceangal  leis  an  do  cheangail  i 
h-anam,  agus  gu'm  fan  a  h-athair  'na 
thosd  rithe,  an  sin  seasaidh  a  bòidean  uile, 
agus  seasaidh  gach  ceang-al  leis  an  do 
cheangail  i  a  h-anam. 

5  Ach  ina  chuireas  a  h-athair  'na  h-agh- 
aidh  san  là  anns  an  clulnn  e,  cha  seas  aon 
d'a  bòidibh,  no  d'a  ceanglaichibh,  leis  an 
do  cheangail  i  a  h-anam  ;  agus  maithidh 
an  Tig-hearna  dh'i,  a  chionn  gu'n  do  chuir 
a  h-athair  'na  h-aghaidh'. 

6  Agus  ma  bha  idir  fear-pòsda  aice 
'nuair  a  bha  bòidean  oirre,  no  'nuair  a 
labhair  i  ni  as  a  beul,  leis  an  do  cheangail 
i  a  h-anam, 

7  Agus  gu'n  cual'  a  fear  e,  agus  gu'n 
d'fhan  e  'na  thosd  rithe  san  là  anns  an 
cual'  e  i ;  an  sin  seasaidh  a  bòidean,  agus 
seasaidh  a  ceanglaichean  leis  an  do  cheang- 
ail  i  a  h-anam. 

8  Ach  ma  chuireas  a  fear-pòsda  'na 
h-aghaidh  san  là  anns  an  cluinn  e  i,  an  sin 
bheir  e  gu  neò-bhrigh  a  bòid  a  bhòidich 
i,  ag-us  an  ni  a  labhair  i  le  'bilibh,  leis  an 
do  cheangail  i  a  h-anam ;  agus  bheir  an 
Tighearna  maitheanas  dh'i. 

9  Ach  gach  bòid  bantraicli,  agus  mnà 
deaIaichte,leisando  cheangail  i  a  h-anam, 
seasaidh  i  'na  h-aghaidh. 

10  Agus  ma  bhòidich  i  ann  an  tigh  a  fir, 
no  ma  cheangail  i  a  h-anam  le  ceangal 
maille  ri  mlonnaibh, 

11  Agus  gu'n  cuai'  a  fear  e,  agus  gu'n 
d'fhan  e  'na  thosd  rithe,  cgj/snach  do  chuir 
e  'na  h-aghaidh  ;  an  sin  seasaidli  a  bòid- 
ean  uile,  agus  seasaidh  gach  ceangal  leis 
an  do  cheangail  i  a  h-anam. 

12  Ach  ma  chuir  a  fear  gu  tur  air  chìil 
iad^  san  là  anns  an  cual'  e  iad,  an  singe 
b'e  ni  a  thàinig-  a  mach  as  a  beul  a  thaobh 
a  bòidean,  no  thaobh  ceangail  a  h-anama, 
cha  seas  e  :  chuir  afear  air  chùl  iad,  agus 
bheir  an  Tighearna  maitheanas  d'i. 

13  Na  bòidean,  agus  na  mionnan  sin  uile 
a  cheanglas  a  chum  an  t-anam  a  chràdh, 
feudaidh  a  fear  an  daingneachadh,  no  feud- 
aidh  a  fear  an  cur  air  chìil. 

14  Ach  ma  dh'fhanas  a  fear  gu  tur  'na 
thosd  rithe,  o  là  gu  là;  an  sin  tha  e  a' 
daingneachadh  a  bòidean  uile,  no  a 
ceanglaichean  uile,  a  ta  oirre  :  tha  e  g'an 


^  gu'n  d'thug  a  h-athair  a  bòid  gu  neò-bhrigh. 
•>  rinn  afearfaoin  iad,  thug  c  gi:  neò-hhrigh  ind 
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deanamh  seasmhach,  a  chionn  gu'n  d'f  han 
e  'na  thosd  rithe  san  là  anns  an  cual'  e  iad. 

1 5  Ach  ma  chuireas  e  air  chor  sam  bith 
air  ciiùl  iad,  an  dèig-h  dha  'n  cluinntinn  ; 
an  sin  g^iùlainidh  e  a  h-aing-idheachd-san. 

16  Js  iad  sin  na  reaclidan  a  dh'àithn  an 
Tighearna  do  Mhaois,  eadar  duine  agus  a 
bhean,  eadar  athair  ag;ns  a  nig'hean,  agus 
ifathast  'na  h-òighe  ann  an  tigli  a  h-athar. 

CAIB.  XXXI. 

1  Cìireachadh  na  Miilianaìch,  ogiis  mharhhadh  Ba- 
laam.  14  Bha  corruich  aig  Maois  ris  na  ccann- 
ardaibh,  a  chionn  gu'n  do  ghlèidh  iad  na  mnài  beò. 

AGUS  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag-  ràdh, 

2  Dìol  clann  Israeil'  air  na  Midianaich ; 
'na  dhèig:h  sin  cruinnichear  chum  do 
dhaoine  thu. 

3  Agus  labhair  Maols  ris  an  t-shjagh,  ag 
ràdh,  Rachadh  cuid  dibh  fo'n  armaibh 
chum  a'  chogaidh,  agus  imicheadh  iad  a 
chogadh  an  agliaidh  nam  Midianach,  agus 
dìoladli  iad  an  Tigliearn  air  Midian. 

4  Cuiridli  sibh  mìle  do  gacli  trèibh,  air 
feadli  uile  tlireubhanlsraeil,  chum  a'  chog;- 
aidh. 

5  Mar  sin  thugadh  a  mach  à  m.ìltibh  Is- 
raeil,  niìle  do  gach  trèibh,  dà  mhlle  dheug 
armaiclite  chum  cogaidh. 

6  Agus  chuir  Maois  iad  a  chum  a'  cliog- 
aidh,  mìle  do  gach  trèibh,  iadsan  agus 
Phinehas  mac  Eleasair  an  t-sagairt,  a 
chum  a'  chog:aidh,  leis  na  h-innealaibh 
naomha  'na  làimh,  agus  na  trompaidean 
gu  sèideadh. 

7  Agus  chog  iad an  aghaidh  nam  Midian- 
ach,  mar  a  dh'àitlin  an  Tighearna  do 
Mhaois ;  agus  mharbh  iad  na  firionnaicli 
uile. 

8  Agus  mharbh  iad  righrean  Mliidiain, 
a  thuilleadh  air  a'  chuid  eile  dhiubh  a 
mharbhadh  ;  eadhon  Ebhi,  ag-us  Recem, 
agus  Sur,  agus  Hur,  ag-us  Reba,  cùig 
righrean  Mliidiain :  Balaam  mac  Bheoir 
mar  an  ceudna  mharbh  iad  leis  a'  chlaidh- 
eamh. 

9  Agus  thug  clann  Israeil  leo  mnài  Mhi- 
diain  'nam  braighdibh,  agus  an  clann 
bheag,  agiisthugiad  leo  creach  an  sprèidh 
uile,  agus  an  treudan  uile,  agus  am  maoin 
uile. 

10  Agus  loisg  iad  am  bailtean  uile  anns 
an  robli  iad  a  chòmhnuidh,  agus  an  dùin^ 
uile  le  teine. 

1 1  Agus  thug  iadleo  a'  chreach  uile,  agus 
an  cobhartach^  uile,  eadar  dhaoine  agus 
uinmhidhean. 

12  Agus  thug  iad  na  braighdean^  ag-us 
a'  chreach,  agus  an  cobhartach,  gu  Maois 
agus  Eleasar  an  sagart,  agus  gu  comh- 
chruinneach  chloinn  Israeil,  a  chum  a' 
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chalmp  aig  còmhnardaibh  Mhoaib,  a  ta 
làimh  ri  lordan  am,fagus  do  lericho. 

13  Agus  chaidh  Maois  agus  Eleasar  an 
sagart,  agusceannardan  a'  chomhchrulnn- 
ich  uile  mach  'nan  coinneamh,  an  taobli  a 
muigh  do'n  champ. 

14  Agus  bha  corrulch  air  Maols  ri  luchd- 
riaghlaidh  an  t-sluaigh,  ris  na  ceannard- 
aibh  alr  mhìltibh,  agus  na  ceannardaibh 
air  cheudaibh,  a  thàinlg  o'n  chogadh. 

15  Agus  thubhalrt  Maols  rlu,  An  do' 
ghlèidh  sibh  na  mnài  uile  beò  ? 

16  Feuch,  thug  iad  sin  air  cloinn  Israell, 
le  comhairle  Bhalaaim,  peacachadh  an 
aghaldii  an  Tlghearn  ann  an  aobhar 
Pheolr ;  agus  bha  plàlgh  air  feadh  comh- 
chrulnnich  an  Tighearn. 

_  17  A  nis  ulme  sln,  marbhalbh  g-ach  fir- 
ionnach  am  measg  na  cloinne  bige,  agus 
marbhaibh  gach  bean  d'am  b'aithne  fear 
le  luidhe  leis. 

18  Ach  a'  chlann  bhan  ulle  do  nach 
b'aithne  fear  le  luidhe  leis,  gleldhlbh  beò- 
dhuibh  fèln. 

19  Agus  fanaibh-se  antaobh  amuigh  do'n 
champ  seachd  làithean :  ge  b'e  mharbb 
neach  air  bith,  agus  ge  b'e  bhean  ri  neach 
a  mharbhadh,  glanaibh  sibh  fèin.  agus^ 
bhur  braighdean  air  an  treas  là,  agus  air 
an  t-seachdamh  là ; 

20  Agus  g-lanaibh  hhur  n-eudach  uile 
agus  gach  ni  rlnneadh  do  chrolcnibh,  agus 
gach  obair  do  jhionnadh  ghabhar,  agu& 
gach  ni  a  rinneadh  do  fhiodh. 

■21  Agus  thubhairt  Eleasar  ansagart  rls 
na  fir-chogaidh  a  chaldh  a  mach  a  dh'ionn- 
suidh  a'  chatha,  Is  e  so  ordugh  an  lagha 
a  dh'àithn  an  Tighearna  do  Mhaols : 

22  A  mhàin  an  t-òr,  agus  an  t-airgiod, 
an  t-umha,  an  t-iarimn,  anstaoin,  agus  an 
luaidh, 

23  Gach  ni  a  dh'f  hnilgeas  an  teine,  bheir 
sibh  fa'near  e  dhol  trolmh  'n  teine,  agus 
glanar  e ;  gidheadh  le  uisge  an  sgaraldh 
glanar  e :  agus  gach  ni  nach  fulaing  an 
teine,  bheir  sibh  fa'near  e  dhol  ti'oimh  'n 
ulsge. 

24  Agus  nighidh  sibh  bhur  n-eudach  air 
an  t-seachdamh  là,  agus  bithidh  slbh  glan, 
agus  'na  dhèigh  sin  thlg'  sibh  a  stlgh  do'n 
champ. 

25  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

26  Gabh  àireamh  na  crelch  a  thogadli, 
eadardhuine  agus  alnmhidh,thu  fèin,  agus 
Eleasar  an  sagart,  agus  prlomh-aithriche 
a'  chomhchruinnlch ; 

27  Agus  roinn  a'  chreach  'na  dà  earrainn ; 
eadar  a'  mhuinntir  a  g-habh  ancogadh  orra 
fèin,  a  chaidh  mach  do'n  chath,  agus  eadar 
an  comhchruinneach  uile : 


'  Thoir  aicìicahhail  chloinn  Israeìl  a  mach. 
'  an  iaisteahn,  an  daingnichean. 
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2S  Agus  tog:  cìs"  do'n  Tighearn  o  na 
fir-chogaidh,  a  chaidh  mach  do'n  chath  : 
aon  anam  à  cìii§:  ceud,  araon  do  na 
daoinibh,  agus  do'n  bhuar,  agus  do  na 
h-asail,  ag-us  do  na  caoraich. 

29  Gabh  t  as  an  leth-san,  agus  thoir  e  do 
Eleasar  an  sag-art,  mar  thabhartas-togta 
do'n  Tig-hearn. 

30  Agus  à  leth  chloinn  Israeil,  g-abhaidh 
tu  aon  chuibhrionn  à  leth-cheud,  do  na 
daoinibh,  do'n  bhuar,  do  na  h-asail,  agus 
do  na  treudaibh,  do  gach  ainmhidh,  ag'us 
bheir  thu  iad  do  na  Lebhithich,  a  tha 
gleidheadh  cùraim  pàilliuin  an  Tighearn. 

31  Agus  rinnMaois  agus  Eleasaran  sag-- 
artmar  a  dh'àithn  an  Tighearna  do  Mhaois. 

32  Ag-us  b'e  an  cobhartach,  eadhon  a' 
chuid  eile  do'n  chreich  a  g-hlac  na  fir- 
chogaidh,  sè  ceud  mìle,  ag-us  deich  is  tri 
fichead  mìle,  ag-us  cuig'  mlle  caora, 

33  Agus  tri  fichead  ag-us  dà  mhlle  dheug 
bò, 

34  Ag'us  tri  fichead  ag-us  aon  mhìle  asal, 

35  Agus  dà  miiìle  dheug:  'ar  fhichead 
anam  san  iomlan,  do  mhnaibli  do  nach 
b'aithne  fear  le  hiidhe  leis. 

36  Agus  bha  'n  leth  bu  chuibhrionn 
doibhsan  a  chaidh  mach  a  chum  a'  chog'- 
aidh,  ann  an  àireamh  tri  cheud  mìle,  agrus 
seachd  mile  deug;  'ar  fhichead  agus  cùig; 
ceud  caora ; 

37  Agxis  b'i  cls  an  Tighearna  do  na  caor- 
aich  sè  ceud  agus  tri  fichead  agus  cùig- 
deug-. 

38  Agus  ììiad  am  buar  sè  mìle  deug  'ar 
fhichead:  dhiubh  so  ò'i  cls  an  Tighearna 
tri  fichead  's  a  dhà-dheug. 

39  Agus  Vìad  na  li-asail  deich  mìle  thar 
fhichead  agus  cùig  ceud:  dhiubh  so  ò'i 
cìs  an  Tighearna  tri  fichead  agus  a  li-aon. 

40  Agus  ììiad  anama  nan  daoine^  sè 
mìle  deug:  dhiubh  so  Vi  cìs  an  Tighearna 
dà  anam  dheug  'ar  fhichead. 

41  Agus  thug  Maois  a'  clùs,  eadhon 
tabhartas-togta  an  Tighearn,  do  Eleasar 
an  sagart,  mar  a  dh'àithn  an  Tighearna 
do  Mhaois. 

42  Agus  do  leth  chloinn  Israeil,  a  roinn 
Maois  o'n  luchd-chogaidh, 

43  (A  nis  ò'i  'n  leth  a  bhuineadh  do'n 
chomhchruinneach,  tri  cheud  mìle,  a^us 
seachd  mìle  deug  'ar  fhichead  agus  cuig 
ceud  caora, 

44  Agus  sè  mìle  deug  'ar  fhichead  bò, 

45  Agus  deich  mile  thar  fhichead  asal 
agus  cùig  ceud, 

46  Agus  sè  mìle  deug  anam', 

47  Eadhon  àon  leth  a  hhuineadh  do 
chloinn  Israeil,  ghabh  Maois  aon  chuibii- 
rionn  à  leth-cheud  eadar  dhuine  agus 
ainmhidh,  agus  thug  e  iad  do  na  Le- 


cuihhTÌonn.  ^  nam  pcarsanna, 

anamanna  dluwinc.  Eabli.    peisons.  Sas^. 
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bhithich,  a  bha  gleidheadh  cùraim  pàilh'uiu 
an  Tigiiearna,  mar  a  dh'àithn  an  Tigh- 
earna  do  Mhaois. 

48  Agus  thàinig  an  luchd-riaghlaidh  a 
bha  os  ceann  mhìltean  an  t-sluaigh,  na 
ceannardan  air  mhìltibh,  agus  na  ceann- 
ardan  air  cheudaibh,  am  fagus  do  Mhaois : 

49  Agus  thubhairt  iad  ri  Maois,  Ghabh 
do  sheirbhisich  àireamh  nam  fear-cogaidh 
a  tha  fo'r  làimh,  agus  cha  'n'eil  duine 
dhinn  air  chall. 

50  Uime  sin,  thug  sinn  tabhartas  a  chum 
an  Tighearna,  gach  fear  na  fhuair  e  do 
sheudaibh^  òir,  eadhon  slablu'aidhean, 
agus  usgraichean^  fàinnean,  cluas-fhail- 
ean,  agus  criosan,  a  dheanamh  rèite  air 
son  ar  n-anaman  an  làthair  an  Tighearn. 

51  Agus  ghabh  Maois  agus  Eleasar  an 
sagart  an  t-òr  uatha,  uile  'na  sheudaibh 
oibrichte. 

52  Agus  b'e  òr  an  tabhartais  ulle  a  thug 
iad  seachad  do'n  Tighearn,o  na  ceannard- 
aibh  air  mhiltibh,  agus  o  na  ceannardaibii 
alr  clieudaibh,  sè  mìle  deug,  seachd  ceud 
agus  leth-cheud  secel. 

53  (Oir  ghabh  na  fir-chogaidh  cobhart- 
ach,  gach  duine  dha  fèin.) 

54  Agus  ghabh  Maois  agus  Eleasar  an 
sagart  an  t-òr  o  na  ceannardaibh  air 
mhìltibh,  agus  air  cheudaibh,  agus  thug 
iad  e  gu  pàilliun  a'  choimhthionail,  mar 
chuimhneachan  do  chloinn  Jsraeil  an 
làthair  an  Tigheam. 

CAIB.  XXXII. 

Dh'iarr  clann  Rcubein  agus  clann  Ghatl  sealbh  saa 
fhearann  air  an  tavbh  an  ear  do  lordan. 

ANIS  bha  aig  clolnn  Reubein  agus 
cloinn  Ghad  ro  mhòran  sprèidhe: 
agus  an  uair  a  chunnaic  iad  fearann  laseir, 
agus  fearann  Ghllead,  feuch,  ò/ia'nt-àite 
'na  àite  sprèidhe  : 

2  Agus  thàinig  clann  Ghad,  agus  clann 
Reubein,  agus  labhair  iad  ri  Maois,  agus 
ri  Eleasar  an  sagart,  agus  ri  uachdaran- 
aibh  a  chomhchruinnlch,  ag  ràdh, 

3  Atarot,  agus  Dlbon,  agus  laser,  agus 
Nimrah,  agus  Hesbon,  agus  Elealeh,  agus 
Sebam,  agus  Nebo,  agus  Beon  ; 

4  Eadhon  an  dùthaich  a  bliuail  anTigli- 
earna  rolmh  chomhchrulnneach  Israell,  ia 
fearanne  airson  sprèidhe,agusthasprèidh 
aig  do  shelrbhlsich. 

5  Ulme  sin,  ars'  iadsan,  ma  fhuair  slnn 
deadh-ghean°  a'd'  shealladh,  thugar  am 
fearann  so  do  d'  shelrbliisich  mar  shellbh 
agus  na  tolr  slnn  a  null  thar  lordan. 

6  Agus  tluibhairt  Maols  ri  cloinn  Ghad, 
agus  ri  clolnn  Reubein,  An  tèid  bhur 
bràlthrean  gu  cogadh,  agus  an  suidh  sibhse 
an  so  ? 
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7  Ai^is  c'ar  son  a  blieir  sibh  mi-mhis- 
iieach  do  chridhc  cliloinn  Israeil,  a  dhola 
indl  do'n  t'hearann  a  tluig:  an  Tig'hearna 
dhoibh? 

8  Mar  so  rinn  bliur  n-aitliriche,  'nuair 
a  chuirmi  iado  Chades-barneaa  dh'amli- 
arc  na  tire  : 

9  'Nuair  a  chaidh  iad  suas  g-u  g-leann 
Escoil,  ag-us  a  chunnaic  iad  am  f'earann, 
thug  iad  mi-mhisneach  do  chridhe  chloiini 
Israeil,  a  chum  nach  rachadh  iad  a  steach 
do'n  fhearannathuganTig-hearnadhoibh. 

10  Ag-us  las  corruich  an  Tig-hearna  san 
àm  sin  l'ein,  ag^ns  mliionnaich  c,  ag'  ràdh, 

1 1  Gu  cinnteach  ciia  'n  f'haic  a  h-aon  do 
na  daoinibh  a  thàinig-  a  nìos  as  an  Eipliit, 
o  f'liichead  bhadhna  dh'aois  ag-us  os  a 
cheann,  am  fearann  a  mhionnaicli  mi  do 
Al)raham,  do  Isaac,  agiis  do  lacob,  a 
chionn  nacli  do  lean  iad  mi  g-u  h-iomlan ; 

12  Saor  o  Chaleb  mac  lephuneh  an 
Ceniseacli,  agus  losua  mac  Nnin :  oir  lean 
iadsan  an  Tig^hearna  g'u  li-iomlan. 

13  Agus  las  corruich  an  Tighearn  an 
ag-liaidh  Israeil,  agus  chuir  e  air  seach- 
aran*  iad  san  fhàsach  dà  fhichead  bhadh- 
na,  gus  an  deacliaidh  as  do'n  ghinealach 
sin  uile  a  rinn  olc  an  sealladh  an  Tig-hearn. 

14  Ag-us,  feuch,  tha  sibhse  air  eirig-h  suas 
an  àite  biuir  n-aitliriche,  g-ineal  dliroch 
dhaoine,  a  mlieudacliadh  fathast  mòr- 
chorruich  an  Tig^hearna  ri  h-Israel. 

15  Oir  ma  tliionndaidheassibh  air  falljh 
o  'leantuinn-san  fàgaidh  e  fatiiast  uair 
eile  san  fhàsach  iad,  agns  sgriosaidh  sibh 
an  shiagli  so  uile. 

16  Agus  thàinig-  iad  am  fag'us  da,  agus 
tluibhairt  iad,  Tog-aidh  sinn  mainnirean 
chaorach  an  so  d'ar  spi'èidh,  agiis  bailtean'* 
d'ar  cloinn  l)hig' : 

17  Ach  tlièid  sinn  fèin  deas-armaiclite 
roimh  chloinn  Israeil,  gus  an  toir  sinn  iad 
d'an  àite;  agus  ni  ar  clann  bheag  còmli- 
nuidh  sna  bailtibh  daingnichte  air  sg'àth^ 
luchd-àiteachaidh  na  tìre. 

18  Cha  phill  sinn  d'ar  tig-hibh,  gus  an 
sealbhaich  clannlsraeil  g-ach  duine  dhiubh 
'oig-hreachd  fèin : 

19  Oir  cha  sealbhaich  slnne  maille  riu- 
san  an  taobh  eile  do  lordan,  no  thall  o  sin  ; 
a  chionn  g-u'n  do  tiuiit  ar  n-oig-hreachd 
dhuinne  air  an  taobh  so  do  lordan  a  làimh 
na  h-àird'  an  ear. 

20  Ag-us  thubhairt  Maois  riu,  Ma  ni  sibh 
an  ni  so,  ma  thèid  sibli  fo'r'  n-armaibh 
roimh  an  Ti^hearna  g^u  cog'adh, 

21  Agus  g-u'n  tèid  sibh  uile  armaichte 
thar  lordau  roimh  an  Tighearn,  g'us  am 
fnadaich  e  mach  anaimhdean  as  a  làthair. 

22  Agus  g-u'n  ceannsaichear^  am  fearann 
am  fiaiuiis  an  Tigrhearna ;  'na  dhèigh  sin 
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piliidh  sibh,  agus  bitliidh  sibh  neò-choii 
cach  an  làthair  an  Tighearn,  agus  an 
làthair  Israeil,  agus  bithidh  am  fearanii 
so  'na  sheilbh  ag-aibh  am  fianuis  an  Tig;h- 
earn. 

23  Ach  mur  dean  sibh  mar  so,  feuch, 
pheacaich  sibh  an  aghaidh  an  Tig-hearn ; 
agus  bithibh  clnnteach  g-u'm  faig-h  bhuì 
peacadh  a  mach  sibh. 

24  Toga'ibh  bailtean  d'ur  cloinn  bhig-, 
agus  mainnirean  d'ur  caoraich ;  agus  dean 
aibh  an  nl  a  chaldh  mach  as  iDhur  beul. 

25  Agus  labhalr  clann  Ghad  agus  claini 
Reubein  rl  Maols,  ag  ràdh,  Ni  do  shelrbh- 
islch  mar  a  ta  mo  Thigliearn  ag:  àlth- 
neadh. 

26  Blthldh  ar  clann  bheag:,  ar  mnài,  ar 
t)  eudan  agus  ar  sprèldh  iiile  an  sin  ann 
am  balltibh  Ghilead : 

27  Ach  thèid  do  slieirbhlslch  thairis, 
gach  fear  dhiubh  armalchte  chum  cog'aldh, 
roimh  an  Tlghearna  g-u  cath,  mar  a  tha 
mo  thlghearna  ag:  ràdh. 

28  Agus  tluig'  Maois  àltlme  d'an  taobh 
do  Eleasar  an  sag-art,  ag:us  do  losua 
mac  Nuln,  agus  do  phrìomh-aithrichibh" 
threubha  chloinn  Israeil : 

29  Agus  thubhalrt  Maols  riu,  Ma  thèid 
clann  Ghad,  agus  clann  Reubein  a  nuU 
mallle  ribh  thar  lordan,  gach  fear  dhiiibh 
armalchte  gu  cath  an  làthalr  an  Tighearn, 
ag-us  g:u'n  ceannsalchear  an  tlr  roimhlbh'', 
an  sln  bheir  sibh  dhoibh  f'earann  Ghllead 
niar  sheilbh : 

30  Ach  mur  tèld  iad  thalris  maille  ribh 
armaichte,  bithidh  seilbh  aca  'nur  measg- 
f(iin  ann  an  tìr  Chanaaln. 

31  Agus  fhreagalr  clann  Ghad,  ag-us 
clann  Reubein,  ag-  ràdh,  Mar  a  thubhairt 
an  Tighearna  ri  d' sheirbhlslch,  mar  sln 
ni  slnne. 

32  Thèld  slnn  a  nuU  armalchte  rolmh 
an  Tig'hearna  do  tliìr  Chanaain,  a  chum 
gn'7nl)i  sealbh ar n-oig:hreachd ag'alnn alr 
an  taobh  so  do  lordan. 

33  Ag-us  thug:  Maols  dhoibh,  eadhon  do 
clilolnn  Ghad,  agus  do  chloinn  Reubein, 
ag-us  do  leth  thrèlbh  Mhanaseh,  mlc  lo- 
seiph,  rìoghachd  Shiholn  rlgh  nan  Amor- 
aeh,  aa:us  rloghachd  Og'  rig-h  Bhasain,  an 
tìr  malile  r'a  bailtlbh  anns  na  crìochalbh, 
eadho/i  bailte  na  dìithcha  mu'n  cuairt. 

34  Agus  thog  clann  Ghad  Dibon,  agus 
Atarot,  ag'us  Aroer. 

35  Agrus  Atrot,  Sophan,  agus  laser,  agus 
log-behah, 

36  Agus  Bet-nimrah,  agus  Bet-haran, 
bailte  dalng'nichte ;  agus  malnnirean  alr 
son  chaoracli. 

37  Af?us  thog  clann  Reubein  Hesbon, 
agus  Elealeh,  agus  Ciriatalm, 
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3S  Agiis  Nebo,  ag-us  Baal-nieon,  (air 
d'aii  ainmean  a  bhi  air  an  atharrachadh,) 
agiis  Sibmah  :  agiis  ihug  iad  ainmean 
oiie  do  na  bailtibh  a  thog:  iad. 

39  Agus  chaidh  clann  Mhachir,  mhic 
Mhanaseh,  do  Ghilead,  vigus  g-hlac  iad  e, 
agiis  chuir  iad  k  seilbh  an  t-Amorach  a 
h/ia  ann. 

40  Ag-us  thug:  Maois  Gilead  do  Mliachir 
mac  Mhanaseh ;  agus  ghabh  e  cònihnuidh 
ann. 

41  Agus  chaidh  laer  mac  Mhanaseh, 
agus  g-hlac  e  a  bhailte  beaga,  agus  thug- 
e  Aabhotiair  mar  ainm  orra. 

42  Agnis  chaidh  Nobali  ag'us  ghlac  e 
Cenat,  agus  a  bhailte  beag-a,  agus  tiiug'  e 
Nobah  mar  ainm  air,  a  rèir  'ainme  fèin. 

CAIB.  XXXIII. 

1  Tiintsan  chloinn  Israeil  anns  an  fìiùsacJi.  50  Na 
Canaanaich  agus  an  dealbhan  agus  an  coslais 
leaghia  uilc  air  an  sgrios. 

JS  iad  so  turusan  chloinn  Israeil,  a 
chaidli  mach  a  th'  na  h-Eiphit,  a  rèir 
an  armailtean fuidh  làimh  Mhaois  ag'us 
Aaroin. 

2  Agus  sgrìobh  Maols  an.dol  a  mach  a 
rèir  an  turusan,  air  àithne  an  Tighearn  : 
agus  is  iad  so  an  turusan,  a  rèir  an  dol  a 
mach. 

3  Agus  dh'imlch  iad  o  Rameses  anns  a' 
cheud  mhìos,  air  a'  chìiigeadh  là  deug 
rìo'n  cheud  mhìos :  alr  an  là  màireach  an 
dèigh  na  càisge  chaidh  clann  Israeil  a 
mach  le  làimh  àird  ann  an  sealladh  nan 
Eiphiteach  uile. 

4  (Olr  dh'adhlaic  na  h-Eiphitich  aìi 
ceud-ghin  uile,  a  bhuail  an  Tighearn  'nam 
measg- :  air an  diathan  mar an  ceudna  chuir 
an  Tighearna  breitheanas  an  gnìomh.) 

5  Agus  dh'imich  clann  Israeil"  o  Ram- 
eses,  agus  champaich  iad  ann  an  Sucot. 

6  Agus  dh'imich  iad  o  Shucot,  agus 
champaich  iad  ann  an  Etam,  a  tha  ann 
an  iomall  an  fhàsaich. 

_  7  Agus  dh'imich  iad  o  Etam,  agus  phill 
iad  a  rìs  gu  Pihahirot,  a  ta  fa  chomhalr 
Bhaabsephoin :  agus  champaich  iad  fa 
chomhaìr  Mhigdol. 

8  Agus  dh'imich  iad  o  chomhair  Phlhah- 
irot,  agus  chaidh  iad  troimh  mheadhon 
na  fairge  do'n  fhàsach,  agus  dh'imich  iad 
astar  thri  làithean  ann  am  fàsach  Etaim, 
agus  champaich  iad  ann  am  Marah. 

9  Agus  dh'imich  iad  o  Mhàrah,  agus 
thàinig  iad  gu  h-Elim  :  agus  ann  an  Elim 
bha  dà  thobar''  dheug  ulsge,  agus  deich 
agus  tri  fichead  craobh  phailme  :  agus 
champaich  iad  an  sin. 

10  Àgus  dh'imich  iad  o  Ehm,  agus 
champaich  iad  làimh  ris  a'  mhuir  ruaidh. 

11  Àgus  dh'Imich  iado'n  mhuir  ruaidh, 
agus  champaich  lad  ann  am  fàsach  Shln. 
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12  Àgus  dh'imlch  iad  à  fàsach  Snin, 
agus  champaich  iad  ann  an  Doplicah. 

13  Agus  dh'imlch  iad  o  Dhophcah,  agus 
champalch  iad  ann  an  Àhis. 

14  Àgus  dh'Imich  iad  o  Àhis,  agus 
champalch  iad  ann  anRephidlm,  far  nacli 
robh  uisge  alg  an  t-shiagh  r'a  òl. 

15  Agus  dh'imich  iad  o  Rcphidim,  agus 
champaich  iad  ann  am  fàsach  Shinai. 

16  Àgus  dh'imich  lad  o  fhàsach  Shinai, 
agus  champalch  iad  ann  an  Clbrot-hata 
abhah. 

17  Àgus  dh'Imich  iad  o  Chibrot-hata- 
abhah,  agus  champaich  iad  ann  an  Has- 
erot. 

18  Àgus  dh'imich  iad  o  Haserot,  agus 
cliampaicli  iad  anu  an  Ritmah. 

19  Àgus  dh'imich  iad  o  Rltmali,  agus 
champaich  iad  ann  an  Rimon-pares. 

20  Àgus  dh'imich  iad  o  Rimon-pares, 
agus  champaich  iad  ann  an  Llbnali. 

21  Àgus  dh'imlch  iad  o  Libnah,  agus 
champaich  iad  ann  an  Risali. 

22  Àgus  dh'Imich  iad  o  Risah,  agus 
champaich  iad  ann  an  Cchelatah. 

23  Àgus  dh'imlch  iad  o  Chehelatah, 
agus  champaich  lad  ann  an  shabh 
Shapher. 

24  Agus  dh'imich  iad  o  shhabh  Sliapher, 
agus  champaich  iad  ann  an  Haradah. 

25  Agus  dh'Imich  iad  o  Haradah,  agus 
champaich  iad  ann  am  Machelot. 

26  Àgus  dh'imlch  iad  o  Mliachelot,  agus 
champaich  iad  ann  an  Tahat. 

27  Àgus  dh'imich  iad  o  Thahat,  agus 
champaich  lad  ann  an  Tarah. 

28  Àgus  dh'imlcli  iad  o  Tliarah,  agus 
champaich  iad  ann  am  Mitcah. 

29  Àgus  dh'imich  iad  o  Mhltcali,  agus 
champaich  iad  ann  an  Hasmonah. 

30  Àgus  dh'imich  iad  o  Hasmonah,  agus 
champalch  iad  ann  am  Moserot. 

31  Àgus  dh'imich  iad  o  Mhoserot,  agus 
champaich  iad  ann  am  Bene-Iaacan. 

32  Àgus  dh'imich  iad  o  Bhene-iaacan 
agus  champaich  iad  ann  an  Hor-hagidgad. 

33  Agus  dh'imìcli  iad  o  Hor-hagidgad, 
agus  champaich  iad  ann  an  lot-batah. 

34  Àgus  dh'imich  iad  o  lot-batah,  agus 
champaich  iad  ann  an  Ebronali. 

35  Àgus  dh'imich  iad  o  Ebronah,  agus 
champaich  iad  ann  an  Eslon-gaber. 

36  Àgus  dli'imich  iad  o  Esion-gaber, 
agus  champaich  iad  ann  am  fàsach  Sliin: 
is  e  so  Cades. 

37  Àgus  dh'imicli  iad  o  Cliades,  agus 
champaich  iad  ann  an  shabh  Hor,  ann  an 
iomall  fearainn  Edoim. 

38  Àgus  chaidh  Aaronan  sagartsuasgu 
shabh  Hor,  alr  àithne  an  Tighearn,  agus 
fhuair  e  bàs  an  sin,  anns  an  dà  1  liichead- 
amh  bhadhna  an  dèigh  do  chloinn  Israei! 


an  lunis. 


2  sltìiit.  Kabh. 


AIREAMII, 
teadid  a  mach  a  tìr  na  h-Eiphit,  air  a' 
cheiid  là  do'n  chìiigeadh  mìos. 

39  Agus  blia  Aaron  ceud  agus  fichead 
agus  tri  bliadhna  dh'aois,  anuair  a  dh'eug 
e  aim  an  shabh  Hor. 

40  Aguschuala  righ  Arad  anCanaanach 
(a  bha  chòmhnuidh  san  àirde  deas  ann  an 
tìr  Chanaain)  mu  theachd  chloinn  Israeih 

41  Agus  dh'imich  iad  o  shliabh  Hor, 
agus  champaich  iad  ann  an  Salmonah. 

42  Agus  dh'imichiadoShalmonah,agus 
champaich  iad  ann  am  Punon. 

43  Ag-us  dh'imich  iad  o  Phunon,  agus 
champaich  iad  ann  an  Obot. 

44  Agus  dh'imich  iad  o  Obot,  agus 
champaich  iad  ann  an  lie-abarun,  aim  an 
crìch  Mhoaib. 

45  Ag-us  dh'imich  iad  o  lim,  agus  champ- 
aich  iad  ann  an  Dibon-gad. 

46  Ag-us  dh'imich  iad  o  Dhibon-gad, 
agus  cliampaich  iad  ann  an  Almon-dibla- 
taim. 

47  Agus  dh'imich  iad  o  Almon-diblataim, 
agus  champaich  iad  ann  an  slèibhtibh 
Abarim,  fa  chomhair  Nebo. 

48  Agus  dh'imich  iad  o  shlèibhtibh 
Abarim,  agus  campaich  iad  ann  an  còmh- 
nardaibh  Mhoaib,  làimh  ri  lordan  atti 
fagus  clo  lericho. 

49  Agus  champaich  iad  làimh  ri  lordan, 
o  Bhet-iesimot  eadhon  gu  Abel-sitim,  ann 
an  còmhnardaibh  Mhoaib. 

50  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  Maois 
ann  an  còmhnardaibh  Mhoaib,  làimh  ri 
lordan  attifagus  do  lericho,  ag  ràdh, 

51  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  agus  abair 
riu,  'Nuair  a  thèidsibhanuUtharlordan, 
do  thìr  Chanaain ; 

52  An  sin  fògraidh  sibh  a  mach  uile 
luchd-àiteachaidh  na  tìre  as  bhur  tìamiis, 
agus  cuiridh  sibh  as  d'an  dealbhan  uile, 
agus  sgriosaidh  sibh  an  coslais' leaghta 
uile,  agus  fàsaichidh  sibh'-  an  ionadan 
àrda  uile. 

53  Agus  cuiridh  sibh  à  seilbh  luchd- 
àiteachaidh  an  fhearainn,  agus  ni  sibh 
còmhnuidh  ann:  oir  thug  mise  dhuibh 
am  fearann  r'a  shealbhachadh. 

54  Agus  roinnidh  sibh  am  fearann  le 
crannchur  mar  oighreachd  am  measg 
bhur  teaghlaichean  :  dhoibhsan  a's  lìon- 
mhoire  bheir  sibh  an  oighreachd  a's  mò, 
agus  dhoibhsan  a's  teirce  bheir  sibh  an 
oighreachd  a's  higha :  bithidh  oighreachd 
gach  duine  san  àit  anns  an  tuit  a  chrann- 
chur;  a  rèir  treubha  bhur  n-aithriche 
sealbhaichidh  sibh. 

55  Ach  mur  fògair  sibh  amach  hichd- 
àiteachaidh  an  fhearainn  as  bhur  fianuis, 
an  sin  bithidh  iadsan  diubh  d'anleig  sibh 
fuireach,  'nan  scolbaibh'  'nur  sùilean. 


'  ìomhaìglican,  dreachan,  r'iocìidan. 
*  tilgidh  sibh  sìos.       ^  deaìgaibh,  gathaibh. 
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agus  'nam  bioraibh  'nur  taobhan,  agus 
cuiridh  iad  campar  oirbh^  san  fhearann 
anns  am  bi  sibh  a  chòmlinuidh. 

56  Os  bàrr  tarlaidh,  mar  a  smuainich  mi 
a  dheanamh  riu-san,  gu'i\  dean  mi  ribhse. 

CAIB.  XXXIV. 

1  Crìochan  fearainn  Chanaain.    IG  Ainmean  nan 
daoiiie  a  blia  gus  a  roinn  mar  oighreachd. 

AGUS  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

2  Aithn  do  chloinn  Israeil,  agus  abair 
riu, 'Nuair  a  thig  sibh  do  thalamhChan- 
aain,  {is  e  so  am  fearann  a  thuiteas  oirbh 
mar  oighreachd,  eadhon  fearannChanaahi 
maille  r'a  chrìochaibh,) 

3  An  sin  bithidh  bhur  cearn^  deas  o 
fhàsach  Shin,  leth  ri  crìch  Edoim,  agus  is 
i  bhur  crìoch  mu  dheas  fìor  iomall  na 
fairge  sailUe  a  làimh  na  h-àird'  an  ear. 

4  Agus  pilhdh  bhur  crioch  o'n  taobh  mii 
dheas  gu  dìreadh  Acrabim,  agus  thèid's 
air  a  h-aghaidh  gu  Sin ;  agus  bithidh  a 
dol  a  mach  o'n  taobh  mu  dheas  gu  Cades- 
barnea,  agus  gabhaidh  i  roimpe  gu  Hasar- 
adar,  agus  thèid  i  air  a  h-aghaidh  gu 
h-Asmon : 

5  Agus  bheir  a'  chrìoch  cuairt  o  Asnion 
gu  amhainn  na  li-Eiphit,  agus  bithidh  a 
dol  a  mach  aig  an  f hairge. 

6  Agus  a  thaohh  na  crìch'  an  iar,  bithidh 
agaibh  eadhon  an  fhairge  mhòr  tnar 
chrìch  :  bithidh  a'  chrìoch  so  'na  crìch 
dhuibh  air  an  làimh  an  iar. 

7  Agus  is  i  so  bhur  crìoch  air  an  làimii 
mu  thuath:  o'n  fhairge  mhòir  comhar- 
aichidh  sibh  dhuibh  fèin  gu  shabh  Hor. 

8  O  slihabh  Hor  comharaichidh  sibij 
bhur  crìoch  gu  dol  a  stigh  Hamait;  agus 
bithidh  dol  a  mach  na  crlche  gu  Sedad. 

9  Agus  gabhaidh  hhur  crìoch  roimpe  gxi 
Siphron,  agus  bithidh  a  dol  a  mach  aig 
Hasarenan ;  is  i  so  bhur  crìoch  mu  thuath. 

10  Agus  comharaichidii  sibhbhur  crìoch 
air  an  taobh  an  ear  o  Hasar-enan  gu 
Sepham. 

1 1  Agus  thèid  a'  chrìoch  sìos  o  Shepham 
gu  Riblah,  air  an  taobh  an  ear  do  Ain ; 
agus  thèid  a'  chrìoch  sìos,  agus  ruigidh  i 
gu  taobh  fairge  Chineret  a  làimh  na  h  àird' 
an  ear. 

12  Agus  thèid  a'  chrìoch  sìos  gu  lordan, 
agus  bithidh  a  dol  a  mach  aig  a'  rnhuir 
shaillte  :  is  e  so  bhur  fearann  le  'chrìoch- 
aibh  mu'n  cuairt. 

13  Agus  dh'àithn  Maois  do  chloinn  Is- 
raeil,  ag  ràdh,  Is  e  so  am  fearann  a 
shealbhaicheas  sibh  le  crannchur,  a  dh'- 
àithn  an  Tighearna  thoirt  do  na  naoi 
treubhan,  agus  do'n  leth  thrèibh. 

14  Oir  fhuairtreubhcliloinnReubein  an 
oighreachd,a.rèÌT  tighe  an  aithriche,  agus 

bitliidh  iad  'nan  vaimhdran  duibh. 
6  cearna,  oisinn. 
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treubli  chloiiin  Ghad  a  reir  tig-he  an  aith- 
riche  ;  agus  fliuair  leth  threibh  Mhanaseh 
an  oighreachd. 

13  Fhuair  an  dà  threubh  agus  an  leth 
threibh  an  oig'hreachd  air  an  taobh  so  do 
lordan  amfagiis  do  lericho,  a  làimh  na 
h-àird'  an  ear,  leth  ri  èirig-h  na  grèine. 

16  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
i\g  ràdh, 

17  Is  iad  so  ainmeanna  nan  daoine  a 
roinneas  am  fearann  duibh :  Eleasar  an 
sag'art,  agus  losua  mac  Nuin. 

18  Agus  g:abhaidh  sibh  aon  cheannard 
do  g:ach  trèibh,  a  roinn  an  fhearainn  mar 
oighreachd. 

19  Agus  is  iad  soainmeannanan  daoine : 
Do  thrèibh  ludah,  Caleb  mac  lephuneh. 

20  Ag:us  do  thrèibh  chloinn  Shimeoin, 
Semuel  mac  Amihuid. 

21  Do  thrèibh  Bheniamin,  Elidad  mac 
Chisloin. 

22  Agus  ceannard  trèibhe  chloinn  Dhan, 
Buci  mac  logli. 

23  Ceannard  chloinn  loseiph,  air  son 
hèibhe  chloinn  Mhanaseh,  Haniel  mac 
Ephoid. 

24  Agus  ceannard  trèibhe  chloinn  Eph- 
raim,  Cemuel  mac  Shij^htain. 

25  Agus  ceannard  treibhe  chloinn  She- 
buhjin,  Ehsaphan  mac  Pharnaich. 

26  Agus  ceannard  trèibhe  chloinn  Isach- 
air,  Paltiel  mac  Asain. 

27  Agus  ceannard  trèibhe  chloinn  Aseir, 
Ahihud  mac  Shelomi. 

28  Ag:us  ceannard  trèibhe  cliloinn  Naph- 
tali,  Pedahel  mac  Amihuid. 

29  Is  iad  sin  iadsan  d'an  d'àithn  an 
Tighearn  an  oighreachd  a  roinn  do  cliloinn 
Israeil  ann  an  tìr  Chanaain. 

CAIB.  XXXV. 

1  Ochd  ngus  dà  f/iichead  baile  atr  an  toiri  do  na 
Lehhithicìi;  G  Sè  baiUc  dhiubh  chum  dìdein. 
9  Na  liighanna  a  lliaobh  morlaidh. 

AGUS  labhair  an  Tighearna  ri  Maois 
ann  an  còmhnardaibh  Mhoaib,  làimh 
ri  lordan  amfagiis  do  lericho,  ag  ràdh, 

2  Aithn  do  chloinn  Israeil,  iad  a  thabh- 
airt  do  na  Lebhithich,  do  oighreachd  an 
seilbh,  bailte '  gn  còmhnuidh  a  ghabhail 
annta  :  agus  bheir  sibh  niar  an  ceudna  do 
na  Lebhithich  fearann  comh-roinn"  d'am 
bailtibh  mu'n  cuairt  orra. 

3  Agus  bithidh  na  bailtean  aca  gu  còmh- 
nuidh  a  ghabhail  annta,  agus  bithidh  am 
fearann  comh-roinn  air  son  an  sprèidhe, 
agus  air  son  am  maoin,  agus  air  son  an 
ainmhidhean  uile. 

4  Agus  ni  igidh  fearann  comh-roinn  nam 
'oailtean,  a  bheir  sibh  do  na  Lebhithich,  a 
iiiach  o  bhalla  a'  bhaile,  mìle  làmh-choille 
mu'n  cuairt. 


'  caithrìche. 
rhroihhlean. 
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-  iomallan  fearainn,  bail'- 
•*  comruich,  girt. 


5  Agus  tomhaisidh  sibh  o'n  leth  a  mulg-h 
do'n  bhaile  air  an  taobh  an  ear  dà  mhile 
làmh-choille,  agus  air  an  taobh  mu  dlieas 
dà  mhlle  làmh-choille,  agus  air  an  taobh 
an  iar  dà  mhìle  làmh-choille,  agus  air  an 
taobh  mu  thuath  dà  mhìle  làmh-choille  ; 
agus  bithidh  am  baile  sa'  mheadlion : 
bithidh  so  dhoibh'na  fliearanncomh-roinn 
d'am  bailtibh. 

6  Agus  am  measg  nam  bailtean  a  bheir 
sibh  do  na  Lebhithich,  bithidh  sè  bailte 
chum  dìdein^  a  dh'orduicheas  sibh  air  a 
shon-san  a  mharbhas  dnine,  chum  g'u'n 
teich  e  an  sin :  agus  riu-san  cuiridh  sibh 
dà  bhaile  's  dà  fhichead. 

7  Mar  so  is  iad  na  bailte  sin  uile  abheir 
sibh  do  na  Lebhithich,  ochd  agus  dà 
fhichead  baile :  iad  sin  bheir  sibh  seachad 
agus  am  fearann  comh-roinn. 

S  Agus  hithidh  na  bailtean  a  bheir  sibh 
seachad  do  sheilbh  chloinn  Israeil :  uatha- 
san  aig  am  bheil  mòran,  bheir  sibh  mòran ; 
ach  uatha-san  aig  am  bheil  beagan,  bheir 
sibhbeagan:  bheirgach  aon  d'abhaiUibli 
do  na  Lebhithich,  a  rèir  'oighreachd  a  tu 
e  a'  sealbhachadh. 

9  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag-  ràdh, 

10  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  agus  abair 
riu,  'Nuair  a  bhios  sibh  air  teachd  thar 
lordan  do  tlnr  Chanaain. 

11  An  sin  orduichidh  sibh  dhuibh  fèin 
bailte,  gu  bhi  'nambailtibh  dìdein  dhuibh, 
a  chum  gu'n  teich  am  marbhaiche  an  sin, 
a  mharbhas  neach  an  ain-fhios^. 

12  Agus  bithidhiad  duibh 'nam  bailtibh 
a  chum  dìdein  o'n  dìoghaltair^;  a  chun\ 
nach  bàsaich  esan  a  mharbhas  duine,  gus 
an  seas  e  an  làthair  a'  chomhchruinnich 
ann  am  breitheanas. 

13  Agus  do  na  bailtibh  sin  a  bheir  sibh 
seachad,bithidh  sèbailtean  agaibh  achum 
dìdein. 

14  Blieir  sibh  seachad  tri  bailtean  air  an 
taobh  so  do  lordan,  agus  tri  bailte  bheir 
sibh  seachad  ann  an  tìr  Chanaain,  a  bhios 
'nam  bailtibh  dldein. 

15  Bithidh  na  sè  bailte  sin  'nan  dldein, 
araoìi  do  chloinn  Israeil,  agus  do'n  choig- 
reach,  agus  dhasan  a  bhios  air  chuairt 
'nam  measg;;  a  chum  gu'n  teich  gach 
neach  an  sin,  a  mharbhas  duine  gun  fhios. 

16  Agus  ma  bhuaileas  se  e  le  h-inneal 
iaruinn,  (air  chor  as  g-u'm  bàsaich  e,)  is 
mortair  e :  cuirear  gu  cinnteach  ammort- 
air  gu  bàs. 

17  Agus  ma  bhuaileas  se  e  le  clach  a 
thilgeadh  (a  dh'fheudas  a  bhàs  a  thoirt,) 
agus  gu'm  bàsaich  e,  is  mortair  e  :  cuirear 
gu  cinnteach  am  mortair  gu  bàs. 

18  No  ma  bhuaileas  se  e  le  làmh-bhall^ 


*  am  mearachd. 
^  làmh-arm. 
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-fiodha  Ca  dh'flieiidas  abhas  athoirt,)  ag'us 
gu'm  faig-h  e  bàs,  is  mortair  e  :  cuirear 
gn  cinnteach  am  mortair  gu  bàs, 

19  Marbhaidh  dloghaltair  na  tbla  a  fèin 
am  mortair :  an  uair  a  choinnicheas  se  e 
marbhaidh  se  e. 

20  Ach  ma  bheir  e  urchuir  dha  tre 
fhuath^,  no  ma  thilg-eas  e  ni  sam  bit/i  air 
am  plaid-luidhe',  air  chor  as  gu'm  faig-h 
e  bàs  ; 

21  No  ma  bliuaUeas  se  e  le  alàimh  ann 
aunaimhdeas,  air  chor  as  g-u'm  faigh  e 
bàs ;  cuirear  esan  a  bhuail  e  gun  teag'amh 
g-u  bàs ;  oir  is  mortair  e :  marbhaidh 
dìoghaltair  na  fola  am  mortair,  an  uair  a 
choinnicheas  se  e. 

22  Acii  ma  thug-  e  urchuir  dha  gu h-obann 
gun  naimhdeas,  no  ma  thilg  eni  sambith 
air  gun  phlaid-luidhe : 

23  No  le  cloich  sam  bith,  a  db'.'heudas 
bàs  duine  a  thabhairt,  gim  e'ga  fhaicinn, 
agus  gu'n  do  thilg  e  air  i,  air  chor  as  gu'm 
faigh  e  bàs,  agus  nach  bu  iiamhaid  da  e, 
agus  nach  d'iarr  e  a  chron; 

24  An  sin  bheir  an  comhchruinneach 
bretii  eadar  am  marbhaiche  agus  dìogh- 
altair  na  fola,  a  rèir  nam  breitheanas  sin: 

25  Agus  saoraidh  an  comhchruinneach 
am  marbhaiche  à  làimh  dìoghaltair  na 
fola,  agus  cuiridh  an  comhchruinneacli  air 
ais^  e  do  bhaile  a  dhidein,  gus  an  do 
theich  e  :  agus  fanaidh  e  ann  gu  bàs  an 
àrd-shagairt,  a  dh'ungadh  leis  an  oladh 
naoimh. 

26  Acli  ma  thig  am  marbhaiche  uair  air 
'bith  an  taobh  a  mach  do  chrìch  baile  a 
dhidein,  gus  an  do  tlieich  e ; 

27  Agus  gu'm  faigh  dìoghaltair  na  fola 
e  an  taobh  a  macli  do  chrìochaibh  baile  a 
dhìdein,  agus  gu'm  marbh  dìoghaltair  na 
fola  am  marbhaiche  ;  cha  bhi  e  ciontach 
do  fhuil : 

28  A  chionn  gu'm  bu  chòir  dha  fuireach 
ann  am  baile  a  dhìdein  gu  bàs  an  àrd- 
shagairt :  ach  an  dèigh bàis  an àrd-shagairt, 
pillidh  am  marbhaiche  gu  fearann  a 
sheilbiie  fèln. 

29  Agus  bithidh  na  ìiit/ie  sin  'nan  reachd 
breitheanais  dhuibh,  air  feadh  bhur  gineal- 
acha,  'nur  n-àitibh-còmhnuidh  uile. 

30  Ge  b'e  mharbhas  neach  sam  bith, 
cuirear  am  mortair  gu  bàs  lebeul^  fhian- 
uisean  :  ach  ciia  toir  aon  fhianuis  teisteas 
an  a^haidh  neach  sam  bith  a  chum  a  chur 
gu  bas. 

31  Agus  cha  ghabh  sibli  èiric  sam  bith 
air  son  anama  mortair,  a  tha  ciontach  do 
bhàs,  ach  cuirear  gu  cinnteacli  gu  bàs  e. 

32  Agus  cha  ghabh  sibh  èiric  sam  bìth 
air  a  shon-san  a  theich  do  bhaile  a  dliì- 
dein,  a  chum  gu'n  tigeadh  e  rìs  a  ghabliail 

'  thackah  cas  e  air.  -  o  ghalltanas. 

3  le  jàtìi-j'ìieitheamh,  !e  rùn  mealltach, 
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j  còmhnuidh  san  fhearann,  gu  ijàs  an 
t-sagairt. 

33  Mar  sin  cha  tinaill  sibh  am  fearann 
anns  am  bheil  sibh  ;  oir  truaillidh  fuil  am 
fearann,  agus  cha  'n'eil  e  'n  comas  am 
fearann  a  ghlanadh  do'n  fhuil  a  dhoirt- 
eadh  ann,  ach  le  fuil  an  ti  a  diiòirt  i. 

34  Na  salaichibh,  uime  sin,  am  fearanii 
anns  am  bi  sibh  a  chòmhnuidh,  anns  am 
bheil  mise  a'm'  chòmhnuidh  :  a  chionn  gu 
bheil  mise  an  Tigliearn  a'm'  chòmhnuidh 
am  meadhon  chloinn  Israeil. 

CAIB.  XXXVI. 

Nighcana  chloinn  Israeil  aig  an  robh  oighreachà,  ga 
pòsadh  'nan  trèihìt  fèin. 
GUS  thàinigprìomh-aithriche  theagli- 
laiche  chloinnGhilead,  mhic  Mhachir, 
mhic  Mhanaseh,  do  theaghlaichibh  nihac 
loseiph,  am  fagus,  agus  labhair  iad  an 
làthair  Mhaois,  agus  an  làthair  nan  ceann- 
ard,  eadhon  prìomh-aithriche  chloinn  Is- 
raeil; 

2  Agus  thubhairtiad,  Dh'àithn  an  Tigh- 
earna  do  m'  thighearn  am  fearann  a  thoirt 
mar  oighreachd  le  crannchur  do  chloinn 
Israeil,  agus  dh'àithneadh  do  ni'  thigii- 
earna  leis  an  Tighearn,  oighreachd  ar 
bràthar  Shelophehaid  a  thoirt  d'a  nigli- 
eanaibh. 

3  Agus  ma  phòsar  iad  ri  h-aon  do  mhic 
nan  treubh  eile  do  chloinn  Israeil,  an  sin 
bheirear  an  oighreachd-san  o  oighreaclid 
ar  n-aithriche,  agus  cuirear  i  ri  oighreachd 
na  trèibhe  d'an  gabhar  iad :  mar  sin 
bheirear  i  o  chrannchur  ar  n-oighreachd- 
ne. 

4  Agus  an  uair  a  bhios  an  iubile''  ann  do 
chloinn  Israeil,  an  sin  cuirear  an  oigh- 
reachd  ri  oiglireachd  na  trèibhe  gus  an  do 
ghabhadli  iad :  mar  sin  bheirear  an  oigh- 
reachd-san  air  falbh  o  oighreachd  thrèibhe 
ar  n-aithriche. 

5  Agus  dh'àithn  Maois  do  chloinn  Is- 
raeil,  a  i'èir  focail  an  Tighearn,  ag  ràdh, 
Is  ceart  a  labhair  treubh  mliac  loseiph. 

6  e  so  an  ni  a  dh'àithn  an  Tighearna 
thaobh  nigheana  Shelophehaid,  ag  ràdh, 
Pòsadh  iad  an  neacli  a's  àiU  leo  ;  a  mhàin 
ri  teaghlach  thrèibhe  an  aithriche  pòsaidli 
iad. 

7  Mar  sin  cha'n  atharraich  oighreachd 
chloinn  Israeil  o  thrèibh  gu  trèibh  :  oir 
dlùth-leanaidh  gach  duine  do  chloinn 
Israeil  ri  oighreachd  trèibhe  'aithriehe. 

8  Agus  bithidh  gach  nighean,  a  shealbh 
aicheas  oighreachd  ann  an  trèibh  sam  bitli 
do  chloinn  Israeil,  'na  mnaoi  aig  aon  do 
theaghlach  trèibhe  a  h-athar,  a  chum  gu 
meal  claim  Israeil,  gach  duine  dhiubh, 
oighreachd  'aithriche. 

9  Ni  mò  dh'atharraicheas  an  oighreachd 


^  ais-iocaidh  an  comhchruinneach. 

^  u  bhriathraibh.  *>  hliadhna  niìiaiihcimais 


DEUTER 

o  aon  treibh  gu  treibii  eile ;  ach  dlùth- 
leanaidli  g-ach  duine  do  threubhaibh 
chloiiin  Israeil  r'a  oig-hreachd  fein. 

10  Eadhon  mar  a  dh'àithn  an  Tig-hearna 
do  Mhaois,  mar  sin  rinn  nig'heana  Shelo- 
phehaid : 

H  Oir  phòsadh  Maliiah,  Tirsah,  agus 
Ilog-lah,  agus  Milcah,  agus  Noah,  ni gh- 
eana  Shelophehaid  ri  mic  bhràthar  an 
athar. 


ONOMI,  I. 

12  Phòsadh  iad  ri  fir  do  theaghhiichibh 
mhacMhanaseh  nihicIoseiph,ag-us  dii't'han 
an  oighreachd  ann  an  treibh  teaghlaich  an 
athar. 

13/5  iad  sin  na  h-àitheantan,  agiis  na 
breitheanais,  a  dh'àithn  an  Tigheania  le 
làinih  Mhaois,  do  chloinn  Israeil  ann  an 
còmhnardaibh  Mhoaib,  làinih  ri  lordan  an- 
fagtis  do  lericho. 


DEUTEMONOMI. 


CAIB.  I, 

1  Alli-aitliris  le  Maois  air  va  thachair  do  chloinn 
Israeil  anns  anfhàsach.  34  Geur-smachdachaiHi 
an  Tiglieania  àhoibli  air  son  am  mi-chreidimli. 

/S  iad  so  na  briatlu'an  a  labliair  Maois 
ri  h-Israel  iiile,  air  an  taobh  so  do 
lordan  san  fhàsach,  anns  a'  chòmhnard 
f"a  chomhair  na  mara  ruaidhe,  eadar 
Paran,  agus  Tophel,  agus  Laban,  agus 
Haserot,  agus  Disahab. 

2  {Tha  asdar  aon  là  deug'  o  Horeb, 
ratliad  sleibh  Sheir,  gvi  Cades-barnea.) 

3  Agus  anns  an  dà  fhicheadamh  bh'adh- 
na,  anns  an  aon  mhìos  deug-,  air  a'  clieud 
lci  do'n  mhìos,  labhair  Maois  ri  cloinn  Is- 
raeil,  a  rèir  nan  uile  ìiithe  a  dh'àithn  an 
Tig-hearna  dha  d'an  taobh  ; 

4  An  dèig-h  dha  Sihon  rigli  nan  Amor- 
ach  a  mharbhadh,  a  bha  chòmhnuidh 
ann  an  Hesbon,  agus  Og'  righ  Bhasain,  a 
blia  chòmhnuidh  aia-  Astarot  ann  an 
Edrei, 

5  Air  an  taobh  so  do  lordan,  ann  an  th' 
Mhoaib,thòisich  Maois  air  an  lagh  so  chur 
an  cèill,  ag-  ràdh, 

(3  Labhair  an  TighearnarDiaruinn  ann 
an  Horeb,  ag-  ràdh,  Ghabh  sibh  còmh- 
nuidh  fada  g:u  leòrsan  t-shabh  so: 

7  PiHibh  agus  gabhaibh  bhur  tunis, 
agus  rachaibh  a  chum  slèibh  nan  Amor- 
ach,  ag-us  a  chum  nan  ionadan  uiie  am 
fag-us  da  anns  a'  chòmhnard',  anns  a' 
nihonadh,  agus  anns  an  t-srath,  agus  mu 
diieas,  agus  ri  taobh  na  fairge,  g-u  fear- 
aini  nan  Canaanach,  agus  gu  LelDanon,  a 
dli'ionnsuidh  na  h-aimhne  mòlre,  aiinhne 
Eupiirates. 

S  Feuch,  chuirmi 'nth"  roimhibli;  racli- 
aibh  a  steach,  agus  sealbhaichibh  am  fear- 
ann  a  mhionnaich  an  Tighearna  d'ur 
n-aithrichibii,  Abraham,  Isaac,  agus  la- 
cob,  g-u'n  tugadh  e  diioibh  e,  agus  d'an 
shociid  'nan  dèigh. 

9  Aguslabliair  mi  ribli  san  àm  sin,  ag 
••àdli,  Cha  'n  urraum  mise  bhur  giùlan 
'm'  aonar: 


anns  an  fhùsach. 
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-  maitheav,  àrd-dìiaoinc. 


10  Rinn  an  Tig-hearna  bliur  Dia  iion- 
mhor  sil>h,  agus,  feuch,  tha  sibli  an  diugli 
mar  reulta  nèimh  a  thaobli  lìonmhoir- 
eachd. 

11  (Gu  deanadh  an  Tighearna,  Dia 
biiur  n-aithriche  sibh  mìle  uair  ni's 
ilonmhoire  na  ^Aa  sibh,  agus  gu'mbeann- 
aiclieadii  e  sibh,  mar  a  gheali  e  dluiilili !) 

12  Cionmis  is  urrainh  mise  leam  fèiii 
bhur  dragh  a  g-liiùlan,  agus  bluu'  n-eail- 
ach,  agus  bhur  comhstri? 

13  Gabliaibli-se  dhuibii  fèin  daoine  giic 
agus  tuigseach'-,  agus  aithnichte  'nur 
treubhaibh,  agus  ni  mise  iad  'nan  ceaun- 
ardaibh  oirbh. 

14  Agus  fhreagair  sibli  mi,  ag:us  tluibli- 
airt  sibli,  Tha  an  ni  a  labliair  thu  maitli 
dhuinne  r'a  dlieanamh. 

15  Agtis  ghabii  mi  cinn  bhur  treublian, 
daoine  giic,  agus  aithniciite,  agus  rinn  mi 
iad  'naii  ceannardaibli  oirbli,  'nan  uaciid- 
aranaibh  mlillte,  agus  'nan  uaciidaran- 
aibii  clieuda,  agus  'nan  uaciidaranaibh 
leth-cheuda,  agus  ^nan  uaclidaranaibii 
dheichnear,  agus  'nan  iuciid-riagliiaidii 
am  measg-  bluu-  treubhan. 

16  Agus  dh'àithn  mi  d'ur  breltheamli- 
naibh  san  àm  sin,  ag-  ràdii,  Eisdibii  ris 
na  cuisean  a  bhios  eadar  bluu'  bràitii- 
rean,  agus  tiuigaibii  bretii  cheart  eadar 
gach  duine  agus  a  biiràtiiair,  agus  an 
coig  reacli  a  ta  maille  ris. 

17  Cha  blii  suim  agaibli  doneacli  seacii 
a  cheile  ann  am  breitlieanas ;  risa'bheag- 
èisdidli  sibli  co  mhaitii  is  ris  a'  iiiliòr ;  clia 
bhi  athadh'  oirbli  roimli  gluiùis  duine, 
oir  is  le  Dia  a'  bhreth :  agus  a'  cliùis  a 
bhios  ro  chruaidli  oirbli,  bheir  sibli  a  m' 
ionusiiidh-se,  ag^us  èisdidh  mise  ritlie. 

18  Agus  dh'àitlin  mi  dhuiljii  san  àm  siu 
na  h-iiile  nithe  bu  cliòir  dhuibli  a  diienn 
aniii. 

19  Agusan  uair  a  dli'l luii1)]i  sinii  0  Ho- 
reb,  chaidh  sinn  troimh  an  fliàsacli  mhòr 
agus  uamhasach  sin  uile,  achunnaic  sibh 
air  slighe  slèibh  nan  Amorach,  a  rèir  mar 

2  cagaì. 
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a  dh'àlthn  an  Tighearn  ar  Dia  dhuinn ; 
agus  thàinig'  sinn  gu  Cades-barnea. 

20  Agus  thubhairt  mi  ribh,  Tha  sibh 
air  teachd  g'u  shabh  nan  Amorach,  a  tha 
'n  Tighearn  ar  Dia  a'  tabhairt  dhuinn. 

21  Feuch,  chìiir  an  Tig-hearna  do  Dhia 
am  fearann  romhad,  imich  suas,  sealbh- 
aich  e,  a  reir  mar  a  thubhairt  an  Tig'h- 
•earna  Dia  t'aithriche  riut;  nabiodh  eagal 
ort,  agus  na  biodh  faitcheas '  ort. 

22  Agus  thàinig'  sibh  am  fagus  domhsa, 
gach  aon  agaibh,  agus  thubhairt  sibh, 
■Cuireamaid  daoine  romhainn,  agusranns- 
aicheadh  iad  a  mach  dhuinn  am  fearr- 
ann,  agus  thugadh  iad  fios  d'ar  n-ionn- 
suidh  a  rls  ciod  an  t-slighe  air  an  teid  sinn 
suas,  agus  ciod  na  bailte  gus  an  tig  sinn. 

23  Agus  thaitinn  a'  chainnt  rium  gu 
maith ;  agus  ghabh  mi  dà  f hear  dheug 
dhibh,  aon  fhear  as  gach  treibh. 

24  Agus  thionndaidh  iad,  agus  chaidh 
iad  siias  do'n  t-sliabh,  agus  thàinig  iad 
gu  gleann  Escoil,  agus  rannsaich  iad  a 
mach  e. 

25  Agus  ghabh  iad  'nan  làimh  do  thor- 
adh  an  fhearainn,  agus  thug  iad  a  nuas  e 
•d'ar  n-ionnsuidh-ne,  agus  thug  iad  fios 
duinn  a  rìs,  agus  thubhairt  iad,  Is  maith 
am  fearann  a  tha  'n  Tighearn  ar  Dia  a' 
tabhairt  dhuinn. 

26  Gidheadh,  chab'àill  leibh-  dol  suas, 
ach  chuir  sibh''  an  aghaidh  àithne  an 
Tighearna  bhur  De. 

27  Agus  rinn  sibh  gearan  'nur  bùthaibh, 
agus  thubhairt  sibh,  A  chionn  gu'm 
b'tluiathach  leis  an  Tighearna  sinn,  tluig 
■e  macli  sinn  a  tìr  na  h-Eiphit,  gu'r  toirt 
ihairis  do  làimh  nan  Amorach,  a  chur  as 
duinn. 

28  C'àit  an  tèid  slnn  suas?  Chuir  ar 
bràitlirean  ar  cridhe  fuidh  mhi-mhisnich, 
ag  ràdh,  Tha  'n  shiagh  ni's  mò  agus  ni's 
àirde  na  sinne;  tha  na  bailtean  mòra, 
agus  daingnichte  suas  gu  nèamh,  agusos 
bàrr*,  chunnaic  sinn  mic  nan  Anacach  an 
sin 

29  An  sin  thubhairt  mi  ribh,  Na  biodh 
geilt  oirbh,  no  eagal  rompa. 

.30  An  Tighearna  bhur  Dia,  a  tha  dol 
roimhibh,  cogaidh  esan  air  bhur  son,  a 
rèir  nan  uile  nithe  a  rinn  e  air  bhur  son 
san  Eiphit  fa  chomhair  bhur  sùl. 

31  Agus  anns  an  fhàsach,  far  am  faca 
tn  cionnus  a  ghiìilain  an  Tighearna  do 
Dhia  thu,  mar  a  ghiùlaineas  duine  a 
oihac,  san  t-slighe  sin  uile  air  an  deach 
aidh  sibh,  gus  an  d'thàinig  sibh  do'n 
àite  so. 

32  Gidheadh  san  ni  so  cha  do  chreid 
sibh  an  Tighearn  bhur  Dia, 

33  A  dli'imich  roimhibh  san  t-sliglie,  a 


'  mi-mhisneach.  -  cha  hii  toil  leihli. 

'  shcas  sibh  a  mach,  rinn  sihh  ar'  a  mach. 
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rannsachadli  a  mach  àite  dhuibh  gus  ar 
bùthan  a  shuidheachadh  ann,  ann  an 
teine  san  oidhche,  a  nochdadh  dhuibli 
ciod  an  t-slighe  air  an  imicheadh  sibh, 
agus  ann  an  neul  san  là. 

34  Agus  chual'  an  Tighearna  fuaim 
bhur  briathran,  agus  bha  corruich  air, 
agus  mhionnaich  e,  ag  i'àdh, 

3.5  Gu  cinnteach  cha'n  fhaic  a  h-aon  do 
dhaoinibh^  a'  ginealaich  uilc  so  am  fear- 
ann  maith  sin,  a  mhionnaich  mise  gu'ii 
tugainn  d'ur  n-ai'thrichibh. 

36  Saor  o  Chaleb  mac  lephuneh;  chi 
esan  e,  agus  dhasanbheir  mi  am  fearann 
air  an  do  shaltair  e,  agus  d'a  chloinn,  a 
chionn  gu'n  do  leaii  e  'n  Tighearna  gn 
h-iomlan. 

37  Mar  an  ceudna,  bha  fearg  air  an 
Tighearna  riumsa  air  bhur  sgàth,  ag 
ràdh,  Cha  tèid  thusa  fèin  a  steach  an  sin. 

38  ^c/ilosuamac  Nuin,  atha'nasheas- 
amh  a'  d'  làthair,  thèid  esan  a  steach 
an  sin.  Thoir  misneach  dha;  oir  bheir 
e  air  Tsrael  a  shealbhachadh. 

39  Agus  bhur  leanbana'  a  thubhairt 
sibh  gu'm  biodli  iad  'nan  creich,  agus 
bhur  clann',  aig:  nach  robh  san  là  ud 
eòlas  air  maith  seach  olc,  thèid  iadsan  a 
steach  an  sin,  agus  dhoibhsan  bheir  mi  e, 
agus  sealbhaichidh  iad  e. 

40  Ach  air  bhur  sonsa,  pilhbh,  agus 
gabhaibh  bhur  tunis  do'n  fhàsach,  air 
slighe  na  mara  niaidhe. 

41  An  sin  fhreagair  sibh  agus  thubli- 
airt  sibhrium,Pheacaich  sinn  an  aghaidl? 
an  Tigheam,  tlièid  sinn  suas  agus  cog- 
aidh  sinn,  a  rèir  nan  uile  nithe  a  dh'àithn 
an  Tighearn  ar  Dia  dhuinn.  Agus  chrios- 
laich  sibh  oirbh  gach  fear  agaibh  'airm 
chogaidh,  agus  bha  sibh  ullamh  gu  dol 
suas  do'n  t-shabli. 

42  Agus  thubhairt  an  Tighearna  rium, 
Abair  riu,  Na  rachaibh  suas,  agus  na 
cogaibh,  oir  cha  'neil  mise  'nur  measg; 
air  eagal  gu'm  buailear^  sibli  an  làthair 
bhur  naimhdean. 

43  Mar  so  labhair  mi  ribh,  agus  cha'n 
èisdeadh  sibh,  acli  rinn  sibh  ceannairc 
an  aghaidh  àithne  an  Tighcarn;  agus 
chaidh  sibh  gu  h-an-dàna  suas  do'n 
t-sliabh. 

44  Agus  thàlnig  na  h-Amoraich,  a  bha 
chòmhnuidli  san  t-sliabh  sin,  a  mach  'nur 
n-aghaidh,  agus  ruaig  iad  sibh  mar  a  ni 
beachan,  agus  chuir  iad  as  dhuibh  ann  an 
Seir,  eadhon  gu  Hormah. 

45  Agus  phill  sibh,  agus  ghull  sibh  an 
làthair  an  Tigheani;  ach  cha  'n  èisdeadh 
an  Tighearna  ri'r  ffuth,  agus  cha  tugadh 
e  cluas  duibh. 

46  Mar  sin  dh'fhan  sibh  ann  an  Cades 


<  a  hìiàrr  air  sin,  ^  do  dhaoinibh  sin.  Eabli. 
f' clann  bhea^.       '' mir.  Eabh.  ^gu'nlcagar. 
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mòran  làithean,  a  reir  nan  lcVithean  a 
dh'fhan  sibh  an  sin. 

CAIB.  II. 

1  Mu  Moinn  Esaii,  9  viu  na  MoaJiaich,  16  agus  mu 
na  h-Amonaich.    2i  Sion  an  t-Amorach  agus  a 
shluagh  uile  air  an  sgrius. 
A  N  sin  phill  sinn,  a^ns  ghabh  sinn  ar 
/jL  turns  do'n  fhàsacli,  air  slighe  na  mara 
ruaidhe,  mar  a  labhair  an  Tighearna 
rimnsa  ;  ag:us  chuairtich  sinn  shabh  Sheir 
mòran  làithean. 

2  Agus  labhair  an  Tighcarna  rium,  ag 
ràdh, 

3  Chuairtich  sibh  an  sliabh  so  fada  gu 
leòr:  pilhbh  ri  tnath. 

4  Ag-us  àithn  thnsa  do'n  t-shiag:h,  ag 
ràdh,  Tha  sibh  gu  dol  troimh  chrìcli  bhiu- 
"bràithre  cloinn  Esau,  a  ta  chòmhnnidh 
ann  an  Seir,  agus  bithidh  eagal  orra 
•roimhibh:  ach  thugaibh  aire  mhaith 
■dhuibh  fèhi. 

5  Na  beanaibh  riu ' ;  olr  cha  toir  mi 
bheag  d'am  fearann  duibh,  cha  tolr  nir- 
ead  as  leud  troidhe ;  a  chionn  gu'n  d'thug 
mi  shabh  Sheir  a  dh'Esau  mar  sheilbh. 

6  Ceannaichidh  sibh  biadh  uatha  le 
h-airgiod,  a  chum  g:u'n  ith  sibh;  agus 
mar  an  ceudna,  ceannaichidh  sibh  uisge 
iiatha  le  h-airgiod,  a  chum  gii'n  òl  sibh. 

7  Oir  bheannaich  an  Tighearna  do  Dhia 
thu  ann  an  uile  oibribh  do  làimhe:  is 
aithne  dha  do  thriall  troimh  'n  fhàsach 
mhòr  so :  rè  an  dà  f  hichead  bhhadhna  so 
bha  'n  Tighearna  do  Dhia  maille  riut, 
cha  robh  uireasbhuidh  ni  sam  bith  ort. 

8  Agus  an  uair  a  chaidh  sinn  seachad 
o'r  bràithribh  cloinn  Esau,  a  bha  chòmh- 
nuidh  ann  an  Seir,  trìd  shhghe  a'  chòmh- 
uaird  o  Elat,  agus  o  Esion-gaber,  phiU 
sinn,  agus  chaidh  sinn  seachad  air  shghe 
fàsaich  Mhoaib. 

9  Agus  thubhaìrt  an  Tighearna  rium, 
Na  buin  gu  naimhdeil  ris  na  Moabaich^ 
agus  na  dean  strì  riu  ann  an  cath :  oir  cha 
toir  mi  dhuit  a  hheag  d'am  fearann  mar 
sheilbh,  a  chionn  gu'n  d'thug'  mi  Ar  do 
chloinn  Lot  mar  sheilbh. 

10  Bha  na  h-Emich  rolmhe  a  chòmh- 
nuidh  ann,  sluagh  mòr,  agus  llonmhor, 
agus  àrd  mar  na  h-Anacaich ; 

11  A  mheasadh  mar  an  ceudna  'nam 
famhairean'  mar  na  h-Anacalch,  ach 
thug  na  Maobaich  Emich  mar  alnm  orra. 

12  Bha,  mar  an  ceudna,  na  Horalch  a 
chòmhnuidh  roimhe  sin  ann  an  Seir;  ach 
thàlnig  clann  Esau  'nan  dèigh,  agus 
chuir  iad  as  dolbh  as  an  sealladh,  agus 
g-habh  lad  còmhnuldh  'nari  àite,  mar  a 
rinn  Israel  ri  fearann  a  sheilbh-san,  a 
thug  an  Tlghearna  dhoibh. 

13  A  nis  èlribh  suas,  thuhhaìrt  m'ise. 


'  Na  cogaibh  riu,  •  Na  dean  iuair-eigneadh  air 
123  Moabaich.  3  athaich,  curaidhean. 
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agus  rachaibh  thar  sruth  Shereld;  agns 
chaidh  sinn  tiiar  sruth  Shereid. 

14  Agus  ò'i  'n  ùin'  anns  an  d'thàinig 
sinn  o  Chades-barnea,  gus  an  deachaidh 
sinn  thar  srnth  Shereid,  ochd  bhadhna 
deug  thar  f  hichead ;  gus  an  robh  gineal- 
ach  an  t-sluaigh-chogaidh  ulle  air  an 
caitheamh  a  mach  o  mheasg  an  t-slòlgh^j 
mar  a  mhionnaich  an  Tighearna  dholbh. 

15  Oir,  da  rneadh,  bha  làmh  an  Tlgh- 
earna  'nan  aghaidh,  gu'n  sgrios  o  mheasg 
an  t-slòigh,  gus  an  do  chlaoidheadh  iad. 

16  Agus  tharladh,  'nuair  a  bha  na  fir- 
chogaidh  uile  air  an  claoidh,  agus  air  bàs- 
achadh  o  mheasg  an  t-sluaigh, 

17  Gu'n  do  labhair  an  Tighearna  rlum, 
ag  ràdh, 

18  Tha  thu  gu  dol  thalris  an  dlugh 
troimh  Ar,  crloch  Mhoaib. 

19  Agus  un  iiair  a  thig  thu  'm  fagus 
thaU  fa  chomhalr  chloinn  Amoin,  na  buin 
gu  naimhdeil  riu,  ni  mò  a  bheanas  tu  riu : 
oir  cha  toir  mi  dhuit  sealbh  sam  bith  do 
f  hearann  chloinn  Amoin,  a  chionn  gu'n 
d'thug  mi  e  do  chloinn  Lot  mar  sheilbh. 

20  (Mheasadh  sin  mar  an  ceudna  'na 
fhearannfhamhalrean;  ghabhfamhalrean 
còmhnuidh  ann  san  t-sean  aimslr,  agus 
thug  na  h-Amonalch  Samsumaich  mar 
ainm  orra, 

21  Shiagh  mòr  agus  lìonmhor,  agus  àrd 
mar  na  li-Anacaich ;  ach  sgrios  an  Tigh- 
earn  iad  rompa,  agus  thàinlg  iad  'nan 
dèigh  agus  ghabh  iad  còmhnuldh  'nan 
àite : 

22  Mar  a  rlnn  e  ri  cloinn  Esau  a  bha 
chòmlmuidh  ann  an  Seir,  an  uair  a  sgrios 
e  na  Horaich  rompa ;  agus  thàinig  iad 
'nan  dèigh,  agus  ghabh  iad  còmhnuidh 
'nan  àite,  eadlion  gus  an  là  'n  diugh  : 

23  Agus  na  Habhaich  a  bha  chòmhnuldh 
ann  an  Haserlm,  eadhon  gu  Hadsah,  sgrios 
naCaphtoraich  athàinig  amachàCaphtor 
iad,  agus  ghabh  ladcòmhnuidh  'nan  àlte. 

24  Elrlbh  suas,  gabhaibh  bhur  turus 
agus  rachaibh  thar  sruth*  Arnoin :  feuch, 
thug  ml  do  d'  làimh  Sihon  an  t-Amorach, 
rlgh  Hesboin,  agus  'fhearann;  tòisichair 
a  shealbhachadh,  agus  dean  strì  ris  ann 
an  cath. 

23  Air  an  là  'n  dlugli  tòisichldh  mi  air 
t'uamhann-sa,  agus  t'eagal,  a  chur  air  na 
cinnlch  a  ta  fuidh  nèamh  uile,  a  chhiinn- 
eas  lomradh  ort:  agus  criothnaichidh  iad, 
agus  blthidh  cràdh*^  orra  a'd'  làthair. 

26  Agus  clmir  mi  teachdalrean  à  fàsach 
Chedemoit  gu  Sihon  righ  Hesboin,  le 
briathraibh  sìtli,  ag  ràdh, 

27  Leig  dhomh  gabiiail  troimh  t'fhear- 
ann:  Imichldh  ml  romham  air  an  ratliad 
mhòr,  cha  tlonndaidh  mi  aon  chuid  a  chum 
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na  laimhe  deise,  no  cliiim  na  làimhe 
clìthe. 

28  Biadh  air  son  airg-id  reicidh  tu  rium, 
a  chum  g'u'n  ith  mi,  agus  ulsge  air  son 
airg-id  bheir  thu  dhomh,  a  chum  g'u'n  òl 
mi ;  a  mhàin  imichidh  mi  romham  do  m' 
chois. 

29  (Mar  a  rinn  clann  Esau  rium,  a  tha 
chòmhnuidli  ann  an  Seir,  ag-us  na  Moab- 
aich  a  tha  cliòmhnuidh  ann  an  Ar)  gus  an 
tèid  mi  thar  lordan,  do'n  fhearann  a  tha 
'n  Tig-hearn  ar  Dia  a'  toirt  duinn. 

30  Ach  cha  leig-eadh  Sihon  Rig:h  Hesboin 
leinn  dol  troimh  'fhearann ;  oir  chruaidh- 
ich  anTighearna  doDhia  a  spiorad,  ag-us 
rinn  e  a  chridhe  rag-',  a  chum  gu'n  tugradh 
e  thairis  e  do  d'  làimh,  mar  a  chitheur  air 
an  là'n  diug-h. 

31  Ag-us  thubhairt  an  Tig^hearna  rium, 
Feuch,  thòisich  mi  air  Sihon  ag'us  'fliear- 
ann  a  thoirt  thairis  a'd'  fiiianuis :  g-abh 
sealbh",  a  chiim  gu'm  bi  'fhearann  agad 
mar  oig-hreachd. 

32  An  sin  thàinig:  Sihon  a  mach  'nar 
n-ag-liaidh,  e  fèin,  agus  a  shkiagh  uile,  a 
chogadh  aig  lahas. 

33  Ag-us  thuganTig-hearn  arDia  thairis 
e  romhainn,  ag'us  bhuail  sinn  e  fèin,  agus 
a  mhic,  ag'us  a  shhiagh  uile. 

34  Ag-us  g-hlac  sinn  a  bhailtean'  uile  san 
àm  sin,  ag-us  sgrios  sinn  g-u  tur  fìr,  ag-us 
mnài,  agus  clann  bheag:  g'ach  baile  ;  cha 
d'fhàg:  sinn  a  h-aon  a  làthair'': 

35  A  mhàin  ghabh  sinn  duinn  fèin  an 
sprèidh  mar  chobhartach,  ag'us  creach 
nam  bailtean  a  ghlac  sinn. 

36  O  Aroer,  a  ta  air  bruaich  shruth 
Arnoin,  ag-us  o'n  bhaile  a  ta  làimh  ris  an 
t-sruth,  eadhon  g-u  Gilead,  cha  robh  aon 
bhaile  tuiUe  's  làidir  air  ar  son:  thug;  an 
Tighearn  ar  Dia  ìad  uile  thairis  duinn. 

37  A  mhàin  g-u  fearann  cliloinn  Amoin 
cha  d'thàinig-  thu,  no  gu  àite  sam  bith  am 
fagus  do  shruth^  laboic,  no  g-us  na  bailt- 
ibh  am  ineasg  nain  beann,  no  gu  (dte 
sam  bith  a  thoirmisg-  an  Tighearn  ar  Dia 
dhuinn. 

CAIR.  in. 

1  Bhnadluiich  clann  Israeil  air  Og  rìgh  Bhasain. 
12  Ciaiinchur  sldiorhd  Reubein  ngus  Gliad. 
23  Gìiuidh  Maois  dol  a  steach  do  fhearaim  Clia- 
naain  ;  27  ach  fliuair  e  a  mliàin  scalladh  dhelli  o 
mhullarh  Phisgah. 

AN  sin  phiU  sinn,agus  chaidhsinn  suas 
air  an  t-slig-lie  g'U  Basan :  agus 
tiiàinig'  Og'  righ  Bhasain  a  mach  'nar 
n-aghaidh,  e  fèin  agus  a  shhiagh  uile,  gu 
cath  aig  Edrei. 

2  Agus  thubhairt  an  Tig-heama  riumsa, 
Na  biodh  eagal  ort  roimhe:  oir  do  d' 
làimh-sa  bheir  mise  thairis  e  fèin,  agus  a 
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shluagh  uile,  ag'us  'fliearann;  agus  nr 
thu  ris  mar  a  rinn  thu  ri  Sihon  rig'h  nan 
Amorach,  abha  chòmhnuidh  aig;  Hesbon. 

3  Mar  sin  thug  anTighearn  ar  Dia  thair- 
is  d'ar  làimh-ne  mar  an  ceudna  Og:  rig'h 
Bhasain,  agus  a  shluagh  uile:  agus  bhuail 
sinn  e,  gus  nach  d'  fhàg-adh  a  h-aon  bcò 
aig:e. 

4  Agus  ghlac  sinn  a  bhailtean  uile  sait 
àm  sin  ;  cha  robh  baile  nach  d'tlnig  sinii 
uatha,  tri  fichead  baile,  dìithaich  Argoib 
uile,  rloghachd  Og:  ann  am  Basan. 

5  Dha  na  bailte  sin  uile  air  an  daing- 
neachadh  le  ballaàrd,  le  geataibh  agus  le 
crannaibh,  a  thuilleadh  air  bailtibh  guu 
bhalla,  ro  mhòran. 

6  Agus  sgrios  sinn  g-u  tur  iad,  mar  a 
rinn  sinn  air  Sihon  rigli  Hesboin,  a'  lèir- 
sgrios  fhear,  bhan,  agus  chloinne  gach 
baile. 

7  Ach  ghabh  sinn  aii  sprèidh  uile,  agiis 
creach  nam  bailte  mar  chobhartach  dhuinn 
fèin. 

8  Agus  thug  sinn,  san  àm  sin,  à  làimh 
dà  righ  nan  Amorach,  am  fearann  a  te 
alr  an  taobh  so  do  lordan,  o  shruth  Arnoin 
gu  sliabh  Hermoin : 

.9  (Tliug  na  Sidonaich  Sirion  mar  alnm 
airHermon:  agus  thug  na  h-Amoraicli 
Senir  mar  ainm  air:) 

10  Balltean  a'  chòmhnalrd''  ulle,  agus 
Gllead  ulle,  agus  Basan  uile,  gu  Salcha 
agus  Edrel,  bailtibh  rloghachd  Og  ann 
am  Basan: 

1 1  Oir  bha  Og  righ  Bhasaln  a  mhàln  a 
làthair  do  fhuigheall  nam  famhairean; 
feuch,  a  leaba,  bu  leaba  iarulnn  i :  nach  'eit 
i  ann  an  Rabat  chloinn  Amoln?  ò'iadnaoi 
làmha-coIUe  a  fad,  agus  celthlr  làmha- 
coille  a  leud,  a  rèlr  làmh-choiUe  dulne. 

12  Agus  am  fearann  so,  a  shealbhaicli 
siun  san  àm  sin,  o  Aroei',  a  ta  làimh  ri 
sruth  Arnoln,  agus  leth  slèlbh  Ghllead,. 
agus  a  bhallte,  thug  mi  do  naReubenich, 
agus  do  na  Gadaich. 

13  Agus  a'  chuld  eile  do  Ghllead,  agus 
Basan  ulle,  eadhon  rìoghachd  Og,  thug 
mi  do  leth  thrèibh  Mhanaseh;  dìithalch 
Argolb  ulle,  maille  ri  Basan  uile,  d'an 
ainm'  fearann  nam  famhalrean. 

14  Ghabh  lair,  mac  Mhanaseh,  dìitli 
aich  Argoib  ulle  gu  crìochalbh  Ghesurl, 
agus  Mhaachati;  agus  thug  e  Basan- 
Habhot-Ialr  mar  ainm  olrre  a  rèlr  'alnme 
fèin,  gus  an  là'n  dlugh. 

15  Agus  tluig  mi  Gilead  do  Mhachir. 

16  Agus  do  na  Reubenich,  agus  do  na 
Gadaich,  thug  ml  o  Ghilead  eadhon  gii 
sruth  Arnoln,  leth  a'  ghhnne,  agus  an 
t-iomall,  eadhon  gus  an  sruth  laboc, 
crìoch  chloiun  Anioin : 


5  amhainn.  '  ,i'  chònaird. 
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17  An  còmhnard  mar  an  ceiidna,  agais 
lordan,  agus  a  chrìochan,  o  Chineret, 
eadhon  g'U  muir  a'  chòmhnaird,  a'  mhuir 
shaillte,  fiiidh  Asdot-pisg'ah  a  làimh  na 
h-àird'  an  ear. 

IS  Agus  dh'àithn  mi  dhuibhsan  àm  sin, 
ag  ràdh,  Thug-  an  Tig'heama  bhur  Dia 
dtiuibh  am  fearann  so  r'a  shealbhachadh : 
theid  sibh  a  mdl  fo'r  n-armaibh  roimh 
bhur  bràithre  clann  Israeil,  grach  neach 
a  ta  foghainteach  a  chimi  cog-aidh. 

19  Ach  fanaidh  bhiu"  mr.ài,  agus  bhur 
clann  bheag,  agus  bhiu-  sprèidh,  (o;> 
is  aithne  dhomh  gu'??z  hhe'ìl  mòran 
sprèidhe  agaibh,)  'mxr  bailtibh  a  tiug  mi 
dhuibh,  i 

20  Gus  an  toir  an  Tigheama  fois  d'ur 
bràithribh,  co  mhaith  agais  dhuibhse,  agus 
gus  an  sealbhaich  iadsan  mar  an  ceudna 
ani  fearann  a  thug  an  Tigheama  bhur 
Dia  dhoibh  an  taobh  thall  do  lordan: 
agus  an  sin  pillidh  gach  duine  agaibh  g'a 
sheilbh,  a  thug  mi  dhuibh. 

21  Agus  dh'àithn  mi  do  losua  san  àm 
sin,  ag  ràdh,  Chunnaic  do  shùile  na  h-iiile 
nithe  a  rinn  an  Tighearna  bhur  Dia  ris 
an  dà  righ  sin  :  mar  sin  ni  an  Tiglieama 
ris  na  rìoghachdaibh  uile  gus  am  bheil 
thu  dol. 

22  Cha  bhi  eagal  oirbh  rompa  :  oir 
cogaidh  an  Tigheama  bhur  Dia  e  fèin  air 
bhur  son. 

23  Agus  ghuidh  mi  air  an  Tigheama 
san  àm  sin,  ag  ràdh, 

24  O  Thighearna  Dhè,  thoisich  thu  air 
do  mhòrachd,  agus  do  làmh  chumhachd- 
ach  a  nochdadh  do  d'  òglach :  oir  cò  an 
Dia  air  nèamh  no  air  talamh,  a's  un-aifin 
a  dheanamh  a  rèir  t'oibre-sa,  agus  a  rèir 
do  chumhachd-sa  ? 

2.5  Guidheam  ort,  leig  dhomh  dol  thairis, 
iigiis  am  fearann  maith  sin  fhaicinn  a 
tha'n  taobh  thall  do  lordan,  an  sliabh 
maith  sin,  agus  Lebanon. 

26  Ach  bha  fearg  air  an  Tigheama  rium 
air  bhur  son-sa,  agus  cha  d'èisd  e  rium : 
agus  thubhairt  anTigheama  rium,  Gu  ma 
leòr  leat  e ;  na  labhair  ni's  mò  rium  mu'n 
chìiis  80. 

27  Falbh  suas  gu  mullachPhisgah,  agus 
tog  suas  do  shìiile  ris  an  àird'  an  iar,  agus 
ris  an  àirde  tuath,  agus  ris  an  àirde  deas, 
agiis  ris  an  àird  an  ear,  agus  amhairc  le 
d'  shùilibh ' ;  oir  cha  tèid  thu  thar  lordan 
so. 

28  Ach  thoir  àithne  do  losua,  agus  tholr 
misneach  dha,  agus  neartaich  e  :  oir  thèid 
esan  thairis  roimh  an  t-sluagh  so,  agus 
bheir  e  orra  am  fearann  sin  a  chi  tliusa,  a 
shealbhachadh  mar  oighreachd. 

29  Mar  sin  ghabh  sinn  còmhnuidh  sa' 
ghleann  thall  ta  chomhair  Bhetpeoir. 

_  'an  t-eagal. 
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1  Earail  chum  ùinhlachd  do  lagh  Dhe.  41  Cliuif 
Maois  aìr  ìeth  tri  bailte  dìdein  air  an  taolh  an  ear 
do  lordan. 

ANIS  uime  sin  èisd,  O  Israeil,  ris  na 
reachdaibh,  agus  ris  na  breitheanais, 
a^/mmise  a'  teagasg  dhulbh  a dheanamh, 
a  chum.  gu'm  bi  sibh  beò,  agus  gu'n  tèid 
sibh  a  steach  agus  gu'n  sealbhaich  sibh 
am  fearann  a  bheir  an  Tigheama  Dia 
bhur  n-aithriche  dhuibh. 

2  Cha  chuir  sibh  a  bheag  ris  an  fhocal  a 
tha  mise  ag  àithneadli  dhuibh,  ni  mò  a 
bheir  sibh  ui  sam  bith  uaith,  a  chum  gu'n 
glèidh  sibh  àitheantan  an  Tigheama  bhur 
Dè,  a  tha  mise  ag  àithneadh  dhuibh. 

3  Chimnaic  bhur  sùile  ciod  a  rinn  an 
Tighearna  thaobh  Bhaal-peoir:  oìr  na 
daoine  siu  uile  a  lean  Baal-peor,  sgrios 
an  Tigheama  bbiu-  Dia  iad  as  bhur 
measg. 

4  Ach  tha  sibhse  a  lean  ris  an  Tigh- 
earna  bhur  Dia,  beò  gach  aon  agaibh  air 
an  là'n  diugh. 

5  r'euch,  theagtiisg'  mi  dhuibh  reachdan 
agus  breitheanais,  eadhon  mar  a  dh'àithn 
an  Ti^'hearna  mo  Dhia  dhomh,  a  chum 
gu'n  deanadh  sibhse  mar  sin  anns  an 
tliearann  gus  am  bheil  sibh  a'  dol  g^'a 
shealbhachadh. 

6  Uinie  sin  gleidhibh  agus  deanaibh  ìad,- 
oir  is  e  so  bhur  gliocas  agus  bhur  tuigse 
ann  an  sealladh  nan  cinneach,  a  chluinn- 
eas  na  reachda  sin  uile,  agus  a  their,  Gu 
cinnteach  ìs  sluagh  glic  agus  tuigseach  an 
cinneach  mòr  so. 

7  Oir  cia  e  an  cinneach  co  mhòr,  aig  am 
hheil  Dia  am  fagus  doibh,  mar  a  ta  'n 
Tighearn  ar  Dia-ne  sna  h-uile  nithihh  air 
son  am  bheil  sinne  a'  gairm  air  ? 

S  AgTis  cia  an  cinneach  co  mhòr,  aig  am 
bheil  reachdan  agus  bìeitheanais  co  cheart 
ris  an  lagh  so  uile,  a  tha  mise  a'  cur 
roimhibh  air  an  là'n  diugh  ? 

9  A  mhàin  thoLr  an  aire  dhuit  fèin,  agus 
glèidh  t'anam  gu  dìchiollach,  air  eagal" 
gu'n  dlchuimhnich  thu  na  nithe  sin  a 
chunnaic  do  shùilean,  agus  air  eagai 
gu'n  dealaich  iad  ri  d'  chridlie  uile  làith- 
ean  do  bheatha ;  ach  teagaisg  iad  do  d' 
mhic,  agus  do  mhic  do  mhac  : 

10  Gu  h-àraidh  an  là  a  sheas  thu  an 
làthair  an  Tighearna  do  Dhè  ann  an  Ho- 
reb,  an  uair  a  thubhairt  an  Tighearaa 
riumsa,  Tionail  thugam''  an  sluagh  r'a 
chèile,  agus  bheir  mi  orra  mo  bhriathran 
a  chluinntinn,  a  chum  gri  fòghlum  ìad 
eagal  a  ghabhail  romham  rè  nan  uile 
làithean  a  hhios  iad  beò  air  an  talamh, 
agus  gux\  teagaisg  iad  an  clann. 

11  Agus  thàinig  sibh  am  fagus,  agus 
sheas  sibh  fuidh  'n  t-sliabh^;  agfus  bha 
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'n  sllabh  a'  losg-adli  le  telne  gn  meadhon 
nèimh,  maiUe  ri  duibhre,  neoil,  agns  dubh- 
dhorchadas. 

12  Agus  labhair  an  Tighearna  ribh  a 
meadhon  an  teine :  chuala  sibh  guth 
nam  briathran,  ach  coslas  sam  bith 
cha  'n  fhaca  sibh ;  a  mhàin  chuala  sibh 
g-uth. 

13  Agus  chuir  e  'n  ceill  duibh  a  choimh- 
cheangal,  a  dh'àithn  e  dhuibh  a  choimh- 
honadh,  eadhon  deich  àitheantan;  ag'us 
sgrìobh  e  iad  air  dà  clilàr  chloiche. 

14  Ag'us  dh'àithn  an  Tig-hearna  dhomh- 
sa  san  àm  sin,  i'eachdan  agus  breitheanais 
a  theagasg  dhuibh,  a  chimi  gu'n  deanadh 
sibh  iad  anns  an  fhearann  a  thèid  sibh  a 
null  g'a  shealbhachadh. 

15  Thugaibh  uime  sin  an  aire  mhaith 
dhuibh  fèin,  (oir  cha  'n  fhaca  sibh  gnè 
coslais  sam  bith  anns  an  là  a'ir  an  do 
labhair  an  Tighearna  ribh  ann  an  Horeb, 
à  meadhon  an  teine,) 

16  Air  eagal  gu'n  truaill  sibh  sibh  fèin, 
agus  gu'n  dean  sibh  dhuibh  fèin  dealbh 
snaidhte,  coslas  riochd  air  bith,  coslas  fir 
no  mnà. 

17  Coslas  alnmhidh  sam  bith  a  tha  aìr 
an  talamh,  coslas  eoin  sgiathaich  air  bith 
a  dh'itealaicheas  san  athar, 

18  Coslas  ni  sam  bith  a  shnàigeas  air 
an  làr,  cosìas  èisg  air  bith  a  tha  sna  h-uisg- 
ibh  fuidh'n  talamh ; 

19  Agus  air  eagal  gu'n  tog  thu  suas  do 
shùilean  rl  nèamh,  agus  an  uair  a  chi  thu 
a'  ghrlan,  agus  a'  ghealach,  agus  na  reult- 
an,  eadhoii  slòlgh  nèimh  uile,  gu'n  tairn- 
gear  thu  gii  cromadh  sìos  dhoibh,  agus 
gu  aoradh  a  dheanamh  dholbh,  a  rolnn ' 
an  Tighearna  do  Dhia  ris  gach  cinneach  a 
ta  fuidh  nèamh  ulle. 

20  Ach  ghabh  an  Tighearna  sibhse,  agus 
Ihug  e  mach  slbh  as  an  àmhuinn  iarulnn, 
as  an  Eiphit,  gu  bhi  'nur  shiagh  air  son 
oighreachd  dha  fèin,  mar  air  an  là  'n 
dlugh. 

21  Agus  bha  fearg  aig  an  Tigheania 
riumsa  alr  bhur  sonsa^  agus  mhionnaich 
e  nach  rachainn  thar  lordan,  agus  nacli 
rachainn  a  steach  do'n  fhearann  mhaith 
sln  a  tha  'n  Tighearna  do  Dhia  a'  tabhairt 
duit  mar  oighreachd. 

22  Ach  is  èigln  domh  bàs  fhaotainn  san 
fheai'ann  so,  cha  tèid  ml  thar  lordan;  ach 
thèid  slbhse  null,  agus  sealbhaichidh  sibh 
am  fearann  malth  sln. 

2.3  Thugalbh  anaire  dhuibh  fèin,aireag- 
al  gu'n  dìchuimhnich  sibh  coimhcheang- 
al  an  Tigheama  bhur  Dè,  a  rinn  e  ribh, 
agus  gu'n  dean  sibh  dhuibh  fèin  dealbh 
snaldhte,  coslas  nì  alr  bith  a  thoirmisg  an 
Tighearn  do  Dhia  dhult : 
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24  Olr  la  teine  dian-loisgeach  an  Tigii- 
earna  do  Dhia  ;  is  Dia  eudmhor  e. 

25  'Nuair  a  ghineas  tu  clann,  agus  clann 
cloinne,  agus  a  dh'fhanas  slbh  fada  san 
fliearann,  agus  a  thrualUeas  slbh  sìbhfein, 
agus  a  ni  sibh  dealbh  snaidhte,  coslas  ni 
sam  bith,  agus  a  ni  sibh  olc  ann  an  seall- 
adh  an  Tighearna  do  Dhè,  agus  a  bhros- 
naicheas  slbh  e  gu  felrg ; 

26  Gairmeam  nèamh  agus  talamh  mar 
f  hiannls  'nur  n-agliaidh  air  an  là  'n  diugh, 
gu'n  tig  lèlr-sgrios  oirbh  gu  li-aithghearr 
as  an  fhearann  a  chum  am  bheil  sibh 
dol  tliar  lordan  g'a  shealbhachadh :  cha 
bhuanaich  slbh  bhur  làithean  air,  ach 
sgriosar  slbli  gu  tur. 

27  Agus  sgapaidh  an  Tighearna  sibh 
am  measg  nan  cinneach,  agus  fàgar  slbh 
tearc  an  àlreamh  am  measg  nan  cinneach, 
far  an  toir  an  Tighearna  sibh. 

28  Agus  an  sin  ni  sibh  seirbhis  do  dhiath- 
aibh,  obalr  làmha  dhaoine,  fiodh  agus 
clach,  nach  faic,  agus  nach  chilnn,  agus 
nach  ith,  agus  nach  gabh  fàile. 

29  Ach  ma  dh'Iarras  tu  'n  Tighearna  do 
Dhia  as  a  sln,  amalsidh  tu  air,  ma  dh'iarr- 
as  tu  e  le  d'  uile  chridhe,  agus  le  d'  uile 
anam. 

30  'Nuair  a  bhlos  tu  ann  an  àmhghar, 
agus  a  thig  na  nithe  sin  uile  ort  sna  làlth- 
ibh  deireannach,  ma  plillleas  tu  chum  an 
Tighearna  do  Dhè,  agus  ma  bliios  tu 
ùmhal  d'a  ghuth ; 

31  (Olr  is  Dia  tròcaireach  an  Tighearna 
do  Dhla-sa,)  cha  trèlg  e  thu,  ni  mò  a 
sgrlosas  e  thu,  no  dhìchulmhnicheas  e 
coimhcheangal  t'aithriche,  a  mhionnaich 
e  dhoibh. 

32  Oir  fiosraich  a  nls  do  na  làithibh  a 
chaldh  seacliad,  a  bha  romhad,  o'n  là  air 
an  do  chruthaich  Dia  an  duine  air  an 
talamh,  agus  fìosraich  o  aon  iomall  do 
nèamh  gus  an  t-Iomall  eile,  an  robhriamh 
ni  sam  bith  ann  mar  an  ni  mòr  so,  no'n 
cualas  ni  cosmhuil  ris  ? 

33  An  cuala  sluagh  sam  bith  guth 
Dhè  a'  labhairt  à  meadhon  an  teine, 
mar  a  chuala  tusa,  agus  an  do  mhair  iad 
beò  ? 

34  No  'n  d'fheuch  Dia^  ri  dol  gu  cinn- 
each  a  ^habhail  da  fèln  o  mheasg  clniìich 
ei/e,Ie  deuchainnibh'',  le  comharaibh,  agus 
le  h-Iongantasalbh,  agus  le  cogadh,  agus 
le  làimh  chumhachdaich,  agus  le  gàirdean 
sinte  mach,  agus  le  h-uamhasaibh  mòra, 
a  rèlr  nan  ulle  nithe  a  rlnn  an  Tighearna 
bhur  Dia  air  bhur  son  san  Elphit  fa 
chomhair  bhur  sùl  ? 

35  Dhuitse  nochdadh  e,  chiun  gu'm 
biodh  fios  agad  gur  e  'n  Tighearn  a's 
Dia  ann ;  cha  'ìt'eil  ann  ach  e. 


1  a  phàirdch,  a  thug. 
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36  A  nèamh  thua:  e  ort  a  ghiith  a  clihiinn 
tiim,  a  chmn  gn'n  teag:aisg-eadh  e  thii: 
ag^us  air  tahimh  nochd  e  dhuit  a  tneine 
TOÒr,  ag:us  chuala  tu  a  bhriathran  à  meadh- 
on  an  teine. 

37  Ag:us  a  chionn  gu'n  do  ghràdhaich  e 
t'aitiiriche,  uime  sin  thagh  e  an  shochd 
'nan  deig'h,  ag-us  thu^  e  thusa  mach 
'ua  shealladh,  le  'chumhachd  mòr,  as  an 
Eiphit : 

3S  A  dh'fhuadachadh  a  mach  chinneach 
ronihad,  a's  mò  ag-us  a's  cumhachdaiche 
na  thusa,  g-'ad  thoirt-sa  stigh  a  thabhairt 
■dhuit  am  fearainn  'na  oighreachd,  mar 
air  an  là  an  diugh. 

39  Biodh  agad  tìos  uime  sin  an  diugh, 
•agus  thoir  fa'near  ann  ad  chridhe,  gur  e'n 
Tig-hearn  a's  Dia  ann  air  nèamh  shuas, 
ag:us  air  an  talamh  a  bhos':  cha '?i'ei7 
ann  ach  e. 

40  Gleidhidh  tu  uime  sln  a  reachdan,  a- 
g-us  'àitheantan,  a  tha  mise  ag'  àithneadh 
dhuit  an  diugh,  a  chum  gu'n  eirich  gu 
maith  dhuit,  agusdo  d'  chloinna'd'  dheigh, 
agus  a  chum  gu  'm  buanaich  thu  clo 
iàithean  aù-  an  fhearann,  a  bheir  auTigh- 
€arna  do  Dhia  dhuit  gu  bràth. 

41  An  sin  chuir  jNIaois  air  leth  tri  bailt- 
■ean  air  an  taobh  so  do  lordau,  leth  ri  eirig^h 
na  greine ; 

42  A  chum  gu'n  teicheadh  am  marbh- 
aiche  an  sin,  a  mharbh  a  choimhearsnach 
gim  fliios  da,  agus  gan  flniath  aige  dha 
*an  aimsir  a  chaidh  seachad :  agus  gu'n 
teicheadh  e  gu  h-aon  do  na  baiUibh  sin, 
agus  gu  maireadh  e  beò : 

43  Eadhoìi  Beser  san  fkàsach,  ann  an 
dùtliaich  a'  chòmhnah'd",  do  na  Reuben- 
ich ;  agus  Ramot  ann  an  Gilead,  do  na 
Cadaich  ;  agus  Golan  ann  am  Basan,  do 
na  Manasaich. 

44  Agus  is  e  so  an  lagph  a  chulr  Maois 
Toimh  chloinn  IsraeiL 

45  Is  iad  so  na  teisteis',  agus  na  reachd- 
an,  agus  na  breitheanais,  a  labhair  Maois 
i'i  cloinn  Israeil,  an  iiair  a  thàinig  iad  a 
mach  as  an  Eiphit, 

46  Air  an  taobh  so  do  lordan  sa'  ghleann 
thall  fa  chomhair  Bhet-peoir,  ann  am 
fearann  Shihoin  righ  nan  Amorach,  a  bha 
cliòmhnuidh  ann  an  Hesbon,  a  bhuail 
ÌMaois  agus  clann  Israeil,  an  deigh  dhoibli 
teachd  a  mach  as  an  Eiphit : 

47  Agus  shealbhaich  iad'fhearann,  agus 
fearann  Og;  righ  Bhasain,  dà  rig-h  nan 
-\morach,  a  bha  air  an  taobh  so  do  lor- 
<lan,  leth  ri  eirigh  na  grèine  ; 

48  O  Aroer,  a  ta  làimh  ri  bi-ualch  snith 
Amoin,  eadhon  gu  sh'abh  Shihoin,  a's  e 
Jlermon, 


'  sìiios.  •  anns  an  tìr  rèidh.  fianuiseaii. 
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49  Agus  an  còmhnard  uile  alr  an  taobh 
so  do  lordau  a  Uumh  na  h-àird'  an  ear, 
eadhon  gu  muir  a'  chòmhnaird,  fuidh 
thobraichibh  Phisgah. 

CAIB.  V. 

I  Aithris  a'  choimhcheangail  a  rinn  Dia  ri  cloinnls- 
raeil  ann  an  Horcb.  6  Na  deich  àitheantan. 
23  Air  iarrtus  an  t-sluaigli  fliuair  Maois  an  lash 
0  Dhia. 

AGUS  ghairm  Maols  alr  Israel  uile, 
ag-us  thubhairt  e  rlu,  Eisd,  O  Israeil, 
rls  na  reachdaibh  agus  na  breitheanais  a 
labhras  mi  'nur  chiasaibh  air  an  là'n  diugli, 
a  chum  gu  fòghhim*  sibh  iad,  agus  gu'r 
g-lèidh  agus  gu'n  dean  sibh  iad. 

2  Rinn  an  Tighearna  ar  Dia  colmh- 
cheangal''  ruinn  ann  an  Horeb. 

3  Cha  d'  rlnn  an  Tighearn  an  colmh 
cheangal  so  r'ar  n-aithrichibh,  ach  ruinne, 
cadhon  ruinne  a  tha  uile  beò  an  so  air  an 
là'n  dlugh. 

4  Ag-haidh  ri  h-aghaidh  labhair  an  Tigh 
earna  ribh  sau  t-shabh,  à  meadhon  au 
telne, 

5  (Sheas  mlse  eadar  an  Tlghearn  agus 
sibhse  san  àm  sin,  anochdadh  dhuibh  foc- 
ail  an  Tighearn  :  oir  bha  eagal  oirbh 
rolmli  an  teine,  agus  cha  deachaldh  sibh 
suas  do'n  t-shabh,)  ag-  ràdh, 

6  Is  mise  an  Tlghearna  do  Dlu'a,  a  thug: 
a  mach  thusa  à  th-  na  h-EIphit,  à  tigh  na 
daorsa''. 

7_  Na  blodh  dèe  sam  bith  eile  agad  a'm' 
fliianuis. 

S  Na  dean  dhult  fèln  dealbh  snaldhte', 
no  coslas  air  blth  a  dh'aon  ni  a  ta  shuas 
air  nèamh,  no  a  fa  shìos  air  an  talamh,  no 
a  ta  sna  h-uisgeachaibli  fuidh  'n  talamh. 

9  Na  crom  thu  fèln  sìos  doibh,  agus  na 
dean  selrbhls*  doibh :  oir  mise  an  Tigh- 
earna  do  Dhla,  is  Dia  èudmhor  mi,  a' 
leantulnn  aingldheachd  nan  aithrichean 
alr  a'  cliloinn,  agus  alr  an  treas  agiis  air 
a'  cheathramh  ginealach  dhiubhsan  a 
dli'fhuathalcheas  ml, 

10  Agus  a'  deanamh'  tròcalr  do  mhìUIbh 
dhiubhsan  a  g-hràdhaicheas  mi,  agus  a 
ghleldheas  m'àltheantan. 

I I  Na  tabhair  ainm  anTIgheama  doDhè 
an  dìomhanas:  oir  cha  mheas  an  Tig:h- 
earna  neo-chiontach  esan  a  bheir'ainm  an 
dìomhanas. 

12  Thoir  an  alre  là  ua  sàbald  a  naomh- 
achadh'",  mar  a  dh'àithn  an  Tighearn  do 
Dhia  dhuit. 

13  Sè  UMthean  saothraìchidh  tu,  agus  ni 
thu  t'obalr  uile ; 

14  Ach  air  an  t-seachdamh  là  tha  sàbaid 
an  Tigheama  do  Dhè  :  air  ari  là  so  cha 
dean  thu  obalr  sam  bitli,  thu  fèln,  no  do 


"  aoradh.  9  a'  nochdadh. 
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mhac,  no  do  nigliean,  no  t'òglacli,  no  do 
bhanog-lacli,  no  do  dhamh,  no  t'asal,  no 
aon  air  hith  do  d'  spreidh,  no  do  choig-reach 
a  tha'n  taobh  a  stiffli  do  d'  gheataibh  ;  a 
chiim  g'ii'n  gabh  t  òglach  agus  do  bhan- 
og'lacli  ibis  co  miiaith  riiit  fein. 

13  Agus  cuimlmicli  gu'n  robh  thufeiii 
a'd'  sheirbhiseach  ann  an  tìr  na  h-Eiphit, 
agus  gu'n  d'thug  an  Tighearna  do  Dhia 
mach  as  a  sin  thu,  le  làimh  chumhachd- 
aich  agus  le  gàirdean  sìnte  mach :  uime 
sin  dh'àithn  an  Tighearna  do  Dhia  dhuit 
an  t-sàbaìd  a  choimhead'. 

16  Tabhair  urram'"  do  t'athair  agus  do 
d'  mhàthair,  niar  a  dh'àithn  an  Tighearna 
do  Dhia  dlniit;  a  chum  gu'm  buanaichear 
do  làithean,  agus  gn'n  eirich  gu  maith 
dhuit,  san  t'hearann  a  bheir  an  Tighearna 
do  Dhia  dhuit. 

17  Na  dean  mortadh. 

IS  Ni  mò  a  ni  thu  adhaltrannas. 

19  Ni  mò  a  ghoideas  tu. 

20  Ni  mò  a  blieir  thu  lìanuis  bhreige  an 
aghaidh  do  choimliearsnaich. 

21  Ni  mò  a  mhiannaicheas  tu  bean  do 
choimhearsnaich,  ni  mò  a  shanntaicheas 
tu  tigh  do  choimhearsnaich,  'fhearann,  no 
'òglach,  no  'bhanoglach,  no  'dhamh,  no 
'asal,  no  ni  air  bith  a's  le  do  choimhears- 
nach. 

22  Na  briathra  sin  labhair  an  Tighearna 
r'ur  coimhthional  uile  san  t-sliabh,  à 
meadhon  an  teine,  an  neoil  agus  an  dubh- 
dhorchadais,  le  guth  mòr ;  agus  cha  do 
chuir  e  tuilleadh  ris  :  agus  sgriobh  e  iad 
air  dà  chlàr  chloiche,  agusthug  e  dhomh- 
sa  iad. 

■  23  Agus  an  uair  a  chuala  sibh  an  guth  à 
meadhon  an  dorchadais,  agus  an  t-sleibh 
a'  losgadh  le  teine\  an  sin  thàinig  sibh 
ani  fagus  domhsa,  eadìion  uile  cheann- 
ardan  bhur  treubhan,  agus  bhur  seanair- 
ean, 

:24  Ag-usthubhairtsibh,  Feuch,  dh'flioill- 
sicli  an  Tighearn  ar  Dia  dhuinn  a  ghlòir, 
agus  a  mliòrachd,  agus  chirala  sinn  a 
ghuth  à  meadhon  anteine:  chunnaic  sinn 
an  diugh  gu'n  labhair  Dia  ri  duine,  agus 
gu  mair  e  beò. 

25  A  nis  lìime  sln  c'ar  son  a  gheibheam- 
aid  bàs  ?  oir  loisgidh  an  teine  mòr  so  sinn. 
Ma  clduinneas  sinn  guth  an  Tighearn  ar 
De  tuilleadh,  an  sin  bàsaichidh  sinn. 

26  Oir  cò  dd'n  uile  fheoil  a  chuala  guth 
an  De  bheò  a'  labhairt  à  meadhon  an  teine, 
mar  a  rinn  sinne,  agus  a  mhair  beò? 

27  Theirig-sa  am  i'agus,  agus  eisd  ris  na 
h-uile  nithibh  a  their  an  Tighearn  ar  Dia; 
agus  labhair  thusa  ruinne  gach  ni  a  their 
an  Tigliearn  ar  Dia  riut,  agus  èisdidh 
sinne  rìs,  ag-us  ni  sinn  e. 


28  Agus  chual'  an  Tighearna  guth  bliur 
briathra,  'nuair  a  labhair  sibh  rium :  aguo 
thubhairt  an  Tighearna  riiun,  Chuala  mt 
guth  bhriathran  an  t-sluaigh  so,  a  labhair 
iad  riut :  is  maith  a  thubhairt  iad  gach  ni 
a  labhair  iad. 

29  O  gu'm  biodh  an  gnè  cridhe  so  ann- 
ta,  gu'm  biodh  m'eagals'  orra,  aguR  gu'n 
gleidheadh  iad  m'àitheantan  uile  a  ghnàth, 
a  chum  gu'n  èireadh  gu  maith  dhoibh; 
agus  d'an  cloinn  gu  bràth  ! 

30  Imich,  abair  riu,  Rachaibh  d'ur  bìith  ■ 
aibh  a  rìs. 

31  Ach  do  d'  thaobh-sa,  seas  an  so  làimb 
riumsa,  agus  labhraidh  mi  riut  na  h-àith- 
eantan  uile,  agus  na  reachdan,  agus  na 
breitheanais,  a  theagaisgeas  tii  dhoibh,  a 
chiim  as  gu'n  dean  siad  iad  anns  an  fhear- 
ann  a  tha  mise  a'  tabhairt  dhoibh  r'a 
shealbhachadh. 

32  Bheir  sibhan  aire,  uime  sin,  gu'n  dean 
sibh  mar  a  dh'àithn  àn  Tighearna  bhur 
Dia  dhuibh:  cha  chlaon  sibh  a  thaobh  a 
chum  na  làimhe  deise  no  clìthe. 

33  Anns  gach  slighe  a  dh'àithn  an  Tigh- 
earna  bhur  Dia  dhuibh  gluaisidh  sibh,  a 
chum  gu'm  bi  sibh  beò,  agus  gu'n  eirick 
gu  maith  dhuibh,  agus  g-u'm  buanaich  sibh 
bhur  làithean  anns  an  fhearann  a  shealbh- 
aicheas  sibh. 

CAIB.  VI. 

1  Is  i  ùmhìachd  do  ihoil  Dìiè  crìoch  an  lagha. 
3  Earail  do'n  t-shtagh  chiim  na  crìche  so. 
NIS  is  iad  so  na  h-àitheantan,  na 
reaclidan,  agus  na  breitheanais,  a 
dh'àithn  an  Tighearna  bhur  Dia  a  theag- 
asg  dhuibh,  a  chum  gu'n  deanadh  sibh 
iad  san  iliearann  à'ani  bheil  sibh  a'  dol 
g'a  shealbhacliadh : 

2  A  chum  gu'm  biodh  eagal  an  Tigh- 
earna  do  Dhè  ort,  gu'n  gleidheadh  tu  a: 
reachdan  uile,  agus  'àltheantan,  a  tka 
mise  ag  àithneadh  dhult,  thn  fèin,  agus 
do  mhac,  agus  mac  domhlc,  uile  làithean 
do  bheatha,  agus  a  chum  gu'm  buanaich- 
ear  do  làithean. 

3  Eisd  uime  shi,  O  Israeil,  agus  tlioir  an 
aire  gu'n  dean  thu  so,  a  chum  gu'n  èirlch 
gn  maith  dhuit,  agus  gu'm  fàs  sibh  ro 
lìonmhor,  mar  a  gheall  an  Tighearna 
Dia  t'àithrlche  dhult,  ann  am  fearann  a 
tha  sruthadh  le  bainne  agus  mil. 

4  Eisd,  O  Israell :  An  Tighearn  ar  Dla- 
ne,  is  aon  Tighearn  e. 

Agus  gràdhaichidh  tu  an  Tighearna 
do  Dhia  le  d'  uile  chrldhe.  agus  le  d'  uile 
anam,  agus  le  d'  uile  neart. 

6  Agus  bithidh  na  briathra  so,  a  tha  mi 
ag  àilhneadh  dhuit  an  dlugh,  ann  ad 
chridhe ; 

7  Agus  teagalsgidh  tu  iad*  do  d'  chloinn, 


*  cuiridh  tìi  'n  cèill  iad  gu  miìiic. 
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agus  labhraidh  tu  orra  'nuair  a  shuidheas 
tu  a'd'  thig-h,  agiis  an  uair  a  dh'imicheas 
tu  air  an  t-shghe,  agus  an  uair  a  hiidheas 
tu  sìos,  a§:us  an  uair  a  dh'eireas  tu  suas. 

S  Agus  ceang'laidh  tu  iad  mar  chomhar- 
adh  air  do  làimh,  agus  bithidh  iad  mar 
eudanain  eadar  do  shùilibh. 

9  Ag-us  sg-rìobhaidh  tu  iad  air  ursainnibh 
do  thig-he,  ag'us  air  do  grheataibh. 

10  Ag'us  an  uair  a  blieir  an  Tighearna 
do  Dhia  thu  do'n  fhearann  a  mhionnaich 
e  do  d'  aithrichibh,  do  Abraham,  do  Isaac, 
agus  do  lacob,  gu'n  tug-adh  e  dhuit  bailt- 
can  mòra  agus  maithe,  nach  do  thog-  thu 
fein. 

11  Agus  tig-hean  làn  do  gach  ni  maith 
nach  do  lìon  thu,  agus  tobraiche  cladh- 
aichtenach  dochladhaich  tliu,  fìon-h'osan 
agushosan-olaidh  nach  do  shuidhich'  tiui, 
'iiuair  a  dh'itheas  tu  agus  a  bhios  tu  air 
do  shàsachadh ; 

\2  An  sìn  tholr  an  aire  air  eagal  gu'n 
dìchuimhnich  thu  an  Tighearn,  a  tiiug  a 
macli  thu  a  tìr  na  h-Eiphit,  à  tigh  na 
daorsa. 

13  Bithidh  eagal  an  Tighearna  do  Dhe 
ort,  agus  ni  thu  selrbhis  dha,  agus  mlonn- 
'iichldh  tu  alr  'alnm. 

14  Cha  teid  sibh  andeigh  dhiathan-eile, 
do  dhlathaibh  an  t-shiaigh  a  tha  mu'n 
cuairt  olrbh  ; 

15  (Olr  tha'n  Tighearna  do  Dhia 'na 
Dhia  eudmlior  'nur  measg;)  alr  eagal 
gu'n  las  fearg  an  Tlghearna  do  Dhe  a'd' 
aghaldh,  agus  gu'n  sgrios  e  thu  o  aghaidh 
Ka  talmhalnn. 

16  Cha  bhrosnalch'  sibh  an  Tighearna 
bhur  Dia,  mar  a  bhrosnaich  sibh  e  ann  am 
Masah. 

17  Gleidhìdh  sibh  gu  dìchlollach  àith- 
eantan  an  Tighearna  bhur  De,  agus  a 
theisteis,  agus  a  reachdan,  a  dh'àithn  e 
dhuit. 

18  Agus  ni  thu  an  ni  sin  a  ta  ceart  agus 
Tnaith  ann  an  sealladh  an  Tighearn ;  a 
chum  gu'n  eirich  gu  maith  dhuit,  agus 
gu'n  teid  thu  steach,  agus  gu'n  seallDhaich 
thu  am  fearann  maith  a  mhionnaich  an 
Tighearna  do  d'  aithrichibh  ; 

19  A  thilgeadh  a  mach  do  naimhdean 
uile  romhad,  mar  a  labhair  an  Tighearna. 

20  'Nuair  a  dh'fhiosraicheas  do  mhac 
dliìot  san  aimsir  ri  teachd,  ag-  ràdh,  Ciod  is 
ciall  do  na  teisteasalbh,  agus  do  na  reachd- 
aibh,  agus  do  na  breitheanasaibh  a  dh'- 
àithn  an  Tlghearn  ar  Dia  dlunbh  ? 

21  An  sin  tlieir  thu  ri  d'  mhac,  Biia  sinn 
'nartràilhbh  aig  Pliaraoli  sanEiphit,  agus 
thug  an  Tighearn  a  mach  sinn  as  an  Eiphit 
le  iàimh  clnunhachdaich. 

22  Agus  noclui  an  Tighearna  comharan 
agus  iongantasan  mòra  agus  doilglieasach 
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san  Elphit,  air  Pharaoh,  agus  air  a  theagh- 
lach  uile,  fa  chomhair  ar  sìil ; 

23  Agus  thug  e  mach  sinn  as  a  sin,  a 
chum  gu'n  tugadh  e  sinn  a  stigh,  a  thoirt 
dhuinn  an  fliearalnn  a  mhionnaicli  e  d'ar 
n-aithrichibh. 

24  Agus  dh'àlthn  an  Tighearna  dhuinn 
na  reachda  sin  uile  a  dheananih,  eagal  an 
Tighearn  ar  De  bhi  oirnn  a  chum  ar  niaith 
a  ghnàth,  a  chum  gu'n  gleidheadh  e  beò 
sinn,  mar  air  an  là'n  dlugh. 

25  Agus  bithidh  e  'na  fhìreantachd 
dhuinn,  ma  bheir  sinn  fa'near  na  h-àith- 
eantan  so  uile  a  dheanamh,  an  làthair  au 
Tighearn  ar  De,  mar  a  dh'àithn  c  dhuinn. 

CAIB.  VII. 

1  Uile  chomìi-clwmunn  ris  na  Cinnich  air  a  tlioirm- 
easg,    4  air  eagal  gu'n  tairngeadh  siad  iad  gii 
k-iod/iol-noradh. 
'"TVTUAIR  a  bheir  an  Tighearna  do  Dhia 
-L^  thu  stigh  do'n  fhearann  a  chum  ani 
blieil  thu  dol  g'a  shealbhachadh,  agus  a 
thilgeas  e  macli  romhad  mòran  chinneach, 
na  Hitich,  agus  na  Girgasaich,  agus  na 
h-Amoralch,  agus  na  Canaanaich,  agus 
na  Peridsich,  agus  na  Hibhich,  agus  na 
lebusaich,  seachd  cinnich  a's  mò  agus  a's 
cumhachdaiche  na  thusa ; 

2  Agus  an  uair  a  bheir  an  Tigliearna  do 
Dhia  iad  thalrls  a'd'  làthair,  t)uaiildh  tu 
iad,  agus  cuiridh  tu  gu  tur  as  doibh ;  cha 
dean  thu  coimhcheangal  sam  bitli  rlu,  ni 
mò  a  nochdas  tu  tròcair  dhoibh  : 

3  Ni  mò  a  nl  thu  cleamimas '  riu  ;  do 
nighean  cha  toir  thu  d'a  mhac-san,  ni  mò 
a  ghabhas  tu  a  nighean-san  do  d'  mhac 
sa. 

4  Oir  tionndaidh  lad  do  mhac  o  mise  a 
ieantuinn,  a  chum  gu'n  dean  iad  seirbhis 
do  dhiathaibh  eile:  mar  sin  lasaidh  fearg 
an  Tigliearna  'nur  n-aghaidh,  agus  sgrios- 
aidh  e  thu  gu  h-obann. 

5  Ach  mar  so  buinldh  sibh  riu :  sgrios- 
aidh  sibh  an  altairean,  agus  brisidh  sibh 
an  dealbhan,  agus  gearraidh  sibh  sìos  an 
doireachan,  agus  loisgldh  sibh  an  coslais 
shnaidhte  le  teine. 

6  Oir  is  sluagh  naomha  do'n  Tighearna 
do  Dhia  thusa :  thagh  an  Tighearna  do 
Dhia  thu  gu  bhi  d'  shluagh  àraidh'  dha 
fèin,  os  ceann  gach  sluaigh  a  to  alraghaidh 
na  talmhainn. 

7  Cha  do  ghràdhalch  an  Tighearna  sibh, 
ni  mò  a  thagh  e  sibh,  a  chionn  gu'n  robli 
sibh  ni  bu  rionmhoire  na  sluagh  sam  bith 
eile  ;  (oir  is  sibli  hu  telrce  do  gacli  uile 
shluagh  ;) 

S  Ach  a  chionn  gu'n  do  ghradhaich  an 
Tighearna  slbh,  agus  a  chum  gu'n  gleidh- 
eadh  e  na  mlonnan  a  mhionnaich  e  d'ur 
n-aithrichibh,  thug  an  Tighearna  mach 
sibh  le  làimh  chumhachdaich,  agus  shaor 
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e  tìiu  a  tig-h  nan  tràiUean,  a  làimh  Pha- 
raoh  i'ierh  na  h-Eiphit. 

9  Biodh  fios  agad  uime  sin,  an  Tig:h- 
earna  do  Dhia  gur  esan  Dia,  an  Dia  fìrinn- 
each,  a  chumas  coimhcheang'al  ag-us  tròc- 
air  riu-san  a  g'hràdhaicheas  e,  agus  a 
ghleidheas'àitheantan,  gii  mìle  ginealacii ; 

10  Agus  a  dliìolas  orra-san '  a  dh'fhuath- 
aicheas  e,  r'an  eudain,  a  chum  an  sgTÌos : 
cha  dean  e  moiUe  d'a  tliaobh-san  aig-  am 
bheil  fuatli  dha;  dìalaidli  e  air  r'a  eudain. 

11  Gleidhidh  tu  uime  sin  na  h-àitheant- 
an,  agus  na  reachdan,  agais  na  breitliean- 
ais,  a  tha  mi  'g-  àithneadh  dlniit  an  diugli 
a  dheanamh. 

12  Uime  sin,  ma  dh'eisdeas  sibh  ris  na 
bi'eitheanais  sin,  agus  ma  choimliideas 
ag'us  ma  ni  sibli  iad,  cumaidJi  an  Tigh- 
earna  do  Dhia  riutsa  an  coimhcheangal 
agus  an  tròcair  a  mhionnaicli  e  do  d'  aith- 
richibh. 

13  Agus  g-ràdhaicliidh  e  thu,  agus  beann- 
aichidh  e  thu,  ag-us  ni  e  lìonmhor  thu : 
mar  an  ceudna  beannaichidh  e  toradh  do 
biironn,  agus  toradh  t'fliearainn,  t'arbhar, 
agus  t'fh'ion,  agais  t'oladh,  fàs  do  chniidh, 
agus  treuda  do  chaorach,  san  fhearann  a 
mhionnaicli  e  do  d'  aithrichibli  a  thabh- 
airt  duit. 

14  Bithidh  tu  beannaichte  os  ceanng-ach 
sluaig'h ;  clia  blii  firionnach  no  boirionnach 
neo-thorrach  'mu"  measg,  no  measg  bhur 
spreidhe. 

1.5  Agus  biieir  an  Tighearn  uait  gach 
eucail,  agus  cha  chuir  e  ort  li-aon  air 
blth  do  dhroch  ghalaraibh  na  h-Eiphit, 
a's  aithne  dhuit,  ach  cuiridh  e  iad  orra-san 
tiile  le  'm  fuathach  thu. 

16  Agus  sgriosaidh  tu  an  sUiagh  sin  uile 
a  bheir  an  Tighearna  do  Dhia  tìiairìs 
dhuit ;  cha  ghabh  do  shùil  truas  riu  :  ni 
mò  a  ni  thu  seirbhis  d'an  diathaibh,  oir 
hithidh  sin  'na  ril)e  dhiiit. 

17  Ma  their  thu  ann  ad  chridhe,  Is  mò 
na  cinnich  sin  na  mise,  clonnus  is  iirrainn 
mlse  an  cur  a  sellbh  ? 

18  Cha  bhl  eagal  ort  rompa;  ac7i  cuimh- 
nichldh  tu  gu  malth  ciod  a  rinn  an  Tigh- 
earna  do  Dhia  ri  Pharaoh,  agus  ris  na 
h-Eiphitich  uile ; 

19  Na  deuchainnean  mòra  a  chunnaic 
do  sliìiilean,  agus  na  comharan,  ag-us  na 
h-Iongantais,  agus  an  làmh  chumhachd- 
ach,  agus  an  g-alrdean  sìnte  mach,  leis  an 
d'thug-  an  Tlg-hearna  do  Dhia  mach  thu : 
mar  sin  ni  an  Tighearna  do  Dhla  rls  an 
t-shiagh  ulle  roimh  am  blieil  eagal  ort. 

20  Os  bàrr,  cuirldh  an  Tighearna  do 
Dliia  an  consbeach'  'nam  measg,  gus  am 
bi  iadsan  a  dh'fhàgar,  agus  a  dh'fhol- 
aìcheas  iad  fein  o  d'  ghnùis,  air  an  sgrios. 

'  a  clnii'tichcas,  a  dh'ais-iocas  dhoihhsan. 
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21  Clia  bhi  uamhann  ort  rompa;  o'iTÌha 
'n  Tighearna  do  Dhia  'nur  measg:,  Dia 
mòr,  agus  uamhasach. 

22  Agus  culridh  an  Tighearna  do  Dhia 
a  mach  na  cinnich  sin  romhad  a  lìou 
beagaln  is  beagain:  cha  'n  fheud  tliu  an 
sgrlos  a  dli'aon  bheum,  air  eagal  gu'mi 
fàs  fiadh-bheathaiche  na  macharach  lìon- 
mlior  ort. 

23  Ach  bheir  an  Tighearna  do  Dhia  iad 
thalrls  duit,  agas  sgriosaidh  e  iad  le  sgrios 
mòr,  gus  an  cuirear  as  doibh. 

24  Agus  bheir  e  an  rìghre  tliairls  do  d' 
làimh,  agus  sg-riosaidh  tu  an  alnm  o  bhi 
fuldh  nèamh :  cha  seas  dulne  sam  bith 
a'd'  aghaidh,  gus  an  cuir  thu  as  doibli. 

25  Dealbhan  snaidhte  an  dèe  lolsgidh 
sibli  le  teine :  clia  mhiannaich  thu  'ii 
t-airglod  no  'n  t-òr  a  ta  orra^  ni  mò  ghabh- 
as  tu  e  dhult  fèln,  air  eagal  gu'n  rlbear 
thu  leis:  olr  is  gràlneileachd  e  do'nTigh- 
earna  do  Dhia. 

26  Ni  mò  bhelr  thu  g-ràineileachd  do 
d'  thlgh,  alr  eagal  gu'm  bi  thu  a'd'  ni 
mallalchte  cosmliull  ris:  ach  bheir  tlui 
fuatii  iomlan  da,  agus  gabhaldh  tu  gràin 
detli  gu  tur,  olr  is  ni  mallaichte  e. 

CAiB.  vni. 

1  Earail  do  chloìnn  Israeil  gu'n  tugadh  iad  gèiìl  a 
dli' àilheaniaiWi  Dè,  agus  nach  dìchuimltnicheadh 
iad  a  mhaitheas  agus  afhreasdal  d'an  iaobh. 
A  h-àitheantan  uile  a  tha  mi  ag  àithn- 
eadh  dhuit  an  diugh,  bheir  sibh  aii 
aire  gu'n  dean  sibii  iad,  a  cluim  gu'm  bi 
sibh  beò,  agus  gu'm  fàs  slbli  lìonmhor» 
agus  gu'n  tèid  slbh  a  stigh,  agus  gu'n 
sealbhaich  sibh  am  fearann,  a  mhionnaicb 
an  Tighearna  d'ur  n-althrichibh. 

2  Agus  culmhnlchldh  tu  an  t-slighe  sia 
uile  air  an  do  threòraich  anTighearna  do 
Dhla  thu  rè  an  dà  fhichead  bhliadhna  so 
anns  an  fhàsach,  g-u  d'irloslachadh,  gu  d' 
dhearbhadh,  a  chum  gu'm  biodh  fios^  ciod 
a  ?;/i'ann  ad  chrldhe,  an  gleidheadh  tu 
'àitheantan,  no  nach  gleidheadh. 

3  Agus  dh'irloslalch  e  thu,  agus  thug: 
e  ort  ocras  fhulang,  agus  bheathalch  e 
thu  le  mana,  (ni  nach  b'aithne  dhult  fèin, 
ni  mò  a  b'aithne  do  d'althrlchibh  e,)  a 
chum  gu'n  tugadh  e  ort  fios  a  bhi  agad 
nach  ann  le  h-aran  a  mhàin  a  bheath- 
aichear  duine,  ach  lels  gach./bccf^  a  thlg: 
a  mach  à  beul  an  Tighearna  bithldh  duine 
beò. 

4  Cha  do  chaitheadh  t'eudach  dhìot  le 
h-aois^  ni  mò  a  dh'at  do  chos  rè  an  dà 
fhichead  bhlladhna-sa. 

5  Bheir  thu  mar  an  <"eudna  fa'near  ann 
ad  chrldhe,  mar  a  smachdaicheas  dulne  a 
mhac,  gur  ann  mar  sin  a  tha  'n  Tighearna 
do  Dlila  'g:  ad  smachdachadh-sa. 
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6  Uime  sin  g'leidhidli  tu  àitheantan  an 
Tigheaina  do  Diiè,  a  chiim  gu'n  ghiais 
thu  'na  shhghibh,  ag-us  gu'm  bl  'eagal- 
san  ort. 

7  Oir  tha'n  Tighearna  do  Dhia  'gad 
thabhairt  gii  feurann  maith,  fearann 
shruthan  uisgeacha,  thohraichean,  agns 
dhoimhneachdan  a  tha  'g  èirigh  suas  air 
feadh  g-hleann  agus  air  feadh  bheann  ; 

8  Fearann  cruithneachd,  agus  eòrna,agus 
fhìonainean,  agus  chraobhan  fìgis,  agus 
phomgranat',  fearann  oladh  na  craoibh- 
olaidh,  agus  meala; 

9  Feai'ann  anns  an  ith  thu  aran  gun 
g:hoinne,cha  bhiuireasbhuidh  ?ii  sambith 
ort  ann ;  fearann  aig  a)n  hheil  a  chlachan 
'nan  iamnn'-,  agus  as  a  bheanntaibh  ckidh- 
aichear  umha. 

10  'Nuair  a  dh'itheas  tu  agus  a  shàsuich- 
ear  thu,  an  sin  beannaichidh  tu  an  Tigh- 
earna  doDhia  airson  an  fhearainn  mliaith 
a  thug  e  dhuit. 

11  Thoir  an  aire  nach  dìchuimhnich  thu 
an  Tighearna  do  Dhia,  air  chor  as  nach 
glèidh  thu  'àitheantan,  agus  a  bhreithean- 
ais,  agns  a  reachdan,  a  tlia  mise  agàithn- 
eadh  dhuit  an  diugh. 

12  Air  eagal,  aii  t/air  a  dh'itheas  tu, 
agns  a  shàsuichear  thu,  agus  a  thogas  tu 
tighean  maithe,  agus  a  chòmhnuicheas  tu 
annta; 

13  Agus  a  dh'fhàsas  do  bhuar^  agus  do 
chaoraich,  agus  a  mheudaichear  t'airgiod 
agiis  t'òr,  agus  a  mheudaichear  gacli  ni  a 
ta  agad ; 

14  Gu'm  bi  an  sin  do  chridhe  air  a  thog- 
ail  suas,  agus  gu'n  dìchuimhnich  thu  'n 
Tighearna  do  Dhia,  a  thug  a  mach  thu  à 
tìr  na  h  Eiphit,  agiis  à  tigli  na  daorsa ; 

15  A  threòraich  thu  troimli  'n  fhàsacli 
mhòr  agus  uamhasach  sin,  fai-  an  robh 
nathraichean  loisgeach,  agus  scorpiona, 
agus  ionada  tartmhor,  far  nach  robh  uisge ; 
a  thug  a  mach  dhuit  uisge  as  a'  charraig 
ailbhinn  ; 

16  Abheathaichthusanfhàsachle  mana, 
nach  b'aithne  do  d'  aithrichibh,  a  chum 
gu'n  irioslaicheadh  e  thu,  agus  gu'n 
dearbhadh  e  thu,  a  dheanamh  maith  clhuit 
ann  ad  laithibh  deireannach  ; 

17  Agus  gu'n  abair  thu  ann  ad  chrldhe, 
Fhuair  mo  chumhachd,  agus  neart  mo 
làimhe,  an  saoibhreas  so  dhomh. 

18  Ach  cuimhnichldh  tu  'n  Tighearn  do 
Dhia:  oir  is  esan  a  bhelr  comas  dhuit 
beartas  fhaghail,  a  chum  gu'n  daingnich 
e  a  choimhcheangal  a  mhionnalch  e  do 
d'  althrichibh,  mar  air  an  là'n  diugh. 

19  Agus  tarlaidh,  ma  dhìchuimhnicheas 
tii  air  chor  sam  bith  an  Tighearna  do 
Dhia,   agus  gu'n  gluais  thu  an  dèigh 
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dhiathan  eile,  agus  gu'n  dean  thii  selrbliis 
doibh,  agus  gu'n  dean  thu  aoradh  dhoibh, 
tlia  mi  a'  toirt  fianuls  'nur  n-aghaidh  au 
diugh,  gu'n  sgriosar  gu  tur  sibh. 
20  Mar  na  cinnich  a  tha  'n  Tighearn  a' 
sgrios  roimh  bhur  gnìiis,  ìs  amhuil  sin  a 
tlièid  as  duibhse;  a  chionn  nach  b'àlll 
leibh  bhi  ìimhal  do  ghuth  an  Tighearna 
bhur  Dè. 

CAIB.  IX. 

Tha  Maoh  a'  deana^nli  a  dlàcMH  gu  hara'd  an 
t-sbtaigh  ìsìeachadh  a  thaohh  am  fìreantachd 
agus  an  ionracais  fèin,  'e'n  ceonnairc,  an  gearan, 
agus  an  eas-ianhlachd  a  chur  an  cuimhne  dhoihh. 

EISD,  O  Israeil:  tha  thu  gu  gabhail 
thar  lordan  an  diugh,  gu  dol  a 
steach  a  shealbhachadh  chinneach  a's  mò 
agus  a's  treise  na  thu  fèin,  bailtean  mòra 
agus  daingnichte  suas  g\\  nèamh  ; 

2  Shiagh  mòr  agus  àrd^  clann  nan 
Anacach,  a's  aithne  dhuit,  agus  mu'n 
cual'  thu  air  a  radh,  Cò  is  urrainn  seas- 
amh  roimh  chloinn  Anaic  ? 

3  Uime  sin  tuig  thusa  an  diugh,  gur  e 
'n  Tighearna  do  Dhia  an  ti  a  thèid  thairis 
romhad  'na  theine  caithteach^:  cuiridh 
esan  as  doibh,  agus  cuiridh  e  sìos  iad  a'd' 
fhlamils:  mar  sln  fògraldh  tu  mach  iad, 
agus  sgriosaidh  tu  iad  gu  grad,  mar  a 
thubhairt  an  Tighearna  riut. 

4  Na  labhair  ann  ad  chrldhe,  an  dèlgh 
do'n  Tighearna  do  Dhia  an  tilgeadh  a 
mach  romhad,  ag  ràdh,  Air  son  m'fhìr- 
eantachd  fèin  thug  an  Tighearna  steach 
mi  a  shealbhachadh  an  fhearainn  so;  ach 
air  son  aingldheachd  iian  cinneach  sin 
tha'n  Tighearna  'g  am  fògradh  a  mach  o 
d'  làthair. 

5  Cha  'n  ann  air  son  t'fhìreantachd,  no 
air  son  ionracais  do  chridhe,  tha  thu  dol  a 
shealbhachadh  am  fearainn  ;  ach  air  son 
aingidheachd  nan  cinneach  sin  tha  'n 
Tighearn  do  Dhia  'g  am  fògradii  a  mach 
0  d'  iàthair-sa,  agus  a  chum  gu'n  coimli- 
llon  e  'm  focal  a  mhionnalch  an  Tlgh- 
earna  do  t'althrichibh,  Abraham,  Isaa» 
agus  lacob. 

6  Tulg,  uime  sln,  nach  ann  air  son 
t'fhìreantachd-sa  a  tha'n  Tighearna  do 
Dhia  a'  toirt  dult  an  fhearainn  mhaitli  so 
r'a  shealbhachadh ;  olr  is  shiagh  rag- 
mhuineaiach  thu. 

7  Cuimhnlch,  na  dìchiiimhnich  cionnus 
a  bhrosnaich  tlni  'n  Tigheariia  do  Dliia 
gu  feirg  san  fhàsach  :  o'n  là  san  deach- 
aidh  tu  mach  à  tìr  na  h-Eiphit,  gus  an 
d'thàinig  sibh  do'n  àite  so,  bha  sibh  ceanu- 
airceach  an  aghaldh  aii  Tighearn. 

8  Mar  an  ceudna  ann  an  Horcb  bhros- 
naich  sibh  an  Tighearna  gu  feirg,  air  chor 


^  barrachdail. 


*  dian-loìsgcach. 


as  gu'n  robti  corruioh  air  an  Tig-hearna 
ribh,  a  chiim  hluir  sgrios, 

9  'Niiair  a  chaidh  mise  suas  do'n  t-shabh 
a  g-habhail  nan  clàr  chloiche,  eadhon  chlàr 
a'  choimhcheang:ail  a  rinn  an  Tig-hearna 
ribh,  an  sin  dh'fhan  mi  san  t-siiabh  dà 
i'iiicheadlà  ag-usdàfhicheadoidhche ;  cha 
d'ith  mi  aran,  ni  mò  a  dh'òl  mi  uisg-e : 

10  Ag'us  thug-  an  Tig-heania  dhomh  dà 
chlàr  cliloiche,  sgrìobhta  le  meur  Dhe  ; 
ag'us  orra  bha  sgrìohhta  reir  nan  uile 
bhriathran  a  labhair  an  Tig-hearna  ribh 
san  t-shabh,  à  meadhon  an  teine,  ann  an 
là  a'  chomhchruinnich. 

1 1  Ag:us  tharladh,  an  ceann  dhà  fhich 
ead  là  ag-us  dhà  fhichead  oidhche,  gu'?i 
d'thug'  an  Tig-hearna   dhomhs'  an  dà 
clilàr  chloiche,  eadhon  clàir  a'  choimh 
cheangail. 

12  Agus  thubhairt  an  Tig-hearna  rium, 
Eirich,  imich  sìos  gu  luath  as  a  so;  oir 
thruaiU  do  shkiagh  a  thug-  thu  mach  as  an 
Eiphit  irtci  ./ei/( ;  chlaon  iad  gu  grad  o'n 
t-slighe  a  dh'àithn  mise  diioibh  ;  rinn  iad 
dhoibh  fein  deaìbh  leaghta. 

13  A  bhàrr  air  so,  labhair  an  Tighearna 
rium,  ag  ràdh,  Chunnaic  mi  an  shiagh  so, 
agus,  feuch,  is  shiagh  rag-mhuinealach 
iad. 

14  Eeig  dhomh,  a  chum  gu'n  sgrios  m 
iad,  agus  gu'n  dubli  mi  mach  an  ainm  o 
bhi  fuidh  neamh;  agus  m  mi  dhìotsa 
cinncach  a's  cumhachdaiche  agus  a's  mò 
na  iadsan. 

15  Mar  sin  phill  mi,  agus  thàinig  mi 
nuas  o'n  t-shabh,  agus  biia  an  shabh  a' 
losgadh  le  teine  ;  agus  bha  dà  chlàr  a' 
choinihcheangail  a'm'  dhà  làimh. 

16  Agus  dh'amhairc  mi,  agus,  feuch, 
bha  sibli  air  peacachadh'  an  aghaidh  an 
Tighearna  bhur  De,  rinn  sibh  laogli 
leaghta  dhuibh  fèin  :  bha  sibh  air  tionn- 
dadh  a  thaobh  gu  grad  as  an  t-slighe  a 
dh'àithn  an  Tighearna  dhuibh. 

17  Agus  ghiac  mi  an  dà  chlàr,  agiis 
thilg  mi  as  mo  dhà  làimh  iad,  agus  bhris 
mi  iad  fa  chomhair  bhur  sùl. 

18  Agus  thuit  mi  sìos"  am  fianuis  an 
Tigliearna,  mar  air  tìis,  dà  fliichead  là 
agus  dà  fhichead  oidhche ;  cha  d'ith  mi 
aran,  ni  mò  dh'òl  mi  uisge,  air  son  bhur 
peacannan  uile  a  pheacaich  sibh,  le  olc  a 
dheananih  ann  an  sealladh  an  Tighearna, 
'ga  bhrosnachadh  gu  feirg. 

19  (Oir  bha  eagal  na  feirge  orm,  agus 
na  ro-chorruich  leis  an  robh  an  Tighearna 
feargach  'nur  n-aghaidh-sa  chum  bhur 
sgrios.)  Ach  dh'èisd  an  Tighearna  rium 
san  àni  sin  mar  an  ceudna. 

20  Agusblia  ro-fheargair  anTighearna 
ri  h-Aaron  a  chum  a  sgrios :  agus  rinn  mi 

'  hha  sibh  an  dèigh  peacachaidh, 
-  dh'lsìir/i  mi  mifèin,  riiin  mi  aoradh. 
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urnuigh,  mar  an  ceudna,  air  son  Aaroui 
san  àm  sin  fèin. 

21  Agus  ghabh  mi  bhur  peacadh,  an 
laogh  a  rinn  sibh,  agus  loisg  mi  e  le  teine, 
agus  phronn  mi  e,  agus  mheil  mi  gu  m:n 
e,  eudhon  gus  an  d'rinneadh  mìn  e  mar 
dhuslach  ;  agus  thilg  mi  a  dhuslach''  san 
t-snitli  a  thàinig  a  nuas  o'n  t-sliabh. 

22  Agus  aig  Taberah,  agus  aig  Masah, 
agus  aig  Cibrot-Hataabhah,  bhrosnaich 
sibh  an  Tighearna  gu  feirg. 

23  Mar  an  ceudna,  'nuair  a  chuir  an 
Tighearna  sibh  o  Chades-barnea,  ag 
ràdh,  Rachaibh  suas,  agus  sealbhaichibli 
am  fearann  a  thug  mise  dhuibh ;  an  sin 
rinn  sibh  ceannairc  an  aghaidh  àithne  an 
Tighearna  bhur  Dè,  agus  cha  do  chreid 
sibh  e,  ni  mò  a  dh'èisd  sibh  r'a  ghuth. 

24  Bha  sibh  ceannairceach  an  aghaidh 
an  Tighearn,  o'n  là  a  b'aithne  dhomhsa 
sibh. 

25  Mar  so,  thuit  mi  sìos  am  fianuis  an 
Tighearna  dà  fhichead  là  agus  dà  fhich- 
ead  oidhche,  mar  athuit  mi  slos  air  tus'^; 
a  chionn  gu'n  dubhairt  an  Tighearna 
gu'n  sgriosadh  e  sibh. 

26  Uime  sin,  rinn  mi  urnuigh  ris  an 
Tighearn,  agus  thubhairt  mi,  O  Thigh- 
earna  Dhè,  na  sgrios  do  shluagh  fèin, 
agus  t'oighreachd,  a  shaor  thu  trìd  do 
mhòrachd,  a  thug  thu  mach  as  an  Eiphit 
le  làimh  chumhachdaich. 

27  Cuimhnich  dosheirbhislch,  Abraham, 
Isaac,  agus  lacob ;  na  h-amhairc  air 
reasgachd  an  t-sluaigh  so,  no  air  an  aing- 
idheachd,  no  air  am  peacadh; 

28  Air  eagal  gu'n  abair  am  fearann  as 
an  d'thug  thu  mach  sinn,  A  chionn  nach 
b'urrainn  an  Tighearn  an  toirt  a  steach 
do'n  fhearann  a  gheall  e  dhoibh,  agus  a 
chionn  gu'n  robh  fuath  aige  dhoibh,  thug 
e  mach  iad  g'am  marbhadh  san  fhàsach. 

29  Gidheadh  is  iad  doshluagh  iad,  agiis 
t'oighreachd,  a  thug  thu  macli  le  d'  thrèin 
neart,  agus  le  d'  ghairdean  sìnte  mach. 

CAIB.  X. 

1  Maitheas  agus  iròcair  Dhè  air  a  nochdadh  le  dà 
chlàr  un  Lagha  ath-nuadhachadh.  8  Treubh 
Lehìii  air  a  cur  air  leth,  SjC, 

SAN  àm  sin  thubhairt  an  Tighearna 
rium,  Snaidh  dhuit  fèin  dà  chlàr 
chloiche  cosmhuil  ris  na  ceiid  chlàir,  agus 
thiganìos  a  m'  ionnsuidh-sado'nt-sliabh*, 
agus  dean  dhuit  àirc  fhiodha. 

2  Agus  sgrlobhaidh  mise  air  na  clàir  na 
focail  a  bh'air  na  ceud  chlàir  a  bhris  thu, 
agus  cuiridh  tu  iad  san  àirc. 

3  Agus  rinn  mi  àirc  f/o  fliiodh  sitim, 
agus  shnaidh  mi  dà  chlàr  chloiche  cos- 
mhuil  ris  na  ceud  chlàir,  agus  chaidh  mi 


^  smùr,  ^  anns  an  d'islich  mi  mifèin. 

"  do'n  bheinn. 
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cuas  do'n  t-sliabh,  agrus  an  dà  cUlàr  a'm' 
làimh. 

4  Agiis  sgrìobh  e  air  na  clàir  a  reir  a' 
cheud  sgriobhaidh,  na  deich  àilheantan,  a 
labhair  an  Tighearna  ribh  san  t-sUabh,  à 
meadhon  an  teiue,  ann  an  là  a'  chomh- 
chruinnich:  agus  ihug  an  Tigheam  iad 
dhomhsa. 

5  Agiis  phlll  mise,  agus  thàinig  mi  mias 
o"n  t-sUabh,  agus  chuir  mi  na  clàir  san 
àirc  a  rinn  mi,  agus  an  sin  tha  iad,  mar  a 
dh'àithn  an  Tighearna  dhomh. 

6  Agus  dh'imich  clann  Israeil  o  Bherot 
chloinn  laacain  gu  Mosera :  an  sin  fhuair 
Aaron  bàs,  agus  dh'adhlaiceadh  e  an  sin: 
agais  fhritheil  Eleasar  a  mhac  ann  an 
dreuchd  an  t-sagairt  'na  àite. 

7  As  a  sin  dh'imich  iad  gu  Gudgodah, 
agus  0  Ghudgodah  gu  lotbat,  fearann 
shruthan'  uisge. 

S  San  àm  sin  chuir  an  Tigheam  air  leth 
treubh  Lebhi,  a  ghiùlan  àirce  coimh- 
cheangair-  an  Tigheam,  a  sheasamh  an 
làthair  an  Tigheama  gu  frithealadh  dha, 
ag^us  a  bheannachadh  'na  ainm,  gus  an 
là'n  diugh. 

9  Lime  sLn  cha  'n'eil  aigLebhi  roinnno 
oighreachd  maille  r'a  bhràithribh :  e  'n 
Tigheam  a's  oiglu-eachd  dha,  a  reir  mar 
a  grheall  an  Tigheam  do  Dhia  dha. 

10  AgTis  dh'fhan  mi  san  t-sliabh,  a  reir 
na  ceud  ìiine^  dà  fhichead  là  agus  dà 
fhichead  oidhche,  agus  dh'eisd  an  Tigh- 
eama  rium  mar  an  ceudna  san  àm  sin, 
agns  cha  bu  toil  leis  an  Tighearn  thusa  a 
sgrios. 

11  Agus  thubhairt  an  Tigheama  rium, 
Eirich,  imich  roimh  'n  t-sluagh,  a  chum 
gu'n  tèid  iad  a  steach,  agus  gii'n  sealbh- 
aich  iad  am  fearann,  a  mhionnaich  mi 
d'an  aithrichibh  gu'u  tugainn  doibh. 

12  Agus  a  nis,  Israeil,  ciod  a  tlia  'n 
Tig-heama  do  Dhia  ag  iarraidh  ort,  ach 
eag^l  an  Tighearna  do  Dhè  a  bhi  ort, 
ghiasad  'na  uile  shlighibh,  a  ghràdhach- 
adh,  agus  seirbhis  a  dheanamh  do'n  Tigh- 
eama  do  Dhia  le  d'  uile  chridhe,  agus  le 
d'  uile  anam ; 

13  Aitheantan  an  Tigheam  a  ghleidh- 
eadh,  agus  a  reachdan,  -a.  tfia  mise  ag 
àithneadh  dhuit  au  diugh  air  son  do  leas  ? 

14  Feuch,  is  leis  an  Tighearna  do  Dhia 
nèamh,  agrus  nèamh  nau  nèamh,  an  tal- 
amh  mar  an  ceudiia,  agus  gach  ni  a  ta 
ann. 

15  A  mhàin  bha  tlachd  aig'  an  Tigh- 
eam  a'  d'  aithrichibh  g'an  gràdhachadh, 
agus  thagh  e  'u  sliochd  'nan  dèigh,  eadhon 
sibhse  os  ceann  gach  sluaigh,  mar  air  an 
là'n  diugh. 

16  TimchioU-ghearraibh,    uime  sin. 


'  aimhnìchean. 
2  ìàithean.  Eabb. 
1S5 


-  ciinraidh. 
'  TÒghnuich. 


roimhchroicionn  bhur  cridhe,  agus  ua 
bithibh  rag-mlniinealach  ni's  mò. 

17  Oir  an  Tighearna  bhiu-  Dia,  zv?  esan 
Dia  uan  Dia,  agus  Tighearna  nan  Tigh- 
eama,  Dia  mòr,  cumhachdach,  agus 
uamhasach,  aig  nach  'eil  bàigh  ri  neach 
seach  a  ckeUe,  agus  nach  gabh  duais^. 

IS  Tha  e  a'  curan  gnìomh  breitheanais 
an  dllleachdaiu  agus  na  bantraich,  agus 
is  toigh  leis  an  coigreach,  a'  toirt  dha 
bìdh  agus  eudaich. 

19  L^ime  sin  gràdhaichidh  sibh  an  coig- 
reach:  oir  bha  sibh  fèin  'nur  coigrichann 
an  tìr  na  h-Eiphit. 

20  Bithidh  eagal  an  Tigheama  do  Dhè 
ort ;  dhasan  ni  thu  seirbhis,  agus  ris-san 
dlùth-leanaidh  tu,  agus  air  'ainm  mionn- 
aichidh  tu. 

21  Is  esan  do  chliìi,  agus  is  esan  do 
Diiia,  a  rinn  air  do  shon  na  nithe  mòr 
agus  uamhasach  ud,  a  chunnaic  do  sliìiil- 
ean. 

22  Le  tri  fichead  agus  deich  anamanna^ 
chaidh  t'aithriche  sìos  do'n  Eiphit :  agus 
a  nis  rinn  an  Tighearaa  do  Dhia  thu  mar 
reuìta  nèimh  a  thaobh  lloumhoireachd. 

CAIB.  XI. 

1  Earail  do'n  t-sluagh  gu  gèiìleachdainn  do  lash 
Dhè.    S  Dhoibh-san  a  bhios  ùmhal  dha  tha  soch- 
airean  mòra  air  an  gealitainn.    26  Tha  beann- 
achadli  agus  mallacìiadh  air  an  curfà'n  comhair. 
4  IR  an  aobhar  sin,  gràdhaichidh  tu'n 
X*-  Tigheama  do  Dhia,  agus  gleidhidh 
iu  a  chùram',  agus  a  reachdan,  agus  a 
bhreitheanais,  agus  'aitheantan  a  ghuàth. 

2  Agus  biodh  fios  agaibhse  an  oiugh: 
oir  ni  'n  lahhram  r'ur  cloinn  do  nach 
b'aithue,  agus  uach  faca  smachdachadh 
an  Tigheama  bhiu  Dè,  a  mhòrachd,  a 
làmh  chumhachdach,  agiis  a  ghairdean 
sìnte  mach, 

3  Agus  a  chomharan,  agus  a  ghnìomh- 
arau,  a  rinn  e  ann  am  meadhon  na 
h-Eiphit,  ri  Pharaoh  righ  na  h-Eiphit, 
agus  r'a  fhearann  uile  ; 

4  Agus  ciod  a  rinn  e  ri  armailt  nan 
Eiphiteach,  r'an  eich,  agus  r'an  carbad- 
aibh  ;  cionnus  a  thug  e  air  uisge  na  mara 
maidhe  dol  tharta  'nuair  a  bha  iad  an 
tòir  oirbh,  agus  cionniis  a  sgrios  an  Tigh- 
eam  iad  gus  an  la'n  diugh; 

5  Agus  ciod  a  rinn  e  dliuibhse  san  fhàs- 
ach,  gus  an  d'thàinig  sibh  do'n  àite  so , 

6  Agus  ciod  a  rinn  e  ri  Datan  agus  Abi- 
ram,  mic  Eliaib,  mhic  Reubein;  cionnus 
a  dh'fliosgail  an  talamh  a  bheul,  agus  a 
shluig  e  sìos  iad,  agiis  an  teaghlaichean, 
agus  am  buthan,  agus  a'  mhaoin  uile  a 
bha  'nan  seilbh,  ani  meadlionlsraeil  uile. 

7  Ach  chimnaic  bhur  sìiilean-sa  gnìomh- 
ara  mòra  an  Tigliearu  uile,  a  riun  e. 


5  ccannach.  ^  pearsanna, 

'  thaisgeach,  na  dh'carb  e  riut. 


8  Uime  siii,  gleidhidh  slbhna  h-àitheanta 
Bin  uile  a  tha  mi  ag-  àithneadh  dhuibhair 
an  là'n  diugh,  a  chum  gu'm  bi  sibh  làidir, 
agus  gu'n  tèid  sibh  a  stig-h  agus  gu'n 
sealbhaich  sibh  am  fearann,  gus  am  bheil 
sibh  a'  dol  g-'a  shealbhachadh  ; 

9  Agus  gu'm  buanaich  sibh  hhur  làith- 
ean  anns  an  fhearann  a  mhionnaich  an 
Tig-hearna  d'ur  n-aithrichibh  gu'n  tiigadh 
e  dhoibh  e,  ag-us  d'an  sliochd,  fearann  a 
tha  sruthadh  le  bainne  ag-us  mil. 

10  Oir  cha  'n'eil  am  fearann  d'am  bheil 
thu  dol  a  stigh  g'a  shealbhachadh,  mar 
fhearann  na  h-Eiphit,  o'n  d'  thàinig  sibh 
a  mach,  far  an  robh  thu  cur  do  shìl,  agus 
g-'  a  uisg'eachadh  le  d'  chois,  mar  lios 
lusan ' : 

11  Ach  am  fearann  gus  am  bheil  sibh  a' 
dol  g'a  shealbhachadh,  ìs  fearannbheann 
agus  ghleann  e :  do  fhrasachd'  nèimh  òl- 
aidh  e  uisg-e : 

12  Fearann  d'am  bheil  an  Tighearna  do 
Dhia  a'  g-abhail  cùraim ;  tha  sùilean  an 
Tigliearna  do  Diiè  air  a  ghnàth,  o  thois- 
cach  na  bliadhna  eadhon  gu  deire'  na 
bliadhna, 

13  Agus  tarlaidii,  ma  dh'èisdeas  sibli 
gu  dùrachdach  ri  m'  àitheantaibhs',  a 
tha  mi  ag-  àithneadh  dhuibh  air  an  la  'n 
diug-h,  an  Tighearna  bhur  Dia  a  g-hràdli- 
achadh,  agus  seirbhis  a  dheanamh  dha 
le'r  n-uile  chridhe,  agus  le'r  n-uile  anam; 

14  Gu'n  toir  mise  dhuibh  uisge  bhur 
fearainn  'na  àm  fèin,  an  ceud  uisge,  agus 
an  t-uisge  deireannach,  agus  ci'uinnichidh 
tu  stigli  t'arbhar,  agus  t'fiùon,  agus  t'- 
oladli. 

15  Ag-us  cuiridh  mi  feur  a'd'  mhachair 
do  d'  sprèidh,  ag-us  ithidli  tu,  agus  sàs- 
aichear  thu. 

16  Thug-aibh  an  aire  dhuibh  fèin,  air 
eagal  gu  meallar  bhur  cridhe,  agus  gu'n 
claon  sibh  a  leth-taobh,  agus  gu'n  dean 
sibla  seirbhis  do  dhiatiiaibh  eile,  agus  gu'n 
dean  sibh  aoradh  dhoibh  ; 

17  Agus  gu'n  las  fearg  an  Tighearna 
'niu'  n-agliaidh,  agus  gu'n  druid  e  suas 
nèamh,  air  clior  as  nachbi  uisge  sambith 
ann,  agus  nach  toir  am  fearann  a  thoradh 
iiaith,  agus  gu'n  sgriosar  gu  grad  sibli  as 
an  fhearann  mhaith  a  tha  'n  Tighearn  a' 
tabhairt  duibh. 

18  Uime  sin  talsgidh  sibh  suas  iad  so 
mo  bhriatlu-a  'nur  cridhe,  agiis  'nur 
n-anam,  ag-us  ceanglaidh  sibh  iad  mar 
chomharadh  air  bhur  làimh ;  agus  bith- 
idh  iad  mar  eudanain  eadar  bhur  sùilibh. 

19  Agus  teagaisgidh  sibh  iad  d'ur 
cloinn,  a'  labhairt  orra  'nuair  a  sliuidheas 
tu  a'd'  tliigh,  agus  an  uair  a  dh'imlclieas 
tu  air  an  t-slighe,  ag-us  an  uair  a  luidh- 


'  mar  ghàradh  lus.  ^ fheurthumn. 

^  ddreadìi.  bhios  sibJt  ùmhal. 
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eas  tu  sìos,  agus  an  uair  a  dh'èireastu  suas. 

20  Agus  sgrìobhaidh  tu  iad  air  ursainn- 
ean  doruis  do  thighe,  agus  air  do  gheat- 
aibli : 

21  A  chum  g-u'm  bi  bhur  làithean  lìon- 
mhor,  agus  làithean  bhur  clolnne,  san 
fhearann  a  mhionnaich  an  Tighearna  d'ur 
n-aitlirichlbh  a  tliolrt  doibh,  mar  làithean 
nèlmh  air  an  talamh. 

22  Oir  nia  ghleldheas  sibh  gu  dùrachd- 
ach  na  h-àitheantan  so  ulle  a  tha  mlse 
ag  àithneadh  dhuibh  a  dheanarnh,  an 
Tighearna  bhur  Dla  a  ghràdhachadh, 
ghiasad  'na  uile  shllghibh,  agus  dlùth- 
leantuinn  ris; 

23  An  sln  tilg-idh  an  Tighearn  a  mach 
na  clnnlch  sln  uile  roimhibh,  agus  sealbh- 
aichidh  sibh  cinnich  a's  mò  agus  a's 
cumhachdalche  na  sibh  fèin. 

24  Gacli  àlt  air  an  saltalr  bulnn  bhur 
cos,  is  libhse :  o'n  fhàsach  agus  Lebanon, 
o'n  amhainn,  an  amhainn  Euphrates, 
eadhon  gus  an  fhairge  a's  faide  mach, 
bithldh  bhur  crìoch. 

23  Cha  seas  duine  'niir  n-aghaidh :  alr 
gacli  fearann  air  an  saltair  slbh,  cuiridh 
an  Tighearna  bhur  Dla  eagal  agus  geilt- 
chrith  rolmhibh,  a  rèir  mar  a  thubhairt  e 
ribh. 

26  Feuch,  tha  mise  a'  cur  fa'r  comhalr 
alr  an  là'n  dlugh  beannachadh  agusmall- 
achadh; 

27  Beannachadh,  ma  bheir  slbh  gèill ' 
a  dh'àltheantaibh  an  Tlghearna  bhur  Dè, 
a  tha  mi  ag  àithneadh  dhulbh  alr  an  là'n 
dlug-h ; 

28  Agus  mallachadh,  mur  toir  slbh 
gèill^  a  dh'àitheantaibh  an  Tighearna 
bhur  Dè,  ach  gu'n  claon  slbh  o'n  t-slighe 
a  tha  mi  ag-  àithneadh  dhulbh  an  diugh, 
a  dhol  an  dèigh  dhiathan  elle,  nach 
b'althne  dhulbh. 

29  Agus  tarlaidh,  'nuair  a  bheir  an 
Tighearna  do  Dhia  thu  stigh  do'n  fhear- 
annd'am  bhell  thu  dol  g'ashealbhachadh, 
g-u'n  cuir  thu  am  beannachadh  alr  sliabh 
Gheridslm,agusammallachadh  air  sliabh 
Ebail. 

30  Nach  'eil  iad  alr  an  taobh  eile  do 
lordan,  leth  ri  sllghe  dol  fuldhe  na  grèine,. 
ann  an  tu'  nan  Canaanach,  a  tha  'g  àit- 
eachadh  a'  chòmhnaird  fa  chomhair 
Ghilgail,làimh  rIcòmhnardaIbh''Mhoreh? 

31  Oir  thèid  sibh  thar  lordan,  a  dhol  a 
stigh  a  shealbhachadh  an  fhearalnn  a  tha 
'n  Tlg-hearna  bhur  Dia  a'  tabhairt  duibh,. 
agus  sealbhaichidh  slbh  e,  agus  gabliaidh 
sibh  còmhnuidh  ann. 

32  Agus  bheir  slbh  an  aire  g-u'n  dean 
sibh  na  reachdan  uile  agus  na  breithean- 
ais,a  thami  cur  roimhlbhair  anlà'ndiugh.. 


5  èisd  sibh  ri.  Eabh.    ^  rèidhleinlhh ;  dsragailh. 
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CAiB  xn. 

I  Aitean-aoraidh  asiis  allaircan  nan  ìndhol  gu  Ihì 
air  an  sgrios.  o  An  t-ionad  anns  an  dcanar 
teirbhìs  do  Dhia  gu  bhi  air  a  choimhead  naamhcu 
16,  23  Fuil  air  a  tcirmeasg, 

/S  iad  so  na  reachdan  agns  na  breith- 
eanais  a  bheir  sibhse  fa'near  gn'n 
dean  sihh  san  tliearann  a  tha  'n  Tigh- 
eama,  Dia  t'aithriche,  a'  toirt  duit  e:'a 
shealbhachadh,  iiile  làithean  bhvu-  beatha 
air  an  talamh. 

2  L.eir-sgTÌosaidh  sibh  na  h-àiteachan 
uile  anns  an  d'riun  na  cinnich  a  shealbh- 
aicheas  sibh,  seirbhis  d'an  diathaibh,  air 
na  beanntaibh  àrda,  ag-us  air  na  cnocaibh, 
agiis  fuidh  gach  craoibh  ghlàis. 

3  Agus  leagaidh  sibh  sìos  an  altairean, 
agus  brisidh  sibh  an  carraighean agus 
loisgidh  sibh  an  doireachan  le  teine,  agiis 
gearraidh  sibh  sìos  dealbhan  snaidhte 
an  dèe,  agus  sgriosaidh  sibh  an  ainm  a 
mach  as  an  àite  sin. 

4  Cha  dean  sibh  mar  sin  ris  an  Tigh- 
eamabburDia. 

5  Ach  a  dh  ionnsuidh  an  àite  a  rògh- 
uaicheas  an  Tigheama  bhiu"  Dia  as  bhur 
treubhaibh  iiile,  chum  'ainm  a  chur  an 
sin,  eadhon  a  dh'iomisuidh  'àìte-còmh- 
nuidh-san  iarraidh  sibh,  agits  gu  sin  thig 
thu. 

6  Agus  bheir  sibh  gu  sin  bhiu:  tabhart- 
ais-loisgte'-,  agus  bhur  n-ìobairtean,  agiis 
bhiur  deachamh,  agus  tabhartais-thogta 
bhur  làimhe,  agiis  bhur  bòidean,  agus 
bhur  saor-thabhartais,  agus  ceud-ghin 
bhur  cniidh  agus  bhur  caorach. 

7  Agus  ithidh  sibh  an  sin  an  làthair  an 
Tigheama  bhur  Dè,  agus  ni  sibh  gaird- 
eachas  anns  gach  ni  ris  an  cuir  sibh  bhur 
lànih,  sibh  fèin  agus  bhur  teaghlaichean, 
anus  an  do  bheannaich  an  Tigheama  do 
Dhiathu. 

S  Cha  dean  sibh  a  rèir  nan  uile  nìthe  a 
tha  sinn  a'  deanamh  an  so  an  diugh,  gach 
duine  an  ni  a  tha  ceart  'na  shùilibh  fèin. 

9  Oir  cha  d'thàinig  sibh  fathast  a 
dh'ionnsuidh  na  foise,  agus  a  dh'ionn- 
suidhna  h-oighreachd  a  tha  'n  Tigheama 
bhur  Dia  a'  tabhairt  duibh. 

10  Ach  an  uair  a  thèid  sibh  thar  lor- 
dan,  agus  a  ghabhas  sibh  còmhnuidh  san 
fhearann  a  bheir  an  Tigheama  bhiu'  Dia 
dhuibh  r"a  shealbhachadh,  agus  a?i  iiair 
a  bheir  e  fois  dhuibh  o'r  naimhdibh  uile 
mu'n  cuairt,  agus  a  ghabhas  sibh  còmh- 
nuidh  gu  tèaminte. 

11  An  sin  bithidh  àit  ann  a  thaghas  an 
Tigheama  bhur  Dia,  a  thoirt  air  'aium 
còmhnuidli  a  ghabhail  ann:  gu  sin  bheir 
sibh  na  h-uile  nithe  a  tha  mise  ag  àith- 
neadh  dhuibh;  bhiu:  tabhartais-loisgte, 


'  dealbhan-cloiche.  -  qfraHean-Ioisgte 
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agus  bhur  n-ìobairte,  bhiu-  deachamh, 
agus  tabhartais-thogta  bhur  làimlie,  agus^ 
taghadh  bhur  bòidean  uile  a  bhòidicheas 
sibh  do'n  Tigheam. 

12  Agus  ni  sibh  gairdeachas  an  làthair 
an  Tighearna  bhur  Dè,  sibh  fèin,  agais 
bhur  mic,  agus  bhur  nigheanan,  agni? 
bhur  n-òglaich,  agus  bhiu-  bs^c^.eÀÌ.. 
agus  an  Lebhitheach  a  tha  'n  taobh  a 
stigh  d'ur  geataibh;  do  bhrìgh  nach  'eiì 
roiun  no  oighreachd  aige  maille  ribh. 

13  Thoir  an  aire  dhuitfèin,  nach  ìobair^ 
thu  t'ìobairtean-loisgte  anns  gach  àit  a 
chi  thu. 

14  Ach  anns  an  àit  a  thaghas  an  Tigh- 
eam  as  aon  do  d'  threubhaibh,  an  sin  lob- 
raidh  tu  t'ìobairtean-loisgte,  agus  an  sin 
ni  thu  na  h-uile  nithe  a  tha  mise  ag  àith- 
neadh  dhuit. 

15  Gidheadh,  feudaidh  tu  feoil  a 
mharbhadh  agus  itheadh  a'd'  gheataibh 
uile,  ge  b'e  ni  air  am  bheil  miann  aig- 
t'anam,  a  rèir  beannachaidh  an  Tighearaa 
do  Dhè  a  thug  e  dhuit :  feudaidh  an 
neòghlan  agus  an  glan  itheadh  dheth; 
mar  do'n  bhoc-earba,  agus  do'n  fhiadh. 

16  A  mhàin  cha  'n  ith  sibh  an  fhiiil;  air 
an  talamh  dòirtidh  sibh  i  mar  uisge. 

17  Cha  'n  fheud  thu  deachamh  t'arbh- 
air  itheadh  an  taobh  a  stigh  do  d'  gheat- 
aibh  no  t'fhìona,  no  t'olaidh,  no  ceud- 
ghin  do  chruidh  no  do  chaorach,  noh-aon 
air  bith  do  d'  bhòidibh  a  bhòidicheas  tu, 
no  do  shaor-thabhartais,  no  tabhartais- 
thogta  do  làimhe : 

IS  Ach  an  làthair  an  Tighearaa  do  Dhè 
ithidh  tu  iad  anns  an  àit  a  thaghas  an 
Tigheama  do  Dliia,  thu  fèin,  agus  do 
mhac,  agus  do  nighean,  agus  t'òglach, 
agus  do  bhanoglaeh,  agus  an  Lebhith- 
each  a  tha  'n  taobh  a  stigh  do  d'  gheat- 
aibh :  agais  ni  thu  gairdeachas  an  làthair 
an  Tigheama  do  Dhè  anns  gach  ni  ris  an 
cuir  thu  do  làmhan. 

19  Thoir  an  aire  dhuit  fèin,  nach  trèig 
thu  an  Lebhitheach  amfeadh  isbeò  thu 
air  t'fhearann-. 

20  'lSiiair  a  leudaicheas  an  Tighearna 
do  Dhia  do  chrìoch,  mar  a  gheall  e  dhuit, 
agus  a  their  thu,  Ithidh  mi  feoiL  (a  chionn 
gu  bheil  t'anam  a'  miannachadh  feoil 
itheadh,)  a  rèlruile  mhiannt'anama  feud- 
aidhtufeoil  itheadh. 

21  Ma  bhios  an  t-àit  a  thagh  an  Tigh- 
eama  do  Dhia  a  chiu-  'ainme  an  sin,  ro 
tTiada  uait ;  an  sin  marbhaidh  tu  do  d'- 
bhuar,  agus  do  d'  threud,  a  thug  _aa 
Tigheama  dhuit,  mar  a  dh'àithn  mise 
dhuit,  agus  ithidh  tu  an  taobh  a  stigh 
do  d'  gheataibh  gach  ni  is  m.iannach  le 
t'anam. 

^  rè  do  làilhcan  uile  air  an  taìamit. 
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22  Eadhon  niar  a  dli'llhear  an  niadh- 
bhoc,  ag-us  am  iiadh,  mar  shi  ithidh  tu  e : 
ithidh  an  neòghlan  ag-us  an  glan  deth  air 
an  aon  dòig-h : 

23  A  mhàin  thoir  an  ro-aire  nach  ith  thu 
"n  i'huil :  oir  is  i  'n  fhull  a'  bheatha ;  agus 
c'ha  'n  f  heud  thu  a'  bheatha  itheadh  maille 
ris  an  fheoil. 

24  Cha  'n  ith  thu  i ;  air  an  talamh  dòlrt- 
idh  tu  i  mar  uisg-e. 

25  Cha'n  ith  tliu  i,  chiUB  g-u'n  eirich  gu 
niaith  dhuit,  agus  do  d'  chloinn  a'd' 
dheigh,  'nuair  a  ni  thu  aii  ìii  a  ta  ceart 
ann  an  sliilibh  an  Tighearn. 

26  A  mhàin  gabhaidh  tu  do  nithe 
ìiaoniha  a  tha  ag-ad,  ag-us  do  bhòidean, 
ag-us  thèid  thu  do'n  àit  a  thaghas  an  Tigh- 
earn. 

27  Agus  ìobraidh  tu  t'ìobairtean-loisgte, 
an  fheoil  agus  an  fhuil,  air  altair  an  Tigh- 
earna  do  Dhè ;  agus  dòirtear  a  mach  fuil 
t'ìobairtean  air  altair  an  Tighearna  do 
Dhè,  agus  ithidh  tu  'n  fheoil. 

28  Thoir  an  aire',  agus  èisd  ris  na 
briathraibh  sin  uile  a  tha  mi  ag  àithneadh 
dhuit,  a  chum  gu'n  èirich  gu  maith  dhuit 
fèin,  agus  do  d'  chloinn  a'd'  dhèigh  gu 
bràth,  an  uair  a  ni  thu  aii  nì  a  tha  maith 
agiis  ceart  ann  an  sùihbh  an  Tighearna 
do  Dhè. 

29  'Nuair  a  ghearras  an  Tighearna  do 
Dhia  as  na  cinnich  i'omhad,  a  tha  thu  dol 
a  steach  an  sud  a  chum  an  sealbhachadh, 
agus  a  thig  thu  'nan  àite,  agns  a  ghabhas 
tu  còmhnuidh  'nam  fearann  ; 

30  Thoir  an  alre  dhuit  fèin  nach  ribear 
thu  le'n  leantuinn,  an  dèigh  dlioibh  bhi 
air  an  sgrios  as  do  làthair,  agus  nach 
fiosraich  thu  mu  thimchioU  an  dèe,  ag 
ràdh,  Cionnus  a  rinn  na  cinnich  sin  seirbh- 
is  d'an  diathaibh  ?  ni  mise  mar  sin  mar 
an  ceudna. 

31  Cha  dean  thusa  mar  sin  ris  an  Tigh- 
earna  do  Dhia :  oir  gach  gràineileachd 
do'n  Tighearn  a's  fuathach  leis,  rinn  iad- 
san  d'an  diathaibh ;  oir  eadhon  am  mic 
agus  an  nigheana  loisg  iad  san  teine  d'an 
diathaibh. 

32  Gach  nl  a  tha  mise  ag  àithneadh 
dhuibh,  thugaibh  an  aire  gu'n  dean  sibh 
e :  cha  chulr  thu  ris,  ni  mò  bheir  thu  ni 
sam  bith  uaith. 

CAIB.  XIII. 

1  Clocliar  gu  bàs  iadsan  a  mheallas  daoinc  gu  dol 
an  dèigh  dhiathan  eile,  C  gcd  a  robh  iad  Jagus 
an  dàiviìi  dhuit.  1 2  Cha  chaomhnar  na  bailtean 
anns  am  bi  ìodhol-aoradh, 

~A  dh'èireas  suas  'nur  measg  fàidh, 
no  fear  a  chi  aishng^  agus  gu'n 
loir  e  dhuit  comharadh'  no  iongantas, 
2  Agus  gu'n  tig  an  comharadh  no'n 


J  Gleidh. 
sain-j'kios. 
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*  do  chur  air  scacharan. 


t-iongantas  gu  crìch,  alr  an  do  labhair 
e  ruit,  ag  ràdh,  Racliamaid  an  dèigh 
dhiathan  eile,  nach  b'aithne  dhuit,  agus 
deanamaid  seirbhis  doibh : 

3  Clia  'n  èisd  thu  ri  briathraibh  an 
fhàidh  sin,  no  ris  an  fhear  sin  a  chi 
aishng:  oir  tha  'n  Tighearna  bhur  Dia 
'gur  dearbhadh,  a  dh'fheuchainn  ambheil 
sibh  a'  gràdhachadh  an  Tighearna  bhur 
Dè  le'r  n-uile  chridhe,  agus  le'r  n-uile 
anam. 

4  An  dèigh  an  Tighearna  bhur  Dè 
ghiaisidh  sibh,  agus  bithidh  'eagal-san 
oirbh,  agus  gleldhidh  sibh'àitheantan,  agus 
èisdidhsibh  r'aghuth,agus  ni  sibh  seii'bh- 
is  da,  agus  dlùth-leanaidh  sibh  ris. 

5  Agus  cuirear  am  fàidh  sin,  no  am  fear 
sin  a  chl  aishng,  gu  bàs ;  a  chionn  gu'n 
do  labhair  e  chum  sibhse  chur  air  seach- 
aran  o'n  Tighearna  bhur  Dia,  a  thug  a 
mach  sibh  à  tìr  na  h-Eiphit,  agus  a  dh'- 
fliuasgail  sibh  à  tigh  na  daorsa,  chum 
t'iomain  a  mach*  as  an  t-slighe  anns  an 
d'àlthn  an  Tighearna  do  Dhia  dhuit 
imeachd ;  mar  sin  cuiridh  tu  air  falbh  an 
t-olc  as  do  mheadhon^. 

6  Ma  chuireas  do  bhràthair,  mac  do 
mhàthar,  no  do  mhac  fèin,  no  do  nighean, 
no  bean-phòsda  t'uchd,  no  do  charaid,  a 
tha  dhuit  mar  t'anam,  impidh  ort  ann  an 
uaigneas,  ag  ràdh,  Rachamaid  agus  dean- 
amaid  seirbhis  do  dhiathaibh  eile,  nach 
b'àithne  dhuit  fèin,  no  do  t'aithrichibh; 

7  Eadhoìi  do  dhiathaibh  nan  cinneach  a 
tha  mu'n  cuairt  oirbh,  am  fagus  dult,  no 
fada  uait,  o'n  dara  ceann  do'n  talamh 
eadhon  gus  an  ceann  eile  do'n  talamh  ; 

8  Cha  'n  aontaich  thu  leis,  ni  mò  a  dh'- 
èisdeas  tu  ris ;  ni  mò  a  ghabhas  do  shùil 
truas  ris,  ni  mò  a  chaomhnas  no  cheileas 
tu  e : 

9  Ach  cuiridh  tu  gu  clnnteach  gu  bàs  e ; 
bithidh  do  làmh  fèin  an  tìis  air  g'a  mharbh- 
adh,  agus  an  dèigh  sin  làmh  an  t-shiaigh 
ulle. 

10  Agus  clachaidh  tu  e  le  clachaibh,  a 
chum  gu'm  bàsaich  e ;  a  chionn  gu'n 
d'iarr  e  do  tliarruing''  o'n  Tighearna  do 
Dhia,  a  thug  a  mach  thu  à  tìr  na  h-Eiphit, 
à  tigh  na  daorsa. 

11  Agus  chiinnidh  Israel  uile,  agus 
bithidh  eagal  orra,  agus  cha  dean  iad 
ni's  mò  a  leithid  so  do  ghnìomh  aingidh 
'nur  measg. 

12  Ma  chluinneas  tu  ann  an  aon  do  d' 
bhailtibh,  a  thug  an  Tighearna  do  Dhia 
dlmit  gu  còmhnuidh  a  ghabhail  ann,  neach 
air  hith  ag  ràdh, 

13  Cliaidh  daoine  àraidh,  clann  Bheliail, 
a  mach  as  bhur  measg,  agus  bhuair'  iad 
luchd-àiteachaidh  am  baile,  ag  ràdh, 

6  as  bhur  measg.      6  'do  sgaradh,  t'fhuadaclt- 
'  iharruing,  mìteall 
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Rachamaid  agus  deanamaid  seirbhis  do 
dhiathaibh  eile,  nach  b'aithne  dimibh ; 

14  An  sin  fiosraichidii  tii,  agus  ranns- 
aichidh  tn,  ag-us  feòraichidh  tu  gn  dìir- 
achdach ;  agus,  feuch,  mas  fìrinn  e,  agus 
gn'm  bheil  a'  chùis  deirbhte,  giin  do 
rinneadha'  g-hràineileachd  sin'nurmeasg-; 

15  Gu  cinnteach  buaiUdh  tu  hichd-àit- 
eachaidh  a'  bhaile  sin  le  faobhar  a'  chlaidli- 
eimh,  'ga  sgrios  g'u  tur,  agus  gach  ni  a  ta 
ann,  agus  a  sprèidh,  le  faobhar  a'  chlaidh- 
eimh. 

16  Ag-us  cruinnichidh  tu  a  chreach'  uile 
gu  meadhon  a  shràide,  agus  loisgidh  tu 
ìe  teine  am  baile,  agus  a  chreach  uile  g-u 
h-iomlan,  air  son  an  Tigheai'na  do  Dhè  : 
ag-us  bithidh  e  'na  thòrr'-  a  chaoidh  ;  cha 
togar  suas  e  ni's  mò. 

17  Agus  cha  lean  ri  d'  làimh-sa  a  bheag 
do'n  ni  mhallaichte  ;  a  chum  gu'm  pill  an 
Tighearn  o  lasair  'fheirg'e,  agus  gu  nochd 
e  tròcair  dhuit,  agus  gu'n  dean  e  iochd 
riut,  agus  gu'n  toir  e  ort  fàs  lionmhor, 
mar  a  mhionnaich  e  do  t'aithrichibh; 

18  'Nuair  a  dh'èisdeas  tu  ri  guth  an 
Tigheama  do  Dhè,  a  ghleidheadh  'àith- 
eantan  uile  a  tha  mi  ag  àithneadh  dhuit 
an  diugh,  a  dheanamh  an  ni  a  ta  ceart 
arai  an  sìiihbh  an  Tighearna  do  Dhè. 

CADB.  XIV. 

1  Cha  ghearr  agus  cha  lom  clann  Dè  ìad  fèin,  an 
itair  a  7ii  iad  brbn  air  son  mairbh.  3  Na  beatli- 
aichcan  a  dli'fheudar  ithcadh,  agus  nach  feudar. 

JS  sibhse  clann  anTighearna  bhur  Dè: 
cha  ghearr  sibh  sibh  fèin,  ni  mò  a  ni 
sibh  lomadh  air  bit/i  eadar  bhur  sùilean 
air  son  mairbh : 

2  Oir  is  shiagh  naomha  thu  do'n  Tigh- 
earna  do  Dhia,  agus  thagh  an  Tighearn 
thu  g'u  bhi  a'd'  shhiagh  sònraichte  dha 
fèin,  thar  gach  uile  chinneach  a  tha  air 
aghaidh  na  talmhainn. 

3  Cha  'n  ith  thu  ni  gràineil  sam  bith. 

4  Is  iad  so  na  beathaichean  a  dh'itheas 
pibh :  an  damh,  a'  chaora,  agus  a'  g-habhar, 

5  Am  fiadh,  agus  an  ruadh-bhoc,  agus 
an  dathais^  agus  a'  ghabhar  fhiadh- 
aich,  agus  an  t-earr-gheall^,  agus  an 
damh  fiadliaich,  agus  an  somer^ 

6  Agus  gach  beathach  a  roinneas  an 
longa,  agus  a  sgoilteas  sgoltadh  an  dà 
ionga,  agus  a  chnàmhas  a'  chìr  am  measg 
nan  ainmhidhean,  sin  ithidh  sibh. 

7  Gidheadh,  iad  so  cha'n  ith  sibh  dhiubli- 
san  a  chnàmhas  a'  cliìr,  no  dhiubhsan  a 
roinneas  an  ionga  sgoilte,  mar  an  càmhal, 
agus  a'  mhaigheach,  agus  an  coinean ; 
oir  cnàmhaidli  iad  a'  chìr,  ach  cha  roinn 
iad  an  ionga  :  neòghlan  tha  iad  dhuibh. 

8  Agus  a'  mhuc,  a  chionn  ged  a  roinn  i 


'  spfiinneadh.        *  'na  charn.  ^  buabhul ; 

iachmtir.  Eabh.  ^  P^S'"'§  >  dishn7i.  Eabìi. 

=  ferassa  ;  chamois.  Sasg.  ^  raah.  Eabh. 
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'n  iong-a,  nach  cnànfh  i  a'  chh',  l/ia  i  neò- 
glilan  dhuibh :  d'am  feoil  cha  'n  ith  sibh, 
agus  r'an  cairhh  cha  bhean  sibh. 

9  lad  so  ithidh  sibh  dhiubhsan  uile  a  ta 
sna  h-uisg-eachaibh  :  gach  ni  air  am  bhei! 
itcan  agus  lannan,  ithidh  sibh  ; 

10  Agus  gacli  ni  air  nach'eil  itean  agus 
lannan,  cha'n  ith  sibh  :  t/ia  e  neòghlan 
dhuibh. 

11  Gach  eun  g:lan  ithidh  sibh. 

1:2  Ach  is  iad  so  iadsan  do  nach  ith  sibh : 
an  iolair,  agus  an  cnàimh-bhristeach,  agu3 
an  iolar-uisge. 

13  Agus  an  croman-gabhlach^,  agus  an 
clamhan,  agus  am  fang- '  a  rèir  a  ghnè, 

14  Agus  gach  fitheach  a  rèir  a  ghnè, 

15  Agus  a'  chaiUeach-oidhche,  agus  an 
t-seabhag-oidhclie,  agus  a'  chuacli,  agus 
an  t-seabhag  a  rèir  a  gnè, 

16  Agus  a'  chailleach-oldhche  bheag-, 
agus  a'  chailleach-oidhche  mhoi",  agus 
an  eala, 

1 7  Agus  am  pelican,  agus  an  iolair-f hionn, 
agus  an  sgarbh, 

18  Agus  a'  chorra-bhàn,  agus  a'  chorra 
ghlas  a  rèir  a  gnè,  agus  an  t-adharcan- 
hiachrach,  agus  an  ialtag. 

19  Agus  tha  gach  ni  snàigeach  a  dh'- 
itealaicheas,  neòghlan  dhuibh :  cha'n 
ithear  iad. 

20  Gach  eun  glan  ithidh  sibh. 

21  Cha'n  ith  sibh  ni  sam  bith  a  bhàsaich- 
eas  dheth  fèin'^:  bheir  thu  e  do'n  choig- 
reach  a  t/ia^  'n  taobh  a  stigh  do  d'  gheat- 
aibli^  chimi  gu'n  ith  se  e,  no  reic  e  ris  an 
eilthireach'" :  oir  is  shiagh  naomha  thu 
do'n  Tighearna  do  Dhia.  Ciia  bhruich 
thu  meann  ann  am  bainne  a  mhàthar. 

22  Bheir  thu  seachad  gu  ceart  deach- 
amh  uile  chinnis  do  shìl,  a  bheir  am  fear- 
ann  uaith  o  biihadhna  g\\  bliadhna. 

23  Agus  ithidh  tu  'm  fianiiis  an  Tigh- 
earna  do  Dhè,  san  àit  a  thaghas  e  chum 
'ainm  a  chur  an  sin,  deachamli  t'arbhair, 
t'f  hìona,  agus  t'olaidh,  agus  ceud-ghin  do 
ciiruidh,  agus  clo  chaoracli ;  a  chum  gw 
fòg'hhim  thu  eagal  an  Tighearna  do  Dhè 
a  bhi  ort  a  ghnàth. 

24  Agus  ma  bhios  an  t-slighe  ro  fliada 
dhuit,  air  chor  as  nach  urrainn  thu  a 
ghiìilan,  a  chionn  an  t-àite  bhi  fada  uait, 
a  thaghas  an  Tighearna  do  Dhia  a  cluir 
'ainme  ansin,  an  uair  abheannaicheas  an 
Tig'liearna  do  Dliia  thu ; 

25  An  sin  ni  thu  airgiod  detli,  agufs 
ceanglaidh  tu  suas  an  t-airgiod  a'd'  làinih, 
agus  thèid  thu  clium  an  àit  a  thaghas  an 
Tigheania  do  Dhia : 

26  Agus  biieir  tliu  nn  t-airgiod  sin  air 
son  gach  ni  a  mhiannaiclicas  t'anam,  aii' 


'  daiah.  Eabh.  6  cairbh  sam  bllh. 

'  a  tha  ami  do  glicalaibh.  fcar-dìithclia 
eile,  aìlmhar  ach,  aiharrach.  "  cruidh 


pEUTERiON 
son  buair",  no  air  soii  chaorach,  no  airsoii 
fìona,  no  air  son  diblie  làidir,  no  air  son 
gach  ni  a  mhiannaicheas  t'anam :  ag-iis 
ithidh  tu  ansinanlàthair  an  Tighearna  do 
Dhè,  agus  ni  thu  g-airdeachas,  thu  fèin, 
agus  do  theag'hlach. 

27  Ag-us  an  Lebhitheach  a  tìia  'n  taobli 
a  stig-h  do  d'  g-heataibh,  cha  trèig'  thu  e: 
oir  cha  'n'eil  roinn  no  oigrhreachd  aige 
maille  riut. 

28  Aig-  crìoch  thri  bliadhna  bheir  thu 
mach  uile  dheachamh  do  chinnis  air  a' 
bhh'adhna  sin  fèin,  ag-us  taisg-idh  tu  suas 
e  an  taobh  a  stigh  do  d'  gheataibh  : 

29  Ag-us  thig-  an  Lebhitheach,  (a  chionn 
nach  'eil  roinn  no  oig'hreachd  aig:e  maille 
riut,)ag'us  an  coigreach,  ag;us  an  dìlleachd- 
an  agus  a'  bhantrach,  a  iha  'n  taobh  a 
stigh  do  d'  g-heataibh,  agus  ithidh  iad, 
ag-us  sàsuichear  iad;  a  chum  g-u'm  beann- 
aich  an  Tig-hearna  do  Dhia  thu  ann  an 
uile  oibribh  do  làimhe  a  ni  thu. 

CAIB.  XV. 

\  An  seachdamh  hliadhna'na  bliadìina  fuasglaìdh 
don  bhnchd.  7  Bheirear  dha  air  iasachd,  agus 
builichear  air  an  ni  a  tha  dh'eashhuidh  air. 

N  ceann  gach  seachd  bhadhna  ni  thu 
fiiasgladh. 

2  Agus  is  e  so  modh  an  fhuasg-laidh  : 
Gach  fear  fiacha  a  bheir  vi  sam  bith  air 
iasachd'  d'a  choimhearsnach,  fuasglaidh- 
se  e ;  cha  'n  iarr  e  air  ais  e  o  'choimh- 
earsnach,  no  o  'bhràthair,  a  chionn  g'u'n 
goirear  fuasgladh  an  Tighearna  dheth'. 

3  O  eikhireach  feudaidh  tu  'iarraidh  air 
ais;  ach  an  ni  a's  leat  fèin  a  ta  aig  do 
bhràthair,  fuasg-laidh  do  hVmh  e ; 

4  Ach  a  mhàin  an  uair  nach  bi*  uireas- 
bhuidheach  sam  bith  'mu"  measg:  oir 
beannaichidh  an  Tighearna  gu  mòr  thu 
san  fiiearann  a  tha  'n  Tighearna  do  Dhia 
a'  toirt  dhuit  mar  oighreachd,  r'a  shealbh- 
achadh : 

5  A  mhàin  ma  dh'èisdeas  tu  gu  dìirachd- 
ach  ri  g-uth  an  Tig-hearna  do  Dhè,  a  thoirt 
an  aire  gu'n  dean  thii  na  h-àitheantan  so 
aiile  a  tha  mi  'g  àithneadh  dhuit  air  an  là 
'n  diug'h. 

6  Oir  beannaichidh  an  Tighearna  do 
Dhia  thu,  mar  a  g-heall  e  dhuit :  ag-us 
bheir  thu  air  iasachd  do  rnhòran  chinn- 
eaeh,  ach  cha  ghabli  thu  air  iasachd ;  agus 
bithidh  uachdaranachd  agad  air  mòran 
chinneach,  ach  cha  bhi  uachdaranaclid 
aca-san  ort-sa. 

7  Ma  bhios'nur  measg  duine  boclid,  aon 
do  d'  bhràithribh,  an  taobh  a  stigh  aoin 
do  d'  gheataibh,  ann  ad  fhearann  a  tha'n 
Tighcarna  do  Dliia  a'  tabhairt  duit,  cha 
chruaidhich  thu  do  chridhe,  ni  mò  a 


J  an  coingheaU,  2  mathaìdh,  saoraidk. 

'  chionn  gu'n  ahrar  fuasgladh  an  Tighearna  ris 
*  A  chuìn  nach  hi.  '  cha  leirig 
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dhruideas  tu  do  làmh  o  d'  bhrathair 
bochd , 

8  Ach  fosglaidh  tu  do  h\mh  gu  farsaing 
dha,  agus  gu  cinnteach  blieir  thu  air 
iasachd  dha  ni's  leòr  air  son  fheiima, 
do'n  ni  a  tha  dh'easbhuidh  air. 

9  Thoir  an  aire  nach  bi  smuain  a'd' 
chridhe  aingidh,  ag  ràdh,  Tha  'nt-seachd- 
amh  bhadhna,  bliadhna  an  fhuasglaidh, 
am  fagus  ;  agus  gu'm  bi  do  shùil  olc  an 
aghaidh  do  bhràthar  bhochd,  agus  nach 
toir  thu  bheag  dha,  agus  gu'n  glaodh  e 
ris  an  Tighearn  a't'  aghaidh,  agus  gu'ni 
bi  e  'na  pheacadh  dhuit. 

10  Bheir  thu  dha  gu  deimhin,  agiis  cha 
bhi  doilgheas  air  do  ehridhe  'nuair  a  bheir 
thu  dha ;  a  chionn  air  son  an  ni  so  gu'm 
beannaich  an  Tighearna  do  Dhia  thu  a't' 
oibribh  uile,  agus  anns  gach  ni  ris  an  cuir 
thu  do  làmh. 

11  Oir  cha  bhi  'n  tìr  a  chaoidh  gun 
bhochd^ :  uime  sin  tha  mi  'g  àithneadh 
dhuit,  ag  ràdh,  Fosglaidh  tu  do  h\mh  gu 
farsaing  do  d'  bhràthair,  do  d'  bhochd, 
agus  do  d'  uireasbhuidheach,  a'd'  dhùth- 
aich. 

1 2  Ma  reicear  riut  do  bhràthair  Eàbh- 
ruidheach,  no  Ban-Eabhruidheach,  agus 
gu'n  dean  e  seirbhis  duit  sè  bliadhna;  an 
sin  anns  an  t-seachdamh  bhadhna  leigidh 
tu  leis  dol  saor  uait. 

13  Agus  an  uair  a  chuireas  tu  e  macli 
saor  uait,  cha  chuir  thu  air  falbh  e  falamh : 

14  Bheir  thu  dha  gu  pailt  as  do  threud, 
agus  a  t'urlar,  agus  a  t'fhìon-amar ;  as  na 
nithibh  sin  leis  an  do  bheannaich  anTigh- 
earna  do  Dhia  thu,  bheir  thu  dha. 

1 5  Agus  cuimhnichidh  tu  gu'n  robh  thu 
fèin  a'd'  thràiU  ann  an  tìr  na  h-Eiphit ;  a- 
gus  shaor  anTighearna  doDhia  thu :  uime 
sin  tha  mi  ag  àithneadh  so  dhuit  an  diugh. 

16  Ach  ma  their  e  riut,  Cha'n  fhalbh  mi 
uait;  (a  chionn  gur  toigh  leis  thu  agus  do 
thigh,  do  bhrìgh  gu  Ijheil  e  gu  maitli 
agad;) 

17  An  sin  gabliaidhtuminidh,  aguscuir- 
idh  tu  troimh  a  chhiais  e  anns  an  dorus,a- 
gus  bithidh  e  'na  sheirbhiseach  dhuit  gu 
bràth :  agus  mar  an  ceudna  ri  d'  bhanog- 
laich  ni  thu  mar  sin. 

18  Na  measar  e  cruaidh  leat,  an  uair  a 
chuireas  tu  uait  saor  e ;  oir  bha  e  dà  uair 
co  mhaith  dhuitse  ri  seirbhiseach  tuarasd- 
ail,  leseirbhis  adheanamh  dhuit  sè  bliadh- 
na  :  agus  beannaichidh  an  Tighearna  do 
Dhia  thu  anns  gach  ni  a  ni  thu. 

19  Gachceud-ghin  firionn  a  bheirear  am 
measg  do  chruidh^  agus  am  measg  do 
threud,  naomhaichidh  tu  do'n  Tighearna 
do  Dhia :  cha  dean  thu  obair  sam  bith  le 


cha'n  fhàìlingìch  am  bochd  a  chaoidh  a.'  an  tìr. 
*  a  thig  a'd'  chrodh. 
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ceiiil  ghin  do  bhoiii',  ni  mò  a  lomas  tu 
ceud-ghin  do  chaorach. 

20  Am  fianuis  an  Tighearna  do  Dhè  ith- 
idh  tu  e  o  bhhadhna  g-u  bhadhna,  san  ionad 
a  thag-has  an  Tighearn,  thii  fèm  ag:us  do 
theaghlach. 

21  Agus  ma  bliios  gaoid  sam  biih  ann, 
crìibaiche,  no  doille,  ìio  droch  ghaoid  sam 
bith,  cha  'n  ìobair  thu  e  do'n  Tighearna  do 
Dhia. 

22  An  taobh  a  stigh  do  d'  gheataibh  ith- 
idh  tu  e  ;  ithidh  anglan  agus  an  neòghlan 
comh-ionnan  deth,  mar  do'n  ruadh-bhoc, 
agus  mar  do'n  fhiadh. 

23  A  mhàin  'fhuil  cha  'n  ith  thu :  ah-  an 
talamh  dòirtidh  tu  i  mar  uisge. 

CAIB.  XVI. 

1  Fèill  va  càisge,  9  7ian  seacìuìuin,  \3?iam pàilliun. 
16  Na  tabìtartais  a  bhdrear  seachad.  18  il/u 
hìireitheamhnaibh  agus  mu  cheartas.  21  Doir- 
cachan  agus  ìomliaighean  air  an  toirmcasg. 

COIMHID  mìos  Abib,  agus  cumaidh  tu 
a'  chàisgdo'nTighearnadoDliia:  oir 
sa'  mhìos  Abib  thug  an  Tighearna  do  Dhia 
thu  mach  as  an  Eiphit  san  oidhche. 

2  Uime  sin  ìobraidh  tu  a'  chàisg  do'n 
Tighearna  do  Dhia,  do'n  treud  agus  do'n 
bhuar,  san  ionad  a  thaghas  an  Tighearna 
clmm  'ainm  a  chur  an  sin. 

3  Cha'n  itli  thu  aran  golrtichte*  sam 
bith  leatha :  seachd  làithean  ithidh  tu  aran 
neo-ghoirtichte  leatha,  eadhon  aran  àmh- 
g'hair;  (oir  le  cabhaig  thàinig  thu  mach  à 
tìr  na  h-Eiphit ;)  a  chum  gu  cuimhnich  thu 
'n  là  air  an  d'thàinig  thu  mach  à  tìr  na 
h-Eiphit,  uile  làithean  do  bheatha. 

4  Agus  cha'n  fhaicear  agad  aran  g-oirt- 
ichte  a'd'  chrìochaibh  uile  rè  sheachdlàith- 
ean:  ni  mòamliaireasfiò/zeffgdo'nfheoil 
a  dh'ìobras  tu  air  feasgar  sa'  cheud  là,  rè 
na  h-oidhclie  gu  maduinn. 

5  Cha  'n  fheud  thu  a'  chàisg  lobradh  an 
taobh  a  stigh  aoin  air  bith  do  d'  gheataibh, 
a  bheir  an  Tighearna  do  Dhia  dhuit : 

6  Ach  aig  an  àit  a  thaghas  an  Tighearna 
<lo  Dhia  a  chur  'ainme  ann,  an  sin  ìobraidh 
1u  a'  chàisg'  air  feasgar,  aig  dol  fuidiie  na 
g-rèine,  san  àm  an  d'thàinig:  thu  macli  as 
an  Eiphit. 

7  Agus  roistidh  agus  ithidh  tu  i  san  àit  a 
thaghas  an  Tighearna  do  Dhia :  agus  pill- 
idli  tu  sa'  mhaduinn,  agus  thèid  thu  do  d' 
bhùthaibh. 

8  Sè  làithean  ithidh  tu  aran  gun  ghoirt- 
€achadh;  agus  air  an  t-seachdamli  là  liith- 
irfAàrdchomhchruinneach  do'nTighearna 
ilo  Dhia :  cha  dean  thu  obair  sam  bith  air. 

9  Seachd  seachduinean  àirmliidh  tu  dhuit 
fèin :  o'n  hin  san  tòisich  thu  air  a'  chorran 
■«  chur  san  arbhar,  tòisicliidh  tu  air  na 


seachd  seachduinean  àireamh. 

10  Agus  cumaidh  tu  fèiH''  nan  seachduiii 
do'n  Tighearna  do  Dhia,  le  tiodhlac  saor- 
thoil  thabhartais  do  làimhe  a  bheir  thu 
seachad  a  rèir  mar  a  bheannaich  an  Tigh 
earna  do  Dhia  tliu. 

1 1  Agus  ni  tlui  gairdeachas  an  làthair  an 
Tighearna  do  Dhè,  thu  fèin,  agus  do  mhac, 
agus  do  nighean,  agus  t'òglach,  agus  do 
bhanoglach,  agus  an  Lebhitlieach  a  tha'n 
taobli  a  stigh do d'  glieataibh,  agusan coig- 
reach,  agus  an  dllleachdan,  agus  a'  bhant- 
rach,  a  tha  'nur  measg,  san  ionad  a  thagh 
an  Tighearna  do  Dhia  a  chur  'ainme 
ann. 

12  Agus  cuimhnichidh  tu  gu'n  robh  tlni 
fèin  a'd'  thràiU  sanEipliit:  agus  coimhid- 
idh  tu,  agus  ni  thu  na  reachdan  so. 

13  Cumaidh  tu  fèill*  nam  pàilliun 
seachd  làithean  an  dèigh  dliuit  t'arbhar  a 
chruinneachadh  a  stigh,  agus  t'fhìon. 

14  Agus  ni  thu  gairdeachas  a'd'  fhèill, 
thu  fèin,  agus  do  mhac,  agns  do  nighean, 
agus  t'òglacli,  agus  do  bhanoglach,  agus 
an  Lebliitheach,  agus  an  coigreacli,  agus 
an  dìUeachdan,  agus  a'  bhantrach,  a  tha 
'n  taobh  a  stig-h  do  d'  gheataibh. 

15  Seachd  làithean  cuniaidh  tu  fèiU  ài'- 
aidh^  do'n  Tighearna  do  Dhia,  san  ionad 
a  thaghas  an  Tighearn :  a  chionn  gu'm 
beannaich  an  Tighearna  do  Dhia  thu  a'd' 
cliinneas  uile,  agus  ann  an  oibribh  do 
làmli  uile  ;  uime  sin  ni  thu  g-u  delmhin 
gàirdeachas. 

16  Triuairean  sa'bhliadhna  taisbelnear' 
t'fhirlonnalch  uile  an  làthair  an  Tighearna 
do  Dhè,  san  ionad  a  thaghas  e;  ann  am 
fèiU  an  araln  neo-glioirtichte,  agus  ann  am 
fèlU  nan  seacliduin,  agus  ann  am  fèlll  nam 
pàlUiun :  agus  cha  taisbeinear  iadan  làthalr 
an  Tlghearna  falamh. 

17  Bheir  gach  duine  seachad  mar  is  urr- 
ainn  e,  a  rèir  beannachaldh  an  Tig-hearna 
do  Dhè,  a  thug-  e  dhuit. 

18  Breitheamhnan,  agiis  uachdarain  ni 
thu  dhuit  fèin,ant'iol3h  a  stigh  do  d'  gheat- 
albh  ulle,  a  bhelr  an  Tlghearna  do  Dhia 
dhuit,  air  feadh  do  threubh :  agusbheir  iad 
breth  air  an  t-sluagli  le  ceart  bhreitheanas. 

19  Cha  dean  thu  breitheanas  fhlaradh; 
cha  bhi  bàighagad  rl  neachseach  a  chèile, 
nimòaghabhastutiodhlac' :  olrdallaidh 
antiodhlac  sìiile  nan  daoine  gllc,  agus  fìar- 
aidh'  e  brlathra  nan  ionracan. 

20  An  ni  sln  a  ta  uile-cheart  leanaidh  tu, 
a  clium  gu'm  bl  tlui  beò,  agus  gu'n  sealbh- 
aich  thu  'm  fearann  a  tha  an  Tighearna 
do  Diiia  a'  tabhairt  dhult. 

21  Cha  suldhich  tlm  dhult  fèln  doire' 
chraobhan  samblth  làlmhrlaltairanTigh- 
earna  do  Dhè,  a  ni  tliu  dhult  fèin. 


'  hkòtha,  mhairt. 
suirm.  ^fèisd. 
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2  làbhainte.  ■'fèisd, 
*  àrd,  shonriiichte. 


<j  nochdar, 
"  truaillidh. 
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22  Ni  inò  a  chiiireas  tu  suas  dhuit  fèin 
dealbh '  saìn  bith,  nl  a's  fuathach  leis  an 
Tighearna  do  Dhia. 

CAIB.  XVIL 

1  Fcumaidh  gack  ìu  a  dliiohrar  a  hlii  fnllain. 
2  Cuirear  luc.hd  ìodhol-aoraidh  gu  hàs.  11  Tagh- 
aclli  agus  dleasdanas  righ. 

UiA  'n  ìobair  thu  do'n  Tig-hearn  do 
Dliia  tarbh,  no  caGra,  anns  am  bhell 
gaoid,  no  mi-mhaise  sam  bith :  oir  is  g'ràin- 
eileachd  sin  do'n  Tighearna  do  Dhia. 

2  Ma  gheibhear  'nur  measg:,  an  taobh  a 
stigh  aon  do  d'  g-heataibh  a  bheir  an  Tigh- 
earna  do  Dhia  dhuit,  fear  no  bean  a  rinn 
aingidheachd  ann  an  sùilibh  an  Tig'hearna 
do  Dhè,  le  'choimhcheangal  a  bhris- 
eadh, 

3  Agus gu'n deacliaidh e agus gu'n  d'rlnn 
e  seirbhis  do  dhiathaibh  eile,  agus  gii'n 
d'rinn  e  aoradh  dhoibh,  aon  chuid  do'n 
g-hrèin,  no  do'n  ghealaich,  no  do  uile  ar- 
niailt  nèimh",  nach  d'àithn  mise  ; 

4  Agus gvi'n  d'innseadh  dhuit e,  agus gu'n 
cuala  tu  e,  agus  gu'n  do  rannsaich  thu  gu 
malth,  agus,  feuch,  gìir  fìor  e,  agus  gu 
bheil  a'  chìils  deirbhte,  gu'ìi  do  rinneadh 
a'  ghràineileachd  sin  ann  an  Israel ; 

5  An  sin  bheir  thu  mach  am  fear  sin  no 
a'bhean  sin,  a  rinn  anni  aingidh  sin,chum 
do  gheatachan,  eadhon  am  fear  sin  no  a' 
bhean  sin,  agus  clachaidh  tu  lad  le  clach- 
aibh  g-us  am  bàsaich  iad. 

6  Aig  beul  dà  fhianuls,  no  thrl  fhianuls- 
ean,  cuirear  gu  bàs  esan  a  tha  toillteanach 
airbàs:  chachuirear  gubàs  e  aig'  beul  aon 
fhiannis. 

7  Bithidli  làmhan  nam  fianuisean  air  an 
toiseach,g'a  chur  gu  bàs;  agus'na  dhèigh 
sin,làmhan  an  t-sluaigh  uUe:  mar  sin  culr- 
idh  tu  'n  t-olc  air  falbh  o  bhur  measg. 

8  Ma  dh'èireas  cùis  a  bhios  ro  chruaidh 
ort  ann  am  breitheanas,  eadar  fuil  agus 
fuil,  eadar  breth'  agus  breth,  agus  eadar 
buille  agus  buiUe,  eadhon  cìiisean  cons- 
poid  an  taobh  a  stlgh  do  d'  gheataibh;  an 
sln  èlridh  tu,  agus  thèld  thu  suas  do'n 
ionad  a  thaghas  an  Tlghearna  do  Dhia: 

9  Agus  thig-  thu  chmu  nan  sagart  nan 
Lebhltheach,  agus  a  chum  a'  bhreitheimh 
a  bhlos  anns  na  làlthibh  sin,  agus  fiosralch- 
Idh  tu;  agus  nochdaidh  lad  dhuit  focal^ 
a'  bhreitheanais : 

10  Agus  ni  thu  a  rèir  nabrelthe  anochd- 
as  muinntlr  an  àite  sin  (a  thaghas  an 
Tlghearna)  dhuit,  agus  bhelr  thu  'n  aire 
g'u'n  dean  thu  a  rèlr  gach  ni  a  theagalsgeas 
iad  duit: 

11  A  rèir  breth  an  lagha  a  theagaisgeas 
iad  duit,  agus  a  rèir  a'  bhreitheanais  a 


>  ìomhaigh,  coslas.  '  do  h-aon  do  .Mògh  nèimh, 
'  lagarlas.  cuis-ìapha.  *  hinn. 
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dh'innseas  iad  duit,  ni  thu  :  cha  chlaon 
thvi  o'n  bhreth  a  nochdas  iad  duit,  a  chum 
na  làimhe  deise  no  na  làimhe  clìthe. 

12  Agus  an  duine  a  ni*  gii  h-anndàna'', 
agus  nach  èisd  ris  an  t-sagart,  a  sheasas 
gu  frlthealadh  an  sin  an  làthair  an  Tigh- 
earna  do  Dhè,  no  ris  a'  bhreitheamh, 
bàsaichidh  eadhon  an  dulne  sin,  agus 
cuiridh  tu  'n  t-olc  air  falbh  o  Israel. 

13  Agus  cluinnldh  an  sluagh  uile,  agus 
bithidh  eagal  orra,  agus  cha  dean  iad  gu 
h-anndàna  nl's  mò. 

14  'Nuair  a  thlg  thu  chum  an  fhearalnn 
a  bheir  an  Tighearna  do  Dhia  dhult,  agus 
a  shealbhaicheas  tu  e,  agus  a  ghabhas  tu 
còmhnuidh  ann,  agus  a  their  thu,  Culridh 
ml  righ  os  mo  cheann,  mar  na  clnnlch  uile 
a  ta  mu'n  cuairt  orm : 

15  Cuiridh  tu,  air  gachaon  chor,  esan  'na 
righ  os  do  cheann  a  thaghas  an  Tlghearna 
do  Dhia ;  aon  o  mheasg  do  bhràlthre  cuir- 
Idh  tu'na  rlgh  osdocheann:  cha'nfheud 
thu  coigi'each  a  ehur  os  do  cheann,  nach 
'wl  'na  bliràthair  dhult. 

16  Ach  cha  chulr  e  eich  an  lìonmhoir- 
eachd  dha  fèin,  ni  mo  a  bheir  e  air  an 
t-shiagh  pUltinn  do'n  Eiphit,  a  chum  gu'n 
cuir  e  eich  an  lìonmhoireachd:  do  bhrìgh 
gu'n  dubhairt  an  Tighearna  so  ribh,  Cha 
phìU  slbh  à  so  a  mach  nl's  mò  alr  an  t-sUghe 
sin. 

17  Ni  mò  a  chulreas  e  mnài  an  llon- 
mholreachd  dha  fèin,  a  chum  nach  claon 
a  chridhe  air  falbh ;  nl  mò  a  mheudalcheas 
e  gu  mòr  dha  fèin  alrgiod  agus  òr. 

18  Agus  an  uair  a  shuidheas  e  air  rigli- 
chalthlr  a  rìoghachd,  an  sin  ath-sgrìobh- 
aldh  e  dha  fèln  an  lagh  so'  ann  an  leabhar, 
as  an  leahhar  sin  a  tha  'n  làthair  nan  sag- 
art  nan  Lebhltheach. 

19  Agus  bithldh  e  aige,  agus  leughaidli 
e  ann  uile  làlthean  a  bheatha :  chum  gu 
fòghhim  e  eagal  an  Tighearn  a  Dhè  a  blii 
air,  uile  bhrlathran  an  lagha  so  a  ghleidh- 
eadh,  agus  na  reachdan  so,  chum  an 
deanamh : 

20  A  chum  nach  bi  'chrldhe  air  n  thogait 
suas  os  ceann  a  bhràithrean,  agiìs  nacli 
claon  e  o'n  àithne  chum  na  làimhe  deise 
no  na  làlmhe  clìthe ;  air  chor  as  gu'irì 
buanaich  e  a  làithean  'na  rloghachd,  e  fèin 
agus  a  chlann  am  meadhon  Israeil. 

CAIB.  XVIII. 

1  Is  e'n  Tighcarn  oighrcachd  nan  sagarl  agus  nan 
Lehhitheach.  15  Eisdearris  an  Fhàidli  cosnihuil 
ri  Maois,  a  hìia  Diagus  a  thogail  suas  'nam  yneasg. 

HA  bhl  aig-  na  sagartaibh  na  Lebhith 
ich,  eadhon  uile  thrèibh  Lebhi,  roinn 
sam  bith  no  oighreachd  maiUe  rl  h-Israel : 


^  ghifdaineas  e  fcin.  ^  dalma.  ">  sgrhhliaiàrt 
e  dhafein  di'ihìachadh  an  ìagha  so. 


DEUTLRONOMI,  XVIII.  XIX. 


itliidh  ìad  tabhartais  an  Tighearn  a  bheir- 
sar  suas  le  teine,  agus  'oig-hreachd-san. 

2  Uime  sin  cha  bhi  oig-hreachd  sam  bitli 
gca  am  nieasg:  am  bràithrean:  is  e'n 
Tie:hearna  fein  an  oig-hreachd,  mar  a 
thubhairt  e  riu. 

3  Ag:us  is  e  so  dh"ghe  nan  sag-art  o'n 
t-shiag-h,  uatha-san  a  dii'lobras  ìobaìrt, 
ma's  tarbh  no  caora  e ;  agus  bheir  iad 
do'n  t-sag-art  an  slinnean,  agus  na  gialan, 
agus  a'  mhaodal. 

4  Maran  ceudnacmà  thoradht'arbhair, 
t'fhìona,  agus  t'olaidh,  agus  ceud  lomradh' 
do  chaorach  bheir  thu  dha: 

5  Oir  thagh  an  Tighearna  do  Dhia  e 
macli  as  do  threubhaibh  uile,  gu  seasamh 
chum  fritheahùdh  ann  an  ainm  an  Tigh 
earn,  e  fein  agus  a  mhic  gu  bràth. 

6  Agus  ma  thig  Lebhitheach  o  h-aon 
do  d'  gheataibh  a  mach  a  h-Israel  uile, 
far  am  bheil  e  air  chuairt,  agus  ma  thig  e 
le  uile  thogradh  'inntinn  do'n  ionad  a 
thaghas  an  Tighearn ; 

7  An  sin  fritheihdh  e  ann  an  ainm  an 
Tighearna  a  Dhe,  mar  a  bhràithrean  uile 
na  Lebhithich,  a  tha  'nan  seasamh  an  sin 
an  làthair  an  Tighearn. 

8  Bithidh  ae'  uiread  ri  cheile  r'a  itheadh, 
a  bhàrr  air  na  thig  air  o  reiceadh  a  chuid 
duine-cloinne. 

9  'Nuair  a  thig  thu  do'n  fhearann  a  tha 
'n  Tighearna  do  Dhia  a'  tabhairt  duit,  cha 
'n  fhòghhim  thu  dheanamh  a  rèir  gràineil- 
eachd  nan  cinneach  sin. 

10  Cha'n  fhaighear  'nur  measg  neach 
air  hith  a  bheir  air  a  mhac,  no  air  a  nigh- 
inn  dol  troimh'n  teine,??o  a  ghnàthaicheas 
fiosachd,  no  speuradair',  no  fear-fàistin- 
eachd,  no  a  ghnàthaicheas  droch  inn- 
leachdan', 

11  ZVo  seunadair'',  no  neach  a  dh'fhios- 
raicheas  do  leannan-sìth^  no  druidh,  no 
neach  a  dh'iarras  eòlas  o  na  mairbh. 

12  Oir  is  gràineileachd  do'n  Tighearn 
iadsan  uile  a  ni  na  nithe  sin  ;  agus  air  son 
nan  gràineileachd  sin,  tha'n  Tig-hearna 
do  Dhia'gam  fuadachadh  amachromhad. 

13  Bithidh  tusa  coimhhonta  maille  ris  an 
Tighearna  do  Dhia. 

14  Oir  dh'èisd  na  cinnlch  sin  a  sliealbh- 
aicheas  tusa  ri  speuradairean,  agus  ri 
fiosaichibh :  ach  air  do  shonsa,  cha  do  leig 
an  Tighearna  do'  Dhia  leat  mar  sin  a 
dheanamh. 

15  Togaidh  an  Tighearna  do  Dhia  suas 
fàidh  dhuit  o  d'  mheadhon  fèin,  o  d' 
bhràithribh,  cosmhuil  riumsa:  ris-san 
èjsdidh  sibh ; 

16  A  rèir  nan  uile  nithe  a  dh'iarr  thu 
o'n  Tighearna  doDhia  ann  anHoreb,  ann 
an  là  a'  chomhchruinnlch,  ag  ràdh,  Na 


^  rùsgadh. 
aicJie  na  chèile. 
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-  mhcasas  aimsire  uis  amhariav- 
3  buitscacìias,    ^  charmer.  Sass 


chiinneam-sa  rìs  gutli  an  Tighearna  mo 
Dhè,  agus  na  faiceam  an  telne  niòr  so  nl's 
mò,  a  chum  nach  bàsaich  mi. 

17  Agus  thubhairt  an  Tighearna  riumsa. 
Is  maith  a  labhair  iad  an  ni  a  labhalr  iad. 

18  Togaidh  mise  suas  fàidh  dhoibh  o 
mlieasg  am  bràithre,  cosmhuil  rlutsa,  agus 
cuiridh  mi  mo  bhriathra  'na  bheul,  agus 
labhraidh  e  riu  gach  ni  a  dh'àithneas  mi 
dha. 

19  Agus  tarkiidh,  an  duine  nach  èisd  ri 
m'  bln'iathralbh-se  a  labhras  e  a'm'  alnm, 
iarraidh  mi  uaith  e: 

20  Ach  am  fàidh  alg  am  bi  dhànadas 
focal  a  labhairt  a'm'  ainm,  nach  d'àlthn 
mise  dha  a  labhairt,  no  a  labliras  ann  an 
ainm  dhlathan  elle,  gu  clnnteach  bàsalch- 
idh  am  fàidh  sln. 

21  Agus  ma  thelr  thu  ann  ad  chridhe, 
Cionnus  a  dh'aithnlcheas  sinn  am  fccal 
nach  do  labhair  an  Tighearn  ? 

22  'Nualr  a  labhras  fàldh  ann  an  alnm 
an  Tigheania,  mur  tachair  an  ni,  agus 
mur  tlg  e  gu  crìch,  is  e  sin  an  nl  nach  do 
labhair  an  'Tighearna ;  gu  h-anndàna 
labhair  am  fàidh  e :  cha  bhi  eagal  ort 
roimhe. 

CAIB.  XIX. 

1  Nn  hailtean  dìdein.  10  Peanas  fiamiis  bhrèii^c. 
'  jVrUAIR  a  ghearras  an  Tlgliearna  da 

Dhia  as  na  cinnich,  alg  an  robh  am 
fearann  a  tha  'n  Tighearna  do  Dhla  a' 
tabliairt  chu't,  agus  a  thig  thu  'nan  àlt, 
agus  a  ghabhas  tu  còmhnuldh  'nam  bailt- 
ibh",  agus  'nan  tighibli ; 

2  Cuiridh  tu  alr  leth  dhuit  fèln  trl  ballt- 
ean  am  meadhoii  t'fhearalnn,  a  bheir  an 
Tighearna  doDhia  dhuit  r'a  shealbhach- 
adh. 

3  Deasalchidh  tu  dhuit  fèln  sllghe,  agus 
roinnidh  tu  crloch'  t'fhearalnn  a  bheir  an 
Tighearna  do  Dhia  dhuit  r'a  shealbhach- 
adh,  'nan  tri  carrannaibh,  a  chuin  gu  feud 
gach  marbhaiche  teicheadh  an  siii. 

4  Agus  is  e  so  còr'  a'  mharblialche,  a 
theicheas  an  sln,  a  chum  gu'm  bi  e  beò : 
Ge  b'e  a  mharbhas  a  cholmhcarsnach 
gnn  fhios  da,  do  nach  robh  fuath  alge 
roimhe'-' : 

Mar  a  ta  'nuair  a  thèld  dulne  mallle 
r'a  choimhearsnach  do'n  chollle  a  ghearr- 
adh  liodha,  agus  a  bheir  a  làmhbullle  leis 
un  tuaidh  a  ghearradh  sìos  na  craoibhe, 
agus  a  leumasan  ceann  bhàrr  na  colse"', 
agus  a  thuiteas  e  air  a  choimhearsnach, 
air  chor  as  gu'm  bàsaich  e;  teichidh  e 
chum  aoin  do  na  bailtlbh  sin,  agus  bithidh 
e  beò : 

6  Alr  eagal  gu'n  lean  dloghaltair  na  fola 
am  marbhaiche,  am  feadh  's  a  ta  'chrldhe 
tcth,  agus  gu'm  beir  e  air,  a  chionn  gu 


^  spiorad fiosachd.  cathraichibh.  ^  iomall.  ^  ciiis. 
~  an  dc  ìw  air  a' bliò'n  de.  Eabh.  samltacha. 
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bhcil  aii  t-slig'he  fada,  agus  g-u  marbh  se 
e,  ged  nuch  robh  e  toillteanach  air  bàs, 
do  bhrìg-h  uach  robh  f'uath  aige  dha  sau 
àm  a  chaidh  seachad. 

7  Uime  siu  tlia  mi  ag  àithneadh  dhult, 
ag-  ràdh,  Cuiridh  tu  air  leth  dhuit  fèin  tri 
bailteau. 

8  Agus  ma  leudaicheas  an  Tig-hearna  do 
Dhia  do  chrìoch,  mar  a  mhionuaich  e  do 
t'aithrichibli,  agus  ma  bheir  e  dluiit  am 
fearann  uile  a  gheall  e  thoirt  do  t'aithrich- 
ibh; 

9  Ma  bheir  thu  an  aire  na  h-àitheantan 
sin  uile  a  dheanamh,  a  tlia  mise  ag  àith- 
neadh  dhuit  an  diug-h,  an  Tig-hearna  do 
Dliia  a  ghràdhachadh,  agus  ghiasad  a 
g:hnàth  'na  slihghibh;  an  sincuiridh  tu  air 
leth  dhuit  fèiu  tri  bailtean  eile  athuiheadh 
air  an  tri  sin  ; 

10  A  chum  nach  dòirtear  fuil  neo-chiont- 
ach  a'd'  fiiearann,  a  bheir  an  Tighearna 
do  Dhia  dhuit  mar  oighreachd,  agus  nach 
bi  mar  sin  fuil  ort. 

11  Ach  ma  tha  aig  duine  sambith  fuath 
d'a  choimhearsnacli,  agus  gu'n  hiidli  e 
'm  plaid  air  a  shon',  agus  gu'n  èirich  c 
suas  'na  aghaidh,  agus  gu'm  buail  e  gu 
marbhtach  e,  air  chor  as  g-u'm  faigh  e  bàs, 
ag'us  gu'u  teich  e  gu  h-aon  donabailtibh 
sin ; 

12  An  sin  cuirldh  seanairean  a  bhaile 
Ìè'mfios  uatha,  agus  bhelr  iad  as  a  sin  e, 
agus  bheir  iad  thairls  e  do  làlmh  dìogh- 
aUalr  na  fola,  a  chum  gu'm  bàsaich  e. 

13  Clia  ghabh  do  shùil  truas  ris  :  ach 
cuirldh  tu  alr  falbli  cionta  fola  neò-chiont- 
aich  o  Israel,  a  chum  gu'n  èirich  gu  maith 
dhuit. 

14  Cha'uatharralch  thu  crìoch /eami»7t 
do  choimhearsnalch,  a  shuidhich  na  sinnsir 
a't'  oighreachd  a  shealbhaicheas  tu,  anns 
an  fhearann  a  bheir  an  Tighearna  do  Dhla 
dhuit  r'a  shealbhachadh. 

15  Cha 'n  èirich  aon  fhianuis  a  ??2À!ài« 
suas  an  aghaldh  duine  alr  son  eucorach 
sam  bith,  no  air  son  peacaidh  sam  bith, 
ann  am  peacadh  sam  bith  a  pheacaicheas 
e :  aig  beul  dà  fhianuls,  no  aig  beul  thri 
fhianulsean  dalngnichear  a'  chìils. 

16  Ma  dh'èireas  fìanuls  bhrèige  suas  an 
aghaidh  dulne  sam  bith,  a  thoirt  fianuls 
'na  aghaidh  alr  an  euceirt ; 

]  7  An  sin  seasaidh  an  dithis  dhaoine  alg- 
am  òheil  an  connsachadh,  am  fianuis  an 
Tighearn,  an  làthair  nan  sagart,  agus 
nam  breitheamhna  a  bhios  anns  na  làith- 
ibh  sin: 

18  Agus  ni  na  breltheamhna  rannsachadh 
gcin-;  agus,  feuch,  ina's  fianuls  bhrèige 
an  fhlanuis,  agiis  gu'n  d'thug  e  fianuis 
bhrèige  an  aghaidh  a  bhràthar, 

19  An  sin  nl  sibh  ris,  mar  a  shaoil  esan 


a  dheanamh  r'a  bhràthalr:  mar  sin  cuir- 
idh  tu  alr  falbh  an  t-olc  as  bhitr  measg. 

20  Agus  cluinnldh  iadsan  a  mhaireas 
agus  bithidli  eagal  orra,  agus  cha  deau 
iad  o  sln  a  mach  a  shamhuil  so  do  olc, 
'nur  measg. 

21  Agus  cha  g'habh  do  shìiil  tnias  ;  ach 
theid-dinim  air  son  anama,  sìiil  air  son  sùla, 
fiacail  air  son  fiacla,  làmh  air  son  làimhe, 
cos  alr  son  colse. 

CAIB.  XX. 

1  Brosnarhadh  catha  an  t-sagairl  du'n  t-s!uagh. 
V2  Mar  a  hliuinear  ris  na  bailtibh  a  gìiabhas  no 
dìtiiiltas  lairgscan  sìthe  IG  Na  bailtean  a  bha 
gu  blii  air  an  sgrios. 

9  jVrUAIR  a  thèid  thu  mach  gu  cath-  an 
J_  \  aghaldh  do  naimhdean,  agus  a  chi 
thu  elch  agus  carbald,  agus  shiagh  a's 
Honmholre  na  thu  fèin,  na  biodh  eagal  ort 
rompa :  olr  tha  'n  Tighearna  do  Dhia 
maille  rlut,  a  thug  a  mach  thu  à  tìr  na 
h-Eiphit. 

2  Agus  an  ualr  a  dhlìithalclieas  sibh  ris 
a'  chath,  an  sln  thig  an  sagart  am  fagus, 
agus  labhraldh  e  ris  an  t-sluagh, 

3  Agus  their  e  rlu,  Elsd,  O  Israeil,  tha 
slbh  an  diugh  a'  dol  gu  cath  an  aghaidh 
bhur  naimhdean :  na  biodh  bhur  cridhe 
fann,  na  biodh  eagal  olrbh,  agus  na  crioth- 
nalchlbh,  agus  na  biodh  uamhann  oirbh 
alr  an  son ; 

4  Olr  tha  'n  Tighearna  bhur  Dia  a'  dol 
maiUe  ribh,  a  chogadh  alr  bhur  son  an 
aghaldh  bhin-  naimhdean,  a  chum  bhur 
tearnadh. 

5  Agus  labhraldh  an  hichd-rlaghlaidh 
rls  an  t-shiagh,  ag  ràdh,  Cia  am  fear  a 
thog  tlgh  nomha^  agus  nach  do  cholsrig- 
e?  rachadh  e  agus  pllleadh  e  chum  a 
thighe,  air  eagal  gu'm  bàsaich  e  sa'  chath, 
agus  gu'n  coisrig  fear  elle  e. 

6  Agus  cia  an  duine  a  shuldhich  fìon- 
lios,  agus  nach  d'ìthfathast  dheth?  rach- 
acin  esan  ìnar  an  ceudna,  agus  pilleadh  e 
g'a  thigh,  air  eagal  gu'm  bàsaich  e  sa' 
chath,  agus  gu'n  ith  neach  eile  dheth. 

7  Agus  cia  an  duine  a  vlnn  ceangal- 
pòsaldh  ri  mnaoi,  agus  nach  do  ghabh 
d'aionnsiiidh  i?  rachadh  e  agus  pilleadh 
e  d'a  thigh,  alr  eagal  gu'm  bàsaich  e  sa' 
chath,  agus  g^u'n  gabh  neach  eile  i  tl'a 
ionnsuidh. 

8  Agus  labhraldh  an  luchd-riaghlaldh,  a 
bhàrr  alr  sin,  rls  an  t-sluagh,agus  theiriad, 
Cla  an  duine  a  ta  gealtach,  agus  lag 
chridheach?  rachadh  e  agus  pilleadh  e 
d'a  thigh,  a  chum  naeh  dean  e  cridhe  e 
bhràlthre  lag  mar  a  chridhe  fèin. 

9  Agus  tarlaidh,  'nuair  a  chuireas  an 
luchd-riaghlaldh  crioch  alr  labhalrt  ris  an 
t-sluagh,  gu'n  cuir  lad  ceannardan  air  na 


i  gu'n  caith  efeallair 
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Ji-armaikibh  g-us  an  sluag-h  a  thoiit  ah-  an 
aphaldii'. 

10  'Nuair  a  thig:  thu  'm  fagus  do  Ijliaile'- 
gu  cog'adh  'na  ag-liaidh,  an  sin  gairmidli 
tu  sith  dha. 

1 1  Agus  tarlaidh,  ma  hheir  e  frea^radh 
na  sìthe  dhuit,  agus  ma  dh'fhosg-las  e 
dìiuit,  an  sin  tarlaidh,  gu'm  bi  'n  sluagh 
uile  a  g'lieibhear  ann  fuidh  cWs  dhuit, 
ag'us  g:u'n  dean  iad  seirbhis  dhuit. 

12  Agus  mur  dean  e  sìth  riut,  ach  gu'n 
cog:  e  riut,  an  sin  cuiridh  tu  gu  cruaidli 
'na  aghaidh'. 

13  Agus  an  uaìr  a  bheir  an  Tig-hearna 
do  Dhia  thairis  do  d'  làimh  e,  buailidh  tu 
g'ach  firionnach  ann  le  faobhar  a'  chlaidh- 
eimh 

14  Acli  na  mnài,  ag-us  a'  chlann  bheag-, 
agus  an  sprèidh,  agus  na  h-uile  nithe  a 
tha  sa'  bhaile,  eadhon  a  chreach  uile, 
gabhaidh  tu  dhuit  fèin ;  ag'us  ithìdh  tu 
creach  do  uaimhdean,  a  thug;  an  Tigh- 
eania  do  Dhia  dlrait. 

15  Mar  so  ni  tliu  ris  na  bailtibh  sln  uile 
«  tha  ro  fhada  uait,  nach  'eil  do  bliailtibh 
nan  cinneacli  sin. 

16  Acli  do  bhailtibh  an  t-sluaigh  sin  a 
tha  'n  Tig-hearna  do  Dhia  a'  toirt  duit 
mar  oigln-eachd,  cha  g:hlèidh  thu  ni  sam 
tith  beò  anns  am  bheil  anail  : 

1 7  Ach  sgriosaidli  tu  g:u  tur  iad,  eadhon 
na  Hitich,  agus  na  li-Amoraich,  na  Can- 
aanaich,  agus  na  Peridsich,  na  Hibhich, 
agus  na  lebusaich,  a  rèir  mar  a  dh'àithn 
an  Tig-hearna  do  Dhia  dhuit :  _ 

18  A  chum  nacli  teagaisg  iad  duit  a 
dheanamh  a  rèir  an  uile  ghràineileachd, 
a  rinn  iad  d'an  dlathaibh  •-  mar  sinpheac- 
aicheadh  sibh  an  aghaidh  an  Tighearna 
bhur  Dè. 

19  'Nnair  a  cliuireas  tu  gu  cruaidh  an 
Bghaidh*  baile  rè  ùine  fhada,  a'  dean- 
aiTì^i  cog-aidh  'na  agliaidh  chum  a  ghlac- 
iadh,  cha  chuir  thu  as  d'a  chraobhaibh  le 
tuadh  a  bhualadli  orra  :  oir  feudaidh  tu 
itheadh  dhiubh,  agus  cha  ghearr  thu  sìos 
jad,  (oir  is  i  craobh  na  macharach  heatha 
duine)  chum  an  gnàthachadh  ann  an  cur 
an  aghaidh  a'  bhaile. 

20  A  mhàin  na  craobhan  a's  aithne 
<lhuit  fèin  nach  craobhan  bìdh  iad,  sgrios- 
aidh  agus  gearraidh  tu  sìos  iad;  agus  tog- 
aidh  tu  daingnichean^  an  aghaidh  a' 
bhaile  a  chogas  riut,  gus  an  ceannsaich 
tlui  e^ 

CAIB.  XXI. 

3  Mu  mhortadh  dubie  sa'  mkachair,  gun  fhios  co 
mharbk  e.  10  O  mheasg  nam  braighdean 
dh'flieudadh  fcar   beaii  a  ghabhail  dha  fèin. 


'  gu'n  atreamii  ceannanlan  nan  armail/eaìi  an 
shiagli  fa  lcth.  -  chathair. 
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15  Còir  a'  clieud-gliin  mìiic.  18  jlm  mac  rcasg~ 
ach  gu  bhi  air  a  cìdacliadh  gu  bàs 

A  gheibhear  ?ieach  air  a  niharbli- 
adh  san  fhearann  a  bhcir  an  Tigh- 
earn  do  Dhia  dhnit  r'a  shealbhachadh, 
'na  hiidhe  sa  mhachair,  agus  gun  fhios 
cò  mharbh  e ; 

2  An  sin  thig  do  sheanairean  agus  do 
bhreitheamhnan  a  macli,  agus  tomhais 
idh  iad  a  chum  nam  bailtean  a  tha  mu'n 
cuairt  airsan  a  mharbhadh: 

3  Agus  tarlaidh  gu'n  gabh  am  baile 
a's  faigse  do'n  duine  a  mharbhadh, 
eadhon  seanairean  a'  bhaile  sin  agh  leis 
nach  d'rinneadh  obair,  nach  do  tharruing 
r'iaình  ann  an  cning  ; 

4  Agus  bheir  seanairean  a'  bliaile  sin 
an  l.-.";gh  sìos  do  ghleann  garbii,  nach  do 
threabhadh  agus  nach  do  shìol-chuir- 
eadh,  agus  gearraidh  iadan  sin  amhach' 
an  aiglie  dlietli  sa'  ghleann ; 

5  Agus  thig  na  sagairt  mic  Lebhi  am 
fagus;  (oir  iadsan  thagh  an  Tighearna 
do  DÌiia  gu  frithealadh  dha  fèin,  agus 
gu  beannachadh  ann  an  ainm  an  Tigh- 
earn;)  agus  a  rèir  am  focail-san  crìocli- 
naichear  *  gach  uile  chonnsachadh,  agus 
gach  uile  bhuille. 

6  Agus  nighidh  uile  sheanairean  a' 
bhaile  sin  a's  faigse  do'n  duine  a  mharbh- 
adb,  an  làmhan  os  ceann  an  aighe  d'an 
do  ghearradh  an  amhach  sa'  glileann : 

7  Agus  freagraidh  iad  agus  their  iad, 
Ciia  do  diiòirt  ar  làmhan  an  fluiil  so,  ni 
mò  a  chimnaic  ar  sìiilean  i. 

8  Bi  tròcaireach,  O  Thighearna,  do  d' 
shluagli  Israel,  a  shaor  thu,  agus  na  cnir 
fuil  neò-chiontach  a  leth  do  siiluaigli  Is- 
raeil.    Agus  maithear  an  fhuil  dlioibh. 

9  Mar  sin  cuiridli  tu  airfalbh  cionta  na 
fola  neò-chiontaich  o  bhur  measg,  do 
bhrìgli  gu'n  dean  tlni  an  ni  a  ta  ceart  ann 
an  sùilibli  an  Tighearna. 

10  'Nuair  a  thèid  tliu  mach  gu  cogadh 
an  aghaìdh  do  naimhdean,  agus  gu'n  toir 
an  Tighearna  do  Dliia  thairis  iad  do  d 
làimh,  agus  gu'n  dean  tlm  braiglideaii 
dhiubh, 

11  Agus  gu'm  faic  thu  am  measg  nani 
braighde  bean  sgiamhach,  agus  gu  bhcil 
dèigh  agad  oirre.  agus  gu'm  bu  mliaitli 
leat  agad  i  'na  mnaoi ; 

12  An  sin  bheir  thu  dhachaidli  i  do  d' 
thigh,  agus  bearraidh  i  a  ceann,  agns 
bheir  i  dhith  a  h-ìnean ; 

13  Agus  cuiridh  i  dhith  a  h-eudach 
braighdeanais,  agus  fanaidh  i  a'd'  tliigh, 
agus  ni  i  caoidh^  air  sona  h-athar  agus  a 
màthar  mìos  iomlan  :  agus  an  dèigh  sin 


^  srisde  ri. 

6  gus  an  gìacar  c 

e  bithidh  Eabli. 
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tlièid  thu  steuch  d'a  h-ionnsiiidh,  agus 
bithidh  tu  a't'  fhear-pòsda'  aice,  agus 
bithidh  ise  'na  mnaoi  ag'ad. 

14  Ach  mur  bi  tlachd  ag'ad  innte,  an 
3Ìn  leig'idh  tu  leathadol  faran  àiU  leatha, 
ach  cha  reic  thu  idir  air  airgiod  i,  ni  mò 
a  ni  thu  ain-tig:hearnas  oirre'",  a  chionn 
g'u'n  d'ìslich  tliu  i. 

15  Ma  bhios  aig-  duine  dà  mhnaoi,  aon 
diubh  g-ràdhaichte  agus  an  aon  eile  fuath- 
dichte,  ag:us  ma  rug  iad  clann  da,  araon  a' 
bliean  g^hràdhaichte  ag'us  a'  hliean  fhuath- 
aichte ;  agus  ma's  leis  a'  mhnaoi  fhuath- 
aichte  an  coud-g-hin  mic, 

16  An  sin  tarlaidh,  'nualr  a  bheir  e 
sealbh  d'a  mhic  air  an  ni  a  ta  aige,  nach 
fheud  e  ceud-g-hin  a  dheanamh  do  mhac 
na  mnà  g-ràdhaichte  roimh  mhac  na  ìnnà 
fuathaichte,  a's  e  da  rìreadh  an  ceud- 
g-hin : 

17  Ach  g-abhaidh  e  ri'  mac  na  mìià 
fuathaichte  mar  an  ceud-g'hin,  le  roinn 
dhùbailte  a  thoirt  da  do  g-ach  ni  a  ta  aige : 
oir  is  esan  toiseach  a  neirt,  is  leis  còir  a' 
cheud-g-hin. 

18  Ma  bhios  aig'  duine  mac  reasg-ach^ 
ag-us  ceannairceach,  nach  gèiil  do  g'hvith 
'athar,  no  do  g-liuth  a  mhàtliar,  ag-us  an 
uair  a  smachdaicheas  iad  e,  nach  èisd 
riu : 

19  An  sin  beiridli  'athair  agusamhàth- 
air  air,  agus  bheir  iad  a  mach  e  g'u  sean- 
airean  a  bhaile,  ag-us  g-u  g-eata  'àite  fèin; 

20  Ag'us  their  iad  ri  seanairibh  a  bhaile, 
Tha  ar  mac  so  reasg-ach  ag'us  ceannair- 
ceach,  cha  toir  e  gèill  d'ar  g'uth;  tha  e  'na 
g'heòcair  agus  'na  mliisg-eir. 

21  Agus  clacliaidh  uile  dhaolne  a  l)haile 
e  le  clachaibh,  a  chum  g:u'm  bàsaich  e: 
mar  sin  cuiridh  tu  olc  air  falbh  as  bhur 
measg-,  ag-us  chiinnidh  Israel  uile,  agus 
bithidh  cag-al  orra. 

22  Agus  ma  rinn  duine  peacadh  a  tha 
toillteanach  air  bàs,  ag-us  gu'm  bi  e  r'a 
chur  g-u  bàs,  agus  g-u'n  croch  thu  ri 
craoibh  e : 

23  Cha  'n  fhan  a  chorp  rè  na  h-oidhche 
air  a'  chraoibh,  ach  air  g'ach  aon  clior 
adhlaicidli  tu  e  air  an  là  sin  fèin;  (oir 
mallaichte  le  Dia  tha  esan  a  chrochaclh  : 
ag-us  cha  salaich  thu  t'fhearann,  a  tha  'n 
'i  igliearna  do  Dhia  a'  toirt  duit  mar  oig'h- 
reachd. 

CAIB.  XXII. 

Mu  chaoimhneas  a  nochrladh  do  hhràitliribh,  agus 
mu  riagìiailtihh  àraidk  cilc. 

'WTUAIR  a  chi  tlm  damh  do  bhràthar, 
no  a  chaora  dol  air  seacharan,  cha'n 
fliolaich  tlui  thu  fèin  uatha ;  bheir  thu 
air  g'ach  aon  chor  air  an  ais  iad  a  rìs  a 


'  na  t'fhcar-pòsda. 
^  aidniliichidli  e  gur 
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dh'ionnsuidh  do  bhràthar. 

2  Ag:us  mur  bi  do  bhràthair  làimh  ruit, 
no  mur  aithne  diiuit  e,  an  sln  bheir  thu  e 
dh'ionnsuidh  do  thig'he  fèin,  agus  bithidl» 
e  maille  riut  gus  an  iarr  do  bhràthair  e, 
agus  bheir  thu  air  ais  dha  e. 

3  Air  a'  mhodh  cheudna  ni  thu  r'a  asal, 
ag-us  mar  so  .li  thu  r'a  eudach,  agus  mar 
so  ni  thu  ris  na  h-uile  nithibh  caillte  le 
d'  bhràthair,  a  chaili  e,  agus  a  fhuair 
thusa:  cha  'n  fheud  thu  thu  fèinfholach. 
-4  'Nualr  a  chi  thu  asal  do  bhràthar,  no 
a  dhamh  a'  tulteam  slos  air  an  t-slighe, 
cha'n  fholaich  thu  thu  fèin  uatha:  gu 
cinnteach  togaidh  tu  suas  iad  màille  rls 
a  rìs. 

.5  Cha  chalth  bean  an  ni  sin  a's  le  fear, 
ni  mò  a  chuireas  fear  ulme  eudach  mnà ; 
oir  is  g'ràineileachd  do'n  Tighearna  do 
Dhia  iadsan  uile  a  ni  so. 

6  Ma  tharlas  do  nead  eoln  a  bhi  romhad 
san  t-sllghe  ann  an  craoibh  sam  blth,  no 
alr  làr,  mas  eoln  òga  iad,  no  uibhean, 
agus  a'  mhàtJiair  'na  suidhe  air  an  àlach^ 
no  air  na  h-uibhean,  cha  ghlac  thu  a' 
mhàthair  maille  ris  an  àlach: 

7  Air  gach  aon  chor  leigldh  tu  leis  a' 
rnhàthair  dol  as,  agus  an  t-àlach  gabh- 
aidh  tu  dhult  fèin;  a  chum  gu'n  èlrich 
gu  maith  dhuit,  agus  gu'm  buanaich  thu 
do  làithean. 

8  'Nualr  a  thogas  tu  tigh  nomha,  an  sln 
togaidh  tu  barr-bhalla  d'a  mhullach,  a 
chum  nach  tolr  thu  fuil  air  do  thigh,  ma 
thuiteas  duine  sam  bith  o  sin. 

9  Cha  chulr  thu  t'fhìon-lios  le  h-iomadh 
gnè  sil,  air  eagal  gu'n  truaillear  toradh 
do  shìl  a  chuir  thu,  agus  meas  t'fhìon- 
lios. 

10  Cha  dean  thu  ar^  le  damh  agus  le 
h-asal  mallle  ri  chèile. 

1 1  Cha  chuir  thu  umad  eudach  measgta, 
mar  do  olainn  agus  do  lìon  le  chèile. 

12  Ni  thu  dhult  fèln  fàbhran'  alrcelthir 
cheithreanaibh  t'eudaich  leis  an  còmh- 
daich  thu  thu  fèin. 

13  Ma  g-habhas  duine  bean,  agus  gu'n 
tèld  e  steach  d'a  h-ionnsuidh,  agus  gu'm 
fuathalch  e  i, 

14  Agus  gu'n  toir  e  aobhar  cainnte  'na 
h-aghaldh,  agus  gu'n  tog  e  suas  droch 
alnm  olrrc,  agus  gu'n  abalr  e,  Ghabh  mi 
a'  bhean  so,  agus  an  uair  a  thàlnlg  mi 
d'a  h-Ionnsuidh,  cha  d'fliuair  mi  'na 
malghdlnn  i : 

1 5  An  sin  gabhaidh  athair  na  h-ighlnn^, 
agus  a  màthalr,  agus  bheir  lad  a  mach 
comharan  maighdeanais  na  h-ighlnn  gu 
seanalrlbh  a'  bhaile  annsa'  gheata: 

16  Agus  thelr  athair  na  h-ighinn  ris  na 
seanairibh,  Thug  nii  mo  nlghean  do'a 


'  na  h-eunaihh  òga,  ìscanaibh.  ^  treabhadh. 
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duiue  so  'na  mnaoi,  agrus  tha  fuatli  aige 
dh'i ; 

17  Agus,  feuch,  thug:  e  aobhar  cainnte 
'na  h-aghaidlì,  ag  ràdh,  Cha  d'fhuair  mi 
do  nig-hean  'na  maig-hdinn ;  ag:us  g-idheadh 
is  iad  sin  comharan  maig-hdeanais  mo 
uig-hinn:  ag:us  sgaoilidh  iad  an  t-eudach 
an  làthair  sheanairean  a'  bhaile. 

IS  Agnis  gabhaidh  seanairean  a'  bhaile 
sin  an  duine,  ag-us  smachdaichidh  iad  e: 

19  Agus  cuiridh  iad  ùmhla  cheud  secel 
iiirg-id  air,  ag'us  bheir  iad  do  athair  na 
h-ig-hinu  iad,  a  chionn  g-u'n  do  thog  e 
droch  ainm  air  òig-h  do  cMoinn  Israeil ; 
iigus  bithidh  i  'na  mnaoi  aige:  cha  'n 
i  heud  e  a  cur  uaith  r'a  bheò. 

:20  Ach  ma  tha  an  ni  so  fìor,  agus  nach 

oil  comharan  maig-hdeanais  r'am  fagrh- 
ail  do'n  nighinn ; 

21  An  sin  bheir  iad  a  mach  an  nig:hean 
gu  dorus  tighe  a  h-athar,  agus  clachaidh 
daoine  a  baile  i  le  clachaibii  gus  am 
bàsaicli  i;  a  chionn  gu'n  d'oibrich  i 
amaideachd  ann  an  Israel,  le  strìop- 
achas  a  dheanamh  ann  an  tigh  a  h-athar : 
iuar  sin  cuiridh  tu  air  falbh  olc  as  bhur 
aneasg. 

22  Ma  gheibhear  duine  a'  hiidhe  le 
snnaoi  a  tha  pòsda  ri  fear,  an  sin  cuirear 
gu  bàs  iad  le  cheile,  an  duine  a  \maì\  leis 
a'  mhnaoi,agus  a' bhean;  mar  sin  cuiridli 
tu  olc  air  falbh  o  Israel. 

23  Ma  tha  nigheau  agus  i  'na  h-òigh, 
fuidh  cheangal-pòsaidh  aig  fear,  agus 
gu'm  faigh  duine  i  sa'  bhaile,  agus  gu'n 
'hiidh  e  leatha ; 

24  An  sin  bheir  sibh  a  mach  iad  le 
cheile  gu  geata  a'  bhaile  sin,  agus  clach- 
aidh  sibh  iad  le  clachaibh  gus  am  bàsaich 
iad ;  an  nighean,  a  chionn  nach  do  ghlaodh 
■i,  agus  i  bhi  sa'  bhaile  ;  agus  am  fear  a 
cliionn  gu'n  d'lslich  e  bean  a  clioimh 
carsnaich:  mar  sin  cuiridh  tu  air  falbh 
•olc  as  bhur  measg. 

2ò  Ach  ma  gheibh  fear  sa'  mhachair 
nighean  a  tha  fuidli  cheangal-pòsaidh, 
agus  gu'n  èignicli  an  duine  i,  agus  gu'n 
luidh  6  leatha,  an  sin  cuirear  a  mhàin  an 
duine  a  luidh  leatha  gu  bàs. 

26  Ach  air  an  nighinn  cha  dean  thu 
bheag  sam  bith;  cha 'n'eiZ  san  nighinn 
coire  bàis:  oir  mar  an  uair  a  dh'èireas 
duine  suas  an  aghaidli  a  choimliears- 
naich,  agus  a  mliarbhas  se  e,  mar  sin  a  ta 
chìiis  so: 

27  Oir  fhuair  e  sa'  mhachair  i,  agus 
dh'èigh  an  nighean  abha  fuidh  cheangal- 
pòsaidh,  agus  cha  robh  neach  ann  g'a 
teasairginn. 

28  Ma  gheibh  dume  nighcan  a  tha 
'na  h-òigh,  nach  'eil  fuidh  cheangal-pòs- 
aidli,  agus  gu'u  dean  e  greim  oirre,  agus 
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gu'n  luidh  e  leatiia,  agus  gu'm  fiiighear 
iad; 

29  An  sin  bheir  am  fear  a  luidh  leatiia 
do  atliair  na  li-ighinn  leth-cheud  secel 
airgid,  agus  bithidh  i  'na  mnaoi  aige;  a 
chionn  gu'n  d'ìslich  e  i,  cha  'n  flieud  e  a 
cur  uaith  r'a  bheò. 

30  Cha  gliabh  duine  d'a  ionnsuidh  bean 
'athar,  ni  mò  a  leigeas  e  ris  còmhdach- 
adh  'athar. 

CAIB.  xxm. 

1  Cò  dh'fìieudadh  agiis  nach  fcudadh  dol  a  sleach 
do  choivìhiìiioìial  an  Tighearna.  9  Neòghloine 
sa'  champ  gu  bìii  air  a  seacImadJi. 

HA  tèid  esan  aig  am  bheil  a  chlochan 
air  am  bruthadh ',  no  'bhall  dìomh- 
air  a  ghearradh  dheth,  a  steach  do  chomh  - 
chruinneach  an  Tighearna. 

2  Clia  tèid  fear  dlolain  a  steach  do 
cliomhchruinneach  an  Tighearn;  eadhon 
gu  ruig  an  dticheamh  ginealach  cha  tèid 
e  steach  do  chomhchruinneach  an  Tigh- 
earna. 

3  Cha  tèid  Amonach  no  Moabach  a 
steach  do  chomhchruinneach  an  Tigh- 
earn;  eadhon  gus  an  deicheamh  gineal- 
ach  cha  tèid  iad  a  steach  do  chomh- 
chruinneach  an  Tighearn  a  chaoidh ; 

4  A  chionn  nach  do  choinnich  iad  sibh 
le  li-aran  agus  le  h-uisge  air  an  t-slighe, 
'nuair  a  thàinig  sibh  a  mach  as  an  Eiphit, 
agus  a  chionn  gu'n  do  thuarasdalaich 
iad  a'd'  aghaidh  Balaam  mac  Bheoir,  o 
Phetor  na  Mesopotamia,  chum  do  mhall- 
achadh. 

.5  Gidheadh,  cha  'n  èisdeadh  an  Tigh- 
earna  do  Dhia  ri  Balaam;  ach  thionn- 
daidh  an  Tighearna  do  Dhia  dhuit  am 
mallachadh  gu  beannachadh,  a  chionn 
gu'm  bu  toigh  leis  an  Tighearna  do  Dhia 
thu. 

6  Cha  'n  iarr  thu  an  slth,  no  an  sonas 
rè  t'uile  làithean  gu  bràth. 

7  Cha  ghabh  thu  gràin  do  Edomach, 
oir  is  e  do  bhràthair  e :  cha  ghabh  thu 
gràin  do  Eiphiteach,  a  chionn  gu'n  robh 
thu  a'd'  choigreach  'na  fhearann. 

8  Thèid  a'  chlann  a  ghinear  leo-san,  a 
steach  do  chomhchruinneach  an  Tigh- 
earna,  'nan  treas  g-inealach. 

9  'Nuair  a  thèid  ^'fheachd^  a  mach  an 
aghaidh  do  naimhdean,  an  sin  glèidh  thu 
fèin  o  gach  droch  ni. 

10  Ma  bhios  'nur  mcasgduine  sam  bitli 
nach  'eil  glan,  a  thaobh  neòghloine  a 
tharlas  da  san  oidhche,  an  sin  thèid  e 
mach  as  a'  champ,  cha  tig  e  steach  do 
mheadhon  a'  chaimp  : 

11  Ach  an  uair  a  bhios  e  dlìitli  do'n 
fheasgar,  an  sin  uighidh  se  e  fein  le 
h-uisge,  agus  an  uair  a  thèid  a'  ghrian 


'  air  an  loladh, 

197 


'-  t'armailt,  do  cìiani/ìu. 


DEUTERONO 
fodlia',  thig  e  steach  do  mheadhon  a' 
tliaimp. 

12  Bithidh  agad  àite  mar  an  ceudna  an 
taobh  a  muigh  do'n  champ,  far  an  tèid 
thu  mach. 

13  Ag-us  bithidh  pleadhag-"  ag-ad  air  do 
chrios^  ag:us  an  uair  a  shuidheas  tu  a 
muigh,  cladhaichidh  tu  leatha,  agus 
tionndaidh  tu  air  t'ais,  agus  folaichidh  tu 
an  ni  a  thig  uait. 

14  Oir  tha  'n  Tighearna  do  Diiia  ag 
imeachd  am  meadhon  do  chaimp,  chum 
do  shaoradh,  agus  a  chum  do  naimhdean 
a  thoirt  thairis  romhad:  uime  sin  bithidh 
do  champ  naomlia,  chum  nacli  faic  e  ni 
sam  bith  neòghlan  annad,  ag;us  nach  pill 
e  air  falbh  uait. 

15  Cha  toir  thu  suas  d'a  mhaighstir  an 
seirbhiseach  a  chaidh  as''  a  t'  ionnsuidho 
'mhaighstir. 

16  Maille  riut  gabhaidh  e  còmhnuidh 
'nur  measg,  anns  an  àit  a  thaghas  e,  an 
taobh  a  stigh  aoin  do  d'  g^heataibh  far  an 
taitniche  leis:  cha  dean  thu  foirneart  air. 

17  Cha  bhi  strìopach  air  bith  do  nigh- 
eanalbh  Israeil,  ni  mò  bhios  Sodomacli  do 
mhacaibh  Israeil. 

18  Cha  toir  thu  tuarasdal  strìopalch,  no 
luach  coin,  do  thlgh  an  Tighearna  do 
Dhe  air  son  bòid  sam  blth ;  olr  tha  iad 
sin  eadhon  le  chèile  'nan  g-ràineiieachd 
do'n  Tighearna  do  Dhia. 

19  Cha  toir  thu  7ii  sam  h'itli  an  coin- 
gheall^  do  d'  bhràthair  air  rladh'';  rladh 
airgid,  riadh  bìdh,  riadh  ni  sam  bith  a 
bheirear  an  coingheall  air  riadh. 

20  Do  choigreacli  feudaidh  tu  ni  a 
tholrt  an  coingheall  air  riadh,  acli  do  d' 
bhràthair  cha  toir  thu  ni  sam  bith  an 
coingheall  air  riadh ;  a  chum  gu'm  beann- 
aich  an  Tig-hearna  do  Dhia  thu  anns  gach 
ni  rls  an  culr  thu  do  làmh,  san  fhearann 
d'am  bheil  thu  dol  g'a  shealbhachadh. 

21  'Nuair  a  bheir  thu  bòid  do'n  Tigh- 
earna  do  Dhia,  cha  dean  thu  mollle  'na 
h-ìocadh:  oir  gu  cinnteach  iarraidh  an 
Tighearna  do  Dhia  uait  i;  agus  bhiodh  e 
'na  pheacadh  dhuit. 

22  Ach  ma  dh'fhanas  tu  g'un  bhòid  a 
thabhairt,  cha  bhi  e  'na  pheacadh  dhuit'. 

23  An  ni  sin  a  chaidh  mach  as  do  bhil- 
ibh,  coimhidldh  agus  colmhllonaidli  tu; 
a  rèir  mar  a  bhòidich  thu  do'n  Tigh- 
earna  do  Dhia,  eadhon  tabhartas  saor- 
tholle,  a  grheall  thu  le  d'  bheul. 

24  'Nuair  a  thèid  thu  steach  do  fliìon- 
lios  do  choimliearsnaicli,  an  sln  feud- 
aidh  tu  fìon-dhearcan  itheadh  mar  is 
iniann  leat,  eadhon  do  shàth;  ach  cha 
chuir  thu  bheag:  a'd'  shoitheach. 


^fuidke.  sluasaid. 

3  air  do  hliall-airm.  ^  llieich, 

5  iasachd.  *  ann-riadìi,  c  car, 
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25  'Nuairathèidthusteach  a  dh'arbhàr 
do  cholmhearsnalch,  an  sin  feudaidh  tu  na 
diasan  a  spìonadh  le  d'làimh;  achcorran 
cha  chulr  thu  ann  an  arbhar  do  choimh- 
earsnaich. 

CAIB.  XXIV. 

1  Mii  litir-dltealaich  do  mhnaoi-plibsda.  6,  10  3Tu 
gìieall.  7  Mu  ghaduiche  dhaoine.  8  Mu  jMàigh 
va  luihhrc.  i4  Tuarasdal  seirhhisich  gu  hhi  air 
ìocadli  san  là  air  am  hi  e  dliglieach.  17  Mn 
chearlas. 

'"^^UAIR  a  g-habhas  fear  bean  agus  a 
L%  phòsas  e  i,  agus  gu'n  tachalr  nach 
faigh  i  dcadh-ghean  'nashùilibh,  a  chionn 
gii'n  d'fhuair  e  neòg-hlolne  èigin  innte ; 
an  sin  sgrìobhadh  e  litir-dhealaich^  dli'i, 
agus  tliugadh  c  'na  làimhi,  agus  cuireadli 
e  mach  as  a  thigh  i. 

2  Agus  an  uair  a  dh'fhalbhas  i  mach  as 
a  thlgh,  feudaldh  i  dol  agus  a  hìn'na 
mnaoi  aig  fear  eile. 

3  Agus  ma  dh'fhuathaicheas  am  fear- 
pòsda  ma  dheireadh  so  i,  agus  gu'n 
sgrìobh  e  lltir-dhealalch  dh'  i,  agus  gii'rt 
toir  e  'na  làimh  i,  agus  gu'n  culr  e  mach 
as  a  thlgh  i ;  no  ma  gheibh  am  fear  ma 
dheireadh  bàs,  a  ghabh  i  'na  mnaoi  dha 
fèin ; 

4  Cha  'n  fheud  a  ceud  fhear-pòsda  a 
ciniir  _  uaith  i,  a  gabhail  a  rìs  gu  bhi  'na 
mnaoi  dha,  an  dèigh  dh'i  bhi  air  a  tniaill- 
eadh ;  oir  is  gràineileachd  sin  an  làthaic 
an  Tighearn :  agus  cha  toir  thu  air  an 
fhearann^  peacachadh,  a  tha  'n  Tigh 
earna  doDhia  a'  toirt  duit  mar  oighreachd.. 

5  'Nuair  a  ghabhas  duine  bean  nuadh, 
cha  tèid  e  mach  gu  cogadh,  ni  mò  a 
chuirear  cùram  gnotlniich  sam  bith  air : 
fanaidh  e  saor  aig  a  thlgh  fèln  aon  bhlladh 
na,  agus  bheir  e  subhachas  d'a  mhnaoi  a 
ghabh  e. 

6  Cha  ghabli  dulne  sam  bith  a'  chlach- 
mhuilinn  ìochdarach  no  uachdarach  mar 
gheall :  olr  tha  e  gabhail  anama  duine 
mar  gheall. 

7  Ma  gheibhear  duine  a'  goideadh  aoln 
neach  d'a  bhràitliribh  do  chlolnn  Israeil, 
agus  ma  ni  e  ain-tighearnas  air'",  no  ì7ia 
reiceas  se  e;  an  sln  cuirear  g'u  bàs  an 
gaduiche  sin;  agus  culridhtu  olc  air  faibli 
as  bhur  measg;. 

8  Tiioir  an  alre,  ann  am  plàlgh  na 
luibhre,  gu'n  tolr  thu  fa'neargudùrachd- 
ach,  agus  g-u'n  dean  thu  a  rèlr  nan  uile 
nithe  a  theagaisgeas  na  sagartan  na 
Lebhithich  dhuibh :  a  rèlr  mar  a  dh'àitlm 
mi  dhoibh,  bhelr  slbh  fa'near  g-u'n  dean 
sibh. 

9  Cuimlmich  ciod  a  rinn  an  Tighearnaj 
do  Dhia  ri  Mirlam  air  an  t-sh'ghe,  an 


'  annad.  Eabh.  8  Utir-dhealachaidh. 

8  sluagh  anfhearainn.        ma  ni  e  marsantachcl 
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deig-h  dhuibh  teachd  a  mach  as  an  Eiphit. 

10  'Nuair  a  "bheir  thu  do  d'  choimhears- 
nach  ni  sam  bith  an  coing-heall,  cha  tèid 
thu  steach  d'a  thigh  a  g-habhail  a  g-hill. 

1 1  A  mach  seasaidh  tu,  ag-us  bheir  an 
duine  d'am  bheil  thu  toirt  an  coingheall, 
an  g-eall  a  mach  dhuit. 

12  Agus  ma  bhios  duine  bochd,  cha 
choidil  thu  le  'gheall. 

13  Air  gach  aon  chor  bheìr  thu  air  ais' 
dha  'n  geall  a  rìs,'nuair  a  thèid  a'  ghrian 

I  fodha,  chum  gu'n  coidil  e  'na  eudach 
fèin,  agus  gu'm  beannaich  e  thu:  agus 
bithidh  so  'na  ionracas  dhuit  an  làthair  an 
Tighearna  do  Dhè. 

14  Cha  dean  thu  foirneart  air  seirbhis- 
each  tuarasdail  a  tha  bochd  agus  uireas- 
bhuidheach,  co  dhiuhh  a  tha  e  do  d' 
bhràithribh,  no  do  d'  choigrich,  a  tha  ann 
a  t'  fbearann  an  taobh  a  stigh  do  d' 
gheataibh. 

1 5  Air  a  là  bheir  thu  dha  a  thuarasdal, 
agus  cha  tèid  a'  ghrian  sìos  air,  oir  tha  e 
bochd,  agus  a'  suidheachadh  a  chridhe 
air ;  air  eagal  gu'n  glaodh  e  a't'  aghaidh 
ris  an  Tighearn,  agus  gu'm  bi  e  'na 
pheacadh  dhuit. 

16  Cha  chuirear  na  h-aithriche  gu  bàs 
air  son  na  cloinne,  ni  mò  a  chuirear  a' 
chlann  gu  bàs  air  son  nan  aithriche : 
cuirear  gach  duine  gu  bàs  air  son  a  pheac- 
aidh  fèin. 

17  Cha  chlaon'-  thu  breitheanas  a'  choig:- 
rich,  no  an  dìlleachdam,  ni  mò  a  g'habhas 
tu  eudach  bantraich  mar  gheall. 

18  Ach  cuimhnichidh  tu  gu'n  robh  thu 
fèin  a'd'  thràill  san  Eiphit,  agus  gu  n  do 
shaor  an  Tighearna  do  Dhiathu  as  a  sin  : 
uime  sin  tha  mi  ag  àithneadh  dhuit  an  ni 
80  a  dheanamh. 

19  'Nuair  a  bhuaineas  tu'  t'fhoghar  a'd' 
achadh,  agus  a  dhìchuimhnicheas  tu 
sguab  san  achadh,  cha  phiU  thu  g'a  tog- 
ail :  air  son  a'  choigrich,  air  son  an  diU- 

I    eachdain,  agus  air  son  na  bantraich  bith- 
i    idh  i ;  a  chum  gu'm  beannaich  an  Tigh- 
I    earna  do  Dhia  thu  ann  an  uile  oibribh  do 
làmh. 

20  'Nuair  a  chrathas  tu  do  chrann-oladh, 
cha  tèid  thu  thairis  air  na  geugaibh  a  rìs: 
air  son  a'  choigrich,  air  son  an  dìlleachd- 
ain,  agus  air  son  na  bantraich  bithidh  e. 

21  'Nuair  a  chruinnicheas  tu  fion- 
dhearcan  t'fhìon-lios,  cha  ghlan  thu  gu 
buileach  a'd'  dhèigh  e .-  air  son  a'  choig- 
rich,  air  son  an  diUeachdain,  agus  air  son 
na  bantraich  bithidh  e. 

22  Agus  cuimhnichidh  tu  gu'n  robh  thu 
a'd'  thràiU^  ann  an  tìr  na  h-Eiphit:  uime 
sin  tha  mi  ag  àithneadh  dhuit  an  ni  so  a 
dheanamli. 


'  aìs-wcaìdh  tu.  -  Cha'nfhiar. 

^  ghearras  lu  sìos,  *  a'd'  dhuine  daor, 
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CAIB.  XXV, 

1  Mu  smachdachadh  a'  chiontaich.  4  Clia  cìtuircar 
ccayigaì  air  bcul  an  daimh  an  uair  a  tha  e  saìtairt 
an  arbhair.  5  Mushìol  a  thngail  suas  do  bhràih- 
air.  11  Mu'n  mhnaoi  gun  lìàire.  \Z  Mu  choth- 
romaibh  ceart.    17  Mu  lèir-sgrios  Amaleic. 

MA  bhios  connsachadii  eadar  dhaoine, 
agus  gu'n  tig  iad  gu  breitheanas,  a 
chum  as  gu'n  toir  ?;«  breitheamhnahye.ih 
orra^;  an  sin  saoraidh  iad  an  t-ionracan, 
agus  dìtidh  iad"  an  ciontach. 

2  Agus  tarlaidh,  ma  's  airidh  an  duine 
aingidh  bhi  air  a  bhualadh,  gu'n  toir  am 
breìtheamh  air  hiidhe  sìos,  agus  a  bhi  air 
a  bhualadh  'na  làthair,  a  rèir  a  choire,  ana 
an  àireamh  àraidh  do  bhvillibh. 

3  Dà  fliichead  buille  bheir  e  dha  :  cha 
tèid  e  thairis,  air  eagal  nan  rachadh  e 
thairis,  agus  gu'm  buaileadh  se  e  os  an 
ceann  sin  le  mòran  bhuillibh,  an  sin  gu'm 
biodh  do  bhràthair  tàireil  a'd'  shìiihbh. 

4  Cha  chuir  thu  ceangal  air  beul  an 
daimh  an  uair  a  tha  e  saltairt'  an  arbh- 
air. 

5  'Nuair  a  ghabhas  bràithrean  còmh- 
nuidh  maiUe  ri  chèile,  agus  g-u'm  faigh 
aon  diubh  bàs,  agus  guii  duine  cloinne 
aige,  cha  phòs  bean  a'  mhairbii  a  mach 
ri  coigreach:  thèid  a  bràtliair-cèile  steach 
d'a  h-ionnsuidh,  agus  gabhaidli  e  dlia 
fèin  i  'na  mnaoi,  agus  nie  dlighe^  bràthar- 
cèile  rithe  . 

6  Agus  èiridh  anceud-ghin  mic  abheir- 
eas  i,  suas  ann  an  ainm  a  bhràthar  a  ta 
marbh,  a  chum  nach  dubhar  a  mach 
'ainm  à  h-Israel. 

7  Ag-us  mur  toil  leis  an  duine  bean  a 
bhràthar  a  ghabhail,  an  sin  thèid  bean  a 
bhràthar  suas  do'n  gheata  chum  nan  sean- 
airean,  agus  their  i,  Tha  mo  bhràthair- 
cèile  a'  diìiltadh  ainm  a  thogail  suas  d'a 
bhràthair  ann  an  Israel,  cha  'n  àill  leis 
dlighe  bràthar  cèile  a  dheanamh  rium. 

8  An  sin  gairmidh  seanairean  a'  bhaile 
air,  ag'us  labhraidh  iad  ris:  agus  ma 
sheasas  e  mach,  agus  gu'n  abair  e,  Cha 
'n  àiU  leam  a  gabhail; 

9  An  sin  thig-  bean  a  bhràthar  d'a  ionn- 
suidh  an  làthair  nan  seanairean,  agus 
fuasglaidh  i  a  bhròg  bhàrr  a  choise, 
agus  tilgidh  i  snuigaid  'na  eudain,  agus 
freagraidh  agus  their  i,  Mar  so  nìtiiear  i'is 
an  duine  nach  tog  suas  tigh  a  bhràthar. 

10  Agus  goirear  'ainm  ann  an  Israel, 
Tigli  an  f  hir  aig  am  bheil  a  bhròg  fuasg- 
ailte. 

11  'Nuaìr  a  bhlos  daoine  ri  comhstrl 
cuideaclid,  neach  ri  neach  eile,  agus  gu'n 
tig  bean  aoin  diubh  am  fagus  a  dh'f  huasg- 
hidh  a  fir-pòsda  à  làimii  an  fhir  a  tha  'ga 
biuialadh,  agus  gu'n  sin  i  niacli  a  làmh, 


s  eatorra.  *  Jàgaidh  iad  shìos.  '  luaìadh. 
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agus  gu'n  gabh  i  greim  air  a  bluiill 
(lioinhair ; 

12  An  sin  gearraidli  tu  dliitli  a  làinh  ; 
eha  g-habh  do  shùil  truas  rit/ie. 

13  Cha  bhi  ag'ad  ann  ad  mhàla'  aon 
chothrom'  ag'us  cothrom  eile;  cothrom 
mòr  ag-us  beag-. 

14  Cha  bhi  ag-ad  ann  ad  thigh  aon 
soitheach^  ag-us  soitheach  ei/etomhais; 
soitheach  mòr  ag-us  beag-. 

15  Cothrom  iomlan  ag'us  ceart  bithidh 
ag-ad,  soitheach-tomhais  iomhui  ag-us 
ceart  bithidh  ag-ad;  a  chum  g-ii'm  buan- 
aichear  do  làithean  anns  an  l'hearann  a 
tha  'n  Tig:hearna  do  Dhia  a'  tabhairt  dnit. 

16  Oir  tha  iadsan  uile  a  ni  na  nithe  sin, 
iadsan  uile  a  ni  g-u  h-eucorach,  'nan  g-ràin- 
eileachd  do'n  Tig-hearna  do  Dliia. 

17  Cuimhnich  ciod  a  rinn  Amalec  ort 
san  t-slig-he,  'nuair  a  thàinig;  sibli  a  mach 
as  an  Eiphit, 

18  Cionnus  achoinniche  thusant-slig'he, 
agus  a  bhuail  e  chuid  bu  deireanaiche 
dhiot,  eadhon  iadsan  uile  a  bha  hig  a'd' 
dhèig'h,  an  uair  a  è/zathu  fann  agus  sgith, 
agus  nach  robh  eag-al  Dè  air. 

19  Uime  sin  an  uair  a  bheir  an  Tigh- 
earna  do  Dhia  fois  duit  o  d'  naimhdibh 
uile  mu'n  cuairt,  anns  anfhearann  a  bheir 
an  Tighearna  do  Dhia  dhuit  màr  oigh- 
reachd  r'a  shealbhachadh,  dubhaidh  tu 
as  cuimhne  Anialeic  o  bhi  fuidh  nèamh; 
cha  dìchuimhnich  thu  e. 

CAIB.  XXVI. 

1  Aìdeachadìi  an  ti  a  thiig  seachad  do'n  t-sagart 
bascaid  !e  ceud  thoradh  an  fìtearainn.  1 2  Mu 
dheachaniìi' na  treas  hliadh.na.  Kì  An  coimh- 
chcangal  eadar  Dia  agus  a  shluagh. 

AGUS  an  uair  a  thèid  thu  stigh  do'n 
fhearann  a  tha  'n  Tig-hearna  do 
Dhia  a'  toirtdluiitmar  oig-hreachd,agus  a 
shealbhaicheas  tu  e,  agus  a  g-habhas  tu 
comhnuidh  ann, 

2  An  sin  gabhaidh  tu  do'n  cheud  chuid 
do  uile  thoradh  natalmhainn,  a  bheir  thu 
leat  do  t'fhearann  a  tha  'n  Tigrhearna  do 
Dhia  a'  tabhairt  duit,  ag-us  cuiridh  tu 
ann  am  bascaid  e,  agus  thèid  thii  cluim 
an  àite  a  thag-has  an  Tighearna  do  Dhia, 
a  chur  'ainme  an  sin. 

3  Ag-us  thèid  thu  dh'ionnsuidh  ant-sag:- 
airt  a  bhios  anns  na  hxithibh  sin,  ag-us  their 
thu  ris,  Tha  mi  ag-  aideachadh  air  an  là 
"n  diugh  do'n  Tig-hearna  do  Dhia,  gu'n 
d'thàinig  mi  do'n  dìithaich  a  mhionnaich 
an  Tighearna  d'ar  n-aithrichibh  g'u'n 
uigadh  e  dhuinn. 

4  Agus  gabhaidh  an  sag'art  a'  bhascaid 
as  do  hiimh,  agus  cuiridh  e  sìos  i  air 
beulaobh  altarach  an  Tigliearna  do  Dhè. 

5  Ag:us  freagraidh  tu  agus  their  thu  an 


•  bhdìg.  *  chlach.  Eabli.  ^  cathar- 
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làthair  an  Tig-hearna  doDhè,  Bu  Shirlan 
ach  air  sheòl  a  bhi  caillte  m'athair,  agus 
chaidh  e  slos  do'n  Eiphit,  ag:us  bha  e  air 
chuairt  an  sin  le  beag-an  cuideachd,  agus 
dh'f  hàs  e  'n  sin  'na  chinneach  mòr,  cumh- 
achdach,  ag:us  llonmhor. 

6  Agus  bhuin  na  h-Eiphitlch  g:u  h-olc 
ruinn^,  ag'us  shàraich  iad  sinn,  ag-us  chuir 
iad  daorsa  chruaidh  oirnn. 

7  Ag'us  g'hlaodh  sinn  rls  an  Tighearna, 
Dia  ar  n-aithrlche,  agus  dh'èlsd  an  Tig-h- 
earna  r'ar  g'uth,  ag'us  dh'amhairc  e  air  ar 
n-àmhg-har,  ag-us  ar  saothair,  agiis  ar 
ibirneart : 

8  Ag:us  tlnig:  an  Tighearna  mach  sinn  as 
an  Eiphit  le  làimh  chumhachdaich,  ag-us 
le  gàirdean  slnte  mach,  ag-us  le  h-uamhann 
mòr,  agus  le  comharaibh,  agus  le  h-iong- 
antasaibh  : 

9  Agus  thug  e  sinn  do'n  àite  so,  agus 
thug  e  dhuinn  am  fearann  so,  fearann  a 
tha  sruthadh  le  bainne  agus  mih 

10  Agus  a  nis,  feuch,  tliug  mi  leam  ceud 
thoradh  an  fhearainn  a  thug  thusa,  a 
Thighearna,  dhomh.  Agus  cuiridh  tu  e 
am  fìanuis  an  Tlghearna  do  Dhè,  agus  ni 
thu  aoradh^  am  fianuis  an  Tlghearna  do 
Dhè. 

11  Agus  ni  thu  gairdeachas  anns  gach 
iii  maith  a  thug  an  Tighearna  do  Dhia 
dhuit,  agus  do  d'  thigh,  thu  fèin,  agus  an 
Lebhitheach,  agus  an  coigreach  a  bhion 
'mir  measg. 

12  'Nuair  a  chuireas  tu  crìoch  air  deach 
amh  a  thoirt  seachad,  cadhoji  uile  dheach- 
amh  do  chinneis^  air  an  treas  bhadhna, 
bhadhna  an  deachaimh,  agus  a  bheir  thu 
e  do'n  Lebhitheach,  do'n  choigreach, 
do'n  dìUeachdan,  agus  do'n  bhantraich,  a 
clium  gu'n  ith  iad  an  taobh  a  stigh  do  d' 
gheataibh  agus  gu'n  sàsuichear  iad ; 

1 3  An  sin  their  thu  am  fianuis  an  Tlgh 
earna  do  Dhè,  Thug  mi  leam  na  nithe 
naomha  as  mo  thigh,  agus  mar  an  ceud- 
na  thug  mi  iad  do'n  Lebhitheach,  agais 
do'n  choigreach,  do'n  dìlleachdan,  agus 
do'n  bhantraich,  a  rèlr  t'àitheantan  uile  a 
dh'àithn  thu  dhomh :  cha  do  bhris  mi 
h-aon  do  t'àltheantaibh,  ni  mò  a  dhì- 
chuimhnich  mi  iad. 

14  Cha  d'ith  mi  bheag  dhiubh  a'm' 
bhròn,  ni  mò  a  ghabh  mi  bheag  dhiubh 
gu  feum  neòghlan  .lam  bith,  ni  mò  a 
thug  mi  bheag  dhiubh  air  son  a'  mhairbh' 
dh'èisd  mi  ri  guth  an  Tighearna  mo  Dhè; 
rinn  mi  a  rèlr  nan  uile  nlthe  a  dh'àithn 
thu  dhomh. 

15  Amhairc  a  nuas  o  ionad-còmhnvudh 
do  naomhachd,  o  nèamh,  agus  beannaich 
do  shhiagh  Israel,  agus  am  fearann  a 
thug  thu  dhuinn,  mar  a  mliionnaich  thu 


^  adhradh. 
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d'ar  n-aithrichibh,  fcarann  a  tha  sruth- 
;idh  le  bainne  agus  mil. 

16  Air  an  là'n  diug-h  dh'àithn  an  Tig-h- 
oarna  do  Dhia  dhuit  na  reachdan  ag-us  na 
hveitheanais  sin  a  dheanamh  :  uime  sin 
coimhididli  ag^iis  ni  tliu  iad  le  d'  uile 
cliridlie  ag'us  le  d'  uile  anam. 

17  Rinn  thu  rogrhainn'  an  dlug-h  do'n 
Tig'hearna  g-u  bhi  'na  Dhia  dhuit,  ag-us 
gu  ghiasad  'na  shlig:hibh,  agus  gu  'reachd- 
an  a  g-hleidheadh,  ag-us  'àitheantan,  agus 
a  bhreitheanais,  ag;us  gn  eisdeachd  r'a 
g-huth. 

18  Agus  thagrh-  an  Tig-hearna  thusa  an 
diugli  g-n  bhi  a'd'  sliluagh  sònraichte  dha 
fèin,  mar  a  g'healP  e  dhuit,  ag'us  a  chum 
g'u'n  g'leidheadh  tu  'àitheantan  uile  ; 

19  Ag-us  a  cbum  gu'n  deanadh  e  àrd 
thu  os  ceann  nan  uile  chinneach  a  rinn  e, 
ann  an  cliu,  agus  ann  an  ainm,  ag-us  ann 
an  in-ram ;  agus  a  chum  g'u'm  bitheadh 
tu  a'd'  shluagh  naomha  do'n  Tig-hearna 
do  Dhia,  mar  a  labhaJr  e. 

CAiB.  xxvn. 

1  Dh'ùìtìin  Maois  do'n  t-sluagh  aii  lagh  a  sgrìohhadh 
aìy  dachaibh  mòra ;  agus  altair  a  thogail  suas  do 
chlachaibh  slàna.  11  bheannachdaibh  agus 
mu  mhallachdaibh. 

AGUS  dh'àithn  Maois  agus  seanairean 
Israeil  do'n  t-sluagh,  ag-ràdh,Gleidh- 
ibh  na  h-àitheantan  uile  a  tha  mi  ag  àith- 
neadh  dhulbh  an  diug'h. 

2  Agus  tarlaidh,  air  an  là,  anns  an  teid 
sibh  thar  lordan  do'n  fhearann  a  blielr  an 
Tighearna  do  Dhia  dhuit,  g:u'n  cuir  thu 
suas  dhuit  fein  clacha  mòra,  ag-us  còmh- 
daichidh  tu  thairis  le  h-aol  iad. 

3  Ag:us  sgrlobhaidh  tu  orra  uile,  bhrlath- 
van  an  lagha  so,  'nuair  a  theid  thu  thairis, 
a  chum  gu'n  teid  thu  steach  do'n  fhear- 
ann  a  bheir  an  Tig-hearna  do  Dhia  dìiuit, 
fearann  a  tha  sruthadh  le  bainne  ag-us  le 
mil ;  mar  a  g:heall  an  Tig-hearna  Dia 
t'althriche  diniit. 

4  Uime  sin  an  uair  a  theid  sibh  thar  lor- 
dan,  cuirldh  sibh  suas  na  clachari  sin,  a 
iha  mi  ag'  àithneadh  dhuibh  alr  an  là'n 
diug:h,  ann  an  sliabh  Ebail,  agus  còmh- 
daichidh  tu  thairis  le  h-aol  iad. 

5  Agus  an  sln  tog-aidh  tu  suas  altair  do'n 
Tlghearna  do  Dhia,  altair  do  chlachaibh  : 
cha  tog:  thu  suas  inneal  iaruinn  sam  hìth 
orra. 

6  Do  ehlachaibh  slàna  tog'aidh  tu  altalr 
an  Tlghearna  do  Dhe,  ag'us  bheir  thu 
fiuas  oirre  ìobairte-loisg-te  do'n  Tighearna 
do  Dhia. 

7  Agus  ìobraidh  tu  ìobairte-sìth,  agus 
ithidh  tu  'n  sin,  ag'us  ni  thu  g'airdeachas 
an  làthair  an  Tighearna  do  Dhè. 

8  Agus  sgrìobhaidh  tu  air  na  clachaibh 


'  dh'aidich  thu. 
3  lah'tair,  Eabh. 
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ulle  bhriathran  an  lagha  so  g:u  ro  shoillen-. 

9  Agiis  labhalr  Maols,  ag-us  na  sagartan 
na  Lebhithich,  rl  h-Israel  ullc,  ag  ràdh, 
Tholr  an  alre,  agus  èisd,  Olsraell;  alr.an 
là'n  dlug-h  rlnneadh  thu  a'd'  shluag-h^ 
do'n  Tighearna  do  Dhla. 

10  Ulme  sin  èisdldh  tu  ri  g-uth  an  Tig-h- 
earna  do  Dhè,  ag-us  nl  thu  'àitheantan, 
ag'us  a  reachdan,  a  tha  mi  ag  àlthneadh 
dhuit  alr  an  là'n  diugh. 

11  Ag-us  dh'àithn  Maols  do'n  t  sluag-h 
alr  an  là  sin  fèln,  ag-  ràdh, 

12  Seasaidh  iad  soairsliabh  Gherldsim  a 
bheannachadh  an  t-sluaigh,  'nuair  a  thèid 
sibh  thar  lordan;  Simeon,  ag-us  Lebhi, 
agus  ludah,  ag'us  Isachar,  agus  loseph, 
ag-us  Beniamln. 

13  Ag-us  seasaldh  iad  so  air  sliabh  Ebail 
a  mhallachadh :  Reuben,  Gad,  ag-us  Aser, 
ag'us  Sebulun,  Dan,  agus  Naphtali. 

14  Ag-us  labhraldh  na  Lebhithlch,  agns 
their  iad  ri  daoinlbh  Israell  uile  le  g'uth 
àrd. 

13  Mallalchte  gu  robh  an  dulne  a  ni 
dealbh  snaidhte^no  leag-hta,  gràineileachd 
do'n  Tighearn,  obair  làmh  an  fhir-chelrd, 
agus  a  chuireas  e  ann  an  ionad  dlomhalr: 
agus  freag-raldh  an  sluag-h  uile,  agus  their 
iad,  Amen. 

16  Mallaichte  rohh  esan  a  nl  tàlr  air 
'athalr  no  air  a  mhàthalr :  ag'us  their  an 
sluagh  uile,  Amen. 

17  Mallaichte  gu  robh  esan  a  dh'atharr- 
alcheas  crloch^  yearainn  ii  cholmhears- 
nalch':  ag-us  their  an  sluagh  uile,  Amen. 

18  Mallaichte  gu  robh  esan  a  chuireas 
an  dall  air  seacharan  san  t-slighe  .  agus 
their  an  sluag-h  ulle,  Amen. 

19  Mallaichte  gu  robh  esan  a  chlaonas 
breitheanas  a'  choigrich,  an  dìUeachdain, 
agus  na  bantraich :  agus  their  an  sluagli 
uile,  Amen. 

20  Mallaichte  gu  robh  esan  a  luidheas 
le  mnaoi  'athar,  a  chionn  gu  bheil  e  a' 
lelg-eadii  rls  còmhdalch'athar:  agus  their 
an  slnagh  uUe,  Amen. 

21  Mallaichte  gu  robh  esan  a  luidheas 
le  h-alnmhidh  sam  bith:  ag:us  their  an 
sluagh  ulle,  Amen. 

22  Mallalchte  gu  robh  esan  a  luidheas 
le  'phluthar,  nighean  'athar,  no  nig-hean 
a  mhàthar :  agus  thelr  an  sluagh  ulle, 
Amen. 

23  Mallaichte  gu  robh  esan  a  luidheas 
le  'mhàthair-chèile  •  ag:us  their  an  sluag-h 
uile,  Amen. 

24  Mallalchte  gu  robh  esan  a  bhuaileas 
a  choimliearsnach  g-u  h-uaig-neach*:  ag'us 
their  an  sluagh  uile,  Amen. 

25  Mallaichte  gu  robh  esan  a  g:habh- 
as  duals°  air  son  duhie  neò-chiontach  a 


^  ìomhaigh  ghràbhaìla.  comhara  ;  teòran.  Eir 
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mharbhadh' :  agus  their  an  shiagh  uile, 
Ameii. 

26  Mallaichte  s^ii  rohh  esan  nach  daing- 
nich  uile  bhriathran  an  lagha  so  chum 
an  deanamh :  agus  their  an  shiagh  uile, 
Amen. 

CAiB.  xxym. 

1  Beannaclìdan  air  an  gcalltainn  dhoibhsan  a  bhios 
nmhal  do  ìagh  Dìiè.  15  Mallachdan  dhoibhsan  a 
Ihios  eas-iimhal. 

GUS  tarlaidh,  ma  dh'eisdeas  tu  gu 
dùrachdach  ri  guth  an  Tighearna  do 
Dhè,  a  choimhead  ag-us  a  dheanamh  'àith- 
eantan  ui!e,  a  tha  mi  ag  àithneadii  dhuit 
air  an  là'n  diugh,  gu'n  cuir  an  Tighearna 
do  Dhia  suas  thu  os  ceann  uile  chinn 
eacha  na  talmliainn. 

2  Ag:us  thig:  na  beannachdan  so  uile  ort, 
agus  beiridh  iad  ort,  ma  dh'èisdeas  tu  ri 
guth  an  Tig-hearna  do  Dhè. 

3  Beannaichte  hithidh  tu  sa'  bhaile,  agus 
beannaichte  hithidh  tu  sa'  mhachair. 

4  Beannaichte  bithidh  toradh  do  chuirp, 
ag'us  toradh  t'fhearainn,  ag'us  toradh  do 
sprèidhe,  fàs  do  chruidli^  agus  treuda  do 
chaorach. 

5  Beannaichte  bithidh  do  bhascaid  agus 
do  ciniibhrionn''. 

6  Beannaichte  hithidh  tu  'nuair  a  thig'  thu 
stig:h,  ag:us  beannaichte  hithidh  tu  'nuair 
a  thèid  thu  mach. 

7  Bheir  an  Tig'hearna  fa'near  g'u'm  bi  do 
naimhdean,  a  dh'èireas  suas  a't'  ag'haidh, 
air  am  bualadhroimh  do  ghnùis:  thig^iad 
a  mach  a't'  aghaidh  air  aon  slig-he,  ag:us 
teichidh  iad  romliad  air  seachd  shg'hibli. 

8  Aithnidh  an  Tig-hearn  am  beannach- 
adh  ort  a'd'  thig-hibh-tasg-aidh^  ag:us  anns 
g:ach  ni  ris  an  cuir  tlni  do  làmh ;  ag:us 
beannaicliidli  e  thu  san  fhearann  a  bheir 
an  Tig'hearna  do  Dhia  dhuit. 

9  Daing-nichidh  an  Tighearn  thu  a'd' 
sh]uag:h  naomha  dha  fèin,  mar  a  mhionn- 
aich  e  dhuit,  ma  g-hleidheas  tu  àitheantan 
an  Tig-hearna  do  Dhè,  ag:us  ma  ghluaiseas 
tu  'na  shhg-hibh. 

10  Ag'us  chi  uile  chinnich  na  talmhainn 
g:u'n  g-oirear  ainm  an  Tig-hearn  ort,  agus 
DÌtliidh  eagal  orra  romhad. 

11  Ag-us  ni  an  Tig-hearna  saoìbhir' thu 
ann  am  maoin,  ann  an  toradli  do  chuirp, 
agus  ann  an  toradh  do  sprèidhe,  agus  ann 
an  toradh  do  thalmhainn,  anns  an  talamh 
a  mhionnaich  an  Tighearna  do  t'aithrich- 
ibh  a  thabhairt  duit. 

12  Fosglaidh  an  Tig-hearna  dhuit  a 
dheadh  ionmhas^,  na  nèamhan  a  thoirt 
uisge  do  t'fhearann  'na  àm,  agus  a 
bheannachadh  uile  oibredo  làimhe;  agus 


1  air  sonfuìl  neò-chiontach  a  dhòrtadh. 

^  do  hhb.      3  ^t/àr.      ■>  Ihighibh  stòir,  shaibhlibh. 
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bheir  thu  'n  iasaclid'  do  mhoran  clnnn 
each,  ag-us  cha  ghabh  thu  'n  iasachd. 

13  Agus  ni  an  Tig-hearn  an  ceann  dhìot, 
ag-us  ni  e  an  t-earball';  agus  bithidh  tu 
mhàin  an  uachdar,  agus  cha  bhi  thu  'ii 
iochdar ;  ma  dh'èisdeas  tu  ri  àitheantaibh 
an  Tig-hearna  do  Dhè,  a  tha  mi  ag  àithn- 
eadh  dhuit  air  an  là'n  diugh,  gu'n  coimh 
ead  agus  gu'n  dean  thu  iad. 

14  Ag-us  cha  tèid  thu  thaobh  o  aon  air 
bith  do  na  briathraibh  a  tha  mi  ag  àithn- 
eadh  dhuit  an  diugh,  a  chimi  na  laimhe 
deise  no  chum  na  làimhe  clìth",  a  dhol  an 
dèig-h  dhiathan  eile  a  dheanamh  seirbhis 
doibh. 

15  Ach  tarlaidh,  mur  èisd  thu  ri  guth  an 
Tighearna  do  Dhè,  a  thoirt  fa'near  gu'a 
dean'  thu  'àitheantan  agus  a  reachdan 
uile,a  ^Aami  agàithneadh  dhuitan  diug'li, 
gu'n  i\g  na  mallachdan  so  uile  ort,  agu» 
gai'm  beir  iad  ort. 

16  Mallaichte  hithidh  tu  sa'bhn'le,  agus 
mallaichte  hithidh  tu  sa'  mhachair. 

1 7  Mallaichte  bithidh  do  bha&ca^d  agus 
do  chuibhrionn. 

18  Mallaichte  hithidh  toradh  do  chuirp, 
agus  toradh  t'fhearainn,  fàs  do  chruidh'", 
ag-us  treudan  do  chaorach. 

19  Mallaichte  hithidh  tn'nwalrathigthu 
stig-h,  agus  mallaichte  bithidh  tu  'nuair  a 
thèid  thu  mach. 

20  Cuiridh  an  Tighearn  ort  mallachadh» 
mi-shuaimhneas",  agns  achmhasan,  anns 
gach  ni  ris  an  cuir  thu  do  làmh  gu'dhean- 
amh,  gus  an  sgriosar  thu,  agus  gus  an  tèid 
as  duit  gu  h-obann,  air  son  aingidheachd 
do  ghnlomhara  leis  an  do  thrèig  thu  mise- 

21  Bheir  an  Tighearn  air  a'  phlàigh 
leantuinn  riut,  gus  an  claoidh  e  thu  bhàrr 
an  fhearainn,  d'am  bheil  thu  dol  a  steach 
g'a  shealbhachadh. 

22  Buailidh  an  Tighearn  thu  le  caith- 
eamh''  agus  le  fiabhnis",  agus  le  h-ain 
teas,  agus  le  h-àrd-losgadh,  agus  leis  a' 
chlaidheamh,  agus  le  seargadh'*,  agus  le 
fuar-dhealt  '^ ;  agus  leanaidh  iad  thu  gus 
an  tèid  as  dult. 

23  Agus  bithidh  do  speuran  a  ta  os  do 
cheann  'nan  umha'^  agus  an  talamh  a  ta 
fodhad  'na  iarunn. 

24  Ni  an  Tighearn  uisge  t'fhearainn  'na 
luaithre  agus'na  dhuslach:  o  nèamh  thig 
e  nuas  ort,  gus  an  sgriosar  thu. 

95  Bheir  an  Tighearna  fa'near  gu'm 
buailear  thu  air  beulaobh  do  naimhdean : 
thèid  thu  mach  air  aon  slighe''  'nan  agh- 
aidh,  agus  teichidh  tu  rompa  air  seachd 
slighibh;  agus  atharraichear  thu  chum 
uile  rioghachda  na  talmhainn. 

carraid.  èitich.  ieasaich,  cuartaicJt. 

'1  gaiseadh,  losgadli-dealanaich.  '5  crith-reodk 
'5  prais.  "  ròd,  rathad. 
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26  Agus  bithidh  do  chlosach'  'na  biadh 
aig-  uile  eunlaith  an  athair,  ag-us  aig-  beatli 
aichibh  na  tahnhainn,  ag^us  cha  'n  f  huad 
aich  duine  sam  bith  air  talbh  iad. 

27  Buailidh  anTighearn  thu  le  neasg'aid 
na  h-Eiphit,  agus  le  ruith  fola'-,  agus  le 
càrr,  agus  le  cloinih',  do  nach  bi  e'n 
comas  do  leigheas. 

28  Buailidh  an  Tig-hearn  thu  le  cutliach, 
agpus  le  doille,  agus  le  h-uamhann  cridhe. 

29  Agus  smeuraichidli  tu^  mu  mheadh- 
on-là,  mar  a  smeuraicheas  an  dall  san 
dorchadas,  agus  cha  soirbhich  leat  a'd' 
shhg:hibh :  agus  bithidh  tu  mhàin  fuidh 
fhoimeart,  agus  air  do  chreachadh  a 
g:hnàth,  agus  cha  teasairg  duine  sam 
bith  thu. 

30  Ni  thu  ceang'al-pòsaidh'  ri  mnaoi,  a- 
g:us  hiidhidli  fear  eile  leatha :  togaidh  tu 
tigh,  agus  cha  ghabh  thu  còmhnuidh  ann : 
suidliichidh  tu  f  ìon-hos,  agus  cha  tionail 
thu  'fhìon-dhearcan. 

31  Marbhar  do  dhamh  fa  chomhair  do 
shìil,  agrus  cha'n  ith  thu  dheth  :  bheirear 
air  falbh  t'asal  a  dh'aindeoin  as  do  làth- 
air,  agus  cha  toirear  air  a  h-ais^  dhuit  i : 
l)heirear  do  chaoraich  do  d'  naimhdibh, 
agus  cha  bhi  neach  agad  a  bheir  uatha 
iad. 

32  Bheirear  do  mhic  agus  do  nig-heana 
do  shhiagh  eile,  agus  chi  do  shìiilean,  agus 
fàilnichidh  iad  le  fadal  air  an  son'  rè  an 
hi :  agus  eha  hìii  neart  sam  bith  a'd' 
làimh. 

33  Toradh  t'fhearainn,  ag:us  do  shaoth- 
air  uile,  ithidh  cinneach  suas,  nach  b'aith- 
iie  dliuit;  agus  bithidh  tu  mhàin  ftiidh 
fhoirneart  agus  air  do  bhiiithadh  an 
còmhnuidh : 

34  Air  chor  as  gu'm  bi  thu  air  mhi- 
cheill,  air  son  seallaidh  do  shìil  a  chi  tlui. 

35  Buaihdh  an  Tighearn  thu  sna  glùin- 
ibh,  agus  anns  na  cosaibh,  le  neasgaid 
ehràitich  nach  gabh  leig-heas,  o  bhonn  do 
choise  g-u  mullach  do  chinn. 

36  Bheir  an  Tighearn  thu,/ei?z,  agus  do 
rig-h  a  chuireas  tu  os  do  cheann,  gu  cinn- 
each  nach  b'aithne  aon  chuid  duit  fein  no 
dot'aithricliibh ;  agusansinni  thu  seirbh- 
is  do  dhiathaibh  eile,  do  fhiodh  agus  do 
chloich. 

37  Agus  bithidh  tu  a't'  uamhas',  a'd' 
shamhladh^  a^is  a'd'  leth-fhocal '°,  am 
measg  nan  uile  chinneach  gus  an  treòraich 
an  Tighearn  thu. 

38  Bheir  thu  mòran  sìl  a  mach  do'n 
fhearann,  ach  is  beag-  a  chruinnicheas  tu 
stigh^:  oir  ilhidh  an  locust  suas  e. 


'  do  chairbh,  do  chorp  marhh.  •  hemor- 

rhoìds.  Sasg.  ^  claitnh.  Eir.  ''  iarraidh  iu 
fo  làimh.  6  rèiteacliadh-pòsaidh. 

*  cha  'n  ais-ìocar.  '  !e  deigh  orra. 
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39  Suidhichidli  tu  fìon-hosan  agus  deas- 
aichidh  tu  iad,  ach  cha'n  òl  thu  do'n 
fhìon,  ni  mò  a  chruinnicheas  iu  na  dearc- 
an  :  oir  itliidh  a  chnuimh  iad. 

40  Bithidh  croinn-oladh  air  feadli  do 
chrìochan  uile,  ach  cha  'n  img  thu  thu 
fèin  leis  an  oladh :  oir  tilgidh  do  chrann- 
oladh  a  thoradh. 

41  Ginidh  tu  mie  agus  nigheanan,  ach 
cha mhealthuiad;  oir  thèidiad ambraigh- 
deanas. 

42  Dochraobhanuile  agustoradht'fhear 
aimi,  millidh"  an  locust. 

43  Eiridh  an  coigreach  a  tha  'nur  measg- 
suas gu ro  àrd os  do  cheann ;  agus thig thusa< 
nuas  gu  ro  ìosal. 

44  Bheir  e  'n  iasachd  duit,  ag:us  chatoir 
thusa  an  iasachd  dha:  bithidh  esan 'na 
cheann,  agus  bithidh  tusa  a'd'  earball. 

45  Ag'us  thig'  na  mallachdan  sin  uile  ort, 
agus  leanaidh''  iad  thu,  agus  beiridh  iad, 
ort,  gus  an  sgriosar  thu ;  a  chionn  nach 
d'èisd  thu  ri  g-uth  an  Tighearna  do  Dhè, 
a  g-hleidheadh'àitheantanagusa  reachdaa 
a  dli'àithn  e  dhuit. 

46  Agus  bitliidh  iad  ort  mar  chomhar 
agus  mar  iongantas,  agus  air  do  shliochd 
a  chaoidh. 

47  A  chionn  nach  d'rinn  thu  seirbhis  do'n 
Tighearna  do  Dhia  le  g-airdeachas,  agus  le 
subhachas  cridhe,  air  son  pailteis  nan  uile 
nithe; 

48  Uime  sin  ni  thu  seirbhis  do  d'  naimhd 
ibh,  a  chuireas  an  Tighearn  a't'  aghaidh, 
ann  an  ocras,  agus  ann  an  tart,  agus  anu  an 
lomnochdaidh,  agus  ann  an  uireasbhuidh 
nanuile  nithe:  aguscuiridhe  cuingiaruinii 
air  do  mhuineal,  gus  an  cuir  e  as  duit. 

49  Bheir  an  Tigliearn  cinneach  a't'  agh 
aidh  o  ionad  fad  o  làimh,  o  iomall  na  tal 
mhalnn,  mar  an  iolair  air  iteig;  cinneach 
nach  tuig  thu  'n  cainnt ; 

50  Cinneach  aig  am  bheil  aghaidll 
bhorb'',  nach  toir  urram  do  ghnùis  an 
aosmhoir,  agus  nach  dean  iochd  ris  an  òg-. 

51  Agus  ithidh  e  toradh  do  sprèidhe,  agu& 
toradh  t'fhearainn,  gus  an  sgriosar  thu: 
neach  nach  fàgagadarbhar,flon,  nooladh, 
fàs  do  chniidh,  no  treudan  do  chaorach, 
gus  an  cuir  e  as  duit. 

52  Agus  teannaichidh  e  thu'^  ann  ad 
gheataibh  uile,  gus  am  brlsear  sìos'^  do 
bhallachan  àrda  agus  daingnichte,  anns 
an  robh  do  dhòigh,  air  feadh  t'fhearainn 
uile;  agus  teannaichidh  e  thu  ann  ad 
gheataibh,  air  feadh  t'fhearainn  uile  a 
thug'  an  Tighearna  do  Dhia  dhuit. 

53  Agus  ithidh  tu  toradh  do  cluurp  fèia 


^ofìwr-fhocaì,  ath-dhàn,fhrith-ainm. 
"  sealhiiaichidh.  ruagaidh.  gharg. 
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leoil  do  nihac  agiis  do  nig-heanan,  a  thug 
aii  Tig-hearna  do  Dhia  dhuit,  anns  a' 
chog'adh,  ag-us  anns  an  teinn".  leis  an 
leannaich  do  naimhdean  thu  : 

54  Air  chor  as  an  duine  a  ta  maoth  'nur 
measg-,  ag-us  i'O  shòg'har-,  gu'm  bi  a  shùil 
olc  a  thaobh  a  bhràthar,  agns  a  thaobh 
mnà  'uchd  fein,  agus  a  thaobh  iarmaid''  a 
chloirine  a  dh'f hàgas  e : 

55  Air  clior  as  nach  toir  e  do  h-aon  diubh 
a  bheag  do  fheoil  a  chloinne  a  dh'itheas 
e ;  a  chionn  nach  fàgar  a  bheag  aige  sa' 
chogadh'',  agus  anns  an  temn,  leis  an 
teannaichdo  naimhdeanthu  a'd'  gheataibh 
nile. 

56  A'  bhean  mhaoth  agus  shòghar  'nur 
measg,nach  dùraigeadhbonnacoiseachur 
air  an  talamh  a  thaobh  muirn^  agus 
maothalachd",  bithidh  a  sùil  olc  athaobh 
fir-pòsda  a  h-uchd,  agus  a  thaobh  a  mic, 
agus  a  thaobh  a  h-ighinn, 

57  Agus  a  thaobh  a  mhaothrain  a  thig  a 
mach  o  eadar  a  cosaibh,  agus  a  thaobh  a 
cloinne  a  bheireas  i :  oir  ithidh  i  iad  a 
dh'uireasbhuidh  nan  uile  nithe  an  dlomli- 
aircachd  anns  a'  chogadh,  agus  anns  an 
teinn,  leis  an  teannaich  do  nàmhaid  thu 
a'd'  gheataibh. 

58  Mur  toir  thu  an  aire  uile  bhriathran 
an  lagha  so  a  dheanamh,  a  tha  sgrìobhta 
san  leabhar  so,  a  chum  gu'm  bi  eagal  an 
ainm  glilòrmhoir  agais  uamhasaich  so  ort, 
AN  TIGHEARNA  DO  DHIA; 

59  An  sin  ni  an  Tighearna  do  phlàighean 
iongantach,  agus  plàighean  do  shhochd, 
eadhon  plàighean  mòra  agus  maireannach, 
agus  eucailean  cràiteach  agus  fadalach. 

60  A  bhàrr  air  so,  bheir  e  ort  uile  ghalar- 
an  na  h-Eiphit,  roimh  an  robh  eagal  ort; 
agus  leanaidh  iad  riut. 

61  Mar  an  ceudna  gach  tinneas,  agus 
gach  plàigh,  nach  'eil  sgrìobhta  ann  an 
ìeabhar  an  lagha  so,  iad  sin  bheir  a  Tigh- 
carn  ort,  gus  an  sgriosar  thu. 

62  Ag-us  fàgar  sibh  tearc  ann  an  àireamh, 
an  àite  gu'n  robh  sibh  mar  reulta  nèimh 
an  honmhoireachd  ;  a  chionn  nach  d'eisd 
thu  ri  guth  an  Tighearna  do  Dhè. 

63  Agus  tarlaidh,  mar  a  rinn  an  Tigh- 
earna  gairdeachas  os  bhur  ceann  a  dhean- 
amh  maith  dhuibh,  agus  gu'r  deanamh 
lìonmhor,  mar  sin  g'u'n  dean  an  Tighearna 
gairdeachas  os  bhur  ceann  g'u'r  sgrios, 
agus  gu'r  toirt  gu  neo-ni ;  agiis  splonar 
silih  as  an  fhearann  d'am  bheil  thu  a'  dol 
g-'a  shealbhachadh. 

64  Agus  sgapaidh  an  Tighearn  thu  am 
measg-  nan  uile  chinneach,  o'n  dara  ceann 
do'n  talamh  eadhon  gus  an  ceann  eile  do'n 
talamh;  agus  an  sin  ni  thu  seirbhis  do 


dhiathaibh  eile,  nach  b'aithne  aon  chuid 
duit  fèin  no  do  t'aithrichibh,  eadhon  do 
fhiodh  agus  do  chloi(;h. 

65  Agus  am  measg  nan  cinneach  sin 
cha'n  fhaigh  thu  suaimhneas  sam  bith,  ni 
mò  bhios  fois  aigbonndo  clioise :  achbheir 
an  Tighearna  dhuit  an  sin  cridhe  gealtach, 
agus  fàilneachadh  sliùl,  agus  doilgheas' 
inntinn. 

66  Agus  bithidh  do  bheatha  crochta  ann 
anamharus'  fa  d' chomhair;  agusbithidh 
eagal  ort  a  là  agus  a  dh'oidhche,  agus  cha 
bhi  cinnte  air  bith  agad  do  d'  bheatha. 

67  Sa'  mhaduinn  their  thu,  Och !  nach 
b'e  'm  feasgar  e  ;  agus  san  fheasgar  their 
thu,  Och !  nach  b'i  a'  mhaduinn  e;  air  son 
eagail  do  chridhe  leis  am  bi  eagal  ort, 
agais  air  son  seallaidh  do  shùl  a  chi  thu. 

68  Agus  bheir  an  Tighearna  rìs  thu  do'n 
Eiphitannanlongaibh,air  ant-slighemu'n 
dubhairt  mi  rlut,  Cha  'n  f  haic  thu  rìs  i 
tuilleadh ;  agus  an  sin  reicear  sibh  ri'r 
naimhdibh  mar  thràiUean  agus  mar  bhan- 
tràillean,  agus  cha  bhi  neach  ann  gu'/' 
ceannach. 

CAIB.  XXIX. 

2  Earail  do  cliloinn  Israeil  an  coimhcheanga!  ri  Dia 
a  chohnhead.  29  Buinidh  nilhe  dìomhair  do'n 
Tigkcarn. 

JS  iad  sin  briathran  a'  cholmhcheangail 
a  dh'àithn  an  Tighearna  do  Mhaois  a 
dheanamh  ri  cloinn  Israeil,  ann  an  tìr 
Mhoaib,  a  thuilleadh  air  a'  choimhcheangal 
a  rinn  e  riu  ann  an  Horeb. 

2  Agus  thug  Maois  gairm  do  Israel  uile, 
agus  thubhairt  e  riu,  Chunnaic  sibh  gach  ni 
a  rinn  anTighearna  fa  chomhairbhursùl 
ann  an  tìr  na  h-Eiphit,  ri  Pharaoh,  agus 
r'a  sheirbhisich  uile,  agus  r'a  fhearann 
uile; 

3  Na  deuchainnean^  mòraa  chunnaic  do 
shùilean,na  comharan  agus  na  h-iongantas- 
an  mòra  sin; 

4  Gidheadh  cha  d'thug  an  Tighearna 
dhuibh  cridhe  a  thuigsinn '",  agus  sùileana 
dh'fhaicinn,  agus  cluasan  a  chluinntinn, 
gus  an  là'n  diugh. 

5  Agus  threòraich  mlse  slbh  dà  fhichead 
blladhna  san  fhàsach:  cha  dochaltheadh 
bhur  n-eudach  dhibh  le  h-aols  ",  agus  cha 
do  chaitheadh  do  bhròg  le  h-aols  bhàrr  do 
cholse. 

6  Cha  d'ith  sibh  aran,  ni  mò  dh'òl  sibh 
fìon,  no  deoch  làidir;  a  chum  gu'mbiodh 
fios  agaibh  gur  mlse  an  Tighearna  bhui 
Dia. 

7  Agus  an  uair  a  thàinlg  slbh  do'n  àite 
so,  thàinlg-  Slhon  righ  Hesboln,  agus  Og 
rlghBhasain,  a  mach  'narn-aghaidhchum 
catha,  agus  bliuail  slnn  iad. 


8  an  leagamh. 
'0  a  mhothachadh. 
H-eìidach  sean  umaibh. 


'■'  dearbhan,  ìuaireanna. 

"  cha  d'fhàs  bhw 
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8  Ag'us  g:lilac  sinn  am  fearann,  ag-us  thng' 
siiin  e  mar  olghreachd  do  na  Reubenich, 
agus  do  na  Gadaich,  agus  do  leth  thrèibh 
Mhanaseh. 

9  Gleidhibh  uime  sin  briathran  a' 
clioimhcheangail  so,  agus  deauaibh  iad,  a 
chum  gu  soirbhich  leibh  anns  gach  ni  a 
iii  sibh. 

10  Tha  sibhuile  'nur  seasamh  an  diugh 
an  làthair  an  Tigheama  bliur  Dè ;  ceann- 
ardanbhurtreubha',  bhurseanairean,  agus 
bhur  liichd-riaghlaidh,  fir  Israeil  uile, 

1 1  Bhur  clann  bheag,  bhur  mnài,  agus 
do  choigreach  a  tha  ann  ad  champ  o  fhear- 
gearraidh  t'fliiodha  gu  fear-tarniing: 
t'uisg'e  ; 

12  A  chum  gu'n  rachadh  tu  ann  an 
coimhcheangal  ris  an  Tighearna  do  Dhia, 
agus  'na  mhionnaibh-san,  a  tha  'n  Tigh- 
earna  do  Dhia  a'  deanamh  riut  air  an  là 
'n  diugh: 

13  A  clmm  gu'n  daingnich  e  thu  an 
diugh  mar  shluagh  dha  fèin,  agus  gu'm 
bi  esan  dhuitse  'na  Dhia,  mar  a  thubhairt 
e  riut,  agus  mar  a  mhionnaicli  e  do  t'aith- 
richibh,  do  Abraham,  do  Isaac,  agus  do 
lacob. 

14  Agus  cha'n  ann  ribhse  mhàin  a  tha 
mise  a'  deanamh  a'  choimhcheangail  so, 
ag-us  nam  mionna  so ; 

15  Ach  rìs-saìi  a  tha  'n  so  maille  ruinn 
'na  sheasamh  an  diugli  an  làthair  an  Tigh- 
earna  ar  Dè,  agus  mar  an  ceudna  ris-san 
nach  'eil  an  so  maille  ruinn  an  diugh: 

16  (Oir  is  aithne  dhuibh  cionnus  a  bha 
sinn  a  chòmhnuidh  ann  an  tìr  na  h-Eiphit, 
agus  cionnus  a  thàinig-  sinntroimhmheadh- 
on  nan  cinneach  air  an  deachaidh  sibh 
seachad ; 

1 7  Agus  clrannaic  sibh  an  gràineileachd- 
an,  agus  an  ìodholan'-,  fiodh  agus  clach, 
airgiod  agus  òr,  a  hha  'nam  measg  :) 

18  Air  eagalgu'mbiodh'nur  measg  fear, 
no  bean,  no  teaghlach,  no  treubh,  a  chlaon- 
as  a  chridhe  air  falbh  an  diugh  o'n  Tigh- 
earn  ar  Dia,  a  dhol  a  dheanamh  seirbhis 
do  dhlathaibh  nan  cinneach  sin;  air  eagal 
gu'm  biodh  'nur  measg  freumh  a  bheir 
uaith  viarthoradh  nimh^  agus  searbhas'', 

19  Agus  an  uair  a  chluinneas  e  briathran 
a'  mhaìlachaidh  so,  an  sin  gu'm  beannaich 
se  e  fèin  'na  chridhe,  ag  ràdh,  Bithidh  sìth 
agam,  ged  a  ghluais  mi  ann  an  anamiann  ^ 
mo  chridhe  fèin,  a  chiir  misge  ri  pathadh  : 

20  Cha  chaomhain  an  Tighearn  e,  ach 
an  sin  cuirldhfearganTighearn,  agus'eud, 
smìiid  diubh  an  aghaidh  an  duine  sin,  agus 
luidhidh  gach  mallachadh  air  a  tha 
sgrìobhta  san  leabhar  so,  agus  dubhaidh 
an  Tighearnmach'ainm  obhi  fuidh  nèamh. 


'  hìmr  cinn-jheadhna  agus  hhur  treuhha. 

-  diaihan  hrèige.         ^  ncimh,  pninsion,  domhlas. 

*  hwmaid. 
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21  Agus  sgaraidh  an  Tighearn  e  chum 
uilc,  a  mach  a  treubhaibh  Israeiluile,  a  rèir 
uile  mhallachdan  a'  choinihcheangail,  a 
tha  sgrìobhta  ann  an  leabhar  an  lagha  so : 

22  Air  chor  as  gu'n  abair  an  ginealach 
ri  teachd,  bhur  clann  a  dh'èireas  suas  'nur 
dèigh,  agus  an  coigreach  a  thig  o  thìr  fad 

0  làimh,  'nuair  a  chi  iad  plàighean  au 
fhearainn  sin,  agus  'eucailean  a  leig  au 
Tighearn  air ; 

23  Agus  gu  hheil  a  thalamh  uile  'na 
phronnasg,  agus  'na  shalann,  agus  'na 
losgadh,  nach  'eil  e  air  a  chur,  no  toirt 
toraidh''  uaith,  agus  nach  'eil  feur  sam 
bith  a'  fàs  ann,  cosmhuil  ri  sgrios  Shodoim 
agns  Ghomorrah,  Admah  agus  Sheboim, 
a  sgrios  an  Tighearna  'na  fheirg-,  agus  'na 
chorruich; 

24  Their  eadhon  na  h-uile  chinnich,  C'ar 
son  a  bhuin  an  Tighearna  mar  so  ris  au 
fhearann  so  ?  Ciod  is  ciall  do  theas  na  corr- 
uiche  mòire  so? 

25  An  sin  their  daolne,  A  chionn  gu'u 
do  thrèig  iad  coimhcheangal  an  Tighearna 
Dè  an  aithriche  a  rinn  e  riu,  'nuair  a  thug-  e 
mach  iad  à  tu'  ua  h-Eiphit. 

26  Oir  chaidh  iad  agus  riun  iad  seirbhls 
do  dhiathaibh  eile,  agus  rinn  iad  aoradh' 
dhoibh,  dèe  nach  b'aithne  dhoibh,  agus 
nach  d'thug  esan  doibh^ 

27  Agus  las  corruich  an  Tighearu  au 
aghaidh  an  fhearainu  so,  a  thoirt  uam 
mallachdau  siu  uile  air  a  tha  sg-rìobhta 
sau  leabhar  so. 

28  Agus  spìon  an  Tighearn  a  mach  iad 
as  am  fearann  anu  am  feirg,  agus  anu  au 
corruich,  agus  anu  au  lasau^  ro  mhòr,  a- 
gus  thilg  e  iad  do  dhìithaich  eile,  mar  air 
an  là'n  diugh. 

29  Buinidhna  ?ii///edìomhair  do'uTIgh- 
earu  ar  Dia,  ach  na  ?iifhe  a  ta  foillsichte 
dhuinue,  agus  d'ar  cloinu  a  chaoidh,  a 
chiim  gu'n  deau  siuu  uile  bhriathrau  au 
lagha  so. 

CAIB.  XXX. 

1  Maitheas  asus  tròcair  air  an  gcuUiainn  dhoihhsan 
a  hheir  gèill  a  dh'àilheanfaihh  an  Tighcarna. 
13  Bcatha  agus  bàs  air  an  curfa'n  cijinhair. 

GUS  au  uair  a  thig  na  nithe  so  uile 
ort,  am  beanuachadh  agus  am  mall- 
achadh,  a  chuir  mise  romhad,  agus  u 
chuimhnicheas  tu  orra  am  measg  nan 
cinneach  uile  chum  an  d'fhògair  au  Tlgh- 
earna  do  Dhia  thu, 

2  Agus  a  philleas  tu  dh'ionnsuidli  au 
Tighearna  do  Dhè,  agus  a  bheir  thu  gèlU 
d'a  ghuth,  a  rèir  nan  ulle  ulthe  a  tha  mise 
ag  àithneadh  dhuit  air  an  là'n  dlugh,  thu 
fèln  agus  do  chlanu,  le  t'uile  chrldhc,  aguc 
le  t'uile  anam ; 


s  aingidheachd,  smnaìntihh.  "  cinncis. 

1  shlcuchd  iad.  ^  nach  do  hhuUich  a  hhcag  on 
^fraoch  fcirgc. 
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3  An  sln  bheir  an  Tighearna  do  Dhia  air 
ais  do  bhraighdeanas,  agus  ni  e  iochd  riut, 
agus  pillidh  e  ag'us  cruinnichidh  e  thu  as 
na  h-uile  cliinnich  a  chum  an  do  sg-ap  an 
Tighearna  do  Dhia  thu. 

4  Mà  dh't'hòg-radh  veach  agad  ^s  a' 
chuìd  a's  iomallaiche  do  nèamh,  as  a  sin 
crainnichidh  an  Tig-hearna  do  Dhia  thu, 
agus  as  a  sin  bheir  e  thu  : 

5  Ag;us  blieir  an  Tighearna  do  Dhia 
thu  do'n  fhearann  a  shealbhaich  t'aith- 
riche,  agus  sealbhaichidh  tu  e  ;  agus  ni  e 
maith  dhuit,  ag'us  blieir  e  ort  fàs  lìonmhor 
os  ceann  t'aithriche. 

6  Agus  timchioll-ghearraidh  an  Tig:h- 
earna  do  Dhia  do  chridhe,  agus  chridhe 
do  shhochd,  a  g^hràdhachadh  an  Tigh- 
earna  do  Dlie  le  t'uile  chridhe,  agus  le 
t'uile  anam,  a  chum  gu'm  bi  thu  beò. 

7  Agus  cuiridli  an  Tighearna  do  Dhia 
na  mallachdan  sin  uile  air  do  naimhdibh, 
agus  orra-san  aig  am  bheil  tuath  dhuit,  a 
rinn  geur-leanmhuinn  ort. 

8  Agus  plihdh  tu  agus  bheir  thu  geiU 
do  ghutli  an  Tighearn,  agus  ni  thu  'àith- 
eantan  iiile  a  tha  mise  ag  àithneadh  dhuit 
an  diug-h. 

9  Agus  ni  an  Tighearna  do  Dhia  pallt 
thu  ann  an  uile  obair  do  làimhe,  ann  an 
toradh  do  chuirp,  agus  ann  an  toradli  do 
spreidhe,  agus  •lUin  an  toradh  t'fhearainn, 
a  chum  maith :  oir  ni  an  Tighearna  rls 
gairdeachas  os  do  clieann  chum  maith, 
mar  a  rinn  e  gairdeachas  os  ceann  t'aith- 
riche; 

10  Ma  dh'eisdeas  tu  rl  guth  an  Tigh- 
earna  do  Dhè,  a  ghleidheadh  'àitheantan, 
agus  a  reachdan,  a  tha  sgrloblita  ann  an 
leabhar  an  lagha  so,  agus  ma  philleas  tu 
clium  an  Tighearna  do  Dhe  le  t'uile 
chridlie,  ag-us  le  t'xiile  anam. 

11  Oir  an  àithne  so  a  tha  mlse  ag  àlth- 
neadh  dhuit  an  diugh,  cha  'n  'eil  i  'm 
foUich  ort,  ni  mò  a  ta  i  fada  iiait. 

12  Cha  'n'eilì  sna  nèamhaibh,  air  chor 
">,s  gu'n  abradh  tu,  Cò  thèid  suas  air  ar 
son  do  na  nèamlialbh,  agus  a  bheir  i  d'ar 
n-ionnsuldh,  a  chum  gu'n  chiinn  sinn  i, 
agus  gu'n  dean  sinn  i? 

13  Ni  mò  a  tha  i  'n  taobh  thall  do'n 
fhalrge,  air  chor  as  gu'n  abradli  tu,  Cò 
thèid  a  null  air  ar  son  thar  an  fhairge, 
agus  a  blieir  i  d'ar  n-ionnsuldh  a  chum 
gu'n  chiinn  sinn    agus  gu'n  dean  sinn  i? 

14  Acli  (ha  'm  local  ro  fhagus  duit,  ann 
do  bheul,  agus  ann  do  chridhe,  chum  gu'n 
■dean  thu  e. 

15  Feiich,  cliulr  mi  romhad  an  dlugh 
beatha  agiis  maith,  agus  bàs  agus  olc ; 

IG  A  mlieud  gu  bheil  mi  ag  àithneadli 
dhuit  an  dlugh  an  Tighearna  do  Dhla  a 
nhràdhachadh^g-luasad'nashhghibh^agus 
'àitlieantan  a  glileldheadh,agus  areachd- 
an,  agus  a  bln'eltheanais,  a  chum  gu'm 
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bi  tliu  beò,  agus  gu'm  fàs  thu  lìonmhor, 
agus  gu'm  beannaicli  an  Tighearna  do 
Dhia  thu  san  fhearann  d'am  bhell  thu  dol 
g'a  shealbhachadh. 

17  Ach  ma  thionndaidheas  do  chridhe 
air  falbh  agus  nach  èlsd  thu,  ach  gu'n 
tairngear  aìr  falbh  thu,  agus  gu'n  dean 
thu  aoradh  do  dhiathaibh  eile,  agus  gu'n 
dean  thu  seirbhis  dlioibh  ; 

18  Tha  mi  ag  innseadh  dhuibli  alr  an 
là'n  diugh,  g'ii'n  sgrlosar  gu  cinnteach 
slbh,  agus  nach  buanalch  slbh  bhur  làith- 
ean  air  an  fhearann,  d'am  bheil  thu  dol 
thar  lordan,  g'U  gabhall  a  steach  g'a 
shealbhachadh. 

19  Tha  mi  a'  gairm  nan  nèamh  agus  na 
talmhainn  mar  fhianuisean'nurn-aghaldh 
alr  an  !à'n  dlugh,  gu'n  do  chuir  mi  beatha 
agus  bàs  f'ar  comiiair,  beannachadh  agus 
mallachadh  :  uitne  sln  ròghnuich  beatha, 
chum  gu'm  bi  thu  fèin  agus  do  slihochd 
beò : 

20  A  chum  gu'n  gràdhalch  thu'n  Tigli- 
earna  do  Dhia,  agus  gu'n  toir  thu  gèi;l  d' 
a  ghuth,  ag-us  g:u'n  lean  thu  ris:  (oir  is 
esan  do  bheatha,  agus  fad  do  làithean  ;)  a 
chum  gu'n  gabh  thu  còmhnuidh  san 
fhearann  a  mhionnaich  an  Tigheama  do 
t'aithrichibh,  do  Abraham,  dolsaac,  agus 
do  lacob,  gu'n  tugadh  e  dhoibh. 

CAIB.  XXXI. 

1  Tlnig  Maois  mhneacìi  do  losua  agus  do'n  t-shiagh. 
9  Tìiug  e  'n  lagh  do  na  sagartaibli,  ogus  dltàilhn 
e  dhoibh  aig  ceann  gach  seaclid  bliadlina  a  leiigìi- 
adh  an  èisdeachd  an  t-sluaigh.  19  Tlmg  Dia 
laoidh  do  Mhaois  marfhianuis  'nan  aghaidh. 
GUS  chaldh  Maols  agais  labhair  e  na 
briathra  so  ri  h-Israel  uile. 

2  Agus  thubhalrt  e  riu,  Tha  mise  ceud 
agus  iìchead  bliadhna  dh'aois  air  an  là'n 
diugh ;  cha  'n  urrainn  mi  tuiUeadh  dol  a 
mach  agus  teachd  a  steach :  agus  thubhairt 
an  Tighearna  rium,  Cha  tèid  thu  thar  an 
lordan  so. 

3  Thèid  an  Tighearna  do  Dhla  e  fèln  a 
null  romhad ;  sgriosaidh  esan  na  cinnich 
sin  o  d'  làthair,  agus  sealbhaichidh  tuiad: 
agus  thèid  losua  null  romhad,  mar  a 
thubhalrt  an  Tighearn. 

4  Agus  ni  an  Tighearna  rlu  mar  a  rinn 
e  ri  Sihon,  agus  ri  h-Og,  rlghre  nan 
Amorach,  agus  ri  fearann  na  muinntlr  sln 
a  sgrios  e. 

5  Agus  bhelr  an  Tighearna  thalrls  iad 
roimh  bhur  gnìiis,  a  chum  gu'n  dean  sibh 
riu  a  rèlr  gach  àithne  a  dh'àithn  mlse 
dhuibh. 

6  Blthibh  làldir,  agus  biodh  deadh  nihis- 
neach  agaibh,  na  biodh  eagal  oirbh,  agus 
na  gabhalbh  gellt  rompa :  oir  is  e  'n  Tigh- 
earna  do  Dhla  e  fèln  a  thèld  leat;  cha 
dìbir  e  thu,  ni  mò  a  thrèigeas  e  thu. 

7  Agus  ghalrm  Maols  air  Ios\ia,  agus 
thubhairl  e  rls  ann  an  sealladh  Israeil 


DEUTERO 
mle,  lii  làidìr,  agus  biodh  deadh  mliis- 
iieach  ag-ad :  oir  is  tusa  a  theid  a  stig'h 
!eis  aiit-sluag-h  so  do'nfhearanna  mhioiin- 
aich  an  Tig-hearna  d'an  aithrichibh  gu'n 
tugadli  e  dhoibh;  agus  bheir  thu  orra  a 
sliealbhachadh  mar  oighreachd. 

S  A^ustheid  an  Tighearn  efein  romhad; 
bithidh  esan  maille  riut,  cha  dìbir  e  thu, 
ni  mò  a  thrèigeas  e  thu :  iia  g;abh  eagal, 
ag:us  na  biodh  geilt  ort. 

9  Agus  sgriobh  Maois  an  lagh  so,  agus 
thug-  se  e  do  na  sagartaibh  mic  Lebhi,  a 
tha  giìilan  àirce  coimhcheangail  an  Tigh- 
earn,  agus  do  sheanairibh  Israeil  uile. 

10  Agus  dh'àithn  Maois  dhoibh,  ag 
ràdh,  Aig;  ceann  gnch  seachd  bhadhna, 
ann  an  àm  òrduichte  bliadhna  an  fhuasg:- 
laidh,  aig  fèill  nam  pàilliun, 

11  'Nuaira  thiglsrael  uile  g'antaisbcan- 
adh  fèin  an  làthair  an  Tighearna  do  Dhè, 
san  ionad  a  thaghas  e ;  leughaidh  tu  'n 
lagh  so  an  làlhair  Israeil  uile  'nan  èisd- 
cachd. 

1:2  Cruìnnicli  an  shiag-h  v'a  chèile,  fir, 
■ag'us  mnài,  agus  clann,  agus  do  choigreach 
a  tha  'n  taobh  a  stigli  do  d'  gheataibh,  a 
chum  gu'n  cluinn  iad,  agus  gu'm  foghlimi 
iad,  agus  g'u'm  bi  eagal  an  Tigheania 
bhur  Dè  orra,  agus  gu'n  toir  iad  fa'near 
Tiile  bhriathran  an  lagha  so  a  dheanamh ; 

13  Agus  gu'n  chiinn  an  clann  do  nach 
b'aithne  hheag,  agus  gu  foghkim  iad  eagal 
■anTig:hearna  bhur  Dè  abhiorra,am  fad's 
is  beò  dhuibh  san  fhearann  d'am  bheil 
«ibh  dol  thar  lordan  g*a  shealbhachadh. 

14  Ag-us  thubhairt  an  Tighearna  ri 
Maois,  Feuch,  tha  do  làitliean  a'  dlìith- 
achadh  anns  am  feum  thu  bàs  fhaghail : 
gairm  air  losua,  agus  nochdaibh  sibh  fèin 
ann  am  pàilliun  a'  choimhthionail,  achum 
g:u'n  toir  mise  àithne  dha.  Agus  chaidh 
Maois  agus  losua,  agus  nochd  siad  iad 
fèin  ann  am  pàillhm  a'  choimhthionail. 

15  Agus  dh'flioillsich  an  Tighearn  e 
fèin  sa'  phàilliun  ann  am  meall'  neoil: 
asjus  sheas  am  meall  neoil  os  ceann  dor- 
uis  a'  phàilliuin. 

16  Agus  thubhairt  an  Tig-hearna  ri 
Maois,  Feuch,  coidlidh  tusa  maille  ri 
t'aithriehibh ;  agus  èiridh  an  sluagh  so 
suas,  agus  thèid  iad  le  strìopachas  an 
dèigh  dhiathan  na  tìre  coimhich  sin  d'am 
bheil  iad  a'  dol  a  steach  gn  fantuinn  'na 
meadhon,  agus  trèigidh  iad  mise,  agus 
brisidh  iad  mo  choimhcheangal  a  rinn 
mi  riu. 

17  Ag-us  lasaidh  mo  chorraich  'nan 
aghaidh  san  là  sin,  agus  trèigidh  mi  iad, 
agus  folaichidh  mi  mo  ghnìiis  uatha,  agus 
ìtriear  suas  iad,  agus  thig-  mòran  olc  agus 
àmhgharan'-  orra,  air  chor  as  gu'n  abair 
iad  san  là  sin,  Nach  ann  a  chionn  nach 

sluadli.  -  thrìohlaidean,  (lieanntacìidan 

201  ' 


NOMI,  XXXI. 

I  'cil  ar  Dia  'nar  measg'  a  tliàinig  na  h-uilc 
so  oirnn? 

18  Agus  gu  cinnteach  folaichidh  mise 
mo  g-hnuis  san  là  sin,  air  son  gach  uilc  a 
dh'oibi-ich  iad,  a  chionn  g-u'n  do  tliionn- 
daidh  iad  an  dèigh  dhiathan  eile. 

19  A  nis  uime  sin  sgrìobhaibh-se  dhuibl 
fèin  an  laoidh^  so,  agus  teagaisgibh  i  do 
chloinn  Israeil :  cuir  i  'nam  beul,  a  chum 
gu'mbi  'n  laoidii  so  mar  fhianuis  dhomh- 
sa  an  aghaidh  chloinn  Israeil. 

20  Oir  an  uair  a  bheir  mi  stigh  iad  do'n 
fhearann  a  mhionnaich  mi  d'an  aithrich- 
ibh,  a  tha  sruthadh  le  bainne  agus  le  mil, 
agus  a  dh'itheas  iad  agus  a  shàsuichear 
iad,  agus  a  dh'fhàsas  iad  reamhar;  an 
sin  tionndaidh  iad  gu  diathan  eile,  agus 
ni  iad  seirbhis  doibh,  agus  brosnuichidh 
iad  mi,  agus  brisidh  iad  mo  choimh- 
cheangal. 

21  Agus  tarlaidh,  an  uair  a  thig  mòran 
olc  agus  àmhgharan  orra,  gii'n  labhair^ 
an  laoidh  so  mar  fhiamiis  'nan  agliaidh; 
oir  cha  dìchuimhnichear  i  à  beul  an 
sliochd:  oir  is  aithne  dhomh  an  smuain- 
tean  a  tha  iad  a'  dealbh  an  diugh  fei/i, 
mun  d'thug  mi  steach  iad  do'n  fheàrann 
a  mhionnaich  mi. 

22  Sgrìobh  uime  sin  Maols  an  laoidh  so 
air  an  là  sin  fèhi,  agus  theagaisg  e  i  do 
chloinn  Israeil. 

23  Agus  dli'àithn  e  do  losua  mac  Nuin, 
agus  thubhairt  e,  Bi  làidir,  agus  biodh 
deadh  mhisneach  agad:  oir  bheir  thu 
clann  Israeil  do'n  fhearann  a  mhionnaich 
mi  dhoibh;  agus  bithidh  mise  maille  riut. 

24  A^us  an  uair  a  chuir  Maois  crloch 
air  sgriobhadh  bhriathran  an  laglia  so 
ann  an  leabhar,  gus  an  do  chrlochnaich- 
eadh  iad, 

25  An  sin  dh'àithn  Maois  do  na  Le- 
bhiihich,  a  tha  giìilan  àirce  coimhcheang- 
ail  an  Tighearn,  ag-  ràdh, 

26  Gabhaibh  leabhar  an  lagha  so,  agus 
cuiribh  e  aig  taobh  àirce  coimhchcang-- 
ail  an  Tighearna  bhur  Dè,  chum  g-u'm  bi 
e  'n  sin  mar  fhianuis  a't'  aghaidh. 

27  Oir  is  aithne  dhomh  do  cheaniiairc, 
agus  do  mhuineal  rag:  feuch,  am  feadli 
s  a  ta  mi  fathast  beo  maille  ribli  an 
diugh,  bha  sibh  ceannairceach  an  aghaidh 
an  Tighearn;  agus  cia's  mò  na  sin  « 
bhitheas  sibh  an  dèigh  mo  bhàis  ? 

28  Cruinnichibh  a'm'  ionnsuidh  seanaire 
bhur  treubhan  uile,  agus  bhur  luchd- 
riaghlaidh,  a  chum  gu'n  labhair  mi  'nan 
cluasaibh  na  briathra  so,  agus  gu'n  gairm 
mi  na_  nèamhan  agus  an  talamh  mar 
fhianuisean  'nan  ag-haidh. 

29  Oir  tha  fhios  agam,  an  dèigh  mo 
bliàis  gu'n  truaill  sibh  sibh  Jeiii  gu  tur, 
agus  gu'n  tèid  sibh  a  thaobh  o'n  t-sliglie 

3  òran.  'frcagair. 
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a  (Ih'àithn  nii  dhiiibh ;  agns  ihlg  olc  oirbh 
anns  na  làithibh  deireannach,  a  chionn 
g-ii'n  dean  sibh  olc  ann  an  sealladh  an 
Tig'hearna,  'g'a  bhrosnachadh  gu  feirg  le 
h-obair  bhur  Ìàmh. 
30  Ag-us  labhairMaois  ann  an  cluasaibh 
uile  chomlichruinnich  Israeil  briathra  na 
laoidhe  so,  gus  an  do  chrìochnaicheadh 
iad. 

CAIB.  XXXII. 

1  Laoidh  Mìiaois.  4G  Tìta  e  a'  toirt  earail  do'n 
t-shiagh,  gu'n  socraicheadh  iad  an  cridhe  air  na 
nitldbli  a  hha  air  an  cur  an  cèill  dhoibk  innte. 

CLUINOTBH,  O   a  nèamhan,  agus 
labhraidh  mi ;  ag'us  eisdeadh  an  tal- 
amh  ri  briathraibh'  mo  bheoil. 

2  Silidh  mar  an  t-uisge  mo  theagasg, 
tuitidh  mar  an  drìichd  mo  chainnt ;  mar 
mhìn-uisg-e  air  an  his  mhaoth,  ag'us  mar 
fhrasan  air  an  fheur; 
.3  A  chionn  gu'm  foillsich  mi,-  ainm  an 
Tig-hearna:  thugaibh-se  mòrachd  d'ar 
Dia-ne. 

4  /.s  esan  a'  charraig',  tha  'obair  iomlan ; 
oir  is  breitlieanas  a  shhg-hean  uile:  Dia 
na  fìrinn,  ag'us  gun  eucoir,  cothromach 
ag'us  ceart  tha  esan. 

4  Thruaill  siad  iad  fèin,  cha  'n  e  ansmal 
.v?na/achloinne-san:  ìs  ginealach  coirbte' 
ag'us  tìar  iad. 

6  An  ann  mar  so  a  dh'ìocas  sibh^  do'n 
Tig'hearn,  O  a  siiluag:h  amaideach  agus 
g:un  chèill  ?  nach  esan  t'athair  a  cheann- 
aich  thu?  nach  d'rinn  e  thu,  ag-us  nach 
(lo  dhaing-nich  e  thu? 

7  Cuinihnicli  na  làithean  o  chian,  thoir 
fa'near  bliadhnacha  nan  iomadh  g-ineal- 
ach :  tìosraich  do  t'athair,  agus  nochdaidh  ^ 
e  dhuit;  do  d'  sheanairibh,  agus  innsidh 
iad  dhuit. 

5  'Nuair  a  roinn  an  Ti  a's  ro-àirde  do 
na  cinnich  an  oig'hreachd,  an  uair  a  sg'ar 
e  niic  Adhaimh  o  cheile,  shuidhich  e 
crìochan  nan  sluagh  arèir  àireimh  chloinn 
Israeil : 

9  Oir  is  e  'shluag'h  cuibhrionn  an  Tig'h- 
earn ;  is  e  lacob  cranncliur  'oig-hreachd- 
san. 

10  Fhuair  e  ann  am  fearann  fàs  e,  eadh- 
on  ann  am  fàsach  falamh  lcin  ulfhartaich*' : 
threòraich  e  mu'n  cuairt  e,  theagaisg:  se 
e>  g-hlèidh  e  mar  ubhal  a  shùla  e. 

11  Mar  a  charaicheas'  iolarsuas  a  nead, 
n.  dii'itealaicheas  i  os  ceann^  a  h-àlaich, 
a  sgaoileas  i  mach  a  sg-iathan,  a  g-habh- 
as  i  iad,  a  ghiùlaineas  i  iad  air  a  sgiath- 
aibh ; 

]  2  Mar  sin  threòraich  an  Tiffhearna  'na 


'  èisd,  0  Ihalaimh,  ri  hrìathraihh.  •  cuir  mi 

an  cèiU,  gairm  mi  air.  ^  aingidh. 

*  An  e  so  an  èiric  a  bheir  sibh  ?  5  t.aisbeanaidh. 

^fàsach  uamìiora  gua  àiteach.  '  gìiìeidheas, 

ghahhas  iolar  cìiram  d'a  nead.  ^  a  luidìieas  i 

cc'.oìnJi  a/r.            shùghadh.  shìiochd. 
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aonar  esan,  ag;us  cha  rohh  Dia  coigreacb 
maille  ris. 

13  Thug:  e  air  marcachd  air  àitibh  àrda 
na  talmhainn,  a  chum  ^i'n  itheadh  e 
toradh  an  fhearainn,  a^is  thug:  e  air  mil 
a  dheothaP  as  a'  charraig-,  agus  oladh  as 
a'  charraig  ailbhinn ; 

14  Im  cnn'dh,  ag-us  bainne  chaorach, 
maille  ri  saiU  uan  agus  reitheachan  do 
shìol'"  Bhasain,  ag:us  g-habhar,  maille  rl 
reamhrachd  airnean  a'  chniithneachd : 
ag:us  dh'òl  thu  fuil  fhìor-ghlan  nam  f ìon- 
dhearc. 

13  Ach  dh'fhàs  lesurun  reamhar,  ag^us 
bhreab  e;  tha  thti  air  cinntinn  ream.har, 
tha  thu  air  fàs  tiug'h,  tha  thu  còmhdaichte 
le  saiU:  an  sin  thrèig:  e  an  Dia  a  rinn 
ag'us  rinn  e  dimeas  air  carraig-  a  shlàinte. 

16  Bhrosnaich  iad  e  g:u  h-eud  le  diath- 
aibh  eile",  le  gràineileachdaibh  chuir  iad 
corruich  air. 

17  Dh'ìobair  iad  do  dheamhnaibh  cha'n 
ann  doDhia;  do  dhiathaibh  nachb'aithne 
dhoibh,  do  dhiathaibh  nuadh  a  dh'ùr- 
èirich  suas,  roimh  nach  robh  eag:al  air 
bhur  n-aithrichibh. 

18  Air  a'  charraig'  a  g'hin  thu  tha  thu 
mi-chuimhneachail,  agus  tha  thu  dearm- 
adach  air  an  Dia  a  dhealbh  thu. 

19  Ag'us  an  uair  a  chunnaic  an  Tigh- 
earn  e,  ghabh  e  g:ràin  diubh^',  air  son 
brosnachaidh  a  mhac  agus  a  nig:heana. 

20  Ag'us  thubhairt  e,  Folaichidh  mi  mo 
g:hnùis  uatha,  chi  mi  ciod  is  crìoch  dhoibh : 
oir  is  g:inealach  ro  choirbte''  iad,  clann 
anns  nach  'eil  creidimh. 

21  Rinn  iad  eudmhor  mise'^  leis  an  m 
nach  Dia,  bhrosnaich'^  iad  mi  gu  feirg  le 
'n  dìomhanais.  agus  ni  mise  eudmhor 
iadsan  leo-san  nach  'eil  'nan  sluagh, 
brosnaichidh  mi  iad  gu  feirg:  le  cinneach 
amaideach. 

22  Oir  tha  teine  air  fhadadh  a'm' 
fheirg,  agus  loisg'idh  e  g:u  h-ifrinn  ìoch- 
draich'",  agus  cuiridh  e  as  do"  'n  talamh 
le  'thoradh,  agus  cuiridh  e  ri  theine  bun- 
aite  nam  beann. 

23  Carnaidh  mi  suas  uilc'^  orra,  mo 
shaig-hdean  caithidh  mi  orra. 

24  Claoidhear''-'  iad  le  h-ocras^",  ag-us 
cuirear  as  doibh  le  teas  loisgeach,  agus  le 
sg:rios  searbh:  fiaclan  fhiadh-bheath- 
aiche  mar  an  ceudna  cuiridh  mi  orra, 
maille  ri  nimh  nathraichean  an  diislaich. 

25  O'n  leth  a  muigh  sgriosaidh  an 
claidheamli,  ag-us  o'n  leth  a  stigh  uamh- 
ann,  araon  an  t-òig-fhear  agus  an  òigh, 
an  crìochran  agus  fear  na  gruaige  lèithe. 

"  coimheach. 
'3  ro  chrcsta. 
'5  phro.'inaich. 
1'  ithidh  e  sttas. 
*^  gortadh. 


I-  rinn  e  tàir  oira. 

Dìitiisg  iad  gu  h-eud  mise. 
^^gusan  doimkne  a's  ìochdraiche 
'8  dòrainnean.       '^  Loisgear. 
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26  Thubhairt  im,  Sgapaidh  ml  iad  gii 
ciiiUibh,  bheir  mi  air  an  cuimhne  fgur  o 
mhi;asg'  dhaoine : 

27  Mur  bhitheadh  gu'n  robh  eagal  orm 
roimh  chorruich  an  nàmhaid,  air  eag'al 
gu'n  giìilaineadh  an  eascairdean  iad  fein 
gu  mi-chubhaidh,  air  eagal  gu'n  abradh 
iad,  Is  ì  ar  làmh  àrd-ne',  agus  cha  'n  e 
an  Tighearn  a  rinn  so  uile. 

28  Or  is  cinneach  gan  chomhairle  iad, 
ni  mò  a  tlia  tuigse  annta. 

29  O  g-u'm  biodh  iad  g-hc,  gu'n  twg- 
eadh  iad  so,  gu'n  tugadh  iad  fa'near  an 
crìoch  dheireannach ! 

30  Cionnus  a  chuireadh  a  h-aon  niaig 
air  mlle,  agus  a  chuireadh  dithis  deich 
mìle  air  theicheadh,  mui  biodh  an  caiT- 
aig  air  an  reiceadh,  agus  mur  biodh  an 
Tighearn  air  an  druideadh  suas  ? 

31  Oir  mar  ar  carraig-ne  cha  'n  'eil  an 
carraig-san,  air  bhi  d'ar  naimhdibh  fèin 
'nam  breitheamhnaibh. 

32  Oir  do  fhìonain  Shodoim  tha  'm 
fìonain-san,  agus  do  mhacharaibh  Gho- 
morrah:  is  fìon-dhearcan  mharbhtach'- 
am  fìon  dhearcan,  tha  'm  bag-aidean 
searbh : 

33  Is  e  nimh  nan  dràgon  am  fìon,  agus 
puinsion^  an-iochdmhor  nan  nathraich- 
ean  nimhe^ 

34  Nach  'eil  so  air  a  thasgaidh  suas 
agam,  au'  a  sheulachadh  a'm'  ionmhas- 
aibh? 

35  Dhomhsa  buinidh  dìoghaltas,  agus 
luaigheachd;  ri  h-ùine  sleamhnaichidh 
fin  cos :  oir  tha  là  an  sgrios  am  fagus, 
agus  tha  na  nithe  a  thig  orra  a'  deanamh 
deifir. 

36  Oir  bheir  an  Tighearna  breth  air  a 
shkiagh,  agus  gabhaidh  e  aithreachas  a 
thaobh  a  sheirbhiseacha,  'nuair  a  chi  e 
gii'n  d'fhalbh  an  neart,  agus  nach  'eil 
neach  dhiubh  air  a  dhruideadh  suas,  no 
air  f hàgail  \ 

37  Agus  their  e,  C'àit  am  bheil  an  diath- 
an,  a'  charraig  as  an  d'earb  iad. 

38  A  dh'ith  saill  an  ìobairtean,  a  dh'òl 
fìon  an  tabhartais-dibhe  ?  èireadh  iad 
suas,  agiis  cnidicheadh  iad  leibh ;  bith- 
eadh  iad  dhuibh  'nan  dìdean. 

39  Faicibh  a  nis  gur  mise,  eadhon  mise 
e,  agus  nach  'eil  Dia  sam  bith  maille 
rium  :  marbhaidh  mi,  agus  beothaichidh 
mi ;  lotaidh  mi,  agus  leighisidh  mi :  agus 
cha  'n'eil  neach  ann  a  shaoras  as  mo 
làimh. 

40  Oir  togaidh  mi  suas  mo  làmh  gu 
nèamh,  agus  their  mi,  Is  beò  mise  gu 
sìorruidh. 

41  Ma  gheuraicheas  mi  mo  chlaidheamh 
lasarach^  agus  ma  m  mo  làmh  greim  air 


'  Tha  ar  làmh  àrd. 
'  nimk,  gath. 
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*  asp. 


breitheanas,  iocaidh  mi  dìog'iialtas  do  m'' 
naimhdibh,  agus  bhelr  mi  luaigheachd 
dhoiblisan  aig  am  bheil  fuath  orni. 

42  Culridh  mi  air  mhisg  mo  shaighdean 
le  fuil,  agus  ithidh  mo  chlaidheamh  suas 
feoil;  eadhon  le  fuil  nam  marbh,  agus 
nam  braighdean,  o  thoiseach  nan  dìogh- 
altas  air  an  nàmhaid- 

43  Deanaibh  gairdeachas,  O  chinn- 
eacha,  maille  r'a  shhiagh-san:  oir  dìol- 
aidh  e  fuil  a  sheirbhiseach,  agus  ni  e 
dìoghaltas  air  'eascairdibh,  agus  bithidh 
e  tròcaireach  d'a  thlr,  agus  d'a  shhiagh 
fèin. 

44  Agns  thàinlg  Maois,  agus  labhair  e 
nile  bhriathra  na  laoidh  so  ann  an  èisd- 
eachd  an  t-shiaigh,  e  fèin  agus  Hosea  mac 
Nuin. 

45  Agus  chuir  Maois  crìoch  air  na  brlath- 
ra  sin  iiile  a  labhairt  ri  h-Israel  uile. 

46  Agus  thubhairt  e  rlu,  Socraichibh 
bhur  cridhe  airna  focall  uile  alr  ambheil 
mise  a'  toirt  fianuis  'nur  measg  air  an  là'n 
diugh,  a  dh'àlthneas  sibh  d'ur  cloinn  a 
choimhead,  a  chum  gu'n  dean  iad  uiie 
bhriathran  an  lagha  so. 

47  Oir  cha  ni  dìomhain  e  dhuibh,  a 
chionn  gur  e  bhur  beatha  e ;  agus  leis  an 
ni  so  buanaichidh  sibh  bhur  làlthean  san 
fhearann  a  tha  slbh  a'  dol  a  null  thar 
lordan  g'a  shealbhachadh. 

48  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  Maois 
san  là  sin  fèin,  ag  ràdh, 

49  Imich  suas  do'n  bhelnn  so  Abarlm, 
do  shliabh  Nebo,  a  tha  ann  an  tìr  Mhoaib, 
a  tha  fa  chomhair  lericho,  agus  gabh 
sealladh  do  thìr  Chanaain,  a  tha  ini  a' 
toirt  do  chlolnn  Israeil  mar  sheilbh ; 

50  Agus  ghelbh  thu  bàs  san  t-sliabh 
d'an  tèld  thu  suas,  agus  cruinnlchear  thu 
chum  do  dhaolne;  mar  a  fhuair  Aaron 
do  bhràthair  bàs  ann  an  sllabh  Hor,  agus 
a  chruinnlcheadh  e  chum  a  dhaoine: 

51  A  chionn  gu'n  do  chlontalch  sibh 
a'm'  aghaidh-sa  am  measg  chloinn  Is- 
raell,  aig  uisgeachaibh  Mheribah-Cades, 
ann  am  fàsach  Shln ;  do  bhrìgh  nach  do 
naomhalch  sibh  mi  am  meadhon  chloinn 
Israeil. 

52  Gidheadh  chi  thu  am  fearann  fa  d' 
chomhair;  ach  cha  tèld  thu  steach  do'n 
f hearann  a  tha  mi  tabhairt  do  chloinn  Is- 
raeil. 

CAIB.  XXXIII. 

1  Mùrachd  l)hè.    6  Beannachadìi  an  dà  Ihrcubh 
dhevg. 

GUS  is  e  so  am  beannachadh  lels  an 
do  bheannalch  Maols,  òglacli'  Diiè, 
clann  Israeil  rolmh  a  bhàs. 

2  Agus  thubhalrt  e,  Tliàinig  an  Tigh- 
earn  o  Shinai,agus  dh'èlrlch  e  suas  dhoibh 


'  a  làthair. 

'  duine.  Eabh. 


dcalrach.  ììohhta. 
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o  Sheir;  dhealralch  e  mach  o  shliabh 
Pharain,  agiis  thàhiig  e  le  deich  mìle  do 
naoimh :  o  'dheas  làimh  chaidh  lagh  teine 
mach  dhoibh. 

3  Seadh,  ghràdhalch  e  'n  shiagh;  tha'a. 
iiaoimh  uile  a'd'  làimh:  agus  shuidh  iad 
sìos  aig  do  chosaibh ;  gheibh  gach  neach 
do  d'  bhriathraibh. 

4  Dh'àitlin  Maois  lag-h  dhuinn,  mar 
oig-hreachd  do  chomhchruinneach  lacoib. 

.5  Ag-us  bha  e  'na  righ  ann  an  lesuruo, 
an  uair  a  chruinnich  ceannardan'  an 
t-shiaig-h  agustreubhan  Israeil  an  ceann  a 
cheile. 

6  Biodh  Reuben  beò,  ag-us  na  faigh- 
eadh  e  bàs;  agus  bitheadh  a  dhaoine 
Uonmhor  an  àireamh. 

7  Ag-iis  is  e  so  beannachadh  Iiidah  : 
ag'us  tiuibhairt  e,  Eisd,  a  Thighearna,  ri 
g-utiiludali,  ag-us  thoir  e  chum  a  shkiaigh : 
biodh  a  làmlian  fbg-hainteach  dha,  ag-us 
bi-sa  a  d'  chòmhnadh"  aige  o  'naimh- 
dibh. 

5  Agus  mu  Lebhi  tluibhairt  e,  Biodh 
do  Thumiin  agus  t'Urim  aig;  t'aon  naomh, 
a  dhearbh  thu  aig'  Masah,  ris  an  d'  rinn 
thu  stiì  aig:  uisg-eachaibh  Mheribah  ; 

9  A  thubhairt  r'a  athair  agus  r'a  mhàth- 
air,  Clia  'n  fhaca  mi  e;  agus  cha  do 
g-habh  e'*  r'a  biiràithribh,  agus  chad'aith- 
nich  e  a  chkinn  fein :  oir  choimhid  iad 
t'fhocail,  agus  g-hleidh  iad  do  choimh- 
cheang-al. 

10  Teag-aisg-idh  iad  do  bhreitheanais 
do  lacob,  agus  do  lag-h  do  Israel :  cuir- 
idh  iad  tùis  fa  d'  chomhair,  ag-us  làn  iob- 
airt-loisgte  air  t'altair. 

11  Beannaicli,  O  Thig-hearn,  a  mhaoin'', 
agus  g'abh  ri  obair  a  làmh:  buail  troimh 
leasraidh  na  muinntir  a  dh'eireas  'na 
aghaidh,  agus  na  muinntir  le  'm  fuathach 
e,  chum  nach  eirich  iad  a  rìs. 

12  Mu  Bheniamin  thubhairt  e,  Gabh- 
aidh  aon  g-ràdhach  an  Tighearna  còmh- 
nuidii  ann  an  tèaruinteachd  làimh  ris ; 
agus  còmhdaichidh  an  Tighearri  e  rè 
an  là  uile,  ag'us  gabhaidh  e  còmhnuidh 
eadar  a  g-huailhbh. 

13  A  gus  mu  loseph  thubhairt  e,  Beann- 
aichte  o'n  Tig-liearna  gu  robh  'fhearann, 
a  thaobh  nithe  luachmhor  nèimh,  a  thaobh 
an  drìichd,  agus  a  thaobh  na  doimhne 
tha  'na  hiidhe  shìos, 

14  Agus  a  thaobh  nan  toradh  kiach- 
mhov abheirear  a  mach  leisa'  glirèin,  agus 
a,  thaobh  nan  nithe  kiachmhor  a  chuirear 
a  mach  leis  gach  mìos% 

15  Ag-us  a  tliaobh  prlomh''  nithe  nam 

'  chin.    Kabh.  '■'  chongnamh.  Eir. 

cha  (Taidich  e  'bhràilhrcan.  *  a  vearf,  a  shbiagh. 
5  lcis  a  gliealaich.  ^  ceud,  àrd. 

'  blieanntan  an  àirdc  'n  car.  Eabh. 

8  a  ghlòir,  a  viliaise.  ^  an  t-sròn  -adharcaich  ; 
ÌVlinocercs.    Sasg.  '°  sàt/iaidh. 
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beann  aosda',  ag:us  a  tliaobh  nithe  luach- 
mhor  nan  sliabh  sìorruidh. 

16  Agus  a  thaobh  nithe  kiachmhor  na 
talmhainn,  agus  a  làin,  ag^us  deadh-g-hean 
an  Ti  sin  a  bha  chòmhnuidh  sa'  phreas : 
thig-eadh  ambeamiachd  air  ceann  loseiph, 
agus^  air  muilach  a  chinn-san  a  sgaradh  o 
'bhràithribh. 

17  Mar  cheud-ghin  a  thairbh  iha  a 
sgèimh^  agus  mar  adhaircean  nan  aon- 
adharcach"  tha  'adhaircean-sa :  leo  so 
purraidh'°  e  'n  skiagh  le  chèile,  g-u 
h-iomallaibh  na  talmhainn:  agus  is  iad 
so  deich  mUtean  Ephraim,  agus  ìs  iad  so 
mikean  Mhanaseh. 

18  Ag-us  mu  Shebulun  thubhairt  e, 
Dean  g'airdeachas,  a  Shebukiin,  a'd' 
dhol  a  mach;  agus  Isachair,  a'd'  bliùth- 
aibh. 

19  Gairmidh  iad  an  sluag-h  a  chum  na 
beinne;  an  sin  iobraidh  iad  ìobairtean, 
ionracaìs:  oir  paikeas  nancuan  sùgaidh" 
iad  suas,  ag-us  ionmhais  fholaichte  na 
gaineimh. 

20  Agus  mu  Ghad  thubhairt  e,  Beann- 
aichte  rohh  esan  a  leudaicheas Gad : 
mar  leomhan  tha  e  gabhail  còmhnuidh, 
agus  reubaidh  e  'n  gairdean  maille  ri 
muliach  a'  chinn. 

21  Agus  dheasalch  e  a'  cheud  chuid  dha 
fèin,  a  chionn  an  sin,  ann  an  cuibhrionn 
an  lagh-thabhartair,  gu'n  do  shuidhich- 
eadh  e ;  agus  thàinig  e  maiUe  ri  ceann- 
ardaibh  an  t-sluaigh;  ceartas  an  Tigh- 
earna  chuir  e  'n  gniomh,  agus  a  bhreith- 
eanais  ri  h-Israel. 

22  Agus  mu  Dhan  thubhairt  e,  /,s  cuil 
ean  leòmhain  Dan :  leumaidh  e  o  Bhasau. 

23  Agus  mu  Naphtali  thubhairt  e,  O 
Naphtali,  sàsuichte  le  deadh-g'hean,  agus 
làn  do  bheannachadh  an  Tighearna, 
seall)haicli  thusa  an  àird'  an  iar  agus  an 
àirde  deas. 

24  Agus  mu  Aser  thubhairt  e,  Biodh 
Aser  beannaichte  le  cloinn;  biodh  e  tait- 
neach  d'a  bhràithribh,  agus  tumadh'^  e 
a  chos  ann  an  oladh. 

25  Bithidh  do  bhrògan  'nan  iarunn  agiis 
'nan  umha";  agus  mar  do  làitkean  is 
amhluidh  bhios  do  neart'^. 

26  Cha  '?i'eil  neach  cosmhuil  ri  Dia 
lesuniin,  a  tha  marcachd  air  nèamh  a'd' 
chòmhnadh,  agus  'na  mhòrachd"'  air  na 
speuraibh. 

27  Js  e  'n  Dia  bith-bhuan  do  thear- 
munn,  agus  fuidhe  thana.  gairdeana  sìorr- 
uidii :  agus  fuadaicliidh  e  mach  an  nàmh- 
aid  romhad,  agus  their  e,  Cuir  as  da. 

"  sùghaidh,  deothalaidh.  rì  (j)i'Jiipi^,^aingicheas. 
tomadh,  hngadh.  n  Bithidh  iarunn 

agus  uniha  fo  d'  chosalhh;  hithidh  do  chroinn  r\o  du 
ghlasan  a  dh'iarunn  agus  a  dh'umha. 

'5  do  shilh.  '6  oirdheirccas. 
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28  An  sin  gabhaidli  Israel  còmhnuidh 
gu  tèaruinte 'na  aonar:  hìihidh  tobarla- 
CQÌb  air  fearann  arbhair  ag-us  t'ìona ; 
mar  an  ceudna  silidh  a  nèamha  nuas 
drìichd. 

29  Is  sonadh  tliu,  O  Tsraeii:  cò  tha 
cosmhuil  riut,  O  sliluag'li,  a  shaoradh 
ieis  an  Tighearna,  sg^iath  do  chòmhnadh, 
agus  neach  is  e  claidheamli  do  mhòrachd? 
agus  gheibhear  do  naimhde  'nam  breug:- 
airibh  dhuit,  agus  saltraidh  tii  air  an  àit- 
ibli  àrda. 

C.\IB.  XXXIV. 

1  0  shliahìi  Ncbo  fhuair  Maois  sealladh  do  thìr 
Chanaain.  5  A  hhàs  agus  'adldac.  7  'Aois. 
Jj  An  luircadh  air  ashon.    10  A  chliu. 

AGUS  chaidh  Maois  suas  o  chòmh- 
nardaibh  IVIhoaib  gu  sliabh  Nebo, 
g-u  mullach  Phisgah',  a  tha  thall  fa 
chomhair  lericho :  agus  nochd  an  Tigli- 
earna  dha  fearann  Gliilead  uile  gu  Dan, 

2  Agiis  Naplitali  uile,  agus  tìr  Ephraim, 
agas  Mlianaseh,  agus  tìr  ludah  uile,  g'u 
ruig  an  fiiairge  a's  faide  mach, 

3  Agus  an  taobli  deas,  agus  còmlinard 
glinne  lericho,  baile  nan  craobh  pailm, 
gu  ruig'  Soar. 

4  Agus  tliubhairt  an  Tighearna  rls,  Is  e 
so  am  fearann  a  mhionnaich  mi  do  Abra- 
ham,  do  Isaac,  agus  do  lacob,  ag  ràdh, 
Do  d'  shliochd-sa  bheir  mi  e :  thug  mi 
ortsa  'fhaicinn  le  d'  shìiilibh,  ach  d'  a 
ionnsuidh  cha  tèid  thu  thairis. 

'  na  heinne.    Eabh.  -  rohìi  a  shùildall. 
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5  Agus  fhuai.r  Maois,  òglach  an  Tigh- 
earna,  bàs  an  sin,  ann  am  fearann  Mhoaib, 
a  rèir  focail  an  Tighearn. 

6  Agus  dh'adhlaic  e  ann  an  gleann  e, 
ann  am  fearann  Mhoaib,thaII  fa  chonihair 
Bhet-peoir :  ach  cha  'n  aithne  do  dluiine 
sam  bith  'uaig-h  gus  an  là'n  diugh. 

7  Agus  bha  Maois  ceud  ag-us  lìchead 
bliadhna  dh'aois  an  uair  a  f  huair  e  bàs  : 
cha  d'fhàilnich  a  shìiil",  ni  mò  a  thrèig'  a 
neart  e 

8  Ag'usghuil  clann  Israell  air  son  Mhaois 
ann  an  còmhnardaibh  Mhoaib  deich 
làithean  'ar  fhichead:  mar  so  chrìoch- 
naicheadh  làithean  a'  ghuil  agus  a'  bhròin 
air  son  Mhaois. 

9  Agus  bha  losiia  mac  Nuin  làn  do 
spiorad  a'  ghliocais;  oir  chuir  Maois  a 
lamhan  air :  agus  dh'èisd  clann  Israeil  ris, 
agus  rinn  iad  mar  a  dh'àithn  an  Tigh- 
earna  do  Mhaois. 

10  Agus  cha  d'èirich  fàidh  o  sin  ann  an 
Israel  cosmhuil  ri  Maois,  neach  a  b'aithne 
do'n  Tighearn  aghaidh  ri  h-aghaidh ; 

11  Anns  na  h-uile  chomharaibh,  agus 
iongantasaibh  a  chuir  an  Tighearn  e  a 
dheanamh  ami  an  tlr  na  li-Eiphit,  air 
Pharaoh^  agus  air  a  sheirbhisich  uile, 
agus  air  "fhearann  uile, 

12  Agus  anns  an  làimh  chumhachdaich 
sin  uile,  agus  aniis  an  uamhas  mhòr  uile, 
a  dh'oibrich  Maois  ann  ansealladiilsraeil 
uile. 

3  lùghdaìcheadh  a  chùil.    ■>  an  aghaidh  Pharaoh. 


I08UA. 


CAIB.  I. 

Dh'orduich  an  Tighearn  losua  an  àiie  Mhaois. 
/5.  7  Gheall  e  hhi  maille  ris:  S  thvg  e  riaghaillean 
dha  a  thaohli  a  ghiùlain. 

ANIS,  an  dèigh  bàis  Mhaois,  òglaich 
an  Tighearna,  labhair  an  Tig-hearna 
ri  losua,  mac  Nuin,  fear-frltheàlaidh 
Mhaois,  ag  ràdh, 

ì  2  Tha  m'òglach  Maois  marbh :  a  nis 
iiime  sin  èirich,  gabh  thairis  air  lordan 
so,  thu  fèin,  agus  an  sluagh  so  uile, 
dh'ionnsuidh  na  tìre  a  thamise  a  'iabluiirt 
dhoibh,  eadhon  do  chloinn  Israeil. 

3  Gach  ionad  air  an  saltair  bonn  Miur 
<"oise,  sinthug:mi  dhuibh,  mar  a'  thubhairt 
mi  ri  Maois. 

4  O'n  f  hàsach,  agus  Lebanon  so,  eadhon 
^•us  an  amhainn  mhòir,  amhaimi  Euphra- 
tes,  tìr  nan  Hiteach  uile,  agus  gus  an 
fhairge  mhòir,Ieth  ri  dol  fuidhe  na  grème, 
bithidh  'na  chrìch  dhuibh. 

5  Clia'n  urrainn  duin;  sani  bith  seasamh 
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a'd'  aghaidh  uile  làithean  do  blieatha. 
Mar  a  bha  mi  le  Maois,  mar  sm  bithidh 
mi  leatsa :  cha  dìbir  mi  thu,  agus  cha 
trèlg-  mi  thu. 

6  Bi  làidir,  agus  ro  mhisneacliail ;  oir 
do'n  t-sluagh  so  roinnidh  tu  mar  oigh- 
reachd  an  tìr  a  mhionnaich  mi  d'an  aith- 
richibh'  a  thabhairt  doibh. 

7  A  mhàin  bi-sa  làidir  agus  ro  mis- 
iieachail,  a  chum  gT^i'n  toir  thu  'n  aire  gu'n 
dean  thu  a  rèir  an  lagha  uile  a  dh'àithn 
m'òglacii  Maois  dhuit:  na  tionndaidh 
uaith  dh'ionnsuidh  na  làimhe  deise  no 
dh'ÌGunsuidh  'ia  làimhe  clìthe,  a  chum 
gu'n  soirbhich  leat  anns  gach  àite  d'an 
tèid  thu. 

S  Cha  tèid  leabhar  an  lagha  so  as  do 
blieul ;  ach  beaclid-smuainicliidh  tu  air  a 
'à  agus  a  dh'oidhche,  chum  gu'n  toir  tiui 
'n  aire  gu'n  dean  thu  a  rèir  gach  ni  a  ta 


'  ailhrcachaihk 
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sgriobhla  ann :  oir  an  sin  bheir  thu  air  do 
shhg-he  soirbheachadh  leat,  agus  an  sin 
ni  thu  gu  gììc '. 

9  Nach  d'àithn  mise  dhuit?  Bi  làidir 
agns  ro  mhisneachail ;  na  bi  fo  eagal, 
agus  na  blodh  iaitcheas  ort :  oir  tha  'n 
Tighearna  do  Dhia  leat  anns  gach  ionad 
d'an  tèid  thu. 

10  An  sin  dh'àithnlosuadoluchd-riagh- 
laidh  an  t-skiaigh,  ag:  ràdh, 

11  Rachaibh  troimh'n  champ,  agus 
àithnibh  do'n  t-sluagh,  ag  ràdh,  Deas- 
aichibh  dhuibh  f'èin  lòn  ;  oir  an  ceann  thri 
làithean  thèid  sibh  thar  lordan  so,  a  dhol 
a  stig-h  a  shealbhachadh  na  tìre  a  tha  'n 
Tighearna  bhur  Dia  a'  toirt  duibh  r'a 
sealbhachadh. 

12  Ag:us  ris  na  Reubenich,  ag-us  ris  na 
Gadaich,  ag'us  ri  leth  thrèibh  Mhanaseh, 
labhair  losua,  ag  ràdh, 

13  Cuimhnichibh  am  focal  a  dh'àithn 
Maois  oglach  an  Tighearna  dhuibh,  ag: 
ràdh,  Thug  an  Tighearna  bhur  Dia  fois 
duibh,  agus  thug  e  dliuibh  an  tìr  so. 

1 4  Fanaidh  bhur  mnài, bhur  clann  bheag, 
agus  bhur  sprèidh,  san  tìr  a  thug'  Maois 
dhuibh  air  an  taobh  so  do  lordan;  ach 
thèid  sibh  fèin  thairis  fo'r  n-armaibh  roimh 
bhiu'  bràithrean,  sibhse  uile  a  tha  treun 
ann  an  neart,  agus  cuidichidh  sibh  leo ; 

13  Gus  an  toir  an  Tighearna  fois  d'ur 
bràithribh,  mar  a  thug  e  dhuibhse,  agus 
gu'n  sealbhaich  iadsan  mar  an  ceudna  an 
tìr  a  tha  'n  Tighearna  bhur  Dia  a'  tabhairt 
doibh:  an  sin  pillidh  sibh  gu  tìr  bhur 
seilbhe,  agus  sealbhaichidh  sibh  i,  eadhon 
an  tìr  a  thug  Maois  òglach  an  Tighearna 
dhuibh  air  an  taobli  so  do  lordan,  leth  ri 
èirigh  na  grèine. 

16  Agus  fhreagair  iad  losua,  ag  ràdh, 
Na  h-uile  nìlhe  a  dh'àithn  thu  dhin'nne, 
ni  sinn ;  agus  ge  b'e  taobh  a  chuireas  tu 
sinn,  thèid  sinn. 

17  A  rèir  mar  a  dh'èisd  sinn  ri  Maois 
anns  na  h-uile  nithìhh,  mar  sin  èisdidh 
simi  riutsa  :  a  mhàin  biodh  an  Tighearna 
do  Dhia  maille  riut,  mar  a  bha  e  maille  ri 
Maois. 

18  Gach  duine  a  chuireas  an  aghaidh 
t'àithne,  agus  nach  èìsdrid'  bhriathraibh, 
anns  na  h-uile  iiithibh  a  dh'àithneas  tu 
dha,  cuirear  gu  bàs  e  :  a  miiàin  bi  làidir, 
agus  ro  mhisneachail. 

CAIB.  II. 

1  Tìtug  Rahab  aoidheachd  don  diihìs  dhaoìnc  a 
ihàinig  à  Sitim  a  rannsachadìt  na  tìre.    8  An 
coimhcheangal  eadar  ise  agus  iadsan. 
GUS  clinir  losua  mac  Nuin  a  mach  à 
Sitim  dithis  dhaoine  a  rannsachadh 
a  mach  gu  h-uaigneach,  ag  ràdh,  Imichibh, 
rannsaichibh  a  mach  an  tìr,  agus  lericho : 


èiridh  gu  maith  dhiiit. 
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agus  dh'imich  iad,^  agus  chaidh  lad  a 
steach  do  thigh  strìopaich,  d'am  b'ainm 
Rahab,  agus  kiidh  iad  an  sin. 

2  Agus  dh'innseadh  do  righ  lericho,  ag 
ràdh,  Feuch,  thàinig  daoine  an  so  an 
nochd,  do  chloinn  Israeil,  a  rannsachadh 
a  mach  na  tìre. 

3  Agus  chuir  righ  lericho  teachdairegu 
Rahab,  ag  ràdh,  Thoir  a  mach  na  daoine 
a  thàinig  a  t'ionnsuidh,  a  chaidh  steach  do 
d'  thigh :  oir  is  ann  a  rannsachadh  a  mach 
na  tìre  uile  a  thàinig  iad. 

4  Agus  ghabh  a'  bhean  an  dithis  dhaoine, 
agus  dh'fholaich  i  iad,  agus  thubhairt  i 
mar  so,  Thàinig  gun  amharus  daoine  a 
m'  ionnsuidh,  ach  cha  robh  fhios  agam  cia 
as  a  thàinig  iad: 

5  Agus  thachair  mu  àm  dnn'didh  a' 
gheata'nnair  a  bha  e  dorcha,  gu'n  deach- 
aidh  na  daoine  mach :  c'àit  a  ghabh  na 
daoine,  cha'n  fhios  domh :  leanaibh  gu 
luath  air  antòir,  oir  beiridh  sibh  orra. 

6  Ach  bha  i  air  an  toirt  suas  gu  mullach 
an  tighe,  agus  air  am  folach  le  cuiseag- 
aibh  an  lln,  a  leag  i  an  ordugh  air  mullach 
an  tighe. 

7  Agus  lean  na  daoine  air  an  tòir  san 
t-slighe  gulordan,  gu  ruig^  na  h-àthanna 
agus  co  kiath  as  a  chaidh  a'  mhuinntir  a 
bh'air  an  tòir  a  mach,  dhruid  iad  an  geata. 

8  Agus  mun  robh  iad  air  kiidhe  sìos,. 
chaidh  i  suas  d'an  ionnsuidh  air  mullach 
an  tighe ; 

9  Agus  thtibhairt  i  ris  na  daoinibh,  Tha 
fios  agam  gu  bheil  an  Tighearn  air  toirt 
duibh  na  tìre,  agus  gu  bheil  bhur  n-uamhas 
air  tuiteam  oirnne,  agus  gu  bheil  kichd- 
àiteachaidh  na  tìre  uile  air  leaghadh  as  le 
h-eagaP  roimhibh : 

10  Oir  chuala  sinne  cionnus  a  thiormaich 
an  Tighearna  suas  uisge  namara  niaidhe 
roimhibh,  'nuair  a  thàinig  sibh  a  mach 
as  an  Eiphit ;  agus  ciod  a  rinn  sibh  air 
dà  righ  nan  Amorach,  a  bh'air  an  taobh 
eile  do  lordan,  Sihon  agus  Og,  a  sgrios 
sibh  gu  tur. 

11  Agus  co  kiath  as  a  chuala  sinne  iia 
nithe  sin,  leagh  ar  cridheachan,  agus  cha 
d'fhan  tuilleadh  a  bheag  do  mhisnich  ann 
an  duine  sam  bith  air  bhur  sonsa :  oir  an 
Tighearna  bhur  Dia,  is  esan  Dia  anns 
na  nèamhaibh  shuas,  agus  air  an  talamh 
bhos^. 

12  A  nis  uime  sin  guidheam  oirbh, 
mionnaìchibh  dhomh  air  an  Tighearn,  a 
chionn  gu'n  do  nochd  mi  caoimhneas 
dhuibh,  gu'n  nochdsibhse  mar  an  ceudna 
caoimhneas  do  thigh  m'athar-sa,  agus  gu'n 
toir  sibh  dhomh  comhara  cinnteach  ^; 

13  Agus  gu'n  glèidh  sibh  beò  m'athair, 
agus  mo  mhàthair,  agus  mo  bhràithrean. 


air  fannachadh.       *  shlos.       ^fìrinn.  Eabli. 


agus  mo  pheathraiclieaii,  agiis  na  h-uile  a 
ta  aca,  agus  gu'n  saor  sibh  ar  n-anamanna ' 
o'n  bhàs. 

14  Agus  flireagair  na  daoine  i,  Ar  n-an- 
am-ne  air  bhur  son-sa  gu  bàs,  mur  Ibill- 
sich  sibh  an  gnothuch  so  againn.  Agus 
tarlaidh,'nuair  a  bheir  an  Tighearna  dhuinn 
an  tìr,  gu'ni  buin  siim  gucaoimhneil  agus 
gu  fìrinneach  riutsa. 

15  An  sin  leig  i  sìos  iad  air  cord  troimlr 
'n  uinneig:  oir  bha  a  tigh  air  balla  a' 
bhaile^  agus  bha  i  chòmhnuidh  air  a' 
bhalla. 

16  Agus  thubhairt  i  riu,  Thugaibh  am 
nionadh*  oirbh,  air  eagal  gu'n  coinnich  an 
luchd  tòrachd  sibh ;  agus  folaichibh  sibh 
fein  an  sin  tri  làithean,  gus  am  bi'n  hichd 
tòrachd  air  pilltinn,  agus  an  dèigh  sin 
feudaidh  sibh  imeachd  air  bhur  slighe. 

17  Agus  thubhairt  na  daoine  rithe^ 
Hìthidli  sinne  neò-chiontach  a  thaobh  iad 
so  do  mhionnan  a  thug  thu  oirnna  mhionn- 
achadh. 

IS  Feuch,  'nuair  a  thig  sinn  do'n  tìr, 
ceanglaidh  tu  an  stìom'*  so  do  shnàth 
scarlait  anns  an  uinneig  troimh  an  do  leig 
thu  sìos  sinn:  agus  bheir  thu  t'athair, 
agus  Ho  mhàthair,  agus  do  bhràithrean, 
agus  teaghlach  t'athar  uile,  dhachaidh  a 
t'ionnsuidh. 

19  Agus  tarlaidh,  ge  b'e  neach  a  thèid 
a  mach  air  dorsaibh  do  thighe  do'n  t-sràid, 
gu'm  bi  'fhuil  air  a  cheann  fèin,  agus 
bithidh  s'mne  neò-chiontach  :  agus  ge  b'e 
neach  a  bhios  maihe  riut  anns  an  tigh, 
bithidh'fhudaÌY  ar  ceann-ne,  ma  bheanas 
làmh  ris. 

20  Agus  ma  dh'fhoillsicheas  tu_  an 
gnothuch  so  againn,  an  sin  bithidh  sinne 
saor  0  d'  mhionnaibh  a  thug  thu  oirnn  a 
mhionnachadh. 

21  Agus  thubhairt  ise,  A  rèir  bhur 
briathra,  mar  sin  bitheadh  e.  Agus  chuir 
i  air  falbh  iad,  agus  dli'imich  iad :  agus 
cheangail  ì  an  stìom  scarlait  anns  an 
uinneig. 

22  Agus  dh'fhalbh  iad,  agusthàlnigiad 
do'n  mhonadh,  agus  dh'fhan  iad  an  sintri 
làithean,  gus  an  do  phiU  an  luchd  tòrachd. 
Agus  dh'iarr  an  Kichd  tòrachd  iad  air 
feadh  na  shghe  uile,  achchad'fhuairsiad 
iad. 

23  Mar  sin  phill  an  dithis  dhaoine,  agus 
chaidh  iad  sìos  o'n  mhonadh,  agus  chaidh 
lad  thairis,  agus  thàinig  iad  gu  losua  mac 
Nuin,  agus  dh'innis  iad  da  gach  7ii  a 
thachair  dhoibh. 

24  Agus  thubhairt  iad  ri  losua,  Gu 
tìrinneach  thug  an  Tighearna  thairis  d'ar 
làimh  am  fearann  uile :  oir  tha  eadhon 
luchd-àiteachaidh  na  tìre  iiile  air  leaghadh 
as  fa'r  comhair. 


losuA,  n.  m. 

CAIB.  ra. 

1  Thàinìg  losua  gu  lurdan.    7  Tlmg  Dia  misneacli 
dha,  9  agus  tìiu^^  csan  misneacìt  do'n  t-sluagh. 
*  GUS  dh'eirich  losua  gii  moch  sa' 
mhaduin ;  agus  dh'imich  iad  o  Shitim, 
agus  thàinig  iad  gu  lordan,  e  fèin  agus 
clann  Israelì  uile,  agusghabh  iad  tàmh  an 
sin  mun  deachaidh  iad  thairis. 

2  Agus  an  ceann  thrihiithean,  chaidh  an 
hichd-riaghlaidh  troimh  'n  champ'; 

3  Agus  dh'àithn  iad  do'n  t-shiagh,  ag 
ràdh,  'Nuair  a  chi  sibh  àirc  coimhcheang- 
ail  an  Tighearna  bhur  Dè,  agus  na  sagairt 
na  Lebhithich  'ga  giìilan,  ansinghiaisidli 
slbh  o'r  n-àit,  agus  thèid  sibh  'na  dèigh. 

4  Gidheadh  bithidh  astar  eadar  sibh  agus 
i,  mu  thimchioll  dà  mhlle  làmh-choiUe  do 
thomhas :  na  tigibh  am  fagus  di,  a  chum 
gu'm  bi  fìos  na  slighe  agaibh  air  am  feum 
sibh  imeachd;  oir  cha  doghabh  sibh  riamli 
roimhe  an  rathad  so. 

5  Agus  thubhairt  losua  rls  an  t-shiagh, 
Naomhaichlbh  sibh  fèin ;  oir  am  màireach 
ni  'n  Tighearna  nithe  iongantach  'mu* 
measg. 

6  Agus  labhairlosua  rls  na  sagartaibh,  ag 
ràdh,  Togalbh  suas  àirc  a'  choimhcheang 
ail,  agus  rachalbh  thairisroimh  'n  t-sluagh 
Agus  thog  iad  suas  àirc  a'  cholmhclieang- 
all  agus  chaidh  iad  roimh  'n  t-shiagh. 

7  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri  losua, 
An  diugh  tòislchldh  ml  alr  thusa  dhean- 
amh  mòr  ann  an  sealladh  Israell  uile,  a 
chum  gu'm  bi  fìos  aca,  mar  a  bha  mi  le 
Maois,  gu'm  bi  mi  leatsa. 

8  Agus  bhelr  thu  àithne  do  na  sagartaibh 
a  tha  glìilan  àirce  a'  choimhcheangall,  ag 
ràdli,  'Nuair  a  bhios  sibh  air  teachdgu  folr 
ulsge  lordain,  annanlordanseasaldhsibh. 

9  Agus  thubhalrt  losua  ri  clolnn  IsraeLl, 
Thigibh  an  so,  agus  èisdibli  rl  brlathralbh 
an  Tlghearna  bhur  Dè. 

10  Agus  thubhairt  losua,  Le  so  bltlildh 
fìos  agaibh  gu  bheil  anDia  beò'nur  nieasg, 
agus  guìn  fuadaich  egunteagamli  a  macii 
roimhlbh  na  Canaanaich,  agus  na  Hitlch, 
agus  na  Hibhlch,  agus  na  Peridslch,  agus 
na  Girgasalch,  agus  na  h-Amoraich,  agus 
na  lebusaich. 

1 1  Feuch,  tha  àlrc  coimhcheangail  Tlgh- 
earna  na  talmhainn  uile  a'  dol  thairls 
roimhibh  do  lordan. 

12  A  nis  uime  sin  gabhalbh  dà  fhear 
dheug  à  treubhan  Israeil,  fear  as  gach 
trèibh. 

13  Agus  co  hiath  'sa  shocralcheas  na 
sagairt  a  ta  glùlan  àirce  an  Tighearna, 
Tighearna  natalmhalnn  uile,  bulnn  an  cos 
ann  an  uisgeachaibh  lordaln,  bltlildh  uisg- 
eachan  lordan  alr  an  sgaradh  o  na  h-uisg 
eachalbh  a  thlg  a  nuas  o'n  àirde ;  agus 
seasaidh  iad  'nan  torr. 


'  leatha.    •  irìd. 
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14  Ayiis  an  imir  a  dii'fhalbh  an  sluag'h 

0  m  bùthaibh,  gu  dol  thar  lordan,  ag^us  na 
sag'airt  a'  giìilan  àirce  a'  choinihciieang-ail 
roimli  'n  t-sluagh  ; 

15  Agus  an  uair  abha  iadsan  a  ghiùlain 
an  àirc  air  teachd  g'u  lordan,  agus  a  bha 
cosa  nan  sagarta  a  gliiùlain  an  àirc  air  an 
tumadli  ann  an  l'oir  anuisg-e,  (oir  tha  lordan 
a'  srutliadh  thar  a  bruachan  iiile  rè  an 
t'hogaraidh  uile,) 

16  An  sin  sheas  na  h-uisg'eachan  a 
thàinig  a  mias  o'n  àirde,  agus  dh'èirich 
iad  suas'nan  torr  rofliad  o'n  bhaile  Adam, 
a  ta  làimh  ri  Saretan:  agus  theirig  iadsan 
a  chaidh  sìos  rathad  mara  a'  chòmhnaird, 
eadlioìi  na  mara  salainn,  agus  ghearradh 
as  iad ;  agus  cliaidh  an  sluagli  thairis 
dìreacli  fa  chomhair  lericho. 

1 7  Agus  slieas  na  sagairt,  a  ghiùlain  àirc 
coimhcheangail  an  Tighearna  gu  daing-- 
ean'  air  talamh  tioram  am  meadhon  lor- 
dain,  aguschaidh  nah-Israelichuile  thairis 
air  talamh  tioram  g-us  an  robh  an  shiagh 
uile  air  dol  thar  lordan^ 

CAIB.  IV. 

1  Dà  clih.ich  /llieng  alr  an  toirt  mar  cJiuimlincachan 
d  meadlion  aimlme  lordain :  9  dà  chloich  dheng 
cile  air  an  cur  suas  'na  meadlion.  19  Chaidh  an 
sliiagli  ihairis. 

AGUS  an  uair  a  bha  'n  shiagh  uile  air 
.  dol  tliar  lordan,  an  sin  labhair  an 
Tighearna  ri  losua,  ag  ràdh, 

2  Gabhaibh  dlmibh  fèin  dà  fhear  dheug 
as  an  t-sluagh,  duine  as  gach  trèibh ; 

3  Ag  us  àithnibh  dhoibli,  ag  ràdh,  Thug- 
aibli  leibli  o  so  à  meadhon  lordain,  as  an 
àit  anns  an  do  sheas  cosa  nan  sagart  gu 
daingean,  dà  cliloich  dheug ;  agus  bheir 
sibii  iadtliairis  leibh,  agus  cuiridh  sibh  iad 
anns  an  àite-tàimh  anns  an  gabh  sibh  fois 
an  nochd. 

4  An  sin  g-hairm  losua  air  an  dà  fhear 
dheug',  a  dheasaich  e  à  cloinn  Israeil,  fear 
as  gach  trèibh. 

5  Ag-us  thubhairt  losua  riu,  Rachaibh 
thairis  roimh  àirc  anTighearnabhurDègu 
meadlion  lordain,  agus  togadh  gach  fear 
dhibh  clach  air  a  ghualainn,  a  rèir  àireimh 
threubha  chloinn  Ìsraeil. 

6  A  chum  gu'm  bi  so  'na  chomhara  'nur 
measg,  a  clium  'nuair  a  dh'fhiosraicheas 
bhurclannsanàmi'iteachd^  agràdh,  Ciod 
ìs  cialL  duibh  leis  na  clachaibh  so  ? 

7  An  siu  gu'm  freagair  sibh  iad,  Gu'n 
vobh  uisgeachan  lordain  air  an  sgaradh  o 
chèile  roimh  àirc  coimhcheangail  an  Tigh- 
earna;  'nuair  a  chaidh  i  thar  lordan,  gtin 
robh  uisgeachan  lordain  air  an  sgaradh  o 
chèile :  agus  bithidh  na  clachan  so  'nan 
cuimhneachan  do  chloinn  Israeil  gu  bràth. 

8  Agus  rinn  clqnn  Israeil  amhuil  mar  a 
dh'  àithn  losua,  agus  thog  iad  suas  dà 
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chloich  dheug  à  meadhon  lordam,  niar 
labhair  an  Tighearna  ri  losua,  a  rèir 
àireimh  threubha  chloinn  Israeil,  agus 
ghiùlain  iad  leo  thairis  iad  do'n  àit  anns 
an  do  ghabh  iad  tàmh,  agus  chuir  iad  sìos 
an  sin  iad. 

9  Agus  chuirlosua  suas  dà  chloich  dheug- 
am  meadhon  lordam,  san  ionad  anns  an  do 
sheas  cosa  nan  sagart  a  ghiùlain  àirc  a' 
choimhcheangail:  agiis  tha  iadan  sin  gus 
an  là'n  diiigh. 

10  Ou' sheas  na  sag'art  a  ghiùlain  anàirc 
am  meadhon  lordam,  ^us  an  do  chrloch- 
naicheadh  gach  ni  a  dli'aithnanTighearna 
do  losua  a  labhairt  ris  an  t-sluagh,  a  rèir 
nan  uile  nithe  a  dh'àithn  Maois  do  losua  : 
agus  rinn  an  sluagh  cabhag,agus  chaidh  iad 
thairis 

1 1  Agus  an  uair  a  bha  'n  sluagh  uile  air 
dol  thairis,  an  sin  chaidhàirc  anTighearna 
thairis,  agus  na  sagairt,  an  làthair  an 
t-sluaigh. 

12  Agus  chaidh  clann  Reubein,  agus 
clann  Ghad,  agus  leth  thrèibh  Mhanaseh, 
thairis  fo'n  armaibhroimh  chloinn  Israeil, 
mar  a  labhair  Maois  riu  : 

13  Chaidh  thairis  mu  thimchioll  dà 
fhichead  mìle,  deas  air  son  cogaidh,  an 
làthair  an  Tighearna  gu  cath,  do  chòmli  ■ 
nardaibh  lericho.  \ 

14  Air  an  là  sin  dh'àrdaich  an  Tigh- 
earna  losua  ann  an  sealladh  Israeil  uile. 
agus  bha  eagal  orra  roimhc,  mar  a  bha 
eagal  orra  roimh  Mhaois,  uile  làithean  a 
bheatha. 

15  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  losiia, 
ag-  ràdh, 

16  Aithn  do  na  sagartaibli  a  tha  giùlan 
àirce  na  Fianuis,  iad  a  theachd  a  nìos  à 
lordan. 

1 7  Agus  dh'àithn  losua  do  na  sagartaibh, 
ag  ràdh,  Thigibh  a  nìos  à  lordan. 

18  Agus  an  uair  a  bha  na  sagairt  a 
ghiùlain  àirc  coimhcheangail  an  Tighearn 
air  teachd  a  nìos  à  meadhon  lordain,  agitif 
a  bha  buinn  chos  nan  sagart  air  an  togail 
suas  air  an  talamh  thioram,  an  sin  phill 
uisgeachan  lordain  d'an  àite  fèin,  agus 
chaidh  iad  thar  a  bruachan  uile,  mar  a 
rinn  iad  roimhe.  : 

19  Agus  thàinig  an  sluagli  a  nlos  à  lor-  ' 
dan  air  an  deicheamh  là  do'n  cheud  mhìos,  ' 
agus  champaich  iad  ann  an  Gilgal,  san 
iomall  a  làimh  na  h-àirde  'n  ear  do  lericho  ' 

20  Agus  an  dà  chloich  dheug  sin,  a  thug* 
iad  a  mach  à  lordan,  chuir  losua  suas  ann 
an  Gilgal.  ■ 

21  Agus  labhalr  e  ri  cloinn  Israeil,  ag-  , 
ràdh,  'Nuair  a  dh'l'hiosraicheas  bhm'  clann  j 
d'an  aithrichibh  san  àm  ri  teachd,  ag  ràdh,  j 
Ciod  is  ciall  do  na  clachaibh  so?  ,  i 

22  An  sin  bheir  sibh  fios  d'iu-  cloinn,  ag- 


air  dùl  lìiar  lordan.  Eabh.     ^  am  màireach.  Eabli.  i 
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ràdli,  Tliàiiiig:  Israel  thar  lordan  so  air 
talamh  tioram. 

23  Oir  thiormaich  an  Tig-hearna  bhur 
Dia  suas  uisg-eaehan  lordain  roiniinbh-se, 
g'us  an  deachaidh  sibh  thairis,  niar  a  rinn 
an  Tighearna  bliur  Dia  air  a'  mhuir 
ruaidh,  a  thiormaicli  e  suas  romhainn,  gus 
an  robh  sinn  air  dol  thairis ; 

24  A  clium  g'u'n  aithnich  shiag-li  na 
falnihainn  uile  làmh  an  Tig'liearna,  g-u 
bheil  i  cumhachdach  :  a  chum  g-u'm  bi 
eag:al  an  Tighearna  bhur  De  oirbh  am 
teasd '. 

CAIB.  V. 

1  Gliahli  na  Canaanaich  cagaì.  2  An  timcliioll- 
ghearradh  air  'ath-orduchadli.  10  Chumadh  a' 
chàisg  aig  Giìgal.  13  Làimh  ri  lericho  chunnaie 
losua  aiiìgeal. 

AGUS  an  uair  a  chual'  uile  lig^hre  nan 
Amorach,  a  6/i'air  an  taobli  thall  do 
lordan  a  làimh  na  h-àirde  'n  iar,  ag-us  uile 
rìg'hre  nan  Canaanach,  a  bha  làimh  i-is  an 
fhairg'e,  g'u'n  do  thiormaich  an  Tig-hearna 
suas  uisg-eachan  lordain  roimh  chloinn  Is- 
raeil,  g:us  an  deachaidh  sinn  thairis,  leag-li 
an  cridhe,  agus  cha  robli  spiorad  tuilleadh 
annta,  air  son  chloinn  Israeil. 

2  Annsanàmsin  thubhairt  an  Tig-hearna 
ri  losua,  Dean  duit  fein  sg-einean  g-eura  '^ 
ag:us  timchioll-ghearr  clann  IsraeiÌ  a  rìs 
an  dara  uair. 

3  Ag'us  rinn  losua  dha  fein  sg-elnean  g-eura, 
ag'us  thimchioll-ghearr  e  clann  Isi'aeil  aig' 
cnoc  nan  roimh-chroicionn. 

4  Ag-us  is  e  so  an  t-aol)liar  mu'n  do  thim- 
chioU-ghearr  losua :  Fhuair  an  shiag-li  uile 
a  thàinig:  a  mach  as  anEiphit,  a  bha  'nam 
firionnaich,  eadhon  na  tìr-chog-aidh  in'le, 
bàs  anns  an  fhàsach  air  an  t-slig-he,  an 
deig'li  dhoibh  teachd  a  mach  as  an  Eiphit. 

5  A  nis  bha  'n  shiag-h  uile  a  thàinig-  a 
mach,  air  an  timchioll-gliearradh ;  ach  an 
sluag:h  uile  a  rug:adh  san  fhàsach  air  an 
t-slig'he,  ^nuair  a  thàinig-  iad  a  mach  as  an 
Eiphit,  iadsan  cha  do  thimchioll-g:hearr 
iad. 

6  Oir  dh'imich  clann  Israeil  anns  an 
fhàsach  dà  fhichead  bliadhna,  g:us  an 
deachaidh  as'  do'n  luchd-cog-aidh  uile  a 
thàinig  a  mach  as  an  Eiphit,  a  chionn  nach 
d'thug'  iad  geill  do  g-huth  an  Tig^hearna : 
d'an  do  mhionnaich  an  Tig:hearna  nach 
nochdadh  e  dhoibh  am  fearann,  a  mhionn- 
aich  an  Tig^hearna  d'an  aithrichibh  g-u'n 
tug'adh  e  dhuinn,  fearann  a  tha  sruthadh 
le  bainne  ag'us  le  mil. 

^7  Ag-UG  an  clann-san,  a  thog-  e  suas  'nan 
àit,iadsanthimchioll-g-hearrIosua:  oirlDha 
iadneo-thimchioll-g'hearrta,a  chionn  nach 
dothimchioll-g'hearradhiad  airant-slighe. 
8  Ag-us  an  uair  a  bha  'n  sluagh  uile  air 
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an  timchioll-ghearradh,  dh'fhan  iad  'nan 
àitibh  anns  a'  champ,  gus  an  robh  iad 
slàn. 

9  Ag'us  thubhairt  an  Tighearna  ri  losiia, 
Air  an  là  'n  diugh  bhuin  mi  air  falbh  uaibh 
masladh  na  h-Eiphit :  uime  sin  thug-adh 
Gilg-al  mar  ainm  air  an  àite  sin  gus  an  là 
'n  diug'h. 

10  Agus  champaich  clann  Israeilann  an 
Gilgal,  ag-us  chimi  iad  a'  chàisg:,  air  a' 
cheathramh  là  deug-  do'n  mhìos  anns  an 
fheasg-ar,  ann  an  còmhnardaibh  lericho. 

11  Ag-us  dii'ith  iad  do  shean  bhàrr''  an 
fhearainn  air  an  là  màireach  an  deig-h  na 
càisge,  breaeag-an  neo-ghoirtichte,  ag-us 
sìol  cruaidhichte  air  an  là  sin  fein. 

12  Ag-ussg-uirammanaairan  iàmàireacli 
an  deigh  dhoibh  itheadh  do  shean  bhàrr 
an  fliearainn;  ni  mò  a  bha  mana  tuilleadh 
aig-cloinn  Israeil,  ach  dh'ith  iad  dothoradh 
fearainn  Chanaain  air  a'  bhliadhna  sin. 

13  Agus  an  uair  a  bha  losua  làimh  ri 
lericho,  thog  e  suas  a  shìiilean  ag'us 
dh'amhairc  e,  ag-us,  feuch,  sheas  duine 
thall  fa  ^chomhair,  agus  a  chlaidheamh 
rìiisg-te  'na  làimh :  ag-us  chaidh  losua  d'a 
ionnsuidh,  agus  thubhairt  e  ris,  An  anu 
leinne  a  tha  thu,  no  le'r  n-eascairdibh? 

14  Agus  thubhairt  e,  Cha 'n  ann:  ach 
mar  cheannard  slòig-h  an  Tighearna  tha 
mi  a  nis  air  teachd.  Ag-us  thuit  losua  air 
'ag-haidh  air  an  talamh,  ag-tis  rinn  e  aor- 
adh,  agus  tliubhairt  e  ris,  Ciod  a  tha  mo 
thig-hearn  ag  ràdh  r'a  sheirbhiseach  ? 

15  Ag-us  thubhairt  ceannard  slòig-h  an 
Tig-hearna  ri  losua,  Fuasg:ail  do  bhròg- 
bhàrr  do  choise,  oir  tha  'n  t-ionad  air  am 
bheil  thu  a'd'  sheasamh,  naomh.  Agus 
rinn  losiia  mar  sin. 

CAIB.  VI. 

1  Dhnddcadh  lericho  suas.     20  Thiiit  a  hhalia. 
22  Shaoradh  lialiab  agus  a  dilsean, 

ANIS  bha  lericho  air  a  dhruideadli 
suas  gn  teann,  roimh  chloinn  Israeil ; 
cha  deachaidh  neach  airbith  a  mach,  agus 
cha  d'thàinig'  neach  airbith  a  stigh. 

2  Agusthubhairt  an  Tighearna  ri  losua, 
Feuch,  thug  mi  do  d'  làimh  lericho,  agus 
a  righ,  agus  na  daoine  treun  ann  an 
neart. 

3  Agus  cuairtichidh  sibh  am  baile,  sibhse 
fheara-cogaidh  uile,  agiis  theid  sibh  mu 
thimchioll  a' bhaile  aon  uair :  mar  so  ni 
thu  air  sè  làithibh. 

4  Agus  giìilainidh  seachd  sagairt  roimh 
an  àirc  seachd  trompaidean  a  dh'adiiairc- 
ibh  reitheachan :  agus  air  an  t-seachdamh 
là  theid  sibh  mu  thimchioll  a'  bliaile 
seachd  uairean,  agus  seididh  na  sagairt 
leis  na  trompaidihh. 

5  Agus  an  uair  a  ni  ail  fìiaim  fliada  b 


i  Qrìiìiar,  sìol,  toradh. 
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adliaircibh  nan  reitheachan,  agns  an  uair 
a  chhiinneas  sibh  fiiaim  na  trompaid,  an 
sin  èighidh  an  sUiag'h  uile  le  h-iolaich 
mhòir,  agus  tuitidh  balla  a'  bhaile  slos  o 
"bhunadh,  agus  thèid  an  shiagh  suas  gach 
duine  dìreach  roimhe. 

6  Ag-us  ghairm  losua  mac  Nuin  air  na 
sagartaibh,  ag-us  thubhairt  e  riu,  Tog-aibh 
suas  àirc  a'  choimhcheangail,  agus  giìil- 
aineadh  seachd  sag'airt  seachd  trompaid- 
ean  a  dh'adhaircibh  reitheachan  roimh 
ùirc  an  Tighearn. 

7  Agus  thubhairt  e  ris  an  t-shiagh,  Gabh- 
aibh  airbhur  n-ag-haidh,agus  cuairtichibh 
am  baile,  agus  gabhadh  esan  a  tha  fo  arm- 
aibh  air  aghaidh  roimh  àirc  an  Tighearn. 

8  Afjus  an  uair  a  hibhair  losua  ris  an 
t-sluagh,  g'habh  na  seachd  sagairt,  a'g-iùl- 
an  sheachd  trompaidean  a  dh'adhaircibh 
reitheachan,  air  an  aghaidh  roimh  'nTigh- 
earn,  agus  shèid  iad  leis  na  trompaidibh; 
agus  lean  àirc  coimhcheangail  an  Tigh- 
earn  iad. 

9  Agus  chaidh  na  daoine  armaichteroimh 
na  sagartaibh  a  shèid  leis  na  trompaidibh, 
agus  Uiàinig  a'  chuid  eile  do'n  t-sluagh ' 
an  dèig-h  nah-àirce,  ?ia  sagartan  a'gabh 
ail  air  an  aghaidh,  agus  a'  sèideadh  leis 
na  trompaidibh. 

10  Agus  dh'àithn  losua  do'n  t-sluagh, 
ag  ràdh,  Cha  dean  sibh  iolach,  agus  cha 
dean  sibh  fuaim  sam  bith  le'r  guth,  ni 
mò  thèid  focal  sam  bìth  a  mach  as  bhur 
beul,  gus  an  là  anns  an  abair  mise  ribh, 
Deanaibh  iolach;  an  sin  ni  sibh  iolach. 

11  Mar  sin  chuairtich  àirc  an  Tighearn 
am  baile,  a'  dol  m'  athimchioll  aon  uair: 
agus  thàinig  iad  do'n  champ,  agus  ghabh 
iad  tàmh  anns  a'  champ. 

12  Agus  dli'èirich  losua  gu  moch  sa' 
mhaduinn,  agus  thog  na  sagairt  suas  àirc 
an  Tighearn. 

13  Agus  dh'imich  air  an  aghaidh  a 
ghnàth  seachd  sagairt,  a'  giìilan  sheachd 
trompaidean  a  dh'adhaircibh  reitheachan 
roimh  àirc  an  Tighearn,  agus  shèid  iad 
leis  na  trompaidibh :  agus  dh'imich  an 
sluagh  armaichte  rompa,  ach  thàinig  a' 
chiiid  eile  do'n  t-shiagh  an  dèigh  àirce  an 
Tighearn,  na  sagairt  a'  g'abhail  air  an 
aghaidh,  agus  a'  sèideadh  leis  na  tromp- 
aidibh. 

14  Agus  air  an  dara  là  chuairtich  iad 
am  baile  aon  uair,  agus  phill  iad  do'n 
champ :  mar  so  rinn  iad  aiv  sè  làithibh. 

_  15  Agus  air  an  t-seachdamh  là  dh'èirich 
iad  gu  moch  mu  bhriseadhnafàire'^,  agus 
chuairtich  iad  am  baile  air  an  dòigh 
cheudua,  seachd  uairean :  a  mhàin  air  an 
la  sin  chuairtich  iad  am  baile  seachd 
uairean. 

'  ìadsan  a  hh'air  dheireadh.        -  chamlianaich, 
searlhaiiaìdi  an  là.  3  mhi-shuaimhneas. 
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16  Agus  air  an  t  seachdamh  uair  shèid 
na  sagairtleis  na  trompaidibh,agusthubh- 
airtlosua  ris  an  t-sluagh,  Deanaibh  iolach; 
oir  thug  an  Tighearna  dhuibh  am  baile. 

17  Agus  bithidh  am  baile  mallaichte,  e 
fèin  agus  gach  iii  a  ^A'ann,  do'n  Tighearn; 
a  mhàin  bithidh  Rahab  an  strìopach  beò, 
i  fèin  agus  iadsan  uile  a  tha  maille  rithe 
san  tigh,  a  chionn  gu'n  d'fholaich  i  na 
teachdairean  a  chuir  sinn  uainn. 

18  Agus  sibhse,  air  gach  aon  chor  gleidh- 
ibh  sibhfein  o'n  ni  mhallaichte,  air  eagal 
gu'n  dean  sibh  sibhfein  mallaichte,  'nuair 
a  gabhas  sibh  do'u  ni  mhallaichte,  agus 
gu'n  dean  sibh  camp Israeil'na mhallach- 
adh,  agus  gu'n  cuir  sibh  e  fuidh  bhuair- 
eas^. 

19  Ach  tha  'n  t-airgiod  uile,  agus  an 
t-òr,  agus  na  soithichean  umha  agus  iar- 
uinn,  coisrigte  do'n  Tighearna :  thig  iad 
a  steach  do  ionmhas  *  an  Tighearn. 

20  Agus  rinn  an  sluagh  iolach  an  uair  a 
shèid  ?ia  sagairt  leis  na  trompaidibh : 
agus  an  uair  a  chual'  an  sluagh  fuaim  na 
trompaid,  agus  a  dh'èigh  an  sluagh  le 
h-iolaich  mhòir,  an  sin  thuit  am  balla  sìos 
gu  làr ;  agus  chaidh  an  sluagh  suas  do'n 
bhaile,  gach  duine  dkeach  roimhe,  agus 
ghlac  iad  am  baile. 

21  Agus  lèir-sgrios  iad  gach  ?ii  a  bha  sa' 
bhaile,  eadar  fhear  agus  bhean,  òg  agus 
shean,  agus  dhamh,  agus  chaora,  agus 
asal,  le  faobhar  a'  chlaidheimh. 

22  Ach  ris  an  dithis  fhear  a  rannsaich 
a  mach  an  tìr  thubhairt  losua,  Rachaibh 
a  steach  do  thigh  na  striopaich,  agus 
thugaibh  a  mach  as  a  sin  a'  bhean,  agus 
gach  ?n  a  th'aice,  mar  a  mhionnaich  sibh 
dhi. 

23  Agus  chaidh  nah-òganalch  a  bha'nan 
iuchd-rannsachaidli^  a  stigh,  agus  thug 
iad  a  mach  Rahab,  agus  a  h-athair,  agus 
a  màthair,  agus  a  bràithrean,  agus  gach 
?ii  a  bh'aice;  agus  thug  iad  a  mach  a 
dilsean  uile,  agus  chuir  iad  an  taobh  a 
muigh  do  champ  Israeil  iad. 

24  Agus  loisg  iad  am  baile  leteine,  agus 
gach  ?n  a  bh'ann :  a  mhàin  an  t-airgiod, 
agus  an  t-òr,  agus  na  soithichean  umha 
agus  iaruinn,  chuir  iad  ann  an  ionmhas 
tighe  an  Tighearn. 

25  Agus  ghlèidh  losua  Rahab  an  strìop- 
ach  beò,  agus  teag-hlach  a  h-athar,  agus 
gach  ?ii  a  ò/i'aice :  agus  tha  i  'na  còmh- 
nuidh  ann  an  Israel  gus  an  là  'n  diugh,  a 
chionn  gu'n  d'fholaich  i  na  teachdairean 
a  chuir  losua  a  rannsachadh  a  mach  le- 
richo. 

26  Agus  chuir  losua  fuidh  mhionnaibh 
iad  san  àm  sin,  ag  ràdh,  Mallaichte 
ì-obh  an  duine  an  làthair  an  Tighearn,  a 


^  thaiss'each . 
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dh'eireas  ag-us  a  thog-as  am  baile  so  leri- 
cho  :  'na  cheud-g-hin  leag-aidh  e  a  bhun- 
achai*,  ag'us  'na  mhac  a's  òige  cuiridh  e 
suas  a  g-heatacha. 

27  Mar  so  bha'n  Tighearna  maille  ri 
losua,  ag'us  sgaoileadh  'iomradh-san  air 
feadh  na  tìre  uile. 

CAiB.  vn. 

1  Clmireaih  an  ruaig  air  cloinn  Isracil  aig  Ai. 
G  Gcaran  losua.  10  Nochd  an  Tighearna  dha 
ciod  a  bhuineadh  dha  a  dhcanamh.  19  Aidmkeil 
Achain. 

ACH  rinn  clann  Israeil  cionta  san  ni 
mhallaichte  :  oir  g'habh  Achan  mac 
Charmi,  mliic  Shabdi,  mhic  Sherah,  do 
threibh  ludah,  cuid  do'n  ni  mhallaichte : 
agus  las  fearg  an  Tighearn  an  aghaidh 
chloinn  Israeih 

2  Agus  chuir  losua  daoine  o  lericho  gu 
h-Ai,  a  tha  làimh  ri  Bet-abhen,  air  an 
taobh  an  ear  do  Bhet-el,  agus  labhair  e 
riu,  ag  ràdh,  Rachaibli  suas,  agus  ranns- 
aichibh  a  mach  an  tìr.  Agus  chaidh  na 
daoine  suas,  agus  rannsaich  iad  a  mach 
Ai. 

3  Agus  phill  iad  gu  losua,  agus  thubh- 
airt  iad  ris,  Na  rachadh  an  shiagh  uile 
suas ;  ach  rachadh  mu  thimchioll  dà 
mhìle  no  tri  mìle  fear  suas,  agus  buail- 
eadh  iad  Ai :  na  toir  air  an  t-shiagh  uile 
saoithreachadh  an  sin ;  oir  cha  'n'eil  a?m 
diubh  ach  beagan. 

4  Agus  chaidh  suas  an  sin  do'n  t-sluagh 
mu  thimchioU  tri  mìle  fear ;  agus  theich 
iad  roimh  fheara  Ai. 

5  Agus  bhuail  fìr  Ai  dhiubh  mu  thim- 
chioll  sè  fir  dheug  thar  fhichead:  oir 
chuir  iad  an  ruaig  orra  o  chomiiair  a' 
gheata  eadhon  gu  Sebarim,  agus  bhuall 
iad  san  dol  sìos  iad;  uime  sin  leagh  cridhe 
an  t-sluaigh,  agus  dh'fhàs  e  mar  uisge. 

6  Agus  reub  losua  'eudach,  agus  thuit 
e  gu  làr  air  'aghaidh  roimh  àirc  an  Tigh- 
eama,  gu  tràth  feasgair,  e  fèin  agus  sean- 
airean  Israeil,  agus  chuir  iad  duslach  air 
an  cinn. 

7  Agus  thubhairt  losua,  Och  !  a  Thigh- 
earna  Dhè,  c'ar  son  a  thug  thu  idir  an 
sluagh  so  thar  lordan,  g'ar  toirt  thairis  do 
làimh  nan  Amorach,  a  chum  ar  sgrios  ? 
O  b'fhearr  gu'm  biomaid  toilichte,  agus 
gu'm  biomaid  air  gabhail  còmhnuidh  air 
an  taobh  eile  do  lordan 

8  O  Thigheama,  ciod  a  their  mi  'nuaira 
thionndaidheas  Israel  an  cìil  r'annaimhd- 
ibh?_ 

9  Oir  cluinnidh  na  Canaanaich,  agus  uile 
luchd-àiteachaidh  na  tìre,  agus  iadhaidh 
iad  mu'n  cuairt  oirnn,  agus  gearraidh  iad 
as  ar  n-ainm  o'n  talamh  :  agus  ciod  a  ni 
thu  ri  d'ainm  mòr  ? 

10  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri  lo- 


'  dh'àicheadh  iad.  -  loclid. 
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sua,  Eirich  suas  ;  c'ar  son  a  luidheas  tu 
mar  so  air  t'aghaidli  ? 

11  Pheacaich  Israel,  agus  bhris  iad  mar 
an  ceudna  mo  choimhcheangal  a  dh'àithn 
mi  dhoibh ;  oir  ghabh  iad  eadhon  do'n  ni 
mhallaichte,  agus  mar  an  ceudna  ghoid 
iad,  agus  mar  an  ceudna  cheil'  iad,  agus 
chuir  iad  eadhon  am  measg  an  airneis 
fèin  e. 

12  Uime  sin  cha  b'urrainn  clann  Israeil 
seasamh  roimh  an  naimhdean,  ach  thionn- 
daidh  iad  a«  cìil  r'an  naimhdibh,  achionn 
gu'n  robh  iad  mallaichte.  Cha  bhi  mise 
maille  ribh  tuille,  mur  sgrios  sibh  an  ni 
mallaichte  as  bhur  measg. 

13  Eirich  suas,  naomhaich  an  sluagh, 
agus  abair,  Naomhaichibh  sibh  fèin  air 
son  an  là  màireach ;  oir  mar  so  tha  an 
Tighearna  Dia  Israeil  ag  ràdh,  Tha  ni 
mallaichte  a'd'  mheadhon,  O  Israeil : 
cha'n  urrainn  thu  seasamh  roimh  do 
naimhdibh,  gus  an  cuir  sibh  air  falbh  an 
ni  mallaichte  as  bhur  measg. 

14  Anns  a'  mhaduinn,  uime  sin,  bheirear 
cuideachd  sibh  a  rèir  bhur  treubhan :  agus 
an  treubh  a  ghabhas  an  Tigheania,  thig 
i  a  rèir  a  teaghlaichean;  agus  thig  an 
teaghlach  a  ghabhas  an  'Tighearn,  a  rèir 
a  thighean;  agus  thig  an  tigh  a  ghabhas 
an  Tighearn,  a  lìon  fear  is  fear. 

15  Agus  esan  a  ghlacar  leis  an  ni  mhall- 
aichte,  loisgear  le  teine  e  fèÌH  agus  gacli 
ìii  a  ^A'aige;  a  chionn  gu'n  do  bhris  e 
coimhcheangal  an  Tighearn,  agus  gu'n 
d'rinn  e  amaideachd^  ann  an  Israel. 

16  Uime  sin  dh'èirich  losua  gu  moch  sa' 
mhaduinn,  agus  thug  e  leis  Israel  a  rèii 
an  treubhan ;  agus  ghabhadh  treubh  lu- 
dah. 

17  Agus  thug  e  leis  teaghlach  ludah ; 
agus  ghabh  e  teaghlachnan  Sarhitheach  : 
agus  thug  e  leis  teaghlach  nan  Sarhith- 
each  a  lìon  fear  is  fear;  agus  ghabhadh 
Sabdi. 

1 8  Agus  thug  e  leis  a  thigh,  a  lìon  fear 
agus  fear;  agus  ghabhadh  Achan  mac 
Chai'mi,  mhic  Shabdi,  mhic  Sherah,  do 
thrèibh  ludah. 

19  Agus  thubhairt  losua  ri  Achan,  A 
mhic,  thoir,  guidheam  ort,  glòir  do'n 
Tighearna  Dia  Israeil,  agus  dean  aid- 
mheil  da;  agus  innis  domh  a  nis  ciod  a 
rinn  thu,  na  folaich  iiam  e. 

20  Agus  fhreagair  Achan  losua,  agus 
thubhairt  e,  Gu  deimhin,  pheacaich  mi  an 
aghaidh  an  Tighearna  Dè  Israeil,  agus 
mar  so  agus  mar  so  rinn  mi. 

21  'Nuair  a  chunnalc  mi  am  measg  na 
creiche  earradh^  bhreagha  Bhabilonach, 
agus  dà  cheud  secel  airgid,  agus  geinn 
òir  anns  an  robh  leth-cheud  secel  do  chud- 
throm,  an  sin  shamitaich  ml  iad,  agus 
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ghabh  mi  iad ;  ag'us,  feuch,  tlia  iad  fol- 
aichte  san  talamh  am  meadhon  mo  bhìi- 
tlia,  agus  an  t-airgiod  fuidhe. 

22  Mar  sin  chuir  losua  teachdairean 
uaith,  agus  ruith  iad  do'n  bhùth,  agus, 
feuch,  hha  e  folaichte  'na  bhìith,  ag-us  an 
t-airgiod  fuidhe. 

23  A^is  thug-  iad  leo  iad  à  meadhon  a' 
bhvitha,  agus  thug  iad  gulosua  iad,  ag-us 
gu  clann  Israeil  uile,  ag-us  sgaoil'  iad  a 
mach  iad  am  fianuis  an  Tighearn. 

24  Ag-us  ghabh  losua  agus  Israel  nile 
maiUe  ris,  Achan  mac  Sherah,  agus  aii 
t-airgiod,  agus  an  earradh,  agus  an  geinii 
òir,  agus  a  mhic,  agus  a  nigheanan,  agus 
a  dhaimh,  agus  'asail,  agus  a  chaoraich, 
agus  a  bhìith,  agus  gach  m  a  b/i'aige; 
agus  tiuig  iad  do  ghleann  Achoir  iad. 

25  Agus  thubhairt  losua,  C'ar  son  a 
chuir  thu  dragh  oirnn  ?  cuiridh  an  Tigh- 
earna  dragh  ortsa  an  diugh.  Agus  chlach 
clann  Israeil  uile  e  le  clachaibh,  agus  loisg 
iad  le  teine  iad,  an  dèigh  dhoibh  an  clach- 
adh  le  clachaibh. 

26  Agus  thog  iad  suas  carn  mòr  chlach 
air  a  mhuin  gus  an  là'n  diugh :  Agus 
phiU  an  Tighearn  o  ghairge  a  chorruich : 
uime  sin  thugadh  gleann  Achoir  mar  ainm 
air  an  àite  sin,  gus  an  là'n  diugh. 

CAIB.  VIII. 

1  Thug  an  TigJieariia  misneach  do  losun.  3  An 
dòigh  air  an  do  ghlacadìi  baile  Ai.  29  Chroch- 
adh  a  righ.  30  Tìwg  losua  altair  do  Dhia. 
32  S^rìuiih  e  an  lagh  air  clackaibh,  agus  leugli 
e  a  hhrialhran  uile. 

AGUS  tluibhairt  an  Tighearna  rl  losua, 
Na  gabh  eagal,  agus  na  bi  fo  gheilt; 
gabh  an  shiagh  cogaidh  uile  maille  riut, 
agus  eiricli,  imich  suas  gu  h-Ai :  feuch, 
thug  mi  thairis  do  d'  làimh  righ  Ai,  agus 
a  shhiagh,  agus  a  bhaile,  agus  'fhearann. 

2  Agus  ni  thu  ri  h-Ai  agus  r'a  righ,  mar 
a  rinn  thu  ri  lericho,  agus  r'a  righ :  a 
mhàin  a  chreach,  agus  a  sprèidh,  gabh- 
aidh  sibh  mar  chobhartach  dhuibh  fèin. 
Cuir  daoine  ann  am  feall-fholach "  an 
aghaidh  a'  bhaile  air  a  chìilaobh. 

3  Agus  dh'èirich  losiia  agus  an  shiagh 
cogaidh  uile,  a  dhol  suas  an  aghaidh  Ai : 
agusthagh  losua  mach  deich  mìle  fichead 
a  dh'fhearaibh  treun  ann  an  neart,  agus 
chuir  e  air  falbh  iad  san  oidhche. 

4  Agus  dh'àithn  e  dhoibh,  ag  ràdh, 
Feuch,  ni  sibh  feall-fholach  an  aghaidh  a' 
bhaile,  eadhon  air  cìd  a'  bhaile :  na  rach- 
aibh  ro  fhad  o'n  bhaile,  ach  bithibh  uile 
deas : 

5  Agus  thèid  mlse,  agus  an  shiagh  uile 
ci  tha  maille  rium,  dlùth  do'n  bliaile  •.  agus 
an  uair  a  thig  iad  a  mach  'nar  coinneamh, 
mar  air  tìis,  teichidh  sinne  rompa. 


'  chuir.  -  plaid-luidhe. 
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6  (Oir  thig  iad  a  mach  'nar  dèigh)  giig 
an  tarruing  sinn  iad  o'n  bhaile:  oir  their 
iad,  Tha  iad  a'  teicheadh  romhainn,  mar 
air  tùs  :  uime  sin  teichidh  sinne  rompa. 

7  An  sin  èiridh  sibhse  o'n  fheall-fholach, 
agus  glacaidh  sibh  am  baile:  oirbheir  an 
TÌghearna  bhur  Dia  'nur  làimh  e. 

8  Agus  an  uair  a  ghlacas  sibh  am  baile, 
cuiridh  sibh  am  baile  ri  theine:  a  rèir 
àithne  an  Tighearna  ni  sibh.  Feuch, 
dli'àithn  mise  dhuibh. 

9  Uime  sin  chuir  losua  mach  iad ;  agus 
dh'flialbh  iad  a  dheanamh  feall-fhol- 
ach,  agus  dh'fhan  iad  eadar  Bet-el  agus 
Ai,  air  an  taobh  an  iar  a  dh'Ai :  ach 
dh'fhan  losua  an  oidhche  sin  am  measg- 
an  t-sluaigh. 

10  Agus  dh'èirich  losua  gu  moch  sa' 
mhaduinn,  agus  dh'àireamh  e'n  skiagh', 
agus  chaidh  e  suas,  e  fèin  agus  seanair- 
ean  Israeil,  roimh  'n  t-sluagh  gu  h-Ai. 

1 1  Agus  chaidh  an  sluagh  cogaidh  uiìe 
suas,  a  b/ia  maille  ris,  agus  chaidh  iad  am 
fagus,  agus  thàinig  iad  fa  chomhair  a' 
bhaile,  agus  champaich  iad  air  an  taobh 
mu  thuath  do  Ai :  a  nis  bha  gleann  eadar 
iad  agus  Ai. 

12  Agus  ghabh  e  mu  thimchioU  chìiig' 
mìle  fear,  agus  chuir  e  iad  a  dheanamh 
feali-fholach  eadar  Bet-el  agus  Ai,  air  an 
taobh  an  iar  do'n  bhaile. 

13  Agus  an  ualr  a  shuidhich  iad  an 
shiagh,  eadhon  am  feachd  uile  a  6/i'air  an 
taobh  mu  thuathdo'nbhaile,agus  an  luchd 
feall-fholach  air  an  taobh  an  iar  do'n 
bhaile,  chaidh  losua  san  oidhche  sln  do 
mheadhon  a'  ghlinne. 

14  Agus  an  uair  a  chunnaic  righ  Ai  sin, 
rinn  iad  cabhag-  agus  dh'èirich  iad  gii 
moch ;  agus  chaidh  fir  a'  bhaile  a  mach 
gu  cath  an  aghaidh  Israeil,  e  fèin  agus  a 
shluagh  uile,  ann  an  àm  suidhichte,  fa 
chomhair  a'  chòmhnaird :  ach  cha  robh 
flilos  aige  gvi'/i  robh  luchd  feall-fholach 
'na  aghaidh  air  cìil  a'  bhaile. 

15  Agus  rinn  losua  agus  Israel  ulle  mar 
gu'm  buailte  iad  rompa,  agus  theich  iad 
rathad  an  fhàsaich. 

16  Agus  ghairmeadh  an  sluagh  uile  a 
bha  aini  an  Ai  ^  an  ceann  a  chèile  gu  dol 
air  an  tòir,  agus  chaidh  iad  air  tòlr  losiia, 
ag-us  thairngeadh  o'n  bhaile  iad. 

17  Agus  cha  d'fhàgadh  duine  annanAi, 
no  ann  am  Bet-el,  nach  deachaidh  a  mach 
an  dèigh  Israell :  agus  dh'fhàg  iad  am 
baile  fosgailte,  agus  chaidh  iad  air  tòir 
Israeil. 

18  Agus  thubhalrt  an  Tighearna  ri  lo- 
sua,  Sìn  a  mach  an  t-sleagh  a  tha  'n  ad 
làimh  rathad  Ai ;  oir  bheir  mise  a'd' 
làimh^  e.    Agus  shìn  losua  mach  an 
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t-sleag'h  a  bh'aige  'na  làimli,  a  dh'ionn- 
suidh  a'  bhaile. 

19  Ag-us  dh'eirich  na  daolne  a  bha  n's  an 
fheall-fholach  gu  grad  as  an  àit,  agus 
ruith  iad  co  luath'sa  shm  e  mach  alàmh: 
agus  chaidh  iad  a  stigh  do'n  bhaile,  ag-us 
ghlac  iad  e,  agus  rinn  iad  cabhag,  agus 
chuir  iad  am  baile  ri  theine. 

20  Agus  an  uair  a  sheall  fir  Ai  'nan 
deigh,  chunnaic  iad,  agus,  feuch,  chaidh 
deatach  a'  bhaile  suas  gu  nèamh,  agus 
cha  robh  comas  aca  teicheadh  an  taobh 
so  no'n  taobh  ud :  agus  thionndaidh  an 
shiagh  a  theich  do'n  fhàsach,  air  an  ais 
air  an  luchd-tòrachd. 

21  Agus  an  uair  a  chimnaic  losua  agus 
Israel  uile  gu'n  do  ghlac  luchd  na  feall- 
fholach  am  baile,  agus  gu'n  deachaidh 
deatach  a'  bhaile  suas,  an  sin  phill  iad, 
agus  bhuail  iad  fir  Ai. 

22  Agiis  chaidh  iadsan  a  mach  as  a' 
bhaile  'nan  aghaidh ;  mar  sin  bha  iad  am 
meadhon  Israeil,  cuid  air  an  taobh  so, 
agus  cuid  air  an  taobh  ud :  agus  bhuail 
siad  iad,  giis  nach  d'fhàgadh  aon  diubh 
beò,  no  aon  gu  dol  as. 

23  Agus  ghlac  iad  righ  Ai  beò,  agus 
thug  iad  e  gu  losua. 

24  Agus  an  uair  a  chuir  Israel  crìoch  air 
uile  luchd-àiteachaidh'  Ai  a  mharbhadh, 
anns  a'  mhachair,  anns  an  f  hàsach  d'an  do 
chuir  iad  an  ruaig  orra,  ag-us  an  uair  a 
thuit  iad  uile  le  faobhar  a'  chlaidheimh, 
gus  an  do  chuireadh  as  doibh,  an  sin  phill 
na  h-Israelich  uile  gu  h-Ai  agus  bhuail 
iad  e  le  faobhar  a'  chlaidheimh. 

25  A^us  bha  ann  dhiubhsan  uile  a  thuit 
air  an  la  sin,  eadar  fheara  agus  mhnài,  dà 
mhìle  dheug,  eadìion  miiinntir  Ai  uile  : 

26  Oir  cha  do  tharruing  losua  a  làmh 
air  a  h-ais,  a  shìn  e  mach  leis  an  t-sleagh, 
gus  an  do  lèir-sgrios  e  luchd-àiteachaidh 
Ai  uile. 

27  A  mliàin  sprèidh  agus  creach  a' 
bhaile  sin  ghabh  Israel  mar  chobhaitach 
dhoibh  fèin,  a  rèir  focail  an  Tighearn  a 
dh'àithn  e  do  losua. 

28  Agus  loisg  losua  Ai,  agus  rinn  e  'na 
charn  e  gu  bràth,  'na  fhàsach  gus  an  là 
'n  diugh. 

29  Agus  righ  Ai  chroch  e  air  crann  gu 
àm  an  fheasgair:  agus  mu  dhol  fuidhe 
na  grèine  dh'àithn  losua,  agus  thug  iad  a 
nuas  a  chorp  o'n  chrann,  agus  thilg  iad  e 
aig  dol  a  stigh  geata  a'  bhaile,  agus  thog 
iad  air  carn  mòr  chlach,  a  thalathair  gus 
an  là'n  diugh. 

30  An  sin  thog  losua  altair  do'n  Tigh- 
earna  Dia  Israeil  air  sliabh  Ebail, 

31  Mar  a  dh'àithn  Maois,  òglach  an 
Tighearna,  do  chloinn  Israeil,  a  rèir  mar 
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a  ta  e  sgrìobhfa  ann  an  leabhar  lagha 
Mhaois,  altair  do  chlachaibh  slàna,  air 
nach  do  thog  duine  sam  bith  suas  iarunn ; 
agus  thug  iad  suas  oirre  ìobairtean-loisgte 
do'n  Tighearn,  agus  dh'ìobair  iad  tabh- 
artais-shìth. 

32  Agus  sgrìobh  e  'n  sln  air  na  clachaibh 
dìiblachadh  lagha  Mhaois,  a  sgrìobh  e  ari 
làthalr  chloinn  Israeil. 

33  Agus  sheas  Israel  uile,  agus  an  sean 
airean,  agus  an  luchd-riaghlaidh,  agus 
am  breitheamhna,  air  an  taobh  so  do'n 
àirc,  agus  air  an  taobh  ud,  an  làthairnan 
sagart  nan  Lebhitlieach,  a  ghiùlan  àirc 
coimhcheangail  an  Tighearn,  an  coigreach 
co  mhaith  ris-san  a  rugadh  'nam  measg; 
leth  dhiubh  thall  fa  chomhair  slèibh 
Gheridsim,  agus  leth  dhiubh  thall  fa 
chomhair  slèibh  Ebail:  niar  a  dh'àithn 
Maois,  òglachanTighearna,  chum  sluap-h 
Israeil  a  bheannachadh  air  tùs^. 

34  Agus  an  dèigh  sin  leugh'  e  uile 
bhriathran  an  lagha,  na  beannachdan 
agus  na  mallachdan,  a  rèir  nan  uile  nìthe 
a  ta  sgrlobhta  ann  an  leabhar  an  lagha. 

3.5  Cha  robh  focal  do  na  h-uile  nithibh 
a  dh'àithn  Maols,  nach  do  leugh  losua  an 
làthaìr  comhchruinnlch  Israell  uile,  agus 
nam  ban,  agus  na  cloinue  bige,  agus  nan 
coigreach  a  bha  fantuinn  'nam  measg-. 

CAIB.  IX. 

1  Rinn  na  rìghrean  coinihcheangal  an  aghaidh 
Israeil.  3  Ceaìg  nan  Gibconacli.  20  Rinneadh 
tràiUcan  dhiuhh. 

AGUS  an  uair  a  chuala  na  rìghrean 
uile  a  6/i'aIr  an  taobh  so  do  lordan, 
anns  na  beanntaibh,  agus  anns  a'  chòmh- 
nard,  agus  ann  an  uile  oirthir*  na  fai>'ge 
mòire  thall  fa  chomhair  Lebanoin,  an 
Hiteach,  agus  an  t-Amorach,  an  Canaan- 
ach,  am  Peridseach,  an  Hibheach,  agus 
an  Icbusach  so ; 

2  Chruinnich  iad  an  ceann  a  chèile  a 
chogadh  ri  losua,  jigus  ri  h-Israel,  le  aon 
rùn. 

3  Agus  an  ualr  a  chuala  luchd-àlteach- 
aidh  Ghibeoin  ciod  a  rinn  losua  ri  lericho, 
agus  rl  h-Ai ; 

4  Rlnn  iadsan  mar  an  ceudna  gu  seòlta, 
agus  chaidh  lad  agus  leig  lad  orra  gu'm 
bu  teachdalrean  iad,  agus  ghabh  iad 
seann  salc  air  an  asalaibh,  agus  fìon- 
shearragan^  a  b/ia  sean  agus  reubta,  agus 
ceangailte  suas, 

5  Agus  brògan  a  bha  sean  agus  càirichte 
alr  an  cosaibh,  agus  sean  eudach  orra ; 
agus  bha  aran  an  lòin  uile  tioram  agus 
liath. 

6  Agus  chaidh  ìad  a  dh'ionnsuìdh  losua 
do'n  champ  gu  Gilgal,  agus  thubhairt  iad 
ris,  agus  ri  fir  Israeil,  Thàinig  sinne  o 


sluagh  Israeil. 
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dhìithaich  fad  as;  a  nis  uime  sin  dean- 
aibh  coimhcheang-al  ruinn. 

7  Agus  thubhairt  fir  Israeil  ris  na  Hibh- 
ich,  Theagamh  gn  bheil  sibh  a  chòmh- 
miidh  'nar  measg,  agus  cionnus  a  dh'- 
f heudas  sinne  coimhcheangal  a  dheanamh 
ribh? 

8  Agus  thubhairt  iad  ri  losua,  Is  sinne 
do  sheirbhisich.  Ag-us  thubhairt  losua 
riu,  Cò  sibh  ?  agus  cia  as  a  thàini^  sibh  ? 

9  Agus  thubhairt  iad  ris,  O  dhuthaich 
ro  fhad  air  astar  thàinig  do  sheirbhisich, 
air  sgàth  ainme  an  Tig-hearna  do  Dhe : 
oir  chuala  sinn 'iomradh-san,  agus  gach 
?ìi  a  rinn  e  san  Eiphit, 

10  Agus  g'ach  ni  a  rinn  e  ri  dà  righ  nan 
Amorach,  a  bha  'n  taobh  thall  do  lordan, 
ri  Sihon  r'igh  Hesboin,  ag'us  ri  h-Og:  rig-h 
Bhasain,  a  bha  a\g  Astarot ; 

11  Uime  sin  labhair  ar  seanairean  agus 
uìle  luchd-àiteachaidh  ar  dìithcha  ruinn, 
ag'  ràdh,  Gabhaibh  lòn  'nur  làimh  air  son 
an  turuis,  agus  rachaibh  'nan  coinneamh, 
agus  abraibh  riu,  Is  sinne  bhur  seirbh- 
isich :  agus  a  nis  deanaibh  coimhcheangal 
ruinn. 

12  An  t-aran  so  againn  g-habh  sinn  teth 
air  son  ar  lòin  a  mach  as  ar  tig;hibh,  san 
là  anns  an  d'thàinig;  sinn  a  mach  g-u  dol 
d'ur  n-ionnsuidh-sa ;  ach  a  nis,  feuch,  tha 
e  tioram,  agus  liath  : 

13  Ag'us  na  searragan  fìona  so  a  lìon 
sinn,  blia  iad  nuadh',  ag:us,  feuch,  tha 
iad  reubta :  ag-us  tha  ar  n-eudach  so  agus 
ar  brògan  air  fàs  sean,  le  ro  fhad  na 
slig'he. 

14  Agus  ghabh  na  daoine  d'am  biadh, 
ag-us  cha  d'iarr  iad  comhairle  o  bheul  an 
Tig-hearn. 

1 5  Agus  rinn  losua  sìth  riu,  agus  rìnn  e 
coimhcheangal  riu,  a  leig'eil  leo  bhi  beò  : 
ag:us  mhionnaich  uachdarain  a'  chomh- 
chruinnich  dhoibh. 

16  Ag-us  thachair  an  ceann  thri  làithean, 
an  deig-h  dhoibh  coimhcheang'al  a  dhean- 
amh  riu,  gu'n  cual'  iad  g:u'm  ò'iad  an 
coimhearsnaich  iad,  agus  gu'n  robh  iad  a 
chòmhnuidh  'nam  measg. 

17  Ag-us  chaidh  clann  Israeil  air  an  ag'h- 
aidh,  ag'us  thàinig'  iad  a  dh'ionnsuidh  am 
bailtean*  air  an  treas  là:  a  nis  b'iad  am 
bailte  Gibeon,  agus  Chephirah,  agus 
Beerot,  agus  Ciriat-iearim. 

18  Agus  cha  do  bhuail  clann  Israeil  iad 
a  chionn  gu'n  do  mhionnaich  uachdarain 
a'  chomhchruìnnich  dhoibh  air  an  Tigh- 
«arna  Dia  Israeil.  Agus  rinn  an  comh- 
chruinneach  uile  g^earan^  an  ag-haidh  nan 
uachdaran. 

19  Ach  tluibhairt  na  h-uachdarain  uile 
rìs  a'  chomhchruinneach  uile,  Mhionnaich 
sinn  dlioibh  air  an  Tighearna  Dialsraeil; 
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ag'us  uime  sin  cha  'n  fiieud  sinn  bean- 
tuinn  riu. 

20  Sc  ni  sinn  riu ;  leigidh  sinn  eadhon 
leo  a  bhi  beò,  a  chum  nach  bi  fearg  Dh<' 
'nar  n-aghaidh,  air  son  nam  mionnan  a 
mhionnaich  sinn  dhoibh. 

21  Agus  thubhairt  na  h-uachdarain  riu, 
Leig-ibh  leo  bhi  beò ;  ach  biodh  iad  'nan 
hichd-gearraidh  fiodha,  agus  'nan  hichd- 
tarruing  uisge  do'n  chomhchruinneach 
uile,  mar  a  g^heall  na  h-uachdarain 
dhoibh. 

22  Agus^hairm  Tosua  orra,  ag:us  labhair 
e  riu,  ag:  radh,  C'ar  son  a  mheall  sibh  sinn, 
ag  ràdh,  Tha  sinn  ro  f  hada  uaibh,  an  uair 
a  tha  sibh  a  chòmhnuidh  'nar  measg;; 

23  A  nis  uime  sin  tha  sibh  mallaichte, 
ag'us  cha  saorar  neach  air  bith  dhibh  o 
bhi  'nur  tràiUibh,  ag:us  'nur  luchd-g'earr- 
aidii  fiodha,  ag'us  'nur  luchd-tarruing' 
uisge  air  son  tighe  mo  Dhè. 

24  Agus  f  lireagair  iad  losua,  agus  thubh- 
airt  iad,  Do  bhrìgh  g'u'n  d'innseadh  g;u 
cinnteach  do  d'  sheirbhisich  cionnus  a 
dh'àithn  an  Tighearna  do  Dhia  d'a  òg:- 
lach  Maois  am  fearann  uile  a  thoirt 
duibh,  agus  luchd-àiteachaidh  na  tìre  uile 
a  sgrios  roimhibh,  uime  sin  bha  eagal 
mòr  ar  n-anama  oirnn  roimhibh,  ag'us 
rinn  sinn  an  ni  so. 

25  Ag'us  a  nis,  feuch,  tha  sinn  a'd' 
làimh :  mar  a  mheasar  maith  agus  ceart 
leatsa  a  dheanamh  ruinn,  dean. 

26  Agus  mar  so  rinn  e  riu,  agus  shaor  e 
iad  a  làimh  chloinn  Israeil ;  agus  cha  do 
mharbh  siad  iad. 

27  Agus  rinn  losua  iad  san  là  sin  fèhi 
'nan  kichd-gearraidh  fiodha,  agus  'nan 
luchd-tarruing  uisge  do'n  chomiichruinn- 
each,  agus  do  altair  an  Tighearn,  eadhon 
gus  an  là  'n  diugh,  anns  an  ionad  a  rògh- 
naicheadh. 

CAIB.  X. 

1  Chog  cfiig  rìghrean  nan  Amorach  an  aghaiih 
baile  Ghibeoin.  9  Sìtaor  losua  e.  12  Airfocal 
losua  sheas  a'  ghrian  agus  a'  ghealach  sna  speut  - 
aìbh. 

AGUS  an  uair  a  chual'  Adonisedec 
righ  lerusaleim  gu'n  do  ghlac  losua 
Ai,  agus  gu'n  do  lèir-sgrios  se  e ;  mar  a 
rinn  e  ri  lericho  agus  r'a  righ,  mar  sin 
gii'n  d'rinn  e  ri  h-Ai  agus  r'a  righ ;  agus 
gu'n  d'rinn  luchd-àiteachaidh  Ghibeoin 
sìth  ri  h-Israel,  agus  gu'n  robh  iad  'nam 
measg; 

2  Ghabh  iad  eagal  mòr,  do  bhrìgh  gu'm 
bu  bhaile  mòr  Gibeon,  mar  aon  do  na 
bailtibh  rìoghail,  agus  do  bhrìgh  gu'm  hu 
mhò  e  na  Ai,  agus  gvìn  rohh  a  dhaoine 
uile  treim. 

3  Uime  sin  chuir  Adonisedec,  righ  le- 
rusaleim,  fios  gu  Hoham  righ  Hebroin, 


'  nomha.  caithrichean,  bailteancuairttchte  le  balla.       ^  duarman,  monmhor ;  murmur.  Sasg. 
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agiis  gu  Piram  r'igh  larmult,  ag-us  gu 
laphia  righ  Lachis,  agus  gu  Debir  rig-h 
£§■10111,  ag  ràdh, 

4  Tliig-ibh  a  nìos  a  m'ionnsuidh-sa,  ag'us 
culdichibh  leam,  a  chum  g'u'm  buail  sinn 
Gibeon:  oir  rinn  e  sìth  ri  losua,  agus  ri 
cloinn  Israeil. 

5  Uime  sin  chrainnich  cìiig:  rìghre  nan 
Amorach,  righ  lerusaleim,  righ  Hebroin, 
rìgh  larmuit,  righ  Lachis,  rig-h  Egloin, 
iad  fein  an  ceann  a  chèile,  agus  chaidh 
iad  suas,  iad  fèin  agus  an  slòigh  uile, 
agus  champaich  iad  fa  chomliair  Ghibe- 
oin,  agus  chog  iad  'na  aghaidh. 

6  Agus  chuir  fir  Ghibeoin/ìo*  ^u  losua, 
do'n  champ  gu  Gilg'al,  ag  radh,  Na 
deanadh  do  làmh  moille  o  d'  sheirbhisich: 
thig  a  nìos  d'ar  n-ionnsuidh  gu  grad,  agus 
saor  sinn,  ag'us  cuidich  leinn :  oir  tha 
rìghre  nan  Amorach  uile  a  tha  ^ian 
còmhnuidh  sna  beanntaibh,  air  cruinn- 
eachadh  ri  chèile  ^iar  n-aghaidh. 

7  Agus  chaidh  losua  suas  o  Ghilgal,  e 
fèin  agus  an  sluagh  cogaidh  uile  maille 
ris,  agus  na  fir  threuna  uile. 

8  Agus  thubhairt  anTighearna  ri  losua, 
Na  gabh  eagal  rompa;  oir  thug  mise 
thairis  do  d'  làimh  iad :  cha  seas  duine 
dhiubh  romhad. 

9  Uime  sin  thàinig  losua  orra  gu 
h-obann:  rè  na  h-oidhche  chaidh  e  suas 
o  Ghilgal. 

10  Agus  chlaoidh  an  Tighearn  iad 
roimh  Israel,  agus  mharbh '  e  iad  le  h-àr  - 
mòr  aig  Gibeon,  agus  chulr  e'n  ruaig  orra 
rathad  uchdaich  Bhet-horoin,  agus  bhuall 
e  iad  gu  Hasecah,  agus  gu  Macedah. 

11  Agus  an  uair  a  bha  iad  a'  teicheadh 
roimh  Israel,  agus  iad  air  leathad  Bhet- 
horoin,  thilg  an  Tighearna  clacha  mòra 
orra  nuas  o  nèamh  gu  Hasecah,  agus 
fhuair  iad  bàs:  bu  lìonmhoire  iadsan  a 
bhàsaìch  leis  na  clacha-meallain,  na  iad- 
san  a  mharbh  clann  Israeil  leis  a'  chlaidh- 
eamh. 

12  An  sln  labhair  losua  ris  an  Tigh- 
earna,  san  là  anns  an  d'thug  an  Tigh- 
earna  suas  na  h-Amoraich  roimh  chlolnn 
Israeil,  agus  thubhairt  e  'm  fianuls  Israell, 
A  ghrian,  air  Gibeon  stad,  agus  thusa,  a 
ghealach,  alr  gleann  Aialoln. 

13  Agus  stad  a'  ghrian,  agus  sheas  a' 
ghealach,  gus  an  do  dhìol  an  sluagh  iad 
fèin  air  an  naimhdibh.  Nach  'eil  so 
sgrìobhta  ann  an  leabhar  laselr  ?  Agus 
stad  a'  ghrlan  am  meadhon  nèlmh,  agus 
cha  d'rinn  i  cabhag  gu  dol  fuldhe  mu 
thimchloll  là  iomlaln. 

14  Agus  cha  robh  la  sam  hith  cosmhuil 
ris  an  là  sin,  roimhe  no  'na  dhèigh,  anns 
an  d'èisd  an  Tighearna  ri  guth  duine  ; 
olr  chog  an  Tighearn  air  son  Israell. 


[15  Agus  phill  losua,  agus  Israel  uile 
maille  ris,  do'n  champ  gu  Gilgal ;] 

16  Ach  theich  na  cùig  rìghreanud,  agus 
dh'fholalch  slad  iad  fèin  ann  an  iiaimh 
ann  am  Macedah. 

17  Agus  dh'innseadh  do  losua,  agràdh, 
Fhuaradh  na  cìiig  rìghre  folalchte  ann  an 
uaimh  ann  am  Macedah. 

18  Agus  thubhairt  losua,  Caruichibh 
clacha  mòra  air  beul  na  h-uamha,  agiis 
cuiribh  daoine  làimh  rithe  g'an  gleidh- 
eadh. 

19  Agus  na  stadaibh-se,  ach  rachaibh 
air  tòir  bhur  naimhdean,  agus  buallibh 
iadsan  a's  deireannaiche  dhiubh,  na  leig- 
Ibh  leo  dol  a  stlgh  d'am  bailtlbh;  oir 
thug  an  Tighearna  bhur  Dia  iad  thairis 
d'ur  làimh. 

20  Agus  an  ualr  a  chuir  losua  agus 
clann  Israeil  crloch  air  am  marbhadh  le 
h-àr  ro  mhòr,  gus  an  do  chuireadh  as 
doibh,  chaidh  a'  chuid  a  mhair  dhiubh  a 
steach  do  na  bailtibh  daingnichte. 

21  Agus  phill  an  sluaghuile  do'n  champ 
gu  losua  aig  Macedah  ann  an  sìth :  cha 
do  ghluais  neach  a  theanga  an  aghaidh 
duine  sam  bith  do  chloinn  Israeil. 

22  An  sin  thubhairt  losua,  Fosglaibh 
beul  'na  h-uamha,  agus  thugaibh  a  mach 
a  m'  ionnsuldh  na  cùlg  rìghrean  ud  as  au 
uaimh. 

23  Agus  rinn  iad  mar  sin,  agus  thug  iad 
a  mach  na  cìiig  rìghrean  ud  d'a  ionn- 
suidh  as  an  ualmh,  ngh  lerusalelm,  rlgh 
Hebroln,  righ  larmuit,  righ  Lachis,  agus 
righ  Egloin. 

24  Agus  an  uair  a  thug  iad  a  mach  na 
rìghre  sln  gu  losua,  ghairm  losua  air 
fearalbh  Israell  ulle,  agus  thubhalrt  e  ri 
ceannardalbh  nam  fear-cogaldh  achaidh 
mallle  ris,  Thigibh  am  fagus,  culrlbh 
bhur  cosan  air  muinealaibh  nan  rlgh  sin. 
Agus  thàinig  iad  am  fagus,  agus  chuli- 
iad  an  cosan  air  am  mulnealaibh. 

25  Agus  thubhairt  losua  rni,  Na  blodh 
eagal  olrbh  agus  na  bithibh  fuldh  gheilt, 
bithibh  làidir  agus  blodh  deadh  mhis- 
neach  agaibh ;  oir  mar  so  ni  'n  Tighearna 
ri'r  naimhdibh  uile  ris  am  bhell  sibh  a* 
cogadh. 

26  Agus  an  dèigh  sln  bhuall  losua  iad^ 
agus  mharbh  e  iad,  agus  chroch  e  lad  air 
cìiig  crannaibh :  agus  bha  iad  an  croch 
adh  air  na  crannaibh  gu  feasgar. 

27  Agus  an  àm  dol  ftildhe''  na  grèlne 
d'àithn  losua,  agus  thug  iad  a  nuas  iado 
na  craniiaibh,  agus  thllg  siad  iad  san 
uaimh  anns  an  d'fholalch  siad  iad  fèln, 
agus  chulr  iad  clacha  mòra  am  beul  na 
h-uamha,  a  tha  Ihthair  gus  a'  cheart 
là  so. 

28  Agus  alr  an  là  sin  fèln  ghlac  losua 
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Macedah,  agiis  bhuail  se  e  le  faobhar  a' 
chlaidheimh,  agus  a  righ  sgrios  e  gu  tur, 
ladsan  agus  gach  anam  a  hh'  ann;  cha 
d'fhàe;  e  neacli  air  bith  beò :  agus  rinn  e 
ri  rig'h  Mhacedah,  mar  a  rinii  e  ri  rig-h 
lericho. 

29  An  sin  chaidh  losua,  ag'iis  Israel  uile 
maille  ris,  thairis  o  Mhacedah  g'u  Libnah, 
ag'us  chog  e  'n  aghaidh  Libnah. 

30  Agus  thug  an  Tighearna  thairis  e 
mar  an  ceudna,  agus  a  righ,  do  làimh  Is- 
raell,  agiis  bhuail  se  e  le  faobhar  a' 
chlaidheimh,  agus  na  h-anaman  uile  a 
hha  ann :  cha  d'fhàg-  e  neachair  bithbeò 
ann,  ach  rinn  e  r'a  righ,  mar  a  rinn  e  ri 
righ  lericho. 

31  Agus  chaldh  losua,  agus  Israel  uile 
maille  ris,  tliairis  o  Libnah  gu  Lachis, 
agus  champaich  e  'na  aghaidh,  agus  chog 
e  'na  aghaidh. 

32  Agus  thug  an  Tighearna  thairis 
Lachis  do  làimh  Israeil,  agus  ghlac  se  e 
air  an  dara  là,  agus  bhuail  se  e  le  faobh- 
ar  a'  clilaidheimh,  agus  gach  anam  a  hha 
ann,  a  rèir  nan  uile  ìiìthe  a  rinn  e  air 
Libnah. 

33  An  sin  thàinig  Horam  righ  Gheseir  a 
nìos  a  chuideachadh  Lachis;  agus  bhuail 
losua  e  agus  a  shhiagh,  gus  nach  d'fhàg- 
e  h-aon  air  bith  beò  aige. 

34  Agus  chaidh  losua  agus  Israel  uile 
maille  ris,  o  Lachis  gu  ii-Eglon,  agus 
champaich  iad  'na  aghaidh,  agus  chog 
iad  'na  aghaidh : 

35  Agus  ghlac  iad  e  air  an  là  sin  fèin, 
agus  bhuail  iad  e  le  faobhar  a'  chlaidh- 
€Ìmh,  agus  gach  anam  a  hha  ann  sgrios  e 
g:u  tur  san  là  sin,  a  rèir  nan  uile  nWie  a 
rinn  e  ri  Lachis. 

3()  Agus  chaidh  losua,  agus  Israel  uile 
maille  ris,  suas  o  Eglon  gu  Hebron,  agus 
chog  iad  'na  aghaidh : 

37  Agus  ghlac  iad  e,  agus  bhuail  iad  e 
le  faobhar  a'  chlaidheimh,  agus  a  righ, 
ag'us  a  bhailtean  uile,  agus  gach  anam  a 
bha  ann:  cha  d'fhàgeh-aonairbithbeò, 
a  rèir  nan  uile  nithe  a  rinn  e  ri  h-Eglon, 
ach  sgrios  e  gu  tur  e,  agus  gach  anam  a 
hha  ann. 

38  Ag^is  phill  losua,  agus  Israel  uile 
maille  ris,  gu  Debir,  agus  chog-  e  'na  agli- 
aidh : 

39  Agus  g-hlac  se  e,  agus  a  righ,  agus 
a  bhailtean  uile,  agus  bhuail  siad  iad  le 
faobhar  a'  chlaidheimh,  agus  ièir-sgrios 
iad  gach  anam  a  hha  ann;  cha  d'fhàg  e 
h-aon  air  bitlibeò :  mar  a  rinn  e  ri  Hebron, 
mar  sin  rinn  e  ri  Debir,  agus  r'a  righ : 
agus  mar  a  rinn  e  ri  Libnah,  agus  r'a 
righ. 

40  Agus  bhuail  losua  tìr  nam  beanii 
uile,  agus  na  h-àirde  deas,  agus  a'  chòmh- 
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naird,  agus  nan  tobar,  agus  an  righrean 
uile :  cha  d'fhàg  e  h-aon  air  bith  beò, 
ach  lèir-sgrios  e  gach  neach  anns  an  robh 
anail,  mar  a  dh'àithn  an  Tighearna  Dia 
Israeil. 

41  Agus  bhuail  losua  iad  o  Chades- 
barnea  gu  ruig  Gasa,  agus  tìr  Ghosein 
uile  gu  ruig  Gibeon. 

42  Agus  na  rìghre  sin  uile,  agus  am 
fearann,  ghlac  losua  dh'aon  tarruing:', 
do  bhrìgh  gu'n  do  chog  an  Tighearna 
Dia  Israeil  air  son  IsraeiL 

43  Agus  phill  losua,  agus  Israel  uile 
maille  ris,  do'n  champ  gu  Gilgal. 

CAIB.  XI. 

1  Aig  ìiisgeacliaihh  Mìieroim  Ihugadh  huaidh  air 
rigliribh  a  dli'èirich  suas  an  aghaidh  Israeil. 
10  Ghlacadh  agus  loisgeadh  Hasor.  21  Ghcarr- 
adh  as  na  h-Anacaicìi. 

AGUS  an  uair  a  chuala  labin  righ 
Hasoir  7ia  ?iithe  si/i,  chuir  e  fios  gu 
lobab  righ  Mhadoin,  agus  gu  rigli  Sliim- 
roin,  agus  gu  righ  Achsaiph. 

2  Agus  a  dh'ionnsuidh  nan  righ  a  bha 
mu  thuath  anns  na  beanntaibh,  agus  anns 
a'  chòmhnard  mu  dheas  do  Chinerot, 
agus  anns  a'  gldeann,  agus  ann  an  crìoch 
aibh  Dhoir,  air  an  làimh  an  iar; 

3  Agus  a  dh' ionnsuidh  a'  Chanaanaich 
air  an  làimli  an  ear  agus  an  làimli  an  iar, 
agus  a  dh'ionnsuidh  an  Amoraich,  agus 
an  Hitich,  agus  a'  Pheridsich,  agus  an 
lebusaich  anns  na  beanntaibh,  agus  a 
dh'iomisuidh  an  Hibhich  fuidh  Hermon, 
ann  an  tìr  Mhispeh. 

4  Agus  chaidh  iad  a  mach,  iad  fèin  agus 
am  feachd  uile  maille  riu,  sluagh  lìon- 
mhor,  ead'aon  mar  a'  ghaineamh  a  ta  air 
tràigh  na  fairge  thaobh  lìonmhoireachd, 
le  h-eachaibh  agus  carbadaibh  ro  lìon- 
mhor. 

5  Agus  an  uair  a  bha  na  rìghre  sin  uile 
air  coinneachadh  a  chèile,  thàinig  iad 
agus  champaich  iad  cuideachd  aig  uisg:- 
eachaibh  Mheroim,  a  chogadh  an  aghaidh 
Israeil. 

6  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri  lo- 
sua,  Na  biodh  eagal  ort  rompa;  oir  am 
màireach,  mu'n  àm  so,  bheir  mise  suas 
iad  uile  marbh  am  fianuis  Israeil :  gearr 
aidh  tu  iosgaidean^  an  each,  agus  loisg 
idh  tu  an  carbadan  le  teine. 

7  Agus  thàinig  losua,  agus  an  sluagh 
cogaidh  uile  maille  ris,  orra  aig  uisgeach- 
aibh  Mheroim  gu  h-obann,  agus  bhuail 
iad  orra. 

8  Agus  thug  an  Tighearna  thairis  lad 
do  làimh  Israeil,  a  bhuail  iad,  agus  a  chuir 
an  ruaig  orra  gu  Sidon  mòr,  agus  gu 
Misrephot-maim,  agus  gu  còmhnard 
Mliispeh  air  an  làimh  an  ear,  agus  bhuail 
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siad  iad,  giis  nach  d'fliàg  iad  aon  diubh 
beò. 

9  Agus  rinn  losua  riu  mav  a  dli'iarr  an 
Tighearn  air:  ghearr  e  iosgaidean  an 
each,  agus  ìoisg  e  'n  carbadan  le  teine. 

10  Ag-us  phiU  losua  san  àm  sin  air  ais, 
ag-us  ghlac  e  Hasor,  agus  bhuail  e  a  righ 
leis  a'  chlaidheamh :  oir  b'e  Hasor  roimhe 
sin  ceann  nan  rìoghachda  sin  uile. 

1 1  Agus  bhuail  iad  na  h-anaman  uile  a 
b/ia  ann  le  faobhar  a'  chlaidheimh  'g  an 
leir-sgrios :  cha  d'fhàgadh  aon  anns  an 
robh  anail ;  agus  loisg  e  Hasor  le  teine. 

12  Agus  uile  bhaiUe  nan  righ  sin,  agus 
an  rìghrean  uile  ghlac  losua,  agus  bhuail 
e  iad  le  faobhar  a'  chlaidheimh,  agus 
sgrios  e  gu  tur  iad,  mar  a  dh'àitlm  Maois, 
òglach  an  Tighearn. 

13  Ach  a  thaobh  nam  bailte  sin  uile  a 
sheas  a  ghnàtli  ^nan  neart',  chadoloisg: 
Israel  aon  diubh  sin,  saor  o  Hasor  a 
mhàin;       loisg- losua. 

14  Agrus  uile  chreach  nam  bailte  sin, 
agus  an  sprèidh,  ghabh  clann  Israeil  mar 
chobhartach  dhoibh  fèin;  ach  bhuail  iad 
gach  dume  le  faobhar  a'  chlaidheimh, 
g-us  an  do  chuir  iad  as  doibh;  cha  d'fhàg 
iad  neach  air  bith  anns  an  robh  anail. 

15  Mar  a  dh'àithn  an  Tighearna  d'a 
òglach  Maois,  mar  sin  dh'àithn  Maois  do 
losua,  agiis  ;  mar  sin  rinn  losua :  cha 
d'fhàg  e  ni  gun  deanamh  do  na  h-uile  a 
dh'àithn  an  Tighearna  do  Mhaois. 

16  Mai'  sin  ghlac  losua  am  fearann  sin 
uile,  na  slèibhtean,  agus  an  tìr  mu  dheas 
uile,  agus  fearann  Ghosein  uile,  agus  an 
gleann,  agus  an  còmhnard,  agus  shabh  Is- 
raeil,  agus  a  ghleann ; 

17  0  shUabh  Halaic,  a  tha  dol  suas  gu 
Seir,  eadhon  gu  Baal-gad  ann  an  gleann 
Lebanoin,  fuidh  shUabh  Hermoin:  agus 
an  rìghrean  iiile  ghlac  e,  agus  bhuail  e 
iad,  agus  mharbh  e  iad. 

18  Rè  ìiine  fhada'  rinn  losua  cogadh 
ris  na  rìghribh  sin  uile. 

19  Cha  robh  baile  mòr''  air  bith  a  rinn 
sìth  ri  cloinn  Israeil,  saor  o  na  Hibhich, 
luchd-àiteachaidh  Ghibeoin;  cacJi  uile 
ghlac  iad  ann  an  cath. 

20  Oir  b'ann  o'n  Tighearn  a  bha  e  an 
cridheachan  a  chruadhachadh,  chum 
gu'n  tigeadh  iad  an  aghaidh  Israeil  ann 
an  cath,  a  chum  gu'n  sgriosadh  e  iad  gu 
tur,  agus  nach  biodh  iochd  sam  bith  air 
a  nochdadh  dhoibh,  ach  gu'n  cuireadh  e 
as  doibh,  mar  a  dh'àithn  an  Tighearna  do 
Mhaois. 

21  Agus  anns  an  àm  sin  thàinig  losua, 
agus  ghearr  e  as  na  h-Anacaich^  o  na 
slèibhtibh,  o  Hebron,  o  Dhebir,  o  Anab, 
agus  o  bheanntaibh  ludah  uile,  agus  o 
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bheanntaibh  Israeil  uile :  sgrios  losua  gu 
tur  iad  le  am  bailtibh. 

22  Cha  d'fhàgadh  aon  do  na  h-Anac 
aich  ann  am  fearann  chloinn  Israeil ;  a 
mhàin  ann  an  Gasah,  ann  an  Gat,  agus 
ann  an  Asdod,  dh'fhàgadh  iad.  ^ 

23  Mar  sin  ghlac  losua  an  tìr  uile,  a 
rèir  nan  uile  a  tiuibhairt  an  Tighearna  ri 
Maois,  agus  thuglosua  i  mar  oiglireachd 
do  chloinn  Israeil,  ann  an  earrannaibh  a 
i'èir  an  treubhan.  \gus  fhuair  an  tìr 
fois  o  chogadh. 

CAIB.  XII. 

1  An  dà  righ  a  hhuail  Maois  an  taohìi  an  ear  do 
lordnn.  7  Aon  righ  deug  tliar  fliicìiead  air  am 
hualaah  le  losua  air  an  taohli  an  iar  do  lordan. 

ANIS  is  iad  so  rìghrean  an  fhearainn  a 
bhuail  clann  Israeil ;  agus  shealbh- 
aich  iad  am  fearann  air  taobli  eile  lordain 
leth  ri  èirigh  na  grèine,  o  shruth^  Arnoin 
gu  sliabh  Hermoin,  agus  an  còmhnard 
uile  air  an  làimh  an  ear. 

2  Sihon  righ  nan  Amorach,  abhachòmh- 
nuidh  ann  an  Hesbon,  agus  a  riaghlaich 
o  Aroer,  a  tha  air  bruaich  sruth  Arnoin, 
agus  0  mheadlion  an  t-srutha,  agus  leth 
Ghilead  eadhon  gus  an  sruth  laboc, 
crìoch  chloinn  Amoin : 

3  Agus  an  còmhnard  gu  muir  Chineroit 
a  làimh  na  h-àirde  'n  ear,  agus  gu  muir 
a'  chòmhnaird,  eadhon  a'  mhuir  shalainn 
a  làimh  na  h-àirde  'n  ear,  an  t-slighe  gu 
Bet-ieaimot;  agus  o'n  àirde  deas,  fuidh 
Asdot-pisgah. 

4  Agus  crloch  Og  righ  Bhasain,  a  bha 
dh'iarmadnam famliairean^  abha  chòmh- 
nuidh  ann  an  Astarot,  agus  ann  an  Edrei, 

5  Agus  a  rloghaich  ann  an  sliabh  Her- 
moin,  agus  ann  an  Salcah,  agus  ann  am 
Basan  uile,  gu  crìch  nan  Gesurach  agus 
nam  Maachatach,  agus  leth  Ghilead, 
crìoch  Shihoin  righ  Hesboin. 

6  ladsan  bhuail  Maois,  òglach  anTigh- 
eam,  agus  clann  Israeil ;  agus  thug  Maois, 
òglach  an  Tighearn,  e  mar  sheilbh  do  na 
Reubenich,  agus  do  na  Gadaich,  agus  do 
leth-thrèibh  Mhanaseh. 

7  Agus  is  iad  so  rìghre  na  tìre  a  bhuail 
losua  agus  clann  Israeil  air  an  taobh  so 
do  lordan  air  an  làimh  an  iar,  o  Bhaal- 
gad  ann  an  gleann  Lebanoin,  eadhon  gi: 
sliabh  Halaic,  a  tha  dol  suas  gu  Seir ;  a 
thug  losua  do  threubhan  Israeil  mar 
sheilbh,  a  rèir  an  roinnean  : 

8  Anns  na  beanntaibh,  agus  anns  na 
gleanntaibh,  agus  anns  na  còmhnardaibh, 
agus  anns  na  tobraichibh,  agus  anns  an 
f hàsach,  agus  anns  an  tir  mu  dheas :  na 
Hitich,  na  h-Amoraich,  agus  na  Canaan- 
aich,  na  Peridsich,  na  Hibliich,  agus 
lebusaich. 


'  o  sheas  air  an  dùn,  air  an  cnoc.  Eabh. 
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9  R.igh  lerlcho,  aon;  rlffh  Ai,  a  tha 
làiiiih  ri  Bet-el,  aon ; 

10  Righ  lerusaleim,  aon ;  righHebroin, 
aon; 

11  Rig-h  larmuit,  aon ;  rig-h  Lachis  aon ; 

12  Righ  Egloin,  aon;  righ  Gheseir, 
'ion: 

13  Righ  Dhebir,  aon;  righ  Ghedeir, 
aon ; 

14  Righ  Hormah,  aon ;  righ  Araid  aon; 

15  Righ  Libnah,  aon;  righ  Adulaim, 
aon ; 

16  Righ  Mhacedah,  aon;  righ  Bhet-eil, 
aon; 

17  Righ  Thapuah,  aon;  rlgh  Heplielr, 
aon ; 

18  Righ  Apheic,  aon;  righ  Lasaroln, 
aon ; 

19  Righ  Mhadoin,  aon;  righ  Hasoir, 
aon ; 

20  Righ  Shimron-meroin,  aon;  righ 
Achsaiph,  aon ; 

21  RighThaanaich,  aon;  righMhegido, 
aon; 

22  Righ  Chedeis,  aon ;  righ  locneaim  o 
Chai-nel,  aon ; 

23  Rig'h  Dhoir,  ann  an  crìchDhoir,  aon ; 
righ  Chinneacha  Ghilgail,  aon ; 

24  RighThirsah,  aon;  na  rìghreanuile, 
deich  thar  fhichead  agus  aon. 

CAIB.  xm. 

1  Crìochan  an  fhearainn  air  nach  d' tliugadh  fathast 
huaidh.  14,  33  Is  iad  ìobairtean  an  Tigìiearn 
oigìireachd  ìian  Lebhitheach.  22  Mharbhadìi 
Balaam. 

NIS  bha  losua  sean  agus  alr  teachd 
air  aghaidh  ann  am  bliadhnaibh' ; 
agus  thubhairt  an  Tighearna  ris,  Tha 
tluisa  sean  agvs  air  teachd  air  t'aghaidh 
am  bliadhnaibh,  agus  tha  fathast  ro 
mhòran  fearainn  r'a  shealbhachadh. 

2  Is  e  so  am  fearann  a  tha  fathast  a 
làthair;  uile  chrìocha  nam  Phihsteach, 
agus  Gesurl  uile, 

3  O  Shihar,  a  ta  fa  chomhair  na  h-Eiphit, 
eadhon  gu  crìch  Ecroin  mu  thuath,  a 
mheasar  do'n  Chanaanach:  cùig  tigh- 
earnan  nam  Philisteach;  na  Gasataich, 
agus  na  h-Asdodaich,  na  h-Escalonaich, 
na  Gitich,  agus  na  h-Ecronaich,  agus  na 
Habhaich : 

4  O'n  taobh  mu  dheas,  ulle  fhearann 
nan  Canaanach,  agus  Mearah  a  ta  làimh 
ris  na  Sidonaich,  gu  Aphec,  gu  crìch  nan 
Amorach ; 

5  Agus  fcarann  nan  Gibleach,  agus 
Lebanon  uile  leth  ri  èirigh  na  grèine,_o 
Ehaal-gad  fuidh  shliabh  Hermoin,  gu  ruig 
an  dol  a  stigh  do  Hamat; 

6  Uile  hichd-àiteachaidh  nam  beann  o 
Lebanon  gu  Misrephot-maim,  agus  na 
Sidonaich  uile,  iadsan  fògraidh  ml  mach 
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roimh  chloinn  Israell ;  a  mhàin  rolnn  e  le 
crannchur  do  na  h-Israehch  mar  oigh- 
reachd,  mar  a  dh'àithn  mise  dhuit. 

7  A  nis  uime  sin,  roinn  am  fearann  so 
mar  oighreachd  do  na  naoi  treubhan, 
agus  do  leth-thrèibh  Mhanaseh ; 

8  Maille  ris  an  leth-thrèibh  eile  fhuair  na 
Reubenich  agiis  na  Gadaich  an  oigh- 
reachd-san  a  thug  Maols  doibh,  an  taobh 
thall  do  lordan  a  làimh  na  h-àirde  'n  ear, 
eadhon  mar  a  thug  Maols,  òglach  an 
Tighearna,  dholbh : 

9  O  Aroer,  a  ta  air  bruaich  sruth^  Ar- 
noin,  agus  am  baile^  a  tha  ann  am 
meadhon  an  t-srutha,  agus  còmhnard 
Mhedebah  uile  gu  Dibon ; 

10  Agus  uile  bhailte  Shiholn,  righ  nan 
Amorach,  a  rìoghaich  ann  an  Hesbon,  gu 
crìch  chloinn  Amoln ; 

1 1  Agus  Gilead,  agus  crloch  nan  Gesur- 
ach,  agus  nam  Maachatach,  agus  sh'abh 
Hermoin  uile,  agus  Basan  uile  gu  Salcah  ; 

12  Uile  rloghachd  Og  ann  am  Basan,  a 
rìoghaich  ann  an  Astarot  agus  ann  an 
Edrei,  a  mhair  do  iarmad^  nam  famhair- 
ean  :  oir  iad  sin  bhuail  Maois,  agus  dh'- 
fhògair  e  mach  lad. 

1 3  Gidheadh,  cha  d'fhògalr  clann  Israeil 
a  mach  na  Gesuraich,  no  na  Maachataich ; 
achthanaGesuraich  agus  na  Maachataich 
'nan  còmhnuidh  am  measg  nan  Israeleach 
gus  an  là'n  diugh. 

14  A  mhàin  do  thrèibh  Lebhl  cha  d'thug 
e  oighreachd  sam  bith ;  is  lad  ìobairtean 
an  Tighearna  Dè  Israeil  a  bheirear  suas 
le  teine,  an  oighreachd-san,  mar  athubh- 
airt  e  riu. 

1 5  Agus  thug  Maois  do  thrèlbh  chloinn 
Reubein  oighreachd  a  rèir  an  teaghlaich- 
ean : 

1 6  Agus  bha  'n  crìoch  o  Aroer  a  ta  air 
bruaich  sruth  Arnoin,agus  am  baile  a  tha 
ann  am  meadhon  an  t-srutha,  agus  an 
còmhnard  uile  gu^  Medebah : 

17  Hesbon,  agus  a  bhailtean  uile  a  tha 
sa'  chòmhnard ;  Dibon,  agus  Bamot-baal, 
agT-is  Bet-baal-meon, 

18  Agus  lahasa,  agus  Cedemot,  agus 
Mephaat, 

19  Agus  Ciriataim,  agus  Sibmah,  agus 
Saretsahar  ann  an  sllabh  a'  ghlinnej 

20  Agus  Bet-peor,  agus  Asdod-pisgah, 
agus  Bet-Iesimot. 

21  Agus  uile  bhailtean  a'  chòmhnaird, 
agus  uile  rìoghachd  Shihoin  righ  nan 
Amorach,  a  rìoghaicli  ann  an  Hesbon,  a 
bhuail  Maois  maille  rl  ceannardaibh 
Mhidlain,  Ebhi,  agus  Recem,  agus  Sur, 
agus  Hur,  agus  Rebah,  cinn-fheadhna 
Shihoin,  a  bha  chòmhnuldh  san  tlr. 

22  Balaam  mar  an  ceudna,  mac  Bheoir, 
am  fiosaiche®,  mharbh  clann  Israeil  leis 
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a'  chlaidhea  jili  'nam  measg-san  a  mharbh- 
adh  leo. 

23  Agus  b'i  crìocli  chloinn  Reubein, 
lordan  agus  a  crìoch-san.  B'i  sin  oigh- 
reachd  chloinn  Reubein  a  reir  an  teagh- 
laichean,  na  bailte  mòra'  agus  am  bailte 
beaga 

24  Agus  thug  IMaois  oighreachd  do 
threibh  Ghad,  eadhon  do  chloinn  Ghad  a 
r^ir  an  teaghlaichean. 

25  Agus  b'i  an  crloch  laser,  agus  uile 
bhailte  Ghilead,  agus  leth  fearainn  chloinn 
Amoin,  gu  Aroer  a  ta  fa  chomhairRabah : 

26  Ag-us  o  Hesbon  g\\  Ramat-mhispeh, 
ag-us  Betonim ;  agus  o  Mhahanaim  gu 
crìch  Dhebir; 

27  Ag-us  anns  a'  gUeann,  Betaram,  agus 
Bet-nimrah,  ag:us  Sucot,  ag-us  Saphon,  a' 
chuid  eile  do  rloghachd  Shihoin  righ  Hes- 
boin,  lordan  agus  a  crìoch,  eadhon  gu 
foir^  fairgeChineret.air  taobheile  lordain 
a  làimh  na  h-àirde  'n  ear. 

2S  B'i  sin  oighreachd  chloinn  Ghad,  a 
reir  an  teaghlaichean,  na  bailte  mòra 
agus  am  bailte  beaga. 

29  Agrus  thug  ]\Iaois  oighreachd  do  leth- 
threibh  Mhanaseh:  agus  b'i  so  sealbh 
leth-thrèibh  chloinn  IMhanaseh,  a  rèir  an 
teag-hlaichean : 

30  Agusbha'n  crìoch  oMhahanaim,Bas- 
an  uile,  uile  rìoghachd  Og-  righ  Bhasain, 
agus  uile  bhailteanlair,  a  ta  ann  aniBasan, 
tri  fichead  baile  mòr : 

31  Agus  leth  Ghilead,  ag:us  Astarot, 
agus  Edrei,  bailte  rìoghachcl  Og:  ann  am 
Basan,  bhuin  iad  do  chloinn  Mhachir 
mhic  Mhanaseh,  eadhon  do  leth  chloinn 
Mhachir,  a  rèir  an  teaghlaichean. 

32  Is  iad  sin  na  duchanna  a  roinn  Maois 
mar  oig^hreachd  ann  an  còmhnardaibh 
Mhoaib,  air  an  taobh  eile  dolordan  làimh 
ri  lericho,  air  an  taobh  an  ear. 

33  Ach  do  thrèibh  Lebhi  cha  d'thug- 
Maois  oighreachd :  b'e  'n  Tighearna  Dia 
Israeil  e  fèin  an  oighreachd-san,  mar  a 
thubhairt  e  riu. 

CAIB.  XIV. 

1  Thiigadh  an  oighreachd  le  crunnchur  do  na  naai 
treubban  agus  a:i  leth-tlirèibh,  6  Fìiuair  Caleb 
Hebron. 

AGUS  is  iad  so  na  dìichanna  a  fliuair 
clannlsraeil  mar  oighreachd  ann  an 
tìr  Chanaain,  a  roinn  Eleasar  an  sagart, 
agxis  losua  mac  Nuin,  ag-us  cinn-fheadhna 
aithriche  threubha  chloinn  Israeil  mar 
oighreachd  dhoibh. 

2  Le  crannchur  bha  an  oighreachd,  mar 
a  dh'àithn  an  Tighearna  le  làimh  Mhaois, 
do  na  naoi  treubhan  agus  an  leth-thrèibh. 

3  Oir  bhaMaois  air  tabhairt  oighreachd 
do  dhà  thrèibh,  agus  do  leth-thrèibh,  air 
an  taobh  eile  do  lordan :   ach  do  na 
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Lebhithich  clia  d'thug  e  oighreachd  sam 
bith  'nam  measg. 

4  Oir  bha  clann  loseiph  'nan  dà  thrèibh, 
Manaseh  agus  Ephraim  :  uime  sin  cha 
d'thug-  iad  roinn  sam  bith  do  naLebhithicii 
san  fhearann,  saor  o  bhailtibh  gu  còmh- 
nuidh  g-habhail  annta,  maiUe  r'am  fear- 
ann  comhroinn  d'an  sprèidh,  agus  d'am 
maoin. 

5  Mar  a  dh'àithn  an  Tighearna  do 
Mhaois,  mar  sin  rinn  clann  Israeil,  ag'us 
roinn  iad  am  fearann. 

6  An  sin  thàinig:  clann  ludah  g-u  losua 
ann  an  Gilgal ;  agus  thubhairt  Caleb  mac 
lephuneh  an  Ceniseach  ris,  Tlia  fios  agad 
air  an  ni  a  thubhairt  an  Tighearna  ri 
Maois,  òglach  Dhè,  a  m'  thaobhs'  agus  a 
d'  thaobh  fèin,  ann  an  Cades-barnea. 

7  Dà  fhichead  bliadhna  dh'aois  bha 
mise  'nuair  a  chuir  Maois,  òglach  Dhè, 
mi  o  Chades-barnea,  a  rannsachadh  a 
mach  an  fhearainn  ;  agus  thug  mi  air  ais 
fios  d'a  ionnsuidh,  mar  a  bha  e  ann  ani 
chridhe. 

S  Gidheadh,  thug-  mo  bhràithrean  a 
chaidh  suas  maiUe  rium,  air  cridhe  an 
t-shiaigh  leagliadh :  ach  lean  mise  g:u 
h-iomlan  an  Tighearna  mo  Dhia. 

9  Ag-us  mhionnaich  Maois  air  an  là  sin, 
agràdh,  Gu  cinnteach  bithidh  am  fearann 
air  an  do  shaltair  do  chos,  agad  fèin  mar 
oig:hreachd,  agus  aig  do  chloinn  gu  bràth  ; 
a  chionn  gu'n  do  lean  thu  gu  h-iomlan  an 
Tig-hearna  mo  Dhia. 

10  Agus  a  nis,  feuch,  ghlèidh  an  Tigh- 
earna  mi  beò,  mar  a  thubhairt  e,  na  cùig: 
agus  an  dà  fhichead  bliadhna  so,  eadhon 
o  labhair  an  Tighearn  am  focal  so  ri 
jNIaois,  am  feadh  a  dh'imich  clann  Israeil 
anns  an  fhàsach ;  agus  a  nis,  feuch,  tha 
mi  'n  diujjh  ceithir  fichead  agus  cìxig: 
bliadhna  dh'aois. 

11  Fathast  tha  mi  co  làidir  an  diug-h  as 
a  bha  mi  san  là  anns  an  do  chuir  Maois 
uaith  mi :  mar  a  bha  mo  neart  an  sin, 
mar  sin  tha  mo  neart  a  nis,  chum  cogaidh, 
agus  a  dhol  a  mach,  agus  a  theachd  a 
steach. 

12  A  nis  uime  sin  thoir  dhomh  a'  bheinn 
so,  mu'n  do  labhair  an  Tighearna  san  là 
ud ;  (oir  chuala  tu  san  là  ud  cionnus  a 
bha  na  h-Anacaich  an  sin,  agus  gun  robh 
na  bailte  mòr  agus  daingnichte ;)  ma 
tharlas  gu'ni  bi  'n  Tigheariia  leam,  an 
sin  fògraidh  mi  mach  iad,  mar  a  tiiubhairt 
an  Tighearn. 

13  Agus  bheannaich  losua  e,  agus  thug: 
e  do  Chaleb,  mac  lephuneh,  Hebron  mar 
oighreachd. 

14  Rinneadh  uime  sin  Hebron'na  oigh- 
reachd  do  Chaleb,  mac  lephuneh,  an 
Ceniseach,  g-us  an  là  'n  diugh ;  a  chionn 
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g-u'n  (lo  lean  e  gn  h-iomlan  an  Tig-hearna 
Din  Israeil. 

1 5  Agus  b'e  ainm  Ilebroin  roimhe  Clriat- 
arba;  bha/i  t-Arba  so 'na  dhuine  mòr 
am  measg:  nan  Anacach.  Agus  bha  fois 
aig  an  tìr  o  chogadh. 

CAIB.  XV. 

1  Crìoch.a  crannchuir  cliloinn  ludah.  13  Roinn 
Cltaleib.  10  Treubltantas  agus  duais  Otnieil. 
18  /Ithchuitige  /li-hsah. 

'E  RO  uime  sui  crannchur  treibhe 
chloinnludah  a  reir  an  teaghlaichean, 
eadlion  gu  crìch  Edoim,  ga  làsach  Shin 
ri  deas  o'n  chuid  a's  fhaide  mach  do'n 
iomall  dheas. 

2  Agus  l)ha  'n  crìoch  mu  dheas  o  tliràigh 
na  mara  salainn,  o  'n  hiib'  a  tha  'g 
amharc  ri  deas. 

3  Agus  chaidh  i  macli  a  dh'ionnsuidli 
an  taoibh  mu  dheas  gu  h-uchduich* 
Acrabim,  agus  ghabh  i  air  a  h-aghaidh  gu 
Sin,  agus  cliaidh  i  suas  air  an  taobh  mu 
dheas  gu  Cades-barnea,  agus  cliaidh  i  air 
a  h-aghaidli  gu  Besron,  agus  chaidh  i 
suas  gu  h-Adar,  agus  ghabh  i  mu'n  cuairt 
g-u  Carcaa. 

4  Uaìth  sin  ghabh  1  dh'ionnsuidh  As 
moin,  agns  chaidh  i  mach  gu  amhainn  na 
h-Eiphit,  ag-us  bha  dol  a  mach  na  crìche 
sin  aig  a'  mhuir:  bithidh  so  agaibh 'na 
crìch^  mu  dheas. 

5  Agus  ò'j  a'  chrìoch  an  ear  a'  mhuir 
shalainn,  eadlion  gu  ceann  lordain  :  agus 
hha  a'  chrìoch  air  an  taobh  mu  thuath  o 
luib  na  mara,  aig  a'  chuid  a  b'f  haide  mach 
do  lordan. 

6  Agus  chaidh  a'  chrìoch  suas  gu  jJet- 
lioglah,  agus  ghabh  i  air  a  h-aghaidh  air 
an  taobh  mu  thuath  do  Bhet-arabah ; 
agus  chaidh  a'  chrìoch  suas  gu  cloich 
Bhohain  mhic  Reubein. 

7  Agus  chaidh  a'  ciirìoch  suas  gu  Debir 
0  g'hleann  Achoir,  agus  ri  tuath  ag  amharc 
n  Gilgal,  a  ta  fa  chomhair  uchdaich 
Adimiim,  a  ta  airtaobh  deas  na  h-aimhne . 
agus  chaidh  a'  chrìoch  tiiairis  gn  uisg- 
eachaibh  En-semeis,  agus  bha  a  dol  a 
mach  aig  En-rogel. 

8  Agus  chaidh  a'  chrìochsuas  g:u  gleann 
mhic  Hinoim,  gu  taobh  deas  an  lebusaich ; 
(is  e  sin  lerusalem :)  agus  chaidh  a' 
clirìoch  suas  gu  mullach  na  beinne,  a  tha 
roimh  ghleann  Hinoim,  air  an  làimh  an 
iar,  a  ta  aig  ceann  glinne  nam  famhairean 
ri  tuath. 

9  Agus  thairngeadh*  a'  chrioch  o  mhull- 
ach  an  t-sleibh  gu  tobar  uisge  Nephtoah, 
a2;us  chaidh  i  mach  gu  bailtibh  sleibh 
Ephroin,  agus  tliairngeadh  a'  chrìoch  gu 
Baalah  ;  (is  e  sin  Ciriat-iearim.) 

10  Agus  chaidh  a'  chrìoch  mu  'n  cuairt 
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o  Bhaalah  air  an  làimh  an  iar  gu  sliabh 
Sheir,  agus  ghabh  ithairisgu  taobh  slèibh 
learim,  {is  e  sin  Chesalon,)  air  an  taobli 
mu  thuath,  agus  chaidh  i  slos  gu  Bet 
semes,  agus  ghabh  i  air  a  h-aghaidh  gu 
Timnah : 

1 1  Agus  chaidh  a'  chrìoch  a  mach  gu 
taobh  Ecroin  ri  tuath ;  agus  thairngeadh 
a'  chrìoch  gu  Sicron,  agus  ghabh  i  thairis 
air  shabh  Bhaalah,  agus  chaidh  i  mach 
gu  labneel;  agus  bha  dol  a  mach  na 
crìche  aig  a'  mhuir. 

12  Agus  bha  a'  chrìoch  an  iar  gus  an 
fliairge  mhòir,  agus  a  /i-oirthir^:  ò'i  sin 
crloch  chloinn  ludah  mu'n  cuairt,  a  rèir 
an  teaghlaichean. 

13  AgusdoChaleb,  maclephimeh,  thug 
e  roinn  am  measg  chloinn  ludah,  a  rèir 
àithne  an  Tighearna  do  losua,  eadhon 
baile  Ai-bah,  athar  Anaic :  {ìs  e  sin  He- 
bron.) 

14  Àgus  dh'fliògair  Caleb  a  macli  as  a 
sin  triìiirmhae  Anaic,  Sesai,agusAhiman, 
agns  Talmai,  clann  Anaic. 

1 5  Agus  chaidh  e  suas  o  sin  gu  luchd- 
àiteachaidh  Dhebir :  agus  6'eainm  Dhebir 
roimhe  Ciriat-sepher. 

16  Agus  thubhairt  Caleb,  Esanabhuail- 
eas  Ciriat-sepher,  agus  a  ghlacas  e,  dhasan 
bheir  mi  Achsah  mo  nighean  'na  mnaoi. 

17  Agus  ghlac  Otniel,  mac  Chenais, 
bràthar  Chaleib  e ;  agus  thug  e  dha 
Achsah  a  nighean  'na  mnaoi. 

18  Agus  tharladh,  'nuair  a  thàinig  i  d'a 
ioìììisuidh,  gu'n  do  bhrosnuich  i  e  gu 
achadh  iarraidh  air  a  h-athair:  agus 
theirinn  i  bhàrr  a  /i-asail ;  agus  thubhairt 
Caleb  rithe,  Ciod  a  b'aill  leat  ? 

19  Agus  fhreagair  ise,  Thoir  dhomh 
beannachadh ;  oir  thug  thu dhomh  fearann 
mu  dheas,  thoir  dhomh  mar  an  ceudna 
tobair  uisge  ;  agus  thug  e  dhi  na  tobair 
uachdarach,  agns  na  tobair  ìochdarach. 

20  B'i  sin  oighreachd  trèibhe  chloinn 
ludah,  a  rèir  an  teaghlaìchean. 

21  Agus  b'iad  na  bailtean  a  b'fhaide 
mach,  le  trèibh  chloinn  ludah,  lethri  crìch 
Edoim  mu  dheas,  Cabseel,  agus  Eder, 
agus  lagur, 

22  Agus  Cinah,  agus  Dlmonah,  agus 
Adadah, 

23  AgusCedes,  agusHasor,  agus  Itnan, 

24  Siph,  agus  Telem,  agus  Bealot, 

25  Agus  Hasor,  Hadatah,  agus  Ceriot, 
agus  Hesron,  {is  e  sin  Hasor,) 

26  Amam,  agus  Sema,  agus  Moladah, 

27  Agus  Hasar-gadah,  agus  Hesmon, 
agus  Bet-palet, 

28  Agus  Hasar-sual,  agus  Beerseba, 
agus  Bis-iotiah, 

29  Baalah,  agus  lim,  agus  Asem, 


^chom^t  nra  ichea  dh . 


eirihir. 


lOSUA 

30  Ag-us  Eltolad,  ngus  Cliesil,  agus 
Hormah, 

31  Agrus  Siclag-,  agus  Madmanah,  ag^us 
Sansanah, 

32  Ag:us  Lebaot,  ag-us  Silhim,  ag-us  Ain, 
agrus  Rimon  :  ò'iad  na  mòr-bhailtean ' 
uilenaoi  thar  fhichead,  maille  r'am  bailt- 
ibli  beaga. 

33  Agiis  anns  a'  chòmhnard,  Estaol, 
agus  Soreah,  ag-us  Asnah, 

34  Agus  Sanoah,  agus  Enganim,  Tapuah, 
agus  Enam, 

35  larmut,  agus  Adulam,  Sochoh,  agus 
Asecah, 

36  Agus  Saraim,  agus  Aditaim,  agus 
Gederah,  agus  Gederotaim ;  ceithir  mòr- 
bhailte  deug  le'm  bailtibli  beaga. 

37  Senan,  agus  Hadasah,  agus  Migdal- 
gad, 

38  Agus  Dilean,  agusMispeh,  agusloc- 
teel, 

39  Lachis,  agus  Boscat,  agns  Eglon, 

40  Agus  Cabon,  agus  Lahmas,  agus 
Citlis, 

41.  Agus  Gederot,  Bet-dagon,  agusNaa- 
mah,  agus  Macedah;  sè  mòr-bhailte  deug' 
le'm  bailtibh  beaga. 

42  Libnah,  agus  Eter,  agus  Asan, 

43  Agus  liphtali,  ag-us  Asnah,  agus  Ne- 
sib, 

44  Agus  Ceilah,  agus  Aclisib,  agus 
Maresah;  naoi  bailte  mòra  le'm  bailtibh 
beaga. 

45  Ecron  le  'bhailtibh  a's  mò",  agus  a 
bhailtibh  beag-a. 

46  O  Ecron,  eadhon  gus  an  f hairge,  iad- 
san  uile  a  bha  làimh  ri  Asdod,  le'm  bailt- 
ibh  beaga. 

47  Asdod  le  'bhailtibh  a's  mò  agus  a 
bhailtibh  beaga,  Gasah  le  'bhailtibh  a's 
mò  agus  a  bhailtibh  beaga,  gii  amliainn 
na  h-Eiphit,  agus  an  fhairge  mhòir,  eadh- 
on  a  crìch. 

48  Agus  anns  na  beanntaibh,  Samir, 
■zgus  latir,  agus  Socoh, 

49  Agus  Danah,  agus  Ciriat-sanah, 
^adhon  Debir, 

50  Agus  Anab,  agus  Estenioh,  agus 
Anim, 

51  Àgus  Gosen, agusHolon,  agus  Giloh ; 
aon  mhòr-bhailedeug  le'mbailtibh  beaga. 

52  Arab,  agus  Dumah,  agus  Esean, 

53  Agus  lanum,  agus  Bet-tapuah,  agus 
Aphecah, 

54  Agus  Humtah,  agus  Ciriat-ai'bah, 
(is  e  sin  Hebron,)  agus  Sior ;  naoi  bailte 
mòra  le'm  bailtibh  beaga. 

55  Maon,  Carmel,  agus  Siph,  agus 
i  lutah, 

56  Àgus  lesreel,  agus  locdeam,  agus 
■  Sanoah, 
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57  Cain,  Gibeah,  agusTimnali;  deich 
bailte  mòra  le'm  bailtibh  beaga. 

58  Halhul,  Bet-sur  agus  Gedoi', 

59  Agus  Maarat,  agus  Betanot,  agus 
Eltecon;  sè  bailte  mòra  le'm  bailtibh 
beaga. 

60  Ciriat-baal,  (is  e  sin  Ciriat-iearim,) 
agus  Rabah;  dàbhaile  mòr  le'm  bailtibh 
beaga. 

61  San  fhàsach,  Bet-arabah,  Midin, 
agus  Secacah, 

62  Agus  Nibsan,  agus  baile  an  t-sal- 
ainn',  agus  En-g:edi;  sè  bailte  mòra  le'm 
bailtibh  beaga. 

63  Athaobh  nanlebusachluchd-àiteach- 
aidh  lefusaleim,  cha  b'urrainn  clann  lu- 
dah  am  fògradh  a  mach:  ach  tha  na  le- 
busaich  'nan  còmhnuidh  maille  ri  cloinn 
ludah  ann  anlerusalem  gus  an  là'n  diugh.. 

CÀIB.  XVI. 

1  Crannchur  chloinn  loseiph.    6  Crìoch  oiglircachd 
Ephraim. 

GUS  chaidh^  crannchur  chloinn  lo- 
seiph  a  mach  o  lordan  làimh  ri  leri- 
cho  gu  uisgeachaibh  lericho  air  an  làimh 
an  ear,  dh'ionnsuidh  an  fhàsaich  a'  <lol 
suas  o  lericho  gu  sliabh  Bhet-eil. 

2  Àgus  tha  e  dol  a  mach  o  Bhet-el  gu 
Luds  agus  a'  gabhail  seachad  gu  crloch- 
aibh  Àrchi  gu  Atarot, 

3  Agus  a'  gabhail  sìos  a  làimh  na 
h-àirde  'n  iar  gu  crlch  laphleti,  gu  crlcli 
Bhet-horoin  ìochdaraich,  agus  gu  Geser: 
agus  tha  a  dhol  a  mach  aig  an  fhairge. 

4  Mar  sin  ghabh  clann  loseiph,  Manaseh, 
agus  Ephraim,  an  oighreachd. 

5  Àgus  bha  crìoch  chloinn  Ephraim,  a 
rèir  an  teaghlaichean,  marso:  b'i  eadiiou 
crìoch  an  oighreachd  air  an  làimh  an  ear 
Atarot-adar,  gu  Bet-horon  uachdarach: 

6  Agus  chaidh  a'  crìoch  a  mach  a 
dh'ionnsuidh  na  fairge,  gu  Michmetah  air 
an  taobh  mu  thuath;  agus  chaidh  a' 
chrìoch  mu  'n  cuanl  a  làimh  na  h-àirde 
'n  ear  gu  Taanot-siloh,  agus  ghabh  i 
seachad  air  an  taobh  an  ear  gu  lanoliah  : 

7  Àgns  chaidh  i  sìoso  lanohah  gu  Ata- 
rot,  agus  gu  Naarat,  agus  thàinig  i  gu 
lericho,  agus  chaidh  i  mach  aig  lordau. 

8  Chaidh  a'  chrìoch  a  mach  o  Thapuah 
a  làimh  na  h-àirde  'n  iar  gu  sruth*  Chan- 
ah :  agus  bha  a  dol  a  mach  aig  an  fliairge. 
B'i  sin  oighreachd  treibhe  chloinn  Eph- 
raim,  a  rèir  an  teaghlaichean.^ 

9  Agus  hha  na  bailtean  mòra  a  chulr- 
eadh  air  leth  do  chloinn  Ephraim,  am 
measg  oighreachd  chloinn  Mlianaseh,  na 
bailtean  mòra  uile  le'm  bailtibh  beaga. 

10  Agus  cha  d'fhògair  iad  a  mach  na 
Canaanaich  a  bha  chòmhnuidh  anii  an 
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Geser:  ach  tha  na  Canaanaich  'nan  còmh- 
nuidh  am  measg:  nan  Ephraimeacii  g-iis 
an  là  'n  diug-h  ;  agus  tha  iad  a'  deanamli 
seirbhis  dhoibli  fuidh  chls. 


CAIB.  XVII. 

1  CraììHchur  treibhe  Mhuyiaseh:  7  a  chrìoch.  12  Cha 
(Vfhògradìi  na  Canaanaich  a  much,  14  Fliuair 
clanu  loscipìt  cranucliur  eile- 

BHA  mar  an  ceudna  crannchur  aig 
treibh  Mhanaseh,  (oir  b'esan  ceud- 
ghin  loseiph,)  eadlioii  aig  Machir  ceud- 
ghin  Mhanaseh,  athair  Ghilead  ;  a  chionn 
gu'm  b'fhear  cogaidhe:  uime  sin  bha 
Gilead  agus  Basan  aige. 

2  Bha  mar  an  ceudna  craimchur  aig  a' 
chuid  eile  do  chloinn  Mhanaseh  a  reir  an 
teaghlaicliean  ;  aig  cloinn  Abieseir,  agus 
aig-  cloinn  Heleic,  agus  aig  cloinn  Asrieil, 
agus  aig:  clohin  Shecheim,  agus  aig  cloinn 
Hepheir,  agus  aig  cloinn  Shemida:  h'iad 
sin  cLuin-mhac  Mhanaseh,  mhic  loseiph, 
u  reir  an  teaghlaichean. 

3  Ach  aig  Selophehad  mac  Hepheir, 
nihic  Ghilead,  mhic  Mhachir,  mhic  Mha- 
naseh,  cha  robh  mic,  ach  nigheanan  :  agus 
is  iad  so  ainmean  a  nigheana,  Mahlah, 
agus  Noah,  Hoglah,  Milcah,  agusTirsah. 

4  Agus  thàinig  iad  am  fagus  an  làthair 
Eieasair  an  t-sagairt,  agus  an  làthair  lo- 
sua  mhic  Nuin,  agus  an  làthair  nan  uachd- 
aran,  ag  ràdh,  Dh'àithn  an  Tighearna 
do  Mhaois  oighreachd  a  thoirt  duinne  am 
measg  ar  bràithrean :  uime  sin  a  reir 
àithne  an  Tighearna,  thug  e  dhoibhoigh- 
reachd  am  measg  bln-àithrean  an  athar. 

5  Agus  thuit  air  Manaseh  deich  cuibh- 
rlonnan,  thuilleadh  air  fearann  Ghilead, 
agus  Bliasain,  a  6/ì'air  an  taobh  eile  do 
lordaii ; 

6  A  chionn  gu'n  robh  aig  nigheana 
Mhanaseh  oighreachd  am  measg  a  chuid 
mac;  agus  bha  fearann  Ghilead  aig  a' 
ciiuid  eile  do  mhacaibli  Mhanaseh. 

7  Agus  bha  crìoch  Mhanaseh  o  Aser  g'u 
Michmetah,  a  tha  fa  cliomhair  She- 
cheim,  agus  chaidh  a'  chrìoch  air  a  h-agh- 
aidli  air  an  làimh  dheis  gu  luchd  àiteach- 
aidh  Entapuah. 

8  A  nis  bha  aig  Manaseh  fearann  Tha- 
puah:  ach  Tapuah  air  crlch  Mhanaseh 
6«  le  cloinn  Ephraim. 

9  Agus  chaidh  a'  chrìoch  sios  gu  sruth' 
Chanah  mu  dheas  do'n  t-sruth :  bha  bailte 
sin  Ephraim  am  measg  bhailte  Mhana- 
seh;  bha  maran  ceudna  crloch  Mhana- 
seh  air  an  taobh  mu  thuath  do'n  t-sruth, 
ygus  bha  a  dol  a  mach  aig  an  fhairge._ 

10  An  taobh  mu  dheas  hii  le  Ephraim, 
agus  an  taobh  mu  thuath  bu  le  Manaseh, 
agus  b'i  an  fhairge  a  chrìoch,  agus 
clioinnich  iad  a  che'le  ann  an  Aser  air 
an  taobh  mu  thuath,  agus  ann  an  Isachar 


■  avihainn. 


air  an  taobh  an  ear. 

1 1  Agus  bha  aig  Manaseh  ann  an  Isachae 
agus  ann  an  Aser,  Bet-sean  agus  abhailt 
ean,  agus  Ibleam  agus  a  bliailtean,  agus 
hichd-àiteachaidh  Dhoir  agus  a  bhailt- 
ean,  agus  luchd-àiteachaidh  Endoir  agus 
a  bhailtean,  agus  hichd-àiteachaidh 
Thaanaich  agus  a  bhailtean,  agus  luchd- 
àiteachaidh  Mhegido  agus  a  bhailtean- 
eadhon  tri  dùchanna. 

12  Gidheadh  cha  b'urrainn  clann  Mha- 
naseh  lìichd-aìteachaidli  nam  bailte  sin 
fhògradh  a  mach ;  ach  b'àill  leis  na  Ca- 
naanaich  còinhnuidh  ghabhail  san  tlrsin. 

13  Gidheadh  tharladl), 'nuair  a  dh'fhàs 
clann  Israeil  làidir,  gu'n  do  chuir  iad  na 
Canaanaich  fuidhchìs;  ach  cha  d'fhògair 
iad  gu  tur  a  mach  iad. 

14  Agus  labhair  clann  loseiph  rl  losua, 
ag  ràdh,  C'ar  son  nach  d'thug  thu  dhomh- 
sa  ach  aon  chrannchur  agus  aon  chuibh- 
rionn  r'an  sealbhachadh,  agus  gur  sluagh 
mòr  mi,  agus  gu'n  do  bheannaich  an 
Tighearna  mi  gus  a  so? 

15  Agus  fhreagair  losua  iad,  Ma's 
sluagh  mòr  thu,  imich  suas  do'n  choiUt- 
ich,  agus  gearr  sìos'"  dhuit  fein  ait  an  sin 
ann  am  fearann  nam  Peridseach,  agus 
nam  famhairean,  ma  tha  sliabh  Ephraim 
ro  chumhainn  duit. 

16  Agus  thubhairt  claim  loseiph,  Cha 
leòr  an  sliabh  dhuinne  :  agus  tha  aig  na 
Canaanaich  uile  a  tha  chòmhnuidh  anii 
am  fearann  a'  ghlinne,  carbadan  iarainn, 
an  dà  chuid  aca-san  a  tha  ann  am  Bet- 
sean  agus  'na  bhailtibh,  agus  aca-san  a 
tha  ann  an  gleann  lesreeii. 

17  Agus  labhair  losua  ri  tigh  loseiph,  ri 
h-Ephraim,  agus  ri  Manaseh,  ag  ràdh» 
Is  sluagh  mòr  thu,  agus  tha  cumhachd 
mòr  agad ;  cha  bhi  agad  aon  chrannchur 
a  mhàin. 

18  Ach  bithidh  an  sliabh  agad-sa,  olr  is^ 
coille  e;  agus  gearraidh  tu  sìos  i:  agus 
bithidh  a  dhol  a  mach  agad  :  oirfògraidh 
tu  mach  na  Canaanaich,ged  c  tha  carbadan 
iaruinn  aca,  agus  ged  a  tha  iad  làidir. 

CAIB.  xvin. 

1  Chiiireadh  suas  bùth  a'  choimhthionail  aig  Siloh. 
2  Roinneadh  a'  clmid  eile  do'n  fliearann  'na 
sheachd  ^nrraniiaibh. 

GUS  chruinnich  coimhthionalchloinn 

 Israeil  uile  an  ceann  a  cheile  aig' 

Siloh,  agus  chuir  iad  suas  pàiUiun  a*^ 
choimhthionail  an  sin,  agus  cheannsaicli 
eadli  an  th'  rompa. 

2  Agus  bha  falhast  am  measg  chloinn 
Israeil  seachd  treubha,  nach  d'fhuair  an 
oighreachd. 

3  Agus  thubhairt  losua  ri  clolnn  Israeil 
Cia  f  had  a  tha  sibh  mall  a  dhol  a  shealbh 

2  rèitich. 
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acliadli  fliearainn,  a  thiig'  an  Tighearna 
Dia  bhur  n-aithriche  dhuibh? 

-4  Thug'aihh  a  mach  dhom/i-sa  as  bhur 
measg:  triìiir  dhaoine  as  gach  treibh ;  agus 
cuiridh  mi  uam  iad,  ag^us  eiridh  iad,  ag-us 
theid  iad  troimh  'n  fhearann,  agus  tairng- 
idh'  iad  e  a  reir  an  oighreachd-san,  agus 
thig  iad  a  m'  ionnsuidhs'  a  rìs. 

5  Agus  roinnldh  iad  e  'na  sheachd 
earrannaibli :  fanaidii  ludah  'na  clirlch  fein 
air  an  taobh  mu  dheas,  ag-us  fanaidh  tigh 
loseiph  'na  chrlch  fèin  air  an  taobh  mu 
thuath. 

6  Uime  sin  tairng-Idh  sibh  am  fearann 
'na  sheachd  earrannaibh,  ag'us  bhelr  sibh 
aìi  tarniìng'-  an  so  a  m'  ionnsuidhse, 
chum  gu'n  tllg  ml  crolnn  alr  bhur  son  an 
so  an  làtlialr  an  Tlg^hearn  ar  Dè. 

7  Ach  cha  'n'eil  alg:  na  Lebhlthich  roinn 
samblth  'nur  measg-,  olr  is  i  sagartaciid  an 
Tlghearn,  an  olg-hreachd-san :  agus  f  hualr 
Gad,agusReuben,agus  leth-thrèlbh  Mlia- 
naseh,  an  oighreachd-san  an  taobh  thall 
do  lordan  alr  an  làimh  an  ear  a  thug 
Mao;e-  òglach  an  Tig-hearna,  dhoibh. 

8AgusJh'èirichnadaoine,agusdh'fliaibh 

iad :  agus  dh'àithn  losua  dhoibhsan  a 
chaidh  atharruingan  fhearainn,  ag-  ràdh, 
Imichibh,  agus  rachaibh  trolmh  '  i  fhear- 
ann,  ag-us  talrngibh  e,  agus  thig-'jh  a  rìs 
a  m'  ionnsuidh-se,  chum  gu'n  flg-  mi  an 
socromnairbhur  son,  an  làthair  an  Tigh- 
€arn  ann  an  Siloh. 

9  Agus  dh'Imich  na  daoine,  agus  chaidh 
lad  troimh'n  fhearann,  agus  tharniing'  iad 
«arèir  a  bliailte  'na  sheachd  earrannaibh, 
ann  an  leabhar,  agns  thàinig  iad  gu  losua 
do'n  champ  aig-  Siloh. 

10  Agus  thilg-  losua  croinn  air  an  son 
ann  an  Slloh,  an  làthalr  an  Tlg-hearn :  agus 
an  sln  rolnn  losua  am  fearann  do  chloinn 
Israeil,  a  rèlr  an  roinnean. 

11  Agus  thàinig  crannehur  trèibhe 
chloInnBheniamin  a  m.ach  a  rèir  an  teagh- 
laichean:  aguschaldh  crìochan  crannchulr 
a  mach  eadar  clann  ludah  agus  clann  lo- 
seiph. 

12  Agus  bha  'n  crìoeli  alr  an  taobh  mu 
thuath  o  lordan  ;  agus  chaidh  a'  chrloch 
suas  gu  taobh  lerlcho  air  an  taobh  mu 
thuath,  agus  chaidh  i  suas  troimh  'n 
mhonadh  a  làimh  na  h-àlrde  'n  lar,  agus 
i)ha  a  dol  a  mach  aig'  fàsach  Bhet-abhen- 

13  Agus  chaidh  a'  chrìoch  thairls  o  sln 
guLuds,  gu  taobhLuds,  (w  e  sin  Bet-el,) 
ri  deas,  agus  chaidh  a'  chrìoch  slos  gru 
Atarot-adar,  am  fagus  do'n  t-sliabh  a  t/ìa 
air  an  taobh  dheas  do  Bhet-horon  ìochd- 
arach. 

14  Agus  thairngeadli  a'  chrìoch  o  sin, 
agus  chuairtich  i  oislnn  na  mara  ri  deas, 
o'n  t-shabh  a  t/ia  fa  chomhair  Bhet-horoin 


sgrì'jhhaiilh  no  comìmraichid/i  iad  sìs  \ 
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ri  doas :  ag'us  bha  a  dol  a  mach  alg  Clriat- 
baal,  (is  e  sin  Cirlat-iearlm,)  baile  le  cloinn 
ludah.    B'i  sin  a'  chearna  an  iar. 

15  Ag-us  b/ia  a'  chearna  mu  dheas  o 
cheann  Chirlat-iearim,  agus  chaidh  a' 
chrìoch  a  mach  air  an  làimh  an  lar,  agus 
ghabh  i  mach  gu  tobar  uisg-eacha  Neph- 
toah. 

16  Aguschaidh  a'  chrìoch  sìos  gu  ceann 
na  beinne,  a  t/ia  fa  chomhair  ghnne  mhic 
Hinoim,  a  t/ia  aiin  an  gleann  nam  famhalr- 
ean  air  an  taobii  mu  thuatli,  agus  chaldh 
i  sìos  gu  gleann  Hinoim,  gu  taobh  lebusi 
air  an  làiin/i  dheis,  agus  ghabh  i  sìos  gu 
En-rog-eh 

17  Agus  thairngeadh  i  o'n  taobh  mu 
thuath,  agus  ghabh  i  alr  a  h-aghaidh  gii 
En-semes,  agus  chaidh  i  mach  a  dli'ionn- 
suldli  GheUlot,  a  ta  thall  fa  chonihalr 
uclidaich  Adumim,  agus  ghabh  i  slos  gii 
cloich  Bhohain  mhic  Reubein, 

18  Agus  ghabh  i  air  a  h-ag:haidh  chmn 
na  taoibh  thall  fa  chomhair  Arabah  mu 
thuath,  agus  chaidh  i  sìos  gu  Arabah  ; 

19  Agus  ghabh  a'  chrìoch  thairis  gu 
taobii  Bhet-hoglah  mu  thuath ;  agus  bha 
dol  a  mach  naci-ìche  aig  an  hiib  mu  thuath 
do'n  mhuir  shalainn,  aig  ceann  lordain  mu 
dheas.    B'i  sln  a'  chrloch  mu  dheas. 

20  Agus  b'ilordan  achrìoch  airanlàlmh 
an  ear.  B'i  sin  oighreachd  cliloinn  Bhenia- 
min,  le  a  crìochaibh  mu'n  cuairt,  a  rèir  an 
teaglilaichean. 

:21  A  nis  b'iad  bailtean  mòra^  trèibhe 
chloinn  Bheniamin,  a  rèir  an  teaghlalchean, 
lerlcho,  agusBet-hoglah,  ag-us  gleann  Che- 
sis, 

22  Agus  Bet-arabah,  agus  Semaraim, 
agus  Bet-el, 

23  AgusAbhim,  agusParah,  agus  Oph~ 
rah, 

24  Agus  Chephar-haamonai,  agus  Ophni, 
agus  Gabali ;  dà  mhòr-bhaile  dheug  le'm 
bailtibh  beaga. 

25  Gibeon,  agus  Ramah,  agiis  Beerot, 

26  Agus  Mispeh,  agus  Chephiraii,  agns 
Mosah, 

27  AgusRechem,  agus  Irpeel,  agus  Ta- 
ralali, 

28  Ag-us  Selah,  Elepli,  agus  lebusi,  (is 
e  sin  lerusalem,)  Gibeat,  agtis  Ciriat; 
ceithir  mòr-bhailte  deug  le'm  balltibli 
beaga.  B'i  sln  oighreachd  chloinn  Biien- 
iamin,  a  rèir  an  teaghlaichean. 

CAIB.  XIX. 

1  Crannchur  Shimcoin,  \0  Shehuhùiì,  Ì7  Isacìiair. 
2ìAseir,_  32  Naphtaìi,  iO  Dhain.  idThtigcÌaim 
Israeil  uighrcachd  do  losua  'nam  mea'^g. 

AGUS  thàinig-  an  dara  crannchur  a 
mach  do  Shimeon,  ead/ion  do  thrèil)h 
chloinn  Shimeoin,  a  rèir  an  teaghlaicliean  • 


'  <in  sanililadli,  nii  coslas.  ^  cailhrichc. 
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agfus  bha  'n  oig-hreachd-san  am  meadhon 
oig'hreachd  chloinn  ludah. 

2  Agus  bha  aca  'nan  oighreachd,  Beer- 
sebah,  ag-us  Sebah,  agus  Moladah, 

3  Agus  Hasar-sual,  agus  Balah,  agus 
Asem, 

4  Agus  Eltolad,  agus  Betul,  agus  Hor- 
mah, 

5  Agus  Siclag,  agus  Bet-marcabot,  agus 
Hasar-susah, 

6  Agus  Bet-Iebaot,  agus  Saruhen;  tri 
mòr-bhaiUe  deug  agus  am  bailte  beaga. 

7  Ain,  Remon,  agus  Eter,  agus  Asan ; 
ceitliir  bailte  mòra  le'm  bailtibh  beaga. 

8  Agus  na  bailtean  beaga  uile  a  bha  mu 
thimchioll  nam  bailte  mòra  sin,  gu  Balat- 
beei'-ramat,  mu  dheas.  B'i  sin  oighreachd 
treibhe  chloinn  Shimeoin,  a  rèir  an  teagh- 
laichean. 

9  Amach  a  crannchur  chloinn  ludah  bha 
oighreachd  chloinn  Shimeoin :  oir  bha 
cuibhrionn  chloinn  ludah  ro  mhòr  dhoibh ; 
uime  sinbha  aigcloinn  Shimeoin  an  oigh- 
reachd  ann  am  meadhon  an  oighreachd- 
san. 

10  Agus  thàhilg  an  treas  crannchur  a 
mach  air  son  chloinn  She.buhiin,  a  rèir  an 
teaghlaichean :  agus  bha  crìoch  an  oigh- 
reachd-san  gu  Sarid. 

1 1  Agus  chaidh  an  crlochsuas  a  dh'ionn- 
suidh  na  fairge,  agus  Marahih,  agus  ràinig 
i  gu  Dabaset,  agus  ràinig  i  gu  ruig  an 
sruth  a  tha  fa  chomhair  locneaim, 

19  Agus  phiU  i  o  Shared  a  làimh  na 
h-àirde  'n  ear,  leth  ri  èirigh  na  grèine,  gu 
crìch  Chislot-taboir :  agus  an  sin  tha  i  dol 
a  mach  gu  Daberat,  agus  a'  doì  suas  gu 
laphia, 

13  Agus  o  sin  a'  gabhail  thairis  air  an 
làimh  an  ear  gu  Gitah-hepher,  gu  Itah- 
casin,  agus  a'  dol  a  mach  gu  Remon- 
metoar  gu  Neah ; 

14  Agusthao,'  chrìoch  a'  dol  mu'n  cuairt 
mii  thuath  gu  Hanaton :  agus  tha  a  dol  a 
mach  ann  an  gleann  liphtah-el; 

15  Agus  Catat,  agus  Nahalal,  agus  Sim- 
ron,  agus  Idalah,  agus  Bet-lehem;  dà 
mhòr-bhaile  dheug  le'm  baihibh  beaga. 

16  B'i  sin  oighreachd  chloinn  Shebuhhn, 
a  rèir  an  teaghlaichean,  nabailte  mòra  sin 
le'm  baiUibh  beaga. 

17  Thàinig  an  ceathramh  crannchur  a 
mach  do  Isachar,  air  son  chloinn  Isachair, 
a  rèir  an  teaghlaichean. 

18  Agus  b'i  an  crìoch  lesreel,  agus  Che- 
sulot,  agus  Sunem, 

19  Agus  Hapharim,  agus  Sihon,  agus 
Anaharat, 

20  Agus  Rabit,  agus  Cision,  agus  Abes, 

21  Agus  Remet,  agus  Enganim,  agus 
Enhadah,  agus  Bet-pases ; 

22  Agus  tha  a'  chrìoch  a'  ruigheachd  gu 


Tabor,  agus  Sahasimah,  agus  Bet-se- 
mes,  agus  bha  dol  a  mach  an  crìche  aig 
lordan;  sè  mòr-bhailte  deugle'm  bailtibh 
beaga. 

23  B'i  s'in  oighreachd  trèibhe  chloinn 
Isachair,  a  rèir  an  teaghlaichean,  na  baiUe 
mòra  agus  am  baiUe  beaga. 

24  Agus  thàinig  an  cìiigeamh  crannchur 
a  mach  do  thrèibh  chloinn  Aseir,  a  rèir  an 
teaghhiichean. 

25  Agus  b'i  an  crìoch  Helcat,  agus  HaU,^ 
agus  Beten,  agus  Achsaph, 

26  Agus  Alamelech,  agus  Amad,  agus 
Miseal ;  agus  tha  i  a'  ruigheachdgu  Carmel 
air  an  làimh  an  iar,  agus  gu  Sihor-hbnat, 

27  Agus  a'  pilUinn  leth  ri  èirigh  na  grèiue 
gu  Bet-dagon,  agus  a'  ruigheachd  gu 
Sebuhni,  agus  gu  gleann  lipiUah-el,  leth 
ris  an  taobh  mu  thuath  do  Bhet-emec, 
agus  Neiel,  agus  a'  dol  a  mach  gii  Cabul 
air  an  làimh  chli, 

28  AgusHebron,  agus  Rehob,  agus  Ha- 
mon,  agus  Canah,  eadhon  gu  Sidon  mòr; 

29  Agus  an  sin  tha  a'  chrloch  a'  piUtinn 
gu  Ramah,  agus  gus  am  mòr-bhaile  daing- 
nichte '  Tirus,  agus  tha  a'  chrìoch  a'  pilltinn 
gu  Hosah ;  agus  tha  a  dol  a  mach  aig  an 
fhairge  o'n  oirthir''  gu  Achsib; 

30  Umah  mar  an  ceudna,  agus  Aphee, 
agus  Rehob ;  dà  mhòr-bhaile  thar  fhich- 
ead  le  'm  baiUibh  beaga. 

31  Is  i  sin  oighreachd  trèibhe  chloinn 
Aseir,  a  rèir  an  teagMaichean,  na  baiUe- 
mòra  sin  le  'm  baiUibh  beaga. 

32Thàiniganseathadhcrannchuramach' 
do  chloinn  Naphtah,  eadhon  do  chloinn 
Naphtah,  a  rèir  an  teaghlaichean. 

33  Agus  bha  'n  crloch  o  Heleph,  o  Alon 
gu  Saliananim,  agus  Adami,  Neceb,  agus 
labneel,  gu  Lacum ;  agus  bha  a  dol  a  mach' 
gu  lordan. 

34  Agus  aìi  sìn  tha  a'  chrìoch  a'pilUinu 
an  iar  gu  Asnot-tabor,  agus  a'  dol  a  mach 
0  sin  gu  Hucoc,  agus  tha  i  a'  ruigheachd 
gu  Sebuhm  air  an  taobh  mu  dheas,  agus 
a'  ruigheachdgu  Aser  air  an  taobhaniar, 
agus  gu  bruachaibh  lordain''  leth  ri  èirigh 
na  grèine. 

35  Agus  is  iad  na  mòr-bhaiUe  daing- 
nichte  Sidim,  Ser,  agus  Hamat,  Racat, 
agus  Cineret, 

36  Agus  Adamah,  agus  Ramah,  agus 
Hasor, 

37  Agus  Cedes,  agus  Edrei,  a^us  En- 
hasor, 

38  Agus  Iron,  agus  Migdalel,  Horem, 
agus  Bet-hanat,  agus  Bet-semes;  naoi 
mòr-bhailte  de\ig  le'm  baiUibh  beaga. 

39  Is  i  sin  oighreachd  trèibhe  chloinn 
Naphtah,  a  rèir  an  teaghlaichean,  na  bailte 
mòra  agus  am  baiUe  beaga. 

40  Agìis  thàinig  an  seachdamh  crannchur 


-  a'  ckaiikir  làidir. 
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a  mach  do  tlireibh  chlohin  Dhain,  a  rèir 
i'.n  teaghlaichean. 

4'  Agus  b'i  crloch  an  oig-hreachd  Sora, 
agus  Estaol,  ag-us  Ir-semes, 

42  Agus  Saalabin,  agus  Aialon,  agus 
letlah, 

43  Ag-us  Elon,  agus  Timnatali,  agus 
Ecron, 

44  Agus  Elteceh,  agus  Gibeton,  agus 
Baalat, 

45  Agus  lehud,  agiis  Beue-berac,  agus 
Gatrimon, 

46  Agus  Me-iarcon,  agus  Racon,  maille 
ris  a'  chvìch  fa  chomhair  lapho. 

47  Agus  chaidh  crloch  chloinn  Dhain  a 
mach  ro  ghann  doibh  :  uime  sin  chaidh 
clann  Dhainsuas  agus  chogiad  anaghaidh 
Leseim,  agus  ghlac  iad  e,  agus  bhuail  iad 
e  le  faobhar  a'  chlaidbeimh,  agus  shealbh- 
aich  iad  e,  agus  ghabh  iad  còmhnuidh 
ann,  agus  thug  iad  Dan  a  dh'aium  air 
Lesem,  a  rèir  ainme  an  athar  Dan. 

4S  Is  i  sin  oighreachd  trèibhe  chloinn 
Dhain,  a  rèir  an  teaghlaichean,  na  baihe 
mòra  sln  le  'm  baiUibh  beaga. 

49  'Nuair  a  chuir  iad  crìoch  air  an 
fhearann  a  roinn  mar  oighreachd  a  rèir 
an  crìocha,  thug  clann  Israeil  oighreachd 
do  losua  mac  Nuin,  'nam  measg : 

50  A  rèir  focail  an  Tighearna,  thug  iad 
da  am  baile  a  dh'iarr  e,  eadhon  Timnat- 
serah  ann  an  shabh  Ephi-aim,  agus  thog  e 
am  baile,  agus  ghabh  e  còmhnuidh  ann. 

51  Is  ìad  sin  na  li-oighreaclidan  a  roinn 
EJeasar  an  sagart,  agus  losua  mac  Nuin, 
agus  cinn  aitliriche  threubha  chloinn 
Israeil,  mar  oighreachd  le  crannchur,  ann 
an  Siloh  an  làtliair  an  Tighearn,  agus 
donis  pàilliuin  a'  choimhthionail.  Mar  sin 
chuir  iad  crìoch  air  an  fhearaim  a  roinn. 

CAIB.  XX. 

1  A  rcir  àithne  Dìtè  do  losua,.  7  chuir  dann  Is- 
raeil  aìr  ìeth  sè  baille  dìdein. 


GUS  labhair  an  Tighearna  rl  losua, 
ag  ràdh. 


2  Labhalr  rl  cloinn  Israeil,  ag'  ràdh, 
Sònraichibh  dhuibh  fèin  bailte  dìdein, 
mu'n  do  labhair  ml  ribh  le  làimhMhaois; 

3  A  chum  gu'n  teich  am  marbhaiche  a 
mharbhas  neach  ann  an  aineolas  agus 
gim  fhìos  da,  an  sin :  agns  bithldli  iad 
'nan  dìdein  duibh  o  dhìoghaltalr  na  fola. 

4  Agus  an  ualr  a  sheasas  esan  a  tlieicheas 
a  dh'Ionnsuidh  aoln  do  na  balltibh  sin,  aig- 
dol  a  stigh  ^eata  a'  bhaile,  agus  a  chulr- 
eas  e  a  chuls  an  cèiU  ann  an  cluasaibh 
sheanairean  a'  bhaile  sln,  gabhaidh  iad  a 
steach  e  do'n  bhalle  d'an  lonnsuidh,  agus 
bhelr  iad  àlte  dha  chum  gu'n  gabh  e 
còmhnuldh  'nam  measg. 

5  Agus  an  uair  a  theid  dìoghaltalr  na 
fola  an  tòlr  air,  an  sin  cha  tolr  lad  suas 
am.  marbhalche  d'a  làimh;  a  chlonn  gu'n 
do  bhiiall  e  'choimhearsnach  gun  fhios 
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da,  agus  gun  fhuath  aige  clha  san  aimsir 
roimhe  sln. 

6  Agus  gabhaidh  e  còmhnuldh  sa'bhaile 
sin,  gus  an  seas  e  an  làthair  a'  chomh- 
chrulnnich  chum  breitheanais,  agus  gu 
bàs  an  àrd-shagalrt  a  bhios  anns  na  làith- 
Ibh  sin  :  an  sin  pillidh  am  marbhaiche, 
agus  thlg  e  d'a  bhaile  fèin,  agus  d'a  thlgh 
fèin,  do'n  bhaile  o'n  do  theich  e. 

7  Agus  chuir  iad  air  lethCedes  ann  anGa- 
lilee  ann  an  sliabh  Naphtali,  agus  Sechem 
ann  an  sliabh  Ephralm,  agus  Ciriat-arba 
(eadon  Hebron)  ann  an  sliabli  ludah. 

8  Ag^us  alr  taobh  elle  lordain,  làlmh  ri 
lerlciio  airan  làlmh  an  ear,  shònrulch  lad 
Beser  anns  an  fhàsach  air  a  chòmluiard 
à  trèibh  Beubein,  agus  Ramot  ann  an 
Gilead  à  trèibh  Ghad,  agus  Golan  ann 
am  Basan  à  trèlbh  Mhanaseh. 

9  B'Iad  sin  na  bailtean  a  shònraicheadh 
air  son  chloinnlsraeil  ulle,  agus  alr  son  a' 
cholgrlch  a  tha  alr  chuairt  'nam  measg, 
a  chum  ge  b'e  mharbhadh  neach  ann  an 
aineolas,  gu'n  teicheadh  e  an  sln,  agus 
nach  bàsaicheadh  e  le  làlmh  dìoghaltair 
na  fola,  g-us  an  seasadh  e  an  làthair  a* 
chomhchmlnnich. 

CAIB.  X^L 

I  Thugadh  ochd  hailtean  agus  dùfhichcad  le  crann- 
chur  as  na  treubhan  cile  do  ita  Lebhithick. 
43  nìt'g  an  Tighearnafois  do  chloiiin  Israeil. 

AN  sin  thàmig  cinn  aithriche  nan  Le- 
bhltheach  am  fagus  do  Eleasar  an 
sagart,  agus  do  losua  mac  Nuln,  agus  do 
cheannaibh  aithriche  threubhan  chlolnn 
Israeil ; 

2  Agus  labhair  iad  riu  alg  Siloh  ann  an 
tìr  Chanaain,  ag  ràdh,  Dh'àlthn  an  Tigh- 
earna  le  làimh  JV'IhaoIs,  baihean  a  thcirt 
duinn  gu  còmhnuidh  ghabhall  annta,  le'm 
fearann  comh-roinn  d'ar  sprèldh. 

3  Agus  thug  clann  Israell  do  naLcbhith- 
ich,  as  an  olghreachd,  air  àlthne  an  TIj  Ii 
earna,  na  ballte  so  agus  ani  fearann  comh- 
roinn. 

4  Agus  thàlnlg  an  crannchur  a  mach  alr 
son  theaghlalchean  nan  Coliatach ;  agus 
bha  alg  clolnn  Aaroin  an  t-sagairt,  a  bha 
do  na  Lebhithlch,  le  crannchur  à  trèibh 
ludah,  agus  à  trèibh  Shimeoin,  agus  à 
trèibh  Bhenlamln,  tri  ballte  deug. 

5  Agvis  bha  alg  a'  chuld  eile  do  chloinn 
Cohait  lecrannchuràteaghlaichlbhthrèibh 
Ephraim,  agus  à  trèibh  Dhain,  agus  (i 
leth-thrèibh  Mhanaseh,  deich  bailtean. 

6  Agus  bha  alg  cloinn  Ghersoin  le  crann- 
chur,  à  tcaghlaichlbh  thrèibh  Isachair, 
agus  à  trèibh  Aseir,  agus  à  trèlbh  Napli- 
tall,  agus  à  leth-thrèibh  IMhanaseh  ann 
am  Basan,  trl  bailte  deug. 

7  Bha  aig-  cloinn  Mherari,  a  rèir  an 
teaghlaichcan,  à  trèibli  Reubein,  ag'iis  à 
trèibh  Ghad,  agus  à  trèibh  Shebuluin,  dà 
bhaile  dheug. 
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8  AgTis  thug-  clann  Israeil  le  cnuinchiir 
do  na  IiebhiUiich  na  bailte  sin  le'in  fear- 
ann  comh-roinii,  inar  a  dh'àithn  an  Tigh- 
eama  le  làimh  Mhaois. 

9  Agiis  thug-  iad  a  mach  a  trelbh  chloinn 
ludah,  ag-us  a  treibh  chloiiin  Shimeoin,  iia 
bailte  so  a  tha  air  an  ainmeachadh, 

10  A  bha  aig-  cloinn  Aaroin  do  theagh- 
laichibh  nan  Cohatach  muinntir  a  bha 
do  chloinn  Lebhi :  (oir  bu  leo-san  an 
ceud  chrannchur.) 

11  Ag'us  thug:  iad  dhoibh  mòr-bhaile 
Arba,  athar  Anaic,  (eadhon  Hebron)  ann 
an  sliabh  Iiidali,  maille  r'a  fhearann  comh- 
roinn  mu'n  cuairt  air. 

12  Ach  fearann  a'  mhòr-bhaile,  agus  a 
bhailte  beag-a,  thug-  iad  dc  Clialeb  mac 
lephuneh  mar  a  siieilbh. 

13  Mar  so  tliug-  iad  do  chloinn  Aaroin 
an  t-sag-airt,  Hebron  maille  r'a  fhearann 
comh-roinn,  gu  bhi  'iia  bhaile  dìdein  do'n 
mharbhaiciie,  agus  Libnali  le  M'hearann 
comh-roinn. 

14  Ag-us  latir  le  'fhearann  comh-roinn, 
ag'us  Estemoah  le  'fhearann  comli-i'oinn, 

15  Ag-us  Holon  le'fhearann  comh-roinn, 
ag'us  Debir  le  'fhearann  comh-roinn. 

16  Agus  Ain  le  'fhearann  comh-roinn, 
ag'us  lutah,  le  'fhearann  comh-roiaii,  agus 
Bet-semes  le  'fhearann  cornh-roinn:  naoi 
bailtean  as  an  da  threibh  sin. 

17  Ag'us  à  treibh  Bheniamin,  Gibeon  le 
"fhearann  comh-roinn,  Gebah  le  'f hearann 
comh-roinn, 

18  Anatot  le  'fhearann  comh-roinn,  agus 
Almon  le  'fhearann  coinh-roinn :  ceithir 
bailte. 

19  B'iad  uile  bhailte  chloinn  Aaroin  nan 
sag-art,  tri  bailte  deug'  le'm  fearann  comh- 
roinn. 

20  Ag-us  bha  aig-  teaghlaichibh  chloinn 
Chohait,  na  Lebhitliich,  a  mhair  do  chloinn 
Choh;tit,eadlion  aca-san,bailteanancrann- 
chuir  à  trèibh  Ephraim. 

21  Oir  thug-  iad  dhoibh  Sechem  le'fiiear- 
ann  comh-roinn  ann  an  sliabh  Ephraim, 
gu  blìi'nsL  bhaiìe  dìdein  do'n  mharbaiche ; 
ag'us  Geser  le  'fhearann  comh-roinn. 

22  Agus  Cibsaim  le  'fhearann  comh- 
roinn,  agus  Bet-horon  le  'fhearann  comh- 
roinn ;  ceithir  bailtean. 

2.3  Agrus  à  treibh  Dhain,  Elteceh  le 
'fhearann  comh-roinn,  Gibeton  le  'fhear- 
ann  comh-roinn, 

24  Aialon  le'fhearann  comh-roinn,  Gat- 
rimon  le  'fhearann  comh-roinn ;  ceithir 
bailtean. 

25  Ag-us  à  leth-threibh  Mhanaseh, 
Taanach  le  'fhearann  comh-roinn,  agus 
Gatrimon  le  'fhearann  comh-roiiin;  da 
bhaile. 

26  lì'iad  na  bailtean  uile  le'm  fearann 
comh-roinn  deicli,  air  son  tlieaglilaichean 
chloinn  Chohait  a  nihair  gu/i  an  oigh- 
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27  Ag:us  do  chloinn  Ghersoin,  do  theagh- 
laichibh  nan  Lebhitheach,  à  leth  eile 
thrèibh  Mhanaseh.  thug  iad  Golan  ann 
am  Basan  le  'fhearann  comh-roinn,  gu 
bhi  'na  bhaile  dìdein  do'n  mharbhaiche, 
ag-us  Boes-terah  le'fhearann  comh-roinn: 
dà  bhaile. 

28  Ag:us  à  trèibh  Isachair,  Cison  le 
'fhearann  comh-roinn,  Dabareh  le'fhear- 
ann  comh-roinn, 

29  larmut  le  'fhearann  comh-roinn,  En- 
g'anim  le  'fhearann  comli-roinn  :  ceithir 
bailtean. 

30  Ag-us  à  treibh  Aseir,  ]\Iisal  le  'fhear 
ann  comh-roinn,  Abdon  le'fhearann  comli- 
roinn. 

31  Helcat  le'fhearann  coinh-roinn,  agus 
Rehob  le 'fhearann  comh-roinn;  ceithir 
bailtean. 

32  Ag-us  à  trèibh  Naphtali,  Cedes  ann 
an  Galilee  le  'fhearann  comh-roinn,  gu 
bhi'na  bhaile  dìdein  do'n  mharbhaiche: 
agus  Hamotdor  le  'fhearann  comh-roinn, 
ag-us  Cartan  le  'fhearann  comh-roinn  ;  tri 
bailtean. 

33  B'iad  uile  bhailte  nan  Gersonach  a 
reir  an  teaghlaichean,  tri  bailte  deug- 
le'm  fearann  comh-roinn. 

34  Agus  do  theaghlaichibh  chlomnMhe- 
rari,  a'  chuid  eile  do  na  Lebhitliich,  à 
trèibh  Shebuluin,  locneam  le  'fhearann 
comh-roinn,  agus  Cartah  le  'fhearanii 
comh-roinn. 

35  Dimnah  le  'fhearann  comh-rolnn. 
Nahalal  le  'fhearann  comh-roinn  ;  ceithir 
bailtean. 

36  Agus  à  treibli  Reubein,  Beser  le 
'fhearann  comh-rolnn,  agus  lahasah  le 
'fhearann  comh-roinn. 

37  Cedemot  le  'fhearann  comh-roinn, 
ag-us  Mephaat  le  'fhearann  comh-roiiui ; 
ceithir  bailtean. 

38  Ag-us  à  treibh  Ghad,  Ramot  ann  an 
Gilead  le  fhearann  comh-roinn,  gu  bhi 
'nabhalle  dìdeln  do'n  mharbhaiche ;  agus 
Mahanaim  le  'fhearann  comh-roinn, 

39  Hesbon  le  'fhearann  coinh-roinn,  la- 
ser  le  'fhearann  comh-roinn :  ceithir  bailte 
san  iomlan. 

40  Mar  sin  b'iad  na  bailtean  uile  air 
son  chloinn  Mherari,  a  rèir  an  teag'hlaich- 
ean,  a  mhalr  do  thcag:hlaichlbh  nan  Le- 
bhitheach,  a  rèir  an  crannchuir,  dà  bhaile 
dheug-. 

41  B'iad  uile  bhailtean  nan  Lebliith- 
eacli,  an  taobh  a  stig-h  do  sheilbh  chloinn 
Israeil,  ochd  bailtean  ag'us  dà  fhichead 
le'm  fearann  comh-roinn. 

42  Bha  na  bailte  sin  g:acli  aon  le'm  fear- 
ann  comh-roinn  mu'n  timchioll :  mar  so 
b  'ia  na  bailte  sln  uile. 
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43  Ag'iis  thiig-  an  Tigheania  do  Israel 
am  fearann  iiile  a  mhionnaich  e  thoirt 
d'an  aithrichibh  ;  ag'us  shealbhaich  iad  e, 
ag'us  ghabh  iad  còminiuidh  ann. 

-14  Ag'us  thug  an  Tighearna  dhoibh 
fuis  mu'n  cuairt,  a  rèir  nan  uile  nithe  a 
mhionnaich  e  d'an  aithrichibh ;  agus  cha 
do  sheas  duine  d'an  namihdibh  iiile  rom- 
pa;  thug:  an  Tigrhearna  thairis  an  naimh- 
dean  uile  d'an  làimh. 

4.T  Cha  d'fhàihiich'  a' bheag:  do  g-ach 
ni  maith  a  lalihair  an  Tìg-hearna  ri  tigh 
Israeil :  thàinig:  an  t-iomlan  g:u  crìch. 
CAIB.  XXII. 

1  An  da  thrèihh  ngiis  un  leth-llircihh  aìr  an  cur  d'am 
bàtìiaibh:  10  thogiacì  aliair  na Jìarìnis'nan  turtis,  Sfc. 

AN  sin  g:hairm  losua  na  Reubenich, 
ag-us  na  Gadaich,  agus  leth-thrèibh 
Mhanaseh, 

2  Ag-us  thiibhairt  e  riu,  Ghlèidh  sibh  na 
h-aile  ìiitke  a  dh'àithn  Maois  òglach  an 
Tighearna  dhuibh,  agus  thug:  sibh  gèill 
do  m'  ghuth-sa  anns  na  h-uile  nithibli  a 
dh'àithn  mi  dhuibh 

3  Cha  d'fhàg:  sibh  bhur  bràithre  rè 
mhòrain  do  làithibh  g-us  an  là'n  diug-h, 
ach  g:hlèidh  sibh  cùram  àithne  an  Tig-h- 
earna  bhur  Dè. 

4  Ag'us  a  nis  tliug-  an  Tig-hearna  bhur 
Dia  fois  d'ur  bràithribh,  mar  a  g-heall  e 
<ihoibh :  a  nis  uime  sin  pilHbh,  agus 
rachaibh  d'ur  pàilhunaibh,  agns  g:u  fear- 
ann  bhur  seilbhe,  a  thug  Maois,  òg-lach 
an  Tig:hearna,  dhviibh  air  an  taobh  thall 
do  lordan. 

5  Ach  thug'aibli  ro  aire  g'u'n  coimhh'on^ 
sibh  an  àitime  ag'us  an  hig:h,  a  dh'àithn 
Maois,  òglach  an  Tighearna,  dhuibh, 
g'ràdh  a  thoirt  do'n  Tighearna  bhur  Dia, 
ag:us  g-hiasad'na  uile  shhghibh,  agus'àith- 
eantan  a  g'hleidheadh,  agus  dlìith-lean- 
tuinn  ris,  agus  seirbhis  a  dheanamh  dha 
le'r  n-uile  chridhe,  agus  le'r  n-iiile  anam. 

6  Mar  sin  bheannaich  losua  iad,  ag-us 
chuir  e  air  falbh  iad :  ag'us  chaidh  iad 
d'am  pàiniunaibh. 

7  A  nis  do  aon  leth-thrèibh  Mhanaseh, 
thug:  Maois  sealhh  ann  am  Basan  :  ach 
do'n  \eth-threibh  eile  dhiubh  thug  losua 
sealbh  am  meas»  am  bràithrean  air  an 
taobh  so  do  lordan  air  an  làimh  an  iar. 
Ag:us  cuideachd,  an  uair  a  chuir  losua 
air  falbh  iad  d'am  pàilHunaibh,  an  sin 
bheannaich  e  iad, 

8  Ag'us  labhair  e  riu,  ag-  ràdh,  Le  mòr 
shaoibhreas  pihibli  d'ur  pàilliunaibh,  ag-us 
le  ro  mhòran  sprèidhe,  le  h-airg-iod,  agus 
le  h-òr,  agus  le  h-umha,  ag-us  le  h-iarunn, 
agus  le  ro  nihòran  eudaich ;  roinnibh 
creach  bhur  naimhde  r'ur  bràithribh. 

9  Agus  phill  clann  Reubein,  agus  clann 
Ghad,  ag:us  leth-thrèibh  Mhanaseh,  ag-us 
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dh'fhalbh  lad  o  chloinn  Israeil  a  Siloh,  a 
tha  ann  an  tìr  Chanaain,  g:u  dol  do  thìr 
Ghilead,  g-u  fearann  an  seilbhe,  a  shealbh- 
aich  iad,  a  rèir  focail  an  Tighearna  le 
làimh  Mhaois. 

10  Ag'us  an  uair  a  thàinig  iad  g:u  crìoch- 
aibh  lordain,  a  tha  ann  an  tìr  Chanaain, 
thog-clann  Reubein,  ag:us  clann  Ghad,  agus 
leth-thrèibh  Mhanaseh  altair  an  sin  làimh 
ri  lordan,  altair  mhòr  ri  amharc  oirre. 

11  Agus  chuala  clann  Israeil  air  a  ràdh, 
Feuch,  thog:  clann  Reubein,  agus  clann 
Ghad,  ag:iis  leth-thrèibh  Mhanaseh,  altair 
thall  fa  chomhair  tìre  Chanaain,  ann  an 
crìochaibh  lordain,  far  an  d'thàinig-  clann 
Israeil  thairis. 

12  Ag-us  an  uair  a  chuala  clann  Israeil 
so,  chruinnich  coimhthional  chloinn  Israeil 
uile  iad  fèin  an  ceann  a  chèile  aig-  Siloh, 
g-u  dol  suas  a  chog:adh  'nan  ag'haidh. 

13  Agus  chuir  clann  Israeil  a  dh'ionn- 
suidh  cloInnReubein,  ag-us  a  dh'ionnsuidh 
cloinn  Ghad,  agus  g-u  leth-thrèibh  Mha- 
naseh,  do  thlr  Ghilead,  Phinehas  rnac 
Eleasair  an  t-sagairt; 

14  Ag-us  deich  ceannardan'  maille  ris, 
ceannard  do  g-ach  prìomh-thigh^  air 
feadh  uile  threubhan  Israeil,  ag-us  b'e 
g-ach  fear  dhiubh  ceann  tighe  an  aith- 
riche,  air  feadh  mhìltean  Israeil. 

15  Ag:us  thàinig  iad  gu  cloinn  Reubein, 
ag-us  g-u  cloinnGhad,  agus  g'u  leth-thrèibh 
Mhanaseh,  gu  tìr  Ghilead,  agus  labhair 
iad  riu,  ag-  ràdh, 

16  Mar  so  tha  comhchniinneach  an 
Tig-hearn  uile  ag'  ràdh,  Ciod  e  an  cionta 
so  a  rinn  sibh  an  aghaidh  Dè  Israeil, 
pilltinn  air  falbh  an  diugh  o  leantuinn  an 
Tig-hearna,  le  altair  a  thog-ail  dhuibh  fèin, 
chum  ceannairc  a  dheanamh  an  diug'h  an 
aghaidh  an  Tig-hearn? 

17  An  ro  bheag-  dhuinn  cionta  Pheoir,  o 
nach  'eil  sinn  air  ar  g-lanadh  gus  an  là'n 
diugh,  (agus  air  so;i  an  robh  plàigh  ann 
an  comhchruinneach  an  Tig:hearn,) 

18  Ach  g'u'm  pilleadh  sibh  air  falbh  an 
diug-h  o'n  Tighearn  a  leantuinn  ?  ag-us 
tar\a'idh,dobhrìgh  g-ubheil  sibh  a'deanamh 
ceannairc  an  diugh  an  aghaidh  an  Tigh- 
earn,  am  màireach  g:u'n  las  'fhearg'  an 
aghaidh  uile  chomhchruinnich  Israeil. 

19  Gidhcadh,  ma  tha  fearann  bhur 
seilbhc  neòg-hlan,  rachaibh  thairis  a  dh'- 
fhearann  seilbhe  an  Tighearn,  far  am 
bheil  pàilliun  an  Tig-hearn  a  chòmhnuidh, 
agus  gabhaibh  sealbh  'nar  measg'-iie  :  acli 
na  deanaibh  ceannairc  an  ag-haidh  an 
Tighearn,  no  ceannairc  'nar  n-ag-haidh-ne, 
le  altair  a  thogail  duibh  fèin,  a  thuilleadh 
air  altair  an  Tighearn  ar  Dè. 

20  Nach  d'riiin  Achan  mac  Sherah 
cionta  san  ni  mhallaichte,  ag-us  thuit  fearg: 
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air  uile  chonihchruinneach  Israeil  ?  ag-us 
cha  b'e  'n  duine  sin  ^na  aonar  a  bhàsaich 
'na  chionta. 

21  An  sin  fhreagair  clann  Reubein,  agus 
clann  Ghad,  agus  leth-thrèibh  Mhanaseh, 
agus  thubhairt  iad  ri  ceannardaibh  mhìlt- 
ean  Israeil, 

22  Aig:  an  Tig-hearna  Dia  nan  dèe,  aig- 
an  Tig'hearna  Dia  nan  dèe  e  f'èin  a  ta  tìos, 
agus  aig'  Israel  bithidh  tìos,  ma's  ann  an 
ceannairc,  no  ann  an  eusaontas  an  ag'haidh 
an  Tighearna,  (ina's  ann,  na  saor  sinn  an 
diugh,) 

23  A  thog:  sinne  dhuinn  fèin  altair,  g'u 
pilltinn  air  falbh  o'n  Tig-hearn  aleantuinn, 
no  ma's  ann  a  thoirt  suas  oirre  ìobairt- 
loisg-te,  no  tabhartais-bìdh,  no  ma's  ann  a 
thoirt  suas  oirre  ìobairtean  thabhartasa- 
sìthe,  an  sin  ag-radh  an  Tigrhearna  fèin  e ; 

24  Agus  mur  ann  air  eag-al  an  ni  so  a 
rinn  sinn  e,  ag-  ràdh,  Anns  an  àm  ri  teachd 
dh'fheudadh  bhur  c!ann-sa  labhairt  ri  'r 
cloinn-ne,  ag'  ràdh,  Ciod  bhur  g-nothuch- 
sa  ris  an  Tighearna  Dia  Israeil  ? 

25  Oir  rinn  an  Tighearna  lordan  'na 
crìch  eadar  sinne  agus  sibhse,  a  chlann 
Reubein,  ag'us  a  chlann  Ghad;  cha  'n'eil 
ag:aibhse  cuibhrionn  air  bith  san  Tigh- 
earna  :  mar  so  bheir  bLur  clann-sa  air  ar 
cloinn-ne  sgur  do  eagal  an  Tighearn  a 
bhi  orra. 

26  Uime  sin  thubhairt  slnn,  Gabhamaid 
a  nis  mii  altaira  thogail  dhuinn  fèin,cha'n 
ann  air  son  tabhartais-loisgte,  no  air  son 
ìobairt ; 

21  Acii  a  chum  gu'm  bi  ì  'na  fianuis 
eadar  sinne  ag'us  siblise,  agiis  ar  sliochd 
'nar  dèigh,  a  chum  gu'r  dean  sinn  seirbhis 
an  Tighearna  'na  làthair  le'r  tabliartais- 
>oisg-te,  ag'us  le'r  n-ìobairtibh,  agus  le'r 
tabhartais-sith,  a  chum  nach  abair  bhur 
clann-sa  r'ar  cloinn-ne  san  àm  ri  teachd, 
Cha'n'eil  cuibhrionn  agaibhsanTighearn. 

28  Uime  sin  thubhairt  sinn,  gu'n  tachair 
e.  'nuair  a  their  iad  so  ruinne,  no  r'ar 
sliochd  san  àm  ri  teachd,  gu'm  bi  againn 
ri  ràdh  a  rls,  Faicibh  samhladh  altair  an 
Tighearn,  a  rinn  ar  n-aithriche,  cha  'n  ann 
air  son  thabliartasan-loisg-te,  no  air  son 
ìobairtean;  acli'  is  lianuis  i  eadar  sinne 
ag-iis  sibhse. 

29  Gu  ma  fada  robh  e  iiainne  ceannairc 
a  riheanamh  an  aghaidh  an  Tighearn, 
ag'us  pilltinn  an  diug-h  o  leantuinn  an  Tig-h- 
earna,  le  altair  a  thogail  air  son  thabhart- 
asan-loisgte,  air  son  thabhartasan-bldh, 
no  air  son  lobairtean,  seach  altair  an  Tig-h- 
earn  ar  Dè,  a  tha  air  beiilaobh  a  phàilliuin. 

30  Agus  an  uair  a  chuala  Phinehas  an 
sag  irt,  ag-ns  ceannardan  a'  cliomhchruinn- 
ich,  ag-us  cinn  mhìltean  Israeil  a  bha  maille 
ns,  na  briathran  a  labhair  clann  Reubein, 


ag-us  clann  Ghad,  agus  clann  Mhanaseh,. 
thaitinn  e  riu. 

31  Agus  thubhairt  Phinehas  mac  Eleas- 
air  an  t-sagairt  ri  cloinn  Reubein,  ag'us  ri 
cloinn  Ghad,  agus  ri  cloinn  Mhanaseh,  An 
diugh  tha  fliios  ag:ainn  gu'm  bheil  an 
Tighearna  'nar  measg,  a  chionn  naclj 
d'rinn  sibh  an  cionta  so  an  ag-haidh  an 
Tighearn  :  a  nis  shaor  sibh  clann  Israeil 
à  làimh  an  Tig-heani. 

32  Agus  phill  Phinehas  mac  Eleasair  an 
t-sagairt,  ag:us  na  ceannardan,  o  chloinn 
Reubein,  ag-us  o  cliloinn  Ghad,  à  tìr  Ghil 
ead  gu  tìr  Chanaain,  gu  cloinn  Israeil, 
ag-us  thug:  iad  fios  d'an  ionnsiiidh  a  rls. 

33  Agus  thaitinn  a'  chùisri  cluinnlsraeil, 
agus  bheannaich  clann  Israeil  Dia,  agus 
cha  robh  rùn  aca  dol'^  suas  'nan  aghaidh 
g-u  cath,  a  sgrios  na  th-e  anns  an  robh 
clann  Reubein  ag-us  Ghad  'iian  còmhnuidli. 

34  Ag'us  thug-  clann  Reubein,  agus  clann 
Gliad  Ed  mar  ainm  air  an  altair :  oir 
bithidh  i  'na  fianuis  eadaruinn,  gur  e'n 
Tighearn  a's  Dia  ami. 

CAiB.  xxra. 

Tliug  losua,  roimh  a  bhàs,  earail  do  chloinn  Israeil 
gu  lagh  Dhè  a  choimhead  gu  càramach. 

AGUS  an  ceann  ùine  fhada,  an  dèigh 
do'n  Tig-hearna  fois  a  thoirt  do  Israel 
o'n  naimhdibh  uile  mu'n  cuairt,  dh'fhàs 
losua  sean,  agus  thàinig  e  air  'aghaidh 
ann  am  bliadhnaibh. 

2  Agus  ghairm  losua  d'a  ionnsuidh  Is- 
rael  uile,  an  seanairean,  agus  an  ceann- 
ardan,  agus  am  breitheamhna,  agus  ain 
luchd-riaghlaidh,  agus  thubhairt  e  riu, 
Tha  mise  sean,  ag-«sairteachd  air  m'agh- 
aidh  ann  am  bliadhnaibh : 

3  Agus  chunnaic  sibh  gach  ni  a  rinn  au 
Tighearna  bhurDia  ris  na  cinnich  sin  uile 
air  bhur  sonsa  ;  oir  is  e  'n  Tighearna  bhur 
Dia  0  fèin  a  chog  air  bhur  son. 

4  Faicibh,  roinn  mi  dhuibh  le  crannchur 
na  cinnich  sin  a  mliaireas,  gu  bhi  'nan 
oighreachd  d'ur  treubhan,  olordan,  maiUe 
ris  na  cinnich  uile  a  ghearr  mi  as,  eadhon 
gus  an  fhairge  mhòir  air  an  taobh  an  iar. 

5  Agus  an  Tighearna  bhur  Dia,  fuad- 
aichidh  esan  iad  as  bhur  fianuis,  agus 
iomainidh  e  iad  a  mach  as  bhur  sealladh; 
agus  sealbhaicliidh  sibh  am  fearann,  mar 
a  gheall  an  Tighearna  bhur  Dia  dluiibh. 

6  Eithibh-se  uime  sin  ro  mhisneachail  a 
ghleidheadh  agus  a  dheanamh  nan  uile 
nithe  a  ta  sgiìobhta  ann  an  ieabhar  lagha 
Mhaois,achum  nach  piU  sibh  aleth-taobh 
ualth,  a  dh'ionnsuidh  na  làimhe  deise,  no 
dh'ionnsuidh  na  làimhe  clìthe  ; 

7  A  chum  nach  tig  sibh  air  feadh  nan 
cinncach  sln,  nan  cinneach  sin  a  mhaireas 
'nur  measg,  agus  nach  luadh  sibh  aipm 
an  dèe,  agiis  nach  mionnaich  sibh  orra, 
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ag'iis  nacli  dean  sibh  seirbhis  dhoibh,  agiis 
nach  crom  sibh  sibh  fein  doibh : 

S  Ach  dlùth-leanaibh  ris  an  Tighearna 
bhnr  Dia,  mar  a  rinn  sibh  g-ns  an  là'n  diug-h. 

9  Oir  dh'fhuadaich  an  Tig'hearn  a  mach 
as  bhur  fianuis  ciimich  mhòr  ag-us  threun : 
ach  d'ur  taobh-sa,  cha  b'urrainn  duine 
sam  bith  seasamh  roimhibh  gus  an  là'n 
diugh. 

10  Culridh  aon  fhear  dhibh  an  teich- 
eadh  air  mlle :  oir  is  e'n  Tigheama  bhur 
Dia  e  fein  a  chogas  alr  bhur  son,  mar  a 
gheall  e  dliuibh. 

11  Thugaibh,  uime  sin,  aire  mhaith 
dhiiibh  fein,  gu'n  gràdhalch  sibh  an  Tigh- 
eania  bhur  Dia. 

12  No  ma  theid  sibh  alr  chor  sam  bith 
air  bhur  n-ais,  agus  ma  leanas  sibh  ri 
fiugheall  nan  cinueach  sin  eadJion  nan 
cinneach  sln  a  mhaireas  'nur  measg,  agus 
ma  ni  sibh  cleamhnas  riu,  agus  ma  theid 
sibh  a  steach  d'an  ionnsuidh,  agus  iadsan 
d'm"  n-ionnsuidh-sa : 

13  Blodh  fios  clnnteach  agaibh,  nach 
fuadalch  an  Tiffhearna  bhur  Dia  tuill- 
eadh  aon  aìr  bitli  do  na  clnnich  sin  a 
mach  rolmhibh ;  ach  bithidh  iad  dhuibh 
'nan  ribe,  agus  'nan  ceap-tulslidh,  agus 
'nan  sgiursadh,  'nur  taobhan,  agus  'nam 
bioralbh  'nur  sìiillbh,  gus  an  teld  as  dulbh 
bhàrr  an  fhearainn  mhaith  so  a  thug  an 
Tighearna  bhur  Dla  dhuibh. 

14  Agus,  feuch,  a  ta  mise  an  dlugh  a' 
dol  alr  slighe  na  talmhainn  ulle,  agus  tha 
fhlos  agaibh  fèin  'nur  n-uile  chridhe,  agns 
'niu-  n-uile  anam,  nach  d'fhàilnich  aon  ni 
do  na  nlthlbh  maithe  sin  mle  a  labhair  an 
Tighearaa  bhur  Dia  d'urtaobh;  thàlnig 
iad  gu  lèir  gu  crìch  dlmibhse,  cha  d'fhàil- 
nlch  aon  ni  dhiubh. 

15  Lime  sin  tarlaldh,  mar  a  thàlnlg  na 
h-ulle  m"the  maithe  oirbh,  a  gheall  an 
Tigheama  bhur  Dia  dhulbh,  mar  sln  gu'n 
toir  an  Tigheam  oirbh  na  h-uile  nlthe  olc, 
gus  an  sgrios  e  sibh  bhàrr  an  fhearainn 
mhaith  so  a  thug  an  Tighearna  bhur  Dia 
dhuibh. 

16  'Xuair  a  bhriseas  sibh  coimhcheang- 
al  an  Tigheama  bhiu  Dè,  a  dh'àithn  e 
dhulbh,  agus  a  thèld  sibh,  agus  a  ni  slbh 
seirbhis  do  dhlathaibh  eile,  agus  a  chromas 
sibh  sibh  fèln  doibh ;  an  sln  lasaldh  fearg 
an  Tigheama  'nur  n-aghaidh,  agus  thèld 
as  duibh  gu  grad  bhàrr  an  fhearainn 
mhalth  a  thug  e  dhuibh. 

CAiB.  xxrv\ 

1  Cliruhmich  lesua  treubhan  Israeil  gu  Sechem- 
2  DVaithris  e  tiodìtlacan  Dè  :    14  dh'  athnuadh- 
aich  e  coiìnJicheangal  eadar  Dia  agus  iad. 
4  GUS  chrainnich  losua  treubhan  Is- 
raeil  uile  gu  Sechem,  agus  ghairm  e 

air  sp.analrlbh  Israeil,  agus  air  an  ceann- 


ardaibh,  agus  air  am  breitheamhnaibb. 
agiis  air  an  luchd-riaghlaidh  ;  agus  nochd 
siad  iad  fèin  am  fianuis  Dè. 

2  Agus  thubhairt  losua  rls  an-t-sluagh 
uile,  5lar  so  tha  'n  Tlgheama  Dla  Israell 
ag  ràdh,  Air  taobh  thall  na  h-aimhne 
aims  an  t-sean  almsir,  chòmhnuich  bhur 
n-aithriche,  eadhon  Terah,  athair  Abra- 
haim,  agus  athair  Nacholr:  agus  rimi  iad 
selrbhls  do  dhlathaibh  eile. 

3  Agus  thug  ml  bhur  n-athair  Abraham 
0  thaobh  thall  na  h-aimhne,  agus  threòr- 
aich  ml  e  troimh  thìr  Chanaain  uile,  agus 
rinn  mi  a  shhochd  lìonmhor,  agus  thug 
mi  dha  Isaac. 

4  Agus  thug  mi  do  Isaac,  lacob  agus 
Esau :  agus  thug  mi  do  Esau  shabh 
Sheir  r'a  shealbhachadh;  ach  chaldh  la- 
cob  agus  a  chlann  sios  do'n  Eiphlt. 

5  Chulr  mi  ilaois  mar  an  ceudna  agus 
Aaron  a  mach,  agus  bhuail  mi  an  Eiphit, 
a  rèlr  an  nl  sin  a  rinu  mi  'na  nieadhon : 
agus  an  dèigh  sin  thug  ml  slbhse  mach. 

6  Agus  thug  mi  bhur  n-althriche  as  an 
Eiphlt:  agus  thàlnig  sibh  a  dh'ionnsuidh 
na  fairge ;  agus  lean  na  h-Eiphitich  bhur 
n-aithrlche  le  carbadalbh  agus  marc- 
shluagh  gais  a'  mhuir  niaidh. 

7  Agus  an  uair  a  ghlaodli  iad  ris  an. 
Tigheama,  chuire  dorchadaseadarslbhse 
ag-us  na  h-Eiphitich,  agus  thug  e  a' 
mhulr  orrasan,  agus  dh'tliolaich  e  iad; 
agus  chunnaic  bhur  sùile  ciod  a  rinn  mi 
san  Eiphit:  agus  ghabh  sibh  còmhnuldh. 
san  fhasach  ùlne  fhada. 

S  Agus  thug  ml  sibh  do  fliearann  nan 
Amorach,  a  bha  chòmhiuiidh  airan  taobh 
thall  do  lordan:  agus  chog  iad  ribh: 
agus  thug  mi  thalris  iad  d'ur  làimh,  agus 
shealbhaich  sibh  am  fearami:  olr  sgrios 
mise  iad  as  bhur  fianuis. 

9  An  sin  dh'èlrlch  Balac  mac  Shipoir,  rigli 
Mhoaib,  agus  chog  e  'n  aghaidh  Israeil,. 
agus  chuir  e /los,  agns  ghairm  e  Balaam 
mac  Bheolr,  chum  sibhse  a  mhallachadh. 

10  Ach  cha  'n  èlsdinn-sa  ri  Balaam; 
uime  sin  da  rireadh  bheannaich  e  sibh : 
mar  sin  shaor  mi  sibh  as  a  làimh. 

1 1  Agus  chaidh  sibh  thar  lordan,  agus 
thàinig  sibh  gu  lericho:  agus  chog  fir 
lericho  'nur  n-aghaldh,  na  h-Amoraich, 
agus  na  Peridsich,  agus  na  Canaanaich_ 
agus  na  Hlticli,  agus  na  Glrg-asalch,  na 
Hibhich,  agus  na  lebusaich;  agus  thug: 
mi  thairls  iad  d'ur  làimh. 

12  Agus  chuir  mi  a'  chonnsbeach' 
roimhibh,  a  dh'fhuadaich  iad  a  mach  as 
bhur  fianuis,  eadhon  dà  righ  nan  Amor- 
ach;  ach  cha 'n  ann  le  d'  chlaidheamh^ 
no  le  d'  bhogha. 

13  Agus  tluig  mi  dlniibh  fearann  anns 
nach  do  shaothraich  sibh,  agus  bailte 
nach  dù  thog  sibh,  agus  ghabh  sibh  còmh 


'  an  t-srutka. 
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nuidh  annta;  clo  fliìon-liosaibh  agus  do 
Jiosaibh-olaidh  nach  do  shuidhich  sibh, 
tha  sibh  itheadh. 

14  A  nis  uime  sin  biodh  eag'al  an  Tig-h- 
earn  oirbh,  ag-us  deanaibh  seirbhis  dha 
ann  an  treibhdliireas  ag-us  am  fìrinn, 
agus  cuiribh  uaibh  na  dee  d'an  d'rinn 
bhnr  n-aithriche  seirbhis  air  taobh  thall 
na  h-aimhne,  agus  anns  an  Eipliit,  agus 
deanaibli  seirbhis  do'n  Tighearn. 

15  Agusmamheasare  olc  lc'bh  seirbhis 
a  dheanamh  do'n  Tig-hearna,  roghnaich- 
ibli  an  diugh  cò  d'an  dean  sibh  seirbhis; 
an  aiin  do  na  diathaibh  d'an  d'rinn  bhur 
n-aithiiche  seirbhis,  a  b/ia\r  taobh  thall 
na  li-aimhne,  no  do  dhiathaibh  nari  Amor- 
acli,  muinntir  a  tha  sìbh  a  chòmhnuidh 
'nan  tìr :  ach  air  mo  shon-sa,  agus  air  son 
mo  thighe,  ni  sinne  seirbhis  do'n  Tigh- 
earn. 

16  Agus  fhreagair  an  sUiagh,  agus 
thubhairt  iad,  Gu  ma  fada  robh  e  uainne 
an  Tighearn  a  threigsinn,  gu  seirbhis  a 
dheanamh  do  dhiathaiblr  eile; 

17  Oir  an  Tighearna  ar  Dia,  is  esan  a 
thug'  a  nìos  sinne,  agus  ar  n-aithrichean  a 
tìr  na  h-Eiphit.  à  tigh  na  daorsa,  agus  a 
rinn  na  comharan  mòra  sin  'nar  sealladh, 
agus  a  ghleidh.  sinn  anns  an  uile  shlighe 
air  an  d'imich  sinn,  agus  am  measg  nan 
uile  shlògii  trìd  an  deachaidh  sinn : 

18  Agus  dh'fhògair  anTighearn  a  mach 
romhainn  na  slòigh  uile,  eadhon  na 
h-Amoraich  a  bha  chòmhnuidh  san  tìr; 
uiìne  sin  ni  sinne  mar  an  ceudna  seirbhis 
do'n  Tighearn,  oir  is  esan  ar  Dia. 

19  Agus  thubhairt  losuaris  an  t-skiagh, 
Cha'n  urrainn  sibh  seirbhis  a  dheanamh 
do'n  Tighearn;  oir  is  Dia  ro  naomh  e; 
isDia  eudmlior  e;  cha  lagh  e  bhur  n-eus- 
aontais,  no  blnir  peacanna. 

20  Ma  tlirèigeas  sibh  an  Tighearn,  agus 
ma  ni  sibh  seirbhis  do  dhiathaibh  coimh- 
each  an  sin  pilhdh  e  agus  ni  e  olc  oirbh, 
agus  claoidliidh  e  sibh,  an  dèigh  dha 
maith  a  dlieanamh  dhuibh: 

21  Agus  tlnibhairt  an  shiagh  ri  losua, 
Ni  h-eadh,  ach  ni  sinne  seirbhis  do'n 
Tighearn. 

22  Agus  thubhairt  losua  ris  an  t-cUiagh, 


•  do  dìiiathaibh  dìicha  eUe,  do  dhiathaibh  choigreach. 


XXIV. 

Is  fìanuisean  sibh  'nur  n-aghaidh  fèin, 
gu'n  do  thagh  sibii  dhuibh  fèìn  an  Tigh 
earna,  gu  seirbhis  a  dheanamli  dha.  Agus 
thubhairt  iad,  Is  fianuisean  sinn. 

23  A  nis  uime  sincuiribh  airfalbh  (ars' 
csan)  na  diathan  coimheach  a  ta  'nur 
nieasg,  agus  aomaibh  bhur  cridhe  ris  an 
Tigliearna  Dia  Israeil. 

24  Agus  thubhairt  an  sUiagh  ri  losuu, 
Do'n  Tighearn  ar  Dia  ni  sinn  seirbhis, 
agus  r'a  ghuthsan  èisdidh  sinn. 

25  Mar  sin  rinn  losua  coimhcheangal 
ris  an  t-shiagh  airan  làsin:  agus  shuidli- 
ich  e  dhoibh  reachd,  agus  riaghailt  ann 
an  Sechem. 

26  Agus  sgrìobh  losua  na  briathra  sr. 
ann  an  leabhar  lagha  Dhè,  agus  ghabh  e 
clach  mhòr,  agus  chuir  e  suas  i  an  siii 
fuidh  dharaig,  a  bha  làimh  ri  ionad  naonili 
an  Tighearna. 

27  Agus  thubhairt  losua  ris  an  t-sluagh 
uile,  Feuch,  bithidh  a'  chlach  so  'na  fian- 
uis  duinn;  oir  chual'  i  uile  bhriathran  an 
Tighearn  ft  labhair  e  ruinn:  bithidh  i 
uime  sin  'na  fianuis  'nur  n-aghaidh-sa, 
air  eagal  gu'n  aicheadh  sibh  bhur  Dia. 

28  Agus  leig  losua  leis  an  t-sluagh  im- 
eachd,  gach  duine  d'a  oighreachd  fèin. 

29  Agus  an  dèigh  nan  nithe  sin,  fhuair 
losua  mac  Nuin,  òglach  an  Tighearna, 
bàs,  agus  e  ceud  agus  deich  bliadhna 
dh'aois. 

30  Agus  dh'adhlaic  iad  e  ann  an  crìch 
'oighreachd  fèin  ann  an  Timnat-serah,  a 
tha  ann  an  sliabh  Ephraim,  air  an  taobh 
mu  thuath  do  shliabh  Ghaais. 

31  Agus  rinn  Israel  seirbhis  do'n  Tlgh- 
earn  uile  làithean  losua,  agus  uile  làith- 
ean  nan  seanair  a  mhair  beò  an  dèigh 
losua,  agus  d'am  b'aithne  uile  oibre  an 
Tighearn,  a  rinn  e  air  son  Israeil. 

32  Agus  dh'adhlaic  iad  cnàmhan  lo- 
seiph,  a  thug  clann  Israeil  a  nìos  as  an 
Eiphit,  ann  an  Sechem,  ann  am  mìr  fear- 
ainn  a  cheannaich  lacob  o  inhacaibh  Ham- 
oir,  athar  Shecheim,  air  son  ceud  bonii 
airgid;  ag-us  bha  e  'na  oighreachd  aig 
cloinn  loseiph. 

33  Agus  fhuair  Eleasar  mac  Aaroinbàs, 
agns  dh'adlilaic  iad  e  ann  an  sliabh  le 
Phinehas  a  mhac,  a  thugadh  dha  ann  aii 
sliabh  Ephraim. 


BMEITHEAMHNA. 


CAIB.  I. 

■  J  Chaìdh  ludah  agus  Simeon  suas  a  chnnadìi  an 
aghaidh  nan  Canaanach.  6  Lean  iad,  agus 
ghlar  iad  Andimi-hesec.  8  Ghlacadh  lerusalcm, 
10  rigus  Hebron, 

NIS  an  dèigh  bàis  losua,  dh'fhios- 
raich'  clann  Israeil  do'n  Tigliearn, 

'  dh'fhedraich. 
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ag  ràdh,  Cò  a  thèid  suas  .lir  ar  son  an 
aghaidh  nan  Canaanach  air  tùs,  a  chogadh 
'nan  aghaidh  ? 

2  Agus  thubhairt  an  Tighearna,  Thèid 
ludah  suas :  feuch,  thug  mi  'n  tu*  thairi« 
d'a  làimh. 

3  Agus  thubhairt  ludah  ri  Simeon  a 
bhràthair,  Thig  a  nìos  maille  riumsa  do 
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m  clirannchur,  a  chum  gn'n  cog  sinn  an 
aghaidh  nan  Canaanach,  ag:us  theid  mise 
mar  an  ceudna  maiUe  riutsa  do  d'  chrann- 
chur-sa.    Agus  chaidh  Simeon  maille  ris 

4  Agus  chaidh  ludah  suas ;  agus  thug 
an  Tighearna  na  Canaanaich,  ag-us  na 
Peridsich,thairisd'anlàimh:  agais  mharbh 
iad  diubh  ann  am  Besec  deich  mìle  fear. 

5  Ag-us  fhuair  iad  Adoni-besec  ann  am 
Besec ;  ag;us  chog'  iad  'na  ag-haidh,  ag-us 
bhuail  iad  naCanaanaich  ag;usnaPeridsich. 

6  Ach  theich  Adoni-besec,  agus  lean  iad 
e,  ae^us  g-hlac  iad  e,  agais  g;hearr  iad  dheth 
ordagan  a  h\mh  agus  a  chos. 

7  Agus  thubhairt  Adoni-besec,  Thionail 
tri  fichead  ag;us  deich  rìg-hrean,  aig:  an 
robh  ordag-an  an  làmh  agrus  an  cos  air  an 
g'earradh  dhiubh,  am  biad/i  fuidh  m' 
bhord-sa:  mar  a  rinn  mi,  mar  sin  dhìol 
Dia  orm.  Agus  thug'  iad  e  g'u  h-Ierusalem, 
ag:us  fhuair  e  bàs  an  sin. 

S  A  nis  chog-  clann  ludah  an  aghaidh 
lerusaleim,  ag;us  g;hlac  iad  e,  ag'us  bhuail 
iad  e  le  faobhar  a'  chlaidheimh,  agus  chuir 
iad  am  baile  ri  theine. 

9  Agus  an  deig-h  sin,  chaidh  clann  ludah 
sìos  a  chog;adli  an  aghaidh  nan  Canaan- 
ach,  a  bha  chòmhnuidh  sa'  mhonadh, 
agus  anns  au  àirde  deas,  agT.js  anns  a' 
chòmhnard. 

10  Ag;us  cliaidh  ludah  an  ag-haidh  nan 
Canaanach  a  bha  chòmhnuidh  ann  an 
Hebron,  (a  uis  ò'e  ainm  Hebi'oin  roimhe 
Ciriat-arba ;)  agus  mharbh  iad  Sesai,  ag-us 
Ahiman,  ag;us  Talmai. 

11  Ag;us  à  sin  chaidh  e  an  aghaidh 
luchd-àiteachaidh  Dhebir :  (agus  b'e  ainm 
Dhebir  roimhe  Ciriat-sepher : 

12  Ag-us  thubhairt  Caleb,  Esan  a  bhuail- 
eas  Ciriat-sepher,  ag;us  a  g-hlacas  e,  dha- 
san  bheir  mi  Achsah  mo  nig-hean  'ua 
mnaoi. 

13  Agus  g-hlac  Otniel  mac  Chenais 
bràthar  a  b'òig-e  Chaleib  e  :  agus  thug  e 
dha  Achsah  a  nighean  'na  mnaoi. 

14  Agus  an  uair  a  thàinig  i  d'a  ionn- 
siiid/ì,  bhrosnaich  i  e  gu  achadh  iarraidh 
o  h-athair :  agus  theirinn  i  bhàrr  a  h-asail ; 
agus  thubhairt  Caleb  rithe,  Ciod  is  àill 
leat? 

15  Agus  thubhairt  i  rls,  Tholr  dhomh 
beannachadh :  oir  thug  thu  dhomh  fearann 
ri  deas';  thoir  dhomh  mar  an  ceudna 
tobair  uisge.  Agus  thug  Caleb  dh'I  na 
tobair  uachdarach,  agus  na  tobair  ìochd- 
arach. 

16  Agus  chaidh  clann  a'  Chenich,  athar- 
cèile  Mhaois,  suas  à  baile  nan  craobh- 
paiìme,  maille  ri  cloinn  ludah,  do  fhàsach 
ludah,  a  t/ia  air  an  taobh  mu  dheas  do 
Arad ;  agus  chaidh  iad  agus  ghabh  iad 
còmhnuidh  am  measg  an  t-sluaigh. 
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17  Agus  chaidh  ludah  maille  ri  Simeon 
a  bhràthair,  agus  bhuail  iad  na  Canaan- 
aich  a  bha'nan  còmhnuidh  ann  an  Sephat, 
agus  sgrlos  iad  gu  tur  e  :  (agus  thugadh 
Hormah  mar  ainm  alr  a'  bhaile  :) 

18  Agusghlac  ludahGasa  agusa  chrloch- 
an,  agus  Ascelon  agus  a  chrìochan,  agus 
Ecron  agus  a  chrìochan. 

19  Agus  bha'n  Tighearna  maille  rl  lu- 
dah ;  agus  ghabh  e  sealbh  air  a'  mhonadh, 
ach  cha  b'urrainn  e  luchd-àiteachaidh  an 
t-sratha  fhògradh  a  mach,  a  chionn  gu'n 
robh  carbaid  iaruinn  aca. 

20  Agus  thug  iad  Hebron  do  Chaleb, 
mar  a  thubhairt  Maols :  agus  dh'fhuad  - 
alch  e  as  a  sin  trluir'^  mhac  Anaic. 

21  Agiis  cha  do  chuir  clann  Bheniamm 
a  mach  na  lebusaich  a  bha  'nan  còmh- 
nuldh  ann  anlerusalem ;  ach  tha  na  lebus- 
aich  'nari  còmhnuldh  maille  ri  cloinn 
Bheniamin  ann  an  lerusaiem  gus  an  là'n 
diugh. 

22  Agus  chaldh  tigh  loseiph  mar  an 
ceudna  suas  an  aghaidh  Bhet-ell :  agus 
b/ia'n  Tlghearna  malUe  riu. 

23  Agus  chulr  tigh  loseiph  daoine  a 
rannsachadh  a  mach  Bhet-ell :  (a  nis  b'e 
ainm  a'  bhaile  roimhe  Luds.) 

24  Agus  chunnaic  an  luchd-bratha  duine 
a'  teachd  a  mach  as  a'  bhaile,  agus  thubh- 
airt  iad  rls,  Feuch  dhuinn,  guidheamaicì 
ort,  an  rathad  a  stlgh  do'n  bhaile,  agus 
nochdaidh  slnn  tròcalr  dhult. 

25  Agus  an  uair  a  dh'fheuch  e  dhoibli 
an  rathad  a  stlgh  do'n  bliaile,  bhuail  iad 
am  baile  le  faobhar  a'  chlaldlielmh :  ach 
lelg  iad  alr  falbh  an  duine  agus  a  theagh- 
lach  uile. 

26  Agus  chaidh  an  dulne  do  fhearanvi 
nauHIteach,  agus  thog  e  baile,  agus  thug 
e  Luds  mar  ainm  air:  is  e  so  'alnm  gus 
an  là'n  diugh. 

27  Cha  mhò  a  dh'fhògalr  Manaseh  a 
mach  luc/id-aiteac/iaid/i  Bhet-seain  agus 
a  bhallte,  noPhaanalch  agus  abhailte,  no 
luchd-àiteachaidh  Dhoir  agus  a  bhailte, 
no  luchd-àlteachaidh  Ibieaim  agus  a 
bhailte,  no  luchd-àiteachaidh  Mhegldo 
agus  a  bhailte  :  ach  b'àill  lels  na  Canaan- 
aich  còmhnuidh  a  ghabhail  san  fhearann 
sln. 

28  Agus  tharladh,  an  uair  a  dh'fliàs  Is- 
rael  làidir,  gu'n  do  chulr  iad  na  Canaan- 
aich  fuidh  chls ;  ach  cha  d'fhuadaich  lad 
gu  buileach  a  mach  iad. 

29  Cha  mhò  a  dh'fhuadaich  Ephraim  a 
mach  na  Canaanaich  a  bha  chòmhnuidh 
ann  an  Geser  :  ach  ghabh  na  Canaanaich 
còmhnuidh  'nam  measg  ann  an  Geser. 

30  Cha  mhò  a  dh'fhuadaich  Sebulun  a 
mach  luchd-àiteachaidh  Chitroin,  iio 
luchd-àiteachaidh  Nahaloil :  ach  ghabh 


-  Irìùr. 
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tia  (^anaana.ich  cùmhniiirlh  'nam  measg-, 
agus  bha  iad  fuidh  chìs  dhoibh. 

31  Cha  mhò  a  dh'f'huadaich  Asera  mach 
luchd-àiteachaidh  Acho,  no  hichd-àiteach- 
aidh  Shidoin,  no  Achlaib,  no  Achsib,  no 
Helbah,  no  Aphic,  no  Rehoib : 

32  Ach  ghabh  na  h-Aserich  còmhnuidh 
am  measg:  nan  Canaanach,  hichd-àiteach- 
aidh  na  tlre ;  oir  cha  d'fhuadaich  iad  a 
mach  iad. 

33  Cha  mhò  a  dh'fhuadaich  Naphtah  a 
mach  luchd-àiteachaidh  Bhet-semeis,  no 
hichd-àiteachaidh  Bhet-anait ;  ach  ghabh 
€  còmhnuidh  am  measg;  nan  Canaanach, 
hichd-àiteachaidh  na  tìre  :  g-idheadh  bha 
hichd-àiteachaidh  Bhet-semeis  agus  Bhet- 
anait  fuidh  chìs  doibh. 

34  Agus  dh'èig'nich  na  h-Amoraich  clann 
Dhain  do'n  t-sliabh  :  oir  cha  leigeadh  iad 
leo  teachd  a  nuas  do'n  ghleann. 

35  Ach  b'àill  leis  na  h-Amoraich  còmh- 
nuidh  a  ghabhail  ann  an  shabh  Hereis  ann 
an  Aialon,  ag-us  ann  an  Saalbim :  g-idh- 
eadh  bhuadhaich  h\mh  tighe  loseiph,  agus 
bha  iad  fuidh  chls  doibh. 

36  Agus  bha  crìoch  nan  Amorach  o 
uchdaich  Acrabim,  o'ncharraig,  agus  suas 

0  sln. 

CAIB.  n. 

1  Chronaich    aingeal  an    slungìi    aig  Bochim. 
10  Aingidheaclid  a'  ghinealaich  an  dcìgh  losua. 

GUS  thàinig:  aing-eal  an  Tighearna 
.  nìos  0  Ghilg-al  gu  Bochim,  agus  thubh- 
■airt  e,  Thug-  mi  nìos  sibh  as  an  Eiphit, 
agus  ihug  mi  steach  sibh  do'n  fhearann  a 
mhionnaich  mi  d'ur  n-aithrichibh ;  agus 
ihubhairt  mi,  Cha  bhris  mi  mo  choimh- 
cheang-al  ribh  gu  bràth.  * 

2  Agus  cha  dean  sibh  coimhcheanffal 
sam  bith  ri  hiclid-àiteacliaidh  na  tìre  so  ; 
tilgidh  sibh  sìos  an  aUairean:  ach  cha 
d'thug  sibh  g-èill  do  m'  ghuth  :  c'ar  son  a 
rinn  sibh  so? 

3  Uime  sin  mar  an  ceudna  thubhairt  mi, 
Cha'n  fhuadaich  mi  mach  iad  roimhibh ; 
ach  bithidh  iad  mar  bhiora  'nur  taobhan, 
ag-us  bithidh  an  dèe  'nan  ribe  dhuibh. 

4  Agrus  an  uair  a  labhair  aingeal  an 
Tigliearna  na  briathra  sin  ri  clcinn  Israeil 
uile,  ihog  an  shiag-h  suas  an  gnth,  agus 
ghuil  iad. 

5  Agus  ghaiiTTi  lad  ainm  an  àite  sin 
Bochim  :  agiis  dh'ìobair  iad  an  sin  do'n 
Tighearn. 

6  Agus  an  uair  a  leig-  losua  leis  an 
t-shiagh  imeachd,  chaidh  clann  Israeil 
gach  duine  d'a  oighreachd  a  g'habhail 
seilbhe  air  an  fhearann. 

Agus  rinn  an  shiagh  seirbhis  do'n 


Tighearn,  a  rinri  e  a'ir  son  Israeil. 

8  Agus  fhuair  losua  mac  Nuin,  ogiacii 
an  Tigliearna,  bàs,  aguse  ceud  agus  deich 
bUadhna  dh'aois. 

9  Agus  dh'adhlaic  iad  e  ann  an  crlch 
'òighreachd  fèin  ann  an  Timnat-heres, 
ann  an  sliabii  Ephraim,  air  an  taobli  mu 
thuath  do  shliabh  Gliaais. 

10  Agus  chruinniclieadli  mar  an  ceudna 
an  ginealach  sin  uile  chum  an  aithriche  : 
agais  dh'èirich  ginealach  eìle  suas  'nan 
dèigh,  do  nach  b'aithne  an  Tigheania,  no 
na  h-oibre  a  rinn  e  air  son  Israeil. 

11  Agus  rinn  clann  Israeil  olc  ann  an 
sealladh  an  Tighearn,  agus  rinn  iad 
seirbhis  do  Bhaalim. 

12  Agus  thrèig  iad  an  Tighearna  Dia 
an  aithriche,  a  thug  a  mach  iad  à  tìr  na 
h-Eiphil,  agus  lean  iad  diathan  eile,  do 
dhiathaibh  an  t-sluaigh  a  bha  mu'n  cuairt 
orra,  agus  chrom  siad  iad  fèin  sios  doibli, 
aguR  bhrosnaich  iadanTighearna  giicorr 
uich. 

13  Agus  thrèlg  lad  an  Tlghearn,  agus 
rlnn  lad  seirbhls  do  Bhaal  agus  do  Asfarot. 

14  Agus  las  corruich  an  Tighearn  an 
aghaidh  Israeil,  agus  thug  e  thairis  iad 
do  làlmh  chreachadalrean  a  chreacli  iad, 
agus  relc  e  iad  do  làimh  an  nalmlidean 
mu'n  cualrt,  alr  chor  as  nach  b'urrainniad 
nl  b'flialdeseasamhan làthairannaimhde. 

15  Ge  b'e  taobh  a  chaidh  iad  a  macii, 
bha  làmh  an  Tighearna  'nan  aghaidh 
chum  ullc,  mar  a  thubhalrt  an  Tighearn, 
agus  mar  a  mhlonnaich  an  Tlghearna 
dholbli :  agus  bha  iad  ann  an  telnn  ro 
mhòlr. 

16  Gidheadh  thog  an  Tighearna  suas 
breitheamhna,  a  shaor  iad  à  làimh  na 
muinntir  sln  a  chreach  iad. 

17  Gldheadli  cha'n  èisdeadh  iad  r'am 
breitheamhnaibh,  ach  chaldh  iad  le  stiùop- 
achas  an  dèlgh  dhlathan  eile,  agus  chrom 
slad  lad  fèin  doibh:  phlll  iad  gu  grad  as 
an  t-sllghe  anns  an  d'imlch  an  althriche, 
a'  tolrt  gèiU  a  dh'àltheantaibh  an  Tigh- 
earna :  cha  d'rinn  iadsan  mar  sin. 

18  Agus  an  uair  a  thog  an  Tighearna 
suas  dolbh  breltheamhna,  an  sin  bha  'n 
Tlghearnalels  a'  bhreitheamh,  agus  shaor 
e  iad  à  làimh  an  nalmhde,  rè  ulle  làitli 
ean  a'  bhreithelmh:  olr  ghabh  an  Tigh- 
earna  tniar.  diubh  air  son  an  osnalch  o 
làthair'  na  mulnntlr  sln  a  rinn  ainneart 
orra,  agus  a  shàralch  iad'. 

19  Agus  an  ualr  a  bha  'm  breitheamli 
marbh,  phlll  iad,  agus  thruaill  siad  iad 
fèin  ni's  mò  na  'n  aithriche,  ann  an  leant- 
ulnn  dhlathan  eile,  gu  seirbhis  a  dhean- 


Tighearna  rè  uiie  làithean  losua,  agus  |  amh  dhoibh,  agus  gu  cromadh  sìos  doibh 
uile  làithean  nan  seanair  a  mliair  beò  an  i  cha  do  sguir  iad  o'n  g:nìomharaibh  fèin 
dèigh  losua,  a  cliunnalc  nlle  olbre  mòra  an  no  o'n  sllghe  eas-ùmhail. 


'  air  son. 
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2(»  Ap-us  las  fearp:  an  TÌ2:hearn  an  ag-h-  a  b'òigre  Chaleib. 

aìdh  R-aeil;  ag-us  thubhairt  e,  A  chionn    10  Ag-us  bha  spiorad  an  rig-hearn  air 

pu'n  do  hliris  an  shia£rh  so  mo  choimh-  a^us  thug;  e  breth  an-  Israel,  agus  chaidh 

chean^-al  a  dh'àithn  mi  d'an  aithrichibh,  e  mach  a  cliog-adh :  ag^us  thug'  an  Tig-h- 

a"-us  iTach  d'eisd  iad  ri  m'  g-huth,  carna  thairisd'ahlimhCusan-risataim  rig-h 

21  Cha  chuir  mise  mar  an  cendna,  a  so  Mliesopotamia ;  ag-us  biniadhaich  a  làmh 

suas.  duinesambith  a  mach  rompa,  do  na  an  ag-haidh  Chusan-risataim.  ^ 
cinnich  a  dh'fhàg-  losua  'nuair  a  fhnair  e    1 1  A^us  blia  fois  aig-  an  tìr  re  dha  f hich- 

.  ead  bhadhna;  agus  ihuair  Otniel  mao 

22'ciium  leo-san  giìn  dearbh  mi  Israel,  Chenais  bàs 
ang-leidh  iadshg-heàn  Tig-hearn,  a  dh'im-    12  Ag-ns  rinn  clann  Israeil  olc  a  ns  ann 
cacìid  innte.  mar  a  g-lileidh  an  althrichean 
i,  no  nach  gltìdh. 

23  Uime  sin  dh'fhàg:  an  Tlg-Iiearna  na 
cinnich  sin,  g-un  am  fuadichadh  a  mach 
g-u  g:rad;  ag'us  cha  d'thìig'  e  thairis  iad 
do  làimh  losua. 

cAiB.  m. 

1  jVa  ciniiich  a  dh'fhà^a.ih  cìnon  claiin  Israciì  a 
dhcarbhadh.  5  Le  còmhiiuidh  a  gliabhail  'nam 
mcasg,  thairngeadh  iud  gu  h-olc  a  dheanamh  aiin 
an  sealìadh  an  Tigliearn. 

ANIS  is  iad  so  na  cinnich  a  dh'fhàg: 
an  Tighearn  a  dhearbhadh  Israeil 
leo;  {ead/ìon  a  mhend  do  Israel  do  nach 
])'aithne  cog:aidh  Chanaain  uile; 

2  A  mhàin  a  chum  g-u'm  b'àitane  do 
ghinealaich  chloinn  Israeil  cog-adh  hmns- 
achadh  dhoibh,  air  bheag-  sam  bith 
dhoibhsan  do  nach  b'aithne  a  bheag:  dheth 
roimhe:) 

3  Eadhon  cìilg  tig'heavnan  nam  Philist- 
€ach,  ag'us  na  Canaanaich  iiile,  ag'us  na 
Sidonaich,  ag:us  na  Hibhich  a  bha  chòmh- 
nuidh  ann  an  sliabh  Lebanoin,  o  shliabh 
Bhaal-hermoin  gn  dol  a  stig-h  Hamait. 

4  Ag:us  bha  iad  g-u  Israel  a  dhearbhadh 
leo,  a  dh'aithneachadh  an  èisdeadh  iad  ri 
àitheantaibh  an  Tig-hearn,  a  dh'àithn  e 
d'an  aithrichibh  le  làimh  Mhaois. 

5  Agus  g-habh  clann  Israeil  còmhnuidh 
am  measg:  nan  Canaanach,  nan  Hiteacli, 
agus  nan  Amorach,  ag'us  nam  Peridseach, 
ag-us  nan  Hibheach,  ag-ns  nan  lebusach  : 

6  Ag'us  g'habh  iad  an  nig'heana  g-u  bhi 
^nam  mnaibh  aca,  ag:us  thug-  iad  an  nig-h- 
eana  fèin  d'am  macaibh-san ;  agus  rinn 
iad  seirbhis  d'an  diathaibh. 

7  Ag'us  rinn  clann  Israeil  olc  ann  ansùil- 
ibh  an  Tig-hearn,  agus  dhl-chuimlinich  iad 
an  Tig'hearn  an  Dia,  agiis  rinn  iad  seirbhis 
do  Bhaalim,  agus  do  Astarot'. 

8  Uime  sin,  las  fearg:  an  Tig:hearn  an 
ag'haidh  Israeil,  ag:us  reic  e  iad  do  làinih 
Chusan-risataim  rig-h  Mhesopotamia  :  a- 
gus  rinn  clann  Israeil  seirbhis  do  Chusan- 
risataim  ochd  bliadhna. 

9  Agus  an  uair  a  g-hlaodh  clann  Israeil 
ris  an  Tig:hearna,  thog:  an  Tig-hearna  suas 
fear-saoraidh  do  chloinn  Israeil,  a  shaor 
iad,  eadhon  Otniel  mac  Chenais,  bràthar 


an  sìiilibh  an  Tig:hearn :  ag-us  neartaich 
an  Tig:hearn  Eg-lon  rig-h  Mhoaib  an  agh 
aidh  Israeil,  a  chionn  g:u'n  d'rinn  iad  olc 
ann  an  sùilibh  an  Tighearn. 

13  Ag:uschruinnich  ed'aionnsnidhclann 
Amoin,  ag:ns  Amalec,  ag:us  chaidh  e  ag-ns 
bhuail  e  Israel,  agus  shealbliaich  iad 
baile-  nan  craobh-pailme. 

14  Ag-us  rinn  clann  Israeil  seirbhis  do 
Eg:lon  rig-h  Mhoaib  ochd  bliadhna  deug'. 

15  Ach  an  uair  a  g-hlaodh  clann  Israeil 
ris  an  Tig-hearna,  thog-  an  Tighearna  suas 
doibh  fear-saoraidh,  Ehud  mac  Ghera, 
Beniamineach,  dnine  cictach'^:  ag:us  leis- 
san  chuir  clann  Israeil  tiodhlac  gu  h-Eg-Ion 
rig-h  Mhoaib. 

16  Ach  rinn  Ehud  dha  fèin  claidheamh. 
aig-  an  robh  dà  fhaobhar,  làmh-choille  air 
fad ;  ag'us  cheang:ail  se  e  fuidh  'eudach, 
air  a  shliasaid  dheis. 

17  Ag:us  thug:  e  'n  tiodhlac  g-u  h-Eglon 
righ  Mhoaib  :  agus  bha  Eglon  'na  dhuine 
ro  reamhar. 

18  Agus  an  uair  a  chuir  e  crìoch  air  an 
tiodhlac  a  thoirt  seachad,  chuir  e  air  falbh 
an  sluagh  a  ghiùlain  an  tiodhlac. 

19  Ach  phill  e  fèin  a  rìs  o  na  clach-shloc- 
aibh*  a  bha  làimh  ri  Gilgal,  agns  thubh- 
airt  e,  Tha  gnothuch  uaigneach  agam. 
riut,  O  a  righ.  Agus  thubhairt  esan,  Bi 
d'  thosd.  Agus  chaidh  iadsan  uile  a 
sheas  làimh  ris  a  mach  uaith. 

20  Agus  chaidh  Ehud  a  steach  d'a  ionn- 
snidh;  agns  bha  e  "na  shuidhe  ann  an 
seòmar-samhraidh^,  a  ò/i'aige  dha  fèin  a 
mhàin :  agus  thubhairt  Ehud,  Tha  teachd- 
aireachd  agam  0  Dhia  a  d'  ionnsuidh. 
Agus  dh'èirich  e  suas  as  a  chathair. 

21  Agns  chuir  Ehud  a  mach  a  làmh 
chlì,  agus  thug  e  'n  claidheamh  0  'shlias- 
aid  dheis,  agus  shàth  e  'na  bhroinn  e. 

22  Agus  chaidh  an  dorn-chur  a  stigh 
mar  an  ceudna  an  dèig-h  na  loinne,  agus 
dhùin  an  t-saill  air  an  loinn ;  oir  cha  do 
tharniing  e'n  claidheamh*'  asabhroinn: 
agus  thàinig  an  salchar  a  mach. 

23  An  sin  chaldh  Ehud  a  mach  troimh 
'n  fhor-dhorus',  agus  dhùin  e  dorsan  an 
t-seòmair  air,  agus  ghlais  e  iad. 

24  'Nuair  a  chaidh  e  mach,  thàinlg  a 


'  do  na  doireachaìbh. 
'  cU-làmhach, 
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-  cathair. 
^  quarries. 


^  Jìonnfhìiaireachd.  6  air  chor  as  vacTi  b'  tirrainn 
e'n  claidheamh  a  iharruing.  '  jr.orch.  Sasg. 
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sheirbhisKh;  agus  aii  uair  a  chunnaic 
ind,  feuch,  gii'n  robh  dorsan  an  t-seòm- 
air  g-laiste,  thubhairt  iad,  Gu  cinnteach 
tha  e  còmhdachad'i  a  fhos  "na  sheòmar- 
samhraidh. 

25  Ag'us  dh'fheith  iadgus  an  robhnàire 
Orra:  agus,  feuch,  cha  d'fhosg'ail  e  dor- 
san  an  t-seòmair;  uime  sin  g-habh  iad 
iuchair,  ag-us  dh'fhosgail  siad  iad :  agus, 
feuch,  bha  'n  tig'hcarn  air  tuiteam  sìos 
niarbh  air  an  talamh. 

26  Agus  chaidh  Ehud  as,  an  iiair  a  bha 
iadsan  fuidh  amhhiadh';  agus  chaidh  e 
seachad  air  na  clach-shlocaibh,  ^^.is 
chaidh  e  as  gu  Seirat. 

27  Agus  an  uair  a  bha  e  air  teachd, 
sheid  e  trompaid  ann  an  sUabli  Ephraim, 
ag;us  chaidh  clann  Israeil  sìos  mailie  ris 
o'n  t-sliabh,  agus  esan  rompa. 

28  Agus  thubhairt  e  riu,  Leanaibh 
mise;  oir  thug  an  Tighearnabhurnaimh- 
de  na  Moabaich  thairis  d'ur  làimli.  Agus 
chaidh  iad  sìos  'na  dheigh,  agus  ghlac  iad 
àthanna  lordain  leth  ri  Moab,  agiis  clia 
do  leig'  iad  duine  tliairis. 

29  Agus  mharbh  iad  do  Mhoab,  san  àm 
sin,  mu  tliimchioU  deich  mìle  fear,  suit- 
mlior"  uile,  agus  'nan  daoinibh  gaisgeil 
uile :  ag'us  cha  deachaidh  duine  air  bith  as. 

30  Mar  sin  cheannsaicheadh  Moab  air 
an  là  sin  fuidh  làimh  Israeil.  Agus  bha 
fois  aig  an  tlr  ceithir  fichead  bliadhna. 

31  Agus  'na  dheigh-san  bha  Samgar 
mac  Anait,  a  mharbh  do  na  Philisticli  sè 
ceud  fear  le  luirg--iomain''  dhamh:  agus 
shaor  esan  Israel  mar  an  ceudna. 

CAIB.  IV. 

1  Shaor  Dehorah  agus  Barac  clami  Israeil  o  lahin 
agm  0  Sliisera.    18  Mliarbh  lacl  Sisera. 

GUS  rlnn  clann  Israeil  olc  a  rls  ann 
an  sùilibh  an  Tighearna,  'nuair  a 
bha  Ehud  marbh. 

2  Agus  reic  an  Tighearn  iad  do  làimh 
labin  righ  Chanaain,  a  rìghich  ann  an 
Hasor;  agus  ò'e  ceannard  a  shluaigli 
Sisera,  a  bha  chòmhnuidh  ann  an  Haro- 
set  nan  cinneach. 

3  Agus  ghlaodh  clann  Israeil  ris  an 
Tighearn:  oir  bha  naoi  ceud  carbad  iar- 
uinn  aige;  agus  rinn  e  ainneart  air  cloinn 
Israeil  gu  ro  mhòr  rè  fhichead  bliadhna. 

4  Agus  thug  Deborah  ban-fhàidh,  bean 
Lapidoit,  breth  air  Israel  san  àni  sin. 

.5  Agus  bha,  i  chòmhnuidh  fuidh  craoibh- 
phailme  Dheborah,  eadar  Ramah  agus 
Bct-el,  ann  an  sliabh  Ephraim:  agus 
chaidh  clann  Israeil  suas  d'a  h-ionnsuidh 
air  son  breitheanais. 

6  Agus  chuir  ìfios,  agus  ghairm  i  Bar- 
ac,  mac  Abinoaim,  a  mach  à  Cedes-naph- 


tali,  agus  thubhairt  i  rls,  Nach  d'aithn  an 
Tighearna  Dia  Israeil,  ag  ràdh,  Imic'n, 
agus  tarruing  gu  sliahh  Thaboir,  agiis 
thoir  leat  deich  mile  fear  do  chloinn  Naph- 
tali,  agiis  do  chloinn  Shebuluin? 

7  Agus  tairngidh  mis'  a  t'ionnsuidh  gu 
sruth  Chisoin,  Sisera  ceannard  armailte 
labin,  le  'charbadaibh,  agus  a  mhòr 
shluagh ;  agus  bheir  mi  thairis  e  do  d' 
làimh. 

8  Agus  thubhairt  Barac  rilhe,  Ma  theid 
thusa  leam.  an  sin  theid  mi;  ach  mur 
teid  thu  leam,  cha  teid. 

9  Agus  thubhairt  i,  Gu  clnnteach  theid 
mi  leat:  gidheadh  cha  bhi  'n  turus  a 
ghabhas  tu  chum  do  chliù:  oir  do  làimli 
mnà  reicidh  an  Tighearna  Sisera.  Agus 
dh'eirich  Deborah,  agus  chaidh  i  maille 
ri  Barac  gu  Cedes. 

10  Agus  ghairm  Barac  Sebulun  agus 
Naphtali  gu  Cedes;  agus  chaidh  e  suas 
d'a  chois  le  deich  mìle  fear^ :  agus  chaidh 
Deborah  suas  maille  ris. 

11  A  nis  sgar  Heber  an  Ceneach,  a  hha 
do  chloinn  Hobaib,  athar-ceile  Mhaois,  e 
fein  o  na  Cenich,  agus  shuidhich*  e  a 
bhùth  gu  ruig  còmhnard  Shanaim,  a  iha 
làimh  ri  Cedes. 

12  Agus  dh'innis  iad  do  Shlsera  gu'n 
deachaidh  Barac  mac  Abinoaim  suas  gu 
sliabh  Thaboir. 

13  Agus  chruinnich  Sisera  r'a  cheile  a 
charbaid  uile,  eacìhon  naoi  ceud  carbad 
iaruinn,  agus  an  sluagh  uile  a  bha  maille 
ris,  o  Haroset  nan  cinneach,  gu  srutb 
Chisoin. 

14  Agus  thubhairt  Deborah  ri  Barac, 
Eirich ;  oir  is  e  so  an  là  san  d'thug  an 
Tighearna  Sisera  thairis  do  d'  làimh: 
nach  'eil  an  Tighearna  air  dol  a  mach 
romhad  ?  Agus  chaidh  Barac  sìos  o  shliabh 
Thaboir.  agus  deich  mìle  fear  'na  dhèigh. 

1.5  Agus  sgrios  an  Tighearna  Sisera, 
agus  a  charbadan  uile,  agus  a  shluagh 
uile,  le  faobhar  a'  chlaidheimh  roimh 
Bharac :  agus  theirinn  Sisera  sìos  o 
'charbad,  agus  theich  e  as  d'a  chois. 

16  Ach  lean  Barac  an  dèigh  nan  carb- 
ad,  agus  an  dèigh  an  t-siuaigh,  gu  Haro- 
set  nan  cinneach  :  agus  thuit  sluagh  Shis- 
era  uile  le  faobhar  a'  chlaidheimh :  cha 
d'fhàgadh  uireadasa  h-aon  diiibh. 

17  Gidheadh  theich  Sisera  d'a  chois 
gu  bùth  laeil,  mnà  Hebeir  a'  Chenich; 
oir  bha  sìth  eadar  labin  righ  Hasoir  agus 
tigh  Hebeir  a'  Chenich. 

18  Agus  chaidh  lael  a  mach  an  coinn- 
eamh  Shisera,  agus  thubhairt  i  vis, 
Tionndaidh  a  steach,  mo  thighearna, 
tionndaidli  a  steach  a  m'  ionnsuidhse;  na 
biodh  eagal  ort.  Agus  an  uair  a  thionn- 


'  a' fuireach.  -  saoibMr. 
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daidh  e  steach  d'a  h-ionnsuidh  do'nbhùth, 
chòmhdaich  i  e  le  brat'. 

19  Agm  thiibliairt  e  rithe,  Thoirdiiomh, 
guidheam  ort,  beag-an  uisg-e  v'a  òl,  oir 
tha  tart'  orm  :  agus  dh'f  hosg'ail  i  searrag: 
bhainne,  agus  thug  i  deoch  dha,  a^us 
chòmhdaich  i  e. 

20  A  rls  thubhairt  e  rithe,  Seas  ann  an 
donis  a'  bhutha,  agus  ma  thig:  duine  agus 
gnm  feòraich  e  dhiot,  ag-us  g'u'n  abair  e, 
Am  bheil  duiue  sam  bith  an  so?  an  sin 
their  thusa,  Cha'?i  'eil. 

21  An  sin  g-iiabh  lael,  bean  Hebeir,  tarr- 
ann^  do'n  phàilliun,  agnis  ghlac  i  ord  'na 
làimh,  agus  chaidh  i  g-u  sàmliach  a  steach 
d'a  ionnsuidh,  agus  bhuail  i  'ntarrann  'na 
leth-clieann,  agus  shàth  i  san  talamh  i ; 
(oir  bha  e  trom  'na  chodal  agus  sgìth :) 
ag:us  fhuair  e  bàs. 

22  Agiis,  feuch,  an  uair  a  bha  Barac  an 
tòir  air  Sisera,  thàinig'  lael  a  mach  'na 
choinneamh,  agus  thubhairt  i  ris,  Thig, 
ag'us  feuchaidh  niise  dhuit  am  fear  a  tha 
thu  'g-  iarraidh.  Agus  an  uair  a  chaidh  e 
steach  d'a  bìitfi,  feuch,  bha  Sisera  'na 
luidhe  marbh,  agus  an  tarrann  'na  leth- 
cheann. 

23  Mar  sin  cheannsaich  Dia  air  an  là  sin 
labin  rig-h  Chanaain  am  fianuis  chloinn 
Israeil. 

24  Ag'us  shoirbhich  le  làimh  chloinn  Is- 
raeil,  agus  bha  i  trom''  air  labin  rig-h  Cha- 
naain,  gus  an  do  chuir  lad  as  do  labin  ngh 
Chanaain. 

CAIB.  V. 

OraH  Dheborah  agiis  Bluiraic. 
GUS  chan  Deborah,  ag-us  Barac  mac 
Abinoaim,  air  an  là  sin,  ag:  ràdh, 

2  A  chionn  gu'n  do  ghabh  Israel  dìog:h- 
altas,  a  chionn  gu'n  do  thairig  an  shiagh 
iad  fèin  gu  toileach,  molaibh-se  anTigh- 
earn. 

3  Eisdibh,  a  rìghre:  thugaibh  aire,  a 
cheannarda ;  canaidh  mise,  mise  fèin,  do'n 
Tighearna ;  canaidh  mi  do'n  Tig'hearna 
Dia  Israeil. 

4  A  Thig'hearna,  'nuair  a  chaidh  thu 
liiach  a  Seir,  'nuair  a  shiubhail  thu  mach 
à  tìr  Edoim,  cliriothnaich  an  talamh,  agus 
shil  na  neamha;  shil  na  neoil  mar  an 
ceudna  uisge. 

5  Leagh  na  slèibhtean  o  làthair  an  Tig-h- 
earna,  Sinai  sin  fèin  o  làthair  an  Tig'hearna 
Dè  Israeii. 

6  Ann  an  làithibh  Shamgair  mhic  Anait, 
annan  làithibhlaeil,bha  na  rathaide  mòra 
gun  tathuich,  ag-us  dli'imich  an  luchd  turuis 
air  rathaidibh  seachranach. 

7  Sguir  luchd-cnteachaidli  nam  bailtean 
ann  an  Israel,  sguir  iad  g;us  an  d'èirich 


^  falìulng. 
^  tarraiig. 
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mise  Deborah,  gus  an  d'èirlch  niisc  a'in' 
mhàthair  ann  an  Israel. 

8  Thagii  iad  dèe  nuadha ;  an  sin  hha 
cogadh  anns  nag'eataibh  :  an  robh  sgiath 
no  sleagh  ri'm  faicinn  am  measg'  dhà 
fiiichead  miiìle  ann  an  Israel  ? 

9  Tha  mo  chridhe  le  uachdaranaibii 
Israeil,  a  thairg  iad  fèin  gu  toileach  am 
measg  an  t-sluaigh.  Beannaichibh  au 
Tighearna. 

10  Siblise  a  ta  marcachd  air  asalaibli 
geala,  sibhse  a  ta  'nur  suidhe  am  breith- 
eanas,  agus  a'  siubhal  an  ròid,  iabliraibh. 

1 1  ladsan  a  tha  uir  an  suoradh  o fhuaim 
nam  fear-bog-ha  ann  an  ionadaibh  tarruiiig- 
an  uisge,  an  sin  airisidh  iad  gnìomhara 
cothromach  an  Tighearna,  eadhon  na 
^nìomiiara  cothromach  a  tliuobh  lìichd 
aiteachaidh  a  bhailtean  ann  an  Israel :  an 
sin  thèid  sluagli  an  Tighearna  sios  a 
dh'ionnsuidh  nan  geatacha. 

12  Dùlsg,  dùisg',  a  Dheborah  :  dùisg, 
dùisg;  can  òran:  èirich,  a  Bharaic,  agus 
thoir  do  bhruid^  am  braighdeanas,  thusa 
a  mhic  Abinoaim. 

13  An  sin  thug  e  air-san  a  mhaireas 
tighearnas  abhi  aige  air  nah-uaislibh  am 
measg-  an  t-sluaigh:  thug  an  Tighcarii 
ormsa  tighearnas  a  bhi  agam  os  ceanu 
nan  cunihachdacli. 

14  A  li-Ephraim  0/?«  freumh  dhiubli  ait 
aghaidli  Amaleic;  a'd'  dhèigh-sa,  u 
Bhenlamin,  am  measg  do  shluaigh :  ;i 
Machlr  thàinig  a  nuas  lagh-thabliartair- 
ean,  agus  à  Sebulun  iadsan  a  laimhsicheas 
peann  an  sg-rìobhair. 

1 5  Agus  bha  ceannardan  Isachair  le  De- 
borah,eadhonIsachar,f/g(/smaran  ceudna 
Barac  :  do'n  gleann  chuireadh  esan  slos 
d'a  chois.  Air  son  roinnean  Reubein  bha 
smuaintean  mòra  cridhe. 

16  C'arson  a  dh'fhuirich  thu  am  measg" 
chrò  nan  caorach,  a  chluinntlnn  mèilich 
nan  treud  ?  Air  son  roinnean  Reubein  bha 
smuaintean^  mòra  cridhe. 

17  Dh'fhan  Gilead  an  taobh  thall  do 
lordan  :  agus  c'ar  son  a  dh'fhuirich  Dan 
ann  an  longaibh  ?  dh'f  han  Aser  air  traigh ' 
na  fairge,  ag-us  'na  bhearnaibh  ghabh  c 
còmhnuidh. 

18  Bn  shluagh  Sebulun  agus  Naphtali, 
a  chuir  an  anaman  ann  an  cunnartgubàs 
ann  an  àitibh  àrda  an  fhearainn. 

19  Thàinig  na  rìghrean  agus  chog  iad 
an  sln  chog  righre  Chanaain  ann  an  Taaii 
acli  làimh  ri  uisgibh  Mhegido ;  cha  do 
g-habh  iad  buannachd  air  bith  airgid. 

20  O  nèamh  chog-  na  reultan ;  o"n 
sligheannaibh  àrda  chog  iad  an  ag^liaidii 
Shisera. 

21  Sguab  sruth  Chisoin  air  falbh  iad. 


5  do  hì'.raighdcanas, 
'  ann  an  càladh. 
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scann  srutfi  sin,  sruth  Chisoin.  O  m'anam, 
shaltair  thu  sìos  neart. 

22  An  sin  bhruthadh  iong-ana  nan  each 
le  leumnaich,  leumnaich  an  aoiia  cumh- 
achdach. 

23  Mallaichibh-se  Meros,  (thubhairt  ain- 
geal  an  Tig'hearna;)  mallaichibh  g-u  mòr 
a  hichd-àiteachaidh ;  a  chionn  nach 
d' tliàinig'  iad  gu  còmhnadh '  an  Tighearna, 
g-u  còmhnadh  an  Tighearn  an  aghaidh 
nan  cumhachdach. 

24  Beannaichte  os  ceann  bhan  bithidh 
lael  bean  Hebeir  a'Chenich;  beannaichte 
bithidh  i  os  ceann  bhan  anns  a'  bhùth. 

25  Dh'iarr  e  uisge,  thug'  i  dha  bainne  ; 
ann  an  soitheach  uasal  thug  i  a  làthair  im. 

26  Chuir  i  a  làmh-  ris  an  tarrainn,  a 
làmh  dheas  ri  ord  nan  oibrichean  :  agus 
leis  an  ord  bhuaiP  i  Sisera;  bhuail  i  a 
cheann,  ag-us  lot  i,  agus  shàth  i  troimh  a 
leth-cheann. 

27  Aig-  a  cosaibh  chrom  e,  thuit  e,  hiidh 
e  sìos:  aig:  a  cosaibh  chrom  e,  thuit  e  ; 
far  an  do  chrom  e,  an  sin  thuit  e  sìos  marbh. 

28  A  mach  air  uinneig-  dh'amhairc  màth- 
air  Shisera,  agus  ghlaodh  i  troimh  'n 
chleith^  C'ar  son  a  ta  'charbad  co  fhad 
a'  teachd  ?  c'ar  son  a  ta  rothan  a  charbaid 
a'  deanamh  moille? 

29  Fhreagair  a  bain-tig'hearnan  glie  i, 
seadh,  thug  i  freagradh  dhi  fèin. 

30  Nach  d'fhuair  iad,  vach  'eil  iad  a' 
roinn  na  creiche?  maig-hdean  7;o  dhà  do 
g-ach  fear?  creach  iomadh-dathach  do 
Shisera,  creach  iomadh-dathach  a  dh'- 
obair  snàthaidhe,  iomadh-dathach  a  dh'- 
obair  snàthaide  air  gach  taobh,  air  son 
mliuinealan  na  midnntir  sin  a  ghlacas  a' 
chreach. 

31  Mar  sin  rachadh  as  do  d'  naimhdibh 
ui!e,  a  Thighearn  :  ach  biodh  iadsan  leis 
an  ionmhuinn  e  mar  a'  g'lirian  an  uair  a 
thèid  i  mach  'na  neart.  Agus  bha  fois 
aig-  an  tìr  rè  dhà  fhichead  bhadhna. 

CAIB.  VI. 

1  Air  sgàth  am  peiicnidli  shàruirhcarlh  clann  Israeil 
le  Midian.  8  Cliuircadìi  fàidli  d'an  ionnsiiidli,  a 
thtig  achmliasaii  dhoihli.  1 1  Chuir  aingeal  an 
Tiglieariia  Giclcon  g' un  saoradh. 

AtiUS  rinn  clann  Israeil  olc  ann  an 
sìiiUbh  an  Tighearn ;  agns  thug  an 
Tighearna  thairis  iad  do  làimh  Mhidiain 
rè  sheachd  bUadhna. 

2  Ag'us  bhuadiiaich  làimli  Mhidiain  an 
aghaidh  Israeil :  a^ìis  air  sgàth  nam  Mid- 
ianach  rinn  clann  Israeil  dhoibh  fèin  na 
shiic  a  tha  sna  beanntaibh,  agus  na 
h-uamhan,  agus  na  daing-nichean  làidir. 

3  Agus  tliacliair,  an  uair  a  chuir  chmn 
Israeil  sioU  gu'n  d'thàinig'  na  Midianaicli 
a  nlos,  agus  na  li-Amalecich,  agus  clann 
na  h-àird'  an  ear,  thàinig:  eadhon  iadsan 
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a  nìos  'nan  aghaidh, 

4  Agus  champaich  iad  'nan  aghaidh, 
agus  mhiU  iad  toradh  na  talmhainn,  gus 
an  tig  thu  gu  Gasa :  agus  cha  d'fhàg-  iad 
teachdan-tìr  sam  bith  do  Israel,  aon  chuid 
caora,  no  bò,  no  asal. 

5  Oir  thàinig  iad  a  nìos  le'n  sprèidh, 
agus  am  bùthaibh,  agus  thàinig  iad  mar 
na  locuist  air  Uonmhoireachd  ;  oir  bha  'n 
dà  chuid  iad  fèin  agus  an  càmhail  gun 
àireamh :  agus  chaidh  iad  a  steach  do'n 
tìr  a  chum  a  miUeadh. 

6  Agus  thugadh  Israel  gii  boclidainn  ro 
mhòir  leis  na  Midianaich  ;  agus  ghlaodh 
clann  Israeil  ris  an  Tighearn. 

7  Agus  an  uair  a  ghlaodh  clann  Israeil 
ris  an  Tighearn  air  son  nam  Midianach, 

8  ClmiranTighearnafàidhdh'ionnsuidh 
chloinn  Israeil,  agus  thubhairt  e  riu,  Mar 
so  tha'n  Tigliearna  Dia  Israeil  ag-  ràdh, 
Thug  mi  nìos  sibh  o'n  Eiphit,  agus  thug 
mi  mach  sibii  à  tigh  na  daorsa ; 

9  Agus  shaor  mi  sibh  à  làimh  nan  Eiphit- 
each,  agus  à  làimh  nan  uile  a  rinn  foirneart 
oirbh,  agus  dh'fhuadaich  mi  mach  iad 
roimhibh,  agus  thug  mi  dhuibh  am  fear- 
ann : 

10  Agus  thubhairt  mi  ribh,  Is  mise  an 
Tighearna  bhur  Dia  ;  na  biodh  eagal  dhèe 
nan  Amorach  oirbh,  muinntir«  tha  sibh  a 
chòmhnuidh  'nam  fearann :  ach  cha  d'èisd 
sibh  ri  m'  ghuth. 

11  Agus  thàinig-  aing'eal  an  Tighearn, 
agus  shuidh  e  fnidh  dharaig  a  hha  ann  an 
Ophrah,  a  bhiiin  do  loas  an  t-Abi-esrach : 
agus  bha  a  mhac  Gideon  a'  bualadh  arbh- 
air  ann  an^  amar  bruthaidh  an  fhìona,  gu 
'fliolach  o  na  Midianaich. 

12  Agus  dh'fhoiUsich  aingeal  an  Tigh- 
earn  e  fèin  da,  agus  thnbhairte  ris,  Tha'n 
Tighearna  maiUe  riut,  a  dhuine  thrèin  ann 
an  neart. 

13  Agus  thnbhairt  Gideon  ris,  Och  mo 
thighearna,  ma  tha'n  Tighearna  maiUe 
rninn,  c'arsonathàinigsouile  oirnn?  agus 
c'àit  am  blieil  a  mliìorbhuilean  uile  a 
dh'innis  ar  n-aithriche  dhuinn,  ag  ràdh, 
Nach  d'thug  an  Tighearn  sinn  a  nìos  o'n 
Eiphit?  ach  anis  thrèig  an  Tighearna  sinn, 
agus  thug-  e  thairis  sinn  do  làimh  nam 
Midianach. 

14  Agus  dh'amhairc  an  Tigliearn  air, 
agus  thubhairt  e,  Imich  ann  do  neart  so, 
agus  saoraidh  tu  Israel  o  làimh  nan  Mid- 
ianach:  nach  do  chuir  mise  vani  thu? 

15  Agus  thubhairt  e  ris,  Och  mo  Thigh- 
earna,  cia  leis  a  shaoras  mise  Israel? 
feuch,  tha  mo  theaglUaci)  bochd  ann  am 
Manaseh,  agus  is  mise  a's  hig-ha  ann  an 
tigh  m'athar. 

16  Agus  tliubhairt  an  Tig-hearnaris,  Gii 
cinnteach  bithidh  mise  maiile  riut,  agns 
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buailitlh  tu  iia  ]Midianalch  mar  aon 
tluine. 

17  Agus  thubhairt  e  ris,  Ma  fhuair  mi 
!iis  deadh-g'hean  a'd'  shìiilibh,  an  sin 
iioclid  comhara  dhomh  gur  tusa  a  ta 
labhairt  rium. 

IS  Na  falbh  a  so,  g-uidheam  ort,  g-us  an 
lig:  mi  a  d'  ionnsuidh,  ag-us  gun  toir  mi 
inach  mothiodhlac,  agus  g-u'n  cuir  m.i  a'd' 
làthair  e,  Agus  tlnibhairt  e,  Fanaidh  mi 
gus  an  tig  thu  a  rìs. 

19  Agus  chaidh  Gideon  a  stigh,  agus 
tlheasaich  e  meann  do  na  gabhraibh,  agus 
<ephah  phlìiir'  'na  bhreacagaibh  neo- 
ghoirtlchte :  an  fheoil  chuir  e  ann  am 
bascaid,  agus  an  sùgh  chuir  e  ann  am 
poit,  agus  thug  e  mach  iad  d'a  ionnsuidh 
liiidli'n  daraig,agus  chuir  e  'na  làthair  ìad-. 

20  Agus  thubhairt  aingeal  De  ris,  Gabh 
«\n  flieoil,  agus  na  breacagan  neo-gho,rt- 
ichte,  agus  cuir  iad  air  a'  charraig  so, 
agus  taom  a  mach  an  sùgh.  Agus  rinn  e 
mar  sin. 

21  An  sin  chuir  aingeal  an  Tighearna 
mach  bàrr  a'  biiata  a  hha  'na  làimh,  agus 
bhean  e  ris  an  fheoil,  agus  ris  na  breacag- 
aibh  neo-ghoirtichte  ;  agus  dh'eirich  teine 
suas  as  a'  charraig,  agus  loisg  e'n  fheoil, 
agusna  breacagan  neo-ghoirtichte.  An  sin 
chaidh  aingeal  an  Tighearnas  a  shealladh. 

22  Agus  an  uair  a  thuig  Gideon  gu'm 
^'e  aingeal  an  Tighearn  a  bh'ann,  tliubh- 
airt  Gideon,  Och,  a  Thighearna  Dhe  !  a 
•chionn  gu'm  faca  mi  aingeal  an  Tighearn 
aghaidh  ri  h-aghaidh. 

23  Agus  thubhairt  an  Tigheama  ris,  Sìth 
<ìhuit ;  na  biodii  eagal  ort :  cha  'n  fhaigh 
thu  bàs. 

24  Agus  thog  Gldeon  altair  an  sin  do'n 
'Tighearn,  agus  thug  e  lehobhah-salom 
mar  ainm  oirre :  gus  an  là'n  diugh  tha  i 
■fathast  ann  an  Ophrah  nan  Abi-esrach. 

23  Agus  air  an  oidhche  sin  fèin  thubhairt 
iin  Tighearna  ris,  Gabh  an  tarbh  òg  aig 
t'athair,  agus  an  dara  tarbh  a  tha  seachd 
bhadhnadh'aois,agustilgsìosaltairBhaail 
a  th'a'ìg  t'athair,  agus  gearr  sìos  an  doire 
a  tha  làimh  rithe ; 

26  Agus  tog  altair  do'n  Tighearna  do 
Dhia  air  mullach  na  carraige  so,  ann  an 
■ordugh'^,  agus  gabh  an  dara  tarbh,  agus 
thoir  suas  ìobairt-loisgte  le  fiodh  an  doire 
a  ghearras  tu  sìos. 

27  An  sin  ghabh  Gideon  deichnear 
-dhaoine  d'a  sheirbhisich,  agus  rinn  e  mar 
a  thubhairt  an  Tighearna  ris :  agus  thar- 
-ladh,  a  chionn  gu'n  robh  eagal  teaghlaich 
^athar  air,  agus  dhaoine  a'  bhaile,  air  chor 
as  nach  b'm-rainn  e  'dheanamh  san  là, 
gu'n  d'rinn  e  san  oidhche  e. 

28  Agus  an  uair  a  dh'èirich  daoine  a 
bhaile  gu  moch  anns  a'  mhaduinn,  feuch. 
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bha  altair  Bhaail  air  a  tilgeadh  slos,  agus 
bha  'n  doire  a  hha  làimh  rithe  air  a 
ghearradh  sìos,  agus  bha'n  dara  tarbh  air 
'ìobradh  air  an  altair  a  thogadh. 

29  Agus  thubhairt  iad  gach  aon  r'a 
chèile,  Co  a  rinn  an  ni  so  ?  agus  an  uair 
a  dh'fhiosraich  agus  a  rannsaich  iad, 
thubhalrt  iad,  Is  e  Gideon  mac  loais  a 
rinn  an  ni  so. 

30  An  sin  thubhairt  daoine  a'  bhaile  ri 
loas,  Thoir  a  mach  do  mhac,  a  chum  gu'm 
bàsaich  e;  a  chionn  gu'n  do  thilg  e  sìos 
altair  Bhaail,  agus  gu'n  do  ghearr  e  sìos 
an  doire  a  hha  làimh  rlthe. 

31  Agus  thubhairt  loas  riusan  uile  a 
sheas  'na  aghaidh,  An  tagair  sibh  air  son 
Bhaail?  an  saorsibhe?  esan  a  thagras 
air  a  shon,  cuirear  gu  bàs  e,  am  feadh  is 
i  mhaduinn  a  tha  fathast  ani) ;  ma's  dia 
e,  tagradh  e  air  a  shon  fèin,  a  chionn  gu'n 
do  thilgeadh  sìos  'altair. 

32  Uime  sin,  air  an  là  sin  fèin  thug  e  le- 
nibaal  mar  ainm  air,  ag  ràdh,  Tagrarìh 
Baal  'na  aghaidh,  a  chionn  gu'ndothilg 
eadh  sìos  'altair. 

33  An  sin  bha  na  Midianaicli  uile,  agus 
na  h-Amalecich,  agus  clann  na  h-àirde  "n 
ear  air  cruinnicheadh  r'a  chèile,  agus 
chaidh  iad  a  mdl,  agus  champaich  iad 
ann  an  gleann  lesreeil. 

34  Ach  thàinig  spiorad  an  Tighearn  air 
Gideon,  agus  sheid  e  trompaid,  agus 
ghalrm  e  Abieser  'na  dhèigh. 

33  Agus  chuir  e  teachdairean  air  feadli 
Mhanaseh  uile,  a  chruinnicheadh  mar  an 
ceudna  'na  dhèigh :  agus  chuir  e  teachd- 
airean  gu  h-Aser,  agus  gu  Sebulun,  agus 
gu  Naphtali ;  agus  thàinig  iad  a  nìos  'nan 
coinneamh. 

36  Agus  thubhairt  Gideon  ri  Dia,  Ma 
shaoras  tu  Israel  le  m'  laimh-sa,  mar  a 
thubhairt  thu, 

37  Feuch,  cuiridh  mi  lomradh  oUa  air  an 
urlar-bhualaidh;  crg(/smabhio?andrùchd 
air  an  lomradh  a  mhàin,  agus  tiormachd 
air  an  talamh  uile,  an  sin  bithidh  fios 
agam  gu'n  saor  thu  Israel  le  m'  làimh, 
mar  a  thubhairt  thu. 

38  Agus  bha  e  mar  sin :  ou'  dh'èirich  e 
gu  moch  alr  an  là  màireach,  agustheann 
e  'n  lomradh  cuideachd,  agus  dh'fhàisg  e 
'n  drùchd  p.s  an  lomradh,  làn  cuaiclie 
dh'uisge. 

39  Agus  thubhalrt  Gideon  ri  Dia,  Na 
biodh  do  chorruich  teth  a'm'  aghaidh,  agus 
labhraidh  mi  a  mhàin  an  aon  uair  so:  leig 
dhomh  dearbhadh,  guidheam  ort,  an  uair 
so  a  mhàin  leis  an  lomradh  ;  bitheadh  a 
nis  tiormachd  air  an  lomradh  a  mhàin, 
agus  air  an  talanih  uile  bitheadh  drùchd. 

40  Agus  rinn  Dia  mar  sin  air  an  oidhche 
sin:  agus  blia  tiormachd  alr  an  lomradli 
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a  mhàiii,  agus  air  aii  talamli  uile  bha 
drìichd. 

CAIB.  VII. 

1  Annailt  Ghideoin :  9  Tliugadìi  misneach  dìia  le 
/t-aisliiìg,  agiisah-eadar-mlniieachadh,  16  Ghlac- 
adh  Oreb  agus  Sceb 

N  sin  dh'eirich  lerubaal,  (eadhon 
Gideon,)  ag'us  an  sluagh  uile  a  bha 
maille  ris,  suas  gii  moch,  agus  champaich 
iad  làimh  ri  tobar  Haroid:  agus  bha 
feaclid  nam  Midianacli  air  an  taobh  mu 
thuath  dhiubh,  làimli  ri  sliabh  Mhoreh, 
anns  a'  ghleann. 
2  Ag-us  thubhairt  an  Tighearna  ri  Gi- 
deon,  Tìia  'n  shiagh  a  tha  niaille  riut 
tuille  's  lìon-mhor  gn  mise  a  thoirt  nam 
Midianach  'nan  làimh,  air  eagal  g-u'n 
deanadh  Israel  iiaill  a'm'  ag-liaidh,  ag 
ràdh,  Shaor  mo  làmh  fèin  mi. 

.3  Ag'us  a  nis  uime  sin  gairm  ann  an 
chiasaibh  an  t-sluaigh,  ag  ràdh,  Ge  b'e 
neach  air  am  bheil  eagal  agus  geilt,  pill- 
eadh  e,  agus  imicheadh  e  gu  mocli  o  sldiabh 
Ghilead.  Agus  phill  do'n  t-sluagh  dà 
mhlle  thar  fhichead,  agus  dh'fhan  deich 
mìle. 

4  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri  Gi- 
deon,  Tha'w  shiagh  fathast  tuille  's  lìon- 
inhor;  tlioir  sìos  iad  a  dh'ionnsuidh  an 
uisge,  agus  dearbhaidli  mise  dhuit  iad  an 
sin:  agus  tarlaidh,  ge  b'e./ea7'  mu'nabair 
misc  riut,  Thèid  am  fear  so  maille  riut, 
gu'u  tèid  esan  maille  riut ;  agus  g:e  b'e 
fear  mu'n  abair  mi  riut,  Cha  tèid  ■dm  fear 
so  maille  riut,  nach  tèid  esan  ann. 

5  Mar  sin  tluig  e  sìos  an  shiagh  a  dh' 
ionnsuidh  an  uisge  :  agus  thubhairt  an 
TiglieaniariGideon^Gacliaonadh'imhch- 
eas'  an  t-uisge  le  'theangaidh,  mar  a 
dh'imliclieas  cù,  cuiridh  tu  esan  air  letli; 
mar  an  ceudna  gach  aon  a  chromas  slos 
air  a  ghlùinlbh  a  dh'òl. 

6  Agus  b'e  àireamh  na  muinntir  a  dh'- 
imlich,  a'  cur  an  làimhe  r'am  beul,  tri 
cheud  fear :  ach  chrom  a'  chuid  eile  uile 
do'n  t-shiagh  sìos  air  an  glùinibli  a  dh'òl 
uisg'e. 

7  Agus  thubhairt  an  Tighearna  rl  Gi- 
deon,  Leis  an  tri  ciieud  fear  so  adh'imlich, 
saoraidh  mise  sibh,  agus  blieir  mi  na 
Midianaicli  thairis  do  d'  làimh :  agiis 
rachadh  am  mòr-sliluagh  uile,  gach  duine 
tl'a  àite  fèin. 

8  Agus  ghabh  an  sluagh  lòn  'nan  làimh, 
aguR  an  trompaidean  :  agus  gach  fear  ei/e 
do  Israel  cluiir  e  air  falbi),  gach  aon  d'a 
bhùth,  agus  glilèidh  e  an  tri  cheud  fear 
so.  Agus  blia  sluag-h  Mhidiain  fuidlie 
aiins  a'  ghleann. 

9  Agus  air  an  oidliche  sin  fèin  thubhairt 
an  Tighearna  ris,  Eirlch,  falbli  sìos  a 
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dli'ionnsuidli  au  flieaclid,  oir  tliug  mise 
thairis  e  do  d'  làimh. 

10  Ach  ma  ta  eagal  ort  dol  sìos,  falbh-sa 
ag-us  Phurali  t'òglach  sìos  a  dh'ionnsuidh 
an  fheachd: 

1 1  Agus  cluinnidh  tu  ciod  a  their  iad ; 
agus  'iia  dhèigh  sin  neartaichear  do  làmh- 
an,  agiis  thèid  thu  sìos  a  dh'ionnsuidh  an 
fheachd.  An  sin  chaidh  e  sìos  maille  ri 
Phurah  'òglach,  gu  taobh  a  muigh  nan 
daoine  armaichte  a  bha  san  fheachd. 

12  Agus  bha  na  Midianalch,  agus  na 
h-Amalecich,  agus  clann  nah-àird'  anea? 
ulle  'nan  luidhe  sa'  ghleann  mar  na  locuist 
air  llonmhoireachd ;  agus  bha  an  càmhail 
gun  àlreamh,  mar  a'  ghaineamh  a  tha  air 
tràigli  na  fairge  air  lìonmhoireachd. 

13  Agus  an  uair  a  thàinig  Gideon, 
feuch,  bha  duine  ag  innseadh  aisllnge  d'a 
chompanacli,  agus  thubhalrt  e,  Feuch, 
chunnaic  mi  aisling,  agus,  feuch,  thàinig- 
breacag  a  dh'aran  eorna  car  air  char  a 
stigh  do  champ  Mhidiain,  agus  thàinig  i 
gu  bùth,  agus  bhuail  i  e,  agus  thuit  e, 
agus  thilg  i  bun  os  ceann  e,  agus  thult  am 
bùth  sìos. 

14  Agus  fhreagair  a  chompanach,  agus 
thubhairt  e,  Cha  ni  sam  bith  so  ach  claidh- 
eamh  Ghideoinmhicloais,  duine  do  Israel : 
thug  Dia  thalris  d'a  làimli-san  Midian,  agus 
an  sluagli  uile. 

15  Agus  an  uair  achuala  Gideon  aithris 
na  h-aislinge,  agus  a  h-eadar-mhìneach- 
adh,  rlnn  e  aoradh  ;  agus  phill  e  gu  feachd 
Israeil,  agus  thubhairt  e,  Eiribh,  oir  tliug- 
an  Tighearna  thairls  d'ur  làlnih  feachd 
Mhldlain. 

16  Agus  roinn  e  'n  tri  cheud  fear  'nan  tri 
cliuideachdalbh,  agus  chuir  e  trompaid 
ann  an  làlmh  gach  aoln  diubh,  maille  ri 
solthlchibh  falamh,  agus  lòchranaibh  anns 
na  soltliichibh. 

17  Agus  thubhairt  e  rlu,  Amhaircibh 
ormsa,  agus  deanaibh-se  mar  an  ceudna  : 
agiis,  feuch,  an  uair  a  thig  mi  gu  taobh  a 
mach  a'  chaiinp,  tarlaidh,  mar  a  ni  mise, 
mar  sln  gu'n  dean  sibhse. 

18  'Nuair  a  shèideas  mise  le  trompald, 
ml  fèin  agus  iadsan  ulle  a  tha  maille  rium, 
an  sln  sèidibli-se  na  trompaidean  mar  an 
ceudna  mu  thimchioll  a'  chaimp  uile,  agus 
abralbh,  Claidheamh  an  Tighearn  agus 
Ghldeoin. 

19  Mar  sin  thàinig  Gideon  agus  an  ceud 
fear  a  bha  malUe  ris,  gu  taobh  a  mach  a 
chaimp,  ann  an  toiseach  na  faire  meadhoii . 
aich  ;  agus  cha  robh  iad  ach  air  ùr-shuidh- 
eachadh  na  faire:  agusshèidiadna  tromp- 
aidean,  agus  bhrls  iad  na  soithichean  a 
bha  'nan  làimli. 

20  Agus  shèld  na  tri  chuideachdan  na 
troinpaidean,agus  bhrls  iadna  soithicliean, 
agus  chum  iad  na  lòchraln  'nan  làimh 
chlì,  agus  na  trompaidean  'nan  làiinh  dheis 
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gn  sèideadh  leo :  agus  g-hlaodh  iad, 
Claidheamh  an  Tig-lieam  ag-iis  Ghideoln. 

21  Ag-us  sheas  iad  gach  duine  'na  àite 
fèin  niu  thimchioll  a'  chaimp:  agusbhris- 
eadh'  am  feachd  uile,  agus  ghlaodh  iad, 
ag'us  theich  iad. 

22  Ag'us  shèid  an  tri  clieud  na  trompaid- 
ean,  agus  chuir  an  Tighearna  claidlieamh 
gach  duine  ati  ag'haidh  a  chompanaich, 
eadhon  air  feadh  an  fheachduile;  agus 
theich  an  sluag:h  g'u  Betsitah  ann  an  Sere- 
i'at,  agìts  gn  crìch  Abeil-mheholah,  làimh 
Ti  Ta'bat. 

23  A^us  chruinnicheadh  fir  Israeil  r'a 
cheile  a  Naphtali,  agus  a  h-Aser,  agus  à 
Manaseh  uile,  ag-us  chaidh  iad  air  tòir  nam 
Midianach. 

24  Agus  chuir  Gideon  teachdairean  air 
feadh  slèibh  Ephraimuile,  agràdh,  Thig- 
ibh  a  nuas  an  aghaidh  nam  Midianach, 
agus  g-Iacaibh  rompa  na  h-uisg:eacha  gu 
Bet-harah  agus  lordan.  An  sin  chruinn- 
icheadh  fir  Ephraim  uile  ri  chèile,  agus 
g-hlac  iad  na  h-uisg-eacha  gu  Bet-barah 
ag'us  lordan. 

25  Agus  ghlac  iad  dà  cheannard  nam 
Midianach,  Orebagus  Seeb ;  ag'usmharbh 
iad  Oreb  air  carraig-  Oreib,  ag-us  Seeb, 
mharbh  iad  aig-  amar-brathaidh  fìona 
Sheeib,  ag-us  chaidh  iad  airtòir  Mhich'ain, 
agus  thug'  iad  cinn  Oreib  ag-us  Sheeib  g-u 
Gideon  air  an  taobh  eile  do  lordan. 

CAIB.  VIII. 

1  Shìoihaicheadli  Jìr  Ephraim.    10  Gìiìacacìh  Seha 
agus  Salnmna.    33  Iiidliol-aoradh  chloinn  Isracil. 

AGUS  thubhairt  fir  Ephi-aim  ris,  Ciod 
e  an  ni  so  a  rinn  thu  oirnn,  nacli  do 
g-hairm  thu  oirnn  an  uair  a  chaidh  thu  a 
chogadh  an  aghaidh  nam  Midianach  ? 
agus  throid  iad  ris  gu  g'eur. 

2  Ag'us  thubhairt  e  riu,  Ciod  a  nis  a  rinn 
mise  mar  a  riun  sibhse  ?  Nach  fearr 
dìoglduim'  fhìon-dhearcan  Epiiraim  na 
fìon-fhoghar  Abieseir? 

3  Thug  Dia  thairis  d'ur  làimh  ceann- 
ardan  Mhidiain,  Oreb  ag-us  Seeb :  agus 
eiod  a  b'urrainn  mis'  a  dheanamh  mar  a 
rinn  sibhse  ?  An  sln  thraog-li  am  fearg- 
ris,  an  uair  a  thubhairt  e  sin. 

4  Ag:us  thàinig'  Gideon  gu  lordan,  agiis 
ehaidh  e  thairis,  e  fèin,  agus  aii  tri  clieud 
fear  a  hha  maille  ris,  sgìth,  gidheadh  air 
mi  tòir. 

5  Agus  thubhairt  e  ri  fir  Shucoit,  Thug'- 
aibh,  guidheam  oirbh,  bnilinnean  arain 
do'n  t-shiagh  ditlia'g&m  leantulnn^;  oir 
tha  iad  sgìth,  ag-us  tha  mi  air  tòlr  Sheba 

I    agus  Shalmuna,  rlg-hre  Mhidlain. 

6  Agus  thubhairt  ceannardan  Shucoit, 
Am  bheìl  làmhan  Sheba  ag'us  Shalmuna 
ris  ann  ad  làimh,  gu'n  tugamaid  aran  do 
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d'  armallt? 

7  Ag-us  thubhairt  Gideon,  Uime  sin  an 
ualr  a  bhelr  an  Tig-hearna  Seba  agiis 
Salmuna  thairis  do  m'  làimh,  an  sin  reub- 
aidh  mi  bhur  feoii  le  sg-iothach  an  fhàs- 
aich,  agus  le  drisibh. 

8  Agus  chaidh  e  suas  à  sin  gn  Penuel, 
ag-uslabhair  e  riusan  air  a'  mhodh  cheud- 
na  :  agus  fhreagair  daoine  Phenueil  c, 
mar  a  fhreag:air  daoine  Shucoit. 

9  Agus  labhair  e  cnideachd  ri  daolnibh 
Pheriueil,  ag  ràdh,  'Nuair  a  thig-  mi  arìs 
ann  an  sìth,  brlsidh  mi  slos  an  tùr  so. 

10  A  nisbha  Seba  agus  Sahnuna  ann  an 
Carcor,  ag-us  an  slòigh  maille  rlu,  mii 
thimchioll  cùig-  mìle  dengfear,  an  t-iomlaii 
a  dh'f hàgadli  do  shlòig-h  cloiniie  na  h-àird' 
an  earuile:  oir  thuit  ceud  ag-us  fichead 
mìle  fear  a  tharruing-  claidheamh. 

11  Ag:us  ciiaidh  Gideon  suas  alr  sllg'he 
na  muinntir  a  tha  'nan  còmhnuidh  ann  am 
bùthalbh,  air  an  làlmh  an  ear  do  Nobah, 
agiis doIogbe}iah,agusbhuail  e  'n  sluagh . 
olr  bha  'n  sluag:h  gun  umhaill. 

12  Ag:us  an  uair  a  thelch  Seba  agus  Sal- 
muna,  chaidh  e  air  an  tòir,  ag-us  g-hlac  e 
dà  righ  Mhidlain,  Seba  ag-us  Salmuna, 
agus  chuir  e  g'ellt  air  an  t-sluagh  uile. 

13  Agus  phill  Gideon  mac  loais  o'n 
'chath  roimh  èirigh  na  grèineS 

14  Agus  ghlac  e  òig-fhear  do  dhaoinibli 
Shucoit,  agus  dh'fhiosralch  e  diieth  :  agus 
sgrìobh  e  dha  ainmean  cheannardan  Shu- 
coit,  agus  a  sheanalrean,  tri  fichead  agus 
seachd  fir  dheug-. 

15  Ag-us  thàinig  e  g-u  fir  Shucoit,  agus 
thubhairt  e,  Feuclialbh,  Seba  ag-us  Salmu- 
na  a  thilg-  sibh  suas  orm,  ag-  ràdh,  Am 
bheil  làmhan  Sheba  agus  Shalmxma  nis 
a'd'  Jàlmh,  g-u'n  tug-amaid  aran  do  d' 
dhaolnibh  a  tha  sglth  ? 

16  Ag:us  g'hlac e  seanairean  a'  bhaile,ag-us 
ghabli  e  sg-iothach  an  fhàsaicii,  agus 
drìsean,  agus  leo  so  reub''  e  fir  Shucoit. 

17  Ag:us  leag  e  slos  tùr  Phenueil,  ag:us 
mharbh  e  fir  a'  bhaile. 

18  An  sin  thubhairt  e  ri  Seba  agus  l  i 
Salmuna,  Ciod  a'  g-hnè  dhaolne  a  mharbh 
sibh  ann  an  Tabor?  Agus  fhreag-air  iad, 
Mar  a  ta  thusa,  is  amhuil  a  blia  iadsan  ; 
g-ach  aon  cosmhuil  ri  cloinn  righ. 

19  Ag-us  thubliairt  e,  B'iad  sin  nio 
bhràithrean-sa,  mic  mo  mhàthar:  mar  is 
beò  an  Tig-hearna,  nan  gleidheadh  sililì 
beò  iadsan,  cha  mharbhainn  sibhse. 

20  Ag:us  thubhairt  e  ri  leter  a  cheud- 
ghln,  Eirich,  marbh  iad:  acli  cha  do 
tliarrulng-  an  t-òg-anach  a  chlaidheamh  ; 
olr  bha  eagal  air,  a  chionn  g-u'n  robli  c 
fathast  'na  òg-anach. 

21  An  sinthubhalrt  Seba  agus  Salniuna, 
Eirich  fèin,  agus  buailoirnn:  oir  mar  an 
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duinc, Ihavb neart.  Agnis dh'èiricli G ideon, 
agvis  mharbli  e  Seba  a^us  Salmima,  agus 
thug'  e  leis  na  h-usgraicnean  a  6/t'air  amh- 
aichibh  an  càmlialan. 

22  An  sui  thubhairtfirlsraeil  ri  Gideon, 
Bi-sa  a'd'  uachdaran  oirnn,  thu  fèin,  agus 
do  mhac,  agus  mac  do  mhic  mar  an 
ceudna  ;  olr  shaor  thu  sinn  à  làimh  Mhid- 
iain. 

23  Agus  thubhalrt  Gideon  rlu,  Cha  bhl 
mis'  a'm'  uachdaran  oirbh,  ni  mò  a  bhios 
mo  mhac  'na  uachdaran  oirbh ;  blthidh 
an  Tighearn  'na  uachdaran  oirbh. 

24  Agus  thubhairt  Gideon  riu,  Dh'iarr- 
ainn  aon  athchulng-e  oirbh,  g'u'n  tug'adh 
gach  duine  dhibh  chias-f'hàinnean  a 
chreiche  dhomli :  (oirbha  chias-fhàinnean 
òir  aca,  a  chlonn  gu'm  ò'  Ismaehch  iad.) 

25  Agus  fhreagair  iad,  Bheir  sinne  g-u 
tolleach  dhuit  iad.  Agus  sgaoil  iad  eud- 
ach,  agus  thilg;  iad  an  sln,  gach  duine 
chias-fhàinnean  a  chreiche. 

26  Agus  b'e  cothrom  nan  cluas-fhàinn- 
ean  òir  a  dh'iarr  e  mile  agus  seachd  ceud 
secel  òir,  a  thuilleadh  alr  usg'raichibh, 
agus  chiigeinibh,  agus  eudach  corcuir  a 
òÀ'air  rìg'hribh  Mhidian,  agus  a  thuilleadh 
alr  na  slabhraldhibh  a  bh'aìv  amhalchibh 
an  càmhalan. 

27  Ag:us  rinn  Gideon  ephod  dheth,  agna 
chuir  e  ì  'na  bhaile  fèin,  eadhon  ann  an 
Ophrah;  agus  chaldh  Israel  uile  an  sin 
le  striopachas 'na  dèigh;  agus  rinneadh 
sìn  'na  ribe  do  Ghideon  agus  d'a  thigh. 

28  Mar  so  chìosnaicheadh  Midian  roimh 
chlolnn  Israeil,  agus  cha  do  thog:  lad  an 
ceann  tuilleadh  :  agus  bha  fois  alg  an  tìr 
rè  dhà  f  hicliead  bliadhna  ann  an  làithibh 
Ghldeoin. 

29  Agus  chaidh  lerubaal  mac  loals, 
agus  ghabh  e  còmlnuiidh  'na  thigh  fèin. 

30  Agus  bha  aig  Gideon  deichnear  agus 
trl  fichead  mac  a  thàinlg  o'leasraidh  fèin; 
oir  bha  mòran  bhan  aige. 

31  Agus  a  clioimhleabach '  a  hha  ann 
an  Sechem,  rug  Ise  mar  an  ceudna  mac 
dha,  air  an  d'thug  e  Abimelech  mar  alnm. 

32  Agus  fhuair  Gideon  mac  loais  bàs 
ann  an  deadh  shean  aols,  agus  dh'adh- 
lalceadh  e  ann  an  uaigh  loais  'athar,  ann 
an  Ophrali  nan  Abiesrach. 

33  Agus  co-luath'sa  fhuairGIdeon  bàs, 
phill  clann  Israeil  a  ns,  agus  chaidh  iad 
le  strìopachas  an  dèig-h  Bhaalim,  agus 
rinn  iad  Baal-bei"it  'na  dhia  dholbh  fèin. 

34  Agus  cha  do  chuimhnich  clann  Israeil 
an  TIg:hearn  an  Dia,  a  shaor  lad  à  làimh 
an  naimhdean  uile  air  gach  taobh : 

35  NI  mò  a  nochd  iad  caolmhneas  do 
thigh  lerubaail,  eadhon  Ghideoin,  a  rèlr 
a'  mhaltheis  sin  uile  a  nochd  e  do  Israel. 


CAIB.  IX. 

1  Rinncadìi  Ahimelecli  'na  righ.  7  Tkug  lotam,  !e 
cosmlialadid,  achmìiasan  do  mltaithean  Shecheim, 
agiis  roimh-innis  e  an  sgrios. 

GUS  chaidh  Abimelech  maclenibaaii 
do  Shechem,  gu  bràithribh  a  mhàth- 
ar,  agus  labhair  e  riu,  agus  rl  teaghlach 
tighe  'athar  a  mhàtliar  uile,  ag  ràdh, 

2  Labhraibli,  guidheam  oirbh,  ann  an 
chiasaibh  mhalthean^  Shecheim  uile,  Cia 
dhiubh  is  fearr  dhulbh  tri  fichead  agus 
deichnear  fliear  (eadhon  mic  lerubaail 
uile)  a  bhl  'nan  uachdarain  oirbh,  no  aon 
f hear  a  bhi  'na  uachdaran  oirbli  ?  cuimh- 
nicliibh  mar  an  ceudna  g-ur  mise  bhur 
cnàimh  agus  bhur  feoil. 

3  Agus  labhair  bràithrean  a  mhàthar 
uime  ann  an  cluasaibh  mhaithean  Shech- 
eim  iiile  na  briathra  sin  uile :  agus  dli'aom 
an  cridlieachan  an  dèlgh  Ablmeleich ;  oir 
thubhairt  iad,  Js  e  ar  bràthair  e. 

4  Agus  thug  lad  dha  trl  fichead  agus 
deich  buinn  airgid  à  tigli  Bhaail-bherit ; 
lels  an  do  thuarasdalaicli  Abimelech 
daoine  faoin'  agus  eutrom,  a  lean  e. 

5  Agus  chaldh  e  gu  tigh  'athar  ann  an 
Ophrah,  agus  mharbh  e  a  bhràithre,  mic 
lerubaail,  eadhon  delchnear  agus  trl  fich- 
ead  fear,  alr  aon  chloich  :  gidheadh,  dh'- 
fhàgadh  lotam  am  mac  a  b'òige  aig  le- 
rubaal;  oir  dh'fholaicli  se  e  fèin. 

6  Agus  chrulnnicli  maithean  Shecheim 
uile  r'a  chèile,  agus  tigli  Mhiio  uile,  agus 
chaidh  iad  agus  rinn  iad  Abimelech  'na 
righ,  làimh  rl  còmhnard''  a'  charraigh'  a 
hha  ann  an  Sechem. 

7  Agus  an  uair  a  dh'innls  iad  so  do  lo- 
tam,  chaidh  e  agus  sheas  e  air  mullach 
slèibh  Gherldsim,  agus  thog  e  suas  a 
gluith,  agus  ghlaodh  e,  agiis  thubhairt  e 
riu,  Elsdlbh  rlumsa,  sibhse  a  mhaithean 
Shecheim,  a  chum  gu'n  èisd  Dla  ribhse. 

8  Chaidh  na  craobhan  a  mach  air  àm 
araidh  a  dh'ungadh  righ  os  an  ceann 
fèin,  agus  thubhairt  lad  ris  a'  chrann- 
olaldh,  Bl-sa  a'd'  righ  oirnn. 

9  Ach  thubhairt  an  crann-olaidh  rlu,  Am 
fàgainn-se  mo  reamhrachd,  leis  am  bhell 
iad  leam-sa  tolrt  urraim  do  Dhia  agus  do 
dhuine,  agus  an  rachalnn  gu  bhi  air 
m'àrdachadh®  os  ceann  nan  craobli? 

10  Agus  thubhalrt  na  craobhan  ris  a' 
chrann-fhìge,  Thig-sa,  agus  bl  d'  rlgh 
oirnn. 

11  Ach  thubhairt  an  crann-fìge  rlii,, 
Am  fàgainn-se  mo  mhillseachd,  agus  mo 
dheadh  mheas,  agus  an  rachainn  gu  bhi 
air  m'àrdachadh  os  ceann  nan  craobh  ? 

12  Agus  thubhairt  na  craobhan  rls  an 
fhlonain'',  Thig-sa,  agus  bi  d'  rig-h  oirnn. 

13  Agus  thubhalrt  an  fhlonain  riu,  Am 
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-  dhaoine,  luchd-àiteachaidh, 
*  darais,  doire. 


5  an  fhreiceadain. 
adh.  Èabh. 


6  gu  mifèin  a  chrath- 
'  ris  a'  chrann-J  litona. 
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\^Inn-5e  m'fhìon,  a  tha  toirt  subhachais  ;  t-slig-he  sin : 
Dhia  agiis  do  dhuine,  agiis  an  rach- !  Abimelech 
ainn  gru  bhi  air  m'àrdaehadh  os  ceann  nan 
craobh  ? 

14  An  sin  thubhairt  na  craobhan  uile  ris 
an  dris ',  Thig:-sa,  agus  bi  d'  rig-h  oimn. 

15  AgTis  thubhairt  an  dris  ris  na  craobh- 
an,  ^Ma's  e  is  da  rìreadh  gai'n  ung  sibh 
mise  a'm'  rig-h  oirbh,  thigibh,  cuiribh 


a?us  dh'innseadh  sin  do 


26  Agus  thàinig-  Gaal  mae  Ebeidagtis  a 
bhràithrean,  agiis  chaidh  iad  thairis  gu 
Sechem :  agus  chuir  maithean  Shecheim 
an  dòchas  ann. 

27  Agus  chaidh  iad  a  mach  do'n  fliear- 
ann,  agris  chniinnich  iad  toradh  am  fìon- 
liosan,  agus  bhrùth  iad  na  fìon-dhearcau. 


bhur  dòchas-  a'm'  sgàile-sa :  agus  mur  lagiis  rinn  iad  gairdeachas%  a^is  chaidh 
deaii  sibh  so,  thigreadh  teine  mach  as  an  '  iad  a  steach  do  thigh  an  dè,  agus  db'ith. 
dris,  agTis  loisg-eadh  e  seudair^  Lebanoin.  agns  dh'òl  iad,  agrus  mhallaich  iad  Abi- 

16  A  nis  uime  sin,  ma  rinn  sibh  gn !  melech. 
firinneach  aaus  g-u  trèibhdhireach  an  uair 


a  rinn  sibh  Abimelech  'na  righ,  agus  ma 
bhuin  sibh  gai  m.iith  ri  lerubaal  agus  r'a 
thig'h,  agus  ma  rinn  sibh  ris  a  rèir  toilit- 
eanais  a  làmh: 

17  (Oir  chog  m'athair-sa  air  bhur  son, 
agus  chuir  e  'anam  ann  an  cunnart  mòr, 
agns  shaor  e  sibh  à  làimh  Mhidiain ; 

IS  Agns  iha  sibh  air  èirigh  suas  an  ag-h- 
aidh  tighe  m'"àthar-sa  an  diugh,  ag-us 
mharbh  sibh  a  mhic,  tri  fichead  agns 
deichnear  tTiear,  air  aon  chloich,  agus  rinn 
sibh  Abiraelech,  mac  a  bhanoglaich,  'na 
Tigh  os  ceann  mhaiihean  Shecheim,  a 
chionn  gair  e  bhur  bràthair  e :) 

19  Lime  sin,  ma  bhuin  sibh  gTi  firinneach 
agns  gi\  trèiiìhdhireach  ri  lerubaal  ag-us 
r'a  thigh  an  diug-h,  deanaibh  gairdeachas 
ann  an  Abimelech,  agns  deanadh  esan 
mar  an  ceudna  guirdeachas  annaibh-se ; 

20  Ach  mur  do  rinn  sibh  mar  sìn,  tliig- 
eadh  teine  a  mach  o  Abimelech,  agTis 
loisg^adh  e  maithean  Shecheim,  agus  tigh 
MhUo;  agns  thig^eadh  teine  a  mach  o 
mhaithibh  Shecheim,  agus  o  thigh  Mhilo, 
agus  loisgeadh  e  Abimelech. 

21  Agrus  niith  lotam  air  falbh,  agus 
theich  e,  agus  chaidh  e  gu  Beer,  agus 
ghabh  e  còrahnuidh  an  sin,  air  eagal 
Abimeleich  a  bliràthar. 

22  Agais  rìghich  Abimelech  tri  bliadhna 
air  Israel, 

23  Agus  chiiir  Dia  droch  spiorad  eadar 
Abimelech  agus  maithean  Shecheim;  agus 
bhuin  maithean  Shecheim  gu  fealltach  ri 
Abimelech : 

24  A  chimi  gu'n  tigeadh  an  ainneart-  a 
rinneadh  air  deichnear  agus  tri  fichead 
mac  lenibaail,  agus  gii'n  luidheadh  am 
fuil  air  Abimelech  am  bràthair,  a  mharbh 
iad :  agus  air  maithibh  Shecheim,  a 
neartaich  a  làmhan  ann  am  marbhadh  a 
bhràithrean. 

25  Agus  chxiir  maithean  Shecheim  luchd 
feall-fholach  air  a  shon  air  mullaichibh 
nam  beaim,  agus  rinn  iad  reubainn  air 
gach  neach  a  chaidh  seachad  orra  san 
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2S  Agus  thubhairt  Gaal  mac  Ebeid,  Cò 
e  Abimelech,  agns  cò  e  Sechem,  gu'n 
deanamaid-ne  seirbhis  da?  nach  e  mac  le- 
rabaail  e,  agrus  Sebul  ceannard  a  slilòigh? 
deanaibh  seirbhis  do  dhacinibh  Hamcir 
athar  Shecheim ;  oir  c'ar  son  a  dheana- 
maid  seirbhis  dhasan  ? 

29  Agus  b'e  mo  ghuidhe  gu'n  tugtadh 
an  sluagh  so  do  m'  làimh  -sa !  an  sin 
dh'atharraichinn  Abimelech.  Agus  thubh- 
airt  e  ri  Abimelech,  Meudaich  t'armailt, 
agiis  thig  a  mach. 

30  Agus  an  uair  a  chuala  Sebul,  uachd- 
aran  a'  bhaile,  briathra  Ghaail  mhic 
Ebeid,  las  a  chorruich. 

31  Agus  chuir  e  teachdairean  gu  Abi- 
melech  os  ìosal,  ag  ràdh,  Feuch,  thàim'g 
Graal  mac  Ebeid,  agus  a  bhràithre,  do 
Shechem :  agus,  feuch,  tha  iad  a'  teann- 
achadh  a'  bhaUe  a'd'  aghaidh. 

32  A  nis  uime  sin,  èirich  suas  san  oidh- 
che,  thu  fèin  agus  an  sluagh  a  ta  maille 
riut,  agus  dean  feall-fholach  anns  an 
iTiearann : 

33  Agus  anns  a'  mhaduinn  mu  èirigh  na 
grèine,  èiridh  tu  gu  moch,  agus  bheir  thu 
ionnsuidh  aira'bhaile:  agus,feuch, '/iz/GÌr 
a  thig  e  fèin  agus  an  shiagh  a  tha  maille 
ris  a  mach  a'd'  aghaidh,  an  sin  ni  thu 
orra  mar  a  bhios  a'd'  chomas®. 

34  Agus  dh'èirich  Abimelech  suas,  agus 
an  sluagh  uile  a  hha  maiUe  ris,  san 
oidhche,  agus  rinn  iad  feall-fholach  an 
aghaidh  ^echeim,  'nan  ceithir  chnid- 
eachdaibh. 

35  Agus  chaidh  Gaal  mac  Ebeid  a  mach, 
agus  sheas  e  ann  an  dol  a  stigh  gesta  a' 
bhaile.  Agus  dh'èirich  Abimelech.  agus 
an  sluagh  a  hha  maille  ris,  o'n  fheali- 
fholach. 

36  Agus  an  uaìr  a  chimcaic  Graal  an 
sluagh,  thubhairt  e  ri  Sebul,  Feuch,  tha 
sluagh  a'  teachd  a  nuas  o  mhuUnch  nam 
beann.  Agus  thubhairt  Sebul  ris,  Tha  thu 
faicinn  sgàile  uam  beann  mar  dhaoine. 

37  Agus  labhair  Gaal  a  rìs,  agus  thubh- 
airt  e,  Feuch,  tha  sluagh  a'  teachd  a  nuas 


*  an  l-ttin-iochd.  ^  etnUairtacìid :  elttHvi  Eabh 
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BIIEITHEAI 
o  ii)headhon  iia  tlre,  ag-us  tlia  culdeachd 
cile  a'  teaclid  air  au  aghaidh  rathad 
còinhnaird '  Mhehonenim. 

38  An  sin  thubhairt  Sebul  ris,  C'àit  a 
nis  am  bkeil  do  bheul,  leis  an  dubhairt 
thu,  Cò  e  Abimelcch,  gu'n  deanamaid 
seirbhis  da  ?  nach  e  so  an  sluag'h  air  ari 
d'rinn  tiui  tàir?  t'albh  a  mach,  guidiieani 
ort  a  nis,  agus  cog'  riu. 

39  Agus  chaidh  Gaal  a  mach  roimh 
nihaithean  Shecheim,  agus  chog:  e  ri  Abi- 
melech. 

40  Agus  chuir  Abimelech  an  luaig  air, 
agus  theich  e  roimhe  ;  ag-us  thuit  niòrari 
a  cliaidh  leònadli,  eudhon  gu  ruig  dol  a 
stigii  a'  gheata. 

41  Agus  gliabh  Abimelecli  còmhnuidh 
ann  an  Arnmali:  agus  dh'f'huadaich  Se- 
bid  a  mach  Gaal  agus  a  bhràithrean,  a 
chum  nach  gabliadh  iad  còmhnuidh  ann 
an  Sechem. 

42  Agus  air  an  hi  màireach  chaidh  an 
.shiagh  a  mach  do'n  mhachair ;  agus  dli'- 
iHnis  iad  sìn  do  Abimelech. 

43  Ag-us  ghabh  e'n  shiagh,  agus  roinn 
e  iad  'nan  tri  chuideachdaibh,  agus  rinn  e 
feall-fholach  sa'  mhachair,  agus  dh'amh- 
airc  e,  agus,  feuch,  bha'n  shiagh  air  dol 
u  mach  as  a'  bhaile  ;  agus  dh'eirich  e 
'nan  ag-liaidli,  agus  bhuaiì  e  iad. 

44  Agus  tinig  Abimelech  agus  a'  chuid- 
eachd  a  bha  maille  ris  ionnsuidh,  agus 
sheas  iad  ann  an  dol  a  stigh  geata  a' 
bhaile;  agus  thug  an  dà  cliuideaciid  ej'fc 
ionnsuidh  orra-san  uile  a  bha  sa'  mhach- 
air,  agus  biuiaii  siad  iad. 

45  Agus  cliog-  Abimelecli  an  aghaidh  a' 
bhaile  rè  an  là  sin;  ag  us  ghlac  e  'm  baile, 
agus  mliarbh  e  'n  sluagh  a  ò/i'ann,  agus 
leag  e  sìos  am  baile,  agus  chuir  e  le  sal- 
ann  e. 

46  Agus  an  uair  a  chual'  uile  mhuinntir- 
tìiir  Shecheim  sin,  chaidli  iad  a  steach  do 
dhaingneach  tighe  an  dè  Blierit. 

47  Agus  dh'innseadh  do  Abimelech,  gu'n 
robh  uile  mliuinntir  tùir  Shecheim  air 
cruinneachadh  r'a  cheile. 

48  Agus  cliaidh  Abimelech  suas  gu 
sliabh  Shalmoin,  e  fèin  agus  an  sluagh 
iiile  a  bha  maiUe  ris;  agus  glilac  Abi- 
nielech  tuagli  'na  làimli,  agus  gliearr  e 
sìos  geng  o  na  craobhan,  agus  ghabh  e  i, 
agus  cluiir  e  air  a  ghualainn  i,  agus 
thubhairt  e  ris  an  t-sluagh  a  bha  maille 
rls,  An  ni  a  chunnaic  sibii  mise  a'  dean- 
amh,  greasaibh,  deanaibh  mar  a  rinn 
inise. 

49  Agus  ghearr  mar  an  ceudna  aii  sluagh 
uile  sìos  gach  duine  a  gheug,  agus  lean 
iad  Abimelech,  agus  chulr  iad  ris  an 
daingneacli  iad,  agus  chuir  lad  an  daing- 
neach  ri  theine  orra  :   mar   sin  fhuair 
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daoine  tìiir  Sheclieim  bàs  iiile  mar  an 
ceudna,  mu  thimchioll  mile  fear  agiis 
bean. 

50  An  sln  chaidh  Abimelech  gu  Tebes, 
agus  champaich  e  'n  aghaidh  Thebeis, 
agus  ghlac  se  e. 

51  Àch  bha  tìir  làidlr  ann  am  meadhon 
a'  bhaile,  agus  gu  sin  theich  na  fir  agus 
na  mnài  uile,  agus  muinntir  a'  lilìaile  ulle. 
agus  dhùin  iail  orra  lein  c,  agus  chaldh 
iad  suas  alr  mullach  an  tùir. 

52  AguK  thàlnig  Abimelech  gu  rulg  aii 
tùr,  agus  choge  'na  aghaidh,  agus  dhlùth- 
aich  e  rl  dorus  an  tìUr  a  chum  a  losgadh 
le  telne. 

53  Agus  thilg  bean  àraidh  mlr  do  chlolch- 
mhuillnn  alr  ceann  Ablmelelch,  agus  bhris 
i  a  chlaigionn. 

54  An  sin  ghairm  e  gu  luath  air  an  òp:an- 
ach  a  blia  'g  ioinchar  'arm,  agus  thubh- 
airt  e  ris,  Tarruing  do  chlaidheamh,  agus 
marbh  mi,  air  eagal  gu'n  abalr  iad  uinam, 
Mharbh  bean  e.  Agus  shàth  an  t-òganach 
aige  troimhe  e,  agus  fhuair  e  bàs. 

55  Agus  an  ualr  a  chunnaic  fir  Israeil 
gu'n  d'fhualr  Abimeiech  bàs,  dh'imich 
iad  gach  f'ear  d'a  àite  fèin. 

56  Agus  dhìol  Dia  olc  Abimeleich,  a 
rinn  e  alr  'athair,  le  'thrl  fichead  agus  a 
dhelchnear  bhràithrean  a  mharbhadh. 

57  Agus  uile  olc  dhaoine  Shecheim  dhìol 
Dia  air  an  ceaun  fèin  :  agus  thàinlg  orra 
mallachadh  lotalm  mhic  lerubaall. 

CAIB.  X. 

1  Tliug  Tula  hreth  air  Israel.  7  Rinyi  na  Philislich 
agu.s  va  h-Amoìiaicli  /oirveart  air  Isracl.  1 0  Dli- 
aidich  iad  ani  peacudli ;  15  gliabh  iad  ailhreacìias, 
ogiis  sliaor  Dia  iad. 

AGUS  dh'èirich  an  dèigh  Abimeleich, 
a  shaoradh  Israeil,  Tola  macPhuah, 
mhic  Dhodo,  dulne  dolsachar  ;  agus  bha 
e  chòmhnuidh  ann  an  Samir,  ann  an  sliabh 
Ephralm. 

2  Agus  thug  e  breth  air  Israel  tri  bliadh- 
na  fichead :  agus  fhuair  e  bàs,  agus 
dh'adlilaiceadh  e  ann  an  Samir. 

3  Agus  'na  dhèigh-san  dh'èirlch  lalr, 
Gileadach,  agus  thug  e  breth  alr  Israel  dà 
bhliadhna  thar  f'hichead. 

4  Agus  bha  deich  tliar  fhichead  mac 
alge,  a  mharcaich  airdeich  thar  fhlchead 
asal  òg ;  agus  blia  deich  thar  fhichead 
baile  aca,  alr  an  d'thugadh  Habhot-ialr 
mar  alnm  gu  ruig  an  là'n  diugh,  a  tha 
ann  an  tìr  Ghilead. 

5  Agus  fluiairlair  bàs,  agus  dh'adhlaic- 
eadh  e  ann  an  Cainon. 

6  Agus  rinn  clann  Israeil  a  ris  olc  ann 
an  sùillbh  an  Tlghearn,  agus  rinn  iad 
seirbhls  do  Bhaalim,  agus  do  Astarot, 
agus  do  dhèibh  Shirla,  agus  do  dhèibh 
Shidoin,  agus  do  dhèibh  Mhoaib,  agus  do 
dhèibh  chlolnn  Amoln,  agus  do  dhèlbh 
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aam  Philisteacli;  threig-  iad  an  Tigh- 
earn,  agiis  cha  d'rinn  iad  seirbhis  dha. 
T  Agus  las  fearg-  au  Tig-heam  an  a^haidh 
Israeil.  agus  thug  e  thairis '  iad  do  làimh 
nam  Phiìisteach,  agus  do  làimh  chloinn 
Amoin. 

6  Agns  chlaoidh  agus  rinn  iad"  foimeart 
air  cloinn  Israeil  anns  an  àm  sin  rè  ochd 
bliadhna  deiig,  air  cloinn  Israeil  uile  a 
òA'air  an  taobh  eile  do  lordan.  ann  an  tìr 
nan  Amorach,  a  tha  ann  an  Gilead. 

9  Agus  chaidh  clann  Amoin  thar  lordan 
a  chogadh  mar  an  ceudna  an  aghaidh 
ludah,  agiis  an  ag-haidh  Bheniamin,  agus 
an  a^haidh  tighe  Ephraim;  agns  bha 
Israel  ann  an  teanntachd  ro  mhòir. 

10  Agus  ghlaodh  clann  Israeil  ris  an 
Tig-heam,  ag  ràdh,  Pheacaich  sinn  a'"d" 
ag-haidh,  an  dà  chuid  a  chionn  gnn  do 
threig  sinn  ar  Dia,  agus  gu'n  d'rinn  sinn 
seirbhis  do  Bhaalim. 

11  Agus  thubhairt  an  Tigheama  ri  cloinn 
Israei!,  Xach  ào  shaor  mise  sibh  o  na 
h-Erphitich,  agus  o  na  h-Amoraich,  o 
chloinn  Amoin,  agus  o  na  Philistich  ? 

12  Rinn  mar  an  ceudna  na  Sidonaich, 
agus  na  h-AmalcKuch,  agns  na  Maonaich^ 
foimeaxt  oirbh,  agns  ghlaodh  sibh  riumsa, 
agais  shaor  mi  sibh  as  an  làimh. 

13  Gidheadh  threig  sibh  mi,  agus  rinn 
sibh  seirbhis  do  dhiathaibh  eile :  uime  sin 
cha  saor  mi  sibh  ni  s  mò. 

14  Rachaibh  agns  gairmibh  air  na  deibh 
a  ròghnuich  sibh  :  saoradh  iad  sibh  ann 
an  à,m  bhur  teanutachd. 

15  Agnis  thubhairt  clann  Israeil  ris  an 
Tig-beama,Pheacaich  sinn;  dean-saruion 
a  rèir  gach  ni  a  ta  maith  a'd"  shìiilibh :  a 
mhàin  saor  sinn,  guidheamaid  ort,  air  an 
là'n  dingh. 

16  Agus  chuÌT  iad  aìr  falbh  na  diathan 
coimlieach  as  am  measg',  agois  rinn  iad 
seirbhis  do'n  Tig-heam :  agus  bha  doilgh- 
cas  air  'anam  air  son  truaighe  Israeil. 

17  An  sin  ghairmeadh  clann  Amoin 
euideachd,  agnis  champaich  iad  ann  an 
Gilead :  agns  chruinnich  clann  Israeil  iad 
^n  an  ceann  a  chèile,  agus  cLiampaich 
iad  ann  am  Mispeh. 

IS  Agaisthnbhairtancomhchruinneach', 
uachdarain  Ghilead,  gach  aon  ri  chèile, ' 
Cia  am  fear  sin  a  thòisicheas  ri  cogadh ! 
an  aghaidh  chloinn  Amoin  ?  bithidh  esan 
^na  cheann  air  ui!e  luchd-àiteachaidh 
Ghflead. 

C.\IB.  XI.  i 

1  C:>isi\i:n£-27'gal  leplitah  tì  Sr-anairiìh  Gnìleadz 
ÌÌS  ah': òict ;  34  choimfdìcn  e  ahliòid air  a  riighixn. 

AXIS  bha  lephtah  an  Gileadach  treun 
ann  an  nf  art,  ag-u«  ò;/  nihac  strìopaich 
e  :  agTis  ghin  Gilead  lephtah. 


2  Ag'us  rag  bean  Ghilead  nxic  dlia:  agus 
dh'tTiàs  mic  a  mhnà  suas,  agais  thilg  iad  a 
mach  lephtah,  agus  thnbhairt  iad  ris, 
Cha'n  fhaigh  thu  oighreachd  ann  an  tigh 
ar  n-athar-ne,  oir  is  mac  mnà  coimhich'' 
thu. 

3  An  sin  theich  lephtah  o  "bhràithribh'". 
agiis  g-habh  e  còmhnuidh  ann  an  tìr 
Thoib :  agTis  c-hrainnicheadh  daoine  faoin 
gii  lephtah,  agus  chaidh  iad  a  mach  maiUe 
ris. 

4  AgTis  an  ceann  làithean  àraidh,  chog- 
clann  Amoin  ri  h-Israel. 

5  AgTis  an  uair  a  chog  clann  Amoln  ri 
h-Israel,  chaidh  seanairean  Ghilead  a 
thoirt  lephtah  à  tlr  Thoib  : 

6  Agus  thubharrt  iad  ri  lephtah,  Thig 
agTis  bi  a'd'  cheannardoimn,  agiis  coguidh 
sinn  an  aghaidh  chloinn  Amoin. 

7  Agus  thubhairt  lephtahri  seanairibh 
Ghilead,  Xach  d'rTiuathaich  sibh  mi, 
agois  nach  do  thilg  sibh  a  mach  mi  à  tig-h 
m'athar?  agus  c'ar  son  a  thàinig  sibh  a 
m'ionnsuidh  a  nis,  an  uair  a  tha  sibh  ann 
an  teanntachd  ? 

S  Agus  thubhairt  seanairean  Ghilead  ri 
lephtah,  Uime  sin  phill  sinn  a  nis  a  d'ionn- 
suidh,  a  chum  gu'n  tèid  thu  maille  rainn, 
agTis  ^i'n  cog  thu  'n  aghaidh  chloinn 
Amoin,  ag-us  gu'm  bi  thti  a'd'  cheann 
oimn,  eadhon  air  lule  luchd-àiteachaidh 
Ghilead, 

9  AgTis  thubhairt  lephtah  ri  seanairibh 
Ghilead,  Ma  bheir  sibh  air  m'ais  mi  a 
chog^dh  an  ag-haidh  chloinn  Amoiii,  agus 
gu'n  toir  an  Tigheama  thairis  iad  a'm' 
tTiianuis,  am  bi  mise  a'm'  cheann  oirbh  ? 

10  Agus  thubhairt  seanairean  Ghilead  ri 
lephtah,  Bitheadh  anTigheama  'na  fhian- 
uis  eadaruiun,  gTi'n  dean  sinue  mar  sin, 
a  rèir  t'iTiocail. 

11  Agais  chaidh  lephtah  maille  ri  sean- 
airibh  Ghilead,  agus  rinn  an  sluag'h'  e 
'na  cheann  orra.  agus  'na  cheannard. 
Ag'us  labhair  lephtah  a  bhriathran  uile  an 
làthair  an  Tigheam  ann  am  ^lispeh. 

12  Agais  chuir  lephtah  teachdairean  a 
dh'ionnsuidh  righ  cfiloinu  Amoin,  ag  ràdh, 
Ciod  e  do  ghnothuch-sa  rium-sa.  gu'n 
d'thàinig-  thu  a'm'  aghaidh  a  chogadh  ann 
am  thìr  ? 

13  Agiis  thubhairt  righ  chloinn  Amoin 
ri  teachdairibh  lephtah,  A  chionn  gii'n  do 
ghlac  Israel  m'fhearann  an  uair  a  thàinig: 
iad  a  nìos  as  an  Eiphit,  o  Amon  gu  raig- 
laboc  agiis  gn  ruig  lordan :  a  nis  uime 
sin  thoir  thusa  air  ais  e  ^  ann  an  sìth. 

14  Agus  chuir  lephtah  a  rìs  teachdairean 
a  dh'ionnsuidh  righ  chloinn  Amoin  ; 

l.j  Agus  thubhairt  e  ris,  Mar  so  th:i 
lephtah  ag-  ràdh,  Cha  do  ghlac  Israel 


-  ^e:r  e.  Eabli. 
^  Cartaana'ch. 
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3  aac  laàthaT  eiU.  ^  o  ghnùis  a  bhràìfkrean.  Eabh. 
'  an  aaaitckruixjieack.  ^i.id.  Eabh. 
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fearann  Mhoaib,  no  fearann  chloinn  Am- 
oin : 

16  Ach  an  uair  a  thàinig:  Israe'  a  nlos  as 
an  Eiphit,  agus  a  ghUiais  iad  troimh  'n 
fhàsach  gn  ruig-  a'  mhuir  ruadh,  agus  a 
thàinig-  iad  g-u  Cades  ; 

17  An  sin  chuir  Israel  teachdairean  gu 
righ  Edoim,  ag  ràdh,  Leig-  dhuinn,  guidh- 
eamaid  ort,  dol  troimh  t'fhearann :  ach 
cha'n  eisdeadh  rig:h  Edoim.  Ag'us  mar  an 
ceudna  chuir  iad  teachdalrean  g-u  righ 
Mhoaib:  ach  cha  d'aontaich  e:  agus 
dh'fhan  Israel  ann  an  Cades. 

18  An  sin  g-hhiais  iad  troimh 'n  f  hàsach, 
ag-us  chuairtich  iad  tìr  Edoim,  ag-us  tir 
Mhoaib,  agus  thàinig'  iad  o  thaobh  na 
h-àirde  'n  ear  do  thìr  Mhoaib,  ag-us  champ- 
aich  iad  air  an  taobh  eile  do  Arnon,  ach 
cha  d'thàinig-  iad  an  taobh  a  stigh  do 
chrìch  Mhoaib;  oir  h'e  Arnon  crìoch 
IMhoaib. 

19  Agiis  chuir  Israel  teachdairean  g:u 
Sihon  righ  nan  Amorach,  rig-h  Hesboin ; 
ag'us  thubhairt  Israel  ris,  Lieig  dhuinn, 
g'uidheamaid  ort,  gabhail  troimh  t'fhear- 
ann  do'r  n-àite  fein. 

20  Ach  cha  d'earb  Sihon  ri  h-Israel 
g:abhail  troimh  a  chrich:  ach  chruinnich 
Sihon  a  shluag'li  uile  cuideachd,  ag-us 
champaicli  iad  annanlahas;  agus  chog:  e 
ri  h-Israel. 

:21  Agus  thug:  an  Tig'hearna  Dia  Israeil 
Sihon  agus  a  shluagh  uile  tliairis  do  làimh 
Israeil,  ag:iis  bhuail  siad  iad :  ag-us  shealbh- 
aich  Israel  uile  fhearann  nan  Amorach, 
hichd-àiteachaidh  na  tire  sin. 

22  Agus  shealbhaich  iad  uile  chrìocha 
nan  Amorach,  o  Arnon  g-u  ruig:  laboc, 
ag:us  o'n  fhàsach  g-u  ruig:  lordau. 

23  Ag:us  a  nis  thilg'  an  Tig:hearna  Dia 
Israeil  a  mach  na  li-Amoraich  à  fianuis  a 
shluaig-h  Israeil,  ag'us  am  bu  cliòir  dhuitse 
dol  'nan  seilbh-san  ? 

2-1  Aii  ìii  sin  a  bheir  do  dhia  Chemos 
dhuit  r'a  shealbhachadh,  nach  sealbhaich 
thusa  e  ?  ag-us  g'e  b'e  neach  a  thilg-  an 
Tig-hearn  ar  Dia-ne  mach  romhainn,  'na 
sheilbh-san  theid  sinne. 

23  Ag-us  a  nis  am  hheìl  thusa  ni's  fearr 
na  Balac,  mac  Shipoir,  righ  Mhoaib  ?  an 
do  rinn  esan  riamh  strì  ri  h-Israel,  agus 
an  do  chog:  e  riamh  'nan  ag:haidh  ? 

26  'Nuair  a  ghabli  Israel  còmhnuidh 
ann  an  Hesbon  ag:us  'na  bhailtibh,  agus 
ann  an  Aroer  ag-us  'na  bhailtibh,  ag-us 
anns  na  bailtibh  uile  a  thu  làimh  ri  Arnon, 
rè  thri  ceud  bliadhna  ?  agus  c'ar  son 
nach  do  bhuin  sibh  air  an  ais  iad  anns  an 
àm  sin  ? 

27  Uime  sin  cha  do  pheacaich  mise  a'd' 
ag'haidh,  ach  tha  thusa  a'  deanamh  eucoir 


'  n'  huiitainn  gu  h-olc  riumsa.  Eabh.  vidid. 
••  110,  *  liheir  mi  suns  e  mar  ìobairl-lois^te. 
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ormsa'  le  cogadha'm'  ag'haidh  :  thug-adli 
an  Tig-hearn  am  Breitheamh  breth  aii 
diug'h  eadar  clann  Israeil  agus  clann  Am- 
oin. 

28  Gidheadh  cha  d'eisd  rig:h  chloinn 
Amoin  ri  briathraibh  lephtah,  a  chuir  e 
d'a  ionnsuidh. 

29  Agus  thàinig:  spiorad  an  Tighearn 
air  lephtah ;  agus  chaidh  e  thairis  gu 
Gilead  ag-us  Manaseh,  ag-us  o  sin  chaidh 
e  thairis  gii  Mispeh  Ghilead,  agus  o 
Mhispeh  Ghilead  chaidh  e  thairis  gu. 
cloinn  Amoin. 

30  Agus  bhòidich  lephtah  bòid-  do'n 
Tig-hearn,  agus  thubhairt  e,  Ma  bheirthii 
gu  cinnteach  clann  Amoin  thairis  do  m' 
làimh, 

31  An  sin  tarlaidh,  g'e  b'e  ni  a  thig:  a 
mach  à  dorsaibh  mo  thighe  a'm'  choinn- 
eamh,  'nuair  a  philleas  mi  ann  an  sìth  o 
chloinn  Amoin,  g:u  cinnteach  g'ur  leis  an 
Tig-hearn  e,  ag:us'  ìobraidh  mi  e  dha  'na 
ìobairt-Ioisgte 

32  Agus  chaidhlephtah  thairis  cloinn 
Amoin  a  chog-adh  'nan  aghaidh ;  agus 
thug  an  Tig-hearna  thairis  iad  d'a  làimh. 

33  Ag'us  bhuail  e  iad  o  Aroer,  eadhon 
g-us  an  tig  thu  gu  Minit,  fichead  baile', 
ag-us  gu  còmhnard  nam  fìon-Iios,  le  àr^ 
ro  mhòr.  Mar  so  dh'irioslaicheadh  clann 
Amoin  am  fianuis  chloinn  Israeil. 

34  Ag-us  thàlnig  lephtah  gu  Mispeh  d'a 
thigh,  agrus,  feuch,  thàinig:  a  nig:hean  a 
mach  'na  choinneamh  le  tiompanaibh 
ag'us  le  dannsaibh,  ag:us  h'i  'aon  leanabh 
cloinne  i :  cha  rohh  aige  mac  no  nighean 
ach  i. 

35  Ag:us  an  i'.air  a  chunnaic  e  i,  reub  e 
'eudach,  agais  thubhairt  e,  Och,  mo  nig-h- 
ean  !  is  ro  ìosal  a  leag  thu  mi,  agus  is  aon 
thu  dhiubh-san  a  ta  'gam  chlaoidh:  oir 
dh'fhosg-ail  mi  mo  bheul  do'n  Tighearn, 
agus  cha'n  fheud  mi  dol  air  m'ais. 

36  Ag-us  thubhairt  ise  ris,  Athair,  ma 
dh'fhosg-ail  thu  do  bheul  do'n  Tignearna, 
dean  riumsa  a  rèir  an  ni  a  thàinig  a  mach 
as  do  bheul,  o  rinn  an  Tighearna  dìogh- 
altas  air  do  shonsa  air  do  naimhdibh, 
eadhon  air  cloinn  Amoin. 

37  Agus  thubhairt  i  r'ah-athair,  Deanar 
an  ni  so  air  mo  shonsa :  Leigcar  leam  dà 
mhìos  a  chum  gu'n  imich  mi  suas  agus 
sios  air  na  beanntaibh,  agus  gu'n  deanmi 
caoidh  air  son  m'òigheachd,  mi  fèin  agus 
mo  bhan-chompanacha. 

38  Agus  thubhairt  e,  Imich.  Agusleig 
c  air  falbh  i  rè  dà  minos :  agus  chaidh  ì 
maille  r'a  ban-chompanachaibh,  agus  rinn 
i  caoidh  air  son  a  h-òigheachd  air  na 
beanntaibh. 

39  Agus  ann  ceann  dà  mhìos,  phill  i 


5  caithir,  haile  cuairtichtc  le  laìla, 
^  marhìiadh. 
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dli'ioausuidh  a  h-athar,  ag'us  rinn  e  rithe 
a  rèir  a  bhòide  a  bhòidich  e :  agus  cha 
robh  aitline  aice  air  fear.  Agus  bha  e  'na 
g-hnàth  ann  an  Israel, 
40  Gun  rachadh  nigheana  Israeil  o 
bhliadlina  g\\  bliadhna  a  dheanamh  caoidh 
air  son"  nighinn  lephtah,  a'  Ghileadaich, 
ceithir  làithean  sa'  bhliadhna. 

C-UB.  XH. 

1  Rìnn  na  EpJiraimich  comhstri  ri  Tephtah  agiis 
ris  na  Gileadaich.  i  Chvg  iadsan'nwi  aghaidh, 
agiis  mharbh  iad  mòran  diubh.  7  Fhuair  leph- 
iah  bàs. 

AGUS  chruinnicheadh  fir  Ephraim  an 
ceann  a  cheile,  ag:us  chaidh  iad^hairis 
mu  thuath'-,  agus  thubhairt  iad  ri  lephtah, 
C'ar  son  a  chaidh  thu  thairis  a  chogadh 
an  ag'haidh  chloinn  Amoin,  agrus  nach  do 
ghairm  thu  oirnne  gu  dol  maiUe  riut? 
loisgidh  siun  do  thig-h  ort  le  teine. 

2  Ag:usthubhairt  lephtah  riu,Bhaag-am- 
sa  ag-us  aig  mo  shluagh  comhstri  mhòr  ri 
cloinn  Amoin  ;  agus  an  uaii  a  ghairm  mi 
oirbh,  cha  do  shaor  sibh  mi  as  an  làimh. 

3  Agus  an  uair  a  chunnaic  mi  nacli  do 
shaor  sibh^  mì,  chuir  mi  m'auam  a'm' 
làimh,  agus  chaidh  mi  a  null^  an  aghaidli 
chloinn  Amoin,  agus  tliug  an  Tighearna 
Ihairis  iad  do  m'  làimh :  c'ar  sou  ma  ta 
tha  sibh  air  teachd  a  nìos  a  m'  ionnsuidhs' 
an  diugh,  a  chogadh  a'm'  aghaidh  ? 

4  An  sin  chruinnich  lephtah  cuideachd 
fir  Ghilead  uile,  agus  chog  e  ri  h-Eph- 
faim :  agus  bhuail  fìr  Ghilead  Ephraim, 
a  chionn  gu'n  dubhairt  iad,  hichd-fuad- 
ain  do  Ephraim,  sibhse  a  Ghileadacha, 
am  measg  Ephraim  agus  am  measg 
jVlhanaseh. 

5  Agus  ghlac  na  Gileadaich  àthanna  lor- 
dain  air  na  Ephraimich:  agus  an  uair  a 
thubhairt  na  h-Ephraimich  sin  a  chaidh 
as,  Leig  dliomh  dol  thairis,  thubhairt  fir 
Ghilead  ris,  An  Ephraimeach  thu?  ]Ma 
thubhairt  esan,  Cha  'n  eadh; 

6  An  sin  thubhairt  iadsan  rls,  Abair  a 
nis  Schibolet:  agus  thubhairt  esan  Sibo- 
let:  oir  cha  b'urrainn  e  a  ràdh  mar  sin^. 
An  sin  ghabh  iad  e,  agus  mharbh  iad  e  aig 
àthaunaibh  lordain;  agus  thuit  anns  an 
àm  sin  do  na  h-Ephraimich  a  dhà  agus 
dà  fhichead  mìle. 

7  Agus  thug  lephtah  breth  air  Israel  sè 
bliadhua  •  an  sin  f  huair  lephtah  an  Gilead- 
ach  bàs,  agus  dh'adhlaiceadh  e  ann  an 
aon  do  bhailtihh^  Ghilead. 

S  Ahiis  'na  dhèigh-san  thug  Ibsan  o 
Bhetlehem  breth  air  Israel. 

9  Agus  bha  deich  thar  fhichead  mac 
aige,  agus  deich  thar  fhichead  nighean,  a 
chuir  e  mach  uaith,  agus  ghabh  e  deich 


thar  fhichead  nighean  a  stigh  d'a  lonn 
suidh  air  son  a  mhac.    Agus  thug  e  breth 
air  Israel  seachd  bliadlma. 

10  Agus  f huair  Ibsan  bàs,  agiis  dli'adh- 
laiceadh  e  ann  am  Bet-Iehem. 

11  AgU3 'na  dhèigh-san  thug  Elon,  an 
Sebidonach,  breth  air  Israel:  agus  thug 
e  breth  air  Israel  deich  bliadhna. 

12  Agus  fhuair  Elon  an  Sebulonach 
bàs,  agus  dh'adhlaiceadh  e  ann  an  Aialou, 
anii  an  tlr  Shebidoin. 

13  Agus  na  dhèigh-san  thug  Abdon 
mac  Hileil,  Piratonach,  breth  air  Israel. 

14  Agus  bha  dà  fhichead  mac  aige, 
agus  deich  thar  fliichead  mac  a  mhac,  a 
mharcaich  air  deich  agiis  trì  fichead  asal 
òg:  agus  thug  e  breth  air  Israel  ochd 
bliadhna. 

15  Agus  fhuair  Abdon  mac  Hileil  am 
Piratonach  bàs,  agus  dh'adhlaiceadh  e 
ann  am  Piraton,  ann  an  tu-  Ephraim,  ami 
an  sliabh  nan  Amaleceach. 

CAiB.  xm. 

1  Tliugadh  clann  Israeil  thairis  do  làimJi  nc.m  J'hil- 
isteach.  2,  S  Dh'fhoillsich  aingcal  an  Tighcarn  e 
fèin  do  mhnaoi  Mhancah.  agns  d'afcar.  19  lob- 
airt-loisgte  Mhanoah.    2-1  Rugadli  Samson. 

4GUS  riun  clann  Israeil  olc  a  rìs  ann 
an  sìiilibh  an  Tighearn ;  agus  lluig 
au  Tighearna  thairis  iad  do  làimh  nam 
Philipteach  dà  fhichead  bliadhua. 

2  Agus  bha  duine  àraidh  do  Shorah,  do 
theaghlach  nan  Danach,  d'am  ò'ainm 
Manoah  agus  hha  a  bhean  neo-thcrrach, 
agus  cha  d'mg  i  clann. 

3  Agus  dh'flioillsich  aingeal  an  Tigh- 
earn  e  fèin  do'n  mhnaoi',  agus  thubhairt 
e  rithe,  Feuch  a  nis,  tha  thu  neo-thorr- 
ach,  agus  cha  d'rug  thu  fathast  clann ; 
ach  ginidh  tu,  agus  beiridh  tu  mac. 

4  A  nis  ma  ta  thoir  an  aire,  giiidheam 
ort,  agus  na  h-òl  fìon  no  deoch  làidir,  agus 
na  h-ith  ni  air  bith  neòghlan: 

5  Olr,  feuch,  ginidh  tu,  agus  beiridh  tii 
mac;  agus  cha  tig  ealtalnn  sam  bith  air  a 
cheann :  oir  bithidh  an  leanabh  'na  Xasar- 
ach  do  Dhia  o'n  bhroinn;  agustòisichidh 
e  air  Israel  a  shaoradh  à  làimh  nam  Phi- 
listeach. 

6  Agiis  thàinlg  a'  bhean  agus  dh'innis  i 
d'a  fear,  agràdh,  Thàiuig  òglach*  Dhèa 
m'ionnsuldh,  agus  a  ghuìils  ma'-  ghuùis 
aiugll  Dè,ro  uamhasach:  ach  cha  d'fheòr- 
aich  mi  dheth  cla  as  a  bha  e,  agus  cha 
d'Innis  e  dhomh  'alnm. 

7  Ach  thubhairt  e  rlum,  Feuch,  guildh 
tu,  agus  beiridh  tu  mac;  agus  a  nls  na 
h-òl  f ìon  n  deoch  làldir,  agus  na  h-ith 
ni  air  bith  neòghlan:  oir  bithidh  anlean- 
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abh  'na  Nasarach  do  Dhia  o'n  bhroinn 
gii  là  a  bhàis. 

8  An  EÌn  ghnidh  Manoah  air  an  Tigh- 
earn,  agns  tiiiibhairt  e,  O  mo  Thig-h- 
earna,  thigeadh,  g-uidheam  ort,  òg:lach 
Dhè  a  chnir  thu  uait  a  rìs  d'ar  n-ionn- 
suidh,  agus  teag'aisg'eadh  e  dhuinn  ciod  a 
ni  sinn  ris  an  leanabh  a  bheirear. 

9  Ag-us  dh'èisd  Dia  ri  guth  Mhanoah ; 
ag'us  tiiàinig:  aing-eal  Dhè  a  rìs  a  dh'ionn- 
suidh  na  miià,  ag-us  i  'na  siiidhe  anns  an 
achadh:  ach  cha  robli  Manoah  a  fear 
inaille  rithe. 

10  Ag-us  rinn  a'  bhean  cabhag-,  agus 
ruith  i,  ag'us  dli'innis  i  d'a  fear,  agus 
thubhairt  i  ris,  Feuch,  chunnaic  mi  an 
duine  a  thàinig  a  m'  ionnsuidh  air  an  Hì 
roiinbe. 

1 1  Ag-us  dh'èirich  Manoah,ag'us  chaidh 
e  'n  dèigh  a  mhnà,  ag'us  thàinig-  e  dh'ionn- 
suidh  an  duine,  agus  thubhairt  e  ris,  An 
tusa  an  duine  a  labhair  ris  a'  mhnaoi  ? 
Ag'us  thubhairt  esan,  /smi. 

12  Agus  thubliairt  Manoah,  A  nis  thig-- 
eadii  do  bhriathra  gu  crlch:  cionnus  a 
dh'orduicheas  sinn  mu'n  leanabh,  agus 
ciod  a  ni  sinn  ris  ? 

13  Ag-us  thubhairt  aingeal  an  Tig'hearna 
ri  Manoah,  O  g'ach  ni  a  thubhairt  mise 
ris  a'  mhnaoi  coimhideadh '  si  i  fèin. 

14  Do  ni  sam  bith  a  thig-  o'n  chrann- 
fhìona  na  li-itheadh  i,  agus  fìon  no  deoch 
iàidir  na  h-òladh  i,  agus  ni  sam  bith 
neòghlan  na  h-itheadh  i:  g-ach  ni  a 
dh'àithn  mise  dh'i,  coimhideadh  i. 

1 5  Agus  thubhairt  Manoah  ri  aingeal  an 
Tig-hearna,  Leig  dhuinn,  guidheamaid 
Grt,  do  ghleidlieadh,  agus  deasaicliidh 
sinn  fa  d'  chomhair  meann  do  na  gabh- 
raibh. 

16  Agus  thubhairt  aingeal  anTighearna 
ri  Manoah,  Ged  g'hlèidh  thu  mi,  cha'n  ith 
mi  do  t'aran;  agus  ma  bheir  thu  suas 
lobairt-loisgte,  do'n  Tighearn  bheir  thu 
suas  i :  oir  cha  robh  fios  aig'  Manoah 
gii'm  b'e  aing-eal  an  Tig-hearn  e. 

17  Ag'us  thubhairt  Manoah  ri  aing-eal  an 
Tig-heariia,  Ciod  is  ainm  dhuit;  a  chum 
'nuair  a  thlg'  do  bhriathra  g\i  crìch,  g:u'n 
toir  sinn  urram  dhuit  ? 

18  Aijusthubhairtaingeal  an  Tighearna 
ris,  C'ar  son  a  tha  thu  mar  so  a'  fiosrach- 
adh  a  thaobh  m'ainme-sa,  agus  gu  bheil  e 
dìomhalr'  ? 

19  Agus  ghabh  Manoah  meann  do  na 
gabhraibh,  maille  ri  tabhartas-bìdh,  agus 
dh'ìobair  se  e  air  carraig'  do'n  Tig-hearn: 
ag'us  b'iongrantach  an  ni  a  rinn  an  t-aing- 
eal,  ag'us  Manoah  agus  a  bhean  ag  amh- 
arc  air: 

20  Oir  an  uair  a  dh'èirich  an  lasair 
bhàrr  na  h-altarach suas  g:unèamh,  chaidh 
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aingreal  an  Tig'hearna  suas  ann  an  lasair 
na  h-altarach:  ag-us  an  uair  a  chunnaic 
Manoah  ag-us  a  Ishean  sin,  thuit  iad  air 
an  aghaidh  a  dh'ìonnsuidh  na  tal- 
mhainn. 

21  (Ach  cha  d'fhoillsich  aìngreal  an 
Tighearn  e  fèin  tuilleadh  do  Mhanoah 
agus  d'a  mhnaoi.)  An  sin  bha  fios  aig 
Manoah  g-u'm  b'e  aingeal  an  Tighearn  e. 

22  Agus  thubhairt  Manoah  r'  a  mhnaoi, 
Gu  cinnteach  gheibh  sinn  bàs  oir  chunn- 
aic  sinn  Dia. 

23  Ach  thubhairt  a  bhean  ris,  Nam 
bu  toil  leis  an  Tighearn  ar  marbhadh, 
cha  g-habhadh  e  o'r  làimh  ìobairt-loisgte 
ag'us  tabhartas-bidh,  ag^us  cha  nochdadh  e 
dhuinn  na  ìiithe  so  uile,  agus  niar  air  an 
àm  so,  cha  chuireadh  e  'n  cèill  duinn  a 
leithid  so  do  nithìbh. 

24  Ag'us  rug'  a'  bhean  leanabh,  agus 
thu^  i  Samson  mar  ainm  air:  ag-us 
dh'fhàs  an  leanabh,  agus  bheannaich  an 
Tig'hearn  e. 

25  Agus-  tliòisich  splorad  an  Tig-hearna 
r'a  bhrosnachadh  airuairibh  annancamp 
Dhain,  eadar  Sorah  agus  Estaol. 

CAIB.  XIV. 

1  DViarr  Samsnn  hean  do  na  Philistich.  10/1  chnìrm- 
hainnse  agus  a  thdimhseacìtan,  19  Mharhh  e 
deicli  'ar  fhichead  Pliilisieach.  agus  hlmin  e  diubh 
an  eudach.    20  Thugadh  a  bhean  dofhi  areiìe. 

GUS  chaidh  Samson  sìos  gu  Tlmnat; 
ag:us  chunnaic  e  bean  ann  an  Timnat 
do  nig-heanaibh  nam  Phllisteach. 

2  Agus  thàinlg'  e  nìos,  agus  dh'innis  e 
d'a  athair  agus  d'a  mhàthair,  ag-us  thubh- 
airte,  Chunnalc  mi  bean  ann  an  Timnat 
do  nig-hearialbh  nam  Phihsteach :  agus  a 
nis  faig-hibh  i  dhomhsa  'na  mnaoi. 

3  An  sin  thubhairt  'athair  agus  a  mhàth- 
air  ris,  Nach  'eil  bean  alr  bith  am  measg' 
nlg-heana  do  bhnàithre,  no  am  measg  mo 
shluaigh  uile,  gu'n  rachadh  tu  a  g:habhail 
mnà  do  na  Philistlch  neo-thimchioU- 
ghearrta?  Agus  thubhalrt  Samson  r'  a 
athair,  Faig-h  dhomh  i ;  oir  tha  i  taltneach ' 
a'm'  shìiilibh. 

4  Ach  cha  robh  fhios  aig'  'athair  ag-us  a 
mhàthair  g'u'm  b'ann  o'n  Tig-hearna  bha 
e,  g"u'n  d'iarr  e  fàth  an  ag-haidh  nam 
Philisteach:  oir  anns  an  àm  sin  bha 
uachdaranachd  aig  na  Philistich  os  ceann 
Israeil. 

5  Uime  sin  chaidh  Samson  sios,  ag:us 
'athair  agus  a  mhàthair,  g-u  Timnat,  ag:us 
thàinlg'  iad  g:u  fìon-liosaibh  Thimnait: 
agus,  feuch,  bha  leòmhan  òg:  a'  beuchd- 
aich  'na  ag-haidh. 

6  Ag:us  thàlnig  spiorad  an  Tighearn  air 
g'u  treun,  agus  reub  se  e  mar  a  reubadh  e 
meann,  agus  cha  robh  ni  air  bith  'na  làimh : 
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ach  cha  d'innis  e  d'a  athak  no  d"a  mhàth- 
air  ciod  a  rinn  e. 

7  Agus  chaidli  e  sìos,  agus  labhair  e  ris 
a'  mhnaoi ;  agus  bha  i  taitneach  ann  an 
gìiiUbh  Shamsoin. 

S  Ag:iis  an  dèigh  làithean  araidh,  phill  e 
chum  a  g-abhail,  agus  chaidh  e  a  leth- 
taobh  a  dh'tTiaicinn  closaich  an  leòmliain ; 
agais,  feuch,  hha  sgaoth  bheach  ann  an 
closaich  an  leòmhain,  ag'us  mil. 

9  Aarus  ghabh  e  dluth  'na  làmhaibh, 
ag:us  chaidh  e  air  'aghaidh  ag  itheadh, 
agiis  thàinig:  e  dh'ionnsuidh  'athar  agus  a 
mhàthar,  ag:us  thugr  e  dhoibh,  ag'us  dh'ith 
iad :  ach  cha  d'innis  e  dhoibh  g-u  m  b'aun 
a  closaich  an  leòmhain  a  thug:  e  a'  mhil. 

10  Agiis  chaidh  'athair  sios  a  dh'ionn- 
suidh  na  mnà :  agT-is  rinn  Samson  an  sin 
cuirm';  oir  mar  sin  bu  g-hnàth  leis  na 
daoinibh  òga  a  dheanamh. 

1 1  Ag:us  an  uair  a  chunnaic  iad  e,  thug 
iad  deich  thar  fhichead  companach  g;ii  bhi 
maille  ris. 

12  AgTis  thubhairt  Samson  riu,  Ciiiridh 
mi  nis  toimhseachan  a  mach  dhuibh  :  ma 
chuireas  sibh  gu  cinnteach  an  cèiU  domh 
e  an  taobh  a  stig:h  do  sheachd  làithibh  na 
cuirme,  ag-us  gu'm  faigh  sibh  a  mach  e, 
an  sin  bheir  mise  dhuibh  deich  thar  fhich- 
ead  brat-lln-,  agiis  deich  thar  fhichead 
culaidh  eudaich : 

13  Ach  mur  urramn  sibh  a  chur  an  cèill 
domh,  an  sin  bheir  sibhse  dhomh-sa  deich 
thar  fhichead  brat-lln,  ag:us  deich  thar 
fhichead  culaidh  eudaich.  Agus  thubhairt 
iad  ris,  Cuir  a  mach  do  thoimhseachan, 
agus  gu'n  chiinn  sinn  e. 

14  Agus  thubhairt  esan  riu,  As  anyZzeffr 
a  dh'itheas  thàinig-  a  mach  biadh,  agais  as 
an //ieor  g-harg^  thàinig  a  mach  millsead. 
Agus  cha  b'urrainn  iad  an  toimhseachan 
fhuasg-ladh  ann  an  tri  làithibh. 

1 5  Agus  air  an  t-seachdamh  là  thubhairt 
iad  ri  mnaoi  Shamsoin,  MeaU  t'fhear,  a 
chum  gu'ninnis  e  dhuinn^  an  toimhseach- 
an,  air  eag-al  gu'n  loisg:  sinn  thu  fèin  agus 
tigh  t'athar  le  teine:  an  ann  g:u  sealbh  a 
ghabhail  anns  na  bheil  againn  a  ghairm 
thu  oimn.^  nach  ann? 

16  Agiis  ghuilbean  Shamsoin  'nafliian- 
uis,  agus  thubhairt  i,  Tha  mhàin  fuath 
agad  orm,  agus  cha  'n'eil  gràdh  agad 
domh  :  chuir  thu  mach  toimhseachan  do 
chloinn  mo  shluaigh^  agais  cha  d'innis  thu 
dhomh-sa  e  Agus  thubhairt  esan  rithe, 
Feuch,  cha  d'innis  mi  e  do  m'athair  no 
do  'm  mhàthair,  agiis  an  innis  mi  dhuitse  e? 

1 7  Agus  ghuil  i  'na  ìàthair  rè  nan  seachd 
làithean  a  bha  chuirm  aca :  agus  air  an 
t-seachdamh  là  dh'innis  e  dh'i,  a  chionn 
gu'n  do  chuir  i  gu  teann  ris :  agus  dh'- 


imiis  ise  an  toimhseachau  do  chloiun  a 
shiaigh. 

IS  Agus  thubhairt  daoine  a'  bhaile  ris 
air  an  t-seachdamh  là,  roimh  luidhe  na 
grèine,  Ciod  is  milse  na  mil,  agus  ciod  is 
gairge^  na  leòmhan?  Agus  thubhairt 
esan  riu,  ]Mur  bitheadh  sibh  air  treabhadh' 
le  m'agh-sa^  cha'n  fhaigheadh  sibù  a 
mach  mo  thoimhseachan. 

19  Agus  thàinig  spiorad  an  Tighearn  air 
gu  treim,  agus  chaidh  e  sìos  gu  Ascelon, 
agus  mharbh  e  dhiubh  deich  thar  fhlchead 
fear,  agus  ghabh  e  am  faobh  °,  agus  thug 
e  culaidhean  eudaich  dhoibhsan  a  dh'- 
fhuasgail  an  toimhseachan :  agus  las 
'f  hearg,  agus  chaidh  e  suas  gu  tigh  'atliar. 

20  Ach  thugadh'"  bean  Shauisoin  d'a 
chompanach,  a  bha  mar  charaid  aige. 

CAIB.  XV. 

1  Dliiultadh  a  hliean  do  Shamscii.  3  Lohg  e  arlhar 
nam  Philisteach.    9  Cìieangladh  e  le  Jir  ludaìi, 
agus    ihugadh    thairis    e    do    va  Philistich. 
li  Mharbh  e  le  ciiàimh-pei'ceill  nàlefear. 
4  GUS  an  dèigh  làithean  araidh,  ann 
JTjL  an  àm  fogharaidh  a'  chruithneachd, 
chaidh  Samson  a  dh'fhaicinn  a  mhnà  le 
meann  do  na  gabhraibh  ;  agus  thubhairt 
e,  Thèid  mi  stigh  a  dh'ionnsuidh  mo  mhnà 
do'n  t-seòmar.     Ach  cha  leigeadh  a 
h-athair  leis  dol  a  stigh. 

2  Agus  thubhairt  a  h-athair,  Gu  deimh- 
in  shaoil  mi  gu'n  d'fhuathaich  thu  gu  tur 
i,  agus  tbug  mi  i  do  d'  chompanach : 
nach  'eil  a  piuthar  a's  òige  ni's  maisiche 
na  i  ?  bitheadh  i  nis  agad  'na  h-àite. 

3  Agus  thubhairt  Samson  mu'n  tim- 
chioll,  Anis  bithidh  mi  ni's  neò-chiontaiche 
na  na  Pliilistich,  ged  ni  mi  olc  orra. 

4  AgTis  chaidh  Samson,  agus  ghlac  e  tri 
cheud  sionnach,  agus  ghabh  e  leusan-teine, 
agus  thionndaidh  e  earball  ri  h-earball, 
agus  chuir  e  leus  teine  anns  a'  mheadhon 
eadar  dà  earbali. 

5  Agus  an  uair  a  chuir  e  na  leusan  ri 
theine,  leig  e  air  falbh  ìad  am  measg  arlih- 
air  nam  Philisteach,  agus  loisg  e  'n  dà 
chuid  na  h-adagan  agus  mar  an  ceudna 
an  t-arbhar  a  bha  'na  sheasamh,  maille 
ris  na  fìon-Iiosaibh  agus  ris  na  liosaibh- 
olaidh. 

6  An  sin  thubhcdrt  na  PhiUstich,  Cò  rinn 
so  ?  Agus  dh'innseadh  dhoibh,  Samson 
cliamhuin  an  Timnataich,  a  chionn  gu'n 
do  ghabh  esan  a  bhean,  agus  gu'n  d'thug 
e  i  d'a  chompanach.  Agus  chaidh  na 
Philistich  suas,  agus  loisg  iad  i  fèin  agus 
a  h-athair  le  teine. 

7  Agus  thubhairt  Samson  riu,  Ge  do 
rinn  sibh  mar  so,  gidheadh  dìoìaidh  mise 
mi  fèin  oirbh,  agus  'na  dhèigh  sin  sguir 
idh  mi. 
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8  Ag'us  bhuail  e  iad  cos  g-u  leis'  le  h-àr 
mòr :  agus  chaidh  e  sìos  agus  g-hahli  e 
còmhnuidh  ann  an  uaimir"  carraige  Etaim. 

9  Agus  chaidh  na  Philistich  suas,  ag-us 
champaich  iad  ann  an  ludah,  agus  sgaoil 
siad  iad  fèin  ann  an  Lehi. 

10  Ag'us  thubhairt  fir  ludah,  C'ar  son  a 
thàinig-  sibh  a  nìos  'nar  n-aghaidh-ne  ? 
Agus  thubhairt  iadsan,  A  cheang-al  Sham- 
soin  thàinig-  sinn  a  nìos,  a  dheanamh  air 
mar  a  rinn  esan  oirnne. 

11  Uime  sin  chaidh  trl  mìle  fear  do  lu- 
dah  sìos  g'u  uaimh  carraige  Etaim,  agus 
thubhairt  iad  ri  Samson,  Nach  'cil  fhios 
agad  gu  bheil  na  Philistich  'nan  uachd- 
arain  oirnne  ?  agus  ciod  e  so  a  rinn  tliu 
oirnn?  ag-us  thubhairt  esan  rlu,  Mar  a  rinn 
iadsan  ormsa,  mar  sin  rinn  mise  orra  san. 

12  Agus  thubhairt  iad  ris,  A  chumthusa 
a  cheangal  tha  sinn  air  teachd  a  nuas,  a 
chum  gu'n  toir  sinn  thairls  tlui  do  làimh 
nam  Philisteach.  Agus  thubhairt  Samson 
rlu,  Tluig-albh  bhur  mionnan  dhomh,  nach 
'buail  slbh  fèln  orm. 

13  Agus  fhreagair  iad  e,  ag-  ràdh,  Cha 
bhvail:  ach  ceang'laidh  sinn  thu  guteann, 
ag'us  bhelr  sinn  thairis  thu  d'an  làimh,  ach 
g'u  cinnteach  cha  mharbh  slnn  thu.  Agus 
cheangail  iad  e  le  dà  chord  nomha,  agus 
thug  iad  a  nìos  e  o'n  charralg:. 

14  Agus  an  ualr  a  thàinig*  e  gu  Lehi, 
rlnn  na  Philistlch  iolach  a'  dol'na.  choinn- 
eamh  :  agus  thàinig'  spiorad  an  Tighearn 
àir  g-u  treun,  agus  dh'fhàs  na  culrd  a  bha 
air  a  ghairdeanaibh  mar  lìon  alolsgeadh 
le  teine,  ag:us  dh'fhuasgladh  a  cheang-- 
laichean  bhàrr  a  làmha. 

15  Agus  fhuaire  cnàimh-peircilP  ìir  as- 
ail,  ag-us  chm'r  e  mach  a  làmh,  agusghlac 
se  e,  ag-us  bhuail  e  leis  mìle  fear. 

16  Agus  thubhairt  Samson,  Le  cnàimh- 
pelrcill  asail,  dùn  air  dhùn'',  le  cnàimh- 
peircill  asail  mharbh  ml  mìle  fear. 

17  Ag-us  au  uair  a  sg-uir  e  do  labhairt, 
tliilg  e  'n  cnàlmh-^circill  as  a  làimh,  agus 
dh'ainmich  e  'n  t-alte  sin  Ramat-lehl. 

18  Agus  bha  tart  mòr  air,  agus  ghairm 
e  alr  anTighearn,  ag-us  thubhalrt  e,  Tiiug 
thu  an  t-saorsa  mhòr  so  do  làimh  do 
shelrbhisich :  ag'us  a  nls  am  falgh  mi 
bàs  le  tart,  agus  an  tuit  mi  ann  an  làimli 
nan  neo-thimchloll-ghearrta  ? 

19  Agus  sgoilt  Dia  lag*  a  hha  ann  an 
Lehi^  ag'us  thàinlg  uisge  as  ;  agus  dh'òl 
e,  agus  thàinig'  a  spiorad  a  rìs,  ag  us  dli' 
ath-bheothaicheadh  e :  uime  sin  thug  e 
En-liacore  mar  ainm  air,  a  tha  ann  an 
Lehi  g-u  ruig  an  là  'n  diugh. 

20  Agus  thug'  e  bretli  air  Israel  ann  an 
làithibli  nam  Philisteach  fichead  bliadhna. 


'  cos  air  (eis. 
cnàimh-gèil. 
osaìl  chlaoidh  mi  iad. 
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-  air  muUach. 

♦  le  ciìàimh-peircill 

5  àite /alamh. 


CAIB.  XVI. 

1  Tiiug  Samsou  ìeis  comlilaicìiean  geaia  Gliasa. 
4  M/ieall  Delilah  c,  15  agus  iìiugarììi  buaidh  air. 
21  Chuir  na  Philistich  a  mach  a  shùilean. 

GUS  chaidh  Samson      Gasa,  agus 
chunnaic  e  an  sin  strìopach,  agus 
chaidh  e  stigh  d'a  h-ionnsuidh. 

2  Agiis  dh'iìinseadh  do  na  Gasaich,  ag- 
ràdh,  Thàinig  Samson  an  so.  Agiis 
cluialrtich  iad  e,  agus  rinn  iad  feall-fholach 
alr  a  shon  rè  na  h-oidhche  ann  an  geata 
a'  bhaile,  agiis  bha  iad  tosdach'  rè  na 
h-oidhche,  ag-  ràdh,  'Nuair  a  thig'  solus 
na  maidne,  marbhaldh  sinn  e. 

3  Agus  luidh  Samson  gu  meadhon- 
oidhciie,  agus  dh'èlrich  e  mu  mheadhon- 
oidhche,  agus  ghabii  e  comhlaichean 
geata  a'  bhaile,  agus  an  dà  phost,  agus 
tliug  e  leis  iad  maille  rls  na  crannaibli, 
agus  chuir  e  alr  a  ghuaillibh  ìad,  ngiis 
thug  e  suas  iad  gu  mullach  slèibhe  a  iha 
fa  cliomhair  Hebroln. 

4  Agus  'na  dhèlgli  sin  ghràdhalch  e  bean 
ann  an  gleann  Shorelc,  d'am  ò'ainm  De- 
lilah. 

5  Agus  chaidh  tighearnan  nam  Piiihsl- 
each  suas  d'a  h-ionnsuldh,  agais  thubhairt 
iad  rlthe,  Meall  e,  agus  falc  c'àit  am  hheii 
a  neart  mòr  a'  luidhe,  agus  cionnus  a 
bhuaidhaicheas  sinn  ali',  air  chor  as  gu'n 
ceang'ail  sinn  e  chum  a  cheannsachadh' ; 
agus  bheir  slnn  dhuit,  gach  aon  againn, 
mìle  agus  ceud  honn  airgid. 

6  Agus  thubhalrt  Dehlah  ri  Samson, 
Innls  dhomh,  guidheam  ort,  c'àit  am  bheil 
do  neart  mòr  a'  luidhe,  agus  clonnus  a 
dh'fheudas  tu  bhi  air  do  cheangal  chuni 
do  clieannsachadh. 

7  Agus  thubhairt  Samson  rithe,  Ma 
cheanglas  iad  mi  le  seachd  gold  ùra  nacli 
do  thiormaicheadh,  an  sln  bithidh  mi 
anmhunn,  agus  bithidh  mi  mar  dhuine 
elle. 

8  An  sln  thug:  tighearnan  nam  Philist- 
each  suas  d'a  h-ionnsuldh  seachd  goid 
ùra  nach  dothÌGrmaicheadh,aguscheang-- 
ail  i  e  leo. 

9  (A  nls  bha  daoine  ri  feall-fholach  a' 
fantuinn  maille  rlthe  anns  an  t-seòmar.) 
Agus  thubhairt  i  rls,  Na  Phlllstich  ort,  a 
Shamsoin.  Agus  bhrls  c  na  goid,  mar  a 
bhrisear  snàthalnn  ascan-d"  au  uair  a 
bheanas  e  ri  telne'" :  agus  cha  d'  fhuaras 
fios  a  neirt. 

10  Agus  thubhalrt  Delllah  rl  Samson, 
Feuch,  mheall  thu  mi,  agus  dli'innls  thu 
dhomh  breugan :  a  nis  innis  dhonih, 
g-uidheam  ort,  cionnus  a  dh'fheudas  tu 
bhl  alr  do  cheangal. 

1 1  Agus  thubhairt  esan  rithe,  Ma  cheang-- 


6  anns  a'  ghial.  "  sàmliacli. 

8  a  piiiavadh,  a  cìiìaoidh.         ^  barraich. 
a  gìiabìias  e  fàile  an  teinc.  Eabh. 
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las  idd  nii  2:11  teann  le  cordaibh  ùra  nach 
do  g'hnàthaicheadh  riamh,  an  sin  bitliidh 
ini  anmhunn,  agus  bitliidh  mi  mar  dhuine 
eile. 

12  Agus  g-habh  Delilah  cuird  ùra,  agus 
cheangrail  i  e  leo,  agus  thubhairt  i  ris,  Na 
Philistich  ort,  a  Shamsoin.  (Agns  bha 
luchd  feall-fliolach  a'  fantuinn  anns  an 
t-seòmar.)  Agus  bhris  e  iad  bhàrr  a 
ghairdeana  mar  shnàthainn. 

13  Agus  thubhairt  Delilah  ri  Samson, 
Gu  ruige  so  mheall  thu  mi,  ag'us  dh'innis 
thu  dhomh  breugan :  innis  dhomh  cionnus 
a.  dh'fheudas  tu  bhi  air  do  cheangaL 
Agus  thubhaii't  esan  rithe,  Ma  dh'f  high- 
■eas  tu  seachd  duail'  mo  chinn  maille  ris 
<m  eige. 

14  Agus  dhaingnich  i  ?'cff?leis  a'  phinne*, 
ag-us  thubhairt  i  ris,  Na  Philistich  ort,  a 
Shamsoin.  Agus  mhosg-ail  e  as  a  chodal, 
ag:us  thug  e  air  falbh  leis  pinne  na  garm- 
ainn  agus  an  eige. 

15  Agus  thubhairtise  ris,Cionnus  is  urr- 
ainn  thu  a  ràdh,  Tha  gràdh  agam  dhuit, 
an  uair  nacli  'eìl  do  chridhe  leam?  na  tri 
iiairean  so  mheall  thu  mi,  agus  cha 
d'innis  thu  dhomh  c'àit  am  bkeil  do  neart 
mòr  a'  liiidhe. 

16  Ag-us  an  uair  a  cliuir  i  g-u  teann  ris 
g:ac]i  aon  là  le  a  briathraibh,  agus  a 
choimh-èignich  i  e,  bha^anam  air  a  chràdh 
^'u  bàs. 

17  An  sin  dli'innis  e  dh'i  a  chridhe 
in"le,  agus  thubhairt  e  rithe,  Ealtainn  cha 
•d'thàinig-  riamh  air  mo  cheann;  oir  btt 
Nasarach  do  Dhia  mi  o  bhroinn  mo 
mhàthar :  ma  bhearrar  mi,  an  sin  falbhaidh 
mo  neart  uam,  agus  fàsaidh  mi  anmhunn, 
ag-us  bithidh  mi  mar  gach  duine  eile. 

18  Agus  an  uair  a  chunnaic  Delilah  g'un 
<l'innis  e  dh'i  a  chridhe  uile,  chuir  i  tìos, 
agus  ghairm  i  air  tigheavnaibh  nam  Phil- 
isteach,  ag  ràdh,  Thigibh  a  nìos  an  aon 
uair  so,  oir  dh'innis  e  dhomh  a  chridhe 
iuile.  An  sin  thàlnig  tighearnan  nam 
Philisteach  a  nìos  d'a  h-ionnsuidh,  agus 
thug  iad  airgiod  a  nìos  'nan  làimh. 

19  Agiis  thug  i  air  codal  air  a  glùinibh; 
agus  ghairm  i  air  fear,  agus  thug-  i  air 
seachd  duail  a  chinn  a  bhearradh  dheth  ; 
agus  thòisich  i  air  a  cheannsachadh,  agus 
dh'fhalbh  a  neart  uaith. 

20  Agus  thubhairt  i,  Na  Phihstich  ort,  a 
Shamsoin.  Ag:us  mhosgail  e  as  a  chodal, 
agus  thubhairt  e,  Thèid  mi  mach,  mar  air 
uairibh  eile,  agus  crathaidh  mi  mi  fèin : 
oir  cha  robh  fhios  aige  gru'n  d'imich  an 
Tighearn  uaith. 

21  Ach  ghlac  na  Philisticli  e,  agus  chuir 
lad  a  mach  a  shùilean;  agus  thug'  iad 
sìos  e  gu  Gasa,  agus  cheangail  iad  e  le 


'  ciabhan.  'iarrainn. 
aym  an  tigìt  nan  daoiiie  ccangailte.  Eabli. 
255 


geimhlibh  umha,  agus  bha  e  a'  bìeth  ann 
an  tigh  a'  phriosain'*. 

22  Gidheadh  thòisich  folta  chinnair  fàs 
a  rls,  an  dèigh  dha  bhi  air  a  bhearradh. 

23  Agus  chruinnich  tighearnan  nam 
Philisteach  iad  fèin  an  ceann  a  chèile  a 
dh'ìobradh  ìobairte  mòire  d'an  dia  Da- 
gon,  agus  a  dheanamh  gairdeachais :  oir 
thubhairt  iad,  Thug  ar  dia  thairis  Samson 
ar  nàmhaid  d'ar  làimh. 

24  Agus  an  uair  a  chunnaic  an  sluagh 
e,  mhol  iad  an  dia:  oir  thubhairt  iad, 
Thug  ar  dia  thairis  d'ar  làimh  ar  nàmh- 
aid,  agus  fear-miUidh  ar  dùlhcha,  a 
mharbh  mòran  dhinn. 

25  Agus  an  uair  a  bha'n  cridheacha 
subhach,  thubhairt  iad,  Gairmibh  air 
Samson,  a  chum  gu'n  dean  e  fearas- 
chuideachd'*  dhuinn.  Agus  ghairm  iad 
air  Samson  à  tigh  a'  phriosain;  agus  rinn 
e  fearas-chuideachd  'nan  làthair:  agus 
chuir  iad  e  eadar  na  puist. 

26  Agus  thubhairt  Samson  ris  an  ògan 
acli  a  ghabh  greim  d'  a  làimh,  Leig 
dhomh  na  puist  a  làimhseachadh  air  am 
bheil  an  tigh  'na  sheasamh,  a  chum  gu'n 
leig  mi  mo  thaic  riu. 

27  A  nis  bha'n  tigh  làn  dhaoine  agus 
bhan ;  agus  bha  uile  thighearnan  nam  Phi- 
listeach  an  sin :  agus  bha  air  mullach  an 
tighe  mu  thimchioll  tri  mìle  fear  agus 
bean,  a  bha  'g  amharc  an  uair  a  rinn 
Samson  fearas-chuideachd. 

28  Agus  ghairm  Samson  air  an  Tigh- 
earn,  agus  thubhairt  e,  O  Thighearna 
Dhè,  cuimhnicli  orm,  guidheam  ort,  agus 
neartaich  mi,  guidheam  ort,  a  mhàin  an 
aon  uair  so,  O  Dhè,  a  chum  gu'm  bi  mi 
dlolta  dh'aon  tarraing  air  na  Philistich 
air  son  mo  dhà  shùl. 

29  Agus  g-habh  Samson  greim  do'n  da 
phost  mheadhonach  air  an  robh  an  tigh 
'na  sheasamh,  agus  ris  an  robli  e  'n  taic, 
do  h-aon  diiibh  le  a  làimh  dheis,  agus 
do  'n  aon  eile  le  a  làimh  chlì. 

30  Agus  thubhairt  Samson,  Faigheam 
bàs^  maille  ris  naPhilistich.  Agus  chrom 
se  e  fèin^  le  uile  neart ;  agus  thuit  an  tigh 
airna  tig-hearnaibh,  agus  air  an  t-sluagh 
uile  a  bha  ann :  ag-us  bha  na  mairbh  a 
mharbh  e  aig  a  bhas  nl  bu  lìonmhoire  na 
iadsan  a  mharbh  e  'na  bheatha. 

31  Agus  chaidh  a  bhràithrean  agus  tlgh 
'athar  ulle  sìos,  agus  ghabh  lad  e,  agus 
thug-  iad  suas  e,  agus  dh'adhlaic  lad  e 
eadar  Sorah  agus  Estaol,  ann  an  àlt-adh- 
laic  Mhanoah  'athar  :  agus  thug'  e  breth 
air  Israel  fichead  bliadhna. 

CAiB.  xyn. 

1  Tkiig  Micah  air  ais  d'a  mliàtìiair  an  t-airgiod  a 
ghoideadh,  agus  rinn  i  dealbh  snaidhle  agus  dealbJi 

^  spòrs,  sùgradh.    5  jìàsaicìicadh  w'a.vam,  Eabh 
lliarndng  c  sìos  na.  puist. 


hear/hta  dhctli.  7  Thuarasdalaich  Micah  Le- 
hhithcach  gu  bhi  'na  shayart  aigc. 


GUS  bl>a  chiine  do  shliabli  Epliraim, 
d'am  6'ainm  Micali. 


2  Ag-us  thubhairt  e  r'a  mhàthair,  Am 
mìle  agus  an  ceud  secel  airgid,  a  thug-adh 
air  falbh  uait,  mu'n  do  mhallaicli  Ihu, 
ag-us  mu'n  do  labhair  thu  cuideachd  ann 
am  chhiasaibh-sa,  feuch,  tha  'n  t-airg-iod 
ag-am-sa ;  ghabh  mise  e.  Agus  thubh- 
airt  a  mhàthair,  Gu  mabeannaichte  thusa 
o'n  Tighearn,  a  mlilc. 

3  Ag-us  an  uair  a  thug'  e  air  ais  am  mìle 
agrus  an  cevid  secel  airgid  d'a  mhàthair, 
thubhairt  a  mhàthair,  Naomhaich  mi  g-u 
h-iomlan'  an  t-airg-iod  do'n  Tighearn  o 
m'  làimh  air  son  mo  mhic,  a  dheanamh 
deilbh  shiialdhte,  agus  deilbh  leagiita :  a 
nis  ma  ta  bheir  mi  air  ais  dhuit  e. 

4  Agrus  thug-  e  air  ais  an  t-airglod  d'a 
mhàthair ;  agus  g'habh  a  mhàthair  dà 
cheud  secel  airg-id,  ag-us  thug  i  iad  do'n 
òr-cheard,  agus  rlnn  esan  dhiubh  dealbh 
snaidhte  ag:us  dealbh  leaghta  :  agus  bha 
iad  ann  an  tigh  Mhicah. 

.5  Ag'us  hha  aig:  an  diiine  Micah  tigh 
dhiathan^  agus  rlnn  e  ephod,  agus  tera- 
phim,  ag-us  choisrig'  e  aon  d'a  mhic,  agus 
olia  e  aig-e  'na  shagart. 

6  Anns  na  làithil)h  sin  cha  rohh  Y\gh  air 
bith  ann  an  Israel :  rinn  gach  fear  an  ni 
sìn  a  blia  ceart  'na  shùilibh  fem. 

7  Agus  bha  òganach  o  Bhet-lehem  lu- 
dah,  do  theaghlach  ludah,  a  hha  'na  Le- 
bhitheach,  ag'us  bha  e  air  chuairt  an  sin. 

8  Agus  dh'imich  an  duine  as  a'  bhaile  o 
Bhet-lehem  ludah,  a  dhol  air  chuairt  far 
am  falgheadh  e  ait :  agus  thàlnig-  e  gu 
sliabh  Ephraim,  gu  tigh  Mhicah,  a'  clol 
air  ag-haidh  air  a  tìiurus. 

9  Ag-us  thubhalrt  Micah  ris,  Cia  as  a 
tha  thu  air  teachd  ?  Agus  thubhairt  esan 
ris,  Is  Lebhitheach  mlse  o  Bhet-lehem  lu- 
dah,  agus  tha  mi  a'  triall  air  chuairt  far 
am  faigh  mi  ctite. 

10  Agus  thubhairt  Micah  ris,  Fan  mallle 
rlumsa,  agus  bi  dhomhsa  a'd'  athair  ag-us 
a'd'  shagart,  agus  bheir  mi  dhuit  delcli 
seceil  alrgid  sa'  bhliadhna*  agus  culaldh 
eudaich,  agus  do  bhiadh.  Àgus  chaidh 
an  Lelihitheach  a  stlg'li. 

11  Agus  bha'n  Lebhitheach  tolllchte 
còmhnuldh  g-habhall  mallle  ris  an  duine, 
agus  bha'n  t-òg'anach  dha  mar  aon  d'a 
mhlc. 

1 2  Agus  choisrig-  Micah  an  Lebhitheach ; 
agus  bha  'n  t-òganach  aige  'na  shag'art, 
ag\)s  blia  e  ann  an  tigh  Mlilcah. 

1,3  Agus  thubhalrt  Micah,  A  nis  tha  fìos 
agam  gu'u  dean  an  Tighearna  malth 


'  I.e  nanmliarliadli  naomhaich  mi.  Ealih. 
'  'igh  d  I  Diiia.  iioii  e  làmli.  Eabh. 

*  an  ccaiin  làitlieait.    Eabh.  -'Jine. 
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dhomh,  a  chionn  gu  bheil  Lebhitheaclì 
agam  'na  shagart. 

CAiB.  xvni. 

1  diuir  na  Danaich  ciiigear  fhear  a  dh'iarraidìi 
oigìtreachd  dhuibhfcin.    27  Ghlac  iad  Lais. 

ANNS  na  làlthibh  sin  cha  roblb  righ 
alr  bith  ann  an  Israel:  ag:us  anns  na 
làlthlbh  sin  dh'Iarr  treubh^  nan  Danach 
i  dholbh  fein  oighreachd  anns  an  gabhadh 
iad  còmhnuidh  ;  oir  gu  rnig  an  là  sin  cha 
do  thult  an  oighreachd  uile  orra  am 
measg-  threubhan  Israeil. 

2  Agus  chuir  clann  Dhain  cùlgear  d'  an 
teaghlach  o'n  crìochalbh,  daoine  treun,  o 
Shorah  ag'us  o  Estaol,  a  ghabhail  beachd 
air  an  tìr,  ag'us  g'a  rannsachadh  a  mach; 
ag-us  thubhalrt  iad  riu,  Imichibh,  ranns- 
alchlbh  a  mach  an  tlr.  Agus  thàinig-  iad 
gu  sllabh  Ephraim,  gu  tlgh  Mhicah,  agus 
dh'fhan  iad  an  sin  rè  na  h-oidhche. 

3  An  iiair  a  bha  iad  aig  tigh  Mhicali, 
dh'aithnich  iad  guth  an  òganaich,  an  Le- 
bhithich;  agus  thionndaiclh  iad  a  stlg-h  an 
sln,  agus  thubhairt  iad  ris,  Cò  thug  an  so 
thu?  agus  ciod  a  tha  thu  cieanamh  an  so? 
agus  ciod  a  //i'agad  an  so? 

4  Agus  thubhairt  esan  riu,  Mar  so  agus 
mar  so  rinn  Micah  rium,  agus  thuarasdal- 
aich  e  mi,  agus  tha  mi  aige  a'm'  shagart. 

5  Agus  thubhairt  iad  ris,  larr  comhairle, 
guidheamald  ort,  air  Dla,  chum  gu'm  bi 
tìos  againn  an  soirbhich  leinn  'nar  slighe 
air  am  bheil  sirin  ag  imeachd. 

6  Ag'us  thubhalrt  an  sagart  riu,  Imich- 
ibh  an  sith :  an  làthair  an  Tlghearna  tha 
bhur  slighe,  air  am  bhell  sibli  ag-  Imeachd. 

7  Agus  dh'imich  an  cùlgear  fhear,  agus 
thàlnig:  iad  gu  Lais,  agus  chunnaic  iad  an 
sluagh  a  hha  ann,  a'  gabhall  còm.hnuidh 
gun  umhaill,  a  reir  gnàtha  nan  Sidonach, 
sàmhach  ag-iis  neo-umhailleach'' ;  agus 
cha  robh  uachdaran  alr  bith  anns  an  tìr, 
a  chuireadh  gu  nàire  iad  ann  an  ni  air 
bith :  ag-us  hha  iad  fada  o  na  Sidonaich, 
agus  cha  robh  gnothuch  aca  ri  duinc  air 
bith. 

8  Agus  thàinig-  iad  a  dh'ionnsuldh  am 
bràlthrean  gu  Sorah  agus  Estaol ;  agus 
thubhairt  am  bràithrean  riu,  Ciod  a  tha 
slbh  ag  rhdh  ? 

9  Agus  thubhairt  iad,  Eirlbh  agus  rach- 
amaid  suas  'nan  aghaidh :  oir  chimnaic 
slnne  an  tlr,  agus,  feuch,  tha  i  ro  mhaith: 
ag'us  ani  hheil  sibhse  'nur  tàmh'?  na 
blthibh  leasg-  gu  imeachd,  agus  gu  dol  a 
steach  a  shealbhachadh  na  ih'e. 

10  'Nualr  a  theld  slbh,  thig  slbh  a  steacli 
a  dh'lonnsuldh  shiaigh  neo-umhallllch, 
ag:us  do  thìr  ro  fharsaing ;  olr  thug-  DIii 


6  an  ■slnagh  a  ìiha  ann,  baile  a  bha  fantuinn 
nco-n7n''"''leach  a  rèir  gnàlha  nan  'Sidonach, 
sàiìil.ach  "g"s  nen-umhaiìlcach.    i  'nur  tosil.  Eabl> 
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thairis  d'ur  lainili  i ;  àit  anns  nach  'eil 
iiireasbhuidhniair  bith  a  if/z'air  an  talamh. 

1 1  Ag-iis  chaidh  a  sin  do  theag-hlach  nan 
Danach,  a  Sorah  ag-us  a  Estaol,  sè  ceud 
lear,  crioslaichte  le  innealaibh  cog-aidh. 

12  Ag:us  chaidh  iad  suas,  ag'us  champ- 
aich  iad  ann  an  Ciriat-iearim,  ann  an  lu- 
dah :  uime  sin  thug^adh  Mahaneh-dan  mar 
ainm  air  an  àite  sin  gw  ruig-  an  là'n  diugh ; 
feuch,  tha  e  air  cìilaobh  Chiriat-iearim. 

13  Agus  chaidh  iad  seachad  o  sin  g-u 
shabh  Ephraim,  ag-us  thàinig  iad  gu  tig-h 
Mhicah. 

14  An  sin  flireagair  an  cìiigear  fhear 
a  chaidh  a  g:habhail  beachd  air  tìr  Lais, 
agus  thubhairt  iad  r'am  bràithribh,  Am 
bheil  fhios  agalbh  gu  bheil  anns  na  tigh- 
ibh  sin  ephod,  agus  teraphim,  agus  dealbh 
snaidhte,  agus  dealbh  leag'hta  ?  a  nis  ma 
ta  smuainichibh  ciod  a  ni  sibh. 

15  Ag:us  thionndaidh  iad  gus  a  sin,  agus 
thàinig-  iad  g-u  tigh  an  òganaich,  an  Le- 
bhithich,  eadhon  gu  tig-h  Mhicali,  ag'us 
chuir  iad  fàiUe  air. 

16  Ag-us  sheas  an  sè  ceud  fear  crìos- 
laichte  le  innealaibh  cog:aidh,  a  hha  do 
ciiloinn  Dhain,  aig  dol  a  steach  a'  g-heata. 

1 7  Agus  chaidh  an  cìiigear  f hear  suas  a 
chaidh  g:habhail  beachd  air  an  tìr,  agus 
thàinig:  iad  a  stig-h  an  sin,  agus  g'habh 
iad  an  dealbh  snaidhte,  agus  an  ephod, 
ag-usan  teraphim,  ag-us  an  dealbh  leaghta: 
ag-us  sheas  an  sag'art  aig'  dol  a  stig'h  a' 
gheata,  ag'us  an  se  ceud  fear  a  hha  crios 
laichte  le  innealaibh  cog-aidh. 

18  Ag-us  an  uair  a  chaidh  iad  sin  a  steaeh 
do  thig:h  Mhicah,  agus  a  g-habh  iad  an 
dealbh  snaidhte,  an  ephod,  ag-us  an  tera- 
phim,  ae:us  an  dealbh  leag^hta,  an  sin 
thubhairt  an  sagart  riu,  Ciod  a  tha  sibh 
a'  deanamh? 

19  Ag-us  thubhairt  iadsan  ris,  Bi  d' 
thosd,  cuir  do  làmh  air  do  bheul,  agus 
falbh  maille  ruinne,  agus  bi  dhuinn  a'd' 
athair  agus  a'd'  shagart :  am  fearr  dhuit 
a  bhi  d'  shagart  do  thigh  aoin  duine,  na 
thu  bhi  d'  shagart  do  threibh  agus  do 
theag-hlach  ann  an  Israel  ? 

20  Agus  bha  cridhe  an  t-sag'airt  subhach ; 
agus  ghabh  e'n  ephod,  agus  an  teraphim, 
agus  an  dealbh  snaidhte,  agus  chaidh  e 
ann  am  meadhon  an  t-shiaig'h. 

21  Ag-us  thionndaidh  iad,  agus  dh'imich 
iad,  ag)is  chuir  iad  a'  chlann  bheag-,  agus 
an  sprèidh,  ag-us  gach  ni  trom'  rompa. 

22  Ag:us  an  uair  a  bha  iad  astar  fada  o 
thigh  Mhicah,  chruinnich  na  fir  a  6/ì'anns 
natighibh  a  hha  làimh  ri  tigh  Mhicah  iad 
fein  an  ceann  a  chèiie,  agus  chaidh  iad  air 
tòir'  chloinn  Dhain. 

23  Ag-us  g:hlaodh  iad  ri  cloinn  Dhain: 

'  lua.chmhor.  -  rug  iad  air. 

^  gu  bìieil  thu  air  io  chruinneacìiadh.  Kabh 
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ag-us  thionndaidh  iadsan  an  ag'haidh,  ag-us 
thubhairt  iad  ri  Micah,  Ciod  a  tha  tached 
riut,  g-u  bheil  thu  teachd  le  leithid  so  do 
cliuideachd '  ? 

24  Agus  thubhairt  esan,  Mo  dhiathan  a 
rinu  mi  thug:  sibh  leibli,  ag-us  an  sag:art, 
ag-us  dh'fhalbh  sibh  roimhibh;  ag'us  ciod 
a  th'ag'amsa  tuilleadh  ?  ag:us  ciod  e  so  a 
tha  sibii  ag:  ràdh  rium,  Ciod  a  tha  teachd 
riut  ? 

25  Agus  thubhairt  clann  Dhain  ris,  Na 
chiinnear  do  g:huth  'nar  measg:,  air  eag'al 
g-u'm  buail  daoine  fearg:ach  'nan  spiorad 
ort,  agus  g'u'n  caill  thu  t'anam  fèin,  ag:us 
anama  do  theaghlaich. 

26  Agus  dh'imich  clann  Dhain  air  an 
slig-he ;  ag-us  an  uair  a  chunnaic  Micah 
g-u'n  rohh  iad  tuilleadh  's  hVidir  air  a  shon, 
thionndaidh  e  ag:ns  phill  e  d'a  thigh. 

27  Ag-us  ghabh  iad  na  nìthe  a  rinn  Mi- 
cah,  ag'us  an  sagart  a  bh'aig'e,  ag-us  thài- 
nig-  iad  g:u  Lais,  a  dh'ionnsuidh  skiaig-ii 
a  bha  sàmhach  agus  neo-umhailleach : 
agus  bhuail  siad  iad  le  faobhar  a'  LÌilaidii- 
eimh,  ag'us  loisg-  iad  am  baile  le  teine. 

28  Ag:us  cha  rohh  fear-saoraidh  ann,  a 
chionn  gw'n  rohh  e  fada  o  Shidon,  agus 
nach  robh  g:notluich  aca  ri  duine  sani 
hìth ;  agus  bha  e  anns  a'  g-hleann  a  tha 
làimh  ri  Bet-rehob  :  ag-us  thog-  iad  baile, 
agus  ghabh  iad  còmhnuidh  ann; 

29  Agus  thug:  iad  Dan  mar  ainm  air  a' 
bhaile,  a  rèir  ainme  Dhain  an  athar,  a 
rugadh  do  Israel :  gidheadh  ò'e  Lais 
ainm  a'  bhaile  an  toiseach. 

30  Agus  chuir  clann  Dliain  suas  dhoibh 
fèin  an  dealbh  snaidhte :  agus  bha  lonatan 
mac  Ghersoim,  mhic  Mhanaseh,  e  fèin 
agus  a  mhic,  'nan  sagartaibh  do  thrèibh 
Dhain,  gu  ruig  là  braighdeanais  na  tìre. 

31  Agus  chuir  iad  suas  dhoibh  fèin 
dealbh  snaidhte  Mhicah,  a  rinn  e,  rè  na 
h-ìiine  a  bha  tigh  Dhè  ann  an  Siloh. 

CAIB.  XIX. 

1  Cliaidh  Lebldtheach  gu  Bet-lehem  a  thoirt  dhach- 
aidh  a  mhnà.  16  1'hug  seann  duiìie  aoidìieachd 
dha  aig  Gibeah.  22  Mliì-ghnàlhutch  daoine  Glii- 
beah  a  choìnàdeabach. 

GUS  anns  na  làithibh  sin,  an  uair 
nach  robh  righ  air  bith  ann  an  Israel, 
bha  Lebhitheach  àraidh  air  chuairt  air 
taobh  slèibh  Ephraim,  a  ghabh  d'a  ionn- 
suidh  coinihleabach  o  Bhct-lehem  ludah. 

2  Agus  rinn  a  choinihleabach  siùrtachd 
'na  aghaidh,  agus  dh'fhalbh  i  uaith  g:utigh 
a  h-athar  g\\  Bet-lehem  ludah,  agus  bha 
i  'n  sin  ceithir  mìosan  iomlan. 

3  Ag'us  dh'èirich  a  fear,  agus  chaidh  e 
'na  dèig'h,  a  chum  gu'n  labhradh  e  r'a 
cridhe,  ag-us  gu'n  tugadli  e  air  a  h-ais  i, 
agus  'òg:anach^  maille  ris,  agus  dà  asal 

*  a  òganach. 
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agus  tluig  i  steach  e  do  thig-h  a  h-athar; 
ag'us  an  uair  a  chunnaic  athair  na  h-ig'h- 
inn'  e,  cliaidii  e  le  gairdeachas'  'na 
choinneamh. 

4  Agus  ghleidli  'athalr-ceile,  athair  na 
h-ighinn  e,  agus  dh'than  e  maille  ris  tri 
làithean:  agus  dh'ith  agus  dh'òl  iad,  agus 
dh'fhan  iad  rè  na  h-oidhche  an  sin. 

5  Agus  air  a'  cheathramli  là,  'nuair  a 
dli'eiricli  iad  gu  mocli  aniis  a'  mhaduinn, 
dh'eirich  esan  suas  gu  imeachd:  agus 
thubhairt  athair  na  h-ighinn  r'a  chhamli- 
uin,  Neartaich  do  chridhe  le  greim  araìn, 
agus  'na  dlièigh  sin  imichidli  sibh. 

6  Agus  shuidh  iad  sìos  le  clièile,  agus 
dli'ith  iad  cuideachd,  agus  dh'òl  iad :  oir 
tlnibhairt  athair  na  h-ighinn  ris  an  duine, 
Bi  toihchte,  g;uidheam  ort,  agus  fan  rè 
na  h-oidhciie,  agus  bitheadh  do  chridhe 
subhach. 

7  Agus  an  uair  a  dh'èirich  an  duine  suas 
gu  imeaclid,  rinn  'athair-cèile  dian-earail 
air;  uime  sin  dh'fhan  e  'n  sin  an  oidhche 
sin  a  rìs. 

8  Agus  dli'èirich  e  g-u  moch  anns  a' 
inhaduinn  air  a'  cliùigeadh  là  gu  imeachd: 
agus  thubhau't  athair  na  h-ighinn,  Neart- 
aich  do  chridhe,  guidheam  ort.  Agus 
dh'fhan  iad  gu  dèigh  mheadhon-là',  agus 
dh'ith  iad  le  chèile. 

9  Agus  an  uair  a  dli'èirich  an  duine 
suas  gu  imeaclid,  e  fèin,  agus  a  choimh- 
leabach,  agus'òganach,  thubhairt 'athair- 
cèile,  athair  na  h-ighinn  ris,  Feuch,  a  nis 
tha  'n  là  a'  tarruing  gu  feasgar,  fanaibh, 
g-uidheam  ort,  rè  na  h-oidhclie :  feuch, 
tha'n  là  a'  dlìithachadh  r'a  chrlch,  fan  an 
so  rè  na  h-oidhche  agus  bitheadh  do 
chridhe  subhach;  agus  am  màireach  èir- 
idh  sibli  gu  moch  a  clium  bhur  turuis^ 
agus  thèid  thu  dhachaidh. 

10  Acli  cha  b'àill  leis  an  duine  fantuinn 
an  oidhche  sin,  ach  dh'èiricli  e  suas  agus 
dh'imicli  e,  ag-us  thàinig  e  air  aghaidli  fa 
chomhair  lebuis,  (is  e  sin  lerusalem;) 
Rgusbfia  maillerisdà asal  le'n  diallaidibh; 
bha  mar  an  ceudna  a  choimhleabach 
maille  ris. 

1 1  ylgus  an  uair  a  blia  iad  làimh  ri  lebus, 
chaitheadh  an  h\  gu  mòr;  agus  thubhairt 
an  t-òganacli  r'a  nihaiglistir,  Thig-,  guidh- 
eam  ort,  agus  tionndaidhmid  a  stigh  do 
l)haile  so  nau  lebusach,  agus  fanamaid  rè 
na  h-oidhche  ann. 

12  Agus  thubhairt  a  mhaighstir  ris,  Cha 
tionndaidh  sinn  a  stigh  au  so  gu  baile 
eoigrich,  nacii  'eil  do  chloinn  Israeil,  acli 
g-abhaidli  sinn  tliairis  gu  Gibeah. 

13  Agus  thubhairt  e  r'a  òganach,  Thig, 
ngus  tairngeamaid  am  fag-us  do  aon  do  na 
h-àitibh  sln  gu  fantuinn  rè  na  h-oidhche, 


ann  an  Gibeah,  no  ann  an  Ramah. 

14  Agus  ghabh  iad  Ihairis,  agiis 
dii'imich  iad ;  agus  chaidh  a'  ghrian  slos 
orra  làimh  ri  Gibeah,  a  bhuineas  do 
Bheniamin. 

15  Agus  thionndaidh  iad  aleth-taobh  an 
sin,  gu  dol  a  stigh  a  dh'fhantuinn  rè  na 
h-oidliche  ann  an  Gibeah;  agvis  an  uair  a 
chaidh  e  stigh,  shuidh  e  sìos  ann  an  sràid 
a'  bhaile  ;  oir  cha  robh  duine  sam  bith  a 
ghabh  iad  d'a  thigh  gu  fantuinn  rè  na 
h-oidliche. 

16  Agus,  feuch,  thàinig'  seann  duine  o 
'obair  a  mach  as  an  fliearann  mu  fheasg 
ar,  a  bha  mar  an  ceudna  o  shliabh  Eph 
raim,  agus  bha  e  air  chuairt  ann  an  Gib- 
eah;  ach  bu  Bheniaminich  daoine  an  àite. 

1 7  Agais  an  uair  a  thog-  e  suas  a  shùilean, 
chunnaic  e  duine  a  bha  air  thurus  ann  an 
sràid  a'  bhaile :  ag-us  thubhairt  an  seann 
duine,  C'àit  a  tha  thu  dol  ?  agus  cia  as  a 
tha  thu  air  teachd? 

18  Agus  thubhairt  e  ris,  Tha  sinn  a' 
gabhail  thairis  o  Bhet-lehem  ludah  dh'- 
ionnsuidh  taoibh  slèibh  Ephraim,  as 
bkeil  mise :  agus  chaidh  mi  do  Bhet-lehcm 
ludah,  ach  tha  mi  ?iis  a'  dol  gu  tigh  an 
Tighearn ;  agus  cha  'n'eil  duine  air  bith 
ann  a  ghabhas  mi  d'a  thigh. 

19  Gidheadh,  tha  'n  dà  chuid  fodai 
agus  innlinn  ann  air  son  ar  n-asal,  agus 
tha  mar  an  ceudna  aran  agus  flon  ann  air 
mo  shon-sa,  agus  air  son  do  bhanoglaich, 
agus  air  son  an  òganaich  a  tha  maille  ri 
d'  sheirbhisich:  cha '/i'eiZ  easbhuidh^  ni 
air  bith  oirim. 

20  Agus  thubhairt  an  seann  duhie,  Sìth 
ga  robh  maille  riut:  gidheadh,  biodk 
t'easbhuidh  gu  lèir  ormsa ;  a  mhàin  na  fan 
anns  an  t-sràid  rè  na  h-oidhche. 

21  Agus  thug  e  steach  e  d'a  thigh,  agiw 
thug;  e  innlinn  do  na  h-asalaibh :  agus  nigh 
iad  an  cosan,  agus  dh'ith  agus  dh'òl  iad. 

22  Jlch  an  uair  a  bha  iad  a'  deanamh 
an  cridhe  subhach,  feuch,  chuairtich 
daoine  a'  bhaile,  daoine  bu  mhic  do  Bhe- 
lial,  an  tigh  mu'n  cuairt,  agiis  bhuail  iad 
aig  an  dorus,  agus  labhair  iad  ri  maighstir 
an  tighe,  an  seann  duine,  ag  ràdh,  Thoir 
a  mach  an  duine  a  thàinig  a  dh'ionnsuidh 
do  thighe,  a  chum  gu'n  aithnich  sinn  e. 

23  Agus  chaidh  an  duine,  maighstir  an 
tighe,machd'an  ionnsuidli,  agus  thubhaiii 
e  riu,  Na  deanaibk,  mo  bhràithre,  na 
deanaibh,  guidheam  oirbh,  cho  olc;  an 
dèigh  do'n  duine  so  teachd  a  dh'ionnsuidh 
mo  thighe-sa,  na  deanaibh  an  ni  graineil" 
so. 

24  Feuch,  mo  nighean,  maighdean,  agus 
a  choimhleabach,  iadsan  bheir  mi  mach  a 
nis,  aguslslichibh-seiad,  agusdeanaibh  riu 


^  h-iiighin,  cailin.      •  rinn  e  gairdcaclias.  Eabli. 
'  Eiis  'M  do  ihionnduidh  an  ìà.  Eabh. 
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BREITHEAM 
an  iii  s'ui  a  ta  maith  'niir  sùllibh  :  ach  air 
an  dnine  so  iia  deanaibh  ni  cho  g-raineil. 

25  Ach  cha'n  eisdeadli  na  daoine  ris  : 
ao-ns  rug:  an  duine  air  a  choimhleabach, 
agus  thug-  e  mach  i  d'an  ionnsuidh;  ag-us 
dh'aithnich  iad  i,  agus  mhi-ghnàthaich  iad 
i  re  na  h-oidhche  gu  maduinn:  agus  aig 
briseadli  na  fàire  leig  iad  air  falbh  i. 

26  Agus  tliàinig:  a'  bhean  ann  an  scarth- 
anaich'  an  là,  agus  thuit  i  sìos  aig'  dorus 
tighe  an  duine,  far  an  robh  a  tighearna, 
g'us  an  robh  sohis  ann. 

27  Agus  dh'èirich  a  tighearn  anns  a' 
mhaduinn,  agus  dli'fhosgail  e  dorus  an 
tighe,  agus  cliaidh  e  macli  gw  imeachd  air 
a  shligrhe :  agus,  feuch,  blia  a'  bhean  a 
choimhleabach  air  tuiteam  sìos  aig  dorus 
an  tighe,  agais  a  làmhaii  air  an  stairsnich. 

2S  Agus  tliubhairt  e  rithe,  Eirich,  agus 
imicheamaid ;  ach  cha  d'thug  i  freagradh 
air  bith.  Agus  ghabh  e  i  air  asail,  agus 
dh'èiricla  an  duine  suas,  agus  chaidh  e  d'a 
àite  fèin. 

29  Agus  an  uair  a  thàinig  e  d'a  thigh, 
g-habh  e  sg-ian,  ag-us  rug'  e  air  a  choimh- 
leabach,  agus  roinn  e  i,  maiUe  r'a  cnaimh- 
ibh,  'na  dà  mhìr  dheug,  agus  chuir  e  i  gu 
uile  chrìochaibh  IsraeiL 

30  Agus  thubhairt  gach  neach  a  chunn- 
aic  e,  Cha  d'rinneadh  ag'us  cha'n  fhacas 
711  air  bith  cosmhuil  ri  so,  o'n  là  anns  an 
d'thàinig  clann  Israeil  a  nìos  à  tir  na 
h-Eiphit  gus  an  là'n  diugh  :  beachdaich- 
ibh-  air,  gabhaibh  comhairle,  agus  labli- 
"aibh. 

CAIB.  XX. 

.  Ann  an  coimhOnonal  an  t-shiaigh  chuir  an  Le- 
bhitheach  an  cèill  an  eucoir  a  rinneadh  air. 
8  Shonruich  clann  Isracil  air  dol  suas  gu  cath  an 
agliaìdh  Ghibeah.  29  Sgriosadh  na  Beniaininich. 

N  sin  chaidh  clann  Israeil  uile  mach, 
ag-us  chniinnicheadh  an  coimhthional 
TÌ  chèile  mar  aon  duine,  o  Dhan  gu  Beer- 
seba,  agus  o  thìr  Ghilead,  a  dh'ionnsuidh 
an  Tighearna  gu  Mis^eh. 

2  Agus  nochd  priomh-dhaoine^  an 
t-sluaigli  uile,  eadhon  threubhan  Israeil 
uile,  iad  fèin  ann  an  coimhthional  sluaigh 
.Dhè,  ceithir  cheud  mìle  coisiche  a  tharr- 
i'ing  claìdheamh. 

3  (A  nis  chuala  claim  Bheniamin  gu'n 
deachaidh  clann  Israeil  suas  gii  Mispeh.) 
Agus  thubhairt  clann  Israeil,  Innsibh 
■cionnus  a  bha'n  t-olc  so? 

4  Agus  flireagair  an  Lebhitheach,  fear 
na  mnà  a  mharbhadh,  agus  thubhairt  e, 
Gn  Gibeah  a  bhiiineas  do  Bheniamin 
thàinig  mise  agus  mo  choimhleabach,  gu 
fantuinn  ann  re  na  h-oidhche  : 

Agus  dh'èirich  fir  Ghibeah  a'm'  agh- 
aidh,  agus  chuairtich  iad  an  tigh  mu'n 


^  cainhanaick  ;  dawn.  Sasg.  ^cuiribhbhur 
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cuairt  orm  anns  an  oidhche  :  mi  fèin  b'àil 
leo  a  mharbhadh,  agus  air  mo  choimh- 
leabacli  rinn  iad  èigin,  agus  tha  i  marbh. 

6  Agus  rug  mi  air  mo  choimhleabach, 
ag-us  ghearr  mi  i  'na  mìribh,  agus  chuir 
mi  i  air  feadh  uile  fhearainn  oighreachd 
Israeil :  oir  rinn  iad  cionta  ag'us  gràineil- 
eachd  ann  an  Israel. 

7  Feuch,  is  clann  Israeil  sibh  uile ;  thug- 
aibh  seachad  an  so  bhur  focal  agus  bhur 
comhairle. 

8  Agus  dh'èirich  an  sluagh  uile  mar  aon 
duine,  ag  ràdh,  Cha  tèid  neach  air  bith 
dhinnd'abhìith,aguschationndaidhneach 
air  bith  dhinn  a  steach  d'a  thigh : 

9  Ach  a  nis  so  an  ni  a  ni  sinn  i'i  Gibeah  : 
thèid  sinii  siias  le  crannchur'naaghaidh. 

10  Agus  gabhaidh  sinn  deich  fir  as  a' 
cheud  air  feadh  uile  threubhan  Israeil, 
ag-us  ceud  as  a'  mhìle,  agus  mìle  as  na 
deich  mlle,  a  thoirt  lòin  a  dh'ionnsuidh  an 
t'sluaigh,  a  chum  gu'n  dean  iad,  an  uair 
a  thig  iad  gu  Gibeah  Bheniamin,  a  rèir 
na  gràineileachd  uile  a  rinniadsan  ann  an 
Israel. 

1 1  Mar  sin  chruinnicheadh  fir  Israeil  uile 
an  aghaidh  a'  bhaile,  ceangailte  ri  chèile 
mar  aon  duine. 

12  Agus  chuir  treubhan  Israeil  daoine 
air  feadh  uile  thrèibhe  Bheniamin,  ag: 
ràdh,  Ciod  è  an  t-olc  so  a  rinneadh  'nur 
measg  ? 

13  A  nis  ma  ta  thugaibh  thairis  dhuinn 
na  daoine,  clann  Bheliail,  a  tha  ann  an 
Gibeah,  a  chum  g'un  cuir  sinn  gu  bàs  iad, 
agus  gu'n  cuir  sinn  air  falbh  olc  o  Israel. 
Ach  cha  'n  èisdeadh  clann  Bheniamin  ri 
guth  am  bràithre  cloinn  Israeil : 

14  Achchramnich  clann  Bheniaminn  iad 
fèin  an  ceann  a  chèile  as  na  bailtibh  gu 
Gibeah,  chum  dol  a  mach  g-u  cath  an 
aghaidh  chloinn  Israeil. 

15  Agus  dh'àirmheadh  clannBheniamin 
anns  an  àm^  sin  as  na  bailtibh,  sè  mìle 
thar  fhicheadfear  atharruingclaidheamli, 
a  bhàrr  air  luchd-àiteachaidh  Ghibeah. 

16  Dh'àirmheadh  seachd  ceud  fear  tagli- 
ta  am  measg;  an  t-sluaig-h  so  uile,  seachd 
ceud  fear  taghta  clì-làmhach* :  thilgeadh 
gach  aon  diubh  so  clach  à  crann-tàbhuill 
air  leud  ròineige,  agus  cha  mhearachd- 
aicheadh  e. 

17  Agus  dh'àirmheadh  clann  Israeil  air 
leth  o  Blieniamin,  ceithir  cheud  mlle  fear 
a  tharruing  claidheamh :  ò'fhir  chogaidh 
iad  so  uile. 

18  Agus  dh'èirich  clann  Israeil,  agus 
chaidh  iad  suas  gu  tigh  Dhè'',  agus  dh' 
fhiosraich  iad  do'  DhÌa,  agus  thuljhairt 
iad,  Cò  dhinn  a  thèid  siias  air  tùs  gu  cath 
an  aghaidh  chloinn  Bheniamin  ?  agus 


5  cearr-làmhach.  c  Bef-el.  Eabli. 
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thubhairt  an  Tighearna,  Theidludah  suas 
air  tùs. 

19  Agus  dh'elrich  clann  Israeil  anns  a' 
mhaduinn,  agus  champaich  lad  an  agh- 
aidh  Ghibeali. 

20  Agus  chaidh  fir  Israeil  a  mach  g-u 
cath  an  aghaidh  Bheniamin  ;  agus  chuir 
fir  Israeil  iad  fein  ann  an  ordugh  catha 
'nan  aghaidh  aig:  Gibeah. 

21  Ag'us  thàinig  clann  Bheniamin  a  mach 
a  Gibeah,  agus  sgrios  iad  sìos  gu  làr  do 
chloinn  Israeil  air  an  là  sin,  dà  mhìle  thar 
fhichead  fear. 

22  Agus  ghabh  an  shiagh,  fir  Israeil, 
misneach  dhoibh  fèin,  agus  chuir  iad  a  rìs 
an  cath  ann  an  ordugh,  far  an  do  chuir 
siad  iad  fèin  an  ordugli  air  a'  cheud  là. 

23  (Agus  chaidli  clann  Israeil  suas,  agus 
ghuil  iad  am  fianuis  an  Tighearna  gu 
feasgar,  agus  dh'f  hiosraich  iad  do'n  Tigh- 
earn,  ag  ràdh,  An  tèid  mi  suas  a  rìs  gu 
cath  an  agliaidh  chloinn  Bheniamin  mo 
bhràthar  ?  Agus  thubhairt  an  Tighearna, 
Rachaibh  suas  'na  aghaidh.) 

24  Agus  thàinig  clann  Israeil  am  fagus 
an  ag'haidh  chloinn  Bheniamin  an  dara  là. 

25  Agus  chaidli  Beniamin  a  mach  'nan 
aghaidh  à  Gibeah  an  dara  là,  agus  sgrios 
iad  do  chloinn  Israeil  arìs  ochd  mìle  deug 
i'ear  sìos  gii  làr ;  tharruing  iad  so  uile 
claidheamh. 

26  Ag'us  chaidh  clann  Israeil  uile  agus 
an  shiag-h  uile  suas,  agus  thàinig  iad  gu 
tigh  Dhè,  agus  ghuil  iad,  agus  shuidh  iad 
an  sin  am  fianuisan  Tigheani,  agus  throisg 
lad  air  an  là  sin  gu  feasgar,  agus  dh'iobair 
lad  ìobairte-loisgte  agus  ìobairte-sìth '  am 
fianuis  an  Tighearn. 

27  Agus  dh'fhiosraich  clann  Israeil  do'n 
Tigheam,  (oir  bha  àia-c  coimhcheangail 
Dè  an  sin  anns  na  làithibh  sin ; 

28  Agus  sheas  Phinehas,  mac  Eleasair, 
mhic  Aaroin,  "na  làthair  anns  na  làithibh 
sin,)  ag  ràdh,  An  tèid  mi  fathast  a  rìs  a 
mach  gu  cath  an  aghaidh  chloinn  Bhenia- 
min  mo  bhràthar,  no  an  sguir  mi  ?  Agus 
thubhairt  an  Tighearna,  Rachaibh  suas ; 
oir  am  màireach  bheir  mise  thairis  iad  do 
d'  làimh. 

29  Ag-us  chuir  Israelluchdfeall-fholach 
mu'n  cuairt  air  Gibeah. 

30  Agus  chaidh  clann  Israeil  suas  an 
aghaidh  chloinn  Bheniamin  air  an  treas 
là,  agus  chuir  siad  iad  fèin  ann  an  ordugh 
catha  an  aghaidh  Ghibeah,  mar  air  uairibh 
eile. 

31  Agus  chaidh  clann  Bhenlamin  a  mach 
an  aghaidh  an  t-sluaigh,  agus  thairngeadh 
air  falbh  iad  o'n  bhaile ;  agus  thòisich  iad 
air  cuid  do'n  t-sluagh  a  bhualadh  agus  a 
mharbhadh,  mar  air  uairibh  eile,  anns  na 
rathaidibh  mùra,  d'aììi  bheil  aon  a'  dol 
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suas  gu  tigh  Dhè,  agus  aon  gu  Gibealt 
anns  an  fhearann,  mu  thimchioll  deich  fir 
fliichead  do  Israel. 

32  Agus  thubhairt  clann  Bheniamin, 
Tha  iad  air  am  bualadh  sìos  romhainn,^ 
mar  air  tìis.  Ach  thubhairtclaiinlsraeil, 
Teicheamaid,  agus  tairngeamaid  iad  o'n 
bhaile  gu  ruig- na  rathaidibh  niòra. 

33  Agus  dh'èirich  clann  Israeiluile  suas 
as  an  àit,  agus  chuir  siad  iad  fèin  ann  an 
ordugh  catha  ann  am  Baal-tamar:  agiis 
thàinig  luchd  feall-fholachlsraeil  a  mach 
as  an  àitibh,  eadhon  oiichdaìcìi-  GhilDeah. 

34  Agus  thàinig  an  aghaidh  Ghibeah 
deich  mìle  fear  taghta  mach  à  h  Israel 
uile,  agus  bha'n  cath  cruaidh :  ach  cha 
robh  fhios  aca  gu'n  robh  olc  am  fagus- 
doibh. 

35  Ag'us  bhuail  an  Tighearna  Beniamin 
am  fianuis  Israeil :  agus  sgrios  clann  Is- 
raeil  do  Bheniamin  air  an  là  sin,  cùig  mìle 
fichead  a^is  ceud  fear ;  tharruing  iad 
so  uile  claidheamh. 

36  Agus  chunnaicclannBheniamingu'n 
do  hhuaileadh  iad:  oir  thug  fir  Israeil 
àite  do  na  Beniaminich,  a  chionn  gu'n  d' 
earb  iad  ris  an  luchd  feall-fholach  a 
shuidhich  iad  làimh  ri  Gibeah. 

37  Agus  rinn  an  luchd  feall-fholacli 
cabhag,  agus  ruith  iad  a  stigh  air  Gibeah ; 
agus  tharnn'ng  an  luchd  feall-fholach  air 
an  aghaidh,  agus  bhuail  iad  am  baile  uilc 
le  faobhar  a'  chlaidheimh. 

38  A  nis  bha  comhara'  suidhichte  eaoar 
fir  Israeil  agus  an  luchd  feall-fliolach, 
gu'n  tugadh  iad  air  lasair  mhòir  le  deat- 
aich  èirigh  suas  as  a'  bhaile. 

39  Agus  an  uair  a  chaidh  fir  Israeil  air 
an  ais  anns  a'  chath,  thòisich  Beniamin 
air  fir  Israeil  a  bhualadh,  agus  mharbh 
iad  diubh  mu  thimchioll  deich  thar  fhich- 
eadfear;  oir  thubliairt  iad,  Gu  cinnteacli 
tha  iad  air  am  bualadh  slos  romhainn, 
mar  amis  a'  cheud  chath. 

40  Agus  an  uair  a  thòisich  an  lasair  air 
èirigh  suas  as  a'  bhaile,  maille  ri  meall* 
deataich  dh'amhairc  na  Beniaminich  air 
an  cùlaobh,  agus,  feueh,  dh'èirich  deatach 
a'  bhaile  suas  gu  nèamh. 

41  Agus  an  uair  a  phiU  fir  Israeil  a  rls, 
bha  uamhas  air  fir  Bheniamin ;  oir  chunn- 
aic  iad  gu'n  robh  olc  air  teachd  orra. 

42  Uime  sin  thionndaidh  iad  an  aghaidh 
am  fianuis  chloinn  Israeil  ri  slighe  an 
fliàsaich ;  ach  rug  an  cath  orra :  Agns 
iadsan  a  thàinig  a  mach  as  na  bailtibh 
sgrios  iad  'nam  meadhon. 

43  Chuairtich  iad  na  BeniamÌnich  air 
gacii  taobh,  ruaig  siad  iad,  shaltair  iad 
orra  gun  sbairn  thallfa  chomliairGhibeah, 
leth  ri  èirigh  na  grèine. 

44  Agus  thuit  do  Bhenlamin  ochd  milc 


'  lahharfrisa-sìih, 
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deiig:  fear;  iad  uile  'nan  daoinibh 
treuna. 

45  Agus  phiU  iad,  ag-us  theich  iad  a 
<lh'"ionnsuidli  an  fhàsaich  g-u  cavraig-  Ri- 
moin :  ag-us  dhìoghkiim  iad  diubh  air  na 
rathaidibh  mòra  cìiigrmìle  fear;  ag-us  lean 
iad  g-u  cruaidh  iad  gu  ruig-  Gidom,  agus 
mharbh  iad  dhiubh  dà  mhile  fear. 

46  Agus  b'iadsan  uile  a  thuit  do  Bhen- 
samin  air  an  là  sin,  cùig  mìle  thar  f  hichead 
fear  a  tharruing-  claidheamh  ;  iad  iiile  nan 
daoinibh  treuna. 

47  Ach  phill  sè  ceud  fear,  agus  theich 
iad  do'n  fhàsach  g-u  cai'raig- Rimoin,  agus 
dh'fhan  iad  ann  an  carraig:  Rimoin  ceithir 
mìosan. 

4S  Agus  phill  clann  Israeil  air  an  ais  air 
cloinn  Bheniamin,  ag-usbhuail  siad  iad  le 
faobhara'  chlaidheimh,  araon  daoine  g-ach 
baile,  agus  an  spreidh,  agus  g-ach  ni  air 
bith  a  fhuaradh  ann:  mar  an  ceudna 
chuir  iad  ri  theine  na  liaiUean  iiile  d'an 
('.'thàinig:  iad. 

CAIB.  XXI. 

1  Rinn  aii  sluagh  canìdh  air  son  sgrios  vam  Benia- 
mincacìi.  Itì  Thug  iad  coìnhairte  dhoibhsaii  diiibh 
a  mhair  hcò,  mnài  a  ghlacadh  dhoibh  fèin  do  nigh~ 
canaihh  Shiloh,  'nuair  a  lliigeadh  iad  a  macli  a 
dliannsadh. 

ANIS  mhionnalch  fir  Israeil  ann  am 
Mispeh,  ag:  ràdli,  Cha  toir  fear  air 
bitli  ag'ainn  a  nig'hean  do  Bheniamin  'na 
mnaoi. 

:2  Agus  thàinig:  an  sluagh  g-u  tigh  Dhe, 
agus  dh'fhan  iad  an  sin  g:u  feasgar  am 
lìanuis  Dhe,  agus  thog-  iad  suas  an  g-uth, 
ag-us  ghuil  iad  gu  g-oirt ; 

3  Ag:usthubhairt  iad,  C'arson,0  Thigh- 
earna  Dhè  Israel,  a  tliàinig-  an  ni  so  gu 
crìch  ann  an  Israel,  gu'm  biodh  an 
dingh  aon  treubh  a  dh'easbhuidh  air  Is- 
rael? 

4  Agus  air  an  là  màireach  dh'èirlch  an 
sluagh  gu  moch,  agus  thog  iad  an  sln  alt- 
alr,  agus  dlr'ìobair  iacl  lobairte-loisgte  agus 
ìobairte-sìth. 

5  Agus  thubhalrt  clann  Israeil,  Cò  am 
meas^  iiile  threubhan  Israeil,  nach 
dh'thainlg  a  nìos  maille  ris  a'  cholmh- 
thlonal  a  dli'Ionnsuidh  an  Tighearn?  olr 
rinn  iad  mionnan  mòra  mu  thlmchloll- 
san  nacli  tlgeadh  anìos  a  dli'ionnsuidh  an 
Tighearna  g-u  Mlspeh,  ag-  ràdh,  Cuirear 
g'u  clnnteach  g-u  bàs  e. 

6  Agus  gliabh  clann  Israell  aithreaclias 
a  tliaobli  Bheniamin  am  bràthar,  agus 
thubhalrt  iad,  Gliearradh  alr  falbh  an 
diugh  aon  treubh  o  Israel. 

7  Clonnus  a  ni  sinn  air  sonbhan  dhoibh- 
san  a  mlialr,  agus  gu'n  do  mhlonnaich 
a'nm  air  an  Tighearna,  nach  toir  sinn 
dhoibh  d'ar  nlgheanalbli  mar  mhnalbh? 
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S  Agus  thubhalrt  iad,  Cla  an  aon  do 
threubhalbh  Israell,  nacli  d'thàinlg-  a  nìos 
a  dh'lonnsuldh  an  Tighearna  gu  Mlspeh? 
agus,  feuch,  cha  d'thàinlg:  dulne  do'n 
champ  o  labes-ghilead  a  dii'ionnsuldh  a' 
cholmhthlonaih 

9  Olr  dh'àirmheadh  an  shiagh,  agus, 
feuch,  cha  rob/i  neacli  alr  blth  an  sin  do 
hichd-àlteachaidh  labels-ghilead. 

10  Agus  chuir  an  colmhthlonal  an  sln 
dà  mhìle  dheug  fear  dhlubhsan  bu  trèine, 
agus  dh'àlthn  lad  dliolbli,  ag-  ràdh,  Falbh- 
aibh  ag'us  bualllbli  hiclid-àlteaclialdh 
labeis-ghllead  le  faobhar  a'  chlaldheimh, 
mallle  rls  na  mnalbli  agus  rls  a'  chlolnn. 

11  Agus  so  an  ni  a  nl  slbh,  Sgriosaidli 
sibh  gu  tur  gach  firionnach,  agus  gacli 
bean  a  hildh  le  firionnacli. 

12  Ag'us  fhualr  iad  am  measg-  hichd- 
àlteachaldh  labels-g-hllead  celthir  cheud 
malg:hdean  òg-,  aig-  nach  robh  althne  alr 
fear  le  hildhe  le  firlonnacli  sam  bith: 
agus  thug  lad  do'nchamp  lad  gu  Slloh,  a 
tha  ann  an  tìr  Chanaaln. 

13  Ag-us  chulr  an  colmhthlonall  uile 
daoine  uatha,  agus  labhair  iad  ri  cloinn 
Bheniamln  a  bha  ann  an  carraig  Rimoin, 
ag-us  g-halrm  iad  orra  ann  an  sìth. 

14  Agus  thàinlg  Benlamln  a  rìs  anns  an 
àm  sin;  agus  thug-  lad  dholbh  mnàl  a 
g-hlèldh  iad  beò  do  minialbh  labeis-ghll- 
ead :  gldheadh  clia  d'fluiair  lad  na  bu  kvr 
mar  sln. 

15  Agus  g-habh  an  shiagli  aithreachas  a 
thaobli  Bhenlamln,  a  chlonn  gu'n  d'rlnn 
an  Tighearna  brlseadli  ann  an  treubhan 
Israell. 

16  Agus  thubhairt  seanairean  a'  cholmh 
thlonail,  Clonnus  a  nl  slnn  alr  son  bhan 
dhoibhsan  a  mhalr,  olr  sgTÌosadli  na  mnài 
mach  à  Benlamln? 

17  Agus  thubhalrt  iad,  Tha  olghreachd 
«7!?;  alr  an  son-san  a  clialdh  as  do  Bhen 
iamln :  ag-us  clia  sgrlosar  treubh  à  h-Is 
raeh 

18  Gldheadh,  clia'n  flieud  slnn  mnài  a 
tlioirt  dolbh  d'ar  nlgheanaibh  fèln;  oir 
mhlonnaich  clann  Israeil,  ag  ràdh,  Mall- 
aichte  gu  robh  esan  a  bhelr  bean  do 
Bhenlamin. 

19  An  sin  thubhairt  iad,  Feuch,  tìia 
fèlll '  an  Tlgliearn  ann  an  Slloh  gacli 
blladhna,  anns  an  aìt  a  tlia  alr  an  taobh 
mu  thuath  do  Bhet-el,  alr  an  taoljli  an 
ear  do'n  rathad  mliòr  a  tiia  dol  suas  o 
Bhet-el  gu  Sechem,  agus  alr  an  taobh  mu 
dheas  do  Lebonali. 

20  Uime  sln  dh'àlthn  lad  do  chloinu 
Blienlamln,  ag:  ràdh,  Falbhaibli,  ag-us 
deanaibli  feall-fiiolach  anns  na  fion  lios- 
aibh ; 

21  Agus  seallaibh,  agns,  feuch,  matliig: 
nig:lieana  Shlloh  a  mach  a  dhannsadh  ann 
an  dannsaibh,  an  sln  tlilg-ibh-sa  niach  as 
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na  fion-liosalbli,  agus  glacaibh  g;ach  fear 
dhibh  a  bhean  do  nigheanaibh  Shiloh, 
ag'iis  rachaibh  gn  tìr  Bheniamln. 

22  Agus  tarlaldh,  'nualr  a  thig;  an  aith- 
riche  no  am  bràlthre  d'ar  n-ionnsuidh  ne 
a  dheanamh  g-earain,  gu'n  abalr  slnne  riu, 
Bithibh  bàig'heil  rlu  air  ar  soin-ne,  a 
chlonn  nach  do  g-hlèldh'  slnn  do  gach 
fear  a  bhean  anns  a'  chog-adh;  oir  cha 
d'thug'  slbhse  dholbh  anns  an  àm  so,  air 
chor  as  gu'm  biodh  sibh  ciontach. 

23  Agus  rinn  clann  Bheniamin  mar  sln, 
ag:us  ghabh  iad  mnài  dhoibh  fèin  a  rèlr 
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an  airelmh,  dhiubhsan  a  bha  dannsadh,  a 
g:hlac  lad;  ag-us  chaldh  lad  agrus  phiU  iad 
a  dh'ionnsuidh  an  olg-hreachd,  ag-us  thog- 
iad  suas  na  balltean,  ag-iis  g:habh  iad 
còmhnuidh  annta. 

24  Ag-us  dh'Imich  ckuin  Israeil  as  a  sin 
san  àm  sln,  gach  duine  a  dh'ionnsuidh  a 
thrèlbhe,  ag-us  a  dh'Ionnsuidh  a  theagh- 
laich,  ag:us  chaidh  iad  a  mach  as  a  sin 
g-ach  dulne  a  dh'ionnsuidh  'olghreachd 
fèln. 

25  Anns  na  làlthibh  sln  cha  robh  rlgh 
air  bith  ann  an  Israel :  rinn  g-ach  dulne  a  h 
?ii  sin  a  hlia  ceart  'na  shìiIUbh  fèln. 


II UT. 


CAIB.  I. 

I  Cìiaidh  EHmelech  agus  a  theaghlach  gu  Wd  air 
chuairt  ann  am  Moab,  air  son-na  gorta  a  bha  ann 
an  iìr  ludah.  6  An  deigh  a  bhùis,  phill  a  bhean 
Naomi  dhachaidh,  mailla  r'a  ban-chliamhuin  liut. 

ANIS  ri  h'nn  nam  breltheamhna',  bha 
gorta  san  tìr:  agus  chaidh  duine 
àraidh  do  Bhet-lehem  ludah  g:u  bhi  alr 
chuairt  ann  am  fearann  Mhoalb,  e  fèln 
agus  a  bhean,  ag:us  a  dhithis  mhac. 

2  Ag-us  ò'e  ainm  an  duine  Ehmelech, 
agus  ainm  a  mhnà  Naoml,  ag-us  alnm  a 
dhithis  mhac  Mahlon  ag'us  Chlhon,  Eph- 
ratalch  do  Bhet-lehem  ludah :  ag'us  thàln- 
\g  lad  g:u  fearann  Mhoaib,  ag'us  dh'fhan  '- 
iad  an  sln. 

3  Ag'us  fhuair  Ehmelech  fear  Naoml 
bàs;  agus  dh'fhàgadh  ise  ag:us  a  dithis 
mhac. 

4  Agus  g-habh  iad  dhoibh  fèin  mnài  do 
na  Ban-mhoabaich:  he  alnm  aoin  diubli 
Orpah,  agus  alnm  na  m^tòeile  Rut:  ag-us 
g'habh  lad  còmhnuidh  an  sin  mii  thim- 
chioU  deich  bUadhna. 

ò  Ag'us  fhuair  mar  an  ceudna  Mahlon 
ag'us  Chihon  le  chèile  bàs;  ag'us  dh'fhàg- 
adh  a'  bhean  as  eug-mhais  a  dithls  mhac, 
ag:us  as  eug:mhais  a  fìr. 

6  Agus  dh'èlrlch  i  suas  mallle  r'a  ban- 
chhamhulnibh^  a  chum  g-u'm  pllleadh  i  o 
fhearann  Mlioaib :  oir  chual'  i  ann  am 
fearann  Mhoalb,  g'u'n  d'amhalrc  an  Tlg-h- 
earn  air  a  shhiagli  le  aran  a  thabhairt 
dolbh. 

7  Uime  sln  chaldh  i  mach  as  an  àlte  san 
robh  i,  ag-us  a  dà  bhan-chliamhuin  maille 
rithe;  ag-us  dh'imich  iad  air  an  t-shg:he 
g:u  dol  alr  an  als  do  tlùr  ludah. 

8  Agus  thubhalrt  Naomi  r'a  dà  blian- 


chhamhum,  Falbhalbh,  piUeadh  g'ach 
aon  ag:aibh  do  thig'h  a  màthar:  g:u'm 
buineadh  an  Tig-hearna  g-u  caoimhneil 
rlbh,  mar  a  bhuin  sibhse  rlutha-san  nach 
malreann'',  ag:us  rlumsa. 

9  Gu'n  tugadh  an  Tig-hearna  dhulbh 
g-u'm  faig:h  sibh  fois,  g-ach  aon  dhlbh  ann 
an  tlg'h  a  fir.  An  sin  phùg  i  iad:  ag'us 
thog-  iad  suas  an  g'uth,  ag-us  ghuil  iad. 

10  Ag:us  thubhalrt  iad  rithe,  Gu  clnn- 
teach  maiUe  rlutsa  plUidh  slnne  dh'Ionn- 
suldh  do  shhiaig-h. 

11  Ag'us  thubhalrt  Naomi,  PUUbh,  nio 
nlg-heana ;  c'ar  son  a  thèld  sibh  maiUe 
riumsa?  am  blieil  fathast  mìc  agam-sa 
a'm'  innlbh'',  g:u  bhi  ag:albh  'nam  fìr? 

12  PlUibh,  mo  nig'heana;  imichibh;  oir 
tlia  mlse  tuiUe's  sean  g-u  feara  bhi  ag:am: 
nan  abrainn,  Tha  dòchas  agam,  nam 
biodh  fear  ag:am  eadhon  an  nochd,  ag'us 
mar  an  ceudna  g:u'm  belrlnn  mic, 

13  Am  feltheadh  sibh  riu  g-us  an  cinn 
eadh  iad  ?  am  fanadh  sibh  alr  an  son  g-un 
fhir  a  bhi  agalbh?  xìvl  deanaibh  sin,  mo 
nig-heana;  oir  tha  mi  ro  dhollich  air  bhur 
sonsa,  g-u'n  deachaldh  làmh  an  Tig-heani 
a  mach  a'm'  aghaidh-sa. 

14  Ag:iis  thog  iad  suas  an  guth,  agus 
g-lnill  iad  a  rìs :  ag'us  phòg-  Orpali  a  màth- 
air-chèile,  ach  dhlùth-lean  Rut  rithe. 

15  Ag'us  thubhalrt  i,  Feuch,  tha  do 
phluthar-chèile  air  piUtlnn  a  dh'ionn- 
suidh  a  shiaig-h,  agus  a  dh'ionnsuldli  a 
diathan^;  pUl  thusa 'n dèlgh do  pheathai 
chèlle. 

16  Ag-us  thubiialrt  Rut,  Na  h  larr  orm. 
t'fhàg-ail,  no  piUtlnn  o  bhi  'g-ad  leantuinn: 
oir  g'e  b'e  taobha  thèldthusa,  thèld  mlse; 
ag-us  far  an  g-abh  thusa  tàmh,  gabhaidb 


'  anm  na  làithibh  anns  an  d'thvg  na  hreiiheamh- 
na  bi'eth.  Eabli.  *  bha.  Eabh. 


^  mp.aibh  a  dù  mhac. 
*  a'm'  hhroinn. 


ris  na  mairbh,  Eabh 
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niise  tàmh:  is  edo  shliiag-h-samoshluag-h 
sa,  agus  do  Dhia-sa  mo  Dhia-sa. 

17  Far  am  faighthusa  bàs,  gheibhmise 
bàs,  agms  an  sin  adhlaicear  mi.  Gu'n 
deanadh  an  Tighearna  mar  sin  ormsa, 
ag:us  tuille  mar  an  ceudna,  ma  chuireas 
ach  am  bàs  dealachadh  eadar  mise  agus 
thusa. 

18  'Nuair  a  chunnaic  i  gu'n  robh  i 
suidhiclite'  air  dol  maille  rithe,  an  sin 
sguir  i  do  labhairt  rithe. 

19  Agus  dh'imich  iad  le  chèile  g:us  an 
dh'thàinig'  iad  gu  Bet-lehem.  Agus  an 
uair  a  bha  iad  air  teachd  g:u  Bet-lehem, 
g'hluaiseadh  am  baile  uile  mu'n  timchioll, 
agus  thubhairt  iad,  An  i  so  Naomi  ? 

20  Agus  thubhairt  ise  riu,  Na  h-abraibh 
Naomi  rium:  abraibh  Mara  rium;  oir 
bhiiin  an  t-Uile-chumhachdach  gu  ro 
gheur  rium. 

21  Chaidh  mi  mach  làn,  agus  thug  an 
Tigheani  air  m'ais  mi  falamh.  C'ar  son 
ma  ta  their  sibh  Naomi  rium,  agus  gu'n 
d'thug  an  Tighearna  fianuis  a'm'  aghaidh, 
agus  gu'n  do  chuir  an  t-Uile-chiimhachd- 
ach  fo  àmhghar  mi  ? 

22  Mar  sin  phiU  Naomi,  agus  Rut  a' 
Bhan-mhoabach,  bean  a  mic,  maille  rithe, 
a  phill  a  fearann  Mhoaib :  agus  thàinig 
lad  g'u  Bet-]ehem  ann  an  toiseach  na  buain 
eoiTia'. 

cAiB.  n. 

1  Chaidh  Rul  a  dhwghlum  a)in  an  achadh  Bhoais 
4  Chuir  csan  colas  oii  re,  8  agus  nochd  e  caoimh- 
neas  dlii. 

GUS  bha  aig  Naomi  caraid  a  thaobh 
a  fir,  duine  cumhachdach  aig  an 
robh  mòr-bheartas,  do  theaghlach  Eh'm- 
eleich,  ag-us  b'e  'ainm  Boas. 

2  Agus  tlnibhairt  Rut  a'  Bhan-nihoab- 
ach  ri  Naomi,  Leig  dhomh  a  nis  dol  do'n 
achadh,  agus  diasan  arbhair  a  dhìogh- 
him'  an  dèigh  an  ti  sin,  aig  am  faigh  mi 
deadh-ghean^  'na  shìiihbh.  Agusthubh- 
airt  i  rithe,  Falbh,  mo  nighean. 

3  Ag-us  dh'fhalbii  i,  agus  thàinig  i^ag-us 
dhìoghhiim  i  san  achadli  an  dèigli  nam 
buanaichean ;  agus  thachair  dhi  dol  air 
earrann  do'n  achadli  hu  le  Boas,  a  hha 
do  theaghlacli  Elimeleich. 

4  Agus,  feuch,  thàinig  Boas  o  Bhet- 
lehem,  ag;us  tluibhairt  e  ris  na  buanaich- 
ibh,  Gu  rohh  an  Tighearna  maille  ribli : 
agus  thubhairt  iadsan  ris,  Gu'm  beann- 
aicheadh  an  Tighearn  tliusa. 

3  An  sin  thubhairt  Boas  r'a  òglach  a 
chuireadh  os  ceann  nam  buanaichean,  Cò 
leis  an  òg-bhean^  so? 

6  Agus  fhreagair  an  t-òglach  a  chuir- 
eadh  os  ceann  nam  buanaichean,  agus 


'  hagta. 
^  a  tkional. 
lart,  patliadh. 
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thubhairt  e,  Is  i  so  nn  og-bhean  Mluiob- 
ach,  a  thàinig-  air  a  h-ais  mE,ille  ri  Naomi 
a  fearann  Mhoaib : 

7  Agus  thubhairt  ise,  Guidheam  ort, 
leig:  dhomh  dìoghlum,  agus  tional  am 
measg  nan  sguab  an  dèigh  nam  buanaich- 
ean :  agus  thàinig-  i,  agus  dh'fhuirich  I 
eadhon  o'n  mhaduinn  gus  a  nis,  gu'u 
d'fhan  i  tamull  beag  a  stigh. 

8  An  sin  thubhairt  Boas  ri  Rut,  Nach 
cluinn  thu,  mo  nighean?  Na  gabh  a 
dhloghlum  ann  an  achadh  eile,  agus  na 
falbh  a,  so,  ach  fan  an  so  làimh  ri  m' 
ghruagaichibh-sa. 

9  Bitheadh  do  shùilean  air  an  achadh  a 
bhuaineas  iad,  agus  falbh  thusa  'nau 
dèigh.  Nach  d'àithn  mise  do  na  h-òg- 
anaich  gun  bheantuinn  riut?  agusan  uair 
a  bhios  ìotadh^  ort,  falbh  a  dh'ionnsuidli 
nan  soithichean,  agus  òl  do'/i  uìsge  a 
tharruing  na  h-òganaich. 

10  An  sin  thuit  i  air  a  h-agliaidh,  agus 
chrom  si  i  fèin  gu  làr,  agus  thubhairt  i 
ris,  C'ar  son  a  fhuair  mi  deadh-ghean 
a'd'  shìiilibh,  gu'n  cuireadh  tu  eòlas  orm, 
agus  mi  a'm'  choigreach  ? 

11  Agus  fhreagair  Boas,  agus  thubhairt 
e  rithe,  Dh'innseadh  guh-iomlan  dhomh 
sa  gach  ni  a  rinn  thu  do  d'  mhàthair 
chèile  an  dèigh  bàis  t'fhir,  agus  mar  a 
dh'fhàg  thu  t'athair  agus  do  mhàthair, 
agus  an  tìr  anns  an  d'rugadh  tu,  agus  a 
tha  thu  air  teachd  a  dh'ionnsuidh  sluaigh 
nach  b'àithne  dhuit  roimhe  so. 

12  Gu'n  dìoladh  auTighearna  do  shaoth 
air,  agus  gu  robh  do  dhuais  iomlan  o'n 
Tighearna  Dia  Israeil,  fuidh  a  sgiathaibh 
an  d'thàinig  thu  a  chur  do  dhòchais'. 

13  Agus  thubhairt  ise,  Faigheam  deadh- 
ghean  a'd'  shùilibh,  mo  Thighearna,  do 
bhrlgh  gu'n  d'thug  thu  sòlas  dhomh,agus 
gu'n  do  labhair  thu  gu  caoimhneil  ri 
d'bhanoglaich^  ged  nach'eil  mi  cosmhuil 
ri  h-aon  do  d'  g-hruagaichibh-sa. 

14  Agus  thubhairt  Boas  rithe,  Aig-  am 
bìdh  thig  thusa  an  so,  agus  ith  do'n  aran, 
agus  tum  do  ghreim  anns  an  f  hìon-gheur, 
Agus  shuidh  i  ri  taobh  nam  buanaichean: 
agus  shln  e  dhi  siol  cruaidhichte,  agus 
dh'ith  i,agus  shàsuicheadhi,  agus  dh'fhàg- 
i  fuigheall. 

15  Agus  an  uair  a  dh'èirich  i  suas  gu 
dìoghlum,  dh'àithn  Boas  d'a  òganaich,  ag 
ràdh,  Eadhon  am  measg  nan  sguab  dlog-li- 
luimeadh  i,  agus  na  cuiribh  nàire  oirre''. 

16  Agus  cuideachd  leigilih  d'ur  deoin  le 
cuid  do  na  dlaghaibh'°  tuiteam  air  a  son, 
agus  fàgaibh  iad  a  chum  gu'n  dìoghluim 
i  iad,  agus  na  tugaibh  achmhasan  dhi. 

17  Mar  sin  dhioghluim  i  san  achadh  g-u 

^gu'n  do  lahhair  thu  ricridhc  do  ìjhanogìnich.  Enlilu 
'  na  maslaichihh  i-  1°  slicaidiùh. 


RUT,  n.  III. 


feasgLU',  agus  bluiail  i  as  na  dhìog'hluim  i, 
ag'us  bha  awi  mu  thimchioll  ephah  eorna. 

18  Ag-us  tliog-  i  suas  e,  ag-us  chaidh  i 
do'n  bhaile,  ag-us  chunnaic  a  màthair- 
chèile  na  dhìog'hhiim  i ;  ag'us  chuir  i  a 
làthair,  agfus  thug-  i  dhi  na  dh'fhàg'  i,  an 
d.èigh  dhi  bhi  sàsuiclite. 

19  Agus  thubhairt  a  màthair  chèile 
rithe,  C'àit  an  do  diiìog:l)hiim  thu'n  diugh  ? 
ag-us  c'àit  an  do  shaothraich  thu  ?  beann- 
aichte  gu  robli  an  ti  a  chuir  eòlas  ort. 
Ag'us  dh'innis  i  d'a  màthair-clièile  co  aig- 
a  shaothraich  i,  ag'us  tluibhaiit  i,  Is  e 
ainm  an  duine  aig  an  do  shaothraich  mi 
"n  diugh,  Boas. 

20  Agus  thubhairtNaomi  r'aban-chliamh- 
iiin,  Beannaichte  g-u  robh  esan  o'n  Tigh- 
earna,  nach  do  leig-  dheth  a  chaoimhneas 
do  na  beòthaibh,  agiis  do  ua  marbliaibh. 
Agus  thubhairt  Naomi  rithe,  Tha'n  duine 
dhitli  an  dàimli  dhuinn ;  is  aon  e  d'ar 
dilsibh  a's  faigse'. 

21  Ag-us  thubhairt  Rut  a'  Bhan-mhoab- 
ach,  Mar  an  ceudna  thubhairt  e  riumsa, 
Làimh  ri  m'òg-anaich-sa  fanaidh  tu,  gus 
an  crlochnaich  iad  m'fhog-har  uile. 

22  Agiis  tluibhairt  Naomi  ri  Ilut  a  ban- 
chliamhuin,  Is  fearr  dhuit,  mo  nig-hean, 
dol  a  mach  maille  r'a  ghruagaichibh,  a 
cluim  nach  coinnich  iad  tlui  ann  an  acliadh 
sam  bith  eile. 

23  Dh'fhan  i  ulme  sin  làimh  ri  gruag- 
aichibh  Bhoais  a  dhìoghhim,  g-us  an  do 
chrìoclniaicheadh  foghar  '-  an  eorna,  ag-us 
foghar  a'  chruithneaclid ;  agus  grhabh  i 
còmhnuidh  mailler'a  màthair-chèile. 

CAIB.  III. 

]  Jir  comhaiìie  Naomi,  5  chaidh  Rut  agus  luidh  i 
aig  cvsaibìi  Bhoais.  13  Glicall  Boas  gu'ii  deanadh 
e  rithe  dlighe  fir-dàimh. 

N  sin  tluibhairt  Naomi  a  màthair- 
chèile  rithe,  Mo  nig'hean,  nach  iarr 
mise  suaimhneas  dluiitse,  clium  gu'u 
èirich  gu  inaith  dluiit? 

2  Ag-us  a  nis  nach  'eil  Boas  d'ardilsibh, 
maille  r'a  ghruagaichibli  an  robh  thu  ? 
Feucli,  hìtlddh  e  a'  fasgnadh  eorna  an 
noclid  air  an  urlar-bhualaidh. 

3  Uime  sin  nig-h  thu  fein,  agus  ung-  thu 
fèin,  ag-us  cuir  do  thrusgan  ort,  ag-us  gabh 
slos  do'n  arlar-bhuahridh :  ach  na  dean 
thu  fèin  aitlmichte^  do'n  duine,  g-us  au 
sg-uir  e  dh'itheadh  ag-us  a  dh'òL 

4  Agus  an  uair  a  luidheas  e  sìos,  bheir 
thu  fa'near  an  t-àit  anns  an  hiidh  e,  agus 
thèid  thu  agrus  rìiisg'idh  tu  a  chosan,  agus 
luidhidh  tu  sìos  ;  agus  innsidh  e  dhuit  ciod 
a  ni  tlui. 

5  Agus  thubhairt  i  rithe,  Gach  ni  a  tha 


'  d'ar  hichd-fiiasglaidh.  Eabh.    "fogìimhar.  Eh'. 
'>  iia  iwchd,  ìia  fcuch,  na  leig  ris  thufèin. 
^  aoii  d'ar  dilsihh  ,  fear  fiiasglaidh.  Eabli. 
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ihu  ag  ràdh  rium,  ni  mise. 

6  Ag'us  chaidh  i  sìos  do'n  urlar-bhual- 
aidh,  ag-us  rinn  i  a  rèir  g-ach  ni  a  dh'àithn 
a  màthair-chèile  dhi. 

7  Ag-us  an  uair  a  dh'ith  ag'us  a  dh'òl 
Boas,  agiis  a  bha  a  chridhe  subhach, 
chaidh  e  a  luidhe  sìos  aig  ceann  an  dìiiii 
arbhair :  agus  thàinig  i  gu  sàmhach,  agus 
rùisg:  i  a  chosan,  agus  luidh  i  sìos. 

8  Ag'us  an  uair  a  bha  e  mu  mheadhoii- 
oidhche,  bha  eag'al  air  an  duine,  agus 
thionndaidh  se  e  fèin ;  ag-us,  feuch,  bean 
'na  luidlie  aig  a  chosaibh. 

9  Agus  thubhairt  e,  Cò  thusa  ?  Agus 
fhreagair  i,  Is  mise  Rut  do  bhanog-lach : 
sg-aoil  uime  sin  iomall  t'eudaich  air  do 
bhanoglaich,  oir  is  fear-dàimh^  thu. 

10  Agus  thubhairt  e,  Beannaichte  g'u 
robh  thusa  o'n  Tig-hearna,  mo  nighean  ; 
nochd  thu  tuille  caoimhneis  mu  dheir- 
eadh  na  an  toiseach,  do  bhrìgh  nacli 
deachaidh  tu  'n  dèigli  òigfheara,  bochd 
no  beartach. 

11  Agus  a  nls,  mo  nighean,  na  biodh 
eagal  ort ;  g-ach  ni  a  tha  thu  ag-  iarraidh, 
ni  mi  dhuit ;  oir  tha  fìos  aig-  uile  bhaile 
mo  shluaigli  gur  bean  shubhailceach^ 
thu. 

12  Ag-us  a  nis  tha  e  fior  gur  fear-dàiinli 
dhuit  mise  ;  g:idheadh  tha  fear-dàimh  a's 
faigse  dliuit  na  mi. 

13  Fan  an  nochd,  agiis  anns  a'  inhaduinn 
ma  ni  e  riut  dlighe  fir-dàimh°,  tha  sin  gii 
maith,  deaiiadh  e  dlighe  fir-dàimh ;  ach 
mur  bi  e  toileach  dlighe  fir-dàimh  a 
dheanamh  riut,  an  sin  ni  mise  dlighe  fir- 
dàimh  riut,  niar  is  beò  an  Tighearna : 
hiidh  sìos  gu  madulnn. 

14  Agus  luldh  i  sìos  alg  a  chosaibh  gu 
madulnn  :  agus  dh'èlrich  i  mu'nrobh  e'n 
comas  do  dhuine  duln'  eile  aithneachadli. 
Agus  thubhairt  e,  Na  biodh  fios  aig  neach 
air  bith  gu'n  d'thàinig  bean  a  steach  do'n 
urlar-bhualaidh. 

15  Mar  an  ceudna  thubhairte,  Tholr  aii 
so  am  brat  a  tha  agad  umad,  agus  cum  e. 
Agus  chum  i  e,  agus  thomhais  e  sè  toimh- 
sean  eorna,  agus  chuir  e  oirre  iad;  agus 
chaldh  i  a  steach  do'n  bhaile. 

16  Agus  an  uair  a  thàinig  i  dh'ionnsuidli 
a  màthar-chèlle,  thubhairt  i,  Cò  thusa,  mo 
nlghean  ?  agus  dli'innis  i  dhi  gach  ni  a 
rlnn  an  dulne  dhl. 

17  Agus  thubhairt  i,  Na  sè  toitnhsean 
eorna  so  thug  e  dhomh;  olr  thubhalrt  e 
rium,  Na  imlch  falamh  a  dh'ionnsuidh  do 
mhàthar-chèlle. 

18  Agus  thubhairt  Ise,  Fuirich,  mo 
nig-hean,  gus  am  bi  fios  agad  cionnus  a 
dh'èlreas  do'n  chùis :  oirchabhi  an  duine 


s  aig  am  hhcil  deadh  hlieusan. 
ma  dli'fhuasgaileas  e  thu.  Eabli. 


RUT, 

aig  fois  g-us  an  crìochnaich  e  'n  gnothiich 
an  diugh. 

CAIB.  IV. 

1  Ghainn  Bims  air  an  fliear-dàìinh  a  Vfhaigse, 
chum  gu'm  fua.':gladh  e  fearann  Elimeleicìi. 
a  Dbiult  esan  fìmasgladh.  13  Phòs  Boas  Rut. 
17  Rug  ise  .Obed,  sean-athair  Dìiaibhidli. 

AN  sin  chaidh  Boas  suas  a  dh'ionn- 
suidii  a'  g-heata,  ag-us  shuidh  e  slos 
an  sin  :  agus,  feuch,  biia  'm  fear-dàimli 
mu'n  do  labhair  Boas  a'  dol  seachad, 
ag-us  thubhairt  e  ris,  Ho,  a  leithid  so  a 
dfi'fhear  1  tliig  a  leth-taobh,  suidh  slos  an 
so.  Ag-us  thàinig  e  a  leth-taobh,  ag'us 
sluiidli  e  sìos. 

2  Agus  ghabh  e  deichnear  dliaoine  do 
sheanairibh  a'  bhaile,  agns  thubhairt  e, 
Suidhibh  sìos  an  so.  Agus  shuidh  iad 
slos. 

3  Agus  thubhairt  e  ris  an  fhear-dàimh, 
Tha  Naomi,  a  thàinig  air  a  h-ais  a  fearann 
Mhoaib,  gu  earrann  do'n  achadh  bu  le  ar 
bràthair  EHmelech  reiceadh. 

4  Agus  smuainich  mi  air  fìos  a  thoirt 
duit,  ag'  ràdh,  Ceannaich  e  am  fianuis  an 
luchd-àiteachaidh,  agus  am  fianuis  shean- 
airean  mo  shluaigh :  ma  dh'fhuasgail- 
eas  tu  e,  fuasgail  e;  ach  murfuasg'ail  thu 
e,  innis  dhomh,  a  chum  gu'm  bi  fios 
ag-am:  oir  cha '?i'ei7  neach  air  bith  ann 
g:u  'fhuasgladh  ach  thusa,  agus  mise  a'd' 
dheig-h-sa.  Agus  thubhairt  esan,  Fuasg- 
ailidh  mise  e. 

5  An  sin  thubhairt  Boas,  San  là  anns  an 
ceannaich  thu'nt-achadh  o  làimh  Naomi, 
feumaidh  tu  cuideachd  a  cheannach  o  Rut 
a'  Bhan-mhoabach,  bean  a'  mhairbh,  a 
thogail  suas  ainme  a'  mhairbh  air  'oigh- 
reachd-san. 

6  Agus  thubhairt  am  fear-dàimh,  Cha 
'n  fheud  mi  'fhuasgladh  dhomh  fein,  air 
eagal  gu  mill  mi  m'  oighreachd  fèin: 
fuasgail  thusa  mo  chòir  dhuit  fèin,  oir  cha 

flieud  mise  a  fuasgladh. 

7  A  nis  ò'e  so  o  shean '  an  gnìith  ann  an 
Israel  a  thaobh  fuasglaidh,  agus  a  thaobh 
iomlaid*,  a  dhaingneachadh  g-ach  ni: 
chuireadh  duine  dheth  a  bhròg,  agus 
bheireadh  e  d'a  choimhearsnach  i agus 
bhasomar  fhianuis  ann  an  Israel. 

8  Uime  sin  thubhairt  am  fear-dàimh  ri 
Boas,  Ceannaich  air  do  shon  fèin  e.-  agus 
<;huir  e  dheth  a  bhròg. 

9  Agus  thubhairtBoas  risna  seanairibh, 
■agus  ris  an  t-sluagh  uile,  Is  fianuisean 

1  roimh.  -  malairt 

3  feartaiì,  huadhar 


III.  IV. 

sibhse  an  diugh,  gu'n  do  cheannaich  misc 
g'ach  ni  bu  le  Elimelech,  agus  g'ach  ?ii  bu 
le  Chilion,  agusIeMahlon,  o  làimhNaomi. 

10  Agus  mar  an  ceiidna  Rut  a'  Bhan- 
mhoabach,  bean  Mliahloin,  cheannaich 
mi  dhomh  fèin  gu  bhi  'na  mnaoi  agam,  a 
thogail  suas  ainme  a'  mhairbh  air  'oigh- 
reachd,  a  chum  nach  gearrar  as  aiinn  a' 
mhairbh  a  meadhon  a  bhràithrean,  agus 
o  g-heata  'àite  fèin :  is  fìanuisean  sibhse 
an  diugh. 

11  Agus  thubhairt  an  sluagh  uile  a 
bha  sa'  gheata,  ag-us  na  seanairean  Is 
tìanuisean  sinn:  g-u'n  deanadh  an  Tigh- 
earn  a'  bhean  a  tha  teachd  a  dh'ionnsuidh 
do  thighe,  mar  Rachel  agus  mar  Leah, 
a  tliog  suas  le  chèile  tigh  Israeil:  agus 
dean  thusa  gu  cubhaidli'  ann  an  E- 
phratah,  agus  bi  cliuiteach  ann  am  Bet- 
lehem ; 

12  Agus  bitheadh  do  thìgh  mar  thigh 
Phareis,  (a  rug  Tamar  do  ludah,)  do'n 
t-sliochd  a  bheir  an  Tighearna  dhiiit  o'n 
mhnaoi  òig  so. 

13  Agus  ghabh  Boas  Rut,  agus  bha  i 
aige  'na  mnaoi :  agus  chaidh  e  stigh  d'a 
h-ionnsuidh,  agus  thug-  an  Tig:hearna 
toirrcheas  dhi,  agus  rug-  i  mac. 

14  Agus  thubhairt  na  mnài  ri  Naomi, 
Beannaichte  gu  robh  an  Tighearna  nach 
d'fhàg  thusa  an  diug-h  gun  fhear-dàimh, 
a  chum  gu'm  bi  'ainm  cliuiteach''  ann  an 
Israel. 

15  Agus  bithidh  e  dhuit  'na  fhear  ath- 
nuadhachaidh  do  blieatha^agns  'na  fhear- 
altruim  do  shean  aois  :  oir  is  i  do  bhan- 
chliamhuin,  aig  am  bheil  gràdh  dhuit,  a's 
fearr  dhuit  na  seachd  mic,  a  rug  e. 

16  Agus  ghabh  Naomi  an  leanabh,  agus 
chuir  i  'na  h-uchd  e,  agus  bha  i  'na  ban- 
altrum  aige. 

17  Agus  thug  na  ban-choimhearsnaicli 
ainm  air,  ag-  ràdh,  Riigadh  mac  do  Naomi ; 
agus  thug  iad  Obed  mar  ainm  air:  Is  esan 
athair  lese,  athar  Dhaibhidh. 

18  A  nis  is  iad  so  ginealaich  Phareis: 
Ghin  Phares  Hesron, 

19  Agus  ghin  Hesron  Ram,  agus  gliin 
Ram  Aminadab, 

20  Agus  ghin  Aminadab  Nahson,  agus 
ghin  Nahson  Salmon, 

21  Agus  ghin  Salmon  Boas,  agus  ghin 
Boas  Obed, 

22  Agus  ghin  Obed  lese,  agus  ghin  lese 
Daibhidh. 


*  gu^n  goirear  'ainm.  Eabli. 

'  'nafhear-aisìg  t'anama.  Eabli. 
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CEUB  LEABHAR  SHAMUEIL, 

D'  AN  AINM,  AIR  MHODH  EILE, 
CEUD   LEABHAR  NAN  RIGH. 


CAIB.  I. 

1  Elcanah  agus  a  dìià  mhnaoi,    9  Urnuigh  Hanah. 
20  Rugadh  Samiiel. 

ANIS  bha  duine  àraidh  o  Ramataim- 
sophim,  o  shliabh  Ephraim,  agus  b'e 
'ainm  Elcanah,  mac  lerohaim,  mhic  Elihii 
mhic  Thohu,  mhic  Shuph,  Ephratach. 

2  Agus  bha  dithis  bhan  aig-e :  ainm  mnà 
dhiubh  Hanah,  agus  ainm  na  mnà  eile 
Peninah.  Agus  aig;  Peninah  bha  clann, 
ach  aig:  Hanah  cha  robh  clann. 

3  Agus  thàinig  an  duine  so  nìos  as  a 
bhaile  g^ach  bliadhna',  a  dheanamh  aor- 
aidh  ag'us  a  dh'ìobfadh  do  Thighearna 
nan  shiagli  ann  an  Siloh:  agus  bha  dà 
mhac  Eli,  Hophni  ag-us  Phinehas,  sagart- 
an  an  Tig-hearn,  an  sin. 

4  Ai'us  an  uair  a  thàinig'  an  t-àm  anns 
an  d'iobair  Elcanah,  thug  e  d'a  mhnaoi 
Peninah,  agus  d'a  mic  uile  agus  d'a  nig-h- 
eauaibh,  cuibhrionnan. 

5  Ach  do  Hanah  thug'  e  cuibhrionn  dhìi- 
bailte^;  oir  ghràdhaich  e  Hanah:  ach 
dhruid  an  Tigrhearn  a  brù. 

6  Agus  bhrosnaieh  a  h-eascaraid  i  mar 
an  ceudna  g;u  feirg;,  a  thoirt  oirre  g'earan  a 
dheanamh^  a  chionn  gu'n  do  dhniid  an 
Tig-hearn  a  brìi. 

7  Ag-us  mar  sin  rinn  e  g:acli  bliadhna, 
'nuair  a  thàinig:  i  nìos  do  thigh  an  Tig-h- 
earna,  mar  sin  bhrosnaich  si  i.  Uime  sin 
g'huil  i,  agus  cha'n  itheadh  i. 

8  An  sin  tluibhairt  Elcanah  a  fear  rithe, 
A  Hanah,  c'ar  son  a  tha  thu  a'  g'ul^?  agus 
c'ar  son  nach  'eil  thu  ag  itheadh?  ag'us 
c'ar  son  a  tha  do  chridhe  air  a  chràdh  ? 
nach  fearr  mise  dhuit  na  deicli  mic? 

9  Agus  dh'eirich  Hanah  suas  an  deigh 
dhoibh  itheadh  ann  an  Siloh,  agus  an 
dèig-h  dhoibh  òl :  (a  nis  bha  Eli  an  sag-art 
'na  shuidhe  air  caithir  làimh  ri  ursainn 
ann  an  teampull  an  Tig-hearn:) 

10  Agus  bha  i  air  a  cràdii  'na  h-anam, 
agus  rinn  i  urnuigh  ris  an  Tighearn,  agus 
g:huil  i  gu  g-oirt. 

11  Ag-us  bhòidich  i  bòid,  agus  thubhaivt 
i,  O  Thig-hearna  nan  sluagh,  ma  dh'amh- 
airceas  tu  da  rìreadh  air  àmhg-har  do 
bhan-oglaich,  agus  gu'n  cuimhnich  thu 
orm,  agiis  nach  dìchuimhnich  thu  do 
bhanog-lach,  ach  gu'n  toir  thu  do  d'  bhan- 
og-laich,  leanabh  g-ille,  an  sin  bheir  mi  e 
do'n  Tig^hearna  rè  uile  làithean  a  bheatha. 


•  o  làithihh  sn  lùHlùbli.  Eabli.       -  Ihaitiicarh. 
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ag:us  cha  tèid  ealtainn  air  a  cheann. 

12  Agus  an  uair  a  bhiianaich  i  ri  h-iir- 
nuig-h  an  làthair  an  Tighearna,  thug'  EIi 
fa'near  a  beul. 

13  A  nis  bha  Hanah  a'  labhairt  'na 
cridhe ;  bha  a  bilean  a  mhàin  a'  g:luasad, 
ach  cha  chualas  a  g-uth:  uime  sin  shaoii 
Eli  g-u'n  robh  i  air  mhisg'. 

14  Agus  thubhairt  Eli  rlthe,  Cla  fad  a 
bhlos  tu  alr  mhisg?  cuir  air  falbh  t'fhìon 
uait. 

15  AgusfhreagairHanah  agus  thubhalrt 
i,  Ni  h-eadh,  mo  thig-hearn;  is  bean  mise 
a  </m  tnirseach  a'm' spiorad;  aon  chuid 
fion  no  deoch  làidlr  cha  d'òl  ml,  ach 
dhoirt  mi  mach  m'anam  an  làthair  an 
Tighearna. 

16  Na  meas  dobhanoglachmarnighean 
do  Bhelial:  oir  is  ann  à  ro  mheud  mo 
ghearain  agus  mo  dhoilgheis  a  labhair  mi 
gus  a  nls. 

1 7  An  sin  fhreagair  Eli  agus  thubhairt 
e,  Imich  an  sith :  agus  gu'n  tugadh  Dia 
Israeil  dhuit  t'iarrtus  a  dh'iarr  thu  air. 

18  Agus  thubhairt  ise,  Faigheadh  do 
bhanoglach  deadh-ghean  a'd'  shùillbh. 
Agus  dh'imich  a'  bhean  roimpe,  agus 
dh'ith  1,  agus  cha  robh  a  gnùisni  b'fhaide 
dubhach. 

19  Agus  dh'èirich  iad  gu  moch  anns  a 
mhaduinn,  agus  rinn  iadaoradh  anlàthair 
an  Tighearn,  agus  phill  iad,  agus  thàinig 
iad  a  dh'ionnsuidh  an  tighe  gu  Ramah  : 
agus  dh'aithnich  Elcanah  a  bhean  Hanah, 
agus  chuimhnich  an  Tigheam  oirre, 

20  Uime  sin  tharladh,  an  ualr  a  thàinig 
an  t-àm  mu'n  cualrt,  an  dèigh  do  Hanah 
fàs  torrach,  gu'n  d'rug  I  mac ;  agus  thug- 
i  Samuel  mar  ahimair,«g-ràd/z,Dobhrìgh 
gu'n  d'iarr  mi  e  air  an  Tighearn. 

21  Agus  chaidh  an  duineElcanah,  agus 
a  thigh  uile,  suas  a  dh'ìobradh  do'n  Tigh- 
earna  na  h-ìobairt  blladhnall,  agus  a 
choimhUonadh  a  bhòide. 

22  Agus  cha  deachaidh  Hanah  suas:  olr 
thubhairt  i  r'a  fear,  Cha  tnd  mise  suas  gus 
an  cuirear  an  leanabh  bhàrr  na  cìche,  agus 
an  sin  bheir  mi  leam  e,  chum  gu'n  tais- 
beanar  e  am  fìanuis  an  Tighearn,  agus- 
gu'm  fan  e  'n  sin  gu  bràth. 

23  Agus  thubhairt  Elcanah  a  fear  rlthe,. 
Dean  mar  Is  maith  leat ;  fan  gus  an  cuir. 
thu  bhàrr  na  cìche  e ;  a  mhàin  daingnich 


3  'ga  ciirfo  champar  ^  a'  gal. 


I.  SAMU 

cadh  an  Tig-Iiearn  'fnocaL  Agus  dh'fhan 
a'  bhean,  agus  thug'  i  crìoch  d'a  leanabh, 
g:iis  an  do  cliiur  i  bhàrr  na  cìche  e. 

2  ì  Ag-us  an  uair  a  chuir  i  bliàrr  na  cìche 
e,  thug  i  suas  leatha  e,  maille  ri  tri-bliadh- 
nach  tairbh',  agus  aon  ephah  do  mhin 
mhìn",  ag:us  searrag;  f  liìona,  ag:us  thiig-  i  e 
do  thig:h  an  Tighearn  aiin  an  Siloh :  ag:us 
bha  'n  leanabh  òg'. 

25  Agiis  mharbii  iad  an  tarbh,  ag:us  thug- 
iad  an  leanabh  a  dh'ionnsuidh  Eh. 

26  Ag'us  thubhairt  i,  Mo  thig-hearna, 
7nar  is  beò  t'anam,  mo  thig-hearn,  is  mis' 
a'  bliean  a  sheas  làimh  riut  an  so,  a' 
deanamh  urnuig-h  ris  an  Tig:hearn. 

27  Air  son  an  leinibh  so  rinn  mi  urnuig'h ; 
ag'us  thug  an  Tighearna  dhomh  m'iarrtus 
a  dh'iarr  mi  air: 

28  Agus  uimc  sin  thug  mi  seachad  g:u 
saor  do'n  Tig-hearna  :  rè  uile  làithean 
a  bheatha  thugadh  seachad  e^  do'n  Tig-h- 
carn.  Ag:us  rinn  e  aoradh  do'n  Tighcarn 
an  sin. 

CAIB.  11. 

1  Laoidh  Hanaìi.  12  Amgidheachd  mliac  Eli. 
18  Fhritheil  Sanuicl  an  làthair  an  Tighearna. 
27  Fàistncachd  an  aghaidh  tighe  Eli. 

AGUS  rinnHanah  urnuigh,  ag-us  thubh- 
airt  i,  Tha  mo  chridhe  a'  deanamh 
gàirdeachais  anns  an  Tighearna;  dh'àrd- 
aicheadh  m'adharc  anns  an  Tig-hearna ; 
rinneadh  mo  bheul  farsaing  os  ceann  mo 
naimhde,  do  bhrìgh  gu  bheil  mi  aoibh- 
neach  ann  do  shlàinte-sa. 

2  Cha  'neil  neach  air  bith  naomha  mar 
an  Tig-hearn ;  oir  cha  'n'eil  neach  ann  ach 
thu,  agus  cha  'n'eil  carraig;  ann  mar  ar 
Dia-no. 

3  Na  labhraibh  ni's  mò  cho  ro  uaibh- 
reach;  na  tig-eadh  àrdan^  a  mach  asbhur 
beul ;  oir  is  Dia  eòlais  an  Tig:hearn,  ag-us 
leisean  tha  g'nìomharan  air  an  cothromach- 
adh". 

4  Tha  boghanna  nan  daoine  treuna  air 
am  bi'iseadh,  ag:us  tha  iadsan  a  thuislich 
air  an  crioslachadh  le  neart. 

5  ladsan  a  hlia  làn,  air  son  arain  thuar- 
asdalaich  siad  iad  fèin ;  agus  iadsan  a  hha 
ocrach,  sguir  iad  do  hhi  mar  sin :  ise  a 
bha  roimhe  neo-thorrach,  rug-  i  seachdnar; 
ag-us  ise  aig:  an  robh  mòran  cloinne,  dh'f  hàs 
i  fann. 

6  'Se  'n  Tighearn  a  mharbhas  ag-us  a 
bheothaicheas :  bheir  e  sìos  a  dh'ionnsuidh 
na  h-uaighe,  agaisbheir  e  nlos. 

7  'Se  'n  Tighearn  a  ni  bochd,  ag:us  a  ni 
beartach:  leagaidh  e  sìos,  ag:us  togaidh  e 
suas. 

S  Tog'aidh  e  'm  bochd  o'n  duslach  ;  o'n 
òtrach  togaidh  e  suas  am  feumach,  g'an 

'  maille  ri  tri  tairhh  òga.  *  do  phlùr,  do  mhin 
thruithneachd.  ^  ""'g'  ™     coin^ìieall  e. 

*  dh'iarradh  e,  bheirear  an  coinghcall  e. 

*  seann  nithe.  6  cha  stiiirar  gnìomliara  as 
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cur  'nan  suidhe  maille  ri  uachdaranaibh  , 
agus  a  thoirtorracaithirg-lòire  a  shealbh- 
achadh;  oir  is  leis  an  Tighearna  bunaite 
na  talmhainn.agus  shuidhich  e  an  domhan 
orra. 

9  Cosan  a  naomh  g:leidhidh  e,  agus 
bithidh  na  h-aing-idh  tosdach  ann  _an 
dorchadas ;  oir  le  neart  cha  bhuadhaich 
duine  sam  bith. 

10  Brisear  'nam  bloighdibh  eascairdean 
an  Tig-hearn :  as  na  nèamhaibh  ni  e  tairn- 
eanach  orra:  bheir  an  Tighearna  breth 
air  crìochaibh  na  talmhainn ;  agus  bheir  e 
neart  d'a  rig:h,  agus  àrdaichidh  e  adharc 
'Aoin  ung-ta  fèin. 

11  Ag:us  dh'imich  Elcanah  g-u  Raniah 
d'a  thig-h;  ag-us  fhritheil  an  leanabh  do'n 
Tig-hearn  am  fianuis  Eli  an  t-sag-airt. 

12  A  nis  òzz.  mhic  do  Bhelial  mic  Eli ; 
cha  b'àithne  dhoibh  an  Tighearn. 

13  Agus  b'e  g'nàth  nan  sagart  leis  an 
t-sluag'h,  an  uair  a  dh'ìobradh  duine  sam 
bith  ìobairt,  gu'n  tigeadh  òglach  an 
t-sag'airt,  an  uair  a  blia  'n  fheoil  'ga 
bruicheadh,  agus  greimiche-feòla  thri 
meur  'na  làimh ; 

14  Ag'us  bhuaileadh  e  san  ag:hann  e,  no 
sa'  choire  bheag:,  no  sa'  choire  mhòr,  no 
sa'  phoit;  g-ach  ni  a  bbeireadh  an 
g-reimiche-feòla  suas,  g'habhadh  an  sagart 
air  a  shon  fèin  :  mar  sin  rinn  iad  ann  an 
Siloh,  ris  na  h-Israelich  uile  a  thàinig'  an 
sin. 

15  Mar  an  ceudna  munloisgeadh  iad  an 
t-saill,  thigeadh  òg-Iach  an  t-sagairt,  agus 
theireadh  e  ris  an  duine  a  dh'ìobair,Thoir 
feoil  g'a  ròstadh  do'n  t-sagart:  oir  cha 
g:habh  e  uait  feoil  bhruich,  ach  amh. 

16  Agus  nan  abradh  duine  sam  bith 
ris,  Na  dearmadadh  iad  an  t-saill  a  losg-- 
adh  air  ball,  ag:us  an  sin  g-abh  dhuit 
fèin  mar  is  miann  le  t'anam ;  an  sin 
fhreagradh  e,  Ni  h-eadh,  ach  bheir  tlni 
dhomh  a  nis ;  agus  mur  tabhair,  g-abhaidh 
mi  a  dh'aindeoin. 

17  Uime  sin  bha  peacadh  nan  òg'anach 
ro  mhòr  am  fianuis  an  Tig-hearn  ;  oir  rinn 
daoine  tarcuis  air  ìobairt  an  Tig'hearn. 

18  Ach  fhritheil  Samuel  an  làthair  an 
Tig-hearn,  agus  e  'na  leanabh,  air  a  chrìos- 
lachadh  le  ephod  do  lìon-eudach. 

19  Ag-us  rinn  a  mhàthair  dha  cota  beag-, 
ac:us  thug  i  d'a  ionnsuidh  e  o  bhliadhna 
g-u  bliadhna,  'nuair  a  chaidh  i  suas  maille 
r'a  fear  a  dh'ìobradh  na  h-ìobairt  bliadh- 
nail. 

20  Ag-us  bheannaich  EIi  Elcanah,  agus 
a  bhean,  ag'us  thubhairt  c,  Gu'n  tugadh 
an  Tighearna  dhuit  slioclid  o'n  mhnaoi  so, 
air  son  an  tiodhlaic  a  thug  i  seachad^ 

'engmliais-san.  uaislibh. 

8  nir  son  an  iarrtins  a  dh'iarr  i,  air  son  a  cnoiti' 
gìtill  a  tìnigadh  no  thug  tìitu 
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do'n  Tighearn.  Agns  chaidh  iad  d'an 
àite  fèin. 

21  Agns  dh'amhairc  an  Tighearn  air 
•Hanah,  agns  dh'fhàs  i  torrach,  ag-us  rug 
i  tri  mic,  agus  dà  nighinn.  Agus  dh'fhàs 
an  lcanabh  Samuel  suas  am  tìanuis  an 
Tighearn. 

22  A  nis  bha  Eh  ro  shean,  agns  chual' 
e  gacli  ìii  a  rinn  a  mhic  ri  h-Israel  uile, 
agus  cionnus  a  hiidh  iad  leis  na  mnaibh  a 
chruinnicli  aig  dorus  pàilliuin  a'  choimh- 
thionail. 

23  Agus  thubhairt  e  riu,  C'ar  son  a  tha 
«ibh  a'  deanamh  a  leithid  so  do  nithibh  ? 
oir  tha  mi  a'  cluinntinn  a  thaobh  bhur 
drocii  ghnìomhara  o'n  t-sluagh  so  uile. 

24  Na  deanaibh  mar  so,  mo  mhic  :  oir 
cha  sgeul  maith  a  tha  mi  a'  chiinntinn, 
gu  bheil  sibh  a'  toirt  air  shiagh  an  Tigh- 
earna  dol  air  seacharan'. 

25  Ma  pheacaicheas  duine  an  aghaidh 
duin'  eile,  bheir  am  breitheamh'^  breth 
air'^:  ach  ma  pheacaicheas  duine  an  agh- 
aidh  an  Tighearna,  cò  a  ghuidheas  air  a 
shon  ?  gidheadh  cha  d'èisd  iadsan  ri  guth 
an  athar,  do  bhrìgh  gu'm  bu  toil  leis  an 
Tighearn  am  marbhadh. 

26  (Agus  dh'fhàs  an  leanabh  Samuel 
suas,  agus  bha  e  taitneach  araon  do'n 
Tighearn,  agus  do  dhaoinibli.) 

27  Agus  thàmig  duine^  le  Dia  dh'ionn- 
suidh  EIi,  agus  thubhairt  e  ris,  Mar  so 
tha'n  Tighearn  ag  ràdh,  An  d'fhoillsich 
mise  gu  soilleir  mi  fèin  do  thigh  t'athar, 
an  uair  a  bha  iad  san  Eiphit,  ann  an  tigh 
Pharaoh  ? 

28  Agus  an  do  thagh  mi  e  à  treubhaibh 
Israeil  uile  gii  bhi  'na  shagart  agam,  a 
dh'ìobradh*  air  m'altair,  a  losgadh  tùis,  a 
dh'iomchar  ephoid  a'm'  fhianuis  ?  agus 
an  d'thug  mi  do  thigh  t'athar  na  tabhart- 
asan  uile  a  bheirear  suas  le  teine  le  cloinn 
Israeil. 

29  C'ar  son  a  tha  sibli  a'  deanamh  tàir 
air*'  m'ìobairt,  agus  air  mo  thabhartas  a 
dii'àithn  mi  a?in  am  àite-còmhnuidli,  agus 
a  tha  thu  a'  toirt  urraim  do  d'  mhic  os  mo 
cheann-sa,  gu  sibh  fèin  a  dheanamh 
reamhar  le  roghadh'  uile  thabhartasa  mo 
shluaigh  Israeil  ? 

30  Uime  sin  tha  'n  Tighearna  Dia  Israeil 
ag  ràdh,  Tluibhairt  mi  gu  deimhin,  gu'n 
gluaiseadh  do  thigh-sa  agus  tigh  t'athar 
a'm'  f  hianuis  gu  bràth :  ach  a  nis  tha  'n 
Tighearn  ag  ràdh,  Gu  ma  fada  sin  uam- 
sa ;  oir  dhoibhsan  a  bheir  urram  dhomhsa 
bheir  mise  urram,  agus  iadsan  a  ni  tàir 
ormsa,  is  beag  am  meas  a  bhitheas 
-dhiubh. 


'  claonadh,  dol  a  leth-taohh,  pcacachadh 
^  Dia;  Eloìivn.  Eabh.  ^  guidhidìi  daoine  ri  Dia 
as  a  leth.  ^  ògìach.  ^  gu  dol  suas. 

'  a'  breahadli  an  aghaidìi.  Kabli. 
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31  Feuch,  tha  na  làithean  a'  teachd  anns 
an  gearr  mi  dhlot  do  ghàirdean,  agus 
gàirdean  tighe  t'athar,  air  chor  as  nach  bi 
seann  duine  a'd'  thigb. 

32  Agus  chi  thunàmhaid^  ann  a/wàite 
còmhnuidh-sa  anns  an  uile  shaoibhreas  a 
bheir  Dia  do  Israel :  agus  cha  bhi  seann 
duine  a'd'  thigh-sa  gu  bràth. 

33  Agus  an  duine  sin  agad  nach  gearr 
mi^  as  o  m'  altair,  bithidh  e  a  chlaoidh  do 
sliìil,  agus  a  chràdh  do  chridhe :  agus 
bàsaichidh  iiile  ghineaF  do  thighe  ann  an 
trèin'  an  neart'°. 

34  Agus  bithidh  so  'na  chomhara  dhuit, 
a  thig  air  do  dhithis  mhac,  air  Hophni 
agus  Phinehas,  ann  an  aon  là  bàsaichidh 
iad  le  chèile. 

35  Agus  togaidh  mi  suas  dhomh  fèin 
sagart  dlleas,  a  ni  mar  a  tha  e  ann  am 
chridhe,  agus  ann  am  inntinn  ;  agus  tog- 
aidh  mi  dha  tigh  seasmhach",  agus 
imichidh  e  am  fianuis  m'  Aoin  uiigta  gu 
bràth. 

36  Agus  tarlaidh  gu'n  tig  gaeh  neach  a 
dh'fhàgar  a'd'  thigh  a  chromadh  sìos  da 
air  son  mìr  airgid,  agus  greim  arain;  agus 
their  e,  Cuir  mi,  guidheam  ort,  ann  an  aon 
do  dhreuchdaibh  nan  sagart,  a  chum  gu'n 
ith  mi  greim  arain. 

CAIB.  III. 

1  Dh'fhoiHsicheadhfocalan  Tighearnado  Shamuel. 
11  Chiiir  Dia  an  cèill  do  Shamuel  an  sgrios  a  bha 
gu  tear.hd  air  tigh  Eli. 

AGUS  fhritheil  an  leanabh  Samuel 
do'n  Tighearn  am  fianuisEIi:  agus 
bha  focal  an  Tighearna  luachmhor  anns 
na  làithibh  sin ;  cha  robh  taisbean  follais 
each  ann. 

2  Agus  tharladh  anns  an  àm  sin,  an  iiair 
a  bha  Eli  'na  luidhe  'na  àite ;  (agus  thòis- 
ich  a  shùilean  air  fàilneachadh'*:  cha 
b'urrainn  e  faicinn  gii  maith ;) 

3  Agus  mun  deachaidh  lòchran  Dhè  as, 
an  uair  a  bha  S;imuel  'na  luidhe  ann  an 
teampull  an  Tighearna,  far  an  robh  àirc 
Dhè; 

4  Gu'n  do  ghairm  an  Tighearn  air  Sa- 
muel;  agus  fhreagair  esan,  TViami  'n  so. 

5  Agus  ruitli  e  dh'ionnsuidh  EIi,  agus 
thubhairt  e,  Tha  mi  'n  so,  oir  ghairm  thu 
orm.  Agus  thubhairt  esan,  Cha  do 
ghaii'm  mise  ort;  pill,  luidh  sìos.  Agus 
dh'fhalbh  e  agus  luidh  e  sìos. 

6  Agus  ghairm  an  Tighearn  a  rìs  air 
Samuel.  Agus  dh'èirich  Samuel,  agus 
chaidh  e  dh'ionnsuidh  Eli,  agus  thubh- 
airt  e,  Tha  mi  'n  so,  oir  ghairm  thu  orm. 
Agus  fhreagair  esan,  Cha  do  ghairm  mise 
ort,  a  mhic ;  pill,  luidh  sìos. 


'  toiseach.  Eabh.  *  chi  thu  le  doilgheas  agul 
farmad  neach  eile.  ^  s1iìiochd,fliàs. 

'-"  'nan  daoinibh.  "  cinnteach. 

1-  chaidìi  air  a  lèirsinn. 
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7  An  iiis  cha  b'aithne  do  Shamiiel  fath- 
ast  an  Tig'hearn,  agus  cha  d'fhoillsich- 
eadh  focai  an  Tig^hearna  fathast  da. 

S  Agus  ghairm  an  Tighearna  fathast  air 
Samuel  an  treas  uair.  Ag'us  dh'eirich  e, 
ag-us  chaidli  e  dh'ionnsuidh  Eli,  agus 
thubhairt  e,  Tlia  mi  'n  so,  oir  ghairm  thu 
orm.  Agus  thuig  Eli  g-u'm  b'e  'n  Tigh- 
earn  a  ghairm  air  an  leanabh. 

9  Uime  sin  thubhairt  Eli  ri  Samuel, 
Falbh,  hiidh  slos;  agus  ma  ghairmeas  e 
ort,  an  sin  their  thu,  Labhair,  a  Thigh- 
earn,  oir  tha  do  sheirbhiseach  a'  cluinn- 
tinn.  Agus  dh'fhalbh  Samuel,  agus 
hiidh  e  sìos  'na  àite  fein. 

10  Agus  thàinig  an  Tigliearn,  agus  sheas 
e,  agus  ghairm  e  mar  air  na  h-uairibh 
eile,  A  Shamueil,  a  Shamueil.  An  sin 
flireagair  Samuel,  Labhair,  oir  tha  do 
sheirbhiseach  a'  chiinntinn. 

11  Agus  tlnibhairt  an  Tigliearna  ri  Sa- 
muel,  Feuch,  ni  mi  ni  ann  an  Israel,  a  ni 
gaoir'  ann  an  dà  chhiais  gach  neach  a 
chhiinneas  e. 

12  Anns  an  là  sin,  coimhlionaidh'-  mi 
an  aghaidh  Eli  na  nìthe  sin  uile  a  labh- 
air  mi  mu  thimchioll  a  thighe:  tòisichidh 
aii  agus  crlochnaichidh  mi. 

13  Oir  dli'innis  mi  dha  gu'n  toir  mi 
breth  air  a  thigh  gu  bràth,  air  son  na 
h-aingidheachd  air  am  bheil  e  tìosrach ;  a 
chionn  gu  'n  d'thug  a  mhic  masladh 
dhomhsa^  agus  nach  do  chaisg''  esan 
iad. 

14  Agus  uime  sin  mhionnaich  mi  do 
thigh  Eli,  nach  glanar  as  aingidheachd 
tighe  Eli  le  h-ìobairt,  no  le  tabhartas  gu 
bràth. 

15  Agrus  hiidh  Samuel  gu  maduinn,  agus 
dh'f  hosgail  e  dorsan  tighe  an  Tighearn : 
agus  hha  eagal  air  Samuel  an  taisbean 
innseadh  do  Eli. 

16  An  sin  ghairm  Eli  air  Samuel,  agus 
thubhairt  e,  A  Shamueil  a  mhic.  Agus 
tlnibhairt  esan,  Tha  mi  'n  so. 

17  Agus  tliubhairt  e,  Ciod  an  ni  a  chaidh 
ràdh%  riut?  na  ceil  ormsa  e,  guidheam 
ort :  gu'n  deanadh  Dia  mar  sin  riut,  agus 
tuilleadla  mar  an  ceudna,  ma  cheileas  tn 
ni  air  hitJi  orm.  do  gach  ni  a  chaidh  ràdh 
riut. 

18  Agus  dh'innis  Samuel  dha  na  h-iiile 
nithe,  agus  cha  do  cheil  e  iii  sam  bith  air. 
Agus  thubhairt  esan,  Is  e  'n  Tighearn  a 
tli'ann;  an  ni  sin  a  ta  maith  'na  shùihbh 
ni  e. 

19  Agus  dh'fhàs  Samuel  suas,  agus 
bha  'n  Tighearna  maille  ris,  agus  cha  do 
leig  e  do  h-aon  air  bith  d'a  fhoclaibh  tuit- 
eam  a  dh'ionnsuidh  an  làir. 

20  Agus  bha  fios  aiglsrael  uile,  o  Dhan 


^  fuaim.  2  dùisgidh,  gu  cTrinn  a  mhic  iad 
fèin  maUaichte.  cltoisg,  Ihoirmisg. 
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gu  riiig  Beer-seba,  gu'n  d'orduicheadii' 
Samuel  'na  fhàidh  do'n  Tighearn. 
21  Agus  thaisbeineadh  an  Tighearn  a 
rìs  ann  an  Siloh ;  oir  dh'fhoillsich  an  Tigh 
earn  e  fein  do  Shamuel  ann  an  Siloli,  le 
focal  an  Tighearna. 

CAIB.  IV. 

1  Bliuaileadìi  clann  Israeil  roimu  na  Pliilistich. 
1 1  Ghìacadh  àirc  Dhè,  agus  mharhhadh  HophHf 
agus  Phinelias.    18  Bàs  Eli. 

AGUStliàinig  focal  Shamueil  adh'ionn- 
suidh  Israeil  uile.  A  nis  chaidh  Is- 
raeil  a  mach  an  aghaidli  nam  Philisteach 
gu  cath,  agus  champaicli  iad  iàimli  ri 
Ebeneser:  agus  cliampaicli  na  Philistich 
ann  an  Aphec. 

2  Agus  tharruing  na  Phihstich  iad  fein 
suas  an  ordugli  blàir  an  aghaidh  Israeil : 
agus  chuireadh  an  cath,  agus  blmaileadli 
Israel  roinih  na  Phihstich :  agus  mharbh 
iad  anns  a'  chath  sa'  mhachair  mu  thim 
chioll  ceithir  mlle  fear. 

3  Agus  an  uair  a  thainigan  shiagh  do'ii 
champ,  thubhairt  seanairean  Israeil,  C'ar 
son  a  bhuail  an  Tighearna  sinn  an  diiigh 
an  làthair  nam  Philisteach  ?  Thugamaid 
d'  ar  n-ionnsuidh  à  Siloh  àirc  coimhcheang- 
ail  an  Tighearna,  chum  'nuair  a  thig  i 
'nar  measg  gu'n  saor  i  sinn  à  làimh  ar 
naimhde. 

4  Agus  chulr  an  sliiagh  daoi/ie  gu  Siloh, 
a  chinn  gu'n  tugadh  iad  à  sin  àirc  coimh- 
cheangail  Tighearna  nan  sluagh,  a  tha 
chùmhnuidh  eadar  na  Cheruban:  agus 
hha  dithis  mhac  Eli,  Hophni  agus  Phi- 
nehas,  an  sin  maille  ri  àirc  coimhcheang- 
ail  De. 

5  Agus  an  uair  a  thàinig  àirc  coimh- 
cheangail  an  Tighearna  do'n  champ, 
dh'eigh  Israel  uile  le  Ii-iolaich''  mhòir, 
agus  fhreagair  an  talamh  do'n  fhuaim. 

6_  Agus  chuala  na  Philistich  fuaim  na 
h-iolaich,  agus  thubhairtiad,  CxoAìsciall 
do  fhuaim  na  h-iolaiche  mòire  so  ann  an 
camp  nan  Eabhruidheach  ?  Agus  thuig 
iad  gu'n  robh  àirc  an  Tigheai-n  air  teachd 
do'n  champ. 

7  Agus  bha  eagal  air  na  Philistich,  oir 
thubhairt  iad,  Tha  diathan**  air  teachd 
do'n  champ :  agus  thubhairt  iad,  Mo 
thruaighe  sinne !  oir  cha  robh  a  leithid 
so  do  ni  riamh  roimhe  ann  : 

8  Mo  thruaighe  sinne !  cò  a  shaoras  sinn 
à  làimh  nan  diathan  cumhaclidacha  sin? 
is  iad  sin  na  diathan  a  bhuail  na  h-Eiph- 
itlch  lels  gach  plàigh,  agus  a  rinn  nithc 
ionganiach  anìis  an  fhàsach. 

9  Bithibh  làidir,  agus  bithibh  fearail,  O 
sibhse  Philisteacha,  a  chum  nach  bi  sibh 
'nur  tràiUibh  aig  na  h-Eabhruidhich,  mar 


^  a  Ihuhnalrt  an  Tigliearna. 

^  do  dìiuiiignichendli.       '  gidr.       ^  Dia. 
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a  bha  iadsan  'naii  tràillean  agaibhse : 
bitliibh  ma  ta  fearail,  agiis  eog;aibh. 

10  Ag-uschogna  Philistich;  agusbhuail- 
€adh  Israel,  agus  theich  g-ach  duine 
dhiubh  a  dh'ionnsuidh  a  bhìitha:  ag:us 
bha  àr  ro  mhòr  ann ;  oir  thuit  do  Israel 
deich  mìle  fìchead  coisiche. 

11  Agus  ghlacadh  àirc  Dhè;  agus 
fhuair  dithis  mhac  Eli,  Hophni  ag-us 
Phinehas,  bàs. 

12  Ag-us  ruith  duine  do  Bheniamin  a 
mach  as  au  armailt agus  thàinig-  e  g'u 
Siloh  air  an  là  sin  fèin,  ag-us  'eudach  air 
a  reubadh'^  agus  duslach  air  a  cheann. 

13  Agus  an  uair  a  thàinig  e,  feuch,  bha 
EIi  'na  shuidhe  air  caithir  làimh  ris  an 
t-slighe,  a'  coimhead^:  oir  bha  a  chridhe 
air  chrith  air  son  àirc  Dhè.  Agus  an  uair 
a  thàinig  an  duine  do'n  bhaile,  ag'us  a 
dh'innis  se  e,  dh'èigh  am  baile  uile. 

14  Agus  an  uair  a  chual'  EIi  fuaim  na 
li-èighich,  thubhairt  e,  Ciod  is  ciall  do 
fhuaim  na  cong-hàir  so?  agus  rinn  an 
duìne  cabhag,  ag-us  thàinig  e,  agus 
dh'innis  e  do  Eli. 

15  A  nis  hha  EIi  ochd  bliadhna  deug' 
agus  ceithir  fìchead  a  dh'aois ;  agus  bha 
a  shùilean  mall  \  air  chor  as  nach  faiceadh 
e  gti  maith. 

16  Agus  thubhairt  an  duine  ri  EIi,  Is 
mise  esan  a  thàinig  a  mach  as  an  armailt, 
agus  theicli  mise  'n  diugh  as  an  armailt. 
Agus  thubhairt  esan,  Ciod  a  thacliair,  a 
mhic? 

17  Agus  fhreagalr  an  teachdair  agus 
thubhairt  e,  Theich  Israel  roimh  na  Phil- 
istich,  agus  mar  an  ceudna  bha  àr  mòr 
am  measg  an  t-sluaigh,  agus  mar  an 
ceudna  tha  do  dhithis  mhac  Hophni  agus 
Phinehas  marbh,  agus  g-hlacadh  àirc 
(Dhè. 

IS  Agus  an  uair  a  dh'ainmich  e  àirc 
Dhè,  thuit  e  bhàrr  na  cathrach  an  comh- 
air  a  chùil  làimh  ris  a'  gheata,  agus 
bhriseadh  'amhach,  agus  fhuair  e  bàs; 
<oir  bha  e  'na  sheann  duine,  agus  trom. 
Agus  thug  e  breth  air  Israel  dà  fhichead 
bliadhna. 

19  Agus  bha  a  bhan-chliamhuin,  bean 
Phinehais,  torrach,  dlìith  do  bhi  air  a 
h-aisead'' :  agus  an  uair  a  chual'  i  'n  sgeul 
gu'n  do  ghlacadh  àirc  Dhè,  agus  gu'n 
robli  a  h-athair-cèile  marbh,  agus  a  fear, 
chrom  si  i  fèin,  agusrugi  mac;  oirthàin- 
ig  a  saothair-chloinne  oirre. 

20  Agus  mu  àm  a  bàis,  thubhairt  na 
ììinai  a  bhaseasamhlàimhrithe,Na  biodh 
eagal  ort,  oir  rug  thu  mac.  Ach  cha  do 
fhreagair  ise,  ni  mò  a  thug-  i  fa'near  e. 

21  Agus  thug  i  Icliabod  mar  ainm  air 
an  leanabli,  ag  ràdh,  Dh'fhalbh  a'  ghlòir 


'  as  n'  cliatìi.  "  shraclidadh.         '  a'  faire. 

*  rag,  ironi ;  sheas  a  shùilean.  Eabh. 
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0  Israel:  fdo  bhrìgh  gu'n  do  ghlacadli 
àirc  Dhè,  agiis  air  son  a  h-athar-cèilp 
agus  a  fir:) 

22  Agus  thubhairt  i,  Dh'fhalbh  a 
ghlòir  o  Israel;  oir  ghlacadh  àirc  Dhè. 

CAIB.  V. 

1  Chuir  na  Philislich  àirc  Dhè  ann  an  tigh  Dhagoin 
ann  an  Asdod.  6  Bhuail  an  Tigliearna  muiun- 
tir  Jsdoid  le  neasgaidean  fola.  S  Tlnig  na  Pìiil- 
istich  àirc  Dhè  gu  Gat,  agus  à  sin  gu  Ilecron. 

AGUS  ghabh  na  Philistich  àirc  Dhc, 
agus  thug:  iad  leo  i  o  Ebeneser  gu 
Asdod. 

2  An  sin  ghabh  na  Philistich  àirc  Dhè, 
agus  thug:  iad  i  do  thigh  Dhagoin,  agus 
shuidhich  iad  i  làimh  ri  Dagon. 

3  Agus  an  uair  a  dh'èirich  muinntir  As- 
doid  gu  moch  air  an  là  màireach,  feuch, 
bha  Dagon  air  tuiteam  air  'aghaidh 
dh'ionnsuidh  an  làir  fa  chomliair  àirc  an 
Tighearn:  agus  ghabh  iad  Dagon,  agus 
chuir  iad  a  rls  e  na  àite  fèin. 

4  Agus  an  uair  a  dh'èirich  iad  gu  moch 
sa'  mhaduinn  air  an  là  màireach,  feuch, 
bha  Dagon  air  tuiteam  air  'aghaidh 
dh'ionnsuidh  an  làlr  fa  chomhair  àirc  an 
Tighearn  :  agus  6Aa  ceann  Dhagoin,  agus 
dà  bhois  a  làmh  air  an  gearradh  dheth 
aig  an  stairsnich :  dh'fhàgadh  a  mhàin 
co7n  Dhagoin  aige. 

5  Uime  sin  cha  saltair  sagairt  Dhagoin, 
no  neach  airbith  athèid  a  steach  do  thigh 
Dhagoin,  air  stairsnich  Dhagoin  ann  an 
Asdod,  gus  an  là  'n  diugh. 

G  Ach  bha  làmli  an  Tighearna  trom  air 
muinntir  Asdoid,  agus  sgrios®  e  iad,  agus 
bhuaile  iad  le  neasgaidean  fola',  eadhon 
Asdod  agus  a  chrìochan. 

7  Agus  an  uair  a  chvumaic  daoine  As- 
doid  gu'/i  robh  e  mar  sin,  thubhairt  iad, 
Cha'n  fhan  àirc  Dhè  Israeil  maiUe  ruinne ; 
oir  tha  a  làmh  trom*  oirnn,  agus  air  Dag- 
on  ar  Dia. 

8  Uime  sin  chuir  lad  _/ios  uatl  a,  agus 
chruinnich  iad  uile  thighearnan''  nam 
Philisteach  d'an  ionnsuidh,  agus  thubh- 
airt  iad,  Cioda  ni  sinn  riàircDhè  Israeil? 
Agus  fhreagair  iadsan,  Thugar  àirc  Dhè 
Israeil  mu'n  cuairt  gu  Gat.  Agus  thng 
iad  mu'n  cuairt  àirc  Dhè  Israeil  gu  Gaf. 

9  Ag-us  an  uair  a  thug  iad  mu'n  cuairt 
i,  bha  làmh  an  Tighearn  an  aghaidh  a' 
bhaile  le  sgrios  ro  mhor,  agus  bhuail  e 
daome  a'  bhaile  eadar  bheag  agusmhòr; 
agus  bha  neasgaidean  fola  aca  'nan  àitibh 
dhìomhair. 

10  Uime  sin  chuir  iad  alr  falbh  àirc 
Dhè  g-u  Hecron;  agus  an  uair  a  bha  àii'c 
Dhè  air  teachd  gu  Hecron,  dh'èigh  na 
Hecronaich,  ag  ràdh,  Thug  iad  mu'n 
cuairt  d'ar  n-ionnsuidh-ne  àirc  Dhè  Is 


^  asaid.  6  dìifhàsaich.  "  hemorrhoids.  Sasg 
'  cruaidh,  ^  uuchdataiìa. 


I.  SAMUl 

•"acil,  gu  sinu  fein  a  mharbliadh,  agus  ar 
^huig-h. 

1 1  Uime  sm  chiuV  iad  fios  uatha,  ag-us 
chruinnieh  iad  uile  thig-hearnan  nam 
Phihsteach,  ag-us  thubhairt  iad,  Cuiribh 
air  falbh  àirc  Dhè  Israeil,  agus  rachadh  i 
air  a  h-ais  d'a  h-àite  fèin,  a  chum  nach 
marbh  i  sinn  fèin  ag-us  ar  sluag-h :  oir  bha 
sgrios  bàis  anns  a'  bhaileuile;  bha  làmli 
Dhè  ro  throm  an  sin. 

12  Agus  na  daoine  nach  do  bhàsaich, 
bhuaileadh  iad  le  neasgaidean  fola  ;  agus 
cliaidhèigheach'  a'bhaile  suas  gunèamli. 

CAIB.  VI. 

1  Chiàr  na  Philistich  àirc  Dhè  airfeun  iwmha,  agus 
.glmdain  iad  i  gu  Bei-semes.  17  An  tahhartas  a 
thug  iad  seacliad.  19  Bhuail  Dia  daoine  Bhct- 
scmeis  a  chionn  gu'n  do  sìieall  iad  air  an  àirc. 

AGUS  bha  àirc  an  Tighearn  ann  am 
fearann   nam   Philisteach  seachd 
mìosan. 

2  Agus  ghairm  na  Fhilistich  air  na 
•sagartaibh,  agus  air  na  fìosaichibh,  ag 
ràdh,  Ciod  a  ni  sinn  ri  àirc  an  Tighearna? 
tliugaibh  fios  duinn  cionnus  a  chuireas 
sinn  air  falbli  i  d'a  li-àite  fèin. 

3  Agus  thubhairt  iadsan,  Ma  chuireas 
sibh  air  falbh  àirc  Dliè  Israeil,  na  cuiribh 
iiaibh  falamli  i ;  ach  air  gach  uile  chor 
ìocaibli "  dha  tabhartas-eusaontais :  an 
•sin  slànuichear  sibh,  agus  bithidh  fios 
iigaibh  c'ar  son  nach  do  phill  a  làmh 
luaibh. 

4  An  sin  thubhairt  iad,  Ciod  an  tabh- 
artas-eusaontais  a  dh'ìocas  sinn  da?  Agus 
fhreagair  iadsan,  Cìiig-  neasgaidean  òir, 
agus  cùig  luchaidh  òir,  a  rtir  àireimh 
'thigliearnan  nam  Philisteach  ;  oir  hha  aon 
plilàigh  oirbh  uile,  ag-us  air  bhur  tigh- 
•earnaibh. 

5  Uime  sin  ni  sibh  dealbhanbhur  neasg-- 
aidean,  agus  dealbhan  bhur  hichaidh,  a 
tha  milleadh  na  tlre ;  agus  bheir  sibh 
glòir  do  Dhia  Israeil :  theagamh  gu'n 
cutromaich  e  a  làmh  dhibh,  agus  do  bhur 
diathaibh,  agus  do  bhur  tìr. 

6  C'ar  son  uime  sin  a  chriiaidhicheas 
sibh  bhur  cridhe,  mar  a  chruaidhich  na 
h-Eiphitich  agus  Pharaoh  an  cridhe  ?  an 
uair  a  rinn  e  gu  h-iongantach  'nam  measg, 
na  ch  do  leig  iad  an  sluagh  air  falbh,  agus 
dh'imich  iad? 

7  A  nls  uime  sin  deanaibh  feun  nomha', 
I  agus  gabhaibh  dà  mhart-bhainne,  air 
I  nach  deachaidh  cuing;  agus  ceanglaidh 
\  sibh  na  mairt  ris  an  fheun,  agus  bheir 
j  sibh  an  laoigh  dhachaidh  uatha. 

S  Agus  gabhaidh  sibh  àirc  an  Tighearn, 
i  agus  cuiridh  sibh  i  air  an  fheun  ;  agus 
I  cuiridh  sibh  na  seudan  òir,  a  dh'ìocas 
!  sibh  dha  mar  thabhartas-eusaontais,  ann 


^  glaodk,  -  thugalhh  aìr  ais. 

*  cairt  nundh.  ^  cistc.  ghlcidh. 
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an  cobhan'' r'a  laobh ;  agus  cuindh  sibh 
air  falbh  i,  a  chum  gu'n  imich  i. 

9  Agus  chi  sibh,  ma  thèid  i  suas  rathad 
a  crlche  fèin  gu  Bet-semes,  an  sìri  rinn  e 
an  t-olc  mòr  so  oirnn :  ach  mur  teid,  an 
sin  bithidh  fìos  againn  nach  i  a  làmh-Sfin 
a  bhuail  sinn ;  is  tuiteamas  a  thàinig 
oirnn. 

10  Agus  rinn  na  daoine  mar  sin;  agus 
ghabh  iad  dà  mhart-bhainne,  agus  cheang- 
ail  iad  ris  an  fheun  iad,  agus  dhruid^ 
iad  an  laoigh  a  stigh. 

11  Agus  chuir  iad  àirc  an  Tiglrearn  air 
an  fheun,  agus  an  cobhan  leis  na  luch- 
ai'dh  òir,  agus  dealbhan  an  neasgaidean 
fola. 

12  Agus  ghabh  na  mairt  an  rathad  dìr 
each  gu  slighe  Bhet-semeis ;  air  an  rathad 
mhòr  dh'imich  iad,  a'  geumnaich  mar  a 
dlrimich  iad,  agus  cha  do  thionndaidli 
iad  a  ieth-taobh  a  dh'ionnsuidh  na  làimhe 
deise  no  na  làimhe  clithe ;  agus  chaidh 
tig-hearnan  nam  Philisteach'nan  dèigh  gu 
crìch  Bhet-semeis. 

13  Agus  bha  muinniir  Bhet-semeis  a' 
buain  an  cruithneachd  anns  a  glrleann ; 
agus  thog-  iad  suas  an  sùilean,  agus 
chunnaic  iad  an  àirc,  agus  rinn  iad  gàiid- 
eachas  'nuair  a  chunnaic  iad  i. 

14  Agus  thàinig  am  feun  gu  achadhlosua 
a'  Bhet-semesich  agus  sheas  e  'n  sin,  far 
an  robh  clach  mhòr  ?  agus  sgoilt  iad 
fiodh  an  fheuna,  agus  thug  iad  suas  na 
mairt'nan  ìobairt-loisgte  do'n  Tighearn. 

15  Agus  thug  na  Lebhithich  sìos  àirc 
an  Tighearn  agus  an  cobhan  a  bha 
maille  rithe,  anns  an  robh  na  seudan  òir, 
agus  chuir  iad  air  a'  chloich  mhòir  iad: 
agus  thug  daoine  Bhet-semeis  suas  tabh- 
artais-loisgte,  agus  dh'ìobair  iad  ìobairte 
san  là  sin  fèin  do'n  Tighearn. 

16  Agus  an  uair  a  chunnaic  cùig  tigh- 
earnan  nam  Philisteach  e,  phill  iad  gu 
Hecron  san  là  sin  fèin. 

17  Agus  is  iad  so  na  neasgaidean  òir, 
a  dh'ìoc  na  Philistich  Qìiar  thabhartas- 
eusaontais  do'n  Tighearn :  air  son  Asdoid 
aon,  air  son  Ghasa  aon,  air  son  Asceloin 
aon,  air  sonGhat  aon,  air  son  Hecroin  aon : 

18  Agus  na  luchaidh  òir,  a  rèir  àireimh 
uilebhailte  namPhiIisteach,  a  bhuincadk 
do  na  cùig  tighearnaibh,  araon  bhailte 
daingnichte  agus  bhailte  gun  bhalla, 
eadhon  gu  ruig:  a'  chlach  mhòr,  air  an 
do  chuir  iad  sìos  àirc  an  Tighearna,  daclì- 
a  tha  làthair  gus  an  là  'n  diugli  ann  an 
achadli  losua  a'  Bhet-semesich. 

19  Ach  bhuail  e  daoine  Bhet-semeis,  a 
chionn  gu'n  do  sheall  iad  air  àirc  an  Tigh- 
earna;  bhuail  e  eadhon  do'n  t-sluagh  tri 
tìchead  agus  deichnear  fhear'^:  agus  riun 


8  (ri  ficlicad  agus  dcichnear  fhcar,  agus  lctìi- 
cheud  ìnìlc  fear. 


1.  SAMUEL, 
p.n  Hhmgh  caoidh,  do  bhrìg'h  gn'n  do 
bhiiail  an  Tighearna  cuid  do'n  t-sluag'h 
I.e  plàig^h'  mhòir. 

20  Agus  thiibhairt  daoine  Bhet-semeis, 
Cò  is  urrainn  seasamh  an  làthair  an  Tigh- 
earna  De  naoimh  so?  agus  cia  dh'ionn- 
suidh  a  thèid  i~  suas  uainne  ? 

2  ]  Agus  chuir  iad  teachdairean  a  dh'ionn- 
suidh  luchd-àiteachaidh  Chiriat-iearim,  ag 
ràdh,  Thua:  na  Philistich  air  a  h-ais  àirc 
anTighearna;  thig:ibh  a  nuas,  thug-aibh 
suas  i  d'ur  n-ionnsuidh. 

CAIB.  VII. 

1  Thtig  daoìne  Chirìal-iearim  an  àirc  gu  Gibeah, 
agus  7iaomliaich  iad  EUasar  niac  A  binndaib  g'a 
gleidìieudh.  18  Bhuaileadli  na  Pliilisticli  roimh 
chloinn  Isracil. 

AGUS  thàinig'  daoine  Chiriat-iearim, 
agus  thug'  iad  suas  àirc  an  Tighcarn, 
agus  thug  iad  a  steach  i  do  thig-h  Abina- 
daib  ann  an  Gibeah'',  agus  naomhaich 
iad  a  mhac  Eliasar,  a  glileidheadli  àirc 
an  Tighearn. 

2  Ag'us  tharladh,  o'n  là  a  dh'fhan  an 
àirc  ann  an  Ciriat-iearim,  gu'n  robh  an 
aimsir  fad ;  (olr  bha  fichead  bliadhna 
ann;)  ag-us  rinn  tigh  Israeil  iiile  caoidh  an 
dèigh  an  Tighearn. 

3  Ag-us  labhair  Samuel  ri  uile  thig:h  Is- 
raeil,  ràdh,  Ma  philleas  sibh  a  dh'ionn- 
suidh  an  Tighearna  le'r  n-uile  chridhe, 
an  shi  cuiribh  air  falbh  na  diathan  coimh- 
each  as  bhur  measg:,  Baalim  agus  Asta- 
rot:  ag'us  uUuichibh  bhur  cridhe  a  chum 
an  Tighearn,  agus  deanaibh  seirbhis 
dhasan  a  mhàin,  ag'us  saoraidh  e  sibh  à 
làimh  nam  Philisteach. 

4  An  sin  chuir  clann  Israeil  air  falbh 
Baalim  agus  Astarot,  agus  rinn  iad  seirbhis 
do'n  Tig'hearn  a  mhàin. 

5  Ag-us  tVuibhairt  Samuel,  Cruinnichibh 
Israel  uile  gu  Mispeh,  ag'us  ni  mise  ur- 
nuig-h  air  bhur  son  ris  an  Tighearn. 

6  Ag-us  chruinnich  iad  an  ceann  a  chèile 
g'U  Mispeh,  agus  tharruing  iad  uisg:e,  ag-us 
dhòirt  iad  a  mach  e  an  làthair  an  Tig-h- 
earn,  ag'us  throisg-  iad  air  an  là  sin,  agus 
thubhairt  iad  an  sin,  Pheacaich  sinn  an 
ag:haidh  an  Tig-hearn.  Agus  thug  Samuel 
breth  air  cloinn  Israeil  ann  am  Mispeh. 

7  Agus  chuala  na  Philistich  gu'n  robh 
clann  Israeil  air  cruinneachadh  an  ceann  a 
chèile  g'u  Mispeh,  agus  chaidh  tig-hearnan 
nam  Pliilisteach  suas  an  ag-haidh  lsraeil ; 
ag-us  an  uair  a  chuala  clann  Israeil  e,  bha 
eag-al  orra  roimh  na  Philistich. 

8  Ag'us  thubhairt  clann  Israeil  ri  Samuel, 
IVa  sg:uir  do  ghlaodhaich  ris  an  Tighearn 
ar  Dia  air  ar  son,  a  chum  g'u'n  saor  e  sinn 


'  àr,  sgrios.  ^  >•  c.  an  airc. 

'  .inns  a'  chnoc.  *  hainne.  Eabh. 

lorainn.  '  lcan. 
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à  làimh  nam  Philisteach. 

9  Ag-us  ghabh  Samuel  uan  deothail' 
ag'us  thug:  e  suas  e  uile  mar  lobairt-loisgte 
do'n  Tig:hearn;  ag-us  g-hlaodh  Samuel  ris 
an  Tig-hearn  air  son  Israeil,  agus  chual' 
an  Tig'hearn  e. 

10  Agus  an  uair  a  bha  Samuel  a'  toirt 
suas  na  h-ìobairt-loisg-te,  tharruing'  na 
Phihstich  am  fag:us  g-u  cath  an  ag:haidh 
Israeil :  acli  rinn  an  Tig:hearna  tairnean- 
ach  le  fuaim^  mhòir  san  là  sin  air  na 
Philistich,  ag'us  chlaoidh  e  iad :  agus 
bhuaileadh  iad  roimh  Israel. 

1 1  Agus  chaidh  fir  Israeil  a  mach  à  Mis- 
peh,  agus  ruaig^  iad  na  Philistich,  ag-us 
bhuail  siad  iad,  g:us  aii  d'tìiàinig  iad 
fuidli  Bhet-car. 

12  An  sin  ghabh  Samuel  clach,  ag:us 
shuidliich  e  i  eadar  Mispeh  ag-us  Sen , 
ag:us  thug:  e  Ebeneser'  mar  ainm  oirre^ 
agus  thubhairt  e,  Gu  ruige  so  chuidich  an 
Tig-hearna  leinn. 

13  Agus  dh'irioslaicheadh' naPhilistich, 
ag'us  cha  d'thàinig'  iad  tuille  gu  crlch  Is 
raeil:   agus  bha  làmh  an  Tig:hearn  an 
ag:haidh  nam  Philisteach  uile  làitheaii, 
Shamueil. 

14  Agns  thug'adh  na  bailtean  a  g:hlac  na 
Philistich  o  Israel,  air  an  ais  do  Israe),  o 
Hecron  eadhon  g:u  Gat;  ag:us  shaor  Israel 
an  crìochan  à  làimh  nam  Philisteach ;  agus 
bha  slth  eadar  Israel  agusnah-Amoraich. 

15  Agus  thug-  Samuel  breth  air  Israel  rè 
uile  làithean  a  bheatha. 

16  Ag-us  chaidhe  o  bhliadlma  g'u  bliadh 
na  mu'n  cuairt  gu  Bet-el,  ag-us  Gilgal, 
agus  Mispeh,  ag-us  thug-  e  breth  air  IsraeÌ 
anns  na  h-àitibh  sin  uile. 

17  Agus  6/?a'theachd  air  aisg:uRamah; 
oir  an  sin  bha  a  thigh;  ag'us  an  sinthug:e 
breth  air  Israel,  agus  an  sin  thog-  e  altair 
do'n  Tig'hearna. 

CAIB.  VIII. 

1  Dh'iarr  seanairean  Israeil  righ  gu  breth  a  thoirt 
orra.  6  Mhi-ihaitinn  an  ni  so  ri  Samuel ;  9  ach 
dl'orduicli  Dia  dha  eisdeaclid  r'an guth,  agiis fioi 
a  thoirt  doibh  air  seàt  an  rigli  a  rìoghaichcas  os 
aii  cea7ìn. 

ANIS  an  uair  a  bha  Samuel  aosda, 
chuir  e  a  mliic  'nam  breitheamhnaibb 
os  ceann  Israeil. 

2  Agus  b'e  ainm  a  cheud-g:hia  mic  loel, 
agus  ainm  a  dhara  ìnic  Abiah :  bha  iad 
'nam  breitlieamhnaibh  ann  am  Beer-seba. 

3  Ag'uscha  do  ghluais  a  mhic  na  shhg-h- 
ibh-san,  ach  chlaon  iad  an  dèig-h  tairbhe^ 
ag-us  g-habh  iad  duais'",  agus  dh'fhiar  iad 
breitheanas. 

4  An  sin  chrulnnich  uile  sheanairean  Is- 
raeil  lad  fèln  an  ceann  a  chèile,  agus 


'  i.  e  clach  a'  chuidcacluiidli.  ^  cheannsaichcadlu 
0  sannt.  (indhlacan. 
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tlnilnig:  Kid  a  dh'ionnsuidh  Shamiiei!  gu 
Raniah. 

5  Agus  thubhairt  iad  ris,  Feuch,  tha  thu- 
sa  air  fàs  aosda,  ag-us  cha  'n'eil  do  mhic 
a'  gluasad  ann  ad  shhg-hibh :  a  nis  ma  ta 
dean  dhuinne  vigh  gn  breth  a  thoirt  oirnn, 
mar  na  cinnicli  uile. 

tì  Ach  mhi-tliaitinn  an  ni  ri  Samuel',  an 
uair  a  thubhairt  iad,  Thoir  dhuinn  rig-h 
g-u  breth  a  thoirt  oirnn :  ag-us  rinn  Sa 
muel  urnuig-h  ris  an  Tighearn. 

7  Agus  thubiiairt  an  Tig'heama  ri  Sa- 
muel,  Eisd  ri  gutli  an  t-shiaigh  anns  g-ach 
ni  a  their  iadriut:  oirriut-sa  cha  do  cluiir 
iadcìil,  ach  rium-sa  chuir  iad  cìil,  achum 
nach  rìog-haichinn  os  an  ceann. 

8  A  rèir  nan  uile  oibre  a  rinn  iad  o'n  là 
amis  an  d'thug'  mi  nìos  iad  as  an  Eiphit, 
gn  m\g  an  là'n  diugh,  leis  an  do  thrèig: 
iad  mi,  ag:us  an  d'rinn  iad  seirbhis  do 
dhiathaibh  eile,  mar  so  tha  iad  a'  dean- 
amh  mar  an  ceudna  riutsa. 

9  A  nis  uime  sin  èisd  r'an  g'uth :_  g:idh- 
eadh  bheir  thu  gu  cinnteach  fianuis  'nan 
aghaidh,  agus  cuiridh  tu  'n  cèill  dhoibh 
lag^h^  an  righ  a  rìogliaicheas  os  an  ceann. 

10  Agus  dh'innis  Samuel  uile  bhriathran 
an  Tig'hearna  do'n  t-skiagh,  a  bJia  'g 
iarraidh  righ  air. 

11  Agrus  thubhairt  e,  So  mar  a  bhitheas 
hig:h  an  righ  a  rlog'haicheas  os  bhur  ceann : 
Gabhaidh  e  bhur  mic,  agus  orduichidh  e 
dha  fèin  iad  a  chum  a  charbadan,  agns 
gu  bhi  'nam  marcaich  aig-e,  agus  gu  ruith 
roimh  a  charbadaibli ; 

12  Agus  g'u'n  cur  'nan  ceannardaibh 
dhafèin  airmhìUibh,  agrus'nan  ceannard- 
aibh  air  leth-cheudaibh,  ag^us  a  dh'ar 
'fhearainn^  ag'us  a  bluiain  'fhogharaidh, 
agus  a  dheanamh  innil  cogaidh  air  a  shon, 
agus  innil  air  son  a  charbadan. 

13  Agus  g-abhaidh  e  bhur  nigheana  a 
dheanamh  olaidhungaidh  cìibhraidh,ag'us 
gu  bhi  'nam  ban-chòcairibh,  ag;us  'nam 
ban-fhuineadairibh. 

14  Agus  g-abhaidh  e  bhur  n-achaidh, 
ag:us  bhur  fìon-h'osan,  agus  bhur  hosan- 
olaidh,  eadhon  a'  chuid  a's  fearr  dhiuhh, 
agus  bheir  e  iad  d'a  òg-hichaibh. 

15  Agus  g'abhaidh  e  an  deachamh  d'ur 
sìol,  ag:us  d'ur  fion-hosaibh,  ag'us  bheir  e 
d'a  hichd-dreuchd  e,  agus  d'a  òg-lacliibh. 

16  Ag:us  g:abhaidh  e  bhur  n-òg'laicli-sa, 
ag-us  bhurbanoglaich,  agus  na  h-òganaich 
a's  fearr  ag'aibh,  agus  bhur  n-asail,  agus 
cuiridh  e  chum  'oibre  fèin  iad. 

17  Gabliaidh  e  an  deachamh  d'ur  caor- 
aicli :  agus  bithidh  sibh  'nur  seirbhisich 

i  aig:e. 

18  Agus  glaodhaidh  sibh  a  mach  san  là 
sin  0  làthair  bhur  righ  a  thagh  sibh  diiuibh 


Wìa  an  vi  oh  ann  an  sùUibh  Sìiamueil, 
riaghaiìt,  .oòl.  chicm  a  th'eabhadh. 
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fèin;  agus  cha'n  èisd  an  Tig'hearna  ribh 
san  là  sin. 

19  Gidheadh,  dhiùlt  an  siuag'h  èisdeachcl 
ri  guth  Shamueil,  ag-us  thubhairt  iad,  Ni 
h-eadh ;  ach  bithidh  righ  agaìnne  os  ar 
ceann : 

20  Agus  bitliidh  sinne  mar  an  ceudna 
msr  na  cinnicli  uile,  ag-us  bheir  ar  rig-h 
bretli  oirnn,  ag-us  thèid  e  mach  romhainn, 
ag-us  cuiridh^  e  ar  cathan. 

21  Ag-us  chuala  Samuel  uile  bhriatiiran 
an  t-sluaigh,  agus  dh'aithris  e  iad  anti  an 
chiasaibh  an  Tig-hearn. 

22  Agus  tlnilihairt  an  Tig-hearna  ri  Sa- 
muel,  Eisd  r'an  g-uth,  agus  dean  rig-li 
dlioibh.  Agus  thubhairt  Samuel  ri  fir 
Israeil,  Rachaibh  gach  duine  dhibh  d'a 
bhaile  fèin. 

CAIB.  IX. 

l  ChaiUcadk  asail  Chis,  agus  chnidh  Saiil  a  mhac 
g'an  iarraidh.  C  Air  comhairle  'òganuich  ihàinig 
e  a  dìi'ionnsuidh  Shamucil  a  dli'fliiosrachadh  a 
shlighe.  22  TJiug  Samuel  cuircadh  dlia  chum  na 
cuirme  aìms  an  ionad  àrd. 

AGUS  bha  duine  do  Bheniamin,  d'am 
ò'ainm  Cis,  mac  Abieil,'mhic  Slieroir, 
mhic  Bhechorait,  mhic  Aphiah,  Benia- 
minich,  duine  treun  ann  au  ncart. 

2  Ag'us  bha  mac  aig'e,  d'am  6'ainm  Saul, 
rog-hadh  òig-fhir,  agus  e  tlachdmhor^ ; 
agus  cha  rohh  am  measg:  chloinn  Isracil 
fear  bu  tlachdmhoire  na  e  :  o  'g-huailibii 
agus  o  sin  suas  b'àirde  e  na  'n  sluagli 
uile. 

3  Agus  chaiileadh  asail  Chis,  athar 
Shauil ;  agus  thubhairt  Cis  r'a  mhac  Saul, 
Thoir  leat  a  nis  aon  do  na  h-òganaich, 
agus  èirich,  falbh,  iarr  na  h-asail. 

4  Agus  chaidh  e  troimh  mhonadh  Epli- 
raim,  agus  chaidh  e  troimh  thìr  Shalisa, 
ach  cha  d'fhuair  siad  iad:  an  sin  chaidli 
e®  troimh  thìr  Shalim,  agus  cha  rohh  iad 
an  sin;  agus  chaidh  e  troimh  thlr  nam 
Beniamineach,  ach  cha  d'fhuair  iad. 

5  Agus  an  uair  a  thàinig  iad  gu  tìr 
Shuph,  thubhairt  Saul  r'a  òganach  a  hha 
maille  ris,  Thig  agus  pilleamaid,  air  eagal 
gu'n  leig  m'athair  dheth  a  chìiram  mu  na 
h-asail,  agus  gu'm  bi  smuairean  air  m'ar 
timchioll-ne. 

6  Agus  thubhairt  esan  ris,  Feuch  a  p-'s, 
tha  duiiie  le  Dia  anns  a'  bhaile  so,  agus  is 
duine  urramach  e ;  thig  gach  ni  a  tlicir 
e  gu  cinnteacii  gu  crìch :  a  nis  ma  ta 
rachamaid  an  sin;  theagamh  gu'n  innis 
e  dhuinn  ar  slighe,  air  an  còir  dhuinn 
gluasad. 

7  An  sin  thubhairt  Saul  r'a  òganach, 
Ach,  feucli,  ina  thèid  sinn,  ciod  u  bheir 
sinn  a  dh'ionnsuidh  òglaich'  Dhè  ?  oir 
chaitheadh  an  t-aran  'nar  soithichibh,  agus 


cngaidh.  ^  mailh,  àlumn. 

iad.  '  duinc.  Eabli. 
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cha  'neil  tiodhlac  ami  ri  thoirt  a  dh'ionn- 
suidh  òg-laich  Dhe :  ciod  ma  ta  a  ni  sinn  ? 

8  Agus  fhreagair  an  t-òganach  Saul  a 
rìs,  ag-us  thubhairt  e,  Feuch,  tha  agam  an 
so  a'm'  làimh  an  ceathramh  ciiid  do  shecel 
a'rg-id :  sin  blieir  mi  do  òglach  Dliè,  ag-us 
innsidh  e  dhuinn  ar  slig'he. 

9  (O  shean'  ann  an  Israel,  an  ualr  a 
rachadh  duine  a  dh'fiiiosrachadh  do  Dhia, 
mar  so  labhradh  e,  Thig-ibh,  agus  racham- 
aid  a  dh'ionnsuidh  an  fhir-sheallaidh'^ :  oir 
esan  aii  abrar  a  nis  fàidh,  o  shean 
theirte  fear-seallaidh  ris.) 

10  Ansln  tliublialrt  Saul  r'a  òganacli,  Is 
maitli  a  labhalr  thu;  tliig,  imicheamaid  : 
agus  dh'imlcii  iad  do'n  bliaile,  far  aTtrobh 
òglach  Dliè. 

1 1  Agiis  au  uair  a  chaidli  iad  suas  uchd- 
ach  a'  bhalle,  fhualr  iad  g-ruagalcliean  a' 
dol  a  macliatharruing-uisge,agus  tliubh- 
airt  lad  rlu,  Am  bhell  am  fear-seallaidh 
an  so? 

12  Agus  fhreagalr  ladsan  iad,  agus 
thubhalrt  iad,  Tha ;  feuch,  tha  e  rolmli- 
ibh'':  deanaibh  cabhag-*  a  nis,  oir  an 
diugli  tha  e  air  teachd  do'n  bhalle ;  olr 
tha  ìobairt  alg'  an  t-sluagli  an  dlugh  anns 
an  ionad  àrd. 

13  An  ualr  a  thèid  sil)li  a  steach  do'n 
bhaile,  alr  ball  gheibli  slbh  a,  mun  tèld  e 
suas  do'n  ionad  àrd  a  dh'itheadh  :  olr  cha 

ith  an  sluagh  gus  an  tig  e,  a  chlonn  gu'm 
beannalch  e  an  ìobairt,  agus  an  dèlgh  sin 
ithldh  iadsan  a  chuireadh.  A  nis  ulme 
sln  rachalbh  suas,  oir  mu'n  àm  so  gheibh 
sibh  e. 

14  Ag'us  chaldh  iad  suas  do'n  bhaile: 
agus  an  ualr  a  bha  iad  a'  dol  a  steach  gn 
meadhon  a'  bhaile,  feuch,  thàlnig  Samuel 
a  mach  'nan  coinneamh,  gu  dol  suas  do'n 
ionad  àrd. 

15  A  nls  dh'Innis^  an  Tighearn  ann  an 
cluais  Shamueil,  là  mun  d'thàlnig:  Saul, 
ag-  ràdh, 

16  Mu'nàm  so  am  màlreach  cuiridh  mi 
a  d'ionnsuidh  duine  à  tìr  Bheniamin,  agus 
ungaldh  tu  e  'na  cheannard  air  mo  shluagh 
Israel,  ag-us  saoraldh  e  mo  shhiagh  à 
làimh  nam  Philisteacli ;  oir  dh'amhairc 
mi  alr  mo  shluagh,  a  chionn  gu'n  d'thàlnig 
an  glaodh  a  m'  ionnsuldh. 

1 7  Ag'us  an  uair  a  chunnaic  Samuel  Saul, 
thubhalrt  an  Tigheania  rls,  Feuch  an  duine 
mu'n  do  labhair  mi  riut:  rìogliaicliidh 
esan  os  ceann  mo  shluaigli. 

18  An  sin  thàinig  Saul  am  fagrus  do  Sha- 
muel  anns  a'  g-heata^  agus  thubhairt  e, 
Tnnis  dhomh,  guidheam  ort,  c'àit  am  bheil 
tigli  an  fhir-sheallaldh? 

jy  Agus  fhreagair  Samuel  Saul,  agus 


'  Roimhe.  2  an  fheuchadair. 

3  rovihad.  Eabh.  ^  deaii  cabhag.  Eabh. 
'  Ihaisbcan,  dh'fhoiUsich.  Eab'n. 
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thubhairt  e,  Is  mlse  am  fear-seallaidh  • 
gabh  suas  romham  do'n  ionad  àrd,  ag;iis 
itlildh  sibh'  maille  rlumsa  an  diugh;  agus 
leig-idh  mi  leat  falbh  sa'  mhaduinn,  agus 
gach  711  a  ta  ann  ad  chridhe  innsidh  mi 
dhuit. 

20  Agus  a  thaobh  nan  asal  agad  a  chaill- 
eadh  o  cheann  tri  làithean,  na  suldhich 
t'Inntinn  orra,  oir  fhuaradh  lad:  agus  cò 
air  amhheil  uile  dhèigh  Israeil^ ?  nach 
ann  ortsa,  agus  air  uile  thigh  t'athar? 

21  Agus  fhreagair  Saul  agus  thubhairt 
e,  Nach  Beniamlneach  mlse  do'n  treubh 
as  higha  ann  an  Israel  ?  agus  nach  e  mo 
theaghlach  a'«  lugha  do  uile  theaghlaich- 
ibh  trèlbhe  Bheniamln  ?  c'ar  son  uime  sin  a 
tha  thu  labhalrt  riumsa  air  an  dòigh  so? 

22  Agus  ghabh  Samuel  Saul  agus  'ògan- 
ach,  agusthug  e  steach  iad  do'n  t-seòmar- 
chulrm,  agus  thug  e  k\te-suidhe  dhoibh  aig; 
ceann-tolslch  nan  daoliie  a  chaldh  chuir- 
eadh,  agus  iad  mu  thlmchloU  deich  fir 
fhichead. 

23  Agus  thubhairt  Samuel  ris  a'  chòcaire, 
Thoir  dkojnh  a'  chuibhrlonn  a  thug  mi 
dhult  mu'n  dubhairt  mi  riut,  Cuir  làimh 
riut  i. 

24  Agus  thog'  an  còcalre  an  sllnnean, 
agus  an  ni  a  bha  alr,  agus  chuir  e  fa 
chomhalr  Shaull  e,  agus  thubhairt  Samuel, 
Feuch,  culr  an  ni  sln  a  dh'fhàgadh  air  do 
bheulaobh,  agus  ith ;  oir  dli'ionnsuidh  an 
àm  so  ghleldheadh  dhult  e,  o  thubhairt 
mi,  Thug  mi  cuireadh  do'n  t-sluag'h. 
Agus  dh'ith  Saul  maiUe  rl  Samuel  air  an 
là  sin. 

25  Agus  an  uair  a  thàinig:  lad  a  nuas  o'n 
ionad  àrd  do'n  bhalle,  labhair  Samuel  ri 
Saul  air  mullach  an  tlghe. 

26  Agus  dh'èirich  iad  gu  moch :  agus 
mu  bhriseadh  na  fàire,  ghairm  Samuel 
air  Saul  gu  mullach  an  tlghe,  ag-  ràdb, 
Eirich,  a  chum  gu'n  leig  mi  alr  falbh  thu. 
Agus  dh'èlrich  Saul,  agus  chaidh  iad  a 
mach  le  chèile,  e  fèin  agus  Samuel. 

27  Agus  an  uair  a  bha  iad  a'  dol  sìos  gu 
iomall  a'  bhalle,  thubhairt  Samuel  ri  Saul, 
Abair  rls  an  òganach  dol  alr  ag-haidh 
romhainn,  (agus  chaidh  e  air  aghaidh,) 
ach  seas  thusa  tamull,  agus  culridh  mi  'n 
cèlll  dhuit  focal  Dè. 

CAIB.  X. 

1  Dh'ung  Samuel  Saul,  agus  neartaich  se  e  le  tri 
comliaraihh.  10  Tliuiiiiiig  .yìiorad  Dìiè  air  Saiil 
agus  riiin  e  fàidìicadlioircaclid.  17  Shoni  aicheadh 
e  gu  bìii  'na  righ  os  ccann  Israeil. 

N  sln  g-habh  Samuel  corn'  oladh, 
agus  dhoirt  e  alr  a  cheann  e,  agus 
phòg  se  e,  agus  thubhairt  e,  Nacli  ann  a 


6  am  meadhon  a'  hhaile.  '  iu. 

8  d'am  buinc  nile  nitìie  taitncach  Israeil. 
^gloin. 
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chionn  g:u'n  d'ung'  an  Tig^hearn  thu  gu  bhi 
d'cheannard  air  'oighreachd  fein  ? 

2  'Nuair  a  dh'iinicheas  tu  'n  diug-li  uani- 
sa,  an  sin  g-heibh  thu  dithis  dhaoine  làimh 
ri  uaig-h  Racheil,  aan  an  crìch  Blieniamin 
ann  an  Selsah :  ag-us  their  iad  riut,  Fhuar- 
adh  na  h-asail  a  chaidli  thu  a  dh'iarraidh  ; 
ag'us,  feuch,  leig  t'athair  dheth  cùram  nan 
asal,  agus  tha  smuairean  air  mu'r  tim- 
chioll-sa,  ag-  ràdh,  Ciod  a  ni  mi  airsonmo 
mhic  ? 

3  An  sin  thèid  thu  air  t'aghaidh  as  a  sin, 
a°-us  tliig-  thu  dh'ionnsuidh  còmlmaird' 
Thaboir,  agus  coinnichidh  tu  'n  sin  triuir 
dhaoine  a'  dol  suas  a  dh'ionnsuidh  Dhè 
gu  Bet-el,  aon  diubh  a'  giùlan  thri  meann, 
ag:us  aon  eìle  a'  giulan  thribnihnnean  arain, 
agus  aon  eìle  a'  g-iùlan  searraig'  flilona. 

4  Ag-us  cuiridh  iad  fàilte  ort,  agus  bheir 
iad  dhuit  dà  hhuilinn  arain,  agus  gabh- 
aidh  tu  as  an  làimh  iad. 

5  'Na  dhèigli  sin  thig  tliu  g-u  cnoc  Dliè, 
far  am  bheil  freiceadain  nam  Philisteach: 
ag-us  tarlaidh,  'nuair  a  thig-  thu  an  sin  do'n 
bhaile,  gu'n  coinnich  thu  cuideachd 
fhàidhean  a'  teachd  a  nuas  o'u  ionad  àrd, 
ìe  saltair,  agus  tiompan,  ag-us  pìob,  agus 
clàrsach  rompa,  agus  iad  ri  fàidheadoir- 
cachd : 

6  Ag'us  tuirUngidii-  spiorad  an  Tig-hearn 
ort,  agus  ni  thu  l'àidheadoireachd  maiUe 
riu-san,  agus  tionndaidhear  thu  a'd' 
<lhuine  eile. 

7  Agus  an  uair  a  thig-  na"  comharan  sin 
.ort,  ni  thu  mar  a  fhreag-ras  a'  chùis  duit*, 
•oir  bithidh  Dia  maille  riut. 

8  Agus  thèid  thu  sìos  romham-sa  gu  Gil- 
gal;  agus,  feuch,  thèid  mise  sìos  a  d' 
ionnsuidh,  a  thoirt  suas  thabhartasa- 
loisgte,  ag-us  a  dii'ìobradh  ìobairtean 
thabhartasa-sìtli ;  seachd  làithean  fanaidh 
tu,  gus  an  tig-  mise  a  d'  ionnsuidii,  agus 
gu'n  toir  mi  tìos  dhuit  ciod  a  ni  thu. 

9  Agus  an  uair  a  thionndaidh  e  a  chùl 
§•11  falbh  0  Shamuel,  thug  Dia  dlia  cridhe 
eile;  agus  thàinig-  na  comharan  sin  uile 
gu  crìch  air  an  là  sin  fèin. 

10  Agns  thàinig:  e  o  sin^  do'n  chnoc; 
agus,  feuch,  choinnich  cuideachd  fhàidh- 
€an  e;  agus  thuirling-  spiorad  Dhè  air, 
•agus  rinn  e  fàidlieadoireachd  'nam  measg'. 

11  A  nìs  an  uair  a  clumnaic  iadsan  uile 
a  gliabh  eòlas  air  roimhe,  feuch,  g'u'n 
<i'rinn  e  fàidheadoireachd  maille  ris  na 
fàidhibh,  an  sin  thubhairt  an  shiagli  gach 
aon  ri  chèile,  Ciod  e  so  tliàinig  air  mac 
Ciiis  ?  Am  hheil  Saul  cuideachd  am  measg 
iiam  fàidhean  ? 

12  Agus  fhreagair  duine  as  an  àite  sin, 
agus  tlmbliairt  e,  Ach  cò  e  an  athair''? 
uime  sin  bha  e  'na  ghnàth-fhocal,  Am 


'  diiirc.  -  thig.  ^  iompaichear. 

an  ìii  sin  a  ghclbh  do  làimh.  Eabh. 
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hheil  Saul  cuideachd  am  measg-  nam 
fàidhean  ? 

13  Agus  an  uair  a  chuir  e  crìoch  air 
fàidheadoireachd  a  dheanamh,  thàinig  e 
do'n  ionad  àrd. 

14  Agus  thubhairtbràthair-athar  Shauil 
ris,  agus  r'a  òganach,  C'àitechaidh  sibh? 
agus  thubhairt  esan'',  A  dh'iarraidh  nan 
asal :  agus  an  uair  a  chunnaic  sinn  nach 
rohh  iad  ram  faghail,  thàinig  sinn  gu 
Samuel. 

1 5  Agus  thubhairtbràthair-athar  Shauil, 
Innis  dhomh,  gnidheam  ort,  cioda  thubh 
airt  Samuel  ribh. 

1 6  Agus  thubhairt  Saul  ribràthair-'athar, 
Dh'innis  e   dhuinn  gu  cinnteach  gu'n 
d'fhuaradh  na  h-asail ;  ach  a  thaobh  na 
rlog-hachd,  cha  d'innis  e  dha  ciodathubh 
airt  Samuel. 

17  Agus  g'hairm  Samuel  an  sluagh  r'a 
chèile  a  dh'ionnsuidh  an  Tig'hearna  gu 
Mispeh ; 

IS  Agus  thubhairt  e  ri  cloìnn  Israeil, 
marsotha'nTighearnaDialsraeilagràdh, 
Thug  mi  nlos  Israel  as  an  Eiphit,  agus 
shaor  mi  sibh  àlàimhnanEipliite-' '  •■  '-•us 
à  làimhnanrìoghaclidanuile,  a  bna  u^c.n- 
amh  aiimeirt  oirbh. 

19  Gidheadh  chuir  sibhse  an  diugh  cìil 
ri'r  Dia,  esan  a  shaor  sibh  o  bhur  n-uilc 
agus  bhur  teanntachdaibh  gu  lèir;  agus 
thubhairt  sibh,  Ni  h-eadh,  ach  cuiridh  tu 
righ  os  ar  ceann.  A  nis  uime  sin,  nochd- 
aibh  sibh  fèin  am  tianuis  an  Tighearn  a 
rèir  bhur  treubhan,  agus  a  rèir  bhur  mnt- 
ean. 

20  Agus  an  uair  a  thug  Samuel  air  nile 
threubhan  Israeil  tcachd  am  fagus,  ghabh- 
adh^  treubh  Bheniamin. 

2 1  Agus  an  uair  a  thug  e  air  trèibh  Bheii 
iamin  teachd  am  fagus  a  rèir  an  teagh- 
laichean,  ghabhadh  teaghlach  Mhatri : 
agus  an  uair  a  thug  e  air  teaghlach 
Mhatri  teachd  ani  fagus  a  hon  fear  agus 
fear,  ghabhadli  Saul  mac  Chis  :  agus  an 
uair  a  dh'iarr  iad  e,  cha  d'fhuaradh  e. 

22  Uime  sin  dh'fhiosraich  iad  fathast 
do'nTig-hearn,an  tigeadh  an  duine  fathast 
an  sin ;  agus  fhreagair  an  Tighcarna, 
Feuch,  dh'fholaich  se  e  fèin  am  measg  na 
h-airneis. 

23  Agus  ruith  iad,  agus  thug  iad  a  sin  e : 
agus  an  uair  a  sheas  e  am  meadhon  an 
t-sluaigh,bhaeni  b'àirdena'n  sluag-hulle, 
o  'ghuaiHibh  agus  o  sin  suas. 

24  Agus thubhairt Samuel  ris  an  t-shia gh 
uile,  Am  faic  sibh  csan  a  thagh  an  Tigh- 
earna,  nach  'eil  ncach  cosmhuil  ris  ani 
measg-  an  t-sluaigh  uile?  agus  rinn  an 
sluagh  uile  iolacli",  agus  thubhairt  iad,  Gu 
ma  fada  beò  an  righ. 


^  iad  an  sin.  ^  cb  c  'a/liaìr  ?  '  laiìsaii. 

^  i.  e.  lc  craiiìichiir.  '■'  gàir. 
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25  Aii  sin  dh'innls  Samuei  do'n  t-sluag:h 
lagh'  na  rìoghachd,  agus  sgrlobh  e  ann  an 
leabhar  e,  agus  thaisg  e  suas  am  fìannis  an 
Tighearn  e :  ag-us  leig:  Samuel  an  shiagh 
iiile  air  falbh,  g'ach  duine  d'a  thigh 

26  Agus  chaidh  Saul  mar  an  ceudna 
dhacliaidh  gn  Gibeah,  agus  chaidli  maiUe 
ris  daoine  treun,  aig  an  do  bhean  Dia  r'an 
cridhe. 

27  Ach  thubhairt  mic  Bheliail,  Cionnus 
a  shaoras  am  fear  so  sinn  ?  ag-us  rinn  iad 
dìmeas  air,  agus  cha  d'thug-  iad  tiodhlac 
sam  bith  d'a  ionnsuidh :  ach  dh'fhan  esan 
'na  thosd. 

CAIB.  XI 

1  ChampaicliNahasan  t-Amonacli  an  aghaidh  labeis- 
ghilcad.  4  Cliuirluchd-muinniir  anàite  sin  teachd- 
airean  a  dliionnsuidli  Shauil  a  dh'iarraidh  còmli- 
naidìi.  7  Cliruinnich  esan  sluagh  Israeil  ri  chèile, 
agus  bliuail  e  na  h-Amonaich.  14  Dk'athnuadh- 
aicheadh  a  rìoghachd  ann  an  Gilgal. 

AN  sin  chaidh  Nahas  an  t-Amonach 
suas,  agus  champaich  e  an  aghaidh 
labeis-g'liilead:  ag'us  thubhairt  uile 
dhaoine  labeis  ri  Nahas,  Dean  coimh- 
cheangal  ruinn,  agus  ni  sinne  seirbhls 
dhuit. 

2  Agus  fhreagair  Nahas  an  t-Amonach 
iad,  Air  a'  chumha  so  ni  ml  coimhcheang- 
al  ribh,  g'u'n  spìon  mi  maeh  gach  sùil 
dheas  agaibh,agus  gu'n  cuir  mi  am  mas- 
ladh"  so  air  Israel  uile. 

3  Agus  thubhaiit  seanairean  labeis  ris, 
Thoir  dhuinn  dàll  sheachd  làltheau,  a 
chum  g-u'n  cuir  sinn  teachdairean  gu  uile 
chrìochaibh  Israeil;  agus  mur  bi  neach 
sam  bith  gu'r  saoradh,  an  sin  thèld  sinn  a 
inach  a  d'  ionnsiildh. 

4  An  sin  thàinig  na  teaclidalrean  gu  GI- 
beah  Shauil,  a2:us  dh'innls  iad  an  sgeul 
ann  an  chiasalbh  an  t-shiaigh :  agus  thog 
an  sluagh  uilesuas  an  guth,agusg-hull  iad. 

5  Agus,  Feuch,  thàlnlg-  Saul  an  dèlg-h  a' 
bhuair  as  a'  mhachalr ;  agus  thubhalrt 
Saul,  Oiod  a  tiiàinig  alr  an  t-shiagh,  gu 
bheil  iad  a' gul?  agus  dh'innis  iad  da 
sgeul  dhaoine  labels. 

6  Agus  thulrllng'  spIoradDhè  alr  Saul  an 
uair  a  chual'  e  an  sg^eul  sin,  agus  lasadh 
'fhearg  g-u  mòr. 

7  Agus  ghabh  e  cuing'  dhamh,  agus 
ghearr  e  sìos  'nam  mirlbh  iad,  agus  chulr 
e  ìad  alr  feadh  ulle  chrlochan  ìsraell  le 
làlmh  theachdairean,  ag'  ràdh,  Ge  b'e 
nach  tlg  a  mach  an  dèlgh  Shaull,  agus  an 
dèig:hShamueil,marsonìthear  r'adhaimh: 
agus  thuit  eagal  an  Tlghearn  air  an 
t-sluagh,  agus  thàlnig-  iad  a  mach  mar 
aon  duine'. 

8  Agus  an  ualr  a  dh'àireamh  e  iad  ann 

'  riaghailf,  seòl.  ^  spìd,        ^  le  aon  riin. 

*  còmhnadh,  saorsa.  '  fir  lahcis  ri  Nahas  righ 

lan  Amonach.  6  a  bliios  vmith  'nur  sinlibh. 
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am  Besec,  bha  ann  do  chloinn  Israell  tri 
cheud  mìle,  agus  do  fhlrludah  deich  mìle 
fichead. 

9  Agus  thubhalrt  lad  rls  na  teachdalrlbh 
a  thàinig,  Mar  so  their  sibh  ri  fir  labeis 
ghilead,  Am  màireach,  an  ualr  a  dh'fhàsaa 
a'  ghrian  teth,  bithidh  cabhair*  agaibh. 
Ag'us  thàlnig  na  teachdalrean,  agus  dh' 
Innis  lad  sin  do  fhir  labeis;  agus  bha 
aolbhneas  orra. 

10  Ulme  sin  thubhairt  fir  labeis^  Am 
màireach  thèld  sinn  a  mach  d'ur  n'ionn 
suldh,  agus  ni  sibh  ruinn  a  rèir  g-ach  ni 
a's  àill  leibh''. 

11  Agus  air  an  là  màlreach  chulr  Saul 
an  sluagh  'nan  tri  buldhnlbh ;  agus  thàlnig 
lad  g-u  meadhon  an  fheachd  ann  am  faire 
na  maidne,  agus  bhuail  iad  na  h-Amon- 
aich  gus  an  d'fliàs  an  latha  teth  :  agus 
sgapadh  iadsan  a  mhair,  air  chor  as  nach 
d'fhàgadh  dlthls  diubh  cuideachd. 

12  Agus  thubhairt  an  sluagh  ri  Samuel, 
Cò  a  thubhairt,  Cha''  rlghich  Saul  os  ar 
ceann  ?  thugaibh  an  so  na  daoine  a  chum 
gu'n  culr  sinn  gu  bàs  iad. 

13  Agus  thubhairt  Saul,  Cha  chulrear 
dulne  g-u  bàs  air  an  là  so  ;  olr  an  dlugh 
dh'olbrich  an  Tlg-hearna  saorsa  ann  an 
Israeil. 

14  An  sin  thubhairt  Samuel  ris  an 
t-sluagh,  Thlglbh,  agus  rachamald  do 
Ghllgal,  agus  ath-nuadhaicheamaid  an 
sln  an  rìoghachd. 

15  Ag-us  chaldh  an  sluagli  uile  gu  GII- 
gal,  ag'us  rlnn  iad  Saul  an  sin'na  righ  am 
tìanuis  an  Tlghearn  ann  an  Gilgal ;  agus 
dh'ìobair  iad  an  sln  iobalrtean  thabharta- 
sa-sìth  am  fianuls  an  Tighearn :  agus 
rinn  Saul  an  sin  agus  fir  Israeil  ulle  galrd- 
eachas  mòr. 

CAIB.  XII. 

1  Dh'aidich  an  sluagh  neo-chioìitas  Shamueil.  C  Chuir 
esau  an  cèill  doihh  na  nithe  iongantach  a  rinn  Dia 
air  an  son,  agus  an  eas-ùmhlachd  dhasan  le  righ 
iarraidh  dhoibh  fèin. 

AGUS  thubhalrt  Samuel  ri  h-Israel 
ulle,  Feuch,  dh'èlsdmiri'rguthanns 
gach  ni  a  tluibhairt  slbh  rlum,  agus  rinn 
mi  rlgh  os  bhur  ceann. 

2  Agus  a  nis,  feuch,  tha'n  rig-h  ag 
imeachd  rolmliibh ' :  agus  tlia  mise  aosmhor 
agus  ceannllath,  agus,  feuch,  thamo  mhic 
mallle  ribh:  agus  g-hluals  mise^  'nur 
fianuis  0  m'  òlge  gus  an  là  'n  dlug-h. 

3  Feuch,  iha  mi  'n  so ;  thugaibh  tìanuis 
a'm'  aghaldh  an  làthalr  an  Tighearn  agus 
an  làthalr  'Aoin  ung-ta:  cò  esan  o'n  d  thug: 
ml  a  dhamh?  agus  cò  csan  o'n  d'thug 
ml  'asal  ?  agus  cò  esan  alr  an  d'rlnn  mi 
feall  ?  cò  esan  air  an  d'rinn  rai  ainneart  ? 


■>  An. 


K.j  cheannard  oirbh. 


3  chaith  mi  nto  Iheatha. 
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agus  cò  esau  o  làimh  an  do  ghabli  mi 
duais  a  chum  mo  shùilean  a  dhalladh 
leatha  ?  a^us  aisig-ldh  mi '  dhuibh. 

4  Ag-us  thubhairt  iadsan,  Cha  d'rinn 
thu  feall  oirnne,  ni  mò  a  rinn  thu  ainneart 
oirnn,  ni  mò  a  g-habh  thu  ni  air  bith  o 
làimh  aoin  duine. 

5  Agrus  thubhairt  e  riu,  Tha  'n  Tigh- 
•arna  'na  fhianuis  'nur  n-aghaidh,  ag'us 
Jia  'Aon  ungta  'na  fhianuis  an  diug-h, 
nach  d'flniair  sibh  a'm'  h\imh-sa  ni  sam 
bith.  Agus  fhreagair  iadsan  Tha  e  'na 
fhianuis. 

6  Ag-us  thubhairt  Samuel  ris  an  t-shiag-h, 
Js  e  'n  Tighearn  a  thog-  suas"  Maois  ag-us 
Aaron,  ag-us  a  thug  bhur  n-aithriche  nìos 
à  tìr  na  h-Eiphit. 

7  A  nis  uinie  sin  seasaibh,  a  chum  g-u'n 
toir  mi  breth  oirbh^  an  hithair  an  Tig-h- 
earn,  a  thaobh  uile  glmìomhara  ceart  an 
Tighearn,  a  rlmi  e  dhuibhse  agus  do  bhur 
n-aithrichibh. 

S  An  uair  a  thàinìg-  lacob  a  steach  do'n 
Eiphit,  agus  a  ghlaodh  bhur  n-aithriche 
ris  an  Tighearna,  an  sin  chuir  an  Tig-h- 
earna  d'an  ionnsìddh  Maois  agus  Aaron, 
a  thugbhur  n-aithi-iche  mach  as  an  Eiphit, 
agus  a  thug'  orra  còmhnuidh  ghabhail 
anns  an  àite  so. 

9  Agus  an  uair  a  dhìchuimhnich  iad  an 
Tighearn  an  Dia,  thug-  e  thairis  iad  do 
làimh  Shisera,  ceannaird  armaiUe  Hasoir, 
agus  do  làimh  nam  Phihsteach,  agus  do 
làimh  righ  Mhoaib  ;  agus  chog-  iad  'nan 
ag-haidh. 

10  Agus  g:hlaodh  iad  ris  an  Tighearn, 
ag-us  thubhairt  iad,  Pheacaich  sinn,  do 
bhrìgh  g-u'n  do  threig  sinn  an  Tig'hearn, 
agus  gu'n  d'rinn  sinn  seirbhis  do  Bhaalim 
agus  Astarot :  ach  a  nis  saor  sinn  à  làimh 
ar  naimhdean,  ag-us  ni  sinn  seirbhis  dhuit. 

11  Agus  chuir  an  Tighearn  uaith  leru- 
baal,  agus  Barac^,  ag-us  lephtah,  agus 
SamueP,  agus  shaor  e  sibh  à  làimh  bhur 
naimhdean  air  gach  taobh,  ag-us  ghabh 
sibh  còmhnuidh  gu  tèaruinte. 

12  Agus  an  uair  a  chunnaic  sibh  gu'n 
d'thàinig  Nahas  righ  chloinn  Amoin  'nur 
n-aghaidh,  thubhairt  sibh  riumsa,  Ni 
h-eadh,  ach  rìoghaichidh  rig'h  os  ar  ceann : 
an  uair  a  b'e  an  Tighearna  bhur  Dia  bhur 
righ. 

13  A  nis  ulme  sln  feuch  an  rlgh  a  thagh 
sibh,  agiis  a  dh'iarr  sibh:  agus,  feuch, 
chulr  an  Tighearna  rlgh  os  bhur  ceann. 

14  Ma  bhios  eagal  an  Tighearn  olrbh, 
agus  ma  ni  sibh  seirbhis  dha,  ag-us 
dh'èisdeas  slbh  r'a  ghuth,  agusnach  dean 
sibh  ceannalrc   an  ag-haidh  àithne  an 
Tlghearn^  an  sin  bithidh  slbh  fèln  tèar- 


^  hheir  mi  air  ais.  -a  chruthaich,  a  rinn. 

'  gu'n  lagair,  gìCn  rcusonaich  mi  ribh. 
*  Bedan.  ^  Samson. 
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uinte',  agus  mar  an  ceudna  an  rig-h  a 
rìog-haicheas  os  bhur  ceann  an  dèigh  an 
Tighearna  bhur  Dè^. 

15  Ach  mur  èisd  slbh  rl  g-uth  an  Tigh- 
earn,  agus  g'u'n  dean  slbh  ceannalrc  an 
aghaidh  àlthne  an  Tig-hearn,  an  sin  bithidh 
làmh  an  Tigheai'na  'nin-  n-ag-haidh-sa, 
mar  a  hha  i  'n  aghaidh  bhur  n-aithriche. 

16  A  nis  uime  sin  seasaibh  agus  falcibh 
an  nl  mòr  so,  a  ni  an  Tighearna  fa  chomh- 
air  bhur  sùh 

17  Nach  'eil  fog-har  a'  chruithneachd 
ann  an  dlugh  ?  g-alrmldh  mlse  air  an 
Tighearn,  agus  cuirldh  e  nuas  talrneanach 
agus  uisge  ;  a  chum  gu'n  tuig  ag-us  g-u'm 
falc  sibh  gu  bheil  bhur  n-olc  mòr,  a  rinn 
sibh  ann  an  sealladh  an  Tighearna,  le  righ 
larraidh  dhuibh  fèin. 

18  Agus  ghairm  Samuel  air  an  Tlgli- 
earn ;  agus  chuir  an  Tlghearn  a  nuas 
tairneanach  agus  uisge  air  an  là  sin :  agus 
ghabh  an  shiag-li  uileeagal  mòr  rolnih  an 
Tlghearn,  agus  rolmh  ShamueL 

19  Ag-us  tluibhairt  an  shiagh  ulle  ri 
Samuel,  Dean  urnuigh  air  son  do  sheirbh- 
Iseach  rls  an  Tighearna  do  Dhia,  a 
chum  nach  bàsaich  sinn:  oir  chulr  sinn 
r'ar  peacannaibh  uile  an  t-olc  so,  rlgh  iarr- 
aldh  dhuinn  fèin. 

20  Agus  thubhairtSamuelrls  an  t-shiagh, 
Na  biodh  eagal  oirbh :  (rinn  slbh  an 
t-olc  so  ulle  :  gldheadh  na  tlonndaidhibh 
a  thaobh  o'n  Tighearn  a  leantuinn,  ach 
deanaibh  selrbhis  do'n  Tighearn  le'r  n-uile 
chridhe : 

21  Agus  na  tlonndaidhlbh  a  thaobh  an 
dèlgh  nithe  faoin^  nach  bi  chum  talrbhe 
dhuibh,  agus  nach  saor  sihh;  olr  is  faoin- 
eas'"  iad:) 

22  Olr  cha  trèig  an  Tlghearn  a  shhiagli, 
alr  sgàtli  a  mhòir  àinme  fèln ;  do  bhrìgh 
gu'm  bu  toll  leis  an  Tighearna  bhur  dean 
amh  'nur  shiag-h  dha  fèin. 

23  Ach  air  mo  shon-sa,  nar  leigeadh  Dia 
gu'm  peacaichlnn  an  aghaidli  an  Tigh- 
earna,  le  sgur  do  urnuigh  a  dheanamh  air 
bhur  son :  ach  teagalsgidh  mi  dhuibh  an 
t-shghe  mhaith  agus  cheart. 

24  A  mhàin  biodh  eagal  an  Tighearn 
oirbh,  agus  deanaibh  seirbhis  dhaann  am 
fìrinn  le  bhur  n-uile  chridhe :  oir  faicibh 
cia  mòr  na  nithe  a  rinn  e  air  bhur  son. 

25  Ach  ma  bhuanaicheas  slbh  ann  an 
droch  dheanadas,  sgrlosar  araon  slbh  fèin 
agus  bhur  righ. 

CAiB.  xni. 

1  Bliuail  lonatan  freiceadan  nam  Philisieach  ann 
an  Geba.  5  Chruinniclieadh  ia  !san  an  ceann  a 
clièile  ann  am  Miciimas  gu  cogadh  ri  Israeì. 
6  Teannlachd  nan  Israelach.    9  Thus  Saul  suas 


8  nach  brosnaich  sibh  an  Tighearna  gufèirg. 
1  beb.  Eabh.     8     dèigh  do'n  Tighearna  bhur  Dia 
bhi  'na  righ  agaihh,    ^  dhiatha:ì  hrcige.       neo  ni. 
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ìohaìrt-lohgìe.  II  ChiGnaìc'i  Samncl  e.  \7  Cludr 
7ia  Plillislich  a  rnach  Iri  citideachdan  do  hcchd- 
creiche, 

^HA  Saiil  dclch  Ijliadhna  fkhead  a 
dh'aois  an  iiair  a  ihòìsich  e  air 
rìog-hachadh ;  agiis  rìghich  e  dà  bliadhna 
os  ceann  Israeil. 

2  An  sin  thag-h  Saul  dha  fein  tri  mìle 
fear  do  Isracl ;  rfVm  roLh  dà  mliìle  maille 
ri  Said  ann  am  Michmas,  ag'iis  ann  an 
sliabh  Bhet-eil,  ag-us  bha  mlle  maille  ri 
lonatan  ann  an  Gibeah  Bheniamin  :  agus 
a'  chuid  eile  do'n  t-shiagh  chuir  e  g-ach 
duine  dhìuhh  dh'ionnsuidh  a  blmtha. 

3  Ae:us  bhuail  lonatan  freiceadan  nam 
PhiHsteach  a  hha  ann  an  Geba';  ag-us 
chuala  na  Philistich  sin  :  agus  shèid  Saul 
an  trompaid  air  feadli  na  tìre  uile,  ag- 
ràdli,  Ciuinneadh  na  h-Eabhruidhich. 

4  Ag'us  chual'  Israel  uile  iomradh  gu'n 
do  bhuail  Saul  freiceadan  nam  Philis- 
teach,  ag'us  mar  an  ceudna  gu' n  robh 
Israel  air  am  nieas  g-ràineil  leis  na  Phi- 
listich:  ag-us  g-hairmeadh  an  sluagh  an 
ceann  a  clièile  an  dèig-h  Shauil  g-u  Gilg-al. 

5  Agus  chruinnicheadh  na  Phihstich  an 
ceann  a  clièile  g-u  cog-adh  ri  h-Israel, 
deich  mile  fichead  carbad'\  ag-us  sè  mìle 
marcach,  ag'us  sluagh  mar  a'  g-haineamh 
a  tci  air  tràigli  na  fairge  thaobh  lionmhoir- 
eachd:  agus  thàinig-  iad  a  nìos,  agus 
champaicii  iad  ann  am  Michmas,  a  làimh 
na  h-airde  'n  ear  o  Bhet-ablien. 

G  An  uair  a  cluninaic  fir  Israeil  g-u'n 
robh  iad  ann  an  teanntachd,  a  chionn  gu'n 
do  dhlìithaich  an  armailte^  riu,  an  sin 
dli'fholaich  an  sluag-h  iad  fèin  ann  an 
iiamhaibh,  agus  ann  an  droighnich^  ag^us 
ann  an  creag-aibh,  agus  ann  an  daing- 
neacliaibli^  agus  ann  an  slochdaibh. 

7  Ag-iis  chaidh  cuid  do  na  h-Eabh- 
rnidhich  thar®  lordan  gu  tìr  Ghad,  ag-us 
Ghilead :  ach  hha  Saul  fathast  ann  an 
Gilgal,  agus  bha'n  sluagh  'na  dhèigh  uile 
air  chrith. 

8  Ag'us  dli'fheith  e  seachd  làithean,  g-u 
ruig-  an  t-àm  àraidh  a  shuidhich'  Samuel: 
ach  cha  d'thàinig:  Samuel  gu  Gilg;al :  ag'us 
sg'apadli  an  slnagh  uaith, 

9  Agus  thubhairt  Saul,  Thug-aibh  am' 
ionnsuidh  an  so  ìobairt-Ioisgte,  ag'us  tabh- 
artasan-sìth.  Ag'us  thug'  e  suas  anìobairt- 
lolsgte. 

10  Agus  co  luath  as  a  chulr  e  crìoch  air 
an  ìobairt-loisg-te  a  thoirt  suas,  feucli, 
thàinig-  Samuel ;  agus  chaidh  Saul  a  macli 
'na  choinneamh  a  chum  g-u'm  beannaich- 
eadh  e  dha. 

11  Ag-us  thubhairt  Samuel,  Ciod  a  rinn 


'  Gibeah. 

sluagh  an  naimlulean. 
s  tùraibh,  ionadaibh  àrda. 
'  tìmbhairl.  Eabh. 
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-  tri  nnle  carhad. 
*  dùslainnihh. 
^  Ihair,  Ihairis  air. 
8  ghahh  mi  misneacìi. 


thu  ?  Agus  fhreag-air  Saul,  A  chionn  g'u  m 
faca  mi  g-u'n  robh  an  sluagh  air  an  sgap- 
adli  uam,  ag-us  nach  d'thàinig-  thu  an 
taobh  a  stigli  do'n  àm  shuidhsclite,  agus 
gu'n  do  chruinnich  na  Philistich  iad  fèin 
an  ceann  a  chèile  g-u  Michmas ; 

12  Uime  sìn  thnbhairt  mi,  A  nis  thig  na 
Philistich  a  nuas  orm  g'u  Gilgal,  ag-us  cha 
do  chuir  mi  athchuinge  dh'ionnsuidh  an 
Tigrhearna:  rinn  mi  èigin  uime  sin  orm 
fèin^  agus  thug-  mi  suas  anìobairt-Ioisgte. 

13  Agus  thubhairt  Samuel  ri  Saul,Rinn 
thu  gu  h-amaideach  :  cha  do  g-hlèidh  thu 
àithne  an  Tig'hearna  do  Dhè,  a  dh'àithn  e 
dhuit ;  oir  a  nis  dhaingnicheadh  an  Tigli- 
earna  do  rìog-hachd  air  Israel  g-u  bràth. 

14  Ach  a  nis  cha  seas  do  rìoghachd : 
dh'iarr  an  Tighearna  dha  fèin  diiine  a 
rèir  a  chridhe  fèin,  agus  dh'àithn  aii 
Tighearn  dha  hhi  'na  cheannard  air  a 
shluagh,  a  chionn  nach  do  ghlèidh  thusa 
an  ni  a  dh'àithn  an  Tighearna  dhuit. 

15  Ag-us  dh'èirich  SamueP,  aguschaidh 
e  suas  o  Gliilgal  gu  Gibeah  Bheniamin  : 
ag-us  dh'àireamh  Saul  an  sluagh  a  bha 
làthair'"  maiUe  ris,  muthimchioll  se  ceud 
fear. 

16  Agus  dh'flian  Saul,  agus  a  mhac 
lonatan,  agus  an  sluagh  a  bha  làthaii 
maille  riu,  ann  an  Gibeah  Bheniamin : 
ach  champaich  na  Philistich  ann  am- 
Michmas. 

17  Ag:us  thàinig-  an  luchd-millidh "  a 
mach  à  camp  nam  Philisteach  'nan  tri 
chuideachdaibh  :  thionndaidh  aon  chuid- 
eachd  dhiuhh  do  'n  t-slig-he  dh'ionnsuidh 
Ophrah,  g-u  tìr  Shauil : 

18  Agiis  thionndaldh  cuideachdeile  do'n 
t-slighe  dh'ionnsuidh  Bhet-horoin :  agus 
thionndaidh  cuideachd  eile  do  shlighe  na 
crìche,  a  tha  'g'  amharc  ri  g-leann  She- 
boim,  a  dh'ionnsuidh  an  fhàsaich. 

19  A  nis  cha  d'fhuaradh  g-obha  ann  an 
th-  Israeil  uile  :  (oir  thubhairt  na  Philis- 
tich,  Air  eagal  g-u'n  dean  na  h-Eabh- 
nììAhich.  dho'ìbh  fèin  claidliean  no  sleagh- 
an :) 

20  Uimesin  chaidh 'na  h-lsraelicli  uile 
sìos  a  dh'ionnsuidh  namPhilisteach,  gach 
duine  a  g-heurachadh  a  shuic,  ag-us  a 
chaibe,  agus  a  thuaighe,  agus  a  phic- 
aid. 

21  Gidheadh  bha  eighe  aca  air  son 
nam  picaidean,  ag-us  air  son  nan  soc, 
ag-us  air  son  nan  tri-mheurach  agus  air 
son  nan  tnaghan,  agus  a  gheurachadh 
nam  bior. 

22  Mar  sin  thachalr  e  ann  an  là  a' 
chatha,    nach   d'fhuaradh    aon  chuid 


^  Saul.  '°  aflniaradh.  Ea.h.: 

'Uuchd-creicJìe.  liobhan ;  file.  Sasg. 

"  ìian  gahhal ;  forhs,  tridenls.  Sasg 
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claidlieamh  no  slea»h  ann  an  hiimh  neach 
sam  bith  do'n  t-shiagh,  a  hha  maille  ri 
Saul  agus  lonatan:  ach  fhuaradh  aig: 
Saul  ag'us  aig:  a  mhac  lonatan. 
23  Agus  chaidh  freiceadan  nam  Phihst- 
each  a  mach  gu  bealach'  JNIhichmais. 

CAIB.  XIV. 

1  Bìuiaiì  Tonaianagusfear  iomchair'arm  fre'iccadan 
nam  Pìiilisleach.  17  Thàinig  Saul  agus  fheachd 
a  dli  ionnsuidìi  a'  chalha.  21  Cìiuir  e  an  sluagh 
fo  mhionnaihh  nacìi  ithcadh  iad  biadh  gu  feasgar, 
a  chtim  gu'n  d'iolar  e  air  a  naimhdibh.  27  Shaor- 
adh  lonalan  leis  an  t-sluagh. 

ANIS  air  là  àraidh  thubhairt  lonatan 
macShuail  ris  an  òganach  a  dh'iom- 
chair"  'airm,  Thig-,  agus  rachamaidthairis 
gu  freiceadan  nam  Phihsteach,  a  tha  air 
an  taobh  thall:  ach  cha  d'innis  e  d'a 
athair. 

2  Agus  dh'fhan  Saul  anns  a'  chuid  a 
b'fhaide  mach  doGhibeah,  fuidh  chraoibh 
ponigranait,  a  tha  ann  amlNiigTon:  agus 
bha'n  sluagh  a  bha  maille  ris  mu  thim- 
chioll  sè  ceud  fear. 

3  Agus  bha  Ahiah  mac  Ahituib, bhràth- 
ar  Ichaboid,  mhic  Phinehais,  mhic  Eh 
sagairt  an  Tighearn  ann  an  Siloh,  ag 
iomchar  ephoid.  Ach  cha  robh  fìos  aig 
an  t-shiagh  gu'n  d'fhalbh  lonatan. 

4  Agus  eadar  na  bealaichean,  alr  an 
d'iarr  lonatan  dol  thairis  a  dh'ionnsuidh 
freiceadain  nam  Phihsteach,  bha  creag 
gheur '  air  aon  taobh,  agus  creag  gheur  air 
antaobh  eile:  agusò'eainm  creige  dhiubh 
Boses,  agus  ainm  na  creige  eile  Seneh. 

5  Bha  suidheachadh  creige  dhiubh  o 
thuath^  fa  chomhair  Mhichmais,  agus 
suidheachadh  na  creige  eile  o  dheas  fa 
chomhair  Ghibeah. 

6  Agus  thubhairt  lonatan  ris  an  ògan- 
acha  dh'iomchair'airm,  Thig,  agus  rach- 
amaid  Ihairis  a  dh'ionnsuidh  freiceadain 
nan  daome  neo-thimchioU-ghearrta  ud: 
theagamh  gu'n  oibrich  an  Tighearn  air 
ar  son :  oir  cha  'n'eil  bacadh  air  an  Tigh- 
eama  saoradh  le  mòran  no  le  beagan. 

7  Agus  thubhairt  fear  iomchair  'arm  ris, 
Dean  gach  ni  o  th'ann  adchridhe;  tionn- 
daidh  thu  fèin^;  feuch,  tha  mise  maiUe 
riut  a  rèir  do  chridhe. 

8  An  sin  thubhairt  lonatan,  Feuch,  thèid 
sinn  thairis  a  dh'ionnsuidh  nan  daoine  ud, 
agus  nochdaidh  sinn  sinn  fèin  doibh. 

9  Ma  their  iad  niar  so  minn,  Fanaibh 
gus  an  tig  sinn  d'ur  n-ionnsiiidh ;  an  sin 
seasaidh  sinne  'nar  n-àite,  agus  cha  tèid 
sinn  suas  d'an  ionnsuidh. 

10  Agus  ma  their  iad  mar  so,  Thigibh 
anìos  d'ar  n-ionnsuidh-ne;  an  sin  thèid 

'  slighe  chumhainn  ;  dol  thairis.  Eabli. 

-  ghiùìain.    ^  scor  cìireige ;  fiacail  cìireige.  Eabh. 

*  bha  aghaidh  aoin  charraige  ri  tuath. 

^  imich  ge  b'e  taobh  is  miann  leat. 
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sinn  suas,  oir  thug  an  Tighearna  thaiiis 
iadd'ar  làimh:  Bgushithidhso'n^  chomh- 
ara  dhuinn. 

1 1  Agus  nochd  iad  le  chèile  iad  fèin  do 
fhreiceadan  nam  Phihsteach:  agusthubh 
airt  na  Phihstich,  Feuch,  tha  na  h-Eabh- 
ruidhich  a'  teachd  a  mach  as  natollaibh^, 
anns  an  d'fholaich  siad  iad  fèin. 

12  Agus  fhreagair  fìr  an  fhreiceadain 
lonatan  agus  fear  iomchair  'arm,  agus 
thubhairt  iad,  Thigibh  a  nìos  d'ar  n-ionn- 
suidh-ne,  agus  nochdaidh  sinne  dhuibh  ni. 
Agus  thubhairt  lonatan  ri  fear  iomchair 
'arm,  Thig  a  nìos  a'm'  dhèigh;  oir  thug' 
an  Tighearaa  thairis  iad  do  làimli  Is- 
raeih 

13  Agus  chaidh'  lonatan  siias  air  a 
làmhan  agus  air  a  chosan,  agus  fear  iom- 
chair  'arm  'na  dhèigh:   agus  tluiit  iad 
roimh  lonatan;  agus  mliarbh  fear  iom 
chair  'arm  'na  dhèigh. 

14  Agus  bha  an  ceud  àr  sin  a  rinn  lo 
natan  agus  fear  iomchair  'arm,  mu  thim- 
chioll  fìchead  fear,  an  taobh  a  stlgh  mar 
gu'm  b'ann  do  leth-acair  fhearainn,  a 
dh'fheudadh  cuing  dhamh  ar  ann  an  la. 

15  Agusbhaball-chrithanns  anfheachd, 
sa'  mhachair,  agus  ara  measgan  t-=luaigh 
uile:  bha  crith  mar  an  ceudna  alr  an 
fhreiceadan  agus  air  an  luchd-miliidl- 
fèin,  agus  chriothnaich  an  talamh  ;  agus 
bha  i  'na  crlth  ro  mhòir'. 

16  Agus  dh'amhairc  hichd-faire  Shauil 
ann  an  Gibeah  Bheniamin ;  agus,  feuch, 
leagh  am  mòr-sliluagh  as,agus  dh'fhalbh 
iad  a'  bualadh  sìos"  a  cheile. 

17  An  sin  thubhalrt  Saul  ris  an  t-shiag/i 
a  bha  maille  ris,  Gabhaibh  àireamh  a  nis, 
agus  faicibh  cò  a  dh'fhalbh  uainn.  Agus 
an  uair  a  dh'àireamh  iad,  feuch,  cha  robh 
lonatan  agus  fear  iomchair  'arm  a?i  ,si?i. 

18  Agus  thubhairt  Saul  rl  Ahiah,  Thoir 
an  so  àirc  Dhè;  oir  bha  àlrc  Dhè  san  àm 
sin  maille  ri  cloinn  Israeil. 

19  Agus  an  uair  a  bha  Saul  a'  labhairt 
ris  an  t-sagart,  chaidh  a'  chonghair  a  bha 
ann  am  feachd  nam  Phillsteach  alr  a 
h-aghaldh,  agusmheudaich  i;  agusthubh- 
airt  Saul  ris  an  t-sagart,  Tarining  air  a 
h-als  do  làmh. 

20  Agus  chruinnlch  Saul  agus  an  sluagli 
uile  a  bha  maille  ris  lad  fèln  an  ceann  a 
chèile,  agus  thàinig  iad  a  dh'ionnsuidh  a' 
chatha;  agus,  feuch,  bha  claidheamh 
gach  fir  an  aghaldh  a  cholmhearsnaich, 
agus  hha  amhluadh'"  ro  mhòr  ann. 

21  Agus  na  h-Eabhruidhich  a  bha  maille 
ris  na  Philistlch  roimhe  sin,  a  chaidh  suas 
maille  riu  do'n  champ  o'n  tìr  mu'n-cuairt. 


còsaiWi,  frògaihh. 
8  'na  critìi  Dhè.  Eabli. 
'°  dio"hbìiail,  ssrios. 


'  strcap,  dhtr. 
'  an  soasTUs  an  siii 


1.  SAMU: 

thioììndaidh  iadsan  mar  an  ceiidiia  gu 
blii  leis  iia  h-Israelich,  a  bha  maiUe  ri 
Saiil  ag-us  lonatan. 

22  Ag-us  an  uair  a  chuahi  na  fir  sin  uile 
do  Israel,  a  dii'fholaich  iad  fèin  ann  an 
sliabh  Ephraim,  gu'n  do  theicli  na  Phil- 
istich,  dhlìith-lean  iadsan  mar  an  ceudna 
^nan  dèig-h  anns  a'  chath. 

23  Mar  sin  shaor  an  Tighearn  Israel  air 
an  là  sin:  agus  chaidh  an  cath  thairis  g'u 
Bet-abhen. 

24  Ag-us  thàinig  fir  Israeil  am  fagus' 
air  an  là  sin,  ag-us  chuir  Said  an  shiag-li  fo 
mhionnaibh,  ag-  ràdh,  Maliaichte  gu  robh 
am  fear  a  dh'itheas  biadii'"  gu  feasg-ar,  a 
chum  gu'n  dìolar  mi  air  mo  naimlidibii : 
ag'us  cha  do  blilais  neach  air  bitli  do'n 
t-shiagh  biadli. 

25  Ag'us  thàinig-  an  shiagh  uile''  gu 
coille,  ag'iis  bha  mil  air  aghaidh  na  mach- 
arach. 

26  Ag'us  an  uair  a  tliàinig'  an  shiagh 
do'n  choille,  feuch,  shil  a'  mhil  sìos ;  ach 
cha  do  chuir  duine  sam  bith  a  làmh  a 
dh'ionnsuidh  a  bheoil;  oirbha  eagal  nam 
mionnan  air  an  t-shiagh. 

27  Ach  cha  chuala  lonatan  an  uair  a 
chuir  'athair  an  sluagli  fuidh  na  mionn- 
aibh :  uime  sin  shìn  e  mach  bàrr  na  slait 
a  bha  'na  làimh,  ag-us  thum  e  i  ann  an 
cìr  mlieala,  ag-us  chuir''  e  a  làmh  gu 
'blieul,  ag'us  slioillsicheadh*  a  sliùilean. 

28  An  sin  fhreagair  fear  do'n  t-sluagli, 
agus  thubhairt  e,  Chuir  t'athair  an  sluag-h 
fuidli  mhionnaibh  teann,  ag  ràdh,  Mall- 
atchte  gìi  robh  an  duine  a  dh'itheas  biadh 
an  diugh.  Ag-us  bha'n  sluagh  air  fann- 
achadh. 

29  An  sin  thubhairt  lonatan,  Chuir 
m'athair  an  th'  fo  bhuau'eas:  faicibh, 
g'uidheam  oirbh,  cionnus  a  ta  mo  shìiil- 
ean  air  an  soiUseachadh,  do  bhrìgli  gu'n 
do  bhlais  mi  beagan  do  'u  mhil  so. 

30  Cia  mò  gu  mòr,  nam  biodh  an  shiag-ii 
air  itheadli  g-u  saor  an  diugh  do  chreich 
an  naimhdean,  a  f  lìuair  iad?  oir  nach  bith- 
eadh  a  nis  àr  ni  bu  mhò  am  measg'  nam 
Philisteach  ? 

31  Ag:us  bhuail  iadair  anlàsin  naPhil- 
istich  o  Mliichmas  g-u  Aialon  :  ag-us  bha 
'n  sluagh  air  fannachadh  g-u  mòr. 

32  Agus  leum  an  shiagh  air  a'  chreicli, 
ag'us  g-Iiabh  iad  caoraich,  agus  buar,  agns 
laoigh,  ag'us  mharbh  iad  air  an  talamh 
iad:  agus  dh'ith  an  shiag-h  iad  leis  an 
f'huil. 

33  Agus  dli'innis  iad  do  Shaul,  ag:  radli, 
Feucli,  tha'n  sluagh  a'  peacachadh  an 
Bghaidh  an  Tighearna,  le  itheadh  maiUe 


'  bha  fir  Israeil  ann  an  alrc.       ^  aran.  Eabli. 
2  Uìle  shluagh  na  iìre.  *  pìdll,  thionndaidh.  Eabh. 
5  chunnaic.  ^  air  an  fkuil.  Eabh. 

'  i  e.  chum  altarach.  *  a  tharbh. 
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ris  an  fhuil".  Agus  thubhairt  esan,  Pheac- 
aichsibh:  caruicliibh  a  m'  ionnsuidh  an 
diugh  clach  mhòr 

34  Ag-ns  thubhairt  Saul,  Sgaoilibli  sibli 
fèin  am  measg  an  t-shiaigh,  agus  abraibh 
riu,  Thugaibh  a  m'  ionnsuidli  an  so  gach 
duine  a  mhart^  agus  gach  duine  a  chaora, 
agus  marbhaibh  iad  an  so  agus  ithibh; 
ag'us  na  peacaicliibh  an  aghaidh  an  Tigh- 
earna  le  itheadh  maille  ris  an  fhuil.  Agus 
thug  an  sluagh  uile  gach  duine  a  mhart 
leis'''  air  an  oidhclie  sin,  agus  mharbli  iad 
an  sin  iad. 

35  Agus  thog  Said  altair  do'n  Tigh- 
earna;  B'i  sin,  a'  cheud  altair  a  thog  e'" 
do'n  ''righearn. 

36  Agus  tliubhairt  Saul,  Rachamaid 
sìos  an  dèigh  nam  Philisteach  san  oidh- 
che,  ag'us  creachamaid  iad  gu  solus  na 
maidne,  ag:us  na  fàgamaid  fear  dhiubh. 
Agus  thubhairt  iadsan,  Dean  g'ach  ni  a's 
maithleat".  An  sin  t.hubliairt  an  sagart, 
Thig-eamaid  am  fagus  an  so  dh'ionnsuidh 
Dhè. 

37  Agus  dh'iarr  Saul  comhairle  airDia, 
An  tèid  mi  sìos  an  dèigh  nam  Phihsteach  ? 
an  toir  thu  thairis  iad  do  làimh  Israeil  ? 
ach  cha  do  fhreagair  se  e  air  an  là  sin. 

38  Agus  tluibhairt  Saul,  Thigibh  am 
fagus  an  so,  sìbhse  uile  mhaithean'^  an 
t-sluaigh,  agus  biodh  fios  agaibh,  agus 
faicibh,  c'àit  an  robh  am  peacadh  so  an 
diugh. 

39  Oir  mar  is  beò  an  Tighearn,  a  shaor 
Israel,  ged  robh  e  ann  mo  mhac  lonatan, 
gu  cinnteach  gheibh  e  bàs.  Ach  cha  do 
fhreagair  duine  e  do'n  t-sluagh  m'le. 

40  An  sin  thubhairt  e  ri  h-Israel  uile, 
Eithibh-se  air  aon  taobh,agus  bithidh  misc 
agus  mo  mhac  lonatan  air  an  taobh  eile. 
Ag-us  tluibhairt  an  sluagh  ri  Saul,  Dean 
an  ni  a's  maith  leat. 

41  Uime  sin  thubhairt  Saul  rls  an  Tigh- 
earna  Dia  Israeil,  Thoir  seachad  crann- 
chur  cothromach  Agus  ghabhadh  Saul 
agus  lonatan ;  ach  chaidh  an  shiagh  as. 

42  Agus  thubhairt  Saul,  Tilgibli  crann- 
chur  eadar  mise  agus  mo  mhac  lonatan. 
Agus  g-habhadli  lonatan. 

43  An  sin  thubhairt  Saul  ri  lonatan, 
Innis  dhomh  ciod  a  rinn  thii.  Agns 
dh'innis  lonatan  da,  agus  thubliairt  e,  Gu 
deimhin  le  bàrr  na  slait  a  bha  a'm'  làimh, 
bhlais  mi  beagan  meala;  agus,  feuch, 
am  faigh  mi  bàs  ? 

44  Agus  thubhairt  Saul,  Gu'n  deanadh 
Dia  mar  siu,  agus  tuille  mar  an  ceudna : 
oir  g:u  cinnteach  glieibh  thu  bàs,  a  lona- 
tain 


9  'na  làimh.  Eabh.      '°  I  sin  ihòisich  e  r'a  tngail 
mar  altair.    Eabh.        "  a'd'  shiiilibìi.  Eabh. 
'4  oisinnean.  Tumim.  Eabh. 

bàsuichidìi  lonalan. 
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45  Agiis  thubhairt  an  shiagh  ri  Saul, 
Am  faigh  lonatan  bàs,  a  dh'oibrich  an 
t-saorsa  mhòr  so  ann  an  Israel  ?  Nar  leig- 
eadli  Dia:  mar  isbeò  an  Tig-liearna,  cha 
tuit  aon  ròineag^  do  fholt  a  chimi  gu 
làr;  oir  maille  ri  Dia  dh'oibrich  e  an 
diugh.  Uime  sin  sliaor  an  shiag-h  lona- 
tan,  agus  cha  d'fhuair  e  bàs. 

46  An  sin  chaidh  Saul  suas  o  leantuuin 
iiam  Phihsteach:  agus  dh'fhalbh  na 
Phihstich  d'an  àite  fein. 

47  Ag-us  g:habh  Saul  an  rìoghachd  os 
ceann  Israeil,  ag-us  chog  e  air  gach  làimh 
an  aghaidh  a  naimhde  gu  lèir,  an  aghaidh 
MJioaib,  agus  an  aghaidh  chloinn  Amoin, 
agus  an  aghaidh  Edoim,  agus  an  aghaidh 
rlghre  Shobah,  agus  an  aghaidh  nam 
Philisteach:  agus  ge  b'e  taobh  a  thionn- 
daidh  e,  chlaoidh  e  iad^. 

48  Agus  thog  e  shiagh,  agus  bhuail  e 
na  h-Amalecich,  agus  shaor  e  Israel  à 
làimh  na  muinntir  a  bha  'gam  milleadh\ 

49  A  nis  b'iad  mic  Shauil  lonatan,  agus 
Isui,  agus  Melchisua :  agus  b'iad  so  ain- 
mean  a  dhithis  nighean;  ainm  na  ceud- 
ghin  Merab,  agns  ainm  na  h-ìghinn  a 
b'òìge  Michal. 

50  Agus  ò'e  ainm  mnà  Shauil  Ahinoam, 
nighean  Ahimahais :  agus  h'e  ainm  ceann- 
aird  a  shluaigh  Abner  mac  Neir,  bràth- 
air-athar  Shauih 

51  Agus  ò'e  Cis  athair  Shauil:  agus  h'e 
Ner  athair  Abneir,  mac  Abieil. 

52  Agus  bha  cogadh  dian  an  aghaidh 
nam  Philisteach  rè  uile  làithean  Shauil : 
agus  an  uair  a  chitlieadh  Saul  fear  làidir 
sam  bith  no  fear  treun  sam  bith,  ghabh- 
adh^  e  d'a  ionnsuidh  e. 

CAIB.  XV. 

1  Chuireadh  Saul  a  sgrìos  Amaleic.  C  Nochd  e 
caoimhneas  do  na  Cenich.  7  Bìmaile  na  h-Ama- 
lecich,ach  chaomhain  e  na  caoraich  agus  am  buar. 
'10  Air  son  'eas-ùmìtlachd  bhacorruich  air  Dia  'na 
aghaidh,  agus  chuir  e  cìil  ris  o  bhi  'na  righ. 
32  Mlìiarbh  Samucl  Agag. 

AGUS  thubhairt  Samuel  ri  Saul,  Chuir 
an  Tighearna  mi  gu  thusa  ungadli 
a'd'  righ  os  ceann  a  shluaigh,  os  ceann 
Israeil :  a  nis  uime  sin  èisd  ri  briath- 
raibh*  an  Tighearna. 

2  Mar  so  tha  Tighearna  nan  sluagh,  ag 
ràdh,  Is  cuimhne  leam^  ciod  a  rinn  na 
h-Amalecich  air  na  h-Israelich,  cionnus  a 
chuir  iad  'nan  aghaidh  san  t-slighe, 
'nuair  a  thàinig  iad  a  nìos  as  an  Eipliit. 

3  A  nis  falbh,  agus  buail  na  h-Amalecich, 
agus  sgrios''  gu  tur  gach  ni  a  i/i'aca,  agus 
na  caomhain  iad ;  ach  marbh  araon  fear 
agusbean,  leanabh  agus  cìochran'*,  damh 
agus  caora,  camhal  agus  asal. 

'  fhuiltean.     -  bltuin  e  riu  mar  dhaoinc  ciontach. 
^  'gamfàsachadh,  'gan  aìtlieachadh. 
^  chruimtichcadh.  Eabh.  ^  guth  bhriath- 

ran.  Eabli.  o  Tha  c  ami  am  blteachd. 
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4  Agus  chrumnicli  Saul  an  sluagh  an 
ceann  a  chèile,  agus  dh'àireanih  e  iad  ann 
an  Telaim,  dà  cheud  mlle  coisiche,  agus 
deich  mìle  fear  do  ludah. 

5  Agus  thàinig  Saul  gubaile  le  Amalec, 
agus  n'nn  e  feall-fholach  anns  a'  ghleann^. 

6  Agus  thubhairt  Saul  ris  na  Cenich, 
Falbhaibh,  imicliibh  à  so,  rachaibh  sìos  o 
mheasg  nan  Amaleceach,  air  eagal  gu'n 
sgrios  mi  sibh  maille  riu :  oir  nochd  sibhse 
caoimhneas  do  chloinn  Israeil  uile  'nuair  a 
thàinig  iad  a  nlos  as  an  Eiphit.  Uime  sin 
dh'imich  na  Cenich  o  mheasg  nan  Amalec- 
each. 

7  Agus  bhuail  Saul  na  h-Amalecich  o 
Habhilah  gus  an  tig  thu  gu  Sur,  a  iha  fa 
chomhair  na  h-Eiphit. 

8  Agus  ghlac  e  Agag  righ  nan  Amalec- 
each  beò,  agus  sgrios  e  'n  sluagh  uile  le 
faobhar  a'  chlaidheimh. 

9  Agus  chaomhain  Saul  agus  an  sluagli 
Agag,  agus  a'  chuid  a  b'fhearr  do  na 
caoraich,  agus  do'n  bhuar,  agus  do  na 
beathaichibh  reamhra,  agus  do  na  h-uan- 
aibh,  agus  do  gach  ìii  a  bha  maith,  agus 
cha  b'àiU  leo  an  sgrios  gu  tur ;  ach  gach 
ni  abiia  tàireil  agus  suarrach'",  sinsgrios 
iad  gu  tur. 

10  An  sin  thàinig  focal  an  Tighearna 
dh'ionnsuidh  Shamueil,  ag  ràdh, 

1 1  Is  aithreach  leam  gu'n  d'rinn  mi  Said 
'na  righ  ;  oir  thionndaidh  e  air  ais  o  m' 
leantuinn,  ag-us  cha  do  choimhlion  e 
m'àitheantan".  Agus  chuir  sindoilglieas 
air  Samuel,  agus  ghlaodh  e  ris  an  Tigh- 
earna  rè  na  h-oidhche. 

12  Agus  an  uair  a  dh'èirich  Samuel  gu 
moch  a  choinneachadh  Shauil  sa'  mha- 
duinn,  dh'innseadh  do  Shamuel,  ag  ràdh, 
Thàinig  Saul  gu  Carmel,  agus,  feuch, 
chuir  e  suas  dha  fèin  clach-chuimhneach- 
ain'-,  agus  dh'imich  e  mu'n  cuairt,  agus 
ghabh  e  air  aghaidh,  agus  chaidh  e  sìos 
gu  Gilgal. 

13  Agus  thàinig  Samuel  gu  Saul;  agus 
(hiibhairt  Saul  ris,  Beannaichte  gu'n  robh 
lluisa  o'n  Tighearna ;  choimhlion  mis' 
àithne  an  Tigliearn. 

14  Agus  thubhairt  Samuel,  Ciodzs  ciall 
ma  ta  do  mhèilich  nan  caorach  so  ann  am 
chluasaibh,  agus  do  gheumnaich  a  chruidb 
a  tha  mi  a'  cluinntinn  ? 

15  Agus  thubhairt  Saul,  o  na  h-Amaìec- 
ich  thug  siad  iad ;  oir  chaomhain  an 
sluagh  a'  chuid  a  b'fhearr  do  na  caoraich, 
agus  do'n  bhuar,  a  chum  an  ìobradli  do'n 
Tighearna  do  Dhia;  agus  a'  chuid  eile 
sgrios  sinn  gu  tur. 

16  An  sin  thubhairt  Samuel  ri  Saul, 
Fuirich''',  agus  innsidh  mi  dliuit  ciod  a 


'  sgriosaibh.  Eabh.         8  naoidhean  na  ciche. 
'  agus  cìiaidh  e  .'iìos  do  'n  ghlcann. 
'°  seargta.  mo  bhriathran .  Eabh. 

'-àite;  làmh.  Eabh.  Leig  dhomh. 
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tlmbhalrt  an  Tig-hearna  riunis'  an  nochd. 
Ag\is  thubhairt  e  ris,  Abair  ronihad. 

17  Agus  thubhairt  Samuel,  An  ualr  a 
òAathubeag-a'd'sliìiihbh  fein  nachd'rinn- 
eadh  thu  a'd'  cheann  air  treubhaibh  Is- 
raeil  ?  ag'us  dh'ung-  an  Tighearn  thu  a'd' 
rig-h  os  ceann  Israeil. 

18  Agus  chuir  an  Tig-hearn  thu  air 
thurus,  agus  thubhairt  e,  Falbh,  ag-us 
sgrios  gu  tur  na  peacaich  na  h-Amalecich, 
agus  cog 'nan  aghaidh  gus  an  cuir  thu' 
as  doibh. 

19  C'ar  son  ma  ta  nach  d'eisd  thu  ri 
guth  an  Tighearn,  ach  a  leum  thu  air  a' 
chreich'-,  ag-us  a  rinnthuolcannansùilibh 
an  Tighearn  ? 

20  Agus  thubhairt  Saul  ri  Samuel, 
Seadh,  dli'eisd  mi  ri  guth  an  Tighearn, 
agus  dli'imich  mi  air  an  t-shghe  air  an  do 
chuir  an  Tighearna  mi,  agus  thug-  mi  leam 
Agag;  rig-h  Amaleic,  agus  sgrios  mi  gu 
tur  na  h-Amalecich : 

21  Ach  g:habh  an  shiag-h  do'n  chreich, 
caoraich  agus  buar,  toiseach'^  nan  nithe 
bu  chòir  abhi  air  an  sgrios  gu  tur,  a  clnim 
aji  ìobradh  do'n  Tighearna  do  Dhia  ann 
an  Gilgal. 

22  Agus  thubhairt  Samiiel,  Am  bheil 
tlachd  aig-  anTighearn  ann  an  tabhartas- 
aibh-loisgte  agus  an  ìobairtibh,  mar  ann 
an  ùmhlachd  do  ghuth  an  Tighearna  ? 
Feuch,  is  fearr  ùmhlachd  na  ìobaìrt,  agiis 
aire  a  thabhalrt  na  saill  reitheachan. 

23  Oir?7i«;-pheacadhnadruidheaciidi?/m 
ceannairc,  agusmar  aingidheachdìodhol- 
aoraidh^  tJia  rag-mhuineileachd^ :  a 
chionn  gu'n  do  chuir  tliusa  cùl  ri''  focal 
an  Tigliearna,  chuir  esan  mar  an  ceudna 
cùl  riutsa  o  bhi  d'  rig-h. 

24  Agus  thubhairt  Saul  rì  Samuel, 
Pheacaicli  mi,  oirbhris  mi  àithne  anTig-h- 
earn,  ag-us  do  bhriathra-sa ;  a  chionn  gu'n 
robh  eag-al  orm  roimh  'n  t-sluagli  agus 
gu'n  d'èisd  mi  r'an  guth. 

23  A  nis  uime  sin,  guidheam,  ort  lagh 
mo  pheacadh,  agus  pill  maiUe  rium,  a 
chum  gii'n  dean  mi  aoradh  do'n  Tighearn. 

26  Agus  thubhairt  Samuel  ri  Saul,  Cha 
phiU  mi  maille  riut ;  oir  chuir  thu  cùl  ri 
focal  an  Tighearn,  agus  chuir  an  Tigh- 
earna  cùl  riutsa  o  bhi  d'righ  air  Israel. 

27  Agus  an  uair  a  thionndaidh  Samuel 
mu'n  cuairt  gu  falbh,  rug-  e  air  foir  'fliall- 
uinne,  agus  reubadh  i 

28  Ag:us  thubhairt  Samuel  ris,  Renb  an 
Tighearna  rìog-hachd  Israeil  dhìot-sa  an 
diugh,  agus  thug  e  i  do  d'  choimhearsnach, 
a's  fearr  na  thiisa. 

29  Agus  mar  an  ceudna  cha  dean  Neart' 
Israeil  breug,  agus  cha  ghabh  e  aith- 

'  sibh.  •  a  thiomìdaidh  thu  dh'ionnsuìdh  na 

creiche.  roghadh.  *  aingidheachd 

agns  ìcdhol-aoradh.  5  reasgachd,  ^  gu'n 

d'rinn  thu  dìmeas  air.       '  Buaidh,  Aon  siorruidh. 

282 


reachas  ;  oir  cha  duine  e  gu'n  gabhadh  e 
aithreachas. 

30  An  sin  thubhairt  e,  Pheacaich  mi ; 
gidheadh  a  nis  thoir  urram  dhomh,  guidli- 
eam  ort,  am  fianuis  sheanairean  mo 
shluaig-h,  agusam  fianuis  Israeil,  agus  pil! 
maille  rium,  a  chum  gu'n  dean  mi  aoradh 
do'n  Tighearna  do  Dhia. 

31  Agus  phill  Samuel  an  dèigh  Shauil ; 
agus  rinn  Saul  aoradh  do'n  Tighearn. 

32  An  sin  thubhairt  Samuel,  Thugaibh 
an  so  a  m'  ionnsuidh-sa  Ag-ag  righ  nan 
Amaleceach :  agus  thàinig-  Agag-  d'a  ionn- 
suidh  g'u  suilbhir'*.  Agus  thubhairt  Agag-, 
Gu  cinnteach  chaidh  searbhas"  a  bhàis 
seachad. 

33  Ag-us  thubhairt  Samuel,  Mar  a  rinn 
do  chlaidheamh-samnàig-un  chlaim'",  mar 
sin  bithidh  do  mhàthair  g-un  chlann  am 
measg  bhan.  Agus  tluig-  Samuel  fa'near 
Aga^  a  ghearradh  sìos'na  mhìribh  am. 
fianuis  an  Tighearn  ann  an  Giigal. 

34  An  sin  dh'imich  Samuel  gu  Ramah  ^ 
agus  chaidh  Saul  suas  d'a  thigh  gu  Gibeah 
Shauil. 

35  Agus  cha  d'thàinlg  Samuel  tullleadh 
a  dh'fhaiclnn  Shauil  gu  latha  a  bhàis ; 
gidheadh,  rlnn  Samuel  bròn  air  son 
Shauil :  agus  b'aithreach  leis  an  Tigh- 
earna  gu'n  d'rinn  e  Saul  'na  righ  air  Is- 
rael. 

CAIB.  XVI. 

1  Chaidh  Samuelgu  Bet-  lehem,  agus  dh'ung  e  Daibh- 
idh  mac  lese.  14  Cliuir  drocfi  spiorad  o'n  Tigh- 
earn  dragh  air  Saul.  19  Thiigadh  Daibhidh  'vo 
làthair. 

GUS  thubhalrtanTIghearn  ri  Samuel, 
Cia  iliad  a  ni  thu  bròn  air  son  Shauil,^ 
agus  gu'n  do  chuir  mise  cùl  rls  o  rìogh- 
achadh  os  ceann  Israell  ?  lìon  do  chorn" 
le  h-oladh,  agus  falbh,  cuirldli  mise  thu 
gu  lese  am  Bet-Iehemeach ;  oir  fhualr  mi 
mach'-  am  measgachuidmacrighdliomh 
fèin. 

2  Agus  thubhalrt  Samuel,  Clonniis  a 
dh'fhalbhas  mi  ?  oir  cluinnldh  Saul, 
agus  marbhaidh  e  mi.  Agus  thubhairt 
an  Tighearna,  Thoir  agh  leat,  agus  abair, 
A  dh'ìobrodh  do'n  Tighearna  thàinig  ml. 

3  Agus  galrm  air  lese  dh'ionnsuidh  na 
h-ìobairte,  agns  bhelr  mise  fios  dhult  ciod 
a  nl  thu:  agus  ungaidh  tu  dhomhsa  esait 
a  dh'ainmicheas  mi  dhult. 

4  Agus  rinn  Samuel  an  ni  sln  a  labhair 
an  Tighearn,  agus  thàinig  e  gu  Bet- 
lehem :  agus  chrlothnaich  seanalrean  a' 
bhaile  r'a  theachd,  a^is  thubhairt  iad,  An 
ann  an  sìth  a  tha  thu  teaehd? 

.5  Ag-us  thubhairt  esan,  Ann  an  sìth  :  a 
dh'ìobradh  do'n  Tighearna  thàinig  mi. 


•  0  gheimhlibh.         9  searbhadas,  seirbhe. 

chloinn.  t'adharc. 
1-  chunnaie  mi.  Eabh. 
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naomhaichibh  sibh  feiii,  ag-us  ^thig-ibh 
maille  rium  a  dh'ionnsuidh  na  h-lobairte. 
Ag:us  naomhaich  e  lese  agus  a  mhic,  ag;us 
g-hairm  e  iad  a  dh'ionnsuidh  na  h-ìobairte. 

6  Ag-us  an  uair  a  thàinig-  iad,  dh'amhairc 
e  air  Eliab,  agus  thubhairt  e,  Gu  cinnt- 
each  am  fianuis  an  Tighearna  tha  'aon 
unglasan. 

7  Ach  thubhairt  an  Tighearna  ri  Sa- 
muel,  Na  h-amhairc  air  a  glinùis,  no  air 
àkde  a  phearsa,  a  chionn  g-u'n  do  chuir 
mise  cùl  ris ;  oir  cha'?i  fhaic  an  Tigh- 
earna^  mar  a  chi  duine  ;  oir  amhaircidh 
an  duine  air  coslas  an  taobh  a  muigh*, 
ach  amhaircidh  an  Tighearna  steach  air 
a'  chridhe. 

8  An  sin  g'hairm  lese  air  Abinadab,  agus 
thug  e  air  gabhail  seachad  fa  chomhair 
Shamueil :  agus  thubhairt  e,  Ni  mò  a 
thagh  an  Tighearn  e  so. 

9  An  sinthug:  lese  air  Samah  dol  seach- 
ad :  agus  thubhairt  e,  Ni  mò  a  thagh  an 
Tighearn  e  so. 

10  An  sin  thug  lese  air  seachdnar  d'a 
mhic  dol  seachad  fa  chomhair  Shamueil : 
agus  thubhairt  Samuel  ri  lese,  Cha  do 
thagh  an  Tighearn  iad  so. 

11  Agus  thubhairt  Samuel  ri  lese,  Ani 
bheil  do  mhic  uile  an  so  ?  Agus  thubhairt 
esan,  Dh'fhàgadh  fathast  am  mac  a's 
òige,  agus,  feuch,  tha  e  ag-  ionaltradh' 
nan  caorach.  Agus  thubhairt  Samuel  ri 
lese,  Cuir  fios  air,  agus  thoir  an  so  e ; 
oir  cha  suidh  sinn  sìos^  gus  an  tig  e'n  so. 

12  Agus  chuir  e  fios  air,  agus  thug'  e 
steach  e :  a  nis  bha  e  ruiteach,  agus 
sgiamhach  'na  g-hnìiis^  ag-us  maiseach  ri 
amharc  air.  Agus  thubhairt  an  Tighearn, 
Eirich,  \mg  e  ;  oir  is  e  so  esan. 

13  Agus  g-habh  Samuel  an  corn  oladh, 
agus  dh'ung  se  e  am  measg  a  bhràithrean : 
ag'us  thuirling  spiorad  an  Tighearna  air 
Daibhidh,  o'n  là  sin  a  mach.  Ag-us  dh'- 
èirich  Samuel,  agus  chaidh  e  gii  Ramah. 

14  Ach  dh'fhalbh  spiorad  an  Tighearna 
o  Shaul,  agus  chuir  droch  spiorad  o'n 
Tig-hearna  buaireas^  air. 

15  Agus  thubhairt  seirbhisich  Shauilris, 
Feuch  a  nis,  tha  droch  spiorad  o  Dhia  a' 
cur  buaireas  ort. 

16  Thugadh  a  nìs  ar  tighearn  àithne  do 
d'  sheirbhisich  a  tha  ann  ad  fhianuis,  gu'n 
iarr  iad  a  mach  duìne  a  chhiicheas'  gu 
h-ealanta  air  clàrsaich:  agus  an  uair  a 
bhios  an  droch  spiorad  o  Dhia  ort,  an  sin 
ckiichidh  esan  le  a  làimh,  agiis  bithidh 
tusa  gu  maith, 

17  Àgus  thubhairt  Saul  r'a  sheirbhisich, 


'  oir  cha'n  fhaic  mise.  -  air  o'  ghnùis  ;  aìr  na 
tàiUbh.  Eabb.  3  a'  hiadhadh,  a'  gleidheadh. 

^  i.  e.  mu'n  cuairt  air  a'  bhord. 
5  siiilean  àhiinn  aige.  Eabh.    "  dragh,  uamhann. 
'  theìnneas.  ^  a  iha  eòlach  air  cluicheadh. 
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Faighibh  a  nis  dhomh  duine  a  chhiicheas 
gu  maith,  agus  thugaibh  a  m'  ionnsuidh  e. 

18  An  sin  fhreagair  aon  do  na  h-òglaich. 
agus  thubhairt  e,  Feuch,  chunnaic  mi  m.ac 
le  lese  am  Bet-lehemeach,  a  chhiicheas  gu 
h-ealanta^  agus  a  ^/z«treun  ann  an  neart, 
agus  'na  fhear  cogaidh,  agus  glic  ann  an 
gnothuichibh',  agus  na  dhuine  maiseach; 
agus  iha  'n  Tighearna  maiUe  ris. 

19  Uime  sin  chuir  Saul  toachdairean  a 
dh'ionnsuidh  lese,  agus  thubliairt  e,  Ciu'r 
a  m'  ionnsuidh  Daibhidh  do  mhac,  a  tha 
maille  ris  na  caoraich. 

20  Agus  ghabh  lese  asal  luchdaichte  le 
/i-aran agus  searrag  fhìona,  agus  meanti 
do  na  gabhraibh,  agus  chuire  iad  le  làimh 
Dhaibhidh  a  mhic  a  dh'ionnsuidh  ShauiL 

21  AgusthàinigDaibhidh  adh'ionnsuidh 
Shauii,  agus  sheas  e  'na  fhianuis ;  agus 
ghràdhaich  e  gu  mòr  e,  agus  bha  e  aige 
'na  fhear  iomchair  'arm. 

22  Agus  chuir  Saul  teachdaire  dli'ionn- 
suidh  lese,  ag  ràdh,  Seasadh,  guidheam 
ort,  Daibhidh  a'm'  f hianuis ;  oir  fhuair  e 
deadh-ghean  a'm'  shìiilibh". 

23  Agus  an  uair  a  bha'n  droch  spiorad 

0  Dhia  air  Saul,  an  sin  ghabh  Daibhidh 
clàrsach,  agus  chhiich  e  le  a  làimh  :  agus 
bha  fois'-  aig  Saul, agusbha  e  gu  maith; 
oir  dh'fhalbh  an  droch  spiorad  uaith. 

CAIB.  XVII. 

1  Chruinnichcadh  slòigh  vam  Philisteach  an  ceann  a 
chèile  gu  cath  an  agliaidh  Israeil.  4  T/nig  Goliatk 
dùbhlan  do  chloiwi  Israeil.  38  Mharhli  Daihh- 
idh  e. 

NIS  chruinnich  na  Phihstich  an 
slòigh  an  ceann  a  chèile  gu  cath, 
agus  chruinnicheadh  iad  aig  Sochoh,  a 
bhiiineas  do  ludah;  agus  champaicii  iad 
eadar  Sochoh  agus  Asecah,  ann  an 
Ephesdamim''. 

2  Agus  chruinnicheadh  Saul  agus  fir 
Israeil  an  ceann  a  chèile,  agus  champaich 
iad  ann  an  gleann  Elah",  agus  clmir  iad 
an  cath  an  ordugh'^  an  aghaidh  nam 
PhiUsteach. 

3  Agus  sheas  naPhih'stich  air  shabh  air 
aon  taobh,  agus  sheaslsrael  air  shabli  air 
an  taobh  eile  :  agus  bha  gleann  eatorra. 

4  Agus  thàinig  curaidh  a  mach  à  camp 
nam  Philisteach,  d'am  ò'ainm  Goliath  o 
Ghat,  an7is  an  robh  sè"  làmhan-coiUe  a- 
gus  rèis  air  àlrde. 

5  Agus  bha  clogaid  "  umha  air  a  cheann, 
agus  bha  e  air  'èideadh  le  Hiirich  mliàil- 
ich'^:  agus  ò'e  cothrom  na  lìiiriche  cìiig 
mlle  secel  umha. 


5  am  focal,  an  comhairle.  linvipr  arain, 

u  is  taitneach  leam  e.     ^'•fèilli,  anail,  lasachadh, 
ann  an  crìch  Dhamim,  gleann  an  daraich, 

'5  eagar.       "'fear-còmhraig.        "  ceitìiir. 
'8  ceanti-bheirt,  '9  lùirich  lannaich.  Eabh. 
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6  Agus  hha  coisbheirt'  iimha  air  a 
cliosaibh,  agus  targaid*  umha  eadar  a 
g-huaiUibh. 

7  Agus  hha  crann  a  shleagha  mar 
gharmain'  figheadair ;  agus  hha  ann  an 
eeann  a  shleag^ha  sè  ceud  secel  iaruinn  : 
agus  hhaj'ear  a'  g-iùlan  sgèithe  ag  imeachd 
roimhe. 

8  Agus  sheas  e,  ag-us  ghlaodh  e  ri  slòig-h  ^ 
Israeil,  ag-us  thubhairt  e  riu,  C'ar  son  atha 
sibh  a'  teachd  a  mach  gu'r  cath  a  chur  an 
ordug-h  ?  Nach  PhiUsteach  mise,  agus  nach 
seirbhisich  sibhse  do  Shaul?  taghaibh 
dhui.bh  fèin  fear,  agus  thigeadh  e  nuas  a 
ni'  ionnsuidh-sa. 

9  Ma's  urrainn  e  còmhrag-  rlumsa,  agus 
ma  mharbhas  e  mi,  an  sin  bithidh  sinne 
'jiar  seirbhisich  agaibhse;  ach  ma  bheir 
mise  buaidii  air-san,  ag:us  g'u  niarbh  mi 
e,  an  sin  bithidh  sibhse  'nur  seirbhisich 
ag:ainne,  agns  ni  sibh  seirbhis  dhuinn. 

10  Agus  thubhairt  am  Phihsteach,  Tha 
mi  a'  toirt  dùbhlain  do  shlòigh  Israeil  an 
diugh ;  faig-hibh  dhomhsa  fear,  a  chum 
g'u'n  dean  sinn  còmhrag  ri  chèile. 

11  An  uair  a  chuala  Saul  agus  Israel 
uilebhriathra  sin  an  Phihptich,  bha  iad  fo 
uamhas,  ag-us  fo  eag'al  mòr. 

12  A  nis  h'e  Daibhidh  mac  an  Ephrat- 
aich  sin  o  Bhet-lehem  ludah,  d'am  ò'ainm 
lese;  ag'us  ochdnar  mhac  aige  ;  ag'us 
bha  an  duine  ann  an  Uiithibh  Shauil  'na 
sheann  duine,  air  teachd  air  aghaidh  ann 
an  aois*. 

13  Ag'us  dh'imich  an  triuir  mhac  bu 
sliine  aig:  lese,  agus  chaidli  iad  an  dèig'h 
Shauil  a  chum  a'  chogaidh ;  ag'us  b'iad 
ainmean  a  thriuir  mhac  a  chaidh  dh'ionn- 
fiuidh  a'  chog-aidli,  Ehab  an  ceud-g'hin, 
ag:us  'na  dhèigh-san  Abinadab,  ag'us  an 
ti'eas  ìnac  Samah. 

14  Ag:us  b'e  Daibhidh  am  ìnac  a  b'òige : 
ag:us  chaidh  an  triuir  bu  shine  an  dèigh 
Shauil. 

15  Ach  dli'fhalbh  Daibhidh  ag-usphiUe 
o  Shaul,  a  dh'ionaltradh  chaorach  athar 
ann  am  Bet-lehem. 

16  Agus  tharruing  am  Phihsteach  am 
fagus  sa'  mhaduinn  agus  mu  fiieasgar, 
agus  nochd  se  e  fèin  dà  fhichead  là. 

17  Agus  thubhairt  lese  ri  Daibhidh  a 
mhaC,  Gabh  a  nis  air  son  do  bhràithrean 
cphah  do'n  t-sìol  chruaidhichte  so,  agus  na 
deich  buihnnean  so,  agus  ruith  do'n  champ 
a  dh'ionnsuidh  do  bhràithrean  ; 

18  Agus  g-iùlain  na  deich  mulchagan 
càise  so  dh'ionnsuidh  ceannaird  am  mìle- 
san,  agus  seall  cionnus  a  tha  do  bhràitii- 
rean,  agus  gabh  an  geall. 

19  A  nis  bha  Saul,  agus  iadsan,  agus  fir 


'  eudanain.  -  sgiath.  ^  shail. 

*  armaillibh;  srcatliaibìi.  Eabh. 

^am  measg  dhaoinc .       ^  cìilais-dìiìonaidìi,  daiiig- 
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Israel  uile  ann  an  gleann  Elah,  a'cogadh 
ris  na  Phihstich. 

20  Agus  dh'èirich  Daibhidh  gu  moch  sa' 
mhaduinn,  agus  dh'fhàg  e  na  caoraich  aig 
fear-gleidhidh,  agus  tliug:  e  leis,  agus 
dh'imich,  e,  mar  a  dh'àithn  lese  dha; 

^us  thàinig-  e  do'n  chlais-bhlàir''  an  uair 
bha  'n  armailt  a'  dol  a  macli  a  dli'ionn- 

suidh  a'  chatha,  agus  a  rinn  iad  iolach  a 

chum  a'  chatha : 

21  Oir  chuir  Israel  agus  naPhihstich  iad 
fèin  an  oi'dugh  catha,  armailt  an  aghaidii 
armailt. 

22  Agus  dh'fhàg  Daibhidh  an  t-uidh- 
eam '  «  c/iJ/ir  e  dheth  ann  an  làimli  fir- 
gleidhidh  an  uidheam,  agus  ruith  e  dli'- 
ionnsuidh  na  h-armailt,  agus  thàinig-  e, 
agus  chuir  e  fàilt  air  a  bhràithribh. 

23  Agus  an  uair  a  biia  e  a'  labhairt  riu, 
feuch,  thàinig  an  ciu'aidli  d'am  b'ainm 
Gohath,  am  Phihsteach  o  Ghat,  a  nìos  a 
armailt^  nam  Philisteach,  agus  labhair  e 
a  rèir  nam  briathra  ceudna  :  agus  chuala 
Daibhidii  iad. 

24  Agus  an  uair  a  chunnaic  fir  Israeii 
uile  an  duine,  theicli  iadroimhe,  agus  bha 
eagal  mòr  orra. 

25  Agus  tliubhairt  fir  IsraeiP,  Am  faca 
sibh  am  fear  so  a  tha  air  teachd  a  nìos  ? 
gu  cinnteach  is  ann  a  thoirt  dùbhlain  do 
ìsrael a  tha  e  air  teachd  a  nìos  :  agus  ge 
b'e  fear  a  mharbhas  e,  ni  an  righ  saoibhir 
e  le  mòr  shaoiblireas,  agus  bheir  e  dha  a 
nighean,  agus  ni  e  tigli  'atliar  saor  ann  an 
Israeh 

26  Agus  thubhairt  Daibhldlr  ris  na 
daoinibh  a  sheas  làimh  rls,  ag  ràdh,  Ciod 
a  nitliear  do'n  duine  a  mharbhas  am 
Phihsteach  so,  agus  a  bheir  air  falbh  am 
masladh  o  Israel  ?  olr  cò  e  am  Phlhsteach 
neo-tliImchioU-ghearrta  so,  gu'n  tugadh  e 
dùbhlan  do  armailtlbli  an  Dè  bheò  ? 

27  Agus  fhreagair  an  shiagli  e  air  an 
dòlgh  so  ag  ràdh,  Mar  so  nlthear  do'n 
dulne  a  mharbhas  e. 

28  Agus  chuala  Eliab  a  bliràthair  bu 
sliine,  'nualr  a  labhalr  e  rls  na  daoinlbh : 
agus  las  fearg  Ellalb  an  aghaidh  Dhaibh- 
idh,  agus  tliubhalrt  e,  C'ar  son  a  tliàinig 
thu  nuas  an  so?  agus  cò  aig  a  dh'fhàg 
thu  am  beagan  chaorach  sin  anns  an 
fhàsach?  tha  mi  fiosrach  alr  t-uabliar 
agus  olcas  do  cliridhe  ;  olr  is  ann  a  dii'- 
fhalcinn  a'  cliatha  a  thàlnlg  thu  nuas. 

29  AgusthubhairtDaibhidh,  Cloda  rinn 
mi  a  nis  ?  nach  brlathran  iad"? 

30  Agus  thlonndaidh  e  uaithsan  a  dh'- 
ionnsuidhy^w-  elle,  agus  labhalr  e  alr  an 
dòlgli  cheudna  :  agus  fhreagalr  an  shiagh 
e  a  rls  a  rèir  na  ceud  dòigh. 


ncach ;  trench.  Sasg.       '  na  ihug  e  leis. 
s  ìlòigh.  ^  duine  do  hrael. 

amhaslacìiadh  Israciì.    "  nacli.  eil  aobkaraiin  f 
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31  Agiis  an  uair  a  chualas  iia  briathran 
a  labliair  Daibhidh,  dh'aithris  iad  am 
tianiiis  Shauil  iad:  agus  chuir  e  fios 
air'. 

32  Ag-us  thubhairt  Daibhidh  ri  Saul,  Na 
lannaicheadh  cridhe  duine  sam  bith  air  a 
shon-san:  theid  do  sheiibhiseach  agus 
cogaidh  e  ris  an  Philisteach  so. 

33  Agus  thubhairt  Saul  ri  Daibhidh, 
Cha'n  urrainn  thusa  dol  an  aghaidh  an 
Phiiistich  so  a  chogadh  ris :  oir  cha  'n'eil 
annad-sa  ach  òganach,  agus  tha  esan  'na 
I  hear  cogaidh  o  'òige. 

34  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Saul, 
Biia  do  sheirbhiseach  ag-  ionaltradh  chaor- 
ach  'athar,  agus  thàinig  leòmhan,  agus 
math-ghamliuin,  agus  thug  e  uan  as  an 
treud : 

35  Ag-us  chaidh  mi  mach  'na  dhèigh, 
agus  bhuail  mi  e,  agus  shaor  mi  as  a 
bheul  e.  Agus  an  uair  a  dh'èirich  e  a'm' 
aghaidh,  rug  mi  alr  fheusaig  air,  agus 
bhuail  mi  e,  agus  mharbh  mi  e. 

36  Araon  an  leòmhan  agus  am  math- 
ghamhuin  mharbh  do  sheirbhiseach:  agus 
bithidh  am  Phihsteach  neo-thimchioll- 
gheari  ta  so  mar  aon  diubhsan,  do  bhrìgh 
gu'n  d'thug  e  dùbhlan  do  armailtibh  an 
Dè  bheò. 

37  Mar  an  ceudna  thubhairt  Daibhidh, 
An  Tighearn  a  shaor  mise  a  màg-  an 
leòmhain,  agus  a  màg  a'  mhath-ghamh- 
uin,  saoraidh  esan  mi  a  làimh  an  Phil- 
istich  so.  Agus  thubhairt  Saul  ri  Daibh- 
idh,  Falbh,  agus  gu  robh  an  Tighearna 
maille  riut. 

38  Agiis  chuir  Saul  'èididh  fèin  air 
Daibhidh,  agus  chuir  e  clogaidumhaaira 
cheann ;  maranceudna chuire lìiireach air. 

39  Agus  chrioslaich  Daibhidh  a  chlaidh- 
eamh  air  uachdar  'èididh,  agus  b'àill 
leis'  imeachd,  oir  cha  do  chleachd  e  iad: 
agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Saul,  Cha'n 
urrainn  mi  imeachd  leo  so,  oir  cha  do 
chleachd  mi  iad.  Agus  chuir  Dhaibhidh 
dheth  iad. 

40  Agus  ghabh  e  a  bhata'na  làimh,  agus 
tliagh  e  dha  fèin  cìiig  claclia  mìne  o'n 
t-sruth,  agus  chuir  e  iad  ann  am  màla 
buachaille^  a  bha  aig-e,  eadhon  ann  an 
sporan,  agus  bha  a  chrann-tàbhuill  'na 
Jaimh :  agus  tharruing  e  'm  fagiis  do'n 
Philisteach. 

41  Agus  thàinig  am  Phìlisteach  air 
aghaidh  agus  tharruing  e  'm  i'agus  do 
Dhaibhidh  ;  agus  fear  iomchair  a  sgèithe 
roimhe. 

4-2  Agus  an  uair  a  dli'amhairc  am  Phil- 
isteach  agus  a  chunnaic  e  Dhaibhidh,  rinn 
e  dìmeas  air,  a  chionn  gu'n  robh  e  'na 
òganach,  agus  ruiteach,  agus  sgiamhach  , 


'na  ghnùis. 

43  Agus  thubhairt  am  Phihsteach  ri 
Daibhidh,  An  cù  mise,  gu'n  tigeadh  tu  a 
m'  ionnsuidh  le  bataibh  ?  agus  mhallaiciy 
am  Phih'steach  Daibhidh  ann  an  ain7n  a 
dhèe  ^ 

44  Ag-us  thubhairt  am  Philisteach  ri 
Daibhidii,  Thig  a  m'  ionnsuidli-sa,  agus 
bheir  mi  t'f heoil  do  eunlaitli  an  athair, 
agus  do  bheathaicliibh  na  macharach. 

45  An  sin  thubhairt  Daibhidh  ris  an 
Phihsteach,  Tha  tiiusa  a'  teachd  a  m' 
ionnsuidh-sa  le  claidheamh,  agus  le  sleagh, 
agus  le  sgèith ;  ach  iha  mise  a'  teachd  a 
d'  ionnsuidh-sa  ann  an  ainm  Thighearna 
nan  skiagh,  Dhè  armailtean  Israeil,  d'an 
d'thug  thusa  dùbhlan. 

46  Air  an  là  'n  diugh  bheir  an  Tigh- 
earna  thairis  thu  do  m'  làimh-sa,  agus 
buailidh  mi  thu,  agus  buinidli  mi  dliìotdo 
cheann,  agus  bheir  mi  closaichean  fheachd 
nam  Philisteach  air  an  là  'n  diugli  do 
eunlaith  an  athair,  agus  do  f  iiiadh-bheath- 
aichibli  na  talmhainn ;  a  chum  gu'm  bi 
fios  aig  an  talamh  uile  gu  bheil  Dia  ann 
an  Israel^ 

47  Agus  bithidh  fiosaig  a'  choimhthion- 
al  so  uile,  naclr  ann  le  claidheamh  no  le 
sleagh  a  shaoras  an  Tighearn :  oir  is  leis 
an  Tighearn  an  cath,  agus  bheir  e  sibhse 
d'ar  làimh-ne. 

48  Agus  an  uair  a  dh'èirich  am  Philis 
teach,  agus  a  thàinig  e  agus  a  tharruing 
e  'm  fagus  an  coinneamh  Dhaibhidli,  au 
sin  rinn  Daibhidh  cabhag,  agus  ruith  e 
dh'ionnsuidh  na  h-armailt  an  coinneainh 
an  PhiHstich. 

49  Agus  chuir  Daibhidn.  a  làmh  'na 
mhàla,  agus  ghabh  e  as  a  sin  clach,  agus 
thilg  e  as  a  chrann-tàbhuill,  agus  bhuail 
e  'm  Philisteach  an  clàr  'eudain:  agus 
chaidh  a'  chlach  a  stigh''  ann  an  clàr 
eudain,  agus  thuit  e  air  'aghaidh  dh'ionn 
suidh  an  làir. 

50  Mar  sin  thugDaibhidh  buaidh  air  an 
PliiHsteach  le  crann-tàbhuill  agus  le 
cloich ;  agus  biiuail  e  'm  Phihsteach,  agus 
mharbh  se  e :  ach  cha  7-obh  claidheamh 
ann  an  làimh  Dhaibhidli. 

51  Uime  sin  ruitli  Daibhidh  agus  sheas 
e  air  anPhihsteach,  agusghlac  e  achlaidh 
eamh  agus  tharruing  e  as  a  thruaill  e, 
agus  mharbh  se  e,  agus  ghearr  e  dhetli  a 
cheann  leis.  Agus  an  uair  a  chunnaic  na 
Pliilistich  gu'n  robh  an  gaisgeach  marbh, 
theich  iad. 

52  Agus  dh'èirich  fir  Israeil  agus  ludah, 
agus  rinn  iad  iolach,  agus  chaidh  iad  air  tòir 
nam  Philisteach,  gus  an  tig  thu  gu  gleann, 
agus  gu  geataicliibli  Ecroin :  agus  tluiit 
iadsan  a  bha  leònta  do  naPhilistichair  an 


ìghahhsec.  Eabb. 
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I.  SAMUEL 
t-slighe  gn  Saraim,  cadhon  gu  ruig-  Gat, 
agus  g'u  ruig'  Ecron. 

53  Ag'iis  phill  clann  Israeil  o  ruag'adh 
ram  Philisteach,  agus  chreacli  iad  an 
ca.iip '. 

54  Ag-us  g-habh  Daibhidh  ceann  an  Phil- 
istich,  ag'us  thug'  e  leis  e  g-u  h-Ierusalem  : 
ach  chuir  e  'armachd  'na  bliìith. 

55  Ag-us  an  uair  a  chunnaic  Saul  Daibh- 
idh  a'  dol  a  mach  an  ag-haidh  an  PhiHs- 
tich,  thubhairt  e  ri  Abner  ceannard  an 
t-sluaig'h,  Abneir,  cò  d'am  mac  an  t-òg:- 
anacli  so  ?  Agus  thubhairt  Abner,  Mar 
is  beò  t'anam,  O  a  righ,  cha  'n'eil  fhios 
ag-am. 

56  Agus  thubhairt  an  rig'li,  Feòraich^ 
tluisa  cò  d'am  mac  an  t-òg-anacli  so. 

57  Ag'us  an  uair  a  phill  Daibliidh  o 
•mharbhadh  an  Philistich,  g-habh  Abner  e, 
ag-us  thug'  e  am  fìanuis  Siiauil  e  le  ceann 
an  Pliihstich  'na  làimii. 

58  Ag-us  tluibhairt  Saul  ris,  Cò  d'am 
inac  thu,  òganaich?  Agus  fhreagair 
Daibliidh,  is  ?«tmac  do  sheirbhisich  lese, 
a'  Bliet  lcliemich. 

CAiB.  xvm. 

j.  Gìiràclhaich  lonalan  Daihlddh.     10  Dh'flmath 
aich  Saule,  agits  dh'iarr  c  a  mharhhadh.  22  Tliug 
c  Miclial  a  iiigheaii  dlia  'na  vmaoi. 

GUS  tliarladh  an  uair  a  chuir  e 
clirìoch  air  labhairt  ri  Saul,  gni'n  do 
cheang-ladh  anamlonatainrianamDhaibh- 
idh,  ag-us  ghràdhaich  lonatan  e  mar  'anam 
fein. 

2  Ag'us  g-habh  Saul  d'  a  ìojinsindli  e  air 
an  là  sin,  ag-us  cha  do  leig;  e  leis  pilltinn 
iii's  mò  gu  tig-h  'athar. 

3  An  sin  rinn  lonatan  agus  Daibhidh 
coimhcheang-al,  do  bhrìg'h  g:u'n  do  ghràdli- 
aich  se  e  mar  'anam  fein. 

4  Agus  chuir  lonatan  dheth  fein  an 
fhalhn'nn'  a  ò/i'air,  ag-us  thug'  e  doDhaibh- 
.idlii,  ag'us'èididh  eadhon  gu'chlaidheamh, 

agus  gu  'bhog-ha,  agus  g:u  'chrios. 

5  Agus  chaidii  Daibhidh  mach  gach 
taobli  a  chuir  Saul  e,  agus  g-liiìilain  se  e 
fèin  gu  glic :  agus  chuir  Saul  e  os  ceanu 
nam  fear  cogaidh ;  agus  bha  e  taitneach 
ann  an  sìiilibh  an  t-sUiaig-h  uile,  ag-us  mar 
an  ceudna  ann  an  sìiihbh  sheirbhiseach 
Shauil. 

6  Ag'us  an  uair  a  bha  iad  a'  teachd,  an 
■dèig-li  do  Daibhidh  pilltinn  o  mliarbhadh 
an  Philistich,  thàinig'  na  mnài  a  niach  à 
uile  bhailtibh  Israeil,  a'  seinn  agus  a' 
'dannsadli  an  coinneamh  righ  Shauil,  le 
tiompanaibh,  le  gairdeachas,  agus  le 
]i-innealaibh  ciuil  tri-theudach. 

7  Agus  fhreagair  na  mnài  a  chèile  an 
ìiair  ahha  iad  a'  seinn,  agusthubhairtiad. 
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Mharbh  Saul  a  mlàltean,  agus  Daibhidh 
a  dlieich  mìltean. 

8  Agus  _  bha  Saul  ro  fheargach,  agus 
mhi-thaitinn  an  ràdh  sin  ris  ^ ;  agus  thubh- 
airte,  Thug  iad  doDhaibhidh  deichmllt- 
ean,  agus  dhomlisa  cha  d'thug  iad  ach 
niìltean  :  agus  ciod  tuilie  dh  fheudas  b/ii 
aige  ach  an  rìoghachd? 

9  Agus  chumSaul  sùil'  air  Daibhidh 
o'n  là  sin  agiis  o  sin  a  mach. 

10  Agus  air  an  là  màireach  thàlning  an 
droch  spiorad  o  Dhia  air  Saul,  agus  rinn 
e  fàidheadoireachd"  ann  am  meadhon  an 
tighe ;  agus  chluich'  Daibhidh  le  a  làimh, 
mar  air  uairibh^  eile :  agus  bha  sleagh 
ann  an  làìmh  Shauil. 

11  Agus  thilg  Saul  an  t-sleagli,  agus 
thubhairt  e,  Buailidh  mi  Daibhidh  leathu 
gu  ruig  ain  balla:  ach  tharruingDaibhidh 
as  a  làthair  dà  uair. 

12  Agus  bha  eagal  air  Saul  roimh 
Dhaibhidh^  do  bhrìgh  gu'n  robh  an 
Tighearna  maille  ris,  agus  gu'n  d'iniich 
e  o  Shaul. 

13  Uime  sin  chuir  Saul  alr  falbh  ualth  e, 
:igus  rinn  e  'na  cheannard  dha  fèin  os 
ceann  mìle  e ;  agus  chaidh  e  mach,  agus 
thàinig  e  stigh  roimh  'n  t-sluagh'" 

14  Agus  ghiùlain  Daibhidh  e  fèin  gu 
glic  'ua  shlighibh  uile;  agus  bha'n  Tigh- 
earna  maille  ris. 

15  Agus  an  uair  a  chunnaic  Saul  gu'ii 
do  ghiùlain  se  e  fèin  gu  ro  ghlic,  bha 
eagal  air  roimhe. 

16  Ach  ghràdhaich  Israel  uile  agus  lu- 
dah  Daibhidh,  do  bhrìgh  gu'n  deachaidh 
e  mach  agus  gu'n  d'  thàinig  e  stigli 
rompa. 

17  Agus  thubhairt  Saul  ri  Daibhidh, 
Feuch,  mo  nighean  a's  sine  Merab,  ise 
bheir  mi  dhuit  'na  mnaoi :  a  mhàin  bi 
thusa  gaisgeil  air  mo  shon-sa,  agus  cuir 
cathan  an  Tighearn :  oir  thubhairt  Saul, 
Na  biodh  mo  làmh-sa  air,  ach  biodh  làmh 
nam  Philisteach  air. 

18  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Saul,  Cò 
mlse  ?  agus  ciod  i  mo  bheatha,  no  teagh- 
lach  m'athar"  ann  an  Israel,  gu'm  bithinn 
a'm'  chliamhuin  aig  an  righ  ? 

19  Ach  anns  an  àm  sam  bu  chòir  do 
Mherab  nighean  Shauil  a  bhi  air  a  tabh- 
airt  do  Dhaibhidh,  thugadh  i  do  Adriel 
am  Meholatach  'na  mnaoi. 

20  Agus  ghràdhaich  Michal,  nighean 
Shauil,  Daibhidh ;  agus  dh'inni'S  iad  sin 
do  Shaul,  agus  thaitinn  an  ni  ris'*. 

21  Agus  thubhairt  Saul,  Bheir  mi  dha  i', 
a  chum  gu'm  bi  i'dha  'na  ribeadh,  agus 
gii'm  bi  làmh  nam  Philisteach  'na  agh- 
aidh.    Uime  sin  thubhairt  Saul  ri  Daibh- 


'  am  bùthaii.  ^  Fiosraick. 

Irusgau.     ^  bha'nràdh  sin  olc'ìia  shiiilibh.  Eabh. 

shcall  Saul  gu  mi-runach.        *  bha  c?  aìr  boile. 
^  bhuail.  ^làithibh. 
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9  rohnh  ghnùis  Dhaihhidh.  Eabh. 

'f"  air  ccann  an  t-sluaìgh. 
"  ciod  i  heatha  icaghlaich  m'alliar. 
bha  an  ni  ccart  na  sÌMÌlibh.  Eabh. 
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idh,  Le  aoìi  dd'n  dithis  bithidh  tii  a'd' 
chUamhuiu  agrams'  an  diiigh. 

22  Ag-us  dh'àithn  Saul  d'a  sheirbhisich, 
f.'g-  radli,  Labhraibh  ri  Daibhidh  an  uaig-- 
iieas,  ag  ràdh,  Feuch,  tha  tlachd  aig'  an 
rig'h  annad,  ag-us  tha  gràdh  aiga  sheirbh- 
isich  uile  dhuit :  a  nis  uime  sin  bi-sa  a'd' 
chhamhuin  aig:  an  righ. 

23  Agus  labhair  seirbhisich  Shauil  na 
briathra  so  ann  an  chiasaibh  Dhaibhidh : 
agus  thubhairt  Daibhidh,  An  ni  faoin 
^nur  sìiihbh-sa  bhi  ann  an  cleamhnas  ri 
righ,  agus  nach  'eil  annam-sa  ach  duine 
bochd,  agus  fo  dhìmeas  ? 

24  Ag:us  dh'innis  seirbhisich  Shauil  dha, 
ag:  ràdh,  Air  an  dòigh  so  labhair  Daibh- 
idh. 

25  Agus  thubhairt  Saul,  Mar  so  their 
sibh  ri  Daibhidh,  Cha  'u'eil  an  righ  ag- 
iarraidh  dubharaidh '  sam  bith,  ach  ceud 
voimh-chroicionn  do  na  Philistich,  gu  bhi 
dìolta  air  naimhdibh  an  righ.  Ach  shaoil 
Saul  gu'u  tugadh  e  air  Daibhidh  tuiteam 
le  làimh  nam  Phih'steach. 

26  Ag'us  an  uair  a  dh'innis  a  sheirbh- 
•isich  do  Dhaibhidh  na  briathra  sin,  thait- 
inn  e  ri  Daibhidh  a  bhi  'na  chhamhuin 
aig-  an  righ :  ag'us  cha  do  chriochnaich- 
€adh-  na  làithean. 

27  Uime  sin  dh'èirich  Daibhidh,  ag-us 
■dh'imich  e  fèin  agus  a  dhaoine,  agus 
mharbh  e  do  na  PhiHstich  dà  cheud  fear; 
agus  thug-Daibhidh  leis  anroimh-chroic- 
ìnn,  agus  thug  iad  'nan  làn  àireamh  iad 
do'n  rig-h,  a  chum  gu'm  biodh  e  'na 
chliamhuin  aig'  an  righ:  agus  thug  Saul 
dha  Michal  a  nighean  'na  mnaoi. 

28  Agus  chunnaic  Saul,  agus  bha  fios 
aig-e  gu'n  robh  an  Tighearna  maille  ri 
Daibhidh,  agus  gu'n  do  ghràdhaich  Mi- 
chal  nighean  Shauil  e. 

29  Agus  bha  fathast  an  tuilleadh  eagail 
air  Saul  roimh  Dhaibhidh;  agus  bha 
Saiil  'na  nàmhaid  do  Dhaibhidh  an 
còmhnuidh. 

30  An  sin  chaidh  ceannardan  nam  Phil- 
isteach  a  mach :  ag-us  an  dèig-h  dhoibh 
dol  a  mach,  ghiùlain  Daibhidh  e  fèin  ni 
bu  g-hlice  na  uile  sheirbhisich  Shaiiil : 
agus  bha  'ainm  ro  urramach. 

CAIB.  XIX. 

1  DliHnnis  lonalan  do  Dhaibhidìi  gu'n  rohlt  'athair 
■ag  iarraiih  a  mharhhadh.  1 1  Chidr  Saul  leachd- 
■airean  a  dh' ionnsuidh  a  thìghe  g'  a  chur  gu  bàs. 
Ì2  Lcig  Micìial  sìos  troimìi  iiinneig  e  agus  theich 
€  dìiionnsuidh  Shamueil  gu  Ramah. 

AGUS  labhair  Saul  r'a  mhac  lonatan, 
agus  r'a  sheirbhisich  uile,  iad  a 
mharbhadh  Dhaibhidh. 

2  Ach  bha  tlachd  mòr  aig'  lonatan  mac 
Shauil  ann  an  Daibhidh:  ag-us  dh'innis 


'  crodh.  -  choimhlionadh. 

'  ^  chi  mi  ciod  a  tlia  'na  chridhe  no  their  e,  agus 
innsidh  mi  dhuit.  Eabh. 
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lonatan  do  Dliaibhidh,  ag-  ràdh,  Tha 
m'athairSaul  ag  iarraidh  do  mharbhadh  ; 
a  nis  uime  sin,  g'uidlieam  ort,  thoir  an 
aire  dhuit  fèin  sa'  mhaduinn,  agus  fan 
ann  an  aite  dìomhair,  agus  folaich  thu 
fèin. 

3  Agus  thèid  mise  mach,  agus  seasaidh 
mi  làimh  ri  m'athair  sa'  mhachair  anns 
am  bi  thu,  agus  labhraidh  mi  mu  d'  thim- 
chioll  ri  m'athair ;  agus  an  ni  a  chi  mi, 
sin  innsidh  mi  dhuit^ 

4  Agus  labhairlonatanmaith  muDhaibh- 
idh  r'a  athair  Saul,  agus  tluibhairt  e  ris, 
Na  peacaicheadh  an  righ  an  aghaidh  a 
sheirbhisich,  an  aghaidh  Dhaibhidh  ;  do 
bhrìgh  nach  do  pheacaich  esan  a'd'  agh- 
aidh-sa,  agus  do  bhrlgh  '?i  rohh  'oibre 
do  d'  thaobh-sa  ro  mhaith: 

5  Oir  chuir  e  ^anam^  'na  làimh,  agus 
mharbh  e  am  Phih'steach ;  agus  dli'  oib- 
rich  an  Tighearna  saorsa  mhòr  air  son  Is- 
raeil  uile :  chunnaic  thu  e  agus  rinn  thu 
g-airdeachas :  c'ar  son  ma  ta  a  pheacaich- 
eas  tu  an  aghaidh  fola  neo-chiontaich,  le 
Daibhidh  a  mharbhadh  gun  aobhar? 

6  Agus  dh'  èisd  Saul  ri  guth  lonatain ; 
agus  mhionnaich  Saul,  Mar  is  beò  an 
Tighearna,  cha  mharbhar  e. 

7  Agus  ghairm  lonatan  air  Daibhidh, 
agus  chuirlonatan  an  cèill  dha  na  briath- 
ra  sin  uile :  agus  thug  lonatan  Daibhidh 
a  dh'ionnsuidh  Shauil,  agus  bha  e  'na 
fhianuis  mar  a  hha  e  roimhe. 

8  Agus  bha  cogadh  a  rìs  ann :  agus 
chaidh  Daibhidh  a  mach,  agus  chog  e  ris 
na  Phihstich,  agus  bhuail  e  iad  le  h-àr 
mòr;  agus  theich  iad  roimhe. 

9  Agus  bha'?i  droch  spiorad  o'n  Tigh 
earn  air  Saul,  an  uair  a  shuidh  e  'na  thigh, 
agus  a  shleagh  'na  làimh:  agus  chluich 
Daibhidh  le  a  làimh. 

10  Agus  dh'iarr  SaulDaibhidh  a  bhual 
adh  gu  ruig-  amballa  leis  an  t-sleagh  ;  ach 
tharruing  e  air  falbh  à  làthairShauil,agus 
bhuail  e  'n  t-sleagh  a  stigh  sa'  bhalla : 
ag-us  theich  Daibhidh,  agus  chaidh  e  as 
air  an  oidhche  sin. 

1 1  Agus  chuir  Saul  teachdairean '  a  dh'- 
ionnsuidh  tighe  Dhaibhidh,  g'a  choimh 
ead*^  agusg'a  mharbhadh  sa'  mhaduinn: 
agus  dh'innis  Michal  a  bhean  do  Dhaibh- 
idh,  e,  ag  ràdh,  Mur  teasairg  thu  t'anam 
an  nochd,  am  màireach  cuirear  au  bàs 
fhu. 

12  Agus  leìg:  Michal  sìos  Daibhidh 
troimh  uinneig:  agus  dh'fhalbh  e,  agus 
theich  e,  agus  chaidh  e  as. 

13  Agus  ghabh  Michal  dealbh,  agus 
chuir  i  san  leabaidh  e,  agus  chuir  i  adh- 
artan'  do y/;fo;/?;af//f  ghabhar  f'a  cheann, 
agus  chòmhdaich  i  le  eudach  e. 


*  a  bheatha. 
^  fhaireadh. 
'  cluasag ;  ccbir. 


Eabh. 
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14  Agus  an  uair  a  chuir  Saul  teachdair- 
ean  a  g-hlacadh  Dhaibhidh,  thubhairt  i, 
Tha  e  tinn. 

15  Agus  chuir  Saul  na  teachdairean  a 
rìs  a  dh'fhaicinn  Dhaibhidh,  ag'  ràdh, 
Thug'aibh  a  nìos  san  leabaidh  a  m'  ionn- 
suidhs'  e,  a  chum  gu  marbh  mi  e. 

16  Ag'us  an  uair  a  thàinig'  na  teachd- 
airean  a  stigh,  feuch,  bha  dealbh  anns  an 
leabaidh,  ag-us  adhartan  do  fhìonnadh 
ghabhar  f' a  cheann. 

17  Ag-us  thubhairt  Saul  ri  Michal,  C'ar 
son  a  mheall  thu  mi  mar  so,  agus  a  chuir 
thu  aii  falbh  mo  nàmhaid,  air  chor  as 
g'u'n  deachaidh  e  as  ?  Agus  fhreag-air 
Michal  Saul,  Thubhairt  e  rium,  Leig: 
dhomh  imeachd ;  c'ar  son  a  mharbhainn 
thu  ? 

18  Agus  theich  Daibhidh,  agus  chaidh  e 
as,  ag:us  thàinig-  e  dh'ionnsuidh  Shamueil 
gu  Ramah,  agus  dh'innis  e  dha  gach  7ii 
a  rinn  Saul  ris:  agus  dh'imich  esan  agus 
Samuel,  agus  ghabh  iad  còmhnuidh  ann 
an  Naiot. 

19  Agus  dh'innseadh  do  Shaul,  ag  ràdh, 
Feuch,  tha  Daibhidh  aig  Naiot  ann  an 
Ramah. 

20  Agus  chuir  Saul  teachdalrean  a 
ghlacadh  Dhaibhidh :  agus  an  uair  a 
chunnaic  iad  cuideachd'  nam  fàidhean  ri 
fàidheadoireachd,  agus  Samuel 'na  sheas- 
amh  mar  air  a  shuidheachadh  os  an 
ceann,  bha  spiorad  Dhe  air  teachdairibh 
Shauil,  agus  rinn  iadsan  fàidheadoireachd 
mar  an  ceudna. 

21  Agus  an  uair  a  dh'innseadh  s'm  do 
Shaul,  chuir  e  uaith  mar  an  ceudna  teachd- 
airean  eile,  agus  rinn  iadsan  cuideachd^ 
fàidheadoireachd.  Agus  chuir  Saul 
teachdairean  a  rls  an  treas  uair,  agus  rinn 
iadsan  cuideachd  fàidheadoireachd. 

22  An  sin  chaidh  e  fein  mar  an  ceudna 
g'u  Ramah,  agus  thàinig  e  gu  tobar  mor 
a  tha  ann  an  Sechu,  agus  dh  fheòraich  e, 
ag'us  thul>hairt  e,  C'àit  am  bheil  SamueÌ 
agus  Daibhidh  ?  agus  thubhairt  aon, 
Feuch,  tha  iad  aig  Naiot  ann  an  Ramah. 

23  Agus  chaidh  e  'n  sin  gu  Naiot  ann 
an  Ramah :  agus  bha  spiorad  Dhe  air- 
san  mar  an  ceudna,  agus  chaidli  e  air 
aghaidh  agus  rinn  e  fàidheadoireachd, 
gus  an  d'thàinig  e  gu  Naiot  ann  an  Ra- 
mah. 

24  Agus  chulr  esan  cuideachd  'endach 
dheth,  agus  r'nn  e  fàidheadoireachd  am 
fianuis  Shamueil  air  an  dòigh  cheudna : 
agus  hiidh^  e  sìos  lomnochd  rè  an  là  sin 
agus  rè  na  h-oidhche.  Uime  sln  thelr 
iad,  Am  bheil  Saul  mar  an  ceudna  am 
meass:  nam  faidhean  ? 


'  comh-cnruinneadiadh.  -  niar  an  ceicdn-a. 
3  Ihuil.    Eabh.  4  lochd. 

5  Ma  mhothnicheas  t'aihair  mi  airjallh. 
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CAIB.  XX. 

1  Dh' alhmiadhaìch  Daihhidh  agus  lonatan  crt 
coimhcheaiigal  a  bha  eatorra.  24  Dh'iarr  Saul 
lonatan  a  mìiarhhudh,  a  chionn  gu'n  do  leig  e 
Daibìndh  air  falbh.  35  Dh'innis  lonatan  a 
chunnart  do  Dhaibliidh;  41  agus  dhealaich  iad. 

AGUS  theich  Daibhidh  o  Naiot  ann  an 
Ramah,  agus  thàinig  e,  agus  thubh- 
airt  e  am  fianuis  lonatain,  Ciod  a  rinn 
mi?  ciod  i  m'euceart'',  agus  ciod  e  mo 
pheacadh  am  fianuis  t'athar,  gu  bheil  e 
'g  iarraldh  m'anama  ? 

2  Agus  thubhairt  esan  ris,  Nar  leigeadh 
Dla ;  cha'n  fhaigh  thu  bàs :  feuch,  cha 
dean  m'athair  ni  air  bith  mòr  no  beag, 
nach  foillsich  e  dhomh-sa ;  agus  c'ar  son 
a  dh'fholaicheadh  m'athair  iiamsa  an  ni 
so  ?  cha  bhi  e  mar  sin. 

3  Agus  mhionnaich  Daibhidh  cuideacbd, 
agus  thubhalrt  e,  Tha  gu  cinnteach  fios 
aig  t'athalr  gu'n  d'fhuair  mise  deadh- 
ghean  a'd'  shìillibh,  agus  their  e,  Na 
biodh  fios  aig  lonatan  air  so,  air  eagal 
gu'm  bi  doilgheas  alr :  ach  gu  delmhin 
mar  is  beò  an  Tighearn,  agus  mar  is 
bec  t'anam,  cha  'n'eil  ach  ceum  eadar 
mlse  agus  am  bàs. 

4  An  sin  thubhalrt  lonatan  ri  Daibhldh, 
Ge  b'e  ni  a  dh'iarras  t'anam,  eadhon  sìn 
ni  mise  dhuit. 

5  Agus  thubhalrt  Daibhidh  ri  lonatan, 
Feuch,  tha  a'  ghealach  nuadh  ann  am 
màlreach,  agus  bu  chòir  dhomh-sa  suidhe 
mallle  rls  an  rlgh  gu  biadh ;  ach  leig  air 
falbh  mi,  a  chum  gu'm  folaich  mi  mi  fein 
anns  a  mhachalr  gu  feasgar  an  treas  la. 

6  Ma  dh'ionndraineas  t'athair  idlr  mi'', 
an  sin  their  thu,  Dh'iarr  Daibhidh  gu 
dùrachdach  cead  ormsa  gu  rulth  do  Bhet- 
lehem  abhailefein;  olr^/^aìobairtbhliadh 
nail^  an  sin  air  son  an  teaghlaich  uile. 

7  Ma  their  e  mar  so,  Ro  mhaith ;  bithidk 
sìth  aig  do  sheirbhlseach :  ach  ma  bhios 
fearg  ro  mhòr  alr,  a7i  sin  bi  cinnteach  gu 
bheil  olc  alr  a  shonrachadh  leis'. 

8  Uime  sin  bulnldh  tu  gu  caoimhneil  rì 
d'  shelrbhi§each ;  olr  thug  tliu  air  do 
shelrbhlseach  coimhcheangal  an  Tigli- 
earna  dheanamh  riut :  gidheadh,  ma  tha 
olc  annamsa,  marbh  fèin  ml;  olr  c'ar  sMi 
a  bhelreadh  tu  mi  dh'ionnsuidh  t'athar  ? 

9  Agus  thubhairt  lonatan,  Gu  ma  fada 
sin  uait;  olr  ma  bhltheas  fios  gu  cinn- 
teach  agamsa  gubheil  olc  alr  a  shonrach- 
adh  le  m'athalr  gu  teachd  ortsa,  an  sln 
nach  innls  mlsc  dhuit  e  ? 

10  An  sin  tliubhairt  Daibhidh  ri  lona- 
tan,  Cò  dh'Innseas  dhomh,  ma  fhreagras 
t'athalr  thu  gu  garg  ? 

1 1  Agus  tliubhairt  lonatan  ri  Daibhidh, 


"  laithean.  Eabh. 

'  gu  bheil  c  cur  roimhe  an  uilc  ;  gu  hlieil  olo  aìr 
e  choimìdionadh  leis.  Eabh. 


I.  SAMUEL.  XX 


Thlg',  ag-iis  rachaniaid  a  mach  do'n 
inhachair.  Agiis  chaidh  iad  a  mach  le 
chèile  do'n  mhachair. 

12  Ag-us  thubhairt  lonatan  ri  Daibhidh, 
Gu'n  deanadh  an  Tig-hearna  Dia  IsraeiP, 
an  uair  a  dh'fhidireas  mi  m'athair"  mu'n 
(im  so  am  màireach,  no  air  an  treas  là, 
agus,  feuch,  ma  hhios  maith  ann  a  thaobh 
Dhaibhidh,  agus  nach  cuir  mi  an  sin  fios 
ad'  ionnsuidh-sa,  agus  nach  fodlsich  mi 
dhuit  e ; 

13  Gu'n  deanadh  an  Tighearna  mar  sln, 
agus  ni's  ro  mhò  ri  lonatan :  ach  ma's  toil 
le  m'athair  olc  a  dheanamh  ort,  an  sin 
foillsichidh  mi  diuiit  e,  agus  cuiridh  mi 
air  falbh  thu,  agus  imichidh  tu  an  sìth ; 
ag'us  gu  i'obh  an  Tighearna  maille  riut, 
mar  a  bha  e  maille  ri  m'athair-sa. 

14  Agus  cha'n  e  mhàin,  ma  bhios^  mi 
fathast  beò,  gu'n  nochd  thu  dhomh 
caoimhneas  an  Tighearna,  chiim  nach 
faigh  mi  bàs : 

15  Ach  cuideachd  chdL  ghearr  thii  as  do 
chaoimhneas  o  m'  thigh  gu  bràth  :  cha 
ghearr,  eadhon  an  uair  a  gliearras  an 
Tighearn  as  naimhdean  Dhaibhidh,  gach 
aon  diubh  bhàrr  aghaidh  na  tahnhainn. 

16  Mar  sin  rinn  lonatan  coimhcheangal 
VI  tigh  Dhaibhidh,  ag  radh,  Gu'n  agradh 
an  Tighearn  e  eadhon  o  làimh  naimhde 
Dhaibhidh. 

17  Agus  thug  lonatan  air  Daibhidh 
mionnachadh  a  rìs,  a  chionn  g-u'n  do 
ghràdhaich  se  e  :  oir  ghràdhaich  se  e  mar 
a  ghràdhaich  e  'anam  fèin. 

18  An  sin  thubhairt  lonatan  ris,  Am 
màireach  tha  a'  gliealach  nuadh  ann  ; 
agus  ionndrainear  thu,  a  chionn  gu'm  bi 
d'àite-suidhe  falamh. 

19  Agus  an  uair  a  dh'fhanas  tu  gus  an 
treas  là,  thèid  thu  sìos  gu  grad,  agus  thig 
thudh'ionnsuidhan  àite  anns  an  d'fholaich 
thu  thu  fèin,  anuair  abha'n  gnothuch* 
Ihimh,  agus  fanaidh  tu  aig  a'  chloich  Esel. 

20  Agus  tilgidh  mise  tri  saighdean  v'a 
taobh,  mar  gu'n  tilginn  air  comhara. 

21  Agus,  l'euch,  cuiridh  mi  òganach  uam, 
ag  ràdh,  Falbh,  faigh  a  mach  na  saigh- 
dean.  Ma  their  mi  gu  cinnteach  ris  an 
òganach,  Feuch,  tha  na  saighdean  air  an 
taobh  so  dhìot,  gabh  iad^;  an  sin  thig- 
thusa :  oir  tha  sìlh  anìi  dhuit,  agus  cha 
'n'eil  olc  sam  bith,  ìnar  is  heò  an  Tigh- 
earn. 

22  Ach  ma  thelr  mi  mar  so  rls  an  ògan- 
ach,  Feuch,  tha  na  saighdean  air  an  taobh 
thall  dìot ;  imich  thusa,  oir  chuir  an  Tigh- 
earn  air  falbh  thu. 

23  Agus  a  thaohh  a'  ghnothulch  mu'n 
(lo  labhalr  mlse  agus  thusa,  feuch,  gu 

0  Th'ìghearna  Dhè  Israeil!  Tha'n  Tìghearna 
Dia  Jsraeil  'na  fhianuis.  2  ro'msaichcas  mi 

m'athair,  ni  mi  dìchioU  air  inntìnn  m'o.lhar  fhaoUnnn 
a  mach.  3  amfeadh  a  ta.  ^  ann  an  là  a' 
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robh  an  Tighearn  eadar  mlse  agus  thusa 
gu  bràth. 

24  Uime  sln  dh'fholaich  Daibhidh  e  fèin 
anns  a'  mhachair  :  agus  an  uair  a  thàlnig- 
a'  gheaiach  nuadh,  shuidh  an  rlgh  sìos  gu 
biadh  itheadh. 

25  Agus  shuldh  an  rlgh  alr  a  chaithir 
fèln,  mar  air  uairibh  eile,  eadhon  air  caltliir 
làimh  ris  a'  bhalla :  agus  dh'èirich  lonatan, 
agus  shuidh  Abner  ri  taobh  Shaull :  agus 
bha  àite  Dhaibhidh  falamh. 

26  Gldheadh,  cha  do  hibhalr  Saul  a' 
bheag  sam  bith  air  an  là  sin :  olr  thubh- 
airt  e  leisfèin^,  Thàinig  ni-eigin  air,  cha 
'n'eil  e  gian;  g:u  cinnteach  cha  'neil  e 
glan. 

27  Agus  thachair  air  an  là  màireach,  an 
dara  là  do'  n  mhìos,  gu'n  robh  àite  Dhaibh 
Idh  falamh:  agus  thubhairt  Saul  r'a 
mhac  lonatan,  C'ar  son  nach  d'thàinig 
mac  lese  gu  biadh,  aon  chuid  an  dè  no'n 
diugh  ? 

28  Agus  fhreagair  lonatan  Saul,  Dh'iarr 
Daibhidh  gu  dìirachdach  cead  ormsa  dol 
do  Bhet-lehem : 

29  Agus  thubhairt  e,  Leig  alr  falbh  ml, 
guidheam  ort,  olr  tlia  ìobairt  algar  teagh- 
lach  anns  a'  bhaile ;  agus  dh'àlthn  mo 
bhràthair  dhomh  a  hhi  '?i  sin:  ag-us  a  nls 
ma  fhuair  mi  deadh-gheari  a'd'  shùillbh. 
lelg  dhomh  imeachd,  guidheam  ort,  agus 
mo  bhràlthrean  fhaicinn :  iilme  sln  cha 
d'thàinig  e  gu  bord  an  rlg:h. 

30  An  sin  las  fearg  Shauil  an  aghaldh 
lonatain,  agus  thubhairt  e  ris,  A  mhlc  na 
m7ià  crosta  ceannalrcich',  nach  'ell  fhlos 
agamsa  gu'n  do  thagh  thu  mac  lese  chum 
do  mhaslaldh^  fèin,  agus  a  chum  maslaldh 
lomnochdulgh  do  mhàthar? 

31  Oir  co  fhad  'sa  bhlos  mac  lese  beò 
alr  an  talamh,  cha  dalngnichear  thusa,  no 
do  rìoghachd :  uime  sin  a  nis  cuir  fios 
air,  agus  thoir  a  m'  ionnsuldh  e,  oir  gu 
clnnteacli  gheibh  e  bàs^. 

32  Agus  fhreag-alr  lonatan  'athair  Saul, 
a^us  thubhalrt  e,  C'ar  son  a  chuirear  gu 
bas  e  ?  ciod  a  rlnn  e  ? 

33  Agus  thilg  Saul  sleagh  alr,  chum  a 
bhualadh  :  le  sln  bha  tios  alg  lonatan  gu'?i 
rohh  e  suidhichte  le  'athair  Dalbhldh  a 
chur  gu  bàs. 

34  Uime  sin  dh'èlrich  lonatan  o'n  bhord 
ann  am  felrg  ro  mhòir,  agus  cha  d'ith  e 
bladh  sam  blth  alran  dara  làdo'n  mhìos: 
olr  bha  e  fo  dhoilgheas  air  son  Dhaibhidli, 
a  chionn  gu'n  d'thug  'athair  masladh  dha. 

35  Agus  anns  a'  mhadulnn  chaidh  lona 
tan  a  mach  do'n  mhachair  aig  an  àm  a 
shuldhicheadh  ri  Daibhldh,  agus  òganach 
beag  mallle  ris. 

ghnotliuich.  Eabh.  galih  e.  Eabli. 

s  shao'ìl  e.  A  mhic  chrosda  na  ceannuircc , 

8  t'amhluadh.       9     „,ac  do'n  hhàs  c.  Kabh. 
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36  Agus  thubhairt  e  r'a  òg-anach,  Ruith, 
faigh  a  nis  a  mach  na  saighdean  a  thilg;  mi. 
Agus  an  uair  a  ruith  an  t-òganach,  thiig 
e  saighid  thairis  air. 

37  Agus  an  uair  a  thàinig  an  t-òganach 
gu àite  na  saighde  athilg  lonatan, g-hlaodh 
lonatan  an  dèig'h  an  òganaich,  ag'us  thubh- 
airt  e,  Nach  'eil  an  t-saighid  air  do  thaobh 
thall  ? 

38  GhUiodh  lonatan  mar  an  ceiuhia  an 
deig-h  an  òganaich,  Luathaich,  dean  cabh- 
■ig,  na  stad.  Agus  thionail  òganach  lo- 
natain  suas  na  saighdean_,  agus  thàinig-  e 
dh'ionnsuidh  a  mhaighstir. 

39  Ach  cha  robh  fios  aig-  an  òganacli  air 
ni  sam  bith ;  bha  fios  a  mhàin  aig  Daibh- 
idh  agus  lonatan  air  a'  chùis. 

40  Agus  thug'  lonatan  'armachd  d'a 
òganach,  agus  thubhairt  e  ris,  Falbh,  thoir 
do'n  bhaile  iad. 

41  Agìis  co  hiath  'sa  dh'fhalbh  an 
t-òganach,  dh'èirich  Daibhidh  à  àite  mu 
dheas,  agus  tluiit  e  air  'aghaidh  dli'ionn- 
suidli  na  talmhainn,  agus  chrom  se  e  fèin 
tri  uairean :  ag-us  phòg  iad  a  chèile,  agus 
g-huil  iad  le  chèile  ;  ach  ghiiil^  Daibhidli 
iii  bu  mhò. 

42  Agus  thubhairt  lonatan  ri  Daibhidli, 
Imich  an  sìth,  do  bhrìgh  gu'n  do  mhionn- 
aich  sinn  le  chèile  ann  an  ainm  an  Tigh- 
earn,  ag  ràdh,  Gu  robh  an  Tigliearn  eadar 
mise  agus  thusa,  agus  eadar  mo  shhochd- 
sa  agus  do  shhochd-sa  gu  bràth.  Agus 
dh'èirich  e  agus  dh'imich  e :  agus  chaidh 
lonatan  do'n  bhaile. 

CAIB.  XXI. 

1  Fìinair  Daihhidk  aran  coisrigte  <t  Aliimdech. 
S  Gìiaijh  e  claidkcamìi  Gholiath,  agus  theich  e  gu 
Gat.  10  Aig  Gat  leig  e  air  fèin  a  hki  air  a' 
chuthack. 

N  sin  thàinig-  Daibhidh  gu  Nob,  a 
.  dh'ionnsuidh  Ahimeleicli  an t-sag-airt : 
ug'us  bha  eagal  air  Ahimelech  ag  eoinn- 
eachadh  Dhaibhidh,  agus  thubhairt  e  i'is, 
C'ar  son  a  tha  thu  a'd'  aonar,  agus  nach 
'eil  duine  sam  bith  maille  riut  ? 

2  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Ahimelech 
an  sagart,  Dh'àithn  an  righ  g-nothuch 
dhomhsa,  agus  thubhairt  e  rium,  Na 
biodh  fios  aig  duine  sam  bith  a  thaobh  a' 
g-hiiothuich  mu'm  bheil  mise  'gad  chur 
uam,  agus  a  dh'àithn  mi  dhuit :  agus  dh'- 
orduich  mi'-  do  m'  òganaich  dol  a  dh'ionn- 
suidh  a  leithid  so  agus  a  leithid  sud  a 
dh'àite. 

3  A  iiis  uime  sin  ciod  a  tha  fo  d'  làimh? 
thoir  dhomh  cìiig  huilinnean  arain  a'm' 
làimh,  no  ge  b'e  ni  a  tha  làthair. 

4  Agus  fhreagair  an  sagart  Daibhidh, 


'  gfJisa/idoghuil.  Eabh.   ^  thug  nii  fios.  Eabh. 
^  cumanta.         *  naomhaichte.         '  bha, 
agus  ma  bha  nchjldome  sam  bith  air  an  t-slighe, 
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agu?  thubhairt  e,  Cha  'n'eil  aran  coit- 
cheanii^  sambith  fo  m'  làimh,  ach  tha  aran 
coisrigte*  ann;  ma  ghlèidh  na  h-òganaich 
iad  fèin  air  bheag  sam  bith  o  mhnaibh. 

5  Agus  fhreagair  Daibhidh  an  sagart, 
agus  thubhairt  e  ris,  Gu  deimhin  chumadh 
mnài  uainne  na  tri  làithe  so,  o  thàinig 
mise  mach,  agus  tha^  soithiche  nan  òg-an- 
ach  naomiia;  agus  tha  'n  t-aran  coit- 
cheann  air  chor,  eadhon  ged  naomhaich- 
eadh  e  andiughanns  an  t-soitheacli^ 

(i  Uime  sin  thug  an  sagart  dha  araìi 
naoinh;  oir  cha  robh  aran  sam  bith  ansin 
ach  aran  na  fianuis',  a  thugadh  à  fianuis 
an  Tighearna,  gu  aran  teth  a  chur  sìos 
anns  an  là  san  d'thugadh  air  falbh  e. 

I  A  nis  bha  duine  àraidh  do  sheirbhisich 
Shauil  an  sin  air  an  là  sin,  air  a  chumail  an 
hithair  an  Tighearn ;  agus  b'e  'ainm  Doeg-, 
Edomach,  am  fear  a  b'àirde  do  na  buach- 
ailhbh  a  bhuineadh  do  Shauh 

8  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Ahimel- 
ech,  Agus  nach  'eil  an  so  fo  d'  làimh 
sleagh  no  claidheamh?  oir  cha  d'tlaug  mi 
aon  chuidmo  chlaidheamhno  m'airm  eile 
leam,  a  chionn  gu'n  robh  gnothuch  an  righ 
cabhag'acli. 

9  Agus  thubhairt  an  sagart,  Claidheamh 
Ghohath  an  Phihstich,  a  mharbh  tlni  ann 
an  gleann  Elah,  feuch,  tha  e  'n  sopaisgte 
ann  an  eudach  air  cùlaobh  na  h-Ephoid : 
ma  ghabhas  tu  sin  dhuit  fèin,  gabh  e  ;  oir 
cha  'n'eil  claidheamh  sarìi  bith  eile  ach  e 
an  so.  Agus  thubhairt  Daibhidh,  Cha 
'n'eil  a  leithid  eile  ann,  thoir  dhomh  e. 

10  Agus  dli'èirichDaibhidh,  agus  theich 
e  air  an  là  sin  à  fianuis  Shauil,  agus  chaidh 
e  gu  Achis  righ  Ghat. 

I I  Agus  thubhairt  seirbhisich  Achis  rls, 
Nach  e  so  Daibhidh  righ  na  tìre?  nach  ann 
m'a  thimchioll-san  a  chan  iad  le  chèile' 
ann  an  dannsaibh,  ag  ràdh,  Mharbh  Saul 
a  mhlltean,  agus  Daibhidh  a  dheich  mìlt- 
ean? 

12  Agus  thaisgDaibhidhsuas  nabriathra 
sin  'na  chridhe,  agus  bha  eagal  mòr  air 
roimh  Achis  righ  Ghat. 

13  Agus  dh'atharraich  e  a  ghiùlan  'nam 
fianuis,  agus  leig  e  air  fèin  a  bhi  air  a' 
chuthach  'nan  làmhaibh,  agus  scrìob  e  air 
comhlaichibh'*  a  gheata,  agus  leig  a  le 
'shileadh  tuiteam  sìos  air  'fheusaig-. 

14  An  sin  thubhairt  Achis  r'a  sheirbhis- 
ich,  Feuch,  chi  sibh  gu  bheil  an  duine  air 
a'  chuthach :  c'ar  son  ma  ta  thug  sibb 
a  m'  ionnsuidhs'  e  ? 

15  Am  bheil  feum  agamsa  air  daoinibh 
air  a'  chuthach,  gu'n  tugadh  sibh  am/ear 
sogu  bhi  air  a'  chuthacli  a'm'  làthair?  au 
tig-  am/ear  so  a  steach  do  m'  thigh-sa? 


gidheadh  gu  cinnteach  an  diugh  hithidh  na  soithìch- 
ean  glan,  '  aran  taisbeanta,  ^fhreagair  iad  a 
chèiìc.  "  dorsaihh. 


1.  ^5AMU 

C.UB.  XXU. 

1  Chaidli  a  liichd-dàimh  agus  sìuagh  eilc  a  dìi'ionn- 
:        suidh  Dhaibhidh  gu  Aduìam.    6  Gcaraii  Shauìl 
j        an  aghaidh  a  sheirbhiscach.     11  Dh'orduich  e 
ylhimckch  agus  sagairt  an  Tighcarn  a  ckur  gu 
'        bàs.    20  Thcieh  Jbiatar. 

DH'I:MICH  Daibhidh  aii;  an  aobhar 
sin  as  a  sin,  ag-us  chaidh  e  as  g-u 
I    «aimh  Adulaim :  agus  an  uair  a  chual'  a 
!    bhràithrean  agus  tigh  'athar  uile  e,  chaidh 
iad  slos  an  sin  d'a  iomisuidh. 

2  Agus  chruinnich  d'a  ionnsuidh  gach 
duine  a  bha'n  teanntachd,  agus  g-ach  duine 
-a  bha  fo  fhiachaibh,  agus  g-ach  duine  a 
bha  fuidh  smuairein'  'na  inntinn ;  ag-us 
bha  e  'na  cheannard  orra :  agus  bha  maille 
ris  mu  thimchioU  ceithir  cheud  fear. 

3  Ag-us  chaidh  Daibhidh  as  a  sin  gu 
Mispeh  Mhoaib,  agus  thubhairt  e  ri  righ 
Mhoaib,Thi^eadh,  guidheamort,  m'athair 
agus  mo  mhathair  a  mach,  agus  bitheadh 
iad  maille  ribh,  gus  am  bi  fios  agam  ciod 
a  ni  Dia  air  mo  shon. 

4  Ag'us  thug'  e  iad  am  fianuis  righ 
Mhoaib  ;  ag-us  dh'fhan  iad  maille  ris  rè 
nan  làithean  uile  a  bhaDaibhidh  anns  aii 

I  •daing'neach. 

5  Ag'iis  thubhairt  am  fàidh  Gad  ri 
Daibhidh,  Na  fan  anns  an  daing-neach; 
falbli,  agus  imich  romhad  gu  tìr  ludah. 
An  sin  dh'fiialbh  Daibhidh,  ag^us  thàinig 

1  e  gu  coillteacli  Hareit. 
Ì  6  Ag:us  chuala  Saul  gu'm  facas"  Daibh- 
j  idh,  agus  na  daoine  a  bha  maille  ris,  (a 
!  nis  dh'fhan  Saul  ann  an  Gibeah  fuidh 
ì  chraoibh  ann  an  Ramah,  agus  a  shleagh 
I  ^na  làimh,  agus  a  sheirbhisich  uile  'nan 
I  seasamh  làimh  ris,) 
i  7  Ag-us  thubhairt  Saul  r'a  sheirbhisich  a 
I  sheas  làimh  ris,  Eisdibh  a  nis,  a  Bhen- 
i  iamineacha ;  eadhon  dhuibh-se  uile  an  toir 
1  mac  lese  achanna  agus  fìon-Iiosan,  agus 
j  .in  dean  e  sibh  uile  'niu'  ceannardaibh  air 
I  mhìltibh,  agus  'nur  ceannardaibh  air 
icheudaibh ; 

•8  Gu'ndeachaidhsibhuileannancomh- 
1  bhoinn'  a'm'  ag-haidh-sa,  agus  nach  'eil 
neach  ann  a  chuireas  an  ceill  domh  gu 
1  bheil  mo  mhac  air  deanamh  coimhcheang'- 
ail  ri  mac  lese ;  agus  nach  'eil  neach 
agaibh  a  tha  doilich  air  mo  shon,  no 
chuireas  an  ceill  domh  gu'n  do  dhùisg;  mo 
inhac  mo  sheirbhiseach  a'm'  ag:haidh,  a 
dheanamh  feall-fholach,  mar  air  an  là  'n 
■diug-h  ? 

9  An  sin  fhreagair  Doeg-  an  t-Edomach, 
{a  bha  'na  sheasamh  maille  ri  seirbhisich 
Shauil^)  ag-us  thubhairt  e,  Chunnaic  mi 
mac  lese  a'  teachd  gu  Nob,  a  dh'ionn- 
suidh  Ahimeleich  mhic  Ahituib. 


^  neo-thoilichte  ;  searbh.  Eabli.  -  gu'n  d' 

nithiiir.headh .  Eabli,  ^  gun  d'rinn  sibh  tdle 

■ceaun^irc,   hiiir      k  uih  òhur  comhairle  ri  cìièile. 
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10  Ag-us  dh'fhiosraich  e  air  a  shon  do'n 
Tig-hearn,  ag'us  thug'  e  bladh  dha,  agus 
thug-  e  dha  claidheamh  Gholiath  an  Phi- 
listich. 

1 1  An  sin  ehuir  an  rig-h  fios  air  Ahimel 
ech  an  sagart,  mac  Ahituib,  agus  tigh 
'athar  uile  na  sagairt  a  bha  ann  an  Nob: 
agus  thàiiiig-  iad  uile  dh'ionnsuidh  an  righ. 

12  Ag-us  thubhairt  Saul,  Eisd  a  nis,  a 
mhic  Ahituib.  Ag-us  fhrcagair  esan, 
Tha  mi  'nso,  mo  tliig-hearn. 

13  Agus  thubhairt  Saul  ris,  C'ar  son  a 
chaidh  sibh  anu  an  comh-bhoinn  a'm' 
aghaidh  sa,  thusa  ag-us  mac  lese,  do 
bhrìg-h  gu'n  d'thug  thu  dha  aran  agus 
claidheamh,  agus  g-u'n  d'fhiosraich  thu 
do  Dhia  air  a  shon,  a  chum  gu'n  eireadh 
e  suas  a'm'  aghaidh,  a  dheanamh  feall 
fholach,  mar  air  an  là  'n  diug-h. 

14  An  sin  fhreagair  Ahimelech  an  rlgh, 
ag-us  thubhalrt  e,  Ag'us  cò  am  measg  do 
sheirbhiseach  iiile  a  tha  cò  tìrinneach  ri 
Daibhldh,  a  tha  'na  chliamhuin  aig-  au 
rig-h,  agus  a  dh'imicheas  air  t'iarrtus,  ag'us 
a  tha  urramach  ann  ad  thigh  ? 

15  An  do  thòisich  mi  air  an  là  sin^  a'ir 
Dia  fhiosrachadh  air  ashon?  gu  mafada 
sin  iiam :  na  cuireadh  an  rig-h  ni  sam  bith 
as  leth  a  sheirbhisich,  iio  as  leth  tighc 
m'athar  uile;  oir  cha  robh  fios  aig-  àu 
sheirbhlseach  air  ni  sam  bith  dheth  s«j 
uile,  beag  no  mòr. 

16  Ag-us  thubhalrt  an  rig-h,  Gu  cinnt- 
each  gheibh  thu  bàs,  Ahimelelch,  thu 
fein  agus  uile  thigh  t'  athar. 

17  Ag-us  thubhairt  an  rig-h  ris  na  gillibh- 
ruith  a  sheas  làimh  rls,  Tionndaidhlbh 
agus  marbhaibh  sagartan  an  Tlghearn  ;  a 
chlonn  g-u  bheil  mar  an  ceudna  an  ìàlmh 
san  maille  ri  Daibhldh,  agus  a  chlonn 
gu'n  robh  fios  aca  g-u'n  clo  thelch  e,  agus 
nach  do  chulr  lad  an  ceiU  domhsa  e.  Ach 
cha  b'àlll  le  selrbhlslch  an  rig-h  an  làmli 
a  shìneadh  a  mach  g-u  bualadh  air  sagart- 
albh  an  Tig'hearn. 

18  Agus  thubhairt  an  righ  ri  Doeg, 
Tlonndaldh  thusa,  ag-us  buail  alr  na  sag'- 
artalbh.  Agus  thionndaidh  Doeg  an 
t-Edomach,  agus  bhuail  e  air  na  sagart- 
aibh  ;  agus  mharbli  e  air  an  là  sin  celthlr 
fichead  agus  cùig  fir  a  dh'Iomchair  ephod 
do  lìon-eudach^. 

19  Agus  bhuall  e  Nob  baile  nan  sagart 
le  faobhar  a'  chlaidhelmh,  eadar  fhear 
agus  bhean,  leanabh  agus  chìochran,  agus 
dhamh,  agus  asal,  aguschaora,  le  faobhar 
a'  chlaidheimh. 

20  Agus  chaidh  aon  do  mhic  Ahimeleich 
mhic  Ahltulb  as,  d'am  b'alnm  Abiatar, 
agus  theich  e  'n  delgh  Dliaibhidh. 


■>  a  chìiircadh  os  ccann  shcirbhiseach  SliauH. 
5  an  diiigh,  <^  anart. 
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21  Agus  dh'innis  Abiatar  do  Dhaibhidh 
gu'n  do  mharbh  Saul  sagartan  an  Tig-h- 
earn. 

22  Ag-us  thubhairt  Daibhidh  ri  Abiatar, 
Bha  fios  ag-am  air  an  là  anns  an  robh 
Doeg:  an  t-Edomach  an  sin,  g-u  cinnteach 
'r^w'n  innseadh  e  do  Shaul:  is  mise 
h'aobhar  bàis  g-ach  neach  do  thig-h  t'athar. 

23  Fan  thusa  maiUe  riumsa;  na  biodii 
eag:al  ort:  oir  esan  a  dh'iarras  m'anam- 
sa,  iarraidh  e  t'anam-sa:  ach  maille 
riumsa  bithidh  tu  fuidh  dhìdean. 

CAIB.  XXITI. 

1  Chogna  Philistich  an  aghaidh  CJieilah.  5  Bhuail 
Daibhidh  iad.  9  Dh'innseadìi  dha  gti'n  rubh 
Saul  a'  tcachd  air  a  tliòir  gu  Cei/ah.  13  Tlieich 
e  gu  Siph.  19  Thug  na  Siphich  fios  do  Shaul 
gu'n  robh  c  a'  gabhail  còmhnuidli  maille  riu,  agus 
gheall  iad  a  thoirt  thairis  d'a  làimh. 

AN  sin  dh'ìnnis  iad  do  Dhaibhidh,  ag 
ràdli,  Feuch,  tha  na  PhiUstich  a' 
cogadh  an  aghaidh  Cheilah,  agus  tha  iad 
a'  creachadh  nan  urlar-bualaidh. 

2  Uinie  sin  dh'fhiosraich  Daibhidh  do'n 
Tighearn,  ag  ràdh,  An  tèid  mise,  agus 
am  buail  mi  na  Philisticli  sin?  Agus 
thubhairt  an  Tigliearna  ri  Daibhidh, 
Falbii,  agus  buail  na  PhiHstich,  agus  saor 
Ceilah. 

3  Agus  thubhairt  daoine  Dhaibhidh  ris, 
Feuch,  tha  eagal  oirnne  an  so  ann  an 
ludah;  cia  mò  gu  mòr  ma  ta,  ma  thèid 
sinn  gu  Ceilah  an  aghaidh  armailtcan 
nam  Philisteach  ? 

4  An  sin  dh'fhiosraich  Daibhidh  a  rls 
do'n  Tighearn.  Agus  fhreagair  an  Tigh- 
earn  e,  agus  thubhairt  e,  Eirich,  falbh 
sìos  gu  Ceilah ;  oir  bheir  mise  na  Philist- 
jch  thairis  do  d'  làimh. 

Agus  chaidh  Daibhidh  agus  a  dhaoine 
gu  Ceilali,  agus  chog  e  'n  aghaidh  nam 
Philisteach,  agus  thug  e  leis  an  sprèidh, 
agus  bhuail  e  iad  le  h^àr  mòr;  mar  sln 
shaorDaibhidhhichd-àiteachaidhCheilah. 

6  (A  nis  an  uair  a  theich  Abiatar  mac 
Ahimeleich  a  dh'ionnsuidh  Dhaibhidh  gu 
Ceilah,  chaidh  e  sìos  )e  ephod  'na  làimh.) 

7  Agus  dh'innseadh  do  Shaul  gu'n 
d'thàinigDaibhidli  gu  Ceilah ;  agus  thubh- 
airt  Saiil,  Thug  Dia  thairis  do  m'  làimh 
e:  oir  dhruideadh  astigh  e  le  dol  a  steach 
do  bhaile  gheatachan  agus  chrann. 

8  Agus  ghairm  Saul  an  sluagh  uile 
chum  cogaidh,  a  dhol  slos  gu  Ceilah 
a  chuairteachadh'  Dhaibhidh  agus  a 
dhaoine. 

9  Agus  bha  fios  aig  Daibhidh  gu  robh 
Saul  gu  diomhair  a'  dealbhadh  uilc  'na 
aghaidh  ;  agus  thubhairt  e  ri  Abiatar  an 
sagart,  Thoir  an  so  an  ephod. 

10  Agus  thubhairt  Daibhidh,  AThigh- 
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earna  Dhè  Israeil,  chuala  do  sheirbhis- 
each  g'U  cinnteach  gu  bhtil  Saul  ag  iarr- 
aidh  teachd  gu  Ceilah,  a  sgrios  a'  bhaile 
air  mo  shon-sa. 

11  An  toir  hichd-àiteachaidh-  Cheilah 
mise  thairis  d'a  làimh?  an  tig  Saul  a 
nuas  mar  a  chuala  do  sheirbhiseach?  A 
Thighearna  Dhè  Israeil,  guidheam  ort, 
innis  do  d'  sheirbhiseach.  Agus  thubh- 
airt  an  Tighearna,  Thig  e  nuas. 

12  An  sin  thubhairt  Daibhidh,  An  toir 
luchd-àiteachaidh  Cheilah  mise  agus  ino 
dhaoine  thairis  do  làimh  Shauil?  Agais 
thubhairt  an  Tighearna,  Bheir  iad  thairis 
thu. 

13  An  sin  dh'èirich  Daibhidh  agus  a 
dhaoine,  a  bha  mu  thimchioll  sè  ceud, 
agus  chaidh  iad  a  mach  à  Ceilah,  agus 
dh'imich  iad  an  taobh  a  dh'fheudadh  iad 
imeachd^.  Agus  dh'innseadh  do  Shaul 
gu'n  deachaidh  Daibhidh  as  à  Ceilah, 
agus  leig  e  dheth  dol  a  mach. 

14  Agus  dh'fhan  Daibhidh  anns  an 
fhàsach  ann  an  daingneachaibh  làidir, 
agus  dh'fhan  e  ann  an  sliabh  am  fàsach 
Shiph:  agus  dh'iarr  Saul  e  gach  aon  là, 
ach  cha  d'thug  Dia  thairis  d'a  làimli  e. 

l.'j  Agus  chunnaic  Daibhidh  gu  robh 
Saul  air  dol  a  mach  a  dh'iarraidh  'anama ; 
agus  bha  Daibhidh  ann  am  fàsach  Shiph 
ann  an  coiUe. 

16  Agus  dh'èirich  lonatan  mac  Shauil, 
agus  chaidh  e  dh'ionnsuidh  Dhaibhidh 
do'n  choille,  agus  neartaich  e  a  làmh  ann 
an  Dia. 

17  Agus  thubhairte  ris,  Na  biodheagal 
ort;  oir  cha'n  fhaigh  làmh  Shauil 
m'athar-sa  thu,  agus  rloghaichidh  tu  os 
ceann  Israeil,  agus  ismise  a's  faigsebliios 
dhuit;  agus  cuideachd  tha  fios  aig  m'ath- 
air  Saul  air  sln. 

18  Agus  rinn  iadsan  nan  dithis  coimh- 
cheangal  am  fianuis  an  Tighearn:  agus 
dh'fhan  Daibhidh  anns  a'  choille,  agus 
dh'imich  lonatan  d'  a  thigh  fèin. 

19  An  sin  chaidh  na  Siphich  suas  a 
dli'ionnsuidh  Shauil  gu  Gibeah,  ag  ràdh, 
Nach'^-iZ  Daibhidh'ga  fholach  fèin  maille 
ruinne  ann  an  daingneachaibh  sa'  choille, 
ann  an  sliabh  Hachilah,  a  tha  air  antaobh 
deas  do  lesimon  ? 

20  A  nis  uime  sin,  a  rèir  uile  mhiann 
t'anama,  O  a  righ,  thig  da  rìreadh  a  nuas, 
agus  is  i  ar  cuid-ne  a  thoirt  thairis  do 
làimh  an  rigli. 

21  Agus  thubhairt  Saul,  Beannaichte 
gìi  robh  sibhse  o'n  Tighearn,  oir  ghabh 
sibh  truas  rium. 

22  Imichibh,  guidheam  oirbh,  ulluich- 
ibh  fathast,  agus  biodh  fios  agaibh,  agus 
faicibh  'àit  anns  an  gnàth  leis  a  bhi  , 


'  a  tlicamiachadh.  Eabh.  -  daoinc. 

^  dh'imich  iad  an  taubh  a  dh'imich  iad.    Eabli.  / 
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agìis  cò  a  chunuaic  an  sin  e:  oir  dh'inn- 
seadh  dhomh  gu  bheil  e  deanamh  gn  ro 
sheòka. 

23  Faicibh  ma  ta,  agns  biodh  fios  ag;- 
aibh  alr  gach  àite-folaich  anns  am  bheil 
e  'gra  fholach  fèin,  a^is  thigibh  a  m  "ionn- 
suidh  a  rìs  lefios  cinnteach, agus  theid  mise 
maille  ribh:  ag-us  an  sin,  ma  bhitheas  e 
amis  an  tlr,  rannsaichidh  mise  mach  e  air 
teadh  uile  mhìltean  ludah. 

24  Agus  dh'èirich  iad,  ag:us  chaidh  iad 
guSiph  roimh  Shaul:  ach  bha  Daibhidh 
agtis  a  dliaoine  ann  am  fàsach  Mhaoin, 
anns  a'  chòmhnard  air  an  taobh  deas  do 
lesimon. 

25  Agus  chaidh  Saul  agiis  a  dhaoine 
g'a  iarraidh;  ag^us  dh'innis  iad  sin  do 
Dhaibhidh:  uime  sin  thàinig-  e  nuas  gu 
carraig-,  agus  dh'fhan  e  ann  am  fàsach 
!Mhaoin.  Agi-is  an  uair  a  chuala  Saul  sin, 
chaidh  e  air  tòir  Dhaibhidh  ann  am  fàs- 
ach  ilhaoin. 

26  Agais  chaidh  Saul  air  an  taobh  so  ^ 
do'n  t-sliabh,  agus  Daibhidh  ag-us  a 
dhaoine  air  an  taobh  eile  do'n  t-sliabh : 
agais  rinn  Daibhidh  cabhag  gu  imeachd 
air  falbh  roimhe  Shau! ' :  oir  chuairtich 
Saul  ag-us  a  dhaoine  Daibhidh  agus  a 
dhaoine,  chum  an  glacadh. 

27  Ach  thàinig'  teachdair  a  dh'ionn- 
Euidli  Shauil,  ag'  ràdh,  Deau  cabhag-  agiis 
thig-;  oir  bhris  na  Phihstich  a  stigh  air 
an  tìr._ 

2S  Uime  sin  phill  Saul  o  dhol  air  tòir 
Dhaibhidh,  agus  chaidh  e  an  aghaidh 
nam  Phihsteach :  air  an  aobhar  sin  thug 
iad  Selah-hamah-lecot-  mar  ainm  air  an 
àite  sin. 

•  29  Agns  chaidh  Daibhidh  suas  as  a 
■sin,  agus  ghabh  e  còmhnuidh  ann  an 
daingneachaibh  làidir  Engedi. 

CAIB.  XXR'. 

1  Ann  an  uaiaih  Engedi  ghearr  Daibhidh  air  faìbh 
iomall  falluinne  Sltauil.  S  Dhfheuch  e  so  do 
Shaul  mar  chomliar  air  'ionracas.  ]  6  Dh'  aidich 
Saul  a  chionta :  21  ghabh  e  mionnan  do  Dhaibh- 
idh.  asus  p/iiU  e. 

AGUS  an  uair  a  bha  Saul  air  piUtinn  o 
leantuinn  nam  Pliilisteach,  dh'inn- 
seadh  dha,  ag  ràdh,  Feuch,  tha  Daibh- 
idh  ann  am  fàsach  Engedi. 

2  An  sin  ghabh  Saul  tri  mìle  fear  taghta 
à  h-Israel  uile,  agus  chaidh  e  dh'iarr- 
aidh  Dhaibhidh  agus  a  dhaoine  air  agh- 
aidh  chreag  nam  tìadh-ghabhar. 

3  Agus  thàinig  e  dh'ionnsuidh  mainnir- 
ean^  nan  caorach  làimh  ris  an  t-slighe, 
far  an  robh  uaimh:  agus  chaidh  Said  a 
•steach  a  chòmhdachadh  a  chos:  agus 
■dh'tTian  Daibhidh  agus  a  dhaoine  aim  an 
taobhan  na  h-uamha. 

4  Agus  thubhairt  daoine  Dhaibhidh  ris. 


Feuch,  an  là  mu'n  d'thubhairt  an  Tigh 
eai-na  riut,  Feuch,  bheir  mi  thairis  do 
nàmhaid  do  d'  làimh,  a  chum  gu'n  dean 
thu  ris  mar  is  àill  leat.  An  sin  dh'èirich 
Daibhidh,  agus  ghearr  e  air  falbh  iomall 
falluinne  Shauil  os  ìosal. 

5  Agus  'na  dhèigh  sin  bhuail  cridlie 
Dhaibhidh  e,  a  chionn  gu'n  do  ghearr  e 
air  falbh  ìom^WfaUuinne  Shauil. 

6  Agus  thubhairt  e  r'a  dhaoinibh,  Xar 
leigeadh  Dia  gu'n  deannain-se  an  ni  so  ri 
m'  thighearn,  aon  ungta  an  Tigheama,  mo 
làmh  a  shìneadh  a  mach  'na  aghaidh,  o's 
e  aon  ungta  an  Tigheam  e. 

7  Agus  choisg  Daibliidh  a  dhaoine  leis 
na  briathraibh  sin,  agus  cha  do  leig  e  leo 
èirigh  an  aghaidh  Shauil.  Ach  dh'èiricli 
Saul  suas  as  an  uaimh,  agus  dh'imich  e 
air  a  shlighe. 

S  Agusdh'èirichDaibliidhsuas  audèigh 
sin,  agus  chaidh  e  mach  as  an  uaimh, 
agus  ghlaodh  e  'n  dèigh  Shauil,  ag  ràdh, 
Mo  thigheam,  a  righ.  Agus  an  uair  a 
dh'amhairc  Saul  'na  dhèigh,  chrom  Daibh- 
idh  e  fèin  air  'aghaidh  dh'ionnsuidh  na 
talmhainn,  agusrinn  e  iunhlachd-. 

9  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Saul,  C'ar 
son  a  tha  thu  ag  èisdeachd  ri  briathraibh 
dhaoine,  ag  ràdh,  Feuch,  tha  Daibhidh  ag 
iarraidh  do  chron? 

10  Feuch,  air  an  là  'n  diugh  chunnaic 
do  shùilean  cionnus  a  thug  an  Tigheama 
thairis  thu  an  diugh  do  m'  làinih  anns  an 
uaimh :  agus  dh'iarr  cuid  orm  do  mharbh- 
adh,  ach  chaomhain  mo  shùil  thu,  agiis 
thubhairt  mi,  Cha  chuir  mi  mo  làmh  a 
mach  an  aghaidh  mo  thighearn;  oir  is  e 
aon  ungta  an  Tighearn  e. 

j   II  Agus  faic,  O  athair,  eadhon  faic 
iomall  t'fhalluinne  a'm'  làimh  :  do  bhrìgh 
'  anuair  a  ghearrmi  airfalbh  iomall  t'fhall- 
\  uinne,  nach  do  mharbh  mi  thu,  biodh  fios 
'  agad  agus  faic  nach  'eil  aou  chuid  olc  no 
eusaontas*  a'm'  làimh,   agus   nach  do 
pheacaich  mi  a'd'  aghaidh ;  gidheadh  tha 
thu  a'  sealg  air  m'anam,  a  chum  a  ghlac- 
;  adh. 

12  Gu'n  tugadh  an  Tighearaa  bretli 
'  eadar  mise  agus  thusa,  agus  gu'n  dìoladh 

an  Tighearna  mise  ort :  ach  cha  bhi  mo 
làmh-sa  ort. 

13  Mar  a  their  gnàth-fhocal  nan  sean- 
fliear,  O  na  h-aingidh  thig  aingidheachd : 
ach  cha  bhi  mo  làmh-sa  ort. 

j  14  Cò  an  dèigh  an  d'thàinig  righ  Israeil 
a  mach?  cò  air  am  bheil  thu  'n  tòir  ?  an 
dèigh  coin  mhairbh,  an  dèigh  dearganine. 

15  Uime  sin  bitheadh  an  Tighearna  'na 
bhreitheamh,  agus  thugadh  e  breth  eadar 
mise  agus  thusa,  agus  faiceadh  e,  agus 
tagradh  e  mo  chùis,  agussaoradh  e  mi  as 
do  làimh. 


'  arr  easal  Shauil 
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16  Agiisan  uaira  chiiir  Daibhidh  crìoch 
air  na  briathra  sin  a  labiiairt  ri  Saul,  an 
sin  thubliairt  Saul,  An  e  so  do  g-huth,  a 
mhic,  a  Dhaibhidh?  Agusthog  Saulsuas 
a  ghuth,  agus  g-huil  e. 

17  Ag-us  thubhairt  e  ri  Daibhidh,  Is  tusa 
a's  firinniche  na  inise ;  oir  dhìol  thusa 
maith  dhomhsa,ach  dhìol  niise  olc  dhuitse. 

18  Agus  nochd  thu  an  diugh  cionnus  a 
bhuin  thu  gu  maith  rium  ;  do  bhrìgh,  an 
uair  a  thug'  an  Tighearna  thairis  mi  do  d' 
làimh,  nacli  do  mharbh  thu  mi. 

19  Oir  an  uair  a  gheibh  duine  a  nàmhaid, 
an  leig  e  as  gu  maitli'  e?  uime  sin  gu'n 
dìoladh  an  Tighearna  maith  dhuitse  air 
son  na  rinn  thu  dhomhsa  an  diugh. 

20  Ag-us  a  nis,  feuch,  tha  fios  agam 
gu'm  bi  thu  gu  cinnteach  a'd'  righ,  agus 
gu'n  daingnichear  rlog-hachd  Israeil  a'd' 
làimh  : 

21  Uime  pin  mionnaich  dhomhsa  air  an 
Tighearna,  nach  gearr  tliu  as  mo  shhoclid 
a'm'  dheigh,  agus  nach  sgrios  thu  m'ainm 
a  tig-h  m'athar. 

22  Agus  mhionnaich  Daibhidh  do  Shaul : 
agus  chaidh  Saul  dhachaidh ;  ach  chaidh 
Daibhidh  agus  adhaoine  suas  do'n  daing- 
neacli. 

CAIB.  XXV. 

1  Fliuair  Samucl  hàs.    4  Bhrosnaich  Nabal  Daibh- 
idh  le 'iargaltas.  IS  Shiuchaicìi  Abigail e.  'SG  Bùs 
Nabaiì,  39  Ghabh DaibhidhAbigail agusAhiìioarn 
gu.  bìii  'iiam  mnaibh  aige.    44  Thugadh  Michal, 
bcan  DhaibìtidJi,  do  Plialti. 
GUS    i'huair    Samuel    bàs,  agus 
chruinnich  na  h-Israehcli  uile  an 
ceann  a  cheile,  agus  rinn  iad  caoidh  air  a 
shon,  agus  dh'adhlaic  iad  e  'na  thigh  ann 
an  Ramah.    Agus  dh'èirich  Daibhidh, 
ag-us  chaidh  e  sìos  gu  lasach  Pharain. 

2  Agus  bha  duine  ann  am  Maon,  aig-  an 
robh  a  sliealbh^  ann  an  Carmel;  agusbha 
'n  duine  ro  mhòr,  agus  bha  tri  mìle  caora 
aige,  agus  mlle  gabhar:  agus  bha  e  a' 
lomairt^  a  chaorach  ann  an  Carmel. 

3  A  nis  b'e  ainm  an  duine  Nabal,  agus 
ainm  a  mhnà  Abigail;  agus  bha  i  'na 
mnaoi  aig  an  robh  deadh  thuigse,  agus 
maiseach  'na  dealbh  ;  ach  bha  'n  duine 
iargalta^  agus  olc  'na  g-hnìomharaibh ; 
agus  bha  e  do  thigh  Chaleib*. 

4  Agus  chuala  Daibhidh  san  fhàsach 
gw' n  robh  Nabal  a'  lomairt  a  chaorach. 

.5  Agus  chuir  Daibhidli  uaith  deichnear 
òganach ;  agus  thidihairt  Daibhidh  ris  na 
h-òganaich,  Gabhaibh  suas  gu  Carmel, 
agus  rachaibh  a  dh'ionnsuidhNabail,  agus 
cuiribh  fàilte  air  a'm'  ainm-sa. 

6  Agus  mar  so  their  sibh,  Slàn  gii  robh 


'  air  slighe  mhaith.    Eabh.       ^  a  ìii,  a  sprèidh  ; 
'ohair.    Eabh.  riisgadh. 
ainmi-iìieach ;  cruaidh.  Eabh. 
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ihu^:  agus  sìth  gii  robh  dhuit  fèin,  agu5 
slth  do  d'thigh,  agus  sìth  do  gach  ni  a 
^/i'agad. 

7  Agus  a  nis  chuala  mi  gu  blieil  hichd- 
lomairt  chaorach  agad  :  a  nis  do  bhuach- 
aillean-sa,  a  bha  maille  ruinn,  cha  d'rini; 
sinn  cron  orra,  ni  mò  a  dh'ionndraineadh' 
ni  sam  bith  leo  rè  na  h-aimsir  a  bha  iad  ann 
an  Carmeh 

S  Feòraich  do  d'  òganaich,  agus  innsidii 
iad  dhuit:  faigheadh  mata  na  h-òganaich 
deadh-ghean  a'd'  sliùilibh,  oir  air  là 
maith^  thàinig  sinn  :  thoir,  guidheam  ort, 
do  d'  sheirbliisich,agus  do  d'  mhac  Daibh- 
idh,  ge  b'e  ni  a  thig  a  dh'ionnsuidh  do 
làimhe  ^ 

9  Agus  an  iiair  a  thàinig  òganaich. 
Dhaibhidh,  labhair  iad  ri  Nabal  a  rèir 
nam  briathra  sin  uile  ann  an  ainm  Dhaibh- 
idh,  agus  bha  iad  'nan  tosd'". 

10  Agus  fhreagair  Nabal  seirbhisich 
Dhaibhidh,  agus  thubhairt  e,  Cò  e  Daibh- 
idii  ?  agus  cò  e  mac  lese  ?  is  lìonmhor 
seirbhisich  sna  làithibh  so  a  tlia  briseadh 
air  falbh  gach  duine  dhiubh  o  'mhaigh- 
stir. 

11  An  gabh  mise  ma  ta  m'aran,  agus 
m'uisge,  agus  m'fheoil  a  mharbh  mi  air 
son  mo  hiclid-lomairt,  agus  an  tabhair  mi 
e  do  dhaoinibli  nach  aithne  dhomh  cia  a& 
a  tha  iad  ? 

12  Uime  sin  thionndaidli  òganaich 
Dhaibhidli  air  an  sliglie,  agus  phiU  iad, 
agus  tliàinig  iad  agus  dh'innis  iad  dha  do 
rèir  nam  briathra  sin  uile. 

13  Agus  thubhairt  Daibhidh  r'adhaoin- 
ibh,  Ciìiribh  gach  duine  a  chlaidheamh 
air.  Agus  chuir  gacli  duine  dhiubli  a 
chlaidheamh  air;  agus  chuir  Daibhidh 
mar  an  ceudna  a  chlaidheamh  air  :  agus 
chaidh  suas  an  dèigh  Dhaibhidh  muthim- 
chioll  ceithir  cheud  fear,  agus  dli'fhan  dà 
cheud  maille  ris  an  airneis. 

14  Ach  dh'innis  fear  do  na  h-òganaich 
do  Abigail  bean  Nabail,  ag  ràdh,  Feuch,. 
cliuirDaibln'dh  teachdairean  asanfhàsach 
a  chur  fàilte  air  ar  maighstir,  agus  thug  e 
anacainnt  dhoibh. 

15  Ach  bha  na  daoine  ro  mhaith  ruinn, 
ag'us  cha  d'  rinneadh  cron  oirnn,  ni  mò  a 
dh'ionndrain"  sinn  ni  sam  bith  rè  na 
h-aimsir  a  bha''^  sinn  maiUe  riu,  'nuair  a 
bha  sinn  san  fhearann. 

16  Bha  iad  'nam  balla  dluiinn  araon  a 
dh'oidhche  agus  a  là,  rè  na  h-aimsir  a 
bha  sinn  maiUe  riu  ag-  ionaUradh  nan 
caorach. 

17  A  nis,  air  an  aobhar  sin  biodh  fios 
ag-ad  agus  smuainich  ciod  a  ni  thu;  oiif 


sibh  ris-san  a  tha  heò  ann  an  saoibbreas. 
'  chailleadk.  "  siibìiach. 
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slionraicheadh  olc  an  aghaidh  ar  maigh- 
stir,  agus  an  ag'haidh  a  tliighe  iiile  :  agus 
is  mac  do  Bhelial  esan,  air  chor  as  nach 
feud  ìieach  labhairt  ris. 

IS  An  sin  rinn  Abigail  cabhag",  ag-us 
g-liabh  i  dà  cheud  builionn  arain,  agus  dà 
shearrag-  fhìona,  ag'us  cùig'  caoraich  air  an 
deasaciiadh,  agus  cùig  toimhsean  do  shìol 
cruaidhichte',  agus  ceud  bag'aide'"  do 
fhìon-dhearcaibh  tiormaichte,  agus  dà 
cheud  meall  do  fhìgibh ;  agus  cliuir  i  air 
asalaibh  iad. 

19  Agus  thubhairt  i  r'a  h-òganaich, 
Rachaibh  air  bhur  n-ag'haidh  romham  : 
feuch,  tha  mi  teachd  'nur  dèig'h  :  ach  cha 
d'innis  i  sin  d'a  fear  Nabal. 

20  Agus  an  uair  a  bha  i  a'  marcachd  air 
an  asail,  agus  a'  teachd  a  nuas  ann  am 
fasg:atli  an  t-slèibh,  feuch,  thàinig;  Daibh- 
idh  agus  a  dhaoine  a  nuas 'na  còdhail ; 
agus  choinnich  i  iad. 

21  A  nis  tlnibhairt  Daibhidh,  Gu  cinnt- 
each  is  ann  gu  dìomhain  a  g-hlèidh  mise 
g'ach  ni  abh'aig'  3.n_fkear  so  san  f hàsach, 
air  chor  as  nach  d'ionndraineadli  ni  air 
bith  do g'ach  nia  bhiiineadh  dha;  oir  dhìo) 
fsan  olc  dhomhsa  an  èiric  maith. 

22  Gu'n  deanadh  Dia  mar  sin  ri  naimh- 
dibh  Dhaibhidh,  ag-us  tuille  mar  an  ceud- 
na,  ma  dh'fhàg'as  mise  dhiubhsan  uile  a 
tha  aig-e  g:u  ruig'  a'  mhaduinn,  aon  air  bith 
a  ni  uisg-e  ri  balla. 

23  Agus  an  uair  a  chunnaic  Abig-ail 
Daibhidh,  rinn  i  cabhag  ag'us  theirinn  i 
bhàrr  na  h-asail,  agus  thuit  i  sìos  air  a 
h-ag-haidh  am  fianuis  Dliaibhidh,  agus 
chrom  si  i  fèin  g-u  làr. 

24  Ag-us  thuit  i  aig'  a  chosaibh,  agus 
thubhairt  i,  Ormsa,  eadhon  ormsa  mo 
thighearna,  bitheadh  an  cionta  so,  ag-us 
ìabhradh,  g-uidheam  ort,  do  bhanoglach 
ann  ad  èisdeachd,  agus  ckiinnbriathra  do 
bhanoghiich. 

25  Na  tug-adh  mo  thig-hearna,  guidheam 
ort,  fa'near  an  duine  so^  le  Belial,  eadhon 
Nabal;  oir  a  rèir  'ainme,  mar  sin  tha  e  : 
is  e  Nabal^  'ahim,  agus  tha  am.aideachd 
maille  ris :  ach  cha'n  fhaca  mise,  do 
bhanoglach,  òganaich  mo  thig;hearn,  a 
chiiir  thu  uait. 

26  A  nis  uime  sin,  mo  thigliearna,  mar 
is  beò  an  Tighearn,  ag-us  mar  is  beò 
t'anam,  a  chionn  g-u'n  do  chum  an  Tigh- 
earn  thusa  o  theachd  a  dhòrtadh  fola, 
agus  o  thu  fèin  a  dhìoladh  le  d'  làimli 
fèin;  a  nis  uime  sin  mar  Nabal  bitheadh 
do  naimhdean,  agus  iadsan  a  dir'iarras  olc 
do  m'  thig'hearn. 

27  Ag:us  a  nis  am  beannachadli^  so,  a 
thug  do  bhanoglach  a  dh'ionnsuidh  mo 


^  do  gliràn  gradain.  -  hadan;  Iriopall.  Eir. 
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thighearna,  thugar  e  eadlion  do  na 
h-òg:anaich  a  tha  siubhal  an  cois^  mo 
thig-hearna. 

28  Maith,  g-uidheam  ort,  cionta  do 
bhanoglaich ;  oir  ni  an  Tighearna  gu 
cinnteach  tig-h  seasmhach  do  m'  thig'h- 
earna  do  bhrìgh  g-u  blieil  mo  thighearn 
a'  cur  cathan  an  Tig:hearn,  ag'us  nach 
d'fhuaradh  olc  annad  o  thìis  do  ìàithean. 

29  Gidheadh  dh'èirich  duine  g-u  dol  air 
do  thòir,  ag-us  a  dh'iarraidh  t'anama  :  ach 
bithidh  anani  mo  thigliearn  air  a  cheang'al 
suas  ann  an  ceanglachan  na  beatha  aig;  an 
Tig-hearna  do  Dhia ;  agus  anaman  do 
naimhdean,  iadsan  tilgidh  e  mach,  mnr 
à  meadhon  croinn-tàbhuill'. 

30  Agus  an  uair  a  ni  an  Tighearna  do 
m'  thig-hearn  a  rèir  g-ach  maith  a  labhair 
e  mu  d'  thimchioll,  agus  a  dh'orduicheas 
e  thu  a'd'  uachdaran  os  ceann  Israeil ; 

31  Cha  bhi  so  chum  doilg-heis®  dhuit, 
no  clnim  oilbheim  cridhe  do  m'  thighear- 
na,  gu'n  do  dhòirt  thu  fuil  gun  aobhar, 
ag'us  g-u'n  do  dhìol  mo  thig-hearn  e  fèin : 
ach  an  uair  a  bhuineas  an  Tighearna  gii 
maith  ri  m'  thig-hearn,  an  siu  cuimhnich 
air  do  bhanoglaich. 

32  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Abigail, 
Beannaichte  gu  robh  an  Tig'hearna  Dia 
Isi'aeil,  a  chuir  thusa  an  diug-h  a'm'  choinn- 
eamh-sa : 

33  Agus  beannaichte  gu  robh  do  chomh- 
airle,  agus  beannaichte  gu  robh  thu  fèin, 
achum  mise  andiughotheachda  dhòrtadli 
fola,  ag-us  o  mi  fèin  a  dhloladh  le.m'  làimh 
ièin. 

34  Oir  g\\  deimliin,  mar  is  beò  an  Tigh- 
earna  Dia  Israeil,  a  chum  mis'  o  chron  a 
dheanamh  ort,  mur  bltheadh  tu  air  dean- 
amh  cabhaig-,  agusair  teachd  a'm'  choinu- 
eamh,  gu  cinnteach  cha'n  f  iiàgta  do  Nabal 
g-u  solus  na  maidne  neacli  sam  bith  a  ni 
uisge  ri  balla. 

35  Uime  sin  ghabh  Daibhldh  as  a  làimh 
na  thug:  i  d'a  ionnsuidh,  agus  thubhairt  e 
rithe,Gabh  suas  ann  an  sìth  a  dh'ionnsuidh 
do  thig-he :  faic,  dh'èisd  mi  ri  d'  g:lnith, 
agus  g-habh  mi  ri  d'  ghnùis. 

36  Agus  thàinig:  Abigail  a  dh'ionnsuidh 
Nabail ;  agus,  feuch,  bha  cuirm  aige  'na 
thig'h  mar  chuirm  righ  ;  agus  bha  cridhe 
Nabail  subhach  an  taobh  a  stigh  dheth, 
oir  bha  e  gu  mòr  air  mhisg-:  uime  sin  cha 
d'innis  i  dlia  a  bheag  no  mhòr,  g-u  solus 
na  maidne. 

37  Ach  anns  a'  mhaduinn,  an  uair  a 
chaidh  am  fion  à  Nabal",  agus  a  dh'innis 
a  bhean  dha  na  nithc  sin,  bhàsaich  a 
chridhe  an  taobh  a  stig-h  dheth,  agus  bha 
e  mar  chloich. 


^  an  tiodìilac.  "  a'  leantuinn. 
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38  Ag-iis  mii  thimchioll  deich  làithean 
'nadhngli  sin  bhuailanTigheaniaNabal, 
agus  fhuair  e  bàs. 

39  Agus  an  uair  a  chuala  Daibhidh  gu'n 
d'fhuair  Nabal  bàs,  thubhairt  e,  Beann- 
aichte  git  rohh  an  Tig  hearn  a  thag-air  cùis 
mo  mhaslaidh  o  làimh  Nabail,  ag-us  a 
chum  a  siielrbhiseach  o  olc:  oir  thionn- 
daidh  an  Tighearn  aing-idheachd  Nabai' 
air  a  cheann  fèin.  Agus  chuir  Daibhidh 
teachdaireaii  uaith,  agus  iabhair  i!  ri 
Abig'ail,  a  chum  a  g-abhail  dha  fèin  'na 
mnaoi. 

40  Ag'us  an  uair  a  thàinig:  seirbhisich 
Dhaibhidh  a  dh'ionnsuidh  Abigail  g-u 
Carmel,  labhair  iad  rithe,  ag-  ràdh,  Chuir 
Daibhidh  sinn  a  d'  ionnsuidh  a  chum  do 
g-habhail  thui^e'  a'd'  mhnaoi. 

41  Agus  dh'èiricli  i,  agnis  chrom  si  i  fèin 
airah-agliaidh  dli'ionnsuidh  nataìmliainn, 
agus  thubhaiit  i,  Feuch,  bitlieadh  do 
bhanoglach  'na  h-innilt"  a  nigheadh  chos 
sheirbhiseach  mo  thig-liearn. 

42  Agus  rinn  Abiijail  cabhag',  ag-us 
dh'èirichi,  agus  mharcaich  i  air  asail,agus 
cùig'near  ghruag-ach  aice  ag  imeachd  'na 
dèigh;  ag-us  lean  i  teachdairean  Dhaibh- 
idh,  agais  bha  i  'na  miiaoi  aige. 

43  GhabhDaibhidh  cuideachd  Ahinoam 

0  lesreel ;  agus  bha  iad  mar  an  ceudna  le 
chèile  'nam  innaibh  aige. 

44  Oir  thug  Said  a  nig-hean  Michal,  bean 
Dhaibliidh,  do  Phalti  mac  Lais,  a  bha  do 
Ghalim. 

CAIB.  XXVI. 

1  Chaidh  Sauì  gu  Hachilali  air  tòir  Dhaihhidh. 
5  Thàinig  Daibliidh  da'n  cìdais-bìilàir  jar  an  robh 
Saul  'na  luidhe,  agus  iìiug  e  air  falhh  a  shleagìi 
agus  a  slioitheacli-uìsge,  13  Thug  Daihlndli 
acìimhasan  do  Abner.  21  Dìi'aidich  Saul  a 
'pheacadh. 

AGUS  thàinig'  na  Slphich  a  dh'ionn- 
suidh  Shauil,  g-u  Gibeah,  ag;  ràdh, 
Nach  'eil  Daibhidh  'ga  fholach  fèin  ann 
an  sliabh  Hachilali  fa  cliomhiiir  lesimoin  ? 

2  An  sin  dh'èirich  Saul,  agus  chaidh  e 
slos  gu  fàsacli  Shiph,  agus  maille  ris  tri 
mìle  fear  taghta  do  Israeì,  a  dh'iarraidh 
Dhaibhidh  ann  am  fàsach  Shiph. 

3  Agus  champaich  Saul  ann  an  sliabh 
Hachilah,  a  iha  fa  chomhair  lesimoin  air 
ant-slighe:  ach  dh'fhan  Daibhidh  anns 
an  fhàsach,agus  chunnaic  e  gu'n  d'thain- 
ig-  Saul  'na  dhèigh  do'n  fiiàsach. 

4  Uimc  sin  chuir  Daibhidhmach  luchd- 
vannsachaidh,  agus  thuig  e  gu'n  d'thàinig 
Saul  da  rìreadh. 

5  Agus  dh'èirich  Daibhidh,  agus  thàiuig 
e  dh'ionnsuidh  an  àite  anns  an  do  cliamp- 
aich  Saul ;  agus  chunnaic  Daibhidli  an 
t-àit  anns  an  robh  Saul  'na  luidhe,  agus 
Abner   mac  Neir,  ceannard  'armailte: 
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agus  luidh  Saul  an  taobh  a  stigh  do'n 
chlais-bhlàir^  agus  champaich  as  sluagh 
m'a  thimchioll. 

6  An  sin  fhreagair  Daibhidh,  ag'us 
thubhairt  e  ri  Aliimelech  an  Hiteach, 
agus  ri  Abisai,  mac  Sheruiah,  bràthair 
loaib,  ag-  ràdh,  Cò  thèid  sìos  maille  riuni- 
sa  dh'ionnstiidhShauiI  do'n  champ?  Ag:us 
thubhairt  Abisai,  Thèid  mise  sìos  maille 
riut. 

7  Uime  sln  thàinig'  Daibhidh  agus  Abisai 
dh'ionnsuidh  an  t-slualgh  san  oidhche ; 
ag-us,  feucli,  luidh  Saul  'na  chodal  an 
taobh  a  stig-h  do'n  chlais-bhlàir,  agus  a 
shleagh  sàthta  san  talamh  aig  a  cheann- 
adhairt :  ach  luidh  Abner  ag'us  an  sluagU 
mu'n  cuairt  àir. 

8  An  sin  thubhairt  Abisai  ri  Daibhidh, 
Thug'  Dia  thairis  do  nàmhaid  an  diugh 
do  d'  làimh :  a  nis  uime  sin,  leig  leam  a 
bhualadh,  guldheam  ort,  leis  an  t-sleagh 
a  dh'ionnsuidh  na  talmhainn  aon  uair, 
ag'us  cha  bhi/ail  mi  e  an  dara  ualr. 

9  Ag-us  thubhairtDaibhidh  ri  Abisai,  Na 
marbh  e;  oir  cò  a  shìneas  a  mach  a  làmh 
an  aghaidh  aoin  ungta  an  Tighearn,  agus 
a  bhios  neo-chiontach? 

10  Thubhairt  Daibliidh  mar  an  ceudna, 
Mar  is  beò  an  Tighearna,  buailidh  an 
Tigheai'n  e,  no  thlg  a  là  anns  am  faig'h 
e  bàs,  no  thèid  e  sìos  do'n  chath  agus 
tuitidh  e. 

11  Nar  leigeadh  an  Tighearna  gu'n  sìn- 
innse  mach  mo  làmh  an  aghaidh  aoin 
ungta  an  Tighearn :  ach  a  nis  gabh, 
guidheam  ort,  an  t-sleagh  a  tha  aig  a 
cheann-adhairt,  agus  an  soitheach-uisge, 
agus  biomaid  ag  imeachd. 

12  Agus  ghabh  Daibhidh  an  t-sleagh 
agus  an  soitheach-uisge  o  cheann-adhairt 
Shauil,  agus  dh'imich  iad  rompa,  agus 
cha  vobh  neach  ann  a  chunnaic  sin,  no 
aig  an  robh  tìos  alr,  no  a  mhosgail;  oir 
bha  iad  uile  'nan  codal,  clo  blirìgh  gu'n 
do  thuit  codal  trom  o'n  Tighearn  orra. 

13  An  sin  chaidh  Dalbhidh  thairis  do'n 
taobh  eiie,  agus  shease  air  mullach  slèibh 
fad  as,  le  astar  mòr  eatorra. 

14  AgusghlaodhDalbhldhrisant-sIuagh, 
agus  ri  Abner  mac  Nelr,  ag  ràdh,  Nacli 
freagair  thu,  Abneir  ?  Agus  fhreagair 
Abner,  agus  thubhalrt  e,  Cò  thusa,  a  tha 
g-Iaodhaich  vis  an  vigh  ? 

15  Agus  thubhairt  Daibhldh  ri  Abner, 
Nach  fear  treìiii  thusa  ?  agus  cò  a's  cos- 
mhuil  rlut  ann  an  Israel?  c'ar  son  ma  ta 
nach  do  cholmhid  thu  do  thighearn  an 
righ  ?  olr  thàinig  aon  do'n  t-sluagh  a 
steach  a  mharbhadh  an  righ  do  thigh- 
earna. 

16  Cha  'neil  an  ni  so  maith  a  rinn  thu  . 
mar  is  beò  an  Tighearna,  tha  sibh  a' 
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toiUtimi  a'  bhàis',  do  blirìg-li  nacli  do 
ghleidh  sibh  btiur  maig-hstir,  aon^  ungta 
an  Tig-hearn :  ag-us  a  nis  t'aic  c'àit  am 
hheil  sleagh  an  righ,  agus  an  soitheach- 
uisg:e,  a  hlia  aig-  a  cheann-adhairt  ? 

17  Agus  dh'aithnich  Saul  guth  Dhaibh- 
idh,  ag-us  thubhairt  e,  An  e  so  do  ghuth- 
sa,  a  mhic,  a  Dhaibliidh?  agus  tluibhairt 
Daibhidh,  Is  t  nio  ghuth-sa  a  tìianii,  mo 
thigliearn,  a  rigli. 

18  Agus  thubhairt  e,  C'ar  son  a  tha  nio 
ihighearn  air  tòir  a  sheirbhisich  ?  oir  ciod 
a  rinn  mi  ?  no  ciod  an  t-olc  a  th'ann  am 
ìàimh  ? 

19  A  nis  uime  sin,  guidheam  ort,  èisd- 
eadh  mo  thigliearn  an  righ  ri  briatliraibh 
a  sheirbhisich  :  ma's  e  an  Tighearn  a 
bln-osnuich  thu  a'm'  aghaidh,  g-abhaidh 
€  tabhartas":  ach  ma's  iad  clann  nan 
daoine,  mallaichte  tha  iad  am  tìanuis  an 
Tighearn;  oir  dh'fiiuadaich  iadmisemach 
an  diugh  o  f  hantuinn  ann  an  oighreachd 
iin  Tighearn,  ag  ràdh,  Falbh,  dean  seirbh- 
is  do  dhiathaibh  eile. 

20  A  nis  ma  ta,  na  tuiteadh  m'fliuil  a 
dli'ionnsiiidh  na  tahnhainn  ann  am  tìanuis 
an  Tighearn;  oir  thàinig-  righ  Israeil  a 
mach  a  dh'iarraidh  deargainne,  mar  a 
ruaigeas  fear  cearc-clioiUe''  anns  na 
beanntaibh. 

21  An  sin  thubhairt  Saul,  Pheacaich  mi  : 
pill,  a  mhic,  a  Dhaibhidh,  oir  clia  dean 
mi  cron  ort  tuilleadii.  a  chionn  gu'n  robh 
m'anam  kiachmlior  a'd'  sliìiilibli  an 
diugh:  feuch,  rinn  mi  gu  h-amaideach, 
agus  chaidh  mi  airseacharan  gu  ro  mhòr. 

22  Agus  fhreagair  Daibhidh  agus  thubh- 
airt  e,  Feuch,  sleagh  an  righ  :  agus  thig- 
eadh  aon  do  na  h-òganaich  a  nall  agus 
gabhadh  e  i. 

23  Agus  ìocadh  an  Tighearna  do  gach 
neach  a  rèir  'ionracais  agus 'fhireantachd : 
oir  thug  an  Tighearna  thairis  thu  an  diugh 
do  m'  làimiisa,  ach  cha  b'àill  leam  mo 
làmh  a  shìneadh  a  mach  an  aghaidh  aoin 
iingta  an  Tighearn. 

24  Agus,  feuch,  mar  a  mheasadh  t'anam- 
sa  gu  mòr  leamsa  an  diugh,  mar  sin  bitli- 
€adh  m'anam-sa  air  u  mheas  gu  mòr  leis 
an  Tighearn,  agus  saoradh  e  mi  as  gach 
gàbhadh. 

25  Agus  tliiibhairt  Saul  ri  Daibhidh, 
Beannaichte  gu  robh  thusa,  a  mhic,  a 
Dhaibhidh:  an  dà  chuid  ni  thu  iiìthe 
mòra,  agus  mar  an  ceudna  blieir  tliu  gu 
cinnteach  buaidh.  Agus  dh'imich  Daibh- 
idh  air  a  shhghe,  agus  phill  Saul  do  'àite 
fèin. 


'  ìs  mic  do'n  bhàs  slbh.  Eabli. 
-  gabìiaidh  e  fàile  labhartais.  Kabli. 
^^cearc-lhumain  ;  core.  Eabb. 
cuirear  gu  bàs  mi  la  èigin  le  lùiiuli  Sìiauil. 
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CAIB.  XXVII. 

1  Chuala  Saul  gu'n  do  theicli  Daibhidh  a  dh'ionn- 
suidli  righ  Gìiat,  agus  cha  d'iarr  e  tuille  air 
a  shon.  5  Tliug  Achis  Siclag  do  Dliaibhidh 
8  Bhuail  Daibliidh  na  Gesuraich,  S^t 

AGUS  liuibhairt  Daibhidh'na  chridhe, 
A  nis  tuitidh  mi  là  èigin  an  làimh 
Shauil*:  c\\a.'ìi'eil  ni  air  bith  a's  fearr 
dhomh  na  mi  dhol  as  gu  hiath  do  dhùth- 
uieh  nam  Philisteach,  a  chum  gu'n  leig 
Saul  dhetli^  mise  iarraidh  ni's  mò  ann  an 
crìch  air  bith  do  Israel,  agus  gu'n  tèid  mi 
as  o'  làimh. 

2  Agus  dh'èiricli  Daibhidh,  agus  chaidh 
e  thairis  agus  an  sè  ceud  fear  a  hha  maille 
ris,  a  dh'ionnsuidh  Achis  mhic  Mhaoich, 
righ  Ghat. 

3  Agus  ghabh  Daibhidh  còmhnuidh 
maille  ri  Achis  ann  an  Gat,  e  fèin  agus  a 
dhaoine,  gach  fear  le  'tlieaghlach,  Daibh- 

]  idh  agus  a  dhà  mhnaoi,  Aiiinoam  a' 
Bhan-iesreeleach,  agus  Abigail  a'  Bhan 
charmeleach,  bean  Nabail. 

4  Agus  dh'innseadh  do  Shaid  gu'n  do 
theich  Daibhidli  gu  Gat ;  agus  cha  d'iarr 
e  ni's  mò  air  a  shon. 

5  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Achis,  Ma 
fhuair  mi  nis  deadli-ghean  a'd'  shiiilibh, 
thugar  dhomli  àit  ann  am  baile  èigin  san 
dìithaich,  a  chum  gu'n  gabh  mì  còmh- 
nuidh  an  sin :  oir  c'ar  son  a  ghabhadli  do 
slicirbhiseach  còmhnuidh  anns  a'  bliaile 
rìoghail  maille  riutsa? 

6  An  sin  thug  Achis  dha  Siclag  air  an 
là  sin:  uime  sin  buinidli  Siclag  do  rìgh- 
ribh  ludah  gus  an  là  'n  diugh. 

7  Agus  b'e  fad  na  h-aimsir°  a  dh'flian 
Daibhidh  ann  an  dìithaich  nam  Pliilist- 
each,  bliadhna  iomlan'  agus  ceithir 
mlosan. 

8  Agus  chaidh  Daibhidh  agus  a  dhaoine 
suas,  agus  bhris  iad  a  stigh  air  na  Gesur- 
aich^  agus  na  Geserich,  agusna  h-Amal- 
ecich:  oirò'iadsan  o  sheaii  luchd-àiteach- 
aidh  na  tìre,  mar  a  thèid  thu  gu  Sur, 
eadhon  gu  th'  na  h-Eiphit. 

9  Agus  bhuail  Daibhidh  an  tìr,  agus  cha 
d'fhàgefear  no  bean  beò;  agus  thug  e  leis 
na  caoraich,  agus  am  buar,  agus  na  li-asail, 
agus  na  càmhail,  agus  an  t-eudach;  agus 
phill  e,  agus  thàinig  e  gu  Achis. 

10  Agus  thubhairt  Achis,  C'àit  an  do 
bhi'is  sibh  a  stigh  an  diugh  ?  Agus  thubh- 
airt  Daibhidh,  Air  an  taobh  deas  do  lu- 
dah,  agus  air  an  taobli  deas  do  na  lerah- 
meelich,  agus  air  an  taobh  deas  do  na 
Cenicii. 

1 1  Agus  lear  no  bean  cha  do  leig  Daibh- 


5  gu'n  caill  Saul  a  dliòclias  a'm'  thaobh-sa. 

6  àircamh  nan  làilhean.  Eabh. 
ìàilhcan.  Eabh. 

^  chaidh  iad  a  chrcarhadh  nan  Gcsurach. 
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ìdh  as  beò,  a  thoirt  sgeula  g-ii  Gat,  ag' 
ràdh,  Air  eagal  gii'n  inuseadli  iad  oirnn, 
ag  ràdh,  Mar  so  rinn  Daibhidh.  Agus 
mar  so  bha  a  sheòl  rè  na  h-aimsir  a 
dh'fhan  e  ann  an  dùthaich  nam  Philist- 
each. 

12  Ag'us  chreid  Achis  Daibhidh,  ag 
ràdh,  Thiig  e  air  a  shhiag-h  Israel  jyràin 
mhòr  a  ghabhail  deth :  uime  sin  bithidh 
e  'na  sheirbhiseach  agam-sa  gu  bràth. 

CAIB.  XXVIII. 

1  Chnnnnlchcadìi  na  Philiiticìi  an  ceann  a  cheile 
aig  Suiiem.  5  Blia  cagal  air  Saiil  rnmpa,  agus 
chaidh  e  dh'iimnsuidli  miià  anii  an  Endur  aig  a» 
rohh  leaniian-sìlh.  11  Air 'iarrtus  Ihog  i  Samucl 
a  vìos  dha.  15  Dh'innis  Samuel  do  Shaul  gu'n 
tuiteadh  e  fèin  agus  Israel  an  làimh  an  naimh- 
dean. 

AGUS  anns  na  làithibh  sin  chruinnich 
na  Philistich  an  armailtean  an  ceann 
a  chèile  chum  cog-aidh,  a  chur  catha  ri 
h-Israel :  agus  thubhairt  Achis  ri  Daibh- 
idh,  Biodh  tìos  gu  cinnteach  ag'ad  gu'n 
tèid  thu  mach  maille  riumsa  chum  catha, 
thu  fèin  ag-us  do  dhaoine. 

2  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Achis, 
Gu  deimhin  bithidh  fios  agad  ciod  a  ni 
do  sheirbhiseach.  Agus  thiibhairt  Achis 
ri  Daibliidh,  Uime  sin  ni  mi  fear-gleidh- 
idh  mo  chinn  dìot  gu  bràth. 

3  A  nis  fhuair  Samuel  bàs,  agus  rinn 
Israel  uile  caoidh  alr  a  shon,  agus  dh'- 
adhlaic  iad  e  ann  an  Ramah  'na  bhaile 
fèin:  ag-us  chuir  Saul  air  falbh  iadsan  aig 
an  robh  leannain-sìth,  ag'us  na  tìosaichean, 
as  an  tìr. 

4  Agus  chruinnicheadh  na  Philistich  an 
ceann  a  chèile,  agus  thàinig:  iad  agus 
champaich  iad  ann  an  Sunem :  agus 
chruinnich  Saul  Israel  uile  an  ceann  a 
chèile,  agus  champaich  iad  ann  an  Gilboa. 

5  Ag'us  an  uair  a  chunnaic  Saul  feachd 
nam  Phihsteach,  bha  eag-al  air,  agus 
chiiothnaich  a  chridhe  gu  mòr. 

6  Agus  an  uair  a  dh'fhiosraich  Said 
do'n  Tighearna,  cha  do  fhreagair  an 
Tighearn  e,  aon  chuid  le  aish'ng'ibh,  no  le 
Urim,  no  le  fàidhibh. 

7  An  sin  thubhairt  Saul  r'a  sheirbhisich, 
larraibh  dhomh-sa  bean  aig-  am  bheil 
leannan-sith,  agus  thèid  mi  d'a  h-ionn- 
suidh,  agrus  fiosraichidh  mi  dhith.  Agus 
thubhairt  a  sheirbhisich  ris,  Feuch,  tfia 
bean  aig-  am  bheil  leannan-sìth  ann  an 
Endor. 

8  Ag-us  chuir  Saul  e  fèin  ann  an  riochd 
eile,  agus  chuir  e  air  eudach  eile  agus 
dh'imich  e,  agus  dithls  dhaolne  maille  rls, 
agus  thàinig:  lad  a  dh'ionnsudh  na  mnà 
anns  an  oidhche;  agus  tliubhairt  e,  Dean 


^  fàìstneachd.  -  agus  falluinn  vìme. 

^  gu  hheil  e  iiis  maiìle  ri  d'choimhearsnach, 
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fiosachd'  dhomh-sa,  guldheam  ort,  leis  an 
leannan-shìth,  ag-us  tog-  suas  dhomh  esan 
a  dh'alnmicheas  mi  dhult. 

9  Agus  thubhairt  a'  bhean  ris,  Feuch, 
tha  fios  agad  ciod  a  rinn  Saul,  cionnus  a 
g-hearr  e  as  ladsan  a\g  an  robh  leannain 
sìth,  ag'us  na  fios;tichean,  as  an  tlr :  c'ar 
son  ma  ta  a  tha  thu  a'  leagadh  ribidh  air 
son  m'anama,  chuin  mo  chur  gu  bàs  ? 

10  Agus  mhionriaich  Saul  dhi  air  an 
Tig-hearn,  ag:  ràdh,  Mar  is  beò  an  Tigh- 
earna,  cha  tachair  olc  sam  bith  dhuit  air 
son  an  ni  so. 

11  An  sln  thubhaìrt  a'  bhean,  Cò  thogas 
mi  nìos  dhuit?  Agus  thubhairt  esan, 
Tog  a  nìos  dhomh  Samuel. 

12  Ag-us  an  iiair  a  chunnaic  a'  bhean 
Samuel,  ghlaodh  i  le  guth  àrd ;  agus 
labhair  a'  bhean  ri  Saul,  ag:  ràdh,  C'ar 
son  a  mheall  thu  mi  ?  olr  is  tii  Saul. 

13  Agus  thubhalrt  an  righ  rithe,  Na 
biodli  eagal  ort:  oir  clod  a  chunnaic  thu? 
Agus  thubhairt  a'  bhean  ri  Saul,  Chimnalc 
mi  dlathan  a'  teachd  a  nìos  as  an  talamh. 

14  Agus  thubhairt  e  rlthe,  Ciod  e  a 
choslas  ?  Agus  thubhairt  Ise,  7%«  seann 
duine  air  teachd  a  nìos,  agus  e  còmh- 
daichte  le  falluinn".  Agus  dh'aithnich 
Saul  gu'm  b'e  Samuel  a  bh'ann,  agus 
chrom  se  e  fèin  air  aghaldh  dh'ionnsuidh 
na  talmhalnn,  agus  rlnn  e  ùmhlachd  dha. 

15  Agus  thubhalrt  Samuel  ri  Saul,  C'ar 
son  a  chuir  thu  dragh  orm,  le  m'  thoirt  a 
nlos  ?  Agus  fhreagair  Saul,  Tha  ml  ann 
an  teanntachd  mhòir ;  o'r  tha  na  Phihst- 
ich  a'  cogadh  a'm'  aghaidh,  agus  dheal- 
aich  Dia  rlum,  ag-us  cha  'n'ell  e  toirt 
freagraldli  dhomh  ni's  mò,  aon  chuid 
le  fàidhlbh  no  le  aislingibh:  uime  sin 
ghairm  mi  ortsa  gu  fios  a  tholrt  domh 
ciod  a  ni  mi. 

16  An  sln  thubhalrt  Samuel,  C'ar  son 
ma  ta  a  tha  thu  a'  fiosrachadh  dhiom-sa, 
agus  g-u'n  do  dhealaich  an  Tighearna 
rlut,  ag'us  gu  bheil  e  nis  air  fàs  'na  nàmh- 
aid  duit'? 

17  Agus  rinn  an  Tighearna  dha,  mar 
a  labhair  e  tromham-sa^;  oir  reub  an 
Tighearn  an  rloghachd  as  do  làlmh,  agus 
thug-  e  i  do  d'  choimhearsnach,  do  Dhalbh- 
idh. 

18  Do  bhrìgh  nach  d'èisd  thu  ri  g-uth 
an  Tighearn,  agus  nach  do  chuir  thu  an 
gnìomh  a  chorruich  g'harg  an  aghaidh 
Amaleic ;  ulme  sln  rinn  an  Tighearn 
an  ni  so  riut  air  an  là  'n  dlugh. 

19  Ag-us  bhelr  an  Tighearna  mar  an 
ceudna  Israel  maille  riutsa  thairis  do 
làimh  nam  Philisteach:  agus  am  màir- 
each  hitliidh  tusa  agus  do  mhic  maille 


le  ni'  Inimh-sa.  Eabli. 
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riumsa  :  bheir  an  Tig-hearna  mar  an 
L-eudna  feachd  Israeil  thairis  do  làimh 
nam  Philisteach. 

■20  An  sin  air  ball  thuit  Saul  sìnte  air  an 
takimh,  agus  bha  e  fo  eag:al  ro  mhòr  air 
son  bhriathra  Shamueil,  agns  cha  robh 
neart  air  bith  ann ;  oir  cha  d'ith  e  aran 
rè  an  latha,  no  rè  na  h-oidhche  sin. 

21  Agpiis  thàÌMÌg  a'  bhean  a  dh'ionnsuidh 
Shauil,  ag'us  chnnnaic  i  gu'n  robh  e  fo 
uamhann  mòr,  agus  thubhairt  i  ris,  Feuch, 
thng  do  bhanoglach  gèill  do'  d'  ghuth, 
agus  chuir  nii  m'anam  a'm'  lùimh,  agus 
dh'èisd  mi  ri  d'  bhriathraibh  a  labhair  thu 
rium : 

22  A  nis  uime  sin,  gaiidheam  ort,  èisd 
thusa  mar  an  ceudna  ri  gruth  do  bhanog- 
laicli,  ag-us  cuireani  greim  arain  fa  d' 
chomliair,  agus  ith  e,  ag-ns  bithidli  neart 
ag-ad,  an  uair  a  dh'imicheas  tu  air  do 
shhghe. 

23  Ach  dhiùlt  esan,  agus  thubhairt  e, 
Cha'n  ith  mi:  ach  choimh-èignich  a 
slieirbhisich  agus  mar  an  ceudna  a'  bhean 
e;  agus  dh'èisd  e  r'an  guth:  agais  dh'èir- 
ich  e  o'n  talamh,  agiis  shuidli  e  air  an 
leabaidh. 

24  Agus  bha  aig  a'  mhnaoi  laogh  biadhta 
san  tig'h,  agus  rlnn  i  cabhag,  agus  mharbh 
i  e;  agns  ghabh  i  mm  mhìn",  agus 
dli'  fhuin  si  i,  agus  riun  i  aran  neo-ghoirt- 
ichte  dhith : 

25  Agns  chuir  i  iad  fa  chomhair  Shauil, 
ag-us  fa  chomhair  a  sheirbhiseach,  agus 
dh'ith  iad.  ansin  dh'èirich  iad  suas,  agus 
dh'imich  ìad  air  an  oidhche  sin  fèin. 

CAIB.  XXIX. 

1  Bha  fearg  air  ceaniìardaibli  iiam  Phiììsteach  do 
hhrìgh  g'u'n  d'thug  Achis  Daibhidh  maiUe  ris. 
0  Chuir  Achis  airfalbh  e. 

ANIS  chniinnich  na  Phih'stich  am 
feachd  nile  gu  Aphec:  agus  champ- 
aich  na  h-Israehch  làimh  ri  tobar,  a  th'ann 
an  lesreeh 

2  Agus  chaidh  tighearnan  nam  PhiUst- 
each  air  an  aghaidh  'nan  ceudaibh  agus 
'nam  mìltibh  :  ach  chaidh  Daibhidh  agus 
a  dhaoine  air  an  agliaidh  'nati  deireadh 
inaille  ri  Achis. 

3  An  sin  thnbhairt  ceannardan  nam 
Phihsteach,  Ciod  a  tha  na  h-Eabhruidh- 
ich  sin  a'  deanamh  an  so?  Agus  thubh- 
airt  Achis  ri  ceannardaibh  nam  Philist- 
each,  Nach  e  so  Daibhidh  seirbhiseach 
Shauil  righ  Israeil,  a  bha  maille  riumsa 
na  làithean  so,  no  na  bhadhnan  so,  agus 
cha  d'fhuair  mi  cron  sam  bith  ann  o'n  là 
anns  an  d'thàinig  e  a  m'  ionnsuidh  gns  an 
là  'n  diugh? 

•J  Agus  bha  fearg  air  ceannardaibh  nam 
Phihsteach  ris;  agus  thubhairt  ceann- 
ardan  nam  Philisteach  ris,  Thoir  air  an 


'  dì'èisd  do  hhmoslach  ri.  Eabh. 
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fhear  so  pilUinn,  a  chum  gn'n  tèid  e  ri3 
d'a  àit  a  dh'ordnich  thu  dha,  agus  na 
rachadh  e  sìos  maille  ntinne  do'n  chath, 
air  eagal  gu'm  bi  e  'na  namhaid  againn 
sa'  chath:  oir  cia  leis  a  dheanadh  e  a 
rèite  r'a  mhaighstir?  nach  ann  le  cinn 
nan  daoine  sin  ? 

5  Nach  e  so  Daibhidh,  mu'n  do  chan 
iad  le  chèile^  ann  an  dannsaibh,  ag  ràdh, 
IMharbh  Saul  a  mlnltean,  agus  Daibhidh 
a  dheich  mlltean  ? 

6  An  sin  ghairm  Achis  air  Daibhidh, 
agus  thubhairt  e  ris,  Gu  deimhin,  ?nar  is 
beò  an  Tighearna,  bha  thu  dìreach,  agus 
is  taitneach  a'm'  sliìiilibh-sa  do  dhol  a 
mach  agus  do  theachd  a  steach  maille 
rium  anns  a'  champ  ;  oir  cha  d'f  huair  mi 
olc  annad,  o'n  là  anns  an  d'thàinig  thu  a 
m'ionnsuidh  gus  an  là'n  diugh:  gidheadh, 
ann  an  sùilibh  nan  tigheaman  cha'n  'eil 
thu  taitneach. 

7  A  nis  ma  ta  plll,  agus  imich  ann  an 
slth,  a  chum  nach  dean  thu  ni  a  ta  ole 
ann  an  sìiihbh  thighearnan  nam  Phiiist- 
each. 

S  Agus  thubhau-t  Daibhidh  ri  Achis, 
Ach  ciod  a  rinn  mi,  agus  ciod  a  fhuair 
thu  ann  do  sheirbhiseach  o'n  cheud  là  a 
bha  mi  maille  riut  gu  niigan  là'ndiugh, 
nach  feud  mi  dol  a  chogadh  an  aghaidh 
naimhdean  mo  thighearn  an  righ  ? 

9  Agus  fhreagair  Achis  agus  thubh- 
airt  e  ri  Daibhidh,  Tha  fios  agam  gu 
bheil  thu  maith ;  ann  am  shìiilibh-sa  tha 
thu  mar  aingeal  Dè:  gidheadh,  thubh- 
airt  tighearnan  nam  Philisteach,  Cha  tèid 
e  suas  maille  niinne  do'n  chath. 

10  A  nis  ma  ta  èirich  gu  moch  sa'  mha- 
duinn  maille  ri  seirbhisich  do  mhaighstir, 
a  thàinig  mallle  rint ;  agus  cò  Inath  'sa 
dh'èireas  sibh  sa'  mhaduinn,  agus  a  bhios 
solus  agaibh,  imichibh. 

11  Uime  sin  rinn  Daibhidh  agtis  a 
dhaoine  moch-eirigh  chum  gu'm  falbh- 
adh  iad  anns  a'  mhaduinn,  agus  gu'm 
pilleadh  iad  gu  tìr  nam  Philisteach ;  agus 
chaidh  na  Philistich  suas  gu  lesreel. 

CAIB  XXX. 

1  Chreach  na  h-Amalecich  Siclag.  9  Chaidh 
Daibhidh  air  an  tòir :  16  bhuail  e  iad,  ogus  shaor 
e  gach  ni  a  tlmg  iad  leo.  2G  Cìuiir  e  ticdìdacan 
a  dìi'ionnsuidh  a  chairdean  do  chreich  a  naimh- 
dcan 

AGUS  an  uair  a  bha  Daibhidh  agus  a 
dhaoine  air  leachd  gu  Siclag  air  an 
treas  là,  bhris  na  h-Ainalecich  a  stigh  air 
an  taobh  deas,  agus  air  Siclag;  agus 
bhuail  iad  Siclag,  agus  loisg  iad  e  lc 
teine. 

2  Agus  thug  iad  leo  'nam  braighdibh 
na  mnài  a  ò/ia  ann:  cha  do  mharbh  iad 
neach  air  bith,  aon  chuid  beag  no  mòr,. 


-  pUir  ;  Jlour.  Sasg.        ^  fhreagaìr  ind  a  chcilc. 
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mh  thug-  iad  leo  iad,  agiis  dh'imich  iad 
air  an  shghe. 

3  Agiis  thàinig-  Daibhidh  agus  a  dhaoine 
do'n  bhaile,  ag-us,  feuch,  b/ia  e  loisg'te  le 
teine ;  agus  thug-adh  am  mnài,  ag-us  am 
-mic,  iigus  an  nigheana  air  falbh  ann  am 
braighdeanas. 

4  An  siii  thog  Daibhidh  agus  an  shiagh 
a  bha  niaille  ris  an  guth,  agus  ghuil  iad, 
gus  nach  rob/i  neart  annta  gii  gul  ni 
Ij'fhaide. 

5  Agus  thugadh  dà  mhnaoi  Dhaibhidh 
air  falbh  'nam  braighdibh,  Ahinoam  a' 
Bhan-iesreeleach,  agus  AbigailbeanNab- 
ail  a'  Charmelich. 

6  Agus  blia  Daibhidh  aim  an  teannt- 
aclrd  mhòir  ;  oir  labhair  an  shiagh  mu  a 
chlachadh,  do  bhrìgh  gu'n  robh  anam  an 
t-shiaig'h  uile  air  a  chràdh,  gach  duine 
air  son  a  chuid  mac,  agtis  air  son  a  nigh- 
eana:  ach  ghabli  Daibhidh  misneach  dha 
l'ein  anns  an  Tigliearn  a  Dhia. 

7  Agus  tliubhairt  Daibhidh  ri  Abiatar 
an  sag-art,  mac  Ahimeleich,  Thoir  a  m' 
'onnsuidh  an  so,  giiidheam  ort,  an  ephod; 
agus  thug  Abiatar  an  ephod  an  sin  a 
dh'ionnsiiidli  Diiaibhidh. 

8  Ag;us  dh'f  iiiosraich  Daibhidh  do'nTigh- 
earn,  ag  ràdh,  An  teid  mi  air  tòir  na 
buidhne  so?  am  beir  nii  orra?  Agus 
fhreagair  esan  e,  Falbh  air  an  tòir;  oir  gu 
cinnteach  beiridli  tu  orra,  agns  saoraidh 
tu  an  t-iomlan. 

9  Agus  dh'imich  Daibliidh,  e  fèln  agus 
an  sè  ceud  fear  a  b/ia  maille  ris,  ag-us 
thàinig-  iad  gu  ruig  an  sruth  Besor,  far  an 
d'fhan  iadsan  a  dh'fhàgadh  'nan  dèigh. 

10  Agus  chaidh  Daibhidh  air  an  tòir,  e 
fèin  agus  ceithir  cheud  fear:  achdh'fhan 
dà  cheud  fear  'nan  dèigh,  a  bha  cho  sgìth 
as  nach  b'urrainn  iad  dol  thar  an  t-sruth 
Besor. 

11  Ag-us  fhuair  iad  Eiphiteach  anns  a' 
mhachair,  agus  thug  iad  e  dh'ionnsuidh 
Dhaibhidh,  agus  thug  iad  dha  aran,  agus 
dh'itli  e;  agus  thug  iad  air  uisge  òl; 

12  Ag'us  thug  iad  dha  mìr  do  mheall' 
fhigean,  agus  dà  bliagaide  do  f/iìon- 
d/iearcaib/i  tiormaichte ;  agus  an  uair  a 
dh'ith  e,  thàinig  a  spiorad  a  rìs  d'a  ionn- 
suidh:  oir  cha  d'ith  e  aran,  agus  cha  d'òl 
e  uisge  rè  thri  làithean  agus  thri  oidh- 
chean. 

13  Agus  thubhairt  Daibhidh  ris,  Coleis 
thu,  agus  cia  as  a  t/iainig  thu?  Agus 
thubhairt  esan,  Is  òganach  Eiphiteach 
mi,  seirbhiseach  do  Amaleceach;  agus 
dh'fhàg  mo  mhaighstir  mi,  do  blirìgli  gu'n 
robh  mi  tinn  o  cht-ann  tri  làithean. 

14  Bhris  sinn  a  steach  air  taobh  deas 
nan  Cereteach,  agus  air  a'  c/irìc/i  a  b/iuin- 


eas  do  ludah,  agus  air  taobh  deas  Cha- 
leib ;  agus  loisg  sinn  Siclag  le  teine. 

15  Agus  thubhairt  Daibhidh  ris,  Antoir 
thu  sìos  mi  dh'ionnsuidh  na  buidhne  sin? 
Agus  thubhairt  esan,  Mionnaich  dhomli 
air  Dia,  nach  marbli  thu  mi,  agus  nach 
toir  thu  thairis  mi  do  làimh  mo  mhaigh- 
stir,  agus  bheir  mi  sìos  thu  dh'ionnsuidh 
na  buidhne  sin.  Agas  tn/iionnaic/i 
Daib/iid/i  d/ia. 

16  Agus  an  uair  a  thug  e  sìos  e,  feuch, 
sgaoileadh  iad  air  aghaidh  na  tìre  uile, 
ag  itheadh  agus  ag  òl,  agus  a'  dannsadh, 
air  son  na  creiche  mòire  uile  a  thug  iad 
leo  à  tìr  nam  Philisteach,  agus  à  th- 
ludah. 

17  Agus  bhuail  Daibhidh  iad  o  bhris- 
eadh  na  fàire  gu  ruig  feasgar  an  là  màir- 
each^;  agus  cha  deachaidh  duine  dhiubh 
as,  ach  ceilhir  cheud  òganach  a  mharc- 
aich  air  càmhalaibh,  agus  a  theich. 

18  Agus  shaor  Daibhidh  gach  ni  athug 
na  h-Amalecich  leo :  agus  shaor  Daibh- 
idh  a  dhà  mhnaoi. 

19  Agus  cha  robh  ni  air  bith  a  dhìth 
orra^  aon  cliuid  beag  no  mòr,  mic  no 
iiig-heana,  no  creach,  no  ni  air  bith  a  thug 
iadleo:  bhuin  DailDliidli  gach  7;i  air  ais. 

20  Agus  ghabh  Daibhidh  an  treud  uile, 
agus  am  buar:  agus  dli'imich  iad^  roimh 
an  sprèidh  so,  agus  thubhairt  iad,  Is  i  so 
creach  Dhaibhidh. 

21  Agus  tliàinig-  Daibhldh  a  dh'ionn- 
suldli  an  dà  cheud  fear,  a  bha  cho  sgìth 
as  nach  b'urrainn  iad  Daibhidh  a  lean- 
tulnn,  agus  air  an  d'thug  iad  fanttiinn  aig 
an  t-sruth  Besor:  agus  chaidh  iad  amach 
an  coinneamh  Dhaibhidh,  agus  an  coinn- 
eamh  an  t-shiaigh  a  b/ia  maiUe  ris:  agus 
an  uair  a  thàinig  Daibhidh  am  fagus  do'n 
t-sluagh,  chuir  e  fàllt'  orra^ 

22  An  sln  fhreagair  na  droch  dhaoine 
ulle,  agus  daoine  Bheliail,  dhlubiisan  a 
chaldh  mallle  ri  Daibhldh,  agus  thubhairt 
iad,  Do  bhrìgh  nach  deachaidh  iad  maille 
ruinne,  cha  tolr  sinn  dholbh  a'  b/ieag  do'n 
chreich  a  shaor  slnn,  ach  a  mhàin  do  gacli 
duine  a  bhean,  agus  a  chlann,  a  chum 
gu'n  tolr  iad  leo  iad,  agus  gu'n  imicli 
iad. 

23  An  sin  thubhairt  Daibhidh,  Cha  dean 
sibh  mar  sln,  mo  bhràlthre,  ris  na  thug" 
an  Tigheariia  dhuinn,  a  ghlèidh"  sinn, 
agus  a  thug  a'  bhuidheann  a  thàinlg  'nar 
n-aghaidh  thalris  d'ar  làlmh. 

24  Agus  cò  a  dh'èisdeas  rlbh  sa'  chùis 
so?  ach  mar  chulblirionn  an  ti  a  thèid 
sìos  do'n  chath,  marsin  bit/iid/i  culhhrionn 
an  tl  a  dh'fhans  j  maille  rls  analrnels; 
roinnidh  iad  air  an  aon  dòigh. 

25  Agus  bha  e  mar  sin  o'n  là  sin  a  macii, 


*  an  treud  uile  agus  am  btiar  a  dh'iomain  iad. 

5  ghiiidh  e  sìlh  dhoibh.  Eabh.      o  dhìon.  dhìdiii. 
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c  u'ii  d'rinn  e  'na  lagli  e  ag-us  'na  riagh- 
ailt  aig-  Isvael  gus  an  là  'n  divigh. 
j      '26  Agus  an  uair  a  thàinig  Daibhidh  gu 
)     Siclag  chuir  e  cuid  do'n  chreich  a  dh'ionn- 
I     siiidh    sheanaivean   ludah,    eadhon  a 
)     dh'ionnsuidh  a  chairdean,  ag-  ràdh,  Feuch, 
tiodhiac'  dhuibh  do  chreich  naimhdean 
an  Tig-heavna  : 

27  Dhoibhsan  a  ò/i'ann  am  Bet-el,  agus 
dlioibhsan  a  òA'ann  an  Ramot  mu  dheas, 
agus  dhoibhsan  a  òA'ann  an  later, 

28  Agus  dhoibhsan  a  òA'ann  an  Aroer, 
agus  dhoibhsan  a  òA'ann  an  Siphmot, 
agus  dhoiblisan  a  ò/i'ann  an  Estemoa, 

29  Agus  dhoibhsan  a  ò/i'ann  an  Rachal, 
agus  dhoibhsan  a  ò/i'ann  am  bailtibh  nan 
lerahmeeleach,  agus  dhoibhsan  a  6/i'ann 
am  baiUibh  nan  Ceneach. 

30  Agus  dhoibhsan  a  ò/i'ann  an  Hormah, 
agus  dhoibhsan  a  ò/i'ann  an  Coi'-asan,  agus 

I    dhoibhsan  a  bh'&nn  an  Atach, 
I     31  Agus  dhoibhsan  a  ò/i'ann  an  Hebron, 
agus  do  na  h-àitibh  sin  uile  anns  am  bu 
;    ghnàth  le  Daibhidh  agus  a  dhaoine  tath- 
,  uich'-. 

I  CAIB.  XXXI. 

1,     1  Bhuail  na  Philistich  fir  Israeil,  agus  mharbh  iad 
■        triuir  mhac  Shauil.    5  Mharhh  Saul  agus  fear 
iomchair  'arvi  iad  fèin.    10  Sparr  na  Philistich 
cuirp  Shauil  agus  a  chuid  mac  riballa  Bhcl-sain. 
I        12  Tìiug  daoinc  labeis-ghilead  air  falbh  iad, 

agus  dliadldaic  siad  iad. 
^      A  NIS  chog  na  Philistich  an  aghaidh 
I     OL  Israeil ;  agus  theich  fir  Israeil  o  fhian- 
I    uis  nam  Phihsteach,  agus  thuit  iad  sìos 
'    marbh  ann  an  sUabh  Ghilboa. 

2  Agus  lean  na  Philistich  Saul  agus  a 
mhic  gu  teann;  agus  bhuaU^  na  Phihst- 
lch  lonatan,  agus  Abinadab,  agus  Malchi- 
sua  niic  Shauil. 

3  Agus  dh'fhàs  ancath  cruaidh  anagh- 
aidh  Shauil,  agus  bhuail  na  fir-bhogha 
air*;  agus  lotadh  gu  mòr  e  leis  na  fir- 
bhogha. 

4  An  sin  thubhairt  Saul  ri  fear  iomchair 
'arm,  Rìiisg  do  chlaidheamh  agus  sàth 
tromham  e,  air  eagal  gu'n  tig  na  daoine 

1  tiodliìacadh  ;  beannachadh.  Eabh.  -  taothall. 
^  mìiarbh.  ^fhuair  na  fir-bhogha  e.  Eabh. 
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neo-thinichioll-ghearrta  sin,  agns  gu'n 
sàth  iad  tromham,  agus  gu'n  toir  iad 
masladh  dhomh^.  Ach  cha  b'àiU  le  fear 
iomcliair  'arm  sin  a  dheanamh,  oir  bha 
eagal  mòr  air :  uime  sin  ghabh  Said 
claidheamh,  agus  thuit  e  air. 

5  Agus  an  uair  a  chunnaic  fear  iomchair 
'arm  gu'n  robh  Saul  niarbh,  thuit  esan 
mar  an  ceudna  air  a  chlaidheamh,  agu& 
fhuair  e  bàs  maiUe  ris. 

6  Mar  sin  f  huair  Saul  bàs,  agus  a  thriuir 
mhac,  agus  fear  iomchair  'arm,  agus  a 
dhaoine  uile  air  an  là  sin  fein  maille  ri 
cheile. 

7  Agus  an  uair  a  chunnaic  fir  Israeil,  a 
bha  air  taobh  a'  ghlinne,  agus  iadsan  a 
òA'air  an  taobh  so  do  lordan,  gu'n  do 
theich  fir  Israeil,  agus  gu'n  robh  Said 
agus  a  mhic  marbh,  threig  iad  na  bailt- 
ean,  agus  theich  iad ;  agus  thàinig  na 
Philistich,  agus  ghabh  iad  còmhnuidli 
annta. 

8  Agus  air  an  là  maireach,  an  uair  a 
thàinig  na  Phihstich  a  dh'fhaobhachadh 
nam  marbh,  fhuair  iad  Said  agus  a 
thriuir  mhac  air  tuiteam  ann  an  sliabh 
Ghilboa. 

9  Agus  ghearr  iad  dheth  a  cheann,  agus 
rùisg  iad  'armachd  dheth,  agus  chuir  iad 
fios  gu  tìr  nam  Philisteach  mu'n  cuairt, 
g'a  chur  an  cèill  ann  an  tigh  an  diathan- 
brèige,  agus  am  measg-  an  t-sluaigh. 

10  Agus  chuir  iad  'armachd  ann  an  tigh 
Astaroit:  agus  sparr  iad  a  chorp  ri  balhi 
Bhet-sain. 

1 1  Agus  an  uair  a  chuala  hichd-àiteach- 
aidh  labeis-ghilead  an  ni  sin  a  rinn  na 
Philistich  ri  Saul. 

12  Dh'èirich  na  daoine  treuna  uile,  agus 
dh'imich  iad  rè  na  h-oidhclie,  ngus  thug 
iad  corp  Shauil,  agus  cuirp  a  chuid  mac,  o 
bhalla  Bhet-sain,  agus  thàinig  iad  gu 
labes,  agus  loisg  iad  an  sin  iad. 

13  Agus  ghabh  iad  an  cnaimhcan,  agus 
dh'adhlaic  siad  iad  fuidh  chraoibh  ann 
an  labes,  agus  thraisg  iad  seachd  làithean. 

5  gu'n  dean  iad  fanaid  orm. 


DAMA  LEABHAM  SHAMUEIL, 


D'  AN  AINM,  AIR  MHODII  EILE, 


DARA   LEABHAR  NAN 

2  Agus 


CAIB.  I. 

1  Mharhhadh  an  t-Amaleccach  a  dh'innis  doDhaibh- 
idh  gu'n  do  bhuaileadh  clann  Israeil,  agus  a  thug 
fianuis  'na  aghaidh  fèin  gu'n  do  mharbh  c  Saul. 
1"  Caoidh  Dhaibhidh  air  son  Shauil  agus  air  son 
Jonatain. 

ANIS  an  dèigh  bàisShauil,phillDaibh- 
idh  0  àrnanAmaleceach,agus  dh'f  han 
Daibhidh  ann  an  Siclag  dà  latha. 
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aiv  an  treas  là,  fcuch,  thàinig 
dume  as  a'  champ  o  Shaul,  agus  'cudach 
reubta,  agus  ùir  aiv  a  cheann  :  agus  an 
uair  a  thàinig  e  dh'ionnsuidh  Dhaibhidh, 
thuit  e  air  an  talamh,  agus  rinn  e  ìimh- 
lachd. 

3  Agus  thubhairt  Daibhidli  ris,  Cia  as  a 
Iha  thu  air  teachd?  Agus  thubhairt  esan 
ris,  A  camp  Israeil  theich  mi. 


11.  SAMUEL.  1.  11. 


4  Agv.s  thiibhairt  Daibliidh  ris,  Ciod  a 
thachair  ?'  iniiis  dhomh,  giiidheam  ort. 
xVg-us  fhreagair  e,  Theich  an  shiagh  o'n 
thath,  agus  cuideachd  tha  mòran  do'n 
t-sluagli  air  tuiteam  agus  marbh ;  agus 
mar  an  ceudna  tha  Saul  agus  a  mhac 
lonatan  marbh. 

5  Agus  thubhairt  Daibhidhris  an  ògan- 
ach  a  dii'innis  dha,  Cionnus  a  tha  fios 
ag-ad  g-u  bheil  Saul  agus  a  mhac  lonatan 
niarbli  ? 

6  Agus  tliubhairt  an  t-òganach  a  dh'innis 
dha,  Thachair  dhomhsa  bhi  air  sliabh 
Ghilboa,  agus,  feuch,  bha  Saul  a'  leigeil 
a  thaice  r'a  shleagh,  agus,  feuch,  lean  na 
carbadan  agus  am  marc-shhiagh  gu  dian 
^na  dheigh. 

7  Agus  an  uair  a  dli'amhairc  e  'na 
dhèigli,  cininnaic  e  mise,  agus  ghairm  e 
orm  :  agus  fhreagair  mi,  Tka  mi  'n  so. 

8  Agus  thubhairt  e  rium,  Cò  thusa  ? 
Agus  fhreagair  mise  e,  Is  Amaleceach  mi. 

9  Thubhairt  e  rium  a  rls,  Seas  orm, 
g:uidheam  ort,  agus  niarbh  mi :  oir  ghlac 
teanntaclid  mi,  do  bhrlgh  gu  bheil  mo 
bheatlia  fathastgu  li-iomlan  annam. 

10  Ag-us  sheas  mi  air,  agus  mharbh  mi 
e,  a  cliionn  gu'u  robhfios  agam  nach biodh 
c  beò  an  deig-h  dlia  tuiteam  ;  agus  ghabh 
mi  'n  crìin  a  bha  air  a  cheann,  agus  an 
làmh-fhàil  a  bha  air  a  ghairdean,  agus 
thug-  mi  'n  so  iad  a  dh'ionnsuidh  mo 
tliighearn. 

11  An  sin  rug  Daibhidh  air  'eudach, 
agus  reub  se  e,  agus  mar  an  ceudna  na 
daoine  uile  a  b/ia  maille  ris. 

12  Agus  rinn  iad  caoidh,  ag-us  ghuil  iad, 
agus  tln-aisg  iad  g:u  feasgar,  airson  Sliauil, 
agus  air  son  a  mliic  lonatain,  agus  air  son 
sluaigh  an  Tighearn,  agus  air  son  tighe 
Israeil,  do  bhrlgh  gu'n  do  thuit  iad  leis  a' 
chlaidheamh. 

13  Agus  thvibhairt  Daibhidh  ris  an 
òganach  a  dh'innis  dha,  Cia  as  duitse? 
Agus  fhreagair  esan,  Is  mac  coigrich, 
Amalecich  mi. 

14  Agus  thubhairtDaibhidh  ris,Cionnus 
nach  robh  eagal  ort  do  làmh  a  shìneadh 
a  mach  a  mharbhadh '  aoin  ungta  an  Tigh- 
earn? 

15  Agus  ghairm  Daibhidh  air  aon  dona 
h-òg-anaich,  agus  tliubhairt  e,  Thig  am 
fagus,  agus  leum  air.  Agus  bhuail  se  e, 
agus  fhuair  e  bàs. 

16  Agns  thubhairt  Daibhidh  ris,  Biodh 
t'f huil  air  do  cheann  ièin,  oir  thug  do  bheul 
fianuis  a'd'  aghaidh,  ag  ràdh,  Mharbh  mi 
aon  ungta  an  Tighearn. 

17  Agus  rinn  Daibhidh  caoidh  leis  a' 
chumhadh-  so  os  ceann  Shauil,  agus  os 
ceann  a  mhic  lonatain: 

'  a  mhiUradk,  a  sgrios.  -  tmrcadh. 

3  gii'n  tcagaisgeadh  iad  do  cUoinnhuìah  an  cumli- 
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18  (,Ag-us  dh'àithn  c  gu'n  iunnsaicheadli 
iad  do  chloinn  ludah  tilgeadh  le  bogha': 
feuch,  tha  e  sgrìobhta  ann  an  leabhar 
laseir;) 

19  O  mhalse  Israeil,  air  do  lotadh  air 
t'àitibh  àrda !  cionnus  a  thuit  na  cumh- 
achdaich  ? 

20  Na  h-innsibh  e  ann  an  Gat,  na  cuir- 
ibh  an  cèill  e  ann  an  sràidibh  Asceloin ; 
air  eagal  gu'm  bi  nigheana  nam  Phil- 
isteach  aoibhneach,  air  eagal  gu'n  dean 
nigheana  nan  neo-thimchioU-ghearrta 
laath-ghàire. 

21  A  shlèiblite  Ghilboa,  na  bìodh  drùchd 
no  uisge  oirbh ;  no  oirbhse,  achanna 
thabhartasa^;  oir  an  sin  thilgeadh  gu 
tàireil  air  falbh  sgiath  nan  cumhachdach, 
sgiath  Shauil,  mar  nach  bitheadh  e  ungta 
le  h-oladh. 

22  O  fhuil  nam  marbh,  o  shaill  nan 
cumhachdach,  cha  do  thionndaidh  bogha 
lonatain  air  ais ;  agus  cha  do  phill  claidh- 
eamh  Shauil  gu  faoin^. 

23  Bha  Saul  agus  lonatan  gràdhach 
agus  taitneach  'nam  beatha,  agus  'nam 
bàs  cha  do  sgaradh  iad :  bu  luaithe  iad 
na  iolairean,  bu  treise  iad  na  leòmhain. 

24  A  nigheana  Israeil,  giiilibh  air  son 
Shauil,  a  dh'eudaich  sibh  ann  an  scarlaid 
le  aoibhneas^  a  chuir  òir-ghreus  airbhur 
n-eudach. 

25  Cionnus  a  thuit  na  cumhachdaich  am 
meadhon  a'  chatha!  O  a  lonatain,  air 
t'àitibh  àrda  mharbhadh  thu ! 

26  Tha  cràdh  orm  air  do  shon,  mo 
bhràthair  a  lonatain  :  ro  thaitneach  bha 
thu  dhomhsa:  b'iongantach  do  ghràclh 
dhomhsa,  a'  toirt  barrachd  air  g-ràdh  nam 
ban. 

27  Cionnus  a  thuit  na  cumhachdaich, 
agus  a  chaidh  as  do  airm  a'  chogaidh  ? 

CAIB.  11. 

I  Cìiaidh  Daibhidh  suas  gu  Hebron,  agus  an  sin 
rinneadìi  righ  dìieth  os  ceann  ludah.  8  Ilinn 
Jbner  Ishoset  'na  righ  air  Israel.  17  Bhnaileadh 
Ahner  agus  fir  Israeil  roimh  sìieirbhisieh  Dhaihli- 
idh. 

GUS  'na  dhèigh  so  dh'fliiosraich 
Daibhidh  do'n  Tighearn,  ag  ràdh, 
An  tèid  mi  suas  g-u  aon  do  bhailtibh  lu- 
dah?  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ris, 
Falbh  suas.  Agus  thubhairt  Daibhidh, 
C'àit  a  thèid  mi  suas?  Agus  thubhairt 
esan,  Gu  Hebron. 

2  Agus  chaidh  Daibhidh  suas  an  sin,  agus 
mar  an  ceudna  a  dhà  mhnaoi,  Ahinoam 
a'  Bhan-iesreeleach,  agus  Abigail  bean 
Nabail  a'  Charmelich. 

3  Agus  a  dhaoine  a  hha  maille  ris  thug 
Daibhidh  suas  leis,  gach  fear  le  'thcagh- 
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lacli;  agus  ghabh  iad  còmhniudh  ami  um 
bailtibh  Hebroin. 

4  Agusthàinigdaoiueludah, agus dh'ung- 
iad  an  sin  Daibhidh  'na  righ  os  ceann 
tig-heludah.  Ag-usdh'innisiaddoDhaibh- 
idh,  ag  i'àdh,  B'  iad  daoine  labeis- 
ghiiead  a  dh'adhlaic  Saul. 

5  Agus  chuir  Daibhidh  teachdairean  a 
dii'ionnsuidh  dhaoine  labeis-g-hilead,  ag-us 
thubhairt  e  riu,  Beannaichte  ga  robh  sibh 
o'n  Tighearn,  a  thaobhgu'u  do  nochdsibh 
an  caoimhneasso  do'rtighearna,do  Shaul, 
agjus  gu'n  d'adhlaic  sibh  e. 

6  Agus  a  nis  gu  nochdadh  an  Tighearna 
caoimhneas  dhuibhse,  agus  lìrinn :  agus 
■dìolaidh  mise  mar  an  ceudna  am  maitheas 
150  dhuibli,  do  bhrìg'h  gu'n  d'rinn  sibh  an 
ni  80. 

7  A  nis  uime  sin  biodh  bhur  làmhan  air 
an  neartachadh,  agus  bithibii  gaisgeil , 
oir  tha  bhur  tighearna  Saul  marbh,  agus 
mar  an  ceudna  dh'ung:  tigh  ludah  mise 
a'm'  righ  os  an  ceann. 

S  Acli  g-habh  Abner  macNeir,  ceannard 
armailte  Shauil,  Isboset  mac  Shauil,  agus 
thug  e  thairìs  e  gu  Mahanaim  ; 

9  Agus  rinn  se  e  'na  rigli  air  Gilead, 
agus  air  na  h-Asuraich,  agus  air  lesreel, 
agus  air  Epliraim,  agus  air  Beniamin, 
ag'us  air  Israel  uile. 

10  Dà  l'hichead  blladhna  dh'aois  bha 
Isboset  mac  Shauil  an  uair  a  tliòisich  e 
air  rìoghachadh  os  ceann  Israeil,  ag-us 
rìghich  e  dà  bhliadhna :  ach  lean  tigh 
ludah  Daibliidh. 

11  Agus  b'e  àireamh  nan  làithean  a  bha 
Daibliidh  'na  righ  ann  an  Hebron  air  tigh 
ludah,  seachd  bliadhna  agus  sè  mìosan. 

12  Agus  chaidh  Abner  mac  Neir,  agus 
seirbhisich  Isboseit  mhic  Shauil,  a  mach  o 
Mhahanaim  gu  Gibeon. 

13  Agus  chaidh  loab  mac  Sheruiah, 
agus  seirbhisich  Dhaibhidh  a  mach,  agus 
choinnich  iad  a  chèile  aig  lochan  Ghibe- 
oin  :  agus  shuidh  iad  sìos,  iad  so  air  aon 
taobh  do'n  lochan,  agus  iad  sud,  air  an 
taobh  eile  do'n  lochan. 

14  Agus  thubhairt  Abner  ri  loab,  Eir- 
€adh  na  h-òganaich  a  nis,  agus  deanadh 
iad  lùchleas'  'nar  fianuis.  Agus  thubhairt 
loab,  Eireadh  iad. 

15  An  sin  dh'èirich  suas  agus  chaidh 
thairis  dà  fhear  dheug  an  àireamh  do 
Bheniamin,  a  bhuineadh  do  Isboset  mac 
Shauil,  agus  dà  fhear  dheug  do  sheirbh- 
isich  Dhaibhidh. 

16  Agus  ruggach  fear  dhiubh  air  ceann 
a  chompanaich^  agus  shath  e.  a  chlaidli- 
eamh  ann  an  leth-taobh  a  chompanaich, 
agus  thuit  iad  slos  cuideachd :  uime  sin 
thugadh  mar  ainm  air  an  àite  sin  Helcat- 
liasurim,  a  tha  ann  an  Gibeon. 
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17  Agus  bha  cath  ro  cln-uaidh  ann  air 
an  là  sin ;  agus  bhuaileadh  Abner  agus 
tìr  IsraeiÌ  fa  chomhair  sheirbhiseach 
Dliaibhidh. 

18  Agus  bha  tri  mic  Sheruiah  an  sin, 
loab,  agus  Abisai,  agus  Asaliel :  agus  bha 
Asahel  co  hiath  d'a  chois  ri  boc  earba  na 
macharach. 

19  Aguschaidh  Asahel  air  tòir  Abneir; 
agus  cha  do  chlaon  e  'na  shiubhal  a  dh'- 
ionnsuidh  na  làimhe  deise  no  na  làimhe 
chthe,  o  dhol  an  dèigh  Abneir. 

20  An  sin  dh'amliairc  Abner  'na  dhèigh, 
agus  thubhairt  e,  An  tusa  Asahel?  Agus 
fhreagair  esan,  Is  mi. 

21  Agus  thubhairt  Abner  ris,  Tionn- 
daidh  a  dh'ionnsuidh  do  làimlie  deise  no 
dli'ionnsuidh  do  làimhe  chthe,  agus  glac 
aon  do  na  h-òganaich,  agus  gabh  a  d' 
ionnsuidh  'fhaobh^  Ach  cha  b'àill  'e 
Asahel  tionndadlì  o  esan  a  leantuinn. 

22  Agus  thubhairt  Abner  a  ris  ri  Asahel, 
Tionndaidh  o  mise  a  leantuinn:  c'arsoua 
bluiaiUnn  tliu  gu  làr?  cionnus  an  sin  a 
tho^ainn  suas  m'aghaidh  ri  loab  do 
bhrathair  ? 

23  Gidheadh  dhiùlt  esan  tionndadh ; 
uime  sin  bliuail  Abner  e  le  earr  na  sleagha 
fuidh  'n  chùigeadh  aisne,  agus  thàinig  an 
t-sleagh  a  mach  air  a  chùlaobh ;  agus 
thuit  e  'n  sin,  agus  fhuair  e  bàs  san  àite 
sin  fèin :  agus  iadsan  uile  a  thàinig  a 
dh'ionnsuidh  an  àite  anns  an  do  thuit 
Asahel  sìos  agus  anns  an  d'fhuair  e  bàs, 
dlr'fhan  iad  'nan  seasamh. 

24  Chaidh  loab  mar  an  ceudna  agus 
Abisai  air  tòir  Abneir :  agus  hiidh  a'  ghrian 
au  uair  a  thàinig  iad  gu  shabii  Amah,  a 
tha  fa  chomhair  Ghiah,  air  shghe  fàsaich 
Gliibeoin. 

25  Agus  chruinuich  clann  Bheniamin  iad 
fèin  an  ceann  a  chèile  gu  dol  an  dèigh 
Abneir,  agus  bha  iad  'nan  aon  bhuidliinn, 
agus  sheas  iad  air  midlach  cnoic. 

26  An  sin  ghlaodh  Abner  ri  loab,  agus 
tluibhairt  e,  An  sgrios  an  claidheamh  gu 
bràth ?  nach  'eil fios  agad gu'm  bi  scarbhas 
ann  fa  dheireadh?  cìa  fad  a  bhitheas  e  ma 
ta  mu'n  abair  thu  ris  an  t-shiagh  pilltinn 
o  leantuiun  am  bràithrean? 

27  Agus  thubliairt  loab,  Mar  is  beò 
Dia,  mm-^  bitheadh  tu  air  labhairt,  gu 
deimhin  au  sin  anns  a'  mhaduinn*  racÌiadh 
an  shiagh  suas,  gacli  fear  o  leantuinn  a 
bhràtliair. 

28  Uime  sln  shèid  loab  trompaid,  agus 
stad  an  sluagh  uile,  agus  cha  deachaidh 
iad  ni's  mò  air  tòir  Israeil,  agus  cha  do 
chog-  iad  ni's  mò. 

29  Agus  dii'imich  Abner  agus  a  dhaoine 
air  feadh  a'  chòmhnaird  rè  na  h-oidiiciie 
sin,  agus  chaidh  iad  thar  lordau,  agus 
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chaidh  iacl  troimh  Bhitron  uile,  agns 
thàinig'  iad  g-u  Mahanaim. 

30  Agus  phill  loab  o  dhol  an  deig'h  Ab- 
neir;  agus  an  uair  a  chruinnich  e  'n  sluagh 
uile  an  ceann  a  cheile,  dh'ionndraineadh 
do  sheirbhisich  Dhaibhidh  naoi  fir  dheug 
agus  Asahel. 

31  Ach  bhuail  seirbhisichDhaibhidh  do 
Bheniamin,  agus  do  dhaoinibh  Abneir,  tri 
cheud  agus  tri  fichead  fear,  a  fhuair  bàs. 

32  Agus  thog  iad  leo  Asahel,  agus  dh'- 
adhlaic  iad  e  ann  an  àit-adhlacaidh  'athar, 
a  bha  ann  am  Bet-lehem:  agus  dh'imich 
loab  a^us  a  dhaoine  rè  na  h-oidhche, 
agus  thainig  iad  gu  Hebron  mu  bhi'iseadh 
na  fàire. 

CAIB.  III. 

1  Rugadh  seanar  mhac  do  Dhaibhidh  ann  an  He- 
hron.  6  Tlia  fearg  air  Abner  ri  Isbosel,  agus 
Ihagair  e  an  rìoghacìid  atharrachadh  o  tliigh 
Shauil.  14  Chvir  Daibìiidh  fios  air  Michal  a 
mhiiaol  22  Mharbh  loab  Abner.  28  Rinn 
Daibhidh  caoidh  air  a  shon. 

ANIS  bha  cogadh  fada  eadar  tigli 
Shauil  agus  tigh  Dhaibhidh :  ach  bha 
Daibliidh  a'  sìr-dhol  air  aghaidh  aim  an 
neart,  agus  tigh  Shauil  a'  sìr-dhol  an  laig-e. 

2  Agus  rugadh  do  Dhaibhidh  mic  ann 
an  Hebron  :  agus  b'e  a  cheud-ghin  Am- 
iion,  ri  Ahinoam  a'  Bhan-iesreeleach  : 

3  Agus  a  dhara  mac  Chiliab,  ri  Abigail 
bean  Nabail  a'  Charmeh'ch :  agus  an 
treas  mac  Absalom,  mac  Mhaacah,  nigh- 
inn  Thalmai,  righ  Ghesuir : 

4  Agus  an  ceathramh  mac  Adoniali,  mac 
Hagfit:  agus  an  cìiigeadh  mac  Sephatiah, 
mac  Abitail : 

5  Agus  an  seathadh  mac  Itream,  ri 
Eglah  bean  Dhaibhidh.  Rugadh  iad 
sin  do  Dhaibhidh  ann  an  Hebron. 

6  A  nis  an  uair  a  bha  cogadh  eadar  tigh 
Shauil  agus  tigh  Dhaibhidh,  rinn  Abner 
e  fein  làidir  ann  an  tigh  Shauil. 

7  Agus  bha  coimhleabach  aig  Saul, 
d'am  ò'ainm  Rispah,  iiighean  Aiah:  agus 
thubhairt  Isboset  ri  Abner,  C'ar  son  a 
chaidh  thu  stigh  a  dh'ionnsuidh  coimh- 
leabaich  m'athar  ? 

8  An  sin  bha  fearg  mhòr  air  Abner  air 
son  bhriathran  Isboseit,  agus  thubliairt  e, 
An  ceann  coin  mise,  a  bhiiineas  ào\wA-àh? 
tha  mi  a'  nochdadh  caoimhneis  an  diugii ' 
do  thigh  Shauil  t'athar,  d'a  bhràithribh, 
agus  d'a  chairdibh,  agus  cha  d'thug  mi 
thairis  thusa  do  làimli  Dhaibhidh;  gidh- 
eadh  tha  tlnisa  a'  cur  coire  as  mo  leth  an 
diug'h  a  thaobh  na  mnà  so? 

9  Mar  sin  gu'n  deanadh  Dia  ri  Abner, 
agus  tuille  mar  an  ceudna,  mar  a  mhionn- 
aich  an  Tighearna  do  Dhaibhidh,  mur 
dean  mise  eadhon  mar  sin  ris-san ; 

10  An  rlogliaclid  atharrachadh  o  thigh 
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Shauil,  agus  righ-chaithir  Dhaibhidh  a 
chur  suas  os  ceann  Israeil,  agus  os  ceanri 
ludah,  o  Dhan  eadhon  g-u  Beerseba. 

11  Agus  cha  b'urrainn  e  Abner  a  fhreag:- 
airt  aon  fhocal  a  rìs,  a  chionn  gu'n  robh 
eagal  air  roimhe. 

12  Agus  chuir  Abner  teachdairean  a 
dh'ionnsuidh  Dhaibhidh  'na  àite  fein",  ag 
ràdh,  Cia  leis  an  tìr  ?  ag  ràdh  mar  an 
ceudna,  Dean  do  choimhcheangal  riumsa, 
agus,  feuch,  bithidh  mo  làmh  leat,  gu 
Israel  uile  a  thionndadh  a  d'  ionnsuidh. 

13  Agus  thubhairt  esan,  Ro  mhaith  ;  ni 
mise  coimhcheangal  riut :  ach  aon  ni  tha 
mi  ag-  iarraidh  ort,  eadhon,  Nach  faic  thu 
mo  ghnùis,  mur  toir  thu  leat  air  tùs  Mi- 
chal  nighean  Shauil,  an  uair  a  thig  thii 
g-'am  fhaicinn. 

14  Agus  chuir  Daibliidh  teachdairean 
gii  Isboset  mac  Shauil,  ag-  ràdh,  Tabhair 
dhomh  mo  bhean  Michal,  a  cheangail  mi 
rium  fein  am  pòsadh  air  son  ceud  roimh- 
chroicionn  do  na  Philistich. 

15  Agus  chuir  Isboset/io*  oirre,  agus 
tluig-  e  o  a  fear  i,  eadhon  o  Phaltiel  mae 
Lais. 

16  Agus  dh'imich  a  fear  maille  rithe,  a' 
gul  'na  deigh  gu  Bahurim:  an  sin  thubh- 
airt  Abner  ris,  Falbh,  pill.    Agus  phill  e. 

17  Agus  rinn  Abner  còmhradh  ri  sean- 
airibh  Israeii,  ag  ràdh,  Anns  an  aimsir 
roimhe  so  dh'iarr  sibh  Daibhidh  a  bhi  'na 
righ  os  bhur  ceann. 

18  A  nis  ma  ta  deanaibh  e;  oir  labhair 
an  Tighearnamu  Dhaibhidh,  ag  ràdh,  Le 
làimh  mo  sheirbhisich  Dhaibhidh  saoraidh 
mi  mo  shluagh  Israel  à  làimh  nam  Phi- 
listeach,  agus  à  làimh  an  naimhdean  uile, 

19  Agus  labhair  Abner  mar  an  ceudna 
ann  an  chiasaibh  Bheniamin:  agus  chaidh 
Abner  mar  an  ceudna  a  labhairt  ann  an 
cluasailih  Dhaibhidh  ann  an  Hebron,  gach 
ni  a  bha  taitneach  ann  an  sìiiHbh  Israeil, 
agus  ann  an  sìiilibh  tighe  Bheniamin  uile. 

20  Agus  thàinig  Abner  a  dh'ionnsuidh 
Dhaibhidh  gu  Hebron,  agus  fichead  fear 
maille  ris :  agus  rinn  Daibhidh  cuirm  do 
Abner  agus  do  na  daoinibh  a  bha  maille  ris. 

21  Agus  thubhairt  Abner  ri  Daibhidh, 
Eiridh  mi,  agus  falbhaidh  mi,  agus 
cruinnichidh  mi  Israel  uile  dh'ionnsuidh 
mo  thighearn  an  righ,  a  chum  gu'n  dean 
iad  coimhcheangal  riut,  agus  gu'n  rìghich 
thu  os  ceann  gach  ni  a's  miann  le  t'anam: 
agiis  chuir  Daibliidh  Abner  air  falbh, 
agus  dh'imich  e  ann  an  sìth. 

22  Agns,  feuch,  tliàinig  seirbliisich 
Dhaibhidh  ag'us  loab  o  ruagadh  buidh- 
ne,  agus  thug  iad  creach  mhòr  leo:  (ach 
cha  robh  Abner  maille  ri  Daibhidh,  ann 
an  Hebron ;  oir  chuir  e  air  falbh  e,  agus 
dli'imich  e  ann  an  sìth.) 
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23  Agus  an  uair  a  thàlnia:  loab  agus  an 
armailt  uile  a  b/ia  maille  ris,  dh'innis  iad 
do  loab,  ràdli,  Thàinig-  Abner  mac 
Neir  a  dh'ionnsuidh  an  rig-h,  ag-iis  chuir  e 
air  talbh  e,  agus  dh'imich  e  ann  an  sìth. 

24  An  sin  thàinig  loab  a  dli'ionnsuidh 
an  rig-h,  ag-us  thubhairt  e,  Ciod  e  a  rinn 
ihu?  feuch,  thàinig- Abner  a  d'ionnsuidh; 
c'ar  son  so  a  chuir  thu  air  falbh  e,  ag^us 
g'un  amharus  dh'imich  e  ? 

25  Is  aithne  dhuit  Abner  mac  Neir,  g-ur 
ann  g:u  d'  mhealladh  a  thàinig-  e,  agus  g'u 
fios  fhaghail  aìr  do  dhol  a  mach  agus  do 
theachd  a  steach,  ag-us  g-u  fios  fhag'hail  air 
g-ach  }ii  a  tha  thu  a'  deanamh. 

26  Agus  an  uair  a  thàinig-  loab  a  mach 
0  Dhaibhidh,  chuir  e  teachdairean  an 
deigh  Abneir,  a  thug"  air  ais  e  o  thobar 
Shirah :  ach  cha  robh  fios  a'ig  Daibhidh 
air. 

27  Ag-us  an  ualr  a  phill  Abner  g-u  Hebron, 
thug-  loab  e  a  leth-taobh  anns  a'  gheata  a 
labhairt  ris  ann  an  sìth ' ;  agus  bhuail  e  'n 
sin  e  fuidh'n  chìiig-eadh  aisne,  ag-us  fhuair 
e  bàs  air  son  fola  a  bhràthar  Asahel. 

2S  Ag-u-3  'na  dheigh  sin  an  uair  a  chuala 
Daibliidh  e,  thubhairt  e,  Tha  mise  ag-us 
mo  rìog-hachd  neò-chiontach  an  làthair  an 
Tigrhearna  g-u  bràth  o  fhuil  Abneir  mhic 
Neir. 

29  Fanadh  i  air  ceann  loalb,  ag-us  air 
tig-h  'athar  uile,  agus  na  bitheadh  a  dliìth 
alr  tlgh  loalb  neach  alr  am  bi  sllteach, 
no  bhios  'na  lobhar,  no  d'an  elg-in  siubhai 
le  bata,  no  tiiuiteas  air  claidheamh,  no  air 
am  bi  easbhuidh  arain. 

30  Mar  sin  mharbh  loab  agus  a  bhràth- 
air  Abisai  Abner,  a  chionn  g'u'n  do  chulr 
esan  g\i  bàs  am  bràthair  Asahel  alg  Gi- 
beon  anns  a'  chath. 

31  Ag-us  thubhalrt  Daibhidh  ri  loab, 
ag:us  ris  an  t-shiagh  uile  a  bha  maille  ris, 
Reubaibh  bhur  n-eudach,  agus  cuiribh 
saic-eudach  inualbh,  agusdeanalbh  caoldh 
rolmh  Abner.  Agus  lean  rig-h  Daibhldh 
.feiìi  an  g-Iìilan. 

32  Ag-us  dh'  adhlaic  iad  Abner  ann  an 
Hebron .  agus  thog'  an  rig-li  siias  a  g-huth, 
ag-us  g-hull  e  aig'  ualgh  Abnelr;  ag'us 
g-huil  an  sluagh  uiie. 

33  Agus  rinn  an  rig-hcaoidh  os  ceann 
Abncir,  ag-us  thubhairt  e,  An  ann  mar  a 
bhàsalcheas  amadan",  abliàsalch  Abner? 

34  Cha  do  cheangladh  do  làmhan,  agus 
cha  do  chulreadli  do  chosan  ann  an 
g-elnihllblì:  mar  a  thuiteas  duine  rolmh 
dhaoine  aingidh,  mar  siii  thult  thusa. 
Agus  ghuil  an  shiagli  ulle  a  rls  os  a 
cheann. 

35  Ag-us  an  uair  a  thàinlg-  an  skiag'h 
iiile  a  thoirt  air  Daibhidh  bladh  itheadh. 
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am  feadh  'sa  b'e  'n  là  latliast  a  bhann. 
mhionnaich  Daibhidh,  ag  ràdh,  Mar  sin 
g'U  deanadh  Dia  rlumsa,  agus  tuille  mar 
an  ceudna,  ma  blilaiseas  mi  aran  no  ni 
alr  bith  elle,  g'us  an  teld  a'  ghrian  fuldhe. 

36  Ag-us  thug-  an  sluagli  uile  fa'near  e, 
agus  blia  e  taltneach  'nan  sùilibh ;  mar  a 
bha  g'acli  ?ii  a  rinn  an  rlgh  taltneach  anu 
an  sìiillbli  an  t-sluaig'h  uile  : 

37  Oir  thuig:  an  sluagli  uile  ag:us  Israel 
uile  alr  an  là  sln,  nach  ann  o'n  righ  a  bh?i 
e  Abner  mac  Neir  a  cliur  gu  bàs. 

38  Ag'us  thubhairt  an  rlgh  r'a  sheirbhis- 
ich,  Nach  'ell  fliios  agaibh  gu'n  do  thuit 
uachdaran  agus  duine  mòr  an  dlugh  ann 
an  Israel  ? 

39  Agus  tha  mlse  an  diugli  anmhunn*, 
ged*  tha  m\  ung-ta  a'm'  righ  ;  ag-us  tha 
na  daolne  sin,  mlc  Sheruiah,  ro  chruaidh 
air  mo  shon:  dìolaidh  an  Tigliearna  do 
fhear  deanamli  an  uilc  a  rèir  'aingidii- 
eachd. 

CAIB.  IV. 

1  Mkarbh  Baanah  agiis  Rechah  Ishoscl,  agns  tliug 
iad  cheann  a  dh'ionnsuidh  Dliaibhidh  gu  Hchron. 
9  Dliàithn  Daihhidh  an  cur  gu  hàs. 

GUS  an  uair  a  cluiala  mac  Shauil 
g-u'n  d'flmalr  Abner  bàs  ann  an  He- 
bron,  dh'fliàs  a  làmhan  fann,  agus  bha 
Israel  ulle  fo  bhuaireas. 

2  Agus  bha  aig  mac  Shauil  dithis  fhear 
a  hha  'nan  ceannardalbh  air  buldhnlbh  ; 
h'e  alnm  aoln  diabli  Baanah,  agus  ainni 
an  fhir  elle  Rechab,  mlc  Rlmoin  a' 
Blieerotaich,  do  chlolnn  Blieniamin  :  (olr 
mheasadh  Beerot  mar  an  ceudna  do 
Bheniamin : 

3  Agus  theich  na  Beerotaich  gu  Gltaini, 
agus  tha  iad  'nan  hiclid-cuairt  an  sln  gu 
rulg  an  là  'n  chugh  :) 

4  Agus  bha  aig  lonatan  mac  Shaull  mac 
a  bha  bacacii^  agus  a  bha  cùig  bliadluia 
dh'aois  an  uair  a  tliàlnlg  an  sgeul  mu 
Shaul  aguslonatanàlesreel;  agus  tliog  a 
bhanaltrum  leatha  e,  agus  theich  i :  agiis 
an  ualr  a  rlnn  i  cabhag  gu  teicheadh, 
thult  esan,  agus  rinneadh  bacach  e ;  agus 
b'e  'ainm  Mephiboset. 

5  Agus  dh'imlcli  mic  Rimoin  a'Bheerot- 
aich,  Rechab  agus  Baanah,  agus  thàÌMÌg 
iad  mu  theas  an  là  gu  tlgh  Isboseit,  a  biia 
'na  luidhe  alr  leabaidh  mu  mheadhon  là. 

6  Agus,  feuch,  thàinig  lad  air  an  aghaidii 
gu  meadhon  an  tlghe,  mar  gii'm  biodh 
iad  gu  crultlincachd  a  tlioirt  leo,  agus 
blniail  iad  e  fuldh  'n  chùlgeadh  aisne: 
agus  chaidh  Recliab  agus  a  bhràtliair 
Baanali  as: 

7  Oir  an  ualr  a  thàinig  lad  a  stcach  do'n 
tigh,  blia  esan  'na  luldhe  air  a  leabaldli 
'iia  sheòmQr-codail,  ap,-us  bliuail  iad  e, 
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rLgiis  niliarbh  iad  c,  agus  chiiir  iad  an 
ceann  deth,  ag-iis  thug'  iad  leo  a  cheann, 
ag-us  dh'irnich  iad  rompa  air  sUg'he  an 
f hàsaich '  rè  na  h-oidhche. 

8  Ag:us  thug;  iad  ceann  Isboseit  a  dh'- 
ionnsuidh  Dhaibiiidh  g-u  Hebron,  ag'us 
thubhairt  iad  ris  an  rig'h,  Feuch,  ceann 
Isboseit  mhic  Shauil  do  nàmhaid,  a  dh'- 
iarr  t'anam ;  agus  thug:  an  Tig-hearna  do 
m'  thig'hearn  an  righ  dìoghaltas  air  an  là 
'n  diugh  air  Saul  agiis  air  a  shhochd. 

9  Agus  fln-eag-airDaibiiidhRechabag-us 
Baanah  abhràthair,  mic  Rimoin  a'Bheei'- 
otaich,  ag-us  thublialrt  e  riu,  Mar  is  beò 
an  Tig-hearn,  a  shaor  m'anam  as  gach 
iiile  airc, 

10  An  uair  a  dh'innis  neach  dhomh,  ag- 
ràdh,  Feucl),  tha  Saul  marbh,  (agus  e  a' 
meas  gu'n  robh  e  toirt  deadh  sgeoil  leis,) 
rug  nii  air,  agus  mharbh  mi  e  ann  an 
Siclag',  an  uair  a  shaoil  e  gu'n  tugainn 
hiig'heachd  dha  air  son  a  sgeoil: 

1 1  Nach  mò  g-u  mòr,  an  uair  a  mharbh 
daoine  aingidh  duine  ionraic  'na  thigh 
fein  air  a  leabaidh  ?  ag-us  a  nis  nach  iarr 
ini  'fhiiil-san  air  bhur  làimh-sa,  agus  nach 
toir  ini  bhàrr  na  talmhainn  sibh  ? 

12  Agus  dh'àithn  Daibhidh  d'a  ògan- 
aich,  agus  mharbh  siad  iad,  agus  ghearr 
iad  dliiubh  an  làmhan  agus  an  cosan,  agiis 
chroch  iad  suas  iad os  ceann  an  tobair  ann 
an  Hebron;  acli  ghabh  iad  ceann  Isboseit, 
agus  dh'adhlaic  iad  e  ann  an  àit-adhlac- 
aidh  Abneir  ann  an  Hebron. 

CAIB.  V. 

3  Tìiàiuig  /reublian  Israeil,  a  dh^ionnsuidh  Dhaibh- 
idh  gii  Hebron,  agus  dk'ung  iad  e  'va  righ  os  an 
ccanii.  G  Gìdac  e  Sion,  agus  gliabh  e  càmlmuidh 
ann.  17  Bhiiail  e  na  l'ldlislicìi  aig  Baal-perasim, 
agns  a  r'is  aig  craobìiaibh  nan  smeur, 
/4  N  sin  thàinig  uile  threubhan  Israeil 

.OL  adh'ionnsuidhDhaibhidh  gu  Hebron, 

agus  hibhair  iad,  ag  ràdh,  Feuch,  issinne 

do  chnàimh  agus  t'fheoil. 

2  Mar  an  ceudna  roinihe  so,  'nuair  a  bha 
S;uil  'na  righ  os  ar  ceann,  bu  tusa  an  ti  a 
t.lireòraich  a  mach  agus  a  thug  a  steach 
Israel :  agus  thubhairt  an  Tighearna  riut, 
Beathaichidh  tu  mo  shliiagh  Israel,  agus 
bithidh  tu  a'd'  cheannard  air  Israel. 

3  Agus  thàinig  uile  sheanairean  Israeil 
a  dh'ionnsuidh  an  righ  gu  Hebron,  agus 
rinn  rlgh  Daibhidh  coimhcheangal  riu 
ann  an  Hebron  am  fianuis  an  Tighearn  : 
agus  dh'ung  iad  Daibhidh  'na  righ  air 
Israel. 

4  Bha  Daibhidh  deich  bliadhna  fìchead 
a  dh'aois  an  uair  a  thòìsich  e  air  rìogh- 
achadh;  agiis  rìghich  e  dà  fhichead 
bliadhna. 

5  Ann  an  Hebron  rìghich  e  os  ceann 
ludah  seachd  bliadhna  agus  sè  mìosan; 
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agus  ann  an  lerusalern  rìghich  c  tri 
bliadhna  deug  thar  fhichead  os  ceann 
Israeil  iiile  agus  ludah. 

6  Agusdh'imich  an  righ  agusadhaoine 
gu  h-Ierusalem,  a  dh'ionnsiiidh  nan  lebus- 
ach,  hichd-àiteachaidh  na  tìre ;  a  labhair 
ri  Daibhidh,  ag  ràdh,  Cha  tig  thu  a  steach 
an  so  mur  toir  thu  air  falbli  na  doill  agus 
na  bacaich  ;  ag  ràdh,  Cha  tig  Daibhidh  a 
steach  an  so. 

7  Gidheadh,ghlacDaibhidh  daingneach 
Shioin  :  is  e  sin  baile  Dhaibhidh. 

8  Agus  thiibhairt  Daibhidh  air  an  là  sin, 
Ge  b'e  neach  a  ruigeas  a'  chlais-uisge'-, 
agus  a  bhuaileas  na  lebiisaich,  agus  na 
bacaich,  agus  na  doill,  aig  am  bheil  fuath 
air  anam  Dhaibhidh,  bithidh  esan  'na 
cheannard :  uime  sin  thubhairt  iad,  Cha 
tig  an  dall  agus  am  bacach  a  steach  do'n 
tigh. 

9  Agus  ghabh  Daibhidh  còmhnuidh 
anns  an  daingneach,  agus  dh'ainmich  se 
e,  Baile  Dhaibhidh ;  agus  thog  Daibhidh 
aitreahh  mu'n  cuairt,  o  Mhilo  agus  air  aii 
taobh  a  stigh. 

10  Agus  chaidh  Daibhidh  air  'aghaidli, 
a'  fàs  mòr ;  agus  hha  'n  Tighearna  Dia 
nan  sluagh  maille  ris. 

11  Agus  chiiir  Hiram  righ  Thiruis 
teachdairean  a  dh'ionnsuidli  Dhaibhidh, 
agus  tiodh  seiidair,  agus  saoir,  agus 
clachairean ;  agus  thog  iad  tigh  doDhaibh- 
idh. 

12  Agus  thuigDaibhidh  gu'n  dodhaing- 
nich  an  Tighearn  e  'na  righ  air  Israel, 
agus  gu'n  d'àrdaich  e  a  rìoghachd  air  son 
a  shluaigh  Israeil. 

13  Agus  ghabh  Daibhidh  dha  fein  tuille 
choimhleabach  agus  bhan  a  h-Ienisalem, 
an  deigh  dha  teachd  à  Hebron :  agus 
rugadh  fathast  mic  agus  nigheana  do 
Dhaibhidh. 

14  Agus  is  iad  so  an  ainmean-san,  a 
rugadh  dha  ann  an  lerusalem;  Samuah, 
agus  Sobab,  agus  Natan,  agus  Solamh. 

15  Agus  Ibhar,  agus  Elisua,  agus  Ne- 
pheg,  agus  laphia. 

16  Agus  Elisama,  agus  Eliada,  agus 
Eliphalet. 

17  Ach  an  uair  a  chuala  na  Philistich 
gu'nd'ung  iad  Daibhidh'na  righairlsrael, 
thàinig  na  Philistich  uile  nìos  a  dh'iarraidh 
Dhaibhidh  ;  agus  chuala  Daibhidh  siii, 
agus  chaidh  e  sìos  do'n  daingneach. 

18  Agus   thàini^   na  Philistich,  agus 
sgaoil  siad  iad  fein  ann  an  gleann  Re-  i 
phaim.  I 

19  Agus  dh'fhiosraich  Daibhidh  do'n 
Tighearn,  ag  ràdh,  An  tèid  mi  suas  a 
dh'ionnsuidh  namPhiIisteach?  antoirthu  j 
thairis  iad  a'  m'  làimh?  Agus  thubhairt 
an  Tighearna  ri  Daibhidh,  Gabh  suas ; 
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oir  gn  cliinteach  bheir  mi  ihairis  na  Phi- 
listich  a'd'  làimh. 

20  Agus  thàinig:  Daibhidh  gu  Baal- 
perasim,  ag'us  bliuail  Daibhidh  iad  an  sin, 
agus  thubhairt  e,  Bhris  an  Tig-hearn  o 
cheile  nio  naimhdean  a'm'  fhianuis,  mar 
bhriseadh  uisg-eachan.  Uime  sin  thiig-  e 
Baal-perasim  mar  ainm  air  an  àite  sin. 

21  Ag-us  dh'f  hàg  iad  an  sin  an  dealbhan', 
ag:us  loisg'-  Daibhidh  ag'us  a  dhaoine  iad. 

22  Agus  thàinig  na  Philistich  a  nìos  a 
rìs,  agus  sgaoil  siad  iad  fein  ann  an  gleann 
Rephaim. 

23  Agus  an  uair  a  dh'fhiosraich  Daibh- 
idh  do'n  Tig-hearna,  thubiiairt  e,  Cha 
teidthusuas;  ach  gabh  mu'n  cuairt  air 
an  cùlaobh,  agus  thig-  orra  fa  chomhair 
cliraobli  nan  smeur'. 

24  Ag-us  an  uair  a  chhiinneas  tu  fuaim 
siubhail  ann  am  mullacli^  chraobh  nan 
smeur,  an  sin  ghiaisidli  tu  tliu  fein ;  oir 
an  sin  tlièid  an  Tighearna  maclr  romhad, 
a  bliualadh  feachd  nam  Philisteach. 

23  Agus  rinn  Daibhidh  mar  sin,  mar  a 
dli'àithn  an  Tig-hearna  dha:  agus  bhuail 
e  na  Philistich  oGheba,  gus  an  tig'  thu  g:u 
Gaser. 

CAIB.  VI. 

1  Tkiig  Daihhidli  an  àii  c  o  Chiriat-iearim  gu  Sion. 
(>  Bhuail  Dia  Usah  a  chiomi  gu'n  do  ghabli  egreim 
dhith.    ]  6  Rinn  Michal  tàir  air  Daibhidh. 

AGUS  chruinnich  Daibhidh  fathast  an 
ceann  a  chèile  fir  thaghta  Israeil 
uile,  deich  mìle  fichead. 

2  Agus  dh'èirich  Daibhidh,  ag:us  chaidh 
e,  agus  an  shiagh  uile  a  hha  maille  ris,  o 
Bhaal  ludah,  a  thabhairt  suas  a  sin  àirc 
Dhè,  air  an  gairmear  ainm  Thighearna 
nan  sluagh,  a  ghabhas  còmhnuidh  eadar 
na  Cheruban. 

3  Agus  chuir  iad  àirc  Dhè  air  feun^ 
iiomha,  agus  tliug-  iad  i  ;i  tig-h  Abinadaib 
a  hha  ann  an  Gibeah"  ag-us  dh'iomain 
Usah  agus  Ahio,  mic  Abinadaib,  am  feun 
nomha  maille  ri  àirc  Dhè. 

4  Agus  dh'imich  Ahio  roimh  'n  àirc. 

5  Agus  chluich  Daibhidh  agus  tigli  Is- 
raeil  uile  am  fianuis  an  Tighearn  air  g-ach 
lìineal-ciuil  do  fhiodh  g-iumhais,  eadhon 
■air  clàrsaichibh,  agus  air  saltairibh,  agus 
air  nabalaibh^  agus  aìr  tiompanaibh,  agus 
air  ciombalaibh. 

Agus  an  uair  a  thàinig  iad  gu  urlar- 
bualaidh  Nachoin,  chuir  Usah  a  mach  a 
làmh  a  dh'ionnsuidh  àirc  Dhè,  agus  ghabh 
•e  greim  dhith ;  oir  chuir  na  daimh  air 
chrith  i. 

7  Agus  las  corruich  an  Tighearn  an 
aghaidh  Usah,  agiis  bhuail  Dia  an  sin  e 
air  son  a  dhànadais';  agus  fhuair  e  bàs 
sin  làimh  ri  àirc  Dhè. 

1  an  ìodholan.         '-  gìiabh.  ^  cliraobh  nain 

fcur;  bacaim.  Eabli.  aiin  an  toisearh. 
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S  Agusbha  doilg-heasairDaibhidli^  do 
bhrìgh  gu'n  d'rinn  an  Tig-heaniabriseadli 
air  Usah :  agus  dh'ainmich  e  au  t-àite  sin 
Peres-usah  gu  ruig  an  là  'n  diugh. 

9  Agus  bha  eagal  air  Daibhidh  roimh 
'  n  Tigiieara  air  an  là  sin,  agus  thubhairt 
e,  Cionnus  a  thig  àirc  an  Tighearn  a'm' 
ionnsuidh-sa  ? 

10  Ag-us  cha  b'àill  le  Daibhidh  àirc  an 
Tighearn  a  thionndadh  d'a  ionnsuidh  fèin 
gu  baile  Dhaibhidh :  ach  thug  Daibhidli 
a  leth-taobh  i  gu  tigh  Obed-edoini  a' 
Ghitich. 

1 1  Agus  dh'fhan  àirc  au  Tighearn  ann 
an  tigh  Obed-edoim  a'  Ghitich  tri  mìosan : 
ag-usbheannaich  auTighearn  Obed-edom, 
agus  a  thigh  uile. 

12  Agus  dh'inviseadh  do  rlgh  Daibhidh, 
ag  ràdli,  Bheannaich  an  Tighearna  tigli 
Obed-edoim,  agus  gach  ni  a  hhuineas  da, 
air  son  àirc  Dhè-  Uime  sin  dh'fhalbh 
Daibhidh,  agus  thug  e  nlos  àirc  Dhè  a 
tigh  Obed-edoim  gu  baile  Dhaibhidh,  le 
gairdeachas. 

13  Agus  an  uair  a  dh'imich  iadsan  a 
ghiùlain  àirc  an  Tig-hearna  sè  ceuman, 
dh'ìobair  e  tairbh  agus  heathaichean 
reamhra. 

14  Agus  dhanns  Daibhidh  le  'uile  neart 
am  fianuis  an  Tighearn,  agus  hha  Daibh- 
idh  crioslaichte  le  ephod  lìn-eudaich. 

\b  Agus  thug  Daibhidh  agus  uile  thig-h 
Israeil  a  nìos  àirc  an  Tighearna  le  h-iol- 
aich,  agus  le  fuaim  trompaide. 

16  Agus  an  uair  a  bha  àirc  an  Tighearn 
a'  teachd  a  steach  gu  baile  Dhaibhidh, 
dh'amhairc  Michal  nighean  Shauil  troimh 
uinneig,  agus  chunnaic  i  righ  Daibhidh 
a'  leumnaich  agus  a'  dannsadh  am  fianuis 
anTighearn,  agus  rinn  i  tàir  air  'na  cridhe. 

17  Agus  thug  iad  a  steach  àirc  an  Tigh- 
earn,  agus  chuir  iad  suas  i  'na  h-àit,  ann 
am  meadhon  a'  phàilliuin  a  shuidhich 
Daibhidh  air  a  son :  agus  thug  Daibhidh 
suas  ìobairtean-Ioisgte  am  fianuis  an 
Tigheai'n,  agus  ìobairtean-sìth. 

18  Agus  an  uair  a  chuir  Daibhidh  crìoch 
air  ìohairtean-loisgte  a  thoirt  suas,  agus 
ìobaii'tean-sìth,  bheannaich  e  an  sluagh 
ann  an  ainm  Thighearna  nan  sluagh. 

19  Agus  roinn  e  air  an  t-sluagli  uile, 
eàdhon  air  uile  chomhchruinneachadh 
Israeil,  eadar  fheara  agus  mhnài,  do  gach 
neachbreacag  arain,agus  mìr  maitli  /'eò/cr, 
agus  copan' /i'o«« ;  agus  dh'fhalbh  an 
sluagh  uile,  gach  neach  d'a  thigh  fèin. 

20  Agus  phill  Daibhidh  a  bheannachadli 
a  theaghlaich  :  agus  thàinig  Michal  nigh- 
ean  Shauil  a  mach  an  coinneamh  Dhaibh- 
idh,  agus  thubhairt  i,  Cia  urramach'"  a 
bha  righ  Israeil  an  diugh,  a  rìiisg  e  fèin 

timhrels.  Sasg.  '  a  chìonn  gic'n  do  chuir  e 

mnch  a  ìc.inh.  bha  Daibhidh  diombacÌL 

"3  soiiìicach.  ^  glòrmhor, 
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an  diugh  ann  an  sùilibh  bhanog-lach  a 
sheirbhiseach,  mar  a  rùisg-eas  aon  do  na 
daoinibh  eutrom  e  fein' ! 

21  Ag-us  thubhairt  Daibhidh  ri  Michal, 
Is  ann  a  bha  e  am  fianuis  an  Tighearn, 
a  thag'h  mise  roimh  t'athair,  agus  roimh 
a  thigh  uile,  chum  m'orduchadh  a'm' 
cheannard  air  shiagh  an  Tighearn,  air 
Israel :  uime  sin  chhiich  mise'"  amfianuis 
an  Tig-hearn. 

22  Agus  bithidh  mi  fathast  ni's  tàireile 
na  so,  agus  bithidh  mi  ìosal  a'm'  shìiilibh 
fein;  agus  aig;  na  banoglaich  mu'n  do 
labhair  thu,  aca-san  gheibh  mi  urram. 

23  Agus  cha  robh  duine-cloinne  aig 
Michal  nighean  Shauil  gu  là  a  bàis. 

CAIB.  vn. 

1  Thoirmisg  Natan  clo  Dhaibhidh  iìgh  a  Ihogail  do 
Dhia.  12  Gheall  Dia  dha  sochairean  agus  beann- 
acìiadìt'nashliochd.  IS  Unutighagushuidheaclias 
Dhaibhidìt. 

GUS  an  uair  a  shuidh  an  righ  'na 
thigh,  agus  a  thug  an  Tighearna  fois 
dha  o  a  naimhdibh  iiile  mu'n  cuairt, 

2  Thubhaii't  an  righ  ri  Natan  am  fàidh, 
Feuch  a  nis,  tha  mise  a'm'  cliòmhnuidh 
ann  an  tigh  sendair,  ach  tha  àirc  Dhe  'na 
còmhmiidh  an  taobh  a  stigh  do  chùirtehi- 
ibh. 

3  Agus  thubhairt  Natan  ris  an  rlgh, 
Falbh,  dean  gach  ni  a  ta  ann  ad  chridhe ; 
oir  tha'n  Tighearna  maiUe  riut. 

4  Agus  air  an  oidhche  sin  fein  thàinig 
focal  an  Tighearna  gu  Natan,  ag'  ràdh, 

5  Falbh  agus  innis  do  m'  òglach  Daibh- 
idh,  Mar  so  tha'n  Tighearn  ag  ràdh,  An 
tog-  thusa  tigh  dhomh-sa,  a  chum  gu'n 
gabhainn  còmhnuidh  ann? 

6  Oir  cha  do  ghabh  mise  còmhnuidh 
ann  an  tigh  o'n  là  anns  an  d'thug  mi  nìos 
clann  Israeil  as  an  Eiphit,  eadhon  g'us  an 
là  'n  diugli,  ach  bha  mi  ag  imeachd  ann 
am  bùth  agus  ann  am  pàiUiun. 

7  Anns  gach  ait  d'an  d'imich  mi  maille 
'  i  cloinn  Israeil  uile,  an  do  labhair  mi 
focal  ri  h  aon  air  bith  do  bhreitheamh- 
naibh^  Israeil,  d'an  d'àithn  mi  mo  shhiagh 
Israel  a  bheathachadh,  ag  ràdh,  C'ar  son 
iiach  tog  sibh  dhonih-sa  tigh  seudair? 

8  A  nis  uime  sin,  mar  so  their  thu  ri  m' 
sheirbhiseach  Daibhidh,Mar  so  tha  Tigh- 
''arna  nan  shiagh  agràdh,  Thug-  mise  thu 
y  mhainnir  nan  caorach,  o  bhi  leantuinn 
nan  caorach,  gu  bhi  d'  cheannard  air  mo 
shhiagh,  air  Israel : 

9  Agus  bha  mi  maille  riut  anns  gach  aìte 
d'an  deachaidh  tu,  agus  ghearr  mi  as  do 
naimhdean  nile  o  t'fhianuis,  agus  rinn  mi 
dhuit  ainm  mòr,  mar  ainm  nan  daoìne 
mòra  a  tha  air  an  talamh. 


'  ejèin  gu  heag-narach. 
^  Ihretthliaihh. 
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10  (Agus  ordnichidh'  mi  uit  air  son  mn> 
shluaigh  Israeil,  agus  suidhiciiidh  mi  iad, 
agus  gabhaidh  iad  còmhnuidh  'nan  àite 
fein,  agus  cha  ghhiaisear  iad  ni's  mò : 
agus  cha  sàraich  clann  na  h-aingidheachd 
iad  tuille  mar  air  tùs% 

11  Agus  o'n  àm  anns  an  d'àithn  mi 
breitheamhna  bhi  os  ceann  mo  shhjaigh 
Israeil:  agus  bheir  mi  dlmit  fois  o  d' 
naimhdibh  gu  lèir.)  Mar  an  ccudna  tha'n 
Tighearn  ag  innseadh  dhuit,  gu'n  dean 
an  Tighearna  tigh  dhuit. 

12  Agus  an  uair  a  choimhlionar  do 
làithean,  agus  a  choidileas  tu  maiUe  rr 
t'aithrichibh,  togaidh  mi  suas  do  shUochd 
a'd'  dhèigh,  a  thig  a  mach  à  t'innibh; 
agus  daingnichidh  mi  a  rìoghachd. 

13  Togaidh  esan  tigh  do  m'ainmsa,. 
agus  daingnichidh  mise  righ-chaithir  a 
rìoghachd  gu  bràth. 

14  Bithidh  mi  a'm'  athair  aige-san,  agais 
bithidh  esan  'na  mhac  agamsa :  ma  ni  e 
aingidheachd,  smachdaichidh  mi  e  le  slait 
dhaoine,  agus  le  bvnllibh  chloinn  nan 
daoine : 

15  Ach  cha  'n  imich  mo  thròcair  air 
falbh  uaith,  mar  a  thug-  mi  air  falbh  i  o 
Shaul,  a  chuir  mi  air  falbh  o  t'fhianuis-sa. 

16  Agus  hithidh  do  thigh  seasmhach, 
agus  do  rìoghachd  gu  bràth  a'm'  fhian- 
uis-sa  c :  bithidh  do  righ-chaithir  daingean 
gu  bràth. 

1 7  A  rèir  nam  briathra  so  uile,  agus  a 
rèir  an  taisbein'  so  nile,  mar  sin  labhair 
Natan  i-i  Daibhidh. 

18  An  sin  chaidh  righ  Daibhidh  a  stigh, 
agns  shuidh  e  am  fianuis  an  Tighearn, 
agus  thubhairt  e,  Cò  mise,  O  Thighearna 
Dhè?  agus  ciod  e  mo  thigh,  gu'n  d'thug; 
thu  mi  gu  raige  so. 

19  Agns  bu  bheag  an  ni  so  fathast  a'd' 
shùihbh-sa,  a  Thighearna  Dhè :  ach  labh- 
air  thu  mar  an  ceudna  thaobh  tighe  do 
sheirbhisich  rè  aimsir  fhada  ri  teachdr 
agus  an  e  so  gnàth  dnine,  a  Thighearna 
Dhè. 

20  Agns  ciod  tuilleadh  a  dh'fheudas 
Daibhidh  a  ràdh  riut?  oir  is  aitline  dhuit 
do  sheirbhiseach,  a  Thighearna  Dhè. 

21  Air  son  t'fhocail,  agus  a  rèir  do 
chridhe  fèin,  rinn  thu  na  nithe  mòra  so 
uile,  a  thoirt  air  do  sheirbhiseach  eòlas  a 
ghabhail  orra. 

22  Uime  sin  a  ta  thu  mòr,  a  Tlilghearna 
Dhè :  oir  cha  'ii'eil  neach  ann  cosmhnil 
riut,  agus  cha  'n'eil  Dia  ann  ach  thusa,  a 
rèir  gach  7?i  a  chnala  sinn  le'r  chiasaibh. 

23  Agns  cia  an  cinneach  air  thalamh 
cosmhuil  ri  d'  shhiagh-sa,  cosmhnil  ri 
h-Israel,  a  chaidh  Dia  a  shaoradh  mar 
shhiagh  dha  fèin,  agus  a  dheanamh  ainme 


5  mar  a  rùiii  iad  roimlie.  ^  a'd'  fhianuis. 
'  an  t-senllaìdh,  an  flioìllseachaidli 


II.  SAMUE 

tfìia  fein,  agiis  a  dheananih  air  an'  son 
nithe  mòi'a,  ag:us  uanihasach,  air  son  do 
thìre,  am  lìanuis  do  shhjaigh  a  shaor  thu 
dhuit  fein  as  an  Eiphit,  o  na  cinneachaibh 
ag'us  o'«  diathaibh? 

24  Oir  dhaingnich  tliu  dhuit  fein  do 
shhiag-h  I'irael,  gu  hhi  'nan  shiag-li  dhuit 
g'ubrath;  agus  tha  thusa,  a  Thig-hearn, 
a'd'  Dhia  aca. 

25  Agus  a  nis,  a  Thig-hearna  Dhe,  am 
focal  a  labhair  thu  a  thaobh  do  sheirbh- 
isich,  ag-us  a  thaobh  a  thig-he,  dean  seas- 
mhach  e  g-u  bràth ;  agus  dean  mar  a 
thubhairt  tiiu. 

26  Agus  àrdaichear-  t'ainm  gu  bràth, 
ag  ràcìh,  Is  e  Tig-hearna  nan  shiagh  a's 
Dia  os  ceann  Israeil :  agus  bitheadh  tigh 
do  sheirbhisich  Dhaibhidh  daingean  a'd' 
fhianuis : 

27  Oir  dh'fhoillsich  thusa,  a  Thig-hearna 
nan  shiagh,  a  Dhè  Israeil,  do  d'  sheirbh- 
Iseach,  ag  ràdh,  Togaidh  mi  tig-h  dhuit; 
uime  sin  fhuair  do  sheirbhiseach  'ìia 
chridhe  an  urnuig'h  so  a  dheanamh  riut. 

28  Agus  a  nis,  a  Thighearna  Dhè,  is  tu 
fèin  Dia\  agus  is  iad  do  bhriathran  an 
fhìrinn ;  agus  gheall  thu  am  maitheas  so 
do  d'  sheirbhiseach : 

29  A  nis  uime  sin  g-u  ma  toil  leat  tigh 
do  sheirbhisich  a  bheannachadh,  a  chum 
gu  mair  e  gu  bràth  a'd'  fhianuis :  oir 
labhair  thusa  e,  a  Thig'hearna  Dhè,  agus 
le  d'  bheannachadh  beannaichear  tig'h  do 
sheirbhisich  g-u  bràth. 

CAIB.  vm. 

1  Blìuail  Daibhidh  na  Philistich,  agus  ihiig  e  na 
Moabaich  fo  cliìs.    3  Bhuail  e  Hadadeser  agus  na 
■  Sirianaich.    9  Chuir  Tui  a  mhac  lc  tiodhlacaibh 
d'a  ionnsuidh.    1 1  Choisrig  e  iad  dd'n  T/ghcarn. 
14  Shuidhich  c  freiceadain  ann  an  Edom. 

AGUS  an  dèigh  so  bhuail  Daibhidh  na 
Phihstich,  agus  cheannsaich^  e  iad  : 
agus  g-hlac  Daibhidh  Meteg-amah^  a 
làimh  nam  Phihsteach. 

2  Agus  bhuail  e  na  Moabaich,  ag'us 
thomhais  e  iad  le  cord^  'gan  tilgeadh 
sjos  gu  làr :  eadhon  le  dà  chord  thomhais 
e  a  thabhairt  bàis,  ag-us  le  aon  chord 
iomlan  a  ghleidheadh  beò.  Agus  bhan'i 
Moabaich  'nan  seirbhisich  aig-  Daibhidh, 
■agus  thug'  iad  tiodhlaca  leo. 

3  Bliuail  Daibhidh  mar  an  ceudna  Had- 
adeser  mac  Rehoib,  rig-h  Shobah,  'nuair 
a  chaidh  e  a  chosnadh  a  chrìche  air  a 
fa-ais'  aig  amhainn  Euphrates. 

4  Agus  thug-  Daibhidh  uaith  mlìe  car- 
had,  agus  seachd  ceud^  marcach,  ag:us 
fichead  mìle  coisiche :  ag'us  ghearr  Daibh- 
idh  speireacha  each  nan  carbad  uile,  ach 


'  bhur.  2  mòraichear,  deanar  mòr.  Eabli. 

^  Is  tiisa  an  Dia  sin.  dìiìslich. 
5  Gat  agus  a  bhaille  beaga.     ^  snàilhne-tomliais. 
'  a  sìnadheachadh  a  làimhe.  Eabh.       ^  nnlc. 
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dh'fhàg  e  dhiubh  diol  cheud  carbad. 

5  Agus  anuair  a  thàinig'  Sirianaich  Dha- 
mascuis  a  chuideachadh  le  Hadadeser 
rig-h  Shobah,  bhuail  Daibhidh  do  na 
Sirianaich  dà  mhìle  thar  fhichead  fear. 
1  6  An  sin  chuir  Daibhidh  freiceadain  ann 
an  Siria  Dhamascuis :  ag:us  bha  na  Sirian- 
aich  'nan  seirbhisich  aig:  Daibhidh,  agi/s 
thug:  iad  leo  tiodhlacan :  ag-us  g-hlèidh 
an  Tig:hearna  Daibhidh  gach  taob?i 
chaidh  e. 

7  Ag-us  g-habh  Daibhidh  na  sgiathan' 
òir  a  bh'aig  seirbhisicli  Hadadeseir,  ag:us 
thug  e  iad  gu  h-Ierusalem. 

8  Agus  0  Bhetah,  aguso  Bherotai,  bailt- 
ibh  Hadadeseir,  thug-  righ  Daibhidh  ro 
mhòran  umha. 

9  An  uair  a  chuala  Toi  righ  Hamait 
g'u'n  do  bhuall  Daibhidh  shiagh  Hadad- 
eseir  iiile, 

10  An  sin  chuir  Toi  a  mhac  loram  g'u 
rig-h  Daibhidh,  a  chur  fàilte  air,  ag:us  g:'a 
bheannachadh,  a  chionn  g'u'n  do  chog:  e  ri 
Hadadeser,  agus  gu'n  do  bhuail  se  e :  (oir 
bha  cogadh  aig-  Hadadeser  ri  Toi'":) 
agus  'na  làimh  bha  soithichean  airg-id, 
agus  soithichean  òir,  ag:us  soithichcan 
umha. 

11  lad  sin  mar  an  ceudna  choisrig:" 
rig'h  Daibhidh  do'n  Tighearna,  maille  ris 
an  airg-iod  agus  ris  an  òr  a  choisrig:  e  o  na 
h-uìle  chinneachaibh  a  cheannsaich  e  ; 

12  O  Shiria,  agus  o  Mhoab,  ag-us  o 
chloinn  Amoin,  agus  o  na  Philistich,  agus 
0  Amalec,  agus  o  chreich  Hadadeseir, 
mhic  Rehoib,  righ  Shobah. 

13  Agus  fhuair'-  Daibhidh  aiinn  dha 
feiìi,  an  uair  a  phill  e  o  bhualadh  nan 
Edomach'^  ann  an  gleann  an  t-salainn, 
ochd  mlle  deug',/ea?-. 

14  Ag-us  chuir  e  freiceadain  ann  an 
Edom :  air  feadh  Edoim  uile  chuir  e 
freiceadain ;  ag'us  bha  na  h-Edomaich 
uile  'nan  seirbhisich  aig  Daibhidli :  ag'us 
ghlèidh  an  Tighearna  Daibhidh  gach 
taobh  a  chaidh  e. 

15  Agus  rìghich  Daibhidh  air  Israel 
uile ;  agus  rinn  Daibhidh  breitheanas  agus 
ceartas  d'a  shhiagh  uile. 

IG  Agus  bka  loab  mac  Sheruiah  os  ceann 
na  h-armaiUe ;  agus  bha  lehosaphat  mac 
Ahihiid  'na  sheanachaidh  '^ ; 

17  Agus  bha  Sadoc  mac  Ahituib,  agus 
Ahimelech  mac  Abiatair  'nan  sagartaibh; 
agus  Seraiah  'na  sgrìobhaiche  ; 

18  Agus  bha  Benaiah  mac  lehoiada  os 
ceann  nau  Cereteach  agus  nam  Peleteach : 
agus  bha  mic  Dhaibhidh  'nan  àrd  uachd 
aranaibh. 


8 largaidean. 
an  aghaidli  Thoi. 
rinn.  Eabh. 
"  cachdraiche. 


'"  b'flicar  cogaidh  Hadadeser 
Eabh.  "  naomhaicli. 

nan  Sirianach 
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CAIB.  IX. 

1  Chuir  Daibhidh  fios  aii'  Mephiljosei,  agus  voclid  c 
caoimhneas  da  air  son  'alhar  lonalain.  7  Dh'aisig 
e  dlia  am  fearami  a  hliuineadh  do  Shaul.  9  Dh'~ 
orduicli  e  do  Shiha  a  threahhadh  air  a  sJtoti. 

AGUS  thubhairt  Dalbliidh,  Am  bheil 
fathast  neach  air  bith  a  dh'fhàg-adh 
do  thig-h  Shauil,  a  chiim  gn  nochd  mi  dha 
caoimhneas  air  son  lonatain? 

2  Agns  hha  aig'  tigh  Shaiiil  seirbhiseach, 
d'am  6'ainm  Siba:  ag-iis  an  iiair  a  g'hairm 
iad  e  chiim  Dliaibhidh,  thubhairt  an  rig^h 
ris,  An  tusa  Siba  ?  Ag-us  thubhairt  esan, 
Ts  e  do  sheirbhiseach  a  th'ann. 

3  Ag'us  thubhairt  an  righ,  Nach  'eil 
fathast  neach  air  bith  do  thigh  Shauil,  a 
chum  g'U  nochd  mi  dha  caoimhneas  Dhe? 
Ag-us  thubhairt  Siba  ris  an  righ,  2'ha 
fathast  mac  aig  lonatan,  a  tha  bacach'. 

4  Ag'us  thubhairt  an  rig-h  ris,  C'àit  am 
hheil  e  ?  Ag'us  thubhairt  Siba  ris  an  rig-h, 
Feuch,  tha  e  ann  an  tig-h  Mhachir,  mhic 
Amieil,  ann  an  Lodebar. 

5  Agus  chuir  rig:h  Daibhidh  fios  air, 
agus  thug'  se  e  à  tig-h  MhacÌiir,  mhic 
Amieil,  o  Lodebar. 

6  A  nis  an  uair  a  thàinig  Mephiboset^ 
mac  lonatain,  mhic  Shauil,  a  dh'ionnsuidh 
Dhaibhidh,  thuit  e  air  'ag-liaidh,  ag'us  rinn 
e  ìimhlachd.  Agus  thubhairt  Daibhidh, 
A  Mhephiboset!  Agus  fhreagair  esan, 
Feuch,  do  sheirbhiseach. 

7  Ag'us  thubhairt  Daibhidh  ris,  Na 
biodh  eagal  ort;  oir  gu  cinnteach  nochd- 
aidh  mise  dhuit  caoimhneas  airson  t'athar 
lonatain,  agus  aisigidh  mi  dhuit  uile 
fhearann  t'athar  Shauil,  agus  ithidii  tu 
aran  aig-  mo  bhòrd-sa  an  còmhnuidh. 

8  Agus  chrom  se  e  fein,  ag-us  thubhairt 
e,  Cò  e  do  sheirbhiseach,  g'u'n  amhairc- 
eadlitusa  air  cùmarbh,  cosmhuil  riumsa? 

9  An  sin  g-hairm  an  rig-h  air  Siba  òg-lach 
Shauil,  agus  thubhairt  e  ris,  Gach  ni  a 
bhuineadh  do  Shaul,  ag'us  d'a  thigh  uile, 
thug'  mi  do  mhac  do  mhaighstir. 

10  Agus  treabliaidh  tusa  am  fearann  air 
ii  shon,  thu  fèin,  agus  do  mhic,  ag-us  do 
sheirbhisich,  agus  bheir  thu  a  stig'h  an 
toradh  a  chimi  g-u'm  bi  biadh  aig-  mac  do 
mhaig-hstir  a  dh'itlieas  e :  ach  ithidh 
Mephiboset  mac  do  mhaighstir  aran  an 
còmhnuidh  aig  mo  bhòrd-sa.  A  nis  bha 
aig-  Siba  cùig-  mic  dheug-  agus  fichead 
seirbhiseach. 

11  An  sin  thubhairt  Siba  ris  an  rigfh,  A 
rèir  g'ach  ni  a  dh'àithn  mo  thig'hearn  an 
rig-h  d'a  sheirbhiseach,  mar  sin  ni  do 
sheirbhiseach:  a  thaobh  Mhephiboset, 
ithid  esan  aig;  a"*  bhòrd-san,  mar  aon  do 
mhic  an  righ. 

12  Ag'us  hha  aig  Mephiboset  mac  òg. 


'  ciurramach  'na  chosaibh.  Ealih. 
-  Merib-haaL         mo.       ^  breun. 
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d'am  ò'ainm  Micah  :  agus  hha  iadsan  uiie 
a  g-habh  còmhniiidh  ann  an  tig'h  Shiba 
'nan  seirbhisich  do  Mhephiboset. 

13  Ag-us  chòmhnuich  Mephiboset  ann 
anlerusalem;  oir  dh'ith  e  an  còmhnuidli 
aig-  bord  an  righ  :  agus  bha  e  bacach  air 
a  dhà  chois. 

CAIB.  X. 

1  Bhuin  Hamin  gu  h-olc  ri  teacìidairibh  Dhaibliidì'.. 
6  Bhuail  loab  agus  Jbisai  na  h-Amonaich. 
15  Cheannsaich  Daihliidh  na  Sirianaicn. 

AGUS  'na  dhèigh  so  fliuair  rig:h  clilomn 
Amoin  bàs,  agus  rìg-hich  a  mhac  Ha- 
nun  'na  àit. 

2  An  sin  thubhairt  Daibhidh,Nochdaidh 
mi  caoimhneas  do  Hanun  mac  Nahais, 
mar  a  nochd  'athair-san  caoimhneas 
dhomh-sa,  Agus  chuir  Daibhidh  uaith  a 
sheirbhisich,  a  thoirt  sòlais  da  air  son 
'athar.  Agus  thàinig- seirbhisich  Dhaibh- 
idh  a  steach  do  thìr  chloinn  Amoin. 

3  Agus  thubhairt  ceannardan  chloinn 
Amoin  ri  Hanun  an  ti^hearn,  An  saoil 
thu  g-ur  ann  a  chum  urram  a  thabhairt  do 
t'athair,  a  chuir  Daibhidh  a  d'  ionnsuidh 
luchd-sòlais  ?  nach  ann  a  rannsachadh  a' 
bhaile,  agus  a  g'habhail  beachd  air,  ag'us 
g^'a  sg-rios,  a  chuirDaibhidh  a  sheirbhisich 
a  d'  ionnsuidh? 

4  Uime  sin  g-hlac  Hanun  seirbhisich 
Dhaibhidh,  ag:us  bhearr  e  dhiiihh  leth  am 
feusaig-,  ag'us  g'hearr  e  an  eudach  sa' 
mheadhon,  g\\  mig'  am  màsan;  agus 
chuir  e  air  falbh  iad. 

5  Agus  an  uair  a  dh'innseadh  sin  do 
Dhaibhidh,  chuir  e  daoine  'nan  coinneamh, 
a  chionn  g'u'n  robh  nàire  mhòr  air  na 
daoinibh :  agus  thubhairt  an  righ,  Fanaibh 
ann  an  lericho  g-us  am  fàs  bhur  feusag', 
ag-us  an  sin  pillibh. 

6  Agus  an  uair  a  chunnaic  clann  Amoin 
g:u'n  robh  iad  g-ràineil^  am  fianuis  Dhaibh- 
idh,  chuirclann  Amoin  teachdaireafiuatba, 
agws  thuarasdalaicii  iad  Sirianaich  Bhet- 
rehoib,  ag:us  Sirianaich  Shoba,  fichead 
mìle  coisiche^  ag-us  o  rig-h  Mhaacah  mìle 
fear,  ag-us  o  Istob  dà  mhìle  dheug'  fear. 

7  Ag-us  an  uair  a  chuala  Daibhidh  sin, 
chuir  e  mach  loab,  agus  uile  shhiaghnaB 
daoine  treima. 

8  Agus  thàinig'  clann  Amoin  a  mach, 
ag'us  chuir  iad  an  cath  an  ordug'h  aig:  dol 
a  stig-h  a' gheata^:  ag-us  bha  Sirianaich 
Shoba,  ag:us  Rehoib,  agus  Istoib,  ag-us 
Mhaacah,  leo  fèin  anns  a'  mhachair. 

9  Agus  an  uair  a  chunnaic  loab  g'u'n 
robh  ag'liaidh  a'  chatha  ris  air  a  bheulaobh 
ag-us  air  a  chùlaobh,  thagh  e  mach  ciiid 
do  uile  dhaoinibh  tag'hta  Isiaeil,  agus 
chuir  e  ann  an  ordue^h  catha  iad  an  ag:haidh 
nan  Sirianach : 
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10  Ag'us  a'  clniid  eile  do'n  t-shiag-h  thiig: 
e  thairis  do  làimh  a  bhràthar  Abisai,  a 
chum  g'u'n  cuireadh  e  an  ordugh  iad  an 
aarhaidh  cliloinn  Amoin. 

11  Ag:us  thubhairt  e,  Mabhios  na  Sirian- 
aich  ni's  treise  na  mise,  an  sin  ni  thusa 
còmhnadh  riumsa ;  ach  ma  bhios  clann 
Amoin  ni's  treise  na  thusa  an  sin  thig: 
mise  a  dheanamh  còmhnaidh  riutsa. 

12  Bi  misneachail,  ag-us  biomaid  g-aisg-eil 
air  son  ar  skiaigh,  ag-us  air  son  bhailtean 
ar  De ;  ag-us  deanadh  an  Tig-hearn  an  ni 
a  ta  maith  'na  shìiilibli. 

13  Ag'us  thàinig:  loab  amfag'us,  ag-us  an 
shiagh  a  hha  maiìle  ris,  g'u  cath  an  aghaidh 
nan  Sirianach  :  agus  theich  iad  roimhe. 

14  Ag-us  an  uair  a  chunnaic  clann  Amoin 
gu'n  do  theich  na  Sirianaich,  an  sin  theich 
iadsan  mar  an  ceudna  roimh  Abisaijag-us 
chaidh  iad  a  steach  do'n  bhaile :  agus 
phill  loab  o  chloinn  Amoin,  agus  thàinig- 
e  g'u  h-Ierusalem. 

15  Ag-us  an  uair  a  chunnaic  na  Sirian- 
aich  _g:u'n  do  biniaileadh  iad  roimh  Israel, 
chruinnich  siad  iad  fein  an  ceann  a  chèile. 

16  Agus  chuir  Hadadeser' /zos  ìiaith, 
ag-us  thug'  e  mach  na  Siriansich  a  6/«'air 
an  taobh  thall  do'n  amhainn,  ag-us  thàinig' 
iad  g'u  Helam;  ag-us  chaidk  Sobach 
ceannard  armailte  Hadareseir  rompa. 

17  _Ag:us  an  uair  a  dh'innseadli  sin  do 
Dhaibhidh,  chruinnich  e  Israel  uile  an 
ceann  a  chèile,  agus  chaidh  e  tharlordan, 
ag-us  thàinig-  e  gu  Helam  ;  ag-us  chuir  na 
Sirianaich  iad  fèin  an  ordug-h  catha  an 
aghaidh  Dhaibhidh,  agus  chog:  iad  ris. 

18  Ag-us  theich  na  Sirianaich  roimh  Is- 
rael;  ag:us  mharbh  Daibhidh  do  na  Sirian- 
aich  fir  sheachd  ceud  carbad,  agus  dà 
fhichead  mìle  marcach;  ag-us  bhuail  e 
Sobach  ceannard  an  armailte,  a  fhuair  bàs 
an  sin. 

1 9  Agiis  an  uair  a  chimnaic  na  rìg'hrean 
uile,  a  bha  'nan  seirbhisich  aig-  Hadadeser, 
gii'n^do  bhuaileadh  iad  roimh  Israel,  rinn 
iad  sìth  ri  h-Israel,  agus  rinn  iad  seirbhis 
dhoibh.  Ag-us  bha  eagal  air  na  Sirianaich 
còmhnadh  a  dheanaình  tuille  ri  ckiinn 
Amoin. 

CAIB.  XI. 

1  Luìdh  Daihhidh  le  Batscha  mnaoi  Uriah  an  Hitich, 
agus  dh'fìiàs  i  torrach.  14  Cludreadh  Uriah  gu 
bàs.  20  Giiabh  Daibhidh  Batseha  gu  bhi  'na 
mnaoi  aige. 

AGUS  aig-  teachd  mu'n  cuairt^  na 
^  bhadhna,  mu'n  àm  anns  an  tèid 
rig-hrean  a  mach  gti  cath,  chuir  Daibhidli 
uaith  loab,  ag:us  a  sheirbhisich  maille  ris, 
ag:us  Israel  uile,  ag-us  sg'rios  iad  clann 
Amom,  ag-us  theannaich  iad^  Rabah:  acli 
dh  fhan  Daibhidli  ann  an  lerusalem. 
2  Ag-us  thachair  e  mu  fheasg'ar,  gun 
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d'èirich  Daibhidh  bharr  a  leapach,  ag'U.i 
g-u'n  robh  e  a'  spaisdearachd  air  mulUich 
tighe  an  righ  :  agus  o'n  mhullacli  chunn- 
aic  e  bean  'ga  nig-headh  fèin :  agus  bha 
a'  bhean  ro  nihaiseach  ri  sealltuinn  oirre. 

3  Ag:us  chuir  Daibhidh  fios,  agus  dh'- 
f  heòraich  e  mu  thimchioil  na  mnà :  ag:us 
thubhairt  iieach,  Nach  i  so  Batseba  nigh- 
ean  Eliam,  bean  Uriah  an  Hitich. 

4  Agus  chuir  Daibhidh  uaith  teachdaii'- 
ean,  ag-us  g-liabh  e  i ;  ag'us  thàinig:  i  stig^lì 
d'a  ionnsuidh,  agus  luidh  e  leatha;  (oÌl' 
bha  i  air  a  glanadh  o  a  neog-hloine ;)  agus 
phill  i  d'a  tigh  fèin. 

5  Ag-us  dh'fhàs  a'  bhean  torrach,  ag-us 
chuir  i  fios  uaithe',  ag-us  dh'innis  i  do 
Dhaibhìdh,  ag'us  thubhairt  i,  Tha  mi 
torrach. 

6  Ag-us  chuir  Daibhidh  fios  uaitli  g-u 
loab,  ag  radh,  Cuir  a  m'  ionnsuidh  Uriah 
an  Hiteach.  Ag-us  chuir  loab  Uriah  a 
dh'ionnsuidh  Dliaibhidh. 

7  Agus  an  uair  a  tliàinig'  Uriah  d'a 
ionnsuidh,  dh'fheòraich  Daibhidh  dhcth 
cionnus  a  bha  loab,  ag-us  cionnus  a  bha  'n 
sluag:h,  ag-as  cionnus  a  chaidh  an  cogadh 
air  ag-haidh. 

8  Ag'us  thubhairt  Daibliidh  ri  Uriali, 
Imichslos  do  d'  thig:h,  ag-us  nig-h  do  chosan. 
Ag-us  chaidh  Uriah  a  niach  à  tig-h  an 
righ,  ag:us  chuireadh'na  dhèig-h  lòn  bèidh 
o'n  rig-h. 

9  Ach  luidh^  Uriah  aig  dorus  tlghe  at, 
rig:h,  maille  ri  uile  sheirbhisich  a  thighearn, 
agus  cha  deachaidh  e  sìos  d'a  thigh. 

10  Ag-us  an  uair  a  dh'innis  iad  do 
Dhaibhidh,ag-  ràdh,Cha  deachaidh  Uriah 
sìos  d'a  thigh,  thubhairt  Daibhidh  ri 
Uriah,  Nach  ann  o  d'  thurus  a  thàinig  thu  ? 
c'ar  son  ma  ta  nacli  deachaidh  tu  sìos  do 
d'  thig-h  ? 

11  Ag-us  thubhairt  Uriah  ri  Daibhidh, 
Tha'n  àirc,  ag-us  Israel,  agus  ludah  a' 
fantuinn  am  pàilliunaibh ;  ag-us  tha  mo 
thighearn  loab,  agus  sheirbhisich  mo 
thig-hearn  air  campachadh  air  ag-haidh  na 
macharach  ;  an  tèid  mise  ma  ta  a  stigh 
do  m'  thig-h,  a  dh'itheadh,  ag-us  a  dh'ol, 
agus  a  luidhe  le  m'  mhnaoi  ?  7nar  is  beò 
thiisa,  agus  mar  is  boò  t'anam,  cha  dean 
mi  an  ni  so. 

12  Ag-us  thubhairt  Daibhidh  ri  Uriah, 
Fan  an  _so  mar  an  ceudiia  an  diugh,  ag-us 
am  màireach  leig-kih  mi  leat  inieachd. 
Ag:us  dh'fhan  Uriah  ann  an  lerusalem  au 
ià  sin,  ag:us  an  là  màireach. 

13  Ag-us  g'hairm  Daibhidh  air,  agus 
dh'iUi  ag'us  dh'òl  e  'na  fhiaiiuis,  ag'us  chuir 
e  air  mhisg:  e ;  ach  chaidh  e  mach  nni 
fheasg-ar  a  luidhe  'na  leabaidh  maille  ri 
seirbhisich  a  thigliearn,  ag-us  d'a  tliigh 
fèin  cha  deachaidh  e  sìos. 
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anns   a'  mhaduinn  sgrlobh 
Daibhidh  litir  a  dh'ionnsuidh  loaib,  ag-us 
cliuir  e  i  le  làimh  Uriah. 

15  Agus  sg-rlobh  e  anns  an  litir,  ag- ràdh, 
Cuiribh  Uriah  mu  choinneamh  a'  chatha 
a's  dèine,  ag-us  piUibh  fèin  o  'chùlaobh, 
a  chum  gu'm  buailear  e,  agus  gu'm  faig-h 
e  bàs. 

16  Ag-us  an  uair  a  g-habh  loab  beachd 
air  a'  bhaile,  dh'orduich  e  Uriah  a  dh'ionn- 
suidh  àite  anns  an  robh  iìos  aige  g-u'?i 
robh  daoine  gaisg-eil. 

17  Agus  chaidh  fir  a'  bhaile  a  mach, 
agus  chog'  iad  ri  loab;  ag-us  thuit  cuid 
do'n  t-shiagh,  do  sheirbhisichDhaibhidh  : 
agus  fhnair  Uriah  an  Hiteach  bàs  mar  an 
ceudna. 

18  An  sln  chuir  Ic^ab  fios  uaith,  agus 
dh'innis  e  doDhaibhidh  gach  ni  a  thachair 
sa'  chath': 

■19  Agus  dh'àithn  e  do'n  teachdair,  ag- 
ràdh,  An  uair  a  chuireas  tu  crloch  air 
gach  ni  a  thachair  sa'  chath  innseadh  do'n 
righ, 

20  Agus  ma  thachaireas  gii'n  èirlch 
fearg-  an  rlg-h,  ag-us  g'u'n  abair  e  rlut,  C'ar 
son  a  chaidh  sibh  teann  air  a'  bhaile  a 
chathachadh  ?  nach  robh  fios  ag-aibh  g-u'n 
tilg-eadh  iad  o'n  bhalhi  ? 

21  Cò  a  bhuail  Abimelech  mac  lerube- 
seit^?  nach  do  thilg-  bean  mu'  do  chloich- 
mhuilinn  alr  o'n  bhalla,  alr  chor  as  g-u'n 
d'fhuair  e  bàs  ann  an  Tebes  ?  c'ar  son  a 
chaldh  slbh  teann  air  a'  bhalla?  an  sln 
their  thusa,  Tha  do  sheirbhlseach  Uriah 
an  Hiteach  marbh  mar  an  ceudna. 

22  Ag'us  dh'imich  an  teachdair,  ag'us 
thàinig-  ag-ns  dh'Innis  e  doDhaibhidh  gach 
ni  mu'n  do  chuir  loab  alr  falbh  e. 

23  Ag:us  tluibhalrt  an  teachdalr  ri 
Daibhidh,  Gu  delmhin  bhuadhaich  na 
daoine  olrnn,  agus  thàinig:  iad  a  mach  d'ar 
n-ionnsuidh  sa'  mhachair,  agus  chuir  sinn 
an  ruaig  orra'  eadhon  gu  dol  a  stlg'h  a' 
gheata. 

24  Agus  thilg-  na  fir-bhoglia  air  do 
sheirbhlslch  o'u  bhalla,  agus  tha  ciiid  do 
sheirbhisich  an  rig-h  mai'bh,  agus  tha  do 
sheirbhiseach  Uriah  an  Hlteach  marbh 
mar  an  ceudna. 

25  An  shi  thubhalrt  Daibhidh  ris  ap 
teachdalr,  Mar  so  thelr  thu  rl  loab,  Na 
blodh  an  ni  so  olc  a'd'  shùnibh ;  oir  culr- 
idh  an  claidheamli  as  do  aon  duine  co 
mhalth  as  do  dhuin'  eile  :  dean  do  chatli 
ni's  trelse  an  aghaidh  a'  bhaile,  ag-us  sg:rIos 
e  ;  agus  tholr  misneach  dha. 

26  Agus  an  ualr  a  chuala  bean  Uriah 
g-u'n  d'fhuair  a  fear  Uriah  bàs,  rinn  i 
caoidh  air  son  a  fir. 


1  ìdle  hhrialhra,  no  u'dc  nilhc  a'  chatha.  Eabli. 
-  lcrubaail.  ^  chuir  sinn  'iiau  agìiaidh  ;  hìia 
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27_  Ag-us  an  uair  a  bha  'm  bròn  thalrls, 
chulr  Dalbhldh  fios  oirre,  agris  thug-  e  i 
dh'ionnsuldh  a  thighe,  ag-us  bha  i  'na 
mnaoi  alge,  agus  rug:  i  mac  dha :  ach  bha 
an  ni  a  rinn  Daibhidh  olc  ann  an  sùihbli 
an  Tighearna. 

CAIB.  XII. 

1  Tliug  Nataii  achmliasan  do  Dhaibhidh  a  chionn 
gu'ii  do  mharlh  e  Uriah.  13  Dh'aidich  Daihhidh 
a  pheacadh,  agusfhuair  e  maitheanas.  24  Rugadh 
Solamh.    20  Ghlac  Daihhidh  Rabah. 

AGUS  chulr  an  Tlghearna  Natan  a 
.  dh'ionnsuldh  Dhaibhidh  ;  agus  an 
uair  a  thàlnlg-  e  d'a  ionnsuldh,  thubhairt  e 
ris,  Bha_  dithis  fhear  ann  an  aon  bhaile, 
fear  dhiubh  beartach,  agus  am,  fear  eile 
bochd. 

2  Aig-  an  duine  bheartach  bha  ro  mhòran 
chaorach  ag-us  cruidh : 

3  Ach  aig-  an  duÌ7ic  bhochd  cha  robh  ni 
sam  blth  ach  aon  uan  beag'  boirionn,  a 
cheannaich  e,  agus  a  bheathaich  e :  agus 
dh'fhàs  e  suas  maille  ris  fèln,  agus  maille 
r'a  chlolnn  ;  dh'ith  e  d'a  ghrelm''  fèln, 
ag-us  dh'òl  e  as  a  chopan  fèln,  ag-us  hiidh 
e  'na  uchd,  agus  bha  e  dha  mar  nighinn. 

4  Ag-us  thàinig:  fear-turnis'  a  dh'ìonn- 
suidh  an  duine  bheartalch,  ag:us  chaomh- 
ain  e  g-abhail  d'a  chaoralch  fèln,  agus  d'a 
chrodh  fèln,  a  dheasachadh  air  son  an 
fhir-turuis  a  tliàinlg-  d'a  lonnsuidh,  ach 
g:habh  e  uan  an  diiine  bhochd,  agus 
dheasaich  se  e  do'n  fhear  a  thàinig:  d'a 
lonnsuidh. 

5  Ag-us  las  fearg:  Dhaibhidh  an  ae:haldh 
an  duine  gii  mòr ;  agus  thubhairt  e  ri 
Natan,  Mar  is  beò  an  Tig:hearna,  g-u 
cinnteach  culrear  gu  bàs^  am  fear  a  rlnn 
an  ni  so : 

6  Agus  dlolaidli  e'  'n  t-uan  celthlr  ualr- 
ean^  do  bhrìg-h  g-u'n  d'rinn  e  an  ni  so, 
agus  a  chionn  nach  do  chaomhain  e^ 

7  Agus  thubhalrt  Natan  ri  Daibhidh,  Is 
tusa  an  duine.  Mar  so  tha'n  Tighearna 
Dia  Israeil  ag'  ràdh,Dh'ung-mise  thu  a'd' 
rlgh  os  ceann  Israeil,  agus  shaor  mi  thu  à 
làimh  Shauil : 

S  Ag'us  thug:  mi  dhuit  tlgh  do  mhaigh- 
stlr,  agus  mnài  do  mliaighstir  ann  aduchd, 
agus  thug:  mi  dluilt  tigh  Israell  ag'iis  lu- 
dah;  ag^us  nam  bu  bheag  sw;,  bheirinn 
dhuit  culdeachd  an  leithide  so  agus  an 
leithide  sud  do  nithibh. 

9  Car  son  a  rlnn  thu  tàir  air  àithne  an 
Tighearna,  le  olc  a  dheanamh  'na  f hianuis? 
Uriah  an  Hiteach  bhuail  thu  leis  a'  claidh- 
eamh,  agus  a  bhean  ghabh  thu  'na  mnaoi 
dhuit  fèin,  ag:us  esan  mharbh  thu  le  claldh- 
eamh  chloinn  Amoin. 

10  A  nls  uime  sin  cha  dealalch  an  claidh 


*  iha  e  toilltinna'  bhàisf  ismacdo'n  bhàs  e.  Eabh. 
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eainli  ri  d'thigh  g-u  bràth,  do  bhrìg-h  gu'n 
d'rhm  thu  tàir  orm,  ag-us  iju'n  do  g-habh 
thu  bean  Uriah  an  Hitich  gu  bi  'na  mnaoi 
dhuit  fèin. 

11  Mar  so  tha'n  Tighearn  ag  ràdh, 
Fcuch,  togaidh  mise  suas  olc  ann  ad 
aghaidh  as  do  tliigh  fèin  ;  agus  gabhaidh 
mi  do  mhnài  fa  chomhair  do  shùl,  agus 
bheir  mi  iad  do  d'  choimhearsnach,  agus 
luidhidh  e  le  d'  mhnaibh  ann  an  sealladh 
iia  grèine  so : 

12  Oir  rinn  thusa  e  dìomhair ;  ach  ni 
mise  an  ni  so  am  fianuis  Israeil  uile,  agus 
am  fianuis  na  grèine. 

13  Agus  thubhairt  Daibhidh  rl  Natan, 
Pheacaich  mi  an  aghaidh  an  Tighearn. 
Agus  thubliairt  Natan  ri  Daibhidh,  Mar 
an  ceudna  chuir  an  Tighearn  air  falbh  do 
pheacadh' :  cha'n  fliaigh  thu  bàs. 

14  Gidheadh,  a  chionn  leis  a'  ghnìomh 
so  gu'n  d'thug-  thu  air  naimhdibh  an 
Tighearn  mòr-thàir  a  dheanamh  air, 
g'heibh  mar  an  ceudna  am  mac  a  i'ug'adh 
■dhuit  gu  cinnteach  bàs. 

1 5  Agus  dh'f halbh  Natan  d'a  thigh  fèin : 
agus  bhuail  an  Tighearn  an  leanabh  a  rug- 
bean  Uriah  do  Dhaibhidh,  agus  bha  e  ro 
thinn. 

16  Uime  sln  ghuidh  Dalbhldh  alr  Dia 
air  son  an  leinibh  ;  agus  thraisg'  Daibhidh, 
agus  chaidh  e  stigh,  agus  luidh  e  rè  na 
h-oidhche  air  an  talamh. 

17  Agus  tiiàinig^  seanairean  a  thighe 
d'a  lonnsuidh,  g'a  thogail  suas  o'n  talamh : 
ach  cha  b'àill  lels,  nl  mò  a  dh'ith  e  aran 
maille  rlu. 

18  Agus  air  an  t-seachdamh  là  fhualr 
an  leanabh  bàs;  agus  bha  eag-al  air 
seirbhislch  Dhalbhidh  Innseadh  dha  gu'n 
robh  an  leanabh  marbh  :  oir  thubhairt  iad, 
Feuch,  an  ualr  a  bha  an  leanabh  fathast 
beò,  labhair  slnn  ris,  agus  cha  'n  èisdeadh 
■e  r'ar  guth :  cionnus  ma  ta,  ma  dh'innseas 
sinn  dha  gu  bheil  an  leanabh  marbh,  a 
chràldheas  se  e  fèln'? 

19  Ach  an  uair  a  chunnalc  Daibhidli 
gu'n  robh  a  shelrbhislch  rl  cogarsaich, 
thulg  Dalbhidh  gu'n  robh  an  leanabh 
marbh  :  ulme  sin  thubhairt  Daibhidh  r'a 
sheirbhlsich,  Am  bheil  an  leanabh  marbh  ? 
Agus  thubhairt  ladsan,  Tlia  e  marbh. 

20  An  sin  dh'èirlch  Daibhidho'n  tahimh, 
agus  dh'ionnlaid  agus  dh'ung  se  e  Jein, 
agus  mhìith^  e  'eudach,  agus  chaidli  e 
steach  do  thlgh  an  Tighearn,  agns  rinn  e 
aoradh :  an  sin  thàlnig  e  d'a  thigh  fèin, 
agus  an  uair  a  dh'Iarr  e,  chulr  iad  aran  fa 
chomhalr,  agus  dh'ith  e. 

21  An  sin  thubhairt  a  shelrbhislch  ris, 
Clod  e  an  nl  so  a  rinn  thu  ?  air  son  an 
leinibh,  an  uair  a  bha  e  beò,  thraisg  thu 


fhiig  an  Tighearn  air  do pheacadh  dolthairis.  Eabli. 
ih'èirich.    Eabh.  ^  a  ni  e  olc.  Eabh. 
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agus  ghuil  thu  ;  ach  an  uair  a  dh'eug  an 
leanabli,  dh'èlrich  thu  agus  dh'Ith  thu 
aran. 

22  Agus  thubhah't  esan,  An  ualr  a  bha'n 
leanabh  fathastbeò,  thralsg  ml  agus  ghull 
mi :  oir  thubhairt  mi,  Cò  alg  am  bheil  fios 
nach  gabh  Dia  truas  rium,  agus  nach  malr 
an  leanabh  beò? 

23  Ach  a  nis  o  fhuair  e  bàs,  c'ar  son  a 
thraisginn?  an  urrainn  ml  a  thabhairt  air 
ais  tullleadh  ?  thèld  mise  d'a  ionnsuidh- 
san,  ach  cha  phill  esan  a  rn'  lonnsuldh-sa. 

24  Agus  thng-Daibhidh  sòlas  d'a  mhnaoi 
Batseba,  agus  chaidh  e  steach  d'a  h-ionn- 
suidh,  agus  hiidh  e  leatlia  :  agus  iiig'  I 
mac,  agus  thug:  e  Solamh  mar  alnm  air ; 
agus  glu-àdhaich  an  Tighearn  e. 

25  Agus  chuir  e  fios  le  làimii  an  fliàidh 
Natain,  agus  thug  e  ledidiah  mar  ainm 
air,  alr  son  an  Tlghearn. 

26  Agus  chog-  loab  an  ag-haidh  Rahah 
chloinn  Amoin,  agus  ghlac  e  am  baile 
rìoghail. 

27  Agus  chuir  loab  teachdairean  a 
dh'ionnsuidh  Dhalbliidh,  agus  tlmbhairt 
e,  Chog-  mi  an  aghaldh  Rabah,  agus  ghlac 
ml  baile  nan  uisgeachan. 

28  A  nis  uime  sln  cruinnich  a'  chuld  elle 
do'n  t-sluag-h,  agus  campalch  an  aghaidh 
a'  bhaile,  agus  glac  e,  alr  eagal  gu'n  glac 
mise  am  baile,  agus  gu'n  toirear  m'ainm 
fèin  air. 

29  Agus  chruinnlch  Daibhidh  an  shiagh 
uile  cuideachd,  agus  chaidh  e  gu  Rabah, 
agus  cliog  e'na  aghaidh,  agus  ghlac  se  e. 

30  Agus  thug:  e  crùn  an  righ  bhàrr  a 
chlnn,  (agus  b'e  a  chothrom*  talann  òir, 
maiile  rls  na  clachaibh  luachmhor'',)  agus 
clun'readh  e  alr  ceann  Dhaibhidh :  agus 
tliug  e  mach  creach  a'  bhaile  ann  am  mòr 
phaiiteas. 

31  Agus  thug  e  mach  an  shiagh  a  bha 
ann,  agus  chuir  e  iadhndh  shàbhan,  agus 
fuidh  Innealan-biialaidh '  iarulnn,  agus 
ftiidh  thuaghan  iaruinn,  agus  thug  e  orra 
dol  troimh  àth  nan  clacha-creadha ;  agus 
mar  so  rlnn  e  rl  uile  bliailtibh  chloinn 
Amoin.  Agus  phill  Daibhidh  agus  an 
shiagh  uile  gu  h-Ieriisalem. 

CAIB.  xm. 

1  Dh'eignich  /Imnon  Tamar  piulìiar  Absaloim, 
28  Mharbh  Absalum  Amnoii,  agus  tìicich  c  da 
Gìiesur.  3S)  Mliiannaicìi  Daibìiidh  an  deigh 
A  bsaìoim. 

AGUS  thachalr  an  dèlgh  so,  gu'n  robh 
aig  Absalom  mac  Dhaibhidh  piuthar 
mhaiseach,  d'am  ò'ainm  Tamar ;  agus 
ghràdhaich  Amnon  mac  Dhaibhidh  i. 

2  Agus  bha  Amnon  anu  an  airc  co  mhòr, 
as  gu'n  d'fhàs  e  tinn  alr  son  a  pheathar 
Tamair ;  olr  ò'òig^h  i,  agus  bha  e  cruaidh 


dh'atharraich.  '  a  luach,  'fìiiach. 

^  prtscil.  chliathan. 
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ann  an  sùilibh  Amnoin  ni  sam  bith  a 
dheanamh  oirre. 

3  Ach  bha  aig  Amnon  caraid,  d'am 
6'ainm  lonadab,  mac  Shimeah,  bràthar 
Dhaibhidh :  agus  hha  lonadab  'na  dhuine 
ro  sheòlta'. 

4  Agiis  thubhairt  e  ris,  C'ar  son  a  ta 
thusa,  agus  gur  mac  d'on  rig'h  tlni,  tana'- 
mar  so  o  làg-u  h\?  nach  innis  thu  dhomh- 
sa?  Agus  thubhairt  Amnon  ris,  Tha 
gràdh  agam  air  Tamai',  piuthar  mo 
bhràthar  Absaloim. 

5  Ag-us  thubhairt  lonadab  ris,  Luidh 
sìos  air  do  leabaidh,  agus  leig  ort  a  bhi 
tinn;  agus  an  uair  a  thig  t'athair  g'ad 
fhaicinn,  their  thu  ris,  Thigeadh,  guidh- 
eam  ort,  mo  phiuthar  Tamar,  agus  thug- 
adh  i  biadh  dhomh,  agus  deasaicheadh  i 
am  biadh  a'm'  t'hianuis,  a  chum  gu'm 
faic  mi  e,  agus  gu'n  ith  mi  as  a  laimh  e. 

6  Agus  hiidh  Amnon  sìos,  agus  leig  e 
air  a  bhi  tinn;  agus  an  uair  a  thàinig  an 
righ  g'a  fhaicinn,  thubhairt  Amnon  ris  an 
righ,  Thigeadh,  guidheam  ort,  mo  phiuth- 
ar  Tamar,  agus  deanadh  i  dà  bhreacaig 
a'm'  f  hianuis,  a  chum  gu'n  ith  mi  as  a 
làimh. 

7  An  sin  chuir  Daibhidh /ios  dhachaidh 
a  dh'ionnsuidh  Thamair,  ag  ràdh,  Imich 
a  nis  gu  tigh  do  bhràthar  Amnoin,  agus 
deasaich  dha  biadh. 

8  Agus  chaidh  Tamar  do  thigh  abràthar 
Amnoin,  (agus  bha  esan  'na  hiidhe,  agus 
ghabh  i  min  mhhi,  agus  thaoisinn^  si  i, 
agus  rinn  i  breacagan  'na  f  hianuis,  agus 
bhruich  i  na  breacagan. 

9  Agus  ghabh  i  aghann,  agus  thaom  i 
macii  iad  'na  fhianuis,  ach  dhiùlt  esan 
itheadh.  Agus  thubhairt  Amnon,  Thug- 
aibh  a  mach  gach  duine  uam  ;  agus  thug^ 
iad  a  mach  gach  duine  uaith. 

10  Agus  thubhairt  Amnon  i'i  Tamar, 
Thoir  am  biadh  a  steachdo'n  t-seòmar,  a 
chum  gu'n  ith  mi  as  do  làimh.  Agus 
ghabh  Tamar  na  breacagan  arinn  i,  agus 
thug  i  iad  do'n  t-seòmar  a  dh'ionnsuidh 
a  bràthar  Amnoin. 

1 1  Agus  an  uair  a  thug  i  iad  d'a  ionn- 
suidh  ciium  aii  itheadh,  rug  e  oirre,  agus 
thubhairt  e  rithe,  Thig,  luidh  leam,  a 
phiuthar. 

12  Agus  fhreagair  i  e,  Ni  h-eadh,  _a 
bhràthair,  na  h-èignich  mi ;  oir  cha  chòir 
a  leithid  so  a  bhi  air  a  dheanamh  ann  an 
Israel :  na  dean-sa  an  amaideachd  so. 

13  Agus  mise,  c'àit  an  cuir  mi  air  falbh 
mo  mhasladh  ^  agus  air  do  shonsa,  bith- 
idh  tu  mar  aon  do  na  h-amadanaibh^  ann 
anlsrael:  a  nis  uime  sin  Uibhair,  guidh- 
eam  ort.  ris  an  righ;  oir  cha  clium  e 
aait  mi. 


'  rò  phlic.  -  a'  dol  ns  an  t-sealladh, 

3  dh  fhuiìt.   *  chaidh.    ^  do  na  daoinibh  aingidh. 
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14  Gidheadh,  cha'n  èisdeadh  esan  r'a 
guth ;  ach  a  chionn  gii'm  bu  làidire  e  n» 
ise,  dh'èignich  e  i,  agus  hiidh  e  leatha. 

15  An  sin  dh'fhuathaich  Amnon  i  le 
fuath  ro  mhòr,  air  chor  as  gu'm  bu  mhò 
am  fuath  leis  an  d'fhuathaich  e  i,  na  'n 
gràdh  leis  an  do  ghràdhaich  e  i:  agus 
thubhairt  Amnon  rithe,  Eirich,  bi  'g  im- 
eachd. 

16  Agus  thubhairt,  ise  ris,  Na  bitheadh 
e  mar  sin,abhrathair ;  oirismòan  t-olc  so 
'nam  chur  air  falbh,  na'n  t-olc  eile  a  rinn 
thu  orm  :  ach  cha'n  èisdeadh  esan  rithe. 

17  An  sin  ghairme  air'òglach  a  fhrith- 
eil  dha,  agus  thubhairt  e,  Cuir  a  nis  a' 
bhean  so  a  mach  uam,  agus  cuir  ancrann 
air  an  dorus  'na  dèigh. 

18  Agus  bha  trusgan''  iomadh-dathach 
oirre;  oir  le  leithid  sododheise  bha  nigh 
eanan  an  righ,  a  bha  'nan  òighibh,  air  aii 
sgeadachadh.  An  sin  thug  a  sheirbhis- 
each  a  mach  i,  agus  chrann  e  an  dorus 
'na  dèigh. 

19  Agus  chuirTamar  luath  air  a  ceann, 
agus  reub  1  an  trusgan  iomadh-dathach  a 
bha  oirre,  agus  chuir  i  a  làmh  air  a  ceann, 
agus  chaidh  i  air  falbh  a'  glaodhaicli. 

20  Agus  thubhairt  a  bràthair  Absalom 
rithe,  An  robh  do  bhràthair  Amnon  maille 
riut  ?  ach  a  nis,  a  phiuthar,  bi  d'  thosd;  is 
e  do  bhràthair  e ;  na  cuireadh  an  ni  so 
smuairean  ort'.  Agus  dh'fhan  Tamar 
gu  h-aonaranach  ^  ann  an  tigh  a  bràthar 
Absaloim. 

21  Ach  an  uair  a  chuala  righ  Daibhidh 
na  nithe  so  uile,  bha  fearg  ro  mhòr  air. 

22  Agus  chado  labhair  Absalom  riAm 
nonaonchuidolcnomaith:  oirdh'fhuath 
aich  Absalom  Amnon,  a  chionngu'n  d'èig 
nich  e  a  phiuthar  Tamar. 

23  Agus  thachair  an  dèigh  dà  bhliadh 
na  iomlan,  gu'n  robh  aig  Àbsalom  hichd 
lomairt  chaorach  ann  am  Baal-hasor,  a 
tha  làimh  ri  Ephraim :  agus  thug  Absa- 
lom  cuireadh  do  mhic  an  righ  uile. 

24  Agus  thàinig  Absalom  a  dh'ionn- 
suidh  an  righ,  agus  thubhairt  e,  Feuch  a 
nis,  tha  luchd-lomairt  chaorach  aig  do 
sheirbhiseach ;  thigeadh,  guidheam  ort, 
an  righ  agus  a  sheirbhisich  maihe  ri  d' 
sheirbhiseach. 

25  Agus  thubhairt  an  righ  ri  Absalom, 
Ni  h-eadh,  a  mhic,  na  rachamaid  uile  a 
nis,  a  chum  nach  bi  sinn  trom  ort'^.  A^us 
chuir  e  impidh  air:  gidheadh  cha  b'aill 
leis  imeachd,  ach  bheannaich  se  e. 

26  An  sin  thubhairt  Absalom,  Mur  tig 
thu  fèin,  thigeadh,  guidheam  ort,  mo 
bhràthair  Amnon  maiUe  ruinn.  Agus 
thubhairt  an  righ,  C'ar  son  a  rachadh  e 
maille  rlut? 


*  cbta.  na  cuir  do  chrìdhe  air  an  ni  so.  Eabh. 
8  gti  k-iiaìgneach,  dubhach.       ^  costail  dhuit. 
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27  Ach  chuir  Absalom  impidh  air;  ag-us 
lelg:  e  le  Amnon  agus  mic  an  rig-h  uile  dol 
uiaiUe  ris. 

2S  A  nis  dh'ìtithn  Absalom  d'a  òglach- 
aibh,  ag-  ràdh,  Thug^aibh  fa'near  a  nis  an 
uah'  a  bhios  cridhe  Amnoin  subhach  le 
tìon,  agus  an  uairatheir  mise  ribh,  Buail- 
ibh  Amnon,  an  sin  marbhaibh  e.  Na 
l)iodh  eagal  oirbh :  nach  d'àithn  mise 
dhuibh  ?  bithibh  misneachall,  agus  bith- 
ibh  treun. 

29  Agus  rinn  ògrlaich  Absaloim  ri 
h-Amnon  mar  a  dh'àithn  Absalom:  an 
sin  dh'eirich  mic  an  righuile,  agus  chaidh 
grach  fear  dhiubh  air  a  mhuileid,  agus 
theich  iad. 

30  Agus  an  uair  a  bha  iad  air  an  t-slighe, 
tiiàinig  sg-eul  a  dh'ionnsuidh  Dhaibhidh, 
ag:  ràdh,  Bhuail  Absalom  mic  an  righ  uiie, 
agus  cha  d'fhàgadh  aon  diubh  beò. 

31  An  sin  dh'eirich  an  rig-h,  agus  reub 
e 'eudach,  agrus  luidli  e  air  antalamh; 
agus  sheas  a  sheirbiiisich  uile  làimh  ris 
le  'n  eudacli  reubta. 

32  Ag:us  fhreag'air  lonadab  mac  Shim- 
eah,  bràthar  Dhaibhidh,  agus  thubhairt 
e,  Na  smuainicheadh'  mo  thighearna 
g"(/.'n  do  mharbli  iad  na  h-òganaich  uile, 
mic  an  rlg-h;  oir  tha  Amnon  a  mhàin 
marbh:  oir  le  Absalom'-  shuidhiclieadh 
an  ni  so,  o'n  là  anns  an  d'eig'nich  e  a 
phiuthar  Tamar. 

33  Agus  a  nÌ3  na  gabhadli  mo_  thigh- 
eam  an  ngh  an  ni  thuige  d'a  chridhe,  a' 
smuaineachadh  g-u  bhell  mic  an  righ 
uile  marbh;  oir  tha  Amnon  a  mhàin 
marbh. 

34  Ach  theich  Absalom :  ag-us  thog  an 
t-òganach  a  bha  g-leldheadh  na  faire  a 
shùilean,  ag-us  dh'amhairc  e,  agiis,  feuch, 
bha  mòran  sluaig-h  a'  teachd  air  an 
t-slig-he  alr  a  chùlaobli  o  thaobh  an 
t-slèibh. 

35  Agus  thubhairt  lonadab  ris  an  righ, 
Feuch,  tha  mic  an  righ  a'  teachd:  a  rèir 
focail  do  sheirbhlsich,  mar  sin  tha  e. 

36  Agus  co  luath  as  a  sguir  e  do  labh- 
airt,  feuch,  thàlnlg'  mic  an  righ,  agus  thog 
iad  suas  an  guth  agus  g-huil  iad:  ag-us 
ghull  mar  an  ceudna  an  rig-h,  agus  a 
sheirbhisich  uile,  le  g-ul  ro  mhòr. 

37  Ach  thelch  Absalom,  ag-us  chaldh  e 
dh'ionnsuidh  Thalmai,  mhic  Amlhuid, 
r'ìgh  Ghesuir:  aguschuala  Dalbhidh  sin, 
agus  rinn  e  caoidh  alr  son  a  mhlc  gach 
aon  là. 

38  Mar  sintheich  Absalom,  aguschaidh 
e  do  Ghesur,  agus  bha  e  'n  sin  tri  bliadh 
na. 

39  Agus  mhiannaich  anam  rlgh  Daibh- 
idh  dol  a  mach  a  dh'ionnsuidh  Absa- 


^  Nah-ahradh.  Eabh.     -  le  heul  Absalnim.  Eabh. 
5  sgnir  righ  Daihhitlh  do  dltol  air  tòir  Absaloim. 
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loim'':  oir  fhuair  c  comhfluirtachd  r» 
thaobh  bàis  Amnoin. 

CAIB.  XIV. 

1  Chuir  loah  fios  air  mnaoi  ghlle  o  Thecoah,  agus 
chuir  e  focail  'na  heul  a  hhrosnachadh  Dhaibìndk 
guAbsalom  a  thoirl  dhacliaidh,  23  Thug  loaO 
A  bsalom  gu  lerusalem. 

AGUS  thuig  loab,  mac  Sheruiah,  gu'n 
robh  cridhe  an  righ  air^  Absalom. 

2  Agus  chulr  loab yios  gu  Tecoah,  agus 
thug  e  as  a  sin  bean  ghlic,  agus  thubhalrt 
e  rithe,  Lelg  ort  a  bhi  ri  bròn,  giildheam 
ort,  agus  culr  ort  a  nis  eudach  bròln, 
agus  na  h-ung  thu  fèin  le  li-oladh,  ach 
bi  mar  mhnaoi  a  tlia  nis  fada  ri  bròn  air 
son  malrbh : 

3  Agus  thèid  tliu  a  dh'ionnsuidh  an  righ, 
agus  labhraldh  tu  rls  air  an  dòigh  so. 
Agus  chuir  loab  na  focail  'na  beul. 

4  Agus  thàlnlg  a'  bhean  o  Thecoah  a 
dh'ionnsuldh  an  righ,  agus  thuit  i  alr  a 
h-aghaldh  gu  làr,  agus  rinn  i  ùmh- 
lachd,  agus  thubhairt  i,  Cabliair  or^ìì,  a 
righ. 

5  Agus  thubhairt  an  righ  rithe,  Ciod  a 
tha  teachd  riut?  Agus  fhreagair  ise,  Gu 
delmhin  is  bantrach'  mi ;  oir  fhuair 
m'fhear  bàs. 

6  Agus  bha  aig  do  bhanoglaich  dithis 
mhac,  agus  chulr  iad  a  mach  air  a  chèile 
san  achadh,  agus  clia  robh  neach  ann  a 
chuireadh  eatorra :  agus  bhuail  fear 
dhiubh  am  fear  eile,  agus  mliarbh  se  e. 

7  Agus,  feuch,  dh'èirich  an  teaghlach 
uile  an  aghaidh  do  bhanoglaich,  agus 
thubhairt  iad,  Thoir  seachad  esan  a  bhuail 
abhràthalr,a  chum  gu  'm  marbh  sinn  e  air 
son  anama  a  bhràthar  a  mharbh  e,  agus 
gu'ni  marbh  sinn  an  t-oighre  mar  an. 
ceudna:  agus  mar  sin  mùchaidli  iad  m' 
eibhleag  a  dh'fhàgadh,  alr  chor  as  naclt 
fàg  iad  iiig  m'fhear  aon  chuid  alnm,  no 
iarmad  air  aghaidh  na  talmhainn. 

8  Agus  thubhaht  an  rlgh  ris  a'  mhnaor, 
Imich  a  dh'ionnsuldh  do  thiglie,  agu& 
bheir  mise  àithne  mu  d'  thimchioll. 

9  Agus  thubhairt  a'  bhean  o  Thecoah 
ris  an  righ,  Ormsa,  a  thighearn,  a  righ, 
bitheadh  am  peacadh,  agus  air  tigh 
m'athar;  agus  bitheadh  an  righ  agus  a 
righ-chalthir  neo-chiontach. 

10  Agus  thubhalrtan  rlgh,  Ge  b'e  neach 
a  thelr  ni  sam  bitli  rlut,  tholr  a  m'  ionn- 
suidhs'  e,  agus  clia  bhean  e  riut  ni's  mò. 

11  An  sinthubhairtise,  Cuimhnicheadh, 
guidheam  ort,  an  rigli  an  Tighearna  do 
Dhla,  a  chum  nacli  bi  dioglialtairean  na 
fola  lionmhor  gu  sgrios,  agus  nach  marbh 
iad  mo  mhac.  Agus  thubhairt  esan,  Mar 
is  beò  an Tlghearn,  chatuitao?t  ròiiineag^ 
do  fholt  do  mhic  gu  làr. 


*  an  aghaidh.  5  haintrcabhach, 

<<  fhuiitean. 
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12  An  sln  thubhalit  a'  bhean,  Labh- 
ladh,  giiidheam  ort,  do  bhanoglach  aoii 
ihocal  ri  m'  thig-hearn  an  righ.  Agus 
thubhairt  esan,  Abair  i-omhad. 

13  Agiis  thubhairt  a'  bhean,  C'ar  son 
ma  ta  a  smuainich  thu  a  leithid  so  do  vi 
an  ag-haidh  shiaig:h  Dhe?  oir  tha'n  righ 
a'  labhairt  an  ni  so  mar  neach  a  tha  ciont- 
ach,  a  chionn  nach  'eil  an  righ  a'  toirt 
'fhògaraich  air  ais. 

14  Oir  bàsaichidh  sinn  gu  deimhin, 
agus  tha  sinn  mar  uisge  a  dhòirteadh  air 
an  talamh,  agus  nach  cruinnichear  a  rls: 
gidheadh  cha'n  àill  le  Dia  beatha'  a 
thoirt  air  falbh,  ach  smuainichidh  e  air 
meadhonaibh  a  chum  nach  fòg-air  e  'fhòg-- 
arach  gu  tur  uaith. 

.  15  Agus  a  nis  gu  bheil  mi  air  teachd  a 
labhairt  ri  m'  thighearn  an  rig-h  mu'n  ni 
so,  is  ann  a  chionn  gu'n  do  chuir  an 
shiagh  eagal  orm:  agus  thubhairt  do 
bhanoghtch,  Labhraidh  mi  nis  ris  an  rigli: 
theagamh  gu'n  dean  an  righ  iarrtus  a 
blianoglaich. 

16  Oir  eisdidh  an  righ,  a  shaoradh  a 
bhanoglaichàlàimh  an  duine,fcw  am  b'àiU 
mi  fein  agus  nio  mhac  a  sgrios  le  cheile  a 
mach  à  oighreachd  Dhe. 

17  An  sin  thubhairt  do  bhanoglach, 
Bithidh  focal  mo  thighearn  an  righ  a  nis 
sòlasach:  oir  mar  aingeal  Dè,  mar  sin 
tha  mo  thighearn  an  righ,  a  thuigsinn 
maith  agus  uilc :  agus  bithidh  an  Tigh- 
earna  do  Dhia  maihe  riut. 

18  Agus  fhreagair  an  righ,  agus  thubh- 
airt  e  ris  a'  mhnaoi,  Na  ceil  orm,  guidh- 
eam  ort,  an  ni  a  dh'fheòraicheas  mi 
dhiot.  Agus  thubhairt  a'  bhean,  Labh- 
radh  a  nis  mo  thighearn  an  righ. 

19  Agus  thubhairt  an  righ,  Nach  'eil 
làmh  loaib  niaiUe  riut  anns  an  ni  so  uile  ? 
Agus  fhreagair  a'  bhean  agus  thubhairt 
i,  Mar  is  beò  t'anam,  a  thighearn,  a  righ, 
cha  'n'eil  claonadh  sam  bith  a  dii'ionn- 
suidh  na  làimhe  deise,  no  dh'ionnsuidh 
na  làimhe  clìthe,  ann  an  ni  air  bith"  a 
labhair  mo  thighearn  an  righ;  oir  do 
sheirbhiseach  loab,  is  esan  a  dh'iarr  orm- 
sa,  agus  is  esan  a  chuir  ann  am  beul  do 
bhanoglaich  na  briathra  so  uile  : 

20  A  thoirt  mu'n  cuairt  a  leithid  so  do 
chainnt,  rinn  do  sheirbhiseach  loab  an  ni 
so:  agus  tha  mo  thighearna  glic,  a  rèir 
ghocais  aingil  Dè,  a  thuigsinn  gach  ni  a  ta 
air  an  talamh. 

21  Agus  thubhairt  an  righ  ri  loab,  Feuch 
a  nis,  rinn  mi  an  ni  so:  imlch  ma  ta, 
thoir  air  ais  an  t-òganach  Absalom. 

22  Agus  ihuit  loab  air  'aghaldh  gu  làr, 
agus  chrom  se  e  fèin,  agus  blieannaich  e^ 


'  anam.  'cha'nfheud  duine 

sam  bitli  tionndadh  a  dliionnsuidh  na  làimhe  deise, 
no  nà  làimhf  clìtìie,  o  ni  air  bitìi. 
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do'n  righ:  agusthubhairt  loab,  An  diugh 
tha  fios  aig  do  sheirbhiseach  gu'n 
d'fhuair  mi  deadh-ghean  a'd'  shìilhbh, 
mo  thighearn,  a  righ  ;  oir  rinn  an  righ 
iarrtus  a  shelrbhisich. 

23  Agus  dh'èirich  loab  agus  chaldh  e 
gu  Gesiir,  agus  thug  e  Absalom  gu  h-Ie- 
rusalem. 

24  Agus  thubhairt  an  righ,  Pilleadh  e 
dh'ionnsuidh  a  thighe  fèin,  agusna  faic- 
eadh  e  mo  ghnùls-sa.  Agus  phlll  Absa- 
lom  a  dh'ionnsuldh  a  thighe  fèin,  agus 
cha  'n  fhac  e  gnùis  anrigh. 

25  Ach  ann  an  Israel  uile  cha  robh  duine 
co  mhaiseach  ri  Absalom  :  hha  e  ri  mhol- 
adh  gu  mòr :  o  bhonn  a  choise  gu  ruig 
mullach  a  chinn  cha  robh  smal  air  bith 
air. 

26  Agus  an  uair  a  bhearr  efolt  a  chinn, 
(oir  b'ann  aig  ceann  gach  bhadhna^  a 
bhearr  se  e ;  a  chionn  gu'n  robh  e  trom 
alr,  ulnie  sin  bhearr  se  e,)  chothromaich 
e  folt  a  chinn  aig  dà  cheud  secel,  a  rèir 
tomhais*  an  rlgh. 

27  Agus  rugadh  do  Absalom  tri  mic, 
agus  aon  nighean,  d'  am  6'alnm  Tamar : 
bha  i  'na  mnaoi  sgiamhaich  'na  gnìiis. 

28  Agus  ghabh  Absalom  còmhnuidh 
ann  an  lerusalem  dà  bhliadhna  iomlan, 
agus  cha'n  fhac  e  gnùis  an  righ. 

29  Uime  sin  chuir  Absalomy'ios  air  loab, 
a  chnm  a  chur  a  dh'ionnsuldh  an  righ ; 
ach  cha  b'àlll  lels  teachd  d'a  ionnsuidh : 
agus  an  uair  a  chuir  e  fios  a  rls  an  dara 
uair,  cha  b'àiU  lels  teachd. 

30UIme  sln  thubhalrt  e  r'a  sheirbhlsich, 
Faicibh  achadhloaib  làimh  ri  m'achadh- 
sa^,  agus  eorna  aig  an  sln;  rachaibh, 
agus  cuiribh  ri  theine  e.  Agus  chuir 
seirbhisich  Absaloim  an  t-achadh  rl  theine. 

31  An  sin  dh'èlrich  loab,  agus  thàlnig  e 
dh'ionnsuidh  Absaloim  d'  a  thigh,  agus 
thubhalrt  e  rls,  C'ar  son  a  chuir  do 
sheirbhislch  ra'  achadh  ri  thelne  ? 

32  Agus  fhreagair  Absalom  loab,  Feuch, 
cluilr  mi  fios  a  d'ionnsuidh,  ag  ràdh, 
Thig  an  so,  agus  culridh  mi  thu  dh'ionn- 
suidh  an  righ,  a  ràdh,  C'ar  son  a  thàinig 
mi  oGhesur?  bu  mhalth  dhomhsa  gu'm 
blthlnn  fathast  an  sin :  a  nis  ma  ta  faiceam 
gnùis  an  rlgli ;  agus  ma  tha  eu-ceart  sam 
bith  annam,  thugadh  e  fa'near  mo  mharbh- 
adh. 

33  Ulme  sln  thàinlg  loab  a  dh'ionnsuidh 
an  righ,  agus  dh'innis  e  siii  da  :_  agus 
ghairm  e  alr  Absalom,  agus  thàinig  e 
dh'ionnsuidh  an  righ,  agus  chrom  se  e 
fèin  air  aghaldh  gu  làr  am  tìanuis  an  i'igh  ; 
agus  phòg  an  righ  Absalom. 


3  thug  e  buìdheachas.  o  cheann  làilkean 

gu  làithibh.  Eabh.  ^  cloich,  Eabh. 

^  Faicibh  cuibhrionn  loaib  aig  mo  làimlt-sa.  Eabh. 
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CAIB.  XV. 

I  Ghoid  Ahsaìoìii  cridheacha  chìoinn  Israeìl,  agus 
TÌnn  e  ceannairc  làidir  an  aghaidh  Dhaibltidh. 
13  Theieh  Daibhidh  o  lerusalem.  34  Chuireadh 
Sadoc  agus  Abialar  air  an  ais  leis  an  àirc. 

A  GUS  an  dèig-h  so  dh'ulhiich'  Absa- 
xTL  lom  dha  fèin  carbadan,  agixs  eich, 
ag-us  leth-cheud  fear  gix  ruith  roimhe. 

2  Ag-us  dh'èirich  Absalom  gu  moch, 
ag'us  sheas  e  làimh  ri  sh'ghe  a'  g:heata : 
ag:us  an  uair  a  thigeadh  neach  air  bith 
aig  an  robh  comhslri'  a  dh'ionnsuidh  an 
righ  chimibreitheanais,  an  sin  ghairmeadh 
Absalom  air,  agus  theireadh  e,  Ciod  am 
baile  as  a?ìi  hheìl  thu  ?  Agus  theireadh 
esan,  O  aon  do  threubhan  Israell  tha  do 
sheirbhiseach. 

3  Agns  theireadh  Absalom  ris,  Feuch, 
tha  t'fhocail  maith  agus  ceart ;  ach  cha 
'n'eil  neach  air  bith  ann  air  orduchadh 
leìs  a,n  righ  gu  èisdeachd  riut. 

4  Theireadh  Absalom  cuideachd,  O  nach 
robh  mise  air  mo  shuidheachadh  a'm' 
bhreitlieamh  anns  an  tlr,  a  chum  a  m' 
ionnsuidh-sa  g-u'n  tigeadh  gach  duine 
aig  am  bheil  comhstri  no  ciiis-lagha,  agus 
dheanainn  ceartas  dha! 

5  Agus  an  uair  a  thigeadh  duine  sam 
bith  am  fagus  da  a  dheanamh  ìimhlachd 
dha,  chuireadh  e  mach  a  himh,  agus 
bheireadh  e  air,  agus  phògadh  se  e. 

6  Agus  air  an  dòigli  so  rinn  Absalom  ri 
Israel  uile  a  thàinig-  a  chum  breitheanais 
a  dh'ionnsuidh  an  rlgh:  agus  g:lioid  Ab- 
salom  cridheacha  dhaoine  Israeil : 

7  Agus  anceann  cheithir^  bliadhnalhubh- 
airt  Absalom  ris  an  rlgh,  Lelg  dhomh 
imeachd,  guidheam  ort,  agus  mo  bhòld  a 
dhìoladh  a  bhòidich  mi  do'n  Tighearn 
ann  an  Hebron. 

8  Olr  bhòidich  do  sheirbhiseach  bòid  an 
ualr  a  bha  mi  a'm'  chòmhnuidh  ann  an 
Gesur  ann  an  Siria,  ag  ràdh,  Ma  bheir  an 
Tigliearna  mi  gu  dearbh  a  ris  g-u  h-Ieru- 
salem,  an  sin  ni  mi  seirbhis  do'n  Tigh- 
carn. 

9  Agus  thubhairt  an  righ  ris,  Imich  ann 
au  slth.  Agus  dh'èirich  e,  agus  chaidh  e 
gu  Hebron. 

10  Ach  chuir  Absalom  luchd-bratha  air 
feadh  uile  threubhan  Israeil,  ag-  ràdh, 
Co  kiath  as  a  chluinneas  sibh  fuaim  na 
trompaide,  an  sin  their  sibh,  Tha  Absa- 
lom  'na  righ  ann  an  Hebron. 

II  Agus  maille  ri  Absalom  chaidh  dà 
cheud  fear  a  mach  à  h-Ierusalem,  a 
gliairmeadh,  agus  dh'imlcli  iad  ann  an 
ti'eibhdhireas  an  crìdhe,  agus  cha  robh 
flos  ni  sam  bith  aca. 

1 2  Agus  chuir  Absalom  fios  alr  Aliito- 


rinn.    Eabh.         -  connsachadh,  cùis-lagha. 
dhà  fliichead  bliadhna,  dhàfhichead  lù. 
a  roglinaichcas,  a  dliorduicheas  mo  tliigìiearn. 
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phel  an  Gilonach,  comhalrliche  Dhaibh' 
idh,  o  a  bhalle,  eadhon  o  Ghiloh,  an  uair 
a  bha  e  ag  ìobradh  ìobalrtean  :  agus  bha 
a'  cheannairc  làldir ;  oir  bha'n  skiagh  a' 
sir-dhol  an  lìonmhoireachd  maille  ri  Ab- 
salom. 

13  Agus  thàinig  teachdair  a  dh'ionn- 
suidh  Dhaibhidh,  ag  ràdh,  Tha  cridh- 
eacha  fhear  Israell  an  dèlgh  Absaloim. 

14  AgusthubhairtDaibhidhr'a  sheirbh- 
Isich  uile  a  hha  maille  ris  ann  an  lerusa- 
lem,  Elribh,  agus  teicheamald ;  oir  mur 
dean  sinn  sin,  cha  bhi  dol  as  againn  o 
aghaidh  Absaloim  ;  luathalchibh  agus 
imichibh,  air  eag-al  gu'n  dean  e  cabhag-, 
ag'us  gu'm  beir  e  oirnn,  agus  gu'n  tarr- 
uing  e  olc  olrnn,  agus  gu'm  buail  e  'm 
baile  le  faobhar  a'  chlaidheimh. 

1.5  Agus  thubliairt  seirbhisich  an  righ 
ris  an  rigli,  A  rèir  gach  nl  a's  àill  le  m' 
thlghearn*  an  righ,  feuch,  ni  do  shelrbh- 
isich. 

16  Agus  chaldh  an  righ  a  mach,  agus  a 
tlieaghlach  ulle  'na  dhèlgh^:   a  mhàln 
dh'fhàg  an  righ  deichnear  bhan  a  bha 
'nan  coimhleabachalbh  aige,  a  ghleidh 
eadh  an  tighe. 

17  Agus  chaldh  an  rlgh  a  mach,  agus 
an  sluagh  uile  'na  dhèlgh,  agus  dh'fhan 
iad  ann  an  àit  a  bha  fad  as^ 

18  Agus  chaidh  a  sheirbhisich  ulle  thairis 
làlmh  rls;  agus  chaldh  na  Ceretich  ulle, 
agus  na  Peìetich  ulle,  agus  na  Gltich 
uile,  sè  ceud  fear  a  thàinig  'na  dhèlgh  o 
Ghat,  thairls  roimh  an  rlgli. 

19  Agus  thubhairt  an  righ  ri  Itai  an  Git- 
each,  C'ar  son  a  tha  thusa  mar  an  ceiidna 
dol  mallle  ruinne?  piil  gu  d'àlt,  agus  fan 
mallle  ris  an  rlgh ;  oir  is  coigreach  thu, 
a^us  mar  an  ceudna  fògarach  o  d'  àite 
fein'. 

20  An  dè  a  mhàin  thàinig  thu,  agus  an 
diugh  an  toir  mise  ort  dol  alr  faontradh' 
maille  ruinne  ?  oir  thèid  mise  an  taobh  a 
tha  mi  gu  dol :  plll  llnisa,  agus  thoir  air 
an  ais  do  bhràithrean  leat ;  agus  gìi 
nochdadh  an  Tighearna  dhuit  tròcair 
agus  firinn. 

21  Agus  fhreagair  Itai  an  righ,  agus 
thubhairt  e,M«?-is  beò  auTighearn,  agus 
mar  is  beò  mo  thighearn  an  righ,  gu 
clnnteach  ge  b'e  àlt  anns  am  bi  mo  tliigh- 
earn  an  righ,  ma's  arm  a  clumi  bàis  no 
chimi  beatha,  eadhon  an  siu  bithidli  do 
shelrbhiseach. 

22  An  sln  thubhairt  Dalbhidh  rl  Itai, 
Imich,  agus  gabh  tiialris.  Agus  chaidh 
Itai  an  Glteach  thairls,  agus  a  dhaoine 
uile,  agus  a'  chlann  bheag  uile  a  hh(6 
maille  ris. 


^d'ancnis.  ^  Bet-morec.  Eabli. 

aguspiUidh  tu  do  d'  àite  fèin. 
8  dol  sìos  agus  siias. 
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23  Agus  g'huil  an  tìr  uile  le  g-uth  àrd, 
Jigus  chaidh  aii  sluagh  uile  thairis ;  chaidh 
an  rig-h  cuideachd  thairis  air  sruth  Chid- 
roin,  ag-us  chaidh  an  sluagh  uile  thairis  a 
^àimh  na  slighe  do'n  fhàsach. 

24  Agus,  feucl),  bha  Sadoc  mar  an  ceud- 
jia,  agus  na  Lebhithich  uile  maiUe  ris,  a' 
g'iìilan  àirc  coimhcheangail  De,  agus 
shuidhich  iad'  àirc  Dhe ;  agus  chaidh 
Abiatar  suas,  g-us  an  do  sguir  an  sluagh 
iiile  do  dhol  a  mach  as  a'  bhaile. 

25  Agus  thubhairt  an  rig:h  ri  Sadoc, 
Thoir  air  a  h-ais  àirc  Dhè  do'n  bhaile : 
ma  g-heibh  mi  deadh-ghean  ann  an  sìiilibh 
an  Tig-hcarna  blieir  e  air  m'ais  mi,  agus 
nochdaidh  e  dhomh  e  fèin,  ag-us  'àite- 
còmhuuidh. 

26  Ach  ma  their  e  mar  so,  Cha  'n  'eil 
tlachd  agam  annad ;  feuch,  tha  mise  an 
so,  deanadli  e  rium  mar  is  maith  leis. 

27  Thubhairt  an  rig-h  mar  an  ceudna  ri 
Sadoc  an  sagart,  Nach  feai'-seallaidh 
thusa^?  piU  do'n  bhaile  ann  an  sìth, 
agus  Ahimaas  do  mhac  fèin,  agus  lonatan 
mac  Abiatair,  bhur  dithis  mhac  maille 
ribh. 

28  Faicibh,  fanaidh  mise  ann  an  còmh- 
nardaibh^  an  fhàsaich,  gus  an  tig-  focal 
iiaibhse  a  thoirt  fìos  domh. 

29  Uime  sin  thug-  Sadoc  agus  Abiatar 
àirc  Dhè  a  rìs  gu  h-Ierusalem ;  agus 
tlh'f  han  iad  an  sin. 

30  Agus  chàidh  Daibhidh  suas  ri  uchd- 
aich*  sleibh  nan  oladh,  a'  dol  suas  agus  a' 
g-ul,  agus  a  cheann  còmhdaichte,  agus  e 
^g'  imeachd  cos-rulsgte :  agus  chòmhdaich 
an  sluag'h  uile  a  bha  maille  ris,  gach  fear 
dhiubh  a  cheann,  agus  chaidh  iad  suas, 
ag-  imeachd  ag'us  a'  .oul. 

31  Ag-us  dh'mnis  neach  do  Dhaibhidh, 
ag  ràclh,  Tha  Ahitophel  am  measg  an 
■luchd-ceannairc  maille  ri  Absalom.  Àg'us 
thubhaivt  Daibhidh,  Tionndaidh,  a  Thigh- 
earna,  guidheam  ort,  comhairle  Ahitopheil 
gu  h-amaideachd. 

32  Agus  an  uair  a  thàinig-  Daibhidh  gu 
mullacli  an  t-sleibh,  far  an  d'rinn  e  aoradh 
do  Dhia,  feuch,  thàinig  Husai  an  t-Arcach 
'na  choinneamh,  le  'chòta  reubta,  agus 
ìiir  air  a  cheann. 

33  Agus  thubhairt  Daibhidh  ris,  Ma 
tlièid  thu  thairis  maille  riumsa,  an  sin 
bithidh  tu  a'd'  eallaich  orm. 

34  Ach  ma  philleas  tu  do'n  bhaile,  agus 
ma  their  thu  ri  Absalom,  Bithidh  mise 
a'm'  sheirbhiseach  dhuit,  a  righ;  bii 
sheirbhiseach  do  t'athair  mi  gu  ruige  so^, 
agus  a  nis  bithidh  mi  mar  an  ceudna  a'm' 
sheirbhiseach  dhuitse ;  an  sin  bheir  thu  air 
mo  shonsa  conihairle  Ahitopheil  gu  nco-ni. 

3.3  Agus  nach  'eil  maille  riut  an  sin  Sa- 


'  ìeig  iad  s'tos.       -  Ncich  'eil  thu  a'  faicinn  ? 
'  ann  am  bealaichiih.      ^  brutìiacli,  dìreadh. 
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doc  agus  Abiatar  na  sagan-t  ?  agiis  gacli 
focal  a  chluinneas  tu  à  tigh  an  righ,  inn- 
sidh  tu  e  do  Shadoc  agus  do  Abiatar  na 
sagairt, 

36  Feuch,  tha'n  sin  maille  riu  an  dithis 
mhac,  Ahimaas  mac  Shadoic,  agus  lo- 
natan  mac  Abiatair  :  agus  le'n  làimh-san 
cuiridh  sibh  a  m'  ionnsiiidh-sa  gach  focal 
a  chluinneas  sibh. 

37  Uime  sin  thàinig-HusaicaraidDhaibh- 
idh  do'n  bhaile,  agus  thàinig'  Abralom  gu 
h-Ierusalem. 

CAIB.  XVI. 

1  Lc  casaid  bhrèige  fhuair  Siba  oighreacnd  a 
mhaigìistir.  5  Mìiallaich  Simei  Daibhidli. 
20  Comhairle  AMtopheil. 

AGUS  an  uair  a  chaidh  Daibhidh 
beagan  thar  mullach  an  t-sltibh, 
feuch,  thciinig  Siba  òglach  Mhephiboset 
'na  choinneamh  le  dà  asail  air  an  dìollaid- 
eachadh^  agus  dà  cheud  builionn  arain 
orra,  agus  ceud  bagaide  do  fhlon-dhearc- 
aibh  tiormaichte;  agus  ceud  do  mheas 
samhraidh,  agus  searrag  fhìona. 

2  Agus  thiibhairt  an  righ  ri  Siba,  Ciod 
ìs  ciall  duit  ieo  sin  ?  Agus  thubhairt 
Siba,T/z(T  na  h-asail  air  son  teaghlaich  an 
righ  chum  marcachd ;  agus  an  t-aran 
agus  am  meas  samhraidh  air  son  nan 
òganach  chum  an  itheadh ;  agus  am 
fìon,  a  chum  gu'n  òl  esan  a  bhios  sgìth' 
anns  an  fhàsach. 

3  Agus  thubhairt  an  righ,  Agus  c'àit 
am  bheil  mac  do  mhaighstir?  Agus 
thubhairt  Siba  ris  an  righ,  Feuch,  tha  e 
fantuinn  ann  an  lerusalem :  oir  thubh- 
airt  e,  An  diugh  aisigidh  tigh  Israeil 
dhomhsa  rìoghaclid  m'  atiiar. 

4  An  sin  thubhairt  an  righ  ri  Siba, 
Feuch,  is  leatsa  gach  ni  a  bha  aig:  Me- 
phiboset.  Agus  thubhairt  Siba,  TÌia  ini 
le  mòr-ìimhlachd  a'  guidhe  ort  gu'm 
faigh  mi  deadh-ghean  a'd'  shìiilibh,  a 
thighearn,  a  righ. 

5  Agus  an  uair  a  thàinig  righ  Daibhidh 
gu  Balun-im,  feuch,  à  sin  thàinig  a  mach 
duine  do  theaghlach  tighe  Shauil,  d'am 
ò'ainm  Semei,  mac  Ghera :  thàinig  e 
mach,  a'  teachd  air  aghaidh  agus  a' 
mallachadh. 

6  Agus  thilg  e  clachan  air  Daibhidh, 
agus  air  seirbhisich  righ  Daibhidh  uile, 
agus  bha  'n  sluagh  uile,  agus  na  daoine 
treuna  uile,  air  a  làimh  dheis  agus  air  a 
làimh  chlì. 

7  Ag'us  mar  so  thubhairt  Simei  an  uair 
a  mhallaich  se  e,  Thig;  a  mach,  thig  a 
mach,  thus'  a  dhuine  fhuileachdaich, 
agus  a  dhuine  le  Belial : 

8  Dhlol  an  Tighearn  ortsa  uile  fhuil 
tighe  Shauil,  an  àit  an  do  rìghich  thu ; 


5  0  cìicann  fada.  le'n  acfuinn  orra. 
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asrus  thug'  au  Tigheani  an  rìos'i'ichd  do 
làimli  do  mhic  Absalomi:  agus,  feuch, 
ffhlacad/i  thu  ann  ad  olc  fein,  a  chionu 
gm  duine  fuileachdach  thu. 

9  An  sin  thubhairt  Abisai  mac  Sheruiah 
ris  an  rig-h,  C'ar  son  a  mhallaicheadh  an 
cù  marbh  so  mo  thighearn  an  righ  ?  leig: 
dliomh  dol  a  null,  gaidheam  ort,  agus  a 
cheann  a  tlioirt  deth. 

10  Agus  thubiiairt  an  rigli,  Ciod  e  mo 
ghnothuch-sa  ribhse',  a  mhaca  Sheruiah? 
leigibh  leis  mallachadh,  a  chionn  gu'n 
d'thubhairt  an  Tighearna  ris,  Mallaich 
Daibhidh:  agus  cò  a  their,  C'ar  son  a 
iinn  thu  mar  so  ? 

11  Agus  thubhairt  Daibhidli  ri  Ablsai, 
agrus  r'a  sheirbhisich  uile,  Feuch,  mo 
mhac,  a  thàinig  a  mach  a  m'innibh,  ag 
iarraidh  m'  anama;  agus  cia  mòr  is  mò  a 
nis  a  dh'flieudas  am  Beniamineach  so  ? 
Leigibh  leis,  agus  mallaicheadli  e,  oir 
dh'iarr  an  Tighearn  air. 

12  Theag-amh  g'u'n  amhairc  an  Tigh- 
earn  air  m'àmhghar,  ag-us  gu'n  dìol  an 
Tighearna  dliomh  maith  air  son  a  mhall- 
achaidh  air  an  là  'n  diugli. 

13  Agus  an  uair  a  dh'imicli  Daibhidh 
agus  a  dhaoine  air  an  t-slighe,  dh'imich 
Simei  air  sh'os-  an  t-sleibh  làimh  ris',  a' 
dol  air  aghaidh  agus  a'  mallachadh,  ag-us 
thilg  e  clachan  agus  ìiir  air. 

14  Agus  thàinig  an  righ  agus  an  shiagh 
iiile  a  bha  maille  ris,  sgìth  ;  agus  leig  iad 
an  anail  an  sin. 

15  Agus  thàinig  Absalom  agus  iiile 
sMuagh  fhear  Israeil,  gu  h  lerusalem, 
agus  Ahitophel  maille  ris. 

16  Agus  an  uair  a  thàinig  Husai  an 
t-Arcach,  caraid  Dhaibhidh,  a  dh'ionn- 
suidh  Absaloim,  thubhairt  Husai  ri  Ab- 
salom,  Gu  ma  fada  beò  an  righ,  gu  ma 
fada  beò  an  righ. 

17  Agus  thubhairt  Absalom  ri  Husai, 
An  e  so  do  chaoimhneas  ri  d'charaid? 
c'ar  son  nach  deachaidh  tu  maiUe  ri  d' 
charaid  ? 

18  Agus  thubhairt  Husai  rl  Absalom, 
Nih-eadh;  ach  ge  b'e  neach  a  thaghas 
an  Tigheam,  agus  an  shiagh  so,  agus  tìr 
Israeil  uile,  leis-san  bithidh  mise,  agus 
maille  ris  fanaidh  mi. 

19  Ag-us  san  dara  àite,  co  dha  a  dhean- 
ainn  seirbhis?  nach  ann  an  làthair  a 
mhic  ?  mar  a  rinn  mi  seirbliis  ann  an 
làthair  t'athar,  mar  sin  blthidli  mi  a'd' 
làthair-sa. 

20  An  sin  thubhairt  Absalom  rl  Ahito- 
phel,  Thugalbh  comhairle  'nur  measg: 
ciod  a  ni  sinn. 

21  Agus  thubhant  Ahitophel  ri  Absalom, 


'  Ciod  e  dhomhsa  agus  dhuibhse.  Eabh. 

^  taobk.  -ìfa  chomhair. 

*  bha  amfocal  ceart  ann  an  sàilibh  Absaìoirf  .  Eabli. 
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Gabh  a  stigh  a  dh'ionnsuidh  choimhleab- 
acli  t'athar,  a  dh'fhàg-  e  a  ghleidheadh  an 
tighe  ;  agus  cluinnidh  Israel  uile  gu  bheil 
thu  air  fàs  gràineil  do  t'athair,  agus 
neartaichear  làmhan  g-ach  neach  a  tha 
maille  riut. 

22  Agus  sgaoil  iad  bùth  do  Absalom  air 
mullach  an  tighe ;  agus  chaidh  Absalom 
a  steach  a  dh'ionnsuidh  cholmhleabacli 
'athar  ann  an  sealladh  Israeil  uile. 

23  Agus  hha  comhairle  Ahitopheil  a 
thug  e  seachad  anns  na  laithibh  sin,  mar 
gu'm  fiosraicheadh  duine  do  fhocal  Dhe  : 
mar  sin  bha  uile  chomhalrle  Ahitopheil, 
araon  aig-  Daibhldh  agus  aig  Absalom. 

CAIB.  xvn. 

1  Dh'iarr  Ahilophel  dol  air  tbir  Dhaibhidh. 
15  Chuir  Husai  fios  a  dliionnsuidh  Dìiaihìddh 
os  ìosal  air  gach  ni  a  chomhairlich  Ahitophel. 
23  Chrock  Ahitophel  e  fèin.  25  Rinn  Absalovi 
Amasa  'na  ckeaiinard  air  an  t-sluagk. 

/4  GUS  thubliairt  Ahitophel  rl  Absalom, 
l\-  Leig  dhomh  a  nis  dà  mliìle  dheug- 
fear  a  thaghadh  a  mach,  agus  èirldh  mi, 
agus  thèid  mi  air  tòir Dhaibhidh  an  nochd : 

2  Agus  thig  mi  alr  an  ualr  a  tha  e  sgith 
agus  lag-làmhach,  agus  cuiridh  ml  eagal 
air:  agus  telchldh  an  sluagh  uile  a  tha 
maille  rls,  agus  buailidh  mi  an  rlgh  a 
mhàin. 

3  Agus  bheir  mi  air  an  ais  an  sluagh 
uile  a  t'ionnsuldh-sa:  tha  'n  duine  a 
tha  thu  ag  iarraidh  mar  gu'm  piUeadh  an 
t-Iomlan :  agus  bithidh  an  sluagh  uile  ann 
an  sìth. 

4  Agus  thaitinn  a'  chainnt  ri  Absalom^, 
agus  rl  seanalribli  Israeil  uile. 

5  Agus  thubhalrt  Absalom,  Galrm  a  nis 
mar  an  ceudna  air  Husal  an  t-Arcach, 
agus  clulnneamald  mar  an  ceudna  ciod 
a  their  esan 

6  Agus  thàinig  Husal  a  dh'lonnsuldh 
Absaloim,  agus  labhair  Absalom  ris,  ag- 
ràdh,  Air  an  dòlgh  so  labhair  Ahitophel : 
an  dean  sinn  a  rèir  'fhocail,  no  nach 
deaii '?  labhair  thusa. 

7  Agus  thubhalrt  Husai  ri  Absalom,  Cha 
'n'eil  a'  chomhalrle  a  thug  Ahitophel 
maith  air  an  uair  so. 

8  Oir,  arsa  Husai,  Is  althne  dhuit  t'athalr 
agus  adhaolne,  gur  daoine  treun  lad  agus 
air  am  feargachadh  'nan  spiorad'',  mar 
mhath-ghamhuin  o'n  d'thugadh  a  cuileana 
anns  a'  mhachair:  agus  is  fear-cogaidh" 
t'athalr,  agus  cha  ghabh  e  tàmli  maille 
rls  an  t-sluagh. 

9  Feuch,  tha  e  nis  am  folach  ann  an 
slochd  èigin,  no  ann  an  àit  eìgin  eile:  agus 
tachairldh,  an  uair  a  thuitcas  cuid  diubh 


clvd  a  tka  'na  bkeul-san.  Eabh. 
^  garg  'nan  innlinn.      'fear  deanta  rtcogadh. 
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an  toispach,  g-e  b'e  neach  a  chhiinneas 
e,  g-u'n  ahair  e,  Tha  àr  am  measg  an 
t-sluaig'h  a  tha  leaiituinn  Absaloim. 

10  Agus  esan  mar  an  ceudna  a  tlia  'na 
(Ihuine  treun,  aig'  cnn  bheil  a  chridhe  mar 
i  hridhe  leòmhain,  leaghaidh  e  gutur:  oir 
tha  fios  aig-  Israel  uile  gur  duine  treun 
t'athair,  agus  gur  daoine  treun  iadsan  a 
tha  maiUe  ris. 

1 1  Air  an  aobhar  sin  is  i  mo  chomhairle- 
sa,  Gu'n  cruinnichear  Israel  uile  a  t'ionn- 
suidh,  o  Dhan  eadhon  g-u  Beer-seba,  mar 
a'  ghaineamh  a  tha  làimh  ris  an  fhairge 
air  lìonmhoireachd,  agus  gu'n  teid  thu 
fein'  niaille  riu  do'n  chath. 

12  Ag'us  thig  sinn  air  ge  b'e  àit  am 
faighear  e,  agus  tiiitidh  sinn  air  mar  a 
thuiteas  an  drùchd  air  an  talam.li :  agus 
cha'n  fliàg-ar  dheth  fein,  agus  do  na  fir 
uile  a  tha  maille  ris,  eadhon  aon. 

13  Agus  ma  theid  e  a  steach  do  bhaile, 
an  sin  blieir  fir  Israeil  uile  cùird  leo  a 
dh'ionnsuidli  a'  bliaile  sin,  ag'us  tairngidh 
sinn  e  do'n  amhainn-,  gus  nach  fàgar  an 
sin  aon  chlach  bheag. 

14  Ag'us  thubhairt  Absalom,  agus  fir  Is- 
raeil  uile,  Is  fearr  comhairle  Husai  an 
Arcaich  na  comhairle  Ahitopheil  :  oir 
dh'orduich  an  Tig-hearna  comhairle 
mhaith  Ahitopheil  a  thoirt  gu  neo-ni,  a 
chum  gu'n  tugadh  an  Tighearn  olc  air 
Absalom. 

1 5  An  sin  thubhairt  Husai  ri  Sadoc  agus 
ri  Abiatar  na  sagairt,  Mar  so  agus  mar 
so  chomhairhch  Ahitophel  Absalom  agus 
seanairean  Israeil;  agus  mar  so  agusmar 
so  cliomhairhch  mise. 

16  A  nis  uime  sin  cuiribh  fios  ^u  grad, 
agus  innsibli  do  Dhaibhidh  ag-  radh,  Na 
fan  an  nochd  ann  an  còmhnardaibh  an 
fhàsaich,  ach  gabh  thairis  gu  hiath,  air 
eagal  g-u'n  sluig-ear  suas  an  righ,  agus  an 
shiagh  uile  a  tha  maille  ris. 

17  Agus  dh'fhan  lonatan  agus  Ahlmaas 
làimh  ri  En-rogel;  (oir  cha'n  fheudadh 
iad  a  bhi  air  am  faicinn  a'  dol  a  stigh 
do'n  bhaile:)  agus  chaidh  caih'n  agus 
dh'innis  i  dhoibh  ;  agus  chaidh  iadsan 
agus  dh'innis  iad  do  righ  Daibhidli. 

18  Gidheadh  chunnaic  òganach  iad, 
agus  dh'innis  e  do  Absalom  :  ach  dh'- 
imich  iadsan  le  cheile  gu  hiath,  agus 
tliàinig  iad  gu  tigh  duine  ann_  am  Ba- 
liurim,  aig  an  robh  tobar'nachùirt^  agus 
cliaidh  iad  sìos  an  sin. 

19  Agus  ghabh  a'  bhean  còmhdach  agus 
sgaoil  i  c  air  beul  an  tobair,  agus  chuir  i 
g-ràn  meilte^air;  aguscha  d'aithnicheadh 
an  ni. 

20  Agus  an  uair  a  thàinig  seirbhisich 
Absaloim  a  dh'ionnsuidh  na  mnà  do'n 


tigh,  thubhairt  iad,  C'àit  am  bheil  Ah; 
maas  agus  lonatan  ?    Agus  thubhairt  a' 
bheanriu,Chaidh  iad  tliairis  air  an  t-sruth 
an  uisge.    Agus  an  uair  a  dh'iarr  iad, 
agus  nach  d'fhuair  iad,  phill  iad  gu 
h-Ierusalem. 

21  Agus  an  uair  a  dh  ilialbh  iad,  thàinig- 
iadsan  a  nìos  as  an  tobar,  agus  chaidh  iad 
agus  dh'innis  iad  do  righ  Daibhidh,  agus 
thubhairt  iad  ri  Daibhidh,  Eiribh,  agus 
rachaibh  gu  grad  thar  an  iiisge  ;  oir  mar 
sochomhairhchAhitophel'nurn-aghaidh- 
sa. 

22  Agus  dh'èirich  Daibhidh,  agus  an 
shiagh  uile  a  hha  maille  ris,  agus  chaidh 
iad  thar  lordan  g-u  solus  na  maidne,  gus 
nach  robh  aon  diubh  nach  deachaidh  thar 
lordan. 

23  Agus  an  uair  a  chimnaic  Ahitophel 
nacli  do  ghabhadh  a  chomhairle,  chuir  e 
dìollaid  air  'asail,  agus  dh'èirich  e,  agus 
dh'iniich  e  dh'ionnsuidh  a  thighe,  d'a 
bhaile  fèin,  agiis  thug  e  àitheanta  d'a 
theaghlach^,  agus  chroch  se  e  fèin,  agus 
fhuair  e  bàs,  agiis  dh'adhlaiceadh  e  ann 
an  àit-adhlacaidh  'athar. 

24  An  sin  thàinig  Daibhidh  gu  Maha- 
naim :  agus  chaidh  Absalom  thar  lordan, 
e  fèin  agus  fir  Israeil  uile  maille  ris. 

25  Agus  rinn  Absalom  Amasa  'na 
cheannard  air  an  t-shiagh  an  àit  loaib : 
agus  ò'e  Amasa  mac  duine,  d'am  ò'ainm 
Itra  Israeleach^  a  cliaidh  a  steach  gu 
Abigail  nighean  Nahais,  piuthar  Sheruiah, 
màthar  loaib. 

26  Agus  champaichlsraelagus  Absalom 
ann  am  fearann  Ghilead. 

27  Agus  an  uair  a  thàinig  Daibhidh  gu 
Mahanaim,  thugSobi  mac  NahaisoRabah 
chloinn  Amoin,  agus  Machir  mac  Amieiì 
o  Lodebar,  agus  Barsillai  an  Gileadach 

0  Rogehm, 

28  Leapaichean,  agus  cuachan,  agus 
soithichean  creadha,  agus  cruithneachd, 
agus  eorna,  agus  min  mhùi,  agus  grcrn 
cruaidhichte,  agus  pònair',  agus  gall- 
pheasair,  agus  peasair  chruaidhichte, 

29  Agus  mil,  agus  im,  agus  caoraich, 
agus  càise  cruidh  air  sonDhaibhidh,  agus 
air  son  an  t-shiaigh  a  hha  maille  ris,  a 
chum  an  itheadh :  oir  thubhairt  iad,  Tha'n 
shiagh  ocrach,  agus  sgìth,  agus  ìotmhor® 
anns  an  fhàsach. 

CAIB.  XVIII. 

1  Cìiuh-  Daibhidh  a  mach  'armailt  fo  laimh  loaib, 
Abisai,  agus  Itai,  agus  dh'orduich  c  dhoibh 
huinntinn  gu  mìn  ri  Absatom.  0  Bhuailcadh-fir 
Israeil.  9  Mìiarhh  Inah  Absalom.  33  Binn 
Daibiiidh  canidh  air  a  shon. 

AGUS  dli'àireamh  Daibhidli  an  shiagh 
a  bha  maille  ris,  agus  chuir  e  ceann 


1  do  glinids  fèin.  Eabli. 
^  loinn  ;  court.  Sasg. 
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2  do'ìi  t-sruth. 
*  bhiilUe. 


s  chuir  e  a  theaghìach  an  ordugh. 

6  lesraeleach.        fànoir.       *  jiàitcach 
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ardan  mhlltean,  agus  ceannai-dan  cheud- 
an  os  an  ceann. 

2  Ag-us  chuir  Daibhidh  a  mach  trian 
do'n  t-shiag-h  fnidh  làimh  loaib,  agus 
trian  fuidh  làimh  Abisai,  mhic  Sherniah 
bhràthar  loaib,  agus  trian  fuidh  làimh 
Itai  a'  Ghitich :  agnis  thubhairt  an  righ 
ris  an  t-shiagh,  Gn  deimhin  thèid  mi  fèin 
mar  an  ceudna  mach  maille  ribh. 

3  Ach  fhreagair  an  shiagh,  Cha  tèid 
thu  mach  :  oir  ma  theicheas  sinne,  cha 
g-habh  iad  suim  dhinn';  agus  ma  bhàs- 
•aicheas  ar  leth,  cha  ghabh  iad  snim 
dhinn;  ach  a  nis  a  ta  t/iusa  mar  dheich 
mìle  dhinne:  uime  sin  a  nis  is  fearr  gu'n 
deanadh  tusa  còmhnadh'-  ruinn  amachas 
a'  bhaile. 

4  Agus  thubhaiit  aii  righ  riu.  A7i  ?ii  si?i 
a  tha  ceart  'nnr  sìiihbh,  ni  mise.  Agus 
sheas  an  rig:h  làimla  ris  a'  gheata,  agus 
thàinig  an  shiag-h  uile  a  mach  'nan  ceud- 
aibh  agns  'nam  mìltibh. 

5  Agiis  dh'àithn  an  righ  do  loab,  agus 
do  Abisai,  agus  do  Itai,  ag-  ràdh,  Buinibh 
gu  mìn  air  mo  sgàth-sa  ris  an  òganach,  ri 
Absalom.  Agus  chual'  an  sluagh  uile 
'niiair  a  dh'àithn  an  righ  do  na  ceann- 
ardaibh  uile  a  thaobh  Absaloim. 

6  Agus  chaidh  an  skiagh  a  mach  do'n 
mhachair  an  aghaidh  Israeil:  agus  bha'n 
cath  ann  an  coille  Ephraim. 

7  Agus  mharbhadh  an  sin  sluagh  Israeil 
roimh  sheirbhisichDhaibhidh;  agusbha'n 
sin  air  an  là  sin  àr  mòr  fhichead  mìle 
fear : 

8  Oir  bha'n  cath  an  sin  air  sgaoileadh 
air  aghaidh  na  tìre  uile ;  agus  chuir  a' 
choihe  as  do  thuilleadh  sluaigh  air  an  là 
sin  na  chuir  an  claidheamh. 

9  Agus  thachair  Absalom  air  seirbh- 
isich  Dhaibhidh;  agus  bha  Absalom  a' 
marcachd  air  mnileid,  agus  cliaidh  a' 
mhuileid  a  steacli  fuidh  gheuga  tiugha 
craoibhe  mòire  daraich,  agus  ghlacadh 
a  cheann  anns  a'  chraoibli  dharaich,  agus 
chrochadh  e  eadar  nèamh  agus  talamh  ; 
agus  dh'imich  a'  mhuileid  a  bha  fuidhe 
roimpe. 

10  Agus  chunnaic  duine  àraidh  so,  agus 
dh'innis  e  do  loab,  agus  thubhairt  e, 
Feuch,  chunnaic  mi  Absalom  crochta  ann 
an  craoibh  dharaich. 

11  Agus  thubhairt  loab  ris  an  duine  a 
dh'innis  dha,  Agus,  feuch,  chunnaic  thu 
e,  agus  c'ar  son  nach  do  bhuail  thu  e  'n 
sin  gu  làr'',  agus  bheirinn-se  dhuit  deich 
seceil,  airgid'*  agus  crios  ? 

12  Agus  thubhairt  an  duine  ri  loab. 


'  cha  cltuir  iad  an  cridlie  oirnn.  Eabh. 

-  eonguamh.    Eir.  '  c'ar  son  nach  do 

ìhuail  thu  e,  agus  nach  do  thilg  thu  e  sìos  gu  làr. 

*  agtis  bhiodh  e  mar  fhiacha  ormsa  deich  seceil 
airgid  a  thoirt  duit.    Eabh.       ^  breug,  ceaìg. 
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Ged  gheibhinn-se  mìle  secel  airgid  ann  mo 
làimh,  cha  chuirinn  mo  làmh  a  mach  an 
aghaidh  mic  an  righ:  oir'nar  n-èisdeachd 
dh'àithn  an  righ  dhuitse,  agns  do  Abisai, 
agus  do  Itai,  ag-  ràdh,  Gleidhibh  dhomh 
an  t-òganach  Absalom. 

13  No  dheanainn  eucoir^  an  ag-haidh 
m'anama^  fèin:  oir  cha 'n'eil  ni  air  bith 
am  folach  air  an  righ,  agus  sheasadh  tusa 
fèin  2Lm'  aghaidh. 

14  An  sin  thubhairt  loab,  Cha'n  fheud 
mise  fuireach  mar  so  maille  riut.  Agus 
ghabh  e  tri  gatlian  'na  làimh,  agus  shàth 
e  iad  an  chridhe  Absaloim,  an  uair  a 
bha  e  fathast  beò  ann  am  meadhon'  na 
craoibhe  daraich. 

15  Agus  chuairtich  deichnear  òganach 
a  bha  'g  iomchar  arm  loaib,  agus  bhuail 
iad  Absalom,  agus  mharbh  iad  e. 

16  Agus  shèid  loab  an  trompaid,  agus 
phill  an  skiagh  o  ruagadh  Israeil ;  oir 
chum  loab  air  an  ais  an  shiagh. 

17  Agus  ghabh  iad  Absalom,  agusthilg; 
iad  e  ann  an  slochd  mòr  anns  a'  choille, 
agns  chuir  iad  carn  ro  mhòr  chlach  air  : 
agus  theich  Israel  uile,  gach  fear  a  dh'- 
lonnsuidh  a  bhùtha. 

18  A  nis  ghabh  Absalom,  an  uair  bu 
bheò  e,  agus  chuir  e  suas  dha  fèin  carr- 
agh,  a  tha  ann  an  gleann  an  righ :  oir 
thubhairt  e,  Cha  'n'eil  mac  agam  a 
chumail  m'ainme  air  chuimhne :  agus 
thug  e  'ainm  fèin  air  a'  charragli ;  agus 
theirear  ris  gu  ruig  an  là'n  diugh,  Clach- 
chuimhneachain  Absaloim*. 

19  An  sin  thubhairt  Ahimaas  mac  Sha- 
doic,  Leig-  dhomli  ruith  a  nis,  agus  sgeul^ 
a  thoirt  a  dh'ionnsuidh  an  righ,  gu'n  do 
shaor  an  Tighearn  e  a  làimh  a  naimh- 
dean'". 

20  Agus  thubhairt  loab  ris,  Cha  toir 
thu  sgeul  leat  an  diugh,  ach  bheir  thu 
sgeul  leat  là  eile :  ach  an  diugh  cha  toir 
thu  sg-eul  leat,  a  chionn  gu  bheil  mac  an 
righ  mai'bh. 

21  Agus  thubhairt  loab  ri  Cusi,  Falbli, 
innis  do'n  righ  ciod  a  chunnaic  thu. 
Agus  chrom  Cusi  e  fèin  do  loab,  agus 
ruith  e. 

22  An  sin  thubhairt  Ahimaas  mac  Sha 
doic  a  rìs  ri  loab,  Ach  gidheadh",  leig 
dhomhsa,  guidheam  ort,  ruith  mar  au 
ceudna  an  dèigh  Chusi.  Agais  thubhairt 
loab,  C'ar  son  a  mitheadh  tusa,  a  mhic, 
agus  nacli  d'fhuaradh  sg^ul  sam  bith 
dhuit'-? 

23  Ach  gidheadh,  ars'  esan,  leig'  dhomh 
ruith.   Agus  thubhairt  e  ris,  Ruith.  Agus 


^  mo  bheatha.  '  ann  an  cridhe.  Eabh. 

^Aile;  lùmh.  Eabh.  ^  deadh  sgeul,  teichd- 
aireachd  mhutih.  gu'n  do  dhìol  an  Tighearn  e 

oir  a  naimhdibh.        "  ciod  air  hith  a  thaciiuircas. 
agus  gnn  sgeid  sam  bith  deas  agad. 
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riiith  Alilniaas  rathad  a'  chòmhnaird,  agiis 
chaidh  e  seachatl  air  Cusi. 

24  Agus  shuidli  Daibhidh  eadar  an  dà 
gheata  :  ag-us  chaidh  ain  f'ear-faire  suas 
g'u  miillach  a'  g'heata,  air  a'  bhaUa  ;  agus 
thog:  e  suas  a  shìiilean,  agus  dh'amhairc 
e,  agus,  feuch,  diiine  a'  ruith  'na  aonar. 

25  Agus  g-hUrodh  am  fear-faire,  agus 
dh'innis  e  do'n  righ.  Agus  thubhairt  an 
righ,  Ma  tha  e  'na  aonar,  tha  sgeul  aige 
'na  bheuh  Agus  dh'innch  e  air  aghaidh, 
agus  thàinig-  e  am  fagus. 

26  Agus  chunnaic  am  f'ear-faire  duine 
eile  a'  ruitli ;  agus  g-hlaodh  am  fear-faire 
ris  an  dorsair,  agus  thubhairt  e,  Feuch, 
Iha  duine  eile  a'  ruitli  'na  aonar.  Agus 
thubhairt  an  righ,  Tha  esan  mar  an  ceud- 
na  a'  toirt  sgeiL 

27  Agus  thubhairt  ani  fear-faire,  Tha 
mi  a'  faicinn  ruith  a'  cheud  didne  mar 
ruith  Ahimaais,  mliic  Shadoic.  Agus 
thubliairt  an  righ,  Is  duine  maith  esan, 
ag-us  is  ann  le  sgeul  maith  a  tha  e  a' 
teachd. 

28  Agus  ghlaodh  Ahimaas,  agus  thubh- 
airt  e  ris  an  righ,  Tha  gach  ni  gu  maith'. 
Agus  chrom  se  e  fein  sìos  do'n  righ  air 
'aghaidh  dh'ionnsuidli  na  talmhaiim,  ag-us 
thubhairt  e,  Gu  ma  beannaichte  anTigh- 
earna  do  Dhia,  a  thug;  thairis  na  daoine  a 
thog  an  làmhan  suas  an  aghaidh  mo 
thigiiearn  an  righ. 

29  Agus  tiuibhairt  an  righ,  Am  bheil  an 
t-òganach  Absalom  tèaruinte  ?  Agus 
fhreagair  Aliimaas,  An  uair  a  cliuir  loab 
air  falbh  seirbhiseach  an  righ,  agus  mise 
do  sheirbhiseach',  clnmnaic  mi  buaireas 
mòr,  acli  cha  robli  fios  agam  ciod  e. 

30  Agus  thubhairt  an  righ  m,  Tionn- 
daidh  a  lcth-taobh,  agus  seas  an  so. 
Agus  thionndaidh  e  a  leth-taobh,  agus 
sheas  e. 

31  Agus,  feuch,  thàinig'  Cusi ;  agus 
thubhairt  Cusi,  Blieirear  sgeul  do  m' 
tliigliearn,  an  righ,  gu'n  do  shaor  an 
Tighearn  thusa  an  diugh  à  làimh  nan 
uile'*  a  dh'eiricli  suas  a'd'  aghaidh. 

32  Agus  thubhairt  an  righ  ri  Cusi,  Am 
blieil  an  t-òganach  Absalom  tèaruinte  ? 
Agus  fln'eagair  Cusi,  Gu  robh  naimhdean 
mo  thigliearn  an  righ,  agus  iadsan  uile  a 
dh'èirich  suas  a'd'  aghaidh  a  dheanamh 
do  chroin,  mar  a  tha  an  t-òganach  sìn. 

33  Agus  ghkraiseadli  an  rigli  gu  mòr*, 
agus  chaidh  e  snas  do'n  t-seòmar  os  ceann 
a'  gheata,  agns  ghuil  e :  agus  ag  imeachd 
dha,  thubhairt  e  mar  so.  A  mhic  Absa- 
loim !  a  mhic,  a  nihic  Absaloim  !  O  nach 
mise  f'èin  a  ffinair  bàs  air  do  shon,  Absa- 
loim,  a  mhic,  a  mhic  ' 


XVIII.  XIX. 

CAIB.  XIX. 

*  Thug  loab  air  Daibhidh  sgur  o  bhròn  a  dheanamh 
air  son  Absaloim.  Dliiarr  na  h-Israelich  an  righ 
a  tìioirt  air  ais.  16  Pluiair  Simvi  maitheanas. 
24  Ghabh  Mephihoset  a  lei.sgeiil  fèin.  31  PhiU 
Barsiilai  o  Dliaibhidh  a  leanluiiin. 

GUS  dh'innseadh  do  loab,  Feuch, 
tha'n  righ  a'  gul  agus  a'  caoidh  air 
son  Absaloim. 

2  Agus  bha  a'  bhuaidh  air  an  là  sin  air 
a  tionndadh  gu  caoidh  do'n  t-shiagli  uile ; 
oir  chual'  an  shiagh  'ga  ràdh  air  an  là  sin, 
Tlia  'n  rigli  fo  thuirse  air  son  a  mhic. 

3  Agus  ghoid  an  sluagh  air  an  là  sin  a 
steach  do'n  bhaile,  mar  a  ghoideas  siuagh 
air  falbh  agus  iad  fo  nàire,  an  uair  a 
tlieicheas  iad  ann  an  cath. 

4  Ach  dh'fholaich  an  righ  'aghaidh, 
agus  g-hlaodh  an  righ  le  guth  àrd,  A  mhic 
Absaloim!  Absaloim,  a  mhic,  a  mhic! 

5  Agus  thàinig  loab  a  steach  a  dh'ionn- 
suidh  an  righ  do'n  tigh,  agus  thubhairt  e, 
Chuir  thu  nàire  an  diugh  air  aghaidhibh 
do  sheirbhiseach  uile,  a  shaor  t'anam  an 
diugh,  agus  anaman  do  mhac,  agus  do 
nighean,  agus  anaman  do  bhan,  agus 
anaman  do  choimhleabach : 

6  A  chionn  gu  bheil  gràdh  agad  dhoibh- 
san  aig  am  bheil  fuath  dhuit,  agus  gu 
bheil  fuath  agad  dhoibh-san  aig  am  bheil 
gràdh  dhuit :  oir  nochd  thu  an  diugh 
nach  'eil  suiyn  agad  do  cheannardaibh,  no 
do  sheirbhisich :  oir  tha  mi  tuigsinn  an 
diugh,  nam  biodh  Absalom  beò,  agus 
nam  bitheamaid-ne  uile  marbh  an  diugh, 
an  sin  gu'm  bitheadh  e  ceart  a'd'  shìiilibh. 

7  A  nis  uime  sin  èirich,  falbh  a  mach, 
agus  labhair  gu  caoimhneil  ri  d'  sheirbh- 
isich^:  oir  bheiream-sa  mo  mliionnan  air 
an  Tighearna,  mur  tèid  thu  mach,  nach 
fan  duine  maille  riut  an  nochd:  agus 
bithidh  sin  ni's  miosa  dhuit  na  gach  olc  a 
thàinig  ort  o  t'òige  gus  a  nis. 

8  An  sin  dh'èirich  an  righ,  agus  shuidh 
e  anns  a'  gheata.  Agus  dh'innis  iad  do'n 
t-sluagh  uile,  ag  ràdh,  Feuch,  tha'n  righ 
'na  shuidhe  anns  a'  gheata  :  agus  thàinig' 
an  sluagh  uile  am  fìanuis  an  righ.  Agiis 
theich  Israel,  gach  fear  a  dh'ionnsuidh  a 
bhìitha. 

9  Agus  bha'n  shiaghuileri  connsachadh 
air  feadh  uile  threubhan  Israeil,  ag'  ràdh, 
Theasairg  aii  righ  sinn  à  làimh  ar  naimh- 
dean,  agus  shaor  e  sinn  à  làimh  nam 
Philisteach,  agus  a  nis  tha  e  air  teicheadh 
as  an  tn  roimh  Absalom. 

10  Agus  fhuair  Absalom,  a  dh'ungsinn 
os  ar  ceann,  bàs  anns  a'  chath :  a  nis  ma 
ta  c'ar  son  a  tha  sibh  tosdach  mu'n  righ  a 
thoirt  air  ais  ? 


^  stih.  Eabli.  "  An  uair  a  chuir  seirbhiseach 

an  righ  loab  air  falbh  do  sheirbhiseach. 
3  oirdhiot  aii  Tigìtearn  thusa  an  diiigh  orra-sOn  uil*. 
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*  bha'n  righfo  tìtuirse  mhòir. 

5  labhair  ri  cridlie  do  sheirbhiseach.  Eabli 


JI.  SAMUEL.  XIX. 


ì  ]  Ag-iis  chnir  rlg-h  Daibhldh  fios  gu 
Sadoc  aa:us  gu  Abiatar  na  sag-airt,  ag 
ràdh,  Labhraibh  ri  seanairibh  ludah,  ag: 
ràdh,  C'ar  son  a  tha  sibhse  air  dheireadh 
a  thoirt  an  righ  air  ais  d'a  thigh?  (agus 
gii'n  d'tliàinig  cainnt  Israeil  uile  dh'ionn- 
suidh  an  rig:!!  d'a  thigh.) 

12  Is  sibhse  mo  bhràithi'ean,  is  sibh  mo 
chnàmhan  ag^us  m'fheoil :  c'ar  son  ma  ta 
a  tha  sibh  air  dheireadli  a  thoirt  an  righ 
air  ais  ? 

13  Ag'us  i-i  h-Amasa  their  sibh,  Nach 
tusa  mo  chnàimh,  agus  m'fheoil  ?  Mar 
sin  g'u'n  deanadli  Dia  riumsa,  agus  tuill- 
eadh  mar  an  ceudna,  mur  bi  thusa  a'd' 
cheannard  air  an  t-sluagh  a'm'  làthairs' 
an  còmhnuidh  an  àit  loaib. 

14  Agus  dli'aom  e  cridheacha  fhear 
ludah  uile,  mar  chridhe  aoin  duine ;  air 
chor  as  gu'n  do  chuir  iad  a?n  fios  so 
dh'ionnsuidh  an  righ,  PiU  fein,  agus  do 
sheirbhisich  uile. 

13  Uime  sin  phill  an  righ,  agus  thàinig' 
e  g-u  lordan  :  agus  thàinig  ludah  gu  Gil- 
g:al,  a  dhol  an  coinneamh  an  rig'h,  gus  an 
righ  a  tlioirt  thar  lordan. 

16  Agus  luathaicli  Simei  mac  Ghera, 
Beniamineach,  a  bha  o  Bhahiirim,  agus 
thàinig  e  nuas  maille  ri  fearaibli  ludah  an 
coinneamh  righ  Daibhidh. 

17  Ag'us  bha  mìle  fear  do  Bheniamin 
maille  ris,  agus  Siba  òglach  tighe  Shauil, 
ag:us  a  chùig  mic  dheug-,  agus  'fhichead 
seirbhiseach  maiUe  ris  ;  agus  chaidh  iad 
thar  lordan  roimh  an  righ. 

18  Agus  chaidh  bàt-aisig:  a  nuU '  a  thoirt 
teaghlaich  an  righ  thairis,  agus  a  dhean- 
amh  an  ?n  bu  mhaith  leis.  Agus  thuit 
■Simei  mac  Ghera,  sìos  amfianuis  an  righ, 
'nuair  a  thàinig  e  thar  lordan  ; 

19  Agus  thubhairt  e  ris  an  righ,  Na 
cuireadh  mo  thighearn  eu-ceart  as  mo 
leth,  agus  na  cuimhnich  an  ni  a  rinn  do 
sheirbhiseach  gu  li-an-dligheach  air  an  là 
anns  an  deachaidh  mo  thighearn  an  righ 
a  mach  à  h-Ierusalem,  air  chor  as  gu'n 
g:abhadh  an  righ  g'a  chridhe  e. 

20  Oir  tha  fios  aig-  do  sheirbhiseach  gu'n 
<lo  pheacaich  mi :  uime  sin,  feuch,  thàinig- 
mi  an  diugb  an  ceud  duine  do  thighloseiph 
Mile,  a  dhol  sìos  an  coinneamh  mo  thigh- 
€arn  an  rigli. 

21  Ach  fhreagair  Abisai  mac  Sheruiah, 
agus  thubhairt  e,  Nach  cuirear  air  a  shon 
■so  Simei  gu  bàs,  a  cliionn  gu'n  do  mhall- 
aich  e  ao?ì  ungta  an  Tighearn. 

22  Agais  thubhairt  Daibhidh,  Ciod  e  mo 
ghnothuch-sa  ribhse,  a  mhaca  Sheruiah, 
gu'm  bitheadh  sibh  an  diug-h  'nur  n-eas- 
•cairdibh  dhomh  ?  an  cuirearan  diugh  duine 


'  rhm  iad  gach  ni  deas.  •  mac  lonatain,  mhic 
Shnuìl.  3  (-ìia  dovigh.  4  dheasaich  e. 

'  Cìiir  dìollaid  dltoniìi  air  asail.  o  buailteach 
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sam  bith  gu  bàs  ann  an  Israel?  ir  nach 
'eil  fhios  agam  gu  bheil  mi  an  diug'h  a'm' 
righ  os  ceann  Israeil  ? 

23  Agus  thubhairt  an  righ  ri  Simci, 
Cha'n  fhaigh  thu  bàs  :  agus  mhionnaicli 
an  righ  dha. 

24  Agus  thàinig:  Mephiboset,  mac 
Shauil'%  a  nuas  an  coinneamli  an  righ, 
agus  clia  do  dheasaicli''  e  a  chosan,  agus 
cha  do  chuir  e  snas  air''  'fheusaig,  agus 
cha  do  nigh  e  'eudacli  o'n  là  anns  an  do 
thriall  an  righ,  gus  an  là  anns  an  d'thàinig: 
e  ?'ìs  ann  an  sìth. 

25  Agus  an  uairathàinig  eguh-Ierusa- 
lem  an  coinneamh  an  righ,  an  sin  thubh- 
airt  an  righ  ris,  C'ar  son  nach  deachaidh 
tu  maiUe  riumsa,  a  Mhephiboset  ? 

26  Agus  fhreagair  esan,  A  tiiighearn,  a 
righ,  mheall  mo  sheirbhiseach  mi :  oir 
thubhairt  do  sheirbhiseach,  Cuiridh  mi 
dìollaid  dhomh  fein  air  asail^,  agus  marc- 
aichidh  mi  oirre,  agus  theid  mi  dh'ionn- 
suidh  an  righ,  a  chionn  gu  bheil  do 
sheirbhiseach  bacach. 

27  Agus  chùl-chàin  esan  do  shelrbhis- 
each  ri  m'  thighearn  an  righ ;  ach  tha.  mo 
thighearn  an  righ  mar  aingeal  Dè  :  dean 
uime  sin  an  7ii  si/i  a  ta  maith  a'd'  sliùihbh. 

28  Oir  cha  robh  teaghlach  m'atliar  uile 
ach  'nan  daoinlljh  marbha^  am  fìanuis  mo 
thlgheàrn  an  righ  ;  gidheadh  chulrthu  do 
shelrbhiseach  'nam  measg--san  a  dh'Ith 
aig  do  bhord  fein :  ciod  ma  ta  a'  chòir  a 
th'ag-amsa  tuiUeadh  air  glaodhaich  ni's 
mò  rls  an  rlgh  ? 

29  Agus  thubhalrt  an  righ  ris,  C'ar  son 
a  labhras  tu  ni's  mò  mu  d'ghnothuich- 
ibh'?  thubhalrt  mise,  Roinnidhtusa  agus 
Siba  am  fearann. 

30  Agus  thul)hairt  Mephiboset  rls  an 
righ,  Seadh,  gabhadh  e  an  t-iomlan,  o 
thàinig'  mo  thlghearn  an  righ  a  rìs  ann  an 
sìth  d'a  thlgh  fein. 

31  Agus  thàlnlg  Barsillai  an  Gileadach 
a  nuas  o  Rogelim,  agus  chaidh  e  thar 
lordan  mallle  ris  an  rlgh,  chum  a  chur 
thar  lordan. 

32  A  nis  hha  BarsIUai  'na  dhulne  ro 
shean,  ceithir  fichead  bliadhna  dh'aols : 
agus  thug  esan  lòn  do'n  rlgh*  an  uair  a 
dh'fhan  e  ann  am  Mahanaim;  oir  h\i 
dulne  ro  mhòr  e. 

33  Agus  thubhairt  an  righ  ri  Barsillal, 
Thigsa  thalrls  mallle  rium,  agus  beath- 
aichidh  nii  thu  maille  rium  fèin  ann  an 
lerusalem. 

34  Ag-us  thubhairt  Barslllai  ris  an  righ, 
Cia  fad  a  th'agam-sa  ri  bhl  beò'-*,  g-u'n 
rachainn  suas  maille  ris  an  righ  g:u  h-Ie 
nisalem  ? 

dJn  hhàs.         '  a  lahhras  tu  vi's  mò  do  bhrialhra  f 
8  hìieathaich  esan  an  righ.       ^  Cia  lìoii  iad  là/.lh' 
ean  bhlìadlniacha  mo  hheatha-sa.  Eabli. 
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35  Tha  mi  an  diugh  ceithir  fichead 
bliadhna  dh'aois:  an  urrainn  mise  aithn- 
eachadh  eadar  maith  agus  olc  ?  an  urr- 
ainn  do  sheirbhiseach  na  dh'itheas  no  na 
dh'òlas  mi  a  bhlasadh?  an  urrainn  mise 
tuilleadh  guth  fhear  ag-us  bhan  a  sheinn- 
eas  a  chhiinntinn  ?  c'ar  son  ma  ta  a  bhiodh 
do  sheirbhiseach  fathast  na  eire'  air  mo 
thig-hearn  an  righ  ? 

36  Theid  do  sheirbhiseach  re  ùine  bhig 
thar  lordan  maiUe  ris  an  righ  :  agus  c'ar 
son  a  dliìoladh  an  righ  sin  dhomhsa  le 
leithid  so  do  hiaigheachd? 

37  Leig^  le  d'  sheirbhiseach,  guidheam 
ort,  pilhinn  air  ais,  a  chum  gu'm  faigh  mi 
bàs  ann  mo  bhaile  fein,  làimh  ri  uaigh 
m'atiiar,  ag'us  mo  mhàthar:  ach,  feuch, 
rachadli  do  sheirbhiseach  Chimiiam  thair- 
is  maille  ri  m'  thighearn  an  righ,  agus 
dean  ris  na  hhlos  maith  a'd'  shùilibh. 

38  Agus  fhreag-air  an  righ,  Theid  Chim- 
ham  thairis  maille  rium,  agus  ni  mi  dha 
na  hhios  maith  a'd'  shìiilibh;  agus  ge  b'e 
ni  a  dh'iarras  tusa  orm,  ni  mi  e  dhuit. 

39  Agus  chaidh  an  sluagh  uile  thar 
lordan,  agus  chaidh  an  righ  thairis  :  agus 
phòg-  an  righ  Barsillai,  ag-us  bheannaich 
se  e  ;  agus  phill  e  d'a  àite  fèin. 

40  An  sin  chaidli  an  righ  air  aghaidh  gu 
Gilgal,  agus  chaidh  Chimham  air  aghaidh 
maille  ris :  ag-us  tliug  shiag-h  ludah  uile 
thairis  an  rigli,  agus  mar  an  ceudna  leth 
shiaigh  Israeil. 

41  Agus,  feucli,  thàinig  fir  Israeil  uile 
dh'ionnsuidh  an  righ,  agus  thubluiirt 
iad  ris  an  righ,  C'ar  son  a  ghoid  ar 
bràithrean  tìr  ludah  thu  air  falbh,  agus 
a  thug  iad  an  righ  agus  a  theaghlach, 
agus  daoine  Dhaibhidh  iiile  maille  ris 
thar  lordan  ? 

42  Agus  fhreagair  fir  ludah  uile  fir  Is- 
raeil,  A  chionn  gu  bheil  an  righ  fagus  an 
dàimh  dhuinne  :  c'ar  son  ma  ta  a  tha  fearg 
oirbhse  air  son  an  ni  so?  an  d'ith  sinn  a' 
bheag-  o'n  righ?  no'n  d'thug  e  tiodhlac 
sam  bith  dhuinn? 

43  Agus  fhreagair  fir  Israeil  fir  ludah, 
ag'us  thubhairt  iad,  Tìia  deich  earrannan^ 
againne  anns  an  righ,  agus  tha  mar  an 
ceudna  tuilleadh  còir  againa  ann  an 
Daibhidh  na  ^/i'agaibhse  :  c'ar  son  ma  ta 
a  rinn  sibh  tàir  oirnne?  agus  nach  b'e 
ar  gnothuch-ne  an  toiseach  ar  righ  a 
thabhairt  air  ais'^?  Agus  bu  ghairge 
briathran  fhear  ludah  na  briathran  fhear 
Israeil. 

CAIB.  XX. 

1  Riim  Seha  agiisfir  Israeil  ceamiairc  an  aghaidh 
Dhaihliidh.  W  Mìiarbh  loab  Amasa;  ìi  agiis 
cìiaidh  e  air  lòir  Slieha  gu  Abel.  IGShaorhean 
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ghlic  am  baile  le  ceann  Sheha  a  thoirt  do  loab. 
23  Luckd-dreiichd  Dhaibìiidh. 

AGUS  thachair  gu'n  robh  duine  ansin 
le  Belial,  do  'm  ò'ainm  Seba,  mac 
Bhichri,  Beniamineach ;  agus  shèid  e 
trompaid,  agus  thubhairt  e,  Cha  'n'eil 
againne  cuibhrionn  sam  bith  ann  an 
Daibhidh,  agus  cha  'n'eil  oighreachd  sam 
bith  againn  ann  am  mac  lese  :  gach  fear 
a  dh'ionnsuidh  a  bhìitha:  O  Israeil. 

2  Agiis  chaidh  gach  duine  do  Israel  suas 
o  bhi  'n  dèigh  Dhaibhidh,  agus  lean  iad 
Seba  mac  Bhichri :  ach  dhlìith-lean  daoine 
ludah  r'an  rigli,  o  loidan  eadhon  gu 
h-Ierusalem. 

3  Agus  thàinig:  Daibhidh  d'a  thigh  ann 
an  lerusalem  ;  agus  ghabh  an  righ  an 
deichnear  bhan,  a  choimhleabacha,  a 
dh'fhàg  e  a  ghleidheadh  an  tighe,  agus 
chuir  e  ann  an  gaintir^  iad,  agus  bheath- 
aich  e  iad,  ach  cha  deachaidh  e  stigh  d'an 
ionnsuidh  ;  agus  bha  iad  air  an  druideadh 
suas  g'u  là  am  bàis,  a'  caitheamh  am 
beatha  ann  am  bantrachas. 

4  An  sin  thubhairt  an  righ  ri  Amasa, 
Cruinnicli  dhomhsa  fir  ludah  an  ceann 
thri  làithean,  agus  seas  fèin  an  so. 

.5  Agus  dh'fhalbhAmasaa  chniinneach- 
adh  fhear  ludah :  ach  dh'fhan  e  ni 
b'fhaide  na'nt-àm  suidhichte  ashonraich 
esan  dha. 

6  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Abisai,  A 
nis  ni  Seba,  mac  Bhichri,  tuille  croin  duinn 
na  rinii  Absalom :  gabh  thusa  seirbhisich 
do  thighearn,  agus  falbh  air  a  thòir,  air 
eagal  gu'm  faigh  e  dha  fèin  bailte  daing- 
nichte,  agus  gu'n  tèid  e  as  uainn. 

7  Agus  chaidh  a  mach  'na  dhèigh  fir 
loaib,  agus  na  Ceretich,  agus  na  Peletich, 
agus  na./'ir  threuna  uile :  agus  chaidh  iad 
a  mach  à  h-Ierusalem,  a  dhol  air  tòir 
Sheba,  mhic  Bhichri. 

8  An  uair  a  hha  iad  aig  a'  chloich  mhòir 
a  tha  ann  an  Gibeon,  thàinig  Amasa 
rompa.  Agus  bha  loab  crioslaichte  le 
falhiinn  a  chuir  e  uime,  agus  oirre  sin 
crios  le  claidheamh  ceangailte  air  a  leis 
'na  thruaiU ;  agus  an  uair  a  chaidh  e  air 
aghaidh,  thuit  e  aiste. 

9  Agus  thubhairt  loab  ri  Amasa,  Am 
bheil  thu  slàn,  a  bhràthair?  Agus  ghlac 
loab  le  'dheas  làimh  Amasa  air  'fheusaig, 
a  thabhaiil  pòige  dha. 

10  Ach  cha  d'thug  Amasa  fa'near  an 
claidheamh  a  hha  ann  au  làinih  loaib:  a- 
g:us  bhuail  e  leis  e  fuidh  'n  chìiigeadh 
aisne,  agus  leig  e  mach  a  mhionach  a 
dh'ionnsuidh  an  làir,  agus  cha  do  bhuail 
e  rìs  e;  agus  fhnair  e  bàs.  Agus  chaidh 
loab,  agus  a  bhràthair  Abisai,  air  tòir, 
Sheba,  mhic  Bhichri. 


*  priosan. 
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11  Agus  sheas  fea  do  ògaiiaicli  loaib 
làimh  ris,  ag-iis  thubhah't  e,  Esan  leis  an 
sonmhumn  loab,  ag-us  esan  a  tha]e  Daibh- 
jclh,  leanadh  e  loat). 

12  Ag:us  bha  Amasa 'g-a  aonairt'  am  fuil 
am  meadhon  an  rathaidmhòir.  Agus  an 
Tiair  a  chunnaic  an  duine  gu'n  d'fhan  an 
shiag'h  uile  'nan  seasamh,  dh'atharraich 
e  Amasa  o'n  ratliad  mhòr  do'n  achadh, 
agus  thilg-  e  eudach  air,  an  uair  a  chunn- 
aic  e  g-u'n  d'fhan  g-ach  neach  a  thàinig 
làimli  ris  'nan  seasamii. 

13  An  uair  a  dh'atharraicheadh  e  o'n 
rathad  mhòr,  chaidhan  shiagh  uile  air  an 
ag'haidh  an  deigh  loaib,  a  dhol  air  tòir 
Sheba  mhic  Bliichri. 

14  Agus  chaidh  e  air  feadh  uile  threubh- 
an  Israeil  gu  h-Abel-Bhetmaacah,  agus 
na  Berich  uile  :  agus  chruinnicheadh  iad 
an  ceann  a  chèile,  ag-us  chaidh  iad  mar  an 
ceudna  'na  dhèigh. 

15  Agus  thàinig  iad,  ag'us  theannaich" 
ìad  e,  ann  an  Abel-Bhetmaacah,  agus  chuir 
iad  suas  tòrr'  an  aghaidh  a'  bhaile,  agus 
sheas  e  làimh  ris  a'  bhalla^ :  agus  rinn  an 
shiagh  uile  a  bha  maille  ri  loab  an  dìchioll 
air  a'  bhalki  a  leagadh  sìos. 

16  An  sin  g-hlaodh  bean  ghlic  a  mach  as 
a'  bhaile,  Eisdibh,  èisdibh ;  abraibh, 
g-uidheam  oirbh,  ri  loab,  Thij^  am  fagus 
an  so,  agus  labhraidli  mi  riut. 

17  Ag-us  an  uair  a  thainig'  e'm  fagus 
d'i,  thubhairt  a'  bhean,  An  tu  loab  ?  Agus 
fhreagair  esan,  Is  mi.  An  sin  thubhairt 
i  ris,  Eisd  ri  briathraibli  do  bhanoglaich. 
Agus  fhreagair  esan,  Tha  mi  ag  èisd- 
eachd. 

18  An  sin  labhair  i,  ag-  ràdh,  Gu  clmit- 
each  labhair  iad  an  toiseach,  ag  ràdh,  Gu 
deimhin  iarraidh  iad  sìth  air  Abel :  agus 
mar  sin  crìochnaichidh  iad«?;  gnothticli^. 

19  Is  aoìi  mise  dhiubhsan  a  tha  sìochail 
agìts  firinneach''  ann  an  Israel:  ach  tha 
thusa  ag  iarraidh  baile  a  sgrios,  agus 
màthair  ann  an  Israel.  C'ar  son  a 
shiuig-eas  tu  suas  oig-hreachd  an  Tigh- 
earn  ? 

20  Agus  fhreagair  loab  agus  thubhairt 
e,  Gu  ma  fada,  fada  sin  uamsa,  gu'n 
skiiginn  suas,  no  gu'n  sgriosainn. 

21  Cha  'n  ann  mar  sin  a  tha  an  g-noth- 
uch :  ach  thog  duine  do  shh'abh  Ephraim, 
d'an  ainm  Seba  mac  Bhichri,  a  làmh  suas 
an  aghaidh  an  righ,  an  aghaidh  Dhaibh- 
idh  :  thugaibh  esan  a  mhàin  thairis,  agus 
imichidh  mi  o'n  bhaile.  Agus  thubhairt 
a'  bhean  ri  loab,  Feuch,  tilgear  a  cheann 
a  d'  ionnsuidh  thar  a'  bhalla. 


22  An  sin  chaidh  a'  bhean  a  dh^onn- 
suidh  an  t-sluaigh  uile  'na  ghocas  ' :  agus 
ghearr  iad  ceann  Sheba  mhlc  Chichri 
dheth,  agus  tliilg  iad  a  mach  e  dli'ionn- 
suidh  loaib  :  agus  shèid  e  trompaid,  agus 
chaidh  iad  air  falbh  o'n  bhaile,  gach  fear 
a  dh'ionnsuidh  a  bhatha.  Agus  phlll  loal) 
do  lerusalem  a  dh'Ionnsuidh  an  righ. 

23  A  nls  bha  loab  os  ceann  armailte 
Israell  uile :  agus  bha  Benaiah  mac  le- 
hoiada  os  ceann  nan  Cereteach,  agus  os 
ceann  nam  Peleteach : 

24  Agus  bha  Adoram  os  ceann  na  cìse  : 
agus  bha  lehosaphat  mac  Ahiluid  'na 
sheanachaidh : 

25  Agus  bha  Sebha  'na  sgrìobhaiche  : 
ag'us  ò'iad  Sadoc  agus  Abiatar  na  sagairt . 

26  Agus  mar  an  ceudna  bha  Ira  an  lair- 
each  'na  àrd  rlag-hlair*  aig:  Daibhidh. 

CAIB.  XXI. 

1  Sguir  (£  gliorta  a  hha  san  tìr  'ìiuair  a  chroch  na 
Giheovaicìi  seaclidnar  do  mJiic  Sìiauil.  12  Dìi'- 
adlilaic  Daihliidh  cnàmhan  Sliauil  agus  lonatain. 
15  Cling  seirbhisich  Dhaibliidh  an  aghaidh  nam 
Philisieach. 

GUS  bha  gorta  ann  an  làlthibh 
Dhaibhidh,  rè  thri  blladhna,bliadhna 
'n  dèigh  blladhna.  Agus  dh'fhlosraich 
Daibhidh  do'n  Tlghearn^  agus  fhreagair 
an  Tlgiiearn,  Is  ann  alr  son  Shauil,  agus 
air  son  a  thighe  fhiu'Ieachdalch  a  tha  i,  a 
chionn  gu'n  do  mharbh  e  na  Gibeonaich. 

2  Agus  ghairm  an  rig-h  alr  na  Gibeon- 
alch,  agusthubhairte  riu  ;  (a  nis  charoòA 
na  Gibeonaich  do  chloinn  Israeil,  ach  do 
iarmad nan  Amorach ;  agus  thug'  clann 
Israeil  mionnan  dolbh:  agus  dh'Iarr  Saul 
am  marbhadh,  'na  eud"  air  son  chloinn 
Israeil  agus  ludah :) 

3  Uime  sin  thubhalrt  Dalbhidh  ris  na 
Glbeonalch,  Ciod  a  ni  mi  air  bhur  son  ? 
agus  cla  leis  a  ni  mian  rèlte,  a  chum  gu'm 
beannaich  slbh  olghreachd  an  Tighearn? 

4  Agus  thubhairt  na  Gibeonaich  ris, 
Cha  bhi  agalnne  airglod  no  òr  o  Shaul, 
no  o  a  thigh'-;  agus  alr  ar  soinne  cha 
mharbh  thu  dulne  sam  bith  ann  an  Israel. 
Agus  thubhairt  esan,  A/i  ni  a  their  sibh, 
ni  mise  dhuibh'^. 

5  Agus  fhreagair  iad  an  rlgh,  An  duine 
chulr  as  duinn,  agus  a  smualnlch  'nar 
n-aghaldh  sinn  a  bhi  air  ar  sgrios,  air 
chor  as  nach  fanamaid  ann  an  crlch  air 
bith  do  Israel ; 

6  Thugar  dhuinn  seachdnar  d'a  mhìc- 
san,  agus  crochaidh  sinn  suas  lad  do'n 
Tlghearn,  ann  an  Gibeah  Shuail,  a  thag-h 


'  aoineagran.          2  besieged.  Sasg.         ^  diln.  iiachdaran.  ^  dh'ìarr  Daibhidh  gnùis 

*  anns  a' chlais.              ^  labhair  i,  ag  ràdh,  Bu  Ichol/hah.  Eahh.  ">  flmigheaì :  iursma.  Eir. 

glmàlh  leo  lahliairt  san  t-sean  aimsir,  ag  ràdli,  Gu         'na  Iheas-gliràdh.  mailìc  ri  Sauì,  7w 

deimhin  iarraidh  iad  comhairle  ann  an  Ahcl:  agus  maille  r'a  tliigh.  Eabh.  ''^  Ciodma  ta  a  b'àiU 

mar  sin  chriochnaich  iad  a'  chùis.  >'  dìleas.  leihh  gu'n  deanainn-sa  dliuibh  ? 

'  agus  labhaii-  i  'na  gliocas.  8  'hq  ^j-d  ^ 
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ari  Tig'heain.  Ag-us  thubhairt  an  righ, 
Btieir  nii  dhwibh  iad. 

7  Ach  chaomhain  an  rig-h  Mephiboset 
niac  lonatain,  mhic  Shauil,  air  son 
mhionnan  an  Tighearn  a  bha  eatorra, 
eadar  Daibhidh  agus  lonatan  mac  Shauil. 

8  Ach  g-habh  an  righ  dà  mhac  Rispah 
nighinn  Aiah,  a  rug  i  do  Shaul,  Armoni 
agus  Mephiboset;  agus  cùignear  mhac 
Mheroib'  nig-hinn  Shauii,  a  rug  i  do 
Adriel  mac  Bharsillai  a'  Mheholataich; 

9  Agus  tliug  e  thairis  iad  do  làimh  nan 
Gibeonach,  agus  chroch  siad  iad  anns  an 
t-siiabh  am  tìanuis  an  Tighearn  :  agus 
thuit  an  t-seachdnar  sin  c.uideaclid,  agus 
chuireadh  gu  bàsiadann  an  ceud  làithibh 
an  fhog-haraidh,  ann  an  toiseach  fbghar- 
aidh  an  eorna. 

Ip  Agus  g'habh  Rispah  nighean  Aiah 
saic-eudach,  agus  sgaoil  i  dhi  iein  e  air  a' 
charraig,  o  tiioiseach  an  fhogharaidh  gus 
an  do  sliil  uisge  orra  o  nèamli:  agus 
cha  do  leig  i  le  eunlaith  an  atliair  fois  a 
gliabhail  orra  san  là,  no  do  fhiadh-bheath- 
aichibh  na  macharach  san  oidhche. 

11  Agus  dli'innseadh  doDhaibhidh  ciod 
a  rinn  Rispah,  nighean  Aiah,  coimhleab- 
ach  Shauil. 

12  Agus  dh'flialbh,  Daibhidh,  agus  tlnig: 
e  o  dhaoinibh  labeis-ghilead  cnàmhan 
Shauil,  agus  cnàmhan  a  mhic  lonatain,  a 
g-lioid  iad  o  shràid  Bhet-sain,  far  an  do 
clu'och  na  Philistich  iad,  anns  anlà  airan 
do  mharbh  na  Pliilistich  Saul  ann  an 
Gilboa: 

13  Agus  thug'  e  nìos  as  a  sin  cnàmhan 
Sliauil,  ag'us  cnàmlian  lonatain,  a  mhic: 
agus  chruinnich  iad  cnàmhan  na  muinn- 
tir  a  cln-ochadh. 

14  Agus  dh'adlilaic  iad  cnàmhan  Shauil, 
agus  a  mhic  lonatain,  ann  an  th'  Bhenia- 
min  ann  an  Selah,  ann  an  àit-adhlacaidh 
Chis  'atliar.  Agiis  rinn  iad  gach  ni  a 
dh'àithn  an  righ :  agus  'na  dhèigh  sin  bha 
Dia  rèidli  ris  an  tìr^. 

15  Ag-us  bha  cogadh  aig'  na  Philistìch 
fathast  ri  Israel ;  agus  chaidh  Daibhidh 
slos  agus  a  sheirbhisich  maille  ris,  agus 
chog-  iad  ris  na  Philistich ;  agus  dh'fhàs 
Daibhidli  sgìth. 

16  Agus  thubhairt  Isbi-benob',  a  bha 
do  shliochd  an  fhamhair,  (agus  aig'  am 
b'e  cotlirom  cinn  a  shleagha  tri  cheud 
secel  umha,  agus  e  crioslaichte  le  crios^ 
nomha,)  gu'm  marbliadh  e  Daibhidh. 

17  Ach  rinn  Abisai  macSheruiah  còmh- 
nadh  ris,  agus  bhuail  e  am  Philisteacli, 
agus  mharbh  se  e.  An  sin  mhionnaich 
fìr  Dhaibhidh  dha,  ag  ràdh,  Cha  tèid  tlni 
macli  ni's  mò  maille  ruinne  gu  cath,  chum 

'  Mldcliail.  -  dli'èìsd  Dia  ri  alhclminge 

muinntir  na  tìre.  '  sliaoil  Isbi-benob,  chuir  e 

roimhe.        *  claidìieamh.        ^  Gcsar.  Sipoi. 

'  mac  Iare-oregi?n  Bellehemeach.  Faic  I.  Eachdr. 
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nach  culr  thu  as  lòchran  Israeil. 

18  Ag-us 'na  dhèigh  so  bha  cath  a  ris 
ann  an  Gob"  ris  na  Philistich:  an  sirs 
blniail  Sibechai  an  Husatacli  Saph'',a  òAa 
do  shliochd  an  fhamhair. 

19  Agus  bha  rìs  catli  ann  an  Gob  ris  na 
Philistich:  agus  blniail  Elhanan  mac  la- 
reoregim  Lahmi'  bràthair  Ghohath  a' 
Ghitich ;  agus  bha  crann  a  shleag^ha  mar 
gharmain  figlreadair. 

20  Agus  bha  fathast  cath  ann  an  Gat, 
far  an  robh  fear  do  mheud  mhòir,  agus 
sè  meoir  aige  air  gach  làimh,  agus  sè 
meoir  air  gacli  cois,  ceithir  thar  fhichead 
an  àireamh ;  agus  rugadh  esan  mar  an 
ceudna  do'n  fhamhair. 

21  Agus  an  uair  a  thug'  e  dùbhlan'  do 
Israel,  mharbh  lonatan,  mac  Shimeah, 
bràthar  Dhaibhidh  e. 

22  Rugadh  a'  cheathrar  sin  do'n  fhamh  ■ 
air  ann  an  Gat,  agus  thuit  iad  le  làimh 
Dhaibhidh,  agus  le  làimh  a  sheirbhiseach. 

CAIB.  XXII. 

1  Laoidh  bhuidheachais  le  Daibìiidh  do  bhrìgh  gu'it 
do  shaor  an  Tigliearn  e  à  ìàimh  a  naimhdean. 
GUS  labhair  Daibhidh  ris  an  Tigh- 
earna  briathra  na  laoidhe  so,  anns  an 
là  air  an  do  shaor  an  Tighearn  e  à°  làimh 
a  naimlidean  uile,  agus  à  làimh  Shauil : 

2  Agus  thubhairt  e,  Is  e  'n  Tighearna 
mo  charraig,  agus  me  dhaingneach,  agus 
mo  shlànuighear. 

3  Is  e  Dia  mo  charraig ;  earbaidh  mi  as 
mo  sgiath  agus  adharc  mo  shlàinte,  mo 
thùr  àrd  agus  mo  dhìdean :  m'fhear- 
saoraidh;  o  ainneart  saoraidh  tusa  mi. 

4  Gairmidh  mi  air  an  Tighearn,  a's  air- 
idh  air  cliu;  agus  o  m'  naimhdibh  saorar 
mi. 

5  Oir  chuairtich  tonnan  a'  bhàis  mi :  chuir 
tuilte  dhroch  dhaoine  eagal  orm. 

6  Dh'iadh  cuird'"  ifrinn  mu  m'  thim- 
chioll:  ghabh  lìontan"  a'  bhàis  romham. 

7  A'm'  airc  g-hairmmi  air  anTighearn, 
agus  ri  m'  Dhia  ghlaodh  mi,  agus  chual' 
e  o  'theampull  mo  ghuth,  agus  ràinig  mo 
g-hlaodh  a  chluasan. 

8  Agus  chrathadh  agus  chriothnaich  an 
talamh :  ghluaiseadh  bimaite  nan  nèamh'- 
agus  chrathadh  iad,  a  chionn  gu'n  i'obh 
fearg  air. 

9  Chaidh  deatach  suas  o  'shròin,  agus 
loisg  teine  as  a  bheul:  lasadh  eibhleau 
leis. 

10  Agus  lùb  e  a  nèamhan,  agus  thàinig- 
e  nuas;  agus  dorchadas  fo  'chosaibh. 

1 1  Agus  mharcaich  e  air  cherub,  agus 
chaidh  e  air  iteig:  agus  dh'itealaich"  e 
air  sgiathaibh  na  gaoithe. 

12  Agus  rinn  e  dorchadas  'na  phaill 


Caib.  XX.  r.  5. 
pianfa. 
'3  chumtcas. 


8  masladh. 
'  ribeacha. 


»  as. 

^'-nam  beann. 


n.  SAMt 

liinaibh  m'a  thimchioll,  comh-chruinn- 
eachadh  nan  uisg-eacha',  neoil  thiug^ha 
nan  speur. 

13  Leis  an  deah'adh  a  bha  fa  'chomh- 
air  lasadh  eibhlean  teine. 

14  Rinn  an  Tighearna  tairneanach  o  na 
nèamhaibh,  agus  leig  an  Ti  a's  àii'd'  a 
g-hutli  a  mach. 

15  Ag-us  chuir  e  mach  saighdean,  agus 
sgapeiad;  dealanachaguschlaoidh e  iad\ 

16  Agus  leigeadh  ris  aigean  na  fahge, 
nochdadh  bunaite  an  domhain,  le  ach- 
mhasan  an  Tighearna,  le  seideadh  anaile 
a  shròine. 

17  Chuir  e  nuas  o'n  àird,  ghlac  e  mi ; 
tliarruing'  e  mi  a  mòran  uisgeacha. 

18  Shaor  e  mi  o  m'  nàmhaid  làidir, 
uathasan  a  dh'fhuathaich  mi ;  oir  bu 
treise  iad  na  mise. 

19  Ghabh  iad  romham  ann  an  là 
m'àmhg-hah-:  ach  b'e  'n  Tig-hearna  mo 
cliùl-taice. 

20  Agus  thug  e  mach  mi  gu  ionad  fars- 
aing- :  shaor  e  mi,  a  chionn  g'u'n  do  ghabh 
e  tlachd  annam. 

21  Thug:  an  Tighearna  kiaigheachd 
dhomh  a  reir  m'ionracais:  a  rèir  gloine 
mo  làmh  dhìol  e  dhomh. 

22  Oir  ghlèidh  mi  slighean  an  Tigh- 
earn,  agus  o  m'  Dhia  cha  do  chlaon  mi 
gu  h-aingidh. 

23  Oir  bha  a  bhreitheanais  uile  a'm' 
fhianuis:  agus  a  reachdan  cha  do  chuir 
mi  uam  ^ 

24  Agus  bha  mi  ionraic  'na  fhianuis, 
agus  g-hlèidh  mi  mi  fèin  o  m'  aingidh- 
eachd^ 

25  Uime  sin  dhlol  an  Tighearna  dhomh 
a  rèir  m'ionracais,  a  rèir  mo  ghloine  ann 
an  sealladh  a  sliìil. 

26  Do'n  duine  thròcaireach  nochdaidh 
tu  thu  fèin  tròcaireach,  agus  do'n  duine 
ionraic  nochdaidh  tu  thu  fèin  ionraic. 

27  Do'n  duine  ghlan  nochdaidh  tu  thu 
lèin  g'lan,  agus  do'n  duine  reasgach 
nochdaidh  tu  thu  fèin  reasgach. 

28  Agus  an  sluagh  a  ta  fo  àmhg-har  saor- 
aidh  tu :  ach  a  ta  do  shiiilean  an  aghaidh 
nan  uaibhreach ;  bheir  thu  nuas  iad''. 

29  Oir  lasaidh  tusa  mo  lòchran^  a 
Thigliearna:  agus  soillsichidh  an  Tig'h- 
earna  mo  dhorchadas. 

30  Oir  leatsa  ruith  mi  troimli  bhuidh- 
inn:  le  m'  Dhia  leum  mi  thar  balla. 

31  A  thaohh  Dhè,  tha  a  shlighe  iomlan  ; 
tha  focal  an  Tighearn  aira  dhearbhadh: 
is  sgiath  e  dhoibhsan  uile  a  chuireas  an 
dòchas  ann'. 

32  Oir  cò  a's  Dia  ann  ach  an  Tighearn? 

'  uisgeacha  dorcha.      -  chuir  e  gu  h-aviìiluadh  iad. 

cha  do  dlieaUiich  mi  riu.  *  o  m'  pheacaniìaihìi. 
5  ach  va  sùilcan  àrda  bheir  thu  nuas. 

is  tumo  lòchìan.  '' a  dh'earhas  as. 

*  a  tha  'gam  chrioslachadh  le  neart. 
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agus  cò  «'«  carraig'  ann  ach  ar  Dja-ne  ? 

33  Is  e  Dia  mo  neart  agus  mo  cliumh- 
achcF;  agus  tha  e  deanamh  mo  shlighe 
iomlan. 

34  Tha  e  deanamh  mo  chos  mar  chosan 
eilde:  agus  air  m'àitibh  àrda  socraichidh 
e  mi. 

35  Tha  e  'g  iunnsachadh  mo  làmh  gu 
cath,  air  chor  as  gu'm  brisear  bogha  umha 
le  m'  g'hairdeinibh. 

36  Agus  thug  thu  dhomh  sgiath  do 
shlàinte :  agus  rinn  do  chaoimhneas 
mòr  mi. 

37  Rinn  thu  mo  cheum  farsaing  fodh- 
am,  air  chor  as  nach  do  shleam.hnaich  mo 
chosan. 

38  Lean  mi  mo  naimlidean,  agus  rug- 
mi  orra' ;  agus  cha  do  phill  mi  air  m'ais 
gus  an  do  chuir  mi  as  doibh. 

39  Agus  lot  mi  iad '°,  agus  cha  'n  èiricli 
iad;  agus  thuit  iad  fo  m'  chosaibh. 

40  Oir  chrioslaich  thu  mi  le  neart  chum 
catha:  leag  thu  iadsan  a  dh'èirich  suas 
a'm'  aghaidh,  sìos  fodham, 

41  Agus  mo  naimhde  thug  thii  dhomh 
air  mhm'neal :  iadsan  a  dh't  huatliaich  mi, 
agus  ghearr  mi  as  iad. 

42  Sheall  iad,  agus  cha  rohh  fear-saor- 
aidh  ann ;  eadhon  a  dh'ionnsuidh  an  Tigh- 
earn,  ach  cha  do  fhreagair  e  iad. 

43  Aii  sin  mhìn-phronn  mi  iad  mar 
dhuslach  na  talmhainn ;  mar  chlàbar  na 
sràide  bhrùth  mi  iad,  leudaich  mi  a  mach 
iad. 

44  Agus  shaor  thu  mi  o  chomhstri" 
mo  shluaigh ;  ghlèidh  thu  mi  gu  l^hi  'm 
cheann'-  air  na  cinnich :  ni  sluagh  nach 
b'aithne  dliomh  seirbhis  dhomh. 

45  Strìoclidaidh  coigrich  sìos  dhomh'^: 
co  hiath  sa  chluinneas  iad,  gèillidh  iad 
dhomh. 

46  Seargaidh  coigrich  as,  agus  bitliidh 
eagal  orra  a  mach  as  an  àitibh  daingne. 

47  Is  beò  an  Tighearn,  agus  gu  ma 
beannaichte  mo  charraig-sa :  agus  air  'àrd- 
achadh  gu  robh  Dia,  carraig  mo  shlàinte. 

48  Is  e  Dia  a  ni  dìoghaltas  air  mo  shon- 
sa,  agus  achuireas  sios  anshiagh  fodham, 

49  Agus  a  bheir  a  macii  mi  o  m'  naimh- 
dibh :  agus  os  an  ceann-san  a  dli'èirich 
suas  a'm'  aghaidh  thog  thu  suas  mi ;  o 
f  hear  an  ainneirt  shaor  thu  mi. 

50  Uime  sin  cliùthaichidh  mi  thu  a 
Thigliearn,  am  measg  nan  cinneach,  agus 
do  t'ainm  seinnidh  mi. 

51  Blieir  esan  saorsa  mòr  d'a  righ", 
agus  nochdaidh  e  tròcair  d'a  aon  imgta 
fein,  do  Dhaibhidh,  agus  d'a  sliliochd  gu 
bràth. 


^  sgrios  mi  iad.  ìOchuir  mi  as  doihh,  agus 

lotmi  iad.       "  strìhh.        ni  thu  mia'm'  chcann. 
'3  ni  Cdigrich  hrcug  dlwmh.  Eabli. 
'4  aidicliidh  mi  dhuit,  hheir  mi  huidlicachas  dhuit. 
'2  Is  esaii  tùr  slàinte  a  rigli 


CAIB.  XXIII. 

1  'iVa  bhi  iatliraihh  deii  cunimcli  chuir  Dalhhidh  an 
ceill  sonas  an  duiiie  ionraic,  agus  sgrios  an  aing- 
idh.    8  Ainmean  a  dliaoine  treun. 

ANIS  is  iad  so  briatlira  deireannach 
Dhaibhidh.  Thubliairt  Daibhidh 
mac  lese,  agus  thubhairtan  duine  achuir- 
eadh  suas  gu  h-àrd,  aoii  ung-ta  Dhè  la- 
coib,  agus  salmadair  binn  Israeil ; 

2  Labhair  spiorad  an  Tighearna  tromh- 
am-sa,  ag-us  'f'hocal  air  mo  theangaidh. 

3  Thubhairt  Dia  Israeil,  labhair  carraig 
Israeil  riumsa :  Bithidh  esan  a  riaghlas  os 
ceann  dhaoine  ceart,  a'  riaghladh  ann  an 
eag-al  Dè: 

4  Agus  mar  sholus  na  maidne  'miair  a 
dh'èireas  a'  g-hrian maidne  gnn  neoil ; 
mar  am  feur  a'  fas  as  an  talamh  le  deal- 
radh  an  dèig-h  uisge. 

5  Ged  nach  'eil  mo  thigh  mar  sin  aig 
Dia,  g-idheadh  rinn  e  coimhcheang-al 
siorriiidh  riumsa,  air  a  shuidheachadh 
anns  gach  agus  a  choimhidear-:  oir  ìs 
e  so  mo  shlàinte  uile,  agus  7no  mhiann 
uile,  ged  nach  'eil  e  toirt  air  fàs. 

6  Ach  bithidh  mic  Bheh"ail  uile  mar 
dhroighionn  a  thilgear  air  falbh,  a  chionn 
nach  glacar  le  làimh  iad : 

7  Ach  am  fear  a  bheanas  riu,  dìonar'' 
e  le  h-iarunn,  agusle  crann  sleag^ha ;  agus 
le  teine  loisgear  gu  tur  iad  far  am  fàs 
iad^. 

8  Is  iad  so  ainmean  nan  daoine  treuna  a 
hha  a'ìg  Daibhidh:  lasobeam,  mac  Hach- 
moni,  'na  cheann  air  triuir;  thog  esan  a 
shleagh  an  aghaidh  thri  ceud,  a  mharbh- 
adh  Ids  san  aon  àm 

9  Agus  'na  dhèigh-san  bha  Eleasar  mac 
Dhodo  an  t-Ahohach,  aon  do'n  triuir 
dhaoine  treunaa  bha  maille  ri  Daibhidh, 
an  uair  a  thug  iad  dubhlan*'  do  na  Phil- 
istich'  a  chruiiniicheadh  an  sin  gu  cath, 
agus  a  dh'imich  fir  Israeil  rompa. 

10  Dh'èirich  esan  agus  bhuail  e  na 
PhiUstich  gus  an  robh  a  himh  sgìth, 
agus  gii'n  do  lean  a  h\mh  ris  a'  chUiidh- 
eamh.  Agus  dh'oibrich  aii  Tigiiearna 
saorsa  mhòr  air  an  là  sin  ;  agus  phiil  an 
skiagli  'na  dhèigh  a  mhàin  a  dh'fhaobh- 
achadh^ 

11  Agus  'na  dlièlgh-san  bha  Samah, 
mac  Agee,  an  Hararach.  Agus  chruinn- 
icheadh  an  Phihsticli  'nam  biiidhinn,  far 
an  robli  mìr  fearainn  h\n  do  ghall-pheas- 
air :  agus  theich  an  shiagh  roimli  na 
Philistich. 

12  Ach  sheas  esan  am  meadhon  an  fhear- 

'  ylgus  mar  sholus  na  maidne  èiridh  leliohhah 
a'  ghrian.  -  cinnleach. 

■*  lìoìiar.  Eabh.  ^  anus  an  àite  clieudna  ; 

'na  àiie-taim?i.  Eabh.  ^  Is  iad  so  ninmean  nan 

daoine  treuna  a  bha  aig  Daihhidh:  An  Tacìimonach 
a  shuidhe  anns  a  chai/ìiir,  ceatm  nan  ceannarn :  {b'e 
so  Adino  an  t- Esncach ;)  thog  e  suas  a  shleagh  an 
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!  ainn,  agus  dlùon 


se  e,  agus  bhuail  e  na 
Philistich  :  ag'us  dh'oibrich  an  Tìghearna 
saorsa  mhòr. 

13  Agus  chaidh  triuir  donadeichceann 
arda  fichead  sìos,  agus  thàinig-  iad  an  àni 
an  fhogharaidh  a  dh'ionnsuidliDhaibhidh 
do  uaimh  Adullaim:  agus  champaich 
buidheann  nam  Philisteach  ann  an  gleann 
Rephaim. 

14  Agus  bha  Daibhidh  an  sin  ann  an 
daingneach,  agus  bha  freiceadan  nam 
Philisteach  an  sin  ann  am  Bet-lehem. 

15  Agns  mhiannaich  Daibhidh,  agu'; 
thubhairt  e,  O  gu'n  tugadh  fear-èigm 
dhomh  deoch  uisge  o  thobar  Bhet-lehem, 
a  tha  làimh  ris  a'  gheata ! 

16  Agus  bhris  an  triuir  dhaoine  treuna 
stigh  troimh  fheachd  nam  Phihsteach, 
agus  tharruing  iad  uisge  à  tobar  Bhet- 
lehem,  a  bha  k\imh  ris  a'  gheata,  agus 
ghabh  iad  e,  agus  thug  iad  leo  e  dh'ionn- 
suidh  Dhailjhidh :  gidheadh  cha  b'àiU 
leis  òl  deth,  ach  thaom  e  mach  e  do'n 
Tighearn. 

17  Agus  thubhairt  e,  Gu  ma  fada  uamsa, 
a  Thighearna,  so  a  dlieanamh ;  an 
òlainn-se  fuil  nan  daoine  a  chaidhann  an 
cunnart^  an  anama?  uime  sin  cha  b'àill 
leis  òl  deth.  Na  nithe  sin  rinn  an  triuir 
dhaoine  treuna. 

18  Agus  bha  Abisai  bràthair  loaib,  mac 
Sheruiah,  'na  cheann  air  triuir  ;  agus  tliog 
e  suas  a  shleagh  an  aghaidh  thri  ceud,  a 
mharbh  e ;  agus  f  huair  e  ainm  am  measg- 
thriuir. 

19  Do'n  triuir  nach  b'e  a  b'urramaiche  ? 
uime  sin  bha  e  'na  cheannard  orra :  g'idh- 
eadh,  cha  do  ràinig  e  gu  ruig  a'  cheud 
triuir. 

20  Agus  mharbh  Benaiah  mac  lehoiada, 
mhic  duine  ghaisgeil,  o  Chabseel,  a  rinn 
mòran  ghnìomhara,  mharbh  esan  dithis 
fhear  leòmhanta"'  do  Mhoab :  chaidh  e 
sìos  mar  an  ceudna,  agus  mharbh  e 
leòmhan  ann  am  meadhon  shiichd  an  àm 
sneachdaidh. 

21  Agus  mharbh  e  Eiphiteach,  duine 
comharaichte " :  agus  ann  an  làimh  an 
Eiphitich  bha  sleagh;  ach  chaidh  esan 
sìos  d'a  ionnsuidh  le  hiirg,  agus  spion  e  'n 
t-sleaghàlàimh  an  Eiphitich  agus  mharbh 
e  le  'shleagli  fèin  e. 

22  Na  nithe  sin  rinn  Benaiah  mac  lehoi- 
ada  ;  agus  bha  ainm  aige  am  measgtriuir 
dhaoine  treuna. 

23  Do'n  triuir b'e  a  b'urramaiche,  ach 
clia  d'ràinig  e  gu  ruig  a'  cheud  inmv'. 


aghaidh  ochd  ceud,  a  mharhh  e  san  aon  àm.  Faic  I. 
Eachdr.  Caib.  XI.  r.  1 1.  f'  masladh. 

'i  ann  am  Pas-damin.  I.  Eachdr.  Caib.  XI.  r.  1-3. 

8  chrcachadh  ^  cuntart. 

trcun  mar  lebmìiain.       "  niòr,  tlacìidmhor 

'■-  du'fi  deich  thar fltiihmcl.  ' 
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a2:iis  clniir  Daibhidli  e  os  ceann  a  fhreic- 
cadain. 

24  Bha  Asahel  bràthairloaib  am  measg; 
an  deich  thar  fhichead,  Elhanan  mac 
Uhodo  o  Bhet-lehem, 

25  Samah  an  Harodach,  Elica  an  Harod- 
ach, 

26  Heles  am  Paltach,  Ira  mac  Iceis  an 
Tecoach, 

27  Abieser  an  t-Antetotach,  Mebunai 
an  Husatach, 

28  Salmon  an  t-Ahohach,  Maharai  an 
Netophatach, 

29  Heleb  mac  Bliaanah,  an  Netophat- 
ach,  Itai  mac  Ribai  o  Ghibeah  chloinn 
Bheniamin, 

■:  30  Benaiah   am  Piratonach,   Hidai  o 
shrothaibh  Ghaais, 
31  Abialbon  ari  t-Arbatach,  Asmabhet 
am  Barhumach, 

'  32  Ehahba  an  Saalbonach :  do  mhacaibh 
lasein,  lonatan, 

33  Samah  an  Hararach,  Ahiam  mac 
Sharair  an  Hararach, 

34  Eliphelet  mac  Ahasbai,  mhic  a' 
Mhaachataich,  Eham  mac  Ahitopheil  an 
Gilonach, 

33  Hesrai  an  Carmeleach,  Paarai  an 
t-Arbach, 

36  Ig-al  mac  Natain  o  Shobah,  Bani  an 
Gadach, 

37  Selec  an  t-Amonach,  Naharai  am 
Beerotach,  fear  iomchair  arm  loaib,  mhic 
Sheruiah, 

38  Ira  an  t-Itreach,  Gareb  an  t-Itreach. 

39  Uriah  an  Hiteach  :  seachd  deug  thar 
fhichead  uile. 

CAIB.  XXIV. 

i  Chuir  Daibhidh  loab  a  ghabhail  àireimh  Israeil. 
13  Air  son  so  tha  plàigh  am  mensg  an  t-sluaigh. 
15  Bliàsaich  deich  agus  trifirhead  mììe  fear  leis 
a'  phlàigh.  18  Thog  Daibhidh  altair  aìin  an 
urlar  bualaidh  Aratinah, 

AGUS  a  rìs  las  fearg-  an  Tig-hearn  an 
ag:haidh  Israeil,  ag'us  bhrosnaich  e' 
Daibhidh  'nan  aghaidh,  a  ràdh,  Falbh, 
gabh  àireamh  Israeil  ag'us  ludah. 

2  Oir  thubhairt  an  rig-h  ri  loab  ceannard 
an  t-slòig'h,  a  bha  maille  ris,  Imich  a  nis 
air  feadli  uile  threubhan  Israeil,  o  Diian 
eadhon  g-u  Beerseba,  agus  g:abh-  àireamh 
an  t-sluaig-h,  a  chum  gu'm  bi  fios  àireimh 
ant-shuiig'h  agam. 

.  3  Agus  thubhairt  loab  ris  an  rig'h,  Anis 
gu'n  cuireadh  an  Tig-hearna  do  Dhia  ris 
an  t-skiag-h,  (ge  b'e  ciod  an  t-àireamh  a 
th'ann  diubh,)  fathast  a'  cheud  uibhir, 
ag'us  g-u'm  faiceadh  sìnlean  mo  thig-hearn 
an  rig-h  e :  ach  car  son  tha  mo  thighearn 
an  righ  a'  gabhail  tlachd  anns  an  ni  so  ? 


'  agns  sheas  Satan  an  aghaidli  Israeil  agus  bhros- 
naich  e.  I.  Eachdr  Caib.  XXt.  r.  1.  gahhaibh. 
^  srutha,gUnne.  ^  Tachlim.  Eabh. 
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4  Gidheadh,  bhuadhaich  focal  an  ng-n 
an  ag-haidhIoaib,agus  an  ag-haidli  clieann- 
ardan  an  t-slùigh,  agus  chaidh  loab  ag-us 
ceannardan  an  t-slòigh  a  mach  à  tìanuis 
an  rig-h,  a  g-habhail  àireimh  sluaigh  Is- 
raeil. 

5  Ag-us  cjiaidh  iad  a  null  thar  lordan, 
ag-us  champaich  iad  ann  an  Aroer,  air 
taobh  mu  dheas  a'  bhaile,  a  tha  ann  am 
meadhon  aimhne '  Ghad,  agus  leth  ri 
Gaser : 

6  An  sin  thàinig-  iad  gu  Gllead,  ag'us  gu 
fearann  ìochdarach^  Hodsi ;  ag-us  thàinig 
iad  g-u  Dan-iaan,  agus  mu'n  cnairt  gu 
Sidon, 

7  Agus  thàinig:  iad  g-u  daingneach 
Thiruis,  ag'us  gu  uile  bhailtibh  nan  Hibli- 
each,  ag'us  nan  Canaanach ;  agus  chaidh 
iad  a  mach  do'n  taobh  mu  dheas  do  ludah, 
gu  Beereeba. 

8  Ag-us  an  uair  a  chaidh  iad  air  feadh 
na  tìre  uile,  thàinig  iad  g'u  h-Ierusalem  an 
ceann  naoi  mìos  agus  fhichead  là. 

9  Agus  thug  loab  suas  iàn  àireamh'  an 
t-sluaig-h  do'n  rig-h :  agus  bha  ann  do 
Israel  ochd  ceud  mìle  fear  gaisgeil  a 
tharruing  claidheamh,  agus  do  fhearaibh 
ludah  cùig  ceud  mìle  fear. 

10  Agus  bhuail  cridhe  Dhaibhidh  e,  an 
deig-h  dha'n  skiagh  àireamh :  agns  thubh- 
airt  Daibhidh  ris  an  Tighearna,  Pheacaich 
mi  gu  mòr  anns  an  ni  a  rinn  mi :  agns  a 
nis,  a  Thighearna,  guidheam  ort,  thoir 
air  cionta  do  sheirbhisich  dol  seachad,  oir 
rinn  mi  gu  ro  amaideach. 

11  Agus  dh'eirich  Daibhidh  anns  a' 
mhadulnn,  agus  thàinig  tocal  an  Tigh- 
earna  dh'ionnsuidh  an  fiiàidh  Ghad,  tìr- 
seallaidh  Dhaibhidh,  ag  ràdh, 

12  Falbh  agus  abair  ri  Daibhidh,  Mar 
so  tha'n  Tighearn,  ag  ràdii,  Tha  mi  cur 
thri  7iifhe  fa  d'  chomhair :  ròghnaich 
dhuit  fein  aon  diubh,  a  chum  gu'n  dean 
mi  dhuit  e. 

13  Agus  thàinig  Gad  a  dh'ionnsuldh 
Dhaibhidh,  agus  dh'innls  e  dha,  agus 
thubhalrt  e  ris,  An  tig  tri  ^  bliadhna  gort- 
aidh  ort  ann  ad  thìr  ?  no  an  teich  thu  trl 
mìosan  roimh  do  naimhdibh,  agus  iad  an 
tòir  ort  ?  no  am  bi  tri  làitiiean  plàigh  ann 
ad  thìr?  A  nis  smuainich,  agus  faic  clod  a 
fhreagaireas  mi  dhasan  a  chuir  ualth  ml. 

14  Agus  tliubliairt  Daibliidii  ri  Gad,  Tha 
mi  ann  an  teinn'  mhòlr  :  tuiteamald  a  nis 
ann  an  làimh  an  Tlghearn,  oir  is  lìonmhor 
a  tlnòcairean,  ach  ann  an  làimli  duine  na 
tulteam. 

15  Agus  chuir  an  Tighearn  plàigii  air 
Israel,  o'n  mhaduinn  eadhon  gu  ruig  an 
t-àm  suidhlchte'^:    agns  bhàsaich  do'n 


5  uibhir  àireimh,  ^  ssachd.  Faic  I.  Eachdl 

Caib.  XXI.  r.  12.  "i  teamiiachd,  airc. 
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t-sluagh  oDhan  gi\  Beer-seba,  deich  ag-us 
tri  fichead  inìle  fear. 

16  Agus  an  uair  a  chuir  an  t-aingeal  a 
niach  a  làmh  gu  h-Ierusalem  g'a  sgrios, 
g-habh  an  Tighearn  aithreachas  a  thaobh 
an  uilc,  ag'us  thubhairt  e  ris  an  aing:eal  a 
sg'rios  an  shiag'h,  Is  leòr  e:  cum  a  nis  air 
do  làimh.  Agus  bha  aing'eal  an  Tig-h- 
earna  làimh  ri  urlar-bualaidh  Arauiiah  an 
lebiisaich. 

17  Ag'us  labhair  Daibhidh  ris  an  Tig-h- 
eariia  'niiair  a  chunnaic  e'n  t-aingeal  a 
bhuail  an  shiag'h,  agus  thubliairt  e,  Feuch, 
is  mise  a  pheacaich,  agus  is  mise  a  rinn 
gu  h-aing-idh  ;  ach  na  caoraich  sin,  ciod  a 
rinn  iad  ?  bitheadh  do  làmh,  g'uidheam 
ort,  a'm'  ag'haidh-sa,  agus  an  aghaidh 
tighe  m'athar. 

18  Agus  thàinlg:  Gad  a  dh'ionnsuidh 
Dhaibhidh  air  an  là  sin,  agus  thubhairt  e 
ris,  Gabh'  suas,  tog'  altair  do'n  Tighearn 
ann  an  urlar-bualaidh  Araunah  an  lebus- 
aich. 

19  Agus  chaidh  Daibhibh  suas,  a  reir 
focail  Ghad,  mar  a  dh'àitlin  an  Tighearn. 

20  Ag-us  dh'amhairc  Araunah,  agus 
chunnaic  e'n  rig-h  agus  a  sheirbhisich  a' 
teachd  air  an  aghaidh  d'a  ionnsuidh : 
agus  chaidh  Araunah  a  mach,  ag-us  chrom 
se  e  fein  do'ii  righ  air  'ag'haidh  g-u  làr. 


'  Rach. 


*  ofraiìeadh. 


21  Ag-us  thubhairt  Araunah,  C'ar  son  a 
tliàinig-  mo  thig-hearn  an  rìg^h  a  dh'ionn- 
suidh  a  sheirbhisich  ?  Agus  thubhairt 
Daibhidh,  a  cheannach  iiait  an  urlair 
bhualaidh,  a  thog-ail  altarach  do'n  Tigli- 
earn,  a  chum  g'u'n  caisgear  a'  phlàigh  o'u 
t-sUiag-h. 

_  22  Ag-us  thubhairt  Araunah  ri  Daibli- 
idh,  Gabhadh,  agus  ìobradh-  mo  thigh- 
earn  an  rig'h  an  ni  sin  a  bhios  maith  'na 
shùihbh :  feuch,  tha  buar  an  so  chuni 
ìobairt-loisgte,  agus  innealan-bualaidh,  a 
g-us  acfuinn  eile  a  bhuineas  do'nbhuar  air 
son  connaidh. 

23  lad  sin  iiile  thug  Araimah  do'n  rig-h^ 
Ag-us  thubhairt  Araunah  ris  an  righ,  Gu'n 
g-abhadh  an  Tig-hearna  do  Dhia  riut. 

24  Ag-us  thubhairt  an  righ  ri  Araunah, 
Ni  h-eadh  ;  ach  g'U  deimhin  ceannaichidh 
mi  uait  iad  air  luach  ;  agus  cha'n  ìobair 
mi  ìobairte-loisgte  do'n  Tighearna  mo 
Dhia  do'n  ni  sin  a  g-heibh  mi  a  nasg-aidh. 
Ag-us  cheannaich  Daibhidh  an  t-urlar- 
bualaidh,  agus  am  buar,  air  leth-cheud 
secel  airg'id. 

25  Agus  thog  Daibhidh  an  sin  altair  do'n 
Tighearn,  agus  dh'lobair  eìobairte-loisg-tc, 
a^is  ìobairte-slth  :  agus  bha'n  Tighearna- 
reidh  ris  an  tìr,  agus  choisgeadh  a'  phlàig'h. 
o  Israel. 

thus'  Araunàh  mar  rish  do'n  rish. 


CEUD  LEABHAR  NAN  MIGH, 


D'  AN  AINM,  GU  COITCHEANN, 

TREAS  LEABHAR  NAN  RIGH. 


AIB.  I. 

1  Dh'eiridinn  Ahisag  Daihhidh  'na  shcan  aois. 
5  Le  còmhnndh  Inaili ghìac  Adoniah  anrìoghaclid. 
11  Chuir  Natan  Batseha  dh' ionnsuidh  Dhaihhidli 
gufios  a  thoirt  da  mu'n  chùis  so.  38  Le  ordugh 
Dhaihhidh  dh'ung  Sadoc  agus  Natan  Solamh. 
41  Theich  Adoniah,  SjC. 

NIS  bha  rig-h  Daibhidh  sean,  agus 
^_-L  air  teachd  air  aghaidh  ann  ain 
bliadhnaibh:  agus  chòmhdaich  iad  e  le 
h-eudach,  g-idheadh  cha  do  ghabh  e 
blàthas. 

2  Uime  sin  thubhairt  a  sheirbhisich'  ris, 
larradh  iad  do  m'  thighearn  an  rig-h  gruag- 
ach  a  ta  'na  h-òig'h,  agus  seasadh  i  am 
fianuis  an  rig-h,  agus  eiridneadh  i  e,  agus 
luidheadh  i  ann  ad  uchd,  a  chum  g-u'n 
g-abh  an  tig'hearnamo  righ  blàthas. 

3  Uinie  sin  dh'iarr  iad  g'ruag-ach  mhais- 
each  air  feadh  uile  chrìoch  Israeil,  agus 
fhuair  iad  Abisag-,  Ban-sunamach,  agus 


thug'  iad  i  a  dh'ionnsuidh  an  rlg-h. 

4  Ag'us  bha  a'  g'hruag'ach  ro  mhaiseacli, 
ag-us  dh'eirldlnn  i  an  rig-h,  agus  f  hrithell 
i  dha;  ach  cha  d'althnlch  an  righ  i. 

5  Ansin  dh'àrdalch  Adoniah  macHagit 
e  fein,  ag-  ràdh,  Rìoghaichidh  mise:  ag:us 
dii'ulhiich  e  dha  fein  carbaid,  ag'us  marc- 
shluagh,  agus  leth-cheud  fear  a  rulth 
rolmhe. 

6  Agus  cha  do  chuir  'athair  dollg'heas'- 
air  uair  sam  bith',  ag:  ràdh,  C'ar  son  a 
rinn  tliu  mar  so?  Ag-us  bha  esar.  mar  an 
ceudna  ro  mhalseach  'na  dhealbh;  agus 
rugadh  e  an  deig-h  Absalolm. 

7  Agus  bha  comhhiadar*  aige  ri  loab 
mac  Sheruiah,  agus  ri  Abiataran  sagart: 
ag'us  a  leantuinn  Adoniah,  rlnn  iad  còmh- 
nadh  ris. 

8  Ach  cha  robh  Sadoc  an  sag'art,  ag-us- 
Benaiah  mac  lehoiada,  agus  Natan  am' 
fàidh,  ag^us  Simei,  agus  Rel,  agus  na  fir 


-  mwthlachd. 


^  0  a  làithihh.  Eabli.      *  còvihradh  ;  focail.  Eabh. 


I.  RIGH,  1 


tlircuna,  a  b/iuinead/i  do  Dhaibhidh, 
maille  ri  Adoniah. 

9  Ag-iis  dh'ìobair  Adoniah  caoraich  ag-us 
biiar,ag-us  spreid/i  reamharlàimh  ri  cloich 
Sliohelet,  a  t/ia  làimh  ri  Enrogel;  agus 
thug-  e  cuireadli  d'a  bhràithribh  uile,  mic 
an  rigli,  agus  do  fhearaibh  ludah  uile, 
seirbhisich  an  righ. 

10  Ach  do  Natan  am  fàidh,  agus  do 
Bhenaiah,  agus  do  na  fir  threuna,  agus 
do  Sholamh  a  bhràthair,  cha  d'thug  e 
cuireadh. 

1 1  Uime  sin  labhair  Natan  ri  Batseba 
màthair  Sholaimh,  ag'  ràdh,  Nach  cuala 
tu  gu  bheil  Adoniah  mac  Hagit  a'  rìogh- 
acliadh,  agus  cha  'n'eil  fhios  aig  ar  tigh- 
earna  Daibhidh  air  ? 

1 2  A  nis  ma  ta,  leig  dhomhsa,  guidheam 
ort,  comhairle  a  thabhairt  ort,  a  chum 
gu'n  saor  tiiu  t'anam  fein,  agus  anam 
Sholaimh  do  mhic. 

13  Imich,  agus  gabh  a  steach  gu  rlgh 
Daibhidh,  agus  abair  ris,  Nach  d'thug 
thusa,  mo  thighearn,  a  righ,  mionnan  do 
d'  bhanoglaich,  ag  ràdh,  Gu  deimhin 
rìoghaichidh  Solamh  do  mhac  a'm' 
dheigh-sa,  agus  suidhidh  e  air  mo  righ- 
chaithir-sa?  c'ar  son  maseadha  thaAdo- 
niah  a'  rìoghachadh  ? 

14  Feuch,  am  feadhabhios  tusa  fathast 
a'  labhairt  an  sin  ris  an  righ,  thig  mise 
mar  an  ceudna  steach  a'd'  dheigh ag;us 
daingnichidh  '^  mido  bhriathran. 

15  Agus  chaidh  Batseba  a  steach  a 
dh'ionnsuidh  an  righ,  do'n  t-seòmar : 
agus  bha'n  righ  ro  sliean;  agus  fhritheil 
Abisag  a'  Ehan-sunamach  do'n  righ. 

16  Agrus  chrom  Batseba  sìos^  agusrinn 
1  ìimhlachd  do'n  righ.  Agus  thubhairt 
an  righ,  Ciod  a's  àill  leat? 

17  Agus  thubhairt  ise  ris,  Mo  thigh- 
earna,  mhionnaich  thii  air  an  Tighearna 
do  Dhia  do  d'  bhanoglaich,  ag  ràd/i,  Gu 
cinnteach  rìoghaichidh  Solamli  do  mhac 
a'm'  dhèigh-sa,  agus  suidhidh  e  air  mo 
righ-chaithir-sa : 

18  Agus  a  nis,  feuch,  tha  Adoniah  a' 
rìoghachadh,  agus  agad-sa,  mo  thigh- 
earn,  a  righ,  cha  'n'eil  fios  air. 

19  Agus  dh'ìobair  e  buar,  agus  sprèid/i 
reamhar,  agus  caoraìch  gu  lìonmhor,  agus 
thug  e  cuireadh  do  mhic  an  righ  uile, 
agus  do  Abiatar  an  sagart,  ag^us  do  loab 
ceannard  an  t-slòigh :  ach  do  t'òglach 
Solamh  cha  d'thug  e  cuireadh. 

20  Agus  a  nis  mo  thighearn,  a  righ, 
t/ia  sìiilcan  Israeil  uile  ort,  a  chum  g'u'n 
innseadh  tu  dhoibh  cò  a  shuidheas  air 
righ-chaithir  mo  thig-heam  an  righ  'na 
dhèigh  fèin. 

21  Oir,  mur  innìs,  tarlaidh  'nuair  a 


ciioidleas  mo  thighearn  an  righ  maille  r'a 
aithrichibh,  gu'm  measar  mise  agus  mo 
mhac  Solamh  'nar  ciontaich. 

22  Agus,  feuch,  am  feadh  a  bha  i  fath- 
ast  a'  labhairt  ris  an  righ,  thàinig  Natan 
am  fàidh  mar  an  ceudna  a  steach. 

23  Agus  dh'innis  iad  do'n  righ,  ag  ràdh, 
Feuch,  Natan  am  fàidh.  Agus  an  uair  a 
thàinig  e  steach  am  fianuis  an  righ,  chrom 
se  e  fèin  do'n  righ  le  'aghaidh  gu  làr. 

24  Agus  thubhairt  Nalan,  Rlo  thigh- 
earn,  a  righ,  an  d'thubhairt  thusa,  Rìogh- 
aichidh  Adoniah  a'm'  dhèigh-sa,  agus 
suidhidh  esan  airmo  righ-chaithir? 

25  Oir  chaidh  e  slos  an  diugh,  agus 
dh'lobair  e  buar,  agus  sprèid/i  reamhar, 
agus  caoraich  gu  lìonmhor ;  agus  thug  e 
cuireadh  do  mhic  an  righ  uile,  agus  do 
chcannardaibh  an  t-slòigh,  agus  do  Abia- 
tar  an  sagart;  agus,  feuch,  tìia  iad  ag: 
itheadh  agus  ag  òl  'na  làthair,  agus 
their  iad,  Gu  ma  fada  beò  an  righ  Ado- 
niah. 

26  Ach  dhomhsa,  ead/ion  dhomhsa  do 
sheirbhiseach,  agus  do  Shadoc  an  sagart, 
agus  do  Bhenaiah  mac  lehoiada,  agus  do 
t'òglach  Solamh  cha  d'thug  e  cuireadh. 

27  An  ann  le  m'  thighearn  an  rig-h  a 
rinneadh  an  ni  so,  agus  nach  d'thug  thu 
fios  do  d'  sheirbhiseach  cò  a  shuidheas  air 
righ-chaithir  mo  thighearn  an  righ  'na 
dhèigh  fèin? 

28  Agus  fhreagalr  rlgh  Daibhidh,  agus 
thubhairt  e,  Gairmibh  a  m'  ionnsuidh 
Batseba,  Agus  thàinig  i  an  làthair  an  righ, 
agus  sheas  i  am  fiianuis  an  righ. 

29  Agus  mhionnaich  an  righ,  agus 
thubhairt  e,  Mar  is  beò  an  Tighearn,  a 
shaor  m'anam  as  gach  airc', 

30  Amhuil  mar  a  mhionnaich  mi  dhuit 
air  an  Tighearna  Dia  Israeil,  ag  ràdh, 
Gu  deimhin  rìoghaichidh  do  mhac  Solamh 
a'm'  dhèigh-sa,  agus  suidhidh  e  air  mo 
righ-chaithir  a'm'  àite  ;  gu  cinuteach  i» 
ann  mar  siu  a  ni  mi  an  diugh. 

31  An  sin  chrom  Batseba  sìos  le  h-agh- 
aidh  gu  làr,  agus  rinn  i  ìimhlachd  do'n 
righ  agus  thubhairt  i,  Maireadh  mo  thigh- 
earna  righ  Daibhidh  gu  bràth. 

32  Agus  thubhairt  righ  Daibhidh, 
Gairmibh  a  m'  ionnsuidh  Sadoc  an  sagart, 
agus  Natan  am  fàidh,  agus  Benaiah  mac 
lehoiada.  Agus  thàinig-  iad  am  fianuis 
an  righ. 

33  Agus  thubhairt  an  righ  riu,  Thugaibh 
leibh  seirbhisichbhurtighearn,  agus  tliug 
aibh  air  Solamh  mo  mhac  marcachd  air 
mo  mhuileid  fèin,  agus  thugaibh  sìos  e 
gu  Gihon; 

34  Agus  ungadh  Sadoc  an  sagart,  agus 
Natan  am  fàidh,  an  siu  e  'na  righ  air  Is 


'  a  d'  dhiaigh.  -  coimhlionaidh. 
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rael  :  agiis  seidibh  se  an  trompakl',  agus 
abraibh,  Gii  nia  fada  beò  rig-h  Solamh. 

35  An  sin  thig  sibh  a  nìos  'na  dheig-h, 
ag-iis  thig-  esan,  ag-us  suidhidh  e  air  mo 
rig-h-chaithir-sa,  agus  rìoghaichidh  e  a'm' 
àite  :  agus  dh'àithn  mise  e  bhi  'na  cheann- 
ard  air  Israel,  agus  air  ludah. 

36  AgusfhreagairBenaiahmacIehoiada 
an  righ,  agus  thubliairt  e,  Amen-;  gu'n 
abradh  an  Tighearna  Dia  mo  thighearna 
an  righ  mar  sin  ciiideachd. 

37  Mar  a  bha'n  Tighearna  maille  ri  m' 
thigliearn  an  righ,  gu  ma  h-amhkiidh 
bhios  e  le  Solamh,  agus  gu'n  àrdaich- 
eadh^  e  a  righ-chaithir  thar  righ-chaithir 
mo  thighearna  righ  Daibhidh. 

38  Agus  chaidh  Sadoc  an  sagart,  agus 
Natan  am  fàidh,  agus  Benaiah  mac  lehoi- 
ada,  agus  na  Ceretich,  agus  na  Peletich 
sìos,  agus  thug  iad  air  Solamh  marcachd 
air  muileid  righ  Daibhidh ;  agus  thug  iad 
e  gu  Gihon. 

39  Agus  thug  Sadoc  an  sagart  corn'' 
oladh  as  a'  phàilliun,  agus  dh'ung  e  Sol- 
amh ;  agus  sheid  iad  an  trompaid,  agiis 
thubhairt  an  shiagh  uile,  Gu  ma  fada  beò 
righ  Solamh. 

40  Agus  thàinig  an  sluagh  uile  a  nìos 
'na  dhèigh,  agus  bka'n  sluagh  a'  pìob- 
aireachd  !e  pìobaibh,  agus  a'  deanamh 
gairdeachais  le  mòr-ghairdeachas,  air 
chor  as  gu'n  do  reubadh  an  talamh  le'm 
fuaim. 

41  Agus  chual'  Adoniah,  agus  na 
h-aoidhean^  uile  a  bha  maille  ris  e,  'nuair 
a  sguir  iad  a  dh'itheadh:  agus  an  uair  a 
chual'  loab  fuaim  na  trompaide,  thubhairt 
e,  C'ar  son  a  tha  fuaim  so  a'  bhaile,  agus 
e  làn  comhghàir*'  ? 

42  Agus  am  feadh  a  bha  esan  fathast  a' 
labliairt,  feuch,  thàinig'  lonatan  mac 
Abiatair  an  t-sagairt,  agus  thubhairt 
Adoniah  ris,  Thlg  a  steach,  oir  is  duine 
treun'  thu,  agus  bhelr  thu  sgeul  maith 
leat. 

43  Agus  fhreagair  lonatan,  agus  thubh- 
airt  e  ri  Adoniah,  Gu  deimhin  rinn  ar 
tighearna  righ  Daibhidh  Solamh  'na  righ. 

44  Agus  chuir  an  righ  leis  Sadoc  an 
Kagart,  agus  Natan  am  fàidh,  agus  Ben- 
aiah  mac  lehoiada,  agus  na  Ceretich,  agus 
na  Peletich ;  agus  thug  iad  air  marcachd 
alr  muileid  an  righ. 

45  Agus  dh'ung  Sadoc  an  sagart,  agus 
Natan  am  fàidh,  e  'na  righ  ann  an  Gihon: 
agus  thàinig  iad  a  nìos  as  a  sin  a'  dean- 
amh  gairdeachais,  air  chor  as  gu  bheil  am 
baile  ri  comh-ghàir' :  is  i  so  an  fhuaim  a 
chuala  sibh. 

46  Agus  mar  an  ceudna  tha  Solamh  'na 
shuidhe  air  caithir  na  rloghachd. 


1  adkarc,  stoc. 

3  gu'm  meudiiìcìii'adh. 

s  an  luclid-cuiridh. 

332 


2  Jiitlieadh  e  mar  sin, 

*  adharc. 
^  conghùir.       '  gaisgeil, 


47  Agus  os  bàrr,  thàinig-  seirbhisich  an 
righ  a  bheannachadh  ar  tighearna  rig^h 
Daibhidh,  ag  ràdh,  Gu'n  deanadh  Dia 
ainm  Sholaimh  ni's  fearr  na  t'ainmsa, 
agus  g-u'n  àrdaicheadh  e  a  righ-chaithir 
os  ceann  do  righ-chaithir-sa :  aguschrom 
an  righ  e  fèin  air  an  leabaidh. 

48  Agus  cuideachd  mar  so  thubhairt  an 
righ,  Gu  mabeannaicht'  anTighearnaDia 
Israeil,  a  thug  an  diugh  duiiie  a  shuidhe 
air  mo  righ-chaithir,  agus  mo  shìulean 
fèin  'ga  fhaicinn. 

49  Agusghlac  uamhas^  na  h-aoidhean 
uile  a  bha  maille  ri  Adoniah,  agus  dh'- 
èirich  iad,  agns  dh'imich  iad  gach  fear 
air  a  shhghe  fèin, 

50  Agus  bha  eagal  air  Adoniah  roimh 
Sholamh,  agus  dh'èirich  e,  agus  chaidh  e, 
agus  ghabh  e  greim  do  adharcaibh  na 
h-altarach. 

51  Agus  dh'innseadh  do  Sholamh,  ag' 
ràdh,  Fench,  tha  eagal  air  Adoniah  roimh 
righ  Solamh,  agus,  feuch,  ghabh  e  greim 
a  dh'adharcaibh  na  h-altarach,  ag  ràdh, 
Thugadh  righ  Solamh  a  mhionnan 
dhomhsa  an  diug-h,  nach  marbh  e  a 
sheirbhiseach  leis  a'  chlaidheamh. 

52  Agus  thubhairt  Solamh,  Ma  bhios  e 
'na  dhuine  maith'",  cha  tuit  ròineag  d'a 
fholt  gu  làr ;  ach  ma  gheibhear  olc  ann, 
cuirear  gu  bàs  e. 

53  Agus  chuir  rlgh  Solamh  f  ios  air, 
agus  thug  iad  air  teachd  a  nuas  o'n  altair, 
agus  thàinig  e  agus  chrom  se  e  fèin  do 
righ  Solamh.  Agus  thubhairt  Solamh 
ris,  Imich  do  d'  thigh. 

CAIB.  II. 

1  T/nig  Daihhìdh  ùithne  do  Shoìamh,  agus  fhuair  e 
hàs.  12  Rìglìich  Solamk  'na  àite.  23  Cliuireadh 
Adoììiahgu  bàs.  26  Thilg  Solamhamach  Ahiatar 
0  hlii  'na  shagart.  29  Mharhhadh  loab  aig  adh- 
arcaihh  nn  h-altnrach. 

NIS  thàinig  làithean  Dhaihhidh  am 
fagus  anns  am  falgheadh  e  bàs,  agus 
dh'àithn  e  do  Sholamh  a  mhac,  ag  ràdh, 

2  Tha  mise  a'  dol  air  sllg'he  na  tal- 
mhalnn  ulle  :  bi  thusa  iiime  sln  làidir,  agus 
dean  gu  fearail : 

3  Agus  coimhidcùram  anTighearnado 
Dhè,  a  dh'imeachd  'na  shhghlbh,  a 
ghleidheadh  a  reachdan,  agus  'àitheantan, 
agus  a  bhreitheanais,  agus  a  theisteis,  mar 
a  tha  e  sgrìobhta  ann  an  lagh  Mhaois,  a 
chum  gu'n  solrbhich  leat"  anns  gach  ni  a 
ni  thu,  agus  anns  gach  aite  d'an  tionndaidh 
tu  thu  fèin  ; 

4  Chum  gu'n  daingnich  an  Tighearn 
'fhocal  fèin,  a  labhair  e  a  m'  thaobh-sa, 
ag  ràdh,  Ma  choimhideas  do  chlann  an 
slighe,  gu  imeachd  a'm'  fhianu's-sa  ann 
am  tìrinn,  le'n  uile  chridhe,  agus  le'n  uile 


foghainteach.  8  fj^v  a  ìionadh  ìi'  fuaim. 

9  uamliann.  subhailceacli,  dcadk-hlìeissaclt. 

"  gu'n  dean  tkii  gu  glic. 


1.  RIGH,  11. 

anam,  clia  bhi  (ars' esau)  duine  dh'eas- i  17  Ag-usthubhairt  esan,  Labhair,giiidh, 
bhuidii  ort'  air  righ-chaithir  Israeil.  j  eam  ort,  ri  Solamh  an  righ,  (oir  cha  diùlt 
5  Os  barr,  tha  fhios  agad  ciod  a  rinn  e  thusa,)  g-u'n  tug-adh  e  dhomh  Abisag  a' 
loab  niac  Sheruiah  ormsa,  agus  ciod  a  Bhansunamach  'na  mnaoi. 
rinn  e  air  dà  cheannard  slòig'h  Israeil,  air  j  18  Agus  thubhairt  Batseba,  Ro  mhaith;. 
Abner  mac  Neir,  agus  air  Amasa  mac  labhraidh  mise  air  do  shon  ris  an  righ. 
leteir;  oir  mharbh  e  iad,  agus  dhòirt  e,   19  Chaidli  Batseba  uime  sin  a  dli'ionn- 


i'uil  a'  cliogaidh  anns  an  t-sìth,  agus  chuir 
e  fuil  a'  chogaidh  air  a  chrios  a  bha  m'a 
leasraidh,  agus  air  a'  bhrògaibh  a  b/i'zLh 
a  chosaibh. 

6  Dean  thusa  ma  ta  a  reir  do  ghliocais, 
agus  na  leig-  le  'cheann  Uath  dol  stos  do'n 
naigh  ann  an  sìth. 

7  Ach  nochd  caoimhneas  do  mhacaibh 
Bharsillai  a'  Ghileadaich,  agus  bitlieadh 
iad  am  measg  an  dream  a  dh'itheas  aig- 
do  bhord ;  oir  is  ann  mar  so  a  thàinig:  iad 
a  m'  ionnsuidh-sa'nuairatheich  mi  roimli 
Absa-lom  do  bhràthair. 

8  Ag:us,  feuch,  maille  rlut  tha  Simei, 
niac  Gliera,  Beniamineach  o  Bhahurim,  a 
mhallaich  mise  le  mallachadh  g:eur,  anns 
an  là  san  deachaidh  mi  do  Mhahanaim  : 
ach  thàinig-  e  a  mias  a'm'  cholnneamb  g'u 
lordan,  agus  mhionnaich  mi  dha  air  an 
Tig-hearn,  ag-  ràdh,  Cha  chuir  mi  gu  bàs 
leis  a'  chlaidheamh  thu. 

9  A  nis  ma  ta  na  meas  neo-chlontach 
e'- :  oir  is  duine  gVic  thu,  agus  tha  fhios 
agad  ciod  is  còir  dhuit  a  dheanamh  ris ; 
ach  thoir  a  cheaini  liath  sìos  do'n  ualgh 
lefuil. 

10  An  sm  choidil  Daibhidh  inaille  r'a 
aithrichibh,  agus  dh'adhlaiceadheann  am 
baile  Dhaibhidh. 

11  Agus  b'iad  na  làithean  a  rìghich 
Daibhldh  os  ceann  Israeil  dà  fhichead 
bliadhna :  ann  an  Hebron  rìghich  e  seachd 
l)Iiadhna,  ag:us  ann  an  lerusalem  rìghich 
e  tri  bliadhna  deug"  thar  fhichead. 

12  An  sin  shuidh  Solamh  alr  rig'h- 
chaithlr  Dhalbhidh  'athar,  agus  dhaing-- 
iiicheadh  a  rìoghachd  gu  mòr. 

13  Agus  thàinig  Adoniah  mac  Hag-it  gu 
Batseba  màthair  Sholaimh  ;  agus  thubh- 
airt  i,  An  ann  an  sìth  a  tha  thu  teachd  ? 
agus  thubhairt  esan,  Ann  an  sìth. 

14  Thubliairt  e  os  barr,  Tha  ni  agam  ri 
ràdh  riut.  Agus  thubhairt  ise,  Abair 
romhad. 

15  Agus  thubhairt  esan,  Tha  fhios  agad 
g'u'm  bu  leamsa  an  rìoghachd,  agus  gu'u 
do  chuir  Israel  uile  an  aghaidh  orm,chum 
gu'n  rìoghaichinn:  gidheadii,  thionn- 
daidheadh  an  rìoghachd  mu'n  cuairt,  agus 
fiiuair  mo  bhràthalr  i ;  olrbu  lels-san  o'n 
Tighearn  i. 

16  Agus  a  nis,  aon  athchuinge  tka  mi 
'g  iaj-raidh  ort,  na  diùlt  ml Agus  tliubh- 
airt  ise  ris.  Abair  romhad. 


^  cha  ghean-ar  as  uait  duine.  Eabli.  -  na  ìcig 
ns  gun  dioglialtas  e.  wa  tahhair  orm  m'agh- 

aidh  Ihionndadh  uait.  Eabli.  <  righ-chailliir. 
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suidh  righ  Solamh,  a  labhalrt  rls  alr  son 
Adoniah.  Agus  dh'eirich  an  righ  suas 
'na  coinneamh,  agus  chrom  se  e  fein  d'i, 
agiis  shuidh  e  air  a  righ-cluiithlr,  agus 
thug-  e  fa'near  caithir  '  a  chm'  sìos  do 
mhàthair  an  righ ;  agus  shuldh  i  air  a 
làlmh  dheis. 

20  An  sln  thubhairt  i,  Tha  mi  'g  iarr- 
aidh  aon  athchuinge  bige  ort,  na  diìilt  mi, 
guidheam  ort.  Agus  thubhairt  an  rlgli 
rithe,  larr,  a  mhàthair,  oir  cha  diìilt  mi 
thu. 

21  Agus  thubhalrt  Ise,  Thugar  Abisag-. 
a'  Bhan-sunamach  do  Adoniah  do  bhràth- 
alr  'na  mnaoi. 

22  Agus  fhreagair  righ  Solamh,  agus 
thubhairt  e  r'a  mhàtliair,  Agus  c'ar  son  a 
dh'iarras  tu  Ablsag-  a'  Bhan-sunamach  do 
Adoniah?  iarr  dha  an  rìoghachd  mar  an 
ceudna;  (oir  Is  e  mo  bhràthair  a's  sine  e;)- 
eadhon  dha-san,  agus  do  Abiatar  an 
sagart,  agus  do  loab  mac  Sheruiah. 

23  An  sin  mhlonnalch  rlgh  Solamh  alr 
an  Tighearn,  ag  ràdh,  Gu'n  deanadh  Dia 
mar  sin  riumsa,  agus  tullleadh  mar  an 
ceudna,  mur  ann  an  aghaidh  'anama^ 
fein  a  labhair  Adoniah  am  focal  so. 

24  A  nis  uime  sin,  mar  is  beò  an  Tigh- 
earn,  a  dhalngnich  mise,  agus  a  chuir  a'm' 
shuidhe  mi  air  rlgh-chalthir  Dhaibhidh 
m'athar,  agus  a  rinn  tigh  dhomh,  mar  a 
labhair  e**,  cuirear  Adoniah  gu  bàs  aiì 
dlugh. 

25  Agus  chuir  righ  Solamh  le  làimli 
Bhenaiah  mhic  lehoiada,  agus  bhuail'  e 
alr,  air  chor  as  gu'n  d'fhuair  e  bàs. 

26  Agus  ri  Abiatar  an  sagart  thubhairt 
an  righ,  Imlch  gu  Anatot,  a  dh'ionnsuidh 
t'fhearaiiui  fein,  oir  tha  thu  tollltinn  a' 
bhàis* :  ach  an  diugh  cha  mharbh  mi  thu, 
a  chlonn  gu'n  do  ghlùlain  thu  àlrc  an 
Tighearna  lehobhah  am  fianuls  Dhaibh- 
Idh  m'athar,  agus  a  chionn  gu'n  d'fhuiling' 
tliu  àmhghar  anns  gacli  ni  san  d'fhulling: 
m'athalr  àmhghar. 

27  Mar  so  thllg  Solamli  a  mach  Abiatar 
o  bhi  'na  shagart  do'n  Tighearp,  a 
choimhllonadh  focail  an  Tiglieani,  a 
labliair  e  do  thaobh  tig'he  Eli  ann  an 
Slloh. 

28  An  sin  thàinig  tualresgeul  gu  loab  ; 
(oir  thionnduidh  loab  an  deigh  Adoniah, 
ged'  nacii  do  thlonndaidh  e  'n  dèigh 
Absaloim  :)  agus  theich  loab  gu  pàilliun 


'  a  bheatha.  ^  ghcall  e. 

*  /.V  duine  huailtcach  do'n  bhàs  tilu. 
^giodh.  Eir. 


'  le<im. 


an  Tlghearn,  agus  g-habh  e  greim  a  dh'- 
^idharcaibh  na  h-aharach. 

29  Ag-us  dh'innseadh  do  rig-h  Solamh 
gu'n  dotheich  loab  g'u  pàiniun  an  Tigh- 
earn,  agus  gu'n  robh  e  làimh  ris  an  altair': 
an  sin  chuir  Solamh  uaith  Benaiah  mac 
lehoiada,  ag'  ràdh,  Falbh,  buail  air. 

30  Agus  thàiuig'  Benaiah  gu  pàilhun  an 
Tighearn,  agus  thubhairt  e  ris,  Mar  so 
tha'n  righ  ag  ràdh,  Thig  a  mach.  Agus 
thubhairt  esan,  Cha  teid,  ach  gheibh  mi 
bàs  an  so.  Agus  thug-  Benaiah  sgeul 
air  ais  a  dh'ionnsuidh  an  righ,  ag'  ràdh, 
mar  so  labhair  loab,  agus  mar  so  fhreag- 
air  e  mi. 

31  Agus  thubhairt  an  rig-h  ris,  Dean  mar 
a  labhair  e,  agus  buail  air,  agus  adhlaic 
e,  a  chum  gu'n  toir  thu  air  falbh  an  fhuil 
neò-chiontach,  a  dhòirt  loab,  uamsa  agus 
o  thigh  m'athar. 

32  Agus  pilUdh^  an  Tighearna  'flmil  air 
acheann  fèin,  do  bhrìg'h  gu'n  do  bhuail  e 
air  dithis  diiaoine  a  b'ionraice  agus  a 
b'fhearr  na  e  fèin,  agus  gu'n  do  mharbh 
e  leis  a'  chlaidheamh  iad,  gun  fhios  do  m' 
athair  Daibhidh,  fff(i//07;  AbnermacNeir, 
ceannard  slòigh  Israeil,  agus  Amasa  mac 
leteir  ceannard  slòigh  ludah. 

33  Pillidh  uime  sin  am  fuil-san  air  ceann 
loaib,  agus  air  ceann  a  shhochd  gubràth : 
ach  aig  Daibhidh,  agus  aig  a  shliochd, 
agus  aig  a  thigh,  agus  aig  a  righ-chaithir, 
bithidh  sìth  gu  bràth  o'n  Tighearn. 

34  Agus  chaidh  Benaiah  mac  lehoiada 
suas,  agns  bhuail  e  air,  agus  mharbh  se 
e:  agus  dh'adhlaiceadh  e 'na  thigh  fèin 
anns  an  f  hàsach. 

35  Agus  chuir  an  righ  Benaiah  mac 
lelioiada  'na  àit  os  ceann  an  t-slòigh : 
agus  Sadoc  an  sagart  chuir  an  righ  an  àit 
Abiatair. 

36  Agus  chuir  an  r'ìghfios,  agus  ghairm 
e  air  Simei,  agus  thubhairt  e  ris,  Tog  dhuit 
fèin  tigh  ann  an  lerusalem,  agus  gabh 
còmhnuidh  an  sin,  agus  na  falbh  a  mach 
as  a  sin  taobh  sam  bith'. 

37  Oir  tachairidh  air  an  là  anns  an  tèid 
thu  mach,  agus  an  gabh  thu  thar  sruth 
Chidroin,  gu'm  bi  fìos  gu  cinnteach  agad 
gu'm  faigii  tlni  g-u  deimhinbàs  :  bithidh 
t'fhuil  air  do  cheann  fèin. 

38  Agus  thubhairt  Simei  ris  an  righ,  Is 
maith  an  ràdh*:  mar  a  labhair  mo  thigh- 
earn  an  righ,  is  amhluidh  a  ni  do  sheirbli- 
iseach.  Agus  ghabh  Simei  còmhnuidh 
ann  anlerusalem  mòran  do  làithibh. 

39  Agus  thachair  an  ceann  thri  bhadhnaj 
gu'n  do  tlieich  dà  sheirbhiseach  le  Simei 
dh'ionnsuidh  Achis,  mhic  Mhaachah, 
righGhat:  agus  dli'innis  iad  do  Sliimei, 


'  agus,fi'uch,  c  làìmli  ris  an  altair.  Eabh. 
-  dtolaidh.  a  null  no  a  nall.  Eabh. 

"  am  fucaì.  *  a  asail. 
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ag  ràdh,  Feuch,  tka  do  sheirbhisich  ann 
an  Gat. 

40  Agus  dh'èirich  Simei,  agus  chuir  e 
dìollaid  air  'asail^  agus  chaidh  e  do  Ghat 
a  dh'ionnsuidh  Achis,  a  dh'iarraidh  a 
sheirbhiseach :  agus  dh'fhalbhSimei,  agus 
thug  e  leis  a  sheirbhisich  o  Ghat. 

41  Agus  dh'innseadh  do  Sholamh  gu'n 
deachaidh  Simei  o  lerusalem  g:u  Gat,  agus 
gu'n  d'thàinig  e  air  ais. 

42  Agus  chuir  an  righ  fios,  agus  ghairm 
e  air  Simei,  agus  thubhairt  e  ris,  Nach 
d'thug  mise  ortsa  mionnachadh  air  an 
Tighearn,  agus  nach  d'thug  mi  fianuis 
a'd'  aghaidh,  ag  ràdh,  Air  an  là  anns  an 
tèid  thu  mach,  agus  am  falbh  thii  taobh 
sam  bith,  biodh  fios  gu  cinnteach  agad 
gu'm  faigh  thu  gu  deimhin  bàs  ?  agus 
thubhairt  thu  rium,  Is  maith  am  focal  a 
chuala  mi. 

43  C'ar  son  ma  ta  nach  do  ghlèidh  thu 
mionnan  an  Tighearn,  agus  an  àithne  a 
dh'àithn  mise  dhuit? 

44  Thubhairt  an  righ  cuideachd  ri 
Simei,  Is  aithne  dhuit  fèin  gach  uile  olc 
air  am  fiosrach  do  chridhe,  a  rinn  thu  air 
Daibhidh  m'athairsa:  uime  sin  phill''  an 
Tighearna  t'olc  air  do  cheann  fèin : 

45  Ach  hithidh  righ  Solamh  beann- 
aichte,  agus  bithidh  righ-chaithir  Dhaibh- 
idh  daingean  am  fianuis  an  Tighearna  gu 
bràth. 

46  An  sin  dh'àithn  an  righ  do  Bhenaiah 
mac  lehoiada  ;  agus  chaidh  e  mach,  agus 
bhuail  e  air,  agus  fhuair  e  bàs.  .Agus 
dhaingnicheadh  an  rìoghachd  ann  an 
làimh  Sholaimh. 

CAIB.  III. 

1  Ghabh  Solamh  nighean  Pharaoh  dha  fèin  'na 
mnaoi.  5  Thaishean  an  Tighearn  e fèin  do  Sìiol- 
amh  ann  an  aisli»g,agus  dKfltcòraicli  e  dhcth  ciod 
a  b'àill  leis  e  thabhairt  da.  9  Ròghnaich  esan 
gliocns.  1 1  Gheall  Dia  sin  dha,  maille  ri  saoibk- 
reas  agus  urram.  16  Thug  e  breth  eadar  dà 
strìopaich. 

AGUS  rinn  Solamh  cleamhnas  ri  Phar- 
aoh  righ  na  h-Eiphit,  agus  ghabh  e 
nlghean  Pharaoh,  agus  thug  e  i  do  bhaile 
Dhaibhidh,  gus  an  do  chuir  e  crìoch  air  a 
thigh  fèin  a  thogail,  agus  tigh  an  Tigh- 
earn,  agus  balla  lerusaleim  mu'n  cuairt. 

2  Ach''  dh'ìobair  an  sluagh  air  àitibh 
àrda^  do  bhrìgh  nach  do  thogadh  tigh 
do  ainm  an  Tighearna  gus  na  làithibh  sin. 

3  Agus  g-hràdhaich  Solamh  an  Tigh- 
earn,  ag  imeachd  ann  an  orduighibh 
Dhaibhidh  'athar:  ach^  ann  ^an  àitibh 
àrda  dh'ìobair  e  agus  loisg  e  tùis.  _ 

4  Agus  chaidh  an  righ  do  Ghibeon  _a 
dh'ìobradh  an  sin,  oir  ò'e  sin  am  mòr  àit 


6  pillidk.  '  yl  mhàin. 

8  air  àrdaibh,  tuìaichibh.        '  a  mhàin. 


I.  RIGH,  in 


;\rd:  mile  ìobairt-loisgte  tluig:  Solamh 
?ua3  air  an  altair  sin. 
j  Ann  an  Gibeon  thaisbein  an  Tig-hearn 
0  fein  do  Sholamh'  ann  an  aishng  na 
h-oidhche;  agus  thubhairt  Dia,  larr  ciod 
is  àill  leat  mi  tliabhairt  duit. 

6  Agus  tlnibhairt  Solamh,  Nochd^  thu 
(lo  t'òglach  Daibhidh  m'athair  caoimh- 
neas  mòr,  a  reir  mar  a  dh'imich  e  a'd' 
^  hianuis  ann  am  firinn,  ag-iis  ann  an  ion- 
racas,  agus  ann  an  trèibhdhireas  cridhe 
maille  riut;  agus  ghlèidh  tliu  dha  an 
caoimhneas  mòr  so,  g;u'n  d'thug:  thu  dlia 
mac  a  sluiidhe  air  a  righ-chaithir,  mar 
a  tha  e  \\  diug-h. 

7  Ag-us  a  nis  a  Thighearna  mo  Dhia, 
i-inn  thu  t'òg-lach  'na  righ  an  àite  Dhaibh- 
idh  m'athar ;  agus  mise  a'm'  leanabh  ^ 
beag,  do  nach  aithne  dol  a  mach  no  teachd 
a  steach. 

8  Agus  tha  t'òglach  am  meadhon  do 
•shhiaigh  a  thagh  thu,  shiagh  honmhor, 
nach  'eil  e  'n  comas  àireamh  no  mheas  aig 
an  lìonmhoireachd. 

9  Thoir  uime  sin  do  t'òglach  cridhe 
tuigseach  a  thoirt  bretli  air  do  shhiagh, 
gu  dealachadh  chur^  eadar  am  maith 
agus  an  t-olc;  oir  cò  a's  urrainn  bretli  a 
thabhairt  air  do  shUiagh  so  a  tha  co 
mhòr  ? 

10  Agus  bha  e  'na  ni  taitneach  leis  an 
"Tighearna,  gu'n  d'iarr  Solamh  an  ni  so. 

11  Agus  thubhairt  Dia  ris,  A  chionn 
gu'n  d'iarr  thu  an  ni  so,  agus  nach  d'iarr 
4hu  dhnit  fèin  saoghal  fada^  agus  nach 
•d'iarr  thu  dhuit  fèin  saoibhreas,  agus 
iiacii  d'iarr  thu  anam  do  naimhdean,  ach 
gu'n  d'iarr  thu  dhuit  fèin  tuigse  a  dhean- 
amh  breitheanais. 

12  Feuch,  rinn  mise  a  rèir  do  bhriathra: 
feuch,  thug  mi  dhuit  cridhe  glic  agus  tuig- 
seach,  air  chor  as  nach  robh  neach  air 
bith  romhad  cosmhuil  riut,  agus  nach  mò 
a  dh'èireas  a'd'  dhèigh  neach  air  bith 
cosmhuil  riut. 

13  Agus  mar  an  ceudna,  thug  mi  dhuit 
an  ni  nach  d'iarr  thu,  araon^  saoibhreas 
agus  chù,  air  chor  as  nacli  bi  duine  cos- 
mhuil  riut  am  measg  nan  rigli  rè  do  laitli- 
€an  uile. 

14  Agus  ma  dh'imicheas  tu  ann  mo 
shhghibh-sa,  a  ghleidheadh  mo  reachdan, 
agus  m'àitheantan,  mar  a  dh'imich  Daibh- 
idh  t'athair,  an  sin  ni  mi  do  làithcan  fada. 

15  Agus  mhosgail  Solamh,  agus,  feuch, 
6'aishiig  a  bh'ann:  agus  thàinig  e  gu 
h-Ierusalem,  agus  slieas  e  am  fianuis 
àirc  coimhcheangail  an  Tighearn,  agus 
thug  e  suas  ìobairtean-loisgte,  agus  dh'lob- 
air  e  ìobairtean-sìth,  agus  rinn  e  cuirm  d'a 


'  cJiunncasan  Tighearna  leSolamh.  Eabh. 
-  Rinn.  Kabh.  òganach.        *  air  chor  as 

gu'n  tuis,     moihaich  c.     '  mòran  làithean.  Eabh. 
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sheirbliisicli  uile. 

16  An  sin  thàinig dithis bhan,  a  hha'nan 
strlopachaibh,  a  dh'ionnsuidh  an  righ, 
agus  sheas  iad  'na  làthair. 

17  Agus  thubhairt  bean  diubh,  O  mo 
thighearna,  tha  mise  agus  a'  bhean  so  a' 
gabhail  còmhnuidh  ann  an  aon  tigh,  agus 
dh'aiseadadh  mise'  maille  rithe  san  tigh. 

18  Agusair  an  treas  là'n  dèigh  dhomh-sa 
bhi  air  m'  aisead,  dh'aiseadadh  a'  bhean 
so  mar  an  ceudna,  agus  bha  sinn  cuid- 
eachd;  cha  robh  coigreach  sam  bith  maille 
ruinn  san  tigh,  ach  sinn  fèin  'nar  dithis 
anns  an  tigh. 

19  Agus  dh'eug  mac  na  mnà  so  san 
oidhche,  a  chionn  gu'n  do  hiidh  i  air. 

20  Agus  dh'èirich  i  mu  mheadhon-oidh- 
che,  agus  thug  i  mo  mhac-sa  o  m'  thaobh, 
am  feadh  a  bha  do  bhanoglach  'na  codal, 
agus  chuir  i  'na  luidhe  e  'na  h-uchd  fèin, 
agus  chuir  i  a  mac  marbh  fèin  'na  hiidhe 
ann  am  uchd-sa. 

21  Agus  dh'èirich  mi  anns  a'  mhaduinn 
a  thoirt  cìclie  do  m'  mhac,  agus,  feuch, 
blia  e  marbh.  Ach  an  uair  a  thug  mi  an 
aire  dha  sa'  mhaduinn,  feuch,  cha  b'e  mo 
mhac-sa  bh'ann,  a  rug  mi. 

22  Agus  thubhairt  a'  bhean  eile,  Ni 
h-eadh;  ach  is  e  mo  mhac-sa  tha  beò, 
agus  is  e  ào  mhac-sa  tha  marbh :  agus 
thubhairt  ise^  Ni  h-eadh ;  acli  is  e  do  mhac- 
sa  tha  marbh,  agus  is  e  mo  mhac-sa  tha 
beò.  Mar  so  labhair  iad'-'  am  tìanuis  an 
righ. 

23  An  sin  thubhairt  an  righ,  Tha  i  so  ag- 
ràdh,  Is  e  so  mo  mhac-sa  tha  beò,  agus 
is  e  do  mliac-sa  tha  marbli :  agus  tha  i 
sud  ag  ràdh,  Ni  h-eadh ;  ach  is  e  do 
mhac-sa  tha  marbh,  agus  is  e  mo  mhac 
sa  tha  beò. 

24  Agus  thubhairt  an  righ,  Thugaibh 
dhomh  claidheamh.  Agus  thug  iad 
claidheamh  am  nanuis  an  righ. 

25  Agus  thubhairt  an  righ,  Roinnibh 
am  mac  beò  'na  dhà  leth^",  agus  thug- 
aibh  leth  dh'aon  mhnaoi,  agus  leth  do'n 
mhnaoi  eile. 

26  An  sin  labhair  a'  bhean  le'm  bu  leis 
am  mac  beò  i'is  an  righ,  (oir  theòdh  a 
cridhe"  r'a  mac,)  agus  thulDhairt  i,  O  mo 
thighearna,  thugaibh  dh'  ise  an  leanabh 
beò,  agus  na  marbhaibh  idir  e :  ach 
thubhairt  o'  hhean  eile,  Na  biodh  e  agam- 
sa  no  agad-sa,  ach  roinnibli  e. 

27  An  sin  fhreagair  an  righ,  agus  tluibh- 
airt  e,  Thugaibh  dh'ise  an  leanabli  beò, 
agus  na  marbhaibh  idir  e:  is  ise  a 
miiàthair. 

28  Agus  chual'  Israel  uile  a'  bhreth  a 
thug  an  righ,  agus  bha  eagal  orra  roimh 


6  an  dà  chuid.       '  dh'asaideadh,  }-ug  mi  leanaJljìi 
^  i  so.  Eabh.        ^  rinn  iad  connsnrhadli, 
"  earrann.  ' '  a  h-innidh,  a  trut  s. 


I.  RIGH,  III.  IV. 


an  l  igh ;  oir  chnnnaic  iad  gu  n  rohh  gliocas 
Dhe  ann',  a  dheanamh  breitheanais. 

CAIB.  IV. 

1  Uiichdarain  Sholaimh.  28  Meud  a  rìoghachd, 
agus  sonax  a  slihtnigh.  22  A  ìòn  air  son  aoin  là. 
2'J  A  ghliocas,  agus  a  sgrìobhudh. 

AGUS  bha  righ  Solamh  'na  righ  air 
Israel  iiile. 

2  Ag-us  is  iad  so  na  h-uachdarain"  a 
hh'aìge :  Asariah  mac  Shadoic  an  t-sag-- 
airt : 

3  Elihoreph  agus  Ahiah  mic  Shisa, 
sgrlobhaichean  :  lehosaphat  mac  AhiUiid, 
an  seanacliaidh^: 

4  Ag-us  Benaiah  mac  lehoìada  air  ceann 
an  t-slòigh :  agus  Sadoc  agus  Abiatar,  na 
sag'airt : 

5  Ag-us  Asariah  mac  Natain  os  ceann  an 
luchd-dreuchd^ :  agus  Sabud  mac Natain, 
an  t-àrd  fhear-dreuchd,  'na  charaid^  mg 
an  rig-h : 

6  Ag:us  Ahisar  os  ceann  an  teag-hlaich : 
a^us  Adoniram  mac  Abda  os  ceann  na 
cìse. 

7  Ag'us  bha  aig-  Solamh  dà  fhear  dheug' 
drouchd  os  ceann  Israeil  uile,  a  bheath- 
aich  an  rig;h  agus  a  theag-hlach :  rè  a 
mhìosa  fèin  sa'  bhliadhna  bha  e  mar 
fhiachaibh  airg-ach  fear  dhiubh  a  bheath- 
acliadh. 

8  Ag-us  U  iad  so  an  ainmean :  mac  Huir 
ann  an  sliabh  Ephraim  : 

9  Mac  Dhecair  ann  am  Macas,  ag'us  ann 
an  Saalbim,  ag'us  ann  am  Bet-semes, 
agus  ann  an  Elon,  agus  anu  ani  Bet- 
hanan : 

10  Mac  Heseid  ann  an  Arubot ;  aig-e- 
san  hha  Sochoh,  ag^us  uile  thìr  Hepheir : 

11  Mac  Abinadaib,  aig  an  rohh  uile 
thìr  Dhoir;  bha  Taphat  nig'hean  Sholaimh 
aig-e  'na  mnaoi : 

1:2  Baanah  mac  Ahiluid;  aìge-san  bha 
Taanach,  agus  Meg-ido,  agus  Bet-sean 
uile,  a  tha  làimh  ri  Sartanah  slos  o  lesreel, 
o  Bhet-sean  g\\  Abel-meholah,  g'u  ruig-  an 
taobh  thall  do  locneam : 

13  Mac  Ghebeir  ann  an  Ramot-g-ilead  ; 
dhasan  hhìàneadh  bailteanlair  mhicMha- 
naseh,  a  tha  ann  an  Gilead ;  dhasan  mar 
an  ceudna  hhuineadh  tìr  Argoib,  a  tha 
ann  am  Basan,  tri  fichead  baile  mòr  le 
ballachaibh  ag:us  le  crannaibh  umha: 

14  Ahinadabmacldo  ann  amMahanàim : 

15  Ahimaas  ann  an  Naphtali;  g-habh 
esan  mar  an  ceudna  Basmat  nighean  Shol- 
aimli  'na  mnaoi: 

16  Baanah  mac  Husai  ann  an  Aser,  ag-us 
ann  am  Balot : 

17  lehosaphat  mac  Pharuah  ann  an 
Isachar: 


'  'na  chridhe. 
'  cuimhniclieoir. 
fhriiheil  do'n  righ 
^  aran.  Eabh. 
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-  ceannardan,  prionnsaidh. 
*  os   ceann  nan  daoine  a 
5  'nafhear-7-ùn. 
■  cor,  Eabli.    measures.  Sasg. 


18  Simei  mac  Elah  ann  am  Benlamin.- 

19  Geber  mac  Uri  ann  an  tìr  Ghilead, 
ann  an  tìr  Sihoin  righ  nan  Amorach,  ag-us 
Og:  rig'h  Bhasain;  ag-  s  h'esan  an  t-aon 
fliear-dreuchd  a  bha  san  tìr. 

20  Bha  ludah  ag'us  Israel  lìonmhor,  mar 
a'  g:haineamh  a  tha  ri  taobh  na  fairge  air 
lìonmhoireachd,  ag  itheadh,  ag:us  ag:  òl, 
ag'us  a'  deanamh  subhachais. 

21  Agus  rìg-hich  Solamh  os  ceann  nan 
rìog-hachdan  uile,  o'n  amhainn  gu  tìr  nam 
Philisteach,  ag:us  g\\  ruigcrìochnah-Eiph- 
it :  thug-  iad  leo  tiodhlacan,  ag-us  rinn  iad 
seirbhis  do  Sholamh  rè  uile  làithean  a 
bheatha. 

22  Ag'us  b'e  lòn"  Sholaimh  air  son  aoin 
là,  deich  tomiiais'  fhichead  do  mhin 
nihìn^  chruithneachd,  ag:us  tri  fìchead 
tomhas  mine  eile, 

23  Deich  daimh  bhiadhta,  ag-us  fìchead 
damh  bhàrr  an  fheoir,  agus  ceud  caora, 
a  thuilleadh  air  fèidh,  ag:us  ruadh-bhuic 
ag-us  datliais,  agus  eoin  bhiadhta. 

24  Oirbhauachdaranachd  aigeos  ceann 
na  tire  uile  air  an  taobh  so  do'n  amhainn, 
o  Tliiphsah  eadhon  g-u  Asah,  os  ceann 
nan  rig-h  uile  air  an  taobh  so  do'n  amh- 
ainn:  agus  bha  sith  aig'e  o  g-ach  taobh 
mu'n  cuairt  da. 

25  Ag-us  gbabh  ludah  ag-us  Israel  còmh- 
nuidh  g-u  tèaruinte,  gach  fear  fo  a  chrann- 
fiona,  ag'us  fo  a  chrann-fige  fèin,  o  Dhan 
eadhon  g'vi  Beer-seba,  rè  uile  làitliean 
Sholaimh. 

26  Ag:us  bha  aig:  Solamh  ceithir  mìle* 
prasach  each  air  son  a  charbad,  ag:us  dà 
mhìle  dheug-  marcach. 

27  Agus  bheathaich  an  luchd-dreuchd 
sin  rig-h  Solamh,  agus  g-ach  neach  a  thàinig- 
gu  bòrd  righ  Solamh,  g'ach  duine  'na 
mhìos  fèin :  cha  d'fhuiling-  iad  ni  air  bith 
a  bhi  dh'easbhuidh. 

28  Eorna  mar  an  ceudna  ag'us  conlach 
do  na  h-eachaibh,  ag-us  do  iia  dromedair- 
ibh,  thug:  iad  a  dii'ionnsuidh  an  àit  anns 
an  robh  an  luchd-dreuchd,  gach  fear  a 
rèir  'orduig-h  fèin. 

29  Agus  thug-  Dia  g-liocas  do  Sholamlij 
ag-us  tuig-se  ro  mhòr,  agus  farsaing:eachd 
cridhe  mar  a'  ghaineamh  a  tha  air  tràigh 
na  mara. 

30  Ag-us  bu  mhò  gliocas  Sholaimli  na 
g:liocas  uile  chloinne  na  li-àird'  an  ear^ 
ag:us  na  uile  g'hUocas  na  h-Eiphlt. 

31  Ag-usbha  e  ghctliar  g-ach  duine,  thar 
Etan  an  t-Esrahacli thar  Heman,  agus 
Chalcol,  ag-usDarda,  mlc  Mhahoil"  :  agus 
bha  a  chliìi'-  anns  gach  dùthaich  mu'n 
cualrt. 

32  Ag:us  labhalr  e  tri  mile  gnàth-fhocal ; 


^  pldìir.  ^  dàfhirhead  rnìle.   Faic.  If. 

Eachdr.  Caib.  IX.  r.  23.     '»  mac  Sherah,  Faic.  I. 
Eaclidr.  Caib.  II.  r.  6.        "  ìuchd  dàin. 
ainm.  Eabh. 


1.  IIIGII, 

agiis  ò'e  aìreamh  a  dliàn  niìle  agus  cùig-. 

33  Ag-us  labliair  e  air  craobhan,  o'n 
chrann-seudair  a  tha  ann  an  Lebanon, 
eadlion  g\\  ruig  an  liisop  a  dh'fiiàsas  a 
inach  as  a'  bhalhi :  labhair  e  mar  an 
ceudna  air  ainmhidhibli,agus  air  eunlaith, 
agus  air  nithibh  a  shnàigeas,  agus  air 
iasgaibh. 

34  Agus  thàinig  cuìddo  na  h-uile  chinn- 
cachaibh  a  dli'èisdeachd  ri  g-hocas  Shol- 
aimh,  o  uile  rìghribli  na  tahnhainn,  a 
clniar  iomradh  a  ghhocais. 

CAIB.  V. 

i  Tuug  Solamk  Jios  do  Hh  am  gun  rnhk  e  gu  teampuìl 
a  thogail  do  Dliia,  agus  dh'iarr  e  fiodh  uaitli  air 
son  )>a  h-oibre.  7  Gìicall  Hiram  da  gii'n  deanadh 
e  'uììe  lìioil  a  thaohh  an  fliiodha.  13  Aireamli 
ìuchd-oihre  Sìiolaimh. 

AGUS  chuir  Hiram  righ  Thiruis'  a 
sheirbhisichadli'ionnsuidhSholaimh, 
an  uair  a  chual'  e  gu'n  d'ungadh  e  'na 
rigli  an  àit  'atliar:  oir  bha  spèis  aig  Hiram 
do  Dhaibhidh  rè  'uile  làithean. 

2  Agus  chuir  Solamh /'ios  gu  Hiram,  ag 
ràdh, 

3  Tha  fhlos  agad  cionnus  nach  b'urrainn 
ni'athair  Daibhidh  tigh  a  thogail  do  ainm 
an  Tighearn  a  Dhè,  air  son  a'  chogaidh 
leis  an  do  chuairtich  a  naimhdean.  e,  g-us 
an  do  ciuiir  an  Tighearn  iad  fuidh  blionn- 
aibii  a  chos. 

4  Ach  a  nis  thug  an  Tigliearna  moDhia 
fois  dhomhsa  air  gach  taobh :  cha  'n'eil 
.•làmhaidairbith  ann,  nodrochtlniiteamas. 

b  Agus,  feuch,  tha  mi  a'  cur  romliam 
tigh  a  thogail  do  ainm  an  Tighearna  mo 
Diiè,  mar  a  labhair  an  Tighearn  ri  m'atli- 
air  Daibhidli,  ag  ràdh,  Do  mhac  a  clniir- 
eiis  mise  a'd'  àit  air  do  righ-chaitiiir. 
togaidh  esan  tigh  do  m'ainm-sa. 

6  A  nis  uime  s-in,  àithn  thusa  gu'n  gearr 
iad  dhomhsa  craobhan  seudair"  à  Leba- 
non ;  agus  bithidh mo sheirbhisich-sa  maille 
ri  d'  siieirbhisich-sa  :  agus  tuarasdal  do 
sheirbhiseach  bheir  mise  dlnnt,  a  rèir 
gach  ni  a  dli'ainmicheas"'  tu :  oir  tlia 
fliios  agad  nacli  'eil  'nar  measgne  duine 
d'an  aithne  fìodh  a  ghearradh,  mar  na 
Sidonaich. 

1  Agus  an  uair  a  chuala  Hiram  briathra 
Sholaimh,  bha  aoibhneas  mòr  air,  agus 
tliubhairt  e,  Gu  ma  beannaicht'  an  Tigh- 
earn  an  diugh,  a  thug  do  Dhaibliidh  mac 
g'lic  os  ceami  an  t-sluaigh  honmhoir  so. 

8  Agus  clniir  Hiram  _/i'o«  gu  Solamh,  ag 
ràdh,  Chuala  mi*  na  nithe  mu'n  do  clniir 
ihu  fios  do  m'ionnsuidh :  ni  mi  d'uile 
IhoiÌ  a  thaobh  nan  craobh  seudair  agus 
a  thaobh  nan  craobh  giutliais. 

9  Bheir  nio  sheirbhisich  sìos  iad  o  Le- 


'  Tliìor.  -  ceudair.  ^  Iheir.  Eabh. 

*  Smuainich  mi  air.  ^  'nan  snàmhaichean. 

'  aiiridk  mi  o  chèile.  Eabh.  '  cor.  Eabh 
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banon  a  dh'ionnsuidh  na  mara :  agus 
cuiridli  mi  air  falbh  lad 'nan  ràthaibh^ 
air  muir,  gu  ruig  an  t-àit  a  shònraicheas 
tu  dhomh,  agus  cuiridh  nii  air  tlr"'  iad  au 
sin,  agus  blieir  thusa  leat  iad;  agus  ni 
thu  ino  riar  ann  am  biadh  a  thabliairt  do 
m'  theaghlach. 

10  Mar  sin  thug  Hiram  do  Sholainli 
tiodh  seudair,  agus  fìodh  giuthais,  a  reir 
'uile  thoil. 

1 1  Agus  thug  Solamh  do  Hiram  fichead 
mlle  tomhas'  cruithncachd  mar  lòn  d'a 
theaghlach,  agus  tichead  tomhas  do  oladli 
fhìor-ghloiii :  mar  so  thug  Solamh  do 
Hiram  o  bhliadhna  gu  bliadhna. 

12  Agus  thug  an  Tigheania  gliocas  do 
Sholamh,  mar  a  gheall  e  dha^:  agns  bha 
sìth  eadar  lliram  agns  Solamh,  agiis  rinii 
iad  coimhcheangal  ri  chèile. 

13  Agus  rinn  righ  Solamh  togail  dhaoine 
à  h-Israel  uile  ;  ag-us  b'i  an  togail  deicli 
mìle  fichead  fear. 

14  Agus  cliuir  e  iad  do  Lebanon,  deicli 
nille  sa'  mhìos  mu'n  seach :  inìos  bha  iad 
ann  an  Lebanon,  agus  dà  mhìos  'nau 
tigliibh  fèin^:  agus  bha  Adoniram  air 
ceann  na  togail. 

15  Agus  bha  aig  Solamh  deicli  agus  tri 
fichead  mìle  fcar-iomcliar  eallaich,  agus 
ceithir  fichead  mlle  fear-gearraidli  anns  a' 
bheinn : 

16  A  thuilìeadh  air  àrd  luchd-dreuchd 
Sholaimh,  a  hha  os  ceann  na  h-oibre,  tri 
mìle  agus  tri  clieud'",  aig  an  robh  uachd- 
aranachd  air  an  t-sUiagh  a  blia  deanamh 
na  h-oibre. 

17  Agus  dh'àithn  an  righ,  agus  thug  iad 
leo  clacha  inòra,  clacha  luachmliora,  a 
shuidheachadh  bunait  an  tighe,  clacha 
snaidhte. 

18  Agus  shnaidh  clachairean  Sholaimli, 
agus  clachairean  Hiraim,  agus  na  gearr- 
adairean-chlacli "  iad:  mar  sin  rè  thri 
bliadhna  dheasaich  iad  tìodh  agus  clach- 
an  a  thogail  an  tighe. 

CAIB.  VI. 

1  Thog  Solamh  it  ampiill  do'n  Tighearn.  11  Geall- 
adh  Dhc  a  thaobh  an  teampuill.  23  Jlinn  Sol- 
amh  dà  cherub.  37  An  aimsir  a  ghabh  e  a  thog- 
ail  an  tigìie. 

AGUS  [anns  a'  cheathramh  ceud  agiis 
an  ceathramh  tìchead  bliadhna  o 
theachd  chloinn  Israeil  a  macli  à  tìr  na 
h-Eiphit,]  anns  a'  chcathramli  bliadhna 
[do  rìoghacliadh  Shòlaimli  os  ceann  Is- 
raeil,]  anns  a'  mhlos  Siph,  (i.s'  e  sin  aii 
dara  mìos,)  thòisich  e  air  tigh  a  thogail 
do'n  Tighearn. 

2  Agns  an  tigh  a  thog  righ  Solamh  do'n 
Tighearna,  b'iad,  tri  tìchead  làinh-choille 


i>  mar  a  tabhair  e  ris.  Eabh.         ^  gach  foar 
thighfein.  Eabh.      '<^sèceud.  II.  Eaclidr.Cuib.il. 
r.  18.  gitietim.  lùibh 

z 


1.  IIIG 

'fhad,  agus  fichead  lamh-choiUe  a  leud, ' 
ag;iis  deicli  thar  fhichead  làmh-choille 
'àirde. 

3  Agiis  an  sgàth-thigh'  air  beulaobh 
teampuiU  aii  tig-he,  b'iud  fichead  làmh- 
choiUe  'fhad,  a  reir  leoid'-  an  tighe  ;  agus 
deich  làmhan-coille  a  leud,  air  beulaobh 
an  tig'he. 

4  Agus  rinn  e  do'n  tig-h  u!nneag:an  sohiis 
air  an  tarruing-  cumhainn. 

5  Ag-us  tliog:  e  ri^  baUa  an  tig:he  seòm- 
raiclic  mu'n  cuairt,  ri  ballachaibh  antig-he 
mu'n  cuairt,  araon.  an  teampuill  ag-us  a' 
g-huth-àit^ ;  ag-us  rinn  e  frith-sheòmraiche 
'.nu'n  cuairt. 

(j  Bha'ii  seòmar  ìochdrach  cìiig;  làmh- 
an-coille  air  leud,  ag:us  an  seomar  meadh- 
onach  sè  làmlian-coille  air  leud,  ag-us  an 
treas  seòmar  seachd  làmhan-coille  air 
leud,  oir  thug-  e  steach  balla  an  tig-he^ 
mu'n  cuairt  o'n  taobh  a  muigh,  air  chor 
as  nach  rachadh  na  sailthea?i  an  greim 
ann  am  balla  an  tig-he. 

7  Ag-us  au  uair  a  bha'n  tig-h  'ga  thog-- 
aii,  thog-adh  e  do  chlachaibh  air  an  cuin- 
adli  mun  d'thugadh  d'a  ionnsuidii  iad*'': 
ag-us  cha  chualas  ord  no  tuag-h,  jio  inneal 
iaruinn  sam  bith,  anns  an  tigh,  an  uair  a 
blia  c  'g-a  thog'ail. 

S  Bha  dorus  an  t-seòmar  mheadhonaich 
air  taobli  deas  an  tig-lie:  ag-us  air  staidh- 
riciiibh  snìomhain  cliaidh  iad  suas  do'n 
t-seòmar  mlieadhonacli,agusasan  t-seòìn- 
ar  mheadhonach  do'n  treas  seòmar. 

9  Mar  so  thog:  e  an  tig-h,  ag-us  chrìocli- 
naich  se  e;  agus  chòmhdaich  e'  an  tig-h 
le  sailthibh  ag-us  le  clàraibh  seudair. 

10  Agus  thog- e  seòmraiche  ris  an  iigh 
iiile,  cìiig-  làmhan-coille  air  àirde:  ag-us 
leig  iad  an  cudthroin  air  au  tig-h  le  fiodh 
seudair. 

11  Agus  thàinig'  focal  an  Tig-hearna  g-u 
Solamh,  ag:  ràdh, 

12  A  thaohh  an  tighe  so  a  tha  thu  a' 
togail,  ma  g-hluaiseas  tu  ann  am  reachd- 
aibh-sa,  ag-us  ma  chuireas  tu  mo  bhreith- 
eanais  an  g-nìomli,  ag-us  7na  g-hleidheas  tu 
m'àitheantan  uile  le  g-hiasad  annta:  an 
sin  coimhlionaidli*  mise  m'fhocal  duit,  a 
labliair  mi  ri  Daibhidh  t'athair: 

13  Ag-us  g-abhaidh  mi  còmhnuidh  am 
meadhon  chloinn  Israeil,  agus  cha  treig: 
mi  mo  shluag-h  Israel. 

14  Mar  sin  thog-  Solamh  an  tig-h  ag-us 
chrìochnaich  se  e. 

15  Agus  thog:  e  ballachan  antig'he  airan 
taobh  a  stig-h  le  clàraibh  seudair,  o  urlar 
an  tig-iie  g-u  ruig-  mullach  iiam  ballaclia' 
chòmlidaich  e  i^zd  le  fiodh  a  stig-h:  ag-us 

1  àilcar,  for-dìiorus  ;  porch.  Sasg. 


-  air  hculanhh.  Eabh. 


*  àii  an 


Dè-fhreagraidli ;  dahir.  Eabli.    oracle.  Sasg. 
s  rinn  e  socairean  citmhaiiin  ann  am  halla  an  tighe. 
*  do  chloich  iomlain,  do  chloich  dlieasaiclUe  roimh 
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chòmhdaich  e  urlar  an  tlghe  le  clàraibh'" 
giiithais. 

16  Ag-us  thog:  e  fichead  làinh-choille  ri 
taobhan  an  tig-he,  le  clàraibh  seudair,  o'n 
urlar  g-u  ruig-  miillach  nam  ballachan; 
ag:us  thog'  edha  iad  air  an  taobh  a  stigh, 
eadhoii  do'n  ghuth-àit,  do'n  ioiiad  ro 
naomh. 

17  Ag-us  hha'n  tig-h,  sin  ri  ràdh,  ii.n 
teampull  air  a  bheulaobh,  dà  fhichead 
làmh-choille  airfad. 

18  Agus  bha  seudar  an  tig-he  air  aii 
taobh  a  stigh  g'earrta"  le  cnapaibh,  agus 
blàthaibh  fosgailte  :  bu  sheudar  an  t-iom- 
lan;  cha  robh  clach  r'a  faicinn. 

19  Agus  dh'ulluich  e  an  guth-àit  anns 
an  tigh  a  steach,  a  chur  ansinàirc  coimli- 
clieangail  an  Tighearn. 

.'20  Agus  ann  an  taobh-beoil  a'  ghuth- 
àit'"  bha  fichead  làmh-choille  air  fad, 
agus  fichead  làmh-choille  air  leud,  agus 
fichead  làmh-choille  air  àirde :  agus 
cliòmhdaiclise  e le  h-òr  fior-ghlan :  chòmh- 
daich  e  ciiideachd  an  altair  le  seudar. 

21  Agus  chòmhdaich  Solamh  an  tigli  a 
steach  le  Ii-òr  tìor-ghlan :  agus  riiin  e 
balla-dealachaidh"  le  slabhraidhibh  òir 
air  beulaobh  a'  ghuth-àit,  agus  chòmli- 
daich  e  le  h-òr  e. 

22  Agus  chòmlidaich  e  an  tigh  uile  le 
h-òr,  gus  an  do  chrìochnaicheadh  an  tigh 
uile:  mar  an  ceudna  an  altair  uile,  a  bha 
làimli  ris  a'  ghuth-ìiit,  chòmhdaich  e  lc 
h-òr. 

23  Agus  rinn  e  anns  a'  ghuth-àit  dà 
cherub  do  chrann-olaidli,  gach  aon  diubh 
deich  làmhan-coille  air  àirde. 

24  Agus  bha  cìiig  làmhan-coille  ann  aii 
aon  sgeith  a'  cheruib,  agus  cùig  lànihan- 
coille  anii  an  sgèith  eile  a'  cheriiib :  bha 
deich  làmhan-coille  o  bhàrr  aoin  sgèith 
aige  gu  bàrr  a'  sgèith  eile. 

25  Àgus  bha  deich  làmhan-coille  anns 
a' cherub  eile :  bha'n  t-aon  tomhas  agus 
an  aon  mheud  anns  an  dà  cherub. 

26  B'e  àirde  aoin  cheruib  deich  làmhan 
coille,  agus  mar  sin  bha  airde  a'  cheruib 
eile. 

27  Agus  cliuir  e  na  cheruban  anns  an 
tigh  a  b'fhaide  a  steach;  agiis  shìn  na 
cheruban  an  sgiathan  a  mach,  air  clior  as; 
g-u'n  do  bhean  sgiath  aoin  cheruib  ri  aon; 
bhalla,  agus  sgiath  a'  cheruib  eile  ris  a' 
bhalla  eile;  agus  bhean  an  sgiathan  r 
chèile  ann  an  meadhon  an  tighe. 

28  Agus  chòmhdaich  e  na  cheruban  ki 
h-òr. 

29  Agus  bhreac  e  ballachan  an  tighè| 
uile  mu'n  cuairt  le  dealbliaibh  gearrta 


làimh.  chuir  e  ceann  air.       ^  daingnicli.idh 

9  gìi  ruig  haìlacha  cinn  aii  tiglie-  hòrdai'jh 
"  breacta,  air  a  ghràhhaladli. 
1-  anns  a'  chuid-thoisich  do'n  oracul, 
"  lantaoir.  Eir.  partition.  Sasg. 
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cheruban,  agiis  chraobhan-pailme,  agus 
bhh\tli  fosg-ailte',  a  stig-h  agus  a  miiig-h 

30  Agus  urlar  an  tig:he  chòmhdaich  c  le 
h-òr,  a  stigh  agus  a  muig-h. 

31  Agus  do  dhorus  a'  ghuth-àit  rinn  e 
còmhlachan  do  chrami-olaidh :  bha'n 
t-àrd-dhorus  agus  na  h-ursainnean  cùig:- 
oisneach. 

32  B/ia'n  dà  chòmhlach  mar  an  ceudna 
do  chrann-olaidh ;  ag-us  ghearr  e  orra 
dealbhan'-  cherub,  agus  chraobh-paihiie, 
agus  bhlàth  fosgailte,  ag^us  chòmhdaich  e 
le  li-òr  iad:  agus  sg-aoil  e  òr  air  na  che- 
niban,  agus  air  na  craobhan-pailme. 

33  Agus  air  an  dòigh  cheudna  rinn  e  do 
dhorus  an  teampuill  m'sainnean  do  chrann- 
olaidh,  ceithir-cliearnach. 

34  Ag-us  b/ia'w  dà  chòmhlach  fZo  fliiodh 
giutliais ;  b/ia  dà  dhuilleag'  aoin  chòmh- 
laich  a'  tìlleadh,  agus  dà  dhuiileag-  a' 
chòmlilaicli  eile  a'  fìlleadli. 

35  Ag:us  ghearr  e  orra  clieruban,  agus 
craobhan-pailme,  ag-us  blàthan-fosg-ailte : 
agus  chòmhdaich  e  iad  le  h-òr,  cumta  ris 
an  obair  g-hearrta. 

36  Ag-us  thog'  e  a'  chùirt  a  stigh  le  tri 
sreathan'  do  chlachaibh  snaidhte,  ag-us 
sreath  do  shailthibh  seudair. 

37  Anns  a'  cheathramh  bliadhna  shuidh- 
iclieadh  bunait  tig-he  an  Tlg-hearn,  anns 
a'  mhìos  Siph. 

38  Agus  anns  an  aon  bhliadhna  dheug', 
anns  a'  mhìos  Bul,  {is  e  sin  an  t-ochdamh 
mìos,)  chrlochnaicheadh  an  tig-h  ann  a 
earrannaibh  uile,  agus  a  reir  a  chumaidh 
uile.  Agus  bha  e  seachd  bliadhna  'ga 
thog-ail. 

CAIB.  VII. 

1  Thog  Solamh  tigh  dha  fèin ;  1  tigh  frìthe  Leba- 
iioin ;  S  agus  tigh  do  nighinn  Pharàoh.  15  Obair 
ìiampost;  23  agits  na  mara  lcaghla. 

ACH  bha  Solamh  tri  bliadhna  deug  a' 
togail  a  thighe  fein,  agus  chrìoch- 
naich  e  a  thigh  uile. 

2  Thog  e  mar  an  ceudna  tigh  frìthe^ 
Lebanoin ;  ceud  làmh-choille  'fhad,  agus 
ìeth-cheud  làmh-choille  a  leud,  agus  deich 
thar  fhichead  làmh-choille  'àirde;  air 
ceithir*  sreathaibh  do  phuist  seudair, 
agus  sailthean  seudalr  air  na  puist. 

3  Agus  chòmhdaicheadh  e  le  seudar  os 
a  cheann  air  na  sailthlbh,  blia  air  dà  fhich- 
€ad  agus  cliig  puist,  cìiig-deug  anns  gach 
sreath. 

4  Agus  hÌLa  tri  sreathan  uinneag"  anfi, 
agus  solus  fa  chomhair  soluis  tri  uairean. 

5  Agus  blia  na  dorsan  uile  agus  na 
h-ursainnean  ceithir-chearnach,  maille  ris 
na  h-uinneagaibh :  agus  b/ia  solus  fa 
chomhau'  soluis  trl  ualrean. 

^  fosgladk  bhlàthan.  Eabh.  -  gearradh. 

lireathan.  <  coi'le.  ^  iri. 

^  ìnHsan,  sholiisan.  '  ìann,  lios. 
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6  Agus  rinn  e  sgàth-thigh  do  phuist; 
leth-cheud  làmh-choille  'fhad,  agus  deich 
làmhan-coille  thar  fhlchead  a  leud;  agus 
b/ta'n  sgàth-thlgh  rompa  sin ;  agus  b/ia 
na  puist  eile  agus  na  sailthean  garbha 
rompa. 

7  Rinn  e,  mar  an  ceudna,  sgàth-thlgh  na 
rlgh-cliaithreach  far  am  blodh  e  a'  tabh 
airt  breth,  ead/ion  sgàth-thlgh  a'  bhrelth- 
eanals :  agus  chòmhdaicheadh  e  le  seudar 
0  aon  taobh  do'n  m-lar  gu  ruig  an  taobh 
eile. 

8  Agus  aig  a  thigh  feln  anns  an  do 
chòmhnulch  e,  h/ia  cùirt'  elle  an  taobh  a 
stigh  do'n  sgàth-thigh,  a  bha  do'n  obalr 
cheudna.  Rlnn  e  culdeachd  tigh  do 
nighinn  Pharaoh,  a  ghabh  Solamli  dha 
fein  'ìia  mnaoi,  cosmhuil  ris  an  sgàth 
thlgh  so. 

9  B/ia  lad  sin  ulle  do  chlachaibh  luach- 
mhora,  a  relrtomhals  chlach  snaidhte,  air 
an  gearradh*  le  sàbhaibh  a  stigli  agus  a 
mulgh,  eadhon  o'n  bhunalt  gu  ruig  na 
clacha-niullaich^  agus  mar  sin  alr  au 
taobh  a  mach  gu  rulg  a'  chùirt  mhòr. 

10  Agus  h/ia  a'  bhunalt  do  chlachaibh 
luachmhora,  do  chlachaibh  mòra ;  clacha 
san  robh  delch  làmhan-coille,  agiis  chichu 
san  robh  ochd  làmhan-coille. 

11  Agus  gu  h-àrd  h/ia  clacha  luach- 
mhora,  (a  relr  tomhais  chlach  snaidhte,) 
agus  seudalr. 

12  Agus  aig  a'  chùlrt  mhòlr  mu'n  cualrt 
b/ia  tri  sreathan  do  chlachaibh  snaidhte, 
agus  sreath  do  shailthlbh  seudalr :  alr  an 
dòigh  cheudna  alg  cùirt  a  steach  tighe  an 
Tighearn,  agus  aig  sgàth-thigh  an  tighe. 

13  Agus  chuir  righ  Solamh  fios,  agus 
thug  e  Hlram  o  Thirus. 

14  Bu  mhac  bantraich  c  do  thr^ibli"' 
Naphtah,  agus  ò'fhear  o  Thirus  'athalr, 
ceard  umha ;  agus  bha  e  làn  do  ghliocas, 
agus  do  thulgse,  agus  do  eòlas  a  dhean- 
amh  gach  olbre  ann  an  umha :  agus 
thàinig  e  dh'ionnsuldh  rlgh  Solamh,  agus 
rlnn  e  'obalr  uile. 

15  Olr  dhealbh  e  dà  phost  umha :  ochd 
làmhan-coille  deug  airde  gach  puist 
dhiubh,  agus  chaidh  snàthainn  anns  an 
robh  dà  làmh-chollle  dheug  mu'n  cuairt 
air  gach"  post  dhiubh. 

16  Agus  rinn  e  dà  cheann  do  umha 
leaghta,  chum  an  cur  air  mullach  nani 
post:  cùig  làmhan-coille  àirde  aoin  chinn, 
agus  cùig  làmhan-coille  àlrde  a'  chinn 
eile. 

17  Lìonta  do  lìon-obair stìoman  do 
obalr  shlabtiraidh,  do  na  cinn  a  b/ia  air 
mullach  nam  post:  seachd  do  aon  cheann, 
agus  seachd  do'n  cheann  elle. 


*  sàbhadh,  '  clachan-iomcliair. 

do  fliineadli,  do  chloinn.  "  an  dara.  Eabli. 
'  *  do  obair  tìiarsiiinn. 
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iS  Agus  l  inn  c  ponig-ranatan,dà  shreatli' 
mu'n  cuairt  air  aon  lìon-obair,  a  chòmh- 
dachadh  nau  ceann  a  è/mair  mullachnam 
post' :  ag'us  mar  sin  rinn  e  rls  a'  cheann 
eile. 

19  Ag-iis  bha  na  cinn  a  òA'air  muUach 
nam  post  do  obair  lih  anns  an  sgàth-thig;h, 
ceithir  lànihan-coille. 

20  Agus  blia  cinn'^  air  an  dà  phost  mar 
an  ceudna  gu  h-àrd,  làimh  ris  a'  bhalg  a 
blia  air  an  taobli  thall  do'u  llon-obair: 
agus  blia  dà  cheiid  pomg-ranat  ann,  'nan 
sreathaibli  mu'n  cuairt  air  a'  cheann  eile. 

:21  Agus  chuir  e  suas  na  puist  ann  an 
sg-àth-thig^h  an  teampuill :  ag-us  chuir  e 
suas  am  post  deas,  agus  thug-  e  lachin 
mar  ainm  air;  ag'us  chuir  e  suas  am  post 
clì,  ag-us  thug'  e  Boas  mar  ainm  air. 

22  Ag-us  air  mullach  nam  post  bha  obair 
lili:  niar  so  chrìochnaicheadh  obair  nam 
post. 

23  Agus  rinn  e  muir  leag-lita,  deich 
làmhaii-coille  o  bhile''  gu  bile ;  cniinn 
mu'n  cuairt,  agnis  cùig-  làinhan-coille  a 
h-àirde  :  agus  chiiairtich  snàthainn  dheich 
làmhan-coille  thar  fhichead  i  air  g:ach 
taobh. 

24  Ag-us  bha  mill  fuldh  a  bile  'ga  cuairt- 
eachadh  mu'n  cuairt,  deich  auns  an  làmh- 
clioiUe,  a'  dol  mu  thimciiioll  na  mara : 
tliilg-eadh  dà  shreath  mheall  an  uair  a 
thiig-eadli  i  fein. 

25  Slieas  i  air  dà  dhanih  dheug-,  tri  ag 
amliarc  gir  tuath,  ag'us  tri  ag-  amharc  an 
iar^  agus  tri  ag-  amharc  gu  deas,  ag'us  tri 
ag-  amharc  an  ear'':  agus  chuireadh  a' 
niiniir  orra  g-u  li-àrd,  agus  bha  a'  chuid 
dheiridh  dliiubh  uile  a  stig-h. 

26  Agus  blia  leud  boise  air  tiug-haid 
iniite,  agus  bha  a  bile  air  a  dheanamii  mar 
bhile  copain,  le  blàtliaibh  lili :  chuin  i  dà 
mliìle  bat. 

27  Ag-us  rinn  e  deicli  buinn'  umha: 
ceithir  làmhan-coiUe  fad  g-ach^  buinn, 
ag-us  ceitliir  làmiian-coille  a  leud,  ag-us 
tri  lànihan-coille  'àirde. 

28  Ag-us  bha  obair  nam  bonn  air  an 
dòigh  so:  bha  iomaiU'  aca,  agus  bha  na 
li-iomaiU  eadar  na  tàdhaclia'". 

29  Ag-us  air  nah-iomaill  aWi«eadarna 
tàdhacha  ò/ialeòmhain,  daimh,  ag'us  cher- 
uban :  ag-us  air  na  tàdhachaibli  blia  mar 
siii"  gu  h-àrd  :  ag-us  fuidh  na  leòmhain 
ag-us  na  daimh  bha  atli-leasachadh  a  dh'- 
obair  thana'-. 

!  30  Ag-us  bha  ceitliir  rothan  uniha  aig 
g:ach  bonn,  ag-us  clàir'^  umha ;  ag-us  aig'  a 
clieithir  oisnibh  bha  guailne'^:  fuidh'n 
t-soitiieach-ionnh\id  bha  guaihie  leag-lita. 
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aig:  taobh  g-ach  ath-leasachaidh. 

31  Ag-us  bha  a  bheul  an  taobli  a  st!g-h 
do'n  cheann,  agus  shuas,  làmh-choiUe  air 
levd:  ach  blia  a  bheul  cruinn,  a  reir  oibre 
a'  bhuinn,  làmh-choiUe  gii  leth  :  ag'us  mar 
anceudna  aira  bheul  bha  g-earraidhean'% 
ag-us  an  iomaill  ceithir-chearnach,  cha'n 
ann  cruinn. 

32  Ag-us  bha  ceithir  rothan  fuidh  na 
h-iomallaibh ;  ag'us  bha  mulan"'  nanroth 
an  greim  anns  a'  bhonn  :  ag-us  ò'e  àirde 
g-ach  rotha  làmh-clioiUe  gu  leth. 

33  Ag:us  bha  obair  nan  roth  cosmhuil  ri 
obair  rotha  carbaid  :  bha  am  mulan,  ag-us 
an  cìochan,  ag'us  an  cuairsgeinean,  ag:us- 
an  tarsanain  uile  leag'hta. 

34  Ag:us  bha  ceithir  giiaihie  ri  ceithir 
oisnibh  g'ach  buinn;  na  guaihie  do'n 
bhonn  fein. 

35  Ag:us  ann  am  mullach  a'bhuinn,  letli 
làmh-choiUe  air  àirde,  bha  cuairt  mu 
thimchioll:  ag:us  air  muUach  a'  bhuina 
bha  a  làmhau"  agus  'icmaiU  dheth  fein. 

36  Agus  air  clàraibh  a  làmh,  agus  air 
'iomallaibh,  g-hearr  e  cheruban,  leòmhain, 
agus  craobha-pailme,  a  rèir  riochd  gach 
aoin  diubh,  agus  ath-leasachadh  mu'n: 
cuairt. 

37  Mar  so  rinn  e  na  deich  buinn:  au 
t-aon  tilgeadli,  an  t-aon  tonihas,  an  t-aOK 
gliearradh'^  aca  uile. 

38  Agus  rinn  e  deich  soithichean-ionn- 
laid  umha  :  chumadh'^  gach  soitheacli- 
ionnlaid  dhiubli  dà  fhichead  bat:  bha 
ceitliir  làmhan-coille  anns  gach  soitheach 
ionnlaid:  chuireadh  aon  soitheach-ionn 
hud  air  gach  aon  do  na  deich  buinn. 

39  Ag-us  chuir  e  cùig  buinn  air  taobh^ 
na  làimhe  deise  do'n  tigh,  agus  cìiig  air 
taobh  na  làimhe  chthe  dheth:  agus  chuir 
e  a'  mhuir  air  taobh  na  làimhe  deise  do'a 
tigh,  a  k\imli  nu  h-àirde  'n  ear,  fa  chomh 
air  na  h-àirde  deas. 

40  Agus  rinn  Iliram  na  soithichean 
ionnhiid,  agus  na  shiasaidean,  agus  na 
cuachan :  agus  chuir  Hiram  crìoch  air 
deanamli  na  h-oibre  uile  a  rinn  e  do  rigli 
Solamh  air  son  tighe  an  Tighearn :  ^ 

41  An  dà  phost,  agus  da  chuairt''  nan 
ceann  a  6/t'air  mullach  andàphuist:  agus 
an  dà  lìon-obair  a  chòmhdachadh  dà 
chuairt  nan  ceanu  a  òA'air  mullach  nam 
post : 

42  Agus  ceithir  clieud  pomgranat  do'u 
dà  llon-obair :  dà  shreath  phomgranat  do 
gacli  lìon-obair,  a  chòmhdachadh  dà 
cliuairt  nan  ceann  a  ò/i'air  na  puist : 

43  Agus  na  deich  buinn,  agus  na  deich 
soithichean-ionnlaid  air  na  buinii : 


1  na  puht.  agus  dù  shreath.  ^  air  a'  mhnUach, 
mailk'  ri  pomgranataihh.  '  Bha  pomgranatan 

uig  na  cinn.  ^fhoir.        ^  siar.  sìor. 

'  hunaile.  ^  anin.  Eabh.  ^foireaìì. 

ccumanna.         bonn.  vhair  sliìnte. 
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lannan.  ^'^  pruip,  casan,  huiìl-irmchair.  ^ 

'■•  gravings.  Sasg.        '6  aisitcan;  lùmha7i.  Eahii 


"  tharsaìwin. 
'Oghabhadh. 
-'  shoitheach  crumn. 


'8  mheud. 
gnaìainn.  Eabh. 
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'14  Agus  aon  nihuir,  agus  dà  dhamh 
dheug-  tuidh  'n  mhuir : 

45  Ag-us  na  h-aig-hnean agus  na 
f;Uiasaidean,  agus  na  cuachan:  agusna 
soitinclie  sin  uile  a  rinn  Hiram  do  righ 
Solamh  air  son  tighe  an  Tighearna,  hha 
/«c?  c?o  umha  lìobhta  '-. 

46  Ann  an  còmhnard  lordain  thilg-  an 
rlgh  iad,  anns  an  talamli  chreadha  eadar 
■SÌicot  agus  Sartan. 

47  Agus  dh'fhàg:  Solamh  na  soithich- 
-ean"  uile  gun  chothromachadh,  air  son 
iin  lìonmhoireachd  anbarraich ;  cha 
-d'fhuaradh  a  macli^  cothrom  an  umha. 

48  Agus  rinn  Solamh  an  t-uidheam^ 
iiile  a  bhuineadh  do  thigh  an  Tigliearn  : 
an  altair  do  òr,  agns  am  bòrd,  air  an  robh 
aran  na  fianuis,  do  òr: 

49  Agus  na  coinnleirean,  cìng  air  anlàimli 
•flheis,  agus  cìiig  air  an  làimh  chlì,  air 
beulaobh  a'  ghuth-àite,  do  òr  fìor-ghlan ; 
ngus  na  blàthan,  agus  na  lòchrain,  agus 
iia  clobhachan'',  do  òr. 

50  Agus  na  cuachan,  agus  na  smàladair- 
«an,  agus  na  copain,  agus  na  spàinean, 
iigus  na  tùiseirean,  do  òr  fior-ghlan :  agus 
na  liidagan  do  òr,  an  dà  chuid  do  dhors- 
-aibh  an  tighe  a  steach,  eadhon  an  ionaid 
10  naoimli,  agus  do  dhorsaibh  an  tighe, 
cadhon  an  teampuiU. 

51  Agus  chrìochnaicheadh  an  obair  uile 
a  rinn  righ  Solamh  air  son  tighe^  an 
Tighearn:  agus  thug  Solamh  a  stigh 
Jiithe  naonihaichte''  Dhaibhidh  'athar ; 
eadhon  an  t-airgiod,  agus  an  t-òr,  agus 
an  t-uidheam',  chuir  e  am  measg  ion- 
jnhais  tighe  an  T'ighearna. 

CAIB.  vm. 

1  Thug  Solamh  agus  seanairean  Israeìl  an  ùirc  suas 
do'n  ionad  iiaomli.  14  Bheannaich.  Solamh  aii 
coimhthioiial.  22  Rinn  e  urnuigh  ri  Dla.  02  T/iug 
e  seachad  ìobairtean  iìiahliartasa-sìtli. 

N  sin  chruinnich  Solamh  seanairean 
-lJL  Israeil,  agus  cinn  nan  treubh  uile, 
ceannardan  aithriche  chloinn  Israeil,  gu 
righ  Solamh  ann  an  lerusaleni,  clium  gu'n 
tugadh  iad  a  nìos  àirc  coimhciieangail  an 
Tighearn,  à  baile  Dhaibhidh :  is  e  sin 
Sion. 

2  Agus  chruinnich  fir  Israeil  uile  ìad 
fein  a  dh'ionnsuidh  righ  Solaimh,  air  an 
f heill ann  am  mìos  Etanim ;  is  e  sin  an 
seachdamh  mìos. 

3  Agus  thàinig  uile  sheanaireaii  Israeil, 
iigus  thog  na  sagairt  an  àirc. 

4  Agus  thug  iad  suas  àirc  an  Tighearn, 
agus  pàilliun  a'  choimhthionail,  agus  an 
t-uidheam  naomh  uile  abhasa'  phàilh'un; 
eadhon  iad  sin  thug  na  sagairt  agus  na 
Lebhithlch  suas. 


'  poitean.  -  dealrach,  fior-ghìan. 

^  an  t-uidheam.  *  cha  de  rannsaicheadh. 

■5  an  airneis,  na  soithiche.  ^  tcanchairean. 
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5  Ag'us  bha  righ  Solamh,  agus  comh 
tlilonal  Israeil  ulle,  a  thionall  d'a  ionn- 
suidh,  maille  ris  roimh  an  àirc,  aglobradh 
chaorach,  agus  cruldh,  nach  robii  e'n 
comas  àlreamh,  no  mheas,  a  thaobli  lìon- 
mhoireachd. 

6  Agus  thug  na  sagairt  a  steacli  àlrc 
coimhcheangall  an  Tlghearna  d'a  h-àite 
fein,  do  ghuth-àit  an  tighe,  do'n  ionad  a's 
ro  naomh,  eadhon  fuidh  sgiathaibh  nan 
cherub. 

7  Oir  sgaoil  na  cheruban  a  mach  an 
sgiatiian  os  ceann  àlte  na  li-àirce,  agus 
cliòmhdaich  na  cheruban  an  àirc,  agus  a 
lunnan"  gu  h-àrd. 

8  Agus  tiiarruing  iad  a  mach  na  lunnan, 
alr  chor  as  gu'm  faicte  cinn  nan  lium  as 
an  ioìiad  naomh  fa  chomhair  a'  ghuth- 
àite,  ach  cha'n  fhaicte  a  mach  iad :  agus 
tlia  iad  an  sin  gus  an  là'n  diugh. 

9  Cha  robh  ni  air  bith  anns  an  àirc  ach 
an  dà  chlàr  chloiche,  a  chuir  Maois  an  sin 
ann  an  Horeb,  an  uair  a  rlnn  an  Tigh- 
earna  coimhcheangcd  rl  cloinn  Israell,  ag 
teachd  a  mach  dholbli  à  th'  na  li-Eiphit. 

10  Agus  an  ualr  a  thàinig  na  sagairt  a 
macli  as  an  ionad  naomh,  lìon  an  neul 
tigh  an  Tig-hearn, 

11  Alr  chor  as  nach  b'urraum  na  sagalrt 
seasamli  a  fhrlthealadh  leis  anneul:  oir 
lìon  glòlr  an  Tighearn  tigh  an  Tiglicarn. 

12  An  sin  thubhairt  Solamh,  Thubhairt 
an  Tighearna  gu'n  gabhadh  e  còmlinuidh 
ann  an  dorcliadas  tiugh. 

13  Gu  dearbh  thog  mise  tigh-còmhnuldh 
dluiit,  àlte  deas'-  chumtlm  dh'fhantulnn 
ann  gu  bràth. 

14  Agus  thionndaldh  an  righ 'aghaidh, 
ag'us  bheannaich  e  ulle  choimhthlonal  Is- 
raell :  (agus  ulle  choimhthional  Israeil 
'nan  seasamh :) 

15  Agus  thubhairt  e,  Gu  ma  beann- 
alchte  an  Tighearna  Dia  Israeil,  a  labh- 
air  le  'bheul  fein  ri  m'athair  Daibhidh, 
agus  a  choimhhon  e  le  'làlmh",  ag  ràdh, 

16  O'nlàalran  d'thug  mi  mo  shhiagh 
Israel  a  mach  as  an  Eiphit,  cha  do  tliag-h 
mi  baile  sam  bith  à  uiie  tlireviblian'^  Is- 
raeil  a  thogail  tighe,  chum  gu'm  biodh 
m'ainm  au  sin:  ach  thagli  mi  Dalbhidh 
gu  bhl  os  ceann  mo  shhiaigh  Israell. 

17  Agus  bha  e  ann  ancridhe  Dliaibhidh 
m'athar,  tlgh  a  thog^ail  do  ainm  an  Tigh- 
earna  De  Israell. 

18  Agus  thubhalrt  an  Tighearna  ri 
Daibhidh  m'athair,  A  cliionn  gu'n  robli 
e  ann  do  cliridlie  tigh  a  thogail  do 
m'ainm-sa,  is  maith  a  rinn  thu  gu'n  robh 
e  ann  do  chridhe : 

19  Gidheadli,  cha  tog  thusa  an  tigh,  ach 


'  ann  an  tigh.  ^  vithe  coisrigte.  ^  na  soiihiche 
^"fhèisd.  "  bataicheaìi.  suidhichle. 

/e'chtmhachd.  theagìi!aichibìt,f!iincachaibh. 


I.  RIG 

do  mhac  a  th\g  a  mach  as  do  leasraidh, 
tiigaidh  esan  an  tigh  do  m'ainm-sa. 

20  Ag-iis  choimhlion'  an  Tighearna 
fhocal  a  labhair  e;  ag-iis  dh'eirlch  mise 
suas  an  àite  Dhaibhidh  m'athar,  ag-iis  tha 
mi  a'm'  shiiidhe  air  righ-chaithir  Israeil, 
mar  a  labhair-  an  Tighearn,  ag-ns  thog' 
mi  tig-h  do  alnni  an  Tig-hearna  De  Israell. 

21  Agiis  shuidhlch  mi'n  sin  àlte  do'n 
àirc,  anns  am  bheil  coimhcheangal  an 
Tlg-hearn,  a  rinn  e  r'ar  n-althrichlbh,  an 
uair  a  thug  e  mach  iad  à  tlr  na  h-Eiphit. 

22_  Ag'us  sheas  Solamh  air  beulaoljh 
altair  an  Tighearn,  ann  an  làthalr  ulle 
choimhthionail  Israeil,  agus  sg-aoll  e  mach 
a  h\mhan  g-u  nèamh: 

2'ò  Agus  thubhairt  e,  A  Thlg-hearna 
Dhe  Israell,  cha  'n'eìl  Dia  ann  cosmhuil 
rlutsa,  anns  na  nèamhaibh  shuas,  no  alr 
an  talamh  a  bhos a  chumas  colmhcheang;- 
al  agus  tròcalr  rl  d'  sheirbhislch  a  g-hluals- 
eas  a'd'i'hianuis  le'n  uile  cliridhe  : 

24  A  chum  ri  t'òg-lach  Daibhidh  m'ath- 
air  an  ni  a  hibhalrthu  ris;  oir  hibhair  thu 
le  d'  bheul,  ag-us  le  d'  hiimh  choimhlion 
thu,  mar  air  an  là'n  diug-h. 

25  A  nls  ulme  sln,  a  Thlg-hearna  Dhe 
Israeil,  cum  ri  t'òg-lach  Daibhidh  m'athair 
an  ììi  a  hibhair  thu  ris,  ag-  ràdh,  Cha  bhl 
duine  dhlth  ort  a'm'  fhianuis-sa,  ashuldh- 
eas  alr  rig-li-chaithlr  Israeil;  ma  bheir  a 
mhàin  do  chlann  an  alre  d'an  shg-he,  le 
g-Uiasad  a'm'  f'hianuis-sa,  mar  a  ghkiais 
thusa  a'm'  l'hianuis. 

26  Agus  a  nis,  a  Dhe  Israeil,  daingnich- 
ear\  g-uidlieam  ort,  t'f'hocal,  a  labhalr 
thu  ri  t'òg'lach  Daibhidh  m'athalr. 

21  Acli  an  g-abh  Dla  da  rìreadii  còmh- 
nuldii  alr  antalamh?  feuch,  cha  chumna 
nèamhan  ag-us  nèamhan  nan  nèamh 
thusa;  cia  gu  mòr  as  hig-lia  na  sln  an  tlg-h 
so  a  thog;  mlse  ? 

28  Gidheadli  amhairc  air'  in-nulgh  do 
sheirbhlsich,  ag^us  air  'athchuing-e^  a 
Thig-hearna  mo  Dhia,  a  dh'elsdeachd  rls 
a'  g-hlaodh  ag-us  ris  an  urnulg'h,  a  tha  do 
shelrbhiseach  a'  deanamli  a'd'  fhiamiis 
an  diugh  : 

29  A  chum  g'u'm  bi  do  shùilean  fosg- 
ailte  ris  an  tig-h  so  a  dh'oidhche  agus  a 
là;  eadhoìi  ris  an  àlte  mu'n  dubhairt  thu, 
Bithidh  m'ainm  an  sin  :  a  chum  gu'n  eisd 
thu  ris  an  urnuigh  a  ni  do  slieirbhiseach  a 
dh'ionnsuldh  an  àite  so". 

30  Ag'us  èisd  thusa  rl  athchuing-e  do 
shelrbhisich,  agus  do  shluaig-h  Israeil,  an 
uair  a  ni  iad  arnuigh  a  dh'ionnsuidh  an 
àite  so :  ag'us  eisd  thusa  o  d'  àite-còmh- 
nuldh,  o  na  nèamhaibh',  ag-us  an  uair  a 
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dh'èlsdeas  tu,  maith'  dhoibh. 

31  Ma  pheacaicheas  duine  an  ag-haidh 
a  choimhearsnaich,  ag'us  ma  dh'iarras 
e  mlonn^n  air,  a'  toirt  alr  mionnachadh, 
ag-us  gu'n  tig:  na  mionnan  air  beulaobh 
t'altarach  anns  an  tlgfh  so ; 

32  An  sln  èisd  thusa  o  na  nèamhaibh, 
ag-us  dean,  ag-us  thoir  breth  alr  do  sheirbh- 
islch,  a'  dìteadh  an  aing-Idh,  g-u  'shlig-he 
a  thabhairt  air  a  cheann  fèln ;  agus  a'  fìr- 
eanachadh'"  an  fhìrein,  a  thabliairt  da  a 
rèlr  'f'hìreantachd". 

33  An  ualr  a  bhuallear  do  shhiag'h  Is- 
rael  an  làthair  an  nàmhald,  a  chionn  gu'u 
do  pheacaicli  lad  a'd'  ag-haidh,  ag-us  a 
philleas  iad  rlut,  agus  a  dh'aidicheas  iad 
t'ainm,  ag-us  a  ni  lad  urnuig-h,  agus  a 
ghuldheas  iad  ort  anns  antigh  so; 

34  An  sin  èisd  thusa  o  na  nèamhaibh, 
ag-us  maitii  peacadh  do  shlualgh  Israeil, 
ag-us  thoir  a  rìs  iad  do'n  fliearann  a  thug- 
thu  d'an  aithrichibh. 

35  An  uair  a  dhruldear  na  nèamhan, 
agus  nach  bi  uisge  ann,  a  chlonn  gu'n  do 
pheacaich  iad  a'd'  aghaidh-sa,  agus  a  ni 
iad  urnuigh  a  dh'ionnsuidh  an  àite  so, 
agus  a  dh'aidicheas  iad  t'ainm,  agus  a 
dh'Iompaichear  iad  o'm  peacadh,  an  uair 
a  chiiireas  tu  fuidh  àmhghar  iad; 

36  An  sin  èisd  thusa  o  na  nèamhaibh, 
agus  maltli  peacadh  do  sheirbhiseach, 
agus  do  shluaigli  Israell,  a  chum  gu'n 
teagaisg  thu  dhoibh  an  t-slighe  mhaith 
anns  an  còir  dhoibh  gluasad,  agus  gu'n 
cuir  thu  uisge  air  t'fhearann,  a  thug  thu 
do  d'  shhiagh  mar  oighreachd. 

37  Ma  bhlosgorta  anns  an  tìr,  mabhlos 
plàigh  ann,  seargadh,  fuar-dhealt'-,  lo- 
cnist,  mabhlosburruls"  ann;  matheann- 
aicheas  "  a  nàmhaid  e  ann  an  t\r  a  bhailte, 
clod  air  bith  plàigh,  ciod  air  bith  euslaint 
a  bhios  ann : 

38  Ge  b'e  urnuigh,  ge  b'e  athchuinge  a 
chuirear  suas  le  duine  sam  bith,  ?io  le  d' 
shluagh  Israel  uile,  ma  bhios  fìos  aig 
gach  aon  alr  plàlgh  a  chridhe  fèin,  agus 
7na  sgaoileas  e  mach  a  làmhan  a  dh'ionn- 
suidh  an  tlghe  so; 

39  An  sin  èisd  tiiusa  o  na  nèamhaibh 
t'àite-còmhnuidh,  agus  maith,  agus  dean, 
agus  tholr  do  gach  dulne  a  rèir  a  shligh- 
ean  uile,  a  tha  fìos  agad  air  a  chridhe ; 
(olr  is  ann  agadsa,  agadsa  mhàin  a  tha 
fìos  air  crldheachaibii  ulle  chloinn  nan 
daoine  :) 

40  A  chum  gu'm  bi  eagal  orra  romhad- 
sa  rè  nan  ulle  làlthean  a  bhlos  lad  beò' 
anns  an  f'hearann'^  a  thug  thu  d'ar: 
n-aithrlchibh. 


'  (Uiaingnìch.  Eabh.       ^gheall..      ^  shìos. 
^fìrlnnichear.  ^  biodh  suim  agad  do. 

8  'aslath.       '  a  ìàìmh  an  ùiie  so,  anns  an  àite  so. 
°  anTi  ad  àite-còmìtnuidh,  ann  ani  flailheanas. 
'  lagh.         a'  saoradh,  glanadh,     "  'ionracaif, 
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'2  crith-reodh,  mill-cheo,  earc-dhrùchd. 

lus-chuach  ;  caterpilìar.  Sasg.    hasil.  Eabh. 
'1  chumhainnicheas,  cìiuair/icheas. 
'5  air  aghaidh  anfhearainn.  Eabb. 
'*  A  thuill'  air  siii. 


1.  RK 

41  Os  bàrr'^  a  thaohh  coigTÌcli  nacli 
'fil  do  d'  shliiag:h  Israel,  ach  a  thig-  à  th' 
c  hein'  air  sg-àtli  t'ainm-sa  , 

42  (Oir  cluinnidii  iad  mu  t'ainm  mòr-sa, 
ag-us  mu  d'làimh  làidir,  agus  do  g-haird- 
ean  sìnte  mach:)  an  uair  a  thig-  e  ag:us  a 
iii  e  urnuig-h  a  dh'ionusuidh  an  tig-he  so; 

43  Eisd  thusa  o  na  nèamhaibh  t-àite- 
còmhnuidh,  ag-us  dean  a  rèir  nan  uile 
/ìifhe  mu'n  g-laodh  an  coig-reach  riut:  air 
chor  as  gu'm  bi  eòlas  aig-  uile  siilòig-h  na 
tahnhainn  air  t-ainmsa,  chum  g-u'm  bi 
eag-al  orra  romliad  mar  a  ta  air  do  shluag-h 
Israel,  ag:us  gii'm  bi  fios  aca  g-u  bheil  an 
tig:h  so  athog-  mise  air  'ainmeachadh  ort. 

44  Ma  thèid  do  slihiag-h  a  mach  a  cliog-- 
adh  an  aghaidh  an  naimhde,  g^e  b'e  ratli- 
ad  a  chuireas  tu  iad,  ag'us  g:u'n  dean  iad 
urnuig'h  ris  an  Tig-hearn  a  làimh'-  a' 
bhaile  a  ròg-linaich  tluisa,  agus  an  tig:he 
a  chuir  mise  suas  do  t'ainm  ; 

45  An  sin  èisd  thusa  o  na  nèamhaibh 
r'an  urnuigh  ag-us  r'an  athchuing'e,  ag-us 
seas'^  an  còir. 

46  ]\Ia  pheacaicheas  iad  a'd'  ag-haidh, 
^oir  cha  'neil  duine  ann  nach  peacaich,) 
ag'us  g-u'n  las  t't'hearg- 'nan  aghaidh,  ag-us 
g-u'n  toir  tlui  thairis  iad  d'«/i  naimhdibh, 
ag:us  g-u'n  toir  iad  leo  'nam  braighdibh 
iad  do  thìr  an  naimhdean,  am  fad  no'm 
f  ag-us : 

47  Gidheadh,  ma  ni  iad  aithreachas  'nan 
cridhe'  anns  an  th-  d'an  d'thug-adh  'nam 
braighdibh  iad,  agus  ma  dh'iompaichear 
iad,  a^us  ma  g:huidheas  iad  ort  ann  an  tìr 
na  muinntir  a  tluig-  leo  'nam  braighdibh 
iad,  ag-  ràdh,  Pheacaich  sinn,  rinn^  sinn 
g:u  h-eucorach,  rinn  sinn  g-u  h-aingidh ; 

48  Ag-us  mar  so  ma  phiUeas  iad  a  d' 
ionnsuidh-sa  le'n"  nile  chridhe,  agus  le'n 
uile  anam,  ann  an  tìr  an  naimhdean,  a 
thug'  leo  'nam  biMÌg^hdibh  iad,  ag:us  ma 
ni  iad  urnuig-h  riutsa  ratliad  an  tìre  fèin, 
a  thug-  thu  d'an  aithrichibh,  rathad  a' 
bhaile  a  ròg-hnaich  thu,  agus  an  tig-he  a 
thog:  mi  do  t'ainm ; 

49  An  sin  èisd  thusa  o  na  nèamhaibh, 
t'àite-còmhnuidh,  r'an  urnuig-h  ag-us  r'an 
athchuinge,  ag-us  seas  an  còir, 

50  Ag'us  maith  do  d'  shluagh  a  pheac- 
aich  a'd'  ag-haidh,  ag-us  an  eusaontais 
uile  a  rinn  iad  a'd'  ag-liaidh,  ag-us  f'aigh 
truas  dhoibii  an  làthair  na  muinntir  a  thug 
leo  'nam  braig-hdibh  iad,  a  chum  gu'n 
gabh  lad  truas  riu: 

51  Oir  is  iad  do  shhiag-h-sa  ag-us  t'oig-h- 
reachd  iad,  a  thug' thu  mach  asan  Eiphit, 
;1  meadlion  na  h-àmhuinne  iaruinn: 

52  A  chum  g-u'm  bi  do  sliùilean  f'osg-- 
ailte  ri  athcluiing^e  do  sheirbhisich,  ag-us  ri 
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athcluiing-e  do  shhiaig-h  Israeil,  a  dii'èisd 
eachd  riu  aniis  gach  ni  mu'n  gairm  iad  ort. 

53  Oir  dhealaicli  thu  iad  chum  oig-h- 
reachd  dhuit  fèin  o  uile  shluagh  na  tal- 
mhainii,  mar  a  labhair  thii  le  làlmh  Mhaois 
t'òglaich  ièin,  an  uair  a  t.hiig'  thu  ar 
n-aithriclie  mach  as  an  Eiphit,  a  Thigh- 
earna  Dhè. 

54  Agus  an  uair  a  chulr  Solamh  crìocli 
alr  an  urnuig-h  so  uile  a  dheanamh  ris  an 
Tig:hearn,  agus  an  athchulng-e  so,  dh'èir 
icli  e  o  bheulaobh  altarach  an  Tlg-liearn, 
o  e  fèin  a  lìibadh  air  a  g-hlùlnibh,  agus  a 
làmhan  sg-aoUte  dh'ionnsiiidh  naiinèanili: 

55  Ag-us  slieas  e,  ag-us  bheannaich  e  uile 
choimhthional  Israeil,  le  gutli  mòr,  a^ 
ràdh, 

56  Gu  ma  beannaichte  an  Tlghearn  a 
thug-  suaimhneas''  d'a  shluagli  Israel,  a 
rèlr  nan  uile  nithe  a  labhair"e:  cha  do 
tluilt''  aon  fhocal  gii  lcir  d'a  bhrlathraibh 
maithe  uile,  a  labhair  e  le  làimh  Mhaois, 
'òg'laich  lèin. 

57  Gu'n  robh  an  Tig:hearn  ar  Dla  maille 
rulnne,  mar  a  bha  e  maille  ri'r  n-alth- 
riciiibli:  na  f'àg'adh  e  sinn,  agus  na  trèig' 
eadh  e  slnn; 

58  A  chum  g'u'n  aom  e  ar  cridlie  tluiig'e 
fèin,  a  g-hhiasad  'na  shlig-hibh  ulle,  ag-us  a 
g'iileidheadh  'àitheantan,  ag-us  a  reachd- 
an,  agus  a  bln-eltlieanasa,  a  dh'àitlui  e 
d'ar  n-altln'Icliibh. 

59  Ag-us  g'u'n  robh  na  briathra  so  ag-am- 
sa,  leis  an  do  cliuir  nii  suas  athchiiing-e 
am  tìanuis  an  Tighearn,  am  fag-us  do'n 
Tlg-hearn  ar  Dia  a  là  agus  a  dli'oidhclie, 
a  chum  g-u'n  seas  e  còir  a  shelrbhlsich, 
ag:us  còir  a  shluaigh  Israeil,  anns  g-ach 
àm,  mar  a  dli'iarras  a'  chùls": 

60  A  chum  g-u'mbi  tìosaig:  uileshluagh 
na  talmhahm  g-ur  e'n  Tighearn  a's  Dia 
ann,  ag-iis  nach  'eil  ann  acli  e. 

61  Bltheadh  bhur  cridhe  uime  sin  iom- 
lan  lels  an  Tlg-hearn  ar  Dla,  a  ghluasad 
'na  reachdaibh,  ag-us  a  g'hleidheadli  'àitli- 
eantan,  mar  alr  an  là'n  dlug-h. 

62  Ag'us  dli'ìobair  an  righ,  agus  Israel 
uile  maille  ris,  lobairtam  tìanuis  an  Tig'h- 
earn. 

63  Ag-us  dh'lobalr  Solamh  ìobairt  thabli- 
artasa-sìth,  a  dh'lobalr  e  do'n  Tighearna, 
dà  mlùle  thar  fhichead  bò,  agus  ceucl 
agus  tìchead  mìlc  caora:  mar  sin  chois- 
rlg-  ■■-  an  rig-h,  aijus  clann  Israeil  uile,  tlg-h 
an  Tighearn. 

64  Alr  an  là  sin  fèln  naomlialcli  an  rig:h 
meadhon  na  cùirte  a  bh'i\\r  lìculaobh 
tighe  an  Tighearn :  oir  thiig-  e  suas  an  sin 
ìobairte-lolsgte,  ag'us  tubliartasa-bìdh, 
agus  saill  nan  tabhartas-sìth ;  a  chionn 


8  glieall.        ^  clia  d'fliàiliiich 
"  giìothuch  gach  là  'iin  làlica 
7iaomlimcli 
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giì'ii  rohìi  an  altalr  umlia  a  hham  fìaiiiiis  ■ 
an  Tig-heania,  lo  bheag-  a  ghabhail  nan  j 
ìobairt-loisgte,  ag-us  nan  tabhartas-bìdh, 
agus  saill  uan  tabhartas-sìth. 

65  Agus  chum  Solamh  anns  an  àm  sin 
fèiU agus  Israel  uile  maille  ris,  coimh- 
Ihional  mòr,  o  dhol  a  stigh  Hamait  gu  ruig 
amhainn  na  h-Eiphit,  am  fianuis  an  Tigii- 
earn  ar  Dè,  seachd  làithean  agus  seachd 
làithean,  ead/ion  ceithir  là  deug. 

66  Air  an  ochdamh  là  leig  e  air  falbh 
ansluagh:  agus  bheannaich  iad  an  righ, 
agus  cliaidh  iad  a  dh'ionnsuidh  am  bùth, 
subhach  agus  aoibhinn  'nan  cridhe,  air 
son  a'  mhaith  uile  a  rmn  an  Tighearna  do 
Dhaibhidh  a  sheirbhiseach  agus  d'a 
shluagii  Israel. 

CAIB.  IX. 

1  R/iin  Dia,  an  dara  vair,  coimhclieangal  ri  Solumli. 
11  Tìiug  Snìaniìijicliead  haile  do  Hiram  air  son  a 
sìicir'jhis  dha.  20  Rinneadh  tràillean  do  na 
Canaanich. 

AGUS  an  uair  a  chuir  Solamh  crìoch 
air  tigh  an  Tighearn,  agus  tigh  an 
rìgh  a  thogail,  agus  uile  mhiann  Shol- 
aimh  bu  taitneach  leis  a  dheanamh, 

2  Dh'fhoillsich  an  Tighearn  e  ièln  do 
Sholamh  an  dara  uair,  mar  a  dh'fhoillsich 
se  e  fèin  da  ann  an  Gibeon. 

3  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ris, 
Chuala  mi  t'urnifigii  agus  t'athchuinge  a 
chuir  thu  suas  a'm'  fhianuis  :  naomhaich 
mi  an  tigh  so  a  thog  tlui,  a  chur  m'ainme 
an  sin  gu  bràth ;  agus  bithidh  mo  shùilean 
agus  mo  chridhe  an  sin  gach  là^ 

4  Agus  ma  g-hhiaiseas  tusa  ann  am 
fhianuis,  mar  ii  glduais  Daibhidh  t'athair, 
ann  an  iomlainc  cridhe,  ann  an  ionracas, 
a  dheanandi  a  vèir  nan  uile  DÌthe  a  dh'- 
àithn  mise  dhuit,  agus  gu'n  glèidh  thu  mo 
reachdan  agus  mo  bhreitheanais, 

b  An  sin  daingnichidh  mise  caithir  do 
rìo<ihachd  air  Israel  gu  bràth,  mar  a 
labhair  mi  ri  Daibiiidli  t'athair,  ag  ràdh, 
Ciia  blii  duine  dhìth  ort  air  righ-chaithir 
Israeil. 

6  Ach  ma  tliionndaidheas  sibh  da  rlreadli 
o  m'  leantuinn-sa  sibh  fèiii  agus  bhur 
clann,  agus  nachglèidh  sibh  m'àitlieantan 
agus  ino  reachdan  a  chuir  mi  roimhibh, 
ach  gu'm  falbh  sibli  agus  gu'n  dean  sibh 
seirbhis  do  dhiatliaibli  eile,  agus  gu'n 
sleuchd  sibh'^  dhoibh ; 

7  An  sin  gearraidh  mise  Israel  as  bhàrr 
aghaidh  an  f liearainn  a  thug  mi  dhoibh : 
agus  an  tigh  so  a  naomhaich  mi  do  m'ainm 
fèin,  tilgidh  mi  as  mo  shealladh ;  agus 
bithidh  Israel  'na  ghnàth-fhocal,  agus  'na 
leth-f liocal  ^  am  measg  nan  uile  shluagh : 

8  Agus  an  tigh  so  a  bha*  co  àrd,  gach 
neach  a  ghabhas  seachad  aìr,  bithidli 
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iongnadh  air,  agus  ni  e  sgeig" ;  agiis  their 
iad,  C'ar  son  a  rinn  an  Tigliearna  mar  so 
ris  an  tìr  so,  agus  ris  an  tigh  so  ? 

9  Agus  freagraidh'  iad,  A  chionn  gu'n 
do  tlirèig-  iad  an  Tighearn  an  Dia,  a  thvig 
a  mach  an  aithriche  à  tìr  na  h-Eiphit, 
agus  gu'n  do  ghabh  iad  d'an  ionnsuidh" 
diathan  eile,  agus  gu'n  do  shleuchd  iad 
dhoibh,  agus  gu'n  do  rinn  iad  seirbhis 
dhoibh  ;  uime  sin  thu  an  Tighearn  orra 
an  t-olc  so  uile. 

10  Agus  an  ceann  fliichead  bliadhna, 
anns  an  do  tliog  Solamh  an  dà  thigh,  tigh 
an  Tighearn  agus  tigh  an  righ, 

11  ^  diionn  gu'ii  d'tliug  Hiram  righ 
Thiruis  seachad  do  Sholamh  fiodh  seud- 
air,  agus  fiodh  giuthais,  agus  òr,  gu  'uile 
thoil,  an  sin  thug  righ  Solamh  do  Hirani 
fichead  baile  ann  an  tìr  Ghalile. 

12  Agus  thàinig  Hiram  a  mach  à  Tirus 
a  dh'fhaicinn  nam  bailtean  a  thugSolamh 
dha ;  ach  cha  do  thaitinn  iad  ris. 

13  Agus  thubhairte,  Ciod  iad  na  bailte 
sin  a  thug  thu  dhomh,  a  bhràthair  ?  Agus 
thugadh  fearann  Chabuil  mar  ainm  orra 
gus  an  là'n  diugh. 

14  Agxis  chuir  Hiram  a  dh'ionnsuidli  an 
righ  sè  fichead  tàlann  òir. 

1 5  Agus  is  e  so  aobhar  na  cìse  a  thog 
righ  Solamh  a  thogail  tighe  an  Tighearn, 
agus  a  thighe  fèin,  agusMhilo,  agusballa 
lerusaleim,  agus  Hasoir,  agus  Mhegido, 
agus  Gheseir. 

16  Chaidh  Pharaoh  righ  na  h-Eiphit 
suas,  agus  ghlac  e  Geser,  agus  loisg  se  e 
le  teine,  agus  mharbh  e  na  Canaanaich  a 
bha  chòmhnuidh  sa'  bhaile,  agus  thug  se 
e  ?nar  thiodhlac  d'a  nighinn,  mnaoi  Shol- 
aimh. 

]  7  Agus  thog  Solamh  Geser,  agus  Bet- 
horon  ìochdarach, 

18  Agus  Baalat,  agusTadmorsan  fhàs- 
ach,  anns  an  tìr, 

19  Agus  na  h-uile  bhailte  ionmhais  a 
bh'aig  Solamh,  agus  bailtean  a  charbad, 
ag'us  bailtean  a  mharc-shluaigh,  agus 
miann  Sholaimh  a  mhiannaich  e  thogail 
ann  an  lerusalem,  agus  ann  an  Lebanon, 
agus  ann  an  tìr  a  thighearnais'  uile. 

20  Agus  an  sluagh  uile  a  dh'fhàgacOi 
beu  do  na  h-Amoraich,  do  na  Hitich,  tlo 
na  Peridsich,  do  na  Hibhich,  agus  do  na 
lebusaich,  nach  roò/t  do  chloinn  Israeil, 

21  An  clann  a  dh'fhàgadh  'nan  dèigh 
san  tlr,  nach  b'  urrainn  clann  Israeil  a 
sgrios  tur,  dhiubhsan  thog  Solamh 
daor-chis  gus  an  là  'n  diugh. 

22  Ach  do  chloinn  Israeil  cha  d'rinn 
Solamh  tràill  sam  bith  :  ach  hha  iad  'nam 
fir-chogaidh,  agus  'nan  seirbhisich  aige, 
agus  'nan  uachdaranaibh,  agus'nan  ceann- 


'  cuirm,  feisd.  -  an  cdmhnuidh. 

^  crnni  sihh  sìns.  F,al)h.    ^JIiocal-fochaid.    ^  iha, 
3J4 


^feadaidhe;  he  will  hiss.  Sasg.  their.  Eabh. 
8  rinn  iad  greim  air.       ^  'uachdaranachd. 
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arcbibh,  agus  'nan  riai^hlainbh  a  charbad 
i;g-iis  a  mharc-shkiai^h. 

23  B'iadso uachdarain  anluchd-dreuchd 
a  bha  os  ceann  oibre  Sholainih,  cùig  ceud 
i!giis  leth-cheud,  a  riag-hail  os  ceanu  an 
i-shiai?h  a  dh'oiljrich  san  obair. 

■24  Ach  chaidh  nighean  Pharaoh  suas  à 
baile  Dhaibhidh  d'a  tigh  fein,  a  thog  Sol- 
amh  dhi :  an  sin  thog  e  Milo. 

23  Agrus  dh'ìobair  Solamh  tri  iiaire_  sa 
]ihhadhna  ìobairte-loisg-te,  agus  ìobairt- 
•sìth  air  an  altair  a  thog-  e  do'n  Tighearn, 
agus  loisg  e  tùis  air  an  altair  a  blia^ 
lìaiiuis  an  Tighearn  :  agus  chrìochnaich  e 
'n  tigh. 

•26  Agus  rinn  righ  Solamh  loingeas'- 
nnn  an  Esion-geber,  a  tha  làimh  ri  Elot, 
air  tràigli  na  mara  maidlie,  ann  an  tìr 
Edoim. 

27  Agus  chuir  Hiram  anns  an  loingeas 
"òglaich  lein,  maraichean^  aig  an  robh 
•eòlas  na  fairge,  maille  ri  òglaich  Sholaimh. 

2S  Agus  thàmig  iad  gu  h-Ophir,  agus 
lliug  iad  as  a  sin  òr,  ceithir  cheud  agus 
lìchead  tàlann,  agus  thug  iad  gu  righ 
Solamh  e. 

CAIB.  X. 

1  Ghahh  ban-righinn  Sheba  iongantas  ri  gliocas 
Sholaimh.  14  Cothrom  an  òir  a  thàinig  d'a  ionn- 
suidh  gach  bìiadhna.  ÌS  A  righ-chaitldr.  21  A 
shoithichean.  26  A  cliarhaid  agus  a  mharc- 
shluagk. 

AGUS  an  uair  a  chuala  ban-righinii^ 
Sheba  chu  Sholaimh  ann  an  ainm^ 
sin  Tighearna,  thàinig  i  g'a  dhearbhadli 
le  ceisdibh  cruaidhe". 

2  Agus  thàinig  i  do  h-Ienisalem  le  cuid- 
•eachd  ro  mhòir,  le  càmhalaibh  a'  giùlan 
-spìosraidh ',  agus  ro  mhòran  òir  agus 
chlacha  luachmhor*:  agus  thàinig  i  dh'- 
ionnsuidh  Sholaimh,  agus  labhair  i  ris 
^ach  ni  a  bha  'na  cridhe. 

3  Agus  mhmich  Solamh  dhiabriathran^ 
uile :  cha  robh  ni  air  bith  am  folach  air  au 
righ  nach  do  mhìnich  e  dhi. 

4  Agiis  an  uair  a  chunnaic  ban-righinn 
Sheba  uile  ghliocas  Sholaimh,  agus  an 
tigh  a  thog  e, 

5  Agus  biadh  a  bhùird,  agus  suidhe  a 
-sheirbliiseach,  agus  feitheamh  a  kichd- 
frithealaidh,  agus  an  trusgan",  agus  a 
ghillean-cupain,  agus  a  dhol  suas  air  au 
deachaidh  e  suas  gu^-  tigh  an  Tighearna, 
cha  robh  spiorad  innte  ni's  mò. 

6  Agus  thubhairt  i  ris  an  righ,  B'fhior 
an  t-iomradh'''  a  chuala  mise  ami  am  thir 
fèin  air  do  ghnìomharaibh agtis  air  do 
^hliocas. 

^  oirre-san  a  b\\i.       -long.       ^  scicpairean. 
*  ban-rish.     '  agus  ainm.     ^  tohnhseachanaibh. 
'  nithe  cìilhraidh.       8  Jeug.       '  ceisdean. 

còmìinuidli.  "  earradh,  eudach. 

na  h-ìubairte-loisgte  a  dh'tobair  e  ann. 
'3  B'fhìrinn  amfocal.  '*  do  bhriathraibh,  df- 
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7  Gidheadh,  cha  do  chreid  nii  na  briath- 
ra,  gus  an  d'thàinig  mi,  agus  gu'm  faca 
mo  shùiiean  fèin  e,-  agus,  feuch,  cha 
d'innseadh  a  leth  dhomh:  chaidh  do 
ghliocas  agus  do  shoirbheachadh  thar an 
iomradh  a  chuala  mi. 

S  Is  sona  do  dhaoine,  is  sona  iad  so  do 
sheirbhisich,  a  sheasas  a'd'  fhianuis  an 
còmhnuidh,  ag  èisdeachd  ri  d'  ghlioc- 
as. 

9  Gu  ma  beannaichte  an  Tighearna  do 
Dhia,  a  ghabh  tlachd  annad  gu  d'  chur 
aù  righ-chaithir  Israeil :  a  chionn  gu'm 
bheil  gràdh  aig  an  Tighearu  do  Israel  gu 
bràth,  uime  sin  rinn  e  thusa  a'd'  righ,  a 
dheanamh  breitheaiiais  agus  ceartais. 

10  Agus  thug  i  do'n  righ  sè  fichead 
tàlann  òir,  agus  ro  mhòran  do  spìosraidh, 
agus  clachan  luachmhor :  (cha  d'thàinig 
riamh  tiiilleadh  a  leithid  so  do  phailteas 
spiosraidh,  as  a  thug  ban-righinn  Sheba 
do  righ  Solamlì. 

11  Agus  mar  an  ceudna  loingeas"^  Hi- 
raini  a  ghiùlain  òr  o  Ophir,  thug  i  o  Ophir 
ro  mhòran  do  f hiodh almuig,  agus  clacha 
luachmhor. 

12  Agus  rinn  anrigh  do'n  fliiodh  almuig 
puist  do  thigh  an  Tighearn,  agus  do  thigh 
an  righ,  clàrsaichean  mar  an  ceudna  agus 
saltairean  do'n  luchd-ciùil :  cha  d'thàinig 
a  leithid  so  do  fhiodh  almulg,  agus  cha'n 
fhacas  a  leitliid  gus  an  là'n  diugh.) 

13  Agus  thug  righ  Solamh  do  bhan- 
righinn  Sheba  a  h-uile  mhiann  a  dh'iarr  i, 
a  thuilleadh  air  nathug  e  dhi  a  rèir  'fhial- 
aidheachd  rloghail  fèin'^:  agus  phill  i, 
agus  dh'tTialbh  i  d'a  tìi",  i  fèin  agus  a 
seirbhisich. 

14  A  nis  b'e  cothrom'^  an  òir  a  thàinig 
gu  Solamh  ann  an  aonbhliadhna,  sè  ceud, 
tri  tìchead,  agus  sè  talannan  òir : 

15  A  thuilleadh  air  na  fluiair  e  o  na 
ceannaichibh,  agus  o  mhalairt'^  an  luchd- 
spìosraidh,  agus  o  uile  rìghribh  Arabia, 
agus  o  uachdaranaibh  na  tùe. 

16  Agus  rinn  righ  Solamh  dà  cheud 
sgiath  c?o  òr  buailte-':  sè  ceud  secel  òir 
chuir  e  chum  gach  sgèithe. 

17  Agus  ritin  e  tri  cheud  targaid  do  òr 
buailte :  tri  puind  òir  chuir  e  chum  gach 
targaide  :  agiis  chuir  an  righ  iad  ann  an 
tigh  frithe  Lebanoin. 

13  Rinn  au  righ  mar  an  ceudna  rigli- 
chaithir  mhòr  do  tkiaclaibh  elephant,  agus 
chòmhdaich  e  i  leis  an  òr  bii  ghloine. 

19  Bha  sè  ceuman  aig  an  righ-chaithir, 
agiis  blia  mullach  na  righ-chaithreach 
cruinn  o  'cùl :  agus  bha  làmiìan  air  gach 

ràdhaibh.  '5  chuir  thu  gliocas  agus  maitìi  ris.  Eabb 
long.  '"  chrannaibh. 

18  a  rèir  làirrjie  righ  Solaimh.  Eabli. 
'9  cudthrom. 

^  cìicannaigneachd,  ghnothuichilh . 
fìor-gltlan. 
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taobh  do'n  àite-shuidlie,  agus  dà  leòmhan 
a'  seasanih  làimh  ris  na  làmhan. 

20  Ag-us  sheas  dà  leòmhan  dheug  an 
sin  air  na  sè  ceumaibh,  air  an  taobh  so 
agus  air  an  taobh  ud:  cha  d'rinneadh  a 
leithid  ann  an  rìoghachd  air  bith  eile. 

21  Ag-us  bka  iiile  shoithichean  òil  righ 
Solaimh  do  òr,  agus  uile  shoithiche  tighe 
frìthe  Lebanoin  do  òr  fìor-ghlan :  cha 
robh  aon  diubh  do  airgiod  ;  cha  robh  meas 
air  bith  dheth  ann  an  làithibh  Sholaimh. 

22  Oir  bha  loingeas  Tharsis  aig-  an  rigli 
air  muir  maille  ri  loingeas  Hiraim  :  aon 
uair  anns  na  tri  bliadhnaibh  thàinig- 
loingeas  Tharsis,  a'  giìilan  òir,  agus 
airg'id,  fhiacal  elephant,  agus  apa,  agus 
pheucag 

23  Mar  so  thug-  righ  Solamh  barrachd 
air  _  uile  rìghribh  an  domhain  ann  an 
saoibhreas,  agus  ann  an  gliocas. 

24  Agus  dh'iarr  an  talamh  uile  teachd 
an  làthair-  Sholaimh,  a  dh'eisdeachd  r'a 
g-hhocas,  a  chuìr  Dia  'na  chridhe. 

25  Ag-us  thug-  iad  leo  g-ach  fear  a  thiodh- 
lac;  soithichean  airgid  agus  soithichean 
òir,  agus  trusgana,  agus  airm,  agus  spìos- 
raidh,  eich  agus  muiieidean  ;  cuibhrionn^ 
bliadhna  anns  gach  bhadhna. 

26  Agus  chruinnich  Solamh  carbaid 
agus  marc-shhiag-h  :  agus  bha  mìle  agus 
ceithir  cheud  carbad  aig-e,  agus  dà  mliìle 
dlieug-  marcach  ;  a  chuir  e  ann  am  bailtibh 
nan  carbad^,  agus  maille  ris  an  righ  ann 
an  lerusalem. 

27  Agus  thug  an  righ  air  airgiod  a  b/ii 
ann  an  leriisalem  mar  chlachan,  agus  air 
na  crannaibh  seudair  thug-  e  bhi  mar  na 
croinn  shicomoir  a  tha  anns  an  t-srath,  air 
llonmhoireachd. 

28  Agus  thugadli  eich  do  Sholamh  a 
mach  as  an  Eiphit,  agus  snàth-lìn  :  ghabh 
ceannaichean  an  righ  an  snàth-Rn  air 
hiach. 

29  Agus  thàinig'  carbad  a  nlos  agus 
chaidh  e  mach  as  an  Eiphit  air  shè  ceud 
secel  airgid,  agus  each  air  cheud  gu  leth : 
agus  mar  sin  do  uile  rìghribh  nan  Hiteach, 
agus  do  rìghribh  Shiria,  thug-  iadsan  a 
mach  iadlen  làimh. 

CAIB.  XI. 

1  Clilaon  mnài  Shoìaimh  a  chridhe  'va  sJiean  aois  an 
dèigli  dhiathan  coimheach  9  Bhagair  Dia  gu'n 
reubadh  e  a  rìoghachd  nailli.  14  Dhùisg  an 
Tighearna  naimlidean  suas  da.    43  A  hhàs. 

AGUS  bha  gaol  aig-  rig^h  Solamli  air 
mòran  do  mhnaibh  coimheach^,  a 
thuilleadh  air  nighinn  Pharaoh,  Ban- 
mhoabaich,  Ban-amonaich,  Ban-edom- 
alch.  Ban-shidonaich,  agiis  Ban-hitich  ; 

2  Do  na  cinneachaibh  mu'n  d'  thubhairt 
an  Tighearna  ri  cloinn  Israeil,  Cha  teid 

'  pìieahh-eun,  ^  dh'iarran  talamh  uiìc 

gniiis.  Eabli.        ^  ni.  Eabh.       ^  air  son  cìiarbad. 
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sibhse  a  steach  d'an  lonnsuidh-san,  clia 
mhò  a  thig-  iadsan  a  steach  d'ur  n-ionn- 
suidh-sa;  oir  gu  deimhin  bheir  iad  air 
bhur  cridhe  claonadh  an  dèigh  an  dèe  : 
riu  so  dhlìith-lean  Solamh  ann  an  gaol. 

3  Agus  bha  seachd  ceud  bean  aige,  mar 
bhan-righinnean,  agus  tri  cheud  coimh- 
leabach  :  agus  thug  a  mhnài  air  a  chrldhe 
claonadh. 

4  Oir  thachair,  ann  an  àm  sean  aois 
Sholaimh,  gu  n  do  chlaon  a  mhnài  a 
cliridhe  an  dèigh  dhiathan  eile  ;  agus  cha 
robh  a  chridhe  iomlan  leis  an  Tighearn  a 
Dhia,  mar  a  bha  cridhe  Dhaibhidh  'athar. 

5  Olr  chaldh  Solamh  an  dèigh  Astaroit 
ban-dè  nan  Sldonach,  agus  an  dèigh  Mhil- 
coim  gràineileachd  nan  Amonach. 

6  Agiis  rinn  Solamh  olc  ann  an  sìiillbh 
an  Tlghearn ;  agus  cha  do  leaii  e  gu 
coimlilionta  an  Tighearna,  mar  a  rimi 
Dalbhidh  'athair. 

7  An  sin  thog  Solamh  ionad  àrd  do  Che- 
mos,  gràiiieileachd  Mhoaib,  anns  aii 
t-sllabh  a  tha  mu  choinneamh  lerusaleim  ; 
agus  do  Mholech,  giàineileachd  chloinii 
Amoln. 

8  Agus  alr  an  dòigh  cheudna  rinn  e  d'a 
mhnaibh  colmheach  ulle,  a  lolsg;  tùis  agus 
a  thug  suas  ìobairt  d'an  diathaibh. 

9  Agus  bha  fearg-  alr  an  Tlghearna  ri 
Solamh,  a  chlonn  gu'n  do  chlaon  a  ciiridhe 
o'n  Tighearna  Dla  Israeil,  a  dh'fhoillsich 
e  fèin  dha  dà  ualr, 

10  Agus  a  dh'àlthn  dha  a  thaobh  an  ni 
so,  nach  rachadh  e'n  dèlgh  dhlathan  eile: 
ach  cha  do  ghlèldh  esan  an  ni  a  dh'àlthn 
an  Tighearn. 

11  Ulme  sln  thubhairt  an  Tighearna  ri 
Solamh,  A  chlonn  gu'n  d'rinneadh  so 
leat*",  agus  nach  do  ghlèidh  thu  mo 
cholmhcheangal-sa,  agus  iiio  reachdan  a 
dh'àithn  mi  dhuit,  gu  deui.hin  reubaidh 
mlse  an  rìoghachd  ua!t,  agusbheir  mi  do 
d'  sheirbhiseach  i. 

12  Gldheadh  ann  ad  làlthibh-sa  cha 
dean  mi  so,  air  sgàth  Dhaibhidh  t'athar: 
à  làimh  do  mhlc  reubaidh  mi  i. 

13  Ach  cha  reub  mi  an  rìoghachd  uile  : 
bheir  mi  aon  treubh'  do  d'  mhac  air  sgàth 
Dhaibhidh  m'òglaich,  agus  air  sgàth  le- 
rusaleim  a  thagh  mi. 

14  Agus  dhìiisg'  an  Tlghearna  nàmhaid 
suas  clo  Sholamh,  Hadad  an  t-Edomach : 
bha  e  do'n  t-sliochd  rìoghail  ann  an 
Edom. 

15  Olr  an  uair  a  bha  Daibhidh  ann  an 
Edom,  agus  a  cliaidh  loab  ceannard  an 
t-slòigh  suas  a  dh'adhlacadh  nammarbh^ 
an  dèigh  dha  gach  tirionnach  ann  aii 
Edom  a  bhualadh, 

16  (Oir  dh'fhan  loab  sè  mlosan  an  sin, 

5  a  bha  'nan  coigrich.  ^  gu'n  robh  so  maille 

riut.  Eabh.  ' fìiineadli. 
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;i|fiis  Israel  uile,  gus  an  do  g-hearr  e  as 
gach  tìrionnach  ann  an  Edoni,) 

17  Theich  Adad,  e  fein  ag-us  Edomaich 
àraidh  do  sheirbhisich  'athar  maille  ris, 
ii  u  dol  a  stigh  do'n  Eiphit ;  ag;us  Hadad 
iathast  'na  leanaban  òg. 

IS  Agrus  dh'eirich  iad  à  Midian,  agus 
tliàinig-  iad  g-uParan,  agus  thug  iad  daoine 
ieo  à  Paran,  agus  thàinig'  iad  do'n  Eiphit, 
g-u  Pharaoh  righ  iia  h-Eiphit;  agus  tliug 
esan  dha  tigh,  agus  dh'orduiclie  lòn  dha, 
agns  tliug  e  fearann  dha. 

19  Agus  fhuair  Hadad  deadh-ghean' 
mòr  ann  an  sùilibh  Pharaoh,  air  chor  as 
g'u'n  d'thug'  e  dha  'na  mnaoi  piuthar  a 
mhnà  fein,  piuthar  Thahpeneis  na  ban- 
righinn. 

20  Agus  rug  piutliar  Thahpeneis  dha 
Genubat  a  mhac,  a  chuir  Tahpenes  bhàrr 
na  cìche  ann  an  tigh  Pharaoh  :  agus  bha 
Genubat  ann  an  teaghlach  Pharaoh  am 
measg:  mhac  Pharaoh. 

21  Agus  an  uair  a  chuala  Hadad  san 
Eiphit  gu'n  do  choidil'  Daibliidli  maiUe 
r'a  aithrichibh,  agus  gu'n  robh  loab 
ceannard  an  t-slòigh  marbh,  thubhairt 
lladad  ri  Pharaoh,  Leig'  dhomh  imeachd, 
a  chum  gu'n  teid  mi  do  m'  tlùr  fein. 

22  Agus  thubhairtPharaoh  ris,  Ach  ciod 
a  tha  dh'easbhuidh  ortmaille  riumsa,  gu'n 
iarradh  tu,feuch,  dol  do  d'  thìr  fein?  Agus 
fhreagair  esan,  Cha  'ìieil  ni  air  bith, 
gidheadh  leig  dhomh  falbh  air  gach  aon 
chor. 

23  Agiis  dhìiisg  Dia  suas  nàmhaid  eile 
dha,  Reson  mac  Eliadah,  a  theich  o  Had- 
areser',  righ  Shobah,  a  thighearn. 

24  Ag-us  chruinnich  e  daoine  thuige^, 
ag-us  bha  e  'na  cheannard  air  buidhinn, 
an  uair  a  mharbh  Daibhidh  iadsan  o 
S/iobah :  agus  chaidh  iad  do  Dhamascus, 
agus  chòmhnuich  iad  ann,  agus  rinn  iad 
e  'na  righ*  ann  an  Damascus. 

25  Agus  bha  e  'na  nàmhaid  dolsrael  rè 
iiile  hiithean  Sholaimh,  a  thuilleadh  air  an 
olc  a  rinn  Hadad :  agus  dh'fhuathaich  e 
Israel,  agus  rìghich  e  os  ceann  Edoim*'. 

26  Agusleroboam  mac  Ncbait,  Ephrat- 
ach  o  Shereda,  seh'bhiseacli  do  Sholamh, 
(agus  b'e  ainm  a  mhàthar  Seruah,  ban- 
trach,)  thog:  eadhon  esan  a  làmh  an  ag-h- 
aidh  an  righ. 

27  Agus  b'e  so  an  t-aobhar  niu'ndo  thog- 
e  a  làmh  an  aghaidh  an  righ:  Thog-  Sol- 
amh  Milo,  agiis  chàirich  e  bearnan'  biiaile 
Dhaibhidh  'athar. 

28  Agus  bha'n  duine  leroboam  treun 
ann  an  neart:  agus  an  uair  a  chunnaic 
Solainh  gu'n  robh  an  t-òganach  deanadach, 
clniir  se  e  os  ceann  uile  hichd-giùlain 
uallach*  tighe  loseiph. 

'  bàigh.  2  liiirìh.  3  Iladadescr. 

■>  chuige.  •'•  rìiihich  ìad.  ^  Sldrici. 

'  dliùin  e  sì/as  briseadh.  8  y,7g  chàraim. 
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^9  Agus  thachair  anns  an  àm  sìn,  air  dol 
do  leroboam  a  mach  à  h-Ierusalem,  gu'ii 
d'fhuair  am  fàidh  Ahiah  an  Silonach  e 
san  t-slighe,  agus  e  sgeadaichte  le  tnis 
gan'  ùr:  agus  bha  iad 'nan  dithis  leo  fèin 
anns  a'  mhachair. 

30  Agus  rug-  Ahiah  air  an  trusgan  ùr  a 
bha  air,  agus  reub  e  'na  dhà  mlùr  dheug- 
e. 

31  Agus  thubhairt  e  ri  leroboam,  Gabh 
dhuit  fèin  deich  mìrean  ;  oir  mar  so  tha'n 
Tighearna  Dia  Israeil  ag  ràdh,  Feuch, 
reubaidh  mise  an  rìoghachd  à  làimh 
Sholaimh,  agus  bheir  mi  deich  treubhan 
dhuitse: 

32  (Ach  bìthidh  aon  treubh  aige-san  air 
sgàthDhaibhidh  m'òglaich,  agus  air  sgàtlj 
lerusaleìm,  am  baile  a  thagh  mi  à  uik 
threubhan  Israeil :)  ' 

33  Achionn  gu'n  do  thrèig  iad  mise,  agus 
gu'n  do  shleuchd  iad do  Astarot  ban-dia 
nan  Sidonach,  do  Chemos  dia  nam  Moab 
ach,  agus  do  Mhilcom  dia  chloinn  Amoin, 
agus  nach  do  ghhiais  iad  ann  am  shligh- 
ibh-sa,  a  dheanamh  an?)i  a  ta  ceart  a'm' 
shìiilibh,  agus  a  ghleidheadh  mo  reachdan 
agus  mo  bhreitheanasa,  mar  a  rinn 
Daibhidh  'athair. 

34  Gidheadh,  cha  toir  mi'n  rloghachd 
uile  as  a  làimh,  ach  ni  mi  e  'na  uachd- 
aran  "  rè  uile  làithean  a  bheatha,  air  sgàth 
Dhaibhidh  m'òglaich,  a  thagli  mi,  a 
chionn  gu'n  do  ghlèidh  e  m'àitheantan 
agus  mo  reachdan. 

35  Ach  bheir  mi'n  rlog-hachd  à  làimh  a 
mhic,  agus  bheir  mi  dhuitse  i,  eadhoii 
deich  treubhan. 

36  Agus  d'a  mhac-san  bheir  mi  aoii 
treubh,  a  chum  gu'm  bi  lòchran  aig:, 
Daibhidh  m'òglach  an  còmhnuidh  a'm' 
fhianuis  ann  an  lerusalem,  am  baile  a 
thagh  mi  dhomh  fèin  a  chiu'  m'ainme  an 
sin. 

37  Agus  gabhaidh  mi  thusa,  agus  rìogh 
aichidh  tu  a  rèir  nan  uile  ?iithe  a  mhiann 
aicheas  t'anam,  agus  bithidh  tu  a'd'  righ 
air  Israel. 

38  Agus  ma  dh'èisdeas  tu  ris  na  h-uile 
nithibh  a  dh'àithneas  mise  dhuit,  agus 
gu'n  gluais  thu  ann  am  shlighibh,  agus 
gu'n  dean  thu  an  ni  a  ta  ceart  a'm'  shìiil- 
ibh,  a  ghleidheadh  mo  reachdan  agus 
m'àitheantan,  mar  a  rinn  Daibln'dh 
m'òglach ;  an  sin  bithidh  mise  maille  riut, 
agus  togaidh  mi  dhuit  tigh  daingean,  mar 
a  thog  mi  do  Dhaibhidh,  agus  bheir  mi 
Israel  dliuit. 

39  Aguscràdhaidh  mi'-  sliochdDhaibh- 
idh  air  a  shon  so,  ach  cha'n  ann  gu  bràth 

40  Uinie  sin  dh'iarr  Solamli  ìeroboani 
a  mharbhadh.    Ach  dh'èirich  leroboam, 

9  cudach-vacìidair,  falluinn.  '°  chrom  siad  iiiii 
fcin.  Eabh.  'na  chcannard,'na  phriointsadh 

i'i  cuiridh  mifo  àmhghar. 
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ag-ns  Iheich  e  do'n  Eiphit,  a  dh'ionnsuidh 
Sliisaic  ris-li  na  ii-Eiphit,  agus  bha  e  san 
Eiphit  g-u  bàs  Sliolaimh. 

4 1  Ag-us  a'  chuid  eile  do  g-hnìomharaibh ' 
Sholaimh,  eadhon'^  na  h-uile  nitlie  a  rinn 
c,  agus  a  ghliocas,  nacli  'til  iad  sgrìobhta 
ann  an  lealDliar  g-hnìomhara  Sholaimh? 

42  Ag'us  ò'i  an  ùine'  a  rìg-hich  Solamh 
anp  an  lerusalem  os  ceann  Israeil  uile,  dà 
fhichead  bhadhna. 

43  Ag:us  choidil  Solamh  maille  r'a  aith- 
Tichibli,  agus  dh'adhlaiceadh  e  ann  am 
baile  Dhaibhidh  'athar:  agus  rìghich  Re- 
hoboam  a  mhac  'na  àit. 

CAIB.  xn. 

1  Cliruinnich  va  Israelich  aig  Sechem  gu  Rehnhoam 
a  dheanamh  'na  righ.  IG  Riiin  deich  trcubìian 
ce  innairc  'na  Of^haidk,  agus  dh'ung  iad  lerobrjani 
gu  hki  'na  righ  os  aii  ceann  2(5  Cìiuir  Icrohham 
suas  dà  ìaogìi  òir  ann  ain  Bet-el  agus  ann  an  Dan. 
GUS  chaldh  Rehoboam  do  Shechem : 
oir  thàinig  Israel  uile  g-u  Sechem  g-u 
dheanamli  'na  rig'h. 

2  Ag-us  an  uair  a  chualaleroboam,  mac 
Nebait,  a  bha  fathast  anns  an  Eiphit  sin, 
(far  an  do  theich  e  o  ghnùis  rig'hSolaimh,) 
phiU  leroboam  as  an  Eiphit^. 

3  Ag-us  chuir  iad  /i'o.s  ag'us  g-hairm  iad 
air:  ag-us  thàinig' leroboam,  agus  comh- 
chruinneachadli  Israeil  uile,  agus  labliair 
iad  ri  Relioboam,  ag-  ràdh, 

4  Dli'antromaich  t'athair  ar  cuing'ne,  ach 
eutromaich  thus'  a  nis  seirbhis''  cliruaidh 
t'athar,  ag-iis  a  chuing-  throm  a  chuir  e 
oirnn,  agus  ni  sinn  seirbhis  dhuit. 

5  Agus  thubhairt  e  riu,  Falbhaibh  fathast 
giL  ceann  thri  làithean,  an  sin  thigibh  a 
rìs  a  m'ionnsuidh.  Agus  dh'fhalbh  an 
shiag-h. 

6  Agus  chuir  righ  Rehoboam  a  chomh- 
airle  vis  na  seann  daoinibh  a  sheas  an  làth- 
air  Sholaimh  'athar,  an  uair  bu  bheò  e, 
ag  ràdh,  Cionnus  a  tha  sibh  a'  comhair- 
leachadh  dhomh  freagradh  a  thabhairt 
do'n  t-shiagh  so? 

7  Agus  labhair  iadsan  ris,  ag-  ràdh,  Ma 
bhios  tusa  an  diugh  a'd'  sheirbhiseach  aig: 
an  t-shiagh  so,  ag'us  gii'ndeanthu  seirbhis 
dhoibh,  agus  g'u'm  freagair  thu  iad,  ag-us 
g-u'n  labhairthu  focail  mhaithe  riu,  an  sin 
bithidh  iadsan  ag'adsa'nan  seirbliisich  g-u 
bràth'. 

8  Ach  threig:  esan  comhairle  nan  seann 
-daoine,  a  thug;  iad  air;  ag-us  chuir  e 

'chomhairle  ris  na  daoinibli  òg-a  adh'fhàs 
suas  maille  rìs  fèin,  agiis  a  sheas  'na  làtli- 
air. 

9  Ag-us  thubhairt  e  riu,  Ciod  a  tha  sibhse 
a'  comhairleachadh,  a  chum  gu'n  toir  sinn 


'  hkriatkraibh.  -  agus.  ^  b'iad  na 

làithean.  Eabh.       <  luidk.        ^  agus  chòmknuich 
.  leroboam  anns  an  Eipliit.    Faic  II,  Eachdr.  Caib. 
X.  r.  '1.      <'  t'  àiììi'lhcackd.     '  gach  uile  là.  Eabh. 
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freagradh  do'n  t-shiag-h  so,  a  labhair 
rium,  ag  ràdh,  Eutromaich  a'  chuing'  a 
chuir  t'athair  oirnn? 

10  Ag:us  labhair  na  daome  òga  a  dh'- 
fhàs  siias  maille  ns  fèin  ris,  ag'ràdh.Mar 
so  their  thu  ris  an  t-shiag-h  so  a  labhair 
riut,  ag-  ràdh,  Dh'antromaich  t'athair  ar 
cuing--ne,  ach  eutromaich  thusa  dhuinn  i; 
mai'  so  labhraidh  tu  riu,  Tha  am  mevr 
a's  lugha  agamsa  ni's  gairbhe  na  leasraidli 
m'athar. 

11  Agus  a  nis  chuir  m'athair  gun  amh- 
arus  oirbh  cuing'  throm,  ach  cuiridh  mise 
ri  bhur  cuing-:  smachdaich  m'  athair  sibh 
le  slataibh^  ach  smachdaichidh  mise  sibh 
le  scorpionaibh^. 

12  Uime  sin  thàinig- leroljoam  agus  an 
shiagh  uile  g-u  Rehoboam  air  an  treas  là, 
mar  a  dh'àithn  an  rig-li,  ag:  ràdh,  Thig-ibh 
a  m'  ionnsuidh  a  rìs  air  an  treas  là. 

13  Ag'us  fhreag-air  an  rig-li  anshiag-h  gu 
g'arbh;  agus  threig-  e  comhairle  nan  seann 
daoine  a  thug-  iad  dha. 

14  Ag-us  labhair  e  riu  a  reir  comhairle 
nan  daoine  òg'a,  ag  ràdh,  Dh'antromaicii 
m'athair  bliur  cuing;,  agus  cuiridh  mise  ri 
bhur  cuing' :  smaclidaich  m'athair  sibii  le 
slataibh,  ach  smachdaichidli  mise  sibh  le 
scorpionaibh. 

15  Mar  so  cha  d'eisd  an  rig:h  rls  an 
t-sluag-h;  oir  bha'n  t-aobhar  o'n  Tig-h- 
earna,  chum  gu'n  coimhlionadh  e  'fhocai 
fein  a  labhair  an  Tig-hearna  le  làimh 
Aliiah  an  t-SiIonaich  ri  leroboam  mac 
Nebait. 

16  Ag'iis  an  uair  a  chunnaic  Israel  uile 
nach  d'èisd  an  rig-h  riu,  f hreag-air  an  sluag:h 
an  righ,  ag  ràdh,  Ciod  a'  chuibhvionn  a 
^/z'ag-ainnè  ann  an  Daibhidh  ?  agus  cha 
'n'eiL  oiglireachd  againne  ann  am  mac 
lese  :  do  d'  bhùthaibh,  O  Israeil ;  a  nis 
amhairc  air  do  thigh  fèln,  a  Dhalbhidh. 
Ag-us  dh'flialbh  Israel  d'am  bùthalbh. 

17  Ach  a  thaohh  chloinn  Israell  a  bha 
chòmhnuidh  ann  am  bailtlbh  ludah,  iìg:h- 
ich  Rehoboam  os  an  ceann. 

18  An  sln  chuir  righ  Rehoboam  Adoram 
d'c7i  ionnsuidh  a  bha  os  ceann  na  cìse  ; 
ag'us  chlach  Isvael  iiile  e  le  clachaibh, 
agus  fhuair  e  bàs :  uime  sin  rinn  rig:h 
Rehoboam  cabhag'  g-u  dol  suas'"  d'a 
charbad,  chum  g:u'n  teicheadh  e  do  Ii-Ie- 
rusalem. 

1 9  Ag-us  rinn  Israel  ceannairc  an  ag-haidh 
tig:he  Dhaibhidh"  g-us  an  là'n  dlug-h. 

20  Ag:us  an  ualr  a  chuala  Israel  uile  gu'n 
d'thàlnig:  leroboam  a  rìs,  chuir  iad  fios, 
ag-us  g'hairm  iad  air  do'n  chomh-chniinn- 
eachadh,  ag:usrinn  iade  'narig^h  alrlsrael 


8  sciùrsaihh. 

5  le  slataibh  calgach  cosmhuil  ri  scorpionaihk. 

chaidk  rigk  Rehoboam  le  'uile  neart  suas. 
"  thrèis,  dkealaich  Israel  ri  tigh  Dhaibhidìi. 
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uilc:  clia  do  lean  aon  tig-hDhaibhidh  ach 
Ireiìbli  ludah  a  mhàiii. 

21  Agus  an  uair  a  thàinig  Rehoboam  g-u 
li-Ierusalem,  chruiunich  e  tig-h  ludahuile, 
ag-us  treubh  Bheniamin,  ceud  agus  ceithir 
fìciiead  mìle  fear  taglita  a  bha  deanta  ri 
cogpadh,  a  chogadli  ri  tigh  Israeil,  a  thoirt 
na  rlog:hachd  air  a  h-ais  g-u  Rehoboam 
mac  Sholaimh. 

22  Ach  thàinig-  focal  De  g-u  Semaiah 
duine  le  Dia,  ag  ràdh, 

23  Labhair  riRehoboam  mac  Sholaimh, 
righludah,  agus  ri  tigliludali  agus  Bhen- 
iamin  uile,  agus  ri  fuigheall  an  t-sluaig-h, 
ag-  ràdh, 

24  Mar  so  tha'n  Tighearn,  ag  ràdh,  Na 
rachaibh  suas,  ag'us  na  cogaibh  ri'rbràith- 
ribh  cloinn  Israeil  •  pillibh  gach  duine  d'a 
thig:h  fèin,  oir  is  aiin  leamsa  a  rinneadh 
an  ni  so.  Ag-us  dh'èisd  iad  ri  focal  an  j 
Tig:heam,  agus  phill  iad  gu  imeachd  a 
rèir  focail  an  Tig-hearn.  | 

25  Ag-us  thog  leroboam  Secliem  ann  an 
sh'abh  Ephraim,  agus  chòmhmiich  e  ann ; 
ag-us  chaidh  e  mach  as  a  sin,  agus  thog-  e 
Penuel. 

26  Ag-usthubhairtleroboam'na  chiidhe, 
A  nis  pilh'dh  an  rìoffhachd  gu  tig-hDliaibh- 
idlK 

27  Ma  thèid  an  sluag'h  sò  suas  a  dhean- 
amh  ìobairtean  ann  an  tigh  an  Tig-hearn 
ann  an  lerusalem,  an  sin  pillidh  cridhe  an 
t-sluaig-h  so  r'an  tig-hearna,  ri  Relioboam 
rig'h  ludah :  ag'iis  marbhaidh  iad  niise, 
ag-uspillidh  iad  g-u  Rehoboam  righ  ludah. 

2S  Uime  sin  ghabh  an  rig-h  comhairle, 
agus  rinn  e  dà  laogh  òir,  ag-as  thubhairt 
e  rhi,  Is  mòr  oirbh  dol  suas  gu  h-Ierusa- 
lem :  feuch  do  dhèe,  O  Israeil,  a  thug  a 
nios  thu  a  tìr  na  h-Eiphit. 

29  Agus  shuidhich  e  aon  d'mhh  ann  am 
Betel,  ag-us  an  laogh  eile  chuir  e  ann  an 
Dan. 

30  Agus  rlnneadh  an  nl  so  'na  pheacadh: 
oir  chaidh  an  sluagh  a  shleitchdadh  an 
làthalr  aoin  diubh,  g-u  nilg  Dan. 

31  Agus  rinn  e  tigh  àitean  àrda,  agus 
rinn  e  sagairt  do'n  chuid  a  b'ìsle  do'n 
t-sluagh',  nach  robh  do  chloinn  Lebhl. 

•32  Agus  rinn  leroboam  fèill-  anns  an 
ochdamh  mìos,  air  a'  chùigeadh  là  deug 
do'n  mhìos,  cosmhull  rls  an  fhèill  a  bha 
ann  an  ludah,  agus  dh'ìobalre''  air  analt- 
air :  mar  sin  rlnn  e  ann  am  Bet-el,  ag  I 
ìobradh  do  na  laoghalbh  a  rinn  e  :  agus  ! 
shu:dhich  e  ann  am  Bet-el  sagalrt  nan 
àitean  àrda  a  rinn  e. 

33  Agus  dh'ìobair  e  air  an  altair  a  rinn 
e  ann  am  Bet-el,  alr  a'  chùigeadh  làdeug 
do'n  ochdamh  mìos,  anns  a'  mhìos  air  an 
do  smuainich  e  'na  chrldhe  fèin :  agus 
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rinn  e  fèill  do  chlolnn  Israell,  agus  dh'lob 
alr  e  alr  an  altair,  agus  loisg  e  tùls^ 

CAIB.  XIII. 

1  Dh  èigh  fàidh  an  aghaidh  na  h-altarach  ann  am 
Bei-el.  4  Shearg  ìàmh  leroboaim,  ach  air  iarr- 
iiis  an  fhàidh  dh'aisigeadh  dha  i  a  rìs.  11  Blia 
am  fàidh  eas-ùmhal  dofhocal  Dè,  agus  mharbh- 
adli  e  le  leòmlian  air  an  i-slighe.  26  Dli'ad/i- 
laic  sean  j  ìiàidh  c. 
GUS,  feiich,  thàinlg  dulne  le  Dla  ;i 
ludah  le  focal  an  Tlghearna  gu  Bet- 
el:  agus  bha  leroboam  'na  sheasamh 
làlmh  ris  an  altair,  a  losgadh  tùlse. 

2  Agus  clh'èigh  e  an  aghaldh  na  h-alt- 
arach  ann  am  focal  an  Tlghearn,  agus 
thubhairt  e,  O  altalr,  altalr !  mar  so  thubh 
alrt  an  Tighearna,  Feucli,  belrear  mac  do 
thigh  Dhaibhidh,  d'an  ainm  losiah,  agus 
ìobraidh  e  ortsa  sagalrt  nan  àitean  àrda  a 
lolsgeas  tùis  ort,  agus  loisgear  cnàmlia 
dhaoine  ort. 

3  Agus  thug  e  air  an  là  sin  fèin  comhara 
seachad,  ag  ràdh,  Is  e  so  an  comhara  a 
labhair  an  Tighearna:  Feuch,  reiìbar  an 
altair,  agus  dòirtear  a  mach  an  luath  a 
tha  olrre. 

4  Agus  an  uair  a  chuala  rlgh  leroboam 
focal  an  duine  le  Dia,  a  dh'èigh  e  an  agh- 
aldh  na  h-altarach  ann  am  Bet-el,  sliìn  e 
a  làmh  a  maclio'n  altair,  agràdh,  Beiribli 
air:  agus  shearg^  a  làmh  a  shìn  e  mach 
'na  aghaidh,  air  chor  as  nach  b'urrainn  e 
a  tabhairt  alr  a  h-ais  thuige''. 

5  Agus  reubadh  an  altair,  agus  dhòlrt- 
eadh  an  luath  a  nnach  o'n  altair,  a  rèir  a' 
chomharaidh  a  thug  an  duine  le  Dia  le 
focal  an  Tlghearn. 

6  Agus  fhreagair  an  righ,  agus  thubhalrt 
e  rls  an  duine  le  Dia,  Aslaich  a  nis  gnùis 
an  Tighearna  do  Dhè,  agus  dean  urnulgh 
alr  nio  shon,  a  chimi  gu'n  aisigear  mo 
làmh  dhomh  a  rìs.  Agus  dh'aslalch  an 
diu'ne  le  Dia  gnùls  an  Tighearn,  agus 
dh'aisigeadh  làmh  an  righ  dha  a  rìs,  agus 
bha  I  mar  alr  tùs. 

7  Agus  thubhairt  an  righ  ris  an  duine 
le  Dia,  Thig  mnille  riumsa  do  m'  thigii, 
agus  neartalch  thu  fèin:  agus  bheir  mi 
tiodhlac  dhuit. 

8  Agus  thubhairt  an  dulne  le  Dla  ris  an 
rlgh,  Ged  bhelreadh  tu  dhomhsa  leth  do 
thighe,  cha  rachainn  a  stlgh  maille  riut, 
clia  mhò  a  dh'ithlnn  aran,  no  dh'òlalnn 
ulsge  anns  an  àite  so : 

9  Olr  mar  so  dh'àithneadh  dhomh-sa  le 
focal  an  Tighearn,  ag  ràdh,  Na  h-ith 
aran,  agus  na  h-òl  uisge,  agus  na  piil  air 
an  t-slighe  aìr  an  d'thàinig  thu, 

10  Agus  dh'fhalbh  e  air  slighe-  eile, 
agus  cha  do  phill  e  air  an  t-shghe  air  an 
d'thàinig  e  do  Bhet-el. 


'  do  dheircadh  an  t-sltiaiglt. 
ciiaidh  e  svas. 
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11  A  iiis  liha  sean  fhàidh  'na  cliòmli- 
nuidh  ann  ain  Bet-el;  agns  thàinig  a  mhic, 
agusdh'innis  iad  da  na  h-oibre  uile  ariiin 
an  duine  le  Dia  air  an  là  sin  ann  am  Eet-eh 
na  briathran  a  labhair  e  ris  an  rig-h,  iad  so 
dh'innis  iad  mar  an  ceudna  d'an  athair. 

1:2  Agus  thubhairt  an  athair  riu,  Cia  i 
an  t-shglie  air  an  d'fhalbh  e  ?  agus 
dh'flieucli'  a  mhic  dlia  an  t-slighe  air 
an  d'fhalbh  an  duine  le  Dia,  a  thàinig  à 
ludah. 

13  Agus  thubhairt  e  r'a  mhic,  Cuiribh 
dìollaid  dhomh  air  an  asail.  Agus  cluiir 
iad  dìollaid  dha  air  an  asail,  agus  mharc- 
aich  e  oirre. 

14  Agus  chaidh  e'n  deigh  an  duine  le 
Dia,  agus  fliuair  e  'na  shuidhe  e  fuidh 
dharaig ;  agus  thubhairt  e  ris,  An  tusa 
an  duine  le  Dia,  a  thàinig  àludah?  Agus 
.hubhairt  esan,  Is  mi. 

15  An  sin  thubhairt  e  ris,  Thig  maille 
riumsa  do  m'  tliigh,  agus  ith  aran. 

16  Agus  tluibhairt  esan,  Cha'n  fheud 
mi  pilltinn  niaille  riut,  no  dol  a  steach 
inaille  riut:  cha  mhò  a  dli'itheas  miaran, 
no  dh'òlas  mi  uisge  maille  riut  anns  an 
àite  so: 

17  Oir  chaidli  a  ràdh  rium  le  focal  an 
Tighearna,  Cha'n  ith  thu  aran,  agus  cha'n 
òl  thu  uisge  an  sin  ;  cha  mhò  phiUeas  tu  gu 
«nieachd  air  an  t-slighe  air  an  d'thàinig  thu. 

18  Agus  thubhairt  e  ris,  Is  fàidh  mise 
mar  an  ceudna  niar  thu  fein,  agus  labhair 
uingeal  ri<nn  ie  focal  an  Tigliearn,  ag 
ràdh,  Thoir  air  ais  leat  e  do  d'thigh,  a 
chum  gu'nith  e  aran,  agus  gu'n  òl  euisge. 
Ach  rinn  e  breug  dha. 

19  Agus  phiU  e  maille  rls,  agus  dh'ith  e 
aran  'na  thigh,  agus  dh'òl  e  uisge. 

Agus  an  uair  a  bha  iad  'nan  suidhe 
aig  a'  bhord,  thàinig  focal  an  Tighearn  a 
dh'ionnsuidh  an  fliàidh  a  thug  air  ais  e: 

21  Agus  ghlaodh  e  ris  an  duine  le  Dia  a 
thàinig  à  ludah,  ag  ràdh,  Mar  so  tha'n 
Tighearn  ag  ràdh,  A  chionn  gu'n  robh  thu 
eas-ùmhal  do  fhocal"  an  Tighearn,  agus 
nach  do  ghlèidh  thu  an  àithne  a  dh'àithn 
an  Tighearna  do  Dhia  dhuit, 

22  Ach  gu'n  do  phill  thu,  agus  gu'n 
d'ith  thu  aran,  agus  gu'n  d'òl  thu  uisge 
unns  an  àite  mu'n  d'thubhairt  e  i'iut,  Na 
h-ith  aran,  agus  na  h-òl  iiisge ;  cha  tèid 
do  chorp'  a  steach  do  uaigh  t'aithriche. 

23  Agus  an  dèigh  dha  aran  itheadh, 
agus  au  dèigh  dha  òl,  chuir  e  dìollaid  dha 
air  an  asail,  eadhon  do'n  fhàidh  a  tluig  e 
air  ais. 

24  Agus  an  uair  a  dh'fhalbh  e,  thachair 
leòmhan  air  san  t-sh'glie,  agus  mharbh  se 
e  ;  agus  thilgeadh  a  chorp  air  an  t-siigiie, 
agus  sheas  an  asal  làimh  ris :  sheas  an 


'  oir  chuìinaic.        •  hìieul. 
3  chlosach,  mharhhan. 
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leòmhan  mar  an  ceudna  làimh  rls  a'  chorp. 

25  Agus,  feuch,  bha  daoine  a'  gabhail 
seachad,  agus  chunnaic  iad  an  corp  tiigte 
airan  t-slighe,agus  an  leòmhan  'nasheas- 
amh  làimh  ris  a'  chorp:  agus  thàinig  iad. 
agus  dli'innis  iad  e  anns  a'  bhaile,  anns 
an  robh  an  sean  fhàidh  'na  chòmhnuidh. 

26  Agus  an  uair  a  chual'  am  fàidh  a 
thug  air  als  e  o'n  t-slighe  sin,  thubhairt 
e,  Is  esan  an  duine  le  Dia,  a  bha  eas-ìimh- 
al  do  fhocal  an  Tighearn:  uime  sin  thug 
an  Tighearna  thairis  e  do'n  leòmhan,  a 
reub  e,  agus  a  mharbli  e,  a  rèir  focai!  an 
Tighearn,  a  labhair  e  ris. 

27  Agus  labhalr  e  r'a  mhlc,  ag  radh, 
Cuiribh  dìollald  dhomh  alr  an  asail.  Agus 
cluiir  lad  dìollald  oirre. 

28  Agus  dh'fhalbh  e,  agus  fhuair  e  a 
chorp  tllgte  alr  an  t-slighe,  agus  an  asal 
agus  an  leòmiian  'nan  seasamh  làlmh  rls 
a'  chorp  :  cha  d'Itli  an  leòmhan  an  corp  ; 
cha  mhò  a  reub  e  an  asal. 

29  Agus  thog  am  fàldh  corp  an  dulne  le 
Dia,  agus  cliuir  e  air  an  asail  e,  agus  thug 
e  air  ais  e:  agus  thàinig  an  sean  fhàidli 
do'n  bhaile^,  gucaoidh  adheanamh,  agus 
gu  'adhlacadh^ 

30  Agus  cliuir  e  a  chorp  'na  uaigh  fèin  ; 
agus  rlnn  iad  caoidh  os  a  clieann,  ag 
rhdh,  Mo  thrualglie  mo  bhràthair ! 

31  Agus  an  dèlgh  dha  esan  adhlacadli, 
laljhalr  e  r'a  mlilc,  ag  ràdh,  'Nuair  a 
ghelbh  mise  bàs,  an  sin  adhlaicibh  mi  anns 
an  ualgli  anns  am  bheil  an  duine  le  Dia 
adhlaicte  ;  làimh  r'a  chnàmhaibh-san 
culribh  mo  clinàmha-sa : 

32  Oir  gu  deimliln  thlg  e  gu  crìch  an  nl 
a  dh'èigh  e  le  focal  an  Tighearn  an  agh- 
aidli  na  h-altarach  ann  am  Bet-el,  agus 
an  agliaidhuile  tlilghean  nan  àltean  àrda, 
a  tha  ann  am  bailtibh  Sliamaria. 

33  An  dèlgh  an  ni  so,  cha  do  phill  lero- 
boam  o  'dhroch  shlighe,  ach  rinn  e  a  rìs'' 
do'n  chuld  a  b'ìsle  do'n  t-sluagh  sagartan 
do  na  h-àitibh  àrda :  ge  b'e  leis  am  b'àill, 
choisrlg  se  e,  agus  bha  e  'na  aon  do 
shagartaibh  nan  àltean  àrda. 

34  Agus  bha  an  ni  so  'na  plieacadh  do 
thlgii  leroboaim,  agus  a  chum  a  ghearr- 
adh  as,  agus  a  chum  a  sgrios  bhàrr  agh- 
aldh  na  talmhainn. 

CAIB.  XIV. 

1  Chaidh  bean  lerohoaim  a  dh'ionnsuidh  anfhàidh 
/lìiiah  a  dh'fhiosrachadh  dheth  a  thaobh  a  mic. 
5  Dh'innis  Ahiah  dhi  am  hreitheanas  a  bha  gu 
teachd  air  tigh  lerohoaim.  21  Ringhachadh  aing- 
idh  Rehoboaim.  25  Clireacli  Sisac  Icrusalem. 
29  FhuaÌT  Reìioboam  bàs,  agus  rìghich  Ahiam  a 
mhac  'na  àit. 

ANNS  an  àm  sin  bha  Abiah,  mac  le 
roboalm,  gu  tinn. 


*  Ihàinig  e  do  hliaile  an  t-sean  fhàidh.  ^  adhìac 
c  pliiU  e  agns  rinn  e.  Rabh, 
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2  Ag-us  tliubhairt  leioboam  r'a  nihuaoi,  | 
Eiricli  a  uis,  ag-us  cuir  thu  fein  aun  au 
i'oslas  eiie',  air  chor  as  nach  aithuicli  iad 
gur  tu  bean  leroboaim ;  agus  imich  do 
Shiloli :  feuch,  an  sin  tha  Ahiah  am  faidli, 
a  dli'innis  dhomhsa  gu'm  hithinn  a'm' 
!  Ìgh  air  an  t-sluagh  so. 

3  Agus  thoir'-  leat  a'd'  làimh  deich  buil- 
innean,  agus  breacagan,  agus  soitheach 
meala,  agus  falbh  d"a  ionnsuidli :  innsidli 
■esan  duit  ciod  a  dli'eireas  do'n  leanabh. 

4  Agus  rinn  bean  leroboaim  mar  sin, 
agus  dh'eirich  i,  agus  chaidh  i  do  Shiloh, 
-agus  tliàiuig  i  gu  tigh  Ahiah:  ach  clia 
b'urrainn  Ahiah  ni  fhaicinn,  oir  dhorcli- 
aicheadh^  a  sliìiilean  le  aois. 

5  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri  Aln'ali, 
Feuch,  tha  bean  leroboaim  a'  teachd  a 
dh'iarraidh  ui  ort  a  thaobh  a  mic,  oir  tha 
e  gu  tinn:  mar  so  agus  mar  so  labhraidh 
tu  rithe^;  oir  tarlaidh*  'nuair  a  thig  i  a 
steach,  gu'n  gabh  i  oirre  fèin  gur  bean 
eile  i. 

6  Agus  tharladh,  an  uair  a  chual'  Ahiali 
fuaim  a  cos'',  agus  i  a'  teachd  a  steach 
air  an  dorus,  gu'n  dubhairt  e,  Thig  a 
steach,  a  bhean  leroboaim :  c'ar  son  a  tha 
lh.u  a'  gabhail  ort  gur  hean  eile  thu?  ach 
cluiireadli  mise  a  d'  ionnsuidh  le  teachd- 
aireachd  chruaidh. 

7  Falbh,  innis  do  leroboam,  Mar  so 
tha'n  Tighearna  Dia  Israeil  ag  ràdh,  A 
chionn  gu'n  d'àrdaich  mise  thu  a  meadh- 
on  an  t-sluaigh,  agus  gu'n  do  chuir  mi 
1hu  a'd'  clieannard  air  mo  shhiagh  Israel, 

8  Agus  gu'n  do  reubmi  an  rìoghachd  o 
thigh  Dliaibhidli  agus  gu'n  d'thug  mi 
dliuitse  i ;  agus  gidheadh  uuch  robh  tliu 
mar  m'òglach  Daibliidh,  a  ghlèidh  m'àith- 
cantan,  agus  a  lean  mi  le  'uile  chridhe,  a 
dheanamlì  an  ni  sin  a  mhàin  a  hha  ceart 
ann  mo  shìiilibh-sa; 

9  Ach  gu'n  d'rinn  thu  olc  os  ceann  nan 
uile  a  bha  romhad,  agus  gu'n  deachaidh 
tu  agus  gu'n  d'rinn  thu  dhuit  fèin  diathan 
eile',  agus  dealbiian  leaghta,  gu  fearg-  a 
chur  ormsa;  agus  gu'n  do  thilg  thu  mi  air 
do  chùlaobh: 

10  Uime  sin,  feuch,  bheir  mise  olc  air 
tigh  leroboaim,  agus  gearraidh  mi  as  o 
leroboam  esan  a  ni  uisge  ri  balla,  esan  a 
dhruideadh  a  steach  agus  a  dh'fhàgadh 
ann  an  Israel ;  agus  bheir  mi  air  falbh 
fuigheall  tighe  leroboaim,  mar  a  bheir 
jieach  air  falbh  aolach  gus  an  teirig  e. 

11  Esan  a  gheibh  bàs  do  leroboani  anns 
a'  bhaile,  ithidh  na  madraidh  e;  agus 
esan  a  gheibh  bàs  anns  a'  mhachair,  ith- 
idh  eunlaith  an  athair  e;  oir  labhair  an 
Tig-hearn  e. 


'  atharraich  tìiu  fèin.  Eabh.  ' />(//•. 

^  sheas.  Eabli.  *  '■la. 

'  bìthidh  e.  Eabh.         f'  ca*  r  coimheacU. 
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XtV. 

I  12  Uims  siu  èirich  thusa,  imich  do  a 
thigh  fèin:  an  uair  a  thèid  do  chosan*  a 
steach  do'n  bhaile,  gheibh  an  leanabh  bàs. 

13  Agus  ui  Israel  uile  caoidh  air  a  shon, 
agus  adhUucidh  iad  e:  oir  thèid  esan  a 
mhàiu  o  leroboam  a  dh'ionnsuidh  na 
h-uaighe ;  a  chionn  gu'n  d'f  huaradh  anu 
ni  rnaith  a  thaobh  au  Tighearna  Dè  Is- 
raeil,  ann  an  tlgh  leroboaim. 

14  Os  bàrr,  togaidh  an  Tighearna  suas 
dha  fèin  righ  air  Israel,  a  ghearras  as  tigli 
leroboaim  air  an  là  sin:  ach  ciod'?  a  nis 
fèin. 

15  Agus  buailidh  an  Tighearn  Israel, 
mar  a  ghluaisear  cuilc  anns  an  uisge, 
agus  splonaidh  e  Israel  as  an  fhearann 
mhaith  so,  a  thug  e  d'an  aithrichibh,  agus 
sgapaidh  e  iad  air  an  taobh  thall  do'n 
amhainn ;  a  chionn  gu'n  d'rinn  iad  an 
doireachau,  a'  cur  feirge  air  an  Tighearn. 

16  Agus  bheir  e  thairis  Israel,  air  son 
pheacanna  leroboaim,  a  pheacaich,  agus 
athug  air  Israel  peacachadh. 

17  Agus  dh'èirich  bean  leroboalm,  agus 
dh'imich  i,  agus  thàinig  i  gni  Tirsah: 
agus  an  uair  a  chaidh  i  steach  air  stairs- 
nich  an  tighe,  fhuair  an  leanabh  bàs. 

18  Agus  dh'adhlaic  iad  e,  agus  rinn  Is- 
rael  uile  caoidh  air  ashou,  a  rèir  focail  au 
Tighearn,  a  labhair  e  le  làimh  'òglaicli 
fèin  Ahiah  an  fhàidh. 

19  Agus  a'  chuid  eile  do  ghnìomharaibh 
leroboaim,  mar  a  chog,  agus  mar  a  rìgh- 
ich  e,  feuch,  tha  iad  sgrìobhta  ann  au 
leabhar  eachdraidh^  rìglirean  Israeil, 

20  Agus  b'iad  na  làithcan  a  rìghich  le- 
roboam  dà  bhliadhna  thar  fhichead : 
agus  choidil  e  maille  r'a  aithrichibh,  agus 
rìghich  Nadab  a  mhac  'na  àit. 

21  Agus  rìghich  Rehoboam  mac  Shol- 
aimh  ann  an  ludah.  Bha  Rehoboam 
bliadhna  agus  dà  fhichead  a  dh'aois  au 
uair  a  thòisich  e  air  rìoghachadh;  agus 
rìghich  e  seachd  bliadhna  deug  ann  an 
lerusalem,  am  baile  a  thagh  an  Tigheani 
a  uile  threubhan  Israeil,  a  chur  'ainme  an 
sin:  agus  h'e  ainm  a  mhàthar  Naamah, 
Ban-amonach. 

22  Agus  rinn  ludah  olc  ann  an  sìiilibli 
an  Tighearn,  agus  bhrosnaich  iad  e  gu 
h-eud  le'm  peacannaibh,  a  rinn  iad  os 
ceann  nau  uile  a  rinn  an  aithriche : 

23  Oir  thog  iadsan  mar  an  ceudna  àit- 
ean  àrda  dhoibh  fèin,  agus  dealbhan,  agus 
doireachan,  air  gach  cnoc  àrd,  agus  fùidh 
gach  craoibh  uaine. 

24  Agus  bha  mar  an  ceudna  Sodomaich 
anns  an  tìr :  rinn  iadsan  a  rèir  uile  ghràin- 
eileachda  nan  cinneach,  a  thilg  an  Tigh- 
earn  a  mach  roimh  ciiloinn  Israeil. 


8  clo  cltOS. 

:>  leabliarthràtk-cachdraìd'h;  leabharfhocla  làith- 
f'Oìi-   Kabh.   chronicles.  Sasg. 
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2ii  Agii3  aims  a'  cliìiig-eadh  bliadlina  do 
Tìgh '  ilehoboam,  thEiiiiig'  Sisac  righ  na 
h-Eiphit  a  nìos  an  ag-haidh  lenisaleim: 

26  Ag-us  tiiiig-  e  leis  ionmhais  tig-he  an 
Tighearn,  agus  ionmhais  tighe  an  righ; 
bhuin  e  leis  eadhon  an  t-iomlan:  ag-us 
thug-  e  leis  na  sgiathan  òir  uile  a  rinn 
Solamh. 

27  Agus  rinn  rig'h  Rehoboam  sg'iathan 
umha  'nan  àit,  ag'us  thug'  e  thairis  iad  gu 
làimh  cheannard  an  fhreiceadain  -  a 
g-hleidh  dorus  tig'he  an  rig-h. 

28  Ag-us  an  uair  a  chaidh  an  rig-h  a 
steach  do  thig'h  an  Tig'hearna,  dh'iom- 
chair  am  freiceadan  iad,  ag^us  thugiad  air 
an  ais  iad  g-u  seòmar  an  fhreiceadain. 

29  Agus  a'  chuid  eile  do  g:hnìomhar- 
aibh^  Rehoboaim,  ag'us  na  h-uile  nithe  a 
rinu  e,  nach  'eil  iad  sg-rlobhta  ann  an 
leabhar  eachdraidli  rìg-hrean  ludah? 

30  Agus  bha  cog-adii  eadar  Rehoboam 
agus  leroboam  rè  an  hiithean  uile. 

31  Agus  choidil  Rehoboam  maiUe  r'a 
aithrichibh,  ag-us  dh'adlilaiceadh  e  maille 
r'a  aithrichibh  ann  am  baile  Dhaibhidh : 
ag'us  b'e  ainm  a  mhàthar  Naamah,  Ban- 
amonach.    Agus  rlg-hich  Abiam  a  mhac 

na  àit. 

CAIB.  XV. 

1  RìoghacJiadh  aingidh  Abiaim  ;  7  a  bhùs  :  8  righich 
Asa  'na  dhcigh.  23  Fìmair  Asa  bàs,  agus  rìgk- 
ich  lehosapìiat  'na  àit.  25  Rioghachadh  aingidh 
Nadaib  :  27  mharbhadh  e  le  Baasa:  2fi  rìg/iich 
Baasa  'na  dlièigh,  agiis  choimlilion  e  fàisincaclid 
Aliiah  aii  aghaidli  tighe  leroboaim. 

ANIS  anns  an  ochdamli  bhadhna  deug- 
do  rig-h  leroboam  mac  Nebait,  rìg-h- 
icli  Abiam  os  ceann  ludah. 

2  Tri  bliadhna  rìg'hich  e  ann  an  lerusa- 
lem ;  ag-us  b'e  ainm  a  mhàthar  Maachah, 
nig-hean  Abisaloim. 

3  Agus  g-hluais  e  ann  an  uile  pheacaibli 
'athar,  a  rinn  e  roimhe:  ag'us  cha  robli  a 
chridhe  iomlan  leis  an  Tig-hearn  a  Dhia, 
mar  a  bha  cridhe  Dhaibhidh  'athar. 

4  Gidheadh,  air  sgàth  Dhaìbhidh  thug' 
an  Tighearn  a  Dhia  lòchran  dha  ann  an 
lerusaleni,  a  chur  a  mhic  suas  'na  dheigh, 
agus  a  dhaing'neachadh  lerusaleim; 

5  A  chionn  g'u'n  d'rinn  Daibhidh  an  iii 
a  bha  ceart  ann  an  sùilibh  an  Tig-hearn, 
ag-us  nach  do  chlaon  e  o  na  h-uile  nithibh 
a  dh'àithn  e  dha  rè  uile  làithean  abheatha, 
ach  a  mhàin  an  cùis  Uriah  an  Hitich. 

6  Agus  bha  cogadh  eadar  Rehoboam 
ag'us  leroboam  rèuile  làithean  a  bheatha. 

7  A  nis  a'  chuideile  do  ghnìomharaibh^ 
Abiaim,  agus  na  h-uile  nithe  a  rinn  e, 
nach  'eil  iad  sgrìobhta  ann  an  leabhar 
eachdraidh  rìg:hrean  ludah  ?  ag-us  bha 
cogadh  eadar  Abiam  ag'us  leroboam. 


'  rli^ghachadh. 

^  bhrialliraihh,  sfrHÌ, 
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-  nan  giìlean-ruitli. 
bhriaihraib'ì. 


8  Ag-us  choidii  Abiam  maille  r'a  aith- 
richibh ;  agus  dh'adhlaic  iad  e  ann  ain 
baile  Dhaibhidh:  ag-us  rlghich  Asa  a 
mhac  'iia  àit. 

9  Agus  anns  an  fhicheadamh  bliadhna 
do  leroboam  vlgh  Israeil,  rìghich  Asa  os 
ceann  ludah  ? 

10  Agus  bliadhna  ag'us  dà  fhichead 
rìghich  e  ann  an  lerusalem :  ag'us  ò'e  ainin 
a  mhàthar  Maachah,  nig-hean  Abisaloim. 

11  Agnis  rinn  Asa  an  ni  a  bha  ceart  anu 
an  _  sìiilibh  an  Tig-hearna,  mar  a  rinis 
Daibhidh  'athair. 

12  Ag-us  dh'fhuadaich  e  na  Sodomaicli 
as  an  tìr,  agus  chuir  e  airfalbh  na  dealbh- 
au  uile  a  rinn  'aithriche. 

13  Ag-us  mar  an  ceudna  Maachah  a 
mhàthair,  chuir  e  eadhon  ise  o  bhi  na 
ban-righinn,  a  chionn  gu'n  d'rinni  dealbh 
uamhasach  ann  an  doire:  ag'us  sgrios 
Asa  a  dealbh  uamhasach,  ag-us  loisg-  se 
e  aig-  sruth  Chidroin. 

14  Ach  cha  do  chuireadh  as  do^  na 
h-àitibh  àrda:  g:idheadh,  bha  cridhe  Asa 
iomlan  leis  an  Tig^hearna  rè  a  làithca-ii 
nile. 

15  Ag:usthuge  steach  na  nithe  anaomh- 
aich  'athair,  ag-us  na  nithe  a  naomhaich  e 
fein,  do  thigh  an  Tig-hearn,  airg-iod,  ag-us 
òr,  agus  soithichean. 

16  Ag-us  bha  cog-adh  eadar  Asa  ag:us 
Baasa  righ  Israeil,  rè  an  làithean  uile 

17  Ag:uschaidh  Baasa  rig:h  Israeil  suas 
an  aghaidh  ludah,  ag-us  thog-  e  Raniah,  a 
chum  nach  leig'cadh  e  le  neach  air  bith 
dol  a  mach  no  teachd  a  steach  g:ii  Asa 
rig:h  ludah. 

18  Ag-us  g-habh  Asa  an  t-airgiod  agus 
an  t-òr  uile  a  dh'fhàgadh  ann  an  ionmhas- 
aibh  tiglie  an  Tig-hearn,  ag-us  ann  an 
ionmhasaibh  tig-he  an  rig'h,  agus  thug:  e 
iad  an  làimh  a  sheirbhiseach :  ag:us  chuir 
rig:h  Asa  iad  gu  Ben-hadad  mac  Thabrim- 
oin,  mhic  Hesioin  rig'h  Shiria,  a  bha 
chòmhnuidh  ann  anDamascus,  ag  ràdh, 

19  Tha  coimhcheangal  eadar  mise  agus 
thusa,  agus  eadar  m'athair-sa  ag:us  t'ath- 
air-sa:  feuch,  chuirmi  ad'ionnsuidhtiodh- 
lac  airgid  agus  òir;  thig:  ag'us  bris  do 
clioimhcheang:al  ri  Baasa  rig:h  Israeil,  a 
chum  gu'm  falbh  e  uam*'. 

20  Ag'us  dh'eisd  Ben-hadad  ri  rig-h  Asa» 
ag-us  chuir  e  ceannardan  nan  armailtean  a 
bha  aig'e,  an  ag'haidh  bhailtean  Israeil, 
ag-us  bhuail  e  lion,  ag-us  Dan,  ag:us  Abel- 
bet-maacah,  ag:us  Cinerot  uile,  maille  ri 
tìr  Naphtali  uile. 

21  Ag:us  an  uair  a  chuala  Baasa  si??, 
sguir  e  do  thog-ail  Ramah,  agus  ghabh  e 
còmhnuidh  ann  an  Tirsah. 

22  An  sin  thug  righ  Asa  gairm  air  feadli 


5  cìia,  do  chuireadh  air  falbli,  cha  d'atìiarraicii- 
eadh.  ^  gu'n  tog  e  dhiom. 
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liuUih  iiile,  (cha  robh  ncach  air  bith  saor ;) 
ai>-iis  thug-  iad  leo  clacha  Ramah,  ug-us 
'fhiodli,  leis  an  do  thog'  Baasa  e  ;  agus 
tiiog-  rig-h  Asa  leo  Gebah  Blieniamin, 
agus  IMispah. 

23  Ag-us  a'  chuid  eile  do  uile  ghnìomh- 
araibh'  Asa,  agus  a  neart  uile,  agus  g-ach 
ììi  a  rinn  e,  agus  na  bailtean  a  thog  e, 
nacli  'eil  iad  sg-rìoblita  ann  an  leabhar 
eachdraidh  rlghrean  ludah?  Gidheadh,  an 
àm  a  sheau  aois  blia  eucail  'na  chosaibh. 

24  Agus  choidil  Asa  maille  r'a  aith- 
Tichibh,  agus  dh'adhlaiceadh  e  maille  r'a 
aithrichibh  ann  am  baile  Dhaibhidh 
'athar  :  agus  rìghich  a  mhac  lehosaphat 
'na  àit. 

25  Agus  thòisich  Nadab  mac  leroboaim 
air  rìog-hacliadh  os  ceann  Israeil  anns  an 
dara  bhadlina  do  Asa  righ  ludah;  agus 
rìg:hich  e  os  ceann  Israeil  dà  bhliadhna. 

26  Agus  rinn  e  olc  ann  an  sùilibli  an 
Tighearn,  agus  glihiais  e  ann  an  shghe 
'athar,  agus  'na  pheacadh  leis  an  d'thug- 
e  air  Israel  peacachadh. 

27  Agus  rinn  Baasa  mac  Ahiali,  do  thigh 
Isachair,  ceannairc'-  'na  aghaidli:  agus 
bhuail  Baasa  e  làimh  i'i  Gibeton,  a 
b/ìiiineas  do  na  Phih'stich,  an  uair  a  blia 
Nadab  agus  Israel  iiile  a'  teannachadh'* 
Ghibetoin. 

2S  Mar  so  mliarbh  Baasa  e  anns  an 
treas  bhadhna  do  Asa  righ  Iiidah,  agiis 
rìghich  e  'na  àit. 

29  Ag;us  an  uair  a  rìgln'cli  e,  bliiiai]  t 
tigh  leroboaim  uile  ;  cha  d'f'hàg  e  rieach 
air  bith  anns  an  rolDh  anail  aig  leroboaui, 
g'us  an  do  sgrios  se  e,  a  rèir  fbcail  an 
'Tig-hearn,  a  labhair  e  le  làimh  a  sheirbh- 
isich  Ahiah  an  t-Silonaich  : 

30  Air  son  pheacanna  leroboaim  a 
pheacaich  e,  agus  leis  an  d'thug  e  air  Is- 
rael  peacachadh;  air  son  a'  bhrosnach- 
aidh  leis  an  do  bhrosnaich  e'n  Tighearna 
Dia  Israeil  gu  feirg:. 

31  Agus  a'  chuid  eile  do  g^hnìomharaibh 
Nadaib,  agus  na  h-uile  nitke  a  rinn  e, 
nach  'eil  iad  sgrlobhta  ann  an  leabhar 
eachdraidh  rìghrean  Israeil  ? 

32  Agus  bha  cogadh  eadar  Asa  agus 
Baasa  righ  Israeil  rè  an  làithean  viile. 

33  Anns  an  treas  bliadhna  do  Asa  righ 
ludah,  thòisich  Baasa  mac  Ahiah  air 
rìoghachadh  os  ceann  Israeil  uile  ann  an 
Tirsah;  agus  rìghich  e  ceithir  bliadhna 
fichead. 

34  Ag-us  rinn  c  olc  ann  an  sùilibh  an 
Tighearn,  agus  ghhiais  e  ann  an  slighe 
leroboaim,  agus  'na  pheacadh  leis  an 
d'thug'  e  air  Israel  peacachadh. 

CAIB.  XVI. 

1  Fàhliieachd  leliu   an  aghaidh  tìghe  Bhaasa, 
5  Fhuair  Baasa  bàs,  agus  rìghicìi  E(ah  'na  àit. 


XV.  XVI. 

8  Mharblt  Simri  Eluh.  18  Loisg  Si.mn  e  fìia 
'nuair  a  tlieannaich  Omri  e  ann  ait  J'irsah, 
22  Bìiuadhaicìt  Omri  air  Tihni.  27  Fhuair 
Omri  bàs,  agus  rìgliich  Ahab  'na  àit. 

UIME  sin  thàinig  focal  an  Tighearna 
gu  lehu  niac  Hanaui  an  aghaidh 
Bhaasa,  ag  ràdh, 

2  A  chionn  gu'n  d'àrdaich  mise  thu  o'n 
duslach,  agus  gu'n  d'rinn  mi  thu  a'd' 
cheannard  air  mo  shluagh  Israel,  ach  gu'n 
do  ghluais  thusa  annan  slighe  leroboaim, 
agus  gu'n  d'thug  thu  air  mo  shluagh  Is- 
rael  peacachadh, 'g  am  bhrosnachadh  g-u 
feirg  le  'm  peacaibh  : 

3  Feuch,  gearraidh  mi  as  sliochd  Bhaasa, 
agus  sliochd  a  thighe;  agus  ni  mi  do 
thiglisa  niar  thigh  leroboaim  mhic  Neb- 
ait. 

4  Esan  a  dh'eugas  do  Bhaasa  anns  a' 
bhaile  ithidh  na  madraidh  e ;  agus  esan  a 
dii'eugas  leis  anns  an  fheararin,  ithidh 
eunlaith  an  athair^  e. 

5  Agus  a'  chuid  eile  do  ghnìomharaibh 
Bliaasa,  agus  ìia  nithi  a  rinn  e,  agus  a 
neart,  nacli  'eil  iad  sgrìobhta  ann  an 
ieabhar  eachdraidh  rìghrean  Israeil? 

6  Agus  choidil  Baasa  maille  r'a  aithrich- 
ibh,  ag-us  dh'adhlaiceadh  e  ann  an  Tirsah : 
agus  rìghich  Elah  a  nihac  'na  àit. 

7  Agus  mar  an  ceudna  le  làimh  an 
fhàidh  lehu  mhic  Hanani,  tliàinig  focal 
an  Tighearn  an  aghaidh  Bhaasa,  agus  an 
aghaidh  a  thighe,  air  son  an  uilc  uile  ii 
rinn  e  ann  an  sùilibh  an  Tighearna,  'ga 
bhrosnachadli  gu  feirg  le  obair  a  làmli, 
g:u  bhi  mar  thigh  leroboaim,  agus  a 
chionn  gu'n  do  mharbh  se  e. 

8  Anns  an  t-sèathadh  bliadhna  fichcad 
do  Asa  righ  ludah,  thòisich  Elah  mac 
Bhaasa  air  rìoghachadh  os  ceann  Is- 
raeil  ann  an  Tirsah  ;  agus  nghich  e  dìi 
bhliadhna. 

9  Ag'us  rinn  a  sheirbhlseach  Smiri, 
ceannard  leth  a  charbad,  ceannairc  'na 
aghaidh  'nuair  a  bha  e  aim  an  Tirsah,  ag 
òl  gus  an  robh  e  air  mhisg  ann  an  tigii 
Arsali,  a  bha  os  ceann  a  thighe  ann  an 
Tirsah. 

10  Agus  chaidh  Simri  steach,  agus 
bhuail  se  e,  agus  mharbh  se  e,  anns  an 
t-seachdanih  bliadhna  tìchead  do  Asa 
righ  ludali  agus  rìghich  e  'na  àit. 

11  Agus  an  uair  a  thòisicli  e  air  rìogh- 
achadh,  co  luath  as  a  sliuidh  e  air  a  righ- 
chaithir,  bhuail  e  tigh  Biiaasa  uile:  cha 
d'fhàg  e  neacli  air  bith  aige  a  dheanadh 
iiisge  ri  balla,  d'a  luchd-dàimh  no  d'a 
cliairdibh. 

12  Mar  so  sgrios  Simri  tigh  Rliaasa  uile, 
a  rèir  focail  an  Tighearn,  a  labhair  e  an 
aghaidh  Bhaasa  le  làimh  leiiu  an  fliàidhi 

13  Air  son  uile  pheacanna  Bhaasa, 
agus  pheacanna  Elah  a  mhic,  leis  an  do 


'  bhriathraiblt. 
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pheacaich  iad,  agus  leis  an  d'tliug:  iad  air 
Israel  peacachadh,  a'  brosnachadh  an 
Tighearna  Dè  Israeil  gu  feirg  le'n  dlomh- 
anasaibh. 

14  Ag-us  a'  chuid  eile  do  g'hnìomliar- 
aibh  Elah,  ag;us  na  h-uile  nithe  a  rinn  e, 
nach  'eil  iad  sgrìobhta  ann  an  leabhar 
eachdraidli  rìg-hrean  Israeil  ? 

15  Anns  an  t-seachdamh  bhadhna  fich- 
ead  do  Asa  rig^h  ludali,  rìghich  Simri 
seaclid  làitliean  ann  an  Tirsah :  agus 
bha\\  shiagh  air  campachadh '  an  ag-h- 
aidh  Ghibetoin,  a  bhui/ieadh  do  na  Phil- 
isticli. 

16  Agus  chual'  an  skiag-h  a  hha  air 
campachadh,  'ga  ràdh,  Rinn  Simri  ceann- 
airc,  ag-us  mar  an  ceudnabhuail  e'n  rigli : 
uime  sin  rinn  Israel  uile  Omri,  ceannard 
an  t-slòig-h,  'na  righ  air  Israel  an  là  sin 
l'ein  anns  a'  champ. 

17  Agus  cliaidh  Omri,  agus  Israel  uile 
maille  ris,  suas  o  Ghibeton,  agus  theann- 
aich  iad'^  Tirsah. 

18  AgUR  an  uair  a  chunnaic  Simri  gu'n 
do  glilaradh  am  baile,  chaidh  e  steach  do 
lùchairt  tighe  an  righ,  agus  loisg  e  tigh 
an  righ  os  a  cheann  fèin  le  teine,  agus 
dli'eug  e. 

1 9  Air  son  a  pheacanna  leis  an  do  pheac- 
■aich  e,  a'  deanamh  uilc  ann  an  sùilibh  an 
Tigliearn,  a'  ghiasad  ann  an  shghe  lero- 
boaim,  agus  'na  pheacadh  a  rinn  e,  ann  an 
tabhairt  air  Israel  peacachadh. 

20  Agus  a'  chuid  eile  do  ghnìomharaibh 
Shimri,  agus  a  cheannairc  a  rinn  e,  nach 
'eìl  iad  sgrìobhta  ann  an  leabhar  eachd 
raidli  rìghrean  Israeil  ? 

21  An  sin  roinneadh  shiagh  Israeil  'nan 
dà  leth :  lean  leth  an  t-shiaigh  Tibni  mac 
Ghinait,  gu  'dheanamh  'na  righ  ;  agus 
lean  an  leth  eile  Omri. 

22  Ach  bluiadhaich  an  sluagh  a  lean 
Omri  air  an  t-shiagh  a  lean  Tibni  mac 
Ghinait:  agus  fhuair  Tibni  bàs,  agus 
rìghich  Omri. 

23  Anns  an  aon  bhhadhna  deug  thar 
fhichead  do  Asa  righ  ludah,  thòisich 
Omri  air  rloghachadh  os  ceann  Israeil'; 
agus  rìghich  e  dà  bhliadhna  dheug  :  ann 
an  Tirsah  rìghich  e  sè  bliadhna. 

24  Agus  cheannaich  e  shabh  Shamaria* 
o  Shemer  air  dhà  thàlann  airgid,  agus 
thog  e  aitreahh  air  an  t-sliabh,  a^us  ghoir 
e  ainm  a'  bhaile  a  thog  e,  a  rèir  ainme 
Shemeir,  sealbhadair  slèibh  Shamaria. 

25  Ach  rinn  Omri  olc  ann  an  sùiljbh  an 
Tigliearn,  agus  rinn  e  ni's  miosa  na  iadsan 
uile  a  bha  roimlie  : 

26  Oir  ghhiais  e  ann  an  uìle  shllghe  le- 
roboaim  mhic  Nebait,  agus'na  pheacadh 
leis  an  d'thug  e  air  Israel  peacachadh,  a 

J  'nan  suidhe.        -  shuidh  iad  mu'n  cumrt  air. 
•>  os  ceann  Israeil  uìle.         *  Someron.  Eabh. 
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brosnachadh  an  Tighearna  Dè  Israeil  gu 
feirg  le'n  dìomhanasaibh. 

27  Agus  a'  cliuid  eile  do  ghnìomharaibh 
Omri,  a  rinn  e,  agus  a  neart  a  dh'fheuch 
e,  nach  'eil  iad  sgrìobhta  ann  an  leabhar 
eachdraidh  rìghrean  Israeil  ? 

28  Agus  choidil  Omri  maille  r'a  aith- 
richibh,  agus  dh'adhlaiceadli  e  ann  an 
Samaria :  agus  rìghich  Ahab  a  mhac  'na 
àit. 

29  Agus  thòisich  Ahab  mac  Omri  air 
rlogliachadh  os  ceann  Israeil,  anns  an 
ochdamh  bhadhna  deug  thar  fhichead  do 
Asa  righ  ludali :  agus  rìghich  Ahab  mac 
Omri  os  ceann  Israeil  ann  an  Samaria,  dà 
bhhadhna  thar  fhichead. 

30  Agus  rinn  Ahab  mac  Omri  olc  ann 
an  sùihbh  an  Tighearn,  os  ceann  nan  uile 
a  hha  i'oimhe. 

31  Agus  mar  gu'm  bu  ni  faoin^  dhasan 
gluasad  ann  am  peacaibh  leroboaim  mhic 
Nebait,  ghabh  e  'na  mnaoi  lesebel,  nigh- 
ean  Etbaail,  righ  nan  Sidonach,  agus 
cliaidh  e  agus  rinn  e  seirbhis  do  Bhaal, 
agus  shleuchd  e  dha. 

32  Agus  chuir  e  suas  altair  do  Bhaal  ann 
an  tigh  Bhaail,  a  thog  e  ann  an  Samaria. 

33  Agus  rinn  Ahab  doire;  agus  rinn 
Ahab  ni's  mò  a  bhrosnachadh  an  Tigh- 
earna  Dè  Israeil  gu  feirg  na  uile  rìghrean 
Israeil  a  bha  roimhe. 

34  'Na  làithibh-san  thog  Hiel  am  Betel 
eax-h  lericho:  ann  an  Abiram"  a  cheud- 
ghin  shuidhich  e  a  bhunait,  agus  ann  an 
■Segub  a  mhac  a  b'òige  chuir  e  suas  a 

hejstachan,  a  rèir  focail  an  Tighearn,  a 
labhair  e  le  làimh  losua  mhic  Nuin. 

CAIB.  XVII. 

1  Fàistneachd  an  aghaidh  Ahaib.  0  Bheathaich 
fithich  amfàidh  Eliah  aig  sruth  Cherit.  8  'Niiair 
thiormaich  an  sriith  chuir  I)ia  e  dh'ionnsuidh 
hantraich  ann  an  Sarephat.  17  Fhuair  mac  na 
bantraich  bàs,  agus  dh'aih-bheothaicheadh  e  a  ris. 

AGUS  thubhairtEHah  an  Tisbitheach, 
a  hha  do  hichd-àiteachaidh  Ghilead', 
ri  Ahab,  Mar  is  beò  an  Tighearna  Dia 
Israeil,  an  làthair  am  bheil  mise  a'm' 
sheasamh,  cha  bhi  sna  bhadhnaibh  so 
drùchd  no  uisge  ann,  ach  a  rèir  m'fhoc- 
ail-sa. 

2  Agus  thàinig  focal  an  Tighearna  d'a 
ionnsuidh,  ag  ràdh, 

3  Imich  as  a  so,  agus  tionndaidh  thu 
fèin  a  làimh  na  h-àirde  'n  ear,  agus  folaich 
thu  fèin  aig  sruth  Cherit,  a  tha  fa  chomh- 
air  lordain.  ^ 

4  Agus  òlaidh  tu  do'n  t-smth,  agus  dh  - 
àithn  mise  do  na  fitheachaibh  do  bheath- 
achadh  an  sin. 

5  Agus  dli'imich  e,  agus  rinn  e  a  reir 
focail  an  Tighearn ;  oir  chaidh  e,  agus 


5  eulrom,  suarach.  ^  ann  am  bàs  Abiraim. 

'  a  bha  o  Thisbi  Ghilead. 
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grhabh  e  oòmhnuidh  aig-  sruth  Cherit,  a 
tha  ta  choinhair  lordain. 

6  Agus  thug-  na  iìthich  d'a  ionnsuidh 
■aran  agus  t'eoil  sa'  mhaduinn,  ag:us  aran 
ag-us  feoil  san  fheasgar ;  agus  dh'òl  e  as 
an  t-sruth. 

7  Ach  an  ceann  tamuill '  thlormaich  an 
sruth,  a  chionn  nach  robh  uisge  anns  an 
th-. 

S  Ag-us  thàinig'  focal  an  Tighearna  d'a 
ionnsuidh,  ag  ràdh, 

9  Eirich,  imich  gu  Sarephat,  a'*  le  Sidon, 
agus  gabh  còmhnuidh  an  sin :  feuch, 
dh'àithn  mise  do  mhnaoi  a  ta  'na  bant- 
raich  an  sin  do  bheathachadh. 

10  Agus  dh'èirich  e,  agus  chaidh  e  do 
Sharephat :  agus  an  uair  a  thàinig  e  gu 
g-eata  a'  bhaile,  feuch,  bha  a'  bhantrach 
an  sin  a'  tional  bhioran'^;  agus  ghairm  e 
■oirre,  agus  thubhairt  e,  Thoir  a  m'  ionn- 
suidh,  guidheam  ort,  beagan  uisge  ann  an 
soitheach,  a  chum  gu'n  òl  mi. 

1 1  Agus  an  uair  a  bha  i  a'  dol  g^'a  thoirt 
leatha,  ghlaodh  e  rithe,  agus  thubhairt  e, 
Thoir  a  m'  ionnsuidh,  guidheam  ort,  greim 
arain  a'd'  làimh. 

12  Agus  thubhairt  ise,  Mar  is  beò  an 
Tighearna  do  Dhia,  cha  'n'eil  bi'eacag 
agam,  ach  làn  an  dìiirn  do  mhin  ann  an 
soitheach"',  agus  beagan  olaidh  ann  an 
corn^:  agus,  feuch,  t/ia  mì  a'  tional  bior- 
ain  no  dhà,  a  chum  gu'n  tèid  mi  steach, 
agus  gu'n  deasaich  mi  e  dhomh  fèin  agus 
<lo  m'  mhac,  agus  gu'n  itli  sinn  e,  agus 
gu'm  faigh  sinn  bàs. 

13  Agus  thubhairt  Eliah  rithe,  Na  biodh 
eagal  ort ;  falbh,  dean  a  rèir  t'fhocail : 
ach  dean  dhomhsa  dhiubh  sin  breacag' 
bheag  an  toiseach,  agus  thoir  a  m'  ionn- 
suidh  i,  agus  dhuit  fèin  agus  do  d'mhac 
deasaich^  'na  dhèigh  sin. 

14  Oir  mar  so  tha'n  Tighearna  Dia  Is- 
raeil  ag  ràdh,  Cha  chaithear  an  soitheach 
mine,  agus  cha  teirig  an  corn  olaidh,  gus 
an  là  san  cuir  an  Tighearn  uisge  air  ag-h- 
aidh  na  talmhainn. 

15  Agus  dh'fhalbh  i,  agus  rinn  i  a  rèir 
focail  Ehah :  agus  dh'ith  ise,  agus  esan, 
'^gus  a  tigh  rè  mòraln  do  làithibh. 

16  Cha  do  chaitheadh  an  soitheach  mine, 
agus  cha  do  theirig  an  corn  olaidh,  a  rèir 
focail  an  Tighearn,  a  labhair  e  le  làimh 
EUah. 

17  Agus  thachair  an  dèigh  nan  nithe 
sin,  gu'n  d'fhàs  mac  na  mnà,  eadhon 
mnà  an  tighe,  gu  tinn ;  agus  bha  a  thinn- 
eas  cho  trom  as  nach  d'fhàgadh  anail 
ann. 

18  Agus  thubhairt  i  ri  Eliah,  Ciod  e  mo 
ghnothuch-sa  riut^,  a  dhuine  le  Dia  ?  an 


'  an  ceann  bliadhna;  ceann  làithean.  Eabh. 
-  mhaidcan,  connaidh.        '  haraill,  cuinneig. 
^  crùisgein.  5  dean. 
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d'thàinig  thu  a  m'  ionnsuidh  a  chur  mo 
pheacaidh  an  cuimhne,  agus  a  mharbhadh 
mo  mhic  ? 

19  Agus  thubhairt  esan  rithe,  Thoir 
dhomhsa  do  mhac.  Agus  ghlac  e  as  a 
h-uchd  e,  agus  thug  e  suas  e  do  sheòmar 
uachdarach',  anns  anrobh  e  fèin  a'  fan 
tuinn,  agus  chuir  e  'na  hiidhe  air  a  kabaidii 
fèin  e. 

20  Agus  dh'èigh  e  ris  an  Tighearn,  agus 
thubhairt  e,  A  Thighearna  mo  Dhia,  an 
d'thugthu  mar  an  ceudna  olc  aira'  bhant- 
raich  aig  am  bheil  mi  air  aoidheachd*,  le 
a  mac  a  mharbhadh  ? 

21  Agus  shhi  se  e  fèin  air  an  leanabh  tri 
uairean,  agus  dh'èigh  e  ris  an  Tighearn, 
agus  thidihairt  e,  A  Thighearna  mo  Dhia, 
thigeadh,  guidheam  ort,  anam  an  leinibli 
so  a  steach  ann  a  rìs. 

22  Agus  dh'èisd  an  Tighearna  ri  gutli 
EUah;  agus  thàinig  anam  an  leinibh  a 
steach  ann  a  rìs,  agus  dh'ath-bheothaich- 
eadli  e. 

23  Agus  ghlac  Ehali  an  leanabh,  agus 
thug-  e  sìos  e  as  an  t-seòmar  uachdarach 
do'n  tigh,  agus  thug  e  d'a  mhàthair  e  : 
agus  thubhairt  Ehah,  Feuch,  tha  do  mhac 
bèò. 

24  Agus  thubhairt  a'  bhean  ri  Eliah,  A 
nis  le  so  tha  tìos  agam  gur  duine  le  Dia 
thu,  agus  gur  firinn  focal  an  Tighearn  ann 
do  bheuh 

CAIB.  xvin. 

1  Nochd  Eliah  e  fèin  do  Ahah,   IS  agus  thtig  e 
aclimhasan   dha  air  son  a  dhroch  ghnìomhara. 

40  Mliarhh  e  Jàidhean  Bìiaail  aig  srutìi  Cìiisoin. 

41  Thug  e  fios  do  Aìiab  gu'n  tigcadh  pailteas 
uisge  air  agìiaidh  ?m  talmhainn. 

AGUS  an  dèigh  mòrain  do  hxithibh, 
thàinig'  focal  an  Tig-hearna  gu  Eliah 
anns  an  treas  bhadhna,  ag  ràdh,  Falbh, 
nochd^  thu  fèin  do  Aiiab,  agus  bheir  mise 
uisg-e  air  aghaidh  na  talmhainn. 

2  Agus  dh'tlialbh  EHah  g'a  nochdadii 
fèin  do  Ahab :  agus  bha  gorta  mhòr  ann 
an  Samaria. 

3  Agus  g-hairm  Ahab  air  Obadiah,  a  bha 
os  ceann  a  tliighe  :  (a  nis  bha  eagal  an 
Tighearna  gu  mòr  air  Obadiah  : 

4  Oir  an  uair  a  thug  lesebel  fa'near 
fàidhean  an  Tighearn  a  ghearradh  as, 
ghabh  Obadiah  ceud  fàidh,  agus  dii'fhol- 
aich  e  iad  'nan  leth-cheudaibh '°  ann  an 
uaimh,  agus  bheathaich  e  iad  le  h-aran 
agus  uisge  :) 

5  Agus  thubhairt  Ahab  ri  Obadiah, 
Imich  do'n  tìr,  a  dh'ionnsuidli  nan  tobar 
uisge  uile,  agus  a  dli'ionnsuidli  nan  sruth 
uile,  a  dh'fheuchainn  am  faigh  sinn  feur 
a  chum  gu'n  glèidh  sinn  ar  n-eich,  agus  ar 


Ciod  dìiomhsa  agus  dlmitse.  Eabh.       '  lohhta. 
8  maille  ris  am  bheil  mi  air  cliuairt.      "  taisbein, 
feuch.  a  lìon  leth-cìicud  agus  lcth-cheud. 

Aa2 


1.  KIGH, 

muileidean  beò,  ag'us  nach  caill  sinn  an 
spreidh  uile. 

6  Agus  roinn  iad  an  th'  eatorra  gn  dol 
troimpe  :  chaidh  Ahab  air  aon  shg'he  leis 
fein,  iigm  chaidh  Obadiah  air  shghe  eile 
leis  fein. 

7  Ag-us  an  uair  a  bha  Obadiah  san 
t-shghe,  feuch,  thachair  Eh'ah  air :  agus 
dh'aithnich  se  e,  agus  thuit  e  air  'aghaidh, 
agus  thubhairt  e,  An  tusa  tha'?i  so,  mo 
thighearn  Eliah  ? 

8  Agns  thubhairt  esan  ris,  /*mi:  imich, 
innis  do  d'  thighearna,  Feuch,  tha  Ehah 
an  so. 

9  Agns  thubhairt  esan,  Ciod  am  peacadh 
a  rinn  mi,  gu'n  tugadh  tu  do  sheirbhiseach 
an  làimh  Ahaib,  g'am  mharbhadh? 

10  Mar  is  beò  an  Tighearna  do  Dhia, 
clia  'n'eil  cinneach  no  rìoghachd,  do  nach 
do  chuir  mo  tiiighearna  g'ad  iarraidh : 
agus  an  uair  a  thubhairt  ìad,  Cha  'n'eil 
e'n  so,  ghabh  e  mionnan  do'n  rloghachd 
agus  do'n  chinneach,  nach  d'fhuair  e' 
thn. 

11  Agus  a  nis  tha  thu  ag  ràdh,  Imich, 
innis  do  d'  thighearna,  Feuch,  tha  Eliah 
a/i  so. 

12  Agus  tacharaidh,  an  uair  a  dh'imich- 
eas  mise  iiait,  gu'n  tog  spiorad  an  Tigh- 
earna  leis  thusa  far  nach  'eil  fhios  agam- 
sa ;  agus  an  uair  a  thig  mise  a  dh'inn- 
scadh  do  Ahab,  agus  nach  faigh  e  tiui, 
gu'm  mharbh  e  mise  :  gidheadh  tha  eagal 
an  Tighearn  ormsa  do  sheirbhiseacli  o 
m'òige. 

13  Nach  d'innseadh  do  m'thighearna 
ciod  a  rinn  mi  'nuair  a  mharbh  lesebel 
fàidhean  an  Tigliearna,  mar  a  dh'fholaich 
mi  ceud  fear  a  dh'fhàidhibh  an  Tighear- 
na,  'nan  leth-cheudaibh  ann  an  uaimh, 
agus  a  bheathaich  mi  iad  le  h-aran  agus 
le  h-uisge  ? 

14  Agus  a  nis  tha  thu  ag  ràdh,  Imich, 
innis  do  d'thighearna,  Feuch,  tha  Ehah 
aìi  so  :  agus  marbhaidli  e  mi. 

15  Agus  thubhalrt  Ehah,  Mar  is  beò 
Tighearna  nan  slògh,  an  làthair  am  bheil 
mi  u'm'  sheasamh,  gu  deimhin  nochdaidh 
mi  ml  fein  da  an  diiig-h. 

16  Uime  sin  chaidh  Obadiah  an  coinn- 
eamh  Aliaib,  agus  dh'innis  e  dha:  agus 
cliaidh  Ahab  an  coinneamh  Eliah. 

17  Agus  an  uair  a  chunnaic  Ahab  Ellah, 
thubhairt  Ahab  ris,  An  tusa  esan  a  tha  cur 
Israeil  fo  bhuaireas'? 

18  Agusthubhairt  esan.Chamhiseachuir 
Israel  fo  bhuaireas,  ach  thusa  agus  tigh 
t'athar,  a  thaobh  gu'n  do  threig  sibh  àith- 
eantan  an  Tighearn,  agus  gu'n  do  lean 
sibh'  Baalim. 

19  A  nis  uime  sin  cuir./ios,  cruinnich  a 


'  ìad.  •  a'  tualrgneadh  Israeìl. 

"  Ihìtsa.  lehohhali.  Eabh. 
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in'  ionnsuldh-sa  Israel  uile  gu  sliabh  Char- 
meil,  agus  fàidhean  Bhaall,  ceithir  cheud 
agus  leth-cheud,  agus  fàidhean  nan  doire, 
ceithir  cheud,  a  tha  'g  itheadh  aig  bord 
lesebeil. 

20  Agus  chuir  Ahab./jo.s  a  dh'ionnsuidh 
chloinn  Israeil  uile,  agus  chruinnich  e  na 
fàidhean  an  ceann  a  chèile  gu  shabh  Char- 
meil. 

21  Agus  thàinig  Eliah  dh'ionnsuidh  an 
t-sluaigh  uile,  agus  thubhairt  e,  Cia  fhad 
a  bhitheas  sibh  san  iom-chomhairl'  eadar 
dhà  bharail  ?  Ma's  e'n  Tighearn  a's  Dia 
anii,  leanaibh  e ;  ach  ma's  e  Baal,  lean- 
aibh  esan.  Ach  cha  do  fhreagair  an 
shiagh  e  aon  fhocal. 

22  An  sin  thubhairt  Eliah  ris  an  t-sluagh, 
Dh'fhàgadh  mise,  eadhon  mise  a  mhàin 
a'm'  fhàidh  lels  an  Tighearn  ;  ach  tna 
fàidhean  Bhaail  ceithir  cheud  agus  leth- 
cheud  fear  an  aireanih. 

23  Thugadh  iad  dhuinne  ma  ta  dà  tharbh 
òg,  agus  taghadh  ladsan  dhoibh  fèin  aon 
tarbh  òg,  agus  gearradh  iad  'na  mhìribh 
e,  agus  cuireadh  iad  air  connadhe,-  ach 
na  cuireadh  iad  teine  fuidhe  :  agus  deas- 
aichidh  mise  an  tarbh  òg  eile,  agus  cuiridh 
mi  air  connadh  e,  ach  cha  chuir  mi  teine 
fuidhe. 

24  An  sin  gairmibh-sa  air  ainm  bhui' 
dèe  fèin,  agus  gairmidh  mise  air  ainm  an 
Tighearn'':  agus  an  Dla  a  fhreagras  le 
teine,  bithidh  esan  'na  Dhia.  Agus 
fhreagair  an  sluagh  uile  agus  thubhairt 
iad,  Is  malth  a  labhalr  thii. 

25  Agus  thubhah  t  Eliah  ri  fàldhibh 
Bhaail,  Taghaibh-sa  dhuibh  fèln  aon  tarbh 
òg,  agus  deasaichlbh  an  tolseach  e,  olr  tha 
slbh  lìonmhor ;  agus  gairmibh  air  ainm 
bhur  dèe,  ach  na  cuiribh  teine  fuldhe. 

26  Agus  ghabh  lad  an  tarbh  òg  a  thug- 
adh  dhoibh,  agus  dheasaich  iad  e,  agus 
ghairm  iad  air  ainm  Bhaail  o  mhaduinn 
eadhon  gu  meadhon-Ià,  ag  ràdh,  A  Bhaall, 
èisd  ruinne !  Ach  cha  rohh  guth,  no  neach 
alr  bith  a  fhreagradh  ann:  agus  leum  iad 
air  an  altair  a  rinn  iad^ 

27  Agus  an  uair  abha  e  mu  mheadhon- 
là,  rlnn  Eliah  fanoid  orra,  agus  thubhairt 
e,  Eighlbh  le  guth  àrd;  oir  is  dia  e  :  an 
dara  cuid  tha  e  a'  beachd-smuaineach- 
adh^,  no  tha  e  airtòir,  no  tha  e  airthurus, 
7Ì0  theagamh  gu'm  bheil  e  'na  chodal, 
agus  gu'm  feumar  a  dhùsgadh. 

28  Agusdh'èigh  iadsan  le  guth  àrd,agus 
ghearr  slad  iad  fèin  a  rèlr  an  gnàtha  le 
claidhlbh'  agus  le  lannaibh,  gus  an  do 
thaom  an  fhuil  a  inach  orra. 

29  Agus  an  ualr  a  chaidh  meadhon-Iiì 
thalris,  agus  a  rinn  iad  fàidheadaireachd 
gu  àm  toirt  suas  na  h-lobairt-//iefl',sgcf(r. 


5  rinneadh.  rì  hruidhinn, 

7  sgeanaihh. 
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^•lia  ì-obh  giith  arin,  iio  aon  air  bith  a 
riireagrradh,  no  blieireadh  fa'near  iad. 

oO  Ag:us  thiibhairt  Eh'ah  ris  an  t-shiag-h 
iiile,  Tliig-ibh  am  fag'us  domh-sa.  Ag'iis 
tliàinig  an  sUiag:h  uile  am  fag:us  da  ;  ag'us 
chàirich  e  altair  an  Tighearn  a  bha  air  a 
In  iseadh  sìos. 

31  Ag-us  g-habh  Ehah  dà  chloich  dheug-, 
a  rèir  àireimh  threubh  mhac  lacoib,  chum 
mi  d'thàinig-  focal  an  Tig-hearn,  ag-  ràdh, 
Bithidh  Israel  mar  ainm  ort. 

32  Agus  tiiog:  e  leis  na  clachaibh  altair 
iinn  an  ainm  an  Tig:hearn ;  ag'us  rinn  e 
clais  co  mhòr  as  g'u'n  cumadh  i  dà 
thomhas  sìl,  mu'n  cuairt  air  an  altair. 

33  Ag:us  shuidhich  e'n  connadh,  ag'us 
g-hearr  e'n  tarbh  òg-  'na  mhkibh,  ag-us 
chuir  e  air  a'  chonnadh  e. 

34  An  sin  thubhairt  e,  Lìonaibh  ceithir 
soithichean  le  h-uisg-e,  ag-us  dòirtibh  e  air 
an  lobairt-loisg:te,  agus  air  a'  chonnadh. 
Ag-us  thubhairt  e,  Deanaibh  an  dara 
h-uair  e,  ag-us  rinn  iad  an  dara  h-uair  e  : 
ag-us  thubhairt  e,  Deanaibh  an  treas  uair 
€,  agus  rinn  iad  an  treas  uair  e. 

35  Ag-us  chaidh  an  t-uisg-e  mu'n  cuairt 
air  an  altair ;  ag-us  Hon  e  mar  an  ceudna 
a'  chlais  le  h-uisge. 

36  Ag:us  an  àm  toirt  suas  na  h-ìobairt- 
fheasgair,  thàinig-  Ehah  am  fàidh  am 
fag:us,  ag-iis  thubhairt  e,  A  Thig-hearna 
Dhia  Abrahaim,  Isaaic,  ag'us  Israeil, 
biodh  fhios  an  diugh  gurtusa  a's  Dia  ann 
an  Israel,  agus  gur  mise  t'òg-lach,  ag-us 
gur  ann  air  t'fliocal-sa  rinn  mi  na  nithe 
so  uile. 

37  Eisd  rium,  AThighearna,  èisd  rium; 
ag:us  biodh  fios  aig  an  t-skiag-h  so  g'ur 
tusa  an  Tig'hearna  Dia,  ag'us  g:u'n  do  phill 
thu  an  cridhe  air  ais  a  rìs. 

38_  An  sin  thuit  teine  an  Tig-hearn,  ag-us 
chaith  e '  an  ìobairt-loisgte,  ag-us  an  conn- 
adh,  ag-us  na  clachan,  agus  an  hiaithre ; 
agus  an  t-uisg-e  bha  sa'  chlais  dh'imlich  e 
suas. 

39  Agus  an  uair  a  cliunnaic  an  shiagh 
uile  e,  thuit  iad  air  an  ag-haidh,  ag-us 
thubhairt  iad,  Is  e'n  Tig-hearna  fèin  a's 
Dia  ann,  is  e'n  Tighearna  fèin  a's  Dia 
ann. 

40  Agus  thubhairt  Eliah  riu,  Glacaibh 
fàidheanBhaail;  narachadhduine  dhiubh 
as._  Agus  ghlac  siad  iad ;  agus  thug 
Eh'ah  sìos  iad  gu  sruth  Chlsoin,  agus 
mharbh  e  iad  an  sin. 

41  Agus  thubhairtEhahri  Ahab,  Eirich 
suas,  ith  agus  òl ;  oir  tha  fuaim  pailteis 
uisge  aìììi. 

42  Agus  chaidh  Ahab  suas  a  dh'itheadh 
agus  a  dh'òl :  agus  chaidh  Ehah  suas  gu 
miillach  Charmeil,  agus  thilg  se  e  fèin  slos 


dh'ilh  e  suas,  loi.tg  c.  *  làimh. 

gu  dol  a  steach  lesreeil  ^  cinr. 
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air  an  talamh,  agus  chuir  e  'aghaidh  cadar 
a  ghlùinibh  ; 

43  Agus  tinibhairt  e  r'a  òglach,  Falbh 
suas  a  nis,  anihairc  a  dh'ionnsuidh  na 
fairge.  Agus  chaidh  csan  suas,  agus 
dh'amhairc  e,  agus  thubhairt  e,  Cha  'n'eit 
ni  air  bith  ann.  Agus  thubhairt  e,  Falbi( 
a  lùs  seachd  uairean. 

44  Agus  air  an  t-seachdamh  uair  thubli 
airt  e,  Feuch,  tha  neul  beag  cosmhuil  ri 
bois'-  duine  ag  èirigh  as  an  fhairge.  Agus 
thubhairt  e,  Falbh  suas,  abair  ri  Ahab, 
Ulluich  do  charbad,  agiis  gabh  sìos,  a 
chum  nach  bac  iin  t-uisge  thu. 

45  Agus  anns  a'  cheart  àm  sin,  dliorch- 
aicheadh  na  speuran  le  neuUiibh  agus  lc 
gaoith ;  agus  bha  ulsge  mòr  ann.  Agus 
mharcaich  Ahab,  agus  chaidh  e  do  lesreel. 

46  Agus  bha  làmh  an  Tighearn  air 
Eliah ;  agus  chrioslaich  e  a  leasraidli, 
agus  ruith  e  roimh  Ahab,  gus  an  d'thàinig 
e  do  lesreel 

CAIB.  XIX. 

1  Tkeiclt  Eliali  o  làthair  lesehcil,  agus  thàin/g  e  gu 
Beer-seha.  4  San  fìiàsaeìi  dh'iarr  e  dliajèin  bàs 
jhagliail ;  5  acìt  rinn  aingenl  an  Tighearn  cabhair 
air.  9  Aìin  an  Horeb  dìt'fìtoillsich  Dia  efèin  dlta, 
agus  cliuir  se  e  a  dli'ungadlt  Hasaeil,  lehu,  agus 
Elisa. 

AGUS  dh'innis  Aliab  do  lesebel  na 
.  h-uile  nithe  a  rinn  Eliah,  agus 
cionnus  a  mharbh  e  na  fàidhean  uile  leis 
a'  chlaìdheamh. 

2  Agus  chuir  lesebel  teachdair  a  dh'- 
ionnsuidh  Eliah,  ag  ràdh,  Mar  sin  dean- 
adh  na  dèe  riuìnsa,  agus  tuilleadh  mar 
an  ceudna,  mur  dean^  mise  mu'n  am  so 
am  màireach  t'anam-sa^  mar  anam  aoiu 
diubhsan. 

3  Agus  bha  eagal  air,  agus"  dli'èiricli 
e,  agus  dh'fhalbh  e  air  sgàth  'anama, 
agus  thàinig  e  gu  Beer-seba,  a  bhuineas 
do  ludah,  agus  dh'fhàg  e  'òglach  an  sin. 

4  Ach  chaidh  e  fèin  astar  latha'  do'n 
fhàsach,  agus  thàinig  e  agus  shuidh  e 
fuidh  chraoibh  aiteil,  agus  dh'iarr  e  dha 
fèin'  bàs  fhaghail^  agus  thubhairt  e,  Is 
leòr  e ;  a  nis  a  Thighearna,  thoir  leat 
m'anam ;  oir  cha'n  fhearr  mise  na 
m'aithriche. 

5  Agus  an  uair  a  luidh  e  agus  a  choidil 
c  fuidh  chraoibh  aiteil,  feuch  an  sin  bhean 
aingeal  ris,  agus  thubhairt  e  ris,  Eiricli, 
ith. 

6  Agus  dh'amhairc  e,  agus  feuch,  bha 
aig  a  cheann,  breacag  a  bhruiciicadh  air 
a'  ghrlosaich,  agus  soitheach  uisge :  agus 
dh'ith  agus  dh'òl  e,  agus  luidli  e  slos  a 
rìs. 

7  Agus  thàinig  aingeal  an  Tighearn  air 
ais  an  dara  h-uair,  agus  bhean  e  ris,  agus 


5  do  bheatha-sa.  Agus  an  uair  a  chunnaic  c  siii. 
"  là.  d'a  anatn.  Eabh.  '^fhaotainn. 
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thubhairt  e,  Eirich,  ith ;  oir  tha'n  turus 
mòr  air  do  shon. 

8  Agus  dh'èirich  esan,  ag'us  dh'ith  agus 
dh'òl  e,  ag'us  dh'imich  e  ann  an  neart  a' 
bhìdh  sin  dà  fhichead  là,  agus  dà  fhich- 
ead  oidhche,  gu  ruig  Horeb  sliabh  Dhè. 

9  Agus  chaidh  e  steacli  an  sin  do  uaimh, 
agus  ghabh  e  tàmh  innte ;  agus,  feuch, 
thàinig-  focal  an  Tighearna  d'a  ionnsuidh, 
agus  thubhairt  e  ris,  Ciod  e  do  ghnothuch 
an  so,  Eliah? 

10  Agus  thubhairt  esan,  Bha  mi  ro 
eudmhor  air  son  an  Tighearna  Dè  nan 
slòg-h  :  oir  thrèig  clann  Israeil  do  choimh- 
cheangal,  thilg  iad  sìos  t'altairean,  ag-us 
mharbh  iad  t'fhàidhean  leis  a'  chlaidh- 
eamh;  agus  dh'fhàgadh  mise  a  mhàin, 
agus  tha  iad  ag  iarraidh  m'anama,  chum 
a  thoirt  air  falbh. 

11  Agus  thubhairt  e,  Falbh  a  mach, 
agus  seas  air  an  t-sliabh  an  làthair  an 
Tighearn.  Agus,  feuch,  ghabh  an  Tigh- 
earna  seachad,  agus  reub  gaoth  mhòr 
agus  làidir  na  beanntan,  agus  bhris  i  na 
creaga  'nam  bloighdibh  roimh  an  Tigh- 
earn,  ach  cha  robh  an  Tighearn  anns  a' 
ghaoith ;  agus  an  dèigh  na  gaoithe  crith- 
thalmhainn,  ach  cha  robh  an  Tighearn 
anns  a'  chrith-thalmhainn ; 

12  Agus  an  dèigh  na  crith-thalmhainn 
teine,  ach  cha  robh  an  Tighearn  anns  an 
teine ;  agus  an  dèigh  an  teine  guth  ciuin 
caol. 

13  Agus  an  uair  a  chuala  Eliah  e, 
chòmhdaich  e  'aghaidh  le  'fhalhiinn, 
agus  chaidh  e  mach,  agus  sheas  e  am 
beul  na  h-uamha;  agus,  feuch,  thhinig 
guth  d'a  ionnsuidh,  agus  thubhairt  e, 
Ciod  e  do  ghnothuch  an  so,  Ehah? 

14  Agus  thubhairt  esan,  Bha  mi  ro 
eudmhor  air  son  an  Tighearna  Dè  nan 
slògh:  oir  thrèig  clannlsraeil  do  choimh- 
cheangal,  thilg  iad  sìos  t'altairean,  agus 
mharbh  iad  t'fhàidhean  leis  a'  chlaidh- 
eamh;  agus  dh'fhàgadh  mise  a  mhàin, 
agus  tha  iad  ag  iarraidh  m'anama,  chum 
a  thoirt  air  falbh. 

15  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ris, 
Falbh,  pill  air  do  shUghe  gu  fàsach  Dha- 
mascuis :  agus  an  uair  a  thig  thu,  ung 
Hasael  'na  righ  air  Siria. 

16  Agus  lehii  mac  Nimsi'  imgaidh  tu 
'na  righ  air  Israel :  agus  Elisa  mac 
Shaphait  o  Abel-mebolah  ungaidh  tu  'na 
fhàidh  a'd'  àìte  fèin. 

17  Agus  tacharaidh,  esan  a  thèid  as  o 
chlaidheamh  Hasaeil,  gu  marbh  lehu  e ; 
agus  esan  a  thèid  as  o  chlaidheamh  lehu, 
gu  marbh  Ehsa  e. 

18  Gidheadh  dh'fhàg  mi  dhomh^  fèin 
ann  an  Israel  seachd  mìle,  na  glùinean 
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uile  nach  do  lìib  iad  fèin  do  Bhaal,  agiis 
gach  uile  bheul  nach  d'thug  pòg  dha. 

19  Agus  dh'fhalbh  e  as  a  sin,  agus  fhuair 
e  Elisa  mac  Shaphait,  agus  e  ag  ar  le  dà 
chuing  dheug  dhamh  roimhe,  agus  e  fèin 
leisandaracMÌ^g-deug:  agus  chaidhEhah 
thairis  d'a  ionnsuidh*,  agus  thilg  e'fhall- 
uinn  air. 

20  Agus  dh'fhàg  esan  na  daimh,  agus 
ruith  e  'n  dèigh  Eliah,  agus  thubhairt  e, 
Leig  dhomh,  guidheam  ort,  m'athair  agus 
mo  mhàthair  a  phògadh,  agus  an  sin 
leanaidh  ml  thu.  Agus  thubhairt  esan 
ris,  Falbh,  pill;  oir  ciod  a  rinn  mise  ort?i 

21  Agus  phill  e  uaith,  agus  ghabh  e 
cuing  dhamh,  agus  niharbh  e  iad,  agus  le 
acfuinn  nan  damh  bhruich  e  am  feoil, 
agusthugedo'n  t-sluagh  i,agus  dh'ith  iad. 
An  sin  dh'èirich  e,  agus  chaidh  e'n  dèigh 
Eliah,  agus  fhritheil  e  dha. 

CAIB.  XX. 

1  Theannaich  Ben-hadad  agus  na  Sirianaich  Sama- 
ria.  1 3  Bhuail  Ahah  agiis  òganaich  uachdarana 
Israeil  iad.  22  Thàinig  na  S/rianaich  achogadh 
ri  Israel  aig  Aphec,  agus  bhuaileadli  iad  a  rìs  le 
h-àr  mòr.  31  Rinn  Ahab  coimhcheangal  ri  Beu- 
hadad. 

AGUS  chruinnich  Ben-hadad  rlgh 
Shiria  a  shhiagh  uile  an  ceann  a 
chèile ;  agus  bha  dà  righ  dheug  thar 
fhichead  maille  ris,  agus  eich,  agus  carb- 
aid :  agus  chaidh  e  suas  agus  theannaich 
e  Samaria,  agus  chog  e  'na  aghaidh. 

2  Agus  chuir  e  teachdairean  gu  Ahab 
righ  Israeil  do'n  bhaile,  agus  thubhairt  e 
ris,  Mar  so  tha  Ben-hadad  ag  ràdh, 

3  T'airgiod  agus  t'òr  is  leamsa;  do 
mhnài  mar  an  ceudna  agus  do  chlann, 
ea.dhon  a'  chuid  a's  fearr  dhiubh,  is 
leamsa  iad. 

4  Agus  fhreagair  righ  Israeil,  agus 
thubhairt  e,  A  reir  t'fhocail,  mo  thighearn 
a  righ,  is  leat  mise,  agus  gach  ?ii  a  ta 
agam. 

5  Agus  phiU  na  teaohdairean,  agus 
thubhairt  iad,  Mar  so  labhair  Ben-hadad, 
ag  ràdh,  Ge  do  chuir  mi  fios  a  d'  ionn- 
suidh,  ràdh,  T'airgiod,  agus  t'òr  agus 
do  mhnai,  agus  do  chlann  bheir  thu 
dhomhsa ; 

6  Gidheadh  mu'n  tràth  so  am  màireach 
cuiridh  mi  mo  sheirbhisich  a  d'  ionnsuidh, 
agus  rannsaichidh  iad  do  thigh,  agus 
tigheandosheirbhiseach:  agustacharaidh 
e,  gach  ni  a  ta  taitneach  do  d'  shùilibh, 
gu'n  cuir  iad  'nan  làimh,  agus  gu'n  toir 
iad  leo  e. 

7  Agus  ghairm righlsraeil  airuile  shean  , 
airibh  na  tìre,  agus  thubhairte,  Thugaibh 
fa'near',  guidheam  oirbh,  agus  faicibh 
cionnus  a  tha'mfear  so  ag  iarraidh  uilc; 
oir  chuir  e  f  ios  a  m'  ionnsuidh,  aii  ma 


>  Jehu  mac  lehosaphait,  mhic  Nimsi.  II.  Righ 
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(nliiiaibh,  agiis  air  nio  chloinn,  agiis  air 
m'airgiod,  agus  air  m'òr,  agus  cha  cio 
dhiùlt.  nii  e. 

8  Ag'us  thubliairt  na  seanaireanuile  agus 
an  sluagh  uile  ris,  Na  eisd  ris,  ag-us  na 
aontaich  leis. 

9  Uime  sin  thubhairt  e  ri  teachdairibh 
Bhen-hadaid,  innsibh  do  m'  thig-hearn  an 
rig-h,  Gach  ?n  air  an  do  chuir  thuyio*  gu 
t'òglach  an  toiseach,  ni  mi ;  ach  an  ni  so 
cha'n  m-rainn  mi  dheanamh.  Agus  dh'- 
fhalbh  na  teachdairean,  agus  thug-  iad 
freagradh  air  ais  d'a  ionnsuidh. 

10  Agus  chuir  Ben-haded_/zo«  d'a  ionn- 
suidh,  ag-usthubhairt  e,  Mar  sin  deanadh 
na  dèe  riumsa,  agus  tuilleadh  mar  an 
ceiidna,  ma's  leòr  duslach  Shamaria  gu 
làn  a?i  dorn  do'n  t-shiagh  uile  a  tha  'gam 
leantuinn-sa. 

11  Agus  fhreagair  righ  Israeil,  agus 
thubhairt  e,  Abraibh  ris,  Na  deanadh  an 
tì  sin  uaill,  a  ta  crioslachadh  'armachd 
iiime,  mar  an  tì  a  chuir  dheth  i. 

12  Agus  an  uair  a  chuala  Ben-hadad 
an  teachdaireachd  so,  ag-us  e  fèin  agus  na 
rìghrean  ag  òl  anns  na  pàilliunaibh,  thubh- 
airt  e  r'a  sheirbhisich,  Cuiribh  sibh  fèin 
an  ordugh'.  Agus  chuir  iadsan  iadfèin 
an  ordugh  an  aghaidh  a'  bhaile. 

13  Agus,  feuch,  thàinig  fàidh  àraidhgu 
Ahab  righ  Israeil,  agus  thubhairt  e,  Mar 
so  tha'n  Tighearn  ag  ràdh,  Am  faca  tusa 
an  sluagh  niòr  so  uile  ?  feuch,  bheir  mise 
a'd'  làimh  iad  an  diugh,  agus  bithidh  fios 
agad  gur  mise  an  Tighearn. 

14  Agus  thubhairt  Ahab,  Co  leis?  Agus 
thubhairt  esan,  Mar  so  tha'n  Tighearn  ag 
ràdh,  Le  òganaich  uachdarana  nan  dìich- 
anna^.  An  sin  thubhairt  e,  Cò  chuireas 
an  cath  an  ordugh?  Agus  thubhairt  esan, 
Thusa. 

15  An  sm  dh'àireamh  e  òganaich  uachd- 
arana  nan  dùchanna,  agus  bha  ann  diubh 
dà  cheud  agus  a  dhà  dheug-  thar  f hichead : 
agus  'nan  dèigh-san  dh'àireamh  e  an 
sluagh  iiile,  eadhon  uile  shluagh  chloinn 
Israeil,  seachd  mìle. 

16  Agus  chaidh  iad  a  mach  miimheadh- 
on-là :  ach  bha  Ben-hadad  ag  òl  gus  an 
robh  e  air  mhisg  anns  na  pàilliunaibh,  e 
fèin  agus  na  rlghrean,  eadhon  an  dà  righ 
dheug:  thar  fhichead  a  bha  'g-a  chòmh- 
nadh. 

17  Agus  chaidh  òganaich  iiachdarana 
nan  dìichanna  mach  an  toiseach:  agus 
chuir  Ben-hadad  daoine  a  mach,  agus 
dh'innis  iad  da,  ag  ràdh,  Thàinig  daoine 
a  mach  à  Samaria. 

18  Agus  thubhairt  esan,  Ma's  ann  gu  sìth 
a  thàinig  iad  a  mach,  glacaibh  beò  iad ; 
no  ma's  ann  gu  cogadh  a  thàinig  iad  a 

1  SuidhicJiibh  na  h-innealan-cogaidli. 
-  iìr  3  ath-pìdUeadh. 
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rnach,  glacaibh  beo  uul. 

19  Agus  thàinig  iad  a  mach  as  a  bhdilt?, 
òganaich  uachdarana  nan  dùchanna,  agus 
an  armailt  a  lean  iad. 

20  Agus  mharbh  gach  fear  diubh  'f  hear : 
agus  theich  na  Sirianaich,  agus  ruaig  Is- 
rael  iad ;  agus  chaidh  Ben-hadad  righ 
Shiria  as  air  muin  eich,  maille  ris  a' 
mharc-shluagh. 

21  Agus  chaidh  righ  Israeil  a  mach,  a- 
gus  bhuail  e  na  h-eich,  agus  na  carbaid, 
agus  mharbh  e  na  Sirianaicli  le  h-àr  mòr. 

22  Agus  thàinig-  am  fàidh  gu  righ  Is- 
raeil,  agus  thubhairt  e  ris,  Falbh,  neartaicli 
thu  fèin,  agus  thoir  fa'near,  agus  faic  ciod 
a  ni  thu  ;  oir  aig  teachd  mu'n  cuairt^  na 
bliadhna  thig  righ  Shiria  nìos  a'd'  agh- 
aidh. 

23  Agus  thubhairt  seirbhisich  righ  Shiria 
ris,  Is  dèe  bheann  an  dèe-san ;  uime  sin 
bhuadhaich  iad  oirnn:  ach  cogamaid  riu 
anns  a'  chòmhnard,  agus  gun  teagamh 
buadhaichidh  sinne  orrasan. 

24  Agus  dean  an  ni  so,  Thoir  na  rìgh- 
rean  air  falbh,  gach  fear  as  'àit,  agus  cuir 
ceannardan  'nan  àit. 

25  Agus  àireamh  dhuit  fèin  armailt,  mar 
an  armailt  a  thuit  agad^  each  air  an 
each,  agus  carbad  air  a'  charbad ;  agus 
cogaidh  sinn  riu  anns  a'  chòmhnard,  agus 
gu  cinnteach  buadhaichidh  sinn  orra\ 
Agus  dh'èisd  e  r'an  guth,  agus  rinn  e 
mar  sin. 

26  Agus  aig  teachd  mu'n  cuairt  n? 
bliadhna  dh'àireamh  Ben-hadad  na  Si- 
rianaich,  agus  chaidh  e  suas  gu  h-Aphec 
a  chogadh  rl  h-Israel. 

27  Agus  dh'àirmheadh  clann  Israeil, 
agus  bha  iad  uile  a  làthair,  agus  chaidh 
iad  'nan  coinneamh :  agus  champaich 
clann  Israeil  fa'n  comhair,  mar  dhà  threud 
bheaga  g'habhar:  ach  lìon  na  Sirianaich 
an  tìr. 

28  Agusthàinig  duine  le  Dia,  agus  labh- 
air  e  ri  righ  Israeil,  agus  thubhairt  e,  Mar 
so  tha'n  Tighearn  ag  ràdh,  A  chionn  gu'n 
dubhairt  na  Sirianaich,  Is  Dia  bheann  an 
Tighearn,  ach  cha  'n  e  Dia  nan  gleann  e ; 
air  an  aobhar  sin  bheir  mise  an  sluagh 
lìonmhor  so  uile  ann  ad  làimh-sa,  agus 
bithidh  fios  agaibh  gur  mise  an  Tighearn. 

29  Agus  champaich  iad  mu  choinneamh 
a  chèile  seachd  làithean:  agus  air  an 
t-seachdamh  là  chuireadh  an  cath :  agus 
mharbh  clann  Israeil  do  na  Sirianaich 
ceud  mlle  coisiche  ann  an  aon  là. 

30  Ach  theich  a'  chuid  eile  gu  h-Aphec, 
do'n  bhaile;  agus  an  sin  thuit  balla  air 
seachd  mìle  fichead  fear  do  na  dh'fhàg 
adh.   Agus  theich  Bcn-hadad,  agus  thàin 
ig  e  do'n  bhaile,  do  sheòmar-cùilf'. 

*  a  rhaiU  ihu.  5  Uthidh  siìm  ni's  ireise  tia  tad 
6  do  sheòmar  ann  an  scòmar.  Eabli. 
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31  Agus  thubhairt  a  sheirbhisich  ris, 
Feuch  a  nis,  chuala  sinn  mu  rlg-hrean 
tig-he  Israeil,  g-ur  rìg-hrean  iochdmhor  iad: 
cuireamaid  ma  ta  saic-eudach  air  ar  leas- 
raidh,  agus  cìiird'  air  ar  cinn,  agus  rach- 
amaid  a  mach  g'u  rig'h  Israeil ;  theagamh 
gu'n  saor  e  t'anam. 

32  Ag'us  cheangail  iad  saic-eudach  air 
an  leasraidh,  agus  chuir  iad  cùird  air  an 
cinn,  agus  thàinig-  iad  g-u  rig-h  Israeil, 
ag-us  thubhairt  iad,  Tha  do  sheirbliiseach 
Ben-hadad  ag-  ràdh,  Leig-  dhoinl),  g-uidli- 
eam  ort,  a  bhi  beò.  Ag:us  thubliairt  esan, 
Am  b/ieil  e  fathast  beò?  is  e  mo  bhràth- 
air  e. 

33  Ag-us  tluig;  na  daoine  an  aire  g'u  fur- 
achar  a  db'fheitchainn  an  tigeadh  ni 
air  hith  uaith,  ag:us  g-hrad-ghlac  iad  e  ; 
ag'us  thubhairt  iad,  Do  bhràtliair  Ben- 
hadad.  An  sin  tiiubhairt  esan,  Rachaibh, 
thug-aibh  leibh  e.  Ag:us  thàinig-  Ben- 
hadad  a  mach  d'a  ionnsuidli ;  ag-us  thug  e 
air  dol  suas  do'n  charbad. 

34  Agus  thubliairt  Ben-hadad  ris,  Na 
bailtean  a  thug  m'atliair-sa  o  t'athair-sa, 
bheir  mise  air  an  ais,  ag-us  ni  thusa  sràide 
dhuit  fèiu  ann  an  Damascus,  mar  a  rinn 
w'athair-sa  ann  an  Samaria.  Àn  sin  thubh- 
lìrt  Ahah,  Leig-idh  mise  air  falbh  thu 
leis  a'  choimhcheangal  so.  Mar  so  rinn  e 
coimhcheang-al  ris,  ag-us  leig  e  air  falbh  e. 

35  Ag-us  thubliairt  duine  àraidh  do  mhac- 
BÌbh  nam  fàidh  r'a  choimhearsnacli  ann 
am  focal  an  Tig-hearna,  Buail  mi,  g-uidh- 
eam  ort.  Ag-us  dhiìilt  an  duine  a  bhual- 
adh. 

36  An  sin  thubhairt  esan  ris,  A  chionn 
nach  d'èisd  thu  ri  gruth  au  Tighearna, 
feuch,  co  luath  as  a  dh'fhalbhas  tu  uam- 
sa,  m.arbhaidh  leòmhan  thu.  Agus  co 
luath  as  a  dli'fhalbh  e  uaith,  fhuair  leò- 
mhan  e,  ag-us  mharbh  se  e. 

37  'Na  dhèigh  siu  fhuair  e  duine  eile,  a- 
gus  thubhairt  e,  Buail  mi,  g-uidheam  ort. 
Agus  bliuail  gu  deimhin  au  duine^  e,  a- 
gus  lot  se  e. 

38  Agus  dli'flialbli  am  fàidli,  ag'us 
dh'fheith  e  air  an  rig-h  làimh  ris  an  t-sllg-he, 
ag'us  chuir  se  e  fèin  ann  an  coslas'  eile  le 
luath^  air  'ag-haidh^ 

39  Agus  an  uair  a  bha'n  rig-h  a'  g'abhail 
seachad,  dii'èig'h  e  ris  an  rig'li,ag-us  thubh- 
airt  e,  Chaidh  t'òglach  a  steach  gu 
meadhon  a'  chatha,  agus,  feucli,  thionnd- 
aidh  duine  aleth-taobh,  ag-usthug-  eduine 
a  m'  ionnsuidh-sa,  agus  thubhairt  e,  Glèidh 
am  fear  so :  mur  bi  e  r'a  f  haotainn®  air 
chor  sam  bith,  bithidh  t'anam-sa  air  son 
'anama-san,  no  dìolaidh'  tu  tàlann  airgid. 

40  Agus  am  feadh  a  bha  t'òglach  a' 
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bith-dheanamhan so  agus  an  sud,  ch&robh 
esan  r'a  fhaghail^.  Ag'us  thubliairt  rig-h 
Israeil  ris,  is  ann  mar  so  a  bhitheas  do 
bhreitheanas-sa ;  dh'orduich  thu  fèin  e. 

41  Agus  rinn  e  cabhag-,  agus  chuir  e'n 
luath  air  falbh  o  'ag-haidh  ;  agus  dh'aithn- 
icii  righ  Israeil  e,  gu'wi  b'ann  do  na 
fàidhibh  e. 

42  Agus  thubhairt  e  ris,  Mar  so  tha'n 
Tighearn  agràdh,  A  chionn  g-u'n  do  leig 
thu  as  do  làimh  duine  a  dh'orduich  mise 
gu  lèir-sgrios,  uime  sin  bithidh  t'anam-sa 
air  son  'anama-san,  agus  do  shluagh-sa 
air  son  a  shluaigh-san. 

43  Agus  dh'fhalbh  righlsraeil  adh'ionn- 
suidh  a  thighe  dubhach"  agus  feargach'", 
agus  thàinig  e  gu  Samaria. 

CAIB.  XXI. 

1  Bha  Almb  dubhach  'na  spiorad  a  chìonn  giìn  do 
dhUtlt  Nabot  'flàon-Uos  a  Ihoirt  da.  8  C/iuir  Ic- 
sebcl  Nabot  gii  bàs.  17  Thtig  Eliahjios  do  Ahab 
air  a'  bhrcithcanas  a  labliair  Din  d'a  ihaobh  air 
son  a  dhroch  ghnìondiara.  27  Ghabh  Aìiab  aith- 
reachas. 

AGUS  thachair  an  dèigh  nan  nithe  sin 
gii'n  robh  fìon-lios  aig  Nabot  an 
t-Iesreeleach,  a  hha  ann  an  lesreel,  làimh 
ri  lùchairt  Ahaib  righ  Shamaria. 

2  Agus  labhair  Ahab  ri  Nabot,  ag  ràdh, 
Thoir  dhomhsa  t'fhìon-lios,  gu  bhi  agam 
'na  Jios"  hiibhean,  a  ciiionn  gu  bheil  e 
fagus  do  m'  thigh,  agus  bheir  mise  dhuitse 
air  a  shonfion-lios  a's  fearrna  e;  no  ma's 
e  a'staitniche  leat'-,  bheir  midhuitahiach 
an  airgiod. 

3  Ag^us  tluibhairt  Nabot  ri  Ahab,  Nar 
leigeadh  Dia  dhomhsa,  gu'n  tugainn  oigh- 
reachd  m'aithriche  dhuitse. 

4  Agus  thàinig  Ahab  d'a  thigh  dubliacli 
agus  feargach,  air  son  an  fhocail  a  labh 
air  Nabot  an  t-Iesreeleach  ris:  oirthubh- 
airt  e,Chatoir  mi  dluiit  oighreachd  m'aith- 
riche :  agus  hiidh  e  sìos  air  a  leabaidh, 
agus  thionndaidh  e  'aghaidh  air  falbh, 
agus  cha'n  itheadh  e  aran. 

5  Ach  tliàinig  lesebel  a  bhean  d'a  ionn 
suidh,  agus  thubhairt  i  ris,  C'ar  son  a  tha 
do  spiorad  cho  dubhach,  agus  nach  ith  thu 
aran  ? 

6  Agus  thubhairt  esan  rithe,  Air  son 
gu'n  do  labhair  mi  ri  Nabot  an  t-Iesreel- 
each,  agus  gu'n  dubhairt  mi  ris,  Thoir 
dhomhsa  t'fhìon-hos  air  airgiod ;  no, 
ma's  àill  leat,  bheir  mi  dhuit  fion-hos  eile 
air  a  shon:  agus  thubhairt  esan,  Cha  toii 
mi  dhuit  m'fhìon-lios. 

7  Agus  thubhairt  lesebel  a  bhean  ris, 
Tha  thus'  a  nis  a'  stiùradh  rìoghachd  Is 
raeil !  Eirich,  ith  aran,  agus  biodh  do 
chridhe  subhach :  bheir  mise  dhuit  fion- 
hos  Naboit  an  lesreeUch. 


'  cudlhromaichidh.    Eabli.  *  fhaotainn. 

^  tiàrscach.  ^°  fo  mhi-ghean.  ghàradk 
'-fcarr  a'd'  shudibh.  Eabh. 
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S  Agus  sgrriobli  i  lltricliean  ann  an  ainm 
Ahaib,  agus  slieulaich  i  iad  le  'sheula  ; 
ag-us  chuir  i  na  litriche  dh'ionnsuidh  nan 
seanair,  a^us  a  dh'ionnsuidh  nan  uaislean 
a  b/ia  chomhnuidh  maille  ri  Nabot  'na 
bliaile. 

9  Agus  sg:rìobh  i  anns  na  litrichibh,  ag 
ràdh,  Gairmibh  trasg-adh,  agus  thug-aibh 
air  Nabot  suidhe  antoiseach  an  t-sluaig-h : 

10  Ag-us  cuiribh  dithis  dhaoine,  mic 
Bheh"ail,  mu  'choinneamh,  a  thoirt  fianuis 
'na  ag:haidh,  ag-  ràdh,  Mhaslaich  thu' 
Dia  ag-us  an  rig-li :  ag'us  an  si>i  thug;aibh 
a  mach  e,  agus  clachaibh  e,  a  chum  g:u'm 
faigrh  e  bàs. 

11  Ag-us  rinn  daoine  a'  bhaile  eadlion 
na  seanairean,  ag-us  na  h-uaislean  a 
chòmhnuich  'na  bhaile,  a  reir  an  fhios  a 
chuir  lesebel  d'an  ionnsuidh,  a  reir  an  iii 
a  bha  sgrlobhta  anns  na  litrichibh  a  chuir 
ì  d'an  ionnsuidh. 

12  Ghairm  iad  trasg'adh,  agiis  tliug:  iad 
air  Nabot  suidhe  an  toiseacli  an  t-sluaig-h. 

13  Ag:us  thàinig  dithis  dhaoine,  mic 
Bheliail,  ag^us  shuidh  iad  mu  'choinneamh : 
ag-us  rinn  fir  Bheliail  fianuis  'na  ag-haidh, 
eadhon  an  aghaidh  Naboit,  an  làthair  an 
t-shiaig-h,  ag-  ràdh,  Mhaslaich  Nabot  Dia 
agrus  an  rig-h.  An  sin  thug'  iad  a  mach  as 
a'  bhailee,  ag:us  chlach  iade  le  clachaibh, 
ag:us  fhuair  e  bàs. 

14  'Na  dheig-h  sin  cluiir  iad  teachdair  gu 
lesebel,  ag'  ràdh,  Chlachadh  Nabot,  agus 
tha  e  marbh. 

15  Ag-us  an  uair  a  chuala  lesebel  g'u'n 
do  chlachadh  Nabot,  agus  g-u'n  robh  e 
marbh,  thubhairt  lesebel  ri  Ahab,  Eirich, 
g-abh  sealbh  ann  am  fion-hos  Naboit  an 
lesreelich,  a  dhiìilt  e  thoirt  duit  air  air- 
giod ;  oir  cha  'n'eil  Nabot  beò,  ach  marbh. 

16  Ag'us  an  uair  a  chual'  Ahab  g:u'n 
robh  Nabot  marbh,  dh'eii-ich  Ahab  a  dhol 
sìos  g:u  fion-lios  Nabolt  an  lesreelich,  a 
ghabhall  seilbh  ann. 

17  Ag:us  thàinlg'  focal  an  Tighearna 
dh'ionnsuidh  Eliah  an  Tisbithich,  ag  ràdh, 

18  Elrich,  falbh  sìos  a  choinneachadh 
Ahaib  righ  Israeil,  a  tha  ann  anSamaria  : 
feueh,  tha  e  ann  am  fion-lios  Naboit,  d'an 
deachaidh  e  sìos  a  ghabhail  seilbh  ann. 

19  Ag:us  labhraidh  tu  ris,  ag  ràdh,  Mar 
so  tha'n  Tig:hearn  ag'  ràdh,  An  do  mharbh 
thu,  ag:us  mar  an  ceudna  an  do  ghabh  thu 
sealbh  ?  Agus  labhraidh  tu  ris,  ag'  ràdli, 
Mar  so  tha'n  Tig-hearn  ag  ràdh,  Anns  an 
àit  anns  an  d'imlich  na  madraidh  fuil 
Naboit,  imlichidh  na  madraidh  t'fhull-sa, 
eadhon  t'fhuil-sa. 

20  Ag-us  thubhairt  Ahab  ri  h-EIiah,  An 
d'fhuair  thu  mi,  O  mo  nàmhaid?  Ag:us 
thubhairt  esan,  Fhuair  mi  thu;  a  chionn 


■  Mhallaich  thu,  thug  iku  toibheum  do. 
^  ann  an  daingneach.         ^  ams  an  fhearann. 
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g-u'n  do  relc  thu  thu  feln  a  dheanamh  uilc 
ann  an  sìiillbh  an  Tlg-hearna. 

21  Feuch,  bheir  mise  olc  ort,  ag:us  cuir 
idh  ml  as  do  d'  shliochd,  ag:us  g-earraidh 
mi  air  falbh  o  Ahab  esan  a  ni  ulsg-e  r 
balla,  ag-us  esan  a  dhruidear  a  stig:h,  agus 
a  dh'fhàg-ar  ann  an  Israel. 

22  Agus  ni  ml  do  thig-h-sa  mar  thig:h 
leroboalm  mhlc  Nebait,  agus  mar  tln'g-h 
Bhaasa  mhic  Ahlah,  alr  son  a'  bhrosnach- 
aldh  lels  an  do  bhrosnaich  thu  7ni  gu 
feirg,  agus  lels  an  d'thug  thu  alr  Israel 
peacachadh. 

23  Agus  mar  an  ceudna  mu  lesebel 
labhair  an  Tighearn,  ag  ràdh,  Ithidh  na 
madraidh  lesebel  aig  balla^  lesreell. 

24  Esan  a  gheibh  bàs  do  Ahab  anns  a* 
bhaile  Ithidh  na  madraldh  ;  agus  esan  a 
gheibh  bàs  anns  a'  mhachair^  ithidh  eun- 
lalth  an  athair. 

25  Ach  cha  robh  neach  ann  cosmhull  ri 
Ahab,  a  relc  e  fèin  a  dheanamh  ullc  ann 
an  sìiillbh  an  Tighearna,  do  bhrìgh  gu'n 
do  tharruing  a  bhean  lesebel  thuige  ^  e. 

26  Agus  rinri  e  nithe  ro  ghràlneil  ann  an 
leantulnn  dhèe  brèlge^  a  relr  nan  ulle 
nithe  a  rinn  na  h-Amoraich,  a  thilg  ars 
Tighearn  a  mach  roimh^  chloinn  Israeil. 

27  Agus  an  ualr  a  chuala  Ahab  na 
briathra  sln,  reub  e  'eudach,  agus  chulr  e 
saic-eudach  air  'fheoll,  agus  thraisg  e, 
agus  luldh  e  ann  an  saic-eudach,  agus 
ghluais  e  gu  mall'. 

28  Agus  thàinig  focal  an  Tigheama  gu 
Eliah  an  Tisbitheach,  ag  ràdh, 

29  Am  falc  thusa  mar  a  tha  Ahab  'ga 
ùmhlachadh  fèln  a'm'  fhianuls-sa  ?  a 
chionn  gu  bhell  e  'ga  ìimiilachadh  fèln 
a'm'  fhianuis,  cha  toir  ml  an  t-olc  'na 
làithibh-san  :  ach  ann  an  làithibh  a  mhlc 
bheir  mi  an  t-olc  air  a  thlgh. 

CAIB.  XXII. 

1  Mhealladh  Ahab  kfàidhihh  brèigc,  agtis  mhnrbh- 
adh  e  aig  Ramot-gilead :  40  rìghich  Ahasiah  'na 
àil.  50  Fhiiair  leìiosnphai  ri  ludah  bàs,  agits 
rìghich  lehoram  a  mliac  'na  dlièigh, 

AGUS  dh'fhan  iad  tri  blladhna  gun 
chogadh  eadar  Sirla  agus  Israel. 

2  Agus  anns  an  treas  bliadhna  thàinlg 
lehosaphat  righ  ludah  a  nuas  gu  righ  Is- 
raeil. 

3  (Agus  thubhairtrlghlsraellr'asheirbh- 
islch,  Nach  'eil  fhios  agalbh  gur  leinne 
Ramot  ann  an  Gilead  ?  agus  gidheadh 
tha  sinn  gun  ghuth  againn  alr  a  ghlacadh" 
a  làimh  righ  Shiria.) 

4  Agus  thubhairt  e  ri  lehosaphat,  An 
tèid  thu  maille  riumsa  gu  cath  do  Runiot- 
gilead?  Agus  thubhairt  lehosaphat  ri 
righ  Israeil,  Tha  mise  mar  a  ta  thusa,  mo 


*  chuige.  ^  dhca!bh,ìodhoìa.  ^oaghaidh.  Eabh. 
gufiil.  8 'nar  tusd  0  a  ghìacadh.  Eabh. 
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shluag'h-sa  mar  do  shliiagh-sa,  m'eich-sa 
mar  t'eich-sa. 

5  Ag-us  thubhairt  lehosaphat  ri  righ  Is- 
raeil,  Fiosraich',  guidheam  ort,  an  diugh 
do  fhocal  an  Tighearn. 

6  Uime  sin  chruinnich  rig-h  Israeil  na 
fàidhean  an  ceann  a  chèile,  mu  thimchioll 
ceithir  cheud  fear,  agus  thubhairt  e  riu, 
An  tèid  mi  an  aghaidh  Ram  t-g'ilead  gu 
cath,  no'n  leig  mi  leis?  Agus  thubhairt 
iadsan,  Falbh  suas,  oir  bheir  anTighearn 
an  làimh  an  rig-h  e. 

7  Agus  thubhairt  lehosaphat,  Nach  'eìl 
an  so  fàidh  tuilleadh  leis  an  Tighearna, 
chum  gu'm  fiosraich  sinn  dheth  ? 

8  Agus  thubhairt  righ  Israeil  ri  lehosa- 
phat,  Tha  fathast  aon  fhear  ann,  Micaiah 
mac  Imlah,  leis  am  feud  sinn  fiosrachadh 
do'n  Tighearn  ;  ach  tha  fuath  agam  dha, 
oir  cha  mhaith  a  chuireas  e  air  mo  mhan- 
adh-sa'-,  ach  olc.  Agus  thubhairt  lehosa- 
phat,  Na  abradh  an  righ  mar  sin. 

9  Agus  ghairm  righ  Israeil  air  maor^ 
agus  thubhairt  e,  Greas  an  so  Micaiah  mac 
Imlah. 

10  Agus  shuidh  righ  Israeil,  agus  leho- 
saphat  righ  ludah,  gach  fear  air  a  righ- 
cliaithir  fèin,  le'n  earradh  rioghaìl  orra, 
ann  an  àite  rèidh,  ann  an  dol  a  steach 
g'eata  Shamaria,  agus  na  fàidhean  uile  ri 
fàidheadaireachd  'nam  fianuis. 

1 1  Ag'us  rinn  Sedeciah  mac  Chenaanah 
adhaircean  iaruinn  dha  fèin,  agus  thubh- 
airt  e,  Mar  so  tha'n  Tighearn  ag  ràdh, 
Leo  so  buailidh  tu  na  Sirianaich,  gus  an 
cuir  thu  as  doibh. 

12  Agus  rinnna  fàidheanuile  fàidhead- 
aireachd*  mar  so,  ag  ràdh,Falbh  suas  gu 
Ramot-gilead,  agus  soirbhich  ;  oir  bheir 
an  Tighearn  an  làimh  an  righ  e. 

13  Agus  an  teachdair  a  chaidh  a  ghairm 
Mhicaiah,  labhair  e  ris,  ag  ràdh,  Feuch  a 
nis,  tha  briathra  nam  fàidhle  h-aon  bheul 
a'  foiUseachadh  maith  do'n  righ :  bitheadh 
t'fhocal-sa,  guidheam  ort,  mar  fhocal  aoin 
diubhsan,  agus  labhairara  ni  a  ta  maith. 

14  Agus  thubhairt  Micaiah,  Mar  is  beò 
an  Tigliearn,  an  ni  a  their  an  Tighearna 
rium,  sin  labhraidh  mise. 

15  Agus  thàinig  e  dh'ionnsuidh  an  righ, 
agus  thubhairt  an  righ  ris,  A  Mhicaiah,  an 
teid  sinn  do  Ramot-gilead  gu  cath,  no'n 
leig'  sinn  leis?  Agus  thubhairt  esan  ris, 
Falbh  suas,  agus  soirbhich ;  oir  bheir  an 
Tighearn  an  làimh  an  righ  e. 

16  Agus  thubhairt  an  righ  ris,  Cia  llon 
uair  a  mhionnaicheas  mi  thu,  nach  innis 
thu  dhomh  ach  an  f  hìrinn  ann  an  ainm  an 
Tighearn  ? 


'  Feòraich.  2       tairgir  e  maiih  mu  m 

tkimchioll-sa.  ^  caillieanach ;  eunuch.  Sasg. 
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17  Agus  thubhairt  esan,  Chunnaic  ini' 
Israel  uile  sgapta  air  na  slèibhtibh,  mar 
chaoraich  aig  nach'eil  aodhaire':  agus 
thubhairt  an  Tighearna,  Cha  'n'eil  maigh- 
stir  orra  so :  pilleadh  gach  fear  dhiubh  d'a 
thigh  fèin  ann  an  sìth. 

18  Agus  thubhairt  righ  Israeil  ri  lehosa- 
phat,  Nach  d'innis  mi  dhuit  nach  cuireadh 
e  maith  sam  bith  air  mo  mhanadh-sa^  ach 
olc? 

19  Agus  thubhairt  esan,  Uime  sin  èisd 
thusa'  ri  focal  an  Tighearna :  Chunnaic 
mise  an  Tighearna'na  shuidhe  air  arigh- 
chaithir,  agus  uile  shlòigh  nannèamh'nan 
seasamh  làimh  ris,  air  a  làimh  dheis  agxis 
air  a  làimh  chlì. 

20_  Agus  thubhairt  an  Tighearna,  Cò  a 
chuireas  impidh^  air  Ahab,  a  chum  gu'n 
tèid  e  suas,  agus  gu'n  tuit  e  ann  an  Ramot- 
gilead  ?  Agus  thubhairt  aon  mar  so,  agua 
aon  eile  mar  sud. 

21  Agus  thàinig-  spiorad  a  mach,  agus 
sheas  e  am  fianuis  an  Tighearn,  agus 
thubhairt  e,  Cuiridh  mise  impidh  air. 

22  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ris,  Co 
leis?  Agus  thubhairt  esan,Thèid  mi  mach, 
agus  bithidh  mi  a'm'  spiorad  brèige  ann 
am  beul  'fliàidhean  uile.  Agus  thubhairt 
e,  Cuiridh  tu  impidh  air,  agus  mar  an 
ceudna  buadhaichidh  tu :  falbh  a  mach, 
agus  dean  mar  sin. 

23  A  nis  uime  sin,  feuch,  chuir  anTigh- 
earna  spiorad  brèige  ann  am  beul  nam 
fàidh  sin  agad  uile,  agus  labhair  an  Tigh- 
eam  olc  mu  d'  thimchioll. 

24  Agus  chaidh  Sedeciah  mac  Chenaan- 
ah  am  fagus,  agus  bhuail  e  Micaiah  air 
a  ghiall,  agus  thubhairt  e,  Cia'n  taobh  a 
chaidh  spiorad  an  Tighearn  uamsa  a 
labhairt  riut-sa  ? 

25  Agus  thubhairt  Micaiah,  Feuch,  chi 
thu  san  là  air  an  tèid  thu  steach  do  sheòm- 
ar  cìiiF  gu  t'fholachadh  fèin. 

26  Agus  thubhairt  righ  Israeil,  Glac- 
aibh'"  Micaiah,  agus  thugaibh  air  ais  e  gu 
Amon  uachdaran  a'  bhaile,  agus  gu  loas 
mac  an  righ ; 

27  Ag-us  abraibh,  Mar  so  thubhairt  an 
righ,  Cuiribh  am  fear  so  anns  a'  phrìos- 
an",  agus  beathaichibh  e  le  aran  airce", 
agus  ie  uisge  airce,  gus  an  tig-  mise  ann 
an  sìth. 

28  Agus  thubhairt  Micaiah,  Ma  philleas 
tusa  idir  ann  an  sìth,  cha  do  labliair  an 
Tighearna  leamsa.  Agus  thubhairt  e, 
Eisdibh,  a  shlòigh  uile. 

29  Uime  sin  chaidh  righ  Israeil,  agus 
lehosaphat  righ  ludah,  suas  gu  Ramot- 
gilead. 


hith  mu  m'  thimcliioU-sa.  '  èisdibh. 
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30  Ag'us  thubhairt  rig-h  Israeil  ri  leho- 
saphat,  Ciiiridh  mise  mi  fein  ann  an  coslas 
eile,  a^us  theid  mi  a  steach  do'n  chath; 
ach  cuir  thusa  t'earradh  rìogkail  ort. 
Agus  chuirrigh  Israeil  e  fèin  ann  an  coslas 
eile,  agus  chaidh  e  steach  do'n  chath. 

31  Ach  dh'àithn  righ  Shiria  do'n  dà 
cheannard  deug-  thar  fhichead  a  bha  os 
ceann  a  charbad,  ag  ràdh,  Na  cogaibh  ris 
a'  bheag'  no  ris  a'  mhòr,  ach  ri  righ  Israeil 
'na  aonar. 

32  Agus  an  uair  a  chunnaic  ceannardan 
nan  carbad  lehosaphat,  thubhairt  iad,  Gu 
cinnteach  is  e  so  righ  Israeil.  Agus  thionn- 
daidh  iad  a  leth-taobh  a  chogadh  'na 
aghaidh :  agus  ghlaodh  lehosaphat  a 
mach. 

33  Ag-us  an  uair  a  chunnaic  ceannardan 
nan  carbad  nach  ò'e  righ  Israeil  a  bh'ann, 
phill  iad  o  a  leantuinn. 

34  Agus  tharruing:  fear  a  bhogha  a 
thaobh  tuairmeis',  agus  bhuail  e  righ  Is- 
raeil  eadar  altaibh  na  lùirich :  uime  sin 
thubhairt  e  r'a  charbadair,  Tionndaidh  do 
làmh,  agus  thoir  a  mach  as  an  fheachd 
mi ;  oir  tha  mi  air  mo  lotadh. 

35  Agus  mheudaich'  an  cath  air  an  là 
sin :  agus  chumadh  an  righ  suas  'na  charb- 
ad  an  aghaidh  nan  Sirianach,  agus 
fhuair  e  bàs  mu  fheasgar ;  agus  ruith  an 
fhuil  a  mach  as  an  lot  gu  meadhon  a' 
charbaid. 

36  Agus  chaidh  gaii-m  air  feadh  an 
t-slòigh  mu  luidhe  na  grèine,  ag-  ràdh, 
Gach  fear  d'a  bhaile,  agus  gach  fear  d'a 
thlr  fèin. 

37  Agus  dh'eug  an  righ,  agus  thugadh 
do  Shamaria  e:  agus  dh'adlilaic  iad  an 
righ  ann  an  Samaria. 

38  Agus  nigh  neach  an  carbad  ann  an 
lochan  Shamaria,  agus  dh'imlich  na  mad- 
raidh  'fhuil ;  agus  nigh  iad  'armachd,  a 
rèir  focail  an  Tighearn,  a  labhair  e. 

39  Agiis  a'  chuid  eUe  do  ghrìomharaibh 
Ahaib,  ag-us  na  h-uile  nitke  a  rinn  e,  ag-us 
an  tigh  do  fhiaclaibh  elephant  a  thog-  e, 
agus  na  bailtean  uile  a  thog  e,  nach  'eil 
iad  sgrìobhta  ann  an  leabhar  eachdraidh 
rìghrean  Israeil  ? 

40  Agus  choidil  Ahab  maiUe  r'a  aith- 
nchibh,  agus  rìghich  Ahasiah  a  mhac  'na 
àit. 

41  Agus  thòisich  lehosaphat  mac  Asa 
air  rìoghachadh  os  ceann  ludah  anns  a' 


tuairim,  teagmhuis.  2  dh'eirieJi.  Eabh. 
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cheathramh  bliadhna  do  Atiab  righ  Is- 
raeil. 

42  Bha  lehosaphat  cùig  bliadhna  deug- 
thar  fhichead  a  dh'aois  an  uair  a  thòisich 
e  air  rìoghachadh,  agus  rìghich  e  cùig- 
bliadhna  fichead  ann  an  lerusalem  :  agus 
b'e  ainm  a  mhàthar  Asubah,  niffheaa 
Shilhi. 

43  Ag-us  ghluais  e  ann  an  uile  shlighe 
Asa  'athar;  cha  do  chlaon  e  uaithe,  a' 
deanamh  an  ni  a  bha  ceart  annan  sùilibh 
an  Tighearna  :  gidheadh,  cha  d'thugadh 
air  falbh  na  h-àitean  àrda,  oir  fathast 
dh'ìobair  an  shiagh,  agus  loisg  iad  tùis 
anns  na  h-àitibh  àrda. 

44  Agus  rinn  lehosaphat  sith  ri  righ  Is- 
raeil. 

45  Agus  a'  chuid  eile  do  ghniomharaibh 
lehosaphait,  agus  a  thrèine'  a  dh'fheuch 
e,  agus  cionnus  a  chog  e,  nach  'eil  iad 
sgrìobhta  ann  anleabhar  eachdraidhrigh 
rean  ludah  ? 

46  Agus  fuigheall  nan  Sodomach  a 
dh'fhan  ann  an  làithibh  Asa  'athar,  chuir 
e  as  an  tìr. 

47  San  àm  sin  cha  rohh  righ  ann  an  E- 
dom  :  ò'fhear-riaghlaidh  a  hha  'na  righ^ 

48  Rinn  lehosaphat  longa  do  Tliarsis* 
gu  dol  do  Ophir  air  son  òir:  (ach  cha 
deachaidh  iad  ann ;  oir  bhriseadh  na 
longa  ann  an  Esiongeber.) 

49  Agus  thubhairt  Ahasiah  mac  Ahaib' 
ri  lehosaphat,  Rachadh  mo  sheirbhisich- 
sa  maille  ri  d'  sheirbhisich-sa  anns  na 
longaibh :  ach  cha  b'àili  le  lehosaphat  sin. 

50  Agus  choidil  lehosaphat  maiUe  r'a 
aithrichibh,  agus  dh'adhlaiceadh  e  maiUe 
r'a  aithrichibh  ann  am  baile  Dhaibhidh 
'athar :  agus  rìghich  lehoram  a  mhac  'na 
àit. 

51  Thòisich  Ahasiah  mac  Ahaib  air 
rioghachadh  os  ceann  Israeil  ann  an  Sa- 
maria  san  t-seachdamh  bliadhna  deug  do 
lehosaphat  righ  ludah,  agus  rìghich  e  os 
ceann  Israeil  dà  bhliadhna. 

52  Agus  rinn  e  olc  ann  an  sùilibh  an 
Tighearn,  agus  ghluais  e  ann  an  slighe 
'athar,  agus  ann  an  slighe  a  mhàthar, 
agus  ann  an  slighe  leroboaim  mhic  Nebait, 
a  thug  air  Israel  peacachadh : 

53  Oir  rinn  e  seirbhis  do  Bhaal,  agus^ 
shleuchd  e  dha,  agus  bhrosnaich  e  an 
Tighearna  Dia  Israeil  gu  feirg,  a  rèir  nan' 
uile  nithe  a  rinn  'athair. 


'  nearl.      ^  bha'«  àite  rigli.      5  ìovgafairge.. 
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D'AN  GOIREAR,  GU  COITCHEANN 
CEATHRAMH  LEABHAR  NAN  RIGH. 


CAIB.  I. 

1  Sha  y^hàsiah  tinn,  -1  agiis  fhvaìr  e fios  o  Dhiagii'm 
faigheadh  e  bàs.    9  Dà  ziair  tliiig  Eliali  teine  o  na 
ìieamhnil/h  a  lusgadli  an  t-sluaigh  achuireadh  g'a 
■  ghlacadh.    17  fluiair  Ahasiah  hàs,  agus  rìghich 
lehuram  'na  àit. 

AGUS  riiin  Moab  ceannalrc  an  aghaidh 
Israeil  an  dèigh  bàis  Ahaib. 

2  Agiis  thiiit  Ahasiah  sìos  troimh 
chh'ath-iiinneig:  'na  sheòmar  uachdarach 
a  bha  ann  an  Samaria,  agus  bha  e  tinn  ; 
agus  chuir  e  teachdairean  uaith,  agus 
thubhairt  e  riu,  Rachaibh,  fìosraichibh  do 
Bhaal-sebub  dia  Ecroin,  an  tig;  mi  beò  o'n 
tinneas  so. 

3  Ach  thubliairt  aing-eal  an  Tighearn  ri 
Ehah  an  Tisbitheach,  Eirich,  falbh  siias 
an  coinneamh  theachdairean  righ  Shama- 
ria,  agfus  abair  riu,  An  ann  a  chionn  nach 
'eiL  Dia  ann  an  Israel,  a  tha  sibh  a'  dol  a 
dh'fhiosrachadh  do  Bhaal-sebub  dia  Ec- 
roin  ? 

4  A  nis  uime  sin  mar  so  tlia'n  Tig'hearn 
ag  ràdh,  O'n  leabaidh  sin  air  an  deach- 
aidh  tu  suas,  cha  tig'  thu  a  nuas,  ach  g-u 
cinnteach  g;heibh  thu  bàs.  Ag-us  dh'  f halbh 
Eh'ah. 

5  Ag'us  an  uair  a  phill  na  teachdairean 
d'a  ionnsuidh,  thubhairt  e  riu,  C'ar  son 
a  tha  sibli  air  pilUinn? 

6  Ag'us  thubhairt  iadsan  ris,  Thàinig- 
duine  a  nìos  'nar  coinneamh,  a^us  thubh- 
airt  e  ruinn,  Rachaibh,  pilhbh  a  dh'ionn- 
suidh  an  righ  a  chuir  uaith  sibh,  agus 
abraibh  ris,  Mar  so  tha'n  Tig-hearn  ag- 
ràdh,  An  ann  a  chionn  nach  'eil  Dia  ann 
an  Israel,  a  tha  thu  a'  cur  theachdairean 
a  dh'fhiosrachadh  do  Bhaal-sebub  dia 
Ecroin?  Uime  sin  o'n  leabaidh  sin  air  an 
deachaidh  tu  suas,  cha  tig'  thu  a  nuas,  ach 
,gu  cinnteach  g-heibh  thu  bàs. 

7  Ag'us  thubhairt  e  riu,  Ciod  e  eugas ' 
an  duine  a  thàinig-  a  nìos'nur  coinneamh, 
ag-us  a  labhair  ribli  nabriathra  sin? 

8  Ag-us  thubhairt  iadsan  ris,  Duine  mol- 
ach,  ag-us  e  crioslaichte  le  crios  leathair 
m'a  leasraidh.  Agus  tliubhairt  esan,  /* 
e  Eliah  an  Tisbitheach  a  bh'anri. 

9  Agus  chuir  an  righ  d'a  ionnsuidh 
ceannard  leth-cheud,  maille  r'a  leth- 
cheud:  agus  chaidh  e  suas  d'a  ionnsuidh, 
(agus,  feuch,  bha  e  'na  shuidhe  air  mull- 

'  aogas,  coslas.      -  Greas  ort,  thig  aimas,  Eabh. 
3  an  ann  a  chionn  nach  'eil  Dia  ann  an  Israel  a 
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ach  slèibh,)  agus  labhair  e  ris,  A  dhuine 
le  Dia,  thubhairt  an  righ,  Thig  a  nuas. 

10  Agus  fhreagair  Eliah,  agus  thubh- 
airt  e  ri  ceannard  an  leth-cheud,  Agus 
ma's  duine  le  Dia  mise,  thigeadh  teine  a 
nuas  o  na  nèamhaibh,  agus  loisgeadh  e 
suas  thusa  agus  do  leth-cheud.  Agus 
thàinig  teine  a  nuas  o  na  nèamhaibli, 
agus  loisg  e  suas  esan  agus  a  leth- 
cheud. 

11  Agus  a  rìs  chuir  e  d'a  ionnsuidh 
ceannard  eile  leth-cheud,  maille  r'a  leth 
cheud;  agus  labhair  e,  agus  thubhairt  e 
ris,  A  dhuine  le  Dia,  mar  so  thubhairt 
an  righ,  Thig  a  nuas  gu  grad^ 

12  Agus  fhreagair  Eliah  agus  thubh- 
airt  e  riu,  Ma's  duine  le  Dia  mise,  thig- 
eadh  teine  a  nuas  o  na  nèamhaibh,  agus 
loisgeadh  e suas  thusa  agusdo  leth-che  id. 
Agus  thàinig  teine  Dhè  a  nuas  o  na 
nèamhaibh,  agus  loisg  c  suas  esan  agus  a 
leth-cheud. 

13  Agus  a  rìs  chuir  e  uaith  ceannard  an 
treas  leth-cheud,  maille  r'a  leth-cheud : 
agus  chaidh  an  treas  ceannard  leth-cheud 
suas,  agus  thàinig  e,  agus  leig  se  e  fèin 
air  a  ghlìiinibh  fa  chomhair  Eliah,  agus 
dh'aslaich  e  air,  agus  thubhairt  e  ris,  A 
dhuine  le  Dia,  bitheadh,  guidheam  ort, 
m'anamsa,  agus  anam  an  leth-cheud  òg- 
lach  so  agad,  luachmhor  a'd'  shùilibh. 

14  Feuch,  thàinig  teine  a  nuas  o  na 
nèamhaibh,  agus  loisg  e  suas  an  dà  cheud 
cheannard  leth-cheud,  maille  r'an  leth- 
cheudaibh  ;  ach  a  nis  bitheadh  m'anani- 
sa  luachmhor  a'd'  shìiilibh. 

1 5  Agus  thubhairt  aingeal  an  Tighearna 
ri  Eliali,  Falbh  slos  maille  ris  ;  na  biodh 
eagal  ort  roimhe.     Agus  dh'èirich  e 
agus  chaidh  e  sìos  maille  ris  a  dh'ionn 
suidh  an  righ. 

16  Agus  thubhairt  e  rls,  Mar  so  tha'n 
Tighearn  ag  ràdh,  A  chionn  gu'n  do  chulr 
thu  teachdairean  a  dh'f hiosrachadh  do 
Bhaal-sebub  dia  Ecroin,  mur  nach  biodh 
Dia  ann  an  Israel  a  dh'fhiosrachadh  d'a 
fhocal  \  uime  sin  o'n  leabaidh  sin  air  an 
deachaldh  tu  suas,  cha  tig  thu  nuas,  ach 
gu  cinnteach  gheibh  thu  bàs. 

17  Agus  fhuair  e  bàs,  a  rèir  focall  an 
Tìghearn  a  labhair  Eliah :  agus  rìghlch 
lehoram  'na  àit\  anns  an  dara  bliadhna 

dh'piedrach  d'afhocal?  Eabh. 

^  r'tghich  lehoram,  a  bhràthair,  'na  àit. 
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(lo  lehoram  niac  lehosaphait  rigrh  ludah, 
a  chionn  nach  robh  mac  aige. 

IS  Agus  a'  chuid  eile  do  g-hnlomhar- 
aibh  xVhasiah  a  rinn  e,  nach  'eiY  iad 
sgrìobhta  ann  an  leabhar  eachdraidh  rìg-h- 
rean  Israeil.' 

CAIB.  II. 

1  Dhiitlt  Elisa  dealacliadh  ri  Eliah.  1 1  Thogadh 
Eliah  suas  le  h-iom-ghaoitìi  do  na  nèamhaibh. 
14  Roiriii  Elisa  iiisgc  lordain  le  faìluinn  a 
mhaighsiir.  23  Mliarbh  dà  mliath-ghamhuin  a' 
chlann  a  rinn  fanoid  air. 

AGUS  thachair  an  uair  a  bha'n  Tigh- 
earna  gu  Ehah  a  thogail  suas  le 
h-iom-ghaoith  do  na  nèamhaibh,  gu'n 
deachaidh  Ehah  maille  ri  Elisa  o  Ghilgal. 

2  Agus  thubhairt  Eliah  ri  Elisa,  Fan  an 
so,  guidheam  ort;  oir  chuir  an  Tighearna 
mise  gu  Bet-eh  Ag-us  thubhairt  Elisa  ris, 
Mar  is  beò  an  Tighearn,  agus  mar  is 
beò  t'anam,  cha'n  fhàg  mi  thu.  Agus 
chaidh  iad  sìos  gu  Bet-el. 

3  Agus  thàinig:  mic  nam  fàidh  a  bha  aun 
am  Bet-el  a  mach  gu  EHsa,  agus  thubhairt 
iad  ris,  Am  bheil  fhios  agad  gu'n  toir  an 
Tigliearn  an  diugh  do  mhaighstir  air  falbh 
o  d'cheann  ?  Agus  thubhairt  esan,  Seadh, 
tha  fiiios  agam  air;  bithibh-se  'nur  tosd. 

4  Agus  thubhairt  Eh'ah  ris,  Eh'sa,  fan 
an  so,  guidheam  ort ;  oir  chuir  an  Tigh- 
earna  mise  gu  lericho.  Agus  thubhairt 
esan,  Mar  is  beò  an  Tighearn,  agus  mar 
is  beò  t'anam,chadealaich  mi  riut.  Agus 
thàinig:  iad  gu  lericho. 

5  Agus  thàinig-  mic  nam  fàidh  a  bha  ann 
an  lericho  gu  Elisa,  agus  thubhairt  iad 
rls,  Nach  'eil  fhios  ag:ad-sa  gu'n  toir  an 
Tig-liearn  an  diugh  do  mhaighstir  air  falbh 
o  d'  cheann?  Agus  fhreagair  esan,  Seadh, 
tlia  fhios  agam  air;  bithibh-se  'nur  tosd. 

6  Agus  thubhairt  Ehah  ris,  Fan,  guidh- 
eam  ort,  an  so:  oir  chuir  an  Tighearna 
mise  §:u  lordan.  Ag;us  thubhairt  esan, 
Mar  is  beò  an  Tighearn,  agus  mar  is  beò 
t'anam,  cha'n  fhàg:  mi  thu.  Agus  chaidh 
>ad  'nan  dithis  air  an  aghaidh. 

7  Agus  chaidh  leth-cheud  fear  do  mhac- 
aibh  nam  fàidh,  agus  sheas  iad  fa'n  comli- 
air  fadas:  agus  sheas  iadsan 'nan  dithis 
hìimh  ri  lordan. 

S  Agus  ghabh  Eliah  'fhalluinn,  agus 
dh'fhill  e  cuideachd  i,  agus  bhuail  e  na 
h-uisgeachan,  agus  i'oinneadh  iad  a  nuli 
agus  a  nall;  agus  chaidh  iadsan  'nan 
dithis  thairis  air  talamh  tioram. 

9  Agus  an  uair  a  bha  iad  air  dol  thairls, 
thubhairt  Ehah  ri  Ehsa,  iarr  ciod  as  àili 
leat  mlse  a  dheanamh  air  do  shon,  mun 
toirear  mi  air  falbh  uait.  Agus  thubhairt 
Ehsa,  Bitheadh,  guidheam  ort,  cuibh- 
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rionn  dhùbaiUe  do  d'  spiorad  orm. 

10  Agus  thubhairt  esan,  Is  cruaidfi  an 
ni  a  dh'Iarr  thu:  gidheadh,  ma  clii  thu 
mlse  'nualr  a  bheirear  alr  falbh  uait  mi, 
bithidh  e  dhuit  mar  sln ;  ach  mur  faic, 
cha  bhi  e  mar  sin. 

1 1  Agns  an  uair  a  bha  iad  a'  g-abhail  alr 
an  aghaidh,  agus  a'  còmhradh,  feuch, 
carbad  teine,  agus  elch  tiieine,  agus 
dhealaich  iad  o  cheile  iad  :  agus  chaidh 
Ehah  suas  le  li-iom-gliaolth  do  na  nèamh- 
aibh. 

12  Agus  chunnaic  Ehsa  sin,  agus 
ghlaodh  e,  M'athair,  m'athalr'.  carbad 
Israeii,  agus  a  mharc-slihiagh.  Agu& 
cha'n  fhac'  e  ni's  mò  e :  agus  rug  e  air 
'eudach  feln,  agus  reub  e  'na  dhà  mliìr'  e. 

13  Agus  thog-  e  suas  falhiinn  Ehah  a 
thuit  ualth,  agus  phlll  e,  agus  sheas  e 
làimh  ri  bruaich  lordain ; 

14  Agus  ghabh  e  falhiinn  Ehali  a  thult 
uaith,  agus  bhuail  e  na  h-uisgeachan,  agus 
thubliairt  e,  C'àlt  a  nls  am,  bheiliin  Tlgh- 
earna  Dia  Ehah?  Agus  an  uair  a  bhuail 
e  na  h-uisgeacha,  rolnneadh  iad  a  nuU 
agus  anaU,  agus  chaidh  Ehsa  thairis. 

15  Agus  an  uair  a  chunnalc  mic  nam 
fàidh  e,  a  bha  ann  an  lericho  fa  'chomh- 
air,  tliubhairt  iad,  Dh'fhan  splorad  Ehah 
air  Ehsa.  Agus  thàlnlg'  lad  'na  choinn- 
eamh,  agus  chrom  slad  iad  feln  dha'- 
gu  làr. 

16  Agus  thubhairt  iad  ris,  Feuch  a  nis, 
tha  maiUe  ri  d'  sheirblilsich  leth-cheud 
fear  treun';  rachadh  iad,  guldheamaid 
ort,  agus  i-arradh  iad  do  mhaighstir,  air 
eagal  gu'n  do  thog  splorad  an  Tlghearna 
suas  e,  agus  gu'n  do  thllg  se  e  alr  beinn 
èlgin,  no  ann  an  gleann  èlgin.  Ag-us 
thubhairt  esan,  Cha  chulr  sibh  uaibh  iad. 

17  Agus  an  uair  a  chulr  iad  impldh  air 
gus  an  robh  nàire  air,  thubhairt  e,  Cuir- 
ibh  ualbh  iad.  Agus  chiu'r  iad  uatlia 
leth-cheud  fear;  agus  dh'Iarr  iad  e  rè 
thri  làithean,  ach  cha  d'fhualr  iad  e. 

18  Agus  an  ualr  a  thàlnig  iad  a  rls  d'a 
ionnsuidh,  agus  e  a  chòmhnuidh  ann  an 
lericho,  thubhalrt  e  rlu,  Nach  dubhairt 
mise  ribh,Na  rachalbh? 

19  Agus  thubhairt  tìr  a'  bhaile  ri  Ellsa, 
Feuch  a  nis,  tha  suidheachadh  a'  bhaile 
so  taltneach,  mar  a  tha  mo  thlg'iiearn  a' 
faiclnn  ;  ach  tha'n  t-ulsge  olc,  agus  an 
talamh  neo-thorach. 

20  Agus  thubhairt  esan,  Thugalbh  a  m' 
ionnsuidh  soltheach*  nomha,  agus  cuiribh 
salann  ann.  Agus  thug  ki d  d'a  ionnsuidh  e . 

21  Ag-us  chaldh  c  mach  a  dh'ionnsuidli 
tobair^  nan  ulsgeachan,  agus  thilg  e  sal- 
ann  an  sln,  agus  thubhah  t  e,  Mar  so  tha'n 
Tig-hearn   ag'  ràdh,  Slilànuich    mi  na 


'  reubadli.  Eal)li 
-  na  làthair. 
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Ii-uisg'eacha  sin :  clia  bhi  o  sin  ni's  mò 
bàs,  no  talamh  neo-tborach. 

22  Agus  shlànuicheadh  na  h-uisg-eacha 
gus  an  là'n  diug-h,  a  reir  focail  Elisa  a 
labhair  e. 

23  Ag-us  chaidh  e  suas  as  a  sin  g'u  Bet- 
el:  ag'us  an  uair  a  bha  e  a'  dol  suas  air 
an  t-shghe,  thàinig'  clann  bheag''  a  mach 
as  a'  bhaile,  ag-us  rinn  iad  fanoid  air,  ag'us 
thubhairt  iad  ris,  Gabh  suas,  fhir  mhaoil; 
g:abh  suas,  fhir  mhiioil. 

24  Ag-us  sheal  e  'na  dheig'h,  agus  clumn- 
aic  e  iad,  agus  mhallaich  e  iad  ann  an 
ainm  an  Tig-hearn:  ag-us  thàinig  dà 
mhath-g:hamhuin  bhoirionn  a  macli  as  a' 
choille,  ag-us  reub  iad  a  dhà  agus  dà 
fhichead  duine  cloinne  dhiubh. 

25  Ag-us  chaidh  e  as  a  sin  gu  sliabh 
Charmeil:  agus  as  a  sin  phill  e  g\\  Sa- 
maria. 

CAIB.  III. 

1  Itìoghachadli  aingìdh  Ichoraim.  4  Rinn  Mesa 
righ  Mhoaib  ccannairc  'na  aghaidh.  24  Bhtiail- 
eadh  na  Moahaich.  26  Dh'ìubair  righ  Mhoaib  a 
cheud'ghin  mic,  agus  phill  sluagh  Israeil  ttaith. 

ANIS  thòisich  lehoram  mac  Ahaib  air 
rìoghachadh  os  ceann  Israeil  ann  an 
Samaria,  anns  an  ochdamlibliadhna  deug 
do  lehosaphat  righ  ludah,  agus  rìghich  e 
dà  bhhadhna  dheug'. 

2  Agus  rinn  e  olc  ann  an  sliilibh  an  Tigh- 
earn,  ach  cha  h'ann  cosmhuil  r'a  athair, 
ag:us  cosmhuil  r'  a  mhàthair;  oir  chuir  e 
air  falbh  dealbh  Bhaail,  arinn  'athair. 

3  Gidheadh,  ri  peacaibh  leroboaim  mhic 
Nebait  a  thug-  air  Israel  peacachadh, 
dhlìith-lean  e :  cha  do  dhealaich  e  riu  sin. 

4  Ag-us  bha  Mesa  righ  Mhoaib  'na 
shealbhadair  chaorach,  agus  dh'ìoc  e  do 
rig-h  Israeil  ceud  mìle  uan,  agus  ceud  mìle 
reitlie  le'n  olainn. 

5  Agus  an  uair  a  dh'eug  Ahab,  rinn 
righ  Mhoaib  ceannairc  an  aghaidh  righ 
Israeih 

6  Agus  chaidh  righ  lehoram  a  mach  air 
an  là  sin  à  Samaria,  agus  dh'àireamh  e 
Israel  uile. 

7  Agus  chaidii  e,  agus  chuir  e  teachdair- 
ean  gu  lehosaphat  righ  ludah,  ag  ràdh, 
Rinn  righ  Mhoaib  ceannairc  a'm'  agh- 
aidh :  an  tèid  thu  maille  rium  an  aghaidh 
Mhoaib  gu  cath  ?  Agus  thubhairt  esan, 
Thèid  mi  suas :  tha  mise  mar  a  ta  thusa, 
mo  shluagh-sa  mar  do  shluagh-sa  m'eicli- 
sa  mar  t'eich-sa. 

8  Agus  thubhairt  e,  Cia  an  rathad  a 
thèid  sinn  suas  ?  Agus  f hreagair  esan, 
Rathad  fàsaich  Edoim. 

9  Agus  dh'imich  righ  Israeil,  agus  righ 
ludah,  agus  righ  Edoim,  agus  chaidh  iad 
mu'n  cuairt  astar  sheachd  là;  agus  cha 
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robh  uisge  aca  do'  n  t-shiagh,  agus  do'n 
sprèidh  a  lean  iad. 

10  Agus  thubhalrt  rlgh  Israeil,  Mo 
thruaighe,  gu'n  do  ghairm  an  Tighearna 
na  tri  rìghrean  so  cuideachd,  chum  an 
toirt  thairis  do  làimh  Mhoaib. 

11  Agus  thubhairt  lehosaphat,  Nach 
'eil  an  so  fàidh  leis  an  Tighearn,  a  chum 
gu'm  fiosraich  sinn  do'n  Tighearn  leis? 
Agus  fhreagair  aon  do  sheirbhisich  righ 
Israeil,  agus  thubhairt  e,  Tha'n  so  Elisa 
mac  Shaphait,  a  thaom  uisge  air  làmhan 
Eliah. 

12  Agus  thubhairt  lehosaphat,  Tha 
focal  an  Tighearna  maille  ris.  Agus 
chaidh  righ  Israeil,  agus  lehosaphat,  agus 
righ  Edoim,  sìos  d'a  ionnsuidh. 

13  Agus  thubhairt  Elisa  ri  righ  Israeil, 
Ciod  e  mo  ghnothuch-sa  riut-sa  ?  imich  a 
dh'ionnsuidh  fhàidhean  t'athar,  agus  a 
dh'ionnsuidhfhàidheandomhàthar.  Agus 
thubhairt  righ  Israeil  ris,  Ni  h-eadh :  oir 
ghairm  an  Tighearna  na  tri  rìghrean  so 
cuideachd,  chum  an  toirt  thairis  do  làimh 
Mhoaib. 

14  Agus  thubhairt  Elisa,  Mar  is  beò 
Tighearna  nan  slògh,  an  làthair  am  bheil 
mi  a'm'  sheasamh,  gu  cinnteach  mur 
biodh  meas  agam-sa  do  làthaireachd'' 
lehosaphait  righ  ludah,  cha  seallainn  ort- 
sa,  ni  mò  a  chithinn  thu. 

15  Ach  a  nis  thugaibh  a  m'  ionnsuidh 
fear-ciuil.  Agus  an  uair  a  bha  'm  fear- 
ciuil  a'  cluicheadh,  bha  làmh  an  Tighearn 
air. 

16  Agus  thubhairt  e,  Mar  so  tha'n  Tigh- 
earn  ag  ràdh,  Dean  an  gleann  so  làn  do 
chlaisibh'" 

17  Oir  mar  so  tha'n  Tighearn  ag  ràdh, 
Cha'n  fhaic  sibh  gaoth,  ni  mò  a  chi  sibh 
uisge;  gidheadh  lìonar  an  gleann  so  le 
h-uisge,  agus  òlaidh  sibh,  sibh  fèin  agus 
bhur  sprèidh,  agus  bhur  n-ainmhidh- 
ean. 

18  Agus  is  beag*  so  ann  an  sìiilibh  an 
Tighearna:  bheir  e  mar  an  ceudna  na 
Moabaich  thairis  d'ur  làimh. 

19  Agus  buailidh  sibh  gachbaile  daing- 
nichte,  agus  gach  baile  taghta,  agus  leag- 
aidh  sibh  sìos  gach  craobh  mhaith,  agus 
dìiinidh  sibh  suas  na  tobair  uisge  uile, 
agus  millidh  sibh  gach  mirmaìthfearainn 
le  clachaibh. 

20  Agus  anns  a'  mhaduinn,  mu  àm  toirt 
suas  an  tabhartais-bhìdh,  feuch,  thàinig 
uisge  rathad  Edoim,  agus  lìonadh  an  tìr 
le  h-uisge. 

21  Agus  an  uair  a  chuala  na  Moabaich 
uile  gu'n  d'thàinig  na  rìghrean  a  nìos  a 
chogadh  'nan  aghaidh,  ghairmeadh  cuid- 
eachd  iadsan  uile  a  thàinig  gu  aois  airra 

'  'na  chlaisibh,  chlaisilh.  Eabh. 
^  eutrom,  suarach. 
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iomchar',  agus  os  a  cheann  sin,  ngns 
sheas  ìad  aìg  a'  chrìch. 

22  Ag-us  dh'eirich  iad  g-u  moch  anns  a' 
mhaduiiin,  agus  dheakaich  a'  ghrian  air 
na  h-uisg-eachaibh,  agus  chunnaic  _  na 
Moabaich  thall  fa'n  comhair  na  h-uisg- 
eacha  dearg'  mar  fhuil : 

23  Agus  thubhairt  iad,  Is  fuil  so : 
sgriosadh  gun  teagamh  na  rìghrean,  agus 
bhuail  iad  a  chèile:  a  nis  ma  ta,  dh'ionn- 
suidh  na  creiche,  a  Mhoaib. 

24  Agus  an  uair  a  thàinig'  iad  gu  camp 
Israeil,  dh'èirich  na  h-Israehch,  agus 
bhuail  iad  na  Moabaich,  agus  theich  iad 
Tompa  :  ach  chaidh  iadsan  air  an  aghaidh 
a'  bualadh  nam  Moabach,  eadhon  'nan 
tìrfem. 

25  A^is  leag  iad  sìos  na  bailtean,  agus 
air  gach  mh-  maith  fearainn  thilg  gach 
fear  a  chlach,  agus  hon  iad  e  ;  agus  dhùin 
iad  suas  gach  tobar  uisge,  agus  leag  iad 
slos  gach  craobh  mhaith  :  a  mhàin  annan 
Cir-haraset  dh'fhàg  iad  a  chlachan:  ach 
chuairtichhichd  nan  crann-tàbhuiU  e,  agais 
thuail  iad  e. 

26  Agus  an  uair  a  chunnaic  righ  Mhoaib 
gn'n  do  bhuadhaich  an  cath  air,  thug  e 
leis  seachd  ceud  fear  a  tharming  claidh- 
-eamh,  a  chum  briseadh  a  steach  gu  righ 
Edoim  ;  ach  cha  b'urrainn  iad. 

27  An  sin  ghabh  e  a  cheud-ghin  mic,  a 
bha  gn  rìoghachadh  'na  àit,  agus  dh'ìobair 
se  e  mar  ìobairt-loisgte  air  a'  bhalla:  agus 
l)ha  corruich  mhòr  an  aghaidh  Israeil: 
agus  dh'imich  iad  uaith,  agus  phill  iad 
à.'a/i  tìr  fèin. 

CAIB.  IV. 

■  IMlieiidaicli  Elisa  oìadh  na  hantraich.  S  Aig  Sun- 
am  thug  bean  àraidh  aoidheachd  dha.  18  Fìiuair 
a  mac  hàs,  agus  dh'ath-bheothaich  Elisa  e. 
42  Bheathaich  e  ceudfear  le  fichead  builionn. 

ANIS  ghlaodh  bean  àraidh  do  mhnaibh 
mhac  nam  fàidh  ri  Ehsa,  ag  ràdh, 
Fhuair  t'òglach  m'fhear  bàs;  agus  tha 
fios  agad  gu'n  robh  eagal  an  Tighearn  air 
t'òglach:  agus  tha  fear  nam  fiacli  air 
teachd  a  thoirt  mo  dhithis  mhac  leis  gu 
bhi  'nan  tràillibh  aige. 

2  Agus  thubhairt  Elisa  rithe,  Ciod  a  ni 
mise  air  do  shon?  innis  dhomh  ciod  a 
th'agad  san  tigh  ?  Agus  thubhairt  ise,  Cha 
■'n'eil  aig  do  bhanoglaich  ni  air  bith  san 
tigh,  ach  soitheach  olaidh. 
.3  An  sin  thubhairt  esan,  Falbh,  iarr 
dhuit  fèin  soithiche  an  coingheall  a  muigh 
o  d'  choimhearsnaich  uile,  eadhon  soith- 
iche  falamh :  na  dean  le  beagan. 

4  Agus  an  uair  a  thèid  thu  a  steach, 
druididh  tu  an  dorus  ort  fèin,  ag-us  air  do 
mhacaibh,  agus  taomaidli  tu  anns  na 
soithichibh  sin  uile,  agus  cuiridh  tu'n 


'  gach  neach  a  cJirioslaich  efèin  le  crios.  Eabli. 
2  nnia-h.  3  choimh-èignich  i  e. 
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soitheach  làn  a  leth-taobh. 

5  Agus  dh'f  halbh  i  uaith,  agus  dhruid  i 
an  dorus  oirre  fèin,  agus  air  a  macaibh , 
agiis  thug  iadsan  ?ia  soìthiche  d'a  h-ionn- 
suidh,  agus  thaom  ise  a  mach. 

6  Agus  an  uair  a  bha  na  soithiche  làn, 
thubhairt  i  r'a  mac,  Thoir  a  m'  ionnsuidh 
fathast  soitheach.  Agus  thubhairt  esan 
rithe,  Cha  'neU  soitheach  ann  tuilieadh. 
Agus  stad  an  oladh. 

7  An  sin  thàinig  i  agus  dh'innis  i  sìn 
do'n  duine  le  Dia :  agus  thubhairt  esan, 
Falbh,  reic  an  oiadh,  agus  dìol  *  t'fhiachan ; 
agus  thig  fèin  agus  do  mhic  beò  air  a' 
chuid  eile. 

8  Agus  thachair  air  là  araidh  gu'n 
deachaidh  Elisa  thairis  gu  Sunam,  far  an 
robh  bean  mhòr  ;  agus  chuir  i  impidh  air' 
aran  itheadh.  Agus  ge  b'e  uair  a  rach- 
adh  e  seachad,  thionndaidheadh  e  stigh 
an  sin  a  dh'itheadh  arain. 

9  Agus  thubhairt  ise  r'a  fear,  Feuch  a 
nis,  tha  fhios  agam  gur  duine  naomh  le 
Dia  e  so,  a  tha  gabhail  seachad  oirnn  cho 
tric^ 

10  Deanamaid,  guidheam  ort,  seòmar 
beagballa^  agus  cuireamaid  da  an  sin 
leabadh,  agus  bord,  agus  caithir,  agus 
coinnleir:  agus  an  uair  a  thig  e  d'ar 
n-iomisuidh,  tionndaidhidh  e  stigh  an  sin. 

11  Agus  tharladh^  air  là  ciraìdh  gnn 
d'thàinig  e'n  sin,  agus  thionndaidh  e  steach 
do'n  t-seòmar,  agus  hiidh  e'n  sin. 

12  Agus  thubhairt  e  ri  Gehasi  'òglach, 
Gairm  air  a'  Bhan-sunamaich  so.  Agus 
ghairm  esan  oirre,  agus  sheas  i  'na  fhian- 
uis. 

13  Agus  thubhairt  e  ris,  Abair  a  nis 
rithe,  Feiich,  ghabh  thu  cìiram  d'ar 
taobh-ne  leis  a'  chùram  so  uile  ;  ciod  a 
tha  ri  dheanamh  air  do  shon?  an  àill  leat 
labhairt  air  do  shon  ris  an  righ,  no  ri 
ceannard  an  t-slòigh  ?  Agus  fhreagair  ise, 
Am  measg  mo  shluaigli  fèin  tha  mi  a'm' 
chòmhnuidh. 

14  Agus  thubhairt  esan,  Ciod  ma  ta  a 
tha  ri  dheanamh  air  do  shon?  Agus 
thubhairt  Gehasi,  Gu  deimhin  cha  'n'eil 
mac  aice,  agus  tha  a  fear  sean. 

15  Agus  thubhairt  esan,  Gairm  oirre. 
Agus  an  uair  a  ghairm  e  oirre,  sheas  i 
anns  an  dorus. 

16  Agus  thubhairt  e,  Aiganàmshuidh- 
iclite  so,  a  rèir  àm  nabeatha,  hìthìdhma.c 
agad  a'd'  ghlacaibh.  Agus  thubhairt  ise, 
Na  dean,  mo  thighearn,  a  dhuine  le  Dia, 
na  dean  breug  do  d'  iDhanoglaich. 

17  Ag-us  dh'fhàs  a'  bhean  torrach,  agus 
rug  i  mac  aig  an  àm  shuidhiclite  sin  niu'n 
do  labhair  Elisa  rithe,  a  rèir  àm  na 
beatha. 


*  an  chmlinuidh. 
6  thacluiir. 


5  le  haììa. 
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18  Ag^iis  dli'fhàs  im  leanabh  suas  :  ag-us 
thachair  aii-  h\  araidh  gu'n  deachaidh  e 
mach  ii  chum  'athar,  a  dh'ionnsuidh  nam 
buanaichean. 

19  Ag-us  thubhairt  e  r'a  athair,  Mo 
cheann,  mo  cheann  !  Agus  thubhairt  esan 
ri  òg-lach,  Tog  leat  e  dh'ionnsuidh  a 
mhàthar. 

20  Ag'us  thog'  esan  leis  e,  ag-us  thug'  e 
dh'ionnsuidh  a  mhàthar  e:  agus  shuidh  e 
air  a  glùinibh  gu  meadhon-là,  agus  an  sin 
dh'eug  e. 

21  Agus  chaidh  i  suas,  agus  chuir  i  'na 
luidhe  e  air  leabaidh  an  duine  le  Dia,  agus 
dhruid  i  an  doriis  air,  agus  chaidh  i  mach. 

22  Ag'us  ghairm  i  air  a  fear,  agus  thubh- 
airt  i,  Cuir  a  m'  ionnsuidh,  guidheam  ort, 
aori  do  na  h-òglachaibh,  agus  aon  do  na 
h-asalaibh,  a  chum  gu'n  ruitli  mi  a  dh' 
ionnsuidh  an  duine  le  Dia,  agus  gu'n  tig^ 
mi  a  rls. 

23  Agus  thubhairtesan,  C'arsona  theid 
thu  d'a  ionnsuidh?  an  diugh  cha  'ìi'eil 
gealach  nomha,  no  sàbaid  ann.  Agus 
thubhairt  ise,  Bithidh  gach  ni  gu  maith'. 

24  An  sin  chuir  i  dìollaid  air  asail,  agus 
thubhairt  i  r'a  h-òglach,  Tarruing,  agus 
bi  'g-  imeachd:  na  cuir  moille  orm  a' 
marcachd',  mur  iarr  mi  ort. 

_  25  Ag-us  dh'imicli  i,  agus  thàinig  i  dh'- 
ionnsuidh  an  duine  le  Dia  gu  sliabh 
Charmeil :  ag-us  an  uair  a  chunnaic  an 
duine  le  Dia  i  fa  'chomhair'',  thubhairt  e 
ri  Gehasi  'òglach,  Feuch,  is  i  sud  a'  Bhan- 
sunamach. 

26  Riiitli  a  nis,  guidheam  ort,  'na  coinn- 
eamh,  agus  abair  rithe,  Am  blieil  thu  fèin 
g'umaith?  am  bheii  t'fheargu  maith?  am 
bheil  an  leanabh  gu  maith  ?  Agus  fhreag- 
air  ise,  Tha  gu  maith. 

27  Agus  an  uair  a  thàinig-  i  a  dh'ionn- 
suidh  an  duine  le  Dia  chiun  an  t-slèibh, 
rug  i  air  a  chosaibh ;  ach  thàinig  Gehasi 
am  fagus  gus  a  cur  air  falbh.  Ag-us 
thubluiirt  an  duine  le  Dla,  Leig  dhi,  oir 
tha  a  h-anam  air  a  chiàdh  innte  ;  ag-us 
cheil  an  Tighearn  orrasa  e,  agus  cha 
J'innis  e  dhomh. 

28  Agus  thubhairt  ise,  An  d'iarr  niise 
mac  o  m'  thighearni  ?  nach  dubhairt  mi, 
Na  meall  mi  ? 

29  An  sin  thubhairt  e  ri  Gehasi,  Crios- 
laich  do  leasraidh,  agus  glac  mo  bhata- 
sa^  ann  do  làimh,  agus  bi  'g  imeachd: 
ma  thachaireas  tu  air  duine  sam  blth,  na 
beannalch  dha ;  agus  ma  bheannaiclieas 
duine  sam  bith  dhuit,  na  freagair  e  a  rls : 
agus  culr  mobhataairaghaidhanleinlbh. 

'ÒO  Agus  thubhairt  màthair  an  leinibh, 
Mar  is  beò  an  Tighearn,  agus  mar  is 


^Sìth.  Eabh.  -  va  clean  air  mo  shon-sa 

moiUe  ann  am  marcachd.  ^f<^d  uaith. 

*  mo  lorg-ia.   ^  Aguspìiill  c,  agus  d/i'imich  e.  Eabli. 
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beò  t'anam-sa  cha'n  fliàg-  mi  thu.  Agii3 
dh'èirlch  e,  agus  lean  e  i, 

31  Agus  chaidh  Gehasi  air  aghaidh 
rompa,  agus  chuir  e  'm  bata  air  aghaidh 
an  leinibh  ;  ach  cha  robh  cainnt  no  clàist- 
eachd  aige  :  uime  sin  phill  e  'na  cholnn 
eamh,  agus  dh'innis  e  dha,  ag  ràdh,  Cha 
'n'ell  an  leanabh  air  dùsgadh. 

32  Ag-us  an  uair  a  thàinig  Ehsa  a  steach 
do'n  tlgli,  feuch,  bha'n  leanabh  marbh, 
agus  'na  luidhe  air  a  leabaidh-san. 

33  Uime  sin  chaidh  e  stigh,  agus  dhùin 
e  'n  dorus  orra  'nan  dithis,  agus  rinn  e 
urnuigh  ris  an  Tlghearn. 

34  Agus  chaidh  e  suas  agus  hildh  e  air 
an  leanabh,  agus  chulr  e  a  bheul  air  a 
bheul,  agus  a  shùilean  air  a  shùlhbh^agus 
a  làmhan  air  a  làmhaibh,  agus  shìn  se  e 
fèin  sìos  air,  agus  dh'fhàs  feoil  an  leinibh 
blàth. 

35  Agus  a  rìs,  dh'imich  e'  anns  an  tigh 
a  null  agus  a  nall^  agus  chaldh  e  suas, 
agus  shìn  se  e  fèin  sios  air  ;  agus  rinn  an 
leauabh  sreotliartaicli  seachd  ualrean, 
ag'us  dh'fhosgail  an  leanabh  a  shùllean. 

36  Agus  ghairm  e  air  Gehasi,  agus 
thubhairt  e,  Gairm  air  a'  Bhan-sunamaich 
so,  Agus  ghairm  esan  olrre  ;  agus  an  uair 
a  thàinlg  i  stigh  d'a  ionnsuldh,  thubhairt 
esan,  Tog  leat  do  mhac. 

37  Agus  thàinig  i  agus  thuit  i  aig  a 
claosalbh,  agus  chrom  si  i  fèin  sìos  gu  làr, 
agus  thog  i  leatha  a  mac,  agus  chaidh  i 
mach. 

38  Agus  phill  Elisa  gu  Gilgal;  agus 
bha  g-orta  san  tìr,  agus  ò/mmicnam  fàidh 
'nan  suidhe  fa'chomhair  :  agus  thubhalrt 
e  r'a  òglach,  Cuir  air  a'  phoit  mhòr,  agus 
bruich  brochan  do  mhacaibh  nam  fàidh. 

39  Agus  chaidh  aon  a  mach  do'n  ach- 
adh  a  thlonal  hiibhean,  agus  fhualr  e 
fionain'  fhiadhaich,  agus  thionail  e  dhith 
dearcan^  fìadhaich,  làn  'fhalluinne,  agus 
thàinlg  e  agus  ghearr  e  sìos  iad  anns  a' 
pholt  bhrochain ;  oir  cha  b'aithne  dhoibh 
iad. 

40  Agus  thaom  iad  a  mach  do  na  daoin- 
ibh  gu  Itheadh ;  agus  an  ualr  a  bha  iad 
ag  Itheadh  do'n  bhrochan,  ghlaodh  iad, 
agus  thubhairt  iad,  Bàs  anns  a'  phoit,  a 
dhuine  le  Dia.  Agus  cha  b'urralnn  lad 
itheadh  dheth. 

41  Agus  tlnibhairt  esan,  Thugaibh  m» 
ta  min  a  m'  ionnsuidh-  Agus  thiig-  e 
anns  a'  phoit  i;  agus  thubhairte,  Taonì 
a  mach  air  son  an  t-slualgh,  a  chum  gu'n 
itli  lad:  agus  cha  robh  ni  air  bith  olc  anns 
a'  phoit. 

42  Agus  tliàinig  dulne  o  Bhaal-saUsa, 
agus  thug  e  dh'Ionnsuidh  an  duine  leDia 


5  aon  nair  an  so  agus  aon  iiair  an  siid.  Eabh. 

'  fineamhain,  crami-fiona. 

8  mcaUain  cliruimie;  gonrds.  Sasg. 
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aran  do'"n  cheud  toradh,  fichead  biiiliomi 
eorna,  agus  làn  dliiasau  arbhair  'nan  càith- 
leach':  agus  thubhairt  e,  Thoir  do'n 
t-sìuag-h,  a  chum  gai'n  ith  iad. 

43  Ag-us  thubhairt  'fhear-frithealaidh" 
ris,  C'ar  son  a  chuirinn  so  an  làthair  cheud 
fear?  Agriis  thubhairt  esan  a  rìs,  Thoir 
do'n  t-shiag-h,  a  chum  g-u'n  ith  iad :  oir 
mar  so  tha'n  Tig-hearn  ag  ràdh,  Ithidh 
iad,  zgus  bithidh  tìiigheall  ann. 

44  Ùime  sin  chuir  e  'nan  làthair  e,  agrus 
dh'ith  iad.  agais  bha  fiiigheall  aca,  a  rèir 
focail  an  Tig-heama. 

CAIB.  V. 

1  Leis^iìs  Elisa  Xaaman  an  Sirianach  o  'luibhre. 
15  "Dhiùìl  Elisa  tiodhlac  a  ghabhail  tiaith. 
20  Fhuair  Gehasi  an  iiodhlac  le  ceilg,  agus  hhuail- 
eadh  e  le  luihhre. 

AXIS  bha  Xaaman  ceannard  slòi^h 
righ  Shiria  'na  dhuine  mòr  aig  a 
thighearn,  agiis  urramach  ;  a  chionn  leis- 
san'  g'u'n  d'thug:  an  Tig-heama  saorsa  do 


le  Dia  g"u'n  do  reub  rig'h  Israeil  'eudacli, 
chuir  e  fìos  a  dh'ionnsuidh  an  rig:h,  ;!g' 
ràdh,  C'ar  son  a  reub  thu  t'eudach?  thig- 
eadh  e  nis  a  m'  ionnsuidh-sa,  ag-us  bithidh 
fìos  aige  gai  bheil  fàidh  ann  an  Israel. 

9  Agrus  thainig;  Kaaman  le  'eachaibh 
ag-us  le  'charbad,  agus  sheas  e  aigr  dorus 
tighe  Elisa. 

10  Agiis  chuir  Elisa  teachdair  d'a  ionn- 
suidh,  ag:  ràdh,  In  ich,  ai:iis  nigh  thu  fèin 
seachd  uairean  ann  an  lordan,  agxis  thig- 
t'tTieoil  a  rìs  a  d'  ionnsuidh,  agus  bithidh 
tu  glan. 

11  Ach  bha  fearg-  air  Xaaman,  agus 
dh'flialbh  e  roimhe,  agus  thubhairt  e, 
Feuch,  shaoil  mi^  gu  cinnteach  gn'n  tig: 
eadh  e  mach  a  m'  ionnsuidh,  agT.is  gT.i'n 
seasadh  e,  agus  gu'n  gairmeadh  e  air 
ainm  an  Tig-hearn  a  Dhè,  agus  gu'n  cuir- 
eadh  e  a  làmh  air  an  àit,  agus  gu'nleigh- 
iseadh  e  an  lobhar. 

12  Xach  'eil  Abana  agus  Pharpar, 
aimhnichean  Dhamascuis,  ni's  fearr  na 


Shiria :  bha  e  mar  an  ceudna  treim  ann  an  !  iiile  uisgeachan  Israeil?  nach  fetid  mi  mi 


neart,  ach  bu  lobhar  e. 


fèin  a  nig-headh  anntasan,  agus  a  bhi  e:lan  ? 


2  Agus  chaidh  na  Sirianaich  a  mach  Agais  thionndaidh  e,  agus  dli'fhalbh  e 
'nam  buidhnibh,  agus  thug  iad  leo  am  ■  roimhe  ann  an  comaich. 


braighdeanas  à  tìr  Israeil  caileag  bheag 
agus  bha  i  a'  feitheamh  air  mnaoi  Xaa- 
main. 

3  Agus  thubhairt  i  r'a  ban-mhaighstir, 
B'fhearrleam  g-u'mbiodh  mo  thighearna 
maille  ris  an  fTiàidh  a  tha  ann  an  Samaria : 
an  sin  leighiseadh  e  o  'luibhre  e. 

4  AgTis  chaidh  esan^  a  stigh,  agiis  dh'- 
innis  e  d'a  thigheam,  ag  ràdh,  Mar  so 
agus  mar  so  thubhairt  a'  chaileag  a  tha 
o  thlr  Israeil. 

5  Agois  thubhairt  righ  Shiria,  Imich 
romhad,  agus  cuiridh  mise  litir  a  dh'ionn- 
suidh  righ  Israeil.  Agus  dh'imich  e, 
agus  thug:  e  leis''  deich  tàlannan  airgid, 
ag:us  sè  mìle  bonn  òir,  agus  deich  culaidh- 
ean  eudaich. 

6  Agus  thug-  e  'n  htir  a  dh'ionnsiildh  righ 
Israeil,  ag-  ràdh,  A  nis  an  uair  a  thig  an 


13  Ag:us  thàinig  a  sheirbhisich  am  fagiis, 
ag:us  labhair  iad  ris,  agns  thubhairt  iad, 
O  athair,  nam  biodh  am  fàidh  air  iarraidli 
ort  ni  mòr  a  dheanamh,  nach  deanadh  tu 
e  ?  nach  ro  mhò  na  sin  ma  ta,  'nuair  a  tha 
e  ^g  ràdh  riut,  Xigh  ag^us  bi  glan  ? 

14  An  sin  chaidh  e  sìos,  agus  thum  se  e 
^ia  ann  an  lordan  seachd  uairean,  a  rèir 
focail  an  duine  le  Dia:  agus  thàinig- 
'tTieoil  a  rls  mar  flieoil  leinibh  bhig,  agiis 
ghlanadh  e. 

15  AgTis  phill  e  a  dh'ionnsuidli  an  dume 
le  Dia,  e  fèiu  agus  a  chuideachd  uile, 
agus  thàinig  e,  agTJs  sheas  e  'na  làthair  ; 
agus  thubhairt  e,  Feuch,  a  nis  tha  fios 
agam  nach  'eìl  Dia  anns  an  talamh  uile 
ach  ann  an  Israel :  a  nis  ma  ta,  guidheam 
ort,  gabh  tiodhlac-  o  d'  sheirbhiseach. 

16  Ach  thubhairt  esan,  Mar  is  beò  an 


litir  so  a  d'  ionnsuidh,  feuch,  chuir  mi  a  d'  i  Tigheam,  an  làthair  am  bheil  mi  a'm' 
ionnsuidh  leatha  Xaaman  mo  sheirbh- ]  sheasamh,  cha  ghabh  mi  e.  Agus  chinr 
iseach,  a  chiun  gu'n  leighis  thu  e  o  'hiibh-  e  impidh  air  a  ghabhail,  ach  dhiìilt  esan  e. 


re".  17  Agus  thubhairt  Xaaman,  Xach  toir- 

7  Agus  an  uair  a  leugh  righ  Israeil  an  j  ear  ma  ta,  guidheam  ort,  do  d'  sheirbh 
litir,  reub  e  'eudach,  agus  thubhairt  e,  An  '  iseach  eire  "  dhà  mhuileid  do  thalamh  "  ? 

oir  cha  toir  do  sheirbhiseacli  suas  à  so  a 
macli  tabhartas-loisgte,  no  iobairt  do 
dhiathaibh  air  bith  eile,  arh  do'n  Tigh- 
eam. 

18  Aims  an  ni  so  gu'n  tugadh  an  Tlgh 
earna  maitheanas  do  d'  sheirbhiseach,  an 
uair  a  thèid  mo  thighearn  a  steach  do 


Dia  mise,  a  mharbadh  agus  a  dheanamh 
beò,  gu'n  cuireadh  am  fear  so  flos  a  m' 
ionnsuidh  duine  a  leigheas  o  'luibhi-e  ? 
uime  sin  thiigaibh  fa'near,  guidheam 
oirbh,  agus  faicibh  cionnus  a  tha  e  'g 
iarraidh  aobhair  a'm'  aghaidh'. 
S  Agiis  an  uair  a  chual'  Elisa  an  duine 


'  'nan  caithUanaibh,  'nan  cogall ;  'na  mhàla. 
-  a  shetrbhiseach,  ^  le  a  làÌ77iìi-san 

*  i.  e.  Xaaruan.  =  'na  làimh.  Eabh. 

^  0  a  luilliT 
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6  ihubhairt  mi.  Eabh. 

•  beannacliadh.  Eabh. 

ic  eaJlach,  hichd,  sac.  ii  fàr. 
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tliigh  Riiiioir,  a  cllieanamli  aoraidh'  an 
shi,  ag-uR  a  leigeas  e  a  thaic"  air  mo  làimh- 
sa,  agiis  a  chromas  mise  mi  feiii  sios  ann 
an  tig-h  Rimoin  :  an  uair  a  chromas  mise 
mi  fein  sìos  ann  an  tigh  Rimoin,  g-u'n 
tugadh  an  Tighearna  maitheanas  do  d' 
sheirljhiseach  anns  an  ni  so. 

19  Ag-us  thubliairt  esan  ris,  Imich  ann 
an  sìth.  Agus  dh'imich  e  uaith  beagan 
astair. 

20  Agus  thubhairt  Gehasi  òg-lach  Elisa 
an  duine  le  Dia,  Feuch,  chaomhain  mo 
mhaig:hstir  Nauman  an  Sirianach  so,  a 
thaobh  nach  do  ghabh  e  as  a  iàimli  an  ni 
sin  a  thug-  e  leis :  ach  ìnar  is  beò  an  Tigh- 
earna,  ruithidh  mise  'na  dheigh,  agus 
gabhaidh  mi  ni  eig-in  uaitii. 

21  Agus  lean  Geiiasi  Naaman  :  ag-us  an 
iiair  a  cliunnaic  Naaman  e  a'  ruith  'na 
dhèig-h,  leum  e  nuas  as  a  charbad  'na 
choinneamh,  agus  thubhairt  e,  Am  bheil 
g-acli  ni  g-u  maith? 

22  Ag-us  thuìihairt  esan,  Tha  gach  ni  g\\ 
maith:  cliuir  mo  mhaighstir  uaith  mi,  ag; 
ràdh,  Feuch,  a  nis  thàinig:  a  m'  lonnsuidh 
dà  òganach  o  sliliabh  Epliraim  do  mhac- 
aibh  nam  fàidh:  thoir  dhoibh,  g'uidheam 
ort,  tàlann  airgid,  agus  dà  cliulaidh  eud- 
aich. 

23  Ag-us  tlnibhalrt  Naaman,  Ma's  toil 
leat,  g-abh  dà  thàlann.  Agus  choimli- 
èig-inich  se  e  agus  cheangail  e  dà  tliàlann 
airg:id  ann  an  dà  mhàla,  agus  dà  chuhiidh 
eudaich,  agus  chuir  e  iad  air  dithis  (fa 
òglachaibh  ;  agus  ghiùlain  iadsan  roimlit 
iad. 

24  Ag;us  an  uair  a  thàinig;  e  do'n  dùn^, 
ghabh  e  as  an  làimh  iad,  ag'us  thaisg'  e 
anns  an  tig-h  iad :  ag-us  leig;  e  na  daoine 
air  falbh,  agus  dh'fhalbh  iad. 

25  Aguschaidhesan  a  steach^agus  slieas 
e  an  làthair  a  mhaig'hstir,  ag-us  thubhairt 
Elisa  ris,  Cia  as  a  thàinig;  thiisa,  a  Giie- 
hasi  ?  Ag-us  thubhairt  esan,  Cha  deach- 
aidh  do  sheirbliiseach  taobh  air  b'ith. 

26  Agus  thubhairt  esan  ris,  Nach 
deachaidh  mo  chridhe-sa  maille  riut,  an 
uair  a  phill  an  duine  o  'charbad  a'd' 
choinneamh?  an  àm  so  a  g-habliail  airgid, 
ag-us  a  g:habhail  eudaich,  agus  liosan- 
olaidh,  agus  fhìon-liosan,  ag'us  chaorach, 
ag;us  buair^  agus  òglach,  ag'us  bhan- 
oglach? 

27  Uime  sin  dlìith-leanaidh  luibhre  Naa- 
main  riutsa,  agus  ri  d'  sliliochd  g'u  bràth. 
Agus  chaidh  e  mach  à  'fhianuis,  'na 
lobhar,  geal  mar  shneachda. 

CAIB.  VI. 

1  ^/nig  Elisa  nir  iarmm  snamli.    8  Leig  e  ris  comli 
air/e  righ  Sliiria,  agus  thug  e  gu  neo-7ii  i.  1 1  Chuir 
righ  Shiria  armailt  g'a  ghlacadh.    18  Bhuallcadh 


'  a  shleuchdadh. 
'■'  a  chudlhrom. 


ìad  le  doiììe.  24  Tìieannaich  Btn-hadai Samarxa. 
i:5  Bhuadltaich  a'  ghorta  sa'  hhaile. 

GUS  thubhairt  mic  nam  fàidh  ri 
Elisa,  Feuch  a  nis,  tha'n  t-àit  anns 
am  bheil  sinn  a  chòmhnuidh  maille  riut 
ro  chumhainn  air  ar  son. 

2  Leig'  dhuinn  dol,  guidheamaid  ort,  g-ii 
lordan,  agus  bheir  g-ach  fear  ag-ainn  sail 
as  a  sin,  agrus  ni  sinn  dliuinn  fèin  an  sin 
àite  g-u  còmhnuidh  a  ghabhail  ann.  Agus 
fhreag-air  esan,  Rachaibh. 

3  Ag'us  thubhairt  aon  diubh,  Ma's  i  do 
thoil  a  nis,  falbh  fèin  maille  ri  d'  sheirbh- 
isich.    Ag-us  fhreagair  esan,  Thèid  mi. 

4  Agus  chaidh  e  maille  riu :  agus  an 
uair  a  thàinig  iad  g;u  lordan,  ghearr  iad 
slos  fiodh. 

5  Ach  an  uair  a  bha  aon  diubh  a'  leag- 
adh  saile,  thuit  iarunn  ìia  tuaighe  anns 
an  uisg-e  :  ag-us  dh'èigh  e  ag-us  thubhairt 
e,  Mo  tliruaigh,  a  mhaig-hstir  !  agus  gur 
ann  an  coingheall  a  bha  e. 

6  Agus  thubhairt  an  duine  leDia,  C'àit 
an  do  thiiit  e?  Agus  dh'fheuch  esan  da 
an  t-àit.  Agus  g-hearr  e  sìos  maide,  agus 
thilg'  e  'n  sin  e,  agus  thug  e  air  an  iarunii 
snàmh. 

7  Agus  tlmbhairt  e,  Tog-  leat  e.  Agus 
shìn  esan  a  mach  a  h\mli,  agus  g-habli  se  e. 

8  Aiyus  bha  righ  Shiria  a'  cog-adh  n 
h-Israel ;  agus  chuir  e  a  chomhairle  r'a 
slieirbhisich,  ag  i'àdh,  Ann  an  leithid  so 
dh'àite  bithidh  mo  champ. 

9  Ag:us  chuir  an  duine  le  Dia  fios  a 
dh'ionnsuidli  righ  Israeil,  ag  ràdh,  Feuch 
nach  tèid  thu  thairis  a  dh'ionnsuidh^  a 
leithid  so  dh'àite ;  oir  an  sin  tha  na  Slrian- 
aich  air  teachd  a  nuas. 

10  Ag'us  cliuir  rig-h  Israeil  daoine  a  dh'- 
ionnsuidh  an  àite  mu'n  d'innis  an  duine 
le  Dia  dha,  agus  mu'n  d'thug'  e  rabhadh 
dha,  agus  dhion  se  e  fèin  an  sin,  cha  b'ann 
aon  uair  no  dà  uair. 

11  Ag'us  bha  cridhe  righ  Shiria  fo 
bhuaireas  mòr  air  son  an  ni  so;  agus 
g'hairm  e  air  a  sheirbhisich,  ag'us  thubii- 
airt  e  ri\i,  Nach  innis  sibh  dhomh  cò  'nar 
nieasg:-ne  tha  le  righ  Israeil? 

12  Agus  thubhairt  aon  d'a  sheirbhisich, 
Cha  'n'eil  neach  air  bith,  a  thig;hearn,  a 
rig;h:  ach  Elisa  am  fàidh,  a  tha  ann  an 
Israel,  innsidh  esan  do  righ  Israeil  na 
briathran  a  labhras  tu  ann  do  sheòmar- 
leapach. 

13  Agus  thubhairt  esan,  Rachaibh  agnis 
seallaibh  c'àit  am  bheil  e,  a  chum  gu'n 
cuir  mi  daoine  uam,  agus  gu'n  g;lac  nii 
e''.  Ag-us  dh'innseadh  dha,  ag'  ràdh, 
Feuch,  tha  e  ann  an  Dotan. 

14  Uime  sin  chuir  e  eich  an  sin,  ag'us 
carbaid,  agus  sluaghmòr:  agustliàinigiad 


^tùr,ùilàrd;  ophcl.  Eabh.  cruidli. 
5  scachad  air.  ^  gu'n  iolr  mi  'n  so  e 
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•saii  oidhclie,  agus  chuairtich  iad  am 
baile. 

15  Agus  dh'eirich  seirbhiseach  an  duine 
le  Dia  g-u  moch  sa'  mhaduinn,  agus 
chaidh  e  mach,  agus,  feuch,  bha  armailt 
a'  cuairteachadh  a'  bhaile,  maille  ri  cach- 
aibh  ag-us  ri  carbadaibh  ;  agus  thubhairt 
'òglach  ris,  Mo  thruaigh,  a  mhaighstir ! 
cionnus  a  ni  sinn?  _ 

16  Ag'us  fhreagair  esan,  Na  biodii  eagal 
ort;  oir  is  Uonmhoire  lad  a  tlia  leinne  na 
iadsan  a  tha  leo-san. 

17  Ag-us  rinn  Elisa  iirnuigli,  ag-us  tliubh- 
airt  e,  A  Thig'hearna,  fosg'ai!,  guidlieam 
ort,  a  shùilean,  a  clium  g-u'm  faic  e. 
Ag-us  dh'fhosg-ail  an  Tighearna  sìiilean 
an  òganaich,  agus  chunnaic  e ;  ag-us, 
feuch,  bha'n  shabh  làn  do  eachaibh,  ag^us 
do  charbadaibh  teine  mu'ncuairt  airElisa. 

IS  Agus  an  uair  a  tiiàinig  iad  a  uuas 
d'a  ionnsuidh,  rinn  Ehsa  urnuig-h  ris  an 
Tig-liearn,  agus  thubhairt  e,  Buail,  guidh- 
eam  ort,  an  shiag-h  so  le  doille.  Ag-us 
bhuail  e  iad  le  doilìe.  a  reir  focail  Ehsa. 

19  Agus  thubhairt  Ehsa  riu.  Cha'n  i  so 
an  t-shghe,  agus  cha  'n  e  so  am  baile ; 
leanaibh  mise,  agus  blieir  mi  sibli  a  dh'- 
ionnsuidh  an  duine  a  tlia  sibh  ag  iarraidh. 
Acli  thug  e  iad  gu  Samaria. 

20  Ag'us  an  uair  a  thàinig-  iad  a  steach 
do  Sliamaria,  thubhairt  Elisa,  A  Thig-li- 
earna,  fosg-ail  sùilean  nan  daoine  so,  chum 
g-u'm  faic  iad.  Agus  dh'fhosgail  an 
Tighearn  an  sùilean,  agus  cliimnaic  iad, 
ag-us,  feuch,  bha  iad  am  meadhon  Sha- 
maria. 

21  Agus  thubhairt  righ  Israeil  ri  Elisa, 
an  uair  a  chunnaic  e  iad,  Am  buail,  am 
buail  mi  iad\  athair? 

22  Agus  fhreagair  esan,  Cha  bhuail  thu 
iad:  am  buaileadh  tu  iadsan  a  g'hlac  thu 
'nam  braighdibh  le  d'  chlaidheamh,  agus 
le  d'bhogha'-?  cuir  aran  ag-us  uisge  fa'n 
comliair,  a  chum  g'u'n  ith  agus  g'u'n  òl 
iad,  agus  gun  teid  iad  a  dh'ionnsuidh  an 
tig'liearna  fein. 

23  Ag:us  rinn  e  deasachadh  mòr  air  an 
son ;  agus  an  uair  a  dh'ith  ag-us  a  dh'òl 
ìad,  leig  e  air  falbh  iad,  ag'us  chaidh  iad 
a  dh'ionnsuidli  an  tig-hearn.  Agus  cha 
d'thàinig:  buidhiie  Shiria  ni's  mò  do  thìr 
Israeil. 

24  Ag'us  'na  dheig'h  so  chruinnich  Ben- 
liadad  rig'h  Shiria  'armailt  uile,  agus 
chaidh  e  suas  agus  theannaich  e  Samaria. 

25  Agus  bha  gorta  mhòr  ann  an  Sama- 
ria;  agus,  feuch,  theannaich  iad  e,  g'us  an 
robh  ceann  asail  air  a  reiceadh  air  cheithir 
fichead  bonn  airg'id,  agus  an  ceathramh 
cuid  do  chab  do  aolach  choluman^  air 


'  Le  hualadh  am  huall  mi  iad?  Eabli. 
An  ann  a  chionn  gu'it  do  ghlac  tìiu  iad  le  d' 
chlaidìieamìi,  agus  lc  d'hhogìia,  amliarhhadh  tu  iad2 
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chùig:  bonnaibh  airg-id. 

26  Ag-us  an  uair  a  bha  rigli  Israeìl  a' 
gabhail  seachad  air  a'  bhalla,  g-hlaodh 
bean  ris,  ag'  ràdh,  Dean  cabhair  orm,  mo 
thighearn  a  rig^h. 

27  Agus  thubhairt  esan,  Mur  dean  an 
Tighearna  cabhair  ort,  cionnus  a  ni  mise 
cabliair  ort  ?  an  ann  as  urlar  an  t-sabhail 
no  as  an  f inon-amar  ? 

2S  Agus  thubhairt  an  rig-h  rithe,  Ciod  a 
tha  teachd  riut?  Ag-us  fhreagair  ise, 
Thubhairt  a'  bhean  so  rium,  Thoir  seacli 
ad  do  miiac-sa,  chum  g-u'n  itli  sinn  au 
diugh  e,  ag-us  mo  mhac-sa  ithidh  sinn  an? 
màireach. 

29  Agus  blu'uich  sinn  mo  mhac-sa,  agus 
dh'ith  sinn  e :  agusthubhairt  mise  rithe-sa 
air  an  ath  là,  Thoir  seachad  do  mhac-sa, 
chum  gu'n  ith  sinn  e :  ach  dh'fholaich  ise 
a  niac. 

30  Agus  an  uair  a  chuar  an  rig-h  briathra 
na  mnà,  reub  e  'eudach,  agnis  g-habh  e 
seachad  air  a'  bhalla,  agus  dh'amhairc  an 
sluagh,  agus,  feuch,  bha  saic-eudach  air 
'fheoil  air  an  taobh  a  stigh. 

31  An  sin  thubhairt  e,  Gu'n  deanadh 
Dia  mar  sin  riumsa,  agus  tuilleadh  mar 
an  ceudna,  ma  sheasas  ceann  Elisa  nihic 
Shaphait  air  an  diugh. 

32  Ach  bha  Elisa  'na  shuidhe  'na  thigh, 
agus  na  seannairean'nan  suidhe  niaille  ris : 
agus  chuir  an  righ  duine  uaith  as  a  làth- 
aireachd  fein^:  ach  mu'n  d'thàinig  an 
teachdair  d'a  ionnsuidh  thubhairt  e  risna 
seanairibh,  Am  faic  sibhse  mar  achuirmac 
so  a'  mhortair  duine  a  thoirt  mo  chinn 
diomsa?  thugaibh  an  aire^  'nuair  a  thig 
an  teachdair,  druidibh  an  dorus,  agus 
cumaibh  gu  daingean  e  aig  an  dorus: 
nach  'eil  fuaim  clios  a  thighearna  'na 
dheigh  ? 

33  An  uair  a  bha  c  fathast  a'  labhairt 
riu,  feuch,  thàinig  an  teachdair  nuas  d'a 
ionnsuidh  :  agus  thubhairt  e,  Feuch,  tha'u 
t-olc  so  o'n  Tighearna;  c'ar  son  a  dh'- 
fheithinn-se  air  an  Tighearna  ni's  faide? 

CAIB.  VII. 

1  Roimh-innisElisa  gu'm  hitheadh  mbr-phailteas  ann 
an  Samaria.  3  l'hug ceathrar  dhaoine  a  cìtaidli  a 
mach  do'n  champ  fios  seaehad  gu'n  do  theicìi  na 
Sirianaich.  12  Chrcach  righ  Israeil  agus  an 
sluagh  carnp  nan  Sirianach. 

N  sin  thubhairt  Eh'sa,  Elsdibh  ri 
focal  an  Tighearna:  Mar  so  tha'u 
Tighearn  ag  ràdh,  Mu'n  tràth  so  ani 
màireacli  reicear  tomhas  do  mhin  mhìn 
air  shecel,  agus  dà  thomhas  eorna  air 
shecel,  ann  an  geata  Shamaria. 
2  Agus  fhreagair  ceannard^  a  leig  an 

^  do  ghall-pheasair. 

<  dhiublisan  a  bhafeilìieamh  air.  *  senlhnhh. 
f  mòir-fhear,  duinc  san  treas  àile  fuidh'n  righ. 
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Mg'h  a  tlialc  alr  a  làimh,  an  duine  le  Dia, 
agiis  thubhairt  e,  Feuch,  ged  dheanadh 
an  Tig'hearna  tuil-dhorsan'  anns  na 
nèamhaibh,  am  feudadh  an  ni  so  bhi? 
aijus  thubhairt  csan,  Feuch,  chi  thusa  le 
d'  sliùilibli  e,  ach  cha'n  ith  thu  dheth. 

3  Agus  bha  ceathrar  do  dhaoinibh  air 
an  robh  an  kiibhre  aig  dol  a  steach  a' 
g-heata ;  ag-us  thubhairt  iad  gach  fear  r'a 
ciieile,  C'ar  son  a  dh'fhanas  ainn  an  so  gus 
am  bàsaich  sinn? 

4  Ma  their  sinn,  Rachamaid  a  steach 
do'n  bh;iile,  tha  a'  ghorta  anns  a'  bhaile, 
agiis  bàsaichidh  sinn  an  sin ;  agus  ma 
dh'fhanas  sinn  an  so,  bàsaichidh  sinn  mar 
an  ceudna.  A  nis  ma  ta  thip:ibh,  ag-us 
teicheamaid  g-u  camp-  nan  Sirianach : 
ma  chaomhnas  iad  beò  sinn,  bithidh  sinn 
l)eò;  ach  ma  mharbhas  iad  sinn,  cha  'n 
fhaig-li  sinn  ach  am  bàs. 

5  Agus  dh'eirich  iad  anns  an  dìithra' 
gu  dol  a  dh'ionnsuidh  caimp^  nan  Sirian- 
ach :  ag-us  an  uair  a  thàinig  iad  gus  a' 
chuid  a  b'fliaide  mach  do  champ  nan 
Sirianach,  feuch,  cha  rohh  duine  air  bith 
an  sin : 

()  Oir  thug:  an  Tighearn  air  feachd  nan 
.Sirianach  fuaim  charbad  a  clihiinntiim, 
ag-us  fuaim  each,  eadhon  fuaim  slòigh 
mhòir:  agus  thubhairt  iad  g-ach  fear  r'a 
cheile,  Feuch,  thuarasdalaich  righ  Israeil 
'nar  n-aghaidh  vlgiirean  nan  Hiteach, 
ugiis  rìg-hrean  nan  Eiphiteach,  g'u  teachd 
oirnn. 

7  Uime  sin  dh'eirich  iad,  ag'us  theich 
iad  anns  an  dìitlira,  ag:us  dh'fhàg  iad  am 
bìithan,  agus  an  eich,  ag-iis  an  asail,  eadh- 
on  an  canip  mar  a  bha  e,  agus  theich  iad 
air  son  an  anama. 

S  Agus  an  uair  a  thàinig  na  lobhair  sin 
g'us  a'  chuid  a  b'fhaide  mach  do'n  champ, 
chaidh  iad  a  steach  do  aon  bhìith,  agus 
dh'ith  iad,  agus  dh'òl  iad,  agus  thug  iad 
leo  as  a  sin  airgiod,  agus  òr,  agus  eudach, 
ag'us  cliaidh  iad  agus  dh'fholaich  siad 
iad;  agus  thàinig  iad  air  an  ais,  agus 
cliaidh  iad  a  steach  do  bhìith  eile,  agus 
thug  iad  leo  as  a  sin  mar  an  ceudna, 
agus  chaidh  iad  agus  dh'fholaich  siad 
iad. 

9  Agus  thubhairt  iad  gach  fear  r'a 
chèile,  Cha  'n'eil  sinn  a'  deanamh  gu 
ceart:  is  là  deadh  sgèil  an  là  so,  agus  tha 
sinne  'nar  tosd:  ma  dh'fhanas  sinn  g-u 
solus  na  maidne,  thig  olc  èigin  oirnn :  a 
nis  ma  ta  thigibh,  agus  rachamaid  agus 
innseamaid  do  theaghlach  an  righ. 

10  Ag-us  thàinig  iad  agus  ghlaodh  iad 
ri  dorsairibh^  a'  bhaile,  agus  dh'innis  iad 
dhoibh,  ag  ràdh,  Chaidh  sinne  gii  camp 


'  uinneagan. 

•>  an-moch,  duibhre. 

*  dorsair. 
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^  campa. 
f'  gìilaodh  e  ris  na  dorsairibh. 
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nan  Sirianach,  agus,  feiich,  clia  rohh  duine 
air  bith  an  sin,  ro  giith  duine,  ach  eich 
ceangailte,  agus  asail  ceangaiitc,  agus  na 
bùthan  mar  a  blia  iad. 

11  Ag'us  ghlaodh  na  dorsairean",  agus 
dh'innis  iadsan  do  theaghlach  an  righ  a 
stigh. 

12  Agus  dh'èirich  an  righ  anns  anoidh- 
che,  agriis  thubhairt  e  r'a  sheirbhisich, 
Innsidh  mi  dhuibh  a  nis  ciod  a  rinn  na 
Sirianaich  oirnn :  tha  fios  aca  gu  bheil 
sinne  ocrach,  agus  chaidh  iad  a  mach  as 
a'  cham^  gu'm  folach  fèin  anns  a'  mhach- 
air,  ag  radh,  An  uair  a  thig  iad  a  mach 
as  a'  bhaile,  glacaidh  sinn  beò  iad,  agii& 
thèid  sinn  a  steach  do'n  bhaile. 

13  Agus  flireagair  aon  d'a  sheirbhisich, 
agus  thubhairt  e,  Gabhar  a  nis  cùig  do 
na  h-eachaibh  a  tha  air  am  fàgail,  a 
dh'fhan  anns  a'  bhaile,  (feuch,  tha  iad 
mar  iiile  shhiagh  IsraeiP  d'an  do  chuir- 
eadh  as,)  agus  cuireamaid  teachdaireait 
uainn  agus  faiceamaid. 

14  Ghabhadh  uime  sin  dà  each  carbaid' ; 
agus  chuir  an  righ  tcachdairean  an  dèigh 
feachd  nan  Sirianach,  ag  ràdh,  Rachaibh 
agus  faicibh. 

15  Agus  chaidh  iad  'nan  dèigh  gu  ruig; 
lordan,  agus,  feuch,  bha'n  t-slighe  uile 
làn  do  eudach,  agus  do  shoithichibh,  a 
thilg  na  Sirianaich  uatha  'nan  cabhaig-: 
agus  phiU  na  teachdairean,  agus  dh'inni» 
iad  do'n  righ. 

16  Agiis  chaidh  an  sluagh  a  mach,  agus 
chreach  iad  camp^  nan  Sirianach :  agus 
reiceadh  tomhas  do  mhin  mhm  air  shecel,. 
agiis  dà  thomhas  eorna  air  shccel,  a  rèlr 
focail  an  Tighearn. 

17  Agus  chuir  an  righ  cùram  a'  gheata 
air  a'  cheannard,  a  leig:  e  a  thaic  air  a 
làimh:  agus  shaltair  an  sluagh  air  anns^ 
a'  gheata,  agus  clli'eug  e,  mar  a  thubhairt 
an  duine  le  Dia,  a  labhair  an  iiair  a 
thàinig  an  righ  a  niias  d'a  ionnsiiidh. 

18  Ag:us  thachair  e,  mar  a  labha-ir  an 
duine  le  Dia  ris  an  righ,  ag  ràdh,  Bithidh 
dà  thomhas  eorna  air  shecel,  agus  tomh 
as  do  mhin  mhìn  air  shecel,  mu'n  tràth  so 
am  màh-each  ann  an  geata  Shamaria  : 

19  Agus  fhreagair  an  ceannard  sin  aa 
duine  le  Dla,  agus  thubhalrt  e,  Feuch  ;l 
nis,  ged  dheanadh  an  Tighearna  tull- 
dhorsan  anns  na  nèamhaibh,  am  feudadh 
a'  leithid  so  do  ni  a  bhi?  agus  thubhairt 
esan,  Feuch,  chi  thu  le  d'  shùillbh  e,  ach 
cha'n  ith  thu  dheth. 

20  Eadhon  mar  sln  thachalr  e  dha  :  oir 
shaltalr  an  sluagh  air  anns  a'  gheata,. 
agus  dh'eug-  e. 


'  mar  uìle  shluaghlsraeila  dh'fhàgadh  ann ;  feuch 
tha  mi  'g  ràdh,  tha  iad  mar  uik  shluagh  Israeil. 
8  da  charbad  le'n  eachaibh.  ^  bùthaiu 
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C-UB.  Vill. 

t  Pìiill  a'  Bìian-suìiamnch  d  iìr  nam  Pìiiìistcach. 
in  Thug  Elisa  fios  do  Hasael  gu'm  faigheadh 
Bcn-hadad  bàs,  'agus  gu'm  biihcadh  c  fèin  'na 
rish  air  Siria.  28  Riim  Edotn  agus  Lihnah 
ceaimairc  an  aghaidh  ludali.  23  R'ghich  Aha- 
siah  an  àit  lehoiaim. 

AN  sin  lablialr  Elisa  vis  a'  inhnaoi, 
d'an  cratli-bheothaich  e  a  mac,  ag- 
ràdh,  Eirich,  agus  iniich  thusa  agus  do 
(lieaghlach,  ag:us  falbh  air  chuairt  g-e  b'e 
ùit  ;un  teud  thu  bhi  air  chuaivt:  oir 
g-hairm  an  Tighearn  air  gorta,  agus  mar 
an  ceudna  thig:  i  air  an  tìr  vè  sheachd 
bhadhna. 

2  Agus  dh'eirich  a'  bhean,  agus  rinn  i  a 
veir  focail  an  duine  le  Dia :  agus  dh'f halbh 
i  i'ein  agus  a  teag-hlach,  agrus  bha  i  air 
chuairt  ann  an  tìr  nam  Phihsteacii  rè 
sheachd  bhadhna. 

3  Agus  aig  ceann  nan  seachd  bhadhna 
phill  a'  bhcan  a  tìrnRm  Philisteach:  ag'us 
chaidh  i  mach  a  g-h&irm  air  an  vig-h  aiv 
son  a  tigho,  agus  air  Ron  a  fearainn. 

4  Agus  labhaiv  an  rig-h  ri  Gehasi,  òglach 
an  duine  le  Dia,  ag  vàdh,  Innis  dhomh, 
g-uidheam  ovt,  na  nithe  mòra  uile  a  vinn 
ElUa. 

o  Ag-us  an  uair  a  bha  e  ag  innseadh 
•do'n  rig-h  mar  a  dh'ath-bheothaich  e  neacìi 
a  bha  mavbh,  feuch,  giilaodh  a'  bhean, 
d'an  d'ath-bheothaich  e  a  mac,  vis  an  vigh 
aiv  son  a  tighe,  agus  aiv  son  a  feavainn. 
Agus  thubhaivt  Gehasi,  Mo  thigheavn,  a 
i'igh,  so  a'  bhean,  ag;us  so  a  mac,  a  dh'ath 
bheothaich  Ehsa. 

6  Ag-us  an  iiair  a  dh'fheòraich  an  vig-h 
■do'n  mhnaoi,  dh'innis  i  dha.  Agus  dh'or- 
duich  an  vigh  dhi  maor  àraidh,  ag  vàdh, 
Thoiv  aiv  ais  gach  Jii  bu  leatha,  agus  uile 
thoradh  an  fheai-ainn,  o'n  là  a  dh'fhàg  i 
an  tìr,  eadhon  gus  a  nis. 

7  Ag'us  thàinig:  Ehsa  gu  Damascus; 
agus  bha  Ben-hadad  righ  Shiria  tinn: 
agus  dh'innseadh  dha,  ag:  vàdh,  Thàinig: 
an  duine  le  Dia  an  so. 

8  Agus  thubhaivt  an  vig-h  ri  Hasael, 
Gabh  ann  ad  làimh  tiodhlac,  agus  falbh 
an  coinneamh  an  duine  le  Dia,  agus  fios- 
raich  do'n  Tigheavna  leis  ag:  vàdh,  Antig- 
mi  beò  o'n  tinneas  so? 

9  Agus  dh'fhalbh  Hasael  'na  choinn- 
eamh,  agus  g:habh  e  tiodhlac  'na  làimh, 
eadhon  do  g-ach  ni  maith  a  bha'n  Damas- 
cus,  eire'  dhà  fhichead  chàmhal :  agus 
thà  inig:  e,  agus  sheas  e  'na  làthair,  ag-us 
thubhairt  e,  Chuir  do  mhac  Ben-hadad, 
i'igh  Shiria,  mise  a  d'lonnsuidh,  ag'  ràdh, 
An  tig^  mi  beò  o'n  tinneas  so  ? 

10  Agus  thubhairt  Elisa  vis,  Falbli 
abaiv  vis,  Feudaidh  tu  g:un  teag'amh 


teachd  uaith:  gidheadh,  nochd  an  Tigli- 
earna  dhomhsa  gu'm  faig-h  e  gu  cinnteach 
bàs. 

11  Ag-us  shocvaich  e  a  g-hnùis  g-u  seas- 
mhach,  gusan  vobh  nàive  air:  agus  g-huil 
an  duine  le  Dia. 

12  Agus  thubhaivt  Hasael,  C'ar  son  n 
tha  mothig-hearna'  gul  ?  Agus  fhveagair 
esan,  A  chionn  gu  bheil  fios  agam  aiv  an 
olc  a  ni  thusa  do  chlolnn  Isvaeil :  an 
daing-neacha  làidir  cuiridh  tu  vi  theine, 
agus  an  daolne  òg'a  mavbhaidh  tu  lels  a' 
chlaldheamh,  ag:us  an  clann  bheag-bvutli- 
aidh  tu'-,  agus  am  mnathan  torvach  veub- 
aidh  tu  suas. 

13  Ag-us  thubhalrt  Hasael,  Acli  clod,  an 
cìi  do  sheivbhiseach,  g:u'n  deanadii  e  an 
ni  mòr  so?  Ag:us  fhveag-air  Elisa,  Nochd 
an  Tig-heavna  dhomhsa  gu'm  bi  thu  a'd' 
vig-h  aiv  Sivia. 

14  Ag-us  dh'fhalbh  e  oEhsa,  agusthàln- 
ig  e  dh'ionnsuidh  a  thlg-heavn,  a  thubh- 
alrt  vis,  Cioda  thubhairt  Ehsa  riut?  Agus 
fhreagair  esan,  Dh'innis  e  dhomh 

tig-  thu  gu  clnnteach  o  n  tiiiìieas  so. 

15  Agus  ah'  an  là  màireach  ghabh  e 
eudach  tiugh,  ag-us  thum  e  ann  an  uisg-e 
e,  ag'us  sg-aoil  e  air  'aghaidh  e,  air  chor  as 
gu'n  d'f huair  e  bàs :  agus  vìg-hich  Hasael 
'na  àit. 

16  Ag-us  anns  a'  chùig-eadii  bliadhna  do 
loram  mac  Ahaib,  vig-h  IsvaelP,  thòisich 
lehoram,  mac  lehosaphait  rlgh  ludah,  alr 
rlog:hachadh. 

17  DàbhUadhna  dheug-  thar  fhlchead  a 
dli'aols  bha  e  'nuair  a  thòlsich  e  air  vìogli  • 
achadh,  ag:us  vìghlch  e  ochd  bliadhna  ann 
an  lerusalem. 

18  Ag:us  g-hhiais  e  ann  an  shg:he  vìg-h- 
vean  Isvaeil,  mav  a  vinn  tig:h  Ahaib  ;  oir 
bha  nig'hean  Ahaib  'na  mnaoi  aige  :  agus 
vinn  e  olc  ann  an  sùihbh  an  Tig-heavna. 

19  Gidheadh  cha  b'àiU  lels  an  Tlgh- 
eavn  ludah  a  sgrios,  an-  sgàth  Dhaibliidh 
'òglalch,  mar  a  gheall  e  dha  sohis^  a 
thabhairt  da  fèin  agus  d'a  mhacaibh  au 
còmhnuidh. 

20  'Na  làithibh-san  dh'èirich  Edom^  o 
bhi  fuidli  làimli  ludah,  agus  rinn  iad  righ 
os  an  ceann  fèin. 

21  Agus  chaldh  loram  thairis  gu  San-, 
agus  na  carbadan  uile  mallle  ris;  agus 
dh'èirich  e  san  oidhche,  agus  blnuiil  e  na 
h-Edomaich  a  bha  mu'n  cualrt  alr,  agus 
ceannarda  nan  carbad:  agus  thelch  an 
shiagh  d'am  bùthalbh. 

22  Gldheadh  dh'èirich  Edom  o  bhi  fuidh 
làimh  ludah  gus  an  là'n  diugh:  agus 
dh'èlrlch  Libnah  san  àm  cheudna. 

23  Agus  a'  chuid  eile  do  glmìomhar- 
aibh  loraim,  agus  gach  7n  a  vinn  e,  nach 


'  eallach,  Juchd. 

-  buailidh  1u  ris  an  làr, 

3"  3 


3  righ  Israeìl,  'nuaira  bha  lehosaphat  'na  righair 
ludah  ^  ìòchran.        5        Edom  ar'  a  ìuccìi. 


11.  RiGir 

'eil  lad  sgrlobhta  ann  an  leabhav  eachd- 
raidh  rìg'hrean  ludah  ? 

24  Ag'us  choidil  loram  maille  r'a  aith- 
richibh,  agus  dh'adhlaiceadh  e  maiUe  r'a 
aithrichibh  ann  am  baile  Dhaibhidh: 
ag:us  rìg'hich  Ahasiah  a  nihac  'na  àit. 

25  Anns  an  dara  bhadhna  deug  do  lo- 
ram  mac  Ahaib,  righ  Israeil,  thòisich 
Ahasiali  mac  lehoraim,  r'igh  ludah,  air 
rìog-hachadh. 

26  Dàbhhadhna  thar  fhicheada  dh'aois 
6A«  Ahasiah  an  uair  athòisich  e  airrìogfh- 
achadh,  ag-us  rlg'hich  e  aon  bhhadhna  ann 
anlerusalem:  ag'us  b'e  ainm  a  mhàthar 
Atahah,  nig'hean  Omri '  rig'h  Israeib 

27  Agus  g-hhiais  e  ann  an  sh'g-he  tighe 
Ahaib,  agus  rinn  e  olc  ann  an  sùilibh  an 
Tighearna,  mar  a  rinn  tigh  Ahaib :  oir 
hu  chhamhuin  do  thigh  Ahaib  e. 

28  Agus  chaidh  e  maille  ri  loram  mac 
Ahaib,  g'u  cogadh  an  aghaidh  Hasaeil 
rig:h  Shiria  ann  an  Ramot-gilead ;  agus 
lot  n»  Sirianaich  loram. 

29  Agus  cnaiQti  righ  loram  air  ais  gu 
bhi  air  a  leig-heas  ann  an  lesreel  o  na  lot- 
aibh  a  thug'  na  Sirianaich  dha  aiin  an 
Ramot,  an  uair  a  chog  e  an  ag'haidh  Ha- 
saeil  rigli  Shiria:  agus  chaidh  Ahasiah 
mac  lehoraim,  rig-li  ludah,  sìos  a  dh'fhaic- 
inn  loraim  mhic  Ahaib  ann  an  lesreel,  a 
chionn  gu'/i  robìi  e  tiim. 

CAIB.  IX. 

1  Chuir  Elisa  fàidìi  gu  lìamot-gilead  a  dìtungadh 
lehu.  1]  lìtnneadìt  lelni  'na  righ  h  ceannardaìhh 
an  t-slòìgh.  24  Mharbh  e  lehoìam  agus  Ahasiaìt. 
39  Tlùlg  caillteanaich  lesehel  a  nuas  o  uinneig, 
agus  dìi'ìth  na  madraidli  a  feoil  a  rèirfocail  an 
f/iàìdh  Eliah. 

AGUS  ghairn\  Elisa  am  fàidh  air  aon 
do  mhacaibh  nam  fàidh,  agus  thubh- 
airt  e  ris,  Crioshiich  do  leasraidh,  ag-us 
g-abh  an  corn  olaidh  so  ann  do  làimh, 
ag-us  imich  g'u  Ramot-gilead. 

2  Agus  an  uair  a  thig'  thu  'n  sin,  seall- 
aidh  tu  an  sin  air  son  lehu  mhic  lehosa- 
phait,  nihic  Nimsi ;  ag:us  theid  thu  a 
stigfh,  agus  bheir  thu  air  èirig-h  suas  o 
mheasg;  a  bhràithrean,  agus  bheir  thu  e 
do  sheòmar  cùil : 

3  Agus  gabhaidh  tu  an  corn  olaidh,  ag-us 
taomaidh  tu  air  a  cheann  e,  agus  their  tliu, 
Mar  so  tha'n  Tighearn  ag;  ràdh,  Dh'ung' 
mi  thu  a'd'  righ  air  Israei ;  an  sin  fosg'- 
aihdli  tu  an  dorus,  agus  teichidli  tu,  ag-us 
cha  'n  fhan  thu. 

4  Ag-us  dii'imich  an  t-ògfanach-  am 
fàidh,  gu  Ramot-g-ilead. 

5  Agus  an  uair  a  thàinig'  e,  feuch,  blia 
ceannardan  an  t-slòigh  'nan  suidhe ;  agus 
thubhairt  e,  Tha  ni  ag-am  ri  ràdh  riut\  a 


'  nighean  Ahaib,  mhic  Omri.    Faic  I.  Righ  Caib. 
XVI.  r.  28.     -  an  t-bganach,  eadhon  an  t  bganack. 
^  Tha  gnothuch  agam  riut. 
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cheannaird.  Ag'us  thubhairt  lehu,  Cia 
ris  dhinn  uile  ?  Agus  thubhairt  esan,  Riut- 
sa,  a  cheannaird. 

6  Ag:us  dh'èirich  e,  agus  chaidh  e  steacii 
do'n  tigh,  agus  thaom  e  an  oladh  air  a 
cheann,  agus  thubhairt  e  ris,Mar  so  tha'n 
Tig-hearna  Dia  Israeil  ag-  ràdli,  Dh'ung- 
mi  thusa  a'd'  righ  air  shiagli  an  Tighearn, 
eadhon  air  Israel. 

7  Agus  buaihdh  tu  tigh  Ahaib  do  thig'h- 
earn,  agus  dìolaidh  mise  fuil  mo  sheirbfi- 
iseach  nam  fàidh,  agus  fuil  uile  sheirbh- 
iseach  an  Tig-hearn,  air  làimh  lesebeil. 

8  Ag:us  sgTÌosar  tig-h  Ahaib  uile,  agu.'; 
g'earraidli  mi  as  o  Ahab  esan  a  ni  uisge  ri 
balla,  agus  esan  a  dhruidear  suas  agus  a 
dh'fliàgar  an  ann  Israel. 

9  Agus  ni  mi  tigh  Ahaib  mar  thigh  le- 
roboaim  mhic  Nebait,  agus  mar  thigli 
Bhaasa  mhic  Ahiah. 

10  Agus  ithidh  namadraidhlesebelanii 
an  cuibhrionn  lesreeil,  agus  cha  bhi  neach 
air  bith  ann  a  dh'adhlaiceas  i.  Ag^us 
dh'fhosgail  e'n  dorus,  agus  theich  e. 

1 1  An  sin  thàinig  lehu  a  mach  a  dh'ionn- 
suidh  sheirbhiseach  a  Thighearn,  agus 
thubhairt  iad^  ris,  Am  bheil  g:ach  ni  gu 
maith?  c'ar  son  a  thàinig' am /ear  cuth- 
aich  so  a  d'  ionnsuidh  ?  Agus  thubhairt 
esan  riu,  Is  aithne  dhuibh  an  duine,  agus 
a  chainnt. 

12  Agus  thubhairt  iadsan,  Is  brcug- e  ; 
innis  dhuinn  a  nis.  Ag'us  thubhairt  esan, 
Mar  so  agus  mar  so  labhair  e  rium,  ag- 
ràdh,  Mar  so  tha'n  Tighearn  ag  ràdh, 
Dh'ung:  mi  thu  a'd'  righ  air  Israel. 

13  An  sinn  rinn  iad  cabhag',  agus  g'habli 
iad  g'ach  fear  dhiubh  'fhalluinn^  agus 
chuir  iad  fuidhe  i  air  muUach  na  staidh- 
reach^,  ag-us  shèid  iad  le  trompaid,  agus 
thubhairt  iad,  Is  e  lehu  an  righ. 

14  Uime  sin  rinn  lehu  mac  lehosaphait, 
mhic  Nimsi,  ceannairc'  an  aghaidh  lor- 
aim :  (a  nis  bha  loram  a'  g'Ieidhcadh  Ra- 
mot-g-ilead,  e  fèin  agus  Israel  uile,  an 
ag-haidh  Hasaeil  righ  Shiria  : 

15  Ach  phill  righ  loram  gu  bhi  air  a 
leigheas  ann  anlesreel  onalotaibh  a  thug; 
na  Sirianaich  dha,  'nuair  a  chog-  e  ri  Ha- 
sael  righ  Shiria.)  Agus  thubhairt  lehu, 
Ma's  e  bhur  toil  e,  na  rachadh  neach  air 
bith  a  mach,  agus  na  teicheadh  e  as  a' 
bhaile,  g'u  dol  g'a  innseadh  ann  an  les- 
reel. 

16  Agus  mharcaich  lehu  ann  an  carbad, 
agus  chaidh  e  g:u  lesreel ;  oir  bha^  loram 
'na  luidhe  an  sin:  agus  thàinig'  Ahasiah 
rig:h  ludah  a  nuas  a  dh'fhaicinn  loraLm. 

17  Ag-us  sheas  fear-faire  air  an  tìir  ann. 
an  lesreel,  agus  chunnaic  e  buidheann* 


<  thubhairt  neach  ^  a  bhrat. 

6  nan  ccttm.  '  coimh-cheaìg. 

6  cttideachd- 
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lehii  'tmair  a  bha  e  a'  teachd,  agiis  thubh- 
ain  e,  Tha  mi  taicinn  buldhne.  Agais 
thubhain  loram,  Gabh  marcach,  agus 
cuir  "nan  coinneamh  f,  agus  abradh  e,  An 
sìth  a  th'ann'? 

IS  AgTis  chaidh  fear  a'  marcachd  air 
each  'na  choinneamh,  agus  thubhairt  e, 
Mar  so  tha'n  ri^h  ag-  radh,  An  skh  a 
th'ann?  Agois  tSubhairi  lehu,  Ciod  do 
ghiiothuch-sa  ri  skh  ?  tionndaidh  air  mo 
ohìdaobh.  Agnis  dh  innis  am  fear-faire, 
ag-  ràdh,  Thàinig'  an  teachdair  d  an  ionn- 
suidh,  ach  cha  'n  eil  e  teachd  air  ais. 

19  AgTis  chnir  e  uaith  fear  eiie  a'  marc- 
achd  air  each,  agrus  thàinig  e  d'an  ionn- 
suidh,  asus  thubhairt  e,  ilar  so  tha'n  rig-h 
ug:  ràdhTAu  sìth  c  th'ann  ?  Agais  fhreag-- 
liir  lehu,  Ciod  do  ghnothuch-sa  ri  shh  r 
tionndaidh  air  mo  chìilaobh. 

20  A^Tis  dh'iimis  am  fear-faire,  ag-  ràdh, 
Thàinig'  e  eadhon  d'an  ionnsuidh,  agus 
cha  'n'eil  e  teachd  air  ais:  agus  tha  'n 
siubhal  cosmhuil  ri  siubhal  lehu  mhic 
Nimsi " ;  oir  tha  e  a'  siubhal  gii  dian. 

21  AgTis  thubhairtloram,  UUuich-.  A- 
gTis  dh  idluich  e  a  charbad.  Agxis  chaidh 
loram  rig^h  Israeil,  agus  Ahasiah  righ  lu- 
dah,  a  mach,  gach  fear  dhiubh  'na  charb- 
ad,  agus  chaidh  iad  a  mach  an  coinn- 
eamh^  lehu,  agiis  thachair  iad  air  ann  an 
cuibhnonn  Xaboit  an  lesreelich. 

22  Agns  an  uair  a  chunnaic  loram  lehu, 
thubhairt  e,  An  skh  a  th'ann.  a  lehu  r 
AgTis  ihubhairt  esan,  Ciod  an  t-skh,  fhad 
'  s  a  bhios  strìopachas  lesebeil  do  mhàthar, 
agTis  a  druidheachda  co  lìonmhor  5 

23  An  sin  thionndaidh  loram  a  làmhan 
agus  iheich  e,  agTis  thubhairt  e  ri  A-hasiah, 
Tha  feall  ann,  O  Ahasiah. 

2-i  Agus  tharruing  lehu  bi^ha  le  'uile 
neart,  agus  bhuaU  e  loram  eadar  a  gbaird- 
eana,  agus  chaidh  an  t-saighead  a  mach 
troimh  a  chridhe,  agus  chrom  e  slos  'na 
charbad. 

25  An  sin  thubhairt  lehu  ri  Bidcar  a 
cheannard,  Tog  agiis  tilg  e  aun  an  cuibh- 
rionn  fearainn  Xabok  an  lesreeL'ch:  oir 
is  cuimhe  leam',  an  uair  a  bha  mise  agus 
thusa  a'  marcaehd  cuideachd  an  dèigh 
Ahaib  'athar,  gu'n  do  chuir  an  Tigheam 
an  eallach  so  air^ 

26  Gu  cìnnteach  chimnaic  mi  an  de  ftul 
Xaboit,  agrus  fiiil  a  mhac,  ars'  an  Tigh- 
eam,  agus  diolaidh  mi  ort  anns  a'  chuibh-  \ 
rionn-  so,  ars'  an  Tigheam.  A  uis  ma  ta 
tc^  agus  tìlg  e  anns  a'  chuibhrionn/'i^ear- , 
ainn,  a  reir  focail  an  Tigheam. 

27  Agus  an  uair  a  chimnaic  Ahasiah 
righ  ludah  so,  theich  e  rathad  tighe  an 


j  liosa ' :  agus  lean  Tehu  'na  dheigk,  agns 
;  thubhairt  e,  Buailibh  esan  mar  an  ceudna 
I  'nc  charbad.  Agus  bhuail  iad e  aig  uchd- 
i  aich  Ghuir,  a  tha  làimh  ri  Ibieam :  agus 

theich  e  gu  Megido,  agus  iTiuair  e  bàs  an 

sin. 

2S  Agus  thug  a  saeirbhisicl;  lec  e  ann 
an  carbad  gu  h-Iemsalem,  agus  dh'adh- 
laic  iad  e  'na  àit-adhlacaidh,  maiHe  r'a 
aithrichibh  ann  am  baile  Dhaibhidh. 

29  Agus  anns  an  aon  bhliadhna  deug 
do  loram  mac  Aliaib,  thòisich  Ahasiaii 
air  rìoghachadh  os  ceann  ludah. 

30  Agus  an  uair  a  thàinig  lehu  ga  les- 
reel,  chuala  lesebel  e ;  agus  chuir  i  cath 
mu  a  sùihbh-,  agus  sgeadaich  i  a  ceani-, 
agus  dh'amhairc  i  mach  air  uinneig. 

31  Agrus  an  uair  a  bha  lehu  a'  teachd  a 
stigh  air  a'  gheata,  thubhairt  i,  An  ròbh 
sìth  aig  Simri,  a  mharbh  a  thigheam  ? 

32  Agus  thog   esan  "aghaidh  suas  a 
dh'ionnsuidh  na  h-uinneig,  agus  thubh- 
airt  e,  Cò  a  ta  leamsa,  cò?   agus  dh' 
amhairc  a  mach  air  dithis  720  triuir  do 
chaiUteanaich. 

33  Agus  thubhairt  e,  Tilgibh  a  nuas  i. 
Agus  ihilg  iadsan  sìos  i ;  agus  chrathadh 
cuid  d'a  fuil  air  a'  bhalla,  agus  air  na  h- 
eachaibh,  agus  shaltair  iad"  fo  'n  cosaibh  i. 

34  Agus  chaidh  e  stigh,  agus  dh'ith 
agus  dh'òl  e,  a^^s  thubhain  e,  Rachaibh  a 
nis  a  dh'fhaicinn  na  mnà  mallaichte  sin, 
agus  adhlaicibh  i :  oir    nighean  righ  i. 

35  Agus  chaidh  iad  g'a  h-adhlacadh, 
ach  cha  d'fliuair  iad  dith  ach  an  cloig- 
eann,  agus  na  cosan,  agus  basan  a  làmh. 

36  Agus  phni  iad,  agus  dh'innis  iad  da : 
agus  thubhairt  esan,  Is  e  so  focal  an  Tigh- 
eam,  a  labhair  e  le  làimh  'òglaich  Eliah 
an  Tisbiihich,  ag  ràdh,  Ann  an  cuibh- 
rionn  lesreeil,  ithidh  na  madraidh  feoil 
lesebeil: 

3"  Agiis  bithidh  closach  lesebeil  mar 
aolach  air  aghaidh  an  fhearainn  ann  an 
cuibhrionn  lesreeil,  air  chor^s  nachabair 
iad,  Is  i  so  lesebel. 

CAIB.  X. 

1  Chuir  lelu  mie  Alaib  gu  bàs.  12  Air  a  shligle 
ga  Saviarìa  zsharlh  e  iTòilhrean  Ahasiah.  IS  Le 
a  sIiL  Ìliachd  sgrios  e  idU  IucJ,d-acraìàli  Bhcuril, 
agìis  lcisg  e  cn  deaTbhaa.  32  Bhnail  Hsstzel  Is- 
raeL  34  Fisair  leha  bàs.  agus  rìghich  lehcaìiai 
'sa  àii. 

\  GL  S  bha  aig  Ahab  deich  agns  tri 
-iTi-  fichead  mac  ann  an  Samaria.  Agus 
sgnobh  lehu  ìitrichean,  agus  chuir  e  do 
Shamaria  iad.  a  dh'ionnsuidh  uachdarana 
lesreeil',  a  dh'ionnsuidh  nan  seanair,  agns 
d'an  ioimsuidh-san  a  thog  clann  Ahaib, 
ag  ràdh. 


I  leha  mhic  lehosaptait,  cJuc  yimslFaic.  r.  2. '     6  btaU,  'àile,  ach:iàh.  '  a'  shàraidh. 

'  Beartaish.       ^  an  aghmih.       ^  cuimJaiich.     \     ^  chair  i  ììJh  air  a  h-aghaidi  ;  chaÌT  i  a  tillecr. 

"  "  -shaltaire. 
-aria. 
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-:eacid  fo  'ua  aghsidk.  j     :«  ucMarana  Shana 
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2  A  iiis  an  uaii'  a  tliig:  an  litir  so  d'iir 
n-ionnsuidh,  o  tha  mlc  bhur  tighearna 
maille  ribh,  ag-us  carbaid  ag-aibh,  agus 
cich,  ag-us  baile  daingrnichte,  ag-us  airm, 

3  Amhaircibh  a  mach  eadhon  aira  shon- 
pan  a's  fearr  agus  a's  iomchuidh  do  mhac- 
aibh  bhur  tighearn,  agus  cuirilih  e  air 
righ-chaithir  'athar,  agus  cogaibh  air  son 
tighe  bhur  tighearn. 

4  Ach  bha  eagal  ro  mhòr  orra-san,  agus 
thubhairt  iad,  Feuch,  cha  do  sheas  dà  righ 
roimhe,  agus  cionnus  a  sheasas  sinne  ? 

5  Agus  chuir  esan  a  hlia  os  ceann  an 
tighe,  ag-iis  esan  a  hha  os  ceann  a'  bhaile, 
agus  na  seanairean,  agus  iadsan  a  thog 
a'  chlann,  teachdairean  g-u  lehu,  ag 
ràdh,  Is  sinne  do  slieirbhisich,  agus  ni 
sinn  gach  ììì  a  dh'iarras  tu  oirnn;  cha 
dean  sinn  righ  air  bith :  an  niatat'àM- 
iieach  a'd'  shìiihbh-sa,  dean  e. 

6  Agus  sgrìobh  e  d'an  ionnsnidh  litir  an 
dara  uair,  ag  ràdh,  Ma'*  leamsa  sibh,  a- 
g-us  ma,  dh'eisdeas  sibh  ri  m'  ghuth,  gabh- 
aibh  cinn  mliac'  bhur  tighearn,  agusthig- 
ibh  a  m'ionusuidh-sa  mu'n  tràth  so  am 
màireach  gu  lesreel :  (a  nis  hha  mic  an 
righ,  deich  agus  tri  fichead  fear,  maiile 
ri  daoinibh  mòra  a'  bhaile  a  thog  iad.) 

7  Agus  an  uair  a  thàinig  an  litir  d'an 
ionnsuidh,  ghabli  iad  mic  an  righ,  agus 
mliarbh  iad  deich  agus  tri  fichead  fear, 
agiis  chuir  iad  an  cinn  ann  am  bascaid- 
ibh,  agus  chuir  iad  d'a  ionnsuidh  iad  gu 
lesreel. 

8  Agus  thàinig  teachdair,  agus  dh'innis 
e  dha,  ag  ràdh,  Thug  iad  leo  cinn  mhac 
on  righ.  Ag-us  thvibhairt  esan,  Cuiribli 
iad  'nan  dà  dhìin  aig  dol  a  stigh  a'  gheata 
g'u  madu'n'.i. 

9  Agus  anns  a'  mhaduinn  chaidh  e  mach 
agus  sheas  e,  agus  thubhairt  e  ris  an 
t-shiagh  uile,  Tha  sibhse  ionraic:  feuch, 
rimi  mise  ceannairc  an  aghaidh  mo  thigh- 
earn,  agus  mharbh  mi  e  ,•  ach  cò  a  bhuail 
iadsouile? 

10  Biodh  fios  agaibh  a  nis,  nach  ixxiiUde 
do  fhocal  an  Tighearna  gu  làr,  a  labhair 
an  Tigliearn  mu  thigh  Ahaib ;  oir  rinn 
anTig-hearn  an  ni  sin  alabhair  e  le  làimh 
a  sheirbhisich  Eliah. 

11  Mar  sin  bhuail  lehu  iadsan  uile  a 
mhair  do  thigh  Ahaib  ann  an  lesreel, 
agus  a  dhaoine  mòra  uile,  agus  a  hichd- 
dàimh,  agus  a  shagairt,  gus  nach  d'fhàg 
e  duiiie  beò'-  aige. 

12  Agus  dh'eirich  e,  agus  dh'imich  e, 
agus  chaidh  e  do  Shamaria.  Agus  an  uair 
a  hha  e  aig  tigh-bearraidh  nam  buach- 
aillean'  air  an  t-slighe, 

13  Thachairlehu  airbràithribh  Ahasiah 


'  nan  daoine  eadhon  mhac.  Eabh. 
-  a  mhair.  ^  nan  aodhair. 

^  han  righ. 

376 


5H,  X, 

righ  ludah,  agus  thubhairt  e,  Cò  sibhse  ? 
Agus  thubhairt  iadsan,  Is  sinne  bràitli 
rean  Ahasiah,  ag-us  tha  sinn  a'  dol  sìos  a 
chur  fàilte  air  cloinn  an  righ,  agus  air 
cloinn  na  ban-righinn^ 

14  Agus  thubhairt  esan,  Glacaibh  beo 
iad.  Agus  ghlac  iad  beò  iad,  agus  mharbh 
siad  iad  aig  slochd  an  tigh-bhearraidh,  dà 
fliichead  agus  dithis  fhear;  agus  cha 
d'fbàg  e  duine  heò  dhiubh. 

15  Agus  an  uair  a  dh'fhalbh  e  as  a  sin, 
thachair  e  air  lehonadab  mac  Rehaib  a' 
tcachd'na.  choinneamh ;  agus  chuir  e  fàilte 
air,  agus  tlnibhairi  e  ris,  Am  bheil  do 
chridiie-sa  dlreach',  mar  a  tha.  mo  chridhe  - 
sa  le  d'  chridhe-sa  ?  Agus  thubhairt  leho- 
nadab,  Tha.  Ma  tha,  ars'  csan,  thoir 
dhoinh  do  iàmli.  Agus  thug  e  dha  a 
làmh,  agus  thog  e  suas  e  d'a  ionnsuidh 
do'n  charbad. 

16  Agus  thubhairt  e,  Thig'  maille  rium- 
sa,  agus  faic  m'eud  air  son  an  Tighearn. 
Agus  thug  e^  air  marcachd  'na  charbad. 

17  Agus  thàinig  e  do  Shamaria,  agus 
bhuail  e  iadsan  uile  a  mhair  do  Ahab  ann 
an  Samaria,  gus  an  do  sgrios  se  e,  a  reir 
focail  an  Tighearn,  a  labhair  e  ri  Eliah. 

18  Agus  chruinnich  lehu  an  sluaghuile, 
agus  thubhairt  e  riu,  Rinn  Ahab  beagan 
seirbhis  do  Bhaal,  ach  ni  lehu  mòrasi 
seirbhis  dha. 

19  A  nis  ma  ta  galrmibh  a  m'  ionnsuidh- 
sa  fàidhean  Bhaail  uile,  a  sheirbhisich 
uile,  agus  a  shagairt  uile  ;  na  biodh  duine 
dhiubii  air  chall';  oir  tha  ìobairt  mhòr 
agam  ra  deanamh  do  Bhaal :  ge  b'e 
neach  a  bhios  air  chall,  cha  mhair  e  beò. 
Ach  rinn  lehvi  so  ann  an  seòltachd,  achum 
gu'n  sgriosadh  e  luchd-aoraidh  Bhaail. 

20  Agus  thubhairt  lehu,  Gairmibh  fèill 
naomh  do  Bhaal.    Agus  ghairm  iad  i. 

2 1  Agus  chuir  lehu  fios  air  feadh  Israeil 
uile,  agus  thàinig  uile  luchd-aoraidli 
Bhaail;  cha  d'fhàgadh  duine  dhiubh 
nach  d'thàinig  :  agus  chaidh  iad  a  steach 
do  thigh  Bhaail,  agus  lìonadh  tigh  Bhaaiì 
o  cheann  gu  ceann. 

22  Agus  thubhairt  e  ris-san  a  bha  os 
ceann  seòmair  nan  cnlaidh,  Thoir  a  macli 
culaidhean  do  uile  luchd-aoraidh  Bhaail. 
Agus  thug  e  mach  dhoibh  culaidhean. 

23  Agus  chaidh  lehu  agiis  lehonadal) 
mac  Rehaib  a  steach  do  thigh  Bhaail, 
agus  thubhairt  e  ri  luchd-aoraidh  Bhaail, 
Rannsaichibh  agus  faicibh  nach  bi  an  so 
maille  ribh  neach  air  hith  do  sheirbhisich 
an  Tighearn,  ach  luchd-aoraidh  Bhaail  a 
mhàin. 

24  Agus  an  uair  a  chaidh  iad  a  steach  a 
thoirt  suas  ìobairtean  agus  thabhartasan- 


2  Am  bheil  do  cridhe-sa  dìreach  le  m'  chridhe-sa. 
s  iad.  '  air  ionndruin. 

^fèisd,  comh-chruinneachadh. 
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!oisgi;e,  sliiiidhich  lehii  ceithh'ficliead  fear 
leis  a  miiig-h,  ag:us  thubhairt  e,  Ma  theid 
fear  air  hith  as  do  iia  daoiiiibh  a  thug; 
niise  thairis  d'ur  làimh,  theid  anam  an 
neach  a  Itig-eas  as  e  air  son  'anama-san. 

25  Ag-us  co  hiath  as  a  chiiir  e  crìoch  ah' 
an  ìobairt-loisgte  ìobradh,  thubhairt  lehu 
ris  an  fhreiceadan,  ag:us  ris  na  ceannard- 
aibh,  Rachaibh  a  steach,  buailibh  iad,  na 
tig-eadh  duine  dhiubh  mach.  Agus  bhuail 
siad  iad  le  faobhar  a'  chhiidheimh,  agus 
thilg-  am  freiceadan  ag-us  na  ceannardan 
a  mach  iad;  agus  chaidh  iad  g'u  baile 
tig'he  Bhaail. 

26  Agus  thug-  iad  a  mach  na  dealbhan  a 
tig-li  Bhaail,  agus  loisg-  siad  iad. 

27  Agus  bhris  iad  sìos  dealbh  Bhaail, 
■ag-us  bhris  iad  sìos  tigh  Bhaail,  agus  rinn 
ìade  'na  thig-h-salchair  g-us  anlà'ndiug:h. 

2S  Mar  so  sgrios  lehu  Baal  a  raach  a 
li-Israel. 

29  Gidheadh  rl  peacaibli  leroboaim  mhic 
I^ebait,  a  thug:  air  Israel  peacachadh,  cha 
•do  dhealaich  lehu,  eadhon  ris  na  laog-h- 
aibh  òir  a  bha  ann  am  Bet-el,  agus  a  bha 
ann  an  Dan. 

30  Ag-us  thubhairt  an  Tig-hearna  ri  lehu, 
A  chionn  gii'n  do  i'inn  thu  gu  maith  anns 
an  7ii  sin  a  dheanamh  a  tha  ceart  ann  mo 
■shìiilibh-sa,  agus  gu'n  d'rinn  thu  ri  tig:h 
Abaib  a  reir  g:ach  nia.bhaa.im  am  cliridhe- 
•sa,  suidhidh  do  mhic  do'n  cheathramh 
ginealach  air  righ-chaithir  Israeil. 

31  Ach  cha  d'thug-  lehu  an  aire  air  im- 
eachd  ann  an  lagh  an  Tighearna  Dè  Is- 
raeil  le  'uile  chridhe  ;  oir  cha  do  dheal- 
■aich  e  ri  peacaibh  leroboaim,  a  thug:  air 
Israel  peacachadh. 

32  Anns  na  làithibh  sin  thòisich  an 
Tig-hearn  air  Israel  a  ghearradh  g-oirid: 
agus  bhuailHasael  iad  ann  an  uile  chrìoch- 
aibh  Israeil ; 

33  O  lordan  a  làimh  na  h-àirde  'n  ear, 
fearann  Ghilead  uile,  na  Gadaich,  agus  na 
Reubenich,  ag-us  na  Manasaich,  o  Aroer, 
Ca  tha  làimh  ri  sruth'  Anioin,)  eadhon 
Gilead  ag-us  Basan. 

34  Agivs  a'  chuid  eile  do  g-hnìomharaibh 
lehu,  ag-us  g:ach  ?ii  a  rinn  e,  ag'us  a  thrèine 
uile,  nach  'eil  iad  sg-rìobhta  ann  an  leabhar 
eachdraidh  rìg-hrean  Israeil? 

35  Ag'iis  clioidil  lehu  maille  r'a  aith- 
TÌchibh ;  ag:us  dh'adhlaic  iad  e  ann  an 
Samaria :  ag:us  rìghich  lehoahas  a  mhac 
'na  àit. 

36  Ag-us  b'i  'n  ùin'  a  rlghich  leliu  os 
ceann  Israeil  ann  an  Samaria,  ochd  bliadh- 
na  fichead. 

CAIB.  XI. 

'l  Dlijhola'ch  leJioseba  loas  rè  shè  hliadhna  ann  an 
iigh  an  Tighearn.  4  Aìr  an  t-seachdamh  hliadhna 


1  amhainn.       2  Faic  II.  Eachdr.  Caib.  XXII.  r.  11. 

•5  o  ghtiiiis  Ataliah.  Eabh.    ^  nan  ceannardan-cheiid. 
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dh'ung  leìioiada  e  'na  righ  airludah.  13  Mharbh- 
adh  Ataliah.  18  Bhriseadh  allairean  agus  dculhh- 
an  Bhaail 

AGUS  an  uairachunnaic  Ataliah  màth- 
air  Ahasiah  g:u'n  robh  a  niac  marbh, 
dh'èirich  i,  agus  sgrios  i  an  sHochd  rìog:h- 
ail  uile. 

2  Ach  ghabh  lelioseba  nig'hean  rìg-h 
loraim,  piuthar  Ahasiah,Ioas  mac  Ahasiah, 
agus  g:hoid  i  e  a  measg'  mhac  an  rig-h  a 
mharbhadh,  ag'us  chuir  i  e  fèin  agus  a 
bhanaltrum  ann  an  seòmar  nan  leab- 
aichean-;  agus  dh'fholaich  iad  e  o  Ata- 
liah^  air  chor  as  nach  do  mharbhadli  e. 

3  Ag:us  bha  e  maille  rithe  am  folach  ann 
an  tig:h  an  Tighearna  rè  shè  bliadhna : 
agus  rìghich  Atah'ah  os  ceann  na  tìre. 

4  Ag:us  air  an  t-seachdamh  bh'adhna 
chuir  lehoiada  fios  uaith,  agus  gliabh  e 
iadsan  a  bha  os  ceann  cheudan  \  ag'us  na 
ceannai'dan,  ag:us  am  freiceadan,  agus 
thug-  e  steach  d'a  ionnsuidh  iad  do  thig-h 
an  Tigiiearn,  agus  rinn  e  coimhcheangal 
riu,  agus  ghabh  e  mionnan  diiibh  ann  an 
tig:hanTig:hearn,agusclh'fheuch  e  dhoibh 
mac  an  righ. 

5  Agus  dh'àithn  e  dhoibh,  ag-  ràdh,  So 
an  iii  a  ni  sibh  :  Bithidh  an  treas  cuid 
dhibhse  a  thèid  a  steach  air  an  t-sàbaid, 
a'  g'leidheadh  faire  tig-he  an  rigli : 

6  Agus  bithidh  trian  aig:  g-eata  Shuir, 
ag-us  trian  aig  a'  g-heata  air  cìilaobh  an 
fhreiceadain :  mar  so  g'leidhidh  sibh  faire 
an  tighe,  a  chum  nach  brisear  a  steach 
air^ 

7  Ag-us  gleidhidh  dà  chuid  dhibhse  ulle 
a  thèid  a  mach  air  an  t-sàbaid,  g-leidhidh 
eadhon  iadsan  faire  tighe  an  Tighearna 
mu'n  cuairt  air  an  rig'h. 

8  Agus  cuairtichidh  sibh  an  righ  air  gach 
taobh,  gach  fear  le  'airm  'na  h\imh :  agus 
esan  a  thig  an  taobh  a  stigli  do  na  sreath- 
aibii^,  marbhar  e  ;  agusbithibh-se  maille 
ris  an  righ  'nuair  a  thèid  e  mach,  agus  an 
uair  a  thig  e  steach. 

9  Agus  rinn  na  ceannarda-cheud  a  rèir 
gach  ni  a  dh'àithn  lehoiada  an  sagart, 
agus  ghabh  iad  gach  fear  dhiubh  a 
dhaoine  a  bha  dol  a  steach  air  an  t-sàbaid, 
maille  riuthasan  a  bha  dol  a  mach  air  an 
t-sàbaid,  agus  tliàinig  iad  a  dh'ionnsuidh 
lehoiada  an  t-sagairt. 

10  Agus  thug  an  sagart  do  na  ccannard 
aibh-cheud  sleaghanna  agus  sgiathan  righ 
Daibhidh,  a  bha  ann  an  tigh'  an  Tigh 
earn. 

11  Agus  sheas  am  freiceadan,  gach  fear 
le  'airm  'na  làimh,  mu'n  cuairt  air  an 
righ,  o  thaobh'*  deas  an  tighe  gu  ruig 
taobh  clì  an  tighe,  làinih  ris  an  altair  agus 
an  tigh. 


5  a  chum  nach  brisear  sìos  e.  <<  rangaìbh, 
'  tcampull.  **  oisinn,  ghuulainn. 
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12  Ag-iis  thiia:  e  mach  mac  an  righ,  ag-us 
chuir  e  'n  crìin  air,  ag'us  thvg  e  dha  an 
fhianuis ;  ag-us  rinn  iad  'na  rig'h  e,  ag'us 
dh'ung'  iad  e,  agus  bhuail  iad  am  basan, 
ag'us  thubhairt  iad,  Gu  ma  fada  beò  an 
Tiffh. 

13  Ag'us  an  uair  a  chual'  Ataliah  fuaim 
an  t-sluaig-h  a'  niith  cuideachd',  thàinig'  i 
dh'ionnsuidh  an  t-sluaig-h,  a  steach  do 
thig'h  an  Tig-hearn. 

14  Agus  an  uair  a  dh'amhairc  i,  feuch, 
sheas  an  rig-h  làimh  ri  post,  mar  bii  g-hnàth, 
agus  na  h-uachdarain,  agiis  na  trompad- 
airean  làimh  ris  an  righ;  agus  rinnshiag-h 
na  tìre  uile  gairdeachas,  agais  sheid  iad  le 
trompaidibh :  ag'us  reub  Atahah  a  h-eud- 
ach,  agus  dh'eigh  i,  Feall,  feall ! 

15  Ach  dh'àithn  lehoiada  an  sag-art  do 
na  ceannardaibh-cheud,  a  chnireadh  os 
ceann  an  t-slòig'h,  agus  thubhairt  e  riu, 
Thugaibh  a  mach  i  an  taobh  a  muigh  do 
na  sreathaibh ;  agais  ge  b'e  neach  a  leanas 
i,  marbhar  leis  a'  chlaidheamh  e :  oir 
thubhairt  an  sagart,  Na  cuirear  gai  bàs  i 
ann  an  tigh  an  Tighearn. 

16  Agus  thug:  iad  comas  d'i'  agus 
dh'imich  i  air  an  t-slig'he  air  an  tig  na 
li-eich  gu  tigh  an  righ,  agns  mharbhadh 
an  sin  i. 

17  Agus  rinn  lehoiada  coimhcheangal 
eadar  an  Tighearn  ag'us  an  righ  agus  an 
shiagh  gu'm  biodh  iad  'nan  shiagh  air  an 
Tighearna  ;  mar  an  ceudna  eadar  an  righ 
ag-us  an  shiagh. 

18  Agus  chaidli  shiagh  na  tìre  uile  a 
steach  do  thigh  Bhaail,  ag'us  leag-  iadslos 
e  ;  'aUairean  agus  a  dhealbhan  bhris  iad 
g'u  tur ;  agus  mharbh  iad  Matan  sagart 
Bhaail  fa  chomhair  nan  altair :  agus  chuir 
an  sagart  hichd-rìag^hlaidh'  os  ceann  tighe 
an  Tighearn. 

19  Agus  ghabh  e  iadsan  abha  os  ceann 
cheudan,  agus  na  ceannardan,  agus  am 
freiceadan,  agus  shiagh  na  tìre  uile  ;  ag-us 
thug  iad  a  nuas  an  righ  o  thigh  an  Tigh- 
earn,  agus  thàinig  iad  rathad  g-eata  an 
f hreiceadain  gu  tig'h  an  righ :  ag'us  shuidh 
e  air  caithir  nan  righ. 

20  Agus  rinn  shiagh  na  tìre  uile  gaird- 
eachas,  agus  bha  'm  baile  sàmhach  :  agus 
mliarbh  iad  Atahah  leis  a'  chlaidheamh 
làimk  ri  tigh  an  righ. 

21  Seachd  bliadhna  dh'aois  bha  lehoas 
an  iiair  a  thòisich  e  air  rìoghachadh. 


CAIB.  XII. 

1  Dh'orduich  lehuas  do  na  sagnrtuìhh  tigh  an  Tigh- 
earn  a  cìiàradh.  IG  Ghlac  tlasael  Gat,  agus  cliuir 
e  'aghaidh  ri  dol  suas  gu  lerusalem.  IS  Air  dha 
iiodhlac  fhaghail  pìiiU  e  air  ais.  20  Chuircadh 
leìioas  gii  làs,  agus  rìghich  Amasiah  'na  àit. 

^  Juaim  an  J nreiceadain  agus  an  t-sluaigh. 

'  chuir  iad  làmh  innte.       ^  luchd-frithealaidh. 
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ANNS  an  t-seachdamh  bh'adhna  do 
lehu  thòisich  lehoas  air  rìoghachadli, 
agus  rìghich  e  dà  fhichead  bhadlina  ann 
an  lerusalem :  agus  b'e  ainm  a  mhàthar 
Sibiah  o  Bheerseba. 

2  Agus  rinn  lehoas  an  ni  a  bha  ceart 
ann  an  sìiihbli  an  Tighearna  rè  a  làitheau 
uile,  anns  an  do  theagaisg  lehoiada  an 
sagart  e. 

3  Ach  cha  d'thugadh  air  falbli  na  h-àit- 
ean  àrda :  bha  'n  sluagh  fathast  ag  ìob- 
radh,  agus  a'  losgadh  tìiis  anns  na  h-àitibb 
àrda. 

4  Agus  thubhairt  lehoas  ris  na  sagart- 
aibh,  Uile  airgiod  nan  nithe  coisrigte  a 
bheirear  a  steach  do  thigh  an  Tighearn, 
airgiod  gach  duine  a  theid  scachad  san 
àireamh,  airgiod  nieas*  g-ach  duine,  an 
t-airgiod  uile  a  thig  e  ann  an  cridhe  duinc 
sam  bith  a  thoirt  a  steach  do  thigh  an 
Tighearna, 

5  Gabhadh  na  sagairt  d'an  ionnsuidh  r, 
gach  duine  o  'fhear-eòlais  ;  agus  càireadli 
iad  briseadh  an  tighe,  eadhon  gach  bris- 
eadh  a  gheibhear  ann. 

6  Gidheadh,  anns  an  treas  bliadhna 
fichead  do  righ  lehoas,  cha  do  chàraicli 
na  sagairt  briseadh  an  tighe. 

7  An  sin  ghairm  righ  lehoas  air  lehoiada 
an  sagart,  agus  air  na  sagartaibh  eilc, 
agais  thubhairt  e  riu,  C'ar  son  nach  'eil 
sibh  a'  càradh  brisidh  an  tighe  ?  a  nis  ma 
ta  na  gabhaibh  airgiod  tìiilleadh  o  hichd 
bhur  n  eòlais,  ach  thugaibh  air  son  brisidh 
an  tiglie  e. 

8  Agusdh'aontaichnasagairtgun  airgiod 
a  ghabhail  tvilleadh  o'n  t-sluagh,  agus  gun 
bhriseadh  an  tighe  a  chàradh. 

9  Ach  ghabh  lehoiada  an  sagart  ciste, 
agus  rinn  e  toU  'na  h-uachdar^  ag:us  chnii 
e  i  ri  taobh  na  h-aUarach  air  an  làimb 
dheis,  mar  a  thig  duine  a  steach  do  thigb 
an  Tighearn :  agus  ann  an  sin  chuir  na 
sagairt  a  bha  gleidheadh  an  doruis,  an 
t-airgiod  uile  a  thugadh  a  steach  do  thigli 
an  Tighearn. 

10  Agns  an  uair  a  chunnaic  iad  gw' n 
robh  mòran  airgid  anns  a'  chiste,  chaidh 
sgrìobhaich  an  righ  suas,  agus  an  t-àrd 
shagart,  agus  cheangail  iad  suas,  agus 
dh'àireanih  iad"  an  t-airgiod  a  fhuaradb 
ann  an  tigh  an  Tigheam. 

1 1  Agus  thng-  iad  an  t-airgiod,  an  uair  a 
dh'àirmheadh  e,  ann  an  làimh  nan  daoine 
a  rinn  an  obair,  a  chuireadh  os  ceann 
tighe  an  Tighearn;  agrus  thug-  iadsan  a 
mach  e  do  na  saoraibh,  agus  do'n  hichd- 
togail,  a  rinn  obair  air  tigh  an  Tighearn. 

12  Agus  do  chlacharaibh,  agus  do 
iuchd-snaidhidh  chlach,  agus  a  cheannach 
tìodha  agus  chlacha  snaidhte  a  chàradli 


<  airgiod  meas  anama.  Eabh.  *  'na  clàr-beoil. 
6  chuir  iad  ann  am  màladh,  agus  dh'àireamh  iad. 
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ìirisidh  tig:lie  an  Tig-hearn,  agns  air  son 
rach  ni  a  cliuireadh  a  inach  air  an  tigh 
g-'ff  chàradh. 

13  Gidheadh  cha  d'  rinneadh  do  thig-h 
an  Tig-hearna  copain  airg-id,  smàladairean, 
cuachan,  trompaidean,  soithichean  òir  air 
bith,  no  soithichean  airg-id  air  bith,  do'n 
airg-iod  a  thugadh  a  steaclr  do  thigh  an 
Tigrhearn  : 

14  Ach  thug  lad  e  do'n  hichd-oibrc,  agus 
chàraicli  iad  leis  tigh  an  Tig-hearn. 

15  Os  bàrr,  cha  d'thug-  iad  air  na  daoin- 
ibh,  an  làimh  an  d'  thug-  iad  an  t-airg-iod 
chum  a  thoirt  do'n  luchd-oibre,  cimntas  a 
thoirt  seachad:  oir  rinn  iadsan  g'U  tìrinn- 
each. 

1(3  Cha  d'thug-adh  an  t-airg-iod  eusaont- 
ais  agus  an  t-airgiod  peacaidh  a  steach 
do  thigh  an  Tighearna :  bu  leis  na  sag- 
airt  e. 

17  An  sin  chaidh  Hasael  rig'h  Shiria 
suas,  agus  chog'  e  an  aghaidh  Ghat,  agus 
ghlac  se  e :  agus  chuir  Hasael  'aghaidh  ri 
dòl  suas  gu  h-Ienisalem. 

IS  Agus  ghabh  lehoas  righ  ludah  na 
nithe  coisrigte  uile  a  choisrig  lehosaphat, 
agus  lehoram,  agus  Ahasiah  'aithriche, 
rìglu-ean  ludah,  agus  a  nithe  coisrigte  fein, 
agus  an  t-òr  uile  a  fhuaradh  ann  an 
ionmhasaibh  tiglie  an  Tig'hearn,  ag'us 
tig-he  an  righ,  agus  chuir  e  dh'ionnsuidh 
Hasaeil  rigli  Shiria  e,-  agus  dh'imich  e  o 
lerusalem. 

19  Agus  a'  chuid  eiledo  ghnìomharaibh 
lehoais,  agus  gach  7n  a  rinn  e,  nach  'eil 
iad  sg;rìobhta  ann  an  leabhar  eachdraidh 
rìghrean  ludah  ? 

20  Agus  dh'eirich  a  sheirbhisich,  agus 
rinn  iad  ceannairc,  agus  bhuail'  iad  le- 
lioas  ann  an  tigh  Mhilo,  a  tha  san  dol  sìos 
g-u-  Sila : 

21  Oir  bhuail  losachar  mac  Shimeat, 
agus  lehosabad  mac  Shomair  a  sheirbh- 
isich  e,  agus  fhuair  e  bàs  ;  agus  dh'adh- 
laic  iad  e  maille  r'a  aithrichibh  ann  am 
baile  Dhaibhidh :  agus  rìghich  Amasiah 
a  mhac  'na  àit. 

CAiB.  xm. 

1  Rìogliachadli  aùigidh  lehohais.  5  Shaoradh  Israel 
ofhòirneiri  nan  Sirianach.  9  Fhuuìr  lehoahas  bùs, 
agus  rìghich  a  mhac  'na  àit.  14  Roimh-ìnnis 
Elisa  do  loas  gu'm  buadhaiclieadh  e  air  na  Sirian- 
aich.  20  Flniair  Elisa  bàs.  22  Bhuaìl  loas  na 
Sirianaich  tri  uairean, 

ANNS  an  treas  bUadhna  fichead  do 
loas  mac  Ahasiah  righ  ludah,  thòis- 
ich  lehoahas  mac  lehu  air  rìoghachadh 
os  ceann  Israeil  ann  an  Samaria;  agus 
rìghich  e  seachd  bliadhna  deug. 
2  Agus  rinn  e  olc  ann  an  sìiilibh  an  Tigh- 
earn,  agus  lean  e  peacanna  leroboaim 


'  mharbh.  '  a  thèid  stos  gu,  ^  an. 

*  sàruchadh,  àmighar,  5  cha  d'fhàg  e. 
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mhicNebait,  a  thug  airlsrael  peacachadh : 
cha  do  dhealaich  e  riu. 

3  Agus  las  fearg  an  Tighearn  an  agli- 
aidh  Israeil,  agus  thug-  e  thairis  iad  do 
làimh  Hasaeil  righ  Sliiria,  agus  do  làimli 
Bhen-hadaid  mhic  Hasaeil,  re  {1"^  laithean 
uile. 

4  Agus  ghuidh  lehoahas  air  an  Tigh 
earn,  agus  dh'eisd  an  Tighearna  ris ;  oir 
chunnaic  e  fòirneart*  Israeil,  oir  rinn  righ 
Shiria  fòirneart  orra. 

5  (Agus  thug  an  Tigheama  fear-saor- 
aidh  do  Israel,  agus  chaidh  iad  a  mach  c 
bhi  fuidh  làimh  nan  Sirianach :  agus 
ghabh  clann  Israeil  còmhnuidh  "nans 
bùthaibh,  mar  a  rinn  iad  rolmhe. 

6  Gidheadh,  cha  do  dhealaich  iad  ri 
peacaibh  tighe  leroboaim,  a  thug  air  Is- 
rael  peacachadh,  ach  gliluais  iad  annta  : 
agus  dlf fhan  an  doire  cuideachd  ann  an 
Samaria.) 

7^Agus  cha  d'fhàgadh'  aig  lehoahas 
do'n  t-sluagh  ach  leth-cheud  marcach,- 
agus  deich  carbaid,  agus  deich  mìle  cois- 
iche  ;  olr  sgrios  righ  Shiria  iad,  agus  rinn 
eiad  mar  an  duslach'^  le  bualadh. 

8  Agus  a'  chuid  eile  do  ghnìomharaibh 
lehoahais,  agus  gach  ni  a  rinn  e,  agus  a 
threine',  nach  'eil  iad  sgrìobhta  ann  au 
leabhar  eaehdraidh  rìghrean  Israeil  ? 

9  Aguschoidil  lehoahas  maiUe  r  a  aith- 
richibh,  agus  dh'adhlaic  iad  e  ann  an  Sa- 
maria,  agus  rigliich  loas^  a  mhac  'naàit. 

10  Anns  an  t-seachdumh  bliadhna  deug- 
thar  f  hichead  do  lehoas  righ  Iudali,thòis- 
icli  loas  mac  lehoahaisair  rìoghachadh  os 
ceann  Israeil  ann  anSamaria;  agusrìgli- 
ich  e  sè  bliadhna  deug. 

11  Agus  rinn  e  olc  ann  an  sùilibh  an 
Tighearna  :  cha  do  dhealaieh  e  rl  uile 
pheacaibhleroboaim  mhic  Nebait,  a  thug 
air  Israel  peacachadh, ac/i  ghluais  e  annta, 

1 2  Agus  a'  chuid  eile  do  glmìomharaibh 
loais,  agus  gach  ni  a  rinn  e,  agus  a  threine 
leis  an  do  chog  e  aii  aghafdh  Amasiah 
righ  ludah,  nach  'e?7  iad  sgrìobhta  ann  an 
leabhar  eachdraidh  rìghrean  Israeil  ? 

13_Agus  choidil  loas  maille  r"a  aitli- 
ricliibh,  agus  shuidli  leroboam  air  a  righ- 
chaithir:  agus  dh'adhlaiceadh  loas  ann 
an  Samaria  maille  ri  rìghribh  Israeil. 

14  A  nis  hha  Elisa  tinn  d'a  thinneas 
d'an  d'fhuair  e  bàs,  agus  thàinig  loas  righ 
Israeil  anuas  d'a  ionnsuidh,  agusghuile 
os  a  cheann",  agus  thubhairt  e,  O  athair, 
athair,  carbad  Israeil  agus  a  mliarc- 
shluagh. 

16  Agus  thubhairt  Elisa  rls,  Galih  bogha 
agus  saighdean  :  agus  ghabh  e  d'a  ionn- 
suldh  bogha  agus  saighdean. 


''  luaithre.  '  a  ghaisge,  a  ncarf. 
*'Iehoas.  itir'aghaidh.  Eabh. 
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16  Ag-us  thubbah't  e  r!  rig-h  Israeil,  Cuir 
do  làmh  air  a'  bhog'ha.  Ag'us  cliuir  e  a 
làmh  air ;  ag-us  cliuir  Ehsa  a  làmhan  air 
làmhan  an  righ. 

17  Ag-iis  thubhairte,  Fosg'ail  an  uinneag 
alàimh  na  h-àirde'n  ear:  agus  dh'fhosg- 
ail  e  i.  An  sin  thubhairt  Ehsa,  Tilg- : 
ag'us  thilg-  esan.  Agus  thubhairt  e, 
Saig-head  shaoraidh  an  Tighearn,  agus 
saig'head  shaoraidh  o'  Shiria:  oirbuailidh 
tu  na  Sirianaich  ann  an  Aphec,  gus  an 
cuir  thu  as  doibk. 

18  Ag-us  thubhairt  e,  Gabh  na  saig'hd- 
ean .  agus  g'habh  esan  iad.  Agus  thubh- 
airt  e  ri  rig^h  Israeil,  Buail  air  an  talamh : 
ag'us  bhuail  e  tri  uairean,  ag-iis  stad  e. 

19  Ag-us  bha  fearg'  air  an  duhie  le  Dia 
ris,  ag-us  thubhairt  e,  Bu  chòir  dhuit  bual- 
adh  cìiig:  no  sè  uairean,  an  sin  bhuaileadli 
tu  Siria  g-us  an  cuireadh  tu  as  dith:  ach  a 
nis  buailidh  tu  Siria  a  nilmin  tri  uairean. 

r20  Agus  fhuair  EHsa  bàs,  agus  dh'adh- 
laic  iad  e :  agus  thàinig'  buidhnean  nam 
Moabach  a  stig-h  do'n  tìr'-  aig  teachd  a 
steacli  na  bhadhna. 

21  Ag'us  an  uair  a  bha  iad  ag'  adhlac- 
adh  duine,  feuch,  chimnaic  iad  buidheann 
dhaoine,  ag-us  thilg-  iad  sìos  an  duine  do 
àit-adhlacaidh  Ehsa:  agus  an  uairaleig'- 
eadii  an  duine  sìos,  agiis  a  bliean  e  ri 
cnàmhan  Ehsa,  dh'ath-bheothaicheadh  e, 
agus  (hi'eirich  e  air  a  chosaibh. 

22  AnisrinnHasaelrig-hShiria  fòirneart 
air  Israel  rè  uile  làithean  lelioahais. 

23  Acli  bha  'n  Tighearna  bàig'lieil  riu, 
ag'us  ghabh  e  truas  riu,  ag'us  dh'amhairc 
e  orra  air  sgàtli  a  choimhcheangail  ri 
Abraham,  Isaac,  agus  lacob,  agus  cha 
b'àill  leis  an  sgrios,  cha  mhò  a  thilg  e  as 
a  làthair  iad  gus  a  nis. 

24  Agus  fhuair  Hasael  righ  Shiria  bàs, 
agus  rìghich  Ben-hadad  a  mhac  'na  àit. 

25  Agus  thug  loas  mac  lehoahais  air  an 
ais  as  làimh  Bhen-hadaid  mhic  Hasaeil, 
na  bailtean  a  thug  esan  as  làimh  lehoa- 
hais  'athar  anns  a'  chogadli :  tri  uairean 
bhuail  loas'  e,  agus  thug  e  air  an  ais 
bailtean  Israeil. 

CAIB.  XIV. 

1  Chuir  Amas'iaJt  gu  bàn  na  daoine  a  mharhh  'afhair. 
7  Bhuail  e  na  Ìi-Edomaich  ann  an  gleann  an 
t-salainn.  1 1  Chog  lehoas  righ  Israeil  'na  agh- 
aidh,  agus  chreach  e  lernsalem.  17  Cliuireadh 
Amasiah  gu  hàs,  agus  rìghich  Asariah  'na  àit. 

ANNS  an  dara  bliadhna  do  lelioas^ 
mac  lehoahais  righ  Israeil,  rìghich 
Amasiah  mac  loais  righ  ludah. 

2  Cìiig  bliadhna  fìchead  a  dh'aois  bha  e 
an  uair  a  thòisich  e  air  rìoghachadli,  agus 
rìghich  e  naoi  bhadhna  ficliead  ann  an 


'  an  aghaidh.  ^  thug  luidhnean  nam  Moab- 

ach  ionnsuidh  air  an  iìr.  '  lehoas. 

loas.  5  nan  daolne  marhhla. 
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lerusalem :  agus  Ve  ainm  a  mhàtliar 
lehoadan  o  lenisalem. 

3  Agus  rinn  e  an  ni  a  hha  ceart  ann  an 
sùilibh  an  Tighearn;  ach  cha  ò'ann 
cosmhuil  ri  Daibhidh  'athair:  a  reir  gach 
nì  a  rinn  loas  'athair,  rinn  esan. 

4  Acli  cha  d'thugadh  air  falbh  na  h-àlt- 
ean  àrda:  fathast  bha'n  sluagh  ag  ìob- 
radh,  agus  a'  losgadh  tìiis  air  na  h-àitibh 
àrda. 

5  A  nis  an  uair  a  dhaingnicheadh  an 
i'ìoghachd  'na  làimh,  mharbh  e  a  sheirbh- 
isich  a  mharbh  an  righ  'athair. 

6  Ach  micnam  mortair*  chadomharbh 
e;  mar  a  tha  e  sgriobhta  ann  an  leabhar 
lagha  Mhaois,  anns  an  d'àithn  an  Tigh  - 
earn,  ag  ràdh,  Cha  cliuirear  na  h-aith- 
riche  gu  bàs  air  son  nam  mac,  agus  cha 
chuirear  na  mic  gu  bàs  air  son  nan  aith- 
riche:  ach  cuirear  gach  duine  gu  bàs  air 
son  a  pheacaidh  fein^. 

7  Bhuail  e  do  Edom  ann  an  gleann  an 
t-salainn  deich  mìle,  agus  ghlac  e  Selah 
anns  a'  chogadh,  agus  thug  e  locteel  mar 
ainm  air  gus  an  là'n  diugh. 

8  An  sin  chuir  Amasiah  teachdairean  a 
dh'ionnsuidh  lehoais  mhic  lehoahais,  mic 
lehu  righ  Israeil,  ag  ràdh,  Thig,  seallam- 
aid  air  a  chèile  san  aghaidh. 

9  Agus  chuir  lehoas  righ  Israeil  teachd- 
airean  a  dh'ionnsuidh  Amasiah  righ  lu- 
dah,  ag  ràdh,  Chuir  am  foghannan''  a 
bha  ann  an  Lebanon  fios  a  dh'ionnsuidh 
an  t-seudair  a  bha  ann  an  Lebanon,  ag 
ràdh,  Thoir  do  nighean  do  mo  mhac-sa 
'namnaoi:  agus  chaidh  fiadh-bheathach 
seachad  a  bha  ann  an  Lebanon,  agus 
shaltair  e  sìos  am  foghannan. 

10  Bhuail  thu  gun  amharus  Edom,  agus 
thog  do  chridhe  suas  thu :  dean  uaill  d  so, 
agus  fan  aig  do  thigh :  oir  c'ar  son  a 
bhiodh  làmh  agad  ann  an  ni  chum  t'aimh- 
leis,  air  chor  as  gu'n  tuiteadh  tu  fèin  agus 
ludah  maille  riut? 

11  Ach  cha  d'èisd  Amasiah  ris:  ulme 
sin  chaidh  lehoas  righ  Israeil  suas,  agus 
dh'amhairc  e  fèin  agus  Amasiah  righ  lu- 
dah  air  aghaidh  a  chèile  aig  Betsemes,  a 
bhuineas  do  ludah. 

12  Agusbhuaileadh  ludah  roimhlsrael, 
agus  theich  iad  gach  fear  a  dh'ionnsuidh 
am  bìithan. 

13  Agus  ghlac  lehoas  righ  Israeil  Ama- 
siah  righ  ludah,  mac  lehoais  mhic  Aha- 
siah,  aig  Betsemes,  agus  thàinig  e  gu 
h-Ierusalem,  agus  bhris  e  slos  balla  leru- 
saleim  o  gheata  Ephraim  gu  geata  na 
h-oisne,  ceithir  cheud  làmh-choiUe. 

14  Agus  ghabh  e  an  t-òragus  an  t-air- 
gioduile,  agusnasoithichean*  uile  afhuar- 


f'  'na  pheacadh  fèin.  Eabh. 
'  cluaran. 

8  na  h-innil,  an  t-uidìie.am. 
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adhaii!,  an  tip;li  anTi^heam,  ag:us  ann  an 
ionmhasaibh  tigrhe  an  rig-h,  ag-usbraighd- 
ean-gilP,  agus  phill  e  g-u  Samaria. 

15  Agus  a'  chuid  eile  do  ghnìomhar- 
aibh  lehoais  a  rinn  e,  agus  a  threine,  ag-us 
mar  a  chog  e  ri  Amasiah  rig-h  ludah, 
nach  'eil  iad  sgrìoblita  ann  an  leabhar 
eachdraidh  rìg-hrean  Israeil?  _ 

16  Agus  choidil  lehoas  maille  r'a  aith- 
richibli,  ag-us  dh'adhlarceadh  e  ann  an 
Samaria  maille  ri  rìg-hribh  Israeil,  ag-us 
rìg-hich  leroboam  a  mhac  'na  àit. 

17  Ag:us  bha  Amasiah  mac  loais  i'igh 
ludah  beò  an  dèigh  bàis  lehoais,  mhic 
lehoahais  rig-h  Israeil,  cùigbhadhna  deug-. 

IS  Agus  a'  chuid  eilc  do  g^nìomharaibh 
Amasiah,  nach  'eil  iad  sg'rlobhta  ann  an 
leabhar  eachdraidh  rìghrean  ludah  ? 

19  Ag-us  rinn  iad  ceannairc  'na  ag-haidh 
ann  an  lerusalem ;  ag;us  theich  e  gai 
Lachis:  ach  chuir  iad  daoi ne  'na  dhèìgh 
gn  Lachis,  ag:us  mharbli  iad  e  an  sin. 

20  Ag:us  thug:  iad  leo  air  eachaibh  e; 
ag-us  dh'adhlaiceadh  e  ann  an  lerusalem 
maille  r'a  aithrichibh  ann  am  baile  Dhaibh- 
idii. 

:21  Agus  ghabh  shiag-h  ludah  uile  Asa- 
rlah  ",  agus  e  sè  bUadhna  deug  a  dh'aois, 
ag'us  rinn  iad  ^na  rig'h  e  an  àit  'athar 
Amasiah. 

'22  Thog  esan  Elat,  ag-us  dh'aisig-  '  e 
do  ludah,  an  dèig-h  do'n  righ  codal  maille 
r'a  àithrichibh. 

23  Anns  a'  chùig-eadh  bliadhna  deug-  do 
Amasiah  mac  loais,  rig-h  ludah,  thòisich 
leroboam  mac  loais  rig-h  Israeil,  an-  rìog-h- 
achadh  ann  an  Samarla;  agiis  rìghic/i  e 
bhadhna  ag-us  dà  fhichead. 

24  Agus  rinn  e  olc  ann  an  sùihbh  an 
Tig'hearna :  cha  do  dhealaich  e  ri  uile 
pheacaibh  leroboaimmhicNebait,  athug 
air  Israel  peacachadh. 

25  Dh'aisig-  e  crioch  Israeil  o  dhol  a 
steach  Hamait  g:u  ruig-  muir  a'  chòmh- 
naird,  a  rèir  focail  an  Tig-hearna  Dè  Is- 
raeil,  a  labhair  e  le  làimh  a  sheirbhisich 
lonah,  mhic  Amitai  an  fhàidh,  a  hha  o 
Ghat-hepher. 

26  Oir  chunnaic  an  Tighearn  àmhghar 
Israeil,  gu'n  robh  e  ro  shearbh;  oir  cha 
rohh  neach  air  bith  aira  dhruideadhsuas, 
'ig-us  cha  d'fhàg:adli  neach  air  bith,  ag-us 
cha  rohh  fear-còmhnaidh^  ann  aig-  Is- 
rael. 

27  Ag'us  cha  dubhairt  an  Tighearna 
g-u'n  dubhadh  e  mach  ainm  Israeil  o  hhi 
fuidh  nèamh :  ach  shaor  e  iad  le  làimh 
leroboaim  mhic  loais. 

28  Ag:us  a'  chuid  eilc  do  g-hmomharaibli 
leroboaim,  ag'us  g-ach  ni  a  rinn  e,  ag:us  a 
thrèine,  mar  a  chog'  c,  ag-us  mar  a  dh'aisig- 
e  Damascus,  ag:us  Hamat,  L6«  le  ludah,] 


^  liostages.  Sa&%.       -  Uthiali.     ^  tliug  e  air  ais. 
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do  Israel,  nach  'eil  lad  sp;rìobhta  ann  an 
leabhar  eachdraidh  rìg:hiean  Israeil? 

29  Ag-us  choidil  leroboam  maille  r'a 
aithrichibh,  maille  ri  rìg-hribh  Israeil;. 
agus  rìg-hich  Sachariah  a  mhac  'na  àit. 

CAIB.  XV. 

7  Fhuair  Asariah  bàs,  agus  rìghicli  lutam  'iia  àit. 
10  Mharhh  Saìum  Sachariah  righ  Israeil.  11 
Chuir  Menaliem  Salum  gu  ì>às,  agus  rìghich  e  'na- 
àit.  29  Rinn  Tiglat-pileser  fòirneart  air  Is- 
rael,  Sfc. 

ANNS  an  t-seachdanih  bliadhna  fich- 
ead  do  leroboam  rig-h  Israeil,  thòis- 
ich  Asariah^  mac  Amasiah  rig-h  ludah 
air  rìog-hachadh. 

2  Sè  bliadhna  deug'  a  dh'aois  bha  e  'nuair 
a  thòisich  e  air  rìog-hachadh ;  ag'us  rìg'hich 
e  dà  bhliadhna  dheug'  ag'us  da  fhichead 
ann  an  lenisalem :  ag-us  b'e  ainm  a  mhàth- 
ar  lecholiah  o  lerusalem. 

3  Ag:us  rinn  e  an  ni  a  bha  ceart  ann  an 
sùilibh  an  Tig:hearn,  a  rèir  g:ach  ni  a  rinn- 
Amasiah  'athair. 

4  Gidheadh,  cha  d'thug:adh  air  falbh  na 
h-àitean  àrda :  fathast  hha  'n  sluag'li  ag* 
ìobradh,  ag'us  a'  losgadh  tùis  anns  na 
h-àitibh  àrda. 

5  Agus  bhuail  an  Tighearn  an  righ, 
agus  bha  e  'na  lobhar  gu  là  a  bhàis,  agus 
ghabh  e  còmhmiidh  ann  an  tigh  air  leth  : 
agus  hha  lotam  mac  an  righ  os  ceann  an 
tighe,  a'  toirt  breth  air  sluagh  na  tù-e. 

6  Agus  a'  chuid  cile  do  ghnìomharaibli 
Asariah,  agus  gach  jii  a  rinn  e,  nach  'eil 
iad  sgrìobhta  ann  an  leabhar  eachdraidh 
rìghrean  ludah  ? 

7  Agus  choidil  Asarlah  maille  r'a  alth- 
richibh,  agus  dh'adhlaic  iad  e  maille  r'a 
aithrlchibh  ann  am  balleDhaibhidh:  agus 
rìghich  lot  m  a  mhac  'na  àit. 

8  Anns  an  ochdamh  bliadhna  deug  thar 
fhichead  do  Asarlah  righ  ludah,  rlghich 
Sachariah  mac  leroboalm  os  ceann  Israeil 
ann  an  Samaria  sè  miosan. 

9  Agus  rinn  e  olc  ann  an  sùilibh  an  Tigli- 
earna,  mar  a  rinn  'althrlche:  cha  do 
dhealaich  e  ri  peacaibli  leroboaim  mliic 
Nebait,  a  thug  air  Israel  pcacachadh. 

10  Agus  rinn  Salum  mac  labeis  ceann- 
alrc  'na  aghaldh,  agus  bhuall  se  e  am 
fianuls  an  t-slualgh,  agus  mharbh  se  e, 
agus  rìghlch  c  'na  àlt. 

11  Agus  a'  chuid  elle  do  ghnìomharaibh 
Shachariah,  feuch,  tha  iad  sgrlobhta  ann 
an  leabhar  eachdraidh  rìghrean  Israeil. 

12  B'q  so  focal  an  Tighearn,  a  labhair 
e  ri  lelui,  ag  ràdh,  Suidhidh  do  miiic  alr 
righ-chaithir  Israeil,  gu  ruig  an  ceathramh 
ginealach.    Agus  bha  e  mar  sln. 

13  Thòisich  Salum  mac  labeis  alr  rìogh- 
achadh  anns  an  naothadh  blladhna  deug 


year-cuidieh.         gu'n  sgriosadìi  c.        ^  CJdtidl- 
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tliar  fliichead  do  Udsiali'  rig-li  ludali, 
ag'us  rìg;hich  e  mìos  iomlan^  ann  an  Sa- 
maria : 

14  Oir  cliaidh  Menahem  mac  Ghadi 
suas  0  Thirsah,  ag-us  thàinig'  e  g-u  Sama- 
ria,  agTis  bhuail  e  Salum  mac  labeis  ann 
-in  Samaria,  agus  niharbh  se  e,  agus  rìg'h- 
ich  e  'na  àit. 

15  Agus  a'  cliuid  eile  do  g'hnìomharaibh 
Shahiim,  agus  a  cheannairc  a  rinn  e,  feiich, 
tlia  iad  sgrìobhta  ann  an  leabhar  eachd- 
raidh  rlg-hrean  Israeil. 

16  An  sin  bhuail  Menahem  Tiphsah,  a- 
g-us  iadsan  uile  a  bha  ann,  ag-us  a  chrìoch- 
an  o  Thirsah  ;  a  chionn  nach  d'fhosgail  iad 
dha,  uime  sin  bhuail  se  e :  a  mhnathan 
torrach  m'le  reub  e  suas. 

17  Annsan  naothadh  bliadhna  deug-thar 
fliichead  do  Asariali  righ  ludah  thòisich 
Menahem  mac  Ghadi  air  rìoghachadh  os 
ceann  Israeil;  agus  rìghich  e  deich  bhadh- 
na  ann  an  Samaria. 

18  Agus  rinn  e  olc  ann  an  sìiilibh  an 
Tig-hearna:  cha  do  dhealaich  e  rè 'uile 
làitliean  ri  peacaibh  leroboaim  mhic  Neb- 
ait,  a  thufy  air  Israel  peacachadh. 

19  Agus  thàinig:  Pul  righ  Asiriaan  agh- 
uidh  na  tìre:  agus  thug-  Menahem  do 
Phul  mìle  tàlann  airg-id,  a  cluim  gu'm 
biodh  a  làrnh  ieis,  a  dhaingneachadh  na 
rloghachd  'na  làimh. 

20  Agus  thog:  Menahem  an  t-airgiod  o 
Israel,  eadhoii  uatliasan  iiile  a  biia  com- 
asach  ann  an  saoibhreas,  leth-clieud  secel 
airgid  o  g-ach  duine,  chum  a  tliabliairt  do 
righ  Asiria:  agus  pliill  rigli  Asiria  air  ais, 
agus  cha  d'fhan  e  'n  sin  anns  an  tìr. 

21  Agus  a'  chuid  eile  do  ghnìomharaibh 
Mhenalieim,  agus  gach  ni  a  rinn  e,  nach 
'eil  iad  sgrìobhta  ann  an  leabhar  eachd- 
raidh  rìghrean  Israeil? 

22  Agus  choidil  Menahem  maille  r'a 
aithrichibh ;  agus  i'ìghich  Pecahiah  a 
tnhac  'na  àit. 

23  Anns  an  deicheamh  bliadhna  agus 
dà  fhichead  do  Asariah  rig-h  ludah,  thòis- 
ìch  Pecahiah  mac  Mhenaheim  air  lùogh- 
achadh  os  ceann  Israeil  ann  an  Samaria  ; 
ugusrìghich  e  dà  bhliadhna. 

24  Agus  rinn  e  olc  ann  an  sùilibh  an 
Tighearna:  cha  do  dhealaich  e  ri  peac- 
aibh  leroboaim  mhic  Nebait,  a  thug-  air 
Israel  poacachadh. 

25  Ach  rinn  Pecah  mac  Remaliah, 
ceannard  leis  fein,  ceannairc  'na  ag'haidh, 
agus  bhuail  se  e  ann  an  Samaria,  ann  an 
lìichairt  tighe  an  righ,  maille  ri  Argob, 
agus  ri  Arieh,  agus  maille  ris  leth-cheud 
fear  do  na  Gileadaich :  agns  mharbh  se 
e,  agus  rìghich  e  'na  àit. 

26  Agus  a'  chuid  eile  do  ghnìomharaibh 
Phecahiah,  agns  gach  ni  a  rinn  e,  feuch, 


iha  iad  sgrìobhta  ann  an  leabhar  eachd- 
raidh  rìghrean  Israeil. 

27  Anns  an  dara  bliadhna  deug-  agus  dà 
fhichead  do  Asariah  righ  ludah,  thòisich 
Pecah  mac  Remaliah  air  rìoghachadh  os 
ccann  Israeil  ann  an  Samaria;  agus  rìgh- 
ich  e  fichead  bliadhna. 

28  Ag'us  rinn  e  olc  ann  an  sìiilibh  an 
Tighearn ;  cha  do  dhealaich  e  ri  peacaibh 
leroboaim  nhic  Nebait,  a  thufy  air  Israel 
peacachadh, 

29  Ann  an  làithibh  Phecali  righ  Israeil 
thàinig  Tiglat-pileser  righ  Asiria,  agus 
g-hlac  e  lion,  ag-us  Abel-bet-maachah, 
agus  lanoah,  agus  Cedes,  agus  Hasor, 
agus  Gilead,  agus  Galile,  uile  thìr  Naph- 
tali,  agus  thug  e  'nam  braighdibh  iad  gu 
Asiria. 

30  Ag'us  rinn  Hoseah  mac  Elah  ceann- 
airc  an  aghaidh  Phecah  mhic  Remaliah, 
agus  bhuail  se  e,  agus  mharbh  se  e,  agus 
rìghich  e'  na  àit,  anns  an  fhicheadamh 
bliadhna  do  lotam  mac  Udsiah^ 

31  Agus  a'  chuideile  do  ghnìomharaibh 
Phecah,  agus  gach  ni  a  rinn  e,  feuch,  tha 
iad  sg-rìobhta  ann  an  leabhar  eachdraidli 
rìghrean  Israeil. 

32  Anns  an  dara  bliadhna  do  Phecah 
mac  Remaliah  righ  Israeil,  thòisich  lotam 
mac  Udsiah  rig-h  ludah  air  rìoghachadh. 

33  Cìu'g  bliadhna  fichead  a  dh'aois  bha 
e  'nuair  a  thòisich  e  air  rìoghachadh  ; 
agus  rìghich  e  sè  bliadhna  deug  ann  an 
lerusalem :  agus  h'e  ainm  a  mhàthar  le- 
rusa,  nighean  Shadoic. 

34  Agus  rinn  e  an  ni  a  hha  ceart  ann  an 
sìiilibh  an  Tighearn :  a  reir  nan  uile  nithe 
a  rinn  Udsiah  'àthair,  rinn  esan. 

35  Gidheadh  cha  d'thugadh  air  falbh 
na  h-àitean  àrda:  fathast  bha'n  sluagli 
ag-  lobradh  agus  a'  losgadh  tìiis  anns  na 
h-àitibh  àrda.  Chuir  e  suas  an  geata  a 
b'àirde  do  thigh  an  Tighearn. 

36  Agus  a'  chuid  eile  do  ghnlomharaibh 
loiaim,  ag-us  gach  ìii  a  rinn  e,  nach  'eil 
iad  sgrìobhta  ann  an  leabhar  eachdraidh 
rlghrean  ludah? 

37  (Anns  na  làithibh  sin  thòisich  an 
Tighearn  airResin  righShiria,  agusPecah 
mac  Remaliah  a  chur  an  aghaidh  ludah.) 

38  Agus  choidil  lotam  maille  r'a  aithrich- 
ibh,  agus  dh'adhlaiceadh  e  maille  r'a 
aithrichibh  ann  am  baile  Dhaibhidli 
'athar:  agus  rìghich  Ahas  a  mhac'naàit. 

CAIB.  XVI. 

1  lììr^ghachadh  a'wgidli  Ahai!:.  5  Cìtng  Resin  agit.i 
Pccah  'na  aghaidh..  10  liiiin  Jìia.ì  altair  a  rcit 
saniìdaitlh  altarach  a  blia  aiin  an  Damascus,  agu.'i 
dh  ìobair  e.  oirrc.  20  Fhitair  e  hi'ts,  agus  rìghich 
Ilescciah  'na  uit. 
AN  t-seachdamh  bliadhna  deug  do 
PhecahmacRemaliah,  thòisich  Ahas 
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•r.ac  lotaim  ngli  ludali  air  lìoghach- 
XI  dh. 

:2  Fichead  bUadhna  dh'aois  bha  Ahas  an 
>;air  a  thùisich  e  air  rìogfhachadh,  ag-us 
righich  e  sè  bhadhna  deug-  ann  an  lerusa- 
lom;  agus  cha  do  rinn  e  an  ni  a  bha  ceart 
ann  an  sùihbh  an  Tig-liearn  a  Dlie,  mar  a 
7-in?i  Daibhidh  "athair. 

3  Ach  dh'imich  e  ann  an  shg-he  rìgh- 
rean  Israeil,  ag-us  mar  an  ceudna  thug'  e 
air  a  mhac  dol  troimh  'n  teine,  a  reir 
ghràineileachd  nan  cìnneach,  a  thilg  an 
Tighearn  a  mach  roimli  chloinn  Israeil. 

4  Agus  dh'ìobair  e  agus  loisg  e  tìiis  anns 
ua  h-àitibh  àrda,  agus  air  na  cnoic,  agus 
luidh  gach  craoibh  uaine. 

5  An  sin  thàinig  Resin  rigli  Shiria,  agus 
Pecah  mac  Remahah  rig-h  Israeil,  a  nìos 
gu  h-Ierusalem  a  chog-adh:  agus  theann- 
aich  iad  Ahas,  ach  cha  b'urrainn  iad 
buaidh  a  thoirt  air. 

6  San  àm  sin  choisinn  Resin  righ  Shi- 
ria  Elat  airais  do  Shiria,  agus  dh'fhògair 
e  na  h-Iudhaich  à  h-Elat:  agus  thàinig- 
na  Sirianaich  do  Elat,  agus  ghabh  iad 
còmhnuidh  ann  gus  an  là  'n  diugh. 

7  Ag-us  chuir  Ahas  teachdairean  gu  Tig- 
ìat-pileser  rig-h  Asiria,  ag-  ràdh,  Is  mise 
t'òglach  agus  do  mhac;  thig  a  riìos  agus 
saor  mi  à  làimh  righ  Shiria,  agus  à  làimh 
righ  Israeil,  a  dli'èirich  a'm'  aghaidh. 

8  Agus  ghabh  Ahas  an  t-airgiod  agus 
an  t-òr  a  fhuaradh  ann  an  tigh  an  Tigh- 
earn,  agus  ann  an  ionmhasaibh  tighe  an 
righ,  agus  chuir  se  e  mar  thiodhlac  gu 
righ  Asiria. 

9  Agus  dh'èisd  righ  Asiria  rls;  oir 
chaidh  righ  Asiria  suas  an  aghaidh  Dha- 
inascuis,  agus  ghlac  se  e,  agus  thug  e  a 
shhiagh  leis  am  braighdeaiias  gii  Cir, 
agus  mharbh  e  Resin. 

10  Agus  chaidh  rigli  Ahas  an  coinneamh 
Thiglat-pileseir  righ  Asiria  guDamascus, 
agus  chimnaic  e  altair  a  bha  ann  an  Da- 
mascus;  agus  chuir  righ  Ahas  gu  h-Uriah 
an  sagart  samhladh  na  h-altarach,  agus  a 
cnmadh  a  rèir  a  h-uile  oibre. 

11  Agus  thog  Uriah  an  sagart  altair  a 
rèir  gach  ni  a  chuir  Ahas  an  righ  o  Dha- 
mascus :  mar  sin  rinn  Uriah  an  sagart  i 
air  cheann  do  righ  Ahas  teachd  o  Dha- 
mascus. 

12  Agus  an  uair  a  thàinig  an  righ  o 
Dhamascus,  chimnaic  an  i'igli  an  altair : 
agus  thàinig  an  righ  am  fagus  agus  dh'- 
ìobair  e  oirre. 

13  Agus  loisg  e  a  thabhartas-bisgte ', 
agus  a  thabhartas-bìdh,  agus  thaom  e  a 
thabhartas-dibhe,  agus  chrath  e  fuil  a 
thabhartasan-sìth  air  an  altair. 

14  Agus  tlmg  e  mar  an  ceudna  analtair 
umha,  a  bha  'm  fianuis  an  Tighcarn  o 
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biieulaobli  an  tighe,  o  eadar  an  altair  ncrus 
tigli  an  Tigliearn,  agus  cluiir  e  i  an-  taobh 
tuath  na  h-altarach. 

15  Agus  dh'àithn  righ  Ahas  do  Uriah 
an  sagart,  ag  ràdh,  Air  an  altair  mhòir 
loisg  tabhartas-loisgte  na  maidne,  agus 
tabhartas-bìdh  an  fheasgair,  agus  tabh- 
artas-loisgte  an  righ,  agus  a  thabhartas- 
bìdh,  agus  tabhartas-loisgte  uile  shluaigh 
na  tire,  agus  an  tabhartas-bìdh,  agus  an 
tabhartas-dibhe ;  agus  crath  oirre  uile 
fhuil  an  tabhartais-loisgte,  agus  uile  fhuil 
na  h-ìobairte :  agus  bithidh  an  altair 
umha  agamsa  gu  tiosrachadh  leatha. 

16  Mar  so  rinn  Uriah  an  sagart  a  rèir 
gach  ni  a  dh'àithn  righ  Ahas. 

17  Agus  g-hearr  righ  Ahas  iomaill  nam 
bonn  diubh,  agus  dh'atharraich  e  dhiubh 
an  soitheach-ionnlaid,  agus  thug  e  nuas 
an  fhairge  bhàrr  nan  damh  umha  a  bha 
foipe  -,  agus  chuir  e  i  air  urlar  chlach. 

18  Agus  an  còmhdachadh^sàbaid  a  thog 
iad  san  tigh,  agus  slighe  an  righ  a  steach 
o'n  leth  muigh,  thionndaidli  e  o  thigh  an 
Tighearn  air  son^  righ  Asiria. 

19  A  nis  a'  chuid  eile  do  ghmomharaibh 
Ahais  a  rinn  e,  nach  'eil  iad  sgrìobhta  ann 
an  leabhar  eachdraldh  rìghrean  ludah  ? 

20  Agus  choidil  Ahas  maille  r'a  aith- 
rlchibh,  agus  dh'adhlaiceadh  e  maille  r'a 
aithrichibh  ann  am  baile  Dhalbhidh;  agus 
rìghich  Heseciah  a  mhac  'na  àlt. 

CAiB.  xvn. 

1  Rìogkachadh  aingidh  Hoseak.  4  Rinn  Hosenh 
agiis  fSo  righ  7ia  li-Eiphit  ceannairc  an  aghaidh 
Shalmaneseir.  G  Ghluc  Salanìaneser  Samaria. 
24  C/iuir  Dia  lebmhain  am  measg  an  t-sluuigh 
clioigrich  a  dh'àitich  Samaria. 

ANNS  an  dara  blladhna  deug  do  Ahas 
righ  ludah  thòlslch  Hoseah  mac  Elah 
air  rìoghachadh  ann  an  Samaria  airlsrael ; 
agus  rìghich  e  naoi  bliadhna. 

2  Agus  rinn  e  olc  ann  an  sealladh  an 
Tighearn,  ach  cha  b'ann  mar  rìghrlbh  Is- 
raeil  a  bha  roimhe. 

3  'Xa  aghaidh-san  thàlnlg  a  nìos  Salma- 
noser  righ  Aslrla ;  agus  bha  Hoseah  'na 
shelrbhiseach  aige,  agus  thug  etiodhlac'' 
dha. 

4  Agm  fhuairrigh  Asirla  cea-.mairc''  ann 
an  Hoseah  ;  oir  chuir  e  teachdairean  gu 
So  righ  na  h-EIphlt,  agus  cha  d'thug  e 
tlodhlac  alr  blth  gu  righ  Asirin,  mar  a 
chleachde  o  bhliadhna  gu  bliadhna  :  ulme 
sin  dhruld  rlgh  Asiria  suas  e,  agus  cheang-- 
all  e  ann  am  prìosan  e. 

5  An  sln  thainig  rlgh  Asirla  nìos  trolmli 
'n  fhearann  m'le,  agus  chaldh  e  suas  gu 
Samaria,  agus  theannaich  se  e  tri  bliadhna. 

6  Anns  an  naothadh  blladhna  do  Hoseah 
ghlac  rlgh  Aslrla  Samaria,  agus  thug  e 
lels  Israel  do  Asiria,  ag-us  shuidhich  e  iad 
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nnn  an  Halali,  agus  aiin  an  Habor  lciimh 
Ti  amhainn  Ghosain,  agus  ann  am  bailtibh 
nam  Medeach. 

7  Oir  tharladli  gu'n  do  pheacaich  clann 
Israeil  an  ag-haidh  an  Tighearn  an  De,  a 
thug-  a  nìos  iad  a  tìr  na  h-Eiphit,  o  bhi 
fuidh  làimh  Pharaoh  rig-h  na  h-Eiphit, 
ag'us  bha  eag-al  dhiathan  eile  orra, 

8  Ag-us  dh'imich  iad  ann  an  reachdaibh 
nan  cinneach,(athilg  an  Tig-hearn  a  mach 
roimhchloinnIsraeil,)ag-us«/!w  an  reachd- 
aihh  rìg-hrean  Israeil  a  rinn  iad. 

9  Ag-us  rinn  clann  Israeil  gu  dìomhair 
nithe  nach  rohh  ceart  an  ag-haidh  an 
Tig-hearn  an  De,  agus  tliog  iad  dhoibh 
fein  àitean  àrda  'nam  mòr-bhailtibh  uile, 
o  thùrait  an  luchd-faire  g:iis  a'  bhaile 
dhaingnichte. 

10  Agus  chuir  iad  suas  dhoibh  feln 
dealbh  an  agus  doireachan'  air  gach  uile 
chnoc  àrd,  ag'us  fuidh  gach  iiile  chraoibh 
uaine. 

11  Agus  an  sin  loisg  iad  tliis  anns  na 
li-àitibh  àrda  uile,  mar  na  cinnich  a  thug- 
Dia  air  falbh  rompa  ;  agus  rinn  iad  nithe 
olc  a  bhrosnachadh  an  Tighearna  gu  cor- 
ruich ; 

12  Oir  r!nn  iad  seirbhis  do  ìodholaibh, 
mu'n  d'thubhairt  an  Tig-hcarna  riu,  Cha 
dean  sibh  an  ni  so. 

13  Gidheadh  thug  an  Tig-hearna  fianuis 
an  ag'haidh  Israeil,  agiis  an  aghaidh  lu- 
dah,  leis  na  fàidhibh  uile,  agìis  ìeis  an 
luchd-seallaidh  uile,  ag  ràdh,  Pillibh  o 
bhur  droch  shlig-hibli,  agus  gleidhibh 
m'àitheantan  agus  mo  reachdan,  a  reir 
an  lagha  uile  a  dh'àithn  mi  d'ur  n-aitli- 
richibh,  agus  a  cjiuir  ml  d'ur  n-ionnsuidh 
le  m'  sheirbhisich'"  na  fàidhean. 

14  Gidheadh  cha  b'àill  leo  eisdeachd, 
ach  !-tiruadhaich  iad  am  muineal,  cosmhuil 
ri  muineal  an  aithriche,  nach  do  chreid 
anns  an  Tighearn  an  Dia. 

15  Agus  rinn  iad  tàir  air  a  reachdaibh, 
agus  air  a  choinihcheangal  a  rinn  e  r'an 
aithrichibh,  agus  air  a  theisteis  leis  an 
d'thug  e  fìanuis  'nan  aghaidh  ;  agus  lean 
iad  dìomhanas,  ag'us  dh'f liàs  iad  dìomhain, 
agus  cliaidh  iad  an  deigh  nan  cinneach  a 
bha  mu'n  cuairt  orra,  mu'n  d'thug-  an 
Tighearna  sparradh  dhoibh,  nach  deanadh 
iad  cosmhuil  riu. 

16  Agus  threig  iad  iiile  àitheantan  an 
Tighearn  an  De,  agus  rinn  iad  dhoibh 
fèin  dcallihan  leaghta,  eadhon  dà  laogh, 
agus  rinn  iad  doire,  agus  rinn  iad  aorailh 
do  uile  armailt  nèimh,  agus  rinn  iad 
seirbhis  do  Bhaal. 

17  Agus  thug  iad  air  am  macaibh  agus 
air  an  nigheanaibh  dol  troimli  'n  teine, 
agus  ghnàthaich  iadfiosachdagus  druidh- 
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eachd,  agus  reic  siad  iad  fèin  a  dheananih 
uilc  ann  an  sealladh  an  Tighearna,  chuin 
a  bhrosnachadh  gu  feirg. 

18  Uime  sin  bha  fearg  ro  mhòr  aigan 
Tighearna  ri  h-Israel,  agus  dh'atharraich 
e  iad  as  a  shealladh :  cha  d'fhàgadii  aon 
ach  treubh  ludah  a  mhàin. 

19  (Mar  an  ceudna  cha  do  ghlèidh  lu- 
dah  àitheantan  an  Tighearn  an  Dè,  ach 
dh'iinich  iad  ann  an  reachdaibh  Israeil  a 
rinn  iad.) 

20  Agus  chuir  an  Tighearna  cùl  ri  uile 
shliochd  Israeil,  agus  chuir  e  fuidh  àmh 
ghar  iad,  agus  thug  e  thairis  iad  dolàimh 
chreachadaircan,  gus  an  do  thilg  e  as  a 
shealladh  iad. 

21  Oir  scar  Israel  e  fèin  o  thigh  Dhaibh- 
idh'',  agus  rinn  iad  leroboam  mac  Nebait 
'na  righ;  agus  dh'fhuadaich  leroboam 
Israel  o'n  Tighearn  a  leantuinn,  agus  thug 
e  orra  peacadh  mòr  a  pheacachadh. 

22  Agns  dh'imich  clann  Israeil  ann  an 
m'le  pheacaibh  leroboaim  a  rinn  e :  cha 
do  dhealaich  iad  riu ; 

23  Gus  an  d'atharraich  an  Tighearn  Is- 
rael  as  a  shealladh,  mar  a  thubhairt  e  le 
'sheirbhisich  iiile  na  fàidhean.  Agus 
thugadh  Israel  air  falbh  as  an  tìr  fèin  do 
Asiria,  gus  an  là  'n  diugh. 

24  Agus  thug  righ  Asma.  daoine  oBha 
bilon,  agus  o  Chutah,  agus  o  Abha,  agus 
o  Hamat,  agus  o  Shepharbhaim,  agus 
shuidhich  e  iad  ann  am  bailtibh  Shamaria, 
an  àite  chloinn  Israeil ;  agus  shealbhaich 
iad  Samaria,  agus  ghabh  iad  còmhnuidh 
'na  bhailtibh. 

25  Agus  tharladh,  'miair  a  ghabh  iad  an 
tolseach  còmhnuidh  an  sin,  nach  robh 
eagal  an  Tighearn  orra ;  uime  sin  chuir 
an  Tighearna  leòmhain  'nam  measg,  a 
mharbh  ciiid  diubh. 

26  Air  an  aobhar  sin  labhair  iad  ri  rigb 
Asiria,  ag  ràdh,  Na  cinnich  a  dh'atharr- 
aich  thu,  agus  a  shuidhich  thu  ann  am 
bailtlbh  Shamaria,  cha  'n  aithne  dhoibh 
gnàth  Dhè  na  tìre  :  uime  sin  chuir  e  leò- 
mhain  'nam  measg,  agus,  feuch,  tha  iad 
'gam  marbhadh,  a  chionn  nach  aithne 
dhoibh  gnàth  Dhè  na  tìre. 

27  An  sin  dh'àithn  righ  Asiria,  agràdh, 
Thugaibh  leibh  an  sin  aon  do  na  sagart- 
aibh  a  thug  sibh  as  a  sin;  agus  rachadh 
e^  agus  gabhadh  e  còmhnuidh  an  sin, 
agus  teagaisgeadh  e  dhoibh  gnàth  Dhè 
na  th'e. 

28  An  sin  thàinig  aon  do  na  sagartaibh 
a  thug  iad  leo  à  Samaria,  agus  ghabh  e 
cònihnuidh  ann  am  Bet-el,  agus  theagaisg 
e  dhoibh  cionnus  bu  chòir  dhoibh  eagaJ 
an  Tighearn  a  bhi  orra. 

29  Gidheadh,  rinn  gach  cinneach  dce 
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ithoibh  fein,  ag:us  chuir  siad  iad  ami  an 
tip:liibh  nan  àitean  àrda  a  rinn  na  Sania- 
ritich,  g^ach  cinneach  'nam  bailtibh  f'èin 
anns  an  do  ghabh  iad  còmhnuidh. 

30  Agus  rinn  daoine  Bhabiloin  Sucot- 
Benot,  agus  rinn  daoine  Chuit  Nergal, 
agus  rinn  daoine  Hamait  Asima, 

31  Ag'us  rinn  na  h-Abhaich  Nibhas  agus 
Tartac,  agus  loisg:  na  Sepharbhaich  an 
clann  san  teine  do  Adramelech  agus  Ana- 
melech,  dèe  Shepharbhaim. 

32  Ag-us  bha  eagal  an  Tig-hearn  orra, 
ag-us  rinn  iad  doibh  fèin  do'n  chiiid  a 
b'ìsle  dhiubh  sagairt  nan  àitean  àrda,  agus 
ihug:  iad  suas  ìobairtean  air  an  son  ann 
an  tig'hibh  nan  àitean  àrda. 

33  Bha  eagal  an  Tighearn  orra,  agus 
rinn  iad  seirbhis  d'an  diathaibh  fèin,  a  rèir 
g-nàthii  nan  cinneach  a  thug  iad  leo  as  a  sin. 

34  Gus  an  là  'n  diug'h  tha  iad  a'  dean- 
amh  a  rèir  nan  ceud  gphnàth :  cha  'n'eil 
eagral  an  Tig-hearn  orra,  cha  mhò  tha  iad 
a'  deanamh  a  rèir  an  reachda,  no  do  rèir 
an  orduighean,  no  do  rèir  an  lag-ha,  no  do 
rèir  na  h-àitlme  a  dh'àithn  an  Tig-hearna 
do  chloinn  lacoib,  air  an  d'thug-  e  Israel 
niar  ainm  : 

35  Ris  an  d'rinn  an  Tighearn,  coimli- 
cheangal,  agus  d'an  d'thug-  e  sparradli 
ag:  ràdh,  Cha  bhi  eagal  dhiathan  eile 
oirbh,  ag-us  cha  chrom  sibh  sibh  fèin 
doibh,  agus  cha  dean  sibh  seirbhis  doibh, 
ag-us  cha  'n  ìobair  sibh  doibh  : 

^36  Ach  an  Tighearn,  a  thug-  a  nìos  sibh 
a  tìr  na  h-Eiphit  le  mòr  chumhachd,  agus 
le  gairdean  shit'  a  mach,'eagal-san  bithidh 
oirbh,  agus  dha-san  lùbaidh  sibh  an  glùn, 
agus  dha-san  ìobraidh  sibh. 

37  Agus  na  reachdan,  agus  na  h-oi'd- 
uig-hean,  agus  an  lagh,  agus  an  àithne  a 
sg-rìobh  e  dhuibh,  bheir  sibh  an  aire  gn'n 
dean  sibh  iad  gu  bràth;  ag-us  cha  bhi 
eag-al  dhiathan  eile  oirbh. 

38  Agus  an  coimhcheang-al  a  rinn  mise 
ribh  cha  dìchuimhnich  sibh;  agus  cha  bhi 
eagal  dhiathan  eile  oirbh. 

39  Ach  bithidh  eagal  an  Tigrhearna  bhur 
Dè  oirbh,  agus  saoraidh  esan  sibh  à  làimh 
bhur  naimhdean  uile. 

_  40  Gidheadh  cha  d'èisd  iad,  ach  rinn 
iad  a  rèir  an  ceud  g-hnàtha. 
41  _Agus  bha  eagal  aii  Tighearn  air  na 
cinnich  sin,  g-idheadh  rinn  iad  seirbhis 
d'an  dealbhaibh  snaidhte  fèin,  araon  an 
clann,  agus  clann  an  cloinne:  niar  a  rinn 
an  aithriche,  is  amhuil  a  ta  iadsan  a' 
deaiìamh  g;us  an  là'n  diugh. 

CAiB.  xvm. 

1  Rìoghacliadh  agus  treiibhantas  Heseciah.  9  Ghlac 
Salmaneser  Samaria.  13  Thàinig  Seiiacherib  a 
ììtos  an  aghaidh  bhailtean  ludah,  agns  lho<T  c  cìs 
0  Heseciah.    17  Chàin  Rabsaceh  lieseciah. 
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GUS  anns  an  treas  liliadhna  do  Ho 
seah  mac  Elah  righ  Israeil,  thòisich 
Heseciah   mac  Ahais,   righ  ludah,  air 
rìoghachadh. 

2  Cùig  bliadhna  fichead  a  dh'aois  bha 
e  '  nuair  a  thòisich  e  air  rìoghachadh  ; 
agus  rìghich  e  naoi  bliadhna  tìchead  ann 
an  lerusalem :  agus  b\'  aium  a  nihàthar 
Abi,  nighean  Shechariah. 

3  Agus  rinn  e  an  id  a  bha  ceart  ann  an 
sùilibh  an  Tighearn,  a  rèir  nan  uile  nithe 
a  rinn  Daibhidh  'alhair. 

4  Chuir  e  air  falbh  na  h-àitean  àrda, 
agus  bhris  e  na  dealbhan,  agiis  ghearr  e 
sìos  na  doireachan,  agus  mliln-phronn  e 
an  nathair  umha  a  rinn  Maois  ;  oir  gus  na 
làithibh  sin  bha  clann  Israeil  a'  losgadh 
tùis  dhi :  agus  thugadh'-  Nehustan  mar 
ainm  oirre. 

5  As  an  Tig-hearna  Dia  Israeil  bha 
'earbsadh;  agus  'na  rìhèigh  cha  robh 
neach  sam  bith  cosmhuil  ris  am  measg- 
uile  rlghrean  Iudah,no  aoii  abha  roimhe. 

6  Oir  dhlùth-Iean  e  ris  an  Tighearna, 
cha  do  chlaon  e  o  a  leantuinn  :  ach  ghlèidli 
e  'àitheantan,  a  dh'àithn  an  Tighearn  do 
Mhaois. 

7  Agus  bha  'n  Tig-hearna  maille  ris  : 
anns  gach  àite  d'an  deachaidh  e,  shoirbh- 
ich  e.  Agus  dh'èirich  e  'n  aghaidh  rigli 
Asiria,  agus  cha  d'rinn  e  seirbhis  dha. 

8  Bhuail  e  na  Philistich  gu  ruig-  Gasa, 
agus  a  chrìochan,  o  thur  an  fhreiceadain 
gu  ruig-  am  baile  daingnichte. 

9  Agus  anns  a'  cheathramh  bliadhna  do 
righ  Heseciah,  agus  san  t-seachdamh 
bliadhna'  do  Hoseah  mac  Elah  righ  Is- 
raeil,  thàinig  Salmaneser,  righ  Asiria,  a 
nìos  an  aghaidh  Shamaria,  agus  theann 
aich  se  e. 

10  Agus  ghlac  iad  e  an  ceann  thri  bliadh- 
na :  anns  an  t-sèathadh  bliadhna  do  He- 
seciah,  agus  san  naothadh  bliadhna  do 
Hoseah  righ  Israeil,  ghlacadh  Samaria. 

11  Agus  thug  righ  Asiria  leis  Israel  do 
Asiria,  agus  chuir  e  iad  ann  an  Halali 
agus  ann  an  Habor  làìmli  ri  amhainn 
Ghosain,  agus  ann  am  bailtibh  nani  Med- 
each  : 

12  A  chiorni  nach  d'èisd  iad  ri  guth  an 
Tighearn  an  Dè,  ach  gii'n  do  bliris  iad  a 
choimhclieangal,na  h-n\\e  ìiit/ie  adh'àithn 
Maois  òglach  an  Tighearna:  nach  d'èisd 
iad  riu,  agus  nach  mò  a  rinn  siad  iad. 

13  Agus  anns  a'  cheathramh  bliadhna 
deug-  do  righ  Heseciah  thàini Senacherib 
righ  Asiria  a  nìos  an  aghaidh  uile  bhailte 
daingnichte  ludah,  agus  glilac  e  iad. 

14  Agus  chuir  Heseciah  righ  ludah 
teacMairean  gu  righ  Asiria  do  Lachis. 
ag  ràdh,  Chiontaich  mi ;  pill  uam  :  an  ni 
a  chuireas  tu  orm,  giùlainidh  mi.  Ag:us 

'  b'i  sin  an  seachdamh  hliadhna,  Eabh. 
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eluiir  righ  Asiria  air  Heseciah  righ  ludah 
tri  cheiid  tàlanii  airgid,  agusdeich  tàlanna 
lìchead  òir. 

15  Ag^us  thug  Heseciah  cZ/za  an  t-airg:iod 
iiile  a  t'huaradh  ann  an  tig-h  an  Tig-hearn, 
agus  ann  an  ionmhasaibh  tighe  an  righ. 

16  Anns  an  àm  sin  g-hearr  Heseciah  air 
falbh  còmlilaich  teampuiU  an  Tighearn, 
ag'us  na  h-ursainnean  a  chòmhdaich  He- 
seciah  righ  ludah,  agus  thug  e  iad'  do 
righ  Asiria. 

17  Agus  chuir  righ  Asiria  Tartan,  agus 
Rabsaris,  agus  Rabsaceh,  o  Lachis  gu 
righ  Heseciah  le  shiagh  mòr  an  aghaidh 
leriisaleim :  agus  air  teachd  a  nìos  doibii '-, 
thàinig  iad  agussheas  iadaigsruth-chlais 
nalinne  a's  àirde,  a  tha  air  slighe  achaidh 
an  luadhadair. 

18  Agus  an  iiair  a  dh'eigh  iad  ris  an 
i'igh,  thàinig  a  niach  d'an  ionnsuidh  Eli- 
acim  mac  Hilciah,  a  hha  os  ceann  an 
teaghlaich,  agus  Sebna  an  sgrìobhaich, 
agus  loas  mac  Asaiph  an  seanachaidh. 

19  Agus  thubhairt  Rabsaceh  riu,  Ab- 
raibh  a  nis  ri  Heseciah,  Marsotha  'n  righ 
mòr,  rigii  Asiria,  ag  ràdh,  Ciod  an  t-earb- 
sadh''  mòr  so  a  tli'ag-ad? 

20  Tha  tlui  ag  ràdh,  (ach  is  briathra 
faoin  iad,)  Tha  comhairle  agus  neart 
agam  chum  a'  cliogaidh :  a  nis  ma  ta  cò 
as  am  bheil  thu  ag  earbsadh,  gu'n  dean- 
adh  tu  cogadh  a'm'  aghaidh-sa? 

21  A  nis,  fench,  tha  tlui  'g  earbsadh  as 
an  luirg  bhriste  chuilce  sin,  as  an  Eiph- 
it,  a  theid,  ma  leigeas  duine  a  clnidthrom 
oirre,  a  steach  'na  làimh,  agus  a  thollas 
troimhe''  i.  Is  ann  mar  so  a  thaVhs.- 
raoh  righ  na  h-Eiphit  dhoibhsan  uile  a 
dh'earbas  as. 

22  Ach  ma  their  sibh  rium,  As  an  Tigh- 
earn  ar  Dia  tha  ar  n-earbsadh  :  nach  e  so 
esan,  a  chuir  Heseciah  air  falbli  'àitean 
àrda,  agus  'altairean,  agus  a  thiibhairt  ri 
ludah  agus  ri  lerusalem,  Fa  cliomhair  na 
h-altarach  so  sleuchdaidh  sibh  ann  an  le- 
rusalem? 

23  A  nis  uime  sin,  guidheam  ort,  thoir 
gill  do  m'  thighearna  righ  Asiria,  agiis 
bheir  mise  dhuit  dà  miiìle  each,  ma's 
urrainn  thusa  air  do  thaobli  fein  marcaich 
a  chur  orra. 

24  Cionnus  ma  ta  bheir  thu  air  aon 
cheannard,  do  na  seirbhisich  a's  hig-ha  a 
tha  aig  mo  thighearna-sa,  'aghaidh  a 
thionndadh  uait,  agus  a  dh'earbas  tu  as 
an  Eipliit  air  son  charbad  agus  marc- 
shluaigh  ? 

25  Ach  a  nis,  an  ann  as  eugmhals  an 
Tighearn  a  thàinig  mls'  anìos  an  aghaldh 
an  àite  so,  g'a  sgrios?    Is  e  'n  Tighearn 


'  an  t-òr  n  hha  mra. 

-  agus  cìiaidh  iad  suas,  agus  Ihàimg  iad  gu  Icru- 
sak'ìit :  agus  np  uair  a  tluiiìiig  iad  a  nìos. 
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a  thubhairt  riumsa,  Falbh  suas  an  aghaidh 
na  tìre  so,  agus  sgrios  i. 

26  An  sin  thubhairt  Eliacim  mac  Hil- 
ciah,  agus  Sebna,  agus  loah,  ri  Rabsaceh, 
Labhair,  guidheam  ort,  ti  d'  sheirbhisich 
anns  a'  chainnt  Shirlanaich,  oir  tuigidh 
sinn  i;  agus  na  labhair  rulnn  anns  a' 
chalnntludhaich,  an  cluasaibhant-sluaigh 
a  tha  alr  a'  bhalla. 

27  Ach  thubhairt  Rabsaceh  rlu,  An  anii 
a  dh'lonnsuldh  do  thighearna-sa,  agus  a 
d'_  ionnsuidh-sa,  a  chulr  mo  thighearna 
mise  a  labhairt  nam  briathra  so?  nach 
ann  a  dh'Ionnsuidh  nan  daoine  a  tha  'nan 
suidhe  air  a' bhalla,  a  chum  gu'n  ith  iad 
an  salchar  feln,  agus  gu'n  òl  iad  an  uisge 
fein  mallle  ribhse? 

28  An  sin  sheas  Rabsaceh,  agus  dh'eigh 
e  le  guth  àrd  anns  a'  chainnt  ludhaich, 
agus  labhair  e,  ag  ràdh,  Elsdibh  ri  focal 
an  rlgh  mhòir,  righ  Asii-Ia : 

29  Mar  so  tha'n  rlgh  ag  ràdh,  Na 
mealladh  Heseciah  sibh,  oir  cha  "nurrainn 
e  bhur  saoradh  à  m'  làimh-sa^ : 

30  Agus  na  tugadh  Heseciah  oirbh  bhur 
dòchas  a  chur  san  Tighearn,  ag  ràdh,  Gu 
deimhin  saoraidh  an  Tighearna  sinne, 
agus  cha  toirear  thairls  am  balle  so  do 
làimh  righ  Aslria. 

31  Na  h-èisdibh  riHeseciah:  oir  mar  so 
tha  rlgh  Asiria  ag  ràdh,  Deanaibh  suas 
càirdeas  rlumsa^  agus  thigibh  a  macli 
a'm'  ionnsuidh,  agus  ithlbh  gacli  fear  d'a 
chrann-fiona,  agus  gach  fear  d'a  chrann- 
fige  fèin,  agus  òlaibh  gach  fear  uisge  a 
thobair  fèhi ; 

32  Gus  an  tig  mise,  agus  gu'n  toir  mi 
air  falbh  sibh  do  thu'  cosmhuil  r'ur  tlr 
fèin,  tìr  arbhair  agus  fiona,  tìr  arain  agus 
flnon-lios,  (Ir  olaidh  a'  chrolnn-olaidh 
agus  meala,  a  chum  gu'm  bi  sibh  beò, 
agus  nach  faigh  sibh  bàs :  agus  na  h-èisd- 
Ibh  ri  Heseciah,  an  uair  a  chuireas  e 
impldh  olrbh,  ag  ràdh,  Saoraldh  an  Tigh  - 
earna  sinn. 

33  An  do  shaor  riamh  dèe  nan  cinneach, 
gach  aon  a  thu-  fèin,  à  làimh  righ  Asiria  ? 

34  C'àlt  a?7i  bheil  dèe  Hamait,  agus 
Arphaid?  c'àit  ani  hheil  dèe  Shepharbh- 
aim,  Hena,  agus  Ibhah?  an  do  shaor  iad 
Samaria  as  mo  làimh-sa  ? 

35  Cò  am  measg  uile  dhèe  nan  dùchan- 
na,  a  shaor  an  tlr  fèin  as  mo  làimh-sa, 
gu'n  saoradh  an  Tighearn  lerusalem  as 
mo  làlmh  ? 

36  Ach  bha'n  skiagh  'nan  tosd,  agus 
cha  do  fhreagair  iad  aon  fhocal  da :  oir 
b'i  àithne  an  rlgh  dholbh,  Na  tugaibh 
freagradh  air. 

37  An  sin  thàinlg  Ellacim  niac  Hilciali, 


'  an  dòchas.  *  trìd. 

£■  ns  a  lùìmh-san. 

^  Deanaihh  coimhcheangal  riumsa  ìe  tiodhlac. 


II.  RIGH, 

a  bha  os  ceannaii  leag-hlaicli,  agus  Sebna 
an  sg-rìobhaich,  agus  loah  mac  Asalph  an 
seanachaidh,  g-u  Heseciah  le'n  eudach 
reubta,  ag-us  dh'innis  iad  da  briathra 
Rabsaceh. 

CAIB.  XIX. 

1  Clmir  Hcscciali  fios  a  dìCionnsuidh  Isaiah  gu  ur- 
nuigh  a  dìieannmh  a/r  a  sìion.  20  Fàistncachd 
Isaiah  a  thaobh  Slicnacherib.  33  Bìtuail  aingcaì 
an  Tìghearn  armailt  nan  Asirianacli.  37  Cliuir 
<i  mlàc  Senacherib  gu  bàs. 

AGUS  an  uair  a  chual'  Heseciah  an 
rig-h  e,  reub  e  'eudach,  agnis  chòmh- 
daich  se  e  tein  le  saic-eudach,  ag-us  chaidh 
e  do  thigh  an  Tighearn. 

2  Agus  chuir  e  Eliacim,  a  bha  os  ceann 
an  tighe,  agus  Sebna  an  sgrìobhaich,  agus 
seanaire  nan  sagart,  còmhdaichte  le  saic- 
eudach,  gu  Isaiah  am  fàidh,  mac  Amois. 

3  Agus  thubhairt  iad  ris,  Mar  so  tha 
Heseciah  ag  ràdh,  Is  \k  teinn,  agus  ach- 
mhasain,  agus  maslaidh  an  là  so:  oir  tha 
clann  air  teachd  gu  inbhe  breith,  ag'us  iieart 
gn'm  breith  cha  '/t'eil  ann. 

4  Theagamli  gu'n  chiinn'  an  Tig-hearna 
do  Dhia  uile  bhriathra  Rabsaceh,  a  chuir 
a  thighearna  righ  Asiria  a  mhaslacliadh 
an  Dè  bheò  ;  agus  g-u'n  cronaich  e  na 
briathran  a  chual'  an  Tighearna  do  Dhla: 
tog  suas  t'urnuigh  ma  ta  air  son  an  f huigh- 
ill  a  dh'fhàgadìi. 

3  Uime  sin  an  uair  a  thàinig  seirbhisich 
rig-h  Heseciah  gu  h-Isaiah, 

6  Thubhairt  Isaiah  riu,  Mar  so  their 
sibh  r'ur  tighearn,  Mar  so  tha'n  Tigh- 
earn  ag  ràdh,  Na  biodh  eagal  ort  roimh 
iia  briathraibh  a  chuala  tu,  leis  an  d'thug- 
seirbhlsich  righ  Asiria  masladh  dhomhsa. 

7  Feuch,  cuiridh  mise  spiorad  ann*, 
agus  chiinnidh  e  tuairesgeul,  agus  pIHidh 
e  d'a  thìr  fèin ;  agus  bheir  mise  air  tuit- 
eam  leis  a'  chlaidheamh  'na  thh-  fèin. 

8  Ag-us  phill  Rabsaceh,  agus  fhuair  e 
righ  Asiria  a'  cogadh  an'  aghaidh  Lib- 
nah :  oir  chual'  e  gu'n  d'f halbh  e  o  Lachis. 

9  Agiis  an  uair  a  chual'  e  'ga  ràdh  mu 
Thirhacah  righ  Etiopia',  Feuch,  thàinig  e 
mach  a  chogadh  rlut ;  chuir  e  teachdair- 
ean  a  rìs  gu  Heseclah,  ag  ràdh, 

10  Mar  so  labhraidh  slbh  ri  Heseclah 
rig-h  ludali,  ag  ràdh,  Na  mealladli  do 
Dhla  thu,  as  am  bheil  thu  'g  earbsadh, 
ag  ràdh,  Cha  tolrear  lerusalem  thairls  do 
làimh  righ  Aslrla. 

11  Feuch,  chuala  tu  ciod  a  rinn  rìghrean 
Aslrla  ris  gach  uile  thlr,  g-'  an  sgrios  gu 
tur ;  agus  an  saorar  thusa  ? 

12  An  do  shaor  dèe  nan  cinneach  ladsan 
a  sgrlos  m'aithrlche-sa,  eadhon  Gosan, 
agus  Haran,  agus  Reseph,  agus  clann 
Edein  a  bìia  ann  an  Telasar  ? 


'  0  jiu'n  cluinneadh.  "  osog  air. 

3  Cìiuìs.  Eabh. 
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13  C'àlt  am  bheil  righ  Hamalt,  agus 
righ  Arpaid,  agusrigh  niòr-bhaile''  Shepli- 
arbhaim,  Hena,  agus  Ibhah  ? 

14  Agus  ghaba  Heseciahan  litir  alàlnih 
nan  teachdairean,  agus  leugh  e  i :  agus 
chaidh  Heseclah  suas  do  thigh  aii  Tigh- 
earn,  agus  sgaoil  e  i  am  fianuis  an  Tigh- 
earn. 

15  Agus  rinn  Heseclah  lu'nuigh  an 
làthalr  an  Tlghearn,  agus  thubhairt  e,  O 
Thlghcarna  Dhè  Israell,  a  tha  d'  chòmh- 
nuidh  eadar  na  cheruban,  is  tu  fèln  Dia, 
thusa  a'd'  aonar,  Dìa  uile  rìoghachda  na 
talmhainn  :  is  tu  a  rinn  na  nèamhan  agus 
an  talamh. 

16  Crom,  a  Thigheari)  a  nuas  do  chluas, 
agus  èisd ;  fosgail,  a  Thighearna,  do 
shùUean,  agus  faic  :  seadh  clulnn  briath- 
ra  Shenacherib,  a  chulr  e  a  mhaslachadii 
an  Dè  bheò. 

17  Gu  delmhin,  a  Thighearna,  sgrios 
rlghrean  Asirla  na  clnnich  agus  an  tke  ; 

18  Agus  thllg  iad  an  dèe  san  telne  ;  oir 
cha  bu  dèe  iad,  ach  oibre  làmha  dhaoine, 
fìodh  agus  clach :  ulme  sln  sgrios  siad  iad. 

19  A  nis  ma  ta,  O  Thig-hearn  ar  Dia, 
saor  sinn,  guldheam  ort,  as  a  làimh,  chuni 
gu'm  bi  tìos  aig  uile  rìoghachdalbh  na  tal- 
mhainn  gur  tusa  an  Tighearna  Dla,  tliu 
fèln  a'd'  aonar. 

20  An  sin  chuirlsalah  mac  Amois  teachd 
air  gu  Ileseciah,  ag  ràdh,  Mar  so  tha'n 
Tlghearna  Dla  Israell  ag  ràdh,  An  ur- 
nuigh  a  rinn  tlm  riumse  mu  thimchioll 
Shenacherib  rlgh  Aslria,  chuala  mi. 

21  So  am  focal  a  labhair  an  Tighearna 
mu  'thimchioll :  Rinn  òlgh  nighean  Shioin 
tàlr  ort ;  rinn  i  gàlre  fanoid  riut ;  chrath 
nighean  lerusaleim  a  ceann  air  do  chùl- 
laobh. 

22  Cò  d'an  d'thug  thu  masladh  agus 
tolbheum  ?  agus  cò  a  dh'àrdalch  thu  do 
ghuth  'na  aghaldh,  agus  a  thog  thu  do 
shùilean  gu  h-àrd  ?  an  aghaldh  Ti  naolmh 
Israeil. 

23  Le  làimh  do  theachdairean  mhaslaich 
thu'an  Tighearn,  agus  thubhairt  thu,  Le 
lìonmhoireachd  mo  charbad  dlnrich  mi 
àirde  nan  beann,  sliosan  Lebanoin ;  agus 
gearraidh  mi  sìos  a  chraobhan  seudalr  a's 
àlrde%  agus  roghadh  a  chraobhan  ghithais, 
agus  thèid  nii  stigh  a  dh'àitibh-tàimh  a 
chrìche,  frìth  a  Charmeil. 

24  Chladhaich  mi  agus  dh'òl  mi  uisg- 
eacha  coimheach,  agus  Ic  bonn  mo  chos 
thiormaich  mi  suas  uile  aimhniche  nan 
daingneach. 

25  Nach  cuala  tu  o  cheann  fada  c;'o««;/,s' 
a  rinn  mi  e,  agus  o'n  ainisir  chèin  gu'n  do 
dhealbh  mi  e  ?  a  nls  thug  mi  gu  crìch  e, 
gu'm  bitheadh  tusa  chuni  bailtean  daing- 


^  caithrcach. 

'•>  àiriìc  a  chraobh  send  air.  Ealjli. 
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uichte  fhàsachadh  'iian  carnaibh  sgrios. 

26  Uime  sin  bha  'n  hichd-àiteachaidh 
air  bheag-  neirt :  bha  crith-eagail  orra 
agns  amhluadh ;  bha  iad  mar  fheur  na 
macharach,  agus  mar  an  hiibh  g-hlas', 
mar  fheur  mullaicli  nan  tighean,  agus 
jiiar  arbhar  seargta  mu'm  fàs  e  suas. 

27  Ach  is  aithne  dhomh  t'àite  còmh- 
nuidh,  ag-us  do  dhol  a  mach,  ag-us  do 
theachd  a  steach,  ag;ns  fraoch  t'fheirg-e 
a'm'  ag'haidh. 

28  A  chionn  gu  bheil  fraoch  t'fheirge 
a'm'  ag-haidh,  agus  t'onfhadh  aìr  teachd 
a  nìos  gu  m'  chhiasaibh,  uime  sin  cuiridh 
mi  mo  dhubhan  a'd'  shròin,  agus  mo  shrian 
a'd'  bheul'-,  agus  pilHdh  nii  air  t'ais  thu 
san  t-shghe  air  an  d'thàinig  thu. 

29  Agus  bithidh  so  'na  chomhara  dhuit: 
Ithidh  tu  air  a'  blihadhna  so  na  nithe  a 
dh'fhàsas  leo  fèin,  ag'us  anns  an  dara 
bliadhna  na  nithe  a  chinneas  asda  sin ; 
agus  anns  an  treas  bhadhna  cuiridh  ag-us 
buainidh  sibh,  agus  suidhichidh  sibhfion- 
liosan,  agus  ithidh  sibh  d'an  toradh. 

30  Agus  gabhaidh  am  fuigheall  a  thèid 
as  do  thigh  ludah,  fathast  freumh  sìos, 
agus  cuiridh  e  toradh  suas. 

31  Oir  a  lerusalem  thèid  fuighealP  a 
mach,  agus  iadsan  a  thèid  as  o  shliabh 
Shioin :  ni  eud  Thighearna  nan  shiagh  so^. 

32  Uime  sin  mar  so  tha'n  Tighearn,  ag 
ràdh  mu  thimchioll  righ  Asiria,  Cha  tig  e 
do'n  bhaile  so,  agus  cha  tilg  e  saighead 
ann,  agus  cha  tig  e  fa  'chomhair  le  sgèith 
agus  cha  chulr  e  suas  tòrr^  'na  aghaidh. 

33  Air  an  t-shghe  air  an  d'thàinig  e,  air 
an  t-slighe  cheudna  pillidh  e,  agus  chatig 
e  steach  do'n  bhaile  so,  ars'  an  Tighearn  : 

34  Oir  dìonaidh  mise  am  baile  so  chum 
a  shaoradh,  air  mo  shon  lèin,  agus  air  son 
Dhaibhidh  m'òglaich. 

35  Agus  air  an  oidhche  sin  fèin  chaidh 
aingeal  an  Tighearna  mach,  agus  bhuail 
e  ann  an  camp  nan  Asirianach  ceud  agus 
ceithir  fichead  agus  cùig  mìle :  agus  an 
uair  a  dh'èirich  iad  gu  moch  anns  a' 
mhaduinn,  feuch,  hha  iad  uile  'nan  cor- 
paibh  marbha. 

36  Agus  dh'imich  Senacherib  righ  Asi- 
ria,  agus  chaidh  e  agus  phiU  e,  agus  ghabh 
C  còmhnuidh  ann  an  Ninebheh. 

37  Agus  an  uair  a  bha  e  ri  aoradh  ann 
an  tigh  Nisroich  a  dhè,  bhuail  Adrame- 
lech  agus  Sareser  a  mhic  e  leis  a'  chhiidh- 
eamh ;  agus  theich  iad  do  thìr  Armenia  : 
agus  rìghich  Esarhadon  a  mhac  'na  àit. 

CAIB.  XX. 

1  'Nuair  bha  Heseciah  tinn  gii  bàs,  rinn  e  miìuigh 
ri  Dia,  agus  fhuair  e  gealìadh  gu'n  tigeadh  e  bev. 


1  uaiiie.        "  à'd'  bhilibh.  iarmad. 
ni  eud  an  Tighearna  so.  '  dùn  taìmhaìnn, 

ttningneach.     6  Faie  Isaiali.Caib.  XXXVlII.r.  21. 
'  air  aghaidh.  *  ^ir  agìtaidli. 
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12  Clinir  Berodachbaladan  teachdnirean  d'a 
ionnsuidh,  agus  dh'fheuch  e  dhoibh  rtah-uile  nilhe 
a  blia  'na  thigh.  21  Fhuair  Heseciah  bàs,  agus 
r'ighich  Manaseh  'na  àit. 

ANNS  na  làithibh  sin  bha  Heseciah 
tinn  gu  bàs  :  agus  thàinig  am  fàidli 
Isaiah  mac  Amols  d'a  ionnsuidh,  agus 
thubhairt  e  ris,  Mar  so  tha'n  Tighearn  ag 
ràdh,  Ciilr  do  thigh  an  ordugh,  oir  gheibh 
thu  bàs,  agus  cha  bhi  thu  beò. 

2  An  sin  thionndaidh  e  'aghaidh  ris  a' 
bhalhi,  agus  rinn  e  urnuigh  ris  an  Tigh- 
earn,  ag  ràdh, 

3  Guidheam  ort,  O  Thighearna,  cuimh- 
nich  a  nis  cionnus  a  ghluais  mi  a'd'  làthair 
ann  am  firinn,  agus  le  cridhe  ìomlan,  agus 
a  rinn  mi  an  7ii  a  ta  maith  a'd'  shùihbh. 
Agus  ghuii  Heseciah  gu  goirt. 

4  Agus  mu'n  deachaidh  Isaiah  mach 
do'n  chùirt  mheadhonaich,  thàinig  focal 
an  Tighearna  d'a  ionnsuidh,  ag  ràdh, 

5  Pill,  agus  abair  ri  Heseciah  ceannard 
mo  shhiaigh,  Mar  so  tha'n  Tighearna, 
Dia  Dhaibhidh  t'athar,  ag  ràdh,  Chuala 
mise  t'urnuigh,  chunnaic  mi  do  dheoir: 
feuch,  slànuichidh  mi  thu  ;  air  an  treas  là 
thèid  thu  suas  do  thigh  an  Tighearn. 

6  Agus  cuiridh  mi  ri  d'  làithibh  cùig 
bhadhna  deug ;  agus  saoraidh  mi  thusa, 
agus  am  baile  so,  à  làimh  righ  Asiria ; 
agus  dìonaidh  mi  am  baile  so  airmo  shon 
fèin,  agus  air  son  Dhaibhidh  m'òglaich. 

7  Agus  thubhairt  Isaiah,  Gabhaibh  meall 
fhìge.  Agus  ghabh  agus  chuir  iad  e  air 
an  neascaid,  agus  shlànulcheadh  e^ 

8  Agus  thubhairt  Heseciah  ri  Isaiah, 
Clod  an  comhara  gu'n  lelghls  an  Tigh- 
earna  mi,  agus  gu'n  tèld  mi  suas  alr  an 
treas  là  do  thlgh  an  Tlghearn  ? 

9  Agus  thubhairt  Isaiah,  Bithidh  so  'na 
chomhara  dhuit  o'n  Tighearna,  gu'n  dean 
an  Tighearn  an  ni  a  labhair  e  :  An  tèid  an 
dubhar  air  aghaidh  delch  ceumanna,  no'n 
tèid  e  alr  ais  deich  ceumanna  ? 

10  Agus  fhreagair  Heseeiah,  Is  suarach 
an  ni  do'n  dubhar  dol  sìos'  deich  ceum- 
anna ;  ni  h-eadh,  ach  pllleadh  an  dnbhar 
air  ais  deich  ceumanna. 

1 1  Agus  ghlaodh  Isaiah  am  fàidh  ris  au 
Tighearn  ;  agrus  thug  e  air  ais  an  dubhar 
deich  ceumanna,  a  chaidh  e  sìos*  alr  ceum- 
annaibh  Ahals'. 

12  San  àm  sin  chulr  Berodach-baladan"' 
mac  Bhaladaln,  righ  Bhabiloin,  teachd- 
aireaii  le  htrlchibh  agus  tiodhlac  gu  He- 
seciah :  oir  chual'  c  gu'n  robh  Heseciah 
tinn. 

13  Agus  rinn  Heseeiah  gairdeachas  os 
an  ceann     agus  dh'f heuch  e  dhoibh  uile 


9  uaireadair-greine  ylhais. 

'0  Merodach-baladan    Isaiah,  Caib.  XXXIX.  r.l. 
"  dh'èisd  Hcseciah  riu.      Faic   Isaiah,  Caib^ 
XXXIX.  r.  2. 


n.  RIGH, 

thigh-tasgaidh  a  nithe  hiachmhor,  an  t-air- 
giod,  ag-us  an  t-òr,  ag-us  na  spìosraidh,  ag-us 
an  oladh  hiachmhor,  agns  a  thig-h  arm- 
achd,  ag-iis  na  nithean  uile  a  fhuaradh  'na 
ionnihasalbh :  cha  robh  ni  'na  thigh,  no 
'na  rloghachd  uile,  nach  d'fheuch  Hese- 
ciah  dhoibh. 

14  An  sin  thàinig  Isaiah  am  fàidh  g:u 
righ  Heseciah,  ag-us  thubhairt  e  ris,  Ciod 
a  thubhairt  na  daoine  so  ?  ag us  cia  as  a 
thàinig  iad  a  d'  ionnsuidh  ?  agus  thubh- 
airt  Heseciah,  Thàinig:  iad  o  thlr  chèin,  o 
Bhabilon. 

15  Agus  thubhairt  e,  Ciod  a  chunnaic 
iad  a'd  thigh  ?  agus  fhreagair  Heseciah, 
Na  h-uile  nifhe  a  ta  a'm'  thigh  chunnaic 
iad :  cha  'n'eil  ni  ann  am  ionmhasaibh 
nach  d'fheuch  mi  dhoibh. 

16  Agus  thubhairt  Isaiah  ri  Heseciah, 
Eisd  ri  focal  an  Tighearna  : 

17  Feuch,  tha  na  làithean  a'  teachd, 
anns  am  bi  na  h-uile  nithe  a  tha  ann  ad 
thig]i,agus  na  h-ionmhasan  athaisg-  t'aith- 
riche  suasgusan  là'n  diugh,  air  an  giìilan 
gu  Babilon :  cha'n  fliàgar  ni  air  bith,  ars' 
an  Tighearn. 

18  Agus  cuid  do  d'  mhacaibli  a  tliig 
uait,  a  ghineas  tu,  bheir  iad  leo,  agus 
bithidh  iad  'nan  caiHteanaich  ann  an  lùch- 
airt  righ  Bhabiloin. 

19  An  sin  thubhairt  Heseciah  ri  Isaiah, 
Is  maith  focal  an  Tighearn  a  lahhair  thu: 
thubhairt  e  mar  an  ceudna,  Nach  maith, 
ma  bhios  slth  agus  tìrinn  a'm'  làithilih-sa? 

20  Agus  a'  cliuid  eile  do  g-hnìomhar- 
aibh  Heseciah,  agus  a  thrèine  uile,  agus 
mar  a  rinn  e  lochan',  agus  sruth-chlais, 
agus  a  thug  e  uisge  steach  do'n  bhaile, 
nach  'eil  iad  sgrlobhta  ann  an  leabhar 
eachdraidli  rìghrean  ludah  ? 

21  Agus  choidil  Heseciah  maille  i''a  aith- 
richibh ;  agus  rìghich  Manaseh  a  mhac 
'na  àit. 

CAIB.  XXI. 

1  Rìoghacliadh  aingidh  agusiodhol-aoradk  Hlhanaseh. 
10  Fàistneachd  an  aghaidh  ludah.  17  Fhuair 
Manaseh  hàs,  agus  rìgltich  Amon  'na  àit. 
23  Mharbh  a  sheirlhisich  Amon :  26  rìghich  lo- 
siuh  'ìia  àit. 

DA  blihadhna  dheug  a  dh'aois  bha 
Manaseh  'nuair  a  thòisich  e  air 
rìoghachadh,  agus  rìghicli  e  cìiig'  bliadhna 
deug  agus  dà  fhichead  ann  an  lerusalem : 
ag:us  b'e  ainm  a  mhàthar  Hephsibah. 

5  Agus  rinn  e  olc  ann  an  sìiiiibh  an 
Tighearn,  a  rèir  ghràineileachd  nan  cinn- 
each,  a  tliilg  an  Tighearna  mach  roimh 
chloinn  IsraeiL 

3  Oir  thog  e  suas  a  rìs  na  h-àitean  àrda 
a  sgrios  Heseciah  'athair ;  agns  chuir  c 
suas  altairean  do  Bhaal,  agus  rinn  e  doire, 

'  poU-èisg.  -  corrochadh.  Eir. 

2  le  làimh  a  sheirlhiscach.  Eabh. 
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mar  a  rinn  Ahab  rlgh  Israeil :  agus 
shleuchd  e  do  uile  armailt  nèimh,  agus 
rinn  e  seirbhis  doibh. 

4  Agus  thog  e  altairean  ann  an  tigh  an 
Tighearna,  mu'n  dubhairt  an  Tig-hearn, 
Ann  an  lerusalem  cuiridh  mi  m'ainm. 

5  Agus  tliog  e  altairean  do  uile  armailt 
neimh,  ann  an  dà  chùirttighe  an  Tigliearn. 

6  Agus  thug  e  air  a  mhac  dol  troimh  'n 
teine,  agus  thug  e  fa'near  àmanna,  agiis 
glinàthaich  e  druidheachd,  agus  chuir  e 
air  chois  leannain-shìth,  agais  hichd-fìos- 
achd :  dh'oibrich  e  mòr  aingidheachd  ann 
an  sùilibh  aii  Tighearna,  g-'a  bhrosnach 
adh  gu  feirg-. 

7  Agus  chuir  e  dealbh  snaidhte  an  doire 
a  rinn  e,  anns  an  tigh  mu'n  dubhairt  an 
Tighearna  ri  Daibhidh,  agus  ri  Solamh 
a  mhac,  Anns  an  tigh  so,  agus  ann  aii 
lerusalein,  a  thagh  mi  a  uile  threubhan 
Israeil,  cuiridhmi  m'ainm  gu  bràth. 

S  Cha  mhò  a  bheir  mi  air  cosaibh  Israeil 
caruchadlr  tuilleadh  a  mach  as  an  fliear- 
ann  a  thug-  mi  d'an  aithrichibh  ;  a  mhàiii 
ma  bheir  iad  an  aire  gu'n  dean  iad  a  rèir 
nan  uile  nìthe  a  dh'àithn  mise  dhoibh, 
agus  a  rèir  an  lagha  uile  a  dh'àithn  m'òg- 
lach  Maois  dhoibh. 

9  Ach  cha  d'èisd  iad:  agus  tharruing 
Manaseh  iad  gutuilleadh  uilc  a  dheanamh 
na  rinn  na  cinnich,  a  sgrios  an  Tighearna 
roimh  chloinn  Israeil. 

10  Agus labhair  an  Tighearna le  'sheirhh- 
isich^  na  fàidhean,  ag  ràdh, 

11  A  chionn  gu'n  d'rinn  Manaseh  righ 
ludah  na  gràineileachda  so,  agus  gu'n 
d'rinn  e  ni's  miosa  na  na  h-uile  nithe  a 
rinn  na  h-Amoraich  a  bha  roimhe,  agus 
gu'n  d'thug  e  air  ludah  mar  an  ceudna 
peacacliadh  le  ìodholaibh : 

12  Uime  sin  mar  sotha'nTig^hearnaDia 
Israeil  ag  ràdh,  Feuch,  tha  mi  ta'bhairt 
uilc  air  lerusalem  agus  ludali,  a  bheir  air 
gach  neach  a  chluinneas  e,  gu'm  bi  gaoir'' 
'na  dhà  chluais. 

13  Agus  shiidh  mi  mach  os  ceann  leru- 
saleim  sreang-thomhais  Shamaria,  agus 
sreang-riaghailt^  tighe  Ahaib  :  agus  glan- 
aidh  mi  as  lerusalem  mar  a  ghlanas  neach 
soitheach,  g'«  ghlanadh,  agus  a'  tionu- 
dadh  a  bhcoil  fuidh^. 

14  Ag-us  trèigidh  mi  fuigheall  m'olgli- 
reachd,  agus  bheir  mi  iad  do  làimh  aii 
naimhdean;  agus  bithidh  iad 'nan  creicli 
agus  'nan  cobhartach  d'an  naimhdibli 
uile ; 

15  A  chionn  gu'n  d'rinn  iad  olc  a'm' 
shùilibh,  agus  gu'n  do  biirosnaich  iad 
mi  gu  feirg  o'n  là  san  d'thàinig-  an  aith- 
riche  mach  as  an  Eiphit,  eadhon  gus  an 
là  'n  diugh. 


^  ^ìaoim 
^  joidh. 


^  cudthrom.  Eabh, 


II  RIGH, 

16  Os  bàrr,  dliòlrt  Manaseh  fuil  neò- 
chiontach  g-u  ro  mhòr,  gus  an  do  lìon  e  le- 
rusalem  o  cheann  gu  ceann,  a  thuilleadh 
air  a  pheacadh  fèin  leis  an  d'thug-  e  air 
Indah  peacachadh,  le  olc  a  dheana.nh 
ann  an  sìiilibh  an  Tig-hearn. 

17  Agus  a'  chuid  eile  do  ghnìomharaibh 
Mhanaseh,  agus  na  h-uile  7iithe  a  rinn  e, 
agus  a  pheacadh  a  rinii '  c,  nach  'eil  iad 
sgrìobhta  ann  an  leabhar  eachdraidh  rlgh- 
rean  ludah? 

18  Ag'us  choidil  Manaseh  maille  r'a 
aithrichibh,  ag'us  dh'adhlaiceadh  e  ann  an 
Hos  a  thighe  fèin,  ann  an  lios  Udsa :  agus 
rìg-hich  Amon  a  mhac  'na  àit. 

19  DàbhUadhna  thar  fhichead  a  dh'aois 
hha  Amon  an  uair  a  thòisich  e  air  rìogh- 
achadh;  ag-us  rìg-hich  e  dà  bhiiadlnia  ann 
anlerusalem:  agus  b'e  ainm  a  mhàthar 
Mesulemet,  nighean  Haruis  o  lotbah. 

20  Ag-us  rinn  e  olc  ann  an  sìiihbii  an 
Tighearna,  mar  a  rinn  Manaseh  'athair. 

21  Agus  dh'imich  e  anns  anuile  shhghe 
san  d'imich  'athair,  agus  rinn  e  seirbhis 
do  na  h-ìodholaibh  d'an  d'rinn  'athair 
seirbhis,  ag-us  rinn  e  aoradh  dhoibh  : 

22  Agus  thrèig  e  'n  Tighearna  Dia 
'aithriche,  agus  cha  do  g-hluais  e  ann  an 
sh'ghe  an  Tighearn. 

23  Ag-us  rinn  seirbhisich  Amoin  ceann- 
nirc  'na  aghaidh,  agus  mharbh  iad  an 
righ  'na  thigh  fèin. 

24  Agus  mharbh  '-  sluagh  na  tìre  iadsan 
uile  a  rinn  ceannairc  an  aghaidh  righ 
Amoin ;  agus  rinn  sluagh  na  tìre  losiah  a 
mhac  'na  righ  'na  àit. 

25  Agus  a'  chuid  eile  do  ghnìomharaibh 
Amoin  a  rinn  e,  nach  'eil  iad  sgrìobhta 
ann  an  leabhar  eachdraidh  rìghrean  lu- 
dah? 

26  Agus  dh'  adhlaic  iad  e  'na  uaigh 
fèin  ann  an  lios  Udsa;  agus  rlghich  lo- 
siah  a  mhac  'na  àit 

CAIB.  XXII. 

1  Dli'onìuich  losiah  tigh  an  Tighearn  a  cliàradìi. 
8  Fhiiair  Hiìciah  leabhar  an  tagha,  agiis  leiigh 
Saplian  e  an  iàtliair  an  righ.  1 2  Dhjliiusraicli 
Josiah  do  Dliic  tìiaohh  hliriathran  an  lagha. 
15  Riiimh-iìinis  Hvldah  sgrios  lerusaìeim. 

OCHD  bhadhna  dh'aois  bha  losiah 
'nuair  a  thòisich  e  air  rìoghachadii, 
agus  rìg-hich  e  aon  bhliadhna  deug  thar 
fliichead  ann  an  lerusalem :  agus  b'e 
ainm  a  mhàthar  ledidah,  nighean  Adaiah 
o  Bhoscat. 

2  Agus  rinn  e  an  ni  a  bha  ceart  ann  an 
sùilibh  an  Tigheam,  agus  dh'imich  e  ann 
an  uiie  shhglie  Dhaibhidh  'athar,  agus  cha 
do  chhion  e  dh'ionnsuidh  na  làimhe  deise 
no  na  làimhe  chthe. 

3  Ag'us  anns  an  ochdamhbliadhna  deug 
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do  righ  losiah,  chuir  an  righ  Saphan  mac 
Asahah,  mhic  Mhesulaim,  an  sgrìobh- 
aiche,  do  thigh  an  Tigliearn,  ag  ràdh, 

4  Falbh  suas  gu  Hilciah  an  t  drd  shag- 
art,  chum  gu'n  àireamh  e  an  t-airgiod  a 
thugadh  do  thigh  an  Tighearn,  a  chruinn- 
iuli  hichd-gleidhidh  an  doniis  o'n 
l-shiagh : 

5  Agus  thugadh  iad  e  do  hiimli  hichd 
dcanamh  na  h-oibre,  dhoibhsan  a  tha  os 
ceann  tighe^  an  Tìghearn:  agus  thugadh 
iadsan  e  do  hichd  deanamh  na  h-oibre,  a 
tha  ann  an  tigh  an  Tighearn,  a  chàradh 
brisidii  an  tighe ; 

6  Do  shaoraibh,  agus  do  luchd  togail, 
ag-us  do  chlachairibh,  agus  a  cheannach 
fìodha,  agus  chlach  snaidhte,  a  chàradh 
an  tig-he. 

7  Gidheadh  cha  d'rinneadh  cunntas  riii 
thaobh  an  airgid  a  thugadh  d'an  làimh,  a 
chionn  gu'n  d'rinn  iad  gu  h-ionraic. 

8  Agusthubhairt  Hilciah  an  t-àrdshag-- 
art  ri  Saphan  an  sgrlobhaiche,  Fhuair  mi 
leabhar  an  laglia  ann  an  tigh  an  Tigh- 
earn :  agus  thug  Hilciah  an  leabhar  do 
Shaphan,  agus  leugh  se  e. 

9  Àgus  thàinig-  Saphan  an  sgrìobhaiche 
dh'ionnsuidh  an  righ,  agus  dh'aithris  e 
'n  gnothuch  do'n  righ,  agus  thubhairt  e, 
Clu-uinnicii  do  sheirbhisich  ?.n  t-airgiod  a 
fhuaradh  anns  an  tigh,  agus  thug  iad  e 
do  làimh  hichd  deanamh  na  h-oibre,  a 
bha  os  ceann  tighe  an  Tighearn. 

10  Agus  dh'innis  Saphan  an  sgrlobh- 
aiclie  do'n  righ,  ag  ràdh,  Thug  Hilciali  an 
sagart  leabhardhomh :  agus  leugh  Saphan 
e  an  làthair  an  righ. 

1 1  Agus  an  uair  a  chual'  an  righ  briathra 
leabhair  an  lagha,  reub  e  'eudach. 

12  Ag'us  dh'àithn  an  righ  do  Hilciali  an 
sagart,  agus  do  Ahicam  mac  Shaphain, 
agus  do  Achbor  rnac  Mhicaiah,  agus  do 
Shaphan  an  sgrìobhaiche,  agus  do  Asa- 
hiah  seirbhiseach  an  righ,  ag-  ràdh, 

13  Rachaibh,fiosraichibh  do'nTigheani 
air  mo  shon-sa,  agus  air  son  an  t-sluaigh, 
agus  air  son  ludah  uile,  thaobh  bhriath- 
ran  an  leabhair  so  a  fhuaradh  :  oir  is  mòr 
learg  an  Tighearn  a  tha  air  lasadh  'nar 
n-aghaidh,  a  chionn  nach  d'èisd  arn-aith- 
riclie  ri  briathraibh  an  leabhair  so,  a 
dheanamh  a  rèir  gach  ni  a  ta  sgrìobhta 
d'ar  taobh. 

14  Uime  sin  chaidh  Hilciah  an  sagart, 
agus  Ahicam,  agus  Achbor,  agus  Saphan, 
agus  Asahiah,  dh'ionnsuidh  Huldah  a' 
bhan-thàidh,  mnà  Shahiim  mhic  Thic- 
bhah,  mhic  Harhais,  fir-gleidhidh  an  eud- 
aich,  (a  nis  bha  i  chòmhnuidh  ann  an  le- 
rusalem  anns  aii  oil-thigh  ^,)  agus  labhair 
iad  rithe. 


^  os  ceann  na  h-oibre  ann  an  tigh. 
*  iìgh  anjliòghluìm;  misena.  Ealih. 


II.  RIGH, 

15  Ag-us  thubliairt  i  riu,  Mar  so  tha'n 
Tigheania  Dia  Israeil,  ag  ràdh,  Innsibh 
do'n  duine  a  chuir  a  m'  iounsuidii-sa  sibh, 

16  Mar  so  tha'n  Tig-hearn,  ag-  ràdh, 
Feuch,  bheir  mise  olc  air  an  àite  so,  agus 
air  a  hichd-àiteacliaidh,  eadhon  uile 
bhriatliraii  an  leabhair  a  leugli  righ  ludali : 

17  A  ciiionn  gu'n  do  threig  iad  mise, 
agus  gu'n  do  loisg  iad  tùis  do  dhiathaibh 
eile,  chum  mo  bhrosnachadh  gu  corruich 
le  uile  oibribii  an  lànih :  uime  sin  lasaidli 
m'fhearg  au  aghaidh  an  àite  so,  agus  cha 
mhìichar  i. 

18  Ach  ri  rlgh  ludah  a  chuir  sibh  a 
dla'fhiosrachadh  do'n  Tighearna,  mar  so 
their  sibh  ris,  Mar  so  tha'n  Tigliearna  Dia 
Israeil,  ag  ràdh,  A  thaobli  nam  briathran 
a  chual'  tlui, 

19  A  chionu  gu'n  robh  do  clu  idlie  tiom  ', 
agus  gu'n  d'irislicli  thu  thu  fein  an  làtliair 
an  Tighearna,  'nuair  a  chual'  thu  ciod  a 
labhair  mise  an  aghaidh  an  àite  so,  agus 
an  aghaidii  a  luchd-àiteachaidh,  gu'in 
biodh  iad  'nam  fàsach,  agus  'nam  mall- 
achadh,  agus  gun  do  reub  thu  t'eudacli, 
agus  gu'n  do  gluiil  thu  a'm'  fhianuis  ; 
chuala  mise  mar  an  ceudna  thusa,  ars'  an 
Tigheai'ua. 

20  Feuch  uime  sin,  crninnicliidh  mise 
thu  chum  t'aithriche,  agus  cruinnicliear 
thu  do  d'  uaigh  an  slth,  agus  cha  'n  fliaic 
do  sliìiilean  aii  t-olc  sin  uile  a  l)heir  mise 
air  an  àite  so.  Agus  thug  iad  fìos  a  rìs  a 
dh'ionnsuidh  an  rigli. 

CAIB  XXIII. 

1  Leugh  losiah  hahhar  an  lagha  an  èisdeachd  an 
t-shtaigh:  Z  Riun  e  coimhcheavgal  am  Jìaiiuis  an 
Tighearn  :  4  Cìiuir  e  air  falbli  ìodhol-aoi  adli, 
24  leannain-sliìtli .  agus  hichd-fiosachd.  29  Mharbh 
Pharaoh-necho  losiah  aig  Megido,  agus  righich 
lehoahas  'na  àit. 

AGUS  chuiran righteachdaireanuaith, 
agus  chruinnich  d'a  ionnsuidh  uile 
sheanairean  ludah,  agus  lerusaleim. 

2  Agus  chaidli  an  righ  suas  do  thigh  an 
Tighearn,  agus  daoine  ludah  uile,  agus 
HÌle  luchd-àiteachaidh  lerusaleim  maille 
ris,  agus  na  sagartan,  agus  na  fàidheau, 
agus  an  sluagli  uile  eadar  bheag-  agus 
mhòr-;  agus  leugh  e  'nan  eisdeachd''  uile 
bhriathra  leabhair  a'  choimhcheangail,  a 
fhuaradh  ann  antigh  an  Tighearn. 

3  Agus  sheas  an  righ  làimh  ri  post; 
agus  rinn  e  coimhcheangal  am  fianuis  an 
Tighearna,  gu'n  gluaiseadh  iad  an  dèigh 
an  Tighearn,  agus  gu'n  gleidheadh  iad 
'àitheantan,  agus  a  theisteis,  agus  a 
reachdan  le'?i  uile  chridhe,  agus  Ie'?i  uile 
anam,  a  choimhlionadh  bhriathran  a' 
choimhcheangail  so,  a  ta  sgrìobhta  san 


■  maoth.  -  o'n  bheag  gus  a' mhòr,  Eabli. 

^  cluasaihh.   Eabh.  ^  dowà\ìtì\  an  doire ; 

asherah.  Eabli.         5  (Jgaiijii  snaidhte  an  doìre ; 
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leabhar  so  :  agus  sheas  an  sluagh  uilc  ris 
a'  choimhcheangal. 

4  Agus  dh'àithn  an  righ  do  Hilciah  an 
t-àrd  shagart,  agus  do  shagartaibh  an 
dara  orduigh,  agus  do  luchd-gleidliidh  an 
doruis,  na  soithicheaii  uile  a  riuiieadh  do 
Biiaal,  agiis  do'n  doire^  agus  do  uile 
armailt  nèimli,  a  thoirt  a  macli  àteampuH 
an  Tighearn  :  agiis  loisg  e  iad  aii  taobh 
a  inuigh  do  lerusalem  ann  ani  macharaibh 
Chidi  oiii,agusghiùIain  e'n  luathguBet-el. 

5  Agiis  chuir  e  as  do  shagartaibli  an 
ìodhol-aoraidh,  dh'orduicii  rìghrean  lu- 
dah  a  losgadh  tìiis  anns  na  ii-àitibh  àrda, 
ann  am  mòr-bhailtibh  Iiidali,  agus  anns 
na  h-àitibh  mu  thimchioll  lerusaleim; 
iadsan  mar  an  ceudna  a  loisg  tìiis  do 
Bhaal,  do'n  ghrèiii,  agus  do'n  gliealaich, 
agus  do  na  reultaibli  seachranach,  agus 
do  uile  armailt  nèimh. 

6  Agus  thug-  e'n  doire^  o  tlilgh  an  Tigh- 
earn,  an  taobh  a  mach  do  lerusalem,  gu 
sruth  Chidroin,  agus  loisg  se  e  aig-  sruth 
Chidroin,  agus  mhìn-phronne  gu  hiaithre 
e,  ag'us  ihilg  e  a  luaitlire  air  uaighibh 
cloinne  aii  t-sluaigh. 

7  Agus  bhris  e  sìos  tighean  nan  Sodom- 
ach  a  bha.  làimh  rl  tigli  an  Tighearna, 
far  an  robh  na  mnài  a'  tìgheadh  chùir- 
teine^  do'n  doire. 

8  Agus  thug  e  mach  na  sagairt  uile  a 
bailtlbh  ludah,  agus  thruaill'  e  na  h-àit- 
ean  àrda  farau  do  loisg  na  sagairt  tìiis,  o 
Gheba  gu  Beer-seba,  agus  bliris  e  sios 
àiteau  àrda  nan  geata,  a  bha  ann  an  dola 
stigh  geata  losua  uaciularain  a'  bhaile,  a 
bha.  air  làimh  chh  dulne  ann  an  geata  a' 
bhaile. 

9  Gldheadh,  cha  deachaidh  sagairt  iian 
àlteau  àrda  suas  gu  altair  an  Tighearn 
ann  an  lerusalem,  ach  dh'itli  iad  arari 
neo-g'lioirtichte  am  measg  am  bràithrean. 

10  Agus  thruaill  e  Tophet  a  tha  ann  an 
gleann  nihlc^  Hlnnolm,  a  chum  nach 
feudadh  duine  air  bith  toirt  air  a  mhac  no 
air  a  nighinn  dol  troimh  'u  teine  do 
Mholech. 

11  Agus  thug  e  air  falbh  na  h-eich  a 
thug  rìghrean  ludah  do'n  ghrèin,  o  dhol 
a  steach  tighe  an  Tighearna,  làimh  ri 
seòmar'  Natan-melelch  a'  challlteanaich, 
a  bha  sa'  mhach-bhaile"',  agiis  loisg  e 
carbada  na  grèlne  le  teine. 

12  Agus  na  h-altairean  a  bha  air  mull- 
ach  seòmair  uachdaraich  Ahals,  a  rinu 
rìghrean  ludah,  agus  na  h-altairean  a 
rinn  Manaseh  ann  an  dà  chliirt  tighe  an 
Tighearna,  thilg-  an  rlgh  sìos,  agus  bhrls 
e  o  sln  irtrf",  agus  thil{j:  e  'n  luaithre  ann 
an  sruth  Chidroin. 


ashcrah.  Eabh.  Faic.  Calb.  XXI.  r.  7.     "  bìiùthan 
'  slialaich.       ^  cliloinn.     '  ligh,  àitc-còmhnuìdh. 
Pharurim.    Eabh         "  ruith  c  leo  ns  a  siii. 
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13  Ag'us  na  h-àitean  àrda  a  hha  fa 
chonihair  leriisaleim,  a  6/i'air  an  h\imh 
dheis  do  shliabii  na  triiaillidheachd a 
thog  Solamh  rig-h  Israeil  do  Astarot 
gràineileachd  nan  Sidonach,  agus  do 
Chemos  gràineiieachd  nam  Moabach, 
agus  do  Mhikom  g-ràineileachd  chloinn 
AmoÌM,  thruaill  an  righ. 

14  Ag'us  bliris  e  'nam  bloighdibh  na 
dealbhan,  agus  g-hearr  e  sìos  na  doireach- 
an,  ag-us  lion  e  'n  à'tean  le  cnàmhaibh 
dhaoine. 

15  Os  bàrr,  an  altair  a  òA'aig  Bet-el, 
agus  an  t-àit  àrd  a  rinn  leroboam  mac 
Nebait,  a  thug  air  Israel  peacachadh, 
araon  an  altair  agus  an  t-àit  àrd  bhris  e 
sìos,  agus  loisg  e  'n  t-àit  àrd  ;  agus  mhìn- 
phronn  e  gu  hiaithi'e  e,  agus  loisg  e  'n 
doire. 

16  Agus  an  uair  a  thionndaidh  losiah 
mu'n  cuah't,  chunnaic  e  na  h-uaighean  a 
bha  'n  sin  san  t-sliabh,  agus  chuir  e  daoine 
uaith,  agus  thug  e  na  cnàmhan  as  na 
h-uaigliibli,  agus  loisg  e  iad  air  an  altair, 
ag-us  thruaill  e  i,  a  reirfocail  anTighearn, 
a  labliair  òglach  Dhe  "  a  chuir  an  ceill  na 
briathra  so. 

17  An  sin  thubliairt  e,  Ciod  e  an  carr- 
agh'  soa^/iomi  faicinn?  Agus  thubhairt 
daoine  a'  bhaile  ris,  Is  i  uaigh  òglaich 
Dlie  a  th'ann,  a  tliàinig  o  ludah,  agus  a 
chuir  an  ceiU  '  na  nitlie  sin  a  rinn  tliusaan 
aghaidli  altaracli  Bhet-eil. 

18  Agus  tlmbhairt  e,  Leig-ibh  leis ;  na 
ghiaiseadh  duine  sam  bith  a  chnàmha- 
san:  agus  leig  iad  tàmh  d'a  chnàmhaibh 
maille  ri  cnàmliaibh  an  fliàidh  a  thàinig  à 
Samaria. 

19  Agus  mar  an  ceudna,  uile  thigheannan 
àitean  àrda  a  bha  ann  am  baihibh  Shama- 
ria,  a  rinn  rìghrean  Israeil  a  blu'osnachadli 
an  Tighearna  gu  feirg-,  thug  losiali  air 
falbh,  agus  rinn  e  a  reir  nan  uile  ghnìomli 
a  rinn  e  ann  am  Bet-eL 

20  Ag-us  mharbli  e  uile  shagairt  nan 
aitean  àrda  a  hha  'n  sin  air  na  h-altairibli, 
agus  loisg'  e  cnàmhan  dliaoine  orra,  agus 
phiU  e  gu  h-Ierusalem. 

21  Agus  dh'àithn  an  rig-h  do'n  t-shiagh 
uile,  ag  ràdh,  Cumaibh  a'  chàisg  do'n 
Tigliearna  bhur  Dia,  mar  a  ta  e  sgrìobhta 
ann  an  lcabhar  a'  choimhcheangail  so. 

22  Gu  cinnteach  cha  do  chumadh  a 
leitliid  so  do  cliàisg,  o  h\ithibh  nam 
breitheamh  a  tluig  breth  air  Israel,  no  ann 
an  uile  làithibh  rlghrean  Israeil,  no  rìgli- 
rean  ludali : 

23  Ach  anns  an  ochdamh  bhadhna  deug- 
do  righ  losiah,  chumadh  a'  chàisgso  do'n 
Tighearn,  ann  an  lerusalem. 


'  shUabh  nan  olaidli  -  a  lahhaìr  òghich 

Dhè,  'nuair  a  shens  Icrohoam  air  là  na  fcill  air  an 
fillair.    Agus  an  iiair  a  thionndaidh  e  niii'71  cnairt, 
thog  c  siiasn  shnilean  nirnaigh  òglaicìi  Dliè. 
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24  Os  bàrr,  na  leannain  shìth,  agus  an 
hichd-fìosachd,  agus  na  dealbhan,  agus 
na  h-ìodholan,  agus  g-ach  uile  ghràineil- 
eachd  a  chunncas  ann  an  tn-  ludah,  agus 
ann  an  lerusalem,  chuir  losiah  air  falbh, 
a  chum  gu'n  coimhlionadh  e  briathran  an 
lagha,  a  bha  sgrìobhta  san  leabhar  a 
fhuair  Hilciah  an  sagart  ann  an  tigh  an 
Tighearn. 

25  Agus  cosmhuil  ris-san  cha  robli  righ 
air  bith  roimhe,  a  phill  a  dh'ionnsuidh  an 
Tighearna  le  'uile  chridhe,  agus  le  'uile 
anam,  agus  le  'uile  neart,  a  reir  lafirha 
Mhaois  uile  ;  agus  'na  dhèigh  cha  d'eirich 
a  shamhin'L 

26  Gidheadh,  cha  do  phill  an  Tighearu 
o  theas  'fheirge  mòire,  leis  an  do  las 
'fhearg  an  aghaidh  ludah,  air  son  nan 
uile  bhrosnachadh*  leis  an  do  bhrosnaich 
Manaseh  e. 

27  _  Agus  thubhairt  an  Tighearn,  Atharr- 
aichidh  mi  ludah  mar  an  ceudna  as  mo 
shealladh,  mar  a  dh'atharraich  mi  Israel, 
agus  cuiridli  mi  cìil  gu  tur  ris  a'  mliòr- 
bhaile  so  lerusalem,  a  thagh  mi,  agus  ris 
an  tigh  mu'n  dubhairt  mi,  Bithidh  m'ainm 
an  sin. 

28  Agus  a'  chuid  eile  do  ghniomharaibh 
losiah,  agus  na  h-uile  nithe  a  rinn  e,  nach 
'eil  iad  sgrìobhta  ann  an  leabhar  eachd- 
raidh  rìghrean  ludah? 

29  'Na  làithibh-san  chaidh  Pharaoh- 
necho  righ  na  h-Eiphit  suas  an  aghaidh 
righ  Asiria  gu  amliainn  Euplirates  :  agus 
chaidli  rig-h  losiah  'na  aghaidh,  agus 
mharbh  esan  e  aig  Megido  'nuair  a  chuna 
aic  se  e. 

30  Agus  gliiùlain  a  sheirbhisich  e 
marbh''  ann  an  carbad  o  Mhegido,  agus 
thug:  iad  e  gu  h-Ierusalem,  agus  dh'- 
adhlaic  iad  e  'na  uaigh  fèin  :  agus  ghabh 
sluagh  na  tìre  lehoahas  mac  losiah,  agus 
dh'ung  iad  e,  agus  rinn  iad  'na  i'igh  e  an 
àit  'athar. 

31  Tri  bliadhna  fichead  a  dh'aois  bha 
lehoahas  an  uair  a  thòisich  e  airrìoghach- 
adh ;  agus  i'ìghich  e  tri  mlosan  a^in  an 
lerusalem :  agus  b'e  ainm  a  mhàthar 
Hamutal,  nigliean  leremiah  o  Libnah. 

32  Agus  rinn  e  olc  ann  an  sùilibh  an 
Tighearn,  a  rèir  nan  uile  7iith€  a  rinn 
'aithriche. 

33  Agus  chuir  Pharaoh-necho  e  ann  an 
cuibhreacliaibh  aig  Riblah,  ann  an  tlr 
Hamait,  a  chum  nach  rìoghaicheadh  e  ann 
anlerusalem;  agus  clmir  e  ceud  tàlann 
airgid  agus  tàlann  òir,  mar  chìs  air  an  tìr. 

34  Agus  rinn  Pharaoli  necho  Eliacim 
mac  losiah  'na  righ  an  àit  losiah  'athar, 
agus  thionndaidh  e  "ainm  gu  lehoiacim. 


comhara,  sgriohhadh. 
^  a  ghairm. 
5  phrosnachaUh. 

'nnair  a  hha  efaghail  a'  bhàts. 


II.  RIGH.  : 

ag-us  thxig  e  air  falbh  lehoahas;  ag-iis 
thàiiiig-  e  do'n  Eiphit,  ag-iis  dh'eug:  e  an 
sin. 

35  Agus  thiig'  lehoiacim  an  t-airgiod 
agus  an  t-òr  do  Pliaraoh :  acli  thug-  e 
fa'near  an  tìra  mheasa  cluim  gu'nìocadh 
iad  an  t-airg-iod  a  reir  àithne  Pharaoh  ; 
dh'iarr  e  'n  t-airg'iod aarus  an  t-òr  o  shhiag-h 
na  tìre,  o  gacli  neach  a  reir  a  mheas, 
g-us  a  thabhairt  do  Pharaoh-necho. 

36  Cùig'  bliadima  tìcliead  a  dh'aois  bha 
lehoiacim  an  uair  a  thòisicli  e  air  rìogh- 
acliadh,  ag-us  rìghich  e  aon  bhhadhna 
deug  ann  an  lerusalem;  ag'us  b'e  ainm  a 
mhàthar  Sebudah,  nighean  Phedaiah  o 
Rumah. 

37  Agus  rinn  e  olc  ann  an  sùihbh  an 
Tighearn,  a  i'eir  nan  uile  ìtitlie  a  rinn 
'aitln-iche. 

CAIB.  XXIV. 

1  Rinn  lehoiacim  ccannairc  an  aghaidh  Nebuchad- 
nesair.  5  Fhuair  e  bàs,  agus  rìgltich  lelioiacìdn 
'na  àit.  7  Bhuadìtaich  righ  Bhahiloin  air  righ 
ìiah-Eiphit.  10  Ghlac  Nebucltadnesur  lerusalem, 
agus  thug  c  leis  lehoiaehin  am  hraighdeanas  do 
Bhabilon.  17  liinneadh  Sedeciah  'na  righ  'na 
àit. 

'IVTA  làithibh-san  thàinig'  Nebuchad- 
nesar  righ  Bhabiloin  a  nìos,  agus 
bha  lehoiacim  'na  sheirbhiseach  aig'e  tri 
bliadhna :  an  sin  phiU  e  agus  rinn  e  ceann- 
airc  'na  aghaidh. 

2  Agus  chuir  an  Tig-hearna  'na  ag-haidh 
buidhnean  do  na  Caldeanaich,  ag-us  buidh- 
nean  do  na  Sirianaich,  agus  buidhnean 
do  na  Moabaich,  agus  buidhnean  do 
chloinn  Amoin,  agus  chuir  e  iad  an  ag-h- 
aidh  ludah  g-'a  sg'rìos,  a  reir  focail  an 
Tighearn,  a  labhair  e  le  'sheirbhisich'  na 
fàidhean. 

3  Gu  cinnteach  air  àithne  an  Tig-hearna 
thàinig-  so  air  ludah,  chum  an  atharrach- 
adh  as  a  shealladh  air  son  pheacanna 
Mhanaseh,  a  rèir  nan  uile  iiithe  a  rinn  e : 

4  Ag-us  mar  an  ceudna  air  son  na  fola 
neò-chiontaich  a  dhòirt  e  ;  oir  lìon  e  leru- 
salem  le  fuil  neò-chiontaich,  nach  maith- 
eadh  an  Tighearn. 

5  Ag'us  a'  chuid  eile  do  g'hnìomharaibh 
lehoiacim,  agus  na  h-uile  nithe  a  rinn  e, 
nach  'eil  iad  sgrìobhta  ann  an  leabhar 
cachdraidh  rìg-hrean  ludah? 

()  Ag'us  choidil  lehoiacim  maille  r'a  aith- 
richibh:  ag^us  rìghich  lehoiachin  a  mhac 
'na  àit. 

7  Ach  cha  d'thàinig  rig:h  na  h-Eiphit 
ni's  mò  as  a  thìr  fèin:  oirghlac  righBha- 
biloin  o  amhainn  na  h-Eiphit  g'us  an 
amhainn  Euphrates,  gach  ni  bu  le  rig-h  na 
h-Eiphit. 

8  Ochd  bliadhna  deug-  a  dh'aois  bhale- 


ìe  làimh  a  sheirbhiseach.  Eabh. 
uaehdarain,  a  mhaitìtean,  a  dhaoinc  mhra. 
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hoiachin  an  uair  a  thòisich  e  air  rlog'h 
achadh;  agfus  rìg-hich  e  ann  anlerusalem 
tri  mlosan :    agus  b'e  ainm  a  mhàthar 
Nehusta,  nighean  Elnatain  o  lerusalem, 

9  Ag-us  rinn  e  olc  ann  an  sùilibh  an 
Tighearn,  a  rèir  nan  uile  nithe  a  rinn 
'athair. 

10  Anns  an  àm  sin  thàinig-  seirbhisich 
Nebuchadnesair  righ  Bhabiloin  a  nìos  an 
aghaidh  lerusaleim,  agus  theannaicheadh 
am  baile. 

11  Agus  thàinig-  Nebuchadnesar  righ 
Bhabiloin  an  ag-haidh  a'  bhaile,  ag-us 
theannaich  a  sheirbhisich  e. 

12  Agus  chaidh  lehoiachin  righ  ludah 
a  mach  a  dh'ionnsuidh  rig-h  Bhabiloin,  e 
fèin,  ag-us  a  mhàthair,  ag-us  a  sheirbhisich, 
ag'us  a  cheannardan  ',  agus  a  chailltean- 
aich'':  ag-us  g-hlac  rig-h  Bhabiloin  e  san 
ochdamh  bliadhna  d'a  rìoghachadh. 

13  Ag-us  thug-  e  mach  as  a  sin  uile 
ionmhais  tighe  an  Tighearn,  agus  ion- 
mhais  tig:he  an  rig-h,  ag-iis  ghearr  e  'nam 
bloighdibh  na  soithichean  òir  uile  a  rinn 
Solamh  righ  Israeil  ann  an  teampull  an 
Tig-hearna,  mar  a  labhair  an  Tighearn. 

14  Ag'usthug-e  leis  lerusalemuile,  agus 
na  ceannardan  uile,  agus  na  daoine  treuna 
uile,  deich  mìle  do  bhraig-hdibh,  ag-us  an 
luchd-ceirde  uile,  ag-us  na  gaibhne^ :  cha 
d'fhan  a  li-aon  ach  bochdan  sluaig-h  na 
tìre. 

15  Ag-us  thug-  e  leis  lehoiachin  do  Bha- 
bilon,  ag-us  màthairan  righ,  ag-us  mnài  an 
rìgh,  ag-us  a  chaillteanaich,  agus  daoine 
cumhachdach  na  th'c;  iad  sin  thug  e  leis 
am  braighdeanas,  o  lerusalem  do  Bha- 
bilon : 

16  Agus  na  daoìne  g-aisg-eil  ulle,  seachd 
mìle,  ag'us  an  luchd-ceirde,  ag-us  na 
g-aibhnean,  mìle,  iadsan  uile  abha  comas- 
ach  agìis  a  dheanadh  cogadh,  eadhon 
iadsan  thug:  rig-h  Bhabiloin  am  braighd- 
eanas  leis  do  Bliabilon. 

17  Agus  rinn  righ  Bhabiloin  Mataniah 
bràthair  'athar  'na  righ  'na  àit,  agus 
thionndaidh  e  'ainm  g'u  Sedeciah. 

18  Bliadhna  thar  fhichead  a  dh'àois  bha 
Sedeciah  'nuair  a  thòisich  e  air  rìoghach- 
adh;  agus  rìghich  e  aon  bhliadhna  deug 
ann  an  lerusalem:  ag'us  b'e  ainm  a 
mhàthar  Hamutal,  nig-hean  leremiah  o 
Libnah. 

19  Ag:us  rinn  e  olc  ann  an  sùilibh  an 
Tighearn,  a  rèir  nan  uile  nithe  a  rinn 
lehoiacim. 

20  Oir  troimh'  chorruich  an  Tig-hearna 
bha  e  7nar  sin  ann  an  lerusalem  agus 
ann  an  ludah,  gus  an  do  thilg;  e  as  a 
làthair  iad:  agus  rinn  Sedeciah  ceannairc 
an  ag-haidh  rig-h  Bhabiloin. 


ìuchd-dreuchd. 
*  goibhne.       ^  irc,  trtd 


II.  RIG 

CAIB.  XXV. 

!  Theannakh  Nehuchadnesar  Icrusalem.  i  Gldac  e 
Si'deciah,  agus  chuir  e  macìi  a  slnìilean.  8  Loisg 
Nebusar-adan  lerusalem.  IS  Mliarbltadh  uais- 
ìean  ludah  aig  Riblah.  23  Chuir  Ismael  Gedaliah 
gu  bàs.  27  Nochd  Ebhil-merodach  caoimhneas  do 
lehoiachin. 

AGUS  anns  an  naothadh  bliadhna  d'a 
rlog'Iiachadh,  san  deicheamh  mlos, 
air  an  deicheamh  là  do'n  mhìos,  tliàinig' 
Nebuchadnesar  rig-h  Bhabiloin,  e  fèin 
agns  'armailt  uile,  an  ag-haidh  lerusaleim, 
agus  champaich  e  'na  h-aghaidh  ;  agus 
thog  iad  daingnichean'  'na  h-ag-haidh 
mu'n  cuairt. 

2  Ag'us  bha  am  baile  air  a  theannachadh 
gus  an  aon  bhliadhna  deug  do  righ  Sede- 
ciah. 

3  Agus  air  an  naothadh  là  do'n  cheath- 
ranih  mìos,  bhuadhaich  a'  g:horta  sa' 
bhaile,  ag;us  cha  robh  aran  ann  do  shluagh 
na  tìre. 

4  Ag'us  bhriseadh  sìos  am  baile,  agus 
theich  na  fir  cliogaidhuile  san  oidhche,  air 
sliglie  a'  gheata,  eadar  an  dà  bhalla,  a  tha 
làimh  ri  hos  an  righ  ;  (a  nis  bha  na  Cal- 
deanaich  an  aghaidha'  bhailemu'n  cuairt;) 
agus  dh'imich  iad"  air  an  t-slighe  dh'ionn- 
suidli  a'  chòmhnaird. 

5  Agus  lean  armailt  nan  Caldeanach  an 
righ,  agus  rug  iad  air  ann  an  còmhnard- 
aibh  lericho ;  agus  sgapadii  'armailt  uile 
uaith. 

6  Mar  sin  ghlac  iad  an  righ,  agus  thug 
iad  suas  e  dh'ionnsuidh  righ  Bhabiloin  gu 
Riblah  ;  agus  thug  esan''  breth  air. 

7  Agus  mharbh  e^  mic  Shedeciali  fa 
chomhair  a  shìd,  agus  chuir  e  a  shùilean 
à  Sedeciah,  agus  cheangail  se  e  le  geimh- 
libh*  umha,  agus  thug  e  leis  e  do  Bhabi- 
lon^ 

8  Agus  anns  a'  chùigeamh  mìos,  air  an 
t-seachdamh  là-  do'n  mhìos,  (ò'i  sin  an 
naothadh  bliadhna  deug  do  righ  Nebu- 
chadnesar,  righ  Bhabiloin,)  thàinig  Ne- 
busar-adan  ceannard  an  fhreiceadain, 
seirbhiseacii  righ  Bhabiloin,  gu  h-Ierusa- 
lem : 

9  Agus  loisg  e  tigh  an  Tighearn,  agus 
tigh  an  righ,  agus  tighean  lerusaleim 
uile ;  agus  gach  uile  thigh  mòr  loisg  e  le 
leine. 

10  Agus  leag  uile  armailt  nan  Caldean- 
ach,  a  bha  maille  ri  ceannard  an  fhreic- 
eadain,  slos  ballacha  lerusaleim,  mu'n 
cuairt. 

11  Agus  a'  chuid  eile  do'n  t-sluagh  a 
dh'fliàgadh  sa'  bliaiie,  agus  an  luchd- 
teichidh  a  chaidh  thairis  gu  righ  Bhabi- 
loin,  maille  ri  fuigheall  an  t-sluaigh,  tlnig- 


'  lùir.       2  dh'imich  an  righ.       '  iad. 
<  iad.  5  slabhraidliibh. 

«  Faic  leremiali,  Caib.  XXXIX.  r.  6,  7 
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Nebusar-adan  ceannard  an  fhreiceadaiii 
air  falbli  leis. 

12  Ach  dh'fhàg-  ceannard  an  fhreicead- 
ain  cuid  do  bhochdaibh  na  tìre,  gu  bhi 
'nan  luchd-deasachaidh  fhìonainean  agus 
'nan  treabhaichibh'. 

13  Agus  na  puist  umha  a  bha  ann  an 
tigh  an  Tighearn,  agus  na  buinn,  agus  aii 
fhairge  umha  a  bha  ann  an  tigh  an  Tigh- 
earna,  bhris  na  Caldeanaich  'nam  bloigh 
dibh,  agus  thug-  iad  leo  an  umha  do  Bha- 
bilon. 

14  Agus  na  poitean,  agus  na  sluasaidean, 
agus  na  smàladairean,  agus  na  spàinean, 
agus  na  soitliichean  umha  uile  leis  an 
d'rinn  lad  (ritliealadh,  thug  iad  leo. 

15  Agus  na  h-aighnean  teine^  agus  na 
cuachan,  na  nithe  a  bha  do  or  '7ia  òr, 
agus  a  bìia  do  airgiod  'na  airgiod,  thug- 
ceannard  an  fhreiceadain  air  falbh. 

16  Dà  fhost,  aon  fhairge,  agusnabuinn 
ii  rinn  Solamh  air  son  tighe  an  Tighearnaf 
blia  umha  nan  soithiche  sin  uile  giin 
tomhas : 

17  Ochd  làmhan-coille  deug  àirde  aoiii 
phuist,  agus  an  ceann-mullaich  a  6/i'air 
do  umha ;  agus  àirde  a'  chinn-mhullaich 
tri  lamhan-coilie:  agusanlìon  obair,  agus 
na  pomgranatan  air  a'  cheann-mhullaich 
mu'n  cuairt,  iad  sin  uile  do  umha:  agus 
an  leithide  sin  bha  aìg  an  dara  post,  maille 
ri  lìon-obair. 

18  Agus  ghlac  ceannard  an  fhrelceadain 
Seraiah  an  t-àrd  sliagart,  agus  Sephaniah 
an  dara  sagart,  agus  na  tri  dorsairean. 

19  Agus  as  a'  bhaile  thug  e  aon  chaillt- 
eanach,  a  bha  os  ceann  nam  fear  cogaidli, 
agus  cùignear'-'  fhear  dhiubhsan  a  bha  'n 
làthair  an  righ,  a  fhuaradh  sa'  bhaile, 
agus  àrd  sgrìobhaiche  na  h-armailt,  a  bha 
'g  iunnsachadh  cogaidh  do  shluagli  na 
tìre'",  agus  tri  fichead  fear  do  shluagh  na 
tìre  a  fhuaradh  sa'  bhaile. 

20  Agus  ghlac  Nebusar-adan  ceannard 
an  fhreiceadain  iad  sin,  agus  thug  c  iad 
gu  righ  Bhabiìoin  do  Riblah. 

21  Agus  bhuail  righ  Bhabiloin  iad,  agus 
mharbh  e  iad  aig  Riblah,  ann  an  tìr  Ha- 
mait.  Agus  thugadh  ludah  air  falbh  as 
an  tlr  fèin. 

22  Agus  os  ceann  an  t-sluaigh  a  dh'- 
fhàgadh  ann  an  tìr  ludah,  a  dh'fhàg 
Nebuchadnesar  righ  Bhabiloin,  eadhonos 
an  ceann-san  chuir  e  Gedaliah  mac  Ahi- 
caim,  mhic  Shaphain. 

23  Agus  an  uair  a  chual'  uile  cheann 
arda  nan  armailt,  iad  fèin  agus  an  daoine, 
gu'n  do  rinn  righ  Biiabiloin  Gedaliah  'na 
uachdaran,  thàinig  gu  Gedaliah  do  Mhis- 
pah,  eadhon  Ismael  mac  Netaniah,  agus 


lualhannaich.  ^  tùiseirean. 

9  cùigear.  a  thairngeadh  suas,  3 

ghabhadh  àireamh  sìuaigh  na  tìre. 
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lohanan  mac  Chareah,  agus  Seraiah  mac 
Tiianhumeit  an  Netophatach,  agus  laas- 
aniah  mac  Mhaachataich,  iad  fèin  ag-us  an 
(laoine. 

2-1  Ag:us  mhionnaich  Gedaliah  dhoibh, 
agus  d'an  daoinibh,  agus  thubhairt  e  riu, 
Na  biodh  eag-al  oirbh  a  bhi  'nur  seirbhisich 
do  na  Caldeanaich  :  gabhaibh  còmhnuidh 
san  tìr,  agus  deanaibh  seirbhis  do  righ 
Bhabiloin,  agus  èiridh  gu  maith  dhuibh. 

25  Ach  anns  an  t-seachdamh  mìos, 
thàinig  Ismael  mac  Netaniah,  mhic  Eli- 
sama,  do'n  t-sliochd  rloghail,  ag-us  deich- 
near  fhear  maille  ris,  agus  bhuail  iad 
Gedaliali  air  chor  as  gu'n  d'eug  e,  agus 
na  ii-Iudhaich  agus  na  Caldeanaich  a  bha 
maìlle  ris  aig  Mispah. 

26  Agus  dh'èirich  an  shiagh  uile  eadar 
bheag-  agus  mhòr,  agus  ceannarda  nan 
armailt,  agus  thàinig-  iad  do'n  Eiphit: 
oir  bha  eagal  nan  Caldeanach  orra. 


27  Ach  anns  an  t-seachdamh  bliadhna 
deug  thar  fhichead  do  bhraighdeanas 
leholachin  righ  ludaii,  anns  an  dara  mìos 
deug,  air  an  t-seachdamh  là  fichead  do'n 
mhìos,  thog  Ebhil-merodach  righ  Bhabi- 
loin,  air  a'  bhliadhna  anns  an  do  thòisich 
e  air  rìoghachadh,  suas  ceann  lehoiachin 
righ  ludah  à  prìosan '. 

28  Agus  labhair  e  gu  caoimhneil  rìs, 
agus  chuir  e  suas  a  righ-chaithir  os  ceann 
righ-chaithir  nan  righ,  a  bìia  maille  ris 
ann  am  Babilon  : 

29  Agus  mhùth  e'eudach-priosain;  agU3 
dh'ith  c  aran  a  ghnàth  'na  làthair  rè  uile 
làithean  a  bheatha. 

30  Agus  6;/  chulbhrionn  ghnàthaichte  a 
chuibhrionn  a  thugadh  dha  o'n  righ,  cuid 
laithell  fa  chomhalr  gach  là,  rè  uile  làith- 
ean  a  bheatha. 


à  tigh  a'  phrìosain.  Eabh. 


CEUD  LEABÌIAR 

NAN 


EACHDRAIDH. 


CAIB.  I. 

1  Sliochd  Adhaimh  gu  Noah.  5  Mic  lapheit. 
S  Mic  Ham  17  Mic  Sht  im.  24  Sliochd  Sheim 
gu  Abraham.  29  Mic  hmaeil.  32  Mic  Che- 
turah.   3G  Sliocìid  Ahrahaim  le  Esau,  ^-0. 

ADHAMH,  Set,  Enos, 
2  Cenan,  Mahaleel,  lered, 

3  Henoch,  Metuselah,  Lamech, 

4  Noah,  Sem,  Ham,  agus  laphet. 

5  Mic  laphelt;  Gomer,  agus  Magog-, 
ag^us  Madai,  agus  labhan,  agus  Tubal, 
agus  Mesech,  agus  Tlras. 

6  Agus  mic  Ghomeir;  Aschenas,  agiis 
Riphat,  agus  Togarmah. 

7  Agus  mlc  labhain ;  Elisah,  agus  Tar- 
sls,  Cltim,  agus  Dodanlm. 

8  Mic  Ham  ;  Cus,  agus  Misraim,  agus 
Phut,  agus  Canaan. 

9  Agus  mic  Chuis;  Seba,  agus  Habhilah, 
ag'us  Sabta,  agusRaamah,  agus  Sabtecha : 
agus  mic  Raamah  ;  Seba  agus  Dedan. 

10  Agus  ghin  CusNimrod:  thòislch  esan 
alr  a  bhi  cumhachdach  air  an  talamh. 

11  Agus  ghin  Misralm  na  Ludaich', 
agus  na  h-Anamaich,  agus  na  Lehabaich, 
agus  na  Naphtuhaich, 

12  Agus  na  Patrusalch,  agus  na  Cashi- 
haich,  (o'n  d'thàinig  na  Phllistich,)  agus 
na  Caphtoralch. 


13  Agus  ghin  Canaan  Sidon  a  cheud- 
ghin,  agus  Het, 

14  Agus  an  lebusach,  ag-us  an  t-Amor- 
ach,  agus  an  Girgasach, 

15  Agus  an  t-Ibheach,  agus  an  t-Arch- 
ach,  agus  an  Sineach, 

16  Agus  an  t-Arbhadach,  agus  an  Se- 
marach,  agus  an  t-Hamatach. 

17  MIc  Slielm ;  Elam,  agus  Asur,  agus 
Arphacsad,  agus  Lud,  agus  Aram  ;  agus 
mic  Araim  Us",  agus  Hul,  agus  Geter, 
agus  Mesech. 

18  Agus  ghln  Arphacsad  Selah,  agus 
ghln  Selah  Eber. 

19  Agus  do  Eber  rugadh  dlthis  mhac  : 
ò'e  ainm  aon  diubh  Peleg-,  a  chionn  'na 
làithibh  san  gu'n  doroinneadh  antalamh; 
agus  ainm  a  bhràthar  loctan. 

20  Agus  ghln  loctan  Ahnodad,  agus  Se- 
leph,  agus  Hasarmabhet,  agus  lerah, 

21  Agus  Hadoram,  agus  Usal,  agus 
Diclah. 

22  Agus  EbaP,  agus  Abimael,  agus 
Seba, 

23  Agus  Ophir,  agus  Habhilah,  agus 
lobab.    B'iad  sin  ulie  mic  loctain. 

24  Sem,  Arphacsad,  Seluh, 

25  Eber,  Peleg,  Reu, 

26  Serug,  Nahor,  Terah. 


■  Ludim.  Eabh. 
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I.  EACHDRAIUH,  I.  H. 

27  Abram,  is  e  sin  Abraham,  I  rìg-hich  Hadad  'na  ait :  agiis  b'e  aium  a 

28  Mic  Abrahaim  ;  Isaac  ag-us  Ismael.    bhaile  Pau^;  ag-us  6'e  ainm  a  mhnà  Me- 

29  Is  iad  so  an  ginealaich :  Ceud-ghin ,  hetabel,  nighean  Mhatreid,  nighinn  Mhe- 


Ismacil,  Nebaiot;  an  sui  Cedar,  agus 
Adbeel,  ag-us  Mibsam, 

30  Misma,  ag-us  Dumah,  Masa,  Hadad, 
agus  Tema, 

31  letur,  Naphis,  agus  Cedemah.  Is 
iad  sin  mic  Ismaeil. 

32  Agus  mic  Cheturah,  coimhleabaich' 
Abrahaim :  rug'  ise  Simran,  ag-us  locsan, 
ag;us  Medan,  ag-us  Midian,  agus  Isbac, 
agus  Suah.  Ag-us  mic  locsain ;  Seba, 
agus  Dedan. 

33  Agus  mic  Mhidiain ;  Ephah,  ag:us 
Epher,  agus  Henoch,  ag'us  Abida,  ag'us 
Eldaah.    Is  iad  sin  uile  mic  Cheturah. 

34  Ag-us  g-hin  Abraham  Isaac.  Mic 
Isaaic ;  Esau  agus  Israel. 

35  Mic  Esau;  EUphas,  Reuel,  ag-us 
leus,  agus  laalam,  agus  Corah. 

36  Mic  Ehpliais  ;  Teman,  agus  Omar, 
Sephi,  agus  Gatam,  ag-us  Cenas  :  ag'us 
rug  Timna,  coimhleabach  Ehphais,  dha 
Amalec 

37  Mic  Reueil ;  Nahat,  Serah,  Samah, 
ag-us  Midsah. 

38  Ag-us  mic  Sheir ;  Lotan,  ag-us  Sobal, 
ag-us  Sibeon,  agus  Anah,  agus  Disor,  ag'us 
Eser,  ag'us  Disan. 

39  AgusmicLotain;  Hori,  agusHomam: 
agus  h'i  Timna  piuthar  Lotain. 

40  Mic  Shobail ;  Ahan,  agus  Manahat, 
agus  Ebal,  Sephi,  agus  Onam.  Agus  mic 
Shibeoin  ;  Aiah,  agus  Anah. 

41  Mic  Anah  ;  Dison.  Agus  mic  Dhi- 
soin ;  Amram,  agus  Esban,  agus  Itran, 
agus  Cheran. 

42  Mic  Eseir;  Bilhan,  agus  Sabhan, 
agus  lacan.  Mic  Dhisain ;  Us,  agus  Aran. 

43  A  nis  is  iad  so  na  rìghrean  a  rìghich 
ann  an  tìr  Edoim,  mun  do  rìghich  rigli 
air  bith  os  ceann  chloinn  Israeil ;  Bela 
mac  Bheoir:  agus  b'e  ainm  a  bhaile*^ 
Dinhabah. 

44  Agus  dh'eug  Bela;  agus  rìghich 
lobab,  mac  Sherah  o  Bhosrah,  'na  àit. 

Agus  dh'eug  lobab  ;  agus  rìghich  'na 
àit  Husam  o  thìr  nan  Temanach. 

46  Agus  dh'eug  Husam ;  agus  rìghich 
Hadad  mac  Bheclaid(abhuailMidian  ann 
am  machair  Mhoaib)  'na  àit :  agus  b'e 
ainm  a  bhaile  Abhit. 

47  Agus  dh'eug  Hadad  ;  agus  rìghich 
Samlah  o  Mhasrecah  'na  àit. 

48  Agus  dh'eug  Samlah ;  agus  rìghich 
Saul  o  Rehobot  làimh  ris  an  amliainn  'na 
àit. 

49  Agus  dh'eug  Saul;  agus  rìghicli 
Baal-hanan  mac  Achboir  'na  àit. 

50  Agus   dh'eug   Baal-hanan;  agus 

'  leannain.  -  Cenas,  agus  l'imna, 

■  agus  Amalec.  Faic  Gen.  Caib.  XXXVI. 
Oi  chaithreach,  a  bhailc  mhòir. 
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sahaib. 

51  Dh'eug  Hadad  mar  an  ceudna.  Agus 
b'iad  cinn-fheadhna*Edoim;  ceann-feadli- 
na  Timnah,  ceann-feadhna  AUiah*',  ceann- 
feadhna  letet, 

52  Ceann-feadhna  Aholibamah,  ceann- 
fcadhna  Elali,  ceann-feadhna  Pinon, 

53  Ceann-feadhna  Cenas,  ceann-feadhna 
Teman,  ceann-feadhna  Mibsar, 

54  Ceann-feadhna  Magdiel,ceann-feadh- 
na  Iram.  Is  iad  sin  cinn-f headhna  Edoim 

CAIB.  II. 

l  Mic  Israeil.  Z  Sliocìid  hidah  le  Tamar.  \Z  Mic 
lese.  \S  Sliochd Chaleibiìììiic Hesroin.  25  Sliochd 
lerahmceil.  34  Slioclid  Shesain,  50  Sìiochd 
Chaleib  mhic  Huir. 

/S  iad  so  mic  Israeil ;  Reuben,  Simeon, 
Lebhi,  agus  ludah,   Isachar,  agus 
Sebulun, 

2  Dan,  loseph,  agus  Beniamin,  Naphtali, 
Gad,  agus  Aser. 

3  Mic  ludah ;  Er,  agus  Onan,  agus  Se- 
lah :  an  triuir  so  rugadh  dha  le  nighinn 
Shuah  a'  Bhan-chanaanaich.  Agus  bha 
Er  ceud-ghin  ludah  olc  ann  an  sìiilibh  an 
Tighearn,  agus  mharbh'se  e. 

4  Agus  rug  Tamar  a  bhan-chliamhuin 
dha  Phares  agus  Serah.  iJ'f«c?uile  mhic 
ludah  cùignear. 

5  Mic  Phareis ;  Hesron  agus  Hamul. 

6  Agus  mic  Sherah ;  Simri,  agus  Etan, 
agus  Heman,  agus  Calcol,  agus  Dai'a : 
cìiignear  diubh  uile. 

7  Agus  mic  Charmi ;  Achar,  fear-buair- 
eis'  Israeil,  a  chiontaich  anns  an  ni  mhall- 
aichte. 

8  Agus  mic  Etain  ;  Asariah. 

9  Agus  mic  Hesroin,  a  rugadh  dha ;  le- 
rahmeel,  agusRam,  agus  Chelubai. 

10  Agus  ghin  Ram  Aminadab,  agus 
ghin  Aminadab  Nahson,  ceannard  chloinn 
ludah  ; 

11  Agus  ghin  Nahson  Salma,  agusghin 
Salma  Boas, 

12  Agus  ghin  Boas  Obed,  agus  ghin 
Obed  lese. 

13  Agus  ghin  lese  a  cheud-ghin  Eliab, 
agus  Abinadab  an  dara  mac,  agus  Sima 
an  treas, 

14  Netaneel  an  ceathramh,  Radai  an 
cìiigeadh, 

15  Osem  an  seathadh,  Daibhidh  an 
seachdamh^: 

16  Agus  b'iad  am  peathraiche-san  Se- 
ruiah  agus  Abigaii.  Agus  mic  Sheniiah ; 
Abisai,  agus  loab,  agus  Asahel,  triuir. 

17  Agus  rug  Abigail  Amasa :  agus  ò'e 
athair  Amasa,  leter  an  t-Ismeeleach. 


*  Pai.  s  ceannardan. 

6  Aliah.  fear-tuairgncadh. 

*  Elihu  an  seachdamh,  Dnibliidli  an  t-ochdwnh. 


I.  EACHDR 

IS  Agus  ghin  Caleb  mac  Hesroin  ri 
Asiibah  a  nihnaoi,  leriot':  b'ìad  so  mar 
au  ceudna  a  mic,  leser,  agris  Sobab,  ag-us 
Ardon. 

19  Agais  an  uair  a  bha  A?nbah  marbh, 
g-habh  Caleb  d'a  ionnsuidh  Ephrat,  a  nig 
Hur  dha. 

20  Agiis  ghin  Hur  Uri,  ag:us  ghln  Uri 
Besaleel. 

21  Agus  'na  dheigh  sin  chaidh  Hesron  a 
steach  a  dh'ionnsuidh  nighinn  Mhachir, 
athar  Ghilead,  agus  ghabh  e  i  'nuair  a 
bha  e  tri  tìchead  bliadhna  dh'aois;  agus 
rugi  dlia  Segub. 

22  Agus  ghin  Segub  lair,  aig  an  robh 
tri  thar  fhichead  do  bhailtibh  mòra"  aun 
an  tu-  Ghilead. 

23  Agus  thug  e  Gesur  agus  Aram  le 
bailtibh  lair  uatha,  maille  ri  Cenat  agus  a 
bhailtibh,  eadhon  tri  tìchead  baile  mòr : 
bhuiji  iad  sin  uile  do  mhacaibh  Mhachir, 
athar  Ghilead. 

24  Agus  an  deigh  do  Hesron  bàs  fhagh- 
ail  ann  an  Caleb-epliratah,  an  sin  rug 
Abiah  bean  Hesroin  Asur  athair  The- 
coah  dha. 

25  Agus  b'iad  mic  lerahmeeil  ceud-ghin 
Hesroin,  Ram  an  ceud-ghin,  agus  Bunah, 
agus  Oren,  agus  Osem,  agus  Ahiah. 

26  Bha  mar  an  ceudna  bean  eile  aig 
lerahmee!  d'am  ò'ainm  Atarah:  b'ise 
màthair  Onaim. 

27  Agus  b'iad  mic  Ram  ceud-ghin  le- 
rahmeeil,  Maas,  agus  lamiu,  agus  Ecer. 

28  Agus  b'iad  mic  Onaim,  Samai,  agus 
lada.  Agus  mic  Shamai;  Nadab  agus 
Abisur. 

29  Agus  ò'e  ainm  mnà  Abisulr,  Abihail ; 
agus  rug  i  dha  Ahban  agus  Molid. 

30  AgusmicNadaib;  Seled  agus  Apalm : 
ach  fhuair  Seled  bàs  gun  chlann. 

31  Agus  mic  Apaim;  Isi.  Agus  mic 
Isi:  Sesan.    Agus  mic  Shesain;  Ahlai. 

32  Agus  mic  lada  bràthar  Shamai;  le- 
ter,  agus  lonatan:  agus  fhuair  leter  bàs 
gun  chlann. 

.33  Agus  mic  lonatain;  Pelet,  agus 
Sasa.   B'iad  sin  mic  lerahmeeil. 

34  A  nis  cha  robh  aig  Sesan  mlc  ach 
nigheana:  agus  bha  alg  Sesan  òglach, 
Eiphiteach,  d'am  ò'ainm  larha. 

35  Agus  thug  Sesan  a  nighean  d'a  òg- 
lach  larha  "na  mnaoi ;  agus  rug  i  dha 
Atai. 

36  Agus  ghlu  Atai  Natan,  agus  ghin 
Natan  Sabad, 

37  Agus  ghin  Sabad  Ephlal,  agus  ghin 
Ephlal  Obed,_ 

38  Agus  ghin  Obed  lehu,  agus  ghin 
lehu  Asariah, 

39  Agus  ghin  Asariah  Heles,  agus  ghin 


'  agus  leriot. 

-  chaithrichiòìì ,  Ihailiibh  daingnichle, 
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Heles  Eleasah, 

40  Agus  ghin  Eleasah  Sisamai,  agus 
ghin  Sisamai  Salum, 

41  Agus  ghin  Salmr  lecamiah,  agus 
ghin  lecamiah  Elisama. 

42  A  nis  b'iad  mic  Chaleib  bràthar  le- 
rahmeeil,  Mesa  a  cheud-ghin;  ò'esan 
athair  Shiph;  agus  mic  Mharesah  athar 
Hebroin''. 

43  Agus  mic  Hebroln;  Corah,  agus 
Tapuah,  agus  Recem,  agus  Sema. 

44  Agus  ghin  Sema  Raham,  athair  lor- 
coaim:  agus  ghin  Recem  Samai. 

45  Agus  b'e  mac  Shamai  Maon:  agus 
b'e  Maon  athair  Bhet-suir. 

46  Agus  rug  Ephah  colmhleabach  Cha- 
lelb  Haran,  agus  Mosa,  agus  Gases :  agus 
ghin  Haran  Gases. 

47  Agus  mlc  lahdai ;  Regem,  agus  lo- 
tam,  agus  Gesan,  agus  Pelet,  agus  Ephah, 
agus  Saaph. 

48  Rug  Maachah  coimhleabach  Chalelb 
Seber  agus  Tirhanah. 

49  Rug  i  mar  an  ceudna  Saaph  athair 
Mhadmanah,  Sebhah  athair  Mhachbenah, 
agus  athair  Ghibeah:  agus  b'c  nighean 
Chaleib  Achsa. 

50  B'iad  so  mic  Chalelb  mhic  Huir, 
ceud  ghin  Ephrata ;  Sobal  athair  Chiriat- 
iearim, 

51  Salma  athair  Bhet-lehem,  Hareph 
athair  Bhet-gadeir. 

52  Agus  bha  aig  Sobal  athair  Chiriat- 
iearim  mlc ;  Haroeh,  Hatsi ;  Hamenlot  \ 

53  Agus  teaghlaichean  Chlriat-iearim; 
na  h-Itrich,  agus  na  Puthich,  agus  na 
Sumataich,  agus  na  Misraich:  uatha-san 
thàlnig  na  Sareataich,  agus  na  h-Estaul- 
aich. 

54  MIc  Shalma;  Bet-lehem,  agus  na 
Netophataich,  Atarot,  tlgh  loab,  agus 
leth  nam  Manaheteach,  na  Soraich. 

55  Agus  teaghlaichean  nan  sgrìobhaich 
a  bha  chòmhnuidh  aig  labes;  na  Tirai- 
aich,  na  Simeatalch,  agus  na  Suchataich. 
Is  iad  sin  na  Cenlch  a  thàinig  o  Hemat, 
athair  tlghe  Rechaib. 

CAffi.  m. 

l  Mic  Dhaihhidh.    10  Slinchd  Sholaiinh  gu  Sede~ 
ciah.    17  Sliochd  leconiah. 

ANIS  b'iad  so  mic  Dhaibhidh,  a  nig- 
adh  dha  ann  an  Hebron:  an  ceud- 
ghin  Amnon  o  Ahinoam  a'  Bhan-iesreel- 
each :  an  dara  mac,  Daniel  o  Abigail  a 
Bhan-charmeleach : 

2  An  treas  jnac,  Absalom  macMhaach- 
ah,  nighlnn  Thalmai  righ  Ghesuir:  an 
ceathramh,  Adoniah  mac  Hagit: 

3  An  cìiigeadh,  Sephatiah  o  Abital:  an 
sèathadh,  Itream  le  Eglah  a  mhnaoi. 

4  Rugadh  au  sèathnar  siji  dha  ann  an 


3  agns  mic  Shiph  ;  Maresah  athair  Hebroin. 
*  agus  Jeth  nam  Manaìteteach. 


I.  EACHlxaA 

Hebron;  agiis  ann  ansin  lùg'hich  e  seachd 
bhadhna  agus  sè  mìosan:  ag-iis  ann  an 
lerusalein  rìghich  e  tri  bliadhna  deug 
thar  fhichead. 

5  Agus  riigadh  iad  so  dha  ann  an  leru- 
salem  ;  Simea .  agus  Sobab,  ag-us  Natan, 
agus  Solomon,  ceathrar,  o  Bhatseba' 
nighinn  Amieil; 

6  Ibhar  mar  an  ceudna,  agus  Ehsama', 
agrus  Eliphelet, 

Agus  Nogah,  agus  Nepheg,  ag'us  la- 
phia, 

8  Ag-us  Ehsama,  agus  EUada,  ag'us  Eli- 
phelet^  naonar. 

9  B'iad  si/i  mic  Dhaibhldh  uile,  abhàrr 
air  macaibh  nan  coimhleabach,  ag-us  Ta- 
niar  am  piuthar. 

10  Agus  b'e  mac  Sholomoin  Rehoboam, 
Abia  a  mhac-san,  Asa  a  mhac-san,  leho- 
saphat  a  mhac-san, 

11  loram  a  nihac-san,  Ahasiah  a  mhac- 
san,  loas  a  mhac-san, 

12  Amasiah  a  mhac-san,  Asariah^  a 
mhac-san,  lotam  a  mhac-san, 

13  Ahas  a  mac-san,  Heseciah  a  mhac- 
san,  Manaseh  a  mhac-san, 

14  Amon  a  miiac-san,  losiah  a  mhac- 
san. 

15  Agus  mic  losiah;  anceud-g'hln 
lohanan,  an  dara  mac  leholacim,  an 
treas  ìnac  Sedeciah,  an  ceathramh  Salum. 

16  Agus  mic  lehoiacim;  leconiah  a 
mhac,  Sedeciah  a  mhac. 

17  Ag-us  mic  leconiah;  Aslr,  Salatiel  a 
mhac, 

18  Agus  Malchiram,  ag;us  Pedaiah,  agus 
Senasar,  lecamlah,  Hosama,  agus  Ne- 
dabiah. 

19  Agus  è'  jffrfmic  Phedaiah  Serubabel, 
agus  Simel :  agus  mic  Sherubabeil ;  Me- 
sulam,  agus  Hananlah,  agus  Selomlt  am 
pluthar: 

20  Ag-us  Hasubah,  agus  Ohel,  agus 
Berechiah,  agus  Hasadiah,  lusab-hesed, 
cùig^near. 

21  Agus  mic  Hananiah;  Pelatiah,  agus 
lesaiah  a  mhac-san,  Rephaiah  a  mhac- 
san,  Arnan  a  mhac-san,  Obadlah  a  mhac- 
fcan,  Sechaniah  a  mliac-san^. 

22  Agais  micSechaniah;  Semalah:  agus 
micShemaiah;  Hatus,agusIgeal,agusBa- 
rlah,  agus  Nearlah,  agus  Saphat,  sèathnar. 

23  Agus  mic  Neariah :  Ehoenai,  agus 
Heseciah,  agus  Asricam,  triuir. 

24  Agus  b'iad  mic  Ehoenai;  Hodalah, 
ag;us  Ehasib,  agus  Pelalah,  agus  Acub, 
agus  lohanan,  ag'us  Dalaiah,  agus  Anani, 
seachdnar. 

CAIB.  IV. 

1  Sliochd  htdali  le  Caleb  mac  Huii:  5  SHochclAsidr. 
21  SUochd  Shelah. 


'  Bhetsua. 
3  Elipliala. 
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IC  ludah;  Phares,  Hesron,  ag-us 
Carmi,  agus  Hur,  agus  Sobal. 

2  Agus  ghln  Reaiah  mac  Shoball  lahat. 
agus  ghln  lahat  Ahumai,  agus  Lahad. 
Is  iad  sin  teaghlalchean  nan  Soratach. 

3  Agus  thàinig  iad  so  o  athair  Etalm ; 
lesreel,  agus  Isma,  agus  Idbas:  agus  ò'e 
ainm  am  peathar  Haselelponi. 

4  Ag:us  Penuel  athalr  Ghedoir,  agus 
Eser  athair  Husah.  Is  iad  sin  mic  Hulr, 
ceud-g-hin  Ephratah,  athar  Bhet-lehem. 

5  Agus  bha  aig  Asur  athair  Thecoah 
dà  mhnaol,  Helah  agus  Naarah. 

6  Agus  rug-  Naarah  dha  Ahusam,  agus 
Hepher,  agus  Temenl,  agus  Haahastarl. 
B'iad  sln  mic  Naarah. 

7  Ag:us  b'iad  mic  Helah,  Seret,  agus 
lesoar,  agus  Etnan. 

8  Agus  ghin  Cos  Anub,  agus  Sobebah, 
agus  teaghlalchean  Aharhell,  mhic  Ha- 
rulm. 

9  Ag-us  bha  labes  nl  b'urramaiche  na  a 
bhràithrean:  agus  thug  a  mhàthair  labes 
a  dh'ainm  alr,  ag  ràdh,  A  chionn  gu'n 
d'rug  ml  e  le  dollgheas. 

10  Agus  g-halrm  labes  air  Dia  Israeii, 
ag  i'àdh,  O  g-u'm  beannaicheadh  tu  mi  da 
rireadh,  agus  gu'n  cuireadh  tumo  chrìoch- 
an  am  farsaingeachd,  agus  gu'm  blodh 
do  làmh  leam,  agus  gu'n  gleidheadh  tu 
mi  o  olc,  a  chum  nach  cràidh  e  mi !  Agus 
dheònaich  Dia  dha  an  ni  sln  a  ghuidh  e. 

11  Agus  ghin  Chelub  bràthair  Shuah 
Mehir:  ò'esan  athair  Estoin. 

12  Ag'us  ghin  Eston  Eetrapha,  agus 
Paseah,  agus  Tehlnah  athair  Irnahais.  i.v 
iad  sln  fir  Rechah. 

13  Ag:us  mic  Chenais;  Otniel,  agus  Se- 
raiah :  agus  mic  Otnieil ;  Hatat. 

14  Agus  g-hin  Meonotai  Ophrah:  agus 
ghin  Seraiah  loab,  athalr  muinntiv 
glinne  Charasaim;  oir  bu  kichd-ceirde 
iad. 

15  Agus  mic  Chalelb  mhlc  lephuneh; 
Iru,  Elah,  agus  Naam;  agus  mic  Elaii ; 
Cenas. 

16  Agus  mic  lehaleleell;  Siph,  agus 
Siphah,  Tiria,  agus  Asareeh 

17  Agus  b'iad  mic  Esra,  leter,  agus 
Mered,  agus  Epher,  agus  lalon:  agus 
rug  I  Mirlam,  agus  Samal,  agus  Isbali 
athalr  Estemoa. 

18  Agus  rug-  a  bhean  lehudiah  lered 
athalr  Ghedoir,  agus  Heber  athalr  Shocho, 
agus  lecutiel  athair  Shanoah.  Agus  is 
iad  sin  mic  Bhltiah  nighlnn  Pharaoh,  a 
ghabh  Mered  ' iia  mnaoi. 

19  Agus  mic  a  mhnà  Hodiah,  peathar 
Nahaim,  athar  Clieilah  a'  Gharmaich, 
agus  Estemoa  a'  Mhaachataich. 

20  Agus  b'iad  mic  Shlmoin,  Amnon, 


5  Pelaliak,  agus  lesaiah:  mic  Rephaiaìi,  mic  At' 
nuin,  mic  Obadiah,  mic  Sìiechaniak. 
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ng-us  Rinah,  Ben-hanan,  agiis  Tilon. 
Agus  h'ìad  mic  Isi,  Sohet,  agus  Ben- 
soliet. 

21  B'iad  mic  Shelah  mhic  ludah,  Er 
athair  Lecah,  agus  Laadah  athair  Mhar- 
esah,  ag'us  teag'hlaichean  tig-he  na  muinn- 
tir  a  dh'oibrich  anart  grinn  do  thig-h 
Asbea. 

22  Agus  locim,  agus  daoine  Choseba, 
ag-us  loas,  agus  Saraph,  aig-  an  robh  an 
uachdaranachd  ann  am  Moab,  ag:us  lasu- 
bilehem.    Agus  is  seann  nithe  iadsin. 

23  B'iad  sin  na  criadliadairean,  ag'us 
iadsan  a  chòmhnuich  am  measg  hisan 
ag-us  ghàraichean  :  maiUe  ris  an  righ  'na 
obair  dli'fhan  iad  an  sin. 

2i  B'iad  mic  Shimeoin,  Nemuel,  agus 
lamin,  larib,  Serah,  agiis  Saul : 

25  Salum  a  mhac-san,  Mibsam  a  mhac- 
san,  Misma  a  mhac-san. 

26  Ag:usmicMhisnia;  Hamuel  a  mhac, 
Sachiu'  a  mhac-san,  Simei  a  mhac-san. 

27  Ag:us  bha  aig-  Simei  sè  mic  deug;  ag-us 
sèathnar'  nig'hean;  ach  aig:  a  bhràithribh 
cha  robh  mòran  cloinne,  agus  cha  deach- 
aidh  an  teag-hlaichean  uile  an  llonmhoir- 
eachd,  cosmhuil  ri  cloinn  ludah. 

28  Ag'HS  chòmhnin'ch  iad  ann  am  Beer- 
seba,  ag-us  Moladah,  ag-us  Hasarsual, 

29  Ag'us  ann  am  Bilhah,  ag'us  ann  an 
Esem,  agus  ann  an  Tolad, 

30  Agus  ann  am  Betuel,  ag:us  ann  an 
Hormah,  agus  ann  an  Siclag-, 

31  Ag-us  ann  am  Bet-marcabot,  ag-us 
ann  an  Hasar-susim,  agus  ann  am  Bet- 
birei,  ag:us  ann  an  Saaraim.  B'iad  siu 
am  bailte  mòra,  g-us  an  do  rìg-hich  Daibh- 
idh,  maille  ri'm  bailtibh  beaga. 

32  Etam  mar  an  ceudna,  ag:us  Ain, 
Rimon,  agus  Tochen,  agus  Asan,  cùig- 
bailte  mòra ; 

33  Ag-us  am  frith-bhailtean  uile  a  bha- 
mu'n  cuairt  air  na  mòr-bhaìUibh  sin  g-u 
ruig'  Baal.  B'iad  sin  an  ionaid-tàimh, 
ag:us  an  sloinnteireachd. 

34  Agus  Mesobab,  ag-us  lamlech,  ag-us 
losah  mac  Amasiah, 

35  Ag-us  loel,  agus  lehii  mac  losibiah, 
mhic  Sheraiah,  mhic  Asieil, 

36  Ag'us  Elioenai,  ag:us  laacobah,  agus 
lesohaiah,  agus  Asaiah,  agus  Adiei,  ag:us 
lesimiel,  ag'us  Benaiah, 

37  Ag-us  Sisa  mac  Shiphi,  mhic  Aloin, 
mhic  ledaiah,  mhic  Shimri,  mhic  She- 
maiah. 

38  Bha  iad  sin  a  tha  air  an  aithris  air 
an  ainmibh  'nan  ceannardaibh  'nan  teag  h- 
laichibh  fein :  agus  ann  an  tig-h  an  aith- 
riche  mheudaich  iad  gu  mòr  ". 

39  Agus  chaidh  iad  gu  ruig  dol  a  steach 
Ghedoir,  eadhon  gu  ruig:  taobh  an  ear  a' 


'  seisear.     *  mheudaich  tigJi  an  aithriche  givmùr 
^  mennim.  Eabli. 
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g-hlinne,  a  dh'iarraidh  ionaltraidh  d'an 
treudaibh. 

40  Ag-us  fhuair  iad  ionaltradh  rcamhar 
ag-us  maith,  ag-us  hha  an  tìr  farsaing-, 
ag-us  sàmhach,  agus  sìochail;  oir  bha 
sliochd  Ham  a  chòmhnuidh  an  sin  roimhe. 

41  Agus  thàinig-  iadsan  a  tha  sgrìobhta 
air  an  ainm,  ann  an  làithibh  Heseciali 
rig-h  ludah,  ag:us  bhuail  iad  am  bùthan, 
agus  na  h-ionada-còmhnuidh''  a  fhuar- 
adh^  an  sin,  ag-us  cliiiir  iad  as  doibh  g:u 
tur  g:us  an  là'n  diug-h,  agus  ghabh  iad 
còmhnuidh  'nan  àite;  a  chionn  g'u'/t  robli 
ionaltradh  an  sin  d'an  treudaibh. 

42  Agus  chaidh  cuid  diubh,  cadhon  do 
mhacaibh  Shimeoin,  cìiig-  ceud  fear,  g:u 
sliabh  Sheir;  ag:us  Pelatiah,  agus  Ncar- 
iah,  ag-us  Rephaiah,  ag-us  Udsiel,  mic 
Isi  air  an  ceann. 

43  Agus  bhuail  iad  am  fuigheall  a 
chaidh  as  do  Amalec,  ag-us  chòmhnuich 
iad  an  sin  gus  an  ia'n  diugh. 

CAIB.  V. 

1  SUochd  Reuhein  ( a  cliaill  a  chòir-hhreith)  gus  an 
d'thngadh  air  falhh  iad  ann  am  hraigìideanas. 
11  Cinn-flicadhna  Chad.  18  Aircamìi  agns  treiihh- 
antas  mhac  lleuhein,  Chad,  agus  leth-thrèihh 
Mhanasch. 

ANIS  b'iad  mic  Reubein,  ceud-ghin 
Israeil,  (oir  ò'esan  an  ceud-ghin ; 
ach  a  chionn  gu'n  do  thrnaill  e  leabadh 
'athar,  thug-adh  a  chòir-bhreith  do  mhac- 
aibli  loseiph  mhic  Israeil :  agus  cha 
'n'eil  na  ginealaich  gu  bhi  air  an  àireamh 
reir  na  còir-bhreithe. 

2  Oir  bhuadhaich  ludah  air  a  bhràith- 
ribh,  agus  uaith-san  thaitiig  an  t-àrd 
riagliladair,  ach  bu  le  loseph  a'  chòir- 
bhreith :) 

3  Mic  Reubein,  ceiid-ghin  Israeil ;  Han- 
och,  agus  Palu,  Hesron,  agus  Carmi. 

4  Mic  loeil ;  Semaiah  a  mhac,  Gog-  a 
mhac-san,  Simei,  a  mhac-san, 

5  Micah  a  mhac-san,  Reaia  a  mliac-san, 
Baal  a  mhac-san, 

6  Beerah  a  mhac-san,  a  thug  Tilgat-pil- 
neser,  righ  Asiria  air  falbh  leis^ :  b'esan 
uachdaran  nan  Reubeneach. 

7  Agus  6/i«'bhràithrean  a  reir  an  teagli- 
laiche,  ('nuair  a  dh'àirmheadh  an  sloinnte 
a  rèir  an  ginealach,)  'nan  cinn-fheadhna, 
leiel,  agus  Sechariali, 

8  Agus  Bela  mac  Asais,  mhic  Shema, 
mhic  loeil,  aig  an  rohh  a  chònihnuidh 
ann  an  Aroer,  eadhon  gu  ruig  Nebo,  agus 
Baalmeon : 

9  Agus  a  làimh  na  h-àirde  'n  ear,  chòmh- 
nuich  e  gu  ruig  dol  a  steach  an  fhàsaicli 
o'n  amhainn  Èuphrates;  a  chionn  gu'n 
d'fhàs  an  sprèidh  ro  lìonmhor  ann  am 
fearann  Ghilead. 


*fhuarns. 

*  airfalhh  !cis  ann  am  bruiglnteanas. 


I.  EACHDR 

10  Agiis  anii  an  làithibh  Shaiiil  rinn  iad 
cog'adh  ris  na  Hagaraich,  a  thuit  le'n 
làimh  :  ag-us  chòmhnuich  iad  'nam  bùth- 
aibh-san  airfeadh  uile  aghaidh  na  h-àird' 
an  ear  do  Ghilead. 

11  Ag-us  chòmhnuich  clann  Ghad  thall 
fa'n  comhair,  ann  an  tìr  Bhasain  gu  ruig 
Salcah  : 

12  loel  an  ceann',  agus  Saphan  a 
b'fhaig-se",  agus  laanai,  agus  Saphat  ann 
am  Basan. 

13  Agus  b'iad  am  bràithre  do  thigh  an 
aithriche,  Michael,  agus  Mesulam,  agus 
Seba,  ag-us  lorai,  agus  lachan.  ag-us  Sia 
agus  Heber,  seachdnar. 

14  Is  iad  sin  clann  Abihail  mhic  Hui'i, 
mhic  leroah,  mhic  Ghilead,  mhic  Mhi- 
chaeil,  mhic  lesisai,  mliic  labdo  mhic 
Bhuis: 

15  Ahi  mac  Abdieil,  inhic  Ghuni,  ceann 
tighe  an  aithriche. 

16  Agus  ghabh  iad  còmhnuidh  ann  an 
Gilead,  ann  am  Basan,  agus  'na  bhailtibh, 
agus  ann  an  uile  fhearann  chomh-roinn'^ 
Sharoin,  air  an  crìochaibh. 

17  Dh'àirmheadh  iad  sin  uile  le  sloinn- 
teireachd  ann  an  làithibh  lotaim  righ  lu- 
dah,  agus  ann  an  hiithibh  leroboaim  righ 
Israeil. 

18  jBAa  micReubein,  agus  na  Gadaich, 
agus  letli-thrèibh  Mhanaseh,  do  fhear- 
aibh  treuna*,  tìr  chomasach  g-u  sgiath 
ag-us  claidiieamh  iomchar,  agus  gu  tilg- 
eadh  le  bogha,  agus  teòma  air  cogadh, 
ceithir  agus  dàfhichead  mìle,  agusseachd 
ceud  agus  tri  fichead  an  uireanih,  a  chaidh 
a  mach  gu  cogadh. 

19  Agus  rinn  iad  cogadh  rls  na  Hagar- 
aich,  agus  ri  letur,  agus  Nephis,  agus 
Nodab ; 

20  Agus  cliuidicheadh  leo  'nan  aghaidh, 
agus  thugadh  thairis  'nan  làimh  na  Ha- 
garaich,  agus  iadsan  uile  a  bha  maille 
riu:  oir  dh'èigh  iad  ri  Dia  anns  a'  chath, 
agus  dh'aoiitaich  esan  le'n  guidhe,  a 
chionn  gu'n  d'earb  iad  as. 

21  Agus  thug  iad  leo  am  feudail;  d'an 
càmhalaibh  deich  agus  dà  fhichead  mìle, 
agus  do  chaoiribh  dà  cheud  agus  leth 
cheud  mìle,  agus  do  asalaibh  dà  mliile, 
agus  do  dhaoinibh*  ceud  mile  : 

22  Oir  thuit  mòran  slos  air  am  marbli- 
adli^  a  chionn  gu'vi  robh  an  cogadh  o 
Dliia.  Agus  ghabli  iad  còmlinuidh  'nan 
àite  gu  ruig  am  braighdeanas. 

23  Agus  chòmhnuich  clann  leth  thrèibh 
Mhanaseh  anns  an  tlr,  o  Bhasan  gu  Baal- 
hermon,  agus  Senir,  agus  gu  sliabh  Iler- 
inoin  ;  as;us  dh'fhàs  iad  lìonmhor. 

24  Agus  b'iad  so  cinn  tiglie  an  aithriclie, 
eadhon  Epher,  agus  Isi,  agus  EHel,  agus 

1  ceamufeadhna,  ceanTiard,  prìomh -fhear. 
an  t-ath-fhear. 

ann  ati  uiln  mhach-hhailiihh,  iomall-hhaillibli. 
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Asriel  agus  le  rmiah,  agus  Hodabhiah, 
agus  lalidiel,  daoine  treunmhor,  daoine 
allail'',  cinn  tighe  an  aithriche. 

25  Ach  chiontaich  iad  an  aghaidh  Dhè 
an  aithriche,  agus  chaidh  iad  le  strìopachas 
an  dèigh  dhèe  muinntir  na  tìre,  a  sgrios 
Dia  rompa. 

26  Agus  dhùisg  Dia  Israeil  suas  spiorad 
Phul  righ  Asiria,  agus  spiorad  Thilgat- 
pilneseir  righ  Asiria,  agus  thug  e  leis  iad, 
(eadhon  na  Reubenich  agus  na  Gadaich, 
agus  leth-thrèibh  Mhanaseh,  agus  thug-  e 
iad  gu  Halah,  agus  Habor,  agus  Hara, 
agus  gu  amhainn  Ghosain,  gus  an  là'n 
diugh. 

CAIB.  VT. 

1  Mic  Lehlii.  4  Slioclid  Ekasair gu  ruigam  Iraighd- 
eanas.  20  Mic  Ohersoin,  Chohait,  agus  Mhe- 
rari.  49  Dreuchd  Aaroin  :  58  A  shliochd  gu 
ruig  Ahimaas. 

IC  Lebhi ;  Gerson,  Cohat,  ag-us  Me- 
rari. 

2  Agus  mic  Chohait;  Amram,  Ishar, 
agus  Hebron,  agus  Udsiel. 

3  Agus  mic  Ainraim  ;  Aaron,  agiis  Ma- 
ois,  agus  Miriam.  Agus  mic  Aaroin ; 
Nadab,ag'us  Abihu,  Eieasar,  agus  Itamar. 

4  Ghin  Eleasar  Phinehas,  agus  ghin 
Phinehas  Abisua, 

5  Agus  ghin  Abisua  Buci,  agus  ghiu 
Buci  Udsi, 

6  Agus  ghin  Udsi  Serahiah,  agus  ghin 
Serahiah  Meraiot, 

7  Ghin  Meraiot  Àmariah,  agus  ghin  A- 
mariah  Ahitub, 

8  Agus  ghin  Ahitub  Sadoc,  agus  ghin 
Sadoc  Ahimaas, 

9  Agus  ghin  Ahimaas  Asariah,  agus 
ghin  Asaraiah  lohanan, 

10  Agus  ghin  lohanan  Asariah,  (esan  a 
bha  frithealadh  ann  an  dreuchd  an  t-sag- 
airt  anns  an  tigh  a  thog  Solamh  ann  an 
lerusalem,; 

11  Agus  ghin  Asariah  Amariah,  agus 
ghin  Ainariah  Ahitub, 

12  Agus  ghin  Ahitub  Sadoc,  agus  ghin 
Sadoc  Salum, 

13  Agus  ghin  Salum  Hilciah,  agus  ghin 
Hilciah  Asariah, 

14  Agus  gliin  Asariah  Seraiah,  agus 
ghin  Seraiah  lehosadac, 

1 5  Agus  chaidh  lehosadac  am  braighd- 
eaiias,  an  uair  a  thug  an  Tighearn  aif 
falbh  ludah  agus  lerusalem  le  làimh  Ne- 
buchadnesair. 

16  Mic  Lebhi;  Gersom,  Cohat,  agus 
Merari. 

17  Agus  is  iad  so  ainmean  mhac  Gher- 
soim,  Libni  agus  Simei. 

18  Agus  b'iad  mic  Chohait,  Amram, 
agus  Ishar,  agus  Hebron,  agus  Udsiel. 

^  do  mhìc  saisge.  Eabh. 

*  anamaihli  dhaoine.  Eabh. 

6  chaidh  leànadh.  ■  '  ainmeil 
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19  'Mic  Mherari;  Mahli,  agiis  Miisi. 
Agns  is  iad  so  teaglilaichean  nan  Lebhith- 
each.  a  reir  an  aithriche  : 

'20  O  Ghcrsom ;  Libni  a  mhac,  lahat  a 
mhac-san,  Simali  a  mhae-san, 

21  loah  a  mhac-san,  Ido  a  mhac-san, 
Serah  a  nihac-san,  leaterai  a  mhac-san, 

22  ISIic  Chohait:  Aminadab  a  mhac, 
Corah  a  mhac-san,  Asir  a  mhac-san, 

23  Elcanah  a  mhac-san,  agus  Ebiasaph 
a  mhac-san,  agus  Asir  a  mhac-san, 

24  Tahat  a  mhac-san,  L^riel  a  mhac-san, 
Udsiah  a  mhac-san,  ag-ns  Saul  a  mhac-san. 

25  Agrus  mic  Elcanah;  Amasai,  agus 
Ahimot : 

26  Elcanah  a  mhac-san Sophai  a  mhac- 
san,  agais  Nahi»t  a  mhac-san, 

27  Eliab  a  mnac-san,  leroham  a  mhac- 
san,  Elcanah  a  mhac-san. 

28  Agus  mic  Shamueil ;  an  ceud-ghin 
loel,  ag-us  an  dara  Abiah". 

29  ì)lic  Mherari ;  Mahli,  Libni  a  mhac- 
san,  Simei  a  mhac-san,  Udsa  a  mhac  san, 

30  Simea  a  mhac-san,  Hag-iah  a  mhac- 
san,  Asaiah  a  mhac-san. 

31  AgMS  is  iad  sin  iadsan  a  chuir  Daibh- 
idh  os  ceann  seirbhis  a'  chiuiP  ann  an 
tig'h  an  Tighearn,  an  deigh  do'n  àirc  fois 
fhaghail. 

32  Agus  bha  iad  a'  frithealadh  fa  chomh- 
air  pàiUiuin  bùtha  a'  choimhthionail  le 
ceòl  %  gus  an  do  thog  Solamh  tigh  an  Tigh- 
eam  ann  an  lerusalem;  agus  an  sin 
dh'fheith  iad  air  an  dreuchd  a  rèir  an  ord- 
uigh 

33  Agiis  is  iad  so  iadsan  a  bha  feith- 
eamh,  le'n  cloinn  :  do  mhacaibh  nan  Co- 
hatach  ;  Heman  am  fear-ciuil°,  mac  loeil, 
mhic  Shemueil, 

34  Mhic  Elcanah,  mhic  lerohaira,  mhic 
Eh'eil  mhic  Thoah, 

35  jNIhic  Shuph,  mhic  Elcanah,  mhic 
Mhahait,  mhic  Amasai, 

36  jMhic  Elcanah,  mhic  loeil,  mhie  Asa- 
riah,  mhic  Shephaniah, 

37  MhicThahait,  mhicAsir,  mhicEbia- 
saiph,  mhic  Chorah, 

3S  Mhic  Ishair,  mhic  Chohait,  mhic  Le- 
bhi  mhic  Israeil. 

39  Agus  a  bhràthair  Asaph,  (a  sheas  air 
a  làimh  dheis,)  eadho?i  Asaph  mac  Bher- 
achiah,  mhic  Shimea, 

40  Mhic  Mhichaeil,  mhic  Bhaaseiah, 
mhic  Mhalchiah, 

41  Mhic  Etni,  mhic  Sherah,  mhic  Ada- 
iah, 

42  Mhic  Etaìn,  mhic  Shimah,  mhic  She- 
mei, 

43  IMhic  lahait,  mhic  Ghersoin,  mhic 
Lebhi. 

1  Elcanah :  mic  Elcanah. 

2  mic  Shamutil ;  an  ceud-gJiin  Bhasiii,  agus  Abiah. 
-  na  cantaireaclid.  *  U  seinn. 

^  aii  t-òravaich,  amfeaT-seinn.  ^caistea'an. 
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44  AgiLS  am  bràithrean  mic  Mheran  air 
an  làimh  chlì;  Etau  mac  Cliisi,  mhic 
Abdi,  mhic  INIhaluich, 

45  Mhic  Hasabiah,  mhic  Amasiah,  mhic 
Hilciah, 

46  Mhic  Amsi,  mhic  Bhaiii,  mhic  Sha- 
meir, 

47  Mhic  ÌVIhahli,  mhic  Mhusi,  mhic  Mhe- 
rarl,  mhic  Lebhi. 

4S  Dh'orduicheadh  mar  an  ceu-dna  am 
bràithre  na  Lebhlthi'^h  chum  gach  uile 
ghnè  sheirbhls  pàilhui.i  t  ghe  Dhè. 

49  Ach  ihug  Aaron  agus  a  mhic  sua. 
tabhartais  alr  altair  na  h-ìobairt-loif^fe, 
agus  air  altair  na  tùise  ;  agus  dh'orduidi 
eadh  iad  chum  uile  cibre  an  ionaid  ro 
naolmh,  agus  a  chum  rèite  a  dheanamh 
alr  son  Israell,  a  rèir  gacli  ni  a  dh'àithn 
Maois  òglach  Dhè. 

50  Agus  ìs  iad  so  mic  Aaroln ;  Eleasar 
a  mhac,  Phinehas  a  mhac-san,  Ablsua  a 
mhac-san, 

51  Buci  a  mliac-san,  Udsi  a  mhac-san, 
Serahlah  a  mhac-san, 

52  Meraiot  a  mhac-san,  Amariah  a  mhac- 
san,  Ahitub  a  mhac-san. 

53  Sadoc  a  mhac-san,  Ahimaas  a  mhac- 
san. 

54  Agus  is  iad  so  an  àiteacha-còm.li 
nuidh,  air  feadh  anlùchairte^  'nan  crìoch 
albh,  do  mhacaibh  Aaroin,  do  theaghlalch- 
ibli  nau  Cohatach;  oir  bu  leo-san  an 
crannchiu". 

55  Agus  thug  iad  dhoibh  Hebron  ann 
an  tlr  ludah,  agus  'fhearann  comh-roinn' 
mu'n  cuairt  air. 

56  Ach  achanna  a'  bhaile,  agus  a  flirith- 
bhailte  °  thug  iad  do  Chaleb  mac  lephuneh. 

57  Agus  do  mhacaibh  Aaroin  thug  iad 
bailte;  Hebron  am  haìle  dìdein^  agus 
Libna  le  'fhearainn  comh-rolnn,  agus 
latlr,  agus  Estemoa  le  'fliearaiun  comh- 
roinn : 

5S  x\gus  Hilen  le  'fhearann  comh-roimi, 
Debir  le  'fhearann  comh-roinn, 

59  Agus  Asan  le  'fhearann  comh-roinn, 
agus  Betsemes  le  'fhearann  comh-roinn: 

60  Agus  0  thrèlbh  Bhenlamin ;  Geba  le 
'fhearann  comh-roinn,  agus  Alemet  le 
'fhearann  comh-roinn,  agus  Anatot  le 
'fhearann  comh-roiim.  B'fcrff ambailtean"' 
uile,  alr  feadh  an  teaghlaichean,  tri  bailte 
deug. 

61  Agus  do  mhacaibh  Chohait  a  dh'- 
fhàgadh  do  theaghlach  an  trèlbli  sui,  thiig- 
adh  o'n  leth-thrèibh,  eadhort  \eih-threibh 
Mhanaseh,  le  crannchur,  deich  bailtean. 

62  Agus  do  mhacalbh  Ghersoim  air 
feadh  an  teaghlaiche,  thugadh  o  thrèibh 
Isachair,  agus  o  thrèibh  Aseir,  agus  o 

'iomall-bhaìlte,  a  dhlìtih-bhailte,  'fho-hhailte  : 
suhurbs.    Sasg.       ^  a  bhailte  beaga. 

^  thug  iad  bailte  ludah,  eadhon  Hebron  (oa  tv'i* 
dtddn.  1"  an  caithrichc,  am  màr-hha'ii:.t 
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thrèibh  ]Sa£>h(,aIi,  ag'us  o  thièibh  Mhana- 
seh  ann  am  Basan,  tri  bailte  deug. 

63  Do  mhacaibh  Mherari  air  leadh  an 
teaghlaichean,  o  thrèibh  Reubein,  agus  o 
thrèibh  Ghad,  agus  o  thrèibh  Shebuluin, 
thugadli  le  craniichur  dà  bhaile  dheug-. 

64  Agus  thug-  clann  Israeil  do  na  Le- 
bhithich  nabailte  siii  le'm  fearann  comh- 
roinn. 

65  Agus  thug  iad  le  crannchur  o  thrèibh 
chloinn  ludah,  agus  o  thrèibh  chloinn  Shi- 
meoin,  ag-us  o  thrèibh  chloinn  Bheniamin, 
na  bailte  sin  a  g-hairmear  air  an  ainmibh. 

66  Ag-us  bha  aig  a'  chuid  eile  do  theagh- 
laichibh  mhac  Chohait  bailtean  an  crìch  o 
thrèibh  Ephraim. 

67  Ag-us  thug'  iad  dhoibh  do  bailtibh 
dìdein,  Sechem  ann  an  sliabh  Tphraim, 
le  'fhearann  comh-roinn  :  Geser  DJar  an 
ceudna  le  fhearann  c  ,mh-roinn, 

68  Ag;us  locmeam  le  'Chearann  comh- 
roinn,  agus  Bethoron  le  'fhearann  comh- 
roinn, 

69  Agus  Aialon  le  'fhearann  comh- 
roinn,  agus  Gat-rimon  le  'fhearann  comh- 
roinn ; 

70  Agus  o  letli-thrèibhMhanaseh;  Aner 
le  'fhearann  comh-roinn,  ag'us  Bileam  le 
'fhearann  comh-roinn,  air  son  teaghlaich 
f'hloinn  Chohait  a  dh'fhàg'adh. 

71  Do  mhacaibh  Ghersoim  thugadh  o 
theaghlach  leth-thrèibh  Mhanaseh,  Golan 
ann  am  Basan  le  'fhearann  comh-roinn, 
ag-us  Astarot  le  'fhearann  comh-roinn: 

72  Ag^us  o  thrèibh  Isachair ;  Cedes  le 
'fhearann  comh-roinn,  Daberat  le  'fhear- 
ann  comh-roinn, 

73  Agus  Ramot  le  'fhearann  comh- 
roinn,  ag-us  Anem  le  'fhearann  comh- 
roinn ; 

74  Ag-us  o  thrèibh  Aseir;  Masal  le 
'fhearann  comh-roinn,  agus  Abdon  le 
'fhearann  comh-roinn, 

75  Ag:us  Hucoc  le  'f hearann  comh-roinn, 
ag'us  Rehob  le  'fhearann  comh-roinn : 

76  Ag:us  othrèibh  Naphtali ;  Cedes  ann 
an  Galilee  le  'fhearann  comh-roiun,  agus 
Hamon*  le  'fhearann  comh-roinn,  agus 
Ciriataim  le  'f  hearann  comh-roinn. 

77  Do'n  chuid  eile  do  chloinn  Mherari, 
fhugadh  o  thrèibh  Shebiiluin,  Rimon  le 
'fhearann  comh-roinn,  Tabor  le  'f hearann 
comh-roinn : 

78  Ag:us  air  taobh  thall  lordain  làimh 
ri'-  lericho,  air  an  taobh  an  ear  do  lordan 
thugadh  dhoibh  o  thrèibh  Reubein,  Beser 
anns  an  fhàsach  le  'fhearann  comh-roinn, 
ag-us  lahsah  le  'fhearann  comh-roinn, 

79  Ag-us  Cedemot  le  'fhearann  comh- 
roinn,  agus  Mephaat  le  'fhearann  comh- 
roinn : 


'  Hamot.  losua,  Caib.  XXI.  r.  32. 

^Ja  cìwmkair. 
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80  Agus  o  thrèibh  Ghad;  Ramot  ann 
an  Gilead  le  fliearann  comh-roinn,  agus 
Mahanaim  le  'fhearann  comh-roinn, 

81  Agus  Hesbon  le  'fhearann  comh- 
roinn,  ag-us  laser  le  'fhearann  comh- 
roinn. 

CAIB.  VII. 

I  Miclsachair,  C  Blieniamin,  13  Naphtali,  ìilWia- 
naseh,  20  agus  Ephraim.    2 1  Brbn  Ephraim,  Sjc. 

ANIS  b'iad  mic  Isachair,  Tola,  ag:us 
Puah,  lasub,  ag-us  Simron,  ceathrar. 

2  Ag-us  mic  Thola;  Udsi,  agus  Repha- 
iah,  ag-us  leriel,  ng-us  lahmai,  ag-us  Ibsam, 
agus  Semuel,  cinn  tighe  an  aithriche, 
eadhou  Thola  :  daoine  treuna  'nan  g:in 
ealachaibh  d'am  è'àireamh  ann  an  làith- 
ibh  Dhaibhidh  dà  mhlle  thar  fhichead 
ag-us  sè  ceud. 

3  Agus  mic  Udsi ;  Israhiah  :  agus  mic 
Israhiah ;  Michael,  ag:us  Obadiah,  ag'us 
loel,  agus  Isiah,  cìiignear ;  iad  uile  'nan 
ceannaibh  tighe: 

4  Agus  aca-san,  a  rèir  an  ginealacli,  a 
rèir  tighe  an  aithriche,  bha  buidhnean 
shaig-hdeir'^  gi\  cogadh,  sè  mìle  deugthar 
fhichead/ear ;  oir  bha  iomadh  bean  agus 
mac  aca. 

5  Ag-us  bha  am  bràithrean  am  measg:  uile 
theag:hlaichean  Isachair  'nan  daoinibli 
tr*»unaS  air  an  àireamh  san  iomlan  a  rèir 
an  ginealach  'nan  seachd  agus  ceithir 
fichead  mìle. 

6  Mic  Bheniamin;  Bela,  agus  Becher, 
ag'us  lediael,  triuir. 

7  Agus  mic  Bhela;  Esbon,  agus  Udsi. 
agus  Udsiel,  agus  lerimot,  agus  Iri,  cùig-- 
near ;  cinn  tig-he  an  aithriche,  daoine 
treuna,  agus  dh'àirmheadh  iad  a  rèir  an 
g:inealach  'nan  dà  mhìle  thar  f  hichead, 
ag-us  ceithir  deug  thar  fhichead. 

8  Agus  mic  Bhecheir;  Semira,  ag-us 
loas,  ag'us  Elieser,  agus  Elioenai,  ag-us 
Omri,  agus  lerìmot,  agus  Abiah,  ag:us 
Anatot,  ag-us  Alamet.  Is  iad  sin  uile  mie 
Bhecheir. 

9  Ag-us  b'e  an  àireamh  a  rèir  an  slomnlc, 
a  rèir  an  ginealach,  cinn  tighe  an  aith 
riche,  daoine  treuna,  fichead  mìle  ag-us 
dà  cheud. 

10  Ag-us  mic  lediaeil;  Bilhan:  ag-usmie 
Bhilhain ;  leus,  agus  Beniamin,  agm 
Ehud,  ag:us  Cenaanah,  agus  Setan,  agusi 
Tarsis,  ag-us  Ahisahar. 

I I  Bha  iad  sln  uile  mic  lediaeil,  a  rèir 
cheann  an  aithriche,  daoine  treuna,  'nan 
seachd  mìle  deug-  ag:us  dà  cheud  feai; 
iomchuidh  g-u  dol  a  mach  chum  cog'aidh 
agus  catha. 

12  Supim  mar  an  ceudna,  agus  Hupim 
mic  Ir,  agus  Husim  mic  Aheir. 


'  shaighd-fhear. 
j  *  treuH  an  neart,  comasach,  gaisgcil 
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13  Mic  Naphtali:  lahsiel,  ag-us  Guni,  |  Malchiel :  ò'esan  athair  Bhirsabhit. 
agxisleser,  agus  Salum,  mic  Bhilhah.       j  32  Agaisg^hinHeberlaphlet.agiisSomef, 

14  MicMhanaseh:  Asriel,  arug  i:  (^ach  ^  ag-iis  Hotam,  agiis  Suah  am  piuthar. 
Tug  a  choimhleabach,  a' Bhan-ariSiach,    33  Agiis  mic  laphleit;  Pasach,  agiis 
Machir  athair  Ghilead.  Bimhai,  agus  Asbhat :  is  iad  sin  mic 

15  Agiis  ghabh  Machir  mar  inhnaoi  |  laphleit. 

piuthar  Hupim  agiis  Shupim,  agus  è'"e  {  34  Agxis  mic  Shameir;  Ahi,  agxisRohg- 
ainm  a  peatharMaachah:)  a^us  b'e  ainm  ah,  lehubah,  agus  Aram. 


an  dara  mic  Selophehad:  agus  bha  aig 
Selophehad  nigheanan. 

16  Agais  rug  Maachah  bean  Mhachir 
mac,  agus  thug  i  Peres  mar  ainm  air; 
agTJs  b'e  ainm  a  bhràthar  Seres;  agus 
b'iad  a  mhic-san  Ulam  agais  Racem. 

17  Agus  mic  Ulaim;  Bedan.  B'ia.d  sin 
mic  Ghilead,  mhic  Mhachir,  mhic  ^lha- 
Baseh. 

IS  Agus  rug  a  phiuthar  Hamolecet  Isod, 
agiis  Abieser,  agois  Mahalah. 

19  Agus  b'iad  mic  Shemida,  Ahian,  agus 
Sechem,  agus  Lichi,  agiis  Aniam. 

20  Agns  mic  Ephraim:  Sutelah,  agus 
Bered  a  mhac-san,  agais  Tahat  a  mhac- 
san,  agus  Eladah  a  mhac-san,  Tahat  a 
mhac-san, 

21  A^is  Sabad  a  mhac-san,  ag:us  Sute- 
lah  a  mhac-san,  agns  Eser,  agns  Elead, 
a  mharbh  fir  Ghat  a  nigadh  san  tlr  siu,  a 
chionn  gu'n  d'thàinig  iad  a  nuas  a  thogail 
an  creich'. 

22  AgTis  rinn  an  athair  Ephraim  bròn 
rè  iomadh  là,  agus  thàinig:  a  bhràithre 
gu  comhtTiurtachd  a  thoirt  da. 

23  Agus  chaidh  e  stigh  a  dh'ionnsmdh 
a  mhnà,  agus  dh'fhàs  i  torrach,  agiis  rug 
i  mac,  agus  thug  e  Beriah  mar  ainm  air,  a 
chionn  gu'n  d'èirich  gu  h-olc  le  'thigh. 

24  (Agaisb'i  a  nighean  Serah,  ise  a  thog 
Bet-horon  ìochdarach,  agiis  uachdarach, 
agTis  Udsen-serah.) 

25  Agus  b'e  Rephah  a  mhac,  mar  an 
ceudna  Reseph,  agus  Tela  a  mhac-san, 
agus  Tahan  a  mhac-san. 

26  Laadan  a  mhac-san,  Amihud  a  mhac- 
san,  Elisama  a  mhac-san, 

27  !N  on  a  mhac-san,  lehosua  a  mhac- 
san. 

2S  Agus  h'iadziì  seilbh  agus  an  àiteacha- 
còmhnuidh  Bet-el  agus  a  bhailtean,  agus 
a  làimh  na  h-àirde  'n  ear  !N  aaran,  agTis  a 
làimh  na  h-àirde  'n  iar  Geser  le  'bhailtibh, 
Sechem  mar  an  ceudna  ag-us  a  bhailte,  gu 
ruig  Gasa  agus  a  bhailtean. 

29  Agus  làimh  ri  cloinn  ^lhanaseh,  Bet- 
sean  agus  a  bhailte,  Taanach  agus  a 
fahaike,  ilegrido  agus  a  bhaihe,  Dor  agus 
a  bhailte.  Annta  sin  ghabh  clann  loseiph 
?nhic  Israeil  còmhnuidh. 

30  Mic  Aseir :  Imnah,  agus  Isuah,  agus 
=sui,  agus  Beriah,  agus  Serah  am  piuthar. 

.31  Agus  mic  Bheriah;    Heber,  agus 


35  Agus  mic  Heleim  a  bhràthar;  Soph- 
ah,  Imna,  agns  Seles,  agus  Amal. 

36  Mic  Shophah;  Suah,  agus  Hame- 
pher,  agus  Sual,  agus  Beri,  agus  Imrah, 

37  Beser,  agus  Hod,  agus  Sama,  agns 
Silsah,  agus  Itran,  agus  Beera. 

38  Agus  mic  leteir;  lephuneh,  agus 
Pispah,  agus  Ara. 

39  Agiis  mic  Ula;  Ara,  agus  Haniel, 
agus  Resia. 

40  B'iad  sin  m'le  mic  Aseir,  cinn  tighe 
an  aithriche,  daoine  taghta,  treun  an  neart, 
roghadh-  nan  uachdaran.  Agus  an  uair 
a  dh'àirmheadh  iad  a  rèir  au  ginealach 
chum  cogaidh  agus  catha,  b'e  an  àireamh 
ss  mìle  fichead  fear. 


^  a  th^iìi  !co  am  feudalach. 

-  cirm.  Eabh.         ^  theaghlach. 
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CAIB.  vni. 

1  Mic  agus  etnn-fìieadkna  Bheniamin.    33  Slioehd 
Shauil  agiis  lonaiain. 

\  !NTS  ghin  Beniamin  Bela  a  cheud- 
Jl\  ghin,  Asbel  an  dara,  agus  Ahara  au 
treas^ 

2  >«ohahanceathramh,  agusRaphahan 
cìiigeadh. 

3  Agusb'iadmicBhela, Adar,agusGera, 
agus  Abihud, 

4  Agus  Abisua,  agus  Naaman,  agus 
Ahoah. 

5  Agus  Gera,  agus  Sephuphan,  agus  Hu 
ram. 

6  Agus  is  iad  so  mic  Ehuid:  is  iad  so 
cinn  aithriche^  hichd-àiteachaidh  Gheba. 
agus  dh'atharraich  siad  iad  gu  Manahet  • 

7  Agus!Naaman,agusAhiah,agus  Gera, 
dh'atharraich  e  iad,  agus  ghin  e  L'dsa, 
agus  Ahihiid. 

8  Agus  ghin  Saharaim  clann  ann  an  tìr 
[ilhoaib,  an  dèigh  dha  Husim  agus  Baara 
a  mhnài  a  chur  air  falbh^ 

9  Agus  ghin  e  ri  Hodes  a  mhnaoi,  lobab. 
agus  Sibia,  agus  Mesa,  agus  Malcham, 

10  Agus  leus,  agus  Sachia,  agus  Mirma. 
i?'iad  Ein  a  mhic,  cinn  nan  aithriche. 

1 1  Agus  ri  Husim  ghin  e  Ahitub  agus 
Elpaal. 

12  MicElpaail;  Eber,  agus!Misam,agus 
Samed,  a  thog  Òno,  agus  Lod  le  'bhailt- 
ibh. 

13  Agus  Beriah  agus  Sema:  è'iadsan 
cinn  aithriclie  hichd-àiteachaidh  Aiaioia 
a  ruag  luchd-àiteachaidh  Ghat:_ 

14  Agus  Ahio,  Sasac,  agus  lerlmot, 

I  *  OJi  dèigh  aii  CUT  airfalbh,  Husim  agus  Basrc  a 
^  nJtnài.  Eabh. 
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15  Agus  Sebadiah,  agus  Arad,  agus 
Ader, 

16  Ag-uf.  Mlchael,  agus  Ispah,  agus  loha, 
mic  Bheriah; 

17  Agus  Sebadiah,  ag-us  Mesulam.agus 
Heseci,  agus  Heber, 

1 8  Agus  Ismerai,  ag-us  lesliah,  agus  lo- 
bab,  mic  Elpaail ; 

19  Ag-us  lacim,  ag:us  Sichri,  agus  Sabdi, 

20  Ag-usElioenai,  agus  Siltai,  agusEliel, 

21  Ag'us  Adaiah,  ag-us  Beraiah,  agus 
Simrat,  mic  Siiimhi ; 

22  Agus  Ispan,  agus  Heber,  agus  Eliel, 

23  Ag-us  Abdon,  agus  Sichri,  agus 
Hanan, 

24  Agus  Hananiali,  agus  Elam,  agus 
Antotiah, 

25  Agus  Iphedeiah,  ag-us  Penuel,  mic 
Shasaic; 

26  Agus  Samserai,  agus  Sehariah,  agus 
Ataliah, 

27  Ag-us  laresiah,  agus  Eliah,  agus 
Sichri,  mic  lerohaim. 

28  Sin  cinn  nan  aithrichean,  a  reir  an 
gineaiach,  cinn-fheadhna.  Bha  iad  sin  a 
chòmhnuidh  ann  an  lerusalem. 

29  Agus  ann  an  Gibeon  bha  lehiel,  athair 
Ghibeoin,  a  chòmhnuidh;  agus  b'e  ainm 
a  mhnà  Maacliah ; 

30  Agus  a  cheud-ghin  mic  Abdon,  agus 
Sur,  agus  CIs,  ag'us  Baal,  agus  Ner,  agus 
Nadab, 

3 1  Ag-us  Gedor,  agus  Ahio,  agus  Sacher, 
agus  Miclot". 

32  Agus  ghin  Miclot  Simeah.  Agus 
chòmhnuich  iad  sin  mar  an  ceudna  fa 
cliomhair  am  bràithrean  ann  an  lerusalem 
maille  r'am  bràithribh. 

33  Agus  gliin  Ner  Cis,  agus  ghin  Cis 
Saul,  agus  ghin  Saul  lonatan,  agus  Mal- 
chisua,  agus  Abinadal^,  agus  Esbaal. 

34  Agus  b'e  mac  lonatain  Merib-baal ; 
agus  ghiu  Merib-baal  Micah. 

35  Agus  b'iad  mic  Mhicah,  Piton,  agus 
Melech,  agus  Tarea,  agus  Alias. 

36  Ag.isghin  Ahaslehoadah;  agusghin 
lehoadah  Alemet,  agus  Asmabhet,  agus 
Simri;  agus  ghin  Simri  Mosa, 

37  Agus  ghin  Mosa  Binea:  b'e  Rapha 
a  mhac-san,  Eleasah  a  mhac-san,  Asel  a 
mhac-san. 

38  Agus  bha  aig  Asel  sèathnar  mhac  ; 
agus  is  iad  so  an  ammean,  Asricam, 
Bocheru,  agus  Ismael,  agus  Seariah,  agus 
Obadiah,  agus  Hanan.  B'iad  sin  uile 
niic  Aseil. 

39  Agus  b'iad  mic  Eseic  a  bhràthar, 
Uiam  a  cheud-ghin,  lehus  an  dara,  agus 
Eliplielet  an  treas. 

40  Ap-us  bha  mic  Ulaim  'nan  daoinibh 
Ireuna, 'nam fir-bhogha- ;  agus bha  mòran 


mhac  aca,  agus  mhac  am  mac,  ceud  agus 
letli-cheud :  iad  sin  uiie  do  mhacaibh 
Bheniamin. 

CAIB.  IX. 

1  Toiseach  ghinealach  Israeil  agiis  ludali.  2  Na 
h-Israelich,  10  nasagairt,  HagusiiaLebhìlhich, 
a  ghabk  còmhnuidh  ann  an  Jcrusalem.  27  Cùram 
nan  Lebliitheach.  35  Sliochd  Shauil  agus  lona- 
tain. 

AGUS  dh'àirmheadli  Israel  uile  a  reir 
an  ginealach,  agus,  feuch,  bha  iad 
sgrìobhta  ann  an  leabhar  rlghrean  Israeil. 
Ach  thugadhludah'  air  falbh  do  Bhabilcn 
air  son  an  eusaontais. 

2  Agusò'iWan  ceudluchd-àiteachaidb 
a  ghabh  còmhnuidh  'nan  sealbh  'nam 
bailtibh,  na  h-Israelich,  na  sagairt,  na 
Lebhithich,  agus  na  Netinich. 

3  Agus  ann  an  lenisalem  ghabh  còmh 
nuidh  do  chloinn  ludah,  agus  do  chloinn 
Bheniamin,  agus  do  chloinnEphraim,  agus 
Mhanaseh ; 

4  Utai  mac  Amihuid,  mhic  Omri,  mhic 
Imri,  mhic  Bhani,  do  chloinn  Phareis  mhic 
ludah. 

5  Agus  do  na  Silonaich;  Asaiah  au 
ceud-ghin,  agus  a  mliic. 

6  Agus  do  mhacaibh  Sherah;  leuel, 
agus  am  bràithre,  sè  ceud  agus  ccithir 
fichead  agus  a  deich. 

7  Agus  do  mhacaibh  Bhenlamin ;  Salu 
mac  Mhesulalm,  mhlc  Hodabiiiah,  mhic 
Hasenuah : 

8  Agus  Ibneiah  mac  lerohalm,  agus  Elah 
mactJdsi,  mhic  Mhichri,  agus  Mesulam 
mac  Shephatlah,  mhic  Reueil,  mhic  Ib 
nlah ; 

9  Agus  am  bràithrean,  a  reir  an  gineal- 
ach,  naoi  ceud  agus  sè  deug  agus  dà 
fhlchead.  Bu  chinn  althriche  na  daoine 
sin  ulle  ann  an  tlgh  an  althrlche. 

10  Agus  do  na  sagartaibh;  ledaiah, 
agus  lehoiarib,  agus  lachin  ; 

11  Agus  Asariah  mac  Hilciah,  mhic 
Mhesulaim,  mhic  Shadoic,  mhic  Mhe- 
raiot,  mhicAhituIb,rIaghladair  tlgheDhe; 

12  Agus  Adalah  mac  lerohalm,  mhic 
Phasulr,  mhic  Mhalchlah;  agus  Maasai 
mac  Adieil,  mhlc  lahserah,  mhic  Mhesul- 
aim,  mhic  Mhesulemit,  mhic  Imeir; 

13  Agus  am  bràithre,  cinn  tlghe  an 
aithriche,  mile  agus  seachd  ceud  agus 
tri  fichead,  daoine  ro  fhoghainteach  fa 
chomhair  olbre  selrbhis  tighe  Dhe. 

14  Agus  do  na  Lebhlthich;  Semalah 
mae  Hasuib,  mhlc  Asricaim,  mhic  Hasa- 
biah,  do  mhacaibh  Mherari; 

15  Agus  Bacbacar,  Heres,  agus  Galal,^ 
agus  Mataniah  mac  Mhlcah,  mhic  Shich- 
ri,  mhic  Asaiph ; 

16  Agus  Obadiah  mac  Shemaiah,  mhie 


'  Faic.  Caib.  IX.  r.  36,  37. 

■•^  3  thairngeadh  bogha,  a  thilgeadh  gu  maith  le 
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Ghalail,  niliic  ledutuln,  ag-us  Berechiah 
mac  Asa,  nihic  Elcanah,  a  blia  chòmh- 
nuidh  ann  am  frith-bhailtibh '  nan  Ne- 
tophatach. 

17  Agus  b'iad  na  dorsairean  Salum, 
ag^us  Acub,  agus  Talmon,  agus  Ahiman, 
;ig:us  am  bràithre:  ò'e  Sakim  an  ceannard ; 

iS  A  bha  g-us  an  àm  so  aig-  geata  an 
rig-h  air  an  taobh  an  ear,  'nan  dorsairibh 
ann  an  cuideachdaibh  chloinn  Lebhi. 

19  Ag-us  bha  Sahnn  mac  Ciiore,  mhic 
Ebiasaiph,  nihic  Chorah,  agus  a  bhràith- 
re,  (do  thig:h  'athar,)  na  Corahaich  os 
ceann  oilire  na  seirbhis,  'nan  luchd-g^Ieidh- 
idh  g-lieatacha  a'  phàilhuin;  agus  an 
aithriche  os  ceann  slòig-h  an  Tig-liearna, 
'nan  hichd-g;leidliidh  air  dol  a  stigh  a' 
phailiiuin. 

20  Agus  b'e  Phiriehas  mac  Eleasair  bu 
cheann-riag:hlaidh  orra  o  shean  ani  fian- 
uis  an  Tighearna'". 

21  Maille  ris  bha  Sechariah,  mac  Mhe- 
selemiah,  'na  dhorsair  doruis  pàilliuin  a' 
choimhthionail. 

22  lad  sin  uile  a  thaghadh  gu  bhi  'nan 
dorsairibh  anns  na  geataibn,  bu  dà  cheud 
agus  dà  Ihear  dheug"  iad.  Dh'àirmh- 
eadh  iad  sin  a  reir  an  ginealach''  'nam 
frith-bliailtibh,a  shuidhich  Daibhidh  ag-us 
Samuel  am  fear-seallaidh  'nan  dreuchd 
suidhichte. 

23  Mar  sin  bha  iadsan,  ag-us  am  mic,  os 
ceann  g-heatacha  tighe  an  Tig-hearn,  agns 
tighe  a'  phàilliuin  chum  an  grleidheadh^ 

24  Ann  an  ceithir  chearnaibh  bha  na 
dorsairean,  a  làimh  na  h-àirde  'n  ear,  na 
h-àirde  'n  iar,  na  h-àirde  tuath,  agus  na 
h  àirde  deas. 

25  Agus  am  bràithre 'nam  frith-bhailtibh, 
^u  teachd  an  dèigh  sheachd  làithean  o 
am  gu  h-àm  maille  riu. 

26  Oir  bha  na  Lebhithich  sin,  na  ceithir 
ard  dhorsalrean,  'wan  dreuchd  suidhichte, 
agus  bha  iad  os  ceann  sheòmraichean, 
ag'us  os  ceann  lonmhasan  tig'he  Dhè. 

21  Agus  bha  iad  a'  gabhail  tàimh  mu'n 
cuairt  air  tigh  Dliè,  a  chionn  g:u'm  b'ann 
orra-san  a  bha  a  chìiram,  agus  g-u'm 
hiineadh  dhoibh  'fhosgladh  g-ach  mad- 
uinn. 

28  Agus  bha  ciiid  diubh  os  ceann  nan 
soithiche*  frithealaidh,  chum  an  toirt  a 
stlgli  a£yus  a  mach  air  àireamh. 

29  Chuireadh  cuid  diubh  mar  an  ceud- 
na  os  ceann  nan  solthlche,  agus  os  ceann 
uile  innealan  an  ionaid  naoimh,  ag:us  os 
ceann  na  mine  muie,  ag-us  an  fhìona,  agus 
na  h-oladh,  agus  na  tìiise,  agus  nan  spìos- 
raidh^ 

30  Ag'us  hha  cuid  do  mhacaibh  nan 


'  laììtihk  heaga.   '  an  Tigheari.  a  hha  mnille  ris. 
an  al'iinnte.       *  seal  7n'an  seach.        s  air  cuid 
iiiibh  blia  cùram  nan  soithicììe,      ^  nithe  cùbhraidli. 
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sagart  a'  deanamli  na  h-oladh-ungaidh 
do  na  spìosraidh. 

31  Ag-us  b'ann  aig-  Matitiah  ao>i  do  na 
Lebhithich,  eadhon  c*>ud-ghin  Shaluim  a' 
Chorahaich,  a  hha  dreuchd  suidhichte  os 
ceann'  nan  nithe  ai'Inneadh  ann  an  aig-h- 
nibh. 

32  Agus  hha  cuid  eile  d'am  bràithribli,  do 
mhacaibh  nan  Cohatach,  os  ceann  arain 
na  fianuis^  gu  dheasachadh  gach  sàbaid. 

33  Agus  is  iad  sin  an  luchd-ciuIF,  cinn 
aithriche  nan  Lebhltheach,  a  bha  anns  na 
seòmralchlbh,  saor  o  gach  cùram  eile; 
oir  a  là  agus  a  dh'oidhche  bha  orra  hki 
r'an  obair-sa«. 

34  Bha  cinn  aithriche  sin  nan  Lebhith- 
each  'nan  clnn  a  rèlr  an  glncalach :  bha 
iad  a  chòmhnuidh  ann  an  lerusalem. 

35  Agus  ann  an  Glbeon  chòmhnuich 
athair  Ghibeoin,  lehiel;  agus  b'e  ainm  a 
mhnà  Maachah : 

36  Agus  a  cheud-g:hln  mic  Abdon,  an 
sin  Sur,  agus  Cis,  agus  Baal,  ag-us  Ner, 
agus  Nadab, 

37  Agus  Gedor,  agus  Ahlo,  agus  Secha- 
riah,  agus  Miclot. 

38  Agus  g-hin  Miclot  Simeam:  agus 
ghabh  iadsan  mar  an  ceudna  còmhnuidh 
fa  chomhair  am  bràlthrean  ann  an  leru  • 
salem,  maille  r'am  bràithrlbh. 

39  Agus  ghin  Ner  CIs,  ag-us  ghin  Cis 
Saul,  agus  ghin  Saul  lonatan,  agus  Mal- 
chisua,  agus  Abinadab,  agusEsbaal. 

40  Agus  b'e  mac  lonatain  Merib-baal ; 
agus  ghin  Merib-baal  Micah. 

41  Ag-us  b'iad  mic  Mhlcah,  Piton,  agus 
Melech,  agus  Tahrea,  agus  Ahas. 

42  Agus  ghin  Ahas  lehoadah'",  agus 
ghin  lehoadah  Alemet,  agus  Asmabhet, 
agus  Simri ;  agus  ghin  Simri  Mosa; 

43  Agus  ghin  Mosa  Binea :  agus  h'e 
Rephaiah  a  mhac-san,  Eleasah  a  mhac 
san,  Asel  a  mhac-san. 

44  AgusbhaaigAsel  sèathnarmhac,  agus 
is  iad  so  an  ainmean  :  Asricam,  Bocheru, 
agus  Ismael,  agus  Seariah,  agus  Obadlah, 
agus  Hanan.    B'iad  sin  mic  Aseil. 

CAIB.  X. 

1  Bhuail  na  Philistich  clann  Israeìl,  ogus  mharhh 
iad  Saul.  11  Nochd  fir  laheis-ghilead  caoimh- 
neas  do  Shaul  agus  d'a  mhic.  11  Tkugadh  au 
rìoghachd  do  Daibhidh. 

ANIS  chog  na  Philisticli  an  'aghaidh 
Israell;  agus  theich  fir  Israeil  o 
fhianuis  nam  Phllisteach,  agus  thult  iad 
slos  marbhta  ann  an  sllabh  Ghilboa. 
2  Agus  lean  na  Philistich  gu  teann  an 
dèlgh  Shaull,  agus  an  dèigh  achuldmac; 
agus  bhuail  na  Phllistlch  lonatan,  agus 
Abinadab,  agus  Malchisua,  mlc  Shauil. 


'  ri  Matitiah  hha'n  earbsadh  blii  os  ceann. 
8  an  arain  thaisheanta.  ^  luchd-seinn. 
'»  larah.  Faic  Caib.  VIII.  r.  36. 


I.  EACHDR 

3  Agiis  dh'fhàs  an  cath  cruaidh  an  agh- 
aidh  Shauil,  agus  chuimsich'  na  tir- 
bhogha  e,  agus  lotadh  e  leis  na  tìr- 
bhogha. 

4  An  sin  thubhairt  Saul  ri  fear  iomchair 
'arm,  Rùisg'  do  chlaidheamh  agus  sàth 
tromham  e,  air  eagal  gu'n  tìg  na  daoiiie 
neo-thimchioll-g'hearrta  sin,  agus  gu'n 
gnàthaich  iad  gu  maslach  mi.  Ach  cha 
deanadh  fear  iomchair  'arm  sin,  oir  bha 
eagal  mòr  air.  Uime  sin  ghlac  Saul 
claidheamh,  agus  thuit  e  air. 

5  Ag-us  an  uair  a  chunnaic  fear  iomchair 
'arm  gu'n  robh  Saul  marbh,  thuit  esan 
mar  an  ceudna  air  a'  chlaidheamh,  agus 
fhuair  e  bàs. 

6  Mar  sin  fliuair  Saul  bàs,  agus  a 
thriuir  mhac,  agus  dh'eug'  a  thigh  uile 
san  aon  àm. 

7  Agus  an  uair  a  chunnaic  uile  fhir  Is- 
raeil  a  bha  sa'  ghleann  gu'n  do  theich  iad, 
ag'us  gu'n  robh  Saul  agus  a  mhic  marbh, 
an  sln  thrèig  iad  am  bailtean,  agus  theich 
iad ;  agus  thàinig  na  Phihsticli,  agus 
chòmhnuich  iad  annta. 

8  Agus  airan  làmàireach, anuair  athàin- 
ig'  na  Philistich  a  dh'fhaobhachadh  nam 
marbh,  fhuair  iad  Saul  agus  a  mhic  air 
tuiteam  ann  an  sliabh  Ghilboa. 

9  Agus  an  uair  a  dh'fhaobhaich  iad  e, 
ghlac  iad  a  cheann,  agus  'airm,  agus 
chuir  iad  fios  do  thlr  nam  PhiHsteach 
mu'n  cuairt,  ^  sgeul  a  thoirt  do  thigh 
an  diathan  breige'^  agus  do'n  t-shiagh, 

10  Agus  chuir  iad  'airm  ann  an  tigh  an 
dèe,  agus  dhaingnich  iad  a  cheann  ann 
an  teampull  Dhagoin. 

11  Agus  an  uair  a  chual'  uile  luchd-ait- 
eachaidh  labeis-ghilead  na  h-uile  Jiithe  a 
rinn  na  Philistich  ri  Saul, 

12  Dh'èirich  na  fìr  threuna  uile,  agus 
thug'  iad  leo  corp  Shauil,  agus  cuirp  a 
chuid  mac,  agus  thug'  iad  gu  labes  iad, 
agus  dh'adhlaic  iad  an  cnàmhan  fuidh  'n 
daraig  ann  an  labes,  agus  thraisg  iad 
seachd  làithean. 

13  Mar  so  dh'eug  Saul  air  son  achionta 
a  rinn  e  'n  agliaidh  an  Tighearn,  an  agh- 
aidh  focail  an  Tighearna  nach  do  ghlèidh 
e,  agus  mar  an  ceudna  a  chionn  gu'n 
d'iarr  e  bean  aig  an  robh  leannan-sìth,  a 
dh'fhiosrachadh  dhith. 

14  Agus  naeh  d'fhiosraich  e  do'n  Tigh- 
earn:  uime  sin  mharbh  se  e,  agus  thionn- 
daidh  e  'n  rìoghachd  a  dh'ionnsuidh 
Dhaibhidh  mhic  lese. 

CAIB.  XI. 

1  Rinneadh  Daihliidh  'na  righ  air  Israel  aig  Heb- 
ron.  5  Glilac  e  tùr  Shioin.  10  Aìrcamh  a 
dhaoine  treuna. 

AN  sin  chruinnich  Israel  uile  iad  fèin  a 
dh'ionnsuidh  Dhaibhidh  gu  Hebron, 
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ag  ràdh,  Feuch  is  sinne  do  chnàinih  aa-us 
t'fheoil. 

2  Agus  a  bhàrr  air  so,  san  ùine  chaidh 
seachad,  eadhon  an  uair  a  bha  Saul  'na. 
righ,  bu.  tusa  a  threòraich  a  inach,  agus 
a  thug  a  steach  Israel ;  agus  thubhairt 
an  Tighearna  do  Dhia  riut,  Beathaich- 
idh  tusa  mo  shluagh  Israel,  agais  bith- 
idh  tu  a'd'  cheannard  air  mo  shluagh 
Israel. 

3  Agus  thàinig  uile  sheanairean  Israeil 
a  dh'ionnsuidh  an  righ  gu  Hebron;  agus 
rinn  Daibhidh  coimhcheangal  riu  ann  au 
Hebron  am  fìanuis  an  Tighearn :  agus 
dh'ung  iad  Daibhidh  'na  righ  air  Israel, 
a  rèir  focail  an  Tighearn,  le  làimh  Sha- 
mueil. 

4  Agus  chaidh  Daibhidh  ag'us  Israel' 
uile  gu  h-Ierusalem,  (is  e  sin  lebus,)  far 
aii  robh  na  lebusaich,  hichd-àiteachaidh 
an  fhearainn. 

5  Agus  thubhairt  hichd-àiteachaidh  le- 
buis  ri  Daibhidh,  Cha  tig  thu  'n  so. 
Gidheadh,  ghlac  Daibhidh  tùr  Shioin ; 
is  e  sin  baile^  Dhaibhidh. 

6  Agus  thubhairt  Daibhidh,  Ge  b'e 
bhuaileas  na  lebusaich  an  toiseach,  bith- 
idh  esan  'na  cheannard  agus  'na  uachd- 
aran.  Agus  chaidh  loab  mac  Sheruiah 
suas  an  toiseach,  agus  bha  e  'na  cheann- 
ard. 

7  Ag-us  ghabh  Daibhidh  còmhnuidh  san 
tùr;  uime  sin  thug  iad  baile  Dhaibhidh 
mar  ainm  air. 

8  Agus  thog  e  am  baile  mu'n  cuairt, 
eadhon  o  Mhilo  mu'n  cuairt :  agus  chuir 
loab  suas  a  rìs  a'  chuid  eile  do'n  bhaile. 

9  Agus  dh'fhàs  Daibhidh  ni  bu  mhò, 
agus  ni  bu  mhò ;  oir  bha  Tighearna  nan 
shiagh  leis. 

10  Agus  is  iad  so  roghadh  nan  daoine 
treuna  a  bha  aig  Daibhidh,  a  neartaich  iad 
fèin  leis  'na  rìoghachd,  agiis  le  h-Israel 
uile,  gu  righ  a  dheanamh  dheth,  a  rèir 
focail  an  Tighearna  mu  thimchioll  Is- 
raeiL 

11  Agus  is  e  so  àireamh  nan  daoine 
treima  a  bha  a'ig  Daibhidii ;  lasobeam, 
mac  Hachmoni.  'na  cheann  air  triuir^: 
thog:  esan  a  shleagh  an  aghaidh  thri  ceud, 
a  mharbhadh  leis  san  aon  àm. 

12  Agus  'na  dhèigh-san  bka  Eleasar, 
mac  Dhodo,  an  t-Ahohach:  ò'aon  esan  do 
na  tri  gaisgich. 

Ì3  Bha  esan  maille  ri  Daibhidh  ann  am 
Pasdamim,  agus  an  sin  bha  na  Philistich 
air  cruinneachadh  an  ceann  a  chèile  gu 
cath;  [agus  dh'imicli  fir  Israeil  rompa: 

Dh'èirich  esan,  agus  bhuail  e  na  Philist- 
ich  gus  an  robh  a  làimh  sgith,  agus  gu'n 
do  lean  a  làmh  ris  a'  chlaidheamh.  Agus 
dh'oibrich  an  Tighearna  saorsa  mhòr  air 


'fhuair.    Eabh.  -  gu  sgeul  a  Ihoirt  d'an  ìodhoìaihh.        ^  caithir.       *  ceann  nan  ccannarà- 
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aii  là  sin ;  agus  phill  an  sluagph  'na  dhèigh 
a  mhàin  a  dh'fhaobhachadh. 
Agus  'na  dhèig-h-san  bha  Samah,  mac 
Agee,  an  Hararach :  ag-us  chruinnich- 
eadh  na  Phihstich  'nam  buidhinn';]  far 
an  robh  daiF  f  hearainn  làn  eorna'^;  ag-us 
tlieich  an  shiagh  roimh  na  Phihstich. 

14  Agus  shuidhich  iadsan  iad  fèin  am 
nieadhon  na  dalach  siit,  agus  dhìon  iad  i, 
agus  niharbh  iad  na  PhiUstich:  agus 
shaor  an  Tighearn  iad  le  saorsa  mhòir. 

15  A  nis  chaidh  triuir  do  na  deich 
ceannaird  fhichead  sìos  do'n  charraig  a 
dh'ionnsuidh  Dhaibhidh,  gu  uaimh  Adul- 
laim:  agus  champaich  feachd  nam  Phil- 
isteach  ann  an  gleann  Rephaim. 

16  Agus  bha  Daibhidh  an  sin  san  daing- 
neach;  agus  bha  freiceadan  nam  PhiUst- 
each  an  sin  ann  am  Bet-lehem. 

17  Agus  mhiannaich  Daibhidh,  agus 
thubhairt  e,  O  nach  tugadh  nrach  dhomh 
deoch  uisge  o  thobar  Bhet-lehem,  a  tha 
aig  a'  gheata ! 

18  Agus  bhris  an  triuir  troimh  fheachd 
nam  Phihsteach,  agus  tliarruing  iad  uisge 
a  tobar  Bhet-lehem  a  bha  aig  a'  gheata 
agus  ghabh  iad  e,  agus  thug  iad  e  gu 
Daibhidh:  ach  cha  'n  òladh  Daibhidh  e, 
ach  thaom  e  mach  e  do'n  Tighearn. 

19  Agus  thubhairt  e,  Nar  leigeadh  mo 
Dhia  dhomh  gu'n  deanainn  an  ni  so  :  an 
òlainn-se  fuil  nan  daoine  so  a  chuir  an 
anaman  ann  an  cunnart  ?  oir  le  cunnart 
an  anaman  thug  iad  leo  e  :  uime  sin  cha 
'n  òladh  e  dheth.  Na  nithe  sin  rinn  an 
triuir  dhaoine  treuna. 

r20  Agus  bha  Abisai,  bràtliair  loaib,  'na 
cheann  air  triuir:  agus  thog  e  a  shleagh 
an  aghaidh  tri  cheud,  a  mharl)h  e  ;  agus 
bha  ainm  aige  am  measg  thriuir. 

21  Do'n  triuir  ò'e  a  b'urramaiche  na  an 
dithis,  agus  bha  e  'na  cheannard  orra : 
gidheadh,  cha  d'ràinig  e  gu  ruig  a'  cheud 
triuir. 

22  Jkf^arò/iBenaiah,  maclehoiada,  mhic 
duine  ghaisgeil  o  Chabseel,  a  rinn  mòran 
ghnìomhara,  mharbh  esan  dithis  fhear 
leòmhanta  do  Mhoab :  chaidh  e  slos  mar 
an  ceudna,  agus  mharbh  e  leòmhan  ann 
am  meadhon  skiichd  air  latha  sneachd- 
aidh. 

23  Agiis  mharbh  e  Eiphiteach,  duine  do 
mheudachd  mhòir,  cùig  làmhan-coille  air 
àirde ;  agus  ann  an  làimh  an  Eiphitich  bha 
sleagh  cosmhuil  ri  garmain  *  tìgheadair ; 
ach  chaidh  esan  sìos  d'a  ionnsuidh  le  hiirg, 
agus  spìon  e  'n  t-sleagh  à  làlmh  an  Eiph- 
itich,  agus  mharbh  e  le  'shleagh  fèin  e. 

24  Na  ?ii^Ae sin rinn Benaiah  maclehoi- 
ada,  agus  bha  ainm  aige  am  measg  triuir 
dhaome  treuna. 
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25  Feuch,  do'n  triuir*  b'e  a  b'urram 
aiche,  ach  cha  d'ràinig  e   gu   ruig  u 
cheud  triuir :  agus  chuir  Daibhidh  e  os 
ceann  a  fhreiceadain 

26  Mar  an  ceudna  6'iad  daoine  treima 
nan  armailt,  Asahel  bràthair  loaib,  Elha- 
nan  mac  Dhodo  o  Bhet-lehem, 

27  Samot  an  t-Harorach,  Heles  am  Pelo- 
nach, 

28  Ira  mac  Iceis  an  Tecoach,  Abieseran 
t-Anatotach, 

29  Sibecai  an  t-Husatach,  Ilai  ant-Aho- 
hach, 

30  Maharari  an  Netophatach,  Heled  mac 
Bhaanah  an  Netophatacli, 

31  Itai  mac  Ribai  o  Ghibeah  chloiim 
Bheniamin,  Benaiah  am  Piratonach, 

32  Hurai  o  shrnthaibh"  Ghaais,  Abiel 
an  t-Arbatach, 

33  Asmabhet  am  Baharumach,  Ellabha 
an  Saalbonach. 

34  Mic  Haseim  a'  Ghisonaich  ;  lonatan 
mac  Shage  an  t-Hararach, 

35  Ahiam  mac  Shacair  an  t-Havarach, 
EHphal  mac  Uir, 

36  Hepher  am  Mecheratach,  Ahlah  air 
Pelonach, 

37  Hesro  an  Cai-meleach,  Naarai  mac 
Esbai, 

38  loel  bràthair  Natain,  Mibchar  mac 
Hageri, 

39  Selec  an  t-Amonach,  Naharai  am  Be 
rotach,  fear  iomchair  arm  loaib  mhic  She 
ruiah, 

40  Ira  an  t-Itreach,  Gareb  an  t-Itreacli, 

4 1  Urlah  an  t-Hiteach,  Sabad  mac  Ahlai, 

42  Adlna  mac  Shisa  an  Reubeneach, 
ceannard  do  na  Reubenich,  agus  deich 
thar  fhichead  maille  ris, 

43  Hanan  mac  Mhaacah,  agus  losaphat 
am  Mitneach, 

44  Udsia  an  t-Asteratacli,  Sama  agus 
lehiel  mic  Hotaim  an  Ai'oerich, 

45  lediael  mac  Shimri,  agus  loha  a 
bràthair  an  Tidseach. 

46  Eh'el  am  Mahabhach,  agus  leribai 
agus  losabhlah  mic  Elnaaim,  agus  Itmah 
am  Moabach, 

47  Ehel,  agus  Obed,  agus  lasiel  o  Ml  e- 
sobia. 

CAIB.  XII. 

1  Na  huìdhnean  a  lliàìnig  a  dh'ionnsuidìi  Dhuibh 
idìi  gu  Siclag.    23  Na  daoine  armaichle  a  thàinig 
d'a-ionnsuidli  gu  Hebron. 

ANIS  ìs  iad  so  iadsan  a  thàlnig  a  dli'- 
ionnsuldh  Dhaibhidh  gu  Sichig, 
'nuair  a  bha  e  fathast  'ga  chumail  fèin  a 
stigh  air  eagal  Shaull  mliic  Chis :  agus 
bha  iad  am  measg  nam  fcar  treuna,  'nan 
hichd-cuideacliaidh  sa'  chogadh. 
2  Bha  iad  armaichte  le  boghannaibh, 


*  sail. 

5  do'n  deich  thar  fìiichead. 
^  aimìinicìiiìih. 
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agus  teòma  leis  an  làimh  dhels  agus  chlì 
air  clachan  a  thUgeadh,  agus  saighdean  a 
bog-ha,  eadhoii  do  bhràithribh  Shauil  do 
Bheniamin. 

3  B'e  Ahieser  Lu  bharraichte'  dhiubh, 
an  sin  loas,  mic  Shemaali  a'  Ghibeataich  ; 
agus  lesiel  ag;us  Pelet  mic  Asmabheit ; 
ag-us  Beracha,  agus  lehu  an  t-Anatotach, 

4  Agus  Ismaiah  an  Gibeonacli,  duine 
treun  am  measg'  an  deich  thar  fliichead  ; 
ag'us  os  ceann  an  deich  thar  fhichead ; 
agus  leremiah,  ag:us  lehasiel,  agus  loha- 
nan,  agus  losabad  an  Gederatach, 

.5  Ehisai,  ag'us  lerimot,  agus  Beaiiah, 
agus  Semariah,  agus  Sephatiah  an  t-Har- 
iiphach, 

6  Elcanali,  agus  lesia,  agus  Asareel, 
agus  loeser,  ag'us  lasobeam,  naCorhaich, 

7  Agus  loelah,  ag-us  Sebadiah,  mic  le- 
rohaim  o  Giiedor. 

8  Agus  do  na  Gadaich  cliaidh  tliairis"  a 
dh'ionnsuidli  Dhaibhidh,  do'n  daingneach 
anns  an  fhàsach,  daoine  treuna,  fìr  chog- 
aidh  ìomchuidh  chum  catha,  d'am  b'aithne 
sgiath  agus  targaid  a  laimhseachadh,  aig 
an  rohh  an  gnìusean  mar  ghnùisibh  leò- 
mhan,  agus  iad  co  liiath  ris  na  h-eildibh 
air  na  beanntaibh. 

9  Eser  an  ceud  fhear,  Obadiah  an  dara, 
Eliab  an  treas, 

10  Mismanah  an  ceathramh,  leremiah 
an  cìiigeadh, 

11  Atai  ansèathadh,Elielanseachdamh, 

12  lohanan  an  t-ochdamh,  Elsabad  an 
naothadh, 

13  leremiah  an  deicheamh,  Machbanai 
an  t-aon  fhear  deu^. 

14  Bha  iad  sin  do  mhacaibh  Ghad  'nan 
ceannardaibh  an  t-slòigh:  an  t-aon  bu 
higha  dhiubh  os  ceann  cheud,  agus  an 
t-aoìi  bu  mhò  os  ceaan  mhìle. 

15  Sin  iadsan  a  chaidh  thairis  air  lordan 
sa'  cheud  mhìos,  an  uair  a  bha  'sruth  cur 
thairis  air  a  bruachaibh  uile;  agus  chuir 
iad  an  ruaig:  air  miiinntima.n  gleann  uile, 
a  làimh  na  h-àirde  'n  ear,  ag:us  na  h-àirde 
^n  iar. 

16  Thàinig-  mar  an  ceudna  cidd  do 
chloinnBheniamin  agusludahdo'n  daing- 
neach  a  dh'ionnsuidh  Dhaibhidh. 

17  Agus  chaidh  Daibhidh  a  mach  'nan 
coinneamh,  agus  fhreagair  e,  agus  thubh- 
airt  e  riu,  Ma  thàinig  sibh  gu  sìochail  a 
m'  ìonnsuidh-sa  a  chuideachadh  leam, 
bithidh  mo  chridhe  leibh  le  aon  rùn:  ach 
ma  thàiniff  slbh  a  chum  mo  bhrath  do 
m'  naimhdibh,  'nuair  nach  'eil  eucoir  air 
bith  a'm'  làmhaibh,  px'n  amhairceadh 
Dia  ar  n-aithriche  air  iin,  agus  gu'n 
cronaicheadh  se  e. 

■>  an  ceann.  Eabli. 

"  chuir  air  leth,  dhealaick,  thearhaiai:  iadfèin. 
3  cungnanih.  Eir. 
408 


18  An  sin  thàinig  an  spiorad  air  Amasai, 
am  fear  a  b'inbhiche  do  na  ceannardaibli, 
agiis  thi/bhairt  e,  Leatsa  tha  sinne,  à 
Dhaibhidh,  agus  air  do  thaobh,  a  mhic 
lese:  sìth,  sìth  dhuit,  agus  sìth  do  d' 
luchd  cuideachaidh:  oir  tha  do  Dhia  a' 
còmhnadh'  leat.  Agus  g-habh  Daibhidii 
iad,  agus  rinn  e  iad  'nan  ceannardaibh  na 
buidhne. 

_  19  Aguschaidhci/ic?doMhanaseh  tliair- 
is^^  a  dh'ionnsuidh  Dhaibhidh  'nuair  a 
thàinig  e  leis  na  Philistich  an  aghaidh 
Shauil  gu  cath,  ach  cha  do  chuidich  iad' 
leo;  oir,  le  comhairle,  chuir  tighearnan 
nam  Philisteach  air  falbh  e,  ag  ràdh,  Le 
cunnart  ar  ceann-ne  theid  e  thairis  a  dh'- 
ionnsuidh  Shauil  a  thighearna. 

20  'Nuair  a  bha  e  dol  gu  Siclag-,  chaidli 
thairis  d'a  ionnsuidh  do  Mhanaseh,  Ad 
nah,  ag-us  losabad,  agus  lediael,  agus 
Michael,  agus  losabed,  agus  Elihu,  agus 
Siltai,  cinn-fheadhna  nam  mìltean  a  bha 
do  Mhanaseh. 

21  Agus  chuidich  iad  le  Daibhidh  an 
agrhaidh  buidhne  nan  creachadairean : 
oir  bu  daoine  treuna  iad  uile,  agus  bha 
iad  'nan  ceannardaibh  san  fheachd. 

22  Oir  mu'n  àm  sin  là  'n  dèigh  là, 
thàinig;  iad  a  dh'ionnsuidh  Dhaibhidh  a 
chòmhnadh''  leis,  gus  an  robh  feachd  mòr 
ann,  mar  fheachd  Dhè. 

23  Agus  is  e  so  àireamh '  nan  daoine 
armaichte  chum  cogaidh,  a  thàinig  a 
dh'ionnsuidh  Dhaibhidh  g-u  Hebron,  a 
thionndadh  rloghachd  Shauil  d'a  ionn- 
suidh-san,  a  rèir  focail  an  Tighearna : 

24  Mic  ludah,  a  ghiìilain  sgiath  agus 
sleagh,  sè  mìle  agus  ochd  ceud,  armaichte 
chum  cogaldh. 

25  Do  mhacaibh  Shimeoin,  fir  threuna 
gu  cogadh,  seachd  mìle  agus  ceud. 

26  Dho  mhacaibh  Lebhi,  ceithir  mìle 
agus  sè  ceud. 

27  Agus  lehoiada  ceannard  nan  Aaron- 
ach,  agus  maille  ris  tri  mìle  agus  seachd 
ceud. 

28  Agus  Sadoc  òganach  ro  threun,  agus 
do  thigh  'athar  dà  cheannard  thar  fhich- 
ead. 

29  Agus  do  mhacaibh  Bheniamln,  luchd- 
dàimh  Shauil,  tri  niìle;  oir  fathast  hha 
chuid  bu  mhò  dhiubh  'nam  freiceadan  air 
tigh  Shaull. 

30  Agus  do  mhacaibh  Ephraim,  fichead 
mìle  ag'us  ochd  ceud,  fir  threuna,  ainmeil 
ann  an  tigh  an  aithrlche. 

31  Agus  do  leth-thrèibh  Mhanaseh,  ochd 
mìle  deug,  a  dh'alnmicheadh  air  an  ainm- 
ibh,  gu  teachd  a  dheanamh  Dhaibhidh 
'na  righ. 

tliuit  do  Mhanaseh.  Eabh. 
5  e.  cìiuideachadh. 
7  cunntas  cheann.  Eabh. 


I.  EACHDRAID 

32  Agus  do  mhacaibh  Isachair,  aig;  an 
robh  aithiie'  air  na  h-aimsiribh,  a  thuig-- 
sinn  ciod  bu  chòir  do  Israel  a  dheanamh, 
bit  dà  cheud  an  ceannardan ;  agus  am 
bràithrean  iiile  aig:  an  ordug'h-sa. 

33  Do  Shebuhm  a'  mheud  'sa  chaidh 
mach  g-u  cath,  daoine  teòma  ann  an  cog- 
adh,  le  uil'  innealaibh  cog-aidh,  deich  ag^us 
<là  fliichead  mìle,a  chuideachadhD/^aiòA- 
idh'-  gun  cheilg-  'nan  cridhe. 

34  Ag-us  do  Naphtah  mìle  ceannard, 
ag'us  maille  riu-san,  le  sg^eith  ag'us  sleag'h, 
seachd  mìle  deug  thar  t'hichead. 

35  Agus  do  na  Danaich,  teòma  ann  an 
cog'adh,  ochd  mìle  fichead  agus  sè  ceud. 

36  Agus  do  Aser,  a'  mheud  'sa  rachadh 
a  mach  gii  cath,  teòma  ann  an  cogadh, 
<là  fhichcad  mlìe. 

37  Agus  air  an  taobh  eile  do  lordan,  do 
na  Reubenich,  agus  do  na  Gadaich,  agus 
do  leth-threibh  Mhanaseh,  le  uil'  inneal- 
aibh  cogaidh  chum  catha,  ceud  agus  fich- 
€ad  mìle. 

38  Na  fir  chog-aidh  sin  uile,  d'am  b'aith- 
iie  dol  an  ordugh  blhir,  le  cridhe  iomlan 
thàinig-  iad  gu  Hebron  a  dheanamh 
Dhaibhidh  'na  rìgh  os  ceann  Israeil  uile : 
agus  mar  an  ceudna  bha  chr.id  eile  do  Is- 
rael  gu  leir  do  aon  chridhe  chum  Daibh- 
idh  a  dheanamh  'na  righ. 

^  39  Ag'us  bha  iad  an  sin  maille  ri  Daibli  • 
idh  tri  làithean,  ag  itheadh  agus  ag  òl : 
oir  dh'ulluich  am  bràithrean  air  an  son. 
40  A  bhàrr  air  sin,  thug'  iadsan  a  bha 
fagus  doibh,  gu  ruig  Isachar,  agus  Sebu- 
lun,  agus  Naphtali,  aran  leo  air  asalaibh, 
agus  air  chàmhalaibh,  agus  air  mhuileid- 
ibh,  agus  air  dhamhaibh,  biadh,  min,  mill 
fhìge,_  agus  bagaidean  do  fhìon-dhearc- 
aibh  tiormaichte,  agus  fìon,  agus  oladh, 
agus  daimh,  agus  caoraich  ann  am  pailt- 
€as  ;  oir  bha  aolbhneas  ann  an  Israel. 
CAIB.  XIII. 

1  Thug  Daibhidh  an  àirc  oChiriat-iearim.  9  Rhu- 
ail  Dia  Vsa  agusfìiuair  e  bàs.  13  Dìi'fliàgadh 
an  àirc  aig  tig/i  Obed-edoim. 

AGUS  chuir  Daibhidh  a  chomhairle 
riusan  a  bha  os  ceann  mhìltean  agus 
cheud,  ris  gach  uile  cheannard. 

2  Agus  thubhairtDaibhidh  ri  uile  chomh- 
chruinneachadh  Israeil,  Ma  chiihear  iom- 
chuidh  dhiubh,  agus  gur  ann  o'n  Tigh- 
earn  ar  Dia  a  tha  chùis,  cuireamaid  fios  a 
mach  a  dh'ionnsuidh  ar  bràithrean  anns 
gach  àit,  a  dh'fhàgadh  ann  an  uile  thìr 
Israeil,  agus  maille  rhi-san  adh' ionnsuidh 
nan  sagart  agiis  nan  Lebhitheach  a  tha 

nam  bailtibh  lem  fearann  comh-roinn'', 

iad  g'an  cruinneachadh  fein  thugainn^. 

3  Agus  thugamaid  a  rìs  àirc  ar  De  d'ar 
n-ionnsuidh :   oir  cha  d'fhiosraich  sinn 

■  eòìas.       -  a  rachadh  an  ordugh  blàir. 
3  Viom  bailtibh  agus  'nam  mach-bhaillibh. 
'  chngaimi. 
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dheth  ann  an  làithibh  Shauil. 

4  Agus  thubhairt  an  comhchruinneach- 
adh  gu  lèir,  gu'm  bu  chòir  sin  a  dhean- 
amh';  oir  hha  an  ni  ceart  ann  ansìiilibh 
an  t-sluaigh  ulle. 

5  Uime  sin  chriilnnich  Daibhidh  Israel 
uile  an  ceann  a  chèile,  o  Shihor  na  h-Eiphit 
gu  dol  a  steach  Hamait,  chum  àirc  Dhè  a 
thoirt  o  Chiriat-iearim. 

6  Agus  chaidh  Daibhidh  suas,  agus  Is- 
rael  uile  do  Bhaalat,  eadhon  gu  Ciriat- 
iearim  a  bhimieadh  do  ludah,  a  thabh- 
airt  leo  as  a  sin  àirc  Dhè  an  Tighearn,  a 
tha  chòmhnuidh  eadar  na  cheruban,  air 
an  gairmear  'ainm. 

7  Agus  ghiùlain  iad  àirc  Dhè  air  feun'' 
nomha  o  thigh  Abinadaib :  agus  dh'iom- 
ain  Usa  agus  Ahio  am  feun. 

8  Agus  chluich  Daibhidh  ag'us  Israel 
uile  am  fianiiis  Dhè  le  'n  uile  neart,  eadh- 
on  le  laoidhibh',  agus  le  clàrsaichibh, 
agus  le  saltairibh,  agus  le  tiompanaibh, 
ag:us  le  ciombalaibh,  agus  le  trompaidibh. 

9  Agus  an  uair  a,  thàinig  iad  gu  h-ui4ar- 
bualaidh  Chidoin,  chuir  Usa  a  mach  a 
làmh  a  ghabhail  greim  do'n  àirc,  oirchuir 
na  daimh  air  chrith  i. 

1  0  Agus  las  fearg  an  Tighearn  an  agh- 
aidh  Usa,  agus  bhuail  se  e,  a  chionn  g'un 
do  chuir  e  a  làmh  rls  an  àirc:  agus 
dh'eug-  e  'n  sin  an  làthair  Dhè. 

11  Agus  bha  doilgheas  air  Daibhidh*  a 
chionn  gu'n  d'rinn  an  Tighearna  briseadh 
air  Usa:  agus  dh'ainmich  e  'n  t-àite  sin 
Peres-usa  gn  niig  an  là  'n  diugh, 

12  Agus  bha  eagal  air  Daibhidh  rouiili 
Dhia  air  an  là  sin,  agus  thubhairt  e, 
Cionnus  a  bheir  mise  àirc  Dhè  dhach- 
aidh  a  m'  ionnsuidh  ? 

13  Uime  sin  cha  d'thug  Daibhidh  an 
àirc  d'a  ionnsuidh  fèin  gu  baile  Dhaibh- 
idh ;  ach  thug  e  a  leth-taobh  i  gu  tigh 
Obed-edoim  a'  Ghitich. 

14  Agus  dh'fhan  àirc  Dhè  maille  ri 
teaghlach  Oljcd-edoim  'na  thigh  tri  inìos- 
an.  Agus  bheannaich  an  Tighearna  tigh 
Obed-edoim,  agus  gach  ni  a  òA'aige. 

CAIB.  XIV. 

1  Chuir  Hiram  fiodh  agns  cìncliairean  a  dh'iomi- 
suidh  Dhaibhidh.  4  Aimnean  a  chloinne  a  rug- 
adh  dha  ann  an  lerusalem.  8  Bhuail  Daibìiidh 
na  Philistich  dà  uair  le  ìi-àr  mòr. 

ANIS  chuir  Hiram  righ  Thiruis  teachd- 
airean  a  dh'ionnsuidh  Dhaibhidh, 
agus  fiodh  seudair,  agus  clachairean, 
ygus  saoir,  a  thngail  tighe  dha. 

2  Agus  dh'aitlinich  Dalbhidh  gu'n  do 
dhaingnich  an  Tigiiearn  e  'na  rlgh  air 
Israel,  agus  gu'n  d'àrdaicheadh  gu  mòr 
a  rloghachd  alr  son  a  sliluaigh  Israeil. 

3  Ag-us  ghabh  Daibhidh  tuille  bhan 

5  gu'n  deanadh  ìad  mar  sin.       ^fèava,  cairt. 
'  air  gach  inneal-ciùil  do  jliindh  giiimhais.  II. 
Sam.  Caib  VI.  r.  3.     s  j/,a  baibhidh  fo  mhi-ghean 
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nmi  an  lerusalem;  agais  g:hln  Daibhidh 
i'athast  mic  ag-us  nigheana. 

4  Agus  is  iad  so  ainmean  a  chloinne  a 
bha  aige  ann  an  lerusalem;  Samua,  agus 
Sobab,  Natan,  agus  Solamh, 

5  Agus  Ibhar,  agus  Ehsua,  agiis  Elpha- 
let, 

6  Agus  Nogah,  agus  Nepheg:,  agus  la- 
})hia, 

7  Agus  Ehsama,  agus  Beeliada,  agus 
Ehphalet. 

S  Ag-us  an  uair  a  chuala  na  Phihstich 
g-u'n  d'ung'adh  Daibhidh  'na  rig-h  air  Is- 
rael  uile,  thàinig:  na  Philistich  g-u  leir  a 
nìos  a  dh'iarraidh  Dhaibhidh :  ag:us  chuala 
Daibhidh  sin,  ag-us  chaidh  e  mach  'nan 
ag-liaidh. 

9  Ag'us  thàlnig:  naPhiIistich,  ag'ussg'aoil 
siad  iad  fein  ann  an  g-leann  Rephaim. 

10  Ag-us dh'f hiosraichDaibhidh do Dhia, 
ag-  ràdh,  An  tèid  mi  suas  an  ag-haidh  nam 
Philisteach,  agus  an  toir  thu  thairis  iad 
a'm'  làimh?  Ag'us  thubhairt  an  Tig'h- 
earna  ris,  Gabh  suas,  agus  bheir  mise 
thairis  iad  a'd'  làimh. 

1 1  Ag:us  thàinig-  iad  g:u  Baal-peraslm  ; 
ag-us  bhuail  Daibliidh  an  sin  iad.  Ag-us 
tliubhairt  Daibhidh,BhrisDiamonaimhd- 
e;ui  o  chèile  le  m'  làimh-sa,  mar  bliris- 
oadh  uisg:eachan  :  uime  sin  thug:  iadBaal- 
perasim  mar  ainm  air  an  àite  sin. 

1:3  Ag:us  dh'fhàg-  iad  an  diathan  an  sin, 
ag-us  thug-  Daibhidh  àithne,  agus  loisg:- 
cadh  iad  le  teine. 

13  Ag-us  thàini^  naPhilistich  a  rìs,  ag-us 
sg-aoil  siad  iad  fein  anns  a'  ghleann. 

14  Uime  sin  dh'fhiosraich  Daibhidh  a 
rìs  do  Dhia;  ag-us  thubhairt  Dia  ris,  Na 
g-abh  suas  'nan  dèig'h;  tionndaidli  air 
r'albh  uatha,  ag'us  thig:  orra  fa  chomhair 
craobh  nan  smeur. 

15  Ag'us  an  uair  a  chluinneas  tu  fuaim 
siubhail  ann  am  barraibh  chraobh  nan 
smeur,  an  sin  thèid  thu  mach  chum  catha; 
oir  thèid  Dia  a  mach  romhad,  a  bhualadh 
feachd  nam  Philisteach. 

16  Ag-us  rinn  Daibhidh  mar  a  dh'àithn 
Diadha:  ag-us  bluiail  iad'  feachd  nam 
Philisteach  o  Ghibeon  eadhon  g:u  Gaser. 

17  Ag-us  chaidh  ainm*  Dhaibhidh  a 
mach  do  g:ach  tlr,  ag:us  thug'  an  Tig'hearn 
'eagal-san  air  na  h-uile  chinneachaibh. 

CAIB.  XV. 

1  Dh' orduich  Dnibhiiih  do  va  Lelihilhich  an  nirc  a 
tkiiirt  suw  do'n  àit  a  dìi'ulluicli  e  air  a  son. 
29  Rinv  Micìial  làir  air  'na  cridhe  'nuair  chunn- 
aic  i  e  a'  dannsadlì  agus  a'  cluicheadh. 

AGUS  rinn  Daibhidh  dha  fèin  tig-hean 
ann    am    baile    Dhaibhidh,  ag'us 
dh'ulluich  e  àite  do  àirc  Dhè,  agus  shuidh- 
ich  e  bìith  dhi. 
2  An  sin  thubhairt  Daibhidh  ;  cha  chòir 


'  e.  -  alladh,  nliù. 
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do  neach  air  bith  àirc  Dhe  iomchar,  £ch 
do  na  Lebhithich :  oir  iadsan  ròg-hnaich 
an  Tig-hearna  gu  àirc  Dhè  iomchar,  ag'us 
gu  frithealadh  dha  g-u  bràth. 

3  Ag-us  chruinnich  Daibhidh  Israel  uile 
an  ceann  a  chèile  g'u  h-Ierusalem,  g:u 
àirc  an  Tig:hearn  a  thoirt  suas  a  dh'ionn- 
suidh  a  h-àite,  a  dh'ulluich  e  aira  son. 

4  Agus  chruinnich  Daibhidh  mic  Aaroin 
ag-us  na  Lebhithich: 

.5  Do  mhacaibh  Chohait;  Uriel  an  ceann, 
ag:us  a  bhràithre  ceud  ag-us  tìchead. 

6  Do  mhacaibh  Mherari ;  Asaiah  an 
ceann,  ag:us  a  bhràithre  dà  cheud  ag  is 
tìchead. 

7  Do  mhacaibhGhersoim;  loel  an  ceann, 
agus  a  bhràithre  ceud  ag:us  deich  thar 
fhichead. 

8  Do  mhacaibh  Elisaphain ;  Semaiah 
an  ceann,  ag:us  a  bhràithre  dà  cheud. 

9  Do  mhacaibh  Hebroin;  Eliel  an 
ceann,  agus  a  bhràithre  ceithir  fichead. 

10  Do  mhacaibh  Udsieil ;  Aminadaban 
ceann,  ag:us  a  bhràithre  ceud  agus  dà 
f  hear  dheug:- 

11  Ag-us  g-hairm  Daibhidh  air  Sadoe 
ag-us  Abiatar  na  sag-airt,  ag:us  air  na 
Lebhithich,  airUriel,  Asaiah,  ag'us  loel, 
Semaiah,  agus  Eliel,  ag-us  Aminadab, 

12  Ag:us  thubhairt  e  riu, sibhse  cinn 
aithriche  nan  Lebhitheach  :  naomhaich- 
ibh  sibh  fèin,  sibhse  ag'us  bhur  bràithre, 
chum  g'u'n  toir  sibh  suas  àirc  an  Tigh- 
earna  Dè  Israeil,  a  dh'ionnsuidh  an  àit  a 
dh'ulhiich  mise  dhi: 

13  Oir  a  chionn  uachì'obh  sibh  alathair 
roimhe,  rinn  an  Tig-hearn  ar  Dia  briseadh 
oirnne,  do  bhrlg:h  nach  d'iarr  sinn  e  air 
mhodh  dlig'heach. 

14  Uime  sin  naomhaich  na  sag:airt  ag:us 
na  Lebhithich  iad  fèin,  a  thabhairt  suas 
àirce  an  Tig-hearna  Dè  Israeil. 

15  Ag:us  ghiìilain  mic  nan  Lebhitheach 
àirc  Dhè  air  an  g-uailnibh,  leis  na  lunn- 
aibh  ^  orra,  mar  a  dh'  àithn  Maois  a  rèir 
focail  an  Tighearn. 

It)  Ag-us  labhair  Daibhidh  ri  h-uachd- 
aranaibh*  nan  Lebhitheach,  am  bràith- 
rean  orduchadh  hhi  'nan  luchd-ciuil  le 
h-innealaibh  ciuil,  saltairibh,  ag-us  clàr- 
saichibh,  agus  ciombalaibh,  a'  deanamh 
fuaim,  a'  togail  suas  a'  g-hutha  le  h-aoibh- 
neas. 

17  Uime  sin  dh'o'duich  na  Lebhithicli 
Heman  mac  loeil ;  agus  d'a  bhràithribh^ 
Asaph  mac  Bherechiah;  agus  do  mhac- 
aibh  Mherari  am  bràithribh,  Etan  mac 
Chusaiah : 

18  Agus  maiUe  riu  am  bràithrean  do'n 
dara  ceum,  Sechariah,  Ben,  agus  laasiel, 
agus  Semiramot,  agus  lehiel,  agus  Uni, 
Eliab,  agus  Benaiah  agus  Maaseiah,  agus 

"  bataichibh.  *  prìomh'fhearaibh. 
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Matitiah.  ag^iis  Elipheleh,  agus  ilicneiah, 
ag'us  Obed-edom,  agiisleiel,  na  dorsairean. 

19  Agus  bha'/ì  luchd-ciuil,  Heman, 
Asaph,  agus  Etan,  gai  fuaim  a  dheanamh 
le  ciombàlaibh  umha; 

20  Ag-iis  Sechariah,  agiis  Asiel,  agiis 
Semiramot,  agiis  lehiel,  agus  Uni,  agus 
Eliab,  agus  Maaseiah,  agus  Benaiah,  le 
saltairibh  air  Alamot ; 

21  Agiis  Matitiah,  agus  Elipheleh,  agus 
3Iicneiah,  agiis  Obed-edom,  agus  leiel, 
agus  Asasiah,  le  clàrsaichibh  aur  Seminit  a 
thoirt  barrachd. 

22  Agais  bfia  Cenaniah  uachdaran  do  na 
Lebhithich  fa  chomhair  na  laoidh :  sheòl 
e  mu  thimchioll  na  laoidh,  a  chionn  gu';i 
robk  e  eòlach. 

23  Agus  bha  Berechiah  agus  Elcanah 
'nan  dorsairibh  do'n  àirc. 

24  Agiis  bha  Sebaniah,  agus  lehosaphat, 
agus  jSataneel,  agus  Amasai,  agus  Se- 
chariah,  agais  Benaiah,  agus  Elieser  na 
sagrairt,  a'  seideadh  leis  na  trompaidibh 
roimh  àirc  Dhe :  agus  bha  Obed-edom 
agus  lehiah  'nan  hichd-gleidhidh  dorìiis 
na  h-àirce. 

25  Mar  sin  chaidh  Daibhidh  agus  sean- 
airean  Israeil,  agus  na  ceannardan  mhìlt- 
ean,  a  thoirt  suas  àirce  coimhcheangail  an 
Tigheam  à  tigh  Obed-edoim  le  h-aoibh- 
neas. 

26  Agus  an  uair  a  chuidich  Dia  leis  na 
liebhithichaghiùlainàirc  coimhcheangail 
an  Tigheama,  dh'ìobair  iad  seachdtairbh 
òga  agus  seachd  reitheachan. 

27  Agus  bha  Daibhidh  sgeadaichte  le 
falluinn  do  anart  grinu,  agus  na  Lebhith- 
ich  uile  a  bha  giìilan  na  h-àirce,  agus  an 
luchd-ciuil,  agus  Chenaniah  an  t-àrd 
fhear-seinn  am  measg  an  luchd-ciuil :  air 
Daibhidh  mar  an  ceudna  bha  ephod  an- 
airt. 

2S  Mar  so  thug  Israel  uile  suas  àirc 
coimhcheangail  an  Tigheama  le  h-iol- 
aich,  ag:us  le  fuaim  a'  bhuabhuill agus 
le  trompaidibh,  agus  le  ciombalaibh  a' 
deanamh  coimhsheirm  le  saltairibh  agus 
clàrsaichibh. 

29  Agus  an  uair  a  thàinig  àirc  coimh- 
cheangail  an  Tigheama  steach  do  bhaile 
Dhaibhidh,  bha  Slichal  nighean  Shuail  ag 
amharc  a  mach  air  uinneig,  agais  chxmn- 
aic  i  righ  Daibhidh  a'  dannsadh  agus  a' 
cluicheadh ;  agus  rinn  i  tàir  air  'na  cridhe. 

CAIB.  XYL 

3  Thug  Daìhhidh  siias  ìobairtean,  agus  hheannaich 
e  an  sluagh.  7  A  laoidh  mlwlaidh.  37  Dh'urd- 
uich  e  CHÌd  do'n  t-sluagli  a  fhrithealadh  roimh  an 
àirc 

AGUS  thug  iad  a  steach  àirc  Dhe,  agus 
chuir  iad  i  ann  am  meadhon  a' 


na  gall-truimp.  -  molaidh.  ^  am  prìomh- 
fhear.        ^  Thugaibh  huidheachas,  aidichihh  do'n 
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bhùtha  a  shuidhich  Daibhidh  air  a  son ; 
agus  thug  iad  seachad  ìobairtean-loisgte 
agus  ìobairtean-sìth  am  fianiiis  Dhè. 

2  Agus  an  uair  a  chuir  Daibhidh  crìoch 
air  na  h-ìobairtean-loisgte  thoirt  suas, 
agus  na  h-ìobairtean-sìth,  bheannaich  e 
'n  sluagh  an  ainm  an  Tighearn. 

3  Agws  roinn  e  air  gach  aon  do  Israel, 
eadar  fhear  agus  bhean,  do  gach  aon 

I  buihonn  arain,  agus  mìr  maith  feòla,  agus 
copanyiowcr. 

4  Agiis  dh'orduich  e  cuìd  do  na  Le- 
bhithich  a  fhrithealadhroimhàirc  anTigh- 
eam,  agus  a  chur  air  chuimhne,  agiis  a 
thoirt  buidheachais'-  agus  cliù  do'n  Tigh- 
earna  Dia  Israeil: 

5  Asaph  an  ceann',  agus  'na  dhèigh-saiì 
Sechariah,  an  sin  leiel,  agiis  Semiramot, 
agois  lehiel,  agus  Matitiah,  agiis  Eliab, 
agus  Benaiah,  agus  Obed-edom  ;  agus- 
leiel  le  saltairibh  agxis  clàrsaichibh ; 
agus  Asaph  le  ciombalaibh  a'  deanamh 
fiiaim : 

6  Benaiah  mar  an  ceudna  agus  lahasiel 
na  sagairt,  le  trompaidibh  a  ghnàthroimh 
àirc  coimhcheangail  Dhè. 

7  An  sin  air  an  là  sin,  thug  Daibhidh 
seachad  a'  cheud  uairan  laoìdh  mholaidh 
so  do'n  Tighearn,  ann  an  làimh  Asaiph 
agus  a  bhràithre : 

8  Molaibh  an  Tigheama^  gairmibh  air 
'ainm,  deanaibh  a  ghnìomharan  aithnichte 
am  measg  nan  sluagh. 

9  Seinnibh  dha-san,  seinnibh  sailm  dha, 
labhraibh  air  'uileoibribh  iongantach-sa. 

10  Deanaibh-se  uaiU  'na  ainm  naomhr 
deanadh  cridhe  na  muinntir  a  tha  'g  iarr- 
aidh  an  Tigheama  gairdeachas. 

11  larraibh  an  Tighearn  agus  a  neart, 
iarraibh  a  ghnùis  a  ghnàth. 

12  Ciiimhnichibh  'oibrean  iongantach  a 
rinn  e,  a  chomharan  *  agus  breitheanais  a 
bhèil ; 

13  O  sibhse  a  shliochd  Israeil  'òglaich- 
san,  sibhse  a  chlann  lacoib,  a  dhaoine 
taghta-san. 

14  /sesan  an  Tigheara  ar  Dia-ne;  air 
feadh  na  talmhainn  uile  tha  a  bhreith- 
eanais-san. 

15  Cuimhnichibh  an  còmhniùdh®  a 
choimhcheangal,  am  focal  a  dh'àithn  e  do 
mhìle  ginealach ; 

16  A  rinn  e  ri  h-Abraham,  agus  a 
mhionnan  do  Isaac: 

17  Agus  dhaingnich  e  sin  do  lacob  mar 
lagh,  do  Israelmar  choimhcheangal  bith- 
bhuan, 

18  Ag  ràdh,  Dhuitse  bheir  mi  fearani> 
Chanaain,  crannchur  bhur  n-oighreachd. 

19  An  uair  nach  robh  iad'  ach  ro  theare 
an  àireamh,  agus  'nan  coigrich  ann. 


Tigkearna.  *  'ìongantaean. 

^  gu  hràlh.    Eabh.  '  sibh 
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20  Agus  .a  chaidh  lad  o  chinneach  gu 
cinneach,  ag-us  o  rìog'hachd  gu  sluagh 
eile ; 

21  Cha  do  leig  e  le  duine  sam  bith  euc- 
oir '  a  dheanamh  orra ;  agus  smachdaich 
e  rìg-hrean  air  an  son-sa: 

22  jig  radli,  Na  beanaibh  ri  m'  dhaoin- 
ibh  ung-ta,  agus  air  m'fhàidhibh  nadean- 
aibh  cron  sam  bith. 

23  Seinnibh  do'n  Tig-hearn,  gacli  uile 
thìr'^;  foillsichibh  o  là  gu  là  a  shlàinte. 

24  Cuiribh  a  g-hlòir  an  ceill  am  measg- 
nan  cinneach ;  'oibre  iong^antach  am 
measg:  nan  uile  shhiagh: 

25  Oir  is  mòr  an  Tighearn,  agus  ro 
airidh  air  cUìi;  agus  is  aobhar  eagail  esan 
os  ceann  nan  uile  dhee*. 

26  Oir  is  ìodhoiP  uile  dhee  nan  cìnn- 
each^;  ach  is  e 'n  Tighearn  a  rinn  na 
iièamha. 

27  Tha  glòir  agus  mòralachd  'na  làthair; 
neart  agnis  subhachas  'na  ionad-san. 

28  Thugaibii  do'n  Tighearna,  sibhse 
fhineacha  nan  sluagh;  thugaibh  do'n 
Tig'hearn  urram  agus  neart. 

29  Thugaibh  do'n  Tighearn  an  t-urram 
a's  cubhaidh  d'a  ainm :  thugaibh  tabhartas 
leibh,  agus  thigibh  'na  làthair;  sleuchd- 
aibh  do'n  Tighearn  ann  am  maise  na 
naomhachd. 

30  Biodh  eagal  oirbh  'na  fhianuis-san, 
gach  uile  thìr:  daingnichear  an  domhan 
(eis,  air  chor  as  nach  gluaisear  e^ 

31  Biodh  na  nèamhan  ait,  agus  deanadh 
an  talamh  gairdeachas ;  agus  abradh  iad 
am  measg  nan  cinneach,  Tha'n  Tighearn 
a'  rìogiiachadh. 

32  Beucadh  an  fhairge,  agus  a  làn; 
deanadh  a'  mhachair  gairdeachas,  agus 
gach  ni  a  ta  innte. 

33  An  sin  seinnidh  craobhan  na  coille  gu 
h-àrd-ghuthach  an  làthair  an  Tighearn, 
a  chionn  gu  bheil  e  teachd  a  thoirt  breth 
air  an  talamh. 

34  Molaibh  an  Tighearn^  oir  tha  e 
maith ;  oir  gu  bràtli  mairidh  a  thròcair. 

35  Agus  abraibh-se,  Tèaruìnn  sinn,  O 
Dhe  ar  slàinte,  agus  cruinnich  r'a  cheile 
sinn,  agus  saor  sinn  o  na  cinnich,  a  clium 
gu'n  toir  sinn  moladh  do  t'ainm  naomh- 
sa,  agus  gu'n  dean  sinnuaill  ann  adcldiìi. 

36  Beannaichte  gu  robh  an  Tighearna 
Dia  Israeil  gu  saoghal  nan  saoghal.  Agus 
thubhairt  an  sluagh  uile,  Amen,  agus 
chliìithaich  iad  an  Tighearn. 

37  Agus  dh'fhàg  e  an  sin  fa  chomhair 
àirce  coimhcheangail  an  Tighearn,  Asaph 
agus  abhràithrean,  a  fhrithealadh  airbeul- 
aobh  na  h-àirce  an  còmhnuidh,  mar  a 


'foirneart.  -  athalaimh. 

^fanin.  *  nan  sluagh. 

5  Faic  Salm,  XCVI.  r.  9,  10. 

"  Tliugaibh  buidheachas  do'n  Tighcarn. 
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dh'iarradh  obair  gach  là: 

38  Agus  Obed-edom,  agus  am  bràith 
rean,  ochd  agus  tri-tichead :  Olied-edoni 
mar  an  ceudna,  mac  ledutuin,  agus  Hosah, 
'nan  dorsairibh: 

39  Agiis  Sadocan  sagart,  agus  a  l)hràith' 
rean  na  sagairt,  fa  chomhair  pàilliuin  an 
Tighearn,  anns  an  àit  àrd  a  òA'ann  an 
Gibeon, 

40  A  dh'ìobradh  ìobairte-loisgte  do'n 
Tighearn  air  altair  na  h-ìobairt-loisgte  a 
ghnàth,  sa'  mhaduinn  agus  san  fheasgar, 
agus  a  dheanamh  a  reir  gach  ni  a  ta 
sgrìobhta  ann  an  lagh  an  Tighearn,  a 
dh'àithn  e  do  Israel : 

41  Agus  maiUe  riu-san  Heman  agus  le- 
dutun,  agns  a'  chuid  eile  a  thaghadh,  a 
ghairmeadh'  air  an  ainmibh,  a  thoirtchìi* 
do'n  Tighearn,  a  chionn  gu  bheìl  a 
thròcair  bith-bhuan : 

42  Eadhon  maille  riu-san  Heman  agus 
ledutun  le  trompaidibh,  agus  le  ciombal- 
aibh,  a'  deanamh  fuaim^  agus  le  h-inn 
ealaibh  ciuilDè:  agus  bha  mic  ledutuin 
'nan  dorsairibh. 

43  Agus  dh'fhalbh  an  sluagh  uile,  gacli 
duine  cl'a  thigh  fèin :  agus  phiU  Daibliidh 
a  bheannachadh  a  thighe  fèin. 

CAIB.  XVII. 

1  Tlioirmisg  Natan  do  Dhaibhidk  tigh  a  thogail  do 
Dhia.  1 1  Fìuiair  Daibhidh  gealladh  air  beann- 
achdaibh  àraidh  'na  sìdioclid.  16  'Urnuigli  agns 
a  laoidh  mliolaidh. 

ANIS  an  uair  a  bha  Daibhidh  'na 
shuidhe  'na  thigh,  thubhairt  Daibh- 
idh  ri  Natan  am  fàidh,  Feuch,  tha  mise 
a'm'  chòmhnuidh  ann  an  tigh  seudair'", 
ach  tha  àirc  coimhcheangail  an  Tigh- 
earna  fuidh  chìiirteinibh. 

2  Agus  thubhairt  Natan  ri  Daibhidh, 
Dean  gach  ni  a  tha  ann  ad  chridhe ;  oir 
tha  Dìa  leat. 

3  Agus  air  an  oidhche  sln  fèin  thàinig 
f  ocal  Dhè  gu  Natan,  ag  ràdh, 

4  Falbh  agus  innis  do  m'òglach  Daibh- 
idh,  Mar  so  tha'n  Tighearn,  ag  ràdh,  Clia 
tog  thusa  dhomhsa  tigh  gu  còmhnuidh 
ghabhail  ann: 

5  Oir  cha  do  ghabh  mise  còmhnuidh 
ann  an  tigh  o'n  là  air  an  d'thug  mi  nios 
Israel  as  an  Eiphit"  gus  an  là'n  diugh, 
acli  bha  mi  o  bhùth  gu  bìith,  agus  o 
phàiUiun  gu  'pàilliun. 

6  Ge  b'e  taobh  a  chaidh  mi  le  h-Israel 
ude,  an  do  labhair  mi  focal  ri  h-aon  do 
bhreitheamhnaibh  Israeil,  (d'an  d'àithn 
mi  mo  shluagh  abheathachadh,)agràdh, 
C'ar  son  nach  do  thog  sibh  dhomh  tigh 
seudair? 


'  a  dh'ainmicheadh,  a  shònraicheadh. 

8  buidheachais.  ^  fa'n  chomhair-san  d'am 

\  butneadh.fuaim  a  dheanamh.  ccudair. 
I     11  II.  Samuel,  Caib.  VII.  r.  6 
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7  A  nis  uiine  sin  mar  so  their  thu  ri  m' 
sheirbhiseach  Daibhidh,  Mar  so  tha  Tigh- 
earna  nan  shiag-li  ag;  ràdh,  thug  mi  thu  o 
L-hrò  nan  caorach,  o  leantuinn  nan  caor- 
ach,  gn  bhi  d'  cheannard  air  mo  shhiagh 
Israel: 

S  Ag:us  bha  mi  leat  gach  taobh  a  chaidh 
thu,  ag'us  ghearr  mi  asdo  naimhdean  iiile 
lomliad,  ag-us  rinn  mi  dhuit  ainm  cos- 
mhuil  ri  ainm  nan  daoìne  mòra  a  tha  air 
an  talamh. 

9  Agus  dh'orduich'  mi  àite  do  m' 
shluag-h  Israel,  agus  shuidhich  mi  iad, 
ag'us  gabhaidh  iad  còmhnuidh  'nan  àit, 
ag-us  cha  ghhiaisear  iad  tuiUeadh;  cha 
nihò  a  chlaoidlieas  clann  na  h-aingidh- 
eachd  iad  tuilleadh,  mar  an  toiseach, 

10  Agus  o'n  àm  san  d'àithn  mi  do 
bhreitheamhnaibh  hhi  os  ceann  mo 
shluaigh  Israeil:  agus  ceannsaichidh  mi 
do  naimhdean  uile.  Mar  an  ceudna  tha  mi 
'g  innseadh  dhuit  gu'n  tog:  an  Tighearna 
tigh  dhuit. 

1 1  Agus  an  uair  a  choimhlionar  do  làith- 
ean,  agus  gur  èigin  duit  triall  maille  ri 
d'aithrichibh,  togaidh  mise  suas  do 
shliochd  a'd'  dhèigh,  a  bhios  do  d'  mhac- 
aibh ;  agus  daingnichidh  mi  a  rloghachd- 
san. 

12  Togaidh  esan  tigh  dhomh,  agus 
daingnichidh  mi  a  righ-chaithir  gu  bràth. 

13  Bithidh  mi  a'm'  athair  dha,  agus 
bithidh  esan  'na  mhac  dhomhsa,  agus 
cha  toir  mi  mo  thròcair  air  falbh  uaith, 
mar  a  thug  mi  uaithsan  a  bha  romhad- 
sa. 

14  Agus  suidhichidh  mi  e  ann  am  thigh 
agus  ann  am  rìoghachd  gu  bràth;  agus 
bithidh  a  righ-chaithir  daingean  gu  bràth. 

15  A  rèir  nam  briathra  so  iiile,  agus  a 
rèir  an  taisbein  so  uile,  mar  sin  labhair 
Natan  ri  Daibhidh. 

16  An  sin  chaidh  righ  Daibhidh  a  stigh, 
agus  shuidh  e  am  fianuis  an  Tighearn, 
agus  thubhairt  e,  Cò  mise,  O  Thighearna 
Dhè,  agus  ciod  e  mo  thigh,  gu'n  d'thug 
thu  ml  gu  ruige  so? 

17  Agus  bu  bheag  so  a'd'  shuilibh-sa, 
O  Dhè,  oir  labhair  thu  mar  an  ceudna 
mu  thigh  do  sheirbhisich  rè  aimsir  fhada 
ri  tcachd,  agns  thug  thu  meas'-  orm  a 
rèirstaid  duine  àrd-inbhich,  a  Thighearna 
Dhè. 

18  Ciod  tuilleadh  is  urrainn  Daibhidh  a 
ràdh'  riut,  air  son  urraim  do  sheirbh- 
isich?  ach  is  aithne  dhuit  do  sheirbh- 
iseach. 

19  A  Thighearn,  is  ann  air  son  do 
sheirbhisich^  agus  a  rèir  do  chridhe  fèin 
w  rinn  thu  na  nithe  mòra  so  uiie,  a  chum 


'  orduichidh.  *  dh'amhairc  thu.  Eabli. 

=  Faic  II.  Samuel,  Caib  VII.  r.  20. 
*  air  sun  i'fkocaH.  II.  Samuel,  Caib.  VII.  r.  21. 
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gu'n  deanadh  tu  na  nithe  mòra  so  gu  lèir 
aithnichte. 

20  O  Thighearna,  cha  '71'eil  neach  an 
cosmhuil  riutsa,  agus  cha  'ìt'eil  Dia  ann 
ach  thusa,  a  rèir  gach  ni  a  chuala  sinn 
le'r  chiasaibh. 

21  Agus  cia  an  cinneach  air  thalamh 
cosmhuil  ri  d'  shhiagh  Israel,  a  chaidh 
Dia  a  shaoradh  mar  shluagh  dha  fèin,  a 
dheanamh  ainme  dhuit  fèin,  a  dheanamh 
nithe  mòra  agus  uamhasach  le  cinnich 
fhògradh  roimh  do  shhiagh,  a  shaor  thu 
as  an  Eiphit'? 

22  Oir  rinn  thu  do  shhiagh  Israel  'nan 
shiagh  dhiiit  fèin  gu  bràth ;  agus  tha 
thusa,  a  Thighearn,  a'd'  Dhia  aca. 

23  A  nis  ma  ta,  a  Thighearn,  am  focal 
a  labhair  thu  mu  thimchioU  do  sheirbh- 
isich,  agus  mu  thimchioll  a  thighe,  daing- 
nichear  e  gu  bràth,  agus  dean  mar  a 
thubhairt  thu. 

24  Biodh  e  eadhon  air  a  dhaingneach- 
adh,  agus  àrdaichear  t'ainm-sa  gu  bràth, 
ag  ràdh,  Js  e  Tighearna  nan  shiagh  Dia 
Israeil,  is  Dia  do  Israel:  agus  hiodh  tigh 
Dhaibhidh  do  sheirbhisich  air  a  dhaing- 
neachadh  a'd'  fhianuis. 

23  Ok  dh'fhoillsich"  thusa,  O  mo  Dhia, 
do  d'  sheirbhiseach,  gu'n  togadh  tu  tigh 
dha:  uime  sin  fhuair  do  sheirbhiseacli 
'iia  chridhe  lU'nuigh  a  dheanamh  a'd' 
làthair. 

26  Agus  a  nis,  a  Thighearn,  is  tu  fèin 
Dia,  agus  gheall  thu  do  d'  sheirbhiseach 
am  maitheas  so. 

27  A  nis  uime  sin,  gu  ma  toil  leat  tigh 
do  sheirbhisich  a  bheannachadh,  a  chum 
gu'm  bi  e  gu  bràth  a'd'  f  hianuis :  oir  aii 
uair  a  bheannaicheas  tusa,  a  Thighearna 
beannaichte  bithidh  e  gu  bràth. 

CAiB.  xvm. 

1  CJicamisalck  Daibhidh  na  Philistick,  agus  iìmg  e 
na  Moabaicìi  fo  chìs.  3  Bìmail  e  Hadcrreser  agus 
naSirianaiclì.  9  Cìmir  Tou  a  mkac  le  tiodìdacaihh 
a  dh' ionnsuidìi  Dìiaibhidh.  13  Cìmir  Daibhidìi 
fruiceadain  aìuì  an  Edom.    15  A  luchd-  dreuchd. 

AGUS  an  dèigh  so  bhuail  Daibhidh  na 
Philistich,  agus  cheannsaich  e  iad  ; 
agus  ghlac  e  Gat  agus  a  bhaihe  beaga  a, 
làimh  nam  Philisteach. 

2  Agus  bhuail  e  Moab ;  agus  bha  na 
Moabaich  'nan  seirbhisich  aig  Daibhidh, 
agus  thug  iad  tabhartais  leo'. 

3  Agusbhuail  Daibhidii  Hadareser'  rigli 
Shobah  gu  ruig  Hamat,  an  uair  a  chaidh 
e  a  dhaingneachadh  a  thighearnais'  aig- 
amhainn  Èuphrates. 

4  Agus  thug  Daibhidh  uaith  mlle  carbad, 
agus  seachd  mìle  marcach,  agus  ficliead 
mìle  coisiche :    agus  ghearr  Daibhidh 


5  II.  Samuel,  Caib.VII.  r.  23. 

6  dlt'vìiiis.  '  dh'ìoc  iad  cis  dha. 
8  Hadadeser.          *  a  ìàimhc.  Eabli. 
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-speìreacha  each  nan  carhad  uile,  ach 
dh'fhàg'  e  dhinbh  dìol  chend  carbad. 

5  Agus  an  uair  a  thàinig:  Sirianaich  Dha- 
mascuis  a  chuideachadh  le  Hadareser 
Ti^h  Shobah,  mharbh  Daibhidh  do  na 
Sirianaich  dà  mhìle  fìchead  fear. 

6  An  sin  chuir  Daibhidh  freiceadain' 
ann  an  Siria  Dhamascuis;  agus  bha  na 
Sirianaich  'nan  seirbhisich  aig-  Daibhidh, 
ag-us  thug-  iad  tabhartais  leo.  Ag-us 
ghleidh  an  Tighearna  Daibhidh  gach 
taobh  a  chaidh  e. 

7  Agus  ghabh  Daibhidh  na  sg'iathan  òir 
a  bh'air  seii  bhisich  Hadareseir,  agus  thug 
e  iad  g-u  h-Ierusalem. 

8  Ag-us  o  Thibat  agus  o  Chun,  bailtibh 
Hadareseir,  thug  Daibhidh  ro  mhòran 
umha,  ieis  an  d'rinn  Solamh  an  fhairge 
umha,  agus  na  puist,  agus  na  soithichean 
iimha. 

9  Agusan  uair  a  cliuala  Tou^  righHam- 
ait  gu'n  dobhuail  Daibhidh  uileshhiagh 
Hadareseir  ribh  Shobah, 

10  Chuir  e  Hadoram  a  mhac  gu  righ 
Daibliidh,  a  chur  fàilte  air,  agus  g-'a 
bheannachadh,  a  chionn  gu'n  do  chog  e 
'n  agliaidh  Hadareseir,  agus  gu'n  do 
bhuail  sc  e  ;  (oirbha  Hadareser  a'  cogadh 
ri  Tou;)  agus  leis-san  gach  uile  ghnè 
shoithichean  òir,  agus  airgid,  agus  umha. 

1 1  lad  sin  mar  an  ceudna  choisrig  rigii 
Daibhidh  do'n  Tighearna,  maille  ris  an 
tiirgiod  agus  an  òr  a  thug  e  o  na  cinn- 
eachaibh  so  uile  ;  o  Edom,  agus  o  Mhoab, 
agus  o  chloinn  Amoin,  agus  o  na  Phil- 
istich,  agus  o  Amalec. 

12  Os  bàrr,  mharbh  Abisai  mac  Sheruiah 
do  na  h-Edomaich  ann  an  gleann  an 
t-salainn  ochd  mìle  deug. 

13  Agus  chuir  e  freiceadain  ann  _an 
Edom;  agus  bha  na  h-Edomaich  uile 
'nan  seirbhislch  aig  Daibhidh.  Agus 
ghlèidh  an  Tighearna  Daibhidh  gach 
taobh  a  chaidh  e. 

14  Agus rìghichDaibhidh airlsrael uile; 
agus  bha  e  a'  cur  an  gnìomh  breitheanais 
agus  ceartais  d'a  shluagh  uile. 

15  Agus  bha  loab  mac  Sheruiah  os  ceann 
na  h-armailte;  ag-us  lehosaphat  mac 
Ahiluid  'na  sheanachaidh ; 

16  Agus  Sadoc  mac Ahituib,  agus  Ahim- 
elech^  mac  Abiatair  "nan  sagartaibh ; 
agus  Sabhsa  'na  sgrìobhaiche  ; 

17  Agus  Cenaiah  mac  lehoiada  os  ceann 
nan Cereteach, agus  naniPeleteach.  Agus 
b'iad  niic  Dliaibhidh  bu  mhò  inbhe  mu 
thimchioll  an  righ. 

CAIB.  XIX. 

1  Bhu'm  Hanungu  h-aing/dh  ri  teachdairihh Ohaihh- 
ibh.    G  Bliuail  loab  clann  Amoin  agus  na  iSirian- 

'  II.  Sarouel,  Caib.  VIII.  r.  0. 

2  Tni.  •■'  Jhimelech. 

*  Feuchaidh.       '  sòìas. 
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aich  a  thainig  g'an  còmhnadh,    17  Cheannsaich 
Daiblddh  na  Sirianaich. 

AGUS  an  dèigh  so  fluiair  Nahas  righ 
ciiloinn  Amoin  bàs,  ag'us  rìghich  a 
mhac  'na  àit. 

2  Agus  thubhairt  Daibhidh,  Nochdaidli 
mi  caoimhneas  do  Hanun  mac  Nahais,  a 
chionn  gu'n  do  nochd  'athair-san  caoimh 
neas  dhomhsa.  Uime  sin  chuir  Daibhidh 
teachdairean  gu  comhfhurtachd'  a  thoirt 
da  mu  thimchioll  'athar:  agus  thàinig 
seirbhisichDhaibhidh  do  fhearann  chloinn 
Amoin  gu  Hanun,  chum  comhfhurtachd 
a  thabhairt  da. 

3  Ach  thubhairt  ceannardan  chloinn  A- 
moin  ri  Hanun,  An  saoil  thusa  gur  ann  a 
chxmi  urram  a  thabhairt  do  t'athair  a  chuir 
Daibhidh  a  d'  ionnsuidli  luchd  comhfhurt- 
achd  ?  nach  ann  a  rannsachadh,  agus  a 
ghabhail  beachd  air  an  fhearann,  agus 
g'a  sgrios^  a  thàinig  a  sheirbhisich  a  d' 
ionnsuidh? 

4  Uime  sin  ghlac  Hanun  seirbhisicli 
Dhaibhidh,  agusbhearr  e  iad,agus  ghearr 
e  an  eudach  sa'  mheadhon,  gu  ruig  am 
màsan ;  agus  chuir  e  air  falbh  iad. 

5  Agus  ciiaidh  daoine,  agus  dh'innis  iad 
do  Dhaibhidh  mar  a  bhuineadh  ris  na 
fearaibh;  agus  chuir  esan  teachdairean 
'nan  coinneamh,  a  chionn  gu'nrobh  nàire 
mhòr  air  na  daoinibh  :  agus  thubhairt  an 
righ,  Fanaibh  ann  an  lericho  gus  am  fàs 
bhur  feusag,  agus  an  sin  pillibh. 

6  Agus  an  uair  a  chunnaic  clann  Amoin 
gu'n  d'rinn  siad  iad  fèin  gràineiF  do 
Dhaibhidh,  chuir  Hanun  agus  clann 
Amoin  mìle  tàlann  airgid  a  thuarasdal- 
achadh  charbad  agus  marc-shkiaigh 
dhoibh  à  Mesopotamia,  agus  à  Siria- 
maachah,  agus  à  Sobah. 

7  Agus  thuarasdalaich  iad  dà  mhìle 
dheugtharfhichead  fear,  agiis  carbadan^ 
agus  righ  Mhaachah  agns  a  shhiagh; 
agus  thàinig  iadsan  agus  champaich  iad 
fa  chomhair  Mhedeba.  Agus  cnruinnich 
clann  Amoin  iad  fèin  an  ceann  a  chèile  as 
am  bailtibh,  agus  thàinig  iad  chum  catha. 

8  Agus  an  uair  a  chuala  Daibhidh  sin, 
chuir  e  mach  loab,  agus  uile  f heachd'  nau 
daoine  treuna. 

9  Agus  thàinig  clann  Amoin  a  mach, 
agus  cimir  iad  an  cath  an  ordugli  fa 
chomhair  geata  a'  bhaile :  agus  bha  na 
rìghrean  a  thàinig,  leo  fèin  anns  a'  mhach- 
air. 

10  Agus  an  uair  a  chunnaic  loab  gu'n 
robli  aghaidh  a'  chatha  ris  air  a  bheul- 
aobh,  agus  air  a  chùlaobh,  thagh  e  mach 
cuid  do  wWedhaoinibh  taghta.  Israeil,  agus 
chuir  e  ann  an  ordugh  catha  iad  im  agh 
aidli  nan  Sirianach. 

^  g'a  rhur  bun  os  ceann.  II.  Samuel,  Caib.  X.  r.  S. 
''fuaihach.  ^  dà  mhìle  dheug  Iharfhich- 

ead  carbad.  ^  arniaiit,  shluagh. 
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1 1  Agiis  a'  cliuid  eile  do"n  t-siiiag'h  thug' 
e  thairis  do  làimh  Abisai  a  bhràthar,  agus 
chuir  iadsau  iad  fein  an  ordugh  an  agh- 
aidh  chloinn  Amoin. 

12  Agiis  ihubhairt  e,  Ma  bhios  na  Sirian- 
aich  ni's  treise  na  mise,  an  sin  cuidichidh 
tusa  leamsa :  ach  ma  bhios  clann  Amoin 
ni's  treise  na  thusa,  an  sin  cuidichidh  mise 
lcatsa. 

13  Bi  misneachail,  agus  biomaid  praisg'eil 
ti'ìT  son  ar  sluaigh,  agus  air  son  bhailtean 
ar  Dè :  agus  deanadh  an  Tig-hearn  an  ni 
a  ta  maith  'na  shìiilibh. 

14  Agusthàinig  loab  am  fagus,  agus  an 
sluagh  a  bha  maille  ris,  an  ag:haidh  nan 
Sirianach  g^i  cath ;  agus  theich  iad  i'oimhe. 

1 5  Agus  an  uair  a  chunnaic  clann  Amoin 
gu'n  dotheichna  Sirianaich,  theich  iadsan 
mar  an  ceudna  roimh  Abisai  a  bhràthair, 
agus  chaidh  iad  a  steach  do'n  bhaile.  An 
sin  thàinig  loab  gu  h-Ierusalem. 

16  Agus  an  uair  a  chunnaic  na  Sirian- 
aich  gii'n  do  bhuaileadh  iad  roimh  Israel, 
chuir  iad  teachdairean  uatha,  agus  thug 
iad  a  mach  na  Sirianaich  a  ò/i'air  an  taobh 
thall  do'n  amliainn  ;  agiis  chaidk  Sophach 
ceannard  armailte  Hadareseir  rompa. 

17  Agus  an  uair  a  dh'innseadh  sin  do 
Dhaibhidh,  chruinnich  e  Israel  uile,  agus 
chaidh  e  thar  lordan,  agais  thàinig-  e  orra, 
agus  chuir  &'n  cath  an  ordugh  'nan  ag-h- 
aidh.  Agus  an  uair  a  chuir  Daibhidh  an 
cath  an  ordugh  an  aghaidh  nan  Sirianach, 
chog  iad  ris. 

18  Agus  theich  na  Sirianaich  roimh  Is- 
rael ;  agus  mharbh  Daibhidh  do  na  Si- 
rianaichyiV  sheachd  mìle  carbad,  agus  dà 
fhiehcad  mìle  coisiche,  agus  mharbh  e 
Sophach  ceannard-na  h-armailte. 

19  Ag:us  an  uair  a  chunnaic  seirbhisich 
Hadareseir  gu'n  do  bhuaileadh  iad  roimh 
Israel,  rinn  iad  slth  ri  Daibhidh,  agus  rinn 
iad  seirbhis  da :  agus  cha  chuidicheadh  na 
■Sirianaich  le  cloinn  Amoin  tuilleadh. 

CAIB.  XX. 

1  Tlteannaich  loah  Rabah  :  2  Chreach  Daibhidh  am 
baile,  agus  bhuin  e  gii  cruaidh  r'a  shluagh. 
A  Wiarhhadh  iriuir  fhamhairean. 

AGUS  aig- teachdmu'n cuairt  na  bh'adh- 
na,  mu'n  àm  anns  an  tèid  rìghrean  a 
inach  gu  cogadh,  tharruing'  loab  a  mach 
neart  an  airm,  agus  chuir  e  fàs  dùthaich 
chloinn  Amoin,  agus  thàinig-  e  agus  theann- 
aich  eRabah;  (achdh'fhanDaibhidh  ann 
an  lerusalem  ;)  agus  bhuail  loab  Rabah, 
agus  sgrios  se  e. 

2  Agus  thug  Daibhidh  crùn  an  rig:h 
bhàrr  a  chinn,  agus  fhuair  e  cudthrom 
tàlainn  òir  ann,  agus  bha  clacha  Uiach- 
nihor  ann;  agus  chuireadh  e  air  ceann 
Dhaibhidh ;  agus  thug:  e  mach  ro  mhòran 
creiche  as  a'  bhaile. 


'  diafhaibh. 


3  Agus  thug  e  mach  an  shiag-h  a  hha 
ann,  agus  ghearr  e  iad  !e  sàbhaibh,  agUH 
le  h-innealaibh-bualaidh'  iariiinn,  agus  le 
tuaghaibh :  agus  mar  so  bhuin  Daibhidh 
ri  uile  bhailtibh  chloinn  Amoin.  Agus 
phill  Daibhidh  agus  an  sluagh  uile  g:u 
h-Ierusalem. 

4  Agus  'na  dhèigh  so  dh'èirich  cogadh 
ann  an  Geser  ris  na  Philistich :  an  sin 
bhuail  Sibechai  an  t-Husatach  Sipai  a  bha 
do  shliochd  an  fhamhair;  agus  cheann- 
saicheadh  iad. 

5  Agus  bha  rìs  cogadh  ris  na  Philistich 
agus  bhuail  Elhanan  mac  lair  Lahmi^ 
bràthair  Gholiath  a'  Ghitich,  aig-  a?i  robh 
crann  a  shleagha  mar  gharmain^  fighead- 
air. 

6  Agus  bha  fathast  cogadh  ann  an  Gat, 
far  an  robh  fear  do  mheudachd  mhòir, 
agus  sè  meoir  aige  air  gach  laimh,  agus 
sè  air  gach  cois,  ceithir  thar  fhichead  aii 
àireamh ;  agus  rugadh  esan  mar  an  ceud- 
na  do'n  fhamhair. 

7  Ach  an  uair  a  thug:  e  dùbhlan  do  Is- 
rael,  mharbh  lonatan  mac  Shimea,  bràth- 
air  Dhaibhidh,  e. 

8  Rugadh  iad  sin  do'n  fhamhair  ann  an 
Gat;  agus  thuit  iad  le  làimh  Dhaibhidh, 
agus  le  làimh  a  sheirbhiseach. 

CAIB.  XXI. 

1  Chuir  Daibhidh  loab  gu  Israel  àircamh:  7  Mhl- 
thaitznn  an  ni  so  ri  Dia  :  8  Dh'aidich  Daibhidh  a 
pheacadh.  10  Do  na  tri  nilhibh  a  diuir  Diafa 
'chomìiair  ròghnaich  e  a'  phlàigh,  16  RinnDaibh- 
idh  eadar-ghuidhe  airson  an  l-sluaigh.  18  Cheann- 
aich  e  urlar-bualaidh  Ornain. 

AGUS  sheas  Satan  suas  an  aghaidh 
Israeil,  agus  bhrosnuich  e  Daibhidh 
gu  Israel  àireamh. 

2  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  loab,  agus 
ri  uachdaranaibh  an  t-sluaigh,  Rachaibh, 
àirmhibh  Israel  o  Bheer-seba  eadhon  gu 
Dan ;  ag-us  thugaibh  an  àireamh  a  m' 
ionnsuidh-sa,  chum  g'u'm  bi  tìos  agamair. 

3  Agus  fhreagair  loab,  Gu'n  deanadh 
an  Tighearn  a  shluagh  fèin  ceud  uair  ni's 
lìonmhoire  na  tha  iad.  Ach,  mo  thighearn 
a  righ,  nach  iad  seirbhisich  mo  thighearn 
iad  uile?  C'ar  son  ma  seadh  a  tha  mo 
thighearn  ag'  iarraidh  an  ni  so  ?  C'ar  son 
a  bhios  e  na  aobhar  cionta  do  Israel  ? 

4  Gidlieadh,  bhuadhaich  focal  an  righ  an 
aghaidh  loaib:  uime  sin  dh'imich  loab, 
agus  chaidh  e  air  feadh  Israeil  uile,  agus 
thàinig  e  g-u  h-Ierusalem. 

5  Agus  thug  loab  uibhir  àireimh  an 
t-sluaigh  do  Dhaibhidh  :  agus  bha  ann  do 
Israel  uile,  mìle  do  mhìltibh  agus  ceud 
mìle  fear  a  tharruing  claidheamh  ;  agus 
do  ludah,  ceithir  cheud  agus  deich  agus 
tri  fichead  mìle  fear  a  tharruing  claidh- 
eamh. 

6  Ach  Lebhi  agus  Beniamin  cha  d'hir- 

-  shail. 
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ecimh  e  'nam  measg,  oir  bha  focal  an 
ligh  gràiiieil  do  loab. 

7  Ag-iis  mhi-thaitinn  an  ni  so  ri  Dia ; 
iiinie  sin  bhuail  e  Israel. 

8  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Dia, 
Pheacaich  mi  g-u  mòr,  a  chionngu'n  d'rinn 
mi  an  ni  so;  ach  a  nis,  g'uidheam  ort,  thoir 
air  faibh  cionta  do  sheirbhisich ;  oir  rinn 
nii  g-u  ro  amaideach. 

9  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  Gad, 
fear-seallaidh  Dhaibhidh,  ag  ràdh, 

10  Falbh  agus  labhair  ri  Daibhidh,  ag- 
ràdh,  Mar  so  tha'n  Tighearn,  ag  ràdh, 
Tri  tìithe  tha  mi  cur  fa  d'  chomhair; 
ròg'hnaich  dhuit  fèin  aon  diubh,  chum  gu'n 
dean  mi  dhuit  e. 

11  Agus  thàinig  Gad  a  dh'ionnsuidh 
Dhaibhidh,  ag'us  thubhairt  e  ris,  Mar  so 
tlia'n  Tig'hearn  ag  ràdh,  Gabh  do  rogh- 
ainn. 

12  Aon  chuid  tri  bhadhna  gortaidh;  no 
bhi  tri  mìosan  a'  teicheadh'  roimli  do 
naimhdibli,  agus  claidheamli  do  naimh- 
dean  a'  breith  ort;  no  tri  làithean  do 
chlaidheamh  an  Tighearn,  eadlion  do'n 
phlàigh,  anns  an  f hearann,  agus  aingeal  an 
Tighearn  a'  sgrios  air  feadh  uile  chrìoch- 
an  Israeil :  a  nis  uime  sin  faic  ciod  a 
flireag-aireas  mi  dhàsan  a  chuiruaith  mi. 

13  AgusthubhairtDaibhidh  ri  Gad,  T!ia 
m'i  ann  an  teinn  mhòir  :  tuiteam  a  nis  ann 
an  làimh  an  Tighearn,  oir  is  ro  lìonmhor  a 
thròcairean ;  ach  ann  an  làimh  duine  na 
tuiteam. 

14  Agus  chuir  an  Tighearna  plàigh  air 
Israel :  agus  thuit  do  Israel  deich  ag'us  tri 
fichead  mìle  fear. 

15  Agus  chuir  Dia  aing-eal  gu  h-Ierusa- 
lem,  chum  a  sgrios :  agus  an  uair  a  bha  e 
a'  sgrios,  dh'amhairc  an  Tighearn,  agus 
g-habh  e  aithreachas  athaobh  anuilc,  agus 
thubhairt  e  ris  an  aingeal  a  bha  ri  sgrios, 
Is  leòr  e  ;  cum  a  nis  air  do  làimh.  Agus 
sheas  aingeal  an  Tigliearna  làimh  ri  urlar- 
bualaidh  Ornain  ^  an  lebusaich. 

16  Agus  thog  Daibhidh  suas  a  shùilean 
agus  chnnnaic  e  aingeal  an  Tighearn  'na 
sheasamh  eadar  talamh  agus  nèamh,  agus 
a  chlaidheamh  rìiisgte  'na  làimh,  sìnte 
mach  os  ceann  lerusaleim:  agus  thuit 
Daibhidh  agus  seanairean  Israeil,  còmh- 
daichte  le  saic-eudach,  sìos  air  an  aghaidh. 

17  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Dia, 
Nach  mise  a  dh'àithn  an  sluagh  àireamh  ? 
Is  mise'fèin  a  pheacaich,  agus  arinn  gu  ro 
olc ;  ach  na  caoraich  so,  ciod  a  rinn  iadsan  ? 
Bitheadh  do  làmh,  guidheam  ort,  a  Thigh- 
earna  mo  Dhia,  a'm'  aghaidh-sa,  agus  an 
aghaidh  tighe  m'athar ;  ach  an  aghaidh 
do  shìuaigh  na  bitheadli  i,  gu  plàigh  a 
chitr  orra. 
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18  An  sin  dh'àithn  aingeal  an  Tighearna 
doGhad  a  ràdh  riDaibhidh,  gu'n  rachadh 
Daibhidh  suas  a  thogail  altarach  do'n 
Tig^hearn  ann  an  urlar-bualaidh  Ornain  an 
lebusaich. 

19  Agus  chaidh  Daibhidh  suas  air  focal 
Ghaid,  a  labhair  e  ann  an  ainm  an  Tigh- 
earn. 

20  Agus  thionndaidh  Ornan  alr  ais,  agus 
chunnaicean  t-aingeaP;  agus  dh'fholaich 
a  cheathrar  mhac,  a  bha  maille  ris,  iad 
fèin.  A  nis  bha  Ornan  a'  bualadh  ci'uith- 
neachd. 

21  Agus  an  uair  a  thàinig  Daibhidh  a 
dh'ionnsuidh  Ornain,  dh'amhairc  Ornan 
ag-us  cliunnaic  e  Daibhidh,  agus  chaidh  e 
mach  as  an  urlar-bhualaidh,  agus  chrom 
se  e  fèin  do  Dhaibhidh  le  'aghaidh  gu  làr, 

22  An  sin  thubhairt  Daibhidh  ri  Ornan, 
Thoir  dhomhsa  àit  an  urlar-bhualaidh  so, 
a  chum  gu'n  tog  mi  altair  ann  do'n  Tigh- 
earn  :  air  a  làn  luach  ^  bheir  thu  dhomh 
e,  a  chum  gu'n  caisgear  a'  phlàigh  o'n 
t-sluagh. 

23  Agus  thubhairt  Ornan  ri  Daibhidh, 
Gabh  thugad^  e,  agus  deanadh  mo  thigh- 
earn  an  righ  an  ui  a  ta  maith  'na  shìiilibh : 
feuch,  tha  mi  toirt  a'  bhuair  dhuit  chum 
ìobairtean-Ioisgte,  agus  nan  innealan-bual 
aidh  chum  connaidh,  agiis  a'  chruith- 
neaclid  chum  tabhartais-bldh ;  sinuiletha 
mi  toirt  duit. 

S4  Agus  thubhairt  righ  Daibhidh  rì 
Ornan,  Ni  h-eadh,  ach  gu  deimhin  ceann- 
aichidh  nii  ìad  air  an  làn  luach  ;  oir  cha 
g'habh  mi  an  ni  a's  leatsa  gu  thoirt  do'n 
Tighearn,  agus  cha  toir  mi  suas  lobairtean- 
loisgte  gun  chostus. 

25  Uime  sin  thug  Daibhidh  do  Ornan 
air  an  àite,  sè  ceud  secel  òir  air  thomhas. 

26  Agus  thog  Daibhidh  an  sin  altair  do'n 
Tigiiearn,  agus  dh'ìobair  e  ìobairte-loisgte 
agus  ìobairte-sìth,  agus  ghairm  e  air  an 
Tighearn  ;  agus  fhreagair  se  e  le  teine  o 
nèamh  air  altair  na  h-ìobairt-Ioisgte. 

27  Agus  dh'àithn  an  Tighearna  do'"a 
aingeal ;  agus  chuir  e  suas  a  chlaidheamh 
a  rìs  'na  thruaill. 

28  San  àm  sin,  an  uair  a  chimnaie 
Daibhidh  gu'n  do  flireagair  an  Tighearn 
e  ann  an  urlar-bualaidh  Ornain  an  lebus- 
aich,  dh'ìobair  e  an  sin  : 

29  Oir  bha  pàilliun  an  Tighearn  a  rinn 
Maoissan  fhàsach,  agus  altair  na  h-ìobairt- 
loisgte  san  àm  sin  anns  an  àit  àrd  ann  an 
Gibeon. 

30  Ach  cha  b'urrainn  Daibhidh  dol  'na 
làthair,  a  dh'fhiosrachadh  do  Dhia ;  oir 
bha  e  fuidh  eagal  air  son  claidheimh  aingil 
an  Tighearna. 


'  airdo  cìdaoidh.  Faic  II.  Samuel,Caib.  XXIV.  r.  13, 
Araunah.  II.  Samuel,  Caib.  XXIV.  r.  ?C., 
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CAIB.  XXU. 

1  Dh'idlinch  Daihhidh  gii  pailt  air  son  tighc  an 
Tiirhearn.  6  Theogaìsg  e  do  Sholamh  a  dhleasd- 
anas,  agiis  geaUaiina  Dliè  d'a  ihaobh.  17  Tliug  e 
àithnc  do  uachdaranaibh  Isracil  iad  a  chuideach- 
adh  le  Solamh. 

AGUS  thubhairt  Daibhidh,  Is  e  so' 
tigh  an  Tighearna  De,  agus  is  i  so 
altair  na  h-ìobairt-loisg-te  do  Israel. 

2  Agus  dh'àithn  Daibhidh  na  coig-rich  a 
hha  ann  am  fearann  Israeil  a  chruinneach- 
adh  an  ceann  a  chèile  ;  agus  chuir  c  clach- 
airean  a  ghearradh  chlach  snaidhte  a 
thogail  tighe  Dhè. 

3  Agus  sholair  Daibhidh  iarunn  ann  am 
pailteas  chum  tairngean  do  chomhlaich- 
ibh'-  nan  geata,  agus  a  chum  nan  dlìith- 
adh;  agus  umha  ann  ani  pailteas,  gun 
tomhas ; 

4  Agus  tìodh  seudair  gun  àireamh,  oir 
thug  na  Sidonaich  agus  mninntir  Thiruis 
iìodh  seudair  am  pailteas  a  dh'ionnsuidh 
Dhaibhidii. 

5  Agus  thubhairt  Daibhidh,  Tha  Solamh 
mo  mhac  òg  agus  maoth ;  agus  an  tigh  a 
tha  ri  thogail  do'n  Tighearn,  is  còir  a 
dheanamh  mòr  agus  àrd',  a  chum  gu'mbi 
e  ainmeil  agus  'na  aobhar  uaiU  air  feadh 
gach  uile  thìr  :  uime  sin  ulhiichidh  mise  fa 
'chomhair.  Agns  dh'ulhiicii  Daibhidh  gxi 
pailt  roimh  a  bhàs. 

6  Agus  ghairm  e  air  Solanih  a  mhac, 
agus  dh'àithn  e  dha  tigh  a  thogail  do'ii 
Tighearna  Dia  Israeil. 

7  Agus  thubhairt  Daibhidli  ri  Solamh, 
A  mhic,  air  mo  shonsa  dheth,  bha  ann  am 
aire  tigh  a  thogail  do  ainm  an  Tigheania 
mo  Dhè : 

S  Ach  thàinig  focal  an  Tighearn  a  m' 
ionnsuidh,  ag  ràdh,  Dhòirt  thu  mòran 
fola,  agus  rinn  thu  coganna  mòra :  cha  tog 
thu  tigh  do  m'ainmsa,  a  chionn  gu'n  do 
dhòirt  thu  mòran  fola  air  an  talamh  a'm' 
fhianuis. 

9  Feuch,  beirear  mac  dhuit.  bithidh  esan 
'na  dhuine  foistinneach,  agus  bheir  mise 
fois  dha  o  'naimhdibh  uile  mu'n  cuairt ; 
oir  bithidh  Solamh  mar  ainm  air,  agus  sìth 
agus  suaimhneas  bheir  mise  do  Israel  r'a 
h'nn-san. 

10  Togaidh  esan  tigh  do  m'ainm-sa; 
agus  bithidh  e  'na  mhac  dhomh,  agus 
bithidh  mise  a'm'  athair  dha-san ;  agus 
daingnichidh  mi  righ-chaithir  a  rloghachd 
os  ceann  Israeil  gubràtli. 

11  A  nis  uime  siu,  a  mhic,  gu'n  robli  an 
Tighearna  maille  riut,  chum  gu'n  soirbh- 
ich  tliu,  agus  gu'n  tog  thu  tigh  an  Tigh- 
earna  do  Dhè,  mar  a  labhair  e  mu  d' 
tiiimcliioH. 

13  A  mhàin  gu'n  tugadh  an  Tlghearna 


un  .10  bithidh.  -  dho'>-saiWi. 

dheanamh  ro  mhòr.       <  bh'jclidaimr  àmhch 
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dhuit  gliocas  agus  tuigse,  agus  gu'n  tug- 
adh  e  dhuit  àithne  a  tliaobh  Israeil,  chinn 
gu'n  glèidh  thu  lagh  an  Tighearna  do 
Dhè. 

13  An  sln  soirbhichldh  tu  ma  biielr  thii 
'n  ah'e  gu'n  coimhlion  thu  na  reachdan 
agus  na  breitheanais  a  dh'àithn  an  Tigh- 
earnadoMhaoIsa  thaobhlsraell:  bilàidir, 
agus  biodh  deadh  mhisneacli  agad;  na 
gabh  eagal  agus  na  bi  fo  uamhann. 

14  A  nls,  feuch,  ann  am  theanntachd'' 
dh'ulluichmise  fa  chomhairtigheanTigh- 
earna  ceud  mile  tàlann  òir,  agus  mlle  do 
mlùltibh  tàlann  airgid,  agus  do  umha  agus 
do  iarunn  gun  tomhas  :  (oir  a  ta  ro  phailt- 
eas  ann :)  fiodh  mar  an  ceudna  agus 
clachan  dh'ulluich  ml ;  ach  feudaldh  tusa 
cur  rlu. 

15  Mar  an  ceudna  tha  luchd-oibve  am 
pailteas  agad,  snaidheadalrean  agus  liichd 
saoithreach  clolchc  agus  fìodha,  agus  gach 
ulle  ghnè  dhaoine  tùraiP  fa  chomhair  gach 
gnè  oibre. 

16  Air  an  òr,  an  alrglod,  agus  an  umha, 
agus  an  iarunn,  cha'/;'e'!7  àireamh.  Eirich 
agus  dean  romhad,  agus  gu  robh  an  Tigh- 
earna  maille  rlut. 

17  Dh'àithn  Dalbhldh  mar  an  ceudna  do 
uachdaranaibh  Israeil  gu  lèir,  iad  a  chuld- 
oachadh  le  Solamh  a  mhac,  ag  radh, 

18  Nach  'eil  an  Tlghearna  bhur  Dla 
niaille  rlbh?  agus  nach  d'tliug  e  dhuibh 
suaimlineas^  alr  gach  taobh  ?  oir  tliug  e 
luchd-àiteachaidh  na  tire  a'm'  làimh-sa  ; 
agus  tha'n  tìr  air  a  cìosnachadh  rolmh  an 
Tighearn,  agus  rolmh  a  shluagh. 

19  A  nis  uime  sln  socraIchiI)h  bhur 
cridhe  agus  bhur  n-anam  a  dli'Iarraidh  an 
TighearnabhurDè:  èlrlbhse  agns  togalbh 
ionad  naomh  an  Tighearna  Dè,  chiim 
gu'n  tolr  slbh  steach  àirc  coimhcheangall 
an  Tighearn,  agus  soithichean  naomha 
Dhè,  do'n  tigh  a  tha  r'a  thogail  do  ainm 
an  Tighearna. 

CAIB.  XXIII. 

1  Rinn  Daihhidh,  'vn  shean  aois,  Soìamìi  'na  righ. 
3  Aireamh  van  Lelihilhearh.  7  Teai^hìaicliean 
nan  Gersonach.  \1  Mic  Chnhait.  2\  Mic  Mhe- 
rarì.    24  Dreuchd  nan  LebhUheach. 

ANIS  an  uair  a  bha  Daibhidh  sean 
agus  làn  do  làithibh,  rinn  e  Solamh  a 
mhac  'na  righ  air  Isi  ael. 

2  Agus  chrulnnlch  e  'n  ceann  a  chèile 
ceannardan'  Israei!.  ulie,  agus  na  sagairt 
agus  na  Lebhlthlch. 

3  Agus  dh'àirmheadh  na  Lebhlthlch  o 
aois  dheich  bliadhna  fichead  agus  os  a 
cheann:  agus  b'e  an  àireamhair  an  cinn, 
duln'  air  dhulne,  ochd  mìle  deug  tliar 
fhichead. 


^  glic  seòUa. 
~'  uachdarain. 
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4  Dhiubli  sin  hha  ceitlilr  niìle  fìcliead  jju 
obair  tig-he  an  Tig-hearn  a  chur  air  a 
h-aghaidh,  ag'us  sè  mìle  'nan  hichd-riagh- 
laidh  agus  'nam  breitheamhnaibh  : 

5  Agus  ceithir  mìle  'nan  dorsairibh ;  agnis 
eeithir  inile  a'  chùthachadh  an  Tighearna 
leis  na  h-innealaibh  a  rinn  Daibhidli^  gu 
cliùthachadh. 

6  Agus  roinn  Daibhidh  iad  'nan  roinnibh ■ 
eadar  mhacaibh  Lebhi,  e.adhon  Ghersoin, 
Chohait,  agus  Mherari. 

7  Do  naGersonaich ;  Laadan  agus  Siniei. 

8  Mic  Laadain ;  lehiel  an  ceann,  agus 
Setam,  agus  loel,  triiiir. 

9  [Mic  Shimei ;  Selomit,  agiis  Hasiel, 
agus  Haran,  truiir.]  B'iad  sin  cinn  aith- 
riche  Laadain. 

10  Agus  niic  Shimei ;  lahat,  Sidsa^ 
agus  leus,  agus  Beriah.  J?'iad  sin  raìc 
Shimei,  ceathrar. 

1 1  Agus  b'e  lahat  an  ceann,  agus  Sidsa  an 
dara  fear  :  ach  cha  robh  mòran  mhac  aig 
leus  agus  Berìaiii;  uime  sin  bha  iad  ann 
an  aon  àireamh,  a  reir  tighe  an  aithriche. 

12  MicCliohait;  Amram,  Itsar,  Hebron, 
agus  Udsiel,  ceathrar. 

13  Mic  Amraim  ;  Aaron  agus  Maois ; 
agus  dhealaicheadh  Aaron  chum  gu'n 
iiaomhaicheadh  e  na  nithe  ro  naomha,  e 
fein  agus  a  mhic  gu  bràth,  gu'n  loisgeadh 
e  tùis  an  làthair  an  Tighearna,  gu'm  frilh  - 1 
eileadh  e  dha,  agus  gu'm  beannaicheadh  | 
e  'ainm  gu  bràth. 

14  A  nis  mu  thìmchioll  Mhaors  òg-laicli 
Dhe,  bha  a  mhic  air  an  ainmeachadh  do 
thrèibh  Lebhi. 

15  Mic  Mhaois;  Gersom  agus  Elieser. 

16  Mic  Ghersoim  ;  Sebuel  an  ceann. 

17  Agus  b'iad  mic  Elieseir  ,  Rehabiah 
an  ceann.  Agus  cha  robh  aig  Elieser  mic 
sam  bith  eile  ;  ach  bha  mic  Rehabiah  ro 
lìonmhor. 

18  Mic  Itsair  ;  Selomit  an  ceann. 

19  Mic  Hebroin:  leriah  an  ceud fhear*, 
Amariah  an  dara,  lahasiel  an  treas,  agus 
lecameam  an  ceathramh. 

20  Mic  Udsieil ;  Micah  an  cend  fhear, 
agus  lesiah  an  dara. 

21  MicMherari;  Machli agusMusi:  mic 
Mhachli ;  Eleasar  agus  Cis. 

22  Agus  fhuair  Eleasar  bàs,  agus  cha 
robh  mic  aige,  ach  a  mhàin  nigheanan  : 
agus  ghabh  am  bràithre  mic  Chis  iad. 

23  Mic  Mhusi ;  Machli,  agus  Eder,  agus 
leremot,  triuir. 

24  iJ'iad  sin  mic  Lebhi,  a  rèir  tighc  an 
aithriche,  cinn  nan  aithriche,  mar  a 
dh'àirmheadh  iad  le  àireamh  an  ainmean 
;ur  an  cinn,  a  rinn  obair  seirbhis  tighe  an 
'l'ighearn,  o  aois  fhichead  bliadhna  agus 
os  a  cheann. 
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25  Oir  thubliairt  Daibhidh,  Tha'n  Tigh 
earna  Dia  Israeil  air  toirt  fois  d'a  shkiagh, 
agus  gabhaidh  iad  còmhnuidh  ann  an  le 
rusalem  gu  bràth. 

26  Agus  mar  an  ceudna  a  thaobh  nan 
Lebhitheach,  cha  bhi  'm  pàilliun  aca  ìii's 
inò  r'a  iomchar,  agus  uile  shoithichean  a 
sheirbhis. 

27  Oirle  briathraibhdeireannachDhaibh- 
idh  dh'àirmheadh  na  Lebhithich  o  aois 
fhichead  bhadhna  agus  os  a  cheann: 

28  A  chionn  gw'm  b'e  an  dreuchd-san 
bhi  fuidh  làimh  mhac  Aaroin,  fachomhair 
seirbhis  tighe  anTighearn,  anns  na  cùirt- 
ibh,  agus  anns  na  seòmrachibh,  agus  ann 
an  g-lanadh  nan  uile  nithe  naomha,  agus 
aiui  an  obair  seirbhis  tighe  Dhè; 

29  Araon  là  chomhair  an  arain  thais- 
beanta,  agus  fa  chomhair  na  mine  mìne 
chum  tabhartais-bìdh,  agus  fa  chomhair 
nam  breacagan  neo-ghoirtichte,  agiis  fa 
chomhair  nan  nithe  a  dheasaichear  san  . 
aghann  agus  a  ròistear,  agus  fa  chomhair 
gach  uile  ghnè  tomhais  agus  meud  ; 

30  Agus  a  chuni  seasamh  gach  maduinii 
a  thoirt  buidlieachais  agus  chù  do'nTigh- 
earn,  agus  mar  an  ceudna  mu  fheasgar  ; 

31  Agus  a  chum  gach  ìobairt-loisgte 
tlioirt  suas  do'n  Tighearn,  air  na  sàbaid- 
ibh,  agus  air  na  gealaichibh  nuadh^,  agus 
air  na  fèilhbh  suidhichte,  ann  anàireamh, 
a  rt'ir  na  riagliailt  a  dh'àithneadh  dhoibli 
a  ghnàth  an  làtliair  an  Tighearn. 

32  Agus  a  chum  gu'n  gleidheadh  iad 
cùram  pàilhuin  a'  choimhthionail,  agus 
cùram  an  ionaid  naolmh,  agus  cùram  mhac 
Aaroin  am  bràithrean,  ann  an  scirbhis 
tighe  an  Tighearna. 

CAIB.  XXIV. 

1  Roinneadh  mic  Aaroin  h  crannchur ' nan  ceitliìr 
huidhnibh  thar  fliicìicad.  20  Roinneadh  a'  chuid 
eile  do  nihacaibh  Lebhi  le  crannclmr, 

GUS  is  iad  so  roinnean  mhac  Aaroin. 
Mic  Aaroin;  Nadab,  agus  Abiliu, 
Eleasai',  agus  Itamar. 

2  Ach  fhuair  Nadab  agus  Abihu  bàs 
roimh  an  athair,  agus  cha  robh  clann  aca: 
uime  sin  fhritlieil  Eleasaragusltamar  ann 
an  dreuchd  an  t-sagairt. 

3  Agus  roinn  Daibhidh  iad,  araon  Sadoc 
do  mhacaibh  Eleasair,  agus  Ahimelech  do 
mhacaibh  Itamair,  a  rèir  an  àireimh  'nan 
seirbhis. 

4  Agus  f huaradh  ^  mic  Eleasair  ni's  lìon- 
mhoire  'nam  pvìomh-dhaoinibh'_  na  mic 
Itamair ;  agus  mar  so  roinneadh  iad  :  Do 
mhacaibhEleasair  bha  sè  prìomh-dhaoine* 
deug,  a  rèir  tighe  an  aithriche ;  agus  do 
mhacaibh  Itamair  ochdnar,  a  rèir  tighe  an 
aithriche. 


'  noniha.  <^  fhnaras. 

'  'nan  ceannalbh  dìiaoine.  E/abli.      "  ceanna. 
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5  Agus  rolnneadh  iad  le  crannchnr,  lad 
leo  sin ;  oir  bha  uachdarain  an  ionaid 

naoinih,  ag-usuachdarainnambreilheamh', 
<lo  mhacaibh  Eleasair  ag-us  do  mhacaibh 
itamair. 

6  Ag-us  sgrìobh  Semaiah  niac  Netaneeil 
an  sgrìobhaiche,  duine  do  na  Lebhithich 
iad,  am  lìanuis  an  rig-h,  agus  nan  uachd- 
aran,  agus  Shadoic  an  t-sagairt,  agus 
Ahimeleich  mhic  Abiatair,  agus  cheann 
aitliriche  nan  sag-art  ag-us  nan  Lebhith- 
each  ;  aon  phrìomh-thigh'-  air  a  g-habhail 
air  son  Eleasair,  agus  aon  air  a  ghabhail 
air  son  Itamair. 

7  Agus  thàinig-  a'  chend  chrann  a  mach 
do  lehoiarib,  an  dara  do  ledaiah, 

8  An  treas  do  Harim,  an  ceathramh  do 
Sheorim, 

9  An  cùig-eadh  do  Mhalchiah,  an  sèath- 
adh  rìo  aihianiin, 

10  An  seachdamh  do  Hacots,  an  t-ochd- 
amh  do  Abiah, 

11  An  naothadh  doIesua,an  deicheamh 
do  Shecaniah, 

12  An  t-aon  deu^  do  Eliasib,  an  dara 
crann  deug-  do  lacim, 

13  An  treas  deug'  do  Ciiupah,  an  ceath- 
ramh  deua:  do  lesebeab, 

14  An  cìiigeadli  deug-  do  Bhilg-ali,  an 
sèathadh  deug  do  Imer, 

15  An  seachdamh  deug-  do  Hedsir,  an 
t-ochdamh  deug  do  Apheses, 

16  An  naothadh  deug'  do  Phetahiali,  am 
ficheadamh  do  lehesecel, 

17  An  t-aon  thar  fhichead  dolachin,  an 
dara  thar  fliichead  do  Ghamul, 

18  An  treas  thar  fhichead  do  Dhelaiah, 
an  ceathramh  thar  fhichead  do  Mhaasiah. 

19  B'e  sin  an  àireamh  a  rèir  an  seirbhis 
chum  teachd  a  steach  do  thi^h  an  Tig-h- 
carn,  a  rèir  an  g^nàtha,  fuidh  laimh  Aaroin 
an  athar,  mar  a  dh'àithn  an  Tighearna 
Dia  Israeil  dha. 

20  Agus  a  thaobh  a'  chuid  eile  do  mhac- 
aibh  Lebhi :  do  mhacaibh  Amraim ;  Sub- 
ael  ;  do  mhacaibh  Shubaeil ;  lehdeiah. 

21  A  thaobh  Rehabiah  :  do  mhacaibh 
Reliabiah,  an  ceud  fhear^  Isiah. 

22  Do  na  h-Itsaraich ;  Selomot :  do 
imhacaibh  Shelomoit ;  lahat. 

23  Ag'us  mic  Hebroin ;  leriah  an  ceud 
fhear,  Amariali  an  dara,  lahasiel  an  treas, 
lecameam  an  ceathramh. 

24  Do  mhacaibh  Udsieil ;  Michah :  do 
nihacaibh  Mhichah ;  Samir. 

23  B'ebràthairMhichahlsiah:  domliac- 
aibli  Isiah  ;  Sechariah. 

26  B'iad  niic  Mherari,  Machli  ag'us 
Musi :  [mic  laasiah ;  Beno. 

27  Mic  Mherari  le  laasiah  :  Beno,  agus 


'  uachdaraìn  Dliè.  Eabh.       -  iigh  athar.  Eabh. 
^Sebiiel.  Caib.  XXIII.  r.  IG. 
aim  ccaiin.  Eabh. 
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Soham,  ag-us  Sachur,  ag-us  Ibri.] 

28  O  Mhachh  thainìg  Eleasar,  aig  n;'.cli 
robh  mic  sam  bith. 

29  A  thaobh  Chis:  micCIiis;  lerahmccl. 

30  Agusmic  Mhusi ;  Machh,  agus  Eder, 
agus  lerimot.  /i'iad  sin  mic  nan  Le- 
bhitlieach,  a  rèir  tighe  an  aitlu  iche. 

31  Agus  chuir  iad  sin  mar  an  ceudna 
crannchur  fa  chomhair  am  bràithre  miiac 
Aaroin,  am  tìanuis  Dhaibhidh  an  righ, 
ag-us  Shadoic,  agus  Ahimeleich,  ag-us 
cheann  aithriche  nansagart  ag-us  nan  Lc- 
bhitheach,  eadhon,  cinn  nan  aithrichc  fa- 
chomhair  am  bràithrean  a  b'òige. 

CAIB.  XXV. 

1  Aircamh  agiis  dreuchd  an  lncìid-frithcaluidli. 
S  Ruinnead/i  iad  lc  crannclntr  'nan  ceithir  buidli- 
iiibli  tharjhichead. 

OS  bàrr,  clniir  Daibhidh  agus  ceann- 
ardan  an  t-sluaigh  air  leth  fa  chomh-- 
air  na  seirbhis  do  mhacaibh  Asaiph,  agus 
Hemain,  agus  ledutuin,  daoine  a  dhean- 
adh  fàidheadaireachd^  le  clàrsaichibh,  le 
saltairibh,  agns  le  ciombalaibh.  Agus  l)'e 
àircamh  an  luchd-frithealaidh,  a  rèir  an 
seirbhis: 

2  Do  mhacaibh  Asaiph :  Sachur,  agus 
loseph,  agus  Netaniah,  ag-us  Asarelah, 
mic  Asaiph,  fuidh  làimh  Asaiph,  a  bha 
ri  fàidheadaireachd  a  rèir  àithne  an  righ. 

3  O  ledutun  :  mic  ledutuin  ;  Gedaliah, 
agus  Seri,  agus  lesaiah,  agus  Siìuei,  agii.'i 
Hasabiah,  agus  Matitiah,  seàthnar  fuidh 
làimh  an  athar  ledutuin,  a  bha  ri  fàidh- 
eadaireachd  le  clàrsaich  a  thoirt  buidh- 
eachais  agus  cliu  do'n  Tig-hearn. 

4  _0  Heman :  mic  Hemain ;  Buciah,  ]\Ia- 
taniah,  Udsiel,  Sebuel,  agus  lerimot,  Ha 
naniah,  Hanani,  Eliatah,  Gidalti,  aguf) 
Romamti-eser,  losbecasah,  Maloti,  Hotir, 
Mahasiot : 

B'iad  sin  uile  mic  Hemain,  fhir  seall- 
aidh  an  righ,  ann  am  briathraibh  Dhè, 
chum  an  adharc  a  thogail  suas.  Agus  tlìug 
Dia  do  Heman  ceithir  mic  dheug-  agus  tri 
nigheana. 

6  Bha  iad  so  uile  fuidh  làimh  an  athar, 
fa  chomhair  laoidhean  tighe  Dhè,  le  ciom- 
balaibh,  saltairibh,  ag-us  clàrsaichibh, 
chum  seirbhis  tighe  Dhè,  fuidh  làimh  an 
righ,  Asaiph,  Hemain,  agus  ledutuin*. 

7  Agusb'e  anàireamhmaille  r'ambràith- 
ribh,a  fhuair  iunnsachadh  airlaoidhibh  an 
Tighearn,  eadhon  iadsan  uile  abha  tùrail, 
dà  cheud  ceithir  fichead  agus  ochdnar. 

8  Agus  chuir  iad  crannchur,  buidheann 
an  aghaidh  buidhne,  am  heag  co  maith 
ris  a'  mhòr,  an  t-oid-iunnsaich  co  mhaith 
ris  an  fhoghlumach. 


5  a  sheinneadh  laoidheanfàistneachd. 
s  a  rcir  àithne  an  righ  do  /Isaph,  Icdutun,  ngits 
Hcman. 
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9  Ag-iis  thàinig-  aii  ceiid  crannchur  a 
mach  air  Asaph,  do  loseph  ;  an  dara  do 
Ghedaliah,  dha  lein  ag-us  d'a  bhràithribh, 
■dgus  d'a  mhacaibh,  dà  t'hear  dheug' : 

10  An  treas  do  Siiachur,  d'a  mhacaibh 
ag-us  d'a  bhràithribh,  dà  fhear  dheug: 

11  An  ceathramh  do  Isri',  d'amhacaibh 
ag-us  d'a  bhràithribh,  dà  f'hear  dheug-; 

1:3  An  cìiig-eadh  do  Netaniah,  d'a  mhac- 
aibh  ag-us  d'  a  bhràitin'ibh,  dà  f'hear  dheug : 

13  An  sèathadh  do  Biiuciah,  d'a  mliac- 
aibh  agus  d'a  bhràitliribli,  dà  f'hear  dheug: 

14  An  seachdanih  do  lesarelah'-,  d'a 
mhacaibh  ag'us  d'a  bhràithribh,  dà  fhear 
dlieug : 

15  An  t  ochdamh  do  lesaiaii,  d'a  mliac- 
lùhh  agus  d'abhràithribh, dà  fhear  dheug: 

16  An  naothadli  do  Mhataniali,  d'a 
inliacaibh  agns  d'a  bhràithribh,  dà  f'hear 
dlieug: 

17  An  deicheamh  do  Shimei,  d'a  mhac- 
aibh  agus  d'a  bhràithribh,  dà  f  liear  dheug : 

18  An  t-aon  deug  do  AsareeP,  d'amhac- 
aibh  agus  d'a  bhràithribh,  dà  flieardheug: 

19  An dara  craiincliur deug  do  Hasabiah, 
d'a  mhacaibh  agus  d'a  bliràithribh,  dà 
fhear  dheug: 

20  An  treas  deug  do  Shubael,  d'a  mhac- 
aibli  agus  d'a  biiràithribli,  dà  fhear  dheng-: 
,  21  An  ceathramh  deug  do  Mhatitiah, 
d'a  mliacaibh  agus  d'a  bhràitla-ibli,  dà 
f hear  dheug- : 

22  An  cùigeadli  deug  do  lerimot,  d'a 
mhacaibh  ag'us  d'a  bhràithribli,  dà  fliear 
dheug: 

23  An  sèathadh  deug  do  Hananiah,  d'a 
mhacaibh  agus  d'a  bhràithribh,  dà  fhear 
dheng : 

24  An  seachdamh  deug'  do  losbecasah, 
d'a  mhacaibh  agus  d'a  bhràithribh,  dà 
fhear  dheug: 

25  An  t-ochdamh  deug  do  Hanani,  d'a 
mhacaibh  agus  d'a  bhràithribh,  dà  fhear 
dheug : 

26  An  naothadh  deug-  do  Mhaloti,  d'a 
mhacaibh  agus  d'a  bhràithribh,  dà  f'hear 
clheug: : 

27  An  fìcheadamh  do  Eliatah,  d'a  mhac- 
aibh  agus  d'a  bhràithribh,  dà  f hear  dheug : 

28  An  t-aon  thar  fhichead  do  Hotir,  d'a 
mhacaibh  agus  d'a  bhràithribh,  dà  fhear 
dheug : 

29  Àn  dara  thar  fhichead  do  Ghidalti, 
d'a  mhacaibli  agus  d'a  bhràithribh,  dà 
fhear  dheug- : 

30  An  treas  thar  fhichead  doMhahasiot, 
d'a  mhacaibh  agus  d'a  bhràithribh,  dà 
fhear  dheug. 

31  Àn  ceathramh  tliar  fliichead  do  Rom- 
amti-eser,  d'a  nihacaibli  agus  d'abhràith- 
ribh,  dà  fhear  dheng-. 


>H.  XXV.  XXVI. 

CÀIB  XXVI. 

1  Roinncan  nan  dorsair.  13  T/iilgcadh  croinn  a>T 
siin  nan  gealacha.  28  G/iabh  na  Leb/iithich  cn- 
ram  ionm/iasa  tigìie  D/iè,  agus  ionm/iasa  nan  nithe 
naomha. 

ATHAOBH  roinnean  nan  dorsair :  do 
na  Corhaich,  Meselemiah  mac  Chore, 
do  mhacaibh  Asaiph. 

2  Agus  mic  Mheselemiah ;  Sechariah 
an  ceud-ghin,  lediael  an  dara,  Sebadiah 
an  treas,  latniel  an  ceathramh, 

3  Elam  an  cùigeadh,Iehohanan  an  sèath- 
adh,  Elioenai  an  seachdamh. 

4  Ag'us  mic  Obed-edoim;  Semaiah  au 
ceud-ghin,  lehosabad  an  dara,  loah  an 
treas,  agus  Sacar  an  ceathramh,  agus 
Netaneel  an  cùigeadh, 

5  Amiel  an  sèathadh,  Isachar  an  seachd- 
andi,  Peultai  an  t-ochdamh:  oir  bheann- 
aich  Dia  e. 

6  Agus  do  Sh'-maiah  a  mhac  rugadh 
mic,  a  bha  riaghiadh  tighe  an  athar :  oir 
bu  daoine  treuna  iad. 

7  Mic  Shemaiah  ;  Otni,  agus  Rephael, 
agus  Obed,  Elsabad:  agns  b'iad  am 
bràithre,  daoine  gaisgeil*,  Elihu  agus 
Semachiah. 

8  lad  sin  uile  do  mkacaibh  Obed-edoim : 
iad  fein,  agns  am  mic,  agus  am  bràith- 
rean,  daoine  comasach  an  neart  fa  chomh- 
air  na  seirbhis,  'nan  tri  fichead  agus  a 
dhà,  o  Obed-edom. 

9  Àgus  bha  aig  Meselemiah  mic  agns 
bràithrean,  daoine  gaisgeil,  ochd  fìr  dheugo 

10  Ag'us  bha  aig  Hosah,  do  chloinn  Mke- 
rari,  mic;  Slmri  an  ceann:  (olr  ged  nach 
b'e  au  ceud-ghin,  gidheadh  rinn  'athair  e 
'na  cheann  : 

11  Hilciah  an  dara  fear,  Tebaliah  aii 
treas,  Sechariah  an  ceathramh :  uile  mhic 
agus  bhràithrean  Hosah  tri  deug'. 

12  Dhiubh  sin  bha  roinnean  nan  dorsair, 
t'adhon  do  na  prìomh-dhaoinibh  a  bha  ri 
fairc  fa  chomhairam  bràithrean,  gu  frith- 
ealadh  ann  an  tigh  an  Tighearn. 

13  Agus  thilg  iad  croinn,  am  beag  co 
nihaith  ris  a'  mhòr,  a  rèir  tighe  an  aith- 
riche,  air  son  gach  geata. 

14  Àgus  thuit  an  crannchur  a  làimh  na 
h-àird'  an  ear  air  Selemiah:  agus  thilg: 
iad  croinn  air  son  a  mhic  Sechariah, 
(comhairhche  glic,)  agus  thàinig  a  crann- 
chur-san  a  mach  mu  thuath. 

15  Do  Obed-edom  mu  dheas,  agus  d'a 
mhacaibh  tigli  Asupim^. 

16  Do  Shupim  agus  do  Hosah  a  làimh 
na  h-àird'  an  iar,  maille  ris  a'  gheata 
Salechet,  làimh  ri  cruaidh-rathad*^  na 
h-uchdaich,  faire  fa  chomhair  faire. 

17  Àir  an  taobh  an  ear  bha  sèathnar 
Lebhitheach,   au'  an  taobh  mu  thuath 


'  Serì.  r.  3.  -  Asarela/i.  r.  2. 

3  Udsieì.  r.  4. 
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.  cnthvar  gach  .à,  ah'  an  taobli  mu  dheas 
coatlirar  g-acli  là,  ag-us  ah'  taobh  Asupim 
(lithis  ag-us  dithis. 

IS  Aig  Parbar  a  làimh  na  h-àh-d'  an  iar, 
ceathrar  ai§:  a'  chruaidh-rathad,  ag:us  di- 
this  aig  Parbar. 

19  Is  iad  sin  roinnean  nan  dorsair  do 
mhacaibh  Chore,  agns  do  mhacaibh  Mlie- 
rari. 

20  Agus  do  na  Lebliithich,  6/;«  Ahiah  os 
ceann  ionmhasan  tighe  Dhe,  agus  os  ceann 
ionmhasan  nan  nithe  naomha. 

'21  A  thaoblì  mhac  Laadain :  mic  a'  Glier- 


dà  mhìle  agus  seachd  ceud,  cinn  nan 
teaghlacli:  agus  rinn  Daibliitlh  iad  'nan 
riaghladairil^h  os  ceann  nan  lleubeneach, 
agus  nanGadach,  agus  'etli-thrèiV)!)  Mha- 
naseh,  anns  gach  ni  a  Dnuineadh  doDhia, 
agus  ann  an  gnothuietnbh  an  righ. 

CAiB.  XXVH 

1  An  dà  chcaimard  dheiia  u  fhritheil  do'n  righ  mios 
air  mhtvs  air  fcadh  uile  mhìos  va  hliadlina.  IC 
Ccaiinardan  ihreubk  Israeil.  25  Luchd-dreiiclid 
Dhaibhidh. 

ANIS  blia  c!ann  Israeil,  a  rèir  an  àir- 
eimh,  .adhon  cinn  nan  aithriche'-. 


sonaichLaadain,prìomh-aithriclie,e«(//i07! .  ag-us  na  ceannarda  nihìltcan  agus  cheud, 


o  Laadan  an  Gersonach  bha  lehieli. 

'22  Mic  lehieli;  Setam,  agus  loe!  a 
bhràthair,  a  bhaos  ceann  ionmiiasan  tighe 
an  Tighearna. 

•23  Do  na  Hamramaich,  do  na  h-Idsar- 
aich,  do  na  Hebronaich,  agus  do  na  h- 
Udsielich. 

24  Agus  bha  Sebuel  mac  Ghersoim, 
mhic  Mhaois,  'na  àrd  riaghlair  air  na  h- 
ionmhasaibh. 

25  Ag-us  a  bhràithrc  le  Elieser ;  Rehab- 
iah  a  mhac,  agus  lesaiah  a  mhac-san, 
agus  loram  a  mhac-san,  ag'us  Sichri  a 
mhac-san,  agus  Selomit  a  mhac-san. 

26  jB'e  Selomit  so  agns  a  bhràithrean,  a, 
hha  os  ceann  nile  ionmhasa  nan  uithe  cois- 
rigte,  a  choisrig  Daibhidh  an  righ,  agus 
cinn  nan  aithriche,  agus  na  ceannarda 
mhlitean  ag-us  cheud,  agus  ceannardan 
an  t-slòigh. 

27  As  na  cathaibh  agus  as  na  creachaibh 
choisrig-  iad  tabliartais  a  chàradh  tighe 
an  Tighearn. 

28  Agus  gach  uile  n'i  a  choisrig  Samuel 
am  fear-seallaidh,  agns  Saul  mac  Chis, 
agus  Abner  mac  Neir,  agns  loab  mac 
Sheruiah ;  agus  g-e  b'e  neach  a  choisrig' 
ni  air  bltlu  bha  sin  fo  làimh  Shelomit 
agus  a  bhràitln-ean. 

29  Do  na  h-Idsaraich,  bha  Ciienaniah 
agus  a  mhic  fa  chomhair  nan  gnothuich- 
can  o'n  leth  muigh  os  ceann  Israeil,  'nan 
luchd-riagiilaidh'  agus  'nam  breitheamh- 
naibh. 

30  Do  na  Hebronaich,  bha  Hasabiah 
agus  a  bhràithrean,  daoine  gaisgeil,  mìle 
agusseachd  ceud./èa?-,  'nan  luchd-riagh- 
'laidh  air  Israel  air  an  taobh  so  do  lordan 
ti.  làimh  na  h-àirde  'n  iar,  ann  an  nile 
ghnothuichibh  an  Tighearn,  agus  ann  an 
^eirbhis  an  righ. 

31  Do  na  Hebronaich,  6'e  leriah  ceann 
nan  Hebronacli  a  rèir  gliinealach  'aith- 
'iche.  Anns  an  dà  fhicheadamh  bliadhna 
do  rìoghachadh  Dhaibliidh  dh'iarradh 
;ad,  agus  fhuaradh  'nam  measg  daoine 
ireuna  ann  an  laser  Ghilead. 

32  Agus  a  bhràithrean,  daoine  gaisg-eil. 


agus  an  luchd-riaglilaidh,  a'  frithealadÌ! 
do'n  rig-h  anns  g-ach  cùis  a  bhuineadh  do 
na  roinnibh,  a  blia  teachd  a  steach  agus 
a'  dol  a  mach  mìos  air  mhìos,  air  feadh 
uile  mhìos  na  bliadhna  :  anns  gach  roinri 
bha  ceithir  mile  iichead  i'ear. 

2  Os  ccann  na  ceu'i  rolime-  fa  chomhaìr 
a'  cheud  mhìos,  t}ha  laso'neum  mac  Shab 
dieil :  agus  'na  voinn-san  hha  ceithir  mìle 
fichead. 

3  Do  chloiiin  Pheres  bha  ceann  uilo 
chcannardan  an  t-slòigh  fa  chomhair  a' 
chcud  mhìos. 

4  Agus  os  ceann  roinri  an  dara  mìos  bha. 
Dodai  an  l-Ahohach,  agus  air  a  roinn-san 
b'e  Miclot  am  fear-riaghlaidh :  agus  'na 
roinn-san  mar  an  ccndna  bha  ceithir  mìle 
fichead. 

5  B'e  treas  ceannard  an  t-slòip,'h,  fa 
chomhair  an  treas  mìos  Bcnaiah  mac  le- 
hoiada,  àrd  shagairt :  agus  'na  roinn-san 
blia  ceithir  mìle  iichead. 

6  So  am  Benaiah  ud  a  bha  trcun  am 
measg  an  deich  thar  fhichead,  agus  os 
ceann  an  deich  thar  fhichead  :  agus  'na 
roinn-san  bha  Amisabad  a  mhac. 

7  B'e  'nceathramh  cerinnard,  fa  chomh- 
air  a'  cheathramh  mìos,  Asahel  bràthair 
loaib,  agus  Sebadiah  a  mhac  'na  dhèigh: 
agus  'na  roinn-san  bha,  ccithir  mile  fichcad. 

8  B'e  'n  cìiigeadh  ceannard,  fa  chomh- 
air  a'  chùigeadh  mìos,  Samhut  an  t-Israh- 
ach :  agus  'na  ròinn-san  bha  ceithir  mìle 
fichead. 

9  B'e  'n  sèathadh  ceannard,  fa  chomh 
air  an  t-sèathadh  mìos,  Ira  mac  Iccis. 
an  Tccothach  :  agus  'na  roinn-san  bha 
ceithir  mìle  fichead. 

10  B'e  'n  seachdamli  ceannard,  fa 
chomhair  an  t-seachdamh  mìos,  Heles  am 
Pelonach  do  chloinn  Ephraim  ;  agus  'na 
roinn-san  bha  ceitheir  mile  fichead. 

11  B'  e'\\i-o{:hA-Jim\\  ceannard,  fachomh- 
air  an  ochdamh  mìos,  Sibecai  an  t-Fis- 
atach  do  na  Sarhaich  :  agus  'na  roinn-san 
bha,  ceithir  mìle  fichead. 

12  B'e  'n  naothadh  cea.nnard,  fa  chomh. 
air  an  naothadh  mìos,  Abieser  an  t-Anet- 


■  luchd-dreuchd. 


*  cinn  iian  lcaghlach,  na  prìomh-aiLliriche. 
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otacli  do  chloinu  lamin:  agiis  'na  roinn- 
san  bha  ceithir  niile  tìchead. 

13  lì'  e'n  deicheamh  ceannard^fa.  chomh- 
air  an  deicheamli  mìos,  Maharai  an  Neto- 
phatach  do  na  Sarhaich :  agus  'na  roinn- 
san  bha  ceithir  mìle  fichead. 

14  B'e  'n  t-aon  ckeannard  deug,  fa 
chomhair  an  aon  mhìos  deug-,  Benaiah 
am  Piratonach  do  chloinn  Ephraim :  ag-us 
'na  roinn-san  bha  ceithir  mìle  tìchead. 

1 5  B'e'n  dara  ceannard deug,  fa  chomh- 
air  an  dara  mìos  deug,  Heldai  an  Neto- 
phatach  o  Otneil :  agus  'na  roinn-san  hha 
ceithir  mìle  fichead. 

16  Os  bàrr,  os  ceann  threubh  Israeil: 
b'e  ceannard  nan  Reubeneach,  Eiieser 
mac  Sliichri :  nan  Simeonach,  Sephatiah 
mac  Mhaachah : 

17  Nan  Lebhitheach,  Hasabiah  mac 
Chemueil :  nan  Aaronach,  Sadoc  : 

18  Ceannard  ludah,  Elilui',  aon  do 
bliràithribii  Dhaibhidh;  ceannard\s'àQ\\- 
air,  Omri  mac  Mhichaeil: 

19  Shebuhiin,  Ismaiah  mac  Obadiah : 
ceannard  Naphtah,  lerimot  mac  Asrieil : 

20  Ceaniiard  chloinn  Ephraim,  Hosea 
mac  Asasiah :  leth-thrèibh  Mhanaseh,  loel 
mac  Phedaiah. 

21  Ceart*;ar(^  leth-thrèibli  Mhanasehann 
an  Gilead,  Ido  mac  Shechariaii :  Bhen- 
iamin,  lasiel  mac  Abneir; 

22  Dhain,  Asareel  mac  lerohaim.  U'iad 
sin  ceannarda  threubh  IsraeiL 

23  Ach  cha  do  g-habh  Daibhidh  an  àir- 
eamli  o  aois  fhichead  bliadhna  agus 
fuidli;  a  chionn  g-u'n  dubhairt  an  Tigli- 
earn,  gu'n  deanadhe  Israel  llonmhor  mar 
reulta  nan  nèamh. 

24  Tliòisich  loab  mac  Sheruiah  air  àir- 
eamh,  ach  cha  do  chrìochnaicli  e,  a  chionn 
gu'n  robh  air  a  shon  so  fearg'  an  aghaidli 
Israeil ;  cha  mhò  chuireadh  sìos  an  uibhir'- 
ann  an  àireamh''  eachdraidh  rigli  Daibh- 
idh. 

25  Ag-us  os  ceann  ionmhasan  an  righ  bha 
Asmabhet  mac  Adieil :  agus  os  ceann  nan 
tigh-tasgaidh  anns  na  machairibh,  anns  na 
mòr-bhailtibh,  agus  anns  na  frith-bhailt- 
ibh,  ag'us  anns  na  tùraibh\  hha  lehonatan 
mac  Udsiah. 

26  Agus  os  an  ceann-san  a  rinn  obair  na 
macharacli,  ann  an  treabliadli  an  f  hear- 
ainn,  bha  Esri  mac  Cheluib. 

27  Agus  os  ceann  nam  fìon-lios  hha 
Simei  an  Ramatach :  os  ceann  toraidh  nam 
fìon-lios,  fa  chomhair  nam  fìon-tliaisg- 
each,  bha  Sabdi  an  Siphmitheach. 

28  Agus  os  ceann  nan  craobh  oladh  agus 
nan  craobh  sicomoir  a  hha  sna  còmhnard- 
aibli  losal,  bha  Baal-hanan  an  Gedereach : 
agus  os  ceann  nan  taisgeach  oladh  bha  loas. 

29  Agus  os  ceann  a'  chruidh  a  bha  air 
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feurach  ann  an  Saron  bha  Sitrai  an  Saron- 
ach:  agnis  os  ceann  a'  chrnidh  anns  na 
gleanntaibh  bha  Saphat  mac  Adlai. 

30  Os  ceann  nan  càmhal  mar  an  ceudn;i 
bha  Obil  an  t-Ismaeleach  :  agus  os  ceann 
nan  asal  bha  lelideiali  am  Meronotach. 

31  Agus  os  ceann  nan  treud  bha  lasisan 
t-Hagereach.  U'iad  sin  uile  hiclid-riagh- 
laidh  na  maoin  bu  le  righ  Daibhidh. 

32  Mar  an  ceudna  bha  lonatan,  bràthair- 
atliar  Dhaibhidh  'na  chomhairleach,  'na 
dhuine  glic,  agus  'na  sgrìobhaiclie  :  agus 
bha  lehiel  mac  Hachmoni  maille  ri  mic 
an  righ. 

33  Agus  b'e  Ahitophel  comhairleach  au 
righ,  agus  Husai  an  t-Architheach  com- 
panach^  an  righ, 

34  Agus  an  dèigh  Ahitopheil  bha  lehoi 
ada  mac  Bhenaiah,  agus  Abiatar.  Agus 
b'e  loab  ceannard  armailt  an  righ. 

CAIB.  XXVIII. 

1  Clirumnìch  Daibìiìdìi  uilc  cheamiardan  Tsracil gie 
lerusalem,  agus  tì.tig  e  earail  doibli  àitheantan  an 
Tighearn  a  ghìeidheadh.  9  Dh'orduich  e  do  Shol- 
amh  tìgh  a  thogail  do  Dhia.  1 1  Thug  e  dha 
samhladh  an  tiglie,  agus  òr  agus  airgiod  air  sor. 
7ia  h-oibrc. 

GUS  chruinnich  Daibhidh  gu  h-Iera- 
salem  uile  cheannardan  Israeil,  ceann  - 
arda  nan  treubh,  agus  ceannarda  naii' 
roinn*^  a  bha  frithealadh  do'n  righ,  agus 
na  ceannarda  mhìltean,  agus  na  ceannarda 
cheud,  agus  an  hichd-rlaghlaidh  os  ceann 
uile  mliaoin  agus  sprèidh  an  righ  agus  a 
mhaC,  leis  an  hichd-dreuchd,  agus  na 
daoinibh  cumhachdach,  agus  na  daoinibli 
gaisgeil  uile. 

2  An  sin  sheas  Daibhidh  an  righ  suas 
air  a  cliosaibh,  agus  thubhairt  e,  Eisdibh 
riumsa,  mo  bhràithrean,  agus  mo  shkiagh : 
Bha  e  agamsa  a'm'  chridhe  tigh-còmh- 
nuidh  a  thogail  do  àirc  coimhcheangail 
an  Tighearn,  agus  do  stòl-chos  ar  Dè-ne, 
agus  dh'uUuich  mi  fa  chomhair  na 
h-oibre : 

3  Ach  thubhairt  Dia  rium,  Cha  tog  thu 
tigh  do  m'ainm-sa,  a  chionngu'n?-oò/2  thu 
a'd'  fhear-cogaidh,  agus  gu'n  do  dhòirt 
thu  fuil. 

4  Gidheadh  ròghnaich  anTighearna  DI;i 
Israeil  mi  roimh  uile  thigh  m'athar,  gu 
bhi  a'm'  righ  air  Israel  gu  bràth:  oir 
ròghnaich  e  ludah  mar  riaghlair,  agus  Ct 
tigh  ludah,  tigh  m'athar-sa,  agus  am 
measg  mhac  m'athar  bu  toil  leis  mise  a 
dheanamh  a'm'  righ  os  ceann  Israeil  uile. 

5  Agus  do  m'  mhacaibh  uile,  (oir  thug: 
an  Tighearna  mòran  mhac  dhomh,)  rògh- 
naich  e  Solamh  mo  mhac  gu  suidhe  air 
righ-chaithir  i'ioghachd  an  Tighearn  os 
ceann  Israeil. 

6  Agus  thubhairt  e  rlum,  Togaldh  So 
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lamh  do  mhac  mo  thigh-sa  ag-us  mo  lùch- 
airtean :  oir  thag-h  mi  e  gu  bhi  'na  mhac 
agam,  agus  bithidh  mise  a'm'  athair  aige- 
san. 

7  Os  bàiT,  daingnichidh  mi  a  rlog:hachd 
gu  bràth,  ma  bhios  esan  seasmhach  a 
choimhlionadh  m'àitheantan  ag-us  mo 
bhreitheanais,  mar  air  an  là'n  diugh. 

S  A  nis  uime  sin  guidheam  oirb/i  ann  an 
sealladh  Israeil  uile,  comhchruinneach- 
aidh  an  Tighearn,  agus  ann  an  eisdeachd 
ar  De-ne,  g-leidhibh  agus  iarraibh  uile 
àitheantan  an  Tig-heama  bhur  De  :  chimi 
g'u  sealbhaich  sibh  am  fearann  maith  so, 
agus  gu  fàg  sibh  e  mar  oighreachd  d'ur 
cloinn  'nur  dèig-h  g-u  bràth. 

9  Agus  thusa  a  Sliolaimh,  a  mhic,  biodli 
aithne  agad  air  Dia  t'athar,  ag-us  dean 
seirbhis  da  le  cridhe  iomlan,  agus  le  inn- 
tinn  thoilich :  oir  tha'n  Tighearn  a'  ranns- 
achadh  nan  uile  chridhe,  agus  a'  tuigsinn 
uile  dhealbhadh  nan  smuain :  madh'iarras 
tus'  esan,  gheibhear  e  leat;  acli  ma 
thrèig-eas  tu  e,  tilg  idh  e  uaith  thu  gu  bràth. 

10  'Thoir  an  aire  a  nis,  oir  thag-h  an 
Tighearn  thu  g-u  tigh  a  thogail  do'n  ionad 
naomh ;  bi  làidir  agus  dean  e. 

11  An  sin  thug-Daibhidh  do  Sholamh  a 
mhac  samhladh  an  sgàth-thigh,  ag-us  a 
thig-hean,  ag-us  'ionadan-ionmhais,  agus  a 
sheòmraichean  uachdarach,  agus  a  sheòm- 
raichean  an  leth  stig-h,  agus  àite  na  caitiiir- 
thròcair. 

12  Ag'us  samhladh  nan  uile  nithe  a  bha 
aige  'na  inntinn',  a  thaobh  lìicliairtean 
tig-he  an  Tig-hearn,  ag-us  a  thaobh  nan  uile 
sheòmraiche  mu'n  cuairt,  a  thaobh  ion- 
adan-ionmhais  tighe  Dhè,  agus  a  thaobh 
ionada-taisgidh  nan  nithe  coisrig-te. 

13  Mar  an  ceudna  thaobh  roinnean  nan 
sagart  agus  nan  Lebhitheach,  agus  a 
thaobh  uile  oibre  seirbhis  tighe  an  Tigh- 
earn,  ag-us  a  thaobh  nan  uile  shoithiche 
seirbhis  ann  an  tig-h  an  Tighearn. 

14  A  thaobh  òir  air  chudthrom  chum 
jiithe  òir,  chum  uile  inneala  gach  uile  g-hnè 
sheirbhis  ;  a  thaobh  airgid  chum  uile  inn 
ealan  airg-id  air  chudthrom,  chum  uile  inn- 
eala  g-ach  uile  g-hnè  sheirbhis  : 

15  Eadhon  an  cudthrom  chumnan  coinn- 
leir  òir,  ag-us  a  chum  an  lòchran  òir,  air 
chudthrom  chum  g-ach  coinnleir  agus  a 
lòchranan:  agus  a  chum  nan  coinnleir  air- 
g'id  air  chudthrom,  chura  a'  choinnleir 
agus  a  lòchranan,  a  rèir  feuma  g-ach  coinn- 
leir. 

16  Ag-us  òr  air  chudthrom  chum  bhord 
an  arain  thaisbeauta,  chum  g-ach  bùird, 
agais  airg:iod  chum  nam  bord  airg-id: 

17  Mar  an  ceudna  òr  g-lan  chum  nan 
g-reimichean  feòla,  agus  nan  cuach,  ag-us 
nan  copan :  agus  a  chum  nan  soitheach 
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ionnlaid  òir,  òr  air  chudthrom  fa  chomh- 
•  g-ach  soithich-ionnlaid  ;  agus  airgiod 
air  chudthrom  fa  chomhair  gach  soithicli- 
ionnlaid  airgid : 

IS  Ag-us  a  chum  altair  na  tuise  òr  fìor 
ghlan  air  chudthrom ;  ag-us  òr  fa  chomhair 
samhlaidh  carbaid  nan  cherub,  a  sgaoil  a 
mach  an  sgiathan,  agus  a  chòmhdaich 
àirc  coimhcheangail  an  Tighearna. 

1 9  So  uile,  arsa  Daibhidh,  thug  an  Tigh- 
earn  orm  a  thuigsinn  ann  an  sgrìobhadh 
le  a  làimh  orm,  eadhoìi  uile  oibre  an 
t-samhlaidh  so. 

20  Agus  thubhairt  Daibhidh  rl  Solamh 
a  mhac,  Bi  làidir  agus  gabh  misneach, 
agus  dean  e  :  na  biodh  eagal  ort,  agus  na 
bi  fo  uamhas,  oir  bithidh  an  Tighearna 
Dia,  mo  Dhia-sa,  leat ;  cha  'n  fhàilnich  e 
thu,  cha  mhò  a  thrèigeas  e  thu,  gus  a_n 
crìochnaich  thu  an  obair  uile  fa  chomhair 
seirbhis  tighe  an  Tighearn. 

21  Agus,feuch,  roinneannan  sagartagus 
nan  Lebhitheach  mmlle  riut  chum  uile 
sheirbhis  tighe  Dhè,  agus  maille  riut  a 
chum  gach  uile  ghnè  oibre,  gach  duìne 
toileach  tùrail  fa  chomhair  gach  uile  ghnè 
sheirbhis ;  agus  na  ceannardan  agus_  an 
sluagh  gu  h-iomlan  freagarrach  do  d'àith 
eantaibh  uile. 

CAIB.  XXIX. 

6  Thiig  uachdarain  threuhh  Israeil  fahliariais  iiatha 
gu  toilcach  fa  chomìiair  fighe  Dhè.  10  Urnuigh 
Dhaihhidh.  20  Bìieannaicli  an  sluaghan  Tighcarn, 
agus  riìin  iad  Solamh  an  dara  uair  'na  righ. 
26  Rìoghachadh  agus  bàs  Dhaibhidh. 

A  GUS  thubhairt  Daibhidh  an  righ  ris 
jC\  a'  chomhchruinneach  uile,  Tha  So- 
lamh  mo  mhac  d'an  d'rinn  Dia  a  mhàin 
roghainn,  òg  agus  maoth,  agus  tha  'n 
obairmòr:  oircha'n  ann  airson  duine  ach 
air  son  an  Tighearna  Dè  tha  an  lùchairt. 

2  A  nis  le  m'uile  neart  dh'ulhiich  mise 
fa  chomhair  tighe  mo  Dhè,  an  t-òr  chum 
nithe  do  òr,  agus  an  t-airgiod  chum  nithe 
do  airgiod,  agus  an  t-umlia  chum  7iithe 
do  umha,  agus  an  t-iarunn  chum  fiithe  do 
iarunn,  agus  am  tìodh  chum  nithe  do 
fhiodh  ;  clachan  onics,  agus  clachan  r'an 
cur,  clachan  lonrach  agus  do  iomadh  dath, 
agus  gach  ulle  ghnè  chlach  luachmhor, 
agus  clacha  marmoir  am  pailteas. 

3  Os  bàrr,  a  chionn  gu'n  do  shocraich 
mi  m'aigne  air  tigh  mo  Dhè,  tha  agam  do 
m'  sheilbh  àraidh  fèin,  do  òr  agus  do  air- 
giod  a  thug  mi  seacliad  do  thigh  mo  Dhè, 
abhàrrair  na  dh'ulluich  mi  uile  fa  chomh- 
air  an  tighe  naoimh, 

4  Tri  nnle  tàlann  òir,  do  òr  na  h-Ophir, 
agus  seachd  mlle  tàlaun  do  airgid  flor- 
ghlan,  a  chòmhdacliadh  bhallachan  an 
tighe-: 

5  An  t-òr  fa  chomhair  7iithe  do  òr,  agus 
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an  t-alrg-;c'd  fa  chomliair //i7/;e  do  airg-iod, 
agus  i'a  eliomhair  g-ach  uile  g-hiiè  oibre  a 
nitliear  le  làmhaibii  hiclid  ceirde.  Agus 
cò  a  tha  toileach  air  a  siieirbhis  a  chois- 
reagadh  an  diug-h  do'n  Tighearn? 

6  An  sin  thug  cinn  nan  aitiiriche'  agus 
iiaclidarain  threubh  Israeil,  ag'us  na 
ceannarda  mhiltean  ag-us  cheud,  maille 
ris  an  luchd-riaghlaidh  os  ceann  oibre  an 
righ,  tabhartais  uatiia  gu  toileach. 

7  Ag'us  tluig  iad  seachad  fa  chomhair 
seirbhis  tighe  Dliè,  do  òr  cìiig  mìle  tàlann 
agns  deich  mìle  darcon,  agus  do  airg-iod 
deich  mìie  tàlann,  agus  do  umha  oclid 
mìle  deug-  tàlann,  ag-us  ceud  mìle  tàlann 
iaruinn. 

8  Ag-us  g-e  b'e  aig-  an  d'fhuaradh  clacha 
luacliinlior,  thug-  iad  seachad  iad  do  ion- 
mhas  tighe  an  Tig-hearn,  le  làimh  lehieil 
VL  Gliersonaich. 

9  Ag-us  rinn  an  sluag'h  g-airdeachas  a 
cbionn  g:u'n  d'tliug'  iad  uatlia  gu  toileacli, 
a  ciiioini  le  cridlie  iomlan  g'u'n  d'thug-  iad 
tabliartas  uatha  g-u  toileach  do'n  Tigh- 
earn  :  agus  rinn  Daibhidh  an  righ  mar  an 
ceudna  g-àirdeaclias  le  aoibhneas  mòr. 

10  Air  an  aobhar  sin  bheannaich  Daibh- 
idh  an  Tighearn  ann  am  tìanuis  a'  clioimli- 
chruinnich  uile :  agus  thubhairtDaibhidh, 
Gu  ma  beannaicht'  thu,  a  Thiffliearna 
Dhia  Israeil  ar  n-athar,  g\\  saoghal  nan 
saog'hal. 

11  /s  leatsa,  O  Thig-liearn,  a'  mhòrachd, 
ag-us  an  ciunhachd,  ag'us  a'  g-hlòir,  ag-us 
a'  bhuaidh,  ag-us  a'  mliòralaclid ;  oir  is 
leat  na  h-uile  a  ta  air  nèamh  ag-us  air  tal- 
amh :  is  leat  an  rìog-hachd,  O  Thig-hearn, 
ag'us  tlia  thu  air  t'àrdachadh  mar  cheann 
thar  na  ii-uile. 

1:2  Uaitse  tha  teachd  araon  saoibhreas 
ag'us  urram,  agms  tha  tiiu  a'  i'ìog-hachadli 
os  ceann  g'ach  uile,  ag:us  ann  ad  làimh  tha 
cumhachd  agus  neart ;  atrus  ann  ad  làimh 
tha  e  neacli  a  dheanamh  mòr,  agus  neart 
a  thoirt  do  g'ach  uile. 

13  A  nis  m'me  sin,  ar  Dia-ne,  tha  sinn 
a'  toirt  buidlieachais  chiit,  ag-us  a'  cliìith- 
achadh  t'ainm  urramaich. 

14  Acli  cò  mise,  agus  ciod  iad  mo 
shluag:h,  g-u'm  biodh  e  'nar  comas  tabh- 
artais  a  thoirt  seachad  cho  toileach  air  an 
dòigh  so?  oir  ix  ann  uaitse  tha  na  h-uile 
nithe,  agus  is  ann  do  d'  chuid  t'èin  a  thug' 
sinn  duit : 

15  Oir  is  coig-rich  sinne  a'd'  fhianuis 
ag:us  luchd-cuairt,  mar  ar  n-aithrichean 
uile;  mar  fhaileas  tha  ar  làithean  air 
thalamh,  ag-us  cha  ' lì'eil  buanas-  ann. 

16  O  Thighearn  ar  Dla,  tha  'm  pailteas 
so  uile  a  dh'ulluich  sinne  a  thog-ail  tig-he 
dhuit   fa  chomhair  t'ainm  naoimh  «' 


teachd  o  d'  làimh  fèm,  agns  is  leat  fèin  e. 
g:u  lèir. 

j  17  Tha  fios  ag-am  mar  an  ceudna,  mo 
I  Dhia,  gu'n  dearbh  thnsa  an  cridhe,  agns 
i  gu  bheil  tlachd  agad  ann  an  treibhdhireas. 
j  Do  m'  thaobh-sa,  anu  an  treibhdhireas 
j  mo  chridhe  thug  mi  g-u  toileach  uam  mar 
thabhartas  na  nithe  so  uile :  agus  a  nis 
chunnaic  mi  le  h-aoibhneas  do  shluagh, 
a  tha  'n  so  a  làthair,  a'  tòirt  seachad  g'u 
toileach  an  tabhartais  dhu'itse. 

18  OThighearnaDhia  Abrahaim,Isaaic, 
agus  Israeil  ar  n-aithriche,  g-Ièidh  so  gii 
bràth  ann  am  breithneachadh  smuainte 
cridhe  do  shluaigh,  agus  ulluich  an  cridhe 
dhuit  fèin; 

19  Agus  thoir  do  Sholamh  mo  mhac 
cridhe  iomlan,  a  g-hleidheadh  t'àitheantan, 
do  theisteis,  agus  do  reachdan,  ag-iis  a 
dheanamh  nan  ìiithe  so  uile,  ag:us  a  thogail 
na  lùchairt  fa  chomhair  an  d'ullnich  mise. 

r20  Agus  thubhairt  Daibhidh  ris  a' 
chomhchruinneachadh  uile,  A  nis  beann- 
aichibh  an  Tighearna  bhur  Dia.  Agus 
bheannaich  an  comhchruinneachadh  g-u 
lèir  an  Tighearna  Dia  an  aithriche,  ag-us 
chrom  iad  sìns  an  cinn,  ag-us  thug-  iad  ur- 
ram  do'n  Tig-hearn  agus  do'n  righ. 

21  Agu3  dh'ìobair  iad  iobairtean  do'n 
Tighearn,  agus  thug-  iad  seachad  ìobairte- 
loisgte  do'n  Tighearn  air  an  là  màireach 
an  dèig-h  an  là  sin,  eadhon  mìle  tarbh, 
mìle  reithe,  agus  mìle  uan,  le'n  tabhart 
ais-dibhe,  ag-us  ìobairtean  am  pailteas  air 
son  Israeil  uile ; 

22  Ag-us  dh'ith  agus  dh'òl  iad  an  làth 
air  an  Tighearn  air  an  là  sin  le  mòr 
shubhachas ;  agus  rinn  iad  Solamh  mac 
Dhaibhidh  'na  righ  an  dara  uair,  agus 
dh'ung-  iad  e  do'n  Tighearna  'na  àrd 
uaclidaran,  ag-us  Sadoc  'na  shagart. 

:23  Ag-us  shuidh  Solamh  ann  an  caithir 
rlog-hail  an  Tighearna  mar  righ  an  àite 
Dhaibhidh  'athar,  ag'us  shoirbhich  leis, 
ag-us  bha  Israel  uile  ùmhal  dha. 

24  Agus  strìochd  na  h-uachdarain  uile, 
agus  na  daoine  cumhachdach,  agus  mar 
an  ceudna  uile  mhic  righ  Daibhidh,  iad 
fèin  do  Sholamh  an  rig-h. 

25  Agus  dh'àrdaich  an  Tighearna  So- 
lamh  g-u  ro  mhòr  an  sealladh  Israeil  uile, 
ag-us  thug'  e  mòralachd  rìoghail  dha  nach 
robh  aig-  righ  sam  bith  roimhe  ann  an 
Israel. 

26  Mar  so  rlghich  Daibhidli  mac  lese 
os  ceann  Israeil  uile. 

27  Ag-us  òi'  'n  ùine  a  rìg^hich  e  os  ceann 
Israell  dà  fhichead bliadhna:  ann  anHe 
bron  rìg-hich  e  seachd  bliadhna,  agus  ann 
an  lerusalem  rìghich  e  tri  bliadhna  deug 
thar  fhichead. 


1  nau  tcaghlach 

424 


-JtiircacJi. 


I.  EACHDRAIDH,  XXIX. 


2S  Ajus  fliuair  e  bùs  ann  an  deadh 
shean  aois,  làn  do  làithibh,  do  shaoibh- 
reas.  ag-us  do  urram ;  agus  rìg'hich  So- 
lamli  a  mliac  'na  àit. 

2;}  A  nis  g'nìomhara  Dhaibhidh  an  rigli, 
eadar  thoiseacii  agus  dheireadh,  feuch, 
<ha  .ad  sg-riobhta  ann  an  leabhar  Slia- 


mueil  an  f hir-sheallaidh,  ag'us  ann  an 
leabhar  Natain  an  fhàidli,  ag-us  ann  an 
leabhar  Ghad  an  fhir-sheallaidh. 
30  Maille  r'a  rìog-hachadh  gu  lèir,  ag'us 
a  cliumhachd,  agus  na  h-aimsirean  a 
chaidli  thairis  air,  ag-us  thar  Israel,  agus 
thar  uile  rloghachda  nan  dùchanna. 


DARA  LEABHAR 

NAN 


CAIB.  I. 

i  Dh'iarr  Solamk  agus colmhtìi'wnal  hraciì  an  T/<:h- 
cani  aiin  aii  Gihcon.  7  Dli'fhoiUsich  Dia  e  fciii 
do  Sholamh  ann  an  aisling.  S  Ròghnaich  Soìamh 
gUocas:  13  A  cìiarhaid  agus  a  mliarc-sìiluagli. 

GUS  dhaingnicheadh  Solamh  mac 
Dhaibhidh  'na  rloghachd,  agaisbha'n 
Tig-hearn  a  Dhia  maille  ris,  agus  dh'àrd- 
aich  se  e  gu  mòr. 

2  Agus  dh'àithn  Solamh  do'  Israeluile, 
do  na  ceannardaibh  mliìUean  agus  clieud, 
agus  do  na  breitlieamhnaibh,  agus  do 
g-ach  uachdaran  air  Israel  uile,  cinn  nan 
ailhriche'. 

3  Agus  chaidh  Soh^mh  ag-us  an  coimh- 
thional  uile  maille  ris  do'n  àit  àrd  a  b/ia 
ann  an  Gibeon;  oir  an  siu  bha  pàilliun 
coimhthionail  Dè,  a  rinn  Maois,  òglach  an 
Tig:hearn,  anns  an  fhàsach. 

4  Ach  àirc  Dhè  thug;  Daibhidh  a  nìos  o 
Chiriat-iearim  do  '/;  àit  a  dh'ulluich 
Daibhidh  dhi;  oir  shuidhich  e  pàilliun 
air  ason  ann  an  lerusalem. 

5  Mar  an  ceudna,  bha'n  altair  umha,  a 
rinn  Besaleel  mac  Uri,  mhic  Hulr,  an  sin 
fa  chomhair  pàilliuin  an  Tighearn;  agus 
dh'iarr  Solamh  ag-us  an  coimhthional  e'\ 

6  Ag-us  chaidh  Solamh  suas  an  sin  a 
dh'ionnsuidh  na  h-altair  umha  am  fianuis 
an  Tig:hearn,  a  bha  aig  pàilliun  a'  choimh- 
thionail,  agus  dh'ìobair  e  oirre*  mìle  ìob- 
airt-loisgte. 

7  Air  an  oidhche  sin  dh'fhoillsich  Dia  e 
fèin  do  Sholamh,  ag-us  thubhairt  e  ris, 
larr  ciod  a  bheir  mi  dhuit. 

S  Agus  thubhairt  Solamh  vi  Dia,  Nochd 
thu  do  Dhaibhidh  m'athair  caoimhneas 
mòr,  agus  rimi  thu  mise  a'm'  rig-h  'iia 
ait^ 

9  A  nis,  a  Thighearna  Dhè,  coimhlion- 
ar^  doghealladh '  do  Dhaibhidh  m'athair : 
oir  rinn  thu  mise  a'm'  righ  air  sluagh, 
ììonmhor  mar  dhuslach  na  talinhainn. 

10  Tholr^  dhomh  a  nis  g-liocas  agiis 


'  lahhair  Solamli  ri.  -  cinn  nan  leaghlach,  na 
i'àrd  aithrìclic.  ^  d'a  h-ionnsuidh. 

*  uirre.  ^  Faic  I.  Rigli,  Caib  III.  r.  G. 
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eòlas,  a  chum  gu'n  tèid  mi  mach  agus 
gu'n  tig  mi  steach  roimh  an  t-sluagh  so: 
oir  cò  a's  ui'rainn  breth  a  thabhairt  air  do 
shluagh  so  a  tha  cho  mòr  ? 

1 1  Agus  thubhairt  Dia  rl  Solamh,  A 
chionn  gu'n  robh  so  a'd'  chridhe,  agus 
nach  d'iarrthu  beartas,  maoin,  no  cliu,  no 
anam  do  naimhdean,  agus  mar  an  ceudna 
nach  d'iarr  thu  saog-hal  fada;  ach  gu'n 
d'iarr  thu  dhuit  fèin  gliocas  agus  eòlas, 
leis  an  tug-adh  tu  breth  air  nio  shluagh- 
sa,  air  an  d'rinn  mi  thu  a'd'  righ ; 

12  Tha  g'liocas  ag'us  eòlas  air  an  tabh- 
airt  duit,  agus  bheir  mise  dhuit  beartas, 
ag'us  maoin,  ag'us  cliù,  air  chor  as  nacli 
robh  a  leithid  aig  na  rìghrean  a  òA«  romh- 
ad,  ag'us  a'd'  dhèigli  nach  bi  a  leithid. 

13  Agus  thàinig-  Solamh  o'n  àit  àrd^  a 
hha  ann  an  Gibeon  gu  h-Ierusalem,  o 
làthair  pàilliuin  a'  clioimhthionail,  agus 
rìghich  e  os  ceann  Israeil. 

14  Ag-us  chruinnich  Solamh  carbaid 
agus  marc-shluag'h :  agus  bha  mìle  ag-us 
ceithir  cheud  carbad  aig-e,  agus  dà  mhìle 
dheug-  marcach;  aguschuir  e  iad  ann  ani 
bailtibh  nan  carbad,  agus  maille  ris  an 
rig:!!  ann  an  lerusalem 

1 5  Agus  thug-  an  righ  air  airg-iod  ag-us 
air  òr  a  hhi  ann  an  lerusalem  mar  na 
clachan,  ag-us  air  na  crannaibh  seudair" 
thug-  e  bhi  mar  na  croinn  ghicomoir  a  tha 
anns  an  t-srath,  air  lìonmhoireachd. 

16  Ag-us  thug-adh  eicli  do  Sholamh  a 
inach  as  an  Eiphit,  agus  snàth-lìn:  ghabh 
ceannaichean  an  righ  an  snàtli-lin  air 
luach. 

17  Agus  thàinig-  iad  a  nìos,  agus  thug: 
iad  a  mach  as  an  Eipliit  carbad  alr  shè 
ceud  .5eceZ  airgid,  ag-us  each  air  cheiid 
ag-us  leth-cheud:  agus  mar  sin  do  uile 
rlg-hribh  nan  Hiteach,  agus  do  rìg-hribh 
Shiria,  le'n  làimh  san  tluigadh  a  mach 
Lad, 


daingnichcar,  firinnichcar.  '  i'fhocal  Eabli. 
8  Tahhair.  ^  o  'tluinis  do'n  ùil  àrd, 

">  I.  Righ,  Caib.  X .  r.  2G.  ' '  ceudair. 


II.  EACHDR 
CAIB.  II.  I 

1  Aircamli  an  luchd-otbre  chum  tigìt  Dìiè  a  thugail. 
3  Cliuir  Sulamh  /ios  a  dh' ionnsuidli  Ilirahn  aìr 
son  duinc  teònia  air  oibreachadh  aitn  ati  òr,  agus 
air  sonfitidha.    11  Freagradlt  cùirdeil  Jliraim. 

AGUS  shonralch  Solamh'  tig-h  athog- 
ail  do  ainm  an  Tighearn,  agus  tigh 
d'a  rlog'hachd. 

2  Agus  dh'àireamh  Solamh  a  mach 
deich  agus  tri  tìchead  mìle  tear-iomchair 
eallaich,  agus  ceithir  fichead  mìle  fear- 
g-earraidh  anns  a'  bheinn,  ag'iis  tri  mìle 
agus  sè  ceud  a  shealltuinn  thairis  orra. 

3  Agus  cliuir  Solamh  feachdair  gu 
Huram-  righ  Thiruis,  ag  ràdh,  Mar  a 
rinn  thu  ri  Daibhidh  m'athair,  agus  a 
chuir  thu  d'a  ionnsuidh  craobhan  seudair 
a  thogail  tighe  dha  g-u  còmhnuidh  a 
gliabhail  ann,  deaji  r'iumsa  : 

4  Feuch,  tha  mi  gu  tigli  a  thogail  do 
ainm  an  Tighearna  mo  Dhe,  chum  a 
choisreagadh^  dha,  gutìiis  chùbhraidh  a 
losgadh  'na  fhianuis,  agus  air  son  an 
araiu  thaisbeanta  bhith-bhuain'',  agus  air 
son  ìobah'tean-loisgte  air  maduinn  agus 
air  feasgar,  air  na  sàbaidibh,  agus  air  na 
gealaichibh  nomha,  agus  air  àrd  fheilHbh 
an  Tighearn  ar  Dè:  gu  bràth  tha  so 
ceangailte  air  Israel. 

5  Agus  hìthidh  an  tigh  a  thogas  mise 
mòr:  oir  is  mòr  ar  Dia-ne  os  ceann  nan 
uile  dhèe. 

6  Ach  cò  a's  urrainn  tigh  athogail  dha, 
'nuair  nach  cnni  na  nèamha,  no  nèamha 
nan  nèamh  e  ?  Agus  cò  mise  gu'n  togainn 
dha  tigh,  ach  a  mhàin  a  losgadh  iobairt- 
ean  'na  f hianuis  ? 

7  A  nis  ma  ta  cuir  a  m'  lonnsuidh  duine, 
teòma^  air  oibreachadli  ann  an  òr,  agus 
ann  an  airgiod,  agus  ann  an  umha,  agus 
ann  an  iarunn,  agus  ann  an  corcur,  agus 
ann  an  dearg,  agus  ann  an  gorm,  agus  a 
tha  eòlach  air  gearradh  gu  grinn  maille 
ris  na  daoinibh  ealanta''  a  tha  maiUe  rium- 
sa  ann  an  ludah,  agus  ann  an  lerusalem,  a 
sholair  Daibhidh  m'athair. 

8  Cuir  a  m'  ionnsuidh  mar  an  ceudna 
craobhan  seudair,  craobhan  giuthais,  agus 
craobhaii  alguim  o  Lebaiion:  or  tha 
fhios  agam  gu  bheil  do  sheirbhisich  eòl- 
ach  air  fiodh  a  ghearradh  ann  an  Leba- 
non :  agus,  feuch,  bithidh  mo  sheirbhisich- 
sa  maille  ri  d'sheirbhisich-sa. 

9  Eadhon  a  dheasachadh  diiomh  fiodha 
ann  an  pailteas;  oir  bithidh  an  tigh  a 
tha  mise  gus  a  thogail  mòr  agus  ion- 
g'antaeh. 

10  Agiis,  feuch,  bheir  mi  do  d'  sheirbh- 
isich,  na  gearradairean  a  ghearras  tìodh, 
fichead  mìle  tomhas  do  chruithneachd 


chuir  Solamh  roimhe. 
Hiram.  I.  Righ,  Caib.  V.  r  1. 
3  naomhachadh.  ''  iàlhail. 
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AIDH,  II.  IIL 

buailte,  agus  tìchead  mìle  tomhas  eorna, 
agus  fichead  mìle  bat  fiona,  agus  fichead 
niìle  bat  oladh. 

11  Agus  fhreagair  Iluram  righ  Thiruis 
ann  an  sgriobhadh,  a  chuir  e  dh'ionnsuidh 
Sholaimh,  A  chionn  gu  bheil  gràdh  aig 
an  Tighearna  d'a  shhiagh,  rinn  e  thusa 
a'd'  righ  os  an  ceann. 

12  Thubhairt  Huram  mar  an  ceiidna, 
Beannaichte  gii  rohk  an  Tighearna  Dia 
Israeii  a  rinn  nèamh  agus  talamh,  a  thug 
do  Dliaibhidh  an  righ  raac  gUc,  aig  am 
biieil  eòlas  agus  tuigse,  a  thogadh  tigh 
do'n  Tighearn,  agus  tigh  d'a  rìoghachd. 

13  Agus  a  nis  chuir  mi  a  d'  ionnsuidh 
duine  eòlach,  aig  am  bheil  tuigse,  a  hha 
aig  Huram  m'athair" ; 

14  Mac  mnà  do  nigheanaibh  Dhain, 
agus  'athair  'na  dhuine  o  Thinis,  teòma" 
air  oibreachadh  ann  an  òr,  agus  ann  an 
airgiod,  ann  an  umha,  ann  an  iarunn,  ann 
an  cloich,  agus  ann  am  fiodh,  ann  an  cor- 
cur,  ann  an  gorm,  agus  ann  an  anart  grinn, 
agiis  ann  an  dearg ;  agus  air  gearradh 
gach  gnè  gearraidh,  agus  air  dealbhadh 
gach ni  innleachdaich a chuirear  f a 'chomh- 
air,  maiUe  ri  d'  dhaoinibh  ealanta-sa,  agus 
daoinibh  ealanta  mo  thigheai'na  Dhaibh- 
idh  t'athar. 

15  A  nis  air  an  aobhar  sin  an  cruith- 
neachd,  agus  an  t-eorna,  an  oladh,  agu& 
am  tìon,  air  an  do  labhair  mo  thighearn, 
cuireadh  e  ìad  a  dh'ionnsuidh  a  sheirbh- 
iseach: 

16  Agus  gearraidh  sinne  fiodh  ti  Leba- 
non,  a  rèir  gach  feum  abhios  agad;  agus- 
bheir  sinn  a  d'ionnsuidh  e  'na  ràthaibh  air 
muir  gu  lopa ;  agus  bheir  thusa  suas  e 
gu  h-Ierusalem. 

17  Agus  dh'àireamh  Solamh  na  coig- 
rich  uile  a  bha  ann  an  tir  Israeil,  an  dèigh 
an  àireimh  ieis  an  d'àireamh  Daibhidh 
'athair  iad;  agus  fhuaradh  ann  diubh 
ceiid  agus  leth-cheud  mile  agus  tri  mìle 
agus  sè  ceud. 

18  Agus  rinn  e  tri  fichead  agus  deich 
mile  dhiubh  'nan  luchd-iomchair  eallach, 
agus  ceithir  fichead  mile  'nan  gearrad- 
airibh  anns  an  t-sliabh,  agus  tri  mile  agiis- 
sè  ceud  'nan  luchd-amhairc  thairis  athoirt 
air  an  t-shiagh  obair  a  dheanamh. 

CAIB  III. 

1  An  t-àil  agus  an  t-àm  san  do  thòisich  Solamh  air 
togail  an  teamptiill.  3  Tomhas  ugus  uidhcam  an 
teampuill.  8  Tomhas  an  tiglte  ro  naoimh.  M  Ain 
brat,  1 5  agus  na  puist. 

AGUS  thòisich  Solamh  alr  togail  tighe 
an  Tighearn  ann  an  lerusalem  air 
sUabh  Mhoriah,  far  an  d'fhoiUsicheadh 
an  Tighearna  do  Dhaibhidh  'athair,  aniis 


^  eòlach,  glic.  glice. 
7  duinc  eòlach  aig  am  bheil  tuìgse,  eadhon  Hu' 
ram-abi.  ^  seòlta. 


n.  EACHDRAIDH,  UI,  IV. 

aii  ùit  a  dh'iilluith  Daibhidh  ann  an  ur-|nnillach  gach  aoin  diubh  cù;g-  lànihan  ■ 
lar-bualaidh  Ornain  an  lebusaich.  |  coille. 

•2  Ag-us  thòisich  e  air  tog-ail  air  an  dara  .  16  Ag-us  rinn  e  slabhraidhean,  anns 
nùos',  anns  a'  cheathranih  bliadhna  d'a  a'  g-huth-àit,  agus  chuir  e  iad  air  nuillach 


riog'hachadh. 

3  -\gus  ;s  iad  so  na  nithe  a  shuidhicheadh 
le  Solanih-  chum  tig-h  Dhe  a  thog-ail :  am 
lad  ann  an  làmhaibh-coiUe,  a  rèir  a'  cheud 
tomhais,  tri  tìchead  làmh-choiUe,  agus  an 
leud  fichead  làmh-choille. 

4  Ag-us  an  sgàth-thig-h  a  hha  air  beulaobh 
(111  t'tghe,  ficiiead  làmh-choille  'f had,  a  rèir 
leoid  an  tighe,  agus  ceud  agus  fichead 
làmh-choille  'àirde:  agus  chòmhdaich  e 
thairis  e  air  au  taobh  a  stigh  le  h-òr  fior- 
ghlan. 

5  Agus  an  tigh  niòr  chòmhdaich  e  le 
fiodh  giiithais,  agus  chòmhdaich  e  thairis 
e  le  h-òr  fior-ghlan,  agus  thug-  e  air 
craobhan-pailrae  èirigh  suas  air,  agus 
slabhraidliean. 

6  Agus  sgeadaich''  e  an  tigli  le  clachaibh 
iiaisle  air  sgàth  sgèimhe;  agus  ò'e  an  t-òr 
òr  Pharbhaim. 

7  Agus  chòmhdaich  e  thairls  an  tigh,  na 
sailean,  na  puist,  agus  a  bhallachan,  agus 
a  dhorsan,  le  h-òr ;  agiis  gheurr  e  cheruban 
air  na  ballachaibh. 

S  Agiis  rinn  e  'n  tigh  ro  naomh  :  'fliad  a 
rèir  leoid  an  tighe,  fichead  làmh-choille, 
agus  a  leud  fichead  làmh-choiUe :  agus 
chòmhdaich  e  thairis  e  le  h-òr  fior-ghlan, 
a  thàinig  gu  sè  ceud  tàlann. 

9  Agus  b'e  cothrom  nan  tairngean  leth- 
cheud  secel  òir :  agus  chòmhdaich  e  thairis 
na  seòmraichean  uachdarach  le  h-òr. 

10  Agus  anns  an  tigh  ro  naomh  rinn  e 
dà  cherub  do  obair  sho-ghhiaiste,  agus 
chòmhdaich  e  thairis  le  h-òr  iad. 

11  Agus  ò/ia  sgiathan  nan  chenib  fich- 
ead  làmh-choille  air  fad:  aon  sgiath  cùig 
làmhan-coille,  a'  ruigheachd  gu  balla  an 
tighe;  agus  au  sgiath  eile  cuig  làmhan- 
coille,  a'  ruigheachd  gu  sgiath  a'  cheruib 
eile : 

lr2  Agus  sglath  a'  cheruib  eile  cùlg 
lamhan-coille,  a'  rulgheachd  gu  balla  an 
tighe  ;  agus  an  sgiath  eile  cuig  làmhan- 
coille,  tàthta  ri  sgiath  a'  cheruib  eile. 

13  Sgaoil  sgiathan  nan  cherub  sin  iad 
fèin  a  mach  fichead  làmh-choiUe  :  agus 
slieas  iad  alr  an  cosaibh,  agus  an  aghaidh- 
ean  ris  an  taobh  a  stlgh. 

14  Agus  rinn  e  am  brat^  do  ghorm,agus 
do  cborcur,  agus  do  dhearg,  agus  do  anart 
grinn,  agus  dh'oibrich  e  cheruban  ali. 

15  Agus  rinn  e  air  beulaobh  an  tlghe  dà 
phos  cùig  làmhan-coille  deug  thar  f  hich- 
ead    air  àirde,  agus  an  ceann  a  bha  air 


nampost;  agus  rinn  e  ceud  pomgranat, 
agus  chuir  e  iad  air  na  slabhraidhibh. 

17  Agus  chulr  e  suas  na  pulst  alr  beui- 
aobh  an  teampuill,  aon  airan  làimli  dheis, 
agus  aon  air  an  làimh  chlì.  Agus  thug  e 
lachin  mar  ainm  alr  a'  phost  alr  an  làimh 
dheis,  agus  Boas  mar  ainm  air  a'  phost 
air  an  làimh  chlì. 

CAIB. 

1  An  alta'rr  umha.  2  A'  mhuir  leaghla.  6  Na  soìth' 
ichean-ionnlaid,  7  na  coitinìcirean,  S  agus  na  bìiint, 
19  /?H  t-uidìieavi  a  rinneadh  do  òr. 

GUS  rinn  e  altalr  umha :  fichead 
làmh-choiUe   a   fad,   agus  tìchead 
làmh-choille  a  leud,  agus  deich  làmhan- 
coille  a  h-àirde. 

2  Agus  rlnn  e  muir  leaghta,  deich  làmh- 
an-coille  o  bhile  gu  blle,  crulnn  mu'n 
cuairt,  agus  cùig  làmhan-coille  a  h-àirde; 
agus  chuairticli  snathainn  dheich  làmliau- 
coille  thar  fhichead  i  mu'n  cuairt. 

3  Agus  fuidhe^  bha  coslas  dhamh',  a 
chuairtlch  i  mu'n  cualrt,  delch  anns  an 
làmh-choille  a'  dol  mu  thimchioU  na  mara 
mu'n  cuairt.  Thilgeadh  dà  shreath  dhamh 
an  uair  a  thilgeadh  i  fèln. 

4  Sheas  i  alr  dà  dhamh  dheug,  trl  ag 
amharc  gu  tuath,  agus  tri  ag  amharc  au 
iar,  agus  tri  ag  amharc  gu  deas,  agus  tri 
ag  amharc  an  ear:  agus  chuirtadh  a' 
mhulr  orra  gu  h-àrd,  agus  bha  a'  chuid- 
dheiridh  dhiubh  ulle  a  stigh. 

5  Agus  bha  leud  bolse  alr  tlulghead 
innte,  agus  bha  a  bile  air  a  dheanamh 
marbhile  copaln,  le  blàthaibh  llll :  ghabh 
i  agus  chum  i  tri  mìle^  bat. 

6  Agus  rlnn  e  deich  soithichean-Ionnlald, 
agus  chulr  e  cùig  dhiulih  alr  an  làlmli 
dheis,  agus  cùig  air  an  làimh  chlì,  a  dh'- 
ionnlad  annta  :  nithe  na  h-ìobalrt-loisgte 
nlgh  iad  annta  ;  ach  bha  a'  mhuir  air  son 
nan  sagart,  a  dh'ionnlad  innte. 

7  Agus  rinn  e  deich  comnleirean  òir,  a 
rèlr  an  cumaidh,  agus  chuir  e  iad  anns  aii 
teampull,  cùig  alr  an  làlmh  dhels,  agiis 
cùlg  alr  an  làlmh  chll. 

8  Agus  rlnn  e  delch  bùlrd,  agus  chulr  e 
iad  anns  an  teampuU,  cùig  air  an  làlmh 
dheis,  agus  cùlg  air  an  làimh  chll :  agus 
rinn  e  ceud  cuach  òir. 

9  Agus  rinn  e  cùli  t  nan  sagart,  agus  a' 
chùlrt  mhòr,  agus  dorsan  air  son  na  cùirte,- 
agus  chòmhdaich  e  an  dorsan  thairis  le 
h-umha. 

10  Agus  chuir  e  a'  mhuir  air  an  taobh 


'  air  au  dara  là  do'n  dara  mìos. 
*  na  nithe  anns  an  do  sheàladh  Soìamìi. 
^  chòmìidaich. 
■  an  ruinn-blirat. 
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^  ochd  làmhan-coiUe  deug.  I.  Rigli,  Caib.  VII. 
15.  c  fnidlipe,  foipe. 

"  mheall.  I.  Rigli,  Caib  VII.  r.24. 
8  dà  mhtle.  I.  Iligh,  Caib.  VII.  r.  2G. 
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deas  do'n  cheann  an  ear,  fa  chomliair  na 
h-àirde  deas. 

11  Ag-us  rinn  Huram  na  h-aig-hnean', 
ag'us  na  shiasaidean,  ag'us  na  cuaclian ; 
agus  chuir  Huram  crìoch  air  deanamh  na 
h-oibre  a  rinn  e  do  righ  Solamh  ann  an 
tig-h  Diiè: 

1:2  Eadlìon  an  dà  phost,  ag'us  na  cuairt- 
ean,  agiis  na  cinn  a  bli'  air  mullach  an  dà 
phuist,  ag-us  an  dà  lìon-obair  a  chòmh- 
dachadh  dà  chuairt  nan  ceann  a  bli  air 
mullach  nam  post : 

13  Agus  ceithir  cheud  pomgranat  do'n 
dà  hon-obair;  dà  shreatii  phomgranat  do 
g'ach  lìon-obair,  a  chòmhdachadh  dà 
chuairt  nan  ceann,  a  hli'  air  na  puist. 

14  Agus  rinn  e  buinn,  agus  rinn  e  soith- 
ichean-ionnlaid  air  na  buinn  : 

\b  Aon  mhuir,  agus  dà  dliamh  dheug' 
fuidhe  - : 

16  Ag'us  na  h-aighnean,  agus  na  skias- 
aidean,  ag-us  na  greimichean^  feòla,  ag-us 
an  uidheam*  uile,  rinn  Huram^  do  righ 
Solamh  ann  an  tigh  an  Tig'hearna  do 
iimha  hobhta. 

17  Ann  an  còmhnard  lordain  thilg  an 
TÌgii  iad,  anns  an  talamh  chreadha^  eadar 
Sucot  agus  Seredatah. 

18  Agus  rinn  Solamh  an  t-uidheam  so 
iiile  ann  am  mòr-piiailteas;  oir  cha  robh 
e  comasach  cothrom  an  umha  fhaghail  a 
mach. 

19  Agus  rinn  Solamli  an  t-uidheam  iiile 
a  bhuìneadh  do  thig-ji  Dhè,  agus  an  altair 
òir,  agus  na  bùird  air  an  rohli  aran  na 
fianuis  ; 

20  Agiis  na  coinnleirean  maille  r'an 
lòcliranaibh,  chum  gu'n  loisgeadh  iad  a 
rèir  a'  ghnàtlia  air  beuìaobli  a'  g-hutli- 
àite,  do  òr  fior-glilan ; 

21  Agus  na  blàthan,  ag'us  na  lòchrain, 
agus  na  clobhachan,  do  òr,  eadlion  do'n 
òr  bu  ghloine  ; 

22  Agus  na  smàladairean,  agus  na  cuach- 
an,  agus  na  spàinean,  agus  na  tìiiseirean, 
do  òr  tìor-ghlan ; 

23  Agus  dol  a  steach  an  tighe,  a  dhorsan 
a  b'fhaide  a  stigh  aig'  an  ionad  ro  naomh, 
agus  dorsan  tighe  an  teampuill,  do  òr. 

CAIB.  V. 

1  Thug  Solarnh  na  ìiìtJie  ìianmhaichfe  a  stìgh  dJn 
teamptill.  2  Thug  na  Lehliiiliich  a  nìns  aii  àirc  d 
baile  Dhaibliidh.  11  'Nuair  bìia  na  Lebhithich, 
Sfc.  a'  moladli  Dhè  lìonadh  an  teampull  le  neul. 

AGUS  chrìochnaicheadh  an  obair  uile 
a  rinn  Solamh  air  son  tighe  anTigh- 
earn :  agus  thug  Solamh  a  stigh  nithe 
naomhaichte  Dhaibhidh  'athar  :  an  t-air- 
g'iod,  agus  an  t-òr,  agus  na  h-innealan 


'  poitcan.  "^fuidhpcjfoipe. 
^  gramuichean.  *  iniiealan. 

'  Huram  alìiair;  Huram-abiu  Vjabh. 
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iiile,  chuir  e  am  measg  ionmhasan  tialio 
Dhè. 

2  An  sin  chruinnich  Soiamh  seanairean 
Israeil,  agus  cinn  nan  treidoh  uile,  ceann- 
ardan  aithriche  chloinn  Israeil,  gu  h-Ieru- 
salem,  chum  gu'n  tugadh  iad  a  nìos  àirc 
coimhcheangail  an  Tighearn  à  bailr 
Dhaibhidh,  a'.9  e  Sion. 

3  Agus  chruinnich  fir  Israeil  uile  iad  fèin 
a  dh'ionnsuidh  an  righ  air  an  fhèill,  lanp 
am  mìos  Etanim,]  is  e  sin'  an  seachdaml 
mìos. 

4  Agus  thàinig  uile  sheanairean  Israeil ; 
agus  thog  na  Lebhithich  an  airc. 

b  Agus  thug  iad  suas  an  àirc,  agus 
pàilliun  a'  choimhthionail,  agus  na  soith- 
ichean^  naomha  uile  a  bha  sa'  phàilliun  : 
thug  na  sagairt  agus  na  Lebhithich  iad 
sin  suas. 

6  Agus  dh'ìobair  righ  Solamh,  agus 
coimhthional  Israeil  uile  a  chruinnich  d'a 
ionnsuidh  roimh  an  àirc,  caoraich  agus 
crodh,  nach  robh  e'n  comas  àireamh  no 
mheas,  a  thaobh  lìonmhoireachd. 

7  Agus  thug  na  sagairt  a  steach  àirc 
coimhcheangail  an  Tighearna  d'a  h-àite 
fèin,  do  ghuth-àit  an  tighe,  do'n  ionad  a's 
ro  naomh,  eadhon  fuidh  sgiathaibh  nan 
cherub : 

8  Oir  sgaoil  na  cheruban  a  mach  an 
sgiathan  os  ceann  àite  na  h-àirce,  agus 
chòmhdaich  na  cheruban  an  àirc  agus  a 
lunnan  gu  h-àrd. 

9  Agus  tharruing  iad  a  mach  na  hmnan, 
air  chor  as  gu'm  ìàicte  cinn  nan  lunn  o'n 
àirc  fa  chomhair  a'  ghuth-àite  ;  ach  cha'n 
fliaicte  a  mach  iad:  agus  tha  iad'  an  sin 
gus  an  là'n  diugh. 

10  Cha  ro6/i  ni  airbith  anns  an  àirc  ach 
an  dà  chlàr  a  chuir  Maois  an  sin  ann  an 
Horeb,  an  uair  a  linn  an  Tighearna 
coimhcheangal  ri  cloinn  Israeil,  ag  teachd 
a  mach  dhoibh  as  an  Eiphit. 

1 1  Agus  an  iiair  a  thàinig  na  sagairt  a 
mach  as  an  io««c? naomh ;  (oir  naomhaich- 
eadh  na  sagairt  uile  a.bha  làthair:  cha 
robh  iad  a'  feitheamh  san  am  sin  a  rèir 
an  roinnean'" : 

12  An  sin  bha  na  Lebhithich,  an  luchd- 
seinn,  agus  iad  uile  do  Asaph,  do  Heman, 
do  ledutun,  maille  r'am  macaibh  agus  am 
bràithribh,  air  dhoibh  bhi  air  an  sgead- 
achadli  ann  an  hon-eudach  g:eal,  le  ciom- 
balaibh,  agus  le  saltairibh,  agus  le  clàrs 
aichibh,  'nan  seasamh  aig  a'  cheann  aii 
ear  do'n  altair,  agus  maille  riu  ceud  agus 
fichead  sagart  a'  deanamh  fuaim  le  tromp- 
aidibh.) 

13  Agus  bha  iad  mar  aon  a'  deanamh 
fuaim  le  trompaidibh,  agus  a'  seinn,  a 


f'  chreudhaìch. 

7  Faic  I.  Righ,  Caib.  VIII.  r.  2.  _  s  „a  h-ìnn- 
ealan,  an  t-uidheam.       ^  i.  «  rèir  an  seal. 
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tlioirt  air  aon  gluith  abhi  air  a  chhihintinn 
a  mhokidli  ag-iis  a  thoirt  buidheachais 
do'n  Tig-hearn.  Ach  an  uair  a  thog-  iad 
suas  an  guth  leis  na  trompaidibh,  ag'us 
iia  ciombalaibh,  agrus  na  h-innealaibh 
i  iuil,  ag'us  a  bha  iad  a'  moladh  an  Tig-h- 
i>arn,  a  chionn  gii  bheìl  e  maith,  a  chionn 
gu  mair  a  thròcair  g:u  bràth  ;  an  sin  lìon- 
;idli  an  tig-h  le  neul,  tigh  an  Tig-hearn. 

14  Ag-U3  cha  b'urrainn  na  sagairt  seas- 
amh  a  fhrithealadh  air  sgàth  anneoil: 
oir  llon  glòir  an  Tighearn  tigh  Dhe. 

CAIB.  VI. 

1  Bhcaììnaich  Solamh  an  sluagli,  agus  mhol  e  Dia, 
2  Urnnigh  agus  alìichninge  S/iolaimh  'nuair 
choisrig  c  an  teanipull.  Ghuidh  e  gu'n  tugadh 
Diacisdeachd  d'a  ùrnuigh,  agus  gum  bithcadh  a 
làthaireaclid  ma'ille  ris  a  ghnàlh. 

AN  sin  thubliairt  Solamh,  Thubhairtan 
Tighearna  gu'n  gabhadh  e  còmh- 
nuidh  ann  an  dorchadas  tiug-h. 

2  Ach  tiiog  mise  tigh-còmhnuidh  dhuit, 
agus  àite  chum  tlm  dli'tliantuinn  ann  gu 
bràtli. 

3  Agus  thìonndaidh  an  righ  'aghaidh, 
agus  bheannaich  e  uile  clioimhthional  Is- 
raeil,  (agus  uile  clioimhthional  Israeil  'nan 
seasamh,) 

4  Agus  tliubliairt  e,  Gu  ma  beannaichte 
an  Tigliearna  Dia  Israeil,  aclioimhlion  le 
a  làimh  na  labhair  e  le  'bheul  ri  m'athair 
Daibhidii,  ag  ràdh, 

5  O'n  ià  air  an  d'thug-  nii  mo  shluagh  a 
mach  à  tìr  na  ii-Eiphit,  cha  do  tliagh  mi 
baile  sam  bith  à  uile  threubhan  Israeil  a 
tliogail  tighe,  chum  gu'm  biodli  m'ainm 
an  sin,  agus  cha  do  thagli  mi  duine  sam 
bitii  gu  bhi  'na  uachdaran  os  ceann  mo 
shluaigh  Israeil. 

6  Ach  a  ìiis  tliagli  mi  lerusalem,  a  chum 
gu'm  biodh  m'ainm  an  sin ;  agus  thagh 
mi  Daibhìdh  gu  bliì  os  ceann  mo  shluaigh 
Israeil. 

7  Agus  bha  e  ann  an  cridhe  Dliaibhidh 
in'athar  tigh  a  thogail  do  ainm  an  Tigh- 
earna  De  Israeil. 

8  Agus  thubhairt  an  Tighearna  riDaibh- 
jdh  m'athair,  A  chionn  gu'n  robli  e  ann 
ud  chridhe  tigli  a  thogail  do  m'  ainm-sa, 
is  maitli  a  rinn  thu  gu'n  robli  e  ann  do 
chridhe : 

9  Gidheadli,  cha  tog  thusa  an  tigh,  acli 
do  mhac  a  thig  a  mach  as  do  leasraibh, 
togaidh  esan  an  tigli  do  m'ainm-sa. 

10  Agus  choimhlion  an  Tighearn  'fhocal 
11  hxbhair  e,  agus  dh'eirich  mise  suas  an 
àite_Dhaibhidh  m'athar,  agustha  mia'm' 
shuidhe  air  righ-chaithir  Israell,  mar  a 
iabhair  an  Tighearn,  agustliog  mi  an  tigh 
do  ainm  an  Tighearna  Dè  Israeil : 

11  Agus  shuidhich  mi  an  sin  an  àirc, 
annsam  bheil  coimhcheangal  anTighearn, 
a  rinn  e  ri  cloinn  Israeil. 

12  Agus  sheas  c  roinih  allair  an  Tigh- 
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earn,an  làthair  uile  choimhthionail  Israeil, 
agus  sgaoil  e  mach  a  làmhan, 

13  (Oir  rlnn  Solamh  bonn  umha,  ag'us 
chuir  se  e  ann  am  meadhon  na  cùirte,  cìiig. 
làmhan-coille  air  fad,  agus  cùig  làmhan- 
coille  air  leud,  agus  tri  làmhan-coille  air 
àirde ;  agus  sheas  e  air,  agus  leig  se  e 
fèin  air  a  ghlìiinibh  an  làthair  coimhthion- 
ail  Israeil  uile,  agus  sgaoil  e  m.ach  a 
làmhan  gu  nèamh,) 

14  Agus  thubhairt  e,  A  Thighearna  Dhè 
Israeil,  cha  'ti'cil  Dia  ann  cosmhuil  riutsa 
anns  na  nèamhaibh,  no  air  an  talamh,  a 
chumas  coimhcheangal  agus  tròcair  ri  d' 
sheirbhisich,  a  ghluaiseas  a'd'  fhianuis  le 
'n  uile  chridhe  : 

15  A  chum  ri  t'òglachDaibhidh  m'athair 
an  ni  a  labhair  thu  rls  ;  oir  labhair  thu  le 
d'  bheul,  agus  le  d'  làimh  choimhlion  thu,^ 
mar  air  an  là'n  diugh. 

16  A  nis  uime  sin,  a  Thigheariia  Dhè 
Israeil,  cmn  ri  t'òglach  Daibhidh  m'athair 
an  ni  a  labhair  thu  ris,  ag  ràdh,  Cha  bhi 
duine  dhith  ort  a'm'  f  hianuis-sa,  a  shuidh- 
eas  air  righ-chaithir  Israeil,  ma  choimhid- 
easamhàin  do  chlann  an  slighe,  a  gluas- 
ad  ann  am  lagh,  mar  a  ghluais  thusa 
a'm'  fhianuis. 

17  Agus  a  nis,  a  Thighearna  Dhè  Is- 
raeil,  daingnichear  t'fliocal  a  labhair  thu 
ri  t'òglach  Daibhidh. 

18  Ach  an  gabh  Dia  d'a  rìreadh  còmh- 
nuidh  niaille  ri  daoiriibh  air  an  talamh 
feuch,  cha  chum  nanèamhan  agus  nèaniha 
nan  nèamh  thusa  ;  cia  is  ro  lugha  na  siii 
an  tigh  so  a  thog  mise  ? 

19  Gidheadh,  amhairc  air  urnuigh  do 
sheirbhisich,agus  air'athchuinge,  aThigh- 
earna  mo  Dhia,  a  dh'èisdeachd  ris  a' 
ghlaodh  agus  ris  an  urnuigh,  a  tha  do 
slieirbhiseach  a'  deanamh  a'  d'fhianuis; 

20  Achum  gn'm  bi  doshùilean  fosgailte 
ris  an  tigh  so  a  dh'oidhche  agus  a  là, 
eadhon  ris  an  àite  mu'n  dubhairtthu  gu'n 
cuireadh  tu  t'ainm  an  sin,  a  dh'èisdeachcl 
ris  an  urnuigh  a  ni  do  sheirbhiseach  u 
dh'ionnsuidh  an  àite  so. 

21  Eisd  air  an  aobhar  sin  ri  ath- 
chuinge  do  sheirbhisich,  agus  do  shluaigh 
Israeil,  an  uair  a  ni  iad  urnuigh  a  dh'ionn- 
suidh  an  àite  so  ;  agus  èisd  thusa  o  t'àite- 
còmhnin'dh,  o  na  nèamhaibh;  agus  an  uair 
a  dh'èisdeas  tu,  maith  dhoibh. 

22  Ma  plieacaicheas  duine  an  aghaidh  a 
choinihearsnaich,  agus  ma  dh'iarras  e 
mionnan  air,  a'  toirt  air  niionnachadh, 
agus  gu'n  tig  na  mionnan  an  làthair  t'alt- 
arach  anns  an  tigh  so ; 

23  An  sin  èisd  thusa  o  na  nèamhaibh, 
agus  dean,  agus  thoirbreth  air  do  sheirbh- 
isich,  ag  ìocadh  do'n  aingidh,  a'  toirt  a 
shlighe  air  a  clicann  fèin  ;  agus  a'  i  ìrean 
achadh  an  fhircin,  a'  talihairt  da  a  rcir 
'fhìreantachd. 
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24  Agus  ma  bhiiaileav  do  shluag-h  Israel 
•cin  làthair  an  nàmhaid,  a  chionn  gu'n  do 
pheacaich  iad  a'd'  aghaidh,  agus  ma 
phiUeas  iad  agus  gu'n  aidich  iad  t'ainm, 
iig-us  g'u'n  dean  iad  urnuig-h,  agus  gu'n 
g-uidh  iad  a'd'  làthair  anns  an  tigh  so  ; 

25  An  sin  eisd  thusa  o  na  nèamhaibh, 
ag'us  maith  peacadh  do  shhiaigh  Israeil, 
agus  thoir  a  rìs  iad  do'n  fhearann  a  thug 
thu  dhoibh  fein  agus  d'an  aithrichibh. 

26  An  uair  a  dhruidear  na  nèamhan, 
agus  nach  bi  uisg-e  ann,  a  chionn  gu'n  do 
pheacaich  iad  a'd'  aghaidh-sa,  agus  a  ni 
iad  urnuigh  a  dh'ionnsuidh  an  àite  so, 
ag-us  a  dh'aidicheas  iad  t'ainm,  agnis  a 
dh'iompaichear  iad  o'm  peacadh,  an  uair 
a  chuireas  tu  f'uidh  àmhghar  iad  ; 

27  An  sin  eisd  thusa  o  na  nèamhaibh, 
agus  maith  peacadh  do  sheirbhiseach, 
agus  do  shhiaig-h  Israeil,  a  clium  gu'n 
teag-aisg:  thu  dhoibh  an  t-shg-he  mliaith 
air  an  còir  dhoibh  gluasad,  agus  gu'n  cuir 
thu  uisg-e  air  an  f  hearann  a  thug  thu  do  d' 
shluagh  mar  oighreachd. 

28  Àn  uair  a  bhios  gorta  anns  an  tìr,  an 
uair  a  Ijhios  plàigh  ann,  an  uair  a  bliios 
seargadh  ann,  no  fuar-dhealt,  locust,  no 
burruis  ;  an  uair  a  theannaicheas  anàmh- 
aid  e  ann  an  tìr  a  bhailte,  ciod  air  bith 
plàig-h,  agus  ciod  air  bith  euslaint  a  bhios 
mm ; 

29  Ge  b'e  iirnuigh,  g-e  b'e  athchuinge  a 
chuirear  suas  le  duine  sam  bith,  no  le  d' 
shhiag'h  Israel  uile,  an  uair  abhios  fios  aig- 
g-ach  aon  air  a  phlàigh  fein,  agus  a  dhoil- 
gheas  fein,  agus  a  sgaoileas  e  mach  a 
làmhan  a  dh'ionnsuidh  àn  tighe  so  ; 

30  An  sin  eisd  thusa  o  na  nèamhaibh,  o 
t'àite-còmlmuidh,  agus  maith,  agus  thoir 
do  g-ach  duine  a  rèir  a  shlighean  uile,  a 
tha  fios  agad  air  a  chridhe ;  (oir  is  ann 
agadsa,  agadsa  mhàin  a  tha  fìos  air  cridh- 
eachaibh  chloinn  nan  daoine;) 

31  A  chum  gu'm  bi  eagal  orra  romhad- 
sa,  a  ghluasad  ann  ad  shlighibh  rè  an 
ìàithean  uile  a  bhios  iad  beò  anns  an  tir  a 
thug  thu  d'ar  n-aithrichibh. 

32  Os  bàrr,  a  thaobh  a'  choigrich,  nach 
'cil  do  d'  shluagh  Israel,  ach  a  thig  à  tìr 
chèin  air  sgàth  do  mhòir-ainme-sa,  agus 
do  làimhe  làidir,  agus  do  ghairdein  sìnte 
mach,  agus  a  thig  agus  a  ni  urnuig'h  anns 
an  tigh  so ; 

33  An  sin  èisd  thusa  o  na  nèamhaibh,  o 
t'àite-còmhnuidh,  agus  dean  a  rèir  nan 
uile  nit/ie  mu'n  glaodh  an  coigreach  riut ; 
a  chum  gu'm  bi  eòkis  aig  uile  shlòigh  na 
talmhainn  air  t'ainm,  agus  gu'm  bi  eagal 
orra  romhad,  mar  a  ta  air  do  shhiag-h 
Israel,  agus  g-u'm  bi  fìos  aca  gu'n  goirear 
t-ainm-sa  air'  an  tigh  so  athog-  mise. 

'  ga'n  ainmichear  ortHi. 
2  ratliad.  Eabh. 
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34  An  uair  a  thèid  do  shhiagh  a  mach  a 
chogadh  an  aghaidh  an  naimhdean  air  an 
t-shghe  air  an  cuir  thu  iad,  agus  a  ni  iad 
urnuigli  riut  a  làimh  '  a'  bhaile'  so  a  rògh- 
naich  thusa,  agus  an  tighe  a  thog-  mise  do 
t'ainm  ; 

35  Au  sin  èisd  thusa  o  na  nèamhaibh  r'an 
urnuigh  agus  r'an  athchuinge,  agus  cum 
ceartas  riu. 

36  An  uair  a  pheacaicheas  iad  a'd'  agh- 
aidh,  (oir  cha  ''ìi'eil  duine  ann  nach  peac 
aich,)  agus  a  lasas  t'fhearg  'nan  aghaidli, 
agus  a  bheir  thu  tliairis  iad  A'an  naimh- 
dibh,  ag-us  a  bheir  iad  leo  'nam  braigh- 
dibh  iad  do  thìr  am  fad  no  am  fagus ; 

37  Gidheadh  ma  thig-  iad  gu  inntinn 
cheart^  anns  an  tlr  d'an  d'thugadh  'nam 
braighdibh  iad,  agus  ma  dh'iompaichear 
iad,  agus  ma  ni  iad  urnuigh  riut  ann  aii 
tìr  am  braighdeanais,  ag  ràdh,  Pheacaicii 
sinn,  rinn  sinn  gu  h-eucorach,  agus  rhm 
sinn  gu  h-aingidh ; 

38  Ma  phiUeas  iad  a  d'  ionnsuidh-sa 
le'n  uile  chridhe,  agus  le'n  uile  anam,  ann 
an  tìr  am  braighdeanais,  d'an  d'thugadh 
iad  'nam  braighdibh,  agus  ma  ni  iad 
urnuigh  a  làimh  an  tìre  fèin  a  thug  thu 
d'an  aithrichibh,  agus  a  laimh  a'  bhaile  a 
ròg-hnaich  thu,  agus  a  làimh  an  tiglie  a 
thog;  mise  do  t'ainm  ; 

39  An  sin  èisd  thusa  o  na  nèamhaibh,  o 
t'àite-còmhnuidh,  r'an  urnuigh  agus  r'an 
athchuing'e,  agus  cum  ceartas  riu,  agus 
maith  do  d'  shluagh  a  pheaeaich  a'd' 
ag-haidh. 

40  A  nis,  mo  Dhia,  bitheadh,  guidheam 
ort,  do  shìiilean  fosgailte,  agus  thugadh  do 
chluasan  an  aire  do  urnuigh  an  àite  so. 

4)  Ach  a  nis  èirich  thusa,  a  Thighearua 
Dhè,  do  d'  àite  suaimhneis,  thu  fèin,  agus 
àirc  do  neirt.  Bitheadh  do  shagairt,  a 
Thighearna  Dhè,  air  an  sgeadachadh  le 
slàinte,  agus  deanadh  do  naoimh  gaird- 
eachas  ann  am  maitheas. 

42  A  Thighearna  Dhè,  na  tionndaidii 
air  falbh  gnìiis  t'aoin  ungta:  cuimhnich 
tròcairean  Dhaibhidh  do  sheirbliisich. 

CAIB.  vn. 

1  Lìon  glòir  an  Tighearn  an  teampull.  5  Chuisrig 
Solamh  agus  clann  Israeil  tigh  Dliè,  10  agns  an 
sin  phill  an  sluagh  d'am  bìithaibh  aoibhinn  agus 
subhach  'nan  cridhe.  12  Dh'fhoiUsich  Dia  efèin 
a  7  ts  do  Sholamh.  agus  rinn  e  coimhcheangal  ris. 

GUS  an  uair  a  chuir  Solamh  crlocli 
air  urnuigh  a  dheanamh,  thàinig  an 
teine  a  nuas  o  nèamh,  agus  loisg  e  suas  an 
tabiiartas-Ioisgte  agus  na  h-ìobairtean ; 
agus  lìon  glòir  an  Tighearn  an  tigh. 

2  Ag'us  cha  b'urrainn  na  sagairt  dol  a 
steach  do  thigh  an  Tighearn,  a  chionn 

»  na  caithreach. 

*  ma  philleas  iad  d'an  cridlie.  Eabh. 


11.  EACHDR/) 
gviu  do  iìoii  gìòir  an  Tig-liearn  tig-h  an  j 
Tighearn. 

3  Agus  an  uair  a  chunnaic  clann  Israeil 
nWe  mar  a  thàinig  an  teine  nuas,  agns 
^Ìòir  an  Tighearn,  air  an  tigh,  chrom  siad 
iad  fein  le'n  aghaidhibh  chum  na  tal- 
inhainn  air  an  urlar,  agus  rinn  iad  aoradh, 
ag'us  mhol  iad  an  Tig-hearn,  a  chionn  g-/; 
bheil  e  maith,  gu  ;7!air  a-thròcair  gu  bràth. 

4  An  sin  dh'ìobair  an  righ  agus  an  sluagh 
uile  ìobairtean  am  fianuìs  an  Tighearn._ 

5  Agus  dh'lobair  righSolamh  marìobairt 
dà  mhìle  fichead  bò,  agus  ceud  agus 
fichead  mile  caora  :  agus  choisrig  an  righ 
ag-us  an  shiagh  uile  tig-h  Dhe. 

6  Ag-us  dh'fheith  na  sagairt  air  an 
dreuchd;  na  Lebhithich  mar  an  ceudna 
le  innealaibh-ciuil  an  Tig:hearn,  a  rinn 
Daibhidh  an  righ  a  mholadh  an  Tigh- 
•carn,  a  chionn  gu  mair  a  thròcair  gu  bràth, 
an  uair  a  bha  Daibhidh  a'  chùthachadh 
le  'n  làimh-san  :  agus  shèid  na  sagairt 
trompaidean  rompa,  agus  sheas  Israel 
uile. 

7  Agus  naomhaich  Solamh  meadhon  na 
cùirte  a  bha  fa  chomhah-  tighe  an  Tigh- 
earn :  oir  thug'  e  suas  an  sin  ìobairtean- 
loisgte,  agus  saill  nan  tabhartas-sìth,  a 
chionn  nach  b'urrainn  an  altair  umha  a 
rinn  Solamh  na  h-ìobairtean-loisgte,  agus 
na  tabhartasan-bìdh,  agus  an  t-saill,  a 
ghabhail. 

8  Ag-us  chum  Solamh  anns  an  àm  sin  an 
fhèiU  seachd  làithean,  agus  Israel  uile 
maille  rls,  comhchruinneachadh  ro  mhòr, 
o  dhol  a  stigh  Hamait  gu  ruig'  amhainn  na 
h-Eiphit. 

9  Agus  air  an  ochdamh  làchum  iad  àrd 
choimhthional ;  oir  chum  iad  coisreagadh 
iia  h-altarach  seachd  làithean,  agus  an 
flièill  seachd  làithean. 

10  Agus  air  an  treas  là  fichead  do'n 
t-seachdamh  mìos  leig  e  an  sluagh  air 
falbh  d'am  bùthaibh,  aoibhinn  agussubh- 
ach'nancridheairsona'  mliaitheis  a  nochd 
an  Tighearna  do  Dhaibhidii,  agus  do 
Sholamh,  agus  do  Israel  a  slihiagh. 

11  Agus  chrìochnaich  Solamh  tigh  an 
Tighearn,  agus  tigh  an  righ  ;  agus  g-ach 
iii  a  thàinig  ann  an  cridhe  Sholaimh  a 
dheanamh  ann  an  tigh  an  Tighearn,  agus 
'na  thigh  fèin,  shoirbhich  leis  'na  dhean- 
amh. 

1:2  Agus  dh'fhoillsich  an  Tighearn  e 
fèin  do  Sholamh  san  oidhche,  agusthubh- 
airt  e  ris,Chuala  mi  t'urnuigh,  agusthagh 
mi  'n  t-àite  so  dhomh  fèin  air  son  tighe 
iobairte. 

13  Ma  dhruideas  mi  na  nèamhan,  agus 
nach  bi  uisge.ann,  no  ma  dh'àithneas  mi 
do  na  locuist  am  fearann  itheadh  suas,  no 


'  gairmear.  •  iad.  dhoibh. 

'-  ghnàth  -fhocal.  ^  Ihalì-magaidh. 
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ma  chuireas  mi  plàigh  am  measg  nio 
shkiaigh ; 

14  Ma  dh'irioslaicheas  mo  shluagh  air 
an  g'oirear'  m'ainm  iad  lèln,  agus  gu'ii 
dean  iad  urnuigh,  agus  gu'n  iarr  iad  mo 
ghnùis,  agus  gu'm  pill  iad  o'n  droch 
shlighibh,  an  sin  cluinnidh  mise  o  na 
nèamhaibh,agusmaithidh  mi  am  peacaàh, 
agus  leighisidh  mi  am  fearann. 

15  A  nis  bithidh  mo  shùilean  fosgailte, 
agus  bheir  mo  chluasan  an  aire  do  urnuigh 
an  àite  so : 

16  Oir  a  nis  thagh  mi  agus  naomliaich 
ml  an  tigh  so,  chum  gu'mbi  m'ainm  an 
sin  gu  bràtli ;  agus  bithidh  mo  shùilean 
agus  mo  chridhe  an  sin  gach  là. 

17  Agus  ma  ghluaiseas  tusa  ann  am 
fhianuis,  mara  ghluais  Daibhidh  t'athair, 
agus  ma  ni  thu  a  rèir  gach  ìii  a  dh'àitlni 
mi  dhuit,  agus  gu'n  g-lèidh  thu  mo  reachd- 
an  agus  mo  bhreltheanals  ; 

18  An  sin  daingnichidh  mise  righ-chaithir 
dorìoghachd,  mar  arinnmi  colmhcheangal 
rl  Daibhidh  t'athair,  ag  ràdh,  Cha  bhi 
ckiino  dhlth  ort  gu  bhi  'na  uachdaran  ann 
an  Israel. 

19  Ach  ma  thionndaidheas  sibh  uam, 
agus  gu'n  trèlg  sibh  mo  reachdan  agus 
m'àitheantan  a  chulr  ml  roimhibh,  agus 
gu'n  tèld  sibh  agus  gu'n  dean  sibli  seirbhis 
do  dhiathaibh  eile,  agus  gu'n  sleuchd  sibh 
dhoibli ; 

20  An  sin  spìonadh  mise  siblr"  a  m'fliear- 
ann  a  thug  mi  dhuibh';  agus  an  tigli  so  a 
naomhaich  mi  do  m'alnm,  tilgldh  ml  as 
mo  shealladh,  agus  nl  mi  e  'na  shamh 
ladh^  agus'na  leth-fhocaP  am  measgnan 
u.ile  chlnneach. 

21  Agus  an  tigh  so  abhacoàrd,  bithldh 
longantas  alr  gach  neach  a  thèid  seachacl 
air,  agus  their  e,  C'ar  son  a  rinn  an  Tigh- 
earna  mar  so  ris  an  tìr  so,  agus  ris  an  tigh 
so  ? 

22  Agus  freagrar^  A  chionn  gu'n  do 
thrèig  iad  an  Tighearna  Dia  an  aithriche, 
a  thug-  a  mach  iad  à  tìr  na  h-Eiphit,  agus 
gu'n  clo  ghabh  iad  d'an  ionnsuidh'  diath- 
an  eile,  agus  gu'n  do  shleuchd  iad  dhoibh, 
agus  gu'n  do  rinn  lad  selrbhis  dhoibh ; 
uime  sin  thug  e  an  t-olc  so  uile  orra 

CAIB.  vm. 

1  Na  hailtean  a  thog  Sulavilt.  7  Rin?>cadh  tràilleaii 
do  na  Canaaiiaioh.  1 1  Tìnig  Solamh  siias  vighcan 
Pharaok  a  dìi'ionnsuidh  a  tighefèin.  1 4  Slniidìdch 
e  roiiineon  nan  sagart,  agus  nan  Lclihilìicach. 
n  Tliiig  longa  Sholaimh  òr  o  Opliir, 

AGUS  tharladh   an   ceann  fhichead 
bliadhna,  anns  an  do  tliog'  Solamh 
tigh  an  Tighearn  agus  a  thigh  fèin, 

2  Na  bailtean  a  thug  Huram  do  Sho!- 
amh,  gu'n  do  thog  Solamh  lad,  agus  thug 


6  their  iad.  Eabh. 

1  gu^n  d'rinn  iad  greim  air. 
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e  air  cloinn  Israeil  còinlimiidh  a  g-habhail 
an  sin. 

3  Ag-us  cliaidh  Solamh  g-u  Hamat-sobah, 
agus  thug-  e  buaidh  air. 

4  Ag'us  thog'  e  Taflmor  anns  an  f  hàsacli, 
agus  na  bailtean  ionmhais  uile  a  ihog  e 
ann  an  Hamat. 

5  Mar  an  ceudna  thog  e  Bet-lioron 
iiachdarach,  agus  Bet-lioron  ìochdarach, 
bailte  daingnichte,  le  ballachaibh,  geat- 
aibh  ag-us  crannaibli : 

6  Ag'us  Baalat,  agus  na  h-uile  bhailtean 
ionmhais  a  bha  aig'  Solamh,  agus  iiile 
bhailte  nan  carbad,  ag'us  bailtean  a' 
mharc-shluaig'h,  agus  uile  mhiann  Sho- 
laimh  a  mhiannaich  e  thog'ail  ann  an  leru- 
salem,  agus  ann  an  Lebanon,  agus  ann 
an  uile  thh'  a  thighearnais. 

7  A  Ihaobh  an  t-sluaigh  uile  a  dh'fhàg- 
adh  do  na  Hitich,  agusrfona  h-Amoraich, 
agus  do  na  Peridsich,  agus  do  na  Hibh- 
ich,  agus  do  na  lebusaich,  nach  rohh  do 
Israel, 

8  D'an  cloinn  a  dh'l'hàgadh  'nan  deigii 
anns  an  th',  nach  do  sgrìos  clann  Israeil, 
dhiubhsan  thog  Solamh  cìs  gus  an  là'n 
diugh. 

9  Ach  do  chloinn  Israeil  cha  d'  rinn  So- 
lamh  tràill  sam  bith  air  son'oibre;  oir 
bha  iad  'nam  tìr-cliogaidh,  agus  'nan 
uachdaranaibh,  agus  'nan  ceannardaibh ' 
aige,  agus  'nan  riaghlairibh  a  charbad 
ag-us  a  mharc-shluaigh. 

ÌO  Agus  ò'  iad  so  uaclidarain  an  hichd- 
dreuclid  a  hha  aig- righ  Solamh,  dàcheud 
agus  leth-cheud"  a  riaghail  os  ceann  an 
t-sluaigh. 

11  Ag-us  thug  Solamh  suas  nig'hean 
Pharaoh  à  baile  Dhaibhidh  a  dh'ionn- 
suidh  an  tighe  a  thog-  e  dhi :  oir  thubh- 
airt  e,  Cha  ghabh  mo  bhean-sa  còmh- 
nuidh  ann  an  tigh  Dhaibhidh  rig-h  Israeil ; 
oir  ìs  naomh  na  h-ailean  d'an  d'thàinig 
àirc  an  Tighearna  steach. 

12  An  sin  dh'ìobair  Solamli  ìobairtean- 
loisgte  do'n  Tighearri,  air  altair  an  Tigh- 
earn,  a  thog  e  fa  chomhair  an  sgàtli- 
thighe ; 

13  A  dhlig-he  fein  air  gach  là,  ag  ìob- 
radh  a  reir  àithne  Mhaois,  air  na  sàbaid- 
ibh,  agus  air  na  gealaichibh  nomha,  agus 
air  na  feillibh''  sonraichte,  tri  uairean  sa' 
bhliadhna,  air  feill  an  arain  neo-ghoirt- 
ichte,  agus  air  feiU  nan  seachduin,  agus 
air  feill  nam  pàilliun. 

14  Agus  shuidhich  e,  a  reir  riaghailt 
Dhaibhidh  'athar,  roinnean  nan  sagart 
chum  an  seirbhis,  agus  na  Lebhithich 
chum  an  cùraim,  a  mholadh  agus  a 
fhrithealadh  am  lianuis  nan  sagart,  a  reir 


"  I.  Righ,  Caib.  IX.  r.  22.  -  cfiig  ceud 

agusleth-cheud.  I.  lligh,  Caib.  IX.  r.  23. 
^fèisdihh.  stèidk. 

432 


IDH,  VIII.  IX. 

dlighe  gach  là;  agus  na  dorsairean  a  reÌE 
an  roinnean  aig  gach  geata :  oir  mar  sui 
dh'àithn  Daibhidh  òglach  Dhè. 

15  Agus  cha  do  chlaon  iad  o  àithne 
righ  mu  na  sagairt  agus  na  Lebhithich,  'ò 
thaobh  ni  air  bith,  no  thaobh  nan  ionmhas 

16  Agus  dh-easaicheadh  obair  Sholaimh 
uile  gii  ruig  an  là  aims  an  do  leagadh 
bunait  '  tighe  an  -Tighearn,  agus  gus  an 
do  chrlochnaicheadh  e.  Mar  sia  rinn- 
eadh  tigh  an  Tighearna  gu  h-iomlan. 

17  An  sin  chaidh  Solamh  gu  h-Esion- 
geber,  agus  gu  h-EIot,  air  taobh  namara 
ann  an  tìr  Edoim. 

18  Agus  chuir  Huram  d'  a  ionnsuidh  le 
làimh  a  sheirbhiseacli  longa,  agus  seirbh- 
isich  aig  an  robh  eòlas  na  fairge  ;  agus 
chaidh  iad  maille  ri  seirbhisich  Sholaimli 
gu  h-Ophir,  agus  thng  iad  as  a  sin  ceithir 
cheud  agus  leth-cheud  tàlann  òir,  agus 
thug  iad  gu  righ  Solamh  iad. 

CAIB.  IX. 

1  Thàinig  baii-righinn  Slicha  gu-lcrusalcm  a 
dhearhhadh  Sliolaimh.  3  Ghahh  i  iongantas  r'a 
ghìiocas.  13  Cothrom  an  òir  a  thùinig  dh'ionn- 
suidh  Sholaimh  ann  an  aon  hhliadhna.  IG  A righ' 
chaithir.    20  A  shoithichcan  òil.    29  A  hhàs. 

GUS  an  uair  a  chuala  ban-righinn 
Sheba  cliù  Sholaimh,  thàinig  i  a 
dhearbhadh  Sholaimh  le  ceisdibh  cruaidhe 
gu  h-Ierusalem,  le  cuideachd  ro  mhòir, 
agus  le  càmhalaibh  a'  giùlan  spiosraidh 
agus  òir  ann  am  pailteas,  agus  chlacha 
luachmhor:  agus  an  uair  a  thàinig  i 
dh'ionnsuidh  Sholaimh,  labhair  i  ris  gach 
ni  a  bha  'na  cridhe. 

2  Agus  fhreagair^  Solamh  dhi  a  ceisd- 
ean®  uile  ;  agus  cha  robh  ni  air  bith  am 
folach  air  Solamh  nach  d'innis  e  dhi. 

3  Agus  an  uair  a  chunnaic  ban-righinii 
Sheba  gliocas  Sholaimh,  agus  an  tigh  a 
thog-  e. 

4  Agus  biadh  a  bhùird,  agus  suidhe  a 
sheirbhiseach,  agus  feitheamh  a  luchd- 
frithealaidh  agus  an  trusgan,  agus  a  ghill- 
ean-cupain  agus  an  trusgan,  agus  a  dhol- 
suas  air  an  deachaidh  e  suas  gu ''  tigh  an 
Tighearna;  cha  robh  spiorad  innte  ni's 
mò. 

5  Agus  thubhairt  i  ris  an  righ,  jB'fhior 
an  t-iomradh  a  chuala  mi  ann  am  thìr 
fèin  air  do  ghnìomharaibh,  agus  air  do 
ghliocas : 

6  Gidheadh  cha  do  chreid  mi  am  briàth- 
ra,  gus  an  d'thàinig  mi,  agus  g'u'm  faca 
mo  shùilean;  agus,  feuch,  cha  d'innseadh 
dhomh  lelh  meud  do  ghliocais :  chaidh 
thu  thar  an  iomradh  a  chuala  mi. 

7  Is  sona  do  dhaoine,  agus  is  sona  iad 
so  do  sheirbhisich,  a  sheasas  a'd'  fhian 


5  dli'fhuasgail,  mlùnich. 

hriathran.  Eabb. 
"  na  h-ìohairte-loisgte  a  dh'ìohau-  e  ann. 
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iiis  an  còmhnuidh,  agiis  a  chhiiimeas  do 
ghhocas. 

S  Gu  ma  beannaichte  an  Tighearna  do 
Dhia  a  ghabh  tlachd  annad  gu  d'  chur 
air  a  righ-chaithir,  g-u  bhi  d'  rig-h  air 
son  an  Tig-hearna  do  Dhe:  a  chicnn  gu'n 
do  gluùdhaich  do  Dhia  Israel,  chum  an 
daingneachadh  g\i  bràth,  uime  sin  rinn  e 
thusa  a'd'  righ  os  an  ceann,  a  dheanamh 
breitheanais  agus  ceartais. 

9  Agus  thug  i  do'n  righ  ceud  agiis  fich- 
ead  tàlann  òir,  agus  ro  mhòran  do  spìos- 
raidh,  agus  clacha  hiachmhor :  Agus  cha 
robh  riamh  a  leithid  so  do  splosraidh,  as 
a  thug  ban-righinn  Sheba  do  righ  Solamli. 

10  AgTis  mar  an  ceudna  thug  seirbhisich 
Huraim,  agus  seirbhisich  Sholaimh,  a 
thug  òr  o  Òphir,  fiodli  alguim'  leo,  agus 
clacha  luachnihor. 

11  Agus  rinn  an  righ  do'n  fhiodh  al- 
g^uim  staidhrichean"  do  thigh  anTigheam, 
agus  do  thigh  an  righ,  agus  clàrsaichean 
agus  saltairean  do'n  hichd-ciuil:  agus 
cha  'n  f  hacas  an  leithid  roimhe  ann  an  tìr 
ludah. 

12  Agus  thug  righ  Solamh  do  bhan- 
righinn  Sheba  a  h-uile  mhiann  a  dh'iarr 
i,  a  thuiUeadh  air  na  thug  i  dh'ionnsuidh 
an  righ^:  agus  thionndaidh  i  agus  dh'im- 
ich  i  d'a  tìr,  i  fèin  agus  a  seirbhisich. 

13  A  nis  b'e  cothrom  an  òir  a  thàinig  a 
dh'ionnsuidh  Sholaimh  ann  an  aon  bhUadh- 
na,  sè  ceud  agus  tri  fichead  a^s  sè  tàl- 
annan  òir : 

14  A  thuilleadh  air  na  thug  na  ceann- 
aichean  agus  an  luchd  malairt,  agus  uile 
rìghrean  Arabia,  agns  uachdarain  na  tìre; 
a  thug  òr  agus  airgiod  a  dh'ionnsuidh 
Sholaimh^. 

15  Agus  rinn  righ  Solamh  dà  cheiid 
sgiath  do  òr  buailte ;  chaidh  sè  ceud  seceZ 
do  òr  buailte  chum  gach  sgèithe. 

16  Agus  niiJi  e  tri  cheud  targaid  do  òr 
buailte :  chaidh  tri  cheud  seceL  òir  chum 
gach  targaide :  agus  chuir  an  rigli  iad 
ann  an  tigh  frithe  Lebanoin. 

17  Rinn  an  righ  mar  an  ceudna  righ- 
chaithir  mhòr  do  tTiiaclaibh  elephant,  agus 
chòmhdaich  e  i  leis  an  òr  bu  ghloine. 

IS  Agus  hha  sè  ceuman  aig  an  righ- 
chaithir  agus  cos-stòl  òir,  air  an  tàthadh 
ris  an  righ-chaithir,  agus  làmhan  air  gach 
taobh  do'n  àite-shuidhe,  agus  dà  leò- 
mhan  a'  seasamh  làimh  ris  na  làmhan. 

19  Agus  sheas  dà  leòmhan  dheug  an 
sin  air  na  sè  ceumaibh,  air  an  taobh  so 
agus  air  an  taobh  ud.  Cha  d'  rinneadh 
a  leithid  ann  an  rìoghachd  air  bith  eile. 

20  Agns  bha  uile  shoithichean  òil  righ 
Solaimh  do  òr,  agus  uile  shoithiche  tighe 


>  aìvmig.  I.  Righ,  Caib.  X.  r.  11. 

-  àrd'Shìighean.    ^  a  thuilleadh  air  na  iìtugan  righ 
dhi  d'a  flnallaidheachd  fèin.  l.  Righ,  Caib.  A.  r.  13. 
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frlthe  Lebanoin  do  òr  fior-ghlan :  cha  robh 
meas  do  airgiod  ann  an  làithibh  Sholaimh 
chum  ni  sam  bith. 

21  Oir  chaidh  loiugeas  an  righ  gu  Tar- 
sis  maille  ri  seirbhisich  Huraim :  aon  uair 
anns  na  tri  bliadhnaibh  thàinig  loingeas 
Tharsis  a'  giùlan  òir  agus  airgid,  fhiacal 
elephant,  agus  apa,  agus  pheucag. 

22  Agus  thug  righ  Solamh  barrachd  air 
uile  rìghribh  an  domham  aun  an  saoibh- 
reas  agus  ghocas. 

23  Agus  dh'iarr  uile  rìghrean  na  tal- 
mhainn  teachd  an  làthair  Sholaimh,  a 
chhiinntinn  a  glihocais  a  chuir  Dia  'na 
chridhe. 

24  Agus  thug  iad  leo  gach  fear  a  thiodli- 
lac,  soithichean  airgid,  agus  soithichean 
òir,  agus  trusganan,  agus  airm,  agus 
spìosraidh,  agT.s  eich  agus  muileidean, 
cuibhrionn  bliadhna  anns  gach  bliadhna. 

25  Agais  bha  aig  Solamh  ceithir  mile 
prasach  each  air  son  a  charbad^  agus  da 
mhile  dheug  marcach,  a  chuir  e  mach 
ann  am  baihibh  nan  carbad,  agus  maille 
ris  an  righ  ann  an  lerusalem. 

26  Agus  rìghich  e  os  ceann  nan  righ 
uile,  o'n  amhainn  gu  ruig  tir  nam  Philist- 
each,  agus  gu  ruig  crloch  na  h-Eiphit. 

27  Agus  thug  an  righ  air  airgiod  a  hhi 
ann  an  lerusalem  mar  chlachan,  agus  air 
na  crannaibh  seudair  thug  e  hhi  mar  na 
croinn  siiicomoir,  a  tha  anns  an  t-srath, 
air  lìonmhoireachd. 

28  Agus  thugadh  eich  a  dh'ionnsuidh 
Sholaimh  as  an  Eiphit,  agus  as  gach  uile 
thìr. 

29  Agus  a'  chuid  eile  do  ghìomharaibh 
Sholaimh,  an  toiseach  agus  mu  dheir- 
eadh®,  nach  'eil  iad  sgrìobhta  ann  an 
leabhar  Natam  au  fhàidh,  agus  ann  am 
fàidheadaireachd  Ahiah  an  t-Silonaich, 
agus  ann  an  seallannaibh  Ido  an  fhir- 
sheallaidh  an  aghaidh  leroboaim  mliic 
Xebait? 

30  Agus  rìghich  Solamh  ann  an  lenisa- 
lem  os  ceann  Israeil  uile,  dà  fhicliead 
bh'adhna. 

31  Agus  choidil  Solamh  maille  r'a  aith- 
richibh,  agus  dh'adhlaiceadh  e  ann  am 
baile  Dhaibhidh  'athar:  agus  rìghich 
Rehoboam  a  mhac  'na  àit. 

CAIB.  X  . 

1  Thàinig  cJann  Isracil  do  Shechem  gic  Rcìiohcam  a 
dhcanamh  'na  righ.  6  Dhiùìt  esan  comhairìe  yiaii 
seann  daAne,  agus  labhair  e  gu  garg  ris  an 
t-sluagh,  a  rèir  comliairìe  nandaoinc  òga.  IG  Rinn 
clann  Israeil  ce  :nnairc  'na  agliaidh. 

4  GUS  chaidh  Rehoboam  do  Shechem . 
jTjL  oir  thàinig  Israel  uile  do  Shecheifi 
g'a  dheanamh  'na  righ. 


<  Faic  I.  Righ,  Caib.  X.  r.  15. 
5  1.  Righ,  Caib.  IV.  r.  26. 
^  0  tlioiseach  gu  deireadh. 
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2  Agus  aii  iiair  a  chuala  leroboam  mac  t-sluag-h ;  oir   bha'n   t-aobliar  o  Dhia, 
Nebait  sin,  a  bha  anus  an  Eiphit,  far  an  clium   g-u'n   coimlilionadh  an  Tig-hearn 


do  theich  e  o  g-hnùis  rig-h  Solaimh,  phill 
leroboam  as  an  Eiphit. 

3  Agus  chuir  iad  fios,  agiis  g-halrm  iad 
e :  ag-us  thàinig  Ìeroboam  agus  Israel 
uile,  ag;us  labhair  iad  ri  Rehoboam,  ag' 
ràdh, 

4  Dii'antromaich  t'athair  ar  cuing'-ne, 
ach  eutromaich  thus'  a  nis  seirbhis 
chruaidh  t'athar,  ag'us  a  chuing  throm  a 
chuir  e  oirnn,  ag-us  ni  sinn  seirbhis  dhuit. 

5  Agus  thubhairt  e  riu,  Au  ceann  thri 
làitliean  thigribh  a  rìs  a  m'  ionnsuidh. 
Agus  dli't'halbh  an  shiagh. 

0  Ag-us  chuir  rigli  Rehoboam  a  chomh- 
airle  ris  na  seann  daoinibh  a  sheas  an 
làthair  Siiolaimh  'atliar,  an  uair  bu  bheò 
e,  ag-  ràdh,  Cionnus  a  chomhairlicheas 
sibh  dhomh  f'reagradh  a  thabhairt  do'n 
t-sluag-h  so  ? 

7  Ag'us  labliair  iadsan  ris,  ag  ràdh,  Ma 
bhios  tusa  caoimlmeil  ris  an  t-shiagh  so, 
ag'us  gu'n  toilich  thii  iad,  agus  gu'n  labh- 
air  thu  riu  briathra  maithe,  bithidh  iad- 
san  agadsa  'nan  seirbhisich  gu  bràth. 

8  Ach  threig-  esan  comhairle  nan  seann 
daoine,  a  thug  iad  air;  agus  chiiir  e 
^chomhairle  ris  na  daoinibh  òga  a  dh'fliàs 
suas  maille  ris  l'èin  agus  a  sheas  'na 
làthair. 

9  Agus  thubhairt  e  rlu,  Ciod  a  tha  sibhse 
a'  comhairleachadh,  a  clnnn  gu'n  toir 
sinn  freagradh  do'n  t-sliiagh  so,  a  labh- 
air  rium,  ag-  ràdh,  Eutromaich  a'  chuing 
a  clnn'r  t'athair  oirnn? 

10  Agus  labhair  na  daoine  òga  a 
dh'fhàs  suas  maille  v'ìsfein  ris,  ag-  ràdh, 
Mar  so  their  thu  ris  an  t-shiagh  a  labhair 
riut,  ag  ràdh,  Dh'antromaich  t-athair  ar 
cuing'-ne,  ach  eutromaicli  tliusa  dhuinn  i; 
mar  so  their  thu  riu,  Is  gairblie  mo  lìighd- 
ag'-sa  na  leasraidli  m'athar. 

11  Agus  a  nis  ehuir  m'athair  g-un  amh- 
arus  oirbh  cuing  throm,  ach  cuiridh  mise 
ri  bhur  cuing';  smachdaich  m'athair  sibh 
le  slataibh,  ach  smachdaichidh  mise  sibh 
le  scorpionaibh. 

12  Agus  thàinig  leroboam  agus  an 
shiagh  uile  gu  Rehoboam  air  an  treas  là, 
mar  a  dh'àithn  an  righ,  ag  ràdh,  Thigibh 
a  rìs  a  m'  ionnsuidh  air  an  treas  là. 

13  Agus  fhreagair  an  righ  iad  gu  g-arbh ; 
agus  thrèig-  righ  llehoboam  comhairle 
nan  seann  daoine. 

14  Agus  kibhair  e  riu  a  rèir  comhairle 
nan  daoine  òga,  ag  i-àdh,  Dh'antromaicli 
m'athair  bhur  cuing-,  ach  cuiridh  mise 
Tithe;  smachdaich  m'  athair  sibh  le  slat- 
tùhh,  ach  sniachdaichidh  mise  sibh  le 
scorpionaibh. 

13  Mar  so  clia  d'èisd  an  righ  ris  an 


'fhocal  fèin,  a  labhair  e  le  làimh  Aliiah 
an  t-Silonaich  ri  leroboam  mac  Nebait. 

16  Agus  an  uair  a  chunnaic  Israel  uile 
nach  d'èisdan  righ  riu,  fhreagairanshiagh 
an  righ,  ag  ràdh,  Ciod  a'  chuibhrionn  a 
^/t'againne  ann  an '  Daibhidh?  agus  cha 
n'eiL  oigln-eachd  againn  ann  am  mac 
lese:  gach  fear  do  d' bhìithaibh,  O  Is- 
raeil;  a  nis  thoiran  aire'^  air  dothig-h  ieiu 
a  Dhaibhidh.  Agus  dh'fhalbh  Israel  uil& 
d'am  bìithaibh. 

17  Ach  a  thaobh  chloinn  Israeil  a  bha 
chòmhnuidh  ann  am  bailtibh  ludah,  rìgh- 
ich  Rehoboam  os  an  ceann. 

18  An  sin  chuir  righ  Rehoboam  Ado- 
ram  a  bha  os  ceann  na  cìse  d'an  ionn- 
suidh;  agus  chlach  clann  Israeil  c  le 
clachaibh,  agus  f  huair  e  bàs :  agus  rinn 
Rehoboam  cabhag  gu  dol  suas  d'a  charb- 
ad,  chum  g:u'n  teicheadh  e  do  h-Ierusa- 
lem. 

19  Agus  rinnlsrael  ceannairc  an  aghaidh 
tighe  Dhaibhidli  gus  an  là'n  diugh. 

CAIB.  XI. 

1  Chruinnich  Rehoboam  armaill  a  chogadh  an  agh- 
aìdh  Israeil.  6  Na  hailte  daingniclile  a  tliog  e. 
13  Thàinig  na  sagairt  agus  na  Lrbhilhich  gu  le- 
rusalcm,  a  chionn  gu'n  do  chuir  leroboam  iad  o 
fhrithealadh  'nan  drcuchd.  i8  Mnài  agus  claiin 
Rehoboaim. 

GUS  an  uair  a  thàinig-  Rehoboam  gu 
h-Ierusalem,  chruinnich  e  do  thigh 
ludah  agus  Bheniamin,  ceud,  agus  ceithir 
fiahead  mìle  fear  taghta,  deanta  ri  cog- 
adh,  a  chogadh  an  aghaidh  Israeil,  a 
chum  an  rloghachd  a  thoirt  a  rìs  gu  Re- 
hoboam. 

2  Ach  thàinig  focal  an  Tighearna  gu 
Semaiali  òglach''  Dhè,  ag  ràdh, 

3  Labhair  ri  Rehoboam,  mac  Sholaimh, 
rig-h  ludah,  ag-us  ri  h-Israel  uile  ann  an 
ludah  agus  ann  am  Beniamin,  ag  ràdh, 

4  Mar  so  tha'n  Tighearn  ag  ràdh,  Cha 
tèid  sibh  suas,  agus  cha  chog^  sibh  ri'r 
bràithribh  :  pillibh,  gach  fear  a  dh'ionn- 
suidh  athig-he;  oir  leamsa  rinneadh  an 
ni  so.  Agus  dh'èisd  iad  ri  briathraibh  an 
Tighearn,  agus  phill  iad  o  dhol  an  aghaidli 
leroboaim. 

5  Agns  ghabh  Rehoboam  còmhnuidh 
ann  an  lerusalem,  agus  thog  e  bailtc 
daingnichte  ann  an  ludah  : 

6  Th.og  e  eadhon  Bet-lehem,  agus  Etani, 
agnis  Tecoa, 

7  Agus  Bet-sm-,  agus  Socho,  agus  A 
dullam, 

8  Agus  Gat,  agus  Maresah,  agus  Siph, 

9  Agus  Adoraim,  agus  Lachis,  agus 
Asecah, 

10  Agus  Sorah,  agus  Aialon,  agus  He- 


'  maille  ri, 
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II.  EACHDRAIDH,  XI.  XU. 
bron ;  a  tha  ann  an  Indah,  ag-us  ann  am    A  GUS  an  uair  a  dhauiarnicheadh  rrog-h- 
Beniamin,  'nam  bailtibli  daing-niclite.        l\.  achd  Rehoboaim,  agus  a  dh'fhàs  e 

11  Agus  neartaich  e  na  daingnichean,  |  cumhachadach^,  threig  e  lagh  an  Tigh- 
agus  chuir  e  oeannardan  annta,   agus  earn,  agus  Israel  uile  maille  ris. 
taisgeacha  bìdh,  agus  olaidli,  agus  fiona.  j   2  Agus  anns  a'  chìiigeadh  bliadhna  do 

12  Agus  anns  gach  baile'  fa  leth  c/h»>  ,  rigii  Rehoboam,  thàinig  Sisac  righ  na 
€  sgiathan  agus  sleaghan,  agus  rinn  e  ro  ii-Eiphit  a  nìos  an  aghaidh  lerusaleim,  (a 
làidir  iad ;  oir  bha  ludah  agus  Beniamin  \  chionn  gu'n  do  pheacaich  iad  an  aghaidli 


aige  air  a  thaobh 

13  Agus  thàinig  na  sagairt  agus  na 
Lebhithich,  a  bha  ann  an  Israel  uile,  d'a 
lonnsuidh  as  an  crìochaibh  uile: 

14  (Oir  dh'fhàg  na  Lebhithich  am  fo- 
bhailtean",  agus  an  sealbh,  agus  thàinig 
iad  gu  ludah  agus  gu  h-Ierusalem ;  a 
chionn  gu'n  do  chuir  leroboam  agus  a 
mhic  iad  o  fhrithealadh  ann  an  dreuchd 
iian  sagart  do'n  Tighearn. 

15  Agus  rinn  e  dlia  fein  sagairt  an'  son 
nan  àitean  àrda,  agus  air  son  dhiabhol, 
agus  air  son  nan  laogh  a  rinn  e.) 

16  Agus  'nan  delgh-san  thàinig  a  mach 
n  m'le  threubhan  Israeil,  iadsan  a  shoc- 
raich  an  cridhe  a  dh'iarraidli  an  Tighear- 
Jia  De  Israeil,  gu  h-Ierusalem  a  dh'ìob- 
radh  do'n  Tighearna  Dia  an  aithriche 

17  Agus  dhaingnich  iad  rlogliachd  lu- 
dah,  agus  rinn  iad  Rehoboam  mac  Sho- 
Jaimh  làidir  rè  thri  bhadhna ;  oir  rè  thri 
bhadhna  ghluais  lad  ann  an  sh'gheDhaibh- 
idh  agus  Sholalmh. 

IS  Agus  ghabh  Rehoboam  jNIahalat 
nighean  lerimoit,  mhlc  Dhalbhidh,  dha 
fein  'na  mnaoi ;  Ablhail  mar  an  ceudna, 
nìghean  Eh'aib,  mhlc  lese: 

19  Agus  nig  ise  dha  clann  ;  leus,  agus 
Semariah,  agus  Saham. 

20  Agus  'na  deigh-san  ghabh  e  Maa- 
chah,  nighean  Absaloim,a  rug  dha  Abiah, 
agus  Atai,  agus  Sisa,  agus  Selomlt. 

21  Agus  ghràdhalch  Rehoboam  Maa- 
chah,  nighean  Absalolm,  os  ceann  a  bhan 
agus  a  choimhleabalcheanuile  ;  oirghabh 
c  dha  fein  ochd  mnài  dheug,  agus  trl  ficli- 
ead  colmhleabach,  agus  ghln  e  ochd  mic 
fhichead,  agus  tri  fìchead  nighean.) 

2.2  Agus  rlnn  Rehoboam  'na  cheannard 
Ablah,  mac  Mhaacah,  gu  bhi  'na  riaghlalr 
am  nieasg  a  bhràithrean  ;  oir  smualnlch 
e  alr  a  dheanamh  'na  rlgh. 

23  Agus  rlnn  e  gu  gllc,  agus  sgaoil  e 
a  chuid  eìle  d'a  mhacaibh  ulle  air  feadh 
ulle  thìre  ludah  agus  Bhenlamln,  anns  na 
balltibh  daingnichte  ulle ;  agus  thug  e 
dhoibh  pallteas  bìdli :  agus  dh'iarr  e  mòr- 
an  bhan. 

CAiB.  xn. 

1  Tlirèig  Ilehoboam  lagh  an  Tighearn.  2  Tliàinig 
Sisac  righ  nah-Eiphit  a  nìos'na  aghaidh,  agits 
ghlac  e  bailtean  daiitgnichte  Iitdah.  5  Dh'irìos- 
taich  Rehoboam  e  fèin,  agiis  thiig  Dia  càil-eigin 
do  shaorsa  dha.    13  A  rioghachadh  agus  a  bhàs. 


'  caithir. 
fearann  comh-roìnn ;  suburhs. 
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an  Tighearn,) 

3  Le  mìle  agus  dà  cheud  carbad,  agus 
le  tri  fichead  mìle  marcach :  agus  bha  'n 
sluagh  gim  àireamh  a  thàinig  mallle  ris 
as  an  Eiphlt ;  na  Lubalch,  na  Sucaich, 
agus  na  h-Etiopalch, 

4  Agus  ghlac  e  na  bailte  daingnichte  a 
bhuineadh  do  ludah,  agus  thàinig  e  gu 
h-Ierusalem. 

5  Ansin  thàlnigSemalaham  fàidhguRe 
hoboam,  agus  gu  h-uachdaranalbh  ludali, 
a  bha  alr  crulnneachadli  gu  h-Ierusaleni 
air  eagal  Shisaic,  agus  thubhairt  e  riu, 
^lar  so  tha'n  Tighearn  ag-  ràdh,  Dh'fhàg^ 
slbhse  mlse,  agus  air  Sn  aobhar  sln  dh'- 
fhàg  mise  sibhse  ann  an  làimh  Shisaic. 

6  An  sln  dh'irloslaich  uachdaraln  Israeil 
agus  an  rlgh  lad  feln,  agus  thubhairt  iad, 
Tha'n  Tig-hearna  ceart. 

7  Agus  an  ualr  a  chunnaic  an  Tighearn 
gu'n  d'irioslaicli  siad  iad  fein,  thàinig  fo- 
cal  an  Tighearna  gu  Semaiah,  ag  ràdh, 
Dh'irloslaich  slad  iad  feln  ;  cha  sgrlos  mi 
iad,  ach  bheir  mi  dholbh  càil-eigin  do 
shaorsa ;  agus  cha  taomav  mo  chorruicli 
a  mach  air  lerusalem  le  làimh  Shisaic. 

8  Gidheadh,  blthldh  lad  'nan  seirbhlsich 
aige,  agus  blthidh  aithne  aca  alr  mo 
sheirbhls-sa,  agus  air  seirbhis  rìoghachd- 
an  nan  dùchanna. 

9  Ulme  sin  thàlnlg"  Sisac  rlgh  na  li- 
Eiphlt  a  nìos  an  aghaidh  lerusaleim,  agus 
thug  e  leis  lonmhais  tlghe  an  Tighearn 
agus  ionmhals  tlghe  an  rlgh  ;  bhuin  e  leis 
an  t-iomlan  :  thug  e  leis  mar  an  ceudna 
na  targaidean  òir  a  rinn  Solamh. 

10  Agus  rlnn  rlgh  Rehoboam  targaid- 
ean  umha  'nan  àit,  agus  thug  e  thairis  iad 
do  làlmh  cheannard  an  fhreiceadain,  a 
glileidh  dorus  tighe  an  rlgh. 

11  Agus  an  ualr  a  chaidh  an  rlgh  a 
steach  do  thlgh  anTIghearna,  thàinlgam 
freiceadan  agus  thog  slad  lad,  agus  thug 
iad  air  an  ais  iad  guseòmar  an  flu-eicead- 
aln. 

12  Agus  an  uair  a  dh'Irloslaich  se  e  feln, 
thlonndaidh  corrulch  an  Tighearn  ualth, 
chiun  nach  sgriosadh  se  e  gu  tur.  Agus 
mar  an  ceudna  ann  an  ludah  bha  nithc 
gu  maith. 

13  Agus  dhaingnich  rlgh  Rehoboam  e 
fein  ann  an  lerusalem,  agus  rìgliich  e. 
A  nis  bha  Rehoboam  aon  agus  dà  fhich- 


^  neartaich  sr.fèin. 
*  Thrèig. 
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II.  EACHDRAl 
ead  biiadiiiia  dh'aols,  an  uair  a  thòisich  e 
air  rìog-haciiadh,  ag-us  rìg-hich  e  seachd 
bliadhna  deug-  ann  an  lerusalem,  am  baile 
a  thag-h  an  Tig-hearn  a  mach  a  uile 
threubhan  Israeil  a  chur  'ainme  ansin: 
agus  b'e  ainm  a  mhàthar  Naamah,  Ban- 
amonach. 

1  4  Agus  rinn  e  olc,  a  chionn  nach  d'idl- 
uich  e  a  chridhe  a  dh'iarraidh  anTighearn. 

15  A  nis  g-nìomhara  Rehoboaim,  an 
toiseach  agus  mu  dheireadh,  nach  'eil  iad 
sg-rìobhta  ann  an  leabhar  Shemaiah  an 
fhàidli,  ag'us  Ido  an  flnr-slieallaidh,  mu 
thimchioll  g-hinealach?  Ag-us  hha  cog-adh 
eadar  Rehoboam  agus  leroboam  rè  ait 
làithean  uile. 

16  AgTiS  choidil  Rehoboam  maiUe  r'a 
tiitlirichibh,  agus  dh'adhlaiceadh  e  ann 
am  baiie  Dhaibliidh :  agus  rìghich  Abiah 
u  mhac  'na  àit. 

CAIB.  XIII. 

1  Blta  cngaJìi  ewlar  Abiaìi  ogus Icrohoam.  5  Chuir 
Ahiaìi  an  cèiU  cearta^i  a  cltàis,  13  Bliuadhaich  e 
air  Icrahnam,  agus  mharbh  e  Israel  le  h-àr  mòr. 
21  A  mhnài  agus  a  clilann. 

NIS  anns  an  ochdamh  bhadhna  deug- 
do  rig'h  leroboam,  thòisich  Abiah'  air 
rìog'liachadh  os  ceann  ludah. 

2  Tri  bliadhna  rìghiclì  e  ann  an  lerusa- 
leni:  agus  b'e  ainm  a  mhàthar  Maachah, 
nlg-liean  [Abisaloim,  mhic]  Urieil  oGhib- 
eah-.  Ag-us  bha  cogadh  eadar  Abiah 
ag'us  Icroboarn. 

3  Ag-us  chuir  Abiah  an  cath  an  ordugh 
le  armailt  do  dliaoiniljh  treuna  ann  an 
cogadli,  ceithir  ciicud  mìle  fear  taghta : 
ag-us  chuir  leroboam  an  catli  an  ordugh 
'na  aghaidh  le  ochd  ceudmìlefear  tag-hta, 
daoine  treuna  gaisgeil. 

4  Agus  sheas  Abiah  suas  air  sliabh  She- 
niaraim,  a  tha  ann  an  slial>h  Ephraim, 
agus  thubliairt  e,  Eisdibli  rium,  a  lero- 
boaim,  agus  Israeil  uile. 

5  Nach  bu  chòir  dhulbhse  fios  a  bhi  ag- 
aibh  gu'n  d'thug-  an  Tighearna  Dia  Is- 
raeil  an  rìoghachd  os  ceann  Israeil  thairis 
do  Dhaibliidh  gu  bràth,  eadhon  dha-san 
agus  d'a  mhacaibh  le  coimhcheangal  sal- 
ainn  ? 

6  Gidheadh,  dh'eirich  leroboam,  mac 
Nebait,  seirbhiseach  Sliolaimh  mhic 
Dhaibhidh  suas,  agus  rinn  e  ceannalrc  au 
ag-huidh  a  thighearn  : 

7  Agus  chruinnich  d'a  ionnsuidh  daoine 
faoine,  mic  Bheliail,  agus  neartaich  siad 
iad  fein  an  aghaidh  Rehoboaim,  mhic 
Sholaiml),  'nuair  a  bha  Rehoboam  _òg- 
agustais-chridheach",  ag-usnach  b'urrainn 
e  cur  'nan  aghaidh. 

8  Agus  a  nis  tha  sibh  a'  smuaineachadh 
air  cur  an  aghaidh  riojjhachd  an  Tigh- 


i  Abiam.l.  Tligli,  Caib.  XV.  r.  1. 
^  laio  I.Bigli,  Caib.  XV.  r.  2. 
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earn  ann  an  làimh  mhac  Dhaibhidh  ;  ag:us 
tha  sibh  'nur  ^  sluagh  mòr,  agus  tha  agaibh 
laoigh  òir,  a  rinn  leroboam  dhuibh  mav 
dhee. 

9  Nach  do  thilg  sibh  a  mach  sagairt  an 
Tighearna,  mic  Aaroin,  agus  na  Le- 
bhithich,  agus  nach  d'rinn  sibh  dhiubh  fein 
sag'airt  mar  chinnich  eìle  an  domhain? 
Gach  neach  a  thig  g'a  choisreagadh  fein 
le  tarbh  òg  agus  le  seachd  reitheachaibh, 
bithidh  esan  air  ball  'na  shagart  dhoibh 
san  nach  'eil  'nan  diathaibh. 

10  Ach  d'ar  taobh-ne,  is  e'n  Tighearn 
ar  Dia,  agus  cha  do  thrèig-  sinn  e :  agus 
is  iad  mic  Aaroin  na  sagairt  a  tha  frith- 
ealadh  do'n  Tighearn,  agus  tha  na  Le 
bhithich  a'  feitheamli  air  ari  obair_/em.- 

11  Agus  tha  iad  a'  losgadh  do'n  Tigh- 
earn  ìobairte-loisgte  air  g-ach  maduinn 
ag-us  air  gach  feasgar,  ag'us  tùis  chìibh- 
vaidh  ;  agus  tha  aran  na  fìanuis  air  a' 
bhord  fiiìor-g-hlan,  agus  an  coinnleir  òir 
maille  r'a  lòchranaibh  a  lasadli  air  gacli 
feasgar :  oir  tha  sinne  a'  gleidheadh  cùr- 
aim  an  Tighearn  ar  Dè ;  ach  thrèig  sibh- 
se  e. 

12  Agus,  feuch,  maille  ruinne  tha  Dia 
fèin  'na  cheannard  oirtni,  agus  a  shagairt 
le  trompaidibh  fuaimneach  a  thoirt  cais- 
meachd  'iiur  n-aghaidh-sa.  A  chlann  Is- 
raeil,  na  cogaibh-se  an  aghaidh  an  Tigh- 
earna  Dè  bhur  n-aithriche ;  oir  cha  soirbh- 
ich  sibh. 

13  Ach  thug-  leroboam  air  luchd  feall- 
fholaich^  teachd  mu'n  cuairt  air  an  cùl- 
aobh,  air  chor  as  gu  robh  iad  fèin  fa 
chomhair  ludah,  ag'us  an  luchd  feall-fhol- 
aich  air  an  cùlaobh. 

14  Ag-us  an  uair  a  sheall  ludah  'nan 
dèigh,  feuch,  bha'n  cath  air  am  beulaobh 
ag-us  air  an  cùlaobh :  agus  ghlaodh  iad  ris 
an  Tighearn,  agus  rinn  na  sagairt  fuaim 
le  trompaidibh. 

15  Agus  rinn  fir  ludah  gàir:  ag'us  an 
uair  a  rinn  fir  ludah  gàir,  air  ball  bhuail 
Dia  leroboam  agus  Israel  uile  roimh  A- 
biah  agus  ludah. 

16  Agus  theich  clann  Israeil  roimh  lu- 
dah ;  agus  thug  Dia  thairis  iad  'nan  làimli. 

17  Agus  niharbh  Abiah  agus  a  shluagli 
'  iad  le  h-àr  mòr ;  oir  thuit  slos  marbhta 
1  do  Israel,  cùig  ceud  mìle  fear  taghta. 

18  Agus  dh'irioslaicheadh  clann  Israeit 
air  an  àm  sin,  agus  neartaicheadh'^  clann 
ludah,  a  chionn  gu'n  d'earb  iad  as  an 
Tighearna  Dia  an  aithriche. 

19  Agus  lean  Abiah  an  ruaig  alr  lero- 
boam,  agus  g-hlac  e  uaith  mòr-bhailte ' ; 
Bet-el  le  'bhailtibh  beaga,  agus  lesanah 
le  'bhailtibh  heaga,  agus  Ephron  le 
'bhailtibh  beaga. 


"  maolh-cltridlicach.  *  ann  hlt'.r. 

^  plaid-iuidlie.       ^  hltuadhaich,  cailhricke. 
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20  Ag'us  clia  dThuair  lerolioaui  neart 
ni's  mò  ann  an  làithibh  Abiah  :  ag-us 
bhuail  an  Tig-hearn  e,  ag-us  t'huair  e 
bàs. 

21  Acli  dli'fhàs  Abiah  cumhachdach, 
agus  phòs  e'  ceithir  mnài  dheug-,  ag-us 
£lliin  e  dà  mhac  tliar  fhichead,  ag-us  sè 
nig-heana  deug;. 

22  Ag'us  a'  chuid  eile  do  g-hnìomharaibh 
Abiah,  ag-usa  shug^hean,  ag-us  abhriathra, 
c/ia  iad  sg-rìobhta  ann  an  eachdraidh  an 
fhàidh  Ido. 

CAIB.  XIV. 

3  Flìuair  Ahìan  hàs,  agus  rìghich  Asa  'iia  àit. 
3  Chtiir  Asa  air  falhh  ullaircan  nan  dèc  coimheach. 
9  Bì/uail  e  va  h-Etiopaich  aigMaresah,  agus  tìiug 
c  mòraiì  creiche  uatlia. 
GUS  choidil  Ablah  maille  r'a  aith- 
richibh,  agus  dli'adhlaic  iad  e  ann  am 
baile  Dhaibhidh;  agus  rìg-hich  Asa  a  mhac 
^na  àit.    'Na  làithibh-san  bha'n  tìr  sàmh- 
ach'^  deich  bliadhna. 

2  Ag-us  rinn  Asa  an  ni  a  hha  maith  agus 
ceart  ann  an  sùilibh  an  Tio-hearn  a  Dhè : 

3  Oir  chuiv  e  air  falbh  altairean  nan  dèe 
coimheach,  agiis  na  h-àitean  àrda,  agrus 
bhris  e  sìos  na  dealbhan,  agus  ghearr  e 
sìos  na  doireachan ; 

4  Ag-us  dh'àithn  e  do  ludah  an  Tig:h- 
earna  Dia  an  aithriclie  iarraidh,  ag-us  an 
lagh  a  g-hleidheadh-',  agus  an  c\ithne. 

5  Cliuir  e  air  falbh  mar  an  ceudna  àuile 
bhailtibh  ludah  na  h-àitean  àrda,  agus  na 
dealbhan*.  Agus  bha  'n  rìoghachd  sàmh- 
ach  'na  làthair. 

6  Ag-us  thog-  e  bailte  daing'nichte  ann  an 
ludah:  oir  bha'n  lìr  sìochail,  agus  cha 
rohh  cogadh  aig-e  anns  na  bhadhnaibh  sin ; 
oir  thug-  an  Tig-hearna  fois  da. 

7  Uime  sin  thubhairte  ri  ludah,  Togam- 
aid  na  bailte  so,  ag-us  deanamaid  mu'n 
cuairt  orra  ballachan,  le  tìiraibh,  g'eatach- 
aibh,  agus  crannaibh,  an  uair  a  tha'n  tìr 
fathast  romhainn :  oir  dh'iavr  sinne  an 
Tighearn  ar  Dia;  dh'iarr  sinn  e,  ag-us 
thug'  e  fois  dhuinn  air  gacli  taobh.  Uime 
sin  thog:  e  iad,  ag-us  shoirbhich  leo. 

8  Ag'us  bha  aig-  Asa  armailt  do  dhaoin- 
ìhh  a  dh'iomchaiv  sg'iath  agus  sleag-h,  à 
ludah  tri  cheud  mìle,  ag'us  à  Beniamin,  a 
dh'iomchair  targaid  agus  a  tharruing' 
bog'ha,  dà  cheud  ag'us  ceithir  fichead 
mìle;  iad  sin  uile  'nan  daoinibh  treuna 
g-aisgeil. 

9  Agus  thàinig-  a  mach  'nan  aghaidh 
Sevah  an  t-Etiopach  le  armailt  mìle  do 
mhìitibh,  agus  tri  cheud  carbad,  ag-us 
thàinig-  e  g-u  Maresah. 

10  Agus  chaidh  Asa  macli  'na  ag-haidh, 
agus  chun-  iad  an  cath  an  ovdug;h  ann  an 
gleann  Shephatah  aig  Maresah. 


'  ghahh  e  d'a  ionnsuidh. 
a  dhcanamh.  Eabli. 
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-  aigfois. 

^  srian-riochdan. 


1 1  Ag-us  g'hlaodh  Asa  rls  an  Tig-heavn  a 
Dhla,  ag-us  thubhairt  c,  A  Thighearna, 
cha  '?ieil  ann  ach  an  aon  chuid  duitse 
cuideacliadh  le  mòran,  no  lco-san  a  ta 
g-un  neart :  cuidicli  leinne,  a  Tliighearn  ar 
Dia  ;  oir  asad-sa  earbaidh  slnn,  agus  ann 
ad  ainm-sa  thèid  sinn  an  ag'haidhna  mòr 
chuideachd  so :  a  Tiii{?:hearn,  is  tusa  ar 
Dia ;  na  buadhaicheadli  duine  a'd'  agli 
aidh. 

12  Ag'us  bhuail  an  Tighearn  na  h-Etio 
paich  rolmli  Asa,  agus  rolmh  ludah  ;  agus 
thelch  na  li-Etiopalch. 

13  Agus  lean  Àsa  ag-us  an  sluagli  a  hha 
niallle  rls  iad  gu  Gerar :  agus  tliuit  dona 
h-Etlopalch  uiread^  as  nach  robhtuìlleadh 
ncirt  aca^ ;  olr  sgrlosadh  iad  rohnh  aii 
Tighearnagus  roinih  'fheachd :  agiis  thug 
iad  leo  ro  mhòran  crelche. 

14  Ag-us  bhuall  lad  na  bailtean  uile 
mu'n  cuairt  air  Gerar,  oir  bha  eag-al  nn 
Tlgheani  orra :  agus  chreach  lad  na  bailt 
ean  uile,  olr  bha  mòran  creiche  annta. 

15  Agus  bhuall  lad  maran  ceudna  bùth 
an  iia  sprèidh,  ag-us  thug  iad  leo  caoraicii 
ann  am  pailteas,  ag-us  càmhail ;  ag-us  plnl) 
iad  gu  h-Ierusalem. 

CAIB.  XV. 

1  Fàidhcadaireachd  Asarinh.  S  Cìiuir  Asa  air 
falbh  na  k-ìodliola  gràincil  à  iìr  ludah.  12  Rinn 
efèin  agus  an  sluagh  vile  coimkclieavgal  ris  an 
l'ighearn.  16  Chuir  e  Maachah  a  mhàthair  o  hhi 
'na  han-righinn  a  cìiionn  gu'n  d'riiin  i  dealbk  ann 
an  doire. 

GUS  thàinig-  splorad  Dhè  air  Asarlah 
mac  Odeid : 

2  Agus  chaidh  e  suas  an  cohnieamh  Asa, 
agus  thubhalrt  e  ris,  Eisdibh  rlumsa,  Asa, 
ag-us  ludah  ulle,  agus  a  Blienlamin  ;  Tha 
'n  Tlg'hearn  maille  ribh,  ani  feadli  a  tha. 
sibhse  maille  ris-san  :  agus  ma  dh'iarras 
slbh  e,  g-helbhear  lelbh  e  ;  ach  mathrèlg-- 
eas  slbhse  esan,  trèigidli  esan  sibhsc. 

3  A  nls  rè  iomadh  là  bithidh  Israel  as 
eugmhais  Dhè  na  fìrinn,  agus  as  eugmhais 
sagairt  a  theagaisgeas,  agus  as  eugnihais 
lagha. 

4  Ach  an  uair  a  phllleas  iad  'nan  alrc  a 
dh'ionnsuidh  an  Tighearna  Dè  Israeil, 
agus  a  dh'Iarras  iad  e,  ghelbliear  lco  e. 

5  Agus  anns  na  h-amannaibli  sin,  cha 
hhì  sìth  ann  dha-san  a  thèid  a  mach,  no 
dha-san  a  thig-  a  steach,  ach  bualreas'' 
mòr  air  ulle  bichd-àiteachaidli  nan  dù- 
channa. 

6  Agus  sgriosar  clnneacli  le  cinneach, 
agus  baile  le  baile ;  olr  claoldhidli  Dia 
iad  leis  gach  airc. 

7  Ach  bithibh-se  làldlv,  agus  na  biodli 
l)huv  làmhan  lag;  oir  tha  duais  ann  air 
son  bhur  n-oilive. 

5  oiread.  Eir.  ^  ,-obli  a'  bheag  bcò  dhiuhh 
'  tuairgne  cràd'.i-shlat. 
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S  Agus  aii  nair  a  chiial'  Asa  na  briathra 
fiiii,  ag-us  fàidheadaireachd  [Asarlah 
mhic]  Odeid  an  fhàidh,  ghabh  e  mis- 
iieach,  agus  chuir  e  air  falbh  na  h-ìodhola 
ijràineil  a  tìr  ludah  ag'us  Bheniamin  uilo, 
agus  as  na  bailtibh  a  ghlac  e  do  shliabh 
Ephraim,  ag-us  dh'ath-nuadhaich  e  altair 
an  Tighearn,  a  hha  air  beulaobh  sgàth- 
thig-he  an  Tig-hearn. 

9  Ag'us  chruinnich  e  ludah  uile  ag-us 
Beniamin,  agus  na  coigrich  maille  riu  à 
}i-Ephraim,  agus  à  Manaseh,  agus  à 
Simeon  ;  oir  thàinig"  iad  thairis  d'a  ionn- 
suidh  à  h-Israel  ann  am  pailteas,  an  uair  a 
chimnaic  iad  gvCn  robh  an  Tighearn  a 
Dhia  mailìe  ris. 

10  Ag:us  chruinnich  iad  an  ceann  a 
chèile  aig;  lerusalem  anns  an  treas  mìos, 
anns  a'  chìiigeadh  bhadhna  deug-  do 
rìog-hachadh  Asa. 

11  Agus  dh'ìobair  iad  do'n  Tighearna 
san  àm  sin  do'n  chreich  a  thug-  iad  leo, 
seachd  ceud  bò,  ag-us  seachd  mìlc  caora. 

12  Agus  rinn  iad  coimhcheangal  g-u'n 
iarradh  iad  an  Tighearna  Dia  an  aithriche 
le'n  uile  chridhe,  ag:us  le'n  uile  anam; 

13  Agus  gu'n  rachadh  gach  neach  nach 
Ìarradh  an  Tighearna  Dia  Israeil  a  chur 
gu  bàs,  co  dhiubh  bu  bheag  no  mòr,  fear 
no  bean,  e. 

14  Agus  mhionnaich  iad  do'n  Tig-h- 
earna  le  guth  àrd,  agus  le  gàir,  agus  le 
trompaidibh,  agus  le  buabhullaibh. 

15  Agus  rinn  ludah  uile  gairdeachas  a 
tliaobh  nam  mionnan  sin:  oir  mhionnaicli 
iad  le'n  uile  chridhe,  ag-us  dh'iarr  iad  e 
le'n  uile  rùn;  agusfhuaradh  e  leo.  Ag-us 
thug-  an  Tighearna  fois  dhoibh  air  g-ach 
taobh. 

16  Ag'us  mar  an  ceudna  thuohh  Mhaa- 
chah  màthar  rig'h  Asa,  chuir  e  i  o  hhi  'na 
ban-rigliinn,  a  chionn  gu'n  d'rinn  i  dealbh 
uamhasach  ann  an  doire :  ag-us  g'hearr 
Asa  sìos  a  dealbh  uamhasach,  agus  mhìn- 
phronn  se  e,  agus  loisg'  se  e  aig'  sruth 
Chidroin. 

17  Ach  cha  do  chuireadh  na  h-àitean 
àrda  air  falbh  à  h-Israel :  gidheadh,  bha 
cridhe  Asa  iomlan  rè  a  làithean  uile. 

18  Agus  thug:  e  steach  na  nithean  a 
naomhaicli  'athair,  ag'us  na  nithean  a 
naomhaich  e  fèin,  do  thigh  an  Tig:hearn, 
airgiod,  agus  òr,  agus  soithichean. 

19  Ag'us  cha  robh  cogadli  tuilleadh  ann 
gu  ruig  an  cìiigeadh  bliadhna  deug  thar 
fhichead  do  rìoghachadh  Asa. 

CAIB.  XVI. 

1  llinn  Asa  cohnhcìicangal  rl  Bcnliadad  an  aghaidh 
Bìiaasa.  7  Thng  Hanani  aclimhasan  do  Asa 
a  cìiinnn  gu'n  d'  eaib  e  as  na  Sirianaich. 
12  Dìi'fhùs  eucail  'na  chosaibh.    13  A  hhàs. 

ANNS  an  t-seathadh  bliadhna  deug- 
thar  fhichead  do  rìog-hachadh  Asa, 
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thàinig  Baasa  rig'h  Israeil  a  nìos  iiri 
ag-haidh  ludah,  agus  thog  e  Ramali, 
chum  nach  leigeadh  e  le  neach  air  bith 
dol  a  mach  no  teachd  a  stig-h  gu  Asa 
righ  ludah. 

2  An  sin  thug  Asa  mach  airgiod  agus 
òr  à  ionmhasaibh  tighe  an  Tighearn 
agus  tighe  an  righ,  agus  chuir  e  teachd- 
aireaii  gn  Benhadad  righ  Siiiria  a  bha 
chòmhnuidh  aig  Damascus,  ag  ràdh, 

3  Biodh  coimhcheangal  eadar  mise  agus 
thusa,  mar  a  bha  eadar  m'atliair-sa  agus 
t'athair-sa :  feucli,  chuir  mi  a  d'ionnsuidli 
airgiod  agus  òr;  falbh,  bris  do  choimh 
cheangal  ri  Baasa  righ  Israeil,  a  chum 
gu'n  imich  e  uam. 

4  Agus  dh'èisd  Benhadad  ri  righ  Asa, 
agus  chuir  e  ceannardan  nan  arinailt  a 
hha  aige,  an  aghaidh  bhailtean  Israeil ; 
agus  bhuail  iad  lon,  agus  Dan,  agus  Abel- 
maim,agus  uile  bhailtean  ionmhais  Naph- 
tali. 

5  Agus  an  uair  a  chuala  Baasa  sin,  lelg' 
e  dheth  Ramah  a  thogail,  agussguir  e  d'a 
obair. 

6  An  sin  thug'  Asa  an  righ  leis  ludali 
uile ;  ag-us  thug  iad  leo  clacha  Ramali, 
agus  'f  hiodh,  leis  an  i'obh  Baasa  a'  togail ; 
agus  thog'  e  leo  Geba,  agus  Mispah. 

7  Agus  anns  an  àm  sin  thàlnig:  Hanani 
am  fear-seallaldh  gu  h-Asa  righ  ludah, 
ag-us  thubhairt  e  ris,  A  chionn  gu'n  d'earb 
thu  à  righ  Shirla,  agus  nach  d'earbthu  as 
anTig'hearna  doDhia,uimesIn  tha  armailt 
righ  Shlria  alr  dol  as  o  d'  làimh. 

8  Nach  robh  na  h-Etiopaich  agus  na 
Lubaich  'nan  sluagh  lìonmhor,  le  ro  mhòr- 
an  charbadagusmarc-shlualgh?  gldheadh 
a  chionn  gu'n  d'earb  thu  as  anTighearn 
thug  e  thairis  do  d'  làimh  lad. 

9  O'ìYtha  sùilean  an  Tighearn  ag-  amhare 
a  null  agus  a  nall  alr  feadh  na  talmhainn 
uile,  a  chum  e  fèin  a  nochdadh  làidir  as 
an  lcth-s««,  aig  ani  hheil  crldhe  iomlan 
d'a  thaobh.  Rinn  thu  gu  h-amaideach  an 
so ;  air  an  aobhalr  sln  o  so  a  mach  bithidh 
cogadh  a'd'  aghaidh. 

10  An  sin  bha  fearg  air  Asa  ris  an  fhear- 
sheallaidh,  agus  chuir  e  ann  an  tlgh  prìos- 
aln  e,  a  chionn  gu'«  robh  e  ann  an  corruich 
ris  a  thaobh  an  ni  so.  Agus  rinn  Asa 
ainneart  air  cuid  do'n  t-sluagh  san  àm 
sin. 

11  Agus,  feuch,  gnlomharan  Asa,  an 
tolseach  agus  mu  dhelreadh,  feuch,  tha 
iad  sgrìobhta  ann  an  leabhar  rìghrean  lu- 
dah  ag'us  Israell. 

12  Agusdh'fhàs  eucail  air  Asa 'nachos 
aibh  anns  an  naothadhbliadhna  deug  thar 
fhlchead  d'a  rìog:hachadh,  gus  an  d'thàiìi- 
ig  'eucail  gu  h-àirde  mhòir:  gidheadh, 
'na  eucail  cha  d'iarr  e  an  Tighearn,  ach 
na  lighichean. 

13  Agus  choidil  Asa  maille  r'a  aith 
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richiHii,  ag-us  dh'eug  e  anns  a'  cheud 
Miadhna  ag-us  dà  fhichead  d'a  rìoghach- 
adh. 

14  Agus  dh'adhlaic  iad  e  'na  uaigh  fein, 
a  rinn  e  air  a  shon  fèin  ann  am  baile 
Dhaibhidh,  ag-us  chuir  iad  'na  luidhe  e 
ann  an  leabaidh,  a  lìonadh  le  nithibh  cùbh- 
raidh',  ag-us  le  h-iomadh  g-nè  olaidh-  air 
an  deasachadh  le  h-ealadhain  an  lèigh : 
ag-us  rinn  iad  dha  losgadh  ro  mhòr. 

CMB.  XVII. 

1  Glìluais  lehosaphat  ann  an  sUghihh  an  Tighearn. 
7  Chuir  e  cuìd  d'a  uachdaranaibh  a  theagnsg  ann 
am  hailtibh  luduh.  11  Thug  na  Philistich  ngus 
na  h-Arabaich  tiodldacan  d'a  ionnsuidh.  13  A 
cheannardan  agus  ' armailtean. 

AGUS  rìghich  lehosaphat  a  mhac  'na 
àit,  ag-us  neartaich  se  e  fèin  an  agh- 
aidli  Israeil. 

2  Ag-us  chuir  e  feachd  ann  an  uile  bhailt- 
ibh  daing'nichte  ludah,  agus  chuir  e  freic- 
eadaiu  ann  an  tlr  ludah,  agus  ann  am 
bailtibh  Ephraim,  a  g-hlac  Asa  'athair. 

3  Agus  bha 'nTighearna  maiUe  rileho- 
saphat,  a  chionn  gu'n  do  g-hUiais  e  ann  an 
ceud  shlighibh  Dhaibhidh  'athar,^  agus 
nach  d'iarr  e  dh'ionnsuidh  Bhaalim'; 

4  Ach  g-u'n  d'iarr  e  dh'ionnsuidh  (an 
Tig-hearna)  Dè  'athar,  agus  gu'n  do 
g-hhiais  e  'na  àitheantaibh,  agus  cha  b'ann 
a  rèir  deanadals  Israeil: 

5  Uime  sin  dhaing-nich  an  Tigheai'n  an 
rloghachd  'na  làimh;  agus  thug-  ludah 
uile  tiodiilacan  g-u  lehosaphat ;  agus  bha 
"aig-e  beartas  agus  urram  ann  am  pailteas. 

6  Agus  dh'àrdaicheadh  a  chridhe  ann  an 
slighibh  an  Tig'hearn ;  agus  mar  an  ceudna 
chuir  e  alr  falbh  na  h-àitean  àrda  ag-us  na 
dolreachan  a  ludah. 

7  Ag-us  anns  an  treas  bliadhna  d'a  rlog-h- 
achadh  chuir  e  aiìd  d'a  uachdaranaibh^ 
Benhail,  agus  Obadiah,  agus  Sechariah, 
agus  Netaneel,  agus  Micaiah,  a  theagasg- 
ann  am  bailtibh  ludah. 

S  Agus  maille  riu-san  na  Lebhithich, 
Semalah,  agus  Netanlah,  agus  Sebadiah, 
ag-us  Asahel,  agus  Semiramot,  agus  leho- 
natan,  ag-us  Adoniah,  agus  Tobiah,  ag:us 
Tob-adoniah,  Lebhlthich  uìle  ;  agus  maille 
rhi-san  Elisama,  ag'us  lehoram,  na  sag- 
airt. 

9  Agus  theag-alsg  lad  ann  an  ludah, 
ag-us  ìeabhar  lagha  anTig-hearnaca,  agus 
chaidh  iad  mu'n  cuairt  air  feadh  uile 
bhailtean  ludah,  agus  theagaisg  iad  an 
sluag'h. 

10  Agus  bha  eagal  an  Tighearn  airulle 
rìog'hachdaibli  nan  tìr  a  hha  mu'n  cualrt 
alr  ludah,  agus  cha  do  chog  lad  ri  leho- 
saphat. 

11  Agus  thug  cuid  do  na  Philistich 


tlodhlacan  do  lehosaphat,  ag'us  au'glod 
clse  :  mar  an  ceudna  thug  na  h-Arabaich 
d'a  ionnsuidh  sprèidh,  seachd  mile  ag-us 
seachd  ceud  reithe,  ag-us  seachd  mìle  Eigus 
seachd  ceud  boc-g-aibhre. 

12  Agus  dh'fhàs  lehosapliat  g-u  li-an 
barrach  mòr;  agus  thog-  e  ann  an  ludat; 
caistealan^  agus  bailtean  ionmhais. 

13  Agus  bha  mòran  oibre  aige  ann  am 
bailtlbh  ludah,  agus  fir-chogaidli,  daolne 
comasach  g-aisgeil  ann  an  lerusalem. 

14  Agus  so  'an  àireamh,  a  rèir  tighe  au 
althriche :  Do  ludah,  ceannarda  mhìltean ; 
Adnali  an  ceannard,  ag-us  maille  rls 
daoine  comasach  gaisg-eil,  tri  cheud  mìle. 

15  Agus  na  dhèigh-san  lehohanan  an 
ceannard,  agus  maille  rls  dà  cheud  agus 
ceithlr  fìchead  mìle. 

16  Agus  'na  dhèigh-san  Amasiali  mac 
Shichri,  a  thug  e  fèin  suas  do'n  Tighearn, 
agus  maille  ris  dà  clieud  mìle  fear  com- 
asach  galsgeil. 

17  Agus  do  Bhenlamin;  Eliada  fear 
comasach  gaisg'eil,  agus  mallle  ris  daoine 
armaichte  le  bogha  agus  le  targald,  dà 
cheud  mìle. 

18  Agus  'na  dhèigh-san  lehosabad, 
agus  maille  rls  ceud  agus  ceithir  tìchead 
nùle,  deas  gu  cogadh. 

19  Bha  ladslna'  feitheamh  air  an  righ, 
a  bhàrr  orra-san  a  chulr  an  righ  anns  na 
bailtibh  daingnlchte  air  feadh  ludahuile. 

CAIB.  xvm. 

1  Chaidh  lehosaphat  maiUc  ri  Ahah  an  aghaidh 
Ramot-ghilead.  4  Dh'fhiosraich  iad  do  fhocal 
an  Tighearn.  agus  thug  na  fùidhenn  brèige  làn- 
dearhhadh  dìioibh  gu'n  s:nrbhicìieadli  leo.  G  Cliuir- 
eadhfics  air  Micaiah :  15  Roimli-innis  e  hàs  Ahaih. 

AGUS  bha   aig   lehosaphat  beartas 
ag'us  cliìi  ann  ampailteas;  agus  rlnu 
e  cleamhnas  ri  Ahab. 

2  Agus  an  ceann  bhliadhnan  ciraidh 
chaidh  e  sìos  a  dh'ionnsuidh  Ahaib  do 
Shamaria:  agus  mharbh  Aliab  caoraich 
agus  crodh  ann  am  pailteas  air  a  shon, 
agus  air  son  an  t-sbiaigh  a  bha  maille  ris, 
agus  chuir  e  impldh  air  dol  suas  gu  Ra- 
mot-gilead. 

3  Agus  thubhairt  Ahab  righ  Israeiì  ri 
lehosaphat  righ  ludah,  An  tèid  thu  maille 
riumsa  do  Ramot-gilead  ?  Agus  fhreag- 
air  esan  e,  Tha  mise  mar  a  ta  thusa,  agus 
mo  shluagh-sa  mar  do  shluagh-sa  agus 
hithidh  sinn.  leat  anns  a'  cliogadh. 

4  Agus  thubhairt  lehosaphat  ri  righ  Is- 
raeil,  Fiosraich'',  guidheam  ort,  an  diugii 
do  fiiocal  an  Tigliearn. 

5  Uime  sin  chruinnich  i'igh  Israeil  na 
fàidhean  an  ceann  a  chèile,  ceithir  clieud 
fear,  agus  thubhairt  e  riu,  An  tèid  sinn  do 
llamot-gilead  gu  cath,  no'n  leig  ml  leis 


'  spiosraidh  deadh-hholaidh. 
-  oinemeid.  ^  dliiathan  brèig 
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e  fios  a  dh'ìonnsuìdh  uachdaran, 
6  Feòraich. 
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Ag-us  tliiibhalrt  iadsan,  Falbh  siias;  oir 
bheir  Dia  an  làimh  an  righ  iad. 

6  Ag-us  thubhairt  lehosapluit,  Nach  'eil 
an  so  fàidh  tuilleadh  leis  an  Tig-hearna, 
chum  g\\m  tiosraich  sinri  dlieth  ? 

7  Agus  thubhairt  righ  Israeil  ri  lehosa- 
phat,  Tha  fathast  aon  fhear  ann,  leis  am 
feud  sinn  iiosrachadh  do'n  Tighearn ; 
ach  tha  fuath  agam  dha,  oir  cha  'ìì'tìl  e 
deanamh  fàistneachd  mu  m'  thimciiioll 
idir  air  maitli,  ach  an  còmhnuidh  air  olc: 
%s  e  so  Micaiah.  mac  Imla.  Ag-us  thubh- 
aivt  lehosaphat,  Na  h-abradh  an  ri{i;h 
mar  sin. 

'  8  Ag'us  ghairm  righ  Israeil  aon  d'a 
mhaoraibh,  agus  thubhairt  e,  Greas  an  so 
Micaiah  mac  Imla. 

9  Ag-us  shuidh  righ  Israeil,  ag-us  lelio- 
saphat  righ  ludah,  gach  fear  air  a  rig-h- 
chaithir  fein,  le'n  earradh  rìogha'd  orra, 
ag'us  shuidh  iad  ann  an  àite  reidh,  aig-  dol 
a  steach  geata  Shamaria ;  ajyus  bha  na 
fàidhean  uile  ri  fàidheadaireachd  'nan 
làthair. 

10  Ag'us  rinn  Sedeciah,  mac  Chenaan- 
ah,  adhaircean  iaruinn   dha  fèin,  ag-us 
tliubhairt  e,  Mar  so  tha'n  Tighearn  ag- 
ràdh,  Leo  so  buaihdh  tu  na  Sirianaich 
gus  an  cuirearas  doibh. 

11  Ag-us  riim  na  fàidhean  uile  fàidh- 
eadaireachd  mar  sin,  ag  ràdh,  Falbh  suas 
gu  Ramot-jyilead,  ag'us  soirbhich ;  oir 
bheir  an  Tig-hearn  an  làimh  an  righ 
iad. 

12  Ag-us  an  teachdair  a  chaidh  a  ghairm 
Mhicaiah,  labhair  e  ris,  ag-  ràdh,  Feuch, 
tha  briathra  nam  fàidh  leh-aon  bheul  a' 
foillseachadh  maith  do'n  righ:  bitheadli 
t'fhocal-sa,  g-uidheam  ort,  mar  fhocal 
aoin  diubhsan,  ag-us  labhair  maith. 

13  Agus  tliubhairt  Micaiah,  Mar  ìs 
beò  an  Tighearn,  eadlion,  aii  7ii  a  their 
mo  Dhia,  sin  labhraidh  mise. 

14  Agus  tiiàinig  e  dh'ionnsuidh  an  rig-h, 
agus  thubhairt  an  rig-h  ris,  A  Mhicaiah, 
an  tèid  sinn  do  Ramot-gilead  gu  cath, 
no'n  leig-  mi  leis?  agus  thubhairt  esan, 
llachaibli  suas,  agus  soirbhichibh,  oir 
bheirear  ann  bhur  làimh  iad. 

15  Ag-us  thubhairt  an  righ  ris,  Cia  lìon 
tiair  a  mhionnaicheas  mi  tlm,  nach  innis 
tlui  dhomh  ach  an  fhìrinn  ann  an  ainm  an 
Tig-hearn  ? 

'  IG  Ag'us  thubhairtesan,  Chunnaicmi  Is- 
rael  uile  sgapta  air  na  slèibhtibh,  mar 
chaoraich  aig  nach  'eil  aodhaire :  agus 
tluibhairt  an  Tig-hearna,  Cha' /i'eil  maigh- 
stir'-  orraso;  pilleadh  gach  fear  d'athig-h 
fèin  ann  an  sìth. 

17  (Ag-us  thubliairt  righ  Israeil  ri  leho- 
sapliat,  Nach  d'innismi  dhuit,  nach  dean- 
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adh  e  fàistneachd  mu  m'  thìmchioll~sa 
air  maith,  ach  air  olc  ?) 

18  A  rls  thubhairt  e,  Uime  sin  èisdibh  ri 
focal  an  Tighearna:  Chunnaic  mise  an 
Tighearna  'na  shuidhe  aira  righ-chaithir, 
agus  uile  shlòigh  nan  nèamh  'nan  seas- 
amh  air  a  làimh  dheis  agus  air  a  làimh 
chlì. 

19  Ag-us  thubhairt  an  Tig-hearna,  Cò  a 
chuireas  impidh^  air  Ahab  rig-h  Israeil,  a 
chum  g-u'n  tèid  e  suas,  agus  g-u'n  tuit  t 
ann  an  Ramot-gilead?  Agus  labhair  aon, 
ag  ràdh  mar  so,  agus  aon  eile  ag  ràdh 
mar  sud. 

20  Ag'us  thàinig  spiorad  a  mach,  ag-us 
sheas  e  am  fìanuis  an  Tighearn,  agus 
thubhairt  o,  Cuiridh  mise  impidh  air. 
Ag-us  thubhairt  an  Tig-hearna  ris,  Cia 
leis? 

21  Agus  thubhairt  esan,Thèid  mi  mach, 
agus  bithidh  mi  a'm'  spiorad  brèige  ann 
am  beul  'fhàidhean  uile.  Agus  thubhairt 
an  Tig:hearna,  Cuiridh  tu  impidh  air, 
agus  mar  an  ceudna  buaidhichidh  tu: 
imicli,  agus  dean  mar  sin. 

22  A  nis  nime  sin,  feuch,  chuir  an  Tigh- 
earna  spiorad  brèig'e  ann  am  beul  nam 
fàidh  sin  agad,  agus  labhair  an  Tighearn 
olc  mu  d'  tiiimchioll. 

23  An  sin  chaidh  Sedeciah  mac  Chenaan- 
ah  am  fagus,  agus  bhuail  c  Micaiah  air 
a'  ghiall,  agus  thubhairt  e,  Cia  an  taobh 
a  chaidh  spiorad  an  Tighearn  uamsa  a 
labhairt  riutsa? 

24  Ag-us  thubhairt  Micaiah,  Feuch,  chi 
thu  san  là  sin  air  an  tèid  tiiu  steach  do 
sheòmar-cùil  g'u  d'fliolacliadh  fèin. 

25  An  sin  thubhairt  righ  Israeil,  Glac- 
aibh  Micaiah,  agus  thugaibh  air  ais  e  gu 
h  Amon  uachdaran  a'  bhaile,  agus  g-u  loas 
mac  an  rig-h; 

26  Agus  abraibh,  Mar  so  thubhairt  an 
righ,  Cuiribh  mn  fear  so  anns  a'  phriosan, 
agus  beathaichibh  e  le  aran  airce^,  agus 
le  uisge  airce,  gus  am  pill  mise  ann  an 
sìth. 

27  Agus  thubhairtMicaiah,  Ma  philleas 
tusa  idir  ann  an  sìth,  cha  do  labhair  an 
Tig'hearna  leamsa,  Agus  thubhairt  e, 
Eisdibh,  a  shlòig-h  uile*. 

28  Uime  sin  chaidh  rig-h  Israeil,  agus 
lehosaphat  righ  ludah,  suas  gu  Ramot 
gilead. 

29  Agus  thubhairt  righ  Israeil  ri  leho- 
saphat,  Cuiridh  mise  mi  fèin  ann  an  coslas 
eile,  agus  thèid  nii  steacli  do'n  chath;  ach 
cuir  thusa  t'earradh  rìoghail  ort.  Agus 
chuir  rig-h  Israeil  e  fèin  ann  an  coslas  cile, 
ag-us  chaidh  e''  steach  do'n  chath. 

30  A  nis  dli'àithn  righ  Shiria  do  cheann- 
ardalbh  nan  carbad  a  hha  aige,  ag-  ràdh, 


'  purraidh  lu  Siria. 
3  a  dlitiomas,  a  mlieallus. 
440 


"  lishearn. 


■*  ieanntachd. 

5  Eisdeadh  sach  ui!e  shlua'rh. 
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Xa  cograibli  ris  a'  bheag:,  no  ris  a'  mhòr, 
;ich  ri  rig-h  Israeil  a  nihàin. 

31  Agns  au  nair  a  chunnaic  ceannardan 
nan  carbad  lehosaphat,  thubhairt  iad,  Is 
e  so  r'igh  Israeil :  iiime  sin  thàinigr  iad 
mu'n  cuairt  air  a  chog-adh.  Ach  ghlaodh 
lehosaphat  a  mach,  ag-us  chuidich  an 
Ti^hearn  leis,  ag-us  dh'aom  Dia  iad  gu 
falbh  uaith. 

32  Oir  an  uair  a  chunnaic  ceannardan 
nan  carbad  nach  b'e  rig-h  Israeil  a  bha  ann, 
phill  iad  o  a  leantiùnn. 

33  Ag-us  tharruing  fear  a  bhogha  a 
thaobh  tuairmise',  ag-us  bhuail  e  rig-h  Is- 
raeil  eadar  alta  na  lìiirich :  uime  sin 
thubhairt  e  r'a  charbadair,  Tionndaidli  do 
làmh,  ag-us  thoir  a  mach  as  an  fheachd" 
mi ;  oir  tha  nii  leòinte. 

34  Ach  mheudaich  an  cath  air  an  là  sin: 
iiime  sin  dh'flian  righ  Israeil  suas  'na 
charbad  an  ag-haidh  nan  Sirianaeh  gu  ruig- 
am  feasgar;  agpus  fhuair  e  bàs  mu  àm  dol 
fodha^  na  g-rèine. 

CAIB.  XIX. 

1  Tliug  leliu  achmhasan  do  lehosaphat  a  chionngu'n 
do  chuidiclt  e  le  Jhab.  4  Chaidh  lehosaphat  a 
mach  air  feadh  an  t-sìuaigh,  agus  shuidhich  e 
hreitheamìina  anns  an  iìr.  6  Theagaisg  e  dhoihh 
an  dleasdanas. 

AGUS  phill  lehosaphat  righ  ludah  a 
dh'ionnsuidh  a  thig-he  ann  an  sìth  gvi 
h-Iemsalem. 

2  Ag:us  chaidh  lehu  mac  Hanani  am 
fear-seallaidh  a  mach  'na  choinneamh, 
agiis  thubhairt  e  ri  rig-h  lehosaphal,  Am 
buineadh  dhuitse  an  t-aingidh  a  chuid- 
eachadh,  ag^us  iadsan  a  g-hràdhachadh  a 
dh'fhuathaicheas  an  Tig'hearn  ?  uime  sin 
tha  fearg-  riut  o  làthair  an  Tìg-hearn. 

3  Ach  fhuaradh  nithe  maithe  annad,  a 
thaobh  g:u'n  do  chiiir  thu  air  falbh  na 
doireachan  as  an  tìr,  ag-us  g'u'n  d'ulhiich 
thu  do  chridhe  a  dh'iarraidh  Dhe. 

4  Ag:us  g-habh  lehosaphat  còmhnuidh 
ann  an  lerusalem  :  ag-us  chaidh  e  mach  a 
rìs  air  feadh  au  t-shiaig-h,  o  Bheer-seba  g-u 
sliabh  Ephraim,  ag-us  thug:  e  air  an  ais 
iad  a  dli'ionnsuidh  an  Tighearna  De  an 
aithriche. 

5  Agus  shuidhich  e  breitheamhna  anns 
an  tlr,  air  feadii  uile  bhailte  daing-nichte 
ludah,  amis  g:ach  baile  fa  leth. 

6  Ag'us  thubhairt  e  ris  na  breitheamh- 
naibh,  Thugaibh  an  aire  ciod  a  ni  sibh, 
oif  cha  'n  ann  air  son  duine  a  tiia  sibh  a' 
tabhairt  breth,  ach  air  son  an  Tig-hearn  ; 
ag:us  tha  e  fèin  maiUe  ribh  anns  a'  bhreith- 
€anas 

7  A  nis  ma  ta  bitheadh  eagal  an  Tigh- 


^  tuairimeis,  teagmhuis,  luilimeis. 
-  as  an  t-sluagh.  ^fuidh. 
*  ann  amfocal  no  gnoihuch  a'  bhreitheanais.  Eabh. 
^  aithrìchean.  Eabh.  ^  fìrinn 
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earn  oirbh :  thug-aibh  an  aire  ag-us  b.'tnibh 
a'  deanamh ;  oir  maille  ris  an  Tig-hearn 
ar  Dia  cha  'n  'eil  euceait,  no  bàig:h  ri 
neach  seach  a  cheile,  no  g-abhail  duaise. 

8  Ag-us  mar  an  ceudna  ann  an  lerusalem 
shuidhich  lehosaphat  cidd  do  na  Lehhith- 
ich,  ag'us  do  na  sag'artaibh,  agus  do 
cheannaibh  theag:hlach^  Israeil,  air  soi- 
breitheanais  an  Tig:hearn,  ag-ns  g-u  conn- 
sachadh  a  chrìochnachadh  anuair  a  phill 
iad  g:u  h-Iemsalem. 

9  Ag'us  thug'  e  sparradli  dhoibh,  ag* 
ràdh,  Mar  so  ni  sibh  ann  an  eag-al  an 
Tighearn,  ann  an  ionracas'',  ag-us  le  cridhe 
iomlan. 

10  Ag-us  ge  b'e  cìiis  a  thig-  d'ur  n-ionn- 
suidh  0  bhur  bràithribhathachòmhnuidh 
'nam  bailtibh,  eadar  fuil  agus  fiiil,  eudar 
lag'h  ag:us  àithne,  reachdan  ag-us  breith- 
eanais,  bheir  sibh  rabhadh  dhoibh  nach 
dean  iad  eusaontas  an  ag-haidli  an  Tig-h- 
earn,  agus  gu'n  tig:  fearg  oirbhse  agus  air 
bhur  bràithribh  :  deanaibh  mar  so,  agus 
cha  chiontaich  sibh. 

11  Agus,  feuch,  tha  Amariah  an  t-àrd 
shagart  os  bhur  ceann  ann  an  uile  g-hnoth- 
uichibh  an  Tighearn  ;  ag-us  Sebadiah  mac 
Ismaeil  'na  cheannard  air  tlgh  ludah  ann 
an  uile  ghnothuichibh  an  rig-h ;  agus  na 
Lebhithich  'nan  luchd-riag-hlaidh  'nur' 
fìanuis.  Bithibh  misneachail,  agus  dean- 
aibh;  ag-us  bithidh  an  Tighearna  maiUe 
ris  a'  mhaith. 

CAIB.  XX. 

1  Thàinig  na  Moahaich  agus  na  h-Amonaich  gn 
cath  an  aghaidh  ludah.  5  Urnuigh  lehosaphait. 
\i  Fàistneachd  lahasieil.  22  Bhuaileadh  clami 
Amoin  agus  Mhoaib  le  h-àr  mòr.  26  Bheannaich 
an  sluagh  an  Tighearn,  agus  phiìl  iad  gu  h-Ie- 
rusalem. 

AGUS  an  deigh  nan  nithe  so  thàinig- 
clann  Mhoaib,  ag:us  clann  Amoin, 
agus  maille  riu  cuid  do  na  h-Edomaich*, 
an  ag-haidh  lehosaphait  gu  cath. 

2  Ag'us  thàinig  teachdairean,  agus 
dh'innis  iad  do  lehosaphat,  ag-  ràdh,  Tha 
sluag-h  mòr  a'  teachd  ort  a  nall  thar  fairg-e, 
agus  o  Edom  ' ;  ag-us,  feuch,  tha  iad  ann 
an  Hasason-tamar ;  is  e  sin  Eng-edi, 

3  Agus  bha  eagal  air  lehosaphat,  agus 
chuir  e  'aghaidh  a  dh'iarraidh  an  Tig-h- 
earn,  ag:us  ghairm  e  trasgadh  air  feadh 
ludah  uile. 

4  Ag-us  chrninnicheadh  ludah  an  ceann 
a  chèile  a  dh'iarraidh  cò/nh/iaidh^"  o'n 
Tighearn :  eadhon  à  uile  bhailtibh  ludah 
thàinig-  iad  a  dh'iarraidh  an  Tig-hearn. 

,5  Ag-us  sheas  lehosapliat  ann  an  coimh- 
thional  ludah  agus  lerusaleim,  ann  an 


'  ami  hhur,  ^  "g''^  mailleriu  daoin' 

eile  thuilleadh  air  na  h-Amonaich, 
*  air  an  laobh  so  do  Sliiria. 
"  congnaimh.  Eir. 
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;ig:h  an  Tigheania,  fa  chomhair  na  oùirte 
nomha, 

6  Ag-us  tliubhairt  e,  a  Thig-hearna  Dhe 
ar  n-aithriche,  nach  tusa  Dia  anns  na 
iièamhaibh  ?  agus  iiach  'cil  thii  a'  riag-h- 
ladh  os  ceann  uile  rlog-haclida  nan  cinn- 
each  ?  ag-us  ann  ad  làimhsa  nach  'eil  neart 
agus  cumhachd,  air  chor  as  nach  'eil 
neach  air  bith  comasach  air  seasamh  a'd' 
ag  lmidii  ? 

7  Nach  tusa  ar  Dia-iie,  a  dh'fhògair  a 
niach  luchd-àiteachaidli  na  tìre  so  roimh 
doshluaghIsrae!,agusathug-idoshliochd ' 
Abrahaim  do  charaid  g;u  bràth? 

8  Ag-us  ghabh  iad  còmhnuidh  innte,  ag-us 
thog'  iad  air  do  shonsa  innte  ionad  naomh, 
air  son  t'ainme-sa,  ag  ràdh, 

9  Ma  thig-  olc  air  bitli  oirnn,  claidheanih, 
breitiieanas",  no  plàig-h,  nog-orta.  seasaidh 
sinn  fa  chomhalr  an  tiglie  so,  agus  ann  ad 
fhianuis-sa,  (oir  tha  t'ainm  anns  an  tlgh 
so,)  agus  glaodhaidh  sinn  riut'nar  teinn  ', 
ag:us  èisdidh  tusa,  agus  saoraldh  tu  sììiiì. 

1 0  Ag:us  a  nis,  feuch,  tha  clann  Amoin, 
ag'us  Mhoaib,  agus  slèibh  Sheir,  aig  nacb 
<Io  leig-  thu  le  h-Israel  dol  troimli  an 
crìocha,  'nuair  a  thàinig'  iad  à  tìr  na 
h-Eipliit,  ach  thionndaidh  iad  uatlia,  ag-us 
cha  do  sg-rios  siad  iad : 

1 1  Feuch  a  nis,  tìiar  a  ta  iad  a'  tolrt 
luig-heachd  dhuinn,  le  teachd  gus  ar  tilg-- 
eadh  a  mach  à  t'oig'hreachd,  a  thug-  tlm 
dhuinn  r'a  sealbhachadh. 

12  O  ar  Dia,  nach  toir  tliu  bretli  orra? 
oir  cha  'n'til  neart  againne  an  ag'haidh  an 
t-sluaigh  inhòlr  so,  a  tha  teachd  oirnn : 
ag'us  cha  'n'eil  fhios  ag:ainn  ciod  a  ni 
slnn;  ach  ortsa  tha  ar  sùilean. 

13  Agus  sheas  ludah  uile  am  fianuis  an 
Tighearna;  niar  an  ceudna  an  òigridh, 
am  mnài,  ag'us  an  clann. 

14  Agus  air  lahasiel,  mac  Shechariah, 
mliic  Bhenaiah,  mhic  lehieil,  mhic  Mhat- 
aniah,  Lebliitheach  do  mhacaibh  Asaiph, 
bba  spiorad  an  Tighearn,  ann  am  meadh- 
on  a'  choimhthionail : 

15  Agus  thubhairt  e,  Eisdibh  rìumsa,  a 
ludah  uile,  agus  a  luchd-àiteachaidh  le- 
rusaleim,  tig:us  thusa  a  rlgh  lehosaphait : 
Mar  so  tha'n  Tighearn  ag  ràdh  ribh,  Na 
biodh  eagal  no  faitcheas  oirbh  air  son  an 
t-sluaigh  mhòir  so ;  oir  cha  leibhse  an 
cath,  ach  le  Dia. 

1 6  Ain  màireach  rachaibh  sìos  'nan  agh- 
aidh :  fcuch,  tha  iad  a'  teachd  a  nìos  rathad 
uchdaich  Shids  ;  agus  gheibh  sibh  iad  aig: 
ceann  an  t-srutha,  fa  chomhair  fàsaich  le- 
rueil. 

17  Clia  hhi  cath  agaibh  r'a  chur  an  so ; 
a  mhàin  tliig-ibh  a  làthair,  seasaibh,  agus 


1  slàol.  claidìieamh  a'  bhreitlìeanais. 

^  'nar  n-alrc. 
chuir  e  'chonihairle  ris  an  t-shiagh, 
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faicibh  saorsa  an  Tig-hearna  niaille  ribh, 
a  ludal),  agus  a  lerusalem :  na  biodli 
eagal  no  faitcheas  oirbh  ;  am  màireach 
rachaibh  a  mach  'nan  aghaidh,  agus 
bithidh  an  Tig-hearna  maille  ribh. 

18  Ag-us  chrom  lehosaphat  a  cheann,  le 
'ag-haidh  g-u  làr ;  agus  thuit  ludah  uile, 
ag:us  hichd-àiteachaidh  lerusaleim,  sìos 
am  fianuis  an  Tighearn,  a'  deanamh  aor- 
aidh  do'n  Tig-hcarn. 

19  Ag'us  dh'èirich  na  Lebhithicli  do 
chloinn  nan  Cohatach,  aarus  do  cliloinn 
nan  Corhach,  suas  a  mholadh  an  Tigh- 
earna  Dè  Israell  le  guth  mòr,  g'U  h-àrd. 

20  Ag-us  dh'èirich  iad  gu  moch  anns  a' 
mhaduinn,  agus  chaidh  iad  a  mach  gu 
f  àsach  Thecoa:  agus  an  uair  a  hha  iad  a' 
dol  a  mach,  sheas  lehosaphat  agus  thubh- 
airt  e,  Eisdibli  riumsa,  a  ludah,  agus  a 
luchd-àiteachaldh  lerusaleim ;  Creldibh 
anns  an  Tighearna  bhur  Dia,  agus 
dalng'nlchear  sibh;  creidibh  'fhàidhean, 
ag-us  soirbhlchldh  sibh. 

21  Ag'us  an  uair  a  thug'  e  comhalrle  do'n 
t-sluagh'',  dh'ordulch  e  luchd-scinn  do'n 
Tig-hearn,  agus  daoine  a  mholadli  malse 
na  naomhachd^  an  ualr  a  thigeadh  iad  a 
mach  roimh  an  armallt,  agus  a  thelreadh'', 
Thugaibh  buidheachas  do'n  Tighearn, 
olr  gu  bràth  mairidh  a  thròcair. 

22  Agus  an  ualr  a  thòisich  iad  air  seinn 
agus  alr  moladh,chuir  anTighearna  hichd 
feall-fholalch  an  aghaidh  chlolnn  Amoln, 
agus  Mhoalb,  agus  slèlbh  Sheir,  a  thàlnig 
an  ag-haidh  ludah ;  agus  bhuaileadh  iad: 

23  Oir  sheas  clann  Amoin  agus  Mhoaib 
snas  an  aghaidh  luchd-àiteachaldh  slèibh 
Sheir,  chum  am  marbhadh  ag-us  an  sgrios 
g-u  tur;  agus  an  uair  a  chuir  iad  as  do 
luchd-àiteachaidh  Sheir.  chiildlch  iad 
g:ach  aon  diubh  gus  a  chèlie  a  sgrlos. 

24  Agus  an  iialr  a  tliàlnlg-  ludah  làimh 
rl  tìir  na  faire  anns  an  fhàsach,  dh'amh- 
airc  iad  air  an  t-sluagh  mhòr,  agus,  feuch, 
hha  iad  'nan  corpaibh  marbha  air  tuiteani 
gu  talanih,  agus  cha  deachaidh  dulne  as 
diubh. 

25  Ag'us  thàlnig'  leliosaphat  agus  a 
shluagh  a  tholrt  leo  an  crelche ;  ag-us 
fhualr  iad  'nam  measg  ann  am  pailteas 
araon  beartas  maille  ris  na  corpaibh 
marbha,  agus  seudan  luachmhor'  a  thug 
iad  dhiubh  alr  an  son  fèin,  tnilleadh  as  a 
b'urralnn  lad  iomchar  leo  :  agus  bha  iad 
tri  làithean  ann  an  cruinneachadh  na 
crelche  ;  olr  hha  i  mòr. 

26  Agus  air  a'  cheathramh  là  chruinn- 
Icheadh  iad  an  ceann  a  chèile  ann  an 
gleann  Bherachah;  oir  an  sln  bheannaich 
iad  an  Tighearn :  uime  sin  thugadh  mar 


'  claim  maise  na  naomhachd,  ann  am  maise  an 
ionaid  naoimh.  6  deireadh.  Eir. 

'  taitneach. 
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ainm  air  aii  àite  sin  g'leann  fìherachah, 
g-us  an  là'n  diug'h. 

27  An  sin  pbill  fir  ludah  agus  lerusa- 
leim  uile,  ag'us  lehosaphat  air  an  ceann, 
a  dhol  air  an  ais  gu  h-Ierusalem  le  gpaird- 
aachas ;  oir  thug:  an  Tig:hearn  orra  g'aird- 
eachas  a  dheanamh  os  ceann  an  naimhd- 
ean. 

2S  Agus  thàinig:  iad  g'u  li-Ierusalem  le 
saltairibh,  ag-us  le  ch\rsaichibh,  agus  le 
trompaidibh,  a  dh'ionnsiiidh  tig-he  an 
Tig-liearn. 

29  Ag-us  bha  eag:al  De  air  uile  rlogh- 
achdaibh  nan  dùchanna  sin,  an  uair  a 
chual'  iad  g'u'n  do  chog:  an  Tig'hearn  an 
aghaidh  naimhdean  IsraeiL 

30  Ag-us  bha  rìog:hachd  lehosaphait 
sàmhach ;  oir  thug:  a  Dhia  fois  dha  air 
g-ach  taobh. 

31  Agus  rìg'hich  leliosaphat  os  ceann 
ludaii :  cìiig-  bhadhna  deug'  thar  fhichead 
do  aois  bha  e  'nuair  a  thòisich  e  air 
rìog-hachadh,  agus  rìghiche  cìiig-  bliadhna 
tichead  ann  an  lerusalem  :  agus  b'e  ainm 
a  mhàthar  Asubah,  nig-hean  Shilhi. 

32  Agus  g-hluais  e  ann  an  sligheAsa 
'athar,  ag-us  cha  do  dhealaich  e  rithe,  a' 
deanamh  an  ni  a  bha  ceart  ann  an  sìiihbh 
an  Tig-hearn. 

33  Ach  cha  d'thug'adh  air  falbh  na 
h-àitean  àrda ;  oir  fathast  cha  d'ulhiich 
an  sluag-h  an  cridhe  air  son  Dhè  an  aith- 
riche. 

34  A  nis  a'  chuideile  do  g:hnìomharaibh 
lehosaphait,  an  toiseach  agus  mu  dheir- 
eadh,  feuch,  tha  iad  sgrìobhta  ann  am 
briathraibh  lehu  mhic  Haiiani,  a  chuir  e 
sìos  ann  an  leabhar  rìg-hrean  Israeil'. 

35  Ag:us  'na  dhèig'h  so  rinn  lehosapliat 
righ  ludah  coimhcheangal'-  ri  Aliasiah 
rig-h  Israeil,  a  bha  olc  'na  dheanadas. 

36  Ag:us  rinn  e  coimhcheang-al  ris  long-an 
a  dheanamh  a  rachadh  g-u  Tarsis;  ag'us 
rinn  iad  na  long'an  ann  an  Esion-geber. 

37  Ach  rinn  Eheser,  mac  Dhodabhah  o 
Mharesah,  fàistneachd  an  aghaidh  leho- 
saphait,  ag  ràdh,  A  chionn  g-u'n  d'rinn  thu 
coimhcheang-al  ri  Ahasiah,  bhris  an  Tig-h- 
earna  t'oibre.  Ag:us  bhriseadh  na  longan, 
agus  cha  b'urrainn  iad  dol  gu  Tarsis. 

CAIB.  XXI. 

1  Flinair  lehosaphat  bàs,  agus  rìghich  lchoram  'na 
àif.  4  Mìiarbh  Jehoram  a  bhràilhrcan.  8  Rinn 
Edom  agus  Libnah  ceannairc  'na  aghaidh. 
10  Clireacìi  na  Pltilistich  e  agus  rinn  iad  ainneart 
air.        A  bìiàs,  agiis  'adhlac. 

AGUS  _  clioidil  lehosaphat  maille  r'a 
aithrichibh,  agus  dh'adhlaiceadh  e 
inailie  r'a  aithrichibh  ann  am  baile 
Dhaibhidh:    agus  rlghich   lehoram  a 


'  air  am  hheil  i-omradh  ann  an  leabhar  rìghrean 
Israeil.  -  chaidh  lehosaphat  righ  Indaìi  ann 

an  comh-chuideachd.  ^  Israeil. 
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mhac  na  ait. 

2  Agus  bha  bràithrean  aige-san,  mic 
lehosaphait,  Asariali,  agus  lehiel,  asus 
Sechariah,  agus  Asariah,  agus  Michael, 
agus  Sephatiah:  ò'iad  sin  uile  mic  leho- 
saphait,  righ  ludah''. 

3  Agus  thug  an  athair  dhoibh  iomadh 
tiodhlac  airgid  agus  òir,  agus  nithe  luach- 
mhor,  maiile  ri  bailtibh  daingnichte  ann 
an  ludah ;  ach  thug  e  an  rìoghachd  do 
lehoram,  a  chionn  gu'm  b'e  an  ceud- 
ghin  e. 

4  Agus  an  iiair  a  dh'èirich  lehoram  suas 
gu  rìoghachd  'athar,  agus  a  dhaingnichse 
e  fèin,  mharbh  e  a  bhràithrean  uile  leis  a' 
chlaidheamh,  agus  mar  anceudna  citiddo 
uachdaranaibh  IsraeiL 

5  Dà  bhhadhna  dheug-  thar  fhichead  a 
dh'aois  bha  leiioram  an  uair  a  thòisich  e 
air  rìoghachadh,  agus  rìghich  e  ochd 
bhadhna  ann  an  lerusalem. 

6  Agus  ghluais  e  ann  an  shghe  rìghrean 
Israeil,  mar  a  rinn  tigh  Ahaib ;  oir  blia 
nighean  Ahaib  'na  mnaoi  aige :  agus  rinn 
e  olc  ann  an  sùilibh  an  Tighearna. 

7  Gidheadh,  cha  b'àill  leis  an  Tighearna 
tigh  Dhaibhidh  a  sgrios,  air  sgàth  a' 
choimhcheangail  a  rinn  e  ri  Daibhidh, 
agus  gu'n  do  giieall  e  sohis  a  tliabhairt 
da  fèin  agus  d'a  mhacaibli  gu  bràth^. 

8  'Na  làithibh-san  dh'èirich  na  h-Edonx- 
aich  o  bhi  fuidh  làimh  ludali',  agus  rinn 
iad  righ  os  an  ceann  fèin. 

9  Agus  chaidh  lehoram  a  macla  le 
'cheannardaibh,  agus  a  charbadan  uile 
maille  ris  :  agus  dh'èirich  e  san  oidhche, 
agus  blniail  e  na  li-Edomaicli  a  thàinig 
mu'n  cuairt  air,  agus  ceannardan  nan 
carbad. 

10  Gidheadh,  dh'èiricli  na  li-Edomaich. 
0  bhi  fuidli  làimli  ludah  gus  an  là'n 
diugh.  Agus  dh'èiricli  Libnali  san  àin 
cheudna  o  bhi  fuidh  a  làimh,  a  chionn 
gu'n  do  tlirèig  e  an  Tighearna  Dia  'aith- 
riche. 

11  Mar  an  ceudna  rinn  e  àitean  àrda  ann 
an  slèibhtibh  ludah,  agus  thug  e  air  luchd- 
àiteachaidh  lerusaleim  strlopachas  a 
dheanamh,  agus  tharruing^  e  ludah  a 
dh'ionnsuidh  sin. 

12  Agus  thàinig  sgrìobhadli  d'a  ionn- 
suidh  o  Eliah  am  fàidh,  ag  ràdh,  Mar  so 
tha'n  Tigliearna,  Dia  Dhaibliidli  t'atliar, 
ag  ràdl),  A  chionn  nach  do  ghluais  thu 
ann  an  slighibh  lehosaphait  t'athar,  no 
ann  an  slighibh  Asa  righ  ludah, 

13  Ach  gu'n  do  ghluais  thu  ann  an  shghe 
rìghrean  Israeil,  agus  gu'n  d'thug  thu  air 
ludah  agus  luchd-àiteacliaidh  lerusaleiin 
strìopachas    a   dhcanamh,  cosmhuil  ri' 


*  an  còmhnuidh  ;  gach  !à.  Eabli. 

5  rinn  Edom  aradli  a  mach  an  agltaidìi  ludah. 

6  choimh-èignvch. 


II.  EACHDRAIDH,  XXI.  XXII.  XXIII. 


strìopachas  tig-lie  Ahaib,  ag-vis  mar  an 
ceudna  g-u'n  do  mharbh  thu  do  bhràith- 
rean  do  thigh  t'athar,  a  b'fhearr  na  thu 
fein  : 

14  Feuch,  buaihdh  an  Tigheania  le 
plàigh '  mhòir  do  shhiag-h,  agus  do  chlann, 
agus  do  mhnài,  agus  do  mhaoin  uile. 

1 5  Agus  hìthidh  tu  ann  an  tinneas  mòr  le 
eucail  do  mhionaich,  gus  an  tuit  do 
mhionach  a  mach  leis  an  eucail,  o  là  g'u. 
là. 

16  Uime  sin  bhrosnaich  an  Tig-fiearn  an 
aghaidhlehoraim  spioradnamPhiIisteach, 
agiis  nan  Arabach,  a  hha  làimh  ris  na 
h-Etiopaich : 

17  Agus  thàinig:  iad  a  nìos  gu  ludah, 
^gus  bhris  iad  a  steach  innte,  agus  thug' 
iad  leo  a'  mhaoin  uile  a  fhuaradh  ann  an 
tigh  an  rig'h,  agus  mar  an  ceudna  a  mhic 
-agus  a  mhnài ;  air  chor  as  nach  d'fhàg-adh 
mac  aig'e  ach  Ahasiah^  a  mhac  a  b'òige. 

18  Ag'us  'na  dhèigli  so  uile,  bhuail  an 
Tighearn  e'na  mhionach  le  h-eucailnach 
g'abhadh  leigheas. 

19  Agus  an  dèig-h  làithean  àraidh,  an 
ceann  dà  bhliadhna,  thuit  a  mhionach  a 
mach  le  'eucail,  agus  fhuair  e  bàs  le  droch 
g-halaraibh ;  agus  cha  d'rinn  a  shluagh 
losg'adh  air  a  shon  cosmhuil  ri  losgadh 
'aithriche. 

SLO  Dà  bhliadhna  dheug  thar  f hichead  a 
dh'aois  bha  e  'nuair  a  thòisich  e  airrìogh- 
a,chadh,  agus  rìghich  e  ochd  bliadhna 
ann  an  lerusalem,  agus  shiubhail  e  gun 
dèidh  sam  bith  air ;  agus  dh'adhlaic  iad 
e  ann  am  baile  Dhaibhidh,  ach  cha  b'ann 
an  àitibh-adhlaic  nari  righ. 

CAIB.  XXII. 

1  Rtoghachadh  aingidh  Ahasiah.  5  Rinn  e  coinih- 
cheanaal  ri  lehoram,  agus  mharbhadh  e  le  lehu 
mac  Nimsi.  10  Cliuir  Ataliah  an  slinclid  rìoghail 
Sti  bàs,  agus  rìghich  i  os  ceann  ìia  tìre. 

GUS  rinn  luchd-àiteachaidh  lerusa- 
leim  Ahasiah  a  mhac  a  b'òige  'na 
rig-h  'na  àit :  oir  mharbh  a'  bhuidheann  a 
thàinig-  maille  ris  na  h-Arabaich  do'n 
champ  na  ìnic  bu  shine  uile.  Agus  rìgh- 
ich  Ahasiah  mac  lehoraim,  righ  ludah. 

2  Dà  bhliadhna  thar  fhichead'  a  dh'aois 
hha  Ahasiah  'nuair  a  thòisich  e  air  rìogh- 
achadh,  agus  rìghich  e  aon  bhliadhna  ann 
an  lerusalem:  agus  b'e  ainm  a  mhàthar 
Ataliah,  nighean  Omri. 

3  Ghluais  esan  mar  an  ceudna  ann  an 
sUghibh  tighe  Ahaib  ;  oir  b'i  'mhàthair  a 
chomhairliche^  a  dheanamh  uilc. 

4  Air  an  aobhar  sin  rinn  e  olc  ann  an 
sùilibh  an  Tighearna,  cosmhuil  ri  tigh 
Ahaib,  oir  b'iad  sin  a  chomhairlichean 
au  dèigh  bàis  'athar,  chum  a  sgrios. 

1  huiìlc.  -  lehoahas. 

3  Da  bìdiadhna  agus  dàfìiichead.  Faic  11.  Rìgh, 
Caib.  VIII.  r.  2(5.       ^  ckomhairleach.       ^  bìiuail. 
<'  lehoram. 
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5  Ghhiais  e  mar  an  ceudna  a  rèir  an 
comhairle,  agus  chaidh  e  maille  ri  leho- 
ram,  mac  Ahaib  righ  Israeil,  a  chogadh 
an  aghaidh  Hasaeil  righ  Shiria  ann  an 
Ramot-gilead:  agus  lot^  na  Sirianaich 
loram  ^ 

6  Ag-usphiII  e  gubhi  air  a  leigheas  ann 
an  lesreel  0  na  lotaibh  '  a  thug  iad  dha 
ann  an  Ramah*,  an  uair  a  chòmhraig  e'^ 
an  aghaidh  Hasaeil  righ  Shiria.  Agus 
chaidh  Ahasiah'"  mac  lehoraim,  rigli 
ludah,  sìos  a  dh'fhaicinn  loraim  mhic 
Ahaib  ann  an  lesreel,  a  chionii  gu'/ì  rohh 
e  tinn. 

7  Agus  b'ann  o  Dhia  bha  sgrios  Aha- 
siah,  le  'theachd  gu  loram:  oir  an  uair  a 
thàinig  e,  chaidh  e  mach  maille  ri  leho- 
ram  an  aghaidh  lehu  mhic  Nimsi,  a  dh'- 
ung-  an  Tighearn  a  ghearradh  as  tighe 
Alìaib. 

8  Agus  an  uair  a  bha  lehu  a'  deanamh 
breitheanais  air  tigh  Ahaib,  agus  a  fluiair 
e  uachdarain  ludah,  agus  mic  bhràith- 
rean  Ahasiah,  a  fhritheil  do  Ahasiah, 
mharbh  e  iad. 

9  Agus  dh'iarr  e  Ahasiah ;  agus  ghlac 
iad  e,  agus  e  am  folach  ann  an  Samaria : 
agus  thug  iad  e  dh'ionnsuidh  lehu,  agus 
mharbh  iad  e,  agus  dh'adhlaic  iad  e,  a 
chionn,  thubhairt  iad,  gur  e  mac  lehosa- 
phait  e,  a  dh'iarr  an  Tighearna  le  'uile 
chridhe.  Agus  cha  rohh  e  'n  comas  do 
thig'h  Ahasiah  an  rìoghachd  a  ghleidh 
eadh  ni  b'fhaide. 

10  Agus  an  uair  a  chimnaic  Ataliah, 
màthair  Ahasiah,  gu'n  robh  a  mac  marbh, 
dh'èirich  i,  agus  sgrios  i  uile  shliochd 
rìoghail  tighe  ludah. 

11  Agus  ghabh  lehosabet",  nighean  an 
righ,  loas  mac  Ahasiah,  agus  ghoid  i  e  à 
measg  mhac  an  righ  a  mharbhadh,  agus 
chuir  i  e  fèin  agus  a  bhanaltrinn  ann  an 
seòmar  nan  leapaiche.  Mar  sin  dh'fhol- 
aich  lehosabet,  nighean  righ  lehoi'aim, 
bean  lehoiada  an  t-sagairt  e  (oir  b'i  piuth- 
ar  Ahasiah  i)  o  Ataliah,  air  chor  as  nach 
do  mharbh  i  e. 

12  Agus  bha  e  maille  riu  am  folach  ann 
an  tigh  Dhè  rè  shè  bliadhna  ;  agus  Ata- 
liah  a'  rloghachadh  os  ceann  na  tìre. 

CAIB.  XXIII. 

1  Rinn  lehoiada  loas  'va  rigli.  12  Chuireadh  A- 
taliah  gu  bàs.  16  Bhriseadii  allaircan  agus 
dealbhan  Bhaail.  20  Shuidlnch  lehoìada  loas  air 
an  righ-chaithir. 

GUS  anns  an  t-seachdamh  bliadhiia 
neartaichlehoiada  e  fèin,  agus  ghabh 
e  na  ceannardan  cheud,  Asariah  mac  le- 
rohaim,  agus  Ismael  mac  lehohanain, 
agus  Asariah  mac  Obeid,  agus  Maaseiah 


'  a  fhaobh  nan  lot, 
»  R.mot.  I.Righ,Caib.VIII.  r.  29. 
9  cliuir  e  cathi  Asariah. 
n  lehoseba.  II.  Righ,  Caib.  XI,  r.  2. 
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mac  Adaiah,  agus  Elisaphatmac  Shichri, 
a  steach  ann  an  coimhcheang-al  ris. 

2  Ag-us  chaidh  iad  mu'n  cuairt  ann  an 
ludah,  affus  chruinnich  iad  na  Lebhithich 
a  mach  a  uile  bhailtibh  ludah,  ag-us  cinn 
aithrichean'  Israeil,  agus  thàinig-  iad  g'U 
h-Ierusalem. 

3  Ag'us  rinn  an  coimhthional  uile  coimh- 
cheang-al  ris  an  righ  ann  an  tig-h  _Dhe  : 
agus  thubhairt  e  riu,  Feuch,  rlog-haichidh 
ìnac  an  rig'h,  mar  a  thubhairt  an  Tighear- 
na  mu  mhacaibh  Dhaibhidh. 

4  So  an  ni  a  ni  sibh :  Bithidh  an  treas 
cuid  dhibhse  a  thèid  a  steach  air  an  t-sàb- 
aid  do  na  sag-artaibh  agus  do  na  Le- 
bhithich  'nan  luchd-g-leidhidh  nan  dorus: 

5  Agus  bithidh  trian  aig'  tigh  an  righ ; 
ag-us  trian  aig-  g:eata  na  bunaite ;  ag-us 
bithidh  an  shiag:h  uile  ann  an  cùirtibh  tig-he 
an  Tig-hearn. 

6  Ach  na  tigeadh  a  steach  do  thlgh  an 
Tig-hearn  ach  na  sagairt,  agus  iadsan  do 
na  Lebhithich  a  f  hritheileas ;  thèid  iadsaii 
a  steach,  oir  tha  iad  naomha :  ach  coimh- 
ididh'-  an  sluagh  uile  taire  an  Tighearn. 

7  Agus  cuairtichidh  na  Lebhithich  an 
righ  air  gach  taobh,  gach  fear  le  'airm  'na 
làimh  ;  agus  ge  b'e  neach  a  thig  a  steach 
do'n  tigh,  cuirear  gu  bàs  e :  ach  bithibh-se 
maiUe  rls  an  righ,  'nuair  a  thig  e  steach, 
agus  an  uair  a  thèid  e  mach. 

8  Agus  rinn  na  Lebhithich,  agus  ludah 
uile,  a  rèir  nan  uile  ìiithe  a  dh'àithn  le- 
hoiada  an  sagart,  agus  ghabh  iad  gach 
fear  a  dhaoine  fèin  a  bha  gu  teachd  a 
steach  air  an  t-sàbaid,  maille  riu-san  a 
hha  gu  dol  a  mach  air  an  t-sàbaid;  oir 
cha  do  leig  lehoiada  an  sagart  air  falbh 
na  roinnean. 

9  Agus  thug  lehoiada  an  sagart  do  na 
ceannardaibh-cheud  sleaghan,  agus  sgiath- 
an,  agus  targaidean,  aò/i'aigrigh  Daibh- 
idh,  a  b/ia  ann  an  tigh  Dhè. 

10  Agus  chuir  e  an  shiagh  uile,  gach 
fear  le  'ghath^  ^na  làimh,  o  thaobh  deas 
an  tighe  gu  ruig  taobh  cll  an  tighe,  làimh 
ris  an  altair  agus  an  tigh,  mu'n  cuairt  air 
an  righ. 

11  Agus  thug-  iad  a  mach  mac  an  righ, 
agus  chuir  iad  an  crùn  air,  agus  thug  iad 
dha  an  fhianuis,  agus  rinn  iad  'narigh  e: 
agus  dh'ung  lehoiada  agus  a  mhice,agus 
tliubhairt  iad,  Gu  ma  fada  beò  an  righ. 

12  Agus  an  uair  a  chual'  Ataliah  fuaim 
ant-sluaigh  a' ruith  cuideachd,  agus  a' 
moladh  an  righ,  thàinig  i  dh'ionnsuidh  an 
t-sluaigh,  a  steach  do  thigh  an  Tighearn. 

13  Agus  dh'amhairc  i,  agus,fevich,sheas 
an  righ  làimh  r'a  phost  aig  an  dol  a 
steach,  agus  na  h-uachdarain  agus  na 


trompaidean  làimh  ris  an  rigli ;  agus  rinn 
uile  shhiagh  na  tìre  gairdeachas,  agus  rinn 
iad  fuaim  le  trompaidibh,  agus  an  kichd- 
seinn  le  h-innealaibh-ciuil,  agus  iadsan  a 
bha  eòlach  air  moladh  :  agus  reub  Atahah 
a  h-eudach,  agus  thubhairt  i,  Feall,  fealll 

14  An  sin  dh'àithn  lehoiada  an  sagart 
do  na  ceannardaibh-cheud  *  a  chuireadh 
os  ceann  an  t-slòigh,  agus  thubhairt  e  riu, 
Thugaibh  a  mach  i  an  taobh  a  muigh  do 
na  sreathaibh ;  agus  ge  b'e  neach  a 
leanas  i,  marbhar  leis  a'  chlaidheamh  e : 
oir  thubhairt  an  sagart,  Na  cuiribh  gu  bàs 
i  ann  an  tigh  an  Tighearn. 

15  Agus  thug  iad  comas  di^;  agus  an 
uair  a  thàinig  i  gu  dol  a  stigh  geata  naii 
each  aig  tigh  an  righ,  mharbh  iad  an  sin  i. 

16  Agus  rinn  lehoiada  coimhcheangal 
eadar  e  fèin,  agus  an  shiagh  gu  lèir,  agus 
an  righ,  g-u'm  biodh  iad  'nan  sluagh  aig- 
an  Tighearn. 

17  Agus  chaidh  an  shiagh  uile  a  stigh  do 
thigli  Bhaail,  agus  leag  iad  sìos  e,  agus 
bhris  iad  'altairean  agus  a  dhealbhan  gu 
uir,  agus  mharbh  iad  Matan  sagartBhaail 
fa  chomhair  nan  altair. 

1 8  Agus  shuidhich  lehoiada  hichd-riagh- 
laidh  tighe  an  Tighearna  le  làimh  nan 
sagart  agus  nan  Lebhitheach,  a  roinn 
Daibhidh  ann  an  tigh  an  Tighearna,  chum 
ìobairtean-loisgte  an  Tighearn  ìobi'adh, 
mar  ata  e  sgrìobhta  ann  an  lagh  Mhaois, 
le  gairdeachas  agus  le  seinn,  a  rèir  ord- 
uigh'^  Dhaibhidh. 

19  Agus  shuidhich  e  na  dorsairean  aig' 
geataibh  tighe  an  Tighearna,  chum  nach 
rachadh  neach  air  bith  a  stigh,  a  bha 
neò-ghlan  ann  an  ni  air  bith. 

20  Agus  ghabh  e  na  ceannardan-cheud, 
agus  na  h-àrd  uaislean,  agus  uachdarain 
an  t-sluaigh,  agus  uiie  shhiagh  na  tìre, 
agus  thug  iad  a  nuas  an  righ  o  thigh  an 
Tighearn;  agus  thàinig'  iad  troimh  'n 
gheata  àrd  a  steach  do  thigh  an  righ, 
agus  chuir  iad  an  righ  'na  sliuidlie  air 
rig'h-chaithir  na  rìoghachd. 

21  Agus  rinn  uile  shhiagh  natìre  gaird- 
eachas :  agus  blia'm  baile  sàmhach,  an 
dèigh  dhoibh  Atahah  a  mharbhadh  leis 
a'  chlaidheamh. 

CAIB.  XXIV. 

1  Dh'orduìch  loas  do  va  sagartaibh  agiis  do  va 
Lebhilhich  tigh  nn  Tighearn  a  chàradh.  15  Bà'i 
Jehoioiìa.  17  Thrèig  loas  kigìi  Dìiè  agiis  mìiwhìi 
e  Sechariah  mac  lehciada.  23  Chreach  na  Sirian- 
aicli  leriisalem.  25  Mliarhh  a  sheirbhisich  loas, 
agus  rìghich  Amasinh  a  mhuc  'na  àit. 

SEACHD  bhadhna  dh'  aois  bha  loas' 
_   an  uair  a  thòisich  e  air  rìoghachadh, 
ag'us  rlgliich  e  dà  fhichead  bhadhna  ann 


'  theaghlaichean.  ^  gleidhidh. 

^  le  'bìiall-airm,  le  'chlaidhennih. 

^  ihug  lehoiada  an  sagart  a  mach  na  ccannardan- 
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cheud.  Faic  II.  Righ.  Caib.  XL  r.  15. 
'  chuir  iad  làimh.  iitntc.  *  lùimlic, 
7  lehoas.    II.  Ris;!),  Caib.  XII,  r.  1. 


Eabli. 


II.  EACHDR 
an  lenisalem :  agus  b'e  ainm  a  mhàthar 
Sibia  o  Bheerseba. 

2  Ag:us  riim  loas  an  ìii  a  hìia  ceart  ann 
an  sìiilibh  an  Tig'hearna  rè  uile  làithean 
lehoiada  an  t-sagairt. 

3  Agus  g'habh  lehoiada  air  a  shon  dà 
mhnaoi,  ag-us  ghin  e  mic  agus  nigheanan. 

4  Ag-us  'na  dhèig:h  so  bha  e  ann  an  inn- 
tinn  '  loais  tigh  an  Tighearn  a  chàradh  '-. 

5  Agiis  chruinnich  e  ri  chèile  na  sagairt 
agus  na  Lebhithich,  agus  thubhairt  e  riu, 
Rachaibh  a  mach  do  bhailtibh  ludah, 
agus.cruinnicliibli  o  Israel  uile  airgiod  a 
cliàradh  tighe  bhur  Dè  o  bhliadhna  g-u 
bliadhna,  agus  faicibh  gu'n  dean  sibh 
cabhag^  sa'  ghnothuch.  Gidheadh  cha 
d'rinn  na  Lebhithich  cabhag. 

6  Agus  ghairm  an  righ  lelioiada  an 
t-à.rd-s/iagarf,  agus  thubhairt  e  ris,  C'ar 
son  nach  d'iarr  thu  air  na  Lebhithich  cls 
Mhaois'',  òglaich  an  Tighearn,  a  thoirt  a 
steach  o  ludah,  agus  o  lerusalem,  agus^ 
o  choimhthional  Israeil,  air  son  pàilliuin 
na  tìanuis  ? 

7  Oir  bhris  mic  na  droch  mhnà  Ataliah 
sìos  tigh  Dhè  ;  agus  mar  an  ceudna  uile 
nithe  coisrigte®  tighe  an  Tighearna  thug 
iad  seachad''  do  Bhaalim. 

8  An  sin  air  àithne  an  righ  rinn  iad  ciste, 
agus  chuir  iad  i  a'g  geata  tighe  an  Tigh- 
earn  air  an  taobh  a  muigh. 

9  Agus  thug  iad  gairm  air  feadh  ludah 
agus  lerusaleim,  cìs  Mhaois  òglaich  Dhè, 
a  chuir  e  air  Israel  anns  an  fhàsach,  a 
thoirt  a  steach  do'n  Tighearn. 

10  Agus  rinn  na  h-uachdarain  iiile  agus 
an  sluagh  uile  gairdeachas,  agus  thug:  iad 
leo,  agus  thilg  iad  anns  a'  chiste,  gus  an 
do  lìonadh  i^. 

11  Agus  an  uair  a  thugadh  a'  chiste 
steach  a  dh'ionnsuidh  hichd-riaghlaidh' 
an  righ  le  làimh  nan  Lebhitheach,  agus 
a  chunnaic  iad  gu'n  rohh  mòran  airgid 
ìnnte,  an  sin  thàinig  sgrìobhaich  an  righ 
agus  fear-rlaghlaidh  an  àrd-shagairt,  agus 
dh'fhalamhuich  iad  a'  chiste,  agus  ghabh 
iad  i,  agus  thng-  iad  air  a  h-ais  i  d'a 
h-àite  fèin.  Mar  sin  rinn  iad  o  là  gu  là, 
agus  chruinnich  iad  airgiod  ann  am  pailt- 
eas. 

12  Ag-us  thug  an  rlg-h  agns  lehoiada  e 
dhoibhsan  a  rinn  obair'"  seirbhis  tighe  an 
Tighearn,  agus  thuarasdalaich  iad  luchd- 
snaithidh  chlach  agus  saoir  a  chàradh  tighe 
au  Tighearn,  agus  mar  an  ceudna  luchd- 
oibre  ann  an  iarunn  agus  an  umha  a 
dheananih  suas  "  tighe  an  Tighearn. 

13  Agus  dh'oibrich  an  Iiichd-oibre,  agus 
choimhlionadh  an  obair  le'n  làimh  ;  agns 

'  criflhc.  Eabh.  -  a  leasacìiaclh,  ath-nuadhachadh. 
3  deifir.  ^  a'  chis  a  dh'àithu  Maois  bìii  air  a 

togail.  ^  eadìion.  ^  nacmka. 

'i  rinn  iad,  Eabh, 

^ gus  an  do  chuir  iad  crìoch  air  a'  ghiiothucli. 

446 


AIDH,  XXIV. 

rinn  iad  suas  tigh  an  Tighearna  co  cheart 
as  a  bha  e  roimhe,  agus  dhaingnich  iad  e. 

14  Agus  an  iiair  a  chrlochnaich  iad  ati 
ohair,  thug  iad  na  dh'fhàgadh  do'n  airgiod 
an  làthair  an  righ  agus  lehoiada,  agus 
rinn  iad  soithichean  deth  do  thigh  an  Tigh- 
earna,  soithichean  frithealaidh  nan  ìobairt- 
loisgte,  agus  spàinean,  agus  soithichean 
òir  agus  airgid:  agus  dh'ìobair  iadìobairt- 
ean-loisgte  a  ghnàth  ann  an  tigh  an  Tigh- 
earna,  rè  uile  làithean  lehoiada. 

15  Ach  dh'fhàs  lehoiada  sean,  agns  bha 
e  làn  do  làithibli,  agus  f huair  e  bàs  :  ceud 
agus  deich  bliadhna  fichead  a  dh'aois  hha 
e  'nuair  a  fhuair  e  bàs. 

16  Agus  dh'adhlaic  iad  e  ann  am  baile 
Dhaibhidh  maille  ris  na  rìghribh,  a  chionn 
gu'n  d'rinn  e  maith  ann  an  Israel,  araon'- 
a  thaobh  Dhè,  agus  a  thaobh  a  thighe. 

17  Agus  an  dèigh  bàis  lehoiada,  thàinig 
uachdarain  ludah,  agns  rinn  iad  ìimhlachd 
do'n  righ.    An  sin  dh'èisd  an  righ  riu. 

18  Agus  thrèig  iad  tigh  an  Tighearna 
Dè  an  aithriche,  agus  rinn  iad  seirbhis  do 
dhoireacliaibh  agus  do  dhealbhaibh'' : 
agns  thàinig  fearg  air  ludah  agiis  lerusa- 
lem  air  son  an  cionta. 

19  Gidheadh  chuir  e  fàidhean  d'an  ionn- 
snidh,  gu'n  toirt  air  an  ais  a  dii'ionnsuidh 
an  Tighearn ;  agus  rinn  iad  fiannis  'nan 
aghaidh,  ach  cha  d'èisd  iadsan  riu. 

20  Agus  thàinig  spiorad  an  Tighearn  air 
Sechariah  mac  lehoiada  an  t-sagairt,  agus 
sheas  e  os  ceann  an  t-sluaigh,  agns  thubli- 
airt  e  riu,  Mar  so  tha  Dia  ag  ràdh,  C'ar 
son  a  tha  sibh  a'  briseadh  àitheantan  an 
Tighearn?  nime  sin  cha  soirbhich  sibh. 
A  chionn  gu'n  do  thrèig  sibhse  an  Tigh- 
earn,  trèigidh  esan  sibhse. 

21  Agus  chaidh  iad  ann  an  comhbhoinu 
'na  aghaidh,  agus  chlach  iad  le  clachaibh 
e,  air  àithne  aii  righ,  ann  an  cìiirt  tighe 
an  Tighearn : 

22  Oir  clia  do  chuimhnich  loas  an  righ 
an  caoimhneas  a  rinn  lehoiada  'athair  ris, 
ach  mharbh  e  a  mhac:  agiis  an  uair  a 
bha  esan  a'  faghail  a'  bhàis,  thubhairt  e, 
Chi  an  Tighearn,  agus  agraidh  '*  e. 

23  Agus  aigceann'^  na  bliadhna  thàinig 
armailt  Sliiria  nìos  'na  aghaidh ;  agus 
thàinig  ad  gu  ludah  agus  gu  Terusalem, 
agussgrios  iad  uile  uachdarain  ant-sluaigh 
o  mheasg  an  t-sluaigh,  agus  chuir  iad  an 
creach  uile  dh'ionnsuidh  righ  Dhamas- 
cm's. 

24  Oir  le  beagan  dhaoine  thàinig  arm- 
ailt  Shiria,  agus  tluig-  an  Tighearna  thairis 
'nan  làimh  slnagh  ro  mhòr,  a  chionn  gru'n 
do  thrèig  iad  an  Tighearna  Dia  an  aith 

'  luclul  amhairc  thairis,  luchd  ghnolhuichean. 
">  air  ait  rohh  cùram  oibrc.    l'aic  II.  Righ,  Caib, 
XII.  r.  11,  a  chàradh,  an  dà  chuid . 

"  ìodholaibh.  iarraidh,  dìolaidh. 

'5  teachd  mu'n  cuairt,  Eabh, 


n.  EACHDRAIDH,  XXIV.  XXV. 
riche :  uime  sln  rinn  iad  breitheanas  an  i  Tis-hearna  maille 
aghaidh  loais. 

25  Agus  an  uair  a  dh'imich  iad  uaith,  a 
chionn  gii'n  à'fhàg  iad  e  ann  an  eucail- 
ibh  mòra,  rinn  a  sheirbliisich  fein  ceann- 
airc  'na  ag-haidh  air  son  fola  mhic '  le- 
hoiada  an  t-sa^airt,  ag-us  mharbh  iad  _e 
air  a  leabaidh,  agus  an  uair  a  fhuair 
e  bàs,  dh'adhlaic  iad  e  ann  am  baile 
Dliaibliidh,  ach  cha  d'adhlaic  iad  e  ann 
an  àitibh-adhlaic  nan  rig'h. 

26  Agus  is  iad  so  iadsan  a  rinn  ceanu- 
airc  'na  agliaidh  ;  Sabad  mac  Shimeait  na 
Ban-amonaich,  ag;us  lehosabad  mac  Shim- 
rit  na  Ban-mhoabaich,  agus  a  mhic. 

27  A  nis  a  thaob/i  meud  na  cìse  a  thog 
e'",  agus  mar  a  rinn  e  suas  tigh  Dhè,  feuch. 
tJia  iad  sgrlobhta  ann  an  eachdraidli 
leabhar  nan  righ.  Agus  rìghich  Ama- 
siah  a  mhac  'na  àit. 

CAIB  XXV. 

."5  Chiiir  Amasiah  gu  hìis  na  daoine  a  ìnharhh  'aihair. 
6  Thuarasdalaich  e  armaiU  à  li-Israel  an  agkaidlt 
nan  Edomach.  ìl  Bhuail  e  na  h-Edomaich  ann 
an  gleann  an  t-saìainn.  22  Cìiog  loas  'na  agh- 
aidh,  agus  bhuadhaich  e  air.    27  Bas  Amasiah. 

CUIG  bhadhna  tìchead  a  dh'aois  bha 
Amasiah'nuair  a  tliòisicli  e  air  rlogh- 
achadh,  agus  rìghicli  e  naoi  bliadhna  tich- 
<3ad  ann  an  lerusalem :  agus  ò'e  ainm  a 
mliàthar  lelioadan  o  lerusalem. 

2  Agi.is  rinu  e  an  ni  a  hha  ceart  ann  an 
sùihbh  an  Tighearn,  acli  cha  b'anu  lc 
cridhe  iomlan. 

3  A  nis  an  uair  a  dhaing-nicheadh  an 
rìoghachd  dha,  mliarbh  e  a  sheirbhisich  a 
luharbh  an  righ  'athair. 

4  Acli  an  clann  cha  do  mharbh  e,  a  rèir 
mar  a  ta  e  sgrìobhta  anns  an  lagh  ann  an 
leabhar  Mhaois,  far  an  d'àitlui  an  Tigh- 
earn,  ag  ràdh,  Cha  cliuirear  na  h-aith- 
riche  gu  bàs  air  son  nam  mac,  agus  cha 
chuirear  na  mic  gu  bàs  air  son  nan  aith- 
riche;  acli  cuirear  gach  duine  gu  bàs  air 
son  a  pheacaidh  fèin. 

5  Agus  chruinnich  Amasiah  ludah  r'a 
chèile,  agus  rinu  e  iad,  a  rèir  tighe  an 
aithriche,  'nan  ceannardaibh  mhìltean 
agus  'nau  ceannardaibh  cheud,  ann  an 
ludah  agus  ann  am  Beniamin  uile  :  agus 
dh'àireamh  e  iad  o  fhichead  bliadhna 
dh'aois  agus  os  a  cheann,  agus  fhuair  e 
ann  diubh  tri  cheud  mìle  fcar  taghta,  a 
rachadh  a  mach  gu  cath,  a  lairahsicheadh 
sleagh  agus  sgiath. 

6  Thuarasdalaich  e  mar  an  ceudna  a 
h-Israel  ceud  mile  fear  comasach  gaisg- 
eil^  air  cheud  tàlann  airgid. 

7  Ach  thàinig  duine  le  Dia  d'a  ionn- 
suidh,  ag  ràdh,  A  righ,  na  rachadh  arm- 
ailt  Israeil  maille  riut;  oir  cha '/i'eL'  an 


'  mhac,  2  meud  na  h-ealìaich  n  chuireadh  uir, 
^  gaisgeach  làidir.  *  mic.  Enbh. 
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ri   h-Israel,  eadhon 
maille  ri  cloinn  Ephraim  uile. 

8  Ach  nia's  àill  leat  imeachd,  dean,  bi 
làidir  air  son  a'  chatha;  bheir  Dia  nrt 
tuiteam  roimh  an  nàmhaid ;  oir  tha  Dia 
comasach  air  còmhnadh  a  dheanamh, 
agus  air  tilgeadh  sìos. 

9  Agus  thubhairt  Amasiah  ris  an  duine 
le  Dia,  Ach  ciod  a  ni  sinn  mu'n  cheud 
tàlann  a  thug  mi  do  àrmailt  Israeil  ? 
Agus  fhreagair  an  duine  le  Dia,  Tha'n 
Tighearna  comasach  air  mòran  tuilleadli 
na  sin  a  thabhairt  duitse. 

10  An  sin  sgaoil  Amasiah  iadsan  do'n 
armailt  a  thàinig  d'a  ionnsuidh  à  h-Epli- 
raim,  a  chum  gu'n  rachadh  iad  d'an  aite 
fèin.  Agus  las  am  fearg  gu  mòr  an  agh 
aidh  ludah,  agus  phiU  iad  d'an  àite  fèin 
ann  an  corruich  mhòir, 

11  Agus  neartaich  Amasiah  e  fèin,  agus 
thug  e  mach  a  shluagh,  agus  chaidh  e  gu 
gleann  an  t-salainn,  agus  bhuail  e  do 
chloinn  Sheir  deich  mìle. 

12  Agus  deich  mile  dhiuhh  ghlac  clann 
ludah  beò,  agus  thug  iad  leo  iad  gu  mull- 
ach  carraig,  agus  thilg  iad  sìos  iad  o 
mhullach  na  carraig,  agus  bhriseadh  iad 
gu  tiir. 

13  Ach  bhris  fir*  na  h-armailt  a  chuir 
Amasiali  air  an  ais,  a  chum  nach  rach- 
adh  iad  maiUe  ris  gu  cath,  a  stigh  air 
bailtibh  ludah,  o  Shamaria  eadhon  gu 
ruig  Bet-horon,  agus  bhuail  iad  tri  mìle 
dhiubh,  agus  thug  iad  leo  creach  mhòr. 

14  A  nis  an  dèigh  do  Amasiah  teachdo 
àr  nan  Edomach,  thug  e  leis  dèe  cliloinn 
Sheir,  agus  chuir  e  suas  iad  dha  fèin  mar 
dhiathaibh,  agus  chrom  se  e  fèin  sìos 
rompa,  agus  loisg  e  tùis  dhoibh. 

15  Uime  sin  las  fearg  an  Tighearn  an 
aghaidh  Amasiah,  agus  chuir  e  d'a  ionn 
suidh  fàidh,  a  thubhairt  ris,  C'ar  son  a 
dh'iarrthu'n  dèigh  dhiathan  an  t-sluaigh, 
nach  b'urrainu  an  sluagh  fèin  a  shaoradh 
as  do  làimh-sa  ? 

16  Agus  an  uair  a  bha  e  a'  labhairt  ri=, 
fhreagair  esan  e,  An  d'rinneadh  thusa 
a'd'  chomhairliche^  do'n  righ?  leig 
dhìot^;  c'ar  son  a  bhiodh  tu  air  do  bhual- 
adh  ?  Agus  leig  am  fàidh  dheth,  a2:us 
thubhairt  e,  Tha  fios  agam  gu'n  dn  shòn- 
raich'  Dia  ar  do  sgrios,  a  chionn  gu'n 
d'rinn  thu  so,  agus  nach  d'èisd  thu  ri  m' 
chomhairle-sa. 

17  An  sin  ghabh  Amasiah  righ  ludah 
comhairle,  agus  chuir  e  teachdaircan  a 
dh'ionnsuidh  loais,  mhic  lehoahais,  mhic 
lehu  righ  Israeil,  ag  ràdh,  Thig,  faiceam- 
aid  aghaidh  e  chèile. 

18  Agus  chuir  loas  righ  Israeil  teachd- 
airean  gu  Amasiah  rigli  ludah,  ag  ràdh. 


•  chornhairleach. 
'  shuidlnch. 


hi  d" thostl. 
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Chuir  am  foghannan  a  hha  ann  an  Le-  dh'aois,  ag-us  rinn  iad  c  'na  righ  an  àit 
3anon  teachdair  a  dh'ionnsuidh  an  t-seud- ,  'athar  Amasiah. 

iiir'  a  bha  ann  an  Lebanon,  ag'  ràdh,  I  2  Thog:  esan  Elat',  agus  dh'aisig-  se  e 
Thoir  do  nighean  do  m'  mhac-sa  'na  :  do  ludah,  an  deigh  do'n  righ  codal  maille 
innaoi:    ag-us   chaidh    fiadh-hheathach  i  r'a  aitin-ichibh. 

seachad  a  hha  ann  an  Lebanon,  ag-us    3  Sè  bliadhna  deug  a  dh'aois  òAaUd< 


shaltair  e  sìos  am  fog'hannan. 

19  Thubhairt  thu,  Feuch,  bhuail  mi'^ 
Edom,  ag-us  thog'  do  cln-idhe  suas  thu 
chum  uaiU  a  dheanamli;  fan  a  nis  aig  do 
thigh :  c'ar  son  a  bhiodh  làmh  agad  ann 
an  ni  clium  t'aimhleis,  air  chor  as  gu'n 
tuiteadh  tu  fèin  agus  ludali  maiUe  riut  ? 

20  Ach  cha  d'èisd  Amasiah  ris  ;  oir  hha 
e  0  Dhia  an  toirt  thairis  'na  làimh,  a 
cliionn  gu'n  d'iarr  iad  an  dèigh  dhiathan 
Edoim. 

21  Uime  sin  chaidh  loas  righ  Israeil 
suas,  agus  chunnaic  e  fèin  agus  Amasiah 
rig-h  ludah  aghaidh  a  chèile  aig  Bet- 
semes,  a  hhuineas  do  ludah. 

22  Agus  bhuaileadh  ludah  roimh  Israel, 
agus  theich  iad  gach  fear  a  dli'ionnsuidh 
a  bhùtha. 

23  Agus  ghlac  loas  righ  Israeil  Amasiah 
rigli  ludali  mac  loas,  mhic  Ahasiah',  aig- 
Bet-semes,  agus  thug  se  e  gu  h-Ierusa- 
lem,  agus  bhris  e  sìos  balla  lerusaleim,  o 
g'heata  Ephraim  g\\  geata  na  h-oisne, 
ceithir  cheud  làmli-choiile. 

24  Agus  fghabh  e]  an  t-òr  agus  an 
t-airgiod  uile,  agus  na  soithichean  uile  a 
fhuaradh  ann  an  tigh  Dhè  aig  Obed- 
edom,  agus  ionmhasan  tighe  an  righ,  agiis 
braighde-gill,  agus  pliill  e  gu  Samaria. 

25  Agus  mhair  Amasiahmac  loais,  righ 
ludah,  beò  an  dèigli  bàis  loais  mhic  le- 
hoahais  rigli  Israeil,  cìiig-  bliadhna  deug. 

26  Agus  a'  chuid  eile  do  ghniomhai- 
aibh  Amasiah,  an  toiseach  agns  niu  dheir- 
eadh,  feuch,  nacli  'eil  iad  sgrlobhta  ann 
an  leabhar  rìgln'ean  ludah  agus  Israeil  ? 

27  Ach  o'n  àm  anns  an  do  thionndaidh 
Amasiali  o  leantuinn  an  Tighearn,  rinn 
iad  ceannairc''  'na  aghaidh  ann  an  leru 
salem,  agus  theich  e  gu  Lachis :  ach 
chuir  iad  daoine  'na  dhèigh  gii  Lacin's, 
agus  mharbh  iad  e  an  sin. 

28  Agus  thug  iad  leo  air  eacliaibh  e, 
agus  dh'adhlaic  iad  e  maille  r'a  aithrich- 
ibh  ann  am  baile  DhaibJiidh 

CAIB.  XXVI. 

1  SnirbheachadhUdsiah :  9  Na  iùir  a  ihog  e  ann  an 
lerusalem:  11  'Armaiìt,  agus  'innil-chogaidh. 
\(>  Bhuaileadli  e  le  luihhre  air  son  a  pkeacanna. 
22  A  hhàs. 

GUS  ghabh  shia^-h  ludali  uile  Ud- 
siali^  agiis  e  se  bliadhna  deug-  a 


'  a'  clieudair.        -  thu.  lekoahais. 
*  cvimkchcalg.  ^  ludah. 

»  Asariah.    II.  Righ,  C;iib.  XIV.  r.  21. 
Elot.       *  a  hìia  tuigseacìt  unn  an  seallnmiaibli. 
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sìah  'nuair  a  tliòisich  e  air  rìoghachadh, 
agus  rìghich  e  dà  bhliadhna  dheug  agus 
dà  l'hichead  ann  an  lerusalem :  agus  b'e 
ainm  a  mhàtliar  lecoliah  o  h-Ierusalem. 
4_  Agus  rinn  e  an  ?ii  a  bha  ceart  ann  au 
sìiilibh  an  Tighearn,  a  rèir  gach  ni  a  rinn 
Amasiah  'athair. 

5  Agus  dh'iarr  e  Dia  ann  an  làithibli 
Shechariah,  a  theagaisg  e  ann  an  eagaP 
Dè :  agus  fhad  'sa  dh'iarr  e  an  Tighearna, 
thug-Dia  air  soirbheachadh. 

6  Agus  chaidh  e  mach,  agus  chog  e  'n 
aghaidh  nam  Philisteach,  ag-us  bhris  e 
sìos  balla  Ghait,  agus  balla  labneith, 
agus  balla  Asdoid  ;  agus  thog  e  bailtean 
ann  an  Asdod^  agus  am  measgnam  Phil- 
isteach. 

7  Agus  chuidich  Dia  leis  an  aghaidli 
nam  Philisteach,  agus  an  aghaidh  nan 
Arabach  a  bha  'nan  còmhnuidh  ann  an 
Gur-baal,  agus  nan  Amonach'". 

8  Agus  thug  na  h-Amonaich  tiodhlacan 
do  Udsiah ;  agus  chaidh  'ainm  a  mach 
gu  ruig  dol  a'  steach  na  h-Eiphit,  oir 
dh'fhàs  e  ro  chnmhachdach. 

9  Agus  thog  Udsiah  tìiir  ann  an  lerusa- 
!em  ai^  geata  na  h-oisne,  agus  aig  geata 
a'  ghlinne,  agus  aig  an  oisinn ",  agus 
dhaingnich  e  iad. 

10  Agus  thog  e  tùir  anns  an  fliàsach, 
agus  chladhaich  e  mòran  thobar;  oir  bha 
mòran  sprèidh  aige,  agus  anns  an  tl" 
ìosaii  agus  anns  a'  chòmhnard  treabh- 
aiciiean,  agus  fìon-liosadairean'-  anns  na 
slèibhtibh  agus  ann  an  Carmel,  a  chionn 
gu'm  bu  toigh  lels  tuathanachd. 

1 1  Bha  aig  Udsiah  mar  an  ceudna  arm- 
ailt  do  dhaoinibh  a  dheanadh  cogadh,  a 
rachadh  a  inach  gu  cath  'nam  buidhnibh, 
a  rèir  uibhir  anàireimh",  le  làimh  leieil 
an  sg-rìobhaiche,  agus  Mhaaseiah  an  fhir- 
riaghlaidh,  fuidh  làimh  Hananiah  aoii  do 
uachdaranaibh  an  righ. 

12  B'e  àireamh  iomlan  phrìomh"-aith- 
riche  nan  daoine  comasach  gaisgeil,  dà 
mhìle  agus  sè  ceud. 

13  Ag-us  fuidh  'n  làimh-san  hha  arm- 
ailt,  tri^  cheud  mìle  agus  seachd  mìle 
agus  cùig  ceud,  a  dheanadh  cogadh  le 
treun  neart,  a  chuideachadh  leis  an  righ 
an  aghaidh  an  nàinhaid. 

14  Agus  dheasaich  Udsiah  air  an  son, 
eadhon  do'n  fheachd  uile,  targaidean, 


^  inn  ihimchiuU  Asdoid. 
"  tionndadli  a'  bhalla. 

an  cunntais,  am  meas. 

cneann-  Eabh. 


">  nam  Mehunach, 
'•fìon-ghàradairear, 
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afrus  sleag'han,  ag-iis  clog-aidcan,  ag'us 
lìiirichean,  agus  boghanna,  agus  cranna- 
tabhuil!  « ^/nVg-earfA  chlach. 

15  Ag-us  rinn  e  ann  an  lerusalem  Innil- 
chog'aidh,  a  dhealbhadh  le  daoinibh  eal- 
anta',  gu  bhi  air  natùraibli  agus  air  ois- 
nibh  ?iam  hallacha,  a  tliilgeadh  shaig-head 
ag-us  chlach  mòra  leò;  ag:us  chaidh 
'ainm  a  mach  an  cein,  oir  b'iona:antach 
au  dòigh  air  an  do  chuidicheadh  leis  gus 
an  d'f  hàs  e  cumhachdacli. 

16  Ach  an  uair  a  dh'tliàs  e  cumhachd- 
ach,  thogadh  a  chridhe  suas  a  chum 
ainihleis,  agus  pheacaich  eanaghaidhan 
Tig:hearn  a  Dhe :  oir  ehaidh  e  steach  do 
theampull  an  Tighearn,  a  losgadh  tùise 
air  altair  na  tìiise. 

17  Agus  chaidh  Asariah  an  sagart  a 
steach  'na  dhèigh,  agus  maiUe  ris  ceithir 
fichead  sagart  leis  an  Tighearna,  fir 
threuna ; 

18  Agus  sheas  iad  an  aghaidh  Udsiah 
an  righ,  ag:us  thubhairt  iad  ris,  Cha  hhuin 
e  dhuitse,  Udsiah,  tùis  a  losgadh  do'n 
Tig'hearn,  ach  do  na  sagartaibh,  mic 
Aaroin,  a  tha  air  an  naomhachadh  a 
losgadh  tùise :  imich  a  mach  as  an  ionad 
iiaomh,  oir  pheacaich  thu,  agus  cha  hhi  e 
dhuit  a  chum  lu-raim  o'n  Tighearna 
Dia. 

19  Agus  bha  fearg  air  Udsiah,  agus 
tùiseir  aige  'na  làimh  a  losgadh  tùise : 
agus  an  uair  a  bha  fearg  air  ris  na  sag- 
artaibh,  air  ball  dh'èirich  luibhre  suas 
ann  an  clàr  'eudain,  am  fianuis  nan  sagart 
ann  an  tigh  an  Tighearn,  os  ceann-  altair 
na  tùise. 

20  Agus  dh'amhairc  Asariah  an  t-àrd 
shagart,  agus  na  sagairt  ùile  air,  agus, 
feuch,  bha  luibhre  air  ann  an  clàr  'eudain, 
agus  ghreas  iad  a  mach  as  a  sin  e;  agus 
rìnn  e  fèin  mar  an  ceudna  cabhag-  gu  dol 
a  mach,  a  chionn  g:u'n  do  bhuail  an  Tigh- 
earn  e. 

21  Agus  bha  Udsiah  an  righ  'na  lobhar 
gu  là  a  bhàis,  agus  ghabh  e  còmhnuidh 
ann  an  tigh  air  leth,  mar  fhear  a  bha  'na 
lobhar,  an  uair  a  dhruideadh  a  mach  e  à 
tigh^  an  Tighearn;  agus  bha  lotam  a 
mhac  os  ceann  tighe  an  righ,  a'  toirt  breth 
air  sUiagh  na  tìre. 

22  Agus  a'  chuid  eile  do  ghnìomhar- 
aibh  Udsiah,  an  toiseach  agus  mu  dheir- 
cadh,  sgrìobh  Isaiah  am  fàidh,  mac 
Amois. 

_23_Agus  choldil  Udsiah  maille  r'a  aith- 
richibh,  agus  dh'adhlaic  iad  e  maille  r'a 
aithrichibh  ann  am  magh  ài^adhlacaidh 
nanrigh:  oir  thubhairt  iad,  Tha  e  'na 
lolihar.  Agus  rìghich  lotam  a  mhac  'na 
àit. 


'  innleachdack.  2  g  thaohh. 

oir  shearradh  as  e  o  thigh.      ^  cor.  Eabh. 
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CAIB.  XXVII. 

1  Rtogitachadh  loiaim  :  5  Shuadhuich  e  air  na 
Ìi-Amonaich.  9  Fkuair  e  bàs,  agus  rìghich  Ahas 
'na  àit. 

CUIG  bliadhna  fichead  a  dh'aois  bha 
lotam  an  uair  a  thòisich  e  air  rìogh- 
achadh,  agus  rìghich  e  sè  bliadhna  deug- 
ann  an  ìerusalem ;  agus  b'e  ainm  a 
mhàthar  lerusa,  nighean  Shadoic. 

2  Agus  rinn  e  an  ni  a  hha  ceart  ann  ai; 
sùijibh  an  Tighearn,  a  rèir  nan  uile  ìiithc 
a  rinn  Udsiah  'athair;  gidheadh  cha 
deachaidh  e  steach  do  theampull  an  Tigh- 
earn,  agus  bha  'n  sluagh  fathast  truaill 
idh. 

3  Thog-  e  geata  àrd  tighe  an  Tighearn, 
agus  air  balla  Opheil  thog  e  mòran. 

4  Agus  thog  e  bailtean  ann  an  slèibhtibh 
ludah,  agus  anns  na  coilltibh  thog  e  caist- 
ealan  agus  tùir. 

5  Agus  chog-  e  ri  righ  chloinn  Ainoin, 
agus  thug  e  buaidh  orra.  Agus  thug- 
clann  Amoin  dha  air  a'  bhliadhna  sinfèiìi 
ceud  tàlann  airgid,  agus  deich  mlle  tomh- 
as  ^  cruithneachd,  agus  deich  mìle  tomhas 
eorna.  So  thug  clann  Amoin  seachad  da, 
araon  air  an  dara  bliadhna,  agus  air  an 
treas. 

6  Agus  dh'fhàs  Totam  cumhachdach,  a 
chionn  gu'n  do  dheasaich  e  a  shlighean 
am  fianuis  an  Tighearn  a  Dhè. 

7  Agus  a'  chuid  eile  do  ghnìomharaibh 
lotaim,  agus  a  choganna  uile,  agus  a 
shlighean,  feuch,  tha  iad  sgrìobhta  ann  an 
leabhar  rlghrean  Israeil  agus  ludah. 

8  Cuig-  bliadhna  fichead  a  dh'aois  bha  e 
'nuair  a  thòisich  e  air  rìogliacliadh,  agus 
rìghich  e  sè  bliadhna  deug-  ann  an  leriisa- 
lem. 

9  Agus  choidil  lotam  maille  r'a  aith 
richibh,  agus  dh'adhlaic  iad  e  ann  am 
baile  Dhaibhidh  :  agus  rìghich  Ahas  a 
mhac  'na  àit. 

CAIB.  XXVIII. 

1  Ringhacliadh  aingidìi  Ahais.  5  Thug  Dia  thairis 
e  do  làimh  rigìi  Shiria  agiis  ngh  Israeil.  9  Cltuir 
clann  Israeil  braigìidean  ludaìi  air  an  ais.  20  Shàr- 
aich  righ  Asiria  Ahah.  22  'Na  theanntacìid 
cìiiontaich  e  ni  bu  mìiò  an  agliaidh  Diiè, 

FICHEAD  bliadhna=  dh'aois  hha  Ahas 
an  uair  a  thòisich  e  air  rìoghachadh, 
agus  rìghich  e  sè  bliadhna  deug  ann  an 
lerusalera  :  agus  cha  d'rinn  e  an  ni  a  bha 
ceart  ann  an  sùilibh  an  Tighearna,  mar  a 
rinn.  Daibhidh  'athair. 

2  Ach  dh'imich  e  ann  an  slighibh  lìgh 
rean  Israeil,  agus  mar  an  ceudna  rinn  e 
dealbhan  loaghta  do  Bhaalim. 

3  Agus  loisg  e  tùis  ann  an  gleann  Bheii- 
hinoim^  agus  loisg  e  a  chlann  anns  an 
teine,  a  rèir  ghràineileachd  nan  cinneach  a 


5  Cùig  bliadììnaficlicad. 
gleann  mhic  Hinoim. 
G  o 
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tliilg  an  Tig-heunia  iiiach  roimh  chloinn 
Israeil. 

•  4  Agiis  (Ih'ìobair  e  agus  loisg'etìiis  anns 
na  h-àitibli  àrda,  ag'us  air  na  cnoic,  agiis 
fuidh  gach  craoibh  uaine. 

5  Uitne  sin  thug-  an  Tighearn  a  Dlila 
thairis  e  an  hiimli  r\g\\  nan  Sirlanach ' ; 
agus  bhuail  lad  e,  agus  thug-  iad  leo  mòr- 
an  dlubh  'nam  braighdibh,  ug'us  thug'  siad 
iad  gu  Damascus:  ag-us  thugadh  mar  an 
ceudna  thairis  e  an  làimh  rlgh  Israell,  a 
bhuail  e  ie  h-àr  mòr. 

6  Ag-us  niharbli  Pecah  mac  Remah'ah 
ann  an  ludah  ceud  agus  fichead  mìle  ann 
an  aon  là,  Hr  threuna'"  uile  ;  ii  chionn  g'u'n 
do  thrèig:  iad  an  Tlg-hearna  Dla  an  aith- 
riche. 

7  Agus  mharbh  Sichri,  duine  treun  do 
Ephraim,  Maaselah  mac  an  righ,  agus 
Asricamuachdaran  an  tIghe,ag'usElcanaii 
a  b'fhaigse  do'n  righ. 

8  Agus  thug'  clann  Israeil  leo  'nam 
braig:hdibii  d'am  bràithribh  dà  cheud  mìle 
bean,  mac  agus  nighean,  ag:us  tliog  iad 
mar  an  ceudna  creach  mhòr  uatha,  a^us 
thug-  iad  a'  chreach  g-u  Samarla. 

9  Ach  bha  làldli  lels  anTigiiearn  an  sin 
d'am  b'ainm  Oded,  agus  chaidh  e  mach 
am  fianuls  an  t-shilgli  a  thàinig'g'U  Sama- 
ria,  ag-us  tliubhairt  e  rlu,  Feuch,  a  cliionn 
gu  robh  t'earg  air  an  Tighearna  Dla  bhur 
n-aithrlche  ri  Iudali,thug'elhairls  lad  ann 
bhur  làimh-sa,  ag:us  mharbh  sibh  iad  le 
buirbe  a  ràinig-  suas  g-u  nèamh. 

10  Agus  a  nls  t/ia  sibh  a'  cur  roimhibh 
clann  ludah  agus  lerusaleim  a  chur  fuidh- 
ibh  mar  thràilhbli  agus  mar  bhan-tràillibh 
agaibh.  Nach  'eil  idir  agaibh-se,  eadhon 
ag:aibh-se  peacanna  an  ag-haidh  an  Tijjh- 
earna  bhur  Dè  ? 

11  A  nis  ma  ta  èlsdibh  rium-sa,  agus 
thug'aibh  alr  an  als  na  bralghdean  a  ihug 
sibh  leibh  ann  am  braig:lideanas  o  bhur 
bràithribh  ;  oir  tha  fearg:  laiste  an  Tigh- 
earna  ribh. 

12  An  sin  dh'èirich  daoine  hraidh  do 
cheannaibh'  chloinn  Ephraim,  Asariah 
mac  lohanain,  Eerechiah  mac  Mhesile- 
moit,  agus  lehisciah  mac  Shaluim,  agus 
Amasa  mac  Hadlai,  suas  'nan  ag'haidli- 
^an  a  thàinig'  o'n  chogadh. 

13  Ag'us  thubhairt  iad  riu,  Cha  toir  slbh 
ua  braig-lidean  a  steach  an  so  ;  oir  hhiodh 
siii  'na  chionta  an  aghaidh  an  Tig:hearn 
oirnne.  Tha  sibhse  a'  cur  rolmhibh  tuill- 
eadh  a  chur  r'ar  peacannaibh,  agus  r'ar 
cionta,  'nualr  a  ta  ar  cionta  cheana  mòr 
ag'us  fearg  laiste  ri  h-Israel. 

14  An  sln  dh'fhàg'  na  daoine  a  bha  fo 
'narmaibh^  na  braighdean  agus  a'  chreach 


am  fianuis  iian  uachdaran  ag^usa'  chomli- 
cliruinnich  ulle. 

15  Agus  dh'èirlch  na  daolne  a  g^hairm- 
eadh  air  an  ainm,  ag:us  g-habh  iad  na 
braighdean,  agus  dh'eudaich  iad  lels  a' 
chrelch  iadsan  iiileabha  lomnochddhiubh, 
agus  an  uair  a  chuir  lad  eudach  ag'us 
brògan  orra,  thug:  iad  orra  itheadh  ag'us 
òl,  ag-us  dh'ung'  siad  iad,  ag:us  chuir  iad 
alr  asalaibh  iadsan  uile  a  bha  anmhunii 
dlubh,  agus  thug:  siad  iad  gu  lericho, 
baile  nan  craobh  pallme,  a  dh'ionnsuidh 
am  bràithrean;  ag:us  phill  iad  g:u  Sama- 
ria. 

16  San  àm  sin  chuir  rlgh  AìmsJ'ios  a 
dh'ionnsuidh  righ*  Asirla,  a  chuldeachadli 
lels. 

17  Oir  thàinig:  na  h-Edomaich  a  rls, 
ag-us  bhuall  iad  ludah,  ag-us  thug:  iad  leo 
braig-hdean. 

18  Thug  na  Phllistich  mar  an  ceudna 
ionnsuidh''  air  bailtibh  a'  chòmhnaird, 
agus  air  an  taobh  deas  do  ludah,  agus 
g:hlac  iad  Bet-semes,  agus  Alalon,  ag'us 
Gederot,  agus  Socho  le  'bhalltlbh  beag:a, 
agus  Tlmnah  le  'bhailtibh  beaga,  ag'us 
Gimso  le 'bhalltibh  beaga;  ag-us  g^Iiabh 
iad  còmhmildh  an  sin. 

19  Oir  rinn  an  Tighearn  ludah  ìosal  alr 
sonAhals  righ  ludah',  a  chloun  gu'n  d'rinn 
e  ludah  lomnochd,  agus  g'u'n  d'rinn  e 
cionta  niòr  an  aghaldli  an  Tighearn. 

20  Uime  sin  thàiiiig  Tilgat-^ilneser  righ 
Asiria  d'a  ionnsuldh,  agus  sharalch^,  ach 
cha  do  neartaich  se  e. 

21  Olr  ghabh  Ahas  cuibhrionn  à  tig:h  an 
Tighearn,  agus  à  tlgh  an  righ,  agus  o  na 
h-uachdaranaibh,  agus  thug'  e  sin  do  rig-h 
Asiria  ;  ach  cha  do  chuidicli  e  leis. 

22  Agus  an  àm  a  theanntachd  rinn  e 
fathast  tuilleadh  cionta  an  ag'haidh  an 
Tighearn,  an  righ  so  fèin  Ahas. 

23  Olr  dh'ìobair  e  do  dhlathaibh  Dha- 
mascuis  a  bhuall  e,  agus  thubhairt  e,  A 
chionn  g'u'n  cuidich  dèe  rìghrean  Shiria 
leo,  ìobraidh  mlse  dholbh  a  chum  gii'n 
cuidich  iad  leamsa  :  ach  is  ann  a  bha  iad 
'nan  aobhar  sgrlos  dha  fèin,  agus  do  Is- 
rael  uile. 

24  Ag-us  chrulnnich  Ahas  solthichean 
tighe  Dhè,  agus  ghearr  e  'nam  mìribh 
soithichean  tlghe  Dhè,  agus  dhruid  e 
dorsan  tighe  an  Tighearn.  Agus  rinn  e 
dha  fèln  altairean  anns  gach  cearn  do 
h-Ierusalem. 

25  Agus  anns  gach  baile  fa  leth  do  lu- 
dah  rlnn  e  àitean  àrdu,  chum  tìils  a  losgadh 
do  dhiathalbh  coimlieach,  agus  bhrosnaich 
e  gu  feirg  an  Tlghearna  Dia  'aithriche. 

26  Agus  a'  chuid  eile  d'a  ghiùomhar- 


1  righ  Shii  ia.  •  mic  neirt.  Eabh. 

2  do  pìirìomli-  dìiaoinilih,  àrd-uaislibìi. 
*  na  daoine  armaichte. 
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5  rìghrean,  Faic  11.  Righ,  Caib  X'VI.  r.  7. 
«  IShris  iia  Pìiilislich  a  stigìt.  "  Israeil. 

^  tìieunnuich,  cliuir  e  'na  èigiiin. 


II.  EACIIDRAID 
Jiibh  agus  d'a  shligliibli  iiile,  an  toiseach 
agus  niu  dheireadli,  feucli,  tha  iad 
sgrìoblita  ann  an  leabhar  rìghrean  ludah 
agus  Israeib 

27  Ag-us  choidil  Ahas  maille  r'a  aith- 
richibh,  agus  dh'adiilaic  iad  e  anns  a' 
bhaile,  aiui  an  lerusalem  ;^  ach  cha  d'thug' 
iad  e  do  àitibh-adhlaic  rìg-hrean  Israeil : 
agus  rìghich  Heseciah  a  mhac  'na  àit. 

CAIB.  XXIX. 

1  Rìoglachadh  Ueseciah.  5  Tliug  e  carail  do  na 
Lcbhìlhich  iad  a  naomhachadlt  tigh  Dhè.  12 
Kaonihaich  na  Lelthitliich  iad  jèin^  ogus ghìan  iad 
an  teampiill    20  Iubaiiiean  Heseciah. 

THOISICH  Heseciah  air  rloghachadh 
'nuair  a  bha  e  cùig  bhadhna  fichead 
a  dh'aois,  agus  rìghich  e  naoi  bhadhna 
fichead  ann  an  lerusalem ;  agus  h'e  ainm 
a  mhàtiiar  Abiah',  nighean  Shechariah. 

2  Agus  rinn  e  an  ni  a  blia  ceart  ann  an 
sìiilibh  an  Tighearn,  a  rèir  nan  uile  iiithe 
a  rinn  Daibliidh  'athair. 

3  Anns  a'  cheud  bhliadhna  d'a  rìogh- 
achadh,  air  a'  cheud  mhìos,  dh'l'hosgail 
e  dorsan  tighe  an  Tighearn,  agus  chàirich 
e  iad. 

4  Agus  thug  e  stigh  na  sagairt  agus  na 
Lebhithich,  agus  chruinnich  e  iad  do'n 
t-sràid  an  ear, 

5  Agus  thubhairt  e  riu,  EisJibh  rium,  a 
Lcbhitheacha ;  a  nis  naomhaichibh  sibh 
fèin,  agus  naomhaichibh  tigii  an  Tigh- 
earna  Dè  bhur  n-aithriche,  agus  thugaibh 
a  macli  an  salchar  as  an  ionad  naomli : 

6  Olr  pheacaicii  ar  n-aitliriche,  agusrinn 
ìad  an  ni  a  bha  olc  ann  an  sùiUbli  an 
Tighearn  ar  Dè,  agus  tlu'èig  iad  e,  agus 
thionndaidh  iad  an  aghaidlieau  o  phàilliun 
iin  Tighearn,  agus  chuir  iad  cùl  ris. 

7  Mar  an  ceudna  dliruid  iad  dorsan  an 
sgàth-thighe,  agus  cluiir  iad  as  na  lòch- 
rain,  agus  cha  do  loisg  iad  tùis,  agus  cha 
d'thug  iad  ìobairtean-loisgte  suas  anns  an 
ionad  naomh,  do  Dhia  Israeil. 

8  Uime  sin  bha  fearg  an  Tighearna  ri 
ludah  agus  ri  h-Ierusalem,  agus  thug  e 
thairis  iad  do  tluiairgne-,  do  uamhann'', 
ag:us  do  sgeig,  mar  a  clii  sibh  le'r  sùilibh. 

9  Oir  feuch,  thuit  ar  n-aithriche  leis  a' 
thlaidheamh,  agus  tha  air  mic,  agus  ar 
nigheanan,  agus  ar  mnài  ann  am  braigh- 
deanas  air  son  so. 

10  A  nis  tha  e  ann  am  cln-idlie  coimh- 
cheangal  a  dheanamli  ris  an  Tigliearna 
Dialsraeil,a  chum  gu'ntionndaidli'fhcarg 
laiste  uainn. 

1 1  Mo  mhic,  na  bithibh  a  nis  dearmad- 
ach;  oii  thagh  an  Tighearna  sibh  gu 
seasamh  'na  làthair  a  dlieanamh  seirbhis 
<la,  agus  gu^  bhi  a'  frithealadh  dha  agus 
a'  losgadh  tùise. 

12  An    sin  dh'èirich   na  Lebhithich, 


'  Mi.  II,  Rigli,  Caib  XVIII.  r.  2. 
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Mahat  mac  Amasai,  agus  loel  mac  Asa 
riali,  do  miiacalbh  nan  Cohatach  :  agus 
do  miiacaibh  Mherari,  Cìs  mac  Abdi,  agus 
Asariah  mac  lehaleleil :  agus  do  na  Ger 
sonaich,  loali  mac  Shimah,  agus  Edeu 
mac  loah  : 

13  Agus  do  mhacaibh  Elisaphain,  Simri 
agus  lehiel :  agus  do  mhacaibh  Asaiph, 
Sechariah  agus  Mataniah : 

14  Agus  do  mhacaibh  Hemaln,  lehiel 
agus  Simei :  agus  do  mhacaibh  ledutuin, 
Semaiah  agus  Udsiel. 

1,')  Agus  chruinnich  iad  am  bràithrean, 
agus  naomliaicli  siad  iad  fèin,  agus  thàinig 
iada  rèiràithneanrigh  ann  am  briathraibii 
an  Tighearn,  a  ghlanadh  tighe  an  Tigh- 
earn. 

16  Agus  chaidli  na  sagairt  do'n  chuid  a 
b'fhaide  steacli  dothigli  an  Tighearna  g'a 
ghlanadh,  agus  thug  iad  a  mach  gach 
salciiar  a  flniair  iad  ann  an  teampull  an 
Tighearna,  gu  cùirt  tiglie  an  Tighearn. 
Agus  thog  na  LebliithicÌi  leo  e,  gu  'tlioirt 
a  mach  gu  sruth  Chidroin. 

17  A  nis  thòisich  iad  air  a'  cheud  là 
do'n  cheud  mhìos  air  naomliaclir.dh', 
agus  air  an  ochdamh  là  do'n  mhìos  tliàinig 
iad  gu  sgàtli-thigli  an  Tigheani,  agus 
naomhaicli  iad  tigh  an  Tighearn  ann  an 
ochd  làithibh,  agus  air  an  t-sèathadli  là 
deug  do'n  cheud  mhìos  chrìochnaich  iad 
an  obair. 

18  An  sln  chaidh  iad  a  steach  a  dli'ionu- 
suidli  Heseciah  an  righ,  agus  thubhairt 
iad,  Ghlan  sinn  tigh  an  ligheain  uile, 
agus  altair  na  li-ìobairt-loisgte  maille  r'a 
soltliichibh  uile,  agus  bord  an  arain  tliais- 
beanta  maille  r'a  shoithlchibli  uile. 

19  Agus  na  soithiclie  sin  uile  a  chulr 
righ  Ahas,  an  uair  a  rìghich  e,  air  falbli 
'na  eusaontas,  dheasaich  sinne  agus 
naomhaich  sinn,  agus,  feuch,  tha  iad  fa 
chomhair  altair  an  Tighearn. 

20  An  sin  dh'èirich  Heseciah  an  righ  gu 
moch,  agus  chruinnich  e  uachdarain  a' 
bhaile,  agus  chaidh  e  suas  do  tiiigh  an 
Tighearn. 

21  Agus  tliugiadleo  seachd  tairbli  òga, 
agus  seachd  reitheachan,  agus  seachd 
iiain,  agus  seachd  buic-ghaibhre  mar 
ìoljairt-pheacaidh  air  son  na  rìogliachd, 
agus  air  son  an  ionaid  naoimli,  agus  air 
son  ludah  :  agus  dh'àitiin  e  do  na  sagart 
aibh,  mic  Aaroin,  an  ìobradli  air  altair  an 
Tighearn. 

22  Uime  sin  mharbh  ladsan  na  tairbb, 
agus  ghabh  na  sagairt  an  fiiuil,  agus 
chratli  iad  i  airanaltair:  mharbli  iad  mar 
an  ceudnanareitheaclum,  aguscliratii  iad 
an  fhull  air  analtair:  mliarbii  iad  cuid- 
eaclid  na  h-uain,  agus  clirath  iad  an  fiuiil 
air  an  altair. 


I  -  Ihcinn,  amhhiadlt.       ■*  iongnntas.       *  glanadh, 
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23  Agus  thn^  iad  leo  na  biiic-g-haibhre 
air  son  na  h-ìobairt-pheacaidh  an  làthair 
an  rig-h  agus  a'  choimhthionail,  agus  chiiir 
iad  an  làmhan  orra  : 

24  Ag-iis  mharbh  na  sag-airt  lad,  agus 
chratli  iad  am  fiiil'  air  an  altair  chum 
rèite  dheanamh  air  son  Israeil  uile  :  oir 
dh'àithn  an  righ  an  ìobaii"t-loisg:te  agus  an 
ìobairt-pheacaidh  air  son  Israeil  uile. 

25  Agus  chuir  e  na  Lebhitlnch  ann  an 
tig'h  an  Tighearnale  ciombalaibh,  le  salt- 
airibh,  agiis  le  clàrsaichibh,  a  rèir  àithne 
Dhaibhidh,  agus  Ghaid  fhir-sheallaidh 
an  righ,  agus  Natain  an  fhàidh :  oir  b'i 
sin  àithne  an  Tighearna  lelàimh  'fhàidh- 
ean. 

26  Agus  sheas  naLebhithich  le  h-inneal- 
aibh  Dhaibhidh,  agus  na  sagairt  leis  na 
trompaidibh. 

27  Agus  dh'àithn  Heseciah  an  ìobairt- 
loisgte  ìobradh  air  an  altair  :  agus  an  uair 
a  thòisicli  an  ìobairt-loisgte,  tliòisich  mar 
aii  ceudna  laoidh  an  Tigheama  leis  na 
trompaidibh,  agus  le  h-innealaibh  Dhaibh- 
idh  rig-h  Israeil. 

98  Agus  rinn  an  coimhthional  uile  aor- 
adh,  agus  sheinn  an  luchd-seinn,  agus 
shèid  na  trompadairean :  mha'ir  so  uile 
gus  an  do  chrìochnaicheadh  an  ìobairte- 
loisgte. 

29  Agus  an  uair  a  chuir  iad  crìoch  air 
ìobradh,  chrom  an  righ  agus  iadsan  uile  a 
bha  maille  ris  iad  fèin'-,  agus  rinn  iad 
aoradh. 

.30  Agus  dh'àitlm  Heseciali  an  righ  agus 
na  Ii-uachdarain  do  na  Lebhithich  gu 
moladli  iad  an  Tighearn  am  briathraibh 
Dhaibhidh,  agus  Asaiph  an  fhir-sheall- 
aidh :  agus  mhol  iad  le  subhachas,  agus 
chrom  iad  an  cinn,  agus  rinn  iad  aoradh. 

31  An  sin  fhreagair  Heseciah,  agus 
thubhairt  e,  A  nis  choisrig  sibh  sibh  fèin 
do'n  Tighearna  :  thigibh  am  fagus,  agus 
thugaibh  Ieibhìobairtean,agus  tabhartais- 
buidheachais  do  thigh  an  Tighearn. 
Agus  thiig  an  coimhthional  a  steach  ìob- 
airtean,  agus  tabhartais-buidheachais, 
agus  iadsan  uile  a  bha  toileach  'nan 
cridhe,  tabhartais-Ioisgte. 

32  Agus  b'e  àireamli  nan  tabhartas- 
loisgte  a  thug  an  coimhthional  leo,  tri 
fichead  agus  deich  tairbh  òga,  ceudreithe, 
dà  cheud  uan ;  iad  sin  uile  chum  ìobairt- 
loisgte  do'n  Tighearn. 

33  Agus  na  nithe  coisrigte,  sè  ceud  bò, 
agus  tri  mìle  caora. 

34  Ach  bha  na  sagairt  tearc,  agus  cha 
h'urrainn  iad  na  tabhartais-Ioisgte  uile 
fhionnadh  :  uinie  sin  chuidich  am  bràitiire 
na  Lebhithich  leo,  gus  an  do  chrìoch- 
naicheadh  an  obair,  agus   gus   an  do 

'  ìinn  iad  rcite  ìemju'd.    -  'iadfèin  air  ivi  gUi'inihh. 
tii  bu  dv  ìcìii',  ionraicc. 
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naomhaich  na  sagairt  iad  fèni ,  oa-  bha  na 
Lebliithich  ni  bu  deise^  'nan  cridhechuin 
iad  fèin  a  naomhaehadh  nà  na  sagairt. 

35  Agus  mar  an  ceudna  bha  na  tabhart- 
ais-Joisgte  am  pailteas,  maiUe  ri  saill  nan 
tabhartas-sìth  agus  nan  tabhartas-dibhe, 
chum  na  h-ìobairt-Ioisgte.  Agus  dheas- 
aicheadh^  seirbhis  tighe  an  Tighearn. 

38  Agus  rinn  Heseciah  agus  an  sluagh 
uile  gairdeachas,  a  chionn  gu'n  do  dheas- 
aich  Dia  air  son  an  t-sluaigh :  oir  rinneadh 
an  ni  gu  grad. 

CAIB.  XXX. 

1  Tltug  Heseciah  fa'near gairm  a  fhahhairt  airfeadh 
Israi'il  uile  iad  a  cìiuma'il  na  càisge  ann  an  leru- 
salem.  13  Thug  an  comìichruinneach  air  falhh 
altairean  nan  dèe  coimlieach,  agus  clium  iad  a' 
chàisg  ceithir  là  deng. 

AGUS  chuir  Heseciah./«os  gu  h-Israel 
uile  agus  gu  ludah,  agus  mar  an 
ceudna  sgrìobh  e  litrichean  gu  h-Ephraim 
agus  gu  Manaseh,  iad  a  theachd  gu  tigh 
an  Tighearn  ann  an  lerusalem,  a  chumail 
na  càisge  do'n  Tighearn  Dia  Israeil. 

2  Agus  ghabh  an  righ  comhairle,  agus 
'uachdarain,  agus  an  coimhthional  uile 
ann  an  lerusalem,  a'  chàisg  a  chumail  air 
an  dara  mìos. 

3  Oir  cha  b'urrainn  iad  a  cumail  san  àm 
sin,  a  chionn  nach  do  naomhaich  na  sagairt 
iad  fèin  gu  leòr,  agus  nach  robh  an  sluagh 
air  cruinneachadh  gu  h-Ierusalem. 

4  Agus  thaitinn  an  ni  ris  an  righ,  agus 
ris  a'  choimhthional  uile. 

5  Agus  shuidhich  iad  reachd,  gairm  a 
thabhairt  air  feadh  Israeil  uile  o  Bheer 
seba  eadhon  gu  Dan,  iad  a  theachd  a 
chumail  na  càisge  do'n  Tighearna  Dia 
Israeil  ann  an  lerusalem  ;  oir  cha  do  chum 
mòran  i^  mar  a  bha  e  sgrìobhta. 

6  Agus  chaidh  na  gillean-ruithe  le 
litrichlbh  o'n  righ  agus  o  'uachdaranaibli 
air  feadh  Israeil  uile  agus  ludah,  agus  a 
rèir  àithne  an  righ,  ag  ràdh,  A  chlann 
Israeil,  pillibhadh'ionnsuidh  anTighearna 
Dè  Abrahaim,  Isaaìc,  agus  Israeil,  agus 
pillidh  esan  a  dh'ionnsuidii  an  fhuighill 
dibh  a  chaidh  as  o  làimh  rìghrean  Asiria. 

7  Agus  na  bithibh  cosmhuil  ri'r  n-aith~ 
richibh,  agus  cosmhuil  ri'r  bràithribh  a 
pheacaich  an  aghaidh  an  Tighearna  Dè 
an  aithriche,  agus  thug  esan  thairis  iad  gu 
lèir-sgrios,  mar  a  chi  sibh. 

8  A  nis  na  bithibh-se  cruaidh-mhuinell 
each  cosmhuil  ri'r  n-aithrichibh :  thugaibli 
sibh  fèin  thairis  do'n  Tighearn,  agus 
rachaibh  a  steach  d'a  ionad  naomh,  a 
naomhaich  e  gu  bràth ;  agus  deanaibh 
seirbhis  do'n  Tighearna  bhur  Dia,  a  chum 
gu  tionndaidh  lasan  'fheirge  air  falbh 
iiaibh. 


*  shuidhichcadh,  chitireadh  an  ordugh. 
5  cha  do  chum  iad  i  rè  ùinc ///«(/«. 
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9  Oir  nia  phiUeas  sibh  a  dh'ionnsuidh  an 
Tig-hearna,  Lgheibh]  bhur  bràithrean  agus 
bhur  dann  iochd  'nam  iìanuis-san  a  thug: 
^eò  am  braighdeanas  iad,  air  ciior  as  gu 
pill  iad  a  dh'ionnsuidh  na  tìre  so :  oir 
gràsnihor  agnis  tròcaireach  tha'n  Tigli- 
earna  bhur  Dia,  ag-us  cha  tionndaidh  e  a 
fthnìiis  air  falbh  uaibh,  ma  philleas  sibh 
(l'a  ionnsuidh. 

10  Ag-us  chaidh  na  gillean-ruithe  thairis 
o  bhaile  gn  baile,  air  feadli  tìre  Ephraim 
agus  ÌMlianaseh,  eadhon  gu  ruig  Sebuhni ; 
ach  bha  iad  a'  fanoid  orra,  agus  a'  dean- 
amh  bali-magaidli  dliiubh. 

11  Gidheadli,dii'irioslaichdaoineà)'«irf/i 
do  Aser,  agus  clo  Mhanaseh,  agus  do  She- 
buhm  iad  fein,  agus  thàinig-  iad  gu  h-Ie- 
vusalem. 

12  JNIar  an  ceudna  ann  an  ludah  bha 
làmh  Dhe  a  thoirt  aon  chridhe  dhoibh,  a 
dheanamh  àithne  an  righ  agus  nan  uachd- 
aran,  a  rèir  focail  an  Tighearn. 

13  Ag'us  chruinnich  ann  an  lerusalem 
mòran  sluaigh,  a  chumail  fèill  an  arain 
iieo-ghoirtichte  anns  an  dara  mìos,  comh- 
chruinneachadh  ro  mliòr. 

14  Agns  dh'èirich  iad,  agus  thug  iad  alr 
falbh  na  h-altairean  a  b/ia  ann  an  lerusa- 
lem,  agus  na  h-altairean  uile  air  son  tìiise 
thug:  iad  air  falbh,  agus  thilg- siad  iad  ann 
an  sruth  Chidroin. 

15  Agus  inliarbli  iad  a'  chàisg  air  a' 
cheathramh  là  deug  do'n  dara  mìos  ; 
agus  bha  nàir  air  na  sagairt  agus  air  na 
Lebhithich,  agus  naomhaich  siad  iad  fèin, 
agus  thug  iad  a  steacli  ìobairtean-loisgte 
do  thigh  an  Tighearn. 

16  Agus  sheas  iad  'nan  àit  a  rèir  an 
riaghailt',  a  rèir  lagha  Mhaois  ògJaich 
Dhè;  agus  chrath  na  sagairt  an  fhuil  a 
ghabh  iad  o  làimii  nan  Lebhitheach. 

17  Oir  ò/mmòran  anns  a'  choimhthional 
nach  robh  air  an  naomhachadh:  uime  sin 
bha  cùram  marbhaidh  na  càisge  air  na 
Lebhithich,  air  son  gach  neach  nacli  robh 
glan,  a  chum  aii  naomhachadh  do'n 
Tighearn. 

18  Oir  c  ha  do  glilan  mòran  do'n  t-shiagli, 
mòran  do  Ephraim,  agus  do  Mhanaseh, 
do  Isachar,  agus  do  Shebuhm  iad  l'èin ; 
gidheadh,  dh'ith  iad  a'  chàisg,  cha  b'ann 
mar  atae  sgrìobhta. 

19  Ach  rinn  Heseciah  urnuigh  air  an 
son,  ag  ràdh,  Gu  tugadh  an  Tighearna 
maith  maitheanas  do  gach  aon,  a  dheas- 
aich  a  chridhe  a  dh'iarraidli  an  Tighearna 
Dè-  'aithriche,  ged  nach  'eìl  e  glan  a  rèir 
glanaidh  an  ionaid  naoimh. 

20  Agus  dh'cisd  an  Tighearna  ri  Hese- 
■ciah,  agus  leighis  e  an  shiagh. 

21  Agus  chum  clann  Israeil  a  bha  làthair 


'  am  modha.        •  Dì/c,  an  T/gheanm  Dc. 
^  rVn  c-idhe.  Eabli. 
453 


OH,  XXX.  XXXI. 

ann  an  lerusalem  fèiU  an  arain  neo- 
g-hoirtichte  seachd  làithean  le  mòr-ghaird- 
eachas :  agus  mhol  na  Lebhithich  agus  na 
sagairt  an  Tighearn  o  là  gu  là,  a'  seiìin 
lc  h-innealaibh  fuaimneacli  do'n  Tigh- 
earn. 

22  Agus  labhair  Heseciah  gu  caoimh- 
neiP  ris  na  Lebhithicli  uile,  a  theagaisg 
eòlas  maith^  anTighearn;  agus  dh'ith" 
iad  air  an  fhèill  rè  sheachcl  làithean,  ag- 
ìobradhìobairte-sìth,  agus  a'  chìithachadh 
an  Tighearna  Dè  an  aithriche. 

23  Agus  ghabh  an   coimhthional  uile 
comhairle  seaclid  làithean  eilea  cluimai' 
agus  chum  iad  seachd  làithean  eile  le 
h-aoibhneas. 

24  Oir  thug-  Heseciah  righ  ludah  suas 
do'n  choimhthional  mìle  tarbh  òg,  agus 
seachd  mlle  caora ;  agus  thug  na  h-uachd- 
arain  suas  do'n  choimhthional  mìle  tarbh 
òg,  agus  deich  mìle  caora  :  agus  naomh 
aich  mòran  shagart  iad  fèin. 

25  Agus  rinn  coimhthional  ludah  uile 
gairdeachas,  agus  na  sagairt,  :ig-us  na 
Lebhithich,  agus  an  coimhthional  uile  a 
thàinig'  à,  h-Israel,  agus  na  coigrich  :i 
thàinig  à  tlr  Israeil,  agus  a  bha  chòmh- 
nuidh  ann  an  ludah. 

26  Mar  sin  bha  mòr-aoibhneas  ann  an 
lerusalem  ;  oir  o  làithibh  Sholaimh,  mhic 
Dhaibhidh  righ  Israeil,  cha  robh  a  leithid 
ann  an  lerusalem. 

27  An  sin  dh'èirich  na  sHgairt  agus  na 
Lebhithich,  agus  bheannaich  iad  an 
sluagh:  agus  chuala  LDia]  an  guth,  agus 
thàinig  an  urnuigh  suas  d'a  àite-comh- 
nuidh  naomha-san,  do  nèamh. 

CAIB.  XXXI. 

2  Sliuidìiich  Hescciah  roinnean  van  sagart  agiis  i>an 
Lchhitìieach.  5  Thug  clann  Israeil  seacltad  gu 
toili  acli  ceud  tìioradh  an  flicarainn.  1 !  An  hichd- 
dreuchd  a  blia  os  ceann  nan  tabhartas. 

AGUS  an  uair  a  chrìochnaicheadh  so 
uile,  chaidh  Israel  uile  a  bha  làthair 
a  mach  do  bhailtibh  ludah,  agus  bhris  iad 
na  dealbhan,  agus  ghearr  iad  sìos  na 
doireachan,  agus  thilg-  iad  sios  na  h-ion- 
adan  àrda  agus  na  h-altairean  a  ludah 
uile  agus  à  Beniamin,  agus  ann  an 
Epnraim  agus  Manaseh,  g-us  an  do  sgrios 
gii  tur  iad.  An  sinn  phill  clann  Israeil 
iiile,  gach  duine  a  dh'ionnsuidh  a  sheilbhe 
fèin,  d'am  bailtibh  fein. 
2  Agusshuidhich  Heseciah  roinnean  nan 
sagart  agus  nan  Lebhitheach  a  rèir  au 
roinnean,  gach  duine  a  rèir  a  slieirbhis 
fèin,  na  sagairt  agus  na  Lebhitheach  air 
son  nan  ìobairt-loisgte,  agus  air  son  nan 
ìobairt-shìth,  a  fhrithealadii,  agiis  z. 
thabhairt  buidheachais,  agus  a  chliùtli 


*  a  hha  inigsinn  còlais  mhaith. 
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aclìadh  ann  an  g-eatachaibh  chaimp  an 
Tighearna : 

3  Ciiibhrionn  an  rig:h  mar  an  ceiulna  d'a 
mhaoin,  air  son  nan  ìobairt-loisg-te,  air 
son  ìobairt-loisg'te  na  maidne,  ag-us  an 
fheasg-air,  ag'us  ìobairt-loisg^te  nan  sàbaid, 
ag'us  nan  g-ealach  nomha,  ag'us  nam  feill 
suidhichte,  mar  a  ta  e  sgrlobhta  ann  an 
lag-h  an  Tig'hearna. 

4  Dh'àithn  e  cuideachd  do'n  t-sluagh  a 
bha  chòmhnuidh  ann  an  lerusalem,  gu'n 
tugadh  iad  seachad  cuibhrionn  nan  sagart 
agus  nan  Lebhitheach,  chum  gu'm  biodh 
iad  air  an  daingneachadh  ann  an  lagh  an 
Tighearn. 

5  Agus  co  hiath  as  a  thàinig  an  àithne 
mach,  thug:  clann  Israeil  seachad  gu  pailt 
ceud  thoradh  an  arbhair,  an  fhiona,  agus 
na  h-oladh ',  agus  na  meala,  agus  uile 
fhàis"  an  fhearainn;  agus  deachamh  nan 
uile  iiithe  thug  iad  a  stigh  ann  am  pailt- 
eas. 

6  Agus  a  tliaohh  chloinn  Israeil  agus 
ludah  a  bha  chòmhnuidh  ann  ambaiUibh 
ludah,  thug  iadsan  mar  an  ceiidna  stigh 
deachamh  a'  bhuair  agus  nan  caorach, 
agus  deachamh  iian  nithe  naomha  a  bha 
air  an  naomhachadh  do'n  Tighearn  an 
Dia.  agus  rinn  iad  mòran  chruach  dluhh. 

7  Anns  an  treas  mìos  thòisich  iad  air 
bunaitean  nan  cruach  a  lcagadh,  agus 
anns  an  t-seachdamh  mìos  chrìochnaich 
sìad  iad. 

8  Agus  thàinig  Heseciah  agus  na 
h-uachdarain,  agus  chunnaic  iad  na 
cruaciian,  agus  bheannaich  iad  an  Tigh- 
earn  agus  a  shhiagh  Israel. 

9  Agus  dh'fliiosraicli  Heseciah  do  na 
sagairt  agus  na  Lebhithich  mu  thimchioll 
nan  cruach. 

10  Agus  fhreagair  Asariah  an  t-àrd 
shagart  do  thigh  Shadoic  e,  agus  thubh- 
airt  e,  O'n  a  thòisicii  iad  air  na  tabhartais 
a  thoirt  a  steach  do  thigh  an  Tighearna, 
dh'ith  sinn  gus  an  do  shàsuicheadh  sinn, 
agus  dh'fhàg  sinn  pailteas:  oir  bheann- 
aich  an  Tighearn  a  shUiagh,  agus  dh'- 
fhàgadh  am  pailteas  mòr  so. 

1 1  An  sin  dh'àithn  Heseciah  seòmraich- 
ean'  ulUichadh  ann  an  tigh  anTighearn; 
agus  dh'ulhiich  siad  iad  ; 

12  Agus  thug  iad  a  stigh  na  tabhartais, 
agus  an  deachamh,  agus  na  ìiithe  naomh- 
aichte  gu  fìrinneach;  agus  os  an  ceann 
hha  Cononiah  an  Lebhitheach  'na  riagh- 
kiir,  agus  Simei  a  bhràthair  san  àit  a 
b'fhaigse. 

13  Agus  hha  lehiel,  agus  Asariah,  agus 
Nahat,  agus  Asahel,  agus  lerimot,  agus 
losabad,  agus  Eliel,  agus  Ismahiah,  agus 
Mahat,  agus  Benaiah,  'nan  Uichd-amhairc 


'  an  olaidh. 
^  àitean-tasgaidh, 
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thairis  fuidh  làimh  Cliononiah,  agiis  Shi 
mei  a  bhràthar,  air  àithne  Heseciah  ari 
righ,  agus  Asariah  uachdarain  tighe  Dhe. 

14  Agus  bha  Core  mac  Imnah  an  Le- 
bliitheach,  an  dorsair  a  làimh  na  h-àird' 
an  ear,  os  ceann  shaor-thiodhlac  Dhe, 
chum  gu'n  tugadh  e  seachad  tabhartais 
an  Tighearn,  agus  na  nithe  ro  naomha. 

15  Agus  làimh  rls-san  Eden,  agus  Benia- 
min'",  agus  lesua,  agus  Semaiah,  agus 
Amariah,  agus  Secaniah,  ann  am  baiUibh 
nan  sagart  'wan  cùram^  a  thabhairt  d'am 
bràithribh  'nan  roinnibh^  mar  do'n  mhòr 
mar  sin  do'n  bheag. 

16  A  thiiilleadh  airàireamh  nam  firionn- 
ach  a  rèir  an  ginealach  o  thri  bh'adhna 
dh'aois  agus  os  a  cheann,  do  gach  neach 
a  thèid  a  steach  do  thigh  an  Tighearn,  a 
chuibln-ionn  latiiail,  air  son  an  seirbhis 
'nan  cùram,  a  rèir  an  roinncan  ; 

17  Araon  do  àireamh  nan  sagart  a  rèlr 
an  gineaUich,  a  rèir  tighe  an  aithriche, 
agus  nan  Lebhitheach  o  f  liichead  bliadii- 
na  dh'aois  agus  os  a  cheann,  'nan  cùram,  a 
rèir  an  roinnean  ; 

18  Agus  do  àireamh  an  cloinne  bige  uile 
a  rèiran  ginealach,  am  ban,  agus  am  mac, 
agus  an  nigheana,  do'n  choimlitliional 
uile;  oir  'nan  cùram  naomhaicli  siad  fèin 
gu  mòr: 

19  Agus  do  mhacaibh  Aaroin  na  sagart" 
aibli  ann  am  fearann  comh-roinn  am 
bailtean,  ainisgach  baile  fa  leth,  na  daoine 
a  dh'ainmicheadh  air  an  ainm,  a  thabhairt 
an  cuibhrionna  do  gacli  firionnacli  am 
measg  nan  sagart,  agus  dhoibhsan  uile  a 
bha  air  an  àireamh  a  rèir  an  ginealach  am 
measg  nan  Lebhitheach. 

20  Agus  rinn  Heseciah  mar  so  air  feadh 
ludah  uile :  agus  rinn  e  an  ni  sin  a  bha 
maith,  agus  ceart,  agus  fìrinneach  ann 
am  fianuis  an  Tighearn  a  Dhè. 

21  Agus  a  thaobh  gach  oibre  air  an  do 
thòisich  e  ann  an  seirbhis  tighe  Diiè,  agus 
anns  an  lagh,  agus  aniis  na  h-àitheantaibh, 
a  dh'iarraidh  a  Dhè,  rinn  e  i  le  'uile 
cliridhe,  agus  shoirbhich  e. 

CAIB.  XXXII. 

1  Dhaiììgnich  Hesecinh  haile  lerusaleim  an  agliaidli 
righ  Asiria.  9  Teachdaireaclid  mhaslach  Shena- 
cherib.  20  Bhuail  aingial  an  Tighearn  feachd 
nan  Asirianach.    32  Bàs  agus  adhluc  Heseciah.  • 

AN  dèigh  nan  nithe  so  agus  an  uair  a 
bha  iad  air  an  suidheachadh,  thàinig- 
Senacherib  rlgh  Asirla,  agus  chaidh  e 
steach  do  ludah,  agus  champaich  e  an 
aghaidh  nam  baiUe  daingnichte,  agus 
shònralch''  e  air  an  cosnadh  dha  fèin. 

2  Agus  an  uair  a  chunnaic  Heseciah- 
gu'n  d'thàinig  Senacherib,  agus  gu'n  robh 


5  '«an  dreuchd  shuidhichte. 
">  shaoil;  tìmbhairt,  Kabh. 
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e  cur  roimhe  cog-adh  an  aghaidh  leriisu- 
leim, 

3  Chulr  e  a  chomhairle  r'a  uachdaran- 
aibh  agus  r'a  dhaoiuibh  cumhachdach, 
uisgeacha  nan  tobar  aò/ict'n  taobh a  muig'h 
do'nbhaile  a  dhùnadh  suas;  agus  chuidich 
iad  leis. 

4  Agus  chruinnich  shiagh  mòr,  agus 
dhìiin  iad  suas  na  tobraicheij  i  uile,  agus 
na  sruthain  a  bha  ruith  ann  am  meadhon 
na  tke,  ag:  i-àdh,  C'ar  son  atliig-eadh  rìgh- 
rean  Asiria,  agus  a  gheibheadh  iad  mòran 
uisge  ? 

5  Ag-us  dhaingnicli  se  e  fèin,  agus  thog- 
e  am  balla  uile  a  ciiaidh  bhriseadh,  ag-us 
chuir  e  suas  tùir  air',  ag-us  balla  eile  air 
an  taobh  a  muigh,  agus  dhaingnich  e  Milo 
baile  Dhaibhidh,  ag-us  rinn  e  gathanna 
agus  targaidean  ann  am  pailteas. 

6  Agus  chuir  e  ceannardan  cogaidh  os 
ceann  an  t-shiaigh,  agns  chruinnicii  e  iad 
d'a  ionnsuidii  ann  an  sràid  geata  a'  bhaile, 
ag;us  labhair  e  r'an  cridhe,  ag  ràdh, 

7  Bithibli  làidir  agus  bithibh  misneach- 
ail,  na  biodh  eagal  agus  na  biodli  t'ait- 
cheas  oirbh  roimli  righ  Asiria,  no  roimh  an 
t-skiag'h  mhòr  so  iiile  a  tha  maille  ris; 
oir  is  mò  a  ta  leinne  na  leis-san. 

8  Leis-san  tlia  gairdean  feòhi,  achleinne 
tha'n  Tighearn  ar  Dia,  a  chnideachadh 
leinn,  agus  a  cluu-  ar  catha.  Agus  dh'earb 
an  sluagh  à  briathraibh  Heseciah  righ 
ludah. 

9  'Na  dhèigh  so  chuir  Senacherib  righ 
Asiria  a  sheirbhisich  gu  h-Ierusalem,  (oir 
hha  e  fèin  aig  Luchis,  agus  a  neart  uile 
maille  ris,)  a  dh'ionnsuidh  Heseciah  righ 
ludah,  agus  a  dh'ionnsnidh  ludah  uile,  a 
bha  aig:  lerusalem,  ag  ràdh, 

10  Mar  so  tha  Senacherib  righ  Asiria  ag- 
ràdh,  Cia  as  a  tha  sibh  ag  earbsadh,  agus 
sibh  a'  fantuinn  'nur  daingneach  ann  an 
lerusalem  ? 

11  Nach  'eil  Heseciah  'gur  comhair- 
leachadh  sibh  fèin  a  tlioirt  tliairis  gu  bàs 
le  gorta  agus  le  tart,  ag:  ràdli,  Saoraidh 
an  Tighearn  ar  Dia  shin  à  làimh  righ 
Asiria? 

12  Nach  do  chuir  Heseclah  so  fèin  air 
falbh  'àitean  àrda,  agus  'altairean,  agus 
nach  d'àithn  e  do  ludah  agus  do  lerusa- 
lem,  ag  ràdh,  Fa  chomliair  aoin  altarach 
sleuchdaidh  sibii,  agus  loisgidh  sibh  tùis 
oirre  ? 

Ì3  Nach  'eil  fhios  agaibh  clod  a  rinn 
mise  agus  m'aithriche  ri  uile  shluagh  nan 
dùchanna  ?  an  robh  dèe  chinneach  nan  tìr 
sin  comasach  air  an  tk  fèin  a  shaoradli  as 
mo  làimh-sa  ? 

14  Cò  am  measg  ulle  dhèe  nan  clnneach 
sin  a  sgrios  m'aithriche-sa  gu  tur,  a  b'urr- 
ainn  a  shluagh  a  shaoradh  as  mo  làimh-sa, 


^IDH,  xxxn. 

gu'm  biodh  bhur  Dia-sa  comasach  aii' 
bhur  saoradh  as  mo  làimh  ? 

15  A  nis  ma  ta  na  mealladh  Heseciali 
sibh,  agus  na  comhairlicheadh-  e  sibh 
mar  so,  agus  na  creidibh  e  ;  oir  cha  robh 
dia  air  bith  cinnich  no  rìoghaclid  sam  bitli 
comasach  air  a  sliluagh  a  shaoradhas  mo 
làimh-sa,  agus  à  làimh  m'aitliriche ;  nach 
lugha  gu  mòr  na  sin  is  urrainn  bhur  Dia- 
sa  bhur  saoradli  as  mo  làimh  ? 

16  Agus  labhair  a  slieirhhisich  tuilleadh 
as  so  an  aghaidh  an  Tigheauia  Dè,  agus 
an  aghaidh  a  sheirbhisieh  Heseciah. 

17  Sgriobh  e  niar  an  ceudna  litrichean 
a  chàineadh  an  Tighearua  Dè  Israeil, 
agus  a  labhairt  'na  agliaidh,  ag  ràdh. 
Mar  nach  do  shaor  dèe  chinneach  nan 
dìichanna  an  sluagh  as  mo  làimh-sa,  mar 
sin  cha  saor  Dia  Heseciah  a  shluugh  as 
mo  làimh. 

18  Ghlaodh  iad  cuideaciid  le  guth  àrd 
sa'  chànain  ludhaich  ri  shiagh  lerusalelni 
a  hha  air  a'  bhalla,  gu  eagal  agus  buairefis 
a  chur  orra,  chiun  gu'n  glacadh  iad  am 
baile. 

19  Agus  labhair  iad  an  aghaldh  Dhè 
lerusaleim,  mar  an  aghaidh  dhèe  shluaigh 
na  talmhainn,  oibre  làmhan  dhaoine. 

20  Agus  rinn  Heseciah  an  rig-h,  agus  ani 
fàidh  Isaiah  mac  Amois,  urnuigh  air  son 
so,  agus  ghlaodh  iad  gu  nèamh. 

21  Agus  chuir  an  Tighearn  alngeaJ 
uaith,  a  sgrios  na  daoine  comasach  gaisg- 
eil  uiie,  agus  na  ceannardan,  agus  na 
h-uachdarain  ann  an  camp  righ  Asiria : 
uime  sin  phill  e  le  nàire  gnùise  d'a  tiiìr 
fèin.  Agus  an  uair  a  chaidh  e  steacli  do 
thigh  a  dhè,  mharbh  iadsan  a  thàinlg'  a 
mach  as  'lnnibh  fèln  e  'n  sin  lels  a'  chlaidh- 
eamh. 

22  Mar  so  shaoran  Tighearna  Heseclah 
agns  luchd-àiteachaidh  lerusaleim  à  làlmli 
Shenacherlb  righ  Asiria,  agus  à  làimh 
nan  uile,  agus  stiùir  e  iad  air  gach 
taobh. 

23  Agus  thug  mòran  tabhartais  a  dh'- 
ionnsuidh  an  Tlghearna  gu  h-Ierusalem, 
agus  tlodhlacan  a  dh'ionnsuldh  Heseciah 
righ  ludah  :  agus  dh'àrdaicheadh  e  ann 
an  sùilibh  nan  uile  chinneach  'na  dhèigh 
sln. 

24  Anns  na  làlthlbh  sìn  Lha  Heseclah 
tinn  gu  bàs,  agus  rinn  e  urnuigh  rls  an 
Tighearn :  agus  dh'èisd''  esan  rls,  agus 
thug  e  comhara  dha. 

25  Ach  cha  d'ìoc  Hesecìah  a  rìs  a  rèir 
mar  a  bhuilicheadh  air;  oir  thogadh  a 
chridhe  suas :  agus  bha  fearg  ris,  agus  ri 
ludah  agus  lerusalem. 

26  Gidheadh  rìli'irioslaich  Heseclah  c 
fèin  alr  son  uabhair  a  chridhe  ;  araon  e 
fèin  agus  luchd-àiteachaidh  lerusaleim  : 
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iiime  sin  cha  d'tliàinig-  fearg:  aii  Tig-hearn 
orra  ann  an  làithibh  Heseciah. 

27  Agus  bha  aig-  Heseciah  b-eartas  ag'us 
urram  ro  mhòr :  ag'us  rinn  e  dha  f'ein 
ionmhasan  do  airgiod,  ag'us  do  òr,  ag-us 
do  chlachaibh  hiachmhor,  agus  do  spìos- 
raidh,  agus  do  thargaidibh,  agus  do  gach 
seud'  taitneach ; 

28  Agus  tighean-tasgaidh  air  son  tor- 
aidh'^  an  arbhair,  agus  an  fhìona,  agus  na 
h-oladh;  agus  tighean  air  son  gach  gnè 
ainmhidh,  agus  mainneirean  air  son  nan 
treud. 

29  Agus  rinn  e  dha  fèin  bailtean  :  agus 
hha  sealbli  chaorach  agus  buar  aige  ann 
am  bailteas,  oir  thug  Dia  dha  maom  ro 
mhòr. 

30  Chuir  Heseciah  so  fèin  mar  an  ceiid- 
iia  stad  air  sruth  uisge  uachdarach  Ghi- 
hoin,  agus  thiig  e  sìos  dìreach  e  a  làimh  na 
h-àirde  'n  iar  do  bhaiie  Dhaibhidh.  Agus 
shoirbhich  Heseciah  'na  oibribh  uile. 

31  Gidheadli,  a  thaobh  theachdairean 
uachdarana  Bhabiloin,  a  chuireadh  d'a 
ionnsuidh  a  dh'fiiiosrachadh  mu'n  ion- 
gantas  a  bha  san  tìr,  thrèig  Dia  e  g'a 
dhearbhadh,  chum  gu'm  biodh  fios  aige 
air  g-ach  ni  a  bha  'na  chridhe. 

32  Agus  a'  chuid  eile  do  ghnìomharailili 
Heseciah,  agus  a  mhaitheas,  feuch,  tha 
iad  sgrìobhta  ann  am  fàistneachd''  Isaiah 
an  fhàidh,  mhic  Amois,  agus  ann  an 
leabhar  rìghrean  ludah  agus  Israeil. 

33  Agus  choidil  Heseciah  maille  r'a 
aithricliibh,  agus  dh'adhlaic  iad  e  ann  an 
àrd  àit-adhlacaidh  mhac  Dhaibliidh :  agus 
thug-  ludah  uile  agus  ìuchd-àiteachaidh 
lerusaleim  urram  dha  'nuair  a  fluiair  e 
bàs.  Agus  rìghich  Manaseh  a  mhac  'na 
àit. 

CAIB.  XXXIII. 

1  lihghacliadlt  aiiìgiJh  Mìianaseh.  10  Thiig  ceann- 
arda  rìglt  Asiria  am  hraighdeanas  e  gu  Bahilnn, 
12  Dh' irioUaieli  se  e  fèin  an  sin,  agus  tling  Dia 
air  ais  e  d'a  rìoghaclid.  14  A  glinìonihara. 
24  Fhuair  e  bùs,  agus  rìghiclt  Amon  'na  àit. 

DA  bhliadhna  dheng:  a  dli'aois  bha 
Manaseh  'nuair  a  tliòisich  e  air 
TÌoghachadh,  ag-us  rlg-hich  e  cìiig  bliadhna 
deug  agus  dà  fiiichead  ann  an  lerusalem. 

2  Acli  rinn  e  olc  ann  an  sìiilibh  an  Tigh- 
earn,  a  rèir  ghràiueiieachd  nan  cinneach, 
a  thilg  an  Tighearn  a  mach  roimh  chloinn 
Israeil. 

3  Oir  thog  e  suas  a  rìs  na  h-àitean 
àrda  a  sgiios  Heseciah  'athair,  agus  chuir 
e  suas  altairean  do  Bhaalini,  agus  rinn  e 
doireachan,  agus  shleuchd  e  do  uiie 
shlòigli*  nan  nèamli,  agus  rinn  e  seirbhis 
doibh. 

4  Agus  thog:  e  altairean  ann  an  tigh  an 


■  tiìdheam,  inneal.  -.f"is,  cinnis. 
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Tighearna,  mu'n  dubhairt  an  Tighearii. 

Ann  an  lerusalem  bithidh  m'ainm-sa  gu 

bràth. 

5  Agus  thog  e  altairean  do  uile  shlòigh 
nan  nèamh  ann  an  dà  chùirt  tighe  an 
Tig-hearn. 

6  Agus  thug  e  air  a  chloinn  dol  troimli 
'n  teine  ann  an  gleann  mhic  Hinoim ; 
agus  thug-  e  fa'near  àmanna,  agus 
ghnàthaich  e  geasachd^  agus  druidh- 
eachd,  agus  cliuir  e  air  cliois  leannain- 
slùth  agus  hichd-fìosachd :  dh'oibrich  e 
mòr-aingidheachd  ann  an  sùilibh  an  Tigh- 
earna,  g'a  bhrosnachadh  gu  feirg-. 

7  Ag-us  chuir  e  dealbh  snaidlite,  ìodhol'' 
a  rinn  e,  ann  an  tigli  Dhè,  mu'n  dubhairt 
Dia  ri  Daibiiidh,  agus  ri  Solamh  a  mhac, 
Anns  an  tigh  so,  agus  ann  an  lerusalem, 
a  thagli  mi  a  uile  threul^han  Israeil,  cuir- 
idli  mi  m'ainm  gu  bràth. 

8  Agus  cha  charuich  mi  cos  Israeil  ni's 
mò  as  an  fhearann  a  dh'orduich  mi  do 
bhur  u-aithricliibh  ;  ma  bheir  iad  a  mhàin 
an  aire  gu'n  dean  iad  gach  ni  a  dli'àithn 
mi  dhoibh,  a  rèir  an  lagha  uile,  agus  nan 
reachd,  agus  nan  riaghailt  le  làimh 
Mhaois. 

9  Mar  sin  tluig  Manaseh  airludah  agus 
luchd-àiteachaidh  lerusalem  dol  air 
seachàran,  g:u  tuilleadh  uilc  a  dheanamli 
na  riim  na  cinnich,  a  sgrios  an  Tighearna 
roimh  chloinn  Israeil. 

10  Agus  laljhair  an  Tighearna  ri  Mana- 
seh,  agus  r'a  shhiagh ;  ach  cha'n  èisdeadh 
iad. 

11  Uime  sin  thug-  an  Tighearn  orra 
ceannarda  feachd  righ  Asiria ;  agus  ghlac 
iad  Manoiìeli  ann  an  droighnicli,  agus 
cheangail  iad  e  le  slabhraidhibh,  agus 
thug"  iad  leo  e  gu  Babilon. 

12  Agus  an  uair  a  bha  e  ann  an  àmhghar 
dh'iarr  e  an  Tighearn  a  Dhia,  agus  dh'ir- 
ioslaich  se  e  fèin  gu  mòr  am  fianuis  Dhè 
'aithriche, 

13  Agus  rinn  e  urnuigh  ris,  agus  rinn- 
eadh  esan  rèidh  ris,  agus  dh'èisd  e  r'a 
athchuinge,  agus  thug  e  air  ais  e  gu 
h-Ierusalem  d'a  rloghachd.  Agus  dh'- 
aithnich  Manaseh  gur  e'n  Tighearn  a's 
Dia  ann. 

14  Agus  'na  dhèigh  so  thog  e  balla  an 
taobh  a  muigh  do  bhaile  Dhaibhidh,  air 
an  taobh  an  iar  do  Ghihon  anns  a' 
g-hleann,  eadhon  gu  rulg  dol  astighgeata 
an  èisg,  agus  thug  e  mu'n  cuairt  air 
Ophel  e,  agus  thog  e  suas  e  gu  ro  àrd ; 
agus  chuir  e  ceannardan  cogaidh'  ann  an 
uile  bhailtibh  daingnichte  ludah. 

15  Agus  chuir  e  air  falbh  nà  diathan 
coimheach  agus  an  ìodhol  a  tigh  an  Tigh- 
earn,  agus  na  h-altairean  uile  a  thog  e 


^ geasadaircachd.  ^  cosamhlachd ;  semel.  Eablit 
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nnn  an  sliabh  %Iie  aiTig:heavn,  ag-us 
ann  an  lerusalem,  a^us  thilg-  e  mach  as 
a'  bliaile  iad. 

16  Ag-us  chàirich  e  altair  an  Tighearn, 
aOTS  dh'ìobair  e  oirre  ìobairtean-sithe 
ag-us  buidheacliais,  agus  dh'àithn  e  do 
lùdali  seirbhis  a  dheanamh  do'n  Tigh- 
earna  Dia  Israeil. 

17  Gidheadh,  dh'ìobair  an  shiagh  fath- 
ast  anns  na  h-àitibh  àrda,  ach  a  mliàin 
do'n  Tighearn  an  Dia. 

18  Ag:us  a'  chuid  eile  do  ghnìomharaibh 
Mhanaseh,  agus  'urnuigh  r'a  Dhia,  agus 
bnathra  nam  fear-sealìaidh  a  labhair  ris 
ann  an  ainm  an  Tighearna  Dè  Israeil, 
feuch,  fha  iad  sgrìobhta  ann  an  leabhar 
rlghrean  Israeih 

19  'Tjrnuigh  mar  an  ceudna,  agus  rnar 
a  dh'èisdeadh  ris,  agus  a  ^heacadh  uile, 
ag-us  'eusaontas,  agus  na  h-aitean  anns  an 
do  ihog  e  ionadan  àrda,  agus  an  do  chuir  e 
6uas  doireachan  agus  dealbhan  snaidhte, 
mu'n  d'irioslaicheadh  e,  feuch,  tha  iad 
sgrìobhta  am  measg  bhriathar  nam  fear- 
seallaidh. 

20  Agus  choidil  Manaseh  maille  r'a 
aithrichibh,  agus  dh'adhlaic  iad  e  'na 
thigh  fèin :  agus  rìghich  a  nihac  Amon 
'na  àit. 

21  Dà  bhliadhna  fichead  a  dh'aois  bha 
Amon  an  uair  a  thòisich  e  air  rìoghachadh, 
agus  rìghich  e  dà  bhhadhna  ann  an  lem- 
salem. 

22  Agais  rinn  e  olc  ann  an  sìiihbh  an 
Tighearna,  mar  a  rinn  ]\lanaseh  'athair: 
oir  dh'ìobair  Amon  do  na  dealbhaibh 
snaidhte  uile  a  rinn  Manaseh  'athair, 
agus  rinn  e  seirbhis  doibh: 

23  Agus  cha  d'irioslaich  se  e  fèin  am 
fianuis  an  Tighearna,  mar  a  dh'irioslaich 
Manaseh  'athair  e  fèin  ;  ach  mheudaich 
Amon  eusaontas. 

24  Agus  rinn  a  sheh'bhisich  ceannairc  'na 
aghaidh,  agus  mharbh  iad  e  'nathigh  fèin. 

25  Ach  mharbh  sluagh  na  tìre  iadsan 
iiile  a  rinn  ceannairc  an  aghaidh  vigh 
Amoin,  agus  vinn  shiagh  na  tìve  losiah  a 
mhac  'na  righ  'na  àit. 

CAIB.  XXXIV. 

1  Ghlan  losiah  ludah  agus  lerusalem  o  na  li-àitihh 
àrda.  8  Chuir  e  lucìid  oibre  a  chàradh  tighe  an 
Tighearn.  14  Fìiuair  Hilciah  leabhar  an  ìagìia, 
agus  leugh  Saphan  e  an  èisi/cachd  an  righ.  23 
Roimìi-innis  Huldah  sgrios  lerusalcim. 

iCHD  bhadhna  dh'aois  bha  losiah, 
'niiair  a  thòisich  e  air  rìoghachadh, 
agus  rìghich  e  ann  an  lerusalem  aon 
bhhadhna  deug  thar  fhichead. 
2  Agus  vinn  e  an  ni  a  bha  ceavt  ann  an 
sùihbh  an  Tigheavn,  agus  dh'imich  e  ann 
an  shghibh  Dhaibhidh  'athar,  agus  cha 
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do  chlaon  e  dh'ionnsuidh  na  làimhe  deise 
no  na  làimhe  chthe. 

3  Oiv  anns  an  ochdamh  bliadhna  d'u 
rìoghachadh,  'nuair  a  bha  e  fathast  òg, 
thòisich  e  air  Dia  Dhaibhidh  'athar  iarr- 
aidh,  agus  anns  an  dara  bhadhna  deug 
thòisich  e  air  ludah,  agus  levusalem  a 
ghlanadh  o  na  h-àitibh  àvda,  agus  na 
doiveachaibh,  agus  na  dealbhaibhsnaidh- 
te,  agus  na  dealbhaibh  leaghta. 

4  Agus  bhvis  iad  sìos  ahairean  Bhaahni 
'na  fhianuis,  agus  na  dealbhan  grianach 
a  bha  gu  h-àrd  os  an  ceann  ghearr  e  sìos, 
agus  na  doireachan ;  agus  na  dealbhan 
snaidhte,  agus  na  dealbhan  leaghta  bhris 
e  'nam  mìribh,  agus  phronn  e  gu  hiaithre, 
agns  chrath  e  i  air  uaighibh  na  muinntiv 
a  dh'ìobaiv  dhoibh. 

5  Agus  loisg  e  cnàmhan  nan  sagart  air 
an  altaivibh,  agus  ghlan  e  ludah  agus  le- 
vusalem, 

6  Mar  an  ceudna  ann  am  baiUibh  jNIha- 
naseh,  agus  Ephrairn,  agus  Shimeoin, 
eadhon  gu  ruig  Naphtah,  'nan  àitibh  fàs- 
aichte  mu'n  cuairt. 

7  Agus  an  uair  a  bhris  e  sìos  na  h-aUair- 
ean  agus  na  doireachan,  agus  a  phronn  e 
na  dealbhan  snaidhte  gu  hiaithre,  agus  a 
g:hearr  e  sìos  na  dealbhan  grianach'  uile 
air  feadh  tìre  Israeil  uile,  phiU  e  gu  h-Ie- 
rusalem. 

8  Agus  anns  an  ochdamh  bhadhna  deug- 
d'a  rìoghachadh,  'nuaiv  a  ghlan  e  an  tìr, 
agus  antigh,  chuiv  e  Saphan  mac  Asahah, 
agus  Maaseiah  uachdaran  a'  bhaile,  nfrus 
loah  mac  loahais  an  seanacliaidh,  a  chàv- 
adh  tighe  an  Tigheavn  a  Dhè. 

9  Agus  thàinig-  iud  gu  Hilciah  an  t-àvd 
shagavt,  agus  thugadh  dhoibh  an  t-aivgiod 
a  thugadh  steach  do  thigh  Dhè,  a  chvuinn- 
ich  na  Lebhithich  a  ghlèidh  na  dorsan  o 
làimh  INIhanaseh  agus  Ephvaim,  agus  o 
uile  fhuigheaU  Isvaeil,  agus  o  ludah  uile, 
agus  0  Bheniamin,  agus  o  hichd-àiteach- 
aidh  lerusaleim'. 

10  Agus  thug  iad  e  do  làimh  hichd  dean- 
amh  na  h-oibve,  a  chuiveadh  os  ceann 
tighe''  an  Tigheavn,  agus  thug  iadsan  e 
do'n  hiciid-oiijve  a  dh'oibrich  ann  an  tigh 
an  Tig-hearn,  a  chàradh  agus  a  leasach- 
adh  an  tighe : 

11  Thug  iad  e  eadhon  do  na  saoraibh 
agus  do'n  hichd-togail,  a  cheannach  chlach 
snaidhte,  agus  fiodha  chum  nan  ceangal^ 
agus  gu  ìirlar  a  chur  sna  tighibh  a  mhill 
rìghrean  ludah. 

12  Agus  rinn  na  daoine  an  obair  gu  fìi 
inneach ;  agus  b'iad  an  hichd  amhairc 
thairis  orra  lahat  agus  Obadiah,  na  Le- 
bhithich,   do  mhacaibh  Mherari ;  agus 
Sechariah  agus  Mesulam,  do  mhacaibh 


'  na  h-ìodìiolan. 
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3  a  hha  'nan  luchd  amhairc  Ihairis  ann  tn  ligh. 
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II.  EACHDRAIDII,  XXXIV. 


naii  Conatach,  a  cliur  ?;«  h-oibre  air  a 
h-ag-Iiaidh ;  mar  an  cendiia  do  na  Le- 
bhithich  gach  neach  a  bha  eòlach'  air 
innealaibh-ciuil. 

13  Blia  iad  cuideachd  os  ceann  an  luchd- 
iomchair  eallacli,  agns  'nan  kichd  amh- 
airc  tiiairis  orra-san  uile  a  rirni  obair  ann 
an  gnè  seirbhis  air  hith  :  ag-us  do  na  Le- 
bhithicii  blia  sg-rìobliai  Jiean,  ag-us  riagh- 
iadairean,  ag'us  dorsairean. 

14  Ag-us  an  uair  b,  bha  iad  a'  toirt  a 
macli  an  airg-ida  thug-adh  a  steachdo  thigh 
an  Tigliearna,  f'huair  Hilciah  an  sagart 
leabhar  higha  an  Tighearn  an  làimh^ 
Mhaois. 

15  Agus  fhreagair  Hilciah,  ag-us  thubh- 
airt  e  ri  Saphan  an  sgrìobhaiciie,  Fhuair 
mi  leabhar  an  lagha  ann  an  tigh  an  Tigh- 
earn.  Ag-us  thug-  Hilciah  an  leabhar  do 
Shaphan. 

16  Agus  thug'  Saphan  an  leabhar  a 
dh'ionnsuidli  an  rig'h,  agus  dh'ailhris  e 
'n  g'nothuch  do'n  rig-h,  ag  ràdh,  Gach  ìii 
a  dh'àithneadh  do  d'  sheirbhisich,  tha 
iad  a'  deanamh. 

17  Clu'uinnich  iad  an  t-airg!od  a  fliuar- 
adh  ann  an  lig-h  an  Tighearn,  ag'us  thng- 
iad  e  do  làinih  an  iuchd  amhairc  thairis, 
ag-us  do  lainih  luclid  deanamli  na  h-oibre. 

18  Ag:ns  dh'innis  Saphan  an  sgrìobh- 
aiche  do'n  rigli,  ag  ràdh,  Thug  Hilciah 
an  sagart  leabhar  dhomh.  Agus  leug'h 
Saphan  e  an  làtiiair  an  righ. 

19  Ag-us  an  uair  a  chual'  an  rig-h  briath- 
ran  an  laglia,  reub  e  'eudacli. 

20  Agus  dh'àitlm  an  righ  do  Hilciali, 
agus  do  Ahicam  mac  Shaphain,  ag'us  do 
Abdon^  mac  Miiicah,  agus  do  Shaphan 
an  sgrìobliaiche,  agus  do  Asaiah  seirbh- 
iseach  an  righ,  ag'  ràdh. 

21  Rachaibli,  fiosraichibh  do'n  Tig-hearn 
air  mo  slion-sa,  agns  air  an  son-san  a 
dh'fhàg-adh  ann  an  Israel  agnis  ann  an 
ludah,  thaol)h  l)]iriathar  an  leabhair  a 
fìinaradh  :  oir  is  mòr  fearg-  an  Tig-hearn, 
a  tha  air  a  taomadh  a  mach  oirnn,  a  chionn 
nach  do  choimhid  ar  n-aithriche  focal  an 
Tigliearn,  a  dheanamh  a  rèir  g-ach  ni  a 
ta  sg-rìobhta  anns  an  leabhar  so. 

22  Aerns  ciiaidh  Hilciah  agns  iad- 
san  a  dh'ordnich  an  rigli  g:u  Huldah  a' 
bhan-fhàidh,  bean  Shalnim,  mhic  Thic- 
bhah,  mhic  Hasrah''  fhir-ghleidhidli  an 
eudaich  ;  (a  nis  bha  i  chòmhmiidh  ann  an 
lerusalem  ann  an  oil-thigh^;)  agus  labh- 
air  iad  rithe  mar  sin. 

23  Agus  fhreagair  i  iad,  Mar  so  tha'n 
Tighearna  Dia  Israeil  ag  ràdh,  Innsibh 
do'n  dnine  a  chuir  sibh  a  m'ionnsuidh-sa, 

24  Mar  so  tha'n  Tig-hearn  ag'  ràdh, 
Feuch,  blieir  mise  olc  air  an  àite  so,  agus 


-  seòlta,  teòma.  '  fà/mA-sgrìobhaidh. 
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aira!;ichd-àiteachaidh,eac?/)0?)  gach  mall- 
achadh  a  ta  sgrìohhta  anns  an  leabhar  a 
leug-h  iad  am  tìanuis  rigli  ludah  ; 

25  A  chionn  g'u'n  do  thrèig:  iad  mise, 
agus  g-u'n  do  loisg  iad  tìiis  do  dliiathaibli 
eile,  chum  mo  bhrosnachadh  g'u  corruich 
le  uile  oibribh  an  làmh ;  uime  sin  taomar 
m'fhearg  a  mach  air  an  àite  so,  agus  cha 
mhìichar  i. 

26  Ach  a  thaobh  righ  ludaii,  a  chuir 
sibh  a  dh'fhiosrachadh  do'n  Tighearn, 
mar  so  tlieir  sibh  ris,  Mar  so  tha'n  Tig'h- 
earna  Dia  Israeil  ag:  ràdli,  A  thaobh  nam 
briathar  a  chiial'  tliu, 

27  A  chionn  gu'n  dothiomaich  docliridhe, 
ag:us  g'u'n  d'irioslaich  thu  thu  fèinanlàth- 
air  Dhè,  'nuair  a  chual'  thu  a  biiriathraiv 
an  ag-haidh  an  àite  so,  ag-us  an  aghaidb 
a  luchd-àiteachaidh,  agus  gu'n  d'irioslaicli 
thu  thu  fèin  a'm'  làlhair-sa,  agus  g-u'n  do 
reub  tliu  t'eudach,  agus  gn'n  do  ghuil  thu 
a'm'  làthair,  chuala  mise  mar  an  ceiidna 
t/ii/sa,  ais'  an  Tigheam. 

28  Feuch,  cruinnicliidh  mi  thu  chum 
t'aithriche,  agus  cruinnichear  thu  da 
d'uaigh  an  sìth,  aguscha'n  fhaic  do  shìiil- 
ean  an  t-olc  sin  uile  a  bheir  mise  air  an 
àite  so,  agus  air  a  luchd-àiteachaidh. 
Agus  thug:  iad  fios  a  rìs  a  dh'ionnsnidh  an 
rig:h. 

29  Agus  chuir  an  righ  teachdairean 
uaith,  ag'us  cliruinnich  e  r'a  chèile  uile 
sheanairean  ludah  agus  lerusaleim. 

30  Ag:us  chaidh  an  rig-h  suas  do  thig:li 
an  Tig'hearn.  agus  fir  ludah  uile,  agus 
luchd-àiteachaidh  lerusaleim,  agus  na  sag:- 
airt  agus  na  Lebhithich,  agus  an  sluagli 
uile  eadar  bheag'  agus  mhòr;  agus  leugli 
e  'nan  èisdeachd  uile  bliriathran  leabhair 
a'  choimhcheangail,  a  fhuaradh  ann  an 
tig-h  an  Tis:hearn. 

31  Ag:us  sheas  an  rigli  'na  àite  fèin, 
ag'us  rinn  e  C0!mhcheang:al  am  fianuis  an 
Tighearna,  g'u'n  gluaiseadh  e'n  dèigh  an 
Tig-hearn,  agus  g:u'n  g-leidheadh  e  'àith- 
eantan,  ag-us  a  theisteis  ag'us  a  reachdan, 
le  'uile  chridhe  agus  le  'uile  anam, 
a  choimhlionadh  bhriathar  a'  choimh- 
cheang'ail,  a  tha  sgrìoblita  anns  an  leabh- 
ar  so. 

32  Ag-us  thug  e  orra-san  uile  a  fhuaradlt 
ann  an  lerusalem  agus  Beniamin,  seasamh : 
ag^us  rinn  Inchd-àiteacliaidh  lernsaleim  a 
reir  coimhcheangail  Dè,  Dè  an  aithriche. 

33  Ag-us  chuir  losiah  airfalbh  nag-ràin- 
eileachdan  uile  as  na  tìribh  uile  a  bhuin- 
eadh  do  chloinn  Israeil,  agus  thug:  e  orra- 
san  uile  a  fhuaradh  ann  an  Israel  seirbhis 
a  dheanamh  do'n  Tighearn  an  Dia.  Rè 
a  làithean  nile  cha  clo  chlaon  iad  o  lean- 
tuinn  an  Tig-hearna,  Dè  an  aithriche. 

4  Harhais.  II.  Righ,  Caib.  XXiI.  r.  M. 
'  tighfòghhdm;  misena.  Eabli. 
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CAIB.  XXXV. 

;  Cìnim  losiah  càisg  do'n  Tigìiearn  ann  an  leriisa- 
lcm.  20  Cìiiiidh  e  a  cliogadh  ri  rigli  na  li-Eipiiil, 
iigiis  mharbliadh  e  aig  Megido.  25  Riiin  lere- 
miah  luireadh  iiir  a  shon.    2G  A  glinìomhara. 

AGUS  chiim  losiah  ann  an  lerusalem 
càis^  do'n  Tig-liearn :  agiis  mharbh 
iad  a'  chaisg-  air  a'  cheathramh  là  deug- 
do'n  cheud  mhìos. 

2  Agus  shuidhich  e  na  sag-airt  'nan 
cùram,  ag-us  thug  e  misneach  dhoibh  chum 
seirbhis  tig-he  an  Tig-hearn. 

3  Ag'us  thubhairt  e  rìs  na  Lebhithich  a 
theag-aisg:  Israel  uile,  a  b/ia  naomha'  do'n 
Tig-hearna,  Cuiribh  an  àirc  naomh  anns 
an  tig-h  a  thog  Solamh,  mac  Dhaibhidh, 
righ  Israeil ;  cha  b/ii  i  'na  h-eallaich  air 
bhur  guaillibh  :  deanaibh  seirbhis  a  nis 
do'n  Tighearna  bhur  Dia,  agus  d'a 
shluag-h  Israel ; 

4  Agus  deasaichibh  sibh  fèin  arèirtighe 
bhur  n-aithriche,  a  rèir  bhur  roinnean, 
mar  a  sg;rìobh  Daibhidh  righ  Israeil,  agnis 
mar  a  sg^rìobh  Solamh  a  mhac ; 

5  Agus  seasaibh  anns  an  ionad  naomh  a 
rèir  roinnean  theaghlach  aithriche  bhur 
bràithre  do'n  t-shiag-h",  ag^us  areir  roinne 
theaghlach  aithriche  nan  Lebhitheach; 

6  Agus  marbhaibh  a'  chàisg-,  ag:us 
naomhaichibh  sibh  fèin,  ag'us  deasaìch- 
ibh  bhiu"  bràithrean,  chum  g-u'n  dean  iad 
a  rèir  foeail  an  Tig-hearna  le  làimh  Mhaois. 

7  Ag'us  thug  losiah  do'n  t-sluagh  caor- 
aich,  uain  agus  minn,  iad  uile  air  son  ìob- 
airtean  càisge  dhoibhsan  uile  abha  làthair, 
gu  ruig-  deich  mìle  fichead  an  àireamh, 
agus  tri  mile  bò :  iad  sin  do  mhaoin  an 
rig-h. 

8  Ag'us  thug'  na  h-uachdarain  aige  gu 
toileach  do'n  t-shiagh,  do  na  sag-artaibh. 
ag-us  do  na  Lebhithich.  Thug  Hilciati, 
agus  Sechariah,  agus  lehiel,  uaciidarain 
tig'he  Dhè,  do  na  sag'artaibh,  air  son 
ìobairtean  na  càisge,  dà  rnhile  agus  sè 
ceud  [caora,]  aa-us  tri  cheud  bò. 

9  Afvus  thug  Conaniah,  ag:us  Semaiah, 
ag'us  Netaneel  agus  a  bhràithrean,  ag-us 
Hasabiah,  ag-us  lehiel,  ag-us  losabad, 
uachdarain  nan  Lebhitheach,  do  na  Le- 
bhithich  air  son  ìobairtean  na  càisge,  cùig 
mìle  [caora,]  agus  cùig-  ceud  bò. 

10  Agus  dh'ulluicheadh  an  t-seirbliis, 
agus  sheas  na  sagairt  'nan  àit,  agus  na 
Lebhithich  'nan  roinnibh,  a  rèir  àitline  an 
rigli. 

11  Agus  mharbh  iad'  a'  chàisg,  agus 
chrath  na  sagairt  [an  fhuil]  le'n  làimh, 
agus  dh'fhionn  na  Lebhithich. 

Ì2  Ag:us  thug-  iad  air  falbh  na  h-iobairt- 
ean-loisgte,  chumg-u'ntug'adh  iad  seachad 
a  rèir  roinnean  theaghlach  an  t-sluaigh,  a 


'  iad  fèin  a  Tianmliaijfiadh. 
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dh'ìobradh  do'n  Tig-Iiearna,  mar  a  ta  e 
sgriobhta  ann  an  leahhar  Mhaois:  agus 
mar  sin  rinn  iad  ris  a'  bhuar^ 

13  Ag'us  ròist  iad  u'  ciiàisg-  le  teine,  a 
rèir  .la  riag^hailt;  ach  bhruich^  iad  na, 
tab/iariai.ì  iiaomha  anii  am  poitibh,  agus 
aiin  an  coireachaibh,  ag-us  ann  aii  aigh- 
nibh,  ag'us  roinn  siad  iad  gu  g-rad  am 
measg-  an  t-shiaig-h  uile. 

14  Ag-us  'na  dhèigh  sin  dheasaich  iad 
dhoibii  fèin  ag-us  do  na  sag'artaibh.  A 
chionn  g:a'/;  i-ob/i  na  sagairt,  mic  Aaroin, 
ag:  ìobradh  ìobairtean-loisgle  agus  na  sail 
gu  h-oidhche,  uime  sin  diieasaich  na  Le- 
bhithich  dhoibh  iein  agus  do  na  sagairt, 
mic  Aaroin. 

15  Agus  b/ia'ìì  luchd-seinn,  niic  Asaiph, 
'nan  àite  fèiii,  a  rèir  àithne  Dliaibhidh^ 
agus  Asaiph,  agus  Hemain,  agnis  le- 
dutiiin  fiiear-seallaidh''  an  .  igh,  agus  na 
dorsairean  aig  gach  geata;  cha'n  fheum 
adh  iad  an  seirbhis  fhàgail,  oir  dheasaich 
ain  bràithrean  na  Lelihithich  air  an  son. 

16  Agus  dheasaicheadh  uile  sheirbliis  aii 
Tighearn  air  an  là  sin  fèin,  cluim  a'  cb  iisg 
a  chumail,  agus  iobairtean-loisgte  ìobradh 
air  altair  an  Tigliearn,  a  rèir  àithne  au 
righ  losiah. 

17  Agus  chum  clann  Israeil,  a  bha  làth- 
air,  a'  chàisg:  san  àm  sin,  agus  fèiir  an 
arain  neo-ghoirtichte,  seachd  làithean. 

18  Agus  cha  do  chumadh  a  leithid  sin 
do  chàisg  ann  an  Israel  o  làithibh  Shamueil 
an  fhàidh ;  ni  mò  a  chum  uile  rìghreau 
Israeil  a  leithid  do  chàisg  as  a  chum  lo- 
siah,  agus  nasagairt,  agus  na  Lebhithich, 
agus  ludah  agus  Israel  uile  a  bha  làthair, 
agus  luchd-àiteachaidli  lerusaleim. 

19  Anns  an  ochdamh  bliadhna  deug-  do 
rìoiì'hachadli  losiah  chumadh  a'  chàisgso, 

20  'Na  dheigh  so  uile  'nuair  a  dheasaich 
losiah  an  teampull  thàinig-  Necho  righ  na 
h-Eiphit  a  nìos  a  chogadh  an  aghaidh 
Charchemis,  làimh  ri  Euphrates :  agus 
chaidh  losiali  a  mach  'na  aghaidh. 

21  Ach  chuir  esan  teachdairean  d'a  ionn 
suidh,  ag  ràdh,  Ciod  e  mo  ghnothuch-sa 
riutsa,  a  righ  ludah?  Cha'n  ann  a'd'  agh- 
aidh-sa  t/ia  mise  teachd  an  diugh,  ach  an 
aghaidh  tighe  ris  am  bheil  mi  a'  cog-adh ; 
agus  dh'àithn  Dia  dhomh  mi  dlieanamh 
cabhaig;  leig  dhiot  a  blii  ri  Dia,  a  t/ia 
maille  riumsa,  chum  nach  sgrios  e  thu. 

22  Gidheadh  cha  do  thionndaidh  losiah 
'aghaidh  uaith,  ach  dh'fhàs  e  ni  bu  dèine^ 
gu  cogadh  'na  aghaidh,  agus  cha  d'èisd  e 
ri  briathraibh  ISìecho  o  ÌDheul  Dè,  agus 
chaidh  e  steach  a  chur  catha  ann  au 
gleann  Mhegido. 

23  Agus  thilg  na  fir-bhogha  air  righlo- 
siah;  agus  thubhairt  an  righ  r'a  sheirbli/- 

*  chrodh.  *  bhriiilh.  Eir. 

^  fhir-sheallaidh.         '  cuirm,  fèisd. 

'  chuir  sc  e  fèiii  ann  an  atharracìiadh  crnllia. 
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isich,  Beiribh  leibh  mi,  oir  tha  mi  air  mo 
lotadh  gu  mòr. 

24  Agus  thug"  a  sheirbhisich  e  as  a' 
charbad  sin,  ag^us  chuir  iad  e  anns  an 
dara  carbad  a  bha  aige ;  agus  thua:  iad  e 
g-u  h-Ierusalem,  ag-us  fhuair  e  bàs,  agus 
dh'adhlaiceadh  e  ann  an  àit-adhlaic  'aitii- 
riche:  agus  rinn  ludah  agus  lerusalem 
iiile  caoidh  air  son  losiah. 

2.'i  Agus  rinn  leremiah  tuireadh '  air  son 
losiah ;  ag'us  labhair  na  fir-sheinn  ag'us 
iia  mnài-sheinn  uile  mu  thimchioll  losiah 
'nau  tuireannaibh  gu  ruig  an  là  'u  diug-h, 
agus  rinn  siad  iad  'nan  reachd  ann  an  Is- 
rael.  Ag-us,  feuch,  tha  iad  sgrlobhta  ann 
a/i  leahhar  nan  tuireadh. 

26  Agus  a'  chuid  eile  do  g-hnìomhar- 
aibh  losiah,  ag-us  a  mhaitheas  mar  ata  e 
sgTÌobhta  ann  an  lagh  an  Tig'hearn, 

27  Eadhon  a  ghnìomharan  an  toiseach 
agus  mu  dheireadh,  feuch,  tha  iad  sgrìobh- 
ta  ann  an  leabhar  rìghrean  Israeil  agus 
ludah. 

CAIB.  XXXVI. 

1  Cìmir  righ  na  h-Eiphit  lehnahas  o  rìoghachadh  ami 
an  lerusalem.  4  liinneadh  lehoiacim  'na  righ  'iia 
àit,  6  Clicangnil  Ncbuchadneser  lehoiacim  chum 
a  iìioirt  do  Bìmbilon.  14  Sgrios  na  Caldeanaich 
Jerusalcm.    22  Gairm  Chiruis. 

AGUS  ghabh  shiagli  na  tìre  lehoahas 
mac  losiah,  agus  rinn  iad  'na  righ  e 
an  àit  'atharann  an  lerusalem. 

2  Tri  bliadhna  fichead  a  dh'aois  bha 
lehoahas  an  uair  a  thòisich  e  air  rìogh- 
achadh,  ag'us  rìghich  e  tri  mìosan  ann  an 
lerusalem. 

3  Agus  chuir  righ  na  h-Eiphit  e  [o 
rloghachadh]  ann  an  lerusalem^  agus 
chuir  e  ceud  tàlann  airgid,  agus  tàlann 
òir,  mar  ìibhla''  air  an  tìr. 

4  Agus  rinn  righ  na  h-Eiphit  Eliacim  a 
bhràthair  'na  righ  air  ludah  agus  leru- 
salem,  agus  thionndaidh  e  'ainm  gu  le- 
hoiacim.  Ag'us  ghabh  Necho  lehoahas 
a  bhràthair,  agns  thug  e  do'n  Eiphit  e. 

5  Cìiig-  bliaclhna  fichead  a  dh'aois  bha 
lelioiacim  an  uair  a  thòisich  e  air  rìogh- 
achadh,  agus  rìghich  e  aon  bhliadhna 
deug  ann  anlerusalem:  agus  rinn  e  olc 
ann  an  sìiilibh  an  Tighearn  a  Dhè. 

6  'Na  aghaidh-san  thàinig  Nebuchad- 
nesar  rig-h  Bhabiloin  a  nìos,  agus  cheang- 
ail  e  ann  an  g:eimhlibh  umha  e,  chum  a 
thoirt  do  Bhabilon. 

7  Thug  Nebuchadnesar  mar  an  ceudna 
lcis  cuid  do  shoithichibh  tighe  an  Tigh- 
earna  do  Bhabilon,  agus  chuir  e  iad  'na 
theampidl  ^  ann  am  Babilon. 

8  Agus  a'  chuid  eile  do  ghnìomharaibh 
lehoiacim,  agus  a  ghràineileachdan  a  rinn 
-e,  agus  na  fhuaradh  ann,  feuch,  tha  iad 

I  cumliadh.  Faic  II.  Righ,Caib.  XXIII.  v. 33. 
3  mar  cliìs.  *  lùchairt. 

s  Faic  II.  Righ,  Caib.  XXIV.  r.  S. 
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sgrìobhta  ann  an  leabhar  righrean  Israed 
agiis  ludah.  Agus  rìghich  lehoiachin  a 
niViac  'na  àit. 

9  Ochd  bliadhna  deug'  a  dh'aois  hha 
lehoiachin  an  uair  a  thòisich  e  air  rìogh 
acliadh,  agus  rìghich  e  tri  mìosan  agus 
dèich  làithean  ann  an  lerusalem ;  agus 
rinn  e  olc  ann  an  sìiilibh  an  Tighearn. 

10  Agus  aig  ceanu  na  bliadhna^  chuir 
righ  Nebuchadnesar  daoine  uaith,  agus 
thiig  e  do  Bhabilon  e,  maille  ri  soithichibh 
taitneach'  tighe  an  Tighearn;  agus  rinn 
e  Sedeciah  a  bhràthair*  'na  righ  air  lu- 
dah  agus  lenisalem. 

11  Bliadhna  thar  fhichead  a  dh'aois  hlia 
Sedeciah  'nuair  a  thòisich  e  air  rìoghach- 
adh,  agus  rìghich  e  aon  bhliadhna  deug 
ann  an  lerusalem. 

12  Àgus  rinn  e  olc  ann  an  sùilibh  an 
Tighearn  a  Dhè;  agus  cha  d'irioslaich  se 
e  fèin  am  fianuis  leremiah  an  fhàidh,  a 
lahhair  o  bheul  an  Tighearn. 

13  Agus  mar  an  ceudna  rinn  e  ceann- 
airc  an  aghaidh  righ  Nebuchadneseir,  a 
thug-  air  mionnachadh  air  Dia :  ach  rag- 
aicli  e  a  mhuineal,  agus  chruaidhich  e  a 
chridhe  o  thionndadh  a  dh'ionnsuidh  an 
Tighearna  De  IsraeiL 

14  Mar  an  ceudna  pheacaich  iadsan 
uile  a  b'àirde  do  na  sagartaibh  agus  do'n 
t-sluagh  gu  ro  mhòr,  a  rèir  uile  ghràin- 
eileachd  nan  cinneach,  agus  thruaill  iad 
righ  an  Tighearn,  a  naomhaich  e  ann  an 
lerusalem. 

15  Agus  chuir  an  Tighearna  Dia  an 
aithriche  fios  d'an  ionnsuidh  le  làimh  a 
theachdairean,  ag  èirigh  gu  moch,  agus 
a'  cur  uaith ;  a  chionn  gu'n  robh  truas 
aige  d'a  shluagh,  agus  d'a  àite-còmh- 
nuidh. 

16  Ach  rinn  iadsan  fanoid  air  teachd- 
airibh  Dhè,  agus  rinn  iad  dìmeas  air  a 
bhriathraibh,  agus  rinn  iad  tarcuis'  air 
'fhàidliibh,  gus  an  d'èirich  fearg  an  Tigh- 
earn  an  aghaidh  a  shluaigh  air  chor  as 
nach  rohh  leigheas  ann. 

17  Uime  sin  thug  e  orra  righ  nan  Cal- 
deanach,  a  mhai'bh  an  daoine  òga  leis  a' 
chlaidheamhannantighan  ioiiaid  naoimh, 
agus  nach  do  chaomhain  òig-fhear  no 
òigh,  seann  duine  no  esan  a  bha  air  a 
chromadh  leis  an  aois:  thug  e  thairis 
iad  uile  'na  làimh. 

IS  Agus  uile  shoithichean  tighe  Dhè, 
mòr  agus  beag,  agus  ionmhais  tighe  an 
Tighearn,  agus  ionmhais  an  rig-h.agus 
'uachdarana,  thug  e  leis  uile  do  Bhabilon. 

19  Agus  loisg  iad  tigh  Dhè,  agus  bhris 
iad  sìos  balla  lerusaleim,  agus  loisg  iad  a 
lùchairtean  uile  e  teine,  agus  mhill  iad  a 
shoithichean  taitneach  uile. 

*  teachd  mu'n  cùairt  na  bìiadhna. 

'  maiscach,  luachmhor.  ^  bràthair  'athar. 

9  magadh. 
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20  Agus  iadsau  a  chaidh  as  o'n  chlaidh-  honadh,  dhùisg-  an  Tig-heania  siias  spior- 
eamh  thug  e  leis  do  Bhabilon,  far  an |ad  Chiruis  rig-h  Phersia,  agus  thug  e 
vobh  iad  'nan  seirbhisich  aig-e  f  ein  agus  fa'near  g'airm  a  bhi  air  a  tabhairt  air 


aig  a  mhacaibh,  gus  an  do  rlghich  righ 
Phersia: 

21  Ciium  gu'mbiodh  focal  an  Tig^hearna 
Ui  beul  leremiah  air  a  choimhh"onadh,  gus 
am  mealladh  an  th'  a  sàbaidean:  rè  na 
h-ìiine  a  bha  i  fàs,  chum  i  sàbaidean'", 
g'us  an  do  choimhlionadh  tri  fichead  ag:us 
deich  bliadhna. 

22  A  nis  ann  an  ceud  bhliadhna  Chiruis 
rig-h  Phersia,  chiim  gu'm  biodh  focal  an 
Tig-hearna  le  beul  leremiahair  achoimh- 


feadh  a  rìog-hachd  uile,  ag'us  a  chiir  mar 
an  ceudna  ann  an  sgriobhadh,  ag-  ràdh, 

23  Mar  so  tha  Cirus  rig-h  Phersia  ag- 
ràdh,  Uile  rlog-hachdan  an  domhain  thiig- 
an  Tiphearna  Dia  nan  nèamh  dhomhsaj 
agus  dh'àithn  e  dhomli  tigh  a  thogail  dha 
ann  an  lerusalem,  a  ta  aim  an  ludah :  ge 
b'e  neach  a  ta  'nur"'  measg  d'a  shluag'l 
uile,  gu  robh  an  Tig-hearn  a  Dhia  maille 
ris,  ag-us  rachadh  e  suas. 


'  rìoshachd. 


2  rìnH  i  tàmh. 


'  aìm  bìiur 
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CAIB.  I. 

1  Dìi'orduich  Cirus  mi  teampull  a  thogail.  7  Dh'- 
aisig  e  soithichean  tighe  an  Tigliearn  do  Sliesbad- 
sar  uachdaran  ludah.  9  Aireamh  nan  soiihich- 
can. 

A  NIS  ann  an  ceud  bhhadhna  Chiruis 
x%  righ  Phersia,  chum  gu'm  biodh  focal 
an  Tighearna  le  beul  leremiah  air  a 
choimhhonadh,  dliùisg  an  Tighearna  suas 
spiorad  Chiruis  rigii  Phersia,  agus  thug-  e 
fa'near  gairm  a  bhi  air  a  tabhairt  air  feadh 
a  rloghuchd  uile,  agus  a  chur  mar  an 
ceudna  ann  an  sgrìobhadh,  ag:  ràdh, 

2  Mar  so  tha  CiriisrighPhersiaag  ràdh, 
Uile  rloghachdan  an  domhain  thug  an 
Tighearna  Dia  nan  nèamh  dhomhsa, 
ag'us  dh'àithn  e  dhomh  tig-h  a  thogail 
dha  ann  an  lerusalem,  a  ta  ann  an  ludah. 

3  Ge  b'e  neach  a  ta  'nur  measg-sa  d'a 
shhiagh  uile,  gu  robh  a  Dliia  maille  ris, 
ag-us  rachadh  e  suas  gu  h-Ierusalem  a  ta 
ann  an  ludah,  agus  togadh  e  tigh  an 
Tighearna  De  Israeil;  is  esan  an  Dia,  a  ta 
ann  an  lemsalem. 

4  Agus  ge  b'e  neach  a  dh'fhàg^adh '  aiin 
an  àite  sam  bith  far  am  bìieil  e  air 
chuairt,  cuidicheadh  daoine  'àite  leis  le 
h-airgiod,  agus  le  h-òr,  agus  le  maoin, 
agus  le  h-ainmhidhibh,  a  thuilleadh  air 
an  tabhartas  saor-thoile  air  son  tighe  Dhè 
a  ta  ann  an  lerusalem. 

5  An  sin  dh'èirich  cinn  aithriciie  ludah 
agus.  Bheniamin,  agus  na  sagairt  agus 
na^  Lebhithich,  ^ach  neach  aig-  an  do 
dhùisg-  Dia  a  spiorad  gu  dol  suas  a  thogail 
tighe  anTighearn,  a  ta  aiin  an  lerusalem. 

6  Agus  neartaich  iadsan  uile  a  blia 
mu'n  cuairt  doibh  an  làmhan  le  soithicli- 
ibh  airgid,  le  ii-òr,  le  maoin,  agus  le 
h-ainmliidhibh,  agus  le  nithibh  luachmhor, 

■  dh'fhanas.  -  airneis. 
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a  thuilleadh  airgach  ìii  a  thugadh  seach 
ad  le  saor-thoih 

7  Thug  mar  an  ceudna  an  righ  Clrus  a. 
mach  soithichean'^  tighe  an  Tighearn,  a 
thug-  Nebuchadnesar  a  macli  à  h-Ierusa- 
lem,  agus  a  chuir  e  anii  an  tig-h  a  dhèe  : 

8  Eadhon  iad  sin  thug  Cirus  righ  Pher- 
sia  mach  le  làimh  Mhitredaitfhir-ghleidli- 
idh  an  ionmhais,  agus  dh'àireamh  e  iad  do 
Shesbadsar  uachdaran  ludah. 

9  Ag-us  is  e  so  an  àireamli :  Deicli 
cuacha  fichead  òir,  mìle  cuach  airgid, 
naoi  sgeana  fichead, 

10  Deich  thar  fhichead  soitheach-ionn 
laid  òir,  ceithir  cheud  agus  deich  soith 
ichean-airgid  do'n  dara  seòrsa,  mìle  do 
shoithichibh  eilo. 

1 1  Na  soithichean  òir  agus  airgid  uile, 
cùig  mile  agus  ceithir  cheud;  iad  sinuWe 
thugSesbadsarsuasmaille  ris  nabraighd- 
ibh'',  a  thugadh  suas  o  Bhabilon  gii 
h-Ierusalem. 

CAIB.  II. 

\  Aireamh  an  t-sluaigh  a  phill  gii  h-Ierusalem. 
36  Aireamh  nan  sagart,  40  nan  Lebhitlieach, 
43  nan  Netineach,  55  agus  mhac  sheirbhiseach 
Slwlaimh,  68  Na  tabhurtasan  air  son  togail  ait 
teampuill. 

AGUS  is  iad  so  clann  na  mòr-roinne,  a 
cliaidh  suas  do  na  braighdiblì, 
dhiubhsan  a  thugadh  air  falbh,  a  thug- 
Nebuchadnesar  righ  Bhabiloin  air  falbli 
leis  do  Bhabiloin,  agus  a  phill  gu  h-Ieru- 
salem  agus  ludah,  gach  fear  d'a  bhaile 
fèin ; 

2  A  thàinig  maille  ri*  Serubabel,  lesua, 
Nehemiah,  Seraiah,  Realaiah,  Mordecai, 
Bilsan,  Mispar,  Bigbhai,  Rehum,  Baaiiah. 

AlREAMH  DHAOINE  SLUAIGH  IsRAEIL. 

3  Mic  Pharois,  dà  mhile  ceud  tri  fich- 
ead  agus  a  dhà-dheug'. 

3  a'  bhraighdeanas.  Eabh.       ^  marri,  !e. 
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4  Mic  Shepliatiah,  tri  cheiid  tri  fìchead 
agus  a  dhà-dheue:. 

5  Mic  Arah,  seachd  ceud  tri  fichead 
agus  cùig:-deug. 

6  Mic  Phahat-mhoaib,  do  chloinn  lesua 
lagiis]  loaib,  dà  mhìle  ochd  ceud  agus  a 
dhà-dlieug'. 

7  M'c  Elaim,  mlle  dà  cheud  leth-cheiid 
ag-us  a  ceitiiir. 

8  Mic  Shatu,  naoi  ceud  dà  f  hichead  agus 
a  cùig:. 

9  Mic  Shacai,  seachd  ceud  ag'us  tri  fich- 
ead. 

10  MicBhani,  sè  ceuddà  fliichead  agus 
a  dlià. 

11  Mic  Bhebai,  sè  ceud  fichead  agus 
a  tri. 

12  Mic  Asg-aid,  mìle  dà  cheiid  fichead 
agus  a  dhà. 

13  Mic  Adonicaim,  sè  ceud  trl  fichead 
agus  a  sè. 

14  Mic  Bhig-bhai,  dà  mhlle  dà  fhichead 
agus  sè-deug, 

15  Mic  Adin,  ceithir  cheud  leth-cheud 
agus  a  ceithir. 

16  Mic  Ateir  o  Heseciah,  ceithir  fich- 
ead  agus  ochd-deug'. 

17  Mic  Bhesai,  tri  cheud  fichead  agus  a 
tri. 

18  Mic  lorah,  ceud  agus  a  dhà-dheug'. 

19  Mic  Hasuim,  dà  cheud  tìcliead  agus 
a  tri. 

20  Mic  Ghibair,  ceithir  fichead  agus 
cùig-deug- 

21  Mic  Bhet-leheim,  ceud  fichead  agus 
a  tri. 

22  Daoine  Netophah,  dà  fhichead  agus 
sè-deug-. 

23  Daoine  Anatoit,  ceud  fichead  agus  a 
h-ochd. 

21  Mic  Asmabheit,  dà  fhichead  agus  a 
dhà. 

25  Mic  Chiriat-arim,  Chephirah,  agus 
Bheeroit,  seachd  ceud  agus  dà  fhichead 
agus  a  tri. 

26  Mic  Ramah  agus  Gheba,  sè  ceud 
fìchead  agus  a  h-aon. 

27  Daoine  Mhichmais,  ceud  fichead  agus 
a  dhà. 

28  Daoine  Bhet-eil  agus  Ai,  dà  cheud 
fichead  agus  a  tri. 

29  Mic  Nebo,  dà  fhichead  agus  dlià- 
dheug. 

30  Mic  Mhagbis,  ceud  leth-cheud  agus 
a  sè. 

31  Mic  Elaim  eile',  mìle  dà  cheud  leth- 
cheud  agus  a  ceithir. 

32  Mic  Harim,  tri  cheud  agus  fichead. 

33  Mic  Loid,  Hadid,  agus  Ono,  seachd 
ceud  fichead  agus  a  cùig. 

34  Mic  lericìio,  tri  cheud  dà  fliichead 
agiis  a  cùig. 


'  mic  Elam-air 
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35  Mic  Shenaah,  tri  mile  agus  sè  ccud 
agus  deich  thar  fhichead. 

36  Na  sagairt :  Mic  ledaiah,  do  thigh 
lesua,  naoi  ceud  tri  ficheadagus  tri-deug. 

37  Mic  Imeir,  mìle  dà  fhichead  agus  a 
dhà-dheug'. 

38  Mic  Phasuir,  mlle  dà  cheud  dà  fhich- 
ead  agus  a  seachd. 

39  Mic  Harim,  mìle  agus  seachd-deug. 

40  Na  Lebhithich :  Mic  lesua  agus 
Chadmiel,  do  chloinn  Hodabhiah,  trì 
fichead  agus  ceithir-deug. 

41  An  luchd  seinn :  Mic  Asaiph,  ceud 
fichead  agus  a  h-ochd. 

42  Mic  nan  dorsair ;  Mic  Shaluim,  mic 
Ateir,  mic  Thalmoin,  mic  Acuib,  mic 
Hatita,  mic  Shobai,  iad  uile  ceud  agus 
naoi-deug  thar  f  hichead. 

43  Na  Netiiiich  :  Mic  Shiha,  mic  Hasu- 
pha,  mic  Thabaoit, 

44  Mic  Cherois,  mic  Shiaha,  mic  Pha 
doin, 

45  Mic  Lebanah,  mic  Hagabah,  mic 
Acuib, 

46  Mic  Hagaib,  mic  Shalmai,  mic  Hau- 
ain. 

47  Mic  Ghideil,  mic  Ghahair,  mic  Rea- 
iah, 

48  Mic  Resin,  mic  Necoda,  mic  Ghads 
aim, 

49  Mic  Udsa,  mic  Phaseah,  mic  Bhesai, 

50  Mic  Asnah,  mic  Mhehunim,  mic  Ne- 
phusim, 

51  Mic  Bhacbuic,  mic  Hacupha,  mic 
Harhuir, 

52  Mic  Bhasluit,  mic  Mhehida,  mic 
Harsa, 

53  Mic  Bharcois,  mic  Shisera,  mic  Tlui- 
mah, 

54  Mic  Nesiah,  mic  Hatipha, 

55  Mic  sheirbhiseach  Sholaimh:  Mic 
Sbotai,  mic  Shophereit,  mic  Pheruda, 

56  Mic  laalah,  mic  Dharcoin,  mic  Ghld- 
eil, 

57  Mic  Shephatiah,  mic  Hatil,  mic  Pho 
chereit  o  Shebolm,  mic  Ami. 

58  Na  Netinich  uile,  agus  clann  shelrbli- 
iseach  Sholaimh,  tri  cheud  ceithir  fichead 
agus  a  dhà-dheug. 

59  Agus  so  iadsan  a  chaldh  suas  o  Thel- 
inelah,  Telharsa,  Cherub,  Adan,  agus 
Imer  ;  ach  cha  b'urrainn  iad  tigh  an  athar 
a  nochdadh  agus  an  sliochd,  am  ò'ann  do 
Israel  iad : 

60  Mic  Dhelaiah,  mlc  Thobiah,  niic 
Necoda,  sè  ceud  leth-cheud  agus  a  dhà. 

61  Agus  do  mhacaibh  nan  sagart :  _Mic 
Habaiah,  mic  Chois,  mic  Bharsillai,  :'- 
ghabh  bean  do  nigheanaibh  Bharsillai  a' 
Ghileadaich,  agus  a  ghoireadh  air  an 
ainm. 

62  Dh'iarr  iadsan  an  clàr-s^rìobhaidli 
'nam  measg-san  a  bha  air  an  aireamh  lc 
sloinnteireachd.  ach  cha  d'fhuaradh  iad: 
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iiiine  sin  ghearradh  as  o'u  t-sagavtachd 
iad'. 

G3  Agus  thubhairt  an  Tirsata  riu,  nach 
feudadh  iad  itheadh  do  na  nithibh  ro 
•iiaomha,  gus  an  seasadh  sagait  suas  le 
Urim  agus  le  Tumim. 

(54  An  coimhtiiional  uile  cuideachd,  dà 
fhichead  agus  dà  mhìle  tri  cheud  agus  tri 
tìchead ; 

65  A  thuilleadh  air  an  seirbhisich  agus 
am  banoglaich,  d'an  robh  ann  seachd  mile 
tri  cheud  ag-us  seachd-deug  thar  fliichead ; 
ag^us  dhiubh-san  dà  cheiid  'nam  fearaibh 
^gws  'nam  mnaibh-seinn. 

66  An  eich,  seachd  ceud  agus  sè-deu§: 
tliar  fhichead  :  am  muileidean-,  dà  cheud 
dà  fhichead  ag-us  a  cùig- : 

67  An  càmhail,  ceithir  cheud  ag-us  cìiig-- 
deug-  thar  fhichead  :  an  asail,  sè  mìle 
seachd  ceud  ag'us  fìchead. 

68  Ae^us  thug  cuid  do  chinn  nan  aith- 
riche,  'nuair  a  thàinig  iad  do  thig-h  an 
Tighearn  a  tha  ann  an  lerusalem,  seachad 
d'an  saor-thoil  air  son  tighe  Dhe,  clium  a 
chur  suas  'na  àite  fein. 

69  A  rèir  an  comais  thug  iad,  g-u  h-ion- 
inhas  na  h-oibre,  tri  fichead  agus  aon 
mhlle  darcon'  òir,  agus  cùig:  mile  pund 
airgid,  ag-us  ceud  culaidh  sag'airt. 

70  Ag-us  ghabh  na  sag-airt  agus  na 
Lebhithich,  ag-us  ci/iV/do'n  t-shiag-h,  ag'us 
an  kiclid-seinn,  ag'us  na  dorsairean,  ag-us 
na  Netinich,  còmhnuidh  'nam  bailtibh, 
ag'us  Israel  uile  'nam  baiUibh. 

CAIB.  m. 

1  Tlìog  an  sluagh  altair  Dlii  Israeil,  4  agus  ilmg 
iad  seachad  an  ìobairt-loisgte  làlhail.  10  'Nuair 
a  leagadh  bunail  an  teampuill  mhol  na  sagairt 
agus  na  Lebhithich  an  Tighearn. 

4  GUS  an  uair  a  thàinig  an  seachdamh 
J\.  mìos,  agus  clannlsraeirnam  bailtibh, 
<:hruinnich  an  shiagh  an  ceann  a  chèile 
mar  aon  duine  g'U  h-Ierusalem. 

2  Ag-us  sheas  lesua  mac  losadaic  suas, 
agus  a  bhràithrean  na  sagairt,  ag-us  Se- 
rubabel  mac  SheaUieil,  ag'us  a  bhràitii- 
rean,  agus  thog  iad  aUair  Dhè  Israeil,  a 
dh'ìobradh  ìobairtean-loisgte  oirre,  mar  a 
ia  e  sgrlobhta  ann  an  lag'h  Mhaois  òglaich 
Dhè. 

3  Agus  shuidhich  iad  an  altair  air  a 
bonnaibh,  oir^  bha  eag'al  orra  roimh 
shhiagh  nan  th'  sin;  ag-us  dii'ìobair  iad 
ìobairte-loisg-te  do'n  Tighearn,  ìobairte- 
loisgte  air  maduinn  ag-us  air  feasg'ar. 

4  Ag'us  chum  iad  fèill  nam  pàilhxm,  mar 
a  ia  e  sgnìobhta,  agus  dh'iobair  iad  an 
lobairt-loisgte  làthail  ann  an  àireamh,  a 


'  mar  dhaoine  iruaillidh  chuircadh  iad  o'n  t-sag- 
artachd.  -  muilidhean :  mule.i.  Sasg. 

^ ciraehm.  Sasg.  Faìcl  Eachdr.  Caib.  XXIX. i-.7. 
*  ged.       5  do  na  clacliairibh  agus  do  na  saoraibh. 
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rèir  na  riaghaiU,  a  dhlig-he  fèin  air  g-ach 
hi; 

5  Agns  'na  dhèigh  sin  an  ìobairt-loisg'te 
g-hnàthaichte,  araon  air  na  gealaichibh 
nomlia,  agus  air  uile  flièillibli  naomhaichte 
an  Tig-hearn,  ag^us  o  g'ach  neach  a  tliug' 
seachad  gu  tnileach  tabhartas  saor-thoile 
do'n  Tighearn. 

6  O'n  ciieud  là  do'n  seachdamh  mlos 
thòisicli  iad  air  ìobairtean-loisg-te  ìobradh 
do'n  Tigfhearna,  'nuair  nach  do  leag'adh 
fathast  bunait  teampuill  an  Tighearn. 

7  Ach  tlnig-  iad  airgiod  do  na  snaidh- 
eadairibh  agus  do'n  luchd-ceirde^ ;  agus 
biadii,  agus  deoch,  agus  oladh  do  na 
Sidonaich  agus  do  na  Tioraich^  a  chum 
g-u'n  tugadh  iad  tìodh  seudair  o  Lebanon 
g-u  muir  lopa,  a  rèir  a'  chomais'  a  fhuair 
iad  o  Chirus  righ  Phersia. 

8  Ag-us  anns  an  dara  bliadhna  an  dèig'Ii 
dhoibh  teachd  gu  tigh  Dhè  aig  lerusalem, 
anns  an  dara  mìos,  thòisich  Serubabel  mac 
Shealtieil,  agus  lesua  mac  losadaic,  agus 
fuig-iieall  am  bràlthrean  na  sag-airt  ag-us 
na  Lebhithich,  agus  iadsan  iiile  a  thàinig- 
o'n  bhraig-hdeanas*  gu  h-Ierusalem ; 
agus  dh'orduich  iad  na  Lebhithich,  o 
fhichead  bliadhna  dh'aois  agus  os  a 
cheann,  a  chur  oibre  tighe  an  Tig-hearii 
air  a  h-aghaidh. 

9  Ag-us  sheas  lesua  agus  a  mhic  agus  a 
bhràithrean,  Cadmiel  agus  a  mhic,  agus 
mic  ludah'  mar  aon  duine,  a  g-hreasadh 
an  luchd-oibre  ann  an  tigh  Dhè:  niic 
Henadaid  lagus]  am  mic  agus  am  bràith- 
rean  na  Lebhithich. 

10  Agus  an  uair  a  leag  an  hichd-togail 
bunait  teampuill  an  Tighearna,  sheas  na 
sagairt  'nan  culaidhibh  le  trompaidibh, 
agus  na  Lebhithich,  mic  Asaiph,  le 
ciombalaibh,  a  inholadh  an  Tighearna  le 
làimh"'  Dhaibhidh  righ  Israeil. 

11  Agus  fhreagair  iad  a  chèile  ann  am 
moladh,  agus  ann  an  tabhairt  buidheacli- 
ais  do'n  Tighearn,  A  chionn  gu  bheil  e 
maith,  gu  mair  a  thròcair  do  Israel  gu 
bràth.  Agus  rinn  an  sluagh  uile  gàir 
mliòr,  an  uair  a  mhol  iad  an  Tighearn,  a 
chionn  gu'n  do  leagadh  bunait  tighe  an 
Tighearn. 

12  Ach  hha  mòran  do  na  sagairt  agus 
do  na  Lebhitliich,  agus  do  chinn  nnn  aith 
riche,  seann  daoine  a  chunnaic  an  ceud 
thigh,  'niiair  a  leagadh  bunait  an  tighe  so 
fa  chornhair  an  sìil,  a'  gul  le  guth  àrd ; 
agus  bha  mòran  a'  deanamh  gàlr  gu  h-àrd 
le  h-aoibhneas: 

13  Air  clior  as  nach  b'urrainn  an  sluagh 
fuaim  gàir  an  aoibhneis  aithneachadli. 


^  dhoihh^an  à  Sidon  agits  tì  Tirus. 

'  071  ordnigh.  8  Lhruid. 

»  Hodahhiah.  Caib.  II.  r.  40. 

'0  a  rèir  riaghaili,  no,  ann  a-m  hrialhraìbh. 
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seach  fvialni  g-ul  an  t-sluaig-li ;  ou-  rinn  an 
sluag:h  g:àir  mhòr,  agus  chualas  an  fhuaim 
an  cèin. 

CAIB.  IV. 

1  Arm  an  togail  an  teamputìl  dh'anmhminaich  sluagh 
na  tìre  làmhan  sluaigh  ludah.  7  Sgriobh  iad  litir 
gii  Artacsercses.  17  Freagradh  Artacsercseis, 
23  Sguir  ohair  tìghe  Dìiè. 

AGUS  chuala  naimhdean  ludah  agus 
Bheniamin  g:u'n  rohh  clann  a' 
bhraig-hdeanais  a'  togail  an  teampuill  do'n 
Tigheania  Dia  Israeil  ■, 

2  Ag-us  th<àinig-  iad  gu  Serubabel,  agus 
g-u  cinn  nan  aithrichc,  agus  thubhairt  iad 
riu,  Togaidh  sinne  maille  ribh  ;  oir  tha 
sinne  ag  iarraidh  bhur  Dè-sa  mar  sibh 
lèin,  agus  dha-san  tlia  sinn  ag-  ìobradh  o 
làithibh  Esar  hadoin  righ  Asiria,  a  thug 
a  nìos  an  so  sinn. 

3  Ach  thuhhairt  Serubabel  agus  lesua 
agus  a'  chuid  eile  do  cheannaibh  aithriche 
Israeil  riu,  Cha  bhuin  e  dhuibhse  tigh  a 
thog-ail  maille  ruinne  d'ar  Dia-ne;  oir 
togaidii  sinn  fèin  'nar  n-aonar  do'n  Tifyh- 
earna  Dia  Israeil,  mar  a  dh'àithn  Cirus' 
righ  Phersia  dhuinn. 

4  Uime  sin  dh'anmhunnaich-  shiagh  na 
tìre  himhan  shiaigh  ludali,  agus  chuiriad 
dragh  orra  anns  an  togail ; 

5  Agus  thuarasdalaich  iad  comhairhch 
'nan  aghaidh,  a  bhacadh  an  rùin  rè  uile 
làithean  Chiruis  righ  Phersia,  eadhon  gus 
an  do  rlghich  Darius  righ  Phersia. 

6  Agus  an  uair  a  rìghicii  Ahasuerus, 
ann  an  toiseach  a  rìoghachaidh,  sgrìobh 
iad  Htir-chasaid  an  aghaidh  hiciid-àiteach 
aidli  ludali  agus  lerusaleim. 

7  Agus  ann  an  làithibh  Artacsercseis 
sgrìobli  Bislam,  Mitridat,  Tabeel,  agus  a' 
cluiid  eile  d'an  cuideachd,  gu  Artacsercses 
)'igh  Phersia ;  agus  bha  sgrìobhadh  na 
htireach  ann  an  sgrlobhadh  nan  Sirianach, 
agus  air  a  mhìneachadh'  anns  a'  chànain 
Shirianaich. 

S  Sgrìobh  Rehum  an  t-àrd-chomhair- 
leach,  agus  Simsai  an  sgrlobhaiche,  htir 
an  aghaidh  lerusaleim  gu  h-Artacsercses 
an  rigli  anns  na  briathraibh  so  * ; 

9  An  sin  sgrìobh  Rehum  an  t-àrd 
cliomhairleach,  agus  Simsai  an  sgriobh- 
aiche,  agus  a'  chuid  eile  do'n  cuideachd, 
na  Dinathaich,  na  h-Apliasachaich,  na 
Tarpelaieh,  na  h-Apharsaich,  na  h-Arch- 
ebhicli,  na  Babilonaich,  na  Susanachaicii, 
na  Dehabhaich,  na  h-Elamaich, 

10  Agus  a'  chuid  eile  do  na  cinnich  a 
thug  Asnapar  mòr  agus  urramach  a  nall, 
agus  a  siuiidhich  e  ann  am  bailtibh  Sha- 
maria,  agus  a'  chuid  eile  air  an  taobh  so 


■  anrigh  Cirus.       "  dh'fhannaieh.  ^r'alhuig- 
siiiiì,  air  a  dhcachdadh.         *  air  a'  mhodh  so. 
^abhuinn.  ^  samhladh,  ìcithbrcac. 
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do'n  amhainnS  agus  ann  an  leithld  so  do 
àm. 

11  /s  e  so  dìiblachadh®  na  litireach  a 
chuir  iad  d'a  ionnsuidh :  Gu  h-Artacsercses 
an  righ,  do  sheirbhisich,  na  daoine  air  an 
taobh  so  do'n  amhainn,  agus  aig  a  leithid 
so  do  àm. 

12  Biodh  fios  aig  an  righ  gu  bheil  na 
h-Iudhaich  a  thàinig  a  nìos  uait  d'ar 
n-ionnsuidh  air  teachd  gu  h-Ierusalem, 
a'  togail  a'  bhaile  cheannaircich  agus  uilc 
sin,  agus  a'  cur  suas  a  bhallachan,  agus 
a'  ceangal  r'a  chèile  nam  bunait. 

13  Bitheadh  a  nis  tìos  aig  an  righ,  ma 
thogar  am  baile  so,  agus  ma  cliuirear  suas 
a  bhallachan,  nach  ìoc  iad  gearradh', 
cis,  no  càin,  agus  gu'n  toir  thu  call  air 
teachd-a-steach  nan  righ. 

14  A  nis  a  chionn  gu  blieil  sinne  air  ar 
beathachadh  o'n  lìichairt^,  agus  nach  'ed 
e  iomchuidh  dhuinn  eas-urram  an  righ 
fhaicinn,  uime  sin  chulr  sinn  lìtir  uainn, 
agus  thug  sinn  tìos  do'n  righ, 

15  Chum  gu'n  rannsaichear  ann  an 
leabhar  eachdraldh'  t'aithriche,  agus 
gu'm  faigh  thu  anns  an  leabhar  eachd  - 
raidh,  agus  gu'm  hi  fios  agadgu  bheilam 
baile  so  'na  bhaile  ceannairceach,  agus 
diìibhalach do  rìghribh  agus  do  mhòr- 
rohmibh,  agus  gu'n  robh  iad  a'  deanamb 
dualreachais "  'na  mlieadhon  san  t-sean 
aimsir:  air  son  so  sgriosadh  am  balle  so. 

16  Tha  sinn  a'  tolrt  fios  do'n  rlgh,  ma 
thogar  am  baile  so,  agus  ma  chuirear 
suas  a  bhallachan,  an  sln  nach  bi  culbli- 
rionn  air  blth  agad  air  an  taobh  so  do'n 
amhainn. 

17  Chulr  an  rlgh  freagradh  gu  Rehimi 
an  t-àrd  chomhairleach,  agus  Slmsai  an 
sgrìobhaiche,  agus  a'  chuid  eile  d'an  cuid- 
eachd  a  bha  chòmhnuidh  ann  an  Samarla, 
agus  a'  chuid  elle  an  taobh  thall  do'ii 
amhainn,  Slth,  agus  aig  a  leithld  so  do 
àm. 

18  An  litlr  a  chulr  sibh  a  m'  ionnsuidh 
leughadh  t;u  sollleir  a'm'  làthair  i. 

19  Agus  thugadh  àlthne  leam,  agus 
rannsaicheadh,  agus  fhuaradh  a  mach 
gu'n  ì-obh  am  balle  so  o  shean  ag  èirigh 
an  aghaidh  rìghrean,  agas  gu'n  d'rinn- 
eadh  ceannairc  agus  duaireachas  ann. 

20  Agus  bha  rìghrean  cumhachdach 
ann  an  lerusalem,  a  riaghlalch  os  an 
ceann-san  uile  air  an  taobh  thall  do'n 
amhainn;  agus  dii'locadh  gearradh,  cls, 
agus  càin  doibh. 

21  Thugalbh-se  nls  àithne,  a  thoirt  air 
na  daoine  sin  sgur,  agus  nach  togar  am 
balle  sin  gus  an  tlg  ordugh  uam-sa. 

22  Tluigaibh  an  aire  ma  ta  nach  dean 


'  dlighe.  '  0  thigh  an  righ. 

3  cuiriihnc.  '°  cronail;  dioghbhalaeh. 

"  aimìireite,  huaireìs. 
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silih  mearachd  an  so.  C'ar  son  a  dh'fhàs- 
ndh  calldach  ann  gu  cron  nan  rig-h? 

23  An  sin  an  uair  a  leng-hadh  dùblach- 
adh  lltireach  Artacsercseis  an  righ  an 
làthairRehuim,  agnsShimsai  an  sgrìobh- 
aiche,  ag'iis  an  cuideachd,  chaidli  iad  le 
cabhaig-  suas  gu  h-Ierusalem  a  dh'ionn- 
suidh  nan  ludhach,  agus  thug'  iad  orra 
sgur  leis  an  làimh  làidir. 

24  An  sin  sguir  obair  tighe  Dhe,  a  ta 
ann  an  lerusalem.  Sguir  i  g'us  an  dara 
bhadhna  do  rìoghachadh  Dhariuis  righ 
Phersia. 

CAIB.  V. 

1  Le  hrosnachadh  Hagai  thòhich  Seruhahel  ogus 
lesua  air  ligh  Dliè  a  thogail.  3  Dh'fheuch  Tat- 
vai  agus  Setar-bosnai  ri'm  bacadh  .  5  Thugadh 
d'  chùis  a  dh' ionnsuidli  Dhariuis. 

ACH  rinn  Hagai  am  fàidh,  ag'us  Secha- 
riah  mac  Ido  an  fhàidh,  fàidheadair- 
eachd  do  na  h-Iudhaich  a  hha  ann  an 
ludah  agus  ann  an  lerusalem,  faidhead- 
aìreachd  dhoibh  ann  an  ainm  an  Tigh- 
earna  Dè  Israeil. 

2  An  sin  dh'èirich  Serubabel  mac  Sheal- 
tieil,  agus  lesua  mac  losadaic,  agus 
thòisich  iad  air  tigh  Dhè  a,  thogail,  a  tha 
ann  an  lerusalem  :  agus  maille  riii-san 
bha  fàidhean  Dhè  a'  cuideachadh  leo. 

3  Anns  an  àm  sin  fèin  thàinig  d'an  ionn- 
suidh  Tatnai,  an  t-uaciidaran  air  an  taobii 
so  do'n  amhainn,  agus  Setar-bosnai,  agus 
an  cuideachd',  agus  mar  so  thubhairt 
iad  riu,  Cò  thug  ordugh  dhuibhse  an  tigh 
so  a  thog-ail,  agus  na  ballacha  so  a  dhean- 
amh  suas  ? 

4  An  sin  thubliairt  iad  '  riu  air  an  dòlg:h 
so,  C'ainm  a  tli'  air  na  daoinibh  a  tha 
togail  na  h-aitreabh^  so  ? 

5  Ach  bha  sùil  an  Dè  air  seanairibh  nan 
[udhach,  agus  cha  d'thug  iad  orra  sgur, 
g'us  an  d'thàinig  a'  chùis  a  dh'ionnsuidh 
Dhariuis ;  agiis  an  sin  thug'adii  freagradh 
le  litir  mu  thimchioll  so  : 

6  Dùblachadh  na  litireach  a  chuir  Tat- 
nai  an  t-uachdaran  air  an  taobh  so  do'n 
amhainn,  agus  Setar-bosnai  ag-us  a  chuid- 
eachd  na  h-Arphasachaich,  a  bha  air  an 
taobh  so  do'n  amhainn,  a  dh'ionnsuidh 
Dhariuis  an  righ : 

7  Chuir  iad  litir  d'a  ionnsuidh,  anns  an 
robh  sgrlobhta  mar  so :  Gu  Darius  an 
righ,  gacli  uile  sliìochaint. 

8  Biodh  fios  aig  an  righ  g-u'n  deachaidh 
sinn  gu  mòr-roinn^  ludea,  a  dh'ionnsuidh 
tighe  an  Dè  mhòir,  a  tha  'ga  thogail  le 
clachaibh  mòra,  agus  tha  fiodh  air  a  chur 
anns  na  ballachaibh,  agus  tlia'n  obair  so 
a'  _dolg:u  iuath  air  a  h-aghaidh,  agus  a' 
soirbheachadh  'nan  làmhaibh. 


'  an  companaich. 

deanamh  na  h-oibre. 
'  a  choimhliou,  a  dkeasaich. 
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-  sinn. 

^  mòr-earrann. 
^  àiiline. 


9  An  sin  dh'fheòraich  sinn  do  na  sean 
airibh  sin,  [agus]  mar  so  thvibliairt  sinu 
riu,  Cò  tìmg-  dhuibh  ordugli  an  tigh  so  a 
thogail,  agus  na  ballacha  so  chur  suas? 

10  Agus  mar  an  ceudna  dh'fheòraicii 
sinn  an  ainmean  diubh,  a  tlioirt  tìos  duit, 
a  chum  gu'n  sgrìobhamaid  ainmean  nan 
daoine  a  6/i'air  an  ceann. 

11  Agus  mar  so  thug:  iad  freagradh 
dhuinn,  agràdh,  Is  sinne  seirbhisicli  Dhè 
nan  nèamh  agus  na  talmhainn,  agus  tha 
siiin  a'  tog-ail  tighe  a  chaidl)  thogail  iom- 
adli  bliadhna  roimhe  so,  a  thog-  agus  a 
chrìochnaich*  righ  mòr  a  bh'air  Israel. 

12  Ach  an  uair  a  bhrosnaich  ar  n-aith- 
riche  Dia  nèimh  gu  feirg-,  thug"  e  thairis 
iad  do  làimh  Nebuchadnesairrigh  Bhabi 
loin  a'  Chaldeanaich,  a  sgrios  an  tigh  s- 
agus  a  thug  an  sluag-h  leis  do  Bhabilon. 

13  Ach  ann  an  ceud  bhliadhna  Chiruis 
righ  Bhabiloin,  thug-  rig-h  Cirus  ordugh'' 
tigh  so  Dhè  a  thogail. 

14  Agus  mar  an  ceudna  soithichean  òir 
agus  airg-id  tig^he  Dhè,  a  thugNebuchad- 
nesar  as  an  teampidl  a  bha  ann  an  leru- 
salem,  agus  a  thug  e  leis  do  theampull 
Bhabiloin,  iad  sin  thug-  righ  Cirus  a  mach 
à,  teampuU  Bhabiloin,  agus  thugadh  iacl 
do  fhear  d'am  ò'ainm  Sesbadsar,  a  rinn 
e  'na  tiachdaran ; 

1 5  Agus  thubhairt  c  ris,  Gabh  na  soith- 
iche  so,  imich,  thoir  leat  iad  do'n  team- 
pull  a  ta  ann  an  lerusalem,  agus  biodh 
tigh  Dhè  air  a  thog-ail  'na  àit. 

16  An  sin  thàinig'  Sesbadsar  sin,  agiis 
leag'  e  bunait  tig-he  Dhè  a  ta  ann  an  leru- 
salem :  agus  o'n  àm  sin  gus  a  nis  tha  e 
'ga  thogail,  agus  cha  'n'eil  e  fathast 
crìochnaichte. 

17  A  nis  uime  sin,  ma's  maith  leis  an 
righ,  deanar  rannsachadh  ann  an  tigh 
iotmihais  an  righ  a  ta  ann  am  Babilon,  a 
dhfheuchainii  an  d'thugadh  an  t-ordugh 
so  le  righ  Cirus,  tigh  so  Dhè  a  thogail 
ann  an  lerusalem,  agus  cuireadh  an  righ 
fios  d'ar  n-ionnsuidh  ciodi  a  thoil  a  thaobh 
aii  ni  so. 

CAIB.  VI. 

1  Thug  Darius  ordugh  do  Thatnai  agus  Shetar- 
bosnai  iad  a  chuidcachadh  le  seanairibh  nan 
ludhach  chum  tigh  Dliè  a  thogail.  13  Chrìoch- 
vaichìia  h-Iudhaich  an  teampull.  10  Choisrig 
iad  e  le  gairdcachas. 

AN  sin  thug:  Darius  an  righ  ordug-h 
seachad',  agus  rannsalcli  iad  ann  an 
tigh  iian  leabhar,  far  an  robh  na  h-ion- 
mhais  air  an  tasgaidh  ann  am  Babilon. 

2  Ag'us  fhuaradh  ann  an  Achmeta,  annn 
an  lùchairt  a  ta  ann  am  mòr-roinn  nam 
Medach,  clàr*,  agus  mar  so  bha  sgrìobhta 
ann  g'u  bhi  air  a  chumail  air  chuimhne'. 

rinn  Darius  an  righ  reachd. 

8  rola ;  roll.  Sasg. 

9  cuimhneachan. 

Hh 


ESRA, 

3  Ann  aii  ceiid  bhliadhna  Chiniis  an 
righ,  tlnig-  Ciriis  an  rig-h  ordiigh  seachad 
a  thaohli  tig-lie  Diie  ann  an  lerusalem, 
Biodli  aii  tigli  air  a  thog-ail,  an  t-àit  anns 
an  d'lolmir  iad  lobairtean,  ag'us  a  hhun- 
aiteaii  air  an  suidlieachadli  g'U  làidir: 
'àirde,  tri  ticiiead  làmli-choille ;  a  leud, 
tri  fichead  làmli-choille: 

4  Tri  sreatlian  do  chlachaibh  mòra, 
ag'us  sreath  do  fhiodh  riomha;  agus  luas- 
aichear  aii  costus'  à  tig:li  an  righ. 

5  Agus  mar  an  ceudna  aisigear^  soitli- 
icliean  òir  agus  airgid  tiglie  Dhe,  a  thug 
Nebucliadiiesar  as  an  teampull  a  ta  ann 
an  lenisalem,  agus  a  tliug  e  leis  do  Bha- 
bilon,  agus  thugar  a  rìs  iad  do'n  teampull 
a  ta  ann  an  lerusalem,  gacli  aon  d'a 
àit  fein,  agus  suidliicii  iad  ann  an  tigh 
Dhè. 

6  A  nls  a  Thatnai,  uaclidarain  air  an 
taobh  thall  do'n  am[iainn,a  Shetar-bosnai, 
maille  ri'r  cuideaclid  na  h-Arpliasachaich 
a  tha  air  an  taobh  thall  do'n  amhainn, 
bithibh-se  fada  o  sin: 

7  Leigihli  leobairtighesoDhè:  togadh 
uachdaran  nan  ludliach,  agus  seanairean 
nan  ludhach,  tigh  so  Dhè  'na  àit. 

8  Agus  tlia  mise  a'  toirt  orduigh  a  thaobh 
na  ni  sibli  ri  seanairibli  nan  ludliach  sin, 
chum  tigh  so  Dhè  a  tliogail;  eadhon  gu'n 
tugar  do  mhaoin  an  righ,  do'n  chìs  air  aii 
taobh  thall  do'n  amhainn,  costus  air  ball 
do  na  daoinibli  sin,  a  chum  nach  cuirear 
bacadh  orra. 

9  Agus  na  ^Aadh'easbhuidli  orra',  araon 
tairbh  òga,  agus  reitheachan,  agus  uain, 
air  son  ìobairte-loisgte  Dhè  nèimh,  cruitli- 
neachd,  salann,  i'ìon,  agus  oladh,  a  rèir 
orduigh  nan  sagart  a  ia  ann  an  lerusalem, 
thugar  gu  cinnteacli  dhoibli  o  là  gu  là, 
gu'n  fhàiliiigeadh ; 

10  A  clium  gu'n  toir  iad  seachad  tabh- 
artais  deadli-bliolaidh  do  Dhia  nèimh, 
agus  gu'n  dean  iad  ùrnuigh  air  son  beatha 
an  rign  agus  a  mhac. 

11  Mar  an  ceudna  thug  mi  seachad  or- 
dugh,  ge  b'e  neach  a  dh'atharraicheas  am 
focal  so,  gu'n  splonar  sìos  fiodh  as  a  thigh, 
agus  an  uair  a cliuirear  suas  e, gu'n  crochar 
air  e,  agiis  gu'n  deanar  a  thigh  'na  òtrach^ 
air  son  so. 

12  Agus  an  Dia  a  thug  air  'ainm  còinh- 
nuidh  a  ghabhail  an  sin,  gu'n  sgriosadh 
esan  na  rìg-hrean  sin  uile,  agus  an  siuagli 
a  sliìneas  a  mach  an  làmh  a  dh'atharriich- 
adh  agiis  a  sgrios  tighe  Dliè  a  ta  ann  an 
lerusalein.  Thug:  mise  Darius  ordugh 
seachad;  deanar  an  ni  gu  luath. 

13  An  sin  rinn  Tatnai  an  t-uachdaran 
air  an  taobli  so  do'n  amhainn,  Setar-bosnai, 


'  an  cur  a  macìi,  an  caiiheamh. 
ihugar  air  an  ais.  gacJi  ni  air  am  blieil 

feum  aca.  *  'm  dhùnan. 
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agus  an  ciiideachd,  gun  dàil  a  rèir  aii 
fluos  a  chuir  Darius  aii  righ  uaith. 

14  Agus  tliog  seaiiaireun  nan  ludhach, 
agusslioirbliicli  leoa  rèir  fàidlieadaireachd 
Hagai  an  fliàidh,  agus  ^liechariah  mhic 
Ido;  agns  thog  iad  agiis  chriochnaich  iad, 
a  rèir  àitliiie  Dè  Israeil,  agiis  a  rèir  àithne 
Chiruis  agns  Dhariuis,  agus  Artacsercseis 
righ  Phersia. 

l.'i  Agus  clirìochnaicheadh  an  tigh  so  air 
an  treas  là  do'n  mhìns  Adar,  a  bha  anns 
an  t-seathadh  bliadhna  do  rlog'hachadh 
Dhariuis  an  rigli. 

16  Agus  chum  clann  Inraeil,  na  sagairt 
agus  na  Lebliithich,  agns  a'  chuid  eile  do 
chloinn  a'  bhiaighdeanais,  coisreagadh' 
tighe  so  Dhè  le  gairdeachas; 

17  Agiis  dh'ìobair  iad  aig-  coisreagadh 
tighe  so  Dliè,  ceiid  tarbh  òg,  dà  cheud 
reithe,  celthir  cheud  uan  ;  agus  mar 
ìobairt-pheacaidh  air  son  Israeil  uile,  dà 
bhoc  dlieug  ghaibhre,  a  rèir  àireimli 
threubh  Israeil. 

18  Agus  sliuidhlch  iad  na  sagairt  'nan 
roInnibh,agus  naLebliithich 'nan  sealaibh, 
air  son  seirbliis  Dliè,  a  ta  ann  an  lerusa- 
lein  ;  mar  a  ta  e  sgrìobhta  ann  an  leabhar 
Mhaols. 

19  Agus  chum  clann  a'  bhraighdeanais 
a'  chàlsg  air  a'  cheathramh  là  deug  do'n 
chend  mhìos. 

20  Oir  glilanadii  na  sagairt  agus  na 
Lebhitiiicti  le  chèile :  hha  lad  ulle  glan, 
agus  mliarl)h  iad  a'  chàisg  do  chloinn  a' 
bhralghdeanals  uile,  agus  d'am  bràithrlbh 
na  sagartaihh,  agiis  dlioibh  fèin. 

21  Àgus  dh'ith''  clann  Israeil  a  thàinlg- 
alr  an  ais  o'n  bliralghdeanas.  agus  iadsan 
ulle  a  dhealalch'  lad  fèin  rì'an  lonnsuidh  o 
shalchar  chliineach  na  tire,  a  dh'iarraidh 
an  Tigheariia  Dè  Israeil. 

22  Agus  clium  lad  teill  an  arain  neo- 
gholrticlite  seaclid  làitlieaii  le  h-aoibhneas: 
olr  rinn  an  Tighearn  aolblilnn  iad  agus 
thlonndaldh  e  crldhe  righ  Asiria  d'anionn- 
suidh,  a  neartachadh  un  làinhan  ann  an 
obair  tighe  Dliè,  Dhè  Israeil. 

CAIB.  VII. 

1  Ginealach  Esra  o  /liiron.  6  Cìiaidh  Esra  SHOS  o 
Bhabilun  gn  li-leriisalem.  1]  DUblachadh  na 
liiireacli  a  iliug  Artacsercses  dha,  27  Bheann- 
aich  Esra  Dia. 

AGUS  an  dèlgh  nan  nithe  sin,  ri  linn' 
Artacsercseis  righ  Pliersia,  chaidli 
Esra  mac  Sheraiah,  mhlc  Asariah,  mhlc 
Hilclah, 

2  Mhic  Shaluim,  mhic  Shadoic,  mhic 
Ahitulb. 

3  Mhlc  Amariah,  mhlc  Asariah,  [mhic 
lohanain,  mhic  Asarlah,  mhic  Ahimaais, 


6  naomhachadh,  iioinnadk  suas. 
'  dli'ich.  '  scar. 

^  ann  an  rìogìiachadh. 


ESRA,  vn. 


nilnc  Shadoic,  mhic  Ahituib,  mhic  Ama- 
riah',]  nihic  Mheraoit, 

4  Miiic  Sheraiali,  mhic  Udsi,  mhic  Bhuci, 

5  INIhic  Abisiia,  mhic  Phinehais,  mhic 
Eleasaiv,  mliic  Aaroin  an  àrd-shagairt: 

6  Ciiaidh  Esra  so  suas  o  Bhabilon,  agus 


iiain,  ag-us  an  tabliartais-bìdh,  agus  au 
tabiiartais-dibhe,  agus  g'u'ti  ìobair  thu  iad 
air  altair  tighe  bhur  Dè  a  ta  ann  an  le 
rusalem : 

18  Agus  g-e  b'e  ni  a's  maith  leat  fèin 
ag-us  le  d'  bhràithribli  a  dheanamh  leis  a' 


e  'na  sg^rìobhaiche   deas  ann   an   lag'h  '  chuid  eile  do'n  airg-iod  ag'us  do'n  òr,  a 


Mhaois,  a  thug'  an  Tig-hearna  Dia  Israeil 
seachad:  agus  thug'an  righ  dha,  a  chionn 
g'u'n  robh  làmh  an  Tig^hearn  a  Dhè  air, 
^iarrtus  uile. 

7  Ag-us  ciiaidh  aiid  do  chloinn  Israeil, 
ag-us  do  na  sagartaibh,  ag-us  do  na  Le- 
bliithicli,agus  do'n  luchd-seinn,  agusdo  na 
dorsairibh,  ag-us  do  na  Netinich,  suas  e:u 
Ii-Ierusalem,  anns  an  t-seachdamh  bliadh- 
na  do  Artacsercses  an  rig-h. 

8  Agus  thàinig  e  gu  h-Ierusalem  anns 
a'  chìiig-eadh  mìos,  a  bha  anns  an  t-seachd- 
amh  bliadhna  do'n  ri^h. 

9  Oir  air  a'  cheud  la  do'u  cheud  mhìos 
thòisich  e  air  dol  suas  o  Bhabilon,  ag'us 
air  a'  cheud  là  do'n  chùigeadh  mìos  thàin- 
ìg  e  gu  h-Ierusalem,  a  chionn  gu'n  robh 
làmh  mhaith  a  Dhè  air. 

10  Oir  dh'ulluich  Esra  a  chridhc  a 
dh'iarraidh  lag-ha  an  Tighearn,  ag-us  g;'a 
dheanamh,  agus  a  theag-asg  ann  an  Is- 
rael  reachdan  agus  bhreitheanas. 

11  Ag-us  is  e  so  dìiblachadh  na  litireach 
a  thug-  ri^h  Artacsercses  do  Esra  an  sag;- 
art,  an  sg:riobhaiche,sg-rìobhaiche  bhriathar 
àitheantan  an  Tighearn,  agus  a  reachdan 
do  Israel: 

12  Artacsercses  righ  nan  rig'h,  g'u  Esra 
an  sag-art,  sgrìobhaiche  lag-ha  Dhè  nan 
nèamh,  gach  uile  s/iìUr,  agus  'na  leithid 
so  do  àm. 

13  Tha  mi  a'  toirt  orduig-h,  iadsan  iiile 
ann  am  rìog'hachd  do  shluag-h  Israeil,  ag-us 
d'a  shagartaibh,  agus  d'a  Lebhithich, 
leis  an  àill  triall  do  h-Ierusalem,  g-u'n 
tèid  iad  maille  riutsa: 

14  A  thaobh  g-u'n  do  chuireadh  thu  leis 
an  righ,  agus  le  'sheachd  comhairleach 
aibh,  a  dh'fhiosrachadh  mu  thimchioll 
ludah  agus  lerusaleim,  a  rèir  lagha  do 
Dhè  a  ta  ann  ad  làimh  ; 

15  Agus  a  thoirt  leat  an  airgid  agus  an 
òir,  a  thug  an  righ  agus  a  chomhairlich 
d'an  toil  fèin  do  Dhia  Israeil,  aig  aiii 
bheil  'àite-còmhnuidh  ann  an  lerusalem ; 

16  Agus  an  airgid  agus  an  òir  uile  a 
g-heibh  thu  ann  an  uile  mhòr-roinn  Bhabi- 
loin,  maille  ri  tabhartas  saor-thoile  an 
t-sluaigh  agus  nan  sagart,  a'  toirt  seachad 
d'an  saor-thoil  air  son  tighe  an  Dè,  a  ta 
ann  an  lerusalem : 

17  A  chum  gu'n  ceannaich  thu  air  ball 
leis  an  airgiod  so  tairbh  òga,  reitheachan, 


I  Faic  Eachdr.  Caib.VI.  r.7,  8,  9. 

-sìth  iomìan.       ^  a  thoirt  seac!iad,a  cliaitheainh, 
'•  gun  a  bki  air  a  sgrtohhadìt.  Eabh. 
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rèir  toile  bhur  Dè  deanaibh. 

19  Na  soithiche  mar  an  ceudna  a  tha 
air  an  tabhairt  duit,  air  son  seirbhis  tighe 
do  Dhè,  thoirseachad  am  fiamiis  Dè  Ic- 
rusaleim. 

20  Agus  ge  b'e  ni  tuilleadh  a  biaos 
feumail  air  son  tighe  do  Dhè,  a  chi  thu 
aobhar  air  a  bhiiileachadh^  builich  e  à 
tigh-ionmhais  an  righ. 

21  Agus  tha  mise,  mise  fèin  Artacsercses 
an  righ,  a'  toirt  orduigh  do  uile  luchd- 
coimhead  an  ionmhais  a  ta  air  an  taobh 
thall  do'n  amhainn,  ge  b'e  ni  a  dli'iarras 
Esra  an  sagart,  sgrìobhaiche  lagha  Dhè 
nan  nèamh  oirbh,  gu'n  deanar  air  ball  e : 

22  Gu  ruig  ceud  tàlann  airgid,  agus  gu 
ruig  ceud  tomhas  cruithneachd,  agus  ruig 
ceud  bat  fìona,  agus  gu  ruig  ceud  bat 
olaidh,  agus  salann  gun  àireamli*. 

23  Gach  ni  a  ta  a  rèir  àithne  Dhè  iian 
nèamh  deanar  gu  cìiramach  e  do  thigli 
Dhè  nan  nèamh,  air  eagal  gu'm  bi  fearg- 
an  aghaidh  rìoghachd  an  righ  agus  a 
mhac. 

24  Mar  an  ceudna  tlia  sinn  a'  toirt  fios 
duibh  a  thaobh  nan  sagart  iiile  agus  nan 
Lebhitheach,  an  luchd-seinn,  nan  dors- 
air,  nan  Netineach,  no  sheirbhiseach  tighe 
so  Dliè,  nach  feudar  gearradh'',  cìs,  no 
càin  a  chur  orra. 

25  Agus  suidhich  thusa,  Esra,  a  rèir 
gliocais  do  Dliè,  a  ta  ann  adlàimh,  uachd- 
arain,  agus  breitheamhna,  a  bheir  breth 
air  an  t-sluagh  uile  a  tasìr  an  taobh  thal'. 
do'n  amhainn,  orra-san  uile  d'an  aithne 
laghanna  do  Dhè  ;  agus  teagaisgibh  iad- 
san  do  nach  aithne  iad. 

26  Agus  gach  neach  nach  dean  a  rèir 
lagha  do  Dhè  agus  lagha  an  righ,  deanar 
breitheanas  air  ball  air,  ma's  ann  a  chum 
bàis,  no  chum  fògraidh,  na  chum  ùbli- 
laidh'',  no  chum  prìosain''. 

27  Beannaichte  gu  robh  an  Tighearna 
Dia  ar  n-aithriche,  a  chuir  mar  so  ann  ai 
cridhe  an  righ,  a  dheanamh  tighe  an  Tlgh 
earn,  a  ta  ann  an  lerusalem  maiseach ; 

28  Agus  a  fhuair  tròcair  dhomhsa  am 
fianuis  an  righ  agus  a  chomhairleach,  agus 
am  fianuis  uile  uaclidarana  cumhachdach 
an  righ:  agus  neartaicheadh  mi  a  chionn 
gu'n  robh  làmh  an  Tighearna  mo  Dhè 
orm;  agus  chruinnich  mi  àh-Israeldacine 
taghta'^  gu  dol  suas  maille  rium. 


dlighe. 
'  gu  geimhlibh. 
'  cimi.  Eabh. 

H  H  2 


^  call  a  mhaoin. 


CAIB.  VIII. 

1  Aircamh  an  t-sìuaigh  a  phill  maillc  ri  Esra  o 
Bhabiton.  15  Clmir  Esra  fios  gu  Ido  air  son 
sheirbhiseach  a  fhrithealndh  do  ihigh  Dìiè. 
24  Chuir  e  ionvìliasan  an  teampuill  jo  làimìi  iian 
sagart. 

GUS  is  iad  so  cinn  an  aithriche,  agus 
an  àireamh  a  reir  an  ginealach,  a 
chaidh  suas  maiUe  riiim  o  Bhabilon,  ri 
hnn  Artacsercseis  an  rig'h : 

2  Do  mhacaibh  Phinehais;  Gersom: 
do  mliacaibh  Itamair;  Daniel :  do  mhac- 
aibh  Dhaibhidh;  Hatus. 

3  Do  mhacaibh  Shechaniah:  ***•'=:  do 
mhacaibhPharois;  Sechariah:  agnsmaille 
ris-san  bha  air  an  àireamh  a  rèir  an  g-in 
oalach  do  fhirionnaich  ceud  agus  leth- 
cheud. 

4  Do  mhacaibh  Phahat-mhoaib;  Elioe- 
nai  mac  Sherahiah,  agus  maille  ris  dà 
cheud  firionnach. 

5  Do  mhacaibh  [Shatu:]  Sechaniah  mac 
lahasieil,  ag-us  maille  ris  tri  cheud-fir- 
ionnach. 

6  Agus  do  mhacaibh  Adin ;  Ebed  mac 
lonatain,  agus  maille  ris  leth-cheud  fir- 
ionnach. 

7  Agus  do  mhacaibh  Elaim;  lesaiah 
mac  Atahah,  agus  maille  ris  tri  fichead 
agus  deicii  firionnaicii. 

8  Agus  do  mhacaibli  Shephatiah;  Se- 
badiah  mac  Mhichaeil,  agus  maiUe  ris 
ceithir  fichead  firionnach. 

9  Do  mhacaibh  loaib ;  Obadiah  mac  le- 
hieil,  agus  maille  ris  dà  cheud  agus  ochd 
firionnaich  deug. 

10  Agus  do  mhacaibli  [Bhani;]  Selomit 
mac  losiphiali,  agus  maille  ris  ceud  agus 
tri  fichead  firionnach. 

11  Agus  do  mhacaibh  Bhebai;  Secha- 
riah  mac  Bhebai,  agus  maille  ris  fichead 
agus  oclid  firionnaich. 

12  Agus  do  mhacaibh  Asgaid;  lohan- 
an,  mac  Hacatain,  agus  maille  ris  ceud 
agus  delcli  firionnaich. 

13  Agus  do  mhacaibh  deireannach  Ado- 
nicaim ;  agus  is  iad  so  an  ainmean, 
Eliphelet,  leiel,  agus  Semaiah,  agus 
maille  riu  tri  fìchead  firionnach. 

14  Agus  do  mhacaibh  Bhigbhai;  Utai 
agus  Sabud,  agus  maille  riu  tri  fichead 
agus  deich  firionnaich. 

15  Agus  chrulnnich  mi  iad  a  dh'ionn- 
suidh  na  h-aimhne  a  tha  teachd  gu  Ahabh- 
ah,  agus  an  sin  d'fhan  sinn  ann  am  bùth- 
aibh  tri  làithean,  agus  ghabh  mi  beachd 
do'n  t-sluagh,  agus  do  na  sagairt,  agus 
cha  d'fhuair  nii'n  sin  a  h-aon  do  mhac- 
aibh  Lebhi. 

16  An  sin  chuir  mi  fios  air  Elieser,  air 
Ariel,  air  Semaiah,  agus  air  Elnatan', 
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agus  air  Natan,  agus  air  Sechariah,  agiis 
air  Mesulam,  prlomh-dhaoine;  agus  air 
Sechariah,  agus  air  Mesulam,  prìomh- 
dhaoine  ;  agus  air  loiarib,  agus  air  Elna- 
tan,  daoine  tuigseach. 

17  Agus  chuir  mi  iad  le  h-àithne  gu 
Ido  an  ceann,  aig  àit  Chasiphia,  agus 
dh  innis  mi  dhoibh  ciod^  a  theireadh  iad 
ri  ldo_,  [agus]  r'a  bhràithribh  na  Netin- 
ich  aig  ait  Chasiphia,  gu'n  tugadh  iad 
d  ar  n-ionnsuidh  seirbhisich  air  son  tia-he 
ar  De.  " 

1 8  Agus  le  làimh  mhaith  ar  Dè  olrnn 
thug  lad  d'ar  n-ionnsuidh  Is-secheP  dc 
mhacaibh  Mhahll,  mhic  Lebhi,  mhic  Is- 
raeil,  agus  Sereblah  agus  a  mhic  agus  a 
bhraithrean,  ochd/«V  dheug; 

19  Agus  Hasabiah,  agus  mallle  rls  le- 
saiah  do  mhacaibh  Mherari,  a  bhràith- 
rean,  agusam  mic,  fichcad; 

20  Agus  do  na  Netinlch  a  dh'orduich 
Daibhidh  agus  na  h-uachdarain  alr  son 
seirbhis  nan  Lebhitheach,  dà  cheud  agus 
hchead  Netineach:  ghoireadh^  iad  uile 
air  an  ainm. 

21  An  sln  ghairm  mi  trasgadh  san  àite 
sin  aig  amhainn  Ahabha,  chum  gu'u  irlos- 
laichpamaid^  sinn  fèin  am  fianuis  ar  Dè 
a  dh'iarraidh  alr  slighe  cheirt  dhuinn  fèin' 
agus  d  ar  clolnn  bhig,  agus  d'ar  maoiii 
uile. 

22  Oirbu  nàlr  leam  buidheann  shaighd- 
earan  agus  marc-shluagh  iarraidh  alr  an 
righ,  a  chuideachadh  lelnn  an  aghaidh  an 
nainhaid  air  an  t-slighe;  a  chionngu'n  do 
abhair  sinn  ris  an  rlgh,  ag  ràdh,  Tha 
lamh  ar  De  chum  maith  orra-san  uile  a 
dhiarras  e,  ach  a  chumhachd  agus 
thearg'nan  aghaldh-san  ulle  a  threie- 

eas  e. 

23  Uime  sln  thraisg  sinn,  agus  dh'iarr 
sinn  ar  Dla  alr  son  so,  agus  dh'èlsd  e  ri'r 
n-athchuinge. 

24  An  sin  chuir  mi  air  leth  dà  fhear 
dheug  dhlubhsan  a  b'àirde  do  na  sagart- 
aibh,  Serebiah,  Hasabiah,  agus  deichnear 
d'am  bràlthrlbh  mallle  rlu ; 

25  Agus  thomhais''  mi  dhoibh  an  t-air- 
giod,  agus  an  t-òr,  agus  na  soithichean, 
tabhartas  tlghe  ar  Dè,  a  thug  an  righ, 
agus  a  chomhalrlich',  agus  a  dhaolnfe 
mòra,  agus  Israel  uile  a  bha  làthair, 
seachad ; 

26  Thomhais  mi  eadhon  d'an  làlmh  sè 
ceud  agus  leth-cheud  tàlann  alrgid,  agus 
do  shoithichibh  airgid  ceud  talann,  agus 
ceud  tàlann  òir; 

27  Agus  fichead  cuach  òlr  do  mhìle 
darcon;  agus  dà  shoitheach  do  umha 
buidh  maith,  luachmhor  mar  òr. 

28  Agus  thubhairt  mi  riu,  Tha  sibhse 


'  air  Elnatan,  agus  air  larib,  agus  air  Ehialan. 
"^cìiuirmi  nambeul  nabriathra.  Eabli. 
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naouilia  do'n  Tighearn,  agus  iia  soithich- 
ean  iiaomha,  ao-us  an  t-airg-iod  ag-iis  an 
t-òr  'na  thabhartas  saor-thoile  do'n  Tig-h- 
earna  Dia  bliur  n-aithriclie. 
I  29  Deanaibh  faire,  agus  coimheadaibh, 
g-us  an  cothromaich  sibh  iad.  am  fianuis 
nachdarana  nan  sag-art,  agus  nan  Le- 
bhitheach,  ag-us  uachdarana  aithrichean  Is- 
raeil  ann  an  lerusalem,  ann  an  seòmraich- 
ibh  tig:he  an  Tighearn. 

30  Uime  sin  ghabh  na  sagairt  agus  na 
Lebhithich  cothrom  an  airg'id  agus  an 
òir,  agus  nan  soitheach,  chum  an  tabh- 
airt  gu  h-Ierusalem  a  dh'ionnsuidh  tighe 
ar  De. 

31  Agusdh'imich  sinnoamhainnAhabha 
air  an  dara  là  deug  do'n  cheud  mhlos,  gu 
dol  do  h-Ierusalem;  agus  bha  làmli  ar 
Dè  oirnn,  agus  shaor  e  sinn  o  làimh  an 
nàmhaid,  agus  o'n  làimh-san  a  bha  dean- 
amh  feall-fliolach  air  an  t-slig-he. 

32  Agus  tliàinig  sinn  gu  h-Ierusalem, 
agus  dh'fhan  sinn  an  sin  tri  làithean. 

33  Agus  air  a'  cheathramh  là  thomhais- 
eadh  an  t-airgiod  agus  an  t-òr  agus  na 
■soithichean  ann  an  tigh  ar  Dè,  le  làimh 
Mheremoit  mhic  Uriah  an  t-sagairt,  agus 
mailie  ris  bha  Eleasar  mac  Phinehais, 
ag:ns  maille  riu-san  losabad  mac  lesua, 
ag:us  Noadiah  mac  Bhinui,  Lebhitiiich: 

34  A  rèir  àireimh  agus  a  rèir  tomhais 
iian  iiile :  agiis  sgrìobhadh  an  tomhas 
iiile  san  àm  sin. 

35  Thug  clann  na  muinntir  a  thug-adh 
air  falbh,  agns  a  thàinig-  o'n  blnalghd- 
€anas,  seachad  ìobairtean-loisgte  do  Dhia 
Israeil,  dà  tharbh  dheug-  òg:  air  son  Is- 
raeil  uile,  ceithir  fichead  agus  sè  reithe 
deug,  tri  fìchead  agus  seachd  uain  dlieugr, 
dàbhoc  dheug:g:haibhremarìobairt-pheac- 
aidh:  iad  uile  'nan  ìobairt-loisgte  do'n 
Tighearn. 

36_Agus  tliug  iad  seachad  orduighean 
an  righ  do  àrd-riaghlairibh  an  righ,  agus 
do  na  h-uachdaranaibh  air  an  taobh  so 
do'n  amhainn ;  agus  chuir  iadsan  an  skiagh 
agus  tigh  Dhè  air  an  ag:haidh. 

CAIB.  IX. 

1  Rbm  Esra  caoidh  a  chionn  gu'ii  do  ghahh  sluagh 
Israeil  d'  au  ionnsuidh  mnài  chuimheach.  5  Dìi'- 
iriosìaich  se  e  fèin,  agus  rinn  e  urnuigh  ri  Dia. 

AGUS  an  uair  a  rinneadh  na  nithe  sin, 
thàinig:  na  h-uachdarain  a  m'  ionn- 
■suidh,  ag  ràdh,  Cha  do  dliealaich  sluagh 
Israeil,  ag-us  na  sagairt,  agusna  Lebliith- 
ich  iad  fèin  o  shluagh  na  tlre  a'  dtanamh 
a  rèir  an  gràineileachd,  eadhon  nan  Ca- 
naanach,  nan  Hiteach,  nam  Peridseach, 
nan  lebusach,  nan  Amonach,  nam  Maob- 
ach,  nan  Eiphiteach,  agusnan  Amoracli. 

2  Oir  ghabh  iad  d'an  nigheanaibh 
dhoibh  fèin  agus  d'am  macaibh,  agus  | 


'  ioghnadh.  2  bàigh. 
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mheasg'anshochd  naomli  iad  fèin  ri  sluagh 
nan  tìr;  agus  bha  làmh  nan  uachdaian 
agus  nan  riag:hlair  air  tlioiseach  anns  a' 
chionta  so. 

3  Agus  an  uair  a  chuala  mi  an  ni  so. 
reub  mi  m'eudach,  agus  m'fhalluinn,  agus 
spìon  mi  cìiid  do  g-hruaig  mo  chinn  agus 
m'fheusaiy,  agus  shuidh  mi  sìos  fo  uamh- 
ann '. 

\  An  sin  chruinnicheadh  a  m'  ionnsuidk 
ladsan  uile  a  chriothnaicii  roimh  bhriath 
raibh  Dhe'Israeil,  air  son  euceirtna  muinn- 
tir  a  thugadh  air  falbh;  agus  shuidh  mi 
fo  uamhann  g'U  ruig  an  ìobairt-fheasg-air. 

5  Agus  aig  an  ìobairt-fheasgair  dh'èir- 
icli  mi  o  m'  thuirse,  le  m'eudach  agus 
m'fhalkiinn  reubta  umam,  agus  leag  mi 
mi  fèin  air  mo  glilìiinibh,  agus  sgaoil  nii 
mach  mo  làmhan  a  dh'ionnsuidh  an 
Tighearna  mo  Dhè, 

6  Agus  thubhairt  mi,  O  mo  Dhia,  tha 
nàir  orm  agus  rudliadii  gruaidh  m'ag'h- 
aidh  thogail  ridtsa,  mo  Dhia  :  oir  tha  ar 
n-eucearta  air  fàs  lìonmhor  os  ar  ceann, 
agus  tha  ar  cionta  air  èirigli  suas  gu 
nèamh. 

7  O  làithibh  ar  n-aithriche  hha  sinn  ann 
an  cionta  mòr  gu  ruig  an  là  'n  diug:h, 
agus  air  son  ar  n-eucearta  thugadh  thairis 
sinn  fèin,  ar  i'ìghrean,  ar  sagairt  do  làimk 
rìghrean  nan  tìr,  do'n  chlaidheamh,  do 
dhaorsa,  agus  do  chreachadii,  agus  do 
nàire  gnùise,  mar  air  an  là  'n  diugli. 

8  Agus  a  nis  cartamuill  bhig  nochdadli 
g-ràs''  o'n  Tighearn  ar  Dia,  a  dh'fhàgail 
duinn  fuig-hill\  agus  a  thabhairt  tairnge 
dhuinn  'na  ionad  naomh;  chum  gu'n  soill- 
sichesdh  ar  Dia  ar  sìiilean,  agus  gu'n 
tugadh  e  dhuinn  beagan  beothachaidh 
'nar  daorsa : 

9  Oir  bha  sinne  'nar  tràillibh,  gidh- 
eadh  'nar  daorsa  cha  do  thrèig-  ar  Dia 
sinn,  ach  fliuair  e  tròcair  dhm'nn  ann  an 
sùilibh  rlghrean  Phersia,  a  thoirt  duinn 
ath-bheothachaidh  a  clnn-  suas  tighe  ar 
Dè,  agus  a  leasachadh  na  mhilleadh  ann^ 
agus  a  thoirt  duinn  balla  ann  an  ludah 
aguR  ann  an  lerusalem. 

10  Agus  a  nis,  O  ar  Dia,  ciod  a  their 
sinn  an  dèigh  so  ?  oir  thrèig  sinn  t-àith- 
eantan, 

11  A  dh'àithn  thu  le  d'  slieirbhisich  na 
fàidhean,  ag-  ràdh,  Tha'n  talamh  d'am 
bheil  sibh  a'  dol  g-'a  shealbhachadh,  'na 
thalamh  ncòghlan  le  neòghloine  sliluaigli 
nan  tìr,  le'n  gràineileachdaibh,  a  llon  e  o 
cheann  gu  ceann  le'n  salchar. 

12  A  nis  ma  ta  na  tugaibh  bhur  nigh- 
eana  d'am  macaibh,  agus  an  nigheana-san 
na  gabhaibh  do  bhur  macaibh-sa,  agusna 
h-iarraibh  an  sìth,  no  an  saoibhreas  gu 

ibràth:  chum  gu'm  bi  sibh  Iàidir,agusgu'n 


^  dol  as.  *  flìàsaichcan. 
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itli  sihìi  maith  an  fhearainn,  ag'iis  gu'm 
t'àg  sibh  e  'na  oighreachd  do'r  cloinn  gi\ 
bràth. 

13  Acli  an  deigh  gach  Jii  a  thàinig  oirnn 
air  son  ar  droch  oibre,  agus  air  son  ar 
cionta  mhòir,  o  nach  d'rinn  thusa  ar  Dia 
peanas  oirnn  a  rèir  ar  droch  thoillteanais 
agiis  gu'u  d'thiig  thug'  dhuinn  aleithid  so 
do  shaorsa ; 

14  Nam  briseamaid  a  rìs  t-àitheantan, 
agus  nuu  deauamaid  cleamhnas  ri  shiagh 
nan  g-ràiueileachd  siii,  nach  biodh  tearg 
ort  ruiuu  gus  an  cuireadh  tu  as  diiinìi,  air 
chor  as  nach  biodli  fuigheall  no  dol  as 
anii  ? 

15  A  Thighearna  Dhè  Israeil,  is  ceart 
thusa,  oir  tha  sinn  a  làthair  a  thàinig  as^ 
mar  air  ati  là'n  diugh.  Feuch,  tlia  sinn 
a'd'  fhianuis  'nar  peacannaibh:  oir  cha'n 
urrainn  sinn  seasamh  a'd'  fhianuis  air 
son  so. 

CAIB.  X. 

1  Thug  Scchanìah  mìsneadi  do  Esra,  agus  chomh- 
airlich  e  nu  mnài  choimheach  a  chur  airfaìhh. 
7  (^hruinnicìieadh  an  stuagh  gu  h-Ierusakm, 
9  agus  dliaidich  iad  am  peacanua.  IS  /lireamh 
na  muiniilir  a  ghabh  dhoibli  fèin  mnài  choimheach. 

NIS  an  uair  a  rinn  Esra  urnuigh, 
agus  a  dh'aidich  e,  a'  gul,  agus  'ga 
thilgeadli  fèin  sios  fa  chomhairtlghe  Dhè, 
chruinnich  d'a  ionnsuidh  à  h-lsrael  comh- 
chruinneachadh  ro  mhòr  do  fhearaibh, 
agus  do  nihnaibh,  agus  do  chloinn :  oir 
ghuil  an  shiagh  gu  mòr''. 

2  Agus  labhair''  Sechaniah  mac  lehieil, 
ao?i  do  mhacaibh  Elaim,  agus  thubhairt 
e  ri  h-Esra,  Pheacaich  sinn  an  aghaidh  ar 
Dè,  agus  ghabh  sinn  d'ar  n-ionnsuidh 
mnài  choimheach*  do  shhiagh  na  tìre  : 
ach  a  nis  tha  dòchas  aig  Israel  a  thaobh 
an  ni  so. 

3  A  nis  iiime  sin  deanamaid  coimh- 
cheangal  ri'r  Dia,  na  mnài  uile  a  chur 
uainn,  agus  iadsan  a  rugadh  leo,  a  rèir 
comhairle  mo  thighearn,  agus  na  muinntir 
a  chriothnaicheas  ri  àithne  ar  Dè,  agus 
deanar  a  rèir  an  lagha. 

4  Eirich ;  oir  dhuitse  buìnidli  an  ni  so, 
agus  bithidh  sinne  maille  riut:  gabh  mis- 
neach,  agus  dean. 

5  Agus  dh'èirich  Esra,  agus  thug  e  air 
na  h-àrd  shagartaibh,  na  Lebhithich, 
agus  Israel  uile  mionnachadh,  gu'n  dean- 
adh  iad  a  rèir  an  f  hocail  so ;  agus  mhionn- 
aich  iad. 

6  An  siii  dh'èirich  Esra  o  làthair  tighe 
Dhè,  agus  chaidh  e  do  sheòmar  lohanain, 
inhic  Èliasib  :  agus  an  uair  a  thàinig  e'n 
siii.cha  d'ith  e  aran,  agus  cha  d'òl  e  uisge ; 
oir  rinn  e  bròn  air  son  cionta  na  muinntir 
a  thugadh  air  falbh. 

'  gu^n  do  chaomhain  thu  sinn  Ihar  mar  a  tlioill  ar 
peacanna.  thafuigheall  a  làihair  dhinn. 
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I   7  Agus  thug  iad  gairm  air  feadh  ludah 
'  agiis   lerusaleim,    do    uile    chloinn  a' 
j  bhraighdeanais.  iad  a  chruinneachadh  ri 
chèilegu  h-Ierusalem ; 
j  8  Agus  ge  b'e  neach  nach  tigeadh  an 
ceann  thri  iàithean,  a  rèir  comliairle  nan 
uachdaran  agus  nan  seanalr,  gu'n  tngadh 
uaith''  a  mhaoln  iille,  agus  gu'in  biodh  e 
fèin  air  a  dhealachadh  o  chomhchruinn- 
eachadh  na  mnlnntir  a  thugadh  alr  falbh. 

9  Agus  chrulnnicheadh  tìr  ludah  agus 
Bheiilumln  uile  gu  h-Ierusalem  an  ceann 
thri  làithean:  bhn  e  aniìs  an  naothadh 
mìos,  air  an  fhicheadainh  là  do'n  mhios  . 
agus  shuldh  an  sluagh  iiile  ann  an  sràid 
tlghe  Dhè,  air  chritli  air  son  an  ni  so, 
agiis  air  son  an  iilsge  mhòlr. 

10  Agus  dh'èlrlch  Esra  an  sagart,  agus 
thubhairt  e  riu,  Pheacaich  sibh,  agusghabh 
sibh  dhulbh  fèln  mnài  choimheach  a 
mheudaciiadh  peacaidh  IsraelL 

11  A  nis  ma  ta  deanaibh  aidmheiF  do'n 
Tigheania  Dia  bhur  n-aithrlche,  agiis 
colmhllonalbh  a  tholl ;  agus  dealalchibh 
sibh  fèin  o  shhiagh  na  tìre,  agus  o  na 
mnalbh  coimheacii. 

12  Agus  fhreagair  an  coimhthional  uile, 
agus  thubhairt  iad  le  guth  ard,  Mar  sin,  a 
rèir  t-fhocail,  tha  e  ceaiigailte  oinine  a 
dheanamh. 

13  Ach  tha'u  shiagh  lìonmhor,  agus  is 
àm  mòr  uisge  e,  agus  cha'n  urrainn  sinn 
seasamh  a  muigh,  agus  cha'n  obair  aoin 
là,  no  dà  la  so ;  olr  tha  sinn  llonmhor  a 
pheacaich  anns  an  ni  so. 

14  Seasadh  a  nis  ar  n-uachdarain  do'n 
choimhthlonal  ulle,  agus,  aig  àmannalbh 
suldhlchte,  thigeadh  iadsan  uile 'narbailt- 
ibh  aghabh  dhoibh  fèin  mnài  choimheach, 
agus  maihe  riu  seanairean  gach  baile 
agus  a  bhreitheamhna,  gus  an  tionndaldh- 
ear  fearg  lalste  ar  Dè  ualnn  a  thaobh  an 
ni  so. 

1 5  Sheas  a  mhàin  lonatan  mac  Asaheil', 
agiis  lahasiah  mac  Thichbah,  air  son  so : 
agus  chuidich  Me-sulam  agus  Sabetai  an 
Lebhitheach  leo. 

16  Agus  rinn  clann  a'  bhraighdeanais 
mar  sin :  agus  dhealaicheadh  Esra  an 
sagart,  agus  cinn  àraidh  nan  àlthriche  a 
rèir  tighe  an  aithriche,  agus  iad  uile  a  rèir 
an  ainmean,  agus  shuidh  iad  sìos  alr  a' 
cheud  là  do'n  deicheamh  mìos  a  ranns- 
achadh  na  cùise. 

17  Agus  chrìochnaich  iad  a  thaobh  nan 
daoine  ulle  a  ghabh  dholbh  fèin  mnàì 
choitnheach,  air  a'  cheud  là  do'n  cheud 
mhìos. 

18  Agus  am  measg  mhac  nan  sagart 
fhuaradh  a  ghabh  dhoibh  fèin  mnàì 
choimheach;  Do  mhacaibh  lesua,  mhic 


le  gul  mòr.  Eabh.  *  fhreagair. 

5  choigrcach.    ^  gu'n  cailleadh  e.   '  thvgaihh  glòir 
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losadaic,  agus  a  bhràithi  eaii ;  Maaseiah, 
ag-us  Elieser,  ag-us  larib,  ag-ns  Gecluliaii. 

19  Agus  thug-  iad  an  lànilia  gu'n  cuir- 
eadh  iad  uatha  ani  nniài :  agus  airdhoibh 
bhi  ciontach,  thiig  iad  reithe  do'n  treud 
air  son  an  cionta. 

"20  Apus  do  nihacaibh  Inieir ;  Hanani, 
agus  Sebadiah. 

.21  Ag-us  do  mhacaibh  Harim  ;  Maaseiah, 
agpus  Eliah,  ag-us  Semaiah,  ag-us  lehiei, 
agus  Udsiah. 

22  Agus  do  mhacaibh  Phasuir;  Elioe- 
nai,  Maaseiah,  Isuiael,  Nctaneel,  losabad, 
agns  Elasah. 

23  Ag-us  do  na  Lebhithich  ;  losabad, 
agus  Simel,  agus  Celaiah,  (i.f  e  sin  CeUta,) 
Petahiah,  ludah.  a^us  Elieser. 

24  Agusdo'n  luchd-seinn;  Eliasib:  agus 
do  na  dorsairibh ;  Salum,  agus  Telem, 
agrus  Uri. 

25  Ag-us  do  Israel :  Do  mhacaibh  Phar- 
ois ;  Ramaiah,  agus  lesiah,  agiis  Mal- 
chiah,  agus  Miamin,  ag^us  Eliaser,  agus 
Malchiah,  agus  Benaiah. 

26  Ag-us  do  mhacaibh  Elaim ;  Mata- 
niah,  Sechariah,  ag-us  lehiel,  ag-us  Abdi, 
ag-us  lerimot,  ag:us  Eliah. 

27  Agus  do  mhacaibh  Shatu;  Elioenai, 
Eh'asib,  Mataniali,  ag-us  leremot,  agus 
Sabad,  agrus  Asisa. 

2S  Ag'us  do  mhacaibh  Bhebai ;  leho- 


hanan,  Hananiah,  Sabai,  agìis  Ailai. 

29  Ag'us  do  mliacaibh  Bhuni :  Mesulam, 
Maluch,  agus  Adaiah,  lasub,  ag-us  Seul, 
afcus  Ramot. 

30  Ag:iis  do  mhacaibh  Phahat-mhoaib  • 
Adna,  ag-us  Clielal,  Benaiiih.  Maaseiah, 
Mataniah,  Besaleel,  ag-us  Binui,  agus  Ma- 
naseh. 

31  Ag'us  do  mhacaibh  Harim  ;  Elieser, 
Isiah,  Malcliiah,  Semaiah,  Simcon, 

32  Beniamin,  Maluch,  <'<rg-/(,v  Semariah. 

33  Do  mhacailih  Ihisuim  ;  Mateiiai,  Ma- 
tatah,  Sabad,  Eliphelet,  leremai,  Mana- 
seh,  agiis  Simei. 

34  Do  mhacaibh  Bhani;  Maadai,  Am, 
ram,  agns  Uel, 

35  Benaiuh,  Bedaiah,  Chehdi, 

36  Bhaniali,  Meremot,  Eliasib, 

37  Mataniah,  Matenai,  ag-us  laasau, 

38  Ag'us  Bani,  ag>is  Binui,  Simei, 

39  Agus  Selemiah,  agus  Natan,  agus 
Adaiah, 

40  Machnadebai,  Sasai,  Saral, 

41  Asareel,  ag-us  Selemiah,  Semariah, 

42  Salum.  Amariah.  agus  loseph. 

43  Do  mhacaibh  Nebo  ;  leiel,  Matitiah. 
Sabad,  Sebiiia,  ladau,  agus  loel,  Benaiah, 

44  Ghabh  iad  sin  uile  dholbh  fèin  mnài 
cholmheach :  ag-us  alg:  cuid  diubh  biia 
mnài  ris  an  robh  clanu  nca. 


CAIB.  I. 

1  ' Niiaìr  a  chual'  Nehemiali  iomradh  air  doilgìicas 
nan  Iiidhach  a  dìifhàgadìi  dJ a  bhraiglideanas, 
thraisg  e,  agus  ri/iit  e  bròn  am  fianuis  JDhc. 
5  Urnuigh  Neheminh. 

BRIATHRA  Nehemiah  mhic  Hach- 
aliah'.  Ag-us  tharladh  anns  a'  mhlos 
Chisleu,  anns  an  fhicheadamh  bliadhna, 
'nuair  a  bha  mi  ann  an  Susan  an  lùchairt, 

2  Gu'n  d'  thàinig'  Hanaiii,  aon  do  m' 
bhràithribh,  e  f'eln  agusduoiiiedo  ludah; 
agus  dh'f'heòraich  mi  dhiubii  a  thaobh 
nan  ludhach  a  chaidh  as,  a  dh'riiàg-adh 
do'n  bhraighdeanas,  agus  mu  thimchioll 
lerusaleim. 

3  Agus  thubhairt  iad  rium,  Tha'm 
fuigheall  a  dh'fhàg-adh  do'n  bhraighdean- 
as  an  sin  anns  a'  mhòr-roinn,  ann  anàmh- 
ghar  mòr  agus  aini  am  ml-chllìi  ";  ag-us 
bhriseadh  balla  lerusalelm  sios,  agus 
loisgeadh  a  geatacha  le  teine. 

4  Agus  an  uair  a  chuala  mi  na  briathra 
80,  shuidh  mi  sios,  agus  ghuil'  ml,  agus 
rinn  rni  bròii  làithean  araidli,  agus  thralsg 
nii,  a^us  rinn  mi  urnuig'h  am  tianuis  Dlie 
nan  neamh. 

>  Hilcìah  ' 
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5  Agus  thubhairt  mi,  Guidheam  ort,  a 
Thig-hearna,  Dhè  nan  nèamh;  an  Di;i 
mòragusuanihasach,  a  g-hleldheas  coimli 
cheangalagustròcairdhoibhsana  g-hràdh- 
aicheas  e,  agus  a  choimheadas  'àith 
eantan ; 

6  Blodh  do  chhias  a  nls  furachar.  agus 
do  shìiilean  fosg-allte,  chuin  gu'u  èisd 
thu  ri  urnuigh  t-ògluich,  a  Iha  ml  a'  dean- 
amh  a'd'  fliianuis  a  nis,  a  là  agus  a  dh' 
oidhche,  alr  son  chioinn  Israeil  t'òglach  : 
ag-us  tha  mi  'g  aldeachadh  pheacanna 
chlolnn  Israeil,  a  pheacaich  sinn  a'd' 
aghaidh  :  pheacaicii  araon  nn'se  agus 
tigh  m'athar. 

7  Rinn  slnu  gii  ro  thrualllldh  a'd' 
thaobhsa,  agus  clia  do  ghlèidh  sinn 
na  h-àitheanta,  no  na  reachda,  no  na 
breitheanais  a  dh'àlthn  thu  do  t'òglach 
Maols. 

8  Cuimhnich,  guldheam  ort,  am  focal 
a  dh'àlthnthudot'ògìach  Maois,  agràdh, 
Ma  pheacaicheas  sibh,  sgapaidh  misesibli 
am  ineasg  nan  cinneach. 

9  Ach  ma  philleas  slbh  a  m'ionnsuidli, 
agus   gu'n  coiinhld  sibli  m'àltheantaii, 

^/o  thasart. 


agus  g:ii'n  dean  slbh  lad,  ged  robh  lad 
dhlbh  alr  an  tllg-eadh  a  mach  do'n 
chviid  a's  iomallaiche  do  nèamh,  cruinn- 
'ichidh  ml  as  a  sin  iad,  a{jiis  bhelr  mi 
iai'  do'n  àit  a  thagh  mi,  a  chur  m'ainme 
an  sin. 

1(>  A  nis  is  iad  so  do  sheirbhlslch  agna 
do  shkiafi'h,  a  shaoi-  thu  le  d'mhòr-chumh- 
achd,  ag'us  le  d'  làimh  threln. 

11  A  Thig'hearna,  g'uidheam  ort,  biodh 
do  chluas  a  nls  f'urachar  ri  h-urnuig;h  do 
sheirbhlslch,  agus  ri  h-urnuig-h  t'òglach, 
le'm  miann  eag-al  t'aintne  bhi  orra  :  agus 
solrbhich,  g-uidheam  ort,  le  d'  shelrbhlscach 
an  dIug-1),  ag-us  tliolr  dha  tròculr  ann  an 
sealladh  an  duuie  so.  A  nis  bha  mlse  a'm' 
ghllle-cupaln  aig;  an  rlgh. 

CAIB.  II. 

1  Thug  Arlacxercses  comas  do  NcJicmìah  dol  a  thng- 
ailballa  [eriiialeim.  9  Tliàinig  c  gii  lerusalem, 
agus  dlifkeuch  e  lilrichcan  an  righ  do  iia  uachd- 
aranaibli.  17  Bhrosnaich  c  an  sluagh  gus  am 
balla  a  tìingail. 

AGUS  tharladh  ann  am  mlos  Nlsaln, 
anns  an  fhlcheadamh  bhadhna  do 
Artacsercses  an  rig'h,  giin  robh  f'ìon 
roimhe ;  ag'us  g-liabh  ml  am  fìon,  agus 
thug  ml  e  do'n  righ.  Ag'uscha  robh  niise 
roinihe  sin  chibiiacti  'na  fhlanuls'. 

2  Uime  sln  thublialrt  an  rig'h  rium, 
C'ar  son  a  tha  do  g-hnùis  dubhach'-, 
ag'us  g'un  thu  bhi  tinn  ?  cha  ni  eile  so 
ach  cràdh  crldhe.  Ag;us  bha  eagal  mòr 
orm  ; 

.3  Ag'us  thubhalrt  mi  rls  an  rig:h,  Gu 
niaireadli  an  rlg-li  g-ubràth  :  c'arsonnach 
biodh  mo  g'lmùis  dubhach,  an  ualr  a  tha 
'm  balle,  àit-adlilacaldh  m'althriche,  air 
^fhàsaciiadh,  agus  a  g-heatachan  alr  an 
caitheadh  le  teine  ? 

4  Agus  thubhairt  an  righ  rlum,  Ciod  e 
so  a  tha  thu  ag-  larraidh  ?  Agus  rinn  mi 
iirmilg'h  ri  Dia  nun  nèamli : 

5  Agus  t!)ubliairt  mi  ris  an  rlg'h,  Ma's 
malth  lels  an  rlg-h,  agus  ma  g-helbh  do 
shelrblilseacii  deadh-ghean  a'd'  fhianuis, 
g-u'n  culreadh  tu  mi  dh'lonnsuldii  ludali, 
g-u  balle  àlt-adhlacaidh  m'aithriche  ,  ag'iis 
gu'n  tog;  mi  e. 

6  Ag-us  thubiiairt  an  rig-h  rium,  ag-us  a' 
bhan-rig:hinn  'na  snidhe  làlmh  ris,  Cia  fad 
an  ùlne  biiios  tu  air  do  thurus;  agiis  c'uln 
a  pliilleas  tu  ?  Ag-us  bu  toil  leis  an  rlg-h 
mo  chur  alr  falbii,  agus  shuldlilch  ml  àm 
ris.  ♦ 

7  Ag-us  thubhalrt  mi  rls  an  rlgh,  Ma's 
toll  lels  an  rlgh,  thugar  htricheau  dhomh 
a  dli'ionnsuldh  nan  uachdaran  alr  an  taobh 
thall  do'n  amhalnn,  chum  g-u'n  culr  iad 
thairis  ml  gus  an  tlg-  ml  g-u  ludah  ; 

8  Ag-us  litir  g'u  Asaph  fear-gleidhidh 
frlthe  an  rig^h,  cl)um  g;u'n  toir  e  dhomh 


1  cha  hu  ghnàth  l'amsa  bhi  dubhach  'iia  fliianuis ; 
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fiodh  a  dheanamh  sallean  air  son  g'heat- 
achan  na  lùchairt  a  bhiiiiieas  do'n  tigli, 
agus  alr  son  balla  a'  bhalle,  ag'us  air  son 
an  tighe  d'an  tèid  mi.  Ag'us  tiiug;  an  rig:!! 
dhomh,  a  rèir  làimhe  mhaith  mo  Dhè 
orm. 

9  Agus  thamig'  mi  dh'ionnsuidh  nan 
uachdaran  alr  an  taobh  eile  do'n  amhalnn, 
ag-us  thug'  ml  dhoibh  htrichean  an  righ. 
A  nis  chulr  an  righ  maille  rium  ceannard- 
an  do'n  armallt  agus  marc-shluag'h. 

10  An  ualr  a  chuala  Sanbalat  an  t-Hor- 
onach,  ag-us  Tobiah  an  selrbhiseach  an 
t-Amonach  e,  chiiir  e  doilg-heas  mòr  orra 
gu'n  d'thàinig'  duine  a  dh'iarraidh  leas 
chloinn  Israeil. 

11  Ag'us  thàinig:  mi  gu  h-Ierusalem, 
agus  bha  ml  'n  sin  tri  làlthean. 

12  Ag-us  dh'èlrlch  ml  san  oldhche,  ml 
fèln  agus  beag'an  dhaoine  mallle  rium  ; 
ach  cha  d'innis  mi  do  dhulne  clod  a  chulr 
mo  Dhla  ann  am  chridhe  a  dheanamli 
ann  au  lerusalem :  agus  cha  robh  aln 
mhldh  maille  rium,  ach  an  t-ainmhidh 
alr  an  do  mhurcaich  mi. 

13  Ag'us  chaidh  mi  mach  san  oldhche  alr 
g'eata  a'  g-hllnne,  ag-us  fa  chomhalr  tobair 
an  dragoln,  agus  g-u  g'eata  an  aolaich, 
ag'us  g-habh  mi  sealladh  do  bhallachaibh 
lerusaleim,  a  bha  alr  am  briseadh  sìos, 
agus  c?'a  g:eatachalbh  a  bha  air  an  caith- 
eadh  le  telue. 

14  Agus  chaidh  ml  alr  m'aghaldh  gu 
g'eata  an  tobair,  agus  g-u  lochan  an  rig'h : 
ach  cha  robh  àit  atui  do'u  alnmhidh  abha 
fodhatn  g-u  dol  thairis. 

15  An  sin  chaldh  mi  suas  san  oidhche 
làimh  rls  an  t-sruth,  agus  ghabh  mi  seall- 
adh  do'n  bhalla,  agus  thionndaidh  mi  air 
m'als,  agus  chaldli  mi  steach  air  geata  a' 
g-hlinne,  agus  phill  mi. 

Iti  Ag'us  cha  robh  fios  alg  na  rlag-hlalr- 
ibh  c'àlt  an  deachaldh  mi,  no  clod  a  rinn 
ml,  ag-us  cha  d'itinls  mi  e  do  na  h-Iudh- 
aich,  no  do  na  sagartalbh,  no  do  na  h-àrd 
ualsllbh,  no  do  na  riaghlairlbh,  no  do'n 
chuld  eile  a  rlnn  an  obali'. 

17  Agus  thubhalrt  ml  riu,  Tha  sibh 
a'  faiclnn  a'  chruaidh-chais  anns  am 
bheil  sinn,  mar  a  ta  lerusalem  air  a  fàs- 
achadh,  ag'tis  a  g-eatachan  air  an  losgadh 
le  telne  :  thigibh  agus  togramaid  balla  le- 
rusaleim,  chum  nach  bi  sinn  ni's  mò  'nar 
masladh. 

18  Ag'us  dh'innis  mi  dhoibh  a  thaobh 
làimhe  mo  Dhè,  a  bha  malth  orm,  ag;us 
mar  an  ceudna  brlathran  an  rig;h  a  labh- 
air  e  rlum.  Ag-us  thubhalrt  iad,  Elream- 
ald  ag-us  tog;aniaId.  Agus  neartalch  iad 
an  làmhan  chum  malth. 

19  Ach  an  ualr  a  chuala  Sanbalat  an 
t-Horonach,  agus  Tobiah  an  seirbhiseach 


cha  robh  mi  olc 'ìiafhianuis.  Eabh.     •  olc.  Eabh. 
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an  t-Amciiacli,  agns  Gesem  an  t-Arabach 
rinu  iad  gàire  f'anoid  oirnn,  ag'us  rinn 
iad  tàir  oirun,  agxis  thubhairt  iad,  Cioa 
an  ni  so  a  tha  sibh  a'  deanamh  ?  an  dean 
sibh  ceannairc  an  aghaidh  an  righ  ? 

20  An  sin  tTireag-air  mi  iad,  agus  thubh- 
airt  mi  riu,  Dla  nan  iièamh,  soirbhichidh 
esan  leinn  :  a  chionn  gur  sinne  a  sheirbh- 
isich,  eiridh  sirm  ag-us  togaidh  sinn:  ach 
agaibhse  cha  'n'eil  cuibhrionn,  nocòir,  no 
cuimhneachan  ann  an  lerusalem. 

CAIB.  m. 

J  Ainmean  agus  ordugli  an  t-sliaàgh  a  tlwg  balla 
Jerusaleim. 

AGUS  dh'eirich  Eliasib  ^  an  t-àrd 
shagart  maiUe  r'a  bhràithribh  na 
sagairt,  agais  thog  iad  geata  nan  caorach 
naomhaicTi  iad  e,  agus  chuir  iad  suas  a 
chomhlachan :  eadhon  gu  ruig  tùr  ^lheah 
naomhaich  iad  e,  agus  gu  ruìg  tùr  Hana- 
neeil. 

2  Agus  làimh  ris-san  thog  fir  lericho: 
agus  làimh  riu-san'  thog  Sacur  mac 
Imri. 

3  Ach  geata  an  eisg  thog  mic  Hasen- 
aah  :  leag  iad  a  shailean,  agus  chuir  iad 
f?uas  a  chomhJachan,  a  ghlasan,  agus  a 
cliroinn. 

4  Agus  làimh  riu-san  leasaich-  Mere- 
mot  mac  Liriah,  mhic  Chois  :  agus  làimh 
ris-san^  leasaich  ^lesulam  mac  Bhere- 
chiali,  mhic  Mhesesabeil :  agus  làimh 
riu-san  leasaich  Sadoc  mac  Bhaanah. 

5  Agus  làimh  riu-san  leasaich  na  Teco- 
aich :  ach  cha  do  chuir  an  àrd  uaislean 
am  muineal  ri  seirbliis  an  Tighearn. 

6  Agus  an  seann  gheata  leasaich  lehoia- 
da  mac  Phaseah,  agus  Mesulam  mac 
Bhesodeiah :  leag  iad  a  shailean,  agus 
chuir  iad  suas  a  chomhlachan,  agus  a 
ghlasan,  agus  a  chroinn. 

7  Agus  làimh  riu-san  leasaich  Melatiah 
an  Gibeonach,  agus  ladon  am  Meronot- 
ach,  fir  Ghibeoin  agus  ilhispah,  gu  niig 
righ-chaithir  an  uachdarain  air  an  taobh 
so  do'n  ambainn. 

S  Làimh  ris-san  leasaich  Udsiel  mac 
Harhaiah,  do  na  h-òr-cheardaibh :  agus 
làimh  ris-san  leasaich  Hananiah,  mac  aoin 
do  na  leighibh,  agus  ueartaich  iad  leru- 
salem  gu  niig  am  balla  leathann. 

9  Agtis  làimh  riu-san  leasaich  Reph- 
aiah  mac  Huir,  riaghlair  leth-roiime  ^ 
lerusaleim. 

10  Agus  làimh  ris-san^  leasaich  ledaiah 
mac  Hanxmaiph,  eadhon  fa  chomhair  a 
thighe:  agus  laimh  ris-san  leasaich  Hatus, 
mac  Hasabniah. 

11  An  t-ath-thomhas  leasaich  Malchiah 
mac  Harim,  agus  Hasub  mac  Phahat- 


'  ris-san.  •  chàirick. 
tìre.  '  rìu-san. 
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6  tigh  nan  gaisgeach. 


mhoaib,  agus  tùr  nan  àmhuinn 

12  Agus  làimh  ris-san  leasaich  Salum 
mac  Haloheis,  riaghlair  leth-roinne  leni- 
saleim,  e  fèin  agus  a  nigheana. 

13  Geata  a'  ghlinne  leasaich  Hanun, 
agus  iuchd-àiteachaidh  Shanoah :  thog 
iad  e,  agus  chuir  iad  suas  a  chomhlachan, 
a  ghlasan,  agus  a  chroinn,  agus  mìle 
làmh-choLIIe  do'n  bhalla,  gu  ruig  geata 
an  aolaich. 

14  Ach  geata  an  aolaich  leasaich 
Malchiah  mac  Rechaib,  riaghlair  roinne 
Bhet-hacereim :  thog  se  e,  agus  chuir  o 
suas  a  chomhlachan,  a  ghlasan,  agus  a 
chroinn. 

15  Ach  geata  an  tobair  leasaich  Sahun 
mac  Chol-hoseh,  riaghlair  roinne  Mhis- 
pah :  thog  se  e,  agus  chuir  e  dìon  air, 
agus  chuir  e  suas  a  chomhlachan,  a  ghlas- 
an,  agtis  a  chroinn,  agus  balla  lochaiu 
Shiloah  làimh  ri  hos  an  righ,  agtis  gu  niig 
na  ceuman  a'  dol  sìos  o  bhaile  Dhaibh- 
idh. 

16  'lsa  dheigh-san  leasaich  Xehemiah 
mac  Asbuic,  riaghlair  leth-roinne  Bhet- 
suir,  gu  mig  fa  chomhair  àitean-adh- 
lacaidh  Dhaibhidh,  agus  gu  niig  an 
lochan  a  rinneadh,  agus  gu  ruig  Bet  ag- 
barim^. 

17  'Xa  dhèigh-san  leasaich  na  Lebhith- 
ich,  Rehttm  mac  Bhani :  làimh  ris-san 
leasaich  Hasabiah,  riaghlair  leth-rciime 
Cheilah,  'na  roinn  fèin. 

IS  ^Xa  dhèigh-san  leasaich  am  bniith- 
rean,  Babhai  mac  Henadaid,  riaghlair 
leth-roinne  Cheilah. 

19  Agus  làimh  ris-san  leasaich  Eser 
mac  lesua,  riaghlair  ^Mhispah,  an  t-ath- 
thomhas  fa  chomhair  an  dol  stias  do'n 
arm-thigh  aig  an  tionndadh. 

20  'Xa  dhèigh-san  leasaich'  Banich 
mac  Shabai  an  t-ath-thomhas,  o'n  tionn- 
dadh  gu  ruig  dorus  tighe  Eliasib  an  àrd- 
shagairt. 

21  'Xa  dhèigh  san  leasaich  Meremot 
macUriah,  mhic  Acois^,  an  t-ath  thomhas, 
o  dhorus  tighe  Eliasib  gu  niig  ceann  tighe 
Eliasib. 

22  Agtis  'na  dhèigh-san  leasaich  na  sag- 
airt,  daoine  a'  chòmhnaird. 

23  'Nan  dèigh-san'  leasaich  Beniamin 
agus  Hastib,  fa  chomhair  an  tighe  :  'na 
dhèigh-san  leasaich  Asariah  mac  Mhaa- 
seiah,  mhic  Ananiah,  làimh  r'a  thigh. 

24  'Xa  dhèigh-san  leasaich  Binui,  mac 
Henadaid,  an  t-ath-thomhas,  o  thigh  Asa- 
riah  gti  ruig  an  tionndadh,  agus  gu  niig 
an  oisinn. 

25  Palal  mac  Udsai,  fa  chomhair  an 
tionndaidh,  agus  an  tùir  a  tha  dol  a  mach 
o  thigh  àrd  an  righ,  a  6/m  làimh  ri  cùirt 


"  leasaich  gu  dìchiollach. 

^  C.hois.      9  'Xa  dJièigh-san. 
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a'  phrìosaln:  'na  dhelg-h-san  Pedaiah  mac 
Pharois. 

26  Mar  an  ceudna  na  Netinich  a  bha 
chòmhnuidh  anu  an  Ophel,  gu  ruig' 
fa  cliomhair  geata  an  uisg-e  a  làimh  na 
h-àirde  'n  ear,  ag^us  an  tùir  a  tha  dol  a 
mach. 

27  'Nan  dèig^h-san  leasaich  na  Tecoaich 
an  t-ath-thomhas,  t'a  chomhair  an  tiiir 
mhòir  a  tha  dol  a  mach,  gu  ruig-  balla 
Opheil. 

28  O  thaobh  shuas  g^eata  nan  each  leas- 
aich  na  sag'airt,  gach  aon  fa  chomhair  a 
thighe. 

29  'Nan  dèigh-san'  leasaich  Sadoc  mac 
Imeir,  fa  chomhair  a  thighe :  agus 
'na  dhèig-h-san  leasaich  Semaiah,  mac 
Shechaniah,  fear-gleidhidh  an  doruis  an 
ear. 

30  'Na  dhèigh-san  leasaich  Hananiah, 
mac  Shelemiah,  agus  Hanun,  seathadh 
mac  Shalaiph,  an  t-ath-tliomhas :  'na 
uhèigh-san  leasaich  Mesulam  mac  Bhe- 
rechiah,  fa  chomhair  a  sheòmair  fèin. 

31  'Na  dhèigh-san  leasaich  Malchiah, 
mac  an  òr-cheird,  gu  àit  nan  Netineach, 
ag-us  nan  ceannaiche  fa  chomhair  geata 
Mhiphcaid,  agus  gu  dol  suas  na  h-oisinn. 

32  Agus  o''  dhol  suas  na  h-oisinn  gu 
geata  nan  caorach,  leasaich  na  h-òr-cheird 
agus  na  ceannaichean. 


CAIB.  IV. 

1  'Ntiaìr  a  hha  an  iinimhdean  a'  deanamh  fanoid  air 
na  ludhaich  rinn  Nehem>ah  urnuigli  agus  bhuan- 
aich  e  ann  an  togitil  a'  blialla.  9  Sliuidliick  e 
freiceudan,  13  agus  dli'armaich  e  an  luchd-oibre. 

GUS  an  uair  a  chuala  Sanbalat  gu'/; 
robh  sinn  a'  togail  a'  bhalla,  bha 
fearg  air,  agus  bha  e  ann  an  corruicii  ro 
mhòir,  agus  rinn  e  fanoid  air  na  h-Iudh- 
aich. 

2  Agus  labhair  e  am  fianuis  a  bhràith- 
rean  agus  armailt  Shamaria,  agus  thubh- 
airt  e,  Ciod  a  ni  na  h-Indhaich  anmhunn'' 
so  ?  an  daingnich  siad  iad  fèin  ?  an  ìobair 
iad  ?  an  crìochnaich  iad  ann  an  là  ?  an 
tog  iad  suas  a  rìs''  na  clachan  as  na  dìm- 
aibh  hiaithre  a  chaidh  losgadh  ? 

3  Agus  ò/icTobiah  ant-Amonach  làimh 
ris,  agus  thubhairt  e,  Eadhon  an  ni  a  tha 
iad  a'  togail,  ma  thèid  sionnach  suas, 
brisidh  e  sìos  am  balla  cloiche. 

4  Eisd,  O  ar  Dia,  oir  tha  tàir  air  a 
dheanamh  oirnn,  agus  tionndaidh  am 
masladh  air  an  ceann  fèin,  agus  tabhair 
iad  'nan  cobhartach  ann  an  tìra'bhraighd- 
eanais : 

5  Agus  na  còmhdaich  an  euceart,  agus 
na  dubhar  a  mach  am  peacadh^  à  d'fhian- 
uis ;  oir  bhrosnaich  iad  thii  ga  feirg'  an 
hithair  an  luchd-togail. 

^  eadar.  Eabh. 
*  an  ath-hheothaich  iadì 


6  Agus  thog-  sinn  am  balla;  aguschean^ 
gladh  am  balla  uiie  ri  chèile  gu  ruig  a 
leth  :  oir  bha  toil  aig  an  t-sluagh  obair  a 
dheanamh. 


1  'Na  dhcigh-san, 
3  071  leig  iad  leo  ? 
^  peacanna. 
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7  Ach  an  uair  a  chuala  Sanbalat,  agus 
Tobiah,  agus  na  h-Arabaich,  agus  na 
h-Amonaich,  agus  na  h-Asdodaich,  ^i'n 
robh  uile  bhallacha  lerusaleim  'gan  cu? 
siias,  gu'n  do  thòisich  na  bearnan  ri  hhi 
air  an  dùnadh,  au  sin  bha  fearg  mhòr 
orra. 

8  Agus  chuir  iad  uile  an  comhairle  ri 
chèile  iad  a  theachd  achogadh  an  aghaidh 
lerusaleim,  agus  g'a  bhacadli. 

9  Ach  rinn  sinne  urnuigh  r'ar  Dia,  agus 
shuidliich  sinn  freiceadan  'nan  aghaidh 
a  là  agus  a  dh'oidhche  fa'n  comharr. 

10  Agus  timbhairt  ludah,  Tha  neart 
hichd-iomchair  nan  eailach  air  fàiUng-- 
eadh,  agus  mòran  luaithre  ann,  air  chor 
as  nacli  urrainn  sinn  am  balla  a  thogail. 

11  Agus  thubhairt  ar  naimhdean,  Cha 
bhi  fios  aca,  agus  cha'n  fhaic  iad  gus  an 
tig  sinn  a  stigh  'nam  meadhon,  agus  gu 
marbh  sinn  iad,  agus  gu'n  cuir  sinn  stad 
air  an  obair. 

12  Agiis  anuaira  thàinignah-Iudhaich 
a  bha  chòmhnuidh  làimh  riu,  thubhairt 
iad  ruinn  deich  uairean,  As  gacli  àit  o'm 
pill  sibh  d'ar  n-ionnsuidh-ne,  bithidh  iad 
oirhh\ 

13  Uime  sin  shuidhich  mì  anns  nah-àit- 
ibh  a  b'ìsle  air  cùiaobh  a'  bhalla,  agìi3 
air  na  h-àitibh  a  b'àirde,  shuidhich  mi 
eadhon  an  sluagh  a  rèir  an  teaghlaichean 
le'n  claidhibh,  le'n  sieaghannaibh,  agus 
le'm  boghannaibh. 

14  Agus  dli'amhairc,  agus  dh'èirich  mi, 
agus  thubhairt  mi  ris  na  h-àrd  uaisUbhv 
agus  ris  na  riaghlairibh,  agus  ris  a'  chuid 
eile  do'n  t-sluagh,  Na  biodh  eagal  oirbh 
rompa:  cuimhnichibh  an  Tighearna  mòn 
agus  uamhasach,  agus  cogaibh'  air  son 
bhur  bràithre,  bhur  mac,  agus  bhur  nigh- 
eana,  bhur  ban,  agus  bhur  tighean. 

15  Ach  an  uair  a  chual'  ar  naimhdean 
g-u'n  d'fhuair  sinn  fios  air,  agus  a  thug 
Dia  an  comhairle  gu  neo-ni,  phill  sinn  uile 
dh'ionnsuidh  a'  bhalla,  gach  aon  a  dh'- 
ionnsuidh  'oibre  fèin. 

16  Agus  o'n  àm  sin  a  maeh  dh'oibrich 
leth  m'òglach-sa  anns  an  obair,  agus  chum 
an  leth  eile  dhiubh  na  sleaghanna,  na 
sgiathan,  agus  na  boghanna,  agus  na  lùir- 
ichean ;  agus  bha  na  riaghlairean  air 
cùlaobh  uile  thighe  ludah. 

17  Dh'oibrich  iadsan  a  thog-  air  a. 
bhalla,  agus  iadsan  a  ghiùlain  eallacha, 
maille  riu-san  a  luchdaich,  gach  aon  le 
aon  làimh  anns  an  obair,  agus  leis  an 
làimh  eile  chum  e  gath*. 

6  0  gach  uile  àil  d'an  iionndaidh  sibh,  bithidft 
iad  oiriin.  '  cdmhraigibh, 

8  ball-tilgidh. 
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18  Ag:«s  hha  aig:  g-ach  aon  do'n  hiclid- 
tograil  a  chlaidheamh  crioshiichte  air  a 
leis,  an  nair  a  thog-  iad  :  agrns  blia  esan  a 
sheid  an  trompaid  hiimh  riumsa : 

19  Agrus  thnbhairt  mi  ris  tia  h-àrd  nais- 
libh,  ag'ns  ris  na  riagfhhiìribh,  ag-ns  ris  a' 
chuid  eile  do'n  t-slnag:h,  Thà'n  obair  mòr 
agns  farsaingr',  agns  tha  sinn  air  ar  deal- 
achadh  air  a'  bhalla  g:ach  aon  fada  o 
cheile : 

20  Ge  b'e  àit  anns  an  chiinn  sibh  fnaim 
na  trompaid,  cruinnichibh  an  sin  d'ar 
n-ionnsnidh-ne :  cogaidh  ar  Dia  air  ar  son. 

21  Ag'us  shaothraich  sinn  anns  an  obair: 
agus  chum  leth  dhinbh  na  sleag:hanna  o 
eirigh  na  maidne  g-ns  am  facas'"  na  rionn- 
ag'an. 

22  Mar  an  cendna  san  àm  sin  thubhairt 
mi  ris  an  t-shiagh,  Fanadh  g-ach  aon  maille 
r'a  òglach  ann  an  lerusalem,  chnm  g-u'm 
bi  iad  'nam  freiceadan  dhninn  san  oidli- 
che,  ag:us  san  là  'nan  oibrichibh. 

23  Ag-us  cha  do  chnir  mise  no  mo 
bhràithrean,  no  m'òg-laich,  no  fìr  an 
fhreiceadain  a  lean  mi,  dhinn  ar  n-endach ; 
ach  a  mhain  gn'n  do  chnir  gach  duine 
dheth  e  air  son  'ionnlaid^ 

CAIB.  V. 

1  iSinn  an  sìuagh  gearan  an  aghaidh  cise  an  rish, 
agus  daorsa  un  cloinne.  6  Clironaich  Nehemiah 
va  h-àrd  uaislean  a  chionn  gu'n  robh  iad  logail 
ocair  o'm  bi  àilhribh. 

AGUS  bha  gàir  mhòr  aig  an  t-slnag-h, 
ag-xis  aig  am  mnàibh,  an  aghaidh  am 
bràithre  nan  ludhach. 

2  Ag-ns  bha  ann  a  thubhairt,  Le  ar  mic 
agus  ar  nigheana  tha  sinne  lìonmhor; 
agus  gabhaidh  sinn  sìol  air  an  son,  chum 
gu'iì  ith  sinn,  agns  gu'm  bi  sinn  beò. 

3  Agus  bha  ann  athnhhairt,  Arfearann, 
agus  ar  fìon-liosan,  agns  ar  tighean  bheir 
sinn  an  geall,  chum  gn'm  faigh  sinn  sìol 
anns  a'  ghorta. 

4  Agus  bha  ann  a  thubhairt,  Ghabh  sinn 
airglod  an  coingheall  air  son  cìse  an  righ 
air  ar  fearann  agus  ar  fìon-liosaibh. 

5  Agus  a  nis  mar  fheoil  ar  bràithre  tha 
ar  feoil-ne,  mar  am  mic-san  ar  mic-rie; 
ach  feuch,  tha  sinn  a'  toirt  thairis  ar  mac 
agus  ar  niglieana  gu  bhi  'nan  tràillibh, 
agus  tha  cuid  d'ar  nigheanaibh  air  an 
toirt  thairis  a  cheana,  agus  gnn  chomas 
againn  aìn  fuasgladh,  an  iiair  a  ta  ar 
fearann  agns  ar  fìon-liosan  aig  daoinibh 
eile. 

6  Agus  bha  fearg  mhòr  orm  an  uair  a 
<huala  mi  an  gàir,  agus  na  briathra  sin. 

7  Agus  chuir  mi  mo  chomhairle  ri  m' 
chridhe  fein,  agus  chronaich  mi  na  h-àrd 
uaislean,   agns    na   riaghlairean,  agus 


1  s^aoiltcach.  •  an  d'èirich. 

'  aig  gwth  duine  bha  a  shath  agiis  uisge. 

'  ain-dlighe.       '  an  eallach  so  chiir  on  a. 
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thnbhairt  mi  riu,  ^ha  gach  aon  ygaihh  ii' 
togail  ocair''  o  a  bhràthair.  Agus  chnir 
mi  comhchruinneachadh  mòr  'nan  agh- 
aidh. 

8  Agus  thubhairt  mi  rin,  Shaor  sinne,  a 
rèir  ar  comais,  ar  bràithre  na  h-Iudhaich 
a  reiceadh  ris  na  cinnich,  agus  an  reic 
sibhse  mar  an  cendna  bhur  bràithrean, 
agns  an  reicear  iad  ruinn  fèin?  Ach  bha 
iad  'nan  tosd,  agus  chad'fhuair  iad  ni  air 
bith  ri  ràdh, 

9  Mar  an  cendna  thubhairt  mi,  Cha 
mhaitli  an  ni  a  tha  slbh  a'  deanamh  :  nach 
bnineadh  dhuibh  ghiasad  ann  an  eagal  ar 
Dè,  air  son  maslaidh  nan  cinneach  ar 
naimhde? 

10  Dh'fheudainn-se  cuideachd,  mo 
bhràithre,  agns  m'òglaich,  airgiod  agus 
sìol  a  thogail  natha.  Leigeamaid  dhinn, 
guidheam  oirbh,  an  t-ain-dlighe  so*. 

1 1  Aisigibh  dhoibh,  guidheam  oirbh, 
mar  air  an  là  'n  diugh,  am  fearann,  am 
fìon-liosan,  an  liosan-olaidh,  agns  an  tigh- 
ean;  mar  an  ceudna  cuid  do'n  airgiod'', 
agns  do'n  t-sìol,  do'n  fhìon,  agus  do'n 
oladh,  a  tha  sibh  a'  togail  uatha. 

12  Agus  thubhairt  iadsan,  Aisigidh  sinn, 
agus  cha'n  iarr  sinn  uatha  ;  m:ir  sin  ni 
sinn  mar  a /ff  thu 'g  ràdh.  Ansinghairm 
mi  na  sagairt,  agus  ghabh  mi  mioiuian 
dinbh  gu'n  deanadh  iad  a  rèir  a'  gheall- 
aidh  so : 

13  Mar  an  ceudna  chrath  mi  m'uchd, 
agus  thubhairt  mi,  Mar  so  crathadh  Dia 
gach  dnine  nach  coimhlion  an  gealladh 
so,  a  mach  as  a  thigh,  agus  à  'obair, 
eadhon  mar  so  crathar  a  mach  agns 
falmhaichear  e.  Agus  thubhairt  an 
coinihthional  iiile,  Amen,  agus  mhol  iad 
an  Tighearn.  Agus  rinn  an  sluagh  a  rèir 
a'  gheallaidh  so. 

14  Os  bàrr,  o'n  là  air  an  d'thngadh  or- 
dugh  dhomh  mi  bhi  m'uachdaran  orra 
ann  an  tìr  Indah,  o'n  fhicheadamh  bliadh- 
na,  eadhon  gus  an  dara  bliadhna  deug 
thar  fhichead  do  Artacsercses  an  righ, 
dà  bhliadhna  dheug,  chad'ith  mise  no  mo 
bhràithrean  aran  an  uachdaraiii. 

15  Ach  bha  na  cend  uachdarain  a  bha 
romham  trom  air  an  t-sluagh,  agns  ghabh 
iad  iiatha  aran  agus  f  lon,  a  thuilleadh  air 
dà  fhichead  secel'  airgid;  rinn  eadhon 
an  òglaich  ain-tighearnas  airan  t-shiagh: 
ach  cha  d'rinn  mise  mar  sin  air  eagal  Dè. 

16  Agns  mar  an  cendna  ann  an  obair  a' 
bhalla  so  bhuanaich  mi,  agus  clia  do 
cheannaich  sinn  fearann  ;  agns  chniinn- 
icheadh  m'òglaich  uile  an  sin  a  dh'ionn- 
suidh  na  h-oibre. 

17  Agus  bha  aigmobhord  ceud  gu  letb 


»  niar  an  ceudna  an  ceudamh  cuid  do'n  airgiod. 
'  ghabli  iiid  airson  train  ajfusftniia  ogac'  axni  dH- 
fhic/iead  sccel. 
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ludhacli  ag'us  riaghlair,  a  bhàrr  orra-san 
a  thàinig'  d'ar  n-ionnsuidh  o  na  cinnich  a 
ta  inu'n  cuairt  oirnn. 

18  Agus  sn  na  dheasaicheadh  air  son 
g-ach  là,  aon  damh,  sè  caoraich  thaghta : 
mar  an  ceudna  dheasaicheadli  eoin 
dhomh,  ag'us  aon  uair  anns  na  deich  làitli- 
ibh  puilteas  dogachg'/ie'  fìona:  gidheadh 
uir  son  so  cha  d'iarr  mi  aran  an  uachd- 
arain,  a  chionn  gu'n  robh  an  daorsa  trom 
air  an  t-sluagh  so. 

19  Cuimlmich  ormsa,  mo  Dhia,  chum 
maith,  a  tliaobh  gach  ni  a  rinn  mi  air  son 
an  t-sluaigh  so. 

CAIB.  VI. 

1  Dliflieuch  Sanhalat  ri  Nekemiali  a  mlia.ilacliadh  le 
bhi  tiigail  druch  sgeoil  air.  15  Chrìuclmaicheadh 
ballalerusaleim.  17  Chuir  uaistcau  ludah  lilrich- 
eanfealttach  a  dh'ioimsuidh  Thobiah. 

ANIS  an  uair  a  chuala  Sanbalat,  agus 
Tobiah,  agus  Gesem  an  t-Arabacli, 
agus  a'  chuid  eile  d'ar  naimhdibh  gu'n 
do  thog  mi  am  balla,  agus  nach  d'fhàgadh 
briseadh  ann,  (ged  nach  do  chuir  mi  suas 
san  àm  sin  comhlachan  air  na  geataibh.) 

2  Chuir  Sanbalat  agus  Gesem  teachd- 
airea/i  a  m'  ionnsuidh,  ag  ràdh,  Tiiig-, 
agus  coinnicheamaid  a  cheile  ann  an 
Chephirim  '^  ann  an  còmhnard  Ono :  ach 
smuainich  iadsan  air  olc  a  dheanamh  orm. 

3  Aguschuirmiteachdairean  d'an  ionn- 
suidh,  ag  ràdh,  Tha  mi  a'  deanamh  oibre 
mòire,  agus  cha'n  urrainn  mi  dol  sìos: 
c'ar  son  a  sguireadh  an  obair,  an  uair  a 
dh'f  hàgainnse  i,  agus  a  rachainn  slos  d'ur 
n-ionnsuidh  ? 

4  Gidheadh  chuir  iad  teachdaireaìi 'à.  m' 
ìonnsuidh  air  an  dòigh  so  ceithir  uairean ; 
agus  fhreagair  mi  iad  air  an  dòigh  clieud- 
na. 

5  An  sin  chuir  Sanbalat  a  m'  ionnsuidh 
air  an  dòigh  so  an  cìiigeadh  uair  'òglach 
fèin,  agus  litir  t'hosgailte  'na  làimh; 

6  Anns  an  robh  sgrìobhta ;  Am  measg 
iian  cinneacii  tha  e  air  'aithris,  agus  tha 
Gesem'^  ag  ràdh,  gii  bheiL  thusa  agus  na 
h-Iudhaich  a'  smuaineachadli  air  ceann- 
airc  a  diieanamh:  uime  sin  tha  thu  a' 
togail  a'  blialla,  a  chum  gu'm  bi  thu  a'd' 
TÌgh  orra  a  rèir  nam  briathar  so. 

7  Agus  mar  an  ceudna  dh'orduicli  thu 
fàidliean  a  ghairm  mu  d'  thimchioll  ann 
an  lerusalem,  ag  ràdh,  Is  righ  e  ann  an 
ludah:  agus  a  nis  aithrisear  do'n  righ  a 
rèir  nam  briathar  so.  A  nis  ma  ta  thig, 
agus  cuireamaid  ar  comhairle  ri  chèile. 

8  An  sin  chuir  mx  fios  d'a  ionnsuidh,  ag 
ràdli,  Cha  d'rinneadh  nithe  sam  bith  mar 
a  ta  thu  'g  ràdh,  ach  is  ann  as  do  f-hridhe 
fèin  a  iha  thu  'gan  dealbh. 


1  sebrsa.  -  ann  an  aon  do  na  baillibh  beaga. 
'  (iasmn.  Faic  r.  1. 
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9  Oir  bha  iad  uile  a'  cur  eagail  oirnn,  ag 
I  ràdh,  Anmhimnaichear  an  làmhan  o'n 
'  obair,  agus  cha  deanar  i:  ach  anisneart- 

aich  mise^  mo  làmhan. 

10  An  sin  chaidh  mi  steach  do  thigh 
Shemaiah,  mhic  Dhelaiah,  mhic  Mhehe- 
tabeeil,  agus  c  air  a  dhmideadh  suas ; 
agus  thubhairt  e,  Coinnicheamaid  a  chèile 
ann  an  tigh  Dhè,  ann  am  meadhon  an 
teampuill,  agus  dùineamaid  dorsan  an 
teampuill,  oir  thig  iad  g'ad  mharbhadh, 
eadhon  anns  an  oidhche  thig  iad  g'ad 
mharbhadh. 

1 1  Agus  thubhairt  mi,  An  teich  duine 
mar  a  ta  mise?  agus  cò  mar  a  ta  misc  a 
rachadh  a  steach  do'n  teampull,  a  chum 
gu  maireadh  e  beò?  Cha  teid  mi  steach. 

12  Agus,  feuch.  dh'aithnich  mi  nach  do 
chuir  Dia  uaith  e,  ach  gu'n  do  labhair  e 
an  fhàidheadaireachd  so  a'm'  aghaidh  : 
oir  thug  Tobiah  agus  Sanbalat  duais  dha. 

13  Air  an  aobhar  so  thugadh  duais  dha 
chum  gu'm  biodh  eagal  ormsa,  agus  gu'n 
deanainn  mar  so,  agus  gu'm  peacaichinn, 
agus  gu'm  biodh  fàth  droch  sgeoil  aca, 
chum  gu  maslaicheadh  iad  mi. 

14  Cuimhnich  thusa,  mo  Dhia,  air  To- 
biah  agus  Sanbalat  a  rèir  an  oibre  sin, 
agus  mar  an  ceudna  air  a'  bhan-fhàidh 
Noadiah,  agus  a'  chuid  eile  do  na  fàidhibh 
leis  am  b'àill  eagal  a  chur  orm. 

15  Ach  chrìochnaicheadh  am  balla  air 
a'  chìiigeadh  la  fichead  ào'n  mhìos  Eluì, 
ann  an  dà  là  dheug  agus  dà  fhichead. 

16  Agus  an  uair  a  chual'  ar  naimhdean 
uile  e,  agus  a  chunnaic  na  cinnich  uile  a 
bha  mu'n  cuairt  duinn  e,  thilgeadli  gu  mòr 
sìos  iad  'nan  sìiilibh  fèin;  oir  dh'aithnich 
iad  gu'm  b'ann  le'r  Dia-ne  a  rinneadh  an 
obair  so. 

17  Os  bàrr,  aMns  na  làithibh  sin  chuir 
àrd  uaislean  ludah  mòran  litrichean  gu 
Tobiah,  agus  thàinig  /^frk/ie  Thobiahd'an 
ionnsuidh-san: 

18  Oir  bha  mòran  ann  anludah  air  toirt 
am  mionnan  da,  a  chionn  gn'm  bu 
chliamhuin  e  do  Shechaniah  mac  Arah ; 
agus  gu'n  do  ghabh  lohanan  a  mhac 
nighean  Mhesulaim,  mhic  Bherechiah, 
'na  miiaoi. 

19  Mar  an  ceudna  dh'aithris  iad  a 
dheadh  bhuadhanna*  a'm'  fhianuis,  agus 
dh'innis  iad  mo  bhriathra-sa  dha.  Agus 
chuir  Tobiah  litriche  uaithe  gu  eagal  a 
chur  orm. 

CAIB.  VII. 

1  Thug  Nehemìah  àitlme  d'a  bliràtliair  agus  do 
uarhdaraiì  va  ìùcliairt  a  thaobh  lerusaleim. 
5  Fhuaradh  leabhar  ginealaich  va  muinntir  a  phill 
gu  h-lerusalem.    8  Aireamh  an  i-sluaigh,  39  nan 


*  a  nis  uime  sin  neartaich,  a  Dhè. 

*  ghnìomhara 
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iagarf,  43  7iirj  Lehhitheacìi,  46  agus  van  Netin- 
each,  S;c.    70  Ka  tabhartais  a  iìivgadh  seacìiad. 
4  NIS  an  uair  a  thog-adh  am  balla, 
X  jL  agriis  a  chuir  mi  siias  na  comhlachan, 
ag-iis  a  dh'orduicheadh  na  dorsairean, 
ag'us  an  hichd-seinn,  ag'us  na  Lebhithich, 
:2  Thug  mi  àithne  do  m'  bhràthair  Han- 
nni,  agus  Hananiah  uachdaran  na  lùch- 
airt,  a  thaobh  lerasaleim ;  (oir  blia  e  'na 
dhuine  flrinneach,  agus  eagal  Dè  air  os 
ccann  mhòrain:)  j 

3  Ag'us  thubhairt  mi  riu,  Na  tbsgaiiear 
geatacha  lerasaleim  ^us  am  fàs  a'  g-hrian  J 
teth;  ag-us  ag-  seasamh  doibh  fathast  aig; 
làimh,  druideadh  iad  na  comhlachan,agus 
crannadh  iad  ìad :  agus  shuidhich  mi' ; 
freiceadain  do  hichd-àiteachaidh  lerasa- 1 
leim,  g-dcii  aon  'na  fhreiceadan,  agus 
g:ach  aon  ia  chomhair  a  thig-he  fèin. 

4  A  nis  bha'm  baile  farsaing  ag-us  mòr: 


ach  ò/iff'n  sluag:h  tearc  ann,  agus  cha  robh  a  dhà 


18  Mic  Adonicaim,  sè  ceud  tri  fichead 
agus  a  seachd. 

19  Mic  Bhigbhai,  dà  mlùle  tri  fichead 
ag:us  a  seachd. 

20  Mic  Adin.  sè  ceud  leth-cheud  ag-us  a 
cùig-. 

21  Mic  Ateir  o  Heseciah,  ceithir  fichead 
ag-us  ochd-deug-. 

22  Mic  Hasuim,  tri  cheud  fichead  agriis 
a  h-ochd. 

23  Mic  Bhesai,  tri  cheud  fichead  ag'us  a 
ceithir. 

24  Mic  Hariph,  ceud  ag-us  a  dhà-dheug'. 

25  Mic  Ghibeoin,  ceithir  fichead  ag-us 
cìiig'-deug'. 

26  Fir  Bhet-leheim  agus  Netophah,  ceud 
ceithir  fichead  ag:us  a  h-ochd. 

27  Fir  Anatoit,  ceud  fichead  agus  a 
h-ochd. 

2S  Fir  Bhet-asmabheit,  dà  fhichead  agais 


na  tig'hean  air  an  tog:ail 

5  Ag-us  chuir  mo  Dhia  ann  am  chridhe 
g:u'n  crainnichinn  rl  chèile  na  h-àrd  uais- 
lean,  ag'us  na  riaghlairean,  agus  an  sluagh, 
g'ubhi  air  an  àireamh  a  rèir  an  g-inealach: 
ag:us  fluiair  mi  leabhar  ginealaich-  na 
muinntir  a  thàinig:  a  nìos  an  toiseach, 
ag-us  fhuair  mi  sgrìobhta  ann, 

6  Is  iad  so  clann  na  mòr-roinne,  a  chaidh 
suasdo  na  braighdibh,  dhiubhsan  a  thug-- 
adh  air  falbh,  a  thug-  Nebuchadnesar  rig-h 
Bhabiloin  air  falbh  leis,  ag-us  a  phill  gu  ^,^,^ 
h-Ierasalem  agus  gu  ludah,  gach  fear  cheud  ag-us  a  ceithir! 
d'a  bhaile  fèin ;   

7  A  thàinig  maille  ri  Serababel,  lesua, 
Nehemiah,  Àsariah,  Raamiah,  Nahamani, 
Mordecai,  Bilsan',  Misperet,  Bigbhai, 
Nehum,  Baanah. 

AmEAMH  DHAOINE  SLUAIGH  ISRAEIL. 

S  !Mic  Pharois,  dà  mhìle  ceud  tri  fichead 
ag:us  a  dhà-dheug-. 

9  Mic  Shephatiah,  tri  cheud  tri  fichead 
ag:us  a  dhà-dheug'. 

10  Mic  Arah,  sè  ceud  dà  fhichead  ag^us 
a  dhà-dheug-. 

1 1  INlic  Phahat-mhoaib,  do  chlolnn  lesua 
a.^us  loaib,  dà  mhìle  ochd  ceud  agus 
ochd-deug-. 

12  Mic  Elaim,  mìle  dà  cheud  leth-cheud 
agus  a  ceithir. 

13  Mic  Shatu,  ochd  ceud  dà  fhichead 
agus  a  cùig:. 

14  Mic  Shacai,  seachd  ceud  agus  tri 
fichead. 

1 5  Mic  Bhlnui,  sè  ceud  dà  fhichead  ag:us 
a  h-ochd 


16  ]\Iic  Bhebal,  sè  ceud  fichead  agus  a  ;  P'ia,  MIc  Thabaoit, 


29  Fir  Chirlat-iearim,  Chephirah,  ag-us 
Bheeroit,  seachd  ceud  dà  fhichead  ag-us  a 
tri. 

30  Fir  Ramah  ag:us  Ghaba,  sè  ceud  fich- 
ead  agus  a  h-aon. 

31  Fir  Mhichmais,  ceud  agus  fichead 
agus  a  dhà. 

32  Fir  Bhet-eil  agus  Ai,  ceud  fichead 
ag:us  a  tri. 

33  Fir  Nebo-air\  leth-cheud  ag^is  a 
dhà. 

4  MIc  Elalm-air^  mìle  dà  clieud  leth- 


35  MIc  Harlm,  tri  cheud  agus  fichead. 

36  Mic  lericho,  tri  cheud  dà  fhlchead 
ag'us  a  cùlg-. 

37  MIc  Loid,  Hadid  agus  Ono,  seachd 
ceud  fichead  ag:us  a  h-aon. 

3S  MIc  Shenaah,  tri  mìle  naoi  ceud  agus 
deich  thar  fliichead. 

39  Na  sagalrt :  IMic  ledaiah,  do  thigh 
lesua,  naoi  ceud  tri  tìcheadagus  tri-deug:. 

40  Miclmeir,  mìleleth-cheudagusa  dhà. 

41  MIc  Phasulr,  mìle  dàcheuddàfhich- 
ead  ag:us  a  seachd. 

42  MIc  Harlm,  mìle  agus  seachd-deug-. 

43  Na  Lebhlthlch :  MIc  lesua  agais* 
Chadmlell,  do  chloinn  Hodebhah,  tri  fich- 
ead  ag'us  celthir-deug:. 

44  An  hichd-seinn :  Mic  Asalph,  ceud 
dà  fliichead  ag-us  a  h-ochd. 

45  Na  dorsairean :  Mic  Shaluim,  mic 
Ateir,  mic  Thalmoin,  mic  Aculb,  mic  Ha- 
tita,  mlc  Shobai,  ceud  ag:us  ochd-deug 
thar  fhlchead. 

46  Na  Netlnich  :  Mic  Shiha,  mlc  Hasu- 


h-ochd 

17  Mic  Asg-aid,  dà  mhìle  tri  cheud  fìcli- ! 
ead  agus  a  dhà. 


47  Mic  Cherols,  mic  Shia,  mic  Phadoln, 
4S  Mic  Lebana,  mlc  Hagaba,  mlc  Shal 
mai. 


'  suidhick  thusa. 
-  slciuìileireachd. 
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49  Mic  Hanain,  mic  Ghideil,  mic  Glia- 
Jiair, 

50  Mic  Reaiah,  micResin,  micNecoda, 
3 1  Mic  Ghadsaim,  mic  Udsa,  mic  Phas- 

«ah, 

52  Mic  Bheaia,  mic  Mheunim,  mic  Ne- 
phisesim, 

53  Mic  Bhacbuic,  mic  Hacupha,  mic 
Harhnir, 

54  Mic  Bhaslit,  mic  Mhehida,  mic  Harsa, 

55  Mic  Bharcois,  mic  Shisera,  mic  Tha 
mah, 

56  Mic  Nesiah,  mic  Hatipha. 

57  Mic  sheirbhiseach  Sholaimh :  mic 
Shotai,  mic  Shophereit,  mic  Pherida, 

58  Mic  laala,  mic  Dharcoin,  mic  Ghid- 
eil, 

d9  Mic  Shephatiah,  mic  Hatil,  mic  Pho- 
cherit  o  Shebaim,  mic  Amoin  : 

60  Na  Netiiiich  uile,  ag-us  clann  sheirbh- 
iseach  Sholaimh,  tri  cheud  eeithir  fìchead 
ag-us  a  dhà-dheug'. 

61  Agus  so  iadsan  a  chaidh  suas  o  Thel- 
nelah,  Telharsa,  Cherub,  Adon  ag-us 
imer;  ach  cha  b'urraiim  iad  tigh  an  athar 
a  nociuladh  agus  an  sliochd,  am  ò'ann  do 
Israel  iad. 

62  Mic  Dhelaiah,  mlc  Thobiah,  micNe- 
coda,  sè  ceud  dà  fhichead  ag'us  a  dhà. 

63  Agus  do  na  sagartaibh  :  mic  Habaiah, 
mic  Cliois,  n)ic  Bharsilìai,  a  ghabh  bean 
do  nigheanaibh  Bharsiilai  a'  Ghileadaich, 
agus  a  ghoireadh  air  an  ainm. 

64  Dh'iarr  iadsan  an  clàr-sgrìobhaidh 
'nam  measg-san  a  bha  air  an  àireamh  a 
rèir  an  g-inealach,  ach  cha  d't'huaradh  e : 
uime  sin  ghearradh  as  o'n  t-sagartachd 
ìad'. 

65  Agiis  thubhairt  an  Tirsata  riu,  nach 


71  Agus  thug'  cuid  do  chinn  nanaith- 
riche  seachad  do  ionmhas  na  h-oibre 
fìchead  mìle  darcon  òir,  agus  dà  mhìle 
agns  dà  cheud  pund  airg-id. 

72  Agus  so  na  thug  a'  chuid  eile  do'n 
t-slnag:h  :  fichead  mìle  darcon  òir,  agus 
dà  mlille  pund  airgid,  agus  tri  fichead 
agus  seachd  cuhiidh  sagairt. 

73  Agus  ghabh  na  sagairt,  agus'  na 
Lebliithich,  agus  na  dorsairean,  agus  an 
hichd-seinn,  agus  c/«rf  do'n  t-shiagh,  agus 
na  Netiiiich,  agus  Israel  uile,  còmhnuidh' 
'nam  bailtibh  ;  agus  an  uair  a  thàinig  an 
seachdamh  mìos,  blia  clann  Israeil  'nam 
baiitibh. 

CAiB.  vm. 

1  Lrtigh  Esra  leahliar  aii  ìagha  cn  èìsdeachd  a 
cliiiimlilliioiiail.  9  Sliìncliaiiitirh  na  Lehliilhich  aii 
sluagli.    15  Clium  iad  fèili  nam  pàilliuìi. 

GUS  chriiinnich  an  sluagh  uile  aii 
ceann  a  clièile  mar  aon  duine  do'n 
t-sràid  a  tlia  fa  chomhair  geata  an  uisge, 
agus  dh'iarr  iad  air  '-  Esra  an  sgrìobliaiche 
e  tlioirt  a  làthair  leabhair  lagha  Mhaois, 
a  dli'àithii  an  Tighearna  do  Israel. 

2  Agus  thug  Esi  a  aii  sagart  an  lagh  aii 
làthaira'  choimiithionail,  araon  fhear  agus 
bhan,  agus  gach  uile  a  thuigeadh  'nuair 
a  chliii  eadh  iad  e,  air  a'  cheud  là  do'ii 
t-seacli(Jamh  mìos. 

3  Agus  leugh  e  ann  fa  chomhair  na 
sràide  a  tlm  t'a  chomhair  geata  an  uisge, 
o  mhaduinn  gu  meadhon-là,  an  làthair 
nam  fear  ag-us  nam  ban,  agus  na  muinntir 
a  thiiigeadh ;  agnis  bha  cluasanant-sluaigh 
uile  ri  leabhar  aii  lagha. 

4  Agiis  sheas  Esra  an  sgrìobhaiche  air 
crannaig  fhiodha,  a  rinn  iad  air  son  a' 
g-hnothuicii,  agus  làimh  ris  sheas  Mati- 


feudadh  iad  itheadh  do  na  nithibh  ro  ^  tiah,  agiis  Sema,  agus  Anaiah,  agnsUriah, 
naomha,  giH  an  seasadh  sagart  suas  le  |  agus  fiilciah,  agiis  Maaseiah,  air  a  làimh 
Urim  agus  Tumim.  dheis ;  agus  air  a  làimh  chlì  Pedaiah, 

66  An  co'imhthional  uile  cuideachd,  dà  1  agus  Misael,  agus  Malchiah,  agus  Hasum, 
fhichead  agus  dà  mhìle  tri  cheud  agrus  tri  agiis  Hasbadana,  Sechariah  lagus]  Mc- 


fichead ; 

67  A  thuilleadh  air  an  òglaich  agus  am 
banoglaich,  d'an  robh  ann  seachd  mìle  tri 
cheud  agns  seachd-deug:  thar  fhichead, 
agiis  dhiiibhsan  dà  cheud  agus  dà  fhich- 
ead  agus  a  cùig^  'nam  fearaibh  agus  'nam 
mnaibh-selnn. 

68  An  eich,  seachd  ceud  agus  sè  deug 
thar  fliichead :  am  miiileidean,  dà  cheud 
dà  fhichead  agus  a  cùig: : 

69  [An]  càmhail,  ceithir  cheud  agus 
cùig-deiig  thar  fhichead  :  [anj  asail,  sè 
mìle  seachd  ceud  agus  fichead. 

70  Agus  thug  cuid  do  chinn  nan  aith- 
riche  seachad  air  son  na  h-oibre.  Thug: 
an  Tirsata  seachad  do'n  ionmhas,  mìle 
darcon  òir,  leth-chend  cuach,  cùig-  ceud 
agus  deich  thar  f  hichead  culaidh  sagairt. 


sulam. 

5  Agus  dh'fhosgail  Esra  an  leabharanii 
an  sealladh  an  t-sluaigh  uile,  oir  bha  e  os 
ceann  an  t-slnaigh  nile  ;  agus  an  uair  a 
dh'fiiosg-ail  se  e,  sheas  an  sluagh  uile. 

6  Agus  bheannaicli  Esra  an  Tighearii, 
an  Dia  mòr:  agus  fhreagair  an  sluagh 
uile,  Amen,  Amen,  a' tog-ail  suasanlàmh 
Agus  chrom  iad  an  cinn,  agus  rinn  iad 
aoradh  do'n  Tighearn  le  'n  aghaidhibh  ris 
an  talamh. 

7  Mar  an  ceudna  thug:  lesiia,  agus  Bani, 
agus  Serebiah,  lamin,  Acub,  Sabetai, 
Hodiah,  Maaseiah,  Celita,  Asariah.  losa 
bad,  Hanan,  Pelaiah,  agiis  na  Lebhithich, 
air  an  t-sluagh  aii  lagh  a  thuigsinn  :  agus 
sheas  an  sliiagh  'nan  àit. 

8  Agus  leugh  iad  ann  an  leabhar  lagha 


>  Faic  Esra,  Caib.  11.  r.  62, 
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Dhe  g:n  soilleir,  agus  ihug  iad  an  seadh 
fcachad';  a.gu>  thiiig  iadsan  an  iiair  a 
leiighadh. 

9  Agus  thubhairt  Nehemiah,  neach  a's 
e  an  Tirsata,  agus  Esra  an  sag-art  an 
sgrìobhaiche,ag-iis  na  Lebhitliicli  a  theag-- 
aisg  an  sliiagh,  ris  an  t-sluag-h  iiile,  T/ia  'n 
là  so  naomh  do'n  Tighearna  bluirDia; 
na  deanaibh  caoidh  no  g'ul :  oir  ghuil  an 
sluag-h  uile,  'nuair  a  chual'  iad  briathran 
an  lag-ha. 

10  An  sin  thubhairt  e  riu,  Imichibh, 
ithibh  nit/ie  reamlira,  ag-us  òhiibh  /lit/ie 
xnilse,  agus  cuiribli  cuiblirionna  d'an  ionn- 
suidh-san  do  nacli  d'ulhiicheadh  ni  air 
bith ;  oir  t/ia'n  là  so  naomh  d'ar  Tigh- 
earn :  agus  na  bithibh  ri  bròn,  oir  is  e 
gairdeachas  an  Tig-hearna  bhur  neart. 

11  Ag-us  chiùinich'-  na  Lebhithich  an 
sluag;h  uile  ag  ràdh,  Bithibh  'nur  tosd, 
oir  a  ta  'n  là  naomh,  agus  na  bithibh  ri 
bròn. 

12  Agus  dh'imich  an  shiagh  iiile  a  dh'ith- 
€adh  agus  a  dh'òl,  agus  a  chur  chuibh- 
rionn  uatha,  agus  a  dheanamh  aoibhneis 
mhòir,  a  chionn  g'u'n  do  thiiig-  iad  na 
briathran  a  chuir  iad  an  cèill  doibh. 

13  Ag:us  air  an  dara  là  cliruiniiicheadh 
cuideachd  cinn  aithriche  an  t-sl>iaigh  uile, 
iia  sag:airt  ag-us  na  Lebhithich  g-u  h-Esra 
an  sgrìobhaiche,  chum  gu'n  tuigeadh  iad 
briathran  an  lag^ha. 

14  Agus  thuair  iad  sg-riobhta  anns  an 
lagh  a  dh'àithn  an  Tig'hearn  le  làimh 
Mhaois,  gu'n  g-abhadh  clann  Israeil  còmh- 
nuidh  ann  am  pàiUiunaibh''  air  an  t'hèill 
air  an  t-seachdamh  mìos. 

15  Ag-us  an  uair  a  chual'  iad  so,  thug- 
iad  g-airm^  'nam  bailtibh  uile,  ag:us  ann  an 
lerusalem,  ag-  ràdh,  Rachaibh  a  mach  do'n 
t-sliabh,  ag-us  thugaibh  leibh  g-euga^ 
chrann-olaidh,  ag:us  g'eug-a  giuthais,  ag-us 
g'eug'a  miortail,  agus  geuga  pailme.  ag-us 
geuga  chraobh  tiugh,  a  diieanamh  phàiU- 
iun,  mar  a  ta  e  sgriobhta. 

16  Agus  chaidh  an  shiagli  a  mach,  ag-us 
thug  iad  leo  iad,  agus  rinn  iud  dhoibh 
fèin  pàiUiuna,  gach  fear  air  muUach  a 
thighe,  agus  'nan  cìiirtibh,  agus  ann  an 
cùirtibh  tighe  Dhè,  agus  ann  an  sràid 
geata  an  uisge,  agus  ann  an  sràid  geata 
Ephraim. 

17  Agus  rinn  uile  choimnthional  na 
muìnntir  a  thàinig  air  an  ais  o'n  biiraighd- 
eanas  pàilliuna,  agus  shuidh  iad  f'uidh  na 
pàilliunaibh  :  oir  o  làithibh  losua''  mhic 
Nuin,  gu  mig  an  là  sin,  cha  d'rinn  clann 
Israeil  mar  sin ;  agus  bha  gairdeachas  ro 
mhòr  ann. 

:.18  Agus  leugh  e  ann  an  leabhar  lagha 


H,  vin.  IX. 

Dhè  là'n  dèigh  là,  o'n  cheud  là  gu  ruig  an 
là  mu  dheireadh  :  agus  chum  iad  an  I  hèill 
seachd  làithean,  agus  air  an  ochdamh  là 
àrd-choimhthional  a  rèir  a'  ghnàtha. 

CAIB.  IX. 

1  Dh'nidicJi  shiagh  Isrueil  am  pcacamia  fèin,  agti.'; 
euceartan  aii  aithriche.  4  Labhair  na  Lebhitliich 
air  maitheas  agus  truacanlas  Dìiè  rì'a  shluagk 
Isruel. 

AGUS  air  a'  cheathramh  là  fichead 
do'u  mhlos  so  chruinnicheadh  clann 
Israeil  ann  an  trasgadh,  agus  ann  ansaic- 
eudach,  agus  ìiir  orra. 

2  Agus  dhealaich  sìol  Israeil  iad  fèin  o 
uile  chloinn  choigreach,  agus  sheas  iad, 
agus  dh'aidich  iad  am  peacanna,  agus 
euceartan  an  aithriche. 

3  Agus  dh'èirich  iad  'nan  àit,  agus  leugh 
iad  ann  an  leabhar  lagha  an  Tighearn  an 
Dè  an  ceathramh  cuid  do'nlà ;  agus  ceath- 
ramh  eile  dh'aidich  iad,  agus  rinn  iad 
aoradh  do'n  Tighearn  an  Dia. 

4  An  sin  dh'èirich  air  cheumaibh  nan 
Lebhitheach,  lesua,  agus  Bani,  Cadmiel, 
Sebaniah,  Buni,  Serebiah,  Bani,  agus 
Chenani,  agus  ghlaodh  iad  le  guth  àrd  ris 
an  Tighearn  an  Dia. 

.'i  Agus  thubhairt  na  Lebhithich,  lesua 
agus  CadmiehBani,  Hasabniah,  Serebiah, 
Hodiah,  Sebaniah,  Gg-i/s  Petahiah,  Eiribh, 
beannaichibh  an  Tighearna  bhur  Dia  gu 
saoghal  nan  saoghal :  agus  beannaichte 
gu  robh  t'ainm  glòrmhor-sa,  a  ta  air  'àrd- 
achadh  os  ceann  gach  beannachaidh  agus 
cliù. 

6  Is  tusa,  is  tusa  a'd'  aonar  an  Tigh- 
earn:  rinn  thu  na  nèamha,  nèamha  nan 
nèamh  agus  an  slòigh  uile,  an  talamh 
agus  gach  ni  a  ta  air,  na  cuanta  agus  gach 
ni  a  ta  annta,  agus  t/ia  thu  'gan  cumail 
suas'  uile;  agus  a  slòigh  nan  nèamh 
a'  deanamh  aoraidh  dhuit. 

7  Is  tu  fèin  an  Tighearii  an  Dia,  a  thagh 
Abram,  agus  a  thug  a  mach  e  à  h-Ur  nan 
Caldeanach,  agus  a  thug  Abraham  mar 
ainm  air. 

8  Agus  f  huair  thu  a  chridhe  flrinneach 
a'd'  i  hianuis,  agus  rinn  thu  coimhcheang- 
al  ris,  gu'n  tugadh  tu  tìr  nan  Canaanach, 
nan  Hiteach,  nan  Amorach,  agus  nam 
Peridseach,  agus  nan  lebusach,  agus  nan 
Girgasach,  gu'n  tugadh  tii  so  d'a  shliochd 
agus  choinihlion  thu  do  bhriathran,  oir 
tha  thu  ceart: 

9  Agus  chimnaic  thu  àmhghar  ar  n-aith- 
riche  anns  an  Eiphit,  agus  chuala  tu  an 
glaodh  aig  a'  mhuir  ruaidh  : 

10  Agus  nochd  thu  comharan  agus  ion 
gantais  air  Pharaoh,  agus  air  a  sheirbli 
isich  uile,  agus  air  uile  shluagh  a  thire 


'  dh'innis  iad  ciod  bu  cldall  da.  adh  iad  gairm.  ^  gi'"giin  le'n  duilkacht 

^  shtochaintich.  bùthaibh.  duilleach.    Eabli.  ^  lesua. 

*  agus  gu'n  cuireadh  iad  an  cèill,  agus  gun  tug-      '  a'  loirt  beaiha  dhoibh. 
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oir  bha  fios  agad  gu'n  d'rinii  iad  gu 
h-uaibhreach  'nan  af^haidh:  agus  fhuair 
thu  dhuit  fein  ainm,  mar  air  an  là  'n  diug-h. 

11  Agus  roinn  thu  a'  mhuirrompa,  agus 
chaidh  iad  troimh  mheadhon  na  mara  air 
talamh  tioram;  ag'us  an  kichd-tòrachd 
thilg  thu  anns  an  doimhne,  mar  chloich 
anns  na  h-uisgeacliaibh  làidir. 

1:2  Agus  le  meall '  neoil  threòraich  thu 
ìad  san  là;  agus  le  meall  teine  san  oidh- 
che,  ashoiUseachadh  dhoibh  na  slighe  air 
an  imicheadh  iad. 

13  Ag-us  thàinig-  thu  nuas  air  sliabh 
Shinai,  agus  labhair  thu  riu  o  nèamh, 
agus  thug  thu  dhoibh  breitheanais  chear- 
ta,  agus  laghanna  fìrinn,  reachdan  agus 
àitheanta  maithe. 

14  Agus  do  shàbaid  naomh  dli'fhoill- 
sich  thu  dhoibh;  agus  àitheantan,  agus 
reachdan,  agus  lagh,  dh'àithn  thu  dhoibh 
le  làimh  Mhaois  t'òglaich: 

15  Agus  aran  o  nèamli  thug  thu  dhoibh 
'nan  ocras'",  agus  uisge  as  a'  charraig 
thug  thu  macli  dhoibh 'nan  tart:  agus 
thuljhairtthu  riu^  dol  a  steach  a  shealbii- 
achadh  an  fhearainn  a  mhiomiaich  thu* 
gii'n  tugadh  tu  dhoibh. 

16  Ach  rinn  iad  ièin  agus  ar  n-aithriche 
gu  h-uaibhreach,  agus  chruaidhich  iad 
am  muineal,  agus  cha  d'èisd  iad  ri  t'àith- 
eantaibh, 

17  Agus  dhiìilt  iad  eisdeachd,  agus  cha 
do  chuimhnich  iad  t'iongantasan  a  rinn 
thu  'nam  measg;  ach  chruaidhich  iad  am 
muineal,  agus  dli'orduich  iad  ceannard, 
chum  pilltinn  d'an  daorsa  san  Eiphit'': 
ach  is  Dia  thusa  a  tha  ealamh  gu  maith- 
etmas  a  thoirt  seachad,  gràsmhor  agus 
tròcaireach,  mall  a  chum  feirge,  agus 
pailt  ann  an  truacantas'',  agus  cha  do 
thrèig  thu  iad. 

18  Eadhon  an  uair  a  rinn  iad  dhoibli 
fèin  laogh  leaghta,  agus  a  thubhairt  iad, 
So  do  dliia  a  thug  a  iiìos  tliu  as  an  Eipliit, 
agus  a  dli'oibrich  iad  mòran  brosnach- 
aidh; 

19  Gidheadh  a'd'  thruacantas  mòr  cha 
do  thrèig  thu  iad  san  fhàsach :  clia  do 
dhealaich  am  meall  neoil  riu  san  là,  gu'n 
treòrachadh  air  an  t-slighe;  no  am  meall 
teine  san  oidhche,  a  shoiliseachadh  na 
sh'ghedhoibh  air  an  imicheadh  iad. 

20  Agus  do  spiorad  maith  thug  thu 
seachad  gu'n  teagasg,  agus  do  mhana 
cha  do  chum  thu  o'  m  beul,  agus  uisge 
thug  thu  dlioibh  'nan  tart. 

21  Eadhon  dà  fhicliead  bliadhnabheath- 
aich  thu  iad  san  fhàsach:  cha  robh  dìth 
orra:  cha  d'fhàs  an  eudach  sean,  agus 
cha  d'at  an  cosan. 

22  Agus  thug  thu  dhoibh  rioghachdan 


lùiribh,  stuaidh,  slac  ;  pillar,  Sasg. 
'■  air  son  an  ocrais.         dh'àilhn  thu  dhoibh. 
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agus  slòigh,  agus  roinn  thu  iad  ann  an 
cearnaibh;  agus  shealbhaich  iad  tìr 
Shihoin,  agus  tir  righ  Hesboin,  agas  tir 
Og  rigir  Bhasain. 

23  Agus  rinn  thu  an  clann  iìonmhor  mar 
reulta  nan  nèamh,  agus  thug  thu  iad  do'n 
tìr  mu'n  dubhairt  thu  r'an  aithrichibh, 
gu'n  rachadh  iad  a  steach  g'a  sealbh 
achadh. 

24  Agus  chaidh  an  clann  a  steach,  agus 
shealbhaich  iad  an  tlr,  agus  chìosnaich 
thu  rompa  luchd-àiteachaidh  na  tìre,  na 
Canaanaich,  agus  thug  thu  thairis  'nan 
làimh  iad  fèin  agus  an  rìghrean,  agus 
sluagh  na  tìre,  a  dheanamh  riu  mar  bu 
mhiann  leo. 

25  Agus  ghlac  iad  bailte  daingnichte 
agus  talamh  reamhar,  agus  shealbhaich. 
iad  tighean  làn  do  gach  ni  maith,  tob- 
raiche  cladhaichte,  f  ion-Iiosan  agus  lios-- 
an-olaidh,  agus  craobhan  meas  ann  am 
pailteas :  agus  dh'ith  iad,  agus  sliàsuich- 
cadh  iad,  agus  dh'fhàs  iad  reamhar, 
agus  bha  toil-inntinn  aca  ann  ad  smhòr 
mliaithcas-sa. 

26  Gidheadh,  bha  iad  eas-umhal,  agus 
rinn  iad  ceannairc  a'd'  aghaidh,  agus^ 
thilg  iad  do  lagh  air  an  cùlaobh,  agus 
mharbh  iad  t'fliàidhean  a  thug  fianuis 
'nan  aghaidh,  chum  am  pilltinn  a  d'ionn- 
suidh;  agus  dh'oibrich  iad  mòran  bros- 
nachaidh. 

27  Air  an  aobhar  sin  thug  thu  thairis  iad 
do  làimh  an  naimhdean,  a  shàraich  iad  : 
agus  ann  an  àm  an  airce  ghlaodh  iad  riut, 
agus  o  na  nèamhaibh  chuala  tu,  agus  a'd' 
mhòr-thròcair  thug  thu  dhoibh  hichd- 
saoraidh,  a  shaor  iad  à  làimh  an  naimhd- 
ean. 

28  Ach  an  uair  a  bha  fois  aca,  rinn  iad 
olc  a  rìs  a'd'  fhianuis  ;  uime  sin  dh'fhàg 
thu  iad  ann  aii  làimh  an  naimhdean,  agus 
bha  uachdaranachd  aca  orra.  Gidheadh, 
an  uair  a  phill  iad  agus  a  ghlaodh  iad 
riut,  chuala  tu  o  iia  nèamhaibh,  agus 
shaor  thu  iad  a'd'  nihòr-thròcair  iomadh 
uair: 

29  Agus  thug  thu  fianuis  'nan  aghaidh, 
chum  an  toirt  air  an  ais  a  dh'ionnsuidh 
do  lagha:  gidheadh,  rinii  iadsan  gu 
h-uaibhreach,  agus  cha  d'èisd  iad  ri 
t'àitheantaibh,  ach  plieacaich  iad  an  agh- 
aidh  do  bhreitheanasa,  nithe  ma  ni  duine, 
bithidh  e  beòannta;  agus  tharruing  iad 
air  falbh  an  gualainn,  agus  chruaidhicb 
iad  am  muineal,  agus  cha  'n  èisdeadh  iad. 

30  Agus  ghiùlain  thu  leo  rè  iomadh 
bliadhna,  ag'us  rinn  thu  fiaiiuis  'nan  agh- 
aidh  le  d'  spiorad  le  làimh  t'fhàidhean: 
acli  cha  '  n  èisdeadh  iud,  agus  thug  thu 
thairis  iad  do  làiinh  shluagh  nan  tìr. 


■'a  thog  thu  suas  do  làmh.  Eabh. 
« cacimhntas.  '>  làidir 


nan  ceannaire. 


31  Gidheadh  ann  ad  mhòr  thròcair  cha 
do  chiiir  thii  as  doibh  gu  tur,  ag-us  cha  do 
threig-  thii  iad;  oir  is  Dia  g-ràsmhor  agiis 
tròcaireacli  tiìusa. 

32  A  nis  ma  ta,  O  ar  Dia-ne,  a  Dhè 
nihòir,  chiimhachdaich,  agus  iiamhas- 
aich  ',  a  chiimas  coimhcheang-al  agiistròc- 
air,  na  measar  beag:  a'  d'fhianuis  an  sàr- 
achadh  so  uile  a  thàinig-  oirnne,  air  ar 
rìg:hribh,  air  ar  n-uachdaranaibh,  ag-us 
air  ar  sagartaibh,  agus  air  ar  fàidhibh, 
Egus  air  ar  n-aithrichibh,  agiis  air  do 
shhiagh  uile,  o  làithibh  rìghrean  Asiria 
g:u  ruig-  an  h\'n  diugh. 

33  Ach  a  /athusa  cotliromach  annsgach 
7?»  a  thàinig  oirnn;  oir  rinn  thusa  gu  fìr- 
inneach,  ach  rinn  sinne  gu  h-aingidh. 

34  Cha  do  g-hlèidh  ar  rlghrean,  ar 
n-uachdarain,  ar  sagairt,  no  ar  n-aith- 
riche  do  laghsa,  agus  cha  d'èisd  iad  ri 
d'àitheantaiÌDh,  agus  ri  d'tlieisteas  leis  an 
d'thug  thu  teisteas  'nan  aghaidh: 

35  Oir  cha  do  rinn  iad  seirbhis  dhutt 
'nan  rìoghachd'^  agus  anns  a'  mhòrmhaith 
a  thug:  thu  dhoibh,  agus  anns  an  fhear- 
ann  fharsaing'  agus  reamhar  a  chuir  thu 
fa'n  comhair;  agus  cha  do  phill  iad  o'n 
droch  oibribh. 

36  Feucli,  is  seirbhlsich  sinu  an  diugh, 
ag-us  am  fearann  a  thug  thu  d'ar  n-aith  ■ 
richibh  a  dh'itheadh  a  thoraidh  agus  a 
mhaith,  feuch,  is  seirbhisich  sinn  ann. 

37  Ag-us  is  mòra  thoradh  do  na  rìghribj) 
a  chuir  thu  os  ar  ceann  air  son  ar  peac- 
anna;  ag-us  a  ta  uachdaranachd  aca  os 
ceann  arcorpa,  agus  os  cearmar  sprèidhe, 
a  rèir  an  toile,  agus  tha  sinn  ann  an  àmh- 
g'har  mòr. 

38  Agus  air  son  so  uile  ni  sinn  coimh- 
cheang-al  cinnteach,  agus  sgrìobhaidh 
sinn  e;  agus  cun'idh  ar  n-uachdarain,  ar 
Lebhithich,  agus  ar  sagairt  an  seula  air. 

CAIB.  X. 

1  Ainmean  an  t-sluaigh  a  c/iuir  an  seula  air  a' 
choimiiclieangnl  2fì  Ciiaidh  a'  chuid  eile  do'n 
t-sluagh  fo  mhionnaibh  gluasad  ann  an  lagìt  Dhè. 

A  GUS  so  iadsan  a  chuir  an  seula  air: 
-TlL  Nehemiah  an  Tirsata,  mac  Hacha- 
liah,  agus  Sedeciah, 

2  Seraiah,  Asarlah,  leremiah, 

3  Pasur,  Amariah,  Malcliiah, 

4  Hatus,  Sebaniah,  Mahich, 
.5  Harim,  Meremot,  Obadiaii, 

6  Daniel,  Gineton,  Baruch, 

7  Mesulam,  Abiaii,  Miamin, 

8  Maaslah,  Bllgai,  Semaiah:  ò'iad  sln 
na  sagairt. 

9  Ag-tis  na  Lebliithich;  lesuah  mac 
Asaniah,  Binui  do  mhacaibh  Henadaid, 
Cadmiel; 

10  Ag'us  ani  bràithrean,  Sebaniah,  Ho- 
diah,  Celita,  Pelaiah,  Hanan, 
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11  Mlcha,  Rehob,  Hasabiah, 

12  Sacur,  Serebiah,  Sebaniah, 

13  Hodlah,  Bani,  Benlnu. 

14  Cinn  an  t-sluaigh:  Paros,  Pahalr' 
moab,  Elam,  Satu,  Bunl, 

15  Buni,  Asgad,  Bebal, 

16  Adonlah,  Bigbhal,  Adin, 

17  Ater,  Hlsclali,  Adsur. 

18  Hodlah,  Hasum,  Besai, 

19  Harlph,  Anatot,  Nebai, 

20  Magpias,  Mesulam,  Heslr, 

21  Mesesabeel,  Sadoc,  ladua, 

22  Pelatlah,  Hanaii,  Analah, 

23  Hosea,  Hananiah,  Hasub, 

24  Halohes,  Plleha,  Sobec, 

25  Rehum,  Hasabnah,  Maaselah, 

26  Agus  Ahlah,  Hanan,  Anan, 

27  Maluch,  Harim,  Baanah. 

28  Agus  a'  clniid  elle  do'n  t-sluagh,  na 
sagalrt,  na  Lebhithlch,  na  dorsaireaii,  au 
kichd-seinn,  na  Netlnich,  agus  ladsan  uile 
a  dhealalch  lad  fèln  o  shluagh  nan  th"  a 
chum  lagiia  Dhè,  am  mnài,  am  mic,  agus 
an  nigheana,  gach  aon  aig  an  robh  eòlas 
agus  tuigse ; 

29  Dhlùth-lean  iad  r'am  bràithribh,  an 
àrd-uaislean.  agus  chaidh  lad  fo  mhall- 
achadh,  agus  fo  mhlonnalbh,  gluasad  anu 
an  lagh  Dhè,  athugadli  seachad  le  làimh 
Mhaois  òglaich  Dhè,  agus  a  choimhead 
agus  a  dheanamh  uile  àitheantan  leho- 
bhah  ar  Tighearn,  agus  a  bhreitheanas, 
agus  a  reachdan : 

30  Agus  nach  toir  sinn  ar  nigheana  do 
shluagli  na  tìre,  agus  iiach  gabh  sinn  an 
nigheana-san  d'ar  macaibh: 

31  Ag-us  ma  bhelr  sluagh  na  th"e  leo 
bathar,  no  biadh  alr  bith  air  là  na  sàbaid, 
g-'a  relceadh,  nach  ceannalch  sinn  e  uatha 
air  an  t-sàbald  no  air  là  naomh :  agvis 
g'u'n  leig  sinn  leis  an  t-seachdamh  bliadh- 
na,  agus  le  tog-ail  nam  tìach  ulle. 

32  Mar  an  ceudna  rlnn  sinn  reachdan 
dhuinn  fèin,  an  treas  culd  do  shecel  a 
chur  a  dh'fliiachaibh  olrnn  fèin  gach 
bliadhna,  air  son  seirbhls  tlghe  ar  Dè; 

33  Air  son  an  araln  thalsbeanta,  agus 
air  son  an  tabhartais-bhìdh  ghnàthaiciite, 
agus  air  son  ìobalrt-loisgte  ghnàthaichte 
nan  sàbaid  asriis  nan  gealach  nomha,  air 
son  nam  fèill  suidhichte,  agus  air  son  nan 
Jiitlie  naomha,  agus  air  son  nan  ìobairt 
pheacaidii,  a  dheananili  rèite  air  son  Is 
raell,  agus  air  soii  ulle  olbre  tlghe  ar  Dè. 

34  Agus  thilg  sinii  crolnn,  na  sagairt, 
na  Lebliithicli,  agus  aiisluagh  mu'n  tabh- 
artas-fhiodha,  clnim  a  th-.ihhairt  gu  tigh 
ar  Dè,  a  rèir  tlghe  ar  n-;nthrlclie,  alr  àm- 
annalbh  suidlnchte,  o  bliliadhna  g:u 
bliadhna,  a  losg-adli  air  altalr  an  Tigh- 
earn  ar  Dè,  mar  a  ta  c  sgrìobhta  anns  an 
lagh : 


'  eagalaich. 
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35  Agiis  a  thabhaht  ceud-thoraidh  ar 
fearainn,  agus  ceud-thoraidh  uile  mheas 
g'ach  uile  chraoibh,  o  bhUadhna  gu  bhadh- 
na,  gu  tigh  an  Tighearn: 

36  Agus  a  tliabhairt  ceud-ghin  ar  mac, 
agus  ar  n-ainniiiidiiean,  inar  a  ta  e 
sgrìobhta  anns  an  lagh,  agus  ceud-ghin 
ar  cruidh  agns  ar  caoracli,  gu  tigh  ar  De, 
dh'ionnsuidli  nan  sagart  a  fhritheileas 
ann  an  tigii  ar  Dè : 

37  Agus  gu'n  tugamaid  ceud-thoradli 
ar  taoise,  agus  ar  tabhartasan,  agus  meas 
gach  giiè  craoibiie,  fìona  agus  olaidh, 
dh'ionnsuidl)  nan  sagart,  gu  seòmraicliibh 
tighe  ar  Dè;  agus  deachamh  ar  fearainn 
do  na  Lebhithich,  air  chor  a's  gu  faigh- 
eadh  na  Lebliitliich  sin  an  deachamiiann 
an  uile  bliailtibh  ar  treabhachais. 

38  Agus  bithidh  an  sagart  mac  Aaroin 
maille  ris  na  Lebhithicli,  an  uair  a  thog- 
as  na  Lebhitliich  an  deachamh:  agns 
bheir  na  Lehliithich  suas  leo  deachamh 
an  deachaimh  gu  tigh  ar  Dè,  a  steach  do 
ìVd  seòmraichibh,  do  thigh  an  ionmliais: 

39  Oir  bheir  clann  Israeil,  agiis  clann 
Lebhi  leo  tabhartas  an  arbhair,  an  fhìona 
miaidh,  agns  na  h-olaidli',  steach  do  na 
seòmraicliibh,  far  a?n  blieil  soithichean 
an  ionaid  naoimh,  agus  na  sagairt,  [agus] 
an  bichd-frithealaidh,  agus  na  dorsairean, 
agus  an  hichd-seinn.  Agus  cha  trèig 
sinne  tigh  ar  Dè. 

CAIB.  XI. 

1  ChòmJmuich  uaclidnrain  an  t-sluaigh,  agur,  na 
daoine  a  l/iairg  iad  fèin  gu  toileach,  ann  an  lerii- 
salem:  20  Ghabh  a'  cliuid  eile  do'n  t-sluagh  còmh- 
nuidli  giìch  duine  'iia  sheilhh  fi'in. 

AGUS  chòmhnuicli  uachdarain  an 
t-shiaigh  ann  an  lerusalem ;  agus 
thilg  a'  chuid  eile  do'n  t-sluagh  croinn,  a 
thoirt  aoin  as  an  deichnear  a  ghabhail 
còmhiuiidh  ann  an  lerusalem  am  baile 
naomh,  agus  gii'm  biodh  naoi  earrannan 
anns  na  bailtibli  eile. 

2  Agus  blieannaich  an  sluagh  nadaoine 
Uìle,  a  tliairg  iad  fèin  gu  toileach  gu 
còmlinuidh  ghabhail  ann  an  lerusalem. 

3  Agus  is  iad  so  cinn  na  mòr-roinne,  a 
cliòmlinuich  ann  an  lerusalem,  agus  ann 
am  bailtibli  ludah :  ghabh  gach  aon  còmh- 
nuidh  'na  slieilbh  fèin,  'nam  bailtibh,  na 
h-Israelich,  na  sagairt,  agus  na  Lebhith- 
ich,  agus  na  Netinich,  agus  mic  sheirbh- 
iseach  Sliolaiinh. 

4  Agus  chòinhnuicli  ann  an  lerusalem 
(lo  chloinn  ludah,  agus  do  chloinn  Bhen- 
iamin :  do  chloinn  ludah :  Ataiah  mac 
Udsiah,  mhic  Shechai  iah,  mhic  Amariah, 
mhic  Shephatiah,  inhic  Maliaialeeil,  do 
chloinii  Phereis: 

5  Agus  Maaseiah  mac  Bharuich,  mhic 


'  an  (ilaidh.  ^  lcdaiah  mac  loiarib. 

I'aic  I.  liaclulr.  Caib.  IX.  r  10. 
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Cholhoseh,  mhiu  Hasaiah,  mhic  Adaiah, 
mhic  loairib,  mhic  Shechariah,  mhic  Shi- 
loni. 

6  Mic  Phereis  uile  a  chòmhnuich  ann 
an  lerusalem,  ceithir  cheud  tri  fichead 
agus  ochd  tìr  threuna. 

7  Agus  is  iad  so  mic  Bheniamin ;  Salu 
mac  Mhesulaim,  mhic  loeid,  mhic  Phe- 
daiah,  mhic  Cholaiah,  mhic  Mhaaseiah, 
mhic  Itieil,  mhic  lesaiah. 

8  Agns  'na  dhèigh-san  Gabai,  Salai, 
naoi  ceud  fichead  agus  a  h-ochd. 

9  Agus  loel  mac  Shichri  'na  fhear-amh- 
airc  thairis  orra ;  agiis  ludah  mac  She- 
nuah  an  dara_/("«j-  os  ceann  a'  bhaile. 

10  Do  na  sagartaibh  :  ledaiah,  Ioiarib'% 
lachin, 

11  Seraiah  mac  Hilclah,  mhic  Mhesu- 
laim,  mhic  Shadoic,  mhic  Mheraioit,  mhic 
Aliitiiib,  riaghlair  tighe  Dhè. 

12  Agus  am  bràithrean  a  rinn  obair  an 
tighe,  ochd  ceud  fichead  agus  a  dhà : 
agiis  Adaiah  mac  lerohaim,  mhic  Phela- 
liah,  mhic  Ainsi,  mhic  Shechariah,  mhic 
Phasuir,  mhic  Mhalchiah ; 

13  Agus  a  bhràithre,  cinn  nan  aithriche 
flà  cheud  dà  fhichead  agus  a  dhà  :  agus 
Amasai  mac  Asareeil,  mhic  Ahasai,  mliic 
Mhesilemoit,  mhic  Imeir. 

14  Agus  am  bràithrean,  fir  chomasach 
gliaisgeil,  ceud  fichead  agus  a  h-ochd : 
agus  'na  fhear-amhairc  thairis  orra  Sab- 
diel,  mac  aoiii  do  na  daoinibh  mòra^ 

15  Agiis  do  na  Lebhithich:  Semaiah 
inac  Hasuib,  mhic  Asricaim,  mhic  Hasa- 
biah,  mhic  Bhuni ; 

16  Agus  Sabetai,  agus  Tosabad,  do 
cheannaibh  nan  Lebhitheach,  os  ceann 
oihre  tighe  Dhè  o'n  leth  muigh. 

17  Agus  Mataniah  mac  Mhicha,  mhic 
Shabdi,  mhic  Asaiph,  an  ceud  fhear  a 
thòisicheadh  air  buidheachas  a  thoirt''  anii 
an  urnuigli ;  agus  Bacbuciah,  an  dara 
fear  am  measg  a  bhràithre,  agus  Abda 
mac  Shamua,  mhic  Ghalail,  mhic  ledii- 
tuin. 

18  Na  Lebhithich  uile  anns  a'  bhaile 
naomh,  dà  cheud  ceithir  fichead  agus  a 
ceithir. 

19  Agus  na  dorsairean,  Aciib,  Talmon, 
agus  am  bràithrean  a  bha  ri  faire  aig 
na  geataibh,  ceud  tri  fichead  agus  a  dhà 
dheug. 

20  Ag-us  hha  chuid  eile  do  Israel,  iia 
sagairt,  agus  na  Lebhithich,  ann  an  uile 
bhailtibh  ludah,  gach  fear  'na  sheilbh 
fèin. 

21  Ach  ghabh  na  Netinich  còmhniiidh 
ann  an  Opliel ;  agus  hha  Siha  agus  Gispa 
os  ceann  nan  Netineach. 

22  Agus  ò'e  fear-amhairc  thairis  naii 


3  mac  Ghedchim.  ^  an  ceudfhear  gu 

muiaàh  agus  buidheachan  a  tliabhairt. 
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Lebliitheacl)  ann  an  leriisalem  Udsi  mae 
Bhani,  mhic  Hasabiah,  mhic  Mhataniali, 
niliic  Mhicah,  Do  mhacaibh  Asaiph, 
bha'n  hichd-seinn,  fa  chomhair'  oibre 
tighe  Dhe : 

23  Oir  b'i  àithne  an  righ  mu'n  timchioll, 
§'u'm  biodh  cuibhrionn  àraidh  air  son  an 
hichd-seinn,  a  dhhghe  fèin  air  gach  là. 

24  Agus  bha  Petaiah  mac  Mhesesabeeil, 
do  chloinn  Sherah  mhic  ludah,  aig-  làimii 
an  righ  anns  gach  cùis  a  tiiaobh  an 
t-shiaig-h. 

25  Agus  a  thaobh  nam  bailte  beaga 
'iiam  fèarann",  chòmhnuich  cuidào  mhac- 
aibii  ludah  ann  an  Ciriat-arba  agus  '«a 
bhailtibh  beaga,  agus  ann  an  Dibon  agus 
'«a  bhailtibh  beaga,  ag.isann  anlecabseel 
agus  'im  bhailtibh  beaga, 

26  Agus  ann  an  lesua,  agus  ann  am 
Moladah,  agus  ann  am  Bet-pelet, 

27  Agus  ann  an  Hasar-sual,  agus  ann 
am  Beer-seba  agus  'im  biiailtibh  beaga, 

28  Agus  ann  an  Siclag,  agus  ann  am 
Meconah  agus  'jia  bhailtibh  beaga, 

29  Agus  ann  an  En-rimon,  agus  ann  an 
Sareah,  agus  ann  an  larmut, 

30  Sanoah,  Adulam,  agus  '«am  bailtibh 
beaga,  ann  an  Lachis  agus  '«a  fliearann, 
ann  an  Asecah  agus  'iia.  bhaihibh  beaga. 
Agus  chòmhnuich  iad  o  Bheer-seba  gu 
niig  gleann  Hinoim ; 

31  Agus  mic  Bheniamin  o  Gheba,  ann 
ani  Michmas,  agus  Aia,  agus  Bet-el  agus 
'«a  bhailtibh  beaga, 

32  Ann  an  Anatot,  Nob,  Ananiah, 

33  Hasor,  Ramah,  Gitaim, 

34  Hadid,  Seboim,  Nebalat, 

33  Lod,  agus  Ono,  gleann  an  luchd- 
ceirde. 

36  Agus  do  na  Lebhithicli  bha  roinn- 
ean,  ann  an  ludah,  agus  ann  am  Benia- 
imn. 

CAIB.  XII. 

1  A'a  sugairt  agus  na  Lehhithich  a  chaidh  suas 
ìnaille  ri  Senihabel.  12  Cmnailliriche  nansag- 
art.  27  Cùisreagadh  balla  lerusaleim.  44 
Dreuchd  nan  sagart  agus  nan  Lehhitheach  a 
shuidheachadh  anns  an  teampull. 

AGUS  i$  iad  so  na  sagairt  agus  na  Le- 
bhithich  a  chaidli  suas  maille  ri  Se- 
x'ubabel  mac  SheaUieil,  aguslesna:  Sera- 
iah,  leremiah,  Esra, 

2  Amariah,  Maluch,  Hatus, 

3  Sechaniah,  Reiuim,  Meremot, 

4  Ido,  Gineto,  Abiah, 

5  Miamin,  Maadiah,  Bilgali, 

6  Semaiah,  agus  loiarib,  ledaiah, 

7  Salu,  Amoc,  Hilciah,  ledaiah :  ò'iad 
sin  cinn  nan  sagart  agus  am  bràithrean 
ann  au  làithibh  lesua. 


'  os  ceann.  *  Jg'ji  achaibh, 

os  ccann  an  iahhairt  huidheachais. 
*  Mhaluch.  r.  2. 
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I  8  Agus  na  Lebhithich :  lesua,  Binuì, 
Cadmiel,  Serebiah,  ludah,  agas  Matan- 
iah,  a  bha  os  ceann  nan  laoidh-mholaidh', 
e  fèin  agus  a  bhràithrean: 

I  9  Agus  Bacbuciah,  agus  Uni,  agus  am 
bràithrean,  a  blia  thall  fa'n  comhair-san 
anns  na  fairibh. 

j  10  Agus  ghin  lesua  lolacim,  agus  ghin 
loiacim  Eliasib,  agus  ghin  Eliasib  lo- 
iada, 

1 1  Agus  ghin  loiada  loiiatan,  agus  ghin 
lonatan  ladua. 

12  Agus  ann  an  làithibh  loiacim  bha 
sagairt,  cinn  nan  aithriche  :  o  Sheraiah, 
Meraiah :  o  leremiah,  Hananiah  : 

13  O  Esra,  Mesulam :  o  Amariah,  le- 
hohanan : 

14  O  Mhelicu^,  lonatan :  oShechaniah^ 
loseph  : 

15  O  Harim,  Adnah:  o  Mheraiot,  Hel- 
cai : 

16  0  Ido,  Secharlah  :  o  Ghineton,  Me- 
sidani ; 

17  O  Abiah,  Sichri:  o  Mhiamin",*  *  *  : 
o  Mhoadiah,  Piltai : 

18  O  Bhilgah,  Samua  :  o  Shcmaiah,Ie- 
honatan  : 

19  O  loiarib,  Matenai :  o  ledaiah,  Udsi: 

20  O  Shaki,  Calai :  o  Amoc,  Eber  : 

21  O  Hilciah,  Hasabiah  :  o  ledaiah,  Ne- 
taneel. 

22  Sgriobhadh  sìos  na  Lebhithich  ann 
an  làithibh  Eliasib,  loiada,  agus  leho- 
nain,  agus  ladua,  cinn  nan  aithriche;  agus 
na  sagairt  gu  ruig  rìoghachadh  Dhariuis 
a'  Phersaich. 

23  Sgrìobhadh  sìos  mic  Lebhi,  cìnn  nan 
aithriche,  ann  an  leabhar  nan  eachdraidh, 
g-u  ruig  làithean  lohanain  mhic  Eliasib. 

24  Agus  cinn  nan  Lebhitheach :  Hasa- 
biah,  Serebiah,  agiis  lesua  mac  Chad- 
mieil,  agus  am  bràithre  thall  fa'n  comh- 
air,  a  mholadh  agns  a  thabhairt  buidh- 
eachais  a  rèir  àithne  Dhaibhidh  òglaich 
Dhè,  faiie  fa  chomhair  faire. 

23  Mataniah,  agus  Bacbuciah,  Obadiah, 
Mesulam,  Talmon,  Acub,  'nan  dorsairibh 
a'  coimhcad  na  faire  aig  stairsneachaibh' 
nan  geata. 

26  lad  sin  ann  an  làithibh  lolacim  mhic 
lesua,  mhic  losadaic,  agus  ann  an  làith- 
ibh  Nehemiah  an  uachdarain,  agus  Esra 
an  t-sagairt,  aii  sgrìobhaiche. 

27  Agus  aig  coisreagadh  balla  lerusa- 
leim  dh'iarr  iad  na  Lebhitiiich  as  an  àit- 
ibh  uile,  chum  an  tabhairt  gu  h-Ierusa- 
lem,  a  cluimail  a'  choisreagaidh  le  h- 
aoibhneas,  agus  le  breth-buidheachais, 
agus  le  scinn,  le  ciombalaibii,  saltairibh, 
agus  le  clàrsaichibh. 


5  Shebaniah.  '  Wiìnianiin. 

'  .sgùlli-lhighihh,  tigliibh-tiovail ;  asupìm.  Gabh. 
l\uc  1.  Eacirdr.  Caib.XXVl.  r.  15.  17. 
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28  Ag'us  clirainnich  niic  an  luchd-seinn 
an  ceann  a  cheile,  aiaon  as  an  tìr  reidh 
inu  thinnchioil  lerusaleim,  ag-us  a  bailtibh 
beag-a  Netopiiati ; 

29  Ag-us  a  tigh  Ghilg-ail,  ag:us  a  mach- 
airibh  Gheba  agus  Asmabheit;  oir  thog 
an  hichd-seinn  bailte  beaga  dhoibh  fein 
mu  thimcliioll  lerusaleim. 

30  Agus  glilan  na  sagairt  agus  na  Le- 
bhithich  iad  Fèin,agus  ghlaniad  an  shiagh, 
ygus  na  geatachan,  agus  am  balla. 

31  An  sin  thug  mi  suas  uachdarain 
ludali  air  a'  bhalla,  agus  dh'orduicli  mi 
dà  cluiideachd  mhòr  chum  molaidh,  agus 
g'u'n  imicheadh  aon  a  dh'ionnsuidh  na 
làimhe  deise  air  a'  bhalla  gu  geata  an 
aolaich : 

32  Agus  'nan  dèigh-san  chaidh  Hosaiah, 
ag'HS  leth  uachdarana  ludah, 

33  Agus  Asariuh,  Esra,  agus  Mesulam, 

34  ludah,  agus  Beniamin,  agus  Sema- 
lah,  agus  leremiah : 

33  Agus  cìiìd  do  mhacaibh  nan  sagart 
le  trompaidibh  ;  Sechariah  mac  lonatain, 
mhlc  Shemaiah,  mhic  Mhataniah,  mhic 
Mhichaiah,  mhic  Shacuir,  mhic  Asaiph  ; 

36  Agus  a  bhràithre  Semaiah,  agus  Asar 


oir  thug-  Dia  orra  gairdeachas  a  dhean- 
amh  le  h-aoibhneas  mòr :  rinn  na  mnàj 
mar  an  ceudna  agus  a'  chlann  gairdeach- 
as,  agus  chualas  g:airdeachas  lerusaieim 
an  cèin. 

44  Agus  shuidhicheadh  air  an  !à  cheudna 
daoine  os  ceann  nan  seòmar  air  son  nan 
ionmhas,  air  son  nan  tabhartas,  air  son 
nan  ceud  thoradh,  agus  air  son  nan  deach- 
amh,  chum  gu'n  cruinnicheadh  iad  annta 
à  achannaibh  nam  bailte  cuibhrionnan  an 
lagha  do  na  sagairt  agus  do  na  Lebhith 
ich  :  oir  bha  aoibhneas  air  ludah  air  son 
nan  sagart  agus  air  son  nan  Lebhitheach 
a  bha  a'  feitheamh'. 

45  Agus  choimhid  iad  faire  an  Dè,  agus 
faire  a'  g-hlanaidh,  araon  an  luchd-seinn 
agus  na  dorsairean,  a  rèir  àithne  Dhaibh- 
idh  agus  Sholaimh  a  mhic : 

46  Oir  ann  an  làithibh  Dhaibhidh  agus 
Asaiph  o  shean  bha  cinn  ann  air  an  luchd- 
seinn,  agus  air  na  laoidhibh  molaidh  agT.is 
buidheachais  do  Dhia. 

47  Agus  thug  Israel  uile  seachad  ann 
an  làitiiibh  Sherubabeil,  agus  ann  an 
làithibhNehemiah,  cuibhrionnananluchd- 
seinn  agus  nan  dorsair,  dlighe  gach  là 


ecl,  Milalai,  Gilalai,  Maai, Netaneel,  agus  !  air  a  là  fèin  ;  agus  naomhaich  iad  nithe 


ludah,  agiis  Hanani,  ie  innealaibh-ciuil 
Dhaibhidii  òglaich  Dhè,  agus  Esra  an 
Kgrìobhaiche  rompa. 

37  Agus  aig  geuta  an  tobair  a  bha  fa'n 
comhair,  cliaidh  iad  suas  air  ceumaibh' 
baile  Dhaibliidh,  aig  dol  suas  a'  bhalla, 
os  ceann  tlghe  Dhaibhidh,  gu  niig  geata 
an  ulsge  a  làinih  na  ii-àlrde  'n  ear. 

38  Agus  dh'imicii  a  cluildeachd  elle  a 
bha  chum  molaldh  thall  fa'?i  comhair, 
agus   mise  'nan   dèigh,    agus   leth  an 


do  na  Lebhithich  ;  agus  naomhaich  na 
Lebhithich  do  chloinn  Aaroin. 

CAIB.  XIII. 

1  Air  leugìiadk  an  ìngha  dlioibh  dheal^icheadh  Is- 
rael  on  t-sluagli  mlieasgta.  4  'Nnair  a  pliill  Ne- 
hemiali  thug  e  Ja'near  na  seòmraichean  a  ghlan- 
adli.  10  Thagair  e  cìiis  nan  Lehhilheach  15 
3Iu  bhriseadh  na  sàbaid.  23  Mu,  na  h-ludli- 
aich  a  phòs  mnài  choimkeacli. 

IR  an  là  sln  leughadh  ann  an  leabh- 
ar  Mhaois  ann  an  èisdeachd^  an 
t-sluaigli  air  a'  bhalla,  o  thaobh  shuas  t-sluaigh,  agus  fhuaradh  sgrìobhta  ann, 
tùir  nan  àmhuinn  gu  ruig'  am  balla  nach  tigeadh  an  t-Amonach  agus  am 
leathan  ;  j  Moabach  a  steach  do  choimhthional  Dhè 

39  Agus   o  thaobh  shuas  g:eata  E-  gu  bràth ; 

phraim,  agus  os  ceann  an  t-sean  gheata,  2  A  chionn  nach  do  choinnich  iad  clann 
ag'us  os  ceanii  geata  an  èisg:,  agus  tìiir  Israeil  le  h-aran  agus  le  h-ulsge,  agus 
Hanaiieell,  agus  tùlr  Mheah,gu  rulggeata  gu'n  do  tluiarasdalalch  iad  Balaam  'nan 
nan  caorach  ;  agus  sheas  iad  ann  an  geata  aghaldh  chum  am  mallachadh  :  ach 
a'  phrìosaln'. 

40  Aii  sln  sheas  an  dà  chuideachd  a 
bha  chiini  molaidh  ann  an  tighDhè,  agus 
mise  agiis  letli  iian  rlaglilair  maille  rlum : 

41  Agus  iia  sagalrt,  Eliacim,  Maaseiah, 
MiiiKiinln,  Miciialah,  Elioenai,  Sechariah, 
Hanauiah  le  trompaidil.h  ; 

42  Agiis  Maaseiaii,  agus  Semaiah,  agus 
Eleasar,  agus  Udsi,  agus  lehohanan,  agus 
Malcliiah,  agus  Elam,  agusEser:  agus 
slieiiiii  an  liiclul-selnn  gu  h-àrd,  agus  ìes- 
raiuli  'na  fliear-amliairc  thairis  orra. 

43  Agus  dh'iol)air  iad  alr  an  là  sin  ìob- 
uirteau  niòra,  agus  rinn  iad  gairdeachas; 


■  staidhrichihh.       -  aig  geata  na  gainttr. 
a'  fritlieaUidh,  'nan  seasamh  an  sin 
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thionndaidh  ar  Dla  am  mallàchadh  g-u 
beannachadh. 

3  A  nis  an  uair  a  chual'  iad  an  lagli, 
dhealalch  lad  an  sluagh  measgta'  ulle  o 
Israel. 

4  Agus  rolmhe  so  bha  aig  Eliasib  an 
sagart,  a  chuireadh  os  ceann  seòmair 
tighe  ar  Dè,  cleamhnas  ri  Tobiah. 

5  Agus  rinn  e  dlia  seòmar  mòr,  far  aii 
robh  iad  roimhe  a'  cur  an  tabhartais 
bhìdh,  na  tùise,  agus  nan  soitheach,  agus- 
tieachaimli  an  arlàhair,  an  fliìona  nuaidh, 
agus  na  h-olaidh,  (a  dh'orduicheadh  do 
na  Lebhithich,  agus  do'n  kichd-seinn,. 


'  ann  an  cluasaihh.  Eabli. 

'  7ìa  cuigricli,  iadsan  do  skliochd  eile. 
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agits  do  na  dorsairibli,)  ag-us  tabhartais 
ran  sag:art. 

6  Ach  an  iiair  a  thachair  so  uile'  cha 
robh  niise  ann  an  lerusalem ;  oir  anns  an 
dara  b'.iadhna  deug-  thar  fhichead  do  Ar- 
tacsercses  rig-h  Bhabiloin,  thàinig-  ini  dh'- 
ionnsuidh  an  rig-h,  agus  an  deig-h  làith- 
ean  àraidh  fhuair  mi  mo  chead  o'n  righ  : 

7  Ag-us  thàinig  mi  gu  li-Ierusalem,  ag-us 
thuig  mi  an  t-olc  a  rinn  Eliasib  air  son 
Thobiali,  seòmar  a  dheanamh  dha  ann 
an  cùirtibh  tighe  Dhè. 

S  Ag-us  ghabh  mi  g'U  ro  olc  e ;  agus 
thilg:  mi  uile  airneis-tighe  Thobiah  mach 
as  an  t-seòmar. 

9  Agus  dh'àithn  mi,  ag-us  g-hlan  iad  na 
seòmraichean  :  agais  tìmg  mi  air  an  ais 
an  sin  soithichean  t'ighe  Dhè,  an  tabh- 
artas-bìdh  agus  an  tùis 

10  Ag-us  dh'aithnich  mi  nach  d'lhugradh 
seachad  cuibhrionnan  nan  Lebhitheach ; 
oir  theich  na  Lebhithich  ag-us  an  luchd- 
seinn  a  rinn  an  obair,  gach  dnine  a  dh'- 
ionnsuidh  'fhearainn  fèin. 

1 1  Agusthug  mi  achmhasan  do  na  riag-h- 
lairibh-,  agus  thubhairt  mi,  C'ar  son  a 
thrèig'cadh^  tig-h  Dhè?  Agus  cln-uinnich 
mi  iad  ri  chèile,  agus  shuidhicii  uii  iad 
'nan  àit. 

12  Ag-us  tluig:  ludali  uile  deaciiamh  an 
arbhair,  agus  an  fhìona  nuaidh,  atrus  na 
h-olaidh  a  steacli  do  na  h-ionmliasaibh. 

13  Agus  chuir  mi  luchd-coimiiid  os 
ceann  nan  ionmhas,  Selemiah  an  sagart, 
ag'us  Sadoc  an  sgrìobhaiche  ;  agus  do  na 
Lebhithich,  Pedaiah  ;  ag:us  làimli  riu-san 
Hanan  mac  Shacuir,  mhic  jMhataniah  : 
oir  mheasadh  fìrinneach  iad,  agus  bha 
orra-san  roinn  air  am  bràithribh. 

14  Cuimhnich  orm,  O  mo  Dliia,  airson 
so,  agris  na  cuir  as  do  shealladh^  mo 
dheadh  g-lnùomharan  a  rinn  mi  a  thaobh 
tighe  mo  Dhè  agus  a  thaobh  'fiiairean'. 

15  Anns  na  làithibh  sin  clnmnaic  mi 
ann  an  ludah  daoine  a'  saltairt  fhìon- 
amar  air  an  t-sàbaid,  ag'us  a'  toirt  a  stig'h 
sguab,  agus  a'  cur  lucijd  air  asalaibh  ; 
agus  mar  an  ceudna  fìon,  fìon-dhearcan, 
ag:us  fìgean,  ag'us  g:aclì  gnè  eallaich,  a 
thug'  iad  a  stig-h  do  h-Ierusalem  air  là 
na  sàbaid :  ag-us  thug'  mi  fianuis  'nan 
Gghaidh  air  an  ià  air  an  do  reìc  iadbiadh. 

16  Ghabh  mar  an  ceudna  Tìoraich 
còmhnuidh  ann,  a  thug'  a  stigh  iasg  agus 
gach  gnèbathair;  ag-us  reic  iad  air  an 
t-sàbaid  ri  clann  ludah,  agus  ann  an  le- 
rusalem. 

17  Agus  thug:  mi  achmhasan  do  àrd 
iiaislibh  ludah,  agus  thubiniirt  mi  riu, 
Ciod  an  ni  olc  so  a  tha  sibh  a'  deanamh, 

'  ann  (in  so  uUe.  Eabli. 
"  thagair  mi  a'  chùis  ris  na  riagh/airihh. 
3  a  thrèig  sinn.   ^  na  dubh  a  mach,  na  di-cliuimhnich. 
*  air  snn  tighe  mo  Dltè,  agus  air  son  a  flirithealaidh. 
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agus  sibh  a'  briscadh*  là  na  sàbaid  ? 

18  Nach  d'rinn  biiur  n-aithriche  mar  so, 
agus  nach  d'thug  ar  Dia  an  t-olc  so  uile 
oirnne,  ag:us  air  a'  bhaile  so  ?  agus  tha 
sibhse  a'  toirt  tuilleadh  feirge  air  Israel 
leis  an  t-sàbaid  a  bhriseadh. 

19  Agus  an  uair  a  tliòisich  geatachan 
lerusaleim  air  a  bhi  dorcha  rolmh  'n 
t-sàbaid,  dh'àithn  mi,  agus  dhruideadli 
na  comlilachan ;  agus  dh'àithn  mi  naclì 
bitheadli  iad  air  am  fosgladh  gus  an  dèigli 
na  sàbaid  :  agus  ciiid  do  m'òglachaibli 
shuidhich  mi  uig-  na  geataibh,  chum  nacli 
tigeadh  eallacli  a  stigh  air  là  na  sàbaid. 

r20  Agus  ghabh  na  ceannaicliean,  agus 
luclid-reicidh  gach  gnè  bathair,  tàmh  an 
taobh  a  muigh  do  lerusalem  uair  no  dhà. 

21  Agus  thug  mi  tìanuis  'nan  aghaidh, 
agus  thubhairt  mi  riu,  C'ar  son  a  tlia  sibh 
a'  gabhail  tàinili  fa  chomhair  a'  bhalla  ? 
ma  ni  sibh  a  rìs  e,  leagaidh  mi  làmh 
oirbh.  O'n  àm  sin  cha  d'thàinig  iad 
tuiileadh  airan  t-sàliaid. 

22  Agus  dh'àithn  mi  do  na  Lebhithich, 
a  blia  'gan  glanadh  fèin,  agus  a  thàinig 
a  ghleidheadh  nan  geata,  gu'n  naomh- 
aicheadh  iad  là  na  sàbaid.  Cuimhnich 
orm,0  mo  Dhia,  thaohh  so  mar  an  ceudna, 
agus  caomhain  mi  a  rèir  meud  do  thròcair. 

23  Mar  an  ceudna,  anns  na  làithibh  sin 
chimnaic  nii  ludhaich  a  phòs  mnài  do 
Asdod,  do  Amon,  agus  do  Mhoab. 

24  Agus  labliair  an  clann  leth  ann  an 
cainnt  Asdoid,  agus  cha  b'urrainn  iad 
labhairt  ann  an  cainnt  nan  ludhach,  acli 
a  rèir  caiimte  an  dà  shluaigh '. 

25  Agus  thug  mi  achmhasan  dhoibli, 
agus  inhallaich  mi  iad,  agus  bliuail  mi 
cuid  diubh,  agus  spìon  mi  dhiubh  am  falt, 
agiis  thug  ini  orra  mionnachadh  air  Dia, 
nach  tugadh  iad  an  nigheana*  d'am  niac- 
aibh-san,  agus  nach  gabhadh  iad  aii 
nigheana-san  d'am  macaibh,  no  dhoibh 
fèin. 

26  Leis  na  nithibli  sin  nach  do  pheac- 
aich  Solamh  righ  Israeil  ?  gidheadh  ain 
measg  mhòrain  chinneach  cha  robh  righ 
ann  cosmhuil  ris,  a  bha  air  a  ghràdhach- 
adh  le  'Dhia,  agus  a  rinn  Dia  'na  righ  air 
Israel  uile:  ach  thug  mnài  choiinheach' 
air-san  fèin  pcacachadh. 

27  An  èisd  sinn  ribh  ma  ta  gus  an  t-olc 
mòr  so  uile  a  dheanamh,  gu  peacachadh 
an  aghaidh  ar  Dè,  le  innài  choimheach  a 
phòsadh  ? 

28  Agus  bha  aon  do  inhacaibh  loiada, 
mhic  Eliasib  an  àrd-sliagairt,  'na  chliamh- 
uin  aig  Saiibalat  an  t-Horonach :  uiine 
sin  dh'fhògair  ini  uain  e. 

29  Ciiimhnich  orra,  O  mo  Dhia,  chioiin 

a'  truailìcadli,  a'  ìni-naonihachadli. 
'  .•.luaigh  agiis  sluitigh.  Eabli. 

8  Cha  tuir  sihli  hlnir  vighcaiia,  SjC. 

9  a  hha  'iian  coigrich,  o  thiribh  cile. 
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{^ii'n  do  thruaill  iad  an  t-sag-artachd,  agiis 
coimhcheangal  na  sagartachd  ag'us  nan 
Lebliithieach. 
30  Mar  so  g-hlan  mi  iad  o  gach  coig- 
reach,  agus  dh'orduich  nii  fairean  nan 
sagart  agus  nan  Lebhitheach,  gach  aon 


'na  ghnothuch  fèin: 

31  Agus  air  son  nan  tabhartas-fiodha, 
aig:  àmannaibh  suidhichte,  agus  air  soii 
nun  ceud  thoradh.  Cuimhnich  orm,  O  mo 
Dhia,  chum  maith. 


E  8  1'  E  R. 


CAIB.  I. 

1  Rinn  Ahamerus  cuirm  d'a  uachdaraiiaihli  agus 
cTa  sheirlildsich.  10  Dliiiilt  Bhasti  teaclid  an 
làlhair  un  rigli  ^nuair  a  chuir  e  fios  oirre.  16  Le 
comhairle  Mhemucain  chuir  an  righ  air  falhh 
Bhasti. 

ANIS  ann  an  làithibh  Ahasueruis,  {ìs 
e  so  ati  t-Aiiasuerus  a  rìghlch  o  India 
g'U  ruig  Etiopia,  os  ceaniì  ceud  ag'us 
seachd  thar  l"hichead  mòr-roinn  ;) 

2  Anns  na  làithibh  sln,  an  uuir  a  shuidh 
rìg'h  Ahasuerus  air  righ-chaithir  a  rìog'h- 
achd,  a  bha  ann  an  Susan  an  lìichairt; 

3  Anns  an  treas  bhadhna  d'a  rìoghacii- 
adh,  rinn  e  fleadh'  d'a  uachdarain  uiie, 
agus  d'a  sheirbhisich ;  og-MS  cumhachd 
Phersia  agus  Mhedia,  àrd  uaislean  agus 
uachdaraiii  nam  mòr-roinn  'na  iàthair; 

4  An  uair  a  nochd  e  saoibhreas  a  rìog'h- 
achd  ghliirmlioir,  agus  urram  a  mhòr- 
achd  òirdheirc,  rè  ceud'-  agus  ceithir  fich- 
ead  là. 

5  Agus  an  uair  a  chrìochnalcheadh  na 
làlthe  sln,  rinn  an  rigli  do'n  t-sluagh  uile 
a  bha  làthair  ann  an  Susan  an  lùchalrt, 
eadar  mhòr  agus  bheag,  fleadli  sheachd 
làithean,  ann  an  cìiirt  lios'  tighe  an  righ. 

6  Blia  na  cuirtelne  geal,  uaine,  agiis 
gorm  air  an  crochadh  le  cordaibh  do 
anart  grinn  agus  do  chorcur,  air  failbh- 
eagalbli  airgid,  agus  pulst  marmolr:  na 
leabaiche  do  òr  agus  do  airgiod,  air  leac- 
urlar  do  mharmor  dearg,  agus  gorm, 
agus  geal,  agus  dubh. 

7  Agus  thiig  iad  deoch  seachad  ann  an 
soithichibh  òir,  agus  na  soithlchean  ea- 
cosmhull  r'a  chèiieS  agus  fìon  rìoghail 
ann  am  pailteas,  mar  a  thigeadh  do'n 
righ^ 

8  Agus  bha  'n  t-òl  a  rèlr  an  lagha,  gun 
neach  ann  a  dh'èignicheadh  ;  oir  mar  sin 
dh'àlthn  an  rlgh  do  ulle  dhaolnibh  mòra 
a  thighe,  gu'n  deanadh  iad  mar  a  b'àlll 
leis  gacii  dulne 

9  Mar  an  ceudna  rinn  Bhasti  a'  bhan- 
righiiin  fleadli  do  na  mnaibh  amis  an 
tigh  rìoghail  a  bhuineadh  do  righ  Aha- 
suerus. 

10  Alr  an  t-seachdamh  là,  'nuair  a  bha 


'  cuirm,fèisd.  •  iomadh  lalha,  eadlion  ccud. 
•*  gàraidh.  ^  agus  mhxiih  iad  na  soithiche. 
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crldhe  an  righ  subhach  le  fìon,  dh'àlthn 
e  do  Mhehuman,  do  Bhista,  do  Harbona, 
do  Bhigta,  agus  do  Abagta,  do  Shetar, 
agus  do  Charcas,  na  seachd  caillteanalch 
a  fhrltheil  ann  an  làthair  an  righ  Aha- 
sueruls, 

11  Bhasti  a'  bhan-righinn  a  tholrt  an 
làthair  an  rlgh  lels  a'  chrìin  rìoghail,  a 
nochdadh  do'n  t-shiagh  agus  do  na 
h-uachdaranaibh  a  sgèimhe ;  oir  bha  i 
maiseach  rl  amhairc  oirre. 

12  Ach  dhiìilt  a'  bhan-righinn  Bhasti 
teachd  air  àlthne  anrlgh  a  thug  e  seachad 
le  làimh  nan  caillteanach  :  agus  bhacorr- 
uich  mhòr  air  an  rlgh,  agus  las  'fhearg 
an  taobh  a  stlgh  dheth. 

13  An  sln  thubhalrt  an  rlgli  ris  na 
daoine  glice,  d'am  b'althne  na  h-aimsir- 
ean,  (oir  ò'e  sin  gnàth  an  righ  d'an  taobli- 
san  uile  a  bha  eòlach  alr  lagh  agus  breith- 
eanas ; 

14  Agus  làimh  ris  bha  Carsena,  Setar, 
Admata,  Tarsis,  Meres,  Marsena,  [agus] 
Memucan,  seachd  uachdarain  Phersia 
agusMhedla,  a  bha  ialcinn  gnìiise  an  righ, 
agìis  a  shuidh  air  thoiseacli  san  rlogh- 
aclid,) 

15  A  rèir  an  lagha  clod  a  ni  sinn  ris  a' 
bhan-righinn  Bhasti,  a  chionnnach  d'rinn 
i  iarrtus  an  rlgh  Ahasueruls  le  làimh  nan 
calllteanach  ? 

16  Agus  thubhalrt  Memucan  an  làthair 
an  righ  agus  nan  uachdaran,  Cha'n  ann 
air  an  righ  a  mhàln  a  rinn  Bhasti  a'  bhan- 
righinn  eucoir,  ach  mar  an  ceudna  air  na 
h-uachdaranalbh  uile,  agus  air  an  t-sluagh 
uile,  a  tha  ann  an  uile  mhòr-roinnibh 
righ  Ahasueruls: 

17  Oir  thèid  gnìomh  na  ban-rlghinn  a 
mach  a  dh'ionnsuidh  nam  ban  uile,  air 
chor  as  gu'n  dean  iad  tàir  air  am  fir  'nan 
sùilibh,  'nuair  a  their  iad,  Dh'àithn  ati 
righ  Ahasuerus  a'  bhan-righinn  Bhasti  a 
tholrta  steach  'na  làthair,  ach  cha  d'thàin- 

18  Mar  an  ceudna  air  an  là'n  dlugli 
their  bain-tighearnan  Phersla  agus  Mhe- 
dia,  a  chhiinneas  mu  ghnìomh  na  ban- 
rlghinn,  ri  uile  uachdaranaibh  an  righ: 


5  mar  bu  chubhaidh  do'n  righ  ;  a  rèir  làimhe  ai> 
righ.  Eabh. 


ESTER, 

mar  so  elridh  suas  pallteas  tàire  ag-iis 
feirg-e. 

19  Ma's  maith  leis  an  rig-h,  thig|eaclh 
àithne  rìog-hail  amach  uaith,ag-URSgTÌobh- 
ar  i  ani  tneasg  lag-hanna  iiam  Persacii 
agus  nam  Medach,  chimi  nach  atharr- 
aichear  i,  Nach  tlg-  Bhasti  ni's  mò  an 
làthair  an  righ  Aiiasueruis,  agus  g-u'n 
tolr  an  rig-h  a  h-inbhe  rìog'hail  do  nihnaoi 
eile  a's  i'earr  na  ise. 

20  Ag-us  an  uair  a  chluinnear  àitlme  an 
righ  a  blieir  e  seachad  air  t'eadh  a  rìog^h- 
achd  uile,  {o\v  t/ia  i  mòr,)  blieir  na  miiài 
uile  urram  d'am  fearaibh,  eadar  mliòr 
ag-iis  blieag-. 

21  Ag-us  thaitinn  am  focal  ris  an  rig'h 
ag'us  r'a  uachdaranaibh ;  ag-us  rinn  an 
rig:h  a  reir  focail  Mhemucain: 

22  Ag'us  chiiir  e  litrichean  a  dh'ionn- 
suidh  uile  mhòr-roinnean  an  rig-h,  dh'ionn- 
suidh  gach  mòr-roinne  a  reir  a  sgrìobh- 
aidh,  ag'us  a  dh'ionnsuidh  g-uch  slnaig-h  a 
rèir  an  cànain',  gu'm  bitheadh  gach  fear 
'na  uachduran  'na  thig-h  fèin ;  agus  g-u'm 
biodh  so  air  fhoillsicheadh'-  a  rèir  cànain 
gach  sluaig^h. 

CAIB.  II. 

1  Chomlia'u-lich  'òglaich  do'n  righ  han-righiun  cile 
iarraidh  an  àit  Bliaxli.  5  Dliàraicli  Mnrdecai 
Ester.  13  Tliaitinn  Ester  ri  Aiiasuerus,  agiis 
rimieadli  i  'na  ban-righinn. 

AN  dèigh  nan  nithe  sin,  an  uair  a 
thraogh^  fearg'  an  rig-h  Ahasueruis, 
chulmhnicii  e  air  Bhasti,  ag-iis  na  rinn  i, 
ag'us  na  dh'àithiieadh  'na  li-ag:haidh. 

2  An  sln  thubhalrt  òg-lalch  an  rig-h  a 
fhritheil  da,  larrar  do'n  rlg-h  òlg-hean  òg'a 
sg'iamhach : 

3  Agus  ordulcheadh  an  rig-h  luchd-viag-h- 
laldh*  ann  an  uile  mhòr-roinnich  a 
rlog'hachd,  ag-us  cruinnichcadh  iad  na 
h-òig-hean  òg-a  sg-iamhach  uile  gni  Siisan 
an  lìlchalrt,  g:u  tig:h  nam  ban,  fuldh  làimh 
Heg:al,  chaillteaiiaich  an  i'ig'h,  fhir- 
g:hleldhidh  nam  ban;  ag-iis  thug-ar  g?/zoì6A 
na  iilthe  alr  son  an  g-lanaldh. 

4  Agus  bitheadh  an  òig'h  a  thaltneas  rls 
an  rig'h^  'na  ban-rlg-hinii  an  ùite  Bhastl. 
Ag'us  thaitinn  an  ui  rls  an  righ,  agus  rinn 
e  mar  siii. 

5  Rha  ludhach  àraldh  ann  an  Susan  an 
luchali't,  d'am  /;'ainm  Mordecai,  muc  lalr, 
mhlc  Shìmel,  mhlc  Chis,  dulne  do  Blien- 
iamin, 

6  A  thugadh  air  falbh  o  lerusalem  leis 
a'  bhraig-hdeanas  a  tliugadh  air  falbli 
maille  ri  leconiah  rlgh  ludah,  a  thug:  Ne- 
buchadiiesar  rig-h  Bhabiloln  air  fulbh. 

7  Agus  dh'àraich^  e  Hadasah,  (ò'i  sin 


'  càvnmhain.  cainnte. 
'  air  a  dhcananih  aitìtnicìde. 
'  o  dliì.tlìch,  à  sguir,     *  luchd-amhairc  thairis. 
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Ester,)  nighean  bràthar-'athar,  oir  cha 
robh  athair  no  màthair  aice  ;  ag'us  bha'/i 
òig-h  maiseacli  'na  cruth,  ag'iis  sgiamhach 
'na  g-nìiis:  agus  an  uair  a  dh'eug:  a  h-ath 
air  agus  a  niàthair,  g:habh  Mordecai  d"a 
ioimsuidh  i  mar  a  nig-hean  fèin. 

8  Ag'iis  an  uair  a  chualas  àithne  an  rig^h 
agus  'ordiigli,  ag-us  an  uair  a  chruiiinich- 
eadh  iomadh  òigh  gu  Susan  an  lùchairt, 
g-u  bhi  fuidh  làimh '  Hegal,  thugadh  Ester 
mar  an  ceudna  g-u  tigh  an  rigii,  g:u  bhi 
fuidh  làimh  Hegai,  fhir-ghleidliidh  nam 
ban. 

9  Ag-us  thaltlnn  an  òlgh  rls,  agus  fhualr 
i  caoinihneas  'na  làthair,  agus  rinn  e 
deiHr  g'iis  a  nlthe  air  son  glaiiaidh,  ag-ns 
na  bhuineadh  dhl,  a  thalitiairt  d'a  h-ionn- 
suidh,  ag-iis  gii  seaclid  maigiideanan 
iomchuidh  a  tlialihalrt  di  à  tig-h  an  rlg-h  ; 
agiis  cliiiir  e  i  leln  agus  a  maighdeanaiì 
do'n  àit  a  b'fhearr  do  thigh  nam  ban. 

LO  Cha  d'imiis  Ester  a  sliiagh,  no  a 
luchd-dainih:  oir  dh'àithn  Mordecal  dhl 
gun  Iiiiiseadh. 

1 1  Agus  gach  là  bha  Mordecai  ag-  im- 
eaehd  fa  cliomhair  cùirte  tighe  nam  ban, 
a  dh'fhiosrachadh  cioniius  a  bha  Ester, 
agiis  ciod  a  dii'èireadh  dhl. 

12  Ag'us  aii  uair  a  tliàlnig  àm  gach 
òighe  gu  dol  a  steach  a  dh'ionnsuidh  an 
rig-li  Ahasueriils,  an  dèigh  dhi  bhi  dà 
mhìos  dheug-  a  rèir  g-iiàtha  nam  ban,  (olr 
mar  slii  clioimhllonadh  làithean  an  glan- 
aidh,  sè  mìosaii  le  h-oladii  mirr,  ag-us  sè 
miosan  le  liiibhibh  cùhhraidh,  agus  le 
nithibh  eile  clium  glanaidli  iiam  ban,) 

13  An  sin  mar  so  thàinig-  gach  òlgh  a 
dh'ioiinsuidh  aii  rlg:li :  g-ach  /li^  a  dli'iarr 
i  tliug-adh  dhi  g'u  dol  a  steach  leatha  à 
tig'h  nam  ban  gu  tigh  aii  righ. 

14  Aii-  feasgur  chaidh  i  steach,  agus  sa' 
mhadiiiiiii  phill  i  gu  dara  tigh  nam  ban, 
fuidh  làiinli  Shaasgais,  chaillteanaieh  an 
righ,  fliir-ghleidhidh  iian  coimhleabach : 
cha  d'lliàinig  i  steach  tuilleadh  adh'ionn- 
suidh  aii  rigli,  niar  do  ghabh  an  rig'h 
tlachd  dhi,  ;  gus  gu'n  do  ghairmeadh  i 
air  a  h-aiiim. 

15  Agiis  an  uair  a  thàlnig  àm  Estelr, 
iiighcan  Abihiill,  bràtliar-athar  Mhorde 
cai,  (a  ghabh  d'a  loiinsuidh  i  mar  a  nigh 
ean  fèiii,)  gu  dol  a  steacli  a  dh'ionnsuidli 
an  rlgh,  cha  d'iarr  i  nl  air  bith  ach  na 
dh'ordiiicli  Hcgai,  caillteaiiach  an  righ, 
fear-gleidhidli  num  ban :  ai'us  fhuair 
Ester  geuii-mailh  'nan  sùilibh-san  uile  a 
dh'amhairc  oirre. 

16  Agiis  tliugadh  Ester  a  dh'ionnsuidh 
an  righ  Aliasueruis,  a  dh'ionnsuidh  a 
thlghe  lìoghail,  anns  an  deicheamh  mìos. 


5  a  hhios  ntaith  ann  an  sùiVMi  anrigh.  Eabh. 

6  Ihog.  fuidh  ckitram,  ann  an  cointhead. 
"  gach  neacli 


ESTER, 

(is  e  sin  inios  Thebeit,)  amis  ati  t-seachd- 
amh  bhadhna  d'a  rìog-hachadh. 

17  Ag-us  g-hràdhaich  an  vig-h  Ester  os 
ceann  nain  ban  iiile,  ag-us  f'huair  i  gean- 
maith  agus  caoiiiihneas  'na  làthair  os 
ceann  naii  òig-hean  uile;  agus  chuir  e  an 
crùn  rìoghail  air  a  ceann,  ag^us  rinn  e  'na 
ban-righiiin  i  an  àite  Biiasti. 

18  An  sin  rinn  an  righ  f'leadh  mòr  d'a 
uachdarauailih  uile  ag'us  d'a  sheirbhis- 
ich,  t'leadh  Esteir;  ag-us  thug-  e  saorsa 
do  na  inòr-roinibli,  agus  tliug  e  seacliad 
tiodldacan,  niar  hu  chul:)haidli  do'n  righ. 

19  Agus  an  uair  a  chruinnicheadh  na 
h-òigheaii  an  dara  uair,  an  sin  shuidli 
Mordecai  ann  an  g-eata  an  rigli. 

30  Cha  d'innis  Ester  fat/iast  a  hichd- 
dàimh,  no  a  sluagh,  mar  a  dh'àithn  Mor- 
decai  dlii ;  oir  rinn  Ester  iarrtus  Mhorde- 
cai,  mar  a  rinn  i  'nuair  a  dh'àraicheadh  i 
maille  ris. 

21  Anns  na  làithibh  sin,  an  uair  a  bha 
Mordecai  'iia  shuidhe  ann  an  g-eata  an 
righ,  bha  t'oarg  air  Bigtan  agus  Teres, 
dithis  do  chailUeanaich  an  righ,  dhiubh- 
san  a  bha  coiinhead  an  doruis,  agus  dh'iarr 
iad  lànih  a  chur  anns  aii  rig-h  Ahasuerus. 

22  Ag'us  t'luiair  Mordecai  fios  air  an  ni 
sin,  agus  dh'innis  se  e  do  Ester  a'  bhan- 
rig-hinn  ;  agus  dh'innis  Ester  e  do'n  righ 
ann  an  ainin  Mhordecai. 

23  Ag-us  raiinsaicheadh  an  ni,  agus 
fhuaradh  mach  e,  agus  chrochadh  suas 
iad  le  cheile  aircrann:  agiis  sg-rìobhadh 
e  ann  an  leabhar  nan  eachdraidh  am  tìan- 
uis  an  ligh. 

CAIB.  III. 

1  Dìt'ardaicli  Jliamcrus  Haman,  agus  Ihtig  a 
sheirbhisich  uile  urram  da,  ach  Mordecai  an 
1-Iudhacli  'iia  aonar:  5  Air  an  aobhar  sin  dh'iarr 
Haman  na  h-Iudliaich  gu  luir  a  sgrios. 

AN  deig'h  nan  iiithe  sinn  rinn  an  righ 
Ahasuerus  Haman,  mac  Hamedata 
an  Ag-ag-aich,  'na  dhuine  mòr,  agus 
dh'àrdaich  se  e,  agus  chuir  e  'àite-suidhe 
os  ceann  nan  uachdaran  iiile  a  bha  maiUe 
ris. 

2  Ag-us  chrom  na  seirbhisich  uile  a  hha 
ann  an  geata  an  righ  iad  tein,  agus  thug 
iad  urram  do  Hanian,  oir  dh'àithn  an  rigii 
mar  sin  d'a  thaobh;  ach  cha  do  chrom 
Mordecai  e  lein,  ag'us  cha  d'thug  e  ur- 
ram  dhn. 

3  Agus  thubhairt  seirbhisich  an  rig-h,  a 
hha  ann  an  geata  an  righ,  ri  Mordecai, 
C'ar  son  a  tha  thu  a'  briseadh  àithne  an 
righ  ? 

4  Agus  aii  uair  a  labhair  iad  ris  la'n 
dèig'h  là,  agus  nacli  d'èisd  e  riu,  an  sin 
dh'innis  iad  cdo  Hanian,  a  dh'f'iieuchainn 
an  seasadh  briatln-a  Mhordecai;  oir 
dh'innis  e  dhoibli  g-u'in  6'Iudhach  e. 


1  thilg  e.      ^  do  làimli  an  luchd-qhnothu'che. 
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[   5  Agus  chunnaic  Haman  nach  do  chrom 
I  Mordecai  e  fèin,  agus  nacli  d'thug  e  ur- 
ram  dha,  agns  bha  Haman  làii  feirge. 

6  Ag-us  cha  b'fhiìi  leis  làiinha  churanii 
am  Mordecai  'na  aonar,  oir  noclid  iad  da 
sluagh  Mhordecai;  uime  sin  dh'iarr  Ha- 
man  na  h-Iudhaich  uile  sgrios  a  b/ia  ann 

,an  uile  lìoghachd  Ahasueruis,  sluagh 
Mhordecai. 

7  Anns  a'  cheud  mhìos,  (is  e  sin  mìos 
Nisain)  anns  an  dara  bliadhna  deug  do 
righ  Ahasuerus,  thilgeadli'  Pur,  is  e  si/i 
aii  crannchur,  an  làthair  Hamain,  o  là  gu 
là,^  agiis  o  mhìos  gu^  mios,  gas  an  dara 
ìnìos  deug-,  is  e  sin  niìos  Adair. 

8  Agus  thubhairt  Haman  ri  rig-h  Aha- 
siierus,  Tha  sluagh  àraidh  ann  air  an 
sgaoileadh  agus  air  an  roinn  am  measg- 
an  t-sluaig'h  ann  an  uile  mhòr-roinnibh  do 
rloghachd,  ag-us  tha  laghanna  air  leth 
aca  seach  gach  sluagh,  agus  cha  'n'eil  iad 
a'  coimhead  laghanna  aii  righ ;  uime  sin 
cha'n'ei/  e  airson  leas  an  righ  am  fiilang. 

9  Ma's  toil  leis  an  righ,  sg't  ìobhar  gu'm 
bi  iad  air  an  sgrios,  agus  ìocaidh  niise 
deich  mìletàlann  airgid  d'an  làimh-san  a 
ni  an  gnothuch''',  chum  a  thabhairt  do 
ionmhasaibh  an  rig-h, 

10  Agus  thug  an  righ  'fhàinne  bhàrr  a 
iàimhe,  ag-us  thug  se  e  do  Haman,  mac 
Hamcdata  an  Agagaich,  nàmhaid  nan 
ludhach. 

11  Agus  thubhairt  an  rig-h  ri  Haman, 
Than  t-airgiod  air  a  thabhairt  duit,  agus 
an  sluagh,  a  dheanamh  riu  mar  is  àill 
leat. 

12  Ag'us  ghairmeadh  sgrìobhaichean  an 
righ  airantreaslà  deug  do'n  cheud  mhìos 
agus  sgrìobhadh,  a  rèirgach  ni  a  dh'àithn 
Haman,  chiim  àrd-riaghlairean  an  righ, 
agus  a  chum  nan  uachdaran  a  bha  os 
ceann  g-ach  mòr-roinne,  agus  a  chum 
cheann-feadhna^  gach  shìaìgb, chum  gach 
mòr-roinne  a  rèir  an  sgrìobhaidh,  agus  a 
c/ium  gach  sluaig-h  a  rèir  an  càtiain  :  ann 
aii  ainm  an  righ  Ahasueruis  sgrìobhadh  e, 
agus  sheulaicheadh  e  le  fàinne  an  righ. 

13  Agus  chuireadh  na  litrichean  le 
làiinh  ghilleaii-ruithe  gu uile  mhòr-roinn- 
ibh  an  righ,  a  sgrios,  a  mharbhadh,  agus 
a  chur  as  do  na  h-Iudhaich  uile,  eadar  òg- 
agus  shean,  chloinn  bhig  agus  mhnaibli, 
ann  an  aon  là,  air  an  treas  Ih  deiig  do'n 
dara  mlos  deug,  (is  e  sin  mìos  Adair,) 
agus  am  feudaiP  a  thogail  marchreich. 

14  B'e  dùblachadh  an  sgrìobhaidh,  Gu'n 
tugta  àithiie  seachad  anns  gacli  mor-roinn, 
air  a  foillseachadh  do  gach  sluagh,  iacl  a 
bhi  deas  fa  chomhair  an  là  siii. 

15  Chaidh  na  gillean-ruithe  a  mach,  air 
an  g-reasadh  le  h-àithiie  an  righ;  agus 
thugadh  an  t-ordugh  seachad  ann  an  Su 


cheannard.  *  avi  maoin. 
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san  an  lùchaiit:  ag-iis  shuidli  an  rig-h 
agus  Haman  sìos  a  dh'òl;  ach  bha'in 
baile  Susan  fo  amhhiadh  '. 

CAIB.  IV. 

3  Rinn  Mordecai  agus  na  h-Iudhaich  bròn  air  son 
àìthne  an  righ  d'an  taohli.  4  Thugadh  fios  do 
Hster  air  an  iii  so,  agus  chomhairticlti  adh  dlii 
eadar-ghuidhe  a  dheanamh  air  son  nan  ludhach. 
15  Ghairm  i  trasgadh. 

AN  uair  a  dii'aithnich  Mordecai  gach 
ìii  a  rinneadii, reub  e"  'eudach,  ag-us 
chuir  esaic-eudachairagus  Uiaithre,  agus 
chaidh  e  niacli  g-u  meadhon  a'  bhaile,agus 
ghlaodh  e  le  glaodh  àrd  ag-us  searbli. 

2  Ag'us  tliàinig'  e  eadiion  fa  chomhair 
geata  an  righ :  oir  cha'n  flieudadh  neach 
air  bith  dol  a  stigli  do  g'heata  an  rig-li  le 
saic-eudach  air. 

3  Agiis  anns  g-ach  uile  mhòr-roinn  d'an 
d'thàinig  focal  an  rig-h  agus  'ordugh,  bha 
bròn  mòr  am  measg  nan  ludhach,  ag-us 
trasgadh,  ag-us  g-ul,  agus  caoidh;  agus 
hiidh  mòran  ann  an  saic-eudach  agus  an 
Itiaitlire. 

4  Agus  thàinig  maighdeanan  Esteir 
agus  a  cailUeanaich,  agus  dii'innis  iad  sin 
di.  Agus  blia  a'  blian-righinn  ro  dhoilgli- 
easach,  agus  chuir  i  eudach  gu  lihi  air  a 
chur  air  Mordecai,  agus  gu'n  tugta  'eud- 
ach-saice  dheth:  ach  cha  ghabhadh  esane. 

5  An  sin  ghoir  Ester  airHatach,  aoii  do 
chaillteanaich  an  righ,  d'an  d'orduich  e 
feitheamh  oirre,  agus  thug  i  àitline  dha 
g;u  Mordecai,  gu'm  faiglieadh  e  tios  ciod 
e  so,  agus  c'ar  son  so. 

6  Agns  chaidh  Hatach  a  mach  a  dh'ionn- 
suidh  JNlhordecai,  gu  sràid  a'  bhaile,  a 
hha  fa  chomi^iair  geata  an  righ. 

7  Agus  dh'innis  Mordecai  dha  gach  ni 
a  thachair  dlia,  agus  an  t-suim  airgid  a 
gheall  Haman  a  thomhas  a  stigh  do  ion- 
mhasaibh  an  righ  air  son'  nan  ludhach, 
chum  an  sgrios. 

8  Agus  thug  e  dha  dùblachadh  sgrìobh- 
aidh  an  orduigh,  a  thugadh  ann  an  Susan 
gus  an  sgrios,  chum  'fheuchainn  do  Ester, 
agus  a  chur  an  cèill  di,  agus  a  dh'àith- 
neadh  dhi  gu'n  rachadh  i  stigh  a  dh'ionn- 
suidh  an  righ,  a  dh'aslachadh  air,  agus  a 
-ghuidheadh  air^  as  leth  a  sluaigh. 

9  Agus  thàinig  Hatach,  agus  dh'innis  e 
do  Ester  briathra  Mhordecai. 

10  Agns  labhair  Ester  ri  Hatach,  agus 
thug  i  àithne  dha  gu  Mordecai : 

11  Tha  tìos  aig  seirbhisich  an  righ  uile, 
agus  aig  shiagh  mhòr-roinnean  an  rigli, 
ge  b'e  air  bith  fear  no  bean  a  thèid  a 
steach  a  dli'ionnsuidh  an  rigli  do'n  chìiirt 
a's  faide  a  stigh,  air  nach  goirear,  ga  blieil 
aon  lagh  aige  a  cliur  gu  bàs,  ach  a  mhàin 
€san  d'an  sìn  an  righ  a  mach  a  shlat-òir 
TÌoghail,  a  chum  gu'm  bi  ebeò;  acli  cha 


do  glioireadh  ormsa  teachd  a  steach  a  dh^- 
ionusuidhanrighnadeich  latha  tìcheadso. 

12  Agus  dh'innis  iad  do  Mhordecai 
briathran  Esteir. 

13  Agus  dii'àithn  Mordecai  freagradh 
a  thoirt  do  Ester,  Na  sniuainich  agad 
fèin  gu'n  tèid  thu  as  ann  an  tigh  an  righ 
ni's  mò  na  na  h-Iudhaich  uile  : 

14  Oir  ma  bhitheas  tnsa  gu  tnr  a'd'  thosd 
san  àm  so,  thig  lasachadti  agus  saorsa  do 
na  h-Iudhaich  o  àit  eile;  ach  sgriosar 
thusa  agus  tigh  t'athar:  agus  cò  aig  ani 
bheil  hos  nach  ann  air  son  a  leitliid  so  do 
àm  a  tliàinig  thu  do'n  rìoghachd^? 

15  An  sin  dh'iarr  Ester  «hi  freagradh  so 
a  thoirt  do  Mhordecai; 

16  Falbh,  cruinnich  r'a  chèile  na  n-Iudh- 
aich  uile  a  gheibhear  ann  an  Susan,  agus 
traisgibh  air  mo  shon-sa,  agus  na  h-ith- 
ibh  agus  na  h-òlaibh  rè  thri  làithean,  a 
là  nodh'oidhche:  traisgidh  mise  agusmo 
mhaighdeanan  air  an  dòigh  chei|flna; 
agus  an  sin  thèid  mi  a  stigh  a  gh'ionn- 
suidh  an  righ,  ni  nach  'eil  a  rèir  an  lagha; 
agusmar  sin  mabhàsaicheas  mi,  bàsaich- 
eam. 

17  Agus  dh'imich  Mordecai,  agus  rinn 
e  a  rèir  gach  ni  a  dh  àithn  Ester  dha. 

CAIB.  V. 

1  Fhuair  Estcr  deadh-ghean  an  sealladh  un  rlgh. 

4  Thug  i  ciiircadh  do'n  rigli  agus  do  Haman  a 
dli'ioniisuidli  fleadha.  9  Bka  tìaman  làn  jeirge 
an  aghaidh  Mhordecai.  14  Le  coihha  rle  a  mlina 
agus  a  chairdean  rinn  e  croich  air  a  xhon. 

NIS  air  an  treas  là  chuir  Ester  oirre 
a  [culaidhj  rìoghail,  agus  sheas  i 
anns  a'  chùirt  a  b'fhaide  steach  do  thigh 
an  righ,  fa  chomhair  tighe  an  righ  :  ugus 
bha'«  righ  'na  shuidhe  air  a  righ-chaith- 
ir  anns  an  tigh  rìoghail,  fa  chomhair 
geata  an  tighe. 

2  Agus  an  uair  a  chunnaic  an  righ  Ester 
a'  bhan-righinn  'na  seasamh  anns  a' 
chùirt,  fhuair  i  deadh-ghean  'na  sheall- 
adh  :  agus  shìn  an  righ  a  mach  gu  Ester 
an  t-slat-òir  rìoghail  a  blia  'na  làimh; 
agus  thàinig  Ester  am  fagus,  agus  bhean 
i  ri  bàrr  na  slaite. 

3  An  sin  thubhairt  an  righ  rithe,  Ciod 
a's  àill  leat,  a  bhan-righinn  Estei-  ?  agus 
ciod  e  t'iarrtus?  gu  ruig  leth  na  riogh- 
achd  bheirear  dhuit  c. 

4  Agus  fhreagair  Ester,  Ma's  maitli  leis 
an  righ,  thigeadh  an  righ  agus  Hanianan 
diugh  a  dh'ionnsuidh  na  fleadha  a  dheas- 
aich  ini  dha. 

5  Agus  thnbhairt  an  righ,  Greasaibh 
Haman  a  dheanamh  mar  a  thubhairt 
Ester.  Agusthàinig  an  righ  agnis  Hanmn 
a  dh'ionnsuidli  na  fleadha  a  dheasaich 
Ester. 

6  Agus  thubhairt  an  righ  ri  Esler  aig 


^  iomckeist.      Mordecai.  EMi.  ^anaghaidk. 
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fleadh  an  fhìona,  Ciod  i  t'atlichuinge  ? 
agiis  bheirear  dhiiit  i :  agus  ciod  e  t'iarr- 
tus  ?  agus  gu  ruig  leth  na  rìoghachd 
nithear  e. 

7  Agus  f'hreagair  Ester,  agus  tliubhairt 
],  Is  i  m'athchuing'e  agus  ni'iarrtus ; 

8  Ma  fhuair  nii  deadh-g'heaii  ann  an 
sealladh  an  riffh,  ag^us  ma's  maith  leis  an 
righ  m'athchuinge  a  dheònachadh,  agus 
m'  iarrtus  a  dheanamh,  thig-eadh  an  rig-h 
agus  Haman  a  dh'ionnsuidh  na  fleadha  a 
dheasaicheas  mi  dlioibh,  agus  am  màir- 
each  ni  mi  a  reir  fbcaii  an  righ. 

9  Agus  chaidh  Haman  a  mach  air  an 
là  siii  aoibhiieach  agus  subhach  'na 
chridhe  :  ach  an  uair  a  chunnaic  Haman 
Mordecai  ann  an  g-eata  an  righ,  agus  nach 
d'èirich  e,  agus  nach  do  ciiaruicli  e  air 
a  shon,  bha  e'  làn  feirge  an  aghaidh 
Mhordecai. 

10  Gidheadh  chum  Haman  air  fèin, 
agus  chaidh  e  dhacliaidh ;  agus  chuir  e 
Jios  iiaith,  agus  thug'  e  air  a  cliairdibh 
teachd  d'a  ionnsuidh,  agus  air  Seres  a 
nihnaoi. 

1 1  Agus  diuir  Haman  an  cèill  doibh 
mòralachd  a  bheartais,  agiis  lìonmhoir- 
eachd  a  mhac,  agus  gach  ni  leis  an  d'rinn 
an  righ  mòr  e,  agus  mar  a  dh'àrdaich  se 
e  os  ceann  nan  uachdaran  agus  sheirbhis- 
each  an  righ. 

12  Thubhairt  Haman  mar  an  ceudna, 
Os  bàrr,  clia  d'thug  Ester  a'  blian-righinn 
duine  air  bith  a  stigli  maille  ris  an  righ  a 
dh'ioniisuidh  na  fleadlui  a  dheasaich  i, 
acli  mi  fèin;  agiis  mar  an  ceudna  am 
niàireach,  tha  mi  air  mo  chuireadh  leatha 
maille  ris  an  rig'h. 

13  Gidheadh  cha  dean  so  uile  a  bheag: 
do  mhaith  dhoinh,  ain  feadh  a  chi  mi 
Mordecai  an  t-Iudhach  'na  shuidhe  ann 
an  geata  an  rig-h. 

14  Agus  thubhairt  Seres  a  bhean  ris, 
agus  a  chairdean  ifile,  Deanar  croich 
leth-cheud  làmh-choille  air  àirde,  agus 
anns  a'  mhaduinn  labhair  ris  an  righ  gu'n 
crochar  Mordecai  oirre ;  ag-us  gabh  a 
steach  maille  ris  an  righ  dh'ionnsuidh  na 
fleadha  gu  subhach.  Agus  thaitinn  an  ni 
ri  Haman,  agus  tluig  e  fa'near  a'  chroich 
a  bhi  air  a  deanamh. 

CAIB.  VI. 

1  Smuainich  Ahasuerus  air  urram  a  cìiur  air  Morde- 
cai  a  chiomi  gu'tt  d'imiis  e  air  Biglana  agus  air 
Teres  :  10  Sliònraiclieadh  Ilaman  gu  so  a  dhean- 
amh.  13  lioimh-innis  a  chairdean  do  Ilaman 
gu'n  luiteadh  e  roimh  Mhordecai. 

AIR  an  oidhche  sin  theich  codal  an  righ 
uaith;  agus  dh'iarre  leabhar-cuimhne 
nan  eachdraidh  lathail  a  bhi  air  a  thabh- 


'  Haman. 
*  smuainich, 
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2  Biglan.  Caib.  II.  r.  21. 
*  an  trusgan,  deise. 


V.  VI. 

airt  d'a  ionnsuidh ;  agus  leughadli  iatl 
am  fìanuis  aii  righ. 

2  Agus  f  hiiaradh  sgrlobhta,  gu'nd'imils 
Mordecai  air  Bigtaiia-  agus  air  Teres, 
dithis  do  chaillteanaich  aii  righ,  di  hibh- 
san  a  bha  coimhead  an  doruis,  a  dh'iarr 
làmh  a  chur  ann  an  righ  Ahasuenis. 

3  Agus  thubhairt  an  righ,  Ciod  an 
t-urram  agns  an  inbhe  a  tlùigadh  do 
Mhordecai  air  son  so?  Agiis  thiibliairt 
òglaich  an  righ  a  fhritheil  dha,  Cha 
d'rinneadli  ni  air  bith  air  a  shon. 

4  Agiis  thubhairt  an  rig  h,  Cò  a  tha  sa' 
chìiirt?  (a  nis  bha  Haman  air  teachd  do 
chìiirt  tighe  an  rigli  a  b'fhaide  a  mach,  a 
labhairt  ris  an  righ,  gu'in  biodh  Mordecai 
air  a  chrochadh  air  a'  chroich  a  dheasaich 
e  dha  ;) 

5  Agus  thubhairt  òglaich  an  righ  ris, 
Feuch,  Iha  Haman  'na  sheasamh  anns  a' 
chìiirt.  Agiis  thubhairt  au  righ,Thigeadh 
e  stigh. 

6  Agus  thàinig'  Haman  a  stigh ;  agus 
thubliairt  an  rigli  ris,  Ciod  a  nìthear  do'n 
duine  air  an  toil  leis  an  righ  urram  a 
chiir  ?  (A  nis  thubhairt''  Haman  'na 
chridhe,  Cò  air  an  toil  leis  an  righ  urram 
a  chur  ni's  niò  na  orm  fèin  ?) 

7  Agus  fhreagair  Hainan  an  rie-h,  Air 
son  an  duine  air  an  toil  leis  an  righ  iirrani 
a  chiir, 

8  Thiigar  a  làthair  a'  cliulaidh  rìogli- 
ail  a  chuireas  an  righ  air,  agns  an  t-each 
air  am  marcaich  an  righ,  agus  an  crùn 
rioghail  a  chuirear  air  a  cheann  : 

9  Agus  thugar  a'  chulaidh  agus  an 
t-each  do  làimh  aoin  do  uachdaranaibh 
ro  urramach  aii  righ,  agus  sgeadaicheadh 
iad  an  duineair  an  toil  leis  an  righ  urram 
a  chur,  agus  thugadh  iad  air  marcachd  air 
an  each  air  sràid  a'  bhaile  mhòir  agus 
gairmeadh  iad  roimhe,  Mar  so  nìthear 
do'n  duine  air  an  toil  leis  an  righ  urram  a 
chur. 

10  Agus  thubhairt  an  righ  ri  Haman, 
Greas""  ort,  gabh  a'  chulaidh  agus  an 
t-each  mar  a  thubhairt  thu,  agus  dean 
mar  sin  do  Mhordecai  an  t-Iudhach,  a 
tha  'na  shuidhe  ann  an  g-eata  an  righ  :  na 
dearmaid  ni  air  bith  do  na  thubhairt  thu. 

11  An  sin  ghabh  Haman  a'  chulaidli 
agus  an  t-each,  agus  sgeadaich  e  Morde- 
cai,  agus  thug  e  air  marcachd  air  an  each 
air  sràid  a'  bhaile  mhòir,  agus  ghairm  e 
roimhe,  Mar  so  nithear  do'n  duine  air  an 
toil  leis  an  righ  urram  a  chur. 

12  Agus  phill  Mordecai  gu  g-eata  an 
righ  :  ach  ghreas  Haman  d'a  thigh  ièin  rì 
bròn,  agus  a  cheann  còmhdalchte'. 

13  Agus  dh'innis  Haman  do  Sheres  a 


*  Ire  shràid  na  cailhreach. 
'folach  air  a  cheann. 


^  Luathaich. 
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I)liean,  agns  d'a  chaitrlihh  iiile  g-ach  ni  a 
thachalr  rlha.  Ag-ns  thubhairt  a  dhaoine 
glice  ag-ns  Seres  a  hhean  ris,  Ma'.t  ann  do 
shliochd  nan  Iiidhacii  Mordecai,  roimh  an 
do  thòisich  thu  air  tuiteam,  cha  bhnadh- 
aich  tlni  'na  aghaidh,  ach  gim  teagamh 
tuitidii  tu  roimhe. 

14  An  uair  a  bha  iad  fathast  a'  labhairt 
ris,  thàinig-  caillteanaich  an  rig-h,  agus 
rinn  iad  deitìr  gu  Haman  a  thabhairt  a 
dh'ionnsuidh  na  fleadha  a  dheasaich 
Ester. 

CAIB.  VII. 

1  Aìg  an  fhleadìi  dh'iarr  Ester  air  nn  ngh  gu'n 
leaniadli  e  i  fèin  agus  a  sluagh  o  ai'-ii'nleachd 
Hamaiii.  7  Blia  jearg  air  an  righ  ri  Haman,  agus 
dìi'orauich  c  n  chur  gu  bùs. 

A  GUS  tliàinig:  an  righ  agiis  Haman 
jI\  clnim  na  fleadha  maiUe  ri  Ester  a' 
l)han-righinn '. 

2  Agus  thubhairt  an  righ  ri  Ester  mar  an 
ceudna  air  an  dara  ià  aig:  fleadh  an 
fhiona,  Ciod  i  t'athchuinge,  a  bhan-righinn 
Ester  ?  agus  bheirear  dhuit  i  :  agus  ciod 
e  t'iarrtus?  agus  gu  ruig-  leth  na  rìogh- 
achd  nìthear  e. 

3  Agus  fhreagalr  Ester  a'  bhan-righ- 
inn,  agusthubhairt  i,  Ma  fhuair  mi  deadh- 
g-hean  a'd'  shìiilibh,  a  righ,  agus  ma's 
maith  leis  an  righ,  thug'ar  dhomh  m'anam 
air  m'  athchuiiig-e,  agus  mo  shluag-h  air 
m'iarrtus : 

4  Oir  reiceadh  sinn,  mise  agus  mo 
shluagh,  gu  bhi  air  ar  dìtheachadh%  air 
ar  marbliadh,  agus  air  ar  leir-sg-rios :  ach 
nam  b'ann  mar  thiàDlibh  agus  mar  bhan- 
tràillibh  a  reiceadh  sinn,  l^hithinn  a'm' 
thosd,  ged  nach  b'urrainn  an  nàmhaid 
calP  an  righ  a  dheanamh  suas. 

5  Agus  fhreagair  righ  Ahasuerus,  agus 
thubhairt  a  ri  Èster  a'  bhan-rìghinn,  Cò 
e  so?  agus  c'àit  am  bheil  esan,  aig  an 
robh  a  dhànadas  'na  chridhe  deananih 
mar  sin? 

6  Ag:us  thubhairt  Ester,  Is  e'n  t-eascar- 
aid  agus  an  nàmhaid  Haman  an  droch 
dhuine  so.  Ag-us  bha  eagal  air  Haman 
an  làthair  an  righ  agus  na  ban-righinn. 

7  Agus  dh'eirich  an  righ  'na  fheirg-  o 
fhleadh  an  fhìona  agus  chaidli  e  do  lios 
na  lìichairt^;  agussheas  Haman  g-u  'anam 
a  ghuidhe  o  Ester  a'  bhan-righinn;  oir 
chunnaic  e  g:u'n  do  shònraicheadh  olc  'na 
ag'haidh  leis  an  righ. 

8  Agus  phill  an  righ  o  lìos  na  lùchairt 
gu  tigh  fleadh  an  fhìona;  agns  blia 
Haman  air  tuiteam  air  an  leabaidh  air  an 
Tohli^  Ester,  Agus  thubhairt  an  righ,  An 
èignich  e  a'  bhan-righinn  mar  an  ceiidna 
a'm'  làthair  ann  am  thig:h?  An  viair  a 
chaidh  am  focal  à  beul  an  righ,  chòmh- 


1  bhan-ri'n. 
5  ealldack. 
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-  miìleadh,  sgrios. 

*  do  lios  an  tighe,  do'n  ìios  a 


daich  iad  ag-haidh  Hamain. 

9  Agus  thiibhairt  Harbonah,  aon  rlo  na 
caillteauaich,  an  làthair  an  righ,  Feucli, 
tha  mar  an  ceudna  a'  chroich  a  ripn  Ha 
man  do  Mhordecai,  a  lahhair  maith  lur 
soii  an  righ,  'na  seasamh  aiiii  an  tigh  Ha- 
main,  leth-cheud  lànih-choille  air  àii'de. 
Agus  thiibhairtan  righ,  Crochaibh  eoirre. 

10  Agus  chroch  iad  Hanian  air  a;' 
chroich  a  dheasaich  e  do  Mhordecai. 
Agus  thraogh  fearg-  an  righ. 

CAiB.  vni. 

1  Dlt'ùrdaìch  Ahasuerus  Alurdccai  os  ccann  tiglie 
Hamain.  3  Tkugadh  comtis  do  Esler  iia  lilricìt- 
ean  a  sgrìobli  Haman  an  nghaidh  nan  ludhach  a 
ghaii  m  air  an  ais.    15  lìibhe  Mhordccai. 

IR  an  là  sin  thug  an  rigli  Ahasuerus 
tigh  Hainain,  eascaraid  nan  ludh- 
ach,  do  Ester  a'  bhan-rig-hinn;  agus 
thàinig-  Mordecai  an  làthair  an  righ:  oir 
dh'iiinis  Ester  ciod  e  dhi^. 

2  Agus  thug  an  righ  dheth  'fhàinne  a 
tliug-  e  o  Haman,  agus  thug  se  e  do  Mhor- 
decai.  Agus  chuir  Ester  Mordecai  os 
ceann  tighe  Hamain. 

3  Agus  labhair  Ester  a  rìs  an  làthair  an 
righ,  agus  thuit  i  sìos  aig-  a  chosaibh, 
agiis  ghuil  i,  agus  ghuidh  i  air  gu'n  cuir- 
eadh  eair  falbh  olc  Hamain  an  Agag-aich, 
ag-us  'ais-iniileachd  a  dhealbh  e'  an  agh- 
aidh  nan  ludhach. 

4  Agus  shìii  aii  righ  a  mach  ant-slat-òir 
rìoghail  gu  h-Ester.  Ag-us  dh'èirich 
Estei,  agus  sheas  i  an  làthair  an  righ. 

5  Agus  thubhairt  i,  Ma'*  maith  leis  an 
righ,  agus  ma  fhuair  niise  deadh-ghean 
'iia  làthair,  agus  ma  ta  an  ni  ceart  am 
fianuis  an  rigli,  agus  ma  ta  mi  taitneach 
'na  shùilibh,  sgrlobhar  a  ghuirm  airan  aÌ3 
nan  litrichean  a  dhealbhadli  le  Haman 
niac  Hamedata  aii  Agagaich,  a  sgrìobh  e 
chum  na  h-Iudhaich  a  ta  ann  an  uile 
mhòr-roinnibh  an  righ  a  sgrios. 

6  Oir  cioimus  is  urrainn  nii  amharc  air 
an  olc  a  thig:  air  nio  shluagh  ?  agnscionn- 
us  is  urrainn  mi  amharc  air  sgrios  mo 
luchd-dàimh  ? 

7  An  sin  thubhairt  an  righ  Ahasuerus 
ri  Ester  a'  blian-righinn,  agus  ri  Morde- 
cai  an  t-Iudhach,  Feucli,  tigh  Humain 
thug:  mi  do  Ester,  agus  esan  chroch  iad 
air  a'  chroich,  a  chionn  gu'n  do  chuir  e  a 
làmh  anns  na  h-Iudhaich. 

8  Sgrìobhaibh-se  mar  an  ceudna  air  son 
nan  ludhach,  mar  is  maith  leibh,  ann  au 
ainm  an  righ,  agus  seulaiehibh  le  fàinne 
an  righ:  oir  an  sg-rìobhadli  a  sgrìobhar 
ann  an  aium  an  righ,  agiis  a  sheiilaich 
ear  le  fàinne  an  righ,  cha  'n  fheudar  a 
chur  air  ais. 

9  Uime  sin  ghairmeadh  sgrìobhalchean 

b'fhaide  sligh.  s  mar  a  bha  e  dhi. 

s  a  dlirocli  smuainte  a  smuainich  e. 


ESTER,  VIII.  IX. 


an  rig-li  air  aa  am  sin  anns  an  treas  mìos, 
{is  e  sin  mlos  Shibliain,)  air  an  treas  là 
fichead  dheth;  agus  sg-rìobhadli,  a  rèir 
g-ach  ?ii  a  dh'àithn  Mordecai,  chum  nan 
ludhach,  ag-us  a  chum  nan  àrd-riag'hluir', 
ag'us  nan  ceannard  ag-us  uaclidaran  nam 
mòr-roinn^  a  tha  o  Iiidia  gu  h-Etiopia, 
oeud  fichead  ag'us  seachd  mor-roinn  c/z//wì 
g-ach  mòr-roiiine  a  lèir  an  sg-riobhaidh, 
agus  a  chum  g-ach  shiaigh  a  rèir  an  càn- 
ain'',  ag'us  a  chum  nan  Ìudhach  a  rèir  an 
sg-riobhaidh,  agus  a  rèir  an  cànain. 

10  Ag-us  sg'i'ìobh  e  ann  an  ainm  an  righ 
Ahasueruis,  agus  sheulaich  e  le  fàinne  an 
rig-h,  ag-us  chuir  e  htrichean  le  làimh 
theachdaircan''  air  eachaibh,  a'  marcachd 
air  eachaibli  hiatha.  ag;us  air  muileidibh, 
mic  nan  cabull''; 

1 1  Anns  an  d'thug"  an  rig'h  cead  do  na 
li-Iudhaich,  a  bha  anns  g-ach  baile,  cruinn- 
eachadh  an  ceann  a  chèile,  ag'us  seasamh 
air  son  an  anama,  a  sgrios,  a  niharbh- 
adh,  ag-us  a  chur  as  do  uile  neart  shiaig-h 
ag-us  mòr-roinne  a  thigeadh  'nan  ag-h- 
aidh^  araoìi  an  claiin  bheag  agus  am 
mnài,  agus  an  creach  a  thogaii, 

12  Air  aon  là  ann  an  uile  mhòr-roinn- 
ibh  an  rigii  Ahasuernis,  air  an  treas  lu 
deug'  do'n  dara  mìos  deug,  (is  e  sin  mìos 
Adaii.) 

13  B'q  dùblachadh  an  sgrìobliaidii, 
Gu'n  tug-ta  àithne  seachad  anns  g'ach  mòr- 
roinn,  air  a  l'oillseachadh  do  gach  shiagh, 
g'u'm  biodh  na  ii-Iudliaich  deas  air  an  la 
sin  g-u'n  dloladh  fèin '  air  an  naimhdibh. 

14  Chaidh  na  teachdaìrean^  a  mach,  a' 
marcacl  dair  eachaibh  hiatha,  [agus]  air 
muileidibh^  le  cabhaig-,  ag'us  iad  air  an 

.greasadh  ie  àithne  an  rig-h:  agus  thug- 
adh  an  t-ordugh  seachad  ann  an  Susan 
an  lìichairt. 

15  Ag-us  chaidh  Mordecai  mach  à  làth- 
air  an  righ  ann  an  eudach  rìog^hail  do 
ghorm  agus  do  g-heal,  ag'us  le  crùn  mòr 
òir,  agus  le  trusgan  do  anart  g:rinn  agus 
do  chorcur;  agus  rinn  baile  Shusain 
gairdeachas,  ag-us  bha  e  aoibhinn. 

16  Aig  na  h-Iudhaich  bha  solus.  agus 
aoibhneas,  agus  g-airdeaclias,  agus  urram. 

17  Ag-us  aiiiis  gach  mòr-roinii,  agus 
anns  g-ach  baile,  ge  b'e  àit  d'an  d'tliàiii- 
ig  àithne  an  righ  agus  'ordugh,  bha  aoibh- 
neas  agus  gairdeachas  aig  na  h-Iudh- 

.  aich,  cuirm,  agus  là  maith.   Agus  dh'fhàs 
mòran  do  shluagh  na  tìre  'nan  ludhaich; 
oir  thuit  eagal  iiaii  ludhach  orra. 
CAIB.  IX. 

1  Le  cbmhìadh  van  uachilurmi  mìiarhh  va  h-Iudh- 
aich  an  iiaimhdean,  agus  chrucìi  iad  mic  Hamain. 
20  Sliuidliicli  Murdecai  an  ccatliramh  attus  aii 


cùigeadh  ìà  deug  do  mìiìos  Adair  gu  bhi  'nan 
làitliibh-JèiUe  do  na  h-Iudhaich. 

ANIS  anns  an  dara  mìos  deug,  (i.s  e 
sin  mìos  Adair,)  air  an  treas  là  deug 
do'n  7nhìos,  air  an  robh  àithne  an  righ 
agus  'ordugh  gu  bhi  air  an  coimhUonadh, 
air  an  là  anns  an  robh  dùii  aig  naimlidibh 
nan  Indhach  cumhachd  fhaghail  os  an 
ceann,  (ged  tliachair,  air  a'  chaochladh, 
gu'n  robh  aig  na  h-Iudhaich  cumhachd 
os  an  ceann-san  a  dh'fhuathaicli  iad,) 

2  Chruinnich  na  h-Iudhaich  iad  fèin  an 
ceann  a  chèile  'nam  bailtibh,  ann  an  uile 
mhòr-roinnibh  an  righ  Ahasueruis,  gu 
làmh  a  chur  annta-san  a  dh'iarr  an  cron; 
agus  cha  b'urrainn  duine  air  bith  seasamh 
'nan  aghaidh,  oir  thuit  an  eagal  air  gach 
uile  shluagh. 

3  Agus  thug  uile  uachdarana  nam  mòi- 
roinn  agus  na  h-àrd  riaghlairean,  agus  na 
ceannardan,  agus  iadsana  rinn  gnothuich- 
ean  an  righ,  urram  do  na  h-Iudhaich'"; 
oir  thuit  eagal  Mhordecai  orra: 

4  Oir  blia  Mordecai  mòr  ann  an  tigh 
an  rigli,  agus  chaidh'iomradh  a  mach  air 
feadh  nam  mòr-roinn  uile;  oirdh'fhàs  an 
duine  so  Mordecai  nibu  mhò  agus  ni  bii 
mhò. 

5  Agus  bhuail  na  h-Iudhaich  an  naimhd- 
ean  uiie  ie  buiUe  a'  chlaidheimh,  agus 
àir,  agus  sgrios;  agus  rinn  iad  mar  bu 
mhiann  leo  orrasan  a  dh'fhuathaich  iad. 

6  Agus  ann  an  Susan  an  lùchairt  mharbh 
na  h-Iudhaich,  agus  sgrios  iad  cùig  ceud 
fear. 

7  Agus  Parsandata,  agus  Daiphon,  agus 
Aspata, 

8  Agus  Porata,agus  Adalia,  agus  Aridata, 

9  Agus  Parmasta,  agus  Arisai,  agus  Ari- 
dai,  agus  Bhaiesata, 

10  Deich  mic  Hamain  mhic  Hamedata, 
nàmhaid  nan  ludhach,  mharbh  iad :  ach 
air  a'  chreich  cha  do  chuir  iad  an  làmh. 

11  Air  an  là  sin  thugadh  àireamh  na 
muinntir  a  mharbhadh  ann  an  Susan  an 
lùchairt  an  làthair  an  righ. 

12  Agus  thubhairt  an  righ  ri  Ester  a 
bhan-righinn,  Mharbh  na  h-Iudhaich  agus 
sgrios  iad  cùig  ceud  fear  ann  an  Susan 
an  lùchairt,  agusdeicli  micHamain:  agus 
anns  a'  chuid  eile  do  mhòr-roiiiiiibli  an 
righ  ciod  a  rinn  iad?  ach  ciod  i  t'ath- 
chuinge?  agus  bheirear  dhuiti:  agus 
ciod  a  t'iarrtus  os  bàrr?  agus  nithear  e. 

13  Agus  thubhairt  Ester,  Ma's  maith 
leis  an  righ,  thugar  comas  do  na  h-Iudh- 
aich  a  tha  ann  an  Susan,  deanamh  mar 
an  ceudna  am  màireach  a  rèir  orduigh 
an  ià'n  diugh,  agus  crochar  deich  mic 
Hamain  air  a'  chroich. 


'  fear-àite  an  righ,  -  mòr-earnmn. 

^cainnte.  ^ ghil/ean-iuithe,  phost. 

^  agus  marcnich  air  muilcidibli,  càmhalaibh,  agus 
dromedairibh  òi(a.       c  a  bheireadh  iomtsuidh  orra, 
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'  gu  dìnghaltas  a  dhcanamh. 

8  gilhaii-ruilhe. 

9  air  muileidibh  agus  càmhnlaihh. 

dh'àrdaich  iad,  chuidich  iadleisna  h-Iudhaick. 


ESTEK,  IX.  X. 
11  Ag'us  dh'àithn  an  ri°-li  u  dheaniimh  '  an  dltheachadh  agus  an  sg-rios. 
niarsin;  ag-us  thug-adh  an  t-ordus-h  ann    25  Ach  an  uair  a  thàinig-  [Ester]  aii 
an  Susan;   ag'us  chroch  iad  deich  mic  làthair  an  righ,  dh'orduicli  e  le  htir,  g-u'ni 
Hamain.  [  pilleadh  'ais-innleaclid  donadh''  a  dhealbh 

15  Agus  chruinnicn  na  h-Iudhaich  a  6/m  e  an  aghaidh  nan  ludhacli  air  a  cheann 
ann  an  Susan  an  ceann  a  cheile  mar  an  I  fein,  ag'us  gu'm  biodh  esan  agus  a  mhic 
ceudna  air  a'  cheathramh  là  deng-  do  air  an  crochadh  air  a'  chroich. 


mhìos  Adair,  agus  mharbh  iad  ann  an 
Susan  tri  cheud  fear ;  ach  air  a'  chreich 
cha  do  chuir  iad  an  làmh 


26  Uime  sin  dh'ainmich  iad  na  làitiiean 
sin  Purim,  a  rèir  ainme  Plun'r:  Air  au 
aobhar  sin,  air  son  uile  bhriatiiar  na  htir- 


16  Agus  chruinnich  a'  chuid  eile  do  naj  each  sin,  agus  na  chunnaic  iad  a  thaobh 
h-Iudhaich  a  bha  ann  am  mòr-roinnibli  i  an  ni  so,  agus  na  tiiachair  dhoibh, 
an  righ  an  ceann  a  chèile,  agus  sheas  iad  j  27  Shuidhich^  na  li-Indliaich,  agus 
air  son  an  anama,  agus  bha  fois  aca  o'n  [  ghabh  iad  orra  fèin,  agus  air  an  sliochd, 
naimhdibh,  agus  mharbh  iad  d'an  eas-  j  agus  orra-san  uile  a  leanadh  riu,  air  chor 
caii'dibh  cìiig-deug  agus  tri  fichead  mìle;  as  nach  rachta  thairis  air,  gn'n  cumadh 


ach  air  a'  chreich  cha  do  chuir  iad  an 
làmh 

17  Air  an  treas  là  deug  do  inhlos  Adair 
rìnn  iad  ìnar  so ;  agus  bha  fois  aca  air  a' 
cheathramh  là  deug  do'n  7)i/nos  cheudna, 
agus  rinn  iad  e  'na  là  cuirme  agus  aoibh- 
neis. 

18  Ach  chruinnich  na  h-Iudhaich  a  bha 
ann  an  Susan  iad  fèin  an  ceann  a  chèile 
air  an  treas  là  deug-,  agus  air  a'  clieath- 
ramh  là  deug  do'n  ìnhìos  ;  agus  bha  fois 
aca  air  a'  chìiigeadh  là  deug  do'n  mhios 
cheudna,  agus  rinn  iad  e  'na  là  cuirme 
agus  aoibhneis. 

19  Uime  sin  rinn  ludhaich  nam  bailte 
beaga,  a  bha  'nan  còmhnuidh  ann  am 
bailtibh  nam  mòr-roinn an  ceathramh 
là  deug  do  mhìos  Adair  '/lalà  aoibhneis, 
agus  cuirme,  agus  'na  là  maith,  agus  a 
chur  chuibhrionn  a  chum  a  chèile. 

20  Agus  sgrìobh  Mordecai  na  nithe  so, 
agus  chuir  e  iitriche  chum  nan  ludhach 
uile  a  bha  ann  an  uile  mhòr-roinnibh  an 
righ  Ahasueruis,  am  fad  's  am  fagus; 

21  Chum  a  shuidheachadh  'nam  measg, 
g'u'n  cumadh  iad  an  ceathramh  là  deug 
do  mhlos  Adair,  ag'us  an  cùigeadh  là  deug- 
dheth  guch  bhadhna, 

22  A  rèir  nan  làithean  anns  an  d'fhuair 
na  h-Iudhaich  fois  o'n  naimhdibh,  ag:us 
a'  mhìos  a  dh'iompaicheadh  dhoibh  o 
thuirse  gu  h-aoibhneas,  agus  o  bhròn  gu 
h-àm'-  maith;  gu'ndeanadh  siad  iad  'nan 
làithibh  cuirme,  agus  aoibhneis,  agus  a 
chur  cliuibhrionn  chum  a  chèile,  agus 
thiodhlacan  chum  nam  bochd. 

23  Agus  ghabh  na  h-Iudhaich  os  làimh 
deanamh  mar  a  thòisich  iad,  agus  mar  a 
sgrlobh  Mordecai  d'an  ionnsuidh; 

24  A  chionn  gu'n  do  smuainich'  Ha- 
man,  mac  Hamedata  an  Agagaich,  nàmh- 
aid  nan  ludhach  uile,  an  aghaidh  nan 
ludhach  chum  an  sgrios,  agus  gu'n  do 
thilg  e  Pur,  {is  e  sin,  crannchur,)  chum 

'  anris  na  baìliibh  gun  bliallachalhli. 

-  là.    Eabh.  ihùr. 

*  an  t-  aimhleis,  a  dhroch  smuainlc. 
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iad  an  dà  là  sin  a  rèir  an  sgrlobhaidh, 
agus  a  rèir  an  àm,  anns  g-ach  bliadhna : 

28  Agus  gii'm  biodh  na  làithean  sin  air 
an  cuimhneachadh,  agus  air  an  cumail 
air  feadh  gach  àil,  gach  teaghlaich,  gach 
mòr-roinne,  agus  gach  baiìe;  agus  nach 
leigte  sìos"  na  làithean  sin  Phurim  am 
measg  nan  ludhach,  agus  nach  rachadh 
as  d'an  cuimhne  o'n  sliochd. 

29  Agus  sgrìobh  a'  blian-righinn  Ester 
nighean  Abihail,  agus  Mordecaiant-Iudh- 
ach,  leis  an  uile  ùghdarras,  a  dhaing- 
neachadh  na  dara  litireach  so  Phurim. 

30  Agus  cluiir  e  litriche  chum  nan  Indh 
ach  uile,  chum  a'  cheud  agus  nan  seachd 
mòr-roinn  fhichead  do  rìoghachd  Ahasue- 
ruis,  le  briathraibh  slth  a^us  flrinn, 

31  A  dhaingneachadh  laithean  sin  Pìiu 
rim  'nan  amaimaibh,  mar  a  shuidliich 
Mordecai  an  t-Iudhach  agus  Ester  a' 
bhan-righinn  d'an  tuobh,  agus  niar  a 
dh'orduich  iad  air  an  son  fèin,  agus  air 
son  an  sliochd  nithe  nun  trasgadh  agus 
an  èighich. 

32  Agus  dhaingnicii  ordugh  Esteir 
nithe  Phurim  sin;  ag:us  sgrìobhadh  e  ann 
an  leabhar. 

CAIB.  X. 

\  Mòrachd  agus  ciimhachd  Jìiastieruis.    3  Dh'ìair 
Mordccai  vuiiili  d^a  slduagh. 

GUS  chuir  an  righ  Ahasuerus  cls  air 
an  tlr,  agus  air  eileunaibh  na  mara. 

2  Agus  uile  ghnìomharan  a  thrèine  agus 
a  chumhachd,  agus  foillseachadh  mòr- 
achd  Mhordecai  chum  an'  d'àrdaich  aii 
righ  e,  nach  'dl  iad  sgriobhta  ann  au 
leabhar  eachdraidh  rìghrean  Mhedia  agus 
Phersia? 

3  Oir  ò'e  Mordecai  an  t-Iudhach  a 
b'fhaigse  do  righ  Ahasuerus;  agus  bha  c 
mòr  am  measg  nau  ludhach,  agus  tait- 
neach  do  mhòr-chuideachd  a  bhràithrean, 
ag  iurraidh  maith^  d'a  shhiagh,  agus  a*^ 
labhairt  slth  r'a  shliochd  uilc. 


s  dh'orduich. 

6  rachar  thaìrìs  air. 

'  leis  an.      '  soirbheis,  heartais. 


10  B. 


CAIB.  I. 

1  lonràcas,  teaghlach,  ag/is  maoin  foh.  6  Kinn 
Salan  casaitl  bhrèige  'na  aghaidh.  13  Dh'inn- 
seadli  do  lub  gu'n  d'thugadli  a  mhaoin  airfuibh, 
agiis  gii'n  d'jliiiair  a  chlann  bàs.  20  'JVa  theaitnt- 
aclid  blteiinnaich  e  Dia 

BHA.  dnine  ann  an  tlr  Uis  d'am  6'ainm 
lob:  agiis  bha'n  diiine  sin  coimh- 
lionta'  agiis  dìreach'^  ag-iis  '?/«  neach  air 
an  robh  eag-al  Dè,  agus  a  sheachainn  olc. 

2  Agus  rug-adh  dha  seachd  mic,  agus 
iri  nig-heanan. 

3  Agus  b'i  a  mhaoin'  seachd  mìle  caora, 
ag'us  tri  mìle  càmhal,  ag-us  cùig'  ceud  cuing 
dhamh,  ag'us  cìiig;  ceud  asal  bhoirioun'', 
ag:us  teaghlach  ro  mhòr :  ag-us  bha  'n 
duine  sin  mòr  os  ceann  uile  dhaoine  na 
h-àirde  'n  ear. 

4  Agus  chaidh  a  mhic  agus  rinn  iad 
cuirm  aig"  an  tigh,  f?ach  fear  air  a  là  fèin ; 
agus  chuir  iad  fios,  agus  thug  iad  cuire 
d'an  tri  peathraichibh  a  dh'itheadh  agus 
a  dh'òi  maiUe  riu. 

5  Agus  an  uair  a  chaidh  làithean  na 
cuirme  inu'n  cuairt,  chiiir  lob  fios  orra, 
agus  naomhaich  e  iad;  agus  dh'èirich  e 
moch  sa'  mhaduinn,  agus  dh'ìobair  e  ìob- 
airt-loisgte  a  reir  an  àireimh  uile :  oir 
thubhairt  lob,  Theag-amh  gu'u  do  pheac- 
aich  mo  mhic,  agus  gu'n  do  mhallaich  iad 
Dia  'nan  cridhe.  Marsorinn  lob  gach  là. 

6  A  nis  bha  là  air  an  d'thàinig  mic  Dhè 
g'U  seasamhan  làthair  an  Tighearn;  ag-us 
thàinig'  mar  an  ceudna  Satan  'nam 
measg. 

7  Ag'us  thubhairt  an  Tighearna  ri  Satan, 
Cia  as  a  thàinig  thu  ?  Agus  fhreagair 
Satan  an  Tighearn,  agus  tlmbhairt  e,  O 
imeachd  mu'n  cuairt  air  an  talamh,  ag-us 
o  shiubhal  sìos  agus  suas  air. 

8  Agus  thubhairt  an  Tighearna  rì  Satan, 
An  d'thug  thufa'uear  m'òg'lach  lob,  nach 
'eil  neacii  ann  cosmhuil  ris  air  an  talamh, 
duine  coimlilionta  agus  dìreach,  air  am 
bheil  eagal  Dè,  agus  a'  seachnadh  uilc? 

9  Agus  fhreag-air  Satan  an  Tig-hearn, 
agus  thubhairt  e,  An  ann  a  nasgaidh  a  tha 
eagal  Dhè  air  lob  ? 

10  Nach  do  chuir  thu  gàradh  niu'n 
cuairt  air  fèin,  agus  mu'n  cuairt  air  a 
thigh,  ag-us  mu'n  cuairt  air  gach  iii  a  ta 
aige air gach t.aobh  ?  Obair  alàmh bheann- 
aich  thu,  ag^us  dh'fhàs  a  mhaoin  mòr 
san  tìr : 


I  1 1  Ach  cuir  a  nìs  a  mach  du  làmh,  agus 
I  bean  ris  gach  wi  a  ta  aige,  agus  as  an 
eudan  maliaichidh  e  thu. 

12  Agus  tiiubhairt  an  Tighearna  ri  Sa- 
taji,  Feuch,  tha  gach  ni  a  ta  aige  a'd' 
làimh-sa:  a  mhàin  air  fèin  na  cuir  do 
lànih.  Agus  chaidh  Satan  a  mach  o  làth- 
air  an  Tighearn. 

13  Ag-us  bha  làair  an  robh  a  mhic  agus 
a  nig-heana  ag  itheadh,  agus  ag  òl  fiona 
ann  an  t.ig:h  am  bràtharbu  shine: 

1  -4  Agus  thàinig  teachdair  g-u  lob,  agus 
thubhairt  e,  Bha  na  dàimh  agar,  agusna 
h-asail  ag-  ionaltradh  iàimh  riu; 

15  Agus  leum*  na  Sabeanaich^  orra, 
agus  thug  iad  leo  iad,  agus  mharbh  iad 
na  li-òglaich  le  faobhar  a'  chlaidheimh; 
ag-us  thàinig  mise  a'm'  aonar  as  a  dh'inn- 
seadh  dhuit. 

16  An  uair  a  bha  e  fathast  a'  labhairt, 
thàinig  mar  an  ceudna  fear  eile,  agus, 
thubhairt  e,  Thuit  teine  Dhè  ona  nèamh- 
aibh,  agus  loisg  e  na  caoraich,  agus  na 
h-òglaich,  agus  chuir  e  as  doibh ;  agus 
thàiiiig  mise  a'm'  aonar  as  a  dh'innseadh 
dhuit. 

17  An  uair  a  bha  e  fathast  a'  labhairt, 
thàinig  mar  an  ceudna  fear  eile,  agus 
thubhairt  e,  Rinn  na  Caldeanaich  suas  tri 
buidhnean,  agus  thug  iad  ionnsxiidh  air 
na  càmhalaibh,  agus  thug  iad  leo  iad, 
agus  mharbh  iad  na  h-òglaich  le  faobhar 
a'  chlaidheimh;  agus  th  inig  mise  a'm' 
aonar  a  dh'innseadh  dhuit. 

18  An  uair  a  bha  e  fathast  a'  labhairt. 
thàinig  mar  an  ceudna  fear  eile,  agns 
thubhairt  e,  Bha  do  mhic  agus  do  nigh- 
eana  ag  itheadh,  agus  ag  òl  tìona  ann  an 
tigh  am  bràthar  bu  shine  : 

19  Agus,  feuch,  thàinig  gaoth  mhòr  o'n 
fhàsach,  agus  bhuail  i  air  ceithir  oisinn- 
ibh  an  tighe,  ag-us  thuit  e  air  na  h-ògan- 
aich,  agus  tha  iad  marbh ;  agus  thàinig 
mise  a'm'  aonar  as  a  dh'innseadh  dhuit. 

20  An  sin  dh'èirich  lob.  agus  reub  e 
'fhalluinn,  agus  bhearr  e  a  cheann,  agus 
thuit  e  slos  air  an  talamh,  agus  rinn  e 
aoradh, 

21  Agus  thubhairt  e,  Lomnochd  tliàlnig 
mi  à  broinn  mo  mhàthar,  agus  lomnochd 
pillidh  mi  an  sin :  thug  an  Tighearn  uaith 
agus  thug  an  Tighearn  leis  ;  beannaichte 
gu  robh  ainm  an  Tighearn, 

22  An  so  uile  cha  do  pheacaich  lob. 


'foirfe.  -  cothromach. 

3  a  ìii,  a  sprèidh,  'eudail. 
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*  hhn'inionn. 

^  cieachadairean. 


5  thuit. 


lOB,  I. 

Rgus  clia  do  labluiir  e  g;u  h-ainaideach  an 
ag-liaidh  Dhè'. 

CAIB.  II. 

*  Fhuaìr  fìnfan  comas  lob  a  blmaìreadìi  :  7  Ihuail 
se  e  le  tiLu. .  i  libh  cràileach.  9  Tliug  lub  ach- 
mhaian  d'a  inhiiaoi.  1 1  Thàinig  a  citairdcan  a 
dheanamh  bròin  maille  ris. 

A  RIS  bha  là  air  an  d'thàinlg  mic  Dhè 
j\  g-u  seasamii  an  làthair  an  Tigiiearn, 
agus  tliàing'  mar  an  ceudna  Satan  'nam 
measg:  g-u  seasamli  au  làthair  an  Tig-h- 
eani. 

2  Agus  thubliairt  an  Tighearna  ri  Satan, 
Cia  as  a  thàinig  tiiu?  Agus  fhreag^air 
Satan  an  Tig-hearn,  agnis  tluibliairt  e,  O 
imeaclid  nui'n  cuairt  air  an  talamh,  ag'us 
o  shiubhal  sìos  ag'us  suas  air. 

3  Ag^us  thubhairt  an  Tig-heam  ri  Satan, 
An  d'thug  thu  fa'near  m'òglach  lob, 
aiach  'eil  neach  ann  cosmhuil  ris  air  an 
talamh,  duine  coimhlionta  ag-us  dìreach, 
air  am  bheil  eag-al  Dè,  ag-us  a'  seachnadh 
uilc?  ag:us  fathast  tha  e  g-leidheadh  'ion- 
racais,  g-e  do  g-hliiais'-  thusa  mi  'na  ag'h- 
aidh  chum  a  sg^rios  g'un  aobhar. 

4  Ag:us  fhreagair  Satan  an  Tighearn, 
agus  thubhairt  e,  Croicionn  airson  croic- 
inn,  eadhon  g-ach  ni  ta  aig-  duine  bheir 
c  air  son  'anama. 

5  Ach  cuir  a  nis  a  mach  do  làmh,  ag-us 
bean  r'a  chnàiinh  ag'us  r'a  fheoil,  ag'us  as 
an  cudan  malluchaidh  e  thu. 

6  Ag:iis  thubhairt  an  Tighearn  ri  Satan, 
Feuch,  tha  e  a'd'  làimh-sa  ;  ach  caomh- 
ain  'anam. 

7  Ag-us  chaidh  Satan  a  mach  o  làthair 
an  Tigfhearn,  ag-us  bhuail  e  lob  le  neasg-- 
aidibh  cràiteach,  o  bhonn  a  choise  g;u 
niullach  a  chinn. 

8  Agus  g-habh  e  slig-e-chreadha  g'a. 
sgrìobadh  fèin  leatha  ;  agus  shuidh  e  am 
ineasg-  na  luaithre. 

9  An  sin  thubhairt  a  bhean  ris,  Am  bheìl 
thufathast  a'  cumail  t'ionracais?  mallaich 
Dia,  ag;us  làig-h  bàs. 

10  Ach  thubhairt  esan  rithe,  Mar  a  labh- 
ras  aon  do  na  innaibh  amaideach  tha  thu 
a'  labhairt:  seadh,  an  g-abh  sinn  maith  o 
làimh  Dhè,  agus  nach  g'abh  sinn  olc?  An 
so  uile  cha  do  pheacaicli  lob  le  'bhilibh. 

11  A  nis  an  uair  a  chuala  tri  chairdean 
lob  an  t-olc  so  uile  a  thàinig  air,  thàinig 
iad  gach  fear  o  'àite  fèin  ;  Eliphas  an 
Temanach,  ag:ns  Bildad  an  Snhach,  ag-us 
Sophar  an  Naamatach  ;  oir  shuidhich  iad 
catorra'^  fèin  teachd  a  dheanamh  bròin^ 
inaille  ris,  ag:us  a  thabhairt  comhfhurtachd 
dha. 


'  cha  do  chuir  e  amaideachd  as  leth  Dhè, 
dhùisg,  bhrosnaiclt.  ^  riiin  iad  coinneamh 

ri  chèile.  *  romh-dhoilgheis. 

^  an  uair  a  dh'amhairc  iad.       ^  na  h-amhaìrceadh 
Dia  air  a  slion,  na  blodh  seadh  aig  Dia  dheih.  i 
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II.  III. 

12  Agus  an  uair  a  thog  iad  an  suilean^ 
fad  as,  ag-us  nach  d'aithiiich  iad  e,  tliog 
iad  an  guth  agus  ghuil  iad;  agns  reub 
iad  g-ach  fear  'fhalliiinn,  agus  chrath  iad 
diislach  air  an  cinn  a  làimh  nan  nèamh. 

13  Agus  shiiidh  iad  sìos  maille  ris  air 
an  talainh  seachd  làithean  agus  seachd 
oidhchean,  agus  cha  do  labhair  neach 
fbcal  ris ;  oir  chunnaic  iad  gu'n  robh  a 
dhoilg'heas  ro  nihòr. 

CAIB.  in. 

1  Mhallaich  loh  an  là  air  an  d'  rugadh  e.  20  Ann 
an  searblias  'anania  tlia  e  a'  caoidh  gu'n  do  dliruid 
Dia  suas  e  air  gach  laobh. 

9IVTA  dhèigh  so  dh'fhosg-ail  lob  a  bhcul, 
jL^   agus  mhallaich  e  a  là. 

2  Ag-us  labhair  lob,  agus  thubhairte, 

3  Rachadh  as  do'ii  là  air  an  d'riig-adh 
mi,  agus  do'n  oidhche  aniis  an  dubhradh, 
Ghineadh  leanabh  mic. 

4  Biodh  an  là  sin  'na  dhorchadas ;  na 
h-iarradh  Dia  e''  o'n  àirde,  agns  nadeal- 
raicheadh  solus  air. 

Diibhadh  an  dorchadas  agus  sg-àile 
a'  bhàis  e;  g-abhadh  neul  cònihnuidh  air; 
deanadh  iad  uamhasach  e  mar  na  làithean 
a's  seirbhe'. 

6  An  oidhche  sin,  glacadh  dorchadas  1  • 
na  cuirear  i  ri  làithibh  na  bliadhna ;  ann 
an  àireamh  niim  mìos  na  tigeadh  i. 

7  Feucli.  biodh  an  oidhche  sin  aonaran- 
ach';  na  tigeadh  fonn  aoibhinn  oirre'. 

8  Mallaicheadh  iadsan  i  a  mhallaicheas 
an  là,  a  tha  deas  a  thogail  Lebhiatain 

9  Dorchaichear  reiiltan  a  diithra  " ;  amh- 
airceadh  i  air  son  soiuis,  ach  na  tigeadh 
e ;  agus  na  faiceadh  i  rosga  na  maidne'": 

10  A  chionn  nach  do  dhruid  i  dorsa  mo 
bhronii  '■*,  agus  nach  d'fholaich  i  bròn"  o 
m'  shìiilibh. 

11  C'ar  son  nach  d'eug  mi  o'n  bhroinn? 
c'ar  S07),  an  uair  a  thàiiiig  ini  as  a'  bholg, 
nach  d'thng  mi  suas  an  deò  ? 

12  C'ar  son  a  ghabh  na  glùinean  romh- 
am  ?  agus  c'ar  son  na  cìocha,  gu'n  deoth- 
ailinn  ? 

13  Oir  a  nis  luidhinn  sìos,  agus  gheibh- 
inn  fols;  choidlinn,  an  sln  bhiodh  tàmh 
agam ; 

14  Maille  rl  rìghrlbh  agus  comhalrllch- 
ibh  na  talmhaiun,  a  thog  àitean  aonaran- 
ach    dhoibh  fèin  ; 

15  No  mallle  ri  h-uachdaranalbh  aig 
an  robh  òr,  a  lìon  an  tighean  le  h-airgiod: 

16  No  mar  thorraiclieas  anabulch  fol- 
alchte  clia  bhithliin  ann;  inar  naoidheana 
nach  faca  solus. 

17  An  sin  sguiridh  na  h-aingidh  do 


'  cuireadh  duibhre  an  là  oìUl  air. 

8  annaiarh.        '  iia  ligi  aiìh  gnth  aoibhinn  innd, 
iia  h  nilr-bheiste,  ani  bròin.  Jeasgair. 
brisraiih  va  fàire.  bronn  mo  Tnhàihar, 

docair,  doilgheas,     '5  Jàsail,  neo-inbhich 


loiì,  m 

bhiiali'eas"  afyiis  nn  sin  heibh  jadsan  a 
ta  sg-ìth  le  saothair  fois  : 

18  Cuideachd  bithidh  tàmh  aig  na  prlos- 
anaicii ;  cha  chluinn  iad  g^uth  an  f  hir- 
shàrachaidh. 

19  Tha  am  beag  agus  am  mòr  an  sin  ; 
agus  an  seirbliiseach  saor  o  'mhaighstir. 

20  C'ar  soii  a  tluig:  e  do'n  truagh  sohis, 
ag:us  beatha  dhoibhsan  a  ta  ann  an  searbh- 
as  anama  ? 

21  A  tha  gabhail  fadail  air  son  a'  bhàis, 
ach  cha  'jj'ei/  ea'  ifachd;  agus  a  chladh- 
aicheas  air  a  shon  ni's  mò  na  air  son 
ionmhasa  folaiciite : 

22  A  ni  aoibhiieas  ro  mhòr,  a  ni  luath- 
ghRÌte  'iniair  a  gheibla  iad  an  uaig-h  : 

23  Do'n  duine  aig-  am  bheil  a  shhghe 
folaichte,  agus  a  dhruid  Dia  suas  air  gach 
taobh. 

24  Oir  roimh  mo  bhiadh  thig  m'osnaich, 
agus  taomar  a  mach  mar  uisge  mo  bhùir- 
eadli. 

25  Oir  an  ni  roimh  an  robh  eagal  mòr 
orm,  thachair  e  dhomh ;  agus  an  ni 
roimh  an  robh  mi  fo  uamhann,  thàinig 
e  orm. 

26  Ciia  robh  mi  an  sìth,agus  cha  d'fhuair 
jni  fois,  agus  cha  robh  tàmh  agam ;  oir 
thàinig  buaireas  ". 

CAIB.  IV. 

1  Tìitig  Eliphas  achmhasan  do  loh  a  chiomi  gtìii 
robh  e  illi'easbhuiiih  dòchais  dliiadhaidh.  7  Z)/i'- 
iniiis  e  dha  gu'n  sgriosadh  Dia  an  t-aingidh,  ach 
gu'ìi  gleidhcaiìh  e  an  t-ionracan  beò.  12  Tha  e 
ag  isliclicadh  feodhas  an  duine  an  làthair  Dliè. 

AN  sin  fiireagair  Eliplias  an  Teman- 
ach,  agus  tiiubhaii-t  e, 

2  Ma  dh'fheuchas  sinn  ri  labhairt  riut, 
an  gabh  thu  gu  li-olc  e''?  ach  cò  a's  urr- 
ainii  e  fein  a  cliumail  o  labhairt? 

3  Feuch,  theagaisg  thusa  mòran,  agus 
neartaich  thu  na  làmhan  laga. 

4  Esan  a  bha  tuiteam  chuiu  do  bhriathi-a 
suas,  agus  na  glùine  anmhunn^*  neartaich 
thu. 

ò  Ach  a  nis  thàinig  e  ort,  agus  ghabh 
thu  gu  h-oice^;  bhean  e  liut,  agus  tha 
thu  fo  amhluadh. 

6  Nach  e  t'eagal  diadhaidh  t'earbsa, 
agus  ionracas  do  slilighean  do  dhòchas  ? 

7  Cuimlinich,  guidheam  oit,  cò  e  an 
neò-cliiontach  a  sgriosadh,  no  c'àit  an  do 
ghearradh  as  na  h-ioni'acain. 

8  A  rèir  mar  a  chunnaic  mise,  iadsan  a 
threabiias^  euceait,  agus  a  cliuireas  aing- 
idheaclid,  buainidli  iad  e. 

9  Le  sèideadh'  Dhè  sgriosar  iad,  agus 
le  anail  a  shròine  cuirear  as  doibh. 


^  aisith.  -fearg,  triohlaid. 

3  am  bi  thu  doilieh  ?  ^  laga,  famta. 

*  Iha  llia  a'  fannachadh.  dh'aireas. 
''  aiiatl.  osaig,  ^  sachal.  Eabli. 

*  hhaininn.  ni. 
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10  Tha  beucaich  an  leòmhain,  agu?v 
guth  an  leòmhain  ghairg^  agus  fiacla 
nan  leòmhan  òga  air  am  briseadh. 

11  Tha  'n  seann  leòmhan  a'  bàsachadh 
dhìth  cobhartaich,  agus  sgarar  o  chèile 
cuileana  an  leòmhain  l)hoirinn^. 

12  Ach  a  m'  ionnsuidh-sa  thugadh  foc 
al gu  h-uaignidheach,  agus  ghabh  mo 
chluas  beagan  deth. 

13  Ann  an  smuaintibh  o  aislingibh  na 
li-oidhclie,  'nuair  a  thuiteas  codal  trom 
air  daoinibh, 

14  Tliàinig  eagal  orm  agus  crith,  a  thug 
air  mo  chnàmha  gu  lèir"  criothnachadh  : 

15  Agus  ghabh  spiorad  seachad  roimh 
luo  gliiiùis ;  sheas  falt  mo  chuirp  : 

16  Sheas  e,  ach  cha  d'aithnicli  mi  a 

chruth  :  dealbh  fa  chomhair  mo  shùl  

tosd,  agus  chuala  mi  guth  : 

17  Am  bi  duine  ni's  ceirte  na  Dia  ?  am 
bi  fear  ni's  gloine  na  'Chruith-fhear  ? 

18  Feuch,  as  a  slieirbhisich  cha'n  earb 
e  ;  agus  as  leth  'aingle  cuiridh  e  amaid- 
eachd : 

19  Nach  higha  na  sin  asda-san'",  a  tha 
'nan  còmhnuidh  ann  an  tighibh  creadha, 
aig  am  bheil  am  bunadh  anns  an  duslach, 
a  bhruthar  roimh  an  leòman'^? 

20  O  mhaduinn  gu  feasgar  bruthar" 
iad ;  gun  neach  ann  'ga  thoirt  fa'near, 
thèid  as  doibh  gu  bràth. 

21  Nacli  siulohail  am  feodhas  air  falbl^ 
maille  riu?  bàsaichidh  iad,  agus  cha'n 
ann  le  gliocas. 

CAIB.  V. 

1  Tha  Eliplias  a'  nochdadh  gu  hheil  crìoch  an  aing- 
idh  truagh  ;  6  gu  bheil  an  duine  air  a  hhreih  chum 
trinblaid  :  8  gur  còir  iarraidh  adh'iontisuidh  Dhè 
anns  giich  teanntachd :  17  agus  gu  hheil  smachd- 
achadh  an  Tighearna  clium  maith  an  duìne, 

GAIRM  a  nis,  ma  ta  e  ann  a  fhreag- 
aireasthu;  agus  cia  do  na  naomh- 
aibh  ris  an  tionndaidh  thu  ? 

2  Oir  marbhaidh  fearg  an  t-amaideacli, 
agus  bheir  tnù  bàs  an  duine  shuaraich. 

3  Chunnaic  mi  an  t-amaideach  a'  freumli- 
achadh ;  achmhallaichmi'aite-còmhnuidh 
air  baìi. 

4  Is  fhad  a  bhios  a  mhic  o  thèaruin- 
teachd,  agus  bruthar  iad  anns  a'  gheata, 
gun  neach  ann  gu'n  teasairginn. 

5  Agus  ithidh  an  t-ocracli  suas  'fhog-li- 
ara,  agus  eadhon  as  na  droighnibh  gabh- 
aidh  se  e  :  sluigidh  an  creachadar  suas 
am  maoin. 

6  Ged  nach  tig  àmhghar  a  mach  as  ait 
dushich,  agus  nacli  fàs  carraid'^  as  an 
talamh, 

u  lìonmlioireachd  mo  chnàmh.  Eabh. 

1'^  Mar  an  ceudita  nach  cuir  e  sìn  as  an  ìeih-san. 
retidan.  sgriosar.        '5  ]\Ja  gliearras  ind 

sìos  san  fhoghara  ithidh  an  t-ocrach  suas  ;  ogtis  o 
bhioraibìi  cha  saorar  iad.       '5  teinn,  triobìaid- 


lOB, 

7  Gidheadh,  nig-adh  an  diiiiie  chum 
cairaid,  mar  a  dii'eireas  na  srada'  snas.^ 

S  Ach  dh'iariainn-se  dii'ionnsuidli  ])he, 
agus  a  chum  Dhe  chuirinn  mo  ghuth  '-: 

9  A  tha  deanamh  inthe  mòra  ag-us  do- 
rannsachaidh;  Jiithe  iong-antach  gun  àir- 
eamh: 

10  A  tha  toirt  fhras  uisg-e'  air  ag'haidh 
na  tahnhainn,  agus  a'  cur  uisgeacha  air 
ag-haidh  nam  machair; 

ìl  A  chiUTi  iadsan  a  llia  ìosal  a  chur  an 
àird,  agus  iadsan  a  tha  dubhach  athogail 
suas  an  tèaruinteachd : 

12  A  tha  toirt  innleachda  nan  cuil- 
bheartach  g:u  neo-ni,  air  chor  as  nach 
coimliiion  an  làmhan  an  g^nìomh : 

13  A  tha  g-lacadh  nan  daome  g-hce  'nan 
cuilbheartachd^  fein,  air  -chor  as  g-u  tilg;- 
ear  sìos  comhairle  nan  daoine  fiara^ 

14  San  là  coinnichidh  iad  dorchadas; 
ag'us  mar  anns  an  oidhche  smem-aichidh 
lad^  mu  mheadhon-là. 

15  Ag:us  saoraidh  e  am  bochd  o'n 
chlaidheamh,  o'm  beiil',  agus  o  làimh  a' 
chumhachdaich. 

16  Ag'us  aig  a'  bhochd  bithidh  dòchas, 
ag'us  druididh  aingidheachd  a  beul. 

17  Feuch,  is  nèarachd*  an  duine  a 
smachdaicheas  Dia:  air  cronachadh  an 
Uile-chumhachdaich  ma  ta  na  dean-sa 
tàir. 

IS  Oir  cràdhaidh  e,  agiis  ceanerlaidh  e 
suas ;  lotaidh  e,  agus  leighisidh  a  làmhan. 

19  Ann  an  sè^  teanntachdaibh'"  saoraidh 
e  thu,  agus  anns  an  t-seachdamh  cha  tig: 
olc  an  gar  dhuit. 

20  Ann  an  gorta  tèarnaidh  e  thu  o'n 
bhàs ;  ag'us  ann  an  cog-adh,  o  chumhachd" 
a'  chlaidheimh. 

21  O  sg-iùrsadh  na  teanga  folaichear 
thu ;  agus  cha  bhi  eagal  ort  roimh  sgrios 
an  uair  a  thig-  e. 

22  Ri  sgrios  ag-us  ri  gorta'-  g-àiridh  tu  ; 
agus  roimh  fhiadh-bheathaichibh  na  tal- 
mhainn  cha  bhi  eagal  ort. 

23  Oir  ri  clachaibh  na  macharach  bith- 
idh  tu  ann  an  coimhcheang-al ;  ag-us  bith- 
idh  fiadh-bheathaiche  na  macharach  ann 
an  sìth  riut. 

24  Ag'us  aithnichidh  tu  gu'm  6i  do  phàil- 
iiun  ann  an  sìth;  agus  amhaircidh  tu  air 
t-àite-còmhnuidh,  agus  cha  dean  thu  gu 
h-olc». 

25  Aithnichidh  tu  mar  an  ceudna  gu'm 
bi  do  shliochd  lìonmhor,  ag-us  do  g-hineal 
mar  fheur  na  talmhainn. 

26  Thiff  thu  ann  an  làn  aois  chum  na 


V.  VI. 

h-naighe,  mar  a  chuirear  suas  cruach 
arbhair  'na  h-àm. 

27  Feuch,  so  an  ni  a  rannsaich  sinn  ; 
mar  sin  a  ta  e  :  èisd  ris,  agus  biodh  fioa 
agad  air,  air  do  slion  fèin. 

CAIB.  VI. 

1  Tlia  loh  a'  lcigcadh  ris  mcudachd  a  dìioiìgheii : 
8  ogus  ag  inrraidh  gu'm  hu  toil  le  iJia  a  ghearr- 
adh  as:  14  Thug  e  aclimhasan  d'a  chairdihh. 

ACH  fhreag-air  lob,  agus  thubhaìrt  e. 
2  O  nach  robh  mo  dlioil^heas air 
a  làn-chothromachadh,   agus  mo  dhòr- 
uinn'^  tog:ta  anns  na  meidiiibh  le  clieile ! 

3  Oir  a  nis  bhiodh  e  ni  bu  truime  na 
g-aineamli  na  fairg:e:  uime  sin  tha  mo 
bln-iathran  air  avi  slug-adh  suas. 

4  Oir  tha  saig-hdean  an  Uile-chumhachd- 
aich  annam,  ag-us  tha  an  nimh  iig  òl  suas 
mo  spioraid:  tha  uamhasan  Dhe  'g:an  cur 
fein  an  ordug:h  catha  a'm'  ag-haidh. 

5  An  dean  am  fiadh-asal  sitiricli  os 
ceann  feoir?  an  dean  an  damh  geum  os 
ceann  'innlinn  ? 

6  An  g'abli  an  ni  a  ta  neo-bhlasta  itheadh 
gun  salann?  am  bheil  blas  air  gealag-an 
an  uiblie? 

7  Tha  m'anam  a'  diìiltadh  beantuinu 
riu:  tha  iad  sin  mar  mo  bhiadh  bròin''. 

8  O  nach  tug-ta  dhomh  m'atlichuinge ; 
agus  g:u'n  deònaicheadh  Dia  dhomh  mo 
mhlann ! 

9  Ag-ur;  gu'm  bu  toil  le  Dia  mo  sgrios ; 
g:u'n  cuireadh  e  mach  a  làmh'*,  agus 
g'u'n  gearradh  e  as  mi! 

10  An  sin  bhiodh  furtachd  ag:anifathast, 
g-edbhithinn  airmo  chruadhachadh  ann  an 
do-bhròn,  agus  nach  caomhnadh  e:  oir 
cha  do  cheil  mi  briatln-an  an  Aoin  naoimh. 

11  Ciod  e  mo  neart,  gu'm  biodh  dòchas 
agam  ?  agus  ciod  i  nio  chrloch,  gu'n  sìn- 
inn  mo  bheatlia? 

1 2  An  e  neart  nan  clach  mo  neart  ?  am 
bheil  m'fheoil  do  umha? 

13  Nach  'eilmo  chabhair  annam  fein? 
ag-us  an  d'fhuadaicheadh  g'liocas  uam? 

14  Dha-san  a  threigeas  a  ciiaraid  is 
niòr  am  masladh  e'^;  trèigidh  e  mar  an 
ceudna  eag:al  an  Uile-chumhachdaich.' 

15  Mheall  mo  bhràithremi  mar  shruth: 
mar  neart  nan  sruth  g-habh  iad  seachad : 

16  A  bliios  dubh  le  h-eigh;  anns  am 
folaichear  an  sneachda: 

17  An  uair  a  leaghas  iad,  thèid  as  doibh ; 
an  uair  a  dh'fhàsas  e  teth,  caitiiear  as  an 
àit  iad. 

18  Tha  ceuman  an  slighe  air  claonadh : 
thig:  iad  gu  neo-ni,  agus  sgriosar  iad. 


■  mic  an  teiiie.  Eabli.  -  ri  Dia  dli'earhainn 

mo  chùis.  ^feurlhuinn. 
'nan  innleachdaihh.  Faic  1.  Cor.  IIF.  r.  19. 
5  carach,  aingidh.  ri  iarraidh  fo  làìmh 

hithidh  iad.  '  o  chlaidheamh  am  hcòH. 

s  is  ro-shona.  ^  sea. 

cruaidh-chàsaihh,  cunnartuihh. 
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"  0  làmhaihh.  Eabh.  Mu  fìiàsachadh 

agus  mu  ghorla.  cha  pheacuich  thu. 

mar  a  chuircar  a  sligh  adag.  m'fìiearg. 

"5  m'olc,  m'aingidhraclid.  d'am  hheil  mi  gahh  • 
ail  gràiìi.       '8  'gun  leigeadh  c  a  làmh  sgauiltc. 

'S  Dha-san  a  tha  ann  an  àmhghar  cUigliear  truac- 
anlas  o  cìiaraid. 

K  K 


lOB.  VI.  VII.  VIII. 

19  Dh'ainlialrc  buidhnean  Thema,  dh'-  j  pliill  mo  shìiil  a  dh'fhaiclnn  maith. 

8  Sìiil  an  tl  a  chnnnaic  mi,  cha'n  fìiaic  i 


fhcith  cuideaehdan'  Sheba  orra 

20  Bha  iad  fo  amlihiadh,  a  chionn 
roiìnli  sui  gu'n  robli  dòchas  aca :  thàinig; 
iad  an  sin,  agus  bha  nàire  orra. 

21  Ach  a  nis  tlia  sibhse  'nur  neo-ni ; 
chi  sibh  mo  bhriseadh  cridhe,  agus  tha 
eagal  oirbh. 

22  An  dubhairt  mi,  Thugaibh  a  m'  ionn- 
suldh?  no  d'iu'  maoin  thug-aibh  tiodhlac 
air  mo  shon  ? 

23  No  tèarnaibh  mi  o  làimh  an  nàmh- 
aid  ?  no  o  làimh  nan  cumhachdach  saor- 
aibh  mi? 

24  Teag-aisgibh  mi,  ag-us  bithidh  mi 
a'm'  thosd;  agus  machaidli  mi  bheag;  am 
mearachd,  thug-aibh  orm  a  thuigsinn. 

25  Nach  neartmiior  briathran  ceart? 
ach  ciod  a  chronaicheas  esan  a  chronaich- 
eas  'nur  measg'-  ? 

26  An  smuainich  sibh  air  briathran  a 
clironachadh,  agus  cainnt  an  eu-dòchas- 
aich,  a  tha  mar  g-haoith  '? 

27  Seadh,  tiia  sibh  a'  leum  air  an  dill- 
eachdan,  agus  a'  cladhachadh  sluichd 
d'ur  caraid. 

28  A  nis,  uime  sin,  ma's  toil  leibh,  amh- 
aircibh  orm ;  ag-us  bithidh  e  soiUeir  dhuibh, 
ma  ni  mi  breug'. 

29  PiUibh,  guidheam  oirbh,  na  biodh 
euceart  ann ;  seadh,  pilhbh  fathast,  tha 
m'  fhìreantachd-sa  ann. 

30  Am  bheil  ann  am  theangaidh  eu- 
ceart?  nach  aithnich  mobhlasnithe  tìara? 

CAIB.  VII 

1  Tlia  Inh  a'  caoidli  gu  llicil  a  thrioblaid  ro  tìirom 
air  a  shon ;  1 1  agus  ann  an  searhhas  a  spioraid  a' 
deanamìi  gearain  ri  Dia,  26  Dh'aidich  e  'cus- 
aontas  am  fianuis  Dliè. 

"ACH  'eìl  àm  suidhlchte  aig  an  duine 
air  thalamh?   agus  mar  làithean 
fhir-tuarasdail  a  hxithean? 

2  Mar  a  mhiannaicheas  an  seirbhiseach 
an  sgàile,  agus  mar  a  bhios  suil  aig  an 
fliear-tuarasdail  ri  duais  'oibre  ; 

3  Mar  sin  f  huair  mise  mar  sheilbh  dhomh 
fein  mìosan  dìomhanais,  agus  àlrmhear* 
dhomli  oldhchean  cràidh'. 

4  Ma  hildheas  mi  sìos,  their  mi,  C'uin  a 
dh'eireas  mi,  agus  a  thèid  an  oidliche 
thairis?  agus  tha  mi  làn  luasg-aidh  a  null 
agus  a  nall  gubriseadh  na  fàlre. 

5  Tlia  m'f  heoil  air  a  còmhdachadh  le 
cnuimhibh  agus  spairtibh  ùire;  bhris  mo 
chroiclonu,  agus  tha  e  breun. 

6  Tha  mo  ìàithean  ni's  hiaithe  na  spàl 
iìgheadair,  agus  tha  iad  air  an  caitheadh 
g'un  dòchas. 

7  Cuimhnich  gur  gaoth  mo  bheatha:  cha 


'  luclid-turuts.  -  ciod  a  tlia  bhur  comh-reuson- 
ficliadh  a'  cronachadh.  air  o'  </haoith  an  tilg 

sibhgu  faoin  bhurcainnt?  Faic  Caib.  Vlll.r.  2. 

*  ord'uichear,  suidhichear.  ^  oldhchean  piant- 
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mi:  bithidh  do  shìiilean  orm,  agus  cha 
bhi  mi  ann. 

9  Calthear  an  neul,  is  thèid  e  as;  mar 
sin  esan  a  thèid  sìos  do'n  uaigh,  cha  tig  e 
nìos. 

10  Cha  phiU  e  ni's  mò  dh'ionnsuidh  a 
thighe ;  agus  jha'n  aitlmlch  'àit  e  ni's 
mò. 

11  Uime  sin  clia  chum  mi  mo  bheul: 
labhraidh  mi  ann  an  teanntachd''  mo 
spioraid;  g-earalnidh  mi  ann  an  searbhas 
m'anama. 

12  Am  muii  mi,  no  muc-mhara',  gu'n 
culreadh  tu  faire  orm? 

13  Ma  their  ml,  Bhelr  mo  leaba  furt- 
achd  dhomh;  eutromaichidh  m'uirighmo 
gliearan ; 

14  An  sin  culrldh  tu  fuathas  orm  le 
h-nishng-ibh,  agus  uamhas  le  sealhmnn- 
aibh  : 

15  Agus  is  fearr  le  m'anam  tachdadh, 
bàs  na  beatha*. 

16  Tha  mi  gabhail  gràin  deth;  cha 
b'àiU  leam  bhi  beò  gu  bràth :  leig  leam, 
oir  is  dìomhanas  mo  làithean. 

17  Ciod  e  an  duine,  gu'n  àrdaicheadli 
tu  e?  agus  g'u'n  suidhicheadh  tu  do 
chridhe  air  ? 

18  Agus  gu'm  fìosraicheadh  tu  e  gacii 
maduinn  ?  gach  mionaid  g;u'n  dearbhadh 
tu  e? 

19  Cia  fhad  a  bhios  tu  gun  dealachadh 
rimu?  agus  nach  leig-  thu  leam  gus  an 
shiig'  mi  slos  mo  shile  ? 

20  Pheacaich  mi ;  ciod  a  ni  mi  dhuit,  O 
fhir-coimhid  dhaoine?  c'ar  son  a  chuir 
thu  mi  a  d'  aghaidh^,  agus  a  ta  mi  a'm' 
eire'"  orm  fèln? 

21  Agus  c'ar  son  nach  maith  thu  m'eus- 
aontas,  agus  nach  cuir  thu  airfalbh  m'eu- 
ceart?  oir  a  nis  anns  an  duslacli  coIdUdh 
mi ;  agus  larraidh  tu  mi  anns  a'  mhadulnn, 
ach  cha  bhi  ml  ann. 

CAIB.  VIII. 

1  Tha  Bildad  a'  nochdadh  gu'n  gìèidh  an  t-  Viìe  • 
chmnhachdach  breitheanas  ;  4  gu'n  dìol  e  do  gach 
neach  a  rèir  a  ghniomhara  ;  8  agus  gu'm  hàsaich 
dòchas  a'  chealgair  mar  a  shcargas  luibh  na 
macharach. 

AN  sln  fhreagair  Bildad  an  Suhach, 
agus  thubhairt  e, 

2  Cia  fhad  a  labhras  tu  mar  sln,  agus  a 
bliios  briatlira  do  bheoll  mar  ghaoith 
làidir? 

3  Am  fiar  Dla  breltheanas,  agus  am  fiar 
an  t-Uile  chumhachdach  ceartas  ? 

4  Ma  pheacaich  do  chlann  'na  aghaidh, 

achail,fadalach.       6  cràdh.       ''  uile-bheist. 

"  cnaimhean  slàna;  mo  chnàmha.  Eabli. 

^  c'ar  son  a  cliuir  tliu  fa  d'  chomhair  mar  chusp- 
air  mi?  a'  m'  eallaich. 
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agus  g:u"n  d'thug  e  thairis  iad  do'n  eus 
aontas 


5  Nan  iarradh  tu  g-n  nioch  a  dh'ionn- 
suidh  Dhe,  ag-us  air  an  Uile-chumhachd- 
ach  nan  aslaicheadh  tu; 

6  Nam  bìodh  tu  glan  agus  ionraic,  gu 
cinnteach  a  nis  mliosg-aileadh  e  air  do 
shon,  agus  dheanadh  e  àite-còmhnuidh 
t'flih'eantachd  sìochail. 

7  Ged  bhiodh  do  thoiseach  beag:, 
dh'fhàsadh  do  chrìoch  g-u  mòr. 

S  Oir  fiosraich,  g^uidheam  ort,  do'n  linn 
roimhe,  agus  deasaichthu  feinchum  ranns- 
achaidh  anaithriche: 

9  (Oir  o'n  dè  tlia  sinne,  ag-us  cha  'n 
aithne  dhuinn,  a  chionn  g'ur  sgàile  ar  làlth- 
ean  air  thalamh :) 

10  Nach  teagaisg-  iadthu,  nach  innisiad 
duit,  agus  o'n  cridhe  nacli  labhair  iad 
briathra. 

11  Am  fàs  an  hiachairgun  làthach?  am 
fàs  am  mm-fheur'-  gun  uisge? 

12  'Nuair  a  bhios  e  fathast  'na  ghlaìse', 
cha  g'hearrar  slos  e ;  gidheadh,  roimh 
g-ach  hiibh  searg-aidh  e. 

13  Mar  sin  ceama  nan  uile  a  dhi-chiiimh- 
nicheas  Dia ;  agus  bàsaichidh  dòchas  a' 
chealgair : 

14  Aig  an  gearrar  a  dhòchas  as,  oir  is  e 
llon^  an  damhain-allaidh  'earbsa. 

15  Leigidh  e  'thaic  ri  'thig-h,  ach  cha 
seas  e  :  cumaidh  se  gu  daingean  e,  ach 
cha  mhair  e. 

16  Uaine  tha  e  fa  cliomhair  na  grèine; 
agus  'na  hos  ^  fàsaidh  a  mheanglan  suas. 

17  Air  a'  charn  bithidh  a  fhreumhan 
air  arn  figheadh  air  feadh  a  chèile,  agus 
fiosraichidh  e  àit  nan  clach^ 

18  Ma  ghearras  e  as^  o  àit  e,  an  sin 
àicheadhaidh  se  e,  ag  radh,  Cha'n  fhaca 
mi  thu. 

19  Feuch,  is  e  so  aoibhneas  a  shh'ghe- 
san ;  ach  as  an  ùir  fàsaidh  aon  eile. 

20  Feuch,  cha  tiig:  Dia  air  falbh  an  duine 
foirfe,  agus  cha  ghabh  e  greim  do  làimh 
nan  daoine  aingidh  : 

21  Gus  an  lìon  e  do  bheul  le  gàire,  agus 
do  bhilean  le  gairdeachas. 

22  ladsan  a  dh'fhuathaicheas  thu,  còmh- 
daichear  iad  le  nàire  ;  agus  cha  hhi  pàill- 
iun  nan  aingidh  ann. 

CAIB.  IX. 

ì  Tha  lob  ag  aideacìiadh  ccartais  Dè ;  1 4  q'  nochd- 
adh  7iach  eil  e  'g  iarraidh  cfèiii  fhìreanachadh; 
20  agus  nacii  còir  breth  thoirt  air  neach  air  hìth 
a  rèir  an  dòigh  air  am  hheil  Dia  buintinn  ris, 

^  chuir  e  iad  ann  an  làimh  an  eusaontais.  fiahh. 
-  an  gall-sheilisdeir,  fciir  a'  chladaich.   Faic  G  en,  ' 
Caib.  XLI.  r.  2.  3      ghuirme,  tiaiiie.  i 

*ligìi.    Eabh.  ighàradh.  ( 

^  cìii  e  tigh  nan  clach.  Eabh.  ' 
"  Ma  sgriosar.  »  a  hhios  duine  ceart  ?  ' 

»  Ma  ni  e  strì  ris.  'U  Has.  Eabh. 
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AGUS  fhreagair  lob,  agus  thubhairt  e, 
.  2  Gu  deimhin  tha  fhios  agani  gii 
bheil  e  mar  sin :  oir  cionnus  a  shaoras 
duine  e  fèin^  aig  Dia? 

3  M'as  àill  leis  a  chùis  a  thagradh  'na 
làthair^  cha  f  hreagair  se  e  aon  nair  as  a' 
mhìle. 

4  Glic  an  cridhe,  agus  treun  an  neart, 
cò  a  chruaidhich  e  fèin  'na  aghaidh,  agus 
a  shoirbhich  ? 

5  A  dh'atharraicheas  na  bcanntan,  agus 
cha  bhi  fios  ac'  air ;  a  thilg-eas  bun  os 
ceann  iad  'na  fheirg ; 

6  A  chrathas  an  talamh  as  'àit,  agus 
criothnaichidh  a  phuist: 

7  A  dh'àithneas  do'n  ghrèin,  agus  cha'n 
èirich  i ;  agus  air  na  reultaibh  a  chuireas 
seula : 

8  A  sgaoileas  a  mach  na  nèamha  'na 
aonar,  agus  a  shaltaireas  air  tonnaibh  na 
fairge : 

9  A  tha  deanamh  Arcturuis"',  Orioin", 
agus  Fhleiades'-,  agus  sheòmraiche  iia 
h-àirde  deas : 

10  A  tha  deanamh  nithe  mòra,  nach  bi 
e  'n  comas  fhaghail  a  mach,  agus  nithe 
iongantach  nach  gabh  àireamh. 

11  Feuch,  thèid  e  seachad  orm,  agus 
cha  'n  fhaic  mi  e  ,•  agus  gabhaidh  e  thair- 
is,  ach  cha  mhothaich  mi  e. 

12  Feuch,  ma  bheir  e  air  falbh,  cò  a 
bhacas  e"  ?  cò  a  their  ris,  Ciod  a  tha  thu 
a'  deanamh  ? 

13  Cha  tionndaidhDia  air  falbh  'fhearg; 
fuidhe  cromaidh  fir-chuideachaidh  at) 
àrdain. 

14  Nach  ro  higha  na  sin  a  fhreagaireas 
mise  e,  a  thaghas  mi  mo  bhriathra  ris  ? 

15  Oirgedbhithinn  ionraic",cha  fhreag-- 
airinn  e ;  air  mo  bhreitheamh  dh'aslaichinn. 

16  Nan  gairminn,  agus  gu'm  freagair- 
eadh  e  mi,  cha  chreidinn "  gu'n  d'èisd  e 
ri  m'  ghuth : 

17  Oir  le  doinionn  tha  e  'gam  bhruth- 
adh,  agus  a'  deanamh  mo  lot  llonmhor 
gun  aobhar. 

18  Cha  leig  e  leam  m'anail  atharruing, 
ach  lìonaidh  e  mi  le  searbhas'^. 

^19  Ma  labhrar  mu  neart,  feuch,  tha  e 
làidir;  agus  nia /a6/«'«r  mu  bhreitheanas, 
cò  a  shuidhicheas  àm"  aìr  nio  shon  ? 

20  Ma  dh'fhìreanaicheas  mi  mi  fèin, 
dìtidh  mo  bheul  fèin  mi ;  agus  foirfe  ìna 
ni  mi  mi  fèin,  nochdaidh  e  tìar  mi. 

21  Foirfe  g-ed  bhithinn,  cha'n  aithnich- 
inn  e a'm'  anam"  dheanainn  tàir  air  mo 
bheatha. 


J'  Chesil.  Eabh. 

nan  seachd  rionnag ;  Chima.  Eabh. 

'3  ma  bìicir  c  leis,  cò  a  hìicir  air  aiseag? 

ceart,  cothrnmach,  ncò-chiinitacìi. 

is  gann  a  chrcidimi.  le  scarUiasuihh. 

"  òm-tagraidh. 

Foirfe  ged  bhithinn,  cha'n  uithiiichinn  m'anant 

K  K  2 
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22  7,9  aon  ni  e :  uime  sin  thubhairt  mi, ' 
Am  foirfe  ag-us  an  t-aing-idh  tha  e  a'  i 
pg-rios. 

23  Ma  mharbhas  an  t-slat  gu  li-obann, 
ri  deuchainn  nan  neò-chiontach  §:;\iridh  e. 

2-1  Thugadh  an  talamh  an  hiimh  an 
aing-idh :  aghaidhean  a  bhreitheamhna 
còmhdaichidh  e:  mar  dea/i  e  mar  so, 
c'àit,  cò  esan  a  ni?  i 

:25  Bha  mo  làithean  ni  bu  hiaithe  na 
KÌlle-riiithe  :  theich  iad  air  falbh,  cha  n 
fhac  iad  maith. 

26  Ghabh  iad  seachad  mar  na  longaibh 
liiatha;  mar  an  iolaire  a'  dol  air  iteig:'  a 
chum  cobhartaich.  | 

27  Ma  their  mi,  Di-chuimhnichidh  mi 
ino  g:hearan,  leig:idh  mi  dhìom  mo  dhubh-  | 
achas",    a^us  bheir  mi  comhfhurtachd 
dhomh  fein ;  1 

r28  Tha  eagal  orm  roimh  mo  dhoil- 1 
g-heasaibh  uile  ;  tha  fios  agam  nach  meas 
thu  neò-chiontach  mi. 

29  Mabliios  mi  aingidh^,  c'ar  son  ma 
ta  a  shaothraichinn  gu  dìomhain  ? 

30  Ma  nigheas  mi  mi  fèin  ann  an  uisg:- 
ibh  sneachdaidh,  agus  ma  ghlanas  mi  gu 
gXan  mo  himhan  ; 

31  Am  sin  tinnaidh  tu  mi  san  t-slochd'', 
ag'us  g-abhaidh  m'eudach  fèin  g-ràin  dìom. 

3:2  Oir  cha  duine  e  mar  a  ta  mise,  g-u'm 
freag-airinn  e,  gu'n  tig:eamaid  cuideaehd 
g-ii  breitheanas. 

33  Cha  'n'eil  fear-rèite'  eadaruinn,  a 
cluiireadh  a  himh  oirnn  le  chèile. 

34  Thug-adh  e  air  falbh  a  shlat  dhlom, 
ag-iis  na  ciiireadh  eagal  roimhe  uamhas 
orm. 

35  An  sin  labhrainn,  agus  cha  bhiodh 
eagal  orm  roimhe :  ach  cha  'n'eil  mi  mar 
sin  ag:am  fèln*". 

CAIB.  X. 

1  Aìtn  an  searhìins  'anama  thagaìr  loh  a  clu'iis  an 
làikair  Dìiè  :  18  tìui  e  a'  caoidh  nach  d'llmge 
stias  an  chò  gun  sùil  'ga  fhaicinn.  20  Ghuidh 
e  air  Dia  ìx  agan  comhfhurtaclid  a  thauhairt  da. 

THA  rn'anam  sgìth  do  m'  bheatha; 
fàgaidh  mi  mo  g-hearan  orm  fèin ; 
labhraidh  mi  ann  an  searbhas  m'anama. 

2  Their  mi  ri  Dia,  Na  dìt  mi ;  thoir  fios 
dhomh  c'ar  son  a  tha  thu  a'  cur  a'm'  ag:h 
aidh. 

3  Am  maith  leat  g:u'n  sàraicheadh  tu? 
g-u'n  deanadh  tu  tàir  air  obair  do  Uimh  ? 
agus  gu'n  dealraicheadh  tu  air  comhairle 
nan  alng-idh  ? 

4  Am  bheil  sùilean  feòUi  ag'ad  ?  an  ann 
mar  a  ciii  duine,  a  clii  thusa  ? 

5  An  ann  mar  làithibh  duine  a  tha  do 
làithean-sa  ?   am  bheil  do  bhliadhnacha 


'  mar  an  ìolo.lre  a  dh'ìtcalaicheas. 
~  mo  Ihuirse  ;  mo  ghnìtis.  Eabh, 
•5  ciontach.  ■!  sa»  t-salchar,  san  d'ig. 

^ fear-lagraidh,  fear-eadraiginn,  breitheamh. 
^  ni  h-ann  mar  a  ta  e  agamsa. 
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mar  làithibh  duine, 

6  Gu'n  sireadh  tu  air  son'  m'euceirt. 
ag'us  g:u'n  rannsaicheadh  tu  air  scn  mo 
pheacaidh  ? 

7  Tha  fhios  agad  nach  d'rinn  mi  gn 
li-aing-idh:  aa'us  cha  '/i'ei7  neacli  ann  a 
shaoras  o  d'  ìàimh. 

8  Shaothraich  do  làmha-sa  mi,  ag'us  rinn 
iad  mi  comhcheart  mu'n  cuairt;  ag-us  an 
sg:rios  thu  mi  ? 

9  Cuimhnich,  g'uidheam  ort,  gur  ann 
mar  chriadh  a  rinn  thu  mi ;  ag'us  gu  dus- 
lach  an  tionndaidh  ihu  mi  a  rìs  ? 

10  Mar  bhainne  nach  do  thaom  thu  mi 
mach,  ag'us  mar  chàise  nach  do  dhaing 
nich  thu  mi  ? 

11  Le  croicionn  ag:us  le  feoil  chòmh- 
dajch  thu  mi,  ag-us  le  cnàmhaibh  agus 
fèithibh-luthaidh  dhìon'  thu  mi. 

12  Beatha  agus  caoimhneas  dheònaich 
thu  dhomh,  agus  choimhid  do  fhreasdal' 
mo  spiorad. 

13  Agus  na  nithe  so  dh'fholaich  thu  a'd' 
chridhe  :  tha  fios  agam  g-u  bheil  so  agad'". 

14  Ma  pheacaicheas  mi,  bheir  thu  fa'- 
near  mi,  ag-us  o  m'euceart  cha  saor"  thu 
mi. 

15  Ma  bhios  m!  aing-idh,  mo  thruaigh 
mi !  ag-us  ma  bhios  mi  ionraic,  cha  tog- 
mi  mo  cheann.  Làn  maslaidh'-  a  ta  mi, 
agus  faic  fèin  m'  àmhghar; 

16  Oir   tha   e  a'  meudachadh ;  mar 
leòmhan  garg  tha  thu  a'  sealg  orm  ;  agus 
a  rìs  tha  thu  'gad  nochdadh  fèin  iongant 
ach  orm  '^. 

17  Tha  thu  ag  ath-nuadhachadh  t'fhian- 
uisean  a'm'  aghaidh,  agus  a'  meudach- 
adh  do  chorruich  rium ;  tha  caochlaidh 
agus  cogadh  a'm'  aghaidh. 

18  C'ar  son  ma  ta  a  thug  thu  mach  as 
a'  bhroinn  mi  ?  Och  nach  d'thng  mi  suas 
an  deò,  gun  sìiil  'gam  fhaicinn ! 

19  Bhithinn  mar  nach  bithinn  ann  ;  o'n 
bhroinn  a  dh'ionnsuidh  na  h-uaighe  bhith- 
inn  air  mo  ghiìdan, 

20  Nach  tearc  mo  iàithean?  sguir  ma 
ta,  agus  leig  leam,  agus  gn  faigh  mi  beag- 
an  comhfhnrtachd, 

21  Mun  siubhail  mi,  agus  nach  pill  mi 
tuilleadh,  gu  tlr  au  dorchadais  agus  sgàile 
a  bhàis 

22  Tìr  dorcliadais  mar  dhuibhre  sgàile 
a  bhàis;  agus  as  eughmals  gach  riaghalH, 
agus  far  am  bheil  an  sohis  mar  dhorch 
adas  '^ 

CAIB.  XI. 

1  Thug  Sophar  geur-aclmihasan  do  luh  a  c.hionn 
gu'n  dflàrvmich  se  e  fèiu  :  7  iha  e  a'  nochdadh 
nachfheud  duine  mbrachd  Dhè  a  rannsachadh ; 

an  dèigh.  "  neartaich. 

5  t'fliiosrachadh.  a'  t'aigne. 

"  chaghlan.  amliluaidh, 
'3  tha  do  làmh  iongantacU  trom  orm. 
aijus  a  bliios  dorcha  moJ'  an  dorcha 
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13  agus  7iach  bi  dòchas  aig  neacU  fl  ad  's  a  hhios 
(uceart  'na  làimh. 

AN  sin  fhreagair  Sopliar  an  Naamat- 
acli,  agrus  thubhairt  e, 

2  Do  Honmhoireachd  bhriathar  nach 
toirear  frcag-radh?  a^us  an  saorar  fear 
na  mòr-bhruidhne  ? 

3  An  toir  do  bhreug:an-sa  air  daoin- 
ibh  a  bhi  'nan  tosd  ?  ag-us  an  uair  a  ni 
thu  fanoid,  nach  cuir  duin'  air  bith  nàir 
ort? 

4  Olr  thubhairt  thu,  Glan  a  ta  mo  theag'- 
asg:,  ag'us  neò-chiontach '  tha  mi  ann  ad 
shìiilibh. 

.5  Ach,  O  nach  labhradh  Dia,  ag:us 
iiach  fosgaileadh  e  a  bhilean  riut'- ; 

6  Ag-us  nach  nochdadh  e  dhuit  ìiithe 
dìomhair  a'  g-hhocais,  gu  hheil  iad  dìib- 
aihe  na  ta  ann^ !  Biodh  fìos  ag-ad  uime 
sin  gu  bheil  Dia  'gad  agairt  air  son  t'eu- 
ceirt^. 

7  An  urrainn  thusa  le  rannsachadh  Dia 
fhaghail  a  mach?  an  urrainn  thu  an 
t-Uile-chumhachdach  f haghail  a  mach  gu 
h-iomlan  ? 

8  Ard  mar  na  nèamha ;  ciod  a  ni  thu  ? 
ni's  doimhne  ua  ifrinn ;  ciod  is  aithne 
dluiit? 

9  Ni's  faide  na'n  talamli  a  tliomhas,  agus 
iii's  leithne  na'n  fhairge. 

10  Ma  ghearras  e  as%  no  ma  dhùineas 
e  suas,  no  ma  chruinnicheas  e  n  cheile, 
cò  a  bhacas  e  ? 

11  Oir  is  aithne  dha  daoine  faoine^; 
agus  an  uair  a  chi  e  euceart,  nach  toir  e 
i'a'near  i  ? 

12  Agus  b'àiU  lels  an  dulne  fholamh'  a 
bhi  glic,  ged  is  ann  mar  loth  asall  fhiadh- 
aich  a  bheirear  duine. 

13  Ma  dheasaicheas  tu  do  chrldhe,  agus 
gu'n  sìn  thu  d'a  ionnsuidh  do  làmhan ; 

14  Ma  bhios  euceart  a'd'  làlmh,  cuir 
fada  iiait  i,  agus  na  leig  le  aingidheachd 
còmhnachadh  a'd'  phàilliunaibh. 

\ò  Oir  an  sin  togaidli  tu  suas  do  ghnìiis 
g:un  smal,  agus  bithidii  tu  seasmhach, 
agus  cha  bhi  eagal  ort : 

16  Oir  di-chuimhnichidli  tu  do  dhoch- 
air^ ;  mar  na  h-uisgeachalbh  a  chaidh 
seachad  cuimhniciiidh  tu  i. 

17  Agus  nl's  soilieire  na  meadhon-là 
fàsaidh  ^'aois ;  ged  robh  thu  ann  an  dorch- 
adas,  mar  a'  mhaduinn  bithidh  tu. 

18  Agus  earbaidh  tu",  oir  bithidh  dòch- 
as  agad  ;  agus  cladhaichldli  tu,  [agus]  gu 
tèaruinte  gabhaidii  tu  tàmli. 

19  Agus  an  uair  a  luidheas  tu  slos,  clia 
chuir  neach  alr  bith  eagal  ort;  agus  iarr- 
aidh  mòran  do  ghnìiis. 


'  glan.  2  a'd'  agkaidh. 

•■'  iia  ta  air  am  foillseachadh  do  dhaoiniljh. 
gur  lugha  a  tha  Dia  a'  iogail  tiait  iia  tìia  l'cu- 
ceart  a'  toilltinn.  6  Ma  chaochailcas  r. 
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20  Ach  fàihiicliidh  sùllean  nan  aingidh  , 
agus  dol  as  cha  bhi  aca;  agus  bitkidh  an 
dòchas  mar  tholrt  suas  an  deo. 

CAiB.  xn. 

1  Chroiiaich  loh  a  chairdean :  6  Dh'fheuch  e 
dlìoihh  gu  hìteil  an  t-aingidh  soirhheachadh  sa 
hhcatha  so.  13  Neart  ogus  gliocas  an  Uiìe- 
chumhachdaich. 

AGUS  fhreagalr  lob,  agus  thubhalrt  c, 
2  Cha  'n'eil  teagamh  nach  sibhse 
an  shiagh,  agus  maille  ribhse  bàsalchldli 
gllocas. 

3  Ach  agamsa  iha  tuisg-e'",  mar  a  ta. 
agaibhse";  cha'n  ìsle  mlse  na  sibhse  : 
agus  cò  aig  nach  'cil  f  ios  air  an  leithide 
sin  ? 

4  Mar  neach  a  ta  'na  bhall-magaidh 
alg  a  charaid  tha  mlse,  a  ghairmeas  air 
Dia,  agus  freagalridh  se  e :  'na  bhall 
fochaid  tha  an  duine  ceart  ionraic. 

5  Mar  lòchran  fùidh  thàir  ann  an 
smuaintlbh  an  tl  a  ta  alg  fols,  hithidh 
esan  a  bhios  ullamh'^  g'u  sleamhnachadli 
le  'chois. 

6  Sìochail  bithidh  pàllliuna  chreachad. 
airean;  ag-us  tèarulnte  bithidh  iadsan  a 
bhrosnalcheas  Dia ;  d'an  d'thug  Dia  /;/. 
'nan  làimh. 

7  Ach  feòraich  a  nis  do  na  h-ainmhidh- 
ibh,  agus  teagaisgidh  iad  thu;  agus  do 
eunlalth  nan  speur,  agus  innsidh  iad 
dhuit . 

8  No  labhalr  ris  an  talamh,  agus  teag- 
aisgldh  e  thu  ;  agus  cuiridh  iasg  na  mara 
an  cèill  duit. 

9  Cò  aig  nach  'eil  fìos  a  thaobh  nau 
nithe  so  uile,  gur  i  làmh  an  Tighearn  a 
rlnn  so  ? 

10  Aig  am  bheil  'na  làimh  anam  gaclini 
beò,  agus  anall  gach  uile  fheòla  dhaoine. 

11  Nach  dearbh  a'  chluas  briathra? 
agus  nach  blais  am  beul  a  bhladh  ? 

12  Anns  na  h-aosda  thagliocas;  agus 
am  fad  làlthean  tulgse. 

13  Maille  ris-san  tha  gliocas  agus  neart: 
aige-san  tha  comhalrle  agus  tuigse. 

14  Feuch,  brisidh  e  sìos,  aguschatogar 
suas:  druldidh  e  suas  duine,  agus  cha'n 
fhosgailear. 

15  Feuch,  cumaidh  e  na  h-ulsgeach;m 
air  an  als,  agus  tlormaichidh  iad  suas ; 
agus  culridh  e  mach  iad,  agus  tilgidh  i:ul 
bun  os  ceann  an  talamh. 

16  Aige-san  tha  neart  agus  gliocas  :  is 
lels-san  esan  a  mheallar,  agus  esan  a 
mheallas. 

17  Cuiridh  e  air  fulbh  comhalrlicli 
creachta,  agus  do  bhrcitheamhnaibh  ni  e 
amadaln. 


"  hrcugach. 
s  dii  tìiruaighe. 
'0  cridhe.  Eabh. 
caìaiiih. 


fhùs,  fhaoiii. 
3  tniìiidh  iu  ièarutnte. 
"  co  maiih  ribìise. 


lOB,  XII. 

1  8  Ciiibhreaoh  rìghrean  sgaoilidh  e,  ag-us 
crioslaichidh  e  crios  air  an  leasraibh. 

19  Ciiiridh  e  air  falbh  iiachdarain' 
creachta,  agus  tilgidh  e  sìos  na  cumh- 
achdaich. 

20  Atharraichidh  e  cainnt  nam  fìrlnn- 
each,  ag-us  bheir  e  air  falbh  tuigse  nan 
aosmhor. 

21  Taomaidh  e  tàir  air  àrd-uaish'bh", 
ag'us  anmhunnaichidh  e  neart  nan  daoine 
treuna. 

22  Taisbeanaidh  e  nithe  doimhne  :i 
dorchadas,  agus  bheir  e  sg-àile  a'  bhàis 
g-u  solus. 

23  Meudaichidh  e  na  cinnich,  ag'us 
sgriosaidh  se  iad:  fairsinnichidh  e  na 
cinnich,  agus  cumhannaichidh  se  iad. 

24  Bheir  e  air  falbh  crldhe  cheannard 
sliiaig-h  na  talmhainn,  agus  cuiridh  e  air 
seacharan  iad  ann  am  fàsach  as  eugmhais 
slighe. 

25  Smeuraichidh  iad  san  dorchadas, 
agus  iad  gim  solus ;  agus  bheir  e  orra 
tuisleachadh  mar  dhuine  airmhisg'^. 

CAIB.  XIII. 

1  Chronaìch  lob  a  ckairdean  do  hhrìgh  gu'n  do  lahh- 
air  iad  gu  h-aingidlt  as  lelh  Dkè  :  14  Ged  vach 
do  thuig  e  aohhar  a  Ihriohlaid  clia  d'fhàibiicìi  a 
dhòclias:  20  Dh'iarr  e  fiosfhaghail  air  apheac- 
annaihk. 

FEUCH,  chunnaic  mo  shùil  so  uile; 
chuala  mo  chhias,  agus  mhothaich^ 

i  e. 

2  Mar  is  aithne  dhuibh-se,  is  aithne 
dhomh-sa  mar  an  ceudna :  cha  'n  ìsle  mise 
ria  sibhse. 

3  Ach  labhrainn-se  ris  an  Ulle-chumh- 
achdach,  agus  b'àill  leam  tagradh^  ri 
Dia. 

4  Oiv  is  luchd  cumadh^  bhreug  sibhse, 
lèig-hean  nach  fiu  sibh  uile. 

5  O  nach  robh  sibh  gu  tur  'nur  tosd ! 
ag'us  b'e  sin  bluir  ghocas. 

6  Cluinnibh  a  nis  mo  thae-radh',  agus 
èisdibh  ri  deasboireachd  mo  bhilean. 

7  Au  labhair  sibh  gu  h-aingidh  air  son 
Dhè  ?  ag-us  air  a  shon-san  an  labhair  sibh 
g-u  cealgach  ? 

8  An  g-abh  sibh  r'a  g'hnùis'?  air  son 
Dhè  an  dean  sibh  comhstri  ? 

9  Am  bheil  e  maith  gu'n  rannsaicheadh 
e  mach  sibh?  mar  a  nìthear  fanoid  air 
duine,  an  dean  sibh  fanoid  air-san? 

10  Gu  cinnteach  cronaichidh  e  sibh,  ma 
ghabhas  sibh  an  uaignidheas  ri  ghnùis. 

11  Nach  cuir  'òirdhearcas-san  eag-al 
oirbli?  agus  nach  tuit  'uamhann-san 
oirbh  ? 

12  r/mbhurcuimhnecosmhuilriluaithre. 


'  sagairt,  •  uachdaranaibh,  ceannardaibh. 

3  mhcisg.  ■*  thuig,  *  reusonachadh. 

luchd-dealbh.  ''  nH acìimhasan. 

8  Am  hi  sihh  leth-bhretheaeh  air  a  thaohh-san  ? 
^  gahìiadh  tliairìs.  ann  an  cuntart. 
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mar  chuirp  creadha  bhur  cuirp. 

13  Bithibh  'nur  tosd  a  m'  thaobh-sa, 
agus  labhraidh  mi,  agus  thigeadh'  orn) 
iia  dh'flieudas. 

14  C'ar  son  a  tha  mi  g-abhail  m'flieòla 
a'm'  fhiaclaibh,  agus  a'  cur  mo  bheatha 
a'm'  làimh'"? 

15  Ged  mharbh  e  mi,  g-idheadh  earb- 
aidh  mi  as" :  achtagraidh'^  mi  moshh'gh- 
ean  'na  flnanuis. 

16  Mar  an  ceudna  hithidh  e  dhomhsa 
chum  slàinte;  oir  cha  tig  cealgair  'na 
làthair 

17  Eisdibh  g'U  furachar  ri  m'  chainnt, 
ag'us  ri  m'  sg'evil  le'r  chiasaibh. 

18  Feuch  a  nis,  chuir  mi  mo  chùis  an 
ordugh :  tha  fios  agam  gn'n  saorar  mi, 

19  Cò  esan  a  thag-ras  rium?  oir  a  nis, 
ma  bhitheas  mi  a'm'  thosd,  bheir  mi  suas 
an  deò. 

20  A  mhàln  dà  ni  na  dean rium ;  an  sln 

0  d'  ghnùis  cha  'n  fholaich  ml  ml  fèin. 

21  Tarruing  do  làmh  fada  uam?  agus 
na  culreadh  t'uamhann  eagal  orm. 

22  An  sin  gairm  tliusa,  agus  freagairidh 
mise :  no  labhraidh  mlse,  agus  freag'air 
thusa  mi. 

23  Cia  lìonmhor  m'euceartan  agus  mo 
pheacanna?  air  m'eusaontas  agus  mo 
pheacadh  thoir  fios  domh. 

24  C'ar  son  a  tha  thu  a'  folachadh  do 
g'hnùise,  agus  'gam  mheas  mar  nàmhald 
duit? 

25  Am  bris  thu  an  duilleag  a  thilgear  a 
null  ag'us  a  nall?  agus  an  ruaig-  thu  an 
asbhiiain  tliloram? 

26  Oir  tha  thu  a'  sgrìobhadh  nithe 
searbha  a'm'  aghaidh,  agus  a'  toirt  orni 
eucearta  m'òige  a  shealbhachadh. 

27  Agus  tha  thu  a'  cur  mo  chos  anns  a' 
cheap,  agus  a'  g'eur-amharc  air  mo  shligh 
ibh  g'u  lèir,  agus  a'  cur  chomhar  air 
bonnaibh  mo  chos. 

28  Agus  mar  ni  breun  cuirear  as  da'\ 
mar  thrusgan  a  dh'Itheas  an  leomann'". 

CAIB.  XIV. 

1  Dh'asluich  lob  fad-fìmlangas  Dhè,  do  hhrìgh  gu 
hheil  an  duine  air  bheag  lùithean  agus  làn  àmh- 
ghair.  13  Dliiarre  àite  tàimh  gus  an  tigeadh 
crìoch  'àimsire  suidìiichte. 

THA'nduine  a  rugadh  o  mhnaoi,g'earr- 
shaog-halach"',  agus  làn  àmhg-hair. 

2  Mar  bhlàth  thig  e  mach,  agus  g^earrar 
sìos  e :  agus  telchidh  e  mar  sgàlle,  agus 
cha'n  fhan  e. 

3  Gidheadh  air  a  lelthid  sin  dh'fhosgall 
thu  do  shùilean ;  agus  mise  tha  thu  a' 
tabhairtgu  breitheanas  maiUe  riut. 

i'  cha  'n'eil  dùil  agam  \\  nì  eile. 
>'-  dearhhaidh,  seasaidh.  'na  shlàiiits 

dhomhsa,  gednacìi  tig  cealgair  'na  ìàthair. 

domh.  '5      reudan,  a'  chnuimh 

air  hheag  làithean. 


lOB,  XIV.  XV. 
glan  à  neòghlan?   cha  '  dheth°  cràiteach,  ag-us  ni  "anam  an  taobh 
!  a  stigh  dheth  bròn. 

C.\IB.  XV. 

l  Chronaich  Eliphcs  lob  air  scn  a  dhànadais  'na 
fliìreantachdfèin.  17  Nocìid  e  gu'n  cràdliar  an 
t-ainaidh  rè  a  làithean  uile. 


4  Cò  a  bheir 
tctbhair  a  h-aon 

5  Gu  deimhin  tha'  a  làithean  snidh- 
ichte,  iha  àireamh  a  mhìos  ag-ad-sa; 
dli'orduich  thu  a  chrìochan,  ag-us  cha 
teid  e  thairis  orra. 

6  Tionndaidh  uaith  chimi  g'u  bi  fois 
aige,  giis  an  coimhhon  e  mar  fhear-tuar- 
asdail  a  là. 

7  Oir  tha  dòchas  à  craoibh,  ma  g^hearrar 
sìos  i,  gu'm  fàs  i  a  rìs,  agus  nach  fàilnich 
a  faiUean-  òg. 

8  Ged  fhàs  a  freumh  sean  anns  an  tal- 
amh,  agus  anns  an  ùir  ged  bhàsaich  a 
stoc; 

9  Trid  fhàile  an  uisge  ùr-fiiàsaidh  i, 
agusbheiri  machg'euga  mar  òg--chraoibh. 

10  Ach  bàsaichidh  fear,  agus  theid  gu 
tur  as  da;  as^us  bheir  duine  suas  an  deò, 
agus  c'àit  am  bheil  e'? 

11  Fàilnichidh  na  h-uisg-eacha  o'n  mhuir, 
a^is  caithear  an  amhainn,  agus  tior- 
maichidh  i  suas' : 

12  Mar  sin  kiidhidh  an  duine  sìos,  agus 
cha'n  èirich  e;  g'us  nach  bi  na  nèamhan 
ann,  cha  mhosg-ail  iad,  ag-us  cha  dìiisgear 
as  an  codal  iad. 

13  Och  nach  folaicheadh  tu  mi  anns  an 
uaigh,  nach  gleidheadh  tu  mi  an  uaig-- 
nidheas,  g'us  am  biodh  t'fhearg'  thairis  ! 
nach  suidhicheadh  tu  dhomh  àm  àraidh, 
agus  gu'n  cuimhnicheadh  tu  mi ! 

14  Ma  bhàsaicheas  duine,  an  tig:  e  beò? 
uile  làithean  m'aimsire  suidhichte  feithidh 
nii,  g-us  an  tig  mo  chaochladh. 

15  Gairmidh*  tusa,  agus  freag'airidh 
mise  thu :  air  obair  do  làmh  bithidh  dèigh 
agad. 

16  Oir  a  nis  tha  thu  ag  àireamh  mo 
cheum:  agus  nach  'eil  thu  ri  faire  air  mo 
pheacadh? 

17  Seulaichte  ann  an  ceanglachan  tha 
m'eusaontas,  agus  fuaighidh  tu  suas  m'eu- 
ceart. 

IS  Agus  gu  deimhin  tuitidh  a'  bheinn, 
agus  thèid  as  di ;  ag-us  atharraichear  a' 
charraig  as  a  h-àit. 

19  Caithidh  na  h-uisgeacha  na  clacha: 
bheir  thu  tuil  air  na  nithibh  a  dh'fiiàsas 
à  h-ìiir  na  talmhainn,  agus  sgriosaidh  tu 
dòchas  an  duine. 

20  Buadhaichidh  tu  gu  bràth  'na  agh- 
aidh,  agus  siùbhlaidh  e :  caochailidh  tu  a 
ghnùis,  agiis  cuiridh  tu  air  falbh  e. 

21  Urramach  fàsaidh  a  mhic,  agus  cha 
bhi  fios  aig  air ;  agns  ìshchear  iad,  ach 
cha  toir  e  fa'near  iad\ 

22  Ach  bithidh  'fheoil  an  taobh  a  stigh 


'     thaohJi  gu  hheil.  -  meanglan. 

^Faic  Isaiah,  C'aib.  XIX.  r,  3.        ^  Goiridh. 
^  cha  mhothaich  e  sin  d'  an  taohh. 
^  diT  a  shon  fèin.  '•  eòìasfaoin. 

^  eagail  dhiadhaidh.  '  nochdaidìi  do  hheul 

503 


AN  sin  fhreagair  Ellphas  an  Teman 
ach,  agus  thubhairt  e, 

2  An  hiadh  duine  ghc  air  eòlas  na 
gaoithe',  agus  an  Uon  e  a  chliabh  leis  a' 
ghaoith  an  ear? 

3  An  tagair  e  le  briathraibh  gun  tairbhe, 
agus  le  cainnt  leis  nach  dean  e  maith? 

4  Seadh,  tha  thu  a'  tilgeadh  dhìot  eag- 
ail",  agus  a'  lèigeadh  urnuigh  dhiot  an 
h\thair  Dhè. 

5  Oir  teagaisgidh  t'aingldheachd  do 
bheu]-',  agus  ròghnaichidh  tu  teanga  nau 
cuilbheartach. 

6  Dìtldh  do  bheul  fèln  thu,  agus  cha 
mhise ;  agiis  bheir  do  bhilean  t  èln  fianuis 
a'd'  aghaldh, 

7  An  tusa  an  ceud  dulne  a  rugadh  ?  no 
rolmh  na  cnocaibh  an  do  rinneadh  thu  ? 

S  An  cuala  tu  blieag  ann  an  comhairle 
dhìomhalr  Dhè  ?  agus  a  d'ionnsuidh  fèin 
a  mhàin  an  do  tharrulng  thu  gh'ocas'"? 

9  Clod  is  althne  dhuitse,  nach  aithne 
dhulnne?  a  thulgeas  tusa,  nach  tuig 
sinne  "  ? 

10  Tha  araon  an  ceann-hatli  agus  an 
t-aos-mhor  'nar  measg-ne,  ni's  sine  gu 
mòr  na  t'athair. 

11  Am  beag  leat  sòlasa  Dhè?  agus  am 
bheil  ni  dìomhair  agad'-? 

12  C'ar  son  a  tha  do  chridhe  'gad  thoirt 
alr  falbh?  agus  c'ar  son  a  tha  do  shùil- 
ean  a'  caogadh. 

13  Gu  bhell  thu  a'  tionndadh  do  spior- 
aid  an  aghaidh  Dhè.  agus  a'  lelgeadh  an 
leithide  sin  do  bhriathraibh  a  mach  as  do 
bheul  ? 

14  Cò  e  an  duine,  gu'm  biodh  e  glan? 
agus  gu'n  saoradh  esan  e  fèin,  a  rugadh 
o  mhnaoi  ? 

15  Feuch,  as  a  naomhaibh  cha'n  earb 
e  ;  agus  cha  'n  'eil  na  nèamha  glan  'na 
shùihbh. 

16  Nach  gràineile  agus  nach  sailche  gu 
mòr  an  duine,  a  dh'òlas  euceart  mar 
uisge  ? 

17  Innsidh  mi  dhuit,  èisd  rium ;  agus  na 
chunnalc  mi,  cuiridh  mi  'n  cèill; 

18  A  dh'aithris  daoine  ghce,  agus  nach 
do  chell  an  althriche  orra  : 

19  D'an  d'thugadh  'nan  aonar  an  tal- 
dmh,  agus  cha  d  imlch  coigreach  'nam 
measg. 


t'aingidheachd,  a  d'ionnsuidh  fèin  an  ioir  /h:i 

air  falhh  glìocas;  riut  fèin  a  mìiàin  an  cum  tnu 
gltocas  ?  n  iiach  eil  agaìnne.  Eabli. 

an  dh'fholaich  efocal  agad  ?  "  dh'aitkris 

daoinc  gìice  o'n  aitlirichihh,  agus  nach  do  cheil  iad. 


lOB,  XV.  xvr. 

_  20  Rè  alàithean  uile  cràdhar  an  t-airig-  [  3  Am  bi  crìoch  aìr  briathraibh  gaoithe'? 
idli;  agus  fohiichear  àireamh  a  bhliadh-  no  ciod  a  tha  toirt  an  dànadais  duit  gu 
naa  air  an  fhear-shàrachaidh.  1  bheil  thu  a'  freag-airt? 

21  Tha  fuaim  eagalach  'na  chhiasaibh  :  !  4  Dh'f  heudainn-se  mar  an  ceudna  lablì- 
'na  shoirbheachadh  thig  am  fear-millidh  airt  cosmhuil  ribhse:  nam  biodh  bhur 
aìr.  I  n-anam  an  àit  m'anama-sa,  dh'flie.ud- 

22  Cha  chreid  e  g-u'm  pill  e  as  an  dorcli-,  ainn  briathra  chur  cuideachd  'nur  n-agh- 
adas;  ag-us  feithear  air  leis  a'  chlaidh- i  aidh  ag-us  mo  cheann  a  chraihadh  ribh: 
eamh.  b  [Ach]  neartaichinn  sibh  le  m'  bheul, 

23  Tha  e  ag  imeachd  mu'n  cuairt  air  ag'us  highdaicheadh  g-hiasad  mo  bhilean 
son  arain,  ag  radli  C'àit  am  hheil  e  ?  tha  hhur  doilgheas. 

fios  aig-e  g-u  bheil  là  an  dorchadais  deas !  6  Ged  labhair  mise,  cha  luglidaichear 


aig:  a  hiimh.  1 

24  Cuiridh  teanntachd  ag-us  àmhg-har'  j 
uamhas  air:  buadliaicliidli  iad  air,  mar 
rig-h  deas  a  chum  catha. 

25  Oir  sìnidh  e  mach  alàmh  an  ag'haidh  | 
Dhè,  ag-us  anaghaidh  an  Uile-chumhachd- 
aich  neartaichidh  se  e  fèin. 


26  Ruitliidh  e  air,  air  a  mliuineal,  air  an  freag-airidh  i. 


mo  dhoilg-heas;  aa:us  ma  bhios  mi  a'm' 
thosd,  ciod  am  fuasg'ladh  a  gheibh  mi? 

7  Ach  a  nis  sg-ìthich  e  mi :  sgap  thu " 
mo  chuideachd  uile. 

8  Ag-us  rinn  thu  mi  làn  phreasag-eud- 
ain";  mar  fhianuis  tha  siji:  agus  dh'èir- 
ch  mo  chaoile  a'm'  ag-haidh''';  ri  m'eud- 


copaibh  tiugha  a  sg-iath ; 

27  A  cliionn  g-u'n  do  chòmhdaich  e  a 
g'hnìiis  le  a  shult  ',  agus  gu'n  d'rinn  e  fill- 
oan^  saille  air  a  leasraibh. 

28  Affus  còmhnuichidh  e  ann  am  bailt- 


9  Reub  a  chorruich  mi'",  ag'us  tha  fuath 
aige  dhomh:  chas  e  'fhiaclan  rium;  tha 
mo  nàmhaid  a'  g'ourachadh  a  shùl  orm. 

10  Chas  iad  am  beul  riuni;  le  masladh 
bhuail  iadmoghiala;  cuideaehd  chruinu- 


ibh  fàsaichte  ',  aim  an  tig-hibh  nach  'eil  ich  iad  a'm' aghaidh. 
air  an  àiteachadh,  a  tha  ullamh  g;u  bhi     11  Thug- Dia  mi  thairis  do'n  ain-diadh- 
'nan  carnaibh.  i  aidh,  agus  an  làimh  nan  aingidh  thil.;- 

29  Cha  bhi  e  beartach,  agus  cha  mhair  e  mi. 

amhaoin;  ag'us  cha  sìn  e  mach  a  fhreumh  12  An  sìtli  blia  mi,  ach  phronn  e  mi  : 
san  talanih".  ag'us  rug;  e  air  mo  mhuineal,  ae^us  chrath 

30  Cha  triall  e  à  dorchadas;  tiormaieh-  e  as  a  chèile  mi,  ag'us  chuir  e  suas  mi  dha 
idh  lasair  a  mheang'lan^;  agus  siubhlaidh  fèin  mar  chuspair. 

e  le  anail  a  bheoil.  |   13  Thaaluchd-shaighead'* 'g-amchuairt- 

31  Na  h-earbadh  esan  a  mheallar  à  eachadh  airg-ach  taobh:  sgoiltidh  e  m'air 
dìomhanas;  oir  dìomhanas  bithidh  aig'e  nean  o  chèile,  agus  cha  chaomhain  e; 
mar  hiig'lioachd.  i  taomaidh  e  mach  mo  dhomblas  air  an  tal- 

32  Roimh  a  h\  coimhlionar  e;  agus  cha  amh. 

bhi  a  g'heug'  uaine.  |  14  Brisidh  e  mi  le  briseadh  air  bhris- 

33  Crathaidh  e  dheth  mar  an  fhionain  eadh;  ruithidh  e  orm  mar  churaidh '^. 
'fhìon-dhearcan  anabaich,  agus  tilg'idh  e    15  Dh'fhuaigh  mi  saic-eudach  air  mo 
dheth  mar  an  crann  olaidh  a  bhlàth.         !  chroicionn,  agus  shalaich  mi  m'adharc  san 

34  Oir  hithidh  coimlithional  nan  cealg-air  duslach. 
aonarach,  ag'us  caitliidli  teine  pàilliuna  na  i   16  Tha  m'eudan  air  a  h-atadh'^  le  gal ' 


duais-bhratha'. 

35  Ginidh  iad  donas,  ag-us  beiridh  iad 
droch-bhcart'',  agus  ulhiichidli  an  com 
cealg'. 

CAIB.  XVI. 

]  diroiiaich  loh  a  cliairdean  do  hhrtgh 
iad  'naii  lucìid-comhjlìurtachd  Iniagli. 
e  071  cèill  aii  doilgheas  a  ihàiiiig  air, 
fhagair  e  a  neò-chioiitas. 

ACH  fhreag-air  lob,  ag'us  thubhairt  e, 
2  Chuala  mi  mòran  d'an  leithidibh 
sin :  is  luchd-comhf  hurtachd  truag-h  sibh 
uile. 


gu^n  robh 
7  Chuir 
;  17  agus 


'  cruaidh-chàs.       -reamhrad.       ^  staoigean. 
^  fàsail.         ^  cìia  sìn  e  an  coimhliontachd  air  an 
talàmh ;  cha  chuìr  e  marh  sgàile  air  an  talamh. 
^fhàikan.  ''  duais  na  h-eucorach. 

^  dìomhanas.  ^  hriathraihh  faoin. 

w  rinn  thu  aonaranach.  "  chasadh. 
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ag:us  air  mo  rosg'aibh  '^  tha  sgàile  à'  bhàis ; 

17  Cha'n  ann  air  son  euceirt  a'm'  làmh- 
aibh  :  mar  an  ceudna  tha  m'urnuigh  g-lan. 

18  A  thalamh,  na  còmhdaich  thusa  m' 
fhuil,  ag:us  na  biodh  àit  aig-  mo  ghlaodh. 

19  Mar  an  ceudna  nis,  feuch,  anns  na 
nèamhaibh  tha  m'  fhianuis,  agus  esan  a 
bheir  teisteas  orm  anns  na  h-àirdibh. 

20  A'  fanoid  orm  tha  mo  chàirdean; 
chum  Dhè  tha  mo  shùìl  a'  taomadh  dheur. 

21  O  nach  feudadh  duine  tagradh  ri 
Dia,  mar  a  thagras  mac  an  duine  r'a 
choimhearsnach  ''^ ! 


'2  annam  '''  Rcub  e  mi  'na fheirg. 

a  shaighde.  mar  fhamhair. 

16  salchadìi.  .sul,  caoineadìi. 

18  air  fàhhraidhihh  mo  shùl. 

19  tagradh  air  soK  duine  ri  Dia,  mar  a  thagras 
duine  air  son  a  choimhearsnaich. 


lOB,  XVI.  XVII.  xvm.  XIX. 


22  An  iiair  a  thig-  beag-an  da  bhliadh- 
naibh,  an  sin  san  t-shg-he  air  nach  phill  mi 
siubhlaidh  mi. 

CAIB.  XVII. 

1  Rinn  lob  gearan  an  aghaidh  a  chairdean,  agus 
thug  e  a  chùis  an  làthair  Dhè.  11  Cliaidìi  a 
dliòclias  sa'  hhcatìm  so  tìiairis. 

THRUAILLEADH  m'anail;  g-hearr- 
adh  as  mo  làithean;  thana  h-uaigh- 
ean  air  mo  shon-sa. 

2  Nach  'eil  hichd-fanoid  maille  rium? 
iig-ns  'nam  brosnachadh  nach  'eil  mo  shùil 
a'  buanachadh  ? 

3  Cuir  sìos  a  nis,  thoir  dhomh  urras 
niaille  riut:  cò  esan  a  g-hlacas  mo  làmh  ? 

4  Oir  dh'fholuich  thu  an  cridhe  o  thuig- 
se :  uime  sln  cha'n  àrdaich  thu  iad. 

5  Esan  an  ni  miodal  r'a  chàirdibh fàil- 
iiichidh  sùilean  a  chloinne. 

6  Ag-us  rinn  e  mi  a'm'  g-hnàth-fhocal  an 
t-shiaigh  ;  agus  tha  mi  mar  bhall-fochaid 
vompa". 

7  Ag-us  dhorchaich  mo  shùil  le  bròn^ 
ag-us  t/ia  mo  blRiill  uile  mar  sgàile. 

S  Bithidh  uamhas  air  na  h-ionracain  air 
son  so ;  agus  dùisgidh*  an  neò-chiontach 
an  ag'haidh  a'  chealgair. 

9  Ag'us  cumaidh  an  diii?ie  cothromach  a 
shlighe  ;  ag:us  g'heibh  esan  a  ta  g-lan  'na 
làmhaibh  tuilleadh  neirt. 

10  Ach  air  bhur  son-sa  mle,  pilhbh 
agrus  thig-ibh  a  nis ;  agus  cha'n  fhaig:h  mi 
duine  g-hc  'nur  measa:. 

11  Chaidh  mo  hìithean  thairls,  bhris- 
eadh  mo  smuainte"  air  falbh,  seilbh^  mo 
chridhe. 

1:2  An  oidhche  tlonndadhaidh  iad  gn  là: 
tka'n  sohis  g:oirid  a  thaobh  dorchadais. 

13  Ma  dh'fheitheas  mi,  is  i'n  uaig'h  mo 
thigh  :  san  dorcliadas  rinn  mi  mo  leaba. 

14  Ri  truaiUIdheachd  thubhairt  mi,  /.9 
tu  m'àthair;  ris  a'  chnuimh,  Is  tu  mo 
mhàthair,  ag-us  mo  phiuthar. 

15  Ag-us  c'àit  a  nis  am  hlieìl  mo  dhòch- 
as'?  seadh,  mo  dhòchas-sa,  cò  chi  e? 

16  Gu  crannaibh  an  t-shiichd  theid  iad 
sìos :  an  sin  hithidh  ar  fois  cuideachd  anns 
an  duslach. 

CAIB.  XVIII. 

1  Tliug  Bildad  achmliasan  do  lob  a  chioiin  gu'n 
robh  e  dìi'easbhuidh  fiÀgì'.idinn.  5  Dh'innis  e 
gu'n  cuirear  soìus  an  aingidh  as,  agus  gu'n  sgrios- 
<ir  a  chuimhne  bhàrr  aghaidh  na  tabnltaiiin. 

AN  sin  fhreag-air  Bildad  an  Suhach, 
agus  thubhairt  e, 

2  Cia  fhada  g:us  an  cuir  sibli  crìoch  alr 
briathraibh?  tulgibh^  agus  "na  dhelg^h 
sin  lablu-amald. 

3  C'ar  son  a  mheasar  sinne  mar  ain- 


'  a  gheallas  creach  d'a  chairdibh. 
2  roimlie  bha  mi  inar  tìiiompan. 

doilgheas,  àrdan.  ^  diàsgear. 

5  rùna.  ^  smuainte. 

mo  dhitil.  ^  thugaibh  fa'near. 
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mhidhlhh,  agiis  a  tha  sinn  tàireil'  a'd' 
shùlhbli-sa  ? 

4  Tha  e  a'  reubadli  'anama  'na  cliorr- 
uich:  alr  do  shon-sa  an  trelg-ear  an  tal- 
amh?  agus  an  atliarraichear  a'  charraig' 
as  a  h-àlt? 

5  Seidh,  culrear  sohis  an  aing-Idh'"  as: 
ag:us  cha  deah'aicli  lasalr"  a  thèine. 

6  Dorchaichear  an  solus  'na  phàillluii, 
ag-us  culrear  as  a  lòchran  aig-e. 

7  Cumhannalclicar  ceuman  a  neirt,  ag'us 
tilgldh  a  chomhairle  fèin  sìos  e : 

8  Olr  cuirear  ann  an  lìon  e  le  a  chosaihh 
fèin'\  agus  air  ribe"  imlchldh  e. 

9  Glacaldh  an  cord  alr  shall  e ;  buadh- 
alchldh  am  fear-reubainn  'na  ag-haldh. 

10  Foluichte  anns  an  talamli  tha  ribe 
alr  a  shon,  ag-us  inneal-glacaidh  airashon 
air  an  t-sllg-he. 

11  Air  gach  taobh  culridh  uamhasan 
eag-al  air,  ag-us  fuadalchidh  lad  air  a  chos- 
aibh  e. 

12  Bithidh  a  neart  alr  a  chlaoidh  le 
h-ocras,  aguslèir-sgrios  deas  alg  a  thaobh. 

13  Ithidh  e  suas  neart'^  a  chroicinn ; 
ithidh  ceud-ghin  a'  bhàis  suas  a  neart. 

14  Spìonar  as  a  phàllliun,  a  dhòchas  ; 
agus  bheir  se  e  gu  rlg-h  nan  uamhann. 

15  Gabhaidh  e  còmhnuidli  'napliàilliun, 
a  chionn  nach  lels-san  e  ;  crathar  pron- 
nasg  air  àite-còmhnuidh. 

■  Itì  Shìos  tiormaichear  a  fhreumhan, 
ag-us  shuas  g-earrar  air  falbh  a  bhàrr. 

17  Sg-riosar  a  chulmhne  as  an  talamh, 
agus  cha  hhi  alnm  alge  air  an  t-sràid. 

18  Fògairear  e  o  sholus  g-u  dorchadas, 
ag:us  as  an  t-saoghal  tllgear  e. 

19  Cha  hhi  mac  alge,  no  mac  a  mhic 
am  measg-  a  shluaigh,  no  neach  a  mhalr- 
eas  'na  àitlbh-còmhniiidh. 

20  R'a  là  bithidh  iong-nadh  orra-san  a 
thig'  'na  dhèlgh,  mar  a  ghlac  uamhas'' 
iadsan  a  thàinig-  rolmhe. 

21  Gu  deimhin  is  iad  sin  ionada-còmh- 
nuidh  an  aing:Idh ;  agus  is  e  so  'àite-san, 
do  nach  aithne  Dia. 

CAIB.  XIX. 

1  Tìia  lob  a'  graran  gii  n  d'àrdaich  a  chaìrdean  iad 
fc'in  'na  agìiaidh  'nuair  a  bhean  làmh  an  Tigh- 
earna  ris.  23  A  dhòchas  ann  an  ais-eirigh  o  na 
viarhhaibh. 

k  CH  fhrcagair  lob,  agus  thuWiairt  e, 
x\.  2  Cia  fhada  chuireas  sibh  doilgheas 
air  manain,  agus  a  bliriseas  sibh  mo 
chridhe  le  briathraibh? 

3  Na  deich  uaircau  so  nihaslaich  sibh  mi : 
cha  nàir  leibh  gu  bheil  sibh  cho  coimli- 
each  rium 

4  Agus  gu  deimhin  ma  chaidh  mi  air 


9  gràineil,  neò-glilan. 

1°  nan  aingidh.  "  srad. 

cuircar  ann  an  lìon  a  chos. 
"  lion,  painteir.  maisc.  fuathas. 

'6  air  bhur  cruadhachadh  a'm'  aghaidh. 


lOB,  XIX.  XX. 


seacharan,  faiiaidh  mo  sheachavan  agam 
feiii. 

5  An  àrdaich '  sibhse  d'a  rìreadh  sibh 
fein  a'm'  ag'haidh,  ag^us  an  tagair  sibh 
mo  mhasladh  a'  m'  aghaidh  ? 

6  Biodli  tìos  agaibh  a  nis  gn'n  do  thilg: 
Dia  thairis  mi,  ag'us  gu'n  do  chuìr  e  a  llon 
mu'n  cuairt  orm. 

7  Feuch,  glaodhaidh  mi,  Eucoir,  ach 
cha  'n  eisdear  rium ;  eighidh  mi  gii  h-àrd, 
ach  cha  '?i'ei7breitheanas  ann. 

8  Dhùin  e  suas  mo  shlighe  air  chor  as 
nach  urrainn  mi  dol  seachad,  agus  chuir  e 
dorchadas  air  mo  cheumaibh. 

9  Bhuin  e  mo  ghlòir  dhìom,  agus  thug 
e  an  crìin  bhàrr  mo  chinn. 

10  Sgrios  e  mi  air  gach  taobh,  agus 
chaidh  as  domh^;  agus  chuir  e  air  falbh, 
mar  chraoibh,  mo  dhòchas. 

11  Agus  las 'fhearg  a'm'  aghaidh,  agus 
mheas  e  mi  mar  ao)ì  d'a  naimhdibh. 

12  Cuideachd  thàinig'  a  bhuidhnean, 
agus  chuir  iad  suas  an  slighe  a'm'  agh- 
aidh,  agns  champaich  iad  mu'n  cuairt  air 
mo  phàilliun. 

13  Chuir  e  mo  bhràithrean  fad  uam  ; 
agus  tha  mo  hichd-eòlais  g:u  deimhin  air 
fàs  coimheach  rium. 

14  Threig'  mo  dhilsean,  agus  dhi-chuimh- 
nich  mo  hichd-eòlais'  mi. 

15  Mheas  muinntir  mo  thighe,  agus  mo 
bhanoglaich  mi  mar  choigreach :  a'm' 
eilthireach''  bha  mi  'nan  sìiilibh. 

16  Air  mo  sheirbhiseach  ghairm  mi, 
agus  cha  do  fhreagair  e  :  le  m'  bheul  fèin 
ghuidh  mi  air. 

17  Bham'anail  coimheach  do  m'  mhnaoi, 
ge  do  ghuidh  mi  as  leth^  cloinne  mo 
chuirp  fèin*^. 

18  R.inn  eadhon  clann  òg-  tàir  orm : 
dh'èirich  mi,  agus  labhair  iad  a'm'  agh- 
aidh. 

1 9  Ghabh  mo  hichd-rìiin  uile  gràin  dìom ; 
agus  tha  iadsan  a  ghràdhaich  mi  air 
tionndadh  a'm'  ag-haidh. 

20  Ri  m'  chroicionn  agus  ri  m'fheoi! 
dhlùth-lean  mo  chnàmhan  ;  agus  cliaidh 
mi  as  le  croicionn  m'fhiacal. 

21  Gabhaibh  truas  dìom,  gabhaibh  truas 
dìom,  O  mo  chairdean,  oir  bhean  làmh 
Dhè  rium. 

22  C'ar  son  a  gheur-leanas  sibhse  mi 
mar  a  ni  Dia,  agus  le  m'fheoil  nach  sà 
suichear  sibh  ? 

23  O  nach  robh  mo  biiriathra  nis  air  an 
sgrìobhadh  !  O  nach  robh  iad  air  an  cur 
sìos  ann  an  leabhar  ! 

24  Le  peann  iaruinn  agus  hiaidh  gu  bràth 


'  Ma  dìi'àrda'ìcheas.  "  siubhlam. 

3  mo  chàirdean.  *  allmharach. 

5  agus  tha  mi  rì  caoidh  air  son. 
^  m'innidh  ;  mo  bìtronna.  Eabh. 
'  gu'n  èirich  e  air  an  duslach. 
*  an  dèi<^ìi   mo  chroicinn   ged  chnù'" 
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ann  an  carraig  nach  robh  iad  air  an  gearr- 
adh. 

25  Oir  a  ta  fios  agam  gu  bheil  m'fhear- 
saoraidh  beò,  agus  ma  dheireadh  gu  seas 
e  air  an  talamh'  : 

26  Agus  an  dèigh  dhoibh  so  mo  chroic- 
ionn  a  chnàmh',  gidheadh  ann  ?.m  fheoil 
gu'm  faic  mi  Dia: 

27  Neacli  a  chi  mise  air  mo  shon  fèin, 
agus  air  an  amhairc  mo  shùilean-sa,  agus 
ni  h-e  neach  eile :  so  uile  chuir  mi  suas 
a'm'  chom  fèin°. 

28  Ach  their  sibhse,  C'ar  son  a  gheur- 
leanamaid  e,  agus  gu'n  d'fhuaradh  freumh 
a'  ghnothuich  ann'°? 

29  Biodh  eagal  oirbh  roimh  'n  chlaidh- 
eamh ;  oir  fàsaidh  an  claidheamh  teth 
[an  aghaidh]  eucearta",  chum  gu'm  bl 
fios  agaibh  gu'm  bi  breitheanas  ann. 

CAIB.  XX. 

1  Tìia  Sophar  a'  nochdadh  gur  gcarr  caithream  nan 
aiiìgidh,  agus  ìiach  mair  soìrbheas  a'  chealgair  ach 
car  tiota. 

N  sin  fhreagair  Sophar  an  Naamat- 
ach,  agus  thubhairt  e, 

2  Uime  sin  tha  mo  smuainte  toirt  orm 
freagairt,  agus  air  a  shon  so  ni  mi  deifir. 

3  Achmhasan    mo  mhaslaidh  clninn 
eam'^  agus  tha  spiorad  mo  thuisge  a' 
toirt  orm  freagairt. 

4  Nach  aithne  dhuit  so  o  chian,  o 
shuidhiv  headh  an  dm'ne  air  thalamh, 

5  Gur  gearr  caithream''*  nan  aingidh, 
agus  pacà  'eil  gairdeachas  a'  chealgair 
ach  car  tiota  ? 

P  Ged  èirich  'àirde  "  suas  gus  na  nèamh 
aibh,  agus  ged  ruig  a  cheann  na  neoil ; 

7  Mar  'aolach  fèin  gu  bràth  thèid  as  da: 
their  iadsan  a  chunnaic  e,  C'àit  am  hheil 
e? 

8  Mar  aislinggrad-shiubhlaidh'^  e,  agus 
cha'n  fhaighear  e ;  agus  teichidh  e  mar 
shealladh  na  h-oidhche. 

9  An  t  a  chunnaic  e,  cha  'n  fhaic  i 
e  tuillea  agus  ni's  mò  cha'n  amhairc 
'àite  fèin  an- 

10  làrraidh  a  mhic  na  bochdan  a  thoil- 
eachadh,  agus  aisigidh  a  làmhan  am 
maoin. 

11  Tha  a  chnàmha  làn  do  pheacadh 
'òige  agus  niaille  ris  anns  an  duslach 
luidhidh  e. 

1  2  Ged  robh  an  t-olc  milis  'na  bheul, 
ged  fholaich  se  e  fuidh  a  theangaidh; 

13  Ged  chaomhain  se  e,  agus  nach  trèig 
se  e,  ach  gu'n  glèidh  se  ean-taobh  a  stigh 
a  bheoil ; 

14  Tionndaidhear  a  bhiadh  'na  mhion- 

ctireuuìiag  so.  "  ged  chaithear  m'airnean 

an  taobh  a  siigh  dhìom.  annam. 

■1  oir  \>\\e\\:  fearg  peanas  a'  cliiaidhtimn. 

12  Mo  chronachadh  maslach  chuaìa  mi. 

"  luathgliaire.  uaill. 

15  iteilichidh.  d'a  pheacannaibh  dìomhair. 


lOB,  XX, 
ach,  gii  domblas  nan  natliair  an  taobh  a 
stigh  dheth. 

15  Shluig-  e  sìos  beartas,  agus  sgeithidh 
e  nlos  e  :  tilgidh  Dia  mach  as  a  bhroinn  e. 

16  Sùgaidh  e  nimh  nan  nathair ' :  marbh- 
aidh  teangra  na  nathrach  milltich  e. 

17  Cha     fhaic  e  na  h-aimhniche  "nan 
roiniiibh-,  na  sruthain  meala  agais  ime. 

IS  Aisigidh  e  an  ni  air  son  an  do  shaoth- 
raich  e,  agns  cha  shiig'  e  sìos  e ;  a  reir  a 
shaoibhris''  bithidh  'aiseag:^  ag'us  cha 
dean  e  g-airdeachas  ann : 

19  A  chionn  gu'n  d'rinn  e  fòìreigin, 
gu'n  do  thrèig  e  nabochdan,  le  h-ainneart 
gu'n  d'thug  e  air  falbh  tigh  nach  do 
thog:  e. 

20  Oir  cha  mhothaich  e  suaimhneas  'na 
chom%  cha  tèaniinn  e  bheag  do  na 
mliiannaich  e. 

21  Cha'nfhàg:ar  a  bheag  d'a  bhiadh; 
uime  sin  cha  bhi  sìiil  aig  duine  air  bith 
r'a  mhaoin". 

22  Ann  an  iomlaine  a'  phailteis  blthidh 
e  ann  an  teanntachd:  tliig  g:ach  aobhar 
dragha  air". 

23  An  iiair  a  bhios  e  gus  a  bhrù  a  lìon- 
adh,  tilgidh  Dia  fraoch^  'fheirge  air, 
iigus  frasaidh  e  air  e  'nuair  a  bhios  e  ag- 
itheadh. 

24  Teichidh  e  roimh  na  h-armaibh  iar- 
uinn:  buailidh  amboghaumha'  troimhe  e. 

25  Tairngear,  agus  thig  a  mach  as  a' 
chorp,  thiganclaidheamh  loinneara'"  mach 
as  a  dhomblas:  thig  uamhasan  air. 

26  Bithidh  gach  uile  dhorchadasfolaichte 
'na  ionadaibh  dìomhair :  loisgidh  teine 
gun  sèideadh  e:  èiridh  gu  h-olc  dhàsan  a 
dh'fhàgar  'na  phàilliun. 

27  Foillsichidh  na  nèamhan  'aingidh- 
eachd:  agus  èiridh  an  talamh  'na  agh- 
aidh. 

28  Triallaidh  As  a  thighe;  sruthaidh 
ynthe  as  ann  an  là  'fheirge. 

29  Is  e  so  cuibhrionn  an  duine  aingidh  o 
Dhia,  agus  an  oighreachd  a  dh'orduich- 
eadh  dha  le  Dia. 

CAIB.  XXI. 

1  Dh'iarr  lobgu'n  èisdeadh  a  chàirdean  gu  furachar 
r'  o  chainnt :  7  tha  e  a'  nochdadh  gu  bheil  na  \ 
h-aingidh  air  uairibh  a'  soirbheachadh  ;  16  agus 
air  uairibh  eilc  gu  bheil  an  sgrios  soiHeir.  30  Tha 
an  t-aingidh  air  c  ghleidh'eadh  chum  ìà  an  sgrios. 
\  CH  fhreagair  lob,  agus  thubhairt  e, 

JTjL  2  Eisdibh  gu  furachar  ri  m'  chainnt, 

agus  biodh  so  mar"  bhur  comhfiiurtachd. 
3  Fuilgibh  dhomh,  agus  labhraidh  mi ; 

agus  an  dèigh  dhomh  labhairt,  cuiribh  ri'r 

fanoid. 

'  asp.  Sasg.  petan.  Eabh.       ^  mewaibh,  srutli- 
chlaisibh.  *  a  neirt.  *  ath-dhìoladh. 

5  'na  bh.-oinn.  cha  mhair  a  shoirbheas. 

'  buaiUdh  làmh  gach  duine  dhroch-mhuinte  air. 

8  lasan.  ^  stàilinn,  cruadhach. 

■       lìobhta,  dealrach.  an  àit. 
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4  A'm'  thaobh  sa,  an  anri  ri  duine  a  tha 
mo  ghearan?  agus  nam  b'ann,  c'ar  sou 
nach  biodh  mo  spiorad  fo  bhuaireas'"! 

5  Amhaircibh  orm,  agus  biodh  ìong 
nadh"  oirbh,  agus  cuiribh  hhxtr  làmh  air 
hhiir  beul. 

6  Oir  an  uair  a  chuimhnicheas  mi,  tha 
eagal'*  orm:  agus  glacaidh  geilt-chrith 
m'fheoil. 

7  C'ar  son  a  ta  na  h-aingidh  beò,  a 
dh'fhàsas  iad  sean,  agus  a  bìuos  iad  àrd'^ 
ann  an  cumhachd  ? 

8  Tha'x\  sliochd  alr  a  dhalngneachadh 
'nam  fianuis  maille  rlu,  agus  an  glneal  fa 
chomìiair  an  sùl. 

9  Tha'n  tighean  saor  o  eagal'^;  aguscha 
'/}'eil  slat  Dhè  orra. 

10  Ginidh  an  tarbh,  agus  cha'n  fhàil 
nich  e;  belridh  am  bò  ìaogh,  agus  cha 
tilg  i  e. 

11  Cuiridh  iad  a  mach  an  clann  bheag 
mar  threud;  agus  dannsaidh  an  gineal. 

12  Togaidh  lad  an  tiompan  agus  a' 
chlàrsach;  agus  nl  lad  gairdeachas  ri 
fualm  an  orgaln, 

13  Calthidh  iad  an  làlthean  ann  an 
saolbhreas,  agus  ann  an  tiota''  thèid  iad 
sios  do'n  uaigh. 

14  Agus  their  iad  ri  Dla,  Imlch  uamn; 
olr  cha'n  àlll  lelnn  eòlas  do  shllghean, 

15  Cò  e  an  t-Uile-chumhachdach,  gu'n 
deanamaid  selrbhis  dha?  agus  ciod  an 
tairbhe  bhlos  ann  duinn,  ma  ni  sinn  ur 
nuigh  ris  ? 

16  Feuch,  cha  'n'eil  am  maith  'nan 
làimh :  tha  comhairle  nan  aingidh  fada 
uam-sa. 

17  Cla  minlc  a  chulrear  coinneal  nan 
ahigidli  as  ?  agus  a  thig  an  sgrios  orra : 
roinnidh  Dia  doilgheasan  'na  f  heirg. 

18  Blthidh  iad  mar  asbhuain  roimh  'n 
ghaolth,  agus  mar  mholl  a  bheir  an  iom 
ghaoth  leatha. 

19  Talsgldh  Dia  suas 'euceart-san''  d'a 
chloinn:  dìolaidh  e  dha,  agus  blthldh  fios 
alg  air. 

20  Chl  a  shùilean  a  sgrios,  agus  do 
fhelrg  an  Uile-chumhachdalch  òlaidh  e. 

21  Oir  clod  an  tlachd  a  bhios  aige  'na 
thigh  'na  dhèlgh,  'nuair  a  ghearrar  as  àa-- 
eamh  a  mhìos  'nam  meadhon? 

22  Do  Dhia  an  teagaisg  neach  air  hith 
eòlas,  agus  gur  e  fèin  a  bheir  breth  orra 
san  a  ta  àrda? 

23  Bàsaichidh  e  so  'na  làn  neart,  agiis  e 
ulle  aig  fols  agus  an  sìth. 

24  Tha  'lnnidh  làn  saiU'-,  agus  a  chnàmh- 
an  air  an  taiseachadh  le  smior. 

1*  air  a  theannachadh,  air  a  bhrosnachadh. 
13  uamhas.  uamhas. 
'     barraichie,  treiin.  tèaruinte.  agns  as 

eugmhais  eagail.  ann  an  gradaig. 

'3  euceart  an  duine  aingidli,  a  Ihruaigìie. 
a  chìocha  làn  bainnc. 
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25  Agus  bàsalchidh  e  sin  tiiin  an  searbh- '  eadh  tu;  agus  chòmhdaich  pailteas  iiisge 
as  'anama,  agus  cha  'n  ith  e  idir  le  toil-  eachan  thu. 

ìnntinn.  j  12  Nach  'eil  Dla  aìin  an  àirde  nan 

26  Cuideachd  anns  an  duslach  luidhidh  nèamh?  ag-us  faic  mullach'  nan  rionnag-, 
iad,  agus  còmhdaichidh  cnuimhean  iad.     cia  àrd  a  ta  iad. 

27  Feuch,  isailhnedhomhbhursmuainte,  13  Agus  tiieir  thusa,  Cionnus  a  ta  fios 
agus  na   h-innleachdan   a  tha  slbh  a'  aig'Dia?  troimhan  dorchadas' ambreith- 


dealbhadh  g'u  h-eucorach  a'm'  ag'haidh: 

28  Oir  their  sibh,  C'àit  am  bheil  t'igh  an 
duine  mhòir,  agus  c'àit  a?n  hlieil  ionada- 
còmhnuidh  nanaingidh? 

29  Nach  d'fheòraich  sibh  dhiubh-san  a 


nich  e? 

14  Tha  neoil  'nan  còmhdachadh  dha, 
agus  cha'n  fhaic  e;  agus  ann  an  cùirt 
nan  nèamh  siubhlaidh  e. 

15  An  d'thug  thu  fa'near  an  t-slighe  o 


g-habhas  seachad  air  an  t-slighe?   ag-us  shean,  air  an  d'imich  daoine  aing-idh? 
iiach  aithne  dhuibh  an  comharan?  16  A  ghearradh  sìos  roimh  an  àm,  ag'us 

30  Gu'n  g-leidhear  an  t-aingidh  chiim  là  thaom  tuil  thar  am  bunait; 

an  sg-rios :  chuni  là  na  feirge  gu'n  toirear  17  A  thubhairt  ri  Dia,  Imich  uainn, 
a  mach  iad.  agus  ciod  is  urrainn  an  t-Uile-chumhachd- 

31  Cò  a  chuireas  anceiU  a  shlig-he  as  an  ach  a  dheanamh  air  ar^  son? 

eudan  :  ag-us  cò  a  dh'ìocas  dha  ìia  rinn  e?     18  Gidheadh  lìon  e  an  tig-hean  le  ìdtlL- 

32  Ach  a  chum  na  h-uaig:he  bheirear  e,  ibh  maithe :  ach  g'u  ma  fada  bhios  comh 
ag'us  anns  an  àit-adhlacaidh  fanaidh  e.      [  airle  nan  aingidh  uamsa! 

.33  Bithidh  fòidean  a'  ghhane  milis  dha,  I   19  Chi  na  h-ionraic,  agus  bithidh  aoibli 
ag-us  tairng-idh  gach  duine  'nadhèigh,  mar  neas  orra;  agus  ni  an  neò-chiontach  gàire- 
u  ta  iad  do-àireamh  roimhe.  fanoid  riu. 

34  Cionnus  ma  ta  a  tha  sibh  a'  tabhairt  20  An  àit,  nach  do  g-hearradh  ar  maoin 
comhfhurtachd  dhomh  gu  dìomhain,  an  ne  sìos;  ach  loisgidh  teine  am  fuigheall 

san. 

I  21  Gabh-sa  nis  eòlas  air-san,  ag'us  bian 
sìth:  mar  sin  thig  maith  a  d'  ionnsuidh. 

22  Gabh,  guidheamort,  an  lag-ho'bheul, 
agus  cuir  suas  a  bhriathran,  ann  atl 
chridhe. 

23  Ma  philleas  tu  dh'ionnsuidh  an  Uile 
N  sin  fhreagair  Ehphas  an  Teman-  chumhachdaich,  togar  suas  thu ;  cuiridii 

JL  ±  ach,  agus  thubhairt  e,  i  tu  euceart  am  fad  o  d'  phàilHunaibii. 

2  Do  Dhia  am  feud  duine  a bhi  tarbhach,  24  Agus  cuiridh  tu  suas  òr  mar  dhuslaoh, 
mar  a  dh'fheudas  esan  a  ta  ghcbhi  tarbh-  agus  òr  Ophir  mar  chlachaibh  nan  srutii. 
achdhafèin?  I   25  Ag'us  bithidh  an  t-Uile-chumhachd- 

3  An  toil-inntinn  do'n  Uile-chumhachd-  ach  'na  dhìdean   agad,   agus  bithidli 


«air  a  ta  cealg  'nur  freagradh? 

CAIB.  XXII. 

1  Thug  Eliphas  fa'ncar  nach  unaìnn  du'me  hhi 
tarbhach  do  Dhia.  5  Chiiir  e  mòran  aingidh- 
eachd  as  leth,  lob.  21  D)i\arail  e  air  gu'n  dlùth- 
lcanadh  e  ris  an  Tighearn,  agus  gu'n  dìuladh  e  a 
ihòidcan  da. 


acli  gu'n  saor  thusa  thu  fèin?  agus  am 
buannachd  e  dha-san,  gu'n  dean  thu  do 
shlighean  iomlan  ? 

4  Air  eagal  romhad  an  cronaich  e  thu  ? 
an  tèid  e  chum  breitheanais  leat  ? 


neart®  airgid  agad. 

26  Oir  an  sin  bithidh  do  thlachd  anns 
an  Uile-chiunhachdach,  agus  togaidh  tu 
suas  do  ghnìiis  a  dh'ionnsuidh  Dhè. 

27  Ni  thu  urnuigh  ris,  agus  èisdidii  e 


5  Nach  'eil  t'aingidheachd  mòr?  agus  i''"t'  agus  dìolaidh  tu  do  bhòidean. 
t'eucearta  gun  chrìoch?  28  Agus  cuiridh  tu  ni  romhad,  agus 

6  Oir  ghabh  thu  geall  o  d' bhràithribh  daingnichear  dhuit  e;  agus  air  do  shhgh 
gun  aobhar,  agus  eudach  nan  lomnochd 
bhuin'  thu  dhiulih. 

7  Cha  d'tiuig  thu  uisge  do'n  sgìth  r'a  òl, 
agus  o'n  ocrach  chum  thu  aran. 

8  Ach  aig  fear  a'  ghairdean  làidir  bha 


ibh  deah'aichidh  solus. 

29  An  uair  a  dh'ìslichear  daoine,  an  sin 
their  thu,  Bithidh  àrdachadh  ann;  agus 
saoraidh  e  an  t-iriosal. 

30  Saoraidh  seesan  nach  'eil  neò-chlont- 


an  talamh  ;  agus  ghabh  an  duine  urram-  ach ',  agus  saorar  e  le  gloine  do*  làmh-sa. 


ach  còmhnuidh  ann 

9  Chuir  thu  bantraichean  uait  falamh, 
agus  bhriseadh  gairdeana  nan  dllleachd- 
an. 

10  Air  an  aobhar  sin  mu'n  cuairt  ort 
hha  ribeachan,  agus  ghlac^  geilt  obann 
thu; 

1 1  No  dorchadas  air  chor  as  nach  faic- 


'  ruisg. 

'  àirde;  ceann.  Eabli. 
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'■^  glacaidh. 

■*  an  ncul  dorcha. 


CAIB.  XXIII. 

1  Mliiannaic.h  lob  teachd  a  dh'ionnsuidh  àite-còmh- 
nuidli  Dhè,  agus  a  chùis  a  thagradh  'na  làthair. 
8  Ged  llia  Dia  neo-fhaicsinneach  is  aithne  dha 
slighe  an  duine.  11  lonracas  loh.  13  Tlia 
comhairìc  Dhè  neo-chaochlaidheach. 
CH  fhreagiiir  lob,  agus  thubhairt  e, 
2  An  diugh  fèin  is  searbh  mo 
ghearan :  is  truime  mo  bhuille  na  m'osna. 

5  an.  "  pailteas. 

'  anneò-cluoniacii,  eiìean  anneò-chiontaich.    ^  a. 
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3  Och  gun  flnos  ag'am  c'àit  am  faig-hinn 
osan,  agìis  gu'n  tig-inn  a  dh'ionnsuidh 
":\itc ! 

4  Chuirhin  wio  chìiis  an  ordug-h  'na 
làthair,  agus  lìonainn  mo  bheul  le  h-argu- 
iiiaidibh. 

f)  Bhiodh  fios  agam  air  na  briathraibh 
leis  am  freagaireadh  e  mi,  agus  thuiginn 
ciod  a  theireadh  e  rium. 

6  Le  a  mhòr  chumhachd  an  tagaireadh 
e  a'm'  aghaidh?  ni  h-eadh;  ach  chuir- 
cadh  e  jìeart  annam. 

7  An  sin  thagaireadh  am  fìrean  ris,  agus 
bhithinn  air  mo  shaoradli  gu  bràth  o  m' 
bhreitheamh. 

8  Feuch,  theid  mi  an*  m'aghaidh,  ach 
cha  '?ieil  esan  ann;  agus  air  m'ais,  ach 
cha  mhothaich  mi  e: 

9  Air  an  làimh  chlì,  far  am  bheil  e  ag 
oibreachadh,  ach  cha  'n  fhaic  mi  e ;  fol- 
aichidli  se  e  fein  air  an  làimh  dheis,  agus 
cha  lèir  dliomh  e. 

10  Ach  is  aithne  dha  an  t-slighe  agam: 
an  uair  a  dheai'bhas  e  mi,  mar  òr  thig  mi 
a  mach. 

11  Air  a  cheumaibh  chum  mo  chos; 
glilèidh  mi  a  shhghe,  agus  cha  do  chlaon 
mi. 

12  O  àithne  a  bhilean  cha  deachaidh 
mi  air  m'ais  ;  ni's  mò  na  mo  dhh'ghe  bìdh 
mheas  mi  briathi'an  a  bheoil'. 

13  Ach  tha  e  san  aon  hheachd-,  agus 
cò  a  dh'iompaicheas''  e?  agus  an  ni  is 
miann  le  'anam,  siìi  ni  e. 

14  Oir  coimhlionaidh  e  an  ni  a  dh'ord- 
nicheadh  dhomhsa:  agus  tha  mòran  d'an 
ieithidibh  sin  aige. 

15  Uimesintha  fiamhorm  'na  fhianuis; 
an  uair  a  bheir  mi  fa'near,  tha  eagal  orm 
roimhe : 

16  Oir  mhaothaich  Dia  mo  chridhe, 
agus  chuir  an  t-Uile  chumhachdach  fiamh 
orm; 

17  A  chionn  nach  do  ghearradh  as  mi 
roimh  an  dorchadas,  agus  o  m'  ghnùis 
nach  d'fholaich  e  an  dorchadas. 

CAIB.  XXIV. 

1  Nochd  lob  gu  bheil  na  h-aingidh  gu  viiiiic  a' 
soirbheachadh  'nan  aingìdhcachd,  agus  a'  bàs- 
achadh  mar  shluagh  eile. 

C'AR  son,  o  nach  d'fholaicheadli  alm- 
sirean  o'n  Uile-chumhachdach,  nacli 
faic  iadsan  d'an  aithne  e  a  làithean  ; 

2  Atharraichidh  iad  na  comharan  tal- 
mhainn;  bheir  iad  treudan  leo  le  foir- 
neart,  agus  biadhaidh  siad  iad. 

3  lomainidh  iad  air  falbh  asal  nan  dìll- 
eachdan;  mar  gheall  glacaidh  iad  damh 
na  bantraich. 

4  Tionndadhaidh  iad  na  feumaich  as  an 


'  a'm'  chridhe  ihaisg  mz  briatìiran  a  bhcoi/. 
^  tba  e  'na  aon.  ^  thionndaidheas,  pìnlleas, 

*  d'an  cluinn.  »  a  chion  icarmuinii. 
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t-shghe:  le  chèile  folaichidh  bochdan  na 
tahnhainn  iad  fèin. 

5  Feuch,  mar  asalaibh  fiadliaich  anns 
an  fhàsach  thèid  lad  a  mach  a  chum  au 
oibre,  ag  èirlgh  gu  moch  a  chum  crelche. 
bheir  am  fàsach  biadh  dhoibh  A'an  òlg- 
ridh^ 

6  Anns  an  fhearann  buamldh  iad  arbh 
ar  ;  agus  crulnnichidh  iad  fìon-fhoghara 
an  alngidh. 

7  Bhelr  iad  air  an  lomnochd  hildlie  gim 
eudach,  agusgun  chòmhdachadh  anns  an 
fiuiachd. 

8  X/e  Irasaibh  nam  beann  bithidli  iad 
fliuch,  agus  a  dhìth  fasgaidh^  gabhaidh 
iad  'nan  glacaibh  a'  charralg. 

9  Spìonaidh  iad  an  dìileachdan  o'n 
chìch,  agus  o'n  bhochd  gabhaidh  iad 
geall. 

10  Bheir  iad  air  mieachd  lomnochd,  gun 
eudach;  agus  o  na  h-ocraich  bheir  iad 
leo  an  sguab. 

11  An  taobli  a  stigli  d'am  ballachaibh 
fàisgidh'^  iad  oladh;  bruthaidh  iad  am 
fìon-amHÌr,  agus  fuilingidh  iad  tart. 

12  As  a'  bhaile  tha  daoine  ag  osnaich, 
agus  èighldh  anam  nan  daoine  leònta; 
gidheadh  cha  chuir  Dia  amaideachd  as 
an  leth. 

13  Tha  iad  dhiubhsan  a  dh'èlreas  suas 
an  aghaidh  an  t-soluis;  cha  'n  aithne 
dholbh  a  shllghean,  agus  cha  ghluais  iacl 
'na  cheumaibh. 

14  Leis  an  t-solus  èiridh  am  mortair 
[agus]  marbhaldh  e  am  bochd  agus  am 
feumach;  agusanns  an  oidhche  bithidh  e 
mar  ghaduiche. 

15  Mar  an  ceudna  feithidh  sìiil  an  adh- 
altranalch  rls  an  dubh-thra^  ag  ràdh, 
Cha'n  f  haic  sìiil  mi ;  agus  cuirldh  e  fol- 
ach  air  'aghaidh. 

16  Cladhaichidh  iad  anns  an  dorchadas 
troimh  thighibh,  a  chomharalch  iad  dholbi- 
fèin  san  là;  cha'n  aithne  dhoibh  an 
solus : 

17  Olr  tha  mhaduinn  dholbh-san  mar 
sgàile  a'  bhàis  :  ma  dh'althnicheas  neacli 
iad,  bithidh  iad  ann  an  uamhasaibh 
sgàile  a'  bhàls. 

18  Liuaih  tha  e  mar  na  h-uisgeacha'; 
mallaichear  an  cuibhrionn  air  an  talamh : 
cha'n  fhaic  e  sllghe  nam  fìon-lios. 

19  Bheir  tlormachd  agus  teas  leo  uisg- 
eachan  an  t-sneachdaidh ;  an  uaigh  iad- 
san  a  pheacaich. 

20  Di-chuimhnichidh  a'  bhrù  e  ;  biadh- 
aidh  a'  chnulmh  gu  mills  alr;  nl's  mò 
chachuimhnlcheare;  agusbrisearaingidh- 
eachd  niar  chrann. 

21  Bithidh  e  olc  ris  a'  ìiihnaoi  neo 


'  murlair. 
^fheasgar,  arimoch. 
5  air  aghaidh  r,nn  uisgcacha.  Eabh. 
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thorraich,  nach  beir  clann ;  agus  do'n 
bhantraich  cha  dean  e  maith. 

22  Ag-us  tai)-ngidh  e  na  daoine  treuna  le 
a  neart:  èiridh  e  suas,  agus  cha  'n'eil 
neach  alr  bitli  cinnteach  d'a  bheatha. 

23  Bheir  e  dha  a  bhi  ann  an  tèaruint- 
eachd,  agus  as  asin  earbaidh  e  ;  acli  ata 
a  shùilean  air  an  sh'ghibh. 

24  Ardaichear  iad  rè  tamuill,  ach  cha 
bhi  iad  ann ;  ìslicliear  iad,  agus  mar  na 
h-uile  hheirear  air  falbh  iad,  ag-us  mar 
cheann  dèise  gearrar  as  iad. 

25  Agus  mur  'eil  e  mar  sin  a  nis,  cò  a 
ìii  breug-air  dhlom,  agus  a  bheir  gu  neo- 
iii  nio  chainnt  ? 

CAIB.  XXV. 

1  Nochd  Bildad  iighearnas  an  Uile-chumhaclidaich, 
agus  tniaillidhcachd  an  duine. 


N  sin  f'hreag-air  Bildad  an  Suhach, 
.  ag'us  thubhairt  e. 


2  Tha  lig-hearnas  ag'us  eag'al  maille  ris- 
san  :  ni  e  slth  'na  ionadaibh  arda. 

3  Am  bheil  àireamh  air  bith  air  a 
shlòig-h  ?  agus  cò  air  nacli  èirich  a  shokis. 

4  Cionnus  ma  ta  a  shaorar  duine  aig: 
Dia?  ag-us  cionnus  a  bhios  esan  g'lan  a 
rugadh  o  mhnaoi  ? 

.5  Amhairc  eadhon  air  a'  g-healaich,  agus 
cha  dealraicli  i ;  ag-us  cha  'n'eil  na  rionn- 
ag'a  g-lan  ^na  shealladh. 

6  Cia  is  ro  hig-ha  na  sin  an  duine  a  ta 
^na  chnuimh ;  agus  mac  an  duine  a  ta 
'na  chnuimh  ? 

CAIB.  XXVI. 

3  Chronaich  lub  Bildad:  5  Dh'aidinli  e  gu  hìieil 
cumhachd  agus  gliocas  Dhè  giin  chrìoch,  agus  do- 
rannsacliaidJi. 

ACH  fhreagair  lob,  ag-us  thubhairt  e, 
2  Cionnus  a  chuidich  thu  leis  an  ti 
a  ta  g-im  chumhaclid?  cionnus  a  shaor 
thu  an  g-airdean  a  ta  g-uu  neart  ? 

3  Cionnus  a  chomhairhch  thu  esan  aig 
nach  'eil  g:liocas,  agus  a  dh'fhoillsich  thu 
^u  pailte  an  nì  mar  a  ta  e  ? 

4  Cia  ris  a  labhair  thu  briathran?  agus 
cia  leis  an  spiorad  a  thàinig:  uait? 

5  Dealbhar'«i7/«e  mai'bha  fuidh  nah-uisg-- 
eachaibh,  ag-us  an  luchd-àiteachaidh. 

6  Lomnochd  tha  ifrinn  'na  làthair,  agus 
cha  'n'eil  còmhdachadh  aig-  lèir-sgrios. 

7  Tha  e  a'  sìneadh  na  h-àirde  tuath  os 
ceann  an  ionaid  f  halaimh,  a'  crochadh  na 
talmhainn  air  neo-ni ; 

8  A'  ceang-al  suas  nan  uisg'eacha  'na 
neulaibh,  agus  cha  reubar  an  neul  fopa  ; 

9  A'  cumail  a  stigh'  aghàidh  a  rig-h- 
chaithreach,  a'  sg-aoileadh  a  neoil  oirre. 

10  Cliuairtich  e  na  h-uisgeacha  le  crìoch- 
aibh,  g'us  an  teirig-'-  an  là  maille  ris  an 
oidhche. 

11  Criothnaichidh  puist'  nan  nèamh. 


'  air  a  h-ais.  "  tig  crìoch  air 

~  iuirìdìiean  ;  pillars.  Sasg. 
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agus  bithidh  uamhas  orra  r'a  aclimhasan. 

1 2  Le  'chumhachd  roinnidh  e  an  f  hairge, 
ag-us  le  'thuigse  buailidh  e  an  t-uaibh- 
reach. 

13  Le  a  spiorad  sg-eadaich  e  na  nèamha ; 
dliealbh  a  làmh  an  nathair  lìibach. 

14  Feuch,  is  iad  sin  cuid  d'a  shhghibh; 
ach  cia  heag  a'  chuibhrionn  a  chuala  sinn 
deth  ?  agus  cò  a  dh'fheudas  tairneanach 
a  chumhachd  a  thuig-sinn  ? 

CAIB.  XXVII. 

1  Tha  lob  a'  cur  roimhe  buanachadh  'na  ionracas, 
agits 'ha  fhìreantachd,  8a  chionn  gu  hJteil  an 
cealgair  gun  dòchas. 

AGUS  bhuanaich  lob  'na  chosamh- 
lachd  a  labhairt  a  mach,  agus  thubh- 
airt  e, 

2  Mar  is  beò  Dla  a  thug-  air  falbh  mo 
bhreitheanas,  agus  an  t-Uile-chumhachd- 
ach  a  chràidh  m'anam, 

3  Co  fhad  as  a  bhios  m'anail  annam, 
agus  spiorad  Dhè  ann  am  chuinneinibh", 

4  Cha  labhair  mo  bhilean  aingidheachd, 
agus  cha  chan  mo  theang'a  cealg:. 

5  Nar  leigeadh  Dia  gu'n  saorainn  sibh : 
grus  am  bàsaich  mi,  cha'n  atharraich  mi 
ni'ionracas  uam. 

6  Ann  am  fhìreantachd  fanaidh  mi,  ag-us 
cha  leig-  mi  uam  i ;  cha  mhaslaich  mo 
chridhe  ìni  rè  mo  làithean. 

7  Mar  an  t-aing-idh  biodh  mo  nàmhaid ; 
agus  esan  a  dh'èireas  suas  a'm'  aghaidh 
mar  an  t-eucorach. 

8  Oir  ciod  e  dòchas  a'  chealgair,  ge  do 
bhuanaich  e,  'nuair  a  bheir  Dia  air  falbh 
'anam? 

9  An  èisd  Dia  r'a  g-hlaodh,  'nuair  a  thig 
àmhghar  air  ? 

10  Anns  an  Uile-chumhachdach  an  gabh 
e  tlachd  ?  an  g'airm  e  air  Dia  gach  àm  ? 

11  Teag-aisg-idh  mi  sibh  le  làimh  Dhè  ; 
an  ìii  a  ta^  ■dìg  an  Ulle-chumhachdach, 
cha  cheil  mi. 

12  Feuch,  chunnaic  sibh  fèin  uile  è; 
c'ar  son  ma  ta  a  tha  sibh  cho  ro  fhaoin? 

13  Is  i  so  cuibhrionn  an  duine  aing-idh 
aig-  Dia,  ag-us  oighreachd  luchd-foirneart 
a  g-heibh  iad  o'n  Uile-chumhachdach. 

14  Ma  dh'fhàsas  a  mhic  lìonmhor,  is 
ann  air  son  a'  chlaidheimh ;  agus  cha 
sàsaichear  a  shliochd  le  h-aran. 

15  Adhlaicear  iadsan  a  mhaireas  'na 
dhèigh^  anns  a'  bhàs;  agus  cha  ghuil  a 
bhantraichean. 

16  Ged  charn  e  suas  airgiod  mar  an 
duslach,  agus  ged  dheasaich  e  eudach 
mar  an  làthaich  ; 

17  Deasaichidh  se  e,  ach  cuiridh  an 
t-ionracan  air  e;  agus  roinnidh  an  neò- 
chiontach  an  t-airgiod. 

18  Togaidh  e  mar  an  leomann  a  thigh, 


choimhUonaibh 
s  iarmad. 
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^ao  us  mar  bhothan  a  ni  am  fear-coimhid. 

19  Liiidhidh  an  saoibhir  sìos,  ach  cha 
chruinnichear  e  :  fosgrailidh  e  a  shìiilean, 
ng-us  cha  ' neil  e  ann. 

20  Glacaidhuamhasan  e  mar  uisg-eacha : 
^an  oidhche  g-oididh  doinionn  air  falbh  e. 

21  Bheir  a'  g-haoth  an  ear  leatha  e,  ag-us 
f:^iubhlaidh  e;  agus  le  h-iomghaoith  grad- 
g'hluaisidh  i  as  'àit  e. 

22  Oir  caithidh'  Dia  air,  a^us  cha 
-chaomhain  e:  bu  mhiann  leis  teicheadh 
as  a  làimh. 

23  BuaiHdh  daolne  am  basan  ris,  agus 
le  sgeig:  fuadaichidli  iad  as  'àit  e. 

CAIB.  xxvin. 

1  Tlìa  loh  a'  nochdadh,  ged  rannsaich  duine  nithe 
domhain  an  i-saoghail  so,  nach  urrain  c  luach 
gliocais  a  thuigsinn  ;  23  Aig  Dia  a  mhàin  tha 
càlas  air  gliocas. 

GU  cinnteach  tha  dol  a  mach^  alg-  an 
airgiod,  ag-us  àit  aig  an  òr  anns  an 
leagh  iad  e. 

2  Bheirear  iarunn  as  an  talamh,  agus 
leaghar  a'  chlach  'na  h-iuTiha. 

3  Cliuir  e  crìoch  air  an  dorchadas ;  agus 
rannsaichidh  e  mach  gach  iomlaine,  clach- 
an  duibhre  agus  sgàile  a'  bhàis. 

4  Brisidh  an  sruth'*  a  mach  o'n  luchd- 
àiteachaidh;  dearmadar'*  iad  leis  a'chois; 
tiormaichear  suas  iad  ;  o  dhaoinibh  siubh- 
iaidh  iad. 

5  A  thaobh  na  talmhalnn,  aisde  thig' 
aran;  agus  fuidhe^  tionndaidhear  suas 
amhuil  teine  : 

6  Is  iad  a  clachan  àit  na  saphir  ;  agus 
tha  chislach  òir  alce : 

7  Ceum  nacli  aithne  do'n  eunlaith,  agus 
nac  faca  sìill  na  fainge^. 

8  Cha  do  shaltair  cuileana  an  leò- 
mhaln'  alr,  agus  cha  deachaidh  an  leò- 
mhan  garg  seachad  air. 

9  Air  a'  charraig  cuiridh  e  mach  a 
iàmh:  tiigidh  e  bun  os  ceann  na  beanntan. 

10  Anns  na  creagaibh  bheir  e  air  almh- 
nlchibh  briseadh  a  mach ;  agus  chi  a 
shùil  gach  ni  hiachmhor. 

11  Ceanglaidh  e  na  h-aimhnlchean  o 
dhol  thalris ;  agus  an  ni  a  ta  folaichte 
bheir  e  gu  solus. 

12  Ach  cia  as  a  gheibhear  ghocas?  agus 
c'àlt  am  bhell  lonad  na  tuigse? 

13  Cha'n  althne  do  dhulne  a  luach^; 
agus  cha'n  fhaighear  i  ann  an  tu'  nambeò. 

14  Their  an  doimhne,  Cha  'ìi'eil  I  an- 
nam-sa;  agus  their  a'  inhuir,  Cha '/i'eiV  i 
maille  rium-sa. 

15  Cha  toirear  òr  air  a  son,  agus  cha 
tomhalsear  airglod  mar  a  hiach. 

16  Cha  mheasar  ì  le  h-òr  na  h-Ophlr, 
ieis  anOnIcshiachmhoir,noleis  ant-saphir. 


'  tilgidh.       *  cuisle. 
*  di-chuimhnichear. 
^nassabhaig;  Aiah, 
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3  na  sruthain,  an  tuil. 
tfuipe,  0  a  h-ìochdar. 
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17  Cha  choimeasar  òr  no  leug  rlthe  ; 
agus  cha  hhi  a  malairt  le  seudalbh  do'n 
òr  fhior-ghlan. 

18  Air  colreal  no  neamhnuldibh^  cha 
luadhar ;  oir  tha  luach  ghocais  os  ceann 
nan  clach  a's  uaisle 

19  Cha  choimeasar  topas  na  h-EtlopIa 
rithe :  leis  an  òr  fhìor-g'hlan  cha  niheasar  I 

20  Cia  as  ma  ta  a  thlg  ghocas?  agug 
c'àit  am  bheil  ionad  na  tuigse  ? 

21  Oir  a  ta  I  am  folach  o  shùilibh  nan 
uile  bheò  ;  agus  o  eunlaith  an  athair  tha  i 
an  cleith. 

22  Thubhalrt  leir-sgrios  agus  am  bas, 
Le'r  chiasaibh  chuala  sinn  a  cliù. 

23  Tuigldh  Dia  a  sllghe,  agus  Is  aithne 
dha  a  h-àit : 

24  Oir  gii  crìochalbh  natahnhainn  amh- 
aircidh  esan ;  fuidh  na  neamhaibh  ulle 
chi  e : 

25  Chum  gu  dean  e  cudthrom  do'n 
ghaolth,  agus  gu  tomhals  e  na  h-uisg- 
eacha  le  tomhas. 

26  An  uair  a  rinn  e  reachd  do'n  uisge, 
agus  sllghe  do  dhealanach  na  tairneanaich ; 

27  An  sin  chunnaic  e  i,  agus  dh'fhoill- 
sich  e i;  dheasaich  e  i,  seadh,  agus  ranns 
aich  e  mach  i. 

28  Agus  thubhalrte  ris  an  duine,  Feuch, 
eagal  an  Tighearn,  is  e  sin  g-liocas  ;  agus 
an  t-olc  a  threlgsinn,  tuig'se. 

CAIB.  XXIX. 

1  Chuimhnich  lob  air  na  làithibh  san  do  dliealraich 
lòchran  Dliè  air  a  cheann  :  1 1  Blia  e  'na  charaid 
do'n  dìUeachdan,  agus  do'n  bhantraich. 
GUS  bhuanaich  lob  'na  chosainh- 
achd  a  labhairta  mach,  agus  thubh- 
airt  e, 

2  Och  nach  robh  ml  mar  anns  na  mìos- 
aibh  a  chaidh  tharum,  mar  anns  na  làith- 
ibh  air  an  do  choimhid"  Dia  mi! 

3  'Nualr  a  thug'  e  air  a  lòchran  deal- 
rachadh  air  mo  cheann,  agus  le  a  shohis 
a  ghluais  mi  san  dorchadas; 

4  Mar  a  bha  mi  ann  an  làithibh  m'òige, 
'nuair  a  hha  rùn-dìomhair  Dhe  alr  mo 
phàilllun; 

5  An  uair  a  hha'n  t-UIle-chumhaclidacli 
fathast  mallle  rlum,  agus  m'òganaich'- 
mu  m'  thlmchioU; 

6  An  iiair  a  nlg-hmi  mocheumale  h-im, 
agus  a  thaom  a'  charralg  a  mach  dhomh 
sruthain  olaldh ; 

7  'Nuair  a  chaidh  mi  mach  gu  g-eata  a' 
bhaile,  a  dheasaich  mi  m'àlte-suidhe  anns 
an  t-sràid. 

8  Chunnalc  na  daoine  òg-a  mi,  agus 
dh'fholaich  siadiaclfeln;  agus  dli'elrich 
na  daoine  aosda,  agus  sheas  iad. 

9  Sguir  na  h-uachdaraln  do  labhairt, 
agus  chuir  iad  a7i  làmh  air  am  beul. 


"  mic  an  àrdain, 
^  gabis.  Eabh. 
penÌHÌm.  Eabh. 
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10  Dh'flian  na  h-àrd-iiaislean 'nan  tosd, 
agus  lean  an  l'ìanga  r'an  gial. 

11  Aii  uair  a  chual'  a'  chUias,  bheann- 
aich  i  mi ;  ag'us  uair  a  chunnaic  an 
t-sìiil,  thug'  i  tìanuis  leam: 

12  A  chionn  gu'n  do  shaor  mi  ambochd 
a  bha  'g  elgheach,  agus  an  dìlleachdan 
aig-  nach  robh  t'ear-tuideachaidh'. 

13  Thàiiiig'  beannsciiadh  an  ti  a  bha 
ullamh  g-u  bàsachad  orm;  ag-us  thug; 
mi  air  cridhe  na  bantraich  seinn  le 
h-aoibhneas. 

14  Chuir  mi  ionracas  orm,  ag-us  dli'eud- 
aich  emi:  mar  f'iialluinu  ag'us  marchoron 
bha  mo  blireitheanas. 

15  Bu  shìiilean  mi  do'n  dall,  agus  bu 
chosan  mi  do'n  bhacach. 

16  Bha  mi  a'm'  athair  do  na  bochdaibh; 
ag'us  ii'  chùis  nacli  b'  aithne'^  dhomh 
rannsaich  mi  mach. 

17  Ag-us  bliris  mi  g-ial  an  droch  dhuine, 
ag'us  à  fhiaclaibh  spìon  mi  a'  clireach. 

18  Agus  thubhairt  mi,  Ann  am  nead 
g'heibli  mi  bàs,  agus  mar  a'  g'haineamh 
ni  mi  7710  làithean  lìonmhor. 

19  Bha^  mo  fhreumh  air  a  sgaoileadh 
a  macli  làimh  ris  na  h-uisg-eacliaibh,  ag'us 
liiidli  ^  an  drùchd  rè  na  h-oidhche  air  mo 
mheangan. 

20  E'ia  mo  g'hlòir  ùr  agam,  agus  dh'ath- 
nuadhaieheadh  mobhogha  ann  am  làimh. 

21  Rium-sa  dh'èisd  daoine,  agus  dh'- 
fheith  iad,  agus  bha  iad  'nan  tosd  ri  m' 
chomhairle. 

22  An  dèigh  mo  l^hriathra  clia  do  labh- 
air  iad  a  rìs;  ag:ns  shil  mo  chainnt  orra. 

23  Agus  bha  sùil  aca  rium,  mar  ris  an 
uisg'e  ;  ag:us  dh'fhosgail  iad  am  beul  g'u 
farsuinn,  mar  air  son  an  uisge  dheireann- 
aich. 

24  Ma  g-hàir  mi  riu,  cha  do  chreid  iad; 
agus  soius  mo  ghnùise  cha  do  thilg-  iad 
sìos. 

25  Thagh  mi  mach  an  slig-he,  agus 
shuidh  nii  mar  cheannard,  ag'us  chòmh- 
uuich  mi  mar  righ  ann  an  armailt,  mar 
aon  abheir  comhfhurtachddoluchd-bròin. 

CAIB.  XXX. 

1  Tlm  loh  a'  canidh  gu'ìi  rubh  a  mheas  agus  a  chliù 
air  niì  tionvdadh  gu  masladh  :  15  agus  gu'n  rubli 
a  shoirbhcachadli  air  atliarrachadh  gu  ùmhghar. 

CH  a  nis  tha  iadsan  a's  òige  na  mise 
a'  deanamh  fanoid  orm,  muinntir 
nach  b'fhiù  leam  an  aithrichean  a  chnr 
maille  ri  conaibh  mo  threuda. 

2  Seadh,  ciod  an  tairbhe  a  bhiodh  dhomh- 
sa  ann  an  neart  an  làmh,  aig  an  deach- 
aidh  as  d'au  sean  aois? 

3  Le  dìth  agus  le  g'orta  bha  iad  uaig- 

'  agus  esaii  aig  nach  robh  ferir-cuideachaidh. 
-  ciiis  an  li  nach  b'ailhni'  dhimh 
Bithidh.  *  luidhidh. 
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neach,  a'  teicheadh  do'n  fhasach,  a  bha 
san  àm  a  chaidh  seachad  'na  fhàsalachd 
agus  'na  Ièir-sg:rios : 

4  A'  gearradh  sìos  maloinih^  làimh  ris 
na  preasaibh,  agus  treumhan-aiteil  mar 
bhiadh. 

5  O  mheasgrf/iffoiwe  dh'fhòg-radh  a  mach 
iad:  dh'èigh  iad  'nan  aghaidh,  mar  an 
aghaidh  gaduiche. 

6  Bha  iad'ù.  chòmhnuidh  ann  an  sgaradh 
nan  g-leann,  ann  an  uamhaibh  na  tal- 
nihainn  agus  nan  creag. 

7  Am  measg  nam  preasrinn  iad  gearan*; 
fuidh  an  eanntagaich  chruinnicheadh  iad 
ri  chèile: 

8  Clann  nan  amadan,  seadh,  clanu 
dhaoine  gun  chliù:  bha  iad  ni  bu  tàireile 
na  'n  talamh. 

9  Agus  a  nis  Is  mise  a's  òran  doibh,  agus 
a  ta  mi  a'm'  leth-fhocal  aca. 

10  Tha  iad  a'  gabhail  gràin  dlom,  tha 
iad  a'  teicheadh  fad  as  uam,  agus  cha 
chaomhain  iad  smugaid  a  thilgeadh  a'm' 
eudan. 

11  A  chionn  gu'n  d'fhuasgail  e  mo 
chord,  agus  gu'n  do  shàraich  e  mi,  leig 
iadsan  mar  an  ceudna  an  t-srian  sgaoilte 
romham. 

12  Air?no  dheas  làimh  dh'èirich  an  òig- 
ridh;  thug  iad  air  mo  chosaibh  sleamh- 
nachadh  uam,  agus  thog  iad  suas  a'm' 
agliaidh  slighean  an  sgrios. 

13  MhiU  iad  mo  cheuma,  chuir  iad  m' 
aimhleas  air  aghaidh,  gun  fhear-cuid- 
eachaidh  aca. 

14  Mar  bhriseadh  a  steach  leathan  thain- 
ig  iad,  mar  ann  an  lèir-sgrios  thaom  iad  a 
stigh. 

15  Thionndaidh  uamhasan  a'm'  agli- 
aidh  ;  ruaig  iad  m'anam  mar  a'  ghaoth  ; 
agus  mar  neul  chaidh  mo  thèaruinteachd 
seachad. 

16  Agus  a  nis  tha  m'anam  air  a  dhòrt- 
adh  a  mach  orm;  ghlac  làithean  amli- 
ghair  mi. 

17  San  oidhche  tha  mo  chnàmhan  air 
an  tolladh  annam :  agus  cha  bhi  m'fhèith- 
ean  aig  fois. 

18  Le  meud  a  neirt  mhùth  e  m'eud- 
ach  * :  mar  bhile  mo  chòta  chuairtich  e  mi. 

19  Thilg  e  mi  anns  an  làthaich,  agus  tha 
mi  air  fàs  cosmhuil  ri  duslach  agus  rl 
hiaith. 

20  Dh'èigh  nii  riut,  agus  cha  d'èisd  thu 
rium;  sheas  mi  suas,  agus  [cha]  d'thug 
thu  fa'near  mi. 

21  Tha  thu  air  fàs  an-iochdinhor  rium; 
le  neart  do  làimlie  tha  thu  'gad  chur  fèin 
a  in'  aghaidh. 

22  Tha  thu  'gam  thogail  ris  a'  ghaoitli : 


5  gropis  ;  maluch,  Eabli. 

c  ciurrulan  ;  sitirich   Eabh.        '  or/n. 

8  le  neart  m'eucalach  chaochaileadh  m'eudach. 
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tha  tlm  toirt  orm  marcachd  oirre,  ag-iis  a' 
leaghadh  as  mo  bhrìg^h. 

23  Oir  a  ta  t'hios  ag-am  gii'n  toir  thii  mi 
gu  bàs,  agiis  a  chiim  an  tighe  a  dii'ord- 
uicheadh  do  g^ach  uile  bheò. 

24  Gidheadh  cha  sìn  e  mach  a  làmh  a 
chum  na  h-uaig-he,  ged  g-hlaodh  iad  'na 
sg'rios. 

25  Nach  do  ghuil  mise  aìr  a  shon-san  a 
bhaann  an  àmiig-har?  nach  robh  m'anam 
doiUch  air  son  an  dinne  bhochd  ? 

26  An  uair  a  bha  sùil  ag-am  ri  maith, 
an  sin  thàinig;  olc ;  a^us  an  uair  a  bha 
dùil  agam  ri  solus,  thainig:  dorchadas. 

27  Bha  m'innig:h  air  g'hoii,  agus  cha 
robh  fois  aca:  cluiir  làithean  àmlig:liair 
romham. 

28  Ri  bròn  dh'imich  mi  as  eug-mhais  na 
g'rèine:  dh'èirich  mi,  anns  a'  chomh- 
chruinneachadh  dli'èig-h  mi. 

29  Is  bràthair  mi  do  na  dragonaibh, 
ag'us  is  companach  ìni  do  na  cumhach- 
agraibh'. 

30  Dhubhadh  mo  chroicionn  orm,  ag'us 
loisg'eadh  mo  chnàmhan  le  teas. 

31  Ag:us  tha  mo  chlàrsach  air  tionndadh 
gii  bròn,  ag-us  m'org-an  gn  guth  na  muinn- 
tir  a  ghuileas. 

CAIB.  XXXI. 

1  Tka  lob  a'  nochdadh  gu'ii  do  ghluaU  {  nnn  an 
trcibhdhireas  a  chrìdhe;  10  agus  gu'n  robh  e 
cao'tmhneil  ris  an  dìlleachdan  agus  ns  »a  òochd- 
aibh. 

>INN  mi  coimhcheangal  ri  m'shùil- 
ibli :  c'ar  son  ma  ta  a  smuainichinn 
air  maig'hdinn  ? 

2  Oir  cLod  e  cuibhrionn  Dhè  o'n  ionud 
shuas,  ag-us  oig-hreachd  an  Uile-chumii- 
achdaicli  o'n  àirde? 

3  Nach  'eil  sgrios  ann  do'n  droch  dhuine, 
agus  coimhichead'-  do  luehd-deanamli  na 
h-euceirt  ? 

4  Nach  'eil  e  a'  faicinn  mo  shlighean, 
ag'us  ag'  àireamh  mo  clieumanna  gu  lèir? 

5  Ma  ghluais  mi  le  dlomlianas,  agus 
ma  g-hreas  mo  chos  a  chum  ceilg-e; 

6  Cudthromaichear  mi  ann  am  meidhibh 
a'  cheartais,  chum  g'u'm  bi  fios  aig:  Dia 
air  m'ionracas. 

7  Ma  thionndaidh  mo  cheum  as  an 
t-slig:he,  ag'us  an  dèigh  mo  shùl  gu'n  do 
g'hluais  mo  chridhe,  ag'us  ri  m'Iàmhaibh 
gu'n  do  lean  smal  air  bith; 

8  Cuiream,  agus  itheadh  neach  eile ; 
seadh,  biodh  mo  shliochd  air  an  splonadh 
as  am  frèimh. 

9  Ma  mhealladh  mo  chridhe  le  mnaoi, 
agus  aig'  dorus  mo  choimhearsnaich  ma 
rinn  mi  feall-fholach; 


noilcachaibh-otdhcke, 
•  peaiias  imgantach. 
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10  Meileadh  mo  bhean  do  neacli  eiìe 
agus  cromadh  daoine  eile  oirre : 

1 1  Oir  i&  cionta  mòr  so,  ag:us  is  eucean 
e  air  son  nam  breitheamh^. 

12  Oir  is  teine  e  aloisg'eas  chum  sg-rios, 
ag-us  a  splonadh  as  m'fhàs  uile. 

13  Ma  rinn  mi  tàir  air  cùis  m'òglaich, 
no  mo  blianoglaich,  an  uair  a  thag-air 
iad  ^  rium ; 

14  Ciod  ma  ta  ani  mi  'nuair  a  dh'èireas 
Dia?  agus  an  uair  a  dli'fhiosraicheas  e, 
ciod  a  flireag-aireas  mi  dha? 

15  Nach  e'n  ti  a  rinn  mise  anns  a' 
bhroinn,  a  rinn  esan?  agus  nach  aon  a 
dhealbh  sinn  anns  a'  bhroinn  ? 

16  Ma  clium  mi  na  bochdan  o'ì7i  miann, 
agus  ma  thug:  mi  air  sùilibh  na  bantraich 
fàilneachadh; 

17  No  ma  dh'ith  mi  mo  ghreim  a'm' 
aonar,  agus  nach  d'ith  an  dllleachdan 
dheth; 

18  Oir  o  m'òige  dh'fhàs  e  suas  maille 
rium,  mar  aig  '  athair :  agus  o  bliroinii 
mo  mhàtliar  threòraich  mi  ise ;) 

19  Ma  chunnaic  mi  neach  a'  bàsachadh 
a  dlilth  eudaich  agus  nach  robh  còmlidach- 
adh  aig:  a'  bhoclid ; 

20  Mur  do  bheannaich  a  leasraidh  mi, 
ag-usmurdo  bhlàthaicheadh  e  le  lomradh 
mo  chaorach. 

21  Ma  thog-  mi  mo  ?àmh  an  aghaidli  an 
dlUeachdain,  an  uair  a  chunnaic  mi  mo 
chòmhnadh  anns  a'  g-heata ; 

2?  Tuiteadli  mo  g:liairdean  o'n  t-slinn- 
ean,  agus  brisear  mo  righe  o'n  cliuàimh''. 

23  Oir  bha  sg-rios  o  Dhla  'na  uamlias 
dliomhsa,  agus  a  thaobh  'àirde-san  clia 
robh  e'n  comas  domh  fulang. 

24  Ma  chuir  mi  san  òr  mo  dliòchas, 
agus  ma  thubhairt  mi  ris  an  òr  IMor- 
ghlan,  Is  tìi.  m'earbsa; 

25  Ma  rinn  mi  gairdeachas  a  chionn 
gu'n  robh  mo  bheartas  mòr,  agus  a 
chionn  gu'n  d'fhuair  mo  làmh  mòran; 

26  Ma  dh'amhairc  mi  air  a'  ghrèin  an 
iiair  a  dhealraich  i,  no  air  a'  ghealaich  a' 
gluasad  an  soiUse, 

27  Agus  gu'n  do  mhealladh  mo  chridlie 
os  ìosal,  agus  gu'n  do  phòg  mo  bheul  mo 
làmh : 

28  Is  cionta  so  mar  an  ceudna  air  son 
a'  bhreitheimh;  oir  dh'àicheadhainn  an 
Dia  a  ta  shuas. 

29  Ma  rinn  mi  galrdeachas  ri  sgrios  an 
ti  a  dh'fhuathaich  mi,  agus  ma  thog  mi 
mi  fèin  suas  a  chionn  gu'n  d'thàinig  olc 
air : 

30  Oir  cha  do  leig  mi  le  m'  bheul  peac- 
achadh  le  mallachadh  iarraidh  air  'aiiam. 

31  Mur  dubhairt  lir  mo  phàilliuin,  Och 


'^tt  bhi  aii' a  smachdachadh  leisna  breitheamhnaibh. 
'  a  rinn  iad  strì  rium.  ^  o'n  uilinn. 
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nach  robh  slnn  air  ar  sàsuchadh  le 
'fheoil'! 

32  Am  miiig-h  cha  cio  liiidh  an  colg- 
reach:  mo  dhorus  dh'fhosg-all  mi  do'n 
Ihear-turuis. 

33  Ma  cheil  mi,  mar  Adhamh,  m'eu- 
saontais,  le  m'euceart  fholachadh  a'm' 
uchd : 

34  A'.i  ualr  a  bha  eag-al  orm"  roimh 
mhòr-shhiag-h,  no  chuir  tarcuis  theag-h- 
lach  uamhas  orm,  ag-us  a  bha  mi  a'm' 
thosd,  ag-us  nach  deachaidh  mi  mach  air 
dorus. 

35  Och  nach  èisdeadh  aonrium!  feuch, 
is  e  mo  mhiann  giiìn  freagaireadh  an 
t-Uile-chumhachdach  mi,  ag:us  gu'n 
sgrlobliadh  m'fiiear-casaid'  leabhar. 

36  Gu  deimhin  air  mo  ghualainn  ghabh- 
ainn  e ;  cheang'lainn  e  mar  choron  orm. 

37  Aireamh  mo  cheumanna  chuirinn  an 
cèiU  da;  mar  cheannard  rachainn  am 
fag-us  da. 

38  Madh'èigheasm'fhearann'am'  agh- 
aidh,  no  ma  ghearaineas  mar  an  ceudna 
a  chlaisean : 

39  Ma  dh'ith  mi  a  thoradh  g-un  airgiod, 
no  ma  thug  mi  air  a  Uichd-seilbh  an 
anam  a  chall : 

40  An  àit  crulthneachd  fàsadh  drolgh- 
neacli,  agus,  an  àlt  eorna,  ionntag-acli*. 
Chrìochnaicheadh  brlathran  lob. 

CAIB.  XXXII. 

1  Las  fearg  EUhu  nn  aghaidh  loh  agus  a  thriuir 
chairdean.  G  Chronaich  c  a  cliairdean  a  chionn 
iiacli  do  dhcnrhh  iad  an  agliaidh  lob.  16  Nochd 
e  'cud  gu  lahliairt. 

N  sin  sgulr  an  trlulr  dhaoine  so  do 
tliolrt  freagraidh  alr  lob,  a  chionn 
gvCn  robh  e  ionralc  'na  shùllibh  fèin. 

2  Agus  his  fearg  Ehhu  mhic  Bharachell 
a'  Bhusithich,  do  chinneadh  Ram ;  an 
aghaidh  lob  las  'fhearg,  a  chionn  gu'ii 
d'fhìreanaich^  se  e  fèin  ni's  mò  naDia. 

3  Mar  an  ceudua  an  aghaldh  a  thrlulr 
chairdean  his  'fhearg,  a  chlonn  ^  nach 
d'fhuair  iad  freagradh,  agus  gu'n  do 
dhìt  lad  lob. 

4  A  nis  dh'fhelth  Ehhu  gus  an  do  labh- 
alr  lob,  a  chionn  gu'm  bu  shlne  lad  na 
esan. 

5  An  ualr  a  chunnaic  EUlni  nacli  robh 
freagradh  air  bith  ann  ain  beul  an  triuir 
dhaoine  so,  an  sin  las  'fhearg. 

6  Agus  fhreagair  EUhu  mac  Bharach- 
eil  a'  Bhuslthlch,  agus  thubhairt  e,  Tha 
mise  òg,  agus  slblise  aosmhor ;  ulme  sln 
bha  eagal  orm,  agus  bha  mi  sgàthach  mu 
m'  bharail  a  nochdadh  dluiibh. 


7  Thubhairt  mi,  Labhradh  làlthean, a^is 
teagalsgeadh  Uonmhoireachd  bhh'adh- 
nacha  gliocas. 

8  Ach  a  tesplorad  san  diiine,  agusbheir 
anall  an  Uile-cluimhachdaich  tuigse  dha**. 

9  Cha  bhl  daolne  mòra  a  ghnath  ghc; 
agus  cha  tuig  na  h-aosmholr  breitheanas. 

10  Uime  sin  thubhairt  ml,  Eisdibh 
rium;  nochdaidh  mise  mar  an  ceudnamo 
bharalh 

11  Feuch,  dh'flieith  mi  rl'r  briathi'aibh ; 
dh'èisd  ml  ri  'r  reusonaibh,  gus  an  do 
rannsalch  sibh  ciod  a  theireadh  slbh. 

12  Seadh,  thug  mi  fa'near  slbh ;  agus, 
feuch,  cha  rohh  aon  agaibh  a  dhearbii  an 
aghaidh  lob,  no  a  thug  freagradh  air  a 
bhriathraibh  ; 

13  Aireagal  gu'n  abradh  sibh,  Fliuair 
slnn  a  mach  gUocas :  ìs  e  Dia  a  thilgeas 
slos  e,  cha  'n  e  dulne. 

14  A  nis  cha  do  chuir  e  a  bhriathranan 
ordugli  a'm'  aghaidh-sa;  agus  le  bhur 
foclaibh-sa'  cha  fhreagair  mise  e. 

15  Bha  uamhas  orra;  cha  do  fhreagair 
iad  ni  bu  mhò ;  sguir  iad  do  labhalrt. 

16  Agus  dh'fhelth  ml,  ach  cha  do  labh^ 
air  iad ;  ach  sheas  iad,  agus  cha  do 
fhreagair  iad  ni  bu  mhò. 

17  Freagairidh  mlse  mar  an  ceudnamo 
chuid  fèin ;  nochdaidh  mise  inar  an  ceud- 
na  mo  bharalh 

18  Oirata  mi  làn  do  bhriathraibh ;  a 
ta  spioKKÌ  mo  chuim  'gam  èigneachadh. 

19  Feuch,  a  ta  mo  chom  mar  fhìon  gun 
dol  as  aige;  mar  shearraganuadha,  tha  e 
ullamli  gu  bhl  alr  a  reubadh. 

20  Labhraidh  ml,  agus  bithidh  lasach- 
adh^  agam;  fosgaiUdh  mi  mo  bhllean, 
agus  freagairidh  ml. 

21  Na  gabham-sa,  guldheam  ort,  ri 
gnùis  duine  air  bith;  agus  ri  duine  na 
labhram  gu  mlodalach. 

22  Olr  cha'n  aithne  dhomli-sa  cainnt 
mhiodalach:  nam  b'aithne,  gu  h-aith- 
g'hearr  bheireadh  mo  Chrulth-fhear  alr 
falbh  mi. 

CAIB.  XXXIII. 

1  Thairg  Elihu  e  fèin  a  thagradh  ri  loh.  S  Cìiron- 
aich  se  e  a  cìiionn  giin  robìt  dòclias  aig  'na 
neò-chiontas.  14  Le  aisling  na  h-oidhche  bheir 
Dia  eòlas  do'n  duine. 

UIME  sin,  a  lob,  cUiinn,  guldheam  ort, 
mo  bhriathran',  agus  èisd  ri  m'f  hoc- 
laibh  uile. 

2  Feuch,  a  nis  dh'fhosgail  mi  mo 
bheul ;  labhair  mo  theanga  ann  am  bheuh 

3  O  ionracas  mo  chridhe  thig  mo 
bhriathran ;  agus  labhraidh  mo  bhilean 
eòlas  gu  soiUeir. 


1  Och  nach  robh  againn  d'a  fheoil !  cha  sàsuich- 
ear  sinn.  '  ^'ln  rohli  eagal  orm,  SfC. 

3  m'eascaraid.         *  eaiinlagach,  luihh  loihheacn, 
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6  gu^n  do  shaor,  '  dltoibh. 

'  itirghiol-sa.  '  anailfois. 

9  jno  cìiainnt,  m'uirghljì. 
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4  Rinii  spiorad  Dhe  mi,  ag-vis  thug:  anail 
f.n  Uile-chumhachdaich  beatha  dhornh. 

5  ]\Ia's  uvrainn  thu,  freagair  mi,  cuir  do 
hhriathran  an  ordug-h  a'm'  lathair,  seas 
suas. 

6  Feuch,  a  ta  mise,  mar  a  ta  thii  fein  o 
Dhia';  as  a'  chreidh  dhealbhadh  mise 
mar  an  ceudria. 

7  Feuch,  cha  chuir  m'uariihas-sa  eagal 
ort,  ag:us  cha  bhi  mo  làmli  trom  ort. 

S  Gu  cmnteach  labhair  thu  a'm'  èlsd- 
eachd,  ag'us  chuahi  mi  g-uth  [do]  bhriath 
ar,  ag  radh, 

9  Glan  a  ta  mi,  g'un  eusaontas;  neò- 
chiontach  a  ta  mr,  agus  cha  'n'eil  eirceart 
annam. 

10  Feuch,  tha  e  faghail  chùisean"  a'm' 
ag-hardh ;  tha  e  'gam  mheas  mar  a  nàmh- 
aid ; 

11  Tha  e  a'  cur  mo  chos  anns  a'  cheap; 
tha  e  a'  geur-amharc  air  mo  cheumaibh 
gu  lèir. 

12  Feuch,  an  so  cha 'n'eil  thu  ceart; 
freag:airidii  mi  thu  g;ur  mò  Dia  na  dirine. 

13  C'arson  a  chirireas  tir  'na  ag-haidh? 
òrr  ann  an  aon  air  bith  d'a  nithibh  cha  tcrr 
e  cunntas^. 

14  Oir  aon  irair  labhraidh  Dia,  ag-us  an 
dara  uair  cha'n  ainhairc  e  thairis  air^ 

13  Ann  an  aish'ng:,  ann  an  sealladh^  na 
h-oidhche,  'nuair  a  thuiteas  coda)  trom  air 
daoinibh,  'nuair  a  bhios  iad  'nan  suain  air 
an  leabaidh ; 

16  An  sin  fosg-aihdh  e  chiasan  dhaoine, 
ag-us  seulaichidh  e  an  teag-asg-, 

17  Chum  g-u  tarruing:  e  duine  o  a  dhean- 
adas^  ag:irs  gu'm  folaich  e  irabhar  c 
dhuine ; 

18  Gu'n  cum  e  'anam  o'n  t-slochd,  agus 
a  bheatha  o  sg:rios  leis  a'  chlaidheamh. 

19  Oir  smachdaichear  e  le  pèin  air  a 
ieabaidìi,  ag-us  rronmhoireachd  a  chnàmh 
le  pèin  làidir : 

20  Air  chor  as  gu'n  gabh  a  blieatha 
gràin  do  aran,  ag:us  'anam  do  bhiadh 
deadh-bhlasda. 

21  Caithcar  'fheorl  air  chor  as  nach 
faicear  i ;  ag-us  a  chnàmhan  nach  facas, 
seasaidh  a  mach. 

22  Ag'iis  tairng-idh  'anam  am  fag-us  do'n 
uaig-h,  ag'us  a  bheathado  na  millteararbh. 

23  Mabhiosteachdair  aig-e,eadar-theang-- 
air,  aon  am  measg  mhrle,  a  nochdadh 
^ionracais  do  dhuine ; 

24  An  sin  gabhaidh  e  truas  deth,  agus 
their  e,  Saor  e  o  dhol  slos  do'n  t-slochd, 
fhuair  mi  èiric'. 

25  Bitiiidh  'fheoil  ni's  ìiire  na  feoil  lein- 
ibh  ;  tln'g  e  air  ais  gu  làithibh  'oige: 

26  Ni  e  urnuigh  ri  Dia,  agus  gabhaidii 


■1  a  ta  mìse,  a  rèir  do  ghuidhe,  an  àit  Dhè. 
-  chion-fàlh.  cìia  fìireagair  e. 

^  seadh,  dà  uair,  gcd  nach  toir  ànmefa'near  e. 
•°  taisbtan.  6  a  rùn. 


e  gu  caoimhneil  *  ris  ;  agus  chi  e  a  ghnìils 
le  gairdeachas ;  oir  rocaidh  e  do  dhuine 
'ionracas. 

27  Amhaircidh  e  air  daoinlbh,  agus  ma 
their  aon  diiine^,  Pheacalch  ml,  agus 
chhion  ml  an  ni  a  hha  ceart,  agus  cha 
robh  e  chum  tairbhe  dhomh  ; 

28  Saoraidh  e  'anam'"  o  dliol  sìos  do'n 
t-slochd,  agus  chi  a"  bheatha  sohis. 

29  Feuch,  na  nithe  sln  irlle  oibrlchidh 
Dla  gu  minlc a  thaobh  duine, 

30  A  tholrt 'anama  air  als  o'n  t-slochd, 
gu  biii  ah"  a  sholllseachadli  le  sokis  nam 
beò. 

31  Tiioir  fa'near,  a  lob,  eisd  rhrm ;  bi 
d'thosd,  agus  labhrardh  mi. 

32  Ma  tabheag  agad  r'a  ràdh,  freagair 
mi :  labhair,  olr  bu  mhlann  leam  do  shaor- 
adh". 

33  Mur  'eil,  èlsd  thusa  riumsa ;  bi  d 
thosd,agus  teaga'isgrdh  mlse  dhultghocas. 

CAIB.  XXXIV. 

1  Itinn  Elihu  casaid  air  lob  a  cìiionn  giin  dubhairl 
e  gu'n  robh  e  ionraic,  ugns  gu'n  d'lhug  Dia  air 
falbk  a  blireitheunas.  U  Cìia  chòmhnuich  aing- 
idìieaclìd  maillc  ri  Dia.    34  Cìironaich  Elihii  lob. 

ATHUILLEADH  alr  so  flireagair 
Eiihu,  agus  thubhairt  e, 

2  Clulnnlbh  mo  bhrlathra,  a  dhaome 
gllce,  agus  èlsdibli  rium,  sibhse  aig  am 
bheil  eòlas : 

3  Oir  dearbhaidh  a'  chhras  bi'iatlrran, 
agus  blalsldli  am  beul  bladh. 

4  Ròghnaicheamaid  dhulnn  fèln  breith- 
eanas :  blodh  fios  againn  eadaruinir  fèin 
ciod  an  ?ii  a  ta  maith. 

5  Oir  thubhairt  lob,  A  ta  mi  ionraic; 
agus  thug  Dla  air  falbh  mo  bhreltheaiias 

6  Ann  am  bhreltheanas  tha  mi  air  nio 
mhealladh'^:  tha  mo  lot  do-leighis,  as 
eugmhais  eusaontals. 

7  Cia  an  duine  a  ta  cosmhuil  ri  lob,  a 
dh'òlas  suas  magadh  mar  iiisge? 

8  Adli'imlcheas  ann  an  culdeaclid  hrchd- 
deanamh  na  h-euceirt,  agus  a  shiubhlas 
le  droch  dhaoinibh. 

9  Oir  tliubhairt  e,  Cha  'n'eil  tairbheann 
do  dhulne  tlachd  a  ghabhall  ann  an  Dia. 

10  Ulme  sin  èisdibh  rlum,  sibhse  a 
dliaolne  tuigseach:  Fada  gu  robli  alng- 
Idlieachd  o  Dhla,  agus  euceai  t  o'ii  Uile- 
chumliachdach. 

11  Olr  gnromh  dulnerocardh  edha,  agus 
bheir  e  air  gach  dulne  gu  faigh  e  a  rèir  a 
shligne. 

12  Seadh,  gu  clnnteach  cha  dean  Dia 
gu  h-alngidh,  agus  cha  chlaon  an  t-Uiic- 
clnimhachdach  breitheanas. 

13  Cò  a  chuir  an  talamh  fuidh  a  chìrr- 
am  ?  agus  cò  a  shuldhrch  an  domhan  uile  ? 


'  luach-saoraidk,  fuasgladh.       ^  hàigkeil. 

5  agus  tki'ir  e.  Shaor  e  m'anam.       "  7no. 

tri  uairean.    Eabh.  '■'  du  gldanadìi. 

'^  /In  dcanainn  hreug  an  ashaidh  mc  cliciri? 

Li.  2^ 
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14  Ma  chuireas  e  a  chridlie  air',  nia 
chruinnicheas  ed'aionnsuidhfein  aspiorad 
ag:ns  'anail  ; 

15  Bàsaichidh  gach  uile  fheoil  le  cheile, 
agus  pillidh  an  duine  a  rìs  do'n  duslach. 

16  A  nis  ina  tha  tuigse  agad,  chiinn  so; 
eisd  ri  g-uth  mo  bhriathar : 

17  An  riaghail  esan  fein  aig-  am  bheil 
fuath  do  cheartas  ?  agus  an  dìt  thu  esan 
a's  ro  cheirte  ? 

18  An  abrar  ri  rig-h,  Tha  thu  aingidh? 
ri  daoinibh  urramach'^  Tha  sibh  ain- 
diadhaidh? 

19  Ris-san  nach  gabli  ri  g'nìiis  uachd- 
aran,  agus  nach  meas  an  saoibhir  ni's  mò 
na'm  bochd?  oir  is  iad  uile  oibre  a  làmh. 

20  Gu  h-obann  gheibh  iad  bàs,  agus 
mu  mheadhon-oidhche  cuirear  an  shiagh 
fo  bhuaireas^  agus  siubhlaidh  iad  :  agus 
bheirear  an  cumhachdach  air  falbh  gun 
làmh. 

21  Oir  ata  a shùilean  air  shghibh  duine, 
agus  chi  e  a  cheumanna  g-u  leir. 

22  Cha  'ji'dl  dorchadas  no  sgàile  bàis 
ann,  far  am  folaich  luchd-deanamh  na 
h-aing-idheachd  iad  fein. 

23  Oir  cha  leig  e  tuilleadh  'sa  chrir  air 
duine,  chum  g'u'n  rachadh  e  am  breith- 
eanas  ri  Dia. 

24  Brisidh  e  sìos  daoine  ciimhachdach 
g-un  àireamh,  agus  cuiridh  e  suas  daoine 
eile  'nan  àit. 

25  Uime  sin  is  althne  dha  an  gnìomhar- 
an,  agus  tilgldh  e  bun  os  ceann  ìad  san 
oidhche,  agus  sgriosar  iad. 

26  Mar  dhi-och  dhaoinibh  buailidh  e  iad 
ann  an  sealladh  soilleir  dhaoine  eile : 

27  A  chionn  gu'n  do  thionndaidh  lad 
alr  an  ais  ualth,  agus  nach  d'thug-  iad 
fa'near  aon  air  bith  d'a  shlighibh; 

28  Air  chor  as  gu'n  d'thug  iad  air  glaodh 
nam  bochd  teachd  d'a  ionnsuidh,  agus 
g-u'n  cual'  e  glaodli  nan  truaghan. 

29  An  ualr  a  bheir  esan  fols,  cò  a  nl 
buaireas^?  agus  an  uair  a  dh'fholaicheas 
e  a  g-hnùis,  cò  a  chl  e  ?  ma's  ann  a  thaobh 
cinnich,  no  a  thaobh  duine  a  mhàin. 

30  A  chum  nach  rlghich  dulne  a  bhios 
'na  chealgair,  air  eagal  gu'm  biodh  an 
sluagh  air  an  ribeadh. 

31  Gu  ciiinteach  riDia  tha  e  iomchuidh 
r'a  ràdli,  Ghiìdain  mi  smachdachadh,  cha 
chlontaich  mi  ni's  mò. 

32  An  ni  nach  lèir  domh,  teagaisg-  thusa 
dhomh:  ma  rinn  mi  alngldheachd,  cha 
dean  mi  si/i.  ni's  mò.  ^ 

33  An  ann  a  rèir  do  thoile-sa  bii  chòir 
an  'ni  a  bhi?  dìolaidh  se  e,  _ma  dhiìiltas 
tusa,  oir  is  tu  fèin  a  ròghnaicheas,  agus 
cha  mhise;  ulme  sin  an  nia'saithne  dhuit 
l;d)hair. 

31  Innseadh  daolne  tuigrseach  dhomh. 


'  air  diiine. 
^  fo  thrioblaid. 
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-  uachdaranaìbh,  àrd-uaislibh. 


agus  èisdeadh  dulne  g-lic  rium. 

35  Labhair  lob  gun  eòlas,  agais  bha  a 
bhriathran  as  eugmhais  gliocais. 

36  Is  e  mo  mhiann  lob  a  bhi  air  a 
dhearbhadh  chum  na  crìche,  air  son  a 
fhreagraidhean  le  daoinibh  alng-idh. 

37  Olr  tha  e  a'  cur  ceannalrc  r'a  pheac- 
adh,  a'  bualadh  a  bhas  'nar  measg,  agus  a' 
deanamh  a  bhriathra  lìonmhor  an  aghaidli 
Dhè. 

CAIB.  XXXV. 

1  Chronaicli  Elihu  lob  a  chionn  gu'n  dubhairt  e 
l^u'n  rohli  'fhìreatìtachd  os  ceann  jìreaniachd Dliè. 
9  Gìaudkaidli  mòran  a  tha  air  an  sàrachadh  ri 
Dia,  ach  cha'n  fhaigh  iad  èi.<.deachd,  do  hhrigh 
gu  bheil  iad  as  eugmhais  creideimh. 

FHREAGAIR  Elihu  a  rìs,  agus  thubh- 
airt  e, 

2  An  saoil  thusa  so  a  bhl  ceart,  gu'n 
dubhalrt  thu,  Tha  m'fhìreantachd-sa  os 
eeaìm  fìreantachd  Dhè. 

3  Olr  thubhairt  thu,  Ciod  an  tairbhe 
bhlos  ann  dhuit-se?  Agus,  ciod  a'  bhuann- 
achd  a  bhios  ann  dhomh-sa,  ma  shaorar 
mi  o  m'  pheacadh  ? 

4  Freag-airidh  mlse  thu,  agus  do  chomp- 
anaich  maille  rlut. 

5  Amhairc  air  na  nèamhaibh,  agus, 
feuch ;  agus  faic  na  neoil  a's  àirde  na 
thu. 

6  Ma  pheacaicheas  tu,  ciod  a  ni  thu  'na 
aghaidh-san  ?  agus  ma  dh'fhàsas  t'eus- 
aontais  lìonmhor,  clod  a  ni  thu  air-san? 

7  Ma  bhios  tu  lonraic,  ciod  a  bhelr  thu 
dhasan?  no  ciod  a  gheibh  e  o  d'  làimh? 

8  Feudaidh  t'aingldheachd  cron  adhean- 
amh.  do  dhuine  mar  a  ta  thusa,  agus 
t'fhìreantachd  abhi  tarbhach  do  mhac  an 
duine. 

9  Glaodhaidh  iadsan  a  tha  air  an  sàr 
achadh  le  mòran,   èighidh  iad  air  soii 
gairdein  na  mòlr-chuldeachd^ 

10  Ach  cha  'n  abair  aon  neach,  C'àit 
am  bheil  Dia  mo  Chruith-fhear,  a  tha 
tabhairt  dhàn  seachad  san  oidhche?  ^ 

11  A  tha  'gar  teagasg-  ni's  mò  na 
ainmhidhean  na  talmhalnn,  agus  'gar 
deanamh  ni's  g-Iice  na  eunlaith  nan  speur. 

12  An  sin  èighidh  iad,  ach  cha  fhreagair 
veach  air  bith  iad,)  air  son  uabhair  dhrocli 
dhaoine. 

13 Gu  clnnteach cha'n  èlsd Diari  dìomh- 
anas,  agus  cha  bhi  meas  aig  an  Uile- 
chumhachdach  alr. 

14  Ged  their  thu  nach  faic  thu  c,  tha 
breitheanas  'na  làthalr ;  uime  sin  earb 
thusa  as. 

15  Ach  a  nis  a  chionn  irdch 'eil  e  ìJiar 
sin,  dh'fhlosraich  e  'na  chorruich,  gidh- 
eadh  nl  h-althne  dha  sin  ann  an  deuch- 
alnn''  mhòlr. 


«  a  chuireas  tuairgne. 
6  cionta. 


non  daoine  mòra. 
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16  Uime  sin  fosg-ailicìh  lob  a  bheul  g'u 
dìonihain :  ni  e  briathra  lìonmhor  gun 
eòlas. 

CAIB.  XXXVI. 

1  Nochd  EHhugu  bheil  Dia  ceart  'na  uile  shlìghibh. 
S  Crìoch  smachdachaidh  Dhè.  24  Tha  oibre  an 
Tighearn  ionganiach  agiis  do-thuigsinn. 

AGUS  chaidh  Elihu  air  aghaidh,  ag'us 
thubhairt  e, 

2  Leig  d'homh  beagan,  ag-us  nochdaidh 
mi  dhuit  g-u  hheil  fathast  ni  agam  ri  labh- 
airt  air  son  Dhe. 

3  Tairngidh'  mi  m'eòlas  o  chèin,  agus 
do  m'  Chruith-fhear'-  bheir  mi  ceartas. 

4  Oir  gu  cinnteach  cha  hhl  mo  bhriathra 
breugach .  tha  esan  a  ta  iomlan  ann  an 
eolas  maille  riut. 

.5  Feuch,  tha  Dia  cumhachdach,  ag'us 
cha  dean  e  tàir;  cumhachdach  ann  an 
neart  le  gliocas. 

6  Cha  ghlèidh  e  beò  ant-aingidh;  acli 
bheir  e  ceartas  do  na  bochdaibh. 

7  Cha  tarruing-  e  a  shìiilean  o'n  ionrac- 
an ;  ach  a  ta  iad  le  rìghribh  air  an  rigfh- 
chaithir,  agus  daing-nichidh  e  iad  gu 
bràth,  agus  àrdaichear  iad. 

8  Agus  ma  hhios  iad  ceangailte  an 
geimhlibh,  ma  ghlacar  iad  ann  an  cord- 
aibh  àmhghair; 

9  An  sin  nochdaidh  e  dhoibh  an  obair 
agus  an  eusaontais,  g:u'n  robh  iad  ana- 
barrach. 

10  Agus  fosg-aihdh  e  an  chias  chum 
fòghhiim,  agus  àithnidh  e  dhoibh  piUtinn 
o  euceart. 

11  Ma  dh'èisdeas  iad  ris  agus  ma  ni  iad 
seirbhis  da,  caithidh  iad  an  Ìàithean  ann 
an  saoibhreas,  agus  am  bliadhnan  ann  an 
subhachas. 

12  Ach  mur  èisd'  iad,  cuirear  as  doibh 
leis  a'  chlaidheamh,  agus  gheibh  iad  bàs 
gun  eòlas. 

13  Ach  carnaidh  na  cealgairean  sa' 
chridhe  suas  fear^;  cha  'n  èigh  iad  an 
uair  a  cheanglas  e  iad. 

14  Gheibh  iad  bàs  'nan  òig-e,  agus  tha 
am  beatha  am  measg-  nan  neòg"hlan. 

15  Saoraidh  e  am  bochd  'na  àmhghar; 
agus  fosgaihdh  e  an  ciuasan  'wan  sàrach- 
adh. 

16  Eadhon  mar  sin  dh'atharraicheadh  e 
thusa  à  meadhon,  teanntachd  gu  àite  far- 
suinn,  far  nach  'eil  teanntachd  air  bith; 
agus  hhiodh  na  chìiirte  air  do  bhord  làn 
do  shaill. 

17  Ach  choimhh'on  thu  breitheanas  an 
-aìngidh :  gabhaidh  breitheanas  agus  ceart- 
as  greim  dhìot. 

18  A  chionn  gu  hheii  fearg  riut,  tabh- 
air  an  aire  nach  toir  e  air  falbh  thu  le  a 
bhuille  :  an  sin  cha  saor  èiric mhòr  tlm. 


•  Togaidh.  -  Crulhadair.  ^  gèill. 

^fuasgìadh.        '  na  iabhair  spèis  do  euceart. 
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19  Am  meas  e  do  shaoibhreas?  cha 
ìnheas,  no  òr,  no  uile  neart  cumhachd. 

20  Na  miannaich  an  oidhche  'nuair  a 
ghearrar  as  shiagh  'nan  àit. 

21  Tabhair  an  aire  nach  claon  thu  gu 
euceart' ;  oir  so  ròghnaich  thu  thar  àmh- 
ghar. 

22  Feuch,  àrdaichidh  Dia  le  a  chumh- 
achd;  cò  a  theagaisgeas  cosmhuil  ris- 
san  ? 

23  Cò  a  dh'fhiosraich''  ashhghe?  agus 
cò  a  dh'fheudas  a  ràdh,  Rinn  thu  euccart 

24  Cuimlniich  gu'n  àrdaich  thu  'obair 
san,  a  chi  daoine. 

25  Chi  na  h-uile  diiaoine  i:  chi  dulne  i 

0  chèin. 

26  Feuch,  tha  Dia  mòr,  agus  cha'n 
aithne  dhuinne  e  ;  agus  cha  rannsaichear 
a  m:'ch  àireamh  a  bhhadhnacha. 

27  Oir  ni  e  meanbh  na  braoin  uisge 
taomaidh  iad  a  nuas  uisge  a  rèir  a  cheò, 

28  A  shileas  na  neoil;  frasaidh  iad  air 
an  duine  gu  pailt. 

29  A  bliàrr  air  so,  an  urrainn  neach  air 
hith  sgaoileadh  nan  neul  a  thuigsinn,  nc 
fuaim  a  phàiUiuin? 

30  Feuch,  sgaoihdh  e  a  shohis  air,  agiis 
còmhdaichidh  e  ìochdar  na  fairge. 

31  Oir  leo  sin  bheir  e  breth  air  an 
t-shiagh;  blieirebiadh  seachadam  pailt- 
eas. 

32  Le  a  làmhaibh'  cònihdaichidh  e  an 
sohis,  agus  àithnidh  e  dha  teachd  a  rls. 

33  Nochdaidh  an  fhuaim  aige  a  thaobh 
sin,  an  sprèidh  mar  an  ceudna  a  thaobh 
na  thèid  suas 

CAIB.  XXXVII. 

1  Tha  Dia  vatnhasach  'na  oibribh ;  15  agus  'na 
gìdiocas  do-rannsachaidh.  23  Is  còir  do  dìiaoinc 
eagal  bìii  orra  roimhc. 

AR  an  ceudna  ulme  so  chriothnaich 
mo  chridhe,  agus  charaicheadh  as 
'àit  e. 

2  Eisdibh  gu  furachar  ri  fuaim  a  ghutha, 
agus  an  torman  a  thèid  a  mach  as  a 
bheul. 

3  Fuidh  na  nèamhaibh  uile  stlìibln-aidh 
se  e,  agus  a  dhealanach  gu  crìochaibli  na 
talmhainn- 

4  'Na  dhèigh  sin  beucaidh  guth:  ni  e 
tairneanaf  h^  le  guth  a  mhòralachd;  agus 
cha  chum  e  air  an  ais  iad  an  uair  a  chluinn- 
ear  a  ghuth. 

5  Ni  Dia  tairneanach  le  a  g-huth  gu 
h-iongantach ;  ni  e  nithe  mòra  do-thuig, 
sinn. 

6  Oir  ns  an  t-sneachda  thelr  e,  Bl-sa 
air  an  tahnnh;  niar  an  ceudna  ris  an 
ulsge  mheanbh,  agus  ri  uisge  mòr  a  neirt. 

7  Air  làimh  gach  duine  cuir^dh  e  seula, 


6  a  dìi'orduich.  '  ueulaibh  8  cheò. 
9  tairncinichidh,  no  tairnichidh  e. 
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gu'ii  aithnich  iia  h-ullc  dhaoine 
r-siin. 

8  Ag-us  theid  na  fiadh-bheathalche 
steacli  d'an  garaidh,  agus  'nan  àitibh- 
tàimh  luidhidh  iad. 

9  As  an  àirde  deas  thig  an  ioma-ghaoth', 
ag'us  fuachd  as  au  àirde  tuath. 

10  Le  h-anail  Dhè  bheirear  reodhadh; 
cunihainnichear  leud  nan  uisg-eacha. 

11  Mar  an  ceudna  le  h-uisgeachadh 
sg-ithicliidh  e  an  neul  tiugh:  sgaoihdh  e 
a  neul  soillseach. 

12  Agus  tionndaidhear  mu'n  cuairt  e  le 
a  chomhairle  ;  chum  gu'n  dean  iad  ge  b'e 
ni  a  dh'àithneas  e  dhoibh  air  aghaidh  a' 
chruinne-chè. 

13  Bheir  e  air  teachd,  ma's  ann  a  chum 
smachdachaidh,  no  air  son  't'hearainn,  no 
air  son  tròcair. 

14  Eisd  ri  so,  a  lob;  seas,  agus  tabhair 
fa'near  oibre  iongantach  Dliè. 

15  Am  bheil  tìos  agad  c'uin  a  dh'ord- 
uich  Dia  iad,  agus  a  thug  e  air  sohis  a 
neoil  deahacliadh? 

16  Am  bheil  tìos  ag^ad  air  cothromach- 
adh  nan  neul,  air  oibribh  iongantach  an 
ti  a  ta  iomlan  ann  an  eòlas  ? 

17  Cionnus  a  ta  t'eudacli  blàth,  'nuair  a 
chiìiinichear'-  an  tal.amh  leis  a'  ghaoith 
a  deas  ? 

18  An  do  sgaoil  thu  mach  maille  ris-san 
na  speura,  a  ta  là  idir,  mar  sgàthan  leag-hta? 

19  Nochd  dhuinn  ciod  a  their  sinn  ris  : 
cha'n  urrainn  sinn  ar  cainnt  a  chur  an 
ordiigh  a  thaobh  dorcliadais. 

r20  An  innsear  dha  'nuair  a  labhras  mi? 
Ma  hibhras  duine,  gu  cinnteach  shiigear 
suas  e. 

21  Agus  a  nis  cha'n  fhaic  daoiiie  an 
sohis  dealrach  a  ta  anns  na  neulaibh  :  ach 
siubldaidh  a'  ghaoth,  agus  glanaidh  i  iad. 

22  As  an  àirde  tuath  thif^  soinionn'^: 
aig  Dia  tha  mòrachd  uamhasach. 

23  An  t-Uile-chumhachdach,  cha  'n 
urrainn  sinn  fhaghail  a  mach :  tha  e 
òirdheirc  ann  an  cumhachd,  agiis  am 
breitheanas,  ag'us  an  làn  cheartas :  cha 
sàraich  e. 

24  Uime  sin  bithidh  eagal  air  daoinlbh 
roimhe:  cha  bhi  meas  aige  air  duine  sam 
bith  a  bhios  glic  an  cridhe. 

CAIB.  XXXVIII. 

1  Gliairm  Dia  air  loh  as  a'  chuairt-ghaoith,  agiis 
dli'iarr  e  reuxonuchadh  ris  :  4  Le  bhi  'g  àireamh 
nithe  ionaniitach  a  chumhachd  nuchd  Dia  dha  gu 
blieil  an  duirie  a  dhìlh  eòlais  ogus  neiri. 

AN  sin  fhreagair  an  Tighearn  lob  as  a 
chuairt-ghaoith    agus  thubliairt  e, 
2  Cò  e  so  ffi  tha  dorchachadh  comhairle 
le  briathraibh  gun  eòlas  ? 

'  a'  cìmairt-ghaoth.  •  'nuair  a  shiothaicheas  e. 

^  deadh-aimsir  ;  òr.  *  inma- ghaoilh. 

5  'na  cltrios-pasgaidh.  "  chamhaoir. 
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3  Cr'ioslaich  a  nls  mar  fliear  do  leas- 
raidh,  agus  feòraichidh  mi  dhìot,  agus 
freagair  thusa  mi. 

4  C'àit  an  robh  t'hu  'nualr  a  leag  mlse 
bunaitean  na  talmhainn?  innls,  nia  tha 
tuigse  agad. 

5  Cò  a  shuldhlch  a  tholmhsean,  ma's 
aithne  dhuit  ?  no  cò  a  shìn  an  snàithne- 
tomiials  air? 

6_  Ciod  air  am  bheil  a  bhunaitean  air  an 
daingneachadh  ?  no  cò  a  leag  chlach-ois- 
inn ; 

7_  'Nualr  a  shelnn  reulta  na  maidne 
cuideachd,  agus  a  rinn  uile  mhic  Dhe 
gairdeachas  ? 

8  No  cò  a  dhruid  a  stigh  an  fhairge  le 
dorsalbh,  'nuair  a  bhris  i  mach  7nar  gu'n 
tigeadh  i  as  a'  bhroinn  ? 

9  An  uair  a  rinn  mi  neul 'na  Ihrusgan 
di,  agus  tiugh  dhorchadas  'na  chrios- 
spaoilidh^  di? 

10  Agus  a  bhris  ml  suas  di  m'  àite 
suidhichte,  agus  a  rinn  mi  dhi  crannan 
agus  dorsan; 

11  Agus  a  thubhalrt  mi,  Gu  rulg  so 
thlg  thu,  ach  cha  tig  ni's  falde,  agus  an 
so  colsgear  do  thoniia  uaibhreach ! 

12  O  thoiseach  do  làithean  an  d'thug 
thu  àlthne  do'n  mhaduinn  ?  an  d'thug 
thu  fios  a  h-àlte  do'n  scarthanalch  ^? 

13  A  chum  grelm  a  ghabhail'  do 
chrlochalbh  na  talmhainn,  agus  gu'n 
crathta  na  h-aingidh  as. 

14  Tionndaidhear  e  mar  chrladh  ris  an 
t-seula;  agus  seasaldh  ladsan  mar  eud- 
ach. 

15  Ag-us  cumar  an  solus  o  na  h-aing:- 
idh,  agus  brisear  an  gairdean  àrd. 

16  An  deachaidh  tu  steach  gu  tobralch- 
ibli  na  fairge?  no  ann  an  rannsachadh  an 
dubhaigein'  an  d'imich  thu? 

17  An  d'fhosgladh  geatachan  a'  bhàls 
duit?  no  m'  faca  tu  dorsan  sgàile  a' 
bhàis? 

18  An  d'thug  thu  fa'near  leud  na  tal- 
mhalnn  ?  innis,  ma's  aithne  dhuit  e  uile. 

19  C'àit  am  hhtil  an  t-slighe  anns  an 
còmhnuich  an  sohis  ?  agus  an  dorchadas, 
c'àit  am  hheil  'ionad-san? 

20  Gu'n  gabhadh  tu  e  g'a  chrìch,  agus 
gu'm  b'àithnedhuitna  ceuman  a  dh'ionn- 
suidh  a  thighe  ? 

21  An  aithne  dhult  e,  a  cliionn  gu'n  d"* 
rugadh  tu  an  sin,  no  gu  hheil  àireamh 
do  bhliadhnacha  mòr? 

22  An  deachaidh  tu  steach  gu  ionmlias- 
aibh  an  t-sneachdaidh?  no'm  faca  tu  ion- 
mhasan  na  clolche-meallain'? 

23  A  thaisg  mise  fachomhalr  aimsir  na 
teanntachd,  fa  chomhair  làa'  chatha  agus 
a'  chogaidh. 

'  gus  an  gabh  thu  grcim. 
*  na  doimline. 
ctoich-shiieachdaidh. 
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24  Cia  an  ratliad  a  dhealaichear  an '  an  toir  thu  fa'near  c'uin  a  bheireas  na 
solus,  a  sgaoileas  a'  g-haoth  an  ear  air  an  h-eilde  laoigrh? 

talamh?  }  2  An  urrainn  thu  na  mlosan  àireamh  a 

25  Cò  a  roinn  sruth-chlais  air  son  na  '  choimhUonas  iad,  ag-us  an  aithne  dhuit  an 


tuile,  agus  slighe  air  son  dealanaich'  na 
taimeanaich; 

26  A  thoirt  air  frasadh  air  an  talamh 
/br  nach 'efZ  duine;  air  aca  fhàsach  g:im 
duine  ann; 

27  A  shàsachadh  an  fhàsaich  agais  an 
dìthreabli,  agus  a  thoirt  air  cinneas'^  an 
lus  mhaoth  fàs  suas  ? 

2S  Am  bheil  athair  aig  an  iiisge?  nocò 
a  ghin  braoin  an  drùchda  ? 

29  A  broinn  cò  an  d'  thàinig  an  eigh"! 
ag:iis  liath-reodhadh  nan  speur,  cò  a 
ghin  e  ? 

30  Mar  chloich  tha  na  h-uisgeachan  air 
an  cruadhachadh^  agus  aghaidh  na 
doimhne  air  reodhadh. 

31  Am  feud  thusa  cumhachda  milse 
Phleiades^  a  cheangal,  no  ceanglaichean 
Orioin^  fhuasgladh? 

32  An  toir  thu  mach  Madsarot  'na  àm  ? 
no  an  stiìiir  thu  Arctìims  maille  r'a 
mhacaibh? 

33  An  aithne  dhuit  reachda  nan  nèamh? 
an  suidhich  thu  an  uachdaranachd  air  an 
talamh  ? 

34  An  tog  thu  suas  a  dh'ionnsuidh  nan 
neul  do  ghuth,  air  chor  as  gai'n  còmh- 
daich  pailteas  uisgeacha  thu? 

35  An  cuir  thu  uait  dealanaich,  agus  an 
tèid  iad,  agus  an  abair  iad  riut,  Tha  sinn 
an  so '. 

36  Cò  a  chuir  gliocas  san  taobh  a  stigh'? 
no  cò  a  thug  tnigse  do'n  chridhe? 

37  Cò  a  dh'àirmheas  na  neoil  an  glio- 
cas?  no  cò  a  choisgeas  searrag'a  nan 
nèamh ; 

3S  'Xuair  a  dh'fhàsas  an  duslach  'na 
mheall  cmaidh,  agus  a  dhlìith-leanas  na 
fòidean  ri  chèile? 

39  An  sealg  thusa  cobhartach  do'n 
leòmhan  bhoirionn,  agus  an  sàsaich  thu 
cìocras'  nan  leòmhan  òga; 

40  'Xuair  a  chrùbas  iad  'nan  garaidh, 
a  dh'fhanas  iad  ann  an  sgàile  chiun  feall- 
flieitheamh? 

41  Cò  a  sholaras  do'n  fhitheach  a  lòn? 
an  uair  a  dh'èigheas  an  t-àl  òg  aige  ri 
Dia,  thèid  iad  air  iomrolP  a  chion  bìdh. 

CADB.  XXXIX. 

1  NockdDia  achumhachdfèìn,  agus  anmhninneachd 
agus  aineolas  an  duine,  le  e  bhi  coimhead  agus  a' 
riaghladh  fkiadh-bheathaiche  na  macharacli  air 
dòigh  neo-aithnichte  do  chreulair  crutìiaichte. 

4  N  aithne  dhuitse  an  t-àm  anns  am 
xJL  beir  gabhair  fhiadhaich  na  carraig ? 


1  tlieintich, 
'  deigh. 

*  Chimah.  Eabh. 
'  sna  k-airnibh. 
■  seacharan. 
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*  ùrof. 

<  oir  am  folachadh. 
6  Chesil'  Eabh. 
8  miann  ;  anam.  Eabh. 
le  h-arbhar. 


t-àm  anns  am  beir  iad? 

3  Cromaidh  siad  iad  fèin,  beirldh  iad  an 
àl,  tilgidh  iad  dhiubh  an  do-bhròn. 

4  Tha  an  àl  an  culaidh  mhaith,  tha  iad 
a'  fàs  suas  anus  na  cluainibh'";  thèid  iad 
a  mach,  agus  cha  phiU  iad  d'an  ionn- 
suidh. 

5  Cò  a  chuir  a  mach  an  t-asal  fiadhaich 
saor,  agiis  cò  a  dh'fhuasgail  ceanglaich- 
ean  an  asail  fhiadhaich? 

6  D'an  d'rinn  mi  a  thigh  do'n  fliàsach, 
agus  'àite-còmhnuidli  do'n  fhearann  neò- 
thorach. 

7  Ni  e  tarcuisaìr  mòr-shluagh  a' bhaile, 
ri  èigheach  an  fhir-ghreasaidh  cha  'n 
èisd  e. 

8  Rannsaichidh  e  na  slèibhtean  chum 
ionaltraidh,  agus  siridh  e  'n  dèigli  ^ch 
7ii  uaine". 

9  Am  bi  an  t-aon-adharcach'-  toileacli 
air  seirbhis  a  dheanamh  dhuit?  am  fan  e 
aig  do  phrasaich? 

10  An  ceangail  thu  an  t-aon-adharcach 
le  'chuing  anns  a'  chlais  ?  no'n  cliath  e 
na  gleanntan  a'd'  dhèigh  ? 

11  An  earb  thu  as,  a  chionn  g-u  mòra 
neart?  no  'm  fàg  thu  t'obair  dha 

12  An  creid  tbu  e  gn'n  aisig  e''^  do  shìol, 
agiis  gu'n  cruinnich  se  e  do  d'  urlar-bual- 
aidh  »? 

13  An  tusa  tJuig  sgiathan  breagha  do 
na  peucagaibh '^?  no  sgiathan  agus 
iteach'^  do'n  struth''; 

14  Adh'fhàgas  ah-nibhean  santalamh, 
agus  a  blàthaicheas  iad  san  duslach, 

15  Agus  a  dhì-chuimhnicheas  gu'm  feud 
cos  am  bruthadh,  no  fiadh-bheathach  na 
macharach  am  briseadh  ? 

16  Cmadhaichear  i  an  aghaidh  a  h-àl- 
aich  mar  nach  bu  leatha  iad :  dlomhain 
tha  a  saothair  gim  eagal ; 

17  A  chionn  gu'n  do  dhiìilt  Dia  dhi 
gliocas,  agus  nach  do  roinn  e  tuigse  rithe. 

IS  Ge  b'e  uair  a  thogas  si  i  fèin  an  àird, 
ni  i  tàir  air  an  each,  agus  air  a  mharcach. 

19  An  d'thug  thusa  neart  do'n  each?  an 
d'eudaich  thu  a  mhnineal  le  tairaeanaich  ? 

20  An  dean  thu  gealtach  e  mar  an  leum- 
nach-uaine'^!  isuamhasach  glòira  chuinn- 
eine'-. 

21  Bìiraichidh^  e  le  chois  anns  a' 
ghleann,  agus  ni  e  gairdeachas 'na  neart: 
thèid  e  air  aghaidh  an  coinneamh  an 
airm. 

22  Xi  e  magadh  air  eagal,  agus  cha  bhi 

n  glas.  an  sròn-adharcach.  am  buahhuU. 

'3  gu'n  tabhair  e  stigh.         do  d'  shablial. 
'5  renanim.  Eabh.  16  cleiteacìu  Eabh. 

oslrich.    Sasg.  Jìonnan  feoir,  dreolan 

teasbhuidh.        a  phoìlairean.  Cladkaickidh. 
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uamhaiin  air,  a^us  cha  phiU  e  air  uis  o 
fhaobhar'  a'  chlaidheimh. 

23  Ni  'm  balg--saig-hid  tormaii  'na  agh- 
aidh,  an  t-sleag-Ii  loinreach  agrus  an  g'ath'". 

24  Le  g'airg-e  ag-us  feirg-  cladhaicìiidh^ 
e  'n  talamh ;  ag'us  cha  chreid  e  g'ur  i  fuaim 
na  trompaid  a  ta  ann. 

25  Am  meadhon  fuahn  na  trompaid 
their  e,  Ha,  ha  !  ag'us  fad  as  g^abhaidh  e 
boladh  a'  chatha,  tuirneanaich  nan  ceann- 
ard,  agus  na  h-iolaich. 

26  An  ann  le  d'  g-hliocas-sa  a  dh'iteal- 
aicheas  an  t-seabhag-,  a  shlneas  i  a  sg'iath- 
an  a  làinih  na  h-àirde  deas  ? 

27  An  ann  air  t'àithne-sa  a  dh'eireas  an 
iolaire  suas,  ag-us  a  ni  i  a  nead  g'U  h-àrd? 

28  Gabliaidh  i  còmhnuidh  anns  a'  charr- 
aig-,  agns  fanaidh  i  air  scor*  na  carraig-, 
ag-us  anns  an  daingneach. 

29  As  sin  iarraidh  i  cobhartach ;  chi  a 
sìiilean  fad  as. 

30  Agus  sùgaidh  a  h-àlach^  suas  fuil ; 
agus  far  ani  bi  na  mairbh,  an  sin  hìthidli 
ise. 

CAIB.  XL. 

1  Dh'irioslaich  loh  efiiii  an  làthair  Dhè.  6  Labli- 
nir  an  Tiglicarna  ris  os  a'  cìiuairt-gìinoilh.  13 
Dh'fhuillsich  Dia  a  chumhacìul  ann  an  cruthach- 
adh  Blicìicninit. 

THUILLEADH  air  so  fhreagair 
an  Tig-hearn  lob,  agus  thubhairt  e, 

2  An  teag-aisg-  esan  a  ni  strì  ris  an  Uile- 
chumhachdach  ?  esan  a  thagras  ri  Dia, 
freagradh  e  air  a  slion. 

3  Agns  fhreag:air  lob  anTighearn,  agus 
thubhairt  e, 

4  Feuch,  tha  mi  g-ràineil ;  ciod  a  fhreag:- 
ras  mi  dhuit?  cuiridh  mi  mo  làmh  air  mo 
bheul. 

5  Aon  uair  labhair  mi,  ach  cha  fhreag'- 
air  nii ;  seadh,  dà  uair,  ach  cha  'n  abair 
mi  tuilleadh. 

6  An  sin  fhreag'air  an  Tig-hearn  lob  as 
a'  chuairt-ghaoith,  ag-us  thubhuirt  e, 

7  Crioslaich  a  nis  mar  dhuine  do  leas- 
raidh :  feòraichidh  mi  dhlot,  ag-us  freagair 
thusa  mi^. 

8  An  toir  thusa  mo  bhreitheanas-sa  gu 
neo-ni  ?  an  dÌL  thu  mise,  chum  gn  saorar 
thu  fein? 

9  Am  bhcil  gairdean  ag'ad  cosmhuil  ri 
Dia?  no'n  dcun  Ihu  tairneanach  le  g'uth 
cosmhuil  ris  san  ? 

10  Sg'eadaich  tlni  fein  a  nis  le  mòrachd 
ugus  le  h-òirdheirceas,  agus  eudaich  thu 
fein  le  glòir  agns  niuise. 

11  Tuom'  a  mach  fraoch  t'fheirge, 
agus  faic  gach  neach  a  ta  uaibhrcach, 
agus  irioslaich  e. 


•  aghaidh.  Eabli. 

shiifidh  casuas 
^  eoin  òga. 
1  Tilg. 
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2  an  sgiath. 
^fiacail.  Eabh. 
<j  thuir  thusa  fios  domh. 
8  mirc,  cluichcadh. 


12  Faic  g-ach  neach  a  ta  uaibhreach, 
Islich  e,  agus  saltair  sìos  na  droch  dhaoine 
'nan  àit. 

13  Folaich  iad  san  duslach  le  cheile, 
ceangail  an  aghuidhean  an  dlomhaireachd. 

14  An  sin  mar  an  ceudna  aidichidh  mise 
dhuit,  gu'n  saor  do  dheas  làmh  fèin  thu. 

15  Feuch  a  nis,  Behemot,  a  rinn  mise 
maille  riut ;  ithidh  e  fenr  mar  dhamh. 

16  Feuch  a  nis,  tha  a  neart  'na  leasraidh, 
agus  a  spionnudh  ann  an  if)mlaig'  a  bhronn. 

17  Glnaisidh  e  'earball  mar  sheudar: 
tha  fèithean-luthaidh  a  shlèisdean  ceang'- 
ailte  r'a  chèile. 

1 8  Tha  a  chnàmha  làidir  mar  umha ; 
tha  a  chnàmha  mar  chrannaibh  iaruinn. 

19  /.9  e  tùs  shlighean  Dhè  e:  an  ti  a 
chruthaich  e,  feudaidh  esana  chlaidheamh 
a  thoirt  am  fag-us  da. 

20  Gu  cinnteuch  bheir  na  slèibhte  dha 
feur,  far  am  bi  uilebheathaiche  namach- 
arach  ri  sùgradh^. 

21  Fuidh  na  crannaibh  dubharach  luidli 
idh  e,  ann  am  folach  na  cuilce  agus  na 
làthaich. 

22  Còmhdaichidh  na  cranna  duhbarach 
e  len  sgàile :  cuairtichidh  seileach  an 
t-srnthain  e. 

23  Feuch,  thig  amhainn  gu  cruaidh  air, 
agus  cha  dean  e  deiiir :  bithidh  dòchas 
aige  'nuair  a  thig  lordan  a  mach  g-'a 
bheuP. 

24  'Na  shùilibh"  an  glac  dìiine  e'?  le 
dubhanaibh"  an  toU  e  a  shròn? 

CAIB.  XLL 

ìiachd  Dhè  mar  a  ta  e  air  a  nochdadh  anns  an 
Lehhialan. 

N  turruing  thu  mach  Lebhiatan  lc 
dubhan,  no  a  theang-a  Ic  cord  rtleig- 
eas  tu  sìos  ? 

2  An  cuir  thu  cromag-  'na  shròin,  agus 
le  dei]g-'-  an  toll  thu  a  ghial  ? 

3  An  dean  e  mòran  aslachaidh  ort  ?  an 
labhair  e  briathra  mìne  riut  ? 

4  An  dean  e  coimhcheangal  riut?  an 
gabh  thu  e  mar  sheirbhiseach  gu  bràth  ? 

5  An  dean  thu  chiicheadh  ris  mar  ri 
h-eim  ?  no'n  ceangail  thu  e  do  d'  g'hrnag"- 
achaibh  ? 

6  An  dean  na  companaich  cuirm  dheth? 
ann  roinn  iad  e  am  measg  nan  ceannaiche  ? 

7  An  lìon  thn  le  gathaibh  a  chroicionn, 
no  le  mòr-g-hathaibh  èisg  a  cheann? 

8  Cuir  do  làmh  air,  cuimhnich  an  cath, 
na  dean  tuilleadh. 

9  Feuch,  is  diomhain  a  dhòchas-san: 
eadhon  aig  a  shealladh  nach  tilgear  duine 
sios  ? 

10  Nachborbe 'nuaira  dhùisg'eas  neach 

s  òlaidh  e  suas  amhainn,  agus  cha  bhi  cabhag  air: 
is  dòigh  lcis  gu'n  tarriiing  e  suas  lordan  'na  bheul. 
'na  shcalladh.  ann  an  ribcachaibìi. 

bior. 


Cu. 
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e'?  agus  eò  esan  a  sheasas  'ua  làthair-? 

11  Cò  a  ghabh  romham^  agiis^  g-u'n 
dìolainn?  gach  ni  a  ta  fuidli  na  nòamh- 
aihh  uile,  ìs  leam-sa  e. 

12  Cha  cheil  mi  a  biiuill,  no  a  neart,  no 
a  dliealbh  sg-iamhach. 

13  Cò  a  dli'fhoillsicheas  ag-haidh  'eud- 
aich  ?  cò  a  thig  d'a  ionnsuidh  le  a  shrian 
dùbailte  ? 

14  Cò  a  dh'fhosgaileas  dorsan'aghaidh? 
tha  'fhiaclan  uamhasach  mu'n  cuairt. 

15  7*  iad  a  lannan  'uaill,  dìiinte  suas  le 
cheile  viar  le  seula  daing'ean 

16  Aon  air  a  cur  ri  h-aon  eile,  air  chor 
as  nach  tig  deò  eatorra. 

17  Tha  iad  air  an  tàthadh  ri  chèile,  tha 
àad  a'  dlùth-leantuinn  ri  chèile,  agus  cha 
ghabh  iad  dealachadh. 

18  Le  a  shitrich  soillsichidh  sohis;  ag-us 
iha  a  shùilean  cosmhuil  ri  rosgaibh  na 
maidne. 

19  As  a  bheul  thèid  leusan^ ;  leumaidh 
srada  teine  a  mach. 

20  A  cuinneanaibh  a  shròine  thig-  deat- 
och  a  mach,  mar  à  poit  air  ghoil  no  coire. 

21  Lasaidh  'anail  gual,  ag'us  thèid  lasair 
a  mach  as  a  bheul. 

22  'Na  mhuineal  còmhnuichidh  neart, 
agus  roimhe  ruithidh  bròn^ 

23  Tha  finichean"  'fheòla  a'  leantuinn 
ri  chèile :  tha  iad  daingean  annta  fèin ; 
cha  ghabh  iad  ghiasad. 

24  Tha  a  chridhe  cruaidh  mar  chloich, 
cruaidh  eadhon  mar  chloich-mhuiHnn 
ìochdaraich. 

25  An  uair  a  thog-as  se  efèinsuas.  bith- 
idh  na  cumhachdaich  fo  g-heilt :  air  eagal 
brisidh  glanaidh  siad  iad  fèin. 

26  Cha  seas  claidheamh  an  ti  a  bheanas 
ris  ;  an  t-sleagh,  an  gath,  no'n  lùireach'. 

27  Measaidh  emar  chonlaich  ant-iarunn, 
mar  fhiodh  grod  an  t-umha. 

28  Cha  toir  an  t-saighead'  air  teicheadh ; 
'nan  conlaich  tionndaidhear  leis  clachan 
a'  chroinn-tàbhuill. 

29  Mar  chonlaich  measar  g'athan';  agus 
ni  e  gàire  ri  crathadh  sleagha. 

30  Fuidhe  tha  clacha  g-eura :  sgaoiiidh 
e  7iithe  geura  air  an  làthaich. 

.31  Bheir  e  a'ir  an  doimhne  bhi  air  ghoil 
mar  choire:  an  fhairgre  ni  e  mar  plioit 
olaidh-ung-aidh. 

I  32  'Na  dhèigh  bheir  e  air  a  shlighe  soill- 
seachadh :  saoilidh  neach  an  t-aigean  a 
bhi  hath. 

33  Air  thalamh  cha  'n'eil  a  shamhulì,  a 
rinneadh  as  eugmhais  eag-ail. 

34  Chi  e  g:ach  ni  àrd :  tha  e  'na  righ  os 
ceann  uìle  chloinne  an  uabhair. 


CAIB.  XLII. 


1  Cha  'n'eil  neacli  ann  clio  borb  as  gu'n  dàisg  se  e. 
'  a'm  làthair.  3  ^  chuidich  leam. 

*  lòchrain  lasarra.  5      bròn  gairdeachat. 

iionndaidhear  bròn  rru  gairdeachas  'na  làthair. 
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1  Dli'ùmhìaich  lob  e  fèiiìfo  làimìiDhè.  7  Chronaich 
Dia  a  tìiriùir  cìiairdean  a  cìiionn  nach  do  lalh- 
air  iad  an  ni  a  bha  ceart  d'a  thaobh.  9  Gìiabh 
an  Tighearna  ri  Job,  agus  tltug  e  da  a  dhà 
idread  'sa  bha  aige  roimìie.  13  Clann  lob . 
16  'ylois  agus  a  bìiàs. 
N  sin  nireagairlobanTighearn,  agus 
thubhairt  e, 

2  Tha  fios  agam  gur  urrainn  thusa  gach 
ni  a  dheanamh,  agus  nach  ceilear  smuain 
air  bith  ort. 

3  Cò  esan  a  cheileas  comhairle  gun  eol- 
as?  uime  sin  chuir  mi  'n  cèiU  ìiithe  nach 
do  thuig  mi ;  7iithe  tuiheadh  's  iongant 
ach  air  mo  shonsa,  nacla  b'aithne  dhomh. 

4  Eisd,  guidheam  ort,  agus  labhraidh 
mi :  feòraichidh  mi  dliìot,  agus  foiUsich 
thusa  dhomh. 

5  Le  èisdeachd  na  chiaise  chuala  mi 
thu ;  ach  a  nis  chunnaic  mo  shùil  thw. 

6  Uime  sin  gabhaidh  mi  gràin  dìom 
fèin,  agus  ni  mi  aithreachas  ann  an  dus- 
lach  ag'us  an  hiaith. 

7  Ach  an  dèigh  do'n  Tigliearn  na  briath- 
ra  sin  a  labhairt  ri  lob,  thubhairt  an 
Tighearn  ri  Ehphas  an  Temanach,  Tha 
m'fhearg  air  a  lasadh  a'd'  aghaidh-sa, 
agus  an  aghaidh  do  dhithis  chairdean,  a 
chionn  nach  do  labhair  sibh  a'm'  thaobh- 
sa'"  an  7ii  a  bha  ceart,  mar  a  lahhair 
m'òglach  lob. 

8  Agus  uime  sin  gabhaibh  dhuibh  fèin 
seachd  tairbh  òga  agus  seachd  reitheach- 
an,  agus  rachaibh  a  dh'ionnsuidh  m'òg- 
laich  lob,  agus  ìobraibh  ìobairt-loisgte 
air  bhur  son  fèin  ;  agus  ni  m'òglach  lob 
ùrnvn'gh  air  bhur  son,  oir  ris-san"  gabh 
aidh  mi:  chum  nach  buin  mi  ribh  a  reir 
hhur  n-amaideachd,  a  chionn  nach  do 
labhair  sibh  a'm'  thaobh-sa  an  ni  a  hha 
ceart,  mar  a  lahhair  m'òglach  lob. 

9  Agus  chaidh  Ehphas  an  Temanach, 
agus  Bildad  an  Suhach,  agus  Sophar  an 
Naamatach,  agus  rinn  iad  mar  a  dh'àithn 
an  Tighearna  dhoibh :  agus  ghabh  an 
Tighearn  ri  lob. 

10  Agusthionndaidh  anTighearnbraigh- 
deanas  lob,  an  uair  a  rinn  e  ùrnuigh  air 
son  a  chaii'dean :  agus  thug  an  Tighearn 
do  lob  a  dhà  uiread  'sa  bha  aige  roimhe. 

1 1  Agus  thàinig  a  bhràithrean  uile  d'a 
ionnsuidh,  agus  a  pheathraichean  uile, 
agus  iadsan  uile  d'am  b'aithne  e  roimlie, 
agus  dh'ith  iad  aran  maiUe  ris  'na  thigh ; 
agus  bha  truas  aca  dheth,  agus  tiiug  iad 
comhfhurtachd  dha  thaobh  an  uilc  uile  a 
thug  an  Tig-hearn  air:  agus  thug-  iaddha 
grach  aon  diubh  bonn  airgid,  agus  gach 
aon  diubh  chias-fhàinne  òir. 


*  sleantach,  '  nclid-èididh. 

*  ntac  a'  bhogha,    Eabli.       ^  iolach.  Eabh 
uttiam-sa,  a'm'  làiliair-sa. 

"  ra ghnùis-san,  Eabh 


lOB, 

12  Agus  bheannaich  an  Tighearn  deir- 
eadh  lob  ni's  mò  na  a  thoiseach ,  agus 
bha  aige  ceithir  mìle  deug-  caora,  agiis  sè 
mìle  càmhal,  agus  mìle  cuing:  dhamh, 
agus  mìle  asal  bhoirionn. 

13  Agns  bha  aige  seachd  mic,  agus 
triìiir  nighean. 

14  Agus  thug'  e  lemima  mar  ainm  air 
a'  cheud  nigliinn,  agus  Cesiah  mar  ainm 
air  an  dara,  agiis  Ceren-hapuch  mar 
ainm  air  an  treas  nighinn. 


XIJl. 

15  Agus   cha  d'fhuaradli    jnnài  clio 
sgiamhach  ri  nigheanaibh  lob  anns  an  tìr 
uile  ;  agus  thug  an  athair  dhoibh  oigh 
reachd  am  measg  am  bràithrean. 

16  Agus  bha  lob  beò  'na  dheigh  so 
ceud  agus  dà  fhichead  bliadhna;  agus 
chunnaic  e  a  mhic,  agus  niic  a  mhac, 
ceithir  g-inealaich. 

17  Agiis  fhuair  lob  bàs  'na  sheann  duine,. 
agus  làn  do  làithibh. 


LEABHAR 


8  A  L  M. 


SALM  I. 

1  Sonaò  an  fhlrein.    4  Sgriosar  na  h-aingidh  ann 
am  breitheaifas. 

JS  beannaichte  an  duiiie  sin  nach  gkiais 
ann  an  coinhairle  nan  aingidh,  agus 
nach  seas  ann  an  slighe  naiii  peacach, 
agus  nach  suidh  ann  an  caithir  hichd 
fanoid : 

2  Ach  aig-  am  hheil  tlachd  ann  an  lagh' 
an  Tighearn,  agus  a  smuainicheas  air  a 
lagh-san  a  là  agus  a  dh'oidhche. 

3  Bithidh  e  ir.ar  chraoibli  suidhichte 
làimh  ri  snithaibh  iiisge,  a  bheir  a  mach 
a  toradh  'na  li-ainisir,  agus  nach  caill  a 
duille :  agus  soiibhichidh  leis  gach  ni  a 
ni  e. 

4  Cha'n  ann  mar  sin  a  bhios  na  h-aing:- 
idh  ;  ach  mar  inholl  a  sgapas  a'  ghaotli. 

5  Air  an  aobhar  sin  cha  seas  na  h-aing- 
idh  ann  am  breitheanas,  no  peacaich  aiin 
an  coimlithional  nam  fìrean. 

6  Oir  is  aithne  do'n  Tighearna'^  slighe 
nani  firean ;  ach  sgiiosar  sh'ghe  nan  aing- 
idh. 

SALM  II. 

1  Cumhachd  agus  oighreaclid  Chriosd :  10  Thugadh 
earail  do  blireitheamhnaibh  na  talmhainn  iad  a 
dlieananih  seirbhis  dha. 

C'AR  son  a  ghabh  na  cinnich  boile, 
agus  a  smuainich  na  slòigh  ni  dìomh- 

ain? 

2  Car  son  a  dh'eirich  rìghrean  na  tal- 
mhainn,  agns  a  giiabh  na  h-uachdarain 
comhairle  ìe  cheile,  an  aghaidh  an  Tigh- 
earn,  agus  an  aghaidh  'Aoin  ungta-san, 
ag  radh, 

3  Briseamaid  o  chèile  an  cuibhreach, 
agus  tilgeamaid  dliinn  an  cuing'? 

4  Aii  ti  a  ta  'na  sluiidhe  air  nèamh,  ni  e 
gàire  ;  ni  an  Tighearna  fochaid  orra. 

5  An  sin  labhraidh  e  riu  'na  fheirg ; 


agus  'na  chorruich  cuiridh  e  uamhanti 
orra. 

6  Gldheadli  dh'ung^  mise  mo  Righ  air 
Sion,  mo  shliabh  naomh-sa. 

7  Cuiridh  mi  an  cèill  ordugli  an  Tigh- 
earna:  tliubhairt  e  rium,  /.9  tu  mo  mhac 
sa  ;  an  diugh  ghin  mi  thu. 

8  larr  orm,  agus  bheir  mi  dhuit  nacinn- 
ich  mar  oighreachd,  agus  crìocha  na  tal- 
mhainn  mar  sheilbh. 

9  Brisidh  tu  iad  le  slait  iaruinn  ;  mar 
shoitheach  criadhadair,  pronnaidh  tu  iad 
'nam  bloighdibh. 

10  A  nis  ma  ta,  a  rìghrean,  bithibhg^lic; 
g:abhaibh  fòghlum,  a  bhreitheamhna  na 
talmhainn. 

11  Deanaibh  seirbliis  do'n  Tigheai-na 
le  h-eagal,  agus  deanaibh  gairdeachas  le 
ball-chrith. 

12  Pòg-aibh  am  mac^,  air  eagal  gu'm 
bi  fearg  air,  agus  g-u  sgriosar  sibh  san 
t-slighe,  'nuair  a  lasas  ach  gai  beag  a 
chorruich.  Is  beannaichte  ìadsan  uile  a 
dh'earbas  as. 

SALM  III. 

1  Tha  Dia  'na  sgèith  agiis  'na  dhìdean  dhoibhsan  a 
dh'earbas  as. 

Salm  le  Daibhidh,  'nuair  a  theich  e  roimh  Ab- 
salom  a  mhac. 

A  THIGHEARN,  nach  lìonrnhor  a 
J\.  dh'fhàs  mo  naimhdean?  is  ioniadh 
iad  a  tlia  'g  èirigh  a'm'  aghaidh. 

2  Ts  iomadh  iad  atheir  ri  m'anam,  nach 
'eil  furtachd  aige  ann  an  Dia.  Selah. 

3  Ach  a  ta  thusa,  a  Tliighearn,  a'd'  sgèith 
dhomhsa ;  mo  ghlòlr,  agus  fear-togalach 
mo  chinn. 

l  liC  m'  ghuth  dh'èigh  mi  ris  an  Tigh- 
earn,  agus  dh'èisd  e  riiim  as  a  shliabh 
naomh.  Selah. 


1  reachd.  -  is  ìatlneach  leis  an  Tighcarn.  ^  an  ciiird.        shuidhicli.       ^  Tliusaibh  iimhlachd  do'n  mhac, 
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SALM,  m. 

5  Luldh  nii  sìos,  aguschoidil  mi:  dlmisg- 
mi,  nir  chum  an  Tig-hearna  suas  mi. 

6  Ciia'n  eap;al  leam  deich  mlle  sluag-h, 
iL  chuir  iad  tèhi  a'm'  aghaidh  air  gach 
taobh. 

7  Eirich,  a  Thighearn ;  saor  mi,  O  mo 
Dhia  :  oir  bhuail  thu  mo  naimhdean  uile 
air  an  g'ial;  bhris  thu  tìacla  nun  aingidh. 

S  Is  leis  an  Tighearn  an  fhurtachd:  air 
do  shhiagh  iha  do  bheannachd.  Selah. 

SALM  IV. 

1  Tkiig  Daibhidh  acìimhasan  d'a  naimhdibh,  agus 
chomhairlich  e  iad.  6  Nochd  e  gu  bheil  sonas  an 
duine,  cha'n  ann  am  mòr  phailleas  nilhe  lal- 
mhaidh,  ach  ann  an  deadh-ghean  an  Tighearna, 

Do'n  àrd  fhear-ciuil  air  Neginot.  Salm  le  Daibh- 
idh. 

'"l^rUAIR  a  dh'èigheas  mi,  èisdrium,  a 
Dhè  m'ionracais ;  ' miair  a  bha  mi 
aiin  an  teinn,  dh'fhuasgail  thu  orm ;  dean 
tròcair  orm,  agus  èisd  ri  m'urnuigh. 

2  A  chlann  nan  daoine,  cia  fhad  a  thionn- 
daidheas  sibh  mo  ghlòir  chumnaire'?  a 
g-hràdhaicheas  sibh  dìomlianas,  a  shireas 
sibh  an  dèig-h  bhreug?  Selah. 

3  Ach  biodh  fìos  agaibh  g'u'n  do  rògh- 
nuich  au  Tighearn  an  duine  naomh  dha 
fèin  ;  èisdidh  an  Tighearn  an  uair  a  dii^- 
èigheas  mi  ris 

4  Biodli  easyai  oirbh,  agus  na  peacaich- 
ibh  :  labhraibh  r'ur  cridhe  air  bhur  leab- 
aidh,  ag-us  bithibh  tosdach.  Selah. 

5  lobraibli  iobairtean  ionracais,  agus 
earbaibli  as  an  Tighearn. 

6  Tha  mòran  ag:  ràdh,  Cò  nochdas 
dhuhin  iii  maith?  Tog'  oirnne  sohis  do 
g-hnìiise,  a  Thighearna. 

7  Chuir  thu  aoibhneas  ann  am  chridhe, 
ni's  mò  na  'nuair  is  pailte  an  arbhar  ag'us 
am  fion-san. 

8  An  sìth  araon  luidhidh  mi,  agus  coid- 
lidh  mi ;  oir  is  tusa  mhàin,  a  Thighearn, 
a  bheir  orm  còmhnuidh  ghabhail  gu  tèar- 
uinte. 

SALM  V. 

]  Dh'iarr  Daibhidh  gu'n  tugadh  Dia  eisdeachd  d'a 
urnuigh,  4  Is  fuathach  leis  an  Tighearn  luchd- 
deanainh  an  uile.  8  Ghuidh  Daibhidh  gu'n  treòr- 
aiclìeadh  Dia  e  'nafhìreantachd. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil  air  Necliilot.  Salrr.  le  Daibh- 
idh. 

RI  m'  bhriathraibh  èisd,  a  Thig-hearn  ; 
beachdaich  air  mo  smuaìntibh. 

2  Thoir  an  aire  do  ghuth  mo  ghlaoidh, 
mo  Righ,  agus  mo  Dhia;  oir  riut-sa  ni  mi 
urnuigh. 

3  A  Thighearn,  air  maduinn  chiinnidh 
tu_  mo  ghuth  ;  air  maduinn  deasaichidh 
mi  mi  fèin  a'd'  làthair'^  ag:us  amhaircidh 
mi  suas. 

4  Oir  cha  Dla  thusa  aìg:  ani  bheil  tlachd 


'  ciafhad  a  bhios  sihh  trom  an  cridhe  ?  c'ar  son, 
•  stiùraidh  mi  m'uruuigh  a  d'ionnsuidk, 
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an  aingidheachd,  ag-us  cha  chòmhnuich 
an  t-aingidh''  maiUe  riut. 

5  Cha  seas  na  h-amadain  a'd'  làtliair : 
is  fuath  leat  hiclid-deanamh  an  uilc. 

6  Sgriosaidh  tu  hiciid-labhairt  bhreug  : 
is  gràin  leis  an  Tighearn  an  duine  fuil- 
eachdach  agus  cealgach. 

7  Acii  air  mo  shon-sa,  ann  an  lìonmlioir- 
eachd  do  thròcair,  tliig  mi  steach  do  d' 
thigh  ;  sleuchdaidh  mi  aig  do  theampull 
naomh'*,  ann  ad  eagal. 

8  A  Thig-hearn,  treòraich  mi  anii  ad 
fhìreantachd :  air  sgàth  mo  naimhde, 
dean  do  shlighe  dìreach  romham  : 

9  Oir  cha  'n'til  ceart^  'nam  beul ;  isfior 
aingidheaclid  an  taobh  a  stigh  dhiubh  ; 
is  iiaigh  fhosgailte  an  sgornan ;  ni  iad 
miodal  le  'n  teangaidh. 

10  Sgrios^iad,  a  Dhe;  tuiteadl)  iadle'n 
comhairle  fèin:  air  son  llonmhoireachd 
an  eucearta  tilg  a  mach  iad  ;  oir  rinn  iad 
ceannairc  a'd'  aghaidh. 

11  Ach  deanadh  iadsan  uile  aoibhneas 
a  chuireas  an  dòigh  annad:  gu  bràth 
deanadh  iad  iolach,  a  chionn  gu'n  (Uon 
thu  iad  :  agus  deanadh  iadsan  hiathghaire 
annad,  leis  an  ionmhuinn  t'alnm. 

12  Oir  beannaichldh  tusa  am  fìrean,  a 
Thig-hearna :  le  deadh-ghean  cuairtichidh 
tu  e,  mar  le  sgèith, 

SALM  VI. 

1  'Na  theanntachd  rinn  Daihhidh  gearan  ri  Dia, 
8  Chuir  e  a  dhòchas,  ngus  rinn  e  gairdcachas, 
ann  an  iròcair  an  Tighearna, 

Do'n   àrd  fhear-ciuil    air  Neginot  air  Seminit. 
Salm  le  Daibhidli. 

ATHIGHEARN,  ann  ad  chorruicli  na 
cronuich  mi,  agus  ann  ad  flieirg  na 
smachdaich  mi. 

2  Gabh  truas  dìom,  a  Thighcarn,  olr  a 
ta  mi  lag  :  slànuich  mi,  a  Tiilgliearn,  oir 
a  ta  mo  chnàmhan  air  an  cràdh  ; 

3  Agus  a  ta  m'anam  alr  a  ciiràdh  gu 
mòr:  ach  thusa,  a  TliIgiiearM,  cia  thad? 

4  Pill,  a  Tiiigliearna,  fuasgail  m'anam. 
saor  mi,  air  sgàth  do  tliròcalr. 

5  Oir  auns  a'  bhàs  cha  'nnl  cuimhnB 
ort:  anns  an  uaigh  cò  bheir  dhult  cllìi'? 

6  Tha  mi  sgìth  le  m'osnalcli;  rè  na 
h-oldhche  tha  mi  cur  mo  leabaldh  alr 
snàmh ;  le  m'  dheuralbh  uisgicheam 
ni'ulrlgh. 

7  Caithear  le  dubhachas  mo  shùll  ;  fàs- 
aidh  i  sean,  air  son  m'eascairde  gu  lèir. 

8  Imicliibh  uam,  siblise  uile  a  hichd- 
deanamh  na  h-euceii  t,  oir  chuul'  anTigh- 
earn  guth  mo  chaoldh. 

9  Chual'  an  Tiglicarn  m'athchumge :. 
gabhaldh  an  Tlghearu  rl  in'urniilgh. 

10  Cuirear  gu  nàlre  agus  gu  mòr  amh- 

"  oÌ£.  ^  !e  ni'aghaidh  rì  d'  lùrhairi  naomlu 

^jìrinn,         ^  Dtl^  '•  Luidlieaclias. 


SALM,  VI.  vn.  vm.  ix. 


Juadh  mo  naimbde  gu  leir:  pilleadh  iad, 
cuirear  gu  h-obann  gu  nàire  iad. 

SALM  VII. 

Gìmidh  Daìhlìidh  air  Dia  gu'n  saoradh  se  e  o 
làimh  a  naimhdean.  9  Tha  e  a'  ìiochdadh  gu'n 
dearhh  Dia  cridlie  an  duiiie,  agus  gu'n  tig  an 
t-aingidh  gu  hochduinn. 

Sìgaion  le  Daibhidh,  a  sheinn  e  do'n  Tighearna, 
thaobh  bhiiathar  Chuis  a'  Bheniaminich. 

THIGHEARNA  mo  Dhia,  annad 
cuiream  mo  dhòig-h  :  saor  mi  uatha- 
san  uile  a  tha'n  tòir  orm,  agus  teasairg 
mi : 

2  Air  eagal  mar  leòmhan  gu'n  reub  e 
m'anam,  'ga  hodairt,  gun  neach  a  shaoras. 

3  A  Thig-hearna  mo  Dhia,  ma  rinn  mi 
so  ;  ma  tha  lochd  a'm'  iàmhaibh  ; 

4  Ma  dh'ìoc  mi  olc  do'n  f  hear  a  bha  an 
sìth  rium,  no  ma  rinn  mi  fòirneart  air-san 
a  bha  'na  eascaraid  domh  g-un  aobhar' ; 

5  Geiir-leanadh  an  nànihaid  m'anam, 
ag'us  glacadh  se  e,  ag'us  saltradh  e  mo 
bheatha  g-u  làr,  agus  leagadh  e  mo  chliù 
san  duslach.  Selah. 

6  Eirich,  a  Thig'hearn,  a'd'  fheirg- ;  tog' 
suas  thu  fein  air  son  corruich  mo  naimh- 
dean ;  ag'us  mosgail  air  mo  shon  chum 
na  breth  a  dh'àithn  thu. 

7  An  sin  cuairtichidh  coimhthional  an 
t-sluaig-h  thu ;  air  an  son-san  uime  sin 
piU  gu  li-ionad  àrd. 

8  Eheir  an  Tighearna  breth  air  an 
t-shiagh :  thoir  brcth  orm,  a  Thig'hearn, 
a  reir  m'fhìreantachd,  agus  a  reir  m'ion- 
racais  a  ta  annam. 

9  Thigeadh  crìoch  air  aingidheachd  nan 
aingidh  ;  ach  daingnich  thusa  am  fìrean: 
oir  dearbhaidh  tu  na  cridheachan  agus  na 
h-airnean,  a  Dhe  chothromaich  ". 

10  /s  e  Dia  mo  sgiath,  a  shaoras  iadsan 
a  tha  ceart  an  cridhe. 

W  Is  breitheamh  cothromach  Dia,  agus 
bithidh  Dia  am  feirg  ris  a'  chiontach 
g'ach  là. 

12  Mur  pill  e,  g-euraichidh  e  a  chlaidh- 
eamh  :  chuir  e  a  bhogha  air  lagh,  ag-us 
dheasaich  se  e. 

13  Ag-us  dh'iilhiich  e  air  a  shon  innil 
bàis :  dhealbh  e  a  shaighdean  an  ag:haidh 
hichd  g-eur-leanmliuinn'. 

14  Feuch,  tha  e  ri  saothair  le  h-euceart; 
ghin  e  olc,  ag-us  iiig'  e  breug;. 

15  Dh'fhosgail  e  slochd,  ag;us  chladh- 
aich  se  e,  ag-us  thuit  e  fein  anns  a'  chlais 
a  rinn  e. 

16  Pillidh  'oic  air  a  cheann  fein,  agnis 
tliig;  'fhoirneart  a  nuas  air  a  chloigionn 
fe'in. 

17  Molaidh  mise  an  Tighearn  a  reir  a 


1  Cseadh,  theasairg  rrd  an  ti  a  hha  'na  nàmhaid 
domh  gu;i  aohhar.) 

-  oir  dearblioidìi  an  Dia  cothromach  na  cridheach- 
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clieartais ;  ag:us  seinnidh  mi  cliìi  do  ainm 
an  Tig-iiearn  a's  ro  àirde. 

SALM  VIII. 

1  Tha  glòir  Dhè  air  a  h-àrdachadh  le  oibribh  iong- 
antach  a  làmh,  5  agus  le  'mhaitheas  do  mhac  ar. 
duine. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil  air  Gitit.    Salm  le  Daibh- 
idh. 

lEHOBHAH  ar  Tighearn,  cia  òir- 
dheirc  t'ainm  air  feadh  na  talmhainn 
ude  ?  a  shocraich  do  ghlòir  os  ceann  nan 
nèanih. 

2  A  beul  naoidh'ean  ag'us  chìochran  dh' 
orduich  thu  neart,  air  son  do  naimhde, 
chum  g-u  coisg'cadh  tu  an  nàmhaid  agus 
an  dioghaltach. 

3  'Nuair  a  dh'amhairceas  mi  air  do 
nèamhaibh,  obair  do  mheur;  air  a'  g'heal- 
aich  agus  na  reultaibh,  a  shuidhich* 
thu;  ^ 

4  Cò  e  an  duine  gu'mbiodh  tusa  cuimh 
neacliail  air,  ag-us  mac  an  duine  gu'm  fios 
raicheadh  tu  e  ? 

5  Rinn  thu  e  beag'an  ni  b'ìsle  na  na 
h-aingil,  agus  chrìm  thu  e  le  gloir  agus  le 
h-urram. 

6  Thug-  thu  uachdaranachd  dha  air  oib 
ribh  do  làmh  :  chuir  thu  g-ach  ni  fo  'chos- 
aibh : 

7  Caoraich  ag^us  buar  uile,  agus  mar  an 
ceudna  ainmhidhean  na  macharach  ; 

8  Eunlaith  nan  speiir,  ag-us  iasg'  na  mara, 
a  shiubhlas  air  shghibh  nan  cuan. 

9  O  lehobhah,  ar  Tig:hearn,  cia  òir- 
dheirc  t'ainm  airfeadlina  talmhainn  uile? 

SALMIX. 

1  Mliol  Daihhidh  an  Tighearn  do  hhrtgh  gu'n  d'tìiug 
e  breth  air  a  naimhdibh,  13  Ghuidh  e  gu'n 
deanadh  Dia  iròcair  air  'na  àmhghar,  agus  gu'n 
saoradh  e  an  t-aimiis  à  làimh  an  aingidh. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil  air  Mut-laben.  Salm  le 
Daibhidh. 

OLAIDH  mi  thu,  a  Thig-hearn,  le 
m'  uile  chridhe ;  cuiridh  mi'n  cèill 
t'oibre  iong:antach  g:u  lèir. 

2  Ni  mi  aoibhneas  agus  g-airdeachas 
annad  ;  seinnidh  mi  chìi  do  t'ainm,  O 
Thi  a's  àirde. 

3  'Nuair  a  phillear  mo  naimhdean  air 
an  ais,  tuitidh  iad  agus  thèid  as  doibh  a'd' 
fhianuis : 

4  Oir  sheas  thu  dhomh  mo  chòir  ag:us 
mo  chùis :  sluiidh  thu  air  c?o  rig'h-chaithir, 
a'  toirt  breth  le  ceartas. 

5  Smachdaich  thu  na  cinnich,  sgrios  thu 
na  h-aingidh  ;  chuir  thu  as  d'an  ainm  g-u 
saog'hal  nan  saog-hah 

6  Chaidh  crìoch  air  sg'rios  an  nàmhaid 
am  feasd;  leag  thu  slos  am  bailte  mòra: 
thèid  as  d'an  cuimhne  maille  riu  fèin. 


an  agus  na  h-airnean. 

hichd  tòrach,  luchd  dìobhargaidh. 
*  dh'orduich,  dheasaich. 


SAliM,  IX.  X 
mairidh  an  Tlg-liearna  gii  siorr-  1  £:ach 


XI. 


\m  ;  tha  do  breitlicanais  àrd  as  a 
a  rìe-h-chaithir  chum  |  shealladh  :  thaobli  a  iialmhdean  iiile,  i\i 


7  Ach 
uidh :  dheasaich 
breitheanais. 

8  As^us  bheir  esan  breth  air  an  t-saog-h- 
al  am  t'ìreantachd,  ni  e  breitheanas  do'n 
t-skiag'h  an  ceartas. 

9  Agusbithidh  anTig-hearna'na  dhaing- 
neach  do'n  ti  a  shàruichear,  'na  dhaing-- 
neach  ann  an  aimsiribh  teanntachd. 

10  Agus  cuiridh  iadsan  d'an  aithne 
t'ainm  an  dòigh  annad :  oir  cha  trèig' 
thusa,  a  Thighearn,  iadsan  a  dh'iarras 
tini. 

1 1  Seinnibh  cliù  do'n  Tighearn  a  chòmh- 
nuicheas  ann  an  Sion ;  aitiirisibh  am  measg 
nan  cinneach  a  ghnìomhara. 

12  'Nuair  a  ni  e  rannsaciiadh  air  fuil, 
cuimhnichidh  e  orra:  cha  dìchuimhnich 
e  g-laodh  nam  bochd. 

13  Deantròcairorm,aThighearn:  amh- 
airc  air  m'àmhghar  a  tha  mi  fulang 
uatha-san  le'm  fuathach  mi,  O  thiisa  a  tha 
ga  m'  thog-ail  suas  o  g-heataibh  a'  bhàis ; 

14  Chum  gu  foiUsich  mi  do  chliìi  uile 
ann  an  geataibh  nighinn  Shioin :  ni  mi 
gairdeachas  ann  ad  shlàinte. 

15  Thuit  na  csnnich  sìos  anns  an  t-slochd 
a  rinn  iad :  anns  an  llon  a  dli'fholaich 
'ad,  chaidh  an  cos  fèin  an  sàs. 

16  Aithnichear  an  Tighearna  sa'  bhreith- 
eanas  a  rinn  e :  ann  an  gnìomh  a  làmli 
fèin  ribearan  t-aing:idh.   Higaion,  Selah. 

17  Cuirear  na  h-aingidh  gu  h-ifrinn', 
na  cinnich  uile  nach  cnimhnich  Dia. 

IS  Oir  cha  dìchuimhnichear  an  t-ainnis'- 
gu  bràth ;  cha  tèid  as  do  dhòchas  nam 
iochd  g:u  siorruidh. 

19  Eirich,  a  Tliighearn,  na  buadhaich- 
eadh  duine ;  thugar  breth  air  na  cinnicli 
a'd'  f  hianuis. 

20  Cuir  a  Tliighearn,  eagal  orra  ;  chuni 
g-u'n  aithnicli  na  clnnich  nach  'eil  unntu 
fèin  ach  daoine.  Selah. 

SALM  X. 

1  Tha  Daìhkidh  a'  nochdadk  gu-bheil  sligliean  nan 
aingidh  doilgheasach  an  còmhnuidh.  12  Cuidich- 
idh  Dia  leis  an  duinc  bhochd,  14  agus  cumaidh 
e  cearlas  ris  an  dìlleachdan. 

C'AR  son,  a  Thighearn,  a  sheasas  tu 
fad  o  làimh  ?  a  dh'f  holaiclieas  tu  thu 
fèin  ann  an  aimslribh  teanntachd? 

2  ']Na  uahhargeur-leanaidhan  t-alngldh 
am  bochd'':  glacar  iad  sna  h-innleachd- 
aibh  a  dhealbh  lad. 

3  Oir  ni  an  t-aingidh  ràiteachas  à  miann 
a  cliridhe ;  agus  molaidh  e  an  duine 
sanntach,  a's  beag-  air  Dia. 

4  Ann  an  uabhar  a  ghnùise  cha'n  iarr 
an  t-aingidh  Z)ia.-  cha '/('«7  Dia 'na  uiie 
sniuaintibh. 

5  Tha  a  shligliean  doilsrheasach 


anns 


'  Pillear  na  h-aingidh  do'n  uaigh. 

•  an  t-uireasbhuidhcach.       an  truagìian. 

*  sèididh  e  orra.  5  '„a  ionatiaiiu  'iàiJir, 
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e  tarcins  orra  . 

6  Thubhairte  'na  chrldhe,  Cha  ghhials- 
ear  mi ;  gu  bràtli  cha  bhi  mi  ann  an  àmh- 
ghar. 

7  Tha  a  bheul  làn  do  mhallachadh, 
agus  do  chèilg,  agus  do  mhealUaireachd : 
fo  'theangaidh  iha  donas  agus  dìomhanas. 

8  Suidhidh  e  ann  an  ionadaibh-folaich 
nam  bailte  beaga  ;  ann  an  àitibh  dìonihair 
mortaidh  e  an  neò-chiontach :  tha  a  shùil- 
ean  ann  an  uaignidlieas  a'  dearcadh  air  a 
bhoch(h 

9  Ni  e  feall-fholach  gu  dìomhair,  mar 
leòmhan  'na  g-haraidh  :  ni  e  feall-fholach 
chum  gu'n  glac  e  an  duine  bochd :  glac- 
aidh  e  an  duine  bochd,  'ga  tharruing  'na 
lìon. 

10  Crùbaidh  e,  cromaidh  e  sìos,  agus 
tuitidh  am  bochd  le  'dhaoinibh  làidir^ 

1 1  Thubhairt  e  'na  chridhe,  Dhichuimh- 
nich  Dia:  dh'fholaich  e  a  g-luiùis;  cha 
lèir  dha  sud  am  feasd. 

12  Eirich,  a  Thighearna  Dhè,  tog'  siias 
do  làmli;  na  dìchuimhnich  na  daoine 
boch'd^ 

13  C'ar  son  a  rinn  an  t-aing'idh  tàir  air 
Dia  ?  a  thubiiairt  e  'na  chridhe,  Cha'n 
iarr  thu  e  ? 

14  Cluinnaic  thu  e  ;  oir  is  lèir  dhuit  donas 
agus  mì-run,  cham  an  dloladh  ie  d' 
làimh  :  ortsa  iàgaidh  an  duine  bochd  e 
fèin ;  is  tu  fear-cuideacliaidh  an  dìlleachd- 
ain. 

15  Bris  thusa  g'airdean  an  aingidh,  agus 
an  droch  dhuine  ;  rannsaich  a  mach  'ain- 
gidheachd  gus  nach  faigh  thu  i. 

16  Tha'n  Tighearna  'na  Righgu  saogh- 
al  nan  saog-hal :  sgriosadh'  na  cinnich  a 
mach  as  a  thìr. 

17  A  Thighearna,  chuala  tu  miann  nan 
daoine  bochd' :  deasaicliidh  lu  an  cridhe  ; 
bheir  thu  air  do  chhiais  èisdeachd: 

18  A  chumail  ceirt  ris  an  dìlleachdan 
agus  ris  an  truaghan,  chum  nach  dean 
duine  o'n  ùir  foirneart  ni's  mò. 

SALMXI. 

1  Chuir  Daibhidli  a  dliòchas  ann  an  Dia.  4Frcasil 
nl  agus  cear/as  an  Ude-cìiumliachdaicli. 
Do'n  àid  fhear-ciuil.    Salm  le  Daiblndii. 
S  an  Tighearn  earbam  :  c'ar  son  a 
their  sibh  ri  m'anam,  Teich  as  niar 
eun,  gu  d'  shliabh'  ? 

2  Oir  feuch,  cluìir  na  h-aingidh  bogha 
air  lagh ;  ghleus  iad  an  saighead  air 
sreing,  chuni  tilgeadh  san  dorclia  orra-san 
a  ta  ceart  'nan  cridhe. 

3  Ma  sgriosar  na  bunaitean,  ciod  a  ni 
am  tìrean? 

4  Tha'\\  Tiglicarna'na  theampuli  naomli 


truagìt,  iriosaì.  '  sgriosar. 

^  Irnagh,  irinsal. 

3  Tcicìi  as  do  va  bcanntaibli,  niar  cun. 


SALM,  XI.  xn. 
tha  rig'h-chaithir  an  Tig-heurn  anns  na 
nèamhaibh:  chi  a  shìiilean,  rannsaichldli' 
a  losg-an  clann  nan  daoine. 

ò  Rannsaichidh  an  Tighearn  am  firean; 
ach  an  t-aingiJh,  ag-us  esan  a  thug:  spèis 
do  fhòirneart.  is  fuath  le  'anam. 
!  6  Frasaidh  e  air  na  h-aing-idh,  ribeach- 
an^,  teme  ag'us  pronnusc,  ag'us  doinionn 
iiamhasach,  mar  chuibhrionn  an  cupain. 

7  Oir  is  ionmhuinn  leis  an  Tighearna 
cheart  ceartas  :  amhaircidh  a  g'hnùis  air 
duine  ionraic. 

SALM  XII. 

1  Dh'iarr  Daibhidh  còmìiriadh  o  Dhia.  3  Tha  c  a' 
gahliail  misnich  dlia  fèia  do  bhrìgh  giCn  toir  Dia 
an  t-aingidh  git  breithp.anas,  agus  gu'n  teasairg 
e  na  h-ionracain. 

Do'n  àrd  fheai-ciuil  air  Seminit.  Salm  le  Daibh- 
idh. 

CUIDICII  Ze«;n,  aThig-hearn,oir  cha'n 
'eil  duine  diadhaidh  ann  ;  oir  tlieir- 
ìg^  na  h-ionraic  o  mheasg-  chloinn  nan 
daoine. 

2  Labhraidh  iad  dìomhanas*  gach  neach 
r'a  choimhearsnach  ;  le  bihbh  miodalach, 
le  cridhe  dìibailte^  labhraidh  iad. 

3  Sg-athaidh  an  Tig-hearna  na  bilean 
miodalach  uile,  an  teang-adh  a  labhras 
nithe  mòra ; 

4  ladsan  a  thubhaìrt,  Le'r  teang-aidh 
buaidhichidh  sinn;  ìs  leinnfèin  ar  bilean; 
cò  a  ta  'na  thig-hearn  os  ar  ceann? 

5  Air  son  fòirnelrt  nam  bochd,  air  son 
osnaich  nan  ainnis",  a  nis  èiridh  mi,  ars' 
an  Tighearn:  cuiridh  mi  e  ann  an  tèar- 
uinteachd  iiaithe-san  a  bhagras  'na  ag:h- 
aidh '. 

6  Is  briathra  fior-ghlan  briathran  an 
Tig'hearna;  mar  airg-iod  air  a  dhearbli- 
adh  ann  an  àmhuinn  chreadha,  air  a 
g-hlanadh  seachd  uairean. 

7  Gleidhidh  tiisa  sinn^  a  Thighearn; 
dlonaidh  tu  slnn'''  o'n  g-hinealach  so  g-u 
bràth. 

8  Gluaisldh  na  li-aing'idh  air  g-ach  taobh, 
'nuair  a  dii'àrduichear  iadsan  a's  suar- 
aiche  do  chloinn  nan  daoine. 

SALM  XIII. 

1  Tha  Daihhidh  a'  caoidh  gii'n  do  dlùchnimlmich 
DÌQ  e:  3  a'  guidhe  gii'n  sviUsicheadh  e  'inntinn  : 
■>  agus  ag  earhsadh  ri  slùinte  à  tròcair  an  Tigh- 
earn, 

Do'n  àrd  fhear-ciuil.    Salm  le  Daibliidh. 

CIA  fhad,  a  Thighearn,  a  dliìchulmh- 
niclieas  tu  mi?  an  ann  g'u  bràth  ? 
Cia  fhad  a  dh'fholaicheas  tu  do  g-lmùls 
iiam  ? 

2  Cia  fhad  a  g:habhas  mi  comhairle  ann 
am  anam,  bròn  ann  am  chridhe  g;ach  là? 


■  dearbhaidh.  -  eihhlean. 

3  dh'fhàilnich.  *  hreug. 

5  le  crìdhe  dàfliiUte ;  cridhe  agus  cridhe.  Eabh. 
^  air  ion  glaoidh  nain  feumach. 
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Cia  fhad  a  dh'àrduichear  mo  nàmlieid  os 
mo  chean  ? 

3  Amhairc  orm,  èisd  rium.  aThÌ8:hearna 
mo  Dliia  :  solllsicli  moshìillean,  alreagal 
gu'n  coldll  mi  chum  bàis"': 

4  Air  eag'al  g'ii'n  abair  mo  nàmhaid, 
Bhuadhaich  mi  'na  aghaidh;  g;u'n  dean 
m'eascairdean  galrdeachas  an  uair  a  dh'- 
aomar  mi. 

5  Ach  dh'earb  mise  à  do  thròcair ;  ni 
mo  chridhe  g'airdeachas  ann  ad  shlàinte. 

6  Seinnidh  mi  do'n  Tighearn,  a  chionn 
gu'n  do  bhuin  e  rium  gu  fial:  [agus 
seinnidh  mi  cHù  do  ainm  an  Tighearn  a's 
ro  àirde.] 

SALM  XIV. 

1  Clmir  Daihhidh  an  cèill  truaiUidìicachd  a'  chinnc- 
daoine  ;  4  agus  dliearhh  e  an  aghaidh  nan  aing- 
^dh  0  sholus.an  coguis  fèin. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil.    Salm  le  Daibhidh. 

THUBHAIRTant-amadan  'na  chridhe, 
Cha  'neil  Dla  ann.  Tha  iad  truaill- 
Idh  ;  rinn  iad  oibre  g-ràineil ;  cha  'n'eil 
neach  ann  a  ni  maith. 

2  Dh'amhairc  an  Tighearn  a  nuas  o 
nèamli  air  cloinn  nan  daolne,  a  dii'fheuch- 
alnn  an  robh  neach  ann  a  bha  g-lic,  a  bha 
'g  iarraidh  Dhè. 

3  Cldaon  iad  uile ;  tha  iad  gu  lèir  air 
fàs  salach :  cha  'n'eil  neach  ann  a  ni 
maith,  cha  'n'eil  eadhon  aon. 

4  Nach  'eil  eòlas  aca-san  uile  a  tha 
deanamh  na  h-eucorach,  a  tha  'g  itheadh 
suas  mo  shlualg-h,  mar  a  dh'itheadh  iad 
aran,  agiis  nach  g-airm  air  an  Tighearn  ? 

5  An  sin  g-habh  iad  eagal  mòr,  a  chionn 
g'u  bheil  Dia  ann  an  glnealacli  nam  fìrean. 

6  Nàlrlch  iad"  comhairle  an  duine 
bhochd,  a  chionn  g-ur  e'n  Tighearn  a 
thearmunn. 

7  O  gu  tlgeadh  slàlnte  Israeil  a  mach  a 
Slon!  An  uair  a  bhelr  an  Tlghearn  air 
als  bralghdeanas'-  a  shluaigh,  ni  lacob 
gairdeachas,  ni  Israel  aoibhneas. 

SALM  XV. 

1  Cèmhnuichìdh  an  t-ionracan,  agus  an  neach  a 
lahhras  an  flàrinn  'na  chridhe,  ann  am  pàilliun 
Dhè. 

Salm  le  Daibhidh. 

ATHIGHEARN,  cò  dh'f hanas  ann  ad 
phàllllun  ?  cò  chòmhnuicheas  alrdo 
shliabh  naomh? 

2  Esan  a  ghluaiseas  gu  h-ionraic,  agus 
a  ni  ceai'tas,  agus  a  labhras  an  fhìrinn  'na 
chridhe: 

3  Nach  dean  cùl-chàineadh  le  'theang- 
aidh,  nach  dean  olc  d'a  charaid'^  agus 
nach  tog  droch  sgeul  air  a  choimh- 
earsnach : 


'  le'm  b'àill  a  ribeadh.  8  jad. 

•  e,  iad.  '°  gu'n  coidil  mi  codal  o'  hhàis. 

"  sibh.  braighdean. 

'5  chompanach,  choimhearsnach. 
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4  Leis  an  suarach  aii  drocli  dhuine',  j  miig-h,  a  f/iig- a  ?nacA  cha'n  ann  o  bhilibh 
ach  a  bheir  urram  dhoibhsan  air  am  bi  cealgach. 


^agal  an  Tig-hearn;  a  mhionnaicheas 
chum  a  challdaich  iein%  agus  nach  caoch- 
ail: 

5  Nach  cuir  'airgiod  a  mach  air  ocar^ 
agus  nach  gabh  duais  an  ag-haidh  an  neò- 
chiontaich.  Esan  a  ni  ?ia  nithe  sin,  cha 
g-hhiaisear  gii  bràth  e. 

SALINI.  XVI. 

■3  Tlia  Daibhidh  a'  cur  a  dhòigìt  anu  an  Dia  :  4  a' 
gabhail  grùin  do  luchd  ìudliul-aoraidh  ;  8  agus  a' 
deanarììh  gairdcachais  do  bìu  ìgh  gu  bìteil  dòchas 
aig  aiin  an  aiseirigh  o  na  marbhaibh. 

Michtam  le  Daibhidh. 

GLEIDH  mi,  a  Dhè,  oir  clniir  mi  mo 
dhòig-h  annad. 

2  Thubhairt  mi^  ri  lehobhah,  Is  tu  mo 
Tlilg:hearn :  cha  ruig  mo  mhaitheas  ortsa. 

3  A  thaobh  nan  naomh^  a  ta  air  thal- 
amh,  agus  nam  flath;  tha  mo  thlachd 
uile  annta. 

4  Meudaichear  an  doilgheasan  dlioibli- 
san  a  ni  deifir''  an  dèig-h  dhèe  eile:  cha'n 
ìobair  mi  an  ìobairtean-diblie  do  fhuil, 
agus  cha  hiadh  mi  air  an  ainniibh  le  m' 
bhihbh'. 

5  /s  e  an  Tighearna  cuibhrionn  m'oigli- 
reachd  agus  mo  cinipain  :  is  tusa  a  chumas 
suas  mo  chrannchur. 

6  Thuit  mo  roinn' dhomhsa  ann  anìon- 
■adaìbh  aoibhneacli ;  seadh,  tha  oighreaclid 
thaitneach  ag:am. 

7  Beannaicliidh  mise  an  Tighearn,  a 
thug  comhairle  orm :  tha  m'àirnean  mar 
an  ceudna  'gam  theagasg  an  àm  na  h-oidh- 
che. 

8  Chuir  mi  an  Tighearna  romham  a 
ghnàth :  a  chionn  gu  bheil  e  air  mo  dheas 
làimh,  cha  ghluaisear  mi. 

9  Uime  sin  ni  mo  chridhe  aoibhneas, 
ag'us  ni  mo  glilòir  gairdeachas :  gabhaidh 
m'fheoil  mar  an  ceudna  fois  ami  an 
dòchas. 

10  Oir  cha'n  fhàg  thu  m'anam"  anns 
iiaigh:  cha  leig  thu  le  t'aon  naomh 

truaillidheachd  fhaicinn. 

1 1  Feuchaidh  tu  dliomh  sliglie  nabeatha : 
iAa  lànachd  aoibhneis  a'd'  làthair-sa:  tha 
mòr-shubhachas  aig  do  dheas  làimh  gii 
siorruidh. 

SALM  xvn. 

i  Cltuir  Daìbhidh  an  cèill  ionracas  a  chridhe  fèin, 
S  agus  gìtuidh  e  gu'n  teasairgeadh  Dia  e  o 
gknùis  nan  aingidh, 

Urnuigh  le  Daibhidh. 
ISD  ri  ceartas,  a  Tliigliearn,  tabhair 
aire  do  m'  ghlaodh ;  chiinn  rn'ur- 


E 


'  'Na  shùilibh  am  bi  an  drock  dhuine  t.àireil.  Eabh. 

*  a  mliionnaicheas  d'a  cltaraid        ^  air  riadh. 

*  Txubhairt  thu,  O  m'anam. 

'  Ach  air  na  naoimh.  *  cabhag. 
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2  O  d'fhianuis  thigeadh  mo  lihreth : 
faiceadh  do  shìiilean  nithe  cothromach. 

3  Dhearbh  thu  nio  chridhe ;  dh'fhios- 
raich  thu  mi  san  oidhche;  rannsaich  thu 
nii,  cha  d'fhiiair  tlui  a  bheag:  is  e  mo  rùn 
nach  ciontaicli  mo  bheul. 

4  A  thaobh  g-hnìomhara  dhaoine,  le 
focal  do  bhilean  sheachainn  mi  ceuni- 
anna a'  mhillteir. 

5  Cnm  suas  mo  cheumanna  ann  ad 
shlig-hibh,  chum  nacli  sleamhnuich  mo 
chosan. 

6  Ghairm  mi  ort,  oir  èisdidh  tu  rium,  a 
Dhè ;  aom  do  chluas  a  m'  ionnsuidh, 
cluinn  mo  chainnt. 

7  Taisbein  do  chaoimhneas  longantach, 

0  thusa  a  shaoras  le  d'  dheas  làinih  iad- 
san  a  dli'earbas  asad,  uatha-san  a  dh'èir- 
eas  suas  'nan  aghaidli 

8  Glèidh  mi  mar  chloich  na  sùla,  fuidh 
sgàile  do  sg-iathan  fbliiich  mi. 

9  O  ghnìiis  nan  drouh  dhaoine  a  tha  ri 
foirneart  orm,  nainihdean  m'anama  a 
tha  g-a  m'  chuairteachadh  air  gach 
taobh. 

10  'Nan  saill  tha  iad  air  an  druideadh 
suas;  le'm  beul  labhraidh  iad  gu  h-uaibh- 
reach. 

1 1  'Nar  ceum  a  nis  chuairtich  iad  sinn  : 
shuirihich  iad  an  sùilean,  a'  ci'omadli  sìos 
g-u  làr. 

12  Cosmhuil  ri  leòmhan  a  tha  gionach 
chum  cobhartaich,  agus  ri  leòmhan  òg-a' 
feitheamli  ann  au  ionadaibh  dìomhair. 

13  Eirich,  a  Thighearn,  cuir  roimhC; 
leag-  sìos  e,  saor  m'anam  o'n  aingidh  le 
d'  chlaidheanih  ". 

14  O  dhaoinibh  le  d'  làimh,  a  Tliigh 
earn,  o  dliaoinibh  an  t-saoghail,  d'am  bheil 
an  cuibhrionn  sa'  bheatha  so,  agus  d'an 
do  lìon  tliu  am  brù  le  i'ionmhas  fol- 
uichte:  sàsuichear  an  clann agus  fàg- 
aidh  iad  ani  l'uigheall  d'an  naoidhean 
ail)h. 

15  Air  mo  sh.on-sa,  ann  am  fireantachd 
clii  mi  dog-hnùis:  sàsuichear  mi, 'nuair 
a  dhùisgeas  mi,  le  d'  cliosamhlachd. 

SALM  XVIII. 

1  Lanidh  bhiiidhi'iicliais  lc  Daibhidh  air  son  na  saor- 
sa  mhòir,  iigiis  nam  bean?iachdan  lìonnihor  a 
dhebìiaicli  Dia  dha. 

Do'ii  àid  fliear-ciiiil,  [Salm]  le  Daìbhidh,  òglach 
on  Tiglieai  n,  a  labliair  ris  an  Tigliearna  briathra 
na  laoidli  so,  san  là  air  an  do  shaor  an  Tighearii 
e  as  làìnih  a  nainilideari  uile,  agus  as  làimh 
Shauil :  agus  an  dubhairt  e, 

GRADHAICHIDH  mi  thu,  a  Thigh- 
earii,  nio  neart. 

'  cha  ghabh  mi  an  ainmean  air  mo  bliilibh. 

^  nii  rrìiicha  ;  nii  sri  anga- tuvdiais.  Eabh. 

9  mu  phearsa,  niise.  thug  mi  fa' near  ccumannn. 

"  a  tha  'na  chlaidheaình  dhuit.  '-  Iha  iad  làn  clvinne- 


SALM, 

2  /s  e  an  Tig-hearna  mo  charraig,  agois 
mo  dliaiiigneach,  ag-us  m'fhear-saoraidh : 
mo  Dliia,  mo  chreag'  anns  an  cuiream 
mo  dhòchas;  mo  sg-iath,  agus  adharc  mo 
shlàiiite,  mo  thìir  àrd. 

3  Gairmidh  mi  air  an  Tig'hearn  a's 
airidh  air  chù,  ag:us  o  m'  naimhdibh  saor- 
ar  mi. 

4  Ciniairtich  piantan  a' bhàis^  mi,  ag;us 
chuir  tuilte  dhroch  dhaoine  eagal  orm. 

5  Chuairtich  piantan  if'rinn^  mi ;  ghabh 
lìontan  a'  bhàis  romham. 

6  A'm'  eig'in  g-hairm  mi  alr  an  Tig'h- 
earn,  agus  ri  m'  Dhia  g-hlaodh  mi :  chual' 
e  as  a  theampiill  mo  g-huth,  agus  thàinig 
mo  g-hlaodh  'na  làthair  d'a  chluasaibh. 

7  Àn  sin  chrathadh  agus  chriothnuich 
an  talamh,  agus  ghhiaiseadh  bunaitean 
nam  beann  ag-us  chratliadh  iad,  a  chionn 
gu'n  robh  corruich  air. 

8  Chaidh  deatach  suas  as  a  shròin^ 
agus  dhian-loisg^  teine  as  a  blieul :  las- 
adh  eibiilean  leis. 

9  Ag'us  lùb  e  na  nèamhan,  agus  thuir- 
ling  e  nuas :  ag-us  hha  dorcliadas  fùidh  a 
chosaibh. 

10  Ag-us  mharcaich  e  alr  cherub,  ag^us 
chaidh  e  air  iteig-:  agus  dh'itealaich  e  air 
sglathaibh  na  g'aolthe. 

11  Cliiiire  dorchadas  mar  lonad  dìomh- 
air  mn'n  cuairt  alr:  hu  phàilHun  da, 
duibhre  nisg^eacha,  neoil  nan  speur^. 

12  O'n  dealiadh  a  bha  fa  chomhair 
chaidh  a  neoil  thairis;  clacha-meallain 
ag'us  eibhlean  teine'. 

13  Agus  rinn  an  Tlghearna  talrnean- 
ach  sna  speuraibh,  agus  chuir  an  Ti  a's 
àirde  a  mach  a  g-huth*. 

14  Agus  chuir  e  macli  a  shalghdean, 
agus  jgap  e  iad ;  agus  thilg  e  mòran  tein"- 
athair,  agus  chlaoldh  e  lad. 

15  Agus  chunncas  aigein  nan  nisge', 
agns  nochdadh  bnnaitean  an  domhain,  le 
d'  achmhasan-sa,  a  Thigliearn,  lc  sèid- 
eadh  anaii"'  t'fheirge". 

16  Cluiir  e  nuas  o'n  àirde,  ghlac  e  mi, 
tharruing  e  mi  à  li-uisgeachaibli  Hon- 
mhor '-. 

17  Shaor  e  ml  o  m'  nàmhald  làidir,  agns 
uatha-san  a  dh'fhuathalch  mi ;  oir  bn 
trelse  iad  na  mise. 

18  Ghabh  lad  romham  ann  an  là  m'àmh- 
ghair:  ach  bha'n  Tighearna  'na  chùl- 
talce  dhoinh. 

19  Agus  thug  emach  ml  gu  ionad  fars- 
uinn  :  shaor  e  ml,  a  chlonn  gu'n  do  ghabh 
e  tlachd  aiinain. 

20  Thug   an   Tighearna  Inlgheachd 


'  mo  neart,  mo  dhìdean.  -  tonnun  a'  hìiàis. 

II.  Samuel,  Caib.  XXII.  r.  5.      ^na  h-uaighe. 

*  'iia  fheirg.  ^  chnàmh,  chnith,  sgrios. 

^  ann  aii  nculaihh  tiiigh  nan  speur.  '  lasadh 
eibìtìeari  ieii.e.  11.  Samuel,  Caib.  XXII.  v.  13. 
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dhomh  a  rèir  m'Ionracais:  a  rèlr  glolne 
mo  làmh  dliìol  e  dhomh. 

21  Olr  ghlèldh  mi  shghean  an  Tlgh- 
earn,  agus  cha  do  chlaon  mi  gu  h-alng- 
idh  o  m'  Dhia. 

22  Oir  bha  a  bhreitheanals  uile  a'm' 
fhlannis;  agus  a  reachdan  cha  do  chuir 
mi  uam. 

23  Agus  bha  mi  lonraic  'na  fhlanuis, 
agns  ghlèldh  mi  mi  fèln  o  m'  aingldh- 
eachd. 

24  Uime  sln  dliìol  an  Tlgliearna  dhomh 
a  rèir  m'ionracals,  a  rèir  gloine  mo  làmh 
ann  an  sealladh  a  shùl. 

25  Do'n  duine  thròcalreach  nochdaldh 
tu  thn  fèin  tròcaireach;  do'n  duine  ion- 
raic  nochdaidh  tu  thu  fèin  ionraic. 

26  Do'n  dulne  ghlan  nochdaidh  tu  thu 
fèln  glan ;  agus  do'n  duine  reasgach " 
nochdaidh  tu  thn  fèln  reasgach. 

27  Oir  saoraidh  tu  an  sluag-h  a  ta  fo 
àmhghar;  acli  na  sùllean  àrda  bheir  thu 
nuas. 

28  Olr  lasaldh  tusa  mo  lòchran,  a  Thigh- 
earn :  soillslchidh  mo  Dhla  mo  dhorch- 
adas. 

29  Olr  leatsa  ruith"  ml  troimh  bhuidh- 
inn;  agus  le  m'  Dhia  lenm  mitharballa. 

30  A  thaohh  Dhè,  tha  ashlighe  lomlan: 
tha  focal  an  Tlghearn  air  a  dhearbhadh : 
is  sgiath  e  dholbhsan  uile  a  chuireas  an 
dòchas  ann'^ 

31  Oir  cò  a's  Dia  ann  ach  an  Tighearn? 
agus  cò  a's  carralg  ann  ach  ar  Dia-ne? 

32  Is  e  Dla  a  tha  'gam  chrioslachadli 
le  neart,  agus  a'  deanamli  mo  shhghe 
iomlan. 

33  Tha  e  deanamh  mo  chos  mar  chos- 
aihh  eilde,  agus  ga  m'  shocrachadh  air 
m'àltibh  àrda. 

34  Tha  e  'g  iunnsachadh  'mo  ]àmh  gu 
cath,  alr  chor  as  gu'm  brisear  bogha 
umha'^  le  m'  ghalrdelnibh. 

35  Agus  thng  thu  dhomh  sgiath  do 
shlàinte :  agus  chum  do  dheas  làmh  suas 
mi,  agus  rinn  do  chaoimhneas  mòr  ml. 

36  Rinn  thu  mo  chenma  farsnlnn  fodh- 
am,  air  chor  as  iiach  do  shleamhnuich  mo 
chosa. 

37  Lean  mi  mo  nalmhdean,  agus  rug 
mi  orra;  agus  cha  do  phill  mi  air  m'ais 
gus  an  do  chuir  mi  as  doibh. 

38  Lot  mi  lad,  agns  cha  bhi  e  'n  comas 
dolbh  èlrigh:  thnit  iad  fo  m'  chosaibh. 

39  Oir  chrioslaich  thu  mi  le  neart  chum 
catha:  leag  thu  sìos  fodham  ladsan  a 
dh'èirlch  suas  a'm'  aglialdh. 

40  Agns  thug  thu  dhomli  mo  naimh- 


8  a  ghuth,  le  clochaihh-meallain  agus  eibhlihh  teine. 

9  nafairge.  analaeh, 
"  do  shròine.  viòra. 

13  dhoirbli,fhiaia.  bhris. 

•5  dh'earbas  as.  siàiliim,  ■-riiT.fiìajn, 
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dean  air  mluiiiieal ;  iadsan  a  dh'fhuath- 
aich  mi,  agus  ghearr  mi  as  iad. 

41  Ghlaodh  iad,  ach  cha  rohli  fear-saor- 
aidh  ann;  eadhon  air  an  Tighearn,  ach 
cha  do  fiireagair  e  iad. 

42  An  sin  mlnn-phronn  mi  iad  mar 
dhuslach '  fa  chomhair  na  g-aoithe :  mar 
chlàbar  nan  sràid  bhruth  mi  iad'. 

43  Shaor  thii  mi  o  cliomh-stri  an 
t-sluaig:h;  rinn  thu  mi  a'm'  cheann  air  na 
cinnich :  ni  sluagh  nach  b'aithne  dhomh, 
seirbhis  domh. 

14  Co  luath  'sa  cl)hiinneas  iad,  geill- 
idh  iad  dhomh :  strìochdaidh  coigrrich 
dhomh^ 

45  Searg^aidh  coigrlch  as,  ag:us  bithidh 
eagal  orra  mach  ^  as  an  àitibh  daingne. 

46  Is  beò  a.-t  Tighearn,  agus  g-u  ma 
beannaichte  mo  charraig--sa !  agus  air 
'àrdachadh  gu  robh  Dia  mo  shlàinte ! 

47  Is  e  Dia  a  ni  dioghaltas  air  mo  shon, 
agus  a  chuireas  an  sluag'h  fodham ; 

48  A  shaoras  mi  o  m'  naimhdibh.  Seadh, 
os  an  ceann-san  a  dh'eireas  suas  a'm' 
afvhaidh  togaidh  tusa  suas  mi :  o  fhear  an 
ainneart  saoraidh  tu  mi. 

49  Uime  sni  cliìithaichidh  mi  thu.  a 
Thighearn,  am  measg-  nan  cinneach,  agus 
seinnidh  mi  do  d'ainm. 

50  Bheir  esan  saorsa  mòr  d'a  righ,  agus 
nochdaidh  e  tròcair  d'a  aon  ungta  fèin,  do 
Dhaibiiidh  agus  d'a  shliochd  gu  bràth. 

SALM  XIX. 

1  Tlia  oibre  Dhe  sna  nèamliaibh  a'  cur  an  cèill  glòir 
nn  Cruitìifhir.  7  Oìrdheirceas  lagha  Dhi. 
\i  GLuidh  Daibhidli  gun  glanadìi  Dia  e  o  pheac- 
cibh  diomhair  agus  dànadais. 

Do'n  àrd  fliear-ciuil.    Salm  le  Daibliidli. 

CUIRIDH  na  nèamhan  an  cèill  g^lòir 
Dhè,    agus  nochdaidh  na  speura 
gnìomh  a  làmh. 

2  Tha  là  a'  deanamh  sg'èil  do  là,  agus 
oidhche  a'  foillseachadh  eòlais  a  dh'oidh- 
che. 

3  Cha  'neil  cainnt,  cha  'n'eil  briathra, 
anns  nach  clninnear  an  guth. 

4  Air  feadh  na  talmhainn  uile  chaidh 
am  fuaim°  a  mach,  agus  am  focail  gii 
h-iomall  an  domhain. 

5  Do'n  ghrèin  chuir  e  pàilliun  annta ; 
agus  tha  i  mar  nuadh  fhear-pòsda  a' 
teachd  a  mach  à  'sheòmar ;  ni  i  g-aird- 
eachasmarghaisg-eacha  ruith  nashlighe^. 

6  Tha  a  dol  a  mach  o  chrlch  nan  speur, 
ag:us  a  cuairt  gu  ruig  an  crìochaibh ;  agus 
cha  'neil  ni  air  bith  a  dh'fholaichear  o  a 
teas. 

7  Is  lomlan  lagh  an  Tighearn,  ag  iom- 


'  luaithre.  2  thilg  mi  mach  ztrrf. 

^  7ii  coigrich  breug  dkomh.  Eabh. 
*  thig  iad  a  mach  le  h-eagal. 
^an  crìoch.  Faic  Rom.  Caib.  X.  r.  IS. 
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pachadh  aii  anama;  i/ia  fianuis'  an 
Tighearna  cinnteach,  a'  deanamh  a' 
bhaoghalta'  glic. 

8  Tha  reachdan  an  Tighearna  ceart,  a' 
deanamh  a'  chridhe  aoibhneach ;  tha 
àithne  an  Tig-hearna  g:lan,  a'  soiUseuch- 
adh  nan  sùl. 

9  Tha  eagal  an  Tighearna  fior-ghlan, 
a'  maireachdiiinn  am  feasd;  is  firinn 
breitheanais  an  Tighearna ;  tha  iad  g:u 
h-iomlan  cothromach. 

10  Ni's  mò  r'an  iarraidh  tha  iad  na'n 
t-òr,  seadh,  namòran  do'n  òr  fhìor-ghlan; 
agus  ni's  milse  na  a'  mhil,  seadh,  na  a' 
mhil  a  shileas  as  na  cìribh-meala. 

11  Os  bàrr,  tha  do  sheirbhiseach  a' 
faotainn'-*  rabhaidh  uatha  :  'nan  coimhead 
tha  mòr  dhuais. 

12  Cò  thuigeas  a  sheacharain  ?  olochd- 
aibh  dlomhair  glan  thusa  ml. 

13  Mar  an  ceudna  op/ieffcaiWi  dànadais 
cum  air  aist'òglach;  nabiodh  àrd-cheann- 
as'"  aca  orm:  an  sin  bithidh  mi  ionraic, 
agus  blthidh  mlneò-chlontach  o  eusaontas" 
mòr. 

14  Bltheadh  brlathra  mo  bheoil,  agus 
smuainte  mo  chridhe,  taitneach  a'd'  làth- 
air,  a  Thighearna,  mo  charraig'*,  agus 
m'fhear-saoraldh. 

SALM  XX. 

1  Urnuigh  air  son  tèaruinteachd  ann  an  là  tcann- 
tachd.    G  Tha  Daibhidli  a'  cur  nn  cèiìl  gun  saor 
Dia  'aon  ungta  lc  ncarl-saoraidh  a  dlieas  làimh. 
Do'n  àrd  fliear-ciuil.    Sahn  le  Daibliidh. 

GU'N  èisdeadli  an  Tig-hcarna  riut  ann 
an  là  teanntachd  !  gu  cumadh  ainm 
Dhè  lacoib  siias  thu  I 

2  Gu  cuireadh  e  cabhair  thug-ad''  as 
'ionad  naomh !  agu.s  à  Slon  gu  neart- 
aicheadh  e  thu  ! 

3  Gu  cuimhnicheadli  e  do  thabluirtasan 
uile,  agus  g'u'n  gabhadh  e  gu  taitneach 
uait  t'ìobaiit-loisgte !  Selah. 

4  Gu  tugadh  e  dhuit  a  rèir  do  chrldhe 
fèin,  agus  g-u  colmhlionadh  e  do  chomh- 
airle  uile ! 

5  Ni  sinne  aoibhneas  ann  ad  shlàinte. 
agus  ann  an  ainm  ar  Dè-ne  togaidli  sinn 
suas  ar  bratach.  Gu  coimhllonadh  Dla 
t'Iarrtuis  uile  ! 

6  A  nls  tha  fios  agam  gu'n  saor  an  Tigh- 
earn  'aon  ungta  iein :  èisdidh  e  ris  o 
nèamhaibh  a  naomhachd,  le  neart-saoraidli 
a  dheas  làimh. 

7  Earbaidli  cuid  à  carbadaibh,  agus  cuid 
à  h-eachaibh ;  acii  cuimhniciiidh  sinne 
ainm  an  Tighearn  ar  Dè. 

8  Dh'ìsliciieadli  iadsan,  agus  thuit  ìad ; 
ach  dh'èirich  sinne,  agus  sheas  slnn. 


^  coimhlionga,  rèise.  '  teistcas. 

8  an  duine  eu-ciiUidh,  aon-fhilìle,  shimpìidh. 
^faghail.  Eir.      uachdariinachd.  pheacadh 
Vio  ncart.  chugad,  a  d'  ionnsuidh, 

M  .M 
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9  Saor  an  rigli,  a  Tliighearn ;  agus  èisd  nuidh  far  am  bheiL  cliù  Israeil' 


niinn  san  là  a  g-hairmeas  sinn'. 

SALM  XXI. 

1  Laoidh  hhìàdhi'acliais  lc.  Daihhidh  air  son  mailh- 
eis  Dhe  d'a  lìinoìih  7  Sgriosaidh  an  Tigìiearn 
iadsan  le'm  fuailiach  e. 

Do'n  àrd  fliear-ciuil.    Salm  le  Daibhidli. 

NN  ad  neart,  a  Thig-hearn,  ni  anrig-h 
aoibhneas ;  ag-us  ann  ad  shlàinte  cia 
mòr  an  gairdeachas  a  ni  e  ? 

2  Miann  a  chridhe  thug-  thu  dha  ;  ag-us 
athchuinge  a  bhilean  cha  do  dhiùlt  thu 
dha.  Selah. 

.3  Oir  ghabh  thu  roimhe  le  beannachadh 
do  mhaitheis  ;  chuir  thu  m'a  cheann  coron 
do  òr  tior-ghlan. 

4  Dh'iarr  e  beatha  ort :  thug'  thu  dha 
fad  làithean  gu  saoghal  nan  saoghai. 

5  Is  mòr  a  ghlòir  trìd  do  shlàinte-sa : 
urram  agus  mòralachd  chuir  thu  air. 

6  Oir  rinn  thu  e  ro  bheannaichte  gu 
bràth;  i'inn  thu  e  ro  aoibhneach  le  d' 
ghnìiis. 

7  Oir  earbaidh  an  righ  as  an  Tighearn ; 
agus  trìd  thròcair  an  Ti  a's  àirde,  cha 
ghhiaisear  e. 

8  Glieibh  do  làmh  a  mach  donaimhdean 
iiile ;  gheibh  do  dlieas  làmh  a  mach  iad- 
san  le'm  fuathach  thu. 

9  Ni  thu  iad  mar  ànihniim^  theintich 
ann  an  àm  t'fheirge :  shilgidh  an  Tigli- 
earna  sìos  iad  'na  chorruich,  agus  caith- 
idh'  an  teine  iad. 

10  An  toradh  sgriosaidh  tu  o'n  talanih, 
agus  an  sliochd  o  chhjinn  nan  daoine. 

11  Oir  dhealbh  iad  olc  a'd'  aghaidh; 
smuainich  iad  droch  smuainte,  nacli  b'urr- 
ainn  iad  a  clioimhlionudli. 

12  Uime  sin  bheir  thu  orra  an  cùl  a 
thionndadh  ;  air  sreangaibh  do  bhogha 
gleusaidh'  tu  do  shaiglidean  'nan  agh- 
aidh. 

13  Bi  air  t'àrdachadh,  a  Thighearn,  ann 
ad  neart;  seinnidh  sinne  agus  molaidh 
s'inn  do  chumhachd. 

SALM  XXII. 

]  'Ka  tìieanntachd  ghairm  Daihìiidh  air  Dia,  Gagus 
leig  e  ris  da  an  triohlaid  a  thàinig  air.  22  Glieall 
e  huidheachas  follaiseacìi  agus  cliù  a  thabhairt  da. 

Do'n  àid  fhear-ciuil  air  Ailet-sachar.  Salm  le 
Daibhidh. 

"O  Dhia,  mo  Dhia,  c'ar  son  a  thrèig 
thu  mi?  fad  o  m'   ghlaodh^  o 
bhriathraibh  mo  bhùiridh. 

2  O  mo  Dhia !  gairmeam  san  là,  ach 
cha  fhreagairthu  ;  agus  san  oidhche,  ach 
cha  'n'eil  fbis  agam. 

3  Ach  a  ta  tliusa  naomh,  a'd'  chòmh- 


'  Fbir,  a  Thlghearn  ; 
'nuair  a gliairmeas  sinn. 
àvihuinn. 

*  diasiichidh. 


èisdeadh  an  righ  ruinn, 
-  Cuiridli  tu  lad  ann  an 
2  millidh, 
5  0  m'fliurlachd. 


*  Acìi  0  thusa,  a  tha  d'  chònthnuidh  san  ionad 
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4  Asad-sadh'eaibarn-aithriche;  dh'earb 
iad,  ag-us  shaor  thu  iad.  ' 

5  Riut-sa  ghlaodh  iad,  agus  theasairg 
eadh  iad ;  asad-sa  dh'earb  iad,  agus  cha 
robh  nàire  orra. 

6  Ach  is  cnuimh  mise'  agus  cha  duine: 
masladh  dhaoine,  agus  tàir  an  t-shiaigh. 

7  Ni  iadsan  uile  a  chi  mi,  gàire-fanoid 
rium  ;  casaidh  iad  am  beul,  crathaidh  iad 
an  ceann,  ag  radh, 

8  Chuir  e  a  dhòigh  anns  an  Tighearn, 
fuasgladh  e  air;  saoradh  se  e,  a  chionn 
gu  bheil  tlachd  aige  ann. 

9  Ach  is  tusa  an  Ti  a  thug  a  mach  ai^  a 
bhroinn  mi ;  hu  tu  aobhar  mo  dhòchais, 
air  cìch  mo  mhàthar. 

10  Ortsa  thilgeadh  mi  o'n  bhroinn :  o 
bhroinn  mo  mhàthar  is  tusa  mo  Dhia. 

11  Na  bi-sa  fad  uam,  oir  a  ta  àmhghar 
dlùth  dhoìnli,  agus  gun  neach  ann  gu  m' 
chuideachadh. 

12  Chuairtich  mòrantharbh  mi;  dh'iadh 
tairbli  làidir  Bhasain  umam. 

13  Dh'fhosgail  iad  orni  am  beul,  mar 
leònihan  reubach^  agus  beucach. 

14  Mar  uisge  dhòirteadh  mach  mi,  agus 
sgàin  mo  chnàmhan  uile  o  chèile :  tha 
mo  cliridhe  mar  chèir,  air  leaghadli  am 
meadhon  mo  chuim. 

15  Air  tiormachadli  mar  shoitheach 
creadha  tha  ino  neart ;  agus  tha  mo 
theangadh  a'  leantuinn  ri  m'  ghial;  agus 
gu  h-ùir  bhàis  thug  thu  mi. 

16  Oir  chuairtich  madraidh  mi;  dh'iadh 
coimhthional  dhroch  dhaoine  umam  :  lot 
iad  mo  làmhan  agus  mo  chosan. 

17  Feudaidh  mi  mo  chnàmhan  uile  àir- 
eamli:  tha  iadsan  a'  sealltuinn,  tha  iad 
a'  geur-amharc  orm. 

18  Roinn  iad  mo  thnisgan  eatorra,  agus 
air  mo  bhrat  thilg  iad  crannchur. 

19  Ach  na  bi-sa,  a  Thighearn,  fad  uam  : 
O  thusa  mo  neart,  greas  gu  m'  chabhair. 

20  Teasairg  m'anam  o'n  chlaidheamh ; 
m'aon  ghràdh^  oneart  '  a'  mhadaidh. 

21  Saor  mi  o  bheui  an  leòmhain,  agus 
o  adharcaibh  nam  buabhull "  teasairg 
mi>-. 

22  Cuiridli mi'n  cèill  t'ainm  dom'bhi'àith- 
ribh;  ann  am  meadhon  a'  choimhthionaii 
molaidh  mi  thu. 

23  Sibhse  air  am  bheil  eagal  Dè,  mol- 
aibh  e :  sibhse  iiile,  a  shìol  lacoib,  thug 
aibh  glòir  dha;  agus  biodh  'eagal-san 
oirbh,  sibhse  uile  a  shlol  Israeil. 

24  Oir  cha  do  rinn  e  tàir  air,  agus  cha 
do  g'habh  e  gràin  do  àmhghar  an  truagh- 


naomh,  cljà  Israeil.  '  mar  chnuimn  a  ta  mise, 

^fuileachdach.      ^  mo  hheatho,  mo  phearsa. 

0  ìàimh.  Eabh. 
"  nan  aon-adharcach,  nan  sròin-adharcach, 
dh'èisd  tltu  rium. 
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flin>.  agus  clia  d'flioliilch  e  a  ghiiuis  air; 
acli  an  uair  a  ahhiodh  e  ris,  dh'èisd  e.  ^ 

25  Ortsa  bithidh  mo  mholadh  anns  a 
mhòr-ehoimhthional :  mo  bhòidean  loc- 
aidh  mi  'nan  làthair-san  d'an  eagal  e.^ 

26  Itliidh  na  daoine  macanta,  ag-us  sas- 
'inchear  iad:  molaidh  iadsan  an 'righearn 
a  dh'iarras  e:  bithidh  an  cridhe'-  beò  gu 

27  Cuimhnichidh  an',  agus  pillidh  a 
dli'ionnsuidh  an  Tighearn  uile  chrìocha 
na  tahnhainn;  agus  strlochdaidh_  uile 
theagrldaiciie  nan  cinneach  'na  làthair. 

2S  Oir  is  leis  an  Tighearn  an  rìog-h- 
achd;  ag-us  tha  esan  'na  uachdaran  air 
an  cinnich. 

29  Ithidh  daoinereamhra^  na  talmhainn 
nile,  ag-us  ni  iad  aoradh:  'na  làthair- 
san  sleuchdaidh  iadsan  uile  a  thèid  sìos 
do'n  duslach;  oir  cha  clnim  neach'anam 
beò*. 

30  Ni  sUochd'  seirbhis  dha:  measar  e 
do'n  Tig-hearna  mar  ghinealach. 

31  Thig-  iad,  agus  cuiridh  iad  an 
cèiU  'fhìreantachd  do'n  àl  ri  teachd,  gu'm 
b'esan  a  rinn  sud^. 

SALM  XXIII. 

1  Dh'earb  Daibhidh  à  freasdal  agus  à  maitheas  Dè 
Salm  le  Daibliidh. 
rS  e'n  Tighearna  mo  bhuachaiUe :  cha 
blii  mi  ann  an  dìth. 

2  Ann  an  chtainibh  g-las  blieii'  e  orm 
hiidhesìos:  làimh  ri  h-uisgeachaibh  ciìiin 
treòraichidli  e  mi. 

3  Aisigidh'  e  m'anam,  treòraichidh  e 
nii  air  slig-hibh  na  fìreantachd  air  sgàth 
'ainme  fèin. 

4  Seadh,  g-ed  shiubhall  mi  troimh 
ghleann  sgàile  a'  bhàis,  cha  bhì  eagal 
uilc  orm;  oir  a  ta  thusa  maille  rium: 
bheir  do  slilat  agus  do  lorg  comhfhurt 
achd  dliomh. 

5  Deasaichidii  tu  bord  fa  m'  chomhair 
am  fìanuis  mo  naimhde:  d'ung  tliu  le 
h-oladh  mo  cheann;  tha  mo  chupan  a' 
cur  thairis. 

6  Gu  cinnteach  ieanaidh  maith  ag-us 
tròcair  mi  uiie  làitheanmo  bheatha;  agus 
còmhnuichidh  mi  ann  an  tig-h  an  Tigh 
earna  fad  7)io  h\ithean^ 

SALM  XXIV. 

1  Ard-uachdaranachd  Dhc  os  ceann  na  talmhainn. 
3  Scasaidh  am  fìreaii  ann  aii  ionad  vaomh  aii 
Tighearn.  7  Dol  a  steach  Righ  na  glòire  d'a 
àite-còmhnuidh 

Siilm  ìe  Daibliidli. 
leis  an  Tig-liearn  an  talamh,  agus  a 
làn:  an  domhan,  agus  iadsan  a  tha 
'nan  còmhnuidh  ann. 
2  Oir  shuidhich  e  air  na  cuantaibh  e. 


•  an  duine  bhocìid.      -  bhur  cridhe.      *  bcartach. 
'  aguj  hilhidh  m'anam  beò  dha-sai*     5  7no  sìdiochd. 
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agus  shocraiche  air  iia  snithaibh  e. 

3  Cò  thèid  suasgu  siiabh  anTighearn? 
agus  cò  sheasas  'na  ionad  naoinh-san  ? 

4  Esan  aig  am  blieil  làmhan  neò-cliiont- 
ach  ag-us  cridheglan,  nacli  do  thog-'anam 

i  dìomhanas,  agus  nach  do  mhionnaicli 
chum  ceilge. 

3  Gheibh  esan  beannachadh  o'n  Tigh- 
earn,  agus  fireantachd  o  Dliia  a  slilàinte. 

6  /s  i  so  g'ineaiach  na  droinge  a  dii'iarras 
e,  a  dh'iarras  do  ghnìiis,  a  Dhia  lacoib. 
Selah. 

7  Togaibh,  a  gheatacha,  bliur  cinn,  agus 
bithibli  air  bhur  togail  suas,  a  dhorsa 
siorruidh ;  agus  thig'  lligh  na  glòire 
steach. 

8  Cò  e  soRigh  na  glòire?  An  Tighearna 
làidir  agus  treun,  an  Tighearna  treun  an 
cath. 

9  Togaibh  suas  bhur  cinn,  a  gheatacha, 
agus  bithibh  air  bhur  togail  suas,  a  dhorsa 
siorrnidh,  agus  tliig  Rigìi  na  glòire  steach. 

10  Cò  e  so  Righ  lia  glòire?^  Tighearna 
nan  slògh,  is  esan  Righ  na  glòire.  Selah. 

SALM  XXV. 

1  Ghuidh  Duibhidh  gu'n  treòraicheadh  Dia  e  ann 
an  slighe  na  fìrinn  ;  7  gu'm  maitlieadh  e  peac- 
anna'òige;  16  agus  gu'n  deanadh  e  cabhair  air 
ann  an  àm  a  thriohlaid. 

Le  Daibliidh. 
lUTSA,  a  Thigliearn,  togatn  m'anani 
suas. 

2  Annad-sa,  mo  Dhia,  cuiream  mo  dhòcli- 
as;  na  nàraicliear  mi,  agus  na  deanadh 
mo  naimlìdean  gairdeachas  os  mo  cheann. 

3  Seadh,  na  nàraichear  neach  sam  bitli 
a  dh'fheitheas  ortsa;  biodh  nàire  orra- 
san  a  chiontaicheas  gun  aobhar. 

4  Nochddhomh  do  shlighean,  a  Tl'igii- 
earn;  teagaisg  dhomh  do  cheumanna. 

5  Treòraich  mi  ann  ad  fhirinn,  agus 
teagaisg-  mi ;  oir  is  tusa  Dia  mo  shlàinte, 
agus  ortsa  tha  mi  feitheamh  gach  là. 

6  Cuimhnich  do  chaomh-thròcairean,  a 
Thighearn,  agus  do  chaoimhneasan  gràdh- 
ach;  oir  tha  iad  ann  o  chian  nan  cian. 

7  Peacanna  m'òige,  agiis  m'eusaontais, 
na  ciiimhnich  thusa:  a  rèir  do  thròcair 
bi-sa  cuimhneachail  orm,  air  sgàth  do 
mhaitlieis,  a  Thighearn. 

8  Is  maith  agus  is  dh'each  an  Tighearn ; 
uime  sin  teagaisgidh  e  peacaich  san 
t-slighe. 

9  'Treòraichidh  e  na  daoine  ciiiin "  ann 
am  brcitheanas  ;  agus  teagaisgidh  e  do  na 
daoinibh  ciìiin  a  shlighe. 

10  Is  tròcair  agus  tìrinn  uile  shlighean 
an  Tighearna,  dhoibhsan  a  glileidheas  a 
choiinhcheangal  ap;iis  a  theisteis. 

1 1  Air  sgàth  t'aiiime,  a  Thighearn,  lagh 
mo  ciiionta;  oir  a  ta  i  mòr. 

6  oir  rinn  esan  e.  "  iompaichidh. 

^  gu  bràth .  Irmigh,  iriosal. 
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12  Cò  e  ani  fear  aìr  am  bheil  eagal  an 
Tig-hearna?  seòlaidh  e  esan  san  t-slighe 
a  rògliniiicheas '  e. 

13  Ni  'anain  tàmh  ann  am  maith";  agus 
niealaidh  a  shliochd  an  tìr. 

14  Tha  \\\\\  an  Tig-hearn  aig:  an  dream 
d'an  eagal  e  ;  agns  IbiUsichidh  c  dhoibh 
a  choimhcheangah 

15  27;«  mo  shùilean  a  g-hnàth  ris  an 
Tighearn;  oir  bheir  esan  mo  chosan  as 
an  lìon. 

16  Amhairc  orm',  agus  g:abh  truas 
dìom:  oir  a  ta  mi  a'm'  aonar,  agus  f'o 
àmhg'har. 

17  Tha  teinn  mo  chridhe  a'  dol  am 
meud:  o  m' amhgharaibh  saor  thusa  mi^. 

18  Amhairc  air  m'  àmhghar,  ag-us  air 
mo  phèin^  ag;us  lag:h  mo  pheacanna  g-u 
lèir. 

19  Amhairc  air  mo  naimhdlbh,  oir  tha 
iad  lionmhor;  agus  le  fuath  anabarrach^ 
tha  iad  ga  m'  fhuathachadh. 

:20  Glèidh  m'anam,  agiis  saor  mi ;  na 
leig-  fo  naire  mi,  oir  chuir  mi  mo  dhòigh 
annad. 

21  Dìonadh  ionracas  agus  ceartas  mi ; 
oir  tha  mi  feitheamh  ortsa. 

22  Saor  Israeil,  a  Dhè,  as  'amhghar- 
aibh  uile. 

SALM  XXVI. 

]  Cliuly  Daihìiidli  an  cèill  't07iraras  fèin,  ugus 
gliuidh  e  gu'n  rainisaicheadh  Dia  'airnean  agus 
a  chridìic.  8  Dli'inrr  e  bhi  air  a  shaoradh  o 
dhaoinibli  fuiìeachdach. 

Le  Daibhidh. 

THOm  breth  orm,  a  Thighearn,  oir 
g-hluais  mi  ann  an  ionracas;  o  chuir 
ini  mò  dhòigh  anns  an  Tighearn,  cha 
ghhiaisear  mi. 

2  Fidir  mi,  a  Thig:hearn,  agus  dearbh 
mi;  rannsaich'  m'airnean  agus  mo 
chridhe. 

3  Oir  tha  do  chaoimhneas  g:ràdhach  fa 
chomhair  mo  shìil;  agus  ghluais  mi  ann 
ad  f  liìrinn. 

4  Cha  do  shuidh  mi  le  daoinibh  meall- 
tach",  agus  maiUe  ri  hichd-ceilg-e  cha 
tèid  mi  steach. 

5  Is  beag-  orm  coimhthional  luchd-uilc, 
agus  le  daoinibh  aing'idh  cha  suidii  mi. 

6  Nighidh  mi  mo  làmhan  ann  an  neò- 
chionta,  agus  cuairl  jhidh  mi  t'altair,  a 
Tigliearn ; 

7  Chum  g'u  foillsich  mile  g:utii  molaidli, 
ag:us  g-ii  cuir  mi  an  cèill  t'oibre  iongant- 
acii  gu  lèir. 

8  A  Tliig-hearn,  is  ionmhuinn  leam  còmh- 
tiiiidh  do  theach-sa^  agus  ionad  pàilliuin 
do  g-hlòire. 

'  a  ihaghas  e,  d'an  còir  dha  ròghuinii  a  dheanamli. 
-  socair,  scasgnireachd.  ^  'rimindaidh  r  'nmì. 

*  Lasaicli  leaniitachda  mo  chridhe,  ogus  o  m 
àmhgharaihh  saur  thwia  mi.       '  mo  shaotliair- 
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9  Na  cruinnich  m'anam  le  peacachaibh, 
noino  bheatha  le  daoinibli  fuileachdacli : 

10  Aig-  am  bheil  loclid  '°  'nan  làmhaibh, 
agusan  làmh  dheaslàn  dodluiais-bhratha. 

1 1  Ach  gUiaisidh  mise  anu  am  ionracas : 
saormi,  agus  dcantròcair  orm. 

_  12  Tha  mo  clios  'na  seasamh  ann  an 
ionad  còmhnard:  anns  na  coimhthional- 
aibh  beannaichidh  mi  an  Tighearn. 

SALM  XXVII. 

1  Cìia  robh  eagal  air  D  dbhidh  roimìi  a  naimhdibh 
do  bhrìgh  gu'n  robh  Dia  'va  shlàinte  dha. 
7  Ghuidh  e  air  an  Tighcarn  trbcair  a  nochdadìi 
dha,  agus  a  theàrnadh  o  thoil  luchd-fòirneirt. 

Le  Daibhidh. 

J.S'  e  an  Tighearna  mo  sholus,  agus  mo 
shlàinte ;  cò  chuireas  eagal  orm  ?  I.i 
e  an  Tighearna  neart  mo  bheatha;  cò 
chuireas  geilt  orm? 

2  'Nuair  a  thàinig  hichd-ullc  orm  a 
dh'itheadh  suas  m'fheòla,  mo  naimhdean 
agus  m'eascairdean,  thuishch  iad  fèin, 
agus  thuit  iad. 

3  Ged  champaicheadh  feachd  a'm  agh- 
aidii,  cha  bliiodh  eagal  air  mo  cliridhe: 
ged  èireadh  cogadh  a'm'  aghaidh,  à  so  ni 
mi  mo  bhun. 

4  Aon  ìii  ghuidh  mi  air  an  Tighearna, 
sin  iarraidh  mi,  a  bhi  m'  chòmhnuidh 
ann  an  tigh  an  Tighearna  rè  uile  làithean 
mo  bheatha,  chum  gu  faicinn  maise  an 
Tighearn,  agus  gu  fìosraichinn  'na  theam- 
puli. 

5  Oir  folaichidh  e  mi  'na  sgàth-thigh" 
ann  an  h\  an  uilc;  fblaicliidli  e  mi  ann 
an  dìomliaireacìid  a  pliàilliuin ;  air  car- 
raig  togaidli  e  suas  mi. 

6  Agus  a  nis  togar  suas  mo  cheann  os 
ceanii  mo  naimhdean  mu'n  cuairt  orm; 
agus  ìobraidh  mi  'na  phàilliun  lobairtean 
aoibhneis;  seinnidh  mi,  agus  canaidh  mi 
cliìi  do'n  Tighearn. 

7  Eisd,  a  Thlghearna,  ri  m'  ghuthy 
'iììiaìr  a  dh'èiglieas  mi;  dean  tròcair 
orm,  agus  freagair  mi. 

8  'Ntiair  a  thnbhairt  thusa,  larraibh-se 
mo  ghnùis ;  thubhalrt  mo  chridhe  riiit, 
Do  ghnùls  a  Thlghearn  iarraidh  mi. 

9  Na  fblaich  do  ghnùis  uam;  na  cuir 
alr  falbh  t'òglach  am  feirg:  bu  tusa  mo 
chabliair;  na  fàg  mi,  agus  na  trèig  mi, 
a  Dhla  mo  shlàinte. 

10  'Nuair  a  thrèigeas  m'athair  agus  mo 
mhàthalr  mi,  an  sin  togaidh  anTighearna 
suas  mi. 

1 1  Teagalsgdhomhdo  shllghe,  aThigh- 
j  earn,  agus  treoraicli  ml  air  slighe  dhirich^ 

alr  sgàth  mo  nalmhdean. 
I  12  Na  tabhair  thalrls  mi  do  thoil  mo 

s  eucorach.  '  glan.  ^  fu^in,  diomhain. 

5  aite-camhnuidh  d .  naumhachd-sa. 
aiiigidheachd,  donas.  "  'na  phubull,  'r.a 

phàilliun.  bhàlha. 
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naimhdean:  oirdh'èincli  fiamiipeaii  breige  |  ulsgeachaj  rinn  Dia  na  glòire  tairnean 
a'm'  ag-haidh,  agus  kichd  bagairt  fòir- 
neirt. 

13  Gidheadh  chreid  mise'  gi 'm^  faic- 
inn  mairheas  au  Tighearn  ann  an  tìr  nam 
beò. 

14  Feith  air  an  Tldiearna;  g-lac  mis- 
neach",  agus  neartalch'dli  esan  dochridhe : 
feith,  tha  mi  'g  ràdli,  air  an  Tig-hearn. 

SALIM  XXVIII. 

1  Ghuidh  Daihhidh  su'n  cuidirk'.adh  Dia  leia  an 
aghaìdh  a  imimhdcan.     6  Bìiccnnaich  e  Dia : 
9  agus  rinn  c  urnuiglt  air  sor.  an  t-sluaigh. 
Le  Daibliidh. 

RIUTSA,  a  Thlg'hearn,  èiglieam,  mo 
charraig:  na  bi-sa  a'd  thosd^  a  m' 
thaobli,  air  eagral,  ma  bhios  tu  a'd'  thosd 
n  m'  thaobh  gu  fàs  mi  cosmhuil  riu-san 
ti  thèid  sìos  do'n  ualgh*. 
2  Elsd  ri  gutli  m'athchuing:ean  an  uair 


ach,  an  Tighearn,  os  ceaun  nan  uisg- 
eacha  mòra. 

4  Tha  g-uth  an  Tlghearna  cumhachd- 
ach;  tlia  guth  an  Tig-hearna  làn  mòral- 
achd. 

5  Brisldh  suth  an  Tighearna  na  seudair  ; 
seadh,  brisldli  an  Tighearn  seudair  Le- 
banoin. 

6  Agus  bhelr  e  orra  leum  mar  laogh ; 
Lebanon   agus  Sirlon,  niar  bhuabhull' 

7  Sgolltidh  gulh  an  Tlghearna  lasraiche 
an  telne*. 

8  Crathaidh  g-uth  an  Tlg-hearn  am  fàs- 
ach;  crathaldh  an  Tlghearna  fàsachCha- 
deis. 

9  Bheir  guth  an  Tighoarn  alr  na  h-elld- 
ibh  an  laoigh  a  thllgeadli agus  lomaidh 
enacoillte:  agus 'na  theampull  cuiridh 


a  g-hlaodhas  mi  rlut,  an  uair  a  thogas  ni  g-acb  neach  an  cèlll  a  g-hlòlr. 


mo  làmhan  chum  do  ghuth-àite  naoirnh 

3  Na  tarruing  mi  mach  leis  na  h-alng- 
idli,  agus  le  luchd-deanamh  na  h-eucor- 
ach,  a  tha  iàbhairt  sìth  r'  an  coimhears- 
naich,  agus  oic  aca  'nan  crldhe. 

4  Thoir  dholbli  a  rèlr  an  oibre,  agus  a 
rèlr  aingldheachd  an  g-nìomharan ;  a  rèir 
oibre  an  làmh  thoirdhoibh;  ìoc  an  hu'gh- 
eachd"  dhoibh. 

5  A  chionn  nach  toir  lad  an  aire  do 
^-hnìomharaibh  an  Tighearna,  no  do  obair 
SL  làmh,  sgriosaldh  e  iad,  agus  cha  tog;  e 
tsuas  iad. 

6  Beannalchte  gu  robh  an  Tlghearn  a 
chionn  gu'n  d'èlsd  c  ri  guth  m'athchuing:e. 

7  /s  e  an  Tighearna  mo  neart,  agus  mo 
sg-iath :  ann-san  chuir  mo  chridhe  a  dhòch- 
as,  agus  chuldlcheadh  leam ;  ulme  sln 
rinn  mo  chridhe  g-airdeachas ;  agus  le  m' 
laoidh  molaidh  mi  e, 

S  /s  e  an  Tighearna  neart  a  shlualgh ; 
agus  is  esan  neart  slàinte  'aoin  ungta  fèin. 

9  Saor  do  shluagh,  ag-us  beannaich 
t'oighreachd :  beathaich  iad,  ag-us  àrd- 
aich  iad  gu  Ijràth. 

SALM  XXIX. 

1  Thug  Daibhidh  earail  do  uachdaranaihli  gìòir  a 
thabliairt  do  Dhia,  3  a  chionn  gu  bhcil  a  clncnih- 
aclìd  mòr,  11  agus  gu  bheil  e  'na  dhtdean  d'a 
shluogh. 

Salm  le  Daibliidli. 
IHUGAIBH  do'n  Tighearn,  a  chlann 
nan  cumhachdach,  tbugaibh  do'n 
Tighearna  gloir  agus  neart. 

2  Thugalbh  do'n  Tighearn  a'  g-hlòir 
a's  cubhaidh  d'a  ainm  ;  sleuchdalbh  do'n 
Tighearna  ann  am  maise  na  naomhachd. 

3  Tha  guth  an  Tighearna  os  ceaun  nan 

'  Racliadh  mo  mhisneach  air  cùl  mur  creidliinn. 
•bidaingean;  bilàidir.  Eabh.         ^  bodhar. 
^do'n  t-slochd.  ^  gu  ionad-cìmhnuidli  do 

tiaomhnchd-sa.    ^  an  dìoì,  an  dlighe, 
Wìo 


10  Suidhidh  an  Tlghearn  alr  tull;  agus 
suidhidh  an  Tighearna  'na  Righ  gu  slorr- 
uidh. 

11  BheiranTighearnaneartd'a  shluagh 
beannalchidh  an  Tighearn  a  sluagh  le 
sìth. 

SALM  XXX. 

1  Mhoi  Daibhidh  Dia  a  chionn  gu'n  do  theasairg  se 
e.    4  Chomhairlich  e  do  gach  neach  buidheachas 
a  iìtabhairt  do'n  Tigliearn. 
SahTi ;  laoidh  coisreagaidh  tighe  Dhaibhidh. 
OLAIDH   mi  thu,  a  Thighearn; 
olr  thog  thu  suas  mi,  agus  cha 
d'thug  thu  air  m'eascalrdlbh  g-airdeachas 
a  dheanamh  os  mo  cheann. 

2  A  Thighearna  mo  Dhia.  g-hlaodh  mi 
riut,  agus  shlànuich  thusa  mi. 

3  A  Thlghearna,  thog:  thu  m'anam  a 
nìos  as  an  uaigh;  ghlèidh  thu  beò  mi, 
chum  nach  rachainn  sìos  do'n  t-slochd. 

4  Selnnlbh  do'n  Tighearna,  sibhse  a 
naoiinh-san,  agus  thugaibh  buldheachas 
ri  cuimhneachadh  alr  a  naomhachd. 

5  Oir  cha  '7ieil  ach  tiota  'na  fheirg;  tha 
beatha  'na  dheadh-ghean :  rè  oidhche 
inairidh  bròn,  ach  air  niadulnn  ^/ztg' gaird- 
eachas. 

6  Thubhairt  mise  a'm'  shocair Cha 
g-lihialsear  mi  am  feasd. 

7  A  Thlghearna,  le  d'  dheadh-ghean 
thug  thu  air  mo  bheinn  seasamh  gu  dalng- 
ean":  dh'flioluichthudo  ghnùls ,  bhami 
fo  amhluadh. 

8  Ghlaodh  mi  rintsa,  aTliighearn;  agus 
air  an  Tlghearn  dh'asluich  nil. 

9  Clod  an  tairbhe  a  tha  ann  am  fhuil, 
'nualr  a  thèld  mi  sìos  do'n  t-slochd?  Am 
mol  an  ùir  tlui  ?  an  cuir  i  an  cèill  t'flnr- 


"  aon-adharcacli.  8  q,,  dealanaicli. 

9  Cratliaidh  guih  an  Tighcarna  na  daragan. 

shunimiineas,  shoirbhcas. 

thug  thu  nearl  do  m'  urram,  do  v.'  mhaise. 
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10  ìliisd  rliun,  a  Thig-hearn,  agpus  dean 
tròcair  orm;  A  Thig-hearna,  bi-sa  a'd' 
fhear-cuidich  leam. 

1 1  Thionndaidh  thu  dhomh-sa  mo  bhròn 
gu  dannsadh:  chuir  thu  dhìom  m'eud- 
ach-saic,  agus  chrioslaich  thu  mi  le 
h-aoibhneas ; 

12  Chum  gu  seinneadh  mo  ghlòir  cliù 
dlniit,  ag-us  nacli  bitheadh  i  'na  tosd.  A 
Thig-liearna  mo  Dhia,  g'U  bràth  molaidh 
niise  thu '. 

SALM  XXXI. 

1  Chuir  Daihhidh  a  dhèchas  ann  an  Dia,  7  agus 
'^inn  e  gairdeachas  'na  throcair.  9  'Na  tìiriohlaìd 
dh'earb  e  as  an  Tighearn.  19  Mhol  e  maitlieas 
Dhi: 

Do'n  ài  d  fhear-ciiiil.    Salm  le  Daibhidli. 

ANNAD-SA,   a  Thighearn,  culream 
mo  dhòig-h ;  na  nàraichear  mi  g-u 
bràth :  trid  t'fhìreantachd  saor  mi. 

2  Aom  a  m'  ionnsuidh  do  chhias;  gu 
grad  fnrtaich  orm:  l}i-sa  a'd'  charraig 
làidlr  dhomh,  a'd'  thigh-tearmuinn  chum 
mo  dhìonadh. 

3  Oir  is  tusa  mo  cliarrai^,  ag^us  mo 
dhaingneach;  agus  air  sgath  t'ainme 
treòraichidb  agus  stiìiraidh  tu  mi. 

4  Cheu'  thii  mi  as  an  lìon  a  dh'fhol- 
uich  iad  fa  m'  chomhair:  oir  is  tusa  mo 
neart. 

5  Ann  ad  Uiimh'Sa  tiomnam  mo  spiorad : 
saor  mi'-,  a  Thlghearna  Dhè  na  firinn. 

6  J*  fuath  leat'' iadsan  a  bheir  fa'near 
dlomhanasa  breugach  :  ach  anns  an  Tigh- 
earna  chuir  mise  mo  dhòchas. 

7  Ni  mi  aoibhneas  agus  galrdeachas 
ann  ad  thròcair:  oir  chunnaic  thu  m'àmh- 
g'har;  b'althne  dhuit  m'anam  ann  an 
teanntachdaibh ; 

8  j^gus  cha  do  dhruid  thu  suas  mi  ann 
an  lalmh  an  nàmhaid  ;  shocralch  thu  mo 
chosan  ann  an  àite  farsulnn. 

9  Gabh  truas  dlom,  a  Thig-hearn,  oir 
tJia  mi  ann  an  telnn ;  tha  mo  shùii,  m'an- 
am,  agus  mo  chom,  air  seargadh  as  le 
dollg'heas. 

10  Olr  chlaoidheadh  mo  bheatha  le 
bròn,  agus  mo  bhliadhnan  le  h-osnaich  ; 
air  son  m'eucelrt  thuit  mo  neart,  agus 
chaltiieadh  mo  chnàmhan. 

11  Am  measg  mo  naimhdean  gu  lèir 
bha  mi  a'm'  mhasladh,  agus  gu  h-àraidh 
do  m'  cholmhearsnaicli,  agus  a'm'  aobhar 
eagall  do  m'  hichd  eòlals :  ladsan  a 
chuniiaic  ml  a  mulgh,  theich  lad  uam. 

12  Dhì-chuimhnicheadh  mi  mar  dhuine 
marbh  alr  dol  à  culmhne ;  tha  mi  mar 
shoitheach  brlste. 

13  Olr  chuala  mi  cìil-chàineadh  mòraln 
dhaolne  ;  b/ia  eagal  air  gach  taobh,  'nualr 


hheir  mise  huidheachas  dhuit. 

shanr  thu  mi.  '  leam, 

do  ghnùise.    Eabli.       *  arm  an  caithir  làidir. 
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a  g'habli  ladcomhairle  le  chèile  a'm'  agh- 
aidh,  a  dhealbh  iad  mo  bheatha  thoirt 
uam. 

14  Ach  dh'earb  mlse  asad-sa,  a  Thigh- 
earn :  thnbhairt  mi,  Is  tu  mo  Dhia. 

15  Ann  ad  làimh-sa  tha  m'aimsireaii : 
saor  mi  à  làimh  mo  naimhdean,  agus 
uatha-san  a  tha  'n  tòir  orin. 

16  Thoir  air  do  ghnìiis  dealrachadh  air 
t'òglach:  saor  ml  alr  sgàth  do  thròcalr. 

17  Na  nàraichear  ml,  a  Thighearnj 
olr  gliairm  mi  ort ;  nàlre  biodh  air  na 
h-alngldh,  'nan  tosd  bitheadh  iad  san 
ualgh  ! 

18  Deanar  balbh  na  bilean  breugach,  a 
labhras  an  aghaidh  an  fhìrein  gu  cruaidh, 
le  h-uabhar  agus  tarcuis. 

19  Cla  niòr  do  mhaitheas,  a  thaisg  thu 
dholbh-san  do'n  eagal  thu ;  a  rlnn  thu 
dholbh-san  a  dh'earbas  asad,  am  fianuis 
chloinn  nan  daoine ! 

20  Folaichidh  tu  iad  ann  an  dìomhair- 
eachd  do  làthalreachd''  o  àilgheas  dhaoine ; 
folaichidh  tu  lad  ann  am  pàilllun  o  strì 
nan  teangadh. 

21  Beannaichte  gii  robh  an  Tighearn ; 
oir  nochd  e  gu  h-Iongantach  a  chaoimh- 
neas  dhomh-sa  ann  am  baile  daingnlchte^ 

22  Thubhairt  mise  a'm'  dheifir,  Ghearr- 
adh  as  ml  o  fhianuls  do  shìil:  gidheadh 
dh'èisd  thusa  rl  guth  m'asluchaldh,  'nuair 
a  dh'èigh  ml  riut 

23  Gràdhalchibh  an  Tighearn,  sibhse 
uile  a  naoimh-san:  g-leidhidli  anTighearn 
na  daoine  trèibhdhireach,  agus  dìolaidh 
e  g-u  pallt  dliasan  a  ni  gu  h-uaibhreach. 

24  Bithlbh-se  misneachail,  agus  neart- 
aichidh  esan  bhur  cridhe,  sibhse  uile  a 
chuir  bhur  dòchas  anns  an  Tighearn. 

SALM  XXXII. 

1  Beannachadh  an  duine  d'an  do  mhaitheadh  'eus- 
aontas.  3  Bheir  aidmheil  peacaidh  fois  do'n 
clwguis.  8  Dh'earail  Daihhidh  air  an  t-sluagh 
gluarad  gu  colhromach. 

Le  Daibhidh  Maschil. 
beannalchte  esan  d'an  do  mhalth- 
eadh^  'eusaontas,  d'am  bhell  a  pheac- 
adh  air  'fliolachadh. 

2  Is  beannaichte  an  duine,  nacli  cuir  aii 
Tighearn  euceart  as  a  leth,  agus  aig:  nach 
'eil  cealg  'na  spiorad. 

3  'Nuair  a  bha  ml  a'm'  thosd'',  luidh 
aols  alr  mo  chnàmhalbh^  le  m'  bhùireadh 
fad  an  là. 

4  Oir  a  là  ajrus  a  dh'oidhche  bha  do 
làmh  trom  orm:  tha  mo  bhrìgh  air  a 
h-atharrachadh  gu  tlormachd  an  t-samh- 
raidh.  Selah. 

5  Dh'aidich  mi  mo  pheacadh  dhult» 


*  dhì-chuim  nicheadh. 

'  a  tliaobh  mo  pheacaidh. 

*  chaitlieadh  mo  chnàmhan. 


SALIM,  XXXII. 
agus  clui  do  cheil  mi  m'euceai  t :  thubh- 
airt  mi,  Aidichidh  mi  m'eusaontais  do'n 
Tig-hearn  ;  agnis  mhaith  thusa  cionta  mo 
plieacaidh.  Selah. 

6  Air  an  aobhar  sin,  ni  g-ach  duine  diadh- 
aidh' urnuig-h  riut-sa,  san  àm  am  faighear 
thu:  g\ì  cinnteacii  ann  an  tuil  nan  uisg'- 
eacha  mòra,  cha  tig  iad  am  t'ag-us  da. 

7  T/ia  thma.  a'd'  ionad-tbhùcli  diiomli; 

0  theinn  gleidhidh  tu  mi;  le  h-òranaibh 
saorsa  cuairtichidli  tu  mi.  Selah. 

S  Flor-theag-aisgidh  mi  tliu,  ag-us  nochd- 
aidh  mi  diiuit  an  t-shglie  air  an  tig- 
eadh  dhait  triall ;  seòlaidh  mi  dhuit  le  m' 
shuìV'. 

9  Na  bi  mar  each,  no  mar  mliuileid\ 
(iig  nach  'eil  ciall ;  d'an  cuirear  sparrag 
agus  srian  'nam  beul,  chum  nach  tig-  iad 
an  g:ar  dhuit^ 

.10  Is  llonmhor  doilgheasan  do'n  aing-- 
idh;  ach  cuairtichidh  tròcair  esan  a  dh'- 
eai'bas  as  an  Tighearn. 

II  Bithibh  aoiblmeach  anns  an  Tigh- 
earn,  ag-us  deanaibh  gairdeachas,  sibhse 
fhìreana ;  agus  deanaibh  luathghaire, 
sibhse  uile  a  tha  ceart  an  cridhe. 

SALM  XXXIII. 

1  h  còir  do'nf/itreatì  Dia  a  mìioladh,  4  air  son  a 
mhaitheis,  6  a  chumhachd,  12  agus  afhreasd- 
ail.  IS  Tha  sùil  an  Tighcarn  orra-san  achuir- 
eas  an  dòigh  'na  thròcair. 

DEANAIBH  gairdeachas  san  Tigh- 
earna,  sibhse  fhìreana  ;  do  na  h-ion- 
raic  tha  cliìi  ciatach. 

2  Molaibh  an  Tig'hearn  air  clàrsaich : 
air  an  t-saltair,  inneal-ciuil  nan  deich 
teud,  seinnibh  dha. 

3  Canaibh  dha  òran  nuadh  ;  selnnibh 
fonn  gu  h-ealanta,  le  fuaim  àrd. 

4  Oir  tha  focal  an  Tig-hearna  ceart,  agus 
tha  'oibre  uile  deanta  ann  am  fìrinn. 

5  Is  ionmhuinn  leis  ceartas  agus  breith- 
eanas ;  do  mhaitheas  an  Tighearna  tha'n 
talamh  làn. 

6  Le  focal  an  Tighearna  rinneadh  na 
nèamha,  agus  le  h-anail  abheoil  an  slòigh 
ulle. 

7  Carnaidh  e  suas  mar  thòrr  uisgeacha 
na  fairg'e  ;  cuiridh  e  an  doimhne  suas  '?ia 
thigh  ib  h  -tasgaidh . 

8  Roimh  an  Tighearna  biodh  eag'al  air 
an  talamh  uile  ;  roimhe-san  biodh  tiamh 
air  uile  luclid-àiteachaidh  an  domhain  : 

9  Oir  labhair  e,  agus  bha  e  ann ;  dh'- 
p.ithn  e,  agus  sheas  e^. 

10  Rinn  an  Tighearna  comhairle  nan 
cinneach  faoin;  thug  e  innleaclidan  an 
t-sluaigh  gu  neo-ni. 

11  Seasaidh  comhairle  an  Tighearna 


'  naomh,  maith.        -  bheir  mi  comhairle  dhuit  le 
m'  sìiùil  a  bld  ort ;  socrairhìdh  mi  mo  shùil  ort. 
'  mhuiìidh  ;  mide.  Sasg. 
*  no  clia  lig  iad  am  fagus  diiil. 
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g-u  siorruidh.  smuaintean  a  chridlie  o  hnn 
gu  linn. 

12  Is  beannalchte  an  cinneach  sin,  'gam 
bheil  an  Tighearna  'iia  Dhia  dhoibh  ;  an 
sltiagh  a  ròghnaich  e  mar  oig'hreachd  dha 
fein. 

13  O  na  nèamliiiibh  amhaircidli  ai> 
Tigliearn  a  nuas ;  chi  e  uile  chlann  nan 
daoine. 

14  O  ionad  seasnihacli  a  chòmhmudh 
beachdaichidh  e  air  uile  luchd-àiteachaidh 
na  talmliainn. 

15  Chum  esan  an  cridlie  air  aon  dòigh ; 
bheir  e  fa'near  an  g-iiìomharan  uile. 

16  Cha  tearnar  rigii  le  meud 'f  heachd*' ; 
cha  saorar  laocli  le  meud  a  ncirt. 

17  Is  dìomhain  an  t-each  chutii  tèaruint- 
eachd;  ag-us  le  meud  a  neirt  cha  saor  e. 

IS  Feuch,  tha  suil  an  Tighearn  orra- 
san  d'an  eagal  e  ;  orra-san  a  chuireas  an 
dòchas  'na  thròcair ; 

19  Chum  an  anam  a  theasairginn  o'n 
bhàs,  agus  an  cumail  beò  anns  a'  ghorta. 

20  Feithidh  ar  n-anam  air  an  Tighearn; 
is  esan  ar  cabhair,  agus  ar  sgiath. 

21  Oirami-san  ni  ar  cridhe  gairdeachas, 
a  cliionn  'na  ainm  naomh-san  gu'n  do 
chuir  sinn  ar  dòlgh. 

22  Gu  robii  do  tliròcair,  a  Thighearn, 
oirnn,  a  rèir  mar  a  chuir  sinn  ar  dòchas 
annad. 

SALM  XXXIV. 

1  Dh'earail  Daibhidh  air  an  t-sluagli  Dia  a  mhol- 
adlt.  S  Is  beannaicìite  an  duine  ti  dh'earbas  as 
an  Tighearn.  15  ìiaoraidh.  Diaamfìrcan  as  gach 
teaunlaclid. 

Le  Daibhidh,  ^nuair  a  dh'atliari'aicli  e  a  ghiùlan 
an  lùthair  Abinieleieh,  agus  a  chuir  esan  uaith  e, 
agus  a  dirimicli  e. 

BEANNAICHIDH  mi  an  Tighearna 
g-acli  àm:  aii  còmhnuidh  hithidh  a 
niholadh  ann  am  bheul. 

2  Anns  an  Tighearna  ni  m'anam  uaill  ■ 
cluinnidh  na  daoine  sèimhe,  agus  ni  iad 
aoibhneas. 

3  Molaibli  an  Tighearna  leamsa,  agus 
àrdaicheamaid  'aiiim  le  chèile. 

4  Dli'iarr  mi  an  Tighearn,  agus  dh'èisd 
e  rium  ;  agus  shaor  e  mi  o  gach  aobhar 
eagail  a  bha  agam. 

5  Dh'amhairc  iad  air,  agus  shoillsich- 
eadh  iad ;  agus  cha  robh  nàire  air  au 
gnùis'. 

6  Ghlaodh  an  dulne  bochd  so,  agus 
dh'èisd  an  Tlghearna  ris ;  agus  as  a 
theanntachdalbli  gu  lèir  shaor  se  e. 

7  Campaichidh  aingeal  an  Tigliearna 
mu'n  tlmchioU-san  d'an  eagal  c,  agus 
teasairgidh  e  iad. 


5  bìtii  e  air  buil. 

6  a  shlòigli. 

'  Amliaircihh-se  air,  agus  bithihh  air  hhur  soili- 
scacltadli ;  agus  clia  bhi  nàire  oir  bhtir  gruaidh. 
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8  O  liiaisibli  ag-iis  falcibh  gm  maitli  an 
Tig-hearn:  is  beaniiaiciite  an  diiine  sin  a 
dh'earbas  as. 

9  Biodli  eag-al  an  Tlg-hearn  oirbli,  a 
naoimh-san ;  oir  cha  b/ii  dìth  alr  a  Inchd- 
eag'ail-san. 

10  Bithidh  easblmldli  air  na  loòmhan- 
aibh  òga',  agus  bithldli  ocras  orra  ;  ach 
orra-san  a  dli'Iavras  an  Tighearn  chu  biii 
maitli  air  l)itii  a  dliitli. 

11  Tliig-ibh,  a  ciilann,  eisdibh  rlum ; 
teagalsgidli  mi  dluiibh  cagal  an  Tigh- 
earna. 

12  Cò  e  am  feara  mliiannaicheasbeatha, 
a  g-liràdliaiclieas  làitliean  a  dh'fhaicinn 
maitli  ? 

13  Glèidh  do  theangadh  o  olc,  agus  do 
lìhileau  o  labliairt  ceilg-. 

14  Seachainn  an  t-olc,  agus  dean  am 
maith  ;  iarr  sìochalnt  agus  lean  i. 

15  7'/;a  sùllean  an  Tighearn  air  na  fir- 
eanaibi),  ag-us  a  clilnas  r'au  glaodh. 

16  Tha  g-iiùis  an  Tig-hearn  an  aghaidh 
luchd-deanainh  uilc,  chum  an  cuimhne  a 
ghearradh  as  o'n  talamh. 

17  Giilaodli  na  [fireana,]  agus  dh'èisd 
anTIg-hearn;  agus  as  an  teanntachdalbh 
gu  lèir  shaor  e  iad. 

Ì8  Is  dlùth  an  Tighearna  dhoibh-san  a 
tha  briste  'nan  cridhe  ;  agiis  saoraidh  e 
iadsan  a  tha  brùlte  'iian  splorad. 

19  Is  lìonmlior  àmhght'ran  an  fhìrein  ; 
ach  asda  air  fad  sa(u-aldh  an  Tighearn  e. 

20  Gleldhidh  an  Tighearn  a  chnàmhan 
ulle :  cha  bhi  h-aon  diubli  briste. 

21  Marbhaldh  olc  na  h-aliigldh^ ;  agus 
iadsan  a  tha  toirt  fuath  do'n  fhìreanlom- 
sgTÌosar  iad. 

22  Saoraidh  anTighearnanam  asheirbh- 
iseach  ;  agus  cha  sgrlosar  aou  alr  blth 
dhiublisan  a  chuireas  an  dòigh  anu. 

SALM  XXXV. 

1  Clnnr  Daibhidh  suas  aihchuiiige  air  son  lèaruin- 
teaclid  da  fèin,  agas  sgrios  d'a  naimhdibìi.  1 1 
Gliearairi  c  gu'n  dn  dhìul  a  naimhdean  dha  olc  aii 
eiric  ìnailk  22  G/iuidh  e  gu'n  iagradh  Dia  a 
chiiis 

Le  Daibhidh. 

mAGAIR,  a  Thighearn,  riu-san  a  thag-- 
-1  ras  a'ni'  aghaidh  ;  cog-  'nan  aghaidh- 
san  a  chogas  a'm'  aghaidh. 

2  Glac  targald  agus  sglath,  agus  èirich 
chum  mo  chuldeacluildh. 

3  Agus  tarrulng-  a  mach  an  t-sleagh, 
agus  druid  aii  t-siig/ie  'nan  aghaldli-saii^ 
a  tha  'n  tòir  orm  :  abalr  ri  in'anam,/5ml 
do  shlàlnte. 

4  Nàlre  agus  masladh  gu  robh  orra-san 

'  Bithidh  danine  cumhachdarh  bochd. 
-  a»  t-ainyidh.  '  tarruing  an  t-slcogh 

ogus  an  claidlieamh  'nan  aghaidh-san, 
*  an  diiiiie  'riiagh,  amhgharach. 
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a  tha  'g'  iarraidh  m'anama:  g-u  plllear 
ladsan  air  an  ais.  agus  gu  robh  ainhluadh 
orra,  a  tha  smuaineachadh  uilc  dhomh. 

5  Bltheadh  iad  mar  mhoU  fa  chomhair 
na  gaoithe,  agus  alngeal  an  Tighearna 
'gan  ruagadh. 

6  Bitheadhan  slighe  dorchaagus  sleanih- 
ulnn,  agus  alngeal  au  Tighearn  an  tòir 
orra, 

7  Olr  gun  aobhar  dh'fholuich  iad  air 
mo  shou  an  lìon ;  slochd  gun  aobhar 
chladhaich  lad  alr  son  m'anama. 

8  Thlgeadh  sgrios  air  gun  fhios  da, 
agus  a  lìon  a  dh'fhohiich  e,  glacadh  se  e 
fèin:  san  sgrlos  sin  tulteadh  e. 

9  Ach  ui  m'anain-sa  galrdeachas  anns 
an  Tlghearn  ;  nl  e  aolbhneas  'na  shlàinte. 

10  Their  mo  chnàmhan  ulle,  A  Thigh- 
earn,  cò  is  cosmluiil  riut-sa,  a  theasairg- 
eas  am  bochd''  ualth-sau  a's  trelse  na  e, 
agus  am  bochd  agus  an  t-aliinis^  uaith- 
san  a  chreacliadh  e? 

11  Dh'èlrlch  fianiilsean  eucorach ;  chuìr 
iad  as  mo  leth  ^  ìiit/te  alr  uach  robh  fios 
agam. 

12  Dhìol  iad  dhomh  olc  an  èiric  maitli, 
a'  cur  rompa  mo  bheatha  a  tholrt  uam. 

13  Ach  a  m'  thaobh-sa,  'nualr  a  bha 
lad-san  gu  tinn,  b'e  eudach-salc  mo  chul- 
aidh ;  dh'lrloslalcli  uii  m'anam  le  trasg- 
adh',  agiis  phill  m'urnuigh  a'm'  uchd 
fèin. 

14  Mar  gu'm  bu  charaid  no  bràthair 
dhomh  a  h/iiod/i  aiui,  ghluais  mi ;  mar 
fhear  caoidh  a  mhàthar,  g-u  dubhach 
chrom  mi  sìos. 

15  Ach  alr  ])hi  dlionih-sa  ann  an  àmli- 
ghar,  bha  iadsau  ait,  agus  clituinnlcli  iad 
le  chèlle;  chrulnnlch  daoiiie  suaracli  nach 
b'aithne  dhomh  le  chèile  a'in'  aghaidh  ; 
reub  iad,  agus  cha  do  sgiilr  lad. 

16  Le  luchd  dlan-mhagaidh^  cealgach, 
chas  iad  aiu  iìacla  rlum. 

17  Cia  fhad,  a  Tliighearn,  a  dli'amh 
alrceas  tu  alr  so?  saor  m'anam  o  am 
milleadh,  m'aou  g/iràd/i^  o  na  leòmhan- 
aibh. 

18  Clìuthaichidh  mi  thu'"  anus  a'  mhòr- 
cholmhthlonal ;  am  measg  sluaigh  lìon- 
mholr  molaidh  mi  thu. 

19  Nadeanadh  iadsan  a  ta 'nan  naimhd- 
ibh  dliomh  gu  h-eucorach,  gairdeachas  os 
mo  cheann :  iadsan  aig-  aui  bhell  fuath 
dhomh  guii  aobhar,  na  caogadh  iad  le'n 
sùil : 

20  Oir  cha  labhalr  iadsìth;  ach  anagh- 
aldh  dhaoliie  clìiln  iia  tìre  dealbhaidh  iad 
nitlie  cealgacli. 

21  Dh'fhosg'ail  iad  ambeiil  gu  farsulnn 


'  am  feumach.        dh'fheòraich  iad  dhìom. 
'  trosgadh.  ^  luchd-magaidh  air  cuirmibii. 

9  mo  sheircein,  mo  phearsa. 
Bheir  mi  buidheachas  duit. 


SALM,  XXXV. 
a'm'  aghaldh;  thubhairt  iad,  Aha,  aha! 
chunnaic  ar  sìiil. 

22  Chunnaic  thusa  so,  a  Thlg^hearn,  na 
l)i  a'd'  thosd:  a  Thig'hearn,  na  bi  fail 
iiam. 

23  Tog-  ovt,  ag-us  mosgfail  chum  mo 
cheirt';  chum  mo  chìiise,  mo  Dhia  ag'us 
mo  Thigrhearn. 

24  Thoir  bretli  orm  a  reir  do  clieartais, 
a  Thifyhearna  moDhia,  ag-usna  deanadh 
iad  g-airdeachas  os  mo  cheann. 

25  Na  h-abradh  iad  'nan  cridlie,  Aha, 
is  e  sud  ar  miann:  idir  na  h-abradh  iad, 
Shluig:  sinn  suas  e. 

26  Nàire  agus  amhluadh  g'U  robh  orra- 
saii  le  chèile,  a  tha  deanamh  g-airdeachas 
ri  m'olc :  còmhdaichear  le  nàire  ag-us 
masladh  iadsan  a  dh'àrdaicheas  iad  fèin 
a'm'  aghaidh  I 

27  Deanadh  iadsan  iolach,  ag-us  bith- 
eadh  iad  aoibhneach,  a  sheasas  mo  cliòir 
dhomh'*;  ag-us  abradh  iad  a  g^hnàth,  Mòr- 
chUù  gu  robh  do'n  Tig-hearn,  aig-  am 
bheil  tlachd  ann  an  sUh  a  sheirbhisicii ! 

28  An  sin  cuiridli  mo  tlieangadh  an  cèill 
do  clieartas,  air  feadh  an  hi  do  cliliìi. 

SALM  XXXVL 

1  Euceart  agiis  cealjs  nan  alngidh.    5  Oirdheirc- 
eas  iròcair  Dhe.     1 0  Dìiasluich  Daibliidli  air 
Dia  gii'm  buaiiaicheadh  e  a  cliaoimhncas  dlwibh- 
san  a  bha  ionraic  'nan  cridhe. 
Do'ii  àrd  fliear-ciuil,  Le  Daibhidh  òglach  a 
Tiglieariia. 

their  an  t-aing-idh  an  taobh  a  stig-h 
d'achridhe',  gu'm  peacaich  e:  cha 
'n'eil  eagal  Dè  fa  chomhair  a  shìil. 

2  Oir  ni  e  bàigli*  ris  fèin  'na  shìiilibh 
fèin,  gus  am  faig-hear  a  mach  a  cliionta 
mar  aobhar  fuatha". 

3  Is  euceart  agus  cealg  briathran  a 
bheoil:  leig  e  dheth  bhi  g\ic,  maith  a 
dheanamh. 

4  Dealbhaidh  e  euceart  air  a  leabaidh ; 
suidhichidh  se  e  fèin  air  slig-he  nach  'eil 
maith  ;  cha'n  oilteil  leis  an  t-olc. 

5  A  Thigliearn,  anns  na  nèamhaibh  tha 
do  thròcair;  tha  t'fliìrinn  gu  ruig  na 
neoil. 

6  Tha  t'fhìreantaclid  mar  na  beanntan 
àrda,  do  blireitheanais  'nan  doimhne 
mhòir:  ghleidhidh  tusa,  a  Tiiighearn, 
duine  agus  ainmhidh. 

7  Cia  hiachmhor  do  chaoimhneas  gràdh- 
ach,  aDhè!  uime  sin  earbaidh  clann  nan 
daoine  à  sgàile  do  sgiathan. 

8  Sàsuichear  iad  gu  mòr  le  sailP  do 
thighe ;  agus  à  amhainn  do  shòlasan  bheir 
thu  orra  òl. 


'  mo  chòir,  mo  bhreilheanais.    -  leis  an  ionmhuinn 
no  cheartas.     '  do  m'  cliridhe.     *  miodal,  hrionnal 
5  'nuair  a  gheibhear  a  mach  a  chionta  gràineil. 
^pailteas.  '  lasan,fearg. 
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I  9  Oir  agadsa  fha  tobar  nabeatha:  aiin 
j  ad  sliohis-sa  ciii  sinne  solus. 
I   10  Buanaich  do  chaoimhneas  gràidii 
dhoibiisan  a  chuir  eòlas  ort,  agus  t'fhìr 
eantaclid  dlioibhsan  a  tha  ionraic  'n;m 
cridhe. 

1 1  Na  tigeadh  cos  an  àrdain  orm,  agus 
na  gluaiseadh  làmh  nan  aingidh  mi. 

12  An  sinthuit  luclid-deanamh  nah-eii- 
ceirt  sìos;  leagadh  sìos  iad,  agus  cha'n 
lU'rainn  iad  èirlgh. 

SALM  XXXVII. 

1  ChomhairUch  Daibhidh  do  gach  neach  fèilheamh 
air  an  Tighearn,  ]0  dn  bhrìgli  gu'n  sgrios  e  an 
t-aiiigidli,  28  agus  gun  gìcidh  e  an  t-ionracan 
beò. 

Le  Daibhidh. 

NA  biodh  campar'  ort  mu  dhaolnibh 
aingidli,  agus  na  gabh  farmad  ri 
luchd-deanamh  na  h-euceirt: 

2  Oir  mar  am  fenr  gearrar  gu  grad  sìog 
iad,  agus  mar  an  luibh  ghlas'^  seargaldh 
iad. 

3  Earb  thusa  as  an  Tigheam,  agus  deau 
malth;  mar  siii  gabhaidh  tu  còmhnuidh 
san  tìr,  agus  beathaicliear  thu  gu  cinnt- 
each'. 

4  Mar  an  ceudna  gabh  tlachd  anns  an 
Tigheara,  agus  bhelr  e  dhult  larrtuis  do 
chridhe. 

5  Tabhair  suas  do  shllghe  do'n  Tigh- 
earn  ;  agus  earb  as,  agus  ni  se  e ; 

6  Agus  bheir  e  mach  t'fhh-eantachd 
mar  an  sokis,  agus  do  biu'eitheanas  mar 
am  meadhon-là. 

7  Bi  d'  thosd  an  làthalr  an  Tlghearn'", 
agus  feith  le  foighldin  alr:  na  biodh 
campar  ort  mu'n  ti  a  shoirbhlcheas  'na 
shllghe,  mu'n  f  hear  a  bheir  a  dhroch  inn- 
leachda  gu  \m\\. 

8  Lelg  fearg  dhlot,  agus  trèig  corruich  ; 
na  blodh  campar  ort  air  aon  chor"  chum 
uilc. 

9  Oir  gearrar  as  droch  dhaolne;  acli  iad- 
san  a  dh'fheltheas  alr  an  Tighearn,  buan- 
mhealaidh  iad  an  talamh''. 

10  Oir  fathast  tamull"  beag,  agus  clia 
hhi  an  t-aingldh  ann;  seadh,  bhelr  thu 
fa'near  'àitsan,  agus  cha  bhi  e  ann. 

11  Ach  mealalfili  daolne  macanla'''  an 
talamh,  agus  gabhaldh  lad  tlachd  ann  ani 
meud  na  sìtli. 

12  Tha'n  t-aingidli  a'  cumadh  ullc  do'n 
lonralc,  agus  a'  casadh  'fhiacal  rls, 

13  Ni  Dia  fanoid  air,  olr  is  lèlr  dha  gu 
bheil  a  là  a'  teachd. 

14  Tharruing  na  li-aingidh  an  claidh- 
eamh,  agus   chuir   iad  am  bogha  air 


8  uaine.  '  le  pnilleas. 

'0  Fan  gu  sàmhach  ris  an  Tigln-arn.     "  a  mhàin, 
sealbhaichidh  iadan  talamh  mar  oighreachd, 
liota,  sealan.  "  ciùin,  sèimh. 
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g'hleus,  a  leag'adh  slos  a'  bhochd  agus  an 
ainnis,  a  mharbhadh  h'chd  deadh-bheus'. 

15  Thèid  an  claidheamh  a  steach  'nan 
cridhe  fèin,  agus  brisear  am  bogha. 

16  Is  fearr  beagan  aig-  an  duine  ionraic 
na  saoibhreas  miiòrain  dhroch  dhaoine. 

17  Oir brisearg-airdeanadhrochdhaoine; 
ach  cumaidh  Dia  suas  na  tìreana. 

18  Jifiosrach  Dia  airlàithiblman  daoine 
ionraic,  agus  bithidh  an  oig:hreachd  g;u 
siorruidh. 

19  Cha  chuirear  gu  nàire  iad  ann  an  àm 
an  iiilc,  agus  ann  an  làithfbh  na  gorta 
sàsuichear  iad. 

20  Ach  sgriosar  droch  dhaoine,  agus 
bithid/i  naimhdean  an  Tighearna  mar 
shaill  uan :  thèid  as  doibh,  mar  dheat- 
aich  thèid  as  doibh. 

21  Gabhaidh  an  t-aingidh  airiasachd", 
agus  cha  dìol  e  rìs ;  acii  tha'm  firean 
tròcaireach,  agus  bheir  e  uaith. 

22  Oir  iadsan  a  bheannaichear  leis,  meal 
aidh  iad  antalamh;  agus  iadsan  a  mhall- 
aichear  leis,  gearrar  as  iad. 

23  Leìs  an  Tig-liearn  tha  ceumanna 
duine  air  an  orduchadh,  agus  gabhaidh 
e  tlachd  'na  shhghe : 

24  Ged  thuit  e,  cha  tilgear  gu  tur  sìos 
e;  oir  cumaidh  an  Tighearna  suas  air 
làimh  e. 

25  Bha  mi  òg,  agus  a  nis  tha  mi  sean; 
gidheadh  cha'n  fhaca  mi  am  firean  air  a 
thrèigsinn,  agus  a  slihochd  ag  iarraidh 
arain. 

26  Tha  e  ghnàth  truacanta  agus  coingh- 
eallach;  agus  bithidh  a  shhochd  beann- 
aichte. 

27  Seachainn  an  t-olc,  agus  dean  am 
maith,  agus  gabh  còmhnuidh  gu  bràth. 

28  Oir  is  toigh  leis  an  Tighearna  breith- 
eanas,  agus  cha  trèig  e  a  naoimh :  gu 
bràth  coimhidear''  iadsan;  ach  gearrar 
as  sliochd  nan  aingidh. 

29  Meallaidh  na  fireana  an  tìr,  agus 
gabhaidh  iad  còmhnuidh  innte  gu  bràth. 

30  Cuiridh  beid  an  fiiìrein  an  cèill  ghoc- 
as,  agus  labhraidh  a  theangadh  breith- 
eanas. 

31  Tha  lagh  a  Dhè  'na  cln-idhe :  cha 
sleamhnuich  a  cheumanna. 

32  Bithidli  an  drocli  dhuine  ri  faire  air 
an  f hh-ean,  agus  iarraidh  e  a  mharbhadh. 

33  Cha'n  fiiàg  an  Tighearn  e  'na  làimh ; 
agus  cha  dìt  se  e,  'nuair  a  bheirear  breth 
air. 

34  Feith  alr  an  Tighearn,  agus  glèidh  a 
shlighe ;  agus  àrdaichidh  e  thu,  chum  an 
tu'  a  mhealltuinn  :  'nuair  a  ghearrar  as 
droch  dhaoine,  chi  thu  e. 

35  Cluninaic  mi  an  duine  amgidh  am 

'  nayi  daoine  dìrcach  'nan  sligìie. 

art  coi/igheall.  ^  glcidhear. 

*  mar  sheiiclar  edsre.  Eabli.     ^  cliaidh  mi  seac//, 
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mòr-chumhachd,  agus  e  'ga  sgaoileadli 
fèinamach  mar  ùr-chraoibh^  uaine. 

36  Ach  chaidh  e  seachad^  agus,  feuch, 
cha  roò/i  e  ann;  agus  dh'iarr  mi  e,  ach 
cha  d'fhuaras  e. 

37  Thoir  fa'near  an  duine  foirfe^  agus 
amhairc  air  an  duine  ionraic ;  oir  i.s  i  sìth 
a's  crloch  do'n  duine  sin. 

38  Ach  sgriosar  luchd  eusaontais  far- 
aon  ;  gearrar  as  crìoch'  dhroch  dhaoine. 

39  Tha  slàinte  namtìrean  o'nTighearn; 
is  esa/i  an  neart  ann  an  àm  teanntachd : 

40  Agus  cuidichidh  an  Tighearna  leOj 
agus  teasairgidh  e  iad:  teasairgidh  e  iad 

0  dhroch  dhaoinibh,  agus  saoraidh  e  iad, 
a  chionn  gu'n  d'earb  iad  as. 

SALM  XXXVIII. 

1  Ghuidh  Dnihfiidh  air  Dia  gu'n  gahhadh  e  iruas 

deth,  21  agus  gu'n  ciiidicheadh  e  leis. 

Salm  le  Daibliidli  a  chur  an  cuimhne. 

ATHIGHEARNA,  na  cronuich  ml 
annad  chorruich,  agusnasmachdaich 
mi  an  teas  t'fheirge  : 

2  Oir  shàthadh  do  shaighdean  annam, 
agus  tha  do  làmh  trom  orm. 

3  Cha.' II  eil  fallaineachd  a'm'  fheoil  air 
sont'fheirge:  cha '/i'ejVsith  a'm'  chnàmh- 
aibh  air  son  mo  pheacaidh: 

4  Oir  chaidli  m'cucearta  thar  mo 
cheann :  mar  eire  ^  thruim  tha  iad  ro 
throm  air  mo  shon: 

5  Tha  mo  chreuchdan  lobhta,  breun, 
air  son  m'amaideachd. 

6  Tha  mi  cràiteach;  chromadh  sìos  mi 
gu  mòr ;  air  feadh  an  là  uile  tha  mi  'g 
imeachd  gudubhach: 

7  Oir  tha  mo  leasraidh  làn  do  ghalar 
granda;  agus  cha 'n'ei'/ fallaineachd  a'm' 
fheoil. 

8  Tha  mi  lag,  agus  ro  bhrìiite:  tha  mi 
a'  bùireadh  trld  mi-shuaimhneis  mo 
chridhe. 

9  A  Thigliearn,  tha  mo  mhiann  uile 
a'd'  làtliair;  agus  cha  'n'eil  m'osnaich 
foluichte  ort. 

10  Tha  mo  chridhe  a'  ploscartaich'; 
thrèig'  mo  neart  mi :  a  thaobh  fradhairc"' 
mo  sliùl,  sin  mar  an  ceudna  cha  'n'eil 
agam. 

1 1  Tha  luchd  mo  ghaoil  agus  mo  chaird 
ean  a'  seasamh  fa  chomhair  mo  leoin ; 
agus  tha  mo  dhìlsean  a'  seasamh  fad 
uam. 

12  Agus  tha  luchd-iarraidh  m'anamaa' 
cur  ribeacha  romham,  agus  luchd-iarr- 
aidh  m'uilc  a'  labhairt  nithe  aimhleasach, 
agus  a'  smuaineachadh  ceilge  air  feadh  aa 
là  uile. 

13  Ach  mar  dhuine  bodhar,  chachluinn 


6  coimhlionta,  iomlan. 
8  uallaich,  eallaich. 
'0  radhairc,  soluis. 


'i  fuigheall,  sliochd, 
'  luainìhneach. 


mìse;  agus  tlia  mi  mar 
nach  fosg-ail  a  bheul. 

14  Tha  mi  eadhon  mar  fhear  nach 
cluinn,  agus  aig:  nach  'eìl  achmhasain  'na 
hheul. 

15  Oir  annad-sa,  a  Thighearn,  chuir  mi 
mo  dhòchas:  èisdidh  tusa,  a  Thighearna 
mo  Dhia. 

16  Oir  thubhairt  mi,  Air  eagal  gu'n 
dean  iad  g:airdeachas  a'm'  a^haidh ;  'nuair 
a  shleamhnuicheas  mo  chos,  gu'n  àrdaich 
siad  iad  fein  a'm'  aghaidh. 

17  Oir  tha  mi  ealamh  gu  tuisleachadh, 
agus  tha  mo  dhoilgheas'  a'm'  fhianuis  a 
grhnàth. 

18  Oir  aidichidh  mi  m'euceart ;  bithidh 
mi  doihch  air  son  mo  pheacaidh. 

19  Ach  a  ta  mo  naimhdean  beothail, 
tha  iad  làidir";  agus  tha  iadsan  ai^  ani 
bheil  fuath  dhomh  gii  h-eucorach,  air  fàs 
lìonmhor. 

20  Agus  tha  iadsan  a  dhìolas  olc  air  son 
maith  a'  cur  a'm'  ag:haidh,  a  chionn  g-u 
bheil  mi  leantuinn  a'  mhaith. 

21  Na  trèig:  mi,  a  Thighearn,  moDhia; 
na  bi-sa  fad  uam. 

22  Greas  chum  mo  chuideachaidh,  a 
Thighearn,  mo  shlàinte. 

sal:m  xxxk. 

1  Thug Daibhìdh  aire  .lach  peacaicheadh  e  le  'iheang- 
aidh.  4  Tha  bcalha  an  duine  mar  sgàile,  agus 
mar  leud  boise  a  làithean.  S  Dh'iarr  Daihhidli 
gu'n  saoradh  Dia  e  o  'eusaontas. 

Do'n  àrd  fliear-ciuil,  do  ledutun.  Salm  le  Daibb- 
idh. 

rpHUBHAIRT  mi,  Bheir  mi  'n  aire  do 
jL  m'  shhghibh,  nach  peacaich  mi  le 
m'  theangaidh:  g-leidhidh  misrian  air  mo 
bheul,  an  uair  a  bhios  an  didìie  aingidh 
a'm'  fhianuis. 

2  Bha  mi  balbh  tosdach ;  dh'fhan  mi  o 
labhairt  maith  fein ;  ach  dhùisgeadh  mo 
dhoilg-heas. 

3  Dh'fhàs  mo  chridhe  teth  an  taobh  a 
stigh  dhlom ;  'nuair  a  bha  mi  a'  beachd- 
smuaineachadh,  las  an  teine ;  labhair  mi 
le  m'  theangaidh: 

4  Thoir  fìos  dhomh,  a  Thig-hearn,  air 
mo  chrlch,  agus  tomhas  mo  làithean  ciod 
e,  chum  g:u  bi  fìos  ag:am  cia  g:earr  mo  rè. 

5  Feuch,  mar  leud  boise  rinn  thu  mo 
làithean,  agus  tha  m'aois  mar  neo-ni  a'd' 
fhianuis :  g:u  deimhin  is  dìomhanas  s:ach 
duine  d'a  fheabhas.  Selah. 

6  Gu  deimhin  tha  gach  duine  a'  siubhal 
ann  an  samhladh  dìomhain'':  g-u  deimhin 
cuirear  mi-shuaimhneas  orra  gu  faoin: 
camaidh  ?ieack  suas  beartas,gun  fhios  aig 
cò  mhealas^  e. 
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dhuine  balbh.  !  7  Ag'us  a  nis  ciod  ris  am  feittieam,  a. 

Thighearn  ?  tha  mo  dhòchas  annad-sa. 

8  Saor  mi  o  m'eusaontasaibh  uile  ;  na 
dean  ball-maslaidh  an  amadain  dhìom. 

9  Bha  mi  a'm'  thosd,  cha  d'fhosg-ail  mi 
mo  bheul,  a  chionn  g:ur  tusa  a  rinn  e. 

10  Tog:  dhìom  do  bhui'le:  le  beum  da 
làimh-sa  chlaoidheadh  mi. 

11  Le  achmhasanaibh  aii  son  euceirt 
'nuair  a  chronaicheas  tu  duine,  bheir  thu 
air  a  shnuadh  caitheadh  mar  leomann  : 
g:u  deimhin  is  dìomhanas  g-ach  duine. 
Selah. 

12  Chiinn  m'urnuigh,  a  Thig:hearn,  agus 
èisd  ri  m'  g-hlaodh;  ri  m'dheoir  nabia'd' 
thosd :  oir  is  coigreach  mi  maille  riut, 
agus  fear-cuairt,  mar  m'aithriche  uile. 

13  O!  caomhain  mi^  chum  g:u  faig-h 
mi  neart^  mun  siìibhail  mi,  agus  nach  bi 
mi  ann  ni's  mò. 


D' 


'  mo  bhròn.  -  tha  iadsan  a  tha  'nan 

naimlidibh  dhomh  gun  aohhar  làidir. 
^  mar  sgàile  siubMaidh  duine. 
*  chruinnicheas.  *  lionndaidh  uam. 
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SALM  XL. 

1  Nochd  Daibhidh  sonas  an  duine  a  chuireas  a, 
dhòcìias  anns  an  Tigliearn  6  'Se  ùmhhichd  d'a 
ihoil  an  ìohairl  a's  taitnich  le  Dia.  11  Dh'as- 
luich  Daibìtidh  air  an  Tighearn  slàinte  dhafèin 
agus  amhluadh  d'a  naimhdibh. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil.    Salm  le  Daibhidh. 
H'FHEITH  mi  le  foig-hidinn  ris  ai> 
Tighearn,  agus  chrom  e  thugam"  • 
agus  chual'  e  mo  ghlaodh. 

2  Agus  thug  e  nìos  à  slochd  uamhuinn 
mi,  à  clàbarlàthaich.aguschuir  e  mo  chos- 
an  air  carraig  ,  shocraich  e  mo  cheum- 
anna. 

3  Agus  chuir  e  òran  nuadh  ann  am  bheul, 
òran-molaidh  d'ar  Dia:  chi  mòran  e,  agus 
bithidh  eagal  orra,  agus  earbaidh  iad  as 
an  Tighearn. 

4  /9  beanna'chte  an  dulne  sin  a  chuireas 
a  dliòchas  anns  an  Tighearn,  agus  nach 
seall  an  dèigh  nan  uaibhreach',  no  'nan 
dèigh-san  a  chlaonas  chum  brèige. 

5  Is  lìonmhor,  a  Thighearna  mo  Dhia, 
na  nithe  a  rinn  thu  !  t'oibre  iongantach, 
agus  do  smuainte  d'ar  taobh-ne,  cha 
'n'eil  e  'n  comas  a  chur  sìos  an  ordugh 
dhuit,  Eochdainn  agus  chuirinn  an  ceill 
iad ;  ach  tha  iad  ni's  lìonmhoire  na  gu'n 
gabh  iad  àireamh. 

6  Ann  an  ìobairt  agus  an  tabhartas  cha 
do  ghabh  thu  tlachd  :  dh'fhosgail  thu  mo 
chhiasan'^:  ìobairt-loisgte  agus  ìobairt- 
pheacaidh  cha  d'iarr  thu. 

7  An  sin  thubhairt  mi,  Feuch,  tha  mi 
teachd;  ann  an  rola  an  leabhair  tlia  e 
sgrìobhta  ormsa ; 

8  Is  e  mo  tlilachd  do  thoil  a  dheanamh, 
a  Dhè ;  seadh,  tha  do  lagh  an  taobh  a 
stigh  do  m'  chridhe. 

^fois,  comhfhurtachd-  '  chugam. 

8  nach  liunndaidh  cluim  nan  uaibhreach,  nacL 
gabh  llachd  anns  na  h-uaibhrich. 
'  dheasaich  thu  corp  dhomh. 
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9  Rinn  mi  sgeul  air  i'fhìreantachd  sa' 
choimhthional  mliòr:  feiich,  cha  dochoisg' 
iiii  mobhilean,  a Thig-iiearn,  is  aithne  dhnit. 

10  Cha  d'fholnich  mi  t'fhlreantaciid 
ann  am  meadhon  nio  chridlie  :  clniir  mi'n 
cèill  t'fhìrinn,  ag'us  do  slilàlnte:  cha  do 
cheil  mi  do  chaoimhneas  gràdhach,  ag'iis 
t'fhlrinn,  o'n  choimlithional  mhòr. 

11  AThighearn,  nacum-sado  chaomh- 
thròcairean  uam :  gleidheadh  do  chaoimh- 
neas  g-ràdhacli  ag-ns  t'fhìrinn  a  ghnàth  mi. 

12  Oir  dh'iadh  uilc  gun  àireamh  mu'n 
cuairt  orm;  ghlac  m'eiicearta'  mi,  agus 
cha  'n'eil  e  'n  comas  dhomh  sealltiiinn 
suas;  ni's  lìonmhoii  e  tha  iad  na  falt  mo 
chinn,  agnis  thrèig  ino  chridhe  mi. 

13  Gu  ma  toil  leat,  a  Thighearn,  mo 
theasairg-inn  ;  g-reas,  a  Thig-hearn,  chum 
mo  cliuideacliaidh. 

14  Nàire  agus  amhhiadh  gu  robh"  orra- 
san  le  chèile,  a  tha  'g  iarraidh  m'anama 
g^'a  sgrios :  ruag-ar  air  an  ais  agus  nàr- 
aichear  iadsan  a  tha  guidhe  uilc  dliomh. 

15  Aonaranach  gu  robh  iadsair^  mar 
thuarasdal  an  nàire,  a  their  rium-sa.  Alia, 
Aha! 

16  Deanadh  iadsan  nile  a  dh'iarras  thusa, 
g'airdeaciias  agus  aoiblineaB  annad  :  ab- 
radh  iadsan  an  còmhiiuidh,  a  ghràdhaich- 
eas  do  slilàinte,  Mòr-mholadh  gu  robh 
do'n  Tighearn. 

17  Tha  mise  bochd  apus  uireasbhuidh- 
cach,  ach  smuainichidh  an  Tighearn  orm : 
is  tusa  m'fliear-cabhair,  agus  m'fhear- 
saoraidh  ;  a  Dhè,  na  dean  rnoille. 

SALM  XLI. 

1  Tuarnsrlal  an  diiine  chaninihneil.  4  Gliuidh 
DaiWùdh  gu'n  nochdailh  Dia  ti  vcair  dha,  WDh'- 
aidich  e  mailhcas  Dliè  d'a  tliaobh. 

Do'n  àrd  I  heai--ciiiil.    Salin  le  Daibliidh. 

JS  beannaichte  esan  a  bheir  an  aire  do'n 
duine  bhochd^:  ann  an  là  an  uilc^ 
saoraidh  an  Tighearn  e. 

2  Gleidhidh  an  Tigiiearn  e,  agus  cum- 
aidh  e  beò  e,  agus  bithidh  e  beannaichte 
airthalamh:  na  tabhair  thusa  e  do  thoil 
a  naimhdeaii''. 

3  Bheir  an  Tighearna  neart  dha  air  leab- 
aidh  a  thinneis  iarganaich:  aleabadh  uile 
ni  thusa  diia  'na  enslainte. 

4  Thiibhairt  mi,  A  Thighearn,  dean 
tròcair  orm:  leigliis  m'anam,  oir  pheac- 
aich  mi  a'd'  agiiaidh. 

5  Tlìa  mo  iiaimlidean  a'  labhairt  uile 
orin,  aq  ràdh,  C'uin  a  gheibh  c  bàs  agus 
a  sgriosar  'ainm? 

6  Agus  ma  thig  neach  g'am  shealltuinn, 
labhiaidh    e   dlomhanas;    carnaidh'  a 

'  m'àmligharan.  -  bitìiidh. 

3  dì-làraiclicar  iad.  gu  rohh  iadfn  uamliunn. 

4  ìosal.  '■'  aiiìi  an  àm  leinn. 

^  agiis  bcaniiaichidh  e  air  thidavth  e,  agus  cha 
iaòhair  e  du  tln'il  a  nainihdean  e. 

'  cruinnichiilh.  "  liui  dmch  thinneas  a'  dlùth- 
ìcantxiinn  ris  ;  tha  mòr-chiuiUa  air  achur  asalcth. 
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chridhe  euceart  dha  fèin;  thèid  e  mach, 
agns  labhraidh  se  e. 

7  Tha  iadsan  uile  aig  am  bheil  fuatli 
dhomh  a'  cogarsaich  le  chèile  a'm'  agh- 
aidh:  tha  iad  a'  dealbh  uilc  a'm'  aghaidh. 

8  Tha  droch  ni,  ars'  iadsan,  air  teachd 
air';  agus  esan  a  tha  nis  'na  luidhe, 
cha'n  èirich  e  ni's  mò. 

9  Eadhon  fear  mo  shìth^  as  an  d'earb 
mi,  esan  a  dh'ith  do  m'aran,  thog  e  a  shàil 
a'm'  aghaidh. 

10  Ach  dean-sa,  a  Thighearn,  tròcair 
orm,  agiis  tog  suas  mi,  agus  bheir  mi 
luigheachd  dhoibh. 

11  Le  so  tha  iios  agam  gu  bheil  tlachd 
agad-sa  annam,  a  chionn  nach  'eil  mo 
nàmhaid  a'  deanamh  caithreim'"  os  mo 
cheann. 

12  Ach  air  mo  shon-sa,  cumaidh  tu  suas 
mi  ann  am  ionracas,  agus  suidhichidh  tu 
mi  a'd'  fhianuis  gu  bràth. 

13  Beannaichte  gu  rohh  an  Tighearna 
Dia  Israeil,  o  shiorruidheachd  gu  siorr- 
uidheachd  !  Amen  agus  Amen ! 

SALM  XLIl. 

1  Tlia  cridhe  Dhaibhidh  a'  togairt  a  dh'iunnsuidh 
Dlie,  5  Ghlac  e  misneach  a  bhrìgh  tròcair  an 
Tighearn, 

Do'n  àrd  fliear-ciuil,  Maschil,  air  son  mliac  Chorali. 
AR  a  thogras  am  fiadh  chum  nan 
sruth  uisge,  mar  sin  tha  m  anam  a' 
togairt  a  d'ionnsnidh-se,  a  Dhè. 

2  Tha  tart  air  m'anam  chum  Dhè,  chum 
an  Dè  bheò:  c'uin  a  tliig  mi,  agus  a 
nochdar  mi  am  fianuis  Dhè"? 

3  Is  iad  mo  dheoir  a's  biadh  dhomh  a 
là  agus  a  dh'oidhche,  'nuair  a  theirear 
rium  gach  là,  C'àit  am  hheil  do  Dhia? 

4  Na  nithe  so  is  cuimhne  leam,  agus 
tha  mi  dòrtadh  a  mach  m'anama  leam 
fèin  ;  oir  ghabh  mi  thairis  leis  a'  mhòr 
chuideachd,  chaidh  mi  leo  gu  tigh  Dhè, 
le  fuaim  gairdeachais  agus  molaidh,  leis 
a'  chuideachd  a  bha  cumail  là  fèille''. 

5  C'ar  son  a  tlia  thu  air  do  leagadh  sìos, 
O  m'anam?  ag-us  c'ar  son  a  tha  thu  fo 
bhuaireas''  an  taobh  astigh  dhìom?  earb 
thusa  à  Dia  ;  oir  fathast  molaidh  mise  e, 
slàinte  mo  ghnùise'*,  agus  mo  Dhia. 

6  Leagadh  slos  m'anam  an  taobh  astigli 
dhiom:  uinie  sin  cuimlinichidh  mi  ortsa, 
mo  Dhia,  o  thìr  lordain,  agus  o  Hermon, 
o  shliabh  Mhitsair. 

7  Tha  doimhne  a'  gairm  air  doimhne  le 
fuaim  t'fheadan  uisge;  chaidli  do  stuaidh- 
ean  '^  agus  do  thonnan  uile  tharum. 

S  Anns  an  là  àithnidh  an  Tighearn  a 
thròcair'^;  agus  san  oidhche  bìthidh  a 

9  mn  charaid.  gairdeachais. 

"  a  chi  mt  gnùis  Dhè.  Na  nithe  so  cuimh- 

nichidh  mi,  agus  taonaidh  mi  mach  m'anam  an 
tw,bh  a  stigli  dliìom,  'nuair  a  gliabhas  mi  thairis 
leis  a'  iiibòr-cììuideachd,  a  tlièid  mi  leo,  ^c. 
mlii-shuaimhiieas,        air  son  furtarlid  a  ghniiise. 

'5  du  shùmainiiean,  a  chaoimhneas. 
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laoidh  maille  rium,  agus  m'urnuig'h  ri  Dia 
nio  biieatha. 

9  Tiieir  mi  ri  Dia  mo  chari'aig',  C'ar  son 
a  dhì-chuinihnich  thu  mi  ?  c'ar  soii  a  tha 
mi  a'  triall  g:u  dubhach  air  son  fòi'rneirt 
an  eascaraid  ? 

10  Mar  chlaidheamh  a'm'  chnàmhaibh, 
tiia  mo  naimhdean  a'  toirt  maslaidh 
dhomh,  'miair  a  their  iad  riuni  gach  là, 
C'àit  am  bheil  do  Dhia  ? 

11  C'ar  son  a  tha  thu  air  do  leagadh 
sìos,  O  m'anam  ?  agus  c'ar  son  a  tha  thu 
tb  bliuaireas  an  taobh  a  stigh  dliìom? 
earb  thusa  à  Dia;  oir  fathast  molaidh 
mise  e,  slàinte  mo  g-hnùise,  ag;us  mo 
Dhia. 

S.\LM  XLIir. 

1  Dh'iarr  Daibhìdh  air  Dia  a  chitis  a  ihagradh, 
agus  e  fèin  a  tlieòrachadh  chum  a  phàilliuna. 
4  Chuir  c  a  dìiòchas  ann  an  Dia. 

nriHOIR  breth  orm ',  a  Dhe,  agus  tag-air 

1  mo  chùis:  o  chinneach  an-iochd- 
mhor'-;  o  fliear  na  ceilg-e  agus  na  h-eu- 
ceirt,  saor  thusa  mi. 

2  Oir  is  tusa  Dia  mo  neirt;  c'ar  son  a 
chuir  thu  mi  fad  uait?  c'ar  son  a  tha  mi 
a'  triall  gu  dubhach  air  son  foirneirt  an 
eascaraid? 

3  O  cuir  a  mach  do  sliolus  agus  t'fhìr- 
inn !  seòladh  iadsan  mi,  thug-adh  iad  mt 
chum  do  shleibh  naomh-san,  agus  chum 
do  phàilliuna. 

4  An  sin  thèid  mi  dh'ionnsuidh  altair 
Dliè,  a  dh'ionnsuidh  Dhè  m'aoibhneis 
ro  mhòir^;  ag-us  molaidh  mi  thu  air  a' 
chlàrsaich,  a  Dhia,  mo  Dhia. 

5  C'ar  son  a  tha  thu  air  do  leagadh 
sìos,  O  m'anam?  agus  c'ar  son  a  tha  thu 
fo  bhuaireas  an  taobh  a  stigh  dhìom? 
carb  thusa  à  Dia;  oir  fathast  molaidh 
niise  e,  slàinte  mo  ghnìiise,  agus  mo 
Dhia. 

SALM  XLIV. 

1  Chuimhnich  an  eaglais  air  na  tiodhlacaibh  a  ihug 
Dia  dhi  0  shean  ;  9  agus  tha  i  a'  caoidh  gu'n  do 
llirèig  e  i  a  nis:  17  chuìr  i  an  ccill  a  h-ionracas, 
agus  ghuidh  i  gu'n  deanadh  Dia  cabhair  oirre. 

Do'n  àid  fliear-ciuil,  air  son  mhac  Chorah,  Maschil. 
A  DHE,  le'r  cluasaibh  chuala  sinn, 

jTL  dh'innis  ar  n-aithriche  dhuinn  an 

obair  a  rinn  thu  'nan  làithibh-san,  sna 

Jàithibh  o  shean. 
2  Le  d'Iàimh  thilg'  thu  mach  na  cinnich, 

ach  shuidhich  thu  iadsan :  chlaoidh  thu 

la  slòig:h,  ach  thug-  thu  orra-san  soirbh- 

eachadh'*. 

.3  Oir  cha'n  ann  le'n  claidheamh  fèin  a 
fhuair  iad  sealbh  san  tìr,  agus  cha'n  e  an 
g'airdean  fèin  a  shaor  iad  ;  ach  do  dheas 
làmh,  agus  do  ghairdean-sa,  agus  solus 

-'  Cuni  còir  rium.       "  mi  naomh,  ain-diadhaidh. 
"  m'aoibhncis  agus  mo  gliairdcachais. 
'  rinn  thu  oìc  do  na  slòigh,  ach  chuir  thn  ladsan 
ari  lir  thèaruintc. 
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do  ghnùise,  a  chionn  g-u'n  robh  deadh 
ghean  agad  doibh. 

4  Is  tu  fèin  mo  Rig-h,  a  Dhè:  àithn 
thusa  saorsa  do  lacob. 

5  Trid-sa  buailidh  sinn  ar  naimhdean ; 
trìd  t'ainme-sa  saltraidh  sinn  orra-san  a 
dh'èireas  'nar  n-ag-haidh. 

6  Oir  as  mo  bhoglia  cha'n  earb  mi,  agus 
cha  saor  mo  chlaidheamh  mi. 

7  Ach  shaor  thusa  sinn  o  ar  naimhdibh, 
agus  nàirich  thu  iadsan  aig-  au  robh  fuath 
dhuinn. 

8  A  Dia  ni  sinne  uaill  air  feadh  an  là ; 
agus  t'ainm-sa  molaidh  sinn  g'u  siorruidh, 
Selah. 

_  9  Ach  a  nis  thilg-  thu  uiat  sinn,  agus  nàir- 
ich  thu  sinn ;  agus  cha  'n'eil  thu  dol  a 
mach  le'r  n-armailtibh. 

10  Thug-  thu  oirnn  tionndadh  air  ar 
n-ais  o'n  nàmhaid,  agus  tha  iadsan  le'm 
fuathach  sinn  'gar  creachadh*. 

1 1  Thug:  thu  sinn  mar  chaoraich  air  son 
bldh  ;  agus  am  measg  nau  cinneach  sgap 
thu  sinn. 

12  Reic  thu  do  shluagh  gun  fhiacli, 
ag:us  cha  do  mheudaich  thu  do  mhaoiii 
le'n  luach^ 

13  Rinn  thu  sinn  'nar  masladh  d'ar 
coimhearsnaich,  'nar  ball  fanoid  agus 
magaidh  dheibhsan  a  tha  mu'n  cuairt 
oirnn. 

14  Rinn  thu  gnàth-fhocal  dhinn  am 
rneasg  nan  cinneach,  aobhar  crathaidh 
cinn  am  measg  an  t-sluaigh. 

15  Fad  an  là'  tha  m'amhluadh  a'm' 
fhianuis,  agus  chòmhdaich  nàire  mo 
ghnùis  mi^ 

16  Air  son  guth  an  fhir  abhelr  masladh 
agus  toibheum,  air  son  fianuis  an  nàmh- 
aid  agus  an  dìoghaltaich, 

17  Thàinig  so  uile  oirnn ;  gidheadh,  cha 
do  dhìchuimhnich  sinn  thu,  agus  cha 
d'rinn  sinn  cealg-  ann  ad  choimhcheangal. 

18  Cha  do  thionndaidh  ar  cridhe  air 
ais,  agus  cha  do  chlaon  ar  cos  o  d'  shlighe : 

19  Ged  mhìn-phronn  thu  sinn  ann  an 
ionad  dhràgon,  agus  ged  chòmhdaich 
thu  sinn  le  sgàil  a'  bhàis. 

20  Ma  dhìchuimhnich  sinn  ainm  ar  Dè, 
no  ma  shìn  sinn  ar  làmhan  gu  Dia  coimh- 
each, 

21  Nach  rannsaich  Dia  so  amach?  oir 
tha  fios  aige-san  air  nithibh  dìomhair  a' 
chridhe. 

22  Ach  air  do  shon-sa  mharbhadh  sinn 
rè  an  là  gu  lèir;  mheasadh  sinn  mar 
chaoraich  chum  casgraidh. 

23  Mosgail ;  c'ar  son  a  choidleas  tu,  a 
Thìghearn?  dùisg-,  na  tilg  sinn  uait  gu 
bràth. 

5  a'  crcachadh  dhoibh  fèin. 

6  pi  is.  '  A  ghnàlh. 
8  tha  ar  n-amhìuadh  'nar  Jiaimis,  agus  cìiònihdaich 

nàire  ar  gnùisc  siiin. 
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24  C'ar  son  a  dh'fliolaicneas  tu  do 
ghnùis  ?  a  dhì-clii.irnhnicheas  tu  ar  n-àmh- 
g'har,  ag'us  ar  f'oirneart? 

25  Oir  chrornadh  sios  ar  n-anam  do'n 
ìiir;  dhlùth-lean  ar  com'  ris  an  talamh. 

26  Eirich,  cuidich  leinn,  agus  saor  sinn 
ah'  sgàth  do  thròcair. 

SALM  XLV. 

1  Mòralachd  oighreachd  Chriosd.  1 0  Dleasdanas 
na  li-eaglais,  agus  na  socliairean  a  tha  ì  a'  mealt- 
ìiimi. 

Do'n  ;Xrd  fhear-eiuil  air  Sosanim,  air  son  mhac 
Chorah,  Maschil.    Oran  gràidh. 

THA  mo  clir-idhe  a'  denchdadh^  deadh 
ni ;  cuiridh  mi  'n  ceill  na  nithe  a  rinn 
mi  do'n  Righ'';  bithid/i  mo  theangadh 
rnar  pheann  tir-sgrìobhaidh  dheis. 

2  Is  maisiche  thu  na  clann  nan  daolne; 
dhòirteadh  gràs  ann  adbhilibh  :  uime  sin 
bheannaich  Dia  thu  gu  bràth. 

3  Crioslaich*  do  chlaidheamh  air  do 
leis,  O  a  ghaisgeich;  le  d'  ghlòir,  agusle 
d'  mhòralachd. 

4  Marcaich^  air  d'aghaidhgu  buadhach 
air  sgàth  na  firinn,  agus  na  macantachd^, 
agus  nafireantachd  ;  agus  teagaisgidli  do 
dheus  làmh  dhuit  nithe  uamhasach. 

.5  Is  geur  do  sliàighdean,  (tuitidh  na 
slòigh  f  odhad,)  is  geur  iad  ann  an  cridhe 
nàimhdean  an  Righ. 

6  IVia  do  righ-chaithir,  aDhe,  gusaogh- 
al  nan  saoghal:  is  slat  cheartais  slat- 
shuaicheantais  do  rìoghachd-sa. 

7  Ghràdhaich  thusa  fireantachd,  agus 
thug  thu  frrath  do  aingidheachd ;  uime 
sin  dh'ung  Dia,  do  Dhia-sa,  thir  ie  h-oladh 
aoiblineis  os  ceann  do  chompanach, 

8  Do  mhirr,  agus  do  alos,  agus  do  chasia, 
theid  fàile  o  d'  thrusgan  uile,  a  macli  à 
lùchairtibh  do  fhiaclaibli  elephant',  leis 
an  do  cliirireadh  aoibhneas  ort. 

9  IVia  nigheana  rlghrean  am  measg  do 
bhan  rrrramach  ;  seasaidh  do  bhan-righ- 
inn  air  do  dheas  làimh,  ann  an  òr  na 
h-Ophir. 

10  Eisd,  a  nighean,  agus  amhairc,  agus 
aom  do  chhras ;  agus  dlchuimhnich  do 
shhragh  fèin,  agus  tigh  t'athar. 

1 1  An  sin  gabhaidh  an  Righ  mòr-thlachd 
ann  ad  àille*:  a  chionn  gur  esan  do  Thigh- 
earn,  thoir-sa  urram^  dha. 

12  Thig  eadhon  nighean  Thiruis  le 
tiodhlac ;  aslirichidh  daoine  saoibhir  an 
t-shraigh  do  dheadh-ghean. 

13  Uile  glòrmhor  tha  nighean  an  righ 
a  stigh ;  air  oibreachadh  le  h-òr  tha  a 
h-eudach. 

14  Ann  an  trusgan  do  obair  ghrèis  bheir- 
ear  i  chum  an  Righ  :  bheirear  na  maigh- 


'  brù,  -  cur  a  mach. 

2  mu'ti  Righ.         Criosraich,  Deasaich. 

5  Ann  ad  mìtòralachd  marcaich.      6  ccannsachd. 

'  air  an  deanamìi  niaiseach  le  fiaclaibh  elephant, 
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deana  'na  dèigh,  a  bana-chompanaich,  a 
steach  thugad'". 

15  Bheirear  iad  le  h-aoibhneas  agus  le 
gairdeachas ;  thèid  iad  a  steach  do  irrch- 
airt  an  Righ. 

16  An  àite  t'aithriche  bithidh  do  mhic^, 
ni  thrr  iad  'nan  uachdaranaibh  air  an  tal- 
amlr  uile. 

17  Blieir  mi  airt'ainm  abhi  airchuimh- 
ne  anns  gach  hnn  a  thig:  uime  sin  irrol- 
aidh  an  sluagh  tlui  grr  saoghal  nan  sao"'h- 

3.1  ^ 

SALM  XLVI. 

1  TliaDia'na  thearmunn  agus  'na  neart  d'a  shluagh 
fèin.  8  Earail  gu  beachdachadh  air  oibribh  iong- 
antach  Dhè. 

Do'n  àrd  fhear-ciuìl  air  son  mhac  Chorah.  Oran 
aìr  Alamot. 

/S  e  Dia  ar  tearmunn  agus  ar  neart; 
ar  cabhair  ro  dheas  ann  an  teann- 
tachdaibh  ; 

2  Air  an  aobhar  sin  chabhi  eagal  oirnn, 
ged  ghluaisear  "  an  talamh,  agus  ged  ath- 
arruichear  na  beannta  gu  meadhon  na 
fairge : 

3  Ged  bheirc  a  h-uisgeacha,  agus  ged 
chriirear  thar  a  chèile  iad ;  ged  chriotli- 
lurich  nabeannta  le  ali-ataireachd.  Selali. 

4  Tha  amhainn''^  ann,  agus  ni  asruthain 
caithir''' Dhè  ait ;  naomh-ionad  phàilliun 
an  Ti  a's  àirde. 

5  Tha  Dia  'na  meadhon;  cha  ghluais- 
ear  i :  cuidichidh  Dia  leatha  gu  moch  air 
mliaduinn. 

6  Ghabh  na  cinnich  boile;  ghluaiseadh 
iia  rìoghachdan :  chuir  e  mach  a  ghuth, 
leagh  an  talamh. 

7  Tha  Dia  nan  slòglr  leinn;  is  e  Dia 
lacoib  a's  dìdean  duinn.  Seiah. 

8  Thig'rbh,  faicibh  oibre  an  Tigheariia, 
gach  lèir-sgrios"  a  rinn  e  air  thalamh. 

9  Coisgidh  e  an  cogadli  gu  h-iomall  na 
talmhaiinn ;  brisidh  e  am  bogha,  agus 
gearraidh  e  an  t-sleagh :  na  carbadan- 
cogaidh  loisgidli  e  le  teine. 

10  Bithibh  sàmhach,  agus  tuigibh  gur 
mise  Dia  :  àrdaichear  mi  am  measg  nan 
cinneach,  àrda'rchear  mi  air  thalamh. 

11  Tha  Dia  nan  slògh  lèinn;  u  e  Dia 
lacoib  a's  drdean  duinn.  Selah. 

SALM  XLVn. 

1  Nochd  an  salmadar  gu  bheil  Dia  'na  Righ  mòr 
os  ceann  na  talmhainn,  agus  'na  aobhar  eagail  do 
gach  neach. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil.    Salm  air  son  mhac  Chorah. 

BUAILIBH  bhur  basan,  uile  shlòigh  ; 
togaibh  iolach  do  Dhia  le  guth  gaird- 
eachais  '^. 

2  Oir  tha'n  Tighearn,  an  Ti  a's  àirde, 


8  àilne,  sgèimh.       ^  ùmhlachd,  aoradh. 

chugad.  "  mhùthar,  chaochaiiear. 

'2  abhuinn,  "  mòr-bhaile. 

na  nithe  uamhasach,      '5  caithrein. 
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"aii  aobhar  ea^uil:  is  Rig-n  iiòr  e  os  ceann 
na  talnihainn  iiile. 

3  Cuiridh  e  na  slòiffh  fo'r  smachd,  agus 
na  cinnich  fo'r  cosaibh. 

4  Taghaidh  e  ar  n-oig-hreachd  dhuinn, 
òirdheìrceas '  lacoib,  a  ghràdhaich  e. 
Selah. 

5  Chaidh  Dia  suas  le  caithream,  an 
Tighearna  le  fuaini  trompaid. 

6  Seinnibh  mohidh  c!o  Dhia,  seinnibh ; 
seinnibh  moladh  d'ar  Rig-h,  seinnibh:  _ 

7  Oir  ìs  e  Dia  righ  na  tahnhainn  uile ; 
seinnibh  moladh  gu  li-eòlach. 

8  Tha  Dia  'na  Righ  os  ceann  nan  cinn- 
each:  tha  Dia  'na  sluiidheair  rig^h-chaithir 
VL  naomhaclid. 

9  Chruinnicheadh  uachdarainnanshiagh 
le  cheile,  shmgh  Dhè  Abrahaim:  oir  is 
le  Dia  sgiallia  na  tahnhainn  ;  tha  e  air 
àrdachadh  gu  mòr. 

SALM  XLVin. 

ì  Tlia  an  easlai.t  sgiamliach  'na  suidheachadh,  3 
agas  tha  Dia  'na  thearmunn  di  anns  gach  teann- 
tachd. 

Oran  agus  Salm  air  son  mhac  Chorah. 
mòr  an  Tighearn,  agus  is  ro  airidh 
air  chìi  e  ann  am  baile  '  ar  Dè,  ann 
•an  shabh  a  naonihachd. 

2  S.yamhach  'na  shuidheacliadli,  aoibh- 
neas  natalmiiainn  iiile,  is  e  sliabli  Shioin: 
air  an  taobh  mu  thuath  tlia  baile^  an 
Righ  mhòir. 

3  Aithnichear  Dia  'na  lùchairtibh  mar 
thearmunn. 

4  Oir  feuch,  chruinnicheadh  na  rìg;h- 
rean  ;  ghabh  iad  thairis  le  chèile. 

5  Chunnaic  iad,  agns  b'iog^hnadh  leo: 
bha  uamhas  orra,  glireas  iad  orra._ 

6  Ghlac  geilt-chritli  iadan  sin,  pian  mar 
phèin  mnà  ri  saotliair. 

7  Le  gaoith  an  ear  mln-bhrlsidh  tulong:a 
Tharsis. 

8  Mar  a  chuala  sinn,  is  amkuil  a  chunn- 
aic  sinn  ann  am  baile  Tighearnanan  slògh, 
ann  am  baile  ar  Dè :  daing-nicliidh  se  e 
gu  bràth.  Selah. 

9  Smuainich  sinn  air  do  chaoimhneas 
gràidh,  a  Dhè,  ann  am  meadhon  do 
theampuill. 

10  Mar  t'ainm,  a  Dhè,  mar  sin  a  ta  do 
chliù  gu  crìochaibh  na  tahnhainn :  tha 
tlo  dheas  làmh  làn  do  l'hìreantachd. 

11  Deanadh  sliabh  Shioin  aoibhneas, 
deanadh  nigheana  ludah  g;airdeachas,  air 
son  do  bhreitheanas. 

12  Cuairtichibh  Sion,  agus  rachaibh  m'a 
timchioll ;  àirmhibh  a  tùir. 

13  Thugaibh  an  aire  d'a  balla  làidir^ 
comharaichibh  a  lùchairtean^  chum  gai 


^  mòrachd. 
3  caitìiir. 
■5  caisitalan. 
'  nithe  glice, 
^fosgailidh. 
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'  mòr-hhaile,  caithir. 
*  d'a  dningneachd,  d'a  neart. 
^  gu  hràth. 
8  tiithibh  tui.igeach. 
aingidheachd  luchd  -  Jeall ; 


cuìr  sibh  an  cèill  e  do'n  àl  ri  teachd. 

14  Oir  is  e  an  Dia  so  ar  Dia-ne  gu 
saoghal  nan  saoghal:  stiùraidh  e  sinn  g-u 
ruig  am  bàs*. 

SALM  XLIX. 

1  Chnir  an  Salmadar  an  cèill  do'n  t-sluagh  gu'n 
labhradh  a  hheiilair  nilhibh  tuigseach.    6  Nocha 
e  dhoibh  dìomhanas  yiithe  talmliaidh. 
Do'n  àrd  fliear-ciuil,  Salm  air  son  mhac  Chorah. 

("ILUINNIBH  so,  a  shlòigh  uile.  èisd- 
y  ibh,  siblise   uile  luchd-àiteachaidh 
an  domhain ; 

2  Araon  a  diiaoine  ìosal  agus  àrd,  beart 
ach  agus  bochd  le  chèile. 

3  Labhraidh  mo  bheul  gliocas',  agus 
smuainichidh  mo  chridhe  air  tuigse^ 

4  Aomaidh  mi  gu  cosamhlachd  mo 
chluas ;  nochdaidh^  mi  air  a'  chlàrsaich 
mo  ràdh  dorcha. 

5  C'ar  son  a  bhiodh  eag-al  orm  ann  an 
làithibh  an  uilc,  'ntiair  a  chuairticheas 
aingidheaclid  rn'eascairdean '°  mi, 

6  A  dh'earbas  as  an  saoibhreas,  ag'us  a 
ni  iiaill  à  pailteas  am  beartais? 

7  Cria'n  lUTainn  duine  air  chor  sam  bith 
a  bhràthair  a  shaoradh,  no  èiric  a  thabh- 
airt  do  Dhia  air  a  '^hon: 

8  (Oir  tha  saorsa  an  anama  luachmhor, 
agus  sguiridh  e  am  feasd:) 

9  Gu  maireadh  e  beò  gu  siorruidh,  agus 
nach  faiceadh  e  truaillidheachd ". 

10  Oirchi  e  git'm  faigh  na  daoine  glice 
bàs,  gun  sgriosar  le  chèile  an  t-amadan 
agus  an  t-ùmaidh,  agus  gu'm  fàg  iad  am 
beartas  aig  daoinibh  eile. 

11  7s  iad  smiiaintean  an  cridhe  gu  mair 
an  tig:hean  gu  bràth,  an  ionada-còmhnuidh 
o  linn  gu  linn:  bheir  iad  ainm  air  am 
fearann,  a  rèir  an  ainme  i'èin. 

12  Ach  gedrobli&w  duiueann  anurram, 
cha  mhair  e'":  is  cosmhuil  e  ris  na  h-ain- 
mhidhibh,  a  ghearrar  as. 

13  Is  i  so  an  slighe,  eadhon  an  amaid 
eachd :   gidheadh  gabhaidh  an  sliochd 
tlachd  'nan  cainnt.  Selah. 

14  Mar  chaoraich  cuirear  iad  san  uaigh: 
itliidh  am  bàs  iad'^  agus  bithidh  uachd- 
aranachd  aig  iia  tireanaibh  os  an  ceann 
anns  a'  mhadiiinn:  seargaidh'^  an  dreach 
as  san  uaigh,  an  ionad-còmhnuidh '^ 

\ò  Ach  saoraidh  Dia  in'aiiam-sa  o 
chumhachd"'  na  h-uuii;-he;  oir  gabhaidh 
e  mi  d'a  ionnsuidh.  Selah. 

16  Na  gabh  thusa  eagal  an  uair  a 
dh'fhàsas  duine  beartach,  'nuair  a  inheud- 
aichear  g^lòir  a  thighe: 

17  Oir  'nuair  a  gheibli  e  bàs,  cha  toir  e 
ni  air  bith  leis;  cha  tèid  a  ghlòir  sìos  'na 
dhèigh: 

Inchd  mo  shàl.  "  Adi  mairidh  esan  [an  t-aon 

naomh]  beò  gu  siorruidh  ;  clia'n  fhaic  e  truaillidh' 
eaclid.  tha  e  guit  tuigse. 

ionaltraidh  am  bàs  orra.       "  agns  seargmdh 
15  o'n  ionad-còmlinuidh.  o  làimh. 


SALM,  XLIX.  L.  Ll. 


18  Ged  blieannaich  e  'anam  f'ein,  'nuair 
a  tlia  e  bei) ;  aa:iis  molar  thiisa,  'nuair  a 
ni  thii  maith  dhuit  fein '. 

19  Theid  e  gu  h-àl  a  shinnsear:  gu 
bràth  cha'n  fiiaic  iadsan  solus 

20  Tiia'ii  duiue,  a  tlia  ann  an  urram, 
agus  a  tha  giin  tiiigse,  cosmhuil  ris  na 
ii-ainmliidliibh  a  g-hearrar  as. 

SALM  L. 

1  Mòraladid  agus  cumliacìid  Dhè.  7  Chri  'n'eil 
tìacìid  a'ig  iin  Tiglwant  aiin  an  iobairt,  14  as 
eugviliais  ìobairt  buidlteachais.  10  Cronaichidh 
Dia  ait  ceaìgair. 

Salm  le  Asapli. 

LABHAIR  Dia  nan  Dia%  lehobhah, 
agus  gliairm  e  an  talamh  o  eirig-h 
gu  riiig  luidlie  greine. 

2  A  mach  a,  Sion,  iomlaine  na  maise, 
dhealriiicli  Dia. 

3  Tliig  ar  Dia-ne,  agus  cha  bhi  e  'na 
thosd:  roimh  a  ghnùis  lasaidh  teine  millt- 
cach agus  mu'n  cuairt  air  bithidh  doin- 
ionn  mhòr. 

4  Gairmidh  e  air  na  nèamhaibh  o'n 
àirde,  agus  air  an  lalamh,  chum  breth  a 
thoirt  air  a  sldiiagh. 

5  Cruiiinichibh  ino  naoimh  a  m'  ionn- 
suidh,  iadsan  a  rinn  coimhcheangal  rium  le 
h-lobairt. 

6  Agiis  cuiridh  na  nèamhan  an  ceill  a 
cheartas ;  oir  is  e  Dia  fein  a's  Breith- 
eamh  ann.  Selah. 

7  Eisdibh,  O  ino  shhiagh,  agus  labh- 
raidh  mi ;  O  Israeil,  agus  ni  mi  fianuis 
a'd'  agliaidh^:  is  mise  Dia,  do  Dhia-sa. 

8  Air  son  t'ìobairtean  clia'n  agair  mi 
.hu;  oir  tha  t'ìobairtean-loisgte  a  ghnàth 
a'm'  fhianuis. 

9  Cha  ghabh  mi  tarbh  òg-  as  do  thig-li, 
??o  ffabhair  fhirionn  as  do  mhainniribh ■': 

10  Oir  is  leamsa  uile  bheathaiche  na 
coille,  an  spreidh  air  mìle  sliabh. 

1 1  Is  aithne  dhomh-sa  uile  ounlaith  nam 
bcann^;  agus  is  leam-sa  fiadh-bheath- 
aiche  na  macharach. 

12  Nam  bithinn  ocrach,  cha'n  innsinn 
(hiitse;  oirz.fleain-sa  andomhan,ag'usalàn. 

13  An  e  gu'n  itliinn  feoil  tharbh?  agus 
an  òlainn  fuil  g-habhar? 

14  lobair  ìobairt  bliuidheachais  do  Dhia, 
agiis  ìoc  do  bhòidean  do'n  Ti  a's  àirde. 

15  Agus  gairm  orm  ann  an  là  teann- 
tachd :  saoraidh  mise  thu,  agus  bheir  thusa 
glòir  dliomhsa. 

16  Acli  ris  an  droch  dhuine  their  Dia, 
Ciod  e  do  ^hnotlnich-sa  mo  reachdan'  a 
chiir  an  ceill,  no  gu'n  gabhadh  tu  mo 
choimhcheaiigal  anii  ad  bheul  ; 

17  'Niiair  a  ta  fuath  agad  air  fòghUiin, 

'  agus  ged  mhol  e  thusa,  'nuair  a  ni  thu  maitìi  dha. 

•  an  Dia  treun.  ^  caithidh  te/ne,  ithidh  teiiie 
suas.    Eal)h.  ^  mu  d'  thimchioll,  dlitiit. 

*  ehrèthaibh.  *  eunlaiih  aii.  athair. 
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agus  a  thilg  thu  mo  bhriathran  air  dc 
chùl  ? 

18  Ma  chunnaic  thu  gaduiche,  dh'aoni- 
aich  thu  leis*;  agus  maille  ri  luchd  adh- 
altraniiais  bha  do  chiiibhrionn. 

19  Chuir  thu  do  bheul  chum  uilc,  agus 
dhealbh  do  theangadh  cealg. 

20  Shuidh  thu,  agits  an  ag-haidh  do 
bhràthar  labhair  thu ;  agus  do  mhac  do 
mhàthar  thug  thu  beum^ 

21  Na  ìiitlie  so  rinn  thu,  agus  bha  mise 
a'm'  thosd;  shaoil  thu  gn'n  robh  mi  gu 
tur  mar  thu  fein:  cronaichidh  mi  thu^ 
agus  cuiridh  mi  gacli  ni  an  ordugh  fa 
chomhair  do  shùl. 

22  Smuainichibh  a  nis  air  so,  sibhse 
nach  cuiinhnich  Dia;  air  eagal  gu'n  reub 
mi  as  a  chèile,  gun  neach  ann  a  theas- 
airgeas. 

23  Esan  a  dh'ìobras  moladh,  bheir  e 
glòir  dhomh-sa;  agus  dhàsan  a  dh'ord- 
uicheas  a  shlig:he,  nochdaidh  mi"'  slàinte 
Dhè. 

SALM  LI. 

1  Dh'aidich  DaibJiidh  a  pheacatina,  agus  ghuidh  e 
gu'n  duhhadh  Dia  as  iad.  7  Dh'asluich  e  air 
Dia  gu'n  ìiaomhaicheadh  se  e.  17  'Se  -'piorad 
briste  ìobairt  Dltè. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil.  Salm  le  Daibhidh,  'nuair  a 
thàinig  Natan  am  fàidh  d'a  ionnsuidh,  an  dèigi. 
dha  bhi  aig  Hatseba. 

EAN  tròcair  orm,  a  Dhè,  a  rèir  do 
chaoimhneis  gràidh ;  a  rèir  lìon- 
mhoireachd  do  chaomh-thròcairean", 
dubh  as  m'eusaontas. 

2  Gu  h-iomlan  ionnail  ml  o  m'  lochd, 
agus  glan  mi  o  m'  pheacadh: 

3  Oir  tha  mi  ag  aideachadh  m'eusaont- 
ais,  agus  tlia  mo  pheacadh  a'm'làthair  a 
ghnàth. 

4  A'd'  aghaidh,  a'd'  aghaidh  fèin  a 
mhàin  pheacaich  mi,  agus  rinn  mi  olc 
a'd'  shealladh,  air  chor  as  gu'm  firean- 
aichear  thusa  'nuair  a  labhras  tu,  gu'm 
bi  thu  glan  'niiair  a  bheir  thu  breth. 

.5  Feuch,  ann  an  euceart  dhealbhadh  mi, 
agus  ann  am  peacadh  ghabh  mo  mhàth- 
air  mi  'na  broinn. 

6  Feuch,  is  ionmhuinn  leat  an  fhìrinn 
san  taobh  a  stigh'^  agiis  san  ionad  fhol- 
uichte  bheirthu  orm  gliocas  a  thuigsinn. 

7  Glan  mi  le  hisop,  agus  bithidh  mi 
glan ;  ionnail  mi,  agus  bithidh  mi  ni's 
gile  na  sneachdadh. 

8  Thoir  orm  guth  subhachais  agus 
aoibhneisachluinntinn  :  agusninacnàmh- 
aii  a  bhris  thu  gairdeachas. 

9  Foliiich  do  g'hnùis  o  m'  pheacaibh, 
agus  dubh  as  m'eucearta  gu  leir. 


'  stàluin. 
*  masla'lh. 
air  an  norhd  mi  dha, 
sna  h-airnibh. 


8  ruith  thu  leis. 


'  agu: 


is  ì  so  an  t-sligh 


"  tltruacantais. 
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10  Cruthaich  annam  cridhe  g-lan,  a  Dhe; 
ag-U5  ath-nuadhaich  spiorad  ceart  an 
taobh  a  stig'h  dhìom. 

11  Xa  tilg  mi  o  d'  shealladh,  agus  na 
toir  do  spiorad  naomh  uam. 

12  Aisig:  dhomh  g'àirdeachas  do  shlàinte, 
agus  le  d'  spiorad  saor  cum  suas  mi. 

Ì3  Teagaisgidh  mi  do  luchd-eusaont- 
ais  doshlighean:  agus  iompaichear  peac- 
aich  a  d'ionnsuidh. 

14  Saor  mi  o  chionta  fola,  a  Dhè,  a 
Dhè  mo  shlàinte :  àrd-mholaidh  mo 
iheangadh  t'fliìreantachd. 

15  A  Thighearn,  fosgail  mo  bhilean, 
agus  cuiridh  mo  bheul  an  cèill  do  chUù. 

16  Oir  cha'n  iarr  thu  ìobairt,  no  bheir- 
iun  dhuit  i;  ann  an  ìobairt-loisgte  cha 
'n'eil  tlachd  agad. 

17  Is  iad  ìobairtean  Dhè  spiorad  briste  : 
air  cridhe  briste  agus  brìiite,  a  Dhè,  cha 
dean  thusa  tàir. 

IS  Dean  maith,  a'd'  dheadh-ghean,  do 
Shion;  tog  suas  ballacha  lerusaleim. 

19  An  sin  taitnidh  ìobairtean  ionracais 
riut,  ìobairtean-loisgte  agus  làn  ìobairt- 
ean-loisgte :  an  sin  ìobraidh  iad  tairbh 
òga  air  t'altair. 

SALM  LH 

1  Chronaìch  Daibhidh  Di^eg  air  son  a  mhìruin,  agus 
roimh-innis  e  a  sgrios.  8  Thug  e  buidheachas  do 
Dhia  do  bhrìgh  gu'n  robh  dòchas  aig  'na  thròcair. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil,  Maschil  le  Daibhidh,  'nuair 
a  tbàinig  Doeg  an  t-Edomach,  agus  a  dh'innis  e 
do  Shaul,  agus  a  thubhairt  e  ris,  Thàinig  Daibh- 
idh  gu  tigh  Ahimeleich. 

C'AR  son  a  ni  thu  uaiU  an  ann  olc,  O 
ghaisgich  ?  Maìrìdh  maitheas  Dè  a 
ghnàth 

'2  Dealbhaidli  do  theangadh  aimhleas, 
mar  eakuinn  ghèir,  agoibreachadhceilge. 

3  Is  annsa  leat  an  t-olc  na  maith,  a' 
bhreug  na  briathran  a'  cheartais.  Selah. 

4  Is  ionmhuiun  leat  gach  focal  millt- 
each,  an  teangadh  cheaìgach-. 

Uime  sin^  sgriosaidh  Dia  thu  gu 
bràth;  bheir  e  air  falbh  thu,  agus  tairn- 
gidh  e  as  [do]  phàiUiun  thu,  agus  splon- 
aidli  e  do  fhreumhan  à  tìr  nam  beò.  Selah. 

6  AgTis  chi  na  fireana,  agus  bithidh  eagai 
orra,  agrus  ni  iad  gàire  uime,  ag  ràdh, 

7  Feuch,  90  am  fear  nach  d'rinn  a  neart 
do  Dhia,  ach  a  dh'earb  à  paiUeas  a  bheart- 
ais,  agus  a  neartaich  e  fèin  'na  aingidh- 
eachd. 

5  Achbithidh  mise  mar  chrann-olaidh 
uaine  ann  an  tigh  Dhè;  earbaidh  mi  à 
tròcair  Dhè  gu  saoghal  nan  saoghal. 

9  Molaidh  mise  thu  gu  siorruidh,  a 
chionn  gu'n  d'rinn  thu  e  agus  feithidh 
mi  air  t'ainmsa,  oir  tha  e  maith  an  làth- 
air  do  naomh. 


LV. 

i  SALM  LIII. 

1  Chuir  Daibhidh  an  cèill  truaiUidheacIid  a'  chinne- 
1     daoine.     6  Mhiannaich  e  slàinte  an  Tigheant 
fhaicinn. 

I     Do'n  àrd  fhear-ciuil  air  Mahalat.  MascLU  le 

I  Daibhidh. 

1  mHLTBH-\IRTan  t-amadan'nachridhe, 
JL  Ch&' n'eil  Dia  ann:  tha  iad  tniaiU- 
idh,  agais  rinn  iad  aingidheachd  ghràin- 
eil;  cha  'n'eil  neach  ann  a  ni  maith. 

2  Dh'amhairc  Dia  a  nuas  o  nèamh  air 
cloinn  nan  daoine,  a  dh'fheuchainn  an 
robh  neach  ann  a  bha  glic,  a  bha  'g  iarr- 
aidh  Dhè. 

3  Chaidh  gach  aon  diubh  air  ais ;  tha 
iad  gu  lèìr  air  fàs  salach:  cha  'n'eil 
neach  ann  a  ni  maith,  cha  'n'eil  eadhon 
aon. 

4  Nach  'eil  eòlas  aca-san  a  tha  dean- 
amh  na  h-eucorach,  a  tha  'g  itheadh  suas 
mo  shhiaigh,  mar  a  dh'itheadh  iad  aran, 
agus  nach  gairm  air  Dia  ? 

5  An  sin  ghabh  iad  eagal  mòr,  'nuair 
nach  robh  aobhar  eagail  ann ;  sgaoil  Dia 
a  chnàmha-san  o  chèile  a  champaich  a'd' 
aghaidh:  nàirich  thu  iad,  a  chionn  gu'n 
d'rinn  Dia  tàir  orra. 

6  O  gu  tigeadh  slàinte  Israeil  a  mach  à 
Sion  !  An  uair  a  bheir  Dia  air  ais  braighd- 
eanas  a  shluaigh,  ni  lacob  gàirdeachas, 
ni  Israel  aoibhneas. 

SALMLTS^ 

1  Rinn  Daihhidh  gearan  an  oghcidh  nan  Sijji- 
each.  i  Tha  dòchas  aig  gu'n  cuidich  Dia  leis, 
agus  gu'n  dìol  e  olc  d'a  naimì.dibh. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil  air  Xeginot,  Maschil  le 
Daibhidh,  'nuair  a  thàinig  na  Siphich,  agus  a 
thubhairt  iad  ri  Saul,  Nach  'eil  Daibhidh  'ga 
fholach  fèin  maille  ruinne  ? 

AIR  sgàth  t'ainme,  a  Dhè,  saor  thusa 
mi,  agus  le  d'  chumhachd  cum  co- 
throm  rium. 

2  Ckiinn  m'urnuigh,  a  Dhè;  èisd  ri 
briathraibh  mo  bheoil. 

3  Oir  dh'èirich  coigrich^  a'm'  aghaidh, 
agus  dh'iarr  luchd-foiraeirt  mo  bheatha ; 
cha  do  chuir  iad  Dia  fa'n  comhair.  Selah. 

4  Feuch,  is  e  Dia  m'fhear-cuideachaidh : 
tha'n  Tighearna  dhiubhsan*  a  chumas 
suas  mo  bheatha. 

ò  Diolaidh  e  olc  do  m'  naimhdibh:  a'd' 
fhlrinn  gearr  as  iad. 

6  Le  saor  thoil  bheir  mi  lobairt  dhuit; 
molaidh  mi  t'ainm,  a  Thighearn,  oìviha  e 
maith. 

7  Oir  shaor  thu  mi  as  gach  teinn:  agus 
chunnaic  mo  shùil  mo  mhiann  air  mo 
naimhdibh. 

S.\LM  LY. 

1  'Na  theanniachd  ghuidh  Daibhidh  gii'n  tugadh 
Dia  èisdeachd  d'a  urnuigh.   16  Gklac c  misncach 


'  gach  là.  Eabh. 
-  a  theangadh  cheaìgaich. 
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^  Mar  an  ccudna.  na  h-uaibhricli. 

*  'nam  measg-san,  ìeo-san. 

Nk 
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a  chionn  gu'n  rohh  dòchas  aig  giiCn  saoradh  Dia  e 
as  gach  trioblaid. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil  air  Neginot,  IMascliil  \e 
Daibhidh. 

^ISD,  a  Dhe,  ri  m'urnulgh,  agus  na 
folaich  thu  fèin  o  m'ashichadh. 

2  Thoir  aire  dhomli,  agus  èisd  rium: 
tha  mi  àrd  ann  am  ghearan,  agus  ri  bìiir- 
eadh: 

3  Air  son  gutha  m'eascaraid,  air  son 
foirneirt  an  duine  aing'idh ;  oir  tha  iad  a 
tilgeadh  euceirt  orm,  agus  am  feirg  tha 
iad  a'  toirt  fuatha  dhomh. 

4  Tha  mo  chridhe  air  a  chràdh  an  taobh 
a  stigh  dhìom,  agus  thuit  uamhasan  a' 
bhàis  orm. 

5  Thàinig  eagal  agus  crith  orm,  agus 
chòmhdaich  uamhunn  mi. 

6  Agus  thubhairt  mi,  Och,  nach  robh 
agam  sgiathan!  mar  chohmian  theichinn 
as  air  iteig  agus  gheibhinn  fois. 

7  Feuch,  shiùbhlamn  fad  as;  chòmh- 
nuichinn  anns  an  fhàsach.  Selah. 

8  Dheanainn  deifir'  gu  dol  as  o  ghaoith 
làidir^  agus  o'ndoininn. 

9  Sgrios,  a  Thighearn,  agus  roinn  an 
teangadh^;  oir  chunnaic  mi  foirneart  agus 
consachadh  sa'  bhaile. 

10  A  là  agus  a  dh'oidhche  tha  iad  a' 
islol  mu'n  cuairt  air,  air  a  bhailachaibh ; 
agus  tha  euceart  agus  aimhleas  'na 
mheadhon. 

11  Tha  aingidheachd  'na  mheadhon; 
agus  cha  dealaich  feall  agus  cealg  r'a 
shi'àidibh. 

12  Oir  cha  bu  nòmhaid  a  thug  masìadh 
dhomh,  no  dh'fhuilginn  e,-  cha  b'e  fear 
le  'm  b'fhuathach  mi  a  dh'àrdaich  e  fein 
a'm'  aghaidh,  no  dh'fholaichinn  mi  fèhi 
uaith : 

13  Ach  thusa!  fearbu  choimpire  dhomh 
fèin  \  fear  m'iùil,  agus  fear  m'eòlais. 

14  Le  chèiie  ghabh  sinn  comhairle 
blilasta ;  gu  tigh  Dhè  dh'imich  sinn  cuid- 
eachd. 

15  Gabhadh  am  bàs  sealbh  orra,  rach- 
adh  iad  slos  beò  do'n  uaigh^;  oir  a  ta 
uilc  'nan  àite-còmhnuidh,  'nam  meadhon. 

16  Glaodhaidh  mise  ri  Dia;  agus  saor- 
aidlilehobhah  mi. 

17  Air  feasgar,  air  maduinn,  agus  aig 
nieadlion-ià  ni  mi  urnuigh,  agus  glaodh- 
aidh  mi  gu  h-àrd;  agus  èisdidh  esan  ri 
m'ghuth. 

18  Saoraidh^  e  m'anam  ann  an  sìth  o'n 
chòmln-ag  a'm'  aghaidh ;  oirisUomnhor 
iad  a  tha  strì  rium 

19  Eisdidh  Dia,  agus  bheir  e  nuas  iad, 
eadhon  esan  e  tha  ann  o  chian.    Selah : 


oir  clia  'n'eil  atharrachadh  orra,  agus  clia 
'n'«7  eagal  Dè  orra. 

20  Slnn  e  mach  a  himh  'nan  aghaidli- 
san  a  bha  an  sìth  ris:  bhris  e  a  clioiniii- 
cheangal. 

21  Bu  mhlne  na  ìmfocaìl  a  bhèil,  ach 
hha  cogadh  'na  chridlie ;  bu  bhuige  a 
bhriathra  na  oladh,  ach  bu  chlaidhean 
riiiisgte  iad. 

22  Tilg  air  an  Tighearna  do  chùram^ 
agus  cumaidh  esan  suas  thu :  cha  leig  e 
am  feasd  do'n  fhìrean  a  bhi  air  a  ghluas- 
ad. 

23  Ach  tilgidh  tusa,  a  Dhe,  slos  iad  gu 
slochd  an  sgrios:  cha  mhair  daoine  fuil- 
eachdach  agus  cealgach  leth  an  làithean ; 
ach  cuiridh  mise  mo  dhòigh  annad-sa. 

SALM  LVI. 

\Jiinn  Daihhidh  gearan  a  hhrìgh  foirneirt  a  ìiaimhd- 

ean.     9  Chuir  e  an  cèill  a  dhòchas  ann  am  foca  '■ 

Dè,  agus  gheall  e  Dia  a  mholadh. 
Do'n  àrd  fhear-ciuil  air  lonatelim-recliocim,  Micli- 

tam  le  Daibhidh,  an  uair  a  ghlac  na  Philistich  e 

ann  an  Gat. 

EAN  iochd  orm,  a  Dhè;  oir  b'àill  le 
duine  mo  shlugadh  suas  ^ :  tha  e 
'gam  shàruchadh  gach  là  le  cogadh. 

2  B'àiII  le  m'eascairdibh  mo  shlugadh 
suasgachlà;  oir  is  lìonmhor  lad  a  tha 
cogadh  rium  o  iouad  àrd"'. 

3  San  là  air  am  bi  eagal  orm,  earbaidh 
mi  asad-sa. 

4  Ann  an  Dia  molaidh  mi  'fhocal;  ann 
an  Dia  chuir  mi  mo  dhòigh  ;  cha'n  eagal 
leam  ciod  a  dh'fheudas  feoil  a  dheanamh 
orm. 

5  Gach  là"  tha  iad  a'  fiaradh  mo 
bhriathar;  tha'n  smuainte  uile  a'm'  agh 
aidh  chum  uilc. 

6  Tha  iad  a'  crulnneachadh  le  chèile, 
tha  iad  'gam  folach  fèin ;  tha  iad  a'  toirt 
fa'near  mo  cheumanna,  'nuair  a  tha  iad 
a'  feitheamh  air  son  m'anama. 

7  Le  h-eucoir  an  tèid  iad  as  ?  ann  ad 
flieirg  tilg  sìos  na  slòigh,  a  Dhè. 

9  Dh'àireamh  thu  mo  sheacharain:  cuir 
mo  dheoir  ann  ad  shearraig";  nach  'eil  iad 
an^'  ad  leabhar? 

9  An  sin  pillear  mo  naimhdean  air  an 
ais,  san  là  a  ghairmeas  mi  ort:  air  so  tha 
fios  agam,  oir  tha  Dia  leam. 

10  Ann  an  Dia  molaidh  mi  'fhocal:  anns 
an  Tighearna  molaidh  mi  'fhocal. 

11  Ann  an  Dia  chuir  mi  mo  dhòigh: 
cha'n  eagal  leam  ciod  a  dh'fheudas  duiiie 
a  dheanamh  orm. 

12  Ormsa,  a  Dhè,  dobhòidean": 
ìocaidh  mi  cliù  dhuit : 


'  cabhag. 

^  comìiairle, 
mo  chridlie  fiin. 
6  Shaor. 
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-  atmrathaich,  hhuaireasaich. 
a  rèir  mo  cìioslais  fèin,  a  rèir 
5  gu  h-ifrinn. 
'  hu  lìonmhor  iad  a  bha  leam. 


*  t'eallach. 

">  0  thi  a's  àirde. 
I  '2  yIì')'  son  cuceirt. 
1  0)!?!  ad  shealladh. 


9  saltairt  orm. 
"  Rè  an  là. 
13  ann  ad  slioiread'i 
mhòiUean 


SAÌM,  LVl.  L> 
13  Olr  shaor  thu  m'anam  o'n  bhàs, 
ag-iis  mav  an  ceudna  mo  chosan  o  thuis- 
ieadh,  clnmi  gu  g-kiaisinn  ann  ad  fiiian- 
uis,  a  Dhe,  ann  an  sohis  nam  beò. 

SALM  LVII. 

1  'Na  urnuigh  tlia  Daibhidh  a'  guidhe  gu'n  dean- 
adh  Dia  tròcair  air,  agus  gu'n  saoradh  se  e  o'n 
fhear  lc  'm  h'àiU  a  sgrios.  7  Dli'àrdaicheadh  a 
chridhe  gu  Dia  a  mholadh. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil,  Al-tascliit,  Miclitam  le 
Daibhidh,  nuair  a  theich  e  o  làthair  Shauil  do'n 
uaimh. 

DEAN  tròcair  orm,  a  Dhe,  dean  tròc- 
air  orm;  oir  annad-sa  tha  m'anam 
a'  cur  a  dhòig-h,  ag-us  fuidh  sgàile  do 
sgiathan  gabhaidh  mi  mo  thearmunn, 
g'us  an  teid  na  h-iiilc  so  uile  thairis. 

2  Eighidh  mi  ris  an  Dia  a's  àirde,  ri 
Dia  a  choimhlionas  nithe  air  mo  shon. 

3  Cuiridh  e  neart  o  nèamh,  agus  saor- 
aidh  e  mi;  bheir  mi  masladh  do'n  fhear 
le'm  b'àill  mo  shlugadh  suas'.  Selah. 
Cuiridh  Dia  a  mach  a  thròcair  agus 
'fhh'inn, 

4  Tlia  m'anamam  measg  leòmhan;  tha 
mi  a'm'  luidhe  am  measg  droinge  air 
lasadh',  daoine  aig  am  bheil  am  fiacla 
'nan  sleaghaibh  agus  ''nan  saighdibh, 
agus  an  teangadh  'na  claidheamh  geur. 

.5  Ardaich  thu  fèin  os  ceann  nan  nèamh,- 
a  Dhè;  do  ghlòir  os  ceann  na  talmhainn 
uile. 

6  Dheasaich  iad  lìon  fa  chomhair  mo 
clieum;  chrom  iad  m'anam  slos :  chladh- 
aich  iad  slochd  romham;  thuit  iad  fèin 
'na  niheadhon.  Selah. 

7  Tha  mo  chridhe  deas^  a  Dhè,  tha 
mo  chridhe  deas ;  seinnidh  mi,  agus  mol- 
aidh  mi. 

8  Mosgaìl,  mo  ghlòir ;  mosgail,  a  shalt- 
air  agus  a  clilàrsach:  mosglaidh  mi  fèin 
moch  air  mhaduinn. 

9  Molaidh  mi  thu  am  measg  nan 
sluagh,  a  Thighearn  ;  seinnidh  mi  dhuit 
am  measg  nan  cinneach: 

10  Oir  is  mòr  do  thròcair*  gu  ruig  na 
nèamha,  agus  t'fhìrinn  gu  ruig  na  neula. 

1 1  Ardaich  thu  fèin  os  ceann  nan  nèamh, 
aDhè;  do  ghlòir  os  ceann  na  talmhainn 
uile. 

SALM  LVin. 

1  Thug  Daibhidh  achmhasan  do  hlireitheamhnaibh 
aingidh.  3  yochd  e  gu  bheil  na  h-aingidh  a'  dul 
air  seachara.n  o'n  bhroinn;  6  agiis  iìwg  e  thairis 
iad  do  hhreitlieanas. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil,  Altaschit,  Michtam  le 
Daibhidh. 

AN  labhairsibh,  a  choimhthionaiP,  da 
rìreadh  an  ceartas?   an  toir  sibh 


'  saltairt  orm.  2  rì  iheine. 

3  ullainh,  gleusla,  suidhichle. 
•*  mhaitheas,  chaoimhneis.    *  c  hhreìtheamhna. 
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breth  gu  cothroniach,  a  chlann  nan 
daoine? 

2  Seadh,  'nur  cridlie  tha  sibii  a'  dealbli- 
adh  aingidheachd;  air  talamh  tlia  sibh  a' 
tomhas  foirneirt  bhur  làmh. 

3  Tha  na  h-aingidh  a'  claonadh  o'n 
bhroinn;  tha  iad  a'  doi  air  seacharan  o'm 
breith,  a'  labhairt  bhreug. 

4  Tha  an  ninih  marnimh  nathrach;  ihu 
iad  mar  nathair  bhodhar,  a  dhruiueas  a 
chias; 

5  Nach  èisd  rl  guth  nan  druidh,  a  tha 
ro  sheòlta  'nan  druidheachd. 

6  Bris  am  tìaclan,  a  Dhè,  'nam  beul; 
pronn  gu  tur  tuisg  ^  nan  leòmhan  òga,  a 
Thighearn. 

7  Leaghadh  iad,  mar  uisgeacha  a  ruith 
eas  gu  saor';  CHÌreadh  Dia  a  shaighdean 
'nan  aghaidh,  ìigus  gearrar  as  iad. 

8  Mar  sheilcheig  a  bhios  a'  leaghadh  as, 
rachadh  iad  as;  mar  tjiorraicheas  ana 
buich  mnà,  na  faiceadh  iad  a'  ghrian. 

9  Mu'm  mothaich  bhm-  coireacha  teas 
o'n  droighnich,  bheir  e  air  falbh  iad  mar 
le  h-ioma-ghaoith^  araon  beò,  agus  'n 
chorruich. 

10  Bithidh  aoibhneas  air  an  fhlrean,  an 
uair  a  chi  e  an  dioghaltas:  nighidh  e  a 
chosan  ann  am  fuil  an  duine  aingidh. 

11  Ansin  their  duine,  Gu  deimhin  tha 
duais  ann  do'n  fhìrean;  gu  cinnteach  tha 
Dia  ann  a  tha  toirt  breth  air  an  talamh. 

SALM  LIX. 

1  Ghuidh  Daihhidh  gu'n  teasairgcadh  Dia  e  o  a 
naivihdihh.  8  Chuir  e  a  dhòchas  anns  an  Tigìi- 
earna.    1 1  Dh'iarr  e  sgrios  a  nainihdean. 

Do'n  àrdfhear-ciuil,  Al-taschit,  Michtam  le  Daibh- 
idh  ;  'nuair  a  chuir  Saul  daoine  uaith,  agus  a 
chuir  iad  faire  air  an  tigh,  chuma  mharbhadh. 

TEASAIRG  mi   o  m'  naimhdibh,  O 
^  mo  Dhia ;  dlon  mi  uatha-san  a  tha 
'g  èirigh  a'm'  aghaidh. 

2  Teasairg  mi  o  luchd-deanamh  na 
h-euceirt,  agus  o  dhaoinibh  fuileachdach 
saor  mi : 

3  Oir  feuch,  tha  iad  a'  feitheamh  nam 
fàth^  an  aghaidh  m'anama ;  tha  daoine 
cumhachdach  air  cruinneachadh  a'm' 
aghaidh ;  cha'n  ann  air  son  mo  lochd-sa, 
no  air  son  mo  pheacaidh,  a  Thighearn. 

4  Gun  choire  agam-sa,  ruithidh  iad, 
agus  ulluichidh  siad  iad  fèin  :  mosgail 
thusa  a  chuideachadh  leam,  agus  amh- 
airc. 

5  O  thusa,^  a  Thighearn,  a  Dliè  nan 
sluagh,  aDhèlsraeiI,  mosgail  a  dh'fhios- 
rachadh  nan  cinneach  uile :  na  dean  iochd 
air  luchd-eusaontais  ciontach  sam  bith. 
Selah. 


^fiacìa  mòra,  citl-fhiacla. 

'  leofèin,  an  còmhnuidh.  8  cuairt-"ì,aoit 

^  ri  feaìl-jìiQlach,  a'  luidhe  am  plaid, 
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6  Pillidh  iad  san  fheasg'ar,  ni  iad  donnal- 
aich  mar  choin,  agus  thèid  iad  mu'n  cuairt 
air  a'  bhaile. 

7  Feuch,  brìiclidaidh  iad  a  mach  le'm 
beul;  iAa  claidhean 'nam  bihbh:  Oir  cò, 
ars'  iadsan,  a  chluinneas  ? 

8  Ach  ni  thusa,  a  Thighearn,  gàire 
umpa;  iii  thu  fanoid'  air  na  cinnich 
uile. 

9  O  thusa  mo  neart  ',  feithidh  mi  ort: 
oir  is  e  Dia  mo  dhaingneach^ 

10  Mo  Dhia,  g-abhaidha  thròcair  romh- 
am^:  bheir  Dia  dhomh  gu  faic  mì  mo 
mhiann  air  m'eascairdibh. 

11  Na  marbh  iad,  air  eagal  gu'n  dì- 
chuimhnich  mo  shhiag'h;  sgaoil  iad  le 
d'  neart,  ag-us  leag:  g-u  h-ìosal  iad,  a 
Thighearn  arsg-iath. 

12  ^iV  soM  peacaidh  am  hzoW,  alr  son 
bhriathar  am  bilean,  glacar  iad  'nan 
àrdan;  eadhon  air  son  nam  mallachd 
agus  nam  breug  a  labhras  iad. 

13  Sgrios  [iad]  am  feirg-,  sg'rios  [iad,] 
ag'us  na  biodh  iad  ann ;  agus  biodh  fios 
aig-  dao'ine  g-u  bheil  Dia  'na  uachdaran 
ann  an  lacob,  gu  ruig:*  crìocha  na  tal- 
mhainn.  Selah. 

14  Pilhdh  iad  san  fheasgar,  ni  iad  donn- 
alaich  mar  choin,  agus  thèid  iad  mu'n 
cuairt  air  a'  bhaile. 

15  Gabhaidh  iad  a  miU  agus  a  nall  air 
son  bìdh*',  agus  mur  sàsuichear  iad,  ni 
iad  gearan. 

16  Ach  seinnidh  mise  mu  d'  neart,  agus 
àrd-mholaidh  mi  sa'  mhaduinn  do  thròc- 
air;  oir  bu  tusa  mo  dhaingneach,  agus 
mo  dhìdean,  ann  an  là  mo  theanntachd. 

17  0  thusa  mo  neart,  canaidh  mi  dluiit ; 
oir  is  e  Dia  mo  dhaingneach,  mo  Dhia-sa, 
mo  thròcair^. 

SALM  LX. 

1  Tha  Daibhidh  ri  caoidh  a  chionn  gu'n  rohhjearg 
air  Dia  r'a  shluagh.  4  Teasairgidh  an  Tighearn 
iadsan  a's  ionmhuinn  lcis. 
Do'n  àrd  fhear-ciuil  air  Susan-edut,  MiclUam  le 
Daibliidli,  clium  teagaisg,  an  uair  a  chog  e  an 
aghaidh  Araui- naharaim,  agus  an  agliaidh 
Aram-sobah,  agus  a  phill  loab,  agus  a  hhuail  e 
do  Edom  ann  an  gleann  an  t-salainn  da  mhìle 
dheug. 

DHE,  thilg  thu  uait  sinn,  sgap'  thu 
sinn,  bha  fearg  ort ;  O  pill  thusa 
ruinn. 

2  Chuir  thu  an  talamh  air  chrith ;  bhris 
thu  e;  slànuich  a  bhriseadh,  oirtha  e  air 
a  hiasgadh^ 

3  Nochd  thu  do  d'  shluagh  nithe  cruaidh ; 
thugf.hu  oirnnfion  a'  bhuaireis  òl. 

4  l'hug  thu  bratach  dhoiblisan  d'an 


'  tarcuis.  -  Air  sgàth  a  neirt. 

^dhìdean.  <  GaWiaidh  Diamo  ihròcairromham. 
5  agus  gu  ruìg.  "  ag  iarraidh  bìdh. 

'  Dia  mo  tìiròcair,  mo  Dhia  tròcaireach. 
8  bhris.  a'  crioihnachadh, 
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eagal  thu,  gu  bhi  air  a  togail  suas  air 
sgàth  na  tìrinn.  Selah. 

5  Chum  gu  teasairgear  iadsan  a's  ion- 
mhuinn  leat,  saor  thusa  le  d'  dheas  làimh,. 
agus  èisd  rium. 

6  Labhair  Dia  'na  naomhachd:  ni  mi 
aoibhneas;  roinnidh  mi  Sechem,  agus 
tomhaisidh  mi  gleahn  Shucoit. 

7  Is  leam-sa  Gilead,  agus  wleam  Mana- 
seh  ;  agus  is  e  Ephraim  neart  mo  chinn, 
ludah  fear-tabhairt  mo  lagha: 

8  Ise  Moabmo  shoitheach-ionnlaid;  os 
ceann  Edoim  tìlgidh  mi  mo  bhròg :  thar 
Palestin  ni  mi  caithream 

9  Cò  bheir  mi  do'n  bhaile  dhaingnichte  ? 
cò  threòi'aicheas  mi  gu  h-Edom  ? 

10  Nach  tusa,  a  Dhè?  thusa  a  thilg 
uait  sinn,  agus  nach  deachaidh  a  mach,  a 
Dhè,  maille  r'ar  n-armailtibh  ? 

11  Thoir  cònihnadh  dhuinn  ann  an 
teinn"  :  oir  is  dìomhain  furtachd  duine. 

12  Trìd  Dhè  ni  sinn  treubhantas;  oir 
saltraidh  esan  sìos  ar  naimhdean. 

SALM  LXI. 

1  Rinn  Daibhidh  urnuìgh  ri  Dia,  4  agus  chuir  e  a 
dhòchas  'na  thròcair, 
Do'n  àrd  fhear-ciuil  air  Neginot.    Salm  le 
Daibhidh. 

EISp,  a  Dhè,  ri  m'  ghlaodh,  thoir  aiì 
aire  do  m'  urnuigh. 

2  O  iomall  na  talmhainn  èighidh  mi  riut, 
an  uair  a  bhios  mo  chridhe  lag'-;  chum 
na  carraig  a's  àirde  na  mi  fèin,  treòraich 
thusa  mi: 

3  Oir  bha  thusa  a'd'  thearmunn  dhomh, 
a'd'  thìir  làidir  an  aghaidh  an  nàmhaid. 

4  Gabhaidh  mi  còmhnuidh  ann  ad 
phàilliun  gu  bràth :  cuiridh  mi  mo  dhòigh 
ann  an  sgàil  do  sgiathan.  Selah. 

5  Oir  chuala  tusa,  aDhè,  mobhòidean: 
thug  thu  oighreachd  dhoibhsan  air  ani, 
bheil  cagal  t'ainme. 

6  Cuir  thusa'^  làithean  ri  làithibh  an 
righ:  biodh  a.  bhliadhnan  mar  linn  agus 
linn. 

7  Maireadh  e  gu  bràth  am  fianuis  Dhè; 
gleidlieadh  tròcair  agus  firinn  e  ". 

8  Mar  sin  seinnidh  mi  cliu  do  t'ainm  gu 
bràth,  chum  gu  dìoll  mi  mo  bhòidean  o 
là  gu  là. 

SALM  LXU. 

1  Chronaich  Daibhidh  a  naimltdean  airsonan  aìng- 
idheaclid,  5  agus  thug  e  misneach  do  ìia  h-ionrac- 
ain.    9  Clia  chòir  dòchas  chur  ann  an  saoibhreas. 
Do'n  àrd  fheai'-ciuil,  do  ledutun.     Salm  le 
Daibhidh. 

IR  Dia  a  mhàin  tha  m'anam  a'  feith- 
eamh:  uaith-san  thig  mo  shlàinte. 


1"  air  mo  shonsa,  a  Phalestin,  dean  caithream. 
"  an  aghaidh  an  nànihaid. 
trom,fn  thuirse.  Cuiridh  iusa. 

deasaich,  no  orduich  gu'n  glèidh  tròcair  agus- 
firinn  e.         '^  coimhlion. 
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2  Is  esan  a  mliàin  niochan-aig-  ag-iis  mo 
shlàinte :  is  e  mo  dhìdean :  cha  ghhiaisear 
g-u  mòr  mi. 

3  Cha  fhad  a  dhealbhas  sibh  aimhleas 
QU  aghaidh  diiine  ?  marbhar  sibh  uile  ; 
mar  blialla  ag-  aomadh,  mar  ghàradh'  air 
chrith,  bithidb  sibh. 

4  A  nihàin  chum  a  thilgeadh  sìos  o 
'àirde'-  tha  iad  a'  gabhail  comhairle  le 
cheile;  is  miann  leo  breugan;  le'm  beul 
beannaichidh  iad,  ach  'nan  cridhe  mall- 
aichidh  iad.  Selah. 

5  A  mhàin  air  Dia  feith,  O  m'anam; 
oir  is  ann  uaith-san  a  ta  mo  dhòchas. 

6  Is  esan  a  mhàin  mo  charraig-,  agus  mo 
shlàinte:  is  e.  mo  dhìdean ;  cha  g-hhiais- 
ear  mi. 

7  An  Dia  tha  mo  shlàinte  agus  mo 
ghlòir;  carraig  mo  neirt,  mo  thearmunn 
is  e  Dia. 

8  Cuiribh  air  gach  àm  bhur  dòigh  ann, 

0  a  shhiag-h;  dòirtibh  a  mach  bhur 
cridhe  'na  fhianuis :  tha  Dia  'na  thear- 
mimn  duinn.  Selah. 

9  Gu  cinnteach  tha  clann  Adhaimh' 
'nan  dlomhanas,  clann  an  duine*  'nam 
breig:  air  meidh  ma  chuirear  iad,  eu- 
truime  iad  gu  lèir  na  dìomhanas. 

10  Na  h-earbaibh  a  foirneart,  agus  à 
reubainn  na  deanaibh  uailF:  'nuair  a 
dh'fhàsas  saoibhreas,  na  cuiribh  bhur 
cridhe  air. 

1 1  Aon  uair  labhair  Dia ;  dà  uair  chuala 
mi  so,  g:ur  le  Dia  cumhachd. 

12  Mar  an  ceudna  dhuit-se,  a  Thigh- 
earn,  buinidh  tròcair;  oir  bheir  thu^ 
hiigheachd  do  dhuine  a  rèir  'oibre. 

SALM  LXni. 

1  Tha  cridhe  Dhaibhidh  a'  togradh  a  dhHonn$uìdh 
Dhè.  9  Sgriosar  a  naimhdean  le  faobhar  a' 
chlaidheimh,  11  agus  bithidh  e  fèin  aoibhneach 
ann  an  Dia. 

Salm  le  Daibhidh,  'nuair  a  bha  e  ann  am  fìlsacli 
ludah. 

ADHIA,  is  tu  mo  Dhla-sa;  gu  moch 
iarraidh  mithu:  tha  tart  an-  m'anam 
a'd'  dhèigh,  tha  m'fheoil  a'  togradh  a 
d'ionnsuidh  ann  an  tìr  thioraim  agiis 
thartmhoir,  as  eugmhais  uisge; 

2  Chum,  mar  a  chunnaic  mi  thu  aun  ad 
ionad  naomh,  gu  faicinn  do  chumhachd 
agus  do  ghlòir. 

3  Do  bhrìgh  g-nr  fearr  do  chaoimhneas 
g:ràidh' na  beatha,  bheir  mo  bhileanchù 
dhuit. 

4  Mar  sin  beannaichidh  mi  thu,  an  cian 
is  beò  mi ;  ann  ad  ainm  togaidh  mi  mo 
làmhan. 


^dhigjfhc.l.  ^ o'urram,  0  a  chliù. 

danine  beag.  -  daoine  mòra. 

^  le  rnibainn  na  mea^lar  sibh. 
^  ged  blteir  ihu.        '  do  thrèc:  sa. 
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5  Mar  le  smior  agus  le  saill  sàsuichear 
m'  anam,  agus  le  bihbh  aoibhneach  mol- 
aidh  mo  bheul  thu  ; 

6  'Nuair  a  chuimhnicheas  mi  ort  air  mo 
leabaidh,  a  bheachd-smuainicheas  mi  ort 
ann  am  fairibh  na  h-oidhche. 

7  A  chionn  gu  robh  thu  a'd'  chabhair 
agam,  uime  sin  fo  sgàile  do  sgiathan  ni 
mi  gairdeachas. 

8  Tha  m'anam  a'  dlùth-leantuinn  riut . 
cnmaidh  do  dheas  làmh  suas  mi. 

9  Ach  iadsan  a  dh'iarras  m'anam  a 
chum  a  sgrios,  thèid  iad  do  ionadaibh 
ìochdarach  na  tahuhainn. 

10  Tuitidh  iad  le  faobhar  a'  chlaidh- 
eimh;  mar  chuibhrionn  do  na  sionnach- 
aibh  bithidh  iad. 

11  Acli  bithidh  an  righ  aoibhneach  ann 
anDia:  ni  g'ach  neach  a  mhionnaicheas 
airsan,  uaill ;  'nuair  a  dhrnidear  beul  na 
drolnge  a  labhras  breug-. 

SALM  LXIV. 

1  Ghuidh  Daibhidh  gu'n  gleidìieadk  Dia  e  o  chomh- 
airle  dhìomhair  dhrocìi  dhaoine :  7  gliabh  e  mis- 
neach  dhafèin  do  blirìgh  gu'n  robh  dùil  aig  ri'ii 
sgrios  fhaicinn. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil.    Salm  le  Daibliidh. 

EISD,  a  Dhè,  ri  m'  ghuth  ann  am  as- 
hichadh ;  o  eagaì  an  nàmhaid  glèidh 
mo  bheatha. 

2  Folaich  mi  o  chomhairle  dhìomhair 
dhroch  dhaoine,  ochomhchruinneachadh' 
hichd-deanamh  na  h-euceirt ; 

3  A  gheuraich  mar  chlaidheamh  an 
teang.idh;  a  dheasaich  an  saighdean, 
eadhon  briathra  searbh  ; 

4  Chum  an  tilgeadh  ann  an  ionadaìbh 
dìomhair  air  an  (Zmìwc  ionraic^:  guh-obann 
tilgidh  iad  air,  agus  cha  l)hi  eagal  orra 

5  Gabhaldh  iad  misneach  dhoibh  fèin 
an  droch-bheirt ;  labhraldh  iad  le  chèile 
mu  leagadh  ribeacha  gu  dlomhair;  'se 
their  lad,  Cò  a  chi  sinn"? 

6  Rannsaichldh  iad  a  mach  eucearta  ; 
coimhlionaichi  lad  mìn-rannsachadh ;  agus 
sin  an  taobh  a  stigh  do  dhnlne,  eadhon  sa' 
chridhe  dhomhain. 

7  Ach  tilgidh  Dla  salghid  orra-san ;  gu 
h-obann  blthldh  iad  alr  an  lotadh''^. 

8  Ag'us  bheir  iad  air  an  teangaidh  fèin 
tuiteam  orra  fèln :  telchidh  gach  neach  a 
chi  iad. 

9  Agus  bithidh  eagal  air  gach  dnine", 
agus  culridh  iad  an  cèlll  obair  Dhè ;  oir 
tuigidh  iad  a  ghnìomli-san. 

10  Ni  am  fìrean  aoibhneas  anns  an 
Tighearn,  agus  cuiridlr  e  a  dhòchas 
ann  :  agus  ni  ladsan  ulle  a  tha  ceart  'nan 
cridhe  gairdeachas. 


^  chcannairc,  ionnsuidh  ghairbh,  hhuaireas. 
^  fhoirfe,  iamlan.  cha'nfhaiccar  iaà. 

"  iad.  '2  uir  am  bualadh. 

chi  na  h-uilc  dìiaoine. 


SALM,  LXV. 
SALM  LXV. 

1  Mhnl  Daihhidh  an  Tighearn  air  snn  a  ihròcair. 

4  Bcannachadìi  an  t-sluaigh  a  iìtaghas  Dia,  agus 

a  hheir  e  'mfagus  da. 
Do'n  àid  fhear-ciuil.    Salm  vn  laoidli  le  Daibliidh. 

ORT-SA,  O  Dhè,  tJia  moladh  a'  feith- 
eamh  ann  an  Sion ;  ag-us  dhuit-se 
dìolar  a  bhòid'. 

2  O  thusa  a  dh'èisdeas  ri  h-urmiigh, 
thug-ad-sa'-  thig-  gach  feoil. 

3  Thug  eucearta^  buaidh  oirnn^:  ar 
n-eusaontais  g-lanaidh  tusa  iiainn. 

4  Is  beannaichte  esan  a  thag-has  tusa, 
agus  a  bheir  thu  am  fagus  duit ;  gheibh 
e  còmhmiidh  a'd'  chùirtibh  :  sàsuichear 
sinne  le  maitheas  do  thighe,  do  theam- 
puiU  naoimh. 

ò  Le  nithibh  uamhasach  an  ceartas  bheir 
thu  freagradh  dhuinn,  a  Dhè  ar  slàinte, 
dòchas  uile  chrìocha  na  talmhainn,  agus 
na  fairge  i'ada  uainn  1 

6  A  tha  socrachadh  nam  beann  le  do^ 
chumhachd,  air  do  chrioslachadhleneart'': 

7  A  chaisgeas  fuaim  fhairgean,  fuaim 
an  tonn,  agus  buaireas  nan  cinneach. 

8  Gabhaidh  eadhon  hichd-àiteachaidh 
nan  crìoch  fada  mach '  eagal  roimh  do 
chomharaibh :  bheir  thusa  air  dol  a  mach 
na  maidne  agus  an  fheasgair  gairdeachas 
a  dhcanamh. 

9  Thathu  a' fìosrachadh  natalmhainn^ 
agus 'ga  uisgeachadh;  ni  thu  ro  bheart- 
ach  e,  oir  tha  abhainn  Dè  làn  do  uisge  : 
deasaichidh  tu  arbhar',  'nuair  a  dh'ull- 
uich  thu  e  mar  so. 

10  Tha  thu  gu  pailte  ag:  uisgeachadh 
'iomairean;  tha  thu  a'  leagadh  sìos  a 
sgrìoban ;  le  frasaibh  ni  thu  tais  e; 
beannaichidh  thu  'fhàs. 

1 1  Crùnaidh  tu  a'  bhliadhna  le  d'  mhaith- 
eas ;  agus  siUdli  do  cheuman '°  saill. 

12  Silidh  iad  air  cluainibh"  an  fhàs- 
aich ;  agus  ni  na  cnuic  gairdeachas  air 
gach  taobh. 

13  Tha  na  chiamean  air  an  sgeadach- 
adh  le  treudaibh,  agus  tha  na  glinn  air 
an  còmhdachadh  le  h-arbhar:  ni  iad  iol- 
acli  ait ;  seadh  seinnidh  iad. 

SALM  LXVI. 

1  Chuìr  Daihhidh  i>npidh  air  gach  vile  thìr  an 
Tighearn  a  mholadh.  5  Tlia  oihre  Dliè  uamhas- 
ach  :  S  is  còir  do  gach  neach  a  hheannacliadh: 
1 3  gheall  Daibhidh  gu'n  coimìdianudh  e  a  hhòidean 
da. 

Do'n  àrd-fheai'-ciuil.    Salm  no  laoidh 

TOGAIBH  iolach  ait  do  Dhia,  a  tWr- 
ean  uile : 

2  Seinnibh  glòir  ^ainme,  deanaibh  a 
chliù  glòrmhor. 

3  Abraibh  ri  Dia.  Cia  h-uamhasach 

'  dìolar  a'  hhòid  [ann  an  Ierusalem.'\ 
-  chugad-sa.  nitlie  euceart. 

orm.  5  lc  a.  ^  treuhìiantas. 

'  luchd-  ùiieachaidìi  chrìocha  na  talmhainn. 
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t'oibre  ?  trìd  meud  do  neirt,  strlochdaidli 
do  naimhde  dhuit. 

4  Sleuchdaidh  gach  tlr  dhuit,  agus 
semnidh  iad  dhuit;  seinnìdh  iad  do  t'ainm. 
Selah.  _ 

5  Thigibh,  agus  faicibh  oibre  Dhè: 
uamhasach  tha  e  'na  ghnìomharaibh  air 
chloinn  nan  daoine. 

6  Thionndaidh  e  a'  mhuir  gu  talamh 
tioram :  troimh  'n  t-snith  ghabh  iad  thairis 
d'an  cois:  an  sin  rinn''' sinn  gairdeachas 
ann. 

7  Le  'thrèin  neart  riaghlaidh  e  gu  bràth  ; 
amhaircidh  a  slmilean  air  na  cinnich  :  na 
h-àrdaicheadh  luchd-ceannairc  iad  fèin. 
Selah. 

8  Beannaichibh,  O  a  slilòigh,  ar  Dia-ne, 
agus  thugaibh  air  fuaim  a  mholaidh  bhi 
air  a  chiinntinn ; 

9  Neach  a  chumas  ar  n-anam  beò,  agus 
nach  leig  le'r  cois  carruchadh'^ 

10  Oir  dhearbli  thu  sinn,  a  Dhè  ;  g'hlan 
thu  sinn  san  teine,  mar  a  ghlanar  airgiod. 

11  Thug  thu  steach  san  lìon  sinn  ;  chuir 
thu  teinn'*  air  ar  leasraidh. 

12  Thug  tlui  air  daoinibh  marcachd 
thar  ar  cinn  .  chaidh  sinn  troimh'^  theine, 
agus  troimh  uisge ;  ach  thug  thu  macb 
sinn  gu  h-ionad  saoibhir. 

13  Thèid  mi  do  d'  thighle  h-ìobairtibh 
loisgte:  coimhHonaidh  mi  dhuitmo  bhòid- 
ean, 

14  Leis  an  d'fhosgladh  mobhilean,  agus 
a  labhair  mo  bheul,  'nuair  a  bha  mi  ann 
an  èigin. 

15  lobairtean-loisgte  Aofhetidail  x&a.m\u 
ar  ìobraidh  mi  dhuit,  maille  ri  tùis  reitli- 
eacha:  bheir  mi  suas  buar,  maille  ri 
gabhraibh.  Selah. 

16  Thigibh,  èisdibh,  sibhse  uile  air  am 
bheil  eagal  Dè,  agus  cuiridh  mi  'n  cèill 
na  rinn  e  air  son  m'anama. 

17  Ghlaodh  mi  ris  le  m'  bheul,  agus 
dh'àrdaicheadh  e  le  m'  theangaidh. 

18  Ma  bheir  mi  spèis  do  euceart  a'm' 
chridhe,  cha'n  èisd  an  Tighearna  rium. 

19  Gu  dearbh  dh'èisd  Dia,  thùg'  e  an 
aire  do  ghuth  m'urnuigh. 

20  Beannaichte  gu  rohh  Dia,  nach  do 
thionndaidh  m'urnuigh  uaith-san,  agus  a 
thròcair  uamsa. 

SALM  LXVII. 

1  Urnuiglt  air  son '  soirhheis  rìoghachd  Chriosd, 
3  chum  gu'm  hi  na  cinnich  aoihhneach,  4  agus 
gu  mol  na  slòigh  an  Tighearn. 
Do'n  àrd  fhear-ciuil  air  Neginot.    Salm  no  laoidh, 
U  deanadh  Dia  tròcair  oirnn,  agus  gu 
r  beannaicheadh  e  sinn !  agus  gu  tug-- 
adh  e  air  a  ghnùis  dealrachadh  oirnn  ? 
Selah. 

8  an  iaìmhainn.     ^  arbhar  dhoibh.  neoìl. 
n  Silidìi  cluainean.  air  an  còmhdach  adh. 

?ii.  corruchadh.  Eir. 

teanntachd,  àmhghar.  trìd. 
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2  Chuni  gu'n  aithnicliear  do  shlighe  air 
an  talamh,  do  shlàinte  am  measg  nan  uile 
chinneach. 

3  Moladh  naslòigh  thu,  a  Dhè!  moladh 
na  slòigh  uile  thu  I 

•1  Biodh  na  cinnich  aoibhneach,  agus 
deanadh  iad  hiathghaire  ;  oir  bheir  thusa 
breth  air  na  slòigh  an  ceartas,  agus  riag'h- 
laidh  tu  na  cinnich  air  an  talamh.  Selah. 

5  Moladh  na  slòigh  thu,  a  Dhè !  mol- 
adh  na  slòigh  uile  thu ! 

6  Bheir  an  talamh  a  thoradh:  gubeann- 
aicheadh  Dia,  ar  Dia-ne,  sinn ! 

7  Gu  beannaicheadh  Dia  sinn  1  ag-us  gu 
robh  'eagal-san  air  uile  chrìochaibh  na 
tahTtihainnl 

SALM  LXVIII. 

1  GliUìdh  Daibhidh  ga'n  sgapadh  Dia  a  naimhdean. 
4  Earail  gu  Dia  a  mholadh  air  son  a  thròcairean, 
7  agus  air  son  a  chùraim  d'a  shluagh. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil.    Salm  no  laoidli  le  Daibliidli. 

EIREADH  Dia !  biodh  a  naimhdean 
air  an  sgapadh!  agus  teicheadh  iad- 
san  aig  am  bheil  fiiath  dha,  o  'ghnùis! 

2  Mar  a  dh'fhuadaichear  deatach,  fuad- 
aichear'  iad:  mar  a  leag'har  cèir  fa 
chomhair  an  teine,  sgriosar  droch  dhaoine 
am  fianuis  Dhè. 

3  Ach  biodh  na  fireana  aoibhneach ; 
deanadh  iad  g-airdeachas  am  fianuis  Dè, 
ag-us  biodh  iad  suilbhir  le  hiathghaire. 

4  Seinnibh  do  Dhia,  molaibh  'ainm ; 
firdaichibh  esan  a  ta  marcachd  air  na 
nèamhaibh'^  le  'ainm  lah,  agus  deanaibh 
gairdeachas  'na  fhianuis. 

5  Athair  nan  dìlleachdan,  agus  breith- 
eamh  nam  bantrach,  is  e  Dia  ann  an 
ionad-còmhnuidh  a  naomhachd. 

6  Suidhichidh  Dia  na  daoine  aonaran- 
ach  ann  an  teaghlach' ;  bheir  e  mach 
iadsan  a  tha  ceangailtelecuibhreachaibh; 
ach  gabhaidh  na  ceannaircich  còmhnuidh 
ann  an  tìr  thartmhoir^ 

7  A  Dhè,  'nuair  a  chaidh  thu  mach 
roimh  do  shluagh,  'nuair  a  dh'imich  thu 
anns  an  fhàsach  ;  Selah : 

8  Chriothnaich  an  talamh,  shil  mar  an 
ceudna  na  nèamha  ;  [leagh  na  beannta^] 
o  làthair  Dhè,  Sinai  sin  fèin  o  làthair  an 
Tighearna  Dè  IsraeiL 

9  Shil  thu  nuas  uisge  gu  pailt,  a  Dhè ; 
air  t'oighreachd,  agus  i  sgìth,  dh'fhurt- 
aich  thu. 

10  Chòmhnuich  dochoimhthionaP  innte; 
dheasaich  thu,  a  Dhè,  do  d'  mhaitheas 
do'n  duine  hhochd. 

11  Chuir  an  Tighearn  a  ghuth  a  mach; 
bii  lìonmhor  cuideachd  na  muinntir  a 
dh'fhoillsich'  e. 


^  fuadaich  thusa.     -  irìd  nam  fàsach,     ^  tiglè. 

thioraim.    *  Faic  Breitheamhiia,  Caib.  V.  r.  3. 
*  chreuiairean  hcò        '  a  clmir  an  ce.ill. 
'  phota.  ^  Is  beinn  mhòr  hcinn 

Bhasain,  beinn  nan  àirde  heinn  Bhasain. 
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12  Theich,  thelch  rìg-hrean  nanarmailt- 
ean  ;  agus  roinn  ise  a  dh'fhan  aig  antigh 
a'  chreach. 

13  Ged  hiidh  sibh  am  measg  choir- 
eacha^  bithidh  sibh  mar  sgiathaibh  col- 
umain  air  an  còmhdachadh  >e  h-airgiod, 
agus  'iteagan  le  h-òr  buidhe. 

14  'Nuair  a  sgaoil  an  t-Uile-chumh- 
achdach  rìghrean  innte,  bha  i  geal  mai 
shneachdadh  air  Salmon. 

15  Tha  beinn  Dhè  mar  bheinn  Bhasair.. 
'na  beinn  àrd  ìnar  bheinn  Bhasain'-*. 

16  C'ar  son  a  leumas  ^ibh'",  abheannta 
àrda?  is  i  so  a'  bheinn  anns  am  miann  le 
Dia  còmhnuidh  a  gliabhail,  seadh,^  còmh- 
nuichidh  an  Tighearn  iìinte  gu  bràth.  ^ 

17  Tha  carbaid  Dhè  'nam  fichead  mlle, 
le  mìltibh  do  mhìltibh  aingle:  tha  an 
Tighearna  'nam  measg,  mar  ann  anSinai, 
san  ionad  naomh. 

18  Chaidh  thu  suas  air  ionad  àrd,  thug 
thu  bruid"  am  braighdeanas :  thug'-  thu 
tiodhlacan  do  dhaoiuibh,  seadh,  eadhon 
do  dhaoinibh  ce^nnairceach,  chum  gu 
gabhadh  an  Tighearna  Dia  còmhnuidh 
'nam  measg. 

19  Beannaichte  gii  robh  an  Tighearn,  a 
tha  gach  là  'gar  cumail  suas",  Dia  ar 
slàinte !  Selah. 

20  Is  e  ar  Dia-ne  Dia  na  slàinte  ;  agus 
do'n  Tighearna  Dia  buinidh  an  t-sliglie 
o'nbhàs'^. 

21  Ach  brisldh  Dia  ceann  a  naimhde, 
claigionn  greannach  an  fhir  a  dh'imicheas 
'na  pheacaibh. 

22  Thubhairt  an  Tlghearna,  Mar  o  Bha 
san  bheir  ml  mo  shluagh  air  an  ais  ;  bheir 
mi  air  an  als  iad  mar  o  dholmhneachd- 
aibh  na  falrge : 

23  Chum  gu  tumar  de  chos  ann  am  fuil 
do  naimhde,  teangadh  do  mhadradh  anns 
an  7ii  cheudna. 

24  Chunnalc  lad  do  thrlall,  a  Dhè !  triall 
mo  Dhè,  mo  Righ,  san  lonad  naomh ! 

25  Dh'Imlch  an  hichd  seinn  air  thois- 
each,an  luchd-cluil'nan  dèigh,ammeadh- 
on  mhalghdean  a'  bualadh  thlompan  '^. 

26  Annsna  coimhthlonalaibhbeannalch- 
ibh  Dia,  an  Tighearn  o  thobar  Israeil. 

27  An  sln  tha  Benlamln  beag'^  'na 
uachdaran  orra,  ceannardan  ludah  an 
hichd-comhairle,  ceannardan  Shebuhiln, 
ceannardan  Naphtall. 

28  Dii'àithn  do  Dhia  dhult  do  neart: 
neartaich,  a  Dhè,  an  ni  so  a  rlnn  thu  air 
ar  son. 

29  Air  son  do  theampuill  ann  an  leru- 
salem,  bheir  rìghrean  tiodhlac  dhuit. 

30  Smachdalch  luchd  nan  sleagh",  mòr 

dh'amhairccas  sihh  gu  h-uaihhreach. 
"  hraighdeanas,  braighdean.  ^'-fhuair. 
13  a  dh' uallaicheas  sinn  gach  là  le  'tliiodlilacaibh. 
i-i  slighe  a'  bhàis.        '5  thabur.  '8  dg. 

"  fiadh-hhcalhach  na  cuike.  Eaon. 


SALM,  LXV 
chiiideachd  nan  tarbli,  le  laoghaibh  an 
t-skmigh,  gu.i  an  strlochd  iad  le  mìribh 
airgid:  sg-ap  tluisa  na  slòigh  a  g-habh 
tlachd  do'n  chogadh. 

31  Thig:  àrd  uaislean  as  an  Eiphit;  sln- 
idh  Etiopia  a  làmhan  a  mach  gu  hiath  i'i 
Dia. 

32  A  rloghachda  na  talmhainn,  seinnibh 
do  Dhia;  seinnibh  moladh  do'n  Tig-h- 
earna:  Selah. 

33  Dha-san  a  tha  marcachd  air  nèamh- 
aibh  nan  nèamh  o  chian !  Feuch,  tha  e  a' 
cur  a  mach  a  ghutha,  gutha  neirt. 

34  Thug-aibh-se  neart  doDhia:  thar  Is- 
rael  t/ia  a  ghlòir,  agus  t/ia  a  neart  anns 
na  neulaibh. 

35  Is  uamhasach  thusa,  a  Dhe,  o  d'ion- 
adaibh  naomha !  Is  e  Dia  Israeil  a  bheir 
neart  agus  treòir  d'a  shUiag'h.  Gu  ma 
beannaichte  Dia ! 

SALM  LXIX. 

1  ^Na  tJieannlachd  rinn  Dnibhidh  gearan  ri  Dia  : 
]  3  ghuidìi   c  air    son  saorsa  o  'tìtrioblaidibli : 
22  thitg  e  thniris  a  naimhdean  gii  leir-sgrios : 
30  gheall  e  Dia  ' àrdachadh  le  breitli-buidhcacìiais. 
Do'n  àrd  f  liear-ciuil  air  Sosanim.    Le  Daibhidh. 

TEASAIRG  mi,  a  Dhe,  oir  thàinig'  na 
ii-uisgeacha  steach  g;u  vmg  m'anam. 

2  Tha  mi  a'  dol  fodha  ann  an  làthaich 
dhomhain,  gun  àite  gu  seasamh:  tha  mi 
air.  teachd  g:u  doimhneachdaibh  'nan 
uisg'e,  ag'us  tha'n  sruth  a'  dol  tharum. 

3  Tha  mi  sgith  le  m'  g-hlaodhaich;  tha 
mo  sg:ornan  air  tiormachadh:  tlia  mo 
shìiilean  air  f  aihieachadh  le  feitheamh  air 
mo  Dhia. 

4  Is  lìonmhoire  na  falt  mo  ehinn  iadsan 
aig'  am  bheil  fuath  dhomh  gun  aobhar : 
tha  iadsan  air  fàs  làidir  le'm  b'àiU  mo 
mhiUeadh,  a  tha'nàn  naimhdibh  dhomh 
gu  h-eucorach ;  an  ni  sin  nach  d'thug'  mi 
leam,  an  sin  is  èigin  domh  'aiseag. 

5  Tha  fios  agad-sa,  a  Dhè,  air  m'amaid- 
sachd;  agus  cha 'n'eil  mo  lochdan  fol- 
aichte  ortsa. 

6  Na  biodh  nàire  orra-san  air  mo  sgàth- 
sa,  a  dh'fheitheas  ortsa,  a  Thig'hearna 
Dhè  nan  slògh :  na  biodh  amhUiadh  orra- 
san  air  mo  sgàth  dh'iarras  thusa,  a 
Dhè  Israeil : 

7  Oir  air  do  sgàth-sa  dh'fhuihng;  mi 
masladh;  chòmhdaich  amhhiadh  mo 
ghnìiis. 

8  Is  coigreach  mi  do  m'  bhràithribh, 
agus  coimheach  do  chloinn  mo  mhàthar : 

9  Oir  dh'ith  eud  do  thighe  suas  mi; 
agus  orm-sa  thuit  toibheum  na  muinntir 
sin  athug:  toibheum  dhuit-se. 

10  Agus  an  uair  a  dh'iriosiaich  mi  m'an- 


'  'nuair'a  ghuil  mi  lc  trnsgadh. 
2  ghnàth-fhocal,  fhocal-Jocliaid. 
2  amhairc  orm. 
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am  le  trasgadli',  bha  e  'na  nihaskKlh 
dhomh. 

1 1  Ag:us  rinn  mi  mo  chulaidh  do  shaic- 
eudach,  agus  bha  mi  a'm'  leth-fhocal'- 
aca. 

12  Tha  iadsan  a  tha  'nan  suidhe  anns 
a'  g-heata  a'  labhairt  a'm'  agliaidh ;  agus 
tJia  ììii  a'ìn'  òran  aca-san  a  tha  'g'  òl  dibiie 
làidir. 

13  Ach  air  mo  shon-sa,  t/ia  m'urnuigh 
riut-sa,  a  Thig-hearn,  ann  an  àm  tait- 
neach :  a  Dhè,  ann  an  lìonmhoireachd  do 
thròpair  èisd  rium,  ann  am  firinn  do 
shlàinte. 

14  Saor  mi  o'n  làthaich,  agus  na  i'acham 
sìos :  teasairg'ear  mi  uatha-san  le'm  fuath- 
ach  mi,  agus  o  na  h-uisgeachaibh  domh- 
ain. 

15  Na  rachadh  tuil  nan  uisge  tharum, 
ag'us  na  sluig'eadh  an  doimhneachd  mi, 
ag-us  na  druideadh  an  slochd  a  bheul 
orm ! 

16  Eisd  rium,  a  Thighearn,  oir  is  maith 
do  chaoimhneas  gràdhach;  a  rèir  llon- 
mhoireachd  do  chaomh-thròcairean  piU 
rium 

17  Agus  na  folaich  do  ghnìiis  o  d'  òg- 
lach,  oir  tha  mi  ann  an  airc^;  èisd  rium 
g-u  g'rad. 

18  Druid  ri  m'anam,  saore;  a  bhrìgh 
m'  eascairdean,  teasairg"  mi. 

19  Is  aithne  dliuit  mo  mhasladh,  ag-us 
mo  nàire,  agus  mo  mhi-chhìi:  a'd'  fhian- 
uis  t/ia  mo  naimhdean  uile. 

20  Bhris  masUidh  mo  chridhe,  ag-us  tha 
mi  iarg-anach:  agus  dh'amhairc  mi  air 
son  neac/i  a  g-habhadh  truas,  aclr  cha 
rob/i  e  ann ;  agus  air  son  hichd-comhf  hurt- 
achd,  ach  cha  d'fhuair  mi  ìad. 

21  Agus  thug  iad  dhomh,  mar  mo 
bhiadh,  domblas;  agus  ann  am  ìotadh", 
thug-  iad  dhomh  fion-geur  r'a  ÒL 

22  Biodh^  am  bord  fa'n  comhair  mar 
ribe,  agus  an  soirbheas  mar  cheap-tuis- 
hdh  d/ioihli. 

23  Dorchaichear  an  sìiilean,  chum  nacli 
faic  iad ;  agus  thoir  air  an  leasraidh  a 
ghnàth  bhi  air  chrith. 

24  Dòirt  t'fhearg  orra,  agus  glacadli  do 
chorruich  gheur  iad. 

25  Biodh  an àite-tàimli  fàs ;  'nampàiU- 
iunaibh  na  gabhadh  neach  còmhnuidh ! 

26  Oir  gheur-lean  iad  an  ti  a  bhuail 
thusa;  agus  hibhair  iad  chum  doilgheis 
dhoibhsan  a  lot  thu 

27  Cuir  euceart  r'an  euceart,  agus  na 
tigeadh  iad  a  steach  a'd'  f  hìreantachd-sa. 

28  Dubh  a  macli  iad  à  leabhar  nam  beò, 
agus  mailleris  na  fireanaibh  na  sgrìobh- 
ar  iad. 


^  teanntaclid.  '  thart,  phathadli. 

6  Bithidh.  chuir  iad  ri  doilglieas 

nan  daoine  a  lot  tliu. 
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29  Ach  mise,  a  ta  bochd  agus  brònach, 
togadh  do  shlàmte,  a  Dhe,  an  àird  nii. 

30  Molaidh  mise  ainm  Dè  le  h-òran, 
ag-us  àrdaichidh  mi  e  le  breith-buidheach 
ais. 

31  Agus  is  fearr  leis  an  Tighearn  so  na 
damh,  na  tarbh  òg  a  ta  adharcach,  crobh- 
anach'. 

32  Chi  na  daoine  sèimh  so,  agiis  bith- 
idh  aoibhneas  orra :  sibhse  a  dh'iarras  an 
Tighearna,  bithidh  bhur  cridhe  beò. 

33  Oir  èisdidh  an  Tighearna  ri  bochd- 
aibh,  agus  cha  dean  e  tàir  air  a  phrìos- 
naich 

34  Moladh  na  nèamhan  agus  an  talamh 
6 ;  na  cuantan,  agus  gach  ni  a  ghluaiseas 
annta ! 

35  Oir  saoraidh  Dia  Sion,  agus  togaidh 
e  bailtean  ludah;  agus  gabhaidh  iad 
còmhnuidh  an  sin,  agus  mealaidh  iad  i. 

36  Sealbhaichidh  sliochd  a  sheii'bhis 
each  i,  agus  gabhaidh  iadsan  a  ghradh 
aicheas  ^ainm-san  còmhnuidh  innte. 

SALM  LXX. 

1  Glmidh  Daihìiidh  gu'ìi  deanadh  Dia  deifir  chum 
a  chuideachaidh,  2  agusgu'ìì  cuireadli  e  a  naimhd- 
eanfo  amìtluadh. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil.  Salm  le  Daibhidh,  a  chur  an 
cuimhne. 

DHE,    chum  mo  theasairginn,  a 
.  Thighearna.chum  mochuideachaidh 
dean  deitìr^ 

2  Biodh  nàire  agus  amhiuadh  orra-sana 
tha 'g  iarraidh  m'anama:  pillear  air  an 
ais  iad,  agus  mòr-amhluadh  gu  robh  orra- 
san  a  tha  miannachadh  uilc  dhomh. 

3  Gu  piUear  iadsan  air  an  ais\  mar 
thuarasdal  d'an  nàire,  a  their  rium,  Aha, 
aha ! 

4  Deanadh  iadsan  uile  a  tha  ga  d'  iarr- 
aidh,  aoibhneas  agus  gairdeachas  annad ; 
agus  abradh  iadsan  a  ghnàth,  le'n  toigh 
doshlàinte,  Mòr-mholadh  gu  robh  do 
Dhia! 

5  Ach  a  ta  mise  bochd  agus  uireas- 
bhuidheach ;  a  Dhè,  greas  a  m'  ionnsuidh ; 
is  tusa  mo  chabhair  agus  m'fliear-saor- 
aidh:  a  Thighearna,  na  dean  moille. 

SALM  LXXI. 

1  Chuir  an  salmadar  an  cèill  maitheas  Dhè  d'a 
thaobh  san  aimsir  a  chaidh  seachad,  12  agus 
ghuidh  e  nach  tilgeadh  e  uaith  e  'na  shcan  aois. 
19  Chliùthaich  e  an  Tighearn. 

ANNAD-SA,  a  Thighearna,  cuiream 
mo  dhòigh:  nàire  na  biodli  orm  am 
feasd. 

2  A'd'  cheartas  teasairg  mi,  agus  thoir 
orm  dol  as;  aom  do  chluas  rium,  agus 
saor  mi. 


1  ladharach. 
^  cabhag. 
Faic  Sahn  XL  r.  15. 
553 


-  a  dhaoine  ceangailtc. 
*  Aonaranach  gu  robh  iadsan. 
5  charraig  comhnuidh. 


3  Bi-sa  a'd'  charraig  làidir'  dhonih.. 
chum  an  rachainn  a  ghnàtli:  dli'àithn 
thu  mi  bhi  air  mo  shaoradh;  oir  is  tu  mo 
charraig,  agus  mo  dhaingneach. 

4  O  mo  Dhia,  thoir  fuasgladli  dhomh  a 
làimh  an  amgidh,  à  làimh  an  duine  eucor- 
aich  agus  an-iochdmhoir. 

5  Oir  is  tusa  mo  dhòchas,  a  Thighearna 
Dhè,  mo  dhòigh  o  m'òige, 

6  Leat-sa  chumadh  mise  suas  o'n 
bhroinn:  à  ii-innibh  mo  mhàthar  bhuin 
thu  mi:  ortsa  bithidh  mo  mholadh  an 
còmhnuidh. 

7  Mar  aobhar  iongantais  tha  mi  aig 
mòran ;  acii  is  tusa  mo  thearmunn  làidir. 

8  Lìonar  mo  bheul  le  d'  mholadh,  le  d' 
urram-sa  gach  là. 

9  Na  tilg  uait  mi  an  àm  sean  aoise; 
'nuair  a  dli'fhàihiicheas  mo  neart,  na 
trèig  mi. 

10  Oirlabhairmo  naimhdean  a'm'  agh- 
aidli ;  agus  ghabli  iadsan  a  tha  feitheamh 
nam  fàtli  air  m'anam,  comhairle  le 
chèile, 

1 1  Ag  ràdh,  Thrèig  Dia  e :  leanaibh  e 
gu  teann,  agus  glacaibh  e ;  oir  cha  'n'eil 
neach  ann  a  shaoras  e. 

12  A  Dhè,  na  bi-sa  fad  uam ;  O  mo 
Dhia,  greas  gu  m'  chabhair. 

13  Biodh  nàire,  biodh  claoidh,  air  eas- 
cairdibh  m'anama:  còmhdaichear  le  mas- 
ladh  agus  le  mi-cliliìi  iadsan  a  tha  'g 
iarraidh  m'uilc. 

14  Ach  sìr-earbaidh  mise,  agus  cuiridh 
mi  ri  d'  chhù  uile  ^ 

15  Aithrisidh  mo  bheul  t'fliìreantachd, 
air  feadh  an  là  do  shlàinte;  ged  nach 
aithne^  dhomh  anàireamh. 

16  Thèid  mi  air  m'aghaidh  ann  an 
neart  an  Tighearna  Dè:  ni  mi  sgeul 
air  t'fhìreantachd,  t'flnreantachd  fèin  a 
mhàin. 

17  O  Dhè,  theagaisg  thu  mi  o  m'òige ; 
agus  gu  ruige  so  chuir  mi  t'oibre  iongant- 
ach  an  cèill. 

IS  Agus  a  nis,  an  uair  a  ta  mi  sean  agus 
hath,  a  Dhè,  na  trèig  mi ;  gus  an  cuir  mi 
an  cèiU  do  neart  ào'n  àl  so,  do  gach  al 
ri  teachd  do  chumhachd. 

19  Agus  a  ta  t'fhìreantachd-sa,  a  Dhè, 
ro  àrd,  O  thusa  a  rinn  nithe  mòra ;  a  Dhè, 
cò  is  cosmhuil  riut? 

20  A  nochd  dhomh  teanntachdan  mòra 
agus  cruaidh,  a  bheothaicheas  mi  a  rìs, 
agus  o  dhoimhneachdaibh  na  talmhainn  ? 
bheir  a  nìos  mi  a  rìs. 

21  Meudaichidh  tu  mo  mhòraclid,  agus 
air  g-ach  taobh  bheir  thu  sòlas  dhomh. 

22  Uime  sin  moUiidh  mise  thu  air  an 
t-saltair,  seadh  t'fliìrinn-sa'*,  mo  Dliia; 


6  seinnidh  mi  do  chliù  ni's  mò  agus  ?ii's  mò. 
1  oir  cha'n  uithne. 

8  air  inncal-ciuil  na  sallair  molaidìi  mise  t'Jlàrinn. 


SALM,  LXXI.  LXXII.  LXXllT. 


se  nnidh  mi  dhuit  air  a'  chlàrsaich,  O  Aoin 
naoimh  Israeil. 

23  Ni  mo  bhilean  mòr-ghairdeachas  an 
iiair  a  sheinneas  mi  dhuit,  agus  m'anam 
a  shaor  thu. 

24  Labhraidh  maran  ceudnamo  theang-- 
adh  air  t'fhireantachd  air  feadh  an  là;  oir 
chuireadh  amhkiadh,  oii  chuireadh  nàire 
orra-san  a  tha     iarraidh  m'aimhleis 

SALM  LXXII. 

1  Riim  Daibhidh  urnuigh  air  son  Sholaìmh,  4  agus 
nochd  e  ceartas,  sonas,  agus  gìdir  a  rìoghaclid. 
1 S  Bìiewmaich  e  Dia. 

Air  Eon  Sholaimh. 
DHE,  thoir  do  bhreitheanais  do'n 
rig-h,  ag-us  t'fhìreantachd  do  mhac 
an  righ. 

2  Bheir  esan  breth  air  do  shluagh  le 
fìreantachd,  agus  air  do  bhochdaibh  le 
ceartas. 

3  Bheir  na  beannta  sìth  do'n  t-sluag;h, 
agus  na  tulaich". 

4  Le  ceartasbheir  e  breth  air  bochdaibh 
ant-sluaigh;  saoraidh  e  clann  nan  ainnis, 
ach  mìn-bhrisidh  e  fear  an  fhoirneirt. 

5  Bithidh  t'eag'al  orra  am  feadh  a  mhair- 
eas  a'  ghrian  agus  a'  ghealach'',  o  linn 
gu  linn. 

6  Thig  e  nuas  mar  uisge  air  an  fhaìche 
bhuainte,  mar  fhrasaibh  a  dh'uisgicheas 
an  talamh. 

7  'Na  làithibh-san  soirbhichidh  leis  an 
fhirean  S  agus  bithidh  pailteas  sìth  ann, 
g'us  nach  hi  a'  ghealach  ann  ni's  mò. 

8  Agus  bithidh  uachdaranachd  aige  o 
fhairge  gu  fairg'e,  agus  o'n  amhainn  gu 
ruig-  crìochaibh  na  tahnhainn. 

9  'Na  fhianuis  sleuchdaidh  sìos  luchd- 
còmhnuidli  an  f hàsaich ;  agus  imhchidh 
a  naimhdean  an  ùir. 

10  Bheir  rìghrean  Tharsis  agus  nan  eil- 
ean  tiodhlacan  uatha ;  bheir  rìghrean 
Sheba  agus  Shaba^  tabhartais  dha. 

11  Agus  sleuchdaidh  na  h-uile  rìghrean 
sìos  dha ;  ni  na  cinnich  uiie  seirbhis  dha. 

12  Oir  saoraidh  e  an  t-ainnis  an  uair  a 
dh'èigheas  e;  agus  an  truaghan,  aig 
nach  'eil  fear-cuideachaidh. 

13  Caomhnaidli  e  am  bochd  agus  am 
feumach ;  agus  tèarnaidh  e  anama  nam 
feumach. 

14  O  fheiU  agus  o  fhoirneart  saoraidh  e 
an  anam ;  agus  bithidh  am  fuil  luach- 
mhor  'na  shìiihbh. 

15  Agus  bif^iidh  e  beò,  agus  bheirear 
dha  do  òrii[^.^cba:  agus  nlthear  urnuigh 
air  a  slion  a  ghnàth;  gach  là  beannaich- 
ear  e. 

16  Bithidh  dorlach  sìl  san  talamh  air 


1  m'uilc. 
'  maille  ris  a' 
aicli.  Eabho 
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*  jifl  tulaich  fireantachd. 
jhrèin,  agus  am  fianuis  na  geal- 
le  fireantachd,  '  Seha. 


mullach  nam  beann  ;  crathaìdh  mar  Le- 
banon  a  thoradh  ;  agus  thig  iadsan  do'n 
bhaile  fo  bhlàth,  mar  kiibh  na  talmhainn. 

17  Bithidh  'ainm-san  buan  gu  siorruidh; 
comh-mhairionn  ris  a'  ghrèin  bithidh 
'ainmsan  ;  agus  annsan  beannaichear  na 
slòigh  uile,  agus  beannaichidh  iadsan  e^. 

18  Beannaichte  gu  rohli  an  Tighearna 
Dia,  Dia  Israeil,  an  ti  a  mhàin  a  ni  hithe 
iongantach ! 

19  Agus  beannaichte  gu  robh  'ainm 
glòrmhor-san  gu  siorruiJh;  agus  llonar 
an  talamh  uile  le  'ghlòir !  Amen,  agus 
Amen ! 

20ChrìochnaicheadhurnuigheanDhaibh- 
idh  mic  lese. 

SALM  LXXIII. 

1  Is  heag  vach  d'Jìiàilnich  creidimh  an  t-salmadair 
'nuair  a  chunnaic  e  soirhheas  nan  aingidh  ;  15  ach 
thuig  e  ma  dheireadh  gu'n  sgriosar  iad  gu  tur. 
23  Chuir  e  a  dhòigh  ann  an  Dia 
Salm  le  Asaph. 

GU  deimhin  tha  Dia  maith  do  Israel, 
dhoibhsan  a  tha  glan  'nan  cridhe. 

2  Ach  air  mo  shonsa,  is  beag  nach 
d'aom  mo  chosan;  cha  mhòr  nach  do 
shleamhnuich  mo  cheumanna  uam. 

3  Oir  ghabh  mi  tnù'  ri  h-amadanaibh, 
ri  faicinn  soirbheis^  dhaoine  aingidii ; 

4  Oir  cha  'ìieil  cuibhrichean  'nam  bàs'; 
ach  a  ta  an  neart  làidir. 

5  Ann  an  docair  mar  dhaoinibh  eile  cha 
'n'eil  iad  ;_  agus  mar  dhaoinibh  eile  cha 
'n'eil  iad  air  an  sàruchadh  : 

6  Uime  sin  mar  shlabhraidh  chuairtich 
àrdan  iad ;  mar  thrusgan,  chòmhdaich 
foirneart  iad. 

7  Sheas  an  sùil  a  mach'"  le  saiU ;  fhuair 
iad  thar  miann  an  cridhe. 

8  Tha  iad  truaillidh,  agus  labhraidh  iad 
gu  h-aingidh  air  foirneart;  gu  h-àrd 
labhraidh  iad. 

9  Chuir  iad  am  beul  an  aghaidh  nan 
nèamh ;  agus  ghluais  an  teangadh  air 
feadh  na  talmhainn. 

10  Air  an  aobhar  sinpillidh  a  shkiagh" 
an  so;  agus  fàisgear  uisgeacha  cupain 
làin  a  mach  dhoibh. 

11  Agus  their  iad,  Cionnus  is  aithne  do 
Dhia  ?  agus  am  bheil  eòlas  aig  an  Ti  a's 
àirde  ? 

12  Feuch,  is  iad  sin  na  daoine  aingidh, 
a  tha  soirbheachadh  san  t-saoghal ;  tha 
iad  a'  carnadh  suas  beartais. 

13  Da  rìreadh  gu  dlomhain  ghlan  mi 
mo  chridhe,  agus  nigh  mi  mo  làmhan  an 
neò-chionta : 

14  Oir  bhwaileadh  mi  air  feadh  an  là, 
agus  smachdaicheadh  mi  gach  maduinn. 

15  Nan  abi'ainn,  Labhraidh  mi  mar  so. 


^  hheir  ìad  cliù  dìia.  farmad. 
8  soirhheachaidh.    9  ccangìaickean  orra  gu'm  hùs, 
Tha  an  sùilean  air  hòrcadh.      "  mo  shluash.- 


SALM.  LXXIII 
feuch,  air  g'inealacli  do  cliloinne  dliean- 
ainn  eiicoir. 

16  'Niiair  a  smuainicii  mialr  so  athuig- 
suin,  bìt  chruaidh  an  g-nothuch  e  ann  am 
sliìiilibh. 

17  Gus  an  deachaidh  ml  steach  do 
naomh-ionad  Dhè :  an  sin  thuig'  mi  an 
crìoch-san. 

IS  Gu  deimhin  ann  an  àitibii  sleamlina 
ciuiirthu  iad  :  thilg-  thu  sìos  iadgu  sgrios. 

19  Cionnus  a  thugadh  iad  gu  sgrios, 
mar  ann  an  tiota  ?  a  chuireadh  as  doibh 
gu  tur  le  li-uamhasaibli? 

20  ì\Iar  aisling  'nuair  a  dhùisgeas  neach, 
a  Tliigiiearn,  anns  a'  bhaile'  ni  thu  tarc- 
uis-  air  an  dealbh. 

21  Ach  bha  mo  chridhe  goirt,  agus  bha 
goimli  a'm'  àirnibh. 

22  Agus  b/m  mi  baoth,  agus  aineolacli; 
mar  ainmhidh  bha  mi  a'd'  làthair. 

23  Gidheadh,  tka  mi  a  ghnàtli  maille 
riut;  chum  thu  suas  7ni  air  mo  dheas 
làimh. 

24  Le  d'  chomhairle  stiìiraidli  tu  mi,  agus 
fa  dheoidli''  gabhaidh  tu  mi  chum  glòire. 

25  Cò  th' agam  anns  na  nèamhaibh  ach 
thusa?  agus  an  coimiimeas riut cha 'n'eiY 
neach  air  thalamh  air  am  bheil  mo  dli^igh. 

26  Tha  m'fheoil  agus  mo  chridhe  air 
fàilneachadh :  is  e  Dia  neart  mo  chridhe 
agus  mo  chuibhrionn  gu  siorruidh. 

27  Oir  feuch,  sgriosar  iadsan  a  thèid  fad 
uait :  ghearr  thu  as  gach  neach  a  chaidh 
le  stiìopaclias  uait. 

28  Ach  is  maith  dhomh-sa  teachd  dlùth 
do  Dhia:  anns  an  Tigliearna  Dia  chuir 
mi  mo  dhòigh,  chum  gu  foillsichinn  t'oibre 
uile. 

SALM  LXXIV. 

1  Tìia'n  saìmadar  a'  caoidh  gu'yi  do  thilg  Dia  uaith 
a  sìduagli  fèin ;  10  agus  g'  a  hhrosnachadh  gu 
cahhair  a  dheanamh  orra,  18  do  hhrìgh  gu'n 
d'  tlihg  an  naimlidcan  hcum  doihh. 

Maschil  le  Asaph. 

C'AR  son,  a  Dhè,  a  thilg  thu  uait  sinn 
gubràth?  a  lasas  t'fhearg  ri  caor- 
aich  t'ionaltraidh? 

2  Cuimhnich  do  choimlitliional.  a  cheanti- 
aichthu  ochian,  «shaorthu;  slaf"  t'oigh- 
reachd,  beinn  Shioin  so  anns  an  do  ghabh 
tlui  còmhnuidh. 

3  Tog  do  cliosa  chum  nam  fàsach  siorr- 
uìdh,  chum  nan  uile  olc  a  rinn  an  nàmh- 
aid  ann  ad  ionad  naomh. 

4  Bheuc  do  naimlidean  am  measg  do 
choimhthionail ;  chuir  iad  suas  am  brat  - 
aichean  mar  chomharaibh. 

5  Bha  neach  ainmeil  mar  a  thogadh  e  a 
thuagh  gu  h-àrd  air  coille  thiugh. 

'  'nuair  a  mhnsglas  tu.       2  dìmeas. 

'na  dhcigh  sin.  treuhh. 
5  ohair  shnaidìde  fl/iionaid  naoimh,  a gheatacha. 
'  shìonagoga,  ionadan-aoraidh.     '  agus  a  chnmas 
tu  do  dlieas  làmh  air  a  h-ais  ann  ad  hhroUach  ? 
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6  A  nis  mar  an  ceadna  bhi"is  iad  sios 
'obair  ghearrta^  le  chèiie  le  tuaghaibh 
agus  le  h-ordaibh. 

7  Chuir  iad  ri  thcine  t'ionad  naomh  gu 
ruigan  làr;  thruaill  iad  pàilliunt'ainme-sa. 

8  Thubhairt  iad  'nan  cridhc,  Sgriosam- 
aid  iad  le  chèile:  loisg  iad  uile  ionada- 
cruinneachaidh^  Dhè  san  tìr. 

9  Ar  comharan  cha'n  fhaic  sinn  ;  cha 
' ii'eil  fàidh  ann  ni's  mò,  agus  cha  'n'eil 
neach  'nar  measg  aig  am  bheil  fhios  cia 
fad. 

10  Cia  fad,  a  Dhè,  a  bheir  an  t-eascar- 
aidbeum?  an  dean  an  nàmhaid  tarcuis 
air  t'ainm  gu  bràth  ? 

1 1  C'ar  son  a  philleas  tu  do  làmh,  do 
dheas  làmh  fèin  air  a  li-ais?  buin  a  mach 

0  d'  bhrollach  V. 

12  Oir  is  e  Dia  mo  Rigli  o  chian,  ag 
oibreachadh  slàinte  am  meadhon  na 
talmhainn. 

13  Sgaoil  thusa  an  fhairge  le  d'  neart; 
bhris  thu  cinn  nan  dràgon*  air  na  h-uisg- 
eachaibh. 

14  Phronn  thu  cinn  Lebhiatain ;  thug 
thu  e  mar  bhiadh  do'n  t-sluagli  anns  an 
fhàsach. 

15  Sgoilt  thu  an  tiobairt'  agusan  si'uth, 
thiormaich  thu  aimhniche mòra. 

\Q  Is  leat-sa  an  là,  mar  an  ceudna  is 
leat-sa  an  oidhche :  is  tu  dheasaich  solus 
agus  grian. 

17  Shuidliich  thu  uile  chrìocha  na  tal- 
mhainn ;  rinn  thu  an  samhradh  agus  au 
geamhradh. 

18  Cwimhnich  so  :  tliug  an  t-eascaraid 
beum,  a  Thighearn,  agus  rinn  sluagli 
amaideach  tarcuis  air  t'ainm. 

19  Na  toirsuas  do'n  fhiadh-bheathach" 
anam  do  cholumain'-:  anaman  do  dhaoine 
truagh  na  dìchuimhnich  gu  bràtli. 

20  Thoir  an  aire  do'n  clioimlicheangaP'^  • 
oir  tha  àitean  dorcha  na  tìre  làn  doionad- 
aibh-còmhnuidh  an  flioirneirt. 

21  Na  pillear  air  ais  le  nàire  an  ti  a 
shàruichear :  moladh  am  bochd  agus  am 
fexunach  t'ainm. 

22  Eirich,  a  Dhè,  tagair  do  chùis  fèin  : 
cuimhnich  mar  a  ta  'n  t-amadan  a'  toirt 
toibheim  dhuit  gach  là. 

23  Na  dlchuimhnich  guth  do  naimhd- 
ean,  toirm  na  muinntlr  a  dh'èlrlch  a'd' 
aghaldh,  a  tha  dol  suas  an  còmhnuldh. 

SALM  LXXV. 

1  Mhol  an  salmadar  Dia,  2  agus  gheall  e  gu'n 
tugadli  e  hreth  le  cearlas.  4  Chronaich  e  n-j, 
h-uaihhrich, 

Do'n  àrd  fhear-ciuil,  Al-taschit.    Sahn  no  laoidh 
le  Asaph. 

8  uahheist.  ^  tobar.  l"  aibhne. 

"  do  mhòr-chuideachd  nan  aingidli. 
'2  an  ti  a  hheir  aoradh  dhuil, 

do  d'  choìmhcheangal, 

hruidheann. 


SALM,  LXXY.  LXXVl.  LXXVII. 


ìUEIR  sinn  moladh'  dhiiit,  a  Dhe, 
bheir  sinn  moladh ;  oir  gu  bheil 
t'amm  am  fagus'-*  cuiridh  t'oibre  iong'ant- 
ach  an  ceill. 

2  'Nuair  a  g-hlacas  mi  an  t-àm  suidh- 
ichte',  bheir  mi  breth  le  ceartas. 

3  Sg'aoileadh  an  tìr  agus  a  kichd-ait- 
eachaidh  gn  leir:  cumaidh  mise  suas  a 
puist.  Selah. 

4  Thubhairt  mì  ris  na  h-amadanaibh, 
Na  bithibh  amaideach ;  ag'us  ris  na 
h-aingidh,  Na  to^aibh  suas  bhur  n-adh- 
arc. 

5  Na  tog-aibh  suas  bhur  n-adharc  g-u 
h-àrd  ;  /la  labhraibh  le  muineal  cruaidh. 

6  Oir  cha'n  ann  o'n  ear,  no  o'n  iar,  no  o 
dheas  a  thig  àrdachadh. 

7  Ach  is  e  Dia  am  Breitheamh :  leag-- 
aidh  e  sìos  am  fear  so,  agus  ài'daichidh  e 
am  fear  sin. 

S  Oir  ^Aa  cupan'' an  làimh  an  Tig'hearn, 
ag:us  tha  am  fion  dearg :  làn  coimeisg; 
tha  e,  agus  dòirtidh  e  cuid  as :  ach  a 
dheasgainean^  fàisgidh  agus  òlaidh  uile 
dhaoine  aing-idh  na  talmhainn. 

9  Ach  ni  mise  g'airdeachas®  g-u  bràth  ; 
seinnidh  iui  moladh  do  Dhia  lacoib. 

10  Ag-us  sgathaidh  mi  sìos  uile  adharca 
nan  aingidh :  àrdaichear  adharcan  an 
fhìrein. 

SALM  LXXVI. 

1  T/ia  Dia  glòrmhor  ann  an  Sion,  7  agmì  'na  chùis 
eagail  do  gach  neach.  11  Is  còir  bbia.'ian  ìocadh 
dha. 

Do'n  àrd  fliear-ciuil  air  Negìnot.    Salm  no  laoidh 
le  Asaph. 

AITHNICHEAR  Dia  ann  anludah; 
ann  an  Israel  tha  'ainm  mòr: 

2  Ag-us  ann  an  Salem  tha  a  phàilliun, 
ag-us  'ionad-còmhnuidh  ann  an  Sion. 

3  An  sin  bhris  e  saig-hdean  a'  bhogha, 
an  sg-iath,  ag-us  an  claidhearah,  agus  an 
cath'.  Selah. 

4  Is  alloil^  thusa,  is  g-lòrmhor  thu  os 
ceann  bheann  na  creiche. 

5  Chreachadh  iadsan  a  bha  misneachail 
an  cridhe  ;  choidil  iad  an  codal,  aguscha 
d'fhuair  na  daoine  treuna  gu  leir  an 
làmhan. 

6  Le  d'achmhasan,  a  Dhe  lacoib,  chuir- 
eadh  araon  am  marcach  agus  an  t-each' 
'nan  suam. 

1  Is  cùis  eag-ail  thusa,  eadhon  thusa  ; 
agus  cò  sheasas  a'd'  làthair  an  uair  a 
bhios  fearg  ort  ? 

8  Thug  thusa  air  breitheanas  gu  'n 
cualadh  o  nèamh  e :  bha  eagal  air  antal- 
amh,  ag-us  bha  e  'na  thàmh  , 


'  buidheachas.  ^  gu  bheil  thu  amfagus. 

3  an  coìmhlhional.       ^  copan. 

6  dheasgaidh.  ^  cuiridh  misc  an  cèill. 

'  agus  claidheamh  a'  chòmhraig. 

8  urramach.  ^  marcaich  nan  cach , 
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9  An  uair  a  dh'èirich  Dia  chum  breitii- 
eanais,  a  shaoradh  uile  dhaoine  ciùine  na 
talmhainn.  Selah. 

10  Gu  cinnteach  bheir  fearg  duine  mol- 
adh  dhuit :  fuigheall  na  feirg-e  coisgidh 
tu. 

11  Bòidichibh,  agus  ìocaibh  do'n  Tigli- 
earna  bhur  Dia;  thugadh  iadsan  uile  a 
ta  m'a  thimchioll  tiodhlaca  dha-san  a's 
aobhar  eagail  ann. 

12  Sgathaidh  e  sìos  spiorad  uachdar 
ana  is  cìiis  eagail  e  do  rlghribh  na  tal- 
mhainn. 

SALM  LXXVII. 

1  Rinn  an  salmadar  iirnuigli  ri  Dia  'na  Iheinn,  agus 
fhuair  e  èisdeachd.  10  Bheachd-smuuinich  e  air 
oibribk  tròcaireach  an  Tighearn,  agus  ghlac 
e  misneach. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil,  do  ledutun.  Salm  le  Asaph. 
E  m'  ghuth  dh'eigh  mi  ri  Dia,  le  m' 
ghuth  dh'eigh  mi  ri  Dia,  agus  dh'eisd 
e  rium. 

2  Ann  an  là  mo  thelnn  dh'iarr  mi  an 
Tighearn;  shineadh  mo  làmh  a  mach'" 
san  oidhche  gun  sgur ;  dhiiilt  m'anam 
sòlas  a  ghabhail. 

3  Chuimhnich  mi  air  Dia,  agus  bha  mi 
fo  bhuaireas";  rinn  mi  gearan,  agus 
chlaoidheadh  mo  spiorad.  Selah. 

4  Chum  thu  mo  shìiilean  'nam  fan'each- 
adh ;  tha  mi  iarganach,  agus  cha'n  urr- 
ainn  mi  labhairt, 

5  Smuainich  mi  air  na  làithibh  o  shean, 
air  bliadhnaibh  na  h-aimsir  chein. 

6  Chuimhnich  mi  mo  cheòl  '*  san  oidh- 
che ;  rinn  mi  cainnt  ri  m'  chridhe  fein, 
agus  rannsaich  mo  spiorad  gu  geur : 

7  An  tilg  an  Tighearn  uaith  gu  bràth  ? 
agus  nach  nochd  e  a  dheadh-ghean  ni's 
mò? 

8  An  do  sguir  a  chaoimhneas  am  feasd? 
an  d'fhàilnich  'fhocal  o  linn  gu  linn? 

9  An  do  dhearmaidDiaabhi  gràsmhor? 
an  do  dhruid  e  'na  chorruich  a  chaomh- 
thròcairean?  Selah. 

10  An  sin  thubhairt  mise,  Is  e  so  m'an- 
mhuinneachd:  ise  caochladhdeaslàimhe  " 
an  Ti  a's  àirde  a  th'ann. 

11  Cuimhnichidh  mi  oibre  an  Tigh- 
earna;  gu  deimhin  cuimhnichidh  mi  t'iong- 
antais  o'n  aimsir  chèin. 

12  Agus  beachd-smuainichidh  mi  air 
t'oibribh  gu  lèir,  agus  air  do  ghnìomh- 
araibh  labhraidh  mi. 

13  Tha  do  shlighe,  a  Dhè  san  ionad 
naomh  " ;  cò  a  ta  'na  Dhia  mòr  mar  ar 
Dia-we.? 

14  Is  tusa  an  Dia  a  tha  deanamh  nithe 


luchd  nan  carbad-eogaidh  agus  nan  each. 
">  sliil  mo  shùil,  ruith  mo  leòn. 
"  mhi-shuaimlineas.  ^o  dhàn. 

13  ach  cuimhnicliidh  mi  bliadhnan  deas  làimhe. 
aìi  naomhachd.  Eabh. 


SALM,  LXXVII.  LXXVIII. 


long-antacli :  thaisbein  thii  am  measg'nan 
sluag-li  do  neavt. 

15  Shaortlui  le  d'  g-hairdean  do  shliiag:h, 
mic  '  lacoib  agns  loseiph.  Selah. 

16  Chnnnaic  na  h-uisgeachan  thu,  a 
Dhe!  chnnnaic  na  h-uisgeachan  thu;  bha 
eagal  orra,  seadh,  ghluaiseadh'-  na  doimh- 
neachda. 

17  Dhòirt  na  neoil  a  nuas  uisge;  thug 
na  speura  fuaim  ;  mar  an  ceudna  chaidh 
do  shaighdean  a  mach. 

18  Bha  guth  do  thairneanaich  san  speur ; 
shoillsich  do  dhealanaich  an  saoghal; 
ghluaiseadh  agus  chrlothnaich  an  talamh. 

19  San  fhairge  hha  do  shlighe,  agus  do 
cheumanna  anns  nah-uisgeachaibh  mòra ; 
agus  cha  d'aithnicheadh  luirg  do  chos. 

20  Threòraich  thu  mar  threud  do 
shluagh,  le  làimh  Mhaois  agus  Aaroin. 

SALM  LXXVIII. 

1  Ckomhairlich  an  salmadar  do'n  t-sluagh  reachdan 
agus  glòir  an  Tighearn  a  nochdadh  d'an  cìoinn. 
Èacììdraidhfeirge  Dhè  an  aghaidh  chloinn  Israeil. 
Maschil  le  Asaph. 

EISDIBH,  O  mo  shluagh,  ri  m'  reachd ; 
aomaibh  bhur  cluas  chum  bhriathar 
mo  bheil. 

2  Fosgailidh  mi  mo  bheul  ann  an  cosamh- 
lachd;  cuiridh  mi  sean-fhocail  dhorcha^ 
an  cèill : 

3  A  chualasinn,  agus  ab'  aithne  dhuinn, 
agus  a  dh'innis  ar  n-aithriche  dhuinn. 

4  Cha  cheil  sinn  air  an  cloinn  iad,  a' 
foiUseachadh  cliìi  an  Tighearna  do'n  àl 
a  ta  ri  teachd,  agus  a  neart,  agus  'oibre 
iong'antach  a  rinn  e  : 

5  Oir  chuir  e  suas  teisteas  ^  ann  an  la- 
cob,  agus  shuidhich  e  lagh  ann  an  Israel, 
a  dh'àithn  e  d'ar  n-aithrichibh  gu'n  dean- 
adh  iad  aithnichte  d'an  cloinn ; 

6  Chum  gu'm  biodh  fios  aig  an  àl  ri 
teachd  orra,  gu'n  èireadh  a'  chlann  a 
bheirteadh,  agus  gu'n  cuireadh  iad  an  cèill 
iad  d'an  cloinn  fèin ; 

7  Agus  gu'n  cuireadh  iad  an  dòchas 
ann  an  Dia,  agus  nach  dìchuimhnicheadh 
iad  oibre  Dhè,  ach  gu'n  gleidheadh  iad 
'àitheantan^; 

8  Agus  nach  bitheadh  iad  mar  an  aith- 
riche,  'nan  ginealach  reasgach^  agus 
ceannairceach,  ginealach  nach  do  shuidh- 
ich  an  cridhe  gu  ceart,  agus  nach  robh  an 
spiorad  tairis  do  Dhia. 

9  Ged  bha  clann  Ephraim  fo'n  armaibh, 
agus  ged  thilg  iad  le  bogha,  phill  iad  air 
an  ais  ann  an  là  catha. 

10  Cha  do  ghlèidh  iad  coimhcheangal 
Dhè,  agns  dhiùlt  iad  Imeachd  'nareachd. 

11  Agus  dhì-chuimhnlch  lad 'oibre.agns 
'longantals  a  nochd  e  dholbh. 


12  An  làthair  an  aithriche  rmn  e  nlthe 
iongantach,  ann  an  tìr  na  h-EIphlt,  ai_n 
am  machair  Shoain. 

13  Sgoilt  e  an  fhalrge,  agiis  thug  e  iad- 
san  thairls;  agus  thug  e  air  na  h-uisgeach- 
aibh  seasamh  mar  thorr. 

14  Agus  stiùlr  e  iad  le  nenl  san  là,  agus 
air  feadh  na  h-oldhche  le  sohis  telne. 

13  Sgoilt  e  na  creagan  san  fhàsach, 
agus  thug  e  deoch  dholbh,  mar  à  dolmh- 
neachdaibh  mòra. 

16  Agus  thug  e  srutha  a  mach  as  a' 
charraig,  agus  thug  e  alr  ulsgeachaibh 
ruith  slos  mar  aimhnlchibh. 

17  Gidheadh  pheacaich  iad  fathast  ni's 
mò  'na  aghàldh,  a'  brosnachadh  an  Ti  a's 
àirde  san  fhàsach. 

18  Agus  bhuair  iad'  Dla'nan  cridhe,  ag 
iarraidh  bìdh  d'am  mlann. 

19  Seadh,  labhair  iad  an  aghaidh  Dhè; 
thubhalrt  iad,  An  urrainn  Dla  bord  a 
dheasachadh  san  fhàsach. 

20  Feuch,  bhuail  e  a'  chreag,  agus 
bhrìichd  uisgeacha  mach,  agus  dh'èlrich 
na  tuiltean;  an  urrainn  e  mar  an  ceudna 
aran  a  thabhairt?  an  deasaich  e  feoil  d'a 
shhiagh? 

21  Uime  sin  chual'  an  Tighearn,  agus 
bha  corruich  air ;  agus  las  teine  an  agh- 
aidh  lacolb,  agus  mar  an  ceudna  dh'èlrich 
fearg  an  aghaidh  Israeil: 

22  A  chlonn  nach  do  chreid  iad  ann  an 
Dia,  agus  nach  d'earb  iad  as  a  shlàinte ; 

23  Ged  dh'àithn  e  do  na  neulaibh  o'n 
àirde,  agus  ged  dh'fhosgail  e  dorsa  nan 
nèamh ; 

24  Agus  ged  fhras  e  nuas  mana  orra 
r'a  itheadh,  agus  ged  thug  e  dhoibh  coirc 
nan  nèamh. 

25  Dh'ith  daoine  biadh  nan  aingeal . 
thug  e  dhoibh  an  sàth  do  lòn. 

26  Thug  e  air  gaoith  an  ear  imeachd  sna 
nèamhalbh,  agus  le  a  neart  thug'  e  stlgh 
a'  ghaoth  à  deas. 

27  Agus  fhras  e  nuas  feoil  orra  mar 
dhuslach  ^  agus  eunlalth  iteagach^  mar 
ghaineamh  na  fairge. 

28  Agus  thug  e  orra  tuiteam  am  meadh- 
on  an  caimp,  mu  thÌmchloU  an  àltean- 
còmhnuidh. 

29  Agus  dh'ith  iad,  agus  làn-shàsuich- 
eadh  iad ;  oir  thug  e  dhoibh  am  miann 
fèin. 

30  Cha  robh  iad  air  an  sgarachduinn  o 
ammiann:  fathast  ò/m  am  bladh 'nam 
beul ; 

31  An  sin  thàinlg  fearg  Dhè  orra,  agus 
mharbhe  ladsanbushnUmhoIre"'  dhiul)h, 
agus  leag  e  sìos  daolne  taghta  Israelh 

32  An  dèigh  so  gu  lèlr  pheacalch  iad 


'  clann,  sliockd.  ^  chriothnaich. 

ageula  o'n  t-sean  aimsir.  *fianuis, 
'  a  àitheantan.  f'  eascaoìn,fiar,  eas-umhal. 
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'  dhearbh,  dh'fheuch,  chuir  iad  caihachadh  air. 
8  lnaithre.  '  sgiaihanach. 

1"  a  b'fltearr  hu  làidire. 
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fatliast  agns  cha  do  chreid  iad  air  son 
'oibre  iongantach-san. 

33  Uime  sln  chaith  e  an  làithean  ann 
an  dìomhanas,  agus  am  bliadhnachan 
ann  an  uamhas'. 

34  'Nuair  a  mliarbhe  iad,  an  sin  dh'iarr 
iad  e,  ag-us  phill  iad,  agus  bha  iad  gu 
moch  ag'  iarraidh  Dhè^; 

33  Agus  chuimhnicii  iad  g-u'm  ò'e  Dia 
an  carraig-,  agus  an  Dia  a's  àirde  am 
fear-saoraidh. 

36  Ach  rinn  iad  miodal  ris  le'm  beul, 
agus  rinn  iad  breug  dha  le'n  teang'aidh : 

37  Oir  cha  robh  an  cridhe  ceart  maille 
ris,  aguscha  robh  iad  dìleas^  'na  choimh- 
cheangal. 

38  Gidheadli  gu  h-iochdmhor  mhaith 
fisan  a».  lochd,  agus  cha  do  sg-rios  e  iad ; 
seadh,  iomadh  uair  thionndaidh  e  'fhearg; 
naith,ag'USchado  diiìiisge  achorruicli  uile; 

39  Oir  chuimhnich  e  naclr  robh  annta 
ach  feoil ;  osag-  gaoithe  a  shiubhlas,  ag;us 
iiach  pill  a  rìs. 

40  Cia  tric  a  bhrosnuich  iad  e  anns  an 
fhàsacli,  a  chuir  iad  campar  air  anns  an 
lonad  uaig'neach? 

41  Seadh,  phill  iad  air  an  ais,  agus 
bhuair^  iad  Dia,  agus  chuir  iad  tomhas 
air  Aon  naomh  Israeil. 

42  Cha  do  chulmhnich  iad  a  làmh  7io'n 
là  air  an  do  shaor  e  iad  o'n  nàmhaid'; 

43  Mar  a  nochd  e  a  chomharan  anns  an 
Eiphit,  ag-us  "oibre  iongantach  ann  am 
machair  Shoain ; 

44  Agus  a  thionndaidh  e  an  uisgeacha 
gu  full,  agus  an  srutha,  air  chor  as  nach 
feudta  òl  diubh ; 

45  A  chuir  e  'nam  measg  iomadlr  gnh 
chulleag'',  a  dh'ith  suas  iad,  agus  losgainn 
a  sg-rios  iad ; 

46  A  thug  e  an  toradh  do'n  bhurras', 
agus  an  saothar  do'n  locust; 

47  A  mhill  e  an  croinn-flùona  le  cloich- 
mheallain,  agus  an  croinn-fhlg-e*  le  reodh- 
adh: 

48  Agus  a  tliug:  e  thairis  am  feudaiP 
do'n  chlolcla-mheallain,  agus  an  treudan 
do'n  teln-athair ; 

49  A  tlillg  e  orra  teas  'fhelrge,  boile'", 
agus  corruich,  agus  teinn,  le  aingil  olc  a 
chur  >iani  measg; 

50  A  rinn  e  slighe  d'a  fheirg,  nach  do 
chaomhaln  e  an  anam  o'n  bhàs,  ach  a 
thug  e  tliairis  am  beatha  do'n  phlàigh; 

51  Agus  a  bhuall  e  gach  ceud-ghln  san 
Eiphlt,  toiseach  an  neirt  ann  am  pàHlIun- 
aibh  Ham; 

52  Ach  a  thug  e  mach  mar  chaoraicli  a 


1  carroid,  cabhaig. 
dViomisuidh  Dhè, 
hhrosnuich. 

6  chonacliuileag. 
hasil.  Eabh. 


-  a'  teachd  gii  moch  a 
3  Daingean,  seasmhach. 
5  0  iheinn. 

'  caterpiUar,  Sasg. 
^  sicomoir. 


*  ati  crodh,  an  ainmidhcan. 
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sliluagh  fèin,  agus  a  threòraich  eiad  mar 
threud  anns  an  f hàsach ; 

53  Agus  a  stlùlr  e  iad  gu  tèaruinte,  air 
chor  as  nach  robh  eagal  orra,  acii  a 
chòmhdaich  an  f  hairge  an  naimhdean ; 

54  Agus  a  thug  e  iad  gu  crìch  'ionaid 
naoimh-san,  do'n  t-.shabh  so  a  choisinn  a 
dheas  làmh  ; 

55  Agus  a  thilg  e  mach  na  cinnich  roni- 
pa,  agus  a  roinn  e  oighreachd  dhoibh  " 
le  crannchur,  agus  a  thug  e  alr  treubh- 
aibh  Israeil  còmhnuidh  a  ghabhail  'nam 
pàilllunaibh-san. 

_  56  Gidheadh  bhualr  agus  bhrosnuicii 
iad  an  Dia  a's  àirde,  agus  clia  do  ghlèldli 
iad  a  theisteis. 

57  Ach  phiU  iad,  agus  ghkiais  iad  gu 
fealltach,  mar  an  aithriche ;  chaidh  iad  a 
thaoibh,  mar  bhogha  fiar"; 

58  Agus  bhrosnuich  iad  e  le'n  ionad- 
aibh  àrda,  agus  le'n  dealbhaibh  gearrta 
dhìilsg  iad  e  gu  h-eud. 

59  Chuala  Dia,  agus  bha  fearg  air,  agus 
ghabh  e  gràin  mhòr  do  Israel : 

60  Agus  thrèlg  e  pàilllun  Shlloh,  aiii 
bùth"  a  shuidhich  e  am  measg  dhaoine. 

61  Agus  thug  e  suas  a  neart  gubralgii- 
deanas,  agus  a  ghlòlr  do  làimh  an  nàmli- 
aid. 

62  Agus  thug  e  thairis  a  shluagh  do'n 
chlaidheamh,agus  ghabhe  fearg  r'a  olgli- 
reachd. 

63  Loisg  an  teine  an  òigridh,  agus  cha 
d'fluialr  an  òlghean  pòsadh 

64  Thuit  an  sagairt  leis  a'  chlaidheamh, 
agus  clia  d'rinn  am  bantraich  bròn. 

65  An  sln  mhosgall  an  Tlghearna  mar 
neach  a  bha  'na  chodal,  mar  churaidli  a 
ni  iolach  an  dèigh  dha  fion  òl. 

66  Agus  bliuail  e  a  nàimhdean  'nan 
delreadh;  thug  e  masladh  blthbhuan 
dhoibh. 

67  Agus  dhiùlte  pàilliun  loseiph,  agus 
cha  do  thagh  e  treubh  Ephraim. 

68  Ach  thagh  e  treubh  ludah,  sliabii 
Shloin  a  ghràdhaich  e. 

69  Agus  thog  e'ionad'^  naomh  fèin  mar 
lÌLchairt  àrd,  mar  an  talamh  a  shuidh- 
ich  e  gu  bràth. 

70  Agus  thagh  e  Daibhidh  'òglacii, 
agus  thug  se  e  o  chrò  nan  caorach. 

71  O  bhi  'n  dèlgh  nan  caorach  a  biia 
trom  le  h-àl,  thug  se  e  a  bheathachadh 
lacoib  a  shhiaigh,  agus  Israeil  'òigh- 
reachd. 

72  Agus  bheathaich  e  iad  a  rèlr  ionrac 
alsachridhe;  agus  le  seòltachd  a  làniii 
stiùir  e  iad. 


">  baile,  "  a  roinn  e  amfearann  dhoihh. 

>^  claon,  mealltach,  cealgach. 

13  am  pobull,  an  t-ionad-còmhnuidh. 

cha  do  mholadh  an  òighean. 
'5  a  ionad. 

ann  an  ionad  àrd,  air  an  talamìu 


SALM,  LXXIX. 
SALM  LXXIX. 

1  Tìia  an  salmadar  ri  caoidh  air  son  sgrios  lerusa- 
ìcim.  S  Ghuidh  e  gun  cuidicìieadh  Dia  le  'oigh- 
rcachd  air  sgath  glòire  'ainmefèin. 

Salm  le  Asapli. 

ADHE,  thàinig-  na  cinnich  a  steach  do 
d'  oig-hreachd;  thruaiU  iad  do 
theampuU  naomh;  dh'fhàg  iad  lerusa- 
]em  'na  carnaibh. 

2  Thug-  iad  cuirp  do  sheirbhiseach  mar 
bhiadh  do  eunlaitli  nan  speur,  feoil  do 
naomli  do  fhiadh-bheathaichibh  na  tal- 
mhainn. 

3  Dhòirt  iad  am  fuil  mar  uisge  timchioll 
lerusaleim,  agus  cha  rohh  neach  gw'ìi 
adhlacadh. 

4  Tha  sinn  'nar  masladh  d'ar  coimh- 
earsnaich,  'nar  n-aobhar  fanoid  agus  mag'- 
aidh  dhoibhsan  a  tha  mu'n  cuairt  oirun. 

5  Cia  fhad,  a  Thighearn,  a  bhios  fearg 
OTt?  gu  bràth  an  las  t'eud  mar  theine  ? 

6  Dòirt  do  chorruich  air  na  cinnich  aig 
nach  'eil  eòlas  ort,  agus  air  na  rìoghachd- 
aibh  nach  gairm  air  t'ainm. 

7  Oir  chuir  iad  as  do'  lacob,  agus  i-inn 
ìad  'àite-còmhnuidli  'na  fhàsach. 

S  Na  cuimhnich  tluisa  'nar  n-aghaidh 
ar  n-euceartaroimhe  so^ :  gu  kiath  g-abh- 
adh  do  thròcairean  romhainn ;  oir  thug- 
adh  gu  ro  iosal  sinn. 

9  Cuidich  leinn,  a  Dhe  ar  slàinte,  air 
sgàth  glòire  t'ainme  ;  agus  teasairg-  smn, 
agus  glan  ar  peacaidh  uainn  'air  son 
t'ainme  fèin. 

10  C'ar  son  a  theireadh  na  cinnich,  C'àit 
am  blieil  an  Dia?  aithnichear  am  measg 
nan  cinneach  fa  chomhair  air  sùl  dlogh- 
altas  fola'  do  sheirbhiseach,  a  dhòirt- 
eadh  ! 

11  Thigeadh  osnaich  a'  phriosanaich 
a'd'  làthair,  a  rèir  meud  do  neirt^;  saor 
thusa  iadsan  a  dh'orduicheadh  chum 
bàis^ 

12  Agus  dìol  d'ar  coimhearsnaich  a 
sheachd  uiread  'nani  broUach,  am  mas- 
ladh  leis  an  do  mhaslaich  iad  thusa,  a 
Thighearn. 

13  Agus  molaidh  sìnne  do  shhiagh,  agus 
caoi'aich  t'ionaltraidh,  thusa  gu  bràth  :  o 
iinn  gu  hnn  cuiridh  sinn  an  cèiU  do  chhù  : 

SALM  LXXX. 

1  Dh'aslaich  an  salmadar  air  Diagu'n  tugadh  e  air 
a  ghnùis  dealrachadh  air  a  shluagh.  8  Thionn- 
daidheadh  tròcairean  Dhè  gu  hreitlieanas. 

Do'n  àrd  fheai-ciuil  air  Sosanim  Edut.  Salm  lc 
Asaph. 

OAODHAIRE''  Israeil,  èisd,  thusa  a 
stiùireas  loseph  mar  threud  ;  tluisa 

^  dh'ith  iad  suas,  mhill  iad. 

-  ar  seann  pheacanna.  3  aiihnichear  esan 

am  measg  nan  cinncach  'var  sealladh  fcin,  lc 
dìogìialtas  a  gabhail  airfuil. 

i  do  ghairdean.    Eabh,  5  J/,,);^. 

*  bhuachaille.  'i  leofciu. 
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a  tha  d'  chòmhnuidh  eadar  na  cheruLar>, 
deah'aich  a  mach. 

2  An  làthair  Epln-aim,  agus  Bheniamin, 
agus  Mbonaseh,  dùisg  do  chumhachd, 
agus  thig  gu'r  saoradli. 

3  PiU  sinn,  a  Dhè;  agus  thoir  air  do 
ghnùis  deah-achadh,  agus  saorar  sinn. 

4  A  Thighearna  Dhè  nan  slògh,  c:a 
fhad  a  bhios  fearg  ort  ri  urnuigh  do 
shkiaig-h  ? 

Thug  thu  dhoibh  aran  nan  deur  r'a 
itheadh,  agus  thug  thu  dhoibh  deoir  r'an 
òl  am  paikeas. 

6  Rinn  thu  sinn  'nar  n-aobhar  strl  d'ar 
coimhearsnaich ;  agus  ni  ar  n-eascaird 
ean  gàire-fanoid  umainn'. 

7  A  Dhè  nan  slògh,  pill  sinn ;  agus 
thoir  air  do  ghnùis  dealrachadh,  agus 
saorar  sinn. 

8  Thug  thu  fionain^  as  an  Eiphit;  thiig- 
thu  mach  na  cinnich,  agus  sliuidhicli  thu  i. 

9  Rèitich  thu  àite  fa  comhair,  agus  thug 
thu  oirre  freumhacliadh  gu  daing-ean, 
agus  kon  i  an  tìr. 

10  Chòmhdaicheadh^beannta  le  a  sgàile, 
agus  le  a  geugaibh  seudair  àrda'". 

11  Chuir  i  mach  a  meoir  gu  ruig  a' 
mhuir,  agus  a  meanglain"  gu  ruig  an 
amhainn. 

12  C'ar  son  a  bhris  thu  sìos  a  ballacha- 
dìonaidh  air  chor  as  gu  bheil  iiile  kichd- 
g-abhail  na  slighe  'ga  spìonadh? 

13  Tha  an  torc  as  a'choille  'ga  fàsach- 
adh,  agus  tha  fiadh-bheathach  na  mach- 
arach  'ga  h-itheadli  suas. 

14  A  Dhè  nan  slògh,  pill,  guidheamaid 
òrt ;  amhairc  a  nuas  o  nèamh,  agus  faic, 
agus  fiosraich  an  f  hìonain  so  ; 

15  Agus  am  fion-hos  a  shuidhich  do 
dheas-làmh,  agus  am  meanglan  a  neart- 
aich  thu  dhuit  fèin 

16  Loisgeadh  i  le  telne,  ghearradh  sìos 
i:  le  achmhasan  do  ghnùise  sgriosar  iad. 

17  Biodh  do  làmh  air  fear  do  làimlie 
deise,  air  mac  an  duine  a  neartaich  thu 
dhuit  fèin. 

18  An  sin  chaphill  sinn  air  ar  n-ais  uait: 
beothaich  sinn,  agus  gairmidh  sinn  air 
t'ainm. 

19  A  Thighearna  Dhè  nan  slògh,  pili 
sinn,  thoir  air  do  ghnùis  deakachadli, 
agus  saorar  sinn. 

SALM  LXXXI. 

1  Earail  gu  Dia  a  mholadh.    8  Chomliairlich  Dìii 
do  Israel  ùmhlachd  a  thoirt  d'a  thoil,  agiis  ghcall 
e  an  teasairginn  o  làimli  an  naimlidean. 
Do'n  àrd  fhear-ciuil  air  Gitit.    Sabn  le  Asaph. 

^fineamhuin,  crami-fiona.       ^  Cìwmhdaich. 

bha  a  geugan  niar  shcudaìr  àrda. 
"  geugan.  a  callaidean. 

.tigus  daivgnich  an  vi  a  shuidìiich  do  d!ica.<: 
làmh ;  [cadhon  air  son  viic  an  dtiinc,  a  vcartaich 
tìiìi  dìmit  fciti. 
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SEINNIBH  gu  h-ait  do  Dhia,  ar  neart ; 
tog-aibh  iolach  do  Dhia  lacoib. 

2  Glacaibh  salm,  ag'us  thiig-aibh  tiompan 
leibh :  a'  chlàrsach  bhinn  maiUe  ris  an 
t-saltair. 

3  Anns  a'  g-healaich  nuaidh'  scidibh  an 
trompaid,  anns  an  àm  shuidhichte,  air  là 
ar  f'èiUe. 

4  Oir  bu  reachd  so  do  Israel,  riaghailt 
le  Dia  lacoib. 

5  Mar  fhianuis  shuidhich  se  e  ann  an 
loscph,  an  uair  a  thàinig-  e  mach  à  tìr  na 
h-Eiphit,y'ar  an  cual'  e  cainnt  iiach  do 
thuig-  e'*. 

6  O'n  eallaich  thug-  mi  as  a  ghuala:  o 
na  potaibh^  shaoradh  a  làmhan. 

7  Ann  an  teinn  g'hairm  thu,  ag-us  shaor 
mi  thu ;  f'hreagair  mi  thu  ann  an  ionad 
dìomhair  na  tairneanaich  :  dhearbh  mi  thu 
làimh  ri  uisg-eachaibh  Mheribah.  Selah. 

8  Eisd,  O  mo  shhiagh,  agus  blieir  mi 
fianuis  dhuit ;  O  Israeil,  ma  dh'èisdeas  tu 
rium ; 

9  Cha  bhi  dia  coig-reach  annad*,  agus 
cha  chrom  thu  sìos  do  dhia  coimheach. 

10  /s  mise  an  Tig'hearna  do  Dhia,  a 
thug:  a  nìos  thu  à  tìr  na  h-Eiphit :  fosgaii 
do  bheul  gu  farsuinn,  agus  lìonaidh  mise  e. 

11  Gidheadh  cha  d'èisd  mo  shhiag'h  ri 
m'  g:huth,  ag:us  cha  do  ghabh  Israel  rium. 

12  Uime  sin  thug:  mithairis  iad  do  ana- 
iniaiin  an  cridhe  fèin  ;  dh'imich  iad  'nan 
comhairle  fèin. 

13  O  nach  èisdeadh  mo  shhiagh  rlum ! 
nach  imicheadh  Israel  a'm'  shhg-hibh ! 

14  Gu  luath  leagainn  sìos  an  eascairdean, 
agus  thionndaidhinn  mo  làmh  an  ag-haidh 
an  naimhdean. 

15  Bheireadh  luchd-fuath  an  Tig-hearn 
ùmhlachd  dha:  ach  mhaireadh  an  aimsir- 
san  gu  bràth. 

16  Ag'us  bheathaicheadh  e  iad  le  smior 
a'  chruithneachd:  agus  le  mil  o'n  charr- 
aig-  shàsuichinn  thu^ 

SALM  LXXXII. 

1  Chronaicli  an  salmadarna  h-uachdarain  do  hlirìgh 
gh'n  d'tìiug  iad  brelk  gu  h-eucorach ;  3  agus 
thug  e  carail  doibh  ceartas  a  chumail  ris  na 
hochdai'uh. 

Salin  le  Asaph. 

THA  Dia  'na  sheasamh  ann  an  coimh- 
thional    nan    cumhachdach'^^:  am 
measg  nan  dèe  bheir  e  breth. 

2  Cia  fhad  a  bheir  sibh  breth  gu  h-cu- 
corach,  ag'us  a  g-habhas  sibh  ri  g;nùis' 
dhaoine  aing'idh  ?  Selah. 

3  Deanaibh  ceartas  do'n  bhochd  agus 
do'n  dlUeachdan;  cumaibh  còir  ris  an 
tvuaghan^  agus  ris  an  fheumach. 


1  nnmha.      chuala  mi  teangadh  nach  do  thuig 
^  0  shoithichiòh-giùlain  va  creadlia. 
*  agad.  5  shàsuicheadh  e  iad. 

6  san  ùrd-ch(ii<nhthioval       '  pcarsa. 
5tiO 


4  Teasairgibh  am  bochd  agus  an  t-ain 
nis  ;  à  làimh  nan  aingidh  saor  ibh  iad. 

5  Cha  'n'eil  eòlas  no  tuigse  aca ;  ann  an 
dorchadas  gluaisidh  iad :  tha  uile  bhun- 
aitean  na  talmhainn  air  chrith'-'. 

6  Thubhairt  mi,  Is  dèe  sibh,  agus  ìs  mle 
sibh  uile  do'n  Ti  a's  àirde. 

7  Ach  gheibh  sibh  bàs  mar  dhaoine, 
agus  tuitidh  sibh  mar  aon  do  na  h-uachd- 
aranaibh. 

8  Eirich,  a  Dhè,  thoir  breth  air  an  tal- 
amh  ;  oir  sealbhaichidh  tu  na  h-uile  chinn- 
ich  mar  oighreachd. 

SALM  LXXXm. 

1  Tlta  an  salmadar  a'  gearan  gu'n  d'  rinn  naimhd- 
ean  Israeil  ceannairc  làidir  'nan  aghaidh.  9  Dh'as- 
luich  e  air  Dia  an  sgrios  gu  h-obann. 

Laoidh  no  Salm  le  Asaph. 
DHE,  na  bi  a'd'  thosd;  na  bi  sàmh- 
ach,  agus  na  bi  a'd'  thàmh,  a  Dhè: 

2  Oir  feuch,  tha  do  naimhdean  ri  buair- 
eas ;  agus  thog  iadsan  le'm  fuathach  thu, 
suas  an  cinn. 

3  An  aghaidh  do  shkiaigh  gu  cuilbheart- 
ach  dhealbh  iad  olc'",  agus  ghabh  iad 
comhairle  le  chèile  an  aghaidh  do  mhuinn- 
tir  dhìomhair. 

4  Thubhairt  iad,  Thigibh,  agus  gearr- 
amaid  as  iad  o  hhi  'nan  cinneach,  chiim 
nach  cuimhnichear  ainm  Israeil  ni's  mò  : 

5  Oir  le  h-aon  inntinn  ghabh  iad  comh- 
airle  le  chèile,  a'd'  aghaidh-sa  rimi  iad 
coimhcheangal. 

6  Pàilhuna  Edoim  agus  na  h-Ismaehch, 
Moab  agus  na  Hagaraich, 

7  Gebal,  agus  Amon,  agus  Amalec,  na 
Phihstich  maille  ri  hichd-àiteachaidh 
Thìor" : 

8  Mar  an  ceudna  dhlùth-lean  Asur  riu  : 
bu  chòmhnadh  iad  do  chloinn  Lot.  Selah. 

9  Dean  orra  mar  air  Midian,  mar  air 
Sisera,  mar  air  labin,  aig  sruth  Chisoin  ; 

10  Asgriosadh  aig  Endor,  a  rinneadh 
mar  aolach  do'n  talamh. 

1 1  Dean  an  àrd  uaislean '-  mar  Oreb, 
agus  mar  Sheeb,  agus  an  uachdarain  gu 
lèir  mar  Shèba,  agus  mar  Shalmuna; 

12  A  thubhairt,  Glacamaid  dhuinn  fèiri 
mar  oighreachdàiteacha-còmhnuidh  Dhè. 

13  O  mo  Dhia,  dean  iad  mar  roth''*; 
mar  asbhuain  roimli'n  ghaoith. 

14  Mar  a  loisgeas  teine  a'  choille,  agus 
mar  a  chuireas  lasair  nabeannta  ri  theine  ; 

15  Mar  sin  dean  thusa  tòrachd  orra  le 
d'  dhoininn,  agus  le  d'ioma-ghaoith  cuir 
uamhunn  orra. 

16  Lìon  an  eudan  le  masladh,  chum 
gu'u  iarr  iad  t'ainm,  a  Thighearn. 

17  Biodh  amlihiadh  agus  buaireas  orru 


8  an  duine  chràite.  ^  air  an  corruchadh. 

ghahh  iad  comhairle  chuilbheartach. 
"  Thiruis.       ^"^  iadfein  agns  an  àrd-uaislcan, 
i''  mar  mholl  air  iomain  mu'n  cuairt 
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g-ii  bràth  ;  seadb,  glacadh  nàire  iad,  agus 
sgTÌosar  iad : 

IS  Chiun  gu'm  bi  fhios  aìg  daoinibhgur 
tusa  nihàin  d'anainm  lehobhah,  an  Ti  a's 
àirde  os  ceann  na  tahnhainn  uile. 

SALM  LXXXIV. 

I  Bha  an  sahnadar  an  geall  air  càirtibh  an  TigJi- 
eani,  4  agus  nochd  e  beannachadh  an  t-shiaigh  a 
bha  'nan  còmhnuidh  annta. 

Do'n  àrd  fliear-ciuil  air  Gitit.    Salm  air  son  mhac 
Chorah. 

CIA  so-ghràdhach   do  phàiUiuna,  a 
Thig-heavna  nan  slògh ! 

2  Tha  m'anam  a'  miannachadh,  seadh, 
eadhon  a'  fannachadh '  le  dèigh  air  cùirt- 
ibh  an  Tighearna:  tha  mo  chridhe  agus 
m'fheoil  ag'  èig-heach  gu  h-àrd  air  son  an 
Dè  bheò. 

3  Fhuair  eadhon  an  gealbhonn  tìgh, 
agus  an  gobhlan-gaoithe  nead  dhi  fèin, 
anns  an  cuireadh  i  a  h-àlach ;  t'altairean- 
sa",  a  Thighearna  nan  slògh,  mo  Dhia, 
ag-us  mo  Righ. 

4  Is  beannaiclite  iadsan  a  tha  'nan  còmh- 
nuidh  a'd'  thigh-sa:  molaidh  iad  thu  a 
ghnàth.  Selah. 

5  Is  beannaichte  an  duine  sin  aig'  am 
hheil  a  neait  annad-sa,  agus  iadsan  aig 
am  hheil  do  shlighean'  'nan  cridhe. 

6  A'  dol  troimh  g-hlinn  Baca*,  ni  iad  sin 
tobar^  ann :  lìonaidh  mar  an  ceudna  an 
t-iiisg-e  na  hnnte. 

7  Imichidh  iad  o  neart  gu  neart ;  nochd- 
ar  gach  aon  diubh  ann  làthair  Dhè  ann 
an  Sion. 

S  A  Thighearna  Dhè  nan  slòg-h,  ckiinn 
m'urnuigh  ;  èisd,  a  Dhè  lacoib.  Selah. 

9  A  Dhè,  ar  sgiath,  faic,  agus  amhairc 
air  g-nùis  t'Aoin  ungta  : 

10  Oir  is  fearr  là  a'd'  chùirtibh  na  mlle : 
b'fhearr  leam  a  bhi  ri  dorsaireachd  ann 
an  tig-h  mo  Dhè,  na  bhi'm  chòmhnuidh 
ann  am  pàilhunaibh  aingidheachd  : 

II  Oir  is  grian  agus  is  sg'iath  an  Tigh- 
earna  Dia  ;  aerus  bheir  an  Tighearna  gràs 
agus  glòir :  cha  chum  e  maith  air  bith 
uatha-san  a  ghkiaiseas  gu  h-ionraic. 

12  A  Thighearna  nan  slògh,  is  beann- 
aichte  an  duine  a  chuireas  a  dhòigh  ann- 
ad-sa. 

SALM  LXXXV. 

1  Dh'aidich  an  Sahnadar  gu'n  robh  Dia  bàigheil  r'a 
shluagh;  4  ghuidh  e  gu'm  metidaìcheadh  e  a 
thròcair  dhoibh;  8  agus  nochd  c  gu  bheil  slàinte 
dìùth  dhoiblisan  air  am  blieil  eagal  an  Tighcarna. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil.    Salm  air  son  mhac  Chorah. 

BHA  thusa  bàigheil,  a  Thighearna  ri 
d'  thìr:  thug  thu  air  ais  braighd- 


'  a'  lagachadh,  air  a  chlaoidh,  meata. 

2  làimh  ri  t'altairibh-sa.  ^  Is  beannaichte 

an  shiagh  sin  aig  am  bheil  do  shUghean.  ^  gìdinn 
tw?i  dcur,  ghlinn  a'  bhròin.  5  dlaidh  iad  do  thobar. 
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eanas  ^  lacoib 

2  Mhaith  thu'  cionta  do  shkiaigh , 
dh'fhokiich  thu  am  peacadh  uile.  Selah. 

3  Choisg  thu  do  chorruich  uile  ;  thionn- 
daidh  thu  o  fhraoch  t'fheirge. 

4  Pill  sinn,  a  Dhè  ar  slàinte,  agus  tog 
t'fhearg-  dhinn. 

5  Gu  bràth  am  bi  corrulch  ort  ruinn  ? 
an  sìn  thu  t'fhearg  o  h'nn  gii  hnn  ? 

6  Nach  ath-bheothaich  thu  sinn?  ciium 
gu  dean  do  shkiagh  gairdeachas  annad  ? 

7  Nochd  dlniinn,  a  Thig'hearna,  do 
thròcair,  agus  deònuich  dhuinn  do  shlàinte. 

8  Ch.iinnidh  mi  ciod  a  their  Dia  an  Tigh.- 
earn :  oir  labhraidh  e  sìtli  r'a  shkiagh, 
ag-us  r'a  naomhaibh  ;  ach  na  piUeadh  iad 
chum  amaideachd. 

9  Gu  deai'bh  tha  a  shlàinte  dkith  dhoibh- 
san  d'an  eagal  e ;  chum  gu'n  còmhnuich 
glòir  'nar  tìr. 

10  Tha  tròcair  ag-us  firinn  air  còmhlach- 
adh^  a  chèile:  tha  ceartas  agus  sìth  air 
pògadh  a  chèile. 

1 1  Fàsaidh  firinn  a  nìos  as  an  talamh, 
agus  seallaidh  ceartas  a  nuas  o  na  nèamh- 
aibh. 

12  Seadh,  bheir  an  Tighearna  maith 
dhuinn ;  agus  bheir  ar  fearann  uaith  a 
thoradh'. 

13  Imichidh  ceartas'"  ronnhe,  agus 
stiùraidh  e  a  cheumanna  san  t-slìghe". 

CAIB.  LXXXVI. 

1  Athchuìnge  Dhaibhidh.  5  Dh'aidich  e  gu'n  robh 
Dia  maith  agiis  iochdmhor.  14  Rinn  e  gearan 
an  aghaidh  nan  uaibhreach,  agus  ghiiidh  e  air  Dia 
tròcair  a  dheanamh  air. 

TJrnuigh  le  Daibliidh. 
OM,  a  Thighearna,  do  chhias,  èisd 
rium ;  oir  tha  mi  bochd,  agus  uir- 
easbhuidheach. 

2  Glèidh  m'anam,  oir  a  ta  mì  diadh- 
aidh'-:  O  thusa  mo  Dhia,  saor  t-òglach, 
a  dh'earbas  asad. 

3  Dean  tròcair  orm,  a  Tliig-hearn ;  olr 
tha  mi  a'  glaodhaich  riut  gach  là  '^. 

4  Dean  anam  t'òglalch  fèln  aoibhinn ; 
oir  riutsa,  a  Thighearna,  togaldh  mi 
m'anam. 

5  Olr  a  ta  thusa,  a  Thighearna,  malth 
agus  lochdinhor,  agus  pailt  ann  an  tròc- 
air  dhoibhsan  uile  a  ghairmeas  ort. 

6  Elsd,  a  Thighearna,  ri  m'urnuigli, 
agus  thoir  fa'near  guth  m'athchuinge. 

7  Ann  an  là  mo  theinn  gairmldh  mi 
ort;  olr  freagairidh  tu  mi. 

8  Cha  'n'eil  do  shamhull-sa  am  measg: 
nan  dèe,  a  Thighearn;  agus  cha  'n'eil 
oibre  ann,  cosmhull  ri  t'oibribh-sa. 


6  braighdean.  '  thjig  thu  air  faìbh. 

8  coinneachadh.         ^  'fhàs.  am  firean. 

"  stiùraidh  e  sinn  air  slighe  a  cheumanna.  '-o?Va 
ta  mi  naomh,  oir  a  ta  thusa  maitìi.        rè  an  latha. 
O  o 
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9  Thig'  na  cinnich  ulle  a  rinn  thii,  agus 
sleuchdaidh  iada'd'  làthair,  a  Thighearn, 
agus  bheir  iad  g-lòir  do  t'ainm. 

10  Olr  is  mòr  thusa,  agus  tha  thu  a' 
deanamh  nithe  iongantach;  is  tusa  Dla, 
thu  fèin  a  mhàin. 

1 1  Teag'aisg:  dhomh,  a  Thighearna,  do 
shllg-he  ;  gluaisidh  mi  a'd'fhìrlnn  :  coimh- 
cheang:ail  mo  chrldhe'  chum  eagal 
t'alnme  bhi  orm. 

12  Molaldh  mi  thu,  a  Thlg'hearna  mo 
Dhla,  le  m'ulle  chridhe,  agus  bheir  mi 
glòir*  do  t'alnm  gu  bràth: 

13  Olr  is  mòr  do  thròcair  ormsa,  ag-us 
sliaor  thu  m'anam  o'n  t-slochd*  a'slochd- 
araiche. 

14  A  Dhè,  dh'èirlch  na  h-uaibhrich 
a'm'  aghaldh,  agus  dh'iarr  coimhthional 
hiclid-foirneirt  m'anam;  agus  cha  do 
chuir  iad  thusa  rompa. 

15  Ach  «  ta  thusa,  a  Thlghearn,  a'd' 
Dhia  iochdmhor,  agus  gràsmhor,  mall 
clnim  feirge,  agus  pailt  ann  an  tròcair 
agus  am  fìrinn. 

16  Amhairc  orm^  agus  dean  tròcalr 
orm ;  thoir  neart  *  do  t'òglach,  agus  saor 
mac  do  bhanoglaich. 

17  Thoir  dhomh  comhara  alr  mhaith, 
chum  gu  falc  iadsan  e  a'ìg  am  bheil  fuath 
dhomh,  agus  gu'n  gabh  iad  nàire,  a 
chlonn,  a  Thighearna,  g-u'n  do  chuidlch 
thusa  leam,  agus  gu'n  d'thug  thu  comh- 
f  hurtachd  dhomh. 

SALM  LXXXVII. 

1  Biinait  agus  glòir  Shioin.    4  Tha  a  sluagh  eadar- 
dhealaichte  o  gach  sluagh  eile. 
Salm  «0  laoidh  air  son  mhac  Chorah. 

THA  a  bhunalt  anns  na  beanntaibh 
naomha. 

2  ionmhulnn  lels  an  Tighearna  geat- 
acha  Shloin,  thar  uile  ionada-còmhnuidh 
lacoib. 

3  Innsear  nithe  glòrmhor  ortsa,  a  chaith- 
ir«  Dhè.  Selah. 

4  Cuimnlchidh  mi  Rahab  agus  Babel 
dhoibhsan  d'an  aithne  mi:  feuch,  Pales- 
tin,  agus  Tìor,  mallle  rl  h-EtlopIa;  rug- 
adh  am_/ear  so  an  sin. 

5  Ach  mu  Shlon  thelrear,  Rugadh  am 
fear  so  agus  am  fear  ud  Innte,  agus  dalng- 
nichldh  an  Ti  a's  àlrde  i. 

6  Comharalchldh  an  Tighearna',  'nuair 
a  sgrlobhas  e  sìos  na  fìneacha,  gu'71 
d'rugadh  a.mfear  so  an  sud.  Selah. 

7  "Èithidh  araon  luchd-selnn  agus  hichd- 
clìiil  a?i  sin :  tha  mo  thobair  uile  annad-sa. 

SALM  LXXXVni. 

1  Tha  an  salmadnr  a'  guidhe  gu'n  tugadh  Dia  èind- 
eachd  d'a  urnuigh,  3  agus  a'  leigeadh  ris  da  na 
trioblaidean  a  thàinis  aii. 


'  aonaich,  druid  mo  chridhe  riut.  "  urram. 
3  0  ifrinn,  o'n  uaigh.  '  Pill  rium. 

'  do  ncart.  6  a  mhòr-bhaile. 
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Laoidh  no  salm  air  son  mhac  Chorah,  d  ■^n  àrd 
fhear-ciuil  air  Mahalat  Leanot,  MLSchil  le  He- 
man  an  t-Esrahach. 

ATHIGHEARN,  a  Dhè  mo  shlàinte, 
a  là  agus  a  dh'oldhche  ghlaodh  mi 
a'd'  fhianuis. 

2  Thigeadh  m'urnulgh  a'd'  làthalr; 
aom  do  chluas  rl  m'  ghlaodh : 

3  Oir  tha  m'anam  làn  trualghe'*,  agus 
tha  mo  bheatha  dlìith  do'n  uaigh. 

4  Mheasadh  mi  mar  iadsan  a  thèid  sìos 
do'n  t-slochd;  tha  mi  mar  dhuine  gun 
neart ; 

5  Saor  am  measg  nam  marbh,  mar  lad- 
san  a  mharbhadh,  a  ta  'nan  hildlie  san 
ualgh,  alrnach'ellcuimhne  agad  ni's  mò  ; 
oir  o  d'  làimh^  gearradh  as  iad. 

6  Chulr  thu  mi  san  t-slochd  a's  ìsle  ann 
an  dorchadas,  anns  na  doimhneachd- 
aibh  >». 

7  Luidh  t'fhearg  orm  gu  teann,  agus  le 
d'  thonnaibh  uile  ch\  aoldh  thu  mi.  Selali. 

8  Chuir  thu  mo  luchd-eòlals  fad  uam ; 
rinn  thu  mi  a'm'  ghràinelleaehd  dholbh  : 
druidte  suas  tha  mi,  agus  cha'n  urrainn 
mi  teachd  a  mach. 

9  Tha  mo  shull  a'  fàllneachadh "  a 
bhrìgh  m'àmhghair;  ghairm  mi  ort,  a 
Thighearna,  gach  là;  shìn  mi  mo  Ìàmh- 
an  riut. 

10  Do  na  marbhalbh  an  nochd  thu  iong- 
antais?  an  èlrich  na  mairbh,  agus  am 
mol  iadthu?  Selah. 

11  An  cuirear  an  cèill  do  chaoimhneas 
caomh  san  uaigh  ?  t'f  hìrlnn  ann  an  sgrlos  ? 

12  An  althnichear  t'Iongantals  anns  an 
dorchadas?  agus  t'fhìreantachd  ann  an 
talamh  na  dìchuimhne  ? 

13  Ach  riutsa,  a  Thlghearna,  ghlaodh 
mise ;  agus  anns  a'  mhadulnn  thlg  m'urn- 
ulgh  a'd'  làthair. 

14  C'ar  son,  a  Thighearn,  a  thilgeas  tvi 
m'anam  uait?  a  dh'fholaicheas  tu  do 
ghnùls  uam  ? 

15  Tha  mlse  air  mo  chràdh,  agus  dlùth 
do'n  bhàs,  o  ?/i'òige;  dh'fhuiling  mi 
t'uamhasan,  tha  mi  an  imchelst. 

16  Dh'imlch  t'fhearg  gheur  thannn; 
chlaoidh  t'uamhasan  ml. 

17  Chaidh  iad  tlmchioll  orm  mar  uisge 
gach  là;  chuairtich  lad  ml  le  chèile. 

18  Chuir  thu  fear  mo  ghaoil  agus  mo 
charaid  fad  uam:  tha  luchd  m'eòlais  ann 
an  dorchadas. 

SALM  LXXXIX. 

1  Mhol  an  salmadar  Dia  air  son  a  glieaìlamia  tròc- 
aireach  do  Dhaihhidh.  5  Cumhachd  agus  mòr- 
achd  an  Tighearna.  15  Tre  fìitreantachd  Dhè 
hithidh  ayi  t-ionracan  air 'àrdacìiadh ;  19  agus 
dìonaidh  an  Tighearn  e  0  làimh  a  naimhdean. 

Airmhidh  an  Tighearn.       ^  do  olcaihh.  Eabh. 
f  le  d'  làimh.  ann  an  sgàiìe  a'  hhàis. 

1'  ri  bròn. 
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SS  Tlia  an  salmadar  a'  caoidh  gu'n  do  thilg  Dia 
<t  shluagh  uaith.  46  Itinn  c  urnuigh  ri  Dia,  agus 
bhcannaich  se  e. 

Mascliil  ■  le  li-Etan  an  t-Esrahacli. 

AIR  tròcairibh  an  Tig-hearna  gii  bràth 
seinnidh  mi ;  o  hnn  g-u  linn  foillsich- 
idh  mi  t'fhlrinn  le  m'  bheul : 

2  Oir  tliubhaut  mi",  Gu  bràth  tog-ar 
suas  tròcair ;  anns  na  nèamhaibh  daing:- 
nichidh  tu  t'fhìrinn,  ag  ràdh, 
I  3  Rinn  mi  coimhcheang'al  ri  m'Aon 
tag-hta;  mhionnaich  mi  do  Dhaibhidh, 
m'òglach. 

4  Gu  bràth  daing-nichidh  mi  do  shliochd, 
agus  togaidh  mi  suas  do  righ-chaithir  o 
linn  gu  linn.  Selah. 

b  Molaidh  na  nèamha  t'iongantais,  a 
Thighearna;  mar  an  ceudna  t'fhlrinn  ann 
an  coimhthional  nan  naomh. 

6  Oir  cò  ann  am  flaitheanas^  a  choimh- 
nieasar  ris  an  Tighearna ;  cò  am  measg' 
mhac  nan  cumhachdach  a  shamhkiichear 
ris  an  Tighearn? 

7  Is  aobhar  eagail  Dia  gu  mòr  ann  an 
coimhthional  nan  naomh;  agus  is  còir 
urram  a  thubhairt  da  os  an  ceann-san 
m'le  a  tlia  mu'n  cuairt  da. 

8  A  Thighearna  Dhe  nan  slòg-h,  cò  a  ta 
cosmhuil  riut?  treun  a  fa  thu,  a  Thig'h- 
earn,  agus  tha  t'fhìrinn  mu'n  cuairt  duit. 

9  Riaghlaidh  tusa  onfha*  na  fairge: 
'nuair  a  dh'eireas  a  tonnan,  coisgidh  tu 
lad. 

10  Mhìn-phronn  thu  Rahab,  mar  dhuine 
ieònta^;  le  gairdean  do  neirt  sgap  thu 
do  naìmhdean. 

11  /s  leatsa  na  nèamha,  mar  an  ceudna 
is  leat  an  talamh;  shuidhich  thusa  an 
cruinne-ce,  agus  a  làn. 

12  Cruthaich  thusa  an  àirde  tuath,  agus 
an  àirde  deas;  ni  Tabor  agus  Hermon 
g'airdeachas  ann  ad  ainm. 

13  Agradsa  tha  gairdean  neartmhor :  is 
làidir  do  lamh,  is  àrd  do  dheas  làmh. 

14:  Is  iad  ceartas  agus  breitheanas  àite- 
tàimh  do  righ-chaithreach ;  theid  tròcair 
agus  firinn  roimh  do  ghnìiis. 

15  Is  beannaichte  an  sluagh  d'anaithne 
an  f huaim  aoibhneach :  imichidh  iad,  a 
Thigheaim,  ann  an  solus  do  g-hnùise. 

16  Ann  ad  ainm-sa  ni  iad  gairdeachas 
air  feadh  an  là;  agus  ann  ad  fhìreantachd 
àrdaichear  iad. 

17  Oir  is  tusa  g:lòir  an  neirt;  agus  ann 
ad  dheadh-ghean  àrdaichear^  ar  n-adharc. 

18  Oiris  e  'r.  Tighearn  ar  sgiath',  agus 
Aon  naomh  Israeil  ar  Righ. 

19  An  sin  labhair  thu  ann  an  taisbean^ 
ri  d'  Aon  naomh^,  agus  thubhairt  thu. 


'  Teagasg.  -  thu.  ^  anns  na  speuraìbh,  sna 
neulaihh.  *  anfa,  uabhar.  s  sàthta  trìd,  oir 
mharbhadh.        6  àrdaichidh  tu.        l  didean. 

*  sealladh.  s  ,-i  naomhaihh. 
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Chuir  mise  cuideachadh   air  aon  a  t 
cumhachdach;  dh'àrdaichmi  aon  taghta 
as  an  t-shiagh. 

20  Fhuair  mi  Daibhidh  m'òglach ;  le 
m'oladh  naomh  dh'ung  mi  e : 

21  Le'm  bi  mo  làmh  gu  daingean  •  mar 
an  ceudna  neartaichidh  mo  ghairdean  e. 

22  Cha  tog  an  nàmhaid  cis  dheth", 
agus  cha  chlaoidh  mac  an  uilc  e. 

23  Ag:us  pronnaidh"  mi  a  naimhdean 
roimhe,  agus  buaihdh  mi  iadsaii  le'm 
fuathach  e. 

24  Agus  bithidh  m'  fhìrinn  agus  mo 
thròcair  maille  x'is;  agus  ann  am  ainm-sa 
ài-daichear  'adharc-san. 

25  Agus  cuiridh  mialàmh'^  anns  an 
fhairge,  agus  a  dheas  làmh  anns  na 
h-aimhnichibh 

26  Glaodhaidh  e  rium,  Is  tu  m'athair, 
mo  Dhia,  agus  carraig  mo  shlàinte. 

27  Mar  an  ceudna  ni  mi  mo  cheud-ghin 
dheth,  àrd  os  ceann  rìg-hreannatalmhainn. 

28  Gu  bràth  gleidhidh  mi  mo  thròcair 
dha,  agus  bithidh  mo  choimcheangal 
seasmhacli  leis. 

29  Agus  suidhichidh  mi  gu  bràth  a 
shliochd,  agus  a  righ-chaithir  mar  làith 
ibh  nan  nèamh. 

30  Ma  threigeas  a  chlann  mo  lagh,  agus 
nach  gluais  iad  ann  am  breitheanasaibh ; 

31  Ma  mhi-naomhaicheas  iad  mo  reachd- 
an,  agus  nach  gleidh  iad  m'àitheantan  ; 

32  An  sin  fiosraichidh  mi  le  slait  an 
eusaontas,  agus  le  buillibh  an  euceart. 

33  Gidheadh,  cha  bhuin  mi  gu  tur  mo 
chaoimhneas-gràidh  uaith,  agus  cha 
bhreug-aich  mi  mo  ghealladh. 

34  Cha  bhris  mi  mo  choimhcheangal  • 
agus  an  ni  a  thàinig  à  m'  bhilibh  clia 
chaochail  mi. 

35  Aon  uair  mhionnaicli  mi  air  mo 
naomhachd,  nach  dean  mi  breug  do  Dhai- 
bhidh. 

36  Mairidh  a  shliochd  gu  bràth,  agus  a 
righ-chaithir  mar  a'  ghrian  a'm'  làthair. 

37  Mar  a'  g'healach,  daingnichear  e  gu 
bràth ;  agus  mar  f  hianuis  dhìleas  ann  an 
nèamh.  Selah. 

38  Ach  thilg  thu  uait,  agus  ghabh  thu 
gràin";  bha  fearg  ort  ri  t'Aon  ungta. 

39  Sgaoil  thu  coimhcheangal  t'òglaich ; 
thruaillthu  a  choron,  g'a  thilgeadh  gu  làr. 

40  Bhris  thu  a  bhallacha-dìonaidh  uile  ; 
rinn  thu  a  dhaingneacha  'nan  sgrios. 

41  Creachaidh  iadsan  uile  a  ghabhas 
an  t-slighe  e :  tha  e  'na  mhasladh  d'a 
choimhearsnaich. 

42  Thog  thu  suas  deas  làmh  a  naimhd- 
ean ;  rinn  thu  'eascairdean  uile  ait. 


Cha  dean  an  nàmhaid  fòireìgin  air. 
i'  sgriosaidh.  i'-  a  neart,  a  chumhachd. 

"  srutliaibh. 

dhiùlt  thu, 

O  o2 
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43  Mar  an  ceiidna  phill  thu  faobhar 
ii  chlaidheimh,  agiis  cha  d'thug  thu  air 
seasainh  anns  a'  chath. 

44  Chuir  thu  as  d'a  ghlòir',  ag-us  thilg' 
thu  sìos  a  rig-h-chaithir  gu  làr. 

45  Ghiorraich  thu  làithean  'òige*; 
chòmhdaich*  thu  e  le  nàire.  Selah. 

46  Cia  fhad,  a  Thighearn,  a  dh'fhol- 
uicheas  tu  thu  fèin  gutur*?  a  loisgeas, 
mar  tlieine,  do  chorruich? 

47  Cuimhnich  cia  gearr  m'a^aisir :  c'ar 
sofi  F  chruthaich  thu  gu  dìomhain  clann 
nan  daoine  uile? 

48  Cò  e  an  duine  a  ta  beò,  agus  nach 
faif  am  bàs,  ìio  theasairgeas  'anam  fèin 

0  )aimh  na  h-uaighe?  Selah. 

^.9  C'àit  a7n  bheil  do  chaoimhneasa- 
g-ràidh  roimhe  so,  a  Thighearn,  amhionn- 
uich  thu  do  Dhaibhidh  air  t'fhìrinn. 

50  Cuimhnich,  a  Thighearna,  masladh 
do  sheirbhiseach ;  gu'n  do  ghiìilain  mise 
ann  am  uchd  uile  mhasladh  sluaigh 
mhòir, 

51  Leis  an  do  mhaslaich  do  naimhdean, 
a  Thighearna ;  leis  an  do  mhaslaich  iad 
ceumanna  t-Aoin  ungta. 

52  Beannaichte  gu  robh  an  Tighearna 
gu  siorruidh !  Amen  agus  Amen. 

SALM  XC. 

1  Dh'fìwillsich  Maois  freasdal  Dè  do  cMoinn  Israeil. 
9  Nocltd  e  gu  bheil  làithean  an  duine  gearr ; 
13  agus  ghuidìi  e  gu'n  sàsuicìieadh  Dia  a  shluagh 
le  'tìiròcair. 

Urnuigli  le  Maois,  òglach  Dè. 

THIGHEARNA,  bha  thusa  a'd' 
ionad-comhnuidh*  dhuinn  o  h'nn  g-u 
h'nn. 

2  Mun  do  ghineadh  na  beanntan,  agus 
mun  do  dhealbh  thu  an  talamh  agus  an 
cruinne-cè,  eadhon  o  bhith-bhuantachd 
gu  bith-bhuantachd  is  tusa  Dia. 

3  Tionndaidhidh  tu  an  duine  gu  sg:rios ; 
agus  their  thu,  PiRibh,  a  chlann  nan 
daoine. 

4  Oir  a  ta  mìle  bhadhna  ann  ad  sheall- 
adh-sa,  mar  an  là'n  dè  'nuair  a  thèid  e 
seacyiad,agusra«;'fhaire  anns  an  oidhche, 

5  Dli'thuadaich  thu  iad,  mar  le  sruth  ; 
mar  chodal  tha  iad :  anns  a'  mhaduinn 
tha  iad  mar  fheur  a  dh'fhàsas  suas*. 

6  Air  maduinn  thig  e  fuidh  bhlàth,  agus 
fàsaidh  e  suas  ;  air  feasgrar  gearrar  sìos 
e,  agus  seargaidh  e. 

7  Oir  tha  sinn  air  ar  caitheadh  le  d' 
fheirg,  agus  le  d'  chorruich  tha  sinn  air 
ar  claoidh'. 

8  Chuir  thu  ar  n-euceartan  a'd'  fliìanuis, 
av  peacanna  dìomhair  ann  an  sohis  do 
g-hnìiise. 


1  ghloine.       ^  a  òìge.       ^  dh'fholuich. 
^  an  ann  gti  hràth?  6  a'd'  thearmunn. 

•5  a  chaoctdaidìieas.  ^  fo  amhluadh. 

air  tionndadh,  air  gabhail  seach. 
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9  Oir  tha  ar  làithean  air  teireachduirm' 
ann  ad  fheirg :  chaith  sinn  ar  bliadhnacha 
mar  sgeul  a  dh'innseadh. 

10  Tlia  làithean  ar  bhadhnacha  'nan 
tri  fichead  bliadhna  agus  a  deich  ;  agus  le 
tuilleadh  neirt  ma  hhios  ceithir  fichead 
anii,  is  saothair  agus  doilgheas  an  spionn- 
adh^:  oir  gearrar  as  e  gu  grad,  agus 
siubhlaidh  sinn'". 

11  Cò  d'an  aithne  neart  t'fheirge,  agus 
a  rèir  t'eagail  do  chorruich  ? 

12  Teagaisg  dhuinn  mar  so  ar  làithean 
àireamh,  chum  gu  socraich  sinn  ar  cridhe 
air  ghocas. 

13  Pill  a  Thighearna;  cia  fhad"?  ag-us 
gabh  aithreachas  a  thaobh  do  sheirbhis 
each. 

14  Sàsuich  sinn  gu  moch  le  d'  thròcair, 
a  chum  gu  dean  sinn  gairdeachas  agus 
aoibhneas  rè  àr  làithean  uile. 

15  Dean  aoibhneach  sinn  a  rèir  nan  là 
air  an  do  chràidh  thu  sinn,  nam  bliadhna 
anns  am  faca  sinn  olc. 

16  Faicear  t'obair  le  d'  sheirbhisich, 
agus  do  ghlòir  le  'n  cloinn. 

17  Agus  biodh  maise  an  Tighearn  ar  Dè 
oirnn;  agus  daingnich  thusa  obair  ar 
làmh  diniinn'^;  seadh,  daingnich  obair  ar 
làmh. 

SALM  XCI. 

1  Tèaruinteachd  agus  sonas  nan  ionracanfo  sgàiU 
an  Uile-cìiumhachdaich. 

GABHAIDH  esan  a  tha  'na  chòmh- 
nuidh  ann  an  ionad  dìomhair  an  Ti 
a's  àirde,  tàmh  fo  sgàile  an  Uile-chumh- 
achdaich. 

2  Their  mi"  mur  thimchioll  an  Tigh- 
earn,  Is  e  mo  thearmimn,  agus  mo 
dhaingneach  ;  mo  Dhia,  anns  an  cuir  mi 
mo  dhòig-h. 

3  Gu  dearbh  saoraidh  e  thu  o  rib  an 
eunadair,  o'n  phlàigh  mhilltich. 

4  Le  'iteagaibh'^  còmhdaichidh  e  thu, 
agus  fuidh  a  sgiathaibh  bithidh  t'earbsa : 
òi^/«c?/i'fhìrinn  'na  sgèith  agus  'na  targaid 
dhuit. 

5  Cha  bhi  eag'al  ort  a  thaobh  an 
uamhais  anns  an  oidhche,  no  na  saighde  a 
ruitheas  san  là ; 

6  ZVb  na  plàigh  a  ghhiaiseas  an  dorchad- 
as,  no  an  sgrios  a  mhillsas  mu  mheadh- 
on-là. 

7  Tuitidh  mìle  ri  d'  thaobh,  ag-us  deich 
mìle  air  dolàimh  dheis;  ach  cha  tig:  e  am 
fagus  duit. 

8  A  nihàin  le  d'  shùilibh  seallaidh  tu, 
ag-us  chi  thu  diol'^  nan  aingidh. 

9  A  chionn  g'u'n  d'rinn  thu  an  Tighearn 

s  a'  chuid  a'sfearr,  a'  chuid  a's  mò  dhiubh. 

teichidh  sinn  romhainn. 
"  Pitl,  a  Thighearna,fa  dheoidh.  oirnv. 
•2  Tlieir  e.         a  iteich.  duais,  tuarasdah 
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na  tliearmuiin',  anTi  a's  àirde  ^na  ionad- 
còmhniiidh  dhuit; 

10  Cha'n  eirich  olc  air  bith  dhuit,  agus 
cha  tig  plàigh  am  fagus  do  d'fhàrduich- : 

11  Oir  bheir  e  àithne  d'a  ainglibh  mu 
d'  tliimchioll,  chum  do  ghleidheadh  ann 
ad  shlig-hibh  uile. 

12  'Nan  làmhaibh'  togaidh  iad  suas 
thu,  air  eagal  gu'm  buail  thu  do  chos  air 
cloich. 

13  Air  an  leòmhan*  agus  an  nathair- 
nimhe  saltraidh  tu ;  pronnaidh  tu  fo  d' 
chois  an  leòmhan  òg-  agus  an  dràgon. 

14  A  chionn  gu  bheil  gràdh  aige  dhomh,  I  Tig-hearna,  mo  charraig-, 
saoraidh  mi  e  ;  àrdaichidh  mi  e,  a  chionn  agus  nach  'eil  euceart  ann. 


cairdibh"  ;  mu  na  droch  dhaoinibli  a 
dh'eireas  suasa'm'  aghaidh  cluinuidli  mo 
chhiasan. 

12  Mar  chrann-pailme,  thig  am  firean 
fo  bhlàth'-;  mar  sheudair  air  Lchanon, 
fàsaidh  e  suas. 

13  ladsan  a  shuidhichear  ann  an  tìgli 
an  Tighearn,  ann  an  cuirtibh  ar  De-ne 
thig  iad  fo  bhhith : 

14  Fathast  'nan  sean  aois  biieir  iad  a 
mach  toradh ;  suUmhor  agus  xir  bithidh 
iad. 

1 5  A  chuin  gu  nochd  lad  gu  'hhe'd  an 
cothromach. 


gur  aithne  dha  m'amm.  _  _ 

r\b  Gairmidh  e  orm,  agus  eisdidh  mi  ^ 
ris  ;  hithìdh  mi  maille  ris  ami  an  teinn ;  j 
teasau'gidh  mi  e,  agus  bheir  mi  urram 
dha. 

16  Le  fad  làithean'  sàsulchidh  mi  e, 
agus  nochdaidh  mi  dha  mo  shlàinte. 
SALM  XCII. 

I  Dh'earalaich  am  fàidìi  Dia  a  mholadh,  4  air  son 
a  bhrcitheanais  air  luchd-dcanamh  an  uilc, 
10  agiis  air  son  a  mliaitheis  do'n  ionracan. 

Salm  no  laoidh  air  son  là  na  sàbaid. 
maith  an  ni  buidheachas  thabhairt 
do'n  Tighearn,  agus  cliìi  a  thabhairt 
do  t'ainm-sa,  O  Thi  a's  àirde ; 

2  Do  chaoimhneas-gràidli^  a  chur  an 
ceill  anns  a'  mhaduinn,  agus  t'flùrinn 
gach  oidhche. 

3  Air  inneal-ciuil  nan  deich  teud,  agus 
air  an  t-saltair;  air  a'  chlàrsaich  le  fuaim 
fhonnmhoir  àird'. 

4  Oir  rinn  thumi  aoibhinn,  aThighearna, 
trid  t'oibre-sa ;  ann  an  gniomharaibh  do 
làmh  ni  mi  gairdeachas. 

5  Cia  mòr  do  ghnìomhara-sa,  a  Thigh- 
earna  !  ro  dhomhain  tha  do  smuainte. 

6  Cha'n  eòl  do'n  amhlair'  e,  agus  cha 
tuig  an  t-amadan  so. 

7  An  uair  a  chinneas  na  h-aingidh  mar 
fheur,  agus  a  thig  uile  luchd-deanamh  na 
h-euceirt  fo  bhlàth,  bithidh^  iad  air  an 
sgrios  am  feasd. 

8  Ach  a  ta  thusa  ro  àrdgu  siorruidh,  a 
Thighearn. 

9  Oir  feuch,  do  naimhdean,  a  Thigh- 
earn,  oir  feuch,  do  naimhdean,  sgriosar 
iad:  sgapar  uile  luchd-deanamh  na  h-eu- 
ceirt. 

10  Ach  mar  adharchuàhlm'iW àrdaich- 
idh  tu  m'adharc-sa  :  ungar  mi  le  h-oladh 
ìiir. 

II  Agus  amhaircidh  moshuil  air  m'eas- 


^  neacli  a's  e  vin  thearmunn.       •  do  d'  phàiUiun. 

3  Air  an  làmhaibh.  *  sachal.  Eabh. 

5  Le  saoglialfada.  ^  do  thròcair. 

'  Higaion.  Eabh. 

8  do'ti  ùmaidh,  do'n  duine  hhrùideil. 

^  is  ann  a  chum  gu'm  bi. 

aon-adharcaich,  sròin-adharcaich ■ 
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Mèralachd  agus  ìiaomhachd  oighreachd  Chriosd. 
HA'N  Tighearn  a'  rloghachadli,  tha 
e  air  a  sgeadachadh  le  mòralachd : 
tha'n  Tighearn  air  a  sgeadachadh  le 
neart,  agus  chrioslaich  se  e  fèin:  tha'n 
saoghal  mar  an  ceudna  air  a  dhaing- 
neachadh,  chum  nach  gluaisear  e. 

2  Dhaingnicheadh  do  righ-chaithir  o 
chian  :  o  shiorruidheachd  tha  thusa. 

3  Thog  iia  tuilte  suas,  a  Thighearna, 
thog  na  tuilte  suas  an  guth  .  togaidh  na 
tuilte  suas  an  tonna. 

4  Os  ceann  toirme'^  uisgeacha  lìonmhor, 
os  ceann  thonn  neartmhor  na  mara,  is 
neartmhor anns  na  h-àrdaibh"  an  Tigh- 
earna. 

5  Tha  do  theisteis'^  ro  fhìor  :  do  d' 
thigh-sa  is  lomchuidh  naomhachd,  a 
Thighearna,  gu  bràth. 

SALMXCIV. 

1  Dh'ashtich  Daibhidh  air  Dia  gu'n  ìocadh  e  luigh- 
eachd  do  va  h-uaibhrich.  8  Nochd  e  freasdat 
Dè,  agus  beannachadh  an  duine  a  smachdaichear 
leis.  16  Tha  Dia  'na  fhear-cuideachaidh  do'n 
fhirean. 

ADHE  an  dioghaltais'^  aThighearna 
Dhè  an  dioghaltais,   dealraich  a 
mach. 

2  Ardaich  thu  fein,  a  Bhreitheimh  na 
talmhainn;  ìoc  luigheachd^"  do  na 
h-uaibhrich. 

3  Cia  fhad  a  ni  na  h-aingidh,  a  Thigh- 
earna,  cia  fhad  a  ni  na  h-aingidh  caith- 
ream  ? 

4  C'ia  fliad  a  brìichdas  lad  brlathran,  a 
labhras  iad  nlthe  crualdhe  ?  a  bhios  uile 
luchd-deanamh  an  iiilc  ri  ràiteachas  ? 

5  A  bhruthas  lad  do  shluagh,  a  Thigh- 
earn,  agusachlaoidheas  lad  t'oighreachd? 

6  A  mharbhas  lad  a'  bhantrach  agus  an 


"  azr  crìoch  m'eascairdcan. 

12  bithidh  piseaclt  air ,  soirbhichidh  leis  anfìiirean, 
brìoglimhor,  sùghmhor.  uaine. 

•'^  ghuth.  '^mòralach,  uamhasach. 

anns  an  ionad  àj'd.  t'fhìanuiscan. 

13  d'atn  buin  dioghaltas. 
2"  luaigheachd,  duais. 
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coig^reach,  agus  a  mhortas  iad  na  dìll- 
eachdain  ? 

7  Agus  a  their  iad,  Cha'n  fliaic  an  Tigh- 
earn,  ag-us  cha  toir  Dia  lacoib  fa'near  e. 

8  Tuig-ibh,  sihhse  amhlairean'  am  measg' 
an  t-shiaigh;  ag-us  amadana,  c'uin  abhios 
sibh  ghc  ? 

9  An  ti  a  shuidhich  a'  chhias,  nach 
chiinn  e  ?  an  ti  a  dhealbh  an  t-sìiil,  nach 
/aic  e  ? 

10  An  tl  a  smachdaicheas  na  fineacha^ 
nacli  cronalch  e  ?  an  ti  a  theagaisgeas 
eòlas  do'n  dulne,  nach  'eil  eòlas  aige  ? 

11  Is  fiosrach  an  Tighearn  air  smiraint- 
ibh  dhaoine,  g-ur  dìomhanas  iad. 

\2  Is  beannaichte  an  duine  a  smaclid- 
alcheas  tusa,  a  Tighearn,  agus  a  theag- 
aisg-eas  tu  as  do  lagh : 

13  Chum  fois  a  thabhairt  da  o  làithibh 
an  uilc'',  g-us  an  cladhaichear  slochd  do'n 
aingldh. 

14  Oir  cha  tilg  Dia  dheth  a  shluagh, 
agus  cha  trelg-  e  'olghreachd  fein  ; 

15  Ach  pilhdh  breltheanas  ri  ceartas ; 
agus  leanaidh  iadsan  uile  a  tha  ionraic^ 
'nan  cridhe  e. 

16  Cò  dh'eireas  leam  an  aghaidhluchd- 
deanamh  an  uilc  ?  cò  sheasas  air  mo 
shon  an  aghaidh  hichd-deanamh  na 
h-aingldheachd  ? 

1 7  Mur  biodk  an  Tighearna  'gam  chuid- 
eachadh,  is  beag  nach  robh  m'anam  'na 
thàmh  gu  tosdach^? 

18  'Nuair  a  thubhairt  ml,  Tha  mo  chos 
air  sleamhnachadh  uam,  chum  do  thròcair, 
a  Thighearna,  suas  mi. 

19  Ann  an  lìonmhoireachd  mo  smuainte 
an  taobh  a  stlgh  dhìom,  tliug  do  chomh- 
fhurtachd-sa  sòlas  do  m'anam. 

20  Am  bi  comimn  rlutsa  alg  righ-chaith- 
ir  na  h-euceirt,  a  dhealbhas  almhleas  le 
reachd  ? 

21  Cruinnlchidh  iad  le  chelle  an  agh- 
aidh  anama  an  fhìrein,  agus  dìtidh  iad 
fuil  neòchiontach. 

22  Ach  is  e'n  Tighearna  mo  dhaing- 
neach ;  agus  is  e  mo  Dhia  carraig  mo 
dhòchals^ 

23  Agus  dìolaidh  e  orra  fein  an  euceart, 
agus  'nan  alngidheachd  fèin  gearraidh  e 
as  iad  ;  gearraidh  anTighearn  ar  Dia  as 
iad. 

SALM  XCV. 

1  Earail  gu  Dia  a  mlioladli  air  son  a  mìiòrachd, 
6  agìis  air  son  a  mhaitheis. 
THIGIBH,  seinneamaid  do'n  Tigh- 
earna  ;  togamaid  iolach  do  charraig 
er  slàlnte. 

2  Thigeamaid  'na  fhianuis  le  buldh- 


■  a  dhaoine  haoghalta,  britideil. 

cinnich.  ^  àmhghair. 

*  dìreach.  *  san  uaigh 

^mocharrai^  dhìonaidh,  neart. 
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eachas,  agys  le  salmalbh  togamaid  ceòl 
dha  gu  sullbhlreach  : 

3  Olr  is  Dia  mòr  an  Tlghearn,  agus  is 
Righ  mòr  e  os  ceann  nan  ulle  dhèe. 

4  'Na  làimh-san  iha  dolmhneachda  na 
tahTfihalnn  ;  agus  is  leis  àlrde''  nam  beann. 

5  Is  leis  an  fhairg'e,  oir  is  e  a  rlnn  I ; 
agus  dhealbh  a  làmhan  an  talamh  tioram. 

6  O  thlgibh,  sleuchdamald,  agus  crom- 
amaid  sìos ;  tuiteamaid  alr  ar  glìilnibh 
am  fianuis  an  Tighearn  a  rinn  sinn  : 

7  Oir  is  esan  ar  Dia,  agus  is  slnne 
sluagh  'ionaltraidh-san,  agus  caoraich  a 
làimhe. 

8  An  diugh  ma  dh'èlsdeas  sibh  r'a 
ghuth,  na  crualdhlchibh  bhur  cridhe,  mar 
anns  a' chonsachadh^  mar  ann  an  là  a' 
bhuairidh'',  anns  an  fhàsach  ; 

9  'Nuair  a  bhualr  bhur  n-aithriche  mi, 
a  dhearbh  iad  mi,  agus  a  chunnaic  iad. 
m'oibre  rè  dhà  fhichead  bhadhna'". 

10  Chuireadh  campar  orm  leis  a'  ghin. 
ealach  ud,  agus  thubhairt  mi,  Is  shiagh 
seacharanach  'nan  crldhe  iad,  agus  eha'n 
aithne  dhoibh  mo  shhghean  : 

11  D'an  d'thug'  ml  mo  mhionnan  a'm' 
fhelrg-,  nach  rachadh  iad  a  steach  a'm' 
fhois. 

SALM  XCVI. 

1  Earail  gu  glòir  Dhè  a  chur  an  ciill,  10  agus  gn 
gairdeachas  a  dheanamh  a  chionn  gu  bheil  e  a' 
rìogìtachadh  os  ceann  an  domhain. 

CANAIBH    do'n   Tighearn  laoldh" 
nuadh ;  canaibh  do'n  Tighearn,  a 
thìrean  uile. 

2  Canalbh  do'n  Tighearna,  beannaich- 
ibh  'ainm ;  foillsichibh  o  là  gu  là  a 
shhiinte. 

3  Cuiribh  an  cèill  am  measg  nan  cinn- 
each  a  ghlòir,  am  measg'  gach  shiaigh 
'iougantais-san. 

4  Olr  is  mòr  an  Tighearn,  agus  is  ro 
airidh  e  air  cllù:  is  aobhar  eagail  esanos 
ceann  nan  uile  dhèe : 

5  Oir  is  ìodhoil'-  ulle  dhèe  nan  clnneach: 
ach  Is  e'n  Tighearn  a  rinn  na  nèamhan. 

6  Tha  urram  agus  mòralachd  'na  f  hian- 
uls;  neart  agus  maise  'na  ionad  naomh. 

7  Thugaibh  do'n  Tlghearna,  sibhse 
fhineacha  nan  shiagh;  thugalbh  do'n 
Tlghearna  glòir  "  agus  neart. 

8  Thugaibh  do'n  Tighearn  a'  ghlòir 
a's  cubhaidh  d'a  alnm :  thugaibh  tabh- 
artas  leibh,  agus  thigibh  a  steach  d'a 
chìiirtibh. 

9  Sleuchdaibh  do'n  Tighearn  ann  am 
maise  na  naomhachd;  biodh  eagal  oirbh 
'na  fhianuls,  gach  uile  thìr. 

10  Abralbh  am  measg-  nan  cinneach, 

8  chomh-stri ;  Meribah.  Eabh. 

Masali.  Eabh.       i»  Faic  Eabh.Caib.  III.  r.  a 
"  òran.  dealhha  faoin. 

urram. 


SALM,  XCVI.  XCA 

Tha'ii  Tig-hearn  a'  rìoghachadh :  mar  an  | 
eeadna  daiiignlchear  an  domhan,  chum! 
nach  g-hiaisear  e-  bheir  e  breth  air  na 
slòig'h  ]e  ceartas. 

11  Biodhna  nèamhan  aoibhneach,  agus 
deanadh  an  talamh  gairdeachas ;  beucadh 
an  fhairge,  agus  a  làn. 

1-2  Biodh  a'  mhachair  ait,  ag-us  g-ach  ni 
a  ta  innte ;  an  sin  deanadh  uile  chranna 
na  coille  hiathghaire, 

13  An  làthair  an  Tig'hearn;  oir  tha  e  a' 
teachd,  oir  tha  e  a'  teachd  a  thoirt  breth 
air  an  talamh:  bheir  e  breth  ajr  an 
t-saoghal  le  ceartas,  agus  air  na  slòig-h  le 
'fhìrinn 

SALM  xcvn. 

I  Mòraladid  rìoghachd  DJiè.  S  Rinn  Sion  gaird- 
eaclias  air  snn  hhreitheanas  an  Tighearna. 
10  Gleidhidh  Dia  anaman  a  naomh. 

THA'N    Tighearn    a'  rìoghachadh; 
biodh  aiteas  air  an  talamh :  deanadh 
na  h-eileana  honmhor  gairdeachas. 

2  Tlia  neoil  agus  dorchadas  m'a  thim- 
chioll:  is  iad  ceartas  agus  breitheanas 
àite-còmhnuidh  a  righ  chaithreach. 

3  Theid  teine  roimhe,  agus  loisgidh  e 
suas  a  naimhdean  air  gach  taobh'. 

4  Shoillsich  a  dhealanaich  an  cruinne-ce; 
chunnaic,  agus  chriothnaich  an  talamh. 

5  Leagh  na  beanntan  as  mar  cheir  o 
làthair  an  Tighearna  o  làthair  Thigh- 
earna  na  talmhainn  uile. 

6  Cuiridh  na  nèamhan  an  cèill  acheart- 
as,  agus  chi  gach  skiagh  a  ghlòir. 

7  Bithidh^  amhhiadh  orra-san  uile  a  ni 
seirbhis  do  dhealbhaibh  snaidhte,  a  ni 
iiaill  à  h-ìodholaibh :  sleuchdaibh  dha,  a 
dhèe  uile. 

S  Chuala  Sion,  agus  bha  aoibhneas 
oirre;  agus  rinn  nigheana  ludah  gaird- 
eachas  air  son  do  bhi'eitheanas,  a  Thigh- 
earn. 

9  Oir  a  ta  thusa,  a  Thighearn,  àrd  os 
ceann  na  talmliainn  uile;  tha  thu  air 
t'àrdachadh  gu  mòr  os  ceann  nan  iiile 
dhèe. 

10  Sibhse  aghràdhaicheasanTighearna, 
fuathaichiblr  olc:  gleidhidh  e  anaman  a 
naomh;  à  laimh  nan  aingidh  saoraidh  e 
iad. 

11  Dh'èirich^  sohis  do'n  fhìrean,  agus 
aoibhneas  dhoibhsan  a  tha  ionraic  'nan 
cridhe. 

12  Biodh  aoibhneas^  oirbh,  fhìreana, 
anns  an  Tighearn ;  agus  thugaibli  buidh- 
eachas  ri  cuimhneachadh  air  a  naomh- 
achd. 


'  rmin  cuairt.  2  Biodh. 

^  Chuireadh,  Shiol-chuireadh. 

aiteas,  gaìrdeachas,  5  dran. 

6  thug  a  dheas-làmh  agui  a  ghairdean  naomh 
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rn.  xcviii.  xcix. 

SALM  XCVIII. 

1  Chuir  an  salmadar  an  cèill  slàinte  Dhù  d'a  phoh 
ull  Israel.  Timg  e  earail  do'n  t-sluagh  buidh- 
eachas  a  thahliairt  do  Dhia. 

Salm. 

OSEINNIBH  do'n  Tighearna  laoidh' 
nuadh,  oir  rinn  e  nithe  iongantach: 
dh'oibrich  a  dheas  làmh  agus  a  ghaird- 
ean  naomh  slàinte  dha^. 

2  Thaisbein  an  Tighearn  a  shlàinte; 
an  sealladh  nan  cinneach  dh'fhoillsich  e 
'fhireantachd. 

3  Chuimhnicli  e  a  thròcair  agus  'fhìrinn 
do  theaghlach  Israeil ;  chunnaic  uile 
chrìocha  na  talmhainn  slàinte  ar  Dè. 

4  Togaibh  iolach  ait  do'n  Tighearn,  a 
thìrean  uile' :  togaibhbhur  guth,  deanaibh 
gairdeachas,  agus  seinnibh  cliù. 

5  Seinnibh  do'n  Tighearn  le  clàrsaich  ; 
le  clàrsaich  agus  guth  sailme. 

6  Le  trompaidibh  agus  guth  na  h-adh 
airc^  togaibh  iolach  ait  an  làthair  an 
Righ  lehobhah. 

7  Beucadh  an  fhairge  agus  a  làn,  an 
saoghal  agus  iadsan  tha  'nan  còmhnuidh 
ann. 

8  Buaileadh  na  tulltean  ambosan;  cuid- 
eachd  deanadh  na  beannta  luathghaire 

9  An  làthair  an  Tighearn  j  oir  tha  e  a' 
teachd  a  thabhairt  breth  air  an  talamh : 
bheir  e  breth  air  an  t-saoghal  am  fìreant- 
achd,  agus  air  na  slòigh  an  ceartas, 

SALM  XCIX. 

1  Tha  am  fàidh  a  ìiochdadh  gu  hheil  Dia  'na  righ 
os  ceann  na  tabnhainn,  5  agus  gur  còir  sleuchd- 
adh  aig  stòl  a  chos. 

THA'N  Tighearn  a'  rìoghachadh; 
criothnaicheadh  na  slòigh :  the  e 
'na  shuidhe  eadar  cheruban:  biodh  crith 
air  an  talamh. 

2  Tha'n  Tighearna  mòr  ann  an  Sion, 
agus  tha  e  àrd  os  ceann  gach  sluaigh. 

3  Moladh  iad  t'ainm  mòr  agus  uamhas- 
ach:  is  naomh  e. 

4  Ag'us  is  toigh  leis  an  Righ  chumh- 
achdacli^  breitheanas:  is  tu  a  shocruich- 
eas  a'  chòir ;  ni  thusa  breitheanas  agus 
ceartas  ann  an  lacob. 

5  Ardaichibh  an  Tighearn  ar  Dia,  agus 
sleuchdaibh  aig  stol  a  chos:  is  naomh 
esan. 

6  Bha  Maois  agus  Aaron  am  measg  a 
shagart,  agusSamuel  'nam  measg-san  a 
ghairm  air  'ainm  :  ghairm  iadsan  air  an 
Tighearn,  agus  f  hreagair  esan  iad. 

7  Am  baideal neoil  labhair  e  rlu : 
ghlèidh  iad  a  theisteis,  agus  an  reachd  a 
thug  e  dhoibh. 

8  A  Thighearn  ar  Dia,  flireagair  thusa 


huaidh  a  mach  dha.   Faìc  Isaiali,  Caib.LXIII.  r.  5. 

'  uile  luchd-àiteachaidli  na  iulmhainn. 

0  a'  bìiuabìiuill,  na  gall-truimp  ;  cornel.  Sasg. 

'■>  le  neart  an  Riglt.  Eabli.     stac,  meall,uaithne. 


SALM,  XCIX 
iad:  is  tu  an  Dia  a  thiig'  maitlieaiias 
dhoibh,  g-ed  riiin  thu  diog-haltas  air  son 
an  gnìomhara'. 

9  Ardaichibh  an  Tig^hearn  ar  Dia,  agus 
sleuchdaibli  aig'  a  shhabh  naomh:  oir  is 
naomh  an  Tighearn  ar  Dia. 

SALM  C. 

1  Eai'ail  gii  seirbhis  a  dheanamh  do  Dliia  mar  ar 
criiitìijhear  agus  ar  fear-saoraidh,  4  agus  gu  cliù 
a  thabhairt  da  air  son  a  mhaitheis,  a  thròcair 
agus  'fìàrinii. 

Salm  molaìdh. 

TOGAIBH  iolach  ait  do'n  Tighearn,  a 
thìrean  uile. 

2  Deanaibh  seirbhis  do'n  Tighearna  le 
h-aoibhneas,  thigibh  'na  fhianuis  le  luath- 
ghaire 

3  Biodh  fìos  agaibh  gur  e'n  Tighearn 
a's  Dia  ann :  is  e  a  rinn  sinn,  ag^us  cha 
sinn  fèin ;  is  sinn  a  shUiagh,  ag^us  caor- 
aich  'ionaltraidh-san. 

4  Thigibh  a  steach  'na  gheataìbh  le 
buidheachas,  'na  chìiirtibh  le  moladh; 
thug'aibli  buidheachas  dha,  beannaichibh 
'ainm. 

5  Oir  tta'n  Tighearna  maith;  mairidh 
a  thròcair  gu  bràth,  agus  'fhìrinn  o  linn 
gu  linn. 

SALM  CI. 

1  Chuir  Daibhidìi  roimhe  gu'ti  gluaiseadh  e  ann  an 
ionracas  a  cltridhe,  5  agus  gu'n  gearradh  e  as 
luchd-dcanamh  an  uilc. 

Salm  le  Daibliidh. 
[  U  thròcair  agus  breitheanas  canaidh 
mi :  dhuitse,  a  Thighearna,  seinn- 
idh  mi. 

2  lomchairidh  mi  mi  fein  gu  glic  air 
shghe  ionraic^ ;  O  c'uin  a  thig  thu  a  m.' 
ionnsuidh*?  gluaisidh  mi  ann  an  iom-acas 
mo  chridlie  am  meadhon  mo  thighe. 

3  Cha  chuir  mi  ni  olc  sam  bith  fa  chomh- 
air  mo  shìil:  is  fuathach  leam  obair 
luchd  eusaontais ;  cha  lean  i  rium. 

4  Triallaidh  cridhe  iargalt^  uam;  air 
an  daoi,^  cha  chuir  mi  eòlas. 

5  An  ti  gu  dìomhair  a  bheir  beum  d'a 
choimhearsnach,  esan  gearraidh  mi  as; 
an  ti  aig  am  bheil  sealladh  àrd,  agus 
cridhe  uaibhreach,  esan  cha'n  fhuihng 
mi. 

6  Bithidh  mo  shùilean  air  fireanaibh  na 
tìre,  chum  gu  gabh  iadcòmhnuidh  leam: 
esan  a  ghhiaiseas  ann  an  slighe  ionraic, 
ni  e  seirbhis  dhomh; 

7  Cha  ghabhfear-deanamhceilge  còmh- 
nuldh  ann  am  thigh;  cha'n  fhuirich  fear- 
labhairt  bhreug  fa  chomhair  mo  shìil. 


C.  CL  CII. 

8  Gu  moch  gearraidh  mi  as  uile  dhroch 
dhaoine  na  tìre ;  chum  gu  sgath  mi  as  o 
chaithir  an  Tighearn"  uile  hichd-dean- 
amh  an  uilc. 

SALM  CII. 

1  Thaom  am  fàidh  a  ghearan  an  làthair  Dhè. 
)2  Chuimhnich  e  air  tròcair  an  Tighearn  d'a 
shluagh,  agus  ghlac  e  misneach,  23  Tha  Dia 
ìieo-chaochluidlteach  'na  bhith. 
Urnuigh  air  soii  duine  thruaigh  'nuair  a  bhios  e 
air  a  shàruchadh,  agus  a  thaomas  e  a  ghearan 
an  làtliair  an  Tighearn. 

ATHIGHEARN,  èisd  ri  m'urnuigh, 
agus  thigeadh  mo  ghlaodh  a  d'ionn- 
suidh. 

2  Na  foluich  do  ghnùis  uam  ann  an  là 
motheinn:  aom  do  chluas  rlum  san  là 
air  an  galrm  mi  ort;  èisd  rium  gu  grad. 

3  Oir  tha  mo  làlthean  air  leireachdamn 
mar  dheataich,  agus  tha  mo  chnàmhan 
air  an  losgadh  mar  theinnteln*. 

4  Tha  mo  chridhe  air  a  bhualadh,  agus 
alr  seargadh  mar  fheur ;  air  chor  as  nach 
cuimhne  leam  m'aran  itheadh. 

5  Le  guth  m'osnaich,  lean  mo  cnàmhan 
ri  m'fheoil,^. 

6  Tha  mi  cosmhuil  ri  pelican  an  fhàs- 
aich;  tha  mi  mar  chomhachalg'"  nan 
ionad  aonaranach. 

7  Tha  mi  ri  faire,  agus  tha  mi  mar  eun  " 
'na  aonar  air  mullach  tighe. 

8  Air  feadh  an  là  tha  mo  naimhde  gam' 
mhasluchadh;  agus  iadsan  a  tha  air 
bhoile  rium,  mhionnaich  iad  a'm'  agh- 
aidh'l 

9  Olr  dh'ith  mi  luath  mar  aran,  agus 
mheasg  ni  mo  dheoch  le  ?ji'dheuraibh", 

10  Trid  do  chorruich  agus  t'fheirge; 
oir  thog  thu  mi  suas,  agus  leag  thu  mi 
sìos. 

11  Tha  mo  làithean,  mar  sgàile,  ag 
aomadh  sìos ;  agus  tha  mi  fèln,  mar  f heur, 
air  seargadh. 

12  Ach  mairidh  tusa,  aThlghearna,  gu 
bràth,  agus  do  chuimhne  o  hnn  gu  linn. 

13  Eiridh  tusa,  ni  thu  tròcair  alr  Sion ; 
olr  tha'n  t-àm  gu  deadh-ghean  "  a  nochd- 
adh  dhi,  seadh,  an  t-àm  suidhlchte  air 
teachd. 

14  Oir  tha  do  sheirbhlslch  a'  gabhall 
tlachd  'na  clachalbh,  agus  tha  deadh  rìin 
aca  d'a  hiaithre. 

15  Mar  sin  bithldh  eagal  alr  na  cinnich 
roimh  ainm  an  Tighearn,  agus  air  uile 
rìghribh  na  talmhainn  roimha'*  ghlòlr. 

16  An  uair  a  tliogas  an  Tigheariia  suas 
Sion,  chithear  e  'na  ghlòir. 

17  Bheir  e  'n  alre  do  urnuigh  nan  dìob- 


'  an  innleachda. 
^fhoirfc,  iomlain. 
j/i'  ionnsuidìi. 

^  an  droch  dhuine. 
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2  lefonn  ait. 

^  'nuair  a  tìtig  thu  a 
^  reasgach,  ana-mèineach. 
'  0  mliòr-bìtaile  aii  2'ish- 


carna.  ^  theallach. 

chailUch-oidhche. 
orm. 

gràs,  truacantas. 


s  ri  m'  chraicionn 
"  ghealbhonn 
-■3  le  gul. 
^ido. 


SALM,  cii.  cin.  CIV. 


arach ',  agus  cha  dean  e  tàir  air  an  ath- 
chuing:e. 

IS  Sg-rìobhar  so  do'n  àl  ri  teaclid;  agus 
molaidh  an  shiagh  a  ghinear  -  an  Tigh- 
earn. 

19  Oir  dh'amhairc  e  nuas  o  àirde  a 
naomhachd^  fèin;  o  na  nèamhaibh  sheall 
au  Tig-hearn  air  an  talamh. 

20  A  chluinntinn  osnaich  a'  phriosan- 
aich^  chum  fuasg-ladh  orra-san  adh'ord- 
uicheadh  chum  bàis*; 

21  Chum  ainm  an  Tighearna  chur  an 
cèill  ann  an  Sion,  agus  a  chhìi  ann  an  le- 
rusalem ; 

22  An  uair  a  chruinnichear  na  slòig-li  le 
cHèile,  agus  na  rìog-hachda,  g:u  seirbhis  a 
dheanamh  do'n  Tig-hearna. 

23  Chlaoidh  e  anns  an  t-sh'g;he  mo  neart; 
ghiorraich  e  mo  làithean. 

24  Thubhairt  mi,  Mo  Dhia,  na  tabnair 
air  falbh  mi  ann  am  ineadhon  mo  ìàith- 
oan:  thaào  bhliadhnan-sa  air  feadh  nan 
uile  linn. 

25  O  chian^  leag'  thu  bunaite  na  tal- 
mhainn ;  agus  is  iad  na  nèamhan  obair 
do  làmh. 

26  Thèid  as  doibhsan",  ach  mairidli 
tusa :  fàsaidh  iadsan  uile  sean  mar  eud- 
ach;  mar  thrusgan  caochlaidh  tu  iad, 
agus  bithidh  iad  air  an  caochiadh*. 

27  Ach  is  tusa  an  Ti  ceudna,  agus  cha 
chrlochnaichear  do  bhliadhnan. 

2S  Mairidh  clann  do  sheirbhiseach,  agus 
daingnichear  an  shochd  a'd'  fhianuis. 

SALM  cm. 

1  Earail  gu  cli&  a  thoirt  do  Dkia  do  hhrìghgu  bheil 
a  mhaitheasmòr,  15  agus  a  thròcair  o  shiorruidh- 
eachd  orra-san  d'an  eagal  e, 

Salm  le  Daibhidh. 
>EANNAICH  an  Tighearn,  O  m'an- 
am;  agus  moladli  gacli  ni  a  ta'n 
taobh  a  stigh  dhìom,  'ainm  naomh-san. 

2  Beannaich  an  Tighearn,  O  m'anam ; 
agus  na  dìchuimhnicli  a  thiodhlacanuile. 

3  'Se  mhaitheas  dhuit  do  pheacanna  gu 
lèir,  a  shlànuicheas  t'euslaintean^  uile; 

4  À  shaoras  do  bheatha  o  sgrios'",  a 
chrùnas  thu  le  caoimhneas-gràidh  agus 
caomh-thròcairibh. 

5  A  shàsuicheas  do  bheul  le  nithibh 
maithe,  air  chor  as  gu'n  ath-nuadhaichear 
t'òige,  mar  òige  na  h-iolaire. 

6  Ni  an  Tighearna  ceartas  agus  breith- 
eanas  dhoibhsan  uile  a  tha  air  an  sàruch- 
adh". 

7  Dh'fhoiIIsich  e  a  shlighean  do  Mhaois, 
ii  ghnìoinhara  do  chloinn  Israeil. 

8  Is  tròcaireach  agus  is  gràsmhor  an 


'  nan  daoine  bochd,  lom.  '-  a  chruthaichear. 
3  ^ionaid  naoimh.  *  osnaidh  a'  chiomaich. 

5  air  cìann  a'  hhàis.       "  An  toiscach,  air  làs. 
'  Teirgidh  iadsan.         ^  air  am  mùlhadh  air  an 
■aOiarrachadh.  ^  eucailean. 


Tighearn,  mall  chum  feirge,  agus  pailt 
ann  an  caoimhneas-gràidh 

9  Cha  chronaich  e  gu  siorruidh,  agus 
cha  ghlèidh  e  'fhearg  gu  bràth. 

10  A  rèir  ar  peacanna  cha  d'rinn  e  oirnn, 
agus  a  rèir  ar  n-eucearta  cha  d'thug  e 
luigheachd  dhuinn. 

11  Oir  mar  a  ta  na  nèamhan  àrd"  os 
ceann  na  talmhainn,  mar  siri  a  ta  a  thròc- 
air'*  mòr  d'an  taobh-san  d'an  eagal  e. 

12  Co  fhad  as  a  ta  'n  àird  an  ear  o'n 
àird  an  iar,  co  f  had  as  a  sin  chuir  e  uainn 
ar  n-eusaontais. 

13  Mar  a  ghabhas  athair  truas  d'a 
chloinn,  gabhaidh  an  Tighearna  truas 
dhiubhsan  d'an  eagal  e. 

14  Oir  is  aithne  dha  ar  dealbh ;  is 
cuimhne  leis  gur  duslach  sinn. 

15  An  duine,  mar  fheur  tha  a  làithean; 
mar  bhlàth  na  macharach,  mar  sin  fàs- 
aidh  e  fo  bhlàth. 

16  Oir  gabhaidh  a'  ghaoth  thairis,  agus 
cha  hhi  e  ann ;  agus  cha'n  aithnich  'ionad 
tèin  e  ni's  mò. 

17  Ach  a  ia  tròcalr  an  Tighearn  o 
shiorruidheachd  orra-san  d'an  eagal  e, 
<igus  'fhìreantachd  do  chloinn  an  cloinne ; 

18  Dhoibhsan    a  chumas  a  choimh- 
clieangal,  agus  a  chuimhnicheas  'aith 
eanta,  chum  an  deanamh. 

19  ShocruichanTighearn  arigh-chaithir 
anns  na  nèamhaibh;  agus  tha  a  rìoghachd 
a'  riaghladh  os  ceann  nan  uile. 

20  Beannaichibh  an  Tighearna,  sibhse 
'aingle,  treun  an  neart,  a'  deanamh  'iarr 
tuis,  ag  èisdeachd  ri  fuaim  'fhocail'*. 

21  Beannaichibh  anTighearn,  a  shlòigh 
uile,  sibhse  a  luchd-fx'ithealaidh  a  ni  a 
thoil, 

22  Beannaichibh  an  Tighearn,  'oibre 
uile,  anns  gach  àitd'a  thighearnas :  beann 
aich  an  Tighearn,  O  m'anaml 

SALM  CIV. 

1  MòralachdyCumhachd,  agusfreasdatDè.  31  Mair- 
idh  glòir  an  Tighearna  gu  bràth.  33  Gheall  am 
fàidh  gu'n  canadh  e  moladh  do  Dkia  an  cian  a 
bha  e  beò. 

BEANNAICH  an  Tighearn,  O  m  an- 
am!  A  Thighearna  mo  Dhia,  tlia 
thasa  ro  mhòr ;  le  h-urram  agus  niòral 
achd    tha  thu  air  do  sgeadachadh. 

2  Tha  thu  a'  cur  soluis  umad  mai 
thrusgan,  a'  sìneadh  a  mach  nan  nèamh 
mar  chùirtein. 

3  Tha  e  a'  leagadh  sailean  a  sheòmai 
anns  na  h-uisgeachaibh,  a'  deanamh  nan 
neul  'nan  carbad  dha  fèin,  a'  siubhal  air 
sgiathaibh  na  gaoithe ; 

o'n  t-slochd.  Eabh.  fofhòirncart. 
'2  ti  òcair.  a  rèir  àirde  nan  nòamh 

a  g/iràs,  a  chaoimhneas  gràdhacli. 

gutìi  'fhocail. 
'6  i'lòir. 


SALM.  CIV.  CV 


4  A'  deanarnh  'ainjjle  'nan  spioradaibh, 
a  hichd-frithealaidh  'nanteine  lasarach'. 

5  Shuidhich  e  an  talamh  air  a  bhim- 
aitibh,  chum  nach  ghiaisteadh  e  gn  bràth. 

6  Leis  an  doimhneachd,  mar  le  trusgan, 
chòmhdaich'  thu  e :  sheas  na  h-uisg- 
eacha  os  ceann  nam  beann. 

7  O  t'achmhasan-sa  theich  iad,  o  ghuth 
do  thairneanaich  g-hreas  iad  rompa. 

8  Chaidh  iad  suas  ri  taobh  nam  beann  ; 
chaidh  iad  sìos  air  feadh  nan  gleann  do'n 
àit  a  dh'orduich  thusa  dhoibh. 

9  Shuidhich  thu  crìoch  air  nach  teid  iad 
thairis ;  chum  nach  piU  iad  a  rìs  a  chòmh- 
dachadh^  na  talmhainn. 

10  Tha  e  a'  cur  thobar  anns  na  gleannt- 
aibh,  a  tha  a'  ruith  air  feadh  nam  beann. 

11  Bheir  iad  deoch  do  uile  bheath- 
aichibli  na  macharach:  coisgidh  na  h-as- 
ail  fhiadhaich  an  ìotadh*. 

12  Am  fagus  doibh  còmhnuichidh  eun- 
laith  nan  speur,  a  bhios  a'  seinn  am  measg 
iian  g'eug-. 

13  Uisgichidh  e  na  beanntan  o  'sheòm- 
raichibh:  le  toradh  a^  ghnìomh  sasuich- 
ear  an  talamh. 

14  Bheir  e  air  feur  fàs  do'n  sprèidh, 
ag-us  air  hiibh  chum  seirbhis*'  an  duine, 
chum  aran  a  thabhairt  as  an  talamh, 

15  Agus  fìon  a  ni  cridhe  an  duine  subh- 
ach,  oladh  a  ni  a  ghnìiis  dealrach,  agus 
aran  a  neartaicheas  cridhe  an  duine. 

16  Tha  craobhan  an  Tighearna  làn 
brìghe,  seudair  Lebanoin  a  shuidhich  e  : 

17  Far  an  dean  na  h-eoin  an  nid;  aig 
an  storc '  tha  na  craobhan  giuthais  ^  mar 
ionad-tàimh. 

18  TAa  na  beanntan  àrda'nan  tearmunn 
do  na  gabhair  fhiadhaich ;  na  creagan  do 
na  coineanaibh^. 

19  Rinn  e  a'  g-healacli  air  son  aimsir- 
ean ;  is  aithne  do'n  ghrèin  mar  a  hiidh- 
eas  i. 

20  Ni  thu  dorchadas,  agus  tha'n  oidhche 
ann  :  an  sin  snàigidh  uile  bheathaiche  na 
coille  mach- 

21  Beucaidh  na  leòmhain  òga  air  son 
■eobhartaich,  agus  ag  iarraidh  am  bìdh  air 
Dia. 

22  Eiridh  a'  ghrian,  crumnichidh  iad  le 
clièile,  agus  'nan  àitibh-tàimh  hiidhidh 
iad. 

23  Thèid  an  duine  mach  gu  'obair, 
agus  gu  'shaothair  gu  feasgar. 

24  Cia  lìonmhor  t'oibre,  a  Thighearn ! 
ann  an  gliocas  rinnthu  iad  gu  lèir:  tha'n 
talamh  làn  le  d'  shaoibhreas : 

25  Mar  an  ceudna  ancuan  so  a  ta  mòr 


agus  farsuinn,  anns  am  hheil  creutairean 
snàigeacli'^  g-un  àireamh,  araon  beath 
aichean  beaga  agus  mòra. 

26  An  sin  siubhlaidh  na  longan;  agus 
an  Lebhiatan  sin,  a  dheaibh  thu  gu  sùg- 
radh  ann. 

27  Feithidh  iad  sin  uile  ortsa,  chum 
gu'n  tabhair  thu  dhoibh  am  biadh  'na 
thràth, 

28  Bheir  thusa  dhoibh,  cruinnichldh  iad- 
san;  fosgailidh  tu  do  làmh,  sàsuichear 
iad  le  maith. 

29  Foluichidh  tu  do  ghnùis,  bithidh  iad 
fo  amhluadh;  bheir  thu  uatha  an  deò, 
eugaidh  iad,  agus  pillidh  iad  ri'n  ùir". 

30  Cuiridli  tu  mach  do  spiorad,  cruth- 
aichear  iad;  agus  ath-nuadhaichidh  tu 
aghaidh  na  talmhainn. 

31  Mairidh  glòir  an  Tighearna  gu  bràth ; 
ni  an  Tighearna  gairdeachas  'na  oib- 
ribh. 

32  Seallaidh  e  air  an  talamh,  agus 
criothnaichidh  e;  beanaidh  e  risnabeann- 
taibh,  agus  bithidh  deatach  dhiubh. 

33  Seinnidh  mise  do'n  Tie:hearn  an  cian 
is  beò  mi ;  canaidh  mi  moladh  do  m' 
Dhia  fhad's  a  bhios  bith  agam. 

34  Bithidh  mo  smuaintean  air  milis'-; 
ni  mi  gairdeachas  anns  an  Tighearna. 

35  Sgriosar  peacaich  a  mach  as  an  tal- 
amh,  agus  cha  fe/it"  na  h-aingidh  ann 
ni's  mò.  Beannaich  an  Tighearn,  O  m'an- 
am.    Molaibhse  an  Tighearn. 

SALM  CV. 

1  Is  còir  huidheachas  a  thahhairt  do  Dìiia,  agus  a 
ghnùis  iarraidh  a  glinàllt.  8  Nochd  an  salmadar 
freasdal  Dè  do  Abraham  ;  ÌGdoIoseph:  2Z  agu^ 
do  Israel  san  Eiphit,  8jC. 

THUGAIBHbuidheachas"  do'n  Tigh- 
earna;  gairmibh  air  'ainm;  foills- 
ichibh  am  measg  nan  sluagh  a  ghnìomh- 
ara. 

2  Seinnibh  dha;  seinnibh  sailm  dha,^ 
labhraibh  air  'oibribh  iongantach-san  gu 
lèir. 

3  Deanaibh  uaill  à  'ainm  naomh-san  : 
biodh  gairdeachas  air  cridhe  na  droinge 
a  dh'iarras  an  Tighearn. 

4  larraibh  an  Tighearn  agus  a  neart; 
iarraibh  a  ghnùis  a  ghnàth. 

5  Cuimhnichibh  'oibrean  iongantach  a 
rinn  e;  a  chomharan'^  agus  breithean- 
ais  a  bhèil, 

6  O  sibhse  a  shliochd  Abrahalm  'og 
laich-san,  sibhse  a  chlann  lacoib  a 
dhaoine  taghta-san. 

7  Is  esan  an  Tighearn  ar  Dla-ne ;  air 


>  A'  deanamh  a  theachdairean  do  na  gaothaibh, 
a  luchd-frithealaidh  do'n  teine  lasarach. 
-  dh'fholuich.  3  a  dhfholnch. 

«  an  tart,  am  pathadh.         ^  do.        ^  feuma. 
'  a'  chorra- hhàin.  ^  giumhais. 
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9  sapah.    Eabh.  ">  snàigheach,  gìuasdach 

'1  duslach,  luaithre. 

^-mosmuainte  taitneach  dha. 

'3  na  bìodh.  moladh,  clià. 

'5  deanaibh  atthnichie.  iongantasan. 


SALM,  CV.  CVl. 


feadli  n;i  talinhainn  iiile  tha  a  bhreith- 
eanais. 

S  Chuinihnich  e  g-u  siorruidh  a  cholmh- 
cheang-al,  am  focal  a  dh'orduich  e  do 
mhìle  ginealach ; 

9  A  rfnn  e  ri  h-Abraham,  agus  a  mhionn- 
an  do  Isaac : 

10  Agus  dhaingnich  e  sin  do  lacob  mar 
reachd',  do  Israel  mar  choimhcheangal 
bith-bhuan ; 

11  Ag- ràdh,  Dhuit-se  bheir  mi  fearann 
Chanaain,  crannchur  bhur  n-oighreachd. 

12  An  uair  nach  robh  iad  ach  ro  thearc 
an  àireamh,  agus  'nan  coigrich  ann; 

13  Agusachaidh  iad  o  chinneach  gu 
cinneach,  o  rìoghachd  gn  sluagh  eile ; 

14  Cha  do  leig  e  le  duine  sam  bith  eu- 
coir  a  dheanamh  orra,  agus  smachdaich  e 
rìghrean  air  an  son ; 

1.''^  Ag  rctdh,  Na  beanaibhri  m'dhaoin- 
ibh  ungta,  agus  air  m'fhàidhibh  nadean- 
aibh  cron. 

16  Agus  ghairm  e  gorta  alr  an  tìr; 
bhris  e  uile  lorg  an  araln. 

17  Chulr  e  duine  rompa,  loseph,  arelc- 
eadh  mar  thràill. 

18  Le  geimhlibh  dhochainn  iad  a  chos- 
an;  chuireadh  an  iarunn  e  gii  teann ; 

19  Gu  ruig  an  t-àm  anns  an  d'thàinlg  a 
ahriathar:  dhearbh  focal  an  Tighearn  e. 

20  Chuir  an  righ  teachdaìr  uaith,  agus 
dh'fhuasgailealr;  uachdaranant-shialgh, 
agus  lelg:  e  saor  as  e. 

21  Rinn  se  e  'na  thlghearn  air  a  thigh, 
ag-us  'na  uachdaran  os  ceann  a  mhaoin 
Hile: 

22  Chum  gu'n  ceangladh  e  'àrd-cheann- 
ardan  a  rèir  a  thoile,  agns  gu'n  deanadh 
e  a  sheanairean  ghc. 

23  Agus  thàinlg  Israel  do'n  Elphit, 
ag'us  bha  lacob  air  chualrt  ann  an  tìr 
Cham'-. 

24  Agus  thug  e  air  a  shhiagh  fàs  ro 
lìonmhor,  agus  rinn  e  ni  bu  trelse  iad  na'n 
naimhdean. 

25  Dh'iompaich  e  an  cridhe  gu  fuath  a 
tholrt  d'a  shluagh,  agus  g'U  buntalnn  gu 
cealgach  r'a  shelrbhislch. 

26  Chuir  e  d'an  ionnsuidh  Maols  'òg- 
lach  fèln,  Aaron  a  thagh  e. 

27  Nochd  iad  a  chomharan'nam  measg, 
agus  a  bheartan  iongantach  ann  an  tìr 
Cham. 

28  Chulr  e  mach  dorchadasj  agus  bha 
dorchadas  ann^:  agus  cha  d'rinn  iad 
ceannairc  an  aghaidh  'fhocail. 

29  Thionndaidh  e  an  uisgeacha  gu  fuil, 
agus  mharbh  e  an  lasg. 

30  Thug  an  tìr  a  mach  losgainn^  gu 
pailt,  ann  an  seòmraichibh  an  rìghrean. 

1  lagh.  •  Ham.  dhorchaich  e. 

*  hhrùchd  an  talamh  a  mach  losgainn. 
"  Dk'àitlm  e.  ^  sgaoth  chuileag. 
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31  Labhair  agus  thàinig  iornadh 
gnèchuileag^  agiis  mialan  'nan  crloch- 
aibh  uile. 

32  Alr  son  an  uisge  thug  e  dhoibh 
clach-mheallain^  agus  telne  lasarach* 
'nan  tìr. 

33  Agus  bhuail  e  an  croinn-fhlona  agus 
an  croinn-fhìge ;  agus  bhris  e  craobhan 
an  crìoch. 

34  Labhalr  e,  agus  tliàinig  locuist,  agug 
burruis,  agus  sin  gun  àireanih  ; 

35  Agus  dh'ith  iad  gach  luibh  'nan  tìr  ; 
agus  dh'Ith  lad  meas"  am  fearainn. 

36  Agus  bhuail  e  gach  ceud-ghin  'nau 
tìr,  tolseach  an  nelrt  ulle. 

37  Agus  thug  e  mach  iad  le  h-airglod 
agus  le  h-òr :  agus  'nan  treubhaibh  ulie 
cha  robh  aon  neach  lag. 

38  Bha  aoibhneas  air  an  Eiphlt  an  ualr 
a  chaidli  iad  a  mach ;  oir  thuit  an  eagal- 
san  orra. 

39  Sgaoll  e  neul  mar  chòmhdach agus 
teine  g-u  sohis  a  thoirt  san  oidhche. 

40  Dh'iarr  lad,  agus  thug   e  dhoibk 
gearra-goirt;  agus  le  h-aran  nèimh  shàs 
ulch  e  iad 

41  Dh'fhosgail  e  a'  chreag,  agus 
bhrìichd  uisgeacha  mach;  ruith  iad  aii' 
na  h-ionadalbh  tioram  mar  amhainn. 

42  Olr  chulmhnich  e  a  ghealladh  naomh 
do  Abraham  a  sheirbhiseach. 

43  Agus  thug  e  mach  a  shhiagh  le 
h-aoibhneas,  a  dhaoine  taghta  le  gaird- 
eachas. 

44  Agus  thug:  e  dhoibh  fearann.  nan 
cinneach;  agus  shealbhaich  iad  saothair 
nan  sluagh ; 

45  Chum  gu  tugadh  iad  fa'near  a> 
reachdan,  agus  gu  gleidheadh  iad  a  lagh- 
anna.    Molaibh  an  Tighearna. 

SALM  CVI. 

1  Chomhairlich  an  saìmadar  do'n  t-sluagh  Dia  a 
mholadh  air  son  a  mhaitheis.  4  Ghuidh  e  gu'n 
cuimhnicheadh  Dia  orra  le  a  dheadh-ghean, 
C  Chuir  e  an  cèill  ceannairc  Israeil ;  47  agus 
chrìochnaich  e  le  urnuìgh. 

MOLAIBH  an  Tlghearn.  O  thug- 
aibh  buidheachas  do'n  Tighearn, 
o\r  tha  e  maith,  oir  gu  bràth  mairidh  a 
thròcair. 

2  Cò  is  urralnn  gnlomhara  treuna  an 
Tlghearn  a  chur  an  cèill?  cò  is  urrainn  a 
chllù  uile  fhoillseachadh  ? 

3  Is  beannalchte  iadsan  a  cholmhid- 
eas  "  breitheanas,  a  ni  ceartas  anns  gach 
àm. 

4  Culmhnich  oirnn",  a  Thigheama,  leis 
an  deadh-ghean  a  nochdas  tu  do  d' 
shluagh  fèin :  O  fiosraicii"  sinn  le  d' 
slilàlnte : 


'  clach-shneachd. 

5  toradh. 

"  sihleidheas. 


*  teine  dcalanaich. 
blirat. 
'■  orm.  '3  mi. 


SALM,  CVI. 


5  Chum  gu  faic  sirin '  maith  do  dhaoine 
taghta,  chum  g-u  dean  sinn  aoibhneas  ann 
an  aoibhneas  do  chinnich ;  chum  gu  dean 
sinn  uaill  le  t'oig-hreachd-sa. 

6  Pheacaich  sinne  le'r  n-aithrichibh ; 
rinn  sinn  gn  h-olc,  rinn  sinn  gu  h-aing'idh. 

7  Cha  do  thuig  ar  n-aithriche^  t'iong- 
antais  anns  an  Eiphit ;  cha  do  thuig  iad 
llonmhoireachd  do  thròcairean,  ach  bhros- 
nuich  iad  thu^  làimh  ris  a'  mhuir,  aig'  a' 
mhuir  ruaidh. 

8  Gidheadh  theasairg  e  ìad  air  sgàth 
'ainme  fèin ;  chum  gu  nochdadh  e  a 
chumhachd. 

9  Agus  smachdaich  e  a'  mhuir  ruadh, 
ag-us  thiormaicheadh  i ;  agus  threòraich 
e  iad^  troimh  na  doimhneachdaibh,  mar 
troimh  fàsach. 

10  Agus  theasairg:  e  iad  o  làimh  an  ti  a 
thug  fuath  dhoibk,  agus  shaor  e  iad  o 
làimh  an  nàmhaid. 

11  Ag'us  dh'fhokiich  na  h-uisgeachan 
an  eascairde  :  cha  d'fhàg'adh  aon  diubh, 

12  An  sin  chreid  iad  a  bhriathran^,  agus 
sheinn  iad  a  chnù. 

13  Gu  iuath  dhìchiiimhnich  iad  a' 
ghnìomhara ;  cha  d'f  heith  iad  r'a  chomh- 
airle. 

14  Ach  g-hlac  ana-miann  iad^  san  fhàs- 
ach,  ag-us  bhuair'  iad  Dia  anns  an  ionad 
iiaig-neach. 

15  Agus  thug  e  dhoibh  an  iarrtiis,  ach 
chuir  e  caoile^  air  an  anam. 

16  Agus  ghabh  iad  farmad  ri  Maois 
anns  a'  champ,  agus  ri  h-Aaron  sagart 
naomh  an  Tighearn. 

17  Dh'fhosgail  an  talamh,  agus  shhiig 
e  sìos  Datan,  agus  dh'fholuicheadh  cuid- 
eachd  Abiraim. 

18  Agus  las  teine  'nan  cuidaachd  ;  loisg 
an  lasair  suas  na  droch  dhaoine. 

19  Rinn  iad  laogh  ann  an  Horeb,  agus 
shleuchd  iad''  do'n  dealbh  leaghta. 

20  Agus  chaochail  iad  an  glòir  g-u  cos- 
amhlachd  daimh  a  dh'itheas  feiir. 

21  Dhlchuimhnich  iad  Dia  am  Fear- 
saoraidh,  a  rinn  nithe  mòra  anns  an 
Eiphit; 

22  Nithe  iongantach  ann  an  tìr  Cham, 
nithe  uamhasach  aig  a'  mhuir  ruaidh  : 

23  Uime  sin  thubhairt  e  gu'm  milleadh '° 
e  iad,  mur  bhitheadh  gu'n  do  sheas  'òg- 
lach  taghta  Maois  fa  chomhair  anns  a' 
bhcirn"  gus  a  chorruich  a  thionndadh 
uatha,  chum  nach  sgriosadh  e  iad. 

'  24  Agus  rinn  iad  tarcuis  air  an  tìr  thait- 
tiich  :  cha  do  chreid  iad  'fhocal. 


mi.  -  Cha  d'lhug  ar  sbmseara  fanear. 

^  bha  iad  ceannairceach.  *  ihiig  e  orra  imeachd. 
5  'fhocal.  ^  loisg  ìad  le  h-ajia-miann. 

'  dhearhh.  ^  cìaoidh,  sgrios. 

9  rinn  iad  aoradh.  sgriosadh. 
"  bheum,  hhriseadh.  pàilliunaibh,pzihuUaibh. 
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25  Agus  rinn  iad  gearan  'nam  buth- 
aibh'^;  agus  cha  d'èisd  iad  ri  guth  aii 
Tighearn. 

26  An  sin  thogre  a  làmh"  'nan  aghaidli, 
a  thoirt  orra  tuiteam  anns  an  f  hàsach ; 

27  Agus  a  thilgeadh  sìos  an  sliochd  am 
measg  nan  cinneach,  agus  gu'n  sgaoil- 
eadh  air  feadh  nan  tìr. 

28  Mar  an  ceudna  naisg  iad  iad  fèin  ri 
Baal-peor,  agus  dh'ith  iad  ìobairtean  nam 
marbh. 

29  Agus  bhrosnuich  iad  e  le'n  gnìomh- 
araibh''';  agus  bhris  a'  phlàigh  a  steach 
orra. 

30  An  sin  sheas  Phinehas,  agus  chuir  e 
breitheanas  an  gnìomh ;  agus  choisgeadh 
a'  phlàigh. 

31  Agus  mheasadh  sin  dha  mar  fhìr- 
eantachd  o  h'nn  gu  linn  gu  bràth, 

32  Chuir  iad  fearg-  air  mar  an  ceudna 
aig  uisgeachaibhMheribah  agus  dh'èir- 
ich  olc  do  Mhaois  air  an  son. 

33  Oir  bhrosnuich  iad  a  spiorad,  air 
chor  as  gu'n  do  labhair  e  gu  h-aithghearr 
le  'bhilibh. 

34  Cha  do  sgrios  lad  na  slòigh,  mii'n 
d'thug  an  Tighearn  àithne  dhoibh 

35  Ach  choimh-mheasg  iad  iad  fèin  am 
measg  nan  cinneach,  agus  dh'fhòghkiim 
iad  an  oibre. 

36  Agus  rinn  iad  seirbhis  d'an  ìodhol- 
aibh  '^,  a  bha  mar  ribe  dhoibh. 

37  Agus  dh'ìobair  iad  am  mic  agus  an 
nigheana  do  dheamhanaibh, 

38  Agus  dhòirt  iad  fuil  neò-chiontach, 
fuil  am  mac"  agus  an  nighean,  a  dh'ìobair 
iad  do  ìodholaibh  Chanaain :  agus  thruaill- 
eadh  an  tìr  le  fuil. 

39  Agus  rinneadh  neòghlan  iad  le'ii  oib- 
ribh,  agus  chaidh  iad  air  strìopachas  le'n 
gnìomharaibh'^. 

40  Agus  las  fearg  an  Tighearn  an  agh- 
aidh  a  shluaigh,  agus  ghabh  e  4  ràin  d'a 
oighreachd. 

41  Agus  thug  e  suas  iad  do  làimh  nan 
cinneach :  agus  hha  iadsan  a  dh'fhuath- 
aich  iad,  'nan  iiachdarain  os  an  ceann. 

42  Agus  shàruich  an  naimhdean  iad ; 
agus  leagadh  gu  h-losal  iad  fo'n  làimh. 

43  lomadh  uair  shaor  e  iad ;  ach  bhros- 
nuich  iad  e  le'n  comhairlibh,  agus  thug- 
adh  sìos  iad  air  son  an  cionta. 

44  Gidheadh  thug  e  an  àmhghai  fa'n- 
ear'^  an  uair  a  chual'  e  an  glaodh : 

45  Agus  chuimhnich  e  dhoibh  a  choimh- 
cheangal,  agus  ghabh  e  aithi'eacl  'is  a 
rèir  lìonmhoireachd  a  thròcair'^". 


"  mhionnaich  e.  iimhachdaibh. 
'5  uisgeachaihh  na  cumh-stri. 

diathaibh-hrèige  clann  mhac. 

'8  innleachdaibh. 
'3  dh' amìiairc  e  orra  'nan  teinn. 
20  a  rèir  saoibhreis  a  ghràis. 
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46  Agus  fhuaiv  e  tnias'  dhoibh  an  seall- 
adh  na  muinntir  sin  a  thug'  leo  'nam 
braiffhdibh  iad. 

47~'Saor  sinn,  a  Thig'hearn  ar  Dia,  agus 
tionail  sinn  o  mheasg:  nan  cinneach,  chum 
buidheachas-  a  thabhairt  do  t'ainm 
naomh-sa,  chum  caithream'  a  dheanamh 
ann  ad  chliìi. 

48  Gu  ma  beannaichte  an  Tig-hearna 
Dia  Israeil  o  shiorruidheachd  gii  siorruidh- 
eachd!   ag-us  abvadh  au  sluagh  uile, 
Amen.    Molaibhse  an  Tighearn. 
SALM  CVII. 

1  Chomhairlicli  Daibhidh  do'n  t-shiagh  Dia  a 
mholadh  air  son  a  mhaitheis,  6  agus  air  son  a 
fhreasdail  d'an  taobh  anns  gach  teanntachd. 

OTHUGAIBH   buidheachas^  do'n 
Tig'hearn,  oiv  tha  e  maith,  oir  g:u 
bràth  mairidh  a  thròcair. 

2  Mar  so  abradh  iadsan  a  shaoradh  leis 
an  Tig-hearn,  a  shaor  e  o  làimh  an  nàmh- 
aid; 

3  Agus  a  chruinnich  e  as  na  tìribh,  o'n 
àird  an  ear  agus  o'n  àivd  an  iar,  o'n  àirde 
tuath  ag-us  o'n  àirde  deas 

4  Chaidli  iad  air  seacharan  anns  an  fhàs- 
ach,  ann  an  ionad  yaigneach;  slighe^  gu 
baile  tàimh'  cha  d'fhuaiv  iad. 

5  Ocvach  ag:us  tavtmhor,  dh'fhàilnich 
an  anam  annta. 

6  An  sin  ghlaodh  iad  ris  an  Tig-hearna 
'nan  airc,  ag-us  as  an  teanntachdaibh  ^ 
shaor  e  iad. 

:  7  Agus  threòraich  e  iad  an-  slighe  cheirt, 
chum  gu  rachadh  iad  g\i  baile  tàimh. 

8  O  g\i  moladh  daoine  Dia  air  son  a 
mhaitheis^  agus  aiv  son  a  bheavta  iong;- 
antacli  do  chloinn  nan  daoine  I 

9  Oiv  shàsuicli  e  an  t-anam  cìocvach'", 
ag'us  lìon  e  an  t-anam  ocvach  le  maith. 

10  ladsan  a  shuidh  ann  an  dovchadas 
ag-us  ann  an  sgàile  a'  bhàis,  ceangailte 
ann  an  tvuaighe  ag'us  an  iarunn, 

11  A  chionn  'gu'n  d'rinn  iad  ceannaivc 
an  ag-haidh  bhviathar  Dhe,  agus  gu'n 
d'vinn  iad  tàiv  air  comhairle  an  Ti  a's 
àirde ; 

12  A\g  an  do  leagadh"  sìos  an  cridhe  le 
docair'^:  thuit  iad,  agus  cha  robh  fear- 
cuideachaidh  ann : 

13  An  sin  g-hlaodh  iad  ris  an  Tighearna 
'nan  airc,  agus  as  an  teanntachdaibh  shaor 
e  iad. 

14  Thug-  e  iad  à  dorchadas  agus  à  sgàile 
a'  bhàis,  agus  bhi'is  e  o  cheile  an  cuibh- 
reach. 

15  O  gu  moladh  daoine  an  Tigheavn 


'  bàigh,  ioehd.  2  moladh.  3  uaiU. 

^  moladìi.  =>  o' n  mhuir  maXAh.  Eabh. 

^  air  slighe  uaignich.       '  haile  còmhnuidh. 
8  àmhgharaibh.  2  a  tliròcair. 

'<^miannach.  leag  c.       '- saothair. 

'3  bhrisi.  14  praise. 

'5  le  slighe  an  eusaontais.  Ealih. 
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aiv  son  a  mhaitheis,  agus  aiv  son  a  bhearta 
iongantach  do  chloinn  nan  daoine ! 

16  Oir  bhvis'^  e  na  geatachan  umha'^ 
agus  gheav  e  sìos  na  cvoinn  iavuinn. 

17  Bhaamadain,  aiv  son  an  eusaontais 
agus  aiv  son  an  euceavta,  fo  àmhghav"'. 

18  Do  gach  biadh  ghabh  an  anani 
gvàin,  agus  thàinig  iad  dlìith  do  gheat 
aibh  bàis. 

19  An  sin  ghlaodh  iad  ris  an  Tighearna 
'nan  airc,  agus  as  an  teanntachdaibh 
shaor  e  iad. 

20  Chuir  e  'fhocal  uaith,  agus  shlànuich 
e  iad  ;  agus  shaor  e  iad  o  sgrios 

21  O  gu  moladh  daoine  an  Tighearn 
air  son  a  mhaitheis,  agus  air  son  a  bhearta 
iongantach  do  chloinn  nan  daoine! 

22  Agus  gu'n  ìobvadh  iadìobaivte  buidh- 
eachais,  agus  gu'n  cuiveadh  iad  an  ceill  a 
ghnìomhava  le  hiathghaive ! 

23  ladsan  a  thèid  sìos  do'n  fhaivge  aiv 
longaibh,  a  ni  obaiv  air  iiisgeachaibh 
mòra, 

24  Chi  iadsan  gnlomharan  an  Tighearn, 
agus  a  bhearta  iongantach  '^  san  doimhne. 

25  Oiv  labhvaidh  e,  agus  dùisgidh  e  a' 
ghaoth  dhoinionnach,  agus  togaidh  i  a 
tonnan  '^. 

26  Thèid  iad  suas  do  na  nèamhaibh, 
thèid  iad  sìos  do  na  doimhneachdaibh ;  le 
h-àmhghav  leaghaidh  an  anam. 

27  Theid  iad  thuige^  agus  uaith,  agus 
tuislichidh  iad  mav  dhuine  aiv  mhisg ; 
agus  thèid  as  d'an  cèill  uile"'. 

28  Aii  sin  glaodhaidh  iad  vis  an  Tigh- 
eavna  'nan  aivc,  agus  as  an  teanntachd- 
aibh  bheir  e  iad. 

29  Cuiridh  e  an  dolnionn  gu  fèith  ;  agus 
bithidh  a  tonnan  'nan  tàmh. 

30  An  sin  bithidh  iad  ait,  a  chionn  gu'm 
bi  iad  sàmhach;  agus  bheir  e  iad  do'n 
ehaladh  a's  miannach  leo. 

31  O  gu  moladh  daoine  an  Tighearn 
air  son  a  mhaitheis,  agus  air  son  a  bheavta 
iongantach  do  chloinn  nan  daoine  I 

32  Agus  gu'n  àvdaicheadh  iad  e  ann  an 
coimhthional  an  t-sluaigh,  agus  ann  an 
àite-suidhe'^  nan  seanaiv  gu  moladh  iad  c ! 

33  Ni  e  aimhniche  'nam  fàsach,  agus 
tobaiv  uisge  'nan  talamh  tavtmhov  'l 

34  Feavann  beartach  ni  e  fhs'-\  air  son 
aingidheachd  a  luchd-àiteacnaidh. 

35  Ni  e  fàsach  'na  linne  uisge,  agus 
feavann  tiovam  'na  thobvaichibh  uisge. 

36  Agus  an  sin  bheiv  e  air  na  h-ocraich 
còmhnuidh  aghabhail;  agus  deasaichidh 
iad  baile  tàimh^" ; 


air  an  cràdh.    "  oshlochdaibh  truaillidlicachd. 
18  'iongantais-san.  i9  tonna  nafairge. 

chuige.  21  sluigear  suas  a?i 

ciall  uHe,  tcirgidh  an  seòltachd  uile. 

cruinneachaidh.  23  tioram,  cruaidh 

goirt,  boehd,  gun  toradh. 
'^5  chum  còmhnuidh  ann. 
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37  Agus  sìol-chuirldh  iad  achanna,  agus 
suldhichidh  iad  fion-liosan ;  agus  bheir 
iad  toradh  pallt'  uatha. 

38  Ag-us  beannaichidh  e  iad,  agus  fàs- 
aidh  iad  ro  lìonmhor ;  agus  cha  lug-hdaich 
e  an  sprèidh. 

39  Ach  ma  pheacaicheas  iad,  hig'hd- 
aichear  agus  lelgear  sìos  iad  le  fòlrneart, 
oIc%  ag-us  doilg-heas. 

40  Dòirtidh  e  tarcuis  air  àrd-uaishbh', 
ag-us  cuiridh  e  air  seacharan  iad  ann  am 
fàsach  as  eug-hmais  slig^he. 

41  Agus  tog-aidh  e  suas  am  bochd  o 
thruaig'he^,  ag'us  ni  e  teag'hlaichean  dha 
mar  threud. 

42  Chi  na  fireana  so,  agus  bithidh  iad 
ait  •  ag:us  druldidh  g;ach  euceart  a  beul. 

43  Cò  a  ta  g-lic,  agus  a  bheir  fa'near 
na  nlthe  sin?  tuigidh  esan  caoimhneas 
gràdhach^  an  TIg;hearna. 

SALM  cvni. 

1  GMac Daihhidhmisneach  gu  Dia  a  mholadh,  5agus 
dh'iarr  e  còmhnadh  uaith  a  rèir  a  gheallanna. 
Laoidli  vo  Salm  le  Daibhidh. 
1HA  mo  chridhe  deas,  a  Dhè  ;  seinn- 
idh,  mi  ag;us  molaidh  ml,  eadhon  le 
\vl  g'hlòir''. 

2  Mosg-ail,  a  shaltair  agus  a  chlàrsach : 
mosg-laidh  mi  fèln  moch  air  mhadulnn. 

3  Molaidh  mi  thu  am  measg'  nan  skiag'h, 
a  Thig'hearn,  agus  seinnidh  mi  dhuit  am 
measg'  nan  cinneach. 

4  Oir  is  mòr  do  thròcair  os  ceann  nan 
nèamh ;  ag:us  tha  t'fhìrinn  g;u  ruig;  na 
neula. 

5  Bi  alr  t'àrdachadh  os  ceann  nan 
nèamh,  a  Dhè ;  agus  os  ceann  na  tal- 
mhainn  ulle  biodh  do  g-hlòlr. 

6  Chum  gu  teasalrgear  iadsan  a's  lon- 
mhuinn  leat,  saor  thusa  le  d'  dheaslaimh, 
ng-us  èlsd  rium'. 

7  Labhair  Dla  'na  naomhachd:  ni  mi 
aoibhneas,  roinnidh  mi  Sechem,  ag'us 
tomhaisidh  mi  g'leann  Shucolt. 

8  Is  leam-sa  Gilead ;  is  leam  Manaseh  ; 
agus  is  e  Ephraim  neart  mo  chinn ;  ludah 
fear  tabhalrt  mo  lagha. 

9  Is  e  Moab  mo  shoitheach-ionnlald ; 
os  ceann  Edoim  tilg;idh  mi  mo  bhròg  : 
thar  Palestin  ni  mi  caithream. 

10  Cò  bheir  mi  do'n  bhaile  dhaiiig-nich- 
te  ?  cò  threòralcheas  mi  g;u  h-Edom  ? 

11  Nach  tusa,  a  Dhè  ?  thusa  a  thilg; 
iialt  sinn,  ag'us  nach  deachaidh  a  mach^ 
a  Dhè,  le  ar  n-armailtibh  ? 

12  Tholr  còmhnadh  dhuinnannanairc; 
oir  is  dìomhain  furtachd  dulne. 


1  ioradh  an  cinneìs.  ^  lefoirneari  an  uilc. 

3  uachdaranaibh,  prionnsaihh.       *  àmhghar. 

5  caomh-thràcairean.      Faic  Salm  LVII.  r.  7,Src. 

7  Faic  Salm  LX.  r.  6,  &c.  »  An  dothilg  ihu 
tiaìt  sinn  ?  agus  nach  lèid  thumach?  Faic  Salm 
LX.  r.  IC  ^AnnanDia.  Eabh. 
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13  Trìd  Dhè'Mii  sinn  treubhantas  ;  oir 
saltraidh  esan  sìos  ar  naimhdean. 

SALM  CIX. 

1  Tìia  Daibhidh  a'  gearan  gu'n  do  hhuin  a  naimhd- 
ean  gu  cealgach  ris.  6  Thug  e  ihairis  iad  du 
lèir-sgrios  :  1(5  Nochd  e  gu'n  do  ghràdhaich  iaa 
aingidheachd  ;  21  agus  ghuidh  e  gu'n  saoru.dli 
Dia  e  0  luchd-d'ilidh  'anama. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil.    Salm  le  Daibhidh 

DHE  mo  clillii,  na  bi  a'd'  thosd. 
2  Oir  tha  beul  an  aing-idh,  ag-us  beul 
na  ceilg'e  fosg-ailte  a'm'  ag'haldh  ;  labhair 
iad  a'm'  aghaidh  le  teang-aidh  nam  breug-. 
_  3  Ag-us  le  briathraibh  fuatlia  chuairtlch 
iad  mi ;  agus  chog  iad  a'm'  aghaidh  g;un 
aobhar. 

4  An  èiric  mo  ghràidh  tha  iad  naimhd- 
eil  dhomh,  agus  mi  ri  h-urnuigh. 

5  Ag'us  dhìol  iad  dhomh  olc  an  èiric 
maith,  ag'us  fuath  an  èirlc  mo  ghràidh. 

6  Cuir  an  t-aing-Idh  os  a  cheann '°,  agus 
seasadh  Satan  aig;  a  dheas  làimh. 

I  'Nualr  a  bheirear  breth  air,  faig;hear 
ciontach  e",  ag-us  biodh  'urnuig-h  dha  'na 
peacadh. 

8  Biodh  a  làithean  tearc,  ag;us  g;lacadh 
neach  eile  a  dhreuchd'". 

9  Blodh  a  chlann  'nan  dllleachdain 
ag-us  a  bhean  'na  bantraich. 

10  A  ghnàth  air  seacharan  biodh  a 
chlann,  agus  iarradh  iad  dèlrc ;  agus  sir 
eadh    iad  as  an  àitibh  fàs. 

II  Glacadh  fear  nam  fiach  g-ach  ni  a 
ta  aig-e,  ag;us  creachadh  coig;rich  a 
shaothair. 

12  Na  blodh  neach  ann  a  ni  tròcair  air 
agus  na  biodh  aon  ann  a  ghabhas  tnias 
d'a  chloinn  gun  athair. 

13  Sgrios  gu  robh  air  a  shliochd :  san  àl 
a  thig  'na  dhèig-h,  gu  cuirear  as  d'a  alnm  " 

14  Alr  chuimhne  biodh  aingldheachd 
'aithrlche  aig  an  Tighearn ;  ag-us  na 
cuirear  as  "  peacadh  a  mhàthar. 

15  Biodh  iad  am  fianuis  an  Tighearn  a 
ghnàth ;  ag;us  gearradh  e  as  an  culmhne 
o'n  talamh. 

16  A  chlonn  nach  dochulmhnlch  etròc- 
air  a  nochdadh,  ach  g-u'n  do  g-heur-lean 
e  an  duine  bochd  agus  uireasbhuidheach 
agus  aig  an  robh  cridhe  golrt,  chum  a 
mharbhadh. 

17  Mar  a  ghràdhaich  e  mallachadh, 
thlgeadh  e  air :  mar  nach  robh  tlachd 
aige  ann  am  beannachadh,  biodh  e  fad 
uaith 

18  Mar  a  chuir  e  mallachadh  uime  mar 
'eudach'^  thig-eadh  e  steach  mar  uisge 


'0  "  Cuir  an  i-aingidh,"    ars'  iadsan,    "  os  c 
cìteann,  ^  c."     "  ihigeadh  binn  a  mach  'na  aghaidh. 
a  chùram.  'Faic  Gniomh  Caib.  I.  20. 
'3  gun  athaÌT,  '''  tiìgear  a  mach. 

a  shìneas  tròcair  thuige,  d'an  ainm. 

gtanar  as,  duhhar  as.  '^  a  chulaidh. 
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na  chom,  agus  mar  oladli  'na  chnàmh- 
aibh. 

19  Biodh  e  dha  mar  aii  triisg:an  leis  an 
còmhdaichear  e,  agus  mar  an  crios  leis 
an  crioslaichear  e  a  g-hnàth. 

20  Is  e  so  obair  m'eascairdean  an  làth- 
air  an  Tig-hearn',  ag-us  nan  daoine  a 
labhras  olc  an  ag-haidh  m'anama. 

21  Ach  dean  thusa  air  mo  shon,  a  Thigh- 
earna  Dhe,  air  sgàth  t'ainme  ;  a  chionn  gu 
hheil  do  thrùcair  maith,  saor  thusa  mi. 

22  Oir  tha  mi  bochd-  agus  uireas- 
bhuidheach,  agus  tha  mo  chridhe  air  a 
lotadh  an  taobh  a  stigh  dhlom. 

23  Mar  sgàile  a'  claonadh  slos  tha  mi 
a'  siubhal ;  tha  mi  air  m'fhuadachadh 
mar  an  locust. 

24  Tha  mo  ghlùinean  lag-  le  trasg^adh, 
agus  tha  m'flieoil  a'  teireachduinn  le  dìth 
suUa. 

25  Agus  tha  mi  a'm'  aobhar  maslaidh 
dhoibh:  'nuair  a  sheall  iad  orm,  chrath 
iad  an  cinn. 

26  Cuidich  leam,  a  Thig-hearna  mo 
Dhia  ;  saor  mi  a  rèir  do  thròcair : 

27  Chum  gu'm  bi  fios  aca  gur  i  so  do 
làmh,  gur  tusa,  a  Thighearn,  a  rinn  e. 

28  Mallaicheadh  iadsan,  ach  beannaich 
thusa :  'nuair  a  dh'èireas  iad,  biodh  nàire 
orra ;  ach  biodh  t'òglach-sa  ait. 

29  Biodh  m'eascairdean  air  an  còmh- 
dachadh  le  nàire,  agus  biodh  iad  air  am 
folachadh  le'n  amhluadh  fèin,  mar  le 
falhiinn. 

30  Ard-mholaidh  mi  an  Tighearna  le 
m'  blieul ;  agus  am  measg  na  mòr-chuid- 
eachd  bheir  mi  chìi  dha. 

31  Oir  seasaìdh  e  aig  deas  làimh  an 
duine  bhochd,  chum  a  shaoradh  o  luchd- 
dltidh^  'anama. 

SALM  CX. 

1  OìghreacM,     4  sagartachd,    5  huaidh,    7  agus 
fulangas  Chriosd. 
Salra  le  Daibhidh. 

THUBHAIRT  an  Tighearna  ri  m' 
Thighearna,  Suidh  aig-  mo  dheas 
làimh,  gus  an  cuir  mi  do  naimhdean  'nan 
stòl  fo  d'  chosaibh. 

2  Slat-shuaicheantais  do  chumhachd 
cuiridh  an  Tighearn  a  mach  à  Sion :  bi 
thusa  a'd'  uachdaran  am  meadhon  do 
naimhdean. 

3  Bithidh  do  shhiagh  ro  thoileach  ann 
an  là  do  chumhachd  :  ann  am  maise  na 
naomhachd,  mar  an  drìichd  o  bholg-  na 
maidne,  bìthidh  t'òigridh  agad^ 

4  Mhionnaich  an  Tighearn,  agus  cha 
ghabh  e  aithreachas,  Is  sagart  thu  gu 
bràth,  a  rèir  orduigh  Mhelchisedeic. 

'  duais  m'eascairdean  o'n  Tighearna, 
-  truagh.  "  bhrcitheamhnaibh, 

*  roimh  reult  na  maidne  ghin  mi  thu, 

5  Lotaidh. 
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5  BuaiUdh^  an  Tighearn,  a  ta  aig  do 
dlieas  h\imh,  rìghrean  ann  an  la  'fheirge. 

6  Bheir  e  breth  am  measg  nan  cinn- 
each ;  lìonaidh  e  gach  ait  le  corpaibh 
marbha;  lotaidh  e  an  t-uachdaran^  os 
ceann  iomadh  tìr. 

7  Do'n  t-sruth  air  an  t-slighe  òlaidh  e; 
uime  sin  togaidh  e  suas  a  cheann. 

SALM  CXL 

1  Is  cubhaidh  cliù  a  thabhairt  do  Dhia  air  son 
'oibre  glòrmhor  agits  iongantaoh.  7  /s  iadfirinn 
agus  ccarias  gnìomharan  a  làmh, 

MOLAIBHSE  an  Tighearna.  Bheir 
niise  chìi  do'n  Tighearna  le  m' 
uile  chridhe,  ann  an  coinneamh  nam  fir- 
ean,  agus  anns  a'  choimhthionah 

2  Tha  gnìomharan  an  Tighearna  mòr  , 
rannsaichear  iad  leo-san  uile  aig  am  bheil 
tlachd  annta. 

3  Urramach  agus  glòrmhor  tha  'obair- 
san ;  mairidh  'fhìreantachd  gu  bràth. 

4  Chuir  e  a  ghnìomharan  iongantack 
air  chuimhne  :  gràsmhor  agus  truacant^* 
tha  an  Tighearna. 

5  Thug  e  lòn  ''  dhoibhsan  d'an  eagal  e  : 
cuimhnichidh  e  gubràth  a  choimhcheang- 
al. 

6  Chuir  e  neart  'oibre  an  cèill  d'a 
shhiagh,  le  oighreachd  nan  cinneach  a 
thabhairt  doibh 

7  Is  iad  firinn  agus  ceartas  g-nìomharan 
a  làmh  ;  is  fior^  'àitheanta-san  uile. 

8  Seasmhach  tha  iad  gu  saoghal  nan 
saoghal,  deanta  ann  am  firinn  agus  an 
ceartas. 

9  Chuire  saorsa  dh'ionnsuidh  a  shhiaigh 
dh'àithn  e  a  choimhcheangal  gu  bràth  : 
is  naomh  agus  urramach  'ainm-san. 

10  /s  e  eagal  an  Tighearna  toiseach  a' 
ghhocais  ;  tha  deadh  thuigse  aca-san  uile 
a  ni ' àitheanta-saìi^ :  mairidh  a  chhìi  gu 
bràth. 

SALM  CXII. 

1  Beannachadh  agus  tèaruinteachd  nan  ionracan  : 
10  Cìii  na  k-aingidh  an  soirbkcas,  agus  bithidh 
.fearg  orra. 

MOLAIBHSE  an  Tighearn.  Is 
beannaichte  an  duine  air  am  bi 
eagal  an  Tighearn,  a  g-habhas  tlachd  mòr 
d'a  àitheantaibh. 

2  Làidir  anns  an  tìr  bithidh  a  shliochd  : 
beannaichear  ginealach  nam  firean. 

3  Bithidh  maoin  agus  saoibhreas  na 
thigh ;  agus  mairidh  'fhlreantachd  g\\ 
bràth. 

4  Ann  an  dorchadas  èiridh  sohis  do  nu 
fireanaibh :  g^ràsmhor  agus  h\n  truacant- 
ais,   agus   cothromacii  tha  [an  Tigh- 


s  ann  ceann.  Eabh. 

'  biadh.  8  cinnteach,  seasmhach. 

3  a  ghnàlhaickeas  e,  i.e^agal  an  Tighearn ;  ani. 
iad,    Eabh.  i"  Faic  Salm  CXI.  r.  t. 
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5  Is  maith  do'n  duine  a  bhios  truacanta 
agus  coingheallach',  a  riaghlas  a  ghnoth- 
uicJie  g^u  ceart" : 

6  Oir  g-u  bràth  cha  ghkiaisear  e ;  air 
chuimhrte  g-u  bràth  bithidh  am  firean. 

7  Roimh  dhroch  sg-eul  cha  bhi  eagal 
air ;  tha  a  chridhe  suidhichte,  ag:  earb- 
sadh  as  an  Tighearna. 

8  Tka'  a  chridhe  air  a  shocrachadh,  cha 
bhi  eagal  air,  gus  am  faic  e  crìoeh  a 
naimhdean^. 

9  Sgaoil  e,  thug  e  do  ua  bochdaibh ; 
mairidh  'fhìreantachd  gu  bràth ;  mairidh 
'adharc  le  h-urram. 

10  Chi  an  droch  dhuine,  agus  bithidh 
fearg  air;  casaidh  e  'fhiaclan,  agus 
seargaidh  e  as  :  sgriosar  miann  nan  aing- 
idh. 

SALM  cxin. 

1  Earail  gu  Dìa  a  vihnladh,    6  do  bìirìgh  gun  d' 
islich  se  e  fè.in  gu  amharc  air  oibribh  a  làmh. 
OLÀIBHSE  an  Tighearna.  Mol- 
aibh,  O  sibhse  òglacha  an  Tigh- 
earna,  mohiibh  ainm  an  Tighearna. 

2  Gu  ma  beannaichte  ainm  an  Tighearn, 
o'n  àni  so  agus  gu  bràth. 

3  O  èirigh  na  grèine  gu  ruig  a  luidhe, 
is  lonmholta  ainm  an  Tighearn. 

4  Ard  os  ceann  nan  cinneach  uile  tha 
an  Tig-hearn,  os  ceann  nan  nèamh  a 
g-hlòir. 

5  Cò  is  cosmhuil  ris  an  Tighearn  ar 
Dia,  a  tha  'na  chòmhnuidh  shuas*  ? 

6  A  dh'ìshcheas  e  fèin  gu  amharc  air  na 
nithibh  a  ta  sna  nèamhaibh,  agus  air  an 
talamh. 

7  Togaidh  e  am  bochd  o'n  duslach ;  o'n 
òtracli  àrdaichidh  e  an  t-ainnis  ; 

S  Chum  a  chur  'na  shuidhe  le  àrd-uais- 
libh^  le  àrd-uaishbh  a  shhiaigh. 

9  Bheir  e  air  a'  mhnaoi  a  ta  gun  shochd 
còmhnuidh  a  ghabhail  ann  an  tigh,  'na 
mathair  air  cloinne. 

SALM  CXIV. 

1  Tha  cumhachd  Diiè,  a  nochd  e  do  Israel  'niiair  a 
thiig  e  mach  iad  as  an  Eiphit,  'na  aobhar 
eagail  d'a  shbiagli. 

MOLAIBHSE  an  Tighearna.  'Nuair 
a  thàinig-  Israel  a  mach  as  an 
Eiphit,  tigh  lacoib  o  shhiagh  coimh- 
each^ 

2  Bha  ludah  dha  mar  a  chòmhnuidh 
naomh,  Israel  mar  a  thighearnas. 

3  Chunnaic  an  cuan,  agus  theich  e ; 
thionndaidh  lordan  air  a  h-ais. 

4  Leum  na  beannta  mar  reitheachan, 
na  cnuic  mar  luiin. 

5  Ciod,  a  chuain,  a  thug  ort  teicheadh  ? 


■  Bifhidh  an  duine  maith  bàigheil  agus  cningh- 
eallach.  *  „„„  am  breitheavas.  Eabh. 

gus  an  amhairc  e  air  'eascairdibh.    Faic  Salin 
X  C  Ì I .  r.  1  ] .         *  a  dh'àrdaicheas  e  fèin  gu  còmh- 
nuidh  a gabliail.   Eabh.      ^  maitjdbh,  prionnsaibh, 
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a  lordan,  a  thiig  ort  tionndadh  air  t'ais. 

6  A  bheannta,  a  thug  oirhh  leum  mar 
reitheachan ;  a  chnoca,  mar  uain  ? 

7  Criothnaich,  a  thaLaimh,  an  làthair  an 
Tighearn,  an  làthair  Dhè  lacoib  ! 

8  A  thionndaidheas  a'  charraig  gu  h'nne 
uisge,  an  ailbhinn'  gu  tobar  uisge! 

SALM  CXV. 

1  Nochd  an  salmadar  gu'm  buin  glòir  do  Dhia  a 
mhàin.  4  Dìnmhanas  ìodìiol-aoraidh.  9  Earail 
gu  earbsadh  as  an  Tighearn. 

TABHAIR  glòir,  a  Thighearna,  cha'n 
ann  duinne,  cha'n  ann  duinne,  acli 
do  t'ainm  fèin,  air  son  do  thròcair  agus  an- 
son  t'fhìrinn. 

2  C'ar  son  a  theireadh  na  cinnich,  C'àit 
a  nis  am  hheil  an  Dia  ? 

3  Ach  a  ta  ar  Dia-ne  anns  na  nèamh- 
aibh,  agus  rinn  e  gach  ni  b'àiU  leis. 

4  Is  airgiod  agus  òr  an  ìodhoil-san,  ob- 
air  làmh  dhaoine ! 

5  Tha  bèil  aca,  ach  cha  labhair  iad ; 
sìiilean  aca,  ach  cha'n  fhaic  iad. 

6  Tha  chiasan  aca,  ach  cha  chhiinn  iad; 
sròinean  aca,  ach  cha  ghabh  iad  fàile**. 

_  7  Tha  làmhan  aca,  ach  cha  laimhsich 
iad;  cosan^  aca,  ach  cha'n  imich  iad; 
agus  cha  labhair  iad  troimh  an  sgornan. 

8  Cosmhuil  riu  fèin  tha  iadsan  a  ni  iad, 
agus  gach  neach  a  dh'earbas  asda. 

9  Earbaidh  tigh  Israeil'"  as  an  Tigh- 
earn:  is  esan  an  còmhnadh",  agus  an 
sgiath. 

10  Earbaidh  tigh  Aaroin'-  as  an  Tigh 
earn:  is  esan   an  còmhnadh   agus  aii 
sgiath. 

11  ladsan"  air  am  bi  eagal  an  Tigli- 
earn,  earbaidh  iad'  as  aii  Tigheani:  is 
esan  an  còmhnadh  agus  an  sgiath. 

12  Bha  an  Tighearna  cuimhneachail 
oirnn  :  beannaichidh  e  sinn ;  beannaich 
idh  e  tigh  Israeil :  beannaichidh  e  tigh 
Aaroin. 

13  Beannaichidh  e  ladsan  air  am  bi 
eagal  an  Tighearna,  na  big-  agus  na  mòir. 

14  Cuiridh  an  Tighearna  sibh  an  Uon- 
mhoireachd,  sibh  fèin  agus  bhur  clann. 

15  /s  beannaichte  sibhse  o'n  Tighearn, 
a  rinn  na  nèamhan  agus  an  talamh. 

16  Is  leis  an  Tighearna  na  nèamhan, 
eadhon  na  nèamhan'';  ach  an  talamh 
thug  e  do  chloinn  nan  daoine. 

17  Cha  mhol  na  mairbh  an  Tighearna, 
no  iadsan  uile  a  thèid  sìos  tosdach  do'7t 
uaigk. 

18  Ach  beannaichidh  sinne  an  Tigh- 
earn,  o'n  àm  so  agus  gu  bràth.  Molaibhse 
an  Tighearna. 


6  0  shluagh  le  teangaidh  choimhich. 

1  a'  chlach-theine.       ^  àile.       ^  casan. 

"*  0  Isracil,  earb  thusa. 

' '  am  fear-cuideachaidh.      A  thigh  Aaroin,  earb. 
Sibhse.     ^^earbaibh.        nèamha  nan  nèamh , 
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"3  Cii'.iir  an  satmadar  an  cèitl  a  ghràdh  agits  a 
dhleasdanas  do  Dhia  air  son  na  tròcair  a  nochd  e 
dha.  12  Gheaìl  e  a  bhòidean  ìocadh  do'n  Tigh- 
earn  arM  a»  sealladh  a  shluaigh. 
S  toig-li  leam  an  Tig-hearn,  oir  dh'eisd 
e  ri  guth  m'athchuing-ean'. 

2  A  chionn  g-u'n  d'aom  e  a  chluas  rium, 
iiime  sin  ri  m'  bheò  èighidh  mi  ris. 

3  Chuairtich  doilgheasan-  a'  bhàis  mi, 
agus  ghlac  piantan  ifrinn  mi :  fhuair  mi 
teinn  agus  bròn. 

4  An  sin  ghairm  mi  air  ainm  an  Tig'h- 
earn:  A  Thighearna,  guidheam  ort,  saor 
ni'anam. 

5  Is  gràsmhor  an  Tigheam,  agus  coth- 
romach;  agus  is  tròcaireach  ar  Dia-ne. 

6  Gleidhidh  an  Tighearna  na  daoine 
aon-fhillte  ^ :  dh'ìslicheadh  mi,  agus  theas- 
airg  e  mi. 

7  Pill,  O  m'anam,  gu  d'  shuaimhneas'', 
oir  bhuin  an  Tighearna  riut  gu  fial.  • 

S  Oir  shaorthu*  m'anam  o'n  bhàs,  mo 
sliùil  o  dheuraibh,  agus  mo  chos  o 
shleamhnachadh. 

9  Ghiaisidh  mi  am  fianuis  an  Tighearn 
ann  an  tk  nam  beò. 

10  Chreid  nii,  iiime  sin  labhair  mi^; 
thlaoidheadh  nii  gu  mòr. 

11  Thubhairt  mia'm'  dheifir,  Tha  gach 
duine  breugach. 

12  Ciod  a  dh'locas  mi  do'n  Tighearn 
air  son  'uile  thiodhlaca  dhomh? 

13  Glacaidh  mi  cupan  na  slàinte,  agus 
gairmidh'  mi  air  ainm  an  Tighearn. 

14  locaidh  mi  mo  bhòidean  do'n  Tigh- 
earn,  a  nis  an  làthair  a  shhiaigh  uile. 

15  /sluacnmhor  an  sealladh  an  Tigh- 
earna  bàs  a  naomh. 

16  O  a  Thighearn,  gu  deimhin  is  mi* 
t'òglach,  is  mi  t'òglach,  mac  do  bhan- 
ogiaich  ;  sgaoil  thu  mo  chuibhreach. 

17  Dhuitse  ìobraidh  mi  ìobairt  mol- 
aìdh',  agus  airainm  an  Tighearna  gairm- 
idh  mi. 

IS  locaidh  mi  mo  bhòidean  do'n  Tigh- 
earn  a  nis  an  làthair  a  shkiaigh  uile, 

19  Ajm  an  cùirtibh  tighe  an  Tighearn, 
ann  ad  mheadhon-sa,  O  lerusalem.  Mol- 
aibhse  an  Tighearna. 

SALM  cxvn. 

1  Earait  gu  Dia  a  mholadh  air  son  a  thròcair  agus 

'fhìrinn. 

MOLAIBH  an  Tighearna,  sibhse  a 
chinneacha  uile ;    molaibh  e,  a 
shlòigh  uile ; 

2  Oir  is  mòr  a  thròcair  chaomh"  d'ar 
taobhne :  agus  mairidli  firinn  an  Tigh- 
earna  gu  bràth.  Molaibhse  an  Tighearna. 

'  ri  m'  ghuth  agus  ri  m'  atlichuingìhh. 
'  ioghanna,  piania.    ^  simplidh,  neo-chronaiì . 
■^gud'fhois.  i  shaor  e.  '   6  Faic  II.  Cor. 

Caib.  IV.  r.  15.  '  goiridh. 

=  a  chionn  gur  mi.    ^  bìiidhetic'  dis.    "  a  ghràs. 


cxvn.  cx'A'iii. 

SM.M  cxvni. 

1  Is  airidh  Dta  air  buidheachas  do  bhrìgh  gu  mair 
a  ihròcair  gu  bràiìi.  5  Kochd  an  siilmadar  gur 
maith  an  ni  earbsadh  as  an  Tigì.earn. 

OTHUGAIBH    buidheachas      do  n 
Tighearn,  oir  tha  e  inaith,  oir  gu 
bràth  mairidh  a  thròcair. 

2  Abradh  Israel  a  nis,  gu  mair  a  Ihròc- 
air  gu  bràth. 

3  Abradh  tigli  Aaroin  a  nis,  gu  mair  a 
thròcair  gu  bràth. 

4  Abradh  iadsan  a  nis  d'an  eagal  an 
Tighearna,  gu  ìnair  a  thròcair  gu  bràth. 

5  Ann  an  teinn  ghairm  mi  air  an  Tigh- 
earn  :  f  iireagair  an  Tighearna  mi,  gu  m 
chiir  ann  an  ionad  farsuinn. 

6  Tha'n  Tighearna  leam  cha'n  eagal 
leam  ciod  a  dh'fheudas  duine  a  dhean- 
amh  orm. 

7  Tha'n  Tighearn  am  measg  mo  luchd- 
cuideachaidh,  agus  chi  mi  crìoch  mo 
luchd-fuatha 

8  Is  fearr  earbsadh  as  an  Tjghearna,  na 
earbsadh  à  duine. 

9  Is  fearr  earbsadh  as  an  Tighearna,  na 
earbsadh  à  h-uachdaranaibh'^ 

10  Chuairtich  na  cinnich  gu  lèir  mi ; 
ach  ann  an  ainm  an  Tighearna  gearraidli 
mi  as'^  iad. 

_  11  Chuairtich  iad  mi,  seadh,  chuairtlch 
iad  mi ;  ach  ann  an  ainm  an  Tighearna 
gean'aidh  mi  as  iad. 

12  Chuairtich  iad  mi  mar  bheachaibh  ; 
cuirear  as  iad  mar  theine  droighnich  ;  oir 
ann  an  ainm  an  Tighearna  g-earraidh  mi 
as  iad. 

13  Thug  thu'®  ionnsuidh  dhian  orm, 
chum  mo  leagadh ;  ach  chuidhich  an 
Tighearna  leam. 

14  /s  e  an  Tighearna  mo  neart,  agus 
mo  cheòP';  agus  is  e  mo  shlàinte. 

13  Tha  guth  gàirdeachais  agus  slàinte 
ann  am  pàilliunaibh  nam  firean:  v\m\ 
deas  làmh  an  Tighearna  treubhantas. 

16  Dh'ài-daicheadh  deaslàmh  anTigli- 
earna;  nnn  deas  làmh  an  Tighearna 
treubhantas ! 

17  Cha'n  fhaigh  mi  bàs,  ach  mairidh 
mi  beò,  agus  cuiridh  mi'n  cèill  oibre  au 
Tighearna, 

18  Throm-smachdaich  an  Tighearna 
mi;  ach  gu  bàs  cha  d'thuge  thairis  mi. 

19  Fosglaibh  dhomh  geatachan  an  ion- 
racais;  thèid  mi  steach  orra,  agus  mol- 
aidh  mi  an  Tighearn. 

20  Is  e  so  geata  an  Tighearn,  air  an 
tèid  na  fireana  steach. 

21  Molaidh  mi  thu,  oir  dh'èisdthurium, 
agus  is  tu  mo  shlàinte. 

"  moladh.     '2  am  measg  mo  luchd-cuideacJiaiJh 
13  F.iic  Salm  CXII.  r.  8.       "  prionnstùhh. 
'3  ghearr  mi  as,  sgrios  mì, 
16  Thugadh. 

"  mo  ìaoidhjfàtìi  mo  mholaidh. 

P  r 
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22  A'  chiach  a  dhiùlt  na  clachaireau, 
rinneadh  i  'na  (loich-ch'mn  na  h-oisinn. 

23  O'n  Tig-hcarna  tha  so;  is  iongantach 
e  'nar  sìiilibh-ne ! 

24  Is  e  so  an  là  a  ruin '  an  Tighearna  : 
deanamaid  g-airdeachas,  agus  biomaid  ait 
air. 

25  Guidheamaid^  ort,  a  Thighearna, 
saor  a  nis;  guidheamaid  ort,  a  Thig-h- 
earna,  soirbhich  leinn  a  nis. 

2tì  Beannaichte  g:u  robh  an  Ti  a  thig  an 
ainm  an  Tighearna;  thug'  sinne  beann- 
achd  oirbhse  o  thigh  an  Tig-hearn. 

27  Is  e  Dia  a's  Tighearn  ann,  ag'us 
dhealraich  e  oirnn':  ceang'laibli  an  ìob- 
airt^  le  cordaibh,  eadhon  ri  adharcaibh 
na  h-altarach. 

28  Is  tusa  mo  Dhia,  agus  molaidh  mi 
thu  :  mo  Dhia,  àrdaichidh  mi  thu. 

29  O  thugaibh  buidheachas  do'n  Tigh- 
earn,  oir  tha  e  maith,  oir  gu  bràth  mair- 
idh  a  thròcair ' 

SALM  CXIX. 

1  San  t-sabn  so  tha  Daihhidh  a'  deanamh  iomadh 
unmigli  ri  Dia,  a'  seinn  cliù  d'a  ainm,  a'  cur  an 
ccill  a  thlachd  'na  ìagh,  agus  ag  iarraidh  gu'm 
bitlieadh  a  chetimanna  air  an  sliàradh  chum 
reachdan  an  Tighearn  a  choimhead, 

ALEPH. 

J.S  beannaichte  iadsan  a  tha  neo-lochd- 
aelV  san  t-shghe,  a  dh'imicheas  ann 
an  lagh  an  Tig'hearna. 

2  Is  beannaichte  iadsan  a  ghleidheas  a 
theisteis'',  a  dh'iarras  e  le'n  uile  cridhe. 

3  Mar  an  ceudna  cha  dean  iad  aingidli- 
eachd:  'na  shhghibh  imichidh  iad. 

4  Dh'àithn  thu  t'orduig'hean'  a  bhi  air 
an  coimhead  g'U  dkhiollach. 

O  nach  robh  mo  cheumanna  air  an 
Rtiùradli,  chum  do  reachdan  a  choimhead  ! 

6  An  sin  cha  ghabh  mi  nàire,  an  uair  a 
bheir  mi  spèis  do  t'àitheantaibh  g-u  lèir. 

7  Molaidh  mi  thu  le  trèibhdhireas 
cridhe,  'nuairadh'fhòghlumas  mi  breith- 
eanais  do  cheartais. 

5  Coimhididh  mi  do  reachdan:  O  na 
trèig  mi  gu  tur ! 

BETH. 

9  Ciod  leis  an  g:lan  an  t-òganach  a 
shhghe?  trìd  faicill,  a  rèir  t'fhocail^ 

10  Le  m'uile  chridhe  dh'iarr  mi  Uui: 
na  leig-  dhomh  dol  air  seacharan  o  t'àith- 
eantaibh. 

11  A'm'  chridhe  dli'fholuich  mi  t  fhoc- 
al,  chum  nach  peacaichinn  a'd'  ag-haidh. 

12  Is  beannaichte  thusa,  a  Thig:hearna; 
teag-aisg-  dhomh  do  reachdan. 

13  Le  m'  bhihbh  chuir  mi  'n  cèill  uile 


bhreitheanais  do  bhèil. 

14  Ann  an  shghe  do  theisteas  rinn  nii 
g-airdeachas,  mar  os  ceann  g'ach  ui!e 
shaoibhreis. 

15  Air  t'àitheantaibh  beachd-smuain 
ichidli  mi,  agus  dearcaidh  ^  mi  air  do 
cheumannaibh. 

16  Ann  ad  reachdaibh  g-abhaidh  mi 
tlachd;  cha  dì-chuimhnich  mi  dobhriathra. 

GIMEL. 

17  Buin  gu  fial  ri  t'òglach,  chum  ga  bi 
mi  beò,  agus  gu  coimhid  mi  do  bhriatln-a. 

18  Fosg-ail  mo  slùiilean,  chum  g-u  laic 
mi  nithe  iong'antach  o  d'  lagh. 

19  Is  coigreach  airthalamh  mi;  na  ceil 
orm  t'àitheantan. 

20  Tha  m'anam  brùite,  le  dèidh  air  do 
bhreitheanasaibh  gach  tràth. 

21  Smachdaich  thu  na  h-uaibhn'ch: 
malUiichte  iadsan  a  thèid  air  seacharan  o 
yàitheantaibh'". 

*  22  Tionndaidli  uam  masladh  agus  tàlr; 
oir  g-lilèidh  mi  do  theisteis. 

23  Sluiidh  eadhon  uachdarain,  agiis 
labhair  iad  a'm'  agliaidh ;  ach  bheachd- 
smuainich  t'òglach  air  do  reachdaibh. 

24  Mar  an  ceudna  is  iad  do  theisteis  mo 
thlachd,  mo  chomhairlichean. 

DALETH. 

25  Tha  m'anam  a'  leantuinn  ris  an  ùir"  : 
beothaich  mi  a  rèir  t'fhocail. 

26  Chuir  mi  an  cèill  mo  shh'ghean,  agus 
dh'èisd  thu  rium :  teagaisg'  dhomh  do 
reachdan. 

27  Thoir  orm  slighe  t'àitheantan a 
thùigsinn,  agus  labhraidh  mi  air  t'oibribh 
iongantach. 

28  Tha  m'anam  a'  leaghadh  as  le 
tuirse  ":  neartaich  mi  a  rèir  t'fhocail. 

29  Cuir  uam  shg-he  nam  breug-,  agus  g-u 
gràsmhor  deònaicli  dhomh  do  lag'h. 

30  Ròglmaicli  '*  mi  shghe  na  firinn ; 
chuirmi  do  blu-eitheanais/a  vi  chomhair. 

31  Dhlùth-lean  mi  ri  d'  theisteasaibh  :  a 
Tighearna,  na  cuir  gu  nàire  mi. 

32  Ann  an  shg-he  t'àitheantan  ruithidli 
mi,  'nuair  a  chuireas  tu  mo  chi'idhe  ani 
farsuinneachd. 

HE. 

33  Teag'aisg  dhomh,  a  Thig-hearna, 
shg-he  do  reachdan,  agus  gleidhidh  mi  i 
gu  ruig  a'  chrìoch". 

34  Thoir  tuig-se  dhomh,  agus  g'leidhidh 
mi  do  lagh ;  seadh,  coimhididh  mi  e  le  m' 
uile  chridhe. 

35  Thoir  orm  triall  an  ceum  t'àitheant- 
an;  oir  ann-san  tha  mo  thlachd. 

36  Lùb  mo  chridhe  gu  d'  theisteasaibh, 
agus  ni  h-ann  gu  sannt. 


1  dh'orduich.  -  Guidheam. 

^  thus  e  snlus  dhuinn.         *  an  t-uan. 
5  ionraic,  iomlan.  ^  'Jhianuisean.  _ 

7  do  reachdan.       ^  !e  d'  hhriathran  a  choimncad. 
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9  geur-amhaircidh, 
XXVI I.  r.  26. 

1-  t'orduighean. 
H  Thagh. 


1»  Faic  Deut.  Caib 
u  duslach. 
''^  hrbn. 

'5  (T!!  crich  mo  shaoshail 


SALM, 

37  Tioimtiaidh  mo  shùilean  o  amharc 
air  dìomhatias;  ann  ad  shlighibh '  beoth- 
aicli  mi. 

oS  Daing-nich  t'fhocal  do  t'òg:lach,  air 
am  hheil  t'eagal-sa'. 

39  Cuir  iiam''  mo  mhasladh  a's  eagal 
leam ;  oir  tha  do  bhreitheanais  maith. 

40  Feiich,  is  miannach  leam-sa  do  reachd- 
an  ^ :  a'd'  cheartas  beothaich  mi. 


VAU. 

41  Ag'us  thigeadh  do  throcair  a  m'ionn- 
suidh,  a  Thigheam,  do  shlàinte  a  reir 
t'fhocail : 

42  An  sin  bitliidh  freagradh  agam 
dhasan  a  bheir  niasladh  dhomh,  g'U  bheil 
ni'earbsadh  à  t'fhocal-sa. 

43  Ag:us  na  buin  focal  na  tìrinn  gu 
h-iomlan  as  mobheul:  oir  ann  adbhreith- 
eanasaibh  chum  mi  mo  dhòchas. 

44  Agus  coimhididii  mi  do  lagh  a 
g'lmàth,  gu  suthain  is  gu  slor. 

45  Agus  g-hiaisidh  mi  am  farsuinn- 
eachd^;  a  chionn  gu'n  iarr  mi  do  reachd- 
an. 

,  46  Ag:us  labhraidh  mi  air  do  theisteis 
an  làthair  rìghrean,  agus  ciia  bhi  nàire 
orm. 

47  Agus  gabhaidh  mi  tlachd  do  t'àith- 
eantaibh  d'an  d'thug  mi  gràdh. 

48  Agus  togaidh  mi  mo  làmhan  ri 
t'àitheantaibh,  d'an  d'thug  mi  gràdh; 
ag'us  beachd-smuainichidh  mi  air  do 
reachdaibh. 

ZAIN. 

49  Cuimhnich  am  focaP  do  t'òglach, 
as  an  d'thug  thu  orm  earbsadh. 

50  Is  e  so  mo  chomhfhurtachd  ann  am 
àmhg-har;  oir  bheothaich  t'fhocal  mi. 

;)1  Rinn  na  h-uaibhrich  fanoid  orm  gu 
mòr;  gidheadh  o  d'  lagh  cha  do  chlaon 
mi. 

52  Chuimhnich  mi  do  bhreitheanais  o 
chian,  a  Thighearn,  agus  fhuair  mi  comh- 
fhurtachd. 

53  Ghlac  uamhunn  mi  a  thaobh  nan 
daoine  aingidh,  a  threigeas  do  lagh. 

54  B'iad  do  reachdan  mo  cheòl  ann  an 
tig-h  mo  chuairt. 

55  Ciniimhnich  mi  t'ainm,  aThighearn, 
anns  an  oidhche,  agusg-hlèidh  mi  do  lagh, 

56  Mar  so  tharladh'  e  dhomhsa,  a 
chionn  gu'n  do  ghlèidh  mi  do  reachdan. 

CHETH. 

57  Is  tusa  mo  chuibhrionn,  a  Thigh- 
earna :  thubhairt  mi  gu  coimhidinn  t'fhoc- 
ail. 

58  Dh'ashiich  mi  do  dheadh-ghean'  le 
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m'uile  chridhe :  dean  tròcair  orm  a  rèir 
t'l'hocall. 

59  Chnuasaich  mi"  mo  shligliean,  agus 
phill  mi  mo  chosan  ri  d'  theisteasaibh. 

60  Rinn  mi  deitir",  agus  cha  robh  nii 
mairnealach chum  t'àitlicantan  a 
choimhead. 

61  Chreach  buidhnean  dhrocli  dhaoine 
ini;  ach  cha  do  dhì-chuimhnich  mi  do 
lag-h. 

62  Mu  mheadhon-oidliche  èiridh  mi, 
chum  buidheachas  a  thoirt  duit  air  son 
bhreitheanas  do  clieartais. 

63  fear-comuhin mi  dhoibhsan  uile 
air  am  bi  t'eagal,  agus  dhoibhsan  a 
ghleidheas  do  reachdan. 

64  Do  d'  thròcair,  a  Thighearna,  tha  'n 
talamh  làn :  teagaisg  dhomh  do  reachdan. 

TETH. 

65  Rinn  thu  gu  maith  do  t'òglach,  a 
Thighearn,  a  rèir  t'fhocail. 

66  Teagaisg  dhomh  deadh  thuigse  agus 
eòlas,  oir  chreid  mi  t'àitheantan. 

67  Mun  robh  mi  ann  an  àmhghar'"', 
chaidh  mi  air  seacharan ;  ach  a  nis  tha 
mi  a'  gleidheadh  t'fhocail. 

68  Is  maith  thusa,  agus  ni  thu  maith : 
teagaisg  dhomh  do  reachdan. 

69  Dhealbh  na  h-uaibhrich  breug  a'm' 
aghaidh:  ach  gleidhidli  mise  t'àltheant- 
an  "  le  m'uile  chridhe. 

70  Co  reamhar ri  saill  tha  an  cridhe- 
san  ;  ach  ann  ad  lagh  tlia  mo  thlachd-sa. 

71  /s  maith  dhomhsa  gu'n  robh  mi  ann 
an  àmhghar,  chnm  gu  fòghlumainn  do 
reachdan. 

72  Is  fearr  dhomhsa  lagh  do  bhèil,  na 
mìltean  do  òr  agus  do  airgiod. 

lou. 

73  Rinn  agus  dhealbh  do  làmhan  nn . 
thoir  tuigse  dhomh,  chum  gufòghlum  mi 
t'àitheantan. 

74  Chi  iadsan  air  am  bi  t'eagal  mi,  agus 
bithidh  iad  ait,  a  chionn  gu'n  d'earb  mi 
à  d'fhocal. 

75  Tha  fhios  agam,  a  Thighearna,  gu 
hheil  do  bhreitheanais  ceart,  agus  gur  ann 
am  firinn  a  chlaoidh  thu  mi. 

76  Biodh  a  nis  do  thròcair  chaomh 
chum  comhfhurtachd  dhomh,  a  rèir  t'fhoc- 
ail  ri  t'òglach. 

77  Thigeadh  do  chaomh-thròcairean  a 
m'ionnsuidh,  chum  gu'm  bi  mi  beò ;  oir 
is  e  do  lagh  mo  thlachd. 

78  Biodh  nàire  air  luchd  an  àrdain,  oir 
gun  aobhar  '^  bhuin  iad  gu  fìar  rium  ;  acli 
beachd-smuainichidh  mise  air  t'àitheant- 
aibh'". 


1  shlìghr.       -  a  bhios  a  chiim  t'eagail-sa. 
3  Tionndaidh  nam.  ^  t'orduighean. 

5  gu  saor.  6  t'fhocal. 

'  thachair,  hha  e.  8  do  ghniiis.  Ealjli. 

-  Mlicas,  hheacìid-smuainich  mi  air. 
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°  cabhag.  n  cha  do  chuir  vii  dàil. 

'2  companach,  caidreach.  13  icinn. 

do  reac^'  ian,  forduighean.       i5  tiunli 
^('gufeaìltach. 

''  t'orduighibh,  do  riaghailLihlu 
Vv2 
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79  Pilleadh  ìadsari  air  aiii  bheil  t'eagal 
rium,  ag'us  iadsan  a  tha  eòlach  air  do 
theisteasaibh. 

80  Biodli  mo  chridhe  trèibhdhireach ' 
ann  ad  reachdaibh,  chum  iiach  nàraich- 
ear  ini. 

CAPH. 

81  Tha  m'anam  air  a  chlaoidh  le  dèig'h 
air  do  shlàinte:  ann  ad  fliocal  chuir  mi 
ino  dhòchas. 

82  Tha  mo  shìiilean  air  an  caitheadh 
le  feitheamh  ri  t'fhocal,  'nuair  a  ta  mi 
ag-  ràdh,  C'uin  a  ni  thu  furtachd  orm  ? 

83  Oir  tlia  mi  mar  shearraig'*  ann  an 
deataich ;  g-idheadh  cha  do  dhì-chuimh- 
nich  mi  do  reachdan. 

84  Cia  lìon  iad  làithean  t'òg'laicli?  c'uin 
a  chuireas  tu  breitheanas  an  gnìomh  orra- 
san  a  tha  'n  tòir  orm  ? 

85  Chladhaich  na  h-uaibhrich  shiichd 
dhomh,  nach  'eil  a  rèir  do  lag-ha.  ^ 

86  /.?  firinn  t'àitheantan-sa  g:u  lèir:  g'u 
fealltach  tha  iad  an  tòir  orm ;  cuidich 
thusa  leam. 

87  Is  beag  nach  do  chuir  iad  as  domh 
air  thalamh ;  ach  cha  do  thrèig-  mise  do 
reachdan. 

88  A  rèir  do  chaomh-thròcair  beothaich 
thusa  mi,  agus  g-leidhidh  mi  teisteas  do 
bhèil. 

L.4.MED 

89  Gu  bràth,  a  Thig-hearii,  tha  t'fliocal 
seasmhach  anns  na  nèamhaibh. 

90  O  hnn  g:u  linn  tha  t'fliìrinn :  dhaing- 
iiich  thu  an  talamh,  agus  seasaidh  e. 

91  A  rèirt'orduighean  tha  iadbuangw* 
an  diug-h;  oir  is  iad  na  h-uile  do  sheirbh- 
isich. 

92  Mur  bhiodh  git'm  h'e^  do  lag-ii  mo 
thlachd,  an  sin  gheibhinn  bàs  a'm'  àmh- 
g-har. 

93  Gu  bràth  clia  dì-chiiimhnich  mi  do 
reachdan;  oir  leo-san  bheothaich  thu  mi. 

94  Is  leat  mise,  saor  mi;  oir  dh'iarr  mi 
do  reachdan. 

95  Dh'flieitli  na  li-alngidh  orm,  clium 
mo  sgrios ;  ach  beachd-smuainichidh  mise 
air  do  theisteasaibh. 

96  Chunnaic  mi  crìoch  g:ach  iomlain; 
ach  tha  t'àithne-sa  ro  fharsuinn. 

MEM. 

97  O  cia  h-ionmhuinn  leani  do  lag-h-sa  ? 
gach  là  is  e  mo  smuaineachadh''. 

98  Lc  t'àithne^  rinn  thu  mi  ni's  g-lice 
na  m'eascairdean ;  oir  tha  i  a  g-hnàtli 
leam. 

99  Os  ceann  mo  hichd-teag-aisg-  uilc  tha 
mi  a'  tuigsinn  ;  oir  is  iad  do  theisteas  ino 
smuaineachadh. 


M,  CXIX. 

100  Os  ceann  nan  seanair  tha  mi  crìonna. 
a  chionn  g-u  bheil  mi  a'  gleidheadh  do 
reachdan. 

101  O  g'ach  droch  shlig-he  chum  mi  mo 
chosan,  chum  g-u  coimhidinn  t'fhocah 

102  O  d'  bhreitheanasaibh  cha  do  chlaon 
mi :  oir  theagaisg:  thusa  mi. 

103  Cia  mihs  le  m'  bhlas  do  bhriathra ! 
ni's  milse  tha  iad  na  mil  do  m'  bheuP. 

104  Trìd  do  reachdan  fhuair  mi  tuig'se : 
unne  sin  is  fuathach  leam  g'ach  slighe 
bhreugach. 

NUN. 

105  /*  lòchran  t'fhocal  do  m'  chois, 
ag-ns  soUis  do  m'  cheum. 

106  Mhionnaich  mi,  agiis  coimhhonaidh 
mi  e,  gu'n  coimhid  mi  breitheanais  do 
cheartais. 

107  Tha  mi  ann  an  àmlig^har  ro  mhòr  : 
ath-bheothaich  mi,  a  Thig-liearn,  a  rèir 
t'fhocaih 

108  Gabhuam  gu  taitneach,  guidheam 
ort,  a  Thighearna,  saor-thabhartais  mo 
bhèil;  agus  teagaisg  dhomh  do  breith- 
eanais. 

109  Tha  m'anam  a  ghnàth  a'm'  humli; 
gidheadh  cha  do  dhi-chuimhnich  mi  do 
lagh. 

110  Clniir  droch  dhaoine  ribe''  romham  ; 
ach  o  d'  reachdaibh  cha  deachaidh  mise 
air  seacharan. 

111  Gliabh  mi  do  theisteis  mar  oig'h- 
reachd  gu  bràth;  oir  ìs  iad  aoibhneas  mo 
chridhe. 

112  Dh'aom  mi  mo  chridhe  chum  do 
reachdan  a  chur  an  gnìomh  a  g-hnàth,  gu 
ruig  a'  chrìoch. 

SAMECH. 

113  Is  fuath  ieam  smuainte  faoin;  ach 
is  toigh  leam  do  iagh. 

114  /s  tusa  m'ionad-fohiich,  agus  mo 
sgiath:  à  t'fhocal-sa  tha  m'earbsa. 

115  Imichibh  uam,  a  hichd-deanamh  an 
uilc ;  oir  gleidhidh  mise  àitheantan  mo 
Dhè. 

116  Cum  suas  mi  a  rèir  t'fhocail,  agus 
mairidh  mi  beò ;  agus  na  leig  fo  nàire  nii 
a  tiiaobh  mo  dhòchais. 

117  Daingnich'  mi,  agus  bithidh  mi 
tèaruinte;  agus  bithidh  tlachd  agam  ann 
ad  reachdaibli'*  a  ghnàth. 

118  Shaltair  thu  orra-san  uile  a  chaidh 
air  seacharan  o  d'  reachdaibh;  oir  /,s- 
breug^  an  cealg. 

119  Mar  shal  tilgidh  tu  uait'"  uile 
dhroch  dhaoine  na  talmhainn:  uime  sin 
is  toigh  leam  do  theisteis. 

120  Chriothnaich  m'fheoil  le  h-uamh- 


'  ionraic,  iomlan. 
■    aobhar  mo  smuaintc. 
do  iìt  cìiàirean. 
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-  shoire-craicimi. 
*  t'àìihcantuihìi. 


6  lìon.  '  Neartaich,  cum  si/as. 

8  dcarcaidh  mi  air  do  reachduibh. 

'  dìomhaiit  cuiridli  tu  as  do. 


SALM, 

111111  voniliacl;  ag-us  bha  eaga!  orm  roiinh 
do  bhreitheanasaibh. 

AIN. 

121  Rinn  mi  breitheanas  agns  ceartas : 
na  fàg  mi  do  m'  luchd-foirneirt. 

122  Bi-sa  an  urras  air  t'òg-lach  chum 
maith :  na  deanadh  na  h-uaibhrich  foir- 
neart  orm. 

123  Tha  mo  shùilean  air  an  caitheadh 
'f  hhi  seaUhnnn  air  son  do  shlàmte,  ag-us 
air  son  focail  t'fhìreantachd '. 

124  Buin  ri  t'òg'lach  a  rèir  do  thròcair, 
ag'us  teagaisg  dhomli  do  reachdan. 

125  Is  mi  t'òglach;  thoirtuigse  dhomh, 
chum  gu'm  bi  eòlas  agam  air  do  tlieist- 
easaibh. 

126  Is  mithich  dhuit,  a  Thig-hearna,  a 
bhi  deanamh  :  bhris  iad  do  lagh. 

127  Uime  sin  is  annsa-  leam-sa  t'àitli- 
eanlan  na'n  t-òr,  seadh,  na'n  t-òr  fior- 
g;hlan. 

12S  Uime  sin  measam  do  reachdan  uile 
ia  thaohh  gach  ni  ]  abhi  ceart:  is  fuath- 
ach  leam  gach  sUghe  bhreugach. 

PE. 

129  Is  iong-antacli  do  theisteis :  air  an 
aobhar  sin  gleidhidh  ni'anam  iad. 

130  Bheir  fosg-ladh  do  bhriathar  sohis, 
a'  teag-asg-  nan  daoine  aon-fhillte*\ 

131  Dh'fhosgail  mi  mo  bheul,  a'  plos- 
cartaich;  oir  bha  mi  an  g-eall  air  t'aith- 
eantaibh. 

132  Amhairc  orm,  agus  dean  tròcair 
orm,  mar  is  g'nàth  leat  a  dheanamh 
dhoibhsan  le'n  ionmhuinn  t'ainm. 

133  Stiuir  mo  cheuinanna  a  rèir  t'fhoc- 
ail;  agus  na  biodh  aig- euceart  sam  bith 
uachdaranachd  orm. 

134  Teasairg  mi  o  fhòirneart  dhaoine*; 
agus  coimhididh  mi  t'orduighean. 

135  Thoir  air  do  g-hnìiis  dealrachadh 
air  t'òglach,  agus  teagaisg;  dhomh  do 
reachdan. 

136  Ruith  srutha  dheur''  sìos  o  m'  shìiil- 
ibh,  a  chionn  nach  do  choimhid  iad  do 
lagh. 

TSADDI. 

137  Is  cothromach  thusa,  a  Thighearn, 
agus  is  ceart  do  blireitheanas^ 

138  Dh'àithn  thu  do  theisteis  mar  cheart- 
as  agus  mar  fhìrinn  mhòir'. 

139  Chlaoidh  m'eud  mi^  achionn  gu'n 
do  dhì-chuimhnich  mo  naimhdean  do 
bhriathran. 

140  Ro  ghlan  ^/m  t'fhocal-sa,  ag-us  is 
ionmhuinn  le  t'òglach  e. 

141  Beag  agus  suarach  a  ta  mi ;  gidh- 
eadh  cha  dìchuimhnich  rai  do  reachdan. 

142  /.9  ceartas  siorruidh  do  cheartas-sa, 

1  ào  cheartais.       ^  ionmliuinne.       ^  simplidh. 
*  duine-     ^  uisgeacha.  Eabìi.     "  bhreitheanais. 

a  ta  ceart  agus  ro  flnrinneach. 
8  C/iuir  mo  theas-ghràdh  as  domh  . 
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agus  is  firinn  do  lagh 

143  Ghlac  teinn  agus  àmhgliar  ml; 
ach  is  iad  t'àitheanfan  mo  thlachd. 

144  Mairidh  ceartas  do  theisteas  gu 
bràth :  thoir-sa  tuigse  dhomh,  agus  bith- 
idh  mi  beò. 

KOPH. 

145  Ghlaodh  mi  le  m'  uile  chridhe ;  èisd 
rium,  a  Thighearna:  gleidhidh  mi  do 
reachdan. 

146  Ghlaodh  mi  riut;  saor  mi,  agus 
coimhididh  mi  do  theisteis. 

147  Thàinig-  mi  roimh  'n  scarthanaich', 
agus  dh'èigh  mi:  a  d'fhocal  dh'earb  mi. 

148  Ghabh  mo  shùilean  roimh  fhairibh 
na  h-oidhche,  chum  gu  beachd-smuain- 
ichinn  air  t'fhocal. 

149  Eisd  ri  m'  ghuth  a  i'èirdo  chaoimh- 
neis-ghràidii:  a  Thig-hearn,  a  rèir  do 
bhreitheanais  beothaich  mi. 

150  Thàinig-  luchd-leanmhuinn  drocli- 
bheirt  am  fagus:  ach  fada  bha  iad  o  d' 
lagh. 

151  Am  fag'us  tha  thusa,  a  Thighearn  ; 
agus  is  firinn  t'àitheantan  uile. 

152  O  thoiseach'"  b'fhiosrach  mi  a 
thaobh  do  thoisteas,  gu'n  do  shuidhich 
thu  iad  gu  bràth. 

KESH. 

153  Amhairc  air  m'àmhghar,  agus  teas- 
airg-  mi ;  oir  cha  clo  dhìchuimhnich  mi  do 
lagh. 

154  Tagair  mo  chùls,  agus  saor  ml;  a 
rèir  t'fhocail  beothaich  mi. 

155  Is  fada  slàinte"  o  dhroch  dhaoln 
ibh;  olr  cha'n  iarr  iad  do  reachdan. 

156  Is  lìonmhor'-  do  chaomh-thròcair- 
ean,  a  Thighearn ;  a  rèir  do  bhreithean- 
as  ''^  beothalch  mi. 

157  Is  Ilonmhor  mo  luchd-tòrachd  agus 
m'eascairdean ;  gidheadh,  o  d'  theisteas- 
aibh  cha  do  chlaon  mise. 

158  Chunnaic  mi  luchd-eusaontais", 
agus  bha  doilgheas  orm,  a  chionn  nach 
do  choimhid  iad  t'f  hocal. 

159  Feuch,  is  ionmhuinn  leam  do  reachd- 
;  an :  a  Thighearn,  a  rèlr  do  chaolmhneis- 

g'hràidh  beothaich  thusa  mi. 

160  O  thoiseach is  firinn  t'fhocal-sa; 
agus  gu  bràth  mairidh  ulle  bhreithean- 
ais  do  cheartais. 

SCHIN. 

161  Bha  \iachdarain  an  tòir  orm  gun 
aobhar:  ach  roimh  t'fhocal-sa  tha  eagal 
air  mo  chridhe. 

162  Tha  aiteas  orm  ri  t'fhocal-sa,  mar 
neach  a  fhuair  creach  mhòr. 

163  Is  fuath  leam,  agus  is  oilteil  leani 
breug  :  ach  is  toigh  leam  do  lagh-sa. 

0  hhriseadìi  nafàire,  cìiamhair. 

Ochcannfada.  i'  saorsa. 

'■-  mòr.  13  hhreitheanais. 

daoine  fealltach.  15  Cii  h-iomLiin, 


SALM.CXIX.  CXX.  C 

164  Seachd  uairean  san  là  bhelreain 
nioladh  dhiiit,  air  son  bhreitheanas  do 
cheartais. 

165  Is  mòr  sìth  na  mninntir  a  tha  toirt 
gràidii  do  d'  lag-h,  ag-ns  cha'/t  eirick 
iiobhar  tnislidh  dhoibh. 

166  Dh'flieitli  mi  ri  d'  shlàinte,  aThigh- 
earn  ;  agns  rinn  mi  t'àitheantan. 

167  Clioimhid  m'anam  do  theisteis,  agus 
is  ro  lonnihninn  leam  lad 

168  Choimhid  mi  do  reachdan  ag:us  do 
theisteis  ;  oir  tha  mo  shhghean  uile  fa  d' 
chomhair. 

TAU. 

169  Thig-eadh  mo  ghlaodh  am  fagus 
a'd'  làthair,aThighearn:  areirdobhriath- 
air  thoir  tuigse  dhomh. 

170  Thigeadh  m'ashichadh  a'd'  làth- 
air:  a  reir  t'fhocail  teasairg  mi. 

171  Cniridh  mobhilean  an  ceilldo  chliù, 
'nuaiv  a  theagaisgeas  tudhomh  doreachd- 
an. 

172  Aithrisidh  mo  theang-adh  t'fhocal ; 
oir  is  ceartas  t'àitheantan  uile. 

173  Cuidicheadh  do  làmh  leam ;  oir 
ròg-hnaich  mi  do  reaclidan. 

174  Bha  nii  'n  geall  air  do  shlàinte,  a 
Thighearn  ;  agus  is  e  do  lagh  mo  thlachd. 

175  Biodh  m'anam  beò,  agus  molaidh 
e  thu :  ag'us  cuidicheadh  do  bhreithean- 
ais  leam. 

176  Chaidh  mi  airseacharanmarchaor- 
aich  chaillte ;  iarr  t-òglach,  oir  cha  do 
dhì-chuimhnich  mi  t'àitheantan. 

SALM  CXX. 

1  Ghuhlh  Daihhidh  gun  saoradh  Dia  e  o  n  teang- 
aidh  chealgach. 
Laoidh  nan  ceum. 

AM'  èig-in  ghlaodh  mi  i'is  an  Tigh- 
earn,  agus  dh'èisd  e  rium. 

2  A  Thighearna,  saor  m'anam  o  bhilibh 
nam  breug,  o'n  teangaidh  chealgacli. 

3  Ciod  a  bheirear  dhuit?  agus  ciod  a 
nìthear  ort,  a  theangadh  chealgach  ? 

4  Geurshaighde  laoich,  le  eibhlibhdo'n 
aiteal. 

5  Mo  thruaighe  mi,  gu  bheil  mi  air 
chuairt  ann  am  Mesech,  gu  bheil  mi  a'm' 
chòmhnuidh  ann  am  bìithaibh  Chedair  ! 

6  Is  fada  gliabh  m'anam  còmhnuidh 
leo-san'  a  thug  fuath  do  shìth. 

7  Tha  mise  air  son  sìth ;  ach  'nuair  a 
labhras  mi,  tha  iadsan  air  son  cogaidh. 

SALM  CXXI. 

1  Ttaruintcachd  an  t-sluaigh  do'm  blieil  Dia  'na 
Jheor-coimhid. 
Laoidh  nan  ceum. 

TOGAIDH  mi  mo  shùilean  chum  nam 
beann,  o'n  tig;  mo  chabhair. 


'  lcis-snn.  -  fhear-gleidhidìi. 

3  dùsal,  lìirra-chodal.  *  loisg. 

582 


XXI.  cxxii,  cxxin 

2  Th.ig  mo  chabliair  o'n  Tighearn,  a 
rinn  nèamh  agus  talamh. 

3  Cha  leig  e  le  d'  chois  sleamhnach- 
adh:  cha  tuit  clò  codail  airt'fhear-coimh- 
k\\ 

4  Feuch,  cha  tuit  clò  codaiP  no  suain 
air  fear-coimhid  Israeil. 

5  Is  e  an  Tighearna  t'fhear-coimhid:  is 
e  an  Tighearna  do  sgàile  air  do  làmih 
dheis 

6  San  là  cha  bhuaiP  a'  ghrian  thu,  no 
a'  g-healach  san  oidhche. 

7  Coimhididh  an  Tighearna  thu  o  gach 
olc  :  coimhididh^  e  t'anam. 

8  Coimhididh  an  Tighearna  do  dhol  a 
mach,  agus  do  theachd  a  steach,  o'n  àm 
so  eadhon  gu  bràth. 

SALM  CXXII. 

1  Blia  aoibhneas  air  Daibhidh  'nuair  chaidh  e  do 
ihigh  an  Tighearn.  6  Ghuidh  e  air  sonsìth  agus 
suaimhneis  do  lerusàlem. 

Laoidh  nan  ceum,  le  Daibhidh. 

BHA  aoibhneas  orm  an  nair  a  thubh- 
airt  iad  rium,  Do  thigh  an  Tighearna 
thèid  sinn. 
2  Seasaidh  ar  cosan  an  taobh  a  stigh  do 
d'  gheataibh",  O  lerusalem. 

.3_  Tha  lerusalem  air  a  togail  mar  chaith- 
ir '  a  tha  air  a  coimhcheangal  ri  chèile  ; 

4  D'an  tèid  na  treubhan  suas,  treubhan 
an  Tighearna,  gii  teisteas  Israeil,  a  thoirt 
buidheachais  do  ainm  an  Tighearn 

5  Oir  an  sin  tha  caithriche  breitheanais 
air  an  suidheachadii,  caithriche  tighe 
Dhaibhidh. 

6  Guidhibh-se  air  son  slth  lerusaleim : 
soirbhichidh  iadsan  leis  an  ionmhuinn 
thu. 

7  Slth  gu  robh  an  taobh  a  stigh  do  d' 
bhallachaibh,  suaimhneas"  a'd'  lùchairt 
ibh  1  _  ^ 

8  Air  sgàth  mo  bhràithrean  agus  mo 
chàirdean  their  mi  nis,  Sith  gu  robh  an 
taobh  a  stigh  dhìot  ? 

9  Air  sgàth  tighe  an  Tighearn  ar  Dè, 
iarraidh  mi  maith  dhuit. 

SALM  CXXIII. 

1  Athchuinge  air  son  tròcair,   4  agus  air  son  saorsa 
0  tharcuis  nan  uaibhreach 

Laoidh  nan  ceum. 

AD'IONNSUIDH  thog-  mi  mo  shùil- 
ean,  O  thusa  a  tha  d'  chòmhnuidh 
anns  na  nèamhaibh. 

2  Feuch,  mar  a  ta  sùilean  òglach  air 
làinih  am  maighstlrean,  agus  mar  a  tcù 
sùilean  banoglalch  air  làlmh  a  bana- 
mhaighstir,  mar  sln  tha  ar  sùlle-ne  air  aii 
Tighearn  ar  Dia,  gus  an  dean  e  tròcair 
oirnn. 


5  gìeidhidh.  •>  ann  ad  gheataibh. 

'  ùrd-bliailc^  ^  soirbheas,  soirbheachadh. 
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3  Dean  tròcair  oirnn,  a  Thighearna,  dean 
tròcair  oirnn  ;  oir  tha  sinn  air  ar  lìonadh 
làn  do  tharcuis '. 

4  Lìonadh  ar  n-anam  làn  le  fanoid 
luchd  na  seasgaireachd",  le  tarciiis  nan 
uaibhreach. 

SALM  CXXIV. 

]  Blieannaich  Daihhidh  an  Tighearn  do  hhrìgh  gu'n 
do  shaor  e  a  shìuagh  uaOiasan  a  dh'èirich  'nan 
aghaidh. 

Laoidh  iian  ceum,  le  Daibhidh. 

MUR  biodh  an  Tig-hearna  leinn,  ab- 
radh  Israel  a  nis  ; 

2  Mur  biodii  an  Tig-hearna  leinn,  an 
uair  a  dh'eirich  daoine  'nar  n-aghaidh  ; 

3  An  sin  shhiigeadh  iad  beò  sinn,  an 
uair  a  las  am  fearg-  'nar  n-ag-haidh : 

4  An  sin  thig-eadh  tuiltean  uisgeacha 
tharuinn,  rachadh  an  sruth  thar  ar  n-an- 
am : 

5  An  sin  rachadh  na  h-uisgeachan 
uaibhreach  thar  ar  n-anam. 

6  Beannaichte  g-u  rob/i  an  Tighearna, 
nach  d'thug  sinn  mar  chreich  d'am  tìac- 
laibh. 

7  Chaidh  ar  n-anam  as  mar  eun  à  ribe 
nan  eunadair ;  bhriseadh  an  ribe,  ag'us 
chaidh  sinn  as. 

S  Tha  ar  cabhair  ann  an  ainm  an  Tigh- 
earn,  a  rinn  nèamh  ag'us  talamh. 

SALM  CXXV. 

]  Bithidh  iadsan  a  dh'earhas  as  an  Tighearn  ann 
an  tèaruinteachd.  4  Urnuigh  air  son  nan  ion- 
racan,  agus  an  aghaidh  nan  aingidh. 

Laoidh  nan  ceum. 
ITHIDH  iadsan  a  dh'earbas  as  an 
Tighearna  mar  shliabh^  Shioin,  nach 
carruichear,  ach  a  mhaireas  gu  siorr- 
uidh. 

2  Mar  a  ta  na  beannta  mu  thimchioll 
lerusaleim,  mar  sin  tha'n  Tighearna  mu 
thimchioll  a  shluaigh,  o'n  àm  so  agus  gu 
bràth 

3  Oir  cha  ghabh  slat  nan  daoi*  tàmh 
air  crannchur  nam  firean,  air  eagal  gu'n 
sìneadh  na  fireana  an  làmhan  chum  eu- 
ceirt. 

4  Dean  maith,  a  Thighearna,  dhoibhsan 
a  ta  maith,  agus  dhoibhsan  a  ta  ionraic 
'nan  cridhe. 

5  Ach  iadsan  a  thèid  a  thaobh  d'an 
slighibh  claona,  iomainidh  an  Tighearn  a 
mach  le  luchd-deanamh  an  uilc.  Sìth  gu 
rohh  air  Israel ! 

SALM  CXXVI. 

1  Bha  an  eaglais  aoihhneach  'nuair  a  thug  Dia  air 
ais  hraiglideanas  Shioin. 


'  dhìmeas.        -  sàmhachair,  suaimhneis,  fois. 
'  hheinn.    *  nan  aingidh;  na  h-aingidheachd.  Eabh. 
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'"VTUAlll  a  thug  an  Tighearn  air  ais 
braighdeanas  Shioin,  bha  sinn  mar 
dhaoine  a  chunnaic  aisUng. 

2  An  sin  lìonadh  air  beul  le  gàiro,  agus 
arteangadhle  hiathghaire^:  an  sinthubh- 
airt  iad  am  measg  nan  cinneach,  llinn  an 
Tigliearna  nithe  mòra  air  an  son. 

3  Rinn  an  Tighearna  nithe  mòra  air  ar 
soinne  :  bha  sinn  aoibhneach. 

4  Pill  a  rìs,  a  Thighearn,  ar  braighd- 
eanas,  mar  shruthaibh  san  àirde  deas. 

3  ladsan  a  chuireas  sìol  le  deuraibh, 
buainidh  iad  le  gairdeachas. 

6  Esan  a  thèid  a  mach,  ag-us  a  ghuii- 
eas,  ag  iomchar  roghadh  sìl^  gu  cinnt 
each  thig  e  a  rìs  le  gairdeachas,  ag  iom 
char  a  sguab. 

SALM  CXXVII. 

1  Tha  gach  saothair  dìomhain  as  eugmhais  heann- 
achd  an  Tighearna.    3  'Se  clann  oighreachd  Dhè. 

Laoidh  nan  ceum,  le  Solamh. 

MUR  tog  an  Tighearn  an  tigh,  gu 
dìomhain  saothraichidh  a  hichd- 
togail :  mur  glèidh  an  Tighearn  am  baile, 
gu  dìomhain  ni  am  fear-coimhid  fai.re. 

2  /sdlomhain  dhuibhse  biii  'g  èirighgu 
moch,  a  bhi  suidhe  gu  h-anmoch,  ag  ith- 
eadh  arain  a'  bhròin  ;  'nuair  a  bheiresan 
codal  d'a  sheircin'. 

3  Feuch,  is  iad  clann  oighreachd  an 
Tighearna,  toradh  na  bronn  a  dhuais. 

4  Mar  shaighdibh  ann  an  làimh  gaisg- 
ich,  mar  sin  tha  mic  na  ii-òige. 

5  Is  sona  am  fear  aig  am  blieil  abholg-- 
saighead  làn  diubh  :  cha  bhi  nàire  orra, 
'nuair  a  labhras  iad  r'a  naimhdibh  anns 
a'  gheata. 

SALM  CXXVIII. 

1  Na  beannachdan  a  leanas  ìadsan  air  am  hi  eagnl 
an  Tighearna. 
Laoidh  nan  ceum. 

JS  beannaichte  gach  neach  air  am  bi 
eagal  an  Tighearn,  a  ghluaiseas  'na 
shh'ghibh. 

2  Oir  ithidh  tu  toradh  do  làmh  :  sona 
bithidh  tu,  agus  eiridh  gu  maith  dhuit. 

3  Bithidh  do  bhean  mar  fhìonain  tharbh- 
aich  ri  taobhan  do  thighe ;  do  chlann 
mar  òg  chroinn-olaidli  mu  thimchioll  do 
bhùird. 

4  Feuch,  mar  so  beannaichear  an  duine 
air  am  bi  eagal  an  Tighearna. 

5  Beannaichidh  an  Tighearn  thu  à  Sion, 
agus  chi  thu  niaith  lerusaleim  rè  uik  laith- 
ean  do  bheatha. 

6  Seadh,  chi  thu  clann  do  chloinne,  agus 
sìth  air  Israel. 


5  seinn,  ccòì.  ^  sìl  luachmhoir. 

'  dofìnar  a  ghràidh. 
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SALM  CXXIX. 

1  Mailhcas  Dìiè  d'a  shluagh  Jsrael.    5  Urnuigh  an 

aghaidh  naimhdean  na  h-eaglais. 
Laoidh  nan  ceum, 

1  S  minic  a  chràidh  iad  m.i  o  m'òig-e,  ab- 
L  radh  Israel  a  iiis : 

2  Is  minic  a  chràidh  iad  mi  o  m'òige  ; 
g-idheadh  cha  d'thug'  iad  buaidh  orm. 

3  Air  mo  dhruim  threabh  an  hichd- 
treabhaidh ;  tharruing  iad  an  sgrloban 
i'ada. 

4  2%«anTighearna  cothromach :  g'hearr 
e  o  cheile  cùird  nan  aingidh. 

5  Cuirear  gu  h-amhluadh,  ag'us  pillear 
air  an  ais  iadsan  uile  le'm  fuathach  Sion. 

6  Bithidh  iad  mar  fheur  air  mullach 
thighean,  a  shearg-as  mum  fàs  e  sua-s: 

7  Leis  nach  lìon  am  buanaiche  a  ghlac, 
lio  fear-ceangail  nan  sguab  a  bhrollach'. 

8  Ni  mò  their  iadsan  a  bhios  a'  dol 
seachad  riu,  Beannachd  an  Tighearna  gu 
rohli  olrbh:  tha  slnn  'gur  beannachadh 
ann  an  ainm  an  Tig'hearna. 

SALM  CXXX. 

1  'Na  theanntachd  ghlaodh  an  salmadar  ri  D'ia, 
5  agus  chuir  e  a  dhòigli  'nafhocal. 
Laoidh  nan  ceum. 
NA  dolmhneachdaibh  g-hlaodh  mi 
riut,  a  Thighearn. 

2  A  Thighearn,  èisd  ri  m'  ghuth  ;  thug;- 
adh  do  chkiasan  an  aire  do  ghuth  m'ath- 
chuingean. 

3  Ma  chomharalcheas  tusa  aingidheachd, 
a  Thighearn;  a  Thighearna,  cò  a  sheasas. 

4  Ach  agad-sa  tha  maitheanas ;  agus 
uime  sln  bithidh  eagal  aìr  daoìnibh 
romiiad. 

5  Tha  ml  a'  feltheamh  alr  an  Tlgheania, 
tha  m'anam  a'  feitheamh,  agus  'na  f  hocal 
tha  mo  dhòigh. 

6  Tha  m'anam  a'  feitheamh  air  an 
Tig-hearna  ni's  mò  na  hichd-faire  na 
maidne,  seadh,  ?ia  luchd-falre  namaidne. 

7  Earbadh  Israel  as  an  Tighearn ;  oir 
aig  an  Tigheani  tha  tròcair,  agus  aige- 
san  tha  mòr-shaorsa ; 

r  8  Agus  saoraidli  e  Israel  o  'euceartaibh 
g:u  lèir. 

SALM  CXXXI. 

1  Nochd  Daibhìdli  irioslachd  a  chridhe  fèin,  3  agus 
dh'earail  e  air  Israel  earbsadìi  à  Dia. 

Laoidh  nan  ccum,  le  Daibhidh. 
THIGHEARNA,  cha  'n'eil  mo 
chridhe  uaibhreach,  no  mo  shùilean 
àrd ;  agus  cha  do  g-habh  mi  g-nothuch  ri 
nithibh  mòra,  no  ri  nlthlbh  àrda  air  mo 
shon. 

2  Gu  deimhin  shocraich  agus  chiùinich 
mi  m'anam,  mar  leanabii  a  chuireadh  o 
chìch  a  mhàtliat ;  mar  leanabh  a  chuir- 
eadh  o'n  chìch  tha  m'anam-sa. 

3  Earbadh  Israel  as  an  Tighearn,  o'n 
àm  so  agus  gu  bràth. 


'uchd,  'achlais.      -  dofliàhhraibìi  mo  sliùl 
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SALM  CXXXII. 

1  Eud  Dhaibhidh  gu  ùit  ullacìiad':,.  do  pJiàilliun  an 
Tighearn.  11  Na  geallanna  a  thug  Dia  do 
Dhaibhidh. 

Laoidh  nan  ceum. 

(^UIMHNICH,aThighearn,airDaibii- 
y  idli,  agus  air  'uile  àmhghar: 

2  Mar  a  mhlonnaich  e  do'n  Tighearii, 
a  bhòidich  e  do  Dhia  treun  lacoib,  ag 
radh, 

3  Gu  delmhln  cha  tèld  mi  do  phàilliun 
nrio  thighe,  cha  tèid  mi  suas  air  mo  leab 
aidh; 

4  Cha  toir  ml  codal  do  m'  shùilibh,  no 
suain  do  m'  rosgaibh^ 

_  5  Gus  am  faigh  mi  àlt  do'n  Tig^heara 
lonad-còmhnuldh  do  Tihia  treun  lacoib. 

6  Feuch,  chuala  sinn  ulme  aig  E- 
phratah;  fhuair  sinn  e  ann  am  machar- 
aibh  na  coille''. 

7  Thèid  sinn  a  steach  d'a  phàiHiunaibli; 
sleuchdaidh  sinn  aig  stòl  a  choise. 

8  Eirich  a  Thigliearna,  gu  d'thàmli 
thu  fèin  agus  àirc  do  neirt. 

9  Sgeadalchear  do  shagalrt  le  h-Ionrac 
as,  agus  deanadh  do  naoimh  luathghaire. 

10  Alr  sgàth  Dhalbhidh  t'òglaich,  na 
cuir  air  a  h-ais  aghaidh  t'Aoin  ungta. 

_  1 1  Mhionnaich  an  Tighearna  do  Dhaibh 
idh  am  firinn  ;  cha  phill  e  uaith:  Do 
thoradh  do  chuirp  suidhichldh  mi  alr  do 
righ-chaithir. 

12  Ma  choimhideas  do  chlann  mò 
choimhcheangal  agus  mo  theisteas,  a 
theagaisgeas  mi  dhoibh,  suldhidh  mar  an 
ceudna  an  clann-san  air  do  rlgh-chalthir 
g-u  bràth. 

13  Olr  ròghnalch  an  Tighearna  Slon; 
mhlannuich  e  i  mar  ionad-còmhnuidh  dha 
fèln,  ag  radh, 

14  7s  i  so  mo  shuaimhneas  gu  siorruidh : 
anso  gablialdh  mi  còmhnuidh,  oir  mhianii- 
ulch  mi  i. 

15  Beannaichldh  mi  gu  mòr  a  lòn', 
sàsuichidh  mi  a  bochdanle  h-aran. 

16  Eudaichidh  mi  a  sagairt  le  slàinte  ; 
agus  ni  a  naoimh  àrd  luathghaire. 

17  An  sin  bheir  mi  air  adharc  Dhaibh- 
idh  fàs :  dh'orduich  mi  lòchran  do  m' 
Aon  ungta. 

18  Eudaichidh  mi  anaimhdean  le  nàlre  : 
ach  air  fèin  thig:  a  choron  fo^  bhlàth. 

SALM  CXXXIII. 

1  Tha  Daibhidh  a'  nochdadh  cia  tailneach  an  ni 
do  bliràitìiribh  còmhnuidh  a  ghabhail  ctùdeachd 
ann  an  aonachd. 

Laoidh  nan  ceum,  le  Daibhidh. 

FEUCH,  cla  maith  agus  cia  taitneach 
an  ni  do  bhràlthribh  còmhnuldh  a 
ghabliail  cuideachd  ann  an  aonachd ! 

2  Mar  dheadh  oladh-ungaldh  air  a' 
cheann,  a  ruitli  sìos  alr  an  fheusaig,  fe»is 


3  laar.  Eabh. 


^  teachd-an-tìr. 


fuidh 


SALM,  cxxxm.  CXXXIV.  CXXXV.  CXXXVI. 


aig'  Aaroin,  a  ruith  sìos  air  iomall  a 
thrusgain ; 
3  Mar  dhealt  air  Hermon,  a  thuiteas  air 
slèibhtibh'  Shioin  -:  oir  an  sin  dh'àithn 
an  Tig^hearn  am  beannachadh,  beatha  g\ì 
siorruidh. 

SALM  cxxxrv". 

Earaìl  gu  Dia  a  hlicannachadh. 
Laoidli  nan  ceum. 

FEUCH,  beannaichibh  an  Tighearna, 
sibhse  òglacha  an  Tighearna  g-u  lèir, 
a  sheasas  ann  an  tigh  an  Tig'hearna  gach 
oidhche. 

2  Togaibh  bhur  làmhan  anns  an  ionad 
naomh',  agus  beannaichibh  an  Tigh- 
earna. 

3  Beannaicheadh  an  Tighearn  thu  a 
Sion,  a  rinn  nèamh  agus  talamh. 

SALM  CXXXV. 

I  Earail  gu  Dia  a  mholadh  air  son  a  mhaitheis, 
6  a  ckumhachd,  S  agus  a  hhreitlieanas  an  agh- 
aidh  naimhdean  a  shluaigh.  15  Dìomhanas  ìodhol 
nan  cinneach. 

MOLAIBH  an  Tighearna;  molaibh 
ainm  an  Tighearna,  molaibhse,  òg- 
lacha  an  Tighearna. 

2  Sibhse  a  sheasas  ann  an  tigli  an  Tigh- 
earn,  ann  an  cìiirtibh  tighe  ar  Dè, 

3  Molaibh  an  Tighearn,  oir  tha'n  Tigh- 
earna  maith:  seinnibh  cliìi  d'a  ainm,  oir 
tha  e  taitneach. 

4  Oir  ròghnaich  an  Tighearn  lacob  dha 
fèin,  Israel  mar  'ionmhas  sonruichte. 

5  Oir  tha  fios  agam  gin-  mòr  an  Tigh- 
earn,  agus  gu  bheil  ar  Tighearn  os  ceann 
nan  uile  dhèe. 

6  Ge  b'e  ni  butoil  leis  an  Tighearn  rinn 
e  air  nèamh  agus  air  talamh,  anns  na 
cuantaibh,  agus  anns  na  doimhneachd- 
aibh  uile. 

7  Is  esan  a  bheir  air  a'  cheò  dol  suas  o 
chrìch  na  talmhainn;  a  ni  dealanach  le 
h-uisge ;  a  bheir  a  mach  a'  ghaoth  a 
"ionadaibh-tasgaidh ; 

8  A  bhuail  ceud-ghin  na  h-Eiphit,  araon 
duine  agus  ainmhidh; 

9  A  chuir  comharan  agus  iongantasan 
ann  admheadhon,  O  Eiphit,  air  Pharaoh 
agus  an-  'òglachaibh  gu  lèir ; 

10  A  bhuail  cinnich  mhòra,  agus  a 
mharbh  rìghrean  mòra, 

II  Sihon  righ  nan  Amorach,  agus  Og 
righ  Bhasain,  agus  uile  rìoghachda  Cha- 
naain, 

12  Agus  a  thug  am  fearann  mar  oigli- 
reachd,  mar  oighreachd  do  Israel  a 
shhiagh. 

13  Mairidh  t'ainm-sa,  a  Thighearn,  gu 
bràth :  do  chuimhne,  a  Thighearn,  o  linn 
gu  linn. 


'  sìiahh.     2  Shihoin. 
3  le  naomhachd. 
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*  dealhhan. 
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14  Oir  bheir  an  Tighearna  breth  alr  a 
shluagh,  agus  gabhaidh  e  aithreachas,  a 
thaobh  a  sheirbhiseach. 

\ò  Is  airgiod  agus  òrìodhoil*  nan  cinu- 
each,  obair  làmhan  dhaoine. 

16  Tha  beul  aca,  ach  cha  labliair  iad; 
sìiileaii  aca,  ach  cha'n  fhaic  iad. 
_  17  Tha  chiasan  aca,  ach  cha  chhiinn 
iad :  ni  mò  a  tha  anail  'nam  l)eul. 

18  Cosmhiiil  riu  fèin  tha  iadsan  a  nl  iad, 
gach  neach  a  dli'earbas  asda. 

19  A  thigh  Israeil,  beannaichibh  an 
Tighearn ;  a  thigh  Aaroin,  beannaichibh 
an  Tighearn. 

20  A  thigh  Lebhi,  beannaichibh  an 
Tighearn ;  sibhse  air  am  bheil  eagal  an 
Tighearna,  beannaichlbh  an  Tighearn. 

21  Beannaichte  gu  robh  an  Tighearn  à, 
Sion,  aig  am  bheil  a  chòmhnuidh  ann  an 
lerusalem.    Molaibhse  an  Tighearn. 


SALM  CXXXVI. 

I  Earail  gu  huidlieachas  a  thoirt  do  Dìiia  air  son  a 
thròcairean,  agus  nan  iongantasan  mòra  a  rinn  e 
air  son  sluaigh  Israeil, 

THUGAIBH   buidheachas  _  do'n 
Tighearn,  oir  tha  e  maith;  oir  gu 
bràth  mairìdh  a  thròcair. 

2  Thugaibh  buidheachas  do  Dhia  nan 
dia ;  oir  gu  bràth  mairidh  a  thròcair. 

3  Thugaibhbuidheachas  do  Thighearna 
nan  tighearna ;  oir  gu  bràth  mairidh  a 
thròcair. 

4  Dha-san  'na  aonar  a  ni  iongantasan 
mòra;  oir  gu  bràth  mairidh  a  thròcair. 

5  Dha-san  a  rinn  na  nèamhan  le  gliocas ; 
oir  gu  bràth  mairidh  a  thròcair. 

6  Dha-san  a  shin  an  talamh  os  ceann 
nan  uisge ;  oir  gu  bràth  a  mairidh  thròc- 
air. 

7  Dha-saii  a  rinn  soluis  mhòra;  oir  gu 
bràth  ìnairidh  a  tliròcair. 

8  A'  ghrian  a  riaghladh  an  là';  oir  gu 
bràth  mairidh  a  thròcair. 

9  A'  gliealach  agus  na  reultan  a  rìagh- 
ladh  na  h-oidhche;  oir  gu  bràth  mairidh 
a  thròcair. 

10  Dha-san  a  bhuail  na  h-Eiphitich'' 
'nan  ceud-ghinibh ;  oir  gu  bràth  mairidh 
a  thròcair: 

II  Agus  a  thug  a  mach  Israel  as  ani 
mheadhon ;  oir  gu  bràth  mairidh  a  thròc- 
air: 

12  Le  làimh  thrèin,  agus  le  gairdean 
sìnte  mach  ;  oir  gu  bràth  mairidh  a  thròc- 
air. 

13  Dha-san  a  roinn  a'  mhuir  ruadh  'na 
roinnibh';  oir  gu  bràth  mairidh  athròc- 
air : 

14  Agus  a  thugair  Isracl  dol  troimh  a 

5  san  là.  6  an  Eiphit. 

'  'na  h-carrannaihh. 


SALM,  CXXXVI.  CXXXVII, 
meadhon  ;  oir  gii  hràth  mcdridh  a  thròc- 
air : 

15  Ach  a  thilg'  Pharaoh  agiis  'armailt 
bim  os  ceann  anns  a'  mhiiir  niaidh;  oir 
gu  bràth  mcdrìdh  a  thròcair. 

16  Dha-san  a  threòraich  a  shluag-h 
troimh  an  fhàsach:  oir  gu  bràth  mairidh 
SL  thròcair. 

17  Dha-san  a  bhuail  rìghrean  mòra; 
oir  g-u  bràth  mairidh  a  thròcair. 

18  Ag'us  a  mharbh  rìg-hrean  treuna; 
oir  gu  bràth  mairìdh  a  thròcair : 

19  Sihon  righ  nan  Amorach ;  oir  gu 
bràth  mairidh  a  thròcair: 

20  Agus  Og  righ  Bhasain;  oirgubràth 
mcdiriclli  a  thròcair : 

21  Agus  a  thug'  am  fearann  mar  oigh- 
reachd ;  oir  gu  bràth  mairidh  a  thròcair : 

22  Mar  oighreachd  do  Israel  'òglach 
fein;  oir  gu  bràth  mttiridh  a  tliròcair: 

23  A  chuimhnich  oirnn'nar  staidìosail; 
oir  gu  bràth  mairidh  a  thròcair : 

24  Agus  a  shaor  sinn  o  ar  naimhdibh ; 
oir  gu  bràtlr  mairidh  a  thròcair. 

25  A  tha  tabhairt  bìdh  do  gach  feoil; 
oir  gu  bràth  mairidh  a  thròcair. 

26  O  thugaibh  buidheachas  do  Dhia 
nan  nèamh;  oir  gubràth  mairidh  athròc 
air. 

SALM  CXXXVII. 

1  'Nam  hraighdeanas  chuimhnich  clann  Israeil  le 
bròn  air  an  iìr  fèin.  7  Chronaicheadh  clann 
Edoim  agus  Bhahiìion. 

LAIMH  ri  aimhnichibh  Bhabiloin,  an 
sin  shuidh,  agus  ghuil  sinn,  an  uair 
a  chuimhnich  sinn  air  Sion. 

2  Air  na  crannaibh  seiUch  'na  meadhon 
croch  sinn  ar  clàrsaichean. 

3  Oir  an  siii  dh'iarr  iadsan  a  tliug'  am 
braighdeanas  sinn,  òran  oirnn ;  agus 
dliiarr  iadsan  a  rinn  fògaraich  dhinn' 
aoibhueas  oirnn,  ag  ràdh,  Seinnibh  dhuinn 
aon  do  laoidhibh  Shioin. 

4  Cionnus  a  sheinneas  smne  laoidh  an 
Tighearn  ann  an  tìr  choimhich  ? 

5  Ma  dhì-chuimhnicheas  mise  thusa,  a 
lerusalem,  dì-chuimhnicheadh  mo  làmh 
dheas  a  seòltachd. 

6  Leanadh  mo  theangadh  ri  m'  ghial  *, 
mur  cuimhnich  mi  ort,  mur  fearr  leam 
lerusalem  na  m'aoibhneas  a's  àirde. 

7  Cuimhnich,  a  Thighearna,  clann 
Edoim,  ann  an  là  lerusaleim,  a  thubh- 
airt,  Leagaibh,  leagaibh '  sìos  i  g-u  ruig  a 
bunait. 

8  A  nigheanBhabiloin,  a  lom-sgriosar\ 
is  sona  esan  a  dhìolas  dhuitse,  a  rèir  mar  a 
rinn  thu  oirnne. 

9  Is  sona  esan  a  ghlacasagus  aphronn 
as  do  chlann  bheag  ris  na  clachaibh. 


CXXXVIII.  CXXXIX. 
SALM  CXXXVIII 

1  Mhol  Daihhidh  an  Tighearn  air  son  'fhìrinn  agiis 
a  chaoimhneis-gràidìi.     4  Roimh-innis  e  gu'n 
tugadh  rìghrean  na  talmhainn  moladh  do  Dhia. 
Salm  le  Daibliidh. 
OLAIDH  mi  thu,  a  Thlghearna, 
le  m'uile  chridhe;  an  làthair  n'an 
dèe  seinnidh  mi  chìi  dhuit. 

2  Sleuchdaidh  mi  aig  do  theampull* 
naomh,  agus  molaidh  mi  t'ainm  air  son  da 
chaoimhneis-gràidh,  agus  air  son  t'fhìr- 
inn;  oir  dh'àrdaich  thu  t'fhocal  os  ceanu 
t'ainme  uile. 

3  San  là  air  an  do  ghlaodh  ml  riui, 
fhreagair  thu  mi;  neartaich  thu  mi  a'm' 
anam  le  treòir. 

4  Molaidh  uile  rìghrean  na  talmhainn 
thu,  a  Thighearna,  'nuair  a  chluinneas 
iad  briathran  do  bheoil : 

5  Agus  seinnidh  iad  ann  an  shghibh  an 
Tighearn;  oir  is  mòr  glòir  an  Tighearna. 

6  Ge  h-àrd  an  Tighearna,  gidheadli 
seallaidh  e  air  an  iriosal ;  ach  aithnich 
idh  e  an  t-uaibhreach  fad  as. 

7  Ged  ghkiais  mi  ann  ammeadhon  àmh- 
ghair^,  ath-bheothaichidh  tu  mi;  an  agh- 
aidh  corruich  mo  naimhde  sìnidh  tu  do 
làmh,  agus  saoraidh  do  dheas  làmh  mi. 

8  Coimhhonaidh  an  Tighearn  air  mo 
shon;  mairidhào  thròcair,  aThighearna, 
gu  bràth :  na  trèig  oibre  do  làmh. 


1  a  chreach,  a  chlaoidli  sinn. 
'  Itiiixgibh,  rùisgibJi. 
5  a  làimìt  do  theampuill 
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-  chàirean. 

*  dh'fhàsaichear. 

s  ieinn,  iriohhid, 


SALM  CXXXIX. 

1  Dh'aidich  Daihhidh  gu'n  rohh  làthaireachd  Dhe 
mu'n  cuairt  da  a  ghnàth.    17  Mhol  e  an  Tigh- 
earn  air  soìi  a  thròcairean ;  23  agus  ghuidh  e  bhì 
air  a  threòrachadh  san  t-slighe  shiorruidh, 
Do'n  àrd  fliear-ciuil.     Salm  le  Daibhidli. 

ATHIGHEARNA,  rannsaich'  thu  ml, 
agus  is  aithne  dhuit  mi. 

2  Is  aithne  dhuit  mo  shuidhe  agus  m'èir- 
igh ;  tuigidh  tu  mo  smuainte  fad  as. 

3  Chuairtich  thu  mo  cheum  agus  mo 
kiidhe  sìos,  agus  air  mo  shlighibh  gu  lèir 
is  fìosrach  thu. 

4  Oir  feuch,  cha  '71'eil  focal  air  mo 
theangaidh,  Thighearna,  nach  aithne 
dhuit  gu  lèir. 

5  Am  dhèigh,  agus  romham,  chualrt- 
ich  thu  mi^  agus  chuir  thu  do  làmh  orm. 

6  Is  ro  ion^antach  an  t-eòlas  so  air  mo 
shon :  tha  e  ard ;   cha  ruig  mi  air. 

7  C'àit  an  tèid  mi  o  d'  spiorad?  agus 
c'àitan  teich  mi  d'  ghnùis^? 

8  Ma  thèid  mi  suas  do  nèamh,  tha  thu 
'n  sin;  ma  ni  mi  mo  leabadh  ann  an 
ifrinn feuch,  tha  thu  'n  sin. 

9  Ma  ghabhas  mi  sgiathan  na  maldne, 
agus  gu  còmhnulch  mi  ann  an  ionadaibb 
iomallach  na  fairge ; 


'  dh'fhidir.  8  dhealhh  thu  mi. 

^ fhianuis,  làthaire-achd. 

w  anns  an  ionad  a's  ìochdaraiche,  anns  an  tiaigh 
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10  Eadhon  an  sln  stiùraidhdo  làmh  mi, 
agus  cumaidh  do  dheas  làmh  mi. 

11  Ma  their  mi,  Gu  deimhin  folaichidh 
an  dorchadas  mi,  bithidli  an  oidhche  fein 
mar  shokis  mu'n  cuairt  orm. 

12  Cha'n  fholaich  eadhon  an  dorchadas 
uaitse;  ach  deah-aichidh  an  oidhche  mar 
an  là:  is  ionann  an  dorchadas  agus  an 
sohis  duiise 

13  Oir  ghabh  thu  sealbh  air  m'àirnibh: 
dh'fhokiich  thu  mi  ann  am  broinn  mo 
mhàthar. 

14  Molaidh  mi  thu,  oir  is  uamhasach, 
longantach  a  dhealbhadh  mi ;  is  iongant- 
ach  t'oibre-sa,  agus  is  ro  fhiosrach  m'an- 
am  air  si?i. 

15  Cha  d'fholaicheadh  mo  chorp'  uait 
an  uair  a  rinneadh  mi  an  dìomhaireachd, 
a  dhealbhadh  mi  gu  h-iongantach  ann  an 
ionadaibh  ìochdarach  na  taìmhainn. 

16  Chunnaic  do  shùilean  mo  cheud- 
fhàs  anabuich,  ag:us  ann  ad  leabhar 
sg-riobhadh  slos  ?ìio  hhuìll  uile,  a  dhealbh- 
adh  ri  h-ùme,  gun  aon  diubh  fathast 
ann. 

17  O  cia  kiachmhor  leamsa  do  smu- 
anite-sa,  a  Dhe  !  cia  mòr  an  uibhir^' 

18  Nan  àirmhinn  iad,  is  konmhoire  iad 
na  a'  g-haineamh:  'nuair  a  dhùisg'eas  mi, 
tlia  mi  a  ghnàth  maiUe  riutsa. 

19  Gu  cinnteach,  a  Dhè,  marbhaidh 
tusa  an  t-aingidh:  uime  sìn,  a  dhaoine 
fuileachdach,  imichibh  uam : 

•20  Oir  labhair  iad  a'd'  aghaidh  g:u 
h-aing-idh ;  thug:  do  naimhde  t'aiìwi  an 
dìomhanas. 

21  Nach  'eil  mi  tabhairt  fuath,aThig'h- 
earna,  dhoibhsan  a  tha  toirt  fuath  dhuit- 
se?  ag-us  nach  'eil  mi  g;abhail  g-ràin 
dhiubhsan  a  tha  'g  èirigh  suas  a'd'  agh- 
aidh  ? 

22  Le  fuath  iomlan  tha  mi  toirt  fuath 
dhoibh;  mar  naimhde  measamiad^. 

23  Rannsaich  mi,  a  Dhè,  ag'us  aithnich 
mo  chridhe:  dearbh  mi,  ag^us  tuìg  mo 
smuamte. 

24  Agus  amhairc  am  bheil  sh'g-he  olc 
air  bith  annam,  agus  treòraich  mi  anns 
an  t-slighe  shiorruidh. 

SALM  CXL. 

1  Ghuidh  Daìbhidh  gu'n  teasairgeadh  Dia  e  o  ais- 
innhachd  a  naimìidean.    12  Tha  dòchas  aig  gu'n 
cum  an  Tighearn  ceartas  ris  na  bochdaibh. 
Do'n  àrd  fhear-ciuil.    Salm  le  Daibhidh. 

rpEASAIRG   mi,  a  Thighearn,  o'n 

X.^  droch  dhuine ;  o  fhear  na  foireig:ne 

g-lèidh  mi ; 

2  A  tha  smiiaiueachadh  amihleis  'nati 
cridhe;  cruinnichidh  iad  gach  là*  chìi?]i 
cog:aidh. 

3  Gheuraich   iad    an  teang'adh,  mar 


theangaidh  natlirach  ;  tha  nimh  na  nath- 
rach  fo'm  bihbh.  Selah. 

4  Glèidh  mi,  a  Thig-hearn,  o  làmhaibh 
nan  aing^idh ;  o  f  hear  an  f  hoirneirt  dìon 
mi,  le'm  b'àiU  mo  cheumamia  thilg'eadh 
bun  os  ceann. 

5  Dh'fhohiich  na  h-uaibhnch  ribe 
dhomh,  agus  cuird;  sg-aoil  iad  lìon  ri 
taobh  na  slig-he  ;  leag-  iad  ceapa-tuishdli 
dhomh.  Selah. 

6  Thubhairt  mi  ris  an  Tig'hearn,  Is  tu 
mo  Dhia:  èisd,  a  Thighearna,  ri  g-uth 
m'athchuingean. 

7  A  lehobhah,  a  Thig:hearna,  neart  mo 
shlàinte ;  dh'fholuich  thu  mo  cheann  ann 
an  là  catha. 

S  Na  deònuich,  a  Thig-hearna,  miannan 
an  aing-idh;  na  soirbhich  le 'ais-innleachd, 
air  eag:al  gu'n  àrdaich  siad  iad  fèin. 
Selah. 

9  A  thaobh  nan  daoine  a  chuairtich  mi, 
còmhdaicheadh^  aimhleas  am  bilean  fèin 
iad. 

10  Tuiteadh  eibhlean  teine  orra:  san 
teine  tilg:ear  iad;  ann  an  slochdaibh  domh- 
ain,  chum  nach  èirich  iad  a  rls. 

11  Na  daing'nichear  fear-Iabhairl  uilc 
air  an  talamh :  sealg:aidh  olc  air  fear  ain 
fhòirneirt,  chum  a  sgrios. 

12  Tha  fhios  ag:am  gu'n  cum  an  Tig-h- 
earna  ceartas  ris  an  duine  thruag:h,  còir 
ris  na  bochdaibh. 

13  Gu  dearbh  bheir  na  fireana  moladh 
do  t'ainm :  gabhaidhna  h-ionracain  còmh- 
nuidh  a'd'  fhianuis. 

SiVLM  CXLI. 

1  Ghuidh  Daibhidh  gu'n  èisdeadh  Dia  r'a  ghuth  ; 
3  gu'n  cuireadh  e  faire  air  a  bheul,  9  agus  gu'n 
coimhideadh  se  e  o  ribe  luchd-deanamh  na  h-eu- 
ceirt. 

Salm  le  Daibhidh. 

ATHIGHEARNA,  tha  mi  ag-  èigheach 
riut ;  g:reas  a  m'  ionnsuidh  ;  èisd  rl 
m'  ghuth,  'nuair  a  dh'èig-heas  mi  riut. 

2  Cuirear  m'urnuigh  a'd'  làthair,  ?nar 
thùis ;  togail  suas  mo  làmh,  ììiar  an  lob- 
airt  fheasg-air. 

3  Cuir,  a  Thighearna,  faire  air  mo 
bheul ;  glèidh  dorus  mo  bhilean. 

4  iN  a  aom  mo  chridhe  gu  ni  olc  air  bith, 
g'u  bearta  aing:idh  a  chur  an  gnìomh  le 
luchd-deanamh  na  h-euceirt:  agus  na 
h-itheam  fèin  d'an  nithibh  milse. 

5  Buaileadh  am  firean  mi,  is  caoimhneas 
e ;  agus  cronaicheadh  e  mi,  is  oladh 
luachmhor  e,  nach  bris  mo  cheann :  oir 
fathast  bithidh  m'urnuig:h  mar  an  ceudna 
air  an  so?i  'nan  àmhghairibh.  • 

6  'Nuair  a  thilg-ear  sìos  am  breitheamh- 
na  ann  an  ionadaibh  clachach,  èisdidh 
iad  ri  m'  bhriathraibh,  oir  tha  iad  milis. 


Jieart.         -  an  cunntas  ceann,  an  àireamh.         ^  tìiaiad asam.'Ea.hh.    ^  a  ghnàth.  ^  còmhdaichidh 
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7  Mar  a  ghearras  agus  a  sgoilteas  neach 
.fiodh  air  an  làr,  sgaoileadh  ar  cnàmhan 
aig  beul  na  h-uaig-he. 

8  Ach  a  d'  ionnsuidh-sa,  a  lehobhah,  a 
Thighearna,  tha  mo  shùilean  :  annad-sa 
chuir  mi  mo  dhòigh  ;  na  trèig:  m'anam'. 

9  Coimhid  mi  o'n  ribe  a  leag  iad  dhomh, 
agus  o  cheapaibh-tuislidh  hichd-deanamh 
na  h-euceirt. 

10  Tuiteadh  na  h-aing-idh 'nan  llontaibh 
fèin,  ani  feadh  a  bhios  mise  a'  gabhail 
thairis. 

SALM  CXLII. 

1  'Na  ihrioblaid  glilaodh  Daibhidh  ris  an  Tighearn, 

5  agus  thaom  e  a  ghearaii  'na  làihair. 
]\Iasclul  le  Daibhidh.  Umuigh  'nuaira  bha  e  anns 
an  uaimh. 

LE  m'  ghuth  ghlaodh  mi  ris  an  Tig-h- 
earna;   le  m'  ghuth  dh'ashiich  mi 
air  an  Tighearna. 

2  Thaom  mi  mo  ghearan  'na  làthair; 
chuir  mi  'n  cèiU  mo  theinn  'na  fhianuis. 

3  'Nuair  a  chlaoidheadh  mo  spiorad 
annam,  b'aithne  dhuitse  mo  cheum  :  san 
t-slighe  air  an  d'imich  mi,  dh'fholuich  iad 
ribe  dhomh. 

4  Dh'amhairc  mi  alr  mo  làimh  dheis, 
agus  feuch,  cha  ì-ohh  fear  ann  d'am 
b'aithne  mi ;  thrèig  cabhair  mi :  cha  robh 
neach  ann  a  dh'fheòraicheadh  air  son 
m'anama. 

5  Glilaodh  mi  rlut,  a  Theighearna; 
thubhairt  mi,  Is  tu  mo  thearmunn^  mo 
chuibhrionn  ann  an  tk  nam  beò. 

6  Thoir  an  aire  do  m'  ghlaodh,  oir 
<lh'ìshcheadh  mi  gu  mòr ;  saor  mi  uatha- 
san  a  tha'n  tòir  orm,  oir  is  treise  iad  na 
mi. 

7  Thoir  m'anam  a  prìosan,  chum  gu 
inol  mi  t'ainm :  cuairtichidh  na  fireana 
mi ;  oir  bulnidh  tu  gu  fìal  rium. 

SALM  CXLIII. 

1  Ghuidh  Daibhidh  air  an  Tigliearn  gu'm  biiheadh 
e  bàigìieil  ris  ami  am  breitheanas.  3  Tha  e  ri 
caoidìi  gu'n  d'  rinn  a  nahnhdean  gear-leanm1minn 
air  'anam.  5  Dliasluich  e  air  Dìa  gu'n  nochdadh 
e  dìia  a  cìiaoimkneas-gràidh,  7  agusgu'n  teasairg- 
eadh  se  e  o  làimh  a  naimhdean, 

Salm  le  Daibhidh. 

CLUINN  m'urnuigh,  a  Thighearn; 
èisd  ri  m'athchuingibh  aiin  ad  fhìr- 
inn,  freagair  mi  ann  ad  cheartas. 

2  Agus  na  tig  ann  am  breitheanas  le 
t'òglacii ;  oir  ann  ad  f  hianuis  cha'n  f  hìr- 
eanaichear  duine  beò  air  bith. 

3  Oir  gheur-lean  an  nàmhaid  m'anam ; 
bhuaii  e  mo  bheatha  sìos  gu  làr ;  thug  e 
orm  còmhiuildh  ghabhail  ann  an  dorch- 
adas,  mar  iadsan  a  bha  fada  marbh. 

4  Uime  snr  chlaoidheadh  mo  spiorad 
annam  ;  tha  mo  chrldhe  briste  an  taobh  a 
stlgh  dhìom. 

J  na  dean  m'anam  falamh,  lòm. 

2  mo  dlùdean,  mo  dliòchas.    ^  ann  an  iìr  iìiartmhoir. 

5S8 


,11  OXLIII.  CXLIV. 

.5  Is  cuimhne  leam  na  làlthean  o  chjan  , 
tha  do  ghnìomhara  gu  lèlr  a'  teachd  a'm' 
aire;  tha  mi  a'  beachd-smuaineachadh 
air  obair  do  làmh. 

6  Shìn  mi  mo  làmhan  riutsa:  tha  m'an- 
am,  rnarthalamh  tartmhor^  angeall  ort, 
Selah. 

7  Eisd  rium  gu  grad,  a  Thighearna; 
chaidh  as  do  m'  spiorad :  na  folaich  do 
ghnìils  orm,  air  eagal  gu'm  bi  mi  cos 
mhuil  rlu-san  athèidsios  do'n  t-slochd. 

8  Thoir  orm  do  chaomhneas-gràldh  a 
chhn'nntinn  anns  a'  mhaduinn,  oir  annad-sa 
chuir  mi  mo  dhòigh:  tholr  orm  gu'n 
aithnich  mi  an  t-shghe  anns  an  còir  dliomli 
imeachd,  oir  riut-sa  tha  ml  togail  suas 
m'anama. 

9  Teasairg  ml  o  m'  nalmlidibh,  a  Thigli- 
earn :  a  d'ionnsuidh-sa  telchidh  mi^. 

10  Teagaisg  dhomh  do  thoil  a  dhean- 
amh,  oir  is  tu  mo  Dhla:  treòralcheadii 
do  splorad  maith  ml  gu  tìr  an  ionracais. 

11  Air  sgàth  t'alnme,  a  Thighearna, 
beothaich  thusa  mi :  trìd  d'  fhìreantachd 
saor  m'anam  o  theinn. 

12  Agus  trìd  do  thròcalr  gearr  as  mo 
naimhdean,  agus  sgrios  iadsan  uile  a  tha 
claoidh  m'anama;  oir  is  mi  t'òglach. 

SALM  CXLIV. 

1  Bheannaich  Daibìiidh  an  Tighearn  do  bhrìgh 
gu'n  robh  e  'na  f/iear-saoraidh  dlia.  5  Ghuidh  e 
gu'n  teasairgeadh  Dia  e  o  làimh  cloinne  choig- 
reach.    9  Gheall  e  Dia  a  mholadh. 

Sahn  le  Daibhidh. 
EANNAICHTE  gu  rohh  an  Tlgh- 
earna  mo  charraig^  a  theagalsgeas 
mo   làmhan  gu   cath,  mo   mheolr  gu 
comhrag : 

2  Mo  mhaith,  agus  mo  dhaingneach ; 
mo  thùr  àrd,  agus  m'fhear-saoraidh-sa ; 
mo  sglath,  agus  an  ti  as  an  earb  mi ;  a 
cheannsaicheas  mo  shluagh''  fodham. 

3  A  Thighearna,  ciod  e  an  duine,  gu 
bheil  thu  a'gabliail  eòlais  alr?  mac  an 
duine,  gu  bheil  meas  agad  air? 

4  Is  cosmhuil  an  duine  ri  dìomhanas : 
tha  a  làithean  mar  sgàile  a  ghabhas 
seachad. 

5  A  Thighearna,  lìib  do  fhlaitheasa, 
agus  thig  a  nuas ;  bean  rls  na  beanntalbh, 
agus  bithidh  deatach  dhiubh. 

6  Cuir  a  mach  dealanach,  agus  sgaoil 
iad;  tilg  do  shaighdean,  agus  claoldh 
iad. 

7  Sìn  uait  do  làmh  o'n  àirde,  saor  mi, 
agus  teasairg  mi  o  ulsgeachaibh  mòra,  à 
làlmli  clolnne  choigreach ; 

8  Aig  am  blieil  am  beul  a'  labhairt 
dìomhanals,  agus  is  i'n  deas  làmh  deas 
làmh  na  brèlge. 

9  A  Dhè,  seinnidh  mi  dhult  òran  nuadh ; 

*  teichidh  mi  gu  m'  fholach. 

s  mo  neart.  na  slòigh. 
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air  an  t-saltair,  air  inneal-ciuil  nan  deich 
teud,  seinnidli  nii  moladh  dhuit. 

10  Is  esan  a  bheir  buaidh'  do  rìg-hribh, 
a  sliaoras  Daibhidh,  'òg^lach  fèin,  o'n 
chlaidheamh  mhillteach. 

11  Saor  mi,  agus  teasairg:  mi  o  làimh 
cloinne  choigrreach,  aig  am  bheil  am  beul 
a'  labhairt  dìomhanais,  agus  is  i'n  deas 
l:\mh  deas  làmh  na  brèige: 

12  Chum  gii'mbi  ar  mic  mar  ùr-chroinn 
a'  fàs  suas  'nan  òige,  ar  nigheana  mar 
chlachaibh  oisinn,  snàidhte  a  reir  cos- 
amhlachd  lìichairt : 

13  Chum  gii'm  bi  ar  saibhlean  làn,  a' 
toirt  uatha  do  gach  gnè  thoraidh,  ar  caor- 
aich  a'  breth  nam  mìltean,  seadh  deich 
mlltean  'nar  macharaibh-; 

14  Gu'?n  bi  ar  daimh  làidir  gu  h-obair; 
nach  bi  briseadh  steach  ann,  no  dol  a 
niach  ;  agus  nach  bi  gearan  'nar  sràidibh. 

lo  Is  sonaanskiagh,  atha  san  staid^so: 
is  sona  an  skiagh,  d'an  Dia  an  Tighearna. 
SALMCXLV. 

1  Cìiuir  Daihhìdh  an  cèill  cumhaclid  iongantach  an 
Tìgheam,  7  a  mhaitheas,  18  a  cheartas  agus  a 
naomhachd. 

Laoidh-mholaidh  le  Daibhidh. 

ARDAICfflDH  mi  thu,  mo  Dhia,  mo 
Righ  ;  agus  beannaichidh  mi  t'ainm 
gu  saoghal  nan  saoghal. 

2  Gach  là  beannaichidh  mi  thu,  agus 
molaidhmi  t'ainm  gu  saoghalnan  saoghal. 

3  Is  mòr  an  Tighearn,  agus  is  ro  airidh 
e  air  moladh;  agus  cha'n  fheudar  a 
mhòrachd  a  rannsachadh. 

4  Molaidh  àl  do  àl  do  ghnìomhara,  agus 
cuiridh  iad  an  cèill  t'oibre  cumhachdach. 

.5  Air  urram  glòire  do  mhòrachd  agus 
air  t'oibribh  iongantach  labhraidh  mi^. 

6  Agus  labhraidh  daoine^  air  neart 
do  bhearta  uamhasach  ;  agus  aithrisidh 
niise®  do  mhòrachd. 

7  Cuiridh  iad  an  cèiU  gu  pailt  cuimhne 
do  mhaitheis  mhòir,  agus  ard-mholaidh 
iad  t'fhìreantachd. 

5  Is  gràsmhor  agus  truacanta  an  Tigh- 
earna  ;  mall  chinii  feirge,  agus  pailt  ann 
an  tròcair. 

9  Is  maith  an  Tighearna  do  na  h-uile, 
agus  tfia  a  chaomh-thròcairean  os  ceann 
'oibre  uile. 

10  Molaidh  t'oibre  gu  lèir  thu,  aThigh- 
earn:  agus  beannaichidli  do  naoimh  thu. 

11  Air  glòir  do  rìoghachd  labhraidh  iad, 
agus  cuiridh  iad  an  cèill  do  chumhachd  : 

12  Chum  a'  bhearta  iongantach  a 
dheanamh  aithnichte  do  chloinn  nan 
daoine,  agus  glòir  mòralachd  a^  rìogh- 
achd. 

13  Is  rìoghachd  shiorruidh  do  rìogh- 
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achd-sa  ;  agus  mairidh  t'uachdaranachd 
air  feadh  nan  uile  ghinealach. 

14  [Tha  an  Tighearna  fìrinneach  'na 
uile  bhriathraibh,  agus  naomh  'na  uile 
j  ghnìomharaibh.] 

j  15  Cumaidh  an  Tigheama  suas  iadsaa 
^uile  a  tha  tuiteam,  agus  togaidh  e  'n  àird 

iadsan  uile  a  tha  air  cromadh  sìos. 
[  16  Tha  sìiilean  nan  uile  a'  feitheamh 

ort,  agus  bheir  thu  dhoibh  am  biadh  'na 

thràth. 

17  Tha  thu  a'  fosgladh  do  làimh,  agus 
a'  sàsuchadh  miann  gach  ni  beò. 

18  Tka'n  Tighearna  ceart  'na  uile 
shh'ghibh,  agus  naomh  'na  iiile  ghnìomli- 
araibh. 

19  Is  dlìith  an  Tighearna  dhoibhsan  uile 
a  ghairmeas  air,  dlioibhsan  uile  a  ghairm- 
eas  air  am  fìrinn. 

20  Coimhlionaidli  e  miann  na  droinge 
d'an  eagal  e  ;  agus  èisdidh  e  r'an  glaodh, 
agus  saoraidh  e  iad. 

21  Gleidhidh  an  Tighearn  iadsan  uilc 
a  ghràdhaicheas  e ;  ach  sgriosaidh  e  na 
h-aingidh  gu  lèir. 

22  Air  cliù  an  Tighearna  labhraidh  mo 
bheul :  agus  beannaichidh  gach  feoil 
^ainm  naomh-san  gu  saoghal  nan  saoghal- 

SALM  CXLVI. 

1  Gheall  Daibhidh  gii'm  moladh  e  Dia  rè  a  hhcatha, 
5  Is  sona  an  ti  a  dh'earbas  as  an  Tighearn. 

OLAIBHSE  an  Tighearna  :  mol  an 
Tighearn,  O  m'anam. 

2  Molaidh  mi  an  Tighearn  an  cian  is 
beò  mi^;  seinnidh  mi  chù  do  m'  Dhia, 
am  feadh  a  bhios  bith  agam. 

3  Na  h-earbaibh  a,  h-uaclidaranaibh'", 
à  mac  duine  sam  bith,  anns  nach  'eil  furt- 
achd. 

4  Thèid  anail  as,  piUidh  e  g'a  ùir ;  san 
là  sin  fèin  thèid  as  d'a  smuaintibh. 

5  Is  sona  an  ti  aig  am  bheil  Dia  lacoih 
mar  a  chabhair,  aig  ain  bheiì  a  dhòchas 
anns  an  Tighearn  a  Dhia, 

6  A  rinn  nèamh  agus  talamh,  a'  mhuir 
agus  gach  ni  a  ta  aimta  ;  a  ghleidheas 
firinn  gu  bràth , 

7  A  chumas  còir  riu-san  a  tha  fo  f  hòir- 
neart;  a  bheir  biadh  do  na  h-ocraich. 
Cuiridh  an  Tighearna  na  prìosanaicli  l'o 
sgaoil. 

8  Fosgailidh  an  Tighearna  suilean  naii 
dall ;  togaidh  an  Tighearna  suas  iadsan 
a  tha  air  an  cromadh  sìos :  is  ionmhuinn 
leis  an  Tighearna  na  fireana. 

9  Gleidhidh  an  Tighearna  na  coigrich  ; 
togaidh  e  suas  an  dìlleachdan  agus  a' 
bhantrach  :  ach  tilgidh  e  siighe  nan  aing- 
idh  bun  os  ceann. 


'  sìàinte. 
'  inbhe,  chor. 
ic  mhòrachd  labhraidh 
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-  sràidibh. 
^  Air  tirram  gìòire 
iad,   ogus  aìr  t'oibribh 


iongantach  beachd-smuainichidh  iad.  *  ja'l 

6  iad.  '  do.  ^  rfo- 

3  ! «  mo  bhcatha.  daoinibh  mòra,  iiaisìc 


SALM,  CXLVI.  CXIA 
10  Rìog'lialchidh  an  Tig'hearna  gu  bràth, 
do  Dhia-sa,  a  Shion,  o  linn  g\i  hnn  Mol- 
aibhse  an  Tighearna. 

SALM  CXLVII. 

1  Dìt'àìthn  am  jàìdh  htiidheachas  a  thahhaìrt  do'n 
2'iahcarn  air  son  a  mhaitheis  d'ashluagli;  4  air 
son  a  chumhackd,  0  agus  a  tliròcair.  15  Tha 
uachdaranachd  aig  Dia  os  ceann  gach  ni  a  chrutli- 
aich  e. 

OLAIBHSE  an  Tig-hearn;  oir  is 
maith  an  ni  a  bhi  tabhairt  chìi  d'ar 
Dia,  oir  a  ta  e  taitneach,  agus  a  ta  mol- 
adh  ciatach. 

2  Tog-aidh  an  Tig-heama  suas  lerusa- 
lem ;  cruinnichidh  e  ri  chèile  dìobaraich 
Israeil. 

3  Leighisidh  e  iadsan  aig  am  bheil 
cridhe  briste,  agus  ceang;laidh  e  suas  an 
leònta'. 

4  Innsidh"  e  àireamh  nanrionnag; ;  bheir 
e  ainmean  orra  uile. 

5  Is  mòr  ar  Tig-hearn,  agus  is  mòr  a 
chumhachd  :  tha  a  thuigse  gun  tomhas. 

6  Tog'aidh  an  Tighearna  suas  na  daoine 
ciuine'';  tilgidh  e  sìos  na  h-aingidh  g-u 
làr. 

7  Seinnibh  do'n  Tighearna  le  buidh- 
eachas  ;  seinnibh  moladh  d'ar  Dia-ne  air 
a'  chlàrsaich: 

.  8  A  dh'fholaicheas*  nèamh  le  neulaibh, 
a  dh'ulhiicheas  uisg-e  do'ntalamli,  abheir 
air  feur  fàs  air  na  sleibhtibh. 

9  Bheir  esan  a  bhiadh  do'n  ainmhidh, 
■do  na  tìthich  òg-a  a  ghoireas*. 

10  Ann  an  neart  an  eich  cha  bhi  a  dhùil ; 
ann  an  cosaibh  fir  cha  g-habh  e  tlachd. 

11  Gabhaidh  anTighearnatlachd  annta- 
^an  d'an  eagal  e,  a  chuireas  an  dòigh  'na 
thròcair. 

12  Mol  an  Tighearn,  a  lerusalem  :  raol 
do  Dhia,  a  Shion  : 

13  Oir  neartaich  e  croinndo  gheatacha; 
bheannaich  e  do  chlann  an  taobh  a  stig'h 
dhìot. 

14  Ni  e  sìth  a'd' chriochaibh ;  sàsuich- 
idh  e  thu  le  smior  a'  chruithneachd. 

15  Cuiiidh  e  mach  'àithne  aìr  thalamh; 
kiatli  ruithidh  'fhocal. 

16  Bheir  e  sneachdadh  mar  olainn; 
sg;aoihdh  e  an  liath-reodh  mar  luaithre. 

17  Tilgidh  e  mach  'eigh'^  mar  g-hream- 
anna ;  cò  dh'fheudas  seasamh  fa  chomh- 
air  'fhuachda? 

18  Cuiridh  e  mach  'fhocal,  agus  leagh- 
aidh  e  iad ;  sèididh  a  ghaoth,  sruthaidh 
sia  h-uisg'eacha. 

19  Foillsichidh  e  'fhocal  do  lacob,  a 
reaclidan  agus  a  bhreitheanais  do  Israel. 

20  Cha  do  bhuin  e  inar  so  ri  cinneach 


1  doilgheasan.      -  AirmUdh.      '  macania. 

*  chòmhdaicheas.  ^  ghlaodhas. 

*  a  leac-oighre.  nacli  hrisear. 
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sam  bith  ;  cha  mhò  a  b'aitlme  dhoibli  a 
bhreitheanais.    Molaibhse  an  Tighearna. 

SALM  CXLVm. 

1  Dh'earail  Daibhidh  air  na  h-aingliìiìi,  agus  air 
gach  creutair  cruthaichte,  Dia  a  mìtoladh. 

MOLAIBHSE  an  Tighearna.  Mol- 
aibh  anTighearn  o  na  nèamhaibh; 
molaibh  e  anns  na  h-àrdaibh. 

2  Molaibh  e,  'aìngle  uile ;  molaibh  e,  a 
shlòig-h  uile. 
?  Molaibh  e,  a  ghrian  agus  a  ghealach ; 
molaibh  e,  uile  reulta  soluis, 

4  Molaibh  e,  a  nèamha  nan  nèamh,  agus 
uisgeacha  a  iha  os  ceann  nan  nèamh. 

5  Moladh  iad  ainm  an  Tighearn;  oir 
dh'àithn  e,  agus  chruthaicheadh  iad. 

6  Agus  dhaingnich  e  iad  gu  saoghal  nan 
saog-hal;  rinn  e  àithne,  nach  tèid  thairis 

7  Molaibh  an  Tighearn  o'n  talamh,  a 
dhràgona,  agus  a  dhoimhneachdan  uile. 

8  Teine^  ag:us  clach-shneachd;  sneachd- 
adh  agus  ceò ;  gaoth  dhoinionnach  a' 
coimhlionadh  'fhocail; 

9  Na  beanntan  agus  na  cnuic  uile ; 
craobhan-meas'agusnah-uile  sheudair'"; 

10  Morf/j-bheatliaiche,  agus  gach  uile 
ainmhidh  ;  nithe  snàigeach,  agus  eunlaith 
iteagach" ; 

1 1  Rìghrean  na  talmhainn  agus  na 
h-uile  shlòigh;  uachdarana  agus  uile 
bhreitheamhna  na  tahnhainn  ; 

12  Araon  òig-fhir  agus  òighean;  seann 
daoine  agus  clann ; 

13  Moladh  iad  sin  ainm  an  Tighearn : 
oir  a  ta  'ainm-san  a  mhàin  urramach ", 
tha  a  ghlòir  os  ceann  na  tahTihainn  agus 
nan  nèamh. 

14  Agus  dh'àrdaich  e  adharc  a  shkiaigh 
moladh  a  naomh  uile  ;  eadhon  cloinn  Is 
raeil,  skiaigh  a  ta  'm  fagus  da.  Molaibh- 
se  an  Tighearna. 

SALMCXLIX. 

1  Is  airidh  Dia  air  cliit  air  son  a  mhaitheis  d'a 
shluagh,  5  agus  air  son  a  dhìoghaltais  air  rta 
cìnnich. 

MOLAIBHSE  an  Tighearna.  Seinn 
ibh  do'n  Tighearn  òran  nuadh, 
semnibh  a  mholadh  ann  an  coimhthional 
nan  naomh. 

2  Biodh  Israel  aoibhneach  'na  Chruith- 
fhear:  deanadh  clann  Shioin  gairdeach- 
as  'nan  Righ. 

3  Moladh  iad  'ainm  anns  an  dannsadh  : 
le  tiompan  agus  le  clàrsaich  seinneadii 
lad  dha. 

4  Oir  gabhaidh  an  Tighearna  tlachd  'na 
shkiagh :  ni  e  na  daoine  sèimhe  sgiamh 
ach  le  slàinte. 

5  Deanadh  na  naoimh  gairdeachas  ann 


8  tein'-athair.  craobhan-toraidh. 

cheudair.  "  sgiathach,  sgiathanach. 

'2  ìiganaich,  '-^  air  àrdachadh. 
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fin  g-lòiv:  deanadh  iad  iolach'  air  an 
ieabaichibh. 

6  Bìod/i  àrd-chliù  Dhe  'nam  beul,  agus 
claidheamh  dà  fhaobhair  'nan  làimh, 

7  A  chum  dìoglialtas  a  dheanamh  air 
na  cinnich,  smachdachadh  g-oirt"  air  na 
slòigrh ; 

S  A  chum  an  rìg-hrean  ^  a  cheangal  le 
slabhraidhibh,  ag-us  an  àrd  uaislean  le 
geimlilibh  iaruinn ; 

9  A  chum  am  bveitheanas  a  chur  an 
g-nìomh  orra,  a  tha  sgrìobhta :  tha'n  t-urr- 
am  so  aig  a  naoimh  uile.  Molaibhse  an 
Tigliearna. 

SALM  CL. 

Earail  gu  Dia  a  mholadh  le  innealaibh-ciuil. 

'  àrd-sheìnneadh  iad. 


OLAIBHSE  an  Tig-hearna.  Mo! 
aibh  Dia  'na  ionad  naomli ;  mol- 
aibh  e  ann  an  speuraibh^  a  chumliachd. 

2  Molaibh  e  air  son  a  ghnìomhara 
tveuna ;  molaibh  e  a  reir  àirde  a  mhòr- 
achd. 

3  Mclaibh  e  le  fuaim  trompaid;  mol- 
aibli  e  le  saltair,  agus  le  clàrsaich. 

4  Molaibh  e  le  tiompan  agus  dannsadh : 
molaibli  e  le  innealaibh-ciìiii  nan  teud, 
agus  le  org-an. 

5  Molaibh  e  le  ciombalaibli  fonnmlior ; 
molaibh  e  le  ciombalaibh  àvd-iliuaini 
neach, 

6  Moladh  g'ach  ni  anns  am  blieil  anail  an 
Tiglieavna.    Molaibhse  an  Tighearna. 


=  peanas. 


'  athar,  ìarmailt. 


GNATH-FHOCAIL. 


CAIB.  I. 

1  Fetim  agtis  luach  a'  ghliocais.  7  Is  e  eagal  an 
Tighearna  tùs  an  eòlais.  20  Rinn  gliocas gearan 
an  aghaidh  hichd-fochaid,  21  agus  bhagair  i  iad 
ìe  lcir-sgrìos. 

Ci  NATH-FHOCAIL  Sholaimh,  mhic 
r  Dhaibhidh,  rìgh  Israeil ; 

2  A  dh'aithneachadh  gliocaisagus  teag- 
aisg-,  a  thuigsinn  bhviathar  na  tuigse ; 

3  A  ghabhail  teag-aisg  a'  ghliocais,  a' 
cheavtais,  agus  a'  bhveitheanais,  agus  na 
còrach ; 

4  A  thoirt  g-eire  dhoibhsan  a  ta  baogh- 
alta',  eòlais  agus  ceill''  do'n  òganach. 

5  Eisdidh  duine  glic,  agus  meudaichidh 
e  fòghlum ;  agas  sealbhaichidh  duine  tuigs- 
each  comhairlean  gliee : 

6  A  thuigsinn  gnàth-fhocail,  agiis  ead- 
ar-mhìneachaidh;  fhocal  nan  daoine  glice, 
agus  am  bviathav  dorcha. 

7  7s  e  eagal  an  Tighearna  tìis  an  eòl- 
ais:  air  gliocas  agus  teagasg  ni  amadain 
tàir. 

8  A  mhic,  eisd  thusa  ri  teagasg  t'athar, 
agus  na  trèig  lagh  do  mhàthar  : 

9  Oir  'nan  coron  maise  bithidh  iad  do 
d'  cheami,  agus  ""nan  slabhruidhibh  do 
d'  mhuineal. 

10  A  mhic,  n>a  thàlaidheas^  peacaich 
thu,  na  aontaich  thusa  leo. 

11  Ma  their  iad,  Thig  leinne,  deanam- 
aid  feall-fheitheamh*  air  fuil,  luidheani- 
aid  am  folach  air  son  an  neòchiontaich 
g'un  aobhar : 

12  Mar  an  uaigh  sluigeamaid  suas  beò 


'  aon-fhilie,  veo-gheur. 

-  eagnuìdheachd,  deadk  chomìmirlc. 
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iad,  agus  iomlan  mav  iadsan  a  thèid  sìos 
do'n  t-slochd. 

13  Gheibh  sinn  gach  uile  mhaoin  luach- 
mhov,  lìonaidh  sinn  av  tighean  le  creich* : 

14  Tilg  a  steacli  do  chrannchur  'nar 
me  sg-ne;  bithidh  aon  sporan  againn  uile. 

15  A  mhic,  na  h-imich  thusa  sant-slighe 
maille  riu  ;  cum  air  a  h-ais  do  chos  o'n 
ceum. 

16  Oiv  tha'n  cosan  a'  vuith  a  chum  uilc, 
agus  a'  deanamh  deifir  a  dhòvtadh  fola. 

17  Gu  deimhin  is  dlomhain  an  lìon  a 
sgaoileadh  an  sealladli  eoin  air  bith. 

18  Agus  tha  iad  ri  feall-fholach''  an 
aghaidh  am  fola  fèin  ;  tha  iad  a'  luidhe 
an  uaigneas  an  aghaidh  an  anama  /ei^. 

19  Mar  sin  tha  slighean  gach  neach  a  ta 
sanntach  air  buannachd:  anam  a  shealbh- 
adairean  bheir  i  air  falbh. 

20  Tha  gliocas  ag  èighea'^h  a  muigh, 
anns  na  sràidibh  tha  i  a'  cu'-  a  mach  a 
gutha ; 

21  Ann  an  àitibh  sònruichte  a'  chomh- 
chruinneachaidh  tha  i  ag  èigheac!),  anii 
am  fosgladh  nan  geata :  anns  a'  bhaile 
tha  i  a  cuv  a  mach  a  bviathra,  ag  rhdli^ 

22  Cia  fhad,  a  dhaoine  baoghalta,  a 
ghràdhaicheas  sibh  baoghaltachd?  agus 
a  ghabhas  hichd-fochaid  tlachd  'nam 
fochaid,  agus  a  bheir  amadain  fuath  do 
eòlas? 

23  Pillibh  ri  m'  achmhasan :  feuch, 
dòirtidh  mi  mach  mo  spiorad  dhuibh ' ; 
ni  mi  aithnichte  mo  bhriathra  duibh. 

24  A  chionn  gu'n  do  ghairm  mi,  agus 


5  bhreugas,  mheallas.  *  plaid-luidhe. 

^  sjiidnnc.       ^  plaid-luidhe.       '<  oirbh. 


G^ATH-FHO 

gu'n  do  dhiùlt  sibhse,  g'u'n  do  shìn  mi 
inach  mo  làmh,  agus  nach  d'thug'  duine  , 
sam  bith  an  aiie ; 

25  Ach  g-u'n  do  chuir  sibh  an  neo- 
bhrigh  m'uile  chomhairle,  agus  nach 
b'àiU  leibh  a  bheag  do  m'  achmhasan; 

26  Ni  mise  mar  an  ceudna  gàire  ri'r 
sgrios-sa;  ni  mi  lanoid  'nuair  a  thig  bhur 
ii-eagal; 

27  'Nuair  a  thig'bhur  n-eagal  mar  fhàs- 
aciiadh,  agus  a  thigbhur  leir-sgrios  oirbh 
mar  ioma-ghaoith ;  'nuair  a  thig  teinn'! 
ugus  cràdh-cridhe  oirbh.  | 

28  An  sin  g-airmidh  iad  ormsa,  acli  cha 
fhreag-air  mi ;  iarraidh  iad  mi  gu  moch, 
uch  cha'n  fhaigh  iad  mi; 

29  A  chionn  gu'n  d'fhuathaich  iad 
eòlas,  agus  nacli  do  ròghnaich  iad  eagal 
an  Tighearna. 

30  Cha  b'àiU  leo  bheag  do  m'  chomh- 
airle'",  rinn  iad  tàir  air  m'achmhasan  uile. 

31  Uime  sin  ithidh  iad  do  thoradli  an 
slighe  fein,  agus  lìonar  iad  le'n  innleachd- 
aibh  fèin. 

32  Oir  marbhaidh  claonadh  nau  daoine 
baoghalta  iad,  agus  sgriosaidh  soirbh- 
eas^  nan  amadan  iad  fèin. 

33  Ach  ge  b'e  dh'èisdeas  riumsa,  gabh- 
aidh  e  còmhnuidh  an  tèaruiiiteachd,  agus 
bithidh  e  saor''  o  eagal  uilc. 

CAIB.  n. 

1  'Nualr  a  thèid  gliocas  a  sieach  du'n  chridlic  tcag- 
aisgidh  i  eagal  an  Tighearn,  10  dìonaidh  i  o 
shlìghe  an  droch  dhuinc,  20  agus  Ircòraichidli 
i  air  slighe  na  healìia. 

AMHIC,  ma  ghabhas  tu  mo  bhriath- 
ra-sa,  agus  ma  dli'fhokiicheas  tu 
in'àitheantan  maille  riut; 

2  Air  chor  as  gu'n  aom  thu  do  clihias 
ri  gliocas,  gu'n  leag  thu  do  chridhe  air 
luigse: 

3  Seadh,  ri  eòlas  ma  dh'èiglieas  tu,  ri 
tuigse  ma  thogas  tu  suas  do  ghutli ; 

4  Ma  dh'iarras  tu  i  mar  airgiod,  agus 
ma  rannsaicheas  tu  air  a  son,  mar  air  son 
ionmhasan  folaichte ; 

5  An  sin  tuigidh  tu  eagal  an  Tigh- 
earn,  agus  gheibhthu  eòlas  Dè: 

6  Oir  bheir  an  Tigheania  gliocas;  as  a 
bheul  thig  eòlas  agus  tuigse. 

7  Tha  e  tasgaidh  suas  gliocais  f  hallaiii 
air  son  nam  firean :  is  sgiath  e  dlioibli- 
san  a  gliluaiseas  gu  li-ionraic. 

8  Tha  e  a'  coimhead  ceumanna  a' 
bhreitheanais,  agus  a'  dìonadh  shghe  a 
naomli. 

9  An  sin  tuigidli  tu  fireantachd,  agus 
breitheanas,  agus  ceartas ;  seadh,  gacli 
uile  dheadh  slilighe. 

10  'Nuair  a  tlièid  gliocas  a  steach  ann 

'  àmhghar.  -  cha  d'aontatch  iadle  m' chomhairìe. 
3  soirbheachadh.  ^  sàmhach.  ^ gu  d'  dhijn. 
*  larsuinn.  '  treòraiclie,fear-stiuraidh. 
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ad  chridlie,  agus  a  bhios  eòias  taitneach 
do  d'  anam, 

11  Ni  ciall  da  dliìonadh,  coimhididli 
tuigse  thu : 

12  Gu  d'  shaoradh*  o  shh'ghe  an  droch 
dhuine  ;  o'n  duine  a  labhras  nithe  fiara''; 

13  A  dh'fhàgas  ceumanna  anionracais, 
a  dh'imeachd  ann  an  slighibh  an  dorch- 
adais ; 

14  Leis  an  aoibhinn  an  t-olc  a  dhean- 
amh,  agus  a  tha  gabhail  tlachd  ann  an 
aingealtachd  nan  aingidh. 

_  15  G'  aìn  bheil  an  sligheanna  cam,  agus 
iad  a'  claonadh  'nan  ceumannaibh : 

16_  Chum  do  shaoradh  o'n  mhnaoi 
choimhich,  o'n  bhana  choigrich  a  ni 
miodal  le  a  briathraibh ; 

17  A  thrèigeas  oid-iunnsaich'  a  h-òige, 
agus  a  dhì-chuimhnicheas  coimhcheangal 
aDè: 

18  Oir  thaa  tigha'  claonadh  chumbàis, 
agus  a  ceumanna  chum  nam  marbh. 

19  Cha  phiU  duine  sam  bith  a  thèid  d'a 
h-ionnsuidh,  agus  a  rìs  cha'n  fhaigh  e 
sligheanna  na  beatha^ 

20  Chum  gu'n  imich  thu  ann  an  slighe 
dhaoine  maithe^  agus  gu'n  glèidh  thu 
ceumanna  nam  firean. 

21  Oir  gabhaidh  na  h-ionracain  còmh- 
nuidh  san  tir,  agus  fanaidh  na  daoine 
foirfe'"  innte. 

22  Ach  gearrar  na  daoine  aingidli  bhàrr 
na  talmhainn,  agus  spìonar  luchd-eus- 
aontais  as. 

CAIB.  III. 

1  Chomhairlich  Solamh,  do'n  t-sluagh  gu'n  colmh- 
ideadh  iad  lagh  an  Tighearn,  5  gu'n  earbadh 
iad  a'  mhaithcas,  7  gu'm  bitheadli  iad  iriosaì, 
9  diadhaidh,  10  agus  foighidneach.  20  Cumh- 
achd,  21  agus  sochairean  a'  ghliocaìs.  33  Mall- 
achadh  nan-aingidh. 

AMHIC,  na  dì-chuimhnich  mo  lagh 
ach  gleidheadh  do  chridhe  m'àith- 
eantan : 

2  Oir  làithean  buan,  agus  saoghal  fada, 
agus  sìth  bheir  iad  dhuit. 

3  Na  trèigeadh  tròcair  agus  firlnn  thu : 
ceangail  iad  mu  d'  mhuineal;  sgrlobh 
iad  air  clàr  do  chridhe. 

4  Agus  gheibh  thu  deadh-ghean,  agus 
tulgse  mhaith  an  sealladh  Dhè  agus 
dhaoine. 

5  Earb  as  an  Tighearna  le  d'  uile 
chridhe;  agus  ri  d'  thuigse  fèin  na  biodh 
do  thaice. 

6  Ann  ad  uile  shlighibh  aidich  e,  agus 
seòlaidh  esan  do  cheumanna. 

7  Na  bi  glic  a'd'  shùilibh  fèin;  biodh 
eagal  an  Tighearna  ort,  agus  trèig  olc.  _ 

8  'Na  shlàinte  bithidh  e  do  d'  iomlaig 
agus  'na  smior  do  d'  chnàmhaibh. 


8  ni  mò  a  ghabhas  e  gre 
s  mallia. 

1°  ionilan,  cuùr.hdontn. 


1  do  shlìghibh  na  beatha 


GNATH-FH 

9  Tlioir  uiTam  do'n  Tigrhearna  le  d' . 
nihaoin,   agus  le   ceud  thoradh  t'uile 
chinneis  ■ : 

10  Agus  lìonar  do  shaibhlean  le  pailt- 
eas,  ag-us  le  fion  nuadh  ruithidh  t'f  hìon- 
amair  thairis. 

11  Air  cronachadh  an  Tigheam,  a 
mhic,  na  dean-sa  tàir,  agus  na  sgìthich 
i'a  smachdachadh. 

1- 2  Oir  esan  a's  toighleis  an  Tigheama 
smachdaichidh  e,  mar  a  smachdaicheas 
athair  am  mac  anns  am  bheil  a  thlachd. 

13  Jò-sona  an  duine  c  dh'amaiseas  air 
gliocas,  agus  am  fear  a  gheibh  tuigse  : 

14  Oir  ìs  fearr  a  ceannachd"  na  ceann- 
achdalrgid,  agus  a  buannachd'  na'n  t'òr. 

15  Is  hiachmhoire  i  na  na  seudan^ 
agus  cha  'n'eil  gach  ni  a's  urrainn  thu 
mhiamiachadh  r'an  coimhmeas^  rithe. 

16  Tha  saoghal  fada 'na  làimh  dheis; 
'na  làimh  chlì  saoibhreas  agus  urram. 

\~  Is  sh'gheanna  subhachais  a  sligh- 
eanna,  agus  ìs  sìth  a  ceumanna  uile. 

IS  Is  craobh  beatha  i  dhoibhsan  a  ni 
greim  oirre,  agus  is  sona  iadsan  a  ghleidh- 
eas  i. 

19  Le  gliocas  shuidhlch  an  Tighearn 
an  talamh;  le  tuigse  shonraich  e  na 
nèamha. 

20  Le  'eòlas-'san  brisear  suas  na  doimh- 
neachdan,  agus  sihdh  na  neoil  a  nuas  an 
dmchd. 

21  A  mhic,  na  dealaicheadh  iad  ri  d' 
shìiilfbh :  coimhid  gliocas  fallain  agus 
tuigse 

22  Agus  bithidh  iad  'uam  beatha  do  d' 
iuiam,  agus  'nam  maise  do  d'  mhuineal. 

23  An  sin  imichidh  tu  a'd  shlighe  gu 
tèammte,  agus  cha  tuislich  do  chos  '. 

2-  1  'Xuair  a  hndheas  tu  sìos,  cha  bhi 
eagal  ort :  seadh,  hiidhidh  tu  sìos,  agus 
bithidh  do  chodal  milis 

25  Xa  biodh  sgàth^  ort  roimh  eagal 
obann,  no  roimh  fhàsachadh'"  nan  aing- 
idh,  'nuair  a  thig  e. 

26  Oir  bithidh  an  Tighearna  'na  thear- 
niunn  duit,  agus  gleidhidh  e  do  chos  o  bhi 
air  a  glacadh. 

27  Xa  cum  maith  o'n  droing  d'an  dligh- 
ear  e,  "nuair  a  tha  e  'n  comas  do  làimh  a 
dheanamh. 

2S  Xa  h-abaÌT  ri  d'  choimhearsnach, 
Imich,  agus  thig  a  rls,  agus  am  màireaeh 
bheir  mi  dhuit,  'nuair  a  tha  e  agad  làimh 
riut. 

29  Xa  dealbh  olc  an  aghaidh  do 
choimhearsnaich,  agus  e  gabhail  còmh- 
nuidh  gii  muinghineach  làimli  riut. 

30  I\a  deaji  strì  ri  duine  gun  aobhar. 


fììàis.  •  malairt.  tairbhe. 

ìeugan,  claclian  ìuachmìwr.       5  samìachadh, 
'  lèirsinncathd .  eagnuidìieachd 
c/iai.  8  ciùin,  suaimhneach. 

j93 


OCAIL,  lU.  IV. 
.  mur  do  rinn  e  cron  ort. 

31  Xa  biodh  farmad  agad  ri  fear  an 
fhòirneirt,  agus  aa  ròghnaich  a  bheag' 
d'a  shlighibh. 

32  Oir  is  gràineileachd  do'n  Tigheani 
an  duine  droch-mhuinte  "  ;  ach  tha  a  run 
aig  an  iouracan. 

33  Tha  mallachd  an  Tigheam  ann  an 
tigli  an  aingidh;  ach  beannaichidh  e 
àite-còmhnuidh  nam  firean. 

3-1  Gu  cinnteach  air  luchd-fochaid  ni  e 
fochaid:  ach  do'n  iriosal  bheir  e  gràs 

35  Sealbhaichidh  na  daoine  glice  urram; 
ach  is  e  nàire  àrdachadh  nan  amadan. 

CAIB.  IV. 

1  Nochd  Solamh  do'n  t-sluagh  an  teagasg  a  thug 
'athair  dha,  5  agus  chomhairlich  e  dhoibh  gìicc- 
as  fhaotainn  do  bhrìgh gu'n  toir  i  guh-urrani  iad. 
li  Dh'earalaich  e  orraslighe  nan  aingidh  a  sheach- 
nadh  ;  20  aire  a  thoirt  d'a  bhriathraibh ;  23  agus 
an  cridhe  a  ghìeidheadh  leis  gach  uile  dliìchioU. 

CLUIXXIBH,  achlann,teagasgathar, 
agus  thugaibh  an  aire,  chum  gu 
faigh  sibh  eòlas  air  tuigse : 

2  Oir  tha  mi  toirt  duibh  deadh  theag- 
aisg;  na  treigibh-se  mo  reachd. 

3  Oirbumhise  macmuimeach''  m'athar, 
agus  mar  aon-ghin  mic  hha  mi  ann  an 
sealladh  mo  mhàthar. 

4  Theagaisg  e  mi  mar  an  ceudna,  agus 
thubhairt  e  rium,  Cumadh  do  chridhe 
mo  bhriathra;  coimhidm'àitheantanagus 
mair  beò. 

5  Faigh.gliocas;  faigh  tuigse  ;  na  dl- 
chuimhnich,  agus  na  claon  o  bhriathraibh 
mo  bheoil. 

6  Xa  treig  i,  agus  gleidhidh  i  thu' 
gràdhaich  i,  agus  coirahididh  i  thu. 

7  /s  e  gliqcas  an  ni  sònruichte'';  faigh 
gliocas,  agus  maille  ri  d'  uile  fhaghail 
faigh  tuigse. 

8  Ardaich  i,  agus  cuiridh  i  suas  thu; 
bheir  i  gu  h-urram  thu,  'nuair  a  ghabhas 
tu  a'd'  ghlacaibh  i. 

9  Bheir  i  do  d'  cheann  coron  maise  • 
crùn  glòire  bheir  i  seachad  duit. 

10  Èisd,  a  mhic,  agus  gabh  m'fliocail: 
agus  bithidh  bliadhnacha  do  bheatha 
lìon-mhor. 

11  Ann  an  slighe  a'  ghliocais  theagair-g- 
mi  thu ;  threcraich  mi  thu  ann  an  ceum- 
annaibh  dneach. 

12  'Xuair  a  dh'imeachas  tu,  cha  teann- 
aichear'^  docheumanna;  agus  an  uair  a 
mitheas  tu,  cha  tuislich  thu. 

13  Dean  greim  daingean  air  teagasg; 
na  leig  as  e ;  coimhid  e,  oir  is  e  do 
bheatha  e. 

14  Xa  gabh  a  steach  do  rathad  nan 


^  faitcheas.  mhilleadh.  sgrios. 

"  droch-mhèineach.  ccannairceach. 

deadh-ghean.  ì^,  maoth. 

an  ceud  ni.  ckumhainnichear. 
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aingulh,  agus  na  h-imich  ann  an  sliglie 
dhroch  dhaoine. 

15  Seachainn  i,  na  gahh  seachad  làimli 
rithe,  pill  uaithe',  agus  imich  romhad. 

16  Oir  cha  choidii  iadsan  mur  dean  iad 
olc:  agus  tha'n  codal  air  a  thoirt  uatha 
miu'  toir  iad  air  cuid-eigin  tuiteam. 

17  Oir  tha  iad  ag  itheadh  arain  na 
h-aingidheaciid,  agus  ag  òl  fiona  an  ainn- 
eirt. 

18  Ach  tha  slighe  nam  firean  mar  an 
solus  dealrach,  a  dhealraicheas  ni's  mò 
agus  ni's  mò  g'U  ruig  an  là  iomlan. 

19  27ifflslighe  nan  aingidh  mar  dhorch- 
adas :  cha'n  aithne  dhoibli  ciod  air  am 
bheil  iad  a'  tuisleachadh. 

20  A  mhic,  do  m'  fhoclaibh  thoir  aire  ; 
ri  mo  bhriathraibh  aom  do  chhias : 

21  Na  imicheadli  iad  o  d'  shìiihbh : 
glèidh  iad  am  meadhon  do  cliridhe. 

22  Oir  is  beatha  iad  dhoibh-san  a  gheibh 
iad,  agus  ìoc-shlaint"  d'am  fiìoil  uile. 

23  Leis  gach  uile  dhichioll  glèidli  do 
chridhe ;  oir  as  a  sin  tha  sruthanna'  na 
beatha. 

24  Cuir  uait  am  beul  fiar^  agus  na  bil 
ean  beumnach  cuirfaduait. 

2,5  Sealladh  do  shùilean  gu  ceart  rompa, 
agus  seòladh  fabhrainnean^  do  slràl  gu 
dìreach  romhad. 

26  Cothromaicli  ceumanna  do  chos,  agus 
biodh  do  slilighean  uile  air  an  socrachadh. 

27  Na  tionndaidh  a  chum  na  làimhe 
deise,  no  cHthe :  carruich  do  chos  o'n 
olc. 

CAIB.  V. 

{  Cliomhairlich  Solamh  do  n  t-sluagh  aire  a  thoirt 
do  ghliocas ;  5  agus  iiochd  e  dìioibh  meaìltair- 
cachd  mnà  coìmìiich.  22  Glacar  an  t-aingidh 
'na  euceartaibltjèin. 

AMHIC,  do  m'  ghllocas  thoir  an  aire ; 
ri  m'  thuigse  aom  do  chluas ; 

2  Chum  gu'n  coimhid  thu''  ciall',  agus 
gu'n  glèidh  do  bhilean  eòlas. 

3  [Na  h-èisd  ri  mealltaireaclid  mnà:] 
oir  mar  a'  chìr-mheala  silidh  bilean  mna 
coimhich,  agus  is  mìne^  na  oladh  a  beul. 

4  Ach  tha  a  crìoch  searbh  mar  a'bhurm- 
aid,  geur  mar  chlaidheamh  dà  fhaobh- 
aÌT. 

5  Tha  a  cosan  a'  dol  sìos  chum  a'  bhàis: 
ni  a  ceumanna  greim  air  ifrinn'. 

6  Air  eagal  gu'n  cothromaicheadh  tu 
slighe  na  beatha '°,  luaineach"  tha  a  ceum- 
anna,  aìr  chor  as  nach  urrainn  thu  an 
aithneachadh. 

7  A  nis  uime  sin,  a  chlann,  èisdibh 


-  slàinte. 


3  tohraìche. 
5  ruisg. 


■  uaipe. 
^  cealgach. 

f  gu'm  hi  meas  agad  air 
'  crìonnachd,  eagnuidheachd. 
s  hheir  a  ceumanna  do'n  uaigh. 
slighe  7ia  bcatha  cha  'n'eil  i  idir  a'  cothromachadh. 
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rium,  agus  na  dealaichibh  ri  briathraibh 
mo  bheoil. 

8  Atharraich  do  shlighe  fad  uaithe '-, 
agus  na  tig  am  fagus  do  dhorus  a  tighe : 

9  Air  eagal  gu'n  toir  thu  do  nearf'  do 
mhuinntir  eile,  agus  do  bhliadhnacha  do'n 
an-iochdmhor : 

10  Air  eagal  gu'n  lìonar  colgrich  le  d' 
shaoibhreas,  agus  gu'm  hi  do  shaothair 
ann  an  tigh  coigrich ; 

11  Agus  gu'n  dean  thu  caoidh'^  ma 
dheireadh,  'nuair  a  chaithear  t'f  heoil  agus 
do  cliorp'', 

12  Agus  gu'n  abair  thu,Cionnus  a  thug 
mi  fuath  do  theagasg,  agus  a  rinn  mo 
chridhe  tàir  air  achmhasan? 

13  Agus  nach  robh  mi  ùmhal  do  ghuth 
mo  luchd-teagaisg,  agus  nach  d'aom  mi 
ipo  chluas  riu-san  a  theagaisg  mi? 

14  Is  beag  nach  robh  mi  anns  gach  olc, 
am  meadhon  a'  chomh-chruinneachaidh, 
agus  a'  choìmhthionail. 

15  01  uisgeachan  as  do  shoitheachfèin; 
agus  uisgeacha  ruithas  do  thobair'^  fèin. 

16  Biodh"  do  thobraichean  air  an 
sgaoileadh  a  mach;  do  shruthan  uisge 
anns  na  sràidibh. 

17  Biodh  iad  agad  fèin  a  mhàin,  agus 
na  b'ann  aig  coigrich  maille  riut. 

18  Biodh  do  thobair  beannaichte  ;  agus 
dean  gairdeachas  maille  ri  mnaoi-phòsda 
t'òige. 

19  Bìodh  i  mar  an  eilid  ghràdhach,  agus 
mar  an  earb  "  thaitneach  ;  sàsuicheadh  a 
cìochan  thu  sgach  àm:  le  a  gràdh  bi  a 
ghnàth  air  do  lìonadh. 

20  Agus  c'ar  son,  a  mhic,  a  mheallar 
thu  le  mnaoi  choimhich,  agus  a  dhlìith- 
aicheas  tu  ri  brollach  bana-choigrich  ? 

21  Oir  fa  chomhair  shùl  an  Tighearna 
tlia  sligheanna  an  duine,  agus  tha  e  a' 
cothromachadh  a  cheumannauile.  _ 

22  Glacaidh  'eucearta  fèin  an  t-aingidh, 
agus  le  cìxird  a  pheacaidh  ceanglar  e. 

23  Bàsaichidh  e  gun  teagasg ;  agus  ann 
am  meud  'amaideachd  thèid  e  air  seach- 
aran. 

CAIB.  VI. 

1  An  aghaidh  luchd-urrais,  7  an  leisgein,  12  agus 
nan  daoine  aingealt,  16  Na  seachd  nithe  a  tha 
'nan  gràineileachd  do'n  Tighearn.  25  Le  mnaoi 
sirìopachail  sgriosar  anam  an  duine. 

AMHIC,  ma  ta  thu  'n  urras  air  do 
charaid,  ma  bhuail  thu  do  làmh  le 
neach  eile, 
2  Ribeadh  thu  le  brlathraibh  do  bheoil; 
ghlacadh  thu  le  foclaibh  do  bheoil. 


i' caochlaideach.  uaipe. 
'3  t'urram,  do  mhaise.  "  gu'm  heut  thu. 

15  feoil  do  chuirp.  '^  thiohairt. 

"  [Na]  hiodìi.  '8  earba. 

'9  tlièid  thu  air  scacharan,  bhios  iu  air  do  mheadh- 
radh 
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3  Dean  so  a  nis,  a  mhic,  agrus  saor  thu 
fein,  'nuair  a  thìg  thu  'n  làimh  do  char- 
aid :  imich  irioslaich  thu  fèin,  agus  dean 
cinnteach  do  charaid. 

4  Xa  toir  codal  do  d'  shìiilibh,  no  clò 
chodail  do  d'  rosgraibh 

5  Thoir  as  thu  fèin  mar  earb  à  làimh  a?i 
f-sealgair'-,  agus  mar  eun  à  làimh  an 
eimadair. 

6  Imich  a  chum  an  t-seangain,  a  leisg-- 
ein  thoir  fa'near  a  shhg^hean,  ag-us  bi 
glic: 

7  Aig-  nach  'eil  fear-seòlaidh,  fear-amh- 
airc'  no  riaghlair, 

S  A  dh'uUuicheas  a  bhiadh  san  t-samh- 
radh,  ag-us  a  chruinnicheas  a  theachd-an- 
tir  san  fhog'haradh. 

9  Cia  fhad  a  choidleas  tu,  a  leisgein? 
c'um  a  dh'èireas  tu  as  do  chodal? 

10  Fathast  beagan  codail,  beagan  clò 
ehodail,  beagan  tìnidh^  nan  làmh  gu 
codal. 

11  An  sin  thig:  do  bhochdainn  mar 
f  hear-siubhail,  agus  t'uireasbhuidh  mar 
dhuine  fuidh  armaibh. 

12  Duine  nach  tììi,  fear  aing'idh,  slubh- 
laidh  e  le  beul  ana-cneasda. 

13  Caogaidh  e  le  'shìiil,  bheir  e  sanas^ 
le  'chois,  teagaisgidh  e  le  'mheuraibh. 

14  Tlia  aing-ealtachd '  'na  chrldhe,  tha 
e  a'  dealbhadh  uilc  a  ghnàth ;  togaidh  e 
almhreit'. 

15  Uime  sin  gT.i  h-obann  thig  a  sgnrios^; 
gu  grad  brisear  e,  grun  lelgheas. 

16  Xa  sè  nithe  so  is  fuathach  leis  an 
Tigheama ;  seadh,  tha  seachd  nithe  'nan 
gràlneileachd  d'a  anam : 

17  Sealladh  àrd'°,  teangadh  bhreug'ach, 
agus  làmhan  a  dhòirteas  fuil  neò-chiont- 
■ach : 

IS  Cridhe  a  dhealbhas  smuaintean  alng- 
idh,  cosan  a  bhios  kiath  a  ruith  chum 
ullc ; 

19  Flaniiis  bhreug'ach  a  labhras  breug-- 
an,  agus  esan  a  thogas  almhreit"  eadar 
bhràithrlbh. 

•20  A  mhlc,  colmliid  àlthne  t'athar,  agus 
na  trèig  reachd'*  do  mhàthar : 

-21  Ceang-all  iad  a  ghnàth  air  do  chridhe, 
daingnich  iad  mu  d'  mhuineal. 

22  'Nuair  a  dh'imicheas  tu,  treòraichidh 
iad  "  thu ;  'nuair  a  choldleas  tu  gleidhidh 
iad'^thu;  agus  an  uair  a  dhìiisgeas  tu, 
labhraidh  iad'^  riut. 

23  Oir  is  lòchran  an  àithne,  agus  ìs  sohis 
an  reachd,  agus  is  iad  slighe  na  beatha 
achmhasain  teagaisg ; 

24  Chum  do  ghleidheadh  o'n  droch 


'  fhàhhraldhibh.        *  as  an  lìon.       ^  a  lundaire. 
^  J'ear  sùìl-bheachd,  maighstir  oibre.  ^pasgaidh. 
'  iabhraidh  e.  '  coirbleachd,  ana-cneasdachd. 

* sìol-chuiridh  e  ais-siih.  ^  'àmhghar. 

uaibhreach.  "  ais-sith.  lagh 
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mhnaoi,  o  mhiodal  teangaidh  na  nina 
coimhich. 

25  Na  mlannaich  a  sgèlmh  ann  ad 
chrldhe  ;  agus  na  glacadla  i  thu  le  a  rosg 
aibli ; 

26  Òir  Ie"mnaoi  strìopachail  hheirear 
daine  gu  grelm  araln;  agiis  sealgaldh  a' 
bhan-adhaltrannach  alr  an  anam  luach- 
mhor. 

27  An  uiTalnn  duine  teine  a  ghabhail 
'na  bhrollach,  agus  gun  'eudach  a  bhi 
air  a  losgadh  ? 

28  An  urralnn  duine  imeachd  air  cibh- 
libh  teithe,  agus  gun  a  chosan  a  bhi  alr 
an  losgadh? 

29  Mar  sin  esan  a  thèid  a  steach  chum 
mnà  a  cholmhearsnalch:  cha  bhi  neacb 
air  bith  neò-chiontach  a  bheanas  rithe 

30  Cha  deanar  tàir  air  gaduiche,  ma 
ghoideas  e  a  shàsuchadh  'anama,  'nuair 
a  bhios  e  ocrach: 

31  Ach  ma  ghlacar  e,  alslgidh'*  e  a 
sheachd  ulread;  ulle  mhaoln  a  thlghe 
bheir  e  seachad. 

32  Ach  ge  b'e  ni  adhaltrannas  ri  mnaoi, 
tha  e  gun  tuigse  :  sgriosaidh  esan  a  ni  e 
'anam  fèin. 

33  Lot  agus  ml-chlììi  ghelbh  e ;  agus  a 
mhasladh  cha  ghlanar  as. 

34  Olr  is  e'n  t-eud  cuthach  an  fhir; 
uime  sin  cha  chaomhain  e  ann  an  là  an 
dloghaltals. 

35  Cha  bhi  sulm  aige  dh'èlrlc  air  blth^ , 
ni  mò  a  thollichear  e,  ged  bheir  thu  dha 
mòran  thiodhlacan. 

CAiB.  vn. 

1  CìtomhairUch  Solamh  du'n  t-sluagh  'àitheanfait  a 
thasgaidh  'nan  cridhe.  6  Seòltachd  agus  cuilbh- 
eartan  na  mnà  coimhich;  2i  Sgriosar  iadsan  a 
chlaonas  'na  dèigh. 

AMHIC,  glèldh  mo  briathran,  agus 
taisg  m'àitheantan  maille  rlut. 

2  Glèldh  m'àitheantan,  agus  bl  beò ; 
agus  mo  lagh  mar  dhubhagan-'  do  shìil. 

3  Ceangail  lad  alr  do  mheuraibh; 
sgrìobh  iad  air  clàr  do  chridhe. 

4  Abair  ri  gllocas,  Is  tu  mo  phiuthar ; 
agus  goir  do  bhan-charaid  do  thulgse : 

5  Chum  gu'n  glèidh  iad  thu  o'n  mhnaoi 
choimhich,  o'n  bhana-choigrich  a  m 
brionnal'-  le  a  briathraibh. 

6  Oir  alg  uinnelg  mo  thlghe  dh'amhairc 
mi  troimh^  mo  chlèith, 

7  Agus  sheall  ml  am  measg  nan  daolne 
baoghalta ;  thug  ml  fa'near  am  measg 
nan  òganach,  òig-fhear  gun  chèlll"^ 

8  A'  dol  seachad  air  an  t-sràld  fagus 


13  e.  a  luidheas  tu  sìos.  e. 

16  e.  trìd.  '8  bheir  e  air  aìs. 

'3  dhìth  cèiUe.     ^  Cha  taitinn  èiric  sam  bith  ris. 
-1  ubhaì,  chloich.  miodal. 
tre,  trtd.  gun  citridhe.  Eabìi. 

Q  a  2 
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d'a  h-oisiivi,  agiis  g-habh  e  an  t-slighe 
chum  a  tig-he, 

9  San  dìi-thràth',  san  fheasgar,  san 
oidhche  dhuibh  dhoirch: 

10  Agiis,  feuch,  thachair  bean  air  ann 
an  culaidh  strìopaiche,  agus  cuilbheartach 
'na  cridhe. 

11  {Tha  i  àrd-ghuthach"  agus  ceann- 
làidir ;  cha'n  f  han  a  casan  'na  tig'h. 

12  A  nis  tìia  i  mach,  a  nis  anns  na 
sràidibh,  agus  a'  feitheamh  nam  fàth  aig' 
gach  oisinn.) 

13  Ag-us  mg  1  air,  agus  phòg  i  e,  agus 
le  ag-haidh  gun  nàire  thubhairt  1  ris  ^ 

14  TAa  tabhartais-shith  agam;  andiugh 
dh'ìoc  mi  mo  bhòidean : 

15  Uime  sin  thàinig  mi  mach  a'd' 
choinneamh,  a  dh'iarraidh  t'ag'haidh  gu 
dìchiollach,  agus  fhuair  mi  thu. 

16  Le  còmhdaichibh  grinne*  sg-eadaich 
mi  mo  leabadh,  le  oibrib/i  g^earrta,  le 
lìon-eudaich  mìn  o'n  Eiphit. 

17  Rinn  mi  mo  leabadh  cìibhraidh  le 
mirr,  aloe,  agus  canal. 

18  Thig-,  g-abhamaid  ar  sàth  do  g-haol 
gu  maduinn;  deanamaid  comh-ghaird- 
eachas  ann  an  gaol: 

19  Oir  cha  'neil  fear  antigheaigbaile; 
chaidh  e  air  thurus  fada : 

20  Sporan  airgid  thug  e  leis^;  airan  là 
shuidhichte  thig'  e  dhachaidh. 

21  Le  mòran  d'a  cainnt  mhilis  thug'  i 
air  aontachadh ;  le  miodal  a  bilean  chomh- 
eignich  i  e. 

22  Tha  e  a'  dol  'na  dèigh  g:un  dàil,  mar 
a  thèid  an  damh  chum  a  chosg-araidh'', 
iio'n  t-amadan  a  chum  peanais  a'  chip ; 

23  Gus  an  tèid  saighead  troimh  'àinean, 
mar  a  ghreasas  eun  do'n  ribe,  gun  fhios 
aige  gur  ann  chum  a  bhàis  a  ta  e. 

24  A  nis  uime  sin  èisdibh  rium,  a  chlann, 
agus  thugaibh  aire  do  bhriathraibh  mo 
bheoil : 

25  Na  claonadh  do  chridhe  chiUTi  a 
sligheanna,  na  rach'  air  seacharan  'na 
ceumaibh. 

26  Oir  lot  agus  leag  i  sìos  mòran ;  seadh 
chaidh  mòran  do  dhaoinibh  treuna  a 
mharbhadli  leatha. 

27  /s  e  a  tigh  an  t-slighe  gu  h-ifrinn,  a 
dol  sìos  gu  seòmraichibh  a'  bhàis. 

CAIB.  VHI. 

>1  Gairvi,  6  tt'agasg  laaclimlior,  \5  snchairean  prìseil , 
22  agus  storruidheachtl  a'  gìtUocais.  32  Soirhh- 
ichidh  csan  a  gheibh  gliocas,  36  agus  esan  a 
dhihltas  i  ni  e  cron  d'a  anamfèin. 

TACH  'eil  ghocas  ag  èigheach?  agus 
nach  'eil  tuigse  a'  cur  a  mach  a 
gutha  ? 

1  Mii  dìiorchadh  iian  tràth,  snn  eadar-sholus. 
-  bruiillineach. 

^  cliruaidliich  i  a  n-aghaidh,  agus  thubliairt  i  ris. 
*  còmhdaichibh  du  obair  ghrèis ,  tapcstry.  Sasg. 
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2  Air  mullach  nan  àit  àrda,  làimh  ris 
an  t-slighe,  ann  am  meadhon  nan  rathad 
iha  1  'na  seasamh. 

3  Làimh  ris  na  geatachaibh,  aig  dol  a 
stigh  a'  bhaile^  far  an  tigear  a  steach 
air  na  dorsaibh  tha  i  ag  èigheach: 

4  Ribhse,  O  fheara,  tha  mi  ag  èigh- 
each ;  agus  tha  mo  ghuth  ri  cloinn  nan 
daoine. 

5  A  dhaoine  baoghalta,  tulgibh  gliocas ; 
agus  amadana,  tuigibh  'nur  cridhe. 

6  Eisdibh,  oir  labhraidh  mi  air  nithlbh 
òlrdheirc;  agus  hithidh  fosgladh  mo 
bhilean  air  nlthibh  cearta. 

7  Oir  labhraidh  mo  bheulfirinn;  agus 
is  gràineileachd  aingidheachd  do  m' 
bhilibh. 

8  Ann  an  ceartas  tha  uile  bhriathra  mc 
bheoil  ;^  annta-san  cha  'n'eil  ni  air  blth 
olc  no  fiar. 

9  Tha  iad  ulle  soillelr  dha-san  a  thulg- 
eas,  agus  ceartdholbhsan  a  gheibh  eòlas. 

10  Gabhaibh  mo  theagasg',  agus  ni  h-e 
airgiod,  agus  eòlas  thar  an  òr  thaghta. 

11  Olr  is  fearr  gllocas  na  na  clachan 
luachmhor;  aguscha'n'eilna  h-uile  nlthe 
a  dh'  f  heudar  a  mhiannachadh  r'an  coimh 
meas  rithe. 

12  Tha  mise  ghocas  a'm'  chòmhnuldh 
maille  ri  cèilF,  agus  tha  mi  faghail  a 
mach  eòlais  air  nlthibh  innleachdach. 

13  /s  e  eagal  an  Tighearn  an  t-olc 
fhuathachadh ;  uabhar,  agus  àrdan,  agus 
an  droch  shlighe,  agus  am  beul  fiar  is 
fuathach  leam. 

14  /s  leam-sa  comhairle,  agus  fior  ghlioc- 
as  :  is  leam-sa  tuigse  ;  is  leam-sa  neart 

15  Leam-sa"  rìoghaichidh  rìghrean,  agus 
orduichldh  uachdarana  ceartas. 

16  Leam-sa  riaghlaidh  uachdarana,  agus 
daoine  _  mòra '-,  uile  bhreitheamhna  na 
talmhainn. 

17  ladsan  aig  am  bheil  gràdh  dhomh 
gràdhalchidh  mi ;  agus  lad-san  a  dh'iarras 
mi  gu  moch  gheibh  iad  mi. 

18  T/mbeartas  agus  urram  maillerlum- 
sa  ;  saoibhreas  maireannach  agus  fireant- 
achd. 

19  /s  feaiT  mo  thoradh  naòr,  eadhonna 
òr  fior-ghlan  ;  agus  mo  theachd-a-stlgb 
na  alrglod  taghta. 

20  Air  slighe  a'  cheartais  treòraichidh 
mi ;  ann  am  meadhon  cheumanna  a' 
bhreitheanais  ; 

21  A  chum  gu'n  tolr  mi  orra-san  le'n 
lonmhuinn  mi  maoln  a  shealbhachadh; 
agus  lìonaldh  mi  an  ionmhasan. 

22  Blia  mise  aig  an  Tighearn  ann  an 
toiseach  a  shlighe,  roimh  'oibribh  o  shean. 


5  'na  ìàimh.  Eabh.  ^  mharbhaidh. 

'  gabh,  imich.  8  j^^;     jjkaile.  Eabli. 

s  crìonnach  is  7nise  tuigse;  agamsa  tha  neari. 
"  Triom-sa.  ^'^  m-d-uaisìean . 


GNATH-FHOC 

23  O  shiormidheachd  chiiireadh  suas' 
mi,  o'u  toiseach,  miin  robli  an  taiamh 
ann. 

24  IVIun  rohh  doimhneachdan  ann,  ghiu- 
eadh  mise ;  'nuair  nach  rohli  tobraiche 
;ini),  làn  do  uisg-eachaibli. 

25  Mun  do  shuidhieheadh  na  beannta; 
roimh  na  cnocaibh  ghineadh  niise. 

26  Mun  d'rinn  e  fathast  an  talamh,  no 
tia  machraichean,  no  chuid  a's  àirde  do 
diiuslach  an  domhain. 

27  'Nuair  a  dheasaich  e  na  nèamha,  hlia 
mi'nsin;  'nuair  a  tharruing- e  cuairt  air 
aghaidh  na  doimhne ; 

28  'Nuair  a  dhaingnich  e'n  t-athar* 
shuas  ;  'nuair  a  neartaich  e  tobraiche  na 
doimhne ; 

29  'Nuair  a  thug  e  a  reachddo'n  fhairge, 
nach  rachadh  na  h-uisg-eacha  thar  'àith- 
ne,  'nuair  a  sliuidhich  e  bunaite  na  tal- 
mhainn  ; 

30  An  sin  bha  mise  aige  mar  neach  a 
dh'altnmiadh'  maille  ris ;  agus  bu  mhi 
a  thlachd  gach  là,  a'  deanamh  gàirdeach- 
ais  'na  fhianuis  an  còmhnuidh  ; 

31  A'  deanamh  g'àirdeachais  anns  a' 
chuid  a  dh'àitichear  d'a  thalamh,  agus  mo 
thlaclid  maille  ri  cloinn  nan  daoine. 

32  A  nis  uime  sin,  a  chlann,  eisdibh 
rium ;  oir  is  sona  ìadsan  a  g-hleidheas 
mo  shligheanna. 

33  Eisdibh  ri  teag-asg-,  ag-us  bithibh 
g'hc,  agus  na  diùltaibh  e. 

34  Is  beannaichte  an  duine  a  dh'eisd- 
€as  rium,  a'  deanamh  faire  ai^  mo 
gheataibh  gach  là,  a'  feitheamh  aig'  urs- 
ainnibh  mo  dhorsa. 

35  Oir  esan  a  gheibh  mise,  g-heibh  e 
beatha,  agus  gheibh  e  deadh-ghean^ 
o'n  Tighearn. 

36  Ach  esan  a  pheacaicheas  a'm'  agh- 
aidh-sa^,  ni  e  cron  d'a  anam  fèin  :  iadsan 
uile  a  dh'fhuathaicheas  mi,  gràdhaichidli 
iad  am  bàs. 

CAIB.  IX. 

.  Fòghìum  agus  luach  a'  ghliocais.  13  Tlia  bean 
amaideach  àrd-ghuthach  agus  haoglialta,  18  agus 
thèid  a  h-aoidheanna  do  dhoimhneachd  ifrinn. 

THOG  g:liocas  a  tigh ;  ghearr  i  mach^ 
a  seachd  puist. 

2  Mharbh  i  a  feoil ;  mheasg  i  a  fion ; 
dheasaich  i  mar  an  ceudna  a  bord  : 

3  Chuir  i  a  mach  a  h-òighean ;  tha  i 
a'  g-airm  air  na  h-àitibh  a's  àirde  do'n 
bJiaile : 

4  Ge  b'e  neach  a  tebaoghalta,  thigcadh 
e  a  stig:h  an  so :  riu-san'  a  tha  dhìth 
tuigse  tha  i  ag  ràdh, 

^  5  Thig-ibh,  ithibh  do  m'aran-sa,  agus 
òlaibh  do'n  fhìon  a  mheasg  mi. 

'  dh'imgadh.  2  neoil. 

^  dh'àraicheadh.  <  caoimhneas. 

*  o  ihèid  air  seacharan  uam. 
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6  Trèig-ibh  nithe  amaideach,  ag-us 
bitliibh  beò  ;  agus  imichibh  air  slighe  r.a 
tuig-se. 

7  Esan  a  bheir  achmhasan  do  fhear- 
focliaid,  gheibh  edha  fèin  masladli;  ag:us 
esan  a  clironaicheas  an  t-aingidh,  ghelbh 
e  dha  fèin  smal. 

8  Na  cronaich  fear-fochaid,  alr  eaga. 
g-u'm  fuathaich  e  thu  :  cronaieh  an  duine 
glic,  ag-us  gràdhaichidh  e  thu. 

9  Tliofr  teagasg  do'n  duine  g'hlic,  agus 
bithidh  e  ni's  g-hce :  teagaisg-  an  duine 
cothromach,  ag'us  meudaichidh  e  ann  am 
fòghhnn. 

10  Is  e  eagal  an  Tig-hearna  toiseach  a' 
g-hliocais ;  ag:us  is  e  eòias  nithe  naomha, 
tuigse. 

11  Oir  leam-sa  nìthear  do  làithean  Pion- 
mhor,  ag-us  cuirear  ri  bliadhnachaibh  do 
bheatha. 

12  Ma  bhios  tu  glic,  bithidh  tu  g'hc 
dhuit  fèin  :  ach  ma  bhios  tu  ri  fochaid, 
is  tu  fèin  a  mhàln  a  dli'iomchaireas  e. 

13  Tha  bean  amaideach  àrd-ghuthach ; 
baog:halta,  ag-us  cha  'n  aithne  dhi  ni  air 
bith : 

14  Oir  suldhldh  i  aig-  dorus  a  tig'he,  air 
ca\thlr,  ann  an  àitlbh  àrda  a'  bhaile, 

15  A  g-hairm  orra-san  a  bhios  a'  dol 
seachad  air  an  t-sllg-he,  a'  g:abhail  dìreach 
rompa'. 

16  Ge  b'e  neach  a  ta  baog-halta,  thlg:- 
eadh  e  stig'h  an  so  ;  agus  rls-san  a  tha 
dhìth  tuigse  their  i, 

17  Tha  na  h-uisg'eachan  a  g'holdear 
mllis,  ag-us  an  t-aran  adh'ithear  an  uaig:- 
neas  taitneach. 

18  Ach  cha  'n'eil  fhlos  aig'e  g-u  hheil  na 
niairbh  an  sin  ;  ann  an  doimhneachdaibh 
ifrinn  gu  bheil  a  h-aoidheanna. 

CAIB.  X. 

1  Dìonaidh  Dia  an  t-ionracan.  6  Beannaichear  am 
fìrean,  ach  sgriosar  an  t-amadan  bith-hliriath- 
rach.  12  Folaichidh  gràdh  gach  cionta.  25  Thig 
sgrios  air  luchd-deanamh  na  h-euceirt,  31  ach  cha 
ghluaiscar  am  jìrean  gu  bràth. 

GNATH-FHOCAIL  Sholaimh.  _  Ni 
mac  g-lic  athair  subhach ;  ach  is  e 
mac  amaideach  dubhachas  a  mhàthar. 

2  Cha  'n'eil  tairbhe  ann  an  ionmhasalbh 
aiiigidheachd  ;  ach  saoraidh  ionracas  o'n 
bhàs. 

3  Cha  leig-  an  Tighearna  le  anam  an 
ionraic  g:ort'  fhulang';  ach  sgaoilldh  e 
maoin  nan  aing-idh. 

4  Ni  làmh  na  leisg-e'°  bochd ;  ach  ni 
làmh  nan  dìchiollach  beartach. 

5  Esan  a  chruinnlcheas  anns  an  t-samh- 
radh,  is  mac  gllc  e ;  ach  esan  a  choidleas 
anns  an  fhogharadli,  is  mac  maslach  e. 


6  shnaidh.  '  ris-san,  ris  gach  neach. 

8  a'  stiùradh  an  ceumanna. 
goria.  na  ceiìsc. 
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6  Billiidh  beannachdaii  air  ceann  an 
fhìrein ' ;  ach  còmhdaichidh  fòirneart 
beul^  nan  aingidh. 

7  Bithidli  cuimhne  an  f  hìrein  beannaich- 
te  ;  fich  lobhaidh  ainm  nan  aingidh. 

8  Gabhaidh  esan  a  ta  glic  'na  chridhe 
àitheantan  ;  ach  tuitidh  an  t-amadan  bith- 
bhriathrach. 

9  Esan  a  g-hluaiseas  ann  an  ionracas, 
g-luaisidh  e  gu  tèaruinte ;  ach  esan  a 
chlaonas  a  shhghean,  aithnichear  e. 

10  Esan  a  chaogas  le  'shìiil,  bheir  e 
bròn :  agus  tuitidh  an  t-amadan  bith- 
bhriathrach. 

W  Is  tobar  beatha  beul  an  f  hìrein  ;  ach 
còmhdaichidh  foirneart  beul  nan  aing-idh. 

12  Dìiisgidh  fuath  aimhreitean;  ach 
folaichidh  g'ràdh  gach  coire^ 

13  Ann  am  bilibh  an  duine  thuigsich 
gheibhear  gliocas;  ach  tha  slat  air  son 
druim  an  ti  a  tha  as  eugmhais  tuigse^. 

14  Ceihdh  daoine  glice  na's  aithne 
dhoibh^;  achi/^abeul  an  amadain  dlìith 
do  sgrlos. 

15  Is  e  beartas  an  dulne  shaoibhir  a 
chaithir^  làidir  ;  is  e  milleadh  nam  bochd 
aii  uireasbhuidh. 

16  Tha  saothair  an  fhìrein  chum  beatha; 
teachd-a-stigh''  an  aingidh  chum  peac- 
aidh. 

17  Tha  esan  a  choimhideas  fòghlum 
anns  an  t-shghe  gu  beatha  ;  ach  tha 
esan  a  dhiùltas  achmhasan  air  seacharan. 

18  Esan  a  cheileas  fuath  lebihbh  cealg- 
ach,  agus  esan  a  labhras  mi-chliù,  is  am- 
adan  e. 

19  Annan  lìonmhoireachd  bhriathar  cha 
bhithear  saor  o  pheacadh  ;  ach  tha  esan 
a  choisgeas  a  bhilean  gh'c. 

20  Mar  airgiod  taghta*  tha  teangadh 
an  fhìrein ;  ach  tha  cridhe  nan  aingidh 
mar  ni  nach  fiù. 

21  Beathaichidh  bllean  an  fhìrein  mòr- 
an ;  ach  eugaidh  na  h-amadain  a  dhìth 
tuigse 

22  Ni  beannachadh  an  Tlghearna  saoibh- 
ir,  agns  cha  chulr  e  doilgheas  'na  chuid- 
eachd. 

23  Tha  e  mar  shùgradh  do'n  amadan 
olc  a  dheanamh ;  ach  tha  gliocas  aig  fear 
na  tulgse. 

24  An  ni  is  eagal  lels  an  aingidh,  thig  e 
air ;  ach  deònaichear  miann  nam  firean. 

25  Mar  a  thèid  an  ioma-ghaoth  thalris, 
mar  sin  cha  hhi  an  droch  dhuine  ni's  mò ; 
ach  is  bunalt  slorruidh  am  firean. 

26  Mar  fhìon-geur  do  na  fiaclaibli,  agus 
mar  dheataich  do  na  sùlllbh,  mar  sin  tha'x\ 
le^gein  dhoibhsan  a  chuireas  uatha  e. 


'  an  ionracain.  ^  gnùis.  ^  cionta,  peacadh. 
*  cridhe.  Eabh.  i  Taisgidh  daoine  glic  eòlas. 
6  a  mhòr-bhaile.  '  toradh. 

8  dearhhta,  fior-ghlan.       ^  cridhe.  Eabh. 
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27  Cuirldh  eagal  an  Tlghearna  ri  h\ith- 
ibh  duine  ;  ach  glorraichear  bhadhnacha 
nan  aingidh. 

28  Bithidh  dùll  nam  firean  'na  aobhar 
aoibhneis ;  ach  thèid  as  do  dhòchas  nan 
aingldh. 

29  Is  neart  do  na  h-ionraic  slighe  an 
Tighearn;  ach  thig  sgrios  alr'"  luchd- 
deanamh  na  h-euceirt. 

30  Cha  ghluaisear  am  firean  gu  bràth ; 
ach  cha  gabh  na  h-aingidh  còmhnuidh  air 
an  talamh. 

31  Bhelr  beul  an  fhìrein  a  mach  gliocas ; 
ach  gearrar  as  an  teangadh  fhlar. 

32  Tha  fios  aig  billbh  an  fhìrein  air  an 
ni  a  ta  taitneach  ;  ach  labhraidh  beul  nan 
aingidh  nithe  fiara. 

CAIB.  XI. 

I  Is  taitneach  le  Dia  an  duine  ionraic,  5  ach  sgrios- 
ar  an  t-aingidh  asalàthair.  15  Ciiirrar  esan  a 
thèid  an  urras  air  coigreach.  20  Is  gràineil- 
eachd  do'n  Tighearn  iadsan  a  thafiar  'nan  cridhe. 
30  Gheibh  am  firean  duais  air  tlialamh. 

rWlHA  meidhean  mealltach  'nan  gràin- 

J-    eileachd  do'n  Tighearn ;  ach  is  tait- 

neach  leis  toimhsean  ceart 

2  'Nuair  a  thig  uabhar,  thlg'  masladh » 
ach  aig  na  h-iriosail  tha  gliocas. 

3  Seolaidh  ionracas  nam  firean  iad  ;  ach 
miIIIdhfiaradh''Iuchd  dò-bheirt  iad  fèln. 

4  Cha  bhl  tairbhe  ann  an  saoibhreas  ann 
an  là  na  feirge ;  ach  saoraldh  fireantachd 
o'n  bhàs. 

5  Seòlaidh  fireantachd  an  duine  ionraic'^ 
a  shllghe ;  ach  trìd  'alngidheachd  fèin 
tultidh  an  t-alngidh. 

6  Saoraldh  fireantachd  nan  ionraic  iad  ; 
ach  glacar  fealltairean'^  'nan  cAc.fèin. 

7  'Nualr  a  bhàsaicheas  an  droch  dhuine, 
thèid  as  à'a  dhòchas ;  agus  teirgidh  dùll 
luchd-eucelrt. 

8  Saorar  am  firean  o  theinn ;  ach  thig 
an  droch  dhuine  'na  àite. 

9  Le  'bheul  millldh  cealgair  a  choimh- 
earsnach ;  ach  trìd  eòlals  saorar  na  fireana. 

10  'Nuair  a  dh'èireas  gu  maith  do  na 
fireanaibh,  ni  am  baile'^  gàirdeachas; 
agus  an  uair  a  sgriosar  na  h-aingidh» 
bithidh  luathghaire  ann. 

11  Le  beannachadh  nan  ionraic  àrd- 
aichear  baile;  ach  le  beul  nan  aingidh 
leagar  e. 

12  Ni  esan  a  tha  as  eugmhais  g'liocals'^ 
tàir  air  a  choimhearsnach ;  ach  bithidh 
fear  na  tuigse  'na  thosd. 

13  Imichidh  fear  tuailels  mu'n  cuairt  a' 
foillseachadh  nithe  dìomhair ;  ach  esan  a 
ta  firinneach  'na  spiorad,  ceilldh  e  nl. 

14  Far  nach  'eil   comhalrle,  tuitidh 


Ì3  aobliar  uamhais  i  do. 
"  clach  iomlan.  Eabh.  claonadh,  cealg. 

"  iomlain.  ceaìgairean,  luchd-eusaontais. 

a'  cliaithir,  am  mòr-bhaile.      '^  cridìie.  Eabh. 
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sluagh ;  ach  ann  an  llonmhoireachd 
ciiomhairleach  tha  tèaruinteachd. 

15  Ciùrrar  gu  goirt  esan  a  bhios  an 
urras  air  coig-reach ;  ach  esan  a  dh'- 
fhuathaicheas  kichd-urrais.  bithidh  e 
tèaruinte. 

16  Gheibh  bean  ghràsail  urram;  ag'us 
cosnaidh  daoine  làidir  soibhreas. 

17  Ni  an  duine  iochdmhor  maith  d'a 
anam  fèm ;  ach  esan  a  ta  an-iochdmhor, 
c'.aoidhidh'  e  'fheoil  fèin. 

IS  Oibrichidh  an  droch  dhuine  obair 
mhealltach;  ach  aig-e-san  a  chuireas'-  fir- 
eantachd  hithidli  duais  chinnteach. 

19  Mar  so  tha  fireantachd  chum  beatha ; 
ach  esan  a  leanas  an  t-olc,  leanaidh  e 
chum  a  bhàis  fèin  e. 

20  Is  gràineileachd  do'n  Tig-hearn  iad- 
san  a  tha  fiar  'nan  cridhe ;  ach  is  tait- 
neach  leis  iadsan  a  tha  ionraic'  'nan 
sh'ghe. 

21  Ged  iadhadh  làmh  mu  làimh,  cha 
bhi  an  droch  dhuine  gun  pheanas;  ach 
saorar  shochd  nam  firean. 

22  Mar  f  hail  ^  òir  ann  an  sròin  muice, 
iha  bean  sg-iamhach  agus  i  as  eugmhais 
tuigse^ 

23  Tha  miann  nam  firean  a  mhàin 
niaith ;  ach  is  e  dòchas  nan  aing-idh  fearg:. 

24_Tha  neach  ann  a  sgaòileas,  agus 
fàsaidh  e  ni's  saoibhire*':  agus  tha  e  ann 
a  chumas  tuilleadh  'sa  ta  ceart  ach  thig 
e  g-u  bochdainn. 

25  Nìthear  an  t-anam  fial  sultmhor'; 
agus  an  ti  a  dh'uisgicheas.  uisgichear 
mar  an  ceudna  e  fèin. 

26  Esan  a  chumas  suas  sìoP,  mallaich- 
idhanskiagh  e;  ach  bithidh  beannachd 
air  ceann  an  ti  a  reiceas'. 

27  Esan  a  dh'iarras  mait'h  gu  dùrachd- 
ach,  g'heibh  e  deadh-ghean'";  ach  an  ti 
a  dh'iarras  olc,  thig  e  air  fèin. 

28  Esan  a  dh'earbas  as  a  shaoibhreas, 
tuitidh  e ;  ach  mar  ghèig-,  thig  na  fireana 
fo  bhlàth. 

29  Esan  a  chuireas  a  theaghlach  fèin  fo 
bhuajreas",  bithidh  e 'na  oighre  air 
ghaoith ;  agus  an  t-amadan  'na  sheirbh- 
iseach  dha-san  a  tha  glic  'na  chridhe. 

30  J?  craobh  beatha  toradh  an  fhìrein; 
agus  tha  esan  a  chosnas  anama  glic. 

31  Feuch,  bheirear  kiigheachd'^  do'n 
thìrean  air  an  talamh:  nach  mò  na  sin 
do'n  aingidh  agus  do'n  pheacach. 

CAIB.  XII. 

1  Dionaidh  Dia  an  duine  maith,  ach  dìlidh  efear 
nan  droch  innleachd.      10  locar  luisheachd  a 


'  buairidh.  -  shtol-chuireas. 

^  iomlan,  neo-ìochdach.  ^  sheud. 

s  mothachaidh,  eagnuidheachd.  ^  cuirear  an 

luilleadh  ris.  '  Sealbhaichidh  an  t-anam  fial 

pailteas-  ^  gràn.  ^  a  bheir  air  a  bhi  air 

areiceadh.  deadìt  rùn.  "a  thogas  an- 

'iaghailt  'na  thighfèin.  '2  luaigheachd,  duais- 
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làmh  do  gach  neach.  22  Tha  hilean  nam  hreug 
^nan  gràineileachd  do  Dhia. 

SAN  a  ghràdhaicheas  fòghkim, 
gràdhaichidh  e  eòlas;  ach  esan  a 
dh'fhuathaicheas  achmhasan,  tha  e  am- 
aideach"". 

2  Gheibh  duine  maith  deadh-ghean  o'n 
Tighearn ;  ach  dìtidh  e  fear  nan  droch 
innleachd. 

3  Cha  daingnichear  dulne  le  h-aingidh- 
eachd;  ach  cha  g-hkiaisear  freumk  nam 
firean. 

4  Tha  bean  mhaith  'na  crùn  d'a  fear ; 
ach  mar  lobhadh  'na  chnàmhaibh  tha  fse 
a  nàiricheas  e. 

b  Is  ceartas'^  smuainte  nam  firean  ;  ach 
is  cealg  comhairle  nan  aingidh. 

6  Is  iad  briathra  nan  aingidh  feall- 
fheitheamh  air  son  fola :  ach  tèarnaidh 
beul  nan  ionraic  iadsan. 

7  Tilgear  na  h-aingidh  bun  os  ceann, 
agus  cha  bhi  iad  ann ;  ach  seasaidh  tigh 
nam  firean. 

8  A  rèir  a  ghliocais  molar  duine ;  acii 
nìthear  dìmeas  air-san  a  tha  fiar  'na 
chridhe. 

9  Is  fearr  esan  air  an  deanar  tàir,  agus 
a  tha  'na  sheirbhiseach  dha  fèin"",  na  esaa 
a  bheir  urram  dha  fèin,  agus  a  bhios  a 
dhìth  arain. 

10  Bithidh  cùram  alg  an  duine  ionraic 
do  bheatha  'ainmhidh ;  ach  is  an-iochd- 
mhor  truacantais  nan  a.ingidh. 

11  Esan  a  threabhas ''  'fhearann,  sàs- 
uichear  le  h-aran  e ;  ach  esan  a  leanas 
daoinc  dìomhain,  tha  e  gun  tuigse 

12  Miannaichidh  an  t-aingidh  lìon 
dhroch  dhaoine ;  ach  bheir  freumh  nam 
firean  toradh  '^. 

13  Le  peacadh  a  bhilean  ribear  an  droch 
dhuine  ;  ach  thig  am  firean  as  o  airc 

14  Do  thoradh  a  bheoil  sàsuichear 
duine  le  maith;  agus  ìocar  kilgheachd 
làmh  duine  dha  fèin. 

15  Tha  sh'ghe  an  amadain  ceart  'na 
shùillbh  fèln ;  ach  tha  esan  a  dh'èisdeas 
ri  comhairle,  gkc. 

16  Althnichear  airball -'  fearganamad- 
ain;  ach  ceiHdh  duine  ciallach'^  mas- 
ladh. 

1 7  Fisan  a  labhras  an  f hìrinn,  foillslch- 
idh  e  ceartas*';  ach  foìllsickidh  fianuis 
bhreugach  cealg. 

18  Tha  dream  ann  a  labhras  mar  lot- 
aibh  claidheimh ;  ach  ìs  slàinte  teangadh 
nan  daolne  gkce. 

19  Bithidh  bile  na  firinn  seasmhack  gu 


'3  mar  ainmhidh.  bean  na  suhhailce,  ran 

deadh  bheus.  ionracas.  aig  am  bi 

seirhhiseach.        "  shaotltraìcheas. 
18  as  eugmhais  cridhe.  Eabh.  fàsaidh,  daìng- 

nichear  freumh  namfirean.  theanntachd. 
21  san  àm  ;  san  là.  Eabli.  criònna.  glic. 

Labhraidh  am  firean,  agus foilhichidh  eanfhtrinn. 
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bràth ;  ach  cha  blii  an  teangadh  bhreug;- 
ach  ach  car  tiota. 

20  Is  cealg  a  bhlos  an  crldhe  luchd- 
deilbh  an  uilc;  ach  do  chomhaìrleach- 
aibh  na  sìthe  bìthidh  gàirdeachas. 

21  Cha'n  èirich  aimhleas'  air  bith  do'n 
f hìrean ;  ach  lìonar  na  h-aing-idh  le  h-olc. 

22  Is  gràineileachd  do'n  Tig-hearna 
bilean  nam  breug-;  ach  is  iad  an  droing-  a 
ni  g-u  firinneach,  a  thlachd. 

23  Ceihdh  duine  ciallach-  eòlas  ;  ach 
foillsichidh  cridhe  nan  amadan  amaid- 
eachd. 

24  Riaghlaidh  làmh  nan  dìchiollach; 
ach  bithidh  lamh  na  leisg-e  ^  fo  chìs. 

25  Ni  iomag'uin''  ann  an  cridhe  duine  a 
chromadh  sìos ;  ach  ni  focal  maith  sòl- 
asach  e. 

26  Is  fearr  am  firean  na  a  choimhears- 
nach ;  ach  cuiridh  shghe  nan  aing-idh  air 
seacharan  iad  fèin 

27  Cha  ròist  an  leisgein  a  shitheann^; 
ach  is  kiachmhor  saoibhreas  an  duine 
dhlchiollaich. 

28  Ann  an  slighe  na  fireantachd  tha 
beatha ;  agus  'na  ceum  cha  'neil  bàs^. 

CAIB.  xin. 

1  Ciùridh  duine  glic  faire  air  a  hheul.  12  Ni  an 
dòclias  a  shìnear,  an  c:  idhe  tinn.  20  Sgriosar 
companach  nan  aingidm 

MJISDIDH  mac  g-lic  ri  teagasg:  'athar; 
Jd  ach  cha'n  èisd  fear  na  fochaid  ri 
achmhasan. 

2  Do  thoradh  a  bheoil  ithidh  duine  ni 
maith;  ach  ithidh''  anam  nam  feallt- 
air*  ainneart. 

3  Esan  a  choimhideas  a  bheul,  g'leidh- 
idh  e  anam:  ach  esan  a  dh'fhosglas  a 
bhilean,  thig  sgrios  air. 

4  Miannaichidh  anam  an  leisgein,  agus 
cha  hhi  aige ;  ach  nlthear  anam  naii  dì- 
chiollach  sultmhor. 

5  Is  beag  air  an  fhìrean  na  breugan; 
ach  fàsaidh  an  droch  dhuine  gràineil, 
agus  nàirichear  e. 

6  Gleidhidh  fireantachd  esan  a  ta  ion- 
raic  'na  shlig-he:  ach  claoidhidh  aingidh- 
eachd  am  peacach^. 

7  Tha  neach  ann  a  leigeas  air  a  bhi 
beartach'",  ag-us  gun  ni  air  bith  aige ;  tha 
neach  ann  a  leigeas  air  a  bhi  bochd,  agus 
mòr-shaoibhreas  aige. 

S  Is  e  èiric "  anama  duine  a  shaoibh- 
reas;  ach  cha  chhiinn  am  bochd  ach- 
mhasan. 

9  Ni  sohis  nam  firean  aoibhneach ;  ach 
cuirear  as  lòchran  nan  aingidh. 

10  O  uabhar  a  mhàin  thig  connsach 


adh;  ach  aig-  nadaoinibh  a ghabhas  deadh 
chomhairle  tha  g-hocas. 

11  Lughdaichear  saoibhreas  an  dìomh- 
anais;  ach  esan  a  chruinnicheas  le  saoth 
air'^  meudaichidh  e. 

12  Ni  an  dòchas  anns  an  cuirear, 
moille",  an  cridhe  tinn;  ach  is  craobh 
beatha  am  miann     'nuair  a  thig'  e. 

13  Esan  a  ni  tàir  air  focal.  mlllear  e ; 
ach  esan  air  am  bi  eagal  roimh  àithne, 
gheibh  e  luigheachd. 

14  tobar  beatha  lagh  an  diiine  ghlic, 
chum  dol  as  o  llontaibh  a'  bhàis. 

1 5  Bheir  tuigse  mhaith  deadh-ghean  ; 
acli  is  cruaidh  shghe  luchd-eusaontais. 

16  Ni  gach  duine  ciallach'^  a  ghnoth- 
uch  le  h-eòlas ;  ach  leig-idh  an  t-amadan 
ris  'amaideachd. 

17  Tuitidh  an  droch  theachdair  ann  an 
olc;  ach  is  slàinte  an  teachdair  dìleas. 

18  Bochdainn  agus  nàire  hithidh  dhas- 
an  a  dhiùltas  fòg-hkim ;  ach  an  ti  aig-  ani 
bi  meas  air  achmhasan,  gheibh  e  urram. 

19  Is  miks  do'n  anam  am  miann  a 
choimhlionar ;  ach  is  beag  air  amadan- 
aibh  dealachadh  ris  an  ok-. 

20  An  ti  a  shiùbhlas  le  daoinibh  ghce, 
bithidh  e  gUc;  aca  sgriosar  companach 
nan  amadan. 

21  Leanaidh  olc  peacaich:  ach  do  na 
fireanaibh  ìocar  maith. 

22  Fàgaidh  duine  maith  oighreachd  aig 
cloinn  a  chloinne ;  ach  taisgear  do'n  f hìr- 
ean  maoin  a'  pheacaich. 

23  Bithidh  mòran  bidh  ann  an  treabh 
adh  nam  bochd ;  ach  bithidh  neach  ann 
a  sgriosar  a  dhìth  breitheanais. 

24  An  ti  a  chaomhnas  a  shlat,  is  beag 
air  a  mhac  ;  ach  an  ti  leis  an  ionmhuinn  e, 
smachdaichidh  se  e  'na  thràth. 

25  Ithidh  am  firean  gu  sàsuchadh  'an- 
ama;  ach  bithidh  dìth  air  broinn  nan 
aingidh. 

CAIB.  XIV. 

1  Claonaidh  an  t-amadan  a  shlìghe,  9  agus  n'i  e 
magadh  do'n  phcacadh.  20  Le  'choimhearsnach 
fèin  fuathaichear  an  duine  bochd.  29  Is  duine 
glic  esan  a  tha  mall  chum  feirgc. 

CUIRIDH  gachbean  ghhc  a  tigh  suas ; 
ach  leagaidh  a'  bhean  amaideach 
sìos  e  le  a  làmhaibh  fèin. 

2  Esan  a  ghhiaiseas  'na  ionracas,  bith- 
idh  eagal  an  Tighearn  air ;  ach  esan  a 
ta  fiar  'na  shhghibh,  ni  e  tàir  air. 

3  Ann  am  beul  an  amadain  tha  slat 
uabhair;  ach  gleidhidh  bilean  nan  daoine 
ghce  iad. 

4  Far  nach  hi  dalmh  bithidh  a'  phras 


1  urchoid.  2  crionna,  eagnuidheach. 

^  ceilge  ^  dubhachas. 

5  an  ni  aghlac  e  U  sealg.         ^  ach  trebraichidh 
rathad  seachranacli  gu  bàs.         '  fuilgidh. 
"  nan  ceaìgair,  luchd-eusaontais. 
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5  peacadh.  Eabh. 

1 '  fuasgladh. 

13  an  dòchas  a  shìnear. 

fimn,  togradli. 

'^ìonna,  glic. 


a  ni  cfèin  saoihhir. 
lc  'làimh.  Eabh, 
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achglan;  ach  bìtliidh  fàs  mòr  le  neart 
an  daimh. 

5  Cha  dean  an  fhianuis  dliìleas  breug-: 
ach  labhraidh  an  fhianuis  chealg-ach' 
breug:an. 

tì  laraidh  fear  na  fochaid  gliocas,  agns 
cha'«  fkaigh  e ;  ach  do'n  ti  a  thuigeas 
tlia  eòias  ftiras -. 

7  Imich  à  làthair  an  duine  amaidich, 
'nuair  nach  mothaich  thu  ann  bilean  an 
eòlais. 

S  Is  e  g-liocas  an  dulne  chiallaich  a 
shhg-he  a  thuigsinn:  ach  is  cealg-  amaid- 
eachd  nan  amadan. 

9  Ni  amadain  mag-adh  do'n  pheacadh  ; 
ach  am  measg  nam  fìrean  tha  deadh- 
ghean. 

10  Is  aithne  do  chridhe  duine  searbhas 
'anama;  ag'us  'na  aoibhneas  cha  bhi 
comh-roinn  aig  coigreach^ 

11  Tilg-ear  tig:h  nan  aingidh  bun  os 
ceann;  ach  thig:  pàilhun  nan  ionraic  fo 
bhlàth. 

12  Tha  slighe  ann  a  chithear  dìreach  le 
duine;  ach  is  iad  a  crìoch  slig^hean  a' 
bhàis. 

13  Ann  an  gàire  fein  bithidh  an  cridhe 
brònach ;  agus  is  e  deireadh  an  t-subh- 
achais  sin  tuirse. 

14  Le  ^shh'ghibh  fein  llonar  esan  a 
thionndaidhairais  'na  chridhe;  agusuaith 
fein  shsuichear  an  duine  maith. 

15  Creididh  an  duine  baog-halta  *  g'ach 
focal;  ach  bheir  an  duine  ciallach  anaire 
d'a  cheum. 

16  Bithidh  eagaì  air  an  duine  g'hlic, 
ag-us  trèigidh  e  'n  t-olc;  ach  tha'n 
t-amadan  borb  ^  agrus  dàna. 

17  An  ti  air  am  bi  fearg'  gu  h-obann,  ni 
e  g'u  h-amaideach;  agus  fuathaichear 
fear  nan  droch  innleachd. 

18  Sealbhaxhidli  daoine  baog-halta  am- 
aideachd  mar  oighreachd;  ach  crìinar 
na  daoine  ciallach  le  h-eòlas. 

19  Cromaidh  droch  dhaoine  an  làthair 
dhaoine  maithe,  agns  na  h-aingidh  aig 
g:eataibh  an  fhìrein. 

20  Eadhon  le  'choimhearsnach  fèin 
fuathaichear  duine  bochd;  ach  is  Ron- 
mhor  iad  leis  au  ionmhuinn  an  duine 
saoibhir. 

21  An  ti  a  ni  tàir  air  a  choimheai'snach, 
peacaichidh  e;  ach  is  sona  an  ti  a  ghabh- 
as  truas  do  na  bochdaibh. 

22  Nach  tèid  iadsan  air  seacharan  a 
dhealbhas  an  t-olc?  ach  bithidh  tròcair 
-agus  firinn  aca-san  a  dhealbhas  am  maith. 

23  Anns  gach  saothair  bithidh  tairbhe  ; 
ach  thig  cainnt  nam  bile  a  mhàin  g:u 
h-uireasbhuidh. 

2-1  Is  e  crùn  nan  daoine  glice  an  saoibh- 


'  bìireugach. 
'  neach  eile. 

mi 


'furasd. 

'  neo-gheur,  aon-fhillte,  sìmplidh. 


reas;  ach  is  amaideachd  amaideachd  naii 
amadan. 

25  Saoraidh  fianuis  fhìor  anama :  ach 
labhraidh_/7c7n/fs  cheaigach  breugan. 

26  Ann  an  eagal  an  Tighearna  tha  aobh- 
ar  earbsaidh  ìàidir;  agus  aig  a  chloinn 
bithidh  dìdean. 

27  Is  e  eagal  an  Tighearna  tobar  na 
beatha,  chum  dol  as  o  hontaibh  a'  bhàis. 

28  Ann  an  lìonmhoireachd  shiaigh  tha 
urram  an  righ;  ach  ann  an  dìth  shiaigh 
tha  milleadh  an  uachdarain. 

29  An  ti  a  tha  mall  chum  feirge,  tha  e 
pailt  ann  an  tuigse :  acli  esan  a  tha  dian 
'na  spiorad,  àrdaichidh  e  amaideachd. 

30  Is  e  beatha  na  feòla,  cridhe  fallain ; 
ach  is  e  lobhadli  nan  cnàmh,  an  tnìi. 

31  An  ti  a  shàruicheas^  am  feumach, 
masluichidh  e  a  Chruith-fhear ;  ach  bheir 
an  ti  sin  urram  dha,  a  ghabhas  truas  do'u 
bhochd. 

32  'Na  aingidheachd  fuadaichear  air 
falbh  an  t-aingidh;  ach  bithidh  dòchas 
aig  an  fhìrean  'na  bhàs. 

33  Ann  an  cridhe  an  duine  thuigsich 
gabhaidh  gliocas  tàmh  :  ach  aithnichear 
an  nl  a  ta  'n  taobh  a  stigh  nan  amadan. 

34  Ardaichidh  fireantachd  cinneach; 
ach  is  e  am  peacadh  masladli  shiaigh  air 
bith'. 

35  Bithidh  deadh-ghean  an  rigli  aig- 
seirbhiseach  ghc ;  ach  bithidh  'fhearg- 
'na  aghaidh-san  a  bhios  'na  aobhar  nàire, 

CAIB.  XV. 

1  Is  craohh  heatha  teangadh  nan  daoine  glice. 
8  Tìia  tobairt  ?ian  aingidh  'iia  gràineileachd  do 
Dhia.  27  Bheir  esan  a  tlia  sanniach  'na  chridhe 
huaireas  air  a  thighfèin. 

PILLIDH  freagradh   mìn  corruich; 
ach  dùisgidh  briathra  garg  fearg. 

2  Cuiridh  teangadh  nan  daoine  glice  an 
cèiU  eòlas  gu  ceart;  ach  dòirtidh  beul 
nan  amadan  a  mach  amaìdeachd. 

3  Tha  sùilean  an  Tighearn  anns  gach 
àit,  ag  amharc  air  na  droch  dhaoinibh 
agus  air  na  deadh  dhaoinibh. 

4  /s  craobh  beatha  feangadh  fhallain'; 
acli  is  briseadh  spioraid  fiaradh  innte. 

5  Ni  amadan  tàir  air  teagasg 'athar : 
ach  is  ciallach  an  ti  a  bheir  an  aire  do 
achmhasan. 

6  Ann  an  tigh  an  flùrein  tha  mòran  ion 
mhais;  ach  ann  an  teachd-a-stigh  an 
aing-idh  tha  bnaireas. 

1  Sgaoilidh  bilean  nan  daolne  glice 
eòlas ;  ach  cha  deaii  cridhe  nan  amadan 
mar  sin. 

8  Is  gràineileachd  do'n  Tighearn  lobairt 
nan  aingidh ;  ach  is  i  urnuigh  nan  ionraic 
a  thlachd. 

9  /s  gràineileachd  do'nTighearnasliglie 


^feargach. 
'  nan  slòsh. 


^  bhruthas. 

8  chiùin,  shìothchaiL 


GNATH-FHO 
an  aing'idh;  ach  is  ionmhuinn  leis  an  ti  a 
leanas  an  deigh  fireantachd. 

10  /«  searbh  smachdachadh  dha-san  a 
threig-eas  an  t-shg'he;  ach  gheibh  esan 
le'm  fuathach  achmhasan,  bàs. 

11  Tha  ifrinn  agus  sgrios  fa  chomhair 
an  Tighearna :  cia  mòr  is  mò  na  sin 
cridheacha  chloinn  nan  daoine  ? 

12  Cha  toigh  le  fear-fochaid  esan  a 
chronaicheas  e;  agus  a  dh'ionnsuidh 
dhaoine  ghce  cha  tèid  e. 

13  Ni  cridhe  subhach  gnùis  shuilbhir; 
ach  le  bròn  a'  chridhe  brisear  an  spiorad. 

14  larraidh  cridhe  an  duine  thuigsich 
eòlas ;  ach  beathaichear  beul  nan  amadan 
le  amaideachd. 

15  Tha  uile  làithean  an  duine  thruaigh 
olc;  ach  ìs  cuirm  a  ghnàth  an  cridhe  ait. 

16  Is  fearr  beagan  le  h-eagal  an  Tig-h- 
earna,  na  ionmhas  mòr  agus  buaireas 
leis. 

17  Js  fearr  lòn'  do  luibhibh,  far  am  bi 
gràdh,  na  damh  biadhta  agus  fuath  leis. 

18  Dùisgidh  fear  feargach  consachadh; 
ach  esan  a  ta  mall  chum  feirge,  ciùinich- 
idh  e  aimhreit'-. 

19  Tha  shghe  anleisgein^  marghàradh^ 
droighinn ;  ach  tha  rathad  nan  ionraic 
air  a  dheanamh  rèidh. 

20  Ni  mac  ghc  athair  aoibhneach  ;  ach 
ni  mac*  amaideach  tàir  air  a  mhàthair. 

21  Is  aobhar  aoibhneis  amaideachd 
dhasan  a  tha  as  eugmhais  ghocais^;  ach 
imichidh  fear  na  tuigse  g'U  dìreach. 

22  Gun  chomhairle,  thig  rùinte'  gu 
neo-ni ;  ach  ann  an  lìonmhoireachd  chomh- 
airleach  daingnichear  iad. 

23  Bithidh  aoibhneas  aig  duine  le  freag- 
radh  a  bheoil ;  agus  focal  'na  thràth,  cia 
maith  e! 

24  Tha  shg-he  na  beatha  shuas  do'n 
duine  ghhc,  chum  dol  as  o  ifrinn  shìos. 

25  Sgriosaidh  an  Tighearna  tigh  nan 
uaibhreach ;  ach  daingnichidh  e  crìoch  na 
bantraich. 

26  Is  g-ràineileachd  do'n  Tighearna 
smuainte  dhroch  dhaoine  ;  ach  is  briathra 
taitneach  hriathra  nam  fior-ghlan. 

27  Bheir  esan  buaireas  air  a  thigh  fèin, 
a  tha  sanntach  air  buannachd;  ach  bith- 
idh  esan  le'm  fuathach  duais-bhratha, 
beò. 

28  Smuainichidh  cridhe  an  fhìrein  cionn- 
us  is  còir  dha  freagairt;  ach  dòirtidh 
beul  nan  aingidh  a  mach  droch  nithe. 

29  Tha'n  Tighearna  fada  o  na  h-aing- 
idh ;  ach  èisdidh  e  ri  h-urnuigh  nam 
firean. 


'  dìneìr,  biadh-nòin.  -  strt. 

^  lundaire.  *  challaid. 

5  duinc.  ^  cì-idhe.  Eabh. 

smuainte.  8  cridhe.  Eabh. 

9  Feudaidh  duine  a  smmintean  uìluchadh ;  ach 
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30  Ni  solus  nan  sùl  an  cridhe  aolbh- 
neach ;  agus  bheir  deadh  chHù  smior  do 
na  cnàmhaibh. 

31  Gabhaidh  a'  chluas  a  dh'èisdeas  ri 
achmhasan  na  beatha,  còmhnuidh  am 
measg:  nan  daoine  g-hce. 

32_  An  ti  a  dhiùltas  fòghhjm,  ni  e  tàir 
air  'anam  fèin ;  ach  an  ti  a  dh'èisdeas  ri 
achmhasan,  gheibh  e  tuigsel 

33  Is  e  eagal  an  Tighearna  fòghlum  a' 
ghhocais;  agus  roimh  urram  tha  irios- 
lachd. 

CAIB.  XVI. 

1  Tha  Dia  'na  Bhreitheamh  os  ceann  gach  diiile. 
IC  Oirdheirceas  a'  ghliocais.  27  Gnàthaichidh 
m  duine  neo-dhiadkaidh  aingidkeachd  an  còmh- 
nuidh. 

fTj^HA  deasachadh  cridhe  duine,  agus 
M.    freagradh  na  teangaidh  o'n  Tigh- 
earn', 

2  Tha  uile  shhghean  duine  g-lan  'na 
shùihbh  fèin;  ach  cothromaichidh aii 
Tighearna  na  spioraid. 

3  Tabhair  t'oibre  thairis  do'n  Tighea 
agus  daingnichear  do  smuainte. 

4  Rinn  an  Tighearna  gach  ni  air  a  shon 
fèin,  agus  mar  an  ceudna  an  t-aingidli 
air  son  là"  an  uilc. 

5  Is  g-ràineileachd  do'n  Tighearna  g-ach 
neach  a  ta  uaibhreach  'na  cliridhe:  ged 
iadhadh  làmh  mu  làimh,  cha  bhi  e  gun 
pheanas 

6  Trìd  tròcair  agus  firinn  glanar  euceart; 
agus  trìd  eagail  an  Tighearna  trèigear  an 
t-olc. 

7  An  uair  a  g-habhas  an  Tighearna 
tlachd  ann  an  shghibh  duine,  bheir  e  aip 
a  naimhdibli  fèin  a  bhi  ann  an  sìth  ris. 

8  Is  fearr  beagan  le  h-ionracas,  na 
teachd-a-_stigh  mòr  g-un  cheartas. 

9  Smuainichidh  cridhe  duine  air  a 
shhghe;  ach  is  e'n  Tighearn  a  stiùireas  a 
cheumanna. 

10  Tha  fàistneachd"  air  bihbh  an  rlgh: 
ann  am  breitheanas  cha  dean  a  bheul  eu- 
ceart. 

W  Is  leis  an  Tighearna  toimhsean  agus 
meidhean  cearta":  is  iad  uile  chlacha- 
tomhais  a'  mhàla'^  'obair-san. 

12  7«  g'ràineileachd  do  rìghribh  amgidh- 
eachd  a  dheanamh ;  oir  le  h-ionracas 
daingnichear  an  righ-chaithir. 

13  /«  taitneach  do  rìghribh  b  lean  an 
ionracais ;  agus  is  ionmhuinn  leo  esan  a 
labhras  niihe  cearta. 

14  Tha  fearg  righ  mar  theachdairean 
bàis;  ach  ciùinichidh'®  duine  glic  i. 

15  Ann  an  solus  gnùise  rlgh  tha  beatha; 


o'n  Tighearna  tha  freagradh  na  teangaidh. 
measaidh.  'i  làtha,  lò. 

■'-  cha  mheasar  neò-chiontach  e,  cha  tèid  e  saor  as. 

fàistineachd.  a' cheartais.  Eabh. 

■5  a'  bhuiìg.  "  ccannsaichidh. 
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cig'vis  tha  a  dheadh-ghean  mar  neul  an 
uisg'e  dheireannaich. 

16  Cia  mòr  is  fearr  g-h'ocas  fhaotainn ' 
na  òr  ?  agus  is  ròghnaiche  tuigse  fhuot- 
ainn  na  airgiod  ? 

17  e  rathad'*  mòr  nan  ionraic  ant-olc 
a  threigsinn:  an  ti  a  choimhideas  a 
shh'ghe,  gleidhidh  e  'anam. 

18  Roimh  sgrios  thèid  uabhar;  agus 
roimh  leagadh,  spiorad  àrdanach. 

19  Is  fearr  a  bhi  do  spiorad  iriosai 
maille  riu-san  a  ta  ciùin,  na  a'  chreach  a 
roinn  maille  ris  na  h-uaibhrich. 

20  An  ti  a  ni  gnothuch  gu  tuigseach, 
gheibh  e  maith :  agus  an  ti  a  dh'eàrbas 
as  an  Tighearn,  is  sona  e. 

21  Goirear  duine  crlonna'  do'n  ti  a  tha 
glic  'na  chridhe  ;  agus  meudaichidh  milse 
nam  bile  fòghlum. 

22  Is  tobar  beatha  an  tuigse  do'n  ti  aig 
am  bheil  i ;  ach  is  amaideachd  fòghlum 
nan  amadan. 

23  Ni  cridhe  an  duine  ghlic  a  bheul 
tuigseach,  agus  air  a  bhilibh  cuiridh  e 
fòghlum. 

24  Mar  chlr-mheala  tha  briathra  tait- 
neach,  milis  do'n  anam,  agus  'nan  slàinte 
do  na  cnàmhaibh, 

25  Tha  slighe  ann  a  tha  ceart  ann  an 
sealladh  duine ;  ach  is  iad  slighean  a' 
bhàis  a  crìoch. 

26  An  ti  a  shaothraicheas,  saothraichidh 
e  air  a  shon  fèin;  oir  iarraidh  a  bheul 
air  e. 

27  Cladhaichidh  an  duine  neo-dhiadh- 
aidh  olc ;  agus  air  a  bhilibh  bithidh  mar 
theine  loisgeach. 

28  Tog-aidh^  an  duine  fiar^  aimhreit; 
agus  dealaichidh  fear  na  cogarsaich  càirde 
sònruichte. 

29  Meallaidh  fear  an  fhòirneirt  a 
choimhearsnach,  agus  bheir  e  air  imeachd 
air  slighe  nach  'eil  maith. 

30  Druididh  e  a  shùilean  chum  smuain- 
eachadh  air  nithibhfiara;  a' gluasad^  a 
bhilean,  bheir  e  olc  gu  crìch. 

31  Is  coron  glòire  an  ceann  liath,  a 
gheibhear  ann  an  slighe  an  ionracais. 

32  Is  fearr  an  ti  a  ta  mall  chiim  feirge 
na  gaisgeach;  agus  an  ti  a  riaghlas  a 
spiorad  fèin  na  esan  a  ghlacas  àrd- 
bhaile'. 

33  Anns  an  uchd  tilgear  an  crannchur; 
ach  is  ann  o'n  Tighearn  a  tha  a  riagh- 
ladh  gu  lèir. 

CAIB.  XVII. 

1  Dearbhaidh   Dia  smuaintean  cridhe  an  diiine. 

7  Cha  'n'eil  mòralachd  ciatach  do  luchd-deanamh 

'  a  chosnadh.  2  slighe. 

3  ciallach,  tuigseach.      *  Dùisgidh,  sìol-chuiridh. 

5  '•ìirbte,  ana-mèineach.  <>  gluasachd. 

''  c-'ithir.     8  do  nithibh  maithe,  do  dheadh  ghleus. 

8  bithidh  cuibhrionn  aige  do'n  oighreachd. 
fhuirneis.         'i  bhilibh  cealgach,  breugach. 
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na  h-euceirt.  \Q  Sgriosar  an  neach  a  ghràdh- 
aicheas  aimhreit. 

/S  fearr  greim  tioram,  agus  suaimhneas 
leis,  na  tigh  làn  do  ìobairtibh^  maille 
rì  li-aimhreit. 

2  Riaghlaidh  seirbhiseach  tuigseaeh  os 
ceann  a'  mhic  a  bhios  'na  aobhar  nàire  ; 
agus  am  measg  nam  bràthar  roinnidh  e 
an  oighreachd^. 

3  Tha  a'  phoit-ghlanaidh  air  son  an 
airgid,  agus  an  àmhuinn"'  air  sonan  òir; 
ach  dearbhaidh  an  Tighearna  na  cridli- 
eacha. 

4  Bheir  an  droch  dhuine  an  aire  do 
bhilibh  na  h-euceirt"  ;  èisdidh  am  breug- 
aire  ri  teangaidh  an  aimhleis. 

5  An  ti  a  ni  fanoid  air  a'  bhochd,  bheir 
a  masladh  d'a  Chruith-fhear  :  an  ti  a  ni 
gàirdeachas  ri  dòrumn'",  cha  bhi  e  neò- 
chiontach 

6  Is  iad  clann  an  cloinne  coron  sheann 
daoine ;  agus  is  iad  an  aithriche  urram  '* 
cloinne. 

7  Cha  'n'eil  cainnt  na  mòralachd'^  ciat- 
ach  do'n  amadan:  nach  lugha  na  sin  a 
tha  bilean  na  brèige  ciatach  do  dhuine 
mòr'^? 

8  Is  clach  uasal  tiodhlac  ann  an  sùilibh 
an  ti  aig  am  bl  e";  ge  b'e  taobh  gus  an 
tionndaidh  e,  soirbhichidh  leis. 

9  An  ti  a  cheileas  cionta,  cosnaidh'^  e 
gràdh ;  ach  esan  a  dh'aithriseas  ni,  deal- 
aichidh  e  cairdean. 

10  Drùthaidh  achmhasan  ni's  mò  air 
duine  glic,  na  ceud  buille  air  amadan. 

11  Is  ceannairc  a  mhàin  a  dh'iarras  an 
droch  dhuine ;  uime  sin  culrear  teachdair 
an-iochdmhor  'na  aghaidh. 

12  Tachaireadh  math-ghamhuin  air  call 
a  cuilean  air  duine,  ni's  luaithe  na  amadan 
'na  amaideachd. 

13  Ge  b'e  dh'ìocas  olc  air  son  maith, 
cha  dealaich  olc  r'a  thigh. 

14  Mar  gu'n  leigeadh  neach  a  mach 
uisgeacha,  tha  toiseach  aimhreit;  uime 
sin  mu'n  sgaoil  a'  chomhstri,  leig 
dhìot  i. 

15  Tha'n  ti  a  shaoras  ant-aingidh,  agus 
an  ti  a  dhìteas  am  firean,  araon  'nan 
gràineileachd  do'n  Tighearn. 

16  C'ar  son  a  ta  luach  ann  an  làimh 
amadain  a  dh'fhaotainn  gliocais,  agus  e 
gun  rùn  ^  aige  ? 

17  Anns  gach  àm  gràdhaichidh  caraid; 
agus  rugadh  bràthair  fa  chomhair  teinn  '^'. 

18  /*  duine  gun  tuigse  a  bhuaileas  a 
làmh,  a  thèid  an  urras  am  fianuis'"  a 
charaid. 


'  -  sgrios  neach  eile, 

uaill,  glòir. 
'6  uasaì,  àrd. 
'8  iurraidh. 
'^chridhe.  Eabh. 

air  son. 


gun  pheanas. 
'5  cainnt  òirdheirc. 
'"  a  gheibh  e. 
'"  mu'm  measgar. 
2'  àmhghair.  ^ 
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19  Gràdhaichidh  esan  peacadh,  a 
ghràdhaicheas  aimhreit :  an  ti  a  dh'àrd- 
aicheas  a  dhorus,  iarraidh  e  sgrios. 

20  An  ti  a  ta  fiar  'na  chridhe,  cha'n 
f  haig-h  e  maith ;  ag-us  an  ti  a  ta  lùbach ' 
'na  theangaidh,  tuitidh  e  ann  an  olc. 

21  Anti  a  ghineas  amadan,  ginidh  se  e 
chum  e  dhoilgheis  fèin ;  oir  cha  bhi  sòlas 
aig-  athair  amadain. 

22  Ni  cridhe  subhach  maith  mar  leigh- 
eas;  ach  tiormaichidh  spiorad  briste  na 
cnàmhan. 

23  Bheir  droch  dhuine  tiodlac  à  'uchd, 
a  chlaonadh  shlig'hean  a'  bhreitheanais. 

24  Fa  chomhair  '^  an  duine  thuig^sich  i/ia 
g-liocas ;  ach  tha  sìiilean  amadain  ann  an 
iomall  na  talmhainn. 

25  Tha  am  mac  amaideach  'na  dhoil- 
g'heas  d'a  athair,  agus  'na  shearbhas 
dh'ise  a  rug-  e. 

26  Mar  an  ceudna  cha  'n'eil  e  maith 
peanas  a  dheanamh  air  an  fhìrean,  no  àrd 
uaislean  a  bhualadh  air  son  ceartais. 

27  Caomhnaidh  an  ti  aig:  am  bheil  eòlas 
a  bhriathran ;  agus  bithidh  fear  na  tuigse 
ciùin^  'na  spiorad. 

28  Measar  an  t-amadan  fèin,  'nuair  a 
bhios  e  'na  thosd,  na  dhuine  gVic;  agus 
an  ti  a  dhruideas  a  bhilean,  'na  dhuine 
tuigseach. 

CAIB.  XVIII. 

1  Cha'n  'eil  tlaclid  aig  an  amadan  ann  an  gliocas, 
10  Tha  an  Tighcarn  'na  thùr  làidir  dhoilìhsan  a 
chuireas  an  dòigh  ann.  21  Ann  an  cumhachd  na 
teangaidh  tha  bàs  agus  beatha. 

/4  REIR  a  thograidh  iarraidh  esan  a 
J\.  sgaras  e  fèin,  agus  buinidh  e  i'is 
gach  ghocas. 

2  Cha  'n'eil  tlachd  aig'  an  amadan  ann 
an  tuigse,  ach  gu'm  foillsicheadh  a 
chridhe  e  fèin. 

3  'Nuair  a  thig  an  t-aingidh,  thig'  mar 
an  ceudna  tarcuis,  agus  maille  ri  mi-chliù, 
masladh. 

4  Mar  uisgeacha  domhain  tha  briathra 
beoil  duine ;  mar  shruth  sgaoilteach  tha 
tobar  a  ghUocais. 

5  Cha  'n'eil  e  maith  gabhail  ri  gnùis' 
an  droch  dhuine,  chum  am  firean  a  thilgr- 
oadh  bun  os  ceann  ann  am  breitheanas. 

6  Thèid  bilean  an  amadain  ann  an 
aimhreit,  agus  gairmidh  a  bheul  air 
builhbh. 

1  Is  e  beul  amadaìn  a  sgrios,  agus  is 
iad  a  bhilean  ribe  'anama  fein. 

8  Tha  briathra  fir  na  cogarsaich'  mar 
lotaibh^  agus  thèid  iadsìosg^u  ionadaibh 
iochdarach  a'  chuim. 


1  fiar,  earach.  ^  ^nn  an  gnùis. 

3  iriosal,  òirdheirc.         ^  pearsa. 
5  cogaraich.  ^  mar  Vriaihraibh  tlàth. 

'  dofhear  na  h-ana-caitheadh. 
^  àrdaichear  e.  ^  a  mh(>--bhaile. 
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9  Mar  an  ceudna  an  ti  sin  a  ta  leasg  'na 
obair,  is  bràthair  e  do'n  mhiUteir  mhòr '. 

10  Is  tùr  làidir  ainm  an  Tighearna : 
ruithidh  am  firean  d'a  ionnsuidh,  agus 
bithidh  e  tèaruinte^ 

11  /s  e  beartas  an  duine  shaoibhir  a 
chaithir^  làidir,  agus  mar  bhalla  àrd  'na 
bheachd  fèin. 

12  Roimh  sgrios  bithidh  cridhe  duine 
uaibhreach,  agus  roimh  urram  bithidh 
irioslachd. 

13  An  ti  a  bheir  freagradh  ann  an  cùis 
mu'n  ckiinn  e  i,  is  amaideachd  agus  nàire 
dha  e. 

14  Giùlainidh  spiorad  duine  a  laigse : 
ach  cò  is  urrainn  spiorad  briste a  ghiùl- 
an  ? 

15  Gheibh  cridhe  an  duine  chrlonna" 
eòlas ;  agus  iarraidh  cluas  nan  daoine 
glice  eòlas. 

16  Ni  tiodlilac  duine  àite  dha,  agus 
bheir  e  an  làthair  dhaoine  mòra  e. 

17  Saoilear  gu  bheil  a'  chòir  aige-san, 
a  tha  air  thoiseach  ann  an  agairt  a  chùise  • 
ach  thig  a  choimhearsnach,  agus  ranns 
aichidh  se  e. 

18  Bheir  an  crannchur  air  aimhreitibh 
sgur,  agus  roinnidh  e  eadar  na  cumhachd 
aich. 

19  Tha  bràthair  air  a  bhrosnachadh  ni's 
cruaidh  r'a  chosnadh  na  caithir'-  làidir 
ag^is    tha    aimhreitean  bhraithre  mar 
chrannaibh  Lùchairt". 

20  Le  toradh  bèil  duine  llonar  a  bhrù 
agus  le  piseach'^  a  bhilean  sàsuichear  e. 

21  Tha  bàs  agus  beatha  ann  an  cumh- 
achd'*  na  teangaidh ;  agus  ithidh  esan 
leis  an  ionmhuinn  i  d'a  toradh. 

22  An  ti  a  dh'amaiseas  air  mnaoi,  amais- 
idh  e  air  ni  maith,  agus  gheibh  e  deadh- 
ghean  o'n  Tighearn. 

23  Le  h-impidhibh  '^  labhraidhan  duine 
bochd  ;  ach  freagraidh  an  duine  saoibhir 
gu  garbh. 

24  Feumaidh  fear  aig  am  bi  càirdean, 
càirdeas  a  nochdadh;  agus  tha  caraid 
ann  a  leanas  ni's  dlùithe  na  bràthair 

CAIB.  XIX. 

1  Bàsaichidh  an  t-anam  a  bhitheas  amaideach  agus 
as  eugmhais  eòlais.  16  Eiridhgu  maith  dha-san 
a  gleidheas  lagh  an  Tighearn.  26  Bheir  mac 
aingidh  masladh  agus  nàire  air  'athair. 

/S  fearr  am  bochd  a  ghkiaiseas  'na  ion- 
racas,  na  esan  a  tha  fiar  'na  bhiiibh '', 
agus  e  'na  amadan. 
2  Mar  an  ceudna  cha  mhaith  do'n  anam 
a  bhi  as  eug-mhais  eòlais  ;  agus  an  ti  a  ni 
cabhag:  le  'chasaibh,  tuishchidh  e'^ 


brÌLÌte,  leònta.  "  chialìaich,  thuigsich. 

mòr-bhaile.  tàir,  dùin,  daingnich, 

^*fàs,  toradh.  làimh.  Eabh. 

asluchndh.  shlighibh. 
18  thèid  e  air  seacharan,  peacaicliidìi  e. 


GNATH-FHOC 

3  Claonaidh  amaideachd  duine  a  shlighe, 
agus  an  ag:haidh  an  Tighearna  ni  a 
chridhe  gearan'. 

4  Ni  saoibhreas  mòran  chàirdean ;  ach 
sg'arar  am  bochd  o  a  charaid  '. 

t>  Cha  bhifìanuis  bhreiigrach  g-un  phean- 
as';  agrus  an  ti  a  labhras  breugan,  cha 
tèid  e  as. 

6  larraidh  mòran  deadh-ghean  an  duine 
mhòir^;  agus  bithidli  gach  duine  'na 
cliaraid  do  fhear  nan  tiodhlac'. 

7  Bheir  uile  bhràithrean  an  duine 
bhochd  fuath  dha :  nach  mò  na  sin  a 
fhèid  a  chàirdean  am  fad  uaith  ?  leanaidh 
e  iad  le  briathraibh,  ach  tha  iad  a  dhlth 
air'. 

5  An  ti  a  gheibh  g-liocas',  g:ràdhaicbidh 
e  'anam  fèin ;  an  ti  a  ghleidheas  tuigse, 
g-heibh  e  maith. 

9  Cha  bhi  fianuis  bhreug-ach  gun  phean- 
as ;  agus  sgriosar  an  ti  a  labhras  breugan. 

10  Cha  'n'eil  aoibhneas  iomchuidh  do 
amadan ;  is  lugha  na  sm  do  sheirbhis- 
each  riaghladh  os  ceann  uachdarana. 

11  Ni  tuigse  duine  e  mall  chum  feirge, 
agus  is  i  a  ghlòir  amharc  thairis  air  eu- 
coir. 

12  Mar  bheucaich  leòmhain  tka  fearg 
righ;  ach  mar  dhrùchd  air  feur  tka  a 
dheadh-ghean. 

13  Is  aobhar  dollgheis  d'a  athair  mac 
amaideach ;  agus  mar  shìor-shileadh 
uisge  tka  aimhreitean  mnà. 

14  Is  iad  oighreachd  aithriche  tigh  agus 
saoibhreas ;  ach  is  ann  o'n  Tighearn  a  tka 
bean  chiallach^ 

15  Bheir  leisge  air  duine  tuiteam  ann 
an  trom  chodal ;  agus  fuilingidh  an  t-an- 
am  dìomhanach  ocras. 

16  An  ti  a  ghleidheas  an  àithne,  gleidh- 
idh  e  'anam  fèin  ;  ach  an  ti  a  ni  tàir  ai-r* 
a  shh'ghibh,  gheibh  e  bàs. 

17  An  ti  a  ghabhas  truas  do'n  bhochd, 
bheire  air  iasachd'"  do'nTighearn  ;  agus 
an  ni  a  bheir  e  uaith,  ìocaidh  e  dha  a  rls. 

18  Smachdaich  do  mliac  am  feadh  a  ta 
dòchas  d'a  thaobh,  agus  na  caomhnadh 
t'anam  air  son  a  ghearain". 

19  Fuilingidh  fearnafeirge  mòirepean- 
as ;  oir  ma  shaoras  tu  e,  feumaidh  tu 
dheanamh  a  rìs. 

20  Eisd  ri  comhairle,  agus  gabh  fògh- 
\  um,  chum  gu'm  bi  thu  glic  ann  ndlàith- 
ibh  deireannach'-. 

21  Is  lìonmhor  na  smuaintean  ann  an 


'  hithidli  fearg  air  a  chridhe. 
-  choimliearsnach.  iied-chiontach. 
*  a'  phrionnsaidh,  an  uachdarain. 
3  dhasan  a  bheir  tiodhlacan  seachad. 
6  tha  iad  gun  è/fcachd. 
'  cridìie.  Eabh.  ^  ikuigseach. 

a  dhearmadas,  nach  toir  an  aire  do. 
an  coingìieall. 
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cridhe  duine;  ach  is  i  ccmhairle  an  Tigl'^ 
earn  a  sheasas. 

22  Is  e  tlachd  dume  a  chaoimhneas  ; 
agus  is  fearr  duine  bochd  na  breugaire. 

rÌ3  Treòraichìdh  eagal  an  Tighearna  gu 
beatha,  agus  gheibh  esan  a  bhios  air  a 
lìonadh  leis  fois ;  cha'n  fhiosraichear  le 
Ii-olc  e. 

24  Folaichidh  an  leisgein  a  làmh  'na 
bhrollach  ;  uiread  as  chum  a  bhèil  cha 
tabhair  e  i  a  rìs. 

25  Buail  fear-fochaid,  agus  bithidh  an 
duine  neo-gheur  air  'fhaicill ;  agus  cron- 
aich  duine  tuigseach,  agus  tuigidh  e  eòlas. 

26  An  ti  a  chreachas'^ 'athair,  agus  a 
dh'fhògras  a  mhàthair,  is  mac  a  bheir 
nàire  agus  masladh  e. 

27  Sguir,  a  mhic,  do  èisdeachd  ris 
an  teagasg,  a  chuireas  air  seacharan  o 
bhriathraibh  an  eòlais. 

28  Ni  fianuis  aingidh  '^  tarcuis  air  breith 
eanas ;  agus  sluigidh  beul  dhroch  dhaoine 
euceart 

29  Dh'uIIuicheadh  breitheanais  doluchd- 
fochaid,  agus  buillean  do  dhruim  nar 
amadan. 

CAIB.  XX. 

1  Tha  e  'na  ni  urramach  fantuijin  o  aimhreit. 
10  Is  gràineileachd  do  Dhia  tomhas  cealgach 
22  Cha  chòir  do  neach  olc  ìocadh  air  son  uilc. 

S  cealgach  an  ni  fion"',  is  buaireasach 
:m  ni  deoch  làidir ;  agus  ge  b'e  neach 
a  mheallar  leo,  cha  'n'eil  e  glic. 

2  Mar  bheucaich  leòmhain  tha  eagal 
righ  :  an  ti  a  bhrosnuicheas  e  gu  feirg, 
peacaichidh  e  an  agkaidh  'anama  fèin. 

3  Is  lìrramach  an  ni  do  fhear  fantuinn'" 
0  aimhveit ;  ach  measgaidh  gach  amadan 
innte. 

4  Air  pon  an  fhuachda'^  cha  treabh  an 
leisgein  ;  iarraidh  e  dèirc  anns  an  fhogh- 
aradh,  ach  cìm'n  fkaigk  e. 

5  Mar  uisge  domhain  tka  comhairle 
ann  an  cridhe  duine,  ach  tairngidh  fear 
na  tuigse  nìos  i. 

6  Gairmidh  mòran  dhaoine  gach  aon 
diubh  a  mhaitheas  fèin  ;  ach  cò  a  gheibh 
duine  firinneach  ? 

7  Gluaisidh  am  firean 'na  ionracas :  so- 
na  bitkidh  a  mhic  'na  dhèigh. 

8  'Nuair  a  shuidheas  righ  air  caithir 
blireitheanais,  sgaoilidh'^  e  gach  olc  le 
'slmilibh. 

9  Cò  adh'fheudas  a  ràdh,  Ghlan  mi  mo 
chridhe,  tha  mi  glan  o  m'  pheacadli? 

"  ach  na  tog  Vanam  chum  a  mltilleudh. 
1-  Faic  Deut.  Caib.  VIII.  r.  IG. 

'5  aslaich,  asgail. 

a  mhilleas,  a  chlaoidheas. 
'^fannis  do  Bhelial.  Eabli. 

Isfear-magaidìi  amfion.  Eabli. 
"  sgur.  '8  (j'  gìieamhraìdh. 

"  sgiqjaidh. 
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10  Aoìi  chothrom  agus  cothrom  eile,  aon 
soitheach-tomhals  agus  soitheach-tomh- 
ais'  eile,  is  gràineileachd  iad  araon  do'n 
Tighearn. 

11  Aithnichear  eadhon  leanabh  le  a 
bheusaibh,  am  hi  a  dheanadas  glan,  agus 
am  hi  e  ceart. 

12  A'  chhias  a  chUiinneas,  agus  an 
t-sùil  a  chi,  rinn  an  Tighearn  iad 
araon. 

13  Na  g-radhaich  codal,  iiir  eagal  gu'n 
tig  thu  gu  bochdainn;  fosgail  do  shùil- 
ean,  agus  sàsuichear  thu  le  h-aran. 

14  Is  olc,  is  olc  e,  ars'  an  ceannuiche; 
ach  an  uair  a  d^i'imicheas  e  roimhe,  an 
sin  ni  e  uaill. 

15  Tha  òr  ann,  agus  mòran  do  chlach- 
aibh  hiachmhor'^;  ach  is  iad  bilean  an 
eòlais  an  seud  a's  kiachmhoire. 

16  Gabh  eudach  an  ti  a  chaidh  an  urras 
air  coigreach  agus  air  son  bana-choig- 
■rich  gabh  an  geall  uaith. 

17  Is  mihs  le  duine  aran  na  ceilge  ;  ach 
'na  dhèigh  sin  llonar  a  bheul  do  ghain- 
■eamh'. 

18  Daingnichear  gach  tionnsgnath  le 
comhairle ;  agus  le  comhairle  ghhc  dean 
cogadh. 

19  A'  foillseachadh  nithe  dìomhair,  im- 
ichidh  fear-tuaileis  mu'n  cuairt^:  uime 
sin  ris-san  a  ni  miodal  le  'bhihbh*  na 
biodh  gnothuch  agad. 

20  Ge  be  mhalhiicheas  'athair,  no  a 
mhàthair,  cuirear  as  a  lòchran  ann  an 
duibhre  dorchadais. 

21  Feudar  oighreachd  fhaotainn  gu 
luath  an  toiseach ;  ach  cha  bhi  a  crìoch 
beannaichte. 

22  Na  h-abair,  locaidh  mi  olc  air  son 
uilc:  feith  air  an  Tighearn,  agus  saoraidh 
e  thu. 

23  Is  gràineileachd  do'n  Tighearn  aon 
chlach-thomhais  agus  clach -thomhais 
eile,  agus  cha  'n'eil  meidhean  cealgach 
maith. 

24  Is  ann  o'n  Tighearn  a  tha  ceumanna 
duine:  oir  cionnus  a  thuigeas  duine  a 
shlighe  fèin? 

25  Is  ribe  e  do  dhuine  itheadh  do'n  ni  a 
ta  naomh,  agus  an  dèigh  bhòid  fiosrach- 
adh^ 

26  Sgapaidh  righ  glic  na  h-aingidii, 
agus  bheir  e  air  an  roth  teachd  thairis 
orra. 

27  /sespioi-ad'  duine  lòchran  an  Tigh- 
earn,  a'  sgrùdadh^  gach  ionaid  an  taobh 
a  stigh  do'n  chom. 

28  Gleidhidh  tròcair  agus  firinn  righ; 


'  clach  agus  clach   ephah  agus  ephah.  Eabh. 
Faic  Deut.  Caib.  XXV.  r.  14.  ^ 
-  neamhnuidibh ;  penÌ7iim.  Eabli. 
3  ghairbheal,  gharbh- ghaineamh, 
i  Faic  Caib.  XI.  r.  13.        5  a  tha  òra;Jc  'bhilibh. 
6  dàil  a  cliur  nan  coimhlionadk.  anam. 
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seadh,  le  tròcair  daingnichear  a  rlgh 
chaithir. 

29  Is  e  urram  dhaoine  òga  an  neart; 
agus  is  e  maise  sheann  daoine,  an  ceann 
hath. 

30  Glanaidh  guirme^  cneidhe  olc  ;  mar 
sin  glanaidh  buillean  na  bheil  an  taobh  a 
stigh  do'n  chom '°. 

CAIB.  XXI. 

1  Itannsaichidh  Dia  cridhe  aìi  duine.  15  Rògh- 
vaichidh  am  firean  breitheanas.  27  Tha  tobairt 
nan  aingidìi  'ìia  gràineileachd  an  làlhair  Dlie. 

'AR  shruthaibh  uisgeacha  tha  cridhe 
righ  ann  an  làimh  an  Tighearna  • 
ge  b'e  taobh  is  àill  leis,  tlonndaidhidh 
se  e. 

2  Tha  uile  shlighean  duine  ceart  'na 
shùilibh  fèin ;  ach  measaidh  an  Tighearna 
na  cridheacha. 

3  Ceartas  a  dheanamh  agus  breitheanas, 
is  ròghnaiche  leis  an  Tighearna  na  ìob- 
airt. 

4  Is  peacach  sealladh  àrd,  agus  cridhe 
uaibhreach,  lòchran  nan  aingidh". 

5  Bheir  gu  deimhin  smuaintean  an  duine 
dhì-chiollaich,  gu  pailteas ;  ach  thig  gach 
neach  ata  gun  fhoighidin'*  da  rìreadh  gu 
dìth. 

6  lonmhasan  fhaotainn  le  teangaidh 
bhreugaich,  is  dìomhanas  e  air  a  iuasgadh 
a  nuU  agus  a  nall  aig  an  droing  a  dh'iarras 
am  bàs. 

7  Sgriosaidh  reubainn  nan  aingidh  iad, 
a  chionn  gu'n  diùlt  iad  breitheanas  a 
dheanamh. 

8  Fiar  agus  coimheach  tha  sh'ghe 
dume  ;  ach  a  thaohh  an  fliìor-ghloin,  tha 
a  dheanadas  dìreach. 

9  Is  fearr  còmhnuidh  a  ghabhail  ann  an 
oisinn  muUaich  tighe,  na  maiUe  ri  mnaoi 
aimlireitich  ann  an  tigh  farsuinn". 

10  Miannaichidh  anam  an  aingidh  olc: 
clia'n  fhaigh  a  choimhearsnach  deadh- 
ghean  'na  shùilibh. 

11  'Nuair  a  nìthear  peanas  air  fear- 
fochaid,  fàsaidh  am  baoghalta"  glic : 
agus  an  ualr  a  dh'fhòghlumar  an  duine 
glic,  gheibh  e  eòlas. 

12  Bheir  am  firean  an  aire  gu  ghc  do 
thigh  an  aingidh:  tilgear"  na  h-aingidh 
bun  os  ceann  air  son  a?i  aingidheachd. 

13  An  ti  a  dhruideas  a  cWuas  ri  glaodli 
an  duine  bhochd,  glaodhaidh  e  fèin  mar 
an  ceudna,  ach  cha'n  èisdear  ris. 

14  Ciùinichidh"'  tiodhlac  annandìomh- 
aireachd  fearg;  agus  duais  san  uchd, 
corruich  dhian. 

15  Is  aoibhneas  do'n  fhìrean  breithean- 

8  rannsachadh,  fiosrachadh.       "  salchar,  brèine. 
°  oìc  a'  chridhe.     "  agus  treabhadh  nan  aingidh. 
I-  dian,  cabhagach. 
"  comuinn,  comh-chuideacJid. 
"  neo-gheur,  simplidh.  "  tilgidh  Dia. 

■5  Traoghaidh,mùchaidh. 
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as'  a  dheauamh;  ach  thìg  sgrios  air'- 
hichd-deanamli  na  h-euceirt. 

16  An  duine  a  thèid  air  seacharan  o 
shliglie  natuigse,  fanaidh  e  ann  an  coimh- 
thional  nam  marbh. 

17  Bitliidh  esan  'na  dhuine  bochd  a 
ghràdhaicheas  sògh';  an  ti  a  g-hràdh- 
aicheas  fion  agus  oladh,  cha'n  fhàs  e 
saoibhir. 

18  'Na  èiric  air  son  an  fhìrein  bithidh 
an  t-aing'idh,  agus  air  son  nan  ionraic  an 
duine  fealltach*. 

19  Is  fearr  còmhnuidh  a  g'habhail  ann 
am  fàsach^  na  maille  ri  mnaoi  aimhreit- 
ich  agus  flieargaich. 

20  Tha  ionmhas  taitneach  agus  oladh 
ann  an  àite-còmhnuidh  an  duine  g^hlic; 
ach  caithidh  an  t-amadan  e. 

21  An  ti  a  leanas  fireantachd  ag'us  tròc- 
air,  gheibli  e  beatha,  fireantachd,  agus 
urram  ®. 

22  Do  chaithir'  nan  daoine  treuna 
streapaidh  an  duine  glic,  agus  leagaidh 
e  slos  neart  a  h-earbsa. 

23  An  ti  a  ghleidheas  a  blieul  agus  a 
theangadh,  gleidhidh  e  'anam  o  theannt- 
achdaibh. 

24  Fear-magaidh  uaibhreach  àrdanach 
is  ainm  dhasan,  a  ghiùlaineas  e  fèin  ann 
an  corruich  an  uabhair. 

25  Marbhaidh  miann  an  leigsein  e  ;  oir 
diùltaidh  a  làmhan  obair  a  dheanamh. 

26  Air  feadh  an  là  sanntaichidh  e  gu 
inòr ;  ach  bheir  am  firean  uaith,  agus  cha 
chaomhain  e. 

27  gràineileachd  ìobairtnan  aingidh : 
cia  mòr  is  mò,  'nuair  a  bheirear  suas  i  le 
droch  rùn  ? 

28  Sgriosar  fianuis  bhreugach  ;  ach  an 
ti  a  dh'èisdeas,  labhraidh  e  chum  dcadh 
chrìche^ 

29  Cruaidhichidh  androchdhuine  'eud- 
an ;  ach  ni  esan  a  ta  ionraic  a  shhghe  dìr- 
each 

•30  Cha  'n'eil  gliocas,  no  tuig^se,  no 
comhairle  ann,  an  aghaidh  an  Tighearna. 

31  Deasaichear  an  t-each  fa  chomhair 
là  a'  chatha;  ach  is  ann  o'n  Tighearn  a 
tha  tèaruinteachd 

CAIB.  XXII. 

1  Trìd  eagail  an  Tighearna  tha  urram  agus  bcatha. 
9  Beannaichear  esan  aigam  bheil  siiil  thruacanta, 
16  ach  esan  a  shàrtiicheas  am  bochd  thig  e  gu 
h-uireasbhuidh.  2ilscòirfearna  feirge  a  sheach- 
nadh. 

JS  rògrhnaiche  ainm  maith  na  mòr- 
shaoibhreas,  agus  deadh-ghean  na 
airgiod  agus  òi. 

'  ceartas.  -  is  aobhar  uamhais  e  do. 

^  aoibhneas,  aighear.  ^  ciontach. 

^  an  tìr  fhàsail.  Eabh.  ^  glòir. 

'  àrd-bhaile,  bhaile  daingnichte . 
*  a  ghnàtn,  amjcasd.       "  deasaichidh  ssan  a  ta 
ìonraic  a  shìighe.  saorsa  buaidh. 
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2  Coinnichidh  am  beartach"  agus  atn 
bochd  a  chèile :  i«  e'n  Tighearn  a  rinn  iad 
gu  lèir. 

3  Chi  an  duine  crlonna'-  olc,  agus  fol- 
aichidh  se  e  fèin;  achgabhaidh  na  daoine 
baoghalta  air  anaghaidh,  agiis  fuilingidh 
iad  peanas. 

4  Trìd  irioslachd  [agus]  eagail  an 
Tighearna,  thig  saoiblireas,  agus  urram, 
agus  beatha. 

f>  Tha  droighionn  agus  ribeacha  ann  an 
slighe  an  duine  fhiair:  an  ti  a  ghleidheas 
'anam  fèin,  thèid  e  am  fad  uatha. 

6  Teagaisg  leanabh  a  thaobh  na  slighe 
air  an  còir  dha  imeachd;  agus  an  uair  a 
bhios  e  sean,  cha  trèig  e  i. 

7  Riaghlaidh  am  beartach  os  ceann 
nam  bochd;  agus  bidthidh  an  ti  a  ghabhas 
an  coingheall'^  'na  sheirbhiseach  dhà-san 
a  bheir  an  coingheall. 

8  An  ti  a  shìol-chuireas  euceart,  buain- 
idh  e  dìomhanas;  agus  caithear'^  slat 
'fheirge. 

9  Beannaichear  esan  aig  am  bheil  sùil 
fiiial'^;  oir  bheir  e  d'a  aran  do'n  bhoclid 

10  Tilg  a  mach  am  fear-fochaid,  agus 
thèid  consachadhamach;  seadh,  sguiridh 
comhstri  agus  masladh. 

11  An  ti  leisan  ionmhuinn  gloine  crldhe, 
is  taitneach  a  bhilean,  bithidh"  an  righ 
'na  charaid  aige. 

12  Coimhididh  sùilean  an  Tig-hearn 
eòlas ;  ach  tilgidh  ebun  os  ceannbriathran 
a'  chiontaich. 

13  Their  an  leisgein,  Tha  leòmhan  am 
muigh.  anns  na  sràidibh  marbhar  mi. 

14  Js  slochd  domhain  beul  bhan  coimh- 
each ;  an  ti  a's  gràineil"*  leis  an  Tighear- 
na,  tuitidh  e  ann. 

15  Tha  amaideachd  ceangailte  ann  au 
cridlie  leinibh ;  achcuiridhslat  an  smachd- 
achaidh  fad  uaith  i. 

16  An  ti  a  shàruicheas  am  bochd  a 
mheudachadh  a  mhaoin  fèin,  agus  an  ti  a 
bheir  do'n  t-saoibhir,  thig  e  gu  deimhin 
gu  h-uireasbhuidh. 

17  Aom  do  chluas,  agus  èisd  ri  briath- 
raibh  dhaoine  glice,  agus  socraich  do 
chridhe  air  m'eòlas-sa: 

18  Oir  taitneach  Cf7i  7ii  e,  ma  g'hleidh- 
eas  tu  iad  ann  ad  chom'^  ma  bhitheas 
iad  araon  deas  air  do  bhilibh. 

19  Chum  gu'm  biodh  t-earbsa  as  an 
Tighearna,  nochd  mi  dhuit  an  diugh, 
eadhon  dhuitse. 

20  Nach  do  sgrìobh^"  mi  dhuit  nithe 
òirdheirc,  ann  an  comhairlibh,  agus  an 
eòlas  ? 

"  saoibhìr.  ciallach,  geur,  Uirsinneacli. 

nco-gheur,  simplidh.  air  iasachd. 

fàilnichidh.  '6  mhaith,  thniacavta. 

"  air  son  gràis  no  deadh-ghean  a  hìiHcan  bithìdh,  c. 
■^fuathacli.  '9  an  taobh  a  stigh  dhìot. 

M  dh'fìioillsich. 


GNATH-FHOCAIL,  XXIL  XXIIL 
21  Cluim    gii  nochdainn   diiit   cinnte  i   12  Aom  do  chridhe  ri  fòghlum,  agus  do 
bhritithar  na  lìrinn ;  chum  gu  freagradh  j  chluasan  ri  briathraibh  eòlais. 
tu  briathra  na  firinn  dhoibhsan  a  chuireas  !   13  Na  cum  smachdachadh  o  leanabh  ; 


fios  a  d'ionnsuidh  ? 

22  Na  creach  am  bochd  a  chlonn  gu 
bheil  e  bochd,  ag-us  na  sàruich  an  truaghan 
anns  a^  gheata : 

23  Oii-  tagraidh  an  Tighearn  an  cìils, 
agus  milHdh  e  anam  na  muinntir  a  mhill- 
eas  iad. 

24  Na  dean  suas  cairdeas  ris  an  fhearg- 
ach ;  ag-us  maille  ri  fear  na  h-àrd-chorruich 
na  h-imlch; 

25  Aireag-al  gu'n  iunnsaich  thu  a  shligh- 
ean,  agus  g-u'm  faigh  thu  ribe  do  t'anam. 

26  Na  bi  dhlubh-san  a  bhuaileas  an 
làmhan ',  no  dhiubh-san  a  theid  an  urras 
air  son  fhiach. 

27  Mur  'eil  ni  agad  g'u  dìoladh,  c'ar 
son  a  bhelrteadh'-  uait  do  leabadh  a  ta 
fodhad? 

28  Na  h-atharraich  an  seann  chomhara- 
crìche,  a  shuidhich  t'aithriche. 

29  Ma  chi  thu  fear  a  bhios  eallamh'^ 
'na  g-hnothulclilbh,  seasaidh  e  an  làthair 
rìg'hi-ean,  cha  seas  e  an  làthair  dhaoine 
losal. 

CAIB.  XXIIL 

1  Tka  saoibhreas  talmhaidh  neo-tharhhach .  13  Is 
còir  leanahh  a  smachdachaclh.  21  Thigam  misg- 
eir  agiis  aii  geòcair  gu  bochdainn.  29  Buinidh 
bròii  dhasan  a  dìiiarras  fìon  measgta. 

'  IVrUAIR  a  shuidheas  tu  a  dh'itheadh 
J-^  maiUe  ri  h-uachdaran,  thoir  an  ro- 

aire  do  na  hheil  fa  d'  chomhalr ; 

2  Agus  culr  sgian  ri  d'  sgornan,  ma's 
duine  thu  air  do  thabhairt  do  chraos. 

3  Na  mlannaich  a  nithe  milse^;  oir  is 
biadh  mealltach  iad. 

4  Na  saothraich  gu  fàs  saolbhlr:  lelg 
dhlot  do  g-hhocas  fèin. 

5  An  culr  thu  do  shùilean  air  an  ni  nach 
'eil  ann?  olr  gu  cinnteach  ni  saoihhreas 
sgiathan  dha  fèin,  rnar  lolaire  a  dh'iteal- 
aicheas  chum  nan  nèamli^. 

6  Na  h-ith  aran  an  ti  aig  am  hhe.il  droch 
shùil,  agus  na  mlannalch  a  nithe  milse. 

7  Oir  mar  a  smuainlcheas  e  'na  anam, 
mar  sin  hithidh  e :  Ith  agus  òl,  their  e 
rlut,  ach  cha  hhi  a  chridhe  leat. 

8  An  g-reim  a  dh'ith  thu,  sgeithidh  tu 
nìos,  agus  caillidh  tu  do  bhriathra  milse. 

9  Na  labhair  ann  an  cluasaibh  amadain ; 
oir  ni  e  tàir  air  ghocas  do  bhriathar. 

10  Na  h-atharraich  an  seann  chomh- 
dra-crìche ;  agus  air  achaibh  nan  dìll- 
eachdan  na  brls  a  steach  : 

1 1  Oir  tha  am  fear-saoraldh  cumhachd- 
ach ;  tagraidh  e  an  cìiis  a'd'  aghaidh^. 


'  a  bheir  an  Uanhan  sea  :had. 
2  a  bheireadh  neacli. 
^grnd,  cìeas.  *  annasaeh, 

5  ììan  speur,  nau  neul.  ^  riut. 

'  o'n  uaigh,  o'n  bhàs,  8  hiigìieachd  ann,  agus. 
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oir  ma  bhuaileas  tu  e  le  slait,  cha'n  fhaigh 
e  bàs. 

14  Buallidh  tu  e  le  slait,  ag'us  saoraldh 
tu  'anam  o  ifrinn  '. 

15  A  mhic,  ma  bhios  do  chridhe  glic,  ni 
mo  chrldhe-sa  gàirdeachas,  eadhon  mo 
chridhe-sa ; 

16  Seadh,  ni  m'airnean  gàlrdeachas 
'nualr  a  labhras  do  bhilean  nithe  cearta. 

17  Na  gabhadh  do  chridhe  farmad  ri 
peacachaibh :  ach  bt  an  eagal  an  Tigh- 
earn  air  feadh  an  là  uile. 

18  Oir  gu  delmhin  tha  crìoch  ann,  ach' 
cha  ghearrar  as  do  dhòchas. 

1 9  Eisd  thusa,  a  mhic,  agus  bi  glic,  agus 
treòralch  do  chridhe  anns  an  t-shghe. 

20  Na  bi  am  measg  phòiteirean  fiona ; 
arn  measg  luchd  comh-ithidh  geòcacii 
feòla. 

21  Oir  thig  am  misgeir  agus  an  geòcair 
gu  bochdainn ;  agus  eudaichidh  turra- 
chodal^dwme  le  luideagaibh. 

22  Eisd  ri  t'athair  a  ghin  thu,  agus  na 
dean  tàir  alr  do  mhàthalr  'nuair  a  bhios 
i  aosda. 

23  Ceannaich  an  f hìrinn,  agus  na  reic  i ; 
mar  an  ceudna  gllocas,  agus  fòghlum, 
agus  tuigse. 

24  Ni  athair  anfhìrein  mòr-g'haird&ach- 
as ;  agus ni  esan  a  ghineas  mac  gllc,  aoibh- 
neas  ann. 

25  Ni  t'athair  agus  do  mhàthair  aoibh- 
neas,  agus  ni  ise  a  rug-  thu  g-àirdeachas. 

26  A  mhic,  thoir  dhomh-sa  do  chridhe, 
agus  coimhideadh  do  shìiilean  mo  shllgh- 
ean. 

27  Olr  is  staing'"'  dliomhain  strìopach ; 
agus  is  slochd  cumhann  bana-choigreach. 

28  Tha  i  mar  an  ceudna  ri  feall-fheith- 
eamh  mar  clireachadalr  agus  cuirldli  i 
luchd  dò-bheirt'^  an  lìonmhoireachd  am 
measg  dhaoine. 

2&  Cò  d'  aìn  huin  truaighe  ?  cò  a  ta  ri 
bròn"?  cò  alg:  am  bheil  consachadh ? 
cò  a  ta  ri  gearan  ?  cò  alg  am  bheil  lotan 
gun  aobhar  ?  cò  aig  am  bheil  delrge  shìil  ? 

30  ladsan  a  dh'fhanas  fad  aig  an 
fhìon;  iadsan  a  thèid  a  dh'iarraldh  fiona 
measgta. 

31  Na  h-amhalrc  thusa  air  an  fhlon  aii 
uair  a  bhios  e  dearg,  'nuair  a  bheir  e  a 
dhath  sa'  chupan,  a  thèid  e  sios  dìreach'". 

32  Ma  dheireadh  teumaidh  e  mar  nath- 
air,  agus  mar  an  vlgh-nathair"'  sàthaidh  e 
a  ghath. 

33  Amhaircldh  do  shùi'ean  air  mnaibh 


5  cudaltachd,  lundaireachd,  leisge. 

1°  slochd,  "  air  son  creiche, 

■2  tuchd-eusaontais,fealltairean.  ncain, 

aimhreitean.       '^"  a  ghluaiseas  e  g^.i  cvar  U 

nathair-nimhe. 


GNATH-FHOCAIL,  XXIII.  XXIV. 
cuiridli  do  chridhe  an 


toimheach,  agus 
ceill  iiithe  claona : 

31'  Agus  bithidh  tu  niav  an  ti  a  luidheas 
sìos  ann  am  nieadhon  na  fairge,  no  mar 
esan  a  luidheas  air  bàrr  croinn-siùil. 

35  Bhuail  iad  mi,  their  iìiii,  agus  cha 
robh  mi  tinn ;  ghabh  iad  orm,  ag-us  cha 
do  mhothaich  mi ;  c'uin  a  dhìiisgeas  mi  ? 
an  sin  iarraidh  mi  fathast  e. 

CAIB.  XXIV. 

Cha  chòìr  do  r.each  farmad  a  ghabhail  ri  droch 
dìiaoiìiiòh.  1 1  Rannsaichidlt  Dia  an  cridhe,  agus 
ìocaìdh  e  do  gach  duine  a  rèir  a  ghnìomhara. 
30  Bochdainn  an  duine  leisg. 

\A.  gabh  farmad  ri  drnch  dhaoinibh, 
agus  na  miannaich  a  bhi  maille  riu : 

2  Oir  smuainichidh  an  cridhe  air  miU- 
eadh,  agus  labhraidhambilean  mudhon- 

as 

3  Le  g-liocas  togar  tlg'h,  agus  le  tuigse 
daingnichear  e ; 

4  Agus  le  h-eòlas  lìonar  a  sheòmraiche 
leis  gach  saoibhreas  luachmhor  agus  tait- 
neach. 

5  Tha'n  duine  glic  'na  dhidne  làidir; 
agus  tha  fear  an  eòlais  treun  an  neart. 

6  Oir  le  comhairle  ghlic  ni  thu  do  chog- 
adh ;  agus  ann  an  lìonmhoireachd  chomh- 
airleacìi  tha  tèaruinteacha. 

7  Tha  gUocas  àrd  air  son  amadain ; 
anns  a'  gheata  na  fosgladh  ea  bheul. 

8  Esana  smuainicheas  air-  olcadhean- 
amh,  goh-ear  fear  nan  drocli  innlea,  hd 
dheth. 

9  Is  peacadh  smuainte  na  h-amaid- 
eachd;  agus  ìs  e  fear  na  fochaìd  gràin 
dhaoine. 

10  Ma  dh  fhannaicheas^  tu  ann  an  là 
an  àmhghair\  ìs  bea^  no  neart. 

11  Ma  dhearmadas  tu  iadsan  a  thearn- 
adh  a  thairngear  chum  bàis,  agus  iadsan 
a  tha  ulhimh  gu  bhi  air  am  marbhadh ; 

12  Ma  their  thu,  Feuch,  cha  robh  tios 
againn  air  so  ;  nach  toir  esan  a  chothrom- 
aicheas  an  cridhe  fa'near?  agus  nach  bi 
fìos  aige-sana  choimhideas  t'anam?  agus 
nach  ìoc  e  do  gach  duine  a  reir  a  ghnìomh 
ara  ? 

13  A  mhic,  iththusa  mil,  do  bhrìgh  gu 
hheil  i  maith,  agus  a' 
mihs  do  d'bhlas. 

14  Mar  sin  bithidh  eòlas  a'  ghliocais  do 
t'anam,  ma  gheibh  thu  e  ;  agus  an  uair  a 
thig  do  chrloch,  cha  ghearrar  as^  do 
dhòchas. 

15  Na  dean  feall-fholach,  a  dhroch 
dhuine,  an  aghaidh  àite-còmhnuidh  an 
fhìrein;  na  creach  'ionad-taimh. 


16  Oir  seachd  uairean  tuitidh  am  fircan, 
agus  eiridh  e  rìs ;  ach  tuitidh  na  h-aingidli 
ann  an  olc. 

17  'Nuair  a  thulteas  do  nàmhaid,  na  bi 
aoibhneach,  agus  an  uair  a  thuislicheas 
e,  na  deanadh  do  chridhe  gàirdeachus: 

18  Air  eagal  gu'm  faic  an  Tighearn 
agus  gu'm  bi  e  olc°  'na  shìiih'bh,  agus 
gu'n  tionndaidh  e  'fhearg  uaith. 

19  Na  biodh  campar  ort  mu  dhroch 
dhaoinibh,  agus  na  gabh  farmad  ris  na 
h-aingidh' : 

20  Oir  cha  bhi  crioch  mhaith^  alr  an 
droch  dhuine  ,  cuirear  iòchran  nan  aing 
idh  as. 

21  A  mhic,  biodh  eagal  an  Tighearn 
agus  an  righ  ort :  riu-san  aig  am  bhe.ii 
atharrachadh  giìilain^  na  biodh  gnothucii 
ag-ad : 

22  Oir  gu  h-obann  thig-'°  an  dòruinn ; 
agus  cò  d'am  fìos  an  sgrios  araon  ? 

23  Buiììidh  na  nithe  so  mar  an  ceudna 
do  dhaoinibh  ghce  Cha  mhaith  an  ni 
gnùis  aithneachadh  ann  am  breithean- 
as'i. 

24  Esan  a  thelr  ris  an  aingldh,  Tha  thu 
cothromach'-,  malhnchidh  an  shiagh  e, 
gabhaidh  na  fineacha  gràin  deth. 

25  Ach  bithidh  toll  inntinn  aoa-san  a 
chronalcheas  e,  agus  thig  beannachadli 
maith  orra. 

26  Pògar  bllean  an  ti  a  bhelr  freagradii 
ceart. 

27  Ulhiich  t'obair  am  muigh,  agus  deas- 
aich  i  dhult  fein  anns  an  achadh,  agus 
'na  dheigh  sin  tog  do  thigh. 

28  Na  bi  t'fliianuis  gun  aobhar  an  agh- 
aidh  do  cholmhearsnaich ;  agus  na  nieall 
le  d'  bhlhbh.  _ 

29  Na  h-abair,  Mar  a  rinn  e  orm,  mar 
sin  ni  mi  air:  ìocaidh  mi  do'n  duine  u 
rèir  'oibre. 

30  Ghabh  mi  seachad  alr  fearann  an 
duine  leisg,  agus  air  fìon-lios  an  duine 
gun  tulgse ; 

31  Agus,  feuch,  bha  e  uile  alr  fàs  siias 
le  chiaranaibh chòmhdaich  an  eanntag- 
ach'^  'aghaidh,  agus  bhriseadh  sìos  a 
bhalla  cloiche. 

chh'  mheala  a  tha  32  An  sin  chunnalc  ml,  thug  mi  an  aire 
gu  maith'^;  dh'amhairc  mi,  fhualr  mi 
tòghhim, 

33  Fathast  beagan  codail,  beagan  clò- 
chodail,  beagan  pasgaidh '"  nan  làmh  gu 
codal : 

34  An  sin  thlg  do  bhochdainn  mar 
fhear-siubhail,  agiis  t'uireasbhuldh  mp.  r 
dhulne  fuidh  armaibh. 


'  aimhleas,  w  choid.         •  a  dhealhhas,  a  thiirus. 

lagaicheas.  ^  na  teanntachd. 

5  agus  bithidh  duais  ann,  agus  cha  ghearrar  as. 
«  mi-thaitneach.  Faic  Salm  XXXVII.  r.  1. 

8  duais,  hiiglieachd. 
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'  a  tha  caoddaìdeach,  so-ghluaisie. 
10  èiridh.  Eabli.     "  Faic  Lebli.  Caib.  XIX.  r.  l.'i. 
'2  ceart,  ionraic.         '•)  oighionnaich,  droìghnich. 
'^  ionntagach.        sìiocraich  mimo  c/inrf/(e.FaLlj. 
'C  midh. 

E  R 


GNATH-FHOCA 


CAIB.  XXV. 

1  Gnàtìi-fhocaìl  mu  thimcliioll  rìghrean.  8  Cha 
'n'eil  e  iomchuidh  dol  a  mach  gu  h-vbann  gu  strì. 
18  Tha  fear  na  fianuis  bhrèige  mar  chlaidheamh 
cgus  mar  shaighead  gheur. 

WS  lad  so  mar  an  ceudna  gnàth-fhocail 
Sholaimh,  a  dh'ath-sgrìobh  daoine 
Heseciah  rig-h  ludah. 

2  Is  i  gìò'ir  Dhe  ni  a  cheiltinn ;  ach  is 
c  urram  rìghrean  ni  a  rannsachadh. 

3  Tha  nèamh  air  àirde,  agus  an  talamh 
air  doimhne,  agus  cridhe  rìg'hrean  do- 
rannsachaidh. 

4  Bum  an  salchar  o'n  airg-iod,  agus  thig 
feoitheach  a  mach  do'n  òr-cheard. 

5  BiJin  an  droch  dhuine  à  làthair  an 
righ,  agus  daingnichear  ann  am  fireant- 
achd  a  righ-chaithir. 

6  Na  gabh  urram  dhuit  fein  ann  am 
fianuis  rig-h,  agus  na  seas  ann  an  àite 
dhaoine  mòra : 

7  Oir  ts  fearr  gu'n  abrar  riut,  Thig  a 
nìos  an  so,  na  g'u  cuirear  sìos  thu  am 
fiaiiuis  an  uachdarain  a  chunnaic  do 
shìiilean. 

S  Na  gabh  a  mach  gu  h-obann  gu  strì, 
aìr  eag-a.  ?iach  bifios  agad  ciod  a  ni  thu 
'na  dhèigli  sin,  an  uair  a  bheir  do  choimh- 
earsnach  gii  nàire  thu 

9  Tag-air  do  chìiis  ri  d'  choimhearsnach ; 
agus  na  foillsich  rìm-dìomhair  do  neach 
eile : 

10  Air  eagal  gu  cuir  an  ti  a  chhiinneas 
g'ii  nàire  thu,  ag:us  nach  atharraichear'" 
do  mhasladh. 

11  Mar  ìiblilan  òir  ann  an  dealbhaibh 
airgid,  tha  focal  a  labhrar  g'u  li-iom- 
chuidh. 

12  Mar  chluas-fhàinne  òir,  agiis  mar 
usg'air  do'n  òr  fiiìor-g-hlan,  tha  fear-cron- 
achaidli  g-lic  aig'  cluais  fhurachair. 

13  Mar  fhuachd  sneachdaidh  ann  an  àm 
an  fhog-Iiaraidh,  tha  teachdair  dìleas 
dhoibhsan  a  chuireas  uatha  e ;  oir  ath- 
bheothaichidh  e  anam  a  mhaighstir. 

14  Mar  neoil  agiis  mar  ghaoith  gun 
uisge  tha  am  fear  a  ni  uaill  à  tiodldac  gu 
breug:ach. 

15  Le  fad-fhulang'as  cuirear  impidh  air 
uachdaran,  ag-us  brisidh  teangadh  mhln 
cnàimh. 

16  An  d'fluiair  tiui  mil?  ith  ni's  leòr 
dhuit  dith  ;  air  eag-al  gu'làn-shàsuichear 
thu  ag'us  g-u  sgeith  thu  i. 

17  Tarruing'  do  chos  à  tig'h  do  choimh- 
earsnaich,  air  eagal  g-u'm  bi  e  sgìth  dhìot, 
agus  gu  fuathaieh  e  tlui. 

18  Is  ord,  ag'us  claidheamh,  agus  saigh- 


*  air  eagal  gu'n  dean  thu  ni-èigin  'na  dhèigh  sin, 
Qir  son  an  cuir  do  choimliearsnacìi  gu  nàire  tliu. 

'  pitUar.  "  nilre.  Sasg. 

^  an  ti  aig  am  hheìl  fuaiìi  dhuit. 

*  i'irlmltor,  paitcach. 
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ead  g-heur,  am  fearablieir  fianuis  bhrèig'i 
an  aghaidh  a  choimhearsnaich. 

19  Mar  f hiacail  bhriste,  agiis  mar  cWoI.s 
as  an  alt,  tha  earbsa  à  duine  neo-dhìlea.'ì 
ann  an  là  airce. 

20  ilfer  esan  a  bheir  air  falbh  eudacli 
ann  an  là  fuachda,  mar  fhìon-geur  air 
creag-shalann^,  mar  sin  tha  esan  a  sheinn- 
eas  òrain  do'n  chridhe  thuirseach. 

21  Ma  bhios  do  nàmhaid''  ocrach,  thoir 
aran  dha  r'a  itheadh ;  agus  ma  bhios  e 
ìotmhor^  thoir  uisge  dha  r'a  òl : 

22  Oir  carnaidh  tn  eibhle  teine  air  a 
cheann^  agus  bheir  an  Tighearna  hiigh- 
eachd'  dhuit. 

23  Cuiridh  a'  ghaoth  à  tuath  air  falbh 
an  t-uisge^;  mar  sin  cuiridh-a.'  ghnìiis 
fheargach  air  falbh  teangadh  a'  chùl- 
chàinidh. 

24  Is  fearr  còmhnuidh  a  ghabhail  ann 
an  oisinn  mhullaich  tighe,  na  maille  ri 
mnaoi  aimhreitich  ann  an  tigh  farsuinn. 

25  Mar  uisgeacha  fuar  do'n  anam 
thartmhor,  mar  sin  tha  deadh  sgeul  à  tìr 
chèin. 

26  Mar  thobar  air  a  chur  troimh  a 
chèile,  agus  mar  fhuaran  air  a  thruaill- 
eadh,  tha  am  firean  a  thuislicheas  am 
fianuis  an  aingidh. 

27  Cha  '71'eH  e  maith  mòran  meala  ith- 
eadh;  agus  cha  ghlòir  e  do  dhaoiiiibh  au 
glòir  fèin  iarraidh^ 

28  Ma?- chaithir  briste  slos.gun  bhalla, 
tha  am  fear  aig  nach  'eil  ceannsal  air  a 
spiorad  fèin. 

CAIB.  XXVI. 

1  Tha  itrram  neò-iomcìtuidh  do'n  amadan.  13  71/« 
thimchioU  an  leisgein ;  17  agus  an  neach  a 
ghabhas  gnothuch  ri  conspoid  nacli  luin  da. 

AR  shneachdadh  san  t-samhradli, 
agus  mar  uisge  san  fhogharadh, 
marsin  cha'?i'ei7urramiomchuidh"  do'n 
amadan. 

2  Mar  eun  air  faondradh,  mar  an  gobh 
!an-gaoithe  ag  itealaich,  mar  sin  cha  tig 
am  mallachadh  gun  aobhar. 

3  Sgiìirs'^  do'n  each,  srian  do'n  asal, 
agus  slat  do  dhruim  nan  amadan. 

4  Na  freagair  amadan  a  rèir  'amaid- 
eachd,  air  eagal  gu'm  bi  thu  fèin  cos- 
mhuil  ris. 

5  Freagair  amadan  a  rèir  'amaideachd, 
air  eagal  gu'm  bi  e  glic  'na  shùilibh 
fèin. 

6  Gearraidh  esan  dhetha  chosan,  òlaidh 
e  dochann,  a  chuireas  teachilaireachd  le 
làimh  amadain. 

7  Cha'n  ionnan  cosan'''  a'  bhacaich;  mar 


6  Faic  Rom.  Caib.  XII.  r.  20.  '  duaii;. 

*  Bheir  a'  ghaoth  à  tuath  a  mach  uisge. 

9  ach  is  urramach  an  ni  bhi  'g  iarraidh  nrrairr,. 

mhòr-bhaile.  "  ciatach. 

Sgiùrsair.  "  l'ogar  casan. 
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5111  tha  gnàth-fhocal  ann  am  beul  ainad- 
ana. 

S  Mar  neach  a  cheanglas  clach  ann  an 
crann-tàbhuill,  mar  sln  tha  esan  a  bheir 
urram  do  amadan. 

9  Mar  a  thèid  bior  suas  ann  an  làimh 
misgreir,  mar  sin  tha  gnàth-fhocal  ann  am 
beul  amadana. 

10  Bheir  an  Dia  mòr,  a  dhealbh  g-ach 
ni,  duais  do'n  amadan',  agus  bheir  e 
duais  do  luchd-eusaontais. 

11  Mar  a  philleas  madadh  chum  a 
sgeith  fèin,  pillidh  amadan  chum  'amaid- 
eachd  fèin. 

12  Am  bheil  thu  faicinn  duine  a  tha  g-lic 
'na  bharail'^  fèin  ?  tha  aobhar  dòchais 
ni's  mò  do'n  amadan  na  dheth-san. 

13  Their  an  leisgein',  TAaleòmhan  san 
t-slig-he,  leòmhan  anns  na  sràidibh. 

14  Mar  a  thionndaidheas  an  dorus  air  a 
Kidnanaibh^  mar  sin  an  leisgein  air  a 
leabaidh. 

15  Folaichidh  an  leisgein  a  làmh  'na 
bhrollach;  is  doilich  leis^  a  toirt  chum  a 
bhèil. 

\Q  Is  glice  an  leisgeln  'na  bharail  fèin, 
na  seachdnar  a  bheir  freagradh  gn  ceart. 

17  Mar  neach  a  bheìreas  air  madadh  air 
a  chluasaibh,  tha  esan  athèidseach,agus 
a  ghabhas  gnothuch  ri  conspoid  nach 
huin  da. 

18  Mar  fhear  air  bhoile,  a  thilgeas  leus- 
an-teine,  saighdean,  agus  bàs, 

19  Mar  sin  tha  am  fear  a  mheallas  a 
elioimhearsnach,  agus  a  their,  Nach  ann 
ri  fearas-chuideachd^  a  tha  m'i? 

20  Far  am  bi  dìth  connaidh,  thèid  an 
teine  as;  agus  far  nach  bi  fear-cogars- 
aich',  sguiridh  a'  chomh-stri. 

21  Mar  ghual  do  eibhlibh,  agus  7nar 
chonnadh  do  theine,  mar  sin  tha  fear  nan 
aimhreit  a  dhìisgadh  strì. 

22  Tha  briathra  fir  na  cogarsaich  mar 
lotaibh^  agus  thèid  iad  sìos  gu  ionad- 
aibh  ìochdarach  a'  chuim. 

23  Mar  shoitheach  creadlia  air  a 
chòmhdachadli  le  sal  airgid,  tha  bilean 
air  lasadh  agus  cridhe  olc. 

24  Le  'bhihbh  ceilidh^  an  ti  adh'fhuath- 
aicheas;  ach  an  taobh  a  stigli  dheth 
taisgidh  e  cealg-. 

25  An  uair  a  labhras  e  gu  breagha,  na 
creid  e;  oir  tha  seachd  gràineileachda 
'na  chridhe. 

26  An  ti  a  chòmhdaicheas 'f huath  le 
ceilg:",  foillsichear  'aingidheachd'-  am 
fianuis  a'  chomh-chruinnich. 


'  Claoidaidh  duine  tnòr  gacJi  neach,  agus  bìicir  e 
dtiais  dd'n  amadan.  •  'na  sìtùilibh.  Eabh. 

^  leisgear,  lundaire.       ^  lùdaganaibh. 
^  is  saothair  leis.  sùgradh.     '  cosaraiclt. 

*  bhriathraibh  llàth.      '■'  aithnichcar. 
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27  An  ti  a  chladhaicheas  sloclul,  tuitidn 
e  fèin  ann ;  agus  an  ti  a  cliaruicheas 
clach,  pillidh  i  air  fèin. 

28  Fuathaichidh  an  teangadh  bhreugacli 
iadsan  d'an  dean  i  dochair;  agus  oibrich 
idh  am  beul  miodalach  sgrios. 

CAIB.  XXVII. 

1  Cha  chàir  uaiU  a  dheanamh  a  thaobh  an  là  màir- 
cach.  12  Seachnaidh  an  diiine  crìonna  an  i-oìc, 
23  agus  bilìiidh  aithne  mhaith  aig  air  staid  a 
tltighe. 

NA  dean  uaiU  a  thaobh  an  là  inàir- 
each'' ;  oir  cha  'n'eil  fhios  agad  ciod 
a  bheir  là  uaith. 

2  Moladh  neach  eile  thu,  agus  na  b'e 
do  bheul  fèin  ;  coigreach,  agus  na  b'iad 
do  bhilean  fèin. 

3  Is  trom  clach,  agus  is  cudthromach  a' 
ghaineamh ;  ach  is  truime  corruich  amad- 
ain  na  iad  le  chèile. 

4  Is  an-iochdmhor  corruich,  agus  mar 
thuil  tha  fearg' :  ach  cò  is  urrainn  seasamh 
am  fianuis  tnù? 

5  Is  fearr  achmhasan  foUaiseach  na 
gràdh  folaichte. 

6  Is  dìleas  lotan  caraid;  ach  is  cealgach 
pògan  eascaraid. 

7  Gabhaidh  an  t-anam  làn  gràin  do'n 
chìr-mheala;  ach  do'n  anam  ocrach'''  is 
mih's  gach  ni  searbh. 

8  Mar  eun  air  seacharan  o  a  nead,  mar 
sin  tha  am  fear  a  thèid  air  seacharan  o 
'àite  fèin. 

9  Ni  oladh-ung-aidh  agus_  boltrach  an 
cridhe  ait:  mar  sin  ?;i  milsead  caraid 
duine  le  comhairle  a  chridhe. 

10  Na  trèig  do  charaid  fèin,  no  caraid 
t'athar,  agus  na  rach  '^  a  steach  do  thigh 
do  bhràthar  ann  an  là  t'àmhghair^*^ :  is 
fearr  coimhearsnach  am  fagusnabràthair 
fad  as. 

11  Bi  glic,  a  mhic,  agus  dean  mo 
chridhe  ait,  agusbithidh  freagradh  agam 
dhasan  a  bheir  masladh  dhomh ' '. 

12  Chi  an  duine  crìonna  olc,  agus  fol 
aichidh  se  e  fèin ;  ach  gabhaidh  na  daoine 
baoghalta  airan  aghaidh,  agus  fuihngidh 
iad  peanas'^ 

1 3  Gabh  eudach  an  ti  a  chaidh  an  urras 
air  coigreach,  agus  air  son  bana-choigricli 
gabh  an  geall  uaith. 

14  An  ti  a  bheannaicheas  a  charaid  le 
guth  àrd,  ag  èirigh  gu  moch  sa'  mhad- 
uinn,  measar  e  dha  mar  mliallachadii. 

15  Tha  sìor-shileadh  iiisge  ann  an  là 
frasach,  agusbean  aimhreiteach  cosmhuil 
ri  chèile. 


1°  dh'fholaicheas. 
'■-  'tììcas. 

acrach. 

i'urclioid. 


"  an  uaigneas. 

"  an  là'r-na  mhàircach. 

15  teirig,  gabh. 

I'  Faic  SalmCXIX.r.42 


18  Faic  Caib.  XXII.  r.  3. 
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16  Ge  b'e  dh'fholaicheas  i,  folaichidh  e 
a'  ghaoth,  agus  oladh-ungaidh  a  làinihe 
deise  a  bhrathas  ìfein. 

17  Geuraichear  iarunn  air  iarunn,  agus 
g'euraichidh  (hiine  g-nùis  a  charaid. 

18  Ge  b'e  ghleidheas  craobh-fhìg-e, 
ithidh  e  d'a  toradh ;  mar  sin  esan  a 
dli'fheitheas  air  a  mhaighstir,  gheibh  e 
urram. 

19  Mar  ann  an  uisg^e  a  fhreagras 
aghaidh  do  aghaidh,  mar  sin  freagraidh 
cridhe  duine  do  dhuine. 

20  Cha  sàsuichear  ifrinn  agus  leir- 
sgrios',  agus  cha  sàsuichear  sìiilean 
dhaoine. 

21  Mar  a'  phoit-ghlanaldh  air  son  an 
airg-id,  agus  an  àmhuinn  air  son  an  òir, 
mar  sin  tha  duine  do  bheul  an  ti  a  mhol- 
as  e. 

22  Ged  phronn  thu  amadan  ann  an 
soitheach-pronnaidh  am  measg  cruith- 
neachdlebruthadair-,  chadealaich'amaid- 
eachd  ris. 

23  Bitheadh  aithne  mhaith  agad  air 
staid"  do  chaorach ;  thoir  an  aire  do  d' 
threudaibh : 

24  Oir  cha  mhair  beartas  gu  bràth : 
ag-us  atn  mair  crìin  o  linn  gu  linn? 

25  Nochdar  ani  feur  gearrta,  agus  tais- 
bcanaidh  am  feur  maoth^  e  fèin,  agus 
cruinuicliear  luibhean  nam  beann. 

26  Bithidh  na  h-uain  chum  t'eudaich  ; 
ag-us  is  iad  na  gabhair  hiacli  t'fhearalnn. 

27  Agus  hithidh  ni's  leòr  do  bhainne 
ghabhar  agad  chum  bìdh,  chum  bìdh  do 
theaghlaich,  ag-us  chum  beathachaldh  do 
mhaighdeana^. 

CAIB.  XXVIII. 

1  Suirbìi'chidh  ìeis  an  dtiine  a  ghluaiseas  'na  ion- 
racas,  7  ach  esan  a  ni  gu  h-aiììgidh  tuitidh  e  'na 
shlochdfèin. 

TEICHIDH  an  t-aingldh,  gun  neach 
air  bith  an  tòir  air ;  ach  bithidh  na 
h-ionraic  dàna  mar  leòmhan. 

2  Air  son  eusaontais  tìre  bithidh  mòran 
uachdaran  oirre  ;  ach  le  duine  tuigseach 
eòlach  nlthear  a  staid  buan. 

3  Thu  duine  bochd  a  nl  fòlrneart  air 
boclulaibh,  ??2«)-uisg-e  miUteach''  nach  fàg: 
biadh  'na  dhèigh. 

4  Molaidh  iadsan  athrèigeasan  laghna 
h-aingidh ;  ach  ni  iadsan  a  ghleldheas  an 
lagh  strì'  riu. 

5  Cha  tuig- droch  dhaoine  breitheanas; 
ach  tuigidh  iadsan  a  dh'iarras  an  Tigh- 
earn  na  h-uile  nithe. 

6  Is  fearr  am  bochd  a  dh'imlcheas  'na 
ionracas,  na  esan  a  tha  tiar  'na  shlighibh, 
ged  robh  e  saoibhir. 


'  an  uaigh  agus  am  bàs. 
^pìonnadair,  pesiil,  Sasg. 

aghaidhibh.  Eabh. 
°  chailiji,  blinnoglacìi. 
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7  An  tl  a  g-hleidheas  an  lagh,  is  mac 
glic  e  ;  ach  esan  a  ta  'na  chompanach  do 
luchd-craois,  nàirichidh  e  'athair. 

8  An  ti  a  mheudalcheas  a  mhaoin  le 
h-ocar^  agus  letairbhe  eucoraich,  cruinn- 
ichidh  e  dhàsan  a  ghabhas  truas  do'n 
bhochd. 

9  An  tl  a  thionndaidheas  a  chluas  o 
chluinntinn  an  lagha,  bithìdh  'urnuigh 
fèin  'na  gràineileachd. 

10  An  ti  a  chuireas  na  fireana  air 
seacharan  alr  droch  slighe,  tultidh  e  'na 
shlochd  fèin ;  ach  mealaidh  na  h-ionraic 
nithe  maithe. 

11  Is  glic  duine  saolbhir  'na  bharaiF 
fèin ;  ach  rannsachaidh  an  duine  bochd 
aig  am  bi  tuigse  mach  e. 

12  'Nuair  a  ni  na  fireana  gàirdeachas, 
bithidh  glòlr  mhòr  ann ;  ach  an  uair  a 
dh'èireas  na  h-aingidh,  folaichear'"  dulne. 

13  An  tl  a  dh'fholalcheas  a  pheacanna, 
cha  soirbhich  leis ;  ach  esan  a  dh'aldich- 
easagusathrèigeasiarf,  ghelbh  e  tròcair. 

14  Is  beannaichte  an  duine  alr  am  bl 
eagal  a  ghnàth  ;  ach  esan  a  chruaidhich- 
eas  a  chridhe,  tuitidh  e  ann  an  olc. 

]  3  Mar  leòmhan  beucach,  agus  mar 
mhath-ghamhuin  a  ruitheas  a  nuli  agus 
a  nall,  tha  uachdaran  aingidh  os  ceann 
sluaigh  bhochd. 

16  Am  fear-riaghlaidh  aig  nach  'eil 
tuigse,  is  mòr  mar  an  ceudna  am  fear- 
foirneirt  e ;  ach  an  ti  a  dh'f  huathaicheas 
sannt,  slniclh  e  a  làithean. 

17  An  duine  a  nl  ainneart  air  fuil  neach 
sam  bith,  teichidh  e  gu  ruig  an  slochd ;  na 
cumadh  aon  duine  e  ". 

18  An  tl  a  ghluaiseas  gu  h-Ionraic, 
tèarnar  e  ;  ach  esan  athafiar  'na  shligh- 
ibh,  tuitldh  e  dh'aon  bheum. 

19  An  ti  a  threabhas  'fhearann,  bithidh 
pailteas  arain  aige  ;  ach  esan  a  leanas  au 
dèigh  dhaoine  dlomhain,  bithidh  bochd- 
ainn  gu  leòr  aige. 

20  Bithidh  duine  firinneach  pailt  ann  am 
beannachdaibh  ;  ach  esan  a  ni  deifir gu 
bhl  saobhir,  cha  bhi  e  neò-chlontach. 

21  Cha  mhaith  an  ni  gnlils  aithneach- 
adh ";  gidheadh  air  son  greim  arain 
ciontaichidh  dulne. 

22  Ni  fear  na  droch  shìiile  delfir  gu  bhi 
saoibhir;  ach  cha'n  'eil  fhios  aige  gu'n 
tig  bochdainn  air. 

23  An  ti  achronaicheas  duine,'nadhèigh 
sin  gheibh  e  ni's  mò  do  dheadh-ghean  na 
esan  a  ni  miodal  le  'theangaidh.  _ 

24  An  ti  a  ni  reubainn  air  'athair  no  air  a 
mhàthair,  agus  a  their,  Cha'n 'eii  cionta 
ann,  is  companach  e  do  f  hear-millidh. 


'  c'omhrag.  ^  an-riadh. 

3  'na  shidlibh.  Eabh.  iarrar,  sirear. 

' '  na  cuireadìt  duine  sam  bilh  slad  air. 

12  cabhas.  "  Faic  Caib.  XXIV.  r.  23. 
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25  Au  ti  aìg  am  bheil  crldhe  àrdanach, 
dùisg^idh  e  strì;  ach  esan  a  dh'earbas  as 
an  Tighearna,  nìthear  suitmhor  e'. 

26  An  ti  a  dh'earbas  as  a  chridhe  fèin,  is 
araadan  e;  ach  esan  aghUiaiseas  gu  gWc, 
saorar  e. 

27  An  t'i  a  bheir  d'on  bhochd,  cha  bhi 
dìth  air;  ach  air  an  ti  a  dh'fholaicheas  a 
shùilean  bithidh  iomadh  mallachd. 

2S  'Xuair  a  dh'èireas  na  h-aing-idh,  fol- 
aichidh  daoine  iad  fèin;  ach  an  uair  a 
sgriosar  iad,  fàsaidh  na  fìreana  lìonmhor. 
CAIB.  XXIX. 

1  Kuair  a  rìaghìas  na  fireana  scirbJiichidh  leis  an 
t-sluagh.  15  Bheir  an  t-slat  agus  achmhasan 
gìiocas  do  leanabh.  22  Mu  tìiimchioll  feirge, 
23  uahliair,  24  agus  comJi-roimì  ri  gaduiche. 

A^I  fear  a  chronaichear  gVL  minic,  g-idh- 
eadh  a  chmaidhicheas  a  mhuineal, 
sg-ricsar  e  gri  h  obann,  agiis  sLn  gun  leigh- 
eas. 

2  'Xuair  a  bhios  na  fìreana  cumhachd- 
ach-,  ni  an  sluagh  gàirdeachas;  ach  an 
uair  a  riaghlas  na  h-aingidh,  ni  an  sluagh 
osnaich"'. 

3  Am  fear  a  ghràdhaicheas  gliocas,  ni  e 
'athair  ait ;  ach  esan  a  chumas  cuideachd 
ri  strìo  aichibh,  caithidh  e  a  mhaoin. 

4  Le  breitheanas  daingnichidh  an  righ 
antìr;  ach  sgriosaidh  amfear  a  g'habhas 
tiodhlacan  i. 

5  Am  fear  a  ni  miodal  r'a  choimhears- 
nach,  sgaoilidh  e  lìon  air  son  a  chos. 

6  Ann  an  eusaontas  droch  dhuine  tha 
ribe:  ach  semnidh  am  firean,  agusbithidh 
e  aoibhneach. 

7  Bheir  am  firean  an  aire  do  cliìiis  nam 
oochd;  ach  cha  ghabh  an  t-aingidh  suim 
do  eòlas  a  bhi  aige  oirre. 

8  Bheir  luchd-fochaidbaile  ann  an  ribe; 
ach  pillidh  daoine  glice  fearg-. 

9  Ma  ni  duine  glic  strì'  ri  duine  amaid- 
each,  co  dhiubh  a  bhios  fearg  air,  no  ni  e 
gàire,  cha  bhi  fois  ann. 

10  Fuathaichidh  daoine  fuileachdach  an 
duine  ionraic ;  ach  iarraidh  daoine  coth- 
romach  'anam 

1 1  Cuiridh  amadan  an  cèill  '"inntin  uile ; 
ach  cumaidh  duine  glic  a  stigh  i  gus  an 
dèigh  sin. 

12  Ma  dh'èisdeas  uachdaran  ri  breug- 
aibh,  bithidh  a  sheirbhisich  uile  aingidh. 

13  Coinnichidh  am  bochd  agus  an  cealg-- 
air^  a  chèile;  bheiran  Tighearna  soUis 
d'an  sùilibh  araon. 

14  Ma  bheir  righ  breth  air  bochdaibh 
ann  am  tìrinn,  daingnichear  a  righ- 
chaithir  gu  bràth. 

15  Bheir  an  t-slat  agus  achmhasan 

'  mealaidh  e  paiìteas. 
-  mòr,  lìonmhor.  3  caoidh,  Iròn. 

*  ila  bhios  cùis-lagha  aig  duine  gìic. 
•5  a  dhcadh  rùn.  ^fear  an  fhòirnciri. 

''  cganach.  ^  ssrios.  -fois. 
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gliocas  uatha ;  ach  cuiridh  an  leanabh '  a 
dh'fhàgar  dha  fèin  nàire  air  a  mhàthair. 

16  'Nuair  abhios  na  h-aingidh  lìonmhor, 
bithidh  eusaontas  llonmhor :  ach  chi  na 
fireana  an  leagadh*. 

17  Cronaich  do  mhac,  agus  bheir  e 
suaimhneas '  dhuit ;  seadh,  bheir  e  sòlas 
do  t'anam. 

IS  Far  nach  'eil  taisbean,  leigear  ris  an 
sluagh  ;  ach  an  ti  a  choimhideas  anlagh, 
!.s  soìià  esan. 

19  Le  briathraibh  cha  leasaichear  seirbh- 
iseach  ;  oir  ged  thuige,  cha  fhreagaire. 

20  Am  blieil  thu  faicinn  duine  a  tha 
dian'''  'na  bhriathraibh  ?  tha  aobhar  dòch- 
ais  ni's  mò  do'n  amadan  na  dheth-san. 

21  ^la  thogas  neach  a  sheirbhiseach 
suas  gu  muirneach  o  bhi  'na  leanabh,  ma 
dheireadh  bithidh  e  aige  mar  mhac. 

22  Dùisgidh  duine  feargach  aimhreit, 
agus  bithidh  fear  na  comiich '  ■  pailt  ann  an 
eusaontas. 

23  Islichidh  uabhar  duine  e ;  ach  gheibh 
esan  a  ta  iriosal  'na  spiorad  urram. 

21  An  ti  a  ni  comh-roinn  ri  gaduiche, 
fuathaichidh  e  'anam  fèin :  cìuinnidh  e 
mallachadh'-,  ach  cha'n  fhoillsich  e. 

25  Bheir  eagal  duine  ribe  leis;  ach  ge 
b'e  dh'earbas  as  an  Tighearna,  bithidh  e 
tèaruinte  '^ 

26  larraidh  mòran  deadh-ghean'^  an 
uachdarain ;  ach  is  ann  o'n  Tighearna  tha 
breitheanas  gach  duine. 

27  Is  e  fear  na  h-euceirt  gràineileachd 
nam  firean;  agus  is  e'n  ti  a  tha  ceart  'iia 
shlighe  gràineileachd  nan  aingidh 

CAIB.  XXX. 

1  Aideachadh  Aguir  mhic  laceh.  7  'Xa  unmigh 
dli'iarr  e  dà  ni  o  Dhia.  1 1  Ka  ceilhir  giìical- 
aichean  aingidh  ;  15  agus  na  ceilhir  nilhe  uach 
sàsuichear. "  17  Ceithir  nilhe  do  -  thtàgsinn  ; 
24  agus  ceiihir  nithc  beaga  a  llia  roghlic. 

BRIATHRAN  Ag-uir  mhic  laceh, 
eadhon  an  fhàidheadaireachd '■'^: 
labhair  an  duine  ri  h-Itiel  'eadhon  ri 
h-Itiel  aanis  ri  h-Ucal. 

2  Gu  deimhin  tha  mi  ni's  amaidiche '- 
na  duine  air  bith,  agus  cha  'ii'eil  tuigse 
duine  agam. 

3  Aguscha  d'fhòghluimmi  gliocas.ni  mò 
a  tha  eòlas  agam  air  nithibh  naomha''. 

4  Cò  chaidh  suas  do  nèamh,  no  thàinig 
a  nuas?  cò  chi-uinnich  a'  ghaoth  'na 
dhornaibh  ?  cò  cheangail  na  h-uisgeachan 
ann  an  tnisgran  ?  cò  shuidhich  uile 
chrìocha  na  talmhainn  ?  ciod  is  ainm 
dha  ?  agus  '•iod  e  ainm  a  nihic,  ma  ta 
fhios  agad  ? 

5  Tha  uile  fliocal  Dè  fior-ghlan:  is 

cabhagach.  'i  na  boile. 

mionnachadh.  àrdaichcar  e. 

i^gnùis.  Eabh.       I5  an  dàn.       is  brùideile. 
Gcd  tlia  mi  nts amaidiche  na  ditine  air  Lilh, 
gidheadh  tha  eòlas  agam  air  nithibh  nao-mha. 


GNATH-FHOCAIL,  XXX.  XXXI 


sgiath  e  dhoibh-san  a  chuireas  an  dòigh 
ann. 

6  Na  cuir-sani  airbith  r'a  bhriathraibh, 
air  eagal  gu  cronaich  e  thu,  agus  gufaigh- 
ear  breugach  thu 

7  Dà  ni  dh'iarr  mi  ort ;  na  diìilt  iad 
dhomh  mu'm  faigh  mi  bàs. 

8  Dìomhanas  agus  breugan  cuir  fad 
uam ;  na  toir  dhomh  bochdainn  no  beart- 
as,  beathaich  mi  le  biadh  a  bhios  iom 
chuidh  air  mo  shon. 

9  Air  eagal  gu'm  bi  mi  làn,  agus  gu'n 
àicheadh  mi  thu,  agus  gu'n  abair  mi,  Cò 
e  an  Tighearn  ?  no  gu'm  bi  mi  bochd, 
agus  gu'n  goid  mi,  agus  gu'n  toir  mi  ainm 
mo  Dhè  an  dìonihanas. 

10  Na  dean  casaid  air  seirbhiseach  r'a 
mhaighstir,  air  eagal  gu  mallaich  e  thu, 
agus  gu  faighear  ciontach  thu. 

1 1  T/ia  gineahich  ann  a  mhallaicheas  an 
athair,  agus  nach  beannaich  am  màthair. 

12  T/ia  ginealach  ann  a  tha  glan  'nan 
suilibh  fèin,  gidheadh  nach  'eil  air  an 
nigheadh  o  an  salchar. 

13  T/ia  ginealach  ann  aig  am  bheil  an 
sìiilean  àrda,  agus  fàbhraidhean  '  an  sùl 
air  an  togail  suas. 

14  T/ia  ginealach  ann  aig  am  h/ieil  am 
fiacla  mar  chlaidhean,  agus  am  fiacla 
ciiil  mar  sgeana,  a  dh'itheadh  suas  nan 
truaghan  '"  o'n  talamh,  agus  nam  feum- 
ach  o  mheasg  dhaoine. 

1 5  Aig  an  deal  each  tha  dithis  nigheana, 
ag  eigeac/i,  Tabhair,  tabhair  Tlia  tri 
nithe  ann  nach  sàsuichear,  seadh,  ceithir 
nithe  nach  abair,  Js  leòr  e  , 

16  Anuaigh,  agus  a'  bhrii  neo  thorrach, 
an  talamh  nach  sàsuichear  le  h-uisge, 
agus  an  teine  nach  abair,  Is  leòr  e. 

17  An  t  suil  a  ni  magadh  air  'athair, 
agus  a  ni  tarcuis  air  timhiachd  do  'mhàth 
air,  spìonaidh  fithich  a'ghhnne  a  mach  i, 
agus  ithidh  na  h  iolan-ean  òga  suas  i. 

18  Tha  tri  nithe  ann  a's  iongantach 
leam,  seadh,  ceithir  nithe  nach  aithne 
dhomh 

19  Slighe  iolaire  anns  na  speuraibh, 
slighe  nathrach  air  carraig,  slighe  hiinge 
ann  am  meadhon  na  lairge,  agus  slighe 
tìr  le  h-òigh. 

20  Mar  so  t/ia  shghe  ban-adhaltrann- 
aich :  ithidli  i,  agus,  glanaidh  i  a  beul, 
agus  tlieir  i,  Clia  d'nnii  mi  olc  air  bith. 

2J  Air  son  tri  nithe  ghluaiseadh^  an 
talamh,  agus  air  son  ceithir  nach  urrainn 
e  ghiìilan 

22  Air  son  seirbhisich  an  uair  a  riaghlas 
e,  agus  air  son  amadain  an  uair  a  bhios  e 
làn  do  bliiadh. 

23  Air  son  mna  fhuathaich  an  uair  a 


phòsar  i,  agus  air  son  banoglaich  an  uair  a 
bhios  i  'na  h-oighrc  air  a  bana-mhaigh- 
stir. 

24  Tha  ceithir  nithe  beaga  air  an 
talamh,  ach  t/ia  iad  ro  ghhc  : 

25  T/ia  na  seangain  'nan  shiagh  nach 
'eil  làidir,  gidheadh  uUuichidh  iad  am 
biadh  san  t  samhradh  ; 

26  T/ia  na  coineana  'nam  muinntirnach 
'eil  neartmhor,  gidheadh  togaidh  iad  an 
tighean  anns  na  creagaibh; 

27  Cha  'n'cil  righ  aig  na  locustaibh, 
gidheadh  imichidh  iad  a  mach  uile  'nam 
buidhnibh ; 

28  Gabhaidh  an  damhan-alhiidh  greins 
le  a  làmhaibh,  agus  hit/iid/i  e  ann  an 
lìichairtihli  nan  righ. 

29  T/ia  tri  nithe  a  dh'imicheas  gu  maith, 
seadh,  ceithir,  a  tha  tlachdmhor  'nan  siii 
bhal 

30  An  leòmhan  a's  làidire  am  measg 
bheathaichean,  agus  nach  piU  air  ais  o 
aon  air  bith ; 

31  Mìol  chù,  boc  gaibhre  mar  an  ceud- 
na,  agus  righ  an  aghaidh  nach  feudap 
èirigh ''. 

32  Ma  rinn  thu  gu  h  amaideach  le  thu 
fèin  a  thogail  suas,  no  ma  smuainich  thu 
olc,  cuir  do  làmh  air  do  bheul. 

33  Gu  deimhin  bheir  crathadh'  bainne 
im  a  mach,  agus  bheir  fàsgadh  na  sròna 
fuil  a  mach :  mar  sin  bheir  dìisgadh  corr 
uich  aimhreit  a  mach, 

CAIB.  XXXI 

1  Comhairle  Lemueil  mu  tliimchioll  diblie  làidir.  8  /> 
cbir  cùis  an  Iruagìiain  agus  anfheumaich  a  tliag 
radli.    10  Deadli  luach  mnà  subhailcich 

RIATHRA  righ  Lemueil,  an  fhàidh 
eadaireachd  a  theagaisg*"  a  mhàthair 
dha. 

2  Ciod,  a  mhic?  agus  ciod,  a  mhìc  mo 
bhronn?  agus  ciod,amhic  mo  bhòidean? 

3  Na  tabhair  do  neart'  do  mhnaibh,  no 
do  shlighean  do  mhilleadh  rìghrean. 

4  Cha  'iicil  e  air  son  rìghrean,  a  Le- 
mueil,  cha  'n'eil  e  air  son  righrean  fion 
òl,  no  air  son  uachdarana  dèidh  a  bhi  aca 
air  dibli  làidir ; 

5  Air  eagal  gu'n  òl  iad,  agus  gu'n  flì 
chuimhnich^  iad  anlagli,  agus  gu'n  claon 
iad   breitheanas  do  aon  sam  bith  do 
chloinn  an  àmhghair. 

6  Thugaibh  deoch  làidir  dha-san  a  tha 
ullamh  gu  bàsachadh,  agus  fion  dhoibh 
san  a  tha  ann  an  searbhas  anama^. 

7  Oladh  e,  agus  dì-chuimhnicheadh  e  a 
bhochdainn,  agiis  na  cuimhnicheadh  e  a 
thruaighe  ni's  mò. 

8  Fosgail  do  bheul  air  son  an  duine 


^  fordhubha.  ^  daoine  bochda. 

chriothnaich,  bha  mi-shuimhneas  air. 
"  crioslaichle  'na  leasraidh.  liabli. 
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5  maistreachadh.  Eir.  ^  dh'iunnsaich. 

'  do  rnhaoin.  8  dìo-chuimhntch. 

s  ai<r  am  bheil  cridhc  tuirseach. 
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bhaill)li,  ann  an  cìiis  nan  uile  a  tha  air  an 
orduchadh  chum  sgrios '. 

9  Fosgail  do  bheul,  thoir  breth  le 
ceartas,  tagair  cìiis  an  truaghain  agus  an 
flieuniaich. 

10  Cò  g-heibh  bean  shubhailceach-?  oir 
tha  a  hiach  gu  mòr  os  ceann  chlach 
uasal'. 

1 1  Earbaidh  cridhe  a  fir  aisde,  agus  cha 
hlii  feum  aig-e  air  creich. 

1:2  locaidh^  i  maith  dha,  agus  cha'n  e 
olc,  rè  uile  làithean  a  beatha. 

13  larraidh  i  olann  agus  lìon,  agus  oib- 
richidh  i  gu  toileach  le  a  làmhaibli. 

14  Tha  i  mar  long-aibh  nan  ceannaiche, 
bheir  i  a  biadh  o  thir  chein^ 

15  Eiridh  i  mar  an  ceudna  'nuair  is  i  an 
oidhche  a  ta  fathast  ann,  agus  bheir  i  lòn 
d'a  teaghlach,  agus  cuibhrionn^  d'a 
maighdeanaibh '. 

16  Measaidh  i  achadh,  agus  ceannaich- 
idh  i  e :  le  toradh  a  làmh  suidhichidh  i 
fion-lios. 

17  Crioslaichidh  i  a  leasraidh  le  neart, 
agus  neartaichidh  i  a  gairdeana. 

IS  Mothaichidh  i  gu  hheil  a  ceannachd 
maith :  cha  teid  a  coinneal  as  san  oidhche. 

19  Cuiridh  i  a  làmhan  air  an  dealgan, 
agus  gabhaidh  glacan  a  làmh  greim  do'n 
chuigeil. 

20  Fosgailidh  i  a  glac^  do'n  truaghan^, 

'  tiile cltloinnena  iruaighe;  uile  nihac  an  so-c'o^.Eabh. 
-  bean  vihaiih,  bean  nan  'deadh  hheus. 
^  chìach  ìuachmhor,  ìièamhnuidean ;  penenim.  Eabli. 
■*  Ni,  bheir.       'fad  as.       ^  obair  chumta. 


agus  suiidh  i  a  làmhan  do'n  flieum- 
ach. 

21  Cha  'n'eil  eagal  oirre  roimh  'n 
t-sneachdadh  air  son  a  teaghlaich ;  oir 
tha  a  teaghlach  uile  eudaichte  le  scar- 
laid'".  

22  Ni  i  dhi  fein  trusgain  do  obair 
ghreis;  do  shlde"  agus  do  chorcur  tha 
a  h-eudach. 

23  Aithnichear  anns  na  geataibh'-  a 
fear,  an  uair  a  shuidheas  e  maille  ri  sean- 
airibh  na  tìre. 

24  Ni  i  llon-eudach  grinn,  agus  reicidh 
i  e,  agus  bheir  i  criosan  do'n  cheannaichc. 

25  Neart  agus  urram  ìs  eudach  dhi; 
agus  ni  i  gairdeachas  san  àm  ri  teachd. 

26  Fosgailidh  i  a  beul  le  gliocas,  agus 
tha  lagh  a'  chaoimhneis    air  a  teangaidh. 

27  Bheir  i  an  aire  do  shlighibli  a  teagh- 
laich,  agus  clia'n  ith  i  aran  an  dìomh- 
anais. 

28  Eiridh  a  clann,  agus  beannaichidh 
i-ad  i ;  a  fear,  agus  molaidh  e  i. 

29  Rinn  mòran  nighean  gu  subliailc- 
each,  ach  thug  thusa  barrachd  orra  uile. 

30  Is  mealltach  deadh-ghean,  agus  is 
dìomhain  sgèimh ;  ach  bean  air  am  bi 
eagal  an  Tighearn,  is  ise  a  mholar. 

31  Thugaibh  dhi  do  thoradh  a  làmh, 
agus  moladh  a  h-oibre  fèin  anns  r.a  geat- 
aibh  i. 

"i  cailinihh.  ^  a  ìàmhan. 

do'n  duine  hhochd.       le  culaidliibh  clà-fìiiUte 
1'  shìoda.         1-  anns  a'  chomh-cìtruinneaciiadh. 
na  caomhalacìid. 


ECLESIASTES, 

NO  AN 

SEARMONAICHE. 


CAIB.  I. 

1  Tha  an  Searmonaiche  a'  noclidadli  gur  dìomhanas 
gacli  ni  air  thalamh.  9  Clia  'n'eil  ni  air  bith 
ììuadh  fuidh  'n  ghrèin  nacli  rohh  ann  a  cheanasan 
aimsir  a  chaidh  seachad. 

BRIATHRAN    an  t-Searmonaiche, 
mhic  Dhaibhidh,  rig-h  ann  an  lerii- 
salem. 

2  Dìomhanas  nan  dìomhanas !  ars'  an 
Searmonaiche ;  dìomhanas  nan  dìomh- 
anas  !  is  dìomhanas  na  h-uile  nithe. 

3  Ciod  an  tairbhe,  a  th'aig  duine  'na  uile 
shaothair  a  ni  e  fuidh  'n  ghrèin? 

4  Tha  aon  g-hinealach  a'  siubhal,  agus 
ginealach  eile  a'  teachd  ;  ach  fanaidh  an 
talamh  gu  bràth. 


luidììidh  a'  ghrian.  -  a  reir  a  cuairiean. 
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5  Eiridh  maran  ceudna  a'  ghrlan,  agus 
thèid  a'  ghrian  fuidh',  agus  kiathaichidh 
i  d'a  h-àite  fèin  as  an  d'èlrich  i. 

6  Thèid  a'  ^haoth  a  làimh  na  h-àirde 
deas,  agus  theid  i  mu'n  cuairt  do'n  àirde 
tuath ;  thèid  i  mu'n  cuairt  agus  mu'n 
cuairt  a_  ghnàth,  agus  ath-phillidh  a' 
ghaoth  air  a  cuairtibh  fèin". 

7  Ruithidh  na  h-aimhnichean''  uile  chiUTi 
na  mara,  gidheadh  cha  'n'eil  a'  mhuir 
làn_:  chum  an  àite  as  an  d'thàinig  na 
h-aimhnlche,  thuige''  sin  pillidh  iad  a  rìs. 

8  Tha  na  h-uile  nithe  làn  do  shaothair: 
cha'n  urrainn  duine  a  chur  an  cèill :  cha 
sàsuicliear  an  t-sùil  le  faicinn,  agus  cha 
lìonar  a'  chluas  le  cluinntian*. 


'  aimhntan.       ^  chuigc.       ^  chVstinn 


ECLESIA 

9  An  ni  a  bha  ann,  is  e  an  ni  sin  fèin  a 
bhitheas  ann  ;  aa^ns  an  ni  sinn  a  rinneadh, 
is  e  an  ni  sin  fèin  a  nìthear ;  ag-us  cha 
'71'eil  ni  sam  bith  nuadh'  fuidh'n 
g-brèin. 

10  Am  bheil  ni  ann  mu'm  feudar  a 
ràdh,  Feuch,  tìia  e  so  nuadh  ?  Bha  e  ann 
a  cheana  san  t-sean  aimsir  a  bh'ann 
romhainn. 

11  Cha'71'eil  ciiimhne  air  bith  air  na 
nithe  a  bha  ann  roimhe ;  cha  mhò  a 
bhios  ciiimlme  air  na  nithe  ata  riteachd, 
aca-san  a  thìg  'nan  dèigh. 

12  Bha  mise  an  Searmonaiche  a'm'  rig-h 
air  Israel  ann  an  lerusalem. 

13  Ag-us  thug'  mi  mo  chridhe  ashireadh 
agus  a  rannsachadh'''  le  gliocas,  muthim- 
ehioU  g'ach  ni  a  nìthear  fo  nèamh  :  an 
t-saothair  ghoirt  so  thug  Dia  do  chloinn 
nan  daoine',  chum  an  cleachdadh  fèin 
rithe*. 

14  Chunnaic  mi  na  h-uile  oibre  fnidh'n 
ghrèin ;  agus,  feuch,  is  dìomhanas  iad 
uile,  agus  buaireadh^  spioraid. 

15  An  ni  a  ta  cam,  cha  ghabh  e  dean- 
amh  dìreach ;  agus  an  ni  a  ta  dh'eas- 
bhuidh,  cha  ghabh  e  àireamh'^. 

la  Labhair  mi  ri  m'  chridhe  fèin,  ag 
ràdh,  Feuch,  dh'fhàs  mi  mòr',  agus 
fhuair  mi  tuilleadh  gliocais  naiadsan  uile 
a  bha  romham  ann  an  lernsalem,  agus 
chunnaic  °  mo  chridhe  mòran  gliocais  agus 
eòlais. 

i?  Agus  thug  mi  nio  chridhe  a  dh'- 
fhaotainn  eòlais  air  ghocas,  agus  air  cuth- 
ach^  agus  amaideachd :  dh'aithnich  mi 
gur  buaireadh  spiorad  e  so  mar  an  ceudiia. 

18  Oir  ann  am  mòran  ghocais  tha  mòr- 
an  doilgheis'";  agus  an  ti  a  mheudaich- 
eas  eòlas,  meudaichidh  e  bròn. 

CAIB.  II. 

1  Mliotlinick  an  Seannonaiclie  nach  rohìi  aim  an 
subltachas  ach  dìomhanas.  13  Tìia  gliocas 
fad  os  ceann  amaideacìid.  IS  Tha  gach  saothair 
fuidli  'n  ghrèin  dtomhain.  24  Clia  'n'eil  ni  is 
fearr  na  gu'n  tugadh  duine  air  'anam  maith  a 
mhealtuinn. 

THUBHAIRT  mi  a'm'  chridlie,Teann  » 
a  nis,  dearbliaidh  mi  thu  le  subh- 
achas;  uime  sin  meal  maith'* :  ach,  feuch, 
is  dìomhanas  so  mar  an  ceudna. 

2  Mu  ghàire''  thubhairt  mi,  Is  cuthach 
e  ;  agus  mu  shùgradh,  Ciod  a  nì  e? 

3  Dli'iarr  mi  ann  am  chridhe  mi  fèin'^ 
a  thabhairt  do  f  liìon,  (g  idheadli  a'  seòladh 
mo  chridhe  ann  an  ghocas  '^)  agus  greim  a 
ghabhail  air  amaideachd,  gus  am  faicinn 

'  nomha,  iir.        ^  a  dhfhidireadh,  a  lorgachadh. 

mhacaibh  an  duine. 
*  gu'n  cràdhadh,  gu'm  feuchainn  leatìia. 
^  cràdh.     6  i;}ia  hhi  e  comasach  a  dhcanamh  suis. 
'  thùìnig  mi  gu  h-iiibhc  mhòir. 
"  dìt'fliairich,  dìi'fliiosraich.  hoilc. 

cài  raid,  dìomciidh.  "  Thig. 
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STES,  I.  n. 
ciod  e  am  maith  sin  do  chloinn  nan  daoin^, 
bu  chòir  dhoibh  a  dheanamh  fuidh  nèam'i 
air  feadh  uile  làithean  am  beatha. 

4  Rinn  mioibre  mòra  dhomh  fèin  :  thog 
mi  dhomh  fèin  tighean ;  shuidhiih  iru 
dhomh  fèin  fìon-hosan  : 

5  Rinn  mi  dhomh  fèin  gàrachan  agus 
liosan  chrann-meas,  agus  shuidhich  n'.i 
annta  craobhan  do  gach  gnè  thoraidh  ; 

6  Rinn  midhomh  fèin  lochain"^  uisge,  a 
dh'uisgeachadh  leo  na  coille  anns  am  fàs 
craobhan  : 

7  Fhuair  mi  òglaich  agus  banoglaich, 
agus  rugadh  seirbhisich''  a'm'  thigh : 
bha  mar  an  ceudna  sealbha  mòra  bhuar 
agus  threud'"  agam,  os  ceann  nan  uile  a 
bha  romham  ann  an  lerusalem  : 

8  Charn"  mi  suas  mar  an  ceudna 
dhomh  fèin  airgiod  agus  òr,  agus  ion- 
mhas  sòiiruichte  nan  rigli  agus  nam  mòr- 
roinn;  fhuair  mi  dhomh  fèin  fir-chiùil-" 
agus  mnài-chiùi!,  agus  aoibhneasa  chloinn 
nan  daoine,  7?uir  a  ta  innil-chiùiP',  agus 
sin  do  gach  gnè. 

9  Mar  sin  bha  mi  mòr,  agus  dh'fhàs  mi 
ni's  mò  na  gach  duine  a  bha  romham  ann 
an  lerusalem  :  os  bàrr,  dh'fhan  mo  ghhoc- 
as  agam. 

10  Agus  g-ach  ni  a  mhiannaich  nio 
shùilean  cha  do  chum  mi  uatha ;  cha  do 
bhac  mi  mo  chridhe  o  sliubhachas  sam 
bith :  oir  rinn  mo  cln-idhe  aoibhneas  ann 
am  shaothair  uile ;  agus  b'e  so  mo  chuibli- 
rionn  do  m'uile  shaothair. 

11  An  sin  sheall  mi  air  m'oibribh  uile  a 
rinn  mo  làmhan,  agus  air  an  t-saothair 
anns  an  do  shaothraich  mi  'ga  deanamh; 
agus,  feuch,  hu  dìomhanas  an  t-iomlan, 
agus  buaireadh  spioraid,  agus  cha  rohli 
tairbhe  ann  fuidh'n  g-hrèln. 

_  12  Agus  sheall  mi  air  m'ais  a  dh'fhaic- 
inn  ghocais,  agus  cuthaich-\  agus  amaid- 
eachd :  oir  ciod  a  dli'flieiidas  an  duine  a 
dheanamh  a  thig-  an  dèigh  an  righ an 
ni  sin  fèin  a  rinneadh  a  clieana. 

13  Agus  chunnaic  mi  gu  bhell  gliocas 
cò  fliad  os  ceann  amaideachd-'',  'sa  tha 
solus  os  ceann  dorchadais. 

14  Tha  sùilean  an  duine  ghlic  'na 
cheann :  acli  imichidh  an  t-amadan  anii 
an  dorchadas:  gidheadh  dh'aithnich  mi 
mar  an  ceudna  gu'n  tachradh  an  t-aon  ni 
dhoibh  uile. 

15  An  sin  thubhairt  mi  a'mchridhe,  Mar 
a  thachras  do'n  amadan,  mar  sin  tach- 
raidh  dhomh-sa  fèin ;  agus  c'ar  son  nime 
sin  a  bha  mise  ni  bu  glilice  na  esan?  an 


"  sàimh.  13  Rigàire. 

»  m'fheoil.  Eabh. 

'5  a'  cleachdadh  mo  chridhe  rì  gliiìcas. 
'f'  liniilean.  muinntirlcli . 

'8  chaorach.  Chruinnich.  fir-sheinn. 

■-'  ahliaidlt-chiuil.  22  qJiq^  chum  mi  air  ais. 
'■^  hoile  ni's  fearr  na  amaideachd. 
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sin  thubhalrt  mi  a'"m'  chridhe,  gur  dìomh- 
anas  so  mar  an  ceudna. 

16  Oir  cha  bhi  cuimhne  air  an  duine 
ghlic  ni's  mò  na  air  an  amadan  gu  bràth ; 
o  dhì-chuimhnichear  nanithe  a  ta  nis  ann, 
uile  anns  na  làithibh  a  ta  ri  teachd :  ag-us 
cionnus  a  dh'eue^as  an  duine  ghc  ?  mar  an 
l-amadan. 

17  Uime  sin  dh'fhuatliaich  mi  beatha,  a 
chionn  gur  doilg-heasach  dhomh  an  obair 
a  dh'oibrichear  fuidh'n  ghrein :  oir  is 
dìomhanas  na  h-uile  nithe  agus  buaireadh ' 
spioraid. 

18  Seadh,  dh'f huathaich  mi  mo  shaoth- 
air  uile  a  shaothraich  mi  fuidh'n  ghrèin,  a 
chionn  g-u'm  fàg  mi  i  do'n  fhear  a  bhios 
a'ni'  dhèigh. 

19  Agus  cò  aig'  ambheil  fìos  ciadhiubh 
a  bliios  e  'na  dhuine  ghc  no  'na  amadan  ? 
gidheadh  bithidh  uachdaranachd  aige  os 
ceann  mo  shaoithreach  uile  anns  an  do 
shaothraich  mi,  agus  anns  an  d'fhnaradh 
mi  gu  glic  fuidh'n  ghrèin.  Is  dìomhanas 
so  mar  an  ceudna. 

20  Air  an  aobhar  sin,  thionndaidh  mi 
ihoirt  airmo  chridhe  dol  an  eu-dòchas  mu'n 
iiile  shaothair  a  shaothraicli  mi  fuidh'n 
ghrèin. 

21  Oir  a  ta  duine  ann  aig  am  hheil  a 
shaothair  ann  an  ghocas,  ag'us  an  eòlas, 
agus  an  ceartas;  g-idheadh  do  dhuine 
nach  do  shaothraich  ann  blieir  se  e  mar  a 
chuibhrionn.  Is  dìomhanas  so  mar  an 
ceudna,  agus  olc  mòr. 

22  Oir  ciod  a  th'aig  duine  d'a  uile 
shaothair,  agus  do  bhuaireadh'-  a  chridhe, 
anns  an  do  shaothraich  e  fuidh'n  ghrèin  ? 

23  Oir  is  doilgheasan  a  làithean  uile, 
agus  is  dò-bhròn  a  shaothair:  eadhon  san 
oidhche  cha  ghabh  a  chridhe  fois.  Is 
dìomhanas  so  mar  an  ceudna. 

24  Cha  'n'eil  ni  ann  a's  fearr  do  dhuine 
na  gu'n  itheadh  agus  gu'n  òladh  e,  agus 
gu'n  tugadh  e  air  'anam  maith  a  mheal- 
tuinn'  'na  shaothair. 

25  Oir  cò  a's  urrainn^  itheadh,  no  cò  eile 
a  hiathaicheas  thuige^  ni's  mò  na  mise  ? 

26  Oir  do'n  duine  a  tha  maith  'na 
shealladh,  bheir  Bia  ghocas,  agus  eòlas, 
agus  aoibhneas :  ach  do'n  pheacach  bheir 
e  saothair,  a  chruinneachadh  agus  a 
charnadh  suas,  chum  gu'n  tabhair  e 
do'n  ti  a  ta  maith  ann  am  fianuis  Dliè. 
Is  dìomhanas  so  mar  an  ceudna,  agiis 
buaireadh  spioraid. 

CAIB.  III. 

1  Tha  àm  aig  gach  rùn  fuidh  nèamh.    11  Rinn 
Dia  gach  ni  maiseach  ged  nach  urrainn  duine 

'  smuairean,  cràdh. 

2  chràdh,  àmìighar,  dhorran. 

3  giL'n  nochdadh  e  mailh  d'a  anam. 

^  a  dh'fheudas.  ^  chuige.  "  rral. 
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'obair  fltaoiainn  a  mach.  ì  6  Tha  breitheanai 
chloinn  nan  daoine  claon,  ach  bheir  Dia  breth  gu 
cothromacìi. 

AIG  gach  ni  tha  tràth,  agus  àm  aig 
gach  rùn  fuidh  nèamh  : 

2  Am  gu  bhi  air  breith,  agus  àm  gii  bàs 
fhaotainn;  àm  gu  suidheachadh,  agiis  àm 
gus  an  ni  a  shuidhicheadh,  a  spìonadh 
suas; 

3  Am  gu  marbhadh,  agus  àm  gu  leig-li 
eas;  àm  g-u  briseadh  sìos,  agus  àm  gu 
togail  suas; 

4  Am  gai  gul",  agus  àm  gu  g-àire;  àni 
gu  caoidh,  agus  àm  gu  dannsadh ; 

5  Am  g:u  clachan  a  thilgeadh  air  falbh, 
agus  àm  gu  clachan  a  chruinneachadh ; 
àm  gu  gabhail  an  glacaibh,  agus  àm  gu 
fantuinn  o  ghabhail  an  glacaibh' ; 

6  Am  gu  cosnadh',  agus  àm  gu  call ; 
àm  gu  g-Ieidheadh,  agus  àm  gu  tilgeadh 
air  falbh ; 

7  Am  gu  reubadh,  agus  àm  gu  fuaigh- 
eal ;  àm  gu  bhi  tosdach,  agus  àm  gu 
labhairt ; 

8  Am  gu  gràdhachadh,  agus  àm  gu 
fuathachadh ;  àm  gu  cogadh,  agus  àm  gu 
sìth ; 

9  Ciod  an  tairbhe^  a  ta  aige-san  a 
dh'oibricheas,  san  ni  sin  anns  an  saoth- 
raich  e  ? 

10  Chunnaic  mi  an  t-saothair  a  thug 
Dia  do  chloinn  nan  daoine'",  chum  an 
cleachdadh  fèin  rithe. 

11_  Rinn  e  gach  ni  maiseach  'na  àmfèiii 
chuir  e  mar  an  ceudna  an  saoghal  'nan 
cridhe,  air  chor  as  nach  urrainn  aon  duine 
an  obair  fhaotainn  a  mach  a  tha  Dia  a' 
deanamh,  o  thoiseach  gu  deireadh. 

12  Tha  fhios  agam  nach  'eil  maith  air 
bith  annta,  ach  gu'm  biodh  duÌ7ie  subh- 
ach,  agus  gu'n  deanadh  e  maith  rè  a 
bheatha". 

13  Agus  mar  an  ceudna  gu'n  itheadh 
agus  gu'n  òladh  gach  duine,  agus  gu 
mealadh  e  maith  a  shaoithreach  uile,  is  e 
sin  tiodhlac  Dhè. 

14  Tha  fhios  agam  gach  ni  a  ni  Dia, 
gu'm  bi  e  gu  bràth ;  cha  ghabh  aon  ni 
cur  ris,  no  aon  ni  toirt  uaith:  agus  ni  Dia 
so,  chum  gu'm  biodh  eagal  air  daoinibh 
roimhe. 

1 5  An  ni  a  bha,  tha  e  ann  a  nis  ;  agus 
an  ni  a  bhitheas,  bha  e  ann  a  cheana; 
agusiarraidh  Dia  an  ni  a  chaidh  seachad. 

16  A^us  os  bàrr,  chunnaic  mi  fuidh'n 
ghrèin  aite  a'  bhreitheanais,  gu'n  robh  eu- 
ceart'-  an  sin,-  agus  àite  na  fireantachd, 
gìi'n  robh  aingidlieachd  att  sin. 

17  Thubhairt  mi  a'm'  chridhe,  Bheir 


'  hhifad  0  gliabliail  an  glacaibh.  Eabh. 

8  iarraidh,  faotainn,  solaradh.    s  a'  bliuannachd . 

ruhacaibh  an  duine.  u  airfeadh  a  bhcatha, 
'■-  aingidìieachd,  mi-d'iiadliaclid. 
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Dla  breth  air  an  fhìrean  agus  air  an 
aing-idh :  oir  t/iu  àm  an  sin  chiun  gach 
uile  rùin,  agus  chum  gach  uile  oibre. 

18  Thubhairt  nii  ann  am  chridhe  a 
thaobh  staid'  chloinn  nan  daoine,  gu'n 
g-lanadh"  Dia  iad,  agus  gu'm  faiceadh 
iad  gur  ainmhidhean  iad  fèin. 

19  Oir  an  ni  sin  a  thachras  do  chloinn 
nan  daoine,  tachraidh  e  do  nah-ainmhidh- 
ibh ;  tachraidh  dìreach  an  t-aon  ni  dhoibh : 
mar  a  dh'eugas  aon  diubh,  is  ann  mar  sin 
a  dh'eugas  an  t-aon  eile ;  seadh,  is  i  an 
aon  anail  a  ta  aca  uile ;  agus  cha  'n'eil 
barrachd  aig-  duine  air  ainmhidh,  oir  is 
dìomhanas  iad  uile. 

20  Thèid  iad  uile  do  aon  àite ;  tha  iad 
uile  o'n  duslach^  agus  pillidh  iad  uile 
do'n  duslach. 

21  Cò  d'an  aithne  spiorad  cliloinn  nan 
daoine^  a  thèid  suas,  agus  spioradan  ain- 
mhidh  a  thèid  slos  chum  na  talmhainn'? 

22  Uime  sin  tha  mi  ag  aithneachadh 
nach  eil  ni  a's  fearr  na  gu'n  deanadh 
duine  gàirdeachas  'na  oibribh,  a  chionn 
gur  e  sin  a  chuibhrionn :  oir  cò  bheir  e  a 
dh'fhaicinn  an  ni  a  bhios  'na  dhèigh  ? 

CAIB.  IV. 

1  Tha  dìomhanas  air  a  mheudachadh  le  foirneart, 
4  agus  lefarmad,  7  Amaideachd  agus  dìomhaiìas 
saiiint.  13  Is  fearr  duine  bochd  na  righ  amaid- 
each. 

N  sin  thionndaidh  mi,  agus  dh'amh- 
airc  mi  air  na  h-uile  fhòirneartaibh  a 
nlthear  fuidh'n  ghrèin,  agus,  feuch,  deòir 
na  droinge  a  bha  fuidh  fhòirneart,  agus 
gun  aon  fhear-comhfhurtachd  aca !  agus 
air  taobh^  an  an  luchd-foirneart  bha  neart, 
ach  cha  robh  fear-comhf  hurtaclid  aca-san. 

2  Uime  sin  mhol  mi  na  mairbh  a  dh'eug 
a  cheana,  ni's  mò  na  na  beòtha  a  ta  beò 
fathast. 

3  Ach  is  fearr  na  iad  le  chèile  an  t!  nach 
robh  ann  fathast,  nach  faca  an  droch 
obair  a  nìthear  fuidii'n  ghrèin. 

4  A  rìs,  dh'amhairc  mi  air  gach  uile 
shaothair  agus  gach  uile  obair  cheirt,  gur 
fàth  farmaid  do  dhuine  o'choimhearsnach 
i.  Is  dlomhanas  so  mar  an  ceudna,  agus 
buaireadh  spioraid. 

5  Fillidh  an  t-amadan  a  làmhan  r'a 
chèile,  agus  ithidh  e  'fheoil  fèin. 

6  Is  fearr  làn  duirn  le  suaimhneas,  na'n 
dà  làimh  làn  le  saothair  agas  buaireadh 
spioraid. 

7  An  sin  thionndaidh  mi,  agus  chunnaic 
mi  dìomhanas  fuidh'n  ghrèin. 

8  Tha  duine  ann  leis  fèin,  agus  cha  'n'e'd 
lethbhreac' aige;  seadh,  cha'n'eil  lean- 
abh  no  bràthair  aige :  gidheadh  cha  'ìi'eil 


'  cora,  inhhe. 

chum  gu'n  soillsicheadh,  gu'n  dearbhadh. 
"  luaithre.  ^  spiorad  an  duine. 

°  fuidh'ntalamh.  làimh.  Eabh. 

7  a  leitliid  eile,  an  dara  neach. 
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crìoch  air  a  shaothair  uile,  agus  cha 
sàsuichear  a  shìiil  le  saoibhreas;  cha 
mhò  a  their  e,  Cò  air  son  am  bheil  mi  a' 
saoithreachadh,  agus  a'  fàgail  m'anama 
dh'easbhuidh  maith?  Is  dìomhanas  so 
mar  an  ceudna,  agus  is  saothair  ghoirt  e. 

9  Is  fearr  dithis  na  aon  duine,  a  chionn 
gu  bheil  deadh  dhuais  aca  air  son  an 
saoithreach. 

10  Oir  ma  thuiteas  duine  dhiubh^  tog- 
aidh  an  duine  eile  suas  a  chompanach : 
ach  mo  thruaighe  esan  a  ta  'na  aonar  an 
uair  a  thuiteas  e ;  oir  cha  'n'eìl  neach  eile 
aige  g'a  thogail  suas. 

11  Mar  an  ceudna  ma  luidheas  dithts 
cuideachd,  bithidh  iad  blàth:  ach  cionnus 
a  bhios  aon  blàth  leis  fèin. 

12  Agus  ma  bhuadhaicheas  aon  air, 
seasaidh  dithis  'na  aghaidh;  agus  cha 
bhrisear  cord  thri  duaP  gu  h-obann. 

13  Is  fearr  leanabh  bochd  agus  glic  na 
righ  sean  agus  amaideach,  nach  gabh 
comhairle'"  ni's  mò. 

14  Oir  à  prìosan"  thigearioghachadh; 
an  ti  mar  an  ceudna  a  nigadh  'na  riogh- 
achd,  fasaidh  e  bochd. 

15  Thug  mi  an  aire  do'-  na  h-uile 
bheòthaibh  a  shiubhlas  fuidh'n  ghrèin, 
maille  ris  an  dara  leanabh  a  sheasas  suas 
'na  àite. 

16  Cha  'n'eil  crìoch  alr  an  t-sluagh  uile, 
orra-san  uile  a  bha  rompa:  cha  dean 
iadsan  mar  an  ceudna  a  thig  'nan  dèigh 
gàirdeachas  ann.  Gu  cinnteach  ìs  dlomh- 
anas  so  mar  an  ceudna,  agus  buaireadh 
spioraid. 

CAIB.  V. 

1  Earail  gu  giìilan  iomchuidh  ann  an  teampull  Dhe. 
9  Cìia  sàsuich  airgiod  agus  pailteas  an  neach  a 
ghràdhaicheas  iad.  18  'Se  tiodhlac  Dhè  domhac 
an  duine  gàirdeachas  a  dheanamh  'na  uile  shaoth- 
air,  agus  a  shaoibhreas  a  mhealtuinn. 

COIMHID'^  do  chos  an  uair  a  thèid 
thu  do  thigh  Dhè,  agus  bi  ni's  deise 
gu  cluinntinn  na  gu  ìobairt  nan  amadan  a 
thabhairt;  oir  cha  'ìi'eil  ìad  sin  a'  toirt 
an  aire  gu  bheil  iad  a'  deanamh  uilc. 

2  Na  bi  bras'*  le  d'  bheul,  agus  na 
luathaicheadh  do  chridhe  gu  ni  a  labh- 
airt  an  làthair  Dhè:  oir  a  ta  Dia  air 
nèamh,  agus  thusa  air  talamh;  uime  sin 
biodh  do  bhriathra  tearc. 

3  Oir  thig  aisling  le  iomadalachd 
ghnothuiche,  agus  aithnichear  guth  amad- 
ain  le  iomadalachd  bhriathar. 

4  An  uair  a  bhòidicheas  tu  bòid  do 
Dhia,  na  cuir  dàil  'na  dìoladh ;  oir  cha 
'n'eil  tlachd  aige  ann  an  amadanaibh:  an 
ni  a  bhòidicheas  tu,  dìol  e  '^ 

s  ma  thuitcas  iad.  ^  snàithne  tri-fillte. 

'°  do  nach  aithne  comhairle  a  ghabhail.  Eabh. 
"  gainntir,  tiglt  nam  braighde. 
'2  Dh'amhairc  mi  air.  13  Glèidh. 

ohann.         lionmhoireachd,  mò'-jn.  '^ìoce. 
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5  Is  fearr  giin  thu  bhòideachadh,  na 
g:u'mbòidicheadhtii,ag-us  nach  dìoladhtu. 

6  Na  leig-  le  d'  bheul  a  thoirt  air  t'f  heoil 
peacachadh;  agus  na  h-abair  an  làthair 
an  aingil,  g'u'm  bu  mhearachd  e;  c'uim 
am  biodh  fearg  air  Dia  air  son  do  g-hutha 
sa,  agus  an  sgriosadh  e  obair  do  làmh? 

7  Oir  mar  ann  an   iomadalachd  nan 
aisling  a  hlnos  dìomhanasa,  is  amhuil  a 
b/ìios  iad  ann  an  iomadalachd  nam  briath 
ar :  ach  biodh  eagal  Dè  ortsa. 

8  Ma  chi  thu  fòirneart  an  duine 
bhochd',  agus  fìaradh  breitheanais  ag-us 
ceartais  le  làimh  làidir  ann  am  mòr-roinn, 
na  Ijiodh  iong-nadh  ort  ris  an  ni  so"  oir 
bheir  an  tì  a's  àirde  na'n  neach  a  ta  ard 
aca-san  an  aire,  agus  fha  iad  aiui  a's 
àirde  na  iadsan. 

9  A  nis  a  ta  tairbhe  na  talmhainn  air 
son  nan  uile  .  riaraichear  an  righ  fèin  as 
an  fhearann, 

10  An  ti  a  ghràdhaicheas  airgiod,  cha 
sàsuichear  e  1e  h  àirg-iod;  no'n  tl  a 
g-hràdhaicheas  pailteas,  le  toradh'  is 
dìomhanas  so  mar  an  ceudna. 

11  An  uair  a  mheudaichear  nìthe 
maithe^  meudaichear  iad  a  dh'itheas 
iad:  agus  ciod  an  tairbhe  a  tha  annta 
d'an  sealbhadairibh,  ach  am  faicinn  le'n 
sìulibh  ? 

12  Tlia  codal  oibriche  milis.  cia  dhiubh 
a  dh'itheas  c  beagan  no  mòran,  ach 
cha'n  fhuihng:  sàsachd'  an  t  saoibhirdha 
codal. 

13  Tha  olc  cràiteach  ann  a  chunnaic  mi 
fuidh'n  g-hrèin,  saoibhreas  air  a  ghleidh- 
eadh  d'a  shealbhadairibh  chum  an  aimh- 
leis^ 

14  Ach  thèid  as  do'n  t  saoibhreas  sin 
le  drocli  shaothair'.  agus  g:inidh  e  mar, 
ag-us  cha  bhi  ni  air  bith  'na  làimh. 

15  Mar  a  thàinig-  e  mach  lomnochd  à 
broinn  a  mhàthar,  ath  phillidh  e,  a'  dol 
mar  a  thàinig  e ,  agus  cha  g:hiìilan  e  ni 
air  bith  d'a  shaothair  a  bheir  a  leis  'na 
làimh. 

16  /s  olc  cràiteach  so  mar  an  ceudna, 
air  gach  uile  chor  air  an  d'thàinig-  e,  mar 
sin  g'u'n  tèid  e .  agus  ciod  an  tairbhe  a  ta 
aige  san  a  sliaotliraich  do'nghaoith? 

17  Mar  an  ceudna  rè  a  làithean  uile 
ilhidh  e  ann  an  dorchadas,  agus  bithidh 
mòran  doilgheis^  agus  feirge  aige  'na 
ihmneas. 

18  Feuch,  an  ni  a  chunnaic  mise  maith, 
gur  tlachdmlior  do  dhuine  itheadh  agus 
òl,  agus  maith  a  mhealtuinn  'na  uile 
shaothair  a  ghabh  e  fuidh'n  ghrèin,  air 


'  fòìrneart  air  a  dheanamh  air  an  duine  bìiochd. 
-  an  riin  so.  Eabli.  '  cinneas. 

*  maoin,  saoibìireas.  ^  ìàine,  pailteas. 

^  docìiair,  calì.       '  ann  an  droch  gìmoiìiuicliibh. 

*  do-bhròin.  '  maoin. 
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feadh  uile  làithean  a  bheatha  a  bhcir  Dia 
dha ;  oir  ìs  e  sin  a  chuibhrionn. 

19  Gach  duine  mar  an  ceudiia  d'an 
d'thug  Dia  beartas  agus  saoibhreas'-', 
agus  d'an  d'thug  e  comas  itheadh  dhiubh, 
agus  a  chuibhrionn  a  ghlacadh,  ag:us 
gàirdeachas  a  dheanamh  'na  shaothair  • 
is  e  so  tiodhlac  Dhè. 

20  Oir  cha  mhòr  a  chulmhnicheas  e 
làithean  a  bheatha ;  a  chionn  gu'm 
freagair  Dia  e  ann  an  aoibhneas  a 
chridhe 

CAIB  VI. 

1  Dtomhanas  beartais  agus  saoibhreis  do'n  duine  do 
vacìi  'eil  Dia  a'  tabhairt  comais  am  mealluinn. 
7  Clia  sàsuichear  miann  an  duine  air  Ihalamh. 
10  Cha'n  aillme  do  neach  ciod  a  bhios  'na  dhèigli 
fuidlin  ghrèin. 

TBA  olc  ann  a  chunnaic  mi  fuidh'n 
ghrpin,  agus  tha  e  coitchionn  am 
measg  dhaoine : 

2  Duine  d'an  d'thug  Dia  beartas,  agus 
saoibhreas,  agus  urram.  agus  gun  e 
dh'easbhuidh  ni  air  bith  d'a  anam  do  na 
h  uile  a  mhiannaicheas  e,  acii  do  nach 
'eil  Dia  a"  tabhairt  coinais  itheadh  dheth, 
ach  a  ta  coigreach  'ga  itheadh :  is  dìomh 
anas  so,  agus  is  droch  an  shocair  e. 

3  Ma  ghineas  duine  ceud  leanahh,  agus 
gu'm  bi  e  beò  iomadh  bliadhna,  air  chor 
as  gu'm  bi  làithean  a  bhliadhnan  lìon 
mhor,  agus  nach  sàsuichcar  'anam  le 
maith,  agus  mar  an  ceudna  nach  bi 
adhlacadh  aige,  is  fearr,  tha  mi  ag  ràdh, 
torraicheas  anabuich  "  na  e. 

4  Oir  an  ''^  dìomhanas  thig  e,  agus  an 
dorchadas  thèid  e,  agus  1e  dorchadas 
còmhdaichear  "  'ainm. 

5  Mar  an  ceudna  cha'n  fhac  e  a'  ghrian, 
agus  cha  b'aithne  dha  ni  aii-  bith:  iha 
tuilleadh  foise  aige  so  na  aig  an  f  hear  eile, 

6  Seadh,  ged  Khi  e  beò  mìle  bliadhna 
dà  uair,  gidheadh  cha'n  fhaic  e  maith  ■ 
nach  imich  iad  uile  do  aon  àite  ? 

7  Tha  uile  shaothair  an  duine  air  son  a 
bheoil,  agus  gidheadh  cha  'n'eil  a 
mhiann'''  sàsuichte. 

8  Oir  ciod  tuilleadh  a  th'aig  an  duine 
ghlic  na  aig  an  amadan?  ciod  a  th'aig  a' 
bhochd,  d'àn  aithne  siubhal  an  làthair 
nam  beò  ? 

9  Ts  fearr  sealladh    nan  siil  na  seach 
aran  a'  mhiann :  is  dìomhanas  so  mar  aii 
ceudna  agus  buaireadh  spioraid 

10  An  ni  a  bha  ann,  dh'ainmicheadh 
e  a  cheana,  agus  a  ta  fhios  gu'm  ò'e'n 
duine  e,  agiisnach  urrainn  e  gleachdadh'" 
ris-san  a's  treise  na  e  fèiii 


biiìi-dheanla,  ro  throm  air  daoinibh 
"  gin  neò-inbhich  le. 
'^folaichear  n  'anam.  Eabli. 

'5  bcachd.  Gach  nì. 

'■'  slrì. 
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11  O  tha  mòran  do   nithibh  ann  a ' 
mheudaicheas  dìomhanas,  ciod  is  feairrd 
an  diiine  sin? 

12  Oir  cò  aig-  am  bheil  fios  ciod  a  tha 
maith  do  dhuine  sa'  bheatha  so,  rè  uile 
làithean  a  bheatha  dhìomhain  a  chaitheas 
e  mar  sg-àile?  oir  cò  is  urrainn  innseadh 
do  diiuine  ciod  a  bhios  'na  dhèigh  fuidh'n 
ghrèin  ? 

CAIB.  VII. 

1  Is  fcarr  deadh  aimn  na  na  nìthe  is  luachmhoire ; 
2  dol  do  tliigh  a'  bhròin,  na  dol  do  thigh  na 
cuirme ;  5  agus  èisdeachd  ri  achmliasan  duine 
ghlic,  na  cisdeachd  ri  òran  amadana.  23  Tha 
eòìas  a'  ghliocais  cruaidh  ri  fhaotaiim  a  mach. 

''S  fearr  deadh  ainm  na  oladh-imgaidh 
hiachmhor,  agus  là  bàis  na  là  breith 
iieach. 

2  Is  fearr  dol  do  thigh  a'  bhròin',  na 
dol  do  thig'h  na  cuirme ;  oir  is  e  sin  crloch 
nan  uile  dhaoine,  agus  g^abhaidh  am  beò 
g^'a  chridhe  e. 

3  Is  fearr  doilgheas''  na  g-àire ;  oir  le 
dubhachas  na  g-nùise  nìthear  an  cridhe 
ni's  fearr. 

4  Tha  cridhe  nan  daoine  g-hce  ann  an 
tig;h  a'  bhròin,  ach  cridhe  nan  amadan 
ann  an  tigh  an  t-subhachais. 

5  Is  fearr  èisdeachd  ri  achmhasan  duine 
ghlic,  na  gu'n  èisdeadh  duine  ri  h-òran 
tunadana. 

6  Oir  mar  fhuaim  droighnich  fuidh 
phoit,  mar  sin  tha  g'àire  an  amadain:  is 
dìomhanas  so  mar  an  ceudna. 

7  Gn  cinnteach  cuiridli  foirneart  duine 
g-hc  air  bhoile^,  agus  millidh  tiodhlac  an 
cridhe. 

S  Is  fearr  deireadh  ui  na  a  thoiseach :  is 
fearr  esan  a  tha  foighidneach  'na  spiorad 
na  esan  a  tha  àrdanach^  'na  spiorad. 

9  Na  deifrich'  ann  ad  spiorad  g'U  fearg: 
a  ghabhail;  oir  còmhnuicheadh  fearg- 
ann  an  uchd  amadana. 

10  Na  h-abair,  Ciod  a  b'  aobhar  gu'n 
robh  na  ceud  làithean  ni  b'fhearr  na  iad 
so  ?  oir  cha'n  ann  o  g-hhocas  a  dh'f  heòr- 
aicheas  tu  mu'n  ni  so? 

11  i«  maith  ghocas  maille  ri  h-oig:h- 
reachd :  agus  leis  siii  tha  tairbhe  aca-san 
a  clii  a'  ghrian. 

12  Oir  is  dìdean''  gh'ocas,  agus  is  dì- 
dean  airgiod :  ach  is  e  òirdheirceas  an 
eòlais,  gu'n  toir  g'liocas  beatha  dhoibh-san 
aig:  am  bi  e. 

13  Smuainich  air'  obair  Dhè:  oir  cò  is 
urrainn  an  ni  sin  a  dheanamh  dìreach  a 
l  inn  esan  cam  ? 
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14  Ann  an  là  an  t-soirbheis*  bi  subh 
ach,  ach  ann  an  là  an  doirbheis'  smiiain 
ich:    rinn   Dia  mar  an  ceudna  so  fa 
chomhair  sud,  a  chum  nach  faig-headh 
duine  mach  aon  ni  'na  dhèigh 

1 5  Chunnaic  mi  na  h-uile  nithe  ann  an  ì 
làithibh  mo  dhìomhanais;  tha  fìrean' 
ann  d'an  tèid  as"  'na  fhìreantachd,  ag'us 
tha  duine  aingidh  ann  a  shìneas  a  laithean , 
'na  aing'idheachd. 

16  Na  bi  anbharrach  fìreanta,  agus  na 
gabh  ort  a  bhi  ro  ghVic :  c'ar  son  a  sg'rios- 
adh  tu  thu  fèin  ? 

17  Na  bi  ro  aing-idh,  agus  na  bi  amaid- 
each:  c'ar  son  a  dli'eugadh  tu  roimh 
t'àm  ? 

18  Js  maith  dhuit  g;reim  a  ghabhail  deth 
so,  agus  o  so  mar  an  ceudna  na  tabhair 
air  a  h-ais  do  làmh;  oir  an  ti  air  am  lii 
eagal  Dè,  thig  e  asda  sin  uile. 

19  Neartaichidh  g-liocas  duine  ghc  ni's 
mò  na  deichnear  dhaoine  cumhachdach 
ta  sa'  chaithir 

20  Oir  cha  'n'eil  duine  ceart'^  air  an 
talamh,  a  ni  maith,  agus  nach  peacaich. 

21  Mar  an  ceudna  na  tabhair  aire  do 
na  h-uile  bhriathraibh  a  labhrar,  air 
eagal  g"u'n  cluinn  thu  t'òglach  gad' 
mhaUuchadh. 

22  Oir  a  ta  fhios  aig  do  chridhe,  gur 
minic  a  mhalhiich  thu  fèin  daoin'  eile  mar 
an  ceudna. 

23  So  uile  dhearbh  mi  le  ghocas :  thubh- 
airt  mi,  Bithidh  mi  glic ;  ach  b'fhada 
sin  iiam. 

24  An  ni  sin  a  ta  fad  as,  agus  ro  dhomh- 
ain,  cò  dh'fheudas  'fhaotainn  a  mach'^? 

25  Leig  mi  mo  chridhe  air  faotainn  eòl- 
ais  air,  agus  air  rannsachadh'^  agus  air 
sireadli  gliocais,  agus  aobhair''  nithe, 
agus  air  fios  a  bhi  agam  air  aingidheachd 
amaideachd,  agus  air  amaideachd  na  mi- 
chèille 

26  Agus  fhuair  mi  ni's  seirbhe  na'm 
bàs  a'  bhean,  aig  an  ribeachan  agus 
lìontan  a  cridhe,  agus  ceanglaichean 
làmhan :  ge  b'e  neach  a  thaitneas 
Dia''^  thèid  e  as  uaithe*";  ach  glacar  am 
peacach  leatha. 

27  Feuch,  an  ni  so  fhuair  mi,  ars'  an 
searmonaiche,  a'  meas  gach  aoin  an  dèigh 
a  chèile,  a  dh'fhaotainn  an  aobhair'^'  a 
mach : 

28  Ni  a  ta  m'anam  ag  iarraidh  fathast, 
ach  nach  d'fhuair  mi :  aon  fhear  ani 
measg  mhìle  fhuair  mi,  ach  bean  'nani 
measg  sin  uile  cha  d'fhuair  mi. 


>  na  caoidh.  ~  fcarg. 

^  air  a'  clmthach.  ^  uaibhreach,  dian. 

*  na  luathaich,  na  bi  cabhagach. 
6  sgàile.  '  Faic.  Eabh. 

^  la  maith.  ^  là  olc,  là  na  h-urclioid. 

aon  do  na  nilhibh  a  ta  gu  teachd  air. 
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duine  ceart,  ionraìc.  a  hhàsaichcas. 

sa'  bhaile.  fircuvta. 
>5  a  thuigsinn.  lorgachadh. 
' '  àireimh.        gadhon  amaideaclid  agus  cuthaich. 
13  a  Iha  niaith  anlàthair  Dhè.  Eabh. 


ao 


uaipe. 


'^'  àircimh. 
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29  reuch,  an  ni  so  a  mhàin  fhiiair  mi,  dhoibh-san  air  am  bi  eag-al  De,  air  am  bi 
ffii'n  d'rinn  Dia  an  duine  dìreach ' ;  ach  eag-al  'na  làthair. 


ilh'iarr 
mach. 


iad  fèin  iomadh  innleachd-  a 


CAIB.  VIII. 


1  Bhcir  gliocas  duine  air  a  ghmìis  dealrachadh. 
8  Cìta'n  'eil  cumhachd  aig  vcach  air  billi  os  ceann 
an  spioraid.  12  EiriJh  gu  maiih  do'n  fliìrean, 
ach  sgriosar  an  t-aingidh.  16  Clia'n  urrainn 
duine  obair  Dìiè  fhaotainn  a  mach. 

CO  a  ia  mar  an  duine  glic?  agus  cò 
d'an  aithne'  eadar-mhìneachadh  ni? 
Bheir  gliocas  duine  air  a  ghnùis  deal- 
rachadh,  agus  atharraichear  dànachd  a 
g;hnìiise. 

2  Comhairlicheam  dhuit  àithne  an  righ 
a  choimhead^,  agus  si/i  air  son  mionnan 
Dè. 

3  Na  biodh  cabhag-  ort  gu  dol  as  a 
shealladh ;  na  buanaich  ann  an  droch  ni, 
oir  ni  esan  gach  ni  a's  àill  leis. 

4  Far  am  bheìl  focal  righ,  tha  cumh- 
achd;  agus  cò  dh'fheudas  a  ràdh  ris, 
Ciod  e  sin  a  ta  thu  a'  deanamh  ? 

5  Ge  b'e  ghleidheas  an  àithne,  cha 
mhothaich  e  droch  ni  sam  bith ;  agus  is 
aithne  do  chridhe  duine  ghhc  àm  agus 
breitheanas. 

6  A  chionn  aig  gach  ni^  gu  bheil  am 
agus  breitheanas^;  uime  sin  ^Aa  truaighe 
an  duine  trom'. 

7  Oir  cha  'rieil  fhios  aige  alr  an  ni  a 
bhios  ann  :  oir  cò  dh'innseas  dha  cionnus 
a  bhitheas  e'. 

8  Cha  'n'eìl  duine  sam  hith  aig'  am 
bheil  cumhachd  os  ceann  an  spioraid,  a 
chumail  an  spioraid,  no  cumhachd  ann  an 
là  a'  bhàis;  agus  cha  'n'eil  dol  as  anns  a' 
ehath  sin  ;  cha  mhò  a  theasairgeas  aing-- 
idheachd  iadsan  a  ghnàthaicheas  i. 

9  So  uile  chunnaic  mi,  agus  shuidhich 
mi  mo  chridhe  air  gach  obair  a  nìthear 
fuidh'n  ghrèin :  tha  àm  ann  san  riaghlaich 
din'ne  os  ceann  duin'  eile,  g'a  aimhleas 
ffm. 

10  Agus  mar  sin  chunnajc  mi  nah  aing- 
idh  adhlaicte^  a  thàinig  agus  a  dh'imich 
o  àit  an  naoimh,  agus  dhì-chuimhnicheadh 
iad  anns  a'  chaithir"'  san  d'rinu  iad  mar 
sin:  is  dìomhanas  so  mar  an  ceudna. 

11  A  chionn  nach  'eil  binn"  an  aghaidh 
droch  oibre  'ga  cur  an  gnìomh  gu  hiath, 
uime  sin  tha  cridhe  chloinn  nan  daome 
làn-shuidhichte  air  olc  a  dheanamh. 

12  Ged  ni  peacach  olc  ceud  uair,  agus 
gu'n  sinear  a  làithean'',  g-idheadh  a  ta 
tìos  cinnteach  agam  gu'n  èirich  gu  maith 


'  ceart,  cothromach. 
•5  mar  esan  cl'an  aithne. 
'  ritn,  iionnsgnadh. 
'•  mir  air. 

^  air  an  tiodldacadh. 
621 


2  ais-innleachd. 

a  ghlcidheadh. 
*  modh,  riaghailt. 
8  c'uin  a  b/iios  e  ann. 
mhòr-hhaile. 


1.3  Ach  cha'n  èirich  gn  maith  do'n  aing-- 
idh  cha  mhò  a  shìneas  e  a  làithean ;  mar 
sgàile  bithidh  esan  air  nach  bi  eagal  au 
làthair  Dhè  '^. 

14  Tha  dlomhanas  ann  a  nìthear  air  an 
talamh,  g-u  bheil  f  Ireana  ann  d'an  tachair 
a  rèir  oibre  nan  aingidh;  agus  gu  bheil 
daoine  aingidh  ann  d'an  tachair  a  rèir 
oibre  nam  firean :  thubhairt  mi  gur  dìomh- 
anas  so  mar  an  ceudna. 

1 .3  An  sin  mhol  mi  subhachas,  do  bhrìgH 
nach  'eil  ni  a's  fearr  aig-  duine  fuidh'n 
ghrèin  na  itheadh  agus  òl,  agus  a  bhi 
subhach  ;  oir  fanaidh  sin  aige  d'a  shaoth- 
air,  rè  làithean  a  bheatha,  a  bheir  Dia 
dha  fuidh'n  ghrèin. 

16  An  uair  a  leag  mi  mo  chridhe  air 
eòlas  a'  ghliocais  fhaotainn,  agus  air  na 
gnothuichean  a  nlthear  air  an  talamli 
fhaicinn;  (oir  mar  an  ceudna  tha  ueach 
ann  nach  faic  codal  a  là  no  dh'oidhche  le 
'shìiihbh;) 

17  An  sin  chunnaic  mi  uile  obair  Dhè, 
nach  urrainn  duine  obair  a  nìthear  fuidh'n 
ghrèin  fhaotainn  amach;  a  chionn  g-edni 
duine  a  dhìchioll  air"  a  faotahin  a  mach, 
gidheadh  nach  faigh  e  i:  seadh  fathast, 
ged  shaoil  duine  glic  g-u'm  faigh  e  eòlas 
oirre,  nach  urrainn  e  a  faotainn  a  mach. 

CAIB.  IX. 

1  Tachraidh  an  t-aon  ni  do  na  h-uile  dhaoinibh. 
4  Tha  dòchas  aig  nu  beòthaibh  a  mhàin.  13  Is 
fearr  gliocas  na  neart. 

IR  chuir  mi  rcmham  ann  am  chridhe 
so  uile  a  chur  an  cèill,  Gu  bheil  na 
fireana  agus  na  daoine  glice,  agus  an 
oibre,  ann  an  U\imh  Dhè:  cha'n  aithne  do 
dhuine  sam  bith  aon  chuid  gràdh  no 
fuath,  leis  na  h-uile  nithibh  a  ta  fa'n 
comhair '^. 

2  Thig  na  li-uiie  nithe  air  an  aon  seòl 
do  na  h-uile  dhaoinibh:  tachraidh  an 
t-aon  ni  do'n  fiùrean  agus  do'n  aingidli; 
do'n  mhaitli,  agus  do'n  ghlan,  agus  do'a 
neòghlan;  dhasan  a  dh'ìobras,  agus  dha- 
san  nach  lobair :  mar  a  ta  an  duine  maith, 
is  ann  mar  sin  a  ta  am  peacach ;  agus 
esan  a  mhionnaicheas,  mar  an  ti  air  am 
bheil  eagal  mhionn. 

3  Is  olc  so  am  measg  nan  uile  nithe  a 
nìthear  fuidli'n  ghrèin,  gutachairan  t-aon 
ni  dhoibh  uilo;  agus  mar  an  ceudna  gu 
bheil  cridhe  chloinn  nan  daoine  làn  uilc, 
agus  gu  bheil  cuthach  'nan  cridhe  am  fad 


i'  breitkeanas.     gu'n  cuirear  a  làitliean  amfad. 

'3  a  làilhcan  a  bhios  mar  sgàile  a  chionn  nach  'eil 
eagal  air  an  làlliair  Dìiè. 

'1  lliitig  nti,  tliitg  mifa'ncar.  '5  shaotiiraich 
diiine  chuin,  '5  ronipa,  'itan  kìthair. 


ECLESIAS 

is  heò  iad,  agus  'na  dheigh  sin  gu'71  tèid 
iad  chum  nam  marbh. 

4  Oir  aig  gach  neach  a  tha  ceangailte 
ris  na  h-uile  bheòthaibh,  tha  dòchas; 
oir  is  fearr  madadh  beò  na  leòmhan 
marbh. 

5  Oir  iha  fios  aig;  na  beòthaibh  g-u'm 
faig-h  iad  bàs:  ach  cha  'n'eil  fios  ni  air 
bith  aig:  na  mairbh,  cha  mhò  a  ta  luig-h- 
eachd'  aca  ni's  mò  ;  oir  thèid  an  cuimhne 
air  dhì-chuimhn'. 

6  Chaidh  as  mar  an  ceudna  a  nis  d'an 
^ràdh,  ag-us  d'am  fuath,  ag-us  d'am 
farmad-;  agus  cha  hhi  cuibhrionn  aca 
tuilleadh  gu  bràth  an  aon  ni  a  nìthear 
fuidh'n  g;hrèin. 

7  Imich  romhad,  ith  t'aran  le  gàirdeach- 
as,  agus  òl  t'fhìon  le  cridhe  subhach;  oir 
tha  Dia  a  nis  toilichte  le  t'oibribh. 

8  Biodh  t'earradh''  sgach  àm  geal; 
a^us  na  biodh  dìth  olaidh-ungaidh  air  do 
cheann. 

9  Caith  do  bheatha  gu  subhach  leis  a' 
mhnaoi  a's  ionmhuinn  leat  rè  uile  làithean 
beatha  do  dhìomhanais,  a  thug:  e  dhuit 
fuidh'n  ghrèin^ :  oir  ìs  e  so  do  chuibh- 
rionn  anns  a'  bheatha  so,  agus  ann  ad 
shaothair  a  ghabhas  tu  fuidh'n  g-hrèin. 

10  Ge  b'e  ni  a  gheibh  do  làmh  r'a 
dheanamh,  dean  e  le  d'  dinchioll;  oircha 
'w'ei/ obair,  no  innleachd^  no  eòlas,  no 
gliocas  anns  an  uaigh,  d'am  bheil  thu  a' 
dol. 

11  Thionndaidh  mi,  agus  chunnaic  mi 
fuidh'n  ghrèin,  nach  ann  do  na  daoinibh 
luatha  a  tha  an  rèis°,  no  do  na  daoinibh 
treuna  an  cath,  no  do  na  daoinibh  glice 
aran,  no  do  dhaoinibh  tuigseach'  saoibh- 
reas,  no  do  dhaoinibh  eòlach  deadh-ghean, 
ach  gu'n  tachair  àm  agus  tuiteamas^ 
dhoibh  uile : 

1:2  Oir  gu  deimhin  cha  'n'eil  fhios  aig 
duine  air  'àm  fèin:  mar  iasg:  a  ghlacar 
ann  an  droch  lìon,  agus  mar  eoin  a  ghlacar 
ann  an  ribe,  is  ann  mar  sin  aribear  clann 
nan  daoine  ann  an  droch  àm,  an  uair  a 
thuiteas  e  orra  gu  h-obann. 

13  An  gliocas  so  mar  an  ceudna  chunn- 
aic  mi  fuidh'n  g-hrèin,  agus  hu  mhòr 
agam  e. 

14  jB/m  caithir^bheagann,  agiisbeagan 
dhaoine  innte;  agus  thàinig  rìgh  mòr  'na 
h-aghaidh,  agus  shuidh  e  mu'n  cuairt 
oirre,  agus  chuir  e  daingnichean  mòra 
suas  'na  h-aghaidh. 

15  Agus  fhuaradh  innte  duine  bochd 
glic,  agus  theasairg  e  a'  chaithir  le  'g:hlioc- 
as:  ach  cha  do  chiiimhnich  neach  airbith 


1  lìiaigheachd,  duais.  ^  tnù. 

^  do  thrttsgan,  t'eudack. 

fu'n  glirèin,  seadh,  rè  uile  làithean  do  dhìomhanais. 
b' smuaineacliadh.  6  a'  clwmh-ruith,  a'  choimhliong. 
7  crìomia.  *  teagmhus,  cinneamhiiin. 
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air  an  duine  bhochd  sm. 

16  An  sin  thubhairt  mise,  Is  fearr  gìioc- 
as  na  neart:  gidlieadh,  nìthear  tàir  air  1 
gliocas  an  duine  bhochd,  ag-us  cha'n 
èisdear  r'a  bhriathraibh. 

17  JEisdear  ri  briathraibh  dhaoine  glice 
an  ciùineas,  ni's  mò  na  ri  glaodh  an  ti  a 
riaghlas  am  measg  amadan. 

18  /s  fearr  gliocas  na  inneala  cog- 
aidh :  ach  millidh  aon  pheacach  mòran 
maith. 

CAIB.  X. 

1  Mu  thimchioU  gliocais  agus  amaideachd.  12  /j 
cufìiach  millteach  briathran  an  amadain,  17  Is 
sona  an  tìr  aig  am  hìieil  uachdaran  glic. 

BHEIR  cuileaga  marbha  air  oladh- 
ungaidh  an  lèigh boladh  breun  a 
chur  uaithe":  is  amhuìl  a  ni  beagan 
amaideachd  airsan  a  tha  cliìiiteach  air  son 
gliocais  agus  urraim. 

2  Tha  cridhe  duine  ghlic  air  a  làimh 
dheis ;  ach  .cridhe  amadain  air  a  làimh 
chlì. 

3  San  t-slighe  fèin,  an  uair  a  shiubhlas 
an  t-amadan,  trèigidh  a  ghliocas  e,  agiis 
their  e  ris  gach  duine,  gur  amadan  e. 

4  Ma  dh'èireas  spiorad  an  uachdarain 
a'd'  aghaidh,  na  fàg  t'àite;  oir  ciìiinich- 
idh  gèilleadh    lochdan  mòra. 

5  Tha  olc  a  chunnaic  mi  fuidh'n  ghrèin, 
mar  sheacharan  a  thig  o  làthair  an 
uachdarain 

6  Cuirear  amaideachd  an  inbhe '*  mhòir,  ] 
agus  suidhidh  na  saoibhir  ann  an  ionad  '• 
ìosal. 

7  Chunnaic  mi  òglaich'^  air  eachaibh, 
agus  uachdarain  a'  siubhal  mar  òglach- 
aibh  air  an  talamh. 

8  An  ti  a  chladhaicheas  slochd,  tuitidh  e 
fèin  ann;  agus  an  ti  a  bhriseas  callaid'^, 
teumaidh  nathair  e 

9  An  ti  a  dh'atharraicheas  clachan, 
goirtichear  e  leo ;  agus  an  ti  a  sgoilteas 
fiodh,  bithidh  e  an  cunnart  uaith. 

10  Ma  bhios  an  t-iarunn  maol,  agus 
nach  geuraich  e  am  faobhar,  feumaidh  e 
an  tuilleadh  spionnaidh  a  chur  leis;  ach 
a  ta  gliocas  tarbhach  a  sheòladh. 

11  Gu  deimhin  teumaidh  an  nathairgun 
srann agus cha'nfhearr  ambith-bhriath-  ! 
rach  ^  I 

12  Tha  briathra  beoil  duine  ghlic  g-ràs 
ail;  ach  sluigidh  bilean  amadain  e  fèic 
suas. 

13  Js  amaideachd  tolseach  bhriathar  a 
bheoil ;  agus  is  cuthach  millteach  deireadh 
a  chainnte  '^. 


9  haile.  an  ollairnh,  an  kisragain. 

"  uaipe.  ceannsacìid,  macantachd . 

'3  o'n  uachdaran.  àirde.  seirbhisich,  tràillean. 
'6  fàl,  gàradh,  balla -dìonaidh.  druidhcachd. 
18  sìor-chainnteach.  "  a  bheoil.  Eabh. 
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14  Ag-iis  tha  aniadan  làn  do  bhriath- 
iaibh:  ciia 'n'eil  fhios  aig  duine  ciod  a 
bhios  ann ,  agiis  ciod  a  biiios  ann  'na 
dheig:h,  cò  a's  urrainn  innseadh  dha  ? 

15  Sg-lthichidh  saothair  nan  amadan 
g-acli  aon  diubli,  do  bhrìgfh  nach  aithne 
dlia  cionnus  a  tlièid  e  do'n  cliaithir'. 

16  Mo  thruaighe  thu,  a  thu%  an  uair  is 
leanabii  a's  rig-h  dliuit,  ag:us  a  dh'itlieas 
t'uachdarain  biadh  anns  a'mhaduinn! 

17  /s  sona  thu,  a  tlnr,  an  uair  is  e  do 
righ  mac  nan  uasal,  ag'us  a  dh'itlieas 
t'uachdarain  ann  an  àm  iomchuidh,  chum 
neirt,  ag:us  cha'n  ann  chimi  misg-e  ! 

18  Le  mòran  leisge  thèid  an  aitreabh 
sìos" ;  agus  le  dìomhanas  nan  làmh  snidh- 
idh  an  tig-h  troimhe. 

19  Nìthear  cuirm  chum  aiteis,  ag'us  ni 
fìon  duine''  subhach:  ach  freagraidh  an 
t-airgiod  na  h-uile  nithe. 

20  Eadhon  ann  ad  smuaintibh  na  mall- 
iiich  an  righ,  ag-us  an  taobh  a  stigli  do  d' 
sheòmar  na  malhiich  an  saoibhir;  oir 
giùlainidh  eun  an  athair^  an  gutli,  ag-us 
Minsidh  an  ni  air  ambheil  sg;iathan  a'  chùis. 

CAIB.  XI. 

1  Earail  gu  hhi  caoìmhneil  ris  na  bochdailìi.  7  /s 
c'vir  do  gach  neach  cuimhneachadh  aii'  bàs  agus 
breitheanas  ann  an  làilhibh  'òigc. 

TILG  t'aran  air  ag-haidii  nanuisge;  oir 
an  dèigh  mhòrain  do  làithibh  g;heibh 
thu  e. 

2  Thoir  cuibhrionn  do  sheachdnar,  ag'us 
mar  an  ceudna  do  ochdnar;  oir  cha  'n'eil 
fhios  ag:ad  ciod  an  t-olc  a  bhios  air  an  tal- 
amh. 

3  Ma  bhios  na  neoil  làn  do  uisge,  fal- 
mhaichidh  siad  iad  feiti  air  an  talamh ; 
agus  ma  thuiteas  craobh  mu  dheas  no  mo 
thuath,  anns  an  àite  san  tuit  a'  chraobh, 
an  sin  bithidh  i. 

4  An  ti  a  bheir  an  aire  do'n  g-haoith,  cha 
chuir  e  sìol;  ag-us  an  ti  a  dh'amhairceas 
air  na  neulaibh,  cha  bhuain  e. 

5  Mar  nach  'eil  1  hios  agad  ciod  i  slighe 
anspioraid^  7!o  cionnus  a  d/i'fhàsas  wd 
cnàmhan  am  broinn  na  ninà  a  bhios 
torrach,  is  amhuil  sin  nach  'eil  fhiosag'ad 
air  oibribh  Dhè,  mar  a  ni  e  na  h-uile 
nithe. 

6  Anns  a'  mhaduinn  cuir  do  shìol,  ag-us 
san  f  heasg'ar  na  toir  air  do  làmh  sgur ; 
oir  cha  'n'eil  fhios  agad  cia  dliiubh  is 
fearr  a  shoirbhicheas  so  no  sud,  no  am  hi 
iad  le  chèile  co  mhaith. 

7  Gu  deimhin  is  milis  an  sohis,  agus  is 
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taitneacli  do  na  sùilibh  sealltuinn  ah"  a' 
g-hrèin. 

8  Ach  mamliaireas  duineiomadh  bliadh- 
na,  agus  g-u  dean  e  gàirdeachas®  annta 
uile;  g-idheadh  cuimhnicheadh  e  làithean 
an  dorchadais,  gu'm  bi  iad  lionmhor.  Is 
dìomhanas  g'ach  ni  a  thig. 

9  Dean  gàirdeachas,  a  dhuin'  òig-,  a'd' 
òig-e',  ag-us  deanadh  do  chridhe  subh- 
ach^  thu  'ann  an  làithibh  t'òig'e,  agus 
siubhail  ann  an  slighibh  do  chridhe,  agus 
ann  an  sealladh  do  shùl :  ach  biodhfhios 
ag-ad,  air  an  son  so  uile,  gu'n  toir  Dia 
chum  breitheanais  thu. 

10  Uime  sin  atharraich  doilg'heas'  o  d' 
chridhe,  ag:us  cuir  olc  air  falbh  o  d' 
fheoil,  oir  is  diomhanas  leanabhachd 
ag:us  òig'e. 

CAIB.  XII. 

1  Is  còlr  do  gach  duiiie  a  Chruith-fìiear  a  chuimlt- 
neachadh  aiin  an  ìàithibh  'òige.  8  2'heagaisg  an 
searmonaiche  eòlas  do'n  t-sluagh.  13  'S  e  eagal 
Dè  agus  'àitheanian  a  gìdeidlieadh,  comh-dìiiin- 
adh  na  ciiise  uile. 

CUIMHNICH  a  nis  do  Chruith-fhear 
ann  an  làithibh  t'òige,  mu'n  tig:  v\a 
droch  làithean,  ag:us  an  druid  na  biiadli- 
nacha  riut,  anns  an  abair  thu,  Clia'n'eil 
tlachd  ag:am  annta : 

2  Mu'n  dorchaichear  a  g:hrian,  agus  an 
solus,  agus  a'  gheahvch,  ag-us  na  reultan, 
agus  am  pill  na  neoil  an  dèig-h  an  uisge  : 

3  Anns  an  là  san  criothnaich  luchd- 
gleidhidh"  an  tig-he,  agus  an  crom  na 
daoine  làidir  iad  fèiu,  agus  an  sguir  an 
hichd-bleath'\  a  chionn  gu  bheil  iad 
tearc,  agus  an  dorchaichear  an  dream  a 
sheallas  a  mach  air  na  h-uinneag'aibh'^ 

4  _Agus  an  dùinear  na  dorsan  anns  na 
sràidibh,  an  uair  a  bhios  fuaim  na  bleith 
ìosal,  agus  a  dh'èireas  e  suas  aig  guth  an 
eoin,  agus  a  dh'ìslichear  uile  nigheanan 
a'  chiùil ; 

5  Mar  an  ceudna,  'nuair  a  bhios  eagal 
orra  roimh  ni  àrd,  agus  a  bhios  uamhasan 
anns  _an  t-slighe,  agus  a  bhios  a'  chraobh- 
almoin  fuidh  bhlàth,  agus  a  bliios  an 
leumnach  uainc'^  'na  eallaich,  agus  a 
theJrgeas  miann'^;  a  chionn  gu  bheil  an 
duine  a'  triall  d'a  chòmhnuidh  bhuan '', 
agus  gu  bheil  an  luchd-cumhaidh  "  a'  dol 
mu'n  cnairt  sna  sràidibh, 

6  Mu'm  fuasgailear  an  cord"  airgid, 
agus  am  bruthar"  an  copan'-"  òir,  agns 
am  brisear  a'  chuinneag*'  aig  an  tobar, 
agus  am  brisear  am  roth  aig  an  t-soith- 
each-cumail'". 

7  An  sin  pillidh  an  duslach"  chum  na 


■'  .vì',dr-ì/haile. 

^  aomaidh  an  ailreabh,  ilièid  an  aitreabh  mu  làr. 

daoine  beò.  Eabli.  <  eoÌ7i  nan  speur. 

5  na  gaoithe.  <■  deanadh  e  gàirdeachas. 

'  'na  t'òige.  ^  ait,  suilbhireach. 

'  bròn,feare.  J°  Chruthadair. 
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"  coimheadaichean. 
^•'fuinneagaibli. 

a  Ihrèigeas  fonn. 

luchd-caoidh. 
"  brisear.     2o  q'  chuach. 
^  an  t-slochd,  an  tiobairt. 


na  meilteirean. 
"  am  fionnan-feoir. 
d'a  thigli  siorruidh. 
snàithne,  teud. 
an  soitheach-uisge, 
luaithre. 
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talmliainn  inar  a  blia  e ;  ag-ns  piUidh  an 
spiorad  chum  Dhe,  a  tliiig  uaith  e. 

8  Dlomhanas  nan  dlomhanas  !  ars  an 
searmonaiche:  is  dìomhanas  na  h-uile 
nithe. 

9  Agxìs  os  bàrr,  do  bhrìg-h  g-u'n  robh  an 
searmonaiche  ghc,  theag-aisg  e'n  còmh- 
nuidh  eòlas  do'n  t-shiagh ;  agus  thug  e 
deadh  aire,  agus  shir  e  mach',  agus 
dheasaich  e'-  mòran  ghnàth-f  hocal. 

10  Dh'iarr  an  searmonaiche  briathra 
taitneach  fhaotainn:  agus  bha  an  ni  a 
sgrìobhadh  ceart,  briathra  na  fìrinn. 

11  IVicò  briathra  nan  daoine  g'lice  mar 


-  rannsaich  e. 

2  chuir  e'n  ordugh. 
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bhioraibh,  agus  mar  thairngibh  air  an 
sparradh'  le    uachdaranaibh  choimh 
thional,  a  thug'adh  le  aon  aodhaire. 

12  Agus  tuilleadh,  leo  so,  a  mhic,  gablt 
rabhadh :  air  mòran  leabhraichean  a 
dheanamh  cha  'n'eil  crloch;  agus  tha 
mòran  leughaidh  'na  sgìos  do'n  f  heoil. 

13  Ckiinneamaid  brlgh  na  chaidh  ràdh 
uile^;  Biodh  eag-al  Dè  ort,  agus  gleidh 
'àitheantan ;  oir  is  e  so  dleasdanas  iomlan 
an  duine. 

14  Oir  bheir  Dia  gach  obair  chum 
breitheanais,  maille  ris  gach  ni  dìomhair, 
ma's  maith,  no  ma's  olc  e. 


^  air  071  daingneachadh. 
crìoch,  no  comh-dhùnadh  na  cùise  ìiile. 


DAN  SHOLAIMH. 


CAIB.  I. 

1  Grìidh  na  h-eaglais  do  Chriosd:  7  'na  h-urnuigh 
gìmidh  i  gun  treòraiclieadh  e  ia  dli'ionnsuidh  a 
tlcreud.  8  Slieòl  Criosd  i  gu  l)ùlhaibh  nan  aodh- 
aire,  9  agus  nochd  e  meud  a  ghràidh  dhi. 

DAN  nan  dàn,  dàn  Sholaimh. 
2  Pògadh  e  mi  le  pògaibh  a  bheil ; 
oir  is  maith  do  ghràdh  seach  tìon. 

3  Air  son  fàile  cìibhraidh  is  maith  t'ol- 
adh-ungaidh-sa :  is  oladh-ungaidh  air  a 
dòrtadh  t'ainm';  uime  sin  ghràdhaich  na 
h-òighean  thu. 

4  Tarruing  mi.  A'd'  dhèigh  ruithidh 
sinn.  D'a  sheòmraichibh  threòraich  an 
Righ  mi.  Ni  sinn  kiathghaire  agus 
bithidh  aoibhneas  oirnn  annad-sa  :  cuiridh 
sinn  an  cuimhne  do  ghràdh  ni's  mò  na 
fìon :  g-hràdhaich  na  fkeana  thu. 

5  Dubh  a  ta  mi,  ach  sgiamhach^  O  a 
iiigheana  lerusaleim,  mar  bhìithaibh 
Chedair,  mar  chùirteinibh  rlomhach'  Sho- 
laimh. 

6  Na  biodh  umhaill  ag-aibh  ged  tha  mi 
doi'cha,  a  chionn  gu'n  d'amhairc''  a' 
ghrian  orm:  bha  mic  mo  mhàthar  am 
feirg  rium  ;  rinn  iad  coimheadaiche  nam 
fion-lios  dìom :  am  fìon-kos  bu  leain  fèin 
cha  do  choimhid  mi. 

7  Innis  dhomh,  O  Uuisa  d'am_  biieil 
gràdh  aigm'anam,  c'àit  an  ionakair'  thu 
do  threuda,  c'ìùt  an  toir  thu  orra  luidh- 
eadh  sìos  mu  mheadhon-là ;  oir  c'ar  son 


'  Air  son  deadh  hholaidh  i'oladh-ungaidh  maithe 
tha  t'aiiim  mar  oladh-ungaidli. 
-  gràdhach,  ionmhuinn. 
3  chroch-bhralaibh  do  obair  ghrèise. 
i  do  dhearrsaich.  *  am  beathaich. 

6  làimh  ri  treudaibh  do  chaidreamhach. 
1  sgiamhaicìie.  ^  bothanaibh. 
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a  bhithinn  mar  aon  air  faondradh  am 
measg  threud  do  chompanach^? 

8  Mur  'eil  fhios  agad,  O  thusa  a's 
àiUidh''  am  measg  bhan,  imich  a  macii 
air  luirg  an  treud,  agus  ionakair  do 
mheannain  làimh  rl  bìithaibh*  nan  aodh- 
aire. 

9  Ri  h-eachaibh^  ann  an  carbadaibh. 
Pharaoh  samhlaicheam  thu,  a  bhean  mo 
g-haoil. 

10  Is  àilhdh  do  ghruaidhean  le  sreath- 
aibh  sheud^°,  do  mhuineal  le  slabhraidh- 
ibh. 

11  Sreathan  òir  ni  sinn  dhuit,  le  ball- 
achaibh  "  airgid. 

12  Am  feadh  ata'nRigh  aig' a  fhleadh" 
tha  mo  spiocnard  a  'sgaoileadh  'fhàile 
cìibhraidh. 

13  Is  ceanglachan  mirr  mo  ghràdh''' 
dhomhsa ;  eadar  mo  chlochaibh  luidhidh 
e  rè  na  h-oidhche. 

14  Tha  mo  ghràdh  dhomh-sa,  mai' 
bhagaid  do'n  chrann-champhir  ann  am 
fìon-kosaibh  Engedi. 

15  Feuch,  a  ta  thu  àilkdh,  a  bhean  mo 
ghaoil'^;  feuch,  a  ta  thu  àilhdh;  tha 
sìiilean  chokiman  agad. 

16  Feuch,  a  ta  thu  àilkdh,  fhir  mo 
ghràidh,  agus  taitneach  agus  a  ta  ai 
n-uirigh'-'  uaine. 

n  Is  croinn  sheudair'^  sailean  ar  tighe, 
croinn-ghiuthals  ar  ceann-fhiodh 


^  ri  buidheann  each,  ri  m'eachaibh. 
w  usgraicliibh.        rinnibh,  tairngibli,  tacaiJiùh. 
1-  'na  sìiuidhe  aig  a  bliord, 
13  m'aon  gràdhach,  m' annsaclid,  mo  ràn, 
'1  mo  chaidreach,  mo  Icth-slieisc,  mochiHle 
''■>  leabadh.  '6  clieudair. 

mullach. 
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CATB.  II. 

1  Tha  gràd'n  Ckriosd  'iia  bhratach  don  eaglais. 
8  Dòchas,  10  agìis  drcuchd  na  h-eaglais.  iiCùr- 
am  Chriosd  mu  thimchioU  na  h-caglais. 

/S  ròs  o  Sharon  ir.ise,  lili  nan  gleann. 
2  Mar  lili  am  measg  droighnich,  is 
amhuil  mo  ghràdh-sa  am  measg  nan 
nig-hean. 

3  Mar  chrann-ubhall  am  measg  chrann 
na  coille,  is  amhnil  mo  rìin-sa  am  measg 
nan  òg^anach  :  fuidh  a  sg-àile  mhiannaich 
mi,  ag-us  shuidh  mi  sìos,  agus  bha  a 
thoradh  milis  do  m'  bhlas'. 

4  Threòraicli  e  mi  do  thigh  an  fhìona, 
ag'us  b'i  a  bhratach  tharum  an  gi'àdh. 

5  Cumaibh  suas  mi  le  cornaibh,  sgap- 
aibh  ìibhlan  mu  m'  thimchioU,  oir  a  ta 
mi  tinn"  le  gràdh. 

6  Tlia  a  làmh  chlì  fuidh  m'  cheann, 
agus  a  h\mh  dheas  timchioll  orm. 

7  Cuiream  mar  fhiachaibh  oirbh^  a 
nigheana  lerusaleim,  air  earbaibh  agus 
air  eildibh  na  macharach,  nach  cuir  sibh 
dragh  air,  ag^us  nach  dùisg  sibh  mo 
g'hràdh,  gus  an  àill  leis  fein. 

8  Guth  mo  g-hràidh !  Feuch,  tha  e  a' 
teachd,  a'  leumnaich  air  na  beanntaibh, 
a'  toirt  sithidh  air  na  tulaichibh. 

9  Is  cosmhuil  mo  ghràdh  ri  h-earb  no 
ri  laogh  feidh^:  feuch,  tha  e  'na  sheas- 
amh  air  cìil  ar  balla,  a'  sealltuinn  a  mach 
air  na  h-uinneag'aibh,  'g'a  nochdadh  fein  * 
troimh'n  chleith. 

10  Fhreag-air  moghràdh,  agus  thubhairt 
e  rium,  Eirich,  abhean  mo  ghaoiP,  m'aon 
sg-iamhach,  thig  leam: 

11  Oir  feuch,  tha'n  geamhradh  seachad, 
tha'n  t-uisg-e  thairls,  dh'imich  e  roimhe. 

12  Chithear  na  blàthan  air  an  talamh, 
tha  àm  seinn  nan  eun  air  teachd,  agus 
cluinnear  guth  an  turtuir'  'nar  tìr. 

13  Tha  an  crann-fìge  a'  cur  a  macli 
'fhìge  glasa*,  agus  tha  dearcan  maotha 
a'  chroinn-fhìona  a'  toirt  fàile  cùbhraidh 
uatha :  èirich,  a  bhean  mo  ghaoil,  m'aon 
sgiamhach,  agus  thig  leam. 

14  Mo  choluman,  a  ta  ann  an  sgoltaibh 
na  creige,  ann  an  ionad-dìomhair''  a' 
bhruthaich,  leig  dhomh  amharc  ort,  leig 
leam  do  ghuth  a  chluinntinn !  oir  a  ta  do 
ghuth  binn,  agus  t'eugas'"  maiseach. 

15  Glacaibh  dhuinn  na  sionnaich,  na 
sionnaich  bheaga,  a  mhilieas  na  croinn- 
fhìona,  agus  dearcan  òga  ar  crann- 
fìona". 

16  /s  leam-sa  mo  ghràdh,  agus  is  leis- 


'  chàircan.  Eabh.  -  lag. 

^  mionnaidicam  sihh,  àithneam  dhuihh. 

^  mang.  s  a'  lasadh,  a'  sradadh. 

*  mo  chaidreach.  '  fhearain.  Eir. 

5  uaine.        ^  còs,  ionad-foluich.         i"  aogas. 

oir  a  ta  dearcan  an  craohh-fiona  maoth. 

an  èirich,  an  *og  an  'à;  an  cuir  an  ìà  'anail  a 
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san  mise  :  tha  e  ag  ionaltradh  am  nieasg 
nan  lill. 

17  Gus  am  bris  an  là'',  agus  an  teich" 
na  sgàilean,  pill ;  bi  cosmluiil  ri  earb,  a 
ghràidh,  no  ri  laogh  fèidh  air  beanntaibh 
Bheteir. 

CAIB.  III. 

1  'Na  lcanniachd  dii'iarr  an  caglais  còmlinadh  o 
Cliriosd:  0  agus  rinn  i  gàirdcachas  'na  mhaitli- 
eas. 

AIR  mo  leabaidh  anns  an  oidhche 
dh'iarr  mi  an  ti  d'am  bheil  gràdh 
alg  m'anam :  dh'iarr  mi  e,  ach  cha 
d'f  hualr  mi  e. 

2  Eiridh  mi  a  nis,  agus  thèid  mi  mu'n 
cuairtanns  a'  chaithir",  anns  na  sràidibh, 
agus  anns  na  slighibh  farsuinn  iarraldh 
mi  esan  d'am  bheil  gràdh  aig  m'anam : 
dh'iarr  mi  e,  ach  cha  d'fhuair  mi  e. 

3  Thachair  orm  an  luchd-faire  a'  dol 
mu'n  cuairt  anns  a'  chaithlr:  Am  faca 
slbh  an  ti  d'am  bheil  gi'àdh  aig  m'anam? 

4  Cha  deachaidh  mi  ach  beagan  air 
m'aghaldh  uatha'%  'nuair  a  fhuair  mi  esan 
d'am  bheil  gràdh  aig  m'anam ;  rinn  mi 
greim  air,  agus  cha  leiginn  as  e,  gus  an 
d'thug  mi  e  do  thigh  mo  mhàthar,  agus 
d'a  seòmar-sa  a  rug  mi. 

5  Cuiream  mar  fhiachaibh  oirbh,  a 
nigheana  lerusaleim,  alr  earbaibh  agus 
alr  elldlbh  na  macharach,  nach  culr  sibh 
dra^h  alr,  agus  nach  dùisg  sibh  ìno 
g'hradh,  gus  an  àill  leis  fèin. 

tì  Cò  ise  a  ta  'g  èirigh  suas  as  an  fhàsach 
mar  stuadhaibh  deatalch,  cùbhraldh  le 
mlir  agus  tùis,  le  ulle  mhìn-dhus"'  ceann- 
aiche  nan  spìosraidh  ? 

7  Feuch,  uirlgh Sholalmh !  Tri  fichead 
treun-fhear  m'a  tlmchioll  do  threun 
fhearalbh  Israell. 

8  Fir  chlaidhelmh  uile,  cleachdta  ann 
an  cogadh ;  gach  fear  le  'chlaidheamh 
air  a  lèls,  an  aghaldh  gàbhaldh  na 
h-oldhche. 

9  Rinn  Solainli  an  Righ  leabadh-phòs- 
aidli  '^  dha  fèln  do  chraiinaibh  Lebanoin. 

10  A  pulst'-"  dhealbh  e  do  alrglod,  a 
h-ìochdar  do  òr,  a  còmhdach  do  chorcur ; 
bha  a  meadhon  alr  'olbreachadh'-'  le 
samhlaibh  gràidh  le  nlgheanaiblr-  leru- 
saleim. 

11  Rachalbh  a  mach,  a  nlgheana  Shioin, 
agus  faicibh  Righ  Solamh  leis  a'  chrùn 
leis  an  do  chrùn  a  mhàthair  e  air  là"^ 
a  phòsaidh,  agus  air  là  subhachais  a 
chridlie. 


mach.  Eabh.  sgapar,  sgaoilear. 

"  mhòr-hliaile.         's  seachad  orra. 

jìhìidaraibh.  leabadh.  '^leòma. 

carhad.  garmuinnean. 
-'  air  a  sgaoileadh,  air  a  leagadh. 

0  nigheanaihh,  aii  son  nigJicana  « 

làtha,  lò. 

S  s 
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CAIB.  IV. 

1  Noclid  Criosd  dreach  agus  maise  na  h-eaglais. 
16  Gkuidh  an  eaglais  gu'm  bitheadh  i  air  a 
deanamh  iomchuidh  air  son  làlhaireachd  Chriusd. 

FEUCH,  is  àillidh  tliu,  a  bliean  mo 
ghaoil ' ;  feuch,  is  àiHidh  thu !  tha 
sìiilean  chokiman  agad  an  taobh  a  stigh 
do  d'  chiabhaibh :  tha  t'f  holf^  mar 
threud  ghabhar  a  nochdar  o  shliabh 
Ghilead^ 

2  Js  cosmliuil  do  dheud  ris  an  treud 
lomarta'',  a  thàinig'  a  nìos  o'n  àite- 
nig-hidh,  a  bheireas  gach  aon  diubh 
càraid,  agus  gun  aon  chaora  shaasg'  'nam 
measg. 

3  Mar  shnàthainn  dearg"  air  a  dhath 
dà  uair  tha  do  bhilean,  ag-us  tha  do 
chainntbinn:  marmhìr'  do  phomgranat" 
tha  do  chamoga^  am  meadhon  do 
chiabh. 

4  Tha  do  mhuineal  mar  thìirDhaibhidh, 
air  a  chur  suas  gi\  bhi  'na  thigh-arm :  tha 
mìle  targ-aid  crochta  suas  ris,  uile  sgiatha 
nan  treun  fhear. 

5  Tha  do  dhà  chìoh  mar  dhà  mheann 
earba,  càraid  na  maoislich,  a  dh'ionaltras 
am  measg-  nan  lih. 

6  Gus  am  bris'"  an  là,  agus  an  teich 
na  sgàilean,  theid  mi  gu  beinn  a'  mhirr, 
ag-us  g'u  tulach  na  tìiise. 

7  Tha  thu  uile  àiUidh,  a  bhean  mo 
ghaoil,  agus  smal"  cha  '71'eil  annad. 

8  Leam-sa  o  Lebanon,  a  chèile  leam-sa 
thig  0  I/ebanon  ;  seall  o  mhullach  Amana, 
o  mhullach  Siienir  agus  Hermoin,  o 
àitibh  tàimh'-  nan  leòmhan,  o  bheann- 
taibh  nan  leopard. 

9  Dh'èiginich  thu  "  mo  chridhe,  a  phiuth- 
ar,  a  chèile ;  dh'èiginich  thu  mo  chridhe 
'e  aon  do  do  shìiihbh'S  le  aon  slabhraidh 
mu  d'  mhuineal. 

10  Cia  taitneach  atadoghràdh,  aphiuth- 
ar,  a  chèile !  Cia  mòr  is  fearr  na  fion  do 
ghràdb,  agus  fàile  t'oladh-ungaidh  na 
na  h-uile  spìosraidh ! 

11  Mar  a'  chìr-mheala  sih'dh  do  bhilean, 
a  chèile :  tha  mil  agus  bainne  fo  d' 
theangaidh  ;  agus  tha  fàile  do  thrusgain 
mar  fhàile  cùbhraidh  Lebanoin. 

12  /s  hos'^  glaiste  thu,  a  phiuthar,  a 
chèile ;  fuaran  dùinte,  tobar  air  a  sheul- 
achadh. 

13  Tha  do  gheuga  mar  Vtos  phomgran 
at,    leis   a'    mheas  a's  taitniche'';  le 


^  a  bkana-chara,  a  bhana-charaid. 
-  do  ghruag.     ^  a  dh'ionaltras  mu  bheinnGhilead. 
*  bhearrta,  rùisgte.  ^  air  call  a  h-uain. 

6  scarlaid,  corcuir.  '  shliseig. 

8  ghran-ubhall.  ^  letk-cheann,gkruaidhean. 

1"  Faic  Caib.  II.  r.  17.      "  gaoid,  aineamh. 

thuinnidìiibh.  gkàraidkibk. 
13  (hug  thu  dh'aindtoin,  iliug  thu  leat,  lìon  iìiu 
IhuT  tomlias.  dli'aon  bheum  le  d'  sliùHibìi. 
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croinn  champhir  maille  ri  preasaibli 
spiocnaird  : 

14  Spiocnard'*  agus  cròch'^;  cuilc 
mhilis  agus  canal,  leis  na  h-uile  chraobh- 
aibh  tùise ;  mirr  agus  aloe'-",  maille  ris 
na  spìosraidh  a's  taghta ; 

15  Fuaran'-'  lios,  tobar  uisgeacha  beò, 
agus  a'  sruthadh  o  Lebanon. 

16  Eirich,  a  ghaoth  a  tuath,  agus  thig, 
a  ghaoth  à  deas,  sèid  air  feadh  mo  liosa, 
rachadh  fàile  cùbhraidh  a  spìosraidh  a 
mach.  Thigeadh  m'annsachd'^*  d'a  Hos, 
agus  itheadh  e  a  thoradh  faitneach. 

CAIB.  V, 

]  Mhosgail  an  eaglais  'nuair  a  ghairm  Criosd  :  2  A 
gràdh  do'n  Tigkearna-  'J  Tka  Criosd  maiseach 
agus  sònruickte  am  measg  dkeich  mìle. 

THA  mi  air  teachd  do  m'  lios,  a  phiuth- 
ar,  a  chèile ;  thionail  mi  mo  mhirr 
maille  ri  m'  spìosraidh  ;  dh'ith  mi  mo 
chìr-mheala  maille  ri  m'  mhil;  dh'òl  mi 
m'fhlon  maiUe  ri  m'  bhainne.  Ithibh,  a 
chairde,  òlaibh,  seadh,  òlaibh  gu  pailt,  a 
luchd  mo  ghràidh 

2  Tha  mi  m'  chodal,  ach  a  ta  mo 
chridhe  'na  fhaireach'-'.  Guth  fir  mo 
ghràidh  a'  bualadh  !  Fosgail  dhomh,  mo 
phiuthar,  mo  bhana-charaid,  mo  cholum- 
an,  mo  bhean  choimhhonta;  oir  tha  mo 
cheann  còmhdaichte  le  drùchd,  mo  chi- 
abha  le  braonaibh  na  h-oidhche. 

3  Chuir  mi  dhìom  mo  thrusgan ;  cionn 
us  a  chuireas  mi  orm  e  ?  dh'ionnlaid  mi 
mo  chosan;    cionnus  a  shalaicheas  mi 
iad? 

4  Chuir  fear  mo  ghràidh  a  làmh  troimh 
tholl  a/i  doruis,  agus  ghluaiseadh  m'inn- 
igh  air  a  shon-*. 

5  Dh'èirich  mi  a  dli'fhosgladh  do  fhear 
mo  ghràidh ;  agus  shil  mo  làmhan  mirr, 
agus  mo  mheòir  mirr  ruidhteach,  air 
làmhaibh  na  glaise. 

6  Dh'fhosgail  mi  do  fhear  mo  ghràidh ; 
ach  thionndaidh  fear  mo  ghràidh,  agus 
dh'imich  e  roimhe.  Thrèig  m'anam  mi^' 
'nuair  a  labhair  e.  Dh'iarr  mi  e,  ach  cha 
d'fhuair  mi  e;  ghairm-''  mi  air,  ach  cha 
do  f  hreagair  e  mi. 

7  Fhuair  an  luchd-faire  a  bha  dol  air 
an  cuairtibh  sa'  chaithir  mi ;  bhuail  iad 
mi,  lot  iad  mi ;  thug-  hich-coimhid  nani 
balla  m'fhaUuinn'-'  dhlom. 

8  Cuiream  mar  fhiachaibh  oirbh,  a 
nigheanalerusaleim,  magheibh  sibh  fear 


boltrack.  gàradk.  milse. 

18  nard.  Eabli.      i^  cròlkach;  safron.  Sasg. 

alocs.  Sasg.  -1  tiobairt. 

mo  rùn,  m'aon  gràdhach.  'na  dhùisg. 

-■I  bha  mo  chridhcfo  bhuaireas  leis. 

ckaidh    ìnanam   ann    an  neul,  dk'fhàilnkh 
m'unam,  lagaick  m'anam, 
-1  gkoir,  gkhiodli. 
'-'  in'fkolach,  mo  ckòmkdack. 
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mo  g-liràidh,  g:u'n  innis  sibh  dha,  mar  a 
ta  ini  tinn  le  g-ràdh. 

9  Ciod  e  fear  do  g-hràidh-sa  thar  fear- 
gràidh  eìle,  O  thusa  a's  àillidh'  am  measg: 
bhan?  ciod  e  fear  do  ghràidh-sa  thar 
fear  gràidh  elle,  g-u'n  do  chuir  thu  air  an 
dòigh  so  mar  fhiachaibh  oirun  ? 

10  Tha  fear  mo  ghràidh-sa  g'eal  agus 
deai-g-,  sònruichte-  am  measg  dheich 
mìle. 

11  TJia  a  cheann  mar  an  t-òr  a's  gloine; 
a  chiabha  bachlagach^  dubh  mar  am 
fitheach. 

12  Tha  a  shùilean  mar  shuìlibh  chol- 
uman  làimh  ri  sruthaibh  uisgeachan,  a 
iiigheas  iad  fein  ann  am  bainne,  air  an 
suidheachadh  g-u  ceart^. 

13  Tha  a  g-hruaidhean  mar  leabaidh 
spìosraidh,  inar  bhlàthaibh  cìibhraidh ;  a 
bhilean  mar  lilidhibh,  a'  sileadh  mirr 
ruidhtich^ 

14  Tha  a  làmhan  mar  fhàinnibii  òir 
suidliichte  le  berilibh;  a  chom  mar 
fhiacail  elephaint^  lìobhta,  air  a  cur 
thairis'  le  saphiribh: 

15  Tha  a  chosan  OTcr  phuist  marmoir, 
suidhichte  air  bonnaibhdo'n  òra's  gloine; 
"eug'as*  mar  Lebanon,  barraichte^  mar 
na  seudair'". 

16  Is  ro  mhilis  a  bheul;  seadh,  tha  e 
gu  leir  ionmhuinn.  Is  e  so  fear  mo 
g:_hràidh-sa,  agus  is  e  so  mo  charaid,  a 
nigheana  lerusaleim. 

CAIB.  VI. 

1  Tlia  an  eagìais  a'  cur  an  cèill  a  creidimh,  agtts  a 
gràidh  do  Chriosd.  4  Nochd  Criosd  maise  na 
Ji-eaglais,  10  agiis  a  ghràdh  dhi. 

C'AIT  an  deachaidh  fear  do  ghràidh, 
O  thusa  a's  àillidh"  am  measg 
bhan?  cia  an  taobh  a  thionndaidh  fear 
do  ghràidh?  agus  iarraidh  sinn  e  maiile 
riut. 

2  Chaidh  fear  mo  ghràidh-sa  slos  d'a 
lios'-,  gu  leabaichibh  nan  spìosraidh,  a 
dh'ionaltradh"  anns  na  liosaibh,  agus  a 
thional  lili. 

3  Is  le  fear  mo  ghràidh  mise,  agus  is 
leam-sa  fear  mo  ghràidh:  tlia  e  ag'  ion- 
altradh'^  am  measg  nan  lili. 

4  Is  àillidh  thu,  a  bhean  mo  ghaoil,  mar 
Thirsah,  maiseach  mar  lerusalem,  uamh- 
asach  j)iar  shluagh  le'm  brataichibh. 

ò  Tionndaidh  uam  do  shùilean,  oir 
chlaoidh  iad  mi:  tha  t'fholt  mar  threud 
ghabhar  a  nochdar  o  Ghilead. 

■  maìsiche.  -  cnsmlmil  ris-san  a  ghiùlaineas  a' 
hhralach.  ^  caisreagach,  duaìach. 

*  a  suidhe  ann  an  lànachd.  £abh. 
5  eìiùbhraidh,  dlieadh-bholaidh. 

ivory.  Sasg.  '  còmhdaichie, 

*  'aogas,  a  choslas,  a  dhreach. 

5  taghta,  birdheirc.  ceudair. 

' '  sgiamhaicìie.  ghàradh. 
a  dh'itheadh.  "  ag  ilheadh. 
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6  Tha  do  dheud  mar  threud  chaorach, 
a  thàinig  a  nlos  o'n  àite-nighidh,  a 
bheireas  gach  aon  diubh  càraid,  ag'us  gun 
aon  chaora  sheasg'^  'nam  measg. 

7  Mar  mhìr  do  phomgranat,  fha  do 
chamoga,  am  meadhon  do  chiabh'^. 

8  Tha  tri  lìchead  ban-righinn,  agus 
ceithir  fichead  leannan"  ann,  agus 
òighean  gun  àireamh. 

9  Is  ise  'na  h-aonar  mo  choluman,  mo 
bhean  choimhlionta ;  is  i  aon  nighean  a 
màthar  i,  a  seircin-sa  a  rug  i  '^.  Chunnaic 
na  nigheana  i,  agus  bheannaich  iad  i :  na 
ban-righinnean  agus  na  leannain,  agus 
mhol  iad  i. 

10  Cò  ise  a  chithear"'  mar  a'  mhaduinn, 
sgiamhach  mar  a'  ghealach,  glan  mar  a' 
ghrian,  iiamhasach  mav  shluagh  le'm 
brataichibh? 

11  Do  lios  nan  cnò  chaidh  mi  slos,  a 
ghabhail  beachd'^  do  thoradh  a'  ghlinne, 
a  dh'fhaicinn  an  robh  an  fhlonain  fuidh 
bhlàth,  anrobh  na  pomgranait  a'  briseadli 
a  mach. 

12  Mun  d'thug  ml  an  aire,  air  leam  g-u'n 
dothairngeadh  a  machdhomh^'  carbadan 
Aminadaib 

13  Pill,  pill,  _a  Bhan-Shulamach,  piU, 
pill,  sgus  amhairceamaid  ort.  C'ar  son  a 
dh'amhairceadh  sibh  air  a'  Bhan-Shul- 
amaich?  mar  bhuidheann  dà  flieachd'-  '. 

CAIB.  VII. 

1  AiUeachd  agus  maise  na  h-eagluis:  10  Nochd  i 
/a  creidimh,  agus  a  dèigh  air  Criosd. 
lA  àillidh  do  chosan  aim  am  bròg-- 
aibh,  a  nighean  rioghail'-M  tha  uilt 
do  shliasad  mar  usgraichibh'^,  obair  làmh 
fir-ceirde : 

2  Tha  t'imleag  mar  chuaich  chruinn, 
air  nach  bi  easbhuidh'-^  dibhe;  do  bholg 
mar  dhùn  cruithneachd,  cuairtichte  le 
lilidhibh. 

3  Tha  do  dhà  chìch  mar  dhà  mheann 
earba,  càraid  na  maoislich. 

4  Th a  do  mhuineal  mar  thùr  ìbhori-'; 
do  shùilean  mar  lochaibh  eisg  ann  an 
Hesbon,  làimh  ri  geata  Bhat-rabim ;  do 
shròn  mar  thùr  Lebanoin,  a  sheallas  a 
làimh  Dhamasciiis. 

5  Tha  do  cheann  ort  cosmhuil  ri  Carmel, 
agus  folt  "'  do  chinn  cosmhuil  ri  corcur : 
tha  an  righ  ceangailte  'na  sheòmraich- 
ibh*'. 

6  Cia  àillidh,  agus  cia  taitneach  a  ta 
thu,  a  ghaoil,  ann  ad  mhaisealachd'"? 


>5  air  call  a  h-uain.  Faic  Caib.lV.r.  1,2,3. 

coimhleahach.         '8       taghta  va  tè  a  rug  i. 
a  sheallùs  a  mach.  seallaidh. 
shaoil  -ni  gu'n  do  thairngeadh  a  mach  air  mo 
shon  ;  shuidhich  m'anam  dhomh.  Eabh. 

mo  sìiluaiah  dliìlis.  Mahanaim.  Eabh. 

a  'ìiighean  an  uaclidarain.       -5  shcudaibh. 
-'j  dìlh.  dofìiiaclaibh  elephamt. 

•^Jalt,  gruag.       '■^  chlaisiblt.  ihailncaclul 
S  S  2 
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7  'riia'n  àirde  siii  agad  cosmhnil  ri 
craoibh-phailme,  agus  tha  do  chìocha 
mar  bhag-aidibh. //izo/i-dAearc. 

8  Thubliairt  mi,  Streapaidh  mi  suas 
do'ii  chraoibh  -  phailme,  gabhaidh  mi 
greim  d'a  geug-aibh :  ag-us  a  nis  bithidh 
do  chìocha  mar  bhag'aidibh  do'n  fhìon- 
chraoibli',  agus  cìibhraidheachd  t'eudain'- 
inar  chùbhraidheachd  nan  ubhall: 

9  iMar  an  ceudna  do  chàirean  mar  am 
fìon  a's  fearr,  air  son  mo  ghràidh,  a 
thèid  sìos  gu  mihs^  a'  toirt  cainnte  do 
bhilibh  an  dream  a  choidleas. 

10  Is  le  fear  mo  ghràidh  mise,  ag:us  is 
ànn  ormsa  a  tlia  a  chion^ 

11  l'hig',  fhir  mo  ghràidh,  rachamaid  a 
niucli  do'n  mhachair;  fanamaid^  rè  na 
h-oidhche  anns  na  bailtibh. 

12  Anns  a'  mhoch-thràth  rachamaiddo 
na  fìon-h'osaibh,  seallamaid  am  bheil  an 
fhìon-chraobh  air  teachd  fuidh  bhlàth^, 
am  bheil  an  fhìon-dhearc  bheag-  ^ga 
nochdadli  fèin,  am  bheil  na  pomgranait 
air  briseadh  a  mach':  an  sin  biieir  mi  mo 
ghràdh  dhuit. 

13  Tha  na  mandrag-an'  a'  tabhairt 
fàile  cìibhraidh  uatha ;  agus  aig  ar  geat- 
aibh,  g-ach  meas  a's  taghta,  ìir  agus  sean, 
f  hir  mo  ghràidh,  thaipg-  mi  dhuitse. 

CAIB.  VIII. 

1  Tliug  an  caglais  gràdìi  mbr  do  Chriosd.  8  Gairm 
nan  cinncaclì.  14  Ghuidìi  an  eaglais  air  son 
teacltd  Chriosd. 

JS'  truagh  nach  robh  thù  mar  mo 
bhràthair,  a  dheothail  cìochan  mo 
mhàthar!  Nam  faighinn  a  muigh  thu, 
phògainn  thu,  agus  cha  deantadh  tàir 
orm 

2  Threòraicliinn  thu,  bheirinn  leam  thu 
do  tiiigh  mo  mhàthar,  a  theagaisg-eadh 
mi'";  bheirinn  ort  òl  do  fhìon  spìosradh- 
acli",  do  shìigh  mo  phomgranait. 

3  Bhìodh  a  làmh  chlì  fo  m'  cheann, 
agus  bhiodh  a  làmh  dheas  timchioll 
onn. 


^fhìonain.  -fàile  do  shrbna. 

'  gu  dìreach.  Eabh.       ^  a  dhèidh. 
*  iàmhamaid.  ^  air  briseadh  a  nìach. 

'•  fuidh  hhlàth.  "  dudaim.  Eabh. 

^  gidheadh  cha'n  fhaìghìnn  masladh. 
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4  Cuiream  mar  fhiachaibh  oirbh,  a 
nigheana  lerusaleim,  [air  earbaibh  agus 
air  eildibh  na  macharach,]  nach  cuir 
sibh  dragli  air,  agus  nach  dùisg  sibh  mo 
ghràdh  gus  an  àiÌl  leis  fèin. 

5  Cò  ise  a  ta  teachd  a  nìos  o'n  fhàsach, 
an  taice  ri  fear  a  gràidh  ?  Fuidh'n  chraoibh- 
ubhall  thog  mi  suas  thu :  an  sin  bha 
do  mhàthair  ri  saothair  ort;  an  sin  bha 
i  ri  saothair,  rug  i  thu. 

6  Cuir  mise  mar  sheula  air  do  chridhe, 
mar  sheula  air  do  ghairdean :  oir  làidir 
mar  am  bàs  a  ta  'n  gràdh,  an-iochdmhor 
mar  an  uaigh  an  t-eud:  is  eibhle-teine 
'eibhle-san,  lasair  ro  gharg. 

7  Cha'n  urrainn  uisgeacha  lìonmhor  an 
gràdh  a  mhùchadh'',  agus  cha  bhàth  na 
tuiltean  e.  Nan  tugadh  duine  uile  mhaoin 
a  thighe  air  son  gràidh,  dheanadh  daoine 
tàir  air  gu  tur. 

8  Tha  piuthar  bheag  againn,  agus  cha 
'n'eil  cìoclian  aice:  ciod  a  ni  sinn  air  son 
ar  peathar,  san  là  anns  an  labhrar  m'a 
timchioll  ? 

9  Ma's  balla  i,  togaidh  sinn  oirre  lùch- 
airt  airgid ;  agus  ma's  dorus  i,  dùinidli 
sinnsuas'^  i  le  bordaibh  seudair'^. 

10  Bu  bhalla  mi,  agus  6Aa  mo  chìochan 
mar  thùraibh;  an  sin  hha  mi  'na  shùilibh 
mar  aon  a  f  hualr  deadli-ghean. 

11  Bha  fìon-lìos  aig  Solamli  ann  am 
Baal-hamon ;  dh'earb  e  am  fìon-lios  ri  '■' 
luchd-coimhid  :  bha  gach  fear  gu  tabhairt 
c?«,  air  son  a  thoraidh,  mìle  honii  airgid. 

12  Tha'm  fìon-h'os  a's  leam-sa  fa  m' 
chomhair:  tha  am  mìle  hoim  dhuit-se,  a 
Sholaimli,  agus  dà  cheud  do  luchd- 
coimhid  a  thoraidh. 

13  O  tliusa  a  chòmhnuicheas  anns  na 
liosaibh,  tha  do  chompanaich  a'  chiinn- 
tinn  do  ghutha ;  thuir  ormsa  a  chhiinn- 
tinn. 

14  Luathaich  ort,  fhir  mo  ghràidh,  agus 
bi  cosmhuil  ri  h-earb,  no  ri  laogh  fèidh 
air  beanntaibh  nan  splosraidh. 


10  Talmadnì.  Eabh. 

measgta  le  spìosraidli, 
'2  a  chur  as.  eòmhdaichidh  sinn. 

"  ceudair,  I5  shuidhieh  e  am  fìon-Ucs  aÌK 

'6  chaidrcamhaich. 
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CAIB.  I. 

1  Tha  Isaiah  a'  gearan  a  chionn  gu'n  d'rinn  ludah 
ceannairc  an  aghaidk  an  Tighearna.  5  Truaill- 
idheachd  an  t-sluaigh.  10  Chronaich  am  fàidh 
iad  air  son  an  tahhartasa  dìomhain ;  10  agus 
chomhairlich  c  dhoibh  aithreachas  a  ghahhail. 
23  Sgrios  nan  aingidh. 

TAISBEAN  Isaiah  mhic  Amois,  a 
chumiaic  e  mii  thimchioU  ludah 
agus  lerusaleim,  ann  an  làithibh  Usiah, 
lotaim,  Ahais,  agus  Heseciah,  rig'hrean 
ludah. 

2  Chiinnibh,  O  nèamhan,  agus  tabhan- 
eisdeachd,  O  thalamh,  oirthaanTighearn 
a'  labhairt :  Dh'altruim  mise,  agus  thog 
mi  suas  clann ;  agus  rhin  iadsan  ceannairc 
a'm'  ag-haidh. 

3  Is  aithne  do'n  damh  a  shealbhadair, 
agus  do'n  asail  prasach  a  maighstir ;  ach 
cha  'n  aithne  do  Israel ;  cha  'n'eil  mo 
shkiagh-sa  a'  toirt  fa'near. 

4  Ah,  cmneach  peacach !  skiag-h  kichd- 
aichte  le  h-aingidheachd!  siol  nan  daoi'! 
clannata'nam  mihtearaibh!  threig-  iad 
an  Tighearn,  bhrosnuich  iad  Ti  naomh 
Israeil  g'u  feirg',  dh'fhalbh  iad  air  an 
ais.  , 

5  C'ar  son  a  bhuailear  sibh  ni  s  mo? 
thèid  sibh  ni's  faide  agus  ni's  faide  air 
seacharan.  Th.a  an  ceann  uile  tinn,  agus 
an  cridhe  uile  fann. 

6  O  bhonn  na  coise  gu  ruig:  an  ceann, 
cha  'n'eil  fallaineachd  ann  ;  ach  lot,  ag'us 
bruthadh,  agus  creuchd  lobhta;  cha  do 
theannaicheadh  ri  chèile  iad,  cha  do 
cheangladh  suas  iad,  cha  do  thaisicheadh 
le  h-oladh  iad. 

7  Tha  bhur  tìr  fàs,  tha  bhur  baiUean  air 
an  losgadh  le  teine ;  bhur  fearann,  tha 
coigrich  'ga  itheadh  suas  'nur  làthair; 
agus  dh'fhàsaicheadh  e,  mar  g-u'm  biodh 
e  air  a  sgrios  le  sluag-h  coimheach  -.^ 

8  Agus  tha  nighean  Shioin  air  a  fàg-ail 
marbhothan  ann  am  fion-lios,  mar  thigh- 
fasgaidh  ann  an  g-àradh  chularan,  mar 
bhaile  air  a  theannachadh  ìe  naimhdibh. 

9  Mur  bhiodh  gu'n  d'fhàg-  Tig-hearna 
nan  sluag-h  iarmad  ro  bheag-  againn,  's 
ann  abhitheamaid  mar  Shodom,  bhiomaid 
cosmhuil  ri  Gomorrah. 

10  Cluinnibh  focal  an  Tig-hearn,  O  uach- 
darana  Shodoim  ;  èisdibh  ri  lagh  ar  Dè- 
ne,  a  mhuinntir  Ghomorrah : 

11  Ciod  e  lìonmhoireachd 'ur  n-lobairt- 


5ean  dhomhsa?  delr  anTighearn  :  tha  mi 
'•ìn  do  thabhartasaibh-Ioisg-te  reitheaclian, 
a^us  do  shaill  bheathaichean  biadhta ; 
ach  ann  am  fuil  tharbh,  agus  uan,  agus 
bhoc  g'haibhre,  cha  'n'eil  mo  thlachd. 

12  An  uair  a  thig-  sibh  gu'r  taisbeanadh 
fèin  ann  am  làthair-sa,  cò  dh'iarr  so  air 
'ur  làimh,  mo  chìiirtean-sa  a  shaltairt  ? 

13  Natug:aibhtabhartas  dìomhain  uaibh 
ni's  mò :  tha  tùis  'na  g'ràinelleachd 
dhomh  ;  a'  g-healach  ùr,  agus  an  t-sàbaid, 
g-airm  a'  chomhchruinnich,  cha'n  f  heudar 
leam  'fhulang-;  is  euceart  eadhon  an  conih- 
g'hairm  naomh. 

14  Bhur  gealaichean  ùra,  agus  u'r  fèill 
ean  suidhichte,  is  fuath  le  m'anam ;  tha 
iad  'nan  eallaich  orm ;  tha  mi  sgìth-d'«/i 
g-iùlan. 

15  Ag-us  an  uair  a  shìneas  sibh  mach 
'ur  làmhan,  folaichidh  mise  mo  shùilean 
uaibh;  seadh  an  uair  a  ni  sibh  iomadh 
urnuigh,  cha  n-èisd  mi :  tha  'ur  làmhau 
iàn  fola. 

16  Nighibh,  glanaibh ;  cuiribh  air  falbh 
olc  'iu'  deanadais  as  mo  shealiadh'': 
sg-uiribh  do'n  olc  ; 

17  Fòghlumaibh  maith  a  dheanamh  : 
iarraibh  breitheanas ;  deanaibh  fuasgladh 
air  an  fhear  tha  sàruichte  ;  cumaibh  còir 
ris  an  dilleachdan  ;  tag;raibh  cùis  na  bant- 
raich. 

18  Thig-ibh  a  nis,  agus  tagramaid  ri 
chèile,  deir  an  Tighearn ;  g:ed  robh  'ur 
peacanna  mar  an  scarlaid,  bithidli  iad  geal 
mar  an  sneachdadh ;  g-ed  robh  iad  dearg 
mar  chorcur,  bithidh  iad  mar  olainn. 

19  Ma  bhitheas  sibh  toileach  ag-us 
umhal,  ithidh  sibh  ioradh  maith  an 
fhearainn ; 

20  Ach  ma  bhios  sibh  eas-umhal''  agus 
ceannairceach,  ithear  suas  sibh  leis  a' 
chlaidheamh  ;  oir  labhair  beul  an  Tig'h 
earn  e. 

21  Cionnus  a  dh'fhàs  a'  chaitliir  dliìleas 
'na  strìopaich  !  bha  i  làn  do  bhreithcanas, 
bha  ionracas  a'  gabhail  còmhnuidii  innte, 
ach  a  nis  mortairean. 

22  Tha  t'airg-iod  air  fàs  'na  shalchar^ ; 
tha  t'fhìon  air  a  mheasgadh  le  h-uisge: 

23  That'uachdarainceannairceacli,  ag-us 
'nan  companachaibh  mheirleach ;  tha  g-ach 
aon  diubh  an  g-eall  air  tiodhlac,  ag-us  a' 
leantuinn  dhuaisean;  ris  an  dilleachdan 
cha  'n'eil  iad  a'cumail  cothroim,  agus 


1  drocìì  dliaoiiie. 

3  as  lùthair  mo  shid.  Eabh. 
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oùis  na  bantraich  cha  'n'eil  ;i'  teachd  'nan 
làthair. 

24  Uime  sin  deir  an  Tighearn,  Tigh- 
earn  nanshiag-h,  Ti  cumhachdach  Israeil, 
Aha  !  bheir  mi  fois  dhomh  fèin  a  thaobh 
m'eascairdean ;  dìolaidh  mi  mi  fèin  air 
mo  naimhdibh: 

25  Ag'us  pillidh  mi  mo  làmhort,  ag'up 
glanaidh  mi  uait  do  shalchar  gu  ro  g-h!^' 
ag:us  bheir  mi  air  falbh  d'  uile  staoin, 

26  Ag:us  aisig'idii  mi  do  bhreitheamhna 
mar  air  tùs,  ag-us  do  chomhairlichean  mar 
a  hha  iad  an  toiseach;  'na  dhèig-h  siu 
g:oirear  dhìot  baile  na  fìreantachd,  a' 
chaithir  dliìleas. 
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27  Saorar  Sion  ann  am'  breitheanas 
agus  a  muinntir  iompaichte  ann  am^ 
fu-eantachd. 

28  Ag-us  claoidhear  luchd-eusaontais 
ag-us  peacaicli  maraon ;  ag'us  bithidh 
iadsan  a  thrèigeas  an  Tig'hearri  air  an 
caitheamh  as. 

29  Oir  g-abhaidh  iad  nàir  do  na  darag-- 
aibh  a  mhiannaich  sibh;  agus  bithidh 
nigha  gruaidh  oirbh  air  son  nan  liosan  a 
ròg-hnaich  sibli : 

30  Oir  bithidh  sibh  mar  dharaig  aig 
am  bheil  a  duilleach  air  searg-adh,  ag'us 
mar  hos  anns  nach  'eil  uisg-e. 

31  Agusbithidhan  duine  làidir  mar  asg'- 
art,  ag-us  'oibriche^  mar  shrad:  agus 
loisg-idh  iad  le  chèile  cuideachd,  agus 
cha  bhi  neach  ann  a  mhùchas  iad. 

CAIB.  II. 

1  Fàidheadaireachdmu  thimchioUribgliachd  Cliriosd. 
G  Air  son  an  aingidheachd  thrèig  Dia  tigh  lacoib. 
10  Dh'innseudh  do'n  t-sluagh  gu'n  leagar  sìos 
àrdan  nan  uaibkreach  ann  an  /à  mòr  an  Tigh- 
earna. 

AM  focal  a  chunnaic  Isaiah  mac  Amois 
mu  thimchioll  ludah  ag'us  lerusa- 

leim. 

2  Tarlaidh  anns  nalàithibh  deireannach 
g'u'm  bi  sliabh  tighe  an  Tig-hearn  air  a 
dhàingneachadli  air  muliach  nan  sleibh- 
tean  ;  agus  àrdaichear  e  os  ceann  nam 
beann ;  ag-us  sruthaidh  na  h-uile  chinnich 
d'a  ionnsuidh. 

3  Agiis  thèid  mòran  shlògh,  ag:us  their 
iad,  Thigibh,  ag:us  rachamaid  suas  gu 
sliabh  anTig-hearna,  gu  tig-h  Dhè  lacoib; 
ag'us  teag-aisgidh  e  sin  mu  a  shlighibh, 
ag-us  imichidh  sinn  'na  cheumaibh ;  oir  o 
Shion  tlièid  an  lagh  a  mach,  ag'us  focal 
an  Tighearn  o  lerusalem. 

4  Agus  bheir  e  breth  am  measg-  nan 
cinneach,  a^us  bheir  e  achmhasan  do 
nihòran  shlogli ;  agus  buailidli  iad  an 
claidhean  gu  coltair,  agus  an  sleaghan  gu 
corranaibh-sgathaidh  ;  cha  tog-  cinneach 
claidheamh  an  aghaidh  cinnich,  agus  cha 
'n  fhòghlum  iad  cogadh  ni's  mò. 


5  Othiglilacoib,  tliig'ibhagusimicheam- 
aid  ann  an  solus  an  Tighearn. 

6  Air  an  aobhar  sin  tln-èig  thu  do 
shluagh,  tigh  lacoib,  a  chionn  gu  bheil 
iad  air  an  lìonadh  o'n  àird  an  ear,  agus 
'nan  luchd-fìosachd  mar  na  Philistich ; 
agus  tha  an  tlachd  ann  an  cloinn  choig' 
reach. 

7  Agus  tha  an  tlr  air  honadh  le  airgiod 
agus  òr,  agus  cha  'n'eil  crìoch  air  an  ion- 
mhasaibh;  tha  an  tìr  air  a  lìonadh  le 
h-eachalbh,  agus  cha  'n'eil  crìoch  air  an 
carbadaibh. 

8  Tha  an  tìr  fòs  air  a  Oonadh  le  h-lodhol- 
aibh;  tha  iad  a'sleuchdadh  do  obair  an 
làmh  fèin,  do'n  ni  sin  a  rinn  am  meòir 
fèin. 

9  Agusthaan  duine  suarach  a'  cromadli 
sìos,  agus  tha  an  duine  àrd  'ga  isleachadh 
fèin ;  agus  cha  tabhair  thusa  maitheanas 
dhoibh. 

10  Imich  a  steach  do'n  charraig,  agus 
folaich  thu  fèin  anns  an  ùir,  roimh 
uamhas  an  Tighearn,  agus  o  g'hiòir  a 
mhòrachd. 

11  Islichear  sealladh*  uaibhreach  an 
duine  mhòir,  agus  leagar  sìos  àrdan  nau 
daoine  suarach;  agus  bithidh  an  Tigh- 
earn  'na  aonar  air  àrdachadh  anns  an  là 
sin. 

12  Oir  thig  là  Tighearna  nan  sluagh  alr 
gach  neach  a  ta  uaibhreach  agus  àrd, 
agus  air  gach  neach  a  ta  air  a  thogail 
suas,  agus  leagar  sìos  e  ; 

13  Agus  air  uile  sheudaraibhLebanoin, 
a  ta  àrd  agus  togta  suas  ;  agus  air  uile 
dharagaibh  Bhasain ; 

14  Agus  air  na  h-uile  bheanntaibh  àrda, 
agus  air  na  h-uile  chnocaibh  a  tha  togta 
suas ; 

15  Agus  air  gach  tùr  àrd,  agus  air  gach 
balla  daingnichte ; 

16  Agus  airuile  longaibh Tharsuls, agus 
air  na  h-uile  dhealbhaibh  sgiamhach. 

17^  Agus  ìslichear  uabhar  an  duine 
mhòir,  agus  leagar  sìos  àrdan  nan  daoine 
suarach;  agus  bithidh  an  Tighearn  'na 
aonar  alr  'àrdachadh  anns  an  là  sin. 

]  8  Agus^  cuiridh  e  na  h-ìodhlan  gu  buil- 
each  air  cùl. 

19  Agus  thèid  iad  a  steach  ann  an 
còsaibh  nan  creag,  agus  ann  an  tuilP  na 
talmhainn,  roimh  uamhas  an  Tighearn, 
agus  o  gh'òir  a  mhòiachd,  'nuair  a 
dh'èireas  e  a  chrathadh  n,i  talmhainn  gu 
h-uamhasach 

20  Anns  an  là  sin  tilgidh  duine  'ìodholan 
airgid  agus  'ìodholan  òir,  a  rinn  iad,  gach 
aon  dha  fèin,  gu  sleuchdadh  dhoibh,  chum 
nam  famh  agu;;  chum  nan  ialtag  ; 

21  Gu  dol  a  steach  ann  an  còsalbh  nan 


1  le. 
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creag-,  agiis  ann  am  miillaichibh  nan 
sgeir,  roimh  uamhas  an  Tighearn,  agiis  o 
ghlòir  a  mhòrachd,  'nuair  a  dh'èireas  e  a 
chrathadh  na  talmhainn  gu  h-uamhasach. 
22  Leig-ibh  dhibh  'iir  dùil  ri  duine,  aig- 
am  bheil  'anail  'na  chuinneanaibh ;  oir 
ciod  am  fàth  mu'n  g-abhar  meas' 
dheth? 

CAIB.  UI. 

1  Kali-uilca  bha  gu  ieachd  ai?-  Indah  a  cliionn 
gu'n  do  ihrèìg  iad  Dia.  SO  Eiridh  ga  maith  dd'n 
ionracan,  11  ach  dìolar  do'n  aingidh  a  reir 
gnìomhara  a  làmh.  IG  Peanas  rìigheana.  Shioin 
air  son  an  uaill. 

OIR  feuch,  bheir  an  Tighearn,  Tigh- 
eani  nan  shiagh,  air  falbh  o  lerusa- 
lem  agus  o  ludah,-  an  lorg  agus  am  bata, 
uile  lorg  an  arain,  agus  uile  lorg  an  uisg-e. 

2  An  treun-fhear  agus  am  fear-cogaidh, 
am  breitheamh  agus  am  fàidh,  an  duine 
g^lic  "  agus  an  seanair: 

3  An  ceannard  air  leth-cheud  agus  an 
duine  urramach,  agus  an  comhairliche, 
agus  am  fear-ceirde  seòlta,  agus  an  cainnt- 
fhear  deas-bhriathrach. 

4  Agus  ni  mi  leanabana  'nanuachdaran- 
aibh  orra,  agus  riaghlaidhnaoidheana^  os 
an  ceami. 

5  Agus  bithidh  an  sluagh  air  an  sàruch- 
adh,  gach  fear  le  chèile,  agus  gach  fear  le 

choimhearsnach ;  ni  an  t-òganach  tàir 
air  an  aosda,  agus  an  duiue  an-uasal  air 
an  duin'  uasal. 

6  Aii  uair  a  ghlacas  fear  a  bhràthair,  do 
thigh  'athar,  air  a  thrusgan,  «g-  ràdk, 
Thig,  agus  bi  a'd'  fliear-riaghlaidh  oirnn, 
agus  biodh  an  t-aomadh^  so  fuidh  do 
làimh-sa^ : 

7  Bheir  e  briathar^  air  an  là  sin,  ag 
ràdh,  Cha  bhi  mis'  a'm'  fhear-slànuich 
dhuibh ;  oir  ann  am  thigh-sa  cha  Veil 
biadh  no  eudach;  na  cuiribh  mise  suas 
a'm'  fhear-riaghlaidh  air  an  t-skiagh. 

8  Oir  tha  lerusalem  air  aomadh  sìos, 
agus  ludah  air  tuiteam ;  a  chionn  gu  bheil 
an  teangadh  agus  an  deanadas  an  aghaidh 
an  Tighearn,  a  chur  cathachaidh  air 
sìiilibh  a  ghlòire. 

9  Tha  sealladh  an  gnùise  a'  toirt  fianuis 
'nanaghaidh;  agais  tha  iad  a'  deanamh 
am  peacaidh  follaiseach,  mar  Shodom ; 
cha  'n'eil  iad  'ga  f holach ;  is  truagh  do  au 
anamaibh,  oir  thug  iad  olc'  orra  fèin. 

10  Abraibh  ris  an  ionracan  gur  maith  a 
dh'èireas  dha;  oir  toradh  an  gnìomhara 
ithidh  iad. 

11  Is  an-aoibhin  do'n  aingidh;  is  q\c  a 
dh'èireas  dha-san ;  oir  dìolar  dha  obair  a 
làmh  fèin. 

'  suim.  '-  geur-  chùiseach,fad-sheallach. 

3  ìiaoidheachain.       *  am  maidhm. 
5  an  iaice  riut-sa.      ^  togaidh  e  a  làmh.  Eabh. 
"  dltìol  iad  olc_  Ihug  iad  droch  dhìol. 
'  mnài.  5  loisg. 
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12  Do  thaohh  mo  shluaigh-sa,  tha  clann 
a'  deanamh  sàruchaidh  orra,  agus  tha 
mnatiian'  a'  riaghladh  os  an  ceann.  O 
mo  shluagh,  tha  do  chinn-iuil  'gad  chur 
air  seacharan,  agus  a'  fiaradh  slighe  do 
cheumanna. 

13  Tha  an  Tighearn  a'  seasamh  suas 
chum  tagraidh ;  ag-us  tha  e  a'  seasamh  a 
thabhairt  breth  air  an  t-sluagh. 

14  Tionnsgnaidh  an  Tighearn  ann  am 
breitheanas  ri  seanairibh  a  shluaigh,  agus 
r'anKachdaranaibh;  oir  dh'ith'  sibhsuas 
am  fìon-lios  ;  tha  creach  nam  bochd  'nur 
tighibh. 

15  Ciod  a's  ciallduibh,  gu  bheil  sibh  a' 
pronnadh  mo  shluaigh,  agus  a'  bleth 
eudanna  nam  bochd  ?  deir  lehobhah, 
Tighearna  nan  sluagh. 

16  Os  bàrr,  thubhairt  an  Tighearn,  A 
chionn  gubheil  nigheana  Shioin  uallach'", 
agus  ag  imeachd  le  muinealaibh"  sìnte 
mach,  ag'us  le  sùilibh  mearu ag  imeachd 
le  ceumaibh  iullagach,  agus  a'  deanamh 
fuaime  le'n  cosaibh''': 

17  Uime  sin  ni  an  Tighearn  maol" 
mullach  cinn  nigheana  Shioin,  agus 
leigidh  an  Tighearn  ris  an  nàire. 

18  Anns  an  là  sin  bheir  an  Tighearn  air 
falbh  àille  nan  cos-fhàinneachan,  agus  na 
brèidean,  agus  na  samhlachan-gealaich, 

19  Na  cluigeanan,  agus  na  làmh-fhaill- 
ean,  agus  na  sgàilean, 

20  Na  cuaileanan,  agus  na  glùineanan, 
agus  na  foilteanan,  agus  na  soireachan- 
boltraich,  agus  na  cluas-fhàinnean, 

21  Na  fàinneachan,  agus  na  seudan- 
sròine. 

22  Na  trusgana  lasach  agus  na  tonn- 
aga,  agus  na  falluinnean,  agus  na  deilg, 

23  Na  sgàthanan,  agus  na  lèintean  an- 
airt,  agus  na  curaichdean,  agus  na  bratan- 
sgàile. 

24  Agus  an  àit  deadh  fhàile  hithidh 
brèine,  agus  an  àit  criosa  hithidh  srachd, 
agusan  àit  fuiltaira  dheadh-chleachdadh 
hithidh  maoile,  agus  an  àit  crios-uchd 
hithidh  ceanglachan  saic-eudaich,  agus 
losgadh'®  an  àit  maise. 

25  Tuitidh  do  dhaoine  leis  a'  chlaidh- 
eamh,  agus  do  threun-fhir  anns  a'  chog- 
adh. 

26  Agus  ni  a  geatacha  caoidh  agus 
bròn;  agus  suidhidh,  i,  gu  h-aonaranach'", 
slos  air  an  làr. 

CAiB.  rv. 

1  Tcanntachd  hhan  ludah.    2  Sonas  agns  maise 
rìoghachd  Chriosd. 

AGUS  ni  seachd  mnathan  g-reim  air 
.  aon  fhear  san  là  sin,  ag  ràdh,  Ar 

sgòdai/.  >  I  amhacltaihh. 

mireagach,  heag-nàrach. 
'3  le  ailleaganaibh  an  cos.  n  carrach. 

'5  so-mhùlhta.  16  dòthadh, 

gu  h-uaigneach,  air  afàsachadh. 
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n-aran  fein  ithidh  sin,  ag-us  ar  n-eiulach 
fèin  caithidh  sinn;  a  mhàin  biomaid  air 
ar  n-ainmeachadh  ort-sa,  a  thoirt  air  falbh 
ar  mi-chliù. 

2  Anns  an  là  sin  bithidh  meang-an  an 
Ti^hearna  sg-iamhach  ag-iis  glòrmhor, 
iigvis  toradh  an  fhearainn  oirdheirc  agus 
maiseach  dhoibh-san  a  thèid  as  do  Israel. 

3  Agus  tarlaidh,  an  neacii  a  dh'fhàgar 
ann  an  Sion,  agiis  a  dh'fhanas  ann  an 
lerusalem,  goirear  esan  naomh,  ead/ion 
gach  aon  a  ta  sgrìobhta  am  measg  nam 
beò  ann  an  lerusalem. 

4  An  uair  a  nigheas  an  Tlghearn  air 
'  falbh  salchar  nigheana  Shioin,  agus  a 

g'hlanas  e  fuil  lerusaleim  as  a  meadhon,  le 
spiorad  breitheanais,  agus  le  spiorad 
losgaidh. 

5  A§-us  cruthaiclùdh  an  Tighearn  air 
gach  àite-tàimh  do  shhabh  Shioin,  agus 
air  a  coimhthionalaibh,  neul  anns  an  hi, 
agus  deatach,  agus  dealradh  teine  lasar- 
aich  anns  an  oidhche ;  oir  thar  a'  g-hlòir 
uile  bithidh  còmhdach. 

6  Agus  bithidh  e  'na  bhùth,  air  son 
sgàile  o'n  teas  anns  an  là,  agus  air  son 
dìdein,  agus  air  son  ionaid-fasg'aidh  o'n 
doininn  agus  o'n  uisge. 

CAIB.  V. 

1  Le  cosamìdnchd  Uos-fiona  tiocìid  Dia  ceartas  a 
bhreitlieanais.  8  Ni  an  Tighearna  peanas  air 
luchd-sannt,  11  air  geòcairibh,  18  air  luchd- 
dcana/nh  an  tdlc,  20  agus  orra-san  aghnàthaicheas 
cuceart.  2()  Coimhlionadh  hhreitheanas  Dhè. 
;::^EINNIDH  mi  nis  do  fhear  mo 
g'hràidh,  òran  le  fear  moghràidhmu 
thimchioll  a  hos-fiona.  Biia  aig  mo 
ghràdh-sa  fion-hos  air  cnoc  àrd  tarbhach. 

2  Agus  chuir  e  calhtid  m'a  thimchioll, 
agus  ghlan  e  na  clachan  as  agus  shuidhich 
e  rogha  fionain  ann,  agus  thog  e  tùr  'na 
mheadhon,  agus  cuideachd  chladhaich  e 
amar-fiona;  agusdh'amhairc  edh'fheuch- 
ainn  an  tugadh  e  mach  dearcan  fiona, 
agus  thug  e  mach  dearcan  fiadhain'. 

3  Agus  nise,  O  hichd-àiteachaidh  leru- 
saleim,  agus  fheara  ludah,  thugaibh 
breth,  guidheam  oirbh,  eadar  mise  agus 
m'fhion-lios. 

4  Ciod  tuilleadh  a  g-habhadh  deanamh- 
ri  m'  fhion-hos  nach  d'rinn  mi  ann?  C'ar 
son,  an  uair  a  dh'amhairc  mi  an  tugadh  e 
mach  dearcan  fiona,  a  thug  e  mach  dcarc- 
an  fiadhain? 

5  Agus  a  nls  thlgibh,  nochdaldli  mlse 
dhuibh  clod  a  ni  mi  ri  m'  fhion-hos;  bheir 
mi  air  falbh  a  cliallaid,  agus  Ithear  suas 
e;  brlsld'n  mi  a  bhalla,  agus  bithidh  e  air 
a  shaltairt  sìos. 


dcarcana  groaa. 
-  a  dh'fhcudladh  dheanamh, 
^  dos,  bad.  «  dhoihh-sar.. 
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0  Agusculrldh  mifàse;  cha  sgathar  e, 
agiis  cha  ruamhalrear  e;  ach  fàsaidh  aii 
dris  agus  an  droighlnn  anìi ;  agus  bheir 
mi  àithne  do  na  neulaibh  nacli  fras  iad 
ulsge  air. 

7  Olr  is  e  fìon-hos  Tighearna  nan  sluagh 
tigh  Israeil,  agus  daoine  ludah  luibh^  a 
mhòlr  thlachd;  agus  bha  sùll  aige  ri 
breltheanas,  agus  feuch  ain-tlghearnas ; 
ri  ceartas,  agus  feuch  gaolr  ghoirt. 

8  Is  an-aolbhindhuibh-se^ata  cur  tighe 
ri  tigh,  agus  a'  cur  achaldh  ri  achàdh, 
gus  nach  bi  àit  ann,  agus  gu'n  gabh  sibh 
còmhnuidh  air  leth^  ann  am  meadhon  na 
tìre. 

9  Ann  mo  chluasalbh  thuhhairt  Tigh- 
earna  nan  shiagh,  Gu  delmhin  bithidh 
ioraadh  tlgh  fàs,  tigheun  mòra  agus  mals 
each,  gun  neach  a'  gabhall  còmhnuldh 
annLa. 

10  Bhelr  delch  acairean  do  fhion-llos 
aon  bhat  fiona,  agus  bheir  Homer  do 
shiol  ualth  Ephah. 

11  Is  an-aoibhln  dhoibhsan  a  dh'èlreas 
gu  moch  sa'  mhadulnn,  a  dhol  an  dèigli 
dibhe  làldir;  a  bhuanaicheas  gu  feasgar, 
ionnus  gu'n  culr  am  fion  teas  orra. 

12  Agusthaa'  chlàrsach,  agus  a' chrult- 
chiùil,  agus  an  tabor,  agus  a'  phìb,  agus 
fion  'nan  culrmibh^;  ach  obair  an  Tlgh- 
earna  cha'n  'ell  iad  a'  cur  an  suim,  agus 
gnìomh  a  làmh  cha  'n'eil  iad  a'  toirt 
fa'near. 

13  Ulme  sin  tha  mo  shhiagh  alr  dol  ann 
am  braighdeanas,  a  chionn  gu  bheil  iad 
gun  eòlas;  agus  tha  an  uaislean  air 
bàsachadh  le  gort,  agus  an  ìslean  air 
tlormachadh  le  tart. 

14  Alr  an  aobhar  sln  mheudaich  an 
uaigh'  a  clocras,  agus  dh'fhosgail  i  a 
beul  thar  tomhas;  agus  thèid  an  glòir, 
agus  am  mòr-shluagh,  agus  an  greadh- 
nachas,  agus  esan  a  ta  ri  aighlr,  sìos  d'a 
h-ionnsuidh. 

15  Agus  leagar  sìos  an  duine  suarach, 
agus  ìsllchear  an  duine  cumhachdach, 
agus  ìslichear  sùilean  nan  uaibhreach. 

16  Ach  bithidh  Tighearna  nan  sluagh 
alr  'àrdachadh  ann  ambreltheanas;  agus 
blthidh  an  Dia  naomh  alr  a  naomhachadh 
ann  an  ceartas. 

17  An  sin  ionaltraidh  na  h-ualn  mar 
a's  àbhaist  dolbh^;  agus  ithidh  coigrlch 
machraichean  fàsall  na  muinntlr  reamh- 
air. 

18  Is  an-aoibhin  dhoibhsan  a  tha  tar- 
rulng  aing-idheachd  le  cordaibh  dìomh- 
anais,  agus  peacaidh  mar  le  taodaibh 
feuna : 


s  ìeihhfein.  o  'nam  flcadhaibh. 

'  ionad  nam  marhh,  an  saoghal  neo-fhaicsinneaeh, 
8  aniis  aii  àil  gus  an  iomainear  iad. 


ISAIAI 

19  A  deir,  Deaimdh  e  delfir,  hiathaich- 
oadh'  e  'obair,  a  chum  g-u'm  faic  siiin ; 
agus  dlùtliaicheadh  comhairle  Ti  naoimh 
Israeil,  agus  tln'g-eadh  i  gii  crìch,  a  chum 
g-u'm  bi  tìos  ag-ainn. 

20  Is  truagh  dhoibhsan  a  deh-  maith  ri 
olc,  agus  olcrimaith;  a  tacur  dorchadais 
an  àit  sohiis,  agus  sokiis  an  àit  dorch- 
ndais ;  a  ta  cur  an  t-seirbh  an  àit  a'  mhilis, 
ag:us  a'  mhihs  an  àit  an  t-seirbh. 

21  Is  truagh  dhoibhsan  a  ta  grlic  'nam 
barail'^  fein,  agus  'nam  beachd  fein  tin'g:- 
seach'. 

22  Is  truag-li  dhoihhsan  a  ta  làidir  a  dh'òl 
fiona,  ag-us  'nan  daoinibh  neartmhor  a 
mheasgadh  dibhe  làidir : 

23  A  ta  saoradh  a'  chiontaich  air  son 
duaise;  ag'us  a'  toirt  ionracais  anfhìrein 
air  falbh  uaith. 

24  Uime  sin  raar  a  dh'imhcheas  teaug- 
adh  an  teine  suas  an  asbhuain,  agus  a 
chnàmhas  an  lasair  am  moll,  mar  siii 
bithidh  am  freumh-san  mar  f  hiodh  grod, 
agus  thèid  am  blàth  suas  mar  dhuslach ; 
a  chionn  g:u'n  do  dhiùlt  iad  le  tàir  lag'h 
Tighearna  nan  skiagh,  agus  g-u'n  do  chuir 
iad  cùl  ri  focal  Ti  naoimh  Israeil. 

25  Air  an  aobhar  sin  tha  corruich 
an  Tighearn  air  lasadh  an  ag'haidh  a 
shkiaig:h;  ag-us  shìn  e  mach  a  làmh  'nan 
ag-haidh,  agus  bhuail  e  iad ;  ag'us  chrìoth- 
naich  nasleibhtean,  ag-us  bha  an  colainn- 
ean  mar  aolach  air  meadhon  nan 
sràidean.  Air  son  so  uile,  cha  'n'eil  a 
chorruich  air  piUeadh  air  falbh;  ach  tha 
a  làmh  fathast  slnte  mach. 

26  Agus  tog:aidh  e  suas  bratach  do  na 
cinneachaibh  am  fad  as,  agus  ni  e  fead 
air  an  son  o  iomall  na  talmhainn ;  agus, 
feuch,  le  deifir  thig'  iad  g:u  kiath. 

27  Cha  bhi  aon  neach  fann,  ag'us  cha 
bhi  aon  neacii  tuìsleach  'nam  measg-; 
•cha  tig"  clò,  cha  tig-  codal  air  aon  dhibli ; 
cha'n  fhuasgailear  crios  an  leasraidh, 
ag:us  cha  bhrisear  bàr-iall  am  bròg'. 

28  Aig  am  bheil  an  saig-hdean  geur- 
aichte,  ag'us  am  bog-hachan  uile  air 
ghleus^;  bithidh  ionganaan  eacha  air  am 
■meas  mar  ailbhinn,  ag^us  an  rothan  mar 
chuairt-ghaoith 

29  Bithidli  am  beucaich  mar  leòmhan 
boireann;  beucaidh  iad  mar  leòmhanaibli 
■òg'a ;  agus  ni  iad  nuallan,  ag:us  glacaidli 
iad  a  chreach,  agus  tog-aidh  iad  leo  i, 
agus  cha  bhi  neach  ann  a  theasairgeas. 

30  Ag'us  anns  an  là  sin  beucaidh  iad 
'nan  aghaidh,  mar  bheucaich  na  fairge  ; 
agus  seallaidh  iad  air  an  talamh,  agus, 
feuch,  dorchadas  agus  teanntachd  ;  agus 


'  greasadh.  -  sudihh,  Eabli. 

3  crìonna,  eagnuidh. 
*  air  lagh,  deasaichte. 
.*  ioma-ghaoith. 
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bithidh  an  so.us  air  a  dhorchachadh  ann 
a"'  speuraibli. 

CAIB.  VI. 

1  Taishean  Isaiah  mu  thimchioll  an  Tiglicarna  na 
gìiìòir.  5  Bha  am  fàidh  fo  eagal,  6  agus  tìwg 
aingeal  misneach  dha.  8  Chuireadh  e  a  dh'ionn- 
suieìh  an  t-sluaigh  a  nochdadh  dhoihh  gu'n  rohh 
iad  reasgach  agus  do-ìùhaidh. 

ANNS  a'  bhliadhna  san  d'f  huair  righ 
Usiah  bàs,  chunnaic  mi  an  Tig'hearn 
'na  shuidhe  air  caithir  rìoghail,  àrd  agus 
togta  suas;  agus  lìon  iomall'  a  thrusg:ain 
an  teampull. 

2  Os  a  cheann  sheasseraphim :  aig-  g-ach 
aon  bha  sè  sg-iathan;  le  dithis  chòmh- 
daich  e  'aghaidh,  agus  le  dithis  chòmh- 
daich  e  a  chosan,  agus  le  dithis  rinn  e 
itealaich. 

3  Agns  ghlaodh  iad,  gach  aon  r'a  chèile, 
agus  thubhairt  iad,  Is  naomh,  naomh, 
naomh  Tighearn  nan  shiagh;  thaan  tal- 
amh  uiie  làn  d'a  ghlòir. 

4  Agus  ghhiais  ursainnean  an  doruis  le 
guth  an  ti  a  ghlaodh,  agus  lìonadh  an 
tigh  le  deataich. 

5  Agus  thubhairt  mi,  Mo  thruaighe 
mise  1  oir  chaidh  as  domh':  oir  is  duine 
mi  aig  am  bheil  bilean  neòghlan,  agus 
am  measg  skiaigh  aig  am  bheil  bilean 
neòghlan  tha  mi  a'm'  chòmhnuidh ;  oir 
chunnaic  mo  shùilean  an  Righ  Tighearna 
nan  skiagh. 

6  An  sin  thàinig  aon  do  na  seraphim  ag 
itealaich  a  m'ionnsuidh,  agus  'na  laìmh 
eibhleag  bheò,  a  thug  e  leis  a'  chlobha 
bhàrr  na  h-aUarach ; 

7  Agus  bhean  e  ri  mo  bheul,  agus  thubh 
airt  e,  Feuch,  bhean  so  ri  d'  bhiiibli ; 
agus  tlia  d 'aingidheachd  air  a  toirt  air 
falbh,  agus  do  lochd  air  a  ghlanadh. 

8  Agus  chuala  mi  guth  an  Tighearn  ag 
ràdh,  Cò  leis  a  chuireas  mi  fios?  agus  cò 
thèid  air  ar  son  ?  Agus  thubhairt  mi, 
Feuch,  tha  mise^an  so  ;  cuir  fios  leam-sa. 

9  Agus  thubhairt  e,  Rach,  agus  abair 
ris  an  t-sliiagh  so,  Ckiinnibh  da  rìreadh', 
ach  na  tuigibh ;  agus  faicibh  da  rìreadii "', 
ach  na  tugaibh  fa'near. 

10  Dean  cridhe  an  t-shiaigh  so  reamliar, 
agus  dean  an  ckiasan  trom,  agus  druid 
an  sùilean ;  mu'm"  faic  iad  le'n  sùililih, 
agus  mu'n  cluinn  iad  le'n  cluasaibli,  agus 
mu'n  tuig  iad  le'n  cridheachaibh,  agus 
gu'n  iompaichear  iad,  agus  gu'm  bi  iad 
air  an  slànuchadh. 

11  An  sin  thubhairt  mise,  Cia  fliad,  a 
Tliighearn  ?  Agus  thubhairt  esan,  Gus  an 
cuirear  baiUean  fàs,  gun  neach  'gan  àit- 
eachadli ;  agus  tigheaii,  gun  duine  a' 


•>  anns  na.  '  earr,  sgiobuU. 

8  chuircadh  as  domh,  chlaoidlieadh  mi. 
^  ag  cìuinntinn  cluinniliìi.  Eabh. 

a' faicinn  faicihh.  Eabh.       "  air  cagal gu'm. 


gabliail  còmhnmdli  aiinta;  agiis  g'u'ni 
bi  am  fearann  gu  tiir  air  'fiiàsachadh ; 

12  Ag'us  g'u'm  fòg'air  an  Tighearn  daoine 
am  fad  as;  agus  g-u'm  bi  fàsalachd 
mhòr  ann  am  meadhon  na  tìre. 

13  Ach  fathast  hithidh  deachamh  innte; 
ag'us  pillidli  e,  agus  caithear  e,-  mar  an 
cuilionn  agus  an  darach,  aig  am  bheii 
brìgh  annta,  g-ed  thilg'  iad  an  duilleach^ ; 
mar  sìn  bithidh  sìol  naomh  'na  bhrìg-h 
innte-san. 

CAIB.  VII. 

1  Tliìig  Isaiah  mlsneach  do  Aìias  'nuair  a  hha  e  fo 
amiiarus  air  son  Resin  agus  Phecah.  14  Fàist- 
neachd  a  tliaobh  Chriosd.  17  Bliagradh  ludaìt 
ìe  brcillieanas  uamhasach. 

ANN  an  h\ithibh  Ahais  mhic  lotami, 
mhic  Usiah,  rig-h  ludah,  chaidh 
Resin  rigii  Shiria,  ag-us  Pecah  mac 
Remaliali  rigli  Israeil  suas  do  lerusalem, 
a  chogadli  'na  h-aghaidh,  ach  cha  b'urr- 
ainn  iad  buadhacliadh  oirre. 

2  Ag-us  dh'innseadh  do  thigh  Dhaibh- 
idh,  ag:  ràdh,  Tha  Siri-a  ann  an  comh- 
blioinn  ri  Ephraim;  agus  bha  a  chridhe 
air  a  ghhiasad,  agus  cridhe  a  shluaig-h ; 
mar  a  ghhiaisear  craobhan  na  coille 
roiinh'n  g-haoith. 

3  Ag-us  thubliairtan  Tig'hearn  ri  Isaiah, 
Rach  a  mach  a  nis  an  còdhail  Ahais,  thu 
fein,  agus  Sear-iasub  do  mhac,  aig-  ceann 
sruth-chhiis  na  hnne  uachdaraich,  air 
slig'he  acliaidh  an  hiadhadair. 

4  Ag-us  abair  ris,  Thoir  an  aire,  agus  bi 
a'd'  thosd ;  na  gabh  eagal,  agus  na  bi  lag-- 
chridlieach,  air  son  dà  earr^  nan  àithinn- 
ean''  smìiidreach  so,  air  son  corruich 
Resin  agus  Shiria,  agus  mhic  Remaliah. 

5  Air  son  g'u'n  do  dhealbh  Siria,  E- 
phraim,  ag'us  mac  Remaliah,  olc  a'd' 
ag:haidh,  ag'  ràdh, 

6  Rachamaid  suas  an  aghaidh  ludali, 
agiis  teannaicheamaid  e,  agus  briseamaid 
a  steach,  agus  cuireamaid  rig-h  suas  g-u 
rlog^hacliadli  'na  mheadh'on,  eadhon  mac 
Tliabeail: 

7  Mar  so  deir  an  Tighearn  lehobhah, 
Cha  seas  e,  ni  mò  thig  e  g-u  crìch. 

8  Ged^  is  e  ceann  Shiria  Damascus, 
agusceann  DhamascuisResin;  g-idheadh° 
an  taobh  a  stigh  do  chìiig  agus  tri  fichead 
bliadhna,  bithidh  Ephraim  air  a  bhris- 
eadh,  ionnus  nacli  bi  e  'na  chinneach : 

9  Ged  is  e  ceann  Ephraim  Samaria, 
agus  ceann  Shamana  mac  Remaliah. 
Mur  creid  sibh,  gu  cinnteach  cha  bhi  sibh 
seasmhach. 

10  Agus  labhair  an  Tighearna  fathast 
ri  Ahas,  ag  ràdh, 


>  aig  am  bheil  am  bun  a'fantuinn,  ged  glicarrar 
sios  iad.  -  earÌMll. 

ìcusan-  tcine , 
■>  Oir.  ^  agus. 
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11  larr  dhuit  fein  comharadh  o'n  Tigh- 
earn  do  Dhia;  iarr  anns  an  doimhne,  iio 
anns  an  àirde  shuas. 

12  Ach  thubhairt  Ahas,  Cha'n  iarr  mi, 
ni  mò  a  bhuaireas  mi  an  Tighearn. 

13  Ag-us  thubhairt  esan,  Eisdibh  a  nis, 
a  thigli  Dhaibhidh;  Am  beag-  leibli 
daoine  a  sgìtheachadh;  ach  an  sgìthich 
sibh  fòs  mo  Dhia  ? 

14  Air  an  aobhar  sin,  bheir  an  Tigh- 
earn  fèin  comharadh  dhuibh ;  Feuch, 
bithidh  òig'h'^  torrach,  ag'us  beiridh  i 
mac;  agus  bheir  i  Imanuel  mar  ainm 
air. 

15  Im  agus  mil  ithidh  e,  gus  an'  tuig^ 
e  an  t-olc  a  dhiìiltadh,  agus  am  maith  a 
ròghnachadh. 

16  Oir  mu'n  'aithne  do'n  leanabh'  an 
t-olc  a  dhiùltadh,  agus  am  maith  a  rògh- 
nachadli,  fàsaichear  fearann  an  dà  righ 
leis  am  bheil  thu  air  do  chlaoidheadh. 

17  Bheir  an  Tig-hearn  ortsa,  agus  alr 
do  shluagh,  ag:us  air  tigh  t'athar,  làith- 
ean,  nach  robh  an  leithide  ann  o'n  là  san 
do  dhealaich  Ephraim  ri  ludah ;  eadhon 
r'igh  Asiria. 

18  Agus  tarlaidh  anns  an  là  sin,  g'u'n 
gairm  an  Tighearn'  a'  chuileag-  a  ta 
ann  an  iomall  aimhnichean  na  h-Eiphit, 
ag-us  an  seillean  a  th'ann  an  talamh 
Asiria : 

19  Agus  thig'  iad,  agus  luidhidh  an 
t-lomlan  diubh  anns  nagleanntaibh  fàsaii, 
agus  ann  an  còsaibh  nan  creag-,  agus  air 
gach  uile  dhroighnich  agus  air  gach  uile 
phreas. 

20  Anns  an  là  sin  lomaidh  an  Tighearn 
le  ealtainn  thuarasdail,  leis  an  t-sluagh 
air  taobh  thall  na  h-aimhne,  le  righ  Asiria, 
an  ceann  agus  fionna  nan  cosan;  agus 
bearraidh'"  i  eadhon  an  fheusag, 

21  Agus  tarlaidh  anns  an  là  sin  gu'n 
àraich  duine  bò  òg  agus  dà  chaora : 

22  Agus  o  phailteas  a'  bhainne  bheir 
iad  uatha,  ithidh  e  im ;  oir  im  agus  mil 
ithidh  gach  neach  a  dh'fhàgar  anns  an 
tìr. 

23  Agus  tarlaidh  anns  an  là  sin,  gach 
àit  anns  an  robh  mìle  fionan,  air  a7n  meas 
air  mhìle  bonn  airgid,  gu'm  bi  e  'na 
sgithich  agus  'na  dhroighnich. 

24  Le  saighdibh  agus  leis  a'  bhogha 
thig  iad  an  sin;  oir  bithidh  an  talamh 
uile  'na  sgithich  agus  'na  dhroighnich. 

25  Agus  air  na  h-uile  chnocaibh  a 
bhitheas  air  an  ruamhradh  leis  a'  chaibe, 
cha  tig  eagal  sgithich  no  droighnich ;  ach 
bithidh  e  'na  àiridh"  dhamh,  agus  'na 
ionaltradh  mheanbh-chruidh. 


5  an  òigh.  Eabli.        '  a  chum  as  gu 

*  do'n  leanabh  so.     ^  dean  an  Tighearnfead  air. 

sguaìiaidh,  lom-sgrìohaidh. 
■'■  fhàsach,  ionaltradh.  àile-coiseachd. 


ISAIAH, 

CAIB.  VIII. 

1  Roimh-Ì7>nis  Isaiah  sgrios  Dhamascuis  agus 
Sliamaria  le  righ  Asiria.  9  Seasaidh  rìtn  Dè  gu 
siorruidh.  11  Bithidh  aoibhneas  orra-san  a 
cìiuireas  an  dòigh  agus  an  earhsa  an  Dia. 

AGUS  thubhairt  an  Tig-hearn  rium, 
Gabh  clàr  mòr,  agus  sgrìobh  air,  le 
inneal-sgrìobhaidh  duine  mu  Mhaher- 
salal-has-bas'. 

2  Agus  thug-  nii  leam,  chum  dearbh- 
aidh,  fìanuisean  firinneach,  Uriah_  an 
sag:art,  ag-us  Sechariah  mac  leberechiah. 

3  Ag:us  dhlìithaich  mi  ris  a'  bhan- 
fhàidhe;  agus  dh'fhàs  i  torrach,  ag'us 
rug-  i  mac :  ag-us  thnbhairt  an  Tig-hearn 
rium,  Thoir  mar  ainm  air  Maher-salal- 
has-bas : 

4  Oir  mu  an  aithne  do'n  leanabh  m'ath- 
air  agus  mo  mhàthair  a  ràdh,  togar  air 
falbh  saoibhreas'-  Dhamascuis  ag'us 
creach  Shamaria,  roimh  righ  Asiria. 

5  Ag'us  labhair  an  Tighearn  fathast 
rium,  ag  ràdh, 

6  A  chionn  gu'n  do  chuir  an  shiagh  so 
cìil  ri  uisgeachaibh  Shiloah,  a  ruitheas 
g-u  sèimh;  agus  g\\  bheil  iad  a'  g'abhail 
tlachd  ann  an  Resin  agus  ann  am  mac 
Remaliah : 

'i  Uime  sin,  feuch,  bheir  an  Tighearn  a 
nìos  orra  uisgeachan  na  h-aimhne,  làidir 
agus  lìonmhor,  eadhon  righ  Asiria  ag'us 
'uile  g:hreadhnachas;  agus  èiridh  e  os 
ceann  a  chlaisean  uile,  agus  thèid  e  thar 
uile  bhruachaibh. 

8  Agus  g'abhaidh  e  roimhe  air  feadh 
ludah,  a'  ruith  thairis  agus  a'  sg:aoileadh ; 
eadlion  gus  am  muineal  ruigidh  e  ;  agus 
lìonaidh  sgaoileadh  a  sgiathan  leud  do 
thìre-sa^  O  Imanueil. 

9  Cruinnichibh  r'a  chèile,  a  chinneacha, 
agus  brisear  sibh  'nur  bloig:hdibh :  èisd- 
ibh,  sibhse  uile  a  ta  sna  dùchannaibh  fad 
as;  crioslaichibh  sibh  fèln,  agus  brisear 
sibh  'nur  bloig-hdibh;  crioslaichibh  sibh 
fèln,  ag-us  bnsearsibh  'nur  bloighdibh. 

10  Cuiribh  bhur  comhairle  ri  chèile, 
agus  thig-  i  gu  neò-bhrig'h  ;  labhraibh  am 
focal,  ag-us  cha  seas  e ;  oir  tha  Dia 
leinne. 

11  Oir  thubhairt  an  Tighearn  rium,  le 
làimh  làidir^  agus  theag-aisg:  e  mi,  a 
chum  nach  siubhlainn  ann  an  slighe  an 
t-sluaigh  so,  ag:  ràdh, 

12  Na  abraibh-sa  comh-bhoinn  ris  g-ach 
ni  ris  anabair  an  sluagh  so  comh-bhoinn; 
ag'us  na  gabhaibh  eag-al  roimh  an  uamh- 
as-san,  ag'us  na  biodh  geilt  oirbh. 


'  Greas  chum  na  creich,  grad-ghlac  a'  chohhartach. 

*  maoin,  ioice. 

'  sgaoilidh  a  sgiathan  thar  ìeud  do  thìre. 

*  agus  e  'g  ain  ghlacadh  air  làirrji. 
^  dìiin  suas,  glais. 

an7is  nacìi  'cil  doiUeireachd  am  bilh, 
635 


VIII.  IX. 

13  Tighearn  nan  sluag'h,  naomhaichibh 
esan  fèin ;  ag:us  hìodh  esan  duibh  'na 
chùis  eagail,  agus  biodh  esan  duibh  'na 
aobhar  ball-chrith. 

14  Agus  bithidh  e  'na  ionad  naomh; 
ach  'na  chloich-thuislidh,  agus  "na  charr- 
aig-oilbheim  do  dhà  thigh  Israeil;  'na 
lìon  agus  'na  ribe  do  luchd-àiteachaidh 
lerusaleim. 

15  Agus  gheibh  mòran  'nam  measg 
tuisleadh,  ag:us  tuitldh  iad,  agus  brisear 
iad,  agus  ribear  agus  g-lacar  iad. 

16  Ceangail  suas  an  fhianuis,  seulaich' 
an  lag-h  am  measg  mo  dheisciobul-sa. 

17  Ach  feithidli  mise  ris  an  Tighearn  a 
ta  foluch  a  ghnùise  o  thigh  lacoib,  ag'us 
bithidh  sùil  agam  ris. 

18  Feuch,  tha  mise,  agiis  a'  chlann  a 
thug  an  Tighearn  dhomh,  'nar  comhai'- 
aibh  agus  'nar  n-iongantasaibh  ann  ar. 
Israel,  o  Thighearn  nan  sluagh  a  ta  'na 
chòmhnuidh  ann  an  sliabh  Shioin. 

19  Agus  an  uair  a  their  iad  ruibh,  larr- 
aibh  a  chum  nam  ban-f  hiosaichean,  agus 
chum  nan  druidhean,  mulnntir  a  ni  bìdeil 
agus  borbhanaich ;  nach  bu  chòlr  do 
shluagh  iarraidh  clnim  an  Dè  ?  an  ann  a 
dh'iarradh  iad  a  chum  nam  marbh,  an 
àit  nam  beò  ? 

20  larradh  iad  chum  an  lagha  agus 
chum  na  fianuis :  mur  labhair  iad  a  rèir 
an  fhocail  so,  's  ann  a  chionn  nach  'eil 
solu.s  annta^. 

21  Agus  siubhlaidh  gath  aon  d'a  thrìd. 
ann  an  teinn  agus  ann  an  gorta;  agus 
tarlaidh,  'nuair  a  bhios  e  ann  an  gorta, 
gu'm  bi  corruich"  air  rls  fèin,  agus  mall- 
aichidh  e  a  righ  agus  a  Dhia,  agus  e 
sealltuinn  suas. 

22  Agus  seallaldh  e  alr  an  talamh,  agus 
feuch  teanntachd  agus  dollleireachd ; 
dubhar  an  àmhghair,  agus  tiugh-dhorch 
adas^. 

CAIB.  IX. 

1  Aoihhneas  na  h-eaglais  air  son  leachd  rìoghachà 
Chriosd.  8  Na  hreifheanais  a  bheir  Dia  air 
Israel  air  son  an  uahìiair,  13  am  mi-chreidim!i, 
1 8  agus  an  aingidheadid. 

GIDHEADH  cha6/?i  an  doillelreachd 
mar  a  bha  ri  lìnn  a  h-àmhghair,  an 
ualr  a  bhuall  e  gu  h~eutrom  an  tolseach 
talamh  Shebuloin  agus  talamh  Naphtali, 
agus  'na  dhèigh  sln  bhuall  e  ni  bu  truime 
air  slighe  na  fairge,  taobh  thall  lor 
dain,  Galile  nan  cinneach. 

2  An  sluagh  a  bha  shibhal  ann  aii 
dorchadas,chunnaic  iadsolusmòr;  iadsan 


'  campar, 

8  ruaigear  e  cJmm  dorchadais. 

^  Acìi  cha  bhi  dorcliadas  innle-saìi  a  bha  ann  un 
teinn :  oir  anns  an  aimsir  chaidh  seachad,  dìiìslich 
e  tulamli  Sìiahuloin  agus  lalamli  Naplilali,  acli  anns 
an  aimsir  dìieireannaich  rinn  e  glòrmlior  e. 
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n  bha  'naii  còmhnuidh  ann  an  tìr  sgàile  a' 
biiàis,  dh'eirich  solns  orra. 

3  Rinn  thu  an  cinneach  lìonmhor ;  nach 
do  mheudaicli  tliu  an  aoibhneas  ?  rinn 
ìad  g-àirdeachas  a'd'  làthair,  mar  ghàird- 
oachas  anns  an  fliog'haradh ;  mar  ni 
daoine  g-àirdeachas,  an  uair  a  roinneas 
ìad  a'  chreach. 

4  Oir  bhris  thu  cuing:  'eallaich,  ag-us 
bata  a  g'liuailne,  slatan  fhir  a  shàruich  e, 
mar  ann  ati  là  Mhidiain. 

b  Oir  tha  g:ach  uile  chath  an  fhìr- 
chog-aidh  le  cruaidh  iomairt,  ag'us  eudacli 
air  a  thumadh  ann  am  fuil ;  ach  bithidh 
so  le  losgadh,  agus  connadh  air  son  an 
teine 

6  Oir  rugadh  dhuinne  duine-cloinne-, 
thugadh  dhuinne  mac;  ag'us  bithidh  an 
iiachdaranachd  air  a  g-hualainn ;  agus 
lyoirear  mar  ainm  dhetli,  longantach, 
Comhairliche,  an  Dia  cumhachdach,  an 
t-Athair  siorruidh  \  Prionnsa  na  sìthe. 

7  Air  fàs  'uachdaranachd,  ag-us  air  a 
■shìth,  cha  tig  crioch  ;  air  caithir  rìog'hail 
Dhaibhidh,  ag-us  air  a  rlog-haehd  ;  chum 
a  daingneachadh  ag-us  a  socrachadh  le 
breitheanas  agus  le  ceartas,  o  so  a  mach 
agus  g-u  siorruidh:  bheir  eud  Tig^hearna 
nan  shiag-h  so  gu  crìch. 

8  Cliuir  an  Tig-hearn  focal  dh'ionnsuidli 
lacoib,  agus  thult  e  air  Israel. 

9  Ag'us  bithidh  fios  aig-  an  t-shiagh 
xiile,  aig'  Ephraim  agus  fear-àiteachaidh 
Shamaria,  a  ta  ag'  ràdh,  ann  anuaill  ag^us 
àrdan  cridhe, 

10  Tlia  na  clachan  creadha  air  tuiteam, 
ach  tog-aidh  sinn  le  clachaibh  snaidhte ; 
tha  na  craobhan  sicamoir  air  an  g'earradh 
sìos,  ach  cuiridh  sinn  craobhan  seudair 
'nan  àit. 

11  Uime  sin  àrdaichidh  an  Ti^hearn 
hichd  mì-ruin  Resin  'na  ag'haìdh,  ag'us 
tog-aidh  e  suas  a  naimhdean  le  cheile ; 

12  Na  Sirianaich  o'n  taobh  bheoil,  ag'us 
na  Philistich  o'n  taobh  chìiil ;  ag:us  ithidh 
iad  suas  Israel  le  beul  farsuinn.  Air  son 
so  uile  cha  'n'eil  a  chorruich  air  a  pilleadh 
air  falbh ;  ach  tha  a  làmh  fathast  sìnte 
mach. 

13  Ach  cha  'n'eil  an  sluagh  so  air  pill- 
linn  ris  an  ti  a  bhuail  iad ;  ni  mò  dh'iarr 
iad  Tig-hearn  nan  sluag-h  : 

14  Uime  sin  g-earraidh  an  Tig-hearn  as 
o  Israel  an  ceann  agus  an  t-earball,  a' 
8'heug-  ag-us  an  luachair,  ann  an  aon 
ìà. 

15  An  duine  aosmhor  agus  urramach, 
is  esan  an  ceann ;  ag'us  am  fàidh  a  ta 
teag'asg'  breige,  is  esari  an  t-earball. 


'  Oi.r  ìiile  choishheart  an  fkir-chogaidli  's  a'  chath, 
agus  aii  èididh  air  a  lumadk  ann  amfiiiì,  bithidh 
iad  c  clmm  losgaidh,  agus  'nan  connadh  do'n  teiue.  j 
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16  Oir  tha  hichd-stiùraidh  aii  t  shiaigh 
so  'g-an  cur^  air  seacharan  ;  agus  Uthidh 
iadsan  a  stiùrar  leo  air  an  shig-adh  suas. 

17  Air  an  aobhar  sin,  cha  dean  an  Tigh- 
earn^  gàirdeachas  os  ceann  an  òganacha, 
ni  mò  ni  e  iochd  ri'n  dìlleachdanaibh  agus 
am  bantrachaibh  ;  oir  tha  gach  aon  diubh 
'na  chealgair  agus  'na  fhear  dò-bheirt, 
ag'us  tha  g-ach  beul  a'  labhairt  amaid- 
eachd.  Air  son  so  uile  cha  'n'eil  a 
chorruich  air  a  pilleadh  air  falbh,  ach  tha 
a  làmh  fathast  sìnte  mach. 

18  Oir  loisg-idh  aing-idheachd  mar 
theiiie ;  ithidh  i  suas  an  dris  agus  an 
droighionn;  ag'us  cuiridh  i  ri  theine 
badan  na  frlthe  ;  agus  eiridh  iad  an  àird 
'nan  smùid''  a'  dol  suas. 

19  Trìd  coiTuich  Tigrhearna  nan  sluagli 
dhorchaicheadh  an  tìr ;  ag^us  bithidh  an 
sluagh  mar  chonnadh  air  son  an  teine : 
cha  dean  duine  iochd  air  a  bhràthair  fèin. 

20  Agus  bheir  e  teum  air  an  làinih 
dlieis,  ag-iis  gidheadh  bithidh  e  ocrach; 
agus  ithiclh  e  suas  air  an  làimh  chlì,  agus 
cha  bha  iad  sàsuiclite;  ithidh  g-ach  duine 
feoil  a  g-hàirdein^  fèin. 

21  Itkidh  Manaseh  Ephraim,  agus 
Ephraim  Manaseh ;  agus  bithidh  iad  le 
chèile  an  aghaidh  ludah.  Air  son  so  uile 
cha  'n'eil  a  chorruich  air  a  pilleadh  air 
falbh,  ach  tha  a  làmh  fathast  sìnte  mach. 

CAIB.  X. 

1  Eiridh  gu  h-olc  dhoihh-san  a  tha  'g  orduchadh 
reachdan  eucorach,  5  Claoidliidk  Dia  na  h-Jsir- 
ianaich  air  son  an  drock  gìinìomltara.  20  Tèurnar 
iarmad  do  Israel.  24  Fhuair  ludah  gealhulk  air 
saorsa.    28  Sgrios  nan  Asirianach. 

IS  truagh  dhoibhsan  a  ta  'g  orduchadh 
reachdan  eucorach,  na  sg-rìobhaichean 
a  ta  ag:  àithneadh  fòirneirt. 

2  Athionndadh  an  fheumaich  o  bhreith- 
eanas,  ag:us  a  thabhairt  an  còrach''  le 
h-ainneart  o  bhochdaibh  mo  shluaigh ; 
air  chor  as  g'u'm  bi  bantraichean  'nan 
cobhartaich  dhoibh,  ag-us  gu'n  creach  iad 
na  dìlleachdain. 

3  Ag-us  ciod  a  ni  sibh  ann  an  là  an 
smachdachaidh?  agus  anns  an  lèir-sgrios 
a  thig  o  chèin?  Cò  dh'ionnsuidh  a 
theicheas  sibh  chum  cabhair?  agus  c'àit 
am  fag'  sibh  'ur  g'Iòir  ? 

4  As  m'eug-mhais-sa  aomaidh  iad  sìos 
fo  na  priosanaich,  ag-us  tuitidh  iad  fo  na 
mairbh.  Air  son  so  uile,  cha  'n'eil  a 
chorruich  air  a  pllleadh  air  falbh,  ach 
tha  a  làmh  fathast  shite  mach. 

5  IIo  Asirianaich,  slat  mo  chorruich; 
agus  am  bata  'nan  làimh  is  e  sin 
m'fhearg-. 


-  leanahh-mic. 

3  Alliair  na  siorruidheachd.  Eabli. 

«  dcathaich.  =  righe.  dlìghe. 
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0  An  agliaidh  cinnich  chealg-aich  cuiridh 
nii  e;  ag-us  an  ag'haidh  sluaigh  ris  am 
hheil  mo  chorruich  bheir  ml  dha  àithne  a 
thogail  creiche,  agus  a  thoirt  leòcobhart- 
aich  ;  ag-us  g:'an  saltairt  sìos  mar  chlàbar 
nan  sràidean. 

7  Gidheadh  cha'n  e  sin  abhios  'na  aire- 
san,  ag-us  cha'n  e  rùn  a  chrldhe  e;  ach  is 
e  milleadh  tha  'na  chridhe,  agus  cinnich 
nach  gann  a  ghearradh  as. 

8  Oir  a  deir  e,  Nach  'eil  mo  cheannard- 
an  '  uile  'nan  rlg-hribh? 

9  Nach  'eil  Cahio  mar  Charcheinis  ? 
Nach  'ell  Hamat  mar  Arphad?  Nach  'eil 
Samariii  tiiar  Dhamascus  ? 

10  Mar  ;i  g-hlac  ino  làmh  rloghachdan 
nau  ìodholan,  aig-  an  robh  dealbhan 
snaidhte  ni  b'fhearr  na  iad  sin  a  ta  ann 
an  lerusalem  agus  ann  an  Samaria ; 

1 1  ftlar  a  rinn  mi  ri  Samaria  agus  r'a 
h-ìo(lho]aibh,nach  dean  mi  mar  an  ceudna 
ri  leriisalem  agus  r'a  dealbhaibh-san  ? 

12  Ach  tarlaidh,  'nuair  a  choimhhonas 
an  Tighearn  'obair  gu  h-iomlan  air 
sliabh  Shioln  agus  air  lerusalem,  gu'n 
dean  nii  dloghaltas  air  toradh  cridhe 
ualbhreich  righ  Asiria,  agus  air  sealladh 
àrd  a  shùl. 

13  Olr  delr  e,  Le  neart  mo  làlmhe  rinn 
mi  e,  agus  le  mo  ghliocas ;  oir  tha  deadh 
thuig-se  agam;  agus  dh'atharraich  mi 
crìocha  nam  fineachan,  agus  chrccich 
mi  an  ionmhasan,  agus  leag  mi  slos  an 
shiagh  mar  dhuine  treun: 

14  Agus  fhuair  mo  làmh,  mar  nead, 
maoin  nan  slògh;  agus  mar  chrulnnicheas 
neach  uighean  a  threigeadh,  mar  sln 
chruinnich  mise  an  talamh  uile;  agus 
fha  robh  aon  a  ghkiais  an  sgiath,  a 
ilh'fhosgail  an  gob,  no  rlnn  biog. 

1 5  An  dean  an  tuadh  uaill  an  aghaldh 
an  fhir  a  ta  gearradh  leatha  ?  An  àrdaich 
an  tuireasg  e  fein  an  ^ighaidh  an  fhir  a  ta 
"^a  iomairt?  mar  gu'n  slneadh  an  t-slat  i 
ftin  an  aghaidh  an  neach  a  ta  'ga  togail; 
no  mar  gu'n  togadh  an  lorg  suas  e  ftin 
mar  nacli  ò'fhlodh  a  bh'ann. 

16  Alr  an  aobhar  sin,  culridh  an  Tlgh- 
earn,  Tlghearn  nan  shiagh,  caoile  air  a' 
mhuinntlr  reamhair;  agus  fuldh  'òlr- 
dheirceas  fadaìdh  e  losgadh,  mar  losgadh 
teine. 

17  Agusbithidh  solus Israeil'na  thelne, 
agus  a  Thi  naomh  'na  lasair ;  agus  loisg- 
idh  agus  caithidh  e  a  dhroighionn  agus 
a  dhrls  ann  an  aon  là : 

^  18  Agus  caithidh  e  glòir  a  fhrldhe,  agus 
"achaldh  tharbhaich,  eadar  anam  agus 
fheoil ;  agus  blthidh  iad  mar  f hear-iom- 
chair  bratalch  a'  call  a  threòir. 


'  vihaìlhean. 
dh'ca.sbhuidh. 
637 


'-'  tarmad,  fn'ìghleach. 


19  Agus  bithldh  fulgheall  cliraobhan  a 
chollle  tearc,  ionnus  gu'n  sgrlobh  leanabh 
an  àlreamh. 

20  Agus  tarlaidh  anns  an  là  sm,  nach 
leig  iarmad  Israeil,  agus  iadsan  a  theld  as 
do  thigli  lacoib,  an  taice  ni's  mò  air  aii 
fhear  a  bhuall  iad*;  ach  lelgldh  iad  an 
taice  alr  an  Tlghearn,  Ti  naomh  Israell, 
ann  am  fìrinn. 

21  Pilildh  fulgheall-,  eadhon  fulgheall 
do  lacob,  dh'ionnsuldli  Dhè  uile-chumh- 
achdalch. 

22  Olr  ged  bhi  do  shhiagh,  O  Israell, 
mar  ghaineamh  na  fairge,  cha  phlll  ack 
fuigheall  diubh.  An  lèir-sgrlos  a  dh'ord- 
ulcheadh,  ruithidh  e  thairls  le  ceartas. 

23  Oir  sgrios,  eadhon  sgrios  sònrulchte 
ni  lehobhah,  Tighearn  nan  shiagh,  am 
meadhon  na  tìre  uile. 

24  Air  an  aobhar  sin  mar  so  deir  leho- 
bhah,  Tighearn  nan  sluagh,  Na  biodh 
eagal  ort,  O  mo  shluagh,  a  ta  chòmh- 
nuldh  ann  an  Sion,  roimh  an  Asirianaich; 
le  slait  buallldh  e  thu,  agus  a  bhata  togaidh 
e  suas  a'd'  aghaldh,  a  rèlr  gnàth  na 
h-EIphit. 

25  Ach  fathast  ùlne  ro  ghearr,  agus 
colmhllonar  ??i'fhearg,  agus  mo  chorruich 
'nan  lèlr-sgrlos. 

26  Agus  togaidh  Tighearna  nan  sUiagh 
slat-sgiursaldh  'na  aghaidh,  cosmhull  ri 
àr  Mhldialn  aig  carraig  Oreib :  agus  ìnar 
a  hha  a  shlat  air  an  fhairg,  mar  sin 
togaidh  e  suas  i,  a  rèir  gnàth  na  h-EIphlt. 

27  Agus  tarlaldh  anns  an  là  sln,  gu'n 
atharraichear  'eallach  bhàrr  do  ghuaille, 
agus  a  chuing-  bhàrr  do  mhuinell;  agus 
calthear  a'  chulng  do  bhrìgh-'  na  h-oladh- 
ungaldh. 

28  Thàlnlg  e  gu  Alat,  chaldh  e  thalris 
gu  Mlgron;  alg  Mlchmas  talsgldh  e 
'airnels 

29  Chaidh  iad  nuU  air  an  aislg';  ann 
an  Gebah  ghabh  iad  tàmh  :  tha  Ramab. 
alr  chrlth ;  tha  Glbeah  Shauil  a'  teicheadh. 

30  Togsuas  do  ghuth,  O  nlghean  Ghall- 
im;  cluinnear  e  gii  ruig  Lals,  O  Anatot 
thruagh^ 

31  Tlielch  Madmenah  ;  tha  hichd-àlt- 
eachaidh  Ghebim  air  gabhall  na  ruaige. 

32  Fanaidh  e  fathast  an  là  sin  ann  aii 
Nob ;  crathaidh  e  a  himh  an  aghnidh 
cnulc  nighinn  Shioin,  an  aghaidh  sleibh 
lerusalelm. 

33  Feucli,  sgathaidh  lehobhah,  Tlyh- 
earn  nan  sUiagh,  a'  gheug  le  Uiasgad'i 
mòr ;  agus  blthidh  iadsan  a's  àirde  fàs 
air  an  gearradh  sìos,  agus  na  h-uaibhreich 
air  an  ìsleachadh. 

34  Agus  gearraidh  e  dosan  na  fiìdhc  !e 


^  a  chungaidli,  'arfuin.  '  àlh,  àlhnn. 

6  chdnn  0  Lais ;  freagair  i  0  Anatot. 
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larunn ;  ag-us  tuitidh  Lebanon  le  luinih 
chumhachdaich. 

CAIB.  XI. 

i  lììnghachd  shiochail  an  fhailleiii  a  dh'fkàsas  suas 
àfretimh  Icse.  10  Bilhidli  Criosd  mar  lihratcdch 
do  na  cinnich,  12  agm  tionailidh  e  r'a  chèile 
diobaraich  Israeil. 

AGUS  thigr  geug:  a  mach  o  bhonn  lese, 
agus  fàsaidh  faillean  suas  as  a 
fhreumhaibh. 

2  Agns  gabhaidh  spiorad  an  Tighearna 
còiTihnuidh  air,  spiorad  g-liocais  agus 
tuigse,  spiorad  comhairle  agus  cumhachd, 
spiorad  eòlais  agus  eag'ail  an  Tig-hearn: 

3  Agus  bithidh  e  geur-mhothachail  ann 
an  eag-al  an  Tig-hearn ;  agus  cha'n  ann  a 
reir  seallaidh  a  shìil  a  bheir  e  breth,  no  a 
rèir  claisteachd  a  chkias  a  bheir  e  ach- 
mhasan. 

4  Ach  le  ceartas  bheir  e  breth  air  a 
bhochd,  agus  bheir  e  achmhasan  le 
cothrom,  as  leth  dhaoine  ciùine  na  tal- 
mhainn  ;  agus  buailidh  e  an  talamh  le  slait 
a  bheoii,  agus  le  anail  a  bhile  marbhaidh 
{"  an  t-aingidh. 

5  Ag'iis  bithidh  ionracas  'na  chrios  m'a 
leasraidh,  agus  firinn'  'na  crios  m'a 
airnibh. 

6  An  sin  gabhaidh  an  madadh-alhudh 
còmhnuidh  maille  ris  an  uan,  agus  luidh- 
idh  aii  liopard  sìos  maille  ris  a'  mheann  ; 
agus  an  laog-h,  agus  an  leòmhan  òg-,  agus 
an  sprèidli  reamhar  le  chèile;  agus  ni 
Seanabh  beag  an  stiùradh. 

7  Ag'us  ionaltraidh  a'  bliò  agnis  am 
math-ghamhuin  le  chèile ;  Uiidhidh  an 
àlach  sìos  cuideachd ;  agus  ithidh  an 
leòmhan  connlach'-  mar  an  damh. 

S  Agus  chiichidh  an  leanabh  cìche  air 
toU  na  natlirach  nimhe ;  agus  air  nead  na 
rigli-nathrachcuiridhan  leanabh  a  thàinig 
o'n  chlch  a  làmh. 

9  Cha  dochainn  agus  cha  sgrios  iad,  air 
j'eadh  moshlèibhnaoimh-sa  gu  h-iomlan; 
oir  lìonar  an  talamh  le  eòlas  an  Tigh- 
earna,  mar  a  chòmhdaicheas  na  h-uisg- 
eachan  aigin  na  fairge. 

10  Agus  anns  an  là  sin,  bithidh  freumh 
lese  'na  sheasamh  mar  bhrataich  do  na 
slòigh;  d'a  ionnsuidh-san  iarraidh  na 
cinnich,  agus  bithidh  a  thàmh  glòrmhor. 

11  Agus  tarlaidh  anns  an  là  sin,  gu'n 
cuir  an  Tighearn  a  mach  a  làmh  a  rìs  an 
dara  uair,  a  thoirt  air  ais  fuighill  a 
shVciaigh,  a  dh'fhàgar  dhiiibh,  o  Asiria, 
a{j:us  o'n  Eiphit,  agus  o  Phatros,  agus  o 
Chus,  agus  o  Elam,  agus  o  Shinar,  agus 
o  Hamat,  agus  o  innsibh^  na  fairge. 

]  2  Agus  togaidh  e  'n  àird  bratach  air 
son    nan  cinneach,    agus  tionailidh  e 


1  tairisneachd.  -  fodar.        3  eikanaibh. 

4  buailidh  iad  a  sieacìi  air  crtcchaihh. 
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diobaraich  Israeil,  agus  muinntir  sgapta 
ludah  cruinnichidh  e  le  chèile  o  cheithir 
chearnaibh  na  talmhainn. 

13  Agus  sguiridh  .farmadEphraim,  agus 
bithidh  luchd-sàruchaidh  ludah  air  an 
g-earradh  as;  cha  bhi  farmad  aig  E- 
phraini  ri  ludah,  agus  cha  sàruich  ludah 
Ephraim. 

14  Achleumaidh  iad  air  guaillibh^  nam 
Philisteach  an  taobh  an  iar;  creachaidh 
iad  le  chèile  muinntir  na  h-àird'  an  ear ; 
air  Edom  agus  Moab  leagaidh  iad  an 
làmh,  agus  bheir  clann  Amoin  gèill  doibh. 

15  Agus  millidh  an  Tighearn  teangadli 
na  fairge  Eiphitich,  agus  crathaidh  e  u 
làmh  os  ceann  na  h-Aimhne  le  a  g'haoith 
làidir;  agus  buaihdh  e  i  'na  seachd 
sruthaibh,  agus  bheir  e  orra  imeachd 
troimpe  le  cosaibh  tioram^ 

16  Àgus  bithidh  rathad  mòr  aig  fuigh- 
eall  a  shluaigh  a  dh'fhàgar  o  Asiria ;  mar 
a  bha  aig  Israel,  anns  an  là  san  d'thàinie: 
e  nìos  o  thìr  na  h-Eiphit. 

CAIB.  XII. 

1  Laoidh-hhiddheachais  do'n  Tighearn  air  son  a 
mhaitheis  agus  a  chomhfliurtaclid  d'a  shluagh. 

AGUS  their  thu  anns  an  làsin,Molaidh 
mi  thu,  O  Thighearn,  ged  bha  thu 
feargach  rium,  tha  d'fhearg  air  a  pilleadh 
air  falbh,  agus  thug  thu  comhfhurtachd 
dhomh. 

2  Feuch,  is  e  Dia  mo  shlàinte ;  earbaidh 
mi,  agus  cha  blii  eagal  orm ;  oir  is  e  an 
Tighearn  lehobhah  mo  neart  agus  7no 
cheòl ;  is  e  fòs  a's  slàinte  dhomh. 

3  An  sin  tairngidh  sibh  uisge  le  h-aoibh- 
neas  à  tobraichibh  na  slàinte. 

4  Agus  anns  an  là  sin  their  sibh,  Mol- 
aibh  an  Tighearn,  gairmibh  air  'ainm ; 
cuiribh  an  cèill  a  ghnlomhara  am  measg 
nan  cinneach;  cumaibh  air  chuimhne*  gu 
bheil  'ainm  air  'àrdachadh. 

5  Canaibh  do'n  Tighearn,  oir  rinii  e 
gnìomh  òirdheirc;  tha  so  aithnichte  anns 
an  talamh  uile. 

6  Eig'h  gu  h-àrd,  agus  dean  iolach,  a 
bhean-àiteachaidh  Shioin:  oir  is  mòr  ann 
ad  mheadhon  Ti  naomh  Israeil. 

CAIB.  XIII. 

1  Ghairm  Dia  a  dhaoinc  treuna  a  chum  a  chorruich 
a  chur  an  gnìomh.    5  Bhagair  e  Bahilon  a  sgrios 

,  leis  na  Medich.  19  Fàsachadh  agus  lèir-sgrios 
Bhahiloin. 

TROM  eallach'  Bhabiloin,  a  chunnaic 
Isaiah  inac  Amois. 

2  Air  sliabh  àrd  togaibh  suas  bratach ; 
èighibh  riu  gu  h-àrd  ;  sìnibh  'ur  làmh,  a 
chum  gu'n  tèid  iad  a  steach  air  geatach- 
aibh  nan  uaislean, 

3  Thug  mi  àithne  do  mo  dhaoinibh  cois- 


5  'nam  brbgaihh.  <>  aìthrisihh. 

'  Fàistncuchd  dhuhhach,  Tairgreachd  a'  bhròin. 


ISAIAH, 

rrg-te;  seadh,  ghairm  mi  mo  dhaoine 
treuna  a  chiim  mo  chorruich  a  chur  an 
gìùomh;  muimitir  a  ta  deanamh  luath- 
g-liaire  ann  am  mhòrachd. 

4  Fuaim  mòr-chuideachd  anns  na  sleibh- 
tibh,  amhuil  sluaigh  mhòir;  fuaimluasg- 
aidh  rìoghachdan  chinneach  air  an 
cruinneachadh  le  ehèile;  tha  Tig-hearn 
nan  skiagh  a'  deasachadh'  feachd  chum 
catha. 

5  Tha  iad  a'  teachd  o  thìr  chèin,  o  iomall 
iian  nèamha,  an  Tighearn  agus  buill-airm 
a  chorruich,  a  mhilleadh  na  tìre  g-u  lèir. 

6  Guilibh  g-u  h-àrd,  oir  tha  là  an  Tigh- 
earna  dlìith;  mar  lèir-sgrios  o'n  Uile- 
chumhachdach  thig  e. 

7  Air  an  aobhar  sin  lagaichear  na 
h-uile  làmhan,  agus  leag-haidh  gach 
cridhe  duine. 

8  Agus  bithidh  iad  fo  uamhas;  ni  piant- 
an  agus  guinean  greim  orra;  mar  mhnaoi 
ri  saothair  craidhear  iad;  seallaidh  iad 
gach  aon  air  a  chèile  le  h-iongantas ;  niar 
lasraichibh  teine  bithìdh  an  eudana. 

9  Feuch,  tha  là  an  Tighearna  teachd, 
g-ai'g  le  feirg  agus  le  dian  chorruich,  a 
chur  na  tìre  fàs,  agus  a  sgrios  nan  ciont- 
ach  a  mach  aisde. 

10  Oircha  tabhair  reulta  nèimh,  agus  a 
comh-shoillse,  uatha  an  solus ;  bithidh  a' 
ghrian  air  a  dorchachadh  'na  dol  a  mach, 
agus  cha  toir  a'  ghealach  air  a  solus 
deahadh. 

11  Agus  diolaidh  mis'  air  an  t-saoghal 
an  droch-bheart,  agus  air  na  h-aingid_h 
an  euceart;  agus  cuiridh  mi  crìoch  air 
àrdan  nan  uaibhreach,  agus  leag-aidh  mi 
sìos  uaiU  nan  uamhasach. 

12  Ni  mi  duine  ni's  luachmhoire  na 
òr  grinn;  seadh  duine,  na  fìor  òr  na 
h-Ophir. 

13  Uime  sin  luaisgidh  mi  na  nèamhan, 
agus  gluaisear  an  talamh  as  'àit ,  ann  am 
feirg  Tighearna  nan  sluagh,  agus  ann  an 
là  a  dhian-chorruich. 

14  Agus  bithidh  iad  mar  earb  air  a 
ruagadh,  agus  mar  threud  chaorach  nach 
'eiliieacha'  cuairteachadh ;  tionndaidhidh 
iad  gachaon  chum  a  shluaigh  fèin ;  agus 
teichidh  iad  gach  aon  g'a  dhlithaich 
fèin. 

15  Gach  fear  a  ghlacar,  sàthar  troimh 
e;  agus  na  h-uile  a  dhlùth-leanas  r'a 
chèile,  tuitidh  iad  leis  a'  chlaidheamh. 

16  Agus  pronnar  an  naoidheana  fa 
chomhair  an  sìil ;  bithidh  an  tighean  air 
an  creachadh,  agus  am  mnathan  air  an 
èigneachadh. 

17  Feuch,  dùisgidh  ml  suas  'nan  agh- 
aidh  na  Medich,  aig  nach  bi  meas  air 
airgiod;  agus  air  son  òir,  cha  bhi  suim 
aca  dheth. 


AIII.  XIV. 

18  Pronnaidh  am  boghachan  na  h-ògan- 
aich,  agus  cha  dean  iad  iochd  air  toradh 
na  bronn;  cha  ghabh  an  sìiil  truas  do 
leanabaibh. 

19  Agus  bithidh  Babilon,  maise  nau 
rìoghachdan,  glòir  uaill  nan  Caldeach, 
mar  an  lèir-sgrios  a  thug  Dia  air  Sodom 
agus  Gomorrah. 

20  Cha'n  àitichear  gu  bràth  i,^  ni  mò 
ghabhar  còmhnuidh  inute  feadh  lìnn  nan 
llnn;  cha  suidhich  an  t-Arabach  bùth 
an  sin;  ni  mò  ni  buachaillean  buaile 
an  sin. 

21  Ach  gabhaidh  fìadh-bheathatchean 
an  f hàsaich  còmhnuidh  an  sin ;  agus 
bithidh  an  tighean  làndo  uath-bheistean'-; 
agus  gabhaidh  na  cailleachan-oidhche 
tàmh  an  sin,  agus  ni  na  gabhair  fhiadhaich 
mire  an  sin. 

22  Agus  freagraidh  na  h-eoin  fhiadh- 
aich  a  chèile  'na  lùchairtibh,  agus  na 
dragona  anns  na  seòmraichibh  aoibhin , 
agus  a  ta  a  h-àm  am  fagus,  agus  cha  bhi 
a  làithean  air  an  sìneadh. 

CAIB.  XIV. 

1  Gheall  Dia  gu'n  deanadh  e  ìochd  air  Israel,  agus 
gu'n  suidhicheadh  e  iad  falhast  'nam  fearann 
fèin.  3  Sgrios  righ  Bhabiloin.  24  Rùn  Dhè  an 
aghaidh  nan  Asirianach.  29  Bhagradh  Pales- 
tina. 

OIR  ni  an  Tigheani  iochd  air  lacob, 
agus  ròghnaichidh  e  fathast  Israel, 
agas  suidhichidh  e  iad  'nam  fearann  fèin ; 
agus  bithidh  an  coigreach  air  a  cheanga! 
riu,  agus  dlùth-leanaidh  iad  ri  tigh  lacoib. 

2  Agus  gabhaidh  na  cinnich  iad,  agus 
bheir  iad  gu'n  àit  fèin  iad,  agus  sealbh- 
aichidh  tigh  Israeil  iad  am  fearann  an 
Tighearna,  mar  òghiich  agus  mar  bhan 
oglaich ;  agus  ni  iad  braighdean  dhiubh- 
san  aig  an  robh  iad  'nam  braighdibh  ; 
agus  riaghlaidh  iad  os  ceann  na  muinntir 
a  bha  'gan  sàruchadh. 

3  Agus  tarlaidh,  anns  an  là  anns  an 
tabhair  an  Tighearn  dhiiit  fois  o  d' 
àmhghar,  agus  o  d'  mhi-shuaimhneas, 
agus  o'n  daorsa  chruaidh  a  leagadh  ort, 

4  Gu'n  tog  thu  an  fhàistneachd''  so  an 
aghaidh  righ  Bhabiloin,  agus  their  thu, 
Cionnus  a  sguir  an  fear-sàruchaidh ! 
cionnus  a  sguir  ise  a  bha  sgeadaichte  le 
h-òr ! 

5  Bhris  an  Tighearn  lorg  nan  aingidh, 
slat  rìoghail  an  hichd-riaghlaidh. 

6  Esan  a  bhuail  na  slòigh  ann  am  feirg, 
lc  buille  gun  sgur  ;  esan  a  tliug  fo  ghèill 
na  cinnich  ann  an  corruich ;  tha  e  air  a 
dhian-ruagadh,  gun  neach  a'  bacadh. 

7  Tha  an  talamh  uile  aig  fois,  agus  ann 
an  suaimhneas  ;  tha  iad  a'  togail  iolaich. 

8  Tha  na  croinn-ghiuthais  fèin  ri  gà  ird- 
eachas  tharad,    agus   croinn  -  sheudair 


ag  cur  an  ordugh.        ^  uile-bheistean. 
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5  taìrgreacìid,  seanackas  bàird,  briathar  filÌKÌh. 
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Lebanoin  ag  radh,  O'n  ualr  a  thuit 
thusa,  cha  d'thàinig  fear-gearraidh  a 
uios  'nar  n-agliaidh-ne. 

9  Tha  ionad  nom  marbh  air  gluasad 
shìos  air  do  shofl,  gu  do  choinneachadh 
aig  do  theachd ;  tha  e  dùsgadh  nam 
marbh  air  do  shon,  uile  dhaoine  mòra  na 
talmhainn ;  tha  e  toirt  air  uile  rìg-hrean 
nan  cinneach  eiridh  suas  o'n  caithrichibh. 

10  Labhraidh  gach  aon  diubh,  agus 
their  iad  riut,  Am  bheil  thusa  fòs  air  fàs 
lag  mar  sinne?  An  d'rmneadh  thu  cos- 
mhuil  ruinne? 

11  Tha  d'uabhar  air  a  thoirt  a  nuas 
chum  na  h-uaighe,  agiis  fuaim  d'inneala- 
ciuil ;  tha  a'  chnulmh  air  a  sgaolleadh 
fodhad,  agus  is  iad  na  cnuimheagan  do 
chòmhdachadh. 

12  Cionnus  a  ta  thu  air  tuiteam  o 
nèamh,  a  reul  dhealrach,  a  mhic  na 
maidnel  Cionnus  a  bha  thu  air  do 
ghearradh  sìos  gu  làr,  thusa  a  thug  fo 
gheill  na  cinnich. 

13  'S  ann  a  thubhairt  thu  ann  ad 
chrldhe,  Theid  mi  suas  a  chum  nan 
nèamhan,  os  ceann  reultan  Dè  àrdaichidh 
mi  mo  righ-chaithir ;  agus  suidhldh  mi 
alr  sllabh  a'  chomhchrulnneachaidh,  air 
taobli  na  h-àirde  tuath. 

14  Thèld  mi  suas  os  ceann  àirde  nan 
neid  :  blthldh  mi  cosmhuil  ris  an  Ti  a's 
àirde. 

15  Ach  bhelrear  a  nuas  thu,  chum.  na 
li-uaigne,  gu  taobhan  an  t-slulchd. 

16  ladsan  a  chl  thu,  amhaircidh  iad  gu 
geur  ort,  gabhaldh  iad  beachd  dhìot : 
An  e  so,  deiv  iad,  am  fear  a  thug  alr  an 
talamh  crlothnachadh,  a  chuir  rloghachd- 
an  alr  chrlth? 

11  A  rlnn  an  saoghal  mar  fhàsach,  agus 
a  leag  sìos  a  bhailtean ;  nach  d'fhosgail 
am  prlosan  d'a  bhraighdibh? 

18  Tha  ulle  rìglu-ean  nan  clnneach,  an 
t-iomlan  dlubh,  a'  luidhe  sìos  ann  an 
greadhnachas,  gach  aon  'na  fhàrdaich 
fèin. 

19  Ach  tha  thusa  air  do  thilgeadh  mach 
as  an  ualgh,  mar  ghèig  ghràineil,  mar 
thrusgan  nan  daoine  a  mharbhadh,  a 
throlmh-lotadh  lels  a'  chlaldheamh  a 
chaidh  'sìos  do  chlachalbh  an  t-sluichd; 
mav  clilosalch  air  a  saltalrt  fo  chosaibh. 

20  Cha'n  adhlaicear  thu  'iian  co-chuid- 
eachd-san,  a  clilonn  gu'n  do  sgrios  thu 
do  dhùthaich,  gu'n  do  mharbh  thu  do 
dlmoine;  cha  bhi  lomradh'  gu  bràth  air 
shoclid  dhroch  dhaoine. 

21  Ulluichibh  àr  air  son  a  chloinne,  air 
son  alngidheachd  an  althrichean ;  a  chum 
nacir'  èlrlch  iad,  agus  nach  sealbhaich 


.\biùt/ias.  2  niu'n. 

^  dk'ordiiicJì .  *  hheir  gu  ;;f o-  blirigh  ? 
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iad  an  talamh,  agus  nach  Pion  iad  gh- 
aldh  an  domhain  le  bailtlbh. 

22  Oir  èiridh  mise  'nan  aghaldh,  deir 
Tighearn  nan  shiagh,  agus  gearraidh  mi 
as  o  Bhabllon  an  t-ainm  agus  an  t-iarmad, 
agus  am  mac  agus  an  t-ogha,  deir  an 
Tlghearn. 

23  Agus  ni  mi  e  'na  sheilbh  do'n 
ghràineig,  agus'na  phollalbh  uisge;  agus 
sguabaidh  mi  e  le  sguaib  an  lèir-sgrios, 
deir  Tighearn  nan  sluagii. 

24  Mhlonnaich  Tighearn  nan  sluagh,, 
ag  ràdh,  Gu  cinnteach  mar  a  dhealbh 
mise,  mar  sln  tarlaidh ;  agus  mar  a  cluiir 
mi  romham,  blthldh  sin  air  bhuil ; 

25  A  chum  an  t-Asirlanach  a  bhriseadh 
ann  mo  dhùthaich,  agus  a  shaltradh  fo 
m'  chosaibh  alr  mo  shleibhtlbh :  an  sln 
falbhaldh  a'  chuing  dhiubh,  agus  togar 
'eallach  bhàrr  an  guaille. 

26  So  a'  chomhairle  a  ta  air  a  suidh- 
eachadh  mu'n  talamh  uile;  agus  so  an 
làmh  a  ta  sìnte  mach  thar  na  h-uile 
chinneachalbh. 

27  Olr  shònruich'  Tighearn  nan  sluagh 
a'  chomhalrle,  agus  cò  abhacas^?  agus 
Is  i  a  làmh-san  a  ta  slnte  mach,  agus  cò  a 
pliilleas  air  a  h-als  i? 

28  Anns  a'  bhliadhna  san  d'fhualr  rigb 
Ahas  bàs,  bha  an  trom  eallach  so^ 

29  Na  dean-sa  gàirdeachas,  O  ulle 
Phalestina,  a  chionn  gu'n  do  bhriseadh 
slat  an  fhir  a  bha  'gad  bhualadh ;  oir  o 
fhreumh  na  nathrach  thig  a  mach  rlgh- 
nathalr,  agus  Is  toradh  dhi  nathair  theln- 
teach  itealach. 

30  Agus  beathaichear  ceud-ghin  nani 
bochd,  agus  hiidhidh  an  t-alnnls  sìos  ann 
an  tèaruinteachd;  agus  marbhaidh  mì 
do  flireumli-sa  le  gorta,  agus  d'Iarmad 
culrldh  e  gu  bàs. 

31  Nuallaich,  O  gheata;  èlgh,  O  chaitli- 
Ir;  O  Phalestina,  tha  thu  uile  air  do 
leaghadh  as;  oir  o'n  àirde  tuath  thig 
deatach,  agus  cha  bhi  neach  aonaranach^ 
'na  thràthalbh  suidhichte'. 

32  Agus  ciod  am  freagradh  bheirear  do 
theachdairibh  nan  cinneach?  Gu'n  do 
leag  an  Tighearn  bunalte  Shioin,  agus 
innte  culrldh  bochdan  a  shluaigh  an 
dòchas. 

CAIB.  XV. 

1  Eallacli  vam  Moahach  do  hlirìgh  gu  bheìl  an  iìr 
air  afàsacliadh,  agus  air  a  lomadh  gu  làr. 

TROM  eallach  Mhoaib.    A  chionn  gii 
bheil  Ar  Mhoaib  air  a  fàsachadh, 
anns  an  oidhche,  agus  air  a  lomadh  gu 
làr ;  a  chlonn  gu  bheil  Clr  Mhoaib  alr  a 
fàsachadh,  agus  alr  a  lomadh  gu  làr : 
2  Chaidh  e  suas  gu  Bait  agus  gu  Dlbon. 


5  tìingadli  seachad  anfhàistneachd  dìiubliach  so. 
I     c  air  chall,  air  ionyidran.        ''  'iia  hliuidlinibh. 
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na  h-ionadaibh  arda,  d  g-hiil.  Ni  Moab 
caoineadh  air  son  Nebo  ag-us  air  son 
Mhedeba  ;  air  gach  ceann  diubh  bìthidh 
Tiaoile;  bithidh  gach  feusag-  air  a  gearr- 
adii  dheth. 

3  Ann  a  sràidibh  crioslaichidh  siad  iad 
fèin  le  eudach-saic ;  air  mullach  a  tighean 
ao-us  ann  a  sràidibh,  caoinidh  gach  aon 
(llubh,  a'  sileadh  dheur  gu  frasach. 

4  Agus  bithidh  Hesbon  ag  èigheach, 
agus  Elealeh  ;  cluinnear  an  guth  gu  ruig 
lahas  ;  uime  sin  glaodhaidh  daoine  arm- 
aichte  Mhoaib  gu  h-àrd;  bithidh  a 
beatha  searbh  dhi. 

5  Tha  mo  chridhe  ag  èigheach  air  son 
Mhoaib;  teichidh  a  luchd-fuadain  do 
Shoar,  mar  àigh  tri  bhadhna  dh'aois; 
dìridh  iad  uchdach  Luhit  le  gul ;  oir  ann 
an  slighe  Horonaim  togaidh  iad  iolach 
mhillidh. 

6  Oir  bithidh  uisgeacha  Nimrim  'nan 
lèir-sgrios  ;  oir  tha  an  hiibh  air  seargadh ; 
tha  am  feur  air  teireachdainn;  cha  'n  eil 
ni  glas'  ann. 

7  Air  an  aobhar  sin,  am  beartas  a 
fhuair  iad,  agus  an  ni  sin  a  thaisg  iad, 
bheir  iad  au'  falbh  gu  sruth-  nan  seil- 
cach. 

8  Oir  chaidh  an  èigheach  timchioll 
criche  Mhoaib;  ràinig  a  caoineadh  gu 
Eglaim,  agus  a  caoineadh  gu  Beer-elim. 

9  Oir  tha  uisgeacha  Dhimoin  làn  fola; 
oir  bheir  mise  tuilleadh  air  Dimon,  an 
leòmiian  orra-san  a  thèid  as  o  Mhoab, 
;igus  air  fuigheall  na  tlre. 

CAIB.  XVI. 

)  Chomhairlkheadk  do  Mhoab  hhi  umhal  dha-san  a 
skuidheas  aii  rigk-ckaithir  Dhaibkidk.  GCkaidk 
Moab  a  bhagradk  le  sgrios  air  son  'àrdaiii,  'uaill, 
agus  'fheirge. 

(~1UIRIBHSE  uan  a  dh'ionnsuidh  na 
y  tìre,  o  Shela  an  fhàsaich,  gu  sliabh 
nighinn  Shioin. 

2  Oir  mar  eunlaith  seacharanach,  air 
am  fògradh  o'n  nead,  mar  sin  bithidh 
nigheana  Mhoaib  aig  àthannaibh  Arnoin. 

3  Tabhair  comhairle,  cuir  an  gnìomh 
breitheanas;  dean  do  sgàile  mar  an 
oidhche  ann  an  àirde  mheadhon-là;  fol- 
aich  na  dlobaraich;  na  bratli  am  fòg- 
arach. 

4  Gabhadh  mo  dhìobaraich  tàmh  maille 
riut,  O  Mhoaib;  bi  a'd'  ionad-foluicli 
dhoibh  o'n  mhilltear;  oir  thàinig  crìoch 
air  an  fhear-shàruchaidh,  sguir  am  fear- 
millidh;  tha  an  kichd-saltairt  air  an 
caitheadh  as  an  tìr. 

5  Agus  daingnichear  an  rlgh-chaithir 
ann  an  tròcair,  agus  suidhidh  e  oirre  ann 
am  fìrinn,  ann  am  pàilliun  Dhaibhidh,  a' 
tabhairt  breth,  agus  a'  rannsachadh  na 
còracti,  agus  a'  deifreachadh^  ceartais. 
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6  Chuala  sinn  uabhar  hoaib;  tìia  S  fO 
uaibhreach;  'àrdan,  agus  'uaill,  agus 
'fhearg;  ach  cha  'n'eil  a  spionn  dh^  d'a 
rèir. 

7  Air  an  acbhar  sin  caoinidh  Moab ;  air 
son  Mhoaib  caoinidh  gach  aon ;  air  son 
bunaite  Chir-hareseit  ni  sibh  tuireadh ; 
gu  cinnteach  tha  iad  air  am  bualadh. 

8  Oir  tha  machraichean  Hesboin  air 
fàilneachadh,  agus  fionain  Shibmah; 
bhris  maithean  nan  cinneach  sìos  a  lìon- 
chroinn  ghasta;  ràinig  iad  gii  laser; 
sgaoil  iad  air  feadh  an  f  hàsaich ;  shìn  a 
geugan  iad  fèin  a  mach,  chaidh  iad  thar 
an  fhairge. 

9  Air  an  aobhar  sin  guilidh  mi  le  gul 
laseir  air  son  fìonain  Shibmah ;  uisgich- 
idh  mi  thu  le  m'  dheuraibh,  O  Hesboin 
agus  Elealeh ;  oir  dh'fhalbh  a'  chomh- 
ghair  air  son  do  mheas-samhraidh,  agus 
air  son  d'fhogharaidh. 

10  Agus  tha  aoibhneas  agus  gàirdeaehas 
air  an  toirt  air  falbh  o'n  mhachair  thorr- 
aìch ;  agus  anns  na  fìon-Iiosaibh  cha  dean 
iad  ceòl,  cha  tog  iad  iolach ;  anns  na 
h-amaraibh  cha  bhruth  am  fear-bruth- 
aidh  fion;  thug  mise  air  an  iolach  sgur. 

11  Uime  sin  ni  mo  chom  fuaim  mar 
chlàrsaich,  air  son  Mhoaib;  agus  mo 
thaobh  a  stigh,  air  son  Chir-hareis. 

12  Agus  tarlaidh,  'nuaira  chìthear  gu'n 
do  sgìthich  Moab  e  fèin  air  an  ionad  àrd, 
gu'n  tèid  e  steach  d'a  ionad  naomh  a 
dheanamh  urnuigh ;  ach  cha  soirbhich 
leis. 

13  So  am  ibcal  a  labhair  an  Tigheara 
mu  thimchioll  Mhoaib  o'n  àm  sin^. 

14  Ach  a  nis  labhair  an  Tighearn  ag 
i-àdh,  an  ceann  thri  bliadhna,  mar 
bhliadhnaibh  fir-thuarasdail,  nÌLhear  glòir 
Mhoaib  tàireil,  le  a  mhòr  shluagh  uile ; 
agus  bithidh  am  fuigheall  ro  bheag  agus 
anmhunn. 

CAIB.  XVII. 

1  Tka  Siria  aguslsrael  air  am  bagradh.  G  Treig- 
idli  fuigheall  do  Israel  an  ìodhol-aoraidk. 
9  Sgriosar  a'  ckuid  eile  dhiubk  a  chionn  gu'n  do 
dkì-cliuimknick  ìad  Dia  an  sliiinte. 

TROM  eallach  Dhamascuis.  Feuch, 
tha  Damascus  air  'atliarrachadh  o 
bhì  'na  bhaile,  agus  bithidh  e  'nà  thòrr 
lèir-sgrios. 

2  Tha  bailtean  Aroeir  air  an  trèigsinn ; 
bithidh  iad  air  son  threud  a  luidheas 
slos,  agus  cha  bhi  neach  'g  am  fuad- 
achadh. 

3  Agus  dealalchidh  an  daingneach  o 
Ephraim,  agus  an  rìoghachd  o  Dham- 
ascus  ;  agus  fuigheall  Shiria,  bithldh  iad 
mar  ghlòirchloinne  Israeil,  deir  Tlghearn 
nan  sluagh. 

4  Agus  tarlaidh  anns  an  là  sln,  gu'm  bi 
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jjlòir  lacoib  air  a  caitheadh  as,  agus 
fàsaidh  saiU  'f  heòla  caol. 

5  Ag'us  bithidh  e  amhuil  an  ualr  a 
chruinnicheas  neach  fog'haradh  an  arbh- 
air,  agus  a  bhuaineas  a  ghairdean  na 
diasan ;  agusbithidhe  amhuil  athionaileas 
neach  diasan  ann  an  gleann  Rephaim. 

6  Gidheadh  fàg'ar  ann  fuigheall  dhearc- 
an,  mar  ann  an  crathadh  a'  chroinn-oladh ; 
dha  710  tri  do  dhearcanaibh  air  mullach  a' 
mheang-ain  a's  àirde;  ceithirwo  cìilgaira 
g-heugaibh  iomallach  torrach,  deir  an 
Tighearn  Dla  Israeil. 

7  Air  an  là  sin  amhaircidh  dulne  alr  a 
Chruith-fhear,  agus  seallaidh  a  shùllean 
alr  Ti  naomh  Israeil. 

8  Agus  cha'n  amhairc  e  alr  na  h-altalr- 
ibh  a  rinn  a  làmhafèin,  agus  airan  ni  sin 
a  dhealbh  a  mheoir  cha  seall  e  ;  araon  na 
doireachan  agus  na  dealbhan. 

9  Anns  an  là  sin  bithidh  a  bhailtean 
daingnichte  cosmhuil  ri  meangan  a 
dh'fhàgadh,  no  ri  gèig  a  dh'fhàg  iad, 
roimh  chloinn  Israeil ;  agus  bithidh  lèir- 
sgTÌos  ann. 

10  Achionn  gu'n  do  dhl-chuimhnich  thu 
Dla  do  shlàinte,  agus  nach  robh  thu 
cuimhneachail  air  carraig  do  neirt:  air 
an  aobhar  sln  suidhlchidh  tu  craobhan 
taitneach,  agus  suidhlchldh  tu  failleaiia 
coimheach. 

1 1  Anns  an  là  bheir  thu  air  do  chraobh- 
an  fàs,  agus  anns  an  oidhche  bheir  thu 
alr  do  shlol  clnntinn;  ach  hithidh  am 
fogharadii  'na  dliìin  ann  an  là  a'  dhoil- 
gheis '  agus  a'  bhròin  gun  dòchas. 

12  Is  an-aoibhin  do  mhòr  chuideachd 
nam  fìneaclia  lìonmhor,  a  ta  deanamh 
fualme  mar  fhuaim  nan  cuantan ;  agus  do 
bheucaich  nan  cinneach,  a  ta  ri  beucaich 
cosmhull  ri  tolrm  uisgeacha  làidir. 

13  Beucaldh  na  cinnich  cosmhuil  ri 
toirm  mhòrain  uisgeacha;  ach  bheir  Dia 
dhoibh  aclimhasan,  agus  teichidli  iad  fad 
air  falbh ;  agus  fuadaichear  iad  mar 
clianach  an  t-slèlbli  roimh'n  ghaoith,  agus 
mar  chuairteig  rolmli  an  ioma-ghaolth. 

14  Agus,  feuch,  ri  h-àm  an  fheasgalr, 
namhas;  agiis  mu'n  tig  a'  mhaduinn, 
cha'n  'eil  e  ann.  So  cuibhrlonn  na 
mulnntlrata  'gar  creachadh,  agus  crann- 
chur  na  dream  a  ta  'gar  spuinneadh^. 

CAIB.  XVIII. 

1  Bhagair  Dia  gu'n  sgriosadh  e  luchd-àiicachaidìi 
Etiopia.  7  Bheir  Itrean  iomallack  tahhartas  gu 
Tighearna  nan  sìiiagh. 

S  truagh  do'n  tìr  a  ta  folaichte  le 
sgiathaibh,  a  ta  air  taobh  thall  almh- 
nlchean  Etiopia. 
2  A  ta  cur  theachdairean  air  an  f  hairge, 
agus  ann  an  eathralchlbh    cullce  air 
aghaidh  nan  ulsgeachan,  ag  ràdh,  Imich- 
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ibh,  a  theachdairean  luatha,  gu  cinneach 
air  a  sgaolleadh  a  mach  agus  air  a  lom- 
adh^;  gu  shiagh  uamhasach  o'n  toiseacli 
gu  rulge  so ;  gu  cinneach  air  a  thomhas 
a  mach  leis  an  t-sreing,  agus  air  a  shaltairt 
sìos ;  aig  am  bheil  'f hearann  alr  a  chreach- 
adh  leis  na  h-almhnichibh. 

3  Slbhse  uile  a  luchd-àlteachaidh  an 
t-saoghail,  agus  a  ta  gabhail  còmhnuidii 
air  an  talamh,  an  ualr  a  thogar  bratach 
suas  air  na  slèibhtibh,  faicibh ;  agus  an 
uair  a  shèldear  trompald,  èisdibh. 

4  Oir  mar  so  thubhairt  an  Tighearn 
rlum,  Gabhaldh  mi  fois,  agus  blthidh  mo 
shùil  air  m'àite-còmhnuidh;  mar  theas 
dealrach  alr  an  fheur,  mar  neul  dealta 
ann  an  teas  an  fhogharaidh. 

5  Oir  roimh  an  fhogharadh,  'nuair  a 
bhltheas  am  blàth  iomlan,  agus  a  bhith- 
eas  am  fion-dhearc  an-abulch  a'  tllgeadh 
a  bhlàtha;  gearraldh  e  dheth  na  meoir  le 
corranaibh-sgathaidh,  agus  na  geuga 
bheir  e  alr  falbh,  agus  gearraidh  e  sìos. 

6  Fàgar  iad  le  chèile  gu  eunlalth  nam 
beann,  agus  gu  beathalchlbh  na  tal- 
mhalnn ;  agus  cuiridh  an  t-eunlaith  thairis 
an  samhradh  orra,  agus  cuiridh  gach  uile 
bheathach  na  talmhainnthairls  an  geamh- 
radh  orra. 

7  Anns  an  àm  sln  bheirear  tabhartas  gu 
Tighearn  nan  sluagh  o  chinneach  air  a 
sgaoileadh  a  macli  agus  air  a  lomadh  ; 
agus  o  shluagh  uamhasach  o'n  toiseach 
gu  ruige  so ;  clnneach  alr  a  thomhas  a 
mach  leis  an  t-sreing,  agus  air  a  shaltairt 
sìos,aigam  bhellam  fearannalr  a  chreach- 
adh  leis  na  h-aimhnichibh,  gu  ionad  ainme 
Tigliearna  nan  sluagh,  gu  sliabh  Shloin. 

CAIB.  XIX. 

1  Eallach  na  h-Eiphit.  1 1  Amaideachd  cheann- 
ardan  Shoain.  ì  8  Fàistneachd  mu  tìiimchioll  na 
ìi-Eipliit ;  23  agus  mu  thimchioU  Israeil  agus 
Asiria. 

TROM  eallach  na  h-Eiphlt.  Feuch 
tha  an  Tlghearn  a'  marcachd  air 
neul  luath,  agus  a'  teachd  do'n  Eiphit ; 
agus  bithidii  ìodhola  na  h-Eiphit  air  an 
gluasad  'na  fhianuls ;  agus  leaghaidh 
crldhe  na  h-EIpiiit  'na  meadhon. 

2  Agus  cuiridh  mis'  Eiphltich  an  agh- 
aldh  Eiphiteach;  agus  cogaidh  iad  gach 
fear  an  aghaldh  a  bhràthar,  agus  gach 
fear  an  aghaidh  a  choimhearsnaich;  baile 
an  aghaidh  balle,  agus  rìoghachd  an 
aghaidh  rìoghachd. 

3  Agus  fannalchldh  spiorad  na  h-Eiphit 
'na  meadhon;  agus  cuirldh  mi  ann  au 
neo-bhrìgli  a  comhairle ;  agus  iarraldh 
lad  a  clnim  nan  ìodholan,  agus  a  chnm 
nan  druldhean,  agus  a  chum  na  muinntir 
alg  am  bhell  leannaln-slnth,  agus  a  chtim 
an  luchd-fiosachd. 
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4  Ag'us  blielr  nii  thairis  na  h-Eiphitich  I 
dolàimh  thigphearna  an-iochdmhoir;  ag'us 
riaghlaidh  rig-li  borb  os  an  ceann,  deir  an 
Tighearn,  Tig-hearn  nan  sluagh. 

5  Agus  fàihn'chidh  na  h-uisgeachan  o'n 
lliairge,  agus  theid  an  Amhainn  an  deòth- 
adh,  agus  tiorniaichear  suas  i. 

6  Agus  tionndaidhidh  iad  na  h-aimhnich- 
ean  fad  a  leth-taobh,  agus  bithidh  na 
sruthan  dìonaidh  air  an  deanamh  falamh 
agus  tioram ;  seargaidh  a'  chuilc  agus  an 
hiachair. 

7  Na  hiibhean  ùrar  ri  taobh  nan  sruth, 
aig  beul  nan  sruth,  agus  gach  ni  a  chuir- 
eadh  an  cois  nan  sruth,  seargaidh,  sguabar 
air  falbh,  agus  cha  bhi  e  ann  ni's  mò. 

8  Agus  ni  na  h-iasgairean  bròn,  agus  ni 
ìadsan  uile  ta  tilgeadh  dnbhain  anns  an 
amhainn  caoidh;  agus  fannaichidh  iadsan 
a  ta  sgaoileadh  liontan  air  aghaidh  nan 
uisgeachan. 

9  Agus  cuirear  gu  h-amhhiadh  iadsan 
a  ta  'g  oibreachadh  an  lìn  ghrinn,  agus 
iadsan  a  ta  figheadh  lion-oibre. 

10  Agus  sgaoilear  asacheile  innleachd- 
an'  gach  uile  neach  a  ni  claisean  agus 
linneachan  air  son  eisg. 

1 1  Gu  cinnteacli  is  amadain  ceannardan 
Shoain;  thug  comliairhchean  glice  Pha- 
raoh  comhairle  mhi-chèilHdh ;  cionnus  a 
deir  sibh  ri  Pharaoh,  Is  mise  mac  nan 
daoine  glice,  mac  nan  righrean  a  bh'ann 
o  chian. 

12  C'àit  am  hlieìl  iad?  Cia  iad  do 
dhaoine  glice  ?  innseadh  iad  dhuit  a  nis, 
agus  cuireadh  iad  an  cèill,  ciod  i  comh- 
airle  Tighearna  nan  sluagh  do  thaobh  na 
h-Eiphit. 

13  Dh'fhàs  ceannardan  Shoain'nan  am- 
adain,  tha  ceannardan  Noph  alr  am 
mealladh;  agus  thug  iad  air  an  Eiphit 
dol  air  seacharan,  eadhon  luchd-taice  a 
treubhan. 

14  Mheasg  an  Tighearn  'nam  meadhon 
spiorad  seacharain;  agus  thug  iad  air  an 
Eiphit  dol  air  seacharan  'na  h-uile  oibribh, 
cosmhuil  ri  misgear  a'  tuisleachadh  'na 
sgeith. 

15  Ni  mò  bhitheas  obair  air  bith  anns 
an  Eiphit,  aig  a'  cheann  no  aig  an  earball, 
uig  a'  ghèig  no  aig  an  luachair,  r'a 

ìheanamh. 

16  Anns  an  là  sln  bithidh  an  Eiphit  cos- 
Snhuilri  mnaibh;  agus  blthidh  crlth  agus 
^eilt  oirre,  roimh  chrathadh  làlmhe  Tlgh- 
earna  nan  sluagh,  a  chrathas  e  os  a 
ceann. 

17  Agus  bltliidh  tìr  ludah  'na  cùls-eagail 
do'n  Eiphit ;  gach  neach  a  ni  luadh  oirre, 
gabhaidh  e  eagal  ann  fèin;  air  son  comh- 
rtirle  Tighearna  nan  sluagh,  a  ghabh  e 
"'na  h-ao-haidh. 
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18  Anns  an  là  sin,  bithidh  cùigbailtean 
ann  an  tìr  na  h-Eiphit,  a  labhairt  cainnt 
Chanaaln,  agus  a'  mionnachadh  do  Tliigh- 
earn  nan  sluagh;  goirear  do  aon  diubh 
Baile  an  sgrlos. 

19  Anns  an  là  sln  bithidh  altalr  do'n 
Tighearn  ann  am  meadhon  tlre  na 
h-EIphlt;  agus  carradh  aig  a  crìch  do'n 
Tighearn. 

20  Agus  bithidh  e  mar  chomharadh 
agus  mar  fhianuis  do  Thlghearn  nan 
sluagh  ann  an  tìr  na  h-EIphlt ;  oir  glaodh- 
aidh  iad  rls  an  Tlg-hearn  air  son  an  luchd- 
sàruchaidh,  agus  cuiridhe  d'an  ionnsuldh 
fear-saoraldh,  eadhon  fear  treun,  agus 
fuasglaidh  e  iad. 

21  Agus  blthidh  an  Tighearn  aithnichte 
do'n  Elphlt,  agus  althnlchidh  na  h-Eiphit- 
ich  an  Tighearn  anns  an  là  sin;  agus 
bhelr  iad  ìobairt  agus  tabhartas  uatha ; 
agus  geallaidh  iad  gealladh'  do'n  Tigh- 
earn,  agus  colmhllonaldh  iad  e. 

22  Agus  buailidh  an  Tlghearn  an 
Elphlt,  a'  bualadh  agus  a'  leigheas ; 
agus  pillldh  iad  dh'ionnsuidh  an  Tlgh- 
earn,  agus  èlsldidh  esan  ri'n  guidhe,  agus 
leighlsidh  e  iad. 

23  Anns  an  là  sin  bithidh  rathad  mòr  o'n 
Eiphit  gu  Asiria ;  agus  thig  an  t-Asirian- 
ach  do'n  Eiphit,  agus  an  t-EIphlteach  gu 
Asirla;  agus  ni  an  t-Eiphiteach  aoradh 
maille  rls  an  Asirianach. 

24  Anns  an  là  sin  measar  Israel  an  treas 
aon,  maille  ris  an  Eiphlt  agus  rl  Aslrla, 
'na  bheannachadh  ann  am  meadhon  na 
tlre ; 

25  AbheannalcheasTighearnnan  sluagh, 
ag  ràdh,  Beannalchte  gu  robh  an  Eiphit, 
mo  shluagh-sa;  agus  Aslria,  obair  mo 
làmh;  agus  Israel,  m'oighreaclid. 

CAIB.  XX. 

1  Fàidheadaircachd  mu  Ihimchioll  hraigìidean  iia 
Ìi-Eipìiil  agus  Etiopia. 

NNS  a'  bhlladhna  san  d'thàinig  Tar- 
tan  gu  Asdod ;  an  uair  a  chur  Sargon 
rlgh  Asiria  a  mach  e,  agus  chog  e  an 
aghaidh  Asdoid  agus  ghlac  se  e  ; 

2  Anns  an  àm  sin  labhalr  an  Tighearn 
le  Isalah  mac  Amols,  ag  ràdh,  Imlch, 
agus  fuasgali  an  t-eudach-salc  o  d'  leas- 
raldh,  agus  culr  dhlot  do  bhrògan  bhàrr 
do  chos ;  agus  rlnn  e  mar  sln,  ag  imeachd 
lomnochd  agus  cas-ruisgte''. 

3  Agus  thubhairt  an  Tighearn,  Amhuil 
a  dh'Imich  iTi'òglach  Isalah,  lomnoclid 
agus  cas-ruisgte  tri  bliadhna,  'na  chomh- 
aradh  agus  'na  iongantas  air  an  Eiphlt 
agus  air  Etiopla ; 

4  Mar  sin  bhelr  rlgh  Aslria  air  falbli 
bralghdean  na  h-Eiphit,  agus  fògarakh 
Etiopia,  òigrldh  agus  seann  daolnc,  le  an 
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taobh  cùil  air  a  leigeadh  ris,  a  chum  nàire 
na  h-Eiphit. 

5  Ag-us  bitliidh  iad  fuldh  amhluadh, 
agus  gabhaldh  iad  nàire  do  Etlopia  bu 
bhun-dòchals  doibh,  agus  do'n  Eiphit  a 
b'  aobhar  uaill  doibh. 

6  Agus  their  fear-àiteachaidh  na  tìre  so 
anns  an  là  sin;  Feuch  is  amhuil  so  ar 
bun  dòchais,  gus'  an  do  theich  sinn  alr 
son  cabhair,  a  chum  g-u'm  bitheamaid  air 
ar  saoradh  o  righ  Asiria ;  clonnus  ma  ta 
thèid  sinn  as  ? 

CAIB.  XXI. 

1  Aim  an  sealladh  chunnaic  amfàidh  sgrios  Bhahi- 
loin.  11  Thug  e  rahhadh  do  Edom.  \Z  Aimsir 
sìmidhichte  trioblaid  Arahia. 

1R0M  eallach  fàsalch  na  fairge.  Mar 
dholnlonnaibh  anns  an  àirde  deas, 
a*  dol  seachad;  o'n  fhàsachtha  e  teachd, 
0  thìr  uainhasaich. 

2  Dh'fholllsicheadh  sealladh  eagalach 
domh;  tha  an  cealgalr  a'  caitheadh  fèlll, 
ag-us  tha  am  fear-creachaidh  a'  creach- 
adh.  Rach  suas  O  Elalm;  teannalch  O 
Mhedla;  chuir  mise  crloch  air  a  h-uile 
osnaich. 

3  Ulme  sin  lìonadh  mo  leasraldh  le 
cràdh ;  g-hlac  piantan  mi,  mar  phiantaibh 
mnà  rl  saothair-chloinne.  Bha  mi  air 
mo  chromadh  slos,  an  ualr  a  chuala  mi ; 
dh'fhàs  mi  alr  chrith,  'nuair  a  chunnalc 
mi. 

4  Chhsg  mo  chridhe ;  chuir  uamhas  fiamh 
orm;  feasgar  mo  shòlais  thionndaidh  e 
g'U  h-uamhunn  domh. 

5  Deasaich  ambòrd ;  suidhich  anfhalre ; 
ith;  òl;  èlribh,  a  cheanna-feadhna,  xmg'- 
aibli  an  sg-iath. 

6  Olr  mar  so  thubhalrt  an  Tighearn 
rlum,  Imlch,  suidhlch  fear-faire ;  an  nl 
a  chi  e,  innseadh  e. 

7  Agus  chunnaic  e  carbad  le  dà  mharc- 
ach,  cai'bad  le  asalaibh,  agus  carbad  le 
càmhalalbh ;  agus  thug'  e  fa'near  gu 
dichiollach  le  g-eur  aire  ; 

8  Agus  ghlaodh  e,  Leòmhan*:  Mo 
thighearn,  ta  mi  a'm'  sheasamh  an  còmh- 
nuidh  ann  am  ionad  faire,  air  feadh  an 
là;  agus  tha  mi  a'  fantulnn  alr  mo 
fhrelceadan  rè  gach  oldhche. 

9  Agus,  feuch,  an  so  tha  carbad  do 
dhaolnibh  a'  teachd,  le  dà  mharach.  Agus 
fhreagalr  e  agus  thubhairt  e,  Tha  Babi- 
lon  alr  tuiteam,  alr  tuiteam;  agus  tha 
ulle  dhealbhan  snaldhte  a  dlathan  alr  am 
briseadh  gn  làr. 

10  Och  mo  bhualadh,  agus  arbhar  m'ùr- 
ìair'  an  ni  a  chuala  mi  o  Thighearn  nan 
shiagh,  Dia  Israeil,  chuir  mi  an  cèill 
duibhsa. 


11  Trom  eaìlach  Dhumali.  Dh'eigh  e 
rium  o  Sheir,  Fhlr  na  faire,  ciod  o'n  oidh- 
che?  Fhlr  na  faire,  clod  o'n  oldhche? 

12  Thubhairt  am  fear-faire,  Tha  a* 
mhaduinn  a'  teachd,  agusfòs  an  oldhche: 
ma  dh'fhiosraicheas  sibhse,  fiosraichibh; 
pilHbh,  thl^ibh. 

13  An  fhalstneachd  mu  thlmchioll  Ara- 
bla.  Anns  an  f hrlth  ann  an  Arabla  gabh- 
aidh  sibh  tàmh,  a  chuideachda-siubhail 
Dhedanim. 

14  Thug  luchd-àiteachaidh  tìre  Them? 
uisge  dh'ionnsuldh  an  tartmhoir ;  le  aii. 
aran  thàinig  iad  an  còdhail  fhògaraich. 

1.5  Olr  o  na  claidhibh  theich  iad,  o'n 
chlaldheamh  rùisgte'',  agus  o'n  bhogha 
lùbta,  agus  o  bhoile  a'  chogaidh. 

16  Oir  mar  so  thubhairt  an  Tighearn 
rlum,  Fathast  blladhna,  mar  bhliadhnaibh 
fir-thuarasdail,  agus  bithidh  uile  ghlòi. 
Chedalr  alr  caitheadh  as. 

17  Agus  highdaichear  fuigheall  àireimh 
nam  fear-bogha,  fir  threuna  do  mhacaibh 
Chedair;  oir  labhalr  an  Tighearn  Dia  Is- 
ra«il  e. 

CAIB.  XXII. 

1  Tha  am  fàidh  a'  caoidh  lèir-sgrios  nan  ludhach. 
8  Chronaich  e  iad  a  chionn  gu'n  do  chuir  iad  an 
dòclias  'nan  innleachdaihh  fèin.  15  lluimh-inniì 
am  fàidh  sgrios  Shehna.    20  Ardachadh  Eliacim. 

TROM  eallach  glinn  an  taisbein.  Ciod 
a  thàinlg  ort  a  nis'',  gu'n  deachaidh 
thii  gu  lèlr  suas  gu  mullach  nan  tighean? 

2  Thus'  a  bha  làn  farum^  a'd'  chaithlr 
fhualmnlch,  a'd'  chaithir  aolbhln :  do 
dhaoine  a  th'air  am  marbhadh,  cha  do 
mharbhadh  leis  a'  chlaidheamh  iad;  ni 
mò  is  anns  a'  chath  a  dh'eug  iad. 

3  Tha  do  chinn-fheadhna  uile  air  slubh- 
al  le  chèlle,  cheangladh  iad  lels  na  fìr- 
bhogha ;  na  h-uile  a  fhuaradh  annad^ 
cheangladh  iad  le  chèlle,  theich  iad  fad 
air  falbh. 

4  Alr  an  aobhar  sin  thubhairt  mi,  Tionn- 
daldh  air  falbh  uam  ;  guilldh  mi  gu  goirt ;. 
na  feuchaibh  ri  comhf  hurtachd  a  thoirt 
domh,  air  son  lèir-chreach  nighinn  ma 
shhiaigh. 

5  Oir  is  là  crualdh  lomairt  e,  agus  saltairt 
slos,  agus  buairldh,  o  lehobhah  Tighearn 
nan  sluagh,  ann  an  g-leann  an  talsbein;  a' 
briseadh  sìos  bhallachan,  agus  a'  glaodh- 
ach  rls  na  beanntalbh. 

6  Agus  tha  Elam  a'  giùlan  a'  bhuilg- 
shalghead,  le  carbad  do  dhaoinibh  agus 
le  marc-shhiagh ;  agus  tha  Cir  a'  rùsgadh 
na  sgèithe. 

7  Agus  tarlaldhgu'm  bi  rogha  do  ghleann 
air  an  llonadh  le  carbadalbh,  agus  culrldh 
na  marcaich  lad  fèin  an  ordugh  fa  chomh- 
alr  a'  gheata. 


'  dh' ionnsnidh. 

^  mar  gu'm  hiodh  Leòmhan. 
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5  Iharuingte.  \ 


Ciod  a  dlifhairich  thu  nis. 
iomairt. 


8  Agus  thug:adh  air  falbh  còmhdach  lu- 
dah  ,  agus  sheall  thu  san  là  sin  ri  airm ' 
tig-he  na  frìthe. 

9  Ag-us  chunnaic  sibh  bearnan  baile 
Dhaibhidh,  g-u  bheil  iad  lìonmhor ;  agus 
chruinnich  sibh  uisgeacha  na  hnne  ìochd- 
araich. 

10  Agus  dh'àireamh  sibh  tighean  leru- 
saleim,  agus  bhris  sibh  sìos  na  tig-hean  a 
iieartachadh  a'  bhalla. 

11  Agus  rinn  sibh  clais  eadar  an  dà 
bhalla,  air  son  uisge  na  seann  linne;  ach 
cha  d'amhairc  sibh  airsan  a  rinn  e  ;  agus 
•esan  a  dhealbh  o  shean  e,  cha  d'thug  sibh 
fa'near. 

12  Agus  anns  an  là  sin  ghairm  lehobhah 
Tighearn  nan  sluagh  gu  gul,  agus  gu 
caoidh,  agus  gu  niaoile,  agus  gu  crios- 
lachadh  le  eudach  saic : 

13  Ach  feuch,  aoibhneas  agus  aighear, 
marbhadh  dhamhagus  casgairt  chaorach, 
Ìtheadh  feòla  agus  òl  fiona;  Itheamaid 
agus  òlamaid,  oir  am  màireach  gheibh 
siun  bàs. 

14  Agus  dh'fhoillsicheadh  le  Tighearn 
nan  sluagh  ann  mo  chkiasaibh,  Gu  deimh- 
in  cha  ghlanar  an  aingidheachd  so  air 
falbh  uaibh,  gus  am  faigh  sibh  bàs,  deir 
lehobhah  Tighearn  nan  sluagh. 

15  Mar  so  deir  lehobhah  Tighearn  nan 
sluagh,  Imich,  racli  a  dh'ionnsuidh  an 
stìubhaird"  so,  dh'ionnsuidh  Shebna,  a  ta 
os  ceann  an  tighe,  agus  aha'ir  ris; 

16  Ciod  a  th'agad  an  so?  agus  cò  a 
th'agad  an  so,  gu'n  do  chladhaich  thu 
mach  uaigh  an  so  air  do  shon  fein?  mar 
neach  a  ta  cladhaehadh  mach  uaighe  dha 
fèin  gu  h-àrd,  a  ta  gearradh  àite-còmh 
nuidh  dha  fèin  ann  an  carraig. 

17  Feuch  tilgidh  an  Tighearn  a  mach 
thu,  'gad  thilgeadh  a  mach  gu  làidir; 
agus  ni  e  gu  cinnteach  do  chòmhdachadh. 

18  Gu  cinnteach  cuiridh  e  car  dhìot  mu'n 
cuairt,  agus  bheir  e  urchair  air  falbh  dhuit 
mar  spitheig  gu  tìr  fharsuinn ;  ann  an  sin 
gheibh  thu  bàs,  agus  ann  an  sin  bithidh 
<lo  charbada  sgiamhach  'nan  nàire  do 
thigh  do  thighearn. 

19  Agus  iomainidh  mi  à  d'àit  thu,  agus 
o  d'inbhe  tilgidh  mi  sìos  thu. 

20  Agus  tarlaidh  anns  an  là  sin,  gu'n 
gairm  mise  m'òglach  Eliacim  mac  Hil 
ciah ; 

21  Agus  sgeadaichidh  mi  e  le  d'fhall- 
i)inn-sa,  agus  le  do  chrios  neartaichidh  mi 
e :  agus  d'uachdaranachd  bheir  mi  thairis 
ann  a  làimh ;  agus  bithidh  e  'na  athair  do 
luchd-àiteachaidh  lerusaleim,  agus  do 
thigh  ludah. 

22  AgusiuchairtìgheDhaibhidh  cuiridh 
mi  air  a  ghualainn ;  agus  fosgaihdh  e 

'  tlgh-airm,  arm-lann.      •  an  fhir  ringklaidh. 
'  iraon  a  sligh  agus  a  mitigh. 
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agus  cha  druid  aon  neach  ;  agus  dn.iidiclh 
e,  agus  cha'n  fliosgail  aon  neach. 

23  Agus  daingnichidh  mi  e  tnar  tliarrain 
ann  an  àite  cinnteach ;  agus  bithidh  e  mar 
chaithir  ghlòrmhoir  air  son  tighe  'athar. 

24  Agus  crochaidh  iad  airsan  uile  ghlòir 
tighe  'athar,  an  sUochd  agus  an  gineah 
gach  soitheach  beag,  o  na  h-uile  ghnè 
chuach  gus  na  h-uile  ghnè  aghann. 

25  Anns  an  là  sin,  deir  Tighearn  nan 
sluagh,bithidh  an  tarran  a  blia  air  a  suidh- 
eachach  ann  an  àit  daingean  air  a  h-atli- 
arrachadh ;  agus  gearrar  sìos  i,  agus  tuit- 
dh  i ;  agus  gearrar  an  eallach  a  bha  oirre 
air  falbh ;  oir  labhair  an  Tighearn  e. 


CAIB  XXIII. 

1  Lèir-sgrios  eagalach  Thiruis.  15  An  ccann  deich 
agtts  Iri  fichead  bliadhna  pillidh  Tirus  chiim  a 
cosnaidh,  agus  ni  i  strìopachas  le  uiìe  rìoghachd- 
aibh  an  domhain. 

TROM  eallach  Thiruis.  Deanaibh 
caoineadh  a  ionga  Tharsuis;  oir 
sgriosadh  i  gu  tur,  ionnus  nach  'eil  tigh 
no  fardoch';  o  thalamh  Chitim  dh'fhoiU- 
sicheadh  dhoibh  e. 

2  Bithibh  tosdach,  a  luchd-àiteachaidh 
an  eilein :  lìonadh  thu  le  ceannaichibh 
Shidoin,  a  ta  siubhal  thar  cuan. 

3  Agus  siol  Sliioir  o  uisgeachaibh  mòra. 
fàs  na  h-Aimhne,  b'e  sìn  ateachd-a-stigh; 
agus  bha  i  'na  margadh  do  na  cinnich. 

4  Biodh  nàir  ort,  O  Shidoin,  oir  labhair 
an  fhairge,  eadhon  neart  na  fairge,  ag 
ràdh,  cha  robh  mi  ri  saothair,  agus  cha 
d'rug  mi  clann ;  cha  d'àraich  mi  òganaich, 
ni  mò  thog  mi  suas  òighean. 

5  Mar  a  hha  'nuair  a  chualas  sgeul  mu'n 
Eiphit,  mar  s'in  bithidh  iad  fo  àmhghar 
ri  cluinntinn  sgèil  mu  Thirus. 

6  Rachaibh  null  guTarsus;  deanaibli 
caoineadh,  a  luchd-àiteachaidh  nan  eilean. 

7  An  i  so  bhur  caithir  aoibhin*,  aig  am 
bheil  a  h-aois  o  aimsir  chèin  ?  Giùlainidh 
a  cosan  fèin  i  fad  as  gu  fantuinn  air 
chuairt. 

8  Cò  a  ghabh  a'  chomhairle  so  an  agh- 
aidh  Thiruis,  a  thug  seachad  corona 
rìoghail,  aig  am  bheil  a  ceannaichean 
'nam  prionnsaibh';  agus  a  hichd-malairt 
'nan  daoinibh  urramach  na  tìre? 

9  Is  e  Tighearn  nan  sluagh  a  dh'orduich 
e,  a  chur  smala  air  uabhar  gacli  uile 
ghlòire,  agus  a  thabhairt  uile  uaislean  na 
tìre  fuidh  dhìmeas. 

10  Ruith  thairis  air  d'fhearann,  mar 
amhainn,  O  nighean  Tharsuis;  cha  'n'eil 
neart^  ann  ni's  mò. 

11  Shìnealàmhtharanfhairge;  chrath 
e  na  rìoghachdan;  thug  an  Tighearn 
àithne  an  aghaidh  na  caithreach  a  ta  'na 


^  aighircarh,  shunniach, 
s  triatìiaibh ,  flalhaibìi. 


f'  crios.  Eabli. 
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ceannaiche,  clmni  a  (lainjjnichean  làidir  a 

Sg'l'ÌOS 

12  A^iis  tluihhairt  e,  Cha  dean  thii  caith- 
ream  ni's  mò,  O  òig-h  shàriiichte,  a  nig:h- 
ean  Shidoin;  èirich,  rach  thairis  gu 
Citim;  an  sin  f'òs  cha'n  fhaig'h  thii 
suaimhneas. 

13  FeuchtìrnanCaldèach;  cha  robh  an 
shiagh  so  ann,  gus  aii  do  shuidhich  an 
t-Asirianach  i  air  son  hichd-àiteachaidh  an 
fhàsaich;  thog  iad  a  baidealan chuiriad 
suas  a  lùchairtean;  agus  rinn  e  a  sgrios. 

14  Guilibh  g-u  h-àrd,  a  longa  Tharsuis; 
oir  sgriosadh  -  bhur  neart. 

15  Agus  tarlaidh  anns  an  là  sin,  gu'n 
leigear  air  dearmad  Tirus  deich  agus  tri 
tìchead  bliadhna,  a  rèir  là  hean  aon  righ ; 
an  ceann  deich  agus  tri  fichead  bUadhna, 
seinnidh  Tirus  mar  strlopaich, 

1 6  Glac  do  chlàrsach,  cuairtich  am  baile, 
a  strìopach  a  bha  air  do  dhearmad;  dean 
ceòl  gubinn;  seinniomadh  òran;  achum 
gu'n  cuimhuichear  a  rìs  thu. 

1 7  Agus  an  ceann  deich  agus  tri  fichead 
bliadhna,  thig  an  Tighearn  a  dh'amharc 
Thiruis;  agus  pilhdh  i  a  chum  a  cosnaidh; 
agus  ni  i  strìopachasleriilerìoghachdaibh 
an  domhain,  a  ta  air  aghaidh  na  tal- 
mhainn. 

18  Agus  bithidh  a  malairt  agus  a  buann- 
achd  naomh  do'n  Tighearn;  cha  taisgcar 
suas  e,  agus  cha  ghleidhear  gu  tèaruint 
e;  oir  bithidh  a  malairt  air  son  na  muinn- 
tir  a  ta  chòmhnuidh  am  fianuis  an  Tigh- 
earn,  air  son  lòin  a  shàsuicheas,  agus  air 
3on  eudaich  a  mhaireas. 

CAIB.  XXIV. 

1  Breitheanas  uamhasach  an  Tighearn  air  an  tìr. 
13  Cliùthaichidh  iarmad  e  le  h-aoibhneas. 
Ifi  Uamhas  luchd-àiteachaidh  na  talmhainn. 
23  Etoghaichidk  Tighearna  nan  sluagh  air  beinn 
Shioin. 

FEUCH,  tha  an  Tighearn  a'  deanamh 
an  fhearainn  falamh,  agus  'g-a  chur 
fàs  ;  tha  e  'ga  thionndadh  bun  os  ceann, 
agus  a'  sgapadh  a'  hichd-àiteachaidh. 

2  Agus  tarlaidh,  mar  a  bhios  an  shiagh, 
mar  sin  hithidh  an  sagart'';  mar  a  hhios 
an  t-òglach,  mar  sin  bithidh  a  mhaighstir ; 
mar  a  hhios  a'  bhanoglach,  mar  sin  bith- 
idh  a  ban-mhaighstir ;  mar  a  hhios  an 
ceannaiche,  mar  sin  bithidh  am  fear-reic  ; 
mar  a  bhios  esan  a  bheir  iasachd,  mar  sin 
bithidh  esan  a  ghabhas  iasachd;  mar  a 
hhios  am  fear  a  ghabhas  riadh,  mar  sin 
bithidh  am  fear  a  bheir  riadh  uaith. 

3  Nìthear  an  tìr  gu  tiir  falamh,  agus 
creachar  i  gu  buileach^;  oir  labhair^  an 
Tighearn  am  briathar  so. 


'  tùran.  ^  dhìthicheadh. 

3  mar  a  tliacliaireas  ào'n  t-sluagh,  mar  sin  tach- 
aividh  Ao'n  t-sagart,  ^c. 

4  bailcach.  5  hhriathraich. 
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4  Tha  an  t'ir  r!  caoidh  agus  a'  seargadli; 
tha  an  saoghal  air  lagachadh  agus  a' 
scargadh ;  tha  uaislean®  na  tìre  air  lag- 
achadh. 

5  Tha  an  tìr  eadhon  air  a  truailleadh 
fuidh  a  hichd-àiteachaidh  ;  oir  bhris  iad 
an  reachd,  dh'atharraich  iad  an  t-ordugh ; 
sgaoil  iad  an  coimhcheangal  siorruidh. 

6  Air  an  aobhar  sin  dh'ith  mallachd  suas 
an  tìr,  agus  tha  a  hichd-àiteachaidh  air 
am  fàsachadh ' ;  uime  sin  tha  k)chd-àit- 
eachaidh  na  tìre  air  an  losgadh  suas,  agiis 
is  tearc  an  dream  a  dh'fhàgadh. 

7  Tha  am  fion  nuadh  ri  caoidh,  tha  an 
fhionan  lag,  tha  Uichd  a'  chridhe  aoibhin 
uile  ag  osnaich. 

8  Sguir  fuaim  aig-hireach  nan  tiompan  ; 
theirig-  Uiathghaire  na  muinntir  a  bha  ri 
gàirdeachas  ;  sguir  aighir  na  clàrsaich. 

9  Cha'n  òl  iad  fion  le  ceòl ;  bithidh 
deoch  làidir  searbh  dhoibh-san  a  dh'òlas  i, 

10  Tha  caithir  na  mi-riagliailt^  air  a 
briseadh  sìos  ;  tha  gach  tigh  air  a  dhruid- 
eadh  suas,  air  chor  as  nach  feud  aon  neach 
dol  a  steach. 

11  Tlia  gaoir  anns  gach  sràid  air  son 
fiona;  dhorchaicheadh  gacU  aighir; 
shiubhail  gàirdeachas  an  fhearainn  air 
falbh. 

12  Dh'fhàgadh  lèir-chreach  anns  a' 
bhaile,  agus  le  buaireas  bhriseadh  sìosari 
geata. 

13  An  uair  a  bliitheas  mar  so  ann  am 
meadhon  na  tìre,  am  measg  an  t-sluaigh, 
hithidh  amhuil  crathadh  a'  chroinn-oladh, 
agus  mar  an  dioghUim  an  uair  a  cUrìoch- 
naichear  am  fion-fhogharadh. 

14  Togaidh  iadsan  an  guth,  cUùthaich 
idh  iad  gu  li-àrd  mòrachd  an  Tighearna ; 
ni  iad  iolach  o'n  fhairge. 

15  Uime  sin  anns  an  teine'-'  glòraichibh 
an  Tighearn  ;  eadhon  ainm  an  Tighearna 
Dia  Israeil,  ann  an  eileanaibh  a'  chuain. 

16  O  iomall  na  tahnhainn  chuala  sinn 
òrain,  eadhon  glòir  do'n  fhìrean;  ach 
thubhairt  mise,  mo  chaoile,  mo  chaoile ; 
mo  thruaighe  mi !  tha  na  meaUtairean  a' 
mealladh,  seadh  le  foiU  tha  na  mealltair- 
ean  a'  mealladh. 

17  Tha  an  t-uamhas,  agus  an  slochd, 
agus  an  ribe  ort,  O  fhìr-àiteachaidh  na 
tire. 

18  Agus  tarlaidh,  esan  a  theicheas  o 
ghuth  an  uamhais,  gu'n  tuit  e  san  t-slochd ; 
agus  esan  a  thig  a  nìos  o  mheadhon  an 
t-sUiichd,  gu'n  glacar  anns  an  ribe  e ;  oir 
tha  na  tuil-dhorsan  o'n  àird  air  am  fosg- 
ladh;  agus  tha  bunaitean  na  tahnhaintt 
air  an  luasgadh. 


*  ìiaisle  dhaoine. 

'  oir  tha  a  luchd-àiteachaidh  ciontaclu 

*  a'  chaithir  fìiaondrach. 

*  ionadaibh  grianach,  glcannlMh. 
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19  Tha  aii  tìr  gu  tur  air  a  briseadh  sìos  ; 
tlia  an  tìr  air  a  sg-aoileadh  g-u  buileach  as 
a  clieile ;  tha'n  tìr  air  a  hiasgadh  gu 
g-arbh. 

20  Bithidhanth-a'g-kiasad'  thuig- ag-us 
uaithe  mar  mhisg-ear;  agus  atharraichear 
i  mar  bhotlian-tàimh ;  oir  hiidhidh  _  a 
h-aingidheachd  gn  trom  oirre ;  agus  tuit- 
idh  i,  agus  cha'n  èirich  i  ni's  mò. 

21  Agus  tarlaidh,  anns  an  là  sin,  gn'n 
sniachdaich  an  Tighearn  na  daoine  àrda 
a  fa  shuas,  agus  rìghrean  na  talmhainn 
air  an  talamh. 

22  Agus  cruinnichear  iad  ri  chèile,  mar 
a  chruinnichear  prrosanaich'"  ann  an 
slochd;  agus  druidear  suas  iad  mar  ann 
ani  prìosan^;  agus  an  dèigh  mòrain  do 
làithibh  fìosraichear  iad. 

23  An  sin  bithidh  a'  ghealach  air  a  mas- 
lachadh,  agus  a'  ghriaii  air  a  nàrachadh ; 
oir  rloghaichidh  Tighearn  nan  shiagh  air 
beinn  Shioin,  agus  ann  an  lerusaiem; 
agus  ann  am  fianuis  a  sheanairean  hithidh 
a  ghlòir. 

CAIB.  XXV. 

1  Mhol  amfàidli  Dìa  aìr  son  a  hhreithcanas ;  6  agns 
rinn  e  sàirdeachas  'na  shlàinte. 

OTHIGHEARN,  is  tumoDhia;  àrd- 
aichidh  mi  thu,  molaidh  mi  d'ainin; 
oir  rinn  thu  nithe  iongantach ;  is  tairis- 
neachd  agus  fìrinn  do  chomhairlean  o 
shean. 

2  Oir  rinn  tliu  a'  chaithir  'na  tòrr,  am 
baile  daingnichte  'na  charn  sgrios;  chuir 
thu  àros  nan  coigreach  o  bhi  'na  bhaile  ; 
g'u  bràth  cha  togar  e. 

3  Air  an  aobhar  sin  bheir  an  skiagh  borb 
dhuit  glòir;  gabhaidh  caithir  nan  cinn- 
eacii  uamhasach  eagal  romhad. 

4  Oir  bha  thu  a'd'  neart  do'n  bhochd, 
a'd'  neart  do'n  fheumach  'na  airc ;  à'd' 
dhìdean  o'n  doininn,  a'd'  sgàile  o'n  teas ; 
an  uair  a  bha  gaoth  nan  uamhasacli  mar 
dhoininn  a'  sèideadh  ris  a'  bhalla. 

5  Mar  an  teas  ann  am  fearann  seargta, 
bheir  thusa  nuas  farum  nan  iiaibhreach  ; 
mar  an  teas  le  sgàil  neoil,  ìshchear  geug- 
nan  uamhasach. 

6  Agus  anns  a'  bheinn  so  ni  anTighearn 
dc  na  h-uile  chinnich  cuirm  do  nithibh 
blasta,  cuirm  do  fhion  aosda,  do  nithibh 
blasta  làn  do  smior,  do  fhion  aosda  air  a 
dheadh  tharruing. 

7  Agus  sgriosaidh  e  air  a'  bheiiin  so  an 
còmhdach  a  chòmhdaich  aghaidli  nan  uile 
shkiagh,  agus  an  sgàile  bha  air  a  sgaoil- 
eadh  thar  na  h-uile  chinnich. 

8  Skiigidh  e  suas  am  bàs  le  buaidh,  agus 
siabaidh  an  Tighearn  lehobhah  an  deur 
o  g-ach  aghaidh,  agus  masladh  a  shkiaig-h 
bheir  e  air  falbh  o'n  talamh  uile;  oir 
labhair  an  Tighearn  e. 
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9  Agus  anns  an  là  sin  theirear,  Feuch, 
is  e  so  ar  Dia-ne ;  dh'f  heith  sinn  ris,  agus 
thèaruinn  e  sinn  ;  is  e  so  an  Tigiiearn, 
dh'feith  sinn  ris,  ni  sinn  gàirdeaclias  agus 
uaill  'na  shlàinte, 

10  Oir  g-abhaidh  làmh  an  Tigheania 
fois  air  an  t-sHabh  so;  agusbithidh  Moab 
air  a  shaUairt  fuidhe,  mar  a  shaltairear 
connlach  air  an  òtrach. 

11  Agus  sìnidh  e  niach  a  làmhan  'na 
mheadhon,  mar  a  shmeas  am  fear  a 
shnàmhas  a  mach  a  làmhan  gn  snàmh  ; 
agus  bheir  e  nuas  uabhar,  mailleri  creich 
a  làmh. 

12  Agus  daingneach  àrd  do  bhallachan 
leagaidh  e  sìos,  ìshchidh  e,  bheir  a  chum 
an  ìàir,  eadhon  chum  an  duslaich. 

CAIB.  XXVI. 

1  Earail  gu  earbsadlt  d  Dia  do  hhrìgh  gu'n  dean  e 
hreilhcanas  air  an  Tiàmhaid,  12  agus  gu'n  nochdc 
tròcair  cl'a  shluagh  fèin.  20  Smachdaichidh  Dia 
lucìid-àitcacliaidh  na  talmhainn  air  son  an  aing- 
idheachd. 

ANNS  anlà  sin  seinnearan  dàn  so  ann 
.  an  tlr  ludali ;  Tha  againn  caithir 
hiidir;  slàinte  cuiridh  e  suas  mar  bhall- 
achan  agus  mar  dhaingneach. 

2  Fosglaibh-sa  na  geatachan,  a  chum 
gu'n  tèid  an  cinneach  fìrinneach  a  steach, 
a  choimliideas  an  fhìrinn. 

3  Gleidhidh  tu  esan  ann  an  slth  iom- 
lain,  aig  ani  hheil  'inntinn  suidhichte  orf, 
a  chionn  gu'n  dochuire  a  dhòchas  annad. 

4  Cuiribii-sa  bhur  dòchas  anns  an  Tigh- 
earn  do  ghnàth,  oir  anns  an  Tighearn 
lehobhah  tha  neart  siorruidh. 

5  Oir  dh'ìsh'ch  e  iadsan  a  bha  chòmh- 
nuidh  g'u  h-àrd;  a' chaithir  àrd,  thug- e 
nuas  i;  thug  e  nuas  i  chum  an  làir;  thug- 
e  i  eadhon  chum  an  duslaich. 

6  Saltraidh  a'  chos  oirre,  cosan  an 
fheumaich,  ceuma  nam  bociidan. 

7  Tha  shghe  an  fhìrein  ro  dhk'each ; 
ni  thusaceum  an  f  hk'cin  fìor-chòmhnard. 

8  Seadh,  ann  an  slighe  do  bhreithean- 
ais  dh'fheith  sinn  ort  tha  miann  ar  n-an- 
ama  air  d'aium,  agus  air  do  chuimhne. 

9  Le  m'anam  mhiannaich  mi  tliu  san 
oidliclio;  seadh,  le  mo  spiorad  an  taobha 
stigii  dli'iarr'^  mi  thu  sa'  mhaduinn;  oir 
an  uair  a  bhios  do  bhreitlieanais  air  an 
talamh,  fòghkimaidh  luchd-àiteachaidh  an 
t-saoghail  fn-eantachd. 

10  Nochd  tròcair  do'n  aingidh,  gidh- 
efircZ/i  cha'n  fhòglum  e  fìreantachd ;  ann 
an  tìr  aii  ionracais  buinidh  e  gu  feallt- 
ach;  agus  cha  toir  e  fa'near  mòralachd 
an  Tighearn. 

11  A  Thighearn,  tha  do  làmh  togta 
suas,  gidheadh  cha'n  f  haic  iad  ;  ach  clii 
iad,  agus  bithidh  iad  fuidh  amhluadh  air 
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son  eud  an  t-sliiaigh ' ;  seadh,  loisgidh 
teine  do  naimhdeau  suas  iad. 

12  A  Thighearn,  orduichidh  tu  sìth 
dhuinne;  oir  eadhon  ar  n-uile  bhearta 
cuinhachdach  dh'oibrich  thusa  annainn 

13  O  Thig-hearn  ar  Dia,  bha  ceannas 
oirnn  aig-  tighearnaibh  eile  bharrachd  ort- 
sa'' ;  ach  annad-sa  a  mliàin  ni  sinn  hiadh 
air  d'ainm. 

14  Tlia  iad  marbh,  cha  tig:  iad  beò; 
dh'eu  j  iad,  cha'n  eirich  iad ;  uime  sin 
dh'fhiosraich  ag'us  mhill  thu  iad,  ag-us 
sg'rios  thu  as  an  cuimhne  g'U  tur. 

1 5  Mheudaich  thu  an  cinneach,  O  Thigh- 
earn ;  mheudaich  thu  an  cinneach ;  tha 
thu  air  do  g:hlòrachadh ;  sgaoil  thu  e  a 
mach  eadhon  gu  uile  iomallaibh  ua  tal- 
iiihainn. 

16  A  Thighearn,ann  an  àmhghardh'iarr 
lad  tliu:  dhòirt  iad  a  mach  an  ath- 
chuing-e  an  uair  a  hha  do  smachdaciiadh 
orra. 

17  Mar  a  bhitheas  bean  thorrach,  an 
uau'  a  bhios  àm  a  h-aisead  am  fagus,  ann 
an  teanntachd,  ag;  eigheach  gu  h-àrd  'na 
saothair ;  mar  so  bha  sinn  ann  ad  fhian- 
iiis,  O  Thighearn. 

18  Dii'fhàs  sinn  torrach,  bha  sinn  ann 
aii  teanntachd,  rug  sinn  mar  gu'm  b'e 
gaoth ;  cha  d'oibrich  sinn  slàinte  aniis  an 
talamh,  ni  mò  tha  hichd-àiteachaidh  an 
t-saoghail  àir  tuiteam. 

19  Thig  do  mliairbh  beò;  ìnaille 

ino  chorp  marbh-sa  eiridh  iad.  Dìiisgibh 
agus  seinnibh,  sibhse  tha  cliòmhnuidh 
aniis  an  duslach;  oir  tha  do  dhrùchd 
inar  dhrìichd  hiibhean  ;  agus  tilgidh  an 
talamh  a  mach  na  mairbh. 

20  Thig,  O  mo  shluagh,  imich  a  steach 
do  d'  sheòmraichibh,  agus  druid  do  dhor- 
san  inu'n  cuairt  duit;  foUiich  thu  fein 
car  tamuill  bhig,  car  tiota,  gus  an  gabh 
a'  chorruich  thairis^. 

21  Oir,  feuch,  tha  an  Tighearn  a'  teachd 
a  mach  as  'àit,  a  smachdachadh  luchd- 
àiteaciiaidh  na  tahnhainn  air  son  au  aing- 
idheachd ;  agus  leigidh  an  talamh  ris  an 
fhuil  a  ta  air,  agus  cha  chòmhdaich  e 
ni's  mò  a  mhairbh. 

CAIB.  XXVII. 

1  Càram  Dhè  d'aflàon-lios.  7  Smachdaichidh  Dia 
a  shluagh  ann  an  tròcair  agns  ann  an  tomhas 
ceart ;  12  agus  tiunailidh  e  iad  o  gach  tìr  d'an 
d'thugadìi  aìn  hraiglideanas  iad. 

ANNS  an  làsin  smachdaichidh  an  Tigh- 
earn,  le  a  chlaidheamh  cruaidh,  agus 
mòr,  agus  làidir,  Lebhiatan  an  nathair 
dhkeach,  agus  Lebhiatan  an  nathair  lìib- 
ach;  agus  maibhaidh  c  an  diàgon  a  ta 
san  fhairge. 
2  Anns  an  làsin,  canaibhse  do  fhion-lios 


'  à'eud  air  son  do  shluaigh. 
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an  fliiona  dheirg : 

3  Tha  mise,  an  Tigheani,  'ga  choimh 
ead,  uisgicheam  e  gach  tiota;  chuin  's 
nach  dochainn  aon  neach  e,  coimhididh 
mi  e  a  là  agus  a  dh'oidKche. 

4  Annamsa  cha'n'eil  dian-chorruich. 
Cò  a  chuireadh  an  droighionn  agus  an 
dris  a'm'  aghaidh  anns  a'  chath?  rach- 
ainn  trompa,  loisginn  iad  le  chèile. 

5  No  deanadh  e  greim  air  mo  neart; 
deanadh  e  sìth  rium ;  slth  ni  e  rium. 

6  Bheir  e  orra-san  a  thig  o  lacob 
freumhachadh;  brisidh  Israel  a  mach, 
agus  thig  e  fuidhbhlàth;  agus  lionaidh 
e  aghaidh  an  t-saoghail  le  toradh. 

7  An  do  bhuail  se  e  a  rèir  bualaidh  an 
ti  a  bhuail  esan?  Am  bheil  e  air  a 
mharbhadh  a  rèir  àir  na  muinntir  a 
mharbhadh  leis  ? 

8  Ann  an  tomhas  ceart,  an  uair  a  bhris- 
eas  e  mach,  ni  thu  tagradh  ris.  Choisg 
e  a  ghaoth  gharbh  ann  an  là  na  gaoithe 
an  ear. 

9  Uime  sin,  le  so  glanar  aingidheachd 
lacoib  air  falbh ;  agus  is  e  so  an  toradh 
uile  a  thabhairt  air  falbh  a  pheacaidh ; 
'nuair  a  ni  e  uile  chlachan  na  h-altarach 
mar  chlachan  aoile  a  ta  air  am  proniiadh 
as  a  chèile,  cha  seas  na  doireachan  no  na 
dealbhan  suas  ni's  mò. 

10  Ach  bithidh  a'  chaithir  dhaingnichte 
fàs,  agus  an  t-àite-còmhiiuidh  air  athrèig- 
sinn,  agus  air  fhàgail  mar  f  hàsach ;  an 
sin  ionaltraidh  an  laogh,  agus  an  sin 
hiidhidh  e  sìos,  agus  ithidhe  a  geugan*'. 

1 1  'Nuair  a  sheargas  a  meangana,  bris- 
eariad;  thig  mnathan  agus  cuiridh  iad 
ri  theine  iad;  oir  is  sluagh  gu'n  tuigse 
iad;  uime  sin  cha  ghabh  an  ti  a  riiin  iad 
truas  diubh;  agus  cha  nochd  esan  a 
dhealbh  iad  caoimhneas  dhoibh. 

12  Agus  tarlaidh  anns  an  là  sin,  gu'n 
dean  an  Tighearn  bualadh  o  chlais  na 
h-Aimhne  gu  sruth  na  h-Eiphit  agus 
tionailear  sibhse  suas,  aon  agus  aon,  O 
chlann  Israeil. 

13  Agus  tarlaidh  anns  an  là  sin,  gu'n 
sèidear  a'  ghall-tromp  mhòr:  agus  thig 
iadsan  a  bha  bàsachadh  ann  an  tìr  Asi- 
ria,  agus  iadsan  a  bha  air  an  sgapadh  ann 
an  tìr  na  h-Eiphit ;  agus  sleuchdaidh  iad 
sìos  do'n  Tighearn,  anns  an  t-shabh 
naomh,  ann  an  lerusalem. 

CAIB.  XXVIII. 

1  Bhagradh  Ephraim  air  son  a  mìiisge  agus  'uaill. 
5  Bithidh  Dia  'na  clioron  maise  do  iarmad  a 
shluaigh.  Tha  Criosd  air  a  gheaUtainn.  23  GUoc- 
as  freasdail  Dè  air  a  noclidadh  ann  an  oibribh 
an  treabhaiche. 

IS   an-aoibhin   do   chrùn  uaibhreach 
inhisgearan  Ephraim,  agus  do  bhlàth 
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seargach  am  maise  g-lòi'mhoir;  dhoibhsaìi 
a  ta  air  ceann  a'  ghlinn  bheartaich,  a  ta 
air  an  leagadh  sìos  le  fion. 

2  Feuch,  tlia  aig:  an  Tigheam  fear  cumh- 
achdach  agrus  Uiidir,  mar  stoirm  mheall- 
ainn,  mar  dhoininn  mhilUich,  mar  thuil 
uisg-eachamòra  a'  taomadh  thairisa  thilg- 
eas  sìos  chum  an  làir  le  a  làimh. 
.  3  Bithidh  corona  uaibhreach  mhisgear- 
an  Ephraim  air  an  saltairt  fo  'chosaibh. 

4  Agus  bithidh  blàtii  searg-ach  am 
maise  g-lòrmhoir,  a  ta  air  ceann  a'  ghlinn 
bheartaich,  mar  am  meas  luath  roimh  an 
t-samhradh,  a  chi  an  neach  a  dh'amh 
airceas  air,  agus  cha  hiaithe  bhitheas  e 
'iia  làimh  na  dh'itheas  e  suas  e. 

5  Anns  an  là  sin,  bithidh  Tighearn  nan 
sluagh  'na  chrìm  glòire,  agus  'na  choron 
maiseach  do  iarmad  a  shhiaigh ; 

6  Agus  'na  spiorad  breitheanais  dhasan 
a  shuidheas  ann  am  breitheanas;  agus 
'na  neart  dhoibhsan  a  philleas  air  ais  an 
cath  chum  a'  gheata. 

7  Ach  chaidh  iadsan  fòs  a  thaobh  le 
fion,  agus  le  dibh  làidir  chaidh  iad  air 
seacharan;  chaidh  an  sagart  agus  am 
fàidh  a  thaobh  le  dibh  làidir,  shluigeadh 
suas  iad  le  fion,  chaidh  iad  air  seacharan 
le  dibh  làidir ;  chaidh  iad  am  mearachd 
ann  an  sealladh,  thuislich  iad  ann  am 
breitheanas. 

8  Oir  tha  a?7i  buird  uile  làn  do  sgeith, 
apis  do  shalchar,  air  chor  as  nach  'eil 
àite  sam  bith  saor. 

9  Cò  d'an  teagaisg-  e  eòlas,  agus  cò  d'an 
iunnsaiche  fòghhim?  dhoibhsan  a  chuir- 
eadh  o'n  chìch,  agusa.  sgaradh  o'n  bhroll- 
ach'. 

10  Oir  tha  àithne  air  àithne,  àitlme 
air  àithne;  rann  air  roinnn,  rann  air  roinn; 
beagan  an  so,  beagan  an  sud. 

11  Oir  le  beul  manntach,  agus  le  teang- 
aidhchoimhich,  labhraidheris  ant-shiagli 
so. 

12  Ris  an  dubhairt  e,  So  an  fhois  leis 
an  tabhair  sibh  fois  dha-san  a  ta  sglth, 
agus  so  an  suaimhneas;  gidheadli  cha  'n 
eisdeadh  iadsan. 

13  Ach  bithidh  focal  an  Tighearna 
dhoibhsan  'na  àithne  air  àithne,  aithne 
air  àithne;  rann  air  roinn,  rann  airroinn; 
beagan  an  so,  beagan  an  sud;  a  chum 
gu'n  rachadh  iad,  agus  gai'n  tuiteadh  iad 
air  an  ais,  agus  gu'm  biodh  iad  air  am 
briseadh,  agus  air  an  ribeadh,  agus  air 
an  glacadh. 

14  Llime  sin  chiinnibh  focal  an  Tigh- 
eam,  a  kichd-fanoid,  a  luchd-riaghlaidh 
-an  t-shiaigh  so  a  fa  ann  an  lerusalem. 

i  5  A  chionn  gu'n  dubhairt  sibh,  Dhaing- 
nich  sinn  coimhcheangal  ris  a'  bhàs,  agus 
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ris  an  uaigh  rinn  sinn  còrdadh;  an  uaìr  a 
sliiùbhlas  a'  phlàigh  thairis  mar  thuil, 
cha  ruig  i  sinne ;  oir  ghabh  sinn  a'  bhreug 
mar  ar  dìdein,  agus  fuidh  cheilg  dh'fhol- 
aich  sinn  sinn  fèin. 

16  Air  an  aobhar  sin  mar  so  deir  an 
Tighearn  lehobhah,  Feuch  suidhichidh 
mise  mar  stèidh  ann  an  Sion  clach,  clach 
dhearbhta,  clach-chinn  na  h-oisinn;  sàr 
bhunait;  esan  a  chreideas,  cha  chuirear 
gu  h-amhluadh  e  -. 

17  Agus  tomhaisidh  mise  mach  breith- 
eanas  leis  an  i'iaghailt,  agus  ceartas  leis 
aii  t-sreing-thomhais;  agus  sguabaidh 
a'  chlach-mheallain  air  falbh  an  dìdein- 
bhrèige,  agus  còmhdaichidh  na  h-uisg- 
eachan  an  t-àit-folaich. 

IS  Agus  brisear  'ur  coimhcheangal  ris  a' 
bhàs,  agus  cha  seas  'ur  eòrdadh  ris  an 
uaigh;  'nuair  a  shiìibhlas  a'  phlàigh 
thairis  mar  thuil,  an  sin  Dithidh  siblise 
air  bhur  saltairt  sìos  leatha. 

19  O'u  àm  an  siubhail  i  troimhe,  ni  i 
greim  oirbh;  oirmaduinn  andèighmaidne 
siubhlaidh  i  troimhe,  a  là  agus  a  dh'oidh- 
che;  agus  dùisgidh  eadhon  an  t'iomradh 
a  mhàin  uamhunn. 

20  Oir  tha  an  leabadh  tuilleadh  's  goir- 
id  gu  neach  e  fèin  a  shìneadh  oirre  ;  agus 
tha  am  brat  tuilleadh  's  ai-Ieathan  gu 
neach  e  fèin  a  phasgadh  ann. 

21  Oir  èiridh  an  Tigheam  suas,  marann 
an  sliabh  Pherasim,  bithidh  cormich  air 
mar  ann  an  gleann  Ghibeoin ;  a  chum 
gu'n  coimhlion  e  'obair  fèin,  'obair  neo- 
ghnàthach;  agus  gu'n  dean  e  a  ghnìomh 
fèin,  a  ghnìomh  coimheach. 

22  Agus  a  nis,  na  bithibh  ri  fanoid,  air 
eagal  gu'n  deanar  bhur  cuibhrichean 
làidir'^;  oir  chuala  mi  o  lehobhah  Tigh- 
eam  nan  sluagh  sgrios  \  eadhon  air  a 
shònruchadh  air  an  tir  uile. 

23  Thugaibh-sa  an  aire,  agus  cluinnibh 
mo  ghuth;  èisdibh,  agus  cluinnibh  mo 
bhriathra. 

24  Am  bheil  an  treabhaiche  ri  h-ar,  rè 
an  là,  chum  cur  a  dheanamh?  Am  bheil 
e  a'  fosgladh  agus  a'  briseadh  fòidean 
'fhearainn  ? 

25  An  uair  a  ni  e  'aghaidh  còmhnard, 
nach  sgaoil  e  an  sin  a'  mheanbh-phesair, 
agus  nach  sgap  e  an  cumin;  agus  nach 
cuir  e  an  cmithneachd  anns  an  àit  a's 
fearr,  agus  an  t-eòrna  anns  an  ionad 
shuidhichte,  agus  an  seagal  'na  chrìch 
fèin? 

26  Oir  bithidh  a  Dhia  ag  iunnsachadh 
eòlais  dha,  agus  'ga  theagasg. 

27  Oir  cha  'ii'eil  a'  mheanbh-pheasair 
air  a  bualadh  le  inneal-bualaidh ;  ni  niò 
bheirear  air  roth  feuna  tionndadli  air  a' 


i 


^  gun  teannaichear  hhur  ceanglaicheau. 
'  crìoch  iomlan. 
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chutnln;  achthaa'  mheanbh-pheasair  air 
bualadh  le  slait',  ag-ns  an  cumin  le  luirg-". 

28  Ach  tha  sìol  air  son  arain  air  a 
bhruthadli:  Do  bhrìg-h  nach  bi  e  'ga 
shìr-bhualadh,  no  'ga  bhriseadh  le  rotii 
'fheuna,  no  'gii  phronnadh  le  'eachaibh\ 

29  Tha  so  t'òs  a'  teachd  o  Thighearn 
nan  shiag-h :  tha  esan  iongantach  ann  an 
comhairle,  òirdheirc  ann  an  gnìomh. 

CAIB.  XXIX. 

1  Teannlachd  h'rusaleim,  agus  lèir-sgriot  a  luchd- 
claoid/i  !e  làimh  an  Tigìtcarn.    9  Chronaicheadh 
na  h-Iudhaicìi  aìr  son  an  ceaìgaircacìid.  17  Fìiu- 
iad  gealladh  air  nithibh  maithe. 

O  thruaighe  Ariel,  Ariel,  am  baile 
anns  an  do  chòmiinuich  Daibhidh; 
cuiribh  bhadhna  ri  bhadhna;  marbhadh 
iad  ìobairtean  ^ 

2  Gidheadh  teannaichidh  mise  Ariel, 
agus  bithidh  caoidh  ag-us  bròn  ann ;  ag-us 
bithidii  e  dhomhsa  mar  Ariel^. 

3  Agus  campaichidh  mi  a'd'  aghaidh 
mu'n  ciiairt;  ag-us  teannaichidh  mi  thu  le 
tòrr;  ag'us  togaidh  mi  daingnichean  a'd' 
aghaidh. 

4  Agus  bheirear  slos  thu,  agiis  labh- 
raidh  tu  as  an  talamh,  agus  bithidh  do 
chainnt  ìosal  as  an  duslach;  agus  thig  do 
ghuth  a  mach  as  an  talamh,  mar  fhios- 
aiche,  agus  ni  do  chainnt  borbhanaich  as 
an  duslach. 

5  Agus  mar  an  dus  mln  bithidh  mòr 
bhuidhneann  do  choigreach,  agus  bithidh 
mòr  bhuidheann  nan  iiamhasach^  mar 
am  moU  hiaineach ;  agus  tarlaidh  e  ann 
an  tiota,  gu  h-obann. 

6  Smachdaichear  thu  le  Tighearn  nan 
shiagh,  le  tairneanaich,  agus  le  crith- 
thalmhainn,  agus  le  treun  g-huth,  le  stoirm 
ag:HS  doininn,  agus  lasair  theine  chaithtich. 

7  Agus  amhuil  bruadar,  aishng  na 
h-oidhche,  bithidh  mòr  shhiagh  nan  uile 
chinneach,  eadhon  na  h-uile  a  ta  cogadh 
rithe  fein,  agus  rì  a  daingneach,  agus  a 
ta  'ga  teannachadh. 

S  Agus  amhuil  duine  ocrach  a  chi  ais- 
hng,  agus,  feuch,  ta  e  'g  itheadh,  ach  air 
dìisgadh  dha,  tha  'anam  cìocrach;  agus 
amhuil  duine  tartmlior  a  chi  aishng,  agus, 
feuch,  tha  e  'g  òl,  ach  air  dùsgadh  dha, 
feuch,  tha  e  fann  agus  'anam  a'  miann- 
achadh;  mar  sin  tarlaidh  domhòr  chuid- 
eachd  nan  uile  chinneach  a  ta  a'  cogadh 
an  aghaidh  sleibh  Shioin. 

9  Stadaibh,  agus  gabhaibh  iongantas ; 
seallaibh  mu'n  cuairt  le  h-ioghnadh,  agus 
amhaircibh  ;  tha  iad  air  mhisg,  ach  cha'n 
ann  le  fion;  tha  iad  a'call  nan  cos,  ach 
cha'n  ann  le  dlbh  hxidir. 

'  hata.  -  buailtear. 

^fiaclaihh  a  rolhanna. 

*  thigcadh  na  làitheaìifèille  mu'n  cuairt. 
5  mar  leòmhan  mòr,  mar  an  aìtair  mhòr, 

*  athach.  '  cumhdach.  ^  sheulachadh. 
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10  Oir  dhòirt  an  Tighearn  oirbh  spiorad 
suaine  ;  agus  dhruid  e  suas  'ur  sùilean;  air 
na  fàidhean  agus  'iir  hichd-riaghlaidh, 
agus  air  an  hichd-seallaidh  chuir  e  còmh- 
dach'. 

1 1  Agus  tha  an  taisbean  uile  dhuibhse. 
mar  bhriathra  leabhair  air  a  ghlasadb 
suas*  a  bheir  iad  do  neach  aig  am  bheii 
fòghhim,  ag  ràdh,  Leugh  so,  guidheara 
aid  ort;  agus  their  esan,  Cha'n  urrainri 
mi,  oir  tha  e  glaiste  suas'*. 

12  Agus  bheirear  an  leabhar  do  neach 
aig-  nach  'eil  fòghhim,  ag  ràdh,  Leugh  so 
guidheam  ort;  ag-us  their  esan,  Cha'n'eH 
fòghhim  agam. 

13  Uime  sin  thubhairt  an  Tig-hearn,  Dc« 
bhrìgh  gu  bheil  an  sluagh  so  a'  teachd 
dhith  dhomhsa  le'm  beul,  agus  a'  toirt 
onoir  dhomh  le'm  bilibh,  ach  'nan  cridhe 
gu'n  do  theich  iad  fada  uam;  agus  gu'ni 
bheil  an  eagal  romham-sa  air  a  theagasg' 
le  àitheantaibh  dhaoine ; 

14  Air  an  aobhar  sin,  feuch,  theid  mis' 
air  m'  aghaidh  a  dheanamh  iongantais 
am  measg  an  t-sluaigh  so,  iongantas  agus 
iongantas ;  ionnus  gu'n  tèid  gliocas  an 
daoine  glice  am  mugha,  agus  tuigse  an 
daoine  tuigseach  as  an  t-sealladh. 

15  Is  truagh  dhoibhsan  a  ta  'g  iarraidh 
an  comhairle  fholachadh  gu  domhain  o'n 
Tighearn;  aig  am  bheil  an  gnìomhara 
anns  an  dorcha,  agus  a  ta  'g  ràdh,  Cò  a 
ta  'gar  faicinn  ?  Cò  aig  am  bheil  fios  oirnn? 

16  Gu  cinnteach  measar  bhur  ais-inn- 
leachda'"  marchriadha'  chriadhadair :  au 
abair  an  obair  mu'n  oibriche,  Cha  d'rinn  e 
mi?  agus  an  abairan  ni  a  dhealbhadh  mu'n 
neach  a  dhealbh  e,  Charobh  tuigse  aige? 

17  Nach  tamull  ro  bheag  fòs,  gus  an 
deanar  Lebanon  'na  fhearann  torrach, 
agus  gus  am  measar  am  fearann  torrach 
mar  fhrìdhe^'  ? 

18  Agus  anns  an  là  sin  chiinnidh  na; 
bodhair  briathran  an  leabhair;  agus  as 
an  dubhar  agus  as  an  dorchadas  gheibh 
sùilean  nan  dall  an  lèirsinn. 

19  Meudaichidh  fòs  na  daoine  sèimhe 
an  aoibhneas  anns  an  Tighearn  ;  agus  ni 
na  bochdan  am  measg-  dhaoine  gàird- 
eachas  ann  an  Ti  naomh  Israeil. 

20  Oir  dh'fhàilnich  an  t-uamhasach> 
agus  thàinig  crloch  air  an  fhear-fhoch- 
aid'-;  agus  ghearradh  as  iadsan  uile  a 
bha  furachair''^  chum  aingidheachd ; 

21  A  ni  duine  'na  pheacach  air  son 
focail'*;  a  ta  leagadh  ribe  air  a  shonsan 
a  tha  tagradh  anns  a  'gheata;  agus  a  tha 
tionndadh  an  ionracain  a  leth-taobh  air 
son  ni  nach  fiù. 

9  seulaichte.  tilgeadh  nithe  bun  os  ceamu 

'^fhàsach,  lòn.  ^'-fhear-sgeige. 
'3  a'  feitheamli,  rifaire. 

a  tha  toirt  air  an  duine  bhochd  iuisleachadh 
'na  chainnt. 
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22  Aii'  aii  aobhar  sin  mar  so  deir  an 
Tigheavn,  esan  a  shaor  Abraham,  mu 
thimchioll  tighe  lacoib,  Cha  nàraichear 
lacob,  ag-us  cha  bhi  'aghaidh  nise  fo 
amhhiadh 

23  Ach  an  uair  a  chi  e  a  chlann,  obair 
mo  làmh-sa,'na  mheadhon,  naomhaichidh 
lad  m'ainm,  ag-us  naomhaichidh  iad  Ti 
naomh  lacoib,  agrus  bithidh  eag-al  orra 
roimh  Diiia  Israeil. 

24  Tuigidh  iadsan  fòs,  a  chaidh  mear- 
achd  ann  an  spiorad,  fior  eolas;  agus 
foaphkimaidh  iadsan  a  bha  ri  borbhanaich, 
teagasg'. 

CAIB.  XXX. 

1  Cìtronakheadh  an  shiagh  do  bhrìgh  gu'n  do  chuir 
iad  an  dòigh  san  Eiphit,  S  agus  gu'n  d'rinn  iad 
iàir  air  fucal  Dè.  18  Tròcair  an  Tighearn  d'a 
englais.  27  Bithidh  a  shluagh  aoibìtnfach  'nuair 
a  bhuaileas  Dia  na  h-Asirianaieh. 

IS  truagh  do'n  chloinn  cheannnaircich, 
deir  an  Tighearn,  a  ta  dealbh  chomh- 
airlean,  ach  cha'n  ann  uamsa ;  a  ta 
còmhdachadh  le  brat-folaich'-,  ach  cha'n 
ann  le  mo  spiorad-sa;  a  chum  gu'n  cuir 
iad  peacadh  ri  peacadh: 

2  A  ta  'g-  imeachd  gu  dol  sìos  do'n 
Eiphit,  ach  nach  d'fhiosraich  dhìom-sa^ ; 
chum  iad  fein  a  neartachadh  le  neart 
Pharaoh,  agus  a  dheanamh  buin  a  sg'àile 
na  h-Eiphit. 

3  Ach  bithidh  neart  Pharaoh  dhuibh  'na 
nàire;  agus  'ur  bun  a.  sgàile  na  h-Eiphit 
'na  mhasladh. 

4  Oir  bha  a  cheannardan  aig  Soan,  agus 
ihàinig"  a  theachdairean  gu  Hanes. 

.5  Ghabhiaduilenàire  do  shhiagh  onach 
d'fhuair  iad  tairbhe ;  o  nach  d'fhuair  iad 
cuideachadh  no  tairbhe ;  ach  a  hha  'nan 
nàii'e  ag'us  'nam  masladh. 

6  Eallach  ainmhidhean  na  h-àirde  deas ; 
g\\  tìr  airc  agus  eig^in,  as  an  tig  an  leòmh- 
an  òg:  agus  an  seann  leòmhan,  an  nathair 
nimhe,  ag'us  an  nathair  theinteach  iteal- 
ach;  g-iìilainidh  iad  an  saoibhreas  air 
grualainn  nan  asal  òga,  agus  an  ionmhas 
air  croit  nan  càmhal ;  dh'ionnsuidh 
sluaigh  nach  tabhair  buannachd  dhoibh. 

7  Oir  is  dìomhain  a^us  gun  tairbhe 
còmhnadh  nan  Eiphiteach;  uime  sin 
thubhairt  mi  rithe  so,  'Se  an  neart  fantuinn 
'nan  tàmh^. 

8  Imich  a  nis,  sg'rìobli  e  fa'n  comhair 
air  clàr,  agus  comharaich  e  air  leabhar; 
chum  g'u'm  bi  e  air  son  nan  aimsirean  a 
thig',  air  son  fianuis  gu  siorruidh; 

9  Gur  sluag:h  ceannairceach  so,  clann 
bhreugach,  clann  leis  nach  àill  èisdeachd  a 
thabhairt  do  lag-h  an  Tighearn : 

10  A  ta  'g-  ràdh  ris  na  fir-sheallaidh, 
Na  faicibh;  agus  ris  na  fàidhean,  Na 


'  bàn.  Eabh.  -  dòrtadh  tahharlais-dibhe. 

^omobhcul.  Eabh.  *  suidhc  sàmhach. 
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labhraibh  nithe  cearta  rumn  ann  am 
fàistneachd  ;  labhraibh  rulnn  nithe  mìne  ; 
deanaibh  fàisneachd  cheilge : 

1 1  Claonaibh  air  falbh  o'n  t-slig-he , 
rachaibh  a  leth-taobh  o'n  rathad  dhìr- 
each ;  cuiribh  air  falbh  uainn  Ti  naomh 
Israeil. 

12  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  deir  Ti 
naomh  Israeil,  A  chionn  g'u  bheil  sibh  a' 
deanamh  tàire  air  an  fhocal  so,  agus  ag' 
earbsadh  à  claonadh  ag-us  à  ceannairCj 
ag'us  a'  leig'eal  bhur  taice  ris  ; 

13  Uime  sin  bithidh  an  t-olc  so  dhuibh 
mar  bhriseadh^  ullamh  g'u  tuiteam,  ìnar 
aomadh  ann  am  balla  àrd,  a  thuiteas  g'u 
làr  g-u  h-obann,  ann  an  tiota. 

14  Ag:us  brisidh  se  e,  mar  bhriseadh 
soithich  a'  chriadhadair,  a  bhrisear  'na 
bhloighdibh ;  cha  chaomhain  e,  air  chor 
as  nach  faighear,  ann  a  bhriseadb,  sg-ealb 
a  thogas  teine  o'n  teinntein^  no  a  bheu- 
uisge  o'n  tobar. 

\^  Oir  mar  so  deir  an  Tighearn  lehobh- 
ah,  Ti  naomh  Israeil,  ann  am  pilleadh, 
agus  ann  an  sàmhchair,  tèarnar  sibh ; 
ann  an  suaimhneas  ag-us  ann  an  earbsa 
bithidh  'ur  neart ;  ach  cha  b'àill  leibhse. 

16  Ach  thubhairt  sibh,  Ni  h-eadh,  ach 
air  eachaibh  teichidh  sinn  ;  air  an  aobhar 
sin  teichidh  sibh ;  agus  air  ainmhidhìbh 
luatha  marcaichidh  sinn;  uime  sin  bith- 
idh  iadsan  luath  a  leanas  air'ur  tòir. 

17  Teichibh  aon  mhìle  roimh  ach- 
mhasan'aoin;  roimhachmhasanchìiig-near 
teichidh  sibh ;  gus  am  fàg'ar  sibh  mar 
chrann  lom  air  mullach  slèibh,  agus  mar 
bhrataich  air  cnoc. 

18  Agus  air  an  aobhar  so  feithidh  an 
Tighearn,  chum  g'u'n  nochd  e  deadh- 
ghean  duibh ;  agus  air  an  aobhar  so 
àrdaichear  e,  chum  gu'n  nochd  e  tròcair 
dhuibh ;  oir  is  Dia  ceart-bhreitheach  an 
Tighearn  ;  is  beannaichte  iadsan  uile  a  ta 
feitheamh  ris-san. 

19  Oir  gabhaidh  sluagh  còmhimidh  ann 
an  Sion,  ann  an  lerusalem;  cha  ghuil 
thu  ni's  mò ;  ni  e  mòr-thròcair  ort,  ri 
guth  do  ghlaoidh ;  co  luath  'sa  chluinneas 
e,  bheir  e  freagradh  dhuit. 

20  Agus  ged  bheir  an  Tighearn  dhuibb 
aran  airce,  agus  uisge  àmhghair,  gidh- 
eadh  cha  bhi  do  luchd-teagaisg  air  am 
fògradh  fad  as ;  ach  bithidh  do  shùilean 
a'  faicinn  do  luchd-teagaisg. 

21  Agus  cluinnidh  do  chluasan  focal  o 
d'  chìilaobh,  ag  ràdh,  So  an  t-slighe, 
gluaisibh  innte,  'nuair  a  thionndaidheas 
sibh  chum  na  làimhe  deise,  no  chum  na 
làimhe  clìthe. 

22  Agus  truaillidh  sibh  trusgan  'ur 
dealbhan  airgid,  agus  sgeadacliadh  do 


5  bheum. 
'  bhagradh. 


*  teallach. 
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dhealbhan  òir;  tilg'idh  tu  uait  iad  mar 
eudach  truaillte;  their  thu  ris,  Teich 
uam. 

2.3  An  sin  bheir  e  uisge  air  son  do  shìl, 
leis  an  cuir  thu  d'fhearann;  agus  aran 
do  thoradh  na  talmhainn,  agus  bithidh  e 
reamhar  agus  pailt;  anns  an  là  sin,  ion- 
altraidh  do  sprèidh  ann  an  àilean  fars- 
uinn; 

24  Agus  ithidh  na  daimh,  agus  na 
h-asail  òga.  a  threabhas  am  fearann,  inn- 
linnaira  deadh-ghlanadh,  airagreadhadii 
leis  a'  g-huit  agus  leis  an  t-shiasaid. 

25  Agus  air  gach  beinn  mhòir,  agus  air 
gach  cnoc  àrd,  bithidh  caochain  agus 
sruthan  uisge;  ann  an  là  an  àir  mhòir, 
an  uair  a  thuiteas  na  baidealan'. 

26  Agus  bithidh  sohis  na  gealaich  mar 
sholus  na  grèine,  agus  bithìdh  sohis  na 
grèine  a  sheachd  uiread,  niar  shohis 
sheachd  làithean ;  san  là  anns  an  ceangail 
an  Tig-hearn  suas  briseadh  a  shhiaigh, 
agus  anns  an  leig'his  e  lot  a  bhuille. 

27  Feuch,  tha  ainm  an  Tighearn  a' 
teachd  o  chèin,  a'  losgadh  le  'fheirg, 
agus  an  eallach  ^  trom  ;  tha  a  bhilean  air 
an  Uonadh  le  corruich,  agus  a  theangadh 
mar  theine  caithteach. 

28  Agus  bithidh  'anail  mar  shruth  dian 
a'  ruith  thairis,  a'  ruigheachd  gu  meadhon 
a'  mhuineil;  a  dh'fhasgnadh  nan  cinn- 
each  le  fasg-an  an  dìomhanais ;  agus 
hithidh  srian  ann  an  giallaibh  an  t-shiaigh. 
'gan  tarruing  air  seacharan. 

29  Bithidh  ceòl  ag-aibh,  mar  anns  an 
oidhche  san  coimhdear  fèill  naomh ;  agus 
gàirdeachas  cridhe,  amhuil  an  uair  a 
dh'imicheas  neach  le  ceòl  pìoba,  chum 
dol  gu  shabh  an  Tighearna,  gu  carraig 
Israeil. 

30  Agus  bheir  an  Tighearn  fa'near  gu'n 
chiinnear  a  ghuth  glòrmhor,  agus  gu'm 
faicear  leagadh  a  nuas  a  ghairdein,  le 
corruich  ghairg,  agus  le  lasair  teine 
chaithtich ;  le  sgapadh,  agus  doininn,  agus 
clachaibh  meallain. 

.31  Oir  le  guth  an  Tighearna  buailear 
slos  an  t-Asirianach,  a  bha  bualadh  le 
slait. 

32  Agus  a?ins  gach  àit  an  siubhail  an 
t-slat  shònruichte,  a  leagas  an  Tighearn 
air,  bithidh  tiompan  agus  clàrsaichean ; 
agus  le  cruaidh-chòmhraig  cogaidh  a 
leatha. 

33  Oir  dh'ulhiicheadh  Tophet  o  shean ; 
eadhon  air  son  an  rightha  sin  air  'ulhich- 
adh ;  riiin  e  doinhain  e,  rinn  e  farsuinn 
e;  cruach  theine  agus  mòran  connaidh^; 
tlia  anail  an  Tighearna,  mar  shruth 
pronnuisc  'ga  fhadadh'*. 


1  tùir.  -  uallach. 

3  fìodha.  ^  lasadh. 
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CAIB.  XXXI. 

1  Is  truagk  dhoihhsan  a  ta  'g  iarraidh  còmhnaidh 
o'n  Eiphit  an  àite  bhi  'g  earbsadh  as  an  T'gh- 
earn,  6  Earail  gu  piUtinn  a  dliionnsuidh  Dhè. 
8  Sgrios  nan  Asirianach. 

1S  truagh  dhoibhsan  a  tha  dol  sìos  do'n 
Eiphit  air  son  còmhnaidh;  a  ta  'g 
earbsadh  à  h-eachaibh,  agus  a'  cur  an 
dòchais  ann  an  carbadaibh,  a  chionn  gu 
bheil  iad  Uonmhor;  agus  ann  am  marc- 
aichibh,  a  chionn  gu  bheil  iad  ro  làidir  ; 
acii  cha  seall  iad  air  Ti  naomh  Israel, 
agus  cha'n  iarr  iad  an  Tighearn. 

2  Ach  tha  Esan  glic,  agus  bheir  e  olc 
orra,  agus  cha  chuir  e  'fhocal  air  chùl ; 
ach  èiridh  e  an  aghaidh  tighe  nan  aingidh, 
agus  an  aghaidh  cabhair  na  muinntir  a 
tha  deanamh  euceirt. 

3  Oir  is  daoine  na  h-Eiphitich,  agus  cha 
Dia  iad;  agus  is  feoil  an  eich,  agus  cha 
spiorad ;  an  uair  a  shìneas  an  Tighearn  a 
mach  a  làmh,  tuitidh  am  fear-cuideach- 
aidh,  agus  leagar  sìos  am  fear  a  bha  air  a 
chòmhnadh  leis ;  agus  millear  iad  gu 
lèir  le  chèile. 

4  Oir  mar  so  thubhairt  an  Tighearn 
rium;  mar  a  raoiceas*  an  leòmhan,  eadh- 
on  an  leòmhan  òg,  os  ceann  a  chobhart- 
aich,  'nuair  a  chruinnichear  buidheann 
bhuachaillean  'na  aghaidh ;  cha  ghabh  e 
geilt  roimh  an  guth,  agus  cha  chaill  e  a 
mhisneach  air  son  an  comhghàir^;  is 
amhhiidh  thig  Tighearna  nan  shiagh  a 
nuas  gu  cogadh  air  son  slèibh  Shioin, 
agus  air  son  a  chnuic. 

5  Mar  eunlaith  ag  itealaìch  os  ceann  a?i 
àlaich,  mar  sin  dìonaidh  Tighearn  nan 
shiagh  lerusalem;  le  dlonadh  saoraidh 
e  i ;  agus  le  leum  thairis  tèarnaidh  e  i. 

6  Pilhbh  d'a  ionnsuidh-san  o'n  do  chlaon 
clann  Israeil  le  seacharan  fada. 

7  Oir  anns  an  là  sin  tilgidh  gach  aon  air 
falbh  uaith  'ìodholan  airgid,  agus  'ìodh- 
olan  òir,  a  rinn  'ur  làmhan  fèin  duibh 
chum  peacaidh. 

8  Agus  tuitidh  an  t-Asirianach,  cha'n 
ann  le  claidheamh  gaisgich ;  seadh  cha'n 
e  ^^-jiflheamh  duine  a  shhiigeas  suas  e; 
ach  tcichidh  e  o'n  chlaidheamh,  agus 
claoidhear  a  dhaoine  òga. 

9  Agus  troimh  eagal  thèid  e  null 
dh'ionnsuidh  a  dhaingnich,  agus  gabh- 
aidh  a  chinn-fheadhna  geilt'  roimh'n 
bhrataich ;  deir  an  Tighearn,  aig  am 
bheil  a  theine  ann  an  Sion,  agus  'àmh- 
uinn'  ann  an  lerusalem. 

CAIB.  XXXII. 

1  Sonas  rìoghachd  Chriosd.    9  Fàidheadaircachd 
mu  thimchioll  fàsachadh  na  iìre.    15  'Nuair  a 


*  ohùireas.  *  lormain. 

'  an  ruaig  "  'fhuirnis. 
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dhòìrtcar  an  spiorad  a  nuas  air  an  t-sìuagh,  jìì 
hreithea:ìas  còmìmmdh  air  thaìamh. 

FEUCH,  rìog-haichidh  righ  ann  ain  fh-- 
eantachd,  agpus  riag^hlaidh  uachdarain 
ann  ani  breitheanas. 

2  Agus  bithidh  duine  marionad-fasg'aidh 
o'n  g-haoith,  ag-us  mar  dhìdein  o'n  doin- 
inn  ;  mar  shruthaibh  uisge  ann  an  àite 
tiorarn,  mar  sgàile  craig:e  mòire  ann  an 
tìr  airsnealaich. 

3  Agus  cha  bhi  ceò  air  sùilibh  na  muimi- 
tir  a  chi ' ;  agus  bheir  cluasan  na  muinntir 
a  chhiinneas,  eisdeachd. 

4  Agus  tuigidh  cridhe  an  duine  bhrais 
eòlas;  agus  bithidh  teangadh  an  duine 
mhanntaich  ealamh  chum  labhairt  gu 
soilleir. 

5  Cha  ghoirear  an  t-ìimaidh  fial  ni's 
mò,  agus  cha'n  abrar  g'u  bheil  am  miodh- 
oir  daoineachdail. 

6  Oir  labhraidh  an  t-ìimaidh  do  g-hnàth 
amaideachd,  agus  dealbhaidh  a  chridhe 
aingidheachd,  a  chur  an  gnìomh  ceilge, 
agus  a  labhairt  foill  an  aghaidh  an  Tigh- 
earn,  a  dheanamh  anama  an  ocraich 
falamh,  agus  a  thabhairt  na  dìbhe  o'n 
duine  ìotnihor. 

7  Tha  innealan  anduine  mhiodhoir  olc; 
fha  e  a'  dealbh  innleachdan  aimhleasach, 
a'  ribeadh  nam  bochd  le  briathraibh 
breugach,  sa'  cheart  àm  an  labhair  an 
t-ainniseach  gu  fìrinneach. 

8  Ach  dealbhaidh  an  duine  fial  nithe 
fiala ;  ag-us  le  nithibh  fiala  daing:nichear  e. 

9  Eiribh,  a  mhnathan  a  ta  gu  suaimh- 
neach,  chiinnibh  mo  ghuth;  a  nigheana 
gun  umhaill,  èisdibh  ri  mo  chainnt'*. 

10  lomadh  là  agus  bliadhna  bithidh  sibh 
gun  fhois,  O  mhnathan  gim  umhaill;  oir 
dh'fhàilnich  am  fion-fhogharadh,  cha  tig 
tional  an  toraìdh. 

11  Criothnaichibh,  sibhse  ta  suaimh- 
neach;  bithibli  gun  fhois,  sibhse  ta  g-un 
umhaill;  cuiribh  dhibh,  rìiisgibli  sibii 
fèin  agus  crioslaichibh  'ur  leasraidh  le 
eudacìi-saic. 

12  Ni  iad  caoidh  air  son  nan  cioch,  air 
son  nam  machraichean  taitneach,  air  son 
na  fionain  torraich. 

13  Thig  an  droighionn  agus  an  dris  a 
nìos  thar  fearann  mo  shluaigh;  seadh 
thar  na  h-uile  thighibh  aobhach  anns  a' 
bhaile  luaghaireach. 

14  Oir  tha  an  t-àros  air  a  thrèigsinn ; 
la  buidheann  lìonmhor  na  caithreach  air 

am  fàgail;  bithidh  an  daingneach  agus 
an_  tùr  'nan  uamhaibh  gu  bi'àth,  'nan 
aoibhneas  do  na  li-asalaibh  tìadhaicli, 
'nan  ionaltradh  air  son  nan  treudan ; 

15  Gus  an  dòirtear  a  nuas  oirnn  an 
Spiorad  o'n  àird,  agus  gu'm  bi  am  fàsacli 

'  cha  bhi  iad  crilh-shiiilcach. 

•  ghlòir, 
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'na  mhachair  thorraich,  agus  gu'm  measar 
a'  mhachair  thorrach  'na  frìdh. 

16  An  sin  ni  breitheanas  tàmh  anns  an 
fhàsach,  agus  anv»;  a'  mhachair  thorraich 
gabhaidh  fìreantachd  còmhnuidh. 

17  Agus  is  sìth  obair  na  flreantachd; 
agus  is  toradh  do'n  fhlreantachd  suaimh- 
neas  agus  tèaruinteachd  gu  siorruidh. 

18  Agus  gabhaidh  mo  shluagh  còmh- 
nuidh  ann  am  fardaich  fhoistnich,  agu& 
ann  an  ionadaibh-còmhnuidh  tèaruinte, 
agus  ann  an  àiteachaibh-tàimh  suaimh- 
neach, 

19  An  uair  a  thig  a'  chlach-mheallain  a 
nuas  air  an  doire,  agus  nìthear  a'  chaithir 
co  ìosal  ris  a'  chòmhnard. 

20  Is  beannaichte  sibhse  a  ta  cur  sll  ri 
taobh  gach  uisge,  a  ta  cur  a  mach  coise 
an  daimh  agus  na  h-asail. 

CAIB.  XXXIII. 

1  Breitheanais  Dhè  an  aghaidìi  lìàimhdean  Shioin, 
13  Glacaidh  uamhunn  va  ceatgaireun,  15  ach 
iailsan  a  ghluaiseas  gu  h-ionraic  bilhidh  Dia  'na 
dìiìdein  doihìi. 

IS  an-aoibhin  duitse,  a  chreachadaiiv 
nach  robh  air  do  creachadh  thu  fèin ; 
agus  fhir  na  foill,  ris  nach  do  bhuin  iad 
gu  fealltach:  an  uair  a  sguireas  tu  do 
ciireachadh,  creachar  thu;  agus  an  uair 
a  bheir  thu  thairis''  a  bhi  ri  foill,  buinidh 
iad  ga  fealltach  riut. 

2  O  Thighearn,  dean  tròcair  oirnn; 
ortsa  tha  sinn  a'  feitheamh ;  bi  thus'  a'd' 
gliairdean  dhoibh  gach  maduinn;  ar 
slàinte  fòs  ri  h-àm  na  h-airce^. 

3  O  ghuth  a'  bhuaireis  theich  na  slòigh ; 
an  uair  a  thog;  thu  suas  thu  fèin,  sgapadh 
na  cinnich. 

4  Agus  cruinnichear  'ur  creach  mar  a 
chruinnicheas  am  burrus:  mar  shiubhal 
nan  locust,  thig  e  orra. 

5  Tha  an  Tighearn  air  'àrdachadh; 
seadh,  tha  a  chòmhnuidh  gu  h-ard;  lìon 
e  Sion  le  breitheanas  agus  ceartas. 

6  Agus  bithidh  slàinte  làidir,  gliocas, 
agus  eòlas,  'nan  daingneachadh  do  d' 
linn ;  tha  eag:al  an  Tighearn  'na  ionmhas 
da. 

7  Feuch,  togaidh  na  daoine  cumhachd- 
ach  gaoir  an  taobh  a  muigh;  guilidh 
teachdairean  na  slthe  g-u  goirt. 

8  Tha  na  ròide  mòra  fàsail,  dh'flialbh 
am  fear-tiiruis;  bhris  e  an  coimhcheangal, 
chuir  e  cùl  ris  na  caithrichibh,  cha  'n'ei? 
meas  aig  air  duine. 

9  Tha  an  talamh  ri  bròn,  agus  a'  fann- 
achadh;  tha  Lebanon  fo  nàire,  agus  air 
a  ghearradh  sìos;  tha  Saron  air  fàs  mar 
fliàsach;  agus  Basan  agus  Carmel  air 
crathadii  dhiubh  an  toì-aidh. 

10  A  nis  èiridh  mi,  deir  an  Tighearn; 

^  leigeas  tu  dlàot,  sguireas  tu. 
*  ri  h-tichd  cruaidh-chais. 
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a  nis  àrdaichear  mi;  a  nis  tog'aidh  mi 
Kuas  mi  fein. 

1 1  Bithidh  sibh  torrach  air  moll ;  beiridh 
sibh  asbhuain ;  ni  bhur  anail,  mar  theine, 
bhur  caitheadh. 

12  Agus  bithidli  na  slòigh  mar  aol  air  a 
losg-adh ;  mar  dhroighionn  air  a  g-hearr- 
adh  sìos,  loisg'ear  iad  anns  an  teine. 

13  Clninnibh,  O  sibhse  tha  fad  as,  an  ni 
a  rinn  mi;  agus  siblise  tha  dlùth,  aidich- 
ibh  mo  clnmihachd. 

14  Tha  na  peacaich  ann  an  Sion  fuidh 
eagal;  g-hlac  uamliunn  na  cealgairean; 
cò  'nar  measg'  a  g-habhas  còmhnuidh 
maille  ri  teine  millteacli?  cò  'nar  measg 
a  ghabhas  còmhnuidh  maille  ri  lasraich- 
ibh  siorruidh? 

1 5  Esan  a  ghkiaiseas  gu  h-ionraic,  ag'us 
a  labhras  gu  ceart;  a  ghabhas  gràin  do 
bhuannachd  na  h-ainneirt,  a  chrathas  a 
Jàmh  o  bhi  glacadh  duaise  7ia  h-eucorach; 
a  dhruideas  a  chluas  o  eisdeachd  ri  sgeid 
fola,  agus  a  dliìiineas  asliìiilean  o  amharc 
air  olc ; 

16  Bithidh  a  chòmhnuidh-san  anns  na 
h-ionadaibh  àrda;  bithidli  daingnichean 
iian  creag-  'nan  dìdean  dha;  bheirear 
aran  dlia ;  mairidh  uisge  g:u  cinnteach 
aige. 

17  Seallaidh  do  shùilean  air  an  Rlgh 
'na  mhaise ;  clii  iad  an  tìr  cian  fad  as. 

18  Smuainichidh  do  chridhe  air  uamh- 
nnn,  C'àit  ambheil  an  sgrìobhaiche  ?  C'àit 
am  bheil  am  fear-tomhais?  C'àit  am 
bheil  esan  a  dh'àireamh  na  daingnichean? 

19  Cha'n  fhaic  thu  sluagh  borb ;  luchd 
na  cinnte  domhain,  nach  b'urrainn  thu 
chluinntinn;  luchd  na  teangaidh  mannt- 
aich,  nach  b'urrainn  thu  thuigsinri. 

20  Amhairc  air  Sion,  caithir  ar  n-àrd 
fheiliean  ;  chi  do  shùilean  lerusalem  'na 
còmhnuidh  fhoistnich,  'na  pàilliun  nach 
atharraichear;  cha  ghluaisear'  aon  d'a 
chuaillibh  gu  bràth,  ni  mò  bhrisear  aon 
d'a  chord-aibh. 

21  Ach  ann  an  sin  bithidh  an  Tig^hearn 
glòrmhor"  dhuinne  'naionad  aimhnichean 
agus  shruthan  leathan  ;  cha  siubhail  soith- 
each  ràmhach  ann;  ni  mò  thèid  long- 
g-hreadhnach  troimhe. 

22  Oir  is  e  an  Tighearn  ar  breitheamh; 
is  e  an  Tighearn  ar  fear-tabhairt  lagha ; 
is  e  an  Tighearn  ar  Righ;  tèarnaidh  e 
sinn. 

23  Thadochùird^fuasgailte;  chab'urr- 
ainn  iad  an  crann  a  ro  dhaingneachadh ; 
cha  b'urrainn  iad  an  seòl  a  sgaoileadh ; 
an  sin  tha  creach  phailt  airaroinn;  ghlac 
am  bacach  a'  chobhartach. 

24  Ag-us  cha'n  abair  am  fear-àiteach- 
aidh,  Tha  mi  tinn :  gheibh  an  sluagh,  a  ta 

'  ghlidichear.  -  Ach  bitliidh  ainm  glòrmhor 

an  Tig/iearn.  bìuiill,  d'arfainn. 
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chomhnuidh  an  sin  maitheanas  'nan 
aingidheachd. 

CAiB.  xxxrv. 

1  Fearg  an  Tighearn  an  agìiaidh  nan  cinncach  c 
tìia  vaìi  naimlidibh  d'a  eaglais.  IG  Cinnie  va 
fàistneaclid. 

DLUTHAICHIBH,  a  chmneacha, 
chum  èisdeachd;  agus  thugaibh 
aire,  O  fhineacha:  èisdeadh  an  talamh. 
agus  a  làn;  an  saoghal,  agus  na  h-uile  a 
ta  teachd  a  mach  uaith. 

2  Oir  tha  fearg  air  an  Tighearn  an  agii- 
aidh  nan  cinneach  uile;  agus  corruich  an 
aghaidii  an  slògh  uile ;  chuir  e  as  doibh, 
thug-  e  thairis  iad  chum  casgairt. 

3  Ag-us  tilgearam  mairbha  mach;  agus 
o'n  cairbheannaibh  èiridh  breun  bholadh ; 
agus  leaghaidh  na  slèibhtean  sìos  le'm 
fuil. 

4  Agus  crìonaidh  feachd*  nèimh  gu  lèir 
air  falbh,  agus  fìllear  na  nèamhan  air  a 
chèile  mar  dhuille  leabhair;  agus  tuitidh 
am  feachd  uile  sìos,  mar  thuiteas  an 
duilleag  sheargta  o'n  flnonain,  agus  mar 
am  meas  làn-abuicli  o'n  chrann-fliìge. 

,5  Oir  tha  mo  chlaidheamh  air  a  chur 
air  mhisg^  anns  na  nèamhaibh;  feucli, 
tuitidh  e  air  Idumea,  agus  air  an  t-sluagh 
a  mhallaich  mise,  chum  breitheanais. 

6  Tlia  claidheamh  an  Tighearna  sàs- 
uichte  le  fuil;  tha  e  biadhta  le  saill,  le 
fuil  uan  agus  ghabhar,  le  saill  airnean 
reitheachan;  oir  tlia  ìobairt  aig-  an  Tigh- 
earn  annam  Bosrah,  ag'us  àr  mòr  ann  an 
tir  Idumea. 

7  Agus  thig  nah-aon-adharcaich  a  nuas 
maille  riu,  agus  na  daimh  maìlle  ris  na 
tairbh;  agus  cuirear  an  tlr  air  snàmh  le 
fuil,  agus  nìthear  an  duslach  reamhar  le 
saill. 

8  Oir  is  e  là  dìoghaltais  an  Tighearn  a 
tìiann,  agus  bliadhna  an  ath-dhiolaidh 
air  son  connsachaidh  Shioin. 

9  Agus  iompaichear  a  sruthan  g'U  plc, 
agus  a  duslach  gu  pronnusc;  agus  fàs- 
aidh  a  fearann  uile  'na  phìc  loisgich. 

10  Cha  tèid  a  chur  as  a  dh'oidhche  no 
a  là ;  gu  siorruidli  thèid  a  deatach  suas  ; 
o  àl  gu  h-àl  bithidh  i  fàs;  gu  lìnn  nan 
lìnn  cha  tèid  aon  neach  troimpe. 

1 1  Ach  sealbhaichidh  am  pelican  agus 
a'  ghràineag^  i;  agus  gabhaidh  a'  chaill- 
each-oidhche  agusamfìtheach  còmhnuidli 
innte;  agus  sìnidh  e  thairis  oirre  sreang 
an  lèir-sgrios,  agus  clachan  na  faoin- 
eachd 

12  Gairmidh  iad  a  h-uaislean  do'n 
rìoghachd,  ach  cha  bhi  iad  ann;  agus 
thig-  a  ceannardan  uile  gu  neo-ni. 

13  Agusfàsaidh  an  droighionn  suas  'na 
lùchairdibh ;  an  eanntagach  agus  an  dris 

^  sluagh.  5  gj,-  a  Ihumadh,  air  'uisgeachadh. 
6  an  scarhh,  ^  fàsalachd. 
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jia  daiiig-iiichibh;  ag'iis  bithidh  i  'na 
fùrdaich  aig-  dràgonaibh,  'na  h-àros  aig 
nig-heanaibh  na  comhachaig. 

14  Agiis  coinnichidh  fiadh-bheathaich- 
i'an'  an  fhàsaich  agus  fiadh-bheathaich- 
-can  na  inacharach  a  chèile ;  agus  g'laodh- 
aidh  am  fiadh-dhuine  r'a  chompanach; 
an  sinfòs  gabhaidhan  screuchag'-oidhche 
fois,  ag'us  gheibh  i  dhi  fèin  àite-tàimh.  ^ 

15  An  sin  ni  a'  chaiUeach-oidhche  mhòr 
a  nead,  agus  beiridh  i  a  h-uighean ;  agus 
iii  i  gur,  ag'us  cruinnichidh  i  a  h-àlack  t'o 
a  sg-àile;  an  sin  fòs  cruinnichear  na  faing:, 
grach  aon  le  a  chèile  fèin. 

16  Fiosraichibh  do  leabhar  an  Tighearn, 
agus  leughaibh ;  cha  bi  aon  dhiubh  so 
airchall,  cha  bhi  aon  as  eugmhais  a  cèile; 
oir  is  e  mo  bheul-sa  thug  an  àithne,  agus 
is  e  a  spiorad  a  thionail  iad. 

17  Agus  thiig-  e  an  crannchur  air  an 
son,  agus  roinn  a  làmh  dhoibh  e  le  sreing ; 
sealbhaichidh  iad  e  gu  siorruidh;  o  àl  gu 
h-àl  gabhaidh  iad  còmhnuidh  ann. 

CAIB.  XXXV. 

1  Glòh-  agus  soirhlìeas  rìogliachd  Chriosd.  9  Sitihh- 
laidh  a'  mhuinntir  sliaorta  ann  an  slighe  an 
Tighearn,  agus  thig  iad  gu  Sion  le  caHhream 
agus  aoihhneas. 

NI  am  fàsacli  agus  an  talamh  tartmhor 
gàirdeachas  air  an  son;  agus  bitli- 
idh  an  dithreabh  ait,  agus  thig  e  fo  bhlàth 
mar  an  ròs. 

2  Brlsidh  e  mach  gu  h-ùrar,  seadh  ni  e 
g'àirdeachas  gu  subhach  agus  gu  ceòl- 
mhor;  bheirear glòirLebanoin  dha,  maise 
Charmeil  agus  Sharoin;  chi  iad  sin  glòlr 
an  Tighearn,  agus  maise  ar  Dè-ne. 

3  Neartaichibh-sa  na  làmhan  laga,  ag-us 
daingnichibh  na  glìiinean  aiimhunn. 

4  Abraibh  riu-san  a  ta  lag-chridheach, 
Bithibh  làidir,  na  biodh  eagal  oirbh; 
feuch,  thig:  bhur  Dia  le  dioghaltas,  'se 
Dia  le  ath-dhìoladh ;  thig  e  fèin,  agus 
saoraidh  e  sibh. 

5  An  sin  fosgailear  sùilean  nan  dall, 
agus  bithidh  cluasan  nam  bodhar  air  am 
fosgladh. 

6  An  sin  leumaidh  am  bacach  mar 
fhiadh,  agus  seinnidh  teangadli  a'  bhalbh- 
ain;  oir  anns  an  fhàsach  brisidh  uisg- 
eachan  a  mach,  agus  sriithan  ann  an  di- 
threabh. 

7  Agus  fàsaidh  am  fearann  tioram  'na 
L'nne,  agus  am  fearann  tartmhor  'na 
thobraichibh  uisge:  ann  an  àite-còmh- 
nuidh  nan  dràgon,  agus  'nan  leabadli, 
hithidh  feur,  leis  a'  chuilc  agus  an  luach- 
air. 

8  Agus  bithidh  rathad  mòr  an  sin,  agus 
slighe ;  agus  goirear  slighe  na  naomh 


'  eoinfhiadhaich.  2  ach  hithidk  esan  leo, 

<ig  ìmeachd  air  an  t-slighe ;  ionnus  nach  tèid  na 
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achd  dheth;  chasiubhail  neach  neò-ghlan 
troimhe;  ach  bithidh  e  air  an  son-sa;  cha 
tèid  am  fear-turuis  no  na  daoine  baogh- 
alta  air  seacharan  ann'^. 

9  Cha  bhi  leòmhan  an  sin,  ni  mò  thig- 
fiadh-bheathach  millteach  suas  ann; 
cha'n  fhaighear  an  sin  e ;  ach  siubhlaidh 
a'  mhuinntir  shaorta  ann: 

10  Agus  piUidh  saor-dhaoine  an  Tigh- 
earn,  agus  thig  iad  gu  Sion  le  caithream, 
agus  aoibhneas  siorruidh  air  an  cinn : 
gheibh  iad  gairdeachas  agus  aoibhneas, 
agus  teichidh  bròn  agus  osnaich  air  falbh. 

CAIB.  XXXVI. 

1  Ghlac  Senacherib  righ  Asiria  uile  hhailte  daing- 
niclite  ludah.  2  Cliuir  e  Rahsaceli  a  dìiionns- 
uidìi  lerusaleim  a  thoirt  maslaidh  do  Hcseciah. 
13  Bi  iathra  Rahsaceh  a  lahhuir  e  an  èisdeachd 
an  t-sluaigh.    22  Dh' innseadli  iad  do  Heseciah. 

AGUS  tharladh  anns  a'  cheathramh 
bliadhna  deug  do  righ  Heseciah, 
gìin  d'thàinig  Senacherib  righ  Asiria 
nìos  an  aghaidh  uile  bhailte  daingnichte 
ludah,  agus  ghlac  e  iad. 

2  Agus  chuir  righ  Asiria  Rabsaceli  o 
Lachis  do  lerusalem,  dh'ionnsuidh  righ 
Heseciah,  le  armailt  mhòir;  agus  sheas  e 
aig-  sruth-chlais  na  linne  uachdaraich  air 
rathad  mòr  achaidh  an  luadhadair. 

3  An  sin  thàinig-  a  mach  d'a  ionnsuidh 
Eliacim  mac  Hilciah,  a  bha  os  ceann  an 
tighe,  agus  Sebnah  an  sgriobhaiche,  agus 
loali  mac  Asaiph  an  seanachaidh. 

4  Agus  thubhairtRabsaceh  riu,  Abraibh 
a  nis  ri  Heseciah,  Mar  so  deir  an  righ 
mòr,  righ  Asiria,  Ciod  e  am  bun-dòchais 
so  as  am  bheil  thu  ag-  earbsadh  ? 

5  Tha  ag  ràdh,  (ach  is  briathra  faoine 
iad,)  Tha  comhairle  agus  neart  aganin'w 
son  a'  chogaidh;  a  nis  cò  as  am  bheil 
thu  ag  earbsadh,  gu  deanadh  tu  ceann- 
airc  a'm  aghaidh-sa? 

6  Feuch,  tha  thu  'g'  earbsadh  as  an 
lulrgbhriste  chuilce  sin,  as  an  Eiphit;  ni, 
ma  leigeas  duine  a  chudthrom  air,  a  thèid 
a  steach  'na  làimh,  agus  a  thollas 
troimhe  i:  mar  so  tha  Pharaoh  righ  na 
h-Eiphit  dhoibh-san  uile  a  dh'earbas  as. 

7  Ach  matheir  thu  rium,  As  an  Tigh 
earn  ar  Dia  tha  ar  n-earbsa;  nach  e  sin 
esan  a  chuir  Heseciah  air  falbh  'ionadan 
àrda  agus  'altairean ;  agus  thubhairt  e  ri 
ludah  agus  ri  lerusalem,  Fa  chomhair  na 
h-altarach  so  sleuchdaidii  sibh? 

S  A  nis  uime  sin,  guidlieam  ort,  tabhair 
g-èiIP  do  m'  thighearn  righ  Asiria;  agus 
bheir  mise  dhuit  dà  nihìle  each;  ma's  urr- 
ainn  thu,  as  do  thaobh-sa,  marcaichean  a 
chur  orra. 

9  Cionnus  ma  ta  a  philleas  tu  air  ais 


daoine  haoghalta  fèin  air  seacharati. 
^  geail-mnhlachd. 
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aon  cheann-feadhna  do  na  seirbhisich  a's 
higha  tha  a\g  mo  thig-hearn?  agus  a 
dh'earbas  tu  as  an  Eiphitairson  charbad- 
an  agus  marc-shluaig-h? 

10  Agus  a  nis,  an  ann  as  eugmhais  an 
Tig'hearn  a  thàinig;  mise  a  nìos  an  agh- 
aidh  na  tìre  so,  g'a  sgrios?  Is  e  an  Tigh- 
earn  a  thubhairt  rium,  Rach  suas  an  agh- 
aidh  na  tìre  so,  agus  sgrios  i. 

11  An  sin  thubliairt  EHacim,  agus  Seb- 
nah  agus  loah  riRabsaceh,  Labhair,  guidh- 
eamaid  ort,  ri  do  sheirbhisich,  anns  a' 
chainnt  Shirianaich,  oir  tuigidh  sinn  i ; 
agus  na  labhair  ruinn  anns  a'  chainnt 
ludhaich,  ann  an  chiasaibh  an  t-sluaigh 
a     air  a'  bhalla. 

12  Agus  thubhairt  Rabsaceh,  An  ann  a 
dh'ionnsuidh  do  thighearna-sa  agus  a 
d'ionnsuidh-sa,  a  chuir  mo  thighearn  mise, 
a  labhairt  nam  briathra  so  ?  nach  ann  a 
dh'ionnsuidh  nan  daoine  a  ta  'nan  suidhe 
air  a'  bhalla,  a  chum  gu'n  ith  lad  an 
salchar  fein,  agus  gu'n  òl  iad  an  uisge' 
feìn,  maille  ribhse  ? 

13  Ansinsheas  Rabsaceh,  agusghlaodh 
e  le  guth  àrd  anns  a'  chainnt  ludhaich, 
agus  thubhairt  e,  Cluinnibh  briathran  an 
righ  mhòir,  righ  Asiria: 

14  Mar  so  deir  an  righ,  Na  mealladh 
Heseciah  sibh,  olr  cha  bhi  e  comasach 
air  'ur  tèarnadh : 

15  Agus  na  tugadh  Heseciah  oirbh  bhur 
dòchas  a  chur  anns  an  Tighearn,  ag  ràdh, 
Gu  cinnteach  tèarnaidh'^  an  Tighearn 
sinn,  cha  toirear  thairis  am  baile  so  ann 
an  làimh  righ  Asiria: 

16  Na  eisdibh  ri  Heseciah;  oir  mar  so 
deir  righ  Asiria,  Deanaibh  coimlicheangal 
riumsa  le  tiodhlac,  agusthigibh  a  m'ionn- 
suidh;  agus  itheadh  gach  fear  d'a  chrann- 
fìona,  agus  gach  fear  d'a  chrann-fìge 
fein ;  agus  òladh  gach  fear  uisge  a  thob- 
air  fèin ; 

17  Gus  an  tig  mise  agus  gu'n  toir  m. 
sibh  gu  tir  cosmhuil  ri'r  tìr  arbhair  agus 
fhìona,  th'  arain  agus  fhìon-hosan. 

18  Thugaibh  an  aire  nach  cuir  Hese- 
ciah  impldh  oirbh,  ag  ràdh,  Tèarnaidh 
an  Tighearn  sinn.  An  do  theasairg  dèe 
nan  cinneach,  gach  aon  a  thk  fèin,  à 
làimh  righ  Asiria  ? 

19  C'àitam  bheil  dèe  Hamait  agus  Ar- 
phaid?  c'àit  am  bheil  dèe  Shepharbh- 
aim?  an  do  theasairgiad  Samaria  asmo 
làimh-sa? 

20  Cò  am  measg  uile  dhiathan  nan 
dùthchanna  so,  a  theasairg  an  th'  fèin  as 
mo  làimh-sa,  gu'n  teasairgeadh  an  Tigli- 
earn  lerusalem  as  mo  làimh? 

21  Ach  dh'fhan  iad  'nan  tosd,  agus  cha 
d'thug  iad  focal  freagraidh  air;  oir  b'i 
àithne  an  righ,  Na  tugaibh  freagradh  air. 


'  mùn.    -  (easairgidh.    5  seii  bhisich,  searbhanta. 
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22  An  sin  thàinig-  Eliacim  mac  Hilciah,, 
a  bha  os  ceann  an  tighe,  agus  Sebnah  an 
sgrìobhaiche,  agus  loah  mac  Asaiph  an 
seanachaidh,  gu  Heseciah,  le'n  eudach 
reubta,  agus  dh'innis  iad  dha  briathran 
Rabsaceh. 

CAIB.  XXXVII. 

1  'Na  theanntachd  chuir  Heseciah  fios  a  dh'ionn- 
suidh  Isaiah  gu  urnuigh  a  dheanamh  air  a  shon^ 

8  Litir  Slienacherìb.  14  Urnuigh  Hcseciah. 
21  Roimh-innis  Jsaìah  sgrios  Slienacherib^ 
36  Bhuail  aingeal  an  Tighearn  camp  nan  Asir- 
ianach. 

GUS  an  uair  a  chuala  Hpseciah  au 
righ  e,  reub  e'eudach,  agus  chòmh 
daich  se  e  fèin  le  eudach  saic,  agus  chaidh 
e  a  steach  do  tliigh  an  Tighearn. 

2  Agus  chuir  e  Eliacim  a  bha  os  ceann 
an  tighe,  agus  Sebnah  an  sgrìobhaiche, 
agus  seanairean  nan  sagart,  còmhdaichte 
le  eudach  saic,  gu  Isaiah  mac  Amois,  am 
fàidh, 

3  Agus  thubhairt  iad  ris  Mar  so  deir 
Heseciah,  Is  là  teinn  agus  achmhasan 
agus  maslaidh  an  là  so;  oir  tha  clann  air 
teachd  gu  inbhe  breith,  agus  neart  gu 
breith  cha  'n'eil  ann. 

4  Theagamh  gu'n  tabhair  an  Tighearn. 
do  Dhia  fa'near  briathran  Rabsaceh,  a 
chuir  a  thighearn  righ  Asiria  a  mhaslach- 
adh  an  Dè  bheò  ;  agus  gu'n  croimich  e  na 
briathran  a  chual  an  Tighearn  do  Dhia : 
cuir  thusa  ma  ta  suas  urnuigh  air  son  an 
iarmaid  a  dh'fhàgadh. 

5  Mar  sin  thàinig  òglaich  ^  righ  Hese- 
ciah  gu  Isaiah. 

6  Agus  thubhairt  Isaiah  riu,  Mar  so 
their  sibh  ri  'ur  tighearn,  Mar  so  tha  an 
Tighearn  ag  ràdh,  Na  biodh  eagal  ort 
air  son  nam  briathran  a  chuala  tu,  leis 
an  d'thug  òglaich  righ  Asiria  masladb 
dhomh-sa. 

7  Feuch  cuiridh  mi  osag  air\  agus 
chiinnidh  e  tuairisgeuF,  agus  piUidh  e 

^'a  tlilr  fèin,  agus  bheir  mi  air  tuiteam 
leis  a'  chlaidheamh  'na  thìr  fèin. 

S  Mar  sin  phiU  Rabsaceh,  agus  fhnair 
e  righ  Asiria  a'  cogadh  an  aghaidh  Lib- 
nah ;  oir  chual  e  gu'n  d'fhalbh  e  o  Lacliis. 

9  Agus  an  uair  a  chual'  e  mu  thimchioll 
Tliirhacah  righ  Etiopia,  ag  ràdh,  Thàin- 
ig  e  mach  a  chogadh  riut :  chuir  e  teachd- 
airean  gu  Heseciah,  ag  ràdh, 

10  Mar  so  their  sibh  rì  Heseciah  righ 
ludah,  Na  mealladh  do  Dliia  thu,  as  am 
bheil  thu  ag  earbsadh,  ag  ràdh,  Cha  toir- 
ear  lerusalem  thairis  do  làimh  righ  Asi- 
ria. 

11  Feuch,  chuala  tu  ciod  a  rinn  rìgh- 
rean  Asiria  ris  na  dùtiichannaihh  uiie, 
'gan  sgrios  gutur;  agus  am  bi  thusa  air 
do  thèarnadh  ? 

12  An  do  theasairg  dèe  nan  cinneaclv 


'  spiorad  ann. 


5  iomradh. 


ISAIAH,  XXXVII.  XXXVIII. 


iadsan  a  sg'vlos  ni'althriche-sa,  eadhon 
iiosan,  agiis  Haran,  ag-us  Reseph,  ag-us 
iìiic  Edein  a  bha  ann  an  Telasar? 

13  C'àit.  ani  bheil  rlgh  Hamait,  ag-us 
vigli  Arphaid,  agus  righ  mòr-bhaile  Sheph- 
arbhaim,  Hena,  agus  Ibhah? 

14  Agus  ghabh  Heseciali  an  litir  o 
làimh  nan  teachdairean,  agus  leug-li  e  i ; 
ag-us  chaidh  Heseciah  suas  do  thig-li  an 
Tigiiearn,  agus  sg-aoil  e  i  am  fianuis  an 
Tig-hearn. 

15  Agus  rinn  Heseciah  urnuigli  ris  an 
Tigliearn,  ag:  ràdh, 

16  O  Tlilg-hearn  nan  shiag-h,  Dhia  Is- 
raei!,  a  ta  a'd'  chòmhnuidh  eadar  na  cher- 
ubim ;  is  tusa  feln  a'd'  aonai-,  Dia  uile 
rìoghachda  na  tahnhalnn;  is  tuarinn  na 
nèamhan  agus  an  talamh.. 

17  Crom,  O  Tiiighearn,  do  chluas,  ag-us 
cU'.inn;  fosgail,  O  Tliig-liearn,  do  shùil- 
oan,  ag-us  faic ;  agus  cluinn  uile  bhriath- 
ran  Shenacherib,  a  chuir  e  a  mhaslach- 
adh  an  De  bheò. 

IS  Gu  delmhin,  O  Thlghearn,  sgrios 
rìghrean  Asiria  na  clnnich  uile,  ag'us  am 
fearann, 

19  Agus  thilg  lad  an  dee  anns  an  telne ; 
oir  cha  hu  dèe  lad,  ach  obair  làmhan 
duine,  fìodh  agus  clach  ;  uime  sin  sg-rios 
iadsan  iad. 

r20  Ach  a  nis,  O  Thighearn  ar  Dia,  teas- 
airg  sinn  o  alàimh;  a  chum  g-u'm  bl  fios 
aig  ulle  rìog-hachdalbh  na  talmhainn  gur 
tusa,  a  Thlghearn,  an  t-aon  Dia. 

21  An  sin  chulr  Isaiah  mac  Amois  fios 
gu  Heseclah,  ag  ràdli,  Mar  so  delr  an 
Tighearn  Dia  Israeil,  Do  thaobh  na 
ii-urnuigh  a  rlnn  thu  rium  mu  thimchioll 
Shenacherib  rlgh  Asirla; 

22  So  am  Ibcal  a  labhair  an  Tlghearn 
m'a  thimchioll-san;  Rlnn  òigh-nighean 
Shloin  tàir  ort,  rlnn  i  gàire  fanold  rint; 
chrath  nig-hean  lerusaleim  a  ceann  air  do 
chùlaobh. 

23  Cò  d'an  d'thug-  tlni  masladh  agus 
toibheum?  ag'us  cò  a  thog  thu  do  ghuth 
"na  ag-haidh,  ag-us  a  thog:  thu  suas  do 
shùllean  g-n  h-àrd  ?  an  aivi  an  ag-haldh 
Ti  naolmh  Israeil  ? 

24  Le  do  luchd-muinntlr  mhaslalch  thu 
an  Tig-hearn,  agus  thubhairt  thu,  Le  lion- 
mhoireachd  mo  charbad  dhìr  ml  àirde 
nam  beann,  sliosan  Lebanoln ;  ag:us  g-earr- 
aidh  ml  sìos  a'  chuid  a's  àlrde  d'a  chraobli- 
an  seudair,  rogha  a  chraobhan  g-inthals ; 
agus  thèid  mi  stighdo  ionad  àrd  a  chrìche, 
frìdh  a  Charmeil. 

25  Chladhaich  ml  agus  dh'òl  mi  uisg'- 
eachan ;  ag-ns  le  boini  mo  chos  thiorm- 
aich  ml  uiie  shruthan  nan  lonada  daing- 
niclite. 

26  Nach  cuala  tu  o  shean  gu'n  d'rinn 
mi  e,  agìta  o  aimsiribh  cèin  g'u'n  do 
dhealbh  nii  e  ?  A  nis  thug  mi  gu  crìcii  e, 
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g'u'm  biodh  tusa  chum  bailtibh  daing- 
niclite  chur  fàs  'nan  carnaiblr  sgrios. 

27  Uime  sin  bha  an  luclid-àiteachaidl! 
air  bheag-  neart;  bha  iad  fo  gheilt  chrith 
agus  amhluadh  ;  bha  iad  mar  fheur  na 
macliarach,  agus  mar  an  luibh  uaine ; 
mar  fheur  mullaich  an  tiglie,  agus  mar 
an  t-arbhar  a  sheargas  mu'm  fàs  e  suas. 

2S  Acli  is  altlme  dhomh  do  shnidhe  sìos, 
ag-us  do  dhol  a  mach,  agus  do  theachd  a 
steacli,  ag-ns  do  blioile  a'in'  agliaidh. 

29  A  chionn  g'u'n  d'thàinig-  do  bhoile 
a'm'  ag-haidh,  agus  d'àrdan'  anlos  g:u  m' 
chluasalbh;  air  an  aobhar  sin  cuiridh  mi 
mo  dhubhan  ann  ad  shròin,  agus  mo 
shrian  ann  ad  bheul;  agus  piUIdh  mi  air 
d'als  thu  air  an  t-sllghe  air  an  d'thàinig' 
thu. 

30  Agus  bitlndli  so  'na  chomhara  dlnìit ; 
Ithibh  air  a'  bhliadhna  so  an  ni  sin  a 
dh'fhàsas  lels  fèin,  ag'us  an  dara  bliadhna 
an  ni  a  chinneas  as  a  sln;  agus  an  treas 
bliadhna  cuiribh  ag^us  buainibh ;  agus 
snidhichibh  tìon-IIosan,  agus  ithlbh  an 
toradh. 

31  Agus  gabhaidh  am  fuigheall  a  thèid 
as  do  thig-h  ludah,  fathast  freumh  sìos. 
ag'us  g'iùlalnidh  e  toradh  suas. 

32  Olr  0  leriisalem  thèld  fuiglieall  a 
macli,  ag'us  ladsan  a  thèld  as  o  shliabh 
Shioln:  ni  eud  Tlghearna  nan  sluag-h  so 
a  cholmhlionadh. 

33  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  delr  a)i 
Tig-hearn  mu  thimchioU  rig'h  Asiria,  Cha 
tig-  e  a  stigh  do'n  chalthir  so,  agus  cha 
tilg:  e  saighead  innte,  agus  cha  tog-  e 
sg-iath  fa  comliair,  ag-us  cha  chulr  e  suas 
tòrr  'na  h-ag-haidh. 

34  Air  an  t-slighe  air  an  d'thàlnlg-  e,  mar 
sin  piUidh  e ;  ag-us  do'n  chaithir  so  cha 
tig-  e  steach,  deir  an  Tig-hearn. 

35  Ag-us  dìonaidh  mise  a'  chaithir  so 
chum  a  tèarnadh,  air  mo  sg-àth  fèin,  agus 
air  sgàth  Dhaibhldh  m'òglaich. 

36  Agus  chaidh  aingeal  an  Tlghearn  a. 
mach,  ag-us  bhuail  e,  ann  an  camp  nan 
Asirianach,  ceud  ag'us  ceithir  fichead 
ag-ns  cùig-  mìle;  ag-ns  an  uair  a  dh'èirich 
daoine  siì.'  mhadulnn,  bha  iad  sin  uile  'nan 
corpaibh  marbha. 

37  Agus  thog  Senacherib  rig'h  Asiria 
air,  ag'us  dh'flialbh  e,  agais  phlll  e,  agus 
g'habh  e  còmhnnldh  ann  an  Ninebheli. 

38  Agus  tharladh,  an  uair  a  bha  e  ri 
aoradh  ann  an  tigh  Nisroch  a  dhè,  gu'n 
do  bhuail  Adramelec  ag-us  Sareser,  a 
mhic,  e  lels  a'  chlaidheanih,  agus  thelch 
iad  dothìr  Armenia:  agus  rìghicli  Esav- 
hadon  a  mhac  'na  àit- 

CAIB.  XXXVIII. 

1  'Nuair  hha  Hcseciah  tinn  gu  bàs  rina  curnuia^U 
ri  Dia,  agus  fhuair  c  gealladli  gu'n  cuircar  c»/^' 


'  do  dhalmachd. 
U  u 


ììUadlina  deug  ri  a  làitlùhh. 
uir  so  tìiiig   Dia  air  ais  duhìiar 
y  Laoidh-hhuidheachais  Heseciah. 
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7  Mar  chomìiara 


nan  ceum. 


NNS  na  làithibh  sin  bha  Heseciah 
Jl%  tinn  gu  bàs  ;  agus  thàinig'  Isaiah  am 
fàidh,  mac  Amois,  d'a  ioimsuidh,  ag'us 
thubhairt  e  ris,  Mar  so  tha  an  Tighearn 
ràdh,  Cuir  do  thig-h  an  ordug-h';  oir 
g-heibli  thu  bàs,  agus  cha  mhair  thu  beò. 

2  Au  sin  thionndaidh  Heseciah'ag-haidh 
ris  a'  bhalla,  agus  rinn  e  urnuigh  ris  an 
Tig-hearn; 

3  Agus  thubhairt  e,  Guidheam  ort,  O 
Thighearn,  cuimhnicli  a  nis  cionnus  a 
ghhiais  mi  a'd'  làthair  ann  am  fìrinn, 
agus  le  cridhe  iomlan,  agus  a  rinn  mi  an 
ni  a  ta  maith  a'd'  shùiUbh.  Agus  ghuil 
Heseciah  gu  goirt. 

4  An  sin  thàinig'  focal  an  Tighearna 
dh'ionnsuidh  Isaiah,  ag  ràdh, 

5  Falbh  agus  abair  ri  Heseciah,  Mar  so 
deir  an  Tighearn,  Dia  Dhaibhidh  d'athar, 
Chuala  mise  d'urnuigh,  chunnaic  mi  do 
dheòir;  feuch,  cuiridh  mi  ri  d'  làithibh 
cìiig  bh'adhna  deug; 

6  A^us  saoraidh  mi  thusa  agus  am  baile 
f;o  à  laimh  righ  Asiria;  agus  dìonaidh  mi 
ani  baile  so. 

7  [Agus  thubhairt  Isaiah-,]  Se  so  a's 
comhara  dhuit  gu'n  dean  anTighearnan 
ni  a  labhair  e. 

8  Feuch,  bheir  mi  air  ais  dubhar  nan 
ceum,  a  ta  air  dol  sìos  leis  a'  ghrèin  air 
ceumaibh^  Ahais,  deich  ceuman  air  ais. 
Agus  phill  a'  ghrian  air  a  h-ais  deich 
ceuman  air  na  ceumaibh  air  an  deachaidh 
i  sìos. 

9  Sgrlobhadh  Heseciah  righ  ludah,  an 
uair  a  bha  e  tinn,  agus  shlànuicheadh  e  o 
'tiiinneas. 

10  Thubhairt  mi,  ann  an  giorrachadh 
mo  làithean,  Tlièid  mi  a  steach  air  dors- 
aibh  na  h-uaighe:  chaill  mi  fuigheall 
mo  bhliadhnachan. 

11  Thubhairt  mi,  Cha'n  fhaic  mi  ni's 
mò  an  Tighearn,  eadhon  an  Tighearn, 
ann  an  tìr  nam  beò  ;  cha  seall  mi  air  duine 
ni's  mò,  maille  ri  luchd-àiteachaidh  an 
t-saoghaih 

12  Tham'aois  airdealachadhrium,agus 
dh'atharraicheadh  i  air  falbh  mar  phaill- 
iuìi  buacliaiUe ;  ghearradh  as  mo  bheatlia 
mar  gu'ìn  b'ann  leis  an  fhigheadair;  tha 
e  'gam  chlaoidheadh  le  tinneas  caithteach ; 
o  là  eadhon  gu  h-oidhche  tha  thu  a'  cur 
as  domh. 

13  Shaoil  mi,  gus  a'  mhaduinn,  gu'm 
briseadh  e,  mar  leòmhan,  mo  clinàmhan 
uile ;  o  là  eadhon  gu  h-oidhche  tha  thu  a' 
cur  as  domh. 

14  Mar  ghobhlan  gaoithe  no  inar  chorr, 


rinn  mi  cànran ;  rinn  mi  caoidh  mar  cha 
himan:  tha  mo  shìiilean  air  fàilneachadh 
le  sealltuinn  suas.  O  Thighearn,  tha  mi 
air  mo  shàruchadh ;  bi  tliusa  a'd'  urras 
dhomh. 

15  Ciod  a  their  mi?  Labhair  e  rium, 
agus  fòs  choimiilion  e.  Gkiaisldh  mi  gu 
fòil  uile  bhliadhnachan  mo  bheatha,  air 
son  àmhghair  m'anama. 

16  O  Thighearn,  troimh  ìia  nithibh  sin 
bithidh  iad  beò,  agus  anns  tia  nithìbh  sin 
tha  beatha  mo  spioraid:  mar  sin  shlàn- 
uich  agus  bheothaich  thu  mi. 

17  Feuch,  tha  m'àmhghar  air  a  chaoch- 
ladh  gu  fois ;  theasairg  thu  gu  caomh 
m'anam  o  shlochd  millteach  ;  seadh,  thilg 
thu  air  do  chìilaobh  m'uile  lochdan. 

18  Gudeimliinchadeananuaigli  kiadh'' 
ort;  cha  toir  am  bàs  chìi  dhuit;  cha  chuir 
iadsan  a  thèid  sìos  do'n  t-slochd  an  dòigh 
ann  ad  fhìrinn. 

19  Am  beò,  am  beò,  molaidh  esan  thu, 
mar  a  dheanam-sa  air  an  là'n  diugh; 
foillsichidh  an  t-athair  do'n  chloinn  do 
thairisneachd^. 

20  Bha  an  Tighearn  leam  do  m'  thèarn- 
adh ;  air  an  aobhar  sin  seinnidh  sinn  mo 
dhàin  air  na  h-innealaibh-ciùil,  uile  làith- 
ean  ar  beatha,  ann  an  tigh  an  Tighearn. 

21  Agus  thubhairt  Isaiah,  Gabhadh  iad 
meall  fhìgean,  agus  sgaoileadh  iad  air  an 
ocasgaid  iad,  agus  slànuichear  e. 

2'2  Agus  thubhairt  Heseciah,  Ciod  e  an 
comhara  gu'n  tèid  mi  suas  do  thigh  an 
Tigheav'ia? 

CAIB.  XXXIX. 

1  Chuir  Merodacn-baladan  teachdairean  a  dh'ionn-> 
suidh  Heseciah ;  2  dli'fheuch  esan  doibh  uile  ìon- 
mìias  a  thiglie:  3  'nnair  chual  Isaiah  so,  dli'innis 
e  do  Heseciali  gìin  inchadìi  gach  ni  a  hha  'na 
tìiigh  a  ghiìilan  airfalbh  gìi  Babilon. 
NNS  an  àm  sin.  ^^huir  Merodach- 
baladan,  mac  Bhaìauain  righ  Bhabi 
loin,  litir  agus  tiodhlac  gu  Heseciah ;  oir 
chual  e  gu'n  robli  e  tinn,  agus  gu'n  do 
shlànuicheadh  e. 

2  Agus  rinn  Heseciah  gàirdeachas  air 
an  son;  agus  dh'fheuch  e  dhoibh  tigli- 
tasgaidh  a  nithe  kiachmhor,  an  t-airgiod, 
agus  an  t-òr,  agus  na  spìosraidhean,  agus 
an  oladh  hiachmhor,  agus  a  thigh-arm- 
achd  gu  lèlr,  agus  na  h-iiile  ni  a  fhuaradli 
'na  ionmhasaibh ;  cha  robh  ni  'na  thigh, 
agus  'na  rìoghachd  uile,  nach  d'fheuch  e 
dhoibh. 

3  Agus  thàinlg  am  fàidh  Isaiah  gu  rigli 
Heseciah,  agus  thubhairt  e  ris,  Ciod  a 
thubhairt  na  daoine  so?  agus  cia  as  a 
thàinig  iad  a  d'ionnsuidh?  Agus  thuljh- 
airt  Heseciah,  Tliàinig  iad  a  m'ionnsuidh 
0  thìr  chèin,  o  Bhabilon. 


■  Thoir  àiihne  mu  thimchioll  do  thighe. 
^  Faic  II.  Righ  XX.  8,0. 
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4  Agiis  tluibliairt  e,  Ciod  a  chunnaic  iad 
ann  ad  tbig-li  ?  Ag-us  tliubhairt  Heseciah, 
A^a  h-uile  ìiithe  a  th'aim  mothig-h  chunn- 
aic  iad;  cha 'n'eil  ni  ann  am  ionmhasaibh 
r.ach  d'fheuch  mi  dlioibh. 

ò  An  sin  thubhairt  Isaiah  ri  Heseciah, 
Ckiinn  focal  Tighearna  nan  sluag-h  ; 

6  Feuch,  tha  na  làithean  a'  teachd,  anns 
am  bi  g-acli  ni  a  th'ann  ad  thig'h,  ag'us  a 
tliaisg'  t'aithriche  suas  gus  an  là  an  diug-h, 
air  a  g-hiùlan  air  falbh  g'u  Babilon;  cha'n 
fhàgar  ni  air  bith,  deir  an  Tighearn. 

7  Ag'us  do  d'  mhacaibh  a  thig-  uait,  a 
ghineas  tu,  bheir  iad  leo;  agus  bithidh 
iad  'nan  caillteanaich  ann  an  lùchairtrigh 
Bhabiloin. 

5  An  sin  thubhairt  Heseciah  ri  Isaiah,  Is 
maith  focal  an  Tighearn  a  labhairthu; 
oir  thubhairt  e  g-u'm  bi  sìth  agus  fh-inn 
ann  rè  mo  làthibh-sa. 

CAIB.  XL. 

i  Tlivg  Dia  comlìfhurtachd  d'a  shluagh.  3  Sear- 
monachadh  Eoìn  Bhaiste.  9  Deadh  sgeul  an 
t-soisgeil.  12  Mòrachd  agus  cumhachd  an  Tigh- 
earn. 

THUGAIBH  comhfhurtachd,thugaibh 
comhfhurtaclid  do  mo  shhiag-h-sa, 
deir  'ur  Dia. 

2  Labhraibh  gu  sòlasach  ri  lerusalem  ; 
ag-us  glaodhaibh  rithe,  gu'n  do  choimh- 
honadh  a  cog-adh,  gu'n  do  ghlanadh  a 
h-aingidheachd ;  oir  fhuair  i  o  làimh  an 
Tighearn  a  dhà  uiread  r'a  h-uile  pheac- 
aibh. 

3  Guth  an  ti  a  ghlaodhas  anns  an  fhàs- 
ach ',  UUuichibh  slighe  an  Tighearna ; 
rèitichibh,  anns  an  di-threabh  ',  shghe  àrd 
d'  ar  Dia-ne. 

4  Bithidh  g-ach  gleann  air  'àrdachadh, 
ag-us  gach  shabh  agus  cnoc  air  'isleach 
adh  ;  agus  nìthear  an  cam  dìreach,  agus 
na  h-ionada  g-arbha'nan  còmhnard  rèidh. 

5  ^gus  foiUsichear  glòir  an  Tighearn, 
agus  chi  g-ach  uile  f  heoil  i  le  chèile ;  oir 
is  e  beul  an  Tighearn  a  labhair. 

6  Tha  guth  ag-  ràdh,  Eigli ;  agus  thubh- 
airt  mise,  Ciod  a  dh'èig-heas  mi  ?  Is  feur 
gach  uile  fheoil,  agusthaa  h-òirdheirceas 
uiie  mar  bhlàth  na  macharach: 

7  Tha  am  feur  a'  seargadh,  am  blàth  a' 
crìonadh,  'nuair  a  shèideas  gaoth  an  Tigh- 
earn  air ;  gu  cinnteach  is  feur  an  shiag-h. 

8  Tha  am  feur  a'  seargadh,  am  blàth  a' 
crìonadh;  acli  seasaidh  ibcal  arDè-ne  gu 
siorruidh. 

9  O  thusa  a  tha  tabhairt  deadh  sgèil  do 
Shion,  gabh  suas  gu  sliabh  àrd,  O  thusa 
a  tha  tabhairt  deadh  sgèil  do  lerusalem, 
tog  do  ghuth  le  neart;  tog  e,  na  biodli 
eagal  ort ;  abair  ri  bailtibh  ludah,  Feuch, 
bhur  Dia ! 


'  Guth  neach  a'  glaodliaich ;  Aims  anJhàsacli,Sj-c. 
-fhàsach.         ^  na  caoraich-altruim. 
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10  Feuch  thig  an  Tighearn  lehobhah  Je 
làimh  làidir,agusbheiraghairdeanbuaidh 
a  mach  dha;  feuch,  tha  a  dhuais  maille 
ris,  agus  'obair  'na  fhianuis. 

11  Mar  bhuachaille  beathaichidh  e  a 
threud;  le  a  ghairdean  cuairtichidh  e  na 
h-uain,  agus  giùlainidh  e  iad'na  uchd; 
iomainidh  e  gu  sèimh  an  sprèidh  a  tha 
trom  le  h-àP. 

12  Cò  a  thomhais  na  h-u!sgeachan  ann 
an  glaic  a  làimhe ;  agus  a  shìn  a  mach 
na  nèamha  le  rèis ;  agus  a  chruinnich 
duslach  na  talmhainn  ann  an  soitheach- 
tomhais ;  agus  a  chothromaich  na  slèibh- 
tean  ann  an  sligibh,  agus  na  cnuic  ann  am 
meigh-chothroim  ? 

13  Cò  a  sheòl  Spiorad  an  Tighearna,  no 
mar  aon  d'a  chomhairle,  a  theagaisg  e  ? 

14  Cò  ris  a  chuir  e  a  chonihairle,  agus 
cò  a  theagaisg  e,  agus  a  sheòl  dha  ceuni 
a' bhreitheanais,  agus  a  dh'iunnsaich  dha 
eòlas,  agus  a  sheòl  dha  slighe  na  tuigse? 

15  Feuch,  tha  na  cinnich  mar  bhoinne 
an  t-soithich-uisge ;  agus  raeasar  iad  mar 
dhus  mìn  na  slige-tomhais :  feuch,  tog- 
aidh  e  suas  na  h-eileana  mar  smùirn- 
ean: 

16  Agus  cha  leòr  Lebanon,  gu  a  losg- 
adh,  agus  cha  leòr  a  bheathaichean  air 
son  ìobairt-loisgte. 

17  Tha  na  cinnich  uile  mar  neo-ni  'na 
làthair-san  ;  tha  iad  air  am  meas  leis  mar 
fhior  neo-ni  agus  dìomhanas. 

18  Cò  ris,  ma  seadh,  a  shamhlaicheas 
sibh  Dia?  agus  ciod  an  coslas  a  ni  sibh 
dha«? 

19  Tilgidh  am  fear-ceirde  dealbh 
snaidhte,  agus  cuiridh  an  t-òr-cheard 
thairis  e  le  h-òr ;  agus  ni  e  slabhruidhean 
airgid  air  a  skon. 

20  Am  fear  aig  nach  'eil  fiù  tabhartas, 
taghaidh  e  mìr  fìodha  nach  grod ;  iaiTaidh 
e  mach  dha  fèin  fear-oibre  seòlta,  a 
chuireas  an  uigheam  dealbh  snaidhte  nacli 
tèid  a  ghluasad. 

21  Nach  d'fhuair  sibh  fìos?  nach  cuala 
sibh  sgeiil?  nach  do  chuireadh  an  cèiil 
duibh  o  thùs  ?  nach  do  thuig  sibh  o  leug 
adh  bunaite  na  talmhainn? 

22  Is  esan  a  ta  'na  shuidhe  air  cuairt  na 
talmhainn,  agus  tha  a  luchd-àiteachaidli 
mar  fhionnain-fheoir^ ;  a  ta  sìneadh  a 
mach  nan  nèamha  mar  sgàil  thana,  agus 
'gan  sgaoileadh  mar  bhùth  anns  an  gabhar 
còmhnuidh. 

23  Atha  tabhalrtphrionnsachan  gu  neo- 
ni,  agus  a'  deanamh  bhreitheamhna  'nan 
dìomhanas. 

24  Seadh,  cha  suidhichear  iad,  ni  mò  a 
chuirear  iad,  ni  mò  a  f  hreumhaicheas  ani 
bun  san  talamh;  an  uair  a  shèideas  e 

ciod  an  samhliladh  hìicir  sihli  air 
5  letnnnaich-uaine,  dìircollain. 
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ISAIAH, 

orra,  searg'aidh  iad;  agusbheira'  chuairt- 
g'haoth  air  falbh  iad  mar  asbhuaiii. 

25  Cò  ris  ma  ta  a  shamhluicheas  sibh  mise, 
no  a  choimeasar  mi  ?  deiran  Ti  naomh. 

26  Tog-aibh  'ur  sùilean  an  àird,  ag-us 
feuchaibh,  cò  a  chruthaich  iad  so ;  Esan 
a  bheir  a  mach  an  armailtean  air  àireamli ; 
a  g-hairmeas  orra  uile  air  an  ainm ; 
troimh  meud  a  neirt  ag-us  treise  a  chumh- 
achd,  cha  bhi  aon  air  chall '. 

27  C'uime  a  deir  thiisa,  O  lacoib,  agus 
a  labhras  tu,  O  Israeil.  Tha  mo  shlig-he 
foluichte  o'n  Tighearn,  tha  mo  chòir  air  a 
leig-eadh  air  dearmad  le  mo  Dhia? 

28  Nach  aithne  dhuit,  nach  cnala  tu? 
An  Dia  bith-bhuan,  an  Tig-hearn,  Cruith- 
fhear  chrìocha  na  talmhainn,  cha'n 
fhannaich  agus  cha  sgìthich  e ;  cha'n 
fheudar  a  thuigse  a  rannsachadh. 

29  Bheir  esan  neart  do'n  anmhunn,  ag-us 
dhoibhsan  a  ta  gun  lìigh  meudaichidh  e 
treise. 

30  Fàsaidh  na  h-òigfhir  lag  agus  sgìth, 
agus  tuitidh  an  òigridh  thaghta  gu  làr ; 

31  Ach  iadsan  a  dh'fheitheas  air  an 
Tig'hearn  gheibh  iad  spionnadh  nuadh ; 
eiridh  iad  suas  mar  iolair  air  a  sgiathaibh; 
ruithidli  iad  agus  cha  bhi  iad  sgìth, 
siùbhiaidh  iad  agus  cha'n  fhàs  iad  fann. 

CAIB.  XLI. 

1  Nochd  Dia  a  fhreasdal  agus  a  ghràdh  do'n  Eag- 
lais.  9  Chomìiairlich  e  d'a  shluagh  an  dòchas  a 
shuìdheachadh  airsan  do  bhrìgh  gii'n  cum  e  suas 
iad  le  deas  làimh 'flàreauiachd.  21  Dìomhanas 
nan  dèe  coimlieach, 

ITHIBII  'nur  tosd  a'm'  làtliair,  O 
eileana,  agus  ath-nuadhaiclieadli 
na  slòigh  an  neart;  thig-eadh  iad  am 
fag'us,  an  sin  labhraidh  iad;  diùthaicli- 
eamaid  r'a  cheile  chum  tagraidh. 

2  Cò  a  dhùisg  suas  an  t-ionracan  o'n 
ear,  a  g-hairm  e  chum  a  choise,  a  chuir 
na  cinnich  'na  fhochair,  agus  a  thug  dha 
riaghladli  thar  rìghribh?  a  rinn  mar 
an  duslach  roimh  a  chlaidheamh,  agus 
mar  an  asbhuain  fhuadaichte  roimh  a 
bhogha? 

3  Ruaig  e  iad,  chaidh  e  thairis  ann  an 
tèaruinteaclid;  air  shg-he  nach  d'imich  e 
roimhe  le  a  chosaibh. 

4  Cò  a  dh'oibrich  agus  a  choimhlion  so, 
a'  gairm  nan  ginealach  o  thùs  ?  Mise  an 
Tighearn,  an  ceud  neach,  agus  mailie 
riusan  alr  dlieireadh,  is  mise  e. 

5  Cl)unnaic  na  h-eileana,  agus  ghabli 
iad  eagal ;  iomallan  na  tìre,  agus  l)ha  iad 
fo  uamhas;  dhlùthaich  iad,  thàinig  iad 
am  fagus. 

6  Chiiidich  g:ach  fear  a  choimhears- 
nach,  agus  thubhairt  e  r'a  bhràthair,  Bi 
misneachail. 


XL.  XLI. 

7  Mar  sin  thug'  an  saor  mlsneach  do'n 
òr-cheard;  esan  a  mhìnicheas  leis  an  òrd, 
do'n  fhear  a  bhuaileas  air  an  innein,  ag 
ràdh,  Tlia  e  ullamh  chum  a  thàtliadh-; 
ag'UK  dhaingnich  e  le  talrngibh  e,  air  chor 
as  nach  gluaisteadh  e- 

8  Ach  thusa  Israeil,  m'òglach,  a  lacoib, 
a  ròghnaich  mi;  sliochd  Abrahaim  mo 
charaid; 

9  T/uisa,  a  stiùir  mi  o  iomallaibh  na 
tahnhainn,  agus  a  ghairm  mi  o  mheasg  a 
maithean;  agus  thubhalrt  mi  riut,  Is  tu 
m'òglach ;  ròghnalch  mi  thu,  agus  cha 
do  chuir  mi  cùl  riut: 

10  Na  biodh  eagal  ort,  oir  fha  mise 
maille  riut;  na  biodh  geilt  ort,  oir  is  mise 
do  Dhia;  neartaichidh''  mi  thu;  seadh, 
cuidichldh''  mi  thu;  seadh,  cumaldhs  mi 
suas  thu  le  deas  làlmh  m'fhìreantachd. 

11  Feuch  nàraichear  agus  maslaichear 
iadsan  uile  a  bha  alr  bholle  rlut;  bithidh 
iad  mar  neo-ni;  agus  thèid  iadsan  a  ni 
strì  rlut  am  mugha. 

12  larraidh  tu  iad,  agus  cha'n  fliaigh 
thu  iad,  eadhon  na  daolne  a  rinn  strì  rlut, 
blthldh  na  daolne  a  rinn  cogadh  riut  mar 
neo-ni,  agus  mar  ni  gun  bhrìgh. 

13  Oir  tha  mise,  an  Tighearn  do  Dhia, 
'gad  chumall  suas  air  do  làimh  dheis, 
tha  mi  ag  ràdh  riut,  Na  biodh  eagal  ort, 
ni  mise  cabhair  ort. 

14  Na  biodh  eagal  ort,  a  chnuimli  a 
lacoib,  o  dhaoine  bàsmhor  Israell ;  ni 
mise  cabhair  ort,  delr  an  Tighearn,  agus 
is  e  d'fhear-saoraldh  Ti  naomh  Israell. 

15  Feuch,  ni  mise  thu  a'd'  inneal- 
buailldh  geur,  nomha,  aig  am  bi  fiacla  ; 
buailidh  tu  na  slèibhtean,  agus  pronnaidh 
tu  gu  mìn  iad;  agus  nl  thu  na  cnuic  mar 
mholl. 

16  Fasg-alnidh  tu  iad,  agus  bhelr  a' 
ghaoth  air  falbh  iad,  agus  sgapaidh  a' 
chuairt-ghaoth  iad ;  ach  ni  thusa  g^ird- 
eachas  anns  an  Tighearn,  ni  thu  ualll 
ann  an  Ti  naomh  Israeil. 

17  A?i  ìiair  a  bhitheas  am  bochd  agus 
an  t-ainnis  ag-  iarraidh  uisge,  agus  nach 
bi  e  ann ;  agus  a  bhitheas  an  teangadh  air 
tiormachadh  le  tart ;  mlse  lehobhah 
freagram  iad;  Dia  Israeil,  is  mi  nach 
trèig  iad. 

18  Fosgailidh  mi  aimhnichean  anns  na 
h-ionadalbh  àrda,  agus  tobraichean  ann 
am  meadhon  nan  gleann ;  ni  mi  am  fàsach 
'na  Ilnne  ulsge,  agus  am  fearann  tioram 
'na  shruthaibh  uisge. 

19  Cuiridli  mi  anns  an  fhàsach  an 
seudar,  an  sllta,  am  miortal,  agus  an 
crann-oladh ;  suidhichidh  mi  anns  an 
fhàsach  an  giuthas,  an  gall-ghinthas  agus 
am  bocsa  le  chèlle: 


■  air  dearmad,  a  dhìlh. 

2  ag  ràdh  mu'n  tàthadh,  Is  maith  c. 
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20  A  clunn  gu'm  faic  agrusg-u'n  aithnich 
iad,  ag-us  gu'n  toir  iad  fa'near,  ag-us  g'u'n 
tuig:  iad  uiaraon,  g-ur  i  lànih  an  Tighearn 
a  rinn  so,  ag'us  gur  e  Ti  naomh  Israeil  a 
dhealbh  e. 

21  Thug^aibh  am  fag-us  'ur  cùis,  deir  an 
Tighearn ;  tluigaibh  a  làthair  bhur  mòr- 
chumhachdan,  deir  rig-h  lacoib. 

22  Thigeadh  iad  am  fag'us,  ag'us  inns- 
eadh  iad  diuunn  na  nithe  a  thlg-  g;u  crìch; 
innseadh  iad  dhuinn  ciod  iad  na  nithe  a 
bha  roimhe,  chum  g'u'n  toir  sinn  fa'near 
iad;  ag:us  gu'm  bi  fios  ag'ainn  air  a' 
chrìch ;  no  cuireadh  iad  an  ceill  nithe  ri 
teachd. 

23  Innsibh  dluu"nn  na  nithe  a  tliig'  gu 
crìch  an  dèig-h  so,  a^us  aithnichidh  sinn 
g'urdèesibh;  seadh  deanaibh  maith  no 
deanaibh  olc,  a  chum  gu'n  amhairc 
sinn ag'us  g-u'm  faic  sinn  e  maraon. 

24  Feuch,  is  neo-ni  sibh,  ag'us  is  ni  gnm 
bhrlg-h  bhur  n-obair:  is  g-ràineileachd 
emn  a  ròg'hnaicheas  sibh. 

25  Thog'  mi  suas  fear  o  thuath,  ag-us 
thig  e;  o  èirig-h  na  g-rèine  g-ai:midh  e  air 
m'ainm;  ag-us  tiiig'  e  nuas  air  prlonnsaibh 
mar  air  clàbar,  ag-us  mar  a  shaltras  an 
criadhadair  a'  chriadh. 

26  Cò  a  dh'innis  o  tliìis,  ionnus  g-u'm 
biodh  fios  ag-ainn ;  ag-us  roimh  làimh,  gu'n 
abramaid,  Tlia  e  ceart  ?  Seadh,  cha  'u'ell 
neach  ag-  innseadh,  seadh,  cha'n'eil  neach 
ag-  cur  an  cèiU,  seadh,  cha  'n'eil  neach  ag- 
ckiinutinn  bhur  briathra. 

27  Their  mi  ri  Sion  an  toiseach,  Feuch, 
feuch  iad  sin ;  ag:us  do  lerusalem  bheir 
mi  teachdair  deadh  sg-èil. 

2S  Oir  dh'amhairc  mi,  ag-us  cha  robh 
neach  ann,  ag-us  'nam  measg  cha  robh 
fear-comhairle ;  no  neach  a  bheireadh 
freag'radh  an  uair  a  dh'fheòraich  mi 
dhiubh. 

29  Feuch,  is  dlomhanas  iad  uile ;  is 
neo-ni  an  oibre ;  is  e:aoth  ag'us  faoineis  an 
dealbhan  leag'hta. 

CAIB.  XLII. 

1  Breiichd  agus  sagartaclid  Chriosd.  10  Earail  gii 
Bia  a  cìiUùlìiacìiadh.  17  Nàraichear  iadsan  a  ta 
cur  an  dòchais  ann  an  dealbh  snaidlite.  IS  Chron- 
aìcheadh  clann  Israeil  air  son  am  mi-chrcidimh. 

FEUCH  m'òg-lach,  a  chumas  mi  suas; 
m'aon  tag-hta,  anns  am  bheil  tlaclid 
aig:  m'anam :  chuir  mi  mo  spiorad  air ; 
foillsichidh  e  breitiieanas  do  na  cinnich. 

2  Cha  g-hlaodh  e,  agus  cha  tog-  e  iolach ; 
a^us  cha  clduinnear  a  ghuth  anns  na 
sràidibh-. 

3  A'  chullc  blu-ùite  cha  bhris  e,  ag'usan 
lìon  d'am  bheil  caol  smùid  cha  mliùch  e  ; 
t'oillsichidh  e  breitheanas  chum  fìrinn. 

4  Cha  tig'  fàiling'  na  briseadh  air,  g-us  an 


'  hisinn  fo  uamìias.  -  am  muigh. 
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;  suidhich  e  breitheanas  air  an  talamli; 
ag'us  feithidii  na  h-eileana  aira  lag-h. 

3  Mar  so  deir  an  Tighearn  Dla,  esan  a 
chruthaich  na  nèamhan,  ag-us  a  shìn  a 
mach  iad ;  a  sg-aoil  a  mach  an  talamh 
agus  na  chinneas  as ;  a  tha  tabhairt  anail  ' 
do'n  t-sluag'h  a  ta  air,  agus  deò  dhoibhsan 
a  ta  'g-  imeachd  alr: 

6  Gh  dirm  mise  lehobhah  thu  ann  am 
fìreantaclid,  agus  gabhaidh  mi  grelm  do 
d'  Iàlmh_,  agus  gleidhidh  mi  thu ;  agus 
blieir  mi  thu  mar  choimlicheaugal  do'n 
t-shiagh,  mar  sholus  do  na  cinnlch. 

7  A  dli'fhosgladh  uau  sùilean  dalla;  a 
thabhairt  nam  prìosanacli  a  mach  as  a' 
phrlosan,  agus  na  muinntir  a  ta  'nan 
suidhe  ann  an  dorchadas  à  tig'h  na  daorsa. 

8  Is  nn'se  lehobliah,  is  e  sin  m'ainm ; 
agus  mo  ghlòir  cha  tabhair  mi  do  neach 
eile,  no  mo  chliù  do  dhealbhan  snaidhte. 

9  Feucli  na  seann  nithe,  thàii-Jg  iad  gu 
crlch,  agus  nithe  nuadlia  cujream  an 
cèjll ;  mu'm  bris  iad  a  mach,  foi.'lsichidli 
mi  dhuibii  iad. 

10  Seinnibh  do'n  Tighearn  òran  nuadh ; 
seinnibh  a  chliù  o  iomall  na  tahnhainn ; 
sibhse  a  bhios  dol  aircuan,  agus  na  h-uilG 
a  ta  'ga  ìlonadh;  eileana,  agus  ua  h^uile  a 
ta  chòmhnuidh  annta. 

11  Togadh  am  fàsach  iolach,  agus  na 
bailteanataann ;  nabailteanbeaga,hichcl- 
àiteachaidh  Chedair;  deanadh  luchd- 
àlteachaidh  na  creige  comh-ghair;  o 
mhullach  nan  slèibhtean  togadh  iad 
iolach. 

12  Thngadh  iad  glòir  do'n  Tighearu, 
agus  cuireadh  iad  an  cèill  a  chliù  am 
measg  nan  eilean. 

13  Mar  threun-fhear  thèid  an  Tighearu 
a  mach ;  mar  fhear-cogaidh  dùisgldh  e 
suas  eud ;  glaodhaidh  e,  seadh  togaidh  e 
iolach;  nl  e  galsge  an  aghaidh  a  naimh- 
dean. 

14  Dh'fhan  mi  fada  sàmhach,  bha  ml 
a'm'  thosd,  chum  mi  orm  i'èin^;  ?iis 
èlghidh  mi  mar  mhuaoi  ri  saothalr; 
sgriosaidh  mi,  agus  ithidh  mi  suas 
maraon. 

1.3  Culriclh  mi  fàs  slèibhtean,  agus 
tiormaichidh  mi  am  feur  uile;  ni  mi  na 
h-aimhnichean'naneileanaibh,agustIorm- 
aichidh  mi  na  llnneachan  uisge. 

16  Agus  stiùraidh  mi  na  dolll  air  slighe 
nach  b'aithne  dhoibh  ;  troimh  cheumaìbh 
air  nach  robh  iad  eòlach  treòraichidh  mi 
iad ;  ni  mi  an  dorchadas  'na  shohis  ronipa, 
agus  ni  nii  slighean  fìara  dìreach:  na 
nitlie  so  ni  mi  alr  an  son,  agus  cha  trèig 
mi  iad. 

_  17  Pillear  air  an  ais,  nàralchcar  gu  tur, 
iadsan  a  ta  cur  au  dòchals  anu  an  dealbli 


*  hi  mi  fathast  a'ni  thosd  ?  Aii  cum  mi  orm 
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sr.aidhte ;  a  ta  'g-  ràdh  ris  na  dealbhan 
leag-hta,  Is  sibhse  ar  dee-ne. 

18  Ck)innibh,  sibhse  ta  bodhar;  agus  a 
dhaoine  dalla,  amhaircibh  a  chum  g-u'm 
t'aic  sibh. 

19  Cò  a  tha  dall  ach  m'òg'lach-Ka,  no 
bodhar  mar  an  teachdaira  chuir  mi  uam? 
Cò  a  tha  dall  mar  esan  a  ta  iomlan,  no 
dall  mar  òglach  an  Tighearna  ? 

20  Tha  thu  faicinn  iomadh  ni,  ach  cha 
'n'eil  thiitabhairt  fa'near ;  tha  do  chhias- 
an  fosgailte,  ach  g'un  bhi  chiinntinn. 

21  Tha  aiiTighearn  gràsmhor  air  sg-àth 
'fiiìrinn  fèin ;  àrdaichidh  e  an  lagh,  agus 
cuiridli  e  urram  air. 

22  Ach  is  shiagh  so  a  tha  spùinnte  agus 
creachta ;  tlia  iad  uile  air  an  g-lacadh  ann 
an  slochdaibh,  agns  air  an  diniideadh  a 
steach  ann  ani  prlosanaibh  ;  rinneadh  iad 
'nan  cobhartach,  agus  cha  'n'eil  neach 
'g-an  tèarnadh ;  'nan  creich,  agus  cha 
'n'eil  neach  a  deir,  Thoir  air  ais. 

23  Cò  'nur  measg-  a  dli'èisdeas  ri  so  ;  a 
bheir  fa'near,  agus  a  gliabhas  suim  san 
àm  ri  teachd? 

24  Cò  a  thug  lacob  mar  chobhartach, 
agus  Israel  do'n  hichd-creacliaidh?  Nach 
b'e  an  Tiglìcarn,  esan  an  aghaidh  an  do 
plieacaich  iad,  agus  nach  b'àill  leo  gluasad 
'na  sldighibh,  ni  mò  thug-  iad  gèill  d'a 
reachd? 

25  Air  an  aobhar  sin  dhòirt  e  air  teas 
a  cliorruich,  agus  neart  a'  chatlia ;  agus 
dh'fhadaidli  e  teine  mu'n  cviairt  da,  ach 
cha  do  thuig  e ;  agus  loisg  so  e,  gidheadh 
cha  d'thiig-  e  fa'near. 

CAIB.  XLIII. 

1  Thug  T)ia  cmnhflmrtachd  dun  eaghiis  le  'gìieall- 
anaihh  pnscil :  8  gliairm  e  an  sluagh  'na  làthair 
a  dìt'fhaicinn  a  cìmmhachd :  14  roimh-innis  e 
sgrios  Bìiahiloin,  18  agus  tèaruinteachd  a  shlu- 
aìghfèin.  22  Chronaieh  Dia  a  phobull  a  chionn 
gu'n  do  thrèig  iad  a  sheirhhis. 

CH  a  nis  mar  so  deir  an  Tighearn  a 
chrutliaicli  thu,  O  lacoib,  agus  a 
dhealbh  thu,  O  Israeil;  Na  biodh  eagal 
ort,  oir  shaor  mlse  thu ;  ghairm  mi  thu 
air  d'ainm ;  is  leamsa  thu. 

2  An  uair  a  shiìibhlas  tu  troimh  na 
uisgeachaibh,  hitliidh  mise  maille  rlut; 
agus  troimh  na  aimhnichibh,  clia  tig-  iad 
tharad ;  an  ualr  a  dh'imicheas  tu  troimh 
an  teine,  cha  lòisgear  thu,  ag-us  cha  dean 
an  lasair  grelm  ort 

3  Oir  is  mise  an  Tlghearn  do  Dlila,  Ti 
naomh  Israeil,  d'fliear-saoraldh :  thug  ml 
an  Eiphlt  ann  ad  èiric;  Etiopia  agus 
Seba  air  do  shon. 

4  A  chlonn  gu'n  robh  thu  luachmlior 
ann  am  shealladh,  fhualr  thu  urram,  agus 
thug:  niise  gràdh  dhult ;  ulme  sln  blieir 


'  chii  ilearg  (tn  lasair  ort. 
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mi  daoine  air  do  shon,  agus  slòlgh  an 
èlric  t'anama. 

5  Na  biodh  eagal  ort,  oir  tha  mise 
maille  riut;  o'n  ear  bhelr  mi  do  shhochd, 
aguso'n  iar  crulnnlchidh  mi  thu: 

6  Their  mi  ris  an  àlrde  tuath,  Tliolr 
seachad,  agns  ris  an  àirde  deas,  Na  cum 
air  ais ;  thoir  mo  mhic  o  chèln,  agus  mo 
nigheanan  o  chrìochalbh  na  talmhainn ; 

7  Eudhon  gacli  neach  a  ta  alr  a  ghalrm 
air  m'alnm-sa;  oir  clnim  mo  ghlòire 
chruthalch  mi  e,  dhealbh  mi  e ;  seadh, 
rlnn  mi  c. 

8  Thugaibh  a  mach  iadsan  a  tha  dall, 
agus  sùilean  aca ;  agus  a  ta  bodhar,  agus 
cluasan  aca. 

9  Crulnnlchear  na  clnnich  ulle  ri  chèile, 
agus  tionailear  na  slòigh ;  cò  'nam  measg 
a  dh'fhoillslcheas  so,  agus  a  dh'innseas 
duinn  na  nithe  air  thoiseach?  Thugadh 
iad  «.  lcithair  amfianulsean,  a  chum  gu'm 
bi  iad  alr  am  fìreanachadh ;  no  èlsdeadh 
iad,  agus  aidicheadh  '-  iad,  Tha  siii  fior. 

10  Is  sibhse  m'fhlanulsean,  deir  an 
Tighearn,  eadhon  m'òglach  a  ròghnaich 
mi ;  a  chum  gu'n  althnich  agus  gu'n  creid 
sibh  mi ;  agus  gu'n  tuig  sibh  gur  mi 
Esan  ;  romham-sa  cha  robh  dia  sam  blth 
alr  a  dhealbhadh,  ni  mòbhitheas  aon  a'm' 
dhèldh. 

1 1  Is  mise,  eadhon  mise,  an  Tighearn  ; 
agus  a  mach  uamsa'  cha  'n'eil  slànuigh- 
ear  ann. 

12  Dh'fhoillsich  mise,  agus  theasairg 
mi,  agus  chuir  mi'n  cèlll,  an  uair  nach 
robh  dia  eile  'nur  measg ;  uime  sin  is 
fianuisean  slbh  dhomhsa,  delr  lehobhah, 
gur  mi  Dla. 

13  Eadhon  mu'n  robh  là  ann,  is  mi  E  , 
agus  cha  'n'eil  neach  ann  a  theasairgeas 
à  mo  làimh;  oibrichidh  mise,  ag-us  cò  a 
bhacas  e? 

14  Mar  so  deir  an  Tighearn,  'ur  fear 
saoraidh,  Ti  naomhlsraeil,  Air  bhur  son 
sa  chuir  ml  fios  gu  Babilon,  agus  thug  ml 
nuas  a  crolnn-dhruididh  ulle,   agus  na 
Caldèlch  a  ni  uallP  'nan  longaibh. 

15  Is  mlse  an  Tighearn,  bhurTi  naomh, 
Cruith-fhear  Israeii,  bhnr  righ. 

16  Mar  so  delr  an  Tighearn,  esan  a  ni 
sllghe  anns  an  fhairge,  ag-us  rathad  anns 
na  h-uisgeachalbh  làldir ; 

17  A  bheir  a  mach  an  carbad  agus  an 
t-each,  an  armallt  agus  am  feachd;  le 
chèlle  luldhldh  lad  sìos,  agus  cha'n  èirlch 
lad;  chuireadh  as  iad,  mhùchadh  iad  mar 
asgart. 

18  Na  cuimhnichibh  na  nithe  a  bh'ann 
roimhe ;  agus  na  nithe  a  bha  o  shean  na 
tugalbh  fa'near. 

19  Feuch  ni  mi  ni  nuadh  ;  a  nls  brlsidh 
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e  niach :  nacli  toir  sibh  aire  dha  ?  Seadh, 
ni  mi  anns  an  fhàsach  shg-he,  agus  aimh- 
nichean  anns  an  di-threabh. 

20  Bheir  fìadh-bheathach  na  macharach 
g-lòir  dhomh  ;  na  dràgonan  ag-us  na  caill- 
cachan-oidhche  ;  a  chionn  gu'n  d'thiig-  mi 
in'sgeachan  anns  an  fhàsach,  aimhnichean 
y nns  an  di-threabh ;  a  chum  deoch  a  thabh- 
airt  do  m'  shhiaig-h;  do  ino  mhuinntir 
thag'hta. 

21  An  skiagh  so  dhealbh  mi  air  mo  shon 
fein;  cuiridh  iad  an  ceill  mo  clihù. 

22  Gidheadh  cha  do  ghairm  thu  orm,  O 
lacoib ;  ach  g^habh  thu  seirbhe  dhìom,  O 
Israeih 

23  Cha  d'thug'  thu  a  m'  ionnsuidh 
meanbh-chrodh  do  thabhartasa  loisg-te ;  ni 
■mò  thug  thu  urram  dhomh  le  t'ìobairtibh ; 
cha  do  shàruich  mi  thu  le  tabhartas,  ni 
inò  sgìthich  mi  thu  le  tìiis. 

24  Cha  do  cheannaich  thu  dhomh-sa  le 
h-airgiod  a'  chuilc  chùbhraidh,  ni  mò  lìon 
thu  mi  le  saill  t'ìobairtean  ;  ach  shàruich 
thu  mi  le  do  lochdaibh:  sgìthich  thu  mi 
le  d'  eu-ceartaibh. 

25  Is  mise,  mise  fèin,  esan  a  dhubhas  d' 
eu-ceartan  as,  air  mo  sgàth  fèin ;  agus  do 
lochdan  cha  chum  mi  air  chuimhne. 

26  Cuir  a'm'  chuimhne,  tagramaid  ri 
chèile;  cuir  an  cèiU  do  chùis,  dh'fheuch- 
ciiìin  an  glan  thu  tliu  fèin. 

27  Pheacaich  do  cheud  athair,  agus 
<:hiontaich  do  hichd-teag-aisg;  a'm'  agh- 
aidh: 

28  Uime  sin  sgar  mi  mach  uachdarain 
an  ionaid  naoimh ;  agus  thug'  mi  thairis 
lacob  chum  mallachaidh,  aguslsrael  chum 
maslaidh. 

CAIB.  XLIV. 

1  Thvg  Dia  comhflnirtachd  d'a  eaglais.  9  Dìomh- 
anas  hichd  -  deanamh  dhealbhan  snaidhte. 
21  Chomhairlich  Dia  d'a  sìduagh  an  ddigli  a  chur 
'na  thròcair,  28  agus  gheall  e  gu'n  suidliicheadh  e 
iad  a  rìs  'nan  tìr  le  làimh  Cìiirids. 

/4  CH  a  nis  èisd,  O  lacoib  m'òg-lach, 
./TjL  agus  Israeil  a  ròghnaich  mi. 

2  Mar  so  deir  an  Tighearn  a  chruthaich 
thu,  agus  a  dhealbh  thu  o'n  bhroinn, 
■agus  a  chuidicheas  thu ;  Na  biodh  eagal 
ort,  a  lacoib  m'òg-lach,  agus  a  lesuruin  a 
ròghnaich  mi ; 

3  Oir  dòirtidh  mi  mach  uisge  air  an 
tartmhor,  agus  sruthan'  air  an  fhearann 
chruaidh  ;  dòirtidh  mi  mach  mo  Spiorad 
air  do  shh'ochd,  agus  mo  bheannachd  air 
•do  ghineil. 

4  Agus  fàsaidh  iad  suas  mar  anns  an 
fheur;  niar  gheugaibh  seilich  ri  taobh 
nan  sruth-chlaisean. 

5  Their  am  fear  so,  Ts  leis  an  Tighearn 

'  caochana. 
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mise ;  agus  ainmichear  fear  eile  air  amrr! 
lacoib;  agus  sgrìobhaidh  fear  eile  le  a 
làimh'-  do'n  Tighearn,  agus  sloinnidh  se 
efein  air  ainm  Israeil. 

6  JMar  so  deir  an  Tighearn,  righ  Israeil, 
agus  'fhear  -  saoraidh,  Tighearn  nan 
shiagh,  Is  mi  an  ceud  neach,  agus  is  mi 
an  neach  deireannach ;  agus  a  mach 
uamsa  cha  'n'eil  dìa  ann. 

7  Agus  cò,  mar  mise,  a  ghairmeas,  agus 
a  chuireas  an  cèill  e,  agus  a  chuireas  an 
ordugh  dhomh  e,  o'n  àm  an  do  shuidhich 
mi  an  shiagh  o  shean?  no  a  chuireas  an 
cèill  duinn^  na  nithe  a  ta  a'  teachd,  agus 
a  ta  ri  teachd. 

8  Na  biodh  eagal  oirbh,  agus  na  biodh 
geiltoirbh;  nach  d'fhoillsich  mise  dliuit 
o'n  àm  ud,  agus  nach  d'innis  mi  ?  seadh 
is  fianuisean  sibh  dhomh.  Am  bheil  dia 
ann  ach  mise?  seadh  cha  'n'eil  dia'*  eile 
ann;  cha'n  aithne  dhomh  aon. 

9  ladsan  a  ni  dealbh  snaidhte,  is  dìomh- 
anas  iad  uile  ;  agus  'nan  nithibh  taitneacli 
cha  bhi  tairbhe  ;  agus  tha  iad  'nam  tìan- 
uisibh  'nan  aghaidh  fèin,  nach  faic  iad, 
agus  nach  tuig  iad,  a  chum  gu'm  biodh 
iad  air  an  nàrachadh. 

10  Cò  a  dhealbh  dia,  no  a  thilg  dealbh 
leaghta,  anns  nach  'eil  tairbhe  sam  bith  ? 

11  Feuch,  bithidh  a  chompanaich  uile 
air  an  nàrachadh ;  agus  an  hichd-oibre, 
is  daoine  iad^ :  cruinnichear  iad  uile  r'a 
chèile,  seasadh  iad  suas;  bithidh  eagal 
orra,  agus  bithidh  iad  air  an  nàrachadh 
le  chèile. 

12  Gearraidh  angobha  mìriaruinn,  olb- 
rlchidh  se  e  anns  na  h-eibhhbh,  agus  ni  e 
a  chumadh  le  h-ordaibh,  agus  caithidh  e 
spionnadh  a  ghairdein  air ;  seadh  bithidh 
e  ocrach,  agus  fàihiichidh  a  neart;  cha'n 
òl  e  uisge,  agus  bithidh  e  fann. 

13  Sìnidh  an  saor  a  mach  a  riaghail, 
comharaichidh  se  e  le  dath;  cuiridh  e 
cumadh  air  leis  an  lochdar,  agus  sgèithidh 
se  e  leis  a'  ghobhal-roinn ;  agus  dealbh- 
aidh  se  e  a  rèir  coslais  fir,  a  rèir  maise 
duine,  chum  fantuinn  anns  an  fhàrdaich. 

14  Gearraidh  e  sìos  craobiian  seudair 
dha  fèin,  agus  gabhaidh  e  an  giuthas 
agus  an  darach,  a  thaghas  e  dha  fèin  am 
measg  chraobhan  na  frìdhe'^;  suidhich- 
idh  e  crann-uinsinn,  agus  ahruimidh  an 
t-uisge  e. 

15  An  sin  bithidh  e  aig  duine  chum  a 
losgadh;  agus  gabhaidh  e  dlieth,  agus 
garaidh  se  e  fèin  ;  seadh,  cuiridh  e  teine 
rìs,  agus  deasaichidh  e  aran  ;  seadh,  ni  e 
dia,  agus  bheir  e  aoradh c//z«,-  ni  e  dealbh 
snaidhte  dheth,  agus  cromaidh  e  sìos  dlia. 

16  Cuid  dheth  loisgidh  e  san  teine;  le 


<  dìdein,  carraig.  Eabli. 
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cuid  e'de  dheth  deasaichidh  agiis  ithidh  e 
feoil ;  rùstaidh  e  biadh,  agiis  sàsuichear 
e;  an  sin  garaidh  se  efein,  agus  tlieir  e 
Aha,  riiin  mi  mo  gharadh;  dh'aitlinich 
mi  an  teine. 

17  Ag-us  do'n  chuid  eile  dheth  ni  e  dia, 
eadhoìi  dealbh  snaidhte  dha  tein  ;  crom- 
aidh  e  slos  dha,  agus  bheir  e  aoradh  dha; 
ag-us  ni  e  urnuig-h  ris,  ag-us  tlieir  e,  Teas- 
airg-  mi,  oir  is  tu  mo  dhia. 

18  Cha  "n'eil  eòlas  aca,  ni  mò  tha  tuig-se 
aca  ;  oir  dhruid  e  an  sùilean  aii'  chor  as 
nach  faic  iad,  agiis  an  cridheachan  air 
ciior  as  nacli  tiiig'  iad. 

19  Ag-us  clia  'n'eil  aon  neach  a'  toirt 
fa'near  'na  chridhe,  ni  mò  tha  (;òlas  no 
tuig-se  aige  g-u  a  ràdh,  Iioisg'  mi  cuid  dheth 
san  teine,  dheasaich  mi  fòs  aran  air  eibii- 
libh  dheth  ;  ròist  mi  feoil  agus  dh'ith  mi, 
ag'us  an  dean  mi  am  fuigheall  deth  'iia 
g'hràineileachd?  an  crom  mi  mi  fein  slos 
do  bhun  craoibhe  ? 

20  Tha  e  a'  teachd  beò  air  luaithre ;  thug 
cridhe  meallta  air  seacharan  e,  air  chor 
as  nach  toir  e  as  'anam  fein;  ni  mò  their 
e,  Nach  'eil  breug'  ann  am  làimh  dheis? 

21  Cuimhnich  na  nithe  so,  O  lacoib ; 
agus  Israeil,  oir  is  tu  m'òg-lach  ;  dhealbh 
mi  tlui,  is  òglach  dhomhsa  thu  ;  O  Israeil, 
cha  leig'  niise  air  dìchuimhn'  thu. 

22  Dluibh  mi  as,  mar  neul,  d'eu-ceartan ; 
agus  mar  cheò,  do  lochdan ;  piU  rium,  oir 
shaor  mise  thu. 

23  Seinnibh,  O  nèamhan,  oir  thug-  an 
Tig-hearn  g-u  crlch;  togaibh  iolach,  O 
dhoimhneachda  na  talmhainn  ;  brisibli  a 
inach  le  ceileir,  a  shlèibhtean ;  O  dhoire, 
ag'us  g'ach  craobh  a  ta  ann  ;  oir  shaor  an 
Tighearn  lacob,  agus  ghlòi'aich  se  e  fèin 
ann  an  Israel. 

24  Mar  so  deir  anTig-hearnd'fhear-saor- 
aidh,  ag-us  esan  a  dhealbh  thu  o'n  bhroinn ; 
Is  mise  an  Tighearn,  cruith-fhear  nan 
uile  nithe;  a  ta  sìneadh  nan  nèamhan  a 
niach  a'm'  aonar ;  a  ta  sgaoileadli  na  tal- 
mhainn  leam  fèin ; 

25  A  bheir  gu  neo-ni  comharan  nam 
mealltairean,  agus  a  chuireas  na  lìosaich- 
ean  air  chuthach ;  a  philleas  daoine  g-lice 
air  an  ais,  agus  a  thionndaidheas  an  eòlas 
gu  amaideachd. 

26  A  dhaingnicheas  focal  a  sheirbhisich, 
agus  a  choimhlionas  comhairleatheachd- 
airean;  a  deir  ri  lerusalem,  Bithidh  tu  air 
t'àiteachadh ;  agus  ri  bailtibh  ludah,  Bith- 
idh  sibli  air  bhur  togail ;  agus  a  h-ionada 
fàsail  togaidh  mi  suas. 

27  A  deir  ris  an  doimhne,  Bi  air  do 
thiormachadh ;  agus  tiormaichidh  mi 
t'aimhnichean : 

28  A  deir  mu  Chirus,  Is  e  mo  bhuach- 
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aille;^  agus  coimhlionaidh  e  m'uile  thod 
ag  ràdh  ri  lerusalem,  Togar  thu;  agus 
ris  an  teampull,  Leagar  do  bhunait'. 

CAIB.  XLV. 

I  Ghaìrm  Dia  Cirus  air  sgàlh  laroib  agus  Israeil. 
11  Gheall  e  saorsa  agus  slàinte  d'a  shluagh. 
20  Dìomhanas  dhealhhan  snaidhte.  22  Slàinte 
an  Tighearna  do  uile  iomallaihh  na  talmhainn. 

MAR  so  deir  an  Tighearn  r'a  aon 
ungta,  ri  Cirus  air  am  bheii  greim 
agam  air  a  làimh  dheis,  a  cheannsachadii 
chmneach  romihe,  agus  fuasgailidh  mi 
leasraidh  rìghrean ;  a  dh'fhosgladh  nan 
comhlach  roimhe,  agus  cha  bhi  na  geat- 
achan  air  an  druideadh. 

2  Thèid  mise  romhad,  agus  ni  mi  na 
slighean  fiara  dìreach  ;  na  còmhlaichean 
umha  spealgaidh  mi,  agus  na  croinn  iarunn 
brisidh  mi  'nam  bloighdibh 

3  Agus  bheir  mi  dhuit  ionmhasan  an 
dorchadais,  agus  taisgeachan  nan  ionada 
diomhair;  a  chum  gu'm  bi  fios  agad  gur 
niise  an  Tighearn,  a  ghairm  thu  air 
d  ainm,  Dia  Israeil. 

4  Airsgàthlacoib  m'òglaich,  aguslsraeil 
a  ròghnaich  mi,  ghairm  mi  eadhon  air 
d'ainm  thu  ;  thug  mi  sloinneadh  ort,  agus 
thu  aineolach  orm. 

5  Is  mi  an  Tighearn,  agus  cha'n'eil  ann 
ach  mi;  a  mach  uam-sa  cha  'n'eil  Dia 
ann :  crioslaichidh  mi  thu,  agus  thu  ain- 
eolach  orm. 

6  A  chum  gu'm  bi  fios  aca  o  èirigh  na 
grèine  agus  o'n  lar,  nach  'eil  ann  ach  mi. 
Is  mise  an  Tighearn,  agus  cha  'n'eil 
atharrach'-  ann. 

7  Taim  a'  dealbhadh  an  t-soluis,  agus  a 
cruthachadh  an  dorchadais  ;  a'  deananih 
sìthe,  agus  a'  cruthachadh  dòlais ;  tha 
mise  an  Tighearn  a'  deanamh  nan  Jiithe 
so  uile. 

8  Sllibh,  O  nèamhan,o'n  àird,  agus  fras- 
adh  na  neoil  a  nuas  flreantachd;  fosgladh 
an  talamh,  agus  gineadh  iad  slàinte,  agus 
fàsadh  f ìreantachd  a  nìos  maraon ;  is  mise 
an  Tighearn  a  chruthaich  e. 

9  Is  an-aoibhin  dhasan  a  ni  strì  ris  an 
fhear  a  rinn  e ;  an  t-slige-chreadha  ri 
fear-deilbh  na  creadha :  an  abair  a'chriadh 
ris-san  a  chumas  i,  Ciod  a  tha  thu  dean- 
amh?  no  an  abair  an  ni  a  rinn  thu,  Cha 
'n'eil  làmhan  aige-san  a  rinn  mì? 

10  Is  an-aoibhin  dha-san  a  their  r'aath- 
air,  Ciod  a  ta  thu  gintinn  ?  no  r'a  mhàth- 
air,  Ciod  a  ta  thu  breith  ? 

II  Mar  so  deir  an  Tighearn,  Ti  naomh 
Israeil,  agus  esan  a  dhealbh  e,  Feòraich 
ibh  dhiom  nithe  ri  teachd,  mu  thimchiol! 
mo  chloinne;  agus  iarraibh  orm  a  thaobh 
oibre  mo  làmh'. 

12  Is  mise  a  rinn  an  talainh,  agus  chruth- 


teachd,  a  thaohh  mo  thloinne  ?  iio  a-n  bheil  sibh  a' 
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aich  mi  an  duine  air;  is  iad  mo  làmhan  a 
siiìna  mach na nèamhan ;  ag-ns d'am feachd 
iiile  tiiug-  mi  àithne. 

13  Thog  ini  esan  siias  ann  am  flreant- 
aclid,  agus  ni  mi  dìreach  'uile  shhg-hean ; 
tog-aidh  e  mo  cliaithir,  agus  fuasgailidh  e 
mo  bhraiglidean ;  cha'n  ann  air  son  luach, 
no  air  son  duaise,  deir  Tig-hearn  nan 
siuagh. 

14  Mar  so  deir  an  Tig-liearn,  Saothair  na 
h-Eiphit,  agus  ceannachd  Etiopia,  agus  na 
Sabeich,  daoine  àrda  ann  an  cruth ;  thig- 
iad  thairis  a  d'ionnsuidh,  agus  bithidh  iad 
leat';  leanaidii  iadthu;  ann  an  cuibh- 
ricliibli  tliig  iad  thairis ;  agus  cromaidh 
iad  sìos  duit,  agus  cniridli  iad  suas  atli- 
chuing-e  riut;  ag  radh,  Gu  deimhin  ann- 
adsa  tha'Dvà\  agus  cha 'n'eil  Dia  eile 
ann. 

15  Gu  deimhin  is  Dia  thusa  a  ta  'g-ad 
fliolachadh  fein,  O  Dhe  Israeil,  an  Slan- 
uighear. 

16  Tlia  lad  air  an  nàrachadh,  tha  iad 
eadhon  air  am  masiacliadli,  an  t-iomlan 
diubli;  cuirear  iad  maraon  gu  h-amh- 
hmdh,  a  tha  'nan  ìuchd-deanamh  ìodh- 
olan. 

17  Ach  saorar  Israel  anns  an  Tighearn 
]e  saorsa  shiorruidh;  cha  nàraichear  sibh, 
ni  mò  mhaslaichear  sibh,  feadli  linne  na 
siorruidheachd. 

IS  Oir  mar  so  deir  an  Tighearn,  a 
chruthaicli  na  nèamhan;  esan,  eadhon 
Dia,  a  dhealbh  an  talamh  agus  a  rinn  e, 
esan  a  dhaingnich  e ;  (cha  do  chruthaich 
e  gu  dìomhain  e,  dhealbli  se  e  gu  bhi  air 
'àiteachadh;)  Is  mise  an  Tighearn,  agus 
cha  'n'ei!  atharrach'-  ann. 

19  Cha  dolabhair  mi  ann  an  uaigneas, 
ann  an  ionad  dorcha  do'n  talamh;  cha 
dubhairt  mi  rl  slioclid  lacoib  gu  dlomh- 
ain'',  larraibh  mi :  is  mise  an  Tighearn  a 
labhras  ann  am  tlreantachd,  a  dh'fhoill- 
sicheas  nithe  cearta. 

20  Cruinnichibh  sibh  fèin,  agus  thigibh ; 
dlìithaichibh  ri  chèile,  sibhse  a  ta  air 
dol  as  o  mheasg  nan  cinneach  ;  cha'n'eil 
eòlas  acasan  a  ta  cur  suas  fiodha  an  deilbh 
shnaidhte,  agus  a'  deanamh  urnuigh  ri 
dia  nach  ufrainn  tèarnadh. 

21  Cuiribh  an  cèill,  agus  thugaibh  am 
fagus;  seadh,  cuireadh  iad  an  comhairle 
ri  chèile ;  cò  a  dh'aithris  so  o  chian  ?  a 
dh'innis  e  o'n  àm  ud?  nach  mise,  an 
Tighearn?  agus  cha  'n'eil  dia  tuilleadh 
ann  ach  mi;  Dia  ceart  agus  Slànuighear; 
cha  'n'eil  ann  ach  mi. 

22  .Seallaibh  riumsa,  agus  bithibh  air 
bhur  tèarnadh,  uile  iomalla  na  talmhainn ; 
oir  ii  niise  Dia,  agus  cha  'n'eil  atharrach 
ann. 
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23  Orm  ièin  mhionnaich  mi;  chaidh 
fìrinn  a  mach  as  mo  bheul ;  briathar,  agus 
cha  phill  e  air  ais ;  Gu  cinnteach  dhomhsa 
lìibaidh  gach  glìm,  mionnaichidh  gach 
teangadh. 

24  Gu  cinnteach,  deir  neach,  anns  an 
Tighearn  tha  agam  fireantachd  agus 
neart;  d'a  ionnsuidh-san  thig  iad;  bith- 
idh  iadsan  uile  air  an  nàrachadh  air  am 
bheil  corruich  'na  agliaidh. 

25  Anns  an  Tighearn  fìreanaichear  uile 
shliochd  Israeil,  agus  ni  iad  uaill. 

CAIB.  XLVI. 

I  Cìia  h'itrrainn  ìodholan  Bhahihin  iad  fèin  a 
ihèarnadh.  3  Tèarnaidh  Dia  a  shluagh  gu  ruig 
a'  chrìcJt.  5  Cha  sàmhluicìiear  Dia  ri  ìodholaihìt. 
]2  Tlia  slàinte  an  Tighearn  am  fagiis. 

THA  Bel  a'  cromadh  sìos,  Nebo  a'  crùb- 
adh;  bha  an  ìodholan  air  na  beath- 
aichibh  agus  air  na  h-ainmhidhibh;  tha 
bhnr  n-eallaichean  trom,  'nan  cudthrom 
do'n  aìnmhidh  airsnealach. 

2  Chrìib  iad,  chrom  iad  sìos  le  chèile ; 
cha  b'm'rainn  iad  an  ealiach  athèarnadli 
ach  chaidh  iad  fèin  ann  am  braighdeanas. 

3  Eisdibh  rium  a  thigh  lacoib,  agus  uile 
iarmad  tighe  Israeil ;  a  ghiùlaineadh  leam 
o'n  bhroinn,  a  dh'iomchaireadlio'n  bholg : 

4  Eadhon  gu  bhttr  sean  aois,  agus  gu 
bhur  falt  liath,  is  mise  fèin  an  ti  a  ghiùl- 
aineassibh;  is  mi  a  rinn,  agus  giìilain- 
idh  mi;  iomchairidh  mi,  agus  tèarnaidh 
mi. 

5  Cò  e  ris  an  samhluich  sibh  mi,  agus 
ris  an  dean  sibh  comhad  mi?  agus  cò  e 
ris  an  coimeas  sibh  mi,  a  chum  gu'm  bi 
sinn  cosmhuil? 

6  Taomaidh  iad  òr  as  a'  mhàla,  agus 
tomhaisidh^  iad  airgiod  anns  a'  mheigh: 
tuarasdalaichidh  iad  òr  cheard,  agus  ni 
esan  dia  dheth;  cromaidh  iad  sìos,  seadh 
ni  iad  aoradh. 

7  GiìUainidh  iad  e  air  an  guaillibh,  iom- 
chairidh  iad  e,  agus  cuiridh  iad  e  'na  àit, 
agus  seasaidh  e  ;  as  'ionad  cha  ghluais  e  : 
seadh,  glaodhaidh  neach  ris,  ach  cha 
fhreagair  e,  agus  cha  teasairg  se  e  o 
'theinn. 

8  Cuimhnichibh  so,  agus  bithibh  fear- 
ail°;  thugaibh  fa'near  e  a  ris,  a  hichd- 
briseadh  an  lagha. 

9  Cuimhnichibh  na  ceud  nithe,  a  hh'ann 
oshean;  oir  is  mise  Dia,  agus  cha  'n'eil 
atharrach  ann ;  is  mise  Dia  agus  cha 
'n'eil  mo  shamhuil"'  ann; 

10  A'  foillseachadh  na  crìche  o'n  tùs, 
agus  o'n  aimsir  chèin ;  nan  nithe  nach 
'eiìfathast  deanta;  ag  ràdh,  Seasaidli 
mo  chomhairle,  agus  gach  ni  a's  àill  leani 
ni  mi : 

II  Ag  gairm  na  h-iolaire  o'n  ear,  agus 
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fir  mo  chomhairle  o  thìr  chein;  seadh, 
labhair  mi,  ag-us  bheir  mi  gu  crìch  e; 
rùnaich  mi,  ai>'us  coimhhonaidh  mi  e. 

12  Eisdibh  riiim,  sibh-se  aig-  am  bheil  an 
cridhe  rag,  a  tha  fad  as  o  fhìreantachd  : 

13  Bheir  mise  am  fagus  m'fhìreantachd- 
sa,  cha  bhi  i  fad  as;  agus  cha  dean  mo 
shlàinte  moihe ;  agus  bheir  mi  slàinte  ann 
an  Sion,  do  Israel  mo  ghlòir. 

CAIB.  XLVII. 

1  Bhagair  Dia  Bahilon  le  hreitheanasaihh  namh- 
asach.  12  Cha  teasiiirg  lìonmhoireacìid  adruidli- 
cachdan,  agus  a  geasadoircacìid  i. 

THIG  anuas  agus  deansuidhe  annsan 
duslach,  Oig-nighean  Bhabiloin ; 
suidh  air  an  làr,  clia.'n'eil  righ-chaithir 
ann,  anig;heannanCaldeacli;  oir  chag-hoir 
lad  maoth  agus  muirneach  dhìot  ni's  mò. 

2  Gabh  na  clacha-muihnn  agus  bleith ' 
min;  leig'  ris  do  chiabhan,  rùisg  do 
throidh,  leig  ris  do  chos'-,  imich  troimh  na 
aimhnichibh. 

3  Leigear  ris  do  lomnochduigh,  chithear 
eadhon  do  nàir;  ni  mi  dìoghaltas,  cha 
choinnich  mi  t/iu  mar  dhuine^. 

4  Ar  fear-saoraidh,  is  e  Tighearn  nan 
shiagh  a's  ainm  dha,  Ti  naomh  Israeil. 

5  Suidh  a'd'  thosd,  rach  a  steach  ann 
an  dorchadas,  O  nighean  nan  Caldeach  ; 
oir  cha'n  abrar  riut  ni's  mò  Baintighearn 
nan  rìoghachdan. 

6  Bha  corruich  orm  ri  mo  slihiagh ; 
thruaih  mi  m'oighreachd,  agus  thug  mi 
thairis  ■  iad  do  d'  làimh ;  cha  do  nochd 
thusa  tròcair  dhoibh  ;  air  an  aosda  leag 
thu  do  chuing-e  gu  trom. 

7  Agus  thubliairt  thu,  Bithidh  mi  a'm' 
bhaintig'hearn  gu  siorruidh  ;  air  chor  as 
nach  do  leag  thu  d'aire  air  na  nithibh  so  ! 
cha  do  chuimlmich  thu  a  chrìoch  dheir- 
eannach. 

8  Uime  sin,  ckiinn  so  a  nis,  a  bhean 
shoghmhor,  a  ta  a'd'  shuidhe  gun  umh- 
aill;  a  ta  'g  ràdh  ann  ad  chridhe,  Tlia 
mi,  agus  cha  'n'eil  ann  ach  mi;  cha 
suidh  mi  a  m'  bhantraich,  cha'n  aitimich 
mi  call  cloinne. 

9  Gidheadli  thig  an  dà  ni  so  ort  gu 
h  obann,  ann  an  aon  là,  call  cloinne,  agus 
bantrachas  ;  thig  iad  ort  'nan  làn  tomhas, 
air  son  lìonmhoireachd  do  dhruidheachd- 
an,  agus  iomadalachd^  do  ghisreagan 

10  Oir  dh'eavb  thu  à  d' aingidheachd; 
thubhairt  thu,  Cha  'n'eil  neach'gam  fhaic- 
inn;  chuir  eadhon  do  ghliocas  agus  t'eòl- 
as  air  seacharan  tlui;  air  chor  as  gu'n 
dubhairt  thu  ann  ad  chridhe,  Tlia  mi, 
agus  cha  'n'eil  ann  ach  mi. 

11  Uime  sin  thig  olc  ort,  nach  bi  fìos 
agad  cia  as  a  dh'eirich  e ;  ag-us  tuitidh 
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aimhleas  ort,  nach  bi  thu  comasach  air  a 
thionndadh  uait;  agus  thig  lèir-sgrios  ort 
gu  h-obann,  gunthu  'ga  mhothachadh. 

12  Seas  suas  a  nis  le  do  ghisreagaibh, 
agus  le  lìonmhoireachd  do  dhruidheachd- 
an,  anns  an  do  shaothraich  thu  o  t'òige ; 
ma's  e  as  gur  urrainn  thu  buannachd 
f  haghail,  ma's  e  as  gu'm  feud  thu  buadh- 
achadh. 

13  Tiia  thu  air  do  sgìtheachadh  ann  an 
lìonmhoireachd  do  chomhairlean.  Seas- 
adh  na  speuradairean  suas,  luchd-amharc 
nan  reultan,  iadsan  a  ta  ri  fiosachd  gach 
mìos,  agus  tèarnadh  iad  thu  o  ìia  nìthìhh 
a  tha  gu  teachd  ort. 

14  Feuch  bithidh  iad  mar  asbhuain, 
loisgidh  an  teine  suas  iad;  cha  tèaruinn 
iad  an  anama  fèin  o  chumhachd  na  las- 
arach ;  cha'?j  fhagar  fiìi  eibhleag  gu 
neach  a  gharadh,  no  teine  gu  suidhe 
làimh  ris. 

1.5  Is  amhuil  a  bhitheas  dhuit  a'  mhuinn- 
tir  leis  an  do  shaothraichthu,  iadsan  ris  an 
robh  gnothuch  agado  t'òige;  tionndaidh- 
idh  gach  aon  a  leth-taobh  gu  a  ghnothuch 
fèin;  cha  bh'i  d'f  hear-tèarnaidh  ann. 

CAIB.  XLVIII. 

1  Dli'fhoiUsich  Dia  efèiii  ann  nmfàistneachd,  chum 
gu'vi  faiceadìi  an  sluagìi  naclt  b'iad  an  ìodholan 
a  dli'orduich  aun  ni  a  tliàinig  gu  crìch.  9  Teas- 
airgidh  e  a  phohull  Israel  air  sgàth  'ainme  fèin. 
12  Chomhairlich  e  dhoihh  hhi  umhal  d'a  thoil. 
20  Saoraidh  e  iad  o  gach  teanntachd. 

CLUINNIBH  so,  q  thigh  lacoib,  sibhse 
ta  air  bhur  n-ainmeachadh  air  Is- 
rael ;  agus  a  thàinig-  a  mach  o  uisgeach- 
aibh  ludah  ;  a  ta  mionnachadh  air  ainni 
an  Tighearn,  agus  a'  deanamh  luaidh  aìr 
Dia  Israeil ;  ach  cha'n  ann  am  flrinn  no 
ann  an  ionracas. 

2  Oir  tha  iad  'gan  ainmeachadh  fèin  air 
a'  Chaithir  naomh,  agus  a'  leigeil  an 
taice  ri  Dia  Israeil;  is  e  Tighearn  nan 
sluagh  a's  ainm  dha. 

3  Dh'fhoiIIsich  mi  na  ceud  nithe  othùs; 
agus  o  m'  bheul  chaidh  iad  a  mach,  agus 
chuir  mi  an  cèill  iad;  ann  an  ath-ghoirid 
rinn  mi  iad,  agus  thàinig  iad  gu  crlch. 

4  A  chionn  gu'n  robh  fios  agam  gu'n 
robh  thu  reasgacli,  agus  gu'n  robh  do 
mhuineal  mar  f  hèith  iaruinn,  agus  d'eud- 
an  'na  umha. 

5  Uime  sin  dh'fhoillsicli  mi  dhuit  iad 
o'n  tùs ;  mu'n  d'thàinig  iad  gu  crìch, 
dh'innis  mi  dhuit  iad ;  a  chum  nach  ab- 
radh  tu,  Is  e  m'ìodhol  a  thug  mu'n  cuairt 
iad ;  is  iad  mo  dhealbh  snaidhte,  agus  nio 
dhealbh  leaghta,  a  dh'orduich  iad. 

6  Chuala  tu  so,  faic  e  air  a  choimhlion- 
adh ;  agus  nach  cuir  sibhse  an  cèill  e  ? 
Innseam  dhuit  nithe  nuadha  o'n  àm  so,  a 


'  meil,  -  shliasad. 

2  cha  ghahh  mi  duinc  mar  eadai'-mhcadhonair. 
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C'lileidheadli  dìomhair,  ag-us  air  nach  robh 
tìos  ag-ad. 

7  Tha  iad  air  an  tabhairt  g-u  crìch  a  nis, 
agus  cha  b'ann  o  shean;  agus  roimh  an 
là  so  cha  chuala  tu  iad;  a  chian  nach 
abradh  tu,  Feuch,  bha  fios  ag-am  orra. 

S  Seadh,  cha  chuala  tu ;  seadh,  cha 
b'aithne  dhuit;  seadh,  o'n  toiseach  cha 
d'fhosgladh  do  chhias  ;  oir  bha  fios  ag-am 
gn'm  buineadh  tu  g'u  ro  chealg'ach,  ag-us 
gu'jìi  b'e  Fear-eusaontais  a  b'aium  diuiit 
o'n  bhroinn. 

9  Air  sg:àth  m'ainme  cuiridli  nii  dàil  ann 
am  chorruich,  ag'us  air  son  mo  cliliìi 
ciuiiaidh  mi  air  a  h-ais  i  uaitse,  air  chor 
as  nacli  g'earr  mi  as  thu. 

10  Feuch,  ghlan  mi  thu,  ach  cha  b'ann 
le  h-airgiod  ;  thagh  mi  thu  ann  an  àm.h- 
uinn  an  àmiig-hair 

11  Air  mo  sgàth,  air  mo  sgàtli  fein,  ni 
nii  e ;  oir  cionnus  a  bhiodh  m'ainm  air  a 
mliaslachadh  ?  Agus  mo  g-hlòir  cha  tabh- 
air  mi  do  neach  eile. 

12  Eisd  rium,  O  lacoib,  agus  Israeii,  a 
g^hairm  mi,  Is  mi  Esan,  is  mi  an  ceud 
neach ;  is  mi  fòs  an  neach  deireannach. 

13  Is  i  mo  làmh  a  leag  stèidh  na  tal- 
mhainn,  agus  rèis  mo  dheas  làimhe  a 
tliomhais  na  nèamhan;  bheir  mi  gairm 
dhoibh,  seasaidh  iad  suas  le  chèile. 

14  Cruinnichibh  uile  sibli  fèin  ri  chèile, 
agus  èisdibh;  cò'nam'^  measg  adh'fhoill- 
sich  na  nithe  so?  cuiridh  esan  a's  ion- 
mhuinn  leis  an  Tighearn  an  gnìomh  a  thoil 
air  Babilon,  agus  bìtliidh  a  ghairdean  air 
na  Caldèich. 

15  Mise,  mise  fèin  labhair;  seadh, 
ghairm  mi  e,  threòraich  mi  e  agus  soirbh- 
ichidh  a  shlighe. 

16  Dlùthaichibhrium,  agus  cluinnibhso; 
o'n  toiseach  cha  do  labhair  mi  ann  an 
uaigneas ;  o'u  àm  an  do  thachair  e,  hha 
mise  an  sin^;  agus  a  nis  chuir  an  Tigh- 
earn  lehobhah,  agus  a  Spiorad,  mach 
mise. 

17  Mar  so  deir  an  Tighearn,  d'fhear- 
saoraidh,  Ti  naomli  Israeil;  Is  mise  an 
Tighearn  do  Dliia,  a  tha  teagasg  dhuit 
ciod  a  thig  gu  d'  bhuannachd ;  a  tlia  'gad 
stiìiradh  annsant-slighe  air  an  imich  tliu. 

18  O  gu'n  tugadh  tu  fa'near  m'àith- 
eanta-sa!  an  sin  bhiodh  do  shìth  mar 
amhainn,  agus  d'fhìreantachd  mar  thonna 
na  fairge : 

19  Agus  bhiodh  do  shiol  mar  a'  ghain- 
eamh,  agus  sliochd  do  chuim  mar  a' 
meanbh-chlocha ;  cha  bhiodh  t'ainm  air  a 
ghearradh  as,  no  air  a  sgrios  as  mo  làth- 
air. 

20  Rachaibh  a  mach  o  Bhabilon ;  teich- 


^  fìiirneis  7>a  teinn.  •  'nui: 

3  roimh  dJicmh  hld  'n  sin  bha  mi  ann. 
bltvlg-sìiaighead. 
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ibh  o  thìr  nan  Caldèach;  le  guth  gàird- 
eachais  innsibh,  cuiribh  so  an  cèill;  sgaoil- 
ibh  an  sgeul  gu  iomall  na  talmhainn ; 
abraibh,  Shaor  an  Tighearn  'òglach  fèin 
lacob. 

21  Agus  cha  robh  tart  orra  anns  na  fàs- 
aichibh  troimh  an  d'thug  thu  orra  siubh- 
al ;  thug  e  air  uisge  sruthadh  dhoibh  as 
a'  cliarraig;  seadh,  sgoilt  e  a'  chreag, 
agus  bhrùchd  an  t-uisge  mach. 

22  Cha  'n'eil  sith,  deir  an  Tighearn, 
do'n  aingidh. 

CAIB.  XLIX. 

1  Tlia  Criosd  a'  gearan  gu'ìi  do  shaoihraich  e  gu 
dìomhan  am  measg  nan  ludhach.  5  Thug  Dia  e 
mar  siiolus  do  na  cinnich  gu  iomall  na  taìmliainn. 
13  Mairidh  gràdh  an  Tighearn  gu  hràtlt  d'a  eag- 
lais  :  24  tèarnaidh  Dia  i  o  a  luelid-sàruchaidh. 

EISDIBH,  O  eileana,  riumsa ;  agus 
thugaibh  aire,  a  shlòigh,  o  chèin: 
o'n  bhroinn  ghairm  an  Tighearn  mi;  o 
chom  mo  mhàthar  thug  e  luadh  air 
m'ainm. 

2  Agus  rinn  e  mo  bheul  mar  chlaidh- 
eamhgeur;  annansgàil  alàimhedh'fhol- 
aich  e  mi;  seadh,  rinn  e  mi  a'm'  ghath 
liomhta;  thaisg  e  mi  ann  a  dhorlach^ 

3  Agus  thubhairt  e  rium,  Is  tu  m'òglach, 
O  Israeil,  anns  am  bi  nii  air  mo  ghlòrach- 
adh. 

4  Agus  thubhairt  mise,  Shaothraich  mi 
gu  diomhain ;  air  son  neo-ni,  agus  air  sou 
dìomhanais,  chaith  mi  mo  neart ;  acli  gu 
cinnteach  tha  mo  bhreth  maille  ris  aii 
Tighearn,  agus  m'obair^  maille  ri  mo 
Dhia. 

!S  Agus  a  nis  m.ar  so  deir  an  Tighearn,  (a 
dhealbh  mi  o'n  bhroinn  gu  hhi  a'm'  òglach 
dha,  a  thabhairt  lacoib  air  ais  d'a  ionn- 
suidh,  agus  a  chum  gu'm  bi  Israel  air  a 
chruinneachadh  thuige;  uime  sin^  bith- 
eam  glòrmhor  ann  an  sùilibh  an  Tighearn, 
agus  bithidh  mo  Dhia  'na  neart  dhomh  : 

6  Mar  so  deir  e,)  Is  ni  suarach  clluiit 
gu'm  bitheadh  tu  a'd'  òglach  dhomhsa, 
a  thogail  suas  gheugan  lacoib,  agus  a 
dh'aisig  mlieangana''  Israeil ;  bheir  mi 
thu  fòs  mar  sholus  do  na  cinnich,  gu  bhi 
a'd'  shlàinte  uamsa  gu  iomall  na  tal- 
mhainn. 

7  Mar  so  deir  an  Tighearn,  fear-saoraidli 
Israeil,  a  Thi  naomh;  ris-san  a  ta  air  a 
dhimeas  le  daoiiiibh,  ris-san  d'an  do 
ghabh  an  cinncach  gràin;  ri  seirbhiseach 
an  luchd-riaghlaidh  ;  a  chi  rìghrean,  agiis 
èiridh  iad  suas  ;  uachdarain,  agus  ni  iad 
aoradh ;  air  son  an  Tighearn  a  ta  dìleas, 
agus  Ti  naomh  Israeil  a  ròghnaich  thu. 

8  Mar  so  deir  an  Tighearn,  Ann  an  àm 
taitneach  chuala  mi  thu,  agus  ann  an  làna 


5  diiais  m'oibre. 

^  Ged  nach  hi  Isracl  air  a  cltruinneachadh,  gidh- 
cndh.  '  fhailleana. 
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slàlnte  chiiidlch  ml  thu;  agus  ^leldhidh 
mi  thu,  agus  bheir  mi  thu  mar  cholmh- 
cheang-al  do'n  t-shiagh;  a  dhaingneach- 
adh  na  tìre,  agus  a  thabhairt  alr  na 
li-olg'hreachdalbhfàsail  bhl  alr  ansealbh- 
achadh ; 

9  A  ràdh  rls  a'  mhuinntir  a  ta  ceang-ailte, 
Rachaibh  a  mach;  agus  rlu-san  a  ta  ann 
an  dorcliadas,  Thlglbh  ann  follas:  Beath- 
alchear  iad  alr  na  slig'heachalbh,  ag-us 
anns  na  h-uile  ionadaibh  àrda  ni  iad 
ionaUradh. 

10  Cha  bhi  ocras  no  tart  orra,  ni  mò 
bìuiaileas  an  teas  no  a'  e^hrian  iad  ;  oir  ni 
esan  alg-  am  bheil  iochd  orra  an  stiùradh, 
agus  treòraichidh  e  iad  a  chuni  nan 
sruthan  ulsge. 

11  Agus  ni  mi  mo  shlelbhtean  uile  'nan 
shghe  chòmhnalrd;  agus  togar  suas  mo 
ròide  mòra. 

12  Feuch,  thig-  iad  so  o  chlan ;  agus, 
feuch,  iad  so  o  thuath  agus  o'n  iar;  agus 
lad  so  o  thìr  Shinim. 

13  Selnnibh  gu  h  àrd,  O  nèamhan,  agus 
dean  gàlrdeachas,  O  thalamh;  agustog- 
albh  iolach,  O  shlèibhtean;  oir  thug  an 
Tighearn  comhi'hurtachd  d'a  shhiagh, 
agus  gabhaldh  e  truas  d'a  mhuhintlr  a  ta 
fo  àmhghar. 

14  Ach  thubhalrt  Slon,  Thrèig  anTigh- 
earn  ml,  agus  rinn  mo  Thighearn  mo 
dhl-chuimhneachadh. 

15  An  dì  chulmhnlch  màthair  a  leanabh 
cìche,  gun  lochd  a  dheanamh  alr  mac  a 
culm?  Feudaldli  eadhon  ladsan  dì- 
chuimhneachadh,  ach  cha  dì-chuimhnich 
mlse  thusa. 

Itì  Feuch  alr  dearnalbh  vio  làmh  ghearr 
mi  thu;  tha  dobhallacLan  a'm'  flilanuis 
an  còmhnuidh. 

17  Ni  do  chlann  deifiir;  siìibhlaidh 
iadsan  a  mach  asad,  a  bha  'gad  sgrios 
agus  'gad  chur  fàs. 

18  Tog  suas  do  shìiilean,  agus  falc; 
tha  iad  so  ulle  alr  an  cruinneachadh  rl 
chèlle,  tha  iad  a'  teachd  a  d'  ionnsuidh. 
Mar  is  beò  mlse,  delr  an  Tighearn, 
sgeadaichidh  tu  thu  iein  leo  uile,  mar  le 
culaidh  rloinhaich ;  agus  ceanglaidh  tu 
iad  umad,  mar  a  ni  bean-bainnse  a 
seudan. 

19  Olr  t'ionadan  fàsail  agus  faondrach, 
agus  fearanii  do  lèlr-sgrios,  eadhon  a  nis 
blthldli  e  alr  a  dhomhlachadh  le  luchd- 
àiteachaidh  ;  agus  siubhlaidh  iadsan  fad 
air  falbh,  a  bha  'gad  shlugadh  suas. 

20  Thelr  a'  chlann,  a  sgaradhualt,  fath- 
ast  ann  ad  chluasalbh,  Tha  an  t-ionad  so 
ro  chumhann  air  mo  shon ;  thoir  àlte 
dhomha  chum  gu'n  gabh  mi  còmhnuldh. 

21  An  sin  thelrthu  ann  ad  chridhe,  Cò  a 
ghln  dhomh  iad  so?  olr  dh'fhàgadh  mi 
gun  chlolnn  agus  a'm'  aonar,  a'm'  fhòg- 
arach  agus  alr  m'fhuadach;idh  ;  agus  cò 
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a  dh'àralcli  iad  so  ?  Feuch,  dh'fhagadh 
mi  a'm'  aonar;  iad  so,  c'àit  an  robh  iad? 

22  Mar  so  deir  au  Tighearn  lehobhaii, 
Feuch,  togaldh  mlse  mo  làmh  ris  na  cinn- 
ich,  agus  ris  na  slòigh  cuiridh  mi  suas  mn 
bhratach;  agus  bhelr  iad  do  mhic  'nais 
uchd,  agus  giùlainear  do  nigheanan  air 
an  guaillibh. 

23  Agus  blthldh  rìghrean  'nan  oideacli- 
an-altruim  dhult,  agus  am  ban-rlghinn- 
ean  'nam  màthraichean-altruim  dhuit; 
sleuchdaidh  iad  sìos  duit,  le'n  aghaidh 
ris  an  làr,  agus  imlichidh  lad  duslach  do 
chos;  agus  aithnichldh  tu  gur  mlse  an 
Tighearn,  agus  cha  nàralchear  ladsan  a 
chulreas  an  dòchas  annam-sa'. 

24  An  toirear  a'  chreach  o'n  f  hear  làldlr, 
no  an  lelgear  a'  chobhartach  dhllgheach 
as? 

25  Ach  mar  so  delr  an  Tighearn,  Bheir- 
ear  eadhon  cobhartach  an  fhir  làldir 
uaith,  agus  thèld  creach  an  fhir  uamhas- 
aich  as ;  oir  gleacaldh  ml  ris-san  a  ghleacas 
nut,  agus  do  chlann  tèarnaidh  mi. 

26  Agus  bbeir  mi  alr  do  luchd-sàruch- 
aidh  am  feod  fèin  itheadh ;  agus  culrldh 
mi  air  mhlsg  iad  le'm  full  fèin,  mar  le 
fion  nuadh;  agus  bithidh  fios  alg  gach 
uile  fheoil  gur  mlse  an  Tighearn  do 
Shlànuighear,  agus  gur  e  d'fhear-saor- 
aldh  Ti  cumhachdach  lacoib. 

CAIB.  L. 

1  'S  ann  air  son  an  do-bheartanfèin  a  thilgeadh  vu 
h-Iudaich  airfalìih.  5  Fulangas  Chriosd.  7  Tlia 
Dia  'na  fhear-cuideacìi(^lh  d'a  sheirbhiseach. 
10  Earuil  gu  carbsadh  as  an  Tigìiearn. 

AR  so  delr  an  Tlghearn,  C'àlt  avn 
bhoil  litir-dhealaich  'ur  màthar,  a 
chulr  mise  uam?  No  cò  e  am  measg  mo 
luchd-tìacharlsan  doreic  ml  slbh?  Feucb, 
air  son  'ur  do-bheartan  tha  sibh  air  bhur 
reiceadh;  agus  air  son  'iir  n  eu-ceartau 
chuireadh  air  falbh  'ur  màthair. 

2  C'ar  son,  an  ualr  a  thàinig  mi,  nach 
robh  aon  neach  ann?  an  ualr  a  ghalrm 
mi,  nach  d'thug  aon  neach  freagradh  ? 
Am  bheil  mo  làmh  air  fàs  co  ro  ghoirld 
as  nach  urralnn  mi  saoradh?  agus  am 
bheil  ml  gun  chumhachd  agam  gu  tèarn- 
adh?  Feuch,  le  m'achmhasan  tlormaich- 
idh  mi  an  fhalrge,  ni  mi  na  h-aimhnichean 
'nam  fàsach;  tha  an  iasg  a'  lobhadh 
dh'easbhuidh  uisge,  agus  a'  bàsachadh  le 
tart. 

3  Eideam  na  nèamha  le  dubh-dhorchad- 
as,  agus  culrldh  ml  eudach-salc  orra  mar 
chòmhdach. 

4  Thug  an  Tighearn  lehobhah  dhomhsa 
teangadh  nan  daoine  fòghlulmte,  a  chum 
gu'm  b'aithne  dhomh  focal  a  labhairt  anu 
an  deadh  àm  ris  an  neach  a  ta  alrsneal- 
ach:  tha  e  dùsgadh,  maduinn  an  dèlgU 


a  dh'fheitheas  ormsa. 
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maidne;  tha  e  dusg-adh  mo  chhiaise,  gu 
eisdeachd  mar  a  nì  fòghhimach'. 

5  Dh'fhosgail  an Tig-hearn  lehobhah  mo 
chluas,  ag-us  cha  robh  mi  ceannairceacli; 
ni  mò  thionndaldh  mi  air  m'ais. 

6  Thug  mi  mo  dhruim  do'n  hichd-bual- 
aidh,  ag-us  mo  ghialan  dhoibhsan  a  spìon 
am  fionna";  cha  d'fhohiich  mi  mo  ghnùis 

0  nàire  agus  o  shile. 

7  Oir  is  e  an  Tighearn  lehobhah  fear 
mo  chuideacliaidh,  air  an  aobhar  sin  cha 
chuirear  mi  gu  h-amhhiadh;  uime  sin 
shuidhich  mi  mo  gfhnìiis  mar  chloich- 
theine,  agus  tha  fios  agam  nach  nàraich- 
ear  mi. 

8  Tha  esan  am  fagus  a  dh'f hìreanaicheas 
mi;  cò  esan  a  ni  strì  rium?  Seasamaid  a 
mach  le  clièile;  cò  e  m'eascaraid^?  thig- 
eadh  e  dlìith  a'm'  chòdhail. 

9  Feucli,  is  e  an  Ti^hearn  lehobhah 
m'fhear-cuidich,  cò  a  dhiteas  mi?  Feuch, 
fàsaidh  iad  uile  sean  mar  thrusg-an ;  ithidh 
an  leòman  suas  iad. 

10  Cò  e  'nur  measg  air  am  bheil  eag'al 
an  Tighearn,  a  ta  'g  èisdeachd  ri  guth  a 
sheirbhisich,  a  ta  siubhal  ann  an  dorch- 
adas  agus  aig  nach  'eil  sohis  ?  earbadh  e 
as  ainm  an  Tig-hearn,  agus  leigeadh  e  a 
thaice  r'a  Dhia. 

1 1  Feuch,  sibhse  uile  a  ta  fadadh  teine, 
a  ta  'gur  cuairteachadh  fèin  le  sradaibh 
siubhlaibh  ann  an  sohis  bhur  teine,  agus 
nan  sradan  a  las  sibh;  so  g-heibh  sibh  o 
m'  làimh-sa,  hiidhidh  sibh  slos  ann  an 
doilghios. 

CAIB.  LI. 

1  Chomhairlicìieadh  do  na  fìreanaibli  an  dòchas  a 
chur  san  Tighearn,  do  bhrìgh  gun  toir  e  comh- 
fhurtachd  do  Shion.  4  Mu  thimcìtioHfìreantachd 
agus  slàinte  Dhè.  7  Cha  chòir  eagal  a  ghabh- 
ail  roimh  m'  asladh  dhaoine.  17  Tha  amfàidh  a' 
deanamh  aoidh  air  son  Icrusaleim. 

EISDIBH  rium,  sibhse  ta  leantuinn 
fìreantachd,  sibhse  ta  'g  iarraidh  an 
Tighearna;  seallaibh  ris  a'  charraig  o'n 
do  g'hearradh  a  mach  sibh,  agus  ri 
slochd  na  h-uamha  o'n  do  chladliaicheadh 
sibh. 

2  Seallaibh  air  Abraham  'ur  n-athair, 
agus  air  Sarah  a  rug-  sibh;  oir  g-hairm 
mise  e  'na  aonar,  agus  bheannaich  mi  e, 
agus  rinn  mi  fionmhor  e. 

3  Oir  bheir  an  Tighearn  comhfhurtachd 
do  Shion;  bheir  e  comhfhurtachd  d'a 
ionadaibh  fàsail  uile;  agus  ni  e  a  fàsach 
mar  Eden,  agus  a  di-threabh  mar  ghàr- 
adh  an  Tighearna;  gheibhear  aoibhneas 
agus  subhachas  innte,  breith-buidheach- 
ais  agus  fonn  ciuih 

4  Eisdibh  rium,  O  mo  shluagh;  agus 
thugaibh  aire  dliomh,  O  mo  cliinneach ; 

'  iadsan  a  ta  fòghlum,  foghlmuine. 
-  do'n  luchd-fionnaidh. 
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oir  thig  reachd  a  mach  uam,  agus  foill 
sichidh  mi  mo  bhreitheanais  chum  sohn's 
do  na  slòigh. 

5  Tha  m'fhh-eantachd  am  fagus,  tha  mo 
shlàinte  air  dol  a  mach,  agus  ni  mo 
ghàirdean  breitheanas  air  na  fineachaibh; 
feithidli  na  h-eileana  rium,  agus  ann  mo 
ghàirdean  cuiridh  iad  an  dòchas. 

6  Togaibh  'ur  sùilean  suas  ris  na  nèamh- 
aibh,  agus  amhaircibh  air  an  talamh 
shìos;  oir  sgaoilear  o  chèile  na  nèamha 
mar  dheataich,  agus  fàsaidh  an  talamh 
sean  mar  thrusgan;  agus  bàsaichidh 
a  luchd-àiteachaidh  air  an  amhluadh 
cheudna^;  ach  mairidh  mo  shlàinte-sa 
gu  siorruidh,  agus  chatèid  m'fhlreantachd 
air  chìil. 

7  Eisdibh  rium,  sibhse  ta  eòlach  air 
fìreantachd,  a  shluagh  aig  am  bheil  mo 
lagh  ann  'ur  cridhe ;  na  biodh  eagal  oirbh 
roimh  mhasladh  dhaoine,  agus  na  gabh- 
aibh  geilt  roimh  an  càineadh. 

8  Oir  ithidh  an  leòman  iad  mar  thrusg 
an,  agus  ithidh  a'  chnuimh  iad  mar 
olainn;  ach  mairidh  m'f hh-eantachd-sa 
gu  siorruidh,  agus  mo  shlainte  gu  Unii 
nan  linntean. 

9  Dùisg,  dùisg,  cuir  umad  neart',  O 
ghàirdein  an  Tighearna  ;  dùisg,  mar  anns 
na  làithibh  o  shean,  anns  na  h-aimsiribh  o 
rìiiau.  Nach  tusa  a  ghearr  Rahab,  a  lot 
an  dràgon  ? 

10  Nach  tusa  a  thiormaich  an  fhairge, 
uisgeacha  na  doimhne  niòire  ?  a  rinn 
doimhneachdan  nafairge'nan  slighe  do'n 
mhuinntir  shaorta  gu  dol  thairis. 

11  Mar  so  pillidh  muinntir  shaorta  an 
Tighearn,  agus  thig  iad  gu  Sion  le  h-iol- 
aich;  agus  hithidli  aoibhneas  bith-bhuan 
air  an  ceann  ;  gheibh  iad  aoibhneas  agus 
subhachas,  agus  teichidh  mulad  agus 
caoidh  air  falbh. 

12  Is  mise,  eadhon  mise,  an  ti  a  bheir 
dhuibh  comflun-tachd;  cò  thusa  gu'm 
biodii  eagal  ort  roimh  dlniine  a  gheibh 
bàs,  agus  roimh  mhac  an  duine  a  nithear 
mar  am  feur  ? 

13  Agus  gu'n  dl-chuimhnicheadh  tu  an 
Tighearn  do  Chruith-fhear  a  sliìn  a  mach 
na  nèamhan,  agus  a  leag  stèidli  na  tal- 
mhainn;  agus  gu'm  biodh  sior-cagal  ort 
gach  là,  air  son  corruich  an  fiiir-shàruch- 
aidh,  mar  gu'mbiodh  e  ullamh  gu  sgrios  ? 
agus  c'àit  am  bheil  corruich  an  f  lih  -shàv 
uchaidh  ? 

14  Tha  an  ciomach  a'  deanamh  deifir 
gu  bhi  air  'fhuasgladh,  a  chum  na&Ìi 
faigh  e  bàs  anns  an  t-slochd,  agus  nacli 
fàilnich  'aran. 

15  Oir  is  mise  an  Tighearn  do  Dhia,  a 
chiùinicheas  an  f  hairge,  an  uair  a  bheucas 

^fcar  m'agairt.  ■!  mar  cìiniiimhcig 

5  euduich  tkufcin  le  neart. 


ISAIAH,  LI.  LII.  LIII. 


a  tonna:  is  e  Tighearn  nan  sluagh  a's 
ainm  dha. 

16  Agus  chuir  mise  mo  bhriathran  ann 
ad  bheul,  agus  le  sgàile  mo  làimhe 
(Ih'fholuich  mi  thu;  a  shuidheachadh  nan 
nèamhan,  agus  a  leagadh  bunaite  na 
tahiihainn ;  agus  a  ràdh  ri  Sion,  Is  tu  mo 
shhiagli. 

17  Dùisg,  dùisg,  èirich  suas  o  leru- 
salem,  a  dh'òl ',  o  làimh  an  Tighearna, 
cuach  a  chorruich;  dh'òl  thu,  dh'fhàisg 
thu  as,  deisgeanan  cuaiche  na  ball- 
chrith. 

18  Cha  'n'eil  fear-stiìiraidh  aice,  am 
measg  nan  uile  mhac  a  rug  i ;  cha  'n'eil 
aon  a  ghlacas  air  làimh  i,  am  measg;  nan 
iiile  mhac  a  dh'altruim  i. 

19  Tliachair  an  dà  ni  so  dhuit ;  cò  a  ni 
caoidh  air  do  shon?  creachadh-  agus 
milleadh,  a'  g-hoirt,  agiis  an  claidheamh ; 
cò  a  bheir'  dhuit  comhf hurtachd  ? 

20  Tha  do  mhic  air  fannachadh,  tha  iad 
air  tuiteam  sìos  aig  ceann  gach  sràide, 
mar  tharbh  fiadhaicii  ann  an  fion  ;  lìonadh 
iad  làn  do  chorruich  an  Tighearna,  do 
achmhasan  do  Dhè. 

21  Air  an  aobhar  sin,  ckiinn  so  a  nis, 

0  thusa  a  ta  fuidh  àmhghar,  agus  air 
mhisg,  ach  clia'n  ann  le  fìon. 

22  Mar  so  deir  doThig-hearnlehobhah, 
ag'us  do  Dhia  a  thagras  cìiis  a  shhiaigh ; 
Feuch,  thug  mi  as  do  làimh  cuach  na 
ball-chrith  ;  deisgeanan  cuaiche  mo  chorr 
uich;  cha'n  òl  thu  dhi  ni's  mò. 

23  Acli  cuiridh  mi  i  ann  an  làimh  hichd 
do  sliàruchaidh,  a  ta  'g  ràdh  ri  t'anam, 
Crom  sìos,  a  chum  g-u'n  tèid  sinn  thairis: 
ag'us  leag'  thu  do  chorp  sìos  mar  an  làr, 
ag'us  mar  an  t-sràid,  dhoibhsan  a  ta 
gabhail  seachad. 

CAIB.  LII. 

1  Tìmg  Dia  comhfhiirtuelid  do'n  eagìuis.  7  Muise 
rìoghachd  Chriosd.  7  Chomhairlicheadh  do'n 
eaglnis  gàirdeachas  a  dheanamh  ann  an  slàinte  a 
Tighearna,  13  Glòir  Chriosd  'nuair  a  dh'àrd- 
aicliear  e. 

^UISG,  dùis^,  cuir  umad  do  neart,  O 
Shion ;  cuir  umad  do  chulaidh 
sg-iamhach,  O  lenisalem,  a  Chaithir 
naomh;  oir  cha  tèid  an  neo-thimchioll- 
gliearrta  ag'us  an  neòghlan  a  steach  annad 
ni's  mò. 

2  Crath  tliu  fèin  o'n  duslach  ;  rach  suas, 
doan  suidhe,  O  lerusalem ;  fuasg:ail  thu 
fèin  o  cheanglaichibh  do  mhuineil,  O 
nig-hean  Shioin  a  ta  fo  dhaorsa^ 

3  Oir  mar  so  deir  an  Tig-hearna,  air 
neo-ni  reiceadh  sibh,  agus  cha'n  ann  le 
h-airgiod  a  dh'fhuasgailear  sibh. 

4  Oir  mar  so  deir  an  Tighearn  leho- 
bhah,  Chaidh  mo  shhiagh  sìos  do'nEiphit 


'  dh'òil.  -  fàsachadh. 

cò  /cis  a  hìieir  mì. 
^  a  dhaor-nighcan  Shioin. 
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an  toiseach,  g-u  bhi  air  chuairt  an  sln  ; 
ag-us  rinn  an  t-Asirianach,  mudheireadii-', 
an  sàruchadh, 

5  Ag'us  a  nis,  ciod  a  th'ag'amsa  an  so, 
deir  an  Tighearn,  o  thugadh  air  falbh  mo 
shluagh  air  neo-ni?  tha  an  hichd-riag-h- 
laidh  toirt  orra  caoineadh,  deir  an  Tigli- 
earn  ;  agrus  tha  m'ainm-sa  an  còmhnuidh, 
gach  aon  là,  a'  faghail  toibheim. 

6  Air  an  aobhar  sin,  bithidh  eòlas,  aig' 
mo  shhiag'h  air  m'ainm;  air  an  aobhar 
sin  hithìdh  fios  aca,  air  an  là  sin,  g'iir 
mise  an  ti  a  ta  labhairt;  feuch,  is  mise  a 
ih'ann. 

7  Cia  maiseach  air  na  slèibhtibh  cosan 
an  teachdair  aoibhin,  a  ta  '§■  èig'heach 
sìthe ;  teachdair  an  deadh  sg;èil,  a  ta  'g- 
èig-heach  slàinte ;  a  ta  'g;  ràdh  ri  Sion,  Is 
e  do  Dhia  a's  righ  ann ! 

8  Tog'aidh  do  luchd-faire  an  guth ;  le'// 
guth  ni  iad  iolach  le  chèile ;  oir  chi  iad 
aghaidh  n'  h-aghaidh^,  an  uair  a  bheir 
an  Tig'hearn  Sion  air  a  h-ais. 

9  Brisibh  a  mach  le  g'airdeachas,  dean- 
aibh  ceòP  le  chèile,  O  fhàsaichean  le- 
rusaleim ;  oir  thug  an  Tighearn  comh- 
f  hurtachd  d'a  shhiag'h,  shaor  elerusalem. 

10  Leig  an  Tighearn  ris  a  ghairdean 
naomh  ann  an  sùifibh  nan  uile  chinneach ; 
ag-us  chi  uile  iomalla  na  talmhainn  slàinte 
ar  Dè-ne. 

11  Imichibh,imichibh;  rachaibh  a  mach 
as  a  sin;  na  beanaibh  ri  iii  neòg'hlan ; 
rachaibh  a  mach  as  a  meadhon;  bithibh- 
sa  g-lan,  a  ta  g'iùlan  shoitheachan  an 
Tig-hearn. 

12  Oir  cha'n  ann  le  cabhaig;  a  thèid 
sibh  a  mach,  ag'us  cha'n  ann  le  teicheadh 
a  shiùbhlas  sibh;  oir  ghiaisidh  an  Tig'h- 
earn  roimhibh,  agus  cuairtichidh  Dia 
Israeil  sibh  o'n  taobh  chuil. 

13  Feuch,  ni  m'òglach  g-u  glic;  bithidh 
e  air  a  thogail  suas,  ag'us  air  'àrdachadh, 
agus  bithidh  e  ro  àrd. 

14  Mar  a  ghabli  mòran  iong-antas  riut^; 
(is  co  mhòr  a'  mhi-mhaise  a  rinneadh  air 
'aghaidh,  seach  aon  duine;  ag-us  air  a 
dhreach,  seach  clann  dhaoine;) 

13  Mar  sin  crathaidh  e  uisge^  air  mòr- 
an  chinneach ;  'na  fhianuis  druididh  rig;h- 
rean  am  beoil ;  oir  an  ni  nach  do  chuir- 
eadh  an  cèill  doibh,  chi  iad;  agus  an  ni 
nach  cual  iad,  bheir  iad  fa'near. 
CAIB.  LIII. 

1  Tha  am  fàidh  a'  gearan  gu'n  rohh  an  sluagh 
dh'casbhuidh  creidimh.  4  Fulungas  Chriosd  : 
11  Chi  e  do  shaoiìtair  'anama  agus  bithidh  e 
toìlichte. 

O  a  chreid  ar  teaj^hdaireachd?  ag;us 
cò  do'n  robh  gairdean  an  Tig'hearn 
air  'fhoillseachadh  ? 

^  gunleisgeul.  ^  sùil  ri  sùil.  Eab'.i. 

'  togaibh  rann.        ^  ris. 

8  ni  e  cralh-ghlanudh.  Faic  Esec.  33.  25 
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2  Oir  fàsaidli  e  suas  mar  fhaillean  'na 
làtliair,  ag-us  mar  fhreumh  à  talamh 
tìoram;  cha  'n'eil  sg-èimh  no  g-rinneas 
aig'e,  g'u'n  amhairceamaid  air;  ni  mò  tha 
maise'  aig-e,  gu'n  iarramaid  e. 

3  Tha  e  aira  dhimeas',  agus  air  a  chur 
air  chùl  le  daoinibh^;  'na  dhuine  dhoil- 
g-hiosan.  ag:us  eòlach  air  bròn;  ag-us  mar 
neach  a  dh'fhohiicheas  'ag-haidh  uainn, 
tha  e  air  a  dhimeas,  agus  cha  'n'eil 
suim  ^  ag-ainn  dheth. 

4  Gu  deimhin  ar  n-anmhuinneachd 
g'hiìilain  e,  ag:us  ar  doilghiosan  dh'iom- 
ehair  e ;  ach  shaoil  sinne  gu'n  robh  e  air  a 
bhualadh,  air  a  smachdachadh  le  Dia, 
ag-us  air  a  chlaoidheadli. 

5  Ach  lotadh  e  air  son  ar-peacadh-ne, 
bhrùthadh  e  air  son  ar  n-aing'idheachdan; 
leag-adh  airsan  smachdachadh  ar  sìth, 
ag-us  le  a  chreuchdaibh-san  shlànuich- 
eadh  sinne. 

6  Chaidh  sinne  uile,  mar  chaoraich,  air 
seacharan ;  thionndaidh  sinn,  g-ach  aon 
g:_'a  shlig-he  fein;  agus  leag:  an  Tig-hearn 
airsan  aing-idheachd  g-ach  aoin  dinn^ 

7  Shàruicheadh  e,  agus  rinneadh  ainn- 
eart  air^  gidheadh  cha  d'fhosg-ail  e  a 
bheul;  thug-adh  e  mar  uan  chum  a' 
chasg-raidh,  ag'us  mar  chaor  a  bhios  balbh 
an  làthair  a  luchd-lomairt,  mar  sin  cha 
d'fhosgail  e  a  bheul. 

S  O  fhoirneart  ag'us  o  bhreitheanas 
thug-adh  air  falbh  e;  agus  a  ghinealach 
cò  a  chuireas  an  cèiH?  oir  ghearradh  as 
e  o  thìr  nam  beò  ;  air  son  eusaontais  mo 
shhiaig-h-sa  bha  e  air  a  throm-bhualadh. 

9  Agus  dh'orduicheadh  'uaigh  maille 
ris  na  h-aingidh,  agus  maille  ri  duine 
saoibhir  'na  bhàs ;  air  son  nach  d'rinn  e 
eucoir,  agus  nach  robh  cealg  'na  bheul. 

10  Ach  h'i  toil  an  Tighearn  a  bhruth- 
adh ;  chuir  e  fo  àmhg-har  e;  an  uair  a  ni 
thu  'anam  'na  ìobairt-reitich,  chi  e  sliochd, 
sìnear  a  làithean  ;  ag-us  soirbhichidh  rìin 
an  Tig'hearna  'na  làimh. 

li_Do  shaothair  'anama  chi  e,  agus 
bithidh  e  toillchte'.  Le  eòlas  airsan  ni 
m'òg-lach  fìreanach  mòran  fhìreanach- 
adh*;  oir  g-iùlainidh  e  an  eu-ceartan. 

12  Air  an  aobhar  sin,  roinnidh  mi  dha 
cuibhroinn  maille  ris  a'  mhòran,  ag-us 
roinnidh  e  a'  chreach  maille  ris  na  cumh- 
achdaich ;  a  chionn  gu'n  do  dhòirt  e 
mach  'anam  gii  bàs ;  agus  gu'n  robh  e 
air  'àireamh  am  measg-  nan  ciontach ; 
agus  ghiùlain  e  peacadh  mhòrain,  agus 
rinn  e  eadar-ghuidhe  air  son  nan  ciontach. 
CAIB.  LIV. 

l  Fhuair  na  cinnich  gealìadh  gii  m  hitheadh  iad  air 
an  gahhail  a   steach.  do   rìoghaclid  Chriosd. 

■  hoidlichcad.  -  cliur  suaracli. 

air  a  sgaradh  o  dhaoinihh. 
^  ctatfiiaidh.  s  agalnn. 

'  Thagradìi   na  Jiachan,  agus   rinneadìi  csan 
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4  Tèarnar  iad  anns  gach  ieanntachd.  1 1  Bheir 
Dia  com.hfliurtacìid  dìioihh,  agus  teagaisgidh  e 
iad  san  t-sliglw  cheart. 

SEINN,  a  bhean  aimrid"  nach  d'rug 
clann;  seinn  gu  luadh-ghaireach, 
agus  dean  iolach  àrd,  thusa  nach  robh  ri 
saothair-chloinne;  oir  is  llonmhoire  clann 
na  mnà  aonaranaich,  na  clann  na  mnà 
pòsda,  deir  an  Tighearn. 

2  Leudaich  ionad  do  phàiUiuin,  agus 
sgaoileadh  iad  a  mach  brata-còmhdaich 
do  bhùthan ;  na  caomhain,  leig  am  fad 
do  chùird,  agus  daingnich  do  chuaillean  : 

3  Oir  air  an  làimh  dheis,  agus  chlì,  bris 
idh    tu    mach;   agus  sealbhaichidh  do 
shliochd  na  cinnich,  agus  àitichidh  iad  na 
caithrichean  fàsail. 

4  Na  gabh  eagal,  oir  cha  mhaslaichear 
thu ;  na  gabh  nàire,  oir  cha  chuirear  thii 
gu  li-amhluadh;  oir  dì-chuimhnichidh  tu 
nàire  t'òige,  agus  masladh  do  bhantracli- 
ais  cha  chuimhnich  thu  ni's  mò. 

5  Oir  is  e  d'fhear-pòsda  do  Chruith- 
f hear ;  'se  Tighearn  nan  sluagh  a's  ainm 
dha;  agus  ise  d'fhear-saoraidh  Ti  naomh 
Israeil;  goirear  Dia  an  domhain  uile  mar 
ainm  ris. 

6  Oir  mar  mlinaoi  air  a  treigsinn,  agus 
fo  àmhghar'na  spiorad,  ghairm  anTigh- 
earn  thu,  agus  mar  mhnaoi  a  pliòsadli 
'na  h-òige,  a  chionn  gu'n  do  chuireadh 
air  falbh  thu,  deir  an  Tighearn. 

7  Rè  tiota  bhig,  dhealaich  mi  riut ;  ach 
le  mòr  iochd  cruinnichidh  mi  thu. 

8  Ann  an  corruich  bhig,  dh'fholuich  mi 
mo  ghnùis  car  tiota  uait;  ach  le  caoimh- 
neas  siorruidh  ni  mi  tròcair  ort,  deir  an 
Tighearn  d'fhear-saoraidh. 

9  Oir  tha  so  mar  uisgeachaibli  Noali 
dhomh ;  mar  a  mhionnaich  mi  nacli  rach- 
adh  uisgeacha  Noah  tuilleadh  thar  an  tal- 
amh,  is  amhuil  a  mhionnaich  nii  nach 
bithinn  ann  an  corruich  riut,  agus  nach 
toirinn  achmhasan  duit. 

10  Oir  dealaichidh  na  slèibhtean  rì'm 
biinait'°,  agus  atharraichear  na  beanntan 
asanait;  aclicha"  dealaich  mo  chaoimh- 
neas  riutsa,  agus  cha'n  atharraichear 
coimhcheangal  mo  shìth,  deir  an  Tighearn 
aig  am  bheil  truas  dhlot. 

11  O  thusa  a  ta  ainniseach,  air  do 
luasgadh  leis  an  doininn,  agus  gmi 
chomhfhurtachd  agad;  feuch  leagaidli 
mi  do  chlachan  ann  an  dath  sgiamhach, 
agus  suidhichidh  mi  do  bhunaitean  le 
clachaibh  saphir. 

12  Agus  ni  mi  t'uinneagan'-  do  chlach- 
aibh  rubi'^  agus  do  gheatachan  do 
charbuncalaibh,  agus  d'uile  iomall  do 
chlachaibli  riomliach. 

fi  cagarach.  '  sàsuichte. 

8  làn-fhìreanaichidh  m'ògìach-sa  7nì)ran. 
'  slieasg.       >o  tìièid  na  sìèiblitcan  as  an  àit. 
ma'n.  do  bìiaidealan.        "  agataihJi 


ISAIAH,  LIV.  LV.  LVl. 


13  Ag-us  bithidh  do  chlann  iiile  air  an 
leag-asg-  leis  anTighearn;  agus  is  mòr  « 
bhios  sìth  do  chloinne. 

14  Ann  am  fìreantachd  socraichear  thu; 
bithidh  tu  f ada  o  sliàruchadh,  ionnus  nach 
gabh  thu  eagal;  agus  o  uamhas,  ionnus 
iiach  tig  e  dlùth  dhuit. 

1 5  Feuch,  bithidh  cruinneachadh  gu 
deimhin  ann,  ach  cha'n  ann  leam-sa:  cò 
sam  bith'  a  chruiniiicheas  a'd'  aghaidh, 
tuitidh  e  air  do  sgàth. 

16  Feuch,  is  mise  a  chruthaich  angobha 
ta  sèideadh  suas  nan  eibhlean  san  teine, 
agus  a'  toirt  a  mach  acfuinn  a  chum 
'oibre:  agus  is  mi  a  chruthaich  am 
milltear^  chum  cur  fàs. 

17  Cha  soirbhich  inneal  sam  bith  a 
dhealbhar  a'd'  aghaidh ;  agus  gach 
teangadh  a  dli'èireas  riut  am  breitheanas, 
dìtidh  tu.  Is  i  so  oighreachd  sheirbhiseach 
an  Tighearn;  agus  tha  am  fìreantachd 
\iamsa,  deir  an  Tighearn. 

CAIB.  LV. 

1  Ghairm  am  fàidli  air  an  t-sluagh  teachd  a 
dh' ionnsuidh  Chriosd,  agus  an  slighe  aingidh 
agus  an  smuainte  cucoracli  a  thrèigsinn.  8  Sonas 
anfhìrein. 

O!  gach  neach  air  am  bheil  tart, 
thigibh-se  chum  nan  uisgeachan; 
agus  esaii  aig  nach  'eil  airgiod,  thigibh, 
ceannaichibh  agus  ithibh ;  seadli,  thigibh, 
ceannaichibh,  gun  airgiod  agus  gun  hiach, 
lìon  agus  bainne. 

2  C'ar  son  a  tasibh  a'  caitheamh  airgid 
air  nì  nach  aran?  agus  bhur  saothair' 
air  ni  nach  sàsuich  ?  Eisdibh  le  deadh 
aire  riumsa,  agus  ithibh  an  ni  «/«maith; 
agus  gabhadh  'ur  n-anam  toil-inntinn 
ann  an  cuihn  shòghmhoir^ 

3  Aomaibh  'ur  chias,  agus  thigibh  a 
m'ionnsuidh-sa ;  èisdibh,  agus  mairidh 
'ur  n'anam  beò ;  agus  ni  mi  ruibh 
coimhcheangal  siorruidh,  eadhon  tròc- 
airean  cinnteach  Dhaibhidh. 

4  Feuch,  thug  mi  e  màr  fhianuis  do  na 
cinnich,  'na  cheann-iìiil  agus  'na  uach- 
daran  do  na  slòigh. 

5  Feuch,  gairmidh  tu  cinneach  nach 
b'aithne  dhuit ;  agus  cinnicli  do  nach 
b'aithne  thu,  ruithidh  iad  a  d'ioiinsuidh, 
air  sgàth  an  Tighearna  do  Dhè,  agus  air 
son  Ti  naoimh  Israeil;  oir  ghlòraich  e 
thu. 

6  larraibh  an  Tighearn,  am  feadh  a  ta 
e  r'a  fhaotainn;  gairmibh  air,  am  feadh 
a  ta  e  am  fagus. 

7  Trèigeadh  an  t-aingidh  a  shh"ghe, 
agus  an  duine  eucorach  a  smuainte ; 
agus  pilleadh  e  ris  an  Tighearn,  agus 
nochdaidh  e  tròcair  dha;  agus  ri  ar  Dia- 
iie,  oir  bheir  e  maitheanas  gu  pailt. 


'  cia  b'e. 
^  saoithrench. 
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8  Oir  cha  'n  iad  mo  smuainte-sa  bhur 
smuainte-sa,  ni  mò  is  iad  'ur  shghean-sa. 
mo  shlighean-sa,  deir  an  Tighearn. 

9  Oir  mar  a  ta  na  nèamhan  àrd  seach 
an  talamli ;  mar  sin  tha  mo  shhghean-sa 
àrd  seach  bhur  slighean-sa,  agus  \w> 
smuainte-sa  seach  bhur  smuainte-sa. 

10  Oir  mar  a  thig  an  t-uisge  a  nuas, 
agus  an  sneachdadh  o  nèamh,  agus  nach 
pill  e  an  sin,  ach  gu'n  uisgich  e  an 
talamh,  agus  gu'n  toir  e  air  iàs  torrach, 
agus  toradii  thabhairt  uaith,  a  chum  gu'n 
tabhair  e  sìol  dha-san  a  chuireas,  agus 
aran  dha-san  a  dh'itheas; 

11  Is  amhuil  a  bliios  m'fhocal-sa  a 
thèid  a  mach  as  mo  bheul :  cha  phill  e  a 
m'ionnsuidh  gun  tairbhe;  ach  coimh- 
honaidh  e  an  ni  a's  àill  leam,  agus  bheir  e 
gu  buil  an  ni  mu'n  do  chuir  mi  mach  e. 

12  Oirle  h-aoibhneas  thèid  sibh  e  mach, 
agus  le  sìth  stiùrar  sibh  air  'ur  n-aghaidh . 
togaidh  na  slèibhtean  agus  na  cnuic 
roimhibh  àrd  iolach,  agus  uile  chraobhan 
na  macharacii  buailidh  am  basan. 

13  An  àit  droighne  fàsaidh  an  giuthas, 
agus  an  àit  drise  fàsaidh  am  miorta! ; 
agus  bithidh  e  do'n  Tighearn  mar  ainni, 
mar  chomliara  bith-bhuan,  nach  cuirear 
as  'àit. 

CAIB.  LVI. 

1  Earail  gu  breiiheanas  a  choimhead.  3  Tha  Dia 
a'  gealltuinn  gu'n  gabh  e  risgach  neach  a  ghluais- 
cas  gu  tailneach  'na  làihair.  9  Tha  irivblaidtar, 
na  h-eaglais  ag  èirigh  o  luchd-fairc  dall  agus 
aineolach. 

AR  so  deir  an  Tighearn,  Coimhead- 
aibh  breitheanas,  agus  deanaibh 
ceartas ;  oir  tha  mo  shlàinte  dlùth  chum 
teachd,  agus  m'fhìreantachd  chum  bhi 
air  ibillseachadh. 

2  Is  beannaichte  an  duine  a  ni  so,  agus 
mac  an  duine  a  ni  greim  air;  a  choimh- 
deas  an  t-sàbaid  gun  a  mi-naomhachadh, 
agus  a  choimhdeas  a  làmh  o  aon  olc  a 
dheanamh. 

3  Agus  na  labhradh  mac  a'  choigrich, 
a  ta  dlùth-leantuinn  ris  an  Tighearn,  ag 
ràdh,  Sgar  an  Tighearn  mise  gu  tur  o 
'shhiagh;  agusna  h-abradli  an  cailUean- 
ach,  Feuch,  tha  mise  a'm'  chrann  tioram  ''. 

4  Oir  mar  so  deir  an  Tighearn,  Do  na 
caillteanaich  a  choimhdeas  mo  sliàbaid- 
ean,  agus  a  ròghnaicheas  an  ni  a  thait- 
neas  rium,  agus  a  ni  greini  air  mo 
choimhcheangal ; 

5  Dhoibh  sin  bheir  mi  ann  am  thigh, 
agus  an  taobh  a  stigh  do  m'  bhallachan, 
àit''  agus  ainm  ni's  fearr  na  ainm  mhac 
agus  nighean';  ainm  siorruidh  bheir  ini 
dhoibh,  nach  gearrar  as. 

6  Agus  mic  a'  ciioigrich  a  ta  dlùth-lean- 


'  scargta.  cuimhneachari. 
'  na  du  mìiacaibh  agus  do  nigheanaìbh. 
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tuinn  rls  an  Tlgliearn,  gn  frithealadh  dha,  i 
agus  gràdh  a  thoirt  do  ainm  an  Tigh- 
earn,  agus  gn  bhi  'nan  òglaich  dha ;  g-adi 
aon  a  g'hleidheas  au  t-sàbaid  gun  a  mi- 
iiaomhachadh,  agus  a  ni  greim  air  mo 
choimhcheangal; 

7  lad  sin  bheir  mi  chum  mo  shleibh 
naoimh ;  agus  ni  mi  aoibhheacli  iad  ann 
am  thigh-urnuigh;  bit/iidh  a.n  tabhartais- 
loisgte  agus  an  ìobairtean  air  an  gabhail 
gu  taitneach  air  m'altair;  oir  goirear  ri 
m'  thigh-sa,  Tigh-urnuigh  air  son  nan 
uile  shlògh. 

S  jMar  so  deir  an  Tighearn  lehobhah, 
a  ta  cruinneachadh  r'a  chèile  diobaraich 
Israeil;  Fathast  cruinnichidh  mi  muinn- 
tir  eile  d'a  ionnsuidh,  os  bàrr'  orra-san  a 
ta  air  an  cruinneachadh. 

9  O  uile  bheathaiche  na  macharach 
thigibh  chum  itheadh;  O  uile  bheath- 
aiche  na  frldhe. 

10  Tha  a  hichd-faire  dall,  gach  aon 
diubli;  tha  iad  aineolach,  gach  aon  diubh; 
is  coin  bhalbh  iad  nach  urrainn  tabhann- 
aich ;  &  tuiteam  nan  codal  %  'gan  sìneadh 
fein  sìos,  leis  an  ionmhuinn  codah 

11  Seadh,  is  coin  chìocrach  iad  nach 
urrainn  bhi  toilichte ;  agus  is  buachaillean 
iad  nach  urrainn  tuigsinn ;  tha  iad  a' 
sealltuinn,  gach  aon  diubh,  air  a  shlighe 
fèin ;  gach  fear  air  a  bhuannachd  o  a 
chrìch  fèin. 

12  Thigibh,  deir  iad,  gahhammà^  fion, 
agus  òlamaid  dibhe  làidir;  agus  mar  an 
là'n  diugh  bithidh  am  màireach,  agiis 
lìì's  ro  phailte  gu  mòr. 

CAIB.  Lvn. 

1  Gheibh  na  h-ionracaìn  agus  na  daoine  tròcaireach 
bàs  ann  an  sìlh.  3  Chronaich  Dia  na  h-Iudh- 
aich  air  son  an  droch  ghnìomliara.  13  Eiridh  gu 
maith  do'n  neach  a  chuireas  a  dhòchas  anns  an 
Tighearn. 

THA  an  duine  ionraic  a'  bàsachadh, 
agus  gu'n  aon  neach  a' toirt  fa'near; 
agus  na  daoine  tròcaireach  air  an  toirt 
air  falbh,  agus  gun  aon  neach  a'  tuigsinn 
gu  bheil  an  t-ionracan  air  a  thoirt  air 
falbh  o'n  olc  a  ta  ri  teaclid. 

2  Siìibhlaidh  e  ann  an  sìth;  gabhaidh 
esan  fois  'na  leabaidh,  a  ta  'g  imeachd 
'na  ionracas. 

3  Ach  thigibh-se  am  fagus  an  so,  a 
mhaca  na  ban-fhiosaich,  a  shhochd  an 
adhaltranaich  agus  na  strlopaich. 

4  Cò  d'am  bheìl  sibh  a'  deanamh  àbh- 
achd^?  ris  am  bheil  sibh  a'  deanamh 
beoil  fharsuinn,  agus  a'  slneadh  a  mach 
Da  teangaidh  ?  Nach  clann  sibh  a  chlaon 
a  leth-taobh,  siol  na  foilP? 

5  A'  fadadh  hhiir  an-mhiann  le  h-ìodh- 


'  a  thuilleadh.  -  a'  faicinn  sheaìladh. 

^  faighcamaid. 

*  Cò  a  ta  agaibh  mar  LliaU-abhacha? 
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olaibh  fo  gach  crann  uaine;  a'  marhhadh 
na  cloinne  anns  na  gleanntaibh,  fo  Pgolt- 
aibh  nan  creag. 

6  Am  measg  mhmchlac/um  a'  ghUnne^ 
tha  do  chuibhrionn :  is  lad  sin,  is  iad  sin  do 
chrannchur;  eadhon  dhoibh  so  dhòirtthu 
mach  tabhailas-dibhe,  dh'ìobair  thu  tiodh 
lac.    An  gabhainn-sa  tlachd  annta  sin  ? 

7  Air  sliabh  cruachach  àrd  shuidhich 
thu  do  leabadh;  eadhon  do'n  àit  sin 
chaidh  thu  suas  a  thoirt  seachad  ìobairt, 

S  Air  cìil  an  doruis  agus  na  h-ursainn 
chuirthu  suas  do  chuimhneachan;  dh'im- 
ich  thu  air  falbh  uamsa,  agus  chaidh  thii 
suas;  leudaich  thu  do  leabadh,  agus  rinn 
thu  coimhcheangal  riu ;  thug  thu  gràdh 
do  an  leabaidh-san,  cia  b'e  àit  anns  am 
faca  tu  i'. 

9  Agus  chaidh  thu  dh'amharc  an  righ 
le  h-oladh-ungaidh,  agus  mheudaich  thu 
do  bholtraichean ;  agus  chuir  thu  do 
theachdairean  am  fad,  agus  dh'ìslich  thu 
thu  fèin  eadhon  gus  an  uaigh^. 

10  Ann  am  buanas  do  shlighe  sglthich- 
eadh  thu ;  ach  cha  dubhairt  thu,  Cha 
'n'eil  dòchas  ann;  fhuair  thu  beatha  do 
làimhe ;  air  an  aobhar  sin  cha  d'f hannaich 
thu, 

1 1  Agus  cò  as  a  ghabh  thu  eagal  agus 
fiamh,  gu'n  d'rinn  thu  breug,  agus  nach 
do  chuimhnich  thu  ormsa,ni  mò  thug  thu 
fa'near?  Nach  d'fhan  mise  a'm'  thosd, 
eadhon  o  chian,  agus  cha  'n'eil  eagal  ort 
romham  ? 

12  Leigidhmise  ris  d'fhìreantachd,  agus 
do  ghnìomhara ;  oir  cha  dean  iad  feum 
dhuit? 

13  An  uair  a  ghlaodhas  tu,  deanadh  do 
chuideachdan  do  thèarnadh ;  ach  togaidh 
a'  ghaoth  air  falbh  iad  uile,  bheir  an  ceò 
as  iad;  ach  an  neach  a  chuireas  a  dhòchas 
annam-sa,  sealbhaichidh  e  am  fearann, 
agus  gheibh  e  mar  oighreachd  mo  shliabh 
naomh. 

14  An  sin  their  mi,  Tilgibh  suas,  tilgibh 
suas;  uliuichibh  an  t-slighe ;  thugaibh  air 
falbh  gach  ceap-tuislidh  a  ratliad  mo 
shluaigh. 

15  Oirmarsodeir  anTi  àrd  agus  uasal, 
do'n  àit-còmhnuidli  siorruidheachd,  do'n 
ainm  an  Ti  naomh;  Anns  an  ionad  àrd 
agus  naomh  gabham-sa  còmhnuidh; 
maille  ris-san  fòs  a  ta  leònta  agus  iriosal 
'na  spiorad;  a  bheothachadh  spiorad  nan 
iriosal,  agus  a  bheothachadh  cridhe  nan 
daoìne  leònta. 

16  Oir  cha  bhi  mi  a'  cronachadh  gu  sìor, 
agus  cha  bhi  fearg  orm  an  còmhnuidh ; 
oir  dh'fhàilnicheadh  an  spiorad  romham, 
agus  na  h-anaman  a  rinn  mi  fèin 


5  por  van  lùb.  6  g,;  t-srutha. 

'  dh'uìluich  thu  àit  dhi. 
^  ionad  nam  rnarl,'.. 
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17  Air  son  cionta  a  shannta  bha  corr- 
uich  orm,  agus  bhuail  mi  e,  a'  folachadh 
mòghnùise  ann  amfeirg;  agus  dh'imich 
e  roimhe  gu  fiar,  air  slighe  a  chridhe  fein. 

18  Dh'amhairc  mise  air  a  shlighibh, 
agus  leighisidh  mi  e;  seadh,  treòraichidh 
mi  e,  agus  aisig-idh  mi  sòlasan'  dhàsan 
agus  d'a  luchd-bròin. 

19  Is  mi  a  chruthaicheas  toradh  nani 
bile;  slth,  slth,  dhasan  a  ta  fad  as,  agus 
dhasan  a  ta  dlìith,  deir  an  Tighearn; 
agus  slànuichidh  mi  e. 

20  Ach  tha  na  h-aingidh  cosmhuil  ris 
a'  mhuir  bhuairte,  oir  cha'n  urrainn  i  bhi 
aig  fois;  ach  tha  a  h-uisgeachan  a'  dùsg;- 
adh  nìos  salchair  agus  làthaich  '^. 

21  Ch&'n'eil  sìth,  deir  mo  Dhia,  do  na 
h-àingidh. 

CAIB.  LVIIL 

1  Chuir  amfàidh  an  cèill  an  dealachadh  a  ta  eadar 
trasg  mheaUtach  agus  trasg  dhiadhaidh.  8  Beann- 
aichidh  an  Tighearn  esan  a  thraisgeas  gu  ceart, 
13  agus  a  choimhdeas  là  na  sàbaid. 

_IjAODH  gu  h-àrd,  na  caomhain; 
~  mar  ghall-truimp  tog  suas  do  ghuth ; 
agus  nochd  do  m'  shluagh-sa  an  eus- 
aontas,  agus  do  thigh  lacoib  an  lochdan. 

2  Gidheadh  o  là  gii  là  tha  iad 'gam  iarr- 
aidh-sa,  agus  is  toil  leo  eòlas  a  ghabhail 
air  rao  shlighibh;  mar  chinneach  a  ta  cur 
an  gnìomh  fìreantachd,  agus  nach  do 
tlireig  reachd  an  Dè;  tha  iad  a'  fiosrach- 
adh  dhìom-sa  mu  thimchioll  reachdan  na 
fìreantachd,  agus  is  miann  leo  bhi  teachd 
dlìith  do  Dhia. 

3  C'ar  son  a  thraisg  sinn,  cZeir  iad,  agus 
nach  'eil  thusa  a'  faicinn?  C'ar  son  a 
chraidh  sinn  ar  n-anam,  agus  nach  'eil 
thusa  a'  toirt  fa'near?  Feuch,  ann  an  là 
bhur  traisg  tha  sibh  a'  mealltuinn  'ur  sòl- 
ais,  agus  'ur  n-uile  dhlighe  saoithreach 
tha  sibh  ag  agairt. 

4  Feuch,  tha  sibh  a'  trasg  chum  conn- 
sachaidh  agus  aimhreit,  agus  chum  bual- 
adh  le  dorn  na  h-eucorach ;  cha  bhi  sibh 
ri  trasg  mar  air  an  là'n  diugh,  a  thoirt  air 
bhur  guth  gu'n  chiinnear  e  gu  h-àrd.  _ 

5  An  e  leithid  so  do  thrasg  a  ròghnaich 
mise,  gu'n  cuireadh  duine  'anam  fo  leòn 
car  là?  An  e  gu'n  cromadh  e  a  cheann 
mar  luachair,  agus  gu'n  sgaoileadh  e  sac- 
eudach  agus  luaithre  fuidhe?  An  abair 
thu  trasg  ri  so,  agus  là  taitneach  do'n 
Tighearn? 

6  Nach  e  so  an  trasg  a  ta  mise  a'  rògh- 
nachadh ;  cuibhrichean  na  h-aingidheachd 
a  sgaoileadh,  nah-uallaichean^  troma,  las- 
achadh,  agus  a'  mhuinntir  shàruichte 
fhuasgladh;  agus  gach  uile  chuing  a 
bhriseadh? 

7  Nach  e  t'aran  a  roinn  rls  an  ocrach, 


agus  aoidheachd  a  thoirt  do  na  bochdaibb 
seachranach ;  an  uair  a  chi  thu  an  lom- 
nochd  gu'n  còmhdaich  thu  e ;  agus  nach 
fohiich  thu  thu  fèin  o  d'fheoil  fèin. 

8  An  sin  brisidh  do  sholus  a  mach  mar 
a'  mhaduinn,  agus  fàsaidh  do  shlàinte  gu 
grad ;  agus  thèid  d'fhìreantachd  air  thois- 
each  ort;  bithidh  glòir  an  Tighearn  'gad 
chuairteachadh,  o'n  taobh  chtiil. 

9  An  sin  gairmidh  tu,  agus  freagraidh 
an  Tighearn ;  glaodhaidh  tu,  agus  their  e, 
Tha  mise  an  so.  Ma  chuireas  tu  air  falbh 
as  do  mheadhon  a'  chuing,  tomhadh  a' 
mheòir,  agus  labhairt  toibh.eim ; 

10  Agus  ma  thiomaicheas  t'anam  risan 
ocrach,  agus  gu'n  sàsuich  thu  an  t-anam 
leònta  ^ ;  an  sin  èiridh  do  shokis  ann  an 
doilleireachd,  agus  hithidh  do  dhorchadas 
mar  mheadhon-là. 

1 1  Agus  stiùraidh  an  Tighearn  thu  an 
còmhnuidh,  agus  sàsuichidh  e  t'anam  ri 
àm  tarta,  agus  imgaidh  e  do  chnàmhan ; 
agus  bithidh  tu  mar  lìos  air  a  dheadh- 
uisgeachadh,  agus  mar  thobar  fior-uisge^ 
air  nach  tig  fàihng  uisge. 

12  Agus  togaidh  iadsan  aghinearua.it 
na  seann  làraichean ;  togaidh  tu  suas  bun- 
aite  nan  iomadh  ginealach ;  agus  goirear 
dhìot  Fear-càramh  a'  bheuma,  Fear-aisig 
nan  ròidean  chum  bhi  air  an  àiteachadh, 

13  Ma  philleas  tu  air  falbh  do  chos 
o'n  t-Sàbaid,  o  do  thoil  fèin  a  dheanamh 
air  mo  là  naomh-sa ;  agus  gu'n  abair  ihu 
ris  an  t-Sàbaid,  Toil-inntinn ;  ri  là  naomh 
an  Tighearn,  Urramach ;  agus  gu'n  tabh- 
a.r  thu  onoir  dhi,  gun  bhi  leantuinn  do 
shhgheachan  fèin,  no  gabhail  do  shòlais 
fèin,  no  labhairtfZo  bhriathra /eÌTi  ,• 

14  An  sin  gabhaidh  tu  tlachd  anns  an 
Tighearn ;  agus  bheir  mise  ort  marcachd 
air  ionadaibh  àrda  na  talmhainn;  agus 
beathaichidh  mi  thu  le  oighreachd  lacoib 
d'athar ;  oir  labhair  beul  an  Tighearn  e.  , 

CAIB.  LIX. 

1  Chuir  eu-ceartan  chloinn  Israeil  dealachadh  eadar 
iad  jèin  agus  an  Dia.  16  Tha  slàinte  tre  an 
Tighearìi  a  mhàin.  20  Coimhcheangal  an  fhir- 
shaoraidh. 

FEUCH,  cha  'n'eil  làmh  an  Tighearn 
air  dol  an  giorrad,  air  chor  as  nach 
feud  i  tèarnadh ;  ni  mò  tha  a  chluas  air 
fàs  mall,  air  chor  as  nach  feud  i  cluinnt 
inn. 

2  Ach  chuir  bhur  n-eu-ceartan  dealach- 
adh  eadar  sibh  fèin  agus  bhur  Dia ;  a^us 
dh'fhohiich  'ur  lochdan  uaibh  a  ghnùis, 
ionnus  nach  èisd  e. 

3  Oir  tha  bhur  làmhan  air  an  truaiU 
eadh  le  fuil,  agus  'virmeòir  le  h-eu-ceirt; 
labhair  'ur  bilean  cealg;  bithidh  bhur 
teangadh  a'  teachd  air  aimhlcas. 


comhfhurtachdan.     -  cìàìxdr,    ^  eallaichean. 
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ISAIAH, 

4  Cha  'n'eil  neach  a'  gairm  air  ceartas, 
cha  'n'eil  neach  a'  tagradh  air  son  na 
fìrinn;  tha  iad  a'  cur  an  dòigh  ann  an 
dìomlianas,  agus  a'  labhairt  bhreug;:  air 
thorrachas  le  h-aimhleas,  agus  a'  breith 
eu-ceirt. 

5  Tha  iad  a'  gur  air  uighean  na  righ-nath- 
rach,  agus  a'  tìgheadh  lìon  an  damhan- 
alluidh ;  esan  a  dh'itheas  do'n  uighean, 
gheibh  6  bàs  ;  agus  an  uair  a  bhmthar  e, 
brisidh  nathair  nimhe  mach. 

6  Do'n  llontaibh  cha  deanar  tnisgan; 
ni  mò  chòmhdaicheas  iad  iad  fein  le'n 
oibribh ;  an  oibre  is  oibre  na  h-eucorach 
iad ;  agiis  tha  gnìomh  an  fhoirneirt  'nan 
làmhaibh. 

7  Tha  an  cas  a'  ruith  chum  uilc,  agus 
tha  iad  a'  greasadh  chum  fuil  neòchiont- 
ach  a  dhòrtadh ;  is  innleachdan  aingidh- 
eachd  an  innleachdan;  tha  lèir-sgrios 
agus  milleadh  'nan  ceumaibh. 

S  SUghe  na  sìthe  cha'n  aithne  dhoibh,  ni 
mò  tha  ceart-bhreth  'nan  ròidibh;  rinn 
iad  dhoibh  fèin  ceuma  cama ;  cò  air  bith 
a  shiùbhlas  annta,  cha'n  aithne  dha  slth. 

9  Air  an  aobhar  sin  tha  breitheanas  fada 
uainn,  agus  cha  'n'eil  ceartas  a'  breith 
oirnn :  tha  sinn  ag  amharc  air  son  soluis  \ 
ach  feuch  dorchadas;  air  son  soilleir- 
eachd,  ach  tha  sinn  a'  ghiasad  ann  an 
duibhre. 

10  Tha  sinn  a'  smeurachadh,  mar  na 
doiU,  ag  iarraidh  a'  bhalla;  agus  mar 
mliuinntir  gun  fhradharc'-  tha  siim  a' 
smeurachadh ;  tha  sinn  a'  tuisleachadh  mu 
mheadhon-là,  mar  anns  an  du-thrà;  tha 
sinn  arm  an  ionadaibh  uaigneach^  mar 
dhaoinibh  marbha. 

11  Tha  sinn  a  bìiirich  mar  mhath- 
ghamhnuibh ;  mar  cholumain  tha  sinn  ri 
sior-chaoirean;  tha  ar  sùil  ri  breitheanas, 
ach  cha  'n'eil  e  ann ;  ri  fiiasgladh,  ach  "s 
ann  a  tha  e  fada  uaìnn. 

12  Oir  tha  ar  lochdan  air  fas  lìoiraihor 
ann  ad  làthair,  agus  tha  ar  ciontan  a' 
toirt  fianuis  'nar  n-aghaidh;  oir  tha  ar 
lochdan  'nar  cuideachd^  agus  ar  n-aing- 
"dheachd  is  lèir  dhuinn ; 

13  Le  peacachadh  agus  le  breugaibh  an 
agkaidh  an  Tighearn,  agus  le  pilleadh 
air  falbh  o  ar  Dia ;  le  ainneart  a  labhairt, 
agus  le  ceannairc  a  dhealbhadh ;  agus  le 
briathran  breugach  aithris  o'n  chridhe. 

14  Agus  tha  breitheanas  air  piUeadh 
air  ais,  agus  tha  ceartas  a'  seasamh  fad 
as ;  oir  thiiislich  an  fhìrinn  air  an  t-sràid, 
agus  cha  b'urrainn  ionracas  teachd  a 
steach- 

15  Agus  tha  fìrinn  air  teicheadh  air 
falbh;  agus  tha  esan,  a  sheachaineas  an 
t-olc,  'ga  dheanamh  fèin  'na  chreich ; 


^  tJia  sùil  againn  ri  solus.        •  sùiUbh.  Eabh. 
2  am  measg  nithe  soghmhor. 
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agus  chunnalc  an  Tighearn,  agus  mhi- 
thaitinn  e  ris,  nach  robh  breitheanas  aim. 

16  Agus  chimnaic  e  nach  robh  fear  ann, 
agus  b'ioghnadh  leis  nach  robh  eadar- 
inheadhonair  ann;  an  sin  dh'oibricti  a 
ghairdean  fèin  slàinte  air  a  shon;  agus 
'fhìreantachd  fèin  chum  i  suas  e. 

17  Agus  chuir  e  uime  fìreantachd  mar 
uchd-èididh ;  agus  clogaid  na  slàinte  air 
a  cheann;  agus  chuir  e  uime  trusgan  an 
dioghaltais  mar  'eudach,  agus  chòmh- 
daich  se  e  fèin  le  h-eud  mar  le  falluinn. 

18  A  rèir  an  gnìomhara,  mar  sin  bheir 
e  ath-dhioladh ;  corruich  d'a  naimhdibh, 
dioghaltas  d'a  eascairdibh;  do  na  h-eil- 
eanaibh  ìocaidh  e  dioghaltas. 

19  Mar  sin  bheir  iadsan  o'n  iar  urram 
do  ainm  an  Tigheam;  agus  iadsan  o 
èirigh  na  grèine  d'a  ghlòir ;  an  uair  a  thig 
an  uàmhaid  mar  thuil,  togaidh  Spiorad 
an  Tighearna  suas  bratach  'na  aghaidh. 

20  Agus  thig  am  Fear-saoraidh  gu 
Sion,  agus  tionndaidhidh  e  eusaontas  o 
lacob^  deir  an  Tighearn. 

21  Agus  air  mo  shon-sa,  so  mo  choimh- 
cheangal  riu,  deir  an  Tighearn;  Mo 
Spiorad  a  ta  ortsa,  agus  mo  bhriathran 
chuir  mi  ann  ad  bheul,  cha  dealaich  iad 
ri  d'  bheul,  no  ri  beul  do  shliochd,  no  ri 
beul  sliochd  do  shliochd,  deir  an  Tighearn, 
o'n  àm  so  eadhon  gu  siorniidh. 

CAIB.  LX. 

1  Thig  na  cinnicli  o  chèin,  agus  tionndaidhear  mòr- 
shluagh  an  domhain  a  dKionnsuidh  Chrìosd. 
15  Ni  Dià  an  eaglais  'na  h-aohhar  gàirdeachais 
feadh  Unn  nan  linn. 

EIRICH,   dealraich;   oir  thàmig  do 
sholiis,  agus  tha  glòu'  an  Tigheam 
air  èirigh  ort. 

2  Oir,  feuch,  còmhdaichidh  dorchadas 
an  talamh,  agus  dall-cheò  na  cinnich; 
ach  ortsa  èiridh  an  Tighearn,  chithear  a 
ghlòir  a'  dealradh  ort. 

3  Agus  thig  cinnich  dh'ionnsuidh  do 
shohiis,  agus  righrean  dh'ionnsuidh  do 
ghrian-èirigh. 

4  Tog  suas  do  shùilean  mu'n  cuairt, 
agus  faic ;  tha  iad  uile  air  an  cruinneach- 
adh  ri  chèile;  tha  iad  a'  teachd  a'd'  ionn- 
suidh ;  thig  do  mhic  o  chèin,  agus  bithidh 
do  nigheanan  air  an  giùlan  air  an  lèis®. 

5  An  sin  chi  thu,  agus  sruthaidh  tu 
thairis,  agus  ni  do  chridhe  plosgartaich, 
agus  nìthear  farsuinn  e;  a  chionn  gu'n 
tionndaidhear  mòr-shluagh  na  fairge 
thugad,  agus  gu'n  tig  feachd  nan  cinn- 
each  a  d'ionnsuidh. 

6  Còmhdaichear  thu  le  lìonmhoireachd 
nan  càmhal,  le  dromedairibh  Mhidiain 
agus  Ephah;  thig  iad  uile  o  Sheba;  òr 


^  maiUe  ruinn.  *  Faic  Rom.  XI.  2G. 
6  air  an  aUrum  ri  do  ihaobh. 
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agus  tùis  g-iìilalnidh  iad,  agus  cliù  an 
Tighearna  cuiridh  iad  an  cèill. 

7  Cruinnichear  a  d'ionnsuidh  ulle 
threudan  Chedair;  ni  reitheachan  Neb- 
aioit  frithealadh  dhuit;  thèid  iad  suas, 
agus  gabhar  iad  gn  taitneach  air  m'alt- 
air ;  agus  tigh  mo  g-hlòire  fathast  glòr- 
aichidh  mi. 

8  Cò  iad  so  a  ta  snàmh  mar  cheò,  ag-us 
mar  chokimain  ag  itealaicli  a  dh'ionn- 
suidh  an  ionaid-tàimh '  ? 

9  Gu  deimhin  feithidh  na  h-eileana 
rium,  agus  longa  Tharsuis  air  thoiseach ; 
a  thoirt  do  mhaco  chèin,  ^e'n  airgiod  agus 
an  òr  maille  riu;  a  chum  ainme  anTigh- 
earna  do  Dhè,  agus  a  chum  Ti  naoimh 
Israeil,  oir  g-hlòraich  esan  thu. 

10  Agus  tog'aidh  mic  a'  choigrlch  suas 
do  bhallachan,  agus  fritheihdh  an  rìgh- 
rean  duit;  oir  ann  am  chorruich  bhuail 
mi  thu,  ach  ann  am  dheadh-ghean  ni  mi 
iochd  ort. 

11  Agus  bithidh  do  g'heatachan  fosgailt 
an  còmhuuidh ;  a  là  agus  a  dh'oidhche 
cha  druidear  iad ;  a  chum  gxi'ìi  toirear  a 
d'ionnsuidh  mòr-shluagh  nan  cinneach, 
agus  an  rìghrean  le  greadhnachas. 

12  Oir  an  cinneach  agus  an  rìoghachd 
nach  dean  seirbhls  dhuit,  bithidh  iad 
caillte'- ;  seadh,  sgriosai'  na  ciimich  sin  gu 
tur''. 

13  Thig  glòir  Lebanom  a  d'Ionnsuidh, 
an  gluthas,  an  gall-ghiuthas,  agus  an 
crann-bocsa  le  chèile  ;  a  chur  malse  air  mo 
naomh-ionad-sa,  agus  a  chum  g-u'n  glòr- 
aichinn  àit  mo  chos. 

14  Agus  thig  mlc  do  luchd-sàruchaidh 
'gan  cromadh  fèin  ann  ad  làthair ;  agus 
ni  gach  neach  a  rinn  tàir  ort  umhlachd 
gu  bonnaibh  do  chos;  agus  goiridh  iad 
dhìot,  Caithlr  an  Tighearna,  Sion  Ti 
naoimh  Israeil 

1 5  An  àit  thu  bhi  air  do  thrèigsinn,  agus 
air  d'fhuathachadh,  air  chor  as  nach  do 
shiubhail  aon  neach  tromhad^;  ni  mi  thu 
a'd'  oirdhearcas  siorruidh,  a'd'  aobhar- 
gàirdeachais  feadh  linn  nan  h'nn. 

16  Agus  deothailidh  tu  bainne  chinn- 
each,  agus  cìoch  rìghrean  deothailidh  tu ; 
agus  bithìdh  fios  agad  gur  mise  an  Tigh- 
earn  do  Shlànuighear;  agtis  gur  e 
d'fhear-saoraidh  Ti  cumhachdachlacoib. 

17  Ag-us  an  àit  umha,  bheir  mi  òr; 
agus  an  àit  iaruinn,  bheir  mi  airgiod ; 
agus  an  àite  fiodha,  umha ;  agus  an  àite 
chlach,  ìarunn ;  agus  ni  mi  do  mhaoir 
'nan  slth,  agus  do  chls-mhaoir  "nan 
ceartas. 

18  Cha  chhiinnear  ni's  mò  foirneart  ann 


1  an  còsa,  an  uinneaga.  Eabh. 

*  tìì£Ìd  iad  ani  mugha.        ^  !e  lèir-sgrios. 

*  Sion  a's  le  Ti  ìiaomh  Israeil. 
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ad  fhearann,  sgrios  agus  miHeadh  ann  ad 
chrìochaibh;  ach  their  thti  Slàinte  mar 
ainm  ri  d'  bhallachan,  agus  Moladh  ri  d' 
gheatachan. 

19  Cha  bhi  a'  ghrian  agad  ni's  faide 
mar  sholus  anns  anlà;  ni  mò  bhitheas 
dealradh  na  gealaich  'gad  shoillseachadh ; 
ach  blthldh  an  Tighearn  'na  sholus  siorr- 
uidh  dhuit,  agus  do  Dhia  'na  ghlòir  agad. 

20  Cha  tèid  do  ghrian  tuilleadh  sìos,  ni 
mò  dhorchaichear  do  ghealach  ;  oir  bith- 
idh  an  Tighearn  'na  sholus  siorniidh  dhuit, 
agus  crìochnaichear  làlthean  do  bhròin. 

21  Agus  bithidh  do  shluagli  uile  'nam 
fìreanaibh ;  sealbhaichidh  iad  am  fearann 
gu  siorruidh;  am  meangan  a  shuidhich 
mi,  obair  molàmha,  chum  gu'mbi  mi  air 
mo  ghlòrachadh. 

22  Fàsaidh  an  aon  bheag  'na  mìle,  agus 
an  aon  shuarach  'na  cinneach  làidir; 
luathaichidh  mise  lehobhah  e  'na  thràth. 

CAIB.  LXI. 

1  Dreuchd  Chriosd.  4  Ath-miadliaichidh  Dia  uti 
eaglais,  agus  hheir  e  d'a  luchd-frithealaidh  èididh 
mholaidh  an  àit  spioraid  airsneil. 

THA  Spiorad  an  Tighearna  lehobhah 
orm,  do  bhrlgh  gu'n  d'ung:  an  Tigh 
earn  mi;  a  thoirt  deadh  sgèil  do'n  mhac- 
anta  chuir  e  mi ;  a  cheangal  suas  luchd  a' 
chridlifi  bhriste,  a  dh'èigheach  fuasglaidh 
do  na  braighdlbh,  agus  fosglaidh  a' 
phrìosain  dhoibh-san  a  ta  ceangailte; 

2  A  dh'èigheach  bliadhna  thaitnich  an 
Tighearn,  agus  là  dioghaltais  ar  Dè-ne ; 
a  thoirt  comhfhurtachd  dhoibhsan  uile  a 
ta  rl  bròn ; 

3  A  dh'orduchadh  do  Uichd-caoineadh 
Shioin,  a  thoirt  dolbh  maise  an  àit 
luaithre,  oladh  aoibhneis  an  àit  bròin, 
èididh  mhoiaidh  an  àit  spiorald  alrsneil ; 
a  chum  gu'n  golrteadh  dhiubh  Craobhan 
fìreantachd,  a  shuidhìch''  an  Tighearn  air 
sgàth  a  g'hlòire. 

4  Agus  togaidh  iad  suas  na  seann  làr- 
aichean,  càirichidh  iad  r'a  chèile  na 
h-ionada  sgaoilte  o  chian ;  ath-nuadhaich- 
idh  iad  na  caithrichean  briste,  ionada 
fàsaichte  nan  iomadh  linn. 

5  Agus  seasaidh  colgrich  suas,  agus 
beathaichidh  iad  bhur  treudan;  agus 
hithidh  mic  a'  choigrich  'nan  treabhaich- 
ean  dhuibh,  agus  'nan  luchd-saoithreach- 
adh  na  fionain. 

6  Ach  goirear  dhibhse  Sagartan  an 
Tighearna ;  Luchd-frithealaidh  ar  Dè-ne 
theirear  ribh;  saoibhreas  nan  cinneach 
ithidh  sibh,  agus  'nan  glòir  ni  sibh  uaill. 

7  An  àite  bhur  nàire  gheihh  sihh  cuibh 
rionre  dhùbailte';  agus  an  aite  maslaidh 


5  thromhad. 

^  suidìieachadh,planndachadh.  Eabh. 
dhà  fhillte. 
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iii  iad  gàirdeachas  'nan  cuibhrionn  ;  iiinie 
sin  'nan  tìr  sealbhaichidh  iad  roinn  dhìi- 
bailte;  bithidh  aoibhneas  aca'  g-u  siorr- 
uidh. 

8  Oir  is  mise  an  Tig-hearn,  leis  an  ion- 
inhuinn  breitheanas ;  is  heag  orm  ainneart 
air  son  tabhartais-loisgte;  agus  cuiridh 
mi  air  a  h-ag-haidli'-  an  obair  ann  am 
tìrinn ;  ag'us  coimhcheang'al  siorruidhni  mi 
riu. 

9  Agus  aithnichear  an  sliochd  am  measg 
nan  cinneach,  ag-us  an  g-ineal  am  measg- 
nan  shiagh ;  na  h-uile  a  chi  iad,  aidichidh 
iad  gur  sliocìid  iad  a  bheannaich  an 
Tig'hearn. 

10  Ni  mi  g'àirdeachas  g:u  mòr  anns  an 
Tighearn ;  bithidli  m'anam  aoibhneach 
ann  am  Dhia ;  oir  chuir  e  orm  èididh  na 
slàinte,  chòmlidaich  e  mi  le  trusg-an''  na 
fìreantachd;  mar  a  sgeadaicheas^  fear- 
baÌHnse^  e  fèinle  crìxn"'  sgiamhach,  ag'us 
mar  a  dh'uigheamaicheas  bean-bainnse  i 
fèin  le  a  seudaibh. 

11  Oir  mar  a  cliuireas  an  talamh  a  mach 
a  chinneas',  agus  mar  a  bheir  an  lios^ 
air  an  t-siol  fàs  a  nìos ;  mar  sin  bheir  an 
Tig-hearn  lehobhah  air  fìreantachd  agus 
moladh  fàs  suas  an  làthair  nan  uile 
chinneach. 

CAIB.  LXII. 

1  £nd  an  fhaidli  air  son  soirhheis  na  h-eaglais. 
6  Drcuchd  an  luchdfaire.  8  Dhaingnich  Dia  a 
gheaìlanna  le  bhi  mionnachadli  air  fòin.  10  An 
t-uUuchadh  air  son  an  t-soisgeil. 

IR  sgàth  Shioin  cha  bhi  mi  a'm' 
thosd,  agus  air  sgàth  lerusaleim  cha 
g:habh  mi  fois ;  gus  am  bris  a  fìreantachd 
a  mach  mar  shohis  dealrach,  agus  a 
slàiiite  mar  leus  lasarach. 

2  Agus  chi  na  cinnich  d'fhìreantachd, 
agus  na  h-uile  rìghrean  do  ghlòir ;  agus 
bheirear  ainm  nuadh  ort,  a  ghairmeas 
beul  an  Tighearn. 

3  Agus  bithidh  tu  a'd'  chrùn  g-lòire  ann 
an  làimh  an  Tighearn,  ag-us  a'd'  choron 
rìog-hail  ann  an  glaic  do  Dhè. 

4  Cha  'n  abrar  riut  tuilleadh,  Tè  ris  an 
do  chuireadh  cìil;  ni  mò  theirear  ri 
d'fhearann  tuilleadh,  amFàsach;  ach  'se 
theirear  riut,  Bean  mo  rìiin^;  agus  ri 
d'fhearann,  Bean-phòsda'";  oir  bithidh 
rìin  an  Tighearn  ort,  agus  bithidh  d'fhear- 
ann  air  a  cheangal  ann  am  pòsadh. 

5  Oir  ìnar  a  phòsas  duin'  òg  òigh,  maì- 
sin  pòsavJh  d'fhear-togail  thusa;  agus 
7nar  a  ni  am  fear  nuadh-pòsda  gàird- 
eachas  'na  mhnaoi,  ìnar  sin  ni  do  Dhia 
gàirdeachas  annad-sa . 

6  Chuir  mi  luchd-faire  air  do  bhall- 
achan,  O  lerusalem;  rè  anlà,  agus  rè  na 


'  orra,  •  air  adhart. 

^falluinn.  choisrigeas.  Eabli. 

^  fear-nuadh-pòsda.  uigheam  cinn. 
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h-oidhche,  cha  bhi  iad  'nan  tosd;  sibhse 
ta  deanamh  luaidh  air  aÌ7im  an  Tigh- 
earna,  na  bithibhse  'nur  tosd ; 

7  Agus  na  tugaibh  fois  dha,  gus  ar 
daingnich  e,  ag-us  gus  an  dean  e  len*.. 
salem  'na  cliìi  air  an  talamh. 

8  Mhionnaich  an  Tighearn  air  a  làimh 
dheis,  agus  air  a  ghairdean  cumhachdach, 
cha  tabhair  mi  ni's  mò  t'arbhar  mar  lòn 
do  d'  naimhdibh ;  ni  mò  dh'òlas  clann  a' 
choigrich  t'fhìon  nuadh,  air  son  an  do 
shaothraich  thu : 

9  Ach  ithidh  iadsan  e,  a  thionaileas  e, 
agus  molaidh  iad  an  Tighearn ;  agus 
iadsan  a  chruinnicheas  e,  òlaidh  iad  e 
ann  am  chùirtibh  naomha-sa. 

1 0  Siubhlaibh,  siubhlaibh troimh na geat- 
achaibh ;  ulluichibh  slig:he  an  t-sluaigh  ; 
tilgibh  suas,  tilgibh  suas  an  rathad  mòr ; 
glanaibh  as  na  clachan ;  togaibh  suas 
bratach  air  son  nan  slòg'h. 

11  Feuch,  g-hlaodh  an  Tighearn  gn 
iomall  an  domhain ;  Abraibh  ri  nig-hinn 
Shioin,  Feuch,  tha  do  Shlànuighear  a' 
teachd ;  feuch,  tha  a  luaigheachd  maille 
ris,  agus  duais  'oibre  'na  làthair. 

12  Agus  theirear  riu,  An  sluagh  naomh, 
muinntir  shaorta  an  Tighearn;  agus 
riutsa  theirear,  Miannaichte,  Caithir  nach 
trèigear. 

CAIB.  LXIII. 

1  Nochd  Criosd  a  chumhachd gu  ièarnadh,  agus  a 
dhioghaltas  aìr  a  naimìidihlì.  7  Dìi'aithris  am 
fàidh  1-ròcairean  Dhè,  agus  mcud  a  mhaitheis  do 
thigh  Israeil.  1 5  Gìmidh  e  gu'n  sealladli  Dia  air 
a  shluagh  a  rèir  lionmhoireachd  a  thròcairean. 

O  so  a  ta  teachd  o  Edom,  le  culaidh 
dhaithte  o  Bhosrah?  e  so  «  ta 
sg-iamhach  'na  èididh,  a'  siubhal  ann  am 
mòrachd  a  neirt?  Mise,  a  ta  labhairt  ann 
am  fìreantachd,  cumhachdach  gu  tèarn- 
adh. 

2  C'ar  son  a  tha  d'èididh  dearg,  agus 
do  chulaidh  mar  neach  a'  saltairt  an 
amair-fhìona  ? 

3  Shaltair  mi  an  t-amar  a'm'  aonar, 
agus  do  na  slòigh  cha  rohh  aon  neach 
maiUe  rnmi;  oir  shaltair  m.i  orra  ann  am 
fheirg,  agus  phronn  mi  iad  ann  am  chorr- 
uich ;  agus  chrathadh  am  fuil  air  mo 
chulaidh,  agus  tharruing  mi  sal  air  m'èid- 
idh  uile. 

4  Oir  hha  là  an  diog^haltais  ann  mo 
chridhe,  agusbhabliadhna  mo  mhuinntir 
shaorta  air  teachd. 

5  Agus  dh'amhairc  mi,  ag-us  cha  robh 
fear-cuidich  ann ;  agus  b'ioghnadh  leam 
nach  robh  fear-taiceann;  uime  sindh'oib- 
rich  mo  ghairdean  fèine  slàinte  dhomh, 
agus  chum  mo  chorruich  fèin  taice  rium. 


'  a  pJiiseach,  a  thoradh. 

8  gàradh.  Hephsihah.  Eabh. 

10  Rcuìah.  Eabh 
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6  Agus  shaltair  mi  sìos  na  slòigh  ann 
am  fheirg-,  agus  chuir  mi  air  mhisg'  iad 
ann  mo  chorruich,  agus  thug  mi  sìos  an 
neart  chum  an  làir. 

7  Tròcairean  an  Tighearn  aithrisidh  mi, 
agus  chù  an  Tighearn;  a  rèir  gach  ni  a 
bhuihch  anTighearn  oirnn,  agus  meud  a 
mhaitheis  do  thigh  Israeil,  a  dheònaich  e 
dhoibh  a  rèir  a  chaoimhneis,  agus  a  rèir 
Ilonmhoireachd  a  thròcairean. 

8  Oir  thubhairt  e,  Gu  deimhin  is  iad  mo 
shluagh,  clann  nach  dean  breug ;  agus 
bha  e  'na  Shlànuighear  dhoibh. 

1  9  'Nan  uile  àmhghar  bha  esan  fo  àmh- 
ghar;  agus  rinn  aingeal  a  làthaireachd  an 
tèarnadh;  ann  a  ghràdh  agus  ann  a  iochd 
rinn  e  fèin  an  saoradh;  agus  dh'iomchair 
e  iad,  agus  ghiùlain  e  iad,  rè  nan  uile 
làithean  o  shean. 

10  Ach  rinn  iadsan  ceannairc,  agus  chuir 
iad  doilghios  air  a  Spiorad  naomh;  air 
chor  as  gu'n  d'f  hàs  e  na  nàmhaid  doibh, 
agus  chog  e  fèin  'nan  aghaidh. 

11  An  sin  chuimhnich  e  na  làithean  o 
shean,  Maois  agus  a  shhiagh,  ag  radh, 
Cia  esan  a  thug  a  nios  iad  o'n  fhairge,  le 
buachaiUe  a  threud?  Cia  esan  a  chuir 
a  Spiorad  naomh  an  taobh  a  stigh 
dheth? 

12  A  stiùir  iad  aig-  deas  làimh  Mhaois 
le  a  ghairdean  glòrmhor ;  a'  sgoltadh  nan 
iLÌsgeacha  roimhe,  a  dheanamh  ainme 
shiorruidh  dha  fèin  ? 

13  'Gan  stiùradh  troimh  an  doimhne, 
mar  each  anns  an  fhàsach,  ionnus  nach 
tuishcheadh  iad? 

14  Mar  a  thèid  an  sprèidh  sìos  do'n 
ghleann,  thug  Spiorad  an  Tighearn  orra 
f'ois  a  ghabhail :  mar  sin  threòraich  thu 
do  shluagh,  a  dheanamh  ainme  ghlòr- 
mhoir  dhuit  fèin. 

15  Seall  a  nuas  o  nèamh,  agus  faic  o  d' 
ionad-còmhnuidh  naomh  agus  glòrmhor; 
c'àit  am  bheil  t'eud,  agusdoneart;  lìon- 
mhoireachd  do  thròcairean  agus  do  thruas 
dhìom  ?  Am  bheil  iad  air  an  cumail  air 
an  ais? 

16  Gu  deimhin  is  tusa  ar  n-Athair,  ged 
nach  aithne  do  Abraham  sinn,  agus  nach 
'eil  Israel  a'  gabhail  ruinn ;  is  tusa,  a 
Thighearn,  ar  n-Athair,  ar  Fear-saor- 
aidh;  tha  d'ainm  o  shiorruidheachd. 

17  C'ar  son,  a  Thighearn,  a  thug-  thu 
oirnn  dol  air  seacharan  o  d'  shh'ghibh; 
agus  a  chruaidhich  thu  ar  cridhe  o  d' 
eagal?  Pill  air  sgàth  do  sheirbhiseach, 
treubhan  d'oighreachd  fèin. 

18  Is  beag  an  ùine  a  shealbhaich  do 
shhiagh  naomh;  shaltair  ar  naimhdean 
sìos  do  naomh-ionad. 

19  ììuleat  sinne  riamh;  cha  robh  thu 
a'  riaghladh  os  an  ceann-san ;  cha  robh 
iad  air  an  gairm  air  d'ainm. 


:.  LXIV.  LXV. 

CAIB.  LXIV. 

1  Dh'iarr  an  eaglais  fuiUseachadh  cumhachd  Dhè  ; 
4  dh'aidich  i  gu'n  rohh  a  thròcairean  lìonmhor ; 
9  agus  ghuidh  i  nach  cuimlinicheadh  e  a  h-aing- 
idheachd  'na  h-aghaidh  gu  hràth, 

OGU'N  reubadh  tu  o  chèile  na  nèamh- 
an,  gu'n  tigeadh  tu  nuas,  gu'n 
sruthadh  na  slèibhtean  sìos  ann  ad 
làthair ; 

2  Mar  a  loisg'eas  an  teine-leaghaìdh, 
mar  a  chuireas  an  teine  goil  air  uisge ;  a 
chum  d'ainm  a  dheanamh  aithnichte  do 
d'  naimhdibh,  gu'  n  criothnaicheadh  na 
cinnich  ann  ad  fhianuis  ! 

3  An  uair  a  rinn  thu  nithe  iongantach 
ris  nach  robh  sùil  againn,  thàinig  thu 
nuas ;  ann  ad  làthair  shruth  na  slèibhtean 
sìos. 

4  Oir  riamh  cha  chuala  daoine,  cha 
d'airich  iad  le'n  chiais,  ni  mò  chunnaic 
sùil,  dia  eile  ach  thusa,  a  ni  a  leithid  air 
son  an  ti  a  dh'fheitheas  air. 

5  Tha  thu  a'  teachd  an  còdhail  an  ti  a 
ta  gabhail  tlachd  ann  an  ceartas  a  dhean- 
amh;  a'  mhuinntir  ata.  cuimhneach  ortsa 
ann  ad  shhghibh :  feuch,  tha  corruich  ort, 
oir  pheacaich  sinne;  eadhon  riusan  o 
sliean,  ach  tha  sinn  air  ar  tèarnadh ; 

6  Agus  tha  sinne  uile  mar  ni  truailh'dh, 
agus  ar  n-uile  fliìreantachd  mar  luideig 
shalaich ;  agus  tha  shin  uile  air  seargadh 
mar  dhuiUeach ;  agus  rinn  ar  lochdan, 
mar  a'  ghaoth,  ar  giùlan  air  falbh. 

7  Agus  cha  'n'eil  aon  neach  ann  a  ta 
gairm  air  d'ainm,  a  ta  'ga  dhùsgadh  fèin 
suas  a  dheanamh  greim  ort ;  oir  dh'f  hol- 
uich  thu  do  ghnùis  uainn,  agus  chlaoidh 
thu  sinn  air  son  ar  n-euceartan. 

8  Ach  a  nis,  O  Thighearn,  is  tusa  ar 
n-Athair ;  is  sinne  a'  chreadh,  agus  is  tusa 
ar  fear-deilbh ;  agus  is  sinne  uile  obair  do 
làimhe. 

9  Na  biodh  corruich  ro  gheur  ort,  a 
Thighearn,  agus  na  cuimhnich  aingidh- 
eachd  gu  bràth ;  feuch,  amhairc,  guidh- 
eamaid  ort,  is  sinne  uile  do  shluagh. 

10  Dh'f  hàs  do  bhailtean  naomha  'nam 
fàsach;  tha  Sion  'na  fàsach;  tha  lerusa- 
lem  faondrach. 

1 1  Tha  ar  tigh  naomh  agus  àluinn,  anns 
an  d'thug  ar  n-aithrichean  moladh  dhuit, 
air  a  losgadh  le  teine ;  agus  tha  ar  n-uile 
nithe  tlachdmhor  air  an  lèir-sgrios. 

12  An  cum  thu  ort  fèin  air  son  nan 
nithe  sin,  a  Thighearn  ?  Am  bi  thu  a'd' 
thosd,  agus  an  cràidh  thu  sinn  gu  goirt? 

CAIB.  LXV. 

1  Ghairm  Dia  na  cinnich,  agus  thrèig  e  na  h-Iudh- 
aich  air  son  am  mi-chreidimh  agus  an  aingidh- 
eachd.  8  Tèarnar  fuigheall  diubh.  11  Thig 
hreitheanas  air  an  aingidh,  ach  beannaichear  an 
t-ionracan.    17  An  nuadh  Icrusalem. 
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DHTHOILLSICHEADH  mi  dhoibh- 
saii  nach  robh  'ga?n  fharraid'; 
fhuaradh  mi  leosan  nach  robh  'g-am 
iarraidh;  thubhairt  mi,  Feuch  mi,  feuch 
mi,  ri  cinneach  nach  robh  air  'ainmeach- 
adh  orm.  ^ 

2  Shm  mi  macli  mo  lamhan  fad  an  la 
ri  sluagh  ceannairceach,  a  ta  g-luasad  ann 
an  droch  shlighe,  a  reir  an  innleachdan 
fein ; 

3  Sluagh  a  ta  an  còmhnuidh  'gam 
bhrosnacliadh  gu  feirg-  ri  m'  aghaidh;  ag 
ìobradh  anns  na  liosaibh,  agus  a'  losgadh 
tùise  air  na  clachaibh-creadha; 

4  Atafantuinnara  measg  nan  àiteachan- 
adhlaic,  agus  a'  gabhail  còmhnuidh  anns 
na  h-uamhaibh;  a  ta  'g  itheadh  feòla 
mhuc,  agus  aig  am  bheil  sùgh  nithe 
gràineil  'nan  soithichibh. 

5  A  ta  'g-  ràdh,  Fan  agad  fein,  na  tig 
amfagus"domhsa;  oirismise  a'snaomha 
na  thusa.  Tha  iad  so  'nan  deataich^  ann 
am  shròin,  'nan  teine  tha  losgadh  rè  an 
là  uile. 

6  Feuch,  tha  e  sgrìobhta  ann  am  làth- 
air;  cha'n  fhan  mi  a'm'  thosd,  ach  ath- 
dhìolaidh  mi;  seadh,  ath-dhìolaidh  mi 
ri'n  uchd, 

7  Bhur  n-eu-ceartan,  agus  eu-ceartan 
'ur  n-aithrichean  le  cheile,  deir  an  Tigh- 
earn,  a  loisg  tùis  air  na  slèibhtibh,  agus  a 
thug'  toibheum  dliomh  air  na  cnocaibli; 
seadh,  tomhaisidh  mi  air  ais  dhoibh  'nan 
uchd  an  obair  a  rinn  iad  roimhe  so. 

S  Mar  so  deir  an  Tighearn,  Amhuil  a 
gheibhear  amfion  nuadhanns  a'bhagaide, 
agus  a  their  neach,  Na  mill  e,  oir  tha 
beannachadh  ann;  mar  sin  ni  mise  air 
sgàth  mo  sheirbhiseach ;  cha  sgi-ios  mi  an 
t-iomlan. 

9  Agus  bheir  mi  mach  sliochd  o  lacob, 
agus  0  ludah  sealbhadair  mo  shleibhtean ; 
agus  sealbhaichidh  mo  mhuinntir  thaghta 
am  fearann,  agus  gabhaidh  m'òglaich 
tàmh  ann. 

10  Agus  bithidh  Saron  'na  chrò  chaor- 
ach,  agus  gleann  Achoir  'na  bhuaile  bhò, 
air  son  mo  shluaigh-sa,  a  bha  'gam  iarr- 
aidh. 

11  Agus  sibhse  athrèig  an  Tighearn,  a 
dhì-chuimhnich  mo  shliabh  naomh ;  a  ta 
deasachadh  bùird  do  Ghad'',  agus  a' 
lìonadh  ìobairt-dibhe  do  Mheni^; 

■  12  Airmhidhmi  sibhse  chuma'  chlaidh- 
eimh,  agus  cromaidh  sibh  uile  sìos  chum 
a'  chasgraidh;  achionn,  anuaira  ghlaodh 
mi,  nach  do  fhreagair  sibhse;  an  uair  a 
labhair  mi,  nach  d'èisd  sibh ;  ach  rinn 
sibh  olc  ann  am  shealladh,  agus  an  ni 
anns  nach  robh  tlachd  agam  ròghnaich 
sibh. 


^  a' fiosrachadh  mu  m'thimchioll.  -  an  gar. 
*  deathaich.  ^  bìiuìdhinn. 
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13  Air  an  aobhar  sin  mar  so  deir  an 
Tighearn  lehobhah,  Feuch,  ithidh  m'òg 
laich-sa,  ach  bithidh  ocras  oirbhse  ;  feuch, 
òlaidh  m'òglaich-sa,  ach  bithidh  tai't 
oirbhse;  feuch,  ni  m'òglaich-sa  gàird- 
eachas,  ach  bithidh  nàire  oirbhse : 

14  Feuch,  seinnidh  m'òglaich-sa  tre 
aoibhneas  cridhe,  ach  glaodhaidh  sibhse 
tre  dhoilghios  cridhe ;  agus  tre  chràdh 
spioraid  ni  sibh  caoineadh. 

15  Agus  fàgaidh  sibh  bhur  n-ainm  mar 
mhallachadh  dom'  mhuinntir  thaghta-sa ; 
oir  marbhaidh  an  Tighearn  lehobhah  thu, 
agus  bheir  e  ainm  eile  air  'òglaich. 

16  An  neach  a  bheannaicheas  e  fèin  air 
talamh,  beannaichidh  se  e  fèin  ann  an  Dia 
na  f ìrinn ;  agus  an  neach  a  bheir  mionnan 
air  talamh,  mionnaichidh  e  air  Dia  na  fìr- 
iim ;  a  chionn  gu  bheil  na  h-àmhgharan 
roìmhe  air  an  dì-chuimhneachadh,  agus  a 
chionn  gu  bheil  iad  foluichte  o  m'  shùilibh, 

17  Oir  feuch,  cruthaicheam  nèamhan 
nuadha  agus  talamli  nuadh;  agus  cha 
chuimhnichear  iad  sin  a  bh'ann  roimhe, 
agus  cha  tig  iad  an  aire  do'ìi  duine. 

18  Ach  deanaibh-sa  gàirdeachas,  agus 
bithibh  aoibhneach  gu  cian  nan  cian,  air 
son  an  ni  a  chruthaicheam ;  oir  feuch, 
cruthaicheam  lerusalem  'na  cùis-aoibh- 
neis,  agus  a  sluagb  'nan  cùis-ghàird- 
eachais. 

19  Agus  bithidh  mi  aoibhneach  ann  an 
lerusalem,  agus  ni  mi  gàirdeachas  ann 
mo  shluagh;  agus  cha  chluinnear  guth 
caoidh  no  guth  caoinidh  innte  ni's  mò. 

20  Oir  cha  bhi  as  a  sin  suas  naoidhean  ^ 
gearr-shaoghalach,  no  seann  duine  nach 
do  choimhlion  a  làithean ;  oir  bàsaichidh 
an  naoidhean  an  uair  a  ruigeas  e  ceud 
bliadhna  dh'aois  ;  ach  bithidh  am  peacair 
a  ridgeas  ceud  bliacllma  dh'aois  mall- 
uichte. 

2 1  Agus  togaidh  iad  tìghean,  agus  gabh- 
aidh  iad  còmhnuidh  aìmta;  agus  suidh- 
ichidh  iad  fion-liosan,  agus  ithidh  iad  d'an 
toradh. 

22  Cha  dean  iadsan  togail,  agus  neach 
eile  àiteachadh ;  cha  dean  iadsan  suidh- 
eachadh,  agusneach  eileitheadh;  oir  mar 
làithean  craoibhe  hithidh  làithean  mo 
shluaigh-sa;  agus  mealaidhmo  mhuinntir 
thaghta  rè  ùin'  fhada'  obair  an  làmha 
fèin. 

23  Cha  saothraich  iad  gu  diomhain,  ni 
mò  ghineas  iad  sliochd  chum  dragha ;  oir 
is  iad  siol  dhaoine  beannaichte  an  Tigh- 
earn,  agus  an  sliochd  maille  riu. 

24  Agus  tarlaidh,  mu  an  gairm  iad, 
freagraidh  mi;  agus  am  feadh  a  bhios 
iad  fòs  a'  labhairt,  èisdidh  mi. 

25  Ni  am  madadh-alluidh  agus  an  t-uan 


5  mhòr-àireamh.  6  naoidheachan. 

'  caithidh  iad  as.  Eabli. 
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ionaltradh  le  cheile;  ag:us  ithidh  an 
leòmhan  conlach  mar  an  damh ;  ach  's  e 
an  duslach  a's  biadh  do'n  nathair.  Cha 
dochainn  ag-us  cha  mhiU  iad  ann  mo 
shliabh  naomh-sa  uile,  deir  an  Tig-hearn. 
CAIB.  LXVI. 

1  Tlia  Dia  a'  nochdadh  d'a  shluagh  gu'm  feum  iad 
seirbhis  a  dheanamh  dha  gu  h-iriosal,  agus  ann 
an  trèihhdhireas  an  cridhe,  5  Bheir  an  Tighearn 
cumhj hurtachd  dhoibhsan  a  ghhiaiseas  'na  eagal. 
15  Dùirtidh  e  a  chorruich  air  an  aingidh. 
18  Cruinnichear  na  h-Iudhuich  agus  na  cinnich 
a  dh'aon  eaglais. 

AR  so  deir  an  Tighearn,  Is  iad  na 
nèamha  mo  rig-h-c'iiaithir,  agus  an 
talamh  stòl  mo  chos;  cia  e  an  tigh  a 
thogas  sibh  dhomh-sa  ?  agus  cia  e  ionad 
mo  chòmhnuidh  ? 

2  Oir  na  nithe  so  uile  rinn  mo  làmh, 
agus  na  nlthe  so  uile  ìs  leam-sa,  deir  an 
Tighearn;  ach  air  «rt/Aear  so  amhaii'c- 
idh  ml,  eadhon  air-san  a  ta  bochd  agus 
leònta  'na  spiorad,  agus  a  chriothnaich- 
eas  roimh  m'fhocal. 

3  Tha  esan  a  inliarbhas  damh,  mar 
gu'ìn  mortadh  e  duine ;  esan  a  dh'ìobras 
uan,  mar  gu'n  culreadh  e  an  ceann  do 
mhadadh ;  esan  abheir  seachad  tabhartas, 
mar  gu'n  tugadh  e  seachad  fuil  mhuc  ; 
esan  a  loisgeas  tìiis,  mar  gu'm  beann- 
aicheadh  e  ìodhol ;  seadh,  roghnaich  iad 
an  sligheachan  fèin,  agus  'nan  gràineil- 
eachdaibh  fèin  tha  an  anam  a'  gabhail 
tlachd. 

4  Ròghnaichidh  mise  fòs  am  faoin- 
smuainte-san,  agus  an  cùis-eagail  bheir 
mi  orra ;  a  chionn  gii'n  do  ghlaodh  mi, 
agus  nach  d'thug  aon  neach  freagradh  ; 
labhair  mi,  agus  cha  d'èisd  iad;  ach  rinn 
iad  olc  ann  am  sliealladh,  agus_  an  ni 
anns  nach  robh  tlachd  agam  ròghnaich  iad. 

5  Cluinnibh-safocalanTighearna,  sibhse 
ta  criothnachadh  roimh  'f  hocal ;  bhur 
bràithrean  a  tha  toirt  fuath  dhuibh,  a 
thilg  a  mach  sibh  air  sgàth  m'ainme-sa, 
deir  iad,  Biodh  an  Tighearn  air  a  ghlòr- 
achadh;  ach  foillsichear  e  chum  aoibh- 
neis  dhuibh-se,  agus  cuirear  iadsan  gu 
h-amhluadh 

6  Guth  àrd-ghlaoidh  o'n  chaithir:  guth 
o'n  teampuU ;  guth  an  Tighearn,  a'  toirt 
ath-dhìolaidh  d'a  naimhdibh. 

7  Mu'n  robh  i  ann  an  saothair-chloinne, 
dh'aiseadadh  i;  mu'n  d'thàinig  ah-iogh- 
anna,  rug  i  leanabh-mic. 

8  Cò  chual  a  leithid  so?  cò  chunnaican 
leithide  so  do  nithibh?  an  tabhair  an 
talamh  a  mach  a  thoradh  ann  an  aon  là  ? 
am  bi  cinneach  air  a  bhreith  dh'aon 
bheum'  ?  oir  cha  bu  kiaithe  bha  Sion  ann 
an  saothair  na  rug  i  a  clann. 

9  An  toir  mi  g'us  a'  bhreith,  agus  nach 


'  dh'aon  tarrtdvg? 
a'  dol  thar  hruaich. 
6S0 


-  fàisg,  bleodhainn. 
^Ju-luaisgear. 


toir  mi  fa'near  gu'm  beirear?  deir  an 
Tighearn ;  an  gin  mi,  agus  am  bac  mi  a' 
bhreith  ?  deir  do  Dhia. 

10  Deanaibh  gàirdeachas  le  lerusalem, 
agus  bithibh  subhach  air  a  son,  sibhse 
uile  le'n  ionmhuinn  i ;  bithibh  ro  aoibh- 
neach  leatha,  sibhse  uile  a  ta  ri  bròn  air 
a  son; 

1 1  A  chum  gu'n  deòthail  sibh,  agus  gu'm 
bi  sibh  sàsuichte  le  cìochaibh  a  sòlais ;  a 
chum  gu'n  tarruing'^  sibh,  agus  g'u'm  faigh 
sibh  toil-inntinn  ann  am  pailteas  a  glòire. 

12  Oirmar  sodeiranTIghearna;  Feuch, 
sgaoileam  sìth  thairis  oirre  mar  amhalnn, 
agus  glòir  nan  cinneach  mar  shruth  a' 
taomadh  a  nuas' ;  an  sln  deòthlaidh  sibh, 
giùlainear  sibh  air  an  lèls,  agus  luaisgear^ 
sibh  alr  na  glùinlbh. 

13  Mar  neach  do'n  tabhair  a  mhàthair 
comhfhurtachd,  mar  sin  bheir  mise  comh- 
fhurtachd  dhuibhse ;  agus  ann  an  lerusa- 
lem  gheibli  sibh  sòlas. 

14  An  uair  a  chi  slbh  so  ni  bhur  cridhe 
gàirdeachas ;  agus  bithidh  'ur  cnàmhan'' 
ùrar  mar  am  feur ;  agus  foillsichear  làmh 
an  Tighearna  d'a  òglaich ;  ach  lasaidh 
'fhearg  an  aghaidh  a  naimhdean. 

15  Oir  fèuch,  thig  an  Tighearn  le  teine, 
agus  a  charbad  mar  chuairt-ghaoith ;  a 
dhòrtadh  a  mach  a  chorrulch  mar  an-teas, 
agus  'achmhasain  le  lasraichlbh  telne. 

16  Oir  le  teine  agus  le  a  chlaldheamh 
tagraidh  an  Tighearn  ris  gach  ulle  fheoll ; 
agus  bithidh  mòran  alr  am  marbhadh  leis 
an  Tighearn. 

17  ladsan  a  ta  'g  an  naomhachadh  fèin 
agus  'g  an  glanadh  fèin  anns  na  llosaibh, 
air  cùl  aon  chraoìbh  's  a'  mheadhon ;  a^ 
itheadh  feòla  mhuc,  agus  na  g-ràineileachd, 
agus  nan  luch;  gearrar^  as  iad  le  chèile, 
deir  an  Tighearn. 

18  Oir  is  aithne  dhomh-sa  an  gnlomhara, 
agus  an  innleachdan ;  thigeam  a  chrulnn- 
eachadh  nan  uile  chinneach  agus  theang- 
anna  ri  chèile ;  ag'us  thig  iad,  agus  chi  iad 
mo  ghlòir. 

1 9  Agus  culrldh  mi  comhara'nam  measg ; 
agus  a'  mhulnntlr  a  thèid  as  dlubh  cuirldh 
mi  dh'ionnsuidh  nan  cinneach,  gu  Tarsis; 
Pul,  agus  Lud,  a  thairngeas  am  bogha ;  gu 
Tubal  agus  labhan,  na  crìochan  fad  as ; 
nach  cuala  iomradh  orm,  agus  nach  faca 
i'iamh  mo  ghlòlr ;  agus  cuirldh  iad  an  cèill 
mo  ghlòir  am  measg  nan  cinneach. 

20  Agus  bheir  iad  'ur  bràlthreanuile,  as 
gach  clnneach,  mar  thabhartas  do'n  Tigh- 
earn ;  air  eaclialbh,  agus  air  carbadaibh, 
agus  air  uirighibh,  air  muilidhibh,  agus 
air  ainmhidean  luath-chosach'' ;  gu  mo 
shllabh  naomh-sa  lerusalem  deir  an  Tigh- 
earn  ;  amhuil  a  bheir  clann  Israeil  tabh 


5  cnàimhean. 
'  cleibh. 


ssuahar. 
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artas  ami  an  soitheach  g-lan  gu  tigh  an 
Tig-hearn. 

21  Agus  dhiubh-san  mar  an  ceudna 
gabhaidh  mi,  air  son  shagart,  agus  air 
son  Lebhitheach,  deir  an  Tig-hearn. 

22  Oir  amhuil  a  mhaireas  na  nèamha 
nuadha,  agus  an  talamh  nuadh,  a  ta  mi 
cruthachadh,  ann  am  fhianuis,  deir  an 
Tig-hearn ;  mar  sin  mairidh  bhur  sUochd- 
sa,  agus  'ur  n-ainm. 

23  Agus  tarlaidh,  o  ghealaich  ìiir  gu 


g-ealaich  ìiir,  agus  o  shàbaid  gu  sàbaid  • 
g-u'n  tig  gach  uiie  fheoil  a  dheanamhaor- 
aidh  ann  am  làthair-sa,  deir  an  Tighearn. 
24  Agus  thèid  iad  a  mach,  agus  seallaidh 
iad  air  closaichean  nan  daoine  a  chiontaich 
a'm'  agliaidh ;  oir  cha  bhàsaich  an  cnuimh, 
agus  cha  mhùchar  an  teine;  agus  bithidh 
iad  'nan  gràineileachd'  do  na  h-uile 
fheoil. 


1  oillle. 


EHEMIAH. 


CAIB.  I. 

I  An  t-àm  san  cVrinn  leremialifàistneachd:  4  Naomh- 
aich  Dia  e  o'n  bhroinn.  \\Nochdadh  dha  gu'n 
rachadh  lerusaìem  a  sgrios.  17  Neartaich  Dia  e 
fa  chomhair  a  dhreuchd. 

BRIATHRAN  leremiah  mhic  Hilciah, 
aon  do  na  sagartaibh  a  hha  an  Anatot 
ann  am  fearann  Bheniamin : 

2  A  dh'ionnsuidh  an  d'thàinig  focal  an 
Tighearn  ann  an  làithibh  losiah  mhic 
Amoin  righ  ludah,  anns  an  treas  bliadhna 
deug  d'a  rìoghachadh. 

3  Thàinig  e  mar  an  ceudna  ann  an  làith- 
ibh  lehoiacim  mhic  losiah  righ  ludah,  gu 
ceann  aon  bhliadhna  deug  Shedeciah  mhic 
losiah,  righ  ludah,  gus  an  d'thugadh  air 
falbh  lerusalam  ann  ani  braighdeanas 
anns  a'  chùigeamh  mìos. 

4  Thàinig  an  sin  focal  an  Tighearn  a 
m'ionnsuidh-sa,  ag  ràdh, 

5  Mu'n  do  dhealbh  mi  thu  sa'  bhroinn, 
b'aitlmedhomh  thu;  agus  mu'n  d'thàinig; 
thu  mach  o'n  bholg,  chuir  mi  air  leth 
thu ' :  mar  f hàidh  do  na  cinnich  thug  mi  thu. 

6  An  sin  thubhairt  mise,  Och !  a  Thigh- 
earna  lehobhah,  feuch,  cha'n  aithne 
dhomh-sa  labhairt,  oir  is  leanabh  mi. 

7  Agus  thubhairt  an  Tighearna  rium,  Na 
abair,  Is  leanabh  mi :  ach  a  chum  nan  uile 
gus  an  cuir  mise  thu,  thèid  thu ;  agus  ciod 
sam  bith  a  dh'àithneas  mi  dhuit,  labhraidh 
tu. 

8  Na  bìodh  eagal  ort  roimh  an  gnìiis ;  oir 
tha  mise  maille  riut  a  chum  do  thèarnadh, 
deh  an  Tighearn. 

9  Agus  chuir  an  Tighearn  a  mach  a 
làmh,  agus  bhean  e  ri  m'  bheul ;  agus 
thubhairt  an  Tighearn  rium,  Feuch,  chuir 
mise  mo  bhriathran  ann  ad  bheul. 

10  Feuch,  chuir  mi  thu  air  an  là'n  diugh 
os  ceann  nan  cinneach  agus  os  ceann  nan 
rìoghachd,  gu  spìonadli  as,  agus  gu  tar- 
ruing  a  nuas,  agus  gu  sgrios,  agus  gu 
leagail;  gu  togail,  agus  gu  suidheachadh. 

II  Agus  thàinig  focal  an  Tighearn  a 

 5^;  —  . 

1  naomhaich  m,i  thu. 
fiSl 


m'ionnsuidh,  agràdh,  Ciodathathu  faic- 
inn,  a  leremiali?  Agus  tliubhairt  mise, 
Tha  mi  faicinn  slaite  do  chraoibh  ahnoin. 

12  Agus  thubhairt  an  Tighearna  rium, 
Is  ceart  a  chunnaic  thu :  oir  deifrichidh 
mise  m'fhocal  a  chum  a  choimhiionadh. 

13  Agus  thàinig  focal  an  Tighearn  a 
m'ionnsuidh  an  dara  uah,  ag  ràdh,  Ciod  a 
tha  thu  faicinn  ?  Agus  thubliairt  mise, 
Tha  mi  faicinn  coire  aìr  glioil ;  agus  air  a 
tionndadh  o'n  àirde  tuath. 

14  Agus  thubhairt  an  Tighearn  rium, 
O'n  àirde  tuath  brisidh  an  t-olc  a  mach  air 
uile  luchd-àiteachaidh  na  tìre. 

15  Oir  feuch,  gairmidh  mise  air  uile 
theaghlaichean  rìoghachdan  na  h-àirde 
tuath,  deir  an  Tighearn ;  agus  thig  iad, 
agus  suidhichidli  iad,  gach  aon  a  righ- 
chaithir  aig  dol  a  steach  gheatachan  leru- 
saleim,  agus  air  a  ballachan  uile  mu'n 
cuairt,  agus  os  ceann  uile  bhailtean  ludah. 

16  Àgus  cuiridh  mise  mo  bhreitheanais 
an  cèill  'nan  aghaidh,  air  son  an  uil'  aing- 
idheachd;  a  chionn  gu'n  do  thrèig  iad 
mise,  agus  gu'n  do  loisg  iad  tùis  do 
dhiathaibh  eile,  agus  gu'n  do  shleuchd  iad 
do  oibribh  an  làmha  lein. 

17  Crioslaich  thusa  suas  uime  sin  do 
leasraidh,  agus  èirich,  agus  labhair  riu  na 
h-uile  nithe  a  dh'àithneas  mise  dhuit ;  na 
biodh  fiamh*  ort  ronipa,  air  eagal  gu'n 
cuir  mise  gu  h-amhluadh  thu  'nam  fianuis. 

18  Oir  feuch,  rinn  mise  thu  an  diugh 
a'd'  chaithir  dhaingnichte,  agus  a'd'  phost 
iaruinn,  agus  a'd'  bhallaumha,  an  aghaidh 
na  tìre  so  uile ;  an  aghaidh  rlghrean  ludah, 
an  aghaidh  a  mòr-uaislean,  an  aghaidh  a 
sagaiian,  agus  an  aghaidh  sluaigh  na  tìre: 

19  Agus  cathaichidh  iad  ann  ad  aghaidh, 
ach  cha  toir  iad  buaidh  ort :  oir  t/ia  mise 
maille  riut,  deir  an  Tighearn,  chum  do 
thèarnadh. 

CAIB.  II. 

1  Chuimhnich  Dia  as  leth  nan  ludhach  an  caoimh' 
neas  a  nochd  e  dhoibh  'nan  òige,  agus  thagair  e  riii 

^faitchcas. 


OTiU  thmchioU  an  aingidheachd.  18  Chronaich  e 
iad  air  son  an  ìodholan.  35  Tha  dòchas  an 
t-sluaigh  'nan  ncòchionias  fèin  dìomhain. 

THAINIG  focal  an  Tighearna  niar  an 
ceudna  a  m'ionnsuidh,  ag  ràdh, 
2  Imich  agus  glaodh  ann  an  ckiasaibh 
lerusaleim,  ag  ràdh ;  Mar  so  deir  an  Tigh- 
earna,  Chuimhnich  mise  as  do  leth  an 
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gnìomh :  thrèig  iad  mise,  tob&ì  nau  uisg 
eacha  beò ;  agus  chladhaich  iad  a  mach 
dhoibh  fèin  shiichd,  sluichd  eu-dlonach, 
nach  cum  uisge. 

14  Antràilllsrael?  Ma's  ann  do  chloinn 
an  teaghlaich  e,  c'uim'  an  d'rinnneadh  e 
'na  chobhartaich? 

_  _  15  Beucaidh  na  leòmhain  òga 'na  agh- 

caoimhneas  a  noclid  mi  dhuìt  ann  ad  aidh ;  thog  iad  an  guth,  rinn  iad  'f hearann 
òige,  gràdh  do  cheangail-pòsaidh,  'nuair  '^a  f  hàsach ;  tha  a  bhailtean  air  an  losg- 
a  dh'imich  thu  a'm'  dhèigh  anns  an  fhàs-  adh,  gun  aon  'gan  àiteachadh. 
ach,  ann  am  fearann 'nach  do  threabh-    16  Ni  clann  Noiph  agus  Tahpaneis  mar 
adh.  an  ceudna  mullach  do  chinn  a  bhriseadh. 

3  Is  naomhachd  do'n  Tighearn  Israel,  17  Nach  do  choisinn  thu  so  dhuit  fèin,  a 
ceud  thoradh  a  chinneis:  iadsan  uile  a  ta  chionn  gu'n  do  thrèig  thu  anTighearndo 
'ga  shlugadh  suas,  measar  iad  ciontach ;  Dhia,  an  uair  a  bha  e  'g  ad  stiùireadh 
thig  aimhleas  orra,  deir  an  Tighearn.         anns  an  t-sUghe  ? 

"4  Cluinnibh  focal  an  Tighearn,  O  thigh  \q  Agus  a  nis  ciod  do  g'hnothuch  ri 
lacoib,  agus  uile  theaghlaichean  tighe  Is-  slighe  na  h-Eiphit,  a  dh'òl  uisgeachan 
raeil :  Shihoir  ?  No  ciod  do  ghnothuch  ri  slighe 

5  Mar  so  deir  an  Tighearn ;  Ciod  an  eu-  Asiria,  a  dh'òl  uisgeachan  na  h-Aimhne  ? 
ceart  a  f  huair 'ur  n-aithrichean  annam-sa,  19  Smachdaichidh  t'aingidheachd  fein 
gu'n  d'imich  iad  fada  uam,  agus  gu'n  do  thu,  agus  ni  do  chùl-sleamhnachadh  fèin 
g'hhiais  iad  an  dèigh  diomhanais,  agus  gu'n  do  chronachadh :  aithnich  uime  sin  agus 
d'fhàs  iad  diomhain?  ^  _   faic,  gur  olc  agus  searbh  an  ni,  gu'n  do 

6  Agus  cha  dubhairt  iad,  C'àit  ctm  òAejmlirèig  thu  an  Tighearn  do  Dhia,  agus 
an  Tighearn,  esan  a  thug  a  nìos  sinn  o  thìr  nach  'eìl  m'  eagal-sa  annad,  deir  an  Tigh- 
na  ti-Eiphit,  a  stiùir  sinn  troimh  an  f  hàs-  earn  Dia  nan  sluagh. 
ach.troirahfearannfàsailaguslànshlochd,  20  Gu  deimhin  o  chian  fada  bhris  mi- 
troimh  fearann  tairt  agus  sgàile  bàis,  trìd  do  chiùng,  sgaoil  mi  do  chuibhrichean  ; 
fearainn  nach  do  shiubhail  aon  duine  agus  thubhairt  thu,  Cha  bhi  mi  eas-umh- 
trolmhe,  agus  far  nach  do  ghabh  duine  al Oir  air  gach  cnoc  àrd,  agus  fo  gach 
viamh  còmhnuidh  ?  ^       craoibh  uaine,  tha  thu  dol  air  seacharan 

7  Thug  mi  sibh  mar  an  ceudna  gu  dùth-  ri  strìopachas. 

aich  thorraich,  a  dh'itheadh  a  toraidh,  21  Gidheadh  shuidhich  mise  thu  a'd' 
agus  a  maitheis;  ach  an  uair  a  thàinig  fhionain  uasail,  gu  h-iomlan  a'd' shiol 
sibh  a  steach,  thruaill  sibh  m'fhearann,  ceart:  ach  cionnus  a  chaochail  thu  orm, 
agus  m'oighi'eachd  rinn  sibh  'na  gràineil-  a'  gheug  chrìonaich  na  fìonain  coimhich? 
eachd.  ^  1  22  Oir  ged  nigh  thu  thu  fèin  le  natar, 

8  Cha  dubhairt  na  sagairt,  C'àit  ambheill  agus  ged  ghabh  thu  mòran  sìopuinn,  tha 
an  Tighearn?  agus  iadsan  a  laimhsich  an  t'aingidheachd  air  a  comharachadh  ann 
reachd,  cha  b'aithne  dhoibh  mise  :  rinn  na  am  làthair-sa,  deir an  Tighearnalehobhah. 
h-aodhairean  fòs  ceannairc  ann  am  agh-  23  Cionnus  a  dh'fheudas  tu  ràdh,  Cha'n 
aidh;  agus  rinn  na  fàidhean  fàistneachd  reil  mi  salach,  cha  deachaidh  mi  andèigh 
le  Baal,  agus  lean  iad  nithe  nach  toir  Bhaahm?  Feuch  do  shh'ghe  anns  a' 
buannachd.  ghleann ;  aithnich  ciod  a  rinn  thu.  Tha 

9  Uime  sin  tagraidh  mise  ruibh  fathast,  thu  mar  dhromedari  luath  ag  imeachd  na 
deir  an  Tighearn,  agus  ri  cloinn  bhur  slighe ; 

cloinne  tagraidh  mi.  ^  24  Mar  asail  fhiadhaich  cleachdta  ri 

10  Oir  siubhlaibh  thairis  gu  crìocha  fàsach,  a  thairngeas  a' ghaoth  suas 'na 
Chitim,  agus  faicibh;  agus  cuiribh  fios  gu  cuinneanaibh,  ann  an  cìocras  a  h-anama: 
Cedar,  agus  thugaibh  geur  aire;  feuch-  an  trà  thig  a  miann  cò  a  phiUeas  i  ?  lad- 
aibh  an  do  thachair  riamh  a  leithid  so.       san  uile  bhios'ga  h-iarraidh  cha  sgìthich- 

1 1  An  do  chaochail  cinneach  an  dèe,  ear  iad ;  an  ceann  a  mìosa  gheibh  iad  i. 
eadhon  iad  sin  nach  robh  'nan  dèe  ?   Ach    25  Cum  do  chos  o  bhi  rùisgte,  agus  do 
chaochail  mo  shhiagh-sa  an  glòir  air  son  mhuineal  o  thart.    Ach  tluibhairt  thusa, 
ni  gun  bhuannachd.  Cha  'n'eil  leigheas  air  a'  chùis  a  nis;  cha 

12  Biodh  ioghnadh  oirbh,  O  nèamha,  chum;  oir  ghràdhaich  mi  coigrieh,  agus 
mu'n  ni  so,  agus  biodh  uamhas  oirbh :  'nan  dèigh  thèid  mi. 
bithibhairbhur  trom-bhualadhleh-uamh-    26  Mar  a  bhios  nàire  air  meirleach  an 
unn'\  deir  an  Tighearn  uair  a  ghlacar  e  ;  mar  sin  chuireadh  gu 

13  Oir  chuir  mo  shkiagh-sa  dà  olc  an  nàire  tighlsraeil;  iad  fèin,  an  rìghrean, 


'  air  hliur  fàsachadh  gu  tur. 
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HD  nachdarain,  agus  aii  sagairt,  agiis  am 
taidhean: 

27  A  ta  g  ràdh  ri  mìr  fiodha,  Is  tu 
m'athair;  agns  ri  cloich,  Is  tu  ghinmi; 
oir  thionndaidh  iad  riumsa  an  cùl,  is 
clia'n  i  an  aghaidh ;  ach  ann  an  àm  an 
aiice  their  iad,  Eirich,  agiis  teasairg  sinn. 

2S  Ach  c'àit  am  bheil  do  dhèe  a  rinu 
thu  dhuit  fèin?  Eireadh  iadsan,^  ma's 
urrainn  iad  do  thèamadh  ann  an  àm  do 
chruaidh-chais :  oir  a  rèir  àireimh  do 
bhailtean  bha  do  dhèe,  O  ludah. 

29  C'ar  son  a  thagras  sibh  rium-sa? 
chiontaich  sibh  uile  a'm'  aghaidh,  deir 
an  Tigheam. 

30  Gu  diomhain  bhuail  mi  bhur  clann : 
cha  do  ghabh  iad  cronuchadh.  Shluig 
'ur  claidheamh  fèin  'ur  fàidhean,  amhuil 
leòmhan  miUteach. 

31  O  sibhse  do'n  ghinealach  so,  fench- 
aibh  focal  an  Tighearn:  an  rohh  mise 
a'm'  fhàsach  do  Israel !  a'm'  fhearann 
dorchadais?  C'uim  an  dubhairt  mo 
shluagh,  Is  tighearnan  sinn  oirnn  fèin  ; 
cha  tig  sinn  ni's  mò  thugad-sa? 

32  Am  feud  òg-bhean  a  h-usgraichean 
a  dhearmad?  no  bean-bainnse  a  culaidh'  ? 
Gidheadh  dhearmaid  mo  shluagh  mise 
làithean  gun  àireamh. 

33  C'uim  an  seòl  thu  do  shlighe  a  dh'iarr- 
aidh  gaoil  ?  air  an  aobhar  sin  fòs  seòl- 
aidh  mise  dòrainnean  air  do  shh'ghean-sa. 

34  Fhuaradh  ann  ad  sgiobul  mar  an 
ceudna  fuil  anama  nan  neò-chiontach 
bochda :  cha  'n  ann  le  sgrudadh  domhain 
a  fhuair  mi  maeh  i,  ach  air  a  craobh- 
sgaoileadh. 

35  Gidheadh  tha  thu  'g  ràdh,  A  chionn 
gu  bheil  mi  neò-chiontach,  gu  cinnteach 
pillidh  a  chorruich  uam.  Feuch  tionnsg- 
naidh  mise  ann  am  breitheanas  riut,  a 
chionn  gu  bheil  thu  ag  ràdh,  Cha  do 
pheacaich  mi. 

36  C'uim  am  bi  thu  co  ro  luaineach  a 
chaochladh  do  shhghe?  bithidh  fathast 
nàire  ort  do'n  Eiphit,  amhuil  a  bha  nàire 
ort  do  Asiria. 

37  Seadh,  cuideachd  thèid  thu  mach  as 
a  so,  le  d'  làmhan  air  do  cheann :  oir 
dhiìilt  an  Tigheam  cuspairean  do  dhòch- 
ais,  agus  leo  cha  soirbhich  thu. 

CAIB.  m. 

1  Mòr-thrbcair  an  Tighearn  do  ludah.  6  Tka  Ts- 
rael  ni's  neò-chiontaiche  na  ludah,  12  Gkairm 
Dia  iad  gu  aiihreachas.  20  Dh'aidich  an  sluagh 
am  peacanna. 

THEIR  iad,  Ma  chuireas  duine  air 
falbh  a  bhean,  agus  gu'n  imich  i 
uaith,  agus  gu'n  gabh  i  le  fear  eile,  am 
frill  e  d'a  h-ionnsuidh  a  rìs?  nach  bi  am 
fearann  sin  gu  ro  mhòr  air  athruailleadli? 
Ach  rhui  thusa  strìopacbas   le  mòran 

'  a  breaghad. 
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leannan ;  gidheadh  pill  riumsa  a  rìs,  deir 
an  Tighearn. 

2  Tog  do  shùilean  suas  ris  na  h-ionad- 
aibh  àrda,  agus,  feuch,  cia  an  t-àit  anns 
nachdothraailleadhthu?  Shuidhthu'gam 
feitheamh  anns  na  slighibh,  marant-Arab- 
ach  san  fhàsach ;  agus  shalaich  thu  am 
fearannle d'strìopachas, agus  le  d'  dhroch- 
bheirt. 

3  Agus  chumadh  na  frasan  air  an  ais, 
agus  an  t-uisge  deireannach  cha  robh 
ann ;  gidheadli  agad-sabha  eudan  strìop- 
aich,  chuir  thu  cùl  ri  nàire. 

4  Xach  gairm  thu  ormsa  o'n  uair  so,  ag 
ràdh,  ÌNI'athair,  bu  tusa  fear  stiùraidh  m' 
òige  ? 

5  An  glèidhear  fearg  gu  bràth?  an 
cumar  corru  ick  gu  siormidh  air  chuimhne  ? 
Feuch,  labhair,  agus  rinn  thu  aingidh- 
eachd  ;  agus  chaidh  e  leat. 

6  Thubhairt  an  Tigheam  rium  fòs  ann 
an  làithibh  losiah  an  righ,  Am  faca  tu 
ciod  a  rmn  Israel  chùl-sleamhnach? 
Chaidh  i  suas  air  gach  sliabh  àrd,  agus  fo 
gach  crann  gorm,  agus  an  sin  rinn  i  strìop- 
achas. 

7  Agus  thubhairt  mise,  an  dèigh  dhi  so 
uile  a  dheanamh,  Pill  a  m'ionnsuidh-sa : 
ach  cha  do  phill  i.  Agus  chunnaic  a  piuth- 
ar  fhealltach  ludah  so. 

8  Agus  chunnaic  mise,  'nuair,  air  son  na 
h-uile  adhaltrais  anns  an  robh  Israel  chùl- 
sleamhnach  ciontach,  a  chuir  rai  air  falbh 
i,  agus  thug  mi  litir-dhealaich  dhi,  gidh- 
eadh  nach  do  ghabh  a  piuthar  f  healltach 
ludah  eagal,  ach  gu'n  d'imich  i,  agus  gu'n 
d'rinn  i  fèin  strìopachas  mar  an  ceudna. 

9  A^is  tharladh,  lejo  niheud  atograidh 
gu  neò-ghloine,  gu'n  do  thruaiU  i  am 
fearann,  agus  gu'n  d'rinn  i  adhaltras  le 
clachaibh  agus  le  crannaibh. 

10  Agus  fòs  an  dèigh  so  uUe  cha  do 
phill  a  piuthar  fhealltach  ludah  riumsa  le 
a  h-uile  chridhe,  ach  gu  cealgach,  deir  aii 
Tighearn. 

11  Ij'ime  sin  thubhairt  lehobhah  rium ; 
Is  mòdh'fhireannaich  Israel  chùl-sleamh- 
nach  i  fèin  na  ludah  chealgach. 

12  Imich  agus  glaodh  na  briathran  so 
fa  chomhair  na  h-àirde  tuath,  agus  abair; 
Pill,  O  Israel  chùl-sleamhuach,  deir  an 
Tighearn,  agus  cha  leig  mi  om  chorruich 
ort;  oir  tha  misetròcaireach.aeiran  Tigh- 
earn,  cha  ghlèidh  mim'fhea  ggubràth. 

13  A  mhàin  aidich  do  chionta,  gu'n 
d'rinn  thu  eusaontas  an  aghaidh  an  Tigh- 
earna  do  Dhè ;  agus  gu'n  d'rinn  thu  do 
shligheachan  coitchionn  do  choigrich,  fo 
gach  aon  chraoibh  uaine;  agus  nach 
d'thug  sibh  gèill  do  m'  ghuth-sa,  deir  an 
Tighearn. 

14  Pillibh,  O  chlann  chùl-sleamhnach, 
deir  an  Tighearn,  oir  tha  mi  pòsda  ruibh : 

I  agus  gabhaidh  mi  sibh,  aon  a  baile,  agu3 
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dithis  a  teaghlach,  agus  bheir  mi  sibh  gu 
Sion : 

15  Agus  bheir  mi  dhuibh  aodhairean  a 
rèir  mo  chridhe  fèin,  agus  beathaichidh 
iad  sibli  le  h-eòlas  ag-us  le  tuigse. 

16  Agus  tarlaidh,  an  uair  a  thèid  sibh  an 
lìonmhoireachd  agus  am  meud  anns  an 
fhearann,  anns  na  làithibh  sin,  deir  an 
Tiglieam,  cha'n  abair  iad  ni's  mò,  Airce 
coimhcheang-ail  an  Tighearna,  ni  mò  thig' 
i  ^nan  aire,  ni  mò  chuimhnicheas  iad  i,  ni 
mò  bheir  iad  sùil  'na  dèigh,  ni  mò  nìthear 
sin  tuilleadh. 

1 7  Anns  an  àm  sin  theirear  ri  lerusalem 
righ-chaithir  an  Tìghearn ;  agus  bithidh 
tathaich  nan  uile  chinneach  d'a  h-ionns- 
uidh,  air  sg'àth  ainme  an  Tighearn  abhith- 
eas ann an lerusalem ;  agus cha  ghhiais iad 
ni's  mò  a  rèir  cruais'  an  droch  chridlie  fèin. 

18  Anns  nà  làithibh  sin  thèid  tigli  ludah 
gu  tigh  Israeil;  agus  thig  iad  le  chèile 
mach  as  an  tìr  mu  thuath,  a  chum  an 
fhearainn  a  thug-  mise  mar  sheilbh  do 
n-aithrichibh. 

19  Agus  'nuair  a  thubhalrt  mi,  Cionnus 
a  bheir  mi  àite  dhuit  am  measg-  mhac, 
agus  a  bheir  mi  dhuit  am  fearann  tait- 
neacb,  oighreachd  aoibhneach  shluagh 
nan  cinneach?  an  sin  thubhairt  mi,  Goir- 
idh  t.u  riumsa,  M'athair;  ag'us  cha  phill 
thu  air  t'ais  o  m'  leantuinn. 

20  Gu  deimhin,  mar  a  chlaonas  bean 
neò-dhlleas  o  a  fear-pòsda,  mar  sinbhuin 
sibhse  gu  neò-dhìleas  riumsa,  O  thig-h  Is- 
raeil,  deir  an  Tighearn. 

21  Chualas  guth  air  na  h-ionadaibh 
àrda,  caoidh  agus  athchuinge  cloinne  Is- 
raeil;  a  chionn  gu'n  do  chlaon  iad  an 
sh'ghe ;  dhì  chulmhnich  iad  an  Tighearn 
an  Dia. 

22  PiIIibh,  0  chlann  chùl-sleamhnach, 
leighisidh  misebhur  cùl-sleamhnachaidh. 
Feuch,  tha  sinn  a'  teachd  a  d'ionnsuidh., 
oir  is  tu  an  Tighearn  ar  Dia. 

23  Gu  deimhin  cha'n'eil  acli  dìomhan- 
as  anns  na  cnocaibh,  ann  an  neart  nan 
slèibhtean ;  gu  deimhin  anns  an  Tighearn 
ar  Dia-ne  tha  slàinte  Israeil. 

24  Ach  dh'ith  an  ni  nàrach  sin  suas 
saothair  ar  n-aithrichean  o  ar  n-òig'e ;  an 
caoraich,  agus  am  buar,  am  mic,  agus 
an  nigheana. 

25  Luidhidh  sinn  sios'nar  nàire,  agus 
thig  ar  masladh  tharuinn:  a  chionn  gu'n 
do  pheacaich  sinn  an  aghaidh  an  Tigh- 
earn  ar  Dia,  sinn  fèin  agus  ar  n-aithrich- 
ean,  o'r  n-òige,  eadhon  gus  an  diugh, 
agus  nach  robh  sinn  ùmhal  do  ghuth  an 
Tighearn  ar  Dia. 

CAIB.  IV. 

1  Bhroxnuich  Dia  clann  Israeil  gu  aithreachas  le 
'ghcallannaibh,    3  agus  ludah,  le  bhi  hagairt 

'  ragaireachd,  reasgachd. 
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hreitheanasauamhasach  a  thyirtorra.  19  Chaoidh 
amfàidh  gu  mòr  lèir-sgrios  an  fhearainn. 

AphiIIeas  tu  a  rìs,  O  Israeil,  deir  au 
Tighearn,  a  m'ionnsuidh-sa  pillidh 
tu;  agus  ma  chuireas  tu  air  falbh  do 
ghràineileachdan  o  m'  làthair-sa,  an  sin 
cha  gluaisear  thu: 

2  Ach  mionnaichidh  tu,  Mar  is  beò  an 
Tighearn,  ann  am  firinn,  ann  am  breith- 
eanas,  agus  ann  an  ionracas :  agiis  beann- 
aichidh  na  cinnich  iad  fèin  ann-san,  agus 
ann-san  ni  iad  uaill. 

3  Uime  sin,  mar  so  deir  an  Tig'hearn  ri 
fearaibh  ludah,  agus  ri  lerusalem ;  Bris- 
ibh  suas  bhur  fearann  treabhaidh,  agus 
na  cuiribh  am  measg  dhroighionn. 

4  Bithibh  air  'ur  timchioll-  ghearradh 
do'n  Tighearn,  agus  thugaibh  air  falbh 
roimh-chroicinn  'ur  cridheachan,  O  fheara 
ludah,  agus  a  hichd-àiteachaidh  lerusa- 
leim;  mu'n  tèid  mo  chorruich-sa  mach 
mar  theine,  agus  mu'n  las  i,  air  chor  as 
nach  feudar  a  mùchadh,  air  son  aingidh- 
eachd  'ur  gnìomhara. 

5  Cuiribh-sa  ancèill  ann  an  ludah,  agus 
ann  an  lerusalem  deanaibh  follas,  agus 
abraibh;  Sèidibh  an  trompaid  anns  an 
tlr;  èighibh  gu  h-àrd  agus  abraibh, 
Cruinnichibli  ri  chèile,  agus  rachamaid  a 
steach  do  na  caithrichibh  daingnichte. 

6  Cuiribh  suaicheantas  suas  ann  an 
Sion,  rachaibh  air  bhur  n-ais,  na  seasaibh ; 
oir  tha  mise  a'  tabhairt  uilc  o'n  àirde 
tuath,  eadhon  lèir-sgrios  mòr. 

7  Thàinig  an  leòmhan  a  nios  o  a  dhoire, 
agus  tha  milltear  nan  cinneach  air  a 
thurus:  dh'imich  e  mach  as  'àite  chum 
d'fhearann  a  dheanamh  'na  fhàsach ; 
bithidh  do  bhailtean  air  an  sgrios,  airchor 
is  nach  bi  aon  'gan  àiteachadh. 

8  Air  an  aobhar  sin  crioslaichibh  sibh 
fèin  le  sac-èididh,  deanaibh  caoidh  agus 
gul ;  oir  cha  'n  'eil  fraoch  feirge  an  Tigh- 
earn  air  a  pilleadh  air  falbh  uainn. 

9  Agus  tarlaidh  anns  an  là  sin,  deir  an 
Tighearn,  gu  'm  bàsaich  cridhe  an  righ, 
agus  cridhe  nan  àrd-uaislean;  agus  bith- 
idh  amhluadh  air  na  sagartaibh,  agus 
uamhas  air  na  fàidhibh. 

10  An  sin  thubhairt  mise,  Och !  a  Thigh- 
earna  lehobhah !  gu  cinnteach  mheall  thu 
gu  tut  an  sluagh  so  agus  lerusalem,  ag 
ràdh,  Bithidh  slth  agaibh ;  an  uair  a  tha 
'n  claidheamh  a'  ruigheachd  gu  ruig-  an 
t-anam. 

11  Anns  an  àm  sin  theirear  ris  an 
t-sluagh  so  agus  ri  lerusalem;  Gaoth 
loisgeach  ann  an  ionadaibh  sgaoilte  an 
fhàsaich,  leth  ri  nighinn  mo  shluaigh-sa; 
cha  'n  ann  gu  fasgnadh  no  gu  glanadh ; 

12  Thig  treun-ghaoth  o  na  h-aitihk 
sin  a  m'  ionnsuidh-sa :  a  nis  fòs  labh- 
raidh  mi  fèin  breitheanas  'nan  aghaidh. 

13  Feuch,  mar  neulaibh  thig  e  nìos ; 
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mar  chiiaiil'gliaoith  bithidh  acharbadan; 
is  luaithe  na  iolairean  a  chiiid  each;  mo 
thruai^ie  sinne !  oir  tha  sinn  creachta. 

1.4  GÌan  do  chridhe  o  ^aing-idheachd,  O 
lerusalem,  a  chum  gn  tèarnar  thu.  Cia 
fhad  a  g-habhas  do  smuaintean  aingidh 
còmhnuidli  an  taobh  a  stigh  dhiot  ? 

15  Oirtha  guth  ag  èigheach  o  Dhan, 
agus  a'  cur  àmhghair  an  ceill  o  shhabh 
Ephraim. 

16  Glaodhalbh-sa  ris  na  cinnich,  Feuch ! 
Cuiribh  an  cèill  an  aghaidh  lerusaleim, 
gu  bheil  hichd-freiceadain  a'  teachd  o 
dhùthaich  fad  as,  agus  gn  tog  iadsuas  an 
guth  an  aghaidh  bhailtean  ludah. 

17  Mar  kichdcoimhid  fàichetha  iad'na 
h-aghaidh  mu'n  cuairt  di,  a  chionn  gu'n 
d'rinn  i  ar  a  mach  ann  am  aghaidh-sa, 
deir  an  Tigliearn. 

18  Choisinn  do  shlighe  agus  do  dhean- 
adas  na  nithe  so  dhuit;  's  i  so  t'aingidh- 
eachd;  a  chionn  gu  bheil  i  searbh,  oirtha 
i  ruiglieachd  gu  do  chridhe. 

19  Mo  chom,  mo  chom!  tha  mi  air  mo 
chràdhann  am  ballaclian  mo  chridhe;  an 
taobh  a  stigh  dhiom  tha  mo  chridhe  ri 
fuaim ;  clia  'n  urrainn  mi  fantuinn  a'm' 
thosd;  a  chionn  gu  cuala  tu,  O  m'anam  ! 
gnih  na  trompaid,  gaoir  a'  chatlia. 

20  Tha  lèir-sgTÌos  aix  lorg  lèir-sgrios  air 
a  ghairm;  gu  cinnteach  tha  'n  tìr  gu 
h-iomlan  creachta :  gu  h-obann  clireach- 
adh  mo  phàilliuna,  mo  sgàileachan  ann 
an  tiota. 

21  Cia  fhad  a  chi  mi  a'  bhratach  ?  a 
■chluinneas  mi  fuaim  na  trompaid  ? 

22  Gu  cinnteach  tha  mo  shluagh-sa  am- 
aideach,  ormsa  cha  do  ghabh  iad  eòlas  ; 
is  clann  aig  nach  'eil  tuigse  iad,  agus  tha 
iad  air  dhiobhail  cèille :  tha  iad  seòlta  a 
dheanamh  uilc,  ach  maith  a  dheanamh 
cha  'n  aithne  dhoibh. 

23  Chunnaie  mi  antalamh,  agus,  feuch! 
bha  e  gun  dealbh  agus  falamh ;  na  nèamha 
fòs,  agus  bha  iad  gun  solus. 

24  Chunnaic  mi  na  slèibhtean,  agus, 
feuch !  chriothnaich  iad ;  agus  bha  na 
cnuic  uile  air  an  luasgadh  gu  mòr. 

25  Dh'amhairc  mi,  agus,  feuch !  charobh 
aon  duine  ann;  agus  uile  eoìn  na  h-ealt- 
uinn',  theich  iad. 

26  Dh'amhairc  mi,  agus,  feuch '  bha  a' 
mhachair  thorrach  'na  fàsach,  agus  a 
h-uile  bhailtean  air  an  tilgeadh  sìos,  roimh 
làthair  an  Tighearna,  roimh  dhian-theas 
'fheirge. 

27  Oir  mar  so  deir  lehobhah,  Bithidh 
am  fearann  gu  h-iomlan  air  'f  hàsachadh, 
ach  cha  dean-  mi  làn-chrìoch. 

28  Air  son  so  ni  an  talamh  bròn,  agus 
dorchaichear  na  nèamha  shuas  ;  a  chionn 


an  athair,  nan  speur,  nan  ncnmhan,  Eabh. 
toir,  chuir. 
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gu  'n  do  labhair  mise,  agus  cha  gL.-iblj  mi 
aithreachas ;  chuir  mi  romham,  agur,  cha 
tèid  mi  air  m'ais  uaith. 

29  Roimhiolachnammarcach  agusnam 
fear  bogha,  tha  gach  caithir  a'  teicheadh; 
chaidh  iad  a  steach  do  thiugh-choilltibh, 
agus  streap  iad  suas  air  na  creagaibh : 
tha  na  h-uile  bhailtean  air  an  trèigsinn, 
agus  cha  'n  'eil  aou  duine  'gan  àiteach- 
adh. 

30  Agus  thusa,  'nuair  a  chreachar  thu, 
ciod  a  ni  thu  ?  Ged  èid  thu  thu  fèin  le 
corcur,  ged  sgeadaich  thu  thu  fèin  le 
seudaibh  òir,  ged  ung  thu  do  rosgan  le 
dathaibh,  gu  diomhain  ni  thu  thu  fèin 
sgiamhach :  nithear  tàir  ort  le  do  leannain, 
air  t'anam  tha  iad  an  tòir. 

31  Gu  cinnteacli  chuala  mi  glaodh  amh- 
uil  mnà  ri  saothair,  teanntachd  amhuil 
mnà  ri  breith  a  ceud  ieinibh,  glaodh  nigh- 
inn  Shioin ;  a'  caoidh,  a'  sgaoileadh  a  bas, 
agus  ag  ràdh,  Mo  thruaighe  mise  nis ! 
oir  tha  m'anam  air  a  chlaoidh  le  luchd 
mortaidh ! 

CAIB.  V. 

1  'Na  hreitheanais  a  thug  Dia  air  na  h-Iudhaich  air 
son  an  aingidìieachd,  7  an  adhaltranais,  10  an 
ceilge,  20  agus  an  euceartan. 

RUITHIBH  air  'ur  n-ais  agus  air  'ur 
n-aghaidh''  feadh  shràidean  lerusa- 
leim,  agus  fai^ibh  a  nis,  agus  biodh  fios 
agaibh,  agus  iarraibh  'na  h-ionadaibh 
farsuinn,  am  faigh  sibh  aon  duine,  am 
bheil  neach  sam  bitii  ann  a  ta  cur  an 
gnìomh  breitheanais,  a  ta  'g  iarraidh  na 
fii'inn ;  agus  bheir  mise  dhi  maitheanas. 

2  Ach  ged  their  iad,  Mar  is  beò  an  Tigh- 
earn,  gu  deimhin  tha  ìad  a'  mionnachadh 
gu  breugach. 

3  O  Thighearn,  nach  'eil  do  shliilean- 
sa  air  an  fhìrinn  ?  Biiuail  thu  iad,  ach  cha 
d'rinn  iad  bròn ;  chaith  thu  iad,  ach  dhiùlt 
iad  gabhail  ri  smachdachadh ;  rinn  iad  an 
aghaidh  ni's  cruaidhe  na  creag;  dhiùlt 
iad  pilleadh. 

4  An  sin  thubhairt  mise,  Gu  cinnteach  is 
iad  so  na  daoine  ìosal ;  tha  iad  gun  chèiU, 
a  chionn  nach  aithne  dhoibh  slighe  an 
Tighearna,  breitheanas  an  Dè. 

5  Ruigidh  mi  na  daoine  uasal*  agus 
labhraidh  mi  riu-san ;  oir  is  aithne  dhoibh- 
san  slighe  an  Tighearna,  breitheanas  an 
Dè.  Ach  spealg  iad  so  gu  h-iomlan  a' 
chuing,  sgaoil  iad  as  a  chèile  na  cuibh 
richean. 

6  Uime  sin  ni  leòmhan  as  a'  choille  an 
sgrios,  ni  madadh-alluidh  an  f  hàsaich  am 
milleadh;  ni  liopard  faire  os  ceann  am 
bailtean:  gach  aon  a  thèid  a  mach  asda 
reubar  e  'na  bhloighdibh;  a  chionn  gu 


'  sìos  agus  suas 
^  daoin  uailse. 


lEREMI^ 
Dheilaii  lodidan  Uonmhor,  ancùl-sleamh- 
nacliadh  nihiic. 

I  Cionnus  a  mliaitheas  mi  so  dhuit  ? 
thrèig:  do  chlann  mise,  agus  mhionnaich 
iad  orra  sin  nach  'eil  idir  'nan  dèe:  an 
uair  a  shàsuich  mise  iad  le  lòn,  an  sin  rinn 
iad  adhaltranas,  agus  ann  an  tigh  na 
strìopaich  chruinnich  iad  "nam  buidhnibh. 

8  Bha  iad  mar  òig-eich  bhiadhta  sa' 
mhaduinn ;  gach  aon  a'  sitrich  an  dèigh 
mnà  a  choimhearsnaich. 

9  Air  son  nan  nithe  so  nach  tig:  mise 
g'aìi  amharc,  deir  an  Tighearn ;  agus  air 
a'  leithid  so  do  chinneach  nach  dean 
m'anam  dìoghaltas? 

10  Rachaibh-sa  suas  air  aballachan,  agus 
sgriosaibh ;  acli  na  deanaibh  crìochnach- 
adh :  thugaibh  air  falbh  a  daingnichean, 
oir  cha  bhuin  iad  do'n  Tighearn'. 

I I  Oir  bhuin  tigh  Israeil  agus  tìgh  ludah 
g'u  ro  chealgach  riumsa,  deir  an  Tig'hearn. 

12  Dh'àicheadh  iad  an  Tig'hearn,  ag-us 
thubhairt  iad,  Clia 'n  e  at'arni;  ni  mò 
thig  olc  oirnn ;  ag'us  an  claidheamh  no  a' 
ghort  cha'n  fhaic  sinn. 

13  Ach  bithidh  na  fàidhean  mar  ghaoith ; 
agus  cha  'n'eil  am  focal  annta:  mar  so 
nìthear  orra  fèin. 

14  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  deir  leho- 
bhah  Dia  nan  sluagh ;  A  chionn  gu  bheil 
sibh  a'  hibhairt  an  fhocail-so,  feuch,  ni 
mise  m'fhocal  ann  ad  bheul-sa 'na  theine, 
agus  an  shiagli  so  'nan  connadh,  agus 
loisg-idh  e  suas  iad. 

15  Feiich,bheir  mi 'nur  n-aghaidh  cinn- 
each  0  chèin,  O  thigh  Israeil,  deir  an  Tigh- 
earn :  is  cinneach  cumhaclidach  e,  is  cinn- 
eacli  ro  shean  e;  cinneach  nach  aithne 
dliuit  an  cainnt,  ni  mò  tliuig'eas  tu  ciod  a 
their  iad. 

16  Tha  am  balg-saighead  mar  uaigh 
f hosgailte ;  tha  iad  uile  'nan  daoine  treima. 

17  Agus  caithidh  iad  d'fhog'haradh,  agus 
t'aran;  caithidh  iad  do  mhic  agus  do 
nigheana;  caithidh  iad  do  chaoraich  ag'us 
do  chrodh;  caithidh  iad  d'fhionainean 
agus  do  cliranna-fìge ;  ni  iad  boclid  leis 
a'  chlaidheamh  na  bailtean  daingniclite 
anns  an  robh  thu  a'  cur  do  dhòchais. 

18  Gidheadh  anns  na  làithibh  sin,  deir 
an  Tig-hearn  cha  dean  mise  ruibh  crìoch- 
nacliadlr'". 

19  Agus  tarlaidh,  an  uair  a  their  sibh, 
C'uim'  an  d'rinn  an  Tighearn  ar  Dia  ruinn 
na  nithe  so  uile  ?  an  sin  freagraidh  tusa 
iad,  Amlniil  a  thrèig- sibhse  mise,'s  a  rinn 
sibh  seirbhis'^  do  dhiathaibh  coimheach 
ann  'ur  tìr,  mar  sin  ni  sibh  seirbhis  ^do 
choigrich  ann  an  dùthaich  nach  leibh  fèin. 

20  Innsibh-sa  so  ann  an  tigh lacoib,  ag'us 
cuiribh  an  cèiU  e  ann  an  ludah,  ag-  ràdh. 
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21  Eisdibh  so  a  viis,  O  shluagli  amaid- 
each  ag;us  mhi-chèillidh,  aig  am  bheil 
sùilean,ach  nachfaic;  aigambheilcluasan, 
acii  nach  cluinn. 

22  Nach  bi  eagal  oirbh  romham-sa,  deip 
an  Tig'hearn  ?  nach  criothnaich  sibh  ann 
am  làthair-sa,  a  shuidhich  a'  g'haineamli 
mar  clirlchdo  'n  fhairge,  le  ordughbuan, 
nach  feud  i  dol  thairte :  ged  hiaisg:  a  tuinn 
iad  fèin,  cha  toìr  iad  buaidh ;  g-ed  bheuc 
iad,  cha  tèid  iad  ni  's  faide  ? 

23  Ach  aig  an  t-skiagh  so  tha  cridhe 
eas-ùmhal^  ag:us  ceannairceach :  chaidh 
iad  air  an  ais,  agus  dh'imich  iad  air  falbh. 

24  Ni  mò  deir  iad  'nan  cridhe,  Biodh  a 
nis  eag'al  an  Tighearn  ar  Dè  oirnn,  a  tha 
toirt  araon  an  uisge  thoisich  agus  an  uisg;e 
dheireannaich,'na  àm  fèin;  seachduinean 
suidhichte  an  fhogharaidh  tha  e  gleidh- 
eadh  air  ar  son. 

25  Phill  bhiu' n-aingìdheachd  na  nithe  so 
air  falbh;  agus  chumbhur  lochdan  an  ni 
a  ta  maith  air  ais  uaibh. 

26  Oir  gheibhear  am  measg  mo  shhiaigh- 
sa  droch  dhaoine :  tha  iad  ri  feall-f  holach, 
mar  neacli  a'  suidheachadh  lìontan;  tha 
iad  a'  leagadh  ribe,  tha  iad  a'  glacadh 
dhaoine. 

27  Mar  cMiabh  tha  làn  eun,  mar  sin  tha 
an  tighean  làn  do  chèilg :  uime  sin  tha 
iad  air  fàs  mòr,  agus  air  cinntinn  saoibhir. 

28  Tha  iadair  fàs  reamhar,  tha  iad  deal- 
rach :  seadh,  thug  iad  bàrr  air  gnìomhar- 
aibh  nan  aingidh :  cha  'n  'eil  iad  a'  toirt 
breth  air  a'  chùis,  cùis  an  dilleachdain, 
gidheadh  tha  iad  a'  soirbheachadh ;  agus 
còir  an  iiireasbhuich  cha  'n  'eil  iad  a'  seas- 
amli. 

29  Air  son  nan  nithe  so  nach  tig  mise 
ga'n  amharc?  deir  an  Tighearn:  air  a' 
leithid  so  do  chinneach  nach  dean  m'anam 
dioghaltas  ? 

30  Tha  ni  uamhasach  agus  ro  eagalach 
ga  chur  an  gnìomh  anns  an  tìr : 

31  Tha  na  fàidhean  ri  fàistneachd 
bhrèige ;  agus  na  sagairt  a'  riaghladh  air 
an  làimli-san ;  agus  is  ait  le  m'  shhiagh- 
sa  e  bhi  mar  sin :  ach  ciod  a  ni  sibh  ann 
an  deireadh  na  cùise. 

CAIB.  VI. 

1  Tha  naimhdean  ludah  dian  gu  a  lùchairtean  a 
sgrios.  9  Ghearain  amfàidh  gu'n  robh  an  slug^h 
a'  irèigsinn  an  Tighearna :  18  Dh'fhoillsich'  e 
breithcanais  Dhè ;  26  agus  hhrosnuich  e  an  sluagh 
gu  aithreachas. 

TEICHIBH  gu  h-iomlan,  O  mhaca 
Bheniamin,  a  mach  a  meadhon  leru- 
saleim  agus  ann  an  Tecoa  sèidibh  an 
trompaid;  air  Betacerem  fòs  cuiribh  suas 
comhara  teine :  oir  dh'fhoillsicheadh  olc 
o'n  àirde  tuath,  agus  dòrainn  mhòr. 


1  cha  leis  an  Tighearn  iad 

2  cha  chuir  mise  làn-chrìoch  oirhh, 
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2  Cosnihiiil  ri  àit  ionaltraidh  taitneach 
rimi  mise  nighean  Shion. 

3  D'a  h-ionnsuidh  thìg  na  buachaillean 
le'n  treudaibh :  suidhicìiidh  iad  am  pàill- 
iima  'na  h-àghaidli  air  gach  taobh ;  ion- 
altraidh  iad  gach  aon  'na  àite  fein. 

4  Deasaicliibh  cogadh  'na  h-aghaidh: 
Eiribh,  agus  rachamaid  suas  mu  niheadh- 
on  là :  ;Mo  thraaighe  sinne  !  oir  tha  'n  là 
air  dol  seachad;  oir  tha  dubharan  an 
anmoich  air  an  sìneadh  a  mach. 

5  Eiribh,  agiis  rachamaid  suas  anns  an 
oidhche,  agus  miUeamaid  a  lùchairtean. 

6  Oir  mar  so  labhair  Tighearna  nan 
sluagh,  Gearraibh  sìos  craobhan,  agus 
tilgibh  tòrr  an  aghaidh  lerusaleim :  is  i 
so  a'  chaithir  a  ta  g;u  bhi  air  smachdach- 
adh ;  is  foimeart  i  gu  h-iomlan  an  taobh 
a  stigh  dhi. 

7  Amhuil  a  chuireas  tobar  a  mach 
'uisgeaclian,  mar  sin  tha  ise  a'  cur  a  mach 
a  droch-bheairt :  tha  ainneart  agus  creach 
ri  chluinntinn  innte:  a'm'  làthak-sa  do 
ghnàth  tha  bròn  agus  lotadli. 

S  Gabh  fòghlum',  O  lerasalem,  air 
eagal  gu  dealaich  m'anam  riut ;  air  eagal 
gu  dean  mi  fasach  dhiot,  fearann  neo- 
àitichte. 

9  Mar  so  deir  Tighearna  nan  sluag-h : 
Dìolumaidli  iad  gu  buileach  mar  fhionain 
iarmad  Israeil :  pill  air  a  h-ais  do  làmh, 
mar  fhear-tionail  nam  fion-dhearcan  gus 
na  cUabha. 

10  Cò  ris  an  labhair  mi,  agus  d'an  toir 
mi  rabhadh,  au'  chor  is  gu'n  cluinn  iad  ? 
Feuch,  tha  an  cluas  gim  timchioU-ghearr- 
adh,  agus  cha'n  lurainn  iad  eisdeachd: 
feuch,  tha  focal  lehobhah  dhoibh-san  'na 
mhasladh ;  cha  'n  'eil  tlachd  aca  ann. 

11  Air  an  aobhar  sin  tha  mise  làn  do 
chorraich  [an  Tigheama:]  tha  mi  sglth 
g'a  cumaU  a  steach:  dòirtidh  mì  mach  i 
air  a'  chloinn  anns  na  sràidibh,  agus  air  an 
òigridh  a  ta  cruinn  le  cheUe :  seadh,  glacar 
am  fear,  agus  fòs  a  bhean,  an  t-aosda, 
maiUe  ris  an  ti  bhios  làn  do  làithibh. 

12  Agus  bheirear  thairis  an  tighean  do 
dhaoinibh  eile,  fearann  agus  na 
mnathan  mar  an  ceudna ;  oir  slnidh  mise 
mo  làmh  a  mach  an  aghaidh  luchd-àit- 
eachaidh  na  tìre,  deir  an  Tigheam. 

13  Oir  o'n  aon  a's  lugha  gus  an  aon  a's 
mò  dhiubh,  tha  gach  neach  'ga  thoirtfein 
suas  d'a  an-miannaibh ;  agus  o'n  fhàidh 
fòs  gus  an  sagart,  tha  gach  aon  a'  gnàth- 
achadli  ceUge. 

14  Leighis  iadmar  an  ceudna  lot  nigh- 
inr>  mo  shluaigh-sa  g\i  faoin,  ag  ràdh, 
Sìth,  sith;  agus  gun  sìth  ann. 

15  An  robh  nàire  orra  chionn  gu'n  do 
chuir  iad  gràineileachd  an  gnìomh  ?  ni 
h-eadh,  cha  do  ghabh  iad  nàire  air  aon 


chor ;  ni  mò  bha  rugha  air  an  gruaidh- 
uime  sin  tuitidh  iad  am  measg  na  miiinntir 
a  thuiteas ;  anns  an  àm  an  tig  mise  'gan 
amharc,  tUgear  sìos  iad,  deir  an  Tighearn 

16  Mar  so  tlyjbhairt  an  Tighearna; 
Seasaibh  anns  na  ròidibh  agus  faicibh, 
agiis  feòraichibh  air  son  nan  seana  cheum- 
anna,  C'ait  am  bheU  àn  t-shghe  mhaith 
agais  gluaisibh  innte ;  mar  sin  gheibh  sibh 
fois  do  'r  n-anamaibh.  Ach  thubhaht  iad- 
san,  Cha  ghluais  sinn  [inrife.] 

1 7  Chmr  mi  mar  an  ceudna  luchd-faire 
os  'ur  ceann,  ag  ràdh ;  Eisdibh  ri  fuaim 
na  trompaid.  Ach  thubhaht  iadsan,  Cha. 
'n  eisd  sinn. 

IS  Uime  sin  cluinnibh,  O  fhineacha,  is 
biodh  fios  agaibh,  O  choimhthionail ;  an 
ni  sin  a  ta'nam  measg  cluinn,  O  thalamh '. 

19  Feuch,  bheir  mise  dòrainn  au-  an 
t-sluagh  so,  toradh  an  smuaintean  fein;  a 
chionn  nacla  d'thug  iad  eisdeachd  do  m' 
bhriathraibh :  agus  a  thaobh  mo  reachd, 
chuir  iad  eadhon  cùl  ris. 

20  C'uimantigthugam-satùisoSheba? 
agus  a'  chuUc  chùbhraidh  o  dhùthaich  fad 
as  ?  Cha  'n  'eU  bhur  tabhartais-Ioisgte 
taitneach,  ni  mò  tha  tlachd  agam-sa  'nur 
n-ìobairtibh. 

21  Air  an  aobhar  sinmar  sodeir  anTigh 
earn,  Feuch,  leagaidh  mi  cip-thuislidh  an 
rathad  an  t-sluaigh  so,  agus  tuitidh  na 
h-aithrichean  agus  na  mic  orra ;  an  coimh- 
earsnach  agus  a  charaid  bàsaichidh  le 
cheUe. 

22  Mar  so  deir  an  Tigheam,  Feuch,  tha 
sluagh  a'  teachd  o  fhearann  na  h-àirde 
tuath,  agus  dùisgear  cinneach  mòr  o 
chrìochaibh  na  talmhainn. 

23  Glacaidli  iad  am  bogha  agus  an 
t-sleagh:  tha  iad  an-iochdmhor,  agus  cha 
ghabh  jad  traas ;  beuchdaidh  an  guth  mar 
an  fhairge,  agus  marcaichidh  iadair  each- 
aibh,air  an  tari-uinganordughmardhaoine 
gu  cogadh,  ann  ad  aghaidh-sa,  O  nighean 
Shioin. 

24  Chuala  sinn  iomradh  air  so :  dh'fhàs 
ar  làmhan  lag  :  tha  goiinh  air  deanamh 
greim  oimn ;  pian,  amhuil  mnà  ri  saothair 
chloinne. 

25  Na  rachaibh  a  mach  do'n  mhachair, 
na  siùbhlaibh  anns  an  t-slighe ;  oir  aii 
sin  tha  claidheamh  an  nàmhaid,  uamhas 
air  gach  taobh. 

26  O  nighean  mo  shluaigh,  eid  thu  fein 
le  eudach  saic,  agus  aornagain-  thu  feiu 
ann  an  luaithre :  dean  caoidh  mar  air 
son  aoin  mhic,  cumha  ro  gheur :  oir  gu 
h-obann  thig  an  creachadair  oirnn 

27  Shonruich  mi  thusa  gu  bhì  a'd' 
bhaideal,  a'd'  dhaingneach  ammeasgmo 
shluaigh ;  agus  aithnichidh  tu,  agus 
dearbhaidh  tu  an  slighe. 


comJiairle;  gahh  ìunnsachadli ;  hi  air  do  leasachadh. 
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28  'f  ha  i'ad  iiile  'nan  daoinibh  a  thug 
barrachd  ann  an  ceannairc,  a'  gUiasad  gu 
cealg-ach  :  is  iimha  agus  iarrunn  iad ;  an 
t-iomlan  diubh  'nan  innealaibh  truaillidh- 
eachd. 

29  Loisg:eadh  na  builg  leis  an  teine, 
chaitheadh  an  hiaith ;  leagh  am  fear- 
leaghaidh  gu  diomhain;  oir  cha  'n  'eil 
iadsan  a  ta  olc  air  an  sgai-adh  air 
falbh:_ 

30  Airgiod  nach  fìù  theirear  riu-san,  a 
ehionn  gu'n  do  chuir  an  Tighearn  cìil 
riu. 

CAiB.  vn. 

]  Ckuir  Dia  leremiah  a  ghairm  nan  ludhach  gu 
aiihreachas,  chum  's  nacii  bitheadh  iad  air  an 
giìdan  am  braighdeanas.  17  Bhagair  an  Tigh- 
carn  iad  ìe  'fheirg  do  biirìgh  gu'n  do  chuir  iad 
campar  aìr  le'n  ìodholaibh-aoraidh.  21  Glduais 
an  sbiugh  ann  an  comhairlibh  ais-innleachdach  an 
cridhe  fèin.  32  Brcilheanais  air  am  bagradh 
orra  air  son  an  droch  ghnìomhara. 

M  focal  a  thàinig:  g\\  leremiah  o'n 
Tig-hearn,  ag'  ràdh ; 

2  Seas  ann  an  geata  tighe  an  Tig-hearn, 
ag-us  g-laodh  anns  an  àite  sin  am  focal  so, 
agus  abair,  Chiinnibh  focal  an  Tig-hearn, 
uile  ludah,  sibhse  ta  'g  imeachd  a  steach 
air  na  dorsaibh  so  gu  aoradh  a  thoirt  do 
lehobhah. 

3  Mar  so  deir  Tighearn  nan  shiagh, 
Dia  Israeii,  Leasaichibh  'ur  shgheachan 
ag-us  'ur  gnìomhara,  agus  bheir  mise 
dhuibh  còmhnuidh  a  ghabhail  anns  an 
àite  so. 

4  Na  h-earbaibh  à  briathraibh  breug- 
ach,  ag  ràdh,  Is  teampull  an  Tig-hearna, 
teampull  anTighearna,  teampull  anTigh- 
earn  iad  so. 

5  Oir  ma  leasaicheas  sibh  gu  h-iomlan 
'ur  sh'gheachan  agus  'ur  gnìomhara ;  ma 
bheir  sibh  gu  ceart  breitheanas  eadar 
duine  agus  a  choimhearsnach  ; 

6  Mur  sàruich  sibh  an  coigreach,  an 
dìlleachdan  agus  a'  bhantrach ;  agus  mur 
dòirt  sibh  fuil  neò-chiontach  anns  an  àite 
so,  agus  mur  teid  sibh  air  lorg  dhee  eile, 
chum  'ur  dòrainn  fein : 

7  An  sin  bheir  mise  dhuibh  còmhnuidh 
a  ghabhail  aims  an  àite  so,  anns  an 
fhearann  a  thug  mi  do'r  n-aithrichibh,  o 
h'nn  gu  linn. 

8  Feuch,  tha  sibhse  a'  deanamh  buin  à 
briathraibh  iDreugach  o  nach  faigh  sibh 
buannachd. 

9  Ciod?  am  feadh  a  ta  sibh  a'  goid,  a' 
mortadh,  agus  a'  deanamh  adhaltrais, 
agus  a'  mionnachadh  gu  breugach,  agns 
a'  losgadh  tìiise  doBhaal,  agus  a'  ghiasad 
air  .lorg  dhèe  coimheacli,  air  nach  robh 
eòlas  agaibh : 

1 0  An  tig  sibh  an  sin,  agus  an  seas  sjbh 
ann  am  làthair-sa,  san  tigh  so  a  ta  air  a 
gìiairm  air  m'  ainm,  agus  an  abair  sibh, 
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Tha  slnn  air  ar  toirt  thairis  a  chum 
nan  gràineileachdan  so  uile  e  chur  aii 
gnìomh  ? 

11  An  e  gu'n  d'rinneadh  an  tigh  so,  a 
dh'ainmicheadh  ormsa,  'na  shlochd  mheir- 
leach  'nur  sìu'libh-sa?  Feuch,  chunnaic 
mise  fèin  e,  deir  an  Tighearn. 

12  Ach  rachaibh  a  nis  do  m'àite-sa  ta 
an  Siloh,  far  an  do  chuir  mi  m'ainm  an 
toiseach,  agus  faicibh  cionnus  a  bhuin  mi 
ris,  air  son  aingidheachd  mo  shluaigh 
Israeil. 

13  Agus  a  nis,  a  chionn  gu'n  d'rinii 
sibhse  na  h-oibre  so  uile,  deir  an  Tigh- 
earn,  agus  gu'n  do  labhair  mise  ruibh  ag 
èirigh  gu  moch,  agus  a'  labhairt,  ach  cha 
d'èisd  sibhse;  agus  gu'n  do  ghlaodh  mi 
rnibh,  ach  cha  do  f  hreagair  sibh : 

14  Uime  sin,  ni  mi  ris  an  tigh  'so  a 
dh'ainmicheadh  orm,  as  am  bheil  sibhse 
a'  deanamhbuin,  agus  ris  an  ionad  a  thug 
mi  dhuibhse,  agus  do  'r  n-aithrichibh, 
amhuil  a  rinn  mi  ri  Siloh. 

15  Agus  tilgidh  mi  sibh  a  mach  à 
m'fhianuis,  mar  a  thilg  mi  mach  bhur 
bràithrean  uile,  an  t-iomlan  do  shliochd 
Ephraim. 

16  Air  an  aobhar  sin,  na  guidh  thusa 
air  son  an  t-sluaigh  so,  ni  mò  chuireas  tu 
suas  glaòdh  no  athchuinge  as  an  leth,  nì 
mò  ni  thu  eadar-ghuidhe  riumsa ;  oir 
cha'n  èisd  mise  riiit. 

17  Nach  faic  thu  ciod  a  tha  iad  so  a' 
deanamh  ann  am  bailtibh  ludah,  agus 
ann  an  sràidibh  lerusaleim? 

18  Tha  a'  chlann  a'  tional  connaidh, 
agus  na  h-aìthrichean  a'  fadadh  an  teine, 
agus  na  mnài  a'  fuineadh  taoise,  a  dhean- 
amh  bhreacag  do  bhan-righinn  nèimh, 
agus  a  dhòrtadh  a  mach  thabhartasa- 
dibhe  do  dhiathaibh  eile,  gu  campar  a 
chur  ormsa'. 

19  Am  bheil  iad  a'  cur  campair  ormsa? 
deir  an  Tighearn ;  nach  ann  a  tha  iad  a' 
cur  [dragh]  orra  fèin,  a  chum  maslaidh 
an  gnùise  fèin? 

20  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  deir  an 
Tighearn  lehobhah,  Feuch,  dòirtear 
m'fhearg-sa,  agus  mo  dhian-chorruich  a 
rnach  air  an  àite  so,  air  duine  agus  air 
ainmhidh,  agus  air  craobhan  na  mach- 
arach,  agus  airtoradh  an  fhearainn;  agus 
loisgidh  i,  agus  cha  ghabh  i  mùchadh. 

21  Mar  so  deir  Tighearn  nan  shiagh, 
Dia  Israeil,  Cuiribh  'ur  tabhartais-loisgte 
ri'r  n-ìobairtibh,  agus  ithibh  feoil. 

22  Oir  cha  do  labhair  mise  ri'r  n-aith. 
richibh,  ni  mò  dh'àithn  mi  dhoibh,  anns 
an  là  san  d'thug  mi  iad  a  mach  à  tìr  na 
h-Eiphit,  mu  thimchioll  thabhartas-loisgte 
no  ìoDairtean : 

23  Ach  an  ni  so  dh'àithn  mi  dhoibh,  ag  . 


'  gu  mo  hhrosnaehadh  gu  fcirg. 


i-àdli,  Thugaibli  geill  do  m'g-huth,  ag-us 
bithidii  mise  a'm'  Dhia  dhuibh-se,  agus 
bithidh  sibhse  'nur  shiagh  dhomh-sa; 
agus  ghiaisibli  anns  na  h-uile  shhghibh  a 
dh'àithn  mi  dliuibh,  a  chum  gu'n  eirich 
gu  maith  dhuibh. 

24  Ach  cha  d'eisd  iad,  ni  mò  dh'aom 
iad  an  chias,  ach  ghhiais  iad  ann  an  comh- 
airhbh  ais-innleachdach  an  droch  chridhe 
fein,  agus  chaidh  iad  air  an  ais,  agus 
cha'n  ann  air  an  aghaidh. 

25  O'n  là  air  an  d'thàinig  bhur  n-aith- 
richean  a  mach  a  tìr  na  h-Eiphit,  gus  an 
là  'n  diugh,  chuir  mi  d'ur  n-ionnsuidh 
m'uile  sheirbhisich  na  fàidhean,  ag  eirigh 
gach  là  gu  moch  agus  'gan  cur  a  mach:^ 

26  Gidheadh  cha  d'èisd  iad  rium,ni  mò 
<lh'aom  iad  an  chias,  ach  chruaidhich  iad 
am  muineal ;  rinn  iad  ni  bu  mhiosa  na'n 
aithrichean. 

27  Uime  sin,  labhraidh  tu  na  briathra 
so  uile  riu,  ach  cha'n  èisd  iad  riut: 
glaodliaidii  tu  riu  mar  au  ceudna,  ach 
cha  fhreagair  iad  thu. 

28  Uime  sin  their  thu  riu,  So  an  cinn- 
each  nach  'eil  a  'toirt  gèill  do  ghuth  an 
Tighearn  an  Dia:  ni  mò  ghabh  iad  ri 
cronuchadh:  dh'eug  an  fhìrinn,  agus 
ghearradli  a  mach  o'm  beul  i. 

29  Gearr  dhiot  do  ghruag,  0  lerusalem, 
agus  tilgiiait  i,  agus  togsuastuireadhair 
na  h-ionadaibh  àrda :  oir  chuir  lehobhah 
uaith,  agus  threig  e  gineahich  a  chorr- 
uich. 

30  Oir  rinn  clann  ludah  olc  ann 
shealladh-sa,  deir  an  Tighearn ;  chuir  iad 
an  gràineileachdan  anns  antigh  adh'ainm 
icheadh  ormsa,  olaum  a  thruaiUeadh. 

3J.  Agus  thog  iad  ionadan  àrda  Tho- 
pheit,  a  th'ann  an  gleann  mhic  Hinoim,  a 
losgadh  ara  mac  agus  an  nigheana  san 
teine ;  ni  nach  d'àithn  mise,  's  nach 
d'thàinig  idir  ann  am  chridhe. 

32  Air  an  aobhar  sin,  feuch,  tha  na 
làithean  a'  teachd,  deir  an  Tighearn,  anns 
nach  goirear  ni  's  mò  ris  Tophet,  nq 
gleann  mhic  Hinoim;  ach  gleann  a" 
mharbhaidh :  oir  adhhiicidh  iad  ann  an 
Tophet,  gus  nach  bi  hXi&falamh  ann. 

33  Agus    bithidh    cairbheannan  an 
t-shiaigh  so  'nam  biadh  do  eunlaith  an 
athair,  agus  do  bheathaichibh  na  tal 
mhainn  ;  agus  cha'n  fhuadaich  aon  neach 
air  falbh  iad. 

34  An  sin  cuiridh  mise  cosgadh  ann  am 
baiUibh  ludah,  agus  ann  an  sràidibh  le 
rusaleim,  air  guth  an  t-subhachais,  agus 
guth  an  aoibhneis,  guth  an  fhir  nuadh 
phòsda,  agus  guth  na  mnà  nuadh-pòsda 
oir  bithidh  an  dìithaich  'na  fàsach 


lEREMIAH,  VII.  Vm. 

nacìiaidh.  13  Nochd  c  àlioibh  na  breiiheanaìs 
a  bha  gu  tcachd  orra,  IS  agiis  rimi  e  caoidk  air 
S071  an  leòin. 


Teanntachd  i 
5  Chronaich  a: 
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CAIB.  VIII. 

igus  tìioblaidean  nan  ludhacìi. 
n  fàidh  iad  air  son  a7t  cùl-sleamh 


NNS  an  àm  sin,  deir  an  Tighearii 
blieir  iad  a  mach  cnàmiian  rlghrean 
Indah,  agus  cnàmhan  a  prionnsachan^ 
agus  cnàmlian  nan  sagart,  agus  cnàmhan 
nam  fàidhean,  agus  cnàmhan  hichd-àit- 
eachaidh  lerusaleim  as  an  uaighean  ; 

2  Agus  sgaoihdh  siad  iad  fa  choinneamh 
na  grèine,  agus  na  gealaiclr  agus  ui'ie 
fheachd  nèimh,  d'an  d'thug  iad  spèis, 
agus  d'an  d'rinn  iad  seirbhis,  agus  air  an 
robh  iad  a'  leanmhuinn,  agus  a  bha  iad 
ag  iarraidh,  agus  d'an  d'thug  iad  aoradh; 
cha  chruinnichear  iad,  cha'n  adhlaicear 
iad;  'nan  aolach  bithidh  iad  air  aghaidh 
na  talmhainn. 

3  Agus  bithidh  bàs  ni's  roghnaiche  na 
beatha  leis  an  uile  fhuigheall  a  mliaireas 
do'n  teaghJach  olc  so,  a  bliios  'nam  fuigh- 
eall  anns  gach  uile  àite  gus  am  fògair 
mise  iad,  deir  Tighearn  nan  shiagli. 

4  Os  bàrr,  their  thu  riu,  Mar  so  deir  an 
Tighearn ;  An  tuit  iad  agus  nacli  èirich 
iad  a  rìs?  An  tèid  e  air  faJbli,  agus  nach 
pill  e  air  aìs  ? 

5  C'ar  son  ma  ta  tha'n  sluagh  so  a" 
sleamhnachadh  air  an  ais  ?  car  son  a  ta 
lerusalem  ri  cùl-sleamhnachadh  bith- 
bluiaa  ?  tha  iad  a'  deanamh  greim  daing- 
ean  air  ceilg,  tha  iad  a'  diùUadh  pilleadh. 

6  Thug  mise  fa'near,  agus  chuala  mi ; 
cha  do  labhair  iad  gu  ceart ;  cha'n  'eil 
aithreachas  air  aon  neaclr  d'a  aingidh- 
eachd,  ag  ràdii,  Ciod  a  rinn  nii  ?  Tha 
gach  aon  a'  pilleadh  g'a  shhghe,  inar  a 
dhian-ruitheas  an  t-each  a  chum  a' 
chòmhraig-. 

7  Seadh,  is  aithne  do'n  chorra-bhàm 
anns  an  athar  a  h-àm  fèin,  agus  is  aithne 
do'n  choluman,  agus  do'n  chorra-mhon- 
aidh,  agus  do'n  gholan-ghaoithe  àm  an 
teachd:  ach  cha'n  aithne  do  m'slihiagii- 
sa  breitheanas  an  Tighearna. 

8  Cionnus  a  their  sibli,  Tha  sinn  ghc. 
agus  tha  reachd  an  Tighearna  ^nai 
measg?  Feuch,  ^u  deimliin  is  diomhanas 
obairna  cleit-sgriobhaidli,  cha  'n'eil  anns 
na  sgrìobhaichibh  ach  diomhanas. 

9  Nàraicheadh  na  daoine  glice,  tha  iad 
fo  gheilt,  tha  iad  an  sàs ;  feuch,  ri  focal 
an  Tighearna  chuir  iad  cùl ;  agus  ciod  an 
ghocas  a  ta  aca  ? 

10  Uime  sin  am  mnathan  bheir  mise  do 
dhaoinibh  eile;  am  fearann  dhoibh-san  a 
thèid  an  seilbh  ann ;  oir  tha  iad  uile,  o'n 
neach  is  mò  gus  an  neach  is  lugha,  air  an 
toirt  suas  d'an  an-miannaibh ;  o'n  fhàidh 
eadhon  gus  an  sagart,  tha  gach  aon  a' 
gnàthachadh  ceilge. 

11  Agns  leighis  iad  lot  nighinn  mo 
shhiaigh-sa  gu  faoin,  ag  ràdh,  Sìtli,  sìth; 
agus  gun  sìth  ann. 

Y  Y 


lEREMIAH,  VIII.  IX. 


1  2  An  robh  nàire  orra  chionn  gn'n  do 
chuir  iad  gràineileachd  an  gnlomh  ?  Ni 
h-eadh,  cha  robh  iad  nàrach  air  aon  chor, 
ni  mò  ghabh  an  grnaidh  rngha:  uime  sin 
tnitidh  iad  am  measg  na  mninntir  a 
thuiteas;  anns  an  àm  an  tig  mise  'gan 
amharc  tilgear  sìos  iad,  deir  an  Tighearn. 

.13  Ni  mise  gu  buileach  an  sgrios,  deir 
an  Tighearn ;  cha  bhi  fìon-dhearc  air  an 
f hìonain,  no  f ìgean  air  a'  chrann-fhìge ; 
seargaidh  eadhon  an  duilleach ;  agus  ?ia 
nitke  thug  mise  dhoibh  siubhlaidh  uatha. 

14  C'ar  son  a  ta  sinn  a'  suidhe  'nar 
tàmh  ?  cruinnichibh  sibh  fein  agns  rach- 
amaid  a  steac-h  do  na  caithrichibh  daing- 
nichte ;  agus  bitheamaid  'nar  tosd  an  sin ; 
oir  chuir  an  Tighearn  ar  Dia  'nar  tosd 
sinn,  agus  thug  e  dhuinn  uisge  dom- 
blasda  r'a  òl,  a  chionn  gu'n  do  pheacaich 
sinn  an  aghaidh  an  Tig-hearna. 

15  Bha  sùil  againn  ri  sìth,  ach  maith 
sam  bith  cha  d'thàinig;  ri  h-aimsir 
slàinte,  agus  feuch  uamhas  ! 

16  O  Dhan  chualas  srannail  a  chnid 
each:  roimh  thorman  sitrich  'eacha 
meamnach  chriothnaich  am  fearann  uile : 
oir  thàinig  iad,  agus  shhug  iad  am  fear- 
ann,  agns  gach  ni  a  ta  ann ;  a'  chaithir 
agns  iadsan  a  tha  'ga  h-àiteachadh. 

17  Oir  feuch,  cuiridh  mise  'nur  measg, 
nathraichean,  righ-nathraichean,  air  nach 
luidh  geasan,  agus  teumaidh  iad  sibh, 
deir  an  Tighearn. 

18  Cha  'n'eil  lelgheas  air  mo  bhròn: 
tha  mo  chridhe  fo  leòn  an  taobh  a  stigh 
dhìom. 

19  Feuch,  gnth  glaoidh  nighinn  mo 
shhiaigh,  o  thìr  chein :  Nach  'eil  an 
'righearn  ann  an  Sion  ?  nach  'eil  a  righ 
innte  ?  c'ar  son  ma  ta  bhrosnuich  iad  mise 
gu  feirg  le'n  dealbhan  snaidhte,  agus  le'n 
dìomhanasaibh  coimheach  ? 

20  Chaidh  am  fogharadh  seachad,  tha'n 
samhradh  crìocìmaichte,  ach  cha'n  'eil 
sinne  air  ar  saoradh. 

21  Air  son  leòin  nighinn  mo  shluaigh, 
tha  mise  air  mo  leòn ;  tha  mi  dubh-bhròn- 
ach ;  rinn  uamhunn  mo  ghlacadh. 

22  Nach  'eil  ioc-shlàint  ann  an  Gilead? 
nacb  'eil  leigh  an  sin?  C'ar  son,  ma  ta, 
nach  'eil  slàinte  air  a  h-aisig  do  nighinn 
mo  shluaigh-sa  ? 

CAIB.  IX. 

1  Tha  am  fàidh  a'  caoiclh  aingidheachd  a  shluaigh, 
9  agus  nam  hreitheanas  a  thàinig  orra.  12  Nochd  e 
dhoibh  gu'n  do  smachdaich  Dia  iad  a  chionn  nach 
rohh  iad  ùmìuil  d'a  ghuth.  21  Chomhairlich  e 
dhoihh  gu'n  uaill  a  dheanamh  'nan  gliocasfèin. 

OCH  nach  b'uisge  mo  cheann,  agus 
nach  bu  tobar  dheur  mo  shùilean,  a 
chum  gu'n  guilinn  a  là  agus  a  dh'oidhche 
air  son  muinntir  mharbhta  nighinn  mo 

shluaigh!  ^u^  t 

2  Och  nach  robh  agam  anus  an  thasach 
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pàilliun  fir-thuruis,  a  clium  gu  fagamn 
mo  shkiagh,  agus  gu'n  imichinn  uatha! 
oir  is  hichd  adhaltrais  iad  uile,  coimh- 
thional  do  dhaoine  cealgach. 

3  Agus  tha  iad  a'  lùbadh  an  teangaidh 
mar  am  bogha  chum  ceilge ;  ach  cha'n'eil 
iad  treubhach  air  son  na  firinn  anns  an 
talamh:  oir  tha  iad  a'  dol  air  an  aghaidh 
o  olc  gu  olc,  agus  cha'n  'eil  eòlas  ac'  orm 
sa,  deir  an  Tighearn. 

4  Bithibh  air  'ur  faicill,  gach  aon  roimh 
a  choimhearsnach,  agus  na  h-earbaibh  à 
bràthair  air  bith :  oir  le  foill  meallaidh 
gachbhràthair,  agus  gluaisidh  gach  comp- 
anach  gu  cealgach. 

5  Ag'us  meallaidh  iad,  gach  aon  a 
choimhearsnach,  agus  cha  labhair  iad  an 
fhìrinn:  chleachd  iad  an  teangadh  ri 
labhairt  bhreug ;  sglthich  iad  iad  fein,  a' 
cur  an  gnìomh  do-bheairt. 

6  Tha  do  chòmhnuidh  annam  meadhon 
ceilge;  ann  an  ceilg  tha  iad  a'  diùltadh 
eòlas  a  ghabhail  ormsa,  deir  an  Tighearn. 

7  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  deir  an 
Tighearn  nan  shiagh,  Feuch,  leaghaidh 
mi  iad,  agus  dearbhaidh  mi  iad;'  oir  ciod 
a  dh'fheudas  mi  dheanamh  a  thaobh  nigh- 
inn  mo  shhiaigh  ? 

8  Tha  an  teangaidh  7nar  sliaighead  fir- 
mhillidh ;  is  cealg  a's  cainnt  di :  le  'bheul 
labhraidh  neach  gu  sìochail  r'a  choimh- 
earsnacli,  ach  'na  chridhe  tha  e  caitheadh 
foiìl  air. 

9  Air  son  nan  nithe  so  nach  tig  mise 
s'an  amharc?  deir  an  Tighearn:  air  a' 
leithid  so  do  chinneach  nach  dean  m'anam 
dioghaltas  ? 

10  Air  son  nan  sleibhtean  togaidh  mi 
gul  agus  caoidh,  agus  air  son  ionada- 
còmhnuidh  an  fhà,saich,  tuireadh,  a 
chionn  gu  bheil  iad  air  an  losgadh  suas, 
air  chor  as  nach  teid  aon  neach  trompa'  v 
agus  cha  chhiinnear  annta  guth  na 
spreidhe :  eunlaith  an  athair  agus  an 
t-ainmhidh  maraon  theich,  shiubhail  air 
falbh. 

1 1  Agus  nì  mise  lerusalem  'na  carnaibh 
'na  h-uaimh  dhràgon ;  agus  bailtean  lu- 
dah  ni  mi  'nam  fàsach,  gun  neach  'gan 
àiteachadh. 

12  Cò  e'n  duine  glic,  a  thulgeas  so? 
agus  ris  an  do  labhair  beul  an  Tlghearn, 
a  chum  cuireadh  e'n  ceill  e.  C'ar  son 
a  ta  'n  tir  air  a  milleadh ;  alr  a  losgadh, 
suas  mar  fhàsach,  nach  'eil  aon  neach  ag: 
imeachd  troimpe  ? 

13  Agus  thubhalrt  an  Tighearn,  Da 
bhrìgh  gu'n  do  threig  iad  mo  reachd  a 
chuir  mise  fa'n  comhair,  agus  nach  robh 
iad  ùmhal  do  m'  ghuth,  ni  mò  ghkiais 
iad  d'a  reir ; 

14  Ach  gu'n  do  ghkiais  iad  a  relr  breitb,- 
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neachaidh  aii  cridhe  fein,  agus  an  deigh 
nan  dee'  a  theagaisg  an  aithrichean 
dhoibh : 

15  Uime  sin,  mar  so  deir  Tighearn  nan 
sluagh,  Dia  Israeil ;  Feuch,  beathaichidh 
niise  iad,  eadhon  an  skiagh  so,  le  searbh- 
kiibhibh,  agus  bheir  mi  uisge  dom-blasda 
dhoibh  r'a  òl. 

16  Sgapaidh  mi  iad  mar  an  ceudna 
measg  nan  cinneach,  air  nach  robh  aon 
chuid  iad  fein  no  an  aithrichean  eòlach : 
agus  cuiridh  mi  an  claidheamh  air  an  tòir, 
gus  an  cuir  nii  as  doibh. 

17  Mar  so  deir  Tighearn  nan  skiagh, 
rhugaibh  fa'near,  agus  gairmibh  mnathan 
tuiridli.  agus  thigeadh  iad ;  agus  c\iiribh 
fios  air  mnathaibh  seòUa,  agus  thigeadh 
iadsan : 

18  Agus  deifricheadh  iad,  agus  togadh 
iad  suas  caoidh  air  ar  son ;  a  chum  gu  ruith 
ar  sùilean  sìos  le  deuraibh,  agus  gu  brùchd 
ar  rosgan  a  macli  le  h-uisgeachaibh. 

19  Gun  amharus  chualas  guth  caoidh  o 
Shion ;  Cionnus  a  tha  sinn  air  ar  creach- 
adh !  tha  sinn  air  ar  maslachadh  gu  ro 
mhòr !  a  chionn  gu'n  do  threig  sinn  am 
fearann,  a  cliionn  gu'n  do  thilg  iad  slos 
ar  n-ionada-còmhmudh. 

20  Air  an  aobhar  sin  eisdibh,  O  mhnath- 
an,  focal  an  Tighearn,  agus  glacadh  bhur 
ckias  focal  a  bheoil ;  agus  teagaisgibh 
do'r  nigheanaibh  caoidh,  agus  gach  aon 
d'a  ban-choimhearsnaich  tuireadh : 

21  Oir  tha  am  bàs  air  teachd  an  àird 
gus  ar  n-uinneagan,  air  teachd  a  steach 
gus  arlùchairtean;  thaìnige  a  ghearradh 
sìos  araon  an  naoidhean  anns  a'  mhach- 
air,  agus  nan  òganach  anns  na  sràidibh. 

22  Abair,  Mar  so  deir  an  Tighearn; 
Tuitidh  eadhon  colainnean  dhaoine  mar 
aolach  air  aghaidh  na  faiche,  agus  mar 
an  dlaogh-  an  deigh  a'bhuanaiche, 'nuair 
nach  bi  aon  neach  ann  gu  'thional. 

23  Mar  so  deir  an  Tighearn,  Na  dean- 
adh  an  duine  gkc  uaill  as  a  ghliocas,  agus 
na  deanadh  an  duine  neartmhor  iiaiU  as  a 
neart,^  agus  na  deanadh  an  duine  saoibhir 
uaiU  à  'shaoibhreas . 

24  Ach  deanadh  esan  a  ni  uaill,  uaill  i\ 
so,  gu  bheil  tuigse  agus  eòlas  aige  ormsa, 
gur  mi  an  Tighearn  a  nochdas  caoimh- 
neas  gràdhach,  breitheanas,  agus  ceartas 
air  an  talamh ;  oir  anns  na  nithibh  so  tha 
mo  thlachd-sa,  deir  an  Tighearn. 

25  Feuch,  tha  na  làithean  a  teachd,  deir 
an  Tighearn,  anns  an  smachdaich  mise 
na  h-uile  thimchioll-ghearrta,  maille  ris 
an  neo-thimchioU-ghearrta. 

26  An  Eiphit,  agus  ludah,  agus  Edom, 
agus  clann  Amoin,  agus  Moab,  agus  na 
h-uile  a  ta  anns  na  cearnaibh  iomallach, 
a  ta  chòmhnuidh  anns  an  f  liàsach :  oir 
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tha  na  cinnich  so  uile  neo-thimchiol!- 
ghearrta,  agus  tha  tigh  Israeil  uile  neo- 
thimchioU-ghearrta  'nan  cridhe. 

CAIB.  X. 

1  Cìia  n  'eil  neach  air  bith  a'nn  cosmhuil  ri  Dia 
cumhachdach  Israeil.  17  Thug  am  fàidh  fios 
do'n  t-sluagh  gu'ìi  claoidhear  iad.  23  Rinn  e 
urnuigh  ri  Dia, 

CLUINNIBH  am  focal  a  ta  an  Tigh- 
earn  a'  labhairt   ruibh,  O  thigh 
Israeii. 

2  Mar  so  deir  an  Tighearn ;  Na  fògh- 
lumaibii  skghe  nan  cinneach,  agus  na 
biodh  eagal  oirbh  roimh  chomharan  nan 
nèamha,  ged  tha  eagal  air  na  cinnich 
rompa. 

3  òir  tlia  gnàthachadh  nan  slògh  'na 
f hìor-dhìomhanas :  oir  tha  iad  a'  gearr- 
adh  craoibhe  as  a'  choiUe,  obair  làmh  an 
fhir  a  dh'oibricheas  le  inneal  geur*. 

4  Le  h-airgiod  agus  le  h-òr  tha  iad  'ga 
deanamh  maiseach,  le  tairngibh  agus  le 
h-orduibh  tha  iad  'ga  deanamh  daingean, 
air  chor  as  nach  gkiais  i. 

5  Mar  chrann-pailme  tha  iad  so  rag, 
agus  cha  labhair  iad :  is  eigin  an  g-iùlan, 
a  chionn  nach  urrainn  iad  imeachd :  na 
biodh  eag'al  oirbhse  rompa,  oir  cha  'n 
urrainn  iad  cron  a  dheanamh ;  agus  fòs 
maith  a  dheanamh  cha  'n'eil  'nan  comas. 

6  Cha'n  'eil  aon  neach  ann  cosmhuil 
riutsa,  O  Thighearna ;  Is  mòr  thu,  agus 
is  mòr  t'ainm  ann  an  cumhachd. 

7  Cò  air  nach  biodh  eag-al  romhad-sa,  O 
Rig-h  nan  slògh  ?  oir  dhuitse  buinidh  urr- 
arn;  a  chionn  nach  'eil  am  measg  uile 
dhaoine  g'kce  nan  cinneach,  agus  am 
measg  an  uile  rloghachdan,  aon  neach 
cosmhuil  riut. 

8  Ach  tha  iad  gu  h-iomlan  brùideil  agus 
mi-thuigseach :  tha  am  fiodh  e  fein  a' 
cur  an  ceiU  an  dìomhanais. 

9  Bheirear  airgiod  air  a  bhualadh  a 
mach  o  Tharsis,  agus  òr  o  Uphas  ;  obair 
an  fhir-oibre,  agus  làimhe  an  oir-cheaird  : 
is  gorm  agus  dearg  as  eididh  dhoibh :  is 
iad  gu  leir  obair  dhaoine  seòlta. 

10  Ach  lehobhah,  is  esan  an  Dia  fìor, 
an  Dia  beò,  agus  an  righ  bith-bhuan ; 
roimh  a  chorruich-san  criothnaiciiidh  an 
talamh,  agus  cha  'n  urrainn  na  cinnicli 
'fhearg  a  ghiùlan. 

1 1  Mar  so  their  sibh  riu,  Na  dee  nach 
d'rinn  na  neamha  no  an  talamh,  sgriosar 
iad  a  macli  o'n  talamh,  agus  o  bhi  fuidh 
na  nèamlia  so. 

12  Rinn  esan  an  talamh  le  'chnmhachd, 
shocruich  e  an  saoghal  le  'ghliocas,  agus 
le  'tluiigse  sgaoil  e  mach  na  nèamha. 

13  'Nuair  a  chuireas  e  mack  a  ghuth, 
tha  toirm  uisgeachan  anns  na  nèamhaibli, 
bheir  e  air  a'  cheò  dol  suas  o  chriochaibh 
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im  talmhalnn :  ni  e  dealanach  le  frasaibh,  i 
ag-us  bheir  e  mach  a'  ghaoth  as  'ionad- 
aibh-tasg-aidh. 

14  Dh'fhàs  gachduine  mar  bhrìild  'na 
eòlas ;  nàraiclieadh  g-ach  òr-cheard  le 
lomhaigli  leaghta;  oir  is  ni  breugach  an 
dealbhan  leaghta,  ag-us  anail  air  bith  cha 
'ìì  'eil  annta. 

15  Is  ni  faoin  iad,  obair  mhearachd: 
ann  an  àm  an  smachdachaidh  thèid  iad 
am  mugha'. 

16  Cha  chosmhull  rlu  so  Cuibhrionn  la- 
colb;  oir  is  esan  fear-cumaldh  an  domh- 
ain,ag'us  is  elsrael  slat'oighreachd;  Tigh- 
earna  nan  sluagh  is  ainm  dha. 

17  Cruinnlch  suas  do  mhaoin  as  an 
fhearann,  O  thusa  a  ta'g  àiteachadh  an 
daingnich : 

18  Oir  mar  so  deir  an  Tighearn;  Feuch, 
blielr  mi  lu'chair  do  luchd-àiteachaidh  na 
tìre,  alr  a'  clniairt  so'\  agus  claoldhidh  ml 
iad,  alr  chor  as  gu  mothalch  iad  nio 
dhioghcdtas. 

19  Mo  thruaighe  mlse  thaobh  mo  dhoch- 
ainn !  is  cràiteach  mo  chreuchd :  ach 
tliubhalrt  mi,  Gu  delmhin  is  deacair  so^ 
ach  is  elgin  'fhulang. 

20  Tha  mo  phàilliun  alr  a  chur  fàs, 
agus  tha  mo  chìilrd  gu  lèir  air  am  brls- 
eadh ;  dh'imlch  mo  chlann  a  mach  uam, 
agus  cha'n  'eil  iad  ann  :  cha  'u'eil  neach 
ann  a  sgaoileas  mo  phàilliun  a  mach  ni  's 
mò,  no  chuireas  suas  mo  sgàlle. 

21  Oir  tha  na  h-aodhairean  air  fàs 
brìiidell,  ag'us  cha  'n  'ell  iad  ag  iarraidh 
an  Tlghearn:  uime  sin  clia  soirbliich  leo 
lèin,  agus  bitiiidh  an  treudan  uile  alr  an 
Bgapadh. 

22  Fuaim  an  ionu'aidh"".  feuch,  tha  i 
teachd  dluth,  eadhon  ghiasad  mòr  o'n  tìr 
mu  thuath,  a  dheanamh  bhailtean  ludah 
'nam  fàsach,  'nan  àite-còmhnuidh  do 
dhràgonaibh. 

23  Is  althne  dhomh,  a  Thighearna, 
nach 'eil  shghe  duine 'na  chomas  fèin: 
cha  'n  'eil  e  'n  comas  duine  a  ta  'g-  im- 
Dachd  a  clieum  a  stiùradh  ^ 

24  O  Thighearu,  cronuich  mi,  ach  ann 
an  tomhas;  ni  h-ann  a'd'  chorruich,  air 
eagal  gu  culr  tliu  as  domh^. 

25  Dòirt  a  macli  do  dliian-chorrulch  alr 
na  cinnich  nach  do  ghabh  eòlas  ort,  agus 
alr  na  teaghlalchean  nach  'ell  a'  galrm 
air  t'ainm;  oir  dh'ith  lad  suas  lacob,  'ga 
itheadh  agus  'ga  chaltheamh,  agus  rinn 
iad  'àlte-còmhnuldh  fàsail. 

CAIB.  XI. 

1  Ghairm  am  fàidh  briathran  a'  ckoimhcheangai! , 
agus  thtig  e  achmhasan  do  na  h-  ludhaicli  a  bka 


'  tkeid  a«  doibh.  ^  air  an  tarruing  so. 

^  is  cruaidh  so.  ^  an  tuairisgeil  ! 

5  Is  aithne  dliomli  an  Tighearn,  nach  'eil  a  sliligke 
mar  sliliglie  duine  ;  nach  ann  mar  dkuine  a  gìduais- 
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eas-umkal  do  fliocal  an  Tigkearn.  1 1  Lahhair  e 
olc  mu'n  timcltioìl  air  son  an  ìodliol-aoraidlt. 
18  agus  mu  tkimchioll  luchd-àiteackaidk  Ana- 
toit. 

AM  focal  a  thàlnig  gu  leremiah  o'n 
Tighearn,  ag  ràdh, 

2  Cluinn  briathran  a'  choimhcheangail 
so,  agus  labhair  iad  ri  fearaibh  ludah, 
agus  ri  luchd-àrteachaidh  lerusaleim; 

3  Agus  abair  rlu,  Mar  so  delr  an  Tigli- 
carn  Dla  Israell,  Malhiichte  gu  robh  an 
duine  nach  bi  ùmhal  do  bhrlatllraibh  a' 
cholmhcheangail  so. 

4  A  dh'àithn  mlse  do  'iu-  n-aithrichibh 
anns  an  là  san  d'thug  mi  iad  a  mach  a 
tu-  na  h-Eiphlt,  as  an  f  huirneis  iarulnn,  ag 
ràdh,  Thugalbh  gèlll  do  m'  ghuth,  agus 
deanalbh  na  nithe  sln  ulle,  rèlr  mar  tha 
mlse  'g  àithneadh  dhuibh:  mar  sin  bith- 
idh  sibh  'nur  shiagh  dhomh-sa,  agus  bith- 
Idh  mise  ann  am  Dhia  dhulbh-se; 

5  A  chum  gu  coimhllon  ml  na  mionnan 
a  mhionnaich  mi  do  'ur  n-aithrlchibh,  gu 
tugainn  doibh  fearann  a'  sruthadh  le  mil 
agus  le  bainne,  mar  alr  an  là  'n  diugh. 
An  sin  fhreagair  mise,  agus  thubhairt  ml, 
Bitheadh  amhluidh',  O  Thighearn. 

6  Ag'us  thubhalrt  an  Tighearn  rium, 
Glaodh  na  briathran  so  gu  lèir,  ann  am 
bailtibh  ludah,  agus  ann  an  sràidibh  le- 
rusaleim,  ag  ràdh,  Cluinnlbh-sa  brlathran 
a'  choimhcheangail  so,  agus  deanaibh  lad. 

7  Olr  dh'earalaich  mise  gu  dùrachdach 
do  'ur  n-althrichibh,  alr  an  là  san  d'thug 
mi  iad  a  mach  à  tìr  na  h-Eiphit,  gus  an 
là  'n  diugh,  ag  èirlgh  gu  moch  agus  ag 
earalachadh,  ag  ràdh,  Thugalbh  gèiU  do 
m'  ghuth. 

8  Gidheadh  cha  d'thug  iadsan  gèill,  ni 
mò  dh'aom  iad  an  cluas,  ach  ghluals  iad 
gach  aon  a  rèir  crosdachd^  a  dhroch 
chridhe  fèin:  uime  sln  bheir  mise  orra 
ulle  bhrlathran  a'  choimlicheangail  so,  a 
dh'àithnml  dholbh  a  dheanamh,  ach  nach 
d'rinn  iad. 

9  Mar  an  ceudna  thubhairt  an  Tlghearn 
rium,    Fhuaradh  co-fheall   am  measg 
fheara  ludah,  agus  am  measg  hichd 
àiteachaidh  lerusaleim. 

10  Tha  lad  alr  pilleadh  air  an  als  gu 
aingidheachd  an  aithrichean  o  shean,  a 
dhiùlt  mo  bhrlathran-sa  a  cholmhead; 
agus  a  chaldh  air  lorg  dhèe  coimheach, 
a  chum  gu'n  deanadh  iad  seirbhis  dholbh : 
bhris  tigh  Israeil  agus  tlgh  ludah  mo 
cholmhcheangal,  a  rinn  mi  r'an  aithrich- 
ibh. 

1 1  Uime  sin  mar  so  deir  an  Tighearn, 
Feuch,  bheir  mise  orra  dòrainn  o  nach  bl 


eas  esan,  agus  a  stiiiras  e'  imeackd, 
^  gu  min-phronn  thu  mi, 
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e  comasacìi  dhoibh  dol  as;  ag-us  ged 
g-hlaodh  iad  riiim,  cha  'n  eisd  mi  riu. 

12  AnsintheidbaiUeanIudah,ag-usluchd- 
àiteachaidh  lerusaleim,  agus  glaodhaidh 
iad  ris  na  diathaibh  do'n  do  loisg  iad 
tùis  ;  ach  cha  dean  iad  sin  air  aon  chor 
an  tèaniadh  ri  àm  an  airce. 

13  Oir  a  reir  àireimh  do  bhailtean,  bha 
do  dhee,  O  ludah;  ag-us  a  reir  àireimh 
shràidean  lerusaleim  chuir  sibh  suas  alt- 
airean  do'n  ni  nàrach  sin,  altairean  a 
l9Sg:adli  tìiise  do  Bhaal. 

14  Air  an  aobhar  sin  na  dean  thusa  ur- 
nuig'li  air  son  an  t-sluaigh  so,  ni  mò  thog-- 
as  tu  suas  glaodh  no  athchuinge  as  an 
leth:  oir  cha  'n  eisd  mise  san  àm  annsan 
glaodh  iad  rium  an  airce. 

15  Ciod  a  th'aig  mo  ghràdh  ri  dhean- 
amh  ann  am  thig-h-sa?  chuir  i  'n  g'nìomh 
mòr  g-hràineileachdan  ;  agais  tha'n  fheoil 
naomh  air  teicheadh  uait.  An  uair  a  ta 
thu  aing'idh  an  sin  tha  thu  aoibhneach. 

16  Gorm-chrann  oladh,  maiseach  agus 
deadh-thorrach,  thug  an  Tighearn  mar 
ainm  ort:  le  fuaim  toirme  mòire  dh'fhad- 
aidh  e  teine  'na  mhullach,  agus  tha  a 
g'heugan  air  am  briseadh. 

17  Oir  rimi  Tig-hearn  nan  sluagh,  a 
shuidhich  thu,  olca  labhairt  a  d'  aghaidh; 
air  son  aingidheachd  tighe  Israeil,  agus 
tiglie  ludah,  a  chuir  iad  an  gnìomh  'nan 
ag-haidh  fein,  le  mise  bhrosnuchadh  gu 
feirg-,  le  tùis  a  losg-adh  do  Bhaal. 

18  Thug  an  Tighearn,  mar  an  ceudna, 
fios  dhomhsa,  ag-us  thuig-  mi ;  an  sin 
dh'flieuch  thu  dhomh  an  innleachdan. 

19  Oir  bha  mimar  uan,  ìio  mar  dhamh, 
air  a  stiùradh  a  chum  a'  chasg'raidh ; 
as^us  cha  robh  fios  ag-am  gu'n  do  dhealbh 
iad  innleachdan  ann  am  aghaidh,  ag  ràdk, 
Sgriosamaid  an  crann  maiìle  r'a  thoradh, 
ag-us  g:earramaid  e  sìos  à  fearann  nam 
beò,  a  chum  nach  bi  'ainm  ni's  mò  air  a 
chuimhneachadh. 

20  Ach,  O  Thig-hearna  nan  sluag-h,  a 
bheir  breth  g:u  cothromach,  a  dhearbhas 
na  h-airnean  agus  an  cridhe,  faiceam  do 
dhioghaltas  orra;  oir  dhuitse  dh'fhoiU- 
sich  mi  mo  chùis. 

21  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  deir  an 
Tighearna,  A  thaobh  miiinntir  Anatoit,  a 
tha  ag:  iarraidht'anama,  agràdh,  Na  dean 
faistneachd  ann  an  ainm  Iehobhah,mu'm' 
fàigh  thu  bàs  le'r  làimh-ne: 

22  (Uime  sin,  mar  so  deir  Tighearna 
iian  sluagh,)  Feuch,  smachdaichidh  mise 
iad;  bàsaichidh  na  h-òganaich  leis  a' 
chlaidheamh;  bàsaichidh  animicagus  an 
nigheana  le  gorta. 

23  Agus  cha'n  fhàgar  fuigheall  beò 
dhiubh;  oir  bheir  mise  olc  air  muinntir 
Anatoit,  bliadhna  an  smachdachaidh. 


CMB.  XII. 


■  air  eaga!  s". 


693 


1  Tha  amfùidh  ag  gearan  gu  bheil  ìia  u-aingidh  a' 
soirbheachadh  'nan  sìighe.  7  Thrèig  Dia  a 
shlnagh  uir  son  an  aingidìieachd :  14  bhagair  e 
gu'n  sgriosadh  e  luchd-deanamh  an  uilc,  ach 
gheall  e  iruas  a  ghahhail  dhiuhh-san  a  ghluaiseas 
gu  h-iriosal  'na  làlhair. 

IS  ceart  thusa,  O  Thighearn,  'nuair  a 
thagram  riut:  gidheadh  ceadaicli 
dhomh  labhairt  riut  mu  thimchioll  do 
bhreitheanais:  C'ar  son  a  ta  slighe  nan 
droch  dhaoine  a'  soirbheachadh  ?  c'ar 
son  a  ta  iadsan  uile  suaimhneach  a  ta  ro 
aingidh  ? 

2  Shuidhich  thusa  iad,  seadh,  ghabh  iad 
freumh;  tha  iad  a'  fàs,  agus  fòs  a'  toirt 
a  mach  toraidh:  tha  thusa  dlùth  'nam 
beul,  ach  fada  o'n  airnibh. 

3  Ach  is  aithne  dhuitse  mi,  O  Thigh- 
earn;  chunnaic  thu  mi,  agus  dhearbhthu 
mo  chridhe,  [gu  bheilj  e  leat :  tarruing 
iad  a  mach  mar  chaoraich  air  son  a'  chasg- 
raidh,  agus  cuir  air  leth  iad  fa  chomhair 
là  a'  mliarbhaidh. 

4  Cia  fhad  a  ni  'm  fearann  bròn,  agus 
a  bhios  luibhean  gach  macharach  a'  searg- 
adh,  air  son  aingidheachd  a  luchd-àit- 
eachaidh  ?  Bhàsaich  gach  ainmhidh  agus 
eun,  a  chionn  ^u'n  dubhairt  iad,  Cha'n 
fhaic  esan  ar  crioch  dheireannach. 

5  Ma  ruith  thu  leis  na  coisichean,  agiis 
gu'n  do  sglthich  iad  thu,  cionnus  idir  ani 
thu  strì  ri  h-eachaibh?  agus  ann  am 
fearann  sìth  ged  robh  agad  dòchas,  gidh- 
eadh  ciod  a  ni  thu  ann  an  onf  ha  lordain  ? 

6  Air  son  gu'n  do  bhuin  eadhon  do 
bhràithrean  agus  tigh  t'athar,  eadhon  iad- 
san  gu  fealltach  riut ;  ruaig  eadhon  iad- 
san  thu  le  h-eighe  chruaidh;  na  creid  iad 
ged  labhair  iad  briathra  caoine  riut. 

7  Threig  mise  mo  thigh,  dh'fhàg  mi 
m'oighreachd,  thug  mi  thairis  gràdh 
m'anama  do  làimh  a  naimhdean. 

8  Bha  m'oighreachd  dhomh-sa  mar 
leòmhan  anns  a'  choille  ;  chuir  i  mach  a 
guth  ann  am  aghaidh :  air  an  aobhar  sin 
thug  mi  fuath  dhi. 

9  Bha  m'oighreachd  dhomh-sa  mar  an 
t-eun  fuileachdach  Seboa;  O  euna  fuil 
eachdach,  thigibh-se  'na  h-aghaidh  air 
gach  taobh;  cruinnichibh,  uile  bheath- 
aiche  na  macharach,  thigibh  a  chum  ith- 
eadh  a  sua.s. 

10  Mhill  mòran  aodhairean  mo  lios 
fìona,shaltair  iad  mo  chuibhrionn  fo  chois, 
rinn  iad  mo  chuibhrionn  taitneach  'na 
fhàsach  uaigneach. 

11  Rinn  iad  e 'na  fhàsach,  riumsa  tha 
e 'na  fliàsach  ri  caoidh ;  rinneadh  an  tlr 
gu  h-iomlan  fàs,  gidheadh  cha'n  'eil  aon 
neach  'ga  churan  suim. 

12  Air  gach  uile  thulaich  san  fhàsach 
thàinig  an  luchd-creachaidh  ;  oir  sluigidli 
claidheamh  an  Tigiiearna  suas,  o  aon 
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lomall  do'n  tìr  gus  an  t-iomall  eile :  cha 
bhi  sìth  aig  aon  fheoil. 

13  Cliuir  iad  cruithneachd,  ach  buain- 
idh  iad  droighionn :  sliaoraich  iad,  ach 
cha  bhuannaich  iad:  mar  sin  masluich- 
ear  sibh  a  thaobh  'ur  cinnis,  do  bhrìg-h 
lasair  feirge  an  Tighearna. 

14  Mar  so  deir  anTighearn;  A  thaobh 
m'uile  dhroch  choimhearsnacha,  a  ta  cur 
dragh  air  an  oighreachd  a  thug  mise  mar 
sheilbh  do  m'shluagh  Israel;  feuch, 
spìonaidh  mi  iad  a  mach  as  am  fearann, 
agus  as  am  meadhon  spìonaidh  mi  mach 
tigh  ludah. 

15  Agus  tarlaidh,  an  deigh  dhomh  an 
tarruing  a  mach,  gu  piU  mi,  agus  gu 
gabh  mi  truas  diubh,  agus  bheir  mi  iad 
air  an  ais,  gach  aon  g'a  oighreaclid  fein, 
agus  gach  aon  g'a  fhearann  fein. 

16  Agus  tarlaidli,  ma  dh'fhògluimeas 
iadda  rìreadh  sligheanna  m_o  shluaigh- 
sa,  g'U  mionnachadh  air  m'  ainm,  Mar  is 
beò  lehobhah,  amhuil  a  theagaisg  iadsan 
do  m'  shluagh-sa  mionnachadh  air  Baal, 
an  sin  daingnichear  iad  ann  am  meadhon 
mo  shluaigh. 

1 7  Ach  mur  toir  iad  geill,  an  sin  spìon- 
aidh  mi  a  nìos  an  cinneach  sin,  a'  spìonadh 
a  nìos  agus  a'  sgrios,  deir  an  Tighearn. 

CAIB.  XIII. 

1  Le  samhladh  crios  anairt,  nochd  Bia  sgrios 
skluaigh.  12  Le  cosarrJJachd  shearragan  air 
an  lìonadh  le  fion,  roimh-innis  e  meud  an  triob- 
ìaidean.  15  Chomhairlich  e  dlioihh  aithrcachas  a 
ghahhail ;  22  agiis  nochd  e  dhoibh  gu'm  b'e  meud 
an  cionta  hu  aobhar  air  na  h-uilc  a  thàinig  orra. 

AR  so  thubhairt  an  Tighearn  rium, 
Imlch  agus  faigh  dhuit  fein  crios 
anairt,  agus  cuir  air  do  leasraibh  e,  ach  na 
cuir  ann  an  uisge  e. 

2  Is  amhuil  a  f huair  mi  crlos,  a  reir  foc 
ail  an  Tighearn,  agus  chuir  mi  air  mo 
leasraibh  e. 

3  Agus  thàinig  focal  an  Tighearn  a 
m'ionnsuidh  an  dara  uair,  ag  ràdh, 

4  Gabh  an  crios  a  fhuair  thu,  a  ta  air 
do  leasraibh,  agus  eirich,  imich  gu  Eu 
phrates,  agiis  folaich  an  sin  e,  ann  an  toll 
do'n  charraig. 

.5  Is  amhuil  a  dh'imich  mi  agus  dh'fhol 
aich  mi  e  aig  Euphrates,  mar  a  dh'àithn 
an  Tighearn  dhomh. 

6  Agus  tharladh   an  deigh  mhòrain 
làithean,   gu'n   dubhairt  an  Tighearn 
rium,  Eirich,  imich  gu  Euphrates,  a 
thoir  as  a  sin  an  crios  a  dh'àithn  mise 
dhuit  fholach  anns  an  àite  sin. 

7  An  sin  dh'fhalbh  mi  gu  Euphrates 
agus  chladhaich  mi,  agus  thug  mi  an 
crios  as  an  àite  san  d'fiioluich  mi  e;  agus 
feuch,  bha'n  crios  millte,  cha  b'fhiù  a 


son  ni  sam  bith  e '. 

An  sin  thàinig  focal  an  Tighearn  a 
m'ionnsuidh,  ag  ràdh, 

9  Mar  so  deir  an  Tighearn ;  Air  a' 
mhodh  so  raiUidh  mise  uaill  ludah,  agus 

aiU  mhòr  lerusaleim. 

10  An  sluagh  olc  so,  tha  diùltadh  mo 
bhriathran-sa  eisdeachd,  a  tha  siubhal  a 

eir  cruais  an  cridhe  fèin,  agus  a'  dol  an 
dèigh  dhèe  coimheach,  gu  seirbhis  a 
dheanamh  dhoibh,  agus  gu  aoradh  a 
thoirt  doibh ;  bithidh  iad  eadhon  mar  an 
crios  so,  nach  fiìi  air  son  ni  sam  bith. 

1 1  Oir  mar  a  dhlùth-leanas  an  crios  ri 
leasraibh  duine,  mar  sin  tlmg  mise  air 
tigh  Israeil  uile,  agus  air  tigh  ludah  uile, 
dlìith-leantuinn  riumsa,  deir  an  Tighearn ; 

chum  gu'm  biodh  iad  dhomh  mar 
shkiagli,  agus  mar  ainm,  agus  mar  chliù. 
agus  mar  ghlòir:  ach  cha'n  èisdeadh 
iadsan. 

12  Labhraidh  tu  riu  fòs  am  foeal  so 
Mar  so  deir  lehobhahDia  Israeil;  Lìonar 
gach  soireadh  le  fìon.  Agus  their  iad 
riut,  Nach  'eil  fìos  cinnteach  againn  gu 
lìonar  gach  soireadh  le  fìon  ? 

13  An  sin  their  thu  riu,  Mar  so  deir  an 
Tighearn,  Feuch,  lìonaidh  mise  luchd-àit- 
eachaidh  na  tìre  so  air  fad,  eadhon  na  rìgh- 
rean  a  tha  'nan  suidhe  an  àite  Dhaibhidh 
air  a  righ-chaithir,  agus  na  sagairt,  agus 
na  fàidhean,  agus  uile  luchd-àiteachaidh 
lemsalem,  le  misg. 

14  Agus  pronnaidh  mi  iad  an  aghaidh  a 
chèile,  eadlion  na  h-aithrichean  agus  na 
mic  lechèile,  deir  an  Tighearn ;  chaghabh 
mi  truas,  ni  mò  choigleas  mi,  ni  mò  a  ni 
mi  iochd,  air  chor  as  nach  sgriosainn  iad. 

15  Eisdibh,  agus  thugaibh  aire,  na  bith- 
ibh  uaibhreach ;  oir  labhair  an  Tigheam. 

16  Thugaibh-sa  glòir  do'n  Tighearn 
bhur  Dia,  mu'n  tig  an  dorchadas,  agus 
mu'n  tuislich  'ur  cosan  air  slèibhtibh  na 
doilleireachd ;  an  sin,  an  uair  bhios 'iu' 
sùil  ri  solus.  caochailear  e  gu  sgàile  a' 
bhàis  eadhon  gu  dorchadas  tiugh. 

17  Ach  mur  èisd  sibh  ris,  guilidh  ni'an- 
am  ann  an  ionadaibh  uaigneach  air  son  'ur 
n-uabhair,  agus  guilidh  mo  shùil  gu  goirt, 
agus  silidh  mo  dheòir  gu  pailt,  a  chionn 
gu  toirear  ann  am  bruid  treud  an  Tigh- 
earn. 

18  Abair  ris  an  righ,  agus  ris  a'  bhan- 
righinn,  IrisMchibh  sibh  fèin,  suidhibh 
sìos;  oir  leagar  sìos  bhiir  culaidh-chinn, 
eadhoji  crùn  bhur  glòire. 

19  Tha  bailtean  na  h-àirde  deas  air  an 
druideadh  suas,  agus  cha'n  'eil  neach 
'ga?re  fosgladh;  tha  ludah  uile  air  a  toirt 
am  bruid,  tha  i  gu  h-iomlan  air  a  toirt  am 
braighdeanas. 

20  Tog  suas  do  sliùilean  agus  faic  iad- 


'  cha  rohh  feum  sam  btlJi  ann:  cha  rohìi  stà  sam  bilh  ann. 
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san  a  ta  teachd  o'n  àirde  tuath :  c'àit  am 
bheil  au  treud  a  thug-adh  dliuit,  caoraich 
do  mhaise '  ? 

21  Ciod  a  their  thu  an  uair  a  thig 
smachdachadh  ort?  an  deigh  dhuit  a 
theagasg-  dhoibh  riaghladh  tharad  mar 
cheannardan?  nach  dean  ioghanna  do 
g-hlacadh,  amhail  mnaoi  ri  saothair  ? 

22  Agus  an  uair  a  their  thu  ann  ad 
chridhe,  C'ar  son  a  thàinig  na  nithe  so 
orm?  Air  son  meud  do  chionta  tha  do 
sgiortan  air  an  leig-eadh  ris,  tha  do  shàilt- 
ean  air  an  rìisgadh. 

23  Am  feud  an  t-Etiopach  a  chraicionn 
a  mhùthadh,  no  an  liopard  a  bhreice  ?  an 
sin  feudaidh  sibhse,  bha  cleachdta  ri  olc, 
maith  a  dlieanamh. 

24  Air  an  aobhar  sin  sgapaidh  mise  iad 
mar  an  asbhuain,  a  shiubhlas  air  falbhle 
g-aoith  an  fhàsaich. 

25  Is  e  so  do  chrannchur,  an  cuibhrlonn 
a  thomhaiseadh  leam-sa  air  do  shon,  delr 
an  Tighearn;  a  chionn  gu'n  do  dhì- 
chuimhnich  thu  mise,  agus  gu'n  do  clmlr 
thu  do  dhòchas  anns  a'  bhreig, 

26  Uime  sin  leigidli  mise  dù  sgiortan 
ris  air  do  bheulaobh,  a  chum  g'u  faicear 
do  nàire. 

27  Chunnaic  mi  t'adhaltranas,  ag'us  do 
shitrich,  agus  do  strlopachas  mi-nàrach, 
do  ghràineileachdan  air  na  cnocaibh,  anns 
a'  mhachair.  Mo  thruaighe  thu,  O  leru- 
salem !  nach  bi  thu  air  do  ghlanadh  ? 
c'iiln  idlr  a  hhitheas  s'm  ? 

CAIB.  XIV. 

1  Goinne  inlibr.  7  Urnuigh  an  fhàidh.  10  Dhiùlt 
Dia  cisdeachd  r'a  shluagh.  13  Bàsaichidh  am 
fàidh  brèige,  agus  an  sluagh  a  clireid  e.  17  Dh'- 
orduich  Dia  do  leremiah  caoidh  a  dheanamh  air 
son  an  trioblaidean. 

^OCAL  an  Tlghearn,  a  thàinig  gu  le- 
remiah  a  thaobh  na  goinne  *. 

2  Tha  ludah  ri  bròn,  dh'f  hàs  a  geatach- 
an  lag;  tha  iad  duaichnidh'  air  an  làr; 
agus  tha  gaoir  lerusaleim  air  dol  suas. 

3  Chuir  na  h-uaislean  fòs  an  clann  bheag 
a  dh'iarraidh  ulsge :  thàinig  iad  gus  na 
slulchd,  agus  cha  d'fhuair  lad  uisge  sam 
bith ;  phill  iad  le  'n  solthichibh  falamh ; 
bha  nàlre  agus  masladh  orra,  chòmhdalch 
iad  an  cinn. 

4  A  chlonn  gu  bheil  am  fearann'na  smìir, 
oir  cha  robhuisge^  anns  an  tìr ;  ghabh  na 
treabhaichean  nàire,  dh'fholuich  iad  aii 
cinn. 

5  Seadh  fòs,  rug  an  eilid  a  laogL  anns  a' 
mhachair,  agus  thrèig  i  e,  a  chionn  nach 
i'obh  feur  ann. 

6  Agus  sheas  na  h-asala  fiadhaich  alr  na 
h-ionadaibh  àrda,  tharruing  iad  suas  a' 


2  sgèimhe. 

'  dli'fhàs  iad  dubh. 
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ghaoth  mar  dhràgonalbh;  dh'fhàilnich  aii 
sìiilean  a  chionn  nach  robh  feur  ann. 

7  Ged  tha  ar  n-euceartan  a'  tabhairt 
fianuis  'narn-aghaidh,  OThighearn,  dean 
thusa  air  sgàth  t'alnme  fein:  oir  tha  ar 
cùl-sleamhnachaidh  lìonmhor,  pheacaich 
slnn  a  d'aghaldh. 

8  O  dliòchais  Israeil,  a  Shlànulghear  ri 
àm  airce,  c'uim  am  bltheadh  tu  mar  cholg- 
reach  anns  an  tìr  ?  agus  mar  fhear-turuis 
a  thlonndaldheas  a  leth-taobh  gu  fuh-each 
car  oidhche  ? 

9  C'uim  am  bitheadh  tu  mar  neach  ann 
an  suain  chodaiP?  mar  ghaisgeach  aig 
nach 'eil  cumhachd  gu  tèarnadh?  Gldh- 
eadhtha  thusa,  O  Thighearn,  'nar  meadh- 
on,  agus  ortsa  tha  slnn  air  ar  n-alnmeach- 
adh;  na  dean  ar  trèigsìnn. 

10  Mar  so  deir  an  Tighearn  a  thaobh  an 
t-sluaigh  so,  Mar  so  bu  toil  leo  dol  air 
seachran,  cha  do  chum  iad  air  an  ais  au 
cosan ;  uime  sin  cha  ghabh  an  Tlghearn 
riu,  cuimhnichidh  e  nis  an  aingidheachd. 
agus  cronuichldh  e  an  clonta. 

11  Uime  sin  thubhairt  an  Tlghearn 
rlum,  Na  g-uidh  as  leth  an  t-sluaigh  so 
air  son  an  leas. 

12  An  uair  a  thralsgeas  lad,  cha'n  èisd 
mise  r'an  g:laodh  ;  agus  an  uair  a  dh'ìob- 
ras  iad  ìobairt-loisgte  agus  tabhartas,  cha 
ghabh  mise  iad  ;  ach  leis  a'  chlaidheamh, 
agus  leis  a'  ghort,  agus  leis  a'  phlàigh, 
culridh  mi  as  doibh. 

13  Ansin  thubhairtmise,  Och !  aThigh- 
earna  Dhia !  feuch,  tha  na  fàldhean  ag- 
ràdh  riu,  Cha  'n  fhalc  sibh  an  claidheamh, 
ni  mò  thlg  gort  oirbh,  ach  sìth  chinnteach 
bhelr  mise  dhuibh  anns  an  àite  so. 

14  An  sin  thubhairt  an  Tighearn  rium, 
Tha  na  fàidhean  i-i  fàlstneachd  bhreige 
ann  am  ainm-sa ;  cha  do  chuir  mlse  uam 
iad,  ni  mò  thug  mi  àithne  dhoibh,  ni  mò 
labhair  mi  riu:  sealladh  breugacii,  agus 
fiosachd,  agus  neo-nl,  agus  mealltaireachd 
an  cridhe  fèln,  tha  lad  a'  fàlstneachd 
dhuibh. 

15  Uime  sin  mar  so  delr  an  Tlghearn  ; 
Athaobhnamfàidhean  athari  fàistneachd 
ann  am  ainm-sa,  ged  nach  do  chuir  mlse 
macli  lad,  ag-us  ag  ràdh,  Cha  bhi  claidh- 
eamh  agus  g-orta  san  fhearann  so ;  Le 
claidheamh  agns  le  gorta  blthidh  na  fàidh- 
ean  sin  air  an  caltheamh. 

10  Agus  bithidh  an  sluagh  do'n  d'rinn 
iad  fàistneachd  alr  an  tilgeadh  a  mach 
ann  an  sràldibh  lerusaleim,  fa  chùls "  na 
gorta,  agus  a'  chlaidheimh,  agus  cha  bhi 
neach  ann  a  dh'adhlaiceas  iad  ;  iad  fèin, 
am  mnathan,  agus  am  mic,  agus  an  nigh- 
eanan:  oir  taomaidh  mise  orra  fèin  an 
alngidheachd. 


fcnrthuinn. 
'•  'na  bhrcislich  ? 
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17  Agus  labliraidh  tii  riu  am  focal  so ; 
Sileadh  mo  shùilean  le  deuraibh  a  dh-oidh- 
che  is  a  là,  ag:us  na  sguireadh  iad :  oir 
tha  òigh-nighean  mo  shkiaig-h  air  a  doch- 
ann  le  dochann  mòi%  le  buille  ro  chràit- 
each. 

18  Ma  theid  ml  mach  do'n  mhachair,  an 
sin  feuch  iadsan  a  mharbhadh  leis  a' 
chlaidheamh  !  agus  ma  theid  mi  steach 
do'n  chaithir,  an  sin  feuch  iadsan  a  ta  air 
an  claoidh  leis  a'  g-horta!  seadh,  tha  am 
fàidh,  agus  fòs  an  sagart  ag  imeachd  air 
chuairt,  gu  tahimh  anns  nach  'eil  iad  eòl- 
ach. 

19  An  do  chuir  thu  gu  tur  cùl  ri  ludah? 
an  d'fhuathai^h  t'anam  Sion  ?  c'uim  an  do 
Bhuail  thu  sinn,  agus  gun  aon  chabhair 
againn  ?  bha  ar  sùil  ri  sìth,  ach  maith  cha 
d'thainig;  agus  ri  àm  leighis,  agus  feuch 
àmhghar ! 

20  Tha  sinn  ag  aideachadh,  O  Thigh- 
earn,  ar  n-aingidheachd  fèin,  agus  euceart 
ar  n-aithrichean ;  oir  pheacaich  sinn  a 
d'aghaidh-sa. 

21  Na  tilg  uait  sinn  air  sgàth  t'alnme 
fèin ;  na  maslaich  caithir  do  ghlòire: 
cuimhnich,  na  bris  do  choimhcheangal 
ruinn. 

22  Am  bheil  aon  air  bith  am  measg 
dhìomhanas  nan  cinneach  a's  urrainn 
uisge  thoirt  seachad?  no'n  urrainn  na 
nèamha  frasan  a  thabhairt?  nach  tu  fèin 
an  ti  a  ni  sin,  O  Thighearn  ar  Dia-ne? 
air  an  aobhar  sin,  feithidh  sinne  riut ;  oir 
is  tu  a  rinn  na  nit/ie  so  uile. 

CAIB.  XV. 

1  Sgrios  uamhasach  van  ludhaclt.  10  'Nuair  rinn 
am  fàidh  gearan  a  Vhrìgh  mi-rùin  a  naimhdean, 
fhiiair  e  gealladh  gu'm  bitheadh  iad  bàigheil  ris 
ann  an  àm  na  h-airce.  13  Rinn  e  urnuigh, 
19  agus  tìiugadìi  misneach  dha. 

AN  sin  thubhairt  an  Tighearn  rium; 
Ged  sheasadh  Maois  agus  Samuel 
a'm'  làthair,  cha  bhiodh  m'anam  leis  an 
t-skiagh  so ;  cuir  a  mach  iad  à  m'fhian- 
uis,  agus  siùbhhidh  iad  air  falbh. 

2  Agus  tarlaidh,  ma  their  iad  riut,  C'àit 
an  siubhail  sinn  air  falbh?  an  sin  their 
thu  riu,  Mar  so  deir  an  Tighearn,  ladsan 
a  ta  air  son  bàis,  a  chum  bàis  ;  agus  iad- 
san  a  ta  air  son  a'  chlaidheimh,  a  chum 
a'  chlaidheimh;  agus  iadsan  a  ta  air  son 
■aa  gorta,  chum  na  gorta;  agus  iadsan  a 
na  air  son  na  bruid,  a  chum  braighdean- 
ais. 

3  Agus  orduichidh  mise  os  an  ceann 
ceithir  seòrsanna,  deir  an  Tighearn  ;  an 
claidheamh  gu  marbhadh,  agus  na  coin 
gu  rcubadh,  agus  eunlaith  an  athair,  agns 
beathaichean  na  macharach,  gu  itheadh 
agus  gu  milleadh. 

4  Agus  fuadaichidh  mi  iad  air  feadh  uile 
rìogiiachdan  an  domhain,  air  son  Mhana- 
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seh,  mhic  Heseciah,  righ  ludah,  air  scii 
nan  nithe  sin  a  rinn  e  ann  an  lerusalem. 

5  Oir  cò  ghabhas  truas  dìot,  O  lerusa- 
lem  ?  no  cò  ni  bròn  leat  ?  no  cò  thèid  a 
leth-taobh,  a  dh'fheòrach  cionnus  a  tha 
thu  ? 

6  Thrèig  thu  mise,  deir  an  Tighearn, 
chaidh  thu  air  t'ais ;  air  an  aobhar  sin, 
sinidh  mise  mo  làmh  a  mach  a  d'aghaidh, 
agus  sgriosaidh  mi  thu  ;  tha  mi  sgìtli  do 
ghabhail  aithreachais. 

7  Uime  sin  dh'fhuadaich  mi  iad  le  inneal 
fasgnaidh  ann  an  geatacliaibh  na  tìre : 
dh'fhàg-  mi  gun  chlann,  sgrios  mi  mo 
shkiagh  ;  o'n  slighibh  cha  do  phill  iad. 

8  Rinneadh  am  bantraichean  ni  bu  lìon 
mhoire  leam-sa  na  gaineamh  na  iairge : 
thug  mi  an  aghaidh  na  màthar  agus  nam 
mac  fear-millidh  ann  am  meadhon  an  là: 
thug  mi  air  nàmhaid  agus  air  uamhasan 
bualadh  oirre  gu  h-obann. 

9  Dh'fhannaich  ise  a  rug  seachdnar, 
thug  i  suas  an  deò  ;  chaidh  a  grian  sìos 
am  feadh  a  ta  fathasd  an  là  ann ;  nàr- 
aicheadh  agus  mhaskiicheadh  i :  agus  na 
mhaireas  diubh  bheir  mise  do'n  chlaidh- 
eamh  ann  am  fianuis  an  naimhdean,  deir 
an  Tighearn. 

10  Mo  thruaighe  mise,  O  mo  mhàthair! 
oir  rug  thu  mi  a'm'  fhear-strì,  agus  a'm' 
fhear-connsachaidh  anns  an  fhearann 
uile;  cha  d'thug  mi  seachad  air  ocar,  nì 
mò  thug  aon  neach  air  ocar  dhomh  gidh- 
eadh  tha  iad  uile  'gam  mhalluchadh. 

1 1  Thubhairt  an  Tighearn,  gu  cinnteach 
èiridh  gu  maith  do  t'iarmad ;  gu  cinnteach 
bheir  mi  air  an  nàmliaidbhi  bàigheil  riut 
ann  an  àm  na  h-airce,  agus  ann  an  àm 
a'  chruaidh-chais. 

12  Am  bris  esan  iarunn  'na  bhloighdibh. 
iarunn  o  thuath  igus  umha  ? 

13  Do  mhaoin  ^ìgus  t'ionmhasan  bheir 
mise  mar  chreich,  cha'n  ann  airson  luach, 
ach  air  son  t'uile  lochdan  ;  seadh  ann  ad 
uile  chrìochaibh. 

14  Agusbheir  mi  orra  siubhal  air  falbh 
le  d'  naimlidibh  gu  fearann  air  nach  robh 
thu  eòlach;  oir  tha  teine  air  'fhadadh 
ann  am  f  heirg,  agns  lasaidh  e  'nur  n-agh- 
aidh. 

1 5  Agad-sa thafios,  O  Thighearn ;  cuimli- 
nich  ormsa,  agus  thig  g'am  amharc,  agus 
thoir  dhomli  aicliblieil  air  mo  kichd-tòr- 
aclid';  ann  am  buanas  t'fheirge  na  toir 
air  falbli  mi ;  thoir  fa'near  gu'n  d'fhuiling 
mi  mashidh  air  do  sgàth. 

16  Fhuaradh  do  bhriathran,  agus  dh'ith 
mi  suas  iad;  agus  bha  t'fhocal  dhomh 
'na  aoibhneas,  agus  'na  ghàirdeachas  do 
m'  chridhe  ;  oir  tha  mi  air  m'ainmeach- 
adli  ortsa,  O  lehobhah  Dhia  nan  sluagh. 

17  Cha  do  sliuidh  mi  ann  an  cuideachd 


dìol  mi  air  luchd  mo  gheur-leanmhuinn. 
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liiclul-fochaid,  ni  mò  bha  mi  subhach ; '  neach  e  fein  maol  air  an  son. 
air  son  do  làimh-sa  shuidh  mi  ann  am    7  Ag-us  cha  bhris  daoine  aran  'nam 
aonav ;  a  chionn  gu'n  do  lìon  thusa  mi  le  measg-,  ri  àm  bròin,achum  comhfhurtachd 


boile. 


a  thoirtdoibh  air  son  neach  a  fhuairbàs  ; 


IS  C'uim  am  bheil  mo  g-hoimh  g-un  las-  ni  mò  bheirear  dhoibh  deoch  a  cupan  na 
achadh?  agus  mo  chreuchd  bàsmhor,  a' :  comhfhurtachd,  air  son  athar  neach,  no 
(iiìiltadh  a  bhi  aira  leis-heas?  c'ar  son  a  air  son  a  mhàthar. 


bhios  tusa  dhomh  uile  gu  leir  amhuil 
sruthan  mealltach,  as  nach  feudar  earbs- 
adh? 

19  Uime  sin  mar  so  deir  an  Tighearn, 
Ma  philleas  tu,  an  sin  bheir  mise  air  t'ais 
thu,  agì/s^  seasaidh  tu  ann  am  làthair: 
agiis  ma  sgaras  tu  an  luachmhor  o'n  ni 
nach  fììi,  mar  mo  bheul-sa  bithidh  tu : 
pillidh  iad  so  i'iutsa,  ach  cha  phill  thusa 
riu-san'. 

20  Agus  ni  mise  dhiot,  an  aghaidh  an 
l-sluaigh  so,  balla  làidir  umha  ;  an  uair  a 
chathaicheas  iad  a  d'  aghaidh  cha  toiriad 
buaidh  ort :  oir  tha  mise  maille  riut,  a 
chum  do  dhìon,  ag'us  a  chum  do  thèarn- 
adh,  deir  an  Tighearn. 

21  Agus  saoraidh  mi  thu  o  làimh  nan 
aingidh,  agus  fuasglaidh  mi  thu  o  ghreim 
nan  uamhasach. 

CAIB.  XVI. 

1  Roimli-imiis  ant  fàidk  Uir-sgrios  nan  ludhach. 
14  BhcÌT  Dia  orra  pilltimi  o  'm  hraighdeanas  air 
dòigh  ni's  glòrmhoire  na  thug  e  nìos  iad  d  lìr  na 
h-Èiphit.  10  Dìolaidh  e  dhoibh  an  aingidheaclid 
le  iomhas  dàbailte,  agus  an  sin  pillidlt  iad  d'a 
ionnsuidh. 

THAINIG  focal  an  Tigheania  fòsam' 
ionnsuidh,  ag-  ràdh, 

2  Cha  ghabh  thu  dhuit  fein  bean,  ni  mò 
bhios  agad  mic  no  nigheanan  anns  an  àite 
so. 

3  Oir  mar  so  deir  an  Tighearn ;  A  thaobh 
nam  mac,  agus  a  thaobh  nan  nigheanan, 
a  ta  air  am  breith  anns  an  àite  so,  agus  a 
thaobh  am  màithrichean  a  rug  iad,  agus 
a  thaobh  an  aithrichean  a  ghin  iad,  anns 
an  tìr  so ; 

4  Le  bàs  doilgheasach  bàsaichidh  iad; 
cha  chlaoidhear  iad,  agus  cha'n  adhlaicear 
iad;  mar  aolach  air  aghaidh  na  talmhainn 
bithidh  iad;  le  claidheamh  fòs,  agus  le 
gorta,  caithear  iad ;  agus  bithidh  an 
cairbheannan  mar  lòn  do  eunlaith  an  ath- 
air,  agus  do  bheathaichibh  na  talmhainn. 

5  Oir  mar  so  dcir  an  Tigh?arn,  Cha  teid 
thu  stigh  do  thigh  a'  bhròin,  ni  mò  thèid 
thu  dheanamh  caoidh,  no  thoirt  dhoibli 
comhfhurtachd;  oir  thug  mise  aìr  falbh 
mo  shlth  o'n  t-sluagh  so,  deir  an  Tighearn, 
caoimhneas  gràdhach  agus  caomh-thròc- 
airean. 

6  Agus  gheibh  lad  bàs,  eadar  bheag"  agus 
mhòr,  anns  an  th-  so;  cha'n  adhlaicear 
iad,  agus  cha  deanar  caoidh  air  an  son  ; 
cha  ghearr  aon  neach  e  fèin,  ni  mò  ni  aon 

'  Ma  philleas  fu  agus  gu  toir  mise  air  d'ais  Ihu. 
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8  Mar  an  ceudna  cha  tèid  thu  gu  tigh 
na  cuirme,  gu  suidhe  sìos  maille  riu  a 
dh'itheadh  agus  a  dh'òl. 

9  Oir  mar  so  deirTighearn  nan  sluagli, 
Dia  Israeil,  Feuch,  cuiridh  mise  'na  thosd 
anns  an  àite  so,  fa  chomhair  'ur  sìil-sa, 
agus  ann  'ur  làithibh,  guth  an  t-subhach- 
ais,  agus  guth  an  aoibhneis,  guth  an  fhir 
nuadh-phòsda,  agus  guth  na  mnà  nuadh- 
pòsda. 

10  Agus  tarlaidh,  an  ualr  a  dh'innseas 
tu  d'on  t-shiagh  so  na  nithe  so  uile,  agus 
a  their  iad  riut,  C'ar  son  a  labhair  an 
Tighearn  'nar  n-aghaidh  an  t-olc  mòr  so 
uile?  agus  ciod  i  ar  n-aingidheachd,  agirs 
ciod  e  ar  lochd,  a  chuir  sinn  an  gnìomh 
an  aghaidh  an  Tighearn  ar  Dia  ? 

1 1  An  sin  their  thusa  riu,  A  chionn  gu'u 
do  thrèig  bhur  n-aithrichean  mise,  deir 
an  Tighearn,  agus  gu'n  deachaidh  iad 
air  lorg  dhèe  eile,  agus  gu'n  d'thug  iad 
seirbhis  dhoibh,  agus  gu'n  d'thug  iad 
dhoibh  aoradh,  agus  gu'n  do  thrèig  iad 
mise,  agus  nach  do  choimhid  iad  mo 
reachd. 

12  Agus  gu'n  d'rinnsibhseni'smiosana 
bhur  n-aithrichean;  oir  feuch,  tha  sibh  ag 
imeachd,  gacli  aon  a  rèir  ais-innleachd  a 
dhroch  chridhe  fèin,  guii  ghèill  a  thoirt 
dhomh-sa. 

13  Uime  sin  tilgidh  mi  sibh  a  mach  as 
an  tlr  so,  gu  tìr  air  nach  d'fhuair  sibli 
eòlas,  sibh  fèin  no'ur  n-aitlu'ichean;  agus 
an  sin  ni  sibh  seirbhis  do  dhiathaibh 
coimheach,  a  là  agus  a  dh'oidhche,  a 
chionn  nach  dean  mise  tròcair  oirbh. 

14  Uime  sin,  feuch  tha  na  làithean  a' 
teachd,  deir  an  Tighearn,  anns  nach  abrar 
ni's  mò,  Mar  is  beò  an  Tighearn,  a  thug 
a  nìos  clann  Israeil  à  tk  na  h-Eiphit ; 

15  Ach,  Mar  is  beò  an  Tighearn,  a  thug 
air  an  ais  clann  Israeil  o  thalamh  na 
h-àirde  tuath,  agus  o  gach  talamh  gus  an 
d'fhògair  e  iad;  oir  bheir  mise  air  an  ais 
iad  gu'm  fearann  fèin,  a  thug  mi  do'n 
aithrichibh. 

16  Feuch,  cuiridh  mi  fìos  alr  mòran 
iasgalrean,  delr  an  Tighearn,  agus  ni  iad 
an  iasgach  ;  agus  'na  dhèlgh  sin,  cuiridh 
mi  fios  air  mòran  shealgairean,  agus  m 
lad  an  sealg,  o  gach  uile  shliabh,  agns  o 
gach  ulle  chnoc,  agus  o  sgelribh  nan 
creag. 

17  Oir  tha  mo  sliìiilean-sa  air  an  uile 
shlighibh;  cha'n  'ell  iad  foluichte  o  m' 


'  pillcndh  iad  so  riutsa,  arh  na  pill  thusn  riu-saii. 
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ghnliis,  111  mò  tha  an  aing'idheachd  air  a 
còrahdachadh  o  fhradharc  mo  shìil. 

18  Agus  dìolaidh  mi  le  tomhas  dùbailte' 
an  aing-idheachd  agus  an  lochd,  a  chionn 
g'u'n  do  thruaiU  iad  m'  fhearann  le 
sailchead''  an  g'nìomhara  fuathach ;  agus 
]e  gràineileachdaibh  llon  iad  m'oig:h- 
reachd. 

19  O  Thig-hearn,  mo  neart,  ag-us  nio 
dhaing-neach,  agus  mo  dhìdeiri  ann  an  là 
na  h-airce';  a  d'ionnsuidh-sa  thig'  na 
cinnich  o  chrìochaibh  na  talmhainn,  ag'us 
their  iad,  Gu  deimhin  shealbhaich  ar 
n-aithrichean  ni  gun  bhrìgh ;  dìomhanas, 
ag-us  ìiithe  g;un  tairbhe. 

20  An  dean  duine  dha  fèin  dèe,  ag'us 
nach  'eil  iad  'nan  dèe^? 

21  Air  an  aobhar  sin,  foillsichidh  mi 
dhoibh,  air  an  aon  uair  so,  foillsichidh  mi 
dhoibh  mo  làmh  agus  mo  chumhachd; 
ag'us  bithidh  fios  aca  gur  e  m'auim  leho- 
bhah. 

CAIB.  XVII. 

1  Braìghdeanas  ludah  air  son  am  peacanna.  5  Is 
malluiclite  an  neach  a  chuireas  a  dhdchas  ann  an 
duine,  ach  is  heaìinaichte  esan  a  chuireas  a 
dhòchas  ann  an.  Dia.  9  liannsaichidh  Dia  cridhe 
cealgach  an  duine.  17  Alhchuinge  an  fhùidh. 
19  Aithne  mu  tkiinchioll  na  sàbaid. 

THA  peacadli  ludah  air  a  sgTÌobhadh 
le  peann  iaruinn ;  le  roinn  daoimein 
tha  e  air  a  g-hearradh,  air  clàr  an  cridhe, 
agus  air  adharcaibh  an^  altairean: 

2  Am  feadh  a  ta  an  clann  a'  cuimli- 
neachadh  an  altairean,  agus  an  doir- 
eachan,  air  na  crannaibh  uaine,  air  na 
cnocaibh  àrda. 

3  O  mo  shliabh  anns  a'  mhachair,  do 
mhaoin,  ag'us  do  thaisg-eacha  gu  h-iom- 
lan,  bheir  mi  thairis  do  'n  clireich ;  t'ion- 
adan  làidir,  air  son  peacaidh,  air  feadh 
t'uile  chrìochan. 

4  Ag'us  fògrar  thu,  eadhon  thusa  fèin, 
o  d'  oighreachd  a  thug  mi  dhuit;  ag-us 
bheir  mi  ort  seirbhis  a  dheanamh  do 
d'naimhdibh  ann  an  tìr  anns  nach  'eil  thu 
eòlach:  a  chionn  gu'n  d'fhadaidh  sibh, 
ann  am  fheirg-sa,  teine  a  loisgeas  gu 
siorruidh. 

5  Mar  so  deir  an  Tighearn,  Is  mall- 
uichte  an  neach  a  chuireas  a  dhòchas 
ann  an  duine,  agus  a  ni  feoil  'na  gairdean 
da,  agus  aig  am  bheil  cridhe  tha  claonadh 
air  falbh  o'n  Tighearn. 

6  Oir  bithidh  e  mar  phreas  seargta  san 
ionad  sgaoilte,  nach  mothaich  am  maith 
an  uair  a  thig  e ;  ach  a  ta  'g  àiteachadh 
ionada  loisgte  an  fhàsaich,  fearainn  gun 
toradh  agus  gun  chòmhnuidh. 


J  dà-Jhiìlte. 
2  closaichihh.  Eabh. 
'  na  teinn  ;  a'  cJir uaidh- chais. 
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7  Is  beannaichte  an  neach  a  dh'earbas 
as  an  Tighearn,  agus  a  chuireas  a  dhòchas 
ann  an  lehobhah''. 

8  Oir'  bithidh  e  mar  chraoibh  air  a 
suidheachadh  ri  taobh  nan  uisgeachan,  a 
sgaoileas  a  mach  a  freumhan  ri  taobh  an 
t-srutha,  agus  nach  mothaich  c'uin  a 
thig  an  tart :  ach  aig  am  bi  a  duilleach 
uaine,  agus  air  nach  bi  iomgain  ann  am 
bliadhna  na  tiormachd,  ni  mò  sguireas  i 
thoirt  seacliad  toraidh. 

9  Tha  an  cridhe  cealgach  thar  na  h-uile 
ìùthe,  agus  tha  e  do-leigheas^ ;  cò  is 
urrainn  a  thuigsinn  ? 

10  Tha  mise  lehobhah  a'  rannsachadh 
a'  chridhe,  agus  a'  sgrudadh  nan  àirnean, 
a  chum  gu  tabhair  mi  do  gach  neach  a 
rèir  a  shhghe,  agus  a  rèir  toraidh  a 
dheanadais. 

1 1  Mar  a'  chearc  a  ni  gur  air  vighean, 
agus  nach  toir  a  mach  eoin,  [tha]  esan  a 
gheibh  beartas,  ach  nach  ann  le  còir ;  ann 
am  meadhon  a  làithean  dealaichidh  e  ris ; 
agus  'na  chrìch  dheireannaich  bithidh  e 
'na  amadan. 

12  Is  righ-chaithir  ghlòrmhor,  àrdaichte 
0  chian,  àit  ar  n-ionaid  naoimh-ne. 

13  O  Thighearn,  cuspair-dòchaislsraeil, 
bithidh  amhhiadh  air  gach  aon  a  thrèigeas 
thu;  sgrlobhar  iad  'nan  kichd-ceannairc 
san  talamh ;  a  chionn  gu'n  do  thrèig  iad 
an  Tighearn,  tobar  nan  uisgeacha  beò. 

_  14  Leighis  mi,  O  Thighearn,  agus  bith- 
idh  mi  air  mo  leigheas ;  slànuich  mi,  agus 
bithidh  mi  air  mo  shlànuchadh ;  oir  is  tu 
mo  mholadh. 

15  Feuch,  tha  iad  so  ag  ràdh  rium,  C'àit 
am  bheil  focal  an  Tigkearna  ?  thigeadh  e 
nis. 

16  Ach  cha  d'rinn  mi  deifir  o  bhi  a'm' 
fhear-coimhid  a'd'  dhèigh-sa,  agus  là  na 
h-iarguin  cha  d'iarr  mi;  agad  fèin  tha 
fios  air  an  ni  a  thàinig  a  mach  as  mo 
bheul,  bha  e  ann  ad  làthair. 

17  Na  bi  a'd'  uamhas  domh;  is  tu  mo 
dhìdein  ann  an  là  na  h-airce. 

18  Biodh  nàire  air  a'  mhuinntir  a  ta'g 
am  ruagadh,  ach  na  nàraichear  mise : 
biodh  iadsan  fo  gheilt,  ach  na  biodh  geilt 
ormsa :  thoir  thusa  orra  là  na  dòrainn, 
agus  le  sgrios  ath-bhuailte  sgrios  iad. 

19  Mar  so  thubhairt  an  Tighearn  rium  ; 
Falbh  agus  seas  ann  an  geata  cloinne  an 
t-sluaigh,  aìr  an  tig  rìghrean  ludah  a 
steach,  agus  air  an  tèid  iad  a  mach,  agus 
ann  an  uile  gheatachaibh  lerusaleim ; 

20  Agus  abairriu,  Chilnnibli-sa  focal  an 
Tighearn,  a  righrean  ludah,  agus  a  ludah 
uile,  agus  uile  hichd-àiteachaidh  lerusa- 


^  do  nithe  nach  'eil  'nan  dèe  ?  hhvr. 
s  oir  bithidìi  an  Tigl/earn  'na  chul-taice  àha. 
'  Agus.  6  lag ;  euslan. 
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/eim,  a  ta  teachd  a  steacli  air  na  geatacha 


21  Mar  so  deir  an  Tighearn,  Thug-aibh 
aire  dhuibh  fèin,  agus  na  giùlainibh  uall- 
ach  air  bith  air  là  na  sàbaid,  ag-us  na 
tugaibh  a  steach  i  air  geatachan  levusa- 
leim ; 

23  Ni  mò  bheir  sibh  a  mach  uallach  as 
bhur  tighibh  air  là  na  sàbaid,  ni  mò  ni 
sibh  obair  air  bith;  ach  naomhaichibli  là 
na  sàbaid,  mar  a  dh'àithn  mise  do  'ur 
n-aithi'ichibh. 

23  Ach  cha  d'thug  iadsan  g'èill,  ni  mo 
dh'aom  iad  an  ckias,  ach  rinn  iad  am 
muineal  rag-,  air  chor  as  nach  èisdeadh 
iad,  agus  air  chor  as  nach  gabhadh  iad 
teagasg. 

24  Ach  tarlaidh,  ma  dh'èisdeas  sibh  gn 
cùramach  riumsa,  deir  an  Tighearn,  gun 
uallach  sam  bith  a  thoirt  a  steach  troinih 
^eatachan  a'  bhaile  so  air  là  na  sàbaid, 
ach  là  na  sàbaid  a  naomhachadh,  g'un 
obair  sam  bith  a  dheanamh  air : 

25  An  sin  thèid  a  steach  air  geatachan 
a'  bhaile  so,  rìghrean  agus  prionnsachan, 
'nan  suidhe  air  righ-chaithir  Dhaibhidh, 
a'  marcachd  air  carbadaibh  agus  air 
eachaibh,  iad  tein  agus  an  ceannardan, 
fir  ludah,  agus  hichd-àiteachaidh^  leru- 
saleim ;  agus  daing'nichear  g-u  bràth  a' 
chaithir  so. 

26  Ag'us  thig-  iad  o  bhaihibh  ludah,  agus 

0  na  h-àiteachaibh  timchioll  lerusaleim, 
agus  o  fhearann  Bheniamin,  agus  o'n 
chòmhnard,  agus  o  na  beanntaibh,  agus 
o'n  àirde  deas,  a'  toirt  leo  thabhartasa- 
ioisgte,  agus  ìobairtean,  agus  thabhartasa- 
bìdh,  agus  tùise,  a'  toirt  ìobairtean  mol- 
aidh  gu  tigh  an  Tighearn. 

27  Ach  mur  èisd  sibh  riumsa,  chum  là 
na  sàbaid  a  naomhachadh,  agus  gun 
uallach  a  ghiùlan,  a'  dol  a  steach  air 
geatachan  lerusaleim  air  là  na  sàbaid ;  an 
sin  fadaidh  mise  teine  'na  geatachaibh, 
agus  loisgidh  e  lùchairtean  lerusaleim, 
agup  cha  'n  f  heudar  a  mhùchadh. 

CAIB.  XVIII. 

1  Le  samhladh  soithich  a'  chriadhadair  nochd  Dia 
gu'm  feudadh  e  dheanamh  r'a  shluagh  mar  is  àill 
leis.  11  Chaidh  olc  a  chumadh  an  aghaidh 
shluaigh  ludah  air  son  an  ceannairc.  IS  Ath- 
chuinge  leremiah. 

M  focal  a  thàinig  a  dh'ionnsuidh  le- 
remiah  o'n  Tighearn,  ag  ràdh, 

2  Eirich,  agus  imich  _  sìos  gu  tigh  a' 
chriadhadair,  agus  an  sin  i  heir  mise  ort 
mo  bhriathran  a  chhnnntinn. 

3  An  sin  chaidh  mi  sìos  gu  tigh  a' 
chriadhadair,  agus,  feuch,  bha  e  deanamh 
oibre  air  na  leacaibh. 

4  Agus  bha  'n  soitheach  a  bha  e  dean- 
amh  do  chriadh,  air  a  mhilleadh  ann  an 
làimh  a'  chriadhadair;  an  sin  rinn  e  dheth 
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a  rìs  soitheach  eile,  mar  a  chunnacas  ceart 
do'n  chriadhadair  a  dheanamh. 

5  An  sin  thàinig  focal  an  Tighearn  a  m' 
ionnsuidh,  ag  ràdh, 

6  O  thigh  Israeil,  nach  feud  mise  a 
dheanamh  ruibhse  mar  an  criadhadair 
so  ?  deir  an  Tighearn.  Feuch,  mar  a' 
chriadh  an  làimh  a'  chriadhadair,  is 
amhuil  sin  sibhse  ann  mo  làimh-sa,  O 
thigli  Israeil. 

7  C'uin  air  bith  a  labhras  mise  mu 
thimchioll  cinnich,  agus  mu  thimchioll 
rìoghachd,  gu  spìonadh  a  nìos,  gu  leagail 
slos,  agus  gu  sgrios  ; 

8  Ma  philleasan  cinneach  sin  an  aghaidh 
an  do  labhair  mi,  o'n  olc ;  gabhaidh  mise 
aithreachas  do'n  olc  a  bha  ann  am  aire 
thoirt  orra. 

9  Agus  c'uin  air  bith  a  labhras  mi  mu 
thimchioll  cinnich,  agus  mu  thimchioll 
rloghachd,  gu  'thogail,  agus  gu  'shuidh- 
eachadh ; 

10  Agus  gu'n  dean  e  an  ni  sin  a  ta  olc 
ann  am  shealladh,  agus  nach  bi  e  umhal 
do  m'  ghuth;  an  sin  gabhaidh  mi  aith- 
reachas  do'n  mhaith  a  bha  romham  a 
dheanamh  dhoibh. 

11  A  nis,  uime  sin,  imich  agus  labhair  ri 
fearaibh  ludah,  agus  ri  luchd-àiteachaidh 
lerusaleim,  ag  ràdh,  Mar  so  deir  an  Tigh- 
earn,  Feuch,  tha  mise  a'  cumadh  uilc 
'nur  n-aghaidh,  agns  a'  dealbh  innleachd 
'nur  n-aghaidh :  pilhbh  a  nis  gach  aon  o 
'dhroch  shhghe,agus  leasaichibh'ur  sligh- 
eanna  agus  'ur  gnìomliara. 

12  Ach  thubhairt  iadsan,  Cha  'n'eil 
dòchas  ann  ;  oir  gluaisidh  sinn  a  rèir  ar 
smuainte  fèin,  agus  ni  sinn,  gach  aon  a 
rèir  tograidh  a  dhroch  chridhe  fèin. 

13  Uime  sin  mar  so  deir  auTighearn, 
Feòraichibh  a  nis  am  measg  nan  cinneach, 
cò  chuala  an  samhuil  so  do  nithibh  ?  rinn 
òigh  Israeil  ni  ro  ghràineil. 

14  An  trèig  duine  mo  mhagh-sa  air  son 
carraig,  air  so?i  shneachdaidh  Lebanoin  ? 
an  trèigear  am  fuar  uisge-ruith  air  son 
uisgeachan  eile? 

15  Ach  dhì-chuimhnich  mo  shluagh  mise, 
loisg  iad  tùis  do  dhìomhanas,  agus  thug 
iad  orra  tuisleachadh  'nan  shgheachaibh 
a  bha  'nan  seann  ròidibh,  gu  gluasad  air 
ceumaibh  eile,  air  slighe  neach  'eil 
deanta ; 

16  A  chum  am  fearann  a  dheanamh 
fàs,  'na  bhall-àbhacais  bith-bhuan :  gabli- 
aidh  gach  neach  a  thèid  seachad  air  mòr 
iongantas,  agus  crathaidh  e  a  clieann. 

17  Sgapaidh  mise  iad  mar  gu  b'ann  le 
gaoith  an  ear  roimh  an  nàmhaid;  tionn- 
daidhidh  mi  riu  mo  chùl,  agus  cha  'n  i 
m'  aghaidh,  ann  an  là  an  lèir-sgrios. 

18  An  sin  thubhairt  iad,  Thigibh,  agus 
dealbhamaid  innleachdan  an  aghaidh  le- 
remiah :  oir  cha  bhàsaich  an  reachd  o'n 
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t-SEig'art,  no  comlialrle  o'n  eag'nuidh,  no 
'm  tbcal  o'n  fhàidh.  Thig-ibh,  ag-us 
buaileamaid  e  leis  an  teang-aidh,  agus  na 
tug-amaid  aire  do  aon  d'a  bhriathraibh. 

19  Thoir  thusa,  O  Iehobhah,_aire  dhomh, 
iìgus  cluinn  guth  na  muinntir  a  ta  ri  strì 
rium. 

20  An  dìolar  olc  air  son  maith  ?  Gu 
cinnteach  chladhaich  iad  slochd  air  son 
m'  anama.  Cuimhnich  cionnus  a  sheas 
mi  ann  ad  fhianuis,  a  dheanarnh  eadar- 
g-huidhe  a  chum  an  leas,  a  thionndadh  do 
chorruich  air  falbh  uatha. 

21  Uime  sh»  thoir  thusa  thairis  an  clann 
do'n  g'horta,  agus  thoir  orra  leaghadh 
as'  le  neart  a'  chlaidheimh  ;  biodh  am 
mnathan  air  am  fàgail  g-un  chlann,  agus 
iad  'nam  bantraichean,  ag-ns  faig-headh 
am  fir  bàs  leis  a'  phlàigh,  agus  marbhar 
an  òg:anaich  anns  an  àraich  leis  a'  chlaidh- 
eamh. 

22  Chiinnear  g-aoir  as  an  tighean,  an 
trà  bheir  thusa  feachd  orra  gu  h-obann; 
oir  chladhaich  iad  slochd  gxi^  mise  a 
g-hlacadh,  ag;us  shuidhich  iad  lìontan  air 
son  mo  chos. 

23  Acli  agad-sa,  O  Thighearn,  tha  fios 
air  an  innleachdaibh  uile  an  ag'haidh  m' 
anama ;  na  maith  an  cionta,  agus  na  glan 
iiU  lochd  a  mach  à  d'fhianuis  :  ach  tilgear 
iad  thairis  ann  ad  làthair ;  tionnsgain  'nan 
aghaidh  ann  an  àm  do  chorruich. 

CAIB.  XIX. 

1  Le  samìiladh  soithich  criadìiadair  air  a  hriseadh 
'na  bltìoighdibh,  nochd  Dia  lèir-sgrios  nan  ludh- 
ach  air  sun  am  peacamia. 

MAR  so  thubhairt  lehobhah  rium-sa, 
Falbh  agus  faigh  criadh-shoitheach 
criadhadair,  agus  thoir  leat  cuid  do 
sheanairibh  an  t-shiaigh,  agus  do  shean- 
airibh  nan  sagart ; 

2  Agus  thèid  thu  mach  gu  gleann  mhic 
Hinoim,  a  ta  fa  chomhair  a'  gheata 
Harsit,  agus  glaodhaidh  tu  anns  an  àite 
sin  na  briathran  a  labhras  mise  riut , 

3  Agus  their  tliu,  Eisdibh-sa  focal  an 
Tighearn,  O  a  rlghrean  ludah,  agus  a 
luchd-àiteachaidh  lerusaleim;  Mar  so 
deir  Tighearn  nan  shiagh,  Dia  Israeil, 
feuch,  bheir  mise  olc  air  an  àite  so,  a 
bheir  air  neach  sam  bith  a  chluinneas  e 
gu'm  bi  gaoir  'na  chhiasaibli 

4  A  chionn  gu'n  do  thrèig  iad  mise, 
agus  gu'n  d'rinn  iad  an  t-àite  so  coimh- 
each,  agus  gu'n  do  loisg  iad  tùis  ann  do 
dhiathaibh  eile,  nach  b'aithne  dhoibh ; 
iad  fèin,  agus  an  aithrichean,  agus  rìgh- 
rean  ludah,  agus  gu'n  do  lìon  iad  an 
t-àite  so  le  fuil  neò-chiontach : 

.5  Agus  gu'n  do  thog  iad  ionadan  àrda 
Bhaail,  a  chum  am  mic  alosgadh  anns  an 
teine,  viar  thabhartais-loisgte  do  Bhaal ; 

1  dòirt  a  mach  iad. 
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?H  nach  d'àithn  mise,  ni  mò  labhair  mi, 
ni  mò  thàinig  e  ann  am  aire  ; 

6  Uime  sin,  feuch,  tha  na  làithean  a' 
teachd,  deir  an  Tighearn,  anns  nach 
abrar  ris  an  àite  so  ni's  mò  Tophet,  no 
gleann  mhic  Hinoim,  ach  gleann  a' 
mharbhaidh. 

7  Agus  cuiridh  mise  gu  neò-bhrigli 
comhairle  liidah  agus  lerusaleim  anns  a)i 
àite  so  ;  agus  bheir  mi  orra  tuiteam  leis  a' 
chlaidheamh  an  làthair  an  naimhdean, 
agus  le  làimh  na  muinntir  a  ta  'g  iarraidh 
an  anama:  agus  bheir  mi  an  colainnean 
mar  bhiadh  do  eunlaith  an  athair,  agus 
do  bheathaichibh  na  talmhainn. 

8  Agus  ni  mi  a'  chaithir  so  'na  fàsaeh, 
agus  'na  ball-sgeig :  bithidh  mòr-iogh- 
nadh  air  gacli  neach  a  thèid  seachad  oirre, 
agus  ni  e  sgeig  air  son  a  h-uile  phlàigh- 
ean. 

9  Agus  bheir  mise  orra  gu'n  ith  iad 
feoil  am  mac,  agus  feoil  an  nigheanan ; 
agus  ithidh  iad,  gach  aon  feoil  a  charaid, 
anns  a'  chogadh,  agus  anns  an  teinne, 
leis  an  teannaichear  iad  le  'n  naimhdibh, 
agus  leo-san  a  ta  'g  iarraidh  an  anama. 

10  An  sin  brisidh  tu  an  soitheach  an?i 
an  sealladh  nan  daoine  a  thèid  maille 
riut. 

11  Agus  their  thu  riu,  Mar  so  deir 
Tighearn  nan  shiagh,  Amhuil  so  brisidh 
mise  an  shiagli  so,  agus  a'  chaithir  so, 
mar  abhriseas  neach  soitheach  a'  chriadh- 
adair,  nach  feudar  a  shlànuchadh  a  rìs  ; 
agus  adhlaicear  daoine  ann  an  Tophet, 
gus  nach  bi  àit  ann  gu  adiilacidh. 

12  Mar  so  ni  mise  ris  an  ài^?  so,  deir  an 
Tighearn,  agus  r'a  luchd-còmhnuidh,  air 
chor  as  gu'n  deanar  a'  chaithir  so  eadhon 
mar  Thophet. 

13  Agus  bithif'h  tighean  lerusaleim, 
agus  tighean  rìghrean  ludah,  amhuil 
ionad  Thophet,  neòghlan ;  maille  ris  na'^ 
tighean  sin  air  fad,  air  an  d'rinn  iad  tìiis 
a  losgadh  air  am  mullach  do  uile  fheachd 
nèimh,  agus  ìobairtean-dibhe  a  dhòrtadh 
a  mach  do  dhiathaibh  coimheach. 

14  Agus  thàinig  leremiah  o  Thophet, 
gus  an  do  chuir  an  Tighearn  e  gu  fàist- 
neachd  ;  agus  sheas  e  ann  an  cùirt  tighe 
an  Tighearn,  agus  thubhairt  e  ris  an 
t-skiagli  uile, 

15  Mar  so  deir  Tighearn  nan  sluagli, 
Dia  Israeil,  Feuch,  bheir  mise  air  a' 
chaithirso.agus  air  a  h-uile  bhaiitibh,  an 
t-olc  sm  uile  a  labhair  mi  'na  h-aghaidh  ; 
a  chionn  gu'n  d'rinn  iad  am  muineal  rag, 
air  ohor  as  nach  èisdeadh  iad  ri  mo 
bhriathraibh. 

CAIB.  XX. 

1  Fìmair  Pasur  ainm  eile,  agus  hhagradh  e  !e 
breitheariasa'bh  uamìiasach,  do  bìirigh  ^u'n  do 
bhuail  e  leremiah.    7  Ghearain  um  fàidh  gu'n 

•  air  son  nan. 
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rolh  e  'na  chàis-mliaslaidh  do  na  h-Iudìiaich,     H  Ach  tha  an  Ti 


14  agìis  mhalluich  e  an  là  air  an  d'rngadh  e. 
A  N  uair  a  chuala  Pasur  mac  Imeir  an 
xIl  sas:art,  (a  bha  fòs 'na  àrd  uachdaran 
ann  an  tigph  an  Tig-hearna,)  leremiah  a' 
fàistneachd  nan  nithe  so : 

2  An  sin  bhuail  Pasur  leremiah  am 
fàidh,  ag'us  cluiir  e  anns  an  tig-h-smachd- 
achaidh '  e,  a  bha  aig  g'eata  uachdarach 
Bheniamin,  làimh  ri  tigh  an  Tighearn. 

3  Ag-us  tharladh  air  an  là  màireach, 
gu'n  do  leig  Pasur  leremiah  a  mach  as  an 
tigh-smachdachaidh.  Au  sin  thubhairt 
leremiah  ris,  Cha  'n  e  Pasur  a  thug  an 
Ti^hearn  mar  ainm  ort,  ach  Magor- 
misabib". 

4  Oir  mar  so  deir  an  Tig-hearn,  Feuch, 
ni  mise  dhiot  uamhas  duit  fein,  agus  do 
d'  uile  chàirdibh;  ag-us  tuitidh  iadsan  le 
claidheamh  an  naimhdean,  agus  do  shùil- 
ean-sa  'g:  amharc  ;  agus  ludah  uile  bheir 
mi  do  làimh  righ  Bhabiloin,  agus  bheir  e 
leis  iad  ann  am  bruid  g-u  Babilon,  agus 
cuiridh  e  gu  bàs  iad  leis  a'  clilaidheamh. 

5  Agus  bheir  mi  seachad  uile-neart  na 
caithreacli  so,  agus  a  h-uile  shaothair, 
agus  a  h-uile  nithe  hiachmhor ;  ag-us  uile 
bheartas  rìghrean  ludah  bheir  mi  thairis 
do  làimh  an  naimhdean,  a  chreachas  iad, 
agus  a  g-hlacas  iad,  ag'us  a  bheir  iad  air 
falbh  gu  Babilon. 

6  Ag'us  thusa,  a  Phasuir,  ag:us  na  h-uile 
ta  chòmhnuidh  ann  ad  thig-h,  siùbhlaidh 
sibh  air  falbh  ann  am  braig^hdeanas ; 
agus  thèid  thusa  g-u  Babilon,  agus  an  sin 
g:heibh  thu  bàs,  agus  an  sin  adhlaicear 
thu,  thu  fèin  agus  t-uile  chairdean,  do'n 
d'rinn  thu  fàistneachd  bhrèige. 

7  Mheall  thu  mi,  O  Thig-hearn,  agus 
bha  mi  air  mo  mhealladh  ;  is  tu  a's  treise 
na  mise,  a^us  thug'  thu  buaidh :  tha  mi 
ann  am  chuis-mhag'aidh  g-ach  là,  gach 
aon  ri  fanaid  orm. 

8  Oir  co  tric  as  a  labhras  mi,  a  g  hlaodh- 


hearn  leam  mar  aon 
chumhachdach  uamhasach  ;  air  an  aobliar 
sin  tuishchidh  mo  hichd-tòir,  agus  cha 
bhuadhaich  iad  :  tha  iad  air  an  lìonadh 
le  nàire  ro  mhòr,  a  chionn  nach  do 
shoirbhicli  leo,  le  masladh  bithbhuan, 
nacli  leigear  g-u  bràth  air  dì-chuimhne. 

12  Acli,  O  Thighearna  nan  sluagh,  a 
dhearbhas  am  fìrean,  agus  a  chì  na 
h-airnean  agus  an  cridlie,  faiceam  orra 
do  dhioghaltas :  oir  diuiit-se  leig-  mise  ris 
mo  chùis. 

13  Seinnibh-se  do'nTig-hearn;  molaibh- 
se  an  Tig'hearn,  oir  shaor  e  anam  a' 
bhochd  à  làimh  nan  aing:idh. 

14  MaUuichte  gu  rohh  an  là  air  an  d'rug- 
adh  mise ;  an  là  air  an  d'rug-  mo  mhàth- 
air  nii,  nar  robh  e  beannaichte. 

15  Malhiichte  gu  robh  esau  a  thug'  fios 
a  dli'ionnsuidh  m'  athar,  ag'  ràdh,  Tha 
leanabli  mic  air  bhreth  dhuit,  g'a  dhean 
amh  ro  aoibhneach. 

16  Agus  biodh  an  duine  sin  mar  na  baiit- 
ean  a  sgrios  an  Tig'hearn,  agus  mu  nach 
do  g-habh  e  aithreachas;  chiinneadh  e 
gaoir  anns  a'  mhaduinn,  agus  iolach  anns 
a'  mheadhon-là; 

17  A  chionn  nach  do  mharbh  e  mi  o'n 
bhroinn,  no  g-u'm  biodh  mo  mhàthair  'na 
h-uaigh  dhomh,  agiis  a  brù  an  còmhnuidh 
torrach  leam^. 

18  C'uim  an  d'thàinig'  mi  mach  as  a' 
bhroiunadh'fliaicinnmi-shuaimhneisagus 
bròin,  agus  a  chaitheamh  mo  laithean 
ann  am  masladh  ? 

CAIB.  XXI. 

1  Tling  am  fàidhfios  do  Shedeciali  gu'm  huadhaich- 
eadh  Nebuckadresar  'na  aghaidli.  8  Chomhairl- 
ich  e  do'n  t-sluagh  dol  thairis  a  dh'ionnsuìdh  nan 
Caldèach.  11  Dh'àithn  e  do'n  righ  breitheanas  a 
dheanamh, 

M  focal  a  thàinig  chum  leremiah  o'n 
Tig-hearn,  an  uair  a  chuir  an  rigli 
Sedeciah  d'a  icnnsuidh  Pasur  mac  Mhel- 


as  mi  mach  an   aghaìdh  ainneirt,  no  ciah,  agus  Sephaniali  mac  Mliaaseiali  an 

dh'èigheas  mi  lèir-chreach,  tha  focal  an  sagart,  ag  ràdh, 

Tig-hearn  air  a   dheanamh  dhomh  'na  2  Fiosraich,guidheamaid ort,do'nTigli- 

ehùis-mhaslaidhag-usfhanaidgachaon  là.  earn  air  ar  son-ne,  oir  tlia  Nebuchadresar 

9  An  uair  a  their  mi,  Cha  toir  mi  iom-]  rigli  Bhabiloin  a'  cogadh  'nar  n-aghaidh; 
radh  air,  ni  mò  labhras  mi  tuilleadh 'na  a  dh'fheuchainn  an  dean  an  Tighearn 
ainm ;  an  sin  tlia  e  ann  am  chridhe,  mar  ruinn  a  rèir  'uile  bhearta  iongantach,  a 
gu'm  b'e  teine  loisgeach,  aira  dhruideadli  chum  gu'n  tèid  e  suas  uainn. 

suas  ann  am  chnàmhan ;  agus  ged  sglthich  3  Agus  thubhairt  leremiah  riu,  Mar  so 

mi  mi  fèin  'ga  chumail  a  steach,  cha'n  tiieir  sibh  ri  Sedeciah ; 

urrainn  mi.  4  Mar  so  deir  an  Tighearn  Dia  Israeil, 

10  Oir  chuala  mi  tuairisgeul  mhòrain,  Feuch,  tionndaidhidli  mlsc  air  an  ais  na 
Uamhas  airgach  taobh  aithrisibh-se,  agus  h-airm-chogaidh  a  ta  'nur  làmhan,  Icis 
aithrisidh  sinne  e:  tha  iadsan  uile  ris  an  am  bheil  sibh  a'  cogadh  an  agliaidh  righ 
robh  mi  ann  an  sìth  furachair  air  son  mo  Bhabiloin,  agus  an  aghaidh  nan  Caldèacli 
thuislidh,  ag  ràdh,  Theagamh  gu  meallar  a  ta  'g  'ur  teannachadh  air  taobh  a  muigh 
e,  agus  gu  faigh  sinn  buaidh  air,  agus  a'  bhalla,  agus  cruinnichidh  mi  iad  ann 
gu'n  gabh  sinn  dioghaltas  deth.  '  am  mheadhon  a'  bhaile  so. 
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1  a'cheap. 


2  Vamhas  air  gach  taohh. 
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a  Agus  ni  niise  fèin  cog'adh  'nur  n-agh- 
aidh  le  làimh  sìnte  mach,  agus  le  gairdean 
treun,  eadhon  ann  am  feirg',  agus  ann  am 
boile,  agns  ann  an  corruich  mhòir. 

6  Agusbuaihdh  mi  luchd-àiteachaidh  a' 
bhaile  so,  eadar  dhuine  agrus  ainmhidh ; 
g-hèibh  iad  bàs  do  phlàigh  mhòir. 

7  Agus  'na  dhèigh  sin,  deir  an  Tighearn, 
bheir  mi  thairis  Sedeciah  righ  ludah, 
agus  'oglaich,  agus  an  sluagh,  eadhon  na 
dh'fhàgar  anns  a'  bhaile  so  o'n  phlàigh, 
o'n  chlaidheamh,  agus  o'n  ghorta,  do 
làimh  Nebuchadresair  righ  Bhabiloin, 
agus  do  làimh  an  naimhdean,  agus  do 
làimh  na  muinntir  a  ta  'g  iarraidh  an 
anama,  agus  buaihdh  e  le  faobhar  a' 
cblaidheimh  iad :  cha  ghabh  e  truas 
diubh,  ni  mò  choigleas  e,  ni  mò  ni  e 
tròcair. 

8  Agus  ris  an  t-shiagh  so  their  thu,  Mar 
so  deir  an  Tighearn,  Feuch,  tha  mise  a' 
cur  mu  'r  coinneamh  slighe  na  beatha, 
agus  shghe  a'  bhàis. 

9  Esan  a  dh'fhanas  anns  a'  bhaile  so, 
bàsaichidh  e  leis  a'  chlaidheamh,  agus 
leis  a'  ghort,  agus  leis  a'  phlàigh :  ach 
esan  a  thèid  a  mach,  agus  a  thèid  thairij 
a  dh'ionnsuidh  nan  Caldèach  a  ta  'g  'ur 
teannachadh  mu'n  cuairt,  mairidh  e  beò, 
agus  bithidh  'anam  aige  mar  chobhart- 
aich. 

10  Oir  chulr  mise  mo  ghnùis  an  aghaidh 
a'  bhaile  so  air  son  uilc,  agus  cha'n  ann 
air  son  maith,  deir  an  Tighearn;  do 
làimh  righ  Bhabiloin  bheirear  thairis  e, 
agus  loisgidh  esan  e  le  teine. 

1 1  Agus  mu  thimchioll  tighe  righ  ludah, 
cluinnibh-sa  focal  an  Tighearn ; 

12  O  thigh  Dhaibhidh,  mar  so  deir  le- 
hobhah,  Deanaibh  gu  moch  breitheanas, 
agus  saoraibh  an  duine  sàruichte  o  làimh 
an  f  hir-shàruchaidh,  mu'n  tèid  mo  chorr- 
uich-sa  mach  mar  theine,  agus  mu'n  las 
i  air  chor  as  nach  feudar  a  mìichadh,  air 
son  aingidheachd  bhur  gnìomhara. 

13  Feuch,  tha  mise  a'd'  aghaidh,  O 
thusa  a  ta  chòmhnuidh  ann  an  gleann 
Shoir,  anns  a'chòmhnard',  deir  an  Tigh- 
earn ;  sibhse  ta  'g  ràdh,  Cò  thig  a  nuas 
'nar  n-aghaidh  ?  no  cò  thig  a  steach  d'ar 
n-ionada  còmhnuidh  ? 

14  Ach  smachdaichidh  mise  sibh  a  rèir 
toraidhbhur  deanadais,  deir  anTlghearn; 
agus  lasaidh  mi  teine  'na  coilltibh,  agus 
loisgidh  e  gach  ni  mu'n  cuairt  da. 

CAIB.  XXll. 

1  Earail  dn  thigh  an  righ  gu  breitheanas  agus  ceart- 
as  a  cliur  an  gnìomli.  10  Mu  thimchioll  Shaluim, 
13  lehoiacim,  20  agus  Cìtoniah. 

AR  so  thubhairt  an  Tighearn;  Falbh 
slos  gu  tigh  righ  ludah,  agus  an 


1  anns  a'  ghleann,  carraig  a'  cliòmhnaird. 
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sin  labhraidh  tu  am  focal  so, 

2  Agus  their  thu,  Ckiinn  focal  an  Tigh- 
earn,  O  a  righ  ludah,  a  ta  a'd'  shuidh  air 
righ-chaithir  Dhaibhidh,  thii  fèin,  agus 
t'oglaich;  agus  do  shhiagh  a  ta  dol  a 
steach  air  na  dorsaibh  so ; 

3  Mar  so  deir  an  Tighearn ;  Cuiribh  au 
gnìomh  breitheanas  agus  ceartas,  agus- 
saoraibh  an  duine  sàruichte  o  làimh  an 
fhir-shàruchaidh  :  agus  na  deanaibh  foill : 
na  deanaibh  ainneart  air  a'  choigreach, 
air  an  dìlleachdan,  air  a'  bhantraich,  ni 
mò  dhòirteas  sibh  fuil  neò-chiontach  anns 
an  àite  so. 

4  Oir  ma  ni  sibh  gim  amharus  a  rèir  an 
fhocail  so,  an  sin  thig  a  steach  air  geat- 
achan  an  tig;he  so  rìghrean  a  shuidheas 
ann  an  àite  Dhaibhidh,  air  a  righ-chaithir, 
a'  marcachd  air  carbadaibh  agus  air  each- 
aibh,  gach  aon,  'òglaich,  agus  a  shhiagh. 

5  Ach  _  mur  toir  sibh  èisdeachd  do  na 
briathraibh  so,  orm  fèin  thug  mise  mionii- 
an,  deir  an  Tighearn,  Gu  cinnteach  nìthear 
ionad  fàs  do'n  tigh  so. 

6  Oir  mar  so  thubhairt  an  Tighearn'  a 
thaobh  tighe  righ  ludah ;  Tha  thu  mar 
Ghilead  dhomh-sa,0  mhullaich  Lebanoin ;. 
ach  ni  mi  gu  cinnteach  fàsach  dhiot,  bailt- 
ean  nach  bi  àitichte. 

7  Agus  orduichidh  mi  ann  ad  aghaidh 
hichd-milHdh,  gach  aon  le  'airmibh ;  agus 
gearraidh  iad  sìos  rogha  do  sheudar,  agus 
tilg'idh  iad  anns  an  teine  iad. 

8  Agus  gabhaidh  mòran  chinneach  seach- 
ad  air  a'  chaithir  so,  agus  their  iad,  gach 
aon  r'a  choimhearsnach,  C  ar  son  a  rinn  an 
Tighearn  mar  so  ris  a'  chaithir  mhòir  so? 

9  An  sin  freagraidh  iad,  A  chionn  gu'n 
do  thrèig  iad  coimhcheangal  an  Tigheara 
an  Dia,  agus  gu'n  d'thug  iad  aoradh  do 
dhiathaibh  coimheach,  agus  gu'n  d'rinn 
iad  seirbhis  dhoibh. 

10  Na  guihbh  air  son  a'  mhairbh,  ni 
mò  ni  sibh  caoidh  air  a  shon :  guilibh  gu 
goirt  air  a  shon-san  a  dh'imich  air  falbh: 
oir  cha  phill  e  ni's  mò,  agus  cha'n  fhaic 
e  tuilleadh  tìr  a  dhùchais. 

1 1  Oir  mar  so  deir  lehobhah  mu  thim- 
chioll  Shahiim  mhic  losiah,  righ  ludah,  a 
rìghich  an  àite  losiah  'athar,  a  chaidh  a 
mach  as  an  àite  so,  Cha  phill  e  thuige  ni's 
mò. 

1 2  Ach  anns  an  àite  gus  an  d'thug  iad 
air  falbh  e  ann  am  braighdeanas,  gheibh 
e  bàs ;  agus  an  tìr  so  cha'n  f  liaic  e  ni's 
mò. 

13  Is  an-aoibhin  dha-san  a  thogas  a 
thigh  le  h-eucoir,  agus  'àrd-sheòmraich- 
eanle  ana-cothrom ;  a  ghabhas  saothair  a 
choimhearsnaich  a  nasgaidh,  agus  air  son 
'oibre  nach  toir  dha  dìoladh. 

14  A  ta  'g  ràdh,  Togaidh  mi  dhomb 
fèin  tigh  mòr,  agus  seòmraichean  farsuinn ;. 
a'  gearradh  a  mach  dha  fèin  mar  an 


[EREMIAH, 
ceudna  11111116^53,  'ga  chòrrihdachadh '  fòs 
le  seudar,  ag-us  'ga.  dhath  le  corcur. 

15  An  rig-h  thu  a  chionn  g\i  bheil  thu 
'gad  dhùnadh  fèin  ann  an  seudar  ?  nach 
d'ith  ag-us  nach  d'òl  t'athair,  ag-us  nach 
d'rinn  e  cothrom  agus  ceartas?  An  sin 
shoirbhich  leis. 

16  Dhìone  cìiis  a'  bhochdagus  an  fheum- 
aich ;  an  sin  dh'èirich  gu  maith  dha. 
Nach  b'e  so  eòlas  a  ghabhail  ormsa? 
deir  an  Tighearn. 

17  Ach  cha  'n'eil  do  shìiilean-sa  agus 
do  chridhe  ach  air  t'ana-mianna  fèin, 
agus  air  fuil  nan  neòchiontach,  a  chum  a 
dòrtadh,  agus  air  sàruchadh  agus  foirn- 
eart,  a  chum  u  dheanamh. 

18  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  deir  an 
Tighearn  mu  thimchioll  lehoiacim  mhic 
losiah  righ  ludah,  Cha  dean  iad  caoidh 
air  a  shon,  ag  ràdh,  Och  mo  bhràthair ! 
no,  Och  mo  phiuthar !  Cha  dean  iad 
caoidh  air  a  shon,  ag  radh,  Och  a  Thigh- 
earn !  no,  Och  a  ghlòir-sa ! 

19  Le  h-adhlacadh  asail  adhlaicear  e, 
air  a  tharruing  air  falbh,  agus  air  athilg- 
eadh  an  taobh  a  mach  do  gheatachan  le- 
rusaleìm. 

20  Imicli  suas  gu  Lebanon  agus  èigh  ; 
agus  air  Basan  tog  an  àird  do  ghuth, 
agus  glaodh  o  na  crìochaibh  mu'ii  cnairt, 
oir  chlaoidheadh  iadsan  uile  a  thug  gràdh 
dhuit. 

21  Labhair  mi  riut  ann  an  àm  do 
shoirbheachaidh,  thubhairt  thu,  Cha'n 
èisd  mi ;  b'e  so  do  ch^eachd  0  t'òige. 

22  A  chionn  nach  d'èisd  thu  ri  m'  ghuth- 
sa,  ithidh  osann  suas  an  t-iomlan  do 
d'aodhairibh,  agus  imichidh  do  hichd- 
gaoil  air  falbh  ann  am  braighdeanas  :  gu 
cinnteach  an  sin  bithidh  nàire  ort,  agus 
còmhdaichear  thu  le  h-amhkiadh  air  son 
t'uile  dhroch  dheaiiadais. 

23  O  thusa  ta  'g  àiteachadh  Lebanoin, 
a  ta  deanamh  do  nid  ann  an  seudaraibh, 
cia  gràsmhor  a  bhitheas  tu^  an  uair  a  ni 
piantan  greim  ort,  goimh,  amhuil  mnà  ri 
saothair ' 

24  Mar  is  beò  mise,  deir  an  Tighearn, 
ge  b'e  Coniah  mac  lehoiacim  righ  ludah, 
am  fàinne  air  mo  làimh  dheis,  gidheadh 
as  a  sin  dheanainii  do  spìonadh ; 

25  Agus  bheir  mi  thu  do  làimh  na 
muinntir  a  ta  'g  iarraidh  t'anama,  agus 
do  làimli  na  muin-ntir  roimh  am  bheil 
eagal  ort,  eadhon  do  làimh  Nebuchad- 
resair  righ  Bhabiloin,  agus  do  làimh  nan 
Caldèach. 

26  Agus  tilgidh  nii  mach  thu  fèin,  agus 
do  mhàthair  a  rug  thu,  gu  dùthaich 
choimhich,  far  nach  robh  sibh  air  'ur 
hreith,  agus  an  sin  gheibh  sibh  bàs. 

27  Agus  gus  an  talamh  d'am  bu  mhiann- 


chur  thairìs.    -  cia  goirt  0  bhiiheas  do  chaoidh. 
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ach  leo  pilleadh,  gu  sin  cha  phill  iad. 

28  An  dealbh  suarrach  briste  an  duine 
soConiah?  no  an  soitheach  e  anns  nach 
'eil  aigaon  neach  tlachd?  c'uim  am  bheil 
iad  air  an  tilgeadh  a  mach,  e  fèin  agus  a 
shhochd,  agus  air  an  iomain  gu  tlr  anns 
nach  'eil  iad  eòlach. 

29  O  thalamh !  athalamhl  a  thalamh! 
chiinn  focal  an  Tighearna. 

30  Mar  so  deir  an  Tighearn,  Sgrìobh- 
aibh-se  am  fear  so  gun  chlann,  duine  nach 
soirbhich  'na  làithibh :  oir  cha  soirbhich 
duine  d'  a  shhochd,  a  shuidheas  air  caithir 
Dhaibhidh,  agus  a  riaghlas  'na  dhèigh 
so  ann  an  ludah. 

CAIB.  XXIII. 

1  Cliuir  leremiah  an  ceill  do  na  h-aodhairihh  aing- 
idhgu'n  claoidìwadli  Dia  iad  air  son  an  deanadais, 
3  agus  gu'n  tionaileadh  efuigìieall  aihreud.  5  Tha 
Criosd,  am  Meanglan  fìreanach ,  air  a  gìiealliainn. 
9  Breitlieanais  Dhè  an  aghaidh  ìiam  fàidhenn 
hrèige,  33  agus  'nan  aghaidh-saìi  a  rinn  faiwid 
air  fàidhean  an  Tighearna. 

IS  an-aoibhin  do  na  h-aodiiairibh  a  ta 
sgrios  agus  a'  sgapadh  treud  mo 
chhiaine-sa,  deir  an  Tighearn. 

2  Air  an  aobhar  sin  mar  so  deir  an  Tigh- 
earn  Dia  Israeil,  a  thaobh  nan  aodhairean 
a  ta  'g  ionaltradh  mo  shhiaigh-sa,  Sgap 
sibh  ino  threud,  agus  dh'fhuadaich  sibh 
air  falbh  iad,  agus  cha  deachaidh  sibh 
g'an  amharc ;  feuch,  thig  mise  g'ur  n-amh- 
arc-sa  air  son  aingidheachd  'ur  deanadais, 
deir  an  Tighearn. 

3  Ach  tionailidh  mi  fuigheall  mo  threud 
as  gach  uile  dhùthaich  gus  an  d'fhògair 
mi  iad,  agus  bheir  mi  iaci  air  an  ais  d'  am 
mainniribh^  fèin,  agus  fàsaidh  iad  torracli 
agus  lìonmhor. 

4  Agus  togaidh  mi  suas  os  an  ceann 
aodhairean  a  dh'ionaltras  iad,  air  chor  as 
nach  bi  eagal  orra  tuilleadh,  ni  mò  bhios 
geilt  orra,  ni  mò  bhios  iad  air  an  smachd  ■ 
achadh^,  deir  an  Tighearn. 

5  Feuch,  tha  na  làithean  a'  teachd,  deir 
an  Tighearn,  anns  an  tog  mise  suas  do 
Dhaibhidh  Meanglan  fìreanach,  agus 
rìoghaichidh  righ,  agus  soirbhichidh  leis ; 
agus  cuiridh  e  an  gnìomh  breitheanas 
agus  ceartas  air  an  talamh. 

6  'Na  làithibh-san  tèarnar  ludah,  agus 
gabhaidh  Israel  còmhnuidti  ann  an  tèar 
uinteachd:  agus  is  e  so  'ainm  a  ghoirear 
rls,  Iehobhah  ar  fireant achd-ne. 

7  Air  an  aobhar  so,  feuch,  tha  na  Uxith- 
ean  a'  teachd,  deir  an  Tighearn,  anns 
nach  abair  iad  ni's  mò,  Mar  is  beò  an 
Tighearn  a  tluig  a  nìos  clann  Israeil  à  tk 
na  h-Eiphit. 

8  Ach,  Mar  is  beò  an  Tigliearn,  a  thug 
a  nìos  agus  a  stiùir  sliochd  tiglie  Israeil  as 
an  tlr  mu  thuath,  agus  as  na  dùthchann- 


crò.  *  air  ionndruinn. 
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a-ibh  sin  uile  gus  an  d'fhuadaich  mise  iad: 
a  chum  gu'n  gabhadh  iad  còmhnuidh 
'nam  fearann  fein. 

9  A  thaobh  nam  fàidhean.  Tha  mo 
chridhe  briste  an  taobh  a  stig'h  dhiom  ; 
tlia  mo  chnàmhan  gu  lèir  air  ghhiasad ; 
is  cosmhuilmi  ri  fear  air  mhisg-;  is  ionnan 
mi  's  duine  air  an  d'fhuair  fìon  làmh-an- 
iiachdar,  air  son  an  Tig-hearn,  agus  air 
son  bhriathran  a  naomhachd. 

10  Oir  tha  am  fearann  làn  do  Uichd- 
adhaltrais  :  oir  air  son  mhionnan  tha  'n 
tìr  a'  eaoidh:  tha  ionadan  aoibhin  an 
fhàsaich  air  tiormachadh  suas:  tha  an 
siubhal  mar  an  ceudna  olc,  ag:us  an  neart 
eucorach. 

11  Oir  tha  am  fàidh  agus  an  sagart 
araon  ain-diadhaidh ;  eadhon  ann  am 
theach '  fèin  f  huair  mi  an  aing-idheachd, 
deir  an  Tighearn. 

12  Uime  sin  bithidh  an  shghe  dhoibh 
mar  ionada  sleamhainn  ann  an  dorchad- 
as ;  iomainear  iad  air  an  aghaidh,  agus 
tuitidh  iad  ann  :  g-u  cinnteach  bheir  mise 
dòrainn  orra,bHadhna  an  smachdachaidh, 
deir  an  Tighearn. 

13  Amhuil  a  chunnaic  mi  ann  am  faidh- 
ean  Shamaria  aniaideachd;  rinn  iadfàist- 
neachd  ann  an  ainm  Bhaail,  agus  thug- 
iad  air  mo  shhiagh  Israel  dol  air  seach- 
aran : 

14  Mar  sin  ann  am  fàidhean  lerusaleim 
clunmaic  mi  uamharrachd:  tha  iad  a' 
deanamh  adhaltrannais,  ag'us  ag'  imeachd 
ann  am  breugaibh:  tha  iad  a'  neartach- 
adh  mar  an  ceudna  làmhan  nan  aing-idh, 
air  clior  as  nach  'eil  aon  neach  a'  piUeadh 
o  'aingidheachd:  tha  iad,  an  t-iomlan 
diubh,  dhomhsa  mar  Shodom,  agus  a 
luchd-àiteachaidh  mar  Ghomorah. 

15  Air  an  aobhar  sin  mar  so  deir  Tig-h- 
earn  nan  sluagh  mu  thimchioll  nam  fàidh- 
ean ;  Feuch,  bheir  mise  dhoibh  searbh- 
luibhean  r'an  itheadh,  agus  uisge  dom- 
hlasda  r'a  òl ;  oir  o  f  liàidhean  lerusaleim 
tha  ain-diadhaclid  air  dol  a  mach  air 
feadli  na  tìre  gu  h-iomlan. 

16  Mar  so  deir  Tig'hearn  nan  sUiagh, 
Na  h-èisdibh  ri  briathraibh  nam  fàidh- 
ean,  a  ta  ri  faistneachd  dhuibh ;  tha  iad 
'g^'ur  mealhidh  le  nithibh  faoine  ;  tha  iad 
a'  labhairt  fiosachd  an  cridhe  fèin,  agus 
cha'n  ann  o  bheul  an  Tighearn; 

17  Ag'  ràdh  an  còmhnuidh  ris  a' 
mhuinntir  a  ta  deanamh  di-meas  air  focal 
an  Tighearna,  Bithidh  sìth  a§:aibh  ;  agus 
am  feadh  a  ta  gach  aon  ag  imeaclid  a  rèir 
ana-mianna  a  chridhe  fèin,  tha  iad  ag 
ràdh,  Cha  tig  olc  air  bith  oirbh. 

18  Oir  cò  sheas  ann  an  comhairle 
dhìomhair  an  Tig'hearn,  agus  a  chunnaic, 
agus  a  chual  a  chìiis  ?  no  cò  dh'eisd  agus 
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a  chuala  'fhocal? 

19  Feuch,  chaidh  cuairt-ghaoth  macfi 
o'n  Tighearn  le  boile,  eadhon  cuairt- 
g-haoth  ro  dhian  ;  air  ceann  nan  aing-idh 
tuitidh  i  gu  h-uamliasach. 

20  Cha  phiU  corruich  an  Tighearn  air  a 
h-ais,  gus  an  cuir  e  'n  gnìomh,  agus  gus 
an  coimhlion  e  rùn  a  chridhe:  anns  na 
hiithibh  deireannachbheir  sibh  so  fa'near 
le  làn-aire. 

21  Cha  do  chuir  mise  na  fàidhean  so  a 
mach,  g:idheadh  ruith  iad:  cha  do  labh- 
air  mi  riu,  gidheadh  rinn  iad  fàistneachd 

22  Ach  nam  biodh  iad  air  seasamh  ann 
am  chomhairle-sa,  an  sin  bheireadh  iad 
air  mo  shhiag-h  mo  bhriathran  èisdeachd, 
an  sin  bheireadh  iad  orra  pilleadh  o'n 
shg:lie,  agus  o  aingidheaclid  an  deanad 
ais. 

23  AnDia  dlìith  do  làimh  mise,  deiran 
Tighearn  ?  agus  nach  Dia  mi  am  fad  as  ? 

24  Am  feud  neach  air  bith  e  fèin  fhol 
ach  ann  an  ionadaibh  dìomhair,  air  chor 
as  nach  faic  mise  e  ?  deir  an  Ti^hearn. 
Nach  'eile  mise  a'  llonadh  nan  neamhan 
ag-us  na  talmhainn?  deir  an  Tighearn. 

25  Chuala  mise  ciod  a  thubhairt  na 
fàidhean,  a  ta  fàistneachd  bhreug'  ann  am 
ainm-sa,  ag  ràdh,  Chunnaic  mi  aisìing:, 
chunnaic  mi  aisling-. 

26  Cia  fhad  a  bhios  so  an  cridhe  nain 
fàidhean  a  ta  ri  fàistneachd  bhreug-? 
seadh  fàidhean  ceilg:e  an  cridhe  fèin : 

27  Aig'  am  bheil  rùn  a  thoirt  air  mo 
shluag-h-sa  m'ainm  a  Ieig:eil  air  dì-cluiimh 
ne,  le  'n  aislingibh  a  ta  iad  ag'  innseadh, 
gach  aon  d'a  choimhearsnach,  amhuil  a 
rinn  an  aithrichean  m'ainm  a  leigeil  air 
dì-chm'mhne,  air  son  Bhaail. 

28  Am  fàidh  aig  am  bheil  aisling,  inn 
seadh  e  'aisling ;  ach  esan  aig  am  bheil 
m'  fhocal-sa,  labhradh  e  m'  fhocal  gu 
dìleas:  ciod  e  am  moll  do'n  chruith 
neachd-?  deir  an  Tighearn. 

29  Nach  ionann  m'f  hocal-sa  ag'us  teine? 
deir  an  Tighearn;  agus  nach  ionann  e 
agus  ord  a  bhriseas  a'  chreag  'na  bloigh 
dibh  ?  _ 

30  Uime  sin,  feuch,  tha  mlse  an  agh 
aidh  nam  fàidhean,  deir  an  Tighearn,  a 
ta  goid  mo  bhriathran-sa,  gach  aon  o 
'choimhearsnach. 

31  Feuch,  tha  mise  an  aghaidh  nam 
fàidhean,  deir  an  Tighearn,  a  ta  gnàth- 
achadh  an  teangaidh  fèin,  agus  ag  ràdii, 
Labhair  esan  e. 

32  Feuch  tha  mise  an  aghaidh  na  nniinn- 
tir  a  ta  fàistneachadh  aislingean  brèige, 
deir  an  Tighearn,  agus  a  ta  'gan  innseadh, 
agus  a'  toirt  air  mo  shluagh-sa  dol  air 
seacharan  le  'm  breugaibh  agus  le  'm 
briathraibh   faoine;  gidheadh    cha  do 

I  -  seach  a?i  cruithìtcachu. 
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huir  mise  a  mach  iad,  iii  mò  thiig  mi 
àilhiie  dhoibh;  air  an  aobhar  sin  cha 
dean  lad,  air  aon  chor,  tairbhe  do'n 
t-shiagh  so,  deir  on  Tighearn. 

33  Agus  an  iiair  a  dli'fheòruicheas  an 
sluag-h  so,  no  fàidh,  no  sag-art,  diot,  ag- 
ràdh,  Ciod  e  focal  cudthromach  an  Tig-h- 
earn?  an  sin  their  thusa  riu,  Is  sibhse  an 
cudthrom,  agus  tilgidh  mise  dhiom  sibh, 
deir  an  Tighearn. 

34  Agus  am  fàidh,  ag-us  an  sag'art,  agus 
an  shiagh,  a  their,  Focal  cudthromach  an 
Tighearna,  bheir  eadhon  mise  peanas  air 
an  duine  sin  agus  air  a  theag-hlach. 

35  Mar  so  their  sibh,  g-ach  aon  r'a 
choimhearsnach,agusgach  aonr'a  bhràth- 
air,  Ciod  a  f  hreagair  an  Tig-hearn  ?  ag-us, 
Ciod  a  labhair  an  Tig-hearn? 

35  Agus  air  focal  cudthromach  an  Tigh- 
earna  cha  toir  sibh  b.iadh  ni's  mò ;  oir  is 
tudthrom  do  g-ach  aon  a  bhriathra  fèin : 
oir  chlaon  sibh  briathran  an  Dè  bheò, 
Tighearna  nan  shiag'h,  ar  Dè-ne. 

37  Mar  so  their  thu  ris  an  fhàidh,  Ciod 
ara  freagradh  a,  thug-  an  Tig-hearn  dhuit? 
ag'us,  Ciod  a  labhair  an  Tighearn? 

3S  Ach  ma  their  sibh,  Focal  cudthrom- 
ach  an  Tighearn :  uime  sin,  mar  so  deir 
an  Tig-hearn,  A  chionn  g-u  bheil  sibh  ag- 
ràdh  an  fhocail  so,  Focal  cudthromach 
an  Tighearna,  g-ed  chuir  mise  fìos  thag-- 
aibh,  ag-  ràdh,  Cha'n  abair  sibh  Focal 
cudthromach  an  Tighearn; 

39  Uime  sin,  feuch,  togaidh  mise  sibhse 
mar  chudthrom,  agus  tilgidh  mi  air  falbh, 
araon  sibh  fèin  agus  a'  chaithir  so,  a  thug 
mi  dhuibh-se,  agus  do  'ur  n-aithrichibh,  a 
mach  as  mo  làthair: 

40  Ag-us  bheir  mi  oirbh  masladh  siorr- 
iiidh,  agus  nàire  bhith-bhuan,  nach  leig-- 
ear  gu  bràth  air  dì-chuimhne. 

CAIB.  XXIV. 

\  Le  samMadh  fìùgean  viaUlie  agiis  olca  chuìr  am 
fàidh  an  cèill  gu'n  gahhadh  Dia  ris  na  dh'fhalbh 
ann  arr,  hruid  do  ludah  :  8  agus  gu'n  Uigadh  e 
thairis  Sedcciah  agus  a  shluagh  gu  hhi  'nan  cìiis- 
fhanaid  do  na  cinnich. 

kH'FHOILLSICH  an  ^  Tighearn 
dhomh,  agus,  feuch,  dà  chliabh' 
fhìgean  air  an  cur  fa  chomhair  teampuill 
an  Tigheam,  an  dèigli  do  Nebuchadresar 
righ  Bhabiloin,  leconiah  mac  lehoiacim 
righ  ludah,  agus  maithean  ludah,  agus 
an  hichd-ealainn'-,  agus  na  h-airm-cheaird, 
a  thoirt  air  falbh  ann  am  braighdeanas  o 
lerusalem,  agus  an  toirt  leis  gu  Babilon: 
2  Ann  un  aon  chhabh  bha  flgean  ro 
mhaith,  mar  na  fìgean  a  bhìos  an  tois- 
each  abuich:  agus  anns  a'  chhabh  eiie 
fìgean  ro  olc,  nach  feudta  itheadh  aig  an 
olcas. 


3  An  sin  thubhairt  an  Tig-hearn  vium, 
Ciod  a  tha  thu  faicinn,  a  leremiah?  agus 
thubhairt  mise,  Fìgean:  na  fìgean  maitho 
ro  nihaith;  agus  na  choch  fhìgean  ro  olc. 
air  chor  as  nach  feudar  an  itheadh  aig'  an 
olcas. 

4  An  sin  tliàinig  tbcal  an  Tighearn  a  ni' 
ionnsuidh,  ag  ràdh, 

5  Mar  so  deir  an  Tighearn,  Dla  Israeil. 
Amhuil  na  fìgean  maithe  so,  mar  sin  g-abh- 
aidh  mise  ris  na  dh'fhalbh  ann  am  hruid 
do  ludah,  a  chuir  mi  macli  as  an  àite  so 
gu  tìr  nan  Caldèach,  a  chum  an  leas. 

6  Oir  cuiridhmi  mo  shìiilean  orra  chum 
maith,  agus  bheir  mi  iad  air  an  ais  do'n 
tìr  so ;  agus  togaidh  mi  iad,  agus  cha  tilg- 
mi  sìos ;  agus  suidhichidli  mi  iad,  agus 
cha  spìon  mi  à  bun. 

7  Ag-us  bheir  mi  dhoibh  cridhe  gu 
m'aithneachadh,  gur  mi  an  Tig'hearn ; 
agus  bithidh  iad  dhomhsa  'nan  shiag-Ì!, 
ag-us  bithidh  mise  dhoibhsan  a'm'  Dhia  ; 
oir  piHidh  iad  a  m'  ionnsuidh  le  'n  uile 
chridhe. 

<S  Agus  amhuil  na  droch  fiiìgean,  nach 
feudar  itheadh  aig-  an  olcas,  (mar  so  g" 
deimhin  deir  an  Tighearn,)  mar  sin  bheir 
mi  thairis  Sedeciah  rig-h  ludah,  agus 
'uachdarain,  agus  am  fuigheall  do  leru- 
salem,  a  dli'fhanas  anns  an  tu'  so,  agus 
iadsan  a  ta  chòmhnuidh  ann  am  fearann 
nr.  h-Eiphit; 

9  Bheir  eadhon  mise  thairis  iad  gu  bhi 
air  anhiasgadh  air  feadli  uile  rìog-hachdan 
an  domhain,  a  chum  an  aimhleis ;  gu  bhi 
'nan  cìiis-fhanaid,  agus'nan  gnàth-fhocal, 
agus 'nam  ball-magaidh,  agus 'nam  mall- 
achadh,  anns  na  h-uile  àite  gus  am  fògair 
mi  iad. 

10  Agus  cuiridh  mi  an  claidheamh,  a' 
ghort  agus  a'  phlàigh  'nam  measg,  gnis 
an  caithear  iad  bhàrr  an  fhearainn,  a  thug 
mise  dhoibh  fèin  agus  do'n  aithrichibh. 

CAIB.  XXV. 

1  Roimh-ìnnis  leremiah  hraighdeanas  nan  deich  agiis 
trifichead  hliadhna ;  12  agus  lèir-sgrios  Bhahiloin 
'nuair  a  choimhlionar  no  làitìiean  sin.  \o  Lt 
samhladh  cuaiche  fìona  chuir  am  fàidh  an  cèill 
sgrios  mhòran  chinneach. 

M  focal  a  thàinig-  a  dh'ionnsuidli  le- 
remiah  mu  thimchioll  uile  shluaigh 
ludah,  ann  an  ceathramii  bhadhna,  Ichoi- 
acim  mhic  losiah  i-igh  ludah;  b'i  sin 
ceud  bhadhna  Nebuchadresair  rlgh  Bha- 
biloin : 

2  A  labhair  leremiah  am  t?iidh  ri  uilc 
shhiagh  ludah,  agus  ri  uile  hiclid-àiteach 
aidii  lerusalelm,  ag  ràdh, 

3  O  threas  blladhna  deug  losiah  mhic 
Amoin  rlgh  ludali,  eadhon  gus  an  là  an 
cUugh,  (is  i  so  an  treas  bliadhna  fìchcad,) 


1  hhascaid. 
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thàinig  focal  an  Tig-hearn  a  m'  ionnsuidh- 
sa,  agus  labhair  mi  ruibh-sa,  ag  eirigh  gu 
moch  ag-us  a'  labhairt ;  ach  cha  d'eisd 
sibh. 

4  Agws  chuir  an  Tighearn  do  'ur  n-ionn- 
suidh  'uile  sheirbhisich  na  fàidhean,  ag 
eirig-h  gu  moch  agus  'gan  cur  a  mach ; 
ach  cha  d'eisd  sibhse,  agus  ni  mò  dh'aom 
sibli  'ur  cluas  gu  èisdeachd. 

5  Thubhairt  iadsan,  Pillibh  air  'ur  n-ais 
a  nis,  gach  aon  o  'dhrocli  shhghe,  agus  o 
olcas  a  dheanadais,  agus  gabhaibh  còmh- 
nuidh  anns  an  fhearann  a  thug  an  Tigli- 
earn  dluiibh,  agus  do  'ur  n-aitiirichibh  o 
linn  g'u  linn. 

6  Agus  na  rachaibh  an  dèigh  dhèe 
coimheach,  gu  seirbhis  a  diieanamh 
dhoibh,  agus  giì  aoradh  a  thoirt  doibh, 
agus  na  brosnuichibh  mise  gu  corruich  le 
obair  'ur  làmh ;  agus  chs  dean  mi  olc 
oirbh. 

7  Gidheadh  clia  d'èisd  sibh  riumsa,  deir 
aiiTighearn;  achum  gu'mbrosnuicheadh 
sibh  mi  gu  corruich  le  obair  'ur  làmh,  a 
chum  'ur  n-aimhleis  fèin. 

8  Uime  sin  mar  so  deir  Tighearn  nan 
shiagh,  A  chionn  nach  d'èisd  sibh  ri  mo 
bhriathraibh-sa. 

9  Feuch,  cuiridh  mi  fios,  agus  bheir  mi 
leam  uile  mhuiuntir  na  h-àirde  tuath,  deir 
an  Tighearn,  agus  Nebuchadresar  righ 
Bhabiloin  m'òglach,  agus  blieir  mi  iad  an 
aghaidh  na  tlre  so,  agus  an  aghaidh  a 
luchd-àiteachaidh,  agus  an  aghaidh  nan 
cinneach  so  uile  niu'n  cuairt,  agus  sgrios- 
aidh  mi  gu  tur  iad,  agus  ni  mi  iad  'nan 
uamhas,  agus  'nan  sgeig,  agus  'nam 
fàsach  gu  bràtli. 

10  Os  bàrr,  bheir  mi  uatha  gutli  a' 
ghairdeachais  agus  gutli  an  aoibhneis, 
gulh  an  fhir  nuadh-phòsda,  agus  guth  na 
mnà  nuadh-pòsda,  fuaim  nan  clacha- 
muilinn,  agus  sohis  na  coinnle. 

11  Agus  bithidh  am  fearann  so  uile  'na 
fhàsach,  agus 'nn  uamhas;  agus  ni  na 
cinnich  so  seirbhis  do  righ  Bhabiloin  deich 
agus  tri  fichead  bhadlnia. 

12  Agus  tarlaidh,  'nuair  a  choimhlionar 
deich  agus  tri  fichead  bliadhna,  gu'n 
sm.achdaich  mise  righ  Bhabiloin,  agus  an 
cinneach  sin,  deir  an  Tighearn,air  son  an 
aingidheachd,  agus  fearann  nan  Caldèach, 
agus  ni  mi  e  'na  fhàsach  gu  bràth. 

13  Agus  l)heir  mi  air  an  fhearann  sin 
m'  uile  blniathran  a  labhair  mi  'na  agh- 
aidli,  gach  ni  tha  sgrìobhta  san  leabhar 
so,  a  rinn  leremiah  fhàistneac.hd  an  agh- 
aidh  nan  uile  chinneach. 

14  Oir  ni  mòran  chinneach,  agns  rìgh- 
rean  mòra,  seirbhis  a  ghabhail  diiiubhsan 
mar  an  ceudna :  agus  dìolaidh  mise  riu  a 
rèir  an  gnlomhara,  agus  a  rèir  oibre  an 
Sàmha  fèin. 

15  Oir  marso  tha  anTighearnDialsraeil 
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ag  ràdh  rium,  Gabh  cuach  fhìona  nrt 
fraoich  feirge  so  as  mo  làimh-sa,  agus 
thoir  r'a  h-òl  i  do  na  h-uile  chinnich  gus 
an  cuir  mise  thu : 

l(i  Agus  òlaidh  iad,  agus  bithidh  iad  air 
bhall-chrith,  agus  air  chuthach,  leis  a' 
chlaidheamh  a  chuireas  mise  'nam  measg. 

17  An  sin  ghlac  mi  a'  chuach  à  làimh  an 
Tighearn,  agiis  thug  mi  r'a  h-òl  i  do  na. 
h-uile  chinneach  gus  an  do  chuir  an  Tigh- 
earn  mi ; 

18  Do  lerusalem,  agus  do  bhailtibh  Iii- 
dah,  agus  d'a  rìghribh,  agus  d'a  h-uachd- 
aranaibh,  a  chum  an  deanamh  'nan  nochd- 
laraich,  'nan  uamhas,  'nan  sgeig,  agas 
'nam  mallachadh,  mar  air  an  là  'n  diughi: 

19  Do  Pharaoh  righ  na  h-Eiphit,  agus 
d'a  òglachaibh,  agus  d'a  uachdaranaibh, 
agus  d'a  uile  shluagh; 

20  Agus  do  gach  uile  shluagh  eile  tha 
measga  chèile,  agus  do  uile  rìghribh  fear- 
ainn  Uis,  agus  do  uile  rìghribh  fearainn 
nam  Philisteach,  agus  do  Ascelon,  agus 
do  Ghasah,  agus  do  Ecron,  agus  do 
fhuigheall  Asdoid; 

21  Do  Edom,  agus  do  Mhoab,  agus  do 
chloinn  Amoin ; 

22  Agus  do  uile  rìghribh  Thiruis,  agus 
do  uile  rìghribh  Shidoin,  agus  do  rìgh- 
ribh  nan  criochan  a  ta  'n  taobh  thall  do'ii 
f  hairge ; 

23  Do  Dhedan,  agus  do  Thema,  agus 
do  Bhus,  agus  do  na  h-uile  a  ta  anns  na 
cearnaibh  iomallach ; 

24  Agus  do  uile  rlghribh  Arabia,  agus 
do  uile  rìghribh  an  t-sluaigh  mheasgta  ta 
chòmhnuidh  anns  an  fhàsach  ; 

25  Agus  do  uile  rìghribh  Shimri,  agus 
do  uile  rìghribh  Elaim,  agus  do  uile  rìgh- 
ribh  Mhedia; 

26  Agus  do  uile  rìghribh  na  h-àirde 
tuath,  am  fad  agus  am  fagus,  gach  aon  le 
chèile,  agus  do  uile  rìoghachdaibh  an 
domhain,  a  ta  air  aghaidh  na  talmhainn; 
agus  òlaidh  righ  Shcsaich  'nan  dèig-h  so. 

27  Agus  their  thu  riu,  Mar  so  tha  an 
Tighearn  Dia  nan  shiagh,  Dia  Israeil,  ag 
ràdh,  Olaibh,  agus  bithibh  air  mhisg, 
agus  sgeithibh,  agus  tuitibh  agus  na 
h-èiribh  ni's  mò  roimh  'n  chlaidheamh  a 
chuireas  mise  'nur  measg. 

28  Agus  tarlaidh,  ma  dhiùltas  iad  a* 
chuach  a  ghabhail  as  do  làimh,  gu  òl,  an 
sin  gu'n  abair  thu  riu,  Mar  so  deir  Tig-h 
earn  nan  sluagh,  Olaidh  sibh  gu  deimhin. 

29  Oir  feuch,  air  a'  chaithir  a  ta  air  a 
h-ainmeachadh  air  m'ainm,  oirre  sin  tha 
mise  tionnsgnadh  air  olc  a  thabhairt,  agus 
am  feud  sibhse  dol  as  gu  glan-shaor  o 
pheanas?  cha  tèid  sibh  as:  oir  gairmidh 
mise  claidheamh  air  uileluchd-àiteachaidh 
na  talmhainn,  deir  Tighearn  nan  sluagh. 

30  Air  an  aobhar  sin  labhair  thusa  'nan 
aghaidh  na  briathran  faistneachd  so  air 


lEREMlAH, 

fad,  dgus  abair  riu,  Beucaidh  an  Tigh- 
eani  o  'ioiiad  àrd,  ag'us  o  ionad  còmh- 
iiuidh  a  naomhachd  cuiridh  e  mach  a 
ghuth;  beucaidh  e  gu  cumhachdach  an 
aghaidh  ionaid  a  thàimh;  togaidh  e  iol- 
aeh,  mar  [iolaich]  hichd-bruihaidh  nam 
fìon  dearc,  an  aghaidh  uile  kichd-àiteach- 
aidh  na  tahnhainn. 

31  Thig  toirm  g-u  iomallaibh  na  tal- 
mhainn,  a  chionn  gu  bheil  comh-strl  aig 
Dia  ris  na  cinnich;  tagraidh  e  ris  na 
h-uile  fheoil ;  bheir  e  'n  dream  a  ta  olc 
do'n  chlaidheamh,  deir  an  Tighearn. 

32  Mar  so  tha  Tig-hearn  nan  shiagh  ag 
ràdh,  Feuch,  theid  olc  a  mach  o  chinn- 
each  gu  cinneach,  agus  dìiisgear  suas 
ioma-ghaoth  mhòr  o  chrìochaibh  na  tal- 
mhainn. 

33  Agus  bithidh  iadsan  a  mharbhar 
leis  an  Tighearn  san  là  sin,  o  aon  iomall 
na  tahnhainn  eadhon  g-u  iomall  eile  na 
talmhainn ;  cha  chaoidhear  iad,  ni  mò 
chminnichear  iad,  ni  mò  dh'adhlaicear 
iad;  'nan  aolach  air  aghaidh  na  tal- 
mhainn  bithidh  iad. 

34  Togaibh  g-aoir  bhròin,  a  bhuachaiU- 
ean,  ag-us  eighibh,  agus  aornaganaibh  sibh 
l'ein,  [ann  an  hiaithre,]  sibhse  a  's  urram- 
aiche  do'n  treud,  a  chionn  gu  bheil  làith- 
ean  bhur  marbhaidh  agus  bhur  sgapaidh 
air  an  coimhhonadh;  agus  tuitidh  sibh 
mar  shoitheach  luachmhor. 

35  Agus  cha  bhi  seòl-teichidh  aig  na 
buachaillibh,  no  dol  as  aig'  maithean  an 
treud. 

36  Guth  caoidh  nam  buachaillean,  agus 
iiuallan  mhaithean  an  treud :  oir  mhiU  an 
Tighearn  an  chiain-ionaltraidh. 

37  MhiUeadh  fòs  ionada-còmhmiidh  na 
sìthe  '  le  dian-chorruich  an  Tighearna. 

38  Threige,mar  leòmhan,  a  gharradh; 
oir  rinneadh  an  cuid  fearann  fàs,  troimh 
corruieh  a'  mhillteir,  agus  troimh  dian- 
theas  'fheirge. 

CAIB.  XXVI. 

1  CìiomhairUcli  leremiah  do'n  t-sluagh  an  aingidh- 
eachd  a  thrèigsinn  :  8  Ghlac  na  sagairt  agus  an 
sluagh  e  chiim  a  chur  gu  bas  air  son  nan  nilhe  a 
ìabhair  e  riu.  12  Tliagair  e  chùisfèin.  16  Leig 
an  sìuagh  as  e. 

ANN  an  toiseach  linn  lehoiacim.  mhic 
losiah  righ  ludah,  thàinig  am  focal 
so  o  'n  Tighearn,  ag  ràdh, 

2  JNIar  so  tlia  an  Tighearn  ag  ràdh,  Seas 
ann  an  cìiirt  tighe  an  Tighearn,  agus 
labhair  ri  uile  bhailtibh  ludah,  a  ta  teachd 
a  dheanamh  aoraidh  ann  an  tigh  an  Tigh- 
earna,  na  h-uile  bhriathran  a  dh'àithneas 
mise  dhuit  a  labhairt  riu ;  na  lughdaich 
focal ; 

3  A  dh'fheuchainn  an  eisd  iad,  agus  am 
piU  iad,  gach  aon  o  'dhroch  shlighe,  chum 
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gu'n  gabh  mise  ailhreachas  do'n  ole.  a 
th'ann  am  rùn  a  thoirt  orra  air  son  aing' 
idheachd  an  gnìomhara. 

4  Agus  their  thu  riu,  Mar  so  tha  an 
Tighearn  ag  ràdh,  Murèisdsibh  riumsa, 
gu  siubhal  ann  am  reachd,  a  chuir  mi  fa 
'r  comhair, 

5  Gu  èisdeachd  a  thoirt  do  bhriathraibh 
mo  sheirbhiseach  na  fàidhean,  achuir  mi 
thugaibh,  araon  ag  èirigh  gu  moch  agus 
'g  an  cur  a  mach,  (ged  nach  d'èisd  sibhse ;) 

6  An  sin  ni  mise  an  tigh  so  cosmhuiì  >  ■ 
Siloh,  agus  ni  mi  a'  chaithir  so  'na  mall- 
achadh  do  uile  chinnich  na  talmhainn. 

7  Agus  chuala  na  sagairt,  agus  na 
fàidhean,  agus  an  sluagh  uile,  leremiah 
a'  labhairt  nam  briathra  so  ann  an  tigh  an 
Tighearn. 

8  A  nis  tharladh,  air  do  leremiah  sgur 
do  labhairt  nan  uile  nithe  a  dh'àithn  an 
Tighearn  d/ia  a  labhairt  ris  an  t-sluagh 
uile,  gu'n  do  ghlac  na  sagairt,  agus  na 
fàidhean,  agus  an  sluagh  uile  e,  ag  ràdh, 
Cuirear  g-u  deimhin  gu  bàs  thu. 

9  C'ar  son  a  rinn  thu  fàistneachd  ann  an 
ainm  an  Tighearn,  ag'  ràdh,  Bithidh  an 
tigh  so  cosmhuil  ri  Siloh,  agus  cuirear  a' 
chaithir  so  fàs  gun  aon  'ga  h-àiteachadh? 
Agus  ehruinnicheadh  an  sluagh  air  fad  an 
aghaidh  leremiah,  ann  an  tigh  an  Tigh- 
earna. 

10  'Nuair  a  chuala  maithean  ludah  na 
nithe  so,  an  sin  thàinig  iad  a  nìos  o  thigh 
an  righ,  gu  tigh  an  Tighearn,  agus  shuidh 
iad  ann  an  dol  a  steach  a'  gheata  nuaidh 
aig  tigk  an  Tighearn. 

11  An  sin  labhair  na  sagairt,  agus  na 
fàidhe-an  ris  na  maithibh,  agus  ris  an 
t-sluagh  gu  lèir,  ag  ràdh,  Is  airidh  an 
duine  so  air  bàs,  oir  rinn  e  fàistneachd  an 
aghaidh  na  caithreach  so,  mar  a  chuala 
sibh  le  'r  cluasaibh. 

12  An  sin  labhair  leremiah  ris  na  maith- 
ibh  uile,  agus  ris  an  t-sluag'h  gu  h-iom- 
lan,  ag_  ràdh,  Chuir  an  Tighearn  mise  gu 
labhrainn  ann  am  fàistneachd  an  agh- 
aidh  an  tighe  so,  agus  an  aghaidh  na 
caithreach  so,  na  h-uile  bhriathra  sin  a 
chuala  sibh. 

13  Uime  sin  a  nis  leasaichibh  'ur  slighe 
agus  'ur  deanadas,  agus  thugaibh  gèiU  do 
g-huth  an  Tigliearna  bhur  Dè;  agus  gabh- 
aidh  an  Tighearn  aithreachas  do'n  olc  a 
labhair  e  'nur  n-aghaidh. 

14  Air  mo  shon-sa,  feuch,  tha  mi  'nur 
làitnh  ;  deanaibh  rium  mar  a  chithear 
maith  agus  ceart  duibh. 

15  Ach  biodh  gu  cinnteach  fios  agaibh, 
ma  chuireas  sibh  gu  bàs  mise,  gu'n  tarr- 
uing  sibh  fuil  neò-chiontach  oirbh  fèin, 
agus  air  a'  chaithii  so,  agus  air  a  luchd- 
àiteachaidh:  oir  gu  firinneach  chuir  an 
Tighearn  mise  thugaibh,  gus  na  briath- 
ran  so  uile  a  labhairt  'nur  cluasaibli. 
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lEBEMlAH, 

16  An  sin  thiibhairt  na  maithean,  ag-us 
an  sluagh  uile  ris  na  sagartaibh,  ag^us  ris 
na  fàidhibh,  Cha  'n  airidh  an  duine  so  air 
bàs,  oir  ann  an  ainrn  an  Tighearn  ar  De 
labhair  e  rumn. 

17  An  sin  sheas  cuid  do  sheanaìribh  na 
tlre  suas,  ag-us  labhair  iad  ri  uile  choimh- 
thional  an  t-shiaigh,  ag  ràdh, 

18  Rinn  Micah  am  Morastach  fàlst- 
neachd  ann  an  làithibh  Heseciah  righ 
ludah,  agus  labhair  e  ri  uile  shluag-h 
ludah,  ag  ràdh,  Mar  so  deir  Tig-hearn 
nan  sluagh,  Bithidh  Sion  mar  mhachair 
air  a  treabhadh,  ag'us  bithidh  lerusalem 
'na  carnaibh,  ag-us  sliabh  an  tighe  mar 
ionadaibh  àrda  na  frìdhe. 

19  An  d'thug'  Heseciah  rlgh  ludah, 
agus  ludah  uiie  thairis  gu  bàs  e?  nach 
robh  eagal  anTighearn  air,  agus  nach  d' 
iarr  e  an  Tighearn,  agiis  ghabh  an  Tigh- 
earn  aithreaclias  do'n  olc  a  labhair  e  'nan 
aghaidh?  Ach  sinne,  tha  sinn  a'  deanamh 
aimhleis  mhòir  an  ag-haidh  ar  n-anama 
fèin. 

20  Agiis  bha  fòs  duine  ann  a  rinn  fàist- 
neachd  ann  an  ainm  an  Tighearn,  Uriah 
mac  Shemariah,  o  Chireat-iearim,  a  rinn 
fàistneachd  an  aghaidh  na  caitbreach  so, 
ag'us  an  aghaidh  na  tìre  so,  a  rèlr  uile 
bhriathran  leremlah : 

21  Ag'us  an  uair  a  chuala  lehoiaclm  an 
righ,  ag'us  a  dhaoine  cumhachdach  uile, 
agus  na  maithean  uile,  a  bhriathran, 
dh'iarr  an  rlgh  a  chur  gu  bàs;  agus 
chuahi  Uriah  sin,  agus  bha  eagal  air,  agus 
tlieich  e,  agus  dli'imich  e  do'n  Eiphit : 

22  Agus  chuir  an  righlehoiacim  daoine 
Eiphiteach,  Elnatan  mac  Achboir,  agus 
iadsan  a  bha  leis,  do'n  Elphit; 

23  Agus  thug-  iad  Uriah  a  mach  as  an 
Eiphit,  agus  thug  lad  e  chum  an  rlgh  le- 
hoiacim,  a  mharbh  e  leis  a'  chlaidheamh, 
tigus  a  thilg  a  chorp  ann  an  uaighean  nan 
daoine  coltchionn. 

24  Gidheadh  bha  làmh  Ahicaim  mhic 
Shaphain  le  leremiah,  chuni  nach  biodli 
e  air  a  thoirtthalris  do  làlmh  an  t-shiaigh, 
gu  'chur  gu  bàs. 

CAIB.  XXVII. 

1  Tha  leremiali  a'  fàistneachd  gu'vi  huadhaicheadìi 
Nebuchadresaì'  air  na  rìghrean  a  bha  mu^n  cuairt 
da.  9  Cliomhairlich  e  dlioibh  gèill  do  righ  Bha- 
ìiiloin.  12  Tliug  e  a'  chomhairle  cheudna  do  Shed- 
eciah. 

ANN  an  toiseach  linn  lehoiaclm  mhic 
losiah  righ  ludah,  thàinlg'  am  (pcal 
so  gu  leremiah  o'n  Tighearn,  a^-  ràdh, 

2  Mar  so  tha  an  Tighearn  ag  radh  rium, 
Dean  dhuit  ièln  boinn  agus  cuingean, 
agus  cuir  iad  alr  do  mhuineal; 

3  Agus  cuir  iad  gu  righ  Edoim,  agus  gu 
righ  Mhoaib,  agus  gu  rlgh  nan  Amonach, 
agus  gu  righ  Thlruis,  agus  gu  righ 
Shidoin,  le  làimh  nan  teachdalrean  a  ta  a' 
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teachd  gu  lerusalem,  a  chum  Shedeciah 
righ  ludah : 

4  Agus  àithn  doibh  a  ràdh  ri  'n  tighearn- 
aibh,  Mar  so  tha  Tighearn  nan  sluagh, 
Dia  Israeil,  ag  ràdh,  Mar  so  their  sibh  n 
'ur  tlghearnaibh ; 

5  Rinn  mise  an  talamh ;  an  duine  agus  an 
t-ainmhldh  a  ta  air  aghaidh  na  talmhainn, 
le  mo  mhòr-chumhachd,  agus  le  m' 
ghairdean  sìnte  mach ;  agus  cò  air  bith 
do  'm  facas  iomchuidh  leam  a  thabhairt, 
dha-san  tliug  mì  e. 

6  Agus  a  nis  thug  mi  na  dùthchanna  sc 
ulle  do  làimh  Nebuchadresair  righBhabi- 
loin,  m'  òglaich ;  agus  beathaichean  na 
macharach  fòs  thug  mi  dha,  gu  fritheal- 
adh  dha. 

7  Agus  bheir  na  li-uile  chinnich  gcill 
dhàsan,  agus  d'  a  mhac,  agus  do  mhac  a 
mhic,  gus  an  tig-  àm  a  dliìithcha  fèin:  an 
sin  bheir  iomadh  clnneach,  agus  vìghrean 
mòra  air-san  gu'n  toir  e  gèill  doibh. 

8  Agus  tarlaidh,  an  cinneach  no  an 
rìoghachd  nach  toir  gèiU  do  Nebuchad- 
resar  so  righBhabiloin,  agusnach  cuir  am 
mulneal  fo  chuing  righ  Bhabiloin ;  le 
claidheamh,  agus  le  gort,  agus  le  plàigh 
sniachdaichidli  mise  an  cinneach  sin,  deir 
an  Tighearn,  gus  an  sgrios  mi  lad  gu  tur 
le  'làimh-san. 

9  Uime  sin  na  h-èisdibh-sa  ri  'ur  fàidh- 
ean,  no  ri  'ur  fiosaichean,  no  ri  'ur 
bruadaraichean,  no  ri  'ur  speuradalrean, 
no  ri  'ur  druidhean,  a  ta  labhalrt  rulbh,  ag 
ràdh,  Cha  tolr  sibh  gèiU  do  righ  Bha- 
biloin : 

10  Oir  tha  iad  a'  fàistneachd  brèige 
dhuibli,  a  chum  'ur  n-atliarrachadli  fad  o 
'ur  fearann  fèin,  agus  a  chum  gu  fòg- 
rainn-sa  macli  sibh,  agus  gu'n  rachadh 
sibh  am  mugha. 

11  Ach  an  cinneach  sin  a  chulreas  an 
amhach  fo  chuing  rlgh  Bhabiloin,  agus  a 
bheir  dha  ùmhlachd,  leigidh  mise  dholbh 
sin  fuireach  'nam  fearann  fèin,  agus 
treabhaidh  iad  e,  agus  gabhaidh  iad 
còmhnuidh  ann. 

12  Agus  labhair  niise  ri  Sedeciah  vigh 
ludah,  a  rèir  nam  briathran  so  air  fad,  ag 
ràdh,  Cuiribh  'ur  n-amhacha  fo  chuing 
righ  Bhabiloin,  agus  thugalbh  dha  ùmh- 
lachd,  dha  fèln,  agus  d'a  shhiagh,  agus 
malribh  beò. 

13  C'ar  son  a  bhàsaicheas  slbh,  thu  fèin 
agus  do  shluagh,  leis  a'  chlaidheamh, 
leis  a'  ghort,  agus  leis  a'  phlàlgh,  mar  a 
labhair  Dia  an  aghaldh  a'  chlnnich  nach 
toir  gèih  do  rlgh  Bhabiloln? 

14  Ulme  sin  na  h-èisdibh  rl  briathraibh 
nam  fàidhean  a  ta  labliairt  ruibh,  ag 
ràdh,  Cha  toir  sibh  ùmhlachd  do  righ 
Bhabiloin .  oir  tha  lad  a'  fàistneachd 
brèige  dhulbh. 

,  15  Oir  cha  do  chuir  mise  a  mach  iad, 


lEREMIAH,  : 

doir  aii  Tis^hearn,  gidheadh  tha  iad  a' 
fàistneachd  bhreig  ann  am  ainm,  a  chum 
fògrainn  sibhse  mach,  agiis  gu  rach- 
idh  sibh  am  mu2:ha ;  sibh  fein  agus  na 
fàidhean  a  ta  ri  taistneachd  dhuibh. 

16  Labhair  mi  cuideachd  ris  na  sagart- 
aibh,  agus  ris  an  t-sluagh  so  uile,  ag 
làdh,  Mar  so  deir  an  Tighearn,  Na 
li-eisdibh  ri  briathraibh  "ur  fàidhean  a  ta 
ri  fàistneachd  dhuibh,  ag  ràdh,  Feuch, 
hheirear  soithichean  tighe  an  Tighearn 
air  an  ais  o  Bhabilon  a  nis  gu  h-aith- 
:::hearr ;  oir  tha  iad  a'  fàistneachd  bhrèig 
dhuibh. 

17  Na  h-èisdibh  rlu ;  gèillibh  do  righ 
ììhabiloin  agus  mairibh  beò ;  c'ar  son  a 
bhitheadh  a'  chaithir  so  air  a  deanamh 
"na  fàsach? 

IS  Ach  ma's  fàidhean  iad,  agus  ma  ta 
focal  an  Tighearna  maiUe  riu,  deanadh 
ìad  a  nis  eadar-ghuidhe  ri  Tighearn  nan 
shiagh,  a  chum  nach  rachadh  na  soithich- 
ean  a  ta  air  am  fàgail  ann  an  tigh  an 
Tighearn,  agus  ami  an  tigh  righ  ludah, 
agus  ann  an  leriisalem,  gu  Babilon. 

19  Oir  mar  so  tha  Tighearn  nan  sluagh 
ag  ràdh,  mu  thimchioll  nam  prop,  agus 
mu  thimchioll  na  fairge,  agus  mu  thim- 
chloll  nam  bonn,  agus  mu  thlmchloU  na 
culd  elle  do  na  soithichibh  a  dh'f  han  anns 
a'  chaitb.ir  so ; 

20  Nach  d'tluig  Nebuchadnesar  righ 
Bhabiloln  lels,  an  ualr  a  thiig  e  air  falbh 
ann  am  braighdeanas  leconiah  mac  le- 
holaclm  righ  ludah,  o  lerusalem  gu  Ba- 
bllon,  agus  uile  ualslean  ludah  agus  le- 
rusaleim ; 

21  Seadh,  mar  so  deir  Tig-hearn  nan 
slua^h,  Dla  Israell,  inu  thimcliioll  nan 
soithichean  a  dli'fhan  ann  an  tigh  an 
Tig-hearn,  agus  ann  an  tigh  rlgh  ludah, 
agus  ann  an  lerusalem ; 

22  Gu  Babilon  bheirear  alr  falbh  iad, 
agus  an  sin  blthldh  iad  gus  an  là  anns  an 
lèld  mise  g'an  amharc,  delr  an  Tighearn : 
an  sln  bheir  mise  a  nìos  iad,agus  aisigidh 
mi  iad  a  rìs  do'n  àite  so. 

CAIB.  XXVIII. 

1  Fàistneachd  hhrèige  Hanavìali.  5  Cliuir  le- 
rcmiah  an  cèill  ciod  an  dòigh  air  an  aithnichear 
va  fàidìiean  a  cliuir  Dia  a  mach.  10  Bhris 
Ilanamah  a'  chuing  bhàrr  muineil  leremiah. 
12  Le  samìdadh  chuihhrichean  iaruinn  dliaing- 
nich  leremiah  an  fhàislneachd  a  labhair  e. 
15  Roimh-innis  e  hàs  Hananiah. 

AGUS  tharladh  anns  a'  bhhadhna  sln 
fèin,  an  tolseach  Hnn  Shedeciah  righ 
ludah,  anns  a'  cheathramh  blladhna  anns 
a'  chùlgeadh  mìos,  gu'n  do  labhair  Han- 
aniah  mac  Asulr,  am  fàidh  a  bha  o 
Ghibeon,  riumsa  ann  an  tigh  an  Tigh- 
earn,  an  làthair  nan  sagart,  agus  an 
t-slualgh  uile,  ag  ràdh, 
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2  Mar  so  labhair  Tighearn  nan  shiagh 
Dla  Israell,  ag  ràdh,  Bhrls  mise  cuing 
rlgh  Bhabiloin. 

3  An  ceann  dà  bhliadhna  lomlaln  bhelr 
mlse  air  an  ais  a  chum  an  àite  so  uile 
shoithichean  tighe  ari  Tlghearn,  a  thut? 
Nebuchadnesar  rlgh  Bhablloln  alr  falbh 
o'n  àlte  so,  agus  a  ghlùlain  e  gu  Ba- 
bllon. 

4  Agus  bhelr  mi  chum  an  àite  so  a  rìs 
leconlah  mac  leholacim  righ  ludah, 
maille  ri  uile  bhralghdlbh  ludah,  a 
dh'Imlch  gu  Babllon,  delr  an  Tlg-hearn  ; 
olr  brisldh  mise  cuing  rlgh  Bhablloin. 

5  Agus  thubhalrt  am  fàidh  leremiah 
rls  an  fhàldh  Hananiah,  an  làthair  nan 
sagart,  agus  an  làthair  an  ulle  shlualgh  a 
bha  'nan  seasamh  ann  an  tlgh  an  Tigh- 
earn, 

6  Thubhalrt  eadhon  am  fàidh  leremlah, 
Amen :  gu'n  deanadh  an  Tlghearn  mar 
sin ;  gu'n  colmhllonadh  an  Tlghearn  do 
bhrlathran  a  rlnn  thu  fhàistneachd,  le 
soithlchean  tlghe  an  Tighearn,  agus  gach 
ni  eile  a  thugadh  alr  falbh  ann  am  bruld, 
a  thoirt  alr  an  ais  o  Bhabilon  a  chum  an 
àlte  so. 

7  Gldheadh  chiinn  thusa  a  nis  am  focal 
so  tha  mlse  a'  labhairt  ann  ad  èlsdeachd, 
agus  ann  an  èlsdeachd  an  t-skialgh  uile  ; 

8  Na  fàidhean  a  bha  romham-sa  agus 
romhad-sa  o  shean,  rlnn  lad  fàistneachd 
araon  a  thaobh  mhòran  dhùthchannan, 
agus  a  thaobh  rloghachdan  mòra,  air 
cogadh,  agus  alr  gort,  agus  alr  plàlgh. 

9  Am  fàldh  a  ni  fàistneachd  mu  shìth, 
'nualr  a  thlg  focal  an  fhàldh  gu  crìch, 
althnichear  gur  e  an  Tighearn  gu  deimhln 
a  chuir  am  fàldh  sln  a  mach. 

10  An  sin  thug  am  fàidh  Hananiah  a' 
chuing  bhàrr  muineil'  an  fhàidh  lere- 
mlah,  agus  bhrls  e  i. 

11  Agus  labhair  Hananlah  an  làthalr  an 
t-sluaigh  uile,  ag  ràdh,  Mar  so  deir  an 
Tlghearn,  Amhull  so  brisidh  mise  culng 
Nebuchadnesair  rlgh  Bhablloin  o  mhuin- 
eal  nan  ulle  chlnneach  an  taobh  a  stigh 
do  dhà  bhlladhna  lomlan.  Agus  dh'fhalbh 
am  fàidh  leremiah  rolmhe. 

12  Agus  thàlnlg'  focal  an  Tlghearn  gu 
leremlah  (an  dèigh  do'n  fhàldh  Hana- 
nlah  a'  chning  a  bhrlseadh  bhàrr  mulnell 
an  fhàldh  leremlah,)  ag  ràdh, 

13  Imlch  agus  labhair  ri  Hananlah,  ag- 
ràdh,  Marso  deif  an  Tighearn,  Na  culbh- 
rlchean  fìodha  bhris  thu,  ach  ni  thu  'nan 
àite  culbhrichean  iarulnn* 

14  Olr  mar  so  delr  Tighearn  nan 
shiagh,  Dla  Israeil,  Cning  iaruinn  chulr 
mlse  alr  mulneal  nan  clnneach  so  uile,  a 
chum  gu'n  tugadh  ladgèili  doNebucliad- 
nesar  righ  Bhablloin ;  agus  bheir  iad 


'  amhcha. 
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gelU  da ;  agus  beathaichean  na  macharach 
thug;  ml  dha  mar  an  ceiidna. 

15  An  sin  thubhairt  am  fàidh  leremiah 
ris  an  fhàidh  Hananiah,  Eisd  a  nis,  a 
Hananiah;  Cha  do  chuir  an  Tig-hearn 
fios  leatsa,  ach  tha  thu  toirt  air  an  t-shiagh 
so  earbsa  a  dheanamh  a  brèig-. 

16  Uime  sin  mar  so  deir  an  Tig:hearn, 
Feuch,  tilg'ldh  misethu  bhàrr  ag^haidh  na 
talmhainn ;  air  a'  bhliadhna  so  gheibh 
thu  bàs,  a  chionn  g'u'n  do  labhair  thu 
ceannairc  an  ag-haidh  an  Tig'hearna. 

17  Mar  sin  fhnair  am  fàidh  Hananiah 
bàs  air  a'  bhliadhna  sin  fèin,  anns  an 
t-seachdamh  mlos. 

CAIB.  XXIX. 

1  Briathran  na  litireach  a  cìiuir  leremiah  a 
clh'ionvsuidh  an  t-sluaigh  a  Ihiigadh  air  faìbli  am 
hraigìideanas.  10  Dliinnis  edltoibh  gu'm  pillcadli 
iad  a  rìs  d'an  tìr  fcin,  'nnair  a  choimlilionar  dcicli 
agus  tri  fichead  bliadhna.  20  Fàistneachd  mu 
tliimchioll  nam  fùidhcan  hrèigc :  24  agus  mu 
thimcldoll  Shemaiah  air  son  nau  litrichean  a 
sgrìobh  e  dh'ionnsuìdh  an  t-sluaigh. 

ANIS  is  iad  so  briathran  na  litlreach  a 
chuir  am  fàidh  leremiah  o  lerusa- 
lem  g'us  a'  chuid  eile  do  na  seanairibh  a 
thug'adh  air  fall)h  ann  am  braig'hdeanas, 
agus  g/us  na  sagartan,  agns  g'us  na  fàidh- 
ean,  ag:us  g'tis  an  uile  shluagh  a  thug; 
Nebuchadnesar  air  falbli  ann  am  braig'h- 
deanas  o  lerusalem  g'u  Babilon ; 

2  (An  dèig-h  do  leconiah  an  rig'h,  agus 
a'  bhan-rig'hinn,  ag'us  na  caillteanaich, 
agus  maithean  ludah  agus  lerusaleim, 
ag-us  an  Uichd-ealainn,  agus  na  h-airm- 
cheaird,  imeachd  air  falbh  o  lerusalem;) 

3  Le  làimh  Elasah  mhic  Shaphain,  ag-us 
Ghemariah  mhic  Hilciah,  (a  chuir  Sede- 
ciali  rig-h  ludah  do  Bhabilon,  g-u  Ne- 
buchadnesar  righ  Bhabiloin,)  ag-  ràdh, 

4  Mar  so  deir  Tighearn  nan  skiagh, 
Dia  Israeil,  ris  na  h-uile  a  ta  air  an  toirt 
air  falbh  ann  am  braighdeanas,  a  chuir 
mise  air  falbh  ann  am  braighdeanas  o 
lerusalem  g'u  Babilon, 

5  Tog-aibh  tighean,  agus  gabhaibh 
còmhnuidh;  agus  suidhichibh  liosan, 
agus  ithibh  an  toradh  : 

6  Gabhaibli  mnathan,  agus  ginibh  mic 
agus  nigheanan;  ag-us  gabhaibh  mnathan 
d'  ur  macaibh,  agas  thug'aibii  'ur  nigh- 
eana  do  fhearaibh,  a  chum  gu'm  beir  iad 
mic  agus  nigheanan;  a  chum  gu  meud- 
aichear  sibh  anns  an  àite  sin,  agus  nach 
lug-hdaichear  sibh. 

7  Ag-us  iarraibh  sìth  na  dùthcha  g-us  an 
do  chuir  mise  air  falbh  sibh  ann  am 
braighdeanas:  agus  guidhibh  air  a  son 
ris  an  Tighearn :  oir  'na  sìth-sa  bithidh 
slth  ag'aibh-sa. 

8  Oir  mar  so  deir  Tighearn  nan  sluagh, 
Dia  Israeil,  Na  meallar  sibh  leis  na 
fàidhean  a  ta  'nur  measg,  ag'us  le  'ur 
luchd-fiosachd ;  ni  mò  dh'èisdeas  sibh 
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ri  'ur  bruadair  a  ta  sibh  a  toirt  fa'near  a 
bhruadar. 

9  Oir  tha  iad  a'  fàistneachd  bhreug 
dhuibh  ann  am  ainm-sa;  cha  do  chuir 
mise  a  mach  iad,  deir  an  Tig'hearn. 

10  Oir  mar  so  deir  an  Tighearn,  An 
uair  a  choimhlionar  ann  am  Babilon  deich 
agus  tri  fichead  bliadhna,  thig  mise  g-u  "r 
n-amharc,  agus  coimhlionaidh  mi  dhuibh 
m'  fhocal  maith,  a  chum  'ur  toirt  air  'ur 
n-ais  do'n  àite  so. 

11  Oir  is  aithne  dhomh  na  smuaintean 
a  smuainich  mi  do  'ur  taobh,  deir  an 
Tighearn,  smuaintean  sithe,  agus  cha'n  e 
aimhleas,  a  thoirt  duibh  sliochd  agus 
dòchais. 

12  An  sln  galrmidh  sibh  orm,  agus 
thèid  sibh  ag-us  ni  sibh  urnuigh  rium, 
agus  èisdidh  mise  ruibh. 

13  Agus  iarraidh  sibh  mi,  agus  g-heibh 
sibh  mì,  an  uair  a  rannsaicheas  sibh  air 
mo  shon  le  'ur  n-uile  chridhe. 

14  Agus  bithidh  mlse  alr  m'  fhaotainn 
lelbh,  delr  an  Tlghearn,  agus  piUidh  mi 
alr  a  h-als  'ur  bruid,  agus  cruinnichidh 
mi  slbh  0  na  h-uile  chlnnich,  agus  o  na 
h-ulle  àite  g'us  an  d'fliògair  mi  sibh,  deir 
an  Tlghearn ;  agus  bheir  ml  sibh  a  rìs  a 
chum  an  àlte  o'n  do  chuir  mi  air  falbh 
sibh  ann  am  bralg-hdeanas. 

15  A  chionn  g-u'n  dubhalrt  sibh,  Thog 
an  Tig'hearn  suas  dulnn  fàidhean  ann  am 
Babilon : 

16  Marso  deir  an  Tig'hearn  ris  an  righ 
a  ta  'na  shuidhe  alr  calthir  Dhalbhldh, 
ag'us  ris  an  uile  shluagh  a  ta  chòmhnuidh 
anns  a  bhaile  so,  agus  ri  'iu'  bràithribh 
nach  deachaidh  a  mach  leibh  ann  am 
braighdeanas ; 

17  Mar  so  deir  Tlg-hearn  nan  sluagh, 
Feuch,  cuirldh  mise  orra  an  claidheamh, 
a'  ghort,  ag'us  a'  phlàig-h,  agus  ni  mi  lad 
mar  dhroch  fhìgean,  nach  feudar  itheadh 
aig:  an  olcas. 

18  Agus  dian-ruaigidh  ml  iad  leis  a' 
chlaidheamh,  leis  a'  ghort,  agus  leis  a' 
phlàlg-h ;  agus  bhelr  mi  thairls  iad  gu  bhi 
air  an  hiasgadh  air  feadh  uile  rloghachdan 
an  domhaln,  gu  bhi  'nam  mallachadh, 
agus  'nan  uamhas,  agus  'nan  sgeig,  agus 
'nam  masladh,  am  measg  nan  iille  chinn- 
each  gus  am  fògair  mi  iad. 

19  A  chionn  nach  d'  èisd  iad  ri  m' 
bhriathraibh-sa,  deir  an  Tighearn,  'nuair 
a  chuir  mi  do'n  ionnsuidh  m'  òglacha  na 
fàidhean,  ag  èlrlgh  gn  moch,  agus  'gan 
cur  a  mach ;  ach  cha  n  èisdeadh  sibhse, 
deir  an  Tighearn. 

20  Cluinnibh  ulme  sin,  focal  lehobhah, 
sibhse  uile  a  ta  do'n  bhruid,  a  chuir  mise 
0  lerusalem  gu  Babilon  : 

21  Mar  so  deir  Tighearn  nan  sluagh, 
Dia  Israell,  a  thaobh  Ahaib  mhic  Chol- 
aiah,  agus  Shedeclah  mhic  Mhaaseiah,  a 
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ta  fàistneachd  bhreig  dhiiibh  ann  am 
ainm-sa,  Feuch,  bheir  mise  thairis  iad  do 
laimh  Nebuchadresair  rig-h  Bhabiloin, 
a^-us  marbhaidh  esan  iad  fa  chomhalr  'iu- 
sul ; 

22  Ag-us  uatha-san  tog-ar  suas  mallach- 
adh  le  uile  blu'aighdibh  ludah  a  th'ann 
am  Babilon,  ag  ràdh,  Gu'n  deanadh  an 
Tigliearn  thu  cosmhuil  ri  Sedeciah,  ag-us 
cosmhuil  ri  Ahab,  a  ròst  righ  Bhabiloin 
jinns  an  teine. 

23  Do  bhrìgh  gu'n  do  chulr  iad  an 
gnìomh  aingidheachd  ann  an  Israel,  agus 
g;u'n  d'i-inn  iad  adhaltras  le  mnalbh  an 
coimhearsnach,  agus  gu'n  do  labhair  iad 
brlathran  breug'ach  ann  am  ainm-sa,  nach 
d'àlthn  mise  dhoibh,  air  am  bheil  eadhon 
niise  fìosrach  agus  a'm'  fhianuls,  delr  an 
Tlghearn. 

24  Labhraldh  tu  fòs  ri  Semalah  an  Ne- 
helamach,  ag  ràdh, 

25  Marso  labhair  Tlghearn  nan  sluagh, 
Dla  Israell,  ag  ràdh,  A  chionn  gu'n  do 
chuir  thu  htrichean  ann  ad  ainm  a  chum 
an  uile  shluaigh  ath'ann  lerusalem,  agus 
a  chum  Shephaniah  mhic  Mhaaseiah  an 
sagart,  agus  a  chum  nan  sagart  air  fad, 
ag  ràdh, 

26  Rlnn  an  Tighearn  dhlot-sa  sagart  ann 
an  àlte  lehoiada  an  t-sagalrt,  a  chum 
ga'm  blodh  luchd-riaghailt  ann  an  tigh 
an  Tighearn,  air  son  gach  dulne  tha  air 
chuthach,  agus  a'  deanamh  dheth  fein 
fàldh,  a  chur  anns  an  tigh-smachdach- 
aldh,  agus  ann  an  sàs. 

27  Uime  sin  a  nis,  c'uime  nach  do 
chronin'ch  thu  leremlah  o  Anatot,  a  tha 
■"ga  dheanamh  fèln  'na  f  hàldh  dhulbh  ? 

28  Olr  chulr  e  gun  amharus  fios  thug- 
alnne  a  ta  ann  am  Babllon,  ag  ràdh,  Tha 
a'  bhruid  so  buan,  togaibh  tlghean,  agus 
gabhalbh  comhnuldh,  agus  suldhichibh 
liosan,  agus  ithlbh  an  toradh. 

29  [Agus  leugh  Sephaniah  an  sagart  an 
litlr  so  ann  an  chiasaibh  leremlah  an 
fhàldh.] 

30  Uime  sin  thàlnig  focal  an  Tlghearna 
gu  leremlah,  ag-  ràdh, 

31  Culr  fios  gu  muinntlr  na  bruld  air 
fad,  ag  ràdh,  Mar  so  labhair  an  Tlghearn 
a  thaobh  Shemalah  an  Nehelamaich ;  A 
chlonn  gu'n  d'rinn  Semalah  fàistneachd 
dhuibh  an  uair  nach  do  chulr  mise  mach 
e,  agus  g-u'n  d'thug  e  oirbh  earbsa  a 
dheanamh  a  brèig : 

32  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  tha  an 
Tighearn  ag  ràdh,  Feuch,  smachdalchldh 
mlse  Semaiah  an  Nehelemach  agus  a 
shliochd:  cha  bhl  alge  duine  ghabhas 
còmhnuidh  am  measg  an  t-sluaigh  so,  ni 
mò  chi  e  am  maith  a  ni  mlse  alr  son  mo 
phobulll,  deir  an  Tighearn,  a  chlonn  g-u'n 
do  labhair  e  ceannairc  an  aghaldh  an 
Tighearna. 
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CAIB.  XXX. 

1  Nochd  Dia  do  leremiah  gu'n  iugadh  e  air  ais 
hruid  a  shluaigh ;  4  agus  gu'n  ièarnadh  e  iaà 
o'n  uile  àmhgharaibh.  10  l'hug  amfàidh  misneach 
do  lacob.  23  Tuitidh  dòrainn  air  ceann  nan 
ciontach. 


M  focal  a  thàinig;  a  chum  leremiah 
-  o'n  Tlghearn,  ag:  ràdh, 


2  Mar  so  labhalr  an  Tlghearn  Dia  Is- 
raeil,  ag  ràdh,  Sgriobh  dhuit  fèin  na 
h-ui!e  bhriathran  a  labhair  mise  i'iut,  ann 
an  leabhar. 

3  Oir  feuch,  tha  na  làithean  a'  teachd, 
deir  an  Tigheai'n,  anns  an  toir  mlse  air  a 
h-ais  bruid  mo  shlualgh,  Israeil  agus  lu- 
dah,  deir  an  Tighearn,  agus  bìieir  mi 
orra  pilltinn  a  chum  an  fhearalnn  a  thug 
mi  do'n  aithrlchibh,  agus  sealbhaichidh 
iad  e. 

4  Agus  so  na  briathran  a  labhair  an 
Tlghearn,  mu  thlmchloll  Israeii,  agus  mu 
thimchloll  ludah. 

5  Oir  mar  so  deir  an  Tighearn,  Guth 
criothnachaidh  chuala  slnn;  eagal,  agus 
cha'n  e  sìth. 

6  Feòrulchlbh  a  nis,  agns  feuchaibh  am 
beir  fìrlonnach  leanabh  ?  c'ulme  am  falc 
ml  gach  duine  agus  a  làmhan  alr  a  leas 
raibh,  mar  mhnaol  ri  saothair,  agus  tha  na 
h-uile  ag-haidh  air  fàs  bàn  ? 

7  Mo  thrualghe  !  oir  Is  mòr  an  là  sln, 
agus  cha  'n'ell  a  cholmheas  ann:  agus  is 
aimslr  teanntachd'  i  do  lacob;  ach  tèarnar 
alsd'  e. 

8  Olr  tarlaldh  anns  an  là  sin,  deir  Tigh- 
earn  nan  sluagh,  gu'm  bris  mise  a  chuing 
bhàrr  a  mhuineil,  agus  a  chuibhrichean 
sgaollldh  ml  as  a  chèlle;  agus  cha  ghabh 
coigrlch  nl's  mò  seirbhls  deth. 

9  Ach  bhelr  iad  selrbhls  do'n  Tigheani 
an  Dia,  agus  do  Dhalbhldh  an  rlgh,  a 
thogas  mise  suas  doibh. 

10  Ulme  sin  na  biodh  eagal  ort,  O  la- 
coib,  m'òg-lalch-sa,  delr  anTighearn,agus 
na  biodh  geilt  ort,  O  Israeil :  oir  feuch, 
bheir  mise  tèaruint  thu  o  chèin,  agus  do 
shllochd  0  thìr  an  daorsa;  agus  plllidh 
lacob,  agus  gheibh  e  fois  agus  sìth,  agus 
cha  bhi  aon  neach  a'  cur  eagall  air. 

11  Olr  tha  mise  mallle  riut,  deir  an 
Tighearn,  chum  do  thèarnadh :  ged  bheir 
mi  crioch  iomlan  alr  na  h-ulle  chinnich  gus 
an  d'fliògair  mi  thu,  gldheadh  cha  toir 
mi  crìoch  iomlan  ortsa:  ach  smachdalch- 
idii  ml  thu  ann  an  tomhas,  agus  cha  lelg 
!ni  as  thu  gu  h-Iomlan  o  pheanas. 

12  Olr  mar  so  deir  an  Tlghearn,  Is  do- 
leigheas  do  bhruthadh,  Is  cràiteach  do 
chreuchd. 

13  Cha  'n  'eil  neach  ann  a  ni  tagradh 
alr  do  shon,  a  chum  gu'm  biodh  tu  alr  do 


carraid,  triobhid. 
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cheang-al  suas:  ìocshlaint  chiim  leig-heis 
cha  'n'eil  ag^ad. 

14  Rinn  do  leaniiana  gu  leir  do  dhearm- 
ad :  clia'n  'eil  iad  'g  a  d'  iarraidh,  oir  rinn 
mise  do  lot  le  lot  nàmhaid,  Je  smachdach- 
adh  garg  ;  a  chionn  g'u'n  robh  do  chionta 
mòr ;  do  lochdan  lìonmhor. 

15  C'uime  an  glaodh  thu  air  son  t'àmh- 
ghair?  cha  g-habh  do  bhròn  leig-heas;  a 
chionn  g-u'n  robh  do  chionta  mòr,  do 
lochdan  lìonmhor,  rinn  mise  na  nithe  so 
ort. 

16  Uime  sin  bithidh  iadsan  uile  a  ta  g'a 
d'  shlug-adh,  air  an  skigadh,  agus  theid 
do  naimhdean  uile,  gach  aon  dlubh  ann 
am  braig'hdeanas :  bithidh  iadsan  a  ta  g-a 
d'  chreachadh  'nan  creich,  agus  na  h-iiiie 
a  ta  deanamh  cobhartaich  dhiot,  bheir 
mise  g-u  bhi  'nan  cobhartach. 

17  Oir  aisig-idh  mi  slàinte  dhuit,  agus 
leig-hisidh  mi  do  chreuchdan,  deir  an 
Tig-hearn ;  g-e  do  thubhairt  iad  riut  Dìob- 
arach,  Sion,  ise  do  nacli  'eil  aig  aon  neach 
suim. 

IS  Mar  so  deir  an  Tig-hearn,  Feuch, 
bheir  mìse  air  a  h-ais  bruid  phàilliun  la- 
coib,  agus  air  "ionada-còmhnuidh  ni  mi 
iochd,  ag'us  tog-ar  a  chaithir  air  a  tòrriein, 
agws  bithidh  an  lùehairt  a  reir  a  nòis' 
fein  air  a  daingneachadh. 

19  Ag-us  amach  asda  thig' buidlieachas, 
agus  g-uth  na  muinntir  a  ni  g-àirdeachas ; 
ag-us  ni  mise  llonmhor  iad,  agus  cha  blii 
iad  tearc ;  ni  mi  fòs  g-lòrmhor  iad,  ag-us 
cha  biii  iad  suarrach. 

20  Bithidh  a  chlann  fòs  mar  roimhe  so, 
agus  bitliidh  a  choimhthional  air  a  dhaing-- 
neachadh  ann  am  làthair-sa,  agus  ni  mi 
peanas  air  g-ach  neach  a  shàruicheas  e. 

21  Agus  thig'  'Uachdaran  uaith  fein, 
ag-us  thig-  'fhear-riag-hlaidh  a  mach  as  a 
mheadhon  ;  agus  tairng-idh  mise  e,  ag-us 
tliig-  e  dlìith  dliomh :  oir  cò  e  so  a  shoc- 
ruicli  a  chridhe  air  teachd  am  fagus 
dhomh-sa?  deir  an  Tighearn. 

22  Ag'us  bithidh  sibhse  'nur  sluag'h 
dhomli-sa,  agus  bithidh  mise  ann  am  Dhia 
dhuibh-se. 

23  Feuch,  tlia  cuairt-ghaoth  an  Tig-1:- 
earn  a'  dol  a  mach  le  eorriiich ;  cuairt- 
ghaoth  bhuan,  a  tlniiteas  le  dòrainn  air 
ceann  nan  riontacli. 

24  Cha  pLilI  dian-chorruich  an  Tighearn 
air  a  h-ais,  ^-us  an  dean,  ag-us  g'us  an 
coimhlion  e  rùn  a  chridhe:  anns  na  làith- 
ibh  deireajmach  bheir  sibh  so  fa'ncar. 

CAIB.  XXXI. 

1  Glieall  Dia  gu'n  nochdadh  e  caoimhneas  do  Israel, 
0  agus  gu'n  treòraicheadh  c  iad  air  slighe  rèidh. 
15  Tlnigadh  comìtfhurtaclid  do  Rachel  'nuair  a 
hha  i  a'  gul  air  so>t  a  cloinnc.  1 S  Ghabh  Ephraim 
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ai/hreaehas  agus  phill  e  a  dh'ionnsuidh  Dìiè. 
27  Cìiram  an  Tighear?ia  d'a  eaglais, 

ANNS  an  àm  sln,  deir  an  Tighearn, 
bithidh  mise  ann  am  Dhia  do  uile 
theag'hlaichibhlsraeil,agusbithidh  iadsan 
dhomh-sa  'nan  shiagh. 

2  Mar  so  deir  an  Tig-hearn,  Fhuair  an 
sluag'h  a  dh'fhàg'adh  leis  a'  chlaidheamh, 
caoimhneas  anns  an  fhàsach  ;  eadhon  Is- 
rael,  'nuair  a  chaidh  mise  a  thoirt  fois  da. 

3  O  chein  dh'fhoillsicheadh  lehoblgli 
dhomh-sa,  ag  radlt,  Seadh,  le  gràdh  sÌOTr- 
uidh  g-hràdhaich  mi  thu ;  uime  sin  tharr- 
uing'  mi  thu  le  caoimhneas  gràdhach. 

4  A  ris  tog-aidh  mi  thii,  ag-us  bithidh  tu 
air  do  thogail,  O  òigh  Israeil ;  a  rìs  sgead- 
aichear  thu  le  d'  thiompanaibh,  agus- 
thèid  thu  mach  ann  an  dannsa  na  muinn- 
tir  a  ni  aidhear. 

5  Suidhichidh  tu  fathast  fion-liosan  alr 
sleibhtibh  Shamaria ;  suidhichidh  an  luchd- 
suidheachaldh,  ag-us  ithidh  iad  an  toradh. 

6  Oir  thàinig  an  là,  dh'èig-h  an  luchd- 
faire  air  sliabh  Ephraim ;  Eiribh,  agus- 
rachamaid  suas  gu  Sion,  a  chum  anTigh- 
eam  ar  Dia. 

7  Oir  mar  so  deir  an  Tighearn,  Dean- 
aibh  iolach  ann  an  lacob  le  h-aoibhneas, 
ag-us  deanaibh  luadh-g-hair  am  measg- 
rog-ha  nan  cinneach ;  cuiribh  an  cèill,  moi- 
aihh,  ag-us  abraibh,  O  Thighearn,  saof 
do  shluag-h,  iarmad  Israeil. 

8  Feuch,  bheir  mi  iad  o'n  tìrmu  thuath, 
ag-us  tionailidh  mi  iad  o  chrìoohaibh  na 
talmhainn  :  an  dall  agus  am  bacach  maille 
riu,  a'  bhean  thorrach,  maraon  agus  ise  a 
ta  ri  saothair;  'nan  cuideachd  mhòir 
pillidh  iad. 

9  Thig  iad  le  gul,  agus  le  caomhalachd 
ni  mise  an  treòrachadh ;  treòraichidh  mi 
iad  ri  taobh  nan  sruthan  uisg-e,  air  slighe 
rèidh,_  far  nach  faig-h  iad  tuisleadh ;  oir 
tha  mise  ann  am  athair  do  Israel ;  ag-us 
Ephraim,  is  esan  mo  cheud-ghin. 

10  Cluinnibh  focal  an  Tighearn,  O 
chinneacha,  agus  cuiribh  an  cèiU  e  anns 
na  h-eileanaibh  fad  as,  agus  abi-aibh^ 
Esan  a  sgap  Israel,  ni  e  a  chruinneachadh 
ag-us  a  chòimhead,  mar  ni  buachaille  a 
threud. 

1 1  Oir  shaor  an  Tig-hearn  lacob,  agus 
dh'fhuasgail  se  e  o  làimh  an  fhir  bu 
treise  na  e  fèin. 

1 2  Uime  sin  thig'  iad  agus  seinnidh  iad 
ann  an  àirde  Shioin,  ag-us  cruinnichidh  iad 
ri  chèile  chum  maitheis  an  Tighearn,  air 
son  cruithneachd,  ag'us  air  son  fìona, 
agus  air  son  olaidh,  agus  air  son  àlaich 
an  treud  agus  na  sprèidhe:  agus  bithidh 
an  anam  mar  ghàradh  uisgichte,  agus 
cha  dean  iad  air  aon  chor  bròn  ni's  mò. 

13  An  sin  ni  an  òig-h  gàirdeachas  anns 
an  dannsa,  na  daoine  òga,  agus  na  fieann 
d''oine  le  chèile:  oir  tionndaidhidh  mise 
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ani  bròii  gii  h-aolbhneas,  agiis  bheir  mi 
dhoibh  comhnmrtachd,  agus  ni  mi  sòlas- 
ach  iad  an  deigh  an  àmhghair. 

14  Ag'iis  sàsuichidhmi  anam  nansagart 
le  nithibh  biasda,  ag-iis  bithidh  mo  shhiagh 
air  an  sàsiichadh  le  mo  mhaitheas,  deir 
:in  Tighearn. 

15  Mar  so  deir  an  Tighearn,  Chiialas 
j-uth  ann  an  Ramah,  caoidh,  gu\  ro  g-lioirt ; 
Rachel  a'  g-ul  air  son  a  cloinne  ;  dhiiilt  i 
comlit'hurtachd  air  son  a  cloinne,  a  chionn 
nach  'eil  iad  ann 

16  ^Mar  so  deir  an  Tighearn,  Cum  do 
g-huth  o  chaoidh,  agus  do  shìiilean  o 
dheuraibh :  oir  gheibh  do  shaothair  duals, 
deir  an  Tighearn,  agus  thig'  iad  a  rìs  o 
thìr  an  nàmhaid. 

17  Agus  tha  dòchas  a  thaobh  do  chrlch 
dheireannaich,  delr  an  Tlgheara,  gu'n 
tig  -  do  chlann  a  rls  gu'n  crìochaibh  fein. 

IS  Gu  deimhin  chuala  mi  Ephralm  a' 
caoidh  gu  goirt,  Smachdaicli  thu  mi, 
agus  bha  mi  air  mo  smachdachadh,  mar 
dhamh  nach  do  chleachd  a  chuing:  pill 
tliusa  mi,  agus  bithidh  mi  alr  mo  phiU- 
eadh :  oir  is  tu  an  Tlghearn  m,o  Dhia. 

19  Gu  deimhin  an  dèigh  dhomh  bhl  air 
mo   philleadh,  gliabh    mi  aithreachas; 
ag-us  an  dèigh  dhomh  bhl  alr  mo  theag-- 
bhuail  mi  alr  mo  lèis;  bha  nàire 


m,  seadh  fòs  g-eur-amhluadh,  a  cliionn  earn 


26  An  sin  mhosgall,  agus  chunnaic  mi, 
agus  bha  mo  chodal  taitneach  dhomh. 

27  Feuch,  tha  na  h\ithean  a'  teachd, 
deir  an  Tighearn,  anns  an  cuir  mise  tigh 
Israeil,  agus  tiglr  ludah  le  siol  duine  agus 
le  slol  ainmhidh. 

28  Agus  tarlaidh,  amhuil  a  rinn  mise 
faire  os  an  ceann  gu  spionadh  a  nìos,  gn 
briseadh,  agus  gu  tilgeadh  sìos,  agus  g:u 
sgrios,  agus  gu  claoidh;  mar  sin  ni  mi 
faire  os  au  ceann,  g-u  togail,  agus  gu 
suidheachadh,  deir  an  Tighearn. 

29  Anns  na  làithlbh  sin  cha'n  abair  iad 
ni's  mò,  Dh'ith  na  h-aithricheaa  meas 
searbh,  agus  tha  dèisinn  air  fiaclaibh  na 
cloinne. 

_  30  Ach  gheibh  gach  aon  bàs  'na  aing- 
idheachd  fèln ;  gach  aon  a  dh'Itheas  an 
caorann  searbh,  air  'fhiaclalbh-san  bith- 
idh  deislnn. 

31  Feuch,  tha  na  laithean  a'  teachd,  deir 
an  Tigliearn,  anns  an  dean  mise  coimh- 
cheangal  nuadh  ri  tigh  Israeil,  ngus  r! 
tlgli  ludah: 

32  Cha'n  ann  a  rèir  a'  choimhcheangail 
a  rlnn  mi  r'an  aithrlchibli,  anns  an  là  san 
do  ghlac  mi  air  làimh  iad,  a  chum  an  tolrt 
a  mach  a  tìr  na  h-Eiphit;  eadhon  mo 
choimhcheangal  a  bhris  iad,  ged  bha  mi 
a'm'  fhear-pòsda  dhoibh,  delr  an  T^gh- 


m'n  do  2:hiìdain  mi  masladh  m'òige 


33  Ach  so  an  coimhcheangal  a  ni  mi  rl 


20  Nach  e  Ephralm  mo  mhac  caomh.'  tigh  Israeil;  An  dèigh  nan  làithean  sin, 
nach  leanabh  ro  thaitneach  e  ?  oir  o'n  uair  '  delr  an  Tighearn,  cuiridh  mi  mo  reachd 


d  labhair  mi  'na  aghaidh,  tha  mi  gu  dùr- 
achdach  'ga  chuimhneachadh  fathasd: 


ì  'nan  taobh  a  stigh,  agus  sgrìobhaidh  mi 
air  an  cridheaclian  e,  agus  blthidh  mise 


uime  sin  tha  lomairt  ann  am  chom  air  a  '  dhoibh-san  a'm'  Dhia,  agus  bithidh  iad 
shon :  nl  mi  gu  deim.hin  tròcalr  alr,  delr  san  dhomh-sa  'nam  pobull. 


an  Tlghearn. 

21  Cuir  suas  dhuit  fèin  comharan  slighe ; 
deau  duitfèln  crolnnàrda :  culr  do  chridhe 
ris  an  t-slighe,  an  t-shghe  alr  an  d'imich 
thu :  plll  a  rìs,  O  òigh  Israeil,  pill  a  rìs 
dh'ionnsuidh  do  chaithrlchean  so. 

22  Cia  fhad  a  bhios  tu  a' tionndadh 
mu'n  cuairt,  O  a  nighean  chùl-sleamh- 
nach:  oir  chruthaicii  an  Tighearn  nl 
nuadh  air  an  talamh,  Ni  bean  fear  a 
ehuaii'teachadh. 

23  'SIslV  so  deir  Tighearn  nan  sluagh, 
Dia  Israeil,  Gnàthaichidh  iad  fathast  a' 
chainnt  so  ann  am  fearann  ludah,  agus 
'na  bhailtibh,  an  uair  a  bheir  mise  air  a 
h-als  am  bruid,  Gu'm  beannaicheadh  an 
Tighearn  thu,  O  àite-còmhnuidh  a'  cheart- 
ais,  O  shlèibh  na  naomhachd. 

24  Agus  ann  an  ludah,  agus  'na^  uile 
bhaillibh,  gabhaidh  treabhaichean  còmh- 
:uudh,  agus  hichd-coimhead  nan  treuda. 

25  Oir  shàsuich  mise  an  t-anam  tart- 
nihor,  ag'us  gach  anam  ocrach  lìon  mi. 


34  Agus  cha  teagaisg  iad  ni's  mò,  gach 
aon  a  choimhearsnach,  agus  gach  aon  a 
bhràthair,  ag  ràdh,  Gabhaibh  eòlas  air 
an  Tlghearn ;  oir  bithidh  eòlas  aca  ormsa 
uile,  o'n  neach  a's  lugha,  gus  an  neach 
a's  mò  dhiubh,  deir  an  Tighearn:  oir 
maithidh  mise  an  aingidheachd,  agus  cha 
chuimhnlch  ml  ni's  mò  an  cionta. 

35  Mar  so  delr  an  Tlghearn,  tha  toirt 
na  grèine  air  son  sohiis  an  là,  orduigh- 
ean  na  gealaich  agus  nan  reultan  air  son 
soluis  anns  an  oidhche,  tlia  deanamh  na 
fairge  ciùin,  trà  bhios  a  tuinn  a'  beuc- 
alch;  Tighearn  nan  sluagh  is  e  'ainm. 

36  Ma  dh'imicheas  na  h-orduighean  so 
as  mo  shealladh-sa,  deir  an  Tighearn,  cni 
siii  culdeachd  sguiridh  sliochd  Israeil  o 
bhi  'nan  clnneach  am  feasd  ann  am  làth- 
air. 

37  MarsodeiranTig-hearn,Ma  dh'fheud- 
ar  na  nèamha  shuas  a  thomhas,  agus  bun- 
aite  na  talnihainn  shìos  a  rannsacliadh  a 
mach,  an  sin  tilgidh  mise  uam  mar  an 


'  ììcch  maireann  iad;  nach  'cil  iad  beò. 


-  bilhidìi  dòchas  aìg  do  shliochd,  Iha  an  Tighcani 
ng  ràdh,  agus  ihig. 


lEREMIAH, 
ceudna  iiile  shliochd  Israeil,  air  son  gach 
ni  a  rinn  iad,  deir  an  Tighearn. 
3S  Feuch,  tha  na  làithean  a'  teachd,  deu' 
an  Tig-hearn,  anns  an  tog-ar  a'  chaithir 
air  son  an  Tighearn,  o  thòrr  Hanameeil, 
gu  geata  na  h-oisne. 

39  Agus  theid  an  t  sreang-thomhais 
fathasd  a  mach  m'  a  coinneamh,  thar 
sliabhGhareib,  agus  cuairtichidh  i  steach 
<Toat. 

40  Agus  g-leann  nan  corpa  marbha  gu 
h-iomlan,  agus  na  hiaithre,  agus  na  mach- 
raichean  uile  gu  sruthan  Chidroin,  gu 
oisinn  g-eata  nan  each  an  taobh  an  ear, 
bithidh  iad  naomh  do'n  Tighearn:  cha 
spìonar  a  nìos,  agus  cha  tilgear  sìos  e  ni's 
mò  gu  bràth. 

CAIB.  XXXII. 

1  'Nuair  bhn  leremiah  air  a  dlìruìdeadh  suas  sa' 
phrìosan  le  Sedeciah,  ilnig  Dia  ordugh  dha  ach- 
adh  Hanameeil  a  cheannacliadh.  13  Fhuair 
Baruch  earail  theann  air  sgrtobhainnean  na 
ceannachd  a  gh.leidìieadh  mar  chomhar  gu'm  pill- 
eadh  an  sluagh  d'an  tìrfèin,  Ifi  Urnuigh  lere- 
niiah.  20  Fàistneachd  mu  thimchioll  Israeil  agus 
ludah. 

AM  focal  a  thàinig  g^i  leremiah  o'n 
Tighearn  annsan  deicheamhbliadh- 
na  do  linn  Shedeciah  rig'h  ludah,  (b'i  sin 
an  t-ochdamh  bliadhna-deug  do  linn  Ne- 
buchadnesair :) 

2  Anns  an  àm  an  robh  feachd  righ  Bha- 
biloin  a'  cuairteachadh  lerusaleim,  agus 
leremiah  am  fàidh  air  a  dhruideadh  suas 
ann  an  cùirt  a'  phrlosain  a  bha'n  tig-h  righ 
ludah. 

3  Oir  dhrnld  Sedeciah  righ  ludah  suas 
e,  ag  ràdh,  C'uime  am  bheil  thu  ri  fàist- 
neachd,  ag-us  ag-  ràdh,  Mar  so  deir  an 
Tighearn,  Feuch,  bheir  mise  a'  chaithir 
so  do  làimh  righ  Bhabiloin,  agus  glac- 
aidh  esan  i  ? 

4  Agus  cha  tèld  Sedeciah  righ  ludah  as 
o  làimh  nan  Caldèach,  ach  bheirear  suas 
e  gu  deimhin  do  làimh  righ  Bhabiloin, 
agus  labhraidh  e  ris,  beul  ri  beul,  agus 
chi  a  shìiilean  a  shliilean-san. 

5  Agus  bheir  e  leis  Sedeciah  gu  Babi- 
lon,  agus  an  sin  bithidh  e  gus  an  tigmise 
'ga  amharc,  deir  an  Tighearn:  ged 
ghleachd  sibh  ris  na  Caldèich,  cha 
bhuadhaich  sibh. 

6  Agus  thubhaìrt  leremiah,  Thàinig 
focal  an  Tighearn  a  m'  ionnsnidh,  ag 
ràdh, 

7  Feuch,  thig  Hanameel  mac  Shaluim, 
bràthar  t'athar,  do  d'  ionnsuìdh,  agràdh, 
Ceannaich  dhuit  fèin  m'  achadh-sa  a  ta 
ann  an  Anatot,  oir  is  leat  còir '  a  fuasg- 
laidh,  gus  a  ceannach. 

8  Agus  tiìàinig  Hanameel,  mac  bhràth 


1  ccart,  dlighe 
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ar  m'  athar  a  m'  ionnsuidh  ann  an  cliirt 
a'  phrlosain,  a  rèir  focail  an  Tighearn, 
agus  thubhairt  e  rium,  Ceannaich,  guidh- 
eam  ort,  m'achadh  a  ta  ann  an  Ànatot 
ann  an  dùthaich  Bheniamin:  oir  is  leatsa 
a'  chòir-sheilbhe,  agus  is  leatsa  a  fuasg- 
ladh,  ceannaich  ì  dhuit  fèin:  an  sin 
dh'aithnich  mi  gu'm  Ve  so  focal  an  Tigli- 
earn. 

9  Ag-us  cheannaich  mi  achadh  Hanam- 
eeil,  mhic  bhràthar  m'athar,  a  bha  ann 
an  Anatot,  agus  thomhais  mi  dha  an 
t-airg-iod,  seachd  seceile  deug  airgid. 

10  Agus  chuir  mi  mo  làmh  ris  an 
sgTiobhadh,  agus  sheulaich  mi  e,  agus 
g-habh  mifianuisean,  agusthomhais  mi  an 
t-airgiod  air  a'  mheigh. 

11  Agus  ghabh  mi  dearbhadh  a' 
cheannaich,  e  sin  anns  an  robh  an  gnoth- 
uch  agus  na  cìimhnantan  seulaichte,  agus 
e  sin  a  bha  fosgailte. 

12  Agus  thug  mi  dearbliadh  a'  cheann- 
aich  do  Bharuch  macNeriah,  mhic  Mhaa- 
seiah,  ann  an  sealladh  Hanameeil  mhic 
bhràthar  m'  athar,  agus  an  làthair  nam 
fìanuisean,  a  chuir  an  làmh  ri  leabhar  a' 
cheannaich,  an  làthair  nan  ludhach  uile 
bha  'nan  suidhe  ann  an  cìiirt  a'  phrios- 
ain. 

13  Agus  thug  mi  earail  theann  do  Bhar- 
uch  'nan  làthair,  ag  ràdh, 

14  Mar  so  tha  Tighearn  nan  sluagh, 
Dia  Israeil  ag  ràdh,  Gabh  na  sgrìobhainn 
ean  so,  sgrìobhadh  so  na  ceannachd, 
araon  e  sin  a  ta  seulaichte,  agus  an 
sgrìobhadh  so  a  ta  fosgailte,  agus  cuir 
iad  ann  an  soitheach  criadha,  chum  gu 
mair  iadmòran  làithean. 

1 5  Oir  mar  so  deir  Tighearn  nan  sluagh, 
Dia  Israeil,  Sealbhaichear  tighean,  agus 
machraichean,  agus  fion-liosan  anns  an 
tìr  so  fathasd. 

16  A  nis  an  uair  a  thug  mi  seachad 
sgrlobhadh  na  ceannachd  do  Bharuch 
mac  Neriah,  rinn  mi  urnuigh  ris  an  Tigh- 
earn,  ag  ràdh, 

17  Ah,  a  Thighearna  Dhia,  feuch,  rinn 
thusa  nèamh  agus  an  talamh  le  d'  mhòr 
chumhachd  agus  le  d'  ghairdean  sìnte 
mach,  agus  cha  'n  'eil  ni  sam  bith  tuiU- 
eadh  's  cruaidh  ort. 

18  Taisbeanaidh  tu  caoimhneas  gràdh 
ach  do  mhìltibh,  agus  dìolaidh  tu  aing 
idheachd  nan  aithrichean  ann  an  uchd  an 
cloinne  'nan  dèigh;  an  Dia  mòr,  cumh- 
achdach,  do'n  ainmTighearn  nan  sluagh. 

19  Mòr  ann  an  comhairle,  agus  cumh- 
achdach  annan  gnlomh,  (oir  tha  do  shùil- 
ean  fosgailte  air  uile  shlighibh  chloinn 
nan  daoine,  a  thoirt  do  gach  aon  a  rèir  a 
shlighe,  agus  a  rèir  toraidh  a  ghniomh- 
ara;) 

20  A  dh'fhoillsich  comharan  agus  mior- 
I  bhuilean  ann  an  tìr  na  h-Eiphit,  g:us  an  là 
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;in  diiigb,  iigiis  ann  an  Israel,  ag-us  am 
measg-  dhaoine,  ag'us  ti  rinn  duit  fèin  ainm, 
inar  air  an  là  diug-h; 

21  Agus  a  thug  a  mach  do  shluagh  Is- 
rael  a  th'  na  h-Eiphit  le  comharaibh, 
agus  le  mìorbhuilibh,  agus  le  làimh  làidir, 
agus  le  gairdean  sìute  a  mach,  ag;us  le 
h-uamhas  mòr; 

22  Agus  a  thug  dhoibh  am  fearann  so, 
a  mhionnaich  thu  do'n  aithrichibh  gu'n 
tugadh  tu  dhoibh,  fearann  a'  sruthadh  le 
bainne  agus  le  mil : 

23  Agus  thàinig  iad  a  steach,  agus 
shealbhaich  iad  e ;  ach  cha  d'  thug  iad 
gèill  do  d'  ghuth-sa,  ni  mò  ghluais  iad 
ann  adreachd;  cha  d' rinn  iad  ni  sam 
bith  do  na  h-uile  nithibh  a  dh'àithn  thusa 
dhoibh  a  dheanamh ;  uime  sin  thug'  thu 
an  t-olc  so  uile  orra. 

24  Feuch  na  h-innil-bhrisidh,  tha  iad  alr 
teachd  a  chum  na  caithreach  gus  a  glac- 
adh,  agus  tha  a'  chaithir  air  a  toirt  do 
làimh  nan  Caldèach  a  ta  cogadh  'na 
h-aghaidh,  air  son  a'  chlaidheimh,  agus 
na  gorta,  agus  na  plàig-he;  agus  an  ni  a 
labhair  thu,  thàinig  e  gu  crìch  ;  agus, 
feuch,  tha  thusa  'g  a  f  haicinn. 

25  Gidheadh  thubhairt  thu  riumsa,  (O 
Thighearna  Dhia,)  Ceannaich  dhuit  fèin 
an  t-achadh  air  son  airgid,  agus  gabh 
fianuisean:  an  uair  a  ta  a' chaithir  air  a 
toirt  thains  do  làimh  nan  Caldèach. 

26  An  sin  tliàinig  focal  an  Tighearna 
gu  leremiah,  ag  ràdh, 

27  Feuch,  is  mise  an  Tighearn,  Dia  na 
h  uile  fheòla    am  bheil  ni  sam  bith  tu;ll 
eadh  's  cruaidh  ormsa  ? 

2S  Uime  sin,  mar  so  deir  an  Tighearn, 
Feuch,  bheir  mi  a'  chaithir  so  do  làimh 
nan  Caldèach,  agus  do  làimh  Nebuchad 
nesair  righ  Bhabiloin,  agus  glacaidh  e  i . 

29  Agus  thig  na  Caldèich  a  ta  cogadh 
an  aghaidh  na  caithreach  so,  agus  cuir 
idh  iad  teine  rithe,  agus  loisgidh  iad  i, 
maille  ris  na  tighibh  air  an  do  loisg-  lad 
fùis  air  am  mullach  doBhaal,  aguscir  an 
ào  dhòirt  iad  tabhartasa-dibhe  a  macli  dn 
dhiathaibh  eile,  chum  mise  a  bhrosnuch 
adh  gu  feirg. 

30  Oir  cha  d'rinn  clann  Israeil,  agus 
clann  ludah  ach  olc  a  mhàin  ann  am 
fhianuis  sa  o'n  òige  oir  cha  d'rinn  clann 
Israeil  arh  a  mhàin  mo  bhrosnuchadh 
gu  feirg  le  obair  au  làmha;  deiran  Tigh 
earn. 

31  Oir  bha  a'  chaithir  so  dhomh-sa  'na 
h.aobhar  feirge  agus  corruich,  o'n  là  san 
dothog  iad  i,  eadhongus  an  là  an  diugh, 
a  chum  gu'n  atharraichinn  i  as  mo  sheall 
adh; 

32  Air  son  uile  ai'ngidheachd  clomne  Is- 
raeil,  agus  cloinne  ludah,  a  riiin  iad  a 
chum  mise  a  bhrosnuchadh  gu  corruich, 
iad  fèin,  an  rìghrean,  an  uachdarain,  an 
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sagairt,  agus  am  fàidhean,  agus  muinter 
ludah,  agus  luchd-àiteachaidh  lerusa^ 
leim. 

33  Agus  thionndaldh  iad  riumsa  an  cul 
agiis  cha'n  i  an  aghaidh ;  g-ed  theagaisg 
mi  iad,  ag  èirigh  gu  moch  agus  a'  teag- 
asg,  g'idheadh  cha  d'  èisd  iadsan,  a 
ghabhail  teagaisg-. 

34  Ach  shuidhich  iad  an  gràineileachd- 
an  anns  an  tigh  a  ta  air  'ainmeachadli 
ormsa,  chum  a  thruailleadh. 

35  Agus  thog  iad  ionadan  àrda  Bhaail, 
ta  ann  an  g-leann  mhic  Hinoim,  a  thoirt 
air  am  mic  agus  air  an  nigheana  dol 
troimh  an  teine  do  Mholoch ;  ni  nach 
d'àithn  mise  dhoibh,  agus  nach  d'thàinig 
idir  ann  am  aire;  a'  cur  an  gnìomli  na 
gràineileachd  so,  gu  cionta  thoirt  air 
ludah. 

36  Agus  a  nis  uime  sin,  mar  so  deir  an 
Tighearn  Dia  Israeil,  a  thaobh  na  caith- 
reach  so,  mu'm  bheil  sibhse  ag  ràdh, 
Bithidh  i  aii"  a  toirt  thairis  do  làimh  righ 
Bhabiloin,  leis  a'  chlaidheamh,  agus  leis 
a'  ghort,  agus  lels  a'  phlàigh : 

37  Feuch,  tlonallidh  mise  iad  as  na  li-ulle 
dhùthchannaibh  gus  an  d'  f  hògair  mi  lad 
ann  am  chorruich,  agus  ann  am  bhoile, 
agus  ann  am  mhòr-fheirg;  agus  bheir  mi 
chum  an  àite  so  iad  a  rìs,  agus  bhelr  mi 
orra  còmhnuidh  ghabhail  gu  tèaruinte. 

38  Agus  bithidh  iad  dhomh-sa  'nan 
sluagh,  agus  bithidh  mlse  dhoibh-san  a'm' 
Dhia. 

39  Agus  bheir  mi  dhoibh  aon  chridhe, 
agus  aon  slighe,  a  chum  gu  'm  bi  m' 
eagal  sa  gu  bràth  orra,  chum  an  leas  fèln, 
agus  leas  an  cloinne  'nan  dèigh. 

40  Agus  ni  mi  riu  coimhcheangal  slorr- 
uidh,  nach  pill  mi  air  falbh  uatha,  chum 
maith  a  dheanamh  dhoibh  ;  agus  cuirldh 
mi  m'"  eagal  'nan  cridhe,  chum  nach  deal- 
aich  iad  rium. 

41  Seadh,  ni  mi  gàu'deachas  os  an  ceann 
chum  maith  a  dheanamh  dhoibb,  agus 
suidhichidh  mi  iad  anns  an  fhearann  so  gu 
deimhin,  le  m'  uile  chridhe,  agus  le  'm 
uile  anam. 

42  Oir  mar  so  deir  an  Tighearn,  Amhuil 
a  thug  mi  an  (  olc  mòr  so  ulle  air  an 
(-sluagh  so,  is  amhluidh  hheir  mi  orraam 
maith  sin  uile  a  gheall  mi  dhoibh. 

43  Agus  ceannaichcar  achaldh  anns  an 
fhearann  so,  mu'm  bheil  sibhse  ag  ràdh, 
Tha  e  fàs  gun  dulne  no  ainmhidh  :  tha  c 
air  a  thoirt  do  làimh  nan  Caldèach. 

■14  Ceannaichidh  daoine  achaidh  air  son 
airg-id,  agus  cuiridh  lad  an  lànih  ri  sgrìobh 
ainnibh,  agus  seulaichidh  iad,  agus  gabh 
aidhiad  fianuisean  ann  am  fearann  Bhen- 
iamin,  agus  anns  na  h  àiteachaibh  dlìitl 
do  lerusalem,  agus  ann  am  hailtibh  ludah , 
agus  ann  am  bailtibb  nam  beann,  agm 
ann  am  bailtibh  a'  chòmhnaird,  agus  ann 
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ain  bailtibli  na  h-àirde  deas:  oir  bheir 
niise  air  a  h-ais  am  bniid,  deir  an  Tigh- 
earn. 

CAIB.  XXXIII. 

1  Dhaingnich  Dia  a  ghealìadh  da  i:a  h-Iudhaich 
gu,'vi  pilleadh  iad  o'm  braighdeanas,  10  agusgu'n 
chtinnear  a  ris  'nam  fearann  guth  an  aoibhneis 
agus  aii  t-sìibhachais.  15  Tha  Criosd  air  a 
ghealltuinn.  19  Bitìiidh  an  coimhcheangal  a  rinn 
Dia  ri  DiiibJtidh  scasmhacìi  gu  bràth. 

ì,S  bàrr,  thàinig  focal  an  Tig-hearna 
gu  leremiah  an  dara  iiair,  (an  trà 
bha  e  fathasd  air  a  dhruideadh  suas  ann 
an  cùirt  a'  phrìosain,)  ag-  ràdh, 

2  Mar  so  deir  an  Tig-hearn  a  rinn  e,  an 
Tighearn  a  dhealbh  e,  a  ta  fòs  'ga  dhaing- 
iicachadh;  is  e  'ainm  lehobhah; 

3  GLaodh  riumsa,  agus  freagraidh  mi 
tliu,  agus  feuchaidh  mi  dhuit  nithe  mòra 
iigus  cumhachdach,  air  nach  'eil  thu  eòl- 
ach. 

4  Oir  mar  so  tha  an  Tighearn,  Dia  Is- 
raeil,  ag  ràdh,  a  thaobh  thighean  na  caith- 
reach  so,  agus  a  thaobh  thighean  rìghrean 
ludah,  a  ta  air  an  tilg-eadh  sìos  leis  na 
h-innil-blu'isidh,  agus  leisa'  chlaidheamh; 

5  A  ta  air  teachd  gu  cogadh  air  taobh 
nan  Caldeach,  agus  gu'n  llonadh  le  corp- 
aibh  marbha  nau  daoine  a  bhuail  mise 
ann  am  fheirg,  agus  ann  am  chorruich, 
agus  a  thug  orni,  air  son  an  uile  aingidh- 
eachd,  mo  ghnùis  f  holach  o'n  chaithir  so : 

6  Feuch,  bheir  mi  dhi  slàinte  agus  leigh- 
cas,  agus  ni  mi  an  shWichadli ;  agus 
nochdaidh  mi  dhoibh  paiUeas  sìthe  agus 
fìrinn. 

7  Agus  bheir  mi  air  a  h-ais  bruid  ludah, 
agus  bruid  Israeil ;  agus  togaidh  mi  iaci 
mar  air  tùs. 

8  Agus  ghmaidh  mi  iad  o'n  iiile  aingidh- 
eachd,  leis  an  do  chiontaich  iad  a'm'  agh- 
aidh ;  agus  maithidh  mi  an  uile  lochdan, 
leis  an  do  pheacaich  iad,  agus  leis  an 
d'rinn  iad  ceannairc  a'm'  aghaidh. 

9  Agus  bithidh  a'  chaithir  so  dhomh-sa 
na  li-aium  sòlais,  'na  moladh,  agus  'na 
maise,  am  measg  uile  chinneach  na  tal- 
mhainn,  a  chhiinneas  gach  uile  mhaith  a 
ni  mise  dhoibh :  agus  bithidh  eagal  agus 
crith  orra,  air  son  an  uile  mhaitheis,  agus 
air  son  an  uile  shoirbheachaidh  a  dheòn- 
aicheas  mise  dhoibh. 

10  Mar  so  deiranTighearn,  arìs  cluinn- 
tar  anns  an  àite  so,  (mu  'm  bheil  sibhse 
ag  ràdli,  Tha  e  fàs  gun  duine  agus  gun 
ainmhidh,  eadhon  ann  au  caithrichibh 
ludah,  agus  ann  an  sràidibh  lerusaleim, 
a  ta  fàs,  gun  duine,  eadhon  gun  fhear 
àiteachaidh,  agus  gun  ainmhidh,) 

1 1  Guth  aoibhneis,  agus  guth  subhachais, 
guth  an  fhir  nuadh-phòsda,  agus  guth  na 
mna  miadh-phòsda ;  guth  na  muinntir  a 
tiieir,  Molaibli-se  Tighearn  nan  shiagh, 
cir  tha  an  Tighearn  maith,  oir  tha  a 
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thròcair  buan  gu  siorruidh ;  agus  na 
muinntir  a  bheir  an  ìobairt-mholaidh  gu 
tigh  anTìghearn:  oir  bheir  mise  air  a 
h-aisbruid  an  fhearainn,  mar  air  tùs,  deir 
an  Tighearn. 

12  Mar  so  deir  Tighearn  nan  sluagh, 
Fathasd  anns  an  àite  so  a  ta  fàs,  guu 
duine  agus  gun  ainmhidh,  agus  'na  iiile 
bhailtibli,  bithidh  àite-còmhnuidh  nani 
buachaillean  a'  toirt  airan  treudan  hiidhc 
sìos. 

13  Ann  am  bailtibh  nam  beann,  agus 
ann  am  baiUibh  a'  chòmhnaird,  agus  aun 
am  baiUibh  na  h-àirde  deas,  agus  ann  am 
fearann  Bhenlamin,  agus  anns  na  h-ionad- 
aibh  timchioll  lerusaleim,  agus  ann  ani 
baiUibh  ludah,  siùbhlaidh  na  treudan  a 
rìs  fo  làimh  an  ti  dh'àirmheas  iad,  deir 
an  Tighearn. 

14  Feuch,  thana  làithean  a'  teachd,  deir 
an  Tighearn,  anns  an  coimhhon  mise  an 
ni  maitli  sin  a  gheaU  mi  do  thigh  Israeii, 
agus  do  thigh  ludah. 

15  Anns  na  làithibh  sin,  agus  anns  au 
àm  sin,  bheir  mise  air  Meanglan  fìreant- 
achd  fàs  suas  do  Dhaibhidh,  agus  cuiridh 
e  an  gnìomh  breitheanas  agus  ceartas  air 
an  talamh. 

16  Anns  na  làithibh  sin  tèarnar  ludah, 
agus  g-abhaidh  lerusalem  còmhnuidh  ann 
an  tèaruinteaciid :  agus  is  e  so  esan  ris  au 
goirear  Iehobiiau  ar  fireantachd. 

17  Oir  mar  so  tha  lehobhah  ag  radh, 
Cha  bhi  gu  bràth  a  dh'uireasbhuidh  air 
Daibhidh  duine  a  shuidheas  air  righ- 
chaithir  tighe  Israeil ; 

18  Ni  mò  bhios  na  sagairt  na  Lebhithich 
gun  duine  ann  am  làthair-sa,  a  dh'ìobradli 
thabhartas-loisgte,  agus  a  losgadh  thabh- 
artas-bìdh,  agus  a  dheanamh  ìobairt  au 
còmhnuidh. 

19  Thàinig  focal  an  Tighearna  fòs  gu 
leremiah,  ag;  ràdh, 

20  Mar  so  deir  an  Tighearn,  Ma  dli'- 
f  heudar  leibh  mo  choimhcheangal-sa  ris 
an  là  a  bhriseadh,  agus  mo  choimhcheangal 
ris  an  oidhche^  agus  nach  bi  làno  oidhche 
ann  'nan  àm  tein; 

21  An  siri  fòs  feudar  mo  choimhcheang- 
al-sa  ri  Daibhidh  m'  òglach  a  bhriseadh, 
gun  mhac  a  bhi  aige  gu  riaghladh  air  a 
righ-chaithir;  agus  ris  na  Lebhithich  \va 
sagairt,  mo  luchd-frithealaidh. 

22  Mar  nach  feud  feachd  nèimh  a  bhi  air 
'àireamli,  no  gaineamh  na  fairge  bhi  air 
a  tomhas :  is  amhhiidh  a  ni  mise  lìonmhor 
shochd  Dhaibhidh  m'  òglaich,  agus  na 
Lebliithich  a  ta  frithealadh  dhomh. 

23  Os  bàrr,  thàinig  focal  an  Tighearna 
gu  leremiah,  ag-  ràdh, 

24  Am  bheil  thutoirt  fa'near  ciod  a  tha'n 
shiagh  so  a'  labhairt,  ag-  ràdh,  An  dà 
theaghlach  a  ròghnaich  an  Tighearn,  rinn 
e  an  tilgeadh  uaith?  agus  rinn  iad  di-nicas 
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d'w  mo  sliluagb-sa,  air  chor  as  nach  'cil 
i.id  'g-am  meas  ni's  mò  mar  chinneach. 

•25  jNIar  so  tha  anTig-hearn  ag-  ràdh,  Mur 
"eil  mo  clioinihcheang-al-sa  ris  an  là  agus 
ris  an  oidhche;  reachdan  nèimh  ag-us  tal- 
mhainn  mur  do  shocruich  mi ; 

26  An  sin  tilgidh  mi  uam  shochd  lacoib, 
ag-us  Dhaibhidh  m'òglaich,  g:un  aon  d'a 
shhochd  a  g-habhail,  gu  bhi  'nan  luchd- 
riaghlaidh  thar  slioclid  Abrahaim,  Isaaic, 
agus  lacoib  :  oir  bheir  mi  air  a  h-ais  am 
bruid,  agus  ni  mi  tròcair  orra. 

CAIB.  XXXIV. 

1  Roimh-tnnh  am  fàidk  sgrios  lerusaleim,  agus  dàn 
■Sliedcciah.  S  Lcig  na  h-uachdarain  d\in  òglaich 
agus  d'  am  hanoglaich  falhk  saor  a  rèir  a'  choiinh- 
cheangail,  11  ack  thug  iad  fo  smaclid  ìad  a  rìs. 
12  Ghairni  am  fàidk  saorsa  du'ii  chlaidlieamìt,  du'n 
phlàigk,  agus  do'n  gkort  an  aghaidli  nan  ludkack. 

4  M  focal  a  thàinig:  gu  leremiah  o'n 
1\.  Tighearn,  ('nuair  a  chog-  Nebuchad- 
!ìesar  righ  Bhabiloin,  ag'us  'uile  fheachd, 
agus  uile  rioghachdan  an  domhain  a  bha 
10  'thighearnas,  ag'us  na  slòigh  uile,  an 
aghaidli  lerusaleim,  agus  an  aghaidh  a 
ii-uile  bhaiUean,)  ag  ràdh, 

2  Mar  so  tha  an  Tighearn,  Dia  Israeil, 
ug-  ràdh,  Imich,  agus  labhair  ri  Sedeciah 
i  igh  ludah,  agìis  abair  ris,  Mar  so  deir  an 
Tighearn,  Feuch,  bheir  mise  a'  chaithir 
so  do  làimh  righ  Bhabiloin,  agus  loisgidh 
e  i  le  teine : 

3-  Agus  thusa,  cha  tèid  thu  as  o  'làimh, 
'ch  bithidh  tu  gu  cinnteach  air  do  ghlac- 
idh,  agus  air  do  thoirt  thairis  d'a  làimh, 
;ig-us  c-hi  do  shùilean  sìiilean  righ  Bhabi- 
loin,  agus  labhraidh  e  riut  beul  ri  beul, 
agus  falbhaidh  tn  g-u  Babilon. 

4  Gidheadh  chiinn  focal  an  Tighearn, 
O  Shedeciah,  a  righ  ludah  ;  Mar  so  deir 
an  Tighearn  do  d'  thaobh-sa,  Cha'n  f  haigh 
thu  bàs  leis  a'  chlaidheamli; 

5  Gheibh  thu  bàs  ann  an  sìth ;  agus  a 
ièir  losgaidh  t'aithrichean,  na  rìghrean 
roimhe  so,  a  l^ha  air  thoiseach  ortsa,  is 
arahluidh  a  loisgear  tìiis  dhuit-se  ;  agus  ni 
iad  caoidh  air  do  shon,  ag  radh,  Och  a 
thighearn!  oir  labhair  mise  am  focal', 
deir  an  Tig-hearn. 

6  Ag-us  labhair  leremiah  am  fàidli  na 
i)riathran  so  uile  ri  Sedeciah  righ  ludah, 
ann  an  lerusalem, 

7  An  uair  a  chog-  feachd  rig'h  Bhabiloin 
an  aghaidh  lerusaleim,  agus  an  aghaidh 
uile  bhailtean  ludah  a  bha  air  am  fàgail, 
an  aghaidh  Lacheis,  agus  an  agiiaidh 
Asecah:  oir  mhair  iad  so  do  bhailtibli 
ludah  'nam  bailtibh  daingnichte. 

8  Am  focal  a  thàinig-  gu  leremiah  o'n 
Tighearn,  an  dèigh  do  righ  Sedeciali 
coimhcheangal  a  dheanamh  ris  an  uile 
shluagh  a  blia  ann  an  lerusalem,  a  dh'- 
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èiglieach  saorsa  dhoibh : 

9  A  chum  gu'n  leigeadh  gacli  dnine  d'a 
òg-lach,  agus  gach  duine  d'a  bhanoglaic]], 
Eabhrach  no  ban-Eabhrach,  falbii  saor, 
gun  neach  a  g-habhail  seirbhis  chubli, 
gach  aon  do  ludhach  a  bhràthair. 

10  A  nis,  an  uair  a  chuala  na  li-uachd- 
arain  uile,  agus  an  sluagli  uile  a  thionns- 
gain  anns  a'  choimlicheangal,  gu'n  leig- 
eadh  gach  chiine  d'a  òglach,  agus  gach 
duine  d'a  bhanoglaicli  falbh  saor,  nacli 
gabhadh  aon  seirbhis  diubh  ni  bu  mhò, 
an  sin  thug-  iad  gèill,  agus  leig  iad  air 
falbh  iad. 

11  Ach  thionndaidh  iad  a  rls,  agus  thug- 
iad  air  na  h-òglaich,  agus  air  na  banog'- 
laich,  a  leigeadh  air  falbh  saor,  pilleadh 
air  an  ais,  agus  thug:  iad  fo  smaclid  iad,  a 
chum  bhi  'nan  òglaich,  agus  'nam  banog- 
laich. 

12  Uime  sin  thàinig-  focal  an  Tighearna 
gu  leremiah,  ag  ràdh, 

13  Mar  so  tha  an  Tighearn,  Dia  Israeil, 
ag  ràdh,  Rinn  mise  coimhcheangal  ri  'ur 
n-aithrichibh  anns  an  là  san  d'thug  mi  iad 
a  macli  a  tìr  na  h-Eiphit,  à  tigh  nan  daor, 
ag  ràdh, 

14  An  ceann  sheachd  bhadhna,  leigibh 
a  chead,  gach  aon  d'a  bhràthair  Eabh- 
rach,  a  bha  air  a  reic  riut :  an  uair  a  bheir 
e  seirbhis  duit  sè  bliadhna,  leigidh  tu  dha 
falbh  uait  saor.  Ach  cha  d'èlsd  'ur 
n-aithrichean  riumsa,  ni  mò  dh'aom  iad  an 
cluas. 

15  Agusbha  sibh  a  nis  airpilleadh,  agns 
air  deanamh  gu  ceart  ann  am  shealladh- 
sa,  le  saorsa  a  ghlaodhach,  gacli  neach 
d'a  choimhearsnach;  agus  rinn  sibh 
coimhcheangal  ann  am  fhianuis,  anns  an 
tigh  a  ta  air  a  ghairm  air  m'ainm: 

16  Ach  phiU  sibh,  agus  thruaill  sibh  m' 
ainm,  agus  thug  sibh,  gach  aon  airòglach, 
agus  gach  aon  air  a  bhanoglaich,  a  leig  e 
saor  uaith  gu  'thoil  fèin,  pilleadh  air  an 
ais;  agus  chuir  sibh  fo  smachd  iad,  gu 
bhi  dhuibh  'nan  òglaich  agus  'nam  ban- 
oglaich. 

17  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  deir  an 
Tighearn,  Cha  d'èisd  sibh  riumsa  ann  an 
saorsa  a  ghlaodhach,  gach  aon  d'a 
bhrà^hair,  agus  gach  aon  d'a  clioimh- 
earsnàch:  feuch  do  'ur  taobhsa  tlia  mise 
a'  glaodhach  saorsa,  deir  an  Tighearn, 
do'n  chlaidheamh,  do'n  phlàigh,  agus 
do'n  ghort ;  agus  bheir  mi  oirbh  bhi  air 
'ur  luasgadh  air  feadh  uile  rioghachdan 
an  domhain. 

18  Agus  bheir  mi  a'  mhuinntir  a  bhris 
mo  choimhcheangal,  nach  do  choimhlion 
briathran  a'  choimhcheang-ail  a  rinn  iad 
ann  am  làthair-sa,  'nuair  a  ghearr  iad  an 
laogh  'na  dhà  leth,  agus  a  dh'imicli  iad 
eadar  a  bhloig'hdean, 

^  J  0  Ceaunardan  ludah,  agus  ceannardav 
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renisaleini,  agiis  na  calllteanaich,  agus  na 
sag-aiit,  agus  uile  shluagh  an  fhearainn  a 
dh'imich  eadar  bloighdean  an  laoig'h  ; 

20  Bheir  mi  eadhon  iad  sin  do  làimh  an 
naimhdean,  ag'us  do  làimh  na  muinntir  a 
ta  'g  iarraidh  an  anama  ;  agus  bithidh  an 
cairbheannan  mar  bhiadh  do  eunlaith  an 
athair,  ag'us  do  bheathaichibh  na  tal- 
mhainn. 

21  Agus  Sedeciah  rig-h  ludah,  ag-us  a 
phrionnsachan,  bheir  mise  do  làimh  an 
naimhdean,  agus  do  làimh  na  muinntir  a 
ta  'g  iarraidh  an  anama,  eadhon  do  làimh 
leachdan  righ Bhabiloin,  a  ta  air  imeachd 
suas  uaibh. 

22  Feuch,  bheir  mise  àithne,  deir  an 
Tighearn,  ag-us  bheir  mi  orra  pilleadhair 
an  ais  do'n  chaithir  so;  agus  cogaidh  iad 
'na  h-aghaidh,  agus  glacaidh  iad  i,  agus 
loisgidh  i  le  teine ;  agus  bailtean  ludah 
ni  mi  'nan  làraich  sgaoilte,  gun  aon  neach 
's  an  àiteachadh. 

CAIB.  XXXV. 

1  Le  ùmhlaclìd  nan  Rechabach  do  àiihne  an  atìiar, 
12  dltìteadh  na  h-Iudhaich  air  son  an  eas-ùmhlachd 
do  Dhia.    18  Bheannaich  Dia  na  Rechabaich. 

AM  focal  a  thàinig  g-u  leremiah  o'n 
Tig-hearn,  ann  an  làithibh  lehoiacim 
mhic  losiah  righ  ludah,  ag  ràdh, 

2  Imich  gu  tigh  nan  Rechabach,  agus 
labhair  riu,  agus  thoir  iad  a  chum  tighe  an 
Tighearna  gu  aon  do  na  seòmraichibh, 
agus  thoir  dhoibh  fion  r'a  òl. 

3  An  sin  ghabh  mi  laasaniah  mac  lere- 
miah,  mhic  Habasiniah,  agus  a  bhràfth- 
rean,  agusuile  mhic,  agus  uile  theaghlach 
nan  Rechabach : 

4  Agus  thug  mi  iad  gu  tigh  an  Tigh- 
earna,  gu  seòmar  mhac  Ilanain,  mhic 
Ig-daliah,  òglaich  Dhe,  a  bha  ri  taobh 
seòmair  nan  iiachdaran,  a  bha  os  ceann 
seòmair  Mhaaseiah  mhic  Shaluim,  fir- 
gleidhidh  an  doruis : 

5  Agus  chuir  mi  air  beulaobh  mhac 
tighe  nan  Rechabach  soireachan  làn 
fiona,  agus  copain ;  agus  thubhairt  mi 
riu,  Olaibh  fion. 

6  Ach  thubhairt  iadsan,  Cha'n  òl  sinne 
fìon :  oir  thug-  lonadab  mac  Rechaib  air 
n-athair,  aithne  dhuinn,  ag  ràdh,  Na 
h-òlaibh-se  fion,  sibh  fein  no  'ur  mic  gu 
bràth. 

7  Ni  mò  thogas  sibh  tigh,  no  chuireas 
sibh  siol,  no  shuidhicheas  sibh  fion-lios, 
110  bhios  aon  agaibh ;  ach  fad  'ur  n-uile 
làithean  ni  sibh  còmhnuidh  ann  am  bùth- 
aibh,  a  chum  gu  mair  sibh  mòran  làith- 
ean  san  f  hearann  anns  am  bheil  sibh  'nur 
coigrich. 

8  Agus  thug  sinn  ge'ill  do  ghuth  lonad- 
aib  mhic  Rechaib  ar  n-athar,  anns  gach 
ni  a  cluiir  e  mar  f  hiachaibh  oirnn,  gun 
fhìon  air  bith  òl  fad  ar  n-uile  làithean, 
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sinn  fein,  ar  mnài,  ar  mic,  no  ar  nigheana ; 

9  No  tighean  a  thogail  duinn  fèin  gu 
còmhnuidh  ghabhail  annta:  iii  mò  ta  ag- 
ainn  fion-lios,  no  achadh,  no  siol. 

10  Ach  ghabh  sinn  còmhnuidh  ann  am 
bìithaibh,  agus  thug  sinn  gèill,  agus  rinn 
sinn  a  rèir  gach  ni  a  dh'àithn  ar  n-athair 
lonadab  dhuinn. 

1 1  Ach  tharladh,  an  uair  a  thàinig  Ne- 
buchadnesar  righ  Bhabiloin  a  nìos  do'u 
fhearann,  gu'n  dubhairt  sinn,  Thigibh, 
agus  rachamaid  gu  lerusalem,  air  eagal 
feachd  nan  Caldèach,  agus  air  eagal 
feachd  nan  Siriach :  air  an  aobhar  siu 
tha  sinn  a  chòmhnuidh  ann  an  lerusalem. 

12  An  sin  thàinig  focal  an  Tighearna 
gu  leremiah,  ag  ràdh, 

13  Mar  so  tha  Tighearn  nan  sluagh, 
Dia  Israeil,  ag  ràdh,  Imich  agus  abair  ri 
fearaibh  ludah,  agus  ri  luchd-àiteachaidh 
lerusaleim,  Nach  gabh  sibh  ri  teagasg,  a 
thoirt  èisdeachd  do  m'  bhriathraibh-sa  ? 

\  deir  an  Tighearn. 

14  Tha  briathran  lonadaib  mhic  Rech- 
aib,  a  dh'àithn  e  d'a  mhacaibh,  gun  fhìoii 
òl,  air  an  coimhlionadh ;  oir  gus  an  là  an 
diugh  cha'n  òl  \a.Afion  sam  hith,  ach  tha 
iad  ùmhal  do  àithne  an  athar  :  gidheadli 
labhair  mise  ruibhse,  ag  èirigh  gu  moch 
agus  a'  labhairt,  ach  cha  d'èisd  sibh  rium. 

15  Chuir  mi  d'ur  n-ionnsuidh  mar  au 
ceudna  m'uile  sheirbhisich  na  fàidhean, 
ag-  èirigh  gu  moch  agus  'g  an  cur  a  mach, 
ag-  ràdh,Pillibh  a  nis,  gach  aon  o  'dhroch 
shlighe,  agus  leasaichibh  'ur  deanadas, 
agus  na  rachaibh  air  lorg  dhèe  eile  gu 
seirbhis  a  thoirt  dhoibh,  agus  gabhaibh 
còmhnuidh  anns  an  fhearann  a  thug  mise 
dhuibh,  agus  d'ur  n-aithrichibh :  ach  cha 
d'aom  sibh  'ur  cluas,  ni  mò  thug  sibh 
èisdeaclid  dhomh. 

16  A  chionn  gu'n  do  choimhlion  mic 
lonadaib,  mic  Rechaib,  àithne  an  athar, 
a  dh'àithn  e  dhoibh,  ach  nach  d'èisd  an 
sluagh  so  riumsa; 

17  Air  an  aobhar  sin,  marso  deir  leho- 
bhahDia  nan  skuigh,  Dialsraeil ;  Feuch, 
bheir  mise  air  ludah,  agus  air  uile  luchd- 
àiteachaidh  lerusaleim,  an  t-olc  sin  uile 
a  labhair  mi  'nan  aghaidh :  a  chionn  gu'n 
do  labhair  mi  riu,  ach  nach  d'èisd  iad ; 
agus  gu'n  do  ghlaodh  mi  riu,  ach  nach 
do  fhreagair  iad. 

18  Agus  ri  teaghlach  nan  Rechabach 
thubhairt  leremiah ;  Mar  so  deir  Tigh- 
earn  nan  sluagh,  Dia  Israeil,  A  chionn 
gu'n  d'thug  sibhse  gèill  do  àithne  lonad- 
aib  'ur  n-athar,  agus  g-u'n  do  choimhid 
sibli  'uile  iarrtuis,  agus  gu'n  d'rinnsibh  a 
rèir  gach  ni  a  dh  àithn  e  dhuibh: 

19  Uime  sin  mar  so  deir  Tighearn  nan 
sluag-h,  Dia  Israeil,  Cha  bhi  lonadab 
mac  Rechaib  gun  duine  aige  gu  seasamli 
ann  am  làthair-sa  gu  bràth. 
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Sgriobh  Bantch  fàidhcadaireachd  Teremiah  air 
c/àr,  agìis  leiigìi  e  i  an  làthair  an  t-sluaigh. 
11  Chuir  na  h-  uachdarain  fios  gu  Baruch,  agus 
ìeugh  e  an  clàr  'nan  cisdeachd.  20  Loisg  an 
righ  an  clàr.  31  Sgrìobh  Baruch  air  clàr  eile 
uìle  bhrialhran  a'  cheud  cìilàir. 

4  GUS  thavladh  ann  an  ceathramh 
ì\  bliadhna  lehoiacim  mhic  losiah  righ 
hidah,  gu'n  d'thàinig  am  focal  so  gu  le- 
remiah  o'n  Tighearn,  ag  ràdh, 

2  Gabh  dhuit  clàr-sgrìobhaidh,  ag-us 
s^-rìobh  ann  na  h-uile  bhriathran  a  labhair 
niise  riut  an  aghaidh  Israeil,  agus  an 
;ig-haidli  ludah,  agus  an  ag-haidh  nan  uile 
chinneach,  o'n  là  san  do  labhair  mi  riut 
ann  an  làithibh  losiah,  eadhon  gus  an  là 
'n  diugh. 

3  Theagamh  gu'n  tabhair  righ  ludah 
f'a'near  an  t-olc  sin  uile  a  th'ann  am  aire- 
sa  dheanamh  orra ;  air  chor  as  gu'm  pill 
iad,  gach  aon  o'dhroch  shh'g-he,  agus  gu 
maith  mise  an  aingidheachd  agus  am 
peacadh. 

4  An  sin  ghairm  leremiah  Baruch  mac 
Neriah ;  agus  sgrìobh  Baruch  o  bheul 
leremiah  uile  bhriathran  an  Tighearn,  a 
labhair  e  i'is,  air  clàr-sgrìobhaidh. 

f)  Ag-us  dh'àithn  leremiah  do  Bharuch, 
ug  ràdh,  Tha  mise  air  mo  dhruideadh 
suas,  cha'n  urrainn  mi  dol  gu  tigh  an 
Tighearn ; 

6  Uime  sin,  ìmich  thusa  agus  leugh 
anns  a'  chlàr  a  sgrìobh  thu  o  m'  bheul-sa, 
briathran  an  Tighearn,  ann  an  eisdeachd 
an  t-sluaigh,  ann  an  tigh  an  Tighearn,  air 
làan  traisg:  agus  fòs  leughaidh  tu  iad 
ann  an  eisdeachd  uile  ludah  a  thig  a 
mach  as  am  bailtibh. 

7  Theagamh  gu'n  taisbean  iad'  an  ath- 
chuinge  an  làthair  an  Tighearn,  agus 
gu'm  pill  iad,  gach  aon  o  'dhroch  shlighe ; 
oir  is  mòr  an  fhearg,  agus  a'  chorruich  a 
labhair  an  Tighearn  an  aghaidh  an 
t-sluaigh  so. 

8  Agus  rinn  Baruch  mac  Neriah  a  relr 
gach  ni  a  dh'  àithn  leremiah  am  fàidh 
dha,  a'  leughadh  anns  an  leabhar  bhriath- 
ran  an  Tighearn  ann  an  tigh  an  Tigh- 
earn. 

9  Agus  tharladh  ann  an  cìiigeamh 
biiadhna  lehoiacim  mhic  losiah  righ  lu- 
dah,  anns  an  naothamh  mìos,  gu'n  d'eigh 
iad  trasg  an  hithair  an  Tighearn,  an 
sluagh  uile  a  bha  ann  an  lerusalem,  agus 
an  sluagh  uile  athàinig  obhailtibh  ludah 
gu  lerusalem. 

10  An  sin  leugh  Baruch  anns  an  leabhar 
briathran  leremiah  ann  an  tigh  an  Tigh- 
earn,  ann  an  seòmar  Ghemariah  mhic 
Shaphain  an  sgrìobhaiche,  anns  a'  chìiirt 
uachdaraich,  aig  dol  a  steach  geatanuaidh 


'  cuir  iad  suas. 
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tighe  an  Tighearn,  ann  an  ffi'sdeacna  ais 
t-sluaigh  uile. 

11  Agus  chuala  Michaiah  mac  Ghema- 
riah,  mhic  Shaphain,  uile  bhrlathran  an 
Tighearn  as  an  leabhar, 

12  Agus  chaidh  e  slos  gu  tigh  an  righ, 
gu  seòmar  an  sgrìobhaiche  ;  agus,  feuch, 
bha  na  h-uachdarain  uile  'nan  suidhe  an 
sin,  Elisama  an  sgrìobhaiche,  agus  Del. 
aiah  mac  Shemaiah,  agus  Elnatan  mac 
Acliboir,  agus  Gemariah  mac  Shaphain, 
agus  Sedeciah  mac  Hananiah,  agus  na 
h-uaisiean  uile. 

13  An  sin  chuir  Michaiah  an  ceiU  doibii 
na  h-uile  bhriathran  a  chual'  e,  'nuair  a 
leugh  Baruch  an  leabhar  ann  an  èisd- 
eachd  an  t-skiaigh. 

14  Agus  chuir  na  h-uachdarain  uile  le- 
hudi  niac  Netaniah,  mhic  Shelemiah, 
mhic  Chusi,  gu  Baruch,  ag  ràdh,  Glac 
ann  ad  làimh  an  clàr  san  do  leugh  thu 
ann  an  èisdeachd  an  t-skiaigh,  agus  thig. 
Agus  ghabh  Baruch  mac  Nerlali  an  clàr 
'na  kìimh,  agus  thàinig  e  do'n  ionnsuidh. 

15  Agus  thubhairt  iad  ris,  Suidh  slos 
a  nis,  agus  leugh  e  'nar  n-èisdeachd. 
Agus  leugh  Baruch  'nan  èisdeachd. 

16  A  nis  tharladh,  an  uair  a  chuala  iad 
na  h-uile  bhriathran,  gu'n  d'amhairc  iad 
le  h-eagal,  gach  aon  air  a  chèile;  agus 
thubhairt  iad  ri  Baruch,  Innsidh  sinn  gu 
deimhin  do'n  righ  na  briathran  so  air  fad. 

17  Agus  dh'fheòraich  iad  do  Bharuch, 
ag  ràdh,  Innis  duinn  a  nis  cionnus  a 
sgrìobh  thu  na  briathran  so  uile  o'bheul'? 

18  Agus  f  hreagairBaruch  iad,  Labhair 
e  riimi  le  'bheul  na  briathran  so  uile, 
agus  sgriobh  mi  iad  le  dubh^  ann  an 
leabhar. 

19  An  sin  thubhairt  na  h-uachdarain  ri 
Baruch,  Falbh,  agus  folaich  thu  fèin, 
thusa  agus  leremiah  ;  agus  na  biodh  fios 
aig  aon  neach  c'àit  am  bi  sibh. 

20  Agus  chaidh  iad  a  steach  a  chum  an 
righ  do'n  chìiirt,  ach  thaisg  iad  suas  an 
clàr  ann  an  seòmar  Elisamah  an  sgrìobh- 
aiche;  agus  dh'innisiadna  h-uile  bhriath- 
ran  ann  an  èisdeaclid  an  righ. 

21  An  sin  chuir  an  righ  lehudi  a  thoirt 
a'  chlàr  d'a  ionnsuidh,  agus  thug  e  a 
seòmar  Elisamah  an  sgrìobhaiche  e,  agus 
leugh  lehudi  e  ann  an  èisdeachd  an  righ 
agus  ann  an  èisdeachd  nan  uile  uachdar- 
an  a  sheas  ri  taobh  an  righ. 

22  Agus  bha'n  righ  iia  shiiidhe  anns  an 
tigh  gheamhraidh,  anns  an  naothanih 
mìos,  agus  bha  teintein  fa  'chomhair  le 
èiblilibh  teine. 

23  Agustharladh  an  uair  aleugh  Icluuk 
tri  no  ceithir  earrannan,  gu'n  do  ghearr  e 
leis  an  sgein-phinn  e,  agus  thilg  e  a'jiis 
an  teine  a  bha  air  an  teintein  e,  gus  ais. 

'  cìuasaibh.    Eabh.       )  3  Sasg. 
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r  r  bh  an  dàr  g\\  h-iomlan  air  a  cliaith- 
eamh  anns  an  teine  a  bha  air  an  teintein. 

24  Ach  cha  do  ghabh  iad  eagal,  ni  mò 
reub  '  iad  an  trusgain,  aon  chuid  an  rig-h, 
!io  aon  d'a  sheirbhisich  a  chuala  na 
briathran  so  uile. 

25  Agus  ged  rinn  Elnatan,  ag-us  Del 
.liah,  agus  Gemariah  eadar-g-huidherisan 
righ,  nach  loisgeadh  e  an  clàr,  g-idheadh 
cha'n  eisdeadh  e  riu. 

26  Ag-us  dh'àithn  an  rig-h  do  lerahmeel 
mac  Hameleich,  agus  do  Sheraiah  mac 
Asriei!,  ag'us  do  Shelemiah  mac  Abdeeil, 
Baruch  an  sg-rlobhaiche  ag-us  leremiah 
!im  fàidh  a  g^hlacadh :  ach  dh'f  holaich  an 
Tighearn  iad. 

27  An  sin  thàinig:  focal  an  Tig'hearna  gu 
leremiah,  (an  dèig-h  do'n  righ  an  clàr  agus 
iia  briathran  a  sg-rìobh  Baruch  o  bheul 
leremiah  a  }osg:adh,)  ag'  ràdh, 

28  Gabh  thugad  a  rìs  clàr  eile,  agnis 
sgrlobh  ann  na  h-uile  bliriathran  ceiidna 
blia  sa'  cheud  chlàr,  a  loisg'  lehoiacim 
rig-li  ludah. 

29  Agus  their  thu  ri  lehoiacim  righ  lu- 
dah,  Mar  so  deir  an  Tighearn,  Loisg  tliu 
'n  clàr  so,  ag  ràdh,  C'uime  an  do  sgrìobh 
thu  ann,  ag  ràdh,  Thig  righ  Bhabiioin  gu 
deimhin,  agus  sgriosaidh  e  am  fearannso, 
agus  gearraidh  e  gach  duine  agus  gach 
beathacli  a  macli  as? 

30  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  deir  an 
Tighearn  a  thaobh  lehoiacim  rigli  ludah, 
Ciia  bhi  aige  neacli  a  sluu'dheas  air  righ- 
cliaithir  Dhaibliidh,  agus  tilgear  a  chair- 
l)liean"  a  mach  a  chum  an  teas  anns  an 
là,  agus  a  chum  an  reothaidh  anns  an 
•oicniche. 

31  Agus  ni  mise  peanas  air  fèin  agus  air 
u  shliochd,  agusair  a  sheirbhisich,  air  son 
an  eusaontais,  agus  bheir  mi  orra-san, 
agus  air  hichd-àiteachaidh  lerusaleim, 
agus  air  fearaibh  ludah,  an  t-olc  sin  uile 
a  labhair  mi  'nan  aghaidh,  ach  nach  d'èisd 
iad. 

32  An  sin  ghabh  leremiah  clàr  eile,  agus 
thug-  e  do  Bharuch  mac  Neriah,  an  sgrìobli- 
aiche  e,  a  sgrlobh  ann  o  bheul  leremiah, 
uile  bhriathran  an  leabhair  a  loisg  lehoi- 
acim  righ  ludah  anjis  an  teine ;  agus  chuir- 
eadh  os  bàrr  riu  mòran  do  bhriathraibh 
eile  cosmhuil  riu  sin. 

CAIB.  XXXVII. 

1  Chuir  Sedcciah  fios  a  dh'ionnsuidh  leremiah  gu 
urnuigh  dhcanamh  air  a  shon.  8  Roimh-innis  am 
fàidh  gu'm  buadìiaichcadh  na  Caldèich.  11  Gldac 
na  h-uachdarain  leremiah,  agus  chuir  iad  um 
prìosan  c.  10  Dh'innis  am  fàidh  do  Shedeciah 
gu'n  tugadk  Dia  thairis  e  do  làimh  rigli  Bhahiluin. 

ik  GUS  rì^hich  Sedeciah  mac  losiah 
1\.  ann  an  aite  Choniah  mhic  lehoiacim, 
-a  Tinn  Nebuchadnesar  righ  Bhabiloin  'na 
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righ  ann  am  fearann  ludah. 

2  Ach  cha  d'èisd,  aon  chuid  e  fèin  no  a 
slieirbhisich,  no  sluagh  na  tìre,  i'i  briath- 
raibh  an  Tighearn,  a  labhair  e  leis  au 
fhàidh  leremiah. 

3  Agus  chuir  an  righ  Sedeciah  lehucal 
mac  Shelemiah,  agus  Sephaniah  mac 
Mhaaseiah  an  sagart,  a  chum  an  fhàidh 
leremiah,  ag  ràdh,  Dean  urnuigh,  a  nis, 
guidheam  ort,  ris  an  Tighearn  ar  Dia  air 
ar  son-ne. 

4  A  nis  bha  leremiah  a'  teaehd  a  steacii 
agus  a'  dol  a  mach  am  measg  an  t-sluaigh, 
oir  cha  do  chuir  iad  fathasd  ann  am  prìos- 
an  e. 

5  Anns  an  àm  sin  bha  feachd  Pharaoli 
air  teachd  a  mach  as  an  Eiphit ;  agus  an 
uair  a  chuala  na  Caldèich,  a  bha  a'  teann- 
achadh  lerusaleim  mu'n  cuairt,  iomradii 
orra,  dh'imich  iad  o  lerusalem. 

6  Àn  sin  thàinig  focal  an  Tighearna 
chum  an  fhàidh  leremiah,  ag  ràdh, 

7  Mar  so  tha  an  Tighearn,  Dia  Israeil, 
ag  ràdh,  Mar  so  their  sibh  ri  righ  ludah 
a  chuir  thugam-sa  sibh,  gu  m'iarraidh; 
Feuch,  pillidh  feachd  Pharaoh,  a  thàinig 
a  mach  'gur  còmhnadh,  do'n  Eiphit,  d'an 
tìr  fèin. 

8  Agus  thig  na  Caldèich  a  rls,  agus  cog- 
aidh  iad  an  aghaidh  na  caithreach  so 
agus  glacaidh  iad  i,  agus  loisgidh  iad  i  k 
teine. 

9  Mar  so  deir  an  Tighearn,  Na  meall- 
aibh  sibh  fèin,  ag  ràdh,  Gu  deimhiu 
imichidh  na  Caldèich  uainn:  oir  cha'n 
imich  iad. 

10  Oir  ged  bhuaileadh  sibh  uile  fheachd 
nan  Caldèach  a  ta  cogadh  'nur  n-aghaidli, 
agus  nach  maireadh  'nam  measg  ach 
daoine  leònta,  gach  aon  'na  bhùth,  dh'eir- 
eadh  iad  sin  fèin  suas,  agus  loisgeadh  iad 
a'  chaithir  so  le  teine. 

11  Agus  tharladh  an  uair  a  dh'imich 
sluagh  nan  Caldèach  air  falbh  o  lerusa- 
lem,  air  eagal  sluaigh  Pharaoh, 

12  Gu'n  d'imich  an  sin  leremiah  a  macli 
à  lerusalem,  a  chum  dol  gu  fearann 
Bheniamin,  a  dh'fhaotainn  cuibhrinn  detli 
am  measg  an  t-sluaigh. 

13  Agus  an  uair  a  bha  e  'n  geata 
Bheniamin,  bha  ceannard  an  flireiceadain 
an  sin,  d'  am  b'ainm  Iriah,  mac  Shele- 
miah,  mhic  Hananiah ;  agus  ghlac  e  le- 
remiah  am  fàidh,  ag  ràdh,  Tha  thu  doì 
thairis  a  chum  nan  Caldèach. 

14  An  sin  thubhairt  leremiah,  Cha  'n 
fhlor  sin;  Cha  'n'eil  mi  dol  thairis  a 
chum  nan  Caldèach :  ach  cha  d'èisd  e  ris: 
mar  sin  ghlac  Iriali  leremiah,  agus  thug' 
e  chum  nan  uaclidaran  e. 

15  Agus  bha  corruich  air  na  h-uachd- 
aranaibh  ri  leremiah,  agus  bhuail  iad  e, 
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ati'us  clniir  i'ad  ann  am  prìosan  e,  ann  an 
tig-li  lonatain  an  sgrìobnaiche ;  oir  rinn 
iad  prìosan  deth  sin. 

16  An  uair  a  chaidh  leremlah  steach 
flo'n  phrìosan  ìochdarach,  agus  do  na 
sloclidaibh,  agns  a  bhuanaich  leremiah 
an  sin  mòran  làithean ; 

17  An  sin  chuir  Sedeciah  an  righ  fios, 
agus  thug-  e  mach  e;  agus  dh'fheòraich 
an  righ  dheth  gu  h-iiaigneach  'na  thig-h, 
ag-us  thubhairt  e,  Am  bheil  focal  sam 
hith  o'n  Tighearn?  Agus  thubhairt  le- 
remiah,  Tha :  oir  thubhairt  e,  Do  làimh 
vig-h  Bhabiloin  bheirear  thairis  tlui. 

IS  Os  bàrr  thubhairt  leremiah  ri  rig-h 
Sedeciah,  Ciod  an  cron  a  rinn  mise  ann 
ad  aghaidh-sa,  no'n  aghaidh  do  sheirbh- 
iseach,  no'n  ag-haidh  an  t-sluaig-h  so,  gu'n 
do  chuir  sibh  mi  ann  am  prìosan? 

19  C'àit  am  bheil  a  nis  'ur  fàidhean  a 
rinn  fàistneachd  dhuibh,  ag  ràdh,  Cha 
tig  righ  Bhabiloin  'nar  n-aghaidh,  no'n 
aghaidh  an  fhearainn  so? 

20  Ach  eisd  a  nls,  guidheam  ort,  a 
thighearn,morigh ;  gabharm'athchuinge, 
^  uidheam  ort,  ann  ad  làthair ;  agus  na 
:oir  orm  pilleadh  gu  tigli  lonatain  an 
tgrlobhaicne,  air  eagal  gu'm  faigh  mi  bàs 
an  sin. 

21  Agus  dh'àithn  an  righ  Sedeciah  gu'n 
cuireadh  iad  leremiah  ann  an  cìiirt  a' 
phrìosain,  agus  gu'n  tugadh  iad  dha  gach 
!à  cuibhrionn  arain  a  sràid  nam  fuinead- 
airean,  gus  am  biodh  uile  aran  na  caith- 
reach  air  teireachduinn.  Agus  dh'fhan 
leremiah  ann  an  cùirt  a'  plirìosain. 

CAIB.  XXXVIII. 

1  Thiìgeadh  leremiah  san  t-slochd  a  hha  aiin  aii 
cùirt  a' phrìosain :  7  Thug  Ebed-melech  a  nìos  as 
an  l-sìochd  e.  liDh'iarr  an  righ  comhairle  o 
leremiah;  17  Dh'diihn  esan  da  e  fèin  thoirt 
thairis  do  làimh  righ  Bhahiloin. 

y4  N  sin  chuala  Sephatiahmac  Mhatain, 
jTa.  agus  Gedah'ah  mac  Phasuir,  agus 
lucal  mac  Shelemiah,  agus  Pasur  mac 
Mhalchiah,  na  briathran  a  labhair  lere- 
miahris  an  t-sKiagh  uile,  ag  ràdh, 

2  Mar  so  deir  an  Tighearn,  Esan  a 
dh'fhanas  anns  a'  chaithir  so  bàsaichidh 
e  leis  a'  chlaidheamh,  leis  a'  ghort,  agus 
leis  a'  phlàigh;  ach  esan  a  theid  a  mach 
a  chum  nan  Caldeach,  mairidh  e  beò ; 
oir  gheibh  e  'anam  mar  chobhartach, 
agus  mairidh  e  beò. 

3  Mar  so  tha  an  Tighearn  ag  ràdh, 
Bheirear  gu  deimhin  a'  chaithir  so  suas 
do  làimh  feachda  righ  Bhabiloin,  a 
ghlacas  i. 

4  Air  an  aobhar  sin,  thubhairt  na 
h-uachdarain  ris  an  righ,  Biodh  an  duine 
so,  guidheamaid  ort,  air  a  chur  gu  bàs : 
oir  mar  so  tha  e  a'  lagachadh  làmhan  an 
luchd-cogaidh  a  ta  fathasd  a  làthair  anns 
a'  chaithir  so,  agus  làmhan  an  t-shiaigh 
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uile,  le  bhi  labhairt  a'  leithide  so  do 
bhriathraibh  riu :  oir  cha'n  'eil  an  duine 
so  ag  iarraidh  leas  an  t-sluaigh  so,  achan 
aimhleis. 

5  An  sin  thubhairt  an  righ  Sedeciah, 
Feuch,  tha  e  'nur  làimh:  oir  cha'n  e  'n 
righ  esan  a  dh'flieudas  aon  ni  a  chur  'ntrr 
n-aghaidh. 

6  An  sin  ghlac  iad  leremiah,  agus  thilg 
iad  e  ann  an  slochd  Mhalchiah  mhic 
Hameleich,  a  bha  ann  an  cìiirt  a'  phrìos- 
ain;  agus  leig  iad  sìos  leremiah  le  cord- 
aibh.  Agus  anns  an  t-slochd  cha  robh 
uisge  sam  bith,  ach  clàbar  :  agus  chaidh 
leremiah  fuidhe  anns  a'  chlàbar. 

7  A  nis  an  uair  a  chuala  Ebed-melech 
an  t-Etiopach,  aon  do  na  caillteanaìch  a 
bha  'n  tigh  an  righ,  gu'n  do  chuir  iad 
leremiah  san  t-slochd,  (agus  an  righ  'na 
shuidhe  san  àm  sin  ann  an  geata  Bhen- 
iamin,) 

S  Chaidh  Ebed-melech  a  mach  a  tigh 
an  righ,  agus  labhair  e  ris  an  righ,  ag' 
ràdh, 

9  Mo  thighearn  a  righ,  rinn  na  daoine 
so  gu  h-olc  anns  gach  ni  a  rinn  iad  ri 
leremiah  am  fàidh,  a  thilg  iad  anns  an 
t-slochd;  oir  gheibh  e  bàs  le  h-ocras  anns 
an  aite  sin,  a  chionn  nach  'eil  ni's  mò 
arari  anns  a'  bhaile. 

10  An  sin  dh'àithn  an  righ  do  Ebed- 
melech  an  t-Etiopach,  ag  ràdh,  Thoir 
leat  à  so  deich  fir  fhichead,  agus  thoir  a 
nlos  leremiah  am  fàidh  as  an  t-slochd,  mu 
'm  faigh  e  bàs. 

11  Agus  thug  Ebed-melech  leis  na 
daoine,  agus  chaidli  e  steach  do  thigh  an 
righ  fo  'n  tigh-thasgaidh,  agus  thug  e  as 
a  sin  seana  bhroineagan,  agus  seann  luìd- 
eagan,  agus  leig  e  sìos  iad  gu  leremiah 
do'n  t-sloehd  le  cordaibh. 

12  Agus  thubhairt  Ebed-melech  an 
t-Etiopach  ri  leremiah,  Cuir  a  nis  na 
seann  luideagan,  agus  na  broineagan  so, 
fo  d'  asgailtean  mu  na  cordaibh.  Agus 
rinn  leremiah  mar  sin. 

13  Agus  tharruing  iad  a  nlos  leremìah 
le  cordaibh,  agus  thug  iad  a  mach  as  an 
t-slochd  e;  agus  dh'fhan  leremiah  ann 
an  cìiirt  a'  phrìosain. 

14  An  sin  chuir  an  righ  Sedeciah  fios, 
agus  thug  e  leremiah  am  fàidh  d'a  ionn- 
suidh  gus  an  treas  dol-a-steach  a  ta  'n 
tigh  an  Tighearn.  Agus  thubhairt  an 
righ  ri  leremiah,  Feòraichidh  mi  ni  àraidh 
dhiot ;  na  ceil  a'  bheag  orm. 

15  Agus  thubhairt  leremiah  ri  Sedj- 
ciah,  Ma  dh'innseas  mi  dhuit,  nach  deiui 
thu  gu  cinnteach  mo  chur  gu  bàs?  agiis 
ma  bheir  mi  comhairle  ort,  an  èisd  thu 
rium  ? 

16  An  sin  mhionnaich  an  righ  Sedeciali 
do  leremiah  os  losal,  ag  ràdh,  Mar  is  beò 
an  Tighearn  a  rinn  dhuinn  an  t-ananj  so, 
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cha^  chulr  mi  gu  bàs  thu,  ni  mò  bheir  mi 
thairis  thu  do  làimh  iia  muinntir  sin  a  ta 
'g  iarraidh  t'anama. 

17  Ag'us  thubhairt  leremiah  ri  Sedeciah, 
Mar  so  tha  lehobhah,  Dia  nan  shiag-h, 
Dia  Israeil,  ag  ràdh,  Ma  theid  thu  g-u 
deimhin  thain's  g:u  cinn-f headhna  righ 
Bhabiloin,  an  sin  mairidh  t'anam  beò, 
agus  cha  loisg-ear  a'  chaithir  so  le  teine ; 
ach  mairidh  tu  beò,  thu  fein  agus  do 
theaghlach. 

18  Ach  mur  teid  thu  mach  gu  cinn- 
f  headhna  rigii  Bhabiloin,  an  sin  bheirear 
a'  chaithir  so  do  làimh  nan  Caldeach, 
agus  loisgidh  iad  i  le  teine,  agus  cha  teid 
thusa  fein  as  o'n  làmhan. 

19  Agus  thubhairt  an  righ  Sedeciah  ri 
leremiah,  Tha  eagal  nan  ludhach  orm,  a 
theich  a  chum  nan  Caldeach,  g-u'n  toir  iad 
thairis  mi  do'n  làmhan,  agus  gu'n  dean 
iad  fanaid  oi'm. 

20  Ach  thubhairt  leremiah,  Cha  toir  iad 
thairis  f/m;  thoir  geill,  guidheam  ort,  do 
ghuth  an  Tighearna  san  ni  a  ta  mise  a' 
labhairt  riut:  mar  sin  èiridh  gu  maith 
dhuit,  agus  mairidh  t'anam  beò. 

21  Ach  ma  dhiìiltas  tu  dol  a  mach,  soan 
ni  a  thaisbein  an  Tighearn  dhomh-sa: 

22  Eadhon,  feuch,  na  h-uile  mhnathan 
a  ta  air  am  fàgail  ann  an  tigh  righ  lu- 
dah,  bhelrear  a  mach  gu  cinn-fheadhna 
righ  Bhabiloin,  agus  their  iad,  Bhrosnuich 
do  chairdean  thu,  agus  thug  iad  buaidh 
ort:  chuir  iad  do  chosan  an  sàs  anns  an 
làthaich,  agus  phill  iad  air  an  ais. 

23  Agus  bheir  iad  a  mach  t'  uile 
mhnathan,  agus  do  chlann  a  chum  nan 
Caldèach  ;  agus  cha  tèid  thu  fèin  as  o'n 
lànihan,  ach  glacar  thu  le  làimh  righ 
Bliabiloin,  agus  bithidh  tu  coireach  anns 
a'  bhaile  so  bhi  air  a  losgadh  le  teine. 

24  An  sin  thubhairt  Sedeciah  ri  lere- 
miah,  Na  biodh  fios  aig  duine  sam  bith 
air  na  briathraibh  so,  agus  cha'n  f  haigh 
thu  bàs. 

25  Ach  ma  chhiinneae  na  h-uachdarain 
g'u'n  do  labhair  mise  riut,  agus  gu'n  tig 
iad  a  d'ionnsuidh,  agus  gu'n  abair  iad 
riut,  Innis  duinn  a  nis  ciod  a  thubhairt 
thu  ris  an  righ,  na  ceil  e  oirnne,  agus  cha 
chuir  sinn  gu  bàs  thu;  mar  an  ceudna 
ciod  a  thubhairt  an  righ  rivitsa  : 

26  An  sin  their  thu  riu,  Thaisbein  mi 
m'  athchuinge  an  làthair  an  righ,  nach 
tug-adh  e  orm  pilleadh  gu  tigh  lonatain,  a 
dh'fhaotainn  bàis  an  sin. 

27  Agus  thàinig-na  h-uachdarain  uile  gu 
leremiah,  agus  dh'fhiosraich  iad  dheth ; 
agus  dh'inriìs  e  dhoibh  a  rèir  nan  uile 
bhriathran  so  a  dh'àitlin  an  righ  dha : 
mar  sin  sguir  iad  do  labliairt  ris,  oir  cha 
do  mliotliaicheadh  a'  chùis. 

28  Mar  sin  dh'fhan  leremlah  ann  an 
( ìiirt  a'  ])lirìosain,  gus  an  là  san  do  ghUic 
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adh  lerusalem;  agus  bha  e'?i  sm  an  uair 
a  ghlacadh  lerusalem. 

CAIB.  XXXIX. 

1  Ghlac  righ  Bhabiloin  Icrusakm.  G  Mharbh  c 
mic  Shedeciah,  7  agiis  cheangail  se  e  fèin  chum  a 
thoirt  gu  Bahilon.  1 1  Jithne  Nebuchadnesair 
mu  thimchioll  leremiah.  15  Gealtadh  Dliè  do 
Ebed-melech. 

ANN  an  naothamh  bliadhna  Shedeciali 
righ  ludah,  anns  an  deicheamh  mlos. 
thàinig  Nebuchadnesar  righ  Bhabiloin, 
agus  'uile  fheachd  an  aghaidhlerusaleim, 
agus  champaich  iad  m'  a  timchioll 

2  Ann  an  aon  bhliadhna  deugShedecialì, 
anns  a'  cheathramh  mìos,  air  an  naothamh 
là  do'n  mhlos,  bha  a'  chaithir  air  a  bris- 
eadh  suas. 

3  Agus  thàinig  uile  chinn-fheadhna  riglt- 
Bhabiloin  a  steach,  agus  shuidh  iad  anns 
a'  gheata  sa'  mheadhon ;  Nergal-sareser, 
Samgar-nebo,  Sareschim,  Rabsaris,  Ner- 
gal-sareser,  Rabmag,  leis  a'  chuid  eile 
air  fad  do  chinn-fheadhna  righ  Bhabi- 
loin. 

4  Agus  tharladh,  an  trà  chunnaic  Sede 
ciah  righ  ludah  iad,  agus  na  fir-chog-aidh 
uile,  gu'n  do  theich  iad,  agus  gu'n  deach- 
aldh  iad  a  mach  as  a'  chaithir  anns  an 
oidhche,  airslighe  gàraidh  an  righ,  troimh 
a'  gheata,  eadar  an  dà  bhalla;  agus 
chaldh  iad  a  mach  air  slighe  a'  chòmh^ 
naird. 

5  Ach  lean  feachd  nan  Caldèach  air  au' 
tòir,  agus  rug-  iad  air  Sedeciah  ann  an 
còmhnardaibh  lerlcho;  agus  ghlac  lad  e, 
agus  thug  iad  e  gu  Nebuchadnesar  righ 
Bhabiloin,  aig  Riblah,  ann  am  fearann 
Hamait,  far  an  d'thug  e  breth  air. 

6  An  sin  mharbh  righ  Bhabiloin  mlc 
Shedeciah,  ann  an  Riblah,  fa  chomhair  a 
shìil ;  uile  mhaithean  ludah  mar  an  ceudna 
mharbh  righ  Bhabiloln. 

7  Agus  chuir  e  mach  sùilean  Shedeciah, 
agus  cheangail  e  le  slabhruidhean  e,  a 
chum  a  tholrt  gu  Babilon. 

8  Agus  loisg  na  Caldèich  tlg-h  an  righ, 
agus  tighean  an  t-shiaigh  le  telne,  agus 
bhrls  lad  sìos  ballachan  lerusalelm. 

9  An  sin  thug  Nebusar-adan,  ceannard 
an  fhreiceadaln,  leis  'nam  braighdibh  gii 
Babilon  am  fuighleach  sluaigh  a  dh'fhan 
anns  a  chaithir,  agus  iadsan  a  theich 
thairis  d'a  ionnsuidh,  leis  a'  chuid  eile 
do'n  t-sluagh  a  dh'fhan  heò. 

lOAch  cuid  dobhochdalbh  an  t-sluaigh, 
aig  nach  robh  ni  sam  bith,  dh'fhàg  Nebu- 
sar-adan  ceannard  an  fhreiceadain  ann 
am  fearann  ludah,  agus  thug  e  dhoibh 
fion-liosan  agus  machraichean  anns  an 
àm  sin. 

1 1  Agus  thng-  Nebuchadnesar  righ  Bha- 
biloin  àithne  mu  thimchioll  leremiah  rìo 
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^  ebusar-adan  ceannard  an  fhreiceadain, 
ag-  ràdii, 

12  Tlioir  leat  e,  ag-iis  thoir  aire  mhaith 
dha,  agus  na  dean  cron  sam  bith  air,  ach 
dean  ris  amhuil  mar  a  their  e  riut. 

13  Mar  sin  chuir  Nebusar-adan  ceann- 
ard  an  fhreiceadain  fios,  agus  Nebusas- 
ban,  Rabsaris,  ag-us  Nergal-sareser,  Rab- 
mag,  agus  uile  chinn-fheadhna  righ  Bha- 
biloin : 

14  Chuir  eadhon  iadsan  fios,  agus  thug- 
iad  leremiah  mach  a  cùirt  a'  phriosain, 
agus  thug  iad  e  do  Ghedaliah  mac  Ahic- 
aim,  mhic  Shapham,  gu  'thoirt  dhach- 
aidh:  mar  sin  ghabh  e  còmhnuidh  am 
measg  an  t-shiaigh. 

15  Agus  thàinig  focal  an  Tighearna 
chum  leremiah,  'nuair  a  bha  e  fathasd 
air  a  dhruideadh  suas  ann  an  cùirt  a' 
]3Ìirìosain,  ag  ràdh, 

16  Imich  agus  labhair  ri  Ebed-melech 
au  t-Etiopacli,  ag-ràdh,  Mar  so  tha  Tigh- 
earn  nan  shiagh,  Dia  Israeil,  ag  ràdh, 
Feuch,  bheir  mise  mo  bhriathran  air  a' 
cliaithir  so  air  son  uilc,  agus  cha'n  ann 
air  son  maith ;  agus  thig  iad  gu  crìch  ann 
ad  fhianuis-sa  anns  an  là  sin. 

17  Ach  tèamaidh  mi  thusa  san  là  sin, 
deir  an  Tighearn,  agus  cha  toirear  thairis 
thu  do  làimh  na  muinntir  roimh  ambheil 
eagal  ort. 

18  Oir  tèarnaidli  mi  thu,  agus  cha  tuit 
thu  leis  a'  chlaidheamh,  ach  bithidh  t'an 
am  mar  chobhartach  agad,  a  chionn  gu'n 
do  chuir  thu  do  dhòchas  annam-sa,  deir 
an  Tighearn. 

CAIB.  XL. 

1  Chaidh  leremiah  air  ais  gu  Gedaliah  an  dèigh  do 
Nebìisar-adan  fhuasgladh  o  na  slahìiruidliean  a 
hha  aìr  a  làmhan.  8  Phill  na  'h-Iudliaìvh  a 
chaidh  a  sgapadh  gu  Gedahah.  13  Cìia  dochreid 
Gedaìiah  lohanan  'nuair  dh'innis  e  dha  gu'n  robh 
Ismael  ag  iarraidh  a  mliarbhadh. 

AM  focal  a  thàinig:  a  chum  leremiah 
o'n  Tighearn,  an  deigh  do  Nebusar- 
adan  ceannard  an  f  hreiceadain  a  leigeadh 
as  o  Ramah,  an  uair  a  thugadh  e  d'a 
iomisuidh,  agus  e  ceangailte  le  slabh- 
niidhean  am  measg  na  muinntir  sin  uile  a 
thugadh  air  falbh  'nam  braighdibh  o  le- 
rusalem  agus  o  ludah,  a  thugadh  ann  am 
braighdeanas  gu  Babilon. 

2  Agus  ghabh  ceannard  an  fhreicead- 
ain  leremiah,  agus  thubhairt  e  ris,  Labh- 
air  an  Tighearn  do  Dhia-sa  an  t-olc  so  an 
aghaidh  an  àite  so. 

3  A  nis  thug  an  Tighearn  gu  crlch  e, 
agus  rinn  e  mar  a  labhair  e :  a  chionn 

'  gu'n  do  piieacaich  sibli  an  aghaidh  an 
Tighearn,  agus  nach  d'thug  sibh  geill  d'a 
ghuth,  air  an  aobhar  sin  tha'n  t-oic  so 
air  teachd  oirbh. 

4  Agus  a  nis  feuch,  tha  mise  'g  ad 
niuasgladh  an  diugh  o  na  slabhruidhean 
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a  bha  air  do  làmhan:  ma  chi  thu  ceart 
teachd  leam-sa  gu  Babilon,  thig;  agus 
bheir  mi  aire  mhaith  dhuit:  ach  mur  faic 
thu  ceart  teachd  leam-sa  gu  Babilon,  fan : 
feuch,  tha  am  fearann  gu  h-iomlan  fa  d' 
chomhair:  far  am  faicear  ceart  agus 
iomchuidh  dhuit  dol,  theirig'  ann;  agus 
ciod  air  bith  tuilleadh  cha  chumar  air 
ais  e. 

5  Falbh  ulme  sin  air  d'ais  gu  Gedahah 
mac  Ahlcaim,  mhic  Shaphaln,  a  rinn  rlgii 
Bhabiloin  'na  uachdaran  os  ceanii  bhailt- 
ean  ludah,  agus  g'abh  còmhnuidh  lels  am 
measg-  an  t-shiaigh:  no  falbh  c'àit  air 
bith  am  falc  thu  iomchuidh  dol.  Mar  sin 
thug'  ceannard  an  fhreiceadain  biadh 
agus  duais  da,  agus  leig  e  dha  imeachd. 

6  An  sin  chaidh  leremlah  g'u  Gedaliaii 
mac  Ahlcaim,  gu  Mispah,  agus  g-habh  e 
còmhnuidh  leis,  am  measg  an  t-shiaigh  a 
dh'fhàgadli  anns  an  fhearann 

7  A  iils  an  uair  a  chualauile  cheannard- 
an  an  fheachd  a  bha  sna  machraicliibh, 
iad  fein  agus  an  daolne,  gu'n  d'rinn  righ 
Bhabiloin  Gedaiiali  mac  Ahicaim  'na 
uaclidaran  anns  an  fhearann,  agus  gu'n 
d'earb  e  ris  tìr,  agus  mnathan,  agus  clann- 
eadhon  cuid  do  bhochdaibh  an  f  hearainn, 
dhlubh-san  nach  d'thugadh  air  falbh  ann 
am  bruid  gu  Babilon ; 

8_  An  sln  thàlnig-  iad  gu  Gedaliah  gu 
Mispah,  eadhon  Ismael  mac  Netaniah, 
agus  lohanan,  agus  lonatan,  mic  Char- 
eah,  agus  Seraiah  mac  Thanhumelt,  agus 
mic  Ephai  an  Netophataich,  agus  lesan  - 
iah  mac  Maachataich,  iad  fèin  agus  aii 
daoine. 

9  Agus  mhlonnaicli  Gedaliah  mac  Ahic- 
aim  mhlc  Shaphain  dhoibhsan,  agus  do'n 
daoine,  ag  ràdh,  Na  biodh  eagal  oirbh 
gèlll  a  tholrt  do  na  Caldèlch;  g'abhaibli 
còmhnuldli  anns  an  tlr,  agus  thugaibh 
gèill  do  righ  Bhabiloin,  agus  èirldh  gii 
malth  dhuibh. 

10  Air  mo  shon-sa,  feuch,  ni  mi  còmli- 
nuidh  ann  am  Mispah,  a  fhrithealadh  do 
na  Caldèich  a  thlg  d'ar  n-ionnsuidh;  ach 
slbhse,  tlonailibh  fion,  agus  meas  samh- 
raidh,  agus  oladh,  agus  cuiribh  iad  'nur 
soithlchlbli,  agus  deanaibh  còmhnuidh 
'nur  bailtibh  alr  an  d'rinn  sibh  grelm. 

1 1  Air  an  dòlgh  cheudna  'nuair  a  chuala 
na  h-uile  ludhaich  a  bha  ann  am  Moab, 
agus  am  measg-  nan  Amonach,  agus  ann 
an  Edom,  agus  a  bha  anns  na  h-uile 
dhùthchannaibh,  gu'n  d'fhàg  rlgh  Bha- 
biloin  fuigheall  do  ludah,  agus  gu'n  do 
chuìr  e  os  an  ceann  Gedaliah  mac  Ahic- 
aim,  mlilc  Shaplialn ; 

12  An  sin  phiU  na  h-uile  ludhaich  as  na 
h-uile  àite  gus  aii  robh  iad  air  am  fòg- 
radh,  agiis  tliàinlg-  iad  gu  tìr  ludah,  g'ii 


'  rach. 
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Gedaliiih,  do  Mhispali,  agus  thionail  iad 
iioii,  agus  meas  samhraidh,  g-ii  ro  phailt.  j 

13  Agus  thàinig  lohanan  mac  Chareah, 
ag'us  uile  cheannardan  an  fheachd  a  bha 
sna  machraichibh,  gii  GedaUah  do  Mhis- 
pah, 

1 4  Agus  thubhairt  iad  ris,  Am  bheil  fios 
agad  gu  cinnteach  g'u'n  do  chuir  Baalis 
righ  nan  Amonach  Ismael  mac  Netaniah 
chum  do  mharbhadh  ?  Ach  cha  do  chreid 
Gedaliah  mac  Ahicaim  iad. 

15  An  sin  labhair  lohanan  mac  Chareah 
ri  Gedahali  ann  am  Mispah  gu  h-uaig- 
neach,  ag  ràdh,  Lelg  dhomh-sa  dol,  guidli- 
eam  ort,  agus  marbhaidh  mi  Ismael  mac 
Netaniah,  agus  cha  bhi  fìos  aig  duine 
sam  bith  air:  c'uime  am  marbhadh  e 
thusa,  agus  gu'm  biodh  na  h-uile  ludh- 
aich  a  ta  air  an  criiinneachadh  a  d'  ionn- 
suidh  air  an  sgapadh.  agus  gu'm  bàs- 
aicheadh  na  tha  mairionn  do  ludah  ? 

16  Ach  thubhairt  Gedahah  mac  Ahic- 
aim  ri  lohanan  mac  Chareah,  Cha  dean 
thu  an  ni  so,  oir  is  breug-  a  tha  thu  labh- 
airt  a  thaobh  Ismaeil. 

CAIB.  XLI. 

1  Mharhh  Ismael  Gcdaìiah,  5  agus  daoine  àraidh 
a  tkàinig  d'a  ionnsuidh  o  Shechem  agus  o  Sham- 
aria,  10  Dh'imich  Ismael  gu  dol  thairis  chum 
nan  Amonach.  12  Chaidh  lohanan  a  chogadh 
'na  aghaidli,  agus  lìiug  e  uaìth  na  braighdean. 

ANIS  tharladh  air  an  t-seachdamh 
mìos,  gu'n  d'thàinig  Ismael  mac 
Netaniah,  mhicEhsama,  do'n  t-siol  rìogh- 
ail,  agus  maithean  an  righ  eadhon  deich 
fir,  maille  ris,  gu  Gedaliah  mac  Ahicaim 
do  Mhispah,  agus  an  sin  dh'ith  iad  aran 
le  chèile  ann  am  Mispah.  . 

2  An  sin  dh'èirich  Ismael  mac  Netan- 
iah,  agus  na  deich  fir  a  bha  maille  ris, 
agus  bhuail  iad  Gedahah  mac  Ahicaim, 
mhic  Shaphain,  leis  a'  chlaidheamh,  ag-us 
mharbh  iad  e,  esan  a  chuir  righ  Bhabi- 
loin  'na  uachdaran  os  ceann  an  fhear- 
ainn. 

3  Mharbh  Ismael  mar  an  ceudna  na 
h-Iudhaich  uile  bha  maille  ris,  maille  ri 
Gedahah  ann  am  Mispah,  agus  na  Cald- 
èich  a  fhuaireadh  an  sin,  na  fir-chog- 
aidh. 

4  Agus  tharladh  air  an  dara  là,  an  dèigh 
dha  Gedaliah  a  mharbhadh,  agus  gun 
fhios  aig  duine  sam  bith  air  ; 

5  Gu'n  d'thàinig  daoine  àraidh  o  Shech- 
em,  0  Shiloh,  agus  o  Shamaria,  ceithir 
fichead  fear,  aig-  an  robh  am  feusagan  air 
am  bearradh,  an  eudaichean  air  an  reub- 
adh',  agus  iad  fèin  gearrta,  le  tabhart- 
asaibh  agus  tùis  'nan  làimh  gu'n  toirt  gu 
tigh  an  Tighearn. 

6  Agus  chaidh  Ismael  mac  Netaniah 
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mach  o  Mhispah  'nan  còdhail,  a'  gul  fad 
nashghe'":  agustharladh  an  uair  achoinn- 
ich  e  iad,  gu'n  d'  thubhairt  e  riu,  Thig- 
ibh  gu  Gedahali  mac  Ahicaim. 

7  Agus  tharladli  an  uair  a  thàinig  iad 
gu  meadhon  a'  bhaile,  gu'n  do  mharbh 
Ismael  mac  Netaniah  iad,  agus  thilg  e 
iad  ann  am  meadhon  an  t-shiichd,  e  fèin 
agus  na  daoine  bha  leis. 

8  Ach  fhuaireadh'nammeasg  deichnear 
fhear  a  thubhairt  ri  Ismael,  Na  marbh 
sinne:  oir  tha  ionmhasan  againn  sa' 
mhachair,  do  chruithneachd,  agus  do 
eorna,  agus  do  oladh,  agus  do  mhil.  Mar 
sin  sguir  e,  agus  cha  do  mharbh  e  iad 
am  measg  am  bràithrean. 

9  A  nis  b'e  'n  slochd  anns  an  do  thilg 
Ismael  uile  chorpa  marbha  nan  daoine  a 
mharbh  e  air  son  Ghedahah  an  slochd  sin 
a  rinn  Asa  an  righ  air  eagal  Bhaasa  rìgh 
Israeil;  lion  Ismael  mac  Netaniah  e  leo- 
san  a  mharbhadh. 

10  An  sinthug  Ismael  leis  ann  am  bruid 
na  h-uile  bha  làthair  do'n  t-shiagh  a 
bh'ann  am  Mispah,  eadhon  nigheanan  an 
righ,  agus  an  skiagh  uile  a  dh'fhan  ann 
am  Mispali,  a  thug  Nebusar-adan  ceann- 
ard  an  fhi-eiceadain  do  Ghedaliah  mac 
Ahicaim;  thug  eadhon  Ismael  mac  Ne- 
taniah  leis  ann  am  bruid  iad,  agus  dh'im- 
ich  e  gu  dol  thairis  a  clium  nan  Amonach. 

11  Ach  an  uair  a  chuala  lohanan  mac 
Chareah,  agus  uile  cheannardàn  an 
fheachd,  a  bha  maille  ris,  an  t-olc  ud  a 
rinn  Ismael  mac  Netaniah, 

12  An  sin  thug  iad  leo  na  daoine  air 
fad,  agus  chaidh  iad  a  chogadh  ri  Ismael 
mac  Netaniah,  agus  fhuair  iad  e  aig  na 
h-uisgeachaibh  mòra  ata  ann  an  Gibeoii. 

]  3  A  nis  tharladh  an  uair  a  chunnaic  an 
shiagh  sin  uile  bha  le  Ismael  lohanan 
mac  Chareah,  agus  uile  cheannardan  an 
fheachd  a  bha  maille  ris,  gu'n  robh  iad 
an  sin  aoibhneach. 

14  Agus  thionndaidh  an  skiagh  uile,  a 
thug  Ismael  air  falbh  ann  am  bruid  o 
Mhispah,  mu'n  cuairt,  agus  phiil  iad, 
agus  chaidh  iad  gu  lohanan  mac  Chareah. 

15  Ach  chaidh  Ismael  mac  Netaniah  as 
o  lohanan  le  ochdnar  fhear,  agus  chaidh 
e  chum  nan  Amonach. 

16  An  sin  ghabh  lohanan  mac  Chareah, 
agus  uile  cheannardan  an  fheachd  a  bha 
leis,  uile  iarmad  an  t-sluaigh  a  bhuin  e  o 
Ismael  mac  Netauiah,  o  Mhispah,  (an 
dèigh  dha  Gedaliah  mac  Ahicaim  a 
mharbhadh,)  gaisgich,  fir-chog-aidh,  agus 
mnathan,  agus  clann,  agus  caiUteanaich, 
a  thug  e  air  an  ais  o  Gkibeon: 

17  Agus  dh'imich  iad,  agus  ghabk  iad 
còmknuidk  ann  an  aitreabh  Chimhaim,  a 
ta  làimh  ri  Betlehem,  a  chum  falbh  g-u 
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(lol  a  steach  do'n  Eiphit,  à  fianuis  nan 
Caldeach : 
IS  Oir  bha  eagal  orra  rompa,  a  chionn 
i^ii'n  do  mharbh  Ismael  mac  Netaniah 
Gedaliah  mac  Ahicaim,  a  rinn  rig-h  Biia- 
biloin  'na  uachdaran  anns  an  fhearann. 

CAIB.  XLII. 

1  Dh'iarr  ceannardan  anfheachd  air  leremiah  ur- 
nuigh  a  dheanamh  ri  Dia  air  an  son.  5  Gheall  iad 
hìii  ùmhal  do  fhocal  an  Tighearna.  7  Dìi'innis 
amfùidh  dlioibìi  gu'n  tèarnar  iad  ann  an  ludea, 
ach  sun  sgriosar  iad  nan  racìiadh  iad  sìos  do'n 
Eiphit.  19  Thtig  e  achmhasan  dhoibh  air  son  an 
ceìlge. 

AN  sin  thàinig  am  fag-us  uile  cheann- 
ardan  an  fbeachd.  agus  lohanan  r.iac 
Chareah,  ag-us  lesaniah  mac  Hosaiah, 
agus  an  sUiagh  g'u  h-iomlan,  o'n  bheag 
gus  a'  mhòr; 

2  Agus  thubhairt  iad  ri  leremiah  am 
fàidh,  Biodh  ar  n-athchuinge,  guidheam- 
aid  ort,  taitneach  ann  ad  làthair,  agus 
dean  urnuigh  air  ar  son  ris  an  Tighearn 
do  Dhia,  eadhon  air  son  an  iarmaid  so 
uile,  (oirchad'fhàgadh  dhinn  ach  beagan 
do  mhòran,  mar  a  tha  do  shùilean  'g-ar 
faicinn,) 

3  Gu  seòladh  an  Tighearn  do  Dliia 
dhuinn  an  t-sh'ghe  anns  an  gluais  sinn, 
agus  an  ni  a  tha  sinn  ri  dheanamh. 

4  Agus  thubhairt  leremiah  am  fàidh 
rìu,  Chuala  mi ;  feuch,  ni  mise  urnuigh 
ris  an  Tighearn  bhur  Dia  a  reir  'ur  briath- 
ran;  agus  tarlaidh,  ge  b'e  freagradh  a 
bheìr  an  Tighearn  dhuibh,  gu'n  innis 
mise  dhuibh  e :  cha  chum  mi  ni  sam  bith 
air  ais  uaibli. 

5  Agus  thubhairt  iad  ri  leremiah,  Biodh 
an  Tighearn  'na  fhianuis  fhìor  agiis  dhìl- 
eas  eadaruinn,  miu-  dean  sinne  gach  ni 
air  son  an  cuir  an  Tighearn  do  Dhia  d'ar 
H-ionnsuidh  thu. 

6  Ma's  maith  no  ma's  olc  e,  bheir  sinn 
gèill  do  g^huth  an  Tighearn  ar  Dia,  giis 
am  bheil  sinn  'gad  chur ;  a  chum  gu'n 
èirich  gu  maith  dhuinn  an  uair  a  bhios 

i  sinn  ìimhal  do  ghuth  an  Tighearn  ar  Dia. 

7  Agus  tharladh  an  ceann  dheich  làith- 
ean,  gu'n  d'thàinig  guth  an  Tighearna  do 
leremiah. 

8  An  sin  ghalrm  e  lohanan  mac  Char- 
eah,  agus  uile  cheannardan  an  fheachd  a 
bha  maille  ris,  agus  an  shiagh  uile,  o'n 
bheag  gus  a'  mhòr. 

9  Agus  thubhairt  e  riu,  Mar  so  deir  an 
Tighearn  Dia  Israeil,  gus  an  do  chuir 
sibh  mise  chimi  'ur  n-athchuinge  a  chur 
suas  'na  làthair ; 

10  Ma  dh'fhanas  sibh  an  còmhnuidh 
anns  an  tìr  so,  an  sin  togaidh  mise  sibh, 
agus  cha  tilg-  mi  sìos;  agus  suidhichidli 
mi  sibh,  ag-us  cha  spìon  mi  nìos :  oir  is 
aithreach  leam  an  t-olc  a  rinn  mioirbh. 
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11  Na  biodh  eagal  righ  Bhabiloin  oirbh, 
as  am  bheil  sibli  a'  g'abhail  eagail:  na 
biodh  eagal  oirbh  roimhe,  deir  an  Tigh- 
earn;  oir  tha  mise  leibh  g'ur  tèarnadli, 
agus  g'ur  saoradli  as  a  làimh. 

12  Agus  nochdaidh  mi  tròcaìrean  duibii, 
agus  gabhaidh  esan  truas  dibh,  agus 
suidhichidh  e  sibli'nur  dìithaich  fein. 

13  Ach  ma  their  sibh,  Cha  gliabli  sinn 
còmhnuidh  anns  an  fhearann  so  ;  air  chor 
as  nach  toir  sibh  g-èill  do  ghuth  an  Tigh- 
earna  bhur  Diii, 

14  Ag  ràdh,  Ni  h-eadh;  ach  thèid  sinn 
do  thìr  na  h-Eiphit,  far  nach  faic  sinn 
cogadh  sam  bith,  ni  mò  chhiinneas  sinn 
fuaim  na  trompaid,  no  bhios  easbhuidh 
arain  oirnn;  f\gus  an  sin  gabhaidh  sinn 
còmhnuidli : 

13  (Seadli  a  nis  uime  sin  èisdibli  focal 
an  Tighearn,  O  iarmaid  ludah,  Mar  so 
tha  Tighearn  nan  sluagh,  Dia  Israeil,  ag- 
ràdh,  Ma  chuireas  sibh  da  rh'eadh  bhur 
n-aghaidh  ri  dol  do'n  Eiphit,  agus  gu'n 
tèid  sibh  an  sin  air  chuairt ;) 

16  An  sin  tai'laidh  gu'n  dean  an  claidh 
eamh,  roimh  am  bheil  eagal  oirbh,  'ur 
glacadh  an  sin  ann  an  th'  na  h-Eiphit; 
agus  a  ghort,  roimh  am  bheil  eagal  oirbh, 
dliith-leanaidh  air  'ur  tòir  an  sin  anns  an 
Eiphit;  agus  an  sin  gheibh  sibh  bàs. 

17  Is  amhluidh  a  thachaireas  do  na 
h-uile  dhaoine  a  chuireas  an  aghaidh  ri 
dol  do'n  Eiphit  gu  fantuinn  air  chuairt  an 
sin;  bàsaichidli  iad  leis  a'  chlaidheamh, 
leis  a'  ghort,  agus  leis  a'  phlàig-h :  agus 
cha  bhi  aon  a  mhaireas,  no  thèid  as  o'n 
olc  a  bheir  mise  orra. 

18  Oir  mar  so  deir  Tighearn  nan  sluagh, 
Dia  Israeil,  Mar  a  bha  m'fhearg  agus 
mo  chorruich  air  a  dòrtadh  a  mach  air 
luchd-àiteachaidh  lerusaleim,  is  amhhiidh 
bhios  mo  chorruich  air  a  dòrtadh  a  mach 
oirbhse  'n  trà  thèid  sibh  a  steach  do'n 
Eiphit:  agus  bithidli  sibh'nur  mallachadh, 
agus  'nur  n-uamhas,  agus  'nur  mallaclid, 
agus  'nur  masladh  ;  agus  cha'n  fhaic  sibh 
an  t-àite  so  ni's  mò. 

19  Is  e  focal  an  Tighearna  do  'ur  taobh- 
sa,  O  fhuigheall  ludah,  Na  rachaibh  do'n 
Eiphit;  biodh  fios  cinnteach  agaibh  gu'n 
d'thug  mise  rabhadh  dhuibh  an  diugh. 

20  Gu  deimhin  chuir  sibh  an  gnìomli 
cealg  an  aghaidh  'ur  n-anama  fèin :  oir 
chuir  sibh  mise  chum  an  Tigliearna  bhur 
Dia,  ag  ràdh,  Guidh  air  ar  son-ne  ris  an 
Tighearn  ar  Dia,  agus  a  rèir  gach  ni  a 
their  an  Tighearn  ar  Dia,  mar  sin  imiis 
chiinn,  agus  ni  sinne. 

21  Agus  dh'innis  mise  dlniibh  air  an  là 
an  diugh,  ach  cha  d'thug  sibhse  gèill  do 
ghuth  an  Tighearna  bhiu'  Dia,  no  do  aon 
ni  air  son  an  do  chuir  e  mise  do  'ur 
n-ionnsuidli. 

22  Air  an  aobliar  sin  biodhdearbh  fiiios 
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agaibh  gii'm  bàsaich  sibh  leis  a'  chlaidh- 
eanih,  ag-us  leis  a'  ghort,  agus  leis  a' 
phlàig'h,  anns  an  àite  giis  an  àill  leibh 
suibhal  gu  fantuinn  air  chuairt. 

CAIB.  XLIII. 

1  Cha  do  clireicl  na  ccavnardanfàistneachd  leremiali ; 
5  agus  air  an  aohhar  sin  ghiidain  iad  e  fèin  agus 
a'  chuid  eiìe  do'n  t-sliiagh  do'n  Eiphit.  8  Roimh- 
innis  leremiah  gu'm  buaileadh  righ  Bhabiloin  tìr 
iia  h-Eiphit. 

GUS  thavladh,  trà  sgulr  leremiah  do 
labhairt  ris  an  iomlan  do'n  t-shiagh 
uile  bhriathran  an  Tighearn  an  Dia,  air 
son  an  do  chuir  an  Tighearn  an  Dia  esan 
d'an  ionnsuidh,  eadhon  nan  uile  bhriathra 
so; 

2  Gu'n  do  labhair  Asariah  mac  Hosaiah, 
agiis  lohanan  mac  Chareah,  ag-us  na 
daoine  iiaibhreach  uile,  ag  ràdh  ri  lere- 
miah,  Is  breug'  a  tha  tliu  labhairt:  cha  do 
chuir  an  Tighearn  ar  Dia  thu  gu  ràdh, 
Na  rachaibh  do'n  Eiphit  a  dh'fhantuinn 
air  chuairt  an  sin: 

3  Ach  tha  Bavuch  mac  Neriah  'gad  bhros- 
nuchadh  'nar  n-aghaidh,  a  chum  ar  toirt 
suas  do  làimh  nan  Caldèach,  a  chum  ar 
marbhadh,  no  ar  toirt  air  falbh  'nar 
braighchbh  gu  Babilon. 

4  Mar  so  cha  d'  thug  lohanan  mac  Cha- 
reah,  agus  uile  cheannardan  an  fheachd, 
agus  an  shiagh  uile,  gèill  do  ghuth  an 
Tig'hearna,  gu  còmhnuidh  g-habhail  arm 
an  tìr  ludah : 

5  Ach  ghabhlohanan  mac  Chareah,  agus 
uile  cheannardan  an  fheachd,  a'  mheud 
as  a  bha  hàthair  do  ludah,  a  phill  o  na 
h-uile  chinnich  gus  an  robh  iad  air  am 
fògradh,  gu  còmhnuidh  ghabhail  ann  an 
tìr  ludah ; 

6  Na  fir,  agus  na  mnathan,  agus  a' 
chlann  agus  nigheanan  an  righ,  agus  gach 
neach  a  dh'fhàg  Nebusar-adan  ceannard 
an  fhreiceadain  le  Gedahah  mac  Ahicaim, 
mhic  Shaphain,  agus  leremiah  am  fàidh, 
agus  Baruch  mac  Neriah ; 

7  Agus  dh'imich  iad  gu  tn-  na-h-Eiphlt ; 
oir  cha  d'thug  ladgèiU  do  ghuth  anTigh- 
earn ;  agus  thàinig  lad  eadhon  gu  Tahp- 
anes. 

8  An  shi  thàinig  focal  an  Tighearna 
g-u  leremiah  ann  an  Tahpanes,  ag  ràdh, 

9  Gabh  ann  ad  làimh  clachan  mòra, 
agus  folalch  iad  anns  a'  chreadh,  ann  an 
àth  nan  clacha-creadha,  a  ta  aig  dol  a 
steach  tighe  Pharaoh,  ann  an  Tahpanes, 
ann  an  sealladh  fheara  ludah. 

10  Agus  abair  riu,  Mar  so  tha  Tlghearn 
nan  shiagh,  Dia  Israeil  ag  ràdh  ;  Feuch, 
culridh  mise  fios,  agus  gabhaldh  ml  Ne- 
buchadnesar  rlgh  Bhabiloin,  mo  sheirbh- 
iseach,  agus  suidhlchidh  mi  a  righ-chalthir 
alr  na  clachaibh  so  adh'fhohiich  mi,  agus 
sgaoihdh  e  a  phàilliun  rìoghail  os  an 
ceann. 
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11  Agus  thig  e,  agus  biiailidh  e  tìr  na 
h-Eiphlt,  iadsan  a  ta  chum  bàis,  le  bàs; 
agus  ladsan  a  ta  chum  daorsa,  le  daorsa ; 
agus  ladsan  a  ta  chum  a'  chlaidhelmh, 
leis  a'  chlaidheamh. 

12  Agus  fadaldh  mlse  teine  ann  antigh- 
ibh  dhèe  na  h-EIphit;  agus  lolsgidh  esan 
iad,  agus  bheir  e  air  falbh  'nam  braighd- 
ibh  lad,  agus  èididh  se  e  fèin  le  tìr  na 
h-Eiphlt,  mar  a  dh'èideas  buachaiU  e  fèin 
le  'thrus^an ;  agus  thèid  e  mach  as  a  sin 
ann  an  sith. 

13  Brisidhefòs  dealbhan  tlghe  na  grèine 
a  ta  an  tìr  na  h-Eighit ;  agus  tighean  dhèe 
na  h-EIphit  lolsgidh  e  le  telne. 

CAIB.  XLIV. 

1  Chronaich  leremiah  na  h-Iudhaich  san  Eiphit  air 
son  an  ìodhol-aoradh  :  1 1  Dh'innis  e  roimh-làimh 
an  ìèir-sgrios.  15  Aingidheachd  agus  reasgachd 
nan  ludliach. 

M  focal  a  thàinig  gu  leremiah  mu 
thimchioU  nan  uile  ludhach  a  ta 
chòmhnuichi  ann  am  fearann  na  h-Eiphit, 
a  ta  chòmhnuidh  aig  Migdol,  agus  aig 
Tahpanes,  agus  aig  Noph,  agus  ann  an 
dìithalch  Phatrois,  ag  ràdh, 

2  Mar  so  tha  Tighearn  nan  shiagh,  Dia 
Israeil,  ag  ràdh,  chunnaic  sibh  an  t-uile 
olc  a  thug  mise  aiv  lerusalem  agus  alr 
uile  bhaihibh  ludah  ;  oir  feuch  an  diugh 
tha  lad  'nam  fàsach,  agus  cha  'n  'eil  neach 
'gan  àiteachadh, 

3  Air  son  an  aingidheachd  a  chuir  iad 
an  g-nìomh,  a  chum  mise  a  bhrosnuchadh 
gu  feirg,  le  iad  a  dliol  a  losgadli  tìilse,  gu 
seirbhis  a  thoirt  do  dhiathaibh  eile  nach 
b'aithne  dholbh :  dhoibh-san,  dhuibh-se, 
no  do  'ur  n-aithrlchibh. 

4  Chuir  mi  mar  an  ceudna  do  'ur  n-Ionn- 
suldh  m'ulle  sheirbhisich  na  fàidiiean,  ag 
èlrigh  gu  moch  agus  'gan  cur  a  mach,  ag 
ràdh,  Guidheam  oirbh,  na  deanalbh  an  n' 
gràineil  so  a's  fuathach  leam-sa. 

5  Ach  cha  d'èisd  lad,  ni  mò  thionndaldh 
iad  an  chias,  gu  plheadh  o'n  aingidh- 
eachd,  agus  gun  tìiis  a  losgadh  do  dhlath- 
aibh  eile. 

6  Uime  sin  bha  m'fhearg  agus  mo  chorr- 
uich  air  a  taomadh  a  mach,  agus  air  a 
lasadh  ann  am  baiUibh  ludah,  agus  ann 
an  sràldibh  lerusaleim,  agus  tha  iad  'nam 
fàsach,  agus  'nan  làraich  sgaoilte,  mar  air 
an  là  an  diugh. 

7  Agus  a  nis  mar  so  deir  lehobhah  Dia 
nan  sluagh,  Dia  Israeil ;  C'uime  ambheil 
slbh  a'  cur  an  gnìomh  an  uilc  mhòlr  so  an 
aghaidh  'ur  n-anama  fèin,  a  ghearradh  as 
uaibh  an  fhir  agus  na  mnà,  an  lelnlbh  agus 
an  naoidhein,  a  mach  à  ludah ;  ionnus 
nach  fàgar  fuigheall  beò  dhlbh ; 

8  Agus  gu  bheil  sibh  'g'am  bhrosnuch- 
adh-sa  gu  corrulch  le  oibrlbh  'ur  làmh,  a' 
losgadh  tùise  do  dhiathaibh  coimheach 
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ann  an  tìr  na  h-Eipliit,  gns  am  bheil  sibh 
air  dol  a  ghabhail  còmhnuidh;  a  clium 
gu'm  biodh  sibh  ;iir  'ur  gearradh  as,  ag-us 
gxi'm  biodh  sibh  "nur  mallachadh,  ag'us 
'nur  masladh  am  measg  uile  chinneacli  na 
tahnhainn? 

9  An  do  diiìc-liuimhnich  sibh  aing-idh- 
eachd  bliur  n-aithricliean,  agus  aing-idh- 
eachd  rìghrean  ludah,  ag:us  aingidheachd 
am  mnathan,  ag'us  'ur  n-aing-idheachd 
fein,  ag'us  aing:idheachd  'ur  ban,  a  chuir 
iad  an  gnìomh  ann  am  fearann  ludah, 
agus  ann  an  sràidibh  lerusaleim  ? 

10  Cha  'n  'eil  iad  air  an  irioslachadh  g-ns 
an  là  an  diug-li,  ni  mù  g'habh  iad  eag-al, 
no  ghhiais  iad  ann  am  lagh-sa,  no  ann 
am  reachdaibh,  a  chuir  mi  roimhibh-sa, 
agus  i'oimh  bhur  n-aithrichibh. 

11  Uime  sin  mar  so  tha  Tighearn  nan 
shiagh,  Dia  Israeil,  ag  ràdh,  Feuch,  cuir- 
idh  mise  mo  g-hnìiis  'nur  n-aghaidh  a 
chum  uilc,  eadhon  a  chum  ludah  uile  a 
g-hearradh  air  falbh. 

12  Agus  gabhaidh  mi  fuigheallludah,  a 
chuir  an  aghaidh  ri  dol  do  thlr  na  li-Eiphit 
gii  fantuinn  air  chuairt  an  sin,  agus  caith- 
ear  iad  uile  ann  an  tìr  na  h-Eiphit ;  tuitidh 
iad  leis  a'  chlaidheamh,  caithear  iad  leis 
a'  ghort ;  o'n  bheag  gus  a'  mhòr,  bàsaich- 
idh  iad  leis  a'  chlaidheamh,  agus  leis  a' 
ghort ;  agus  bithidh  iad  'nam  mallachadh, 
agus  'nan  uamhas,  agus  'nam  mallachd, 
agus  'nam  masladh. 

13  Agus  smachdaichidh  mi  iadsan  a  ta 
chòmhnuidh  ann  an  tìr  na  h-Eiphit,  mar 
a  smachdaich  mi  lerusalem,  leis  a' 
chlaidheamh,  leis  a'  ghort,  agus  leis  a' 
phlàigh. 

14  Agus  do  fhuig'heall  ludah  a  ta  air 
teachd  air  chuairt  do'n  Eiphit,  cha  bhi 
neach  a  theid  as  no  mhaireas  beò,  gu  pill- 
eadh  do  thìr  ludah,  gus  am  bheil  iad  an 
geall  air  pilleadh  a  ghabhail  còmhnuidh ; 
seadh,  cha  phill  ach  iadsan  a  theid  as. 

15  An  sin  na  h-uile  dhaoine  aig  an  robh 
fios  gu'n  do  lcisg  am  mnathan  tùis  do 
dhiathaibh  eile,  agus  na  h-uile  mhnathan 
a  sheas  dlìith,  sluagh  mòr,  eadhon  an 
t-uile  shhiagh  a  bha  chòmhnuidh  ann  an 
tìr  na  h-Eiphit,  ann  am  Patros,  fhreagair 
iad  leremiah,  ag  i-àdh, 

16  A  thaobh  an  fhocail  a  labhair  tliu 
ruinn  ann  an  ainm  an  Tighearna,  cha'n 
eisd  sinn  riut. 

17  Ach  ni  sinn  gu  deimhin  gach  uile  ni 
a  thig  a  mach  as  ar  beul  fèin,  a  losgadh 
tìiise  do  bhan-righinn  nèimh,  agus  a 
thaomadha  mach  thabhartasa-dibhe  dhi; 
amhuil  a  rinn  sinn,  sinn  fèin  agus  ar 
n-aithrichean,  ar  rìghrean,  agus  ar  n-uais- 
lean,  ann  am  bailtibh  ludah,  agus  ann  an 
sràidtbh  lerusaleim :  oir  an  sin  bha  paiheas 
bìdh  againn,  agus  shoirbhich  leinn,  agus 
clia'n  fhaca  sinn  olc  air  bitb- 
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18  Acho'n  àm  an  do  sguir  sinn  do  losg- 
adh  tìiise  do  bhan-righinn  nèimli,  agus  do 
thaomadh  a  macli  thabhartasa-dibhe  dhi, 
bha  easbhuidh  nan  uile  nithe  oirnn,  agns 
bha  sinn  air  ar  caitheamh  leis  a'  chlaitlh- 
eamh  agus  leis  a'  ghort. 

19  Agus  an  uair  a  loisg  sinn  tùis  do 
bhan-righinn  nèimh,  agus  a  dhòirt  sinn  a 
mach  tabhartasa-dibhe  dhi,  au  d'rinn  sinn 
breacagan  dhi  d'a  h-aoradh,  agns  a  dhòrl 
adli  thabhartasa-dibhe  dhi,  as  eugmhais 
ar  feara  ? 

20  An  sin  labhair  leremiah  rls  an  uile 
shluagh,  ris  na  fearaibh,  agus  ris  na  mnaibh, 
agus  ris  an  uile  shluagha  thugdha  freag- 
radh,  ag  ràdh, 

21  An  tùis  a  loisg  sibh  ann  am  bailtibh 
ludah,  agus  ann  an  sràidibh  lerusaleim, 
sibh  fèin,  agus  'ur  n-aithrichean,  'ur  rìgh- 
rean,  agus  'ur  n-uachdarain,  agus  siuagh 
an  fhearainn,  nach  do  chuimhnich  an 
Tighearn  iad,  agus  nach  d'thàinig  iad  'na 
aire  ? 

22  Air  chor  as  nach  feudadh  an  Tigheani 
giùlan  leibh  ni  b'f  haide,  air  son  aingidli- 
eachd  'ur  deanadais,  air  son  nan  gràineil- 
eachdan  a  chuir  sibh  an  gnìomh :  air  an 
aobhar  sin  tha  'ur  fearann  'na  fhàsach, 
agus  'na  uamhas,  agus  'na  mhallachd,  giui 
aon  fhear-àiteachaidh,  mar  air  an  là  an 
diugh. 

23  A  chionn  gu'n  do  loisg  sibh  tùis,  agus 
a  chionn  gu'n  do  pheacaich  sibh  an  agh- 
aidh  an  Tighearn,  agus  nach  d'thug  sibh 
gèiU  do  ghuth  an  Tighearna,  ni  mò 
ghluais  sibh  'na  lagh,  no  'na  reachdaibh, 
no 'na  àitheantaibh :  air  an  aobhar  sin, 
tha'n  t-olc  so  air  teachd  oirbh,  mar  air  an 
là  an  diugh. 

24  Os  bàrr,  thubhairt  leremiah  rls  an 
t-sluagh  uile,  agus  ris  na  mnaibh  uile,  Eisd- 
ibh  focal  an  Tighearn,  uile  ludah  a  ta  an 
tìr  na  h-Eiphit ; 

25  Mar  so  labhair  Tighearn  nan  sluagh, 
Dialsraeil,  ag  ràdh,  Labhair  sibh  fèin  agus 
'iu'  mnathan  le  'ur  beoil,  agus  chm'r  sibh 
an  gnìomh  le  'ur  làmhan,  ag  ràdh,  Coimh- 
lionaidh  sinn  gu  deimhin  ar  bòidean  a 
thug  sinn,  gu  tùls  a  losgadh  do  bhan 
righinn  nèimh,  agus  tabhartasa-diljhe 
dhortadh  a  mach  dhi :  ni  sibh  gu  deimhin 
'ur  bòidean  a  ùhaingneachadh,  agus  ni 
sibh  gu  deimhin  'urbòidean  a  choimhlion- 
adh. 

26  Uime  sin  èisdibh  focal  an  Tighearn, 
uile  ludah,  a  ta  chòmhnuidh  ann  an  tìr  na 
h-Eiphit;  Feuch,  mhionnaich  mise  air 
m'ainm  mòr,  deir  an  Tighearn,  nach  bi 
m'  ainm  ni's  mò  air  'ainmeachadh  ann  am 
beul  duine  air  bith  do  Ivtdah,  ann  an  uile 
thìr  na  h-Eiphit,  ag  ràdh,  Mar  is  beò  an 
Tighearn  Dia. 

27  Feuch,  ni  mise  faire  os  an  ceann  air 
son  uilc,  agus  cha'n  ann  air  son  niaith. 
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agiis  sgTÌosar  g-ach  duine  do  ludah  a  ta  'n 
llr  na  h-Eiphit,  leis  a'  chlaidheamh,  ag-us 
ieis  a'  ghort,  g-us  am  bi  làn  chr'iocli  orra. 

28  Agus  a'  mhuinntir  a  thèid  as  o'n 
chlaidheamh,  pillidh  iad  o  thlr  na  h-Eipliit 
gu  tìr  ludah,  tearc  ann  an  àireamh:  ag-us 
aithnichidh  uile  fhuigheall  ludah  a  chaidh 
air  chuairt  do  tliìr  na  h-Eiphit,  cò  am  focal 
a  sheasas,  m'fhocal-sa,  no  am  focal-san. 

29  Ag-us  bithidh  so  mar  chomhara 
dhuib'n,  deir  an  Tighearn,  gur  mise  a 
smachdaich  sibh  anns  an  àite  sin,  a  chum 
gu'n  aithnich  sibh  gu  cinnteach  gu  seas 
mo  bliriathran-sa  'nur  n-aghaidh  a  chum 
'ui'  dochainn : 

30  Mar  so  deir  an  Tigliearn,  Fench, 
bheir  mise  Pharaoh-liophra  righ  na  h-Ei- 
phit  do  làimh  a  naimhdean,  agus  do  làimh 
na  muinntir  a  ta  'g-  iarraidh  'anama;  mar 
a  thug'  mi  Sedeciali  righ  ludali  do  làimh 
Nebuchadnesair  righ  Bhabiloin,  agus  fear- 
tòrachd'  'anama. 

CAIB.  XLV. 

1  'Nuair  hìia  Baruch  fo  eagal  tlmg  leremiah 
misneach  dha. 

AM  focal  a  labair  leremiah  am  fàidh  ri 
Baruch  mac  Neriah,  'nuair  a  sgrlobh 
e  na  briathran  so  ann  an  leabhar  o  bheul 
leremiah,  ann  an  ceathramh  bliadhna  le- 
hoiacim  mhic  losiah  righ  ludah,  ag  ràdli, 

2  Mar  so  labhair  an  Tighearn  Dia 
Isi'aeil  do  d'  thaobh-sa,  O  Bharuich ; 

3  Thubhairt  thu,  Mo  thruaighe  mise 
iiis!  oir  chuir  an  Tighearn  bròn  ri  m' 
dhoilghios;  tha  mi  sgìth  le  m'  osnaibh, 
ag-us  fois  air  bith  cha  d'fhuair  mi! 

4  Mar  so  their  thu  ris,  Mar  so  thubhairt 
an  Tighearn,  Feuch,  an  ni  sin  a  thog  mi, 
tilgidlì  mi  sìos ;  agus  an  ni  sin  a  shuidhich 
mi  spìonaidli  Hii  nìos  ;  eadlion  am  fearann 
so  gu  li-iomlan. 

5  Agus  am  bheil  thusa  ag  iarraidh  air 
do  shon  fèin  nithe  mòra?  Nah-iarr:  oir, 
feuch,  bheir  mise  olc  air  na  h-uile  fheoil, 
tha  an  Tighearn  ag  ràdh :  ach  bheir  mi 
dhuitse  t'anam  niar  chobhartach,  anns  na 
h-uile  àite  gus  an  tèid  thu. 

CAIB.  XLVI. 

1  Roimh-innis  leremiah  gu'm  buaileadh  Nehuchad- 
nesar  feachd  righ  na  h-Eiphit.  17  Thug  e 
comhflitirtaclid  do  lacoh  'na  hìiraighdeanas. 

FOCAL  an  Tighearn  a  thàinig  gu 
leremiah  am  fàidh,  mu  Ihimchioll 
nan  cinneach. 

2  Mu  tliimchiol  na  h-Eiphit.  A  thaobh 
feachda  Pliaraoh-necho  righ  na  h-Eiphit, 
a  bha  ri  taobh  na  h-aimhne  Euphrateis 
ann  an  Charchemis,  a  bhuail  Nebuchad- 
nesar  rigli  Bhabiloin,  ann  an  ceathramh 
bliadhna  lehoiacim,  mhic  losiah,  righ 
ludah. 

3  Gleusaibh  an  targaid  agus  an  sgiath. 


'  a  bha  'g  iarraidh. 
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agus  dlùthaichibh  a  chum  a'  chat'na. 

4  Uidhimichibh  na  h-eich,  agus  rach- 
aibh  air  am  muin,  a  mharc-shluagh;  agus- 
seasaibh  a  mach  le  ceann-bheartaibli ; 
lìomhaibh  na  sleaghan,  cuiribh  oirbh  na 
lùirichean. 

5  C'uime  am  faca  mi  iad  so  fo  gheilt, 
agus  a'  gabhail  na  ruaige  ?  tha  eadhon 
an  daoine  cumhachdach  air  an  claoidh; 
seadh  a'  teicheadh  gu  hiath,  agus  gun 
iad  a'  sealltuinn  'nan  dèigh.  Tha  eagal 
air  gach  làimh,  deir  an  Tighearn. 

6  Na  teicheadh  am  fear  luath,  agus  na 
rachadh  am  fear  làidir  as;  a  làimh  na 
h-àirde  tuath,  ri  taobh  na  h-aimhne  Eu- 
phrateis,  thuislich,  agus  f  huair  iad  leag- 
adh. 

7  Cò  so  teachd  a  nìos  mar  amhainn. 
agus  a  h-uisgeachan  ag  atadh  mar  thuilt- 
ean? 

8  Dh'èirich  an  Eiphit  mar  amhainn,  tha 
a  h-uisgeachan  ag  atadli  mar  thuiltean,. 
agus  tha  i  ag  ràdh,  Thèid  mi  suas,  còmh- 
daichidh  mi  am  fearann,  sgriosaidh  mi  a' 
chaithir  agus  iadsan  a  ta  'ga  h-àiteach- 
adh. 

9  Rachaibh  air  'ur  n-eachaibh,  agu& 
bithibh  air  mhire-chatha ;  air  na  carbad- 
aibh,  agus  rachadh  na  fir-chogaidh  a 
mach:  na  h-Etiopaich,  agus  na  Libi.m- 
aich  a  ghlacas  an  sgiath,  agus  na  Lidian- 
aich  a  ghlacas  agus  a  chuireas  air  lagh 
am  bogha. 

]  0  Oir  is  e  so  là  Tighearna  nan  sluagh, 
là  dioghaltais,  a  chum  e  fèin  a  dhìoladh 
air  a  naimhdibh:  agus  sUùgidh  an  claidh- 
eamh,  agus  bithidh  e  sàthach,  agus- 
cuirear  air  mhisg-  e  le  'm  fuil:  oir  tha 
lobairt  aig-  Tighearn  nan  sluagh  anns  an 
tìr  niu  thuath,  laimh  ri  amhainn  Eu- 
phrateis. 

11  Theirig  suas  gu  Gilead,  agus  gabh 
ioc-shlaint,  O  òg-bhean,  a  nighean  na 
h-Eiphit ;  is  dìomhain  duit  mòran  chung- 
aidhean-leigheis  a  ghnàthachadh :  air  do 
leigheas  cha  bhi  thu. 

12  Chuala  na  cinnich  do  mhasladh,  agus 
Ilon  do  ghaoir  an  talamh:  oir  thuislich 
iad,  an  laoch  an  aghaidh  an  laoich;  thuit 
iad  araon  le  chèile. 

13  Am  focal  a  labhaìr  an  Tighearn  ri 
leremiah  am  fàidh,  mu  theachd  Nebu- 
chadnesair  righ  Bhabiloin,  a  bhualadh 
tìre  na  h-Eiphit. 

14  FoiIIsichibh  anns  an  Eiphit,  agus 
cuiribh  an  cèill  ann  am  Migdol;  innsibh 
fòs  ann  an  Noph,  agus  ann  an  Tahpanes 
abraibh;  Seas  daingean,  agus  deasaich 
thu  fèin ;  oir  shhiig-  an  claidheamh  a' 
mhuinntir  a  ta  mu'n  cuairt  duit. 

15  C'uime  am  bheil  do  chumhachdaich 
air  an  leag-ail  ?  cha  do  sheas  iad,  achioun 
gu'n  do  thilg  an  T'ig'hearn  sìos  iad. 

I  16  Thng   e  aiv  mòran  tuisleachadh. 
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^eadh,  tiiiteam  air  muin  a  cheile' :  thubh-  tomhas,  agus  cha'n  fhuilins 
airt  iad  uime  siii,  Thigibh,  ag-us  pilleam- 


aid  gu  ar  shiag:h  fèin,  ag'us  g'U  tir  ar 
dìichais,  o  chlaidheamh  a'  mhiUteir. 

17  Dh'èig-Ii  iad  an  sin,  O  Pharaoh, 
righ  na  k-Eiphit,  chuir  ioma-luasg'adh 
bacadh  air  a'  choinneamh  a  shuidhicheadh. 

IS  Mar  is  beò  mise,  deir  an  Rig'h,  d'an 
ainm  lehobhali  Dia  nan  sluagh,  g-u 
deimhin  mar  Thabor  am  measg*  nam 
beami,  agus  mar  Charmel  ri  taobh  na 
fairg-e,  thig:  e. 

19  Cuir  t'  airneis  an  uidheam  au'  son 
dol  air  g-hluasad,  Oanig'hean  atachòmh- 
nuidh  san  Eiphit ;  oir  bithidh  Noph  'na 
fhàsach,  bithidh  e  fòs  'na  làraich  sg-aoilte, 
gun  aon  'ga  àiteachadh 

20  Is  agh  aig'  am  bheil  aog-us  àluinn  an 
Eiphit;  tha  milleadh  o'n  àirde  tuath  a 
teachd  'na  h-aghaid/i. 

21  Tha  a  fir-thuarasdail  fòs'na  meadh- 
on  mar  dhaimh  bhiadhta;  gidheadh 
thionndaidh  eadhon  iadsan  an  ciilaobh, 
theich  iad  le  chèile,  clia  do  sheas  iad ;  a 
chionn  gu'n  d'thàinig  orra  là  an  aimhleis, 
aim.sir  an  smachdachaidh 

22  Thèid  a  ghuth  a  mach  mar  ghuth 
nathrach ;  oir  gluaisidh  iad  mar  armailt, 
agus  thig  iad  'na  h-aghaidh  le  tuaghaibh, 
mar  luchd-gearradh  chraobh. 

23  Gearraibh  sìos  a  coillteach,  tha  an 
Tigliearn  ag  ràdh,  air  chor  as  nach  bi  i 
r'a  faotainn  le  iarraidh ;  ge  lìonmhoire  iad 
na  locuist,  agus  ged  nach  feudar  an  àir- 
eamh. 

24  Tha  amhluadh  air  nighinn  na  h-Ei- 
phit ;  thugadh  thairis  i  do  làimh  sluaigh 
na  h-àirde  tuath. 

25  Thubhairt  Tighearn  nan  sluagh,  Dia 
Israeil,  Feuch,  smachdaichidhmiseAmon, 
No,  agus  Pharaoh,  agus  an  Eiphit,  agus 
a  dèe,  agus  a  rìg-hrean ;  eadhon  Pharaoh 
ag-us  iadsan  a  ta  cur  an  dòchais  ann. 

26  Agus  bheir  mi  thairis  iad  do  làimh 
na  muiìintir  a  ta  'g  iarraidh  an  anama, 
eadhon  do  làimh  Nebuchadnesair  righ 
Bhabiloin,  agus  do  làimh  a  sheirbhiseach : 
agus  'na  dhèigh  sin  àitichear  i,  mar  anns 
na  làithibh  o  shean,  deir  an  Tighearn. 

27  Ach  na  biodh  eag'al  ortsa,  O  lacoib, 
m'  òglaich,  agus  na  biodh  geilt  ort,  O  Is- 
raeil;  oir,  feuch,  bheir  mise  tèaruinte  thu 
o  chèin,  agus  do  shliochd  o  thìr  an  daorsa ; 
agus  pillidh  lacob,  agus  gheibh  e  fois  agus 
slth ;  agus  cha  bhi  aon  neach  ann  a  chur 
eagail  air. 

28  Na  biodh  eagal  ort,  O  lacoib  m'  òg- 
laich,  deir  an  Tighearn,  oir  tha  mise 
maille  riut;  g-ed  bheir  mi  crìoch  iomlan 
air  na  h-uile  chinnich  gus  an  d'fhòg-air  m.i 
thu,  g;idheadh  cha  toir  mi  crloch  iomlan 
ortsa:  ach  smachdaichidh  mi  thu  ann  an 


mi  dhuit  dol 


'  càch  a  chèiìe. 
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as  gu  h-iomlan  saor. 

CAIB.  XLVIL 

1  Fàist.neachd  mu  thimchioll  lèir-sgrios  nam  Phi- 
lisleach. 

OCAL  an  Tig-hearn  a  thàinig  gu  le- 
remiah  am  fàidh  a  thaobh  nam  Phi- 
listeach,  mu'n  do  bhuail  Pharaoh  Gasa. 

2  Mar  so  deir  an  Tighearn,  Feuch,  tha 
uisgeachan  a'  teachd  a  nìos  o'n  àirde 
tuath,  agus  fàsaidh  iad  'nan  tuil  a  thig' 
thairis,  agus  a  chòmhdaicheas  amfearann, 
agus  gacli  ni  a  ta  ann ;  a'  chaithir,  agus 
iadsan  a  ta  'g  a  h-àiteachadh :  agus 
èighidh  na  daoine  gu  h-àrd,  agus  ni 
uile  luchd-àiteachaidh  na  th'e  tuireadh. 

3  Ri  fuaim  tartair  ionganan  eacha 
meamnach,  ri  farum  a'  charbad,  ri  stairir- 
ich  a  rothan,  cha  seall  na  h-aithrichean  air 
an  ais  ri  'n  cloinn  le  laigse  làmh ; 

4  Air  son  an  là  a  tateachd  a  chreachadh 
nam  Philisteach  uile,  agiis  a  g-hearradh 
air  falbh  o  Thirus  agus  o  Shidon  gach 
fear-cuideachaidh  a  mhaireas :  oir  creach- 
aidh  an  Tighearn  na  Philistich,  fuigheall 
tìre  Chaphtoir. 

5  Thàinig'  maoile  air  Gasa ;  mhilleadli 
Ascelon.  O  fhuigheall  an  glinne ;  cia 
fhada  ni  thusa  thu  fèin  a  ghearradh  ? 

6  Ho !  a  chlaidheimli  lehobhah !  cia 
fhada  gus  an  g-abh  thu  fois  ?  taisg-  thu 
fèin  ann  ad  thruaill,  gabh  fois,  agus  bi 
sàmhach. 

7  Cionnus  a  dh'fheudas  e  bhi  sàmhach, 

0  thug  an  Tighearn  àithne  dha?  An 
ag'haidh  Asceloin,  agus  an  aghaidh  oir- 
thir  na  fairge,  an  sin  dh'orduich  se  e 

CAIB.  XLVIII. 

1  Breitheanas  nam  Moahach,  7  a  chionii  gu'n  do 
chuir  iad  an  dòchas  'nan  saosbhrcas,  1 1  'nan 
soirbheas,  14  agus  'nan  neart  chnm  cogaidh- 
26  Nìthear  Moab  'na  hhall-fanaid  air  son  uaille 
agus  àrdain  a  chridhe.  47  Bheirear  bruid 
Mhoaib  air  a  h-ais  anns  na  làiihibh  dcireannacli. 

U  thimchioll  Mhoaib.  Mar  so  tha 
Tighearn  nan  sluag-h,  Dia  Israeil, 
ag'  ràdh ;  Is  an-aoibhin  do  Nebo  !  oir  tha 
e  air  a  chreachadh :  tha  Ciriataim  air  a 
chur  g'u  h-amhluadh,  air  a  ghlacadh ;  tha 
e  air  a  mhaslachadh,  an  daing-neach  àrd, 
agus  air  a  bhriseadh  slos. 

2  Ni's  mò  cha  bhi  uaiU  aig  Moab  ann 
an  Hesbon;  dhealbh  iad  olc  'na  ag-haidh, 
ag  ràdh,  Thigibh,  ag:us  gearramaid  as  e 
o  bhi  'na  chinneach :  millear  thusa  mar 
an  ceudna,  O  Mhadmein,  bithidh  an 
claidheamh  air  do  thòir. 

3  Tha  fuaim  èig-liich  o  Horonaim,  mill- 
eadh  agus  àr  mòr. 

4  Tha  Moab  air  a  mhilleadh,  thug:  a 
chlann  bheag'  air  an  gaoir  a  bhi  air  a 
cluinntinn. 

5  Gu  dearbh  aig  uchdaich  Luhit,  tht'id 
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gul  a  suas  gun  fhois :  gu  dearbh  aig 
leathad  Horonaim  chuala  mo  naimhdean 
èigh  a'  mhilhdh. 

6  Teichibh,  tèarnaibh  'ur  n-anam,  ag-us 
bithibh  mar  phreas  seargta  san  ionad 
sgaoilte. 

7  Oir  a  chlonn  gu'n  d'earb  thu  a  do 
mhaoin,  agus  k  d'ionmhasaibh,  air  an 
aobhar  sin  bithidh  tufein  fòs  air  do  ghlac- 
adh :  agus  thèid  Chemos  air  falbh  am 
braighdeanas,  a  shagairt  agus'uachdarain 
maille  ris. 

8  Thig  creachadair  fos  air  gach  uile 
chaithir ;  agus  cha  tèid  caithir  air  bith  as : 
agus  miUear  an  gleann,  agus  thèid  an 
còmhnard  a  sgrios,  amhuil  a  labhair  an 
Tighearn. 

9  Thugaibh  sgìathan  do  Mhoab,  a  chum 
gu'n  teich  e  gu  hiath  air  falbh;  agus 
biodh  a  bhailtean  'nam  fàsach,  gun  aon 
■"gan  àiteachaidh. 

10  Is  malhiichte  esan  a  ni  obair  an 
Tighearna  gu  cealgach;  agus  is  mall- 
uichte  esan  a  chumas  a  chlaidheamh  air 
ais  o  fhuil. 

11  Bha  suaimhneas  aig  Moab  o  'òige, 
agus  shocruich'  e  air  a  dheasgainibh, 
agus  cha  do  tharruingeadh  a  mach  o 
shoitheach  gu  soitheach  e,  ni  mò  dh'imich 
e  ann  am  braighdeanas :  air  an  aobhar 
sin  mhair  a  bhlas  ann,  agus  cha  d'  atharr- 
aicheadh  'fhàile. 

12  Uime  sin,  feuch,  tha  na  làithean  a' 
teachd,  deir  an  Tighearn,  anns  an  cuir 
niised'a  ionnsuidh  hichd-giuasaid,  abheir 
air  dol  air  ghhiasad,  agus  a  dh'fhal- 
mhaicheas  a  shoitliichean,  agus  a  bhriseas 
a  slioireachan. 

13  Agus  bithidh  nàire  air  Moab  do  Che- 
mos,  mar  a  bha  nàire  air  tigli  Israeil  do 
Bhet-el  am  muinghinn. 

14  Cionnus  a  thcir  sibh,  Tha  sinn  'nar 
daoine  cumhachdach,  agus  treuna  air  son 
a'  chatha? 

1 5  Tha  Moab  air  a  chreachadh,  agus 
air  dol  suas  as  a  bhailtibh,  agus  thàinig 
an  òigridh  thaghta-san  a  nuas  a  chum  an 
àir,  deir  an  Righ,  d'an  ainm  lehobhah 
Dia  nan  sluagh. 

16  Tha  lèir-sgrios  Mhoaib  dlìith  do 
làimh,  agus'àmhghar  gu  hiath  a'  greasad. 

17  Guilibh  air  a  shon,  sibhse  uile  mu'n 
euairt  da;  agus  sibhse  uile  d'an  aithne 
'ainm,  abraibh,  Cionnus  a  bhriseadh  slat- 
rioghail  na  treise !  lorg  na  maise  ! 

18  Thig  a  nuas  o  d'  àilleachd,  agus 
suidh  ann  an  ìota,  O  a  nighean  a  ta  'g 
àiteachadh  Dhiboin;  a  chionn  gu  bheil 
creachadair  Mhoaib  air  teachd  a  nìos 
ann  ad  aghaidh,  fear-millidh  do  dhaing- 
nichean. 

19  Seas  aig  an  t-slighe,  agus  gabh  seall- 


'  slùolaidlt. 
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adh,  O  bhean-àiteachaidh  Aroeir;  feor- 
aich  dheth-san  a  theicheas,  agus  dh'ise 
chaidh  as,  abair  Ciod  a  rinneadh  ? 

20  Mhasluicheadh  Moab,  oir  bhriseadh 
a  slos  e:  deanaibh  ulartaich  agur;  àrd- 
èigheach ;  innsibh  an  sgeul  ann  an  Arnon, 
gu  bheil  Moab  air  a  mhilleadh. 

21  Agus  thàinig  breitheanas  air  an  tlr 
chòmhnaird ;  air  Holon,  agus  air  lahasah, 
agus  air  Mephaat, 

22  Agus  air  Dibon,  agus  air  Nebo,  agus 
air  Bet-diblataim, 

23  Agus  air  Ciriataim,  agus  an*  Bet 
gamul,  agus  air  Bet-meon, 

24  Agus  air  Ceriot,  agus  air  Bosrah, 
agus  air  uile  bhailtibh  fearainn  Mhoaib, 
am  fad  agus  am  fagus. 

25  Ghearradh  adharc  Mhoaib  uaith, 
agus  tha  aghairdean  air  abhriseadh,  deir 
an  Tighearn. 

26  Cuir  air  mhisg  e ;  a  chionn  gu'n  do 
thog  e  suas  e  fèin  an  aghaidh  an  Tigh- 
earna ;  seadh,  ni  Moab  e  fèin  aonairt  'na 
sgeith  fèin,  agusbithidh  e  mar  an  ceud- 
na  'na  bhall-fanaid. 

27  Oir,  nach  robh  Israel  'na  bhall-fan- 
aid  dhuitse?  an  d'fhuaradh  am  measg 
mheirleach  e,  gu'n  tugadh  tu  ana-cainnt 
da  leis  na  h-uile  bhriathraibh  a  b'urrainn 
thu? 

28  Fàgaibh  na  baiHean,  agus  gabh- 
aibh  còmhnuidh  anns  a'  charraig,  O 
sibhse  a  ta  'g-  àiteachadh  Mhoaib  ;  agus 
bithibh  cosmhuil  ris  a'  choluman  a  ni  a 
nead  ann  am  bruaich  bile  na  h-uaimhe. 

29  Chuala  sinn  uabhar  Mhoaib ;  tha  e 
ro  uaibhreach ;  a  mhòr-chùis,  agus  'uabh- 
ar,  agus  'uaill,  agus  àrdan  a  chridhe. 

30  Is  aithne  dhomh-sa,  deir  an  Tighearn, 
a  chorruich,  ach  cha'n  'eil  a  neart  d'a 
rèir ;  a  ràiteachas,  ach  cha'n  'eil  a  dhean- 
adas  d'a  rèir. 

31  Air  an  aobhar  sin  guilidh  mise  air 
son  Mhoaib,  eadhon  air  son  Mhoaib  uile 
togaidh  mi  'n  àird  mo  ghuth ;  ri  fearaibh 
Chir-hereis  ni  laser  èigheach  le  gul. 

32  Guilidh  mi  air  do  shon,  O  fhionain 
Shibmah;  sgaoil  do  mheanglain  thar  an 
f hairge,  ràinig  iad  gu  ruig  fairge  laseir ; 
air  do  mheas-samhi-aidh,  agus  air  d' 
fhìon-fhogharadh  bhuail  am  fear-millidh. 

33  Agus  tha  aoibhneas  agus  gàirdeachas 
air  an  toirt  air  falbh  o'n  mhachair  thorr- 
aich,  eadhon  o  thìr  Mhoaib  ;  agus  air  fion 
o'n  amar-bhruthaidh  chuir  mise  casgadh; 
am  fear-bruthaidh  cha  bhruth,  an  iolach 
cha'n  iolach  i. 

34  O  ghaoir  Hesboin  gu  Elealeh,  gu 
lahas  chuir  iad  a  mach  an  guth,  o  Shoar 
gu  ruig  Horonaim,  mar  thri-bliadhnach 
aigh;  oirbithidh  eadhon  uisgeacha  Nim- 
rim  'nan  lèir-sgrios. 

3h  Agus  cuiridh  mise  casgadh  ann  am 
Moab,  tha  an  Tighearn  ag  ràdh,  airsaii  a 
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dli'ìobras  air  ionad  àrd,  ag-us  airsaii  a 
loisg-eas  tùis  d'a  dhiathaibh. 

3(5  Air  an  aobhar  sin  ni  mo  chridhe 
fuaim  mar  phìobaibh  air  son  Mhoaib;  ni 
eadhon  mo  chridhe  fuaim  mar  plilobaibh 
air  son  fheara  Chii-hereis:  a  chionn  gu'n 
deachaidh  am  beartas  a  fhuair  iad  am 
mugha. 

37  Seadh,  hithidh  gach  ceann  maol, 
agus  gach  feusag;  bearrta :  air  na  h-uile 
làmhan  bithidh  gearraidhean,  agus  air  na 
h-uile  leasraibh  sac-èididh. 

3S  Air  mullach  uile  thighean  Mhoaib, 
agus  'na  shràidibh,  hithidh  tuireadh  coit- 
chionn:  oir  bhris  mise  Moab,  mar  shoith- 
each  anns  nach  'eil  aig:  aon  neach  tlachd, 
deir  an  Tighearn. 

39  Cionnus  a  bhriseadh  sìos  e !  (bhùir 
iad ;)  cionnus  a  thionndaidh  Moab  a  chùl- 
aobh  !  nàraicheadh  Moab,  agus  bithidh 
e  ^na  bhall-fanaid,  agus  'na  uamhunn 
dhoibhsan  uile  mu'n  cuairt  da. 

40  Oir  mar  so  tha  an  Tighearn  ag  ràdh, 
Feuch,  itealaichidh  aon  mar  iolair,  agus 
sgaoilidh  e  a  sgiathan  thar  Mhoab. 

41  Ghlacadh  na  bailtean,  agus  tha  na 
daingnichean  an  làimh,  agus  bithidh 
cridheachan  laoch  Mhoaib  anns  an  là  sin 
niar  chridhe  mnà  ri  saothair. 

43  Agus  sgriosar  Moab  o  bhi  ni's  mò 
'na  chinneach,  a  chionn  gu'n  d'  àrdaich 
se  e  fèin  an  aghaidh  an  Tighearna. 

43  Bithidh  an  t-uamhas,  an  slochd, 
agus  an  rib  ort,  O  fhir-àiteachaidh 
Mhoaib,  deir  an  Tighearn. 

44  Esana  theicheas  o'n  uamhr^,  tuitidh 
e  san  t-slochd,  agus  esan  a  dh'èii'eas  as 
an  t-slochd,  glacar  e  san  rib  ;  oir  bheir 
mise  air,  eadhon  air  Moab,  bh'adhna  a 
smachdachaidh,  deir  an  Tighearn. 

45  Fuidh  sgàile  Hesboin  sheas  iadsan  a 
iheich  o'n  ainneart :  ach  thig  teine  mach 

0  Hesbon,  agus  lasair  à  meadhon  Shihoin, 
agus  loisgidh  e  cearna  Mhoaib,  agus 
mullach  cinn  nan  daoine  cèannairceach. 

46  Is  an-aoibhin  dhuitse,  O  Mhoaib ! 
tha  thusa  caillte,  O  shluaigh  Chemois ! 
oh'  thugadh  do  mhic  air  falbh  ara  braigh- 
deanas,  do  nigheanan  ann  am  bruid  mar 
an  ceudna. 

47  Gidheadh  bheir  mise  air  a  h-ais  bruid 
Mhoaib  anns  na  làithibh  deireannach, 
deir  an  Tighearn.  An  fliad  so  breith- 
eanas  Mhoaib. 

CAIB.  XLIX. 

1  Breitheanas  nan  Amonach,  7  nan  Edomach, 
23  Dhamascuis,  28  Chedair,  30  Hasoir,  34  agus 
Elaim.  39  Bìicircar  hruid  Elaìm  air  a  h-ais 
anns  na  ìàìthibh  dcireannach. 

MU  thimchioll  nan  Amonach,  Mar  so 
tha  an  Tighearn  ag  ràdh,  Nach 
'eil  mic  idir  aig  Israel?  nach 'eil  oighre 
sam  bitli  aige !  c'iiime  am  hheil  seall^ 
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aig  Miicom  air  Gad,  agus  a  shUiagh  a 
chòmhnnidh  'na  bhailtibli? 

2  Uime  s;n,  feuch,  tha  na  làithean  a' 
teachd,  deir  an  Tighearn,  san  toir  mise 
fa'near  gu'n  cluinnear  ann  an  Rabah  naii 
Amonach  caismeachd  cogaidh ;  agus 
bithidh  e  'na  thòrr  lèir-sgrios,  agus  loisg- 
ear  a  nigheanan  le  teine  :  an  sin  bithidii 
Israel  'na  oighre  air  an  dream  a  bha  'nan 
oighreachan  air-san,  deir  an  Tighearn. 

3  Deanulartaich,OHesboin,  oirchreach- 
adh  Ai:  èighibh,  a  nigheana  Rabah,  cuir- 
ibh  umaibh  eudach-saice :  deanaibh  tuir- 
eadh,  agus  rnithibh  air  'ur  n-ais  agus  air 
'ur  n-aghaidh  ri  taobh  nan  callaidean  ; 
oir  falbhaidh  Milcom  ann  am  braigh- 
deanas,  ashagairt  agus'uachdarain  maille 
ris. 

4  C'ulme  am  bheil  thu  ri  uaill  ann  an 
gleanntaibh  ?  ged  tha  do  glileann  torr- 
ach,  O  a  nighean  cheannaireacli ;  ag- 
earbsa  as  a  h-ionmhasaibh,  ag  radh,  cò 
thig-  a  m'ionnsuidh-sa  ? 

5  Feuch,  bheir  mise  uamhas  ort,  tha  an 
Tighearn  Dia  nan  sluagh  ag-  ràdh,  o  na 
h-uile  taobh  mu'n  cuairt  duit,  agus  iom- 
ainear  a  mach  sibh,  gach  aon  roimhej 
agus  cha  bhi  neach  ann  a  chruinnicheas 
air  an  ais  a'  mhuinntir  a  ghabhas  an 
ruaig. 

6  Ach  'na  dhèigh  sin  bheir  mise  air  a 
h-ais  bruid  cloinne  Amoln,  deir  an  Tigh- 
earn. 

7  Mii  thimchioll  Edohn.  Mar  so  tha 
Tighearn  nan  sluagh  ag  ràdh,  Nach  'eil 
gliocas  ni's  mò  ann  an  Teman?  an  do 
bhàsaich  comhairle  nan  daoine  glice  ?  an 
deachaidh  an  gliocas  am  mugha  ? 

8  Teichibh,  pillibh  air  'ur  n-ais,  rachaibh 
domhain  a  ghabhail  còmhnuldh,  O  a 
hichd-àiteachaidh  Dhedain ;  oir  bheir 
mise  dòrainn  Esau  air,  an  uair  a  smachd- 
aicheas  mi  e. 

9  Ma  thig  luchd-tionail  fhion-dhearc  a 
d'  ionnsuidh,  cha'n  fhàg-  iad  uirread  as 
dìoghlum :  ma  thig-  gadnichean  anns  an 
oidhche,  creachaidh  iad  gus  am  bi  aca 
ni's  leòr. 

10  Oir  rùisg  mise  Esau,  leig  mi  ris  'ion- 
ada  dìomhair,  air  chor  as  nach  fend  se  e 
fèin   fholach ;    chreachadh   a  shliochd, 
agus  a  bhràithrean,  agus  a  choimhears 
naich,  agus  clia'n  'eil  e  fèin  ann. 

1 1  Fàg  do  dhilleachdain,  gleidhidh  mise 
beò  iad ;  agus  cuireadh  do  bhantraichean 
an  dòchas  annam-sa. 

12  Seadh,  inar  so  deir  an  Tigheam, 
Feiich,  iadsan  nach  robh  cho  toillteanach 
air  òl  do'n  chuaich,  dh'òl  iad  dlii  gu 
deimhin,  agus  am  ieud  thusa  dol  saor  as? 
cha  tèid  thu  as,  ach  gu  deimhin  òlaidh  tu. 

13  Oir  orm  fèin  mhionnaich  mise,  deir 
an  Tighearn,  gu'm  bi  Bosrah  'na  lèir- 
sgrios,  'na  mhasladh,  'na  f  hàsach,  ag-us 
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'ìm  mhallachadh ;  agtis  gu'm  bi  'uile 
bhailtean  'nam  fàsaichean  siorruidh. 

14  Chuala  miaithris  o'nTighearn,  agus 
chuireadh  teachdair  chum  nan  cinneach, 
ag  radh,  Cruinnicliibh  ri  chèile,  ag'us 
thigibh  'na  h-aghaidh,  agus  eiribh  suas 
chum  a'  chatha. 

15  Oir  feuch,  ni  mise  beag-  thu  am  measg- 
nan  cinneach,  agus  suarach  am  measg 
dhaoine. 

16  Rinn  do  mhòr-chiimhachd  do  mheall- 
adh,  uabliar  do  chridhe,  O  thusa  ta  'g 
àiteachadh  uamha  na  carraig,  ata  gleidh- 
eadh  àirde  a'  chnuic :  ged  dhean  tliu  gu 
h-àrd,  mar  an  iolair,  do  nead,  as  a  sin 
bheir  mise  nuas  thu,  deir  an  Tighearn. 

17  Agus  bitliidh  Edom  'na  fhàsach ; 
bithidli  uamliunn  air  gach  neach  a  thèid 
seachad  air,  agus  ni  iad  sgeig  m'  a  uile 
lèir-sgrios. 

18  Ceart  mar  ann  an  sgrios  Shodoim 
agus  Ghomorah,  agus  nan  ionadan  a  bha 
dlùth  dhoibh,  deir  an  Tighearn,  cha  ghabh 
duine  còmhnuidh  an  sin,  ni  mò  thèid  mac 
duine  gu  fuireach  air  cliuairt  ann. 

19  Feuch,  mar  leòmhan  thig  e  nìos  o 
ataireachd  lordain  gu  ionad-còmhnuidh 
nan  cumhachdach.  Gu  deimhin  bheir 
mise  fa'near  gu  luath  gu'n  ruith  e  nìos  as 
a  sin ;  agus  cò  e  an  gaisgeach  taghta  a 
ciniireas  mi  os  a  cheann  ?  Oir  cò  is  cos- 
mliuil  riumsa,  no  cò  a  chumas  coinneamli 
rium,  no  c'àit  am  blaeil  am  buachaiU  sin 
a's  urrainn  seasamh  ann  am  làtliair  ? 

20  Air  an  aobhar  sin  èisdibh  rìin  an 
Tighearn,  a  rùnaich  e  an  aghaidh  Edoim, 
agus  a  smuaintean  a  smuaintich  e  an 
agliaidli  luchd-àiteachaidh  Themain :  gu 
deimhin  spìonar  air  falbli  àlach  antreud, 
gu  deimhiu  nìthear  lèir-sgrios,  os  an 
ceann,  d'an  aite-còmhnuidh. 

21  Le  fuaim  an  leagaidh,  tha  crith  air 
an  talanih ;  tha  'ghaoir  a'  dol  a  mach ; 
aig  a'  Mhuir-ruaidh  chualas  an  èigh- 
each. 

22  Feueh,  thig  e  nìos  mar  iolair  ag  iteal- 
aich,  agiis  sgaoilidh  e  a  sgiathan  thar  Bos- 
rah ;  agus  bithidh  cridheachan  laochruidh 
Edoim  anns  an  là  sin  mar  cliridhe  mnà  ri 
saothair. 

23  Mu  thimchioll  Dhamascuis.  Chuir- 
eadh  gu  h-amhluadh  Hamat  agus  Arphad, 
oir  chual'  iad  droch  sgeul ;  tha  iad  fuidh 
iomagain  mar  mhuir  bhuairte  nach  feud 
a  bhi  sàmhach. 

24  Tha  Damascus  air  fàs  lag,  tha  e  'ga 
thionndadii  fèin  gu  teicheadh,  agus  f  huair 
eagal  greim  air ;  ghlac  teanntachd  e, 
agus  ioghanna,  mar  mhnaoi  ri  saothair. 

23  Cionnus  nach  mairionn  caithir  a' 
mholaidh,  baile  mo  siiòlais  '.^ 

26  Uime  sin  tuitidh  a  h-òg:anaich  'na 
sràidibh,  agus  gearrar  as  na  tir-chogaidh 
uile  san  là  sin,  deir  Tiicheani  nan  sluagh. 
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27  Agus  fadaidh  mise  teine  ann  am  balla 
Dhamascuis,  agus  loisgidh  e  lùchairtean 
Bhenhadaid. 

28  A  thaobh  Chedair,  agus  a  thaobh 
rloghachdan  Hasoir,  a  bhuail  Nebuchad- 
nesar  righ  Bhabiloin.  Mar  so  thubhairt 
an  Tighearn,  Eiribh,  rachaibh  suas  gu 
Cedar,  agus  creachaibh  daoine  an  àirde 
an  ear. 

_  29  Am  bùthan  agus  an  treudan  glacadh 
iad,  an  sgàileachan  agus  an  airneis  uile; 
agus  an  càmhalan  gabhadh  iad  dhoibh 
tèin ;  agus  abradh  iad  riu Uamhas  air 
gach  taobh. 

30  Teichibh,  imichibli  gu  luath,  rach- 
aibh  domhain  a  ghabhail  còmhnuidh,  O 
a  luchd-àiteachaidh  Hasoir,  deiran  Tigh- 
earn ;  oir  ghabh  Nebuchadnesar  righ 
Bhabiloin  comhairle  'nur  n-aghaidh,  agus 
dhealbh  e  innleachd  'nur  n-aghaidh. 

31  Eiribh,  rachaibh  suas  an  aghaidh 
cinnich  shuaimhneich,  a  ta  gabhail  còmh- 
nuidh  gun  chùram,  deir  an  Tighearn ; 
aig  nach  'eil  aon  chuid  dorsan  no  croinn  ; 
a  ta  chòmhnuidh  air  leth  leo  fèin. 

32  Agus  bithidh  an  cà.mhala  'nan  cobh- 
artaich,  agus  pailteas  an  sprèidhe  'na 
chreich ,  agus  sgapaidh  mise  gus  na 
h-uile  ghaoth  iadsan  a  th'anns  na  cearn- 
aibh  iomallach,  agus  o  na  h-uile  taobh 
dheth  bheir  mise  an  dòrainn,  deir  aii 
Tighearn. 

33  Agus  bithidh  Hasor  'na  ionad-còmh- 
nuidh  dhràgon,  'na  fhàsacli  bith-bhuan; 
cha  ghabh  duine  còmhnuidh  an  sin,  ni 
mò  thèid  mac  duine  gu  fuireach  air 
chuairt  ann. 

34  Focal  an  Tighearn  a  thàinig  gu  le- 
remiah  am  fàidh  mu  thimchioll  Elaim,  au 
toiseach  linn  Shedeciah  righ  ludah,  ag 
ràdh, 

35  Mar  so  tha  Tighearn  nan  sluagh  ag 
ràdh,  Feuch,  brisidh  mise  boglia  Elaim, 
a'  chuid  a's  trèine  d'an  cumhachd. 

36  Agus  bheir  mise  air  Elam  ceithir 
ghaoithean  o  cheithir  chearnaibh  nèimh, 
agus  sgapaidh  mi  iad  roimh  na  gaoithean 
so  uile ;  agus  cha  bhi  cinneach  sam  bith 
gus  nach  tig  iadsan  a  dh'fhògradh  o 
EIam._ 

37  Oir  bheir  mise  air  Elam  a  bhi  fuidh 
gheilt  roimh  an  naimhdean,  agus  roimh  'n 
mhuinntirata  'giarraidhan  anama;  agus 
bheir  mi  aimhleas  orra,  teas  mo  chorruich, 
deir  an  Tighearn  ;  agus  cuiridli  mi  'nan 
dèigh  an  claidheamh  gus  an  cuir  mi  as 
doibh. 

38  Agus  cuiridh  mi  mo  righ-chaithlr  ann 
an  Elam,  agus  sgriosaidh  mi  as  a  sin  an 
righ  agus  na  ceannardan,  deir  an  Tigh- 
earn. 

39  Ach  tarlaidh  anns  na  làithibh  deir 


canadli  iad  riu. 
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eannach,  g'ii'n  toir  mise  air  an  ais  bruid 
Eiaim,  deir  an  Tig-hearn. 

CAIB.  L. 

7,  P,  21,  35  Na  Ireilheanais  uamhasach  a  bka  gu 
tcachd  air  Babilon.  4,  17,  33  Saorsa  cìdoinn 
Israeil. 

4  M  focal  a  labhair  an  Tig-hearn  mu 
XJL  thimchioll  Bhabiloin,  ag-us  mu  thim 
cbioll  fearainn  nan  Caldèach,  le  leremiah 
ani  fàidh. 

2  Cuiribh  an  cèill  am  measg-  nan  cinn 
eacli,  ag-ns  foillsichibh,  agus  cuiribli  siias 
a'  bhratach;  foillsichibh,  na  ceilibh:  ab- 
raibh,  Ghlacadh  Babilon,  mhashiicheadh 
Bel,  bhriseadh  Merodach  'na  bhloig-hdibh, 
chlaoidheadh  a  h-ìodholan,  bhriseadh 
'nam  bloighdibh  a  dealbhan. 

3  Oir  tha  cinneach  a'  teachd  a  nìos  'na 
h-aghaidh  o'n  àirde  tuath,  a  ni  a  fearann 
"na  fhàsacl!,  air  chor  as  nach  gabh  aon 
neach  còmhnuidh  ann;  eadar  dhuine 
agus  ainmhidh  ghiaisidh  iad,  siubhlaidh 
iad  air  falbh. 

4  Ach  anns  na  làithibh  sin,  ag'us  air  an 
àm  sin,  deir  an  Tig-hearn,  thig-  clann  Is- 
raeil,  iad  fèin  agus  clann  ludah  le  chèile, 
ag  imeachd,  agus  a'  gul  'nan  iineachd, 
agus  iarraidh  iad  an  Tighearn  an  Dia. 

5  larraidh  iad  an  t-slighe  gu  Sion  le  'n 
aghaidh  d'a  h-ionnsuidh,  ag  radh,  Thig- 
ibh  ag-us  naisgeamaid'  sinn  fèin  ris  an 
Tighearn  ann  an  coimhcheangal  siorruidh 
nach  leigear  air  dì-chuimhne. 

6  Bu  chaoraich  chaillte  mo  shluagh-sa: 
thug  an  aodhairean  orra  dol  air  seach- 
aran,  tharruing  iad  a  thaoibh  iad  air  na 
slèibhtibh;  shiubhail  iad  o  shliabh  gu 
cnoc,  leig  iad  an  àite-fois  air  dl-chuimhne, 

7  ladsan  uile  a  fhuair  iad,  shluig  iad 
suas  iad;  oir  thubhairt  an  naimhdean, 
Cha  'n'eil  sinn  ri  cron  air  bith,  a  chionn 
gu'n  do  pheacaich  iad  an  aghaidh  an 
Tighearn,  àite-tàimh  a'  cheartais;  eadhon 
an  Tighearna,  dòchais  an  aithrichean. 

8  Gluaisibh  a  mach  a,  meadhon  Bhabi- 
loin,  agus  imichibh  à  tìr  nan  Caldèach, 
agus  bithibh  mar  na  gabhraibh  fìrionn 
air  toiseach  nan  treudan. 

9  Oir  feuch,  dìiisgidh  mise,  agus  bheir 
mi  nlos  an  aghaidh  Bhabiloin,  coimh- 
thional  chinneach  mòra  o'n  tìr  mu  thuath ; 
agus  cuiridh  iad  iad  fèin  an  ordugh  'na 
h-aghaidh,  air  sheòl  as  gu'n  glacar  i : 
bithidh  an  saighdean  mar  gu'm  b'  ann  o 
ghaisgreach  seòlta;  cha  phill  aon  diubh 
gu  dìomhain. 

lOAgus  bithidh  Caldèa  'na  creich, 
iadsan  uile  a  chreachas  i  gheibh  iad  an 
sàth,  deir  an  Tighearn. 

11  A  chionn  gu  bheil  sibh  ri  gàirdeach- 
as,  a  chionn  gu  bheil  sibh  ri  aidhear,  O 
Eibhse  a  chreach  m'  oighreachd;  a  chionn 
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gu  bhcil  sibh  air  fàs  reamhar  mar  aigh 
bhiadhta,  agus  ri  sitrich  mar  eachaibh 
meamnach. 

12  Masluichear  'ur  màthair  gu  mòr, 
nàraichear  ise  a  rug  sibh;  feuch  ise,  deir- 
eadh  nan  cinneach,  'na  iàsach,  'na  fear- 
ann  tioram  agus  falamh. 

13  Air  son  corruich  an  Tighearn  cha 
bhi  i  ni's  mò  air  a  h-àiteachadh,  ach  bith- 
idh  i  "na  fàsach  gu  h-iomlan :  bithidh 
uamhunn  air  gach  aon  a  thèid  seachad 
air  Babilon,  agus  ni  e  sgeig  m'  a  h-uile 
phlàighibh. 

14  Cuiribh  sibh  fèin  an  ordugh  an  agh- 
aidh  Bhabiloin  air  gacli  taobh:  sibhse 
uile  a  lìibas  am  bogha,  caithibh  oirre,  na 
caomhnaibh  saighdean ;  oir  chiontaich  i 
an  aghaidh  an  Tighearn. 

\.ì  Eighibh  os  a  ceann  air  gach  taobh: 
strìochd  si  i  fèin;  thuit  a  daingnichean, 
thilgeadh  sìos  a  ballachan:  oir  is  e  so 
dioghaltas  an  Tighearna,  deanaibh-se 
diog-haltas  oirre  :  mar  arinn  i  fèin;  dean- 
aibli-se  rithe. 

16  Gearraibh  o  Bhabilon  am  fear-cuir, 
agus  esan  a  ghlacas  an  corran  an  àm  an 
fhogharaidh:  air  eagal  claidheimh  a' 
mhillteir,  pillidh  iad,  gach  aon  g'a 
sliluagh,  teichidh  iad  gach  aon  g'a  dhùth 
aich. 

17  Is  ti'eud  sgapta  Israel;  rinn  leò 
mhain  a  ruagadh ;  an  toiseach,  chaith  righ 
Asiriasuas  e;  ag-us  niu  dheireadh,  dh'ith 
Nebuchadnesar  so  righ  Bhabiloin  g\\  ruig- 
an  cnàimh  e. 

18  Air  an  aobhar  sin  mar  so  tha  Tig-h- 
earn  nan  skiagh,  Dia  Israeil,  ag  ràdh, 
Feuch,  smachdaichidh  mise  righ  Bhabi- 
loin  agus  'fhearann,  mar  a  smachdaich 
mi  righ  Asiria. 

19  Ach  bheir  mi  Israel  air  ais  gu  'àite- 
còmhnuidh  fèin,  ag-us  ionaltraidh  e  air 
Carmel  agus  Basan,  agus  air  shabh  E- 
phraim  agus  air  Gilead  sàsuichear  'anam 
anns  na  làithibh  sin. 

20  Agus  anns  an  àm  sin,  deir  an  Tigh- 
earn,  iarrar  aingidheachd  Israeil,  agus 
cha  bhi  i ann;  agus  lochdan  ludah,  ach 
cha  bhi  iad  i-'am  faotainn :  oir  bheir  mise 
maitheanas  dhoibh  sin  a  chaomhaineas  mi. 

21  An  aghaidh  fearainn  nan  ceannair- 
ceach  imich  suas,  air  fèin,  agus  air  a 
kichd-àiteachaidh  dean  peanas,  O  a 
chlaidheimh,  agus  cuir  as  gu  buileach 
d'an  gineil,  deir  an  Tighearn,  agus  coimh- 
liou  gach  ni  mar  a  dh'àithn  mise  dluiit. 

22  Tha  fuaim  a'  chatha  san  fhearann.^ 
eadhon  milleadh  ro  mhòr. 

23  Cionnus  a  bhriseadh  agus  a  spealg- 
adli  fairche  an  domhain  uile !  Cionnus  a 
dh'fhàs  Babilon  'na  fàsach  sgaoilte  am 
measg  nan  cinneach ! 

24  Leag  mise  rib  air  do  shon,  agus  bha 
thu  fòs  air  à<  ghhicadh,  O  Bhabilon,  an 
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iiair  nach  do  shaoil  thn:  fhuaradh,  ag-us 
t'òs  ghlacadii  thu,  a  chionn  g-u'n  d'rinn  thu 
strì  un  aghaidh  an  Tighearna. 

25  Dh'fhosgail  an  Tighearn  a  thigh- 
arm,  agus  tlmg  e  mach  airm  a  chorruich : 
oir  is  i  so  obair  lehobhah,  Tighearna  nan 
shiagh,  ann  an  tlr  nan  Caldeach. 

26  Thigibh  'na  h-aghaidh  o  'n  chearna 
a's  iomallaiche,  fosglaibh  a  tighean-taisg-, 
cuiribh  fo  'ur  cosaibh  i  mar  thòrr,  agus 
s^riosaibh  i  giibuileach;  na  biodh  fuigh- 
eah  di  air  'fhàg'ail. 

27  Marbhaibh  adaimh  alrfad:  rachadh 
iad  sìos  a  chiim  an  àir ;  is  truagh  dhoibh- 
san!  oir  tha  an  là  air  teachd,  àm  an 
smachdachaidh. 

28  Gutli  na  muinntir  a  theich,  agus  a 
chaidh  as  o  thìr  Bhabiloin,  a  dh'fhoiU- 
seachadhannaw  Siondiog'haltais  anTigh- 
earn  ar  Dia-ne,  dioghaltais  a  theampuilL 

29  Gairmibh  skiug-h  honmhor  an  agh- 
aidh  Bhabiloin ;  sibhse  uile  ta  lìibadh  a' 
bhogha,  cuairtichibh  le  feachd  i  air  g-ach 
làimh;  na  rachadh  cuid  air  bith  dhi  as; 
dìolaibh  ritlie  a  rèir  a  h-oibre,  a  rèir  g-ach 
ni  a  rinn  i,  deanaibh  rithe ;  a  chionn  gu 
'n  d'  rinn  i  gu  h-uaibhreach  an  aghaidh  an 
Tighearn,  an  aghaidh  Ti  naoinih  Israeil. 

30  Air  an  aobhav  sin  tuitidh  a  h-ògan- 
aicli  'na  sràidibh,  agusbithidh  afir-chog-- 
aidh  uile  air  an  g-earradh  as  anns  an  là 
sin,  deir  an  Tighearn. 

31  Feucli  tha  mise  a'd'  aghaidh,  O 
uaibhreich,  deir  lehobhah,  Tighearn  nan 
sluagh :  g-u  cinnteach  tha  do  là  air  teachd, 
an  t-àm.  san  dean  mise  do  smachdachadh. 

32  Agus  g-heibh  an  t-uaibhreach  tuis- 
leadh  agus  leagadh,  agus  cha  bhi  neach 
ann  a  thogas  suas  e :  agus  fadaidh  mise 
teine  'na  bhailtibh,  ag-us  loisgidh  e  gach 
ni  mu'n  cuairt  da. 

33  Mar  so  tha  Tighearn  nan  shiagh 
ag  ràdh,  Shàruicheadh  clann  Israeil,  agus 
clann  ludah  le  chèile ;  agus  rinn  iadsan 
ui!e  a  thug  am  braighdeanas  iad  greini 
daingean  orra;  dhiùlt  iad  an  leig:eadh  air 
falbh. 

34  Is  cumhachdach  am  fear-saoraidh ; 
lehobhali  Dia  nan  shiagh  is  e  'ainm :  tag- 
raidh  e  gu  daingean  an  cùis,  a  chum  gu'n 
toir  e  suaimhneas  do  'n  talamh,  agus 
mi-shuainihneas  do  hichd-àiteachaidli 
Blìabiloin. 

35  Bithidh  claidheamh  air  na  Caldèich, 
tha  an  Tighearn  ag-  ràdh,  ag-us  air  hichd- 
àiteachaidh  Bhabiloin,  ag'us  air  a  h-uachd- 
aranaibh,  agus  air  a  daoinibh  ghce; 

36  Claidheamh  air  na  breugairibh,  agus 
bithidh  iad  air  mhi-clièill;  claidheamli 
air  a  daoinibh  cumhachdach  agus  bith- 
idh  iad  fo  uamhunn. 

37  Claidlieamli  air  a  h-eachaibh,  agus 
air  a  carbadaibh,  agus  air  a  h-uile  shhiagh 
coimh-measgta  ta  'na  meadlion,  agus 

734 


bithidh  iad  mar  mhnaibh:  claidheamh 
air  a  h-ionmhasaibh,  agus  bithidh  iad  air 
an  spìiinneadli ; 

38  Tiormachd'  air  a  h-uisgeachaibh, 
agus  tiormaichear  suas  iad:  a  chionn  g'ur 
i  tìr  nan  dealbha  snaidhte,  agus  as  a 
h-ìodholaibh  gu  bheil  i  a'  deanamh 
uaille. 

39  Air  an  aobhar  sin  gabhaidh  fiadh- 
bheathaichean  nam  fàsach,  agus  mad- 
aidh-aUuidh  nan  coiiltean  tàmh  an  sin : 
an  sin  fòs  ni  nigheana  na  cailhch-oidhche 
còmhnuidh :  agus  cha  'n  àitichear  i  tuill- 
eadh  g'u  sìorruidh;  ni  mò  ghabhar  comh- 
nuidh  innte  o  linn  gu  hnn. 

40  Amhuii  'nuair  a  sgrios  Dia  Sodom 
agus  Gomorah,  agus  na  bailtean  a  bha 
dlùtli  dhoibh,  deir  anTighearn,cha  ghabii 
duine  còmhnuidh  an  sin,  ni  mò  thèid  mae 
duine  gu  fuireach  air  chuairt  ann. 

41  Feuch,  shiagh  a'  teachd  o  'n  àirde 
tuath,  eadlion  cinneach  mòr,  agus  dùisg:- 
ear  mòran  righrean  o  chrìochaibh  aii 
domhain. 

42  Am  bog'ha  agus  an  t-sleagh  glacaidh 
iad:  tha  iadfuileachdach,  ag-us  cha  nochd 
iad  tròcair:  beucaidh  an  guth  mar  an 
fhairg-e,  agus  marcaichidh  iad  air  each- 
aibh,  ann  an  ordugh  mar  dhaoine  chuni 
a'  chatha,  ann  ad  aghaidh-sa,  O  nighean 
Bhabiloin. 

43  Chuala  rigli  Bhabiloin  iomradh  orra, 
agus  dh'f  hàs  a  làmhan  lag-:  ghlac  àmh- 
ghar  e,  goimh,  amhuil  mna  ri  saothair. 

44  Feuch,  mar  leòmhan  thig-  e  nìos  o 
ataireachd  lordain  gu  còmhnuidh  nan 
cumhachdach.  Gu  deimhin  bheir  mise 
fa'near  gu  luath  gu'n  ruith  e  nìos  as  a  sin ; 
agus  cò  e  an  gaisgeach  taghta  a  chuireas 
mise  os  a  cheann?  Oir  cò  is  cosmhuil 
rium-sa,  no  cò  a  chumas  coinneamh  rium, 
no  c'àit  am  bheil  am  buachaill  sin  a's 
urrainn  seasamh  ann  am  làthair  ? 

45  Air  an  aobhar  sin  èisdibh  rùn  an 
Tig-hearn  a  rìmaich  e  an  ag'haidh  Bhabi- 
loin,  agus  a  smuaintean  a  smuaintich  e  an 
aghaidh  tìreChaldèa.  Gu  deimhin  spìon- 
ar  air  falbh  àlach  an  treud,  gu  deimhin 
nìthear  lèir-sgrios  os  an  ceann,  d'  an  àite- 
còmhnuidh. 

46  Leis  an  fhuaim,  Ghlacadh  Babilon 
tha  an  talamh  air  a  luasgadh,  ag-us  chual- 
as  a'  ghaoir  am  measg  nan  cinneach. 

CAIB.  LI. 

1  Breitheanais  uamhasach  an  Tighearn  an  aghaidh 
Bliahiloin.  19  Is  e  Dia  cuihhrionn  lacoib  agiis 
Israeil,  59  Sgrìohh  leremiah  an  f  hàisineachd 
mu  iliimcltioìl  lèir-sgrios  Bhahiloin  ann  an  leahh- 
ar,  agus  dh'  àithn  e  do  Sheriah  a  ihilgeadh  ain 
meadhon  Euphrateis. 

AR  so  tha  an  Tighearn  ag  ràdh, 
Feuch,  dùisgidh  mise  suas  an  agh- 
aidh   Bhabiloin,    agus   an   aghaidh  na 

'  Claidheamh. 
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imiinntir,  a  ta  chòmhniiidh  anii  am 
meadhon  na  dream  sin  a  ta  'g  eirigh  am 
ag:haidh,  gaoth  sgriosach : 

2  Ag-us  cuiridh  mi  gu  Bahilon  hichd- 
fasgnaidh,  ag-us  fasgnaidh  iad  i,  agus 
falamhaichidh  iad  a  fearann ;  oir  cuairt- 
ichidh  iad  air  gach  taobh  i  ann  an  là  na 
h-airce. 

3  Lùbadh  an  saighdear  gun  tàmli  a 
bhogha,  agus  na  cuireadh  e  dheth  a  lùir- 
each;  agus  na  caomhnaibh  a  h-òg'anaich, 
sgriosaibh  gu  buileach  ant-iomlan  d'  a 
feachd. 

4  Ag-us  tuitidh  iadsan  a  mharbhar  ann  an 
tìr  nan  Caldeach,  ag-us  iadsan  a  bhuailear 
troimh  'na  sràidibh. 

5  Oir  cha  do  dhìobradh  Israel  no  ludah 
le  'Dhia,  le  Tighearn  nan  skiagh,  g-ed 
bha  am  fearann  air  a  honadh  le  peacadh 
an  agrhaidh  Ti  naoimh  Israeii. 

6  Teichibh  a  mach  à  meadhon  Bhabi- 
loin,  agus  sàblialadh  gach  neach  'anam, 
mu'n  gearrar  as  sibh  'na  h-aingidheachd; 
oir  is  i  so  aimsir  dioghaltais  an  Tigh- 
earna;  dìolaidh  e  rithe  hiigheachd. 

7  Bu  chupan  òir  Babilon  ann  an  làimh 
an  Tighearn,  a  chuir  air  mhisg  an  talamh 
uile:  d'a  fion  dh'òl  na  cinnich,  uime  sin 
tha  na  cinnich  air  bhoile. 

8  Thuit  Babilon  gu  h-obann,  agus 
mhilleadh  i ;  guilibli  os  a  ceann ;  g'abh- 
aibh  ìoc  air  son  a  leòin,  ma  dh'fheudar 
mar  sin  a  leig'heas. 

9  B'àill  leinne  Babilon  a  lelgheas,  ach 
cha'n'eil  i  air  a  leigheas;  treigibh  i,  agus 
rachamaid  g-ach  aon  d'a  dhùthaich  fein  : 
oir  ràinig  a  breitheanas  na  nèamha,  agus 
thogadh  suas  e  gus  na  speuraibh. 

10  Thug'  an  Tighearn  saorsa  dhuinne ; 
thigibh  agus  cuireamaid  an  ceill  ann  an 
Sion  obair  an  Tighearn  ar  Dia. 

11  Geuraichibh  na  saighdean;  cruinn- 
ichibh  na  sgiathan;  dhùisg-  an  Tighearn 
suas  spiorad  rìghrean  Mhedia ;  oir  tha  a 
rùn  an  aghaidh  Bhabiloin,  a  chum  a 
sg-rios:  gu  deimhin  is  e  dioghaltas  an 
Tighearna,  dioghaltas  a  theampuill. 

12  Fa  chomhair  bhallacha  Bhabiloin 
cuiribh  suas  a'  bhratach,  deanaibh  am 
freiceadan  làidir;  suidhichibh  fir-fhaire, 
deasaichibh  luchd  feall-fholach ;  oir  mar 
a  dhealbh  an  Tighearn,  mar  an  ceudna 
rinn  e,  na  nithe  sin  a  labhair  e  an  aghaidh 
luchd-àiteachaidh  Bhabiloin. 

13  O  thusa  tha  chòmhnuidh  air  mòran 
uisg'eachaibh,  saolbhir  ann  an  ionmhas- 
aibh,  thàinig  do  chrioch,  tomhas  do  shainnt. 

14  Thug  Tighearn  nan  sluagh  mionnan 
air  fein,  ag  radh,  Gu  deimhin  lìonaidh  mi 
thu  le  daoinibh,  mar  gu'm  b'  ann  le  loc- 
uist,  agus  togaidh  iad  suas  iolach  ann  ad 
aghaidh. 

15  Rinn  esan  an  talamh  le  'chumh- 
achd,  shocruich  e  ''n  saoghal  le  'ghliocas. 
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agus  le'thuigse  sgaoil  e  machna  nèamha. 

16  'Nuair  a  chuireas  e  mach  a  ghuth, 
tha  toirm  uisgeachan  anns  na  nèamhaibh, 
agus  bheir  e  air  a'  cheò  dol  suas  o  iom- 
allaibh  na  talmhainn  ;  ni  e  dealanach  le 
frasaibh  agus  bheir  e  mach  a'  ghaoth  as 
'ionadaibh  tasgaidh. 

17  Dh'fhàs  gach  duine  mar  bhrùid 'na 
eòlas ;  nàraicheadh  gach  òr-cheard  le 
ìomhaigh  leaghta :  oir  is  ni  breugach  an 
dealbhan  leaghta,  agus  cha  'n'eil  anail 
annta. 

18  Isni  faoin  iad,  obair  mhearachd:  ann 
an  àm  an  smachdachaidh  theid  iad  am 
mugha. 

19  Cha  chosmhuil  rlu  so  Cuibhrionn  la- 
coib,  oir  is  esan  Fear-cumaidh  an  domh- 
ain  uile  ;  agus  is  e  Israel  slat'oighreachd ; 
Tighearn  nan  sluagh  is  e  'ainm. 

20  Is  tu  mo  thuagh-chatha,  agus  m' 
acfuinn-chogaidh;  agus  leatsa  brisidh  mi 
'nam  bloighdibh  cinnich;  agus  leatsa 
millidh  mi  rioghachdan ; 

21  Agus  leatsa  brisidh  mi  'nam  bloigh- 
dibh  an  t-each  agus  a  mharcach ;  agufv 
leatsa  brisidh  mi  'na  bhloighdibh  an  carb- 
ad,  agus  esan  a  shuidheas  air; 

22  Agus  leatsa  brisidh  mi  'nam  bloigh 
dibh  am  fear  agus  a'  bhean;  agus  leatsa 
brisidh  mi  'nam  bloighdibh  an  seann 
duine  agus  an  leanabh;  agus  leatsa  bris- 
idh  mi  'nam  bloighdibh  an  t-òganach  agus 
a'  ghruagach ; 

23  Agus  leatsa  brisidh  mi  'nam  bloigh- 
dibh  am  buachaill  agus  a  threud;  agus 
leatsa  brisidh  mi  'nam  bloighdil^h  an 
treabhaiche  agus  a  chuing ;  agus  leatsa 
brisidh  mi  'nam  bloighdibh  cinn-fheadh- 
na  agus  luchd-riaghlaidh. 

24  Agus  dìolaidh  mi  ri  Babilon,  agus  ri 
uile  luchd-àiteachaidh  Chaldea,  an  uile 
olc  a  rinn  iad  ann  an  Sion  'nur  sealladh- 
sa,  deir  an  Tighearn. 

25  Feuch,  tha  mise  ann  ad  aghaidh,  O 
a  shleibh  sgriosaich ',  deir  an  Tighearn,  a 
ta  sgrios  na  talmhainn  uile;  ag"us  sìnidh 
mi  mo  làmh  a  mach  ort,  agus  iomainidh 
mi  thu  sìos  o  na  creagaibh,  agus  ni  mi 
beinn  loisgte  dhiot. 

26  Agus  cha  ghabh  iad  dhiot  clach  air 
son  oisne,  no  clach  air  son  bhunaitean; 
ach  ann  ad  charnaibh  leir-sgrios  bitiiidh 
tu  gu  siorruidh,  deir  an  Tighearn. 

27  Cuiribh  suas  bratach  anns  an  fhear- 
ann,  seidibh  an  trompaid  am  measg  naiì 
cinneach,  deasaichibh  'na  h-aghaidh  cinn- 
ich,  gairmibh  an  ceann  a  cheile  'na  h-agh- 
aidh  rioghachdan,  Ararat,  Mini,  agus 
Aschenas;  sonraichibh  ceann-feadhna 
'na  h-aghaidh;  thugaibh  air  na  h-eacli- 
aibh  teachda  nìos  mar  nalocuist  fliriodli- 
anach. 


mìdlUìch 


28  Deasaicliilih  'na  h-ag-haidh  cinnlch, 
vìghrean  Mhedia,  a  cinn-fheadhna,  agus 
ah-uile  hichd-riaghlaidh,  agus  uile  fhear- 
ann  a  tig-hearnais. 

29  Ag-us  bithidli  crith  air  an  fliearanii, 
agus  doilg-liios;  oir  seasaidh  comhaiile 
an  Tighearn  an  aghaidh  Bhabiloin  gu 
dalngean,  a  dheanamh  tìre  Bhabiloin  'na 
fàsacli,  g'un  neacli  'g  a  h-àiteachadh. 

30  Lelg  laolch  Bhabiloin  dhiubh  cog- 
adh,  dh'fhan  iad  ann  an  daingnlchibh; 
dh'fhàihiich  an  treise;  dh'fhàs  iad  mar 
mhnaibh;  loisgeadh  a  h-ionada-còmh- 
nuidh;  bhriseadh  a  croinn-dliruididh. 

31  Greasaidh  fear-ruith  gu  luath  an 
còdhail  fir-ruithe,  agus  teachdair  an 
«òdhail  teachdair,  a  dh'innseadh  do  rlgh 
Bhabiloln  gu'n  do  ghlacadh  a  chaithir 
alg  gach  ceann ; 

32  Agus  tha  na  sllgheachan  air  an  glac- 
adh,  agus  a'  chuilceach  loisg  iad  le  teine, 
agus  tha  na  fir-chogaidh  air  am  bualadh 
le  h-uamhunn. 

33  Oir  mar  so  tha  Tlghearn  nan  shiagh, 
Dia  Israell,  ag  ràdh,  Tha  nlghean  Bha- 
blloin  mar  urlar-bualaldh ;  fathasd  tlota 
beag,  agus  thlg  àm  a  bualaidh,  agus  àm 
a  buain. 

34  Dh'ith  Nebuchadnesar  rlgh  Bhabi- 
lolnsuas  slnn,  chalth  e  slnn,  rinn  e  sinn 
'nar  soitheach  falamh;  shluig  e  suas 
sinn  mar  dhràgon ;  lìon  e  bhrìi  le  ar 
nitlilbh  blasda,  thilg  e  mach  sinn. 

35  Gu  robh  an  t-alnneart  a  rinneadh 
orm-sa,  agus air  m'f  heoll  alr  Babilon,  thelr 
fear-àlteachaldh  Shloin;  agus,  Gu  robh 
m'  fhull-sa  air  hichd-àlteachaidh  Chal- 
dea,  their  lerusalem. 

36  Alr  an  aobhar  sin,  mar  so  tha  an 
Tigliearn  ag  ràdh,  Feuch,  tagraidh  mlse 
do  chìiis,  agus  ni  mi  dioghaltas  air  do 
shon  ;  agus  tiormaichidh  mi  suas  a  fairge, 
agus  ni  ml  a  màthalr-ulsge  tloram. 

37  Agus  bithidh  Babllon  'na  carnaibh, 
'na  h-ionad-còmhnuidh  dhràgon,  'na 
h-uamhas,  agus  'na  ball-sgelg,  gun  aon 
'g'a  la-àiteachadh. 

38  Beucaldh  lad  le  chèile  mar  leòmhan- 
aibh;  screadaldh  iad  mar  chuileanaibh 
ieòmhan. 

39  'Nan  teas  cuiridh  mise  cuirm  rompa, 
agus  cuiridh  mi  alr  mhlsg  iad  a  chum 
gu'n  dean  iad  alghir,  agus  gii'n  coidil  lad 
codal  siorruldh,  agus  uach  dìiisg  iad,  ars' 
an  Tlghearn. 

i  40  Bheir  mi  nuas  iad  mar  uain  a  chum 
am  inarbhadh,  mar  reitheachan  leis  na 
gabhraibh  tìrionn. 

41  Cionnus  a  ghlacadh  Sesac!  agus 
clonnus  a  rlnneadh  greim  air  chù  an 
domhain  uile !  cionnus  a  dh'f  hàs  Babllon 
'na  h-uamhas  am  measg  nan  cinneach ! 

42  Thàinig  an  fhalrge  nìos  alr  Babilon  : 
tha  i  alr  a  còmhdachadh  le  Honmhoir- 
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eachd  a  tonnan. 

43  Tha  a  bailtean  'nam  fàsach,  'nam 
fearanntioram,  agus'nanlàraich  sgaoilte ; 
talamh  anns  nach  'ell  duine  a  chòmh- 
nuldh,  iii  mò  thèid  mac  duine  trolmpe '. 

44  Agus  bheir  mise  breltheanas  air  Bel 
ann  am  Babilon,  agus  Ijheir  mi  mach  as 
a  bheul  an  ni  sin  a  shluig  e;  agus  cha 
chruinnich  na  cinnich  an  ceann  a  chèiie 
thulge  ni's  mò;  tliuit  fòs  balla  Bhabi- 
loln. 

45  Rachaibh-se  mach  as  a  meadhon,  O 
mo  shhiagh-sa,  agus  tèarnalbh  gach  aon 
'anam  o  chorrulch  ghairg  an  Tighearn. 

46  Agus  a  chum  nach  bi  'ur  cridhe  meat. 
ni  mò  bhios  eagal  olrbh  rolmh  an  iom- 
radh  a  chlulnnear  anns  an  fhearann :  oir 
thig  an  t-iomradh  alr  blladhna,  agus  air 
an  ai/i-bhliadhna  'na  dhèigh  sin  thig 
iomradh,  agus  ainneart  anns  anfhcarann, 
uachdaran  an  aghaidh  uachdarain  ; 

47  Air  an  aobhar  sin,  feuch,  tha  na 
làithean  a'  teachd  anns  an  dean  mise 
breitheanas  air  dealbhan  snaidhte  Bhabi- 
loin  ;  agus  cuirear  gu  h-amhluadh  a  fear- 
ann  iiile,  agus  tiiitidh  a  mairbh  gu  lèir  'na 
meadhon. 

48  Agus  togaldh  na  nèamhan  agus  an 
talamh  iolach  os  ceann  Bhabiloin,  agus 
na  h-ulle  ta  annta:  anuair  a  thig  a  luchd- 
creachaldh  'na  h-aghaidh  o'n  àirde  tuath, 
delr  an  Tighearn. 

49  Oir  mar  thug  Babilon  air  muinntir 
chlaoldhte  Israell  tuiteam;  mar  sln  aig 
Babilon  thult  muinntir  chlaoidhte  an 
domhaln  uile. 

50  Sibhse  a  chaldh  as  o'n  chlaldheamh, 
imlchlbh  roimhibh,  na  fanaibh  'nur  seas- 
amh  :  culmhnichibh  an  Tighearn  o  chèln, 
agus  thigeadh  lerusalem  'nur  n-alre. 

51  Bha  sinn  fo  amhluadh,  a  chionn  gu'n 
cuala  sinn  mi-chliìi,  chòmhdaich  nàire  ar 
n-aghaldh  ;  olr  thàinig  colmhich  a  steach 
do  ionadaibh  naomha  tighe  an  Tlghearn. 

52  Uime  sin  feuch,  tha  na  làithean  a' 
teachd,  deir  an  Tlghearn,  anns  an  dean 
mise  breitheanas  air  a  dealbhan  snaidhte  ; 
agus  feadh  a  fearainn  uile  bithidh  acain 
nan  daoine  leònta. 

.53  Ged  èireadh  Babilon  suas  gu  ruig  na 
nèamha,  agus  ged  dhalngnichclieadh  i  gu 
h-àrd  a  neart,  uamsa  thig-  hichd-creach- 
aidh  d'a  h-ionnsuidh,  deir  an  Tigheatn. 

54  Fuaim  èighich  o  Biiablloii,  agus  lèir 
sgrios  mòr  o  thìr  nan  Caldèach. 

55  Olr  mhlll  anTighearn  Babllon,  agus 
bhàsalch  a  mòr-fharum  'na  meadhon ; 
ged  bha  a  fuaim  mar  tholrm  uisgeaclia 
mòra,  ge  b'àrd  a  dh'èlrlch  a  farum. 

56  A  chionn  gu'n  d'thàinig  fear-millidh 
'na  h-aghaldh,  an  aghaidii  Bhabiloin ; 
agus  ghlacadh  a  laoich,  agus  bhrlseadh 
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gacli  aon  d'  am  bog-hacliau ;  oir  bheir  an 
Tighearn,  Dia  na  luigheachd,  gu  cinn- 
teach  Uiigheachd  dh'ise. 

57  Ag-us  cuiridh  mise  air  mhisg  a  prionn- 
sachan,  agus  a  daoine  ghce,  a  cinn- 
fheadhna,  agus  a  h-uachdarain,  agus  a 
daoine  cnmhachdach  ;  agus  coidhdh  iad 
codal  bitli-bhuan,  agus  cha  dìiisg  iad  tuill- 
eadh,  deir  an  Righ  d'  au  ainm  lehobhah 
Dia  nan  shiagh. 

58  Mar  so  tha  Tighearn  nan  shiagh  ag 
ràdh,  Brisear  gu  tur  ballacha  leathan 
Bhabiloin,  agus  loisgear  a  geatachan 
àrda  le  teine ;  agus  saoraichidh  na  slòigh 
gu  dìomhain,  agus  na  cinnicli  anns  an 
teine,  gus  an  toir  iad  thairis  le  sgrios. 

59  Am  focal  a  dh'àithn  leremiah  am 
fàidh  do  Sheraiah  mac  Neriah,  mhic 
Mhaaseiah,  'nuair  a  chaidh  e  le  Sedeciah 
righ  ludah  gu  Babilon,  anns  a'  cheath- 
ramh  bliadhnad'a  linn:  agusb'e  Seraiah 
an  t-àrd  chaillteanach. 

60  Agus  sgrìobh  leremlah  na  h-uile  olc 
a  bha  ri  teachd  air  Babilon  ann  an  aon 
leabhar,  na  briathran  so  uile  ta  alr  an 
sgrìobhadh  mu  thimchioU  Bhabiloin. 

61  Agus  thubhairt  leremiah  ri  Seraiah, 
'Nuair  a  thig  thu  gu  Babilon,  agus  a  chi, 
agus  a  leughas  tu  na  briathra  so  uile, 

62  An  sin  their  thu;  O  Thighearn, 
labhair  thu  an  aghaidir  an  àite  so  gu 
'ghearradh  as,  air  chor  as  nach  bi  neach 
a  chònihnuidh  ann,  aon  chuid  duine  no 
ainmhidh,  acli  gu'm  bi  e  fàs  gu  siorruidh. 

63  Agus  tarlaidh,  'nuair  a  sguireas  tu 
do  leughadh  an  leabhair  so,  gu'n  ceangail 
thu  clach  ris,  agus  tilgidh  tu  e  ann  am 
meadhon  Euphrateis. 

64  Agu3  theirthu,  Mar  sotheid  Babilon 
fuidhe,  agus  cha'n  eirich  i  ni's  mò,  do 
bhrlgh  an  uilc  a  bheir  mise  oirre ;  agus 
■ciosnaichear  iad. 

An  fhad  so  briathran  leremiah, 

CAIB.  LII. 

1  RiogJiachadh  aingidh  Shedeciah  agus  a  cheann- 
airc  an  aghaidh  Ncbuchadnesair.  4  Ghlac  Nc- 
huchadnesar  lerusalem.  8  Mharhh  e  mic  She- 
deciah,  agus  chuir  e  mach  a  shùilean  fèin. 
12  Chreacii  Nebusar-adan  am  baile,  agus  loisg  se 
e.  24  Chuir  righ  Bhabiloin  àrd  uaisìean  nan 
ludhach  gu  bàs  ann  an  Riblah. 

mA  Sedeciah  bliadhna  thar  fhichead 
_^  a  dh'aois  an  uair  a  thòisich  e  air 
lìoghachadh,  agusrìghich  e  aon  bliliadhna 
<leug  ann  an  lerusalem;  agus  b'e  ainm  a 
mhàthar  Hamutal,  nighean  leremiah  o 
Libnah. 

2  Agus  rinn  e  an  ni  sin  e  hha  olc  ann 
an  sùilibh  an  Tighearn,  a  reir  gach  ni  a 
rinn  lehoiacim. 

3  Oir  troimh  feirg  an  Tighearna  tharladh 
ann  an  lerusalem  agus  ann  an  ludah,  gus 
an  do  thilg  e  iad  amach  as'fhianuis,  gu'n 
[l'  rinn  Sedeciah  ar  a  mach  an  aahaidh 
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righ  Bhabiloin. 

4  Agus  tharladh  anns  an  naotiiamh 
bliadhna  d'a  linn,  anns  an  deicheamh 
niìos,  air  an  deicheamh  la  do'n  mhìos, 
gu'n  d'thàinig  Nebuchadnesar  righ  Bha 
biloin,  e  fein  agus  'uile  fheachd,  an  agh- 
aidh  lerusaleim,  agus  shuidhich  iad 
camp  'na  h-aghaidh,  agus  thog  ìad  daing- 
nichean  'na  h-aghaidh,  air  gach  taobh. 

5  Mar  sin  bha  a'  chaithir  air  a  teann- 
achadh  gus  an  aon  bhliadhna  deug  do  linu 
righ  Shedeciah. 

6  Agus  anns  a'  cheathramh  mìos,  air  an 
naothamh  la  do'n  mhlos,  bha  a'  ghorta 
trom  anns  a'  chaithir,  agus  cha  robh  aran 
air  bitli  aig  muinntir  na  tìre. 

7  An  sin  bha  a'  chaithir  air  a  briseadh 
sìos,  agus  theich  na  tìr-chogaidh  nile, 
agus  chaidh  iad  a  mach  as  a'  chaithir 
feadh  na  h-oidhche,  air  slighe  a'  gheata, 
eadar  an  da  bhalla  a  bha  aig  lios  an  righ, 
(an  uair  a  bha  na  Caldeicli  aig  a'  chaithir 
timchioU  mu'n  cuairt,)  agus  dh'imich  iad 
air  slighe  a  chòmhnaird. 

8  Ach  lean  feachd  nan  Caldeach  air 
tòir  an  righ,  agus  rug  iad  air  Sedeeiah 
ann  an  còmhnardaibh  lericho;  agus  blia 
'fheaclid  uile  air  an  sgapadh  uaith. 

_  9  Agus  ghlac  iad  an  righ,  agus  thug 
iad  suas  e  gu  righ  Bhabiloin,  aig  Riblah, 
ann  am  fearann  Hamait,  far  an  d'thug  e 
breitheanas  air. 

10  Agus  mharbh  righ  Bhabiloin  mic 
Shedeciah  fa  chomhair  a  shìil:  mharbh  e 
mar  an  ceudna  uile  cheannardan  ludah 
ann  an  Riblah. 

H  Agus  chuir  e  mach  sùilean  Sliede 
ciah,  agus  cheangail  e  le  slabhruidliibh  e  ; 
agus  thug  righ  Bhabiloin  leis  e  gu  Babi- 
lon,  agus  chuir  e  ann  am  prìosan  e  gu  là 
a'  bhàis. 

12  Agus  anns  a'  chìiigeamh  mìos,  airan 
deicheamh  la  do'n  mhìos,  (b'isin  annaoth- 
amh  bliadhna  deug  do  linn  Nebuchad- 
iiesair  righ  Bhabiloin,)  thàinig  Nebnsar- 
adan  ceannard  an  fhreiceadain,  a  fhrith- 
eil  do  rigli  Bhabiloin,  gu  lerusalem, 

13  Agus  loisg  e  tigh  an  Tighearn,  agus 
tigh  an  righ  ;  agus  uile  thighean  lerusa- 
Iei_m,  eadhon  na  h-uiletigh  mòr  loisg  e  le 
teine. 

14  Agus  bhris  uile  fheachd  nan  Cal- 
deach,  a  bha  le  ceannard  an  fhreicead- 
ain,  ballachan  lerusaleim  sìos  air  gach 
taobh. 

1 5  Agus  cuidào  bhochdaibh  an  t-sluaigli, 
agus  fuigheall  an  t-sluaigh  a  dh'fhan 
anns  a  chaithir,  agus  iadsan  a  chaidh 
thairis  gu  righ  Bhabiloin,  agus  a'  chuid 
eile  do'n  t-sluagh,  thug  Nebusar-adan 
ceannard  an  fhreiceadain  air  falbh  'nani 
braighdibh. 

16  Ach  ciiid  do  bhochdaibh  an  fhear- 
ainn  dli'fhàg  Nebusar  adaii,  ceannard  an 
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flireiceadaln  gu  bhi  'nan  luclid-deasach- 
aidh  fhìonainean,  ag-us'nantreabhaichibh. 

17  Ag'us  na  puìst  umha'  a  bha  an  tig'h 
an  Tighearn,  agus  na  buinn,  agus  an 
f  hairge  umha  a  bha  'n  tigh  an  Tighearna, 
bhris  na  Caldèich,  agusthug-  iad  an  umha 
iiile  gu  Babilon. 

18  Na  coireachan  fòs,  agus  na  skias- 
aidean,  agus  na  smàladairean,  agus  na 
cuachan,  agus  na  hadhan,  agus  na  h-uile 
shoithichean  umha,  leis  an  do  fhritheil 
iad,  thug  iad  air  falbh. 

19  Agus  na  soithichean  ionnlaid,  agus 
na  h-aighnean-teine,  agus  na  cuachan, 
agus  na  coireachan,  agus  na  coinnleirean, 
agus  na  liadhan,  agus  na  copain,  a'  chiiid 
a  bha  do  òr  'na  òr;  agus  a'  chuid  a  bha 
do  airgiod  ' na  airgiod,  thug  ceannard  an 
fhreiceadain  air  falbh. 

20  An  dà  phost,  an  aon  fhairge,  agus 
an  dà  tharbh  dheug  umha,  a  bha  fuidh 
na  bonnaibh  a  rinn  righ  Solamh  air  son 
tighc  an  Tighearna;  cha  robh  tomhas  air 
umha  nan  soithichean  so  uile. 

21  A  thaobh  nam  post,  b'e  àirde  gach 
aoin  phuistochd  làmh-choiUe  deug;  agiis 
dheanadh  sreang  dàlàmh-choille  dheug  a 
thomhas  mu'n  cuairt ;  agus  b'e  'thiuigh- 
ead  ceithir  oirlich,  fàs  a  stigh. 

22  Agus  bha  coron  umha  air;  agus  b'e 
cìiig  làmh-choiUe  àirde  gach  aoin  chor- 
oin,  le  hon-obair  agus  pomgranataibh'^ 
air  na  coronaibh  mu'n  cuairt,  an  t-iomlan 
do  umha ;  air  a'  phost  eile  mar  an  ceudna 
bha  pomgranatan  cosmhuil  riu  so. 

23  Agus  bha  sè-deug  agus  ceithir  fichead 
pomgranat  air  aon  taobh,  ceud  pomgranat 
air  an  lìon-obair  uile  mu'n  cuairt. 

24  Agus  thug  ceannard  an  f  hreiceadain 
leis  Seraiah  an  t-àrd-shag-art,  agus  Sepha- 
niali  an  dara  sagart,  agus  na  tri  dorsair- 
ean. 

25  Thug  e  fòs  as  a'  chaithlr  caillteanach 
air  an  robh  cìiram  nam  fear-cogaidh, 
agus  seachd  fir  dhiubh-san  a  bha  dlùth 
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do  phearsa  an  rig-h,  a  fhuaradh  aniM 
chaithir,   agus    àrd-sgrìobhaiche  an 


'  phraise. 


t-shiaigh,  a  ghabh  àireamh  muinntir  an 
f  hearainn,  agus  tri  fichead  fear  do  mhuinn- 
tir  an  fhearainn,  a  fhuaradh  ann  am 
meadhon  a'  bhaile ; 

26  Ghabh  eadhon  Nebusar-adan  ceann- 
ard  an  f  hreiceadain  iad,  agus  thug  e  iad 
a  chum  righ  Bhabiloin  gu  Riblah. 

27  Agus  blmail  righ  Bhabiloin  iad,  agus 
chuir  e  gu  bàs  iad  ann  an  Riblah,  ann  am 
fearann  Hamait :  mar  sin  thugadh  ludah 
air  falbh  ann  am  bruid  as  'fhearann  fèin. 

28  So  an  shiagh  a  thug  Nebuchadnesar 
air  falbh  ann  am  bruid;  anns  an  t-seachd- 
amh  bUadhna,  tri  mìle  ludhach  agus  tri 
thar  fhichead. 

29  Ann  an  ochdamh  bliadhna  deug  Ne- 
buchadnesair,  thug  e  air  falbh  ann  am 
bruid  o  lerusalem,  ochd  ceud  anam,  agus 
a  dhà  dheug  thar  fhichead. 

30  Ann  an  treas  bhadhna  fichead  Ne 
buchadnesair,  thug  Nebusar-adan,  ceann- 
ard  an  fhreiceadain,  air  falbh  ann  am 
bruid  do  na  h-Iudhaich,  seachd  ceud  dà 
fhichead  agus  cìiig  anam :  b'  iad  na 
h-anaman  uile  ceithir  mìle  agus  sè  ceud. 

31  Agus  tharladh  anns  an  t-seachdamli 
bUadhna  deugthar  fhicheaddobhraighd- 
eanas  lehoiacim  righ  ludah,  anns  an  dara 
mìos  deug,  air  a'  chìiigeamh  là  fichead 
do'n  mhìos,  gu'n  do  thog  Ebhil-merodach 
righ  Bhabiloin,  anns  a'  cheud  bhhadhna 
d'a  hnn,  suas  ceann  lehoiacim  righ  ludah, 
agus  thug  e  mach  à  prìosan  e, 

32  Agus  labhair  e  gu  caomhail  ris,  agus 
chuir  e  a  chaithir  os  ceann  chaithriche  nan 
rlghrean  a  bha  leis  ann  am  Babilon. 

33  Agus  dh'atharraich  e  a  chulaidh- 
phrìosain :  agus  dh'ith  e  ai'an  'na  fhianuis 
do  ghnàth,  fad  uile  làithean  a  bheatha. 

34  Agus  air  son  a  lòin  lathail,  thugadh 
dha  o  righ  Bhabiloin,  gach  aon  là  cuibh- 
rionn,  gu  là  a  bhàis,  fad  uile  làithean  a 
bheatha. 


'  uhhlaibh  sranait. 
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CAIB.  I. 

\  Staid  mhuladaeh  lerusalàin.  11  Tha  ì  ri  eaoidh 
a  ehionn  gii'nrobh  a  Irioblaideanmòr  thar  tonilias. 
18  agusag  aideaehadli gu'n  rohh  hreitheanais  Dlir. 
ceart,  S^c. 

~tIA  uaigneach  a  ta  i  'na  suidhe,  a' 
_  chaithir  a  bha  làn  do  dliaoine !  cionnus 
a  dh'fhàs  i  mar  bhantraich!  Ise  bha  mòr 
am  meusg  nan  cinneach,  agus  'na  h-uachd- 
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aran  am  measg  nan  dìitiiciianna,  cionnua 
a  ta  i  air  teachd  fuidh  chls ! 

2  Tha  i  ri  gul  gu  geur  anns  an  oidhche, 
agus  a  deoir  air  a  gruaidhean ;  fear 
comhfluirtachd  air  bith  cha  'n'eil  aice  am 
measg  a  h-uile  hichd-gaoil ;  bhuin  a 
càiidean  uile  gu  fealltach  rithe,  dh'fhàs 
iad  'nan  naimhdean  di. 

3  Dh'imich  ludah  air  falbh   ann  am 
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braighdeanas ;  ann  an  an-shocair,  ag-us 
ann  an  daorsa  mhòr  tha  i  chònihnuidh  am 
measg'  nan  cinneach;  cha'n  'eil  i  faotainn 
suaimhneis  airbith;  rug  a  hichd-ruagaidh 
uile  oirre'  eadar  na  cung-laichean. 

4  Tha  ròidean  Shioin  ri  bròn,  a  chionn 
nach  'eil  aon  neach  a'  teaclid  a  chum  na 
h-àrd-fheille;  tha  a  geatachan  uile  tas; 
tha  a  sagairt  ag  acain;  tha  a  li-òighean  fo 
leòn,  agus  tha  i  fem  ann  an  searbhadas. 

5  Is  iad  a  h-eascairdean  a  tha  'n  uaclad- 
ar,  tha  a  naimhdean  a'  soirbheachadh ; 
oir  leòn  an  Tighearn  i  air  son  lìonmhoir- 
eachd  a  lochdan;  dh'fhalbh  a  clann  am 
braighdeanas  fa  chomhaìr  an  nàmhaid. 

6  Ag-us  dhealaich  a  sgèimh  uile  ri  nigh- 
inn  Shioin;  tha  a  prionnsachan  air  fàs 
mar  fheidh  nach  'eil  a'  faotainn  ional- 
traidh ;  agus  dh'imich  iad  g:un  neart  roimh 
an  fhear-ruaige. 

7  Chuimhnicli  lerusalem  ann  an  là  a 
h-àmhghair,  agus  a  truaighe,  air  a  la-uile 
nithibh  sòlasach  a  bha  aice  anns  na  làith- 
ibh  0  shean ;  an  trà  tliuit  a  daoine  ann  an 
hììmh  an  nàmhaid,  agus  nach  d'rinn  neach 
a  cuideachadh;  chunnaic  na  naimhdean, 
ogìis  rinn  iad  fanoid  air  a  sàbaidibh. 

8  Pheacaich  lerusalem  gu  trom ;  air  an 
aobhar  sin  tha  i  air  a  h-atharrachadh ; 
iadsan  uile  thug  urram  dhi,  tha  iad  ri  tàir 
oirre,  a  chionn  gu  fac'  iad  a  lomnochd- 
uidh;  seadh,  tha  ise  ri  caoidh,  ag:us  a' 
tionndadh  air  a  h-ais. 

_  9  Bha  a  salchar  'na  sgiortaibh ;  cha  robh 
i  ciiimhneach  air  a  crìch  dheireannaich ; 
uime  sin  thugadh  i  nuas  gu  h-iongantach ; 
cha'n  'eil  fear-comhfhurtachd  aice:  amh- 
airc,  O  Thighearn,  air  m'  àmhghar,  oir 
mheudaich  an  nàmhaid  eftin. 

10  Shm  an  nàmhaid  a  mach  a  làrah  alr 
a  Ii-uil_e  nithibh  taitneach;  gu  deimhin 
chunnaic  i  cinnich  a'  dol  a  steach  d'a 
h-ionad  naomh,  do'n  d'àithn  thusa  nach 
rachadh  iad  a  steach  do  d'  choimhthional. 

11  Tha  a  sluagh  uile  ag  osnaich;  tha 
iad  ag  iarraidh  arain  ;  thug  iad  an  nithe 
luach-mhor  air  son  lòin,  a  chumail  beò  an 
anama :  feuch,  O  Thighearn,  agus  thoir 
fa'near,  mar  a  ta  mi  air  fàs  suarach, 

12  O  sibhse  iiile  tha  gabhail  an  rathaid, 
amhaircibh  agus  faicibh  am  bheil  bròn  sam 
bith  cosmhuil  ri  mo  bhròn-sa  a  thugadh 
orm,  o'n  uair  an  d'rinn  an  Tighearn  mo 
smachdachadh  ann  an  là  a  dhian-fheirge. 

13  Chuìr  e  teine  a  nuas,  agus  thug  e  air 
dol  a  steach  do  m'  chnàmhaibh ;  sgaoil  e 
Ibn  air  son  mo  chos ;  phill  e  mi  air  m' 
ais :  rinn  e  fàs  mi,  fad  an  là  rì  caoidh. 

14  Tha  a'  chuing  aìr  a  ceangal;  tha  mo 
lochdan  air  an  snìomh  le  a  làimh,  tha  iad 
air  ancàradhmu  m'  mhuineal;  thug  e  air 
mo  threlse  tulteam,  thug  an  Tighearn 
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thairis  mi  d'  an  làmhaibh,  cha'n  urrainn 
mi  eirigh  suas. 

15  Shaltair  anTighearn  fo  chois  m'  uile 
dhaoine  cumhachdach  ann  am  mheadhon : 
ghairm  e  coimhthional  a'm'  agiiaidh  a 
bhruthadh  mo  dhaoine  òga ;  mar  ann  an 
amar-bruthaidh  fiona,  bhruth  an  Tigliearn 
òigh  nighean  ludah. 

16  Air  son  nan  nithe  so  guileam,  tlia  mo 
shìiil,  mo  shìiil  a'  sileadh  sìos  le  h-uisge  ; 
chionn  gu  bheil  am  fear-comhfhurtachd, 
a  bheireadh  fuasgladh  do  m'anam,  fada 
uam:  tha  mo  chlann  uaigneach,  a  chionn 
gu'n  d'thug  an  nàmhaid  buaidh. 

17  Tha  Sion  a'  sgaoileadh  a  mach  a 
làmh,  cha'n  'eil  neach  ann  a  thoirt  di- 
comhfhurtachd ;  dh'àithn  an  Tighearn  a 
thaobh  lacoib,  a  naimhdean  abhi  airg-ach 
taobh  mu'n  cuairt  da ;  tha  lerusalem  'nam 
measg-  mar  aon  a  chuireadh  air  leth  air 
son  neò-ghloine. 

18  Is  ceart  an  Tighearn,  oir  chathaich 
mise  an  aghaidh  'àitheantan;  eisdibli, 
guidheam  oirbh,  a  shlòigh  g:u  leir,  agus 
faicibh  mo  bhròn:  m'òighean  agus  m'òg- 
anaich  dh'fhalbh  ann  am  braighdeanas. 

19  Ghairm  mi  air  mo  leannain,  ach 
mheall  iad  mi;  thugmo  shagairt  agus  mo 
sheanairean  suas  an  deò  anns  a'  chaithir, 
am  feadh  a  dh'iarr  iad  am  biadh  gu  cabh- 
air  air  an  anam. 

20  Feuch,  O  Thighearn,  mar  a  ta  mi 
ann  an  teinn;  tha  mo  chom  fo  thrioblaid, 
tha  mo  chridhe  air  tionndadh  an  taobh  a 
stigh  dhiom ;  oir  chiontaich  mi  gu  trom  : 
a  muigh  tha  claidheamh  a'  sgrios,  a  stigh 
tha  amhuil  bàs. 

21  Chual  iad  mar  a  rinn  mi  acain,  ach 
cha'n  'eil  neach  ann  a  thoirt  dhomh  comh- 
fhurtachd;  chualamo  naimhdean  uile  m' 
àmhghar;  rinn  iad  gàirdeachas  a  chionn 
gu'n  d'rinn  thusa  sin :  bheir  thusa  an  là  a 
ghairm  thu,  agus  bithidh  iadsan  cosmhuil 
rium-sa. 

22  Thigeadh  an  aingidheacnd  uile  fa  d' 
chomhair ;  agus  dean  riu,  mar  a  rinn  thu 
rium-sa  air  son  m'uile  lochdan :  oir  tha  m' 
osnaidhean  lìonmhor,  agus  mo  chridhe 
lag. 

CAIB.  II. 

1  Tlia  leremiah  a'  deanamh  gcarain  do  bhrigji  gu'n 
do  thiìg  Dia  sìos  àiteacha- còmhnuidh  nighinn  lu- 
dah,  5  agus  gii'n  do  mheudaich  e  a  bròn  agus  a 
dodghios.  15  Tlia  a  naimhdean  ri  sgeig-fhiacal 
agus  a'  crathadh  an  cìnn  ri  nighinn  lerusaleim. 

CIONNUS  a  tharruing  an  Tighearn  'na 
chorruich  neul  air  nighinn  Shioin 
agus  a  thilg-  e  sìos  o  nèamh  gu  talamli 
maise  Israeil!  agus  cha  do  chuimhnich  e 
stòl  a  choise  ann  an  là  'fheirge. 

2  Shluig  anTig-hearn  suasuile  àiteacha- 
còmhnuidh  lacoib,  agus  cha  do  ghabh  e 
truas:  thilg  e  slos 'na  chorruich  daing- 
nichean  làidir  nighinn  ludah :  thug  e  nuas 
3  B  2 
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g:ii  làr  lad;  thniaill  e  an  rìoghachd  agus  Shioin?  oir  tlia  do  bhriseadh  mòr  mar  an 
a  daoine  urramach.  ,fhairg-e;  cò  dh'fheudas  do  leigheas. 

3  Ghearr  e  as  'na  dhian-fheirg  adharc  14  Chunnaic  d'  fhàidhean  nithe  dìomh- 
Israeil  uile ;  tharruing'  e  air  a  h-ais  a  làmh  ain  agus  amaideach  air  do  shon,  agus  cha 
dheas  o  ag^liaidh  an  nàmhaid ;  agus  loisg  do  leig  iad  ris  t'  euceart,  a  chum  do  bhruid 
e  an  ag-haidli  lacoib  mar  theine  lasarach  \  a  philleadh  air  a  h-ais :  ach  chunnaic  iad 
a  loisgeas  air  g-ach  taobh.  j  air  do  shon  fàistneachd  neo-fhirinneach, 

4  Lìib  e  a  bhogha  mar  nàmhaid :  thog'  1  agus  aobhar  fògraidh. 
e  'n  àird  a  làmli  dlieas  mar  eas-caraid,  |  15  Tha  mheud  as  a  ta  g-abhail  seachad 


agiis  mharbb  e  na  h-uile  òganach  a  blia 
taitneach  do'n  t-sùil ;  ann  am  pàilhun 
nighinn  Shioin  thaom  e  mach  a  chorruich 
mar  theine. 

5  BhaanTighearnmarnàmhaid:  shhiig' 
e  suas  Israel,  shkiig  e  suas  'àrois  uile ; 
sgrios  e  a  dhaingnichean  làidir,  agus 
mheudaich  e  ann  an  nig'hinn  ludah  bròn 
ag:us  caoidh. 

6  Agus  sgaoil  e  as  a  cheile  a  phàilhun 
mar  challaid ;  sg'rios  e  a  choimhthional 
fèin ;  leig  an  Tighearn  as  'aire  ann  an 
Sion  anàrd-fhèiU  agus  ant-sàbaid;  agus 
rinn  e  tàir,  ann  an  teas  a  chorruich,  air  an 
righ  ag'us  air  an  t-sagart. 

7  Chuir  an  Tighearn  air  cìil  'altair, 
ghabh  e  gràin  d'  a  naomh-ionad :  thug  e 
suas  ballachan  a  h-àrois  do  làimh  an  eas- 
caraid;  rinn  iad  gàir  ann  antigh  anTigh- 
(-arna,  mar  ann  an  là  àrd-fhèille. 

8  Tha  an  Tigheam  fa  rìin  ballachan 
nighimi  Shioin  a  nihilleadh  ;  shìn  e  macli 
sreang,  cha  do  chuni  e  a  làmh  o  mhill- 
eadh  :  ach  thug  e  air  an  daingneach  agus 
ajr  a'  bhalla  caoidh  ;  shearg  iad  as  le 
chèile. 

0  Tha  a  geatachan  air  dol  sìos  anns  an 
talamh  ;  mhill  agus  bliris  e  a  croinn- 
dhruididh ;  tha  a  rìghrean  agus  a  h-uachd- 
arain  am  measg-  nan  cinneach;  an  lagh 
cha'n 'eil  ann;  aig  a  fàidhean  fòs  cha'n 

eil  sealladh  air  bith  o'n  Tighearn. 

10  Tha  seanairean  nighinn  Shioin  'nan 
suidiie  air  an  làr,  tha  iad  'nan  tosd ;  chuir 
iad  duslach  air  an  ceann:  chrioslaich  iad 
iad  fèin  le  sac-èididh:  tha  òighean  leru- 
saleim  a'  cromadh  sìos  an  cinn  gu  làr. 

1 1  Tha  mo  shìiilean  air  fàihieachadh  le 
deuraibh;  tha  mo  chom  fo  thrioblaid  ; 
dhòirtcadh  mo  sgamhan  air  an  talamh  air 
son  lèir-sgrios  nighinn  mo  shUiaigh;  a 
chionn  gu  bheil  a'  chlann  bheag-  agus  na 
naoidhcana  a'  fannachadh  ann  an  sràidibh 
na  caithreach. 

12  Ri  'm  màithrichibh  tha  iad  ag  ràdh, 
C'àit  am  bheil  arbhar  agus  fion?  an^  trà 
tha  iad  a'  fàilneachadh  mar  dhaoine  leònta 
ann  an  sràidibh  a'  bhaile,  trà  thaananam 
air  a  dhòrtadh  a  mach  ann  an  uchd  am 
màthar. 

13  Ciod  a  thairngeas  mi  mar  fhianuis 
a'd'  aghaidh?  ciodan  ni  a  shàmhhiicheas 
mi  riut,  O  nighean  lerusaleim?  ciod  a 
choimeasas  mi  riut,  a  chum  gu'n  tugainn 
comhfhurtachd  dhuit,  O  òigh-nighean 
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a'  bualadh  am  bas  riut :  tha  iad  ri  sgeig^ 
fiiiacal,  agus  a'  crathadh  an  cinn  ri  nigh- 
innlerusaleim,  aq  ràdìi,  An  i  so  a'  chaith- 
ir  ri  'n  goirear  Foirfeachd  maise,  Aoibh- 
neas  an  domhain  uile? 

16  Dh'fhosgail  do  naimhdean  uile  am 
beul  a'd'  aghaidh :  rinn  iad  sgeig  is  gìosg- 
an  fhiacal;  thubhairt  iad,  Shhiig  sinn 
suas  i ;  gu  cinnteach  is  e  so  an  là  ri  'n  robh 
ar  sìiil :  fhuair  sinn  e,  chunnaic  sinn  e. 

17  Rinn  an  Tighearn  an  ni  sln  a  dhealbli 
e ;  choimhUon  e  'f  hocal,  a  dh'àithn  e  aniis 
na  làithibh  o  shean:  thilg  e  sìos,  agiis 
cha  do  ghabh  e  truas ;  ach  thug  e  air 
nàmhaid  gàirdeachas  a  dheanamh  os  do 
cheann,  dh'àrdaich  e  adharc  do  naimh- 
dean. 

18  Dh'èigh  an  cridhe,  Ann  anlàthairan 
Tighearn,  O  a  nighean  Shioin,  sileadh 
deoir  sìos  mar  shruth  a  là  agus  a  dh'oidh- 
clie:  na  toir  dhuit  fèin  suaimhneas  air 
bith ;  na  gabhadh  cloch  do  shùil  fois. 

19  Eirich,  glaodh  gu  h-àrd  anns  an 
oidhche:  ann  an  tùs  na  faire  dòirt  a  mach 
do  chridhe  mar  uisge  fa  chomliair  gnùise 
lehobhah :  tog  suas  do  làmhan  d'a  ionn- 
suidli  air  son  anama  do  chloinne  òige,  a 
ta  fàilneachadh  le  h-ocras  aig  ceann  gach 
aoin  sràide. 

20  Feuch,  O  Thighearn,  agus  thoir 
fa'ncar  cò  ris  a  bhuin  thu  mar  so :  an  ith 
na  mnathan  toradh  na  bronn,  naoidheana 
maotha  ?  am  marbhar  an  sagart  agus  am 
fàidh  ann  an  ionad  naomh  an  Tighearna? 

21  Luidh  an  t-òg  agus  an  sean  air  an 
làr  anns  na  sràidibh ;  tha  m'  òighean 
agus  m'  òganaich  air  tuiteam  leis  a' 
chlaidheamh ;  mharbh  thu  iad  ann  an  là 
do  chorruich ;  mharbh  thu,  agus  cha  do 
ghabh  thu  truas. 

22  Ghairm  thu,  mar  air  là  suidhichte, 
m'  uamhasan  air  gacii  taobh,  air  chor  as, 
air  là  feirge  an  Tighearna,  nach  robh 
neach  ann  a  chaidh  as,  na  mhair  beò :  a' 
mhuinntir  a  dh'oil  agus  a  dh'àirich  mi, 
chuir  mo  nàmhaid  as  doibh. 

CAIB.  III. 

1  TJia  am  fàidh  ri  caoidh  air  son  a  thrioblaidean 
fèbì.  22  Mòr-tliròcair  an  Tighearna  dhoibh-san 
uile  a  dlifheitheas  air.  37  Cha  chòir  do  neach 
gearan  a  dheanamh  'nuair  a  smachdaichear  e  air 
S071  a  pheacanna.  55  Ghuidh  am  fàidh  gu'n 
tugadh  Dia  luigheachd  d'a  naimhdibh. 
S  mise  an  diiine  chunnaic  àmhghar  ì« 
slait  a  chorruich. 
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2  Stiùir  e  mi,  ag:us  thug-  e  orm  g-luasad 
aiiu  au  dorchadas,  agus  ni  h-ann  an 
^ohis. 

3  Gu  cinnteach  a'm'  aghaidh-sa  phill  e : 
tha  e  pilleadh  a  làimhe  air  a  h-ais  ann 
cnn  agliaidh  feadh  an  là  g-u  h-iomlan. 

4  M^fheoil  agus  mo  chraicionn  rinn  e 
•=ean:  bhris  e  mo  chnàmhan. 

5  Thog  e  ann  am  aghaidh,  agus  chuairt- 
ich  e  mi  le  domblas  agus  le  saothair. 

6  Chuir  e  mi  chòmhnuldh  ann  an  ionad- 
aibh  dorclia,  mar  iadsan  a  ta  cian  marbh. 

7  Chuairtich  e  mi  le  g-àradh  air  gach 
taobh,  air  chor  as  nach  feud  mi  teachd  a 
mach ;  rinn  e  mo  shlabhruidh  trom. 

8  Mar  an  ceudna,  trà  ghlaodhas  agus  a 
dh'èigheas  mi,  tha  e  druideadh  a  mach 
m'umuigh. 

9  Dliruid  e  suas  mo  shlig-he  le  clachaibh 
snaidhte ;  rinn  e  cam  mo  cheuma. 

10  INIar  mhath-ghamhuinn  a'  hiidhe  am 
folach  bha  e  dhomh,  mar  leòmhan  ann 
an  ionadaibh  uaigneach. 

11  Rinn  e  mo  shlighe  fiar,  agus  reub  e 
mi  am  bloighdibh:  rinn  e  mi  a'm'  aon- 
aran. 

12  Lùb  e  a  bhogha,  agus  chuir  e  mise 
mar  chomhara  air  son  na  saighde. 

13  Thug  e  air  saighdibh  a  dhorlaich  dol 
a  steach  ann  am  airnibh.^ 

14  Bha  mi  ann  am  chùis-mhagaidh  do 
mo  sWuagh  uile,  ann  am  òran  doibh  fad 
an  là. 

15  Lìon  e  mi  le  searbhadas,  chulr  e  air 
mhisg'  mi  le  searbh-luibhean. 

16  Bhris  e  m'  fhiacla  fòs  le  clachaibh 
gainmhiche.  chòmhdaich  e  mi  le  hiaithre. 

17  Agus  dh'atharraich  thu  m'  anam  am 
fad  o  shìth;  dhi-chuimhnich  mi  soirbh- 
eachadh. 

18  Agus  thubhairt  mi,  Tha  mo  spionn- 
adh  agus  mo  dhòchas  air  bàsachadh  o  'n 
Tighearn. 

19  Tha  cuimhneachadh  air  m' àmhghair 
agus  mo  thruaighe,  'na  shearbhadas  agus 
'na  dhomblas. 

20  Tha  m'  anam  fathasd  'g  an  cuimh- 
neachadli,  agus  air  irioslachadh  an  taobh 
a  stigh  dhìom. 

21  Tha  mi  gairm  so  a  rìs  gu  m'  aire ; 
Hime  sin  tha  dochas  agam. 

22  Is  ann  do  tliròcairibh  an  Tighearna 
nach  'eil  sinn  air  ar  caitheadh,  a  chionn 
nach  'eil  fàilinn  air  a  thròcairibh. 

23  Tha  iad  nuadh  gach  aon  mhaduinn, 
is  mòr  do  dhìlseachdM 

24  Is  e  an  Tigheam  mo  chuibhrionn, 
tha  m'  anam  ag  ràdh;  uime  sin  cuiridh 
mi  mo  dhòchas  arm. 

25  Is  maith  an  Tighearn  dhoibh-san  a 
dh'fheitheas  air,  do'n  anam  a  dh'iarras  e. 

26  Is  maith  bhi  ann  an  dòchas,  agus 


feitheamh  gu  fòil  rl  slàlnte  an  Tig'hearn. 

27  Is  maith  do  dhuine  a'  chuing  -j. 
ghiùlan  'na  òlge ; 

2S  Suidliidh  e  'na  aonar,  agus  blthidh  e 
'na  thosd,  a  chionn  gu'n  d'rinn  e  a  giùlan. 

29  Culridh  e  'bheul  anns  an  duslach, 
ma's  teagamh  gu'm  bi  dòchas  ann. 

30  Bhelr  e  a  ghial  do'n  ti  a  bhuaileas  e ; 
bithidli  e  air  a  lionadh  làn  do  mhasladh. 

31  Oir  cha  tilg  an  Tighearn  uaith  gu 
bràth ; 

32  Ach  g'ed  bheir  e  aobhar  bròin,  gidh 
eadh  ni  e  iochd  a  rèir  lìonmhoireachd  a 
thròcairean. 

33  Olr  cha  chlaoidh  e  d'  a  dheòln,  ni 
mò  chràidheas  e  clann  nan  daoine. 

34  Priosanaich  na  talmhalnn  ulle  a 
bhruthadli  f'a  chosaibh, 

35  Còir  duine  thionndadh  a  leth-taobh, 
fa  chomhair  gnùise  an  Ti  a's  alrde, 

36  Eucoir  a  dheanamh  air  duine  'na 
chùis,  cha  taitneach  leis  an  Tlghearn. 

37  Cò  esan  a  their,  agus  gu'n  tig  e  gu 
crlch,  an  ualr  nach  àithn  an  Tighearn  ? 

38  Nach  ann  o  ordugh  an  Ti  a's  ro 
àirde  a  thig  olc  agus  maith? 

39  C'uime  an  dean  duine  beò  gearan, 
dulne  air  son  smachdachaidh  a  pheac- 
aldh. 

40  Rannsaicheamaid  agus  dearbhamaid 
ar  sh"ghean,  agus  pilleamaid  a  rìs  a 
dh'ionnsuidh  an  Tighearna. 

41  Togamaid  suas  ar  cridhe  maille  ri  ar 
làmhan  ri  Dla  anns  na  nèamhaibh. 

42  Pheacaich  slnne  agus  rinn  sinn  ar  a 
mach,  agus  cha  do  mhaith  thusa. 

43  Chuairtich  thu  le  feirg,  agus  gheur- 
lean  thu  sinn ;  mharbh  thu,  cha  do  ghabb. 
thu  traas. 

44  Chòmhdaich  thu  thu  fèin  le  neul, 
ionnus  nach  rachadh  lu-nuigh  trolmhe  '. 

45  Rinn  thu  sinn  'nar  salchar  agus  'nar 
diù  am  measg  an  t-sluaigh. 

46  Dh'fhosgall  ar  naimhdean  uile  am 
beid  'nar  n-aghaidh. 

47  Thàinlg  eagal  agus  rib  oirnn,  fàsal- 
achd  agus  milleadh. 

4S  Tha  mo  shùil  a'sileadh  sìos  le  snith- 
aibh  uisge  air  son  lèir-sgrios  nigliinn  mo 
shluaigh. 

49  Tha  mo  shùil  a'  sileadh  sìos  giui 
chasgadh  agus  gun  sgur, 

50  Gus  an  seall  an  Tighearn  a  nuas, 
agus  gu  'n  amhairc  e  o  nèamh. 

51  Tha  mo  shùil  a'  cur  doilgheis  air  mo 
chridhe,  air  son  uile  nlglieana  mo  chalth- 
reach. 

52  Ruaig'  mo  nalmhdean  mi  gu  geur, 
mar  eun  gim  aobhar. 

53  Ghearr  iad  as  m'anam  anns  a'  plirìos- 
an,  agus  chulr  iad  clach  orm. 

54  Chaidh  uisgeachan  thar  mo  cheann 
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'  thairisveachd. 


•  roimhe,  trìd. 
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marthnil;  thiibnairt  mi,  Tha  mi  air  mo 
ghearradh  afs. 

55  Ghairm  mi  air  t'  amm-sa,  o  Thig-h- 
earn,  as  an  t-slochd  ìochdarach. 

56  Chuala  tu  mo  ghuth;  iia  cum  do 
chiuas  o  m'  athchuing'e  agus  o  mo 
ghlaodh. 

57  Tharruing  thu  'm  fagus  anns  an  là 
san  do  ghairm  mi  ort :  thubhairt  thu,  Na 
biodh  eagal  ort. 

5S  Thagair  thusa,  O  Thig:hearn,  cùisean 
m'anama;  shaor  thu  mo  bheatha. 

59  Chunnaic  thusa,  O  Thighearn,  m' 
amhg'har ;  cuin  thusa  còir  rium. 

60  Chunnaic  thu  an  uile  dhioghaltas,  an 
uile  innleachdan  ann  am  aghaidh. 

61  Chuala  tu  am  masladh,0  Thighearn, 
Zin  uile  innleachdan  ann  am  aghaidh; 

62  Bile  na  muinntir  a  dh'eirich  suas 
a'm'  aghaidh,  agus  am  borbhanaich  ann 
am  aghaidh  fad  an  là. 

63  Fexich  an  suidhe  sìos,  agus  an  eirigh 
suas;  is  mise  an  ceòl. 

64  Bheir  thusa  luigheachd  dhoibh,  O 
Thighearn,  a  reir  oibre  an  làmh. 

65  Bheir  thu  doilghios  cridhe  dhoibh,  ni 
thu  am  mallachadh. 

66  Ruaigidh  tu  ann  am  feirg,  agus 
sgriosaidh  tu  iad  o  bhi  fuidlì  nèamhaibh 
;;n  Tighearna. 

CAB.  IV. 

1  Tha  am  fàulh  ri  canidh  air  son  triohlaidean 
Shioin.  21  Bhagradh  Edum.  22  Fhuair  Sion 
comhJJmriachd. 

CIONNUS  a  thàlnig  smal  aìr  an  òr !  a 
chaochail  an  t-òr  ro  f  hìnealta !  tha 
clachan  an  naomh-ionaìd  air  an  tilgeadh  a 
mach  air  mullach  gach  aoin  sràide  ! 

2  Mic  luachmhor  Sliioin,  a  dh'fheudta 
choimeas  ri  òr  f ìnealta,  cionnus  a  mheasar 
iad  mar  shoithichean  creadha,  obair  a' 
chreadhadair ! 

3  Tairngidh  eadhon  na  dràgoin  a  mach 
am  brollach,  bheir  iad  a'  chìoch  d'  an 
àlach :  tha  nighean  mo  shluaigli-sa  an- 
iochdmhor,  mar  na  struthan'  san  fhàs- 
ach. 

4  Tha  teangadh  naoidliein  na  cìche  a' 
leantuinn  r'a  g-hial  le  tart :  tha  chlann  òg 
ag  iarraidh  arain;  cha  'n'eil  aon  ^ga 
bhriseadh  dhoibh. 

5  Tha  iadsan  aig'  an  robh  biadh  sòghail 
^nan  aonarain  anns  na  sràidibh  ;  iadsan  a 
thogadh  suas  ann  an  scarlaid,  tha  iad  a' 
tìlleadh  an  làmh  mu'n  òtrach. 

6  Seadh,  tha  peanas  aingidheaclid  nigh- 
inn  mo  shhiaigh-sa  ni's  mò  na  peanas 
peacaidii  Shodoim,  a  thilgeadh  bun  os 
ceann  ri  tiota,  agus  air  nach  d'thàinig: 
laigse  làmh. 

7  Bha  a  Nasaraich  ni  bu  ghloine  na 
sneachdadh;  bu  ghile  iad  na  bainne;  bu 


deirge  iad  sa'  chorp  na  ruiteachain';  bha 
an  dreach  mar  Shaphir. 

8  Is  duibhe  an  gnìiis  na  gual;  cha'n 
aithnichear  iad  anns  na  sràidibh  ;  tha  an 
craicionn  a'  leantuinn  ri  'n  cnàmhaibh; 
tha  e  air  tiormachadh ;  tha  e  air  fàs  mar 
mhaide. 

9  Is  fearr  dhoibh-san  a  mharbhar  leis  a 
chlaidheamh  na  dhoibh-san  a  mharbhar  le 
g-ort ;  oir  tha  iad  sin  a'  seargadh  as,  air 
an  lotadh  dh'uireasbhuidli  toraidh  na 
macharach. 

10  Bhruich  làmha  nam  ban  iochdmhor 
an  clann  fein;  b'  iad  am  biadh,  ann  an 
lèir-sgrios  nighinn  mo  shhiaigh. 

1 1  Choimhhon  an  Tighearn  a  chorruicli ; 
thaom  e  mach  a  dhian-fhearg,  ag-us  las  e 
teine  ann  an  Sion,  agusloisg'  e  sin  a  bunait- 
ean. 

12  Cha  chreideadh  rìghrean   na  tal- 
mhainn,no  uile  hichd-àiteachaidh  an  domh- 
ain,  gu'n  rachadh  an  t-eas-caraid  agus  an 
nàmhaid  a  steach  air  geatachan  leni 
saleim. 

13  Air  son  pheacanna  a  fàidhean,  agus 
aingidheachdan  a  sagart,  a  dhòirt  fuil 
nam  tìrean  'na  meadhon ; 

14  Chaidh  iad  air  seacharan  mar  dhaoine 
dall  anns  na  sràidibh,  shalaich  iad  iad  fèin 
le  fuil,  air  chor  as  nach  feudadh  daoine 
buntainn  ri  'n  eudach. 

15  Imichibh,  tha  sibh  neòghlan,  thubh 
airt  daoine  riu;  imichibh,  imichibh,  na 
beanaibh:  seadh,  theich  iad,  dh'fhalbh 
iad;  thubliairt  iad  am  measg  nan  cinn- 
each,  Cha  ghabh  iad  còmhnuidh  an  so 
ni's  mò. 

16  Rinn  fearg  an  Tighearn  an  sgaoil 
eadh;  cha  chuir  e  ni's  mò  an  snim  iad: 
cha  robh  meas  aca  air  pearsannaibh  nan 
sagart;  ris  na  seanairibh  cha  do  chum 
iad  bàigh. 

17  Am  feadh  a  bha  sinn  ann,  dh'fhàii- 
nich  ar  sùilean  ag  amharc  ri  cabhair 
dhìomhain :  am  feadh  a  rinn  sinn  faire, 
blia  ar  sùil  ri  cinneach  nach  b'  urrainn 
tèarnadh. 

18  Lorgalch  iad  ar  ceuma,  air  chor  as 
nach  feudamaid  imeachd  'nar  sràidibh: 
tha  ar  crìocii  dlùth,  tha  ar  làithean  air  an 
coimhlionadh  ;  scadh,  thàinig  ar  crìoch. 

19  Bu  hiaithe  ar  hichd-leanmhuinn  na 
iolairean  nèimh;  ruaig  iad  sinn  air  na 
slèibhtibh,  luidh  iad  am  folach  air  ar  son 
anns  an  fhàsach. 

20  Ghlacadh  'nan  slochdaibh  anail  ar 
cuinneana,  4i  ungta  an  Tighearna,  mu'n 
d'  thubliait-t  sinii,  Fiiidh  a  sgàile  mairidh 
sinn  beò  am  measg  nan  cinneach. 

21  Dean  gàirdeachas;  agus  bi  ait,  O 
nig-hean  Edoim,  aig  am  bheil  do  chòmh- 
nuidh  ann  ani  fearann  Uis;  thèid  an 
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cupan  thairis  fòs  thugad-sa  ;  bithidh  tu  air 
mhisg-,  agus  leigidh  tii  ris  do  lomnochd- 
uidh. 

22  Tlia  peanas  t'  euceirt  air  a  choimh- 
lionadh,  O  nighean  Shioin;  cha  toir  eni's 
niò  air  falbh  ann  am  bruid  thu :  smachd- 
■aichidh  e  t'  euceart-sa,  O  nighean  Edoim, 
leigidh  e  ris  do  lochdan. 

CAIB.  V. 

1  Tka  Sion  a'  gearan  a  maslaidh  agus  a'  cur  an 
cèiU  na  h-uilc  a  thàinig  oirre. 

CUIMHNICH,  O  Thighearn,  ciod  a 
thàinig  oirnn:  thoir  fa'near,  agus 
faic  ar  masladh. 

2  Thugadh  thairis  ar  n-oighreachd  gu 
coimhich,  ar  tighean  gu  coigrich. 

3  Tha  sinn  'nar  dilleachdain,  agus  gun 
atliair,  armàthraicheanmarbhantraichibh. 

4  Dh'òl  sinn  ar  n-uisge  air  son  airgid; 
tha  ar  coille  air  a  reic  ruinn. 

5  Le  cuing  ar  muineal  tha  sinn  air  ar 
sior-leòn ;  tha  sinn  a'  saoithreachadh,  agus 
gun  fhois  againn. 

6  Thug  sinn  an  làmh  do  na  h-Eiphit- 
ich,  agìis  do  na  h-Asirianaich,  a  chum 
bhi  air  ar  sàsuchadh  le  h-aran. 

7  Pheacaich  ar  n-aithrichean,  agus  cha 
'n  'eil  iad  ann,  agus  ghiùlain  sinn  an 
euceartan. 

S  Bha  seirbhisich  'nan  uachdaraiu  oirnn : 
cha  'n  'eil  duine  sam  bith  ann  a  shaoras 
o'n  làmhan. 

9  Fhuair  sinn  ar  n-aran  le  cunnart  ar 
n-anama,  do  bhrìgh  claidheimh  an  fhàs- 
aich. 
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10  Bha  ar  craicionn  dubh  mar  àmhumn. 
do  bhrìgh  na  gorta  uamhasaich. 

11  Dh'eignich  iad  na  mnathan  ann  an 
Sion,  namaighdeananann  an  caithrichibh 
ludah. 

12  Bha  prionnsachan  air  an  crochadh 
suas  le  'n  làimh :  cha  d'  thug  iad  urrani 
do  aghaidh  nan  aosda. 

13  Ghabh  iad  na  h-òganaich  gu  meil- 
eadh,  agus  thuit  a'  chlann  fuidh  'n  chonn 
adh. 

14  Threig  na  seanairean  an  geata,  na 
h-òganaich  an  ceòl. 

15  Sguir  aoibhneas  ar  cridhe;  chaoch- 
ail  ar  dannsadh  gu  bròn. 

16  Thuit  ancoron'  bhàrr  ar  cinn:  mo 
thruaighe  sinne,  a  chionn  gu'n  do  pheac- 
aich  sinn. 

17  Air  son  so  tha  ar  cridhe  lag ;  air  son 
nan  nithe  so  tha  ar  sìiilean  air  an  dorch- 
achadh  -. 

18  Air  son  slèibh  Shioin  a  ta  fàs;  tha 
na  sionnaich  a'  coiseachd  air. 

19  Ach  tha  thusa,  O  Thighearn,  mair- 
eannach  gu  siorruidh ;  do  chaithir  rioghail 
o  hnn  gu  hnn. 

20  C'uime  an  dean  thu  dearmad  oirnn 
gu  bràth,  agus  am  bheil  thu  'g  ar  trèig- 
sinn  ùine  co  fhada? 

21  Pill  sinne  thugad,  O  Thighearn,  agus 
bithidh  sinn  air  ar  pilleadh :  ath-nuadh- 
aich  ar  làithean  mar  o  shean. 

22  Oir  thilg  thu  sinn  cian  fada  uait ;  blia 
thu  ro  fheargach  'nar  n-aghaidli. 


'  crìin  !ag-radìiarcach. 
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CAIB.  I. 

ì  An  t-àm  san  d'rinn  Esccicl  fàidheadaireachd  aig 
amhainn  Chebair.  4  Cos/as  nan  ceithir  cherubim 
a  chunnaic  am  fàidh  'nuair  bha  làmh  an  Tighearn 
air.    20  Sàniidadh  glòire  Dìiè. 

AGUS  tharladh,  anns  an  deicheamh 
bliadhnafichead,  anns  a'  cheathramh 
mìos,  air  a'  chùigeamh  là  do'n  mhìos,  (air 
dhomhsa  bhi  measg  nam  braighdean  aig 
amhainn  Chebair,)  gu'n  d'  fhosgladh  na 
nèamhan,  agus  chunnaic  mi  taisbeana 
Dhè. 

2  Air  a'  chùigeamh  là  do'n  mhìos  (b'i 
sin  an  cùigeamh  bhadhna  do  bhruid  righ 
lehoiacin,) 

3  Thàinig  focalan  Tighearn  gu  Eseciel 
an  sagart,  mac  Bhusi,  ann  an  tìr  nan  Cal- 
dèach,  aig  uisge  Chebair ;  agus  bha  làmh 
an  Tighearn  air  anns  an  àite  sin. 

4  Agus  dii'amhairc  mi,  agus,  feuch, 
ghiùlain    ioma-ghaoth   o'n  àirde-tuath, 
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neul  mòr  a  bha  air  a  chuairteachadh  le 
fìlltean  teine,  agus  dealradh  air  gach 
taobh  dheth;  agus  'na  mheadhon  bha 
amhuil  dreach  òmair,  eadhon  ann  ani 
meadhon  an  teine. 

5  Agus  mach  as  a  mheadhon  mar  an 
ceudna  thàinig  coslas  cheithir  ainmhidh- 
ean,  agus  b'e  so  an  aogus ;  Bha  iad  ann 
am  meudachd  duine, 

6  Agusbha  ceithir  aghaidhean  aig  gach 
aon  diubh,  agus  ceithir  sgiathan  aig  gach 
aon  diubh ; 

7  Agus  bha  an  cosan  dìreach ;  agus  bha 
bonn  an  cos  mar  bhonn  coise  laoigh,  agus 
loinnrich  iad  mar  dhath  praise  lìomhta. 

8  Agus  bha  làmhan  duine  fuidh  an 
sgiathaibh,  airanceithir  taobhaibh;  agiis 
bha  aig  a'  cheithir  an  aghaidhean  agus 
an  sgiathan. 

9  Bha  an  sgiathan  dlùthaichte,  gach  aon 
r'a  chèile ;  cha  do  thionndaidh  iad  'nuair 
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a  ghluals  iad;  chaidh  iad  air  an  aghaidh, 
gach  aon  dìreach  roimhe. 

10  Air  son  coslais  an  aghaidhean,bha  aca 
'nan  ceathrar  aghaidh  duine,agus  ag-haidh 
ieòmhain  air  an  taobh  deas ;  agus  bha  aca 
'nan  ceathrar  aghaidh  daimh  air  an  làimh 
chlì :  bha  fòs  aca  'nan  ceathrar  aghaidh 
lolaire '. 

11  B' amhuil  so  an  aghaidhean:  agus 
an  sglatlian  sgaoilte  gu  li-àrd;  dithis  aig 
gach  aon,  dlìithaichte  r'a  cheile,  agus 
dithis  a'  folach  an  culrp. 

12  Agus  dh'imich  iad,  gach  aon  dìreach 
air  aghaldh :  far  an  robh  an  spiorad  air 
ti  dol,  dh'imich  iad :  cha  do  thionndaldh 
lad  'nuair  a  dh'imich  iad. 

13  A  thaobh  coslais  nan  alnmhldhean, 
bhaan  aogus  mar  eibhle  dearga  telne,  cos- 
mlun'l  ri  lòchran,  a  chaidh  air  ais  agus  air 
aghaldh  am  measg  nan  alnmhidhean: 
agus  bha  'n  telne  dealracli ;  agus  as  an 
teine  thàinig  a  mach  dealanach. 

14  Agus  ruith  na  h-ainmhidhean,  agus 
])hill  iad,  mar  phlath  dealanaich. 

15  A  nis  am  feadh  a  bha  mi  sealltulnn 
air  na  h-ainmhldhean,  feuch,  aon  roth  air 
an  talanih,  làlmh  ris  na  h-ainmhldhean, 
aig  an  ceithlr  aghaldhean. 

16  Bha  dreach  nanrothan  agusan  obair 
niar  dhreacli  criostail ;  agus  bha  an  aon 
choslas  aig  a'  cheithir,  agus  bha  an  aogus 
agus  an  obalr  mar  gu'm  blodh  ann  roth 
ann  am  nieadhon  rotha. 

17  'Nan  Imeachd  dh'imich  iad  alr  an 
ceithlr  taobhalbh :  cha  do  thionndaidh  iad 
'nuair  a  dh'imich  iad. 

18  A  thaobh  an  cearcal,  bha  iad  cò  àrd 
as  gu'm  b'  uamhasach  iad;  agus  bha  an 
cearcail  làn  do  shùilibh  mu'n  cuairt  doibh 
'nan  ceathrar. 

19  Agus  an  uair  a  ghluais  na  h-ain- 
nihidhean,  ghluals  na  rothan  làimh  rlu : 
agus  an  uair  a  thogadh  na  h-ainmhidh- 
can  suas  o'n  talamh,  thogadh  na  rothan. 

20  C'àlt  air  blth  a  bha'n  spiorad  air  tì 
dol,  dh'imich  iadsan  an  taobh  a  bha'n 
spiorad  air  tì  dol,  agus  thogadh  suas  na 
rothan  fa  'n  comhair;  oir  bha  spiorad  an 
ainmhidh'*  anns  na  rothaibh. 

21  'Nualr  a  ghluais  iad  sln,  ghluals 
[iad  so ;]  agus 'nuair  a  sheas  iad  sin, 
sheas  [iad  so ;]  agus  'nuair  a  thogadh 
iad  sin  suas  o'n  talamh,  thogadh  na  rothan 
suas  fa'n  comhalr :  oir  bha  spiorad  an 
alnmhidh  anns  na  rothalbh. 

22  Agus  bha  aogus  an  speur  a  bha  thar 
cinn  an  ainmhidh  mar  dhreach  criostail 
uamhasaich,  aìr  a  sgaoileadh  thar  an  cinn 
gu  h-àrd. 

23  AgiLs  fuidh  an  speur  bha  an  sgiath- 
an  gu  dìreach,  gach  aon  fa  chomhair  a 
chèlle ;  aig  gach  aon  bha  dithis,  a  dh'f hol- 
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uich  air  an  taobh  so,  agus  alg  gach  aon 
bha  dlthls  a  dh'fholuich  air  an  taobh  sin, 
an  cuirp. 

24  Agus  chuala  mi  fuaim  an  sgiathan, 
mar  thoirm  mhòran  uisgeacha,  mar  ghuth 
anUile-chumhachdaich;  an  uair  a  ghluais 
iad,  chlulnnteadh  fuaim  mar  thorman 
sluaigh;  trà  sheas  iad,  leig  iad  sìos  an 
sgiathan. 

25  Agus  bha  guth  o'n  speur,  a  bha  thac 
an  clnn,  trà  sheas  iad,  agus  a  leig  lad' 
sìos  an  sgiathan. 

26  Agus  os  ceann  an  speur,  a  bha  thar 
an  cinn,  bha  sàmhladh  righ-chaithreach, 
mar  choslas  cloiche  sapheir;  agus  alr 
sàmhladh  na  righ-chalthreach,  bha  tais- 
bean  mar  gu'm  biodh  coslas  dulne  'na 
shuldhe  alr. 

27  Agus  chunnalc  mi  mar  dhreach  òm- 
alr,  mar  choslas  telne  gach  taobh  a  stigh 
ann :  o  thaisbean  a  leasraidh,  agus  os  a 
cheann,  agus  o  thaisbean  a  leasraidh  agus 
fuidhe,  chunnaic  mi  mar  gu'm  biodh  ann 
coslas  teine,  agus  e  dealrach  mu'n  cuairt. 

28  Mar  choslas  a'  bhogha  a  ta  san  neul 
ann  an  là  na  fraise,  b'  amhuil  dreach  an 
dealraidh  mu'n  cuairt.  B'  e  so  foill- 
seachadh  sàmhlaidh  glòire  an  Tighearn; 
agus  'nuair  a  chunnalc  mise,  thuit  mi  air 
m'  aghaidh,  agus  chuala  mi  guth  aoln  a' 
labhairt. 

CAIB.  II. 

1  Dreuchd  Esecieil.  6  An  àithne  a  tìaig  Dia  dha. 
9  Cliaidh  rola  leahhair  a  sgaoileadh  fa  'choinn- 
eamli  anns  an  rohh  sgrìohhta  tuireadh  agus  bròn^ 

AGUS  thubhairt  e  rlum,  A  mhic  an 
duine,  seas  air  do  chosaibh,  agus 
labhraidh  mise  riut. 

2  Agus  chaidh  an  spiorad  a  steach  ann- 
am  an  uair  a  labhair  e  rium,  agus  chuir  e 
air  mo  chosaibh  mi,  ionnus  gu'n  cuala  mi 
an  ti  a  labhair  rlum. 

3  Agus  thubhairt  e  rium,  A  mhic  an 
duine,  tha  mise  ga  d'  chur  gu  cloinn  Is- 
raeil,  gu  cinneach  ceannalrceach  a  rinnar 
a  mach  a'm'  aghaidh;  chiontaich  iad 
fein  agus  an  aithrichean  a'm'  aghaldh. 
gus  an  là  an  dlugh. 

4  Olr  is  clann  mhl-nàrach  agus  chruaidh- 
chridheach  lad:  tha  mise  ga  d'  chur  d'an 
ionnsuidh,  agus  their  thu  v'm,  Mar  so  deir 
an  Tighearn  Dia. 

5  Agus  iadsan,  ma  dh'èisdeas  iad,  no  ma 
dhearmaideas  iad,  (oir  is  tigh  ceannalrc- 
each  iad,)  gidheadh  blthidh  fios  aca  gu 
robh  fàidh  'nam  measg. 

6  Agus  thusa,  a  mhic  an  duine,  na  biodh 
eagal  ort  rompa,  agus  na  biodh  fiamh  ort 
roimh  am  briathralbh,  ged  tha  drlsean 
agus  drolghionn  mu'n  cuairt  duit,  agu3 
do  chòmhnuidh  am  measg  nathraichean 
nlmhe:   na  biodh  eagal  ort  roimh  am 


•  iolarach. 
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bnutliraibli,  iii  mò  bhios  g-eilt  ort  roimh 
an  s-nìiis,  ged  is  tigh  ceannairceach  iad. 

7  Agus  labhraidh  tu  nio  bnriathra-sa 
riu,  co  ac'  a  dh'èisdeas  iad,  no  dhearm- 
aideas  iad;  oir  tha  iad  ro  cheannairceach. 

S  Ach  thusa  a  mhic  an  duine,  chiinn 
ciod  a  tha  mise  ag  ràdhriut;  Na  bi  thusa 
eas-umhal  cosmhuil  ris  an  t\gh  eas-umhal 
sin :  fosg-ail  do  bheul,  agus  ith  an  ni  bheir 
mise  dhuit. 

9  Agus  'nuair  a  dh'amhairc  mi,  feuch, 
bha  làmh  air  a'  cur  a  m'  ionnsuidh,  ag-us, 
feuch,  bha  rola  leabhair  innte  ; 

10  Agus  sgaoil  e  fa  m'  choinneamh  e; 
agus  bha  e  sgrìobhta  stig:h  ag-us  a  mach : 
agus  bha  sgrìobhta  ann  tuireadh,  agus 
bròn,  agus  truaighe. 

CAIB.  III. 

]  Dh'i/h  Eseciel  rola  an  kahhair  ;  4  fhtig  Dia  ììiìs- 
lìcach  dha :  15  fhuair  e  fios  air  a  dhìeasdanas 
mar  fhear-faire,  25  agus  air  an  dòigh  air  am 
buineadh  na  h-Iudhaich  ris. 

bàrr  thubhairt  e  rium,  A  mhic  an 
duine,  ith  an  ni  g-heibh  thu ;  ith  an 
rola  so,  agus  falbh,  labhair  ritigh  Israeil. 

2  Mar  sin  dh'fhosgail  mi  mo  bheul, 
agus  thiig:  e  orm  an  rola  sin  itheadh. 

3  Agus  thubhairt  e  rhun,  A  mhic  an 
duine  thoir  air  do  bhroinn  itheadh,  agus 
Uon  do  chom  leis  an  rola  so  a  bheiream- 
sa  dhuit.  An  sin  dh'ith  mi,  agus  bha  e 
ann  mo  bheul  mar  mhil  air  mhiilsead. 

4  Agus  thubhairt  e  rium,  A  mhic  an 
duine,  falbh,  imich  g\i  i\gh.  Israeil,  agus 
labhair  le  m'  bhriathraibli-sa  riu. 

5  Oir  cha'n  'eil  thu  air  do  chur  gu  sluagh 
aig  am  bheil  teangadh  choimheach,  agus 
cainnt  chruaidh,  ach  gu  tigh  Israeil. 

6  Cha  'n  ann  gu  mòran  sluaigh,  aig  am 
bheil  teangadh  choimheach,  agiis  cainnt 
chruaidh,  nach  urrainn  thu  'm  briathran 
a  thuigsinn:  g:u  cinnteach  nan  cuirinn 
do'n  ionnsuidh-san  thu,  dh'èisdeadh  iad 
riut. 

7  Ach  cha'n  èisd  tigh  Israeil  riiit,  oir 
cha'n  èisd  iad  riumsa;  oir  tha  tigh  Israeil 
uile  mi-nài-ach  agus  cruaidh-chridheach. 

8  Feuch,  rinn  mi  do  ghnùis  làidir  an 
aghaidh  an  g-nùise-san,  ag;us  t'  eudan 
làidir  an  aghaidh  an  eudain-san. 

9  Mar  adamant,  ni's  cruaidhe  na  clach 
theine,  rinn  mise  t'eudan:  na  biodh  eag-al 
ort  rompa,  agus  na  biodh  sgàth  ort  roimh 
an  g'nùis,  gedtha  iad  'nan  tigh  ceannairc- 
each. 

10  Os  bàrr,  thubhairt  e  rium,  A  mhic  an 
duine,  gabh  ann  ad  chridhe  m'  uile 
bhriathra-sa  a  labhras  mi  riut,  agus  èisd  le 
d'  chluasaibh. 

11  Agus  falbh,  imich  dh'ionnsuidh  na 
muinntir  a  ta  ann  am  bruid,  g'u  cloinn  do 
shhiaigh,  agus  labhair  riu,  agus  innis 
doibh,  Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag 
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ràdh,  co  ac'  a  dh'èisdeas  iad  no  nach  èisd. 

12  An  sin  thog  an  spioradsuas  mi,  agus 
chuala  mi  air  mo  dhèigh  g-uth  tormair 
mhòir,  a§"  ràdh,  Beannaichte  gu  robh 
glòir  an  Tighearn  o  'àite  fèin. 

13  Chuala  vii  fòs  fuaim  sgiath  nan 
ainmhidhean  abhean  ri  chèile,  agus  fuaim 
nan  roth  thall  mu'n  coinneamh,  agus  fuainx 
Uiasgaidh  mhòir. 

14  An  sin  thog  an  spiorad  suas  mi,  agus 
thug  e  leis  mi,  agus  dh'imich  mi  ann  an 
searbhas,  ann  an  teas  mo  spioraid,  ach  bha 
làmh  an  Tighearna  treini  orm. 

15  An  sin  thàinig  mi  chum  na  muinntir 
a  bha  'nam  braighdibh  aig  Tel-abib,  a 
bha  chòmhnuidh  làimh  ri  amhainn  Chebair, 
agus  shuidh  mi  far  an  do  shuidh  iadsan,. 
agus  dh'fhan  mi  'n  sin  seachd  làithean 
làn  uamhais  'nam  meadhon. 

16  Agus  tharladh  an  ceann  sheachd 
làithean,  gu'n  d'  thàinig  focal  an  Tighearn 
a  m'  ionnsuidh,  ag  ràdli, 

17  A  mhic  an  duinc,  rinn  mlse  feav-faire 
dhìot  do  tliigh  Israeil :  uime  sin,  èisd  am 
focal  o  m'  bheul,  agns  thoir  rabhadh 
dho:bh  uamsa. 

18  'Nuair  a  their  misc  ris  an  aingldh, 
Ghelbh  thu  gu  cinnteach  bàs ;  agus  nach 
toir  thusa  rabhadh  dha,  agus  nach  labhair 
thu  tlioirt  rabhaidh  do'n  chiontach  o 
'dhroch  shllghe,  chum  'anam  a  thèarn- 
adh ;  bàsaichidh  an  droch  dhuine  sln  'na 
aingldheachd,  ach  iarraidh  mise  'fhuil  alr 
do  làimh-sa. 

19  Gidhoadh  ma  bhelr  thu  rabhadh 
do'n  alngidh,  agus  nach  plll  e  o  'aingldh- 
eachd,  no  o  'dhroch  shllghe,  bàsalchidh 
esan  'na  alngidheachd ;  ach  shaor  thusa 
t'anam  fèin. 

20  A  rìs,  an  uair  a  pliilleas  f ìrean  o  'f hìr- 
eantachd,  agus  a  chuireas  e  'n  gnìomh 
peacadh,  agus  a  chuireas  mise  ceap-tuis- 
lidh  fa  chomhalr,  gheibh  e  bàs ;  a  chionn 
nach  d'thug  thusa  dha  rabhadh,  'na  pheac- 
adh  gheibh  e  bàs,  agus  cha  chuimhnich- 
ear  'fhìreantachd  a  rinn  e  ;  ach  iarraldli 
mise  'fliuil  air  do  làlmh-sa. 

21  Gidheadh  ma  bheir  thu  rabhadh  do'n 
fhìrean,  air  chor  as  nach  ciontaich  am 
firean,  agus  nach  dean  e  peacadh ;  mairidh 
e  gu  cinnteach  beò,  do  bhrìgh  gu'n  d' 
fhuair  e  rabhadh;  mav  an  ceudna  shaor 
thusa  t'  anam  fèin. 

22  Agus  bha  làmh  an  Tighearn  orm  an 
sin,agus  thubhairt  e  rium ;  Eirlch,  slubh- 
ail  a  mach  do'n  chòmhnard,  agus  an  sin 
labhraidh  mise  riut. 

23  An  sin  dh'èirich  mi,  agus  chaidh  mi 
mach  a  chum  a'  chòmhnaird,  agus,  feuch, 
sheas  glòir  an  Tlghearna  san  àlte  sin,  mat 
a'  ghlòir  a  chunnaic  mi  alg  amhainu 
Chebair;  agus  thult  mi  air  m'  aghaldh. 

24  An  sin  chaidh  an  spiorad  annani, 
agus  chuir  e  alr  mo  chosaibli  mi,  agus 
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ìabhair  e  vium,  agus  thubhairt  e  rium, 
Falbh,  druidthu  fein  a  stigh  ann  ad  thigh. 

25  Ach  thusa,  O  mhic  an  duine,  feuch, 
cuiridh  iad  boinn  ort,  agus  ceanglaidh  iad 
thu  leo,  agns  cha  teid  thu  mach  'nam 
measg-. 

26  Agus  bheir  mise  air  do  theang-aidh 
leantuinn  ri  d'  ghial,  air  chor  as  gu'm  bi 
thu  balbh,  ag-us  nach  bi  thu  dhoibh  a'd' 
f  hear--cronachaidh ;  oir  tha  iad  'nan  tigh 
•ceannairceach. 

27  Ach  an  uair  a  labhras  mise  riut,  fosg- 
laidh  mi  do  bheul,  agus  their  thu  riu,  Mar 
so  tha  an  Tig-hearn  Dia  ag  ràdh,  Esan  a 
dh'eisdeas,  eisdeadh  e :  agus  esan  a 
dliearmaideas,  dearmaideadh  e :  oir  tha 
iad  'nan  tigh  ceannairceach. 

CAIB.  IV. 

1  Dli  orduiclieadU  dd'n  fltàidh  haile  lerusaleim  a 
tharruing  air  lic-shuaine,  agus  a  chuairteachadh 
lefeachd,  mar  chomhara  do  thigh  Israeil.  9  Leis 
an  lòn  a  chaidh  shonrachadli  dha  chuireadh  an 
cèill  an  teanniachd  a  bha  gu  teachd  aìr  na 
h-Iudhaich. 

THUSA  mar  an  ceudna,  a  mhic  an 
duine,  g-abh  thug-ad  leac-shuaine,  agus 
cuir  fa  d'  chomhair  i,  agus  tarruing  oirre 
am  baile,  lerusalem : 

2  Ag-us  cuairtich  e  le  feachd,  agus  tog- 
'na  aghaidh  daingneach,  agus  tilg'  suas 
tòrr  'na  aghaidh ;  suidhich  fòs  camp  'na 
aghaidh,  agus  cìiir  reitheacha-cogaidh  'na 
aghaidh  air  g-ach  taobh  mu'n  cuairt. 

3  A  thuilleadh  air  so,  g'abh  thug-ad  ag-h- 
ann  iaruinn,  agus  siiidhich  e  mar  bhalla 
iaruinn,  eadar  thu  agus  am  baile,  agus 
cuir  do  ghnùis  'na  aghaidh,  ag'us  bithidh 
e  air  a  theannachadh,  ag'us  cuiridh  tu 
camp  'na  aghaidh  :  bithidh  so  'nachomh- 
ara  do  thigh  IsraeiL 

4  Luidh  thusa  fòs  air  do  thaobh  clì,  ag'us 
leig-  eiiceart  tighelsraeilair:  areiràireimh 
!ian  làithean  a  hiidheas  tu  air,  giùlainldh 
tu  an  euceart. 

5  Oir  leig:  mise  ortsa  bliadhnachan  an 
euceartan,  a  reir  àireimh  nan  làithean,  tri 
cheiid  deich  agus  ceithir  fichead  là :  mar 
sin  g-iìilainidh  tu  euceart  tighe  Israeil. 

6  Agus  'nuair  a  choimhlionas  tu  iad, 
luidh  a  rls  air  do  thaobh  deas,  ag'us  g'Iìil- 
ainidh  tu  euceart  tighe  ludahdà  fhichead 
ìà:  dh'orduich  mise  dhuit  là  air  son 
bliadhna. 

7  Uime  sin  cuiridh  tu  d'  aghaidh  rl  sèisd- 
eadh  lerusaleim,  agus  bithidh  do  ghaird- 
ean  air  a  rùsgadh,  agus  ni  thu  fàistneachd 
'na  aghaidh. 

8  Agus,  feuch,  cuiridh  mise  cuibhrich- 
ean  ort,  agus  cha  tionndaidh  thu  thu  fèin 
o'n  aon  taobh  gus  an  taobh  eile,  gus  an 
crìochnaich  thu  làithean  do  shèisdidh. 

9  Gabli  thugad  fòs  cruithneachd,  agus 
corna,  agus  pònair,  agus  peasair,  agus 
meanbh-pheasair,  agus  peasair  fhiadhain, 
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agus  cuir  iad  ann  an  aon  soitheach,  agus 
dean  duit  fèin  aran  diubh,  a  rèir  àireimh 
nan  làithean  a  luidheas  tu  air  do  thaoiih; 
tri  cheiid  ceithir  fichead  agus  deicli  làith- 
ean  ithidh  tu  dheth. 

10  Agus  bithidh  am  biadh  a  dh'itheas  tu 
air  a  chothromachadh,  fichead  secel  anns 
an  là :  o  àm  gu  h-àm  ithidh  tu  e. 

11  Olaidh  tu  mar  an  ceudna  uisge  le 
tomhas;  an  seathamh  cuid  do  hin:  o  àm 
gu  h-àm  òlaidh  tu. 

12  Agus  ithidh  tu  e  mar  arain  eorna, 
agus  le  aolach  a  thig  a  mach  à  diiine 
deasaichidh  tu  e  'nan  sealladh. 

13  Agus  thubhairt  an  Tighearn,  Eadhon 
mar  so  ithidh  clann  Israeil  an  aran  truaillte 
peasg  nan  cinneach,  gus  an  iomain  mise 
iad. 

14  An  sin  thubhairt  mise,  Ah  a  Thigh- 
earn  Dhia!  feuch,  cha  do  thruailleadh'm' 
anam-sa:  oir  o  m'  òige  nìos  gus  a  nis  cha 
d'  ith  mi  dheth  sin  a  bhàsaicheas  leis  fèin, 
no  bha  'na  chonablach;  ni  mò  thàinig 
feoil  ghràineil  ann  am  bheul. 

15  An  sin  thubhairt  e  rium,  Feuch,  thug 
mi  dhuit  buachar  bhò  an  àite  aolaich  duine, 
agus  deasaichidh  tu  t'  aran  leis. 

16  Os  bàrr  thubhairt  e  rium,  A  mhic  an 
duine,  feuch,  brisidh  mise  lorg  an  arain 
ann  an  lerusalem;  agus  ithidh  iad  aran  le 
cothrom  agus  le  cùram  ;  agus  òlaidh  iad 
uisge  le  tomhas  agus  le  ii-uamhas. 

17  A  chum  gu'm  bi  uireasbhuidh  arain 
agus  uisge  orra,  agus  gu'm  bi  uamhas 
orra  gach  aon  ri  chèile,  agus  gu'n  leagh 
iad  air  falbh  air  son  an  euceirt. 

CAIB.  V. 

1  Le  sàmhladh  ealtuinn  bearradair  nochdadìi  breiih- 
eanais  Dhè  an  aghaidh  Icrusaleim,  12  lc  plàigh, 
ìe  gorta,  le  claidheamh,  agus  le  sgapadh. 

GUS  thusa,  a  mhic  an  duine,  gabh 
thugad  sgian  gheur,  gabh  thugad 
ealtuinn  bearradair,  agus  thoir  oirre 
siubhal  air  do  cheann,  agus  air  d'  fheusaig ; 
an  sin  gabh  meigh  thomhais,  ag-us  roinn 
a7n  folt. 

2  Trian  loisgidh  tu  le  teine  ann  am 
meadhon  a'  bhaile,  trà  bhios  làithean  an 
t-sèisdidh  air  an  coimhlionadh ;  agus 
g-abhaidh  tu  trian,  agus  buailidh  tu  m'a 
thimchioll  le  sgein ;  agus  sgapaidh  tu  trian 
leis  a'  ghaoith,  agus  tairngidh  mise  mach 
claidheamh  'nan  dèigh. 

3  Gabhaidh  tu  mar  an  ceudna  dhiubh 
beagan  ann  an  àireamh,  agiis  ceanglaidh 
tu  iad  ann  ad  sgiortaibh'. 

4  An  sin  gabh  dhiubh  a  rìs,  agus  tilg 
iad  am  meadhon  an  teine,  agus  loisg  iad 
anns  an  teine ;  as  a  sin  thig  teine  mach  gu 
tigh  Israeil  uile. 

5  Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh, 


'  sgiobul,  sgiathaibh.  Eabh. 
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fs  i  so  leiiisaleni;  chuirmise  i  ain  meadh- 
on  nan  cinneach,  agus  nan  dìithchanna 
mu'n  cuah't  di. 

6  Agus  dh'atharraich  i  mo  bhreitheanais 
gu  aingidheachd  ni's  mò  na  na  cinnich ; 
ag'us  mo  reachdan  ni's  mò  na  na  dùth- 
channa  mu'n  cuairt  di :  oir  dhiìilt  iad  mo 
bhreitheanais ;  agus  moreachdan  chado 
ghhiais  iad  annta. 

7  Uime  sin,  mar  so  tha  an  Tighearn  Dia 
ag-  ràdh,  A  chionn  gu'n  d'  fhàs  sibli  lìon- 
mhor  seacli  na  cinnich  mu'n  cuairt  duibh, 
ag-iis  nach  do  g-hhiais  sibh  annamreachd- 
aibh-sa,  ni  mò  choimhid  sibh  mo  bhreith- 
eanais,  ni  mò  rinn  sibli  eadhon  a  reir 
breitheanais  nan  cinneacl\  mu'n  cuairt 
duibh ; 

S  Uime  sin,  mar  so  tha  an  Tigheam  Dia 
ag  ràdh,  Feuch,  tha  mise,  eadhon  mise 
a'd'  aghaidh,  ag'us  ni  mi  breitheanais  ann 
ad  mheadhon,  ann  an  sealladli  nan  cinn- 
each. 

9  Agus  ni  mi  annad  an  ni  sin  nacli  d' 
rinn  mi,  as;us  nach  dean  mi  ni's  mò  ni 
cosmhuil  ris,  air  son  t'uile  ghràineileachd- 
an. 

10  Uime  sin  ithidh  na  h-aithricliean  am 
mic  ann  ad  mheadhon,  ag:us  ithidh  na  mic 
an  aithrichean;  agus  ni  mise  breitlieanais 
annad,  agus  sgapaidh  mi  an  t-iomlan  do 
d'  fhuigheall  anns  gach  uile  ghaoith. 

11  Air  an  aobhar  sin,  mar  is  beò  mise, 
deir  an  Tig-hearnDia,  Gu  deimhin,  a  chionn 
gu'n  do  thruaill  thu  m'  ionad  naomh  le 
t'uile  nithibh  fuathach,  agus  le  t'uile 
ghràineileachdaibh,  uime  sin  highdaichidh 
mise  thu  mar  an  ceudna;  ag'us  cha  choigil 
mo  shùil,  ni  mò  bhios  truas  air  bith  ag-am. 

12  Bàsaichidh  trian  diot  leis  a'  phlàig:h, 
agus  le  gorta  caithear  iad  ann  ad  mheadh- 
on:  agus  tuitidh  trian  leis  a'  chlaidheamh 
mu'n  cuairt  duit;  agus  sgapaidh  mise 
4rian  anns  na  h-uile  ghaothaibh,  agus 
tairngidh  mi  mach  claidheamh  'nan  deig'h. 

13  Mar  so  cnimhlionar  mo  chorruich, 
agus  bheir  mi  air  mo  dhian-fheirg  luidhe 
orra,  agus  bheir  mi  dhomh  fein  fois:  agus 
bithidh  fios  aca  g-ur  mise  an  Tighearn  a 
ìabhair  ann  am  eud,  an  trà  choimhlionas 
mi  orra  mo  dhian  chorruich. 

14  A  thuilleadh  air  so,  ni  mi  dhiot  fàs- 
ach  agus  masladham  measg'uan  cinneach 
mu'n  cuairt  duit,  ann  an  sealladh  nan  uile 
a  thèid  seachad. 

1.')  Agus  bithidh  tu  ann  ad  mhasladh, 
a^us  ann  ad  mhagadh,  ann  ad  theagasg', 
agus  ann  ad  uamhas,  do  na  cinnich  mu'n 
cuairt  duit,  an  trà  ni  mise  breitheanais 
annad,  ann  am  feirg',  agus  ann  an  corruich, 
agus  ann  an  garg  achmhasanaibh :  mise 
lehobhah  labhair. 

16  An  trà  chuireas    mi    orra  droch 


shaighde  na  gorta,  a  bhios  air  son  sgrios, 
a  chuireas  mise  g'ur  sgrios:  meudaichidh 
mi  fòs  a'  ghort  oirbh,  agus  brisidh  mi 
lorg:  'ur  n-arain. 

17  Mar  sin  cuiridh  mi  oirbh  g'ort,  agus 
droch  bheathaichean,  ag-us  ni  iad  uireas- 
bhuidheacli  thu':  agus  siùbhlaidh  plàigh 
agus  fùil  tromhad'-,  agus  bheir  mi  ort  an 
cìaidlieamh;  mise  lehobhah  labhair. 

CAIB.  VI. 

1  Brcitheanas  Isracil  air  soii  an  ìodholan.  S  Tèarn- 
ar  fuigheall  dltiuhh.  1 1  Dìi'orduicheadh  do'ìi 
j ìiàidìi  caoidha  dheanamli  airson gliràineileacìidan 
tighe  Israeil. 
GUS  thàinig  focal  an  Tighearn  a  m' 
ionnsuidh,  ag-  ràdh, 

2  A  mhic  an  duine,  cuir  d'  aghaidh  ri 
slèibhtibh  Israeil,  ag-us  dean  fàistneachd 
'nan  aghaidh, 

3  A^us  abair,  A  shlèibhtean  Israeil, 
cluinnibh  focal  an  Tig-hearna  Dia,  mar  so 
tha  an  Tig-hearn  Dia  ag-  ràdh  ris  na  slèibh- 
tibh,  agus  ris  na  cnocaibh,  ris  na  sruthaibh, 
ag'usris  na  gleannaibh,  Feueh,  bheir  mise, 
mise  fèin,  claidheamh  oirbh,  ag-us  sgrios- 
aidh  mi  'ur  n-ionadan  àrda. 

4  Agus  bithidh  'ur  n-altairean  fàs,  ag-us 
'ur  dealbhan  air  am  briseadh :  agus  tilgidli 
mise  sìos'ur  daoiiie  marbhta  fa  chomhair 
'ur  n-ìodholan. 

5  Ag:us  leag-aidh  mi  cuirp  mharbha 
chloinn  Israeil  fa  chomhair  an  ìodholan ; 
agus  sgapaidh  mi  'ur  cnàmhan  mu  thim- 
chioll  'ur  n-altairean. 

6  Ann  'ur  n-uile  àiteachaibh  còmhnuidh, 
nìthear  na  bailtean  fàs,  agus  bithidh  'ur 
n-ionadan  àrda  faondrach,  air  chor  as 
g'u'mbi'ur  n-altaireanfàsagus  uaig-neach, 
agus  gu'n  tig-  briseadh  agus  cosgadh  air 
'ur  n-ìodholaibh,  agus  gu'n  dubliar  as  'ur 
n-oibre. 

7  Agustuitidh  iadsan  a  bhios  leònta  'nur 
meadhon;  agus  bithidh  fios  agaibh  gur 
mise  an  Tighearn. 

8  Gidheadh  fàgaidh  mi  fuigheall,  air 
chor  as  gu'm  bi  agaibh  culd  a  thèid  as  o'n 
chlaidheamh  am  measg  nan  cinneach,  an 
trà  bhios  sibh  air  'ur  sgapadh  am  measg 
nan  dùthchanna. 

9  Agus  cuimhnichidh  a'  mheud  dhibh' 
is  a  thèid  as  mise,  am  measgnan  cinneach 
gus  an  toirear  iad  'nam  braighdibh,  an 
trà  chìosnaicheas  mise  an  cridhe  strìop- 
achail  a  dhealaicli  rium,  agus  an  sùilean 
a  ta  dol  air  strìopachas  an  dèigh  an  ìodh- 
olan;  agus  bithidh  gràin  aca  dhiubh  fèin 
air  son  nan  olc  a  chuir  iad  an  gniomh  'nan 
uile  ghràineileachdaibh. 

10  Agus  aithnichidh  iad  gur  mise  an 
Tighearn,  agus  nach  ann  gu  dìomhain  a 
tliubhairt  mi  gu'n  deanainn  an  t-olc  so 
orra. 


i  fàgaidh  iad  gun  cìilann  l/iu. 
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ESECIE 

1 1  Mar  so  tha  an  Tig'hearn  Dia  ag  ràdh, 
Buail  le  d'  làimh,  agus  breab  le  d'  chois, 
ag-us  abair,  Mo  thruaighe!  air  son  uile 
dhroch  ghràineileachdan  tig'he  Israeil ;  oir 
Uiitidh  iad  leis  a'  chlaidheamh,  leis  a' 
ghort,  agus  leis  a'  phlàigh. 

12  Esan  a  ta  fad  as  bàsaichidh  leis  a' 
phlàig-h;  agus  esan  a  tha  dlùth  tuitidh 
leis  a'  chkiidheamh;  agus  esan  a  mhair- 
eas,  ag'us  a  ta  airashèisdeadh,  bàsaichidh 
leis  a'  g-hort:  mar  so  coimhhonaidh  mise 
mo  chorruich  orra. 

13  An  sin  bithidh  fios  ag-aibh  g-ur  mise 
an  Tighearn,  an  trà  bhios  an  daoine 
marbhta,  measg  an  ìodholan,  mu'n  cuairt 
air  an  aUairibh,  air  gach  aon  chnoc  àrd, 
air  uile  mhullachaibh  nan  shabh,  ag-iis  fo 
g'ach  uile  chrann  uaine,  ag'us  fo  g'ach 
daraig  gheugaicii';  an  t-àite  san  d' thug- 
iad  boltrach  cìibhraidh  do'n  uile  ìodhol- 
aibh. 

14  Mar  sin  sìnldh  mise  mach  mo  làmh 
orra,  agus  ni  mi  am  fearann  fàs,  seadh, 
ni's  uaigTiiche  'na  fàsach  Dhiblait,  'nan 
uile  ionadaibh  còmhnuidh ;  agus  bithidh 
fìos  aca  g-ur  mi  anTighearn. 

CAIB.  VII. 

1  Lèir-sgrios  hraeil.  16  Ni  am  fiiigheall  a  thcid 
as  caoidh  air  son  an  aingidheacìid.  20  Cheadaich 
Dia  do  naimhdean  Israeil  an  t-ionad  naomh  a 
tltruailleadìi  a  chionn  gu'n  dn  pheacaich  iad  'na 
nghaidh.  23  Le  sàmhladh  slahhruidh  cìtuir  a?n 
fàidh  an  cèill  hraighdeanas  a  shìuaigh. 

bàrr,  tliàinig  focal  an  Tighearn  a 
m'  ionnsuidh,  ag  ràdh, 

2  Fòs  a  mhic  an  duine,  abair,  Mar  so 
tha  an  Tigliearn  Dia  ag  ràdh  ri  fearann 
Tsraeil:  Thàinig'  crìoch,  thaiiiig  crìoch 
air  ceithir  chearnaibh  na  tu-e. 

3  A  nis  thainig  crìoch  ort,  agus  cuiridh 
mise  mo  chorruich  ort,  agus  bheir  mi 
bretl)  ort  a  rèir  do  shlig-he,  agus  dìolaidli 
mi  riut  t'uile  ghràineileachdan. 

4  Agus  cha  choigil^  mo  shùil  thu,  ni  mò 
bhios  truas  agam,  ach  dìolaidh  mi  riut  do 
shlig-he,  agusbithidh  do  ghràineileachdan 
ann  ad  mheadhon ;  agus  bithidh  fios 
agaibh  g-xu'  mise  anTighearn. 

5  Mar  so  thà  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh; 
Feuch,  tlia  olc,  aon  olc  eile  a'  teachd. 

G  Tha  crìoch  air  teachd,  thàinig  a' 
chrìoch  ;  tha  i  ri  faire  air  do  shon,  feuch 
thàinig-  i. 

7  Dh'èirich  a'  mhaduinn  ort,  O  thusa  a 
ta  ag-  àiteachadh  natìre;  thàinig^an  t-àm, 
tha  là  an  àmhghair  dlùth,  agus  cha'n  e 
ath-fhreagradh  nan  sliabh. 

S  A  nis  gu  h-àithghearr  dòirtidli  mi 
niach  m'  fhearg,  agus  coimhhonaidh  mi 
mo  chorruich  ort:  agiis  bheir  mi  breth 
ort  a  rèir  do  shlighe,  agus  dìolaidh  mi 
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riut  t'  uile  ghràineileachdan. 

9  Agus  cha  choigil  mo  shùil,  ni  mò  bhios 
truas  agam:  diolaidh  mi  riut  a  rèir  do 
shUghe,  agus  do  ghràineileachdan  ann  ad 
mheadhon ;  agus  bithidh  fios  agaibh  g-ur 
mise  an  Tighearn  a  ta  bualadh. 

10  Feuch  an  là,  feuch,  thàinig  e;  chaidh 
a'  mhaduinn  a  mach,  thàinig  blàth  air  an 
t-slait,  ùr-fhàs  air  an  uabhar. 

_  1 1  Dh'fhàs  ainneart  suas  gu  slait  aing-- 
idheachd:  cha  mhair  aon  diubh,  no  do'n 
sUiagh,  no  aon  a  bhuineas  doibh,  ni  mò 
bhios  cumha^  sam  bith  air  an  son. 

1,2  Thàinig  an  t-àm,  tha  an  là  a'  teachd 
am  fagus;  na  deanadh  am  fear-reice 
gàirdeachas,  no  am  fear-ceannaich  bròn: 
oir  thuit  fearg  air  a  mòr-chuideachd  uile. 

13  Oir  cha  phill  am  fear-reice  ris  an  ni 
sin  a  reiceadh,  ged  robh  iad  am  measg 
nam  beò;  oir  tha  an  taisbean  mu  thim- 
chioU  a  mòr-chuideachd  uile;  cha  phiU 
iad,  ni  mò  neartaicheas  aon  duine  e  fèin 
ann  an  aingidheachd  a  bheatha. 

14  Shèid  iad  an  trompaid,  eadhon  a 
chum  na  h-uile  a  dheanamh  deas;  ach 
cha  'n  'eil  nefich  air  bith  a'  dol  a  chum  a' 
chatha:  oir  tha  m'  fhearg-sa  air  a  mòr 
chuideachd  ui!e. 

15  Tha  an  claidheamh  a  muigh,  agus 
a'  phlàigh,  agus  a'  ghort  a  stigh :  esan  a 
ta  sa'  mhachair  bàsaichidh  e  leis  a' 
chlaidheamh;  agus  esan  a  ta  sa'  bhaile 
ni  gort  agiis  plàigh  'itheadh  suas. 

16  Ach  iadsan  a  thèid  as  diubh,  thèid 
as,  agus  bithidh  iad  air  na  slèibhtibh  mar 
chokuTiain  nan  g-leann,  iad  uile  a'  caoidh, 
gach  aon  diubh  air  son  'aingidheachd 
fèin. 

17  Bithidh  na  h-uile  làmhan  lag,  agus 
bithidh  na  h-uile  g^hlùinean  anmhunn  mar 
uisge. 

18  Crloslaichidh  iad  fòs  iad  fèin  le 
eudach-saic,  agus  ni  uamhas  an  còmhd- 
achadh,  agus  bithidh  nàire  air  na  h-uile 
aghaidh,  agus  air  an  cinn  uile  bithidh 
maolle. 

19  Tilgidh  iad  an  airglod  anns  na  sràid- 
ibU,  agus  atharraichear  an  òr:  cha  bhi 
an  airgiod  agus  an  òr  comasach  air  an 
saoradh  ann  an  là  feirge  an  Tighearna : 
cha  sàsuich  iad  an  anama,  nì  mò  llonas 
iad  an  com :  a  chionn  gu'n  tolr  an  aingldb,- 
eachd  tulsleadh  orra. 

20  A  chionn  g:u'n  d'  rlnn  iad  dheth  èid- 
idh  àillldh  agus  sgiamhach,  leis  an  do 
sgeudaich  iad  dealbhan  g-ràlneil  an  nithe 
fuatUacU,  ulme  sin  bheir  mise  fa'near 
gu'm  biilnear  e  uatha. 

21  Agus  bheir  mi  e  do  làmhaibh  nan 
colmheach  mar  chobharlalch,  agus  do 
dhroch  dhaoinibh  na  talmhainn  mar 
chreich,  agus  ni  iadsan  a  Ihruailleadh. 


>  dhosraicl'. 


'•  cltaomhain  ■ 


2  caoidh. 


ESECIEL,  VII.  VIIL 


22  PiHidh  mi  fòs  m'  aghaidh  iiatha, 
ag:us  bithidh  m'  ionad  dìomhair  air  a 
thniailleadh;  oir  theid  an  kichd-spùinn- 
idh  a  steach  ann,  agiis  truaillidh  iad  e. 

23  Deauslabhruidh;  oirthaam  fearann 
làn  do  cliiontaibh  fuilteach,  agus  tha  a 
chaitliir  làn  do  ainneait. 

24  Uime  sin,  bheir  mise  a'  chuid  a's 
miosa  do  na  cinnich,  agus  sealbhaichidh 
iad  an  tighean:  cuiridh  mi  fòs  cos§:adh 
air  uabhar  nan  neartmhor,  agus  truaillear 
an  ionada  naomha. 

25  Tha  leir-sg-rios  a'  teaclid,  agus  iarr 
aidh  iud  sìth,  ach  cha  bhi  i  ann. 

26  Thig:  urchuid  air  urchuid,  ag'us  tuair- 
isg-eul  air  thuairisgeul;  an  sin  iarraidh  iad 
sealladh  o'n  fhàidh:  ach  eug-aidli  an  lagh 
o'n  t-sag'art,  agus  comhairle  o  na  seanair- 
ibh. 

27  Ni  an  righ  caoidh,  ag:us  bithidh  am 
prionnsa  air  èideadh  le  lèii'-sgrios,  agus 
Dithidh  làmhan  shiaigh  na  tìre  fo  g'heilt :  ni 
mise  riu  a  rèir  an  slig-Tie,  agus  a  rèir  an 
toiUteanais  bheir  mi  bretli  orra,  ag-us  bith- 
idh  fios  aca  gur  mi  an  Tig-hearn. 

CAIB.  VIII. 

1  T/iugadh  am  fàidh  ann  am  foilheachaihh  Dìiè  gu 
lerusalem,  5  agus  nochdadh  dha  ìomhaigh  aiì  eud, 
7  ckirt  naii  cosamhlachd,  13  luchd-caoidh  T/iatn- 
uis,  16  agus  luchd-acraidh  na  grcine.  17  Corr- 
uic/i  Dhè  an  aghaidh  lucìid  an  iodhol-aoraidh. 

AGUS  tharladh  anns  an  t-sèathamh 
bhadhna,  anns  an  t-sèathamh  mìos, 
anns  a'  chìiig-eamh  là  do'n  mhios,  'nuair  a 
shuidh  mi  ann  am  thigh,  agus  seanairean 
ludah  'nan  suidhe  mu'm  chomliair,  gu'n 
do  thuit  orm  an  sin  làmh  an  Tig:hearna 
Dia. 

2  An  sin  dli'amhairc  mi,  agus  feuch, 
cosamhlachd  mar  shàmhladli  duine:  o 
thaisbean  a  leasraidh  agus  fuidhe  mar 
theine :  ag:us  o  'leasraibh  ag'us  os  a  cheann, 
mar  thaisbean  dealanaich,  mar  dhath 
òmair. 

3  Agus  chuir  e  mach  cumachd  hiimhe, 
agus  g:hlac  e  mi  air  dual  do  m'  cheann, 
agus  thog-  an  spiorad  suas  mi  eadar  tal- 
amh  agT-is  nèamh,  agus  thug:  e  mi  ann  am 
foiUseachaibh  Dhe  gu  lerusalem,  gu 
dorus  a'  g:heata  is  faide  steach,  a  ta  'g- 
amharc  ris  an  àirde  tuath,  far  an  robh 
àite  ìomhaigh  an  eud,  a  bhrosnuicheas  gu 
eud. 

4  Agus,  feuch,  bha  glòir  Dhè  Israeil  an 
sin,  a  rèir  an  t-seallaidh  a  chunnaic  mi 
anns  a'  chòmhnard. 

0  An  sin  thubhairt  e  rium,  A  mhic  an 
duine,  tog  suas  do  shìiilean  a  nis  ri  shghe 
jia  h-àirde  tuath  :  agus  thog  mi  suas  mo 
shìiilean  ri  slighe  na  h-àirde  tuath,  agus, 
feuch,  mu  thuath,  aig  geata  na  h-aUar- 
ach,  ìomhaigh  so  an  eud  anns  an  dol  a 
steach. 
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6  Agus  tliubhairt  e  rium,  A  mhic  an 
duine,  am  faic  thu  ciod  a  ta  iad  a'  dean  - 
amh?  na  gràineileachda  mòra  tha  tigh 
Israei!  a'  cur  gnìomh  an  so,  a  chimi  gii'n 
rachainn-sa  am  fad  o  m'  naomh-ionad  ? 
acli  pill  fathasd,  chi  thu  gràineileachdan 
a's  mò. 

7  Agus  thug  e  mi  gu  dorus  na  cùirte ; 
agus  an  uair  a  dh'amhairc  mi,  feucli  toll 
anns  a'  bhaila. 

8  An  sin  thubhairt  e  rium,  A  mhic  au 
duine,  cladhaich  a  nis  anns  a'  bha,lla : 
agus  'nuair  a  chladhaich  mi  anns  a' 
bhalla,  feuch  dorus. 

9  Agusthubhairterium,  Imicha  steach, 
agus  feuch  na  gràineileachdan  aingidh  a 
ta  iad  a'  deanamh  an  so. 

10  Mar  sin  chaidh  mi  steach  agus 
chunnaic  mi,  agus,  feuch,  uile  chosamh- 
lachda  gach  ni  shnàgas,  agus  gach  beath- 
aich  ghràineil,  agus  uile  ìodholan  tighe 
Israeil  air  an  tarruing  air  a'  bhalla,  gach 
taobh  mu'n  cuairt. 

11  Agus  sheas  'nan  làthair  delch  agus 
tri  fichead  fear  do  slieanairibh  tighe  Is 
raeil,  agus  'nam  meadhon  sheas  laasaniah 
niac  Shaphain,  gach  fear  le  'thùiseir 
'na  làimh,  agus  neul  tiiigh  tùise  a'  dol 
suas. 

12  Au  sin  thubhairt  e  rium,  A  mhic  an 
duine.  am  faca  tu  ciod  a  tha  seanairean 
tighe  Israeil  a'  deanamh  anns  an  dorcha, 
gach  fear  ann  an  seòmraichibh  'ìomhaigh- 
eachd  fèin?  oir  tha  iad  ag  ràdh,  Clia  'n 
'eil  an  Tighearn  'g  ar  faicinn;  thrèig  an 
Tighearn  an  talamh. 

13  Thubhairt  e  rium  mar  an  ceudna, 
PiU  fòs  a  i'ls,  chi  thu  gràineileachdan  a's 
mò  a  ta  iad  a'  deanamh. 

14  An  sin  thug  e  mi  gu  dorus  geata 
tighe  an  Tighearn,  a  bha  ris  an  àirde 
tuath,  agus,  feuch,  an  sin  shuidh  mnai  a' 
gul  air  son  Thamuis. 

15  An  sin  thubhairt  e  i'Ium,  Am  faca  tii 
so,  a  mhic  an  duine?  piU  fòs  a  rìs,  chi 
thu  gràineileachdan  ni's  mo  na  iad  so. 

16  Agus  thug  e  mi  do'n  chùirt  a's  faide 
steach  do  thigh  an  Tighearn,  agus,  feiich, 
aig  dorus  teampuill  an  Tighearn,  eadar 
an  sgàth-thigh  agus  an  altair,  tuaiream 
cùig  fir  fhichead,  le  'n  cùlaobh  ri  team- 
pull  an  Tighearn,  agus  an  aghaidh  ris  an 
aird  an  ear,  agus  iad  ag  aoradh  do'n 
ghrèin  ris  an  àird  an  ear. 

17  An  sin  thubhairt  e  rium,  Am  faca  tu, 
O  mhic  an  duine?  An  ni  faoin  do  thigh 
ludah  a  bhi  deanamh  nan  gràineileachd- 
an  a  ta  iad  a'  deanamb  an  so?  oir  Hon  iad 
an  tìr  le  ainneart,  agus  phill  iad  do  m' 
bhrosnuchadh-sa  chum  feirge;  agus, 
feuch,  chuir  iad  am  meanglan  ri  an 
sròin. 

18  Uime  sin  buinidh  mise  riii-.ian  fòs 
ann  am  feirg:  cha  choigil  mo  shùil,  ni 
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mò  bhios  truas  agam:  agus  ged  èigh  iad 
ann  am  chluasaibh  le  guth  àrd,  gidheadh 
cha'n  eisd  mi  riu. 

CAIB.  IX. 

I  Ann  an  taishean  chunnaic  amfàidk  seisear  fhcar, 
agus  air  gach  aon  diubh  inncal-sgrios.  4  Dh'ord- 
uiciicadh  iadsan  a  hha  'g  osnaich  air  son  an 
gràineileachdan  a  chomharachadh,  5  agus  càch  a 
sgrios. 

GIiLAODH  e  fòs  ann  am  chluasaibh 
le  guth  àrd,  ag  ràdh,  Thoir  air 
uaclidarain  a'  bhaile  teachd  am  fagus, 
eadhon  gach  duine  le  'arm-sg-riosaidh  'na 
làimh. 

2  Agus,  feuch,  thàinig  seisear'  f  hear  o 
shlighe  a'  gheata  a's  àirde,  ta  'g  amharc 
ris  an  àirde  tuath,  agus  aig  gach  fear 
'inneal-sgrios  fèin  'na  làimh:  agus  bha 
aon  f  hear  'nam  measg  air  èideadh  le  lìon- 
eudach,  agus  acfninn-sgrìobhaidh  clèirich 
air  a  lèis:  agus  chaidh  iad  a  steach,  agus 
sheas  iad  ri  taobli  na  h-altarach  umha. 

3  Agus  dh'èirich  glòir  Dhè  Israeil  suas 
bhàrr  a'  cheruib  air  an  robh  e,  gu  stairs- 
iieach  an  tighe;  agiis  ghlaodh  e  ris  an 
duine  bha  air  'èideadhleis  an  lìon-eudach, 
aig  an  robh  an  acfuinn-sgrìobhaidh  clèirich 
r'a  thaobh ; 

4  Agus  thubhairt  anTighearn  ris,Imich 
troimh^  mheadhon  a'  bhaile,  troimh 
mheadhon  lerusaleim,  agus  cuir  comhara 
air  eudanaibh  na  muinntir  a  ta  'g  osnaich 
agus  a  glaodhaich  air  son  nan  uile  ghràin- 
eileachdan  a  ta  air  an  deanamh  'na 
meadhon. 

5  Agus  ri  càch  thubhairt  e  ann  am  eisd- 
eachd,  Rachaibh-se  'na  dhèigli-san  troimh 
'n  bhaile,  agus  buailibh:  na  coigleadh 
'ur  sùii,  ni  mò  bhios  truas  agaibh. 

6  Marbhaibh  gu  tvu-  an  sean,  agus  an 
t-òg,  an  òigh,  agus  an  leanabh,  agus  na 
mnai;  ach  na  beanaibh  ri  aon  duine  air 
am  bheil  an  comhara;  agus  tòisichibh 
aig  mo  naomh-ionad-sa.  An  sin  thòisich 
iad  aig  na  seann  daoine  bha  fa  chomhair 
an  tigTie. 

7  Agus  thubhairt  e  riu,  Truailhbh  an 
tigli,  agus  fionaibh  na  cùirtean  leis  na 
marbhaibh ;  rachaibh  a  mach :  agus 
chaidli  iad  a  mach,  agus  mharbii  iadanns 

II  bhaile. 

8  Agus  tharladh  trà  bha  iad  'g  am 
marbhadh,  agus  a  bha  mise  air  m'  fhàg- 
ail,  gu'n  do  thuit  mi  air  m'  aghaidh,  agus 
ghlaodh  mi,  ag  ràdh,  Ah!  a  Thighearna 
Dliia,  an  sgrios  thu  iarmad  Israeil  uile, 
ann  an  dòrtadh  a  mach  do  dhìan  chorr- 
uich  air  lerusalem  ? 

9  An  sin  thubhairt  e  rium,  Tha  aingidh- 
eachd  tighe  Israeil  agus  ludah  anmhor, 
agus  tha  am  fearann  làn  do  fhuil,  agus 
am  baile  làn  do  cheannairc:  oir  tha  iad 


'  sèanar.  ^  trè. 
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ag  ràdh,  Thrèig  an  Tighearn  an  talamh, 
agus  cha'n  'eil  au  Tighearn  a'  faicinn. 

1.0  Agus  air  mo  shon-sa  maran  ceudna, 
cha  choigil  mo  shùil,  ni  mò  bhios  truas 
agam;  dìolaidh  mì  an  slighe  air  an 
ceann. 

11  Agus,  feuch,  dh'innis  am  fear  a  bha 
sgeudaichte  leis  an  lion-eudach,  agus  aig 
an  robh  an  acfuinn  -  sgrìobhaidh  r'a 
thaobh,  a'  chùis,  ag  ràdh,  Rinn  mi  amh- 
uil  mar  a  dia'àithn  thu  dhomh. 

CAB.  X. 

I  Taisbean  nan  eihhleun  teine  a  hha  air  an  sgapadh 
thar  a'  bhaile.  5  Taishean  nan  cerubim.  10  Dreach 
agus  coslas  nan  ccrubim. 

AN  sin  dh'amhairc  mi,  agus,  feuch, 
anns  an  sjjeur  a  bha  thar  cinn  nan 
cerubim,  thaisbeanadh  os  an  ceann,  mar 
gu'm  biodh  ann  clach  shaphir,  mar 
thaisbean  coslais  righ-chaithreach. 

2  Agus  labhair  e  ris  an  duine  bha 
sgeudaichte  leis  an  lìon-eudach,  agus 
tliubhairt  e,  Imich  a  steach  eadar  na 
rothan,  fuidh  an  cherub,  agus  lìon  do 
làmli  le  èibhlibh  teine  eadar  na  cerubim, 
agus  sgap  iad  thar  a'  bhaile.  Agus 
chaidh  e  steach  ann  am  shealladh. 

3  A  nis  sheas  na  cerubim  air  taobh  deas 
an  tighe,  'nuair  a  chaidh  an  duine  steach ; 
agus  lìon  an  neul  a'  chùirt  a  b'fhaidc 
stigh. 

4  An  sin  chaidh  glòir  an  Tighearna  suas 
bhàrr  a'  cheruib,  agus  sheas  i  os  ceann 
stairsnich  an  tighe  ;  agus  Ilonadh  an  tigli 
leis  an  neul,  agus  bha  a'  chùirt  làn  do 
dhealradh  glòire  an  Tighearn. 

5  Aguschualas  fuaimsgiath  nan  cerubim 
gus  a'  chùirt  a  b'fhaide  mach,  mar  ghuth 
an  Dè  uile-chumhachdaich  an  uair  a 
labhras  e. 

6  Agus  tharladh,  an  trà  thug  e  àithnc 
do'n  duine  bha  sgeudaichte  leis  an  lìon- 
eudach,  ag  ràdh,  Glac  teine  o  eadar  na 
rothan,  o  eadar  na  cerubim,  gu'n  deach- 
aidh  e  'n  sin  a  steach,  agus  sheas  e  làimh 
ris  na  rothaibh. 

7  Agus  shìn  cerub  a  mach  a  làmh  o 
eadar  na  cerubim,  chum  an  teine  a  bha 
eadar  na  cerubim,  agus  ghabh  e  dheth 
agus  chuir  e  'n  làmhan  an  ti  bha  sgeud- 
aichte  leis  an  lìon-eudach  e ;  neach  a  ghlac 
e  agus  a  chaidh  a  mach. 

8  Agus  chunnacas  anns  na  cerubim  cum- 
achd  làimhe  duine  fo  an  sgiathaibh. 

9  Agus  'nuair  a  dh'amhairc  mise,  feuch 
na  ceithir  rothan  aig  taobh  nan  cerubim, 
aon  roth  aig  aon  cherub,  agus  roth  eilo 
aig  cerub  eile :  agus  bha  dreach  nau 
rothan  air  dhath  cloiche  criostail. 

10  Agus  air  son  an  aoguis,  bha  'n  aon 
choslas  aca'nan  ceathrar,  mar  gu'm  l^iodh 
roth  ann  am  nieadhon  rotha. 
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11  'Nuair  a  ghh'.als  iad,  dh'imich  iad 
air  an  ceithir  taobhaibh ;  cha  do  thionn- 
daidh  iad  'nan  iineachd,  ach  ris  an  àite 
§•118  an  robii  an  ceann  ag:  amharc,  lean 
iadsan  e ;  clia  do  tliionndaidh  iad  'nuair  a 
dh'imich  iad. 

12  Agxis  bhaan  corp  gu  h-iomlan,  ag-us 
an  dromanna,  ag'us  an  sgiathan,  ag-us  na 
rothan,  làn  do  shùilibh  mu'n  cuairt  air 
gach  taobh,  eadhon  na  rothan  a  bha  aca 
'nan  ceathrar. 

13  Ag'us  ris  na  rothaibh  ghlaodhadh 
ann  am  eisdeaclid-sa,  Ruithibh. 

14  Ag'us  bha  ceithir  eudanan  aig-  g:ach 
aon:  ag'haidli  chernib  a'  cheud  eudan, 
ag-us  ag-haidh  duine  an  dara  eudan,  ag-us 
aghaidh  leòmhain  an  treas,  agus  aghaidh 
iolaire  an  ceathramh. 

15  Ag:us  thogadh  suas  na  cerubim.  So 
an  t-ainmhidh  a  chunnaic  mise  aig  sruth 
Chebair. 

16  Agus  an  uair  a  g'hkiais  na  cerubim, 
dli'imich  na  rothan  làimh  riu :  agus  'nuair 
a  thog:  na  cerubim  suas  an  sgiathan,  a 
chum  eiridh  suas  o'n  talamh,  cha  do 
thionndaidh  na  rothan  ceiidna  sin  o  bhi 
'nam  fochair. 

17  'Nuair  a  sheas  iad  sin,  sheas  iad  so; 
•àgws  'nuair  a  dh'eirich  iad  sin  suas,  dh'eir- 
ich  iad  so;  oir  bha  spiorad  an  ainmhidh 
annta. 

IS  An  sin  dh'imich  glòir  an  Tighearn  o 
stairsnicli  an  tighe,  agus  sheas  i  thar  na 
cerubim. 

19  Ag'us  thog-  na  cerubim  suas  an 
sgiathan,  ag:us  chaidh  iad  suas  o'n  talamh 
ann  am  shealladh :  an  uair  a  chaidh  iad 
a  mach,  bha  na  rothan  mar  an  ceudna 
làimh  riu ;  agus  sheas  iad  aig:  dorus  geata 
shoir  tighe  an  Tighearn,  agus  bha  g-Iòir 
Dhe  Israeil  tharta  os  an  ceann. 

20  So  an  t-ainmhidh  a  chunnaic  mi 
fuidh  Dhia  Israeil,  làimh  ri  sruth  Che- 
bair;  agus  dh'aithnich  mi  g-u'm  b'  iad 
na  cerubim. 

21  Bha  ceithir  eudanan  aig:  gach  aon  fa 
leth,  agm  nìg  gachaonbhaceithirsg-iath- 
an  ;  agus  bha  coslas  làmhan  duine  fuidh 
an  sg:iathaibh. 

22  Agus  b'e  coslas  an  aghaidhean  na 
h-aghaidhean  ceudna  a  chunnaic  mi  aig 
sruth  Chebair,  an  aog:us  ag-us  iad  fein : 
'lh'imich  iad  gach  aon  dìreach  air  agh- 
aidh. 

CAIB.  XI. 

J  Thaisheanadh  do  Eseciel  dànachd  mhaithean  lu- 
iaa :  4  dinlaidh  Dia  am  peacanna  air  an  ceann. 
K5  Bàs  Pltelatiah.  17  Crninnicìiidh  Dia  a 
ihl'iaghfèin  as  va  dùthcliannaihli  annsan  rohli  iad 
pir  an  sgapadh.  22  Cliaidh  glòir  an  Tighcarn 
siias  à  meadlion  u'  bhailo, 

GUS  thog  an  splorad  suas  mi,  agus 
thug:  e  ini  g:u  geata  'n  ear  tlg:he  an 
Ti^hearna,  ta  'g:  aniharc  ris  an  àird  an 
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ear:  ag-us,  feuch,  aig'  dorus  a'  g'heata, 
cìiig'  fìr  fhichead:  ag'us  chunnaic  mi 
'nam  measg:  laasaniah  mac  Asuir,  ag:us 
Pelatiah  mac  Bhenaiah,  uachdarain  an 
t-sluaigh. 

2  An  sin  thubhairt  e  rium,  A  mhic  an 
duine,  so  na  daolne  tha  dealbh  uilc,  ag-us 
a'  toirt  droch  chomhairle  sa'  bhaile  so; 

3  A  ta'g  ràdh,  Cha'n  'eil  e  dlùth;  tog- 
amald  tighean:  is  e  am  baile  so  an  coire, 
ag'us  sinne  an  fheoil. 

4  Air  an  aobhar  sin,  dean  fàistneachd 
'nan  aghaidh,  dean  fàistneachd  a  mhic  an 
dulne. 

5  Agus  thult  orm  spiorad  an  Tig'hearn, 
agus  thubhairt  e  rium,  Abair,  Mar  so  tha 
an  Tighearn  ag:  ràdh,  Mar  so  tb.ubhairt 
sibh,  Othig-hlsraeil:  olris  aithne  dhomh- 
sa  na  nithe  tha  teachd  'nur  n-inntinn, 
gach  ìtile  ìù  dhlubh. 

6  Mheudaich  sibh  'ur  mairbh  anns  a' 
chaithir  so,  agus  lìon  sibh  a  sràidean 
leo-san  a  mharbhadh. 

7  Air  an  aobhar  sln  mar  so  tha  an  Tig'h- 
earn  Dia  ag'  ràdh,  'Ur  malrbh  a  chuir 
sibh  'na  meadhon,  is  iadsan  an  fheoil, 
agus  is  i  a'  chaithir  so  an  coire ;  ach 
bheir  mise  sibh  a  mach  as  a  meadhon. 

8  Bha  eagal  oirbh  roimh  an  chlaldli- 
eamh;  ag'us  bheirmise  claidheamh  oirbh, 
deir  an  Tighearn  Dia. 

9  Agus  bhelr  mi  sibh  a  mach  as  a 
rneadhon,  agus  bheir  mi  thalrls  sibh  do 
làmhan  ehoimheach,  ag'us  ni  mi  brelth- 
eanais  'nur  measg-. 

10  Tuitidh  sibh  leis  a'  chlaldheamh: 
bheir  mlse  breitheanas  oirbh  ann  an 
iomall  Israeil,  ag:us  bithidh  fios  ag-aibh 
gur  mi  an  Tighearn. 

11  Cha  'n  1  a'  chaithir  so  a  bhlos  'na 
coire  dhuibh,  ni  mò  bhios  sibhse  'na 
meadhon  mar  fheoil:  ann  an  iomall 
Israeil  bheir  mise  breth  oirbh. 

12  Ag'us  bithidh  fios  ag:albh  g:ur  mise 
an  Tig'hearn ;  oir  cha  do  ghluais  sibh  ann 
am  reachdaibh,  ni  mò  rlnn  sibh  mo 
bhreitheanais,  ach  rinn  slbh  a  reir  nòis ' 
nan  cinneach  a  ta  air  g:ach  taobh  mu'n 
cuairt  dulbh. 

13  Agus  tharladh  an  tra  rlnn  mise 
fàistneachd,  gu'n  d'  eug'  Pelatiah  mac 
Bhenaiah:  an  sln  thuit  mi  sìos  air  m' 
ag'haidh,  agus  g-hlaodh  mi  le  guth  àrd, 
ag-us  thubhairt  ml,  Ah!  a  Tlilg-hearn  Dhia, 
an  dean  thu  làn-chrìochnachadh  air  iarmad 
Israeil  ? 

14  A  rìs  thàinig-  focal  anTig'hearn  a  m' 
ionnsuidh,  ag  ràdh, 

15  Amhic  an  duine,  is  iad  dobhràithrean, 
eadhon  do  bhràithrean,  fir  do  dhìlseachd, 
ag-us  uile  thigh  Israeil  g-u  h-ionilan,  ris  an 
dubhairt   luchd-àiteachaldh  lerusaleini. 


'  gnàth. 
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Imichibh  am  fad  o'nTigheani:  dluiinne  j 
thugadh  am  fearann  so  mar  sheilbh. 

16  Air  an  aobhar  sin  abair,  Mar  so  tha 
an  Tighearn  Dia  ag  ràdh,  Ged  thilg 
mi  fada  uam  iad  am  measg  nan  cinneach, 
agus  ged  sg-ap  mi  iad  am  measg'  nan 
dìithchanna,  gidheadh  bithidh  mi  dhoibh 
ann  am  naomh-ionad  bheag,  anns  na 
dùthchannaibh  g-us  an  tlg  iad. 

17  Uime  sin  abair,  Mar  so  tha  an  Tigh- 
earn  Dia  ag  ràdh,  Ni  mi  eadhon  'ur 
tional  o  na  cinnich,  agiis  'ur  cruinneach- 
adh  as  na  dùthchannaibh  anns  an  robh 
sibh  air  'ur  sgapadh,  agus  bheir  mi 
dliuibh  fearann  Israeil. 

18  Agus  thig  iad  d'a  ionnsuldh,  agus 
bheir  iad  'uile  nithe  fuathach,  agus  'uile 
ghràineileachdan  air  falbh  as. 

19  Agus  bheir  ml  dholbh  aon  chridhe, 
agus  culrldh  mi  spiorad  nuadh  an  taobh 
a  stigh  dhiubh;  agus  bhelr  mi  an  cridhe 
cloiche  as  am  feoil,  agus  bheir  mi  dhoibh 
cridhe  feòla ; 

20  A  chimi  gu'n  ghiais  iad  ann  am 
reachdalbh,  agus  gu'n  colmhld  iad  m' 
orduighean,  agus  gu'n  dean  siad  iad: 
agus  bithidh  iad  'nam  pobull  dhomh-sa, 
agus  bithidh  mise  a'm'  Dhla  dholbh-san. 

21  Ach  rfo'«  taobh-san  a  thionndas  an 
cridhe  a  relr  cridhe  an  nithe  fuathach 
ag'us  an  gràinelleachda,  dlolaidh  mise  an 
slighe  air  an  ceann  fein,  deir  an  Tighearn 
Dia. 

22  An  sln  thog'  na  cerubim  suas  an 
sgiathan,  agus  na  rothan  làimìr  rlu ;  agus 
bha  glòlr  Dhia  Israeil  tharta  os  an  ceann. 

23  Agus  chaidh  glòlr  an  Tlghearna  suas 

0  mheadhon  a'  bhalle,  agus  sheas  i  air  an 
t-sHabh  a  ta  air  an  taobh  an  ear  do'n 
bhaile. 

24  'Na  dheigh  sin  ghlac  an  spiorad  suas 
ni,  agus  thug  e  mi  ann  an  taisbean  le 
splorad  Dhe  gu  Caldea,  chum  nam  bralgh- 
dean.  Mar  sin  chaidh  an  sealladh  a 
chimnaic  mi  suas  uam. 

25  An  sin  labhalr  mi  rlu-san  a  bh'anns 
an  daorsa,  na  h-uile  nlthe  a  thalsbean  an 
Tighearn  dhomh. 

CAIB.  XII. 

1  Le  atharrachadìi  Esecieil  nuchdadìi  hraighdeaìias 
Sìiedecìah.  17  Ball-chrilh  ogiis  uamhunn  nan 
ladhach.  21  Clironuich  am  fàidh  iad  air  soii  an 
gnàth-fhocait. 

THAINIG  focal  an  Tlghearna  fòs  a  m' 
ionnsuidh,  ag  ràdh, 

2  A  mhic  an  dulne,  tha  thu  chòmhnuidh 
ann  am  meadhon  tighe  cheannairclch,  alg 
am  bheil  sùilean  gu  falcinn,  ach  cha'n  'eil 
iad  a'  faicinn ;  tha  chiasan  aca  gu  chilnn- 
tlnn,  ach  cha'n  'eil  iad  a'  cUiinntinn :  oir 
is  tigh  ceannairceach  iad. 

3  Uime  sin,  a  mhlc  an  dulne,  deasaich' 


dhult  feln  alrneìs  air  soii  dol  air  imrich, 
agus  atharralch  anns  an  là  'nan  sealladh; 
agus  atharraichidh  tu  o  t'  àite,  gu  àit  eile 
'nan  sealladh;  theagamh  gu'n  tolr  iad 
fa'near,  ged  is  tigh  ceannairceach  lad. 

4  An  sin  bheir  thu  mach  t'  alrneis  anns 
an  là  'nan  sealladh,  mar  airneis  air  son 
Imrich  :  agus  theld  thu  mach  san  anmoch 
'nan  sealladh,  mar  iadsan  a  theid  à  mach 
ann  am  braighdeanas. 

5  Cladhaich  troimli  a'  bhalla  'nan  seall- 
adh,  agus  thoir  a  mach  trolmh  sln. 

6  'Nan  sealladh  giùlainidli  tu  air  do 
ghuailHbh,  bhelr  thu  mach  anns  an  dubh- 
anmoch :  còmhdalchidh  tu  d'  aghaldh  alr 
chor  as  nach  falc  thu  an  làr:  oir  chuir  mi 
thu  mar  chomhara  do  thigh  Israeil. 

7  Agus  rlnn  mi  ceart  mar  a  dh'àlthneadli 
dhomh :  thug  mi  mach  m'  airnels  anns  an 
là,  mar  airneis  air  son  braighdeanais,  agus 
anns  an  anmoch  chladhalch  mi  troimh  a' 
bhalla  le  m'  làimh;  thug  mi  macli  i  san 
dubh-anmoch,  agus  ghiùlaln  mi  air  mo 
ghuailhbh  i  'nan  sealladh. 

8  Agus  alr  madulnn  thàlnig  focal  an 
Tlghearn  a  m'  ionnsuidh,  ag  ràdh, 

9  A  mhlc  an  dulne,  nach  dubhalrt  tigh 
Israell,  an  tlgh  ceannairceach,  riut,  Ciod 
a  tha  thu  deanamh? 

]  0  Abair  thusa  riu,  Mar  so  tha  an  Tlgh- 
earn  Dla  ag  rà.dh,  Do'n  phrionnsa  ann  an 
lerusalem  buinidh  an  t-uallach^  so,  agus 
do  thigh  Israeil  a  ta  'nam  measg:. 

11  Abalr,  Tha  mlse  ann  am  chomhara 
dhuibh  ;  amhuil  a  rlnn  mise,  mar  sin  nltli- 
ear  riu-san :  atharralchidh  iad,  agus  theld 
iad  air  falbh  ann  am  braighdeanas. 

12  Agus  am  prlonnsa  a  ta  'nam  measg 
giùlalnidh  e  air  a  ghiialUIbh  anns  an 
dubh-anmoch,  agus  theid  e  mach :  cladh- 
aichldh  iadtroimh  a'  bhalla,  chum  glùlaln 
amach  d'a  thrid^:  còmhdalchidh  e  'agli- 
aidh,  air  chor  as  nach  faic  e  'n  làr  le 
'shùllibh. 

13  Sgaoihdh  mise  fòs  lìon  air,  agus 
glacar  ann  am  rib  e ;  agus  bhelr  mi  e  gu 
IBabilon,  gu  tìr  nan  Caldeach ;  gidheadii 
cha  'n  fhaic  e  i,  ged  fhaigh  e  bàs  an 
sin. 

14  Agus  sgapaidh  mi  rls  gach  aon 
ghaoith  na  h-uile  ta  m'  a  thimchioll  g'  a 
chòmhnadh,  agus  'uile  bhuidhnean^;  agus 
tairngidh  mi  mach  an  claidheamh  'nan 
delg-h. 

15  Agus  althnichidh  lad  gur  mlse  an 
Tighearn,  'nualr  a  sgapas  rai  iad  am 
measg  nan  cinneach,  agus  a  sgaoileas  mi 
iad  feadh  nan  dùthchannan. 

16  Agus  fàgaidh  mi  beagan  fhcar 
dhlubh  o  'n  chlaidheamh,  o  'n  ghort,  agus 
o  'n  phlàigh,  a  chum  gu'n  ciilr  iad  an 
ceill  an  uile  ghràinelleachdan  am  ir.ef  .-g 


>  iiUuich. 

7.^-2 


-  eallach. 


Iroimhe, 


hìr.ndltntchean 
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naii  cinneach  gus  an  tig:  iad;  agus  aith- 
iiichidh  iad  gur  mise  an  Tighearn. 

17  Os  bàrr,  thàinig-  focal  an  Tighearn  a 
m'  ionnsuidh,  ag;  ràdh, 

IS  A  mhic  an  duine,  ith  t'  aran  le  crith, 
iigpus  òl  t'  iiisg-e  le  ball-chrith  agus  le 
cìiram ; 

19  Ag'us  abair  ri  skiagh  na  tìre,  Mar  so 
tha  an  Tig-hearn  Dia  ag  ràdh  mu  thim- 
chioll  luchd-àiteachaidh  lerusaleim,  agiis 
dìithcha  Israeil,  Ithidh  iad  an  aran  le 
cùram,  agus  òlaidh  iad  an  uisge  le 
uamhas,  air  chor  as  gu'm  bi  am  fearann 
fàs  o  'n  iomlan  a  ta  ann,  air  son  fòirneirt 
na  muinntirsin  uile  ata  chòmhnuidh  ann. 

20  Agus  nìthear  na  bailtean  a  ta  air  an 
àiteachadh  fàs,  agus  bithidh  am  fearann 
falamh; 

21  Agus  thàinig  focal  anTighearn  am' 
ionnsuidh,  ag  ràdh, 

22  A  mhic  an  duine,  Ciod  e  an  gnàth- 
fhocal  sin  a  ^/ì'agaibh  ann  am  fearann 
Israeil,  ag:  ràdh,  Tha  na  làithean  air 
an  sìneadh,  ag-us  dh'fhàillnich  gach  uile 
fhoillseachadh 

23  Innis  doibh  uime  sin,  Mar  so  tha  an 
Tighearn  Dia  a.g  ràdh,  Bheir  mise  air  a' 
ghnàth-fhocal  so  sgur,  agus  cha  labhair 
iad  e  ni  's  faide  mar  ghnàth-fhocal  ann 
an  Israel:  ach  abair  rìu,  Tha  na  làithean 
aig  làimh,  agus  buil  gach  aoin  laisbein. 

24  Ou'  cha  bhi  ni's  mò  aon  taisbean 
faoin,  no  fàistneachdmhiodalach  antaobh 
a  stigh  do  thigh  Israeil. 

25  Oir  mise  lehobhah,  labhraidh  mi, 
agus  am  focal  a  labhras  mi  thig  gu  crìch  : 
cha  dean  e  ni  's  faide  moille ;  oir  ann  'ur 
làithibh-sa,  O  thigh  cheannaircich  labh- 
raidh  mise  am  focal,  agus  ni  mi  e,  deir 
an  Tighearn  Dia. 

26  A  rìs  thàinig  focal  an  Tighearn  a 
m'  ìonnsuidh,  ag'  ràdh, 

27  A  mhic  an  duine,  feuch  tha  tigh  Is- 
raeil  ag'  ràdh,  Tha  'n  taisbean  a  tha  e 
faicinn  air  son  mhòran  làithean,  agus  tha 
e  ri  fàistneachd  mu  nah-aimsiribh  fad  as. 

28  Air  an  aobhar  sin  abair  riu,  Mar  so 
tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh,  Cha  bhi 
aon  do  mo  bhriathraibh-sa  air  a  shìneadh 
ni's  faide;  ach  am  focal  a  labhras  mi, 
coimhlionar  e,  deir  an  Tighearn  Dia. 

CAIB.  XIII. 

1  ChronaicJieadh  na  fàidhean  hrèige  a  chionn  gu'ii 
d'  rinn  iad fiosachd  'imair  nach  do  chuir  an  Tigh- 
earn  a  mach  iad,  17  Mu  tliimchioU  nam  han- 
fhàidhean  brèige. 

AGUS  thàinig:  focal  an  Tighearn  a  m' 
ionnsuidh,  ag'  ràdh, 
2  A  mhic  an  duine,  dean  fàistneachd  an 
1  ae^haidh  fhàidiiean  Israeil,  a  ta  ri  fàist- 
neachd,  agus  abair  thusa  riu-san  a  ta  ri 
fàistneachd  as  an  cridlie  fein,  Eisdibh-se 
focal  an  Tighearna. 
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3  Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdn 
Is  deacair'  do  na  fàidhil^h  amaideach,  a 
ta  leantuinn  an  spioraid  fein,  agus  nach 
faca  ni  sam  bith. 

4  O  Israeil,  is  cosmhuil  d'  fhàidhean  ris 
na  sionnachaibli  anns  na  fàsaichibh. 

5  Cha  deachaidli  sibh  suas  a  clmm  nair 
bearnan,  ni  mò  rinn  sibh  suas  a'  chalIaÌG 
do  thigh  Israeil,  g-u  seasamh  anns  a' 
chath  ann  an  là  an  Tighearna. 

6  Chunnaic  iad  dìomhanas,  agus  rinn 
iad  fiosachd  bhreige,  ag-  ràdh,  Deir  an 
Tighearn;  'nuair  nach  do  chuir  an  Tigh- 
earu  a  mach  iad:  agus  thug  iad  air  daoin 
ibh  earbsadh  gu'n  daing-niclieadii  iad  am 
focal. 

7  Nach  faca  sibh  sealladh  faoin,  ag-us 
nach  do  labhair  sibh  fiosachd  bhreige,  le 
bhi  'g  ràdh,  Tluibhairt  an  Tighearn  ged 
nach  do  labhair  mise  ? 

8  Air  an  aobhar  sin,  Mar  so  tha  an 
Tighearn  Dia  ag  ràdh,  A  chionn  gu'n  do 
labhair  sibh  dìomhanas,  agus  gu'm  faca 
sibh  breugan,  uime  sin  feuch,  tha  mise 
'nur  n-aghaidh,  deir  an  Tighearn  Dia. 

9  Agus  bithidli  molàmh  airna  fàidhìbh 
a  chi  dìomhanas,  agus  a  ta  fàistneachd 
bhreug' :  cha  bhi  iad  ann  an  coimhthional 
mo  shluaigh,  ni  mò  bhios  iad  air  an 
sgrìobhadh  ann  an  sgrìobhadh  tighe  Is- 
raeil,  ni  mò  theid  iad  a  steach  do  fhearann 
Israeil;  agus  aithnichidh  sibh  gur  mise 
an  Tighearn  Dia. 

10  A  chionn,  eadiion  a  chionn  gu'n 
d'thug  iad  air  mo  shluagh  dol  air  seach- 
aran,  ag'  ràdh,  Slth,  agus  gun  sìth  a  bhi 
ann:  agus  thog-  aon  suas  balla,  agus, 
feuch,  thilg:  càch  thairis  e  le  crè  gun  oib- 
reachadh. 

1 1  Abair  riu-san  a  ta  'gathilgeadh  thairis 
le  crè  gun  oibreachadh,  gu'n  tuit  e :  bith- 
idh  fras  thuilteach  ann,  agus  tuirlingidh 
sibhse,  O  chlacha-meallain  mòra;  agus  ni 
gaoth  dhoinionnach  a  bhriseadh. 

12  Feuch,  'nuair  a  thuiteas  am  balla, 
nach  abrar  ruibh,  C'àit  am  bheil  a'  chrè 
leis  an  do  thilg  sibh  thairis  e  ? 

13  Uime  sin,  mar  so  tha  an  Tighearn 
Dia  ag'  ràdh,  Ni  mise  fòs  a  bhriseadh  le 
gaoith  dhoinionnaich  ann  am  fheirg:  agus 
bithidh  fras  thuilteach  ann  am  chorruich- 
saann,  agus  clachan-meallain  mòra  ann 
am  dhian-fheirg-  g'a  mhilleadh 

14  Mar  sin  brisidh  mi  sìos  am  balhi  a 
thilg  sibh  thairis  le  crè  gun  oibi-eachadli. 
agus  bheir  mi  nuas  gu  làr  e,  air  chor  as 
gu'n  leigear  ris  abhunaite  ;  agus  tuitidli 
e,  agus  bithidh  sibhse  air'ur  milleadh  'na 
mheadhon;  ag'us  aitlinichidii  sibli  gur 
mise  an  Tighearn. 

15  Mar  so  coimhlionaidh  mi  mo  chorr- 
uich  air  a'  bhalla,  agus  orra-san  a  liiilg 

'  c:v-aoilihin. 
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(iiairis  e  le  crè  gun  oibreachadh,  agus 
iheir  mi  ruibh,  Cha'n  'eil  am  balla  ann, 
iii  mò  tha  iadsan  a  thiig  thairis  e  ; 

16  Eadhoìi  fàidhean  Israeil  a  ta  ri  fàist- 
neachd  mu  thimchioll  lerusaleim,  agus  a 
ta  faicinn  seallaidh  sìothaimh  dhi,  agus 
gun  sìth  idir  ann,  deir  an  Tig-hearn  Dia. 

17  Mar  an  ceudna,  thusa,  a  mhic  an 
duine,  cuir  d'  eudan  an  aghaidh  nigheana 
do  shhiaigh,  a  ta  ri  fàistneachd  as  an 
cridhe  fein,  agus  dean-sa  fàistneachd  'nan 
aghaidh. 

18  Agus  abair,  Mar  so  tha  an  Tighearn 
Dia  ag  ràdh,  Is  truagh  do  na  mnaibh  a  ta 
fuaigheal  chhiasag  ris  na  h-uile  asgalt- 
aibh,  agus  a'  cur  bhrèidean  air  ceann 
g-ach  aoise,  a  dheanamh  seilg  air  anam- 
aibh.  An  dean  sibh  sealg  air  anamaibh 
mo  shhiaigh-sa,  agus  an  coimhìd  sibh 
beò  anama  na  muinntir  a  ta  teachd  thug- 
aibh  ? 

19  Agus  an  truaill  sibh  mise  measg;  mo 
shhiaigh  air  son  ghlacaidean  eorna,  agus 
air  son  mhìrean  arain,  a  mharbhadh  nan 
anama  nach  bu  chòir  bàsachadh,  agus  a 
choimhead  beò  nan  anama  nach  bu  chòir 
a  bhi  beò,  le  'urbreugaibh  do  m'  shhiagh- 
sa,  ta  'g-  èisdeachd  'ur  bieug? 

20  Air  an  aobhar  sin,  niar  so  tha  an 
Tighearn  Dia  ag-  ràdh,  Feuch.  tha  mise 
an  aghaidh'ur  chiasag,  leis  am  bheil  sibh 
an  sin  a'  sealgair  na  h-anamaibli,  a  chum 
an  glacadh  ;  agus  spìonaidh  mise  iad  o 
'ur  gairdeinibh,  agus  leigidh  mi  air  falbh 
na  li-anama,  na  h-anama  sin  air  am  bheil 
sibh  a'  sealg  a  chum  an  glacadh. 

21  Reubaidh  mi  fòs  'ur  brèidean,  agus 
saoraidh  mi  mo  shkiagh  a  mach  as  'ur 
làimh,  agus  cha  bhi  iad  ni's  mò  'nur 
làimh  gu  bhi  air  am  fìadhach:  agus  aith- 
nichidh  sibh  gur  mise  an  Tighearn. 

22  A  chionn  le  breugaibh  gu'n  d'  rinn 
sibh  cridhe  an  ionracain  dubhach,  agus 
nach  d'  rinn  mise  dubhach  e ;  agus  gu'n 
do  neartaich  sibh  làmhan  an  aingidh, 
chum  nach  pilleadh  e  o  'dhroch  slihghe, 
ie  bhi  gealltuinn  beatha  dha. 

23  Uime  sin  cha'n  f  haic  sibh  dìomhanas 
ni's  mò,  agus  cha  dean  sibh  fàistneachd 
tuilleadh ;  oir  saoraidli  mise  mo  shhiagh 
as  'ur  làimh,  ag-us  bithidh  fios  ag-aibh  gur 
mi  an  Tighearn. 

CAIB.  XIV. 

1  Tliiig  Dia  acJimJiasan  do'n  t  sluagJi  a  cjìuir  suas 
ìodliolan  'nan  cridhe.  3  CliomJiairlicJieadlt  dhoibJi 
ailhreachas  a  gJiuhhail.  12  CJia  saor  cadar- 
ghuidlie  air  bitli  iad  o'n  ghorta,  15  o  bhcathaich- 
ibJi  cronail.  17  o'n  chlaidheamlt,  19  agus  o'n 
phlàigli.    22  Fùgar  iarmad  do'n  t-sluagh. 

AN  sin  thàinig-  cuid  do  sheanairibh  Is- 
raeil  a  m'  ionnsuidh,  agus  shuidh 
iad  mu  m'  choinneamh. 


2  Agus  thàinig  focal  an  Tighearn  a  m' 
ionnsuidh,  ag  ràdh, 

3  A  mhic  an  duine,  chuir  na  daoine  so 
suas  an  ìodholan  'nan  cridhe,  agus  chuir 
iad  ceap-tuislidh  an  aingidheachd  fa'n 
comhair ' :  an  leig  mise  dhoibh  air  aon 
chor  rn'  iarraidh? 

4  Uime  sin  labhair  riu,  agus  abair  riu, 
Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh, 
Gach  duine  do  thigh  Israeil  a  chulreas 
suas  'ìodhola  'na  chridhe,  agus  a  chuireas 
ceap-tuishdh  'aingidheachd  fa  chomhair, 
agus  a  thig  chum  an  fhàidh,  bheir  mise 
lehobhah  freagradh  dhasan  a  thig,  a  rèir 
honmhoireachd  'ìodholan. 

5  A  chum  gu'n  glac  mi  tigh  Israeil  'nan 
cridhe  fèin,  a  chionn  gu  bheil  iad  uile  air 
dol  air  seacharan  uamsa  tre  an  lodholan. 

6  Air  an  aobhar  sin,  abair  ri  tighlsraeil, 
Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh, 
Gabhaibh  aithreachas,  agus  pilhbh  o  'ur 
n_-ìodholaibh ;  agus  tionndaibh  'urn-agh- 
aidh  air  falbho'ur  n-uile  ghràineileachd- 
aibh. 

7  Oir  gach  aon  do  thigh  Israeil,  no  do 
na  coigrich  a  ta  air  chuairt  ann  an  Israel 
a  ta  'ga  sgaradh  fèin  uam-sa,  agus  a'  c\n' 
suas  'iodhola  'na  cridhe,  agus  a'  cur  ceap- 
tuishdh  'aingidheachd  fa  chomhair,  agu*; 
a'  teachd  a  chum  fàidh,  a  dh'fhiosracli- 
adh  dheth  mu  m'  thiomchioll-sa ;  bheir 
mise  lehobhah  freagradh  dha  leam  fèin. 

8  Agus  cuiridh  mi  mo  ghnìiis  an  agh 
aidh  an  duine  sin,  agus  ni  mi  e  'na  chomh- 
ara  agus  'na  ghnàth-fhocal,  agus  gearr- 
aidh  mi  as  e  o  mheadhon  mo  shhiaig-h; 
agus  aithnichidh  sibh  gur  mise  an  Tigh- 
earn. 

9  Agus  ma  bhlos  am  fàidh  air  amheall- 
adh  an  trà  hibhair  e  ni,  is  mise  an  Tigh- 
earn  a  mheall  am  fàidh  sin ;  agus  sìnidli 
mi  mo  lànih  a  mach  air,  agus  sgriosaidh 
mi  e  o  mheadhon  mo  phobuiU  IsraeiL 

10  Agus  giìilainidh  iad  peanas  an  euc- 
eartan:  bithidh  peanas  an  fhàidh  amh- 
uil  peanas  an  ti  a  dh'iarras  thiiige ; 

11  A  chum  nach  tèid  tigh  Israeil  ni's 
rnò  air  seacharan  uamsa,  agus  nach  bi  iad 
air  an  truaiHeadh  ni's  mòle  'n  uile  chiont- 
aibh  ;  ach  a  chum  gu'm  bi  iad  dhomh-sa 
'nam  pobull,  agus  mise  dhoibh-san  ann 
am  Dhia,  deir  an  Tighearn  Dia. 

12  Thàinig  a  rls  focal  an  Tighearn  ani' 
ionnsuidh,  ag  ràdh, 

13  A  mhic  an  duine,  trà  pheacaicheas 
an  tìr  ann  am  aghaidh-sa  le  ciontachadh 
gu  h-anmhor,  an  sin  shiidh  mi  a  mach  mo 
himh  oirre,  agus  brisidh  mi  lorg  a  h-arain, 
agus  cuiridh  mi  gort  oirre,  agus  gearr- 
aidh  mi  uaipe  duine  agus  ainmliidh. 

14  Gedbhiodh  an  triuir  fhear  so,Noah, 
Daniel,  agus  lob  innte,  cha  saoradh'  iad 


teasairgeadh,  ièarnadh . 
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acli  an  anama  fein  ìe  'm  flreantachd,  deir 
an  Tig:hearn  Dia. 

15  Ma  bheir  mise  airbeathaichibh  cron- 
ail  dol  troimh  an  fhearann,  agiis  gu  mill 
iad  e,  air  chor  as  g-u'm  bi  e  fàs,  ionnus 
i~ach  feud  neach  air  bith  dol  troimhe  air 
son  a'  bheathaich: 

16  Ged  bhiodh  antiiuir  dhaoine  so  arni, 
mar  is  beò  mise,  tha  an  Tig'hearn  Dia  ag: 
ràdh,  cha  saoradh  iad  aoH  chuid  mic  no 
nigheana ;  shaoirteadh  iad  fèin  a  mhàin, 
aeh  bhiodh  am  fearann  fàs. 

17  Xo  ma  bheir  mise  claidheamli  air  an 
fhearann  so,  ag'us  g"u'n  abair  mi,  A 
chlaidheimh,  imich  troimh  an  fhearann  ; 
air  chor  as  gu'n  gearr  mi  duine  agus 
ainmhidh  a  mach  as : 

IS  Ged  bhiodh  antriuir  dhaoine  so  ann, 
mar  is  beò  mise,  tha  an  Tighearn  Dia  ag 
ràdli,  cha  saoradh  iad  aon  chuid  mic  no 
nigheanan,  ach  bhiodli  a  mhàin  iad  fèin 
air  an  saoradh. 

19  Xo  ma  chuireas  mi  plàigh  do'n 
fhearanji  sin,  agus  gru'n  dòirt  mi  mo 
chorruich  a  mach  air  ann  am  fiiil,  a  chum 
duine  agus  ainmhidk  a  ghearradh  a 
mach  as : 

20  Ged  bhiodh  Xoah,  Dauiel,  agiislob 
ann,  mar  is  beò  mise,  tha  an  Tighearn 
Dia  ag  ràdh,  cha  saoradh  iad  aon  chuid 
mac  no  nig'hean:  cha  saoradh  iad  ach  an 
anama  fèin  le  'm  fìreautachd. 

21  Oir  mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag 
ràdh,  Cia  mò  gu  mòr  trà  chuireas  mi  mo 
cheithu-  breitheanais  ghoirt  air  lerusa- 
lem,  an  claidheamh,  agus  a'  g-hort,  agiis 
am  beathach  cronail  *,  agiis  a'  phlàigh,  a 
chum  duine  agus  ainmhidh  a  ghearradh  a 
mach  as? 

22  Gidheadh  feuch,  fagar  iarmad  ann, 
a  bheirear  a  mach,  mic  agus  nigheanan ; 
feuch,  thig  iad  a  machthugaibh,  agpus  chi 
sibh  an  slighe,  agus  an  gnìomhara ;  ag-us 
gheibh  sibh  comhfhurtachd  a  thaobh  an 
uilc  a  thug:  m.ise  air  lerusalem,  a  thaobh 
gach  ni  a  thug  m,i  air. 

23Agusbheiriadcomhfhurtachddhuibh, 
an  uair  a  chi  slbh  an  sL'ghe,  agiis  an 
gniomhara:  agus  aithnichidh  sibh  nach 
ann  gim  aobhar  a  rinn  mise  gach  ni  a  rinn 
mi  aun,  deir  an  Tighearn  Dia. 

CAIB.  XV. 

1  Le  cosavìhìachd  an  fhìon-chroimi,  6  nochd  Dia  do 
Esecìeì gu'n  tilgeadh  e  clann  Israeil  uaithegu  tur. 

AGUS  thàinig-  focal  an  Tighearn  a  m' 
ionnsuidh,  ag  ràdh, 

2  A  mhic  an  duine,  Ciod  e  am  fìon- 
chrann  thar  crann  air  bith  eile,  ma  bhios  e 
mar  ghèig  a  ta  measg  chraobha  na  frìdhe  ? 

3  An  gabhar  tiodh  dheth  gu  obair  air 
bith  a  dheanamh?  no  an  gabhar  cnag 

^  mì'Ucach. 


dheth  a  chrochadh  soithich  air  bith  air  ? 

4  Feuch,  tilgear  e  san  teine  mar  chonn- 
adh ;  loisgidh  an  teine  a  dhà  cheaan, 
ag'us  loisgear  a  mheadhon;  am  bheil  e 
iomchuidh  air  son  cungaidh? 

5  Feuch,  'nuair  a  bha  e  slàn  cha  robh  e 
iomchuidh  air  son  cung-aidh  sam  bith : 
cia  mò  gu  mòr  is  kigha  bhios  e  iomchuidh 
air  son  oibre,  'nuair  a  chaitheas  an  teine 
e,  agus  a  bhios  e  loisgte? 

6  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  tha  an  Tigh- 
earn  Dia  ag  ràdh,  Mar  am  flon-chrann 
am  measg  chrauna  na  frìdhe,  a  thug  mise 
do'n  teine  mar  chonnadli,  is  amhh\idh  a 
bheir  mi  luchd-àiteachaidh  lerusaleim. 

7  Agus  cuiridh  mi  mo  ghnìiis  'nan  agh- 
aidh,  thèid  iad  a  mach  o  theine,  agus  ni 
tein'  eile  an  caitheamh:  agus  aithnichidh 
sibh  gur  mise  an  Tighearn,  trà  chuireas 
mi  mo  ghniiis  'nan  aghaidh. 

8  Agus  ni  mi  am  fearann  fàs,  a  chionn 
gu'n  do  chuir  iad  an  gnìomh  eiiceart,  deir 
an  Tighearu  Dia. 

CAIB.  XVl. 

1  Le  cosamhlachd  ìeinibh  mhaoth  nochdadh  ceitd 
staid  lerusaleìm.  9  Gràdh  Dhè  d'a  faobh.  15^ 
strìopachas  gràineiL  35  Bhagair  Dia  lerusaleni 
le  breicheanas  uamhasach.  ii  Thruaill  sluagk 
Israeil  iad  fèin  nVs  mò  na  na  cinnich  a  bha  mu'n 
cuairi  doibh. 

4  RIS  thàinig  focal  an  Tighearn  a  m' 
ì\  ionnsuidh,  ag  ràdh, 

2  A  mhic  an  duine,  thoir  air  lenisalem 
a  gràineileachdan  aitlineachadh, 

3  Agus  abair,  ilar  so  tha  an  Tighearn 
Dia  ag  ràdh  ri  lerusalem,  Tha  do  bhreth 
agus  do  dhìichas  o  thìr  Chanaain;  b' 
Amorach  t'  athair,  agus  bu  bhan-Hiteach 
do  naliàthair. 

4  Agus  air  son  do  dhùchais,  anns  an  là 
san  d'  nigadh  thu,  cha  do  ghearradh  t' 
imleag,  ni  mò  bha  thu  air  do  nigheadh 
ann  an  uisge,  gu  do  mhaotliachadh :  cha  do 
chrathadh  salann  ort,  ni  mò  bha  thu  air 
do  spaoileadh. 

5  Cha  do  ghabh  sìiil  air  bith  truas  diot, 
a  chum  aon  ni  dliiubh  so  a  dheanamh 
dhuit,  a  dheanamh  iochd  ort :  ach  bha  thu 
air  do  thilgeadh  a  mach  anns  a'  mhachair 
sgaoiUe,  le  gràin  do  d'  anam,  air  an  là  san 
d'  nigadh  thu. 

6  Agus  an  trà  ghabh  mise  seachad  dlìith 
dhuit,  agus  a  chunnaic  mi  thu  salach  ann 
ad  fhuil  fèin,  tlnibhairt  mi  riut,  agus  thu 
ann  ad  fhuil,  Mairbeò;  seadh,  thubhairt 
mi  riut,  agus  thu  ann  ad  fhuil,  ^lairbeò- 

7  Thug  mi  ort  fàs  lìonmhor  mar  chinn- 
eas  na  fàiche,  agus  dh'fhàs  thu  lìonmhor 
agus  mòr;  agus  thàinig  thu  gu  sgeudach- 
adh  maiseach:  tha  do  chiochan  air  an 
cumadh,  agus  do  ghruag  air  fàs,  an  àite 
dhuit  a  bhi  rùisgte  agus  lom. 

S  Agus  'nuair  a  ghcbh  mise  seachad 
dlùth  dhuit,  agus  a  dh'amhairc  mi  ori, 
ÒQ  2 
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feucli,  bha  t'aimsir  'na  h-aimsir  ghràidh, 
ag-us  sg-aoil  mise  mo  sgiort  os  do  cbeann, 
agus  dh'fTioluich  mi  do  lòmnochduidh : 
seadh  mhionnaicli  mi  dhuit,  ag-us  thionns- 
gain  _mi  ann  an  coimhcheangal  riut,  deir 
an  Tig-hearn  Dia,  ag-us  bu  leam-sa  thu. 

9  An  sin  nig'h  mi  thu  le  h-uisge,  seadh, 
nigh  mi  d'  fhuil  g'u  glan  air  falbh  uait, 
ag-us  dh'ung-  mi  thu  le  h-oladh. 

10  Sg-eudaich  mi  thu  fòs  le  h-obair- 
ghreise,  agus  chuir  mi  brògan  do  chraic- 
ionn  bruic  ort,  agus  chrioslaich  mi  mu'n 
cuairt  tliu  le  h-anart  grinn,  agus  chòmh- 
daich  mi  thu  le  slde. 

■  1 1  Rinn  mi  sgiamhach  thu  mar  an  ceud- 
na  le  h-usg-raichibh,  agus  chuir  mi  làmh- 
fhailean  air  do  làmhan,  agus  slabhruidh 
mu  d'  mhuineal. 

12  Ag'us  cliuir  mi  seud  rìomhàch  air  t' 
eiidan,  ag-us  cluas-fhàinneachan  ann  ad 
chluasaibh,  agus  crìin  maiseach  air  do 
cheann. 

13  Mar  so  bha  thu  air  do  sgeudachadh 
ìe  h-òr  ag-us  le  h-airgiod;  agus  bha  do 
thrusgan  a  dh'anart  grinn,  agus  do  shìde, 
agus  do  obair  ghreise;  dh'ith  thu  mìn- 
chrnithneachd,  ag-us  mil,  agus  oladh,  agiis 
bha  thu  ro  mhaiseach,  agus  dh'fhàs  thu 
suas  gu  bhi  a'd'  rìog-hachd. 

14  Agus  chaidh  d'  iomradh  a  mach  am 
measg  nan  cinneacli  air  son  do  mhaise  : 
oir  bha  sin  iomlan  tre  mo  sgèimh-sa  a 
chuir  mi  ort,  deir  an  Tighearn  Dia. 

15  _Ach  chuir  thu  do  dliòigh  ann  ad 
mhaise  fein,  agus  rinn  thu  strìopachas  an 
agliaidh  do  chliìi,  agus  dhòirt  thu  macii 
do  strlopachas  air  gach  neacli  a  ghabh 
seachad;  bu  leis-san  thu. 

16  Agus  ghabh  thu  do  d'  chulaidhean, 
agus  rinn  thu  maiseach  t'  ionadan  àrda  le 
dathaibli  eag-samhluidh,  agus  rinn  thu 
strìopachas  orra,  niar  nach  robh,  agus 
mar  nach  bi. 

17  Ghabh  Ihu  fòs  do  sheudan  rlomhach 
do  m'  òr-sa,  agus  do  m'  airgiod,  a  thug 
mi  dhuit ;  agus  rinn  thu  dhuit  fèin  dealbh- 
an  dhaoine,  agus  chuir  thu  strlopachas  an 
gnìomh  leo. 

18  Agus  ghabh  tlni  do  chulaidhean 
grèise,  agus  chòmhdaich  tliu  iad :  agus 
chuir  thu  m'  oladh-sa,  agus  mo  tlmis  mu'n 
comhair. 

19  Mo  bhiadh  fòs  a  thug  mi  dhuit,  mìn 
chruithneachd,  agus  oladh,  agus  mil,  a 
thug  mi  dhuit  r'an  itheadh,  chuir  thu 
eadhon  'nan  làtliair  iadmar  fhàile'  cùbh- 
raidh. 

20  SeadhcuideaclidjthaanTighearnDia 
ag  ràdh,  ghabh  thu  do  mhic  agus  do  nigh- 
eanan  a  rug  tlui  dhomh-sa,  agus  iad  so 
(lli'ìobair  thu  dhoibh-san,  gu  bhi  air  an 
slugadh  slos. 
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21  An  ni  suaracli  dhuit,  le  d'  strlopachas, 
gu'n  do  mharbh  tliu  mo  chiann,  agus 
g-u'n  d'  thug  thu  iad  seachad  gu  dol  troimh 
an  ieine  air  an  son-san? 

22  Agus  ann  ad  uile  ghràineileachdaibii 
agus  strìopachais,  cha  do  chuimlmich  tlui 
làithean  t  òige,  trà  bha  thu  lomnochd 
agus  rùisgte,  air  do  thruailleadh  ann  ad 
fhuil  fèin. 

23  Agus  tharladh,  an  dèigh  t'  aingidh- 
eachd  uile,  (Mo  thruaighe,  mo  thruaighe 
thu!  deir  an  Tighearn  Dia,) 

24  Gu'n  do  thog  thu  dhuit  fèin  fòs  ionad 
àrd,  agus  gu'n  d'  rinn  thu  dhuit  fèin  àite 
àrd  anns  gach  aon  sràid. 

25  Thog  thu  ionad  àrd  air  gach  aon 
cheann  do'n  t-slighe,  agus  thug  thu  air  do 
mhaise  bhi  air  a  fuathachadh,  agus  rinn 
thu  coitchionn  thu  fèin  do  gach  aon  a  ghabh 
seachad,  agus  rinn  thu  do  strìopachais 
lìonmhor. 

26  Rinn  thu  fòs  strìopachas  leis  na 
h-Eiphitich,  do  choimhearsnaich,  ata  mòr 
am  feoil ;  agus  mheudaich  thu  do  strìop- 
achais,  a  chum  mise  a  bhrosnuchadh  gu 
feirg. 

27  Feucli  uime  sin,  shìn  mise  mo  làmh 
a  mach  os  do  cheann,  agus  lughdaich  mi 
do  lòn,  agus  thug  rni  thairis  thu  do  thoil 
na  muinntir  leis  am  fuathach  thu,  nigh- 
eana  nam  Philisteach,  air  am  bheil  nàire 
do  d'  shlighe  mhi-chiataich. 

28  Rinn  thu  mar  an  ceudna  strìopachas 
leis  na  h-Asirianaich,  a  chionn  gu'n  robh 
tliu  do-shàthachadh  * ;  seadh,  rinn  thu 
strìopachas  leo,  agus  gidheadh  cha'n 
fheudadh  tu  bhi  air  do  shàthachadh. 

29  Mheudaich  tlm  os  bàrr  do  strìopachas 
ann  am  fearann  Chanaain  gu  ruig  Caldèa, 
agus  gidheadh  cha  robh  thu  sàthaichte  le 
sin. 

30  Cionnus  a  ghlanas  mise  do  chridhe, 
tha  an  TighearnDia  ag  ràdh, 'nuair  a  tha 
thu  deanamh  nan  nithe  so  uile,  obair  mnà 
neo-gheamnuidh  ladarna? 

31  'Nuair  a  tha  thu  togail  t'  ionaid  àird 
an  ceann  gach  slighe,  agus  a'  deanamh  t' 
àite  àird  anns  gach  aon  sràid ;  agus  nach 
robh  thu  cosmhuil  ri  strìopaich,  (a  chionn 
nach  b'f  hiù  leat  tuarasdal ;) 

32  Ach  ri  mnaoi  a  ni  adhaltras,  a  ghabh- 
as  coigrich  an  àit  a  fir  fèin. 

33  Do  na  h-uile  strìopachaibh  bheir  iad 
duais ;  ach  tha  thusa  a'  toirt  duaise  do  d' 
leannanaibh  uile,  agus  'g  an  tuarasdal- 
achadh,  a  chum  gu'n  tigeadh  iad  thugad 
gach  aon  taobh  air  son  do  strìopachais. 

34  Agus  tha  thusa  dìreach  an  aghaidh 
7iòis^  mhnathan  eile  ann  ad  strìopachas, 
am  feadh  nach  'eil  aon  neach  a'  dol  air  do 
dhèigh  a  dheanamh  strìopachais :  is  ann 
a  tha  thu  a'  toirt  duaise  seachad,  agus 
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^■\cn  duavs  air  bith  'ga.  toirt  duit:  uime 
sin  tha  thu  'nan  aghaidh  ann  ad  ìws. 

35  Air  an  aobliar  sin,  O  a  strìopach,  ckiinn 
focal  an  Tighearna: 

36  Mar  so  tha  an  Tig-hearn  Dia  ag  ràdh, 
Achionn  gun  robh  do  shalchar  air  a  dhòrt- 
adh  a  inach,  agus  do  lomnochduidh  air  a 
leig-eadh  ris  troimh  do  strìopachais  le  d' 
leannanaibh,  agus  le  uile  ìodholaibh  do 
ghràineileachdan,  agus  le  fuil  do  chloinne, 
a  thug  thu  dlioibh  ; 

37  Feuch  uime  sin,  cruinnichidh  mise 
t'  uile  leannain,  leis  an  do  g-habh  thu 
sòlas,  agus  na  h-uile  do'n  d'tlmg'  thu 
gràdii,  leis  na  h-uile  do'n  d'thug-  thu  fuath : 
ni  mi  eadhon  an  cruinneachadh  mu'n 
cuairt  ann  ad  aghaidh,  agus  leig'idh  mi 
ris  doibh  do  lomnochduidh,  a  chum  g-u 
faic  iad  do  lomnochduidh  uile. 

38  Agns  bheir  mi  breth  ort  mar  a  bheir- 
ear  breth  air  mnaibh  a  bhriseas  an  ceang- 
al-pòsaidh,  agus  a  dhòirteas  fuil,  agus 
bheir  mipeanas'  oi't  ann  an  corruich  agus 
ann  an  eud. 

39  Agus  bheir  mi  thu  fòs  d'  an  làimh, 
agus  tilg-idh  iad  sìos  t'  àite  cnocach,  ag'us 
brisidh  iad  sìos  t'  ionadan  àrda ;  buinidh 
iad  dhiot  mar  an  ceudna  t'  eudach,  agus 
glacaidh  iad  do  sheuda  rìomhach,  agus 
fàg'aidh  iad  thu  lomnochd  agus  rùisgte. 

40  Bheir  iad  mar  an  ceudna  buidheann 
a  nìos  a'd'  aghaidh,  ag'us  clachaidh  iad 
thu  le  clachaibii,  ag-us  sàthaidh  iad  tromh- 
ad   an  claidhean. 

41  Ag'us  loisgidh  iad  do  thig-hean  le  teine, 
agus  ni  iad  breitheanas  ort  ann  an  seall- 
adh  mhòran  bhan:  agus  bheir  mise  ort 
sgur  do  strìopachas,  agus  cha  toir  thu 
tuarasdal  seachad  ni's  mò. 

42  Mar  sin  bheir  mi  air  mo  chorruieh 
riut  fois  a  ghabhail,  agus  imichidh  m'  eud 
uait,  ag'us  gabhaidh  mi  fois,  agus  cha  bhi 
fearg  orm  ni's  mò. 

43  A  chionn  nach  do  chuimhnich  thu 
làithean  t'  òige,  agus  gu'n  do  chuir  thu 
corruich  ormsa  anns  na  nithibh  so  uile  ; 
feuch  uime  sin,dìolaidh  mise  fòs  do  shlighe 
air  do  cheann,  tha  an  Tighearn  Dia  ag- 
ràdh;  agus  cha  chuir  thu  an  g'nìomh  an 
neò-ghloine  so  thar  t'  uile  ghràineileachd- 
aibli. 

44  Feuch  gach  aon  a  g'hnàthaicheas 
sean-fliocla,  gnàthaichidh  an  sean-fhocal 
so  a'd'  aghaidh,  ag-  ràdh,  Mar  a'  mhàthair 
is  amhluidh  an  nig-heau. 

45  Is  tusa  nighean  do  mhàthar,  leis  am 
fuathach  a  fear  ag-us  a  clann  ;  agus  is  tu 
piuthar  do  pheathraiche=in,  leis  am  b' 
fhuathacham  fir  agus  anclann:  bubhan- 
Hiteach  'ur  màthair,  agus  b'  Amorach  'ur 
n-athair. 

46  Ag'us  is  i  do  phiuthar  a  's  sine  Sama- 


ria,  i  fein  agus  a  nig-\ieanan  a  ta  chòmli- 
nuidh  aig:  do  làimh  chlì:  ag-us  do  phiuthar 
a  's  òige,  ta  chòmhnuidh  aig-  do  làimli 
dheis,  Sodom  agus  a  nigheanan. 

47  Gidheadh  'nan  slighe-san  cha  do 
ghluais  thu,  ni  mò  rinn  thu  a  reir  an  gràin- 
eileachdan:  achmargu'mbu  ni  ro  bheag- 
sin,  bha  thu  air  do  thruailleadh  ni's  mòna 
iadsan  a'd'  uile  shlighibli. 

48  Mar  is  beò  mise,  tha  an  Tigljearn 
Dia  ag-  ràdh,  cha  d'  rinn  do  phiuthar 
Sodom,  i  fèin  no  a  nigheanan,  mar  a  rinn 
thusa,  thu  fèin  ag-us  do  nigheanan. 

49  Feuch,  b'  i  so  ain^idheachd  do 
pheathar  Sodom ;  uabhar,  sath  arain,  agus 
pailteas  dìomhanais,  bha  innte  fèin  agus 

na  nigheanaibh;  ni  mò  a  neartaich  i  làmli 
a'  bhochd  agus  an  fheumaich. 
_  50  Ag:us  bha  iad  àrdanach,  agus  chuir 
iad  g-ràineileachd  an  g-nìomh  ann  am 
fhianuis-sa ;  uime  sin  thug  mi  air  faibh 
iad  mar  a  chunnacas  ceart  domh. 

51  Ni  mò  chuir  Samaria  an  g-nìomh  letli 
do  lochdan-sa ;  ach  mheudaich  thu  do 
ghràineileachda  ni's  mò  na  iadsan,  agus 
dh'fhìreanaich  thu  do  pheatliraichean  a?in 
ad  uile  ghràineileachdaibh  a  rinn  thu. 

52  'Tliusa  fòs  a  thug  breth  air  do  pheath- 
raichibh,  giùlain  do  nàire  fèin,  air  son  do 
lochdan  a  cluiir  thu  'n  gnìomh  ni's  gràin- 
eile  na  iadsan:  tha  iadsan  ni's  ionraice  na 
thusa:  seadh,  bi  thusa  air  do  mhaslach- 
adli  fòs,  agus  giùlain  do  nàire,  chionn 
gu'n  d'  fhlreanaich  thu  do  pheathraich- 
ean. 

53  An  wd'ìv  a  philleas  m!  air  a  h-ais  am 
braighdeanas,  bruid  Shodoim  agus  a  cuid 
nig-hean,  agus  bruid  Shamariaag'us  a  cuid 
nighean,  an  sin  bheir  mi  aìr  a  h-ais  bruid 
do  bhraighdean-sa  'nam  meadhon  ; 

54  A  chum  gu'n  giùlain  thu  do  nàire 
fèin,  agus  gu'm  bi  thu  air  do  mhàslachadh 
anns  g-ach  ni  a  rinn  thu,  a  chionn  gu'n 
robh  thu  toirt  doibh  comhfhurtachd. 

55  'Nuair  a  philleas  do  pheathraichean, 
Sodom  agus  a  cuid  nighean,  gus  an  ceud 
staid,  agus  a  philleas  Samaria  ag-us  a  cuid 
nighean  gus  an  ceud  staid,  sm  sin  pillidh 
tusa  agus  do  nigheana  gu'r  ceud  staid. 

56  Oir  cha  robh  luadh  air  do  phiuthar 
Sodom  ann  ad  bheul  ann  an  là  t'  uabhair. 

57  Mu'n  robh  t'  aingidheachd  air  a  leig- 
eadh  ris,  agus  àm  do  mhaslaidh,  mar 
ni^heanan  Shiria,  agus  na  h-uile  bha 
dluth  dhi,  agus  mar  nigheanan  nam  Phil- 
isteach  a  bha  mu'n  cuairt  duit. 

58  Giùlainidh  tu  do  neò-ghloine  agus  do 
ghràineileachdan,  deir  an  Tighearn. 

59  Oir  mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag 
ràdh,  Buinidh  mise  riutsa  amhuil  mar  a 
rinn  thu  fèin,  a  rinn  tàir  air  na  mionnan, 
ann  am  briseadh  a'  choimhcheangail. 
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60  Gicllieadh  cuimhnichidh  mi  mo 
choirahcheangal  riut  aun  an  làithibh  t' 
ò'ige,  agus  daing-nichidh  mi  riut  coimh- 
cheang'al  siorniidh. 

61  An  sin  cuimhnichidh  tu  do  shllghe, 
agus  bithidh  nàire  ort,  'nuair  a  ghabhas 
tu  do  pheathraichean,  do  phiuthar  a's 
sine  ag:us  a's  òige  :  agus  bheir  mise  dhuit 
iad  mar  nigheanan,  ach  cha'n  ann  air  son 
do  choimhcheangail-sa. 

62  Agiìs  daing'nichidh  mi  mo  choimh- 
cheangal  rintsa,  ag-us  bithidh  fios  agad 
gur  mi  an  Tighearn  : 

63  A  chum  gu'n  cuimhnich  thu,  agus 
gn'm  bi  nàire  ort,  agus  nach  f  hosg-ail  thu 
do  bheul  g-u  bràth  ni's  mò,  do  bhrìgh  do 
nàire,  'nuair  a  bhios  mise  rèidh  riut  air 
son  gach  uile  ni  a  rinn  thu,  deir  an  Tigh- 
earn  lehobhah. 

CAIB.  XVII. 

1  Chuìr  am  fàidh  an  cèill  am  hreitheanas  a  bha  gu 
teachd  air  Sedcriah  a  chionn  d'  rinn  e  ceann- 
airc  an  aghaidh  righ  Bliahihjin.  22  Fùistneachd 
mu  thimchioll  rìogliacìid  Chriosd. 

AGUS  thàinig  focal  an  Tighearn  a  m' 
ionnsuidh,  ag  ràdh, 

2  A  mhic  an  duine,  cuir  a  mach  toimh- 
seachan,  agus  labhair  cosamhlachd  ri  tigh 
Israeil ; 

3  Agus  abair,  Mar  so  tha  an  Tighearn 
Dia  ag'  ràdh,  Thàinig  tìr-eim'  mòr  le 
sgiathaibh  mòra,  agus  le  altaibh  làidir, 
làn  do  chlùmhach^  air  an  robh  dathan 
eugsamhhiidh,  gu  Lebanon,  agus  ghabh 
e  am  meang-an  a  b'  àirde  do'n  t-seudar. 

4  Ghearr  e  dhethbàrr  a  mheangana  òga, 
agus  thug  e  leis  e  gu  tìr  malairt;  shuidh- 
ich  e  ann  am  baile  cheannaichean  e. 

5  Ghabh  e  fòs  do  shìol  an  fhearainn, 
agus  chuii'  e  ann  am  machair  thorraich  e; 
^huidhich  e  ri  taobh  uisg-eacha  mòra  e, 
'  .-■•a  chur  mar  chrann  seilich  : 

6  Agus  dh'fhàs  e,  agus  thàinig  e  gubhi 
'na  fhionain  leathain,  air  bheag  àirde,  aig 

axi  robh  a  gheugan  air  an  tionndadh  ris 
Lan  f hlr-eun,J  agus  aig  an  robh  a  f  hreumh- 
an  fuidhe :  mar  sin  dh'fhàs  e  'na  fhionain, 
agiis  thug  e  mach  geug'an,  agus  chuir  e 
uaithe  meangain. 

7  Bha  fòs  ann  fìr-eun  mòr  eile,  le  sgiath- 
aibh  mòra,  agus  mòran  clìimhaich;  agus, 
feuch,  chlaon  an  fhionain  so  a  freumha 
d'a  ionnsuidh,  agns  thilg  i  mach  e  g-eugan 
thuige,  chum  bhi  air  a  h-uisgeaehadh  le 
claisibh  a  ghàraidh. 

8  Bha  i  air  a  suidheachadh  ann  am  fear- 
ann  maith,  ri  taobh  uisgeacha  mòra,  chum 
gu'n  tugadh  i  mach  geugan,  agus  gu'n 
g'iìilaineadh  i  toradh,  agus  gu'm  biodh  i 
'na  deadh  fhionain. 

9  Abair  thusa,  Mar  so  tha  an  Tighearn 
Dia  ag  ràdh,  Am  bi  piseach  oirre?  nach 


'  iolair.  •  chlùimh. 
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spìon  c  nìos  a  freumha,  agus  nach  gearr 
e  dhi  a  toradh,  air  chor  as  gu'n  searg  c? 
crìonaidh  i  ann  an  uile  dhuillibh  a  ceud- 
fliàis,  eadhon  gun  chumhachd  mòr,  no 
mòran  shiaigli,  g'a  spìonadh  a  nlos  as  a 
freumhaibh. 

10  Seadh,  feuch,  an  dèlgh  a  suidheach- 
adh,  am  bi  piseach  oirre?  nach  searg  i 
gu  tur  an  uair  a  bheanas  a'  ghaoth  an 
earrithe?  crìonaidh  i  anns  na  claisibh 
anns  an  d'  fliàs  i. 

11  Os  bàrr,  thàlnlg  focal  an  Tighearn  a 
m'  ionnsuldh,  ag  ràdh, 

12  Abalr  a  nis  ris  an  tigh  cheannairc- 
each,  Nach  'eil  fios  agaibh  clod  is  ciall  do 
na  nithibh  so?  Innis  doibh,  Feuch,  tha 
righ  Bhabiloin  air  teachd  gu  lerusalem, 
agus  ghlac  e  a  righ,  agus  a  prionnsachan, 
agus  thug  e  leis  iad  gu  Babilon* 

13  Agus  ghabh  e  do  shhochd  an  righ, 
agus  rinn  e  coimhcheangal  ris,  agus 
g-habh  e  mionnan  deth :  ghlac  e  fòs  daoine 
cumhachdach  na  tìre : 

14  A  chum  gu'm  biodh  an  dùthaich 
suarach,  ionnus   nach  togadh  i  suas  i 
fèin ;  ach  le  'cholmhcheangal  a  choimh 
ead  gu  feudadh  i  seasamh. 

15  Ach  rinn  e  ar  a  mach  'na  aghaìdh- 
san  le  'theachdalrean  a  chur  do'i)  Eiphit, 
a  chum  gu'n  tugadh  iad  dha  eich  agus 
mòran  sluaigh  :  an  èirlch  gu  malth  dha? 
an  tèid  esan  a  ni  na  nlthe  so  as?  no  am 
brls  e  an  coimhcheangal,  agus  an  saorar 
e? 

16  Mar  is  beò  mise,  deir  anTighearn 
Dla,  gu  deimhln  anns  an  àit  am  bheìl 
còmlmuidh  an  righ  a  rinn  righ  dheth-san, 
neach  a  rinn  e  tàir  air  a  mhionnan,  agus 
a  bhris  e  a  chùmhnantan,  eadhon  leis-san, 
ann  am  meadhon  Bhabiloin,  gheibh  e 
bàs. 

17  Ni  mò  ni  Pharaoh  feum  dha,  le 
'fheachd  cumhachdach,  agus  le  'bhuidh- 
einn  mhòir,  anns  a'  chogadh,  le  tòrr  a 
thilgeadh  suas,  agus  le  daingnichean  a 
thogail,  a  ghearradh  as  mhòran  anama. 

18  A  chionn  gu'n  d'  rinn  e  tàir  air  na 
mionnan,  leis  a'  choimhcheangal  a  bhrls- 
eadh,  (an  ualr  a  thug  e,  feuch,  a  làmh,) 
agus  a  rinn  e  na  nithe  so  uile,  cha  tèld 
e  as. 

19  Uinae  sin,  mar  so  tha  an  Tigheani 
Dla  ag  ràdh,  Mar  is  beò  mise,  mo  mhionn- 
an  alr  an  d'  rlnn  e  tàir,  agus  mo  choimh- 
cheangal  a  bhris  e,  eadhon  sin  dìolaidh 
mise  air  a  cheann  fèin. 

20  Agus  sgaoilldh  mi  mo  lìon  air,  agus 
giacar  ann  am  rib  e ;  agus  bheir  mi  e  gu 
Babilon,  agus  tagraidh  mi  ris  an  sin  air 
son  a  chionta,  leis  an  do  chiontaich  e  a'm' 
aghaidh. 

21  Agustuitidh  natheich  thuige,  le'uile 
fheachd,  lels  a'  chlaidheamh;  agus  bith- 
idh  iadsan  a  dh'fhàgar  air  an  sgapadh 


riR  na  n-xiile  e:haoith 
s^bh  gnr  niise  ìehohhah  a  labhair  e.  ^ 

•22  Mar  so  tlia  an  Tig-hearn  Dia  radh, 
Gabhaidh  niise  mi  f'ein  do'n  g'hèig-  a's 
àirde  do'n  t-scndar  àrd,  agns  suidhichidh 
mi  e;  g-earraidli  nii  o  bhàrr  a  mheangana 
òga..  a-eug  niliaoth,  agus  suidhichidh  mi 
aìr  slìabh  uachdarach  ag'us  àrd  i. 

23  Air  sliabh  àrd  Israeil  suidhichidh  mi 
i:  agus  togaidh  i  suas  ag-eug,  agus  bheir 
i  mach  toradh,  agus  fàsaidh  i  'na  seudar 
rìoghail:  agus  fuipe  gabhaidh  na  h-uile 
eunlaith  do  gach  aon  iteig  còmhnuidh: 
fo  dhubhar  a  g-eug-  ni  iad  còmhnuidh. 

24  Affus  aithnichidh  uile  chraobha  na 
machaì-ach  gu'n  d'  thug'  mise  lehobhah 
nuas  an  crann  àrd,  gn'n  d'  àrdaich  mi  an 
crann  ìosal,  gu'n  d'  rinn  mi  an  crann  uame 
tioram^asnsgu'n  d'  thug  mi  air  a'  chrann 
thloram  bhi  fuidhbhlàth:  mise  lehobhah 
labhair,  agus  ni  mi  e. 

CAIB.  XVIII. 

1  yÌTi  dbigh  air  am  huìn  Dia  ri  dtiine  ionraic,  10  ri 
mac  aingidh  an  duine  ionraic,  10  agtis  ri  mac 
ionraic  an  didne  aìngidh.  19  Giiilainidh  gach 
neach  'aingidhcachdfèin.  21  Gheibh  an  t-aingidh 
ìnailhcanas  'na  aingidheachd  ma  ghahhas  e 
aithreachas. 

THAINIG  focal   an  Tighèarn  a  m' 
ionnsuidh  a  rìs,  ag  ràdh, 

2  Ciod  is  ciall  duibh,  gu  bheil  sibh  a' 
gnàthachadh  an  t-sean  fhocail  so  a  thaobh 
dìithcha  Israeil,ag  ràdh,  Dh'ith  na  h-aith- 
fichean  dearcan  searbha,  agus  tha  dèisinn 
air  fiaclaibh  na  cloinne  ? 

3  Mar  is  beò  mise,  tha  anTigheaniDia 
ag  ràdh,  cha  bhi  aobhar  agaibh  an  sean- 
fhocal  so  a  ghnàthachadh  ni's  mò  ann  an 
Israel. 

4  Feuch  is  leam-sa  na  h-uile  anama;  mar 
ìs  leam  anam  an  athar,  is  amhhiidh  is 
leam  anam  a'  mhic :  an  t-anam  a  chiont- 
aicheas  gheibh  e  sin  bàs. 

5  Ach  ma  bhios  duine  ionraic,  agus  gu'n 
dean  e  an  ni  a  bhios  dligheach  agus 
ceart, 

6  ]\Iur  d'ith  e  air  na  slèibhtibh,  ni  mò 
thog  e  suas  a  shùilean  rl  ìodholaibh  tighe 
Israeil,  no  thruaiU  e  bean  a  choimhears- 
naich,  no  thàinig  e  dlìith  do  mhnaoi  a 
chuireadh  air  leth, 

7  Agus  mur  do  shàraich  e  aon  neach, 
acìi  gu'n  d'thug  e  'gheall  air  ais  do'n 
fheumach;  mur  do  chreach  e  neach  air 
bith  le  fòirneart,  ach  gu'n  d'thug  e  aran 
do'n  acrach,  agus  gu'n  do  chòmhdaich  e 
'n  lomnochd  le  eudach; 

8  Esan  nach  d'  thug  seachad  air  ocar, 
ni  mò  ghabh  aon  riadh,  a  chum  air  a 
h-ais  a  làmh  o  euceart,  a  rinn  breitheanas 
fìor  eadar  duine  agus  duine, 

9  A  ghluais  ann  am  reachdaibh,  agus  a 
choimhid  mo  bhreitheanais.  gu  firinn  a 
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agus  aithnichidh  chur  an  gnìomh;  so  an  duine  ionraic. 


mairidh  esan  gu  deimliin  beo,  deir  an 
Tigliearn  Dia. 

10  Ma  ghineas  e  mac  a  bhios  'na  shlaid- 
ear,  agus  'na  fiiear-dòrtaidh  fola,  a  ni 
sàmhuil  aoin  ni  dhiubh  so, 

11  Agus  nach  dean  aon  do  na  dleasdan- 
ais  sin,  ach  a  dh'ith  eadhon  air  na  slèibh- 
tibh,  agus  a  thruaill  bean  a  choimhears- 
naich, 

12  A  shàruich  ambochd  agus  am  femn 
ach,  a  chreach  le  fòirneart,  nach  d'thug 
air  ais  an  geall,  agus  a  thog:  suas  a 
shùilean  ri  ìodholaibh,  a  chuir  an  gnìomh 
gràineileachd, 

13  A  thug  seachad  air  ocar,  agus  a 
ghabh  riadh:  am  mair  e  'n  sin  beò?  cha 
mhair  e  beò :  rinn  e  na  gràineileachdan 
so  uile;  gheibh  e  gu  cinnteach  bàs, 
bitliidh  'f  iniil  air  fèin. 

14  Agus,  feuch,  ma  ghineas  esan  mac  a 
chi  na  h-uile  lochdan  a  rinn  'athair,  agus 
gu'n  toir  e  fa'near,  agus  nach  dean  e  an 
leithide; 

15  Nach  d'ith  air  na  slèibhtibh,  ni  mò 
thog  e  suas  a  shìiilean  ri  ìodiiolaibh  tighe 
Israeil,  nach  do  thruaill  bean  a  choimh 
earsnaich, 

16  Nach  do  shàruich  aon^  neach,  nach 
do  ghlèidh  an  geall,  ni  mò  chreacli  le 
h-ainneart,  ach  a  thug  'aran  do'n  acrach. 
agus  a  chòmhdaicli  an  lomnochd  le  eud- 
ach; 

17  A  thog  a  làmh  o  na  bochdaibh,  nach 
do  ghabh  ocar  no  riadh,  a  rinn  mo  bhreith- 
eanais,  a  ghluais  ann  am  reachdaibh , 
cha'n  fhaigh  esan  bàs  air  son  aingidh- 
eachd  'athar,  maii'idh  e  gu  cinnteach 
beò. 

18  'Athair,  a  chionn  gu'n  do  shàruich  e 
gu  h-an-iochdmhor,  gu'n  do  chreach  e  a 
bhràthair  le  fòirneart,  agus  gu'n  d'  rinn  e 
an  ni  sin  nach  robh  ceart  am  measg  a 
shluaigh,  feuch,  bàsaichidh  eadhon  esan 
'na  aingidheachd. 

19  Gidheadh  tha  sibhse  ag'  ràdh,  C'ar 
son?  nach'eilam  mac  a'  giùlan  aingidh- 
eachd  an  athar?  An  uair  a  rinn  am  mac 
an  ni  sin  a  tha  dligheach  agus  ceart,  a 
ghlèidh  e  mo  reachdan-sa  uile,  agus  a 
rinn  e  iad,  mairidh  e  gu  cinnteach  beò. 

20  An  t-anam  a  chiontaicheas,  gheibh 
esan  bàs:  cha  ghiùlain  am  mac  aingidh- 
eachd  an  athar,  ni  mò  ghiùlaineas  an 
t-athair  aingidheachd  a'  mhic:  bithidh 
fìreantachd  an  fhìrein  air  fèin,  agus 
aingidheachd  an  aingidh  air  fèin. 

21  Ach  ma  philleas  an  t-aingidh  o  'uile 
aingidheachd  a  rinn  c,  agus  gu'n  coimhid 
e  mo  reachdan-sa,  agus  gu'n  dean  e  an 
ni  sin  a  tha  dligheach  agus  ceart,  mairidli 
e  beò,  cha'n  f  haigh  e  bàs. 

22  'Uile  lochdan  a  chuir  e  'n  gnìomh 
cha  bhi  iad  air  an  cuimhneacharìh  dha . 
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'na  fhlrearitachd  a  chuir  e  'n  gnlomh 
tiiairidh  e  heò. 

23  Am  bheil  tlachd  air  bith  agam-sa 
.'.nn  am  bàs  an  aingidh  ?  tha  an  Tighearn 
Dia  ag  ràdh :  nach  ann  a  ta  mo  thlachd 
'na  phiUeadh  o  shlighe,  agus  gu'm  biodh 
e  beò? 

24  Ach  an  uair  a  phiUeas  am  fìrean  air 
falbh  o  'fhìreantachd,  agus  a  chuireas  e 
'n  gnlonih  aingidheachd,  a'  deanamh  a  rèir 
nan  uile  ghràineileachdan  a  ni  an  t-aing-idh, 
am  niair  e  beò  ?  air  'uile  fhìreaniachd  a 
rinn  e  cha  bhi  iomradh:  'na  chionta  a 
chiontaich  e,  agus  'na  plieacadh  a  pheac- 
aicii  e,  annta-san  gheibh  e  bàs. 

25  Gidheadh  tha  sibhse  ag  ràdh,  Cha'n 
'eil  slighe  an  Tighearna  cothromach. 
Eisdibri  a  nis,  O  thigh  Israeil,  nach  'eil 
mo  shlighean-sa  cothromach  ?  nacli  'eil 
'ur  shghean-sa  neo-chothromach? 

26  'Nuair  a  chlaonas  am  fìrean  o  'flùr- 
eantachd,  agnis  a  chuireas  e  'n  gnìomh 
aingidheachd,  agus  a  bhàsaicheas  e  innte; 
air  son  'aingidheachd  a  rinn  e,  glieibli  e 
bàs. 

27  A  rls,  an  uair  a  phiUeas  an  t-aingidh 
air  falbh  o  'aingidheachd  a  chuir  e  'n 
gnìomh,  agus  a  ni  e  an  ni  a  ta  dhgheach 
agus  ceart,  glèidhidh  e  'anam  beò. 

28  A  chionn  gu  bheil  e  toirt  fa'near, 
agus  a'  pilieadh  o  'uile  lochdaibh  a  chuir 
c  'n  gnìomh,  mairidh  e  gu  cinnteach  beò, 
cha'ii  fhaigh  e  bàs. 

29  Gidheadh  tlia  tigh  Israeil  ag  ràdh, 
Cha'n  'eil  slighe  an  Tighearna  cothrom- 
ach.  O  thigh  Israeii,  Nach  'eil  mo 
shlighean-sa  cothromacli?  nach  'eil  'ur 
shghean-sa  neo-chotbromach  ? 

30  Uime  sin  bheir  niise  bretli  oirbh,  O 
thigh  Israeil,  gach  aon  a  rèir  a  shlighe, 
tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh :  Gabhaibh 
aithreachas,  agus  pillibh  o  'ur  n-uile 
chiontaibli;  mar  sin  cha  dean  aingidh- 
eachd  'ur  milleadh. 

31  Tilgibli  uaibh  'ur  n-uile  chionta  leis 
an  do  chiontaich  sibh,  agus  deanaibh 
dhuibh  fèin  cridhe  nuadh,  agus  spiorad 
luiadli;  oir  c'ar  son  a  bhàsaicheas  sibh, 

0  thigh  Israeil? 

32  Oir  cha'n  'eil  tlachd  agam-sa  ann  am 
bàs  an  ti  a  bhàsaicheas,  tha  an  Tighearn 
Dia  ag  ràdh :  uime  sin,  pilUbh-se,  agus 
mairibli  beò. 

CAIB.  XIX. 

1  Tutreadh  air  son  uachdarana  Israeil.     10  L 
cosamhlachd  flàonain  air  a  suidheachadh  anns  an 
fhàsach  nochdadli  staid  aonaranach  lernsaleim. 

dS  bàrr,  tog  thusa  suas  tuireadh  air 
son  uachdarana  Israeil, 

2  Agus  abair,  Ciod  i  do  mhàthair? 
leòmhan  boirionn :  hiidh  i  sìos  am  measg 
leòmhan,  dh'altruim  i  a  cuileanan  am 
measg  leòmhan  òga. 

3  Agus  thog  i  suas  aon  d'a  cuileanalbh : 

760 


dh'  fhàs  e  na  leòmhan  òg,  agus  dhThogh- 
hiim  e  breth  air  a'  chreich;  shluig  e 
daoiiie. 

4  Chuala  na  cinnich  fòs  iomradii  air, 
glilacadh  e  'nan  slochd,  agus  thug  lad  e 
le  slabhruidhibh  gu  tìr  na  h-Eiphit. 

5  A  nis,  'nuair  a  chunnaic  i  gu'n  d'  fliàs 
i  lag,  agus  gu'n  do  chaiU  i  a  dòchas,  an 
sin  ghabh  i  aon  eile  d'a  cuileanaibh,  agus 
rinn  i  leòmhan  òg  dheth. 

6  Agus  dh'imich  e  slos  agus  suas  an 
measg  nan  leòmhan,  dh'fliàs  e  'na  leòmh 
an  òg,  agus  dh'fhoghluim  e  breth  air 
a'  chreich;  shluig  e  daoine. 

7  Agus  thug  e  fa'near  an  àrois,  agus 
chuir  e  fàs  am  bailtean;  agus  bha  'n 
dùtiiaich  fuidh  uamhas,  agus  an  làn  a 
bha  innte,  le  fuaim  a  bheucaich. 

8  An  sin  chruinnich  na  cinnich  'na  agh- 
aidh  air  gach  taobh,  o  na  mòr-roinnibh, 
agus  sgaoil  iad  an  Uon  thàiris  air :  ghlac- 
adh  e  'nan  slochd. 

9  Agus  chuir  iad  e  'n  sàs  ann  an  slabh- 
ruidhean,  agus  thug  iad  e  gu  righ  Bhabi- 
loin;  thug  iad  e  gu  daingnichean,  a  chum 
nach  cluinnteadh  tuilleadh  a  ghuth  air 
slèibhtibh  Israeil. 

10  Tha  do  rnhàthair  cosmhuU  ri  fìonain, 
suidhichte  ri  taobh  nan  iiisgeacha :  bha  i 
torrach,  agus  làn  do  gheugaibh,  a  thaobh 
mhòran  uisgeacha. 

11  Agus  bha  slata  làidir  aice,  air  son 
slata-riaghlaidh  nan  uachdaran ;  agus 
bha  a  h-àirde  togta  suas  am  measg  naii 
tiugh-gheugan,  agus  chunnacas  i  'na 
h-àirde  fèin  am  measg  Uonmhoireachd  a 
meanglan. 

12  Ach  spìonadh  a  nlos  i  ann  an  corr- 
uich,  thilgeadh  i  sìos  gu  làr,  agus  thiorm- 
aich  a'  ghaoth  an  ear  siias  a  meas:  bhris- 
eadh  agus  sheargadh  a  slata  làidir,  loisg 
an  teine  iad. 

13  Agus  a  nis,  tlia  i  air  a  suidheachadh 
anns  an  f  hàsach,  ann  am  fearann  tioram 
tartmhor. 

14  Agus  tha  teine  air  dol  a  mach  o 
shlait  d'a  geugaibh,  a  loisg  a  meas,  air 
chor  as  nach  'eil  slat  làidir  air  bith  aice 
gu  bhi  'na  slait  gu  riaghladh.  Is  tuireadh 
so,  agus  bithidh  e  'na  thuireadh. 

CAIB.  XX. 

1  DhiùU  Dia  hhi  air  fhiosrachadh  le  seanairihh 
Israeil :  4  Dh'aithris  e  an  ceannairc  'na  aghaidìi 
san  Eiphit,  \3  san  fhàsach,  Z7  agus  ann  an  tìr 
a'  ghcallaidh.  33  Bhagair  e  iad  le  'chorruizh, 
34  ac/i  ghcall  c  an  tional  as  7ia  dùthchannaibh 
anns  an  robh  iad  air  an  sgapadh. 

GUS  tharìadh  anns  an  t-seachdamh 
bliadhna,  sa'  chìiigeamh  mìos,  aìr  au 
deicheamh  la  do'n  mhìos,  gu'n  d'thàinig 
cuid  àraid  do  sheanairibh  Israeil  a  dh'- 
fhiosrachadh  o'n  Tighearn,  agus  shuidh 
iad  ann  am  làthair-sa. 


EisEC 

2  An  sin  thàinig:  focal  an  Tig-hearn  a 
nì'  ionnsuidh,  ag  ràdh, 

3  A  niliic  an  duine,  labhair  ri  seanair- 
ibh  Israeil,  agus  abair  riii,  Mar  so  tha  an 
Tig-hearn  Dia  ag:  ràdh,  An  d'thàinig; 
>ibh  a  dh'fliiosrachadh  dhiom-sa?  mar  is 
beò  mise,  deii  an  Tig-hearn  Dia,  cha  bhi 
mi  air  m'  fhiosrachadh  leibh. 

4  An  tagair  thusa  as  an  leth,  a  mhic  an 
duine,  an  tag'airthu  ?  thoir  orra  gu'n  aith- 
nich  iad  gràineileachdan  an  aithrichean : 

5  Agus  abair  rhi,  Mar  so  tha  an  Tigh- 
earn  Dia  ag  ràdli,  Anns  an  là  san  do 
ròghnaich  mise  Israel,  agus  anns  an  do 
thog:  mi  suas  mo  làmh  air  son  sUochd 
tighe  lacoib,  agus  anns  an  d'rinn  mi  mi 
fein  aithnichte  dhoibh  ann  an  tìr  na  h-Ei- 
phit,  'nuaìr  a  thog'  mi  suas  mo  làmh  air 
an  son,  ag  ràdh,  Is  mi  lehobhah  'nr  Dia : 

6  Anns  an  là  san  do  thog  mi  suas  mo 
làmh  air  an  son,  gu  'n  toirt  a  mach  à  tìr 
na  h-Eiphit,  a  chum  fearainn  a  rannsaich 
mi  mach  dhoibli,  a'  sruthadh  le  bainne 
agiis  le  mil,  a's  e  glòir  nan  iiilefhearann. 

7  An  sin  thubhairt  mi  riu,  Tiigibh  uaibh, 
gach  aon  neach  gràineileachdan  a  shùl, 
agus  na  truaiUibh  sibh  fein  le  ìodholaibh 
na  h-Eiphit;  is  mise  lehobhah  'ur  Dia. 

S  Ach  chathaich  iad  a'm'  aghaidh, 
agus  cha  'n  èisdeadh  iad  rium :  cha  do 
i  ^  lad  uatha,  gach  aon  gràineileachdan 
an  sìil,  ni  mò  thrèig  iad  ìodhola  na  h-Ei- 
phit:  an  sin  thubhairt  mi,  Dòirtidh  mi 
mo  chorruich  orra,  a  chum  gu'n  coimh- 
hon  mi  m'fhearg:  'nan  aghaidh  ann  am 
raeadhon  tìre  na  h-Eiphit. 

9  Ach  dh'oibrich  mi  air  sgàth  m'  ainme 
feui,  a  chum  nach  truaiUteadh  e  an  làth- 
air  nan  cinneach  am  measg  an  robh  iad, 
agus  an  d'  rinn  mi  mi  fèin  aithnichte 
dhoibh  'nan  sealladh,  le  'n  toirt  a  mach  à 
tìr  na  h-Eiphit. 

10  Air  an  aobhar  sin  thug  mi  orra  dol  a 
mach  à  tlr  na  h-Eiphit,  agus  thug  mi  iad 
a  chum  an  fhàsaich  ; 

11  Agusthug  mi  dhoibh  mo  reachdan, 
agus  dh'fhoillsich  mi  dhoibh  mo  bhreith- 
eanais,  iad  sin  ma  choimhlionas  duine 
sam  bith,  mairidh  e  beò  annta. 

12  A  thuilleadh  air  so  fòs,  thug-  mi 
dhoibh  mo  shàbaidean,  gn  bhi  'nan  comh- 
ara  eadar  mise  agr.s  iadsan,  a  chum  gu'n 
aithnicheadh  iad  gur  nii  an  Tighearn  a 
ta  'gan  naomhachadh. 

13  Ach  rinn  tigh  Israeil  ceannairc  a'm' 
aghaidh  annsan  fhàsach:  cha  do  ghhiais 
iad  ann  am  reachdaibh,  agus  rinn  iad 
tàir  air  mo  bhreitheanais,  nithe  ma  ni 
dume,  mairidh  e  beò  annta;  agus  mo 
shàbaidean  thruaill  iad  gu  mòr:  an  sin 
thubhairt  mi  gu'n  dòirtinn  mo  chorruich 
a  mach  orra  san  fhàsach,  a  chum  an 
caitheamh. 

14  Ach  dh'oibrich  mi  air  sgàth  m'  aiiime 
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fèin,  a  chum  nach  biodh  e  air  a  thruailì- 

eadh  am  measg  nan  cinneach,  a  thug-  mt 
iad  a  mach  'nan  sealladh. 

15  Ach  fòs  thog  mi  suas  mo  !àmh 
dhoibh  anns  an  fhàsach,  nach  tugainn  iad 
do'n  fhearann  a  thug  mi  dhoibh,  a'  sruth 
adh  le  bainne  agus  le  mil,  a's  e  glòir  nan 
uile  fliearann : 

16  A  chionn  gu'n  d'rinn  iad  tàir  air  mo 
bhreitheanais,  agus  nach  do  ghhiais  iad 
ann  am  reachdaibh,  ach  gu'n  do  thruaill 
iad  mo  shàbaidean  :  oir  chaidh  an  cridhe 
an  dèigh  an  ìodholan. 

17  Gidheadh  choigil  mo  shùil  iad  o'n 
sgrios,  ni  mò  rinn  mi  crloch  a  thoirt  orra 
san  fhàsach. 

IS  Ach  thubhairt  mi  r'an  cloinn  anns  an 
f  hàsach,  Na  ghiaisibh-sa  ann  an  reachd- 
aibh  'ur  n-aithrichean,  ni  mò  ghlèidheas 
sibh  am  breitheanais,  no  thruailleas  sibh 
sibh  fèin  le  'n  ìodholaibh. 

19  Is  mise  an  Tighearn 'urDia;  ghiais 
ibh  ann  am  reachdaibh,  agus  coimhidibt-. 
mo  bhreitheanais,  agus  deanaibh  iad : 

20  Agus  naomhaichibh  mo  shàbaidean 
agus  bithidh  iad  'nan  comhara  cada. 
mise  agus  sibhse,  a  chum  gu'm  bi  fios 
agaibh  gur  mise  an  Tighearn  bhur  Dia. 

21  Gidheadh,  rinn  an  clann  ar  a  mach 
ann  am  aghaidh:  cha  do  ghhiais  iad  ai- ' 
am  reachdaibh,  ni  mò  choimhid  iaa  in>. 
bhreitheanais  gu'n  deanamh,  nithe  ma  nì 
duine,^  mairidh  e  beò  annta;  thruaill  iad 
mo  shàbaidean:  an  sin  thubliairt  mi  gu'n 
dòirtinn  amach  mo  chorruich  orra,  chum 
gu'ncoimhlionainn  m'fhearg  'nan  aghaidh 
anns  an  fhàsach. 

22  Gidheadh,  phill  mi  air  a  h-ais  nio 
làmh,  agus  rinn  mi  air  sgàth  m'  ainme 
fèin,  a  chum  nach  biodh  e  air  a  thruaill 
eaàh  ann  am  fianuis  nan  cinneach,  a  thug- 
mi  iad  a  mach  'nan  sealladh. 

23  Thog  mi  suas  mo  làmh  dhoibh  fòs 
anns  an  f  hàsach,  gu'n  sgapainn  iad  am 
measg  nan  cinneach,  agus  gu'n  sgaoihnn 
iad  feadh  nan  dùthchannan  ; 

24  A  chionn  nach  do  chuir  iad  an 
gnìomh  rno  bhreitheanais,  ach  gu'n  d'rinn 
iad  tàir  air  mo  reachdaibh,  agus  gu'n  do 
thmaill  iad  mo  shàbaidean,  agus  gu'n 
robh  an  sùilean  an  dèigh  ìodholan  an 
aithrichean. 

25  Uime  sin  thug  mi  dhoibh  fòs  reachd- 
an  nach  robh  maith,  agus  breitheanais 
leis  nach  biodh  iad  beò. 

26  Agus  thruaill  mi  iad  'nan  tlodhlac- 
aibh  fein,  le  iad  a  bhi  toirt  air  gach  ni  a 
dh'fhosglas  a'  bhrù  dol  troimh  an  teine, 
ionnus  gu'n  deanainn-sa  fàs  iad,  a  chun> 
gu'n  aithnicheadh  iad  gur  mi  an  Tigh- 
eam. 

27  Uime  sin,  a  mhic  an  duine,  labhair 
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ri  tìg-h  Israeil,  agus  abair  riu,  Mar  so  tha 
an  Tighearn  Dia  ag:  ràdh,  Ann  an  so  fòs 
•nhashiich  'ur  n-aithrichean  mise,  le  ciont- 
achadh  g-u  trom  a'm'  aghaidh. 

28  'Nuair  a  thug  mi  iad  do'n  f  hearann, 
mu  'n  do  thog:  mi  suas  mo  làmh  gu'n 
tugainn  doibh  e,  an  sin  chunnaic  iad  g-ach 
cnoc  àrd,  agus  na  h-uile  chranna  tiugha, 
agus  dli'ìobair  iad  an  sin  an  lobairtean, 
agus  an  sin  thug  iad  seachad  an  tabhart- 
asa  fuathach:  an  sin  fòs  rinn  iad  am  fàile 
cùbhraidh,  agus  dhòirt  iad  a  mach  an 
ìobairtean  dibhe. 

29  An  sin  tlmbhairt  mi  riu,  Ciod  an 
t-ionad  àrd  gus  am  bheil  sibh  a'  dol '  ? 
agus  g-oirear  Bamah  mar  ainm  air  gus  an 
là  an  diugh. 

30  Uime  sin,  abair  ri  tigh  Israeil,  Mar 
so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh,  Am  bheil 
sibh  air  'ur  truaiheadh  a  rèir  nòis  bhur 
n-aithrichean?  agus  am  bheil  sibh  a'  cur 
strìopachais  an  gnìomh  a  rèir  an  gràineil- 
eachda-san  ? 

31  Oir  an  uair  a  tha  sibh  a'  toirt  seachad 
'ur  tiodhlaca,  'nuair  a  tha  sibh  a'  toirt 
air  'ur  mic  dol  troimh  an  teine,  tha  sibh 
'g  'iir  truaiUeadh  fèin  le  'ur  n-uile  ìodhol- 
aibh,  eadhon  gus  an  là  an  diugh :  agus 
an  toir  mise  freagradh  dhiiibh,  O  thigh 
Israeil?  Mar  is  beò  mi,  tha  an  Tighearn 
Dia  ag  ràdh,  cha  toir  mi  dhuibh  freag- 
radh. 

32  Agus  an  ni  sin  a  ta  teachd  'nur 
n-aire  cha  tachair  air  chor  air  bith,  ann 
am  bheil  sibh  ag  ràdh,  Bithidh  sinn  mar 
na  cinnich,  mar  mhuinntir  nan  dìith- 
channan,  ann  an  seirbhis  a  thoirt  do 
chrann  agus  do  chloich. 

33  Mar  is  beò  mise,  tha  an  Tighearn 
'  Dia  ag  ràdh,   gu  cinnteach  le  làimh 

chumhachdaicli,  agus  le  gaìrdein  sìnte 
mach,  agus  le  corruich  air  a  dòrtadh  a 
mach,  riaglilaidh  mise  os  'iu'  ceann : 
.34  Agus  bheir  mi  mach  sibh  as  na 
slòigh,  agus  tionailidh  mi  sibh  as  na 
dùthchannaibh  anns  am  bheil  sibh  air  'ur 
sgapadh,  le  làimh  thrèin,  agus  le  gairdein 
sìnte  mach,  agus  le  corruich  air  a  dòrtadh 
a  mach. 

35  Ag-us  bheir  mi  sibh  gu  fàsach  nam 
fineaciian,  agus  an  sin  tagraidh  mi  ruibh 
aghaidh  ri  h-aghaidh. 

36  Amhuil  a  thagair  mi  ri  'ur  n-aith 
richibh  ann  am  fàsach  tìre  na  h-Eiphit,  is 
amhuil  a  thagras  mi  ruibhse,  deir  an  Tigh- 
earn  Dia. 

37  Agus  bheir  mi  oirbh  imeachd  fuidh 
'n  t-slait,  agus  bheir  mi  sibh  fuidh  cheang- 
al  a'  chùmhnaint. 

38  Agus  glanaidh  mi  mach  as  'ur  measg 
na  ceannaircich,  agas  an  dream  a  ta  ciont- 
achadh  a'm'  aghaidh:  bheir  mi  iad  a 
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mach  as  an  dùthaich  anns  am  bheil 
iad  air  chuairt,  agus  cha  tèid  iad  a  steach 
do  f  hearann  Israeil :  agus  aithnichidh  sibh 
gur  mise  an  Tighearn. 

39  Air  'ur  son-sa,  O  thigh  Israeil,  mar 
so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh,  Imich- 
ibh,  deanaibh  seirbhis,  gach  aon  duine 
d'a  ìodholaibh  a  nis  na  dhèigh  so,  mui 
èisd  sibh  riumsa;  ach  na  truaillibh  m' 
ainm  naomh-sa  ni's  mò  le  'ur  tabhartas- 
aibh  agus  le  'ur  n-ìodholaibh. 

40  Oir  ann  am  shliabh  naomh-sa,  ann 
an  bliabh  àirde  Israeil,  tha  an  Tigheara 
Dia  ag  ràdh,  ann  an  sin  ni  uile  thigli 
Israeil,  na  bhios  air  thalamh  uile  dhiubh, 
seirbhis  dhomh-sa:  an  sin  gabhaidh  mi 
riu,  agus  an  sin  iarraidh  mi  'ur  tabhartais, 
agus  ceud  thoraidh  'ur  n-ìobairtean,  le  'ur 
n-uile  nithibh  naomha. 

41  Gabhaidh  mi  ruibh  le  'ur  boltrach 
cùbhraidh  an  uair  bheir  mi  mach  sibh  o 
na  fìneachaibh,  agus  a  thionaileas  mi 
sibh  0  na  dùthchannaibh  anns  an  robh 
sibh  air  'ur  sgapadh;  agus  bithidh  mi  air 
mo  naomhachadh  annaibh  ann  am  fianuis 
nan  cinneach. 

42  Agus  aithnichidh  sibh  gur  mise  aii 
Tighearn,  'nuair  a  bheir  mi  sibh  gu  fear- 
ann  Israeil,  gus  an  dùthaich  mu'n  do  thog 
mi  suas  mo  làmh  gun  tugainn  i  do  'iu' 
n-aithrichibh. 

43  Agus  ann  an  sin  cuimhnichidh  sibh 
'ur  slighe,  agus  'ur  n-uile  dheanadais, 
anns  an  robh  sibh  air  'ur  truailleadh : 
agus  bithidh  sibh  gràineil  ann  'ur  seall- 
adh  fèin  air  son  'ur  n-uile  lochdan  a  rinn 
sibh. 

44  Agus  aithnichidh  sibh  gur  mise  au 
Tighearn,  'nuair  a  dh'oibricheas  mi  leibh 
air  son  m'ainme  fèin,  cha'n  ann  a  rèir  'ur 
droch  shlighe,  no  a  rèir  'ur  deanadais 
aingidh,  O  thigh  Israeil,  deir  an  Tigh- 
earn  Dia. 

45  Osbàrr  thàinig  focal  an  Tighearn  a 
m'  ionnsuidh,  ag  ràdh, 

46  A  mhic  an  duine,  cuir  d'  aghaidh  ris 
an  àirde  deas,  agus  leig  sileadh  do  d' 
fhocal  ri  deas,  agus  dean  fàistneachd  au 
aghaidh  frìdhe  na  macharach  mu  dheas; 

47  Agus  abair  ri  frìdh  na  h-àirde  deas, 
Eisd  focal  an  Tighearna ;  Mar  so  tha  an 
Tighearn  Dia  ag  ràdh,  Feuch,  fadaidh 
mise  teine  annad,  agus  loisgidh  e  gach 
uile  chrann  uaine  annad,  agus  gachuile 
chrann  seargta ;  cha  mhùchar  an  teine  las. 
arach,  agus  loisgear  ann  na  h-uile  agh- 
aidh,  o  dheas  gu  ruige  tuath. 

48  Agus  chi  na  h-uile  fheoil  gur  mise 
an  Tighearn  a  las  e:  cha  bhi  e  air 
a  mhuchadh. 

49  An  sin  thubhairt  mise,  Ah !  a  Thigli 
earna  Dhia,  tha  iad  ag  ràdh  do  m'  thaobh- 
sa,  Nach  'eil  e  labhairt  chosamhlachd 
dorcha  ? 
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]  Fàìstneachd an  aghaidhfcarainn Israe'd.  ÌS  Slitiir- 
eadh  claidhcamh  righ  Bhahiloin  an  aghaidh  le- 
rusaleim.    28  Lcir-sgrios  nan  Amonach. 

GUS  thàinig  focal  an  Tighearn  a  m 
ionnsiiidh,  ag  ràdh, 

2  A  mhic  an  duine,  ciiir  d'  aghaidh  ri 
leriisalem,  agus  leig-  sileadh  do  d'  fliocal 
ris  na  h-ionadaibh  naomha,  agus  dean 
fàistneachd  an  aghaidh  fearainn  Israeil, 

3  Agiis  abair  ri  fearann  Israeil,  Mar  so 
tha  anTighearn  ag-  ràdh,  Feuch,  tha  mise 
ann  ad  aghaidh,  agus  tairngidh  mi  mach 
mo  chlaidheamh  as  a  thruaill,  ag-iis  buin- 
idh  mi  mach  asad  am  fìrean  ag-us  an 
t-aingidh. 

4  A  chionn  gu'n  gearr  mi  as  uait  ;im 
flrean  agus  an  t-aingidh,  uime  sin  theid 
mo  chlaidheamh  a  mach  as  a  thruaill  an 
aghaidh  gach  uile  fheòla,  o  dheas  gu 
tuath : 

5  A  clium  gu'n  aithnich  gach  uile  fheoil 
gu'n  do  tharruing  mise  lehobhah  mo 
chlaidheamh  a  mach  as  a  thruaill;  cha 
j)hill  e  air  als  ni's  mò. 

6  Dean  acain  uime  sin,  a  mhic  an  duine, 
a  dhochainneas  do  leasraidh;  agus  le 
searbhas  dean  osnaich  fa  chomhairansùl. 

7  Agus  tarlaidh,  'nuair  a  their  iad  riut, 
C'ar  son  a  ta  thu'g  osnaich  ?  gu  freagair 
thusa,  Air  son  an  sgeoil,  a  chionn  gu  bheil 
e  teachd:  agus  leaghaidh  gach  aon 
chridhe,  agus  bithidh  na  h-uile  làmhan 
lag,  agus  gach  aon  spiorad  fann,  agus  na 
h-uile  ghlìunean  anmhunn  mar  uisge : 
feiich  tha  e  teachd,  agus  bheirear  e  gu 
crlch,  deir  an  Tighearn  Dia. 

!  S  A  rìs  thàinig'  focal  an  Tighearn  a  m' 
lonnsuidh,  ag  ràdh, 

9  A  mhic  an  duine,  dean  fàistneachd, 
agus  abair,  Mar  so  tha  an  Tighearn  ag 
ràdh,  Abair,  Tha  claidheamh,  tha  claidh- 
eamh  air  a  gheurachadh,  agus  fos  air  a 
lìomhadh. 

10  Tha  e  air  a  gheurachadh  a  dhean- 
amh  àir  ghoirt;  tha  e  air  a  liomhadh  a 
chum  gu'n  dealradh  e ;  a  chum  gu'n 
tilgeadh  e  sìos  slat  rloghail  mo  mhlc,  gun 
chrann  air  bith  a  chaomhnadh. 

1 1  Agus  thug  e  gu  bhi  air  a  lìon  liadh  e, 
chum  gu'm  biodh  e  air  aghlacadh:  tha 
an  claidheamh  air  a  gheurachadh,  agus 
tha  e  air  a  lìomhadh,  gu  'thoirt  do  làimh 
a'  mharbhaiche. 

12  Eigh  agus  nuallaìch,  a  mhic  an 
duine,  oir  bithidh  e  air  mo  shluagh-sa,  air 
iiilemhòr-uaislibhlsraeil:  bithidh  uamh- 
asan,  do  thaobh  a'  chlaidheimh,  air  mo 
shluagh :  buail,  uime  sin,  air  do  lèis. 

13  Oir  tha  e  dearbhta;  agus  an  t-slat 
rìoghail  an  uair  nach  coigil  e  i,  cha  bhi 
anu  ni's  mò,  deir  an  Tighearna  Dìa. 

i-1  Dean  thusa,  uime  sin,  a  mhic  an 
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duine,  fàistneachd,  agus  buad  do  làmhan 
air  a  chèile,  agus  biodh  an  claidheamh  an 
treas  uair  air  a  dhìiblachadh,  claidheamh 
nan  daoine  marbhta,  claidheamh  a  ghaisg- 
ich  a  mharbhadh,  a  thèid  a  steach  d'  an 
seòmniichibh  uaigneach. 

15  Chuir  mi  roinn  a'  clilaidheimh  an 
aghaidh  an  geatachan  uile,  a  chiun  gu 
meathadh  an  cridhe,  agus  gu  meudaichear 
am  milleadh:  ah!  rinneadh  loinreach  e, 
gheuraicheadh  air  son  an  àir  e. 

16  Imich  thusa  taobh  no  taobh  èigin, 
air  do  làimh  dheis,  no  air  do  làimh  chlì, 
ciod  air  bith  taobh  a  ta  d'  aghaidh. 

17  Buailidh  mise  fòs  mo  làmhan  air  a 
chèile,  agus  bheir  mi  air  mo  chorruich 
gu'n  gabh  i  fois  :  mise  lehobhah  thubh 
airt  e. 

18  Thàinig  focal  anTighearn  am'  ionn 
suidh  a  rìs,  ag  ràdh, 

19  Mar  an  ceudna,  a  mhic  an  duine, 
sonraich  dà  shlighe  dhuit  fèin,  a  chum 
gu'n  tigeadh  claidheamh  righ  Bhabiloin  : 
thig  araon  an  dithis  a  mach  as  an  aon  tìr; 
agus  tagh  thusa  àite,  tagh  e  aig  ceann  na 
slighe  chum  a'  bhaile. 

20  Sonraich  slighe,  chum  gu'n  tigeadh 
an  claidheamh  gu  Rabat  nan  Amonach, 
agus  gu  ludah  ann  an  lerusalem,  a' 
cliaithir  dhaingnichte. 

21  Oir  sheas  righ  Bhabiloin  aig  deal- 
achadh  na  slighe,  aig  ceann  an  dà  slilighe, 
a  dheanamh  fiosachd:  lìomh'  eashaigh- 
dean;  chuir  e  a  chomhairle  ri  d^>albhan, 
sheall  e  anns  an  sgamhan. 

22  Aig  a  làimh  dheis  bha'n  fliàistneachd 
air  son  lerusaleim,  a  dh'orduchadli 
cheanna-feadhna,  a  dh'fhosgladh  a'  bheoil 
anns  an  àr,  a  thogail  suas  a'  ghutha  le 
h-iolaich,  a  dh'orduchadh  reitheachan- 
cogaidh  an  aghaidh  nan  geatachan,  a 
thilgeadh  suas  tòrr,  a  thogail  daingnich. 

23  Agus  bithidh  e  dhoibh-san  mar  neach 
ri  fàistneachd  bhrèige  'nan  sealladh, 
dhoibh-san  a  thug  mionnan :  ach  gairmidli 
e  gu  cuimhne  an  aingidheachd,  a  chiun 
gu'm  bi  iad  air  an  glacadh. 

24  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  tha  an 
Tighearn  Dia  ag  ràdh,  a  chionn  gu'n 
d'thug  sibh  air  'ur  n-aingidheachd  a  bhi 
air  a  cuimhneachadh,  le  "ur  n-eusaontas 
a  bhi  air  a  leigeadh  ris,  air  chor  agus  gu 
bheil  'ur  lochdanfollas  'nur  n-uile  dhean- 
adas:  a  chionn  gu  bheil  sibh  air  'ur  toirt 
gu  cuimhne  glacar  an  làimh  sibh. 

25  Agus  thusa,  a  phrionnsa  mhi-dhiadh- 
aidh,  aingidh  Israed,  aig  am  bheii  do  là 
air  teachd,  anns  am  bi  crìoch  air  aingidli- 
eachd. 

26  Marso  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh, 
Atharraich  an  coron  rìoghail,  agus  thoir 
dhiot  an  crùn:  cha  'n  e  an  aon  ceudna 
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bhios  ann :  àrdaich  an  t-ìosal,  agus  ìslich 
an  t-àrd. 

27  Tilgidh  mi  e  bun  os  ceann,  bun  os 
ceann,  bun  os  ceann,  agus  cha  bhi  e  ann, 
g-us  an  tig-  esan  aig'  am  bheil  còir  air,  agus 
dhasan  bheir  mi  e. 

28  Agus  thusa,  a  mhic  an  duine,  dean 
fàistneachd,  agus  abair,  Mar  so  tha  an 
Tighearn  Dia  ag  ràdh  a  thaobh  nan 
Amonach,  agus  a  thaobh  am  maslaidh : 
eadhon  abair  thusa,  Tha  an  claidheamh, 
tairngte:  airson  an  àir  tha  e  lìomhta;  air 
son  sgrios  tha  e  mar  dhealanaich. 

29  (Am  feadh  a  ta  thu  falcinn  dhuit  fein 
dìomhanais,  am  feadh  a  ta  thu  fàistneachd 
dhuit  fein  breige,  a  chum  do  thoirt  air 
mhuinealaibh  na  muinntir  a  lèonadh,  nan 
aingidh  aig-  am  bheil  an  là  air  teachd, 
anns  am  bi  crìoch  aig'  an  euceart. 

30  An  toir  mi  air  pilleadh  air  ais  g'  a 
thruaill  ?  Anns  an  àite  san  do  chruthaich- 
eadh  thu,  ann  am  fearann  do  dhìichais, 
bheir  mise  breth  ort. 

31  Agus  dòirtidh  mi  mach  ort  mo  dhian 
chorruich;  sèididii  mi  ort  ann  an  teine  m' 
fheirge,  agusbheir  mi  thairis  thu  do  làimh 
dhaoine  brùideil,  cleachdta  ri  milleadh. 

32  Bithidh  tu  mar  chonnadli  do'n  teine : 
bithidh  d'f huil  ann  am  meadhon  an  fhear- 
ainn  ;  cha  bhi  thu  ni's  mò  airchuimhne; 
oir  mise  lehobhah  labhair  e. 

CAIB.  XXII. 

1  Grumeileaclidan  lerusaleim.  17  Loisgidìi  Dia 
clann  Israeil  mar  shal  am  meadhon  na  fuirneis. 
23  TruaiUidheachd  gacìi  uile  shluaigh,  air  sonan 
do  dhbirteudh  dian-chorruich  Dhè  orra. 

bàrr  thàinig  focal  an  Tighearn  a  m' 
ionnsuidli,  ag-  ràdh, 

2  A  nis,  a  mhic  an  duine,  an  tagair  thu, 
an  tagair  thu  à  leth  na  caithreach  fhuil- 
eachdaich'?  seadh,  feuchaidh  tu  dhi  a 
li-uile  ghràineileachdan. 

3  An  sin  abair  tluisa,  mar  so  tha  an  Tigh- 
earn  Dla  ag  ràdh,  Tha  a'  chaithir  a'  dòrt- 
adh  fola  'na  meadhon,  a  chum  gu'n  tig- 
eadh  a  h-àm,  agus  a'  deanainh  ìodhola 
'na  h-aghaidh  fèln,  gu  i  fèln  a  thruailleadh. 

4  Tha  thu  air  fàs  ciontach  ann  ad  fhuil 
a  dhòlrt  thu,  agus  thruaill  thu  thu  fèin 
ann  ad  ìodholaibh  a  rinn  thu;  agus  thug 
tlui  air  do  làltliean  teachd  dlùth,  agus 
ihàinig  thu  chimi  dobliliadhnachan;  uime 
sin  rinn  mise  dliiot  masladh  do  na  cinnich, 
agus  ball-magaidh  do  na  h-uile  dhùth- 
channaibli. 

5  ladsan  a  ta  dlùth,  agus  iadsan  a  ta 
fada  uait,  ni  iad  fanoid  ortsa,  ta  mi-chUùt- 
ach,  a  ta  ri  mòran  sàruchaidh. 

6  Feuch  tha  uachdarain  Israeil  annad, 
gach  aon  a  rèir  a  chumhachd  a  dhòrtadh 
fola. 
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7  Annad-sa  rinn  iad  dimeas  air  athair 
agus  nmthair;  ann  ad  mheadhon  bhuin 
iad  le  h-ainneart  ris  a'  choigreach:  ann- 
ad-sa  shàruich  iad  an  dìUeachdan  agus  a 
bhantrach. 

8  Rinn  thu  tàir  air  mo  nithibh  naomha- 
sa,  agus  thruaill  thu  mo  shàbaidean. 

9  Annad-sa  tha  hichd  aithrls  sgeoil  a 
dhòrtadh  fola:  a  us  annad  tha  iad  ag^ 
itheadh  air  na  slèibhtibh :  ann  ad  mheadh- 
on  tha  iad  a'  cur  an  gnìomh  neò-ghloine. 

10  Annad-sa  leig  iad  ris  lomnochduldli 
an  athar;  dh'ìshch  iad  annad  ise  a  chuir- 
eadh  a  thaoibh  air  son  neò-ghloine. 

1 1  Agus  rinn  aon  gràineileachd  le  mnaoi 
a  choimhearsnaich ;  agus  thruaill  aon  eile 
gu  gràineil  nighean  amhna;  agus  dh'ìs- 
iich  neacli  eile  annad  a  phiuthar,  nighean 
"athar. 

12  Annad-sa  ghabh  iad  duais  gu  fuil  a 
dhòrtadh:  ghabh  thu  ocar  agus  riadh, 
agus  bhuannaich  thu  gu  sanntach  o  d' 
choimhearsnaich  le  h-ana-cothrom,  agus 
dhì-chuimhnich  thu  mise,  dear  an  Tigh- 
earn  Dia. 

13  Feuch  uime  sinbhuail  misemolàmh 
air  do  bhuannachd  neo-ionraic  a  rinn  thu, 
agus  air  d'fhuil,  a  bha  ann  ad  mheadhon. 

14  An  urrainn  do  chridhe  fulang,  no'r. 
urrainn  do  làmhan  a  bhi  làidir  anns  na 
làithibh  anns  am  buin  mise  riut?  Mise 
lehobhah  labhair,  agus  ni  mi. 

15  Agus  sgapaidh  mi  thu  measg  nan 
cinneach,  agus  sgànraidh  mi  thu  measg- 
nan  dùthchannan,  agus  caithidh  mi  do' 
neò-ghlolne  asad. 

16  Agus  bithidh  tu  air  do  thruailleadh 
ann  an  sealladh  nan  cinneach,  agus  aith- 
nichidh  tu  gur  mise  an  Tighearn. 

_  17  Agus  thàinig  focal  an  Tighearnam' 
ionnsuidh,  ag  ràdh, 

18  A  mhic  an  duine,  tha  tigh  Israeil  air 
fàs  dhomli-sa  mar  shal ;  tha  iad  ulle  'nan 
umha,  agus  'nan  stàn,  agus  'nan  iarunn, 
agus  'nan  kjaith,  ann  am  meadhon  na 
fuirneis ;  cha'n  'eil  annta  ach  sal  airgid. 

19  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  tha  an 
Tighearn  Dia  ag  ràdh,  A  chionn  gu'n 
d'fhàs  sibh  uile  'nur  sal,  feuch,  ulme  sin, 
cruinnichidh  mise  sibli  gu  meadhon  leru- 
saleim. 

20  Mar  a  chruinnicheas  iad  airgiod, 
agus  umha,  agus  iarunn,  agus  hiaith,  agus 
stàn  gu  meadhon  na  fuirneis,  a  chum  an 
teine  a  shèideadh  air,  gus  a  leaghadh ;  is 
amhuil  a  chruinnicheas  mise  slbhse  ann 
am  chorruich,  agus  ann  am  fhelrg,  agus 
fàgadh  mi  sibli  an  sln,  agus  leaghaidh  nii 
sibh. 

21  Seadh,  cruinnichidh  mi  sibh,  agus 
sèidldh  mi  oirbh  ann  an  teine  mo  chorr- 
uich,  agus  bithidh  sibh  air  'ur  leaghadb 
'na  mheadhon. 

.  22  Mar  a  leaghar  airgiod  ann  am  meadh- 
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ou  na  fiiirneis,  is  amhluidh  a  leag-har 
sibiise  'na  meadhon-sin ;  agus  aithnich- 
idh  sibh  g-u'n  do  dhòirt  mise  lehobhah 
mach  mo  chorruich  oirbh. 

"23  Ag'us  tliàinig  focal  an  Tig-hearn  a 
m'  ionnsuidh,  ag:  ràdh, 

24  Anihic  an  duine,  abair  ris  anfhear- 
ann,  Is  tusa  am  fearann  nach  ^eil  air 
t'  uisgeachadh,  air  nach  do  tiiuit  frasachd 
ann  an  là  na  dian-fheirg-e. 

25  Tliaco-bhoinnf  hàidhean'namheadh- 
on;  mar  leòmhan  beucach,  an  tòir  air  a' 
chreich:  shhiig-  iad  anama:  g^hlac  iad  an 
t-ionmhas  agus  na  nithe  hiachmhor :  rinn 
iad  a  bhantraichean lìonmlior 'na  mheadh- 
on. 

26  Bhris  a  shagairt  mo  reachd,  agus 
mhi-naomhaich  iad  mo  nithe  naomha:  cha 
do  chuir  iad  dealachadh  sam  bith  eadar 
an  naomh  agus  am  mi-naomh,  ni  mò 
dh'fheuch  iad  ciod  tha  neò-ghlan,  ag-us 
ciod  glan :  agus  dh'f hohiicli  iad  an  sùil- 
san  o  m'  sliàbaidean,  agus  tha  mi  air  mo 
inhi-naomhachadli  'nam  measg'. 

27  Tha  'uachdarain  'na  mheadhon  mar 
mliadraibla-alluidh,  clocrach  a  chum 
creiche,  a  dhòrtadh  fola,  a  sgrios  anama, 
a  dh'f  haotainn  buannachd  neo-  ionraic 

28  Agus  chòmhdaich  'fhàidhean  iad  le 
crè'  g\m  oibreachadh,  a'  faicinn  dìomhan- 
nis,  ag-us  a'  fàistneachd  bhreug  dhoibh, 
ag  ràdh,  Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag- 
ràdh,  'nuair  nach  do  labhair  an  Tighearn. 

29  Ghnàthaich  sluagh  an  fhearainn  ainn- 
eavt,  ag'us  chuir  iad  an  gnìomh  reubainn, 
ag'us  shàruich  iad  am  boehd  agus  am 
feumach :  seadh,  rinn  iad  fòirneart  air  a' 
choigreach  gu  h-eucorach. 

30  Agus  dh'iarr  mise  air  son  duine  'nam 
measg  a  dheanadh  suas  a'  challaid,  agus 
a  sheasadh  anns  a'  bhriseadh^  fa  m' 
chomhair  air  son  an  fhearainn,  a  cluun 
nach  sgriosainne;  ach  cha  d'fhuair  mi 
aon  neach. 

31  Uime  sin  dhòirt  mi  mach  orra  mo 
dhian-chorruich ;  chaith  mi  iad  le  teine 
m'  f  heirge :  an  shghe  fèin  dliìol  mi  air  an 
cinn,  deir  an  Tighearn  Dia. 

CAIB.  XXIII. 

i  Strìopachas  Aholah  agus  Aholibah.  22  Smachd- 
aichidh  an  luchd-gaoil  iad.  3G  Thugadh  ach- 
mhasan  dhoibh  air  son  an  strìopachais,  45  agus 
dh'fJwiUsicheadh  na  hreitheanais  a  bha  gu  teachd 
orra. 


IHAINIG  focal  an  Tigliearn  a  ni' 
ionnsuidh  a  rls,  ag  ràdh, 


2  A  mhic  an  duine  bha  ditliis  bhan  ann, 
Jiigheanan  na  h-aoin  mhàthar ; 

3  Agus  rinn  iad  strìopachas  anns  an  Ei- 
phit,  rinn  iad  strìopacnas  'nan  òige;  an 
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sin  blia  an  uchd  air  a  bhruthadh,  agus  arj 
sin  bliruthadh  clochan  am  maighdeanais. 

4  Agus  b'  iad  an  ainmean,  Aholah  ise 
bu  shine,  agus  Ahohbah  a  piuthar ;  agus 
bu  leam-sa  iad,  agus  rug  iad  mic  agus 
nigheana :  mar  so  an  ainmean ;  is  i  Aholah 
Samaria,  agus  is  i  Aholibah  lerusalem. 

5  Agus  rinn  Aholah  strìopachas  an  uair 
bu  leam-sa  i ;  agus  bha  i  'n  cion  *  air  a, 
leannain,  air  na  h-Asirianaich,  a  coimh 
earsnaich. 

6  Sgeudaichte  le  gorm.'nancinn-fheadh 
na,  agus  'nan  luchd-riaghlaidh,  iad  uile 
'nan  òganaich  àilhdli,  marc-shluagh,  a' 
marcachd  air  eachaibh. 

7  Mar  so  rinn  i  strìopachas  leo,  leis  a' 
mheud  as  a  bha  do  f  liearaibh  taghta  'ii 
Asiria,  agus  leis  na  h-uile  air  an  robli  a 
cion^;  le 'n  ìodholaibli  uile  shalaich  si  i 
fèin. 

8  Ni  mò  a  sguir  i  d'  a  strìopachas  leis 
anEiphit:  oir 'na  h-òige  luidh  iadleatha, 
agus  bhruth  iad  cìochan  a  maighdean- 
ais,  agus  dhòirt  iad  oirre  an  strìopachas. 

9  Air  an  aobhar  sin  thug  mise  thairis  i 
do  làimh  a  leannan,  do  làimh  nan  Asirian- 
ach  air  an  robh  a  cion. 

10  Leig  iad  so  ris  a  lomnochduidh ; 
ghabh  iad  a  mic  agus  a  niglieanan,  agus 
mharbh  iad  i  leis  a'  chlaidheamh :  agus 
dii'fhàs  i  iomraiteach  am  measg  bhan, 
oir  thug  iad  breitheanas  oirre. 

11  Agus  an  uair  a  chunnaic  a  piuthar 
Aholibah  so,  bha  i  ni  bu  truaillidh  'na 
gràdh  neo-mheasarra  na  ise ;  agus  'na 
strìopachas  ni  bu  mhò  na  a  piuthur  'na 
strìopachas. 

12  Bha  a  cion  air  na  h-Asirianaich  a 
coimhearsnaich,  cinn-fheadhna,  agus 
luchd  -  riaghlaidh,  sgeudaichte  gu  ro 
sgiamhach,  marc-shluagh,  a'  marcachd  alr 
eacliaibh,  iad  uile  'nan  òganaich  àiUidh. 

1 S  An  sin  chunnaic  nii  gu'n  robh  i  air  a 
truailleadh,  gu'm  b'  ionnan  slighe  dhoibh 
araon ; 

14  Ach  gu'n  deachaidh  ise  ni  b'  fhaide 
'na  strìopachas :  oir  'nuair  a  chunnaic  i 
daoine  air  an  deolbh  air  a'  bhalla,  ìonih- 
aighean  nan  Caldèach,  air  an  tarruing  le 
corcur, 

15  Crioslaichte  le  criosaibh  air  an  eas- 
raibh,  sgeudaichte  le  ceann-èididh  daitlite 
air  an  cinn,  iad  uile  mar  chinn-fheadhna 
ri  'm  faicinn,  cosmhuil  ri  mic  Bhabiloin,  a 
dh'àraich  tìr  Chaldèa. 

16  Agus  co  hiath  as  a  chunnaic  i  iad  le 
a  sìiilibh,  ghabh  i  cion  orra,  agus  chuir  i 
teachdairean  d'an  ionnsuidh,  gu  Caldèa. 

17  Agus  thàinig  na  Babilonaich  d'  a 
h-ionnsuidh  gus  an  leabadh-ghaoil,  agus 
thruaill  iad  i  le  'n  strìopachas ;  ach  an 
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deig-h  bhi  air  a  truailleadh  leo,  bha  a 
h-inntinn  air  a  claonadh  air  falbh  uatha. 

18  Mar  sin  k'ig'  i  ris  a  strìopachas,  agus 
leig:  i  ris  a  lomnochduidh  ;  an  sin  phill  m' 
>nntinn-sa  iiaipe,  amhuil  a  phill  m'  inntinn 
0  a  piuthair. 

19  Gidheadh  mheudaich  I  a  strìopachais, 
le  làithean  a  h-òige  g-hairm  gu  cuimhne, 
anns  an  d'  rinn  i  strìopachais  ann  an  tìr  na 
h-Eiphit. 

20  Oir  mhiannaich  i  a  co-clieihdhean, 
aig  am  bheil  am  feoil  mar  fheoil  asa), 
ag-us  an  slol  mar  shìol  each. 

21  Mar  so  ghairm  thu  gu  ciiimhne  neò- 
ghloine  t'  òig-e,  ann  am  bruthadh  do 
bhroUaich  leis  na  h-Eiphitich,  ann  am 
bruthadh  cìocha  t'  òig-e. 

22  Air  an  aobhar  sin,  O  Aholìbah,  mar 
so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh,  Feuch, 
dìiisg'idh  mise  suas  do  leannain  ann  ad 
aghaidh,  o  'm  bheil  t'  inntinn  air  claonadh, 
agus  bheir  mi  iad  ann  ad  aghaidh  air  gach 
taobh. 

23  Na  Babilonaich,  agus  na  Caldeich 
uile,  Pecod  agus  Soa,  agus  Coa,  na  h-Asi- 
rianaich  uile  maille  riu :  iad  uile  'nan 
daoine  àiUidh,  cinn-f  headhna,  agus  Uichd- 
riaghlaidii,  tighearnan  mòra  agus  iomrait- 
each,  iad  uile  a'  marcachd  air  eachaibh. 

24  Ag'us  thig  iad  ann  ad  aghaidh  le 
carbadaibh,  le  cobhanaibh',  agus  le  roth- 
aibh,  agus  le  coimhthional  shiaigh,  a 
chuireas  ann  ad  ag-haidh  targaid,  agus 
sg-iath,  ag-us  clog'aide,  air  gach  aontaobh: 
agus  cuiridh  mise  breitheanas  fa'n  comhair, 
agns  bheir  iad  breth  ort  a  reir  am  breith- 
eanais. 

25  Agus  cuiridh  mise  m'  eud  a'd'  agh- 
aidh,  agus  buinidh  iad  gu  ro  gharg  riut : 
bheir  iad  air  falbh  do  shròin,  agus  do 
chhiasan,  agus  tuitidh  d'  fhuigheall  leis 
a'  chlaidheamh:  bheir  iad  leo  do  mhic, 
agus  do  nigheanan,  agus  loisgear  na  dh'- 
f  hàgar  dhìot  anns  an  teine. 

26  Bheir  iad  dhlot  mar  an  ceudna  t'eud- 
ach,  agus  bheir  iad  air  falbh  do  sheuda 
maiseach. 

27  Mar  so  bheir  mise  air  do  neò-ghloine 
sgur  annad,  agus  air  do  strlopachas  le  tìr 
na  h-Eiphit :  air  chor  as  nach  togthu  suas 
do  shùilean  riu,  agus  nach  cuimhnich  thu 
an  Eipliit  ni's  mò. 

28  Oir  mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag 
ràdh,  Feuch,  bheir  mise  thairis  thu  do 
làimh  na  muinntir  leis  am  fuathach  thu, 
do  làimh  na  muinntir  o'm  bheil  do  chridhe 
air  claonadh. 

29  Agus  buinidh  iad  riut  gu  fuathach, 
agus  bheir  iad  air  falbh  t'uile  shaothair, 
agus  fàgaidh  iad  thu  lom  agus  rùisgte ; 
agus  bithidh  lomnochduidh  do  strìopach- 
ais  air  a  leigeadh  ris,  araon  do  ghràineil- 
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eachd  agus  do  strìopachas. 

30  Ni  mise  na  nithe  so  riut,  a  chioniì 
gu'n  deachaidh  tu  le  strlopachas  an  dèigh 
nan  cinneach,  a  chionn  gu  bheil  thuairdo 
thruailleadh  le'n  ìodholaibh. 

31  Ghhiais  thu  ann  an  shghe  do  pheath- 
ar,  iiime  sin  bheir  mise  a  cupan-sa  ann  ad 
làimh. 

32  Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh, 
Olaidh  tu  do  chupan  do  pheathar,  domh- 
ain  agus  farsuinn ;  nìthear  gàire  fanoid 
riut,  agus  bithidh  tu  a'd'  bhall-magaidh ; 
is  mòr  na  bheil  ann. 

33  Lìonar  thu  le  misg  agus  le  doilghios, 
le  cupan  uamhais  agus  lèir-sgrios,  le  cupan 
do  pheathar  Shamaria. 

34  Ni  thu  fòs  'òl  agus  a  shùghadh  a 
mach,  agus  brisidh  tu  a  bhloighdean, 
agus  spìonaidh  tu  do  chìochan  fèìn  asad : 
oir  mis'elabhair  e,  deir  anTighearnaDia. 

35  Uime  sin  mar  so  tha  an  Tighearna 
Dia  ag  ràdh,  A  chionn  gu'n  do  dhì- 
chuimhnich  thu  mise,  agus  gu'n  do  thilg 
thu  mi  air  do  chùlaobh,  air  an  aobhar  sin, 
giùlain  thusa  fòs  do  ghràineileachd  agus 
do  strìopachais. 

36  Thubhairtan  Tighearnrium  osbàrr. 
A  mhic  an  duine,  an  toir  thu  breth  air 
Aholah,  agus  air  Aholibah?  seadh,  foills 
ich  dhoibh  an  gràineileachdan. 

37  Gu'n  do  chuir  iad  an  gnìomh  adhalt- 
ras,  agus  gu  bheil  fuil  'nan  làmhan,  agus 
le  'n  ìodholaibh  gu'n  d'rinn  iad  adhaltras,. 
agus  gu'n  d'thug  iad  fòs  air  am  mic,  a 
rug  iad  dhomh-sa,  siubhal  air  an  son-san 
troimh  an  teine  g'  an  losgadh. 

38  Os  bàrr  rinn  iad  so  rium-sa;  thruaiU 
iad  m'  ionad  naomh  airan  làsinfèin,  agus 
mhi-naomhaich  iad  mo  shàbaidean. 

39  Oir  an  uair  a  mharbh  iad  an  clann  d' 
an  lodholaibh,  an  sin  thàinig  iad  air  an  là 
sin  fèin  do  m'  ionad  naomh-sa,'gathruaill- 
eadh ;  agus,  feuch,  mar  so  rinn  iad  ann 
am  meadhon  mo  tliighe. 

40  Agus  a  thuilleadh  air  so,  gu'n  do 
chuir  iad  fìos  air  daoine  gu  teachd  o  chèin, 
gus  an  do  chuireadh  teachdair;  agus, 
feuch,  thàinig  iad,  air  son  an  d'rinn  thu 
thu  fèin  a  nigheadh,  do  shùilean  a  dhath, 
agus  tiiu  fèin  a  sgeudachadh  le  h-usg- 
raichibh. 

41  Agus  shuidh  thu  air  leabaidh  urram- 
aich,  agus  bord  ulhn'chte  f'a  comhair,  air 
an  do  chuir  thu  mo  bholtrach-sa,  agus 
m'oladh. 

42  Agus  bha  guth  na  muinntir  a  bha  alg 
suaimhneas  maiUe  riu,  agus  mòr-chuid- 
eachd  nam  fear  o  Shaba,  o'n  fhàsach,  a 
chuir  làmh-fliailean  air  an  làmhan,  agus 
corona  maiseach  air  an  cinn. 

43  An  sm  thubhairt  mise  rlthe-sa  bha 
sean  ann  an  adhaUras,  An  dean  iad  a  nis 
strlopachas  leatha,  agus  ise  leo-san  ? 

44  Gidlieadh  chaidh  iad  a  steach  d'a 
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h-ionns.iidh,  mar  a  theid  iad  a  steach  gu 
strìopaich :  mar  sin  chaidh  iad  a  steach 
gu  Aholah  ag:us  gu  Aholibah,  na  mnathan 
neòghlan. 

45  Ag-us  bheir  na  daome  cothromach 
breth  orra,  a  reir  breith  bhan-adhaltran- 
ach,  ag-us  a  rèir  breith  bhan  a  dhòirteas 
fuil ;  a  chionn  g'ur  ban-adhaltranaich  iad, 
ag:us  g-u  bheil  fuil  'nan  làmhan. 

46  Oir  mar  so  tha  an  Tig'hearna  Dia  a^ 
ràdh,  Bheh'  mise  nlos  cuideachd  orra,  ag-us 
bheir  mi  iad  gu  bhi  air  an  atharrachadh, 
ag'us  air  an  creachadh. 

47  Agus  clachaidh  a'  chuideachd  iad  le 
clachaibh,  agus  gearraidh  iad  sìos  iad'  le 
'n  claidhibh  ;  marbhaidh  iad  am  mic  ag-us 
an  nigheanan,  agus  loisg:idh  iad  an  tigh- 
can  le  teine. 

48  Mar  so  cuiridh  mise  cosg:adh  air 
g:ràineileachd  anns  an  f  hearann,  a  chum 
g-u  foghluim  na  h-uile  mhnathan  g-un 
deanamh  a  rèir  'iu-  gràineileachd-sa. 

49  Ag:us  dìolaidh  iad  ruibh  'ur  gràineil- 
cachd,  agus  g-iìilainidh  sibh  lochdan  'ur 
n-ìodholan,  ag:us  aithnichidhslbhgur  mise 
an  Tig:hearn  Dia. 

CAIB.  XXIV. 

1  Le  cosamhìachd  coire  air  ghoil  nochdadh  lcir- 
sgrios  lerusaleim.  15  Thoirmisgcadh  do  Eseciel 
brèn  a  dheanamh  air  son  hàis  a  mhnà,  Ì9  chuni 
gu'ncuireadh  e  anceill  do  na  h-Iudhaich  gu'n  tig 
irtoblaidean  orra  a  thèid  os  ceann  bròin. 

ARIS,  anns  an  naothamh  bliadhna, 
anns  an  deicheamh  mìos,  air  an 
deicheamh  Ih  do'n  mhìos,  thàinig'  focal  an 
Tig-hearn  a  m'  ionnsuidh,  ag:  ràdh, 
2  A  mhic  an  duine,  sg:rìobh  dhuit  ainm 
an  là,  a'  cheart  là  so :  chuir  righ  Bhabiloin 
e  fèin  an  aghaidh  lerusaleim  air  a'  cheart 
là  so. 

.3  Ag'us  labhair  cosamhlachd  rls  an  tig'h 
cheannairceach,  agus  abair  ris,  Mar  so  tha 
an  Tig-hearna  Dia  ag-  ràdh,  Cuir  air 
coire;  cuir  air  e,  agus  fòs  clòirt  ann  uisg'e: 

4  Cruinnich  a  mhìrean  ann,  g-ach  aon 
mhìr  maith,  an  t-sliasaid  ag'us  an  slinnean ; 
lìon  e  le  tag-hadh  nan  cnàmh. 

5  Gabh  roghadh  an  treud,  ag'us  loisg  fòs 
na  cnàmhan  fuidhe,  thoir  g:oil  bhras  air, 
ag:us  biodh  a  chnàmhan  air  am  bruich 
ann. 

6  Uime  sin,  mar  so  tha  an  Tighearna  Dia 
ag:  làdb,  Is  an-aoibhin  do'n  chaithir  fhuilt- 
ich,  do'n  choire  aig:  am  bheil  a  shal  ann, 
agus  o  nach  deachaidh  a  shal  a  mach 
uaithe;  thoir  a  mach  e,  mìr  air  mhlr,  na 
tuiteadh  crannchur  air  bith  air. 

7  Oir  tha  a  fuil  'na  meadhon,  chuir  ì  air 
mullach  creige  i,  cha  do  dhòirt  i  air  an 
talamh  i,  chum  a  folach  le  duslach  : 

S  Achum  g-u'n  tugaclh  i  air  feirg-  teachd 
a  nìos  a  dheanamh  dioghaltais:  chuir 
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mise  a  fuil  air  mullach  creige,  chum  nach 
biodh  i  air  folach. 

9  Air  an  aobhar  sin,  Mar  so  tha  an  Tig'h- 
earna  Dia  ag  ràdh,  Is  an-aoibhin  do'n 
chaithir  f  huiltich ;  ni  mise  fòs  a'  chruach- 
theine  mòr. 

10  Carnaibh  connadh,  fadaibh  an  teine, 
caithibh  an  fheoil,  cuiribh  oirre  spìosraidli 
gu  leòr,  ag:us  loisg'ear  na  cnàmhan. 

11  An  sin  cuir  falamh  e  air  'eibhlibh,  a 
chum  g-u'n  teasaich  a'  phrais,  agus  gu'n 
loisg  i,  agus  gu'm  bi  a  salchar  air  a  leagh- 
adh  innte,  air  chor  as  gu'm  bi  a  sal  air  a 
chaitheamh. 

12  Lean  a  sal  rithe  gu  teann,  agus  cha 
do  dheaiaich  e  rithe ;  tha  a  salchar  mòr, 
tha  a  salchar  breun. 

13  Ann  ad  shalchar  tha  neò-ghloine,  do 
bhrìgh  gu'n  do  ghlan  mi  thu,  agus  nach 
robh  thu  glan  ;  cha  bhi  thu  air  do  ghlan- 
adh  o  d'  thruaillidheachd  ni's  mò,  gus  an 
toir  mise  air  mo  chorruich  gu'n  gabh  i 
tàmh  ort. 

14  Mise  lehobhah  labhair,  thig-  e  gu 
crìch,  agus  coimhlionaidh  mise  e,  cha  tèid 
mi  air  m'  ais,  ni  mò  chol^-leas  mi,  no 
ghabhas  mi  aithreachas ;  a  reir  do  shlighe, 
agus  a  reir  do  dheanadais  bheir  iad  breth 
ort,  deir  an  Tighearna  Dia. 

15  Mar  an  ceudna  thàinig  focal  an  Tlgli- 
earn  a  m'  ionnsuidh,  ag  ràdh, 

16  A  mhic  an  duine,  feuch,  bheiream-sa 
alr  falbh  uait  miann  do  shìil  le  bullle : 
gidheadh  cha  dean  thu  bròn  no  gul,  ni  mò 
shlleas  do  dheòlr. 

1 7  Leig dhlot glaodhalch,  na dean  caoidh 
aii'  son  narn  marbh,  ceangail  culaidh  do 
chlnn  ort,  agus  culr  do  bhrògan  air  do 
chosaibh,  agus  na  folulch  do  ghnùls,  agus 
na  h-Ith  aran  luchd-l)ròin. 

18  Mar  sin  labhair  mi  rls  na  daoinibh 
anns  a'  mhaduinn,  agus  dh'eug  mo  bhean 
mu  anmoch  ;  agus  rlnn  mi  sa'  mhadulnn 
mar  dh'àithneadh  dhomh. 

_  19  Agus  thubhalrt  an  sluaghrium,  Nach 
innis  thu  dhuinn  ciod  ar  gnothuch-ne  ris 
na  nlthlbh  so  a  ta  thu  deanamh.? 

20  An  sln  f hreagair  mi  lad,  Thàlnlg  focal 
an  Tighearn  a  m'  ionnsuidh,  ag  ràdh, 

21  Labhair  ri  tigh  Israell,  Mar  so  tha 
an  Tighearna  Dia  ag  ràdh,  Feuch,  truaill- 
idh  mise  m'  ionad  naomh,  òirdheirceas 
'ur  treis'e,  miann  'ur  sùl,  agus  an  ni  a's 
caomh  le  'ur  n-anam  :  agus  'ur  mic  agus 
'ur  nigheanan  a  dh'fhàgadh,  tuitldh  leis 
a'  chlaidheamh. 

22  Agus  ni  slbh  mar  a  rlnn  mise:  cha'n 
fholuich  slbh  'ur  n-aghaidh.  agus  cha'n 
ith  sibh  aran  luchd-bròin. 

23  Agus  blthldh  'ur  n-èldidh  air  'ur 
cinn,  agus  'ur  brògan  air  'ur  cosaibh  : 
cha  dean  sibh  bròn  no  gul,  ach  seargaidli 
sibh  as  alr  son  'ur  n-euceartan,  agus  ni 
silih  bròn,  gach  aon  r'a  clièile. 


ESECIEL,  XXIV.  XXV.  XXVI. 


24  Mar  so  tha  Eseciel  dhiiibh  'na  chomh- 
ara  :  a  reir  gach  ni  a  rinn  efsan,  ni  sibhse  ; 
ag-iis  an  uair  a  thig  so,  aithnichidh  sibli 
gur  mise  an  Tig-hearna  Dia. 

23  Mar  an  ceudna,  a  mhic  an  duine, 
nach  tachair  e  anns  an  là  sam  buin  mise 
iiatha  an  neart,  aoibhneas  an  glòire, 
miann  an  sìil,  ag'us  an  ni  sin  air  an  snidh- 
ich  iad  an  inntinn,  am  mic,  agus  an  nig-h- 
eana ; 

26  Gu'n  tig:  esan  a  theld  as  air  an  là  sai 
do  d'  ionnsuidh,  a  thoirt  ort  a  chhiinntinn 
.e  d'  chluasaibh? 

27  Anns  an  là  sin  fosg'ailear  do  bheul  do'n 
ti  tlieid  as,  agus  labhraidti  tu,  agus  cha  bhi 
thu  ni's  mò  balbh,  agus  bithidh  tu  dlioibh 
mar  comliara,  agus  aithnichidh  iad  g:ur 
mise  an  Tig-hearn. 

CAIB.  XXV. 

1  Nithear  dioghallas  air  na  h-Amònaich,  8  air 
Moab  agus  air  Seir,  Sfc.  air  son  an  naimhdeas  a 
nochd  iad  do  na  h-Iudhaich. 

THAINIG  focal  an^Tighearn  a  rìs  a 
m'  ionnsuiJh,  ag  ràdh, 

2  A  mhic  an  duine,  cuir  do  ghnùis  an 
ag'haidh  nan  Amonach,  agus  dean  fàist- 
neachd  'nan  aghaidh; 

3  Ag:us  abair  ris  nah-Amonaich,  Cluinn- 
ibh  focal  an  Tighearn  Dia,  Mar  so  tha  an 
Tighearn  ag  ràdh,  a  chionn  g'u'n  d'  thubh- 
airt  thu,  Aha,  an  ag-haidh  m'  ionaid 
naoimh,  'nuair  a  thruailleadh  e,  a^us  an 
aghaidh  fearainn  Israeii,  an  uair  a  bha  e 
fàs,  agus  an  aghaidh  tighe  ludah,  an  uair 
a  dh'fhalbh  iad  ann  am  braig-hdeanas ; 

4  Feuch,  uime  sin,  bheir  mise  thairis  thu 
do  mhuinntir  na-àirde  'n  ear  mar  sheilbh, 
ag-us  suidhichidh  iad  annad  an  àrois,  agus 
ni  iad  an  àite-còmhnuidh  annad :  ithidh 
iad  do  mheas,  ag-us  òlaidh  iad  do  bhainne. 

5  Ag-us  ni  mi  Rabah  'na  crò  air^  son 
chàmhal,  agus  clann  Amoin  'na_  àite- 
luidhe  do  threudaibh :  ag-us  aithnichidh 
sibh  gur  mìse  an  Tighearn. 

6  Oir  mar  so  tha  an  Tighearna  Dia  ag: 
ràdli,  A  chionn  gu'n  do  bhuail  thu  do 
làmhan,  agus  gu'n  do  bhreab  thu  le  do 
chosaibh,  agus  g'u'n  d'rinn  thu  gàirdeach- 
as  ann  ad  chridhe,  le  d'  uile  tharcuis  an 
ag-haidh  fearainn  Israeil ; 

7  Feuch,  uime  sin,  sìnidli  mise  mach 
mo  làmh  ort,  agus  bheir  mi  seachad  thu 
mar  chreich  do  na  cinnich,  agus  gearraidh 
mi  as  thu  o  na  slòigh,  ag:us  caithidh_  mi 
thu  a  mach  as  na  dùthchannaibh ;  sgrios- 
aidli  mi  thu,  agus  aithnichidh  tu  gur  mi 
an  Tighearn. 

8  Mar  so  tha  an  Tighearna  Dla  ag'  ràdh, 
A  chionn  g-u  bheil  Moab  agus  Seir  ag 
ràdh,  Feuch,  tha  tigh  ludah  cosmhuil  ris 
na  h-uile  chinnich ; 

9  Air  an  aobhar  sln,  feuch,  fosglaidh 
mi^  taobh  Mhoaib,  a  lelgeadh  ris  nam 
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bailtean  a  ta  alr  'iorr  all,  maise  na  dìith- 
cha,  Bet-iesimot-Baalmeon,  agus  Ciriat- 
aim. 

JO  Do  fhearaibli  na  h-àirde  'n  ear, 
maille  ri  cloinn  Amoin,  agus  bheir  mi  iad 
mar  sheilbh,  a  chum  nach  bi  cuimhne  air 
cloinn  Amoin  am  measg  nan  cinn^'ach. 

11  Agus  bheir  mi  breitheanas  alr  Moab, 
ag-us  aithnichidh  iad  gur  mi  an  Tighearn. 

12  Mar  so  tha  an  Tig-hearna  Dia  ag 
ràdh,  A  chlonn  gu'n  do  ghnàthalch  Edom 
dlog-haltas  trom  an  aghaidti  ludah,  agus 
gu'n  d'thug-  e  oilbheum  mòr  anns  an 
dloghaltas  a  rinn  e  orra : 

13  Uime  sln,  mar  so  tha  an  Tlghearna 
Dia  ag'  ràdh,  Sìnldh  mise  fòs  a  mach  mo 
làmh  air  Edom,  agus  gearraidh  mi  as 
duine  agus  ainmhidh  uaithe,  agus  ni  mi 
fàs  6  o  Theman,  agus  tuitidh  muinntir 
Dhedain  lels  a'  chlaidheamh. 

14  Agus  leag-aidh  mi  mo  dhioghaltas 
alr  Edom  le  làlmh  mo  shhiaigh  Israeil, 
agus  ni  iad  ann  an  Edom  a  rèir  mo  chorr- 
ulch,  ag-us  arèir  mo  dhian-fheirge ;  agus 
bithldh  fios  mo  dhlog-haltais  aca,  deir  an 
Tlghearn  Dia. 

15  Mar  so  tha  an  Tighearna  Dla  ag 
ràdh,  A  chionn  gu'n  do  bhuin  na  Philist- 
ich  gu  dioghaltach,  agus  gu'n  d'rinn  iad 
dlog-haltas  le  cridhe  aingidh  gu  milleadh, 
air  son  an  t-sean  naimhdeis' ; 

16  Uime  sin,  mar  so  tha  an  Tighearna 
Dla  ag-  ràdh,  Feuch,  sìnldh  mise  macli 
mo  làlmh  air  na  Philistich,  agus  gearraidh 
mi  as  na  Ceretlch,  agus  mlllidh  mi  fuig-h- 
eall  slios  na  fairg-e. 

17  Agus  ni  mi  dioghaltas  mòr  orra  le 
achmhasain  gliarga,  agus  aithnichidh  iad 
gur  mlse  an  Tighearn,  'nuair  a  leagas  m' 
orra  mo  dhioghaltas. 

CAIB.  XXVI. 

1  Sgriosar  Tirus  a  chionn  gun  d'rinn  i  tàir  air  le- 
rusalem,  7  Mòr-cliumltachd  Nebuchadnesair  an 
aghaidh  Thiruis.  15  Criothnaicìiidh  prionns- 
acha  nafairge,  agus  biihidh  uamhas  orra  rifuaim 
a  leagaidh. 

AGUS  tharladh  anns  an  aon  bhhadhna 
deug,  air  a'  cheud  /à  do'n  mhìos, 
gu'n  d'thàinlg  focal  an  Tlg-hearn  a  m' 
ionnsuidh,  ag-  ràdh, 

2  A  mhlcanduine,  achionn  gu'nd'thubh- 
airt  Tirus  an  aghaidh  lerusaleim,  Aha, 
tha  ise  bha  'na  dorsaibh  do'n  t-sluagh 
briste:  phill  i  thugam-sa;  leasalchear 
mlse  nis,  o  chuireadh  ise  fàs ; 

3  Alr  an  aobhar  sln,  mar  so  tha  an 
Tlghearna  Dia  ag  ràdh,  Feuch,  tha  mise 
a'd'  aghaidh,  O  Thiruls,  agus  bheir  mi 
air  mòran  chlnneach  teachd  a  nìos  a'd' 
ag-haidh,  mar  a  bhelr  an  fhairge  air  a 
tonnaibh  teachd  a  nìos. 

(  Ag-us  sg-riosaldh  iad  ballachan  Thiruis, 

fliaìachd. 
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rigns  brisidh  ìad  sios  abàbhuinn:  tairn- 
yidh  niise  fòs  a  duslach  uaipe,  agus  ni  mi 
i  mar  mhuUach  creige. 

5  Bithidh  i  'na  h-ionad-sgaoilidh  lìon 
ann  am  meadlion  na  fairg-e :  oir  labhair 
mise,  tha  an  Tighearna  Dia  ag  ràdh, 
agus  bithidh  i  'na  creich  do  na  cinnich. 

^  Agus  marbhar  a  nigheanan  a  ta  sa 
mhachair  leis  a'  chlaidiieamh,  agus  aith- 
jiichidii  iad  gur  mise  an  Tighearn. 

7  Oir  mar  so  tha  an  Tighearna  Dla  ag: 
ràdh,  Feuch  bheir  mise  air  Tirus  Nebu- 
chadnesar  rig'h  Bhabiloin,  i'igh  rìglirean 
o'n  àirde  tuath,  le  eachaibh,  agus  le  carb- 
adaibh,  agus  le  marcaich,  agus  le  cuid- 
eachdaibh,  ag-us  le  mòran  shiaig-h. 

8  Marbhaidh  e  leis  a'  chlaidheamh  do 
nig-heanan  anns  a'  mliachair ;  agus  ni  e 
damgneach  ann  ad  aghaidh,  agus  tilgidh 
e  suas  tòrr  a'd'  aghaidh,  agus  togaidh  e 
suas  a'd'  aghaidh  an  sgiath. 

tì  Agus  cuiridh  e  innil-cogaidh  an  agh- 
aidh  do  bhallachan,  agus  le  'thiiaghaibh 
brisidh  e  sìos  do  bhàbhuinn. 

10  Le  lìonmhoireachd  a  chuid  each,  fol- 
aichidh  an  duslach  thu;  criothnaichidh 
do  bhalla  le  toirm  a'  mharc-shluaigh,  agus 
nan  rothan,  agus  nan  carbadan,  an  uair 
thèid  e  steach  air  do  gheataclaaibh,  mar  a 
thèid  daoine  steach  air  baile  san  d'  rinn- 
eadh  briseadh. 

11  Le  ioghannaibli  a  chuid  each  sal  - 
iraidh  e  sìos  do  shràidean  uile :  marbhaidh 
e  do  shluagli  leis  a'  chlaidheamh,  agus 
thèid  do  dhaingnichean  làidir  sìos  gii  làr. 

12  Agus  ni  iad  creach  do  d'  shaoibh- 
reas,  agus  ni  iad  cobhartach  do  d'  cheann- 
achd ;  agus  brisidh  iad  sìos  do  bhallachan, 
agus  niillidh  iad  do  thighean  taitneach  ; 
agus  leagaidh  iad  do  chlachan,  agus 
d'  fhiodh,  agus  do  dhuslach  ann  am 
meadhon  an  uisge. 

13  Agus  bheir  mise  air  fuaim  t'  òran 
sgur,  agus  cha  chhiinnear  fonn  do  chlàrs- 
ach  ni's  mò. 

14  Agus  ni  mi  thu  mar  mhullach  creige : 
tithidh  tu  aiui  ad  ionad  gu  sgaoileadh 
Oìon  air:  cha  bhi  thu  air  do  thogail  ni's 
Tnò :  oir  mise  lehobhah  labhair,  deir  an 
Tigheai-na  Dia. 

15  Mar  so  tlia  an  Tig'hearna  Dia  ag 
ràdh  ri  Tirus,  Nach  criothnaich  na  h-eil- 
eananrifuaim  doleagaidh,  'nuair  dh'èigh- 
eas  a'  mhuinntir  leònta,  'nuair  nìthear  an 
t-àr  ann  ad  mheadhon  ? 

16  An  sin  thig  uile  phrionnsacha  na 
fairge  nuas  o'n  righ-chaithrichibh,  agus 
cuiridh  iad  am  falluinnean  athaoibh,  ag:us 
cuiridh  iad  dhiubh  an  culaidhean  grèise : 
eididh  iad  iad  fèin  le  ball-chritli,  suidhidh 
iad  air  an  làr,  agus  criothnaichidh  iad 
gach  tiota,  agus  bithidh  uamhas  orra  do 
d'  thaobh-sa. 

17  AguR  togaidh  iad  tuireadh  air  do 
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shon,  agus  their  iad  riut,  Cioniius  a 
sgriosadh  thusa  bha  air  d'  àiteachadli  \e 
luchd-fairge,  a'  chaithir  iomraiteach  a 
bha  làidir  anns  an  fhairge,  i  fèin  agus  a 
luchd-àiteaciiaidh,  a  ta  cur  an  eagail  air 
na  h-uile  a  ta  ga  tàthaich  ? 

18  A  nis  criotlinaichidh  na  h-eileanan 
ann  an  là  do  leagaidh  ?  seadh,  bithidh 
na  h-eileanan  a  ta  san  fhalrge  fo  bhuair- 
eadh  air  son  do  shiubhail. 

19  Oir  mar  so  tha  an  Tighearna  Dia  ag 
ràdh,  An  uair  ni  mise  dhìot  caithir  f  hàs, 
mar  na  caithrichean  nach  'eil  air  an  àit- 
eachadh,  an  uair  bheir  mi  nìos  ort  an 
doimhne,  agus  a  thig  na  tuiltean  mòra  os 
do  cheann ; 

20  An  uair  bheir  mi  ort  dol  sìos  leo-san 
a  thèid  sios  do'n  t-slochd,  le  miiinntir  na 
h-aimsir  o  shean,  agus  a  chuireas  mi  thu 
an  ionadaibh  ìochdarach  na  talmhainn, 
ann  an  ionadaibh  fàs  o  shean,  leo-san  a 
thèid  sìos  do'n  t-slochd,  air  chor  as  nach 
bi  thu  air  d'aiteachadli,  agus  nach  seas 
thu  ni's  mò  ann  an  tìr  nam  beò : 

21  Ni  mi  uamhas  dhiot,  agus  cha  bhi 
thu  ann :  ged  iarrar  thu,  gidheadh  cha'n 
fhaighear  thu  ni's  mò  gu  bràth,  deir  an 
Tighearn  Dia. 

CAIB.  XXVII. 

\  Margaidhean  Tkiruis :  26  ylnii  an  là  a  sgrios 
tuitidìi  a  hcartas  ann  am  builsgean  na  fairge, 
29  Ni  maraichean  agiis  luclid-àiteachaidh  nan 
eileanna  caoidh  air  a  son. 

THAINIG  focal   an  Tighearn  a  m' 
ionnsuidh  a  rìs,  ag  ràdh, 

2  A  nis,  a  mhic  an  duine,  tog;  suas  tuir 
eadh  air  son  Thiruis ; 

3  Agus  abair  ri  Tirus,  O  thusa  la  air  do 
shuidheachadh  aig  dol  a  steachna  fairge, 
a  ta  d'  cheannaiche  do'n  t-sluagh  air  son 
mhòran  eileanan,  Mar  so  tha  an  Tighearn 
Dia  a^  ràdh,  O  Thiruis,  thubhairt  thu. 
Tha  mi  ro  sgiamhach. 

4  Tha  t'iomall  ann  am  meadhon  na 
fairge,  rinn  do  hichd-togail  do  mhaise 
foirfe. 

5  Rinn  iad  t'  uile  chlàra  do  chrannaibh 
giubhais  Shenir :  thug  iad  seudair  O  Leba- 
non  a  dheanamh  chranna-siìiil  duit. 

6  Do  dharag'aibh  Bhasain  rinn  iad  do 
ràmhan :  rinn  cuideachd  nan  Asurach  do 
thotachan  do  chnàmha-deuda  o  eilean- 
aibh  Chitim. 

7  B'e  anart  grinn,  le  obair  ghrèise  o'n 
Eiphit  a  sgaoil  thu  mach  gu  bhi  'na  sheòl 
duit:  b'e  gorm  ag^us  purpur  o  eileanaibh 
Elisah  an  ni  sin  a  sgeudaich  tliu. 

8  B'  iad  luchd-àiteachaidli  Shidoin  agus 
Arbhaid  do  mharaichean:  b'  iad  do 
dhaoine  glice  bha  annad,  O  Tliiruis, 
luchd-stiuiridh  do  loingeis. 

9  B'  iad  seanairean  Ghebail,  agus  a 
dhaoine  glice,  bha  agad  'nan  luchd-calc 
aidh :  bha  loingeis  na  fai-ge  gu  lèir  le 
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'm  maraichibh  annad,  a  chum  do  mhalaii  t 
a  mheudachadh. 

10  B'  iad  muinntii-  Phersia,  agus  Luid, 
agus  Phuit,  d'fhir-chogaidh  ann  ad 
t'heachd :  chroch  iad  suas  an  sgiath  agus 
a'  clieann-bheart  annad;  chuir  iad  an  ceill 
do  mhaise. 

11  Bha  fir  Arbhaid  le  d'  fheachd  air  do 
bhallachaibh  mu'n  cuairt,  agus  bha  na 
Gamadaich  aun  ad  thìiraibh:  chroch  iad 
au  sgiathan  air  do  bhallachaibh  mii'n 
euairt:  rinn  iad  do  mhaise  foirfe. 

12  B'  i  Tarsis  do  cheannaiche,  dobhrìg-h 
pailteis  an  uile  stòrais ;  le  airgiod,  iarunn, 
stàn,  agus  hiaitli,  rinn  iad  malairt  ann  ad 
mhargaidhean. 

13  labhan,  Tubal,  agusMesech,  b'  iad- 
san  do  cheannaichean:  reic  iadpearsanna 
dhaoine,  agus  soithichean  umha  ann  ad 
mharg-adh. 

14  liinn  muinntir  Thogarmah  malairt 
ann  ad  mhargaidhean,  le  eachaibh,  agus 
lc  marc-shluagh,  agus  le  muileidibh. 

15  B'  iad  fir  Dhedain  do  cheannaichean, 
mòran  eileanan  malairt  do  làimhe :  thug 
iad  a  d'  ionnsuidh  mar  thiodhlac,  adharca 
deud-chnàmh,  agus  eboni. 

16  B'  i  Siria  do  cheannaiche  air  son  lìon- 
mhoireachd  nan  oibre  a  rinn  thu:  rinn 
iad  malairt  ann  ad  mhargaidhean  le  eme- 
vaild,  purpur,  ag'us  obair  ghreise,  agus 
anart  grinn,  agus  coireal,  agus  agat. 

17  B'  iad  ludah  agus  tìr  Israeil  do 
cheannaichean:  reic  iad  ann  admhargadh 
cruithneachd  Mhinnit,  agusPannag,  agus 
mil,  agus  oladh,  ag-us  ìoc. 

18  B'  e  Damascus  do  cheannaiche  ann 
an  lìonmhoireachd  naii  oibre  a  rinn  thu, 
air  son  pailteis  an  uile  shaoibhreis:  ann 
am  fìon  Helboin,  agus  ann  an  olainn 
ghil. 

19  Rinn  Dan  fòs,  ag:us  labhan,  a'  dol 
air  an  ais  agus  air  an  aghaidh,  malairt 
ann  ad  mhargaidhean :  bha  iarunn  oib- 
richte,  casia  agus  calamus  ann  ad  mharg'- 
adh. 

20  B'  e  Dedan  do  cheannaiche  ann  an 
eudaichibh  luachmhor  air  son  charbad. 

21  Rinn  Arabia,  agus  uile  phrionns- 
achan  Cliedair  malairt  riut  ann  an  uan- 
aibh,  agus  ann  an  reitheachaibh,  agus 
ann  an  gabhraibli :  anns  na  nithibh  so  b' 
iad  do  luchd-malairt. 

22  Ceannaichean  Sheba  agus  Raamah, 
b'iadsan  do  cheannaichean :  rinn  iad  mal- 
airt  ann  ad  mhargadh  le  taghadh  nan  uile 
spìosradh,  agus  leis  na  h-uile  chlachaibh 
Uiachmhor,  agus  le  h-òr. 

2.3  B'  iad  Haran  agus  Canneh,  agus 
Eden,  ceannaicliean  Sheba,  Asuir,  agus 
Chilmaid,  do  cheannaichean-sa. 

24  B'  iad  so  do  liichd-malairt  anns  na 
h-uile  nithibh,  ann  an  eudaichibli  gorma, 
ugus  anjì  an  obair  glirèise,  agus  ann  an 
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cisteachan  do  chulaidhean  rlomhach,  air 
an  ceangal  le  cordaibh,  agus  deanta  du 
sheudar,  am  measg  do  mhalairt. 

25  Sheinn  longa  Tharsis  mu  d'  thim 
chioll  ann  ad  mliargadh ;  agus  bha  thu  air 
do  honadh,  agus  air  clo  dheanamh  ro 
ghlòrmhor  ann  am  meadhon  nan  cuanta, 

26  Thug  do  ràmhaichean  thu  gu  uisg- 
eacha  mòra:  bhris  a'  ghaoth  an  ear  thu 
ann  am  meadhon  na  fairge 

27  Do  shaoibhreas,  agus  do  mhargadh 
do  mhalairt,  do  mharaichean,  agus  d'fhir- 
stiuiridh,  do  luchd-calcaidh,  agus  do 
luchd-malairt,  agus  t-uile  luchd-cogaidh 
a  ta  annad,  agus  ann  ad  uile  chuideachd 
a  ta  ann  ad  mheadhon,  tuitidh  ann  am 
builsgean  na  fairge,  ann  an  là  do  sgrios. 

28  Ri  fuaim  gaoire  luchd-stiuiridh  do 
loingeis,  criothnaichidh  na  bailtean  mu'n 
cuairt  duit. 

29  Agus  thig  na  h-uile  a  ghlacas  an 
ràmh,  na  maraichean,  uile  stiùireadairean 
na  fairge,  nuas  o'n  longaibh,  seasaidh  iad 
air  an  tìr. 

30  Agus  bheir  iad  air  an  guth  gu'n 
clulnnear  e  os  do  cheann,  agus  glaodh- 
aidh  iad  gu  goirt,  agus  tilgidli  iad  suas 
duslach  air  an  cinn,  aornaganaidh  iad 
iad  fèin  anns  an  luaithre. 

31  Agus  ni  iad  iad  fèin  uile  maol  air  do- 
shon,  agus  crioslaichidh  iad  iad  fèin  ann 
an  eudach-saic,  agus  guilidh  iad  air  do 
shon  le  goirteas  cridhe,  le  tuireadh  geur. 

32  Agus  'nan  caoidli  togaidh  iad  cumha 
air  do  shon,  agus  ni  iad  bròn  os  do 
cheann,  ag  ràdh,  Cò  bu  chosmhuil  ri 
Tirus,  bu  chosmhuil  rithe-sa  ta  millte 
ann  am  meadhon  na  fairge  ? 

33  'Nuair  chaidh  t'  oibre  a  mach  anns 
na  fairgibh,  shàsuich  thu  iomadh  sluagh ; 
rinn  thu  beartach  rìghrean  na  talmhainn 
le  mòr-phailteas  do  shaoibhreìs  agus  do 
mhalairt. 

34  San  àm  anns  am  brisear  thu  leis  an 
fhairge  ann  an  doimhneachd  nan  iiisg- 
eachan,  tuitidh  do  cheannachd  agus  do 
chuideachd  guh-iomlan  ann  ad  mheadhon. 

35  Bithidh  uamhas,  do  d'  thaobh,  air 
uile  luchd-àiteachaidh  nan  eileanan,  bith- 
idh  eagal  anmhor  air  an  rìghrean  bithidh 
an  gnìiis  fo  ghruaimean. 

36  Ni  na  ceannaichean  am  measg  nan 
cinneach  sgeige  ort;  bithidh  tu  ann  ad 
uamhas,  agus  cha  bhi  thu  ann  ni's  mò  gu 
bràth. 

CAIB.  XXVIII. 

1  Breilheanas  an  aglmidh  prionnsa  Thiruis  a 
chionn  gu'n  robh  e  uaibhreach  'na  chridlie. 
\\  Caoidh  os  ceann  righ  Thiruis.  20  Breith- 
eanas  Sìiidoin  24  Tionailear  sluagh  Israeil  o 
na  cinnich  am  measg  am  bheil  iad  air  an  sgapadh. 

HAINIG  focal   an  Tighearn  a  ni' 
ionnsuidh  a  rìs,  ag-  ràd1i, 
2  A  mliic  an  duine,  abair  ri  prionnse 
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Thiruis,  Mar  so  tha  an  Ti^hearria  Dia  ag- 
ràdh,  a  chionn  gu  bheil  do  chridhe  air  a 
thog-ail  suas,  ag-us  gu'n  d'  thubhairt  thu, 
Is  dia  mi,  tha  mi  'm  shuidhe  ann  an 
caithir  Dhe,  ann  am  nieadhon  nan  cuanta ; 
gìdheadh  is  duine  thu,  agus  cha  Dia, 
ged  chuir  thu  do  chridhe  mar  chridhe 
Dhe. 

3  Feuch,  is  glice  thu  na  Daniel ;  cha'n 
'eil  dìomhaireachd  sam  bith  foluichte 
uait; 

4  Le  d'  g-hliocas,  agus  le  d'  thuigse, 
fhuair  thu  dhuit  fèin  maoin,  agus  fhuair 
thu  òr  agus  airgiod  ann  ad  thaisgeach- 
aibh. 

5  Le  d'  ghUocas  mòr,  agiis  le  d'  mhal- 
airt,  mheudaich  thu  do  shaoibhreas,  agus 
tha  do  chridhe  air  a  thogail  suas  le  d' 
bheartas. 

6  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  tha  an 
Tighearna  Dia  ag  ràdh,  A  chionn  gu'n 
do  chuir  thu  do  chridhe  mar  chridhe  Dhè ; 

7  Feuch,  uime  sin,  bheir  mise  coimhich 
ort,  fìr  uamhasach  nan  cinneach ;  agus 
tairngidh  iad  an  claidhean  an  aghaidh 
maise  do  ghhocais,  agus  ti'uailhdh  iad  do 
dheah'adh. 

S  Cuiridh  iad  sìos  do'n  t-slochd  thu, 
agus  bàsaichidh  tu  le  bàs  na  muinntir  a 
mharbhar  ann  am  meadhon  na  fairge. 

9  An  abair  thu  fathasd  an  làthair  an  ti  a 
mharbhas  thu,  Is  dia  mi  ?  ach  bithidh  tu 
a'd'  dhuine,  agus  ni  h-ann  a'd'  dhia  ann 
an  làimli  an  ti  a  mharbhas  thu. 

10  Bàsaichidh  tu  le  bàs  nan  neo-thim- 
chioll-ghearrta,  le  làimh  nan  coimheach : 
oir  mise  labhair  e,  deir  anTighearna  Dia. 

11  Os  bàrr,  thàinig  focal  an  Tighearn  a 
m'  iojinsuidh,  ag  ràdh, 

12  A  mhic  an  duine,  tog  suas  caoidh  os 
ceann  righ  Thiruis,  agus  abair  ris,  Mar 
so  tha  an  Tighearna  Dia  ag  ràdh,  Tha 
thu  cur  seuladh  air  do  chuid  stòrais,  làn 
do  ghliocas,  agus  foirfe  ann  am  maise. 

13  Bha  thu  ann  an  Eden,  gàradh  Dhè; 
b'e  do  chòmhdachadh  na  h-uile  clach 
hiachmhor,  an  sardius,  an  topas,  agus  an 
daimean,  am  beril,  an  t-onics,  ag'us  an 
iasper,  an  saphir,  an  t-emerald,  agus  an 
carbuncal,  agus  an  t-òr:  ghleusadh  obair 
do  thiompan,  agus  do  phìoban  annad  anns 
an  là  san  do  chruthaicheadh  thu. 

^4  Is  tu  an  cerub  ungta  a  chòmhdaich- 
eas;  agus  shuidhich  mise  thu;  bha  thu 
air  sliabh  naomh  Dhè;  shiubhail  thu  ann 
am  meadhon  nan  clacha  dealrach. 

1 5  Bha  thu  foirfe  ann  ad  shhghibh,  o'n 
là  san  do  chruthaicheadh  thu,  gus  an  d' 
fhuaradh  annad  aingidheachd. 

16  Le  lìonmhoireachd  do  mlialairt  lìon 
iad  do  mheadhon  le  h-ainneart,  agus 
pheacaich  thu:  uime  sin,  tilgida  mise  thu, 
mar  ni  mi-naomh,  a  mach  o  shliabh  Dhè: 
agus  sgriosaidh  mi  tliu,  O  a  cheruiia  a 
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chòmhdaicheas!  à  meadhon  nan  clacha 
dealrach. 

17  Bha  do  chridhe  air  a  thogail  suas  ie 
d'  mhaise;  tln-uaill  thu  do  g-hh'ocas  le  d' 
dhealradh :  tilgidh  mise  gu  làr  thu,  cuiridh 
mi  thu  an  làthair  rlghrean,  gu  bhi  a'  d' 
bhall-amhairc  dhoibh. 

18  Le  lìonmhoireachdt'  euceartan  thru- 
aill  thu  t'  ionadan  naomha,  le  euceart  do 
mhalairt;  uime  sin  bheir  mise  machteine 
as  do  mheadhon,  caithidh  e  thu,  agus  ni 
mise  hiath  dhiot  air  an  talamh,  ann  an 
sealladh  nan  uile  a  chi  thu. 

19  ladsan  uile  d'an  aithne  thu  measg 
an  t-shiaigh,  bithidh  uamhas  orra  do  d' 
thaobh :  bithidh  tu  ann  ad  uamhunn, 
agus  cha  bhi  thu  ann  ni's  mò  gu  bràth. 

20  A  rìs  thàinig  focal  an  Tighearn  a  m 
ionn  uidh,  ag  ràdh, 

21  A  mhic  an  duine,  cuir  do  ghnùis  an 
aghaidh  Shidoin,  agus  dean  fàistneachd 
'na  h-aghaidh. 

22  Agus  abair,  Mar  so  tha  an  Tigh- 
earna  Dia  ag  ràdh,  Feuch,  tha  mise  ann 
ad  aghaidh,  O  Shidoin,  agus  bithidh  mi 
air  mo  ghlòrachadh  ann  ad  mheadhon: 
agus  aithnichidh  iad  gur  mi  an  Tighearn 
'nuair  a  ni  mi  innte  breitheanais,  agus  o. 
bhios  mi  air  mo  naomhachadh  innte. 

23  Oir  cuiridh  mi  innte  plàigh,  agus  fuil 
'na  sràidibh,  agus  bheirear  breitheanas 
air  an  leònta  'na  meadhon,  leis  a'  chlaidh- 
eamh  a  bhios  oirre  air  gach  taobh;  agus 
aithnichidh  iad  gur  mi  an  Tighearn. 

24  Agus  cha  bhi  dris  dhealgach'  ann 
ni's  mò  do  thigh  Israeil,  no  dris  a  bheir 
doilghios,  dhuibh-san  uile  mu'n  cuairt  a 
ta  ri  tàir  orra;  agus  aithnrchidh  iad  gur 
mise  an  Tighearna  Dia. 

25  Mar  so  tha  an  Tighearna  Dia  ag 
ràdh,  'nuair  a  thionaileas  mise  tigh  Israeil 

0  na  cinnich  arn  measg  am  bheil  iad  air 
an  sgapadh,  agus  a  bhios  mi  air  mo 
naomhachadh  annta  an  sealladh  nan  cinn- 
each,  an  sin  gabhaidh  iad  còmhnuidli 
'nam  fearann  a  thug  mise  do  m'  òglach 
lacob. 

26  Agus  gabhaidh  iad  còmhnuidh  ann 
gu  tèaruinte,  agus  togaidh  iad  tighean, 
agus  suidhichidh  iad  fìon-liosan:  seadh, 
gabhaidh  iad  còmhnuidh  le  dànachd,  an 
uair  a  ni  mise  breitheanas  orra-san  uile 
ta  deanamh  tàir  orra  gach  taobh  mu'n 
cuairt  doibh;  agus  aithnichidh  iad  gur 
mise  lehobhah  an  Dia. 

CAIB.  XXIX. 

1  Breitheanas  an  aghaidli  Pharaoh  do  hlirìgh  gu'n 
dn  hìiuÌH  e  gu  cealgach  ri  Israel.  8  Cuirear  iìr 
na  h-Eiphit  fàs,  ach  cruinnichear  a  sluagh  a  ris 
d'an  dhtliaich  fèin  av  ceann  dàfhichead  hliadhna 
17  Gheibh  Nehuchadnesar  an  Eiphit  mar  ihuav- 
asdal  air  son  a  sheirbhis  an  aghaidh  Thiruis. 

'  hhioragach 
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ANNS  an  deicheamli  bliadhna,  anns 
an  deicheamh  mìos,  air  an  dara  là 
deug  do'n  mhìos,  thàinig  focal  àn  Tigh- 
eariì  a  m'  ionnsuidh,  ag  ràdh, 

2  A  mhic  an  duine,  cuir  do  g-hnìiis  an 
aghaidh  Pharaoh  righ  na  h-Eiphit,  agus 
dean  iàistneachd  'na  ag-haidh-san,  agus 
an  aghaidh  na  h-Eiphit  uile. 

3  Labhair  agus  abair,  Mar  so  tha  an 
Tighearna  Dia  ag  ràdh,  Feuch,  tha  mise 
a'd'  ag-haidh,  O  Pharaoh,  a  righ  na 
h-Eiphit,  an  uabheist '  mhòr  a  ta  'na 
hiidhe  ann  am  meadhon  'aimhnichean 
fèin,  a  thubhairt,  Is  leam  fèin  m'  amh- 
ainn,  rinn  mi  air  mo  shon  fèin  i. 

4  Ach  cuiridh  mise  dubhain  ann  ad 
ghialaibh,  agus  bheir  mi  air  iasg- 1'  aimh- 
nichean  leantuinn  ri  d'  lannaibh,  agus 
bheir  mi  nìos  thu  à  meadhon  t'  aimhnich- 
ean,  agus  leanaidh  uile  iasg  t'  aimh- 
nichean  ri  d'  lannaibh. 

5  Agus  trèigidli  mise  thu  san  fhàsach, 
thu  fein  ag-us  uile  iasg  t'  aimhnichean : 
tuitidh  tu  air  na  machraichibh  sgaoilte ; 
cha  bhi  thu  air  do  thional,  no  air  do 
chruinneachadh  ri  chèile  :  thug  mise  thu 
mar  bhiadh  do  bheathaichibh  na  mach- 
arach,  agus  do  eunlaith  an  athair. 

6  Ag-us  aithnichidh  uile  hichd-àiteach- 
aidh  na  h-Eiphit  gur  mise  anTighearn,  a 
chionn  gu'n  robh  iad  'nan  luirg  chuilce 
do  thig-h  Israeil. 

7  'Nuair  a  g-hlac  iad  thu,  bhris  thu  'nan 
làimh,  ag'us  reub  thu  an  gualainn  uile: 
ag-us  an  uair  a  leig  iad  an  taice  riut,  bhris 
thu,  agus  dh'fhàg'  thu  an  leasraidh  uile 
gun  taice. 

8  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  tha  an  Tigh- 
earna  Dia  ag  ràdh,  Feuch,  bheir  mise 
claidheamh  ort,  agus  gearraidh  mi  mach 
asad  duine  agus  ainmhidh. 

9  Ag-us  bithidh  tìr  na  h-Eiphit  falamh 
agus  fàs ;  agus  aithnichidh  iad  g-ur  mise 
an  Tighearn :  a  chionn  gu'n  d'  thubhairt 
e,  Is  leam-sa  an  amhainn,  agus  is  mi  a 
rinn  i. 

10  Feuch,  uime  sin,  tha  mise  ann  ad 
aghaidh,  ag-us  anaghaidht'  aimhnichean; 
agus  ni  mi  tìr  na  h-Eiphit  gu  tur  fàs 
agus  falamh,  o  thìir  Shiene,  eadhon  g-u 
iomall  Etiopia. 

11  Cha'n  imich  cos  duine  sam  bith 
troimpe^  agus  cha'n  imich  cos  ainmhidh 
troimpe,  ni  mò  bhios  i  air  a  h-àiteachadh 
rè  dà  f  hichead  bhadhna. 

12  Agus  ni  mi  tìr  na  h-Eiphit  fàs  ann 
am  meadhon  nan  dùthchanna  ta  fàs,  agus 
bithidh  a  caithrichean,  ann  am  meadhon 
nan  caithrichean  a  ta  falamli,  air  an 
deanamh  'nam  fàsach  rè  dà  fliichead 
biiadhna :  agus  sgapaidh  mi  na  li-Eiphit- 
ich  am  measg;  nan  cinneach,  agus  sgaoil- 


an  nih'-bìteist,  an  dragon.  •  ruimpe. 
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idh  mi  iad  feadh  nan  dùthchannan. 

13  Gidheadh  mar  so  tha  an  Tig'heaina 
Dia  ag-  ràdh,  An  ceann  dà  fhichead 
bhadhna  cruinnichidh  mise  na  h-Eiphitich 

0  na  cinnich  anns  an  robh  iad  air  an 
sg'aoileadh. 

14  Agus  bheir  mi  air  a  h-ais  bruid  nan 
Eiphiteach,  agus  bheir  mi  orra  pilleadh 
gu  fearann  Phatrois,  gu  dìithaich  an 
còmhnuidh,  agus  bithidh  iad  an  sin  'nan 
rloghachd  shuaraich. 

15  Bithidh  i  suarach  seach  gach  riog-h- 
achd,  agus  cha'n  àrdaich  si  i  fèin  ni's  mò 
am  measgnan  cinneach:  oir  highdaichidh 
mise  iad,  air  chor  as  nach  riaghlaicb  iad 
ni's  mò  os  ceann  nan  cinneach. 

16  Agus  cha  bhi  i  ni's  faide  'na  dòchas 
aig  tig-h  Israeil,  a  bheir  an  eusaontas  gu 
cuimhne,  'nuair  a  sheallasiad  'nan  dèigh: 
ach  aithnichidh  iadgurmise  anTighearna 
Dia. 

17  Agus  tharladh  anns  an  t-seachdamh 
bhadhna  fichead,  anns  a'  cheud  mhios, 
air  a*  cheud  la  do'n  mhìos,  gu'n  d'thàinig 
focal  an  Tighearn  a  m'  ionnsuidh,  ag 
ràdh, 

18  A  mhic  an  duine,  thug  Nebuchad- 
nesar  rigli  Bhabiloinair  ashhiagh  seirbh- 
is  mhòr  a  dheanamh  an  aghaidh  Thiruis: 
rinneadh  gach  ceann  maol,  agus  gach 
guala  lom;  gidheadh  cha  robh  tuarasdal 
air  bith  aige  fèin,  no  aig  a  shluagh,  air 
son  Thiruis,  air  son  na  seirbhis  a  rinn  e 
'na  h-aghaidh. 

19  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  tha  an 
Tighearna  Dia  ag  ràdh,  Feuch,  bheir 
mise  tìr  na  h-Eiphit  do  Nebuehadnesar 
righ  Bhabiloin,  agus  glacaidh  e  a  shiagh, 
agus  glacaidh  e  a  creach,  agus  glacaidh 
e  a  cobhartach,  agus  bithidh  sin  'na  thuar- 
asdal  aig  a  shhiagh. 

20  Thug  mise  dha  tlr  na  li-Eiphit  air 
son  a  shaoithreach  leis  an  do  shaoithrich 
e  'na  h  aghaidh ;  a  chionn  gu'n  d'  oibrich 
iad  air  mo  shonsa,  deir  an  Tighearna  Dia. 

21  Anns  an  là  sin  bheir  mi  air  adharc 
tighe  Israeil  briseadh  a  mach,  agus  bheir 
mi  dhuit-sa  fosgladh  a'  bheoil  'nam 
meadhon;  agus  aithnichidh  iad  gur  mise. 
an  Tighearn. 

CAIB.  XXX. 

1  Tuitidh  an  Eiphit  leis  a'  chlaidheamh. ,  agus  thig 
uahhar  a  Qumhachd  a  niias.    20  Neartaichear 

I    gairdean  righ  Bliabiloin  chum  gu'm  bris  e  gaird- 
can  righ  na  h-Eìphit. 

THAINIG  focal   an  Tighearn  a  ni' 
ionnsuidh  a  rìs,  ag  ràdh, 

2  A  mhic  an  duine,  dean  fàistneachd 
agus  abair,  Mar  so  tha  an  Tighearna  Dia 
ag  ràdh,  Deanaibh  ulartaich;  Och,  an  là'. 

3  Oir  tha  an  là  dlìith,  eadhon  là  an 
Tighearna  dlùth,  là  neulach,  àm  nan  cinn 
cach  a  bhios  ann. 

4  Agus  thig  an  daidheamh  airanEipl  it 
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agiis  bithidh  cràdh  mòr  ann  an  Etiopia, 
'nuair  a  thuiteas  iadsan  a  mharbhar  anns 
an  Eiphit,  agus  bheir  iad  a  sluag'h  air 
falbh,  agns  brisear  sìos  a  bunaitean. 

5  Etiopia,  agus  Libia,  agus  Lidia,  agus 
an  shiag-h  coimeasgta  g-u  lèir,  ag-us  Chub, 
ag'us  muinntir  na  tìre  ta  'n  co-bhoinn, 
tuitidh  ieo-san  leis  a'  chlaidheamh. 

6  Mar  so  tha  an  Tig-hearn  ag  ràdh, 
Tuitidh  iadsan  fòs  a  ta  cumail  suas  na 
h-Eiphit,  agus  thig-  uabhar  a  cumhachd  a 
nuas:  o  thùr  Shiene  tuitidh  iad  innte  leis 
a'  chlaidheamh,  deir  an  Tig-hearna  Dia. 

7  Ag'us  bithidh  iad  fàs  ann  am  meadlion 
nan  dùtlichanna  fàsaii,  ag-us  bithidh  a 
caithrichean  ann  am  meadhon  nan  caith- 
richean  a  ta  air  am  fàsachadh. 

8  Agus  aithnichidh  iad  g-ur  mise  an 
Tighearn,  'nuair  a  chuireas  mi  teine  san 
Eiphit,  agus  a  sgriosar  a  h-uile  hichd- 
cuideachaidh. 

9  Anns  an  là  sin  thèid  teachdairean  a 
mach  uamsa  ann  an  longaibh,  a  chur 
eagail  air  na  h-Etiopaich  air  nach  'eil 
cùram,  ag-us  thig  cradh  mòr  orra,  mar 
ann  an  là  na  h-Eiphit :  oir  feuch,  tha  e 
teachd. 

10  Mar  so  tha  an  Tighearna  Dia  ag 
ràdh,  Cuiridh  mise  fòs  cosgadh  air  mòr- 
shhiagh  na  h-Eiphit,  le  làimh  Nebuchad- 
nesair  rig-h  Bhabiloin. 

1 1  Bheirear  e  fèin  ag'us  a  shhiag-h  maille 
rìs,  a'  chuid  a's  uamhasaiche  do  na  cinn- 
ich,  a  sgrios  na  tìre :  ag-us  tairng-idh  iad 
an  claidheamh  an  ag-haidh  na  h-Eiphit, 
ag-us  lìonaidh  iad  an  talamh  le  mairbh. 

12  Agus  ni  mise  na  h-aimhnichean  tior- 
am,  ag'us  reicidli  mi  am  fearann  ri  làimh 
nan  aingidh ;  ag'us  ni  mi  an  tlr  fàs,  ag:us 
na  h-uile  ta  innte,  le  làimh  nan  coimh- 
each :  mise  lehobhah  labhair. 

13  Mar  so  tha  an  Tig'hearna  Dia  ag- 
ràdh,  Sgriosaidh  mi  fòs  na  h-iodholan, 
agus  dìthichidh  mi  ìomhaighean  a  mach 
à  Noph :  ag-us  cha  bhi  ni's  mò  prionnsa 
air  tìr  na  h-Eiphìt ;  agus  cuiridh  mi  eagal 
ann  am  fearann  na  h-Eiphit. 

14  Ag-us  ni  mi  Patros  'na  f  hàsach,  ag^us 
cuiridh  mi  teine  ann  an  Soan,  agus  ni  mi 
breitheanais  ann  an  No. 

15  Agus  dòirtidh  mi  mo  chorruich  air 
Sin,  neart  nah-Eiphit,  agus  gearraidhmi 
as  muinntir  No. 

16  Ag'us  cuiridh  mi  teine  anns  an  Ei- 
phit,  bithidh  cràdh  mòr  air  Sin,  agus 
reubar  No  as  a  chèile,  agusbithidhNoph 
g'ach  là  ann  an  airc. 

17  Tuitidh  òg'anaich  Abhein  agus  Phi- 
beseit  leis  a'  chlaidheamh,  ag'us  imichidh 
na  hailtean  so  gu  daorsa. 

18  Ann  an  Tahapanes  fòs  bithidh  an  là 
dorcha,  'nuair  a  bhriseas  mise  an  sin  cuing- 
na  h-Eiphit:  agus  sguiridh  mòr-chuis  a 
neirt  innte:  seadh,  folaichidh  neul  i,  agus 
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thèid  a  nigheanan  air  falbh  am  braigh 
deanas. 

19  Mar  so  ni  mise  breitheanais  anns  au 
Eiphit;  agus  aithnichidh  iad  gur  mi  an 
Tighearn. 

20  Agus  tharladli,  anns  an  aon  bhhadh- 
na  deug,  anns  a'  cheud  mhìos,  air  an 
t-seachdamh  /àdo'n  mhìos,  gu'n  d'thàin- 
ig  focal  an  Tighearn  a  m'  ionnsuidh,  ag 
ràdh, 

21  A  mhic  an  duine,  bhris  mise  g'aird- 
ean  Pharaoh  righ  na  h-Eiphit,  ag'us, 
feiich,  cha  cheanglar  e  suas  g-u  bhi  air  a 
leigheas,  a  chiir  crios  air  g'  a  cheang^al,  g' 
a  dheanamh  làidir,  a  chumail  a'  chlaidh- 
eimh. 

22  Uime  sin,  mar  so  tha  an  Tighearna 
Dia  ag  ràdh,  Feuch,  tha  mise  an  aghaidh 
Pliaraoh  righ  na  li-Eiphit,  agus  brisidh 
mi  a  g-hairdeanan,  e  sin  a  ta  làidir,  agus 
e  sin  a  bln-iseadh;  agus  bheir  mi  air  a' 
chlaidheamh  tuiteam  as  a  làimh. 

23  Agus  sg'apaidh  mi  na  h-EiphiticIr 
ani  measg-  nan  cinneach,  agus  sgaoihdli 
mi  iad  feadh  nan  dùthchannan. 

24  Agus  neartaichidh  mi  gairdeanan  rig'h 
Bhabiloin,  ag-us  cuiridh  mi  mo  chlaidh- 
eamh  'na  làimh :  ach  brlsidh  mi  gaird- 
eanan  Pharaoh,  agus  ni  e  caoirean  'na 
fhianuis,  mar  dhuine  a  ta  leònta  gu  bàs. 

23  Ach  neartaichidh  mi  gairdeanan  righ 
Bhabiloin,  agus  tuitidh  g-airdean  Pharaoh 
sìos;  ag-us  aithnichidh  iad  g'ur  mise  an 
Tighearn,  'nuairachuireas  mi  mo  chlaidh- 
eamh  ann  an  làimh  righ  Bhabiloin,  agus 
a  shhieas  e  mach  e  air  tìr  na  h-Eiphit. 

26  Agus  sg-apaidh  mi  ha  h-Eiphitich  am 
measg  nan  cinneach,  ag-us  sgaoilidh  mi 
iad  feadh  nan  dùthchannan ;  agus  aith- 
nichidh  iad  gur  mi  an  Tighearn. 

CAIB.  XXXI. 

1  Chuir  amfàidli  an  cèill  mòrachd  an  Asirianaich, 
agus  a  lèir-sgrios  a  chionn  gu'n  rohìi  a  chridhe 
air  a  ihogail  suas ;  IS  nocìid  e  gu'm  buiyicadh 
Dia  air  an  dòigh  cheudna  ri  Pharcoh  righ  na 
h-Eipliit. 

AGUS  tharladh,  anns  an  aon  bhliadh- 
na  deug,  anns  an  treas  mìos,  air  a' 
cheud  lci  do'n  mhios,  gu'n  d'thàinig  focal 
an  Tighearn  a  m'  ionnsuidh,  ag  ràdh, 

2  A  mhic  an  duine,  labhair  ri  Pharaoh 
righ  na  h-Eiphit,  agus  r'a  mhòr-chuid- 
eachd,  Co  ris  a's  cosmhuil  thu  ann  ad 
mhòrachd? 

3  Feuch,  bu  chrann  seudair  ann  an  Le- 
banon  an  t-Asirianach,  le  geugaibh  mais- 
each,  agus  le  sgàile  dhorcha,  agus  le 
àirde  mhòir  ;  agus  bha  a  bhàrr  am  measg 
nam  meangana  tiugha. 

4  Thug  na  h-uisgeachan  air  fàs,  dh'àr- 
aich  an  doimhne  suas  e,  ruith  a  sruthan 
mu  thimcliioll  a  mheanglan,  agus  chuir  i 
machs  sruthanabeag-a  chumuile  p.hraobha 
na  macharach. 
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f)  Uime  siu  dli'eiiicli  àirde  suas  os  ceann 
iiile  cliraobha  na  macharach,  agus  bha  a 
mlieang:ana  lìonmhor,  agus  dh'fliàs  a 
glieugan  fada,  le  lìonmhoireachd  nan  uisg- 
eachan,  an  uair  a  sg-aoil  e  mach. 

6  Rinn  uile  eunlaith  nan  speur  an  nid 
'na  gheug-aibh  agus  fuidii  a  gheug-aibh 
riig  uile  bheatliaichean  na  macharach  an 
àlach,  ag-us  fuidh  a  sgàile  g-habh  cruinn 
eachadh  mhòran  chinneach  còmhnuidh. 

7  Mar  so  bha  e  maiseach  'na  mhòrachd, 
ann  am  fad  a  g'heuga :  oirbha  a  fhreumh 
ri  taobh  nan  u^sgeacha  mòra. 

8  Cha  b'urrainn  na  seudair  ann  an  g'àr- 
adh  Dhe  'fholach :  cha  robh  na  craobha 
g'iuthais  cosmhuil  r'a  mheanganaibh,  no 
na  craobha  geanm-chnò  cosmhuil  r'a 
gheugaibh :  cha  i'obh  crann  air  bith  ann 
an  gàradh  Dhè  cosmhuil  ris  'na  mhaise. 

9  Rinn  mi  maiseach  e  le  lìonmhoireachd 
a  g-heuga;  ionnus  gu'n  do  ghabh  uile 
chraobhan  Edein,  a  bha  ann  an  gàradh 
Dhè,  farmad  ris. 

10  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  tha  an 
Tighearna  Dia  ag  ràdh,  A  chionn  gu'n  d' 
rinn  e  uaill  as  'àirde,  agus  g-u'n  do  chuir 
e  suas  a  bhàrr  ann  am  meadhon  nan  neul, 
agus  gu  bheil  a  chridhe  air  a  thogail  suas 
"iia  àirde ; 

11  Uime  sin  thug-  mi  thairis  e  do  làimh 
aoin  chumhachdaich  nan  cinneach:  buin- 
idh  esan  g-u  làidir  ris,  dh'fhuadaich  mise 
a  mach  e  air  son  a  chionta. 

12  Agus  ghearr  coimhich,  a'  chuid  a's 
uamhasaiche  do  na  cinnich,  a  mach  e, 
agus  dh'fhàg  iad  e:  air  na  slèibhtibh, 
ag'us  anns  na  gleanntaibh  uile  thuit  a 
g-heugan,  agus  tha  a  mheangain  air  am 
briseadh  anns  gach  uile  chearnaidh  do'n 
talamh ;  agus  dh'imich  uile  shhiagh  an 
domhain  sìos  o  a  sgàile,  agus  thrèig  iad  e. 

13  Air  a  bhallachaibh  briste  gabhaidh 
iiile  eunlaith  an  athair  còmhnuidh,  agus 
bithidh  uile  bheathaiche  na  macharach  air 
a  gheugaibh : 

14  A  chum  nach  àrdaicheadh  crann  air 
bith  do  chrannaibh  nan  uisgeachan,  iad 
fèin  air  son  an  àirde,  agus  nach  cuireadh 
iad  suas  am  bàrr  am  measg  nan  tiugh- 
gheugan,  ni  mò  sheasadh  an  croinn  suas 
"nan  àirde,  gach  aon  ag  òl  suas  nan  uisg- 
eachan :  oir  tha  iaduile  air  an  toirt  thair- 
is  gn  bàs,  do  ionadaibli  ìochdarach  na 
talmhainn,  ann  am  meadhon  chloinn  nan 
daoine,  maille  riu-san  a  thèid  sìos  do'n 
t-slochd. 

15  Mar  so  tha  an  Tighearna  Dia  ag 
ràdh,  Anns  an  là  air  an  deachaidh  e  sìos 
do'n  uaigh,  thug  mise  fa'near  caoidh  a 
dheanamh ;  chòmhdaich  mi  air  a  shon  an 
doimhne,  agus  choisg  mi  a  tuiltean,  agus 
bhacadh  na  h-uisgeacha  mòra;  thug  mi 

'  uUe-bkeht. 


fòs  air  Lebanon  caoidh  air  a  shon,  agus 
dh'fhannaich  air  a  shon  uile  chraobhaii 
na  macharach. 

16  Thug  mi  air  na  cinnich  criothnach- 
adh  ri  fuaim  a  leagaidh,  'nuair  a  thilg  mi 
e  sìos  do'n  ionad  ìochdarach,  leosan  a 
thèid  sìos  do'n  t-slochd:  agus  bithidh  an 
comhfhurtachd  ann  an  ionadaibh  ìochd 
arach  na  talmhainn  aig  uile  chraobhan 
Edein,  rogha  agus  tagha  Lebanoin,  na 
h-uile  ta  'g  òl  suas  an  uisge. 

17  Chaidh  iadsan  mar  an  ceudna  sìos 
do'n  ionad  ìochdarach  maille  ris,  a  chum 
na  dream  a  mharbhadh  leis  a'  chlaidh- 
eamh ;  agus  iadsan  bu  ghairdean  da,  a 
ghabh  còmhnuidh  fuidh  a  sgàile  ann  am 
meadhon  nan  cinneach. 

18  Cò  ma  ta  ris  an  cosmhuil  thusa  mar 
so  ann  an  glòir,  agus  ann  am  mòrachd 
am  measg  chraobhan  Edein?  gidheadh, 
bheirear  slos  thu  maiUe  ri  craobhan  Edein 
gu  àiteachan  ìochdarach  na  talmhainn: 
hiidhidh  tu  ann  am  meadhon  na  muinntir 
neo-thimchioll-ghearrta,  maille  riu-san  a 
mharbhadh  leis  a'  chlaidheamh  :  so  Pha- 
raoh  agus  a  mhòr-chuidheachd  uile,  deir 
an  Tighearna  Dia. 

CAIB.  XXXII. 

1  Tuireadh  air  son  thrioblaidean  uamhasach  na 
h-Eiphit:  11  Sgriosaidh  claidheamìi  righ  Bhabi- 
loini.  n  Bheirear  luchd-àileachaidh  na  Ìi-Ei- 
phit  sìosgu  ionadan  ìochdarach  na  talmhainn. 

GUS  tharladh,  anns  an  dara  bliadh- 
na  deug,  anns  an  dara  mìos  deug, 
air  a'  cheud  Lh,  do'n  mhìos,  gu'n  d'thàinig 
focal  an  Tighearn  a  m'  ionnsuidh,  ag  ràdh, 

2  A  mhic  an  duine,  tog  suas  tuireadh 
air  son  Pharaoh  righ  na  h-Eiphit,  agus 
abair  ris,  Is  cosmhuil  thu  ri  leomhan  òg 
do  na  cinnich,  agus  thathu  mar  uabheist' 
anns  na  cuantaibh ;  agus  thàinig  thu 
mach  le  d'  shruthaibh,  agus  chuir  thu 
troimh  chèile  na  h-uisgeachan  le  d'  chos- 
aibh,  agus  shalaich  thu  an  aimhnichean. 

3  Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh, 
Sgaoihdh  mise  uime  sin  mo  llon  os  do 
cheann,  le  cuideachd  rahòran  chinneach, 
agus  bheir  iad  a  nlos  thu  ann  am  lìon. 

'l  An  sin  fàgaidh  mi  air  an  taiamh  thu, 
tilgidh  mi  mach  air  an  fhàiche  hiim  thu, 
agus  bheir  mi  air  uile  eunlaith  an  athair 
luidhe  ort,  agus  bheir  mi  do  uile  bheath- 
aichibh  na  talmhainn  an  sàth  dhiot. 

5  Agus  cuiridh  mi  d'  f  lieoil  air  na  slèibh- 
tibh,  agus  lìonaidh  mi  na  glinn  le  de 
thulaichibh. 

G  Uisgichidh  mi  fòs  le  d'  fhuil  am  fear- 
ann  anns  am  bheil  thu  a'  snàmh,  gu  ruig 
na  slèibhtean ;  agus  bithidh  na  h-aimh- 
nichean  làn  diot. 

7  Agus  an  uair  a  chuireas  mi  as  thu, 
folaiciiidh  mi  na  nèamhan,  agus  ni  mi  an 
reultadorcha:  còmhdaichidh  mi  a' ghrian 
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!e  neiil,  agus  cha  toir  a'  gliealach  seachad 
a  sokis. 

S  Uile  sholiiis  deah-ach'  nèimh  ni  mi 
dorcha  os  do  cheann,  agus  cuiridh  mi 
dorchadas  air  d'  fhearann,  deir  an  Tig-h- 
earna  Dia. 

9  Cuiridh  mi  fòs  doilg-hios  aircridheach- 
aibh  mhòran  dhaoine,  'nuair  a  bheir  mi 
do  leir-sgrios  am  measg  nan  cinneach,  gus 
na  dùthchanna  nach  b'  aithne  dhuit. 

10  Seadh,  cuiridh  mi  air  mòran  dhaoine 
uamlias  do  d'  thaobh,  agus  bithidh  eagal 
ro  mhòr  air  an  rìghribh  air  do  shon,  nuair 
thogas'-  mise  mo  chlaidheamh  'nan  làth- 
air ;  agus  criothnaichidh  iad  ann  an  tiota ; 
gacli  aon  air  son  a  bheatha  fèin,  ann  an 
là  do  leagaldh-sa. 

11  Oir  mar  eo  th.a  an  Tighearna  Dia  ag 
ràdh,  Thig  claidheamh  righBhabiloin  ort. 

12  Le  claidhibh  nan  cumhachdach  bheir 
mise  air  do  mliòr-chuideaclrd  tuiteam, 
leo-san  uile  a's  iiamhasaiche  do  na  cinn- 
ich  ;  agus  miUidh  iad  mòr-chuis  na  h-Ei- 
phit,  agus  bithidh  a  mòr-shhiagh  gu  lèir 
air  an  sgrios. 

13  Sgriosaidh  mi  fòs  a  h-ainmhidhean 
uile  0  thaobh  nan  uisgeacha  mòra,  agus 
cha  chuir  cos  duine  dragh  orra  tuilleadh, 
ni  mò  ghluaisear  iad  le  ionga  ainmhidh. 

14  An  sin  ni  mise  an  uisgeachan  domh- 
ain^  agus  bheir  mi  air  an  aimhnichean 
ruith  mar  oladh,  deir  an  Tigiiearna,  Dia. 

15  'Nuair  a  ni  mi  tìr  na  h-Eiphit  'na 
fàsach,  agus  a  bhios  an  dùthaich  falamh 
do'n  ni  sin  do'n  robh  i  làn,  'nuair  a 
bhuaileas  mi  na  h-uile  ta  chòmhnuidh 
innto,  an  sin  aithnichidh  iad  gur  mise  an 
Tighearn. 

16  So  an  tuireadh^  leis  an  tuir  iad  os  a 
ceann :  ni  nigheana  nan  cinneach  caoidh 
air  a  son :  ni  iad  caoidh  air  son,  air  son 
na  h-Eiphit,  ag'us  air  son  a  mòr-shluaigh 
uile,  deir  an  Tighearna  Dia. 

17  Tharladh  mar  an  ceudna,  san  dara 
bliadhna  deug,  air  a'  chùigeamh  là  deug 
do'n  mhìos,  gu'n  d'thàinig  focal  an  Tigh- 
earn  a  rn'  ionnsuidh,  ag  ràdh, 

18  A  mhic  an  duine,  dean  cumhaair  son 
mòr-shluaigli  na  h-Eiphit,  agus  tilg  sìos  i, 
i  fèin  agus  nigheana  nan  cinneach  iom- 
raiteach,  gu  ionadan  ìochdarach  na  tal- 
mhainn,  maille  riu-san  a  thèid  sìos  do'n 
t-sloclid. 

19  Cò  air  am  bheil  thu  toirt  barrachd 
ann  am  maise?  imich  sìos,  agus  iuidhleis 
ìia  neo-thimchioll-ghearrta. 

20  Tuitidh  iad  'nam  meadhon-san  a 
mharbhadh  leis  a'  chlaidheamh :  thugadh 
thairis  do'n  chlaidheamh  i:  tairngibh  a 
mach  i  fèin  agus  a  sluagh  gu  h-iomlan. 

2 1  Labhraidh  ciim-f headhna  nan  cumh- 
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achdach  ris  o  mheadhon  an  lonaid  ìochd- 
araich,  maille  riu-san  a  cliuidicii  leis: 
chaidh  iad  sìos,  tha  iad  'nan  luidhe  leis  na 
neo-thimchioll-ghearrta  a  mharbhadh  leis 
a'  chlaidheamh. 

22  Tha  Asur  an  sin  agus  a  chuideachd 
uile:  tha 'uaighean-san  m' a  thimchioU: 
tha  ìad  uile  marbh,  air  tuiteam  leis  a' 
chlaidheamh. 

23  Tha  an  uaighean  air  an  suidheach- 
adh  air  gach  taobh  do'n  t-slochd,  agus 
tha  a  chuideachd  mu  thimchioll  'uaighe  : 
iad  uile  air  am  mai'bhadh,  air  tuiteam  leis 
a'  chlaidheamh,  a  dliùisg  uamhas  ann  an 
tìr  nam  beò. 

24  An  sin  tha  Elam  agus  a  shluagh  iiile 
mu  thimchioll  'uaighe,  iad  uile  air  am 
marbhadh,  air  tuiteam  leis  a'  chlaidh- 
eamh ;  chaidh  iadsan  sìos  neo-thimchioll- 
ghearrta  gu  ionadan  ìochdarach  na  tal- 
mhainn,  a  dhùisg  uamlias  ann  an  tu'  nam 
beò ;  gidheadh  ghiùlain  iad  an  nàire  leo- 
san  a  chaidh  sìos  do'n  t-slochd. 

25  Ann  am  meadhon  nam  marbh  shuidli 
ich  iad  leabadh  dha  maille  r'a  uile 
shluagli:  tha an  uaighean  m'  athimchioll, 
iad  uile  neo-thimchioll-ghearrta,  air  ani 
marbhadh  leis  a'  chlaidheamh:  ged 
dhùisgeadh  an  uamhas  ann  an  tìr  nam  beò, 
gidheadh  ghiùlain  iad  an  nàire  leo-san  a 
chaidh  sìos  do'n  t-slochd:  chuireadh  e 
ann  am  meadhon  na  muinntir  a  mharbh- 
adh. 

26  An  sin  tha  Mesech,  Tubal,  agus  a 
shhiagh  uile;  tha  an  uaighean  m'  athim- 
chioll .  iad  uile  neo-thimchioll-ghearrta, 
air  am  marbhadh  leis  a'  chlaidheamh, 
ged  sgaoil  iad  an  uamhas  ann  an  tìr  nam 
beò. 

27  Agus  cha  luidh  iad  leis  na  cumh- 
achdaich,  a  thuit  do  na  neo-thimchioll- 
ghearrta,  a  chaidh  sìos  do  ifrinn  le  'n 
armaibii^  cogaidh:  agus  chuir  iad  an 
claidhean  fuidh  'n  cinn,  ach  bithidh  an 
aingidheachd  air  an  cnàmhan,  ge  b'  iad 
uamhas  nan  cumhachdach  ann  an  tìr  nam 
beò. 

28  Seadh,  brisear  thu  ann  am  meadhon 
nan  neo-thimchioll-ghearrta,  agus  hiidh- 
idh  tu  leo-sanamharbhadhleis  a'  chlaidh- 
eamh. 

29  An  sln  tha  Edom,  a  rìghrean,  agus  a 
phrionnsachan  uile,  a  ta  le  'n  neart  'nan 
hùdhe  ann  am  fochair  na  muÌHr,tir  a 
mharbhabh  leis  a'  chlaidheamh  :  luidhidh 
iad  leis  na  neo-thimchioll-ghearrta,  agus 
leo-san  a  thèid  sìos  do'n  t-slochd. 

30  An  sin  tha  prionnsachan  na  h-àirde 
tuath,  an  t-iomlan  diubh,  agus  na  Sidon- 
aich  uile,  a  chaidh  sìos  leis  na  mairbh,  le 
'n  uamhas  tha  nàir  orra  d'an  cumhachd ; 
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ag'us  tlia  iad  'nan  luidhe  neo-thimchioll- 
ghearrta  leo-san  a  mharbhadh  leis  a' 
chlaidheamh,  agus  a'  giùlan  an  nàire  leo- 
san  a  thèid  sìos  do'n  t-slochd. 

31  ChiPharaoh  iad,  agusbithidh  comh- 
fhurtachd  aige  os  ceann  a  mhòr-chuid- 
eachd  ulle,  eadhon  Pharaoh  agus  'f heachd 
gu  lèir  air  am  marbhadh  leis  a'  chlaidh- 
eanih,  deir  an  Tighearna  Dia. 

3:3  Oir  diiùisg  mise  m'  uamhas  ann  an 
tìr  nam  beò  :  agus  suidhichear  esan  ann 
am  meadhonnan  neo-thimchioll-ghearrta, 
ìeo-san  a  mharbhadh  leis  a'  chlaidheamh, 
Pharaoh  agus  a  shhiagh  gu  lèir,  deir  an 
Tighearna  Dia. 

CAIB.  XXXIII. 

I  Nocliiladh  do  Eseciel  a  dìtleasdanas  mar  fhear- 
faire  do  tliigh  Israeil.  10  Cha  'n  'eil  tlachd  air 
bith  aig  Dia  ann  am  hàs  an  aingidh.  21  'Nnair 
ghlacadh  leritsalem  rinn  Esecielfàidheadaireachd 
gu'm  hiodh  am  fearann  air  a  churfàs.  30  Ccalg- 
aircacltd  an  t-sluaigh. 

A  KIS  thàinig  focal  an  Tighearn  a  m' 
ionnsuidh,  ag  ràdh, 

2  A  mhic  an  duine,  labhair  ri  cloinn  do 
shhiaigh,  agus  abair  rhi,  'Nuair  a  bheir 
mise  an  claidheamh  air  dùthaich,  ma 
ghabhas  muinntir  na  dùthcha  do'n  crìoch- 
aibh  fèin,  agns  gu'n  cuir  iad  e  gu  bhi  'na 
fhear-faire  dhoibh; 

3  Ma  shèideas  e  'n  trompald'nuair  a  chi 
e  an  claidheamh  a'  teachd  air  an  fhear- 
ann,  agus  ma  bheir  e  rabhadh'  do'n 
ì-shiagh ; 

4  An  sin,  cò  air  bith  a  chkiìnneas  fuaim 
na  trompaid,  agus  nach  gabh  rabhadh ; 
ma  thig  an  claidheamh,  agus  gu'n  toir  e 
air  falbh  e,  bithidh  'f huil  air  a  cheann  fèin. 

5  Chual  e  fuaim  na  trompaid,  agus  cha 
do  ghabh  e  rabhadh,  bithidh  'f  huil  air  fèin : 
ach  esan  a  ghabhas  rabhadh  tèarnaidh  e 
'anam. 

6  Ach  ma  chi  am  fear-faire  an  claidh- 
eamh  a'  teachd,  agus  nach  sèid  e  'n  tromp- 
aid,  agus  nach  faigh  an  shiagh  rabhadh  ; 
ma  thig  an  claidheamh,  agus  gu'n  toir  e 
aon  neach  air  falbh  uatha,  tha  e  air  a 
thoirt  air  falbh  'na  aingidheachd :  ach 
iarraidh  mise  'fhiiil  air  làimh  an  fhir- 
fhaire. 

7  Mar  sin  thusa,  a  mhic  an  duine,  chuir 
mi  thu  mar  fhear-faire  chum  tighe  Is- 
raeil :  uime  sin  èisdidh  tu  am  focai  o  m' 
bheul-sa,  agus  bheir  thu  dhoibh  rabhadh 
uam-sa. 

8  'Nuair  a  their  mlse  rìs  an  alngidh,  O 
dhuine  aingidh,  gheibh  thu  gu  deimhin 
bàs ;  mur  labhair  thusa  chum  an  t-aing- 
idh  a  thoirmeasg  o  'shhghe^  gheibh  an 
duine  aingidh  sin  bàs 'na  aingidheachd : 
ach  air  do  h\imh-sa  iarraidh  mise  'fhuil. 

9  Gidheadh,  ma  bheir  thusa  rabhadh 


do'n  aingidh  mu  thimchioll  a  shUghe,  gu 
pilleadh  uaipe:  mur  plll  e  o  'shhghe., 
gheibh  e  bàs  'na  aingidheachd,  ach  thèar 
uinn  thusa  t'  anam. 

10  Uime  sin,  a  mhlc  an  dulne,  labhair 
thusa  ri  tigh  Israeil,  Mar  so  deir  sibh,  ag 
ràdh,  Ma  bhios  ar  cionta  agus  ar  lochdaa 
oirnn,  agus  gu'n  searg  sinn  annta,  cionnuB 
a  dh'fheudas  sinn  mar  sln  bhi  beò  ? 

11  Abalr  riu,  Mar  is  beò  mise,  deir  an 
Tighearna  Dia,  cha  'n  'eil  tlachd  air  blth 
agam-sa  ann  am  bàs  an  amgldh;  ach 
gu'm  pllleadh  an  t-aingidh  o  'shhghe, 
agus  gu'm  biodh  e  beò:  pilhbh,  pillibh,  o 
'ur  droch  shlighibh,  c"ar  son  abhàsalcheas- 
sibh,  O  thigh  Israell? 

12  Ulme  sln,  a  mhlc  an  duine,  abair 
thusa  ri  clolnn  do  shkialgh,  Chadean  fìr- 
eantachd  an  f  hìreln  a  shaoradh  ann  an  là 
a  chionta :  agus  'na  alngidheachd  chatuit 
an  t-aingldh  anns  an  là  sam  i^Ill  e  o 
'chìonta  ;  ni  mò  dh'f  heudas  am  tìrean  a, 
bhl  beò  air  son  'fhireaìitaclicl  anns  an  h\ 
sam  peacaich  e. 

13  'Nuair  a  their  mise  rls  an  fhìrean  gu 
mair  e  gu  delmhln  beò  :  ma  ni  e  bim  ;i 
'fhìreantachd  fèln,  agus  gu'n  dean  c 
aingidheachd,  cha  chulmhnlchear  'ulle 
f  hlreantachd ;  ach  alr  son 'alngidheachd 
a  rinn  e,  air  son  sln  gheibh  e  bàs. 

14  A  rls,  an  uair  a  their  mise  ris  an 
aingldh,  Gheibh  thu  gu  delmhin  bàs:  ma 
philleas  e  o  'pheacadh,  agus  gu'n  dean  e 
an  ni  sin  a  ta  dligheach  agus  ceart ; 

1 5  Ma  bhelr  an  t-aingidh  air  ais  an  geall, 
agus  gu'n  alsig  e  a  rìs  an  ni  a  ghold  e, 
gu'n  gkiais  e  ann  an  reachdaibh  na  beatha, 
gun  aingidheachd  a  chur  an  gnlomh ; 
mairidh  e  gu  deimhin  beò,  cha'n  fhaigh 
e  bàs. 

16  Cha  chuimhnichear  dha  lochd  air 
bith  a  rinn  e :  rinn  e  an  ni  a  ta  dleasdanach 
agus  ceart :  mairidh  e  gu  cinnteach  beò. 

17  Gidheadh  tha  clann  do  shhiaigh-sa  ag 
ràdh,  Cha  'n  'eil  shghe  an  Tighearna  coth- 
romach,  Ach  alr  an  son-san,  cha  'n  'eil  an 
shghe  cothromach. 

18  'Nuair  a  phiUeas  am  firean  air  ais  o 
'f  hìreantachd,  agus  a  chuireas  e  'n  gnìomh 
aingidheachd,  ghelbh  e  bàs  d'a  chionn. 

19  Ach  maphilleas  an  t-aingidh  airfalbh 
o  'aingidheachd,  agus  gu'n  dean  e  an  ni 
sin  a^  ta  dleasdanach  agus  ceart,  mairldh 
e  beò  d'  a  chionn. 

20  Gidheadh  tha  sibh  ag  ràdh,  Cha  'n 
'eil  sllghe  an  Tlghearna  cothromach:  O 
thigh  Israeil,  bheir  mise  breth  oirbh,  air 
gach  aon  a  rèir  a  shhghe. 

21  Agus  tliarladh  anns  an  aon  bhliadhna 
deug  d'  ar  bruld,  anns  an  delcheamh 
mìos,  air  a'  chùigeamh  Ui  do'n  mhìos, 
gu'n  d'thàinig  aon  a  thelch  olerusalem  a 


'  roghadh. 

776 


2  ciuLr.^  rabhadh  thoir  1  do'n  aingidh  pilltinu  o  'sldiglte. 


ESECIEL,  X 
m'  ionnsuidh-sa,  ag  ràdh,  Bhiiaileadh  am 
baile. 

22  Ag'iis  bha  làmh  an  Tig-hearn  orm  anns 
an  an-mocli,  mu'n  d'thàinig  esan  a  theich, 
agus  dh'fhosgail  i  mo  bheul,  gus  an 
d'thàinig'  e  thug'am  anns  a'  mhaduinn  ; 
ag:us  dh'fhosg-ladh  mo  bheul,  agus  cha 
robh  mi  ni  bu  mhò  balbh. 

23  An  sin  thàinig-  focal  an  Tig-hearn  a 
m'  ionnsuidh,  ag-  ràdh, 

24  A  mhic  an  duine,  tha  iadsan  a  ta  'g' 
àiteachadh  nan  ionada  fàsa  sin  do  fhear- 
ann  Israeil  a'  labhairt,  ag  ràdh,  Bha 
Abraham  'na  aonar,  agus  shealbhaich  e 
am  fearann:  ach  tha  sinne  lìonmhor, 
thugadh  am  fearann  dhuinn  mar  sheilbh. 

25  Air  an  aobhar  sin  abair  riu,  Mar  so 
tha  an  Tig-hearna  Dia  ag-  ràdh,  Tha  sibh 
ag-  itheadh  maille  ris  an  fhuil,  ag'us  a' 
togail  'ur  sìil  suas  ri  'ur  n-ìodholaibh, 
ag-us  a'  dòrtadh  fola ;  agus  an  sealbhaich 
sibli  am  fearann  ? 

26  Tha  sibli  a'  seasamh  air  'ur  claid'n- 
eamh,  tha  sibh  a'  deanamh  gràineileachd, 
ag-us  a'  truailleadh,  gach  aon  agaibh,  mnà 
a  choimhearsnaich ;  ag:us  an  sealbhaich 
sibh  am  fearann  ? 

27  Abair  thusa  riu  mar  so,  Mar  so  tha 
an  Tighearna  Dia  ag-  ràdh,  Mar  is  beò 
mise,  g-u  deimliin  tuitidh  iadsan  a  ta  anns 
na  h-ionadaibh  fàsa  leis  a'  chlaidheamh ; 
ag-us  esan  a  ta  sa'  mhachair  sg-aoilte, 
bheir  mise  do  na  beathaichibh  r'a  itheadh ; 
agus  bàsaichidh  iadsan  a  bhios  anns  nai 
daing:nichibh  agus  anns  na  h-uamhaibli 
leis  a'  phlàigh. 

28  Oir  fàgaidh  mise  am  fearann  ro  f hàs- 
ail,  ag:us  sguiridh  mòrachd  a  threise :  ag:us 
bithidh  sleibhtean  Israeil  fàs,  air  chor  as 
nach  teid  aon  neach  trompa'. 

29  An  sin  aithnichidh  iad  g'ur  mise  an 
Tie^hearn,  'nuair  a  ni  mi  am  fearann  ro 
fhasaii,  air  son  an  uile  ghràineileachdan 
a  chuir  iad  an  gnìomh. 

30  Agus  thusa,  a  mhic  an  duine,  tha 
clann  do  shluaigh  an  còmhnuidh  a'  labh- 
airt  umad  ri  taobli  nam  ballachan,  ag:us 
ann  an  dorsaibh  nan  tighean,  agus  a' 
labhairt  aon  r'a  cheile,  g-ach  aon  i-'a 
bhràthair,  ag-  ràdh,  Thigibh,  g'uidheam 
oirbh,  ag:us  eisdibh  ciod  am  focal  a  ta 
teachd  a  mach  o'n  Tighearn. 

31  Agaistha  iad  a'  teachd  ad'  ionnsuidh 
mar  chruinneachadh  shiaig-h,  agus  tiia  iad 
a'  suidhe  ann  ad  làthair  mar  mo  phobull- 
sa,  agus  tha  iad  ag-  eisdeachd  do  biiriath- 
ran,  acli  cha'n  'eil  iad  'gan  deanamli :  oir 
tha  iad  a'  taisljeanadh  mòran  g:ràidh  le 
'm  beul,  ach  tha  an  cridhe  a'  dol  an  dèig-h 
an  sainnt. 

32  Agus,  feucli,  tha  thusa  dhoibh  mar 
òran  ro  thaitueach  duine  aig:  am  bheil 


rompa. 
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guth  binn,  ag:us  a  clduicheas  g:u  maith  air 
inneal  eiìiil:  oir  tha  iad  ag:  èisdeachd  do 
bhriathran,  ach  cha'n  'eil  iad  'g'an  dean- 
amh. 

33  Ag:us  'nuair  a  thig:  so  gu  crlch,  (feuch 
tha  e  teachd,)  an  sin  aithnichidh  iad  g-u'n 
robh  fàidh  'nam  measg-. 

CAIB.  XXXIV. 

1  Achmhasan  do  aodhairibh  Israeil.  7  Breitheanas 
Dhè  'nan  aghaidh  :  11  A  fhreasdal  mu  thimchioll 
a  shluaigh.    20  Beannachdan  rìoghachd  Chriosd. 

AGUS  thàinig'  focal  an  Tighearn  a  m' 
.  ionnsuidh,  ag'  ràdh, 

2  A  mhic  an  duine,  dean  fàistneachd  an 
ag'haidh  aodhairean  Israeil,  dean  fàist- 
neachd,  agus  abair  riu,  O  aodhairean,  mar 
so  tha  an  Tig'hearna  Dia  ag-  ràdh,  Mo 
thruaighe  aodhairean  Israeil,  a  ta  '§•  am 
beathachadh  fèin ;  nach  bu  cliòir  do  na 
h-aodhairibh  an  treud  a  bheatl>achadh. 

3  Tha  sibh  ag'  itheadh  na  saill,  agus  'g- 
ur  n-èideadh  fèin  leis  an  olainn,  tha  sibh 
a  marbliadh  nan  ainmhidhean  biadhta  : 
oha'n  'eil  sibh  a'  beathachadh  an  treud. 

4  Cha  do  neartaich  sibh  an  lag:,  ni  m.ò 
leig-liis  sibh  an  tinn,  ni  mò  cheang-ail  sibh 
suas  e  sin  a  bha  briste,  ni  mò  thug'  sibh 
air  ais  a'  chuid  a  sgapadh,  ni  mò  dh'iarr 
sibh  a'  chuid  a  chailleadh  ;  ach  le  h-ainn- 
eart  riaghlaich  sibh  iad,  agus  le  h-an- 
iochd. 

5  Agus  sg-apadh  iad  le  dìth  aodhairean  : 
agus  bha  iad  'nam  biadh  do  uile  bheath- 
aichibh  na  macharach,  an  uair  a  bha  iad 
air  an  sgapadh. 

6  Chaidh  mo  chaoraich-sa  air  seacharan 
air  feadh  nan  uile  bheann,  agus  air  gach 
sliabh  àrd :  seadh,  bha  mo  threud  air  a 
sgapadh  air  aghaidh  na  talmhainn  uile, 
agus  cha  robh  aon  neach  'g  an  sireadh  no 
'g  an  iarraidh. 

7  Uime  sin,  Oaodhairean,èisdibh-se  focal 
an  Tighearna ; 

8  Mar  is  beò  mise,  tha  an  Tighearna  Dia 
ag  ràdh,  gu  deimhin  a  chionn  gu'n  robh  mo 
threud  'nan  creich,  agus  gu'n  d'rinneadii 
mo  threud  'nam  biadh  douilebheathaich- 
ibh  na  macharach,  a  chionn  nach  robh 
aodhajre  sam  bith  ann,  ni  mò  dh'iarr  m' 
aodhairean  mo  threud,  ach  bheathaich 
h-aodhairean  iad  fèin,  agus  cha  do  bhiatli 
iad  mo  threud-sa : 

9  Uime  sin,  O  aodhairean  èisdibh  focal 
an  Tighearna. 

10  Marsotha  auTighearnaDia  ag ràdh, 
Feuch,  tha  mise  an  aghaidh  nan  aodhair- 
ean,  agus  iarraidh  mi  mo  threud  air  an 
làimh,  agus  bheir  mi  orra  sgur  do  bhiath- 
adh  an  treud;  ni  mo  bheathaicheas  na 
h-aodhairean  iad  fèin  tuilleadh  ;  oir  saor- 
aidh  mise  mo  threud  as  am  beul,  a  chun-, 
nach  bi  iad  dhoibh  'nam  biadh. 

1 1  Oir  mar  so  tha  an  Tighearna  Dia 
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ràdli,  Feuch,  lorg-aichidh  mise,  mise  fein, 
mo  chaoraich,  ag'us  iarraidh  mi  mach  iad. 

12  Amhuil  a  lorgaicheas  aodhaire  mach 
a  threud,  anns  an  là  bhios  e  measg  a 
-chaorach  a  chaidh  a  sgapadh ;  mar  sin 
iarraidh  mise  mo  chaoraich  fèin,  ag-us 
saoraidh  mi  iad  as  na  h-uile  àite  gus  an 
robh  iad  air  an  sgànradh,  anns  an  là  neul- 
ach  agus  dhorcha. 

t  13  Agus  bheir  mi  mach  iad  o  mheasg  nan 
cinneach,  agus  cruinnichidh  mi  iad  o  na 
dìithchannaibh,  agus  bheir  mi  iad  gu'm 
fearann  fèin,  agus  ionaltraidh  mi  iad  air 
slèibhtibh  Israeil,  an  cois  nan  aimhnich- 
ean,  agus  ann  an  uile  ionadaibh  àitichte  na 
tìre. 

I  14  lonaltraidh  mi  ìad  ann  an  innis 
mhaith,  agus  bithidh  am  buaile  airslèibh- 
tibh  àrda  Israeil :  an  sin  hiidhidh  iad  ann 
an  cUiain  mhaith,  agus  ionaltraidh  iadann 
an  innis  reamhair  air  slèibhtibh  Israeil. 

15  Beath'aichidh  mise  mo  threud,  agus 
bheir  mi  orra  luiclhe  sìos,  deir  an  Tigh- 
earna  Dia. 

16  larraidh  mi  a'  chuid  a  chailleadh, 
agus  bheir  mi  air  ais  a'  chuid  a  dh'fhuad- 
aicheadh  air  falbh,  agus  ceanglaidh  mi 
suas  a'  chuid  a  bhriseadh,  agus  neartaich- 
■idli  mi  a'  chuid  a  bha  tinn :  acli  sgriosaidh 
mi  an  reamhar  agus  an  làidir;  beathaich- 
idh  mi  iad  sin  le  breitlieanas. 

17  Agus  air 'ur  son-sa,  O  mo  threud; 
mar  so  tlia  an  Tighearna  Dia  ag  ràdh, 
Feuch,  bheir  mise  breth  eadar  sprèidh  agus 
sprèidh,  eadar  na  reitheachan  agus  na 
gabhair  fhixionn. 

18  An  ni'suarach  leibhse  an  innis  mhaith 
itheadh  suas,  ach  gu'n  saltair  sibh  fòs  a' 
<!huid  eile  do'n  ionaltradli  sìos  fuidh  'ur 
cosaibh?  agus  òl  do  na  h-uisgeachan 
clomhain,  ach  gur  èigin  duibh  a'  chuid 
eile  a  shalachadh  le  'ur  cosaibh. 

r  19  Agus  air  son  mo  threud-sa,  tha  iad 
ag  itheadli  an  ni  sin  a  shaltair  sibh  fuidh 
'ur  cosaibh,  agus  ag  òl  an  ni  sin  a  rinn  'ur 
cosaii  a  thruailleadh. 

20  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  tha  an 
Tighearna  Dia  ag  ràdh  riu,  Feuch,  bheir 
mise,  mise  fèin,  breth  eadar  an  sprèidh 
reamhar  agus  an  sprèidh  chaol. 

21  A  chionn  gu'n  do  thulg  sibh  letaobh 
agus  le  slinnein,  agus  gu'n  d'rinn  sibh  an 
t-euslan  uile  a  phurradh  le  'ur  n-adharc- 
aibh,  gus  an  do  sgainnir'  sibh  iad  o 
chèile: 

22  Uime  sin  tèarnaidh  mise  mo  threud, 
agus  cha  bhi  iad  ni's  mò  'nan  creich ; 
agus  bheir  mi  breth  eadar  sprèidh  agus 
spi'èidh. 

23  Agus  cuiridh  mi  suas  aodhaire  os 
an  ceann,  agus  beathaichidh  esan  iad, 
■eadlion    mo    sheirbhiseach  Daibhidh; 


beathaichidh  esan  iad,  agus  bithidh  e 
dhoibh  'na  aodhaire. 

24  Agus  bithidh  mise  lehobhah  ann  am 
Dhia  dhoibh,  agus  mo  sheirbhiseach  Dai- 
bhidh  'na  phrionnsa  'nam  measg ;  labhair 
mise  lehobhah  e. 

25  Agus  ni  mise  coimhcheangal  sìthe 
riu,  agus  cuiridh  mi  cosgadli  air  na  droch 
bhèathaichibh  anns  an  fhearann ;  agus 
gabhaidh  iad  còmhnuidh  gu  tèaruinte  san 
fhàsach  agus  coidlidh  iad  anns  na  coiHt- 
ibh. 

26  Agus  ni  mi  iadsan,  agus  nah-ionadan 
timchioll  mo  shlèibh 'nam  beannachadh; 
agus  bheir  mi  air  an  fhras  teachd  a  nuas 
'na  h-àm :  bithidh  frasan  do  bheannachd- 
aibh  ann. 

27  Ag-us  bheir  craobh  na  macharach 
seachad  a  toradh,  agus  bheir  an  talamh 
seachad  a  chinneas,  agus  bithidh  iad  tèar- 
uinte  'nan  dìithaich,  agus  aithnicliidh  iad 
gur  mise  an  Tighearn,  'nuair  a  bhriseas 
mi  cuibhrichean  an  cuinge,  agus  a  shaoras 
mi  iad  à  làimh  na  muinntir  a  ghaW; 
seirbhis  diubh. 

28  Agus  cha  bhi  iad  ni's  mò  'nan  cobh- 
artaich  do  na  cinnich,  ni  mò  ni  ])eathaich- 
ean  an  fhearainn  an  slugadh  suas:  acli 
gabhaidh  iad  còmhnuidh  gu  tèaruinte, 
agus  cha  chuir  aon  neach  eagal  orra. 

29  A^us  togaidh  mi  suas  doibh  meang- 
an^  cliuiteach,  agus  cha  bhi  iad  air  an 
claoidh  ni's  mò  le  gort  anns  an  fhearann, 
ni  mò  ghiìilaineas  iad  masladh  nan  cinn- 
each  ni's  faide. 

30  Mar  so  aithnichidh  iad  gu  bheil  mise 
an  Tighearna  Dia  maiUe  riu,  agus  gur 
iadsan,  tigh  Israeil,  mo  shluagh,  deir  an 
Tighearna  Dia. 

31  Agus  sibhse,  mo  threud,  treud  m' 
ionaltraidh,  is  daoine  sibh,  agus  is  mise 
bhur  Dia,  deir  an  Tighearna  Dia. 

CAIB.  XXXV. 

1  Nìlhear  breitheanas  air  sliahk  Sheir,  4  agus 
cidrear  a  bhaìllean  fàs  do  bhrìgh  gu'n  do  dhòirt 
efuil  cloinne  Israeil. 

S  bàrr,  thàinig  focal  an  Tighearn  a 
m'  ionnsuidh,  ag  ràdh, 

2  A  mhic  an  duine,  cuir  d'aghaidh  ri 
sliabh  Sheir,  agus  dean  fàistneachd  'na 
aghaidh, 

3  Agus  abair  ris,  Mar  so  tha  an  Tigh- 
earna  Dia  ag  ràdh,  Feuch,  O  shlèibh 
Sheir,  tha  mise  a'd'  aghaidh,  agus  slnidh 
mi  mo  làmh  a  mach  a'd'  aghaidh,  agus  ni 
mi  sgrios  agus  lèir-sgrios  ort. 

4  Ni  mi  do  bhailtean  'nam  fàsach,  agus 
bithidh  tu  a'd'  nochd-Iàraich,  aguB  bithidh 
fios  agad  gur  mise  an  Tighearn. 

5  A  chionn  gu'n  robh  fuath  bith-bhuan 
agad,  agus  gu'n  do  dhòirt  thu  fuil  cloinne 
Israeil  le  neart  a'  chlaidheimh,  ann  an  àm 


'  sgap, 
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T\ii  niicc,  anns  an  àm  an  robh  deireadh  aig- 
iin  aiiigidheachd. 

6  Air  an  aobhar  sin,  mar  is  beò  mise, 
tha  an  Tigrhearna  Dia  ag:  ràdh,  ulhiichidh ' 
mi  thusa  air  son  fola,  agus  ni  fuil  do 
dhian-ruag-adli :  a  chionn  nach  d'  fhuath- 
aich  tliu  fuil,  ni  fuil  do  dhian-ruag-adh. 

7  Mar  s(i  ni  mi  leir-sg-rios  air  sliabh 
Sheir,  ag-us  gearraidh  mi  uaithe  an  ti 
theid  a  mach  ag-us  an  ti  a  philleas  air  ais. 

8  Agus  lìonaidh  mi  a  shlèibhtean  le 
'dhaoine  marbhta:  air  do  chnocaibh,  agus 
ann  ad  ghleanntaibh,  agus  ann  ad  uile 
aimhnichean  tuitidh  iadsan  a  mharbhar 
leis  a'  chlaidheamh. 

9  Ni  mise  fàsaichean  siorruidh  dhiot, 
ag-us  cha  tog-ar  a  rìs  do  bhailtean ;  ag'us 
aithnichidh  sibh  gur  mise  an  Tighearn ; 

10  A  chionn  g'u'n  d'  thubhairt  thu,  Bith- 
idli  an  dà  chinneach  so,  agus  an  dà 
dhìithaich  so  agam-sa,  ag:us  sealbhaichidh 
sinn  iad:  g'ed  bha  an  Tighearn  an  sin : 

1 1  Uime  sin,  mar  is  beò  mise,  tha  an 
Tighearna  Dia  ag'  ràdh,  ni  mi  eadhon  a 
rèir  d'fheirge,  ag-us  a  rèir  d'fharmaid  a 
nochd  thu,  le  d'fhuath  'nan  aghaidh; 
ag-us  ni  mi  mi  fèin  aithnichte  'nam  measg, 
an  uair  a  bheir  mi  breth  ortsa. 

12  Agus  aithnichidh  tusa  gur  m.i  an 
Tigrhearn,  ag-us  g'u'n  cuala  mi  t'  uile 
thoibheum  an  ag-haidh  shlèibhteanlsraeil, 
ag-  ràdh,  Dh'fhàg-adh  fàs  iad,  agus  thug:- 
adh  iad  dhuinne  g'  an  slugadh. 

13  Mar  so  le  'ur  beul  rinn  sibh  uaiU  ann 
am  aghaidh-sa,  agus  mheudaich  sibh  'ur 
briathran  ann  am  aghaidh ;  chuala  mise. 

14  Mar  so  tha  an  Tig-hearna  Dia  ag' 
ràdh,  An  uair  a  ni  an  talamh  uile  gàird- 
eachas,  ni  mise  fàs  thusa. 

'  15  Mar  a  rinn  thusa  g'àirdeachas  os 
ceann  oig'hreachd  tighe  Israeil,  a  chionn 
gn'n  robh  i  fàs,  mar  sin  ni  mise  riutsa : 
bithidh  tu  fàs,  O  shlèibh  Sheir,  ag'us 
Idumea  uile,  an  t-iomlan  deth:  agus  aith- 
nichidh  iad  g:ur  mise  an  Tighearn. 

CAIB.  XXXVI. 

1  Sgrìosar  fuigheall  nan  cinneach  a  cìiionn  gu'n 
d'rinn  ìad  gàirdeachas  thar  lèir-sgrios  ludea, 
7  agus  àrdaichear  slèibhtean  Israeil.  20  Thi/g 
Dia  sluagh  Israeil  uaithe  air  son  am  peacanna, 
ach  cruinnichidh  e  iad  a  rìs  le  mòr-ihròcair. 

^AR  an  ceudna,  a  mhic  an  duine, 
dean  fàistneachd  do  shlèibhtibh  Is- 
raeil,  ag-us  abair,  A  shlèibhte  Israeil, 
chiinnibh  focal  an  Tighearna. 

2  Mar  so  tlia  an  Tighearna  Dia  agràdh, 
A  chionn  g;u'n  d'  thubhairt  an  nàmhaid 
'nur  n-aghaidh,  Aha,  is  leinne  fòs  na 
seann  ionada  àrda  mar  sheilbh: 

3  Uime  sin,  dean  fàistneachf'  ag'us  abair, 
Mar  so  tha  an  Tighearna  Dia  ag-  ràdh,  A 
chionn  g^u'n  d'rinn  iad  fàs  sibh,  agus  g\i'n 


do  shluig  iad  suas  sibh  aIrgachtaobh,gij 
bhi  'nur  seilbh  do  f  huig-heall  nan  cinn- 
each,  agus  gu  bheil  sibh  air  'ur  gabhail 
ann  am  beul  luchd  seanachais,  ag:us  'nur 
mi-chhìi  am  measg'  dliaoine : 

4  Air  an  aobhar  sin,  a  shlèibhte  Israeil, 
èisdibh  focal  an  Tigheayia,  Mar  sotha  an 
Tig:hearna  Dia  ag;  ràdh  ris  na  slèibhtibh 
ag-us  ris  na  cnocaibh,  ris  na  sruthaibh, 
agus  ris  na  gleanntaibh,  ris  na  fàsaichibh 
uaigneach,  agus  ris  na  bailtibh  a  thrèig-- 
eadli,  a  dh'fhàs  'nan  cobhartaich  agus 
'nam  ball-fanaid  do  fhuigheall  nan  cinn- 
each  mu'n  cuairt: 

5  Air  an  aobhar  sin  mar  so  tha  an  Tig-h- 
earna  Dia  ag  ràdh,  Gu  deimhin  ann  an 
teine  m'eud  labhair  mi  'n  aghaidh  fuig-hill 
nan  cinneach,  agus  an  ag-haidh  Idumea 
uile,  a  g-habh  mo  dhùthaich-sa  gu  bhi 
'na  seilbh  dhoibh,  le  gàirdeachas  an  uile 
chridhe,  le  inntinn  aingidh',  g^'a  toirt 
thairis  mar  chreich. 

6  Dean  fàistneachd  uime  sin  mu  tliim- 
chioll  fearainn  Israeil,  ag-us  abair  ris  na 
slèibhtibh  ag:us  ris  na  cnocaibh,  r,is  na 
sruthaibh  agus  ris  na  g'leanntaibh^  Mar 
so  tha  an  Tighearna  Dia  ag'  ràdh,  Feuch, 
labhair  mise  ann  am  eud  agus  ann  am 
chorruich,  a  chionn  gu'n  do  ghiìilain  si'bh 
tàmailte  nan  cinneach. 

7  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  tha  an 
Tighearna  Dia  ag'  ràdh,  Thog-  mise  suas 
mo  làmh ;  Gu  deimhin  na  cinnich  mu'n 
cuairt  duibh  giùlainidh  ìad  fèin  am  mas- 
ladh. 

8  Ach  sibhse,  O  shlèibhte  Israeil,  cuirjclli 
sibh  a  mach  'ur  g-eug-an,  ag:us  bheir  sibli 
'ur  toradh  do  m'  shluag'h-sa  Israel,  oir 
tha  iad  am  fag'us  a  chum  teachd. 

9  Oir  feuch,  tha  mise  leibh,  agus  pillidh 
mi  ruibh,  agus  bithidh  sibh  air  'ur  treabh- 
adh  agus  air  'ur  cur. 

10  Agus  ni  mi  daoine  lìonmhor  oirbh, 
uile  thig-h  Israeil  gu  h-iomlan ;  ag'us  bith- 
idh  na  bailtean  air  an  àiteachadh,  ag-us 
bithidh  na  h-ionadan  fàs  air  an  tog-aìl. 

11  Agus  ni  mi  lìonmhor  oirbh  duine 
agus  ainmhidh,  agus  fàsaidh  iadlìonmhor, 
agus  bheir  iadtoradh;  agus  suidhichidh 
mi  sibh  mar  a  bha  sibh  o  shean,  ag-us  ni  mi 
ruibh  nì's  fearr  na  ann  'ur  toiseach ;  agus 
aithnichidh  sibh  g-ur  mise  an  Tighearn. 

12  Seadh,  bheir  mi  air  daoine  coiseachd 
oirbh,  eadhon  mo  phobull  Israel,  agus 
sealbhaichidh  iadsan  thu,  ag-us  bitliidh  tu 
dhoibh  a'd'  oighreachd,  agus  cha  dean 
thu  iad  ni's  mò  uireasbhuidheach. 

13  Mar  so  tha  an  Tighearna  Dia  ag 
ràdh,  A  chionn  gu'n  abair  iad  riut,  Tliusa 
a  shluig  suas  daoine,  agus  a  dh'fhàggun 
sliochd  do  chinnich: 

14  Uime  sin  cha  sluig  thu  daoine  ni's 


1  idmhaichidh. 
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mò,  agus  cha'n  fhàg'  thu  do  chinnich  ni's 
mò  g'iin  sliochd,  deir  an  Tig-hearna  Dia. 

15  Ni  mò  dh'fhuilingeas  mise  gu'n 
chiinnear  tàmailte  nan  cinneach  annad 
tuilleadh,  ni  mò  ghiùlaineas  tu  masladh 
an  t-shiaigh  ni's  faide,  ni  mò  bheir  thu 
air  do  chinnich  tuiteam  tullleadh,  deir  an 
Tighearna  Dia. 

16  Osbàrr,  thàinig  focal  an  Tighearn  a 
m'  ionnsuidh,  ag  ràdh, 

17  A  mhic  an  duine,  'niiair  bhatigh  Is- 
raeil  a  chòmhnuidh  'nan  dìithaich  fein, 
thruaill  iad  i  le  an  shghe  fein,  agus  le  an 
deanadas  :  bha  an  sh'ghe  ann  am  làthair- 
sa  mar  neò-ghloine  mnà  a  chuireadh  air 
leth. 

18  Air  an  aobhar  sin  dhòirt  mi  orra  mo 
chorruich,  air  son  na  fola  a  dhòirt  iad  air 
an  fhearann,  agus  air  son  an  ìodhola  leis 
an  d'rinn  iad  a  thruailleadh: 

19  Agus  sg'ap  mi  iad  am  measg  nan 
cinneach,  agus  bha  iad  air  an  sgaoileadh 
air  feadh  nan  dìithchannan.  A  reir  an 
shghe,  agus  a  reir  an  deanadais  thug 
mise  breth  orra. 

20  Agus  'nuair  chaidh  iad  a  steach  a 
chum  nan  cinneach  gus  an  deachaidh  iad, 
thruaiU  iad  sin  m'  ainm  naomh-sa  'nuair 
a  thubhairt  iad  riu,  Is  iad  so  shiagh  an 
Tighearna,  gidheadh  chaidh  iad  a  mach 
as  'fhearann. 

21  Ach  ghabh  mise  truas  diubh  air  son 
m'  ainme  naoimh  fèin,  a  thruaill  tigh 
Israeil  am  measg  nan  cinneach  gus  an 
deachaidh  iad. 

22  Air  an  aobhar  sin,  abalr  ri  tigh 
Israeil,  Mar  so  tha  an  Tighearna  Dia  ag 
ràdh,  Cha'n  'eil  ml  deanamh  so  air  'ur 
son-sa,  O  thigh  Israeil,  ach  air  son  m' 
alnme  naolmh  fèin,  a  thruaiU  sibhse  am 
measg  nan  cinneach  gus  an  deachaidh 
slbh. 

23  Ach  naomhalchidh  ml  m'  alnm  mòr 
fèin,  a  bha  air  a  thruailleadh  am  measg 
nan  cinneach,  a  thruaill  slbhse  'nam 
meadhon;  agns  aithnlchldh  na  clnnlch 
gur  mise  an  Tighearn,  tha  an  Tighearna 
Dia  ag  ràdh,  'nualr  a  bhios  ml  air  mo 
naomhachadh  annalbh-sa  fa  chomhair  an 
sùl. 

24  Oir  bheir  mi  sibh  o  mheasg  nan 
cinneach,  agus  tionailidh  mi  slbh  as  na 
h-uile  dhùthchannaibh,  agus  bheir  mi 
sibh  gu  'ur  fearann  fèin  : 

25  An  sln  crathaidh  mi  uisge  glan  olrbh, 
agus  bithidh  sibh  glan:  o  'ur  n-ui!e 
shalchar,  agus  o  'ur  n'ulle  ìodholalbh 
g-lanaldh  ml  sibh. 

26  Bheir  ml  fòs  dhuibh  crldhe  nuadh, 
agus  cuiridh  mi  spiorad  nuadh  an  taobh  a 
stigh  dhibh;  agus  buinidh  ml  alr  falbh 
an  cvidhe  cloiche  as  'ur  feoil,  agus  bheir 
mi  dhuibh  crldhe  feòla. 

27  Agus  cuiridh  mi  mo  spiorad  an  taobh 
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a  stigh  dhlbh,  agur  bhelr  mi  olrbh  gluasad 
ann  am  reachdaibh,  agus  coimhididh  sibh 
mo  bhreitheanais,'agus  nl  sibh  iad. 

28  Agus  gabhaldh  sibh  còmhnuldh  anns 
an  fhearann  a  thug  mise  do  'ur  n-aith- 
richlbh,  agus  bithidh  sibh  'nur  shiagh 
dhomh  -sa,  agus  bithldh  mise  ann  am  Dhia 
dhuibh-se. 

29  Saoraidh  ml  sibh  fòs  o  'ur  n-uile 
shalcharalbh;  agus  g-alrmldh  ml  air  an 
arbhar,  agus  meudaichidh  mi  e,  agus  cha 
chulr  ml  gort  air  bith  oirbh. 

30  Agus  meudaichldh  mi  meas  na 
craolbhe,  agus  cinneas  na  macharach,  alr 
chor  as  nach  faigh  sibh  ni's  mò  masladh 
gorta  measg  nan  cinneach. 

31  An  sin  cuimhnichldh  sibh  'ur  droch 
shllghe  fèin,  agus  'ur  deanadais  nach  robh 
maith,  agus  fuathaichidh  sibh  sibh  fèin 
ann  'ur  sealladh  fèin,  air  son  'ur  n-eu- 
ceartan,  agus  air  son  'ur  gràineileachdan. 

32  Cha'n  ann  air  'ur  son-sa  ta  mlse  a' 
deanamh  so,  tha  an  Tlghearna  Dla  ag 
ràdh,  blodh  fìos  agalbh:  blodh  nàire  agus 
amhluadh  oirbh  alr  son  'ur  shgheanna 
fèln,  O  thigh  Israeil. 

33  Mar  so  tha  an  Tlghearna  Dia  ag 
ràdh,  Anns  an  là  san  glan  mi  slbh  o  'ur 
n-uile  aingidheachd,  bheir  mi  fòs  fa'near 
gu'n  gabh  sibh  còmhnuidh  anns  na  caith- 
richibh,  agus  bithidh  na  h-ionadan  fàsa 
air  an  togail. 

34  Agus  bithidh  am  fearann  fàs  alr  a 
threabhadh,  an  àit  e  bhl  'na  luidhe  fàs  an 
sealladh  gach  aoin  a  ghabh  seachad, 

35  Agus  their  lad,  Tha  an  tir  so  a  bha, 
uaigneach,  air  fàs  mar  ghàradh  Edein; 
agus  na  caithrichean  falamh,  fàs,  agus 
miUte,  tha  iad  alr  an  daingneachadh,  agus 
air  an  àlteachadh. 

36  An  sln  aithnichidh  na  cinnlch  a 
dh'fhàgadh  alr  gach  taobh  dhibh  gur 
mise  an  Tighearn  a  thogas  na  h-àitean 
sgriosta,  a  shuldhicheas  an  t-ionad  fàsail: 
mise  lehobhah  labhair,  agus  nl  mi. 

37  Mar  so  tha  an  Tighearna  Dia  ag 
ràdh,  Bithldh  mlse  fathasd  air  m'  larraldh 
san  nl  so  le  tigh  Israeil,  a  chum  a  dhean- 
amh  air  an  son;  nl  mi  lìonmhor  lad  le 
daolne  mar  threud. 

38  Mar  an  treud  naomh,  mar  threud  le- 
rusaleim  'na  fèlllibh  àrda:  mar  sin  bith- 
idh  na  bailtean  fàs  alr  an  lìonadh  le  treud- 
aibh  dhaoine ;  agus  aithnichldh  lad  gur 
mlse  an  Tlghearn. 

CAÌB.  XXXVII. 

1  Le  ais-eirtgh  nau  cnàmhan  tiorma  nochd  Dia  dd'n 
fhàidh  gu'n  aih-bheòthaicheadh  e  a  shluagh  le  a 
spiorad.  1 5  Nìthear  Israel  agus  ludah  'nan  aon 
sluagh.  21  Na  beannachdan  a  shruthas  d'an 
ionnsuidh  o  Chriosd  an  righ. 

BHA    làmh  an  Tlghearn  orm,  agus 
thug  e  inach  ml  ann  an  spiorad  an 
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Tighearn,  agus  chiiir  e  sìos  mi  anii  am 
nieadhoii  a'  ghlinne  a  bha  làn  do  chnàmh 
itn. 

2  Agus  thug-  e  orm  gabhail  seachad  orra 
mu'n  cuairt,  aiv  g-ach  taobh  :  agus,  feuch, 
bha  iad  ro  honmhor  anns  a'  mhachair 
sgaoilte;  agus,  feuch,  bha  iad  ro  tliioram. 

3  Ag-us  thubhairt  e  rium,  A  mhic  an 
duine,  am  feud  na  cnàmhan  so  teachd 
beò?  agus  fhreagair  mise,  O  Thighearn 
Dhia,  agad-sa  tha  fìos. 

4  An  sin  thubhairt  e  rium.  A  mhic  an 
duine,  dean  fàistneachd  do  na  cnàmhan 
so,  agus  abair  riu,  O  chnàmha  tiorma, 
eisdibh-sa  focal  an  Tig-hearna. 

5  Mar  so  tha  an  Tighearn  lehobhah  ag- 
ràdh  ris  na  cnàmhan  so,  Feuch,  cuiridh 
mise  anail  annaibh,  ag'us  bithidh  sibh  beò. 

6  Ag:us  cuiridh  mi  feithean  oirbh,  agus 
bheir  mi  air  feoil  fàs  oirbh,  agus  còmli- 
daichidh  mi  sibh  le  craicionn,  agus  cuiridh 
mi  anail  annaibh ;  agus  bithidh  sibh  beò, 
agus  aithnichidh  sibh  gur  mi  an  Tigli- 
earn. 

7  Mar  sin  rinn  mise  fàistneachd  mar  a 
flh'àithneadh  dhomh:  agus  am  feadh  a 
bha  mi  ri  fàistneachd,  bha  toirm  ann, 
agus,  feuch,  critli-ghhiasad,  agus  thàinig- 
na  cnàmha  chum  a  cheile,  cnàimh  a  chum 
a  chnàmha. 

8  Agus  an  uair  a  dh'amhairc  mi,  feucli, 
dh'fhàs  fèithean  agus  feoil  orra,  agus 
chòmhdaich  an  craicionn  iad;  ach  cha 
robh  anail  annta. 

9  An  sin  thubhairt  e  rium,  Dean  fàist- 
^ieachd  do'n  anail,  dean  fàistneachd,  a 
mhic  an  duine,  agus  abair  ris  an  anail, 
Mar  so  tha  an  Tighearn  lehobhah  ag 
ràdh,  Thig-  o  na  ceithir  ghaothaibh,  O 
anail,  agus  sèid  air  na  mairbh  so,  chum 
gu'm  bi  iad  beò. 

10  Is  amhuil  a  rinn  mise  fàistneachd  mar 
a,  dh'àithneadh  dhomh,  agus  thàinig-  an 
anail  do'n  ionnsuidh,  agus  dh'fhàs  iad 
beò,  agus  sheas  iad  air  an  cosaibh,  arm- 
ailte  anbharr  mòr. 

1 1  An  sin  thubhairt  e  rium,  A  mhic  an 
duine,  is  iad  na  cnàmhan  so  an  t-iomlan 
do  thigh  Israeil ;  feuch  tha  iad  ag  ràdh, 
tha  ar  cnàmhan  air  tiormachadh,  agus  ar 
dòchas  air  a  chall,  is  ann  a  tha  sinn  air 
ar  gearradh  as. 

12  Air  an  aobhar  sin  dean  fàistneachd, 
ag-us  abair  riu,  Mar  so  tha  an  Tighearn 
lehobhah  ag  ràdh,  Feuch,  O  mo  shhiagh, 
fosglaidh  mise  bhur  n-uaighean,  agus 
bheir  mi  oirbh  teachd  a  nìos  as  'ur  n-uaigh  - 
ibh,  agus  bheir  mi  sibh  gu  fearann  Israeil. 

13  Agus  aithnichibh  sibh  gur  mise  an 
Tighearn  'nuair  a  dh'fhosglas  mi  'ur 
ii-uaighean,  O  mo  shkiagh,  agus  a  bheir 
mi  sibh  a  nìos  as  'ur  n-uaighibh, 

14  Agus  a  chuireas  mi  mo  spiorad  ann- 
aibh,  agus  a  bhitheas  sibh  beò,  agus  a 
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shuidhicheas  mi  sibh  'nur  fearann  fèin ; 
an  sin  aithnichidh  sibh  g-ur  mise  lehobhah 
a  labhair,  agus  gu'n  d'rinn  mi,  deir  an 
Tighearn. 

15  Thàinig  focal  an  Tighearn  a  m'  ionn- 
suidh  a  rìs,  ag-  ràdh, 

16  A  bhàrr  air  so,  amhic  an  duine,  gabh 
thusa  dhuit  fèin  aon  mhaide,  agus  sg-rìobh 
air,  Air  son  ludah,  agus  air  son  cloinne 
Israeil  a  chompanaich :  an  sin  gabh  maide 
eile,  agus  sgrlobh  air,  Air  son  loseiph, 
maide  Ephraim,  agus  uile  thighe  Isvaeil  a 
chompanaich. 

17  Agus  ceangail  iad  aon  r'a  chèile 
'nan  aon  mhaide  ;  agus  fàsaidh  iad  'nan 
aon  ann  ad  làimh. 

18  Agus  an  uair  a  labhras  clann  do 
shhiaigh  riut,  ag  ràdh,  Nach  feuch  thu 
dhuinn  ciod  is  ciall  din"t  leis  na  nithibh  so  ? 

19  Abair  riu,  Mar  so  tha  an  Tighearn 
lehobhah  ag-  ràdh,  Feuch,  gabhaidh  mise 
maide  loseipli  a  ta  'n  làimh  Ephraim, 
agiis  fineachan  Israeil,  a  chompanaich, 
ag'us  cuiridh  mi  iad  maille  ris,  maille  ri 
maide  ludah,  agus  ni  mi  aon  mhaidc 
dhiubh,  agus  bithidh  iad  'nan  aon  ann 
am  làimh. 

20  Ag'us  bithidh  na  maidean  air  an 
sgrlobh  thu  ann  ad  làimh  fa  chomhair  an 
sùl. 

21  Agus  abair  riu,  Mar  so  tha  an  Tigli- 
earn  lehobhah  ag  ràdh,  Feuch,  bheir 
mise  clann  Israeil  o  mheasg  nan  cinneach 
gus  am  bheil  iad  air  imeachd,  agus 
cruinnichidh  mi  iad  air  gach  taobh,  agus 
bheir  mi  iad  gu'n  dìithaicli  fèin. 

22  Agus  ni  mi  aon  cliinneach  dhiiibh 
anns  an  fhearann,  air  slèibhtibh  Israeil, 
agus  bithidh  aon  righ  'na  rigli  dhoibh 
uile :  agus  clia  bhi  iad  ni's  mò  'nan  dà 
chinneach,  ni  mò  bhios  iad  air  an  roinn 

nan  dà  rìoghachd  tuilleadh  air  aon  chor. 

23  Ni  mò  thruailleas  siad  iad  fèin  tuiU- 
eadli  le  'n  ìodholaibh,  no  le'n  nithibh 
fuathach,  no  le  aon  air  bith  do'n  euceart- 
aibh:  ach  saoraidh  mise  iad  o'n  uile 
cheannaircibh  anns  an  robh  iad  ciontach, 
agus  glanaidh  mi  iad:  mar  sin  bithidh 
iadsan  'nan  sluagh  dhomh-sa,  agiis  bith- 
idh  mise  ann  am  Dhia  dhoibh-san. 

24  Agu3  bithidh  m'  òglach  Daibhidh  'na 
righ  os  an  ceann :  agus  bithidh  aon 
bhuachaill  ac'  uile:  gluaisidh  iad  fòs  ann 
am  reachdaibh,  agus  bheir  iad  fa'near 
m'  orduigliean,  agus  ni  siad  iad. 

25  Agus  gabhaidh  iad  còmhnuidh  san 
fhearann  a  thug  mise  do  m'  òglach  la- 
cob,  anns  an  do  ghabh  'ur  u-aithrichean 
còmhnuidh  :  agus  gabhaidh  iadsan  còmh- 
nuidh  anii,  iad  fèin,  agus  an  clann,  agus 
clann  an  cloinne  gubràth;  agus  bithidh 
m'  òglach  Daibhidh  'na  righ  dhoibh  gu 
siorruidh. 

26  A  thuilleadh  air  so  ni  mi<io  coinih- 


L-lieang'al  slthe  riu  ;  bithidh  e  'na  choimh 
cheang'al  siorruidh  riu,  agus  suidhichidh 
mi^  iad,  agus  ni  mi  lìonmhor  iad,  agus 
cuiridh  mi  mo  naomh-ionad  'nam  meadh 
on  gn  bràth. 

27  Bithidh  mo  phàilhun  mar  an  ceudna 
maille  riu :  seadti,  bithidh  mise  dlioibh- 
san  ann  am  Dhia,  agus  bithidh  iadsan 
dhomh-sa  'nan  shiagh. 

28  Ag-us  aithnichidh  na  cìnnich  gur 
mise  lehobhah  a  naomhaicheas  Israel, 
an  uair  a  bhios  mo  naomh-ionad  'nam 
meadhon  gu  siorruidh. 

CAIB.  XXXVIII. 

Fàistneachd  an  aghaidh  Ghog :  10  a  dhroch 
smuainte  sna  hliadhnaibh  deireannach.  14  Sgrius 
ar  e  fèin  agus  a  mhòr-shluagli  le  hreitheanas 
uamhasach. 

GUS  thàinig-  focal  an  Tighearn  a  m' 
ionnsuidh-sa,  ag  ràdh, 

2  A  mhic  an  duine,  cuir  do  ghnùis  an 
agliaidh  Ghog,  tìr  Mhagog,  àrd  phrionnsa 
Mheseich  agus  Thubail,  agus  dean  fàist- 
neachd  'na  aghaidh, 

3  Agus  abair  ris,  Mar  so  tha  an  Tigh- 
earna  Dia  ag  ràdh,  Feuch,  tha  mise  a'd' 
aghaidh,  O  Ghog,  àrd  phrionnsa  Mhes- 
eich  agus  Thubail; 

4  Agiis  piliidh  ml  air  a  ais  thu,  agus 
cuiridh  mi  dubhain  ann  ad  ghialaibh,  agus 
bheir  mi  mach  thu  fèin,  agus  d'fheachd 
uile,  eich  agus  marcaich,  iad  uile  air  an 
èideadh  leis  gach  uile  ghnè  armachd; 
cuideachd  mhòr  le  tàrgaidibh  agus  le 
sg-iathaibh,  an  t-iomlan  diubh  ag  iomairt 
chlaidhean. 

5  Persia,  Etiopia,  agus  Libia  maille  rlu; 
an  t-iomlan  diubh  le  sgèith  agus  ceann- 
bheart: 

6  Gomer  agus  a  chuideachdan  uile,  tigh 
Thogarmah  o  na  h-àirdibh  tuath,  agus 
'uile  bhuidhnean;  mòran  sluaigh  maille 
riut. 

7  Bi  thusa  deas,  agus  ulluich  air  do  shon 
fèin,  thu  fèin  agus  t'  iiile  chuideachd  a  ta 
air  an  cruinneachadh  thugad,  agus  bi 
dhoibh  a'd'  dhìdein. 

8  An  dèigh  mhòran  làithean  thigear  do 
d'  amliarc:  anns  na  bliadhnaibh  deireann 
ach  thig  thu  do'n  fhearann  a  thugadh  air 
ais  o'n  chlaidheamli,  a  chruinnicheadh  à 
mòran  chinneach,  an  aghaidh  shlèibhtean 
Israeil,  a  bha  fada  fàs:  acli  thugadli  a 
mach  as  na  cinnich  e,  agus  ^abhaidh  iad- 
san  uile  còmhnuidhann  an  tearuinteachd. 

9  Eiridh  tu  suas,  agus  thig:  thu  mar 
dhoininn,  bithidh  tu  cosmhuil  ri  neul  a 
dh'fholach  an  fhearainn,  thu  fèin  agus 
t'  uile  bhuidhnean,  agus  mòran  sluaigh 
niaille  riut, 

10  Mar  so  tlia  an  Tighearna  Dia  ag 
àdh,  Tarlaidh  anns  an  là  sin  gu'ii  tia' 
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nithe  ann  ad  aire,  agus  gu'n  smuainich 
thu  droch  smuainte. 

11  Agus  their  thu,  Thèid  mi  suas  gu  tìr 
nam  bailtean  gun  bhallachan,  thig  mi  air 
a'  mhuinntir  a  ta  aig  fois,  a  ta  g'abhail 
còmhnuidh  ann  an  tèaruinteachd,  iad  uile 
gabhail  còmhnuidh  gun  bhallachan,  agus 
gun  chroinn  no  dorsan  aca, 

12  A  ghlacadh  creiche,  agus  a  ghlacadb 
cobhartaich ;  thionndadh  do  làimhe  air 
na  h-ionadan  fàsa  a  ta  nis  air  an  àiteacli- 
adh,  agus  air  an  t-sluagh  a  chruinnich- 
eadh  a  mach  as  na  cinnich,  a  fhuair 
seilbh '  agus  maoin,  a  ta  chòmhnuidh  ann 
am  meadhon  na  fire. 

13  TheirSeba,  agusDedan,  agus  ceann 
aichean  Tharsuis,  agus  a  chuid  bailtean, 
riut,  Am  bheil  thu  air  teachd  a  ghlacadh 
cobhartaich?  an  do  chruinnich  thu  do 
chuideachd  a  ghlacadh  creiche  ?  a  thoirt 
leat  òir  agus  airgid;  a  thoirt  air  falbh 
sprèidhe  agus  maoin ;  a  ghlacadh  creiche 
mòire  ? 

14  Uime  sin,  a  mhlc  an  duine,  dean 
fàistneachd,  agus  abair  ri  Gog,  Mar  so 
tha  au  Tlghearn  lehobhah  ag  ràdh, 
Anns  an  là  san  gabh  mo  shluagh-sa  Is- 
rael  còmhnuidh  gu  tèaruinte,  nach  bi  fìcs 
agad^? 

15  Agus  thig'  thu  à  d'  àite,  mach  as  na 
h-àirdibh  tuath,  thu  fèin  agus  mòrars 
sluaigh  maille  riut,  iad  uile  a'  marcachd 
aireachaibh,buidheann  mhòr,agusfeachd 
cumhachdach : 

16  Agus  thlg  thu  nìos  an  aghaldh  'mo 
shluaigh-s_a  Israell,  mar  neul  a  dh'fholach 
an  fhearalnn  tarlaidh  e  sna  làithibh  deir- 
eannach,  agus  bheir  mise  thu  an  aghaidh 
m'  fhearainn,  a  chum  gu'n  aithnich  na 
cinnich  mi,  'nuair  a  bhios  mi  air  mo 
naomhachadh  annad-sa,  O  Ghog,  fa 
chomhalr  an  sùl. 

17  Mar  so  tha  an  Tighearna  Dla  ag- 
ràdh,  An  tusa  an  ti  mu'n  do  labhair  mi  o 
shean  le  m'  sheirbhisich,  fàidhean  Israeil, 
a  rlnn  fàistneachd  anns  na  làithibh  sin, 
rè  bhliadhnachan,  gu'n  tugalnn-sa  thu 

nan  aghaldh? 

18  Agus  tarlaidh  anns  an  àm  cheudna, 
'nuair  a  thig  Gog  an  aghaidh  fearainn  Is- 
raell,  tha  an  TighearnaDIa  ag  ràdh,  gu'n 
tig  mo  chorruich-sa  nìos  ann  am  eudan. 

19  Olr  ann  am  eud,  ann  an  teine  mo 
chorruich,  labhair  mi :  Gu  cinnteach  anns 
an  là  sin  bithidh  crith  mhòr  air  fearanii 
Israeil : 

20  Air  chor  as  gu'n  criothnuich  ann  am 
làthair-sa  iasga  na  fairge,  agus  eunlaith 
an  athair,  agus  beathaichean  na  machar- 
ach,  agus  na  h-uile  nithe  snàgach  a  shnàg- 
as  air  uachdar  na  talmhainn,  agus  na 
h-m'Ie  dhaoine  a  ta  air  aghaidh  na  tal- 
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mhainn;  agus  tiìgrear  na  sleibhtean  sìos, 
•dgus  tuitidh  na  h-ionadan  àvda,  agus 
tuitidh  na  h-uile  balla  g'u  talamh. 

21  Agus  gairmidh  mise  air  son  claidh- 
eimh  'na  ag-haidh  air  feadh  m'  uile 
shlèibhtean,  tha  an  Tighearn  leliobhah 
ag  ràdli ;  bithidh  chiidheamh  gach  aoin 
duine  an  aghaidh  a  bhràthar. 

22  Agus  tagraidh  mi  'na  aghaidh  le 
plàigh  agus  le  fuil,  ag'us  frasaidh  mi  air 
tèin,  agus  air  a  bhuidhnean,  agus  air  a' 
mhòr-shhiagh  a  ta  maille  ris,  frasan  tuilt- 
each,  ag-us  clachan-meallain  mòra,  teine 
agus  pronnusc. 

23  Mar  so  ni  mi  mòr  mi  fèin,  ag'us 
naomhaichidii  mi  mi  fèin;  agus  aithnich- 
ear  mi  ann  an  sìiilibh  mhòran  chinneach, 
ag;us  bithidh  fios  aca  g-ur  mi  an  Tighearn. 

CAIB.  XXXIX. 

1  Breìthcanas  Dhè  an  aghaidh  Ghog.  S  Bheir  Is- 
rael  buaidh  atr  a  shluagh.  11  Adhlaicear  Gog 
aìui  an  gleann  Hamnn-Gog,  17  lihidh  eoin  an 
athair  feoil  nan  cumhachdach,  agus  blaidh  iad 
fuil  phrionnsachan  7ia  talmhainn  air  slèibhtibh 
Israeil.    25  Bheirear  air  a  h-ais  bruid  lacoib. 

UIME  sin,  dean  thusa,  a  mhic  an  duine, 
fàistneachd  an  aghaidh  Ghpg',  agus 
abair,  Mar  so  tha  an  Tighearna  Dia  ag 
ràdh,  Feuch,  tha  mise  ann  ad  aghaidh, 
O  Ghog,  àrd-phrionnsa  Mheseich  agus 
Thubail: 

2  Agus  pillidh  mi  air  d'  ais  thu,  agus 
clia'n  fhàg  mi  ach  an  sèathadh'  cuid 
dhiot,  agus  bheir  mi  ort  teachd  a  nìos  o 
na  h-àirdibh  tuath,  agus  bheir  mi  thu  gu 
slèibhtean  Israel : 

3  Agus  buaihbh  mi  do  bhogha  a  do  làimh 
chlì,  agus  bheir  mi  air  do  shaighdean  tuit- 
eam  à  do  làimh  dheis. 

4  Tuitidh  tu  air  slèibhtibh  Israeil,  thu 
fèin  agus  do  bhuidhnean  uile,  agus  an 
shiagh  a  ta  maille  riut:  bheir  mi  thu 
do'n  eunlaith  f huileachdach  do  gach  seòr- 
sa,  agus  dobheathaichibh  na  talmhainn,  a 
chum  blii  air  do  shlugadh  suas. 

5  Tuitidh  tu  air  a'  mhachair  sgaoilte: 
oir  labhair  mise,  deir  an  Tighearn  leho- 
bhah. 

6  Agus  cuiridh  mi  teine  air  Magog',  agus 
am  measg  na  muinntir  a  ta  chòmhnuidh 
gu  neo-umhaileach  anns  na  h-eileanaibh ; 
agus  aithnichidh  iad  gur  mi  an  Tighearn. 

7  Mar  so  ni  mi  m'  ainm  naomh  aith- 
nichte  ann  am  meadhon  mo  phobuill  Is- 
raeil,  agus  cha  lei^  mi  m'  ainm  naomh  a 
thruailleadh  ni's  mò ;  agus  bithidh  fios  aig 
na  cinnich  gur  mi  an  Tigheam,  aon  naomh 
Israeil. 

8  Feuch  thàinig  e  gu  crìch,  agus  rinn- 
eadh  e,  tha  an  Tighearn  lehobhah  ag 
ràdh :  is  e  so  an  là  mu'n  do  labhair  mise. 

9  Agus  thèid  iadsan  a  ta  chòmhnuidh 
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ann  am  bailtibh  Israeil  a  mach,  agus  cui'- 
idh  iad  ri  theine,  agus  loisgidh  iad  na 
h-airm,  an  targaid,  agus  fòs  an  sgiatli,  am 
bogha,  agus  na  saighdean,  agus  an  gath, 
agus  an  t-sleagh,  agus  loisgidh  iad  le 
teine  iad  seachd  bliadhna  : 

10  Air  chor  as  nach  toir  iad  connadh  air 
bith  as  a'  mhachair,  ni  mò  ghearras  iarì 
a'  bheag  do  na  coilltibh  :  oir  loisgidh  iad 
na  h-airm  anns  an  teine,  agus  creachaidh 
iad  an  dream  le  'n  do  chreachadh  iad, 
agus  spìiinnidh  iad  an  dream  le  'n  do 
spùinneadh  iad,  deir  an  Tighearn  leho- 
bhah. 

1 1  Agus  tarlaidh  air  an  là  sin  gu'n  toir 
mise  do  Ghog  an  sin  àite  air  son  uaighean 
ann  an  Israel,  g'Ieann  an  hichd-siubhail 
air  taobh  an  ear  na  fairge ;  agus  bacaidh 
e  'n  hichd-siubhail :  agus  an  sin  adhlaic- 
idh  iad  Gog:,  agus  a  shluagh  uile ;  agiis 
goiridh  iad  ris,  Gleann  shiaigh  Ghog. 

12  Agus  bitliidh  tigh  Israeil  'gan  adhlac- 
adh,  a  chum  am  fearann  a  ghlanadh, 
seachd  mìosan. 

13  Seadh,  bithidh  uile  shluagh  an  fhear- 
ainn  'gan  adhlacadh,  agus  bithidh  là  mo 
ghlòire-sa  iomraiteach  'nam  measg,  deir 
an  Tighearn  lehobhah. 

14  Agus  cuiridh  iad  air  letli  daolne 
deanadach,  a  shiùbhlas  feadh  an  fhear- 
ainn,  a  dh'adhlacadh  leis  an  luchd-siubh- 
ail  na  muinntir  a  ta  fathasd  air  aghaidh 
na  talmhainn,  a  chum  a  ghlanadh ;  an 
ceann  sheachd  mìosan  bithidh  iad  'g  an 
iarraidh. 

1 5  Agus  an  luchd-smbhail  ata'g  imeachd 
troimh  an  fhearann,  'nuair  a  chi  aon  neadi 
cnàimh  duine,  an  sin  cuiridh  e  comhara 
suas  làimh  ris,  gus  an  adlilaic  an  hichd- 
adhlacaidh  e  ann  an  Gleann  Hamon-Gog. 

16  Agus  fòsbithidh  Hamonah  mar  ainm 
air  a'  bhaile:  mar  so  glanaidh  iad  am 
fearann. 

17  Agus  thusa,  a  mhic  an  duine,  mar  so 
tha  an  Tighearn  lehobhah  ag  ràdh,  Labh- 
air  ris  gach  eun  iteagach,  agus  ri  uile 
bheathaichibh  na  macharacli,  Cruinnicli- 
ibh  sibh  fèin,  agusthigibh;  cruinnichibh 
sibh  fèin  o  gacli  taobh,  gu  m'  ìobairt-sa 
ta  mi  deanamh  air  'ur  son,  eadhon  àr  mòr 
air  slèibhtibh  Israeil,  a  chum  gu'n  ith  sibh 
feoil,  agus  gu'n  òl  sibh  fuil. 

18  Ithidh  sibh  feoil  nan  cumhachdaclì, 
agus  òlaidh  sibh  fuil  phrionnsaclian  na 
talmhainn,  fail  reitheaclian,  uan,  agus 
ghabhar,  agus  tharbh ;  iad  uile  air  am 
biathadh  ann  am  Basan. 

19  Agus  ithidh  sibh  saill  gus  am  bi  sibh 
sàthach,  agus  òlaidh  sibh  fuil  gus  am  b. 
sibh  air  mhisg,  do  m'  ìobairt-sa  a  mharbh 
mi  air  'iir  son. 

20  Mar  so  lìonar  sibh  air  mo  bhord-sa  le 
h-eachaibh,  agus  le  carbadaibh,  le  daoine 
ciiinhachdach,  agus  leis  na  h-uile  fhoì.. 
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aibh-cogaidh,  delr  an  Tig-hearn  leho- 
bhah. 

21  Agus  cuiridh  mi  mo  ghlòir  am  measg 
nan  cinneach,  agus  chi  na  cinnich  mo 
bhreitheanas  a  rinn  mi,  agus  mo  làmh  a 
leag  mi  orra. 

22  Mar  sin  aithnichidh  tigh  Israeil  g-ur 
mise  an  Tig'hearn  an  Dia  o'n  là  sin,  agus 
uaithe  sin  a  mach. 

23  Ag-us  aithnichidh  na  cinnich  gu'n 
deachaidh  tigh  Israeil  gu  bruid  air  son  an 
aingidheachd ;  a  chionn  ga'n  do  pheacaich 
iad  a'  m'  aghaidh-sa,  uime  sin  dh'fhoUiich 
mi  mo  ghnìiis  uatha,  agus  thug  mi  iad  do 
làimh  an  naimhdean;  mar  sin  thuit  iad 
uile  leis  a'  clilaidheamh. 

24  A  reir  an  neò-ghloine,  agus  a  reir  an 
cionta  rinn  mise  riu,  agus  dh'fhohiich  mi 
mo  ghnùis  uatha. 

25  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  tha  an 
Tighearn  lehobhah  ag  ràdh,  A  nis  bheir 
mi  air  a  h-ais  bruid  lacoib,  agus  ni  mi 
tròcair  air  uile  thigh  Israeil,  agus  bitliidh 
mi  eudmhor  air  son  m'  ainme  naoimh  ; 

26  An  deigh  dhoibh  an  nàire  a  ghiìilan, 
agus  an  uile  chionta  leis  an  do  chiontaich 
lad  a'm'  aghaidh-sa,  'nuair  a  ghablias  iad 
còmhnuidh  gu  tèaruinte  'nan  dìithaich 
fein,  agus  nach  cuir  aon  neach  eagal  oì'ra. 

27  An  uair  a  bheir  mise  air  an  ais  iad  o 
na  cinnich,  agus  a  chruinnicheas  mi  iad  o 
dhùthchannaibh  an  naimhdean,  agus  a 
iiaomhaichear  mi  annta  ann  an  sealladh 
mhòran  chinneach. 

28  An  sin  aithnichidh  iad  gur  mise  le- 
hobhah  an  Dia,  a  thug  fa'near  iad  a  bhi 
àir  an  toirt  ann  am  bruid  am  measg  nan 
cinneach  :  ach  chruinnich  mi  iad  chum  an 
dùthcha  fein,  agus  cha  d'fhàg  mi  aon 
diubh  ni's  mò  an  sin. 

29  Ni  mò  dh'fholaicheas  mi  tuilleadh 
mo  ghnùis  iiatha:  oir  dhòirt  mi  mach  mo 
spiorad  air  tigh  Israeil,  deir  an  Tighearn 
lehobhah. 

CAIB.  XL. 

.1  Taisbean  mu  thimchioll  cumadh  na  caithreach. 
9  Tomhas  geatachan  an  sgàth-tìiighe.  27  Geat- 
achan  na  càirte  stigh.  39  Na  h-ochd  clàir  air  an 
do  mliarbìiadh  na  h-ìobairtean. 

ANNS  a'  chùigeamh  bUadhna  fichead 
d'  ar  bruid,  ann  an  toiseach  na 
bliadhna,  air  an  deicheamh  tòdo'n  mhìos, 
(b'  i  sin  an  ceathramh  bhadhna  deug  an 
deigh  do'n  bhaile  bhi  air  a  bhualadh,)  air 
a'  cheart  là  sin  bha  làmh  an  Tighearn 
orm,  agus  thug  e  chum  an  àite  sin  mi. 

2  Ann  an  taisbean  Dhè  thug  e  mi  gu  tìr 
Israeil,  agus  chuir  e  mi  air  sUabh  ro  àrd, 
làimh  ris  an  robh  amhuil  cumadh  caith- 
reach  thall  fa  chomhair. 

3  Agus  thug  e  'n  sin  mi,  agus  feuch, 
duine,  agus  a  dhreach  mar  dhreach  umha, 
]e  sreing  lìn  'iia  làimh,  agus  le  slait- 
thomhais  ;  agus  sheas  e  anns  a'  gheata. 
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4  Agus  thubhairt  an  duine  rium,  A  mhic 
an  duine,  faic  le  d'  shùiUbh,  agus  cUiinn 
le  d'  chUiasaibh,  agus  socruich  do  chridhe 
air  na  h-uile  ni  a  dh'fheuchas  mise  dhuit; 
oir  is  ann  a  chum  gu  feuchainn  duit  iad  a 
thugadh  an  so  thu ;  foiUsich  gach  ni  a  chi 
thu  do  thigh  Israeil. 

5  Agus,  i'euch,  bhaballaairtaobh  amach 
an  tighe  mu'n  cuairt,  agus  ann  an  làimh 
an  duinebha  slat-thomhais  sè  làmha-coille 
air  fad,  le  leud  boise  ris  gach  aon  làmh- 
choille :  mar  sin  thomhais  e  leud  a'  bhalla, 
aon  slat ;  agus  'àirde,  aon  slat. 

6  An  sin  thàinig  e  gus  a'  gheata  ta  'g 
amharc  ris  an  àird'  an  ear,  agus  chaidh  e 
suas  air  a  cheumaibh,  agus  thomhais  e 
stairsneach  a'  gheata,  aon  slat  air  leud, 
agus  an  t-àrd-dhorus  cuideachd',  aon  slat 
air  leud. 

7  Agus  bha  gach  seòmar  beag  aon  slat 
air  fad,  agus  aon  slat  air  leud,  agus  eadar 
na  seòmraichean  beaga  bha  cùig  làmha- 
coille,  agus  bha  stairsneach  a'  gheata,  aig 
sgàth-thigh  a'  gheata  an  taobh  a  stigh, 
aon  slat. 

8  Thomhais  e  mar  an  ceudna  sgàth-thigh 
a'  gheata  an  taobh  a  stigh,  aon  slat. 

9  An  sin  thomhais  e  sgàth-thigh  a' 
gheata,  ochd  làmha-coille,  agus  a  phuist, 
dà  làmh-choille ;  agus  bha  sgàth-thigh  a' 
gheata  an  taobh  a  stigh. 

1 0  Ag-us  bha  tri  do  sheòmraichibh  beaga 
geata  na  h-àird'  an  ear,  air  an  taobh  so, 
agus  tri  air  an  taobh  sin  ;  bha  iad  'nan  tn 
do  aon  tomhas,  agus  bha  na  puist  do  aon 
tomhas,  air  an  taobh  so  agus  air  an  taobh 
sin. 

1 1  Agus  thomhais  e  leud  dol  a  steach  a' 
gheata,  deich  làmha-coille,  agus  fad  a' 
gheata  tri  làmha-coille  deug. 

12  B'e  an  dealachadh  fòs  fa  chomhair 
nan  seòmraichean  beaga  aon  làmh-choille 
aìr  an  taobli  so,  agus  aon  làmh-choille  an 
dealachadh  air  an  taobh  sin ;  agus  bha  na 
seòmraicheanbeaga  sè  làmha-coille  air  an 
taobh  so,  agus  sè  làmha-coille  air  an 
taobh  sin. 

13  Thomhais  e  'n  sin  an  geata  o  mhuU- 
ach  aoin  seòmair  bhig  gu  mullach  aoin 
eile :  b'e  an  leud  cùig  làmha-coille  fichead, 
dorus  fa  chomhair  doruis. 

14  Thomhais  e  mar  an  ceudna  puist  tri 
fichead  làmh-choille,  eadhon  gu  bhi  'nam 
puist  do'n  gheata,  air  gach  taobh  do'n 
chùirt. 

15  Agus  o  aghaidh  geata  an  dol  a  steach, 
gu  aghaidh  sgàth-thighe  a'  gheata-stigh, 
bha  deich  agus  dà  f  hichead  làmh-choille. 

16  Agus  bha  uinneagan  cumhann  ris  na 
seòmraichibh  beaga,  agus  ri  'n  aghaidh 
an  taobh  a  stigh  do'n  gheata  mu'n  cuairt, 
agus  mar  an  ceudna  ris  na  sgàth-thighibìi ; 
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;i£?us  blia  umneagan  mti'n  cuairt  air  an 
laobli  a  stigh :  agus  air  gach  post  bha 
croinn-phaihue. 

17  An  sin  thug  e  mi  do'n  chùirt  a  stigh, 
agus,  feuch,  seòmraichean  agus  urlar 
deanta  air  son  na  cùirte  timchioU  air  g-ach 
laobh:  bha  deich  seòmraichean  tichead 
anns  an  urlar. 

IS  Ag'us  an  t-urlar  ri  taobh  nan  geatach- 
an,  thall  fa  chomhair  leud  nan  g:eatachan, 
b'e  sin  an  t-urlar  a  b'  ìsle. 

19  An  sin  thomhais  e  'n  leud  o  aghaidh 
a'  gheata  b'  Isle,  gn  aghaidh  a  mach  _na 
cìilrte  a  b'  f  haide  steach,  ceud  làmh-choille 
ris  an  àird'  an  ear. 

20  An  sin  thug  e  mi  gus  an  taobh  mu 
tluiath,  agus  thomhais  e  fad  geata  na  cìiirte 
mach  a  ta  'g'  amharc  ris  an  àirde  tuath, 
agus  a  leud. 

21  Agns  b'  iad  a  sheòmraichean  beaga, 
tri  air  an  taobh  so,  agus  tri  air  an  taobh 
sin ;  ag-us  bha  a  phuist  ag-us  a  sgàth- 
thighean  a  rèir  tomhais  a'  cheud  gheata ; 
b'e  deicli  agus  dà  fhicliead  làmh-choihe 
'fhad;  agus  cùiglàmha-coille  thar  fhich- 
ead  'àirde. 

22  Agus  bha  an  uinneagan,  agus  an 
sgàth-thighean,  agus  an  croinn-phailme  a 
rlir  tomhais  a'  gheata  ta  'g  amharc  ris  an 
ùirde  'n  ear ;  agus  chaidh  iad  suas  d'a 
jonnsuidh  le  seachd  ceumaibh  ;  agus  bha 
a  Pgàth-thighean  fa'n  comhair. 

23  Agus  bha  geata  na  cùirte  stigh  fa 
chomhair  a'  gheata  ta  'g  amharc  ris  an 
ùirde  tuath,  mar  e  sin  ris  an  àirde  'n  ear ; 
agus  thomhais  e  o  gheata  gu  geata  ceud 
làmh-choille. 

24  An  dèigh  sin  thug  e  mi  air  slighe  na 
h-àirde  deas,  agus,  feuch,  geata  ris  an  àirde 
deas;  agus  thomhais  e  a  phuist,  agus  a 
sg-àth-thighean,  a  rèir  nan  tomhas  ceudna. 

25  Agus  bha  uinneagan  ann,  agus  'na 
sgàth-thighibh  mu'n  cuairt  air  gach  taobh, 
cosmhuil  ris  na  h-uinneagaibh  sin  ;  b'e 
Yhad  deich  agus  dà  fhichead  làmh-choiUe, 
agus  a  leud  cùig  làmha-coille  thar  f  hichead. 

26  Agus  bha  seachd  ceuma  gu  dol  suas 
thuige,  agus  bha  a  sgàth-thighean  fa 
chomhair;  agus  bha  croinn-phailme  air, 
aon  air  an  taobh  so,  agus  aon  eile  air  an 
taobh  sin,  air  a  phuist. 

27  Agus  bha  geata  sa'  chùirt  a  stigh  ri 
deas,  agus  thomhais  e  o  g-heata  gu  geata 
rì  deas,  ceud  làmh-choille. 

28  Agus  thug  e  mi  do'n  chùirt  a  stigh 
troimh  a'  gheata  mu  dheas,  agus  thomhais 
e  an  geata  mu  dheas  a  rèir  nan  tomhas 
ceudna. 

29  Agus  a  sheòmraichean  beaga,  agus 
a  phuist,  agus  a  sgàtli-thighean,  a  rèir 
nan  tomhas  ceudna;  agus  bha  uinneagan 
ann,  agus  'na  sgàth-thighibh  air  gach 
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taobh  mu'n  cuairt :  b'e  deich  agus  àk 
fhichead  làmh-choillc  'fhad,  agus  cxag 
làmha-coille  thar  fhichead  a  leud. 

30  Agusbhana  sgàth-thighean  air  gach 
taobh  mu'n  cuairt,  cùig  làmha-coille  thar 
fhichead  air  fad,  agus  cùig  làmha-coille 
air  leud. 

31  Agusbha  a  sgàth-thighean  ris  a'  chùirt 
a  mach,  agus  croinn-phailme  air  a  phuist ; 
agus  bha  ochd  ceuma  'na  dhol  suas. 

32  Agus  thug:  e  mi  gus  a'  chùirt  a  stigh 
leth  ris  an  àirde  'n  ear,  agus  thomhais  e 
an  geata  a  rèir  an  tomhais  so. 

33  Agus  bha  a  slieòmraichean  beaga, 
agus  a  phuist,  agus  a  sgàth-thighean  a 
rèir  nan  tomhasso;  agus  bha  uinneagan 
ann,  agus  'na  sgàth-thighibh  air  gach 
taobh  mu'n  cuairt ;  deich  agus  dà  fhicli- 
ead  làmh-choille  'f  had,  agus  cùig  làmha- 
coille  thar  fhichead  a  leud. 

34  Agus  bha  a  sgàth-thighean  ris  a'  chùirt 
a  mach,  agus  croinn-phailme  air  a  phuist 
air  an  taobh  so,  agus  air  an  taobh  sin  ; 
agus  bha  ochd  ceuma  'na  dhol  suas. 

35  Agus  thugr  e  mi  gus  a'  gheata  tuath, 
agus  thomhais  e  a  rèir  nan  tomhas  so : 

36  A  sheòmraichean  beaga,  a  phuist, 
agus  a  sgàth-thighean,  agus  'uinneagan 
air  gach  taobli  mu'n  cuairt :  deich  agus 
dà  fhichead  làmh-choihe  'f had,  agus  cuig 
làmha-coille  thar  fhichead  a  leud. 

37  Agus  bha  a  phuist  ris  a'  chùirt  a 
mach,  ìigus  croinn-phaihne  air  a  phuist' 
air  an  taobh  so,  agus  air  an  taobh  sìn, 
agus  'na  dhol  suas  bha  ochd  cexima. 

3S  Agus  bha  na  seòmraichean  agus  an 
dol  a  steach  làimli  ri  puist  nan  geatacha, 
far  an  do  nigh  iad  na  tabhartais-Ioisgte. 

39  Agus  ann  an  sgàth-thigh  a'  gheata  bha 
dàchlài  air  an  taobh  so,  agus  dà  chlàr  air 
an  taobh  sin,  a  chum  an  ìobairt-loisgte, 
agus  an  ìobairt-pheacaidh,  agus  an  ìobairt 
eusaontais  a  mharbhadh  orra. 

40  Agus  air  an  taobh  a  mach,  mar  thèid 
aon  suas  gu  fosgladh  a'  glieata  thuath, 
bha  dà  chlàr ;  agus  air  an  taobh  eile,  aig 
sgàth-thigh  a  gheata  bha  dà  chlàr. 

41  Bha  ceithir  clàir  air  an  taobh  so,  agus 
ceithir  clàir  air  an  taobh  sin,  ri  taobh  a 
gheata ;  ochd  clàir,  air  an  do  mharbh  iad 
aji  lohairtean. 

42  Agus  bha  na  ceithir  clàir  do  chloich 
shnaighte  air  son  na  h-ìobairt-loisgte, 
làmh-choille  gu  leth  air  fad,  agus  làmh- 
choille  gu  leth  air  leud,  agus  aon  làmh 
choille  air  àirde ;  air  an  do  leag  iad  mar 
an  ceudna  an  acfuinn  leis  an  do  mliarbli 
iad  an  tabhartas-loisgte  agus  an  ìobairt. 

43  Agus  bha  dubhain^  iaruinn  do  ieud 
boise  an  taobh  a  stigh,  air  an  daingneach- 
adh  mu'n  cuairt  air  gacli  taobli ;  agus  air 
na  clàraibh  bha  feoil  na  h-ìobairt. 
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44  Agiis  t\mg  e  mi  chum  a'  gheata 
stigli ;  ag'us,  feuch,  an  sin  bha  dà  sheòmar 
iinns  a'  chùirt  a  stigh;  aon  air  taobh  tuath 
a'  gheata,  ag  amharc  ris  an  àirde  deas, 
agus  an  t-aon  eile  air  taobh  deas  a' 
gheata,  ag  amharc  ris  an  àirde  tuath. 

45  Agus  thubhairt  e  rium,  Tha  an 
seòmar  so  ta  'g-  amharc  ri  deas,  air  son 
nan  sagart  a  tha  frithealadh  air  coimhead 
an  tighe. 

46  Agus  tha  an  seòmar  a  ta  'g  amharc 
ri  tuath  air  son  nan  sagart  a  tha  fritheal- 
adh  air  coimhead  na  h-altarach:  is  iad  so 
mic  Shadoic  am  measg  mhac  Lebhi,  a  ta 
teachd  dlùth  do'n  Tig-hearn  chum  frith- 
ealadh  dha. 

47  Mar  sin  thomhais  e  a'  chìiirt,  ceud 
làmh-choille  air  fad,  ag:us  ceud  làmh- 
choille  air  leud,  ceithir-chearnach  ;  agus 
an  altair  ri  aghaidh  an  team^uill. 

48  Agus  thug  e  mi  gu  sgath-thigh  an 
teampuill,  agus  thomhais  e  gach  post 
do'n  sgàth-thigh,  cùig  làmha-coille  air  an 
taobh  so,  agus  cùig  làmha-coille  air  an 
taobh  sin;  agus  b'  e  leud  a'  gheata  tri 
làmha-coille  air  an  taobh  so,  agus  tri 
làmha-coille  air  an  taobh  sin. 

49  B'  e  fad  an  sgàth-thighe  fichead 
làmh-choille,  agus  a  leud  aon  làmh-choille 
deug,  agus  anns  an  dol  suas  d'a  ionnsuidh 
bha  deich  cemna:  agus  bha  pruip  aig  na 
puist,  aon  air  an  taobh  so,  agus  aon  air 
an  taobh  sin. 

CAIB.  XLI. 

1  Toinhas,  6  seòmraichean,  18  cerubim,  23  agus 
dorsan  an  teampuill. 

9TVrA  dheigh  sin  thug  e  mi  do'n  team- 
J-^  pull,  agus  thomhais  e  na  puist,  sè 
làmha-coille  air  leud  air  an  aon  taobh, 
agus  sè  làmha-coille  air  leud  air  an  taobh 
eile,  b'  e  so  lead  gach  puist. 

2  Agus  b'  e  leud  an  dorais  deich  làmha- 
coiUe ;  agas  bha  ursannan  an  doruis  cùig 
làmha-coille  air  an  aon  taobh,  agus  cùig 
iàmha-coille  air  an  taobh  eile :  agus 
thomhais  e  'fhad,  dà  fhichead  làmh 
choille,  agus  a  leud  fìchead  làmh-choille. 

3  An  sin  chaidh  e  gus  an  taobh  a  stigh, 
agus  thomhais  e  post  an  doruis  dà  làmh 
choille,  agus  an  dorus  fèin  sè  làmha- 
coille  air  leud,  agus  air  gach  taobh  do'n 
dorus  seachd  làmha-coille. 

4  Mar  sin  thomhais  e  'fhad  fìchead 
làmh-choille,  agus  an  leud  fìchead  làmh 
choille,  fa  chomhair  aghaidh  an  team 
puiU  ;  agus  thubhairt  e  rium,  Is  e  so  an 
t-ionad  ro  naomh. 

5  'Na  dhèi^h  sin  thomhais  e  balla  an 
teampuiU  sè  lamha-coille ;  agus  leud  gach 
seòmair-thaoibh  ceithir  làmha-coille,  tim- 
chioll  an  teampuill  air  gach  taobh. 

(3  Agus  bha  na  seòmraichean-taoibh  aon 
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an  dèigh  aoin,  tri  dvìg  thar  fhichead  au 
àireamh,  agus  bhuineadli  iad  do'n  bhalla 
sin  a  bha  mu'n  cuairt  air  an  teampuU  air 
cùl  nan  seòmraichean-taoibh,  bha  greim 
aca  dheth,  ach  cha  robh  greim  aca  ann 
am  balla  an  teampuill. 

7  Agus  bha  farsuinneachd  agus  sior 
dhol  mu'n  cuairt  an  àird  chum  nan  seòm- 
raichean-taoibh,  oir  chaidh  cuairteachadh 
an  tighe  do  ghnàth  suas  mu  thimchioll  an 
tighe :  agus  mar  sin  bha  leud  an  tighe 
shuas,  agus  air  an  dòigh  sin  bha  e  dol  am  i 
meud  o'n  t-seòmar  ìochdarach  gus  an  aon 

a  b'  àirde  aig  a'  mheadhon. 

8  Chunnaic  mi  fòs  mu'n  cuairt  air  an 
tigh,  o  ìochdar  stèidh  nan  seòmraichean- 
taoibh,  gu'm  b'e  àirde  gach  aoin  diubh 
slat  iomlan  shè  làmha-coiUe  mòra. 

9  B'  e  leud  a'  bhalla,  a  bha  eadar  na 
seòmair-thaoibh  a  mach  cùiglàmha-coille; 
b'  e  sin  fhad  as  a  bha  eadar  na  seòm- 
raichean-taoibh  a  bha  ri  taobh  an  tighe. 

10  Agus  eadar  na  seòmraichean  eile  bha 
fichead  làmh-choille  air  gach  taobh,  mu'ii 
cuairt  do'n  tigh. 

11  Agus  bha  dorsan  nan  seòmraichean- 
taoibh  ris  an  ionad  a  dh'fhàgadh,  aon 
dorus  ris  an  àirde  tuath,  agus  dorus  eile 
ris  an  àirde  deas ;  agus  b'  e  leud  an 
ionaid  a  dh'fhàgadh  cùig  làmha-coille  air 
gach  taobh  mu'n  cuairt. 

12  A  nis  bha  an  aitreabh  a  bha  fa 
chomhair  an  àite  air  leth,  ris  an  àird  an 
iar,  deich  agus  tri  fichead  làmh-choille  air 
leud ;  agus  bha  balla  na  h-aitreibh  cùig- 
làmha-coille  air  tiuighead  gach  taobh 
mu'n  cuairt;  agus  b'e  'fhad  deich  agus 
ceithir  fichead  làmh-choille. 

13  Mar  sin  thomhais  e  an  tigh  ceud 
làmh-choille  air  fad,  agus  ant-àitair  leth, 
agus  an  aitreabh  le  a  ballachaibh,  ceud 
làmh-choille  air  fad. 

14  Mar  an  ceudna  leud  aghaidh  an 
tighe,  agus  an  ionaid  air  leth  ris  an  àird  an 
ear,  ceud  làmh-choiUe. 

1 5  Agus  thomhais  e  fad  na  h-aitreibh  fa 
chomhair  an  àit  air  leth,  agus  a  bha  air  a 
chùlaobh,  agus  a  sheòmraichean  air  an 
taobh  so  agus  air  an  taobh  eile,  ceud 
làmh-choille,  maille  ris  an  teampull  a 
stigh,  agus  ri  sgàth-thighibh  na  cùirte. 

16  Bha  puist  an  doruis  agus  na  h-uinn- 
eagan  cumhann,  agus  na  seòmraichean 
mu'n  cuairt  air  an  trì  urlair,  thall  fa 
chomhair  an  doruis,  foluichte  le  fiodh 
timchioll  mu'n  cuairt,  agus  o'n  làr  suas 
gu  ruig  na  h-uinneagan  agus  bha  na 
h-uinneagan  air  an  còmhdachadh. 

17  Ach  os  ceann  an  doruis,  agus  anns 
an  teampuU  a  mach,  gu  e  sin  a  b'  fhaide 
steach,  agus  air  a'  bhalla  uile  mu'n  cuairt 
do'n  teampull  a  stigh  agus  a  muigh. 

18  Bha  cerubim  air  an  deanamh,  agus 
croinn-phailme,  air  chor  as  gu'n  robh 
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crann-pailme  eadar  cerub  agus  ceriib  ; 
agus  a'ìg  gach  cerub  bha  dà  ag-haidh : 

19  Air  chor  as  gu'n  robh  aghaidh  dulne 
ris  a'  chrann-phailme  alr  an  aon  taobh, 
agus  aghaidh  leòmhain  òlg  ris  a'  chrann- 
phailme  alr  an  taobh  eile ;  bha  so  deanta 
teadh  an  tlghe  iiile  mu'n  cuairt. 

20  O'n  làr  gus  os  ceann  an  doruis  bha 
cerublm  air  an  deanamh,  agus  croinn- 
phailme,  agus  air  balla  an  teampulll. 

2 1  Bha puist  an  teampuill  ceithii-chearn- 
ach,  agus  aghaidh  an  ionaid  naoimh  air 
a'  chumachd  cheudna. 

22  Bha  an  aUair  do  f  hiodh  tri  làmha- 
coille  air  àirde,  agus  dà  làmh-choille  air 
fad ;  alr  a  deanamh  cearnach  le  oisnibh 
agus  clàraibh  fiodha:  agus  thubhairt  e 
rlimi,  So  am  bord  a  ta  fa  chomhair  an 
Tighearn. 

23  Agus  bha  dà  dhoi'us  alg  an  team- 
pull  agus  aig  an  ionad  naomh. 

24  Agus  bha  dà  dhuilleig  aig  gach 
dorus,  dà  dhuillelg-  a'  tlonndadh;  dà 
dhuilleìg  air  son  an  aoin  doruls,  agus  dà 
dhuilleigair  son  an  doruis  eile. 

25  Agus  bha  cerublm  agus  croinn- 
phailme  deanta  orra,air  dorsaibh  an  team- 
puill,  mar  a  bha  deanta  air  na  ballachan, 
agus  bha  dèileachan  tiugha  air  agliaidh 
an  sgàth-thighe  a  mach. 

26  Agus  bha  uinneag-an  cumhann  agus 
croinn-phailme  air  an  aon  taobh  agus  air 
an  taobh  eile,  air  taobhan  an  sgàth-thighe, 
agus  air  seòmralchean-taoibh  an  tlghe, 
agus  air  na  dèileachan  tlugha. 

CAIB.  XLII. 

1  Seòmraichean  nan  sagart.    13  Naomhaichear  iad 
do'n  Tighearn.    15  Tomhas  na  cùirte  mach. 

AN  sin  thug  e  mach  mi  gus  a'  chìiirt  a 
mach,  air  sh'ghe  na  h-àlrde  tuath, 
agus  thug  e  mi  do'n  t-seòmar  a  bha  os 
ceann  an  ionaid  air  leth,  agus  a  bha  fa 
chomhair  na  h-altreibh  ris  an  àirde  tuath. 

2  Fa  chomhair  fad  cheud  làmh-choille 
bha  an  dorus  tuath;  agus  b'  e  an  leud 
leth-cheud  làmh-choille. 

3  Fa  chomhair  dliorsan  na  cìiirte  steach, 
agus  fa  chomhalr  an  urlair  a  bha  air  son 
na  cìilrte  mach,  bha  seòmar  air  aghaidh 
seòmair  alr  tri  urlair. 

4  Agus  fa  chomhair  nan  seòmraichean 
bha  àite  spaisdearachd  deich  làmha-collle 
air  leud  a  stigh,  agus  ceud  làmh-choille 
air  fad;  agus  bha  na  dorsan  ri  tuath. 

.5  Agus  bha  na  seòmralchean  uachdar- 
ach  cumhann:  oir  aca  so  chrìochnaich  na 
seòmraiche  beaga,  a  dla'èirich  gus  a'  cheud 
agus  an  dara  urlar  do'n  aitreibh. 

6  Olr  bha  iad  'nan  tri  urlair,  ach  cha 
robh  pruip  aca  mar  phruip  nan  cùirt- 
ean:  uime  sin  bha  an  tigh  ni  bu  cluimh- 
ainne  na  chuid  a  b'lochdaraiche  agus  bu 
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mheadhonaiche  o'n  làr. 

7  Agus  bha  am  balla  bha  mach  fa 
chomhair  nan  seòmraichean,  leth  rls  a' 
chùlrt  a  b'  fhalde  mach  air  beulaobh  nan 
seòmraichean,  leth-cheud  làmh-choille  air 
fad. 

8  Olr  b'  e  fad  nan  seòmraichean  a  bha 
sa'  chùirt  a  mach  leth-cheud  làmh-choille : 
agus,  feuch,  fa  chomhair  an  teampulll 
bha  ceud  làmh-choille. 

9  Agus  fo  na  seòmralchean  so  bha  'n 
dol  a  steach  air  an  taobh  an  ear,  inar 
thèid  aon  a  steach  annta  o'n  chùirt  a 
muigh. 

10  Bha  na  seòmralchean  ann  an  tiuig-h 
eadballa  nacùlrte  rls  an  àird  anear,  tiiall 
fa  chomhair  an  ionald  air  leth,  agus  thall 
fa  chomhair  an  tlghe. 

11  Agusbha  an  t-àlte  spaisdearachd  alg: 
an  aghaidh  cosmhuil  rls  sln  a  bha  aig- 
seòmraichean  na  h-àirde  tuath;  ionnan 
ann  am  fad,  agus  ionnan  ann  an  leud ; 
agus  bha  an  uile  dhol  a  mach  araon  alr 
an  aon  dreach,  agus  fòs  an  dorsan. 

12  Agus  a  rèir  dorsa  nan  seòmraichean 
a  bha  rls  an  àirde  deas,  bha  dorus  ann  an 
ceann  na  slighe,  na  sllghe  dìreach  fa 
chomhalr  a'  bhalla,  rls  an  àird  an  ear, 
mar  a  thèid  aon  a  steach  orra. 

13  An  siu  thubhairt  e  rium,  Na  seòm 
raichean  mu  thuath,  agus  na  seòmraich 
ean  mn  dheas,  a  ta  fa  chomhalr  an  ionald 
air  leth,  is  seòmralchean  naomha  lad,  far 
an  ith  na  sagalrt  a  thlg  dlùth  do'n  Tigh- 
eam  na  nlthe  a's  ro  naomha:  an  sin  cuir- 
idh  iad  na  nithe  a's  ro  naomha,  agus  an 
tabhartas-bìdh,  agus  an  tabhartas-peac- 
aidh,  agus  an  tabhartas-eusaontais ;  olr 
tha  an  t-ionad  naomh. 

14  'Nuair  a  thèid  na  sagairt  a  steacli 
ann,  an  sin  cha  tèid  iad  a  macli  as  an 
ionad  naomh  gus  a'  chùlrt  a  mach,  ach  an 
sin  cuirldh  iad  an  eudaichean,  far  am 
bhell  iad  a'  frlthealadh;  olr  tha  iad 
naomha:  agus  cuiridh  iad  orra  eudaich 
ean  eile,  agus  thig  lad  dlùth  do  na  nith- 
Ibh  sin  a  ta  air  son  a'  phobulll. 

15  A  nis  'nuair  a  chulr  e  crìoch  alr  tomh- 
as  an  tighe  stigh,  thug  e  mach  mi  chum  a* 
gheata,  ta  'g  amharc  rls  an  àird  an  ear, 
agus  thomhais  e  mu'n  cuairt  e. 

16  Thomhais  e  an  taobh  an  car  lels  an 
t-slait-thomhals,  cùlg-  agus  ceud  slat  lels 
an  t-slalt-thomhais  timchloll  mu'n  cuairt. 

17  Thomhais  e  an  taobh  mu  thuath, 
cùlg-  agus  ceud  slat,  lels  an  t-slait-thomh- 
ais  tlmcliloll  mu'n  cualrt. 

18  Thomhais  e  an  taobh-deas,  cùlg- 
agus  ceud  slat,  leis  an  t-slait-thomhais. 

19  Thionndaidh  e  mu'n  cuairt  gus  an 
taobh  an  iar,  agus  thomhais  e  cùlg-  agus 
ceud  slat,  leis  an  t-slait-thomhais. 

20  Thomhais  e  alr  na  celthir  taobhan  e- 
bha  balla  alge  mu'n  cualrt,  cùig  agus 
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ceud  slat  air  fad,  agiis  cùig  agus  ceiid 
air  leud,  a  dheanamh  dealachaidh  eadar 
an  t-ionad  naomh  agiis  an  t-àite  mi- 
naomh. 

CAIB.  XLIII. 

1  Thàinig  glòir  an  Tighearna  chum  an  teampuill. 
7  Gheall  Dia  còmhnuidh  a  ghabliail  ann,  nan 
irèigeadh  an  shiagh  am  peacanna.  10  ^  Chum 
gu'n  gahhadh  iad  nàire  do'n  euceartaibh  dìifheuch 
am  fàidh  dhoibh  sàmhladh  agiis  dreach  an  ieam- 
puill.    13  Tomìias  na  h-aUarach. 

dhèig-h  sin  t\mg  e  mi  chnm  a' 
gheata,  an  geata  ta  'g  amharc  ris 
an  àird  an  ear: 

2  Agus,  feuch,  thàinig  glòir  Dhe  Israeil 
o  shlig'he  na  h-àirde  'n  ear :  agus  bha  a 
g-huth  mar  thoirm  mhòran  iiisgeachan, 
ag-us  dheah-aich  an  talamh  le  'ghlòir. 

3  Agus  bha  an  sealladh  so  a  chunnaic 
mi  cosmhuilris  ant-sealladh  sin  a  chunn- 
aic  mi,  'nuair  thàinig-  e  chum  am  baile  a 
sgrios :  agus  bha  a'  choslas  mar  an  coslas 
a  chunnaic  mi  aig  sruth  Chebair:  agus 
thuit  mi  air  m'  aghaidh. 

4  Agus  thàinig-  glòir  an  Tighearna  chum 
aii  teampuill,  air  slighe  a'  gheata  ta  'g- 
amharc  ris  an  àird  an  ear. 
-  5  An  sin  thog  an  spiorad  suas  mi,  agus 
thwg  e  mi  g-us  a'  chìiirt  a  stigh,  agus, 
feuch,  llon  glòir  an  Tighearn  an  teampull. 

6  Agus  chuala  mi  e  labhairt  rium  a 
mach  as  an  teampuU;  agus  sheas  an 
duine  làimh  rium. 

7  Agus  thubhairt  e  rium,  A  mhic  an 
duine,  thathu  faicinnàite  mo  rig'h-chaith 
reach,  agus  ionad  bhonn  mo  chos,  far  an 
gabh  mi  còmhnuidh  ann  am  meadhon 
cloinne  Israeil  gu  siorruidh,  agus  m'  ainm 
naomh-sa  cha  truaiU  tigh  Israeil  ni's  mò, 
iad  fèin  no'n  rìghrean,  le  'n  strlopachas, 
no  le  conablacliaibh  an  rlghrean  'nan 
ionadaibh  àrda. 

8  Le  suidheachadh  an  stairsneich  aig- 
mo  stairsneich-sa,  agus  am  puist  aig  mo 
phuist-sa,  agus  amballa  eadar  mise  agus 
iadsan,  rinn  iad  eadhon  m'  ainm  naomh  a 
thruailleadh  le  'n  gràineileachdaibh  _ 
chuir  iad  an  gniomh :  uime  sin  chaith 
mise  iad  ann  am  chorruich. 

9  A  nis  cuireadh  iad  air  falbh  an  strìop 
achas,  agus  cairbhinnean  an  rìghrean  fada 
uam,  agus  g'abhaidh  mi  còmhnuidh  'nam 
meadhon  gu  siorruidh. 

10  A  mhic  an  duine,  feuch  an  teampull 
so  do  thigh  Israeil,  a  chum  gu'n  g:abh  iad 
nàiredo'n  euceartaibh;  ag'us  tomhaiseadh 
iad  an  sàmhladh. 

1 1  Agus  ma  bhios  nàire  orra  do  gach  n 
a  rinn  iad,  feuch  dhoibh  dreach  an  tig'he 
agus  a  chumachd,  ag'us  a  dhol  a  mach 
agus  a  theachd  a  stigh,  agus  'uile  choslas 
ag-us  'uile  orduighean,  agus  'uile  dheilbh, 
agus  'uile  reachdan ;  ag'us  sg^riobh  e  '^nan 
sealladii,  a  chum  pu'n  coimhid  iad  'uile 
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dhreach,  agus  'uile  orduig'hean,  agpus  gu'n 
dean  siad  iad. 

12  Is  e  so  reachd  an  tighe;  Air  mullach 
an  t-slèibh  bithidh  a  chrìoch  uile  mu'u 
cuairt  ro  naomh :  feuch  is  e  so  reachd  an 
tig-he. 

13  Agus  is  iad  so  toimhsean  na  h-altar- 
ach  ann  an  làmlia-coiUe,  le  leud  boise  ris 
gach  aon  làmh-choille ;  bithidh  eadhon 
làmh-choille  'na  bonn,  agus  làinh-choiUe 
"na  leud,  agus  rèis  'na  h-iomall  air  aii 
fhoir  mu'n  cuairt ;  ag'us  bithidli  so  'na 
chuairteachadh  do'n  altair. 

14  Agus  o'n  bhonn  air  an  làr  gn  ruia: 
an  suidheachadh  ìochdarach  bithidh  dà 
làmh-choille,  agus  aon  làmh-choille  an 
leud;  ag-us  o'n  t-suidheachadli  a's  higha 
gus  an  suidheachadh  a's  mò,  bithidh 
ceithir  làmha-coille,  agus  an  leud  aon 
làmh-choille. 

15  Mar  sin  bithidh  an  altair  ceithir 
làmha-coille ;  ag'us  o'n  altairan  àird  bith- 
idh  ceithir  adharcan. 

16  Agus  bithidh  an  altair  dà  lamh- 
choille  dheug:  air  fad,  a  dhà-dheug:  air 
leud,  ceithir-chearnach  'na  ceithir  chearn- 
aibh. 

17  Ag'us  bithidh  ambonn  ceithir  ^à?nAa- 
coille  deug  air  fad,  agus  ceithir-deug-  air 
leud  'na  cheithir  chearnaibh ;  agus  bithidh 
an  fhoir  mu'n  cuairt  oirre  leth  làmh- 
choiUe ;  agus  bithidh  a  bonn  làmh-choille 
mu'n  cuairt,  agus  amhaircidh  a  ceuma  ris 
an  àird  an  ear. 

18  Agus  thiibhairt  e  rium,  A  mhic  aii 
duine,  mar  so  tha  an  Tig;hearna  Dia  ag- 
ràdh,  Is  iad  so  orduighean  na  h-altarach 
anns  an  là  san  dean  iad  i,  chum  tabhart- 
asa-loisg:te  ìobradh  oirre,  agus  a  chum  fuil 
a  clirathadh  oirre. 

19  Agus  bheir  thu  do  na  sagartaibh  na 
Lebhithich  a  ta  do  shliochd  Shadoic,  a 
thig'  dlìith  dhomh-sa,  chimi  frithealadh 
dhomh,  tha  an  Tighearna  Dia  ag;  ràdh, 
tarbh  òg  mar  thabhartas-peacaidh. 

20  Agus  g-abhaidh  tu  d'  a  fhuU,  agus 
cuiridh  tu  i  air  a  ceithir  adharcaibh,  agus 
air  ceithir  chearnaibh  a  buinn,  agus  air 
an  fhoir  mu'n  cuairt:  mar  so  glanaidh 
agus  nighidh  tu  i. 

21  Gabhaidh  tu  fòs  tarbh  na  h-ìobairt- 
pheacaidh,  ag'us  loisgidh  esan  e  ann  an 
ionad  orduichte  antighe,  an  taobh  a  mach 
do'n  naomh-ionad. 

22  Ag'us  air  an  dara  là  ìobraidh  tu 
meann  do  na  gabhraibh  gun  ghaoid,  aii 
son  tabhartais-pheacaidh ;  agus  g'lanaidh 
iad  an  altair,  mar  a  ghlan  iad  i  leis  an 
tarbh. 

23  'Nuair  a  sg^uireas  tu  d'  a  g-lanadh, 
ìobraidh  tu  tarbh  òg-  gun  g'haoid,  agus 
reithe  as  an  treud  g-un  g-haoid. 

24  Agus  ìobraidh  tu  iad  an  làthair  an 
Tighearn ;  ag-us  tilgidh  na  sagairt  salann 
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orra,  agus  ìobraidh  iad  suas  iad  mar 
iobairt-loisgte  do'n  Tighearn. 
•25  Seachd  làithean  deasaichidh  tii,  g-ach 
aon  là,  gabhar  air  son  ìobairt-pheacaidh : 
deasaichidh  iad  fòs  tarbh  òg:  agus  reithe 
as  an  treud  g-un  g-haoid. 

26  Seachd  làithean  g-lanaidh  iad  an  alt- 
air,  ag:us  nigrhidh  iad  i,  ag-us  naomhaichidh 
siad  iad  fein. 

27  Ag-us  an  uair  a  bhios  na  làithean  so 
air  an  crìochnachadh,  tarlaidh  air  an 
ochdanih  là,  ag'us  mar  sin  sìos,  g'u'n  dean 
na  sag'airt  'ur  n-ìobairtean-loisg-te  air  an 
altair,  agus  'ur  n-ìobairtean-sìth,  ag-us 
g-abhaidh  misc  rinbh,  deir  an  Tig:hearn 
leliobhah. 

CAIB.  XLIV. 

1  Chaidh  an  gcata  ta  'g  amharc  ris  an  àird  an  ear  a 
shonrachadh  do'n  phrionnsa,  4  Thiigadh  geur- 
achmhasan  do'n  i-sluagh  do  hhrtgh  gu'n  do  leig 
iad  le  coigrich  an  t-ionad  naomh  a  thruaHleadh. 
!)  Giitlainidh  na  Lcbhilhich,  a  dh'fhalhh  air 
seacharan  an  dèigh  an  ìodholan,  an  aingidheachd. 
17  Orduighean  vni  thimchioll  nan  sagart. 

4  N  sin  thug'  e  mi  air  m'  ais  air  slig-he 
j-jL  g:eata  an  ionaid  naoimh  a  muig-h,  a 
ta  'g'  amharc  ris  an  àird  an  ear,  ag-us  bha 
e  druidte. 

2  An  sin  thubhairt  an  Tig'hearna  rivun, 
Bithidh  an  geata  so  drnidte,  cha'n  fhosg-- 
i'.ilear  e,  agus  cha  teid  neach  air  bith  a 
steach  air,  a  chionn  g:u'n  deachaidh  an 
Tig-hearna  Dia  Israeil  a  steach  air. 

3  Uime  sin  bithidh  e  druidte  air  a' 
phrionnsa ;  am  prionnsa  fein  suidhidh  ann 
a  dh'itheadh  arain  an  làthair  an  Tig-h- 
earna;  tlieid  e  steach  air  slig-he  cìiirt'  a' 
gheata,  agus  thìg-  e  mach  air  an  t-slig-he 
cheudna. 

4  An  sin  tlnig-  e  mi  air  slighe  a'  g-heata 
thuath,  fa  chomhair  an  teampuill,  ag-us 
dh'amhairc  mi,  agus,  feuch,  lìon  g:Ioir  an 
Tig:hearna  teampull  an  Tighearna;  agus 
thuit  mise  air  m'  ag'haidh. 

5  Ag:us  thubhairt  an  Tighearn  rium,  A 
mhic  an  duine,  thoir  g-eur-aire,  ag'us  feuch 
le  d'  shùihbh,  ag:us  cluinn  le  d'  chhias- 
aibh,  gach  iii  a  their  mise  riut  mu  thim- 
chioU  uile  orduighean  tig'he  an  Tig'hearna, 
agus  'uile  reachdan,  ag:us  thoir  aire 
mhaith  do  dhol  a  steach  an  tighe,  le  uile 
dhol  a  mach  an  ionaid  naoimh. 

6  Agus  their  thu  ris  an  tig-h  cheannairc- 
each,  ri  tigh  Israeil,  Mar  so  tha  an  Tigh- 
earna  Dia  ag  ràdh,  O  thigh  Israeil,  gu  ma 
leòr  leibh  do  'ur  n-uile  ghràineileachd- 
aibh, 

7  Gu'n  d'thug  sibh  coigrich  neo-thim- 
chioll-ghearrta'nan  cridhe,  agusneo-thim- 
nhioll-ghearrta  'nam  feoil,  gu  blii  ann  am 
naomh-ionad-sa,  a  thruailleadh  mothighe, 
*im  feadh  a  ta  sibh  a'  tiodhlacadh  dhomh- 
sa  an  arain,  na  saill,  agus  nafola;  agus 
bhris  sibh  mo  choimhcheangal  le  'ur 
n-uile  ghràineileachdaibh. 

7S9 


XLIII.  XLIV. 

I  8  Agus  cha  do  ghleidh  sibh  c'ùram  rr:o 
|nithe  naomha;  ach  chuir  sibli  hichd- 
I  coimliid  mo  chùraim  ann  am  ionad  naomh 
air  'iu-  scn  fein. 

9  Mar  so  tha  an  Tighearna  Dia  ag  ràdh, 
Cha  tèid  aon  choigreach  neo-thijnchioll- 
ghearrta  'na  chridhe,  no  neo-thimchioll  • 
ghearrta  'na  fiieoil,  a  steach  do  m'  ionad 
naomh-sa,  do  choigreach  air  bith  a  ta 
measg  cloinne  Israeil. 

10  Agus  na  Lebhithich  a  dh'imich  am 
fad  uamsa,  'nuair  a  chaidh  Israeil  air 
seacharan,  a^  dh'fhalbh  air  seacharan 
uamsa  an  dèigh  an  ìodhola,  giùlainidh 
eadhon  iadsan  an  aingidheachd. 

11  Gidheadh  bithidh  iad  'nan  luchd 
frithealaidh  ann  am  ionad  naomh,  air  am 
bi  cùram  gheatachan  an  teampuill,  agus 
a  bhios  a'  frithealadh  do'n  teampuli : 
marbhaidh  iad  an  tabhartas-loisgte  agus 
an  ìobairt  air  son  an  t-shiaigh,  agus 
seasaidh  iad  'nan  làthair  gu  frithealadh 
dhoibh : 

12  A  chionn  gu'n  d'rinn  iad  frithealadh 
dhoibh  ann  an  làthair  an  ìodholan,  agus 
gu'n  d'thug  iad  air  tigh  Israeil  tuiteam  gu 
aing-idheachd;  uime  sin  thog  mise  suas 
mo  làmh  'nan  aghaidh,  tha  an  Tighearu 
lehobhah  ag  ràdh,  agus  giùlainidh  iad  an 
aingidheachd. 

13  Agus  cha  tig  iad  am  fagus  domh-sa, 
a  dheanamh  dleasdanais  sagairt  domh, 
no  theachd  dlùth  do  bheag  air  bith  do  m' 
nithibh  naomha  san  ionad  a's  ro-naomh : 
ach_  giùlainidh  iad  an  nàire,  agus  an 
gràineileachdan  a  chuir  iad  an  gnìomh. 

14  _Ach  ni  mi  iad  'nan  luchd-colmhid 
cùraim  an  tighe,  air  son  'uile  sheirbhis, 
agus  air  son  gach  uile  ni  bhios  ri  dhean- 
amh  ann. 

^15  Ach  na  sagairt  na  Lebhithich,  mic 
Shadoic,  a  choimhid  cùram  m'  ionaid 
naoimh,  'nuair  a  chaidh  clann  Israeil  air 
seacharan  uam,  thig  iadsan  dlùth  dhomh, 
chum  frithealadh  dhomh,  agus  seasaidh 
iad  ann  am  fhianuis  a  dh'ìobradh  dhomh 
na  saill  agus  na  fola,  deir  an  Tighearn 
lehobhah : 

16  Thèid  iad  a  steach  do  m'  ionad 
naomh,  agus  thig  iad  dlùth  do  m'  bhord, 
a  chum  frithealadh  dhomli,  agus  coimh- 
ididh  iad  mo  chùram. 

17  Agus  tarlaidh,  'nuair  a  thèid  iad  a 
steach  air  geatacha  na  cùirte  stigh,  gu'm 
bi  iad  air  an  èideadh  le  eudach  lìn ;  agiis 
cha  tig  olainn  air  bith  orra,  am  feadh  a 
ta  iad  a'  frithealadh  ann  an  geatachaibli 
na  cùirte  steach,  agus  an  taobii  a  stigh. 

18  Bithidh  curaichdean  lìn  air  an  cinn, 
agtis  bithidh  triugliais  lìn  air  an  leas- 
raibh :  cha  chrioslaich  siad  iad  fèin  le  aon 
ni  a  thogas  fallus. 

19  Agus  'nuair  a  thèid  iad  a  mach  do'n 
chùirt  a  muigh,  a  chum  an  t-sluaigh. 
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cuirldh  iad  dhmbh  an  eiidaichean  anns 
an  d'rinn  lad  frithealadh,  agus  cuiridh  iad 
anns  na  seòmraichibh  naomha  iad,  agus 
cuiridh  iad  orraeudaichean  eile,  aguscha 
naomhaich  iad  am  pobull  'nan  eudaichibh. 

20  Ni  mò  a  lomas  iad  an  cinn,  no 
dh'fhuiling:eas  iad  do'n  ciabhan  fàs  fada; 
cha  dean  iad  ach  a  mhàin  an  cinn  a 
bharradh. 

21  Ni  mò  dh'òlas  sagart  air  bith  flon, 
'nuair  theid  iad  a  steach  do'n  chùirt  a 
stigh. 

22  Ni  mò  ghabhas  iad  dhoibh  fein  mav 
mhnaoi  banntracli,  no  bean  a  chuireadh 
air  falbh  :  ach  gabliaidh  iad  maighdeanan 
do  shhochd  tighe  Israeil,  no  banntrach 
aig:  an  robh  sagart  roimhe. 

23  Agus  teagaisgidh  iad  do  m'  shhiag'h- 
sa  an  dealachadh  eadar  naomh  agus  mi- 
naomh,  ag'us  bheir  iad  orra  dealachadh  a 
chur  eadar  an  glan  agus  an  neò-ghlan. 

24  Ag-us  ann  an  comhstri  seasaidh  ìad 
ann  am  breitheanas ;  bheir  iad  breth  air 
a  reir  mo  reachdan-sa;  agus  coimhididh 
iad  mo  lagrh  ag'us  mo  reachdan,  ann  am 
uile  choimhthionalaibh,  ag'us  naomhaich- 
idh  iad  mo  shàbaidean. 

25  Ag'us  cha  tig-  iad  dUith  do  dhuine 
marbh  gu  iad  fein  a  thruailleadh :  ach  air 
son  athar,  no  air  son  màthar,  no  air  son 
mic,  no  air  son  nig-hinn,  air  son  bràthar, 
no  air  son  peathar  aig-  nach  robli  fear, 
feudaidh  siad  iad  fein  a  thruailleadh. 

26  Ag-us  an  delg-h  dha  bhi  air  a  g-h!an- 
adh,  àirmhidh  iad  dha  seachd  làithean. 

27  Agus  air  an  là  san  teid  e  steach  do'n 
ionad  naomh,  do'n  chìilrt  a  stigh  g-u  frith- 
ealadh  anns  an  ionad  naomh,  bheir  e 
seachadtabhartas-peacaidh,  deiran  Tig-h- 
earna  Dia. 

28  Ag:us  cha  bhi  oighreachd  air  bith 
aca;  is  mise  an  olghreachd-san :  agus 
cha  toir  slbh  dholbh  sealbh  air  bith  ann 
an  Israel ;  is  mlse  an  sealbh. 

29  Ithldh  iad  an  tabartas-bidh,  ag:us  an 
tabhartas-peacaidh,  agus  an  tabhartas- 
eusaontais ;  ag:us  aca-san  bithldh  gach 
uile  ni  colsrlg-te  ann  an  Israel. 

30  Ag:us  bithidh  toiseacli  ceud  thoraidh 
nan  uile  nithe,  agus  g-ach  uile  thabhartas 
do  g-ach  seòrsa  do  'ur  tabhartais  aig  na 
sagalrt:  bheir  slbh  mar  an  ceudna  do'n 
t-sag-art  toiseach  'ur  taoise,  chum  gu'n 
toir  e  air  a  bheannachadh  còmhnuidh  a 
ghabhall  ann  ad  thlg:h. 

31  Cha'n  ith  an  sag-art  do  ni  air  bith  a 
dh'eug:as  leis  fein,  no  bhios  reubta,  ma's 
eun  no  ainmhidh  e. 

CAIB.  XLV. 

1  Anearrann  don  piearann  airsoa  an  ionaidnaoimh, 
ii  air  son  a'  hliaile,  7  agus  air  son  a'  phrionnsa. 
9  Orduighean  mu  thimciiiull  a'  phrionnsa. 

MAR  an  ceudna'nuair  arolnneas  slbh 
le  crannchur  am  fearann  mar  oig:h- 
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reachd,  bheir  slbh  tabliartas  do'n  Tìgh- 
earn,  earrann  naomh  do'n  fhearann  :  is  e 
'f had  cùig:  mile  fichead  lànih-choiìle,  agus 
a  leud  deich  mìle;  hithidh  so  naomh  'na 
uile  chrìochaibh  mu'n  cuairt. 

2  Dheth^  so  bithidh  air  son  an  ionaid 
naoimh  cùig  ceud  air  fad,  le  cùig:  cajd 
air  leud,  ceithir-chearnach  mu'n  cualrt ; 
agus  leth-cheud  làmli-choille  mu'n  cuairt, 
alr  son  a  dhlùth-bhailtean. 

3  An  dèlg:h  an  tomhais  so,  toimhsidh  tii 
ann  am  fad  cùl^  mìle  fichead,  ag-us  ann 
an  leud  deich  mile ;  agus  an  sin  blthidli 
an  t-ionad  naomh,  an  t-àite  ro  naomh. 

4  Bithidh  a'  chuid  so  do'n  fhearann 
naomh  do  na  sag-alrt,  Uichd-frlthealaidii 
an  ionaid  naoimh,  a  thig:  dlùth  chum 
frithealadh  do'n  Tig-hearn ;  agus  bithidh 
e  'na  ionad  alr  son  an  tig-hean,  agus  'na 
àlte  naomh  air  son  an  naomh-ionaid. 

5  Agus  fòs  cùig:  mìle  fichead  air  fad, 
ag-us  delch  mìle  air  leud  blthidh  alg  na 
Lebhithich,  luchd-frithealaidh  an  tig:he, 
air  an  aon  fèln,  mar  sheilbh  air  son  fich- 
ead  seòmar. 

6  Ag:us  ord-uichidh  sibh  mar  shellbh  na 
calthreach  cùig-  mìle  lamh-choille  air 
leud,  agus  cùig:  mìle  fichead  air  fad,  thall 
fa  chomhalr  àlte  an  ionaid  naoimh :  bith- 
idh  e  aig'  uile  thig:h  Israeil. 

7  Agus  bithldh  alg-  an  uachdaran  air  an 
aon  taobh,  ag-us  air  an  taobh  eile  do 
chuibhrionn  an  ionald  naolmh,  agus  do 
sheilbh  na  calthreach,  fa  chomhalr  cuibh- 
rlnn  an  ionaid  naolmh,  ag-us  fa  chomhair 
seilbh  na  calthreach,  o'n  taobh  an  iar,  rls 
an  iar:  ag-us  o'n  taobh  an  ear,  ris  an  ear ; 
ag-us  blthidh  am  fad  thall  fa  chomhalr 
aoin  do  na  h-earrannalbh,  o'n  iomall  an 
iar  gus  an  iomall  an  ear. 

8  Auns  an  fhearann  bithldh  a  shealbh 
ann  an  Israel ;  ag-us  cha  sàrulch  m'  uachd- 
araln-sa  nl's  mò  mo  shluagh :  agus  ani 
fearann  bheir  iad  do  thigh  Israeil  a  rèir 
am  fineachan. 

9  Mar  so  tha  an  Tlghearna  DIa  ag  ràdh, 
Gu  ma  leòr  leibh,  O  uachdarana  Israeil: 
culribh  uaibh  alnneart  agus  creach,  agus 
deanaibh  breitheanas  agus  ceartas,  tog- 
aibh  leibh  'ur  n-an-tighearnas  o  m' 
shluagh-sa,  deir  an  Tlghearn  lehobhah. 

10  Bithidh  agaibh  meighean  cothrom- 
ach,  agus  ephah  chothromach,  agus  bat 
cothromach. 

1 1  Bithidh  an  ephah  agus  am  bat  do  aon 
tomhas,  air  chor  as  gu'n  cum  am  bat  an 
delcheamh  cuid  do  homer,  agus  an  ephah 
an  deicheamh  cuid  do  homer:  bithidh  a 
thomhas  a  rèlr  an  homelr : 

12  Agus  bithidh  ann  an  secel  fichead 
gerah:  fichead  secel,  cùig  seceil  thar 
f  hichead,  cùlg  secell  deug,  bithidh  sin  'na 
mhaneh  agaibh. 

13  So  an  tabhartas  a  bhelr  sibh  ualbh; 
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?.n  sèathamh  cuid  do  ephah  a  homer 
cruithneachd,  agus  blieir  sibh  an  sèath- 
amh  cuid  do  ephah  à  homer  eorna. 

14  A  thaobli  reachd  na  h-oladh,  am  bat 
oladh,bheirsibh  uaibh  an  deicheamh  cuid 
do  bhat  as  a'  chòr,  is  e  sin  homer  dheich 
bhat ;  oir  is  deich  bait  a  ta  ann  an  liomer : 

15  Ag'us  aon  uan  as  an  treud,  à  dà 
cheud,  à  h-ionaltradh  reamhar  Israeii.  air 
son  tabhartais-bliìdh,  ag'us  air  son  ìobairt- 
ioisgte,  ag-us  air  son  thabhartas-sìtli, 
chum  reite  dheanamh  air  an  son,  deir  an 
Tighearna  Dia. 

16  Bheir  uiie  shluag'h  an  fhearainn  an 
tabhartas  so  air  son  au  uachdarain  ann  an 
Israel. 

17  Agus  buinidh  e  do'n  phrionnsa  tabh- 
artasa-loisgte,  ag'us  tabliartasa-bìdh,  agus 
talDhartasa-dilohe  thoirt  uaithe  air  nalàith- 
ibli  feill,  agus  air  na  gealaichibli  nuadha, 
agus  air  na  sàbaidibh,  agus  air  uile  àrd- 
fheillibli  tig-he  Israeil;  deasaichidh  e 'n 
tabhartas-peacaidh,  agus  an  tabliartas- 
bìdh,  agns  an  tabhartas-loisgte,  agus  na 
tabhartasa-sìth,  a  dlieanamh  rèite  air  son 
tighe  Israeil. 

18  Mar  so  tha  an  Tighearna  Dia  ag- 
ràdh,  Anns  a'  cheud  inhìos,  air  a'  cheud 
la  do'n  mhìos,  g'abhaidh  tu  tarbh  òg-  g-un 
g-haoid,  ag-us  glanaidh  tu  annaomli-ionad. 

19  Agus  g-abhaidh  an  sagart  do  fhuil  na 
n-ìobairt-pheacaidh,  ag:us  cuiridh  e  i  air 
puist  an  tigfhe,  agus  air  ceitliir  chearn- 
aibh  buinn  na  h-altarach,  agus  air  puist 
geata  na  cùirte  stigh. 

r20  Ag-us  mar  sin  ni  tlni  air  an  t-seaclid- 
amh  la  do'n  mhlos,  air  son  gacli  aoin  a 
thèid  air  seacharan,  agus  a  ni  g-u  h-am- 
aideach :  mar  sin  ni  sibh  rèite  air  son  an 
teampuill. 

21  Anns  a'  cheud  mhìos,  air  a'  cheath- 
ramh  là  deug-  do'n  rnhìos,  bithidh  a' 
ehàisg  agaibh,  fèill  sheachd  làithean; 
ithear  aran  gun  ghoirteachadh. 

22  Ag-us  air  an  là  sin  deasaicliidh  am 
prionnsa  air  a  shon  fèin,  agus  air  son  uile 
shhiaigh  an  fhearainn,  tarbh  air  son  ìob- 
airt-pheacaidh. 

23  Ag'us  air  seachd  làithean  na  fèille 
deasaichidh  e  ìobairt-loisgte  do'n  Tig-h- 
earn,  seachd  tairbh,  agus  seachd  reith- 
eachan  g'un  ghaoid,  gacli  là,  fad  nan 
seachd  làithean,  agus  meann  do  na  gabh- 
raibh  g'acli  là  air  son  ìobairt-pheacaidh. 

24  Ag-us  deasaicliidh  e  tabhartas-bìdh, 
eadhon  ephah  air  son  tairbh,  agus  ephali 
airson  reitne,  agus  hin  oladh  air  son  ephah. 

25  Anns  an  t-seachdamh  mìos,  air  a' 
chùigeamli  là  deug-  do'n  mhìos,  ni  e  a  rèir 
sin  air  fèill  nan  seachd  làithean,  a  rèir  an 
labhartais-pheacaidh,  a  rèir  na  li-ofrail- 
loisgte,  agus  a  rèir  an  tabhartais  bhìdh, 
agus  a  rèir  na  h  oladh. 

791 


CAIB.  XLVI. 

1  Riagliailtean  mu  iliimchioll  a'  jilirionnsa,  9  agns 
mu  iliimchioU  an  t-sluaigh:  16  mu  ihimclnolt 
tliiodlilacan  cH  phrionnsa  d'a  ìiihacaibh,  agus  d'a 
sheirbhisich.  21  An  t-àit  sam  bruich  nasagairl 
an  ìobairt-eusaonlais  agus  an  ìobairt-pheacaidìi. 

MAR  so  tha  anTighearnaDia  ag'  ràdh, 
Bithidli  g;eata  na  cìiirte  stigh,  a  ta 
'g-  amharc  ris  an  àird  an  ear,  druidte  na 
sè  làithean  oibre:  ach  air  an  t-sàbaid 
bitliidli  e  fosg:ailte,  agus  air  là  na  rè 
nuaidh'  bithidh  e  fosgailte. 

2  Ag:us  thèid  an  t-uachdaran  a  steach 
air  slighe  sg'àth-thig-he  a'  g-heata  an  taobh 
a  mach,  agus  seasaidh  e  aig'  ursann  a' 
gheata,  agus  deasaichidh  an  sagart  a 
thabhattas-loisgte,  ag-us  a  thabhartais- 
shìth,  agus  ni  e  aoradh  aig'  stairsneich  a' 
g-heata:  an  sin  thèid  e  macli,  ach  cha 
druidear  an  geata  gu  anmoch. 

3  Mar  an  ceudna  ni  sluagh  an  fhear- 
ainn  aoradh  aig  dorus  a'  gheata  so  an 
làthair  an  TigTiearn,  air  na  sàbaidibh, 
agus  air  na  gealaichibh  nuadha. 

4  Agus  is  i  an  ìobairt-loisgte  a  bheir  an 
t-uachdaran  do'n  Tighearn  air  là  na  sàb- 
aid,  sè  uain  gun  ghaoid,  agus  reithe  gun 
ghaoid. 

5  Agus  is  e  an  tabhartas-bìdh  ephah  air 
son  reithe,  agus  an  tabhartas-bìdh  air  son 
nan  uan  mar  a  bhios  'na  chomas  a  thoirt 
uaithe,  agus  hin  oladh  air  son  ephah. 

^  6  Agus  air  là  na  rè  nuaidli  bheir  e  tarbh 
òg  gun  ghaoid,  agussèuain,agus  reithe: 
bithidh  iad  gun  ghaoid. 

7  Agus  deasaichidh  e  tabhartas-bìdh, 
ephah  air  son  tairbh,  agus  ephah  air  son 
reithe :  agus  air  son  nan  uan  a  rèir  mar  a 
bhios  'na  chomas,  agus  hin  oladh  air  son 
ephah. 

8  Agus  'nuair  a  thèid  an  t-uachdaran  a 
steach,  thèid  e  stigh  air  slighe  sgàth-thighe 
a'  gheata,  agus  thèidemach  air  a  shlighc 
sin. 

9  Acli  'nuair  a  thig  muinntir  an  fhear- 
ainn  an  làthair  an  Tighearn,  anns  na 
h-àrd-fhèillibh,  esan  a  thèid  a  steach  air 
slighe  a'  gheata  thuath  gu  aoradh,  thèid 
e  mach  air  slighe  a'  gheata  dheas;  agus 
esan  a  thèid  a  steach  air  slighe  a'  gheata 
dheas,  thèid  e  mach  air  slighe  a'  gheata 
thuath :  cha  phill  e  air  slighe  a'  gheata 
air  an  deachaid'h  e  steach,  ach  thèid  e 
mach  thall  fa  chomhair. 

10  Agus  thèid  an  t-uachdaran  a  steach 
'nam  meadhon  'nuair  thèid  iad  a  steach ; 
agus  'nuair  thèid  iad  a  mach,  thèid  e 
mach. 

11  Agus  air  na  fèillibh,  agus  air  na 
h-àrd-fhèillibh,  is  e  an  tabhartas-bìdh 
cphah  air  son  tairbh,  agus  ephah  air  son 
reithe,  agus  air  son  nan  uan  a  rèir  a  chom- 
ais,  agus  hin  oladh  air  son  ephah. 

'  na  gealaich  ùir 
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12  Anìs'nuaira  dheasaicheasan  t-uachd- 
aran  o  Hhoil  fèin  ìobairt-loisgte,  no  tabh- 
artais-shìth,  gu  toileach  do'n  Tig-hearn, 
fosgailear  dha  an  sin  an  geata  ta  'g  amh- 
arc  ris  an  àird  an  ear,  agus  ulluichidh  e 
'ìobairt-loisgte,  agus  a  thabhartasa-slth 
mar  a  rinn  e  air  là  na  sàbaid:  an  sin  thèid 
e  mach,  agus  an  dèigii  dha  dol  a  macli, 
druidear  an  dorus. 

13  Ulluichidh  tu  gach  là  tabhartas- 
loisgte  do'n  Tighearn,  uan  do'n  cheud 
bhliadhna  gun  ghaoid;  uUuichidh  tu  e 
gach  aon  mhaduinn. 

14  Agus  ulluichidh  tu  tabhartas-bìdh  air 
a  shon  gach  aon  mhaduinn,  an  sèathamh 
cuid  do  ephah,  agus  an  treas  cuid  do  hin 
oladh,  cluim  a  mlieasgadh  leis  a'  mhin- 
chruithneachd;  tabhartas-bìdh  do  ghnàth, 
le  ordiigla  siorruidh  do'n  Tigliearn. 

15  Mar  so  ulluichidh  iad  an  t-uan,  agus 
an  tabhartas-bìdh,  agus  an  oladli  gach 
aon  mhaduinn,  mar  ìobairt-loisgte  ghnàth- 
aichte. 

16  Mar  so  tha  an  Tighearna  Dia  agràdh, 
Ma  bheir  an  t-uachdaran  tiodhlac  do  aon 
air  bith  d'a  mhic,  bithidli  a  shealbh  sin 
aig  a  mliic ;  bithidh  a  shealbh  aca  mar 
oighreachd. 

17  Ach  ma  bheir  e  tiodhlac  do  aon  d'a 
sheirbhisich,  an  sin  bithidh  e  aige-san  gu 
bliadhna  nasaorsa:  'nadhèigh  sin  pillidh 
e  chum  an  uachdarain;  ach  bithidh 'oigli- 
reachd  aig  a  mhic  dhoibh  fèin. 

IS  A  thuilleadh  air  so  cha  g-habh  an 
t-uaclidaran  do  oiglireachd  an  t-sluaigli  le 
li-ainneart,  a  chum  an  tilgeadh  a  mach  as 
an  seilbh:  ach  bheir  e  d'  a  mhic  oigh- 
reaclid  as  a  slieilbh  fèin:  a  chum  nacli  bi 
mo  shliiagli-sa  air  an  sgapadh  gach  aon 
o  'sheilbh. 

19  'Na  dhèigh  sin  thug  e  mi  troimh  an 
thosgladh,  a  bha  aig  taobh  a'  gheata,  gu 
seòmraichean  naomha  nan  sagart,  a  bha 
'g  amharc  ri  tuath;  agus,  feuch,  bha  àite 
an  sin  aig  oisinn  na  li-àird'  an  iar. 

20  An  sin  thubhairt  e  rium,  So  an  t-àite 
sam  bruich  na  sagairt  an  ìobairt-eusaont- 
ais,  agus  an  ìobairt-plieacaidh,  far  am 
fiiin  iad  an  tabhartas-bldh :  a  chum  nach 
toir  iad  a  mach  iad  gus  a'  chùirt  a  mach, 
gus  an  sluagh  a  naomhacliadh. 

21  An  sin  thug  e  mach  mi  gus  a'  cliìiirt 
a  mach,  agus  thuge  orm  gabhail  seachad 
air  ceilhir  oisinnibh  na  cùirte ;  agus, 
feuch,  bha  cùirt  anns  gach  aon  oisinn  do'n 
chùirt 

22  Ann  an  ceithir  oisinnibh  na  cùirte 
bha  cùirtean  ceangailte  rithe,  dà  fhich- 
ead  làmh'choille  air  fad,  agus  deich  thar 
fhichead  air  leud:  bha  na  ceithir  oisinn- 
ean  so  do  aon  tomhas. 

23  Agus  bha  aca  balla  mu'n  cuairt  doibh 
'nan  ceithir,  agus  ionada  bruich  deanta  fo 
'n  bhalla,  mii'n  cuairt, 
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^  24  An  sin  thubliairt  e  rium,  Is,  iad  so 
àiteachan  na  muinntir  a  bhruicheas,  far 
am  bruich  luchd-frithealaidh  an  teampuill 
ìobairtean  an  t-sluaigh. 

CAIB.  XLVII. 

1  Taisbean  nan  uisgeacha  naomha ;  G  Leighisidh 
iadgach  beaihach  a  ta  gluasud.  13  Ciìoclianan 
fhearainn.  22  Thèid  am  fearann  a  roinn  le 
cranncìtur. 

9  l^'A  dhèigh  sin  tluig  e  mi  rìs  gu  dorus 
_J_  N  an  teampuiil,  agus,  feuch,  bhrùchd 
uisgeachan  a  mach  o  ìochdar  stairsneich 
an  tighe  ris  an  àird  an  ear:  oir  bha  agh- 
aidh  _an  tighe  ris  an  àird  an  ear,  agus 
tliàinig  na  Ìi-uisgeachan  a  nuas  fuidhe  o 
thaobh  deas  an  tighe,  air  taobh  mu  dheas 
na  h-altaracli. 

2  An  sin  thug  e  mach  mi  air  slighe  a' 
gheata  mu  thuath,  agus  tliug  e  orm  siubh- 
al  mu'n  cuairt  air  an  t-slighe  muigh  gus 
an  geata  mach,  air  an  t-slighe  ta  'gamh- 
arc  ris  an  àird  an  ear,  agus,  feuch,  ruith 
uisgeachan  a  mach  air  an  taobh  deas. 

3  Agus  'nuair  a  chaidh  an  duine  aig  an 
robh  an  t-sreang  'na  làimh,  a  mach  air 
slighe  na  h-àird'  an  ear,  thomhais  e  mìle 
làmh-choille,  agus  thug  e  mi  troimh'  na 
h-uisgeachan :  bha  na  h-uisgeachan  gu 
ruig  na  h-aobrana. 

4  A  rls  thomhais  e  mìle,  agus  thug  e  mi 
troimh  na  h-uisgeachan ;  bha  na  h-uisg- 
eachan  gu  ruigna  glùinean  :  a  rìs  thomh- 
ais  e  mìle,  agus  thug  e  mi  troimh  na 
h-uisgeachan;  bha  na  h-uisgeachan  gu 
ruig  na  leasraidh. 

5  'Na  dhèigh  sin  thomhais  e  mìle  ;  agus 
bha  e  'na  shruth  nach  b'urrainn  mi  dol 
thairis  :  oir  bha  na  h-uisgeachan  air  èirigh, 
uisgeachan  air  son  snàmh  annta,  amhainn 
nach  feudta  dol  troimpe. 

6  Agus  thubhairt  e  rium,  Nach  faca  tu, 
a  mhic  an  duine  ?  an  sin  thug  e  leis  mi, 
agus  thug  e  orm  pilleadh  gu  bruaich  na 
h-aimhne'. 

7  A  nis  an  uair  a  phill  mi,  feuch,  air 
bruaich  na  h-aimhne  bha  ro  mhòran 
chraobh,  air  an  taobh  so,  agus  air  an  taobh 
eile. 

8  An  sin  thubhairt  e  rium,  Tha  na  h-uisg- 
eachan  so  ag  imeachd  a  mach  rathad  tìre 
na  h-àirde  'n  ear,  agus  a'  dol  slos  do'n 
f hàsach,  agus  a'  dol  a  steach  do'n  f  hairge ; 
'nuair  bheirear  iad  a  mach  a  chum  na 
fairge,  leighisear  na  h-uisgeachan. 

9  Agus  tarlaidh,  gach  aon  bheathach 
beò,  a  ta  gluasad  taobh  air  bith  gus  an 
tig  na  h-aimhnichean,  mairidh  e  beò :  agus 
bithidh  ro  mhòran  èisg  ann,  a  chionn 
gu'n  tig  na  h-uisgeachan  so  thuige:  oir 
leighisear  iad,  agus  mairidh  gach  ni  beò 
far  an  tig  an  amhainn. 


1  Ire. 


^  aibhne. 
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10  Ag-iis  tarlaldli,  ga'n  seas  na  h-iasg:-l  23  Agus  tarlaidli,  anns  an  trcubh  anns 
airean  oirre,  o  Eng-edi  gu  ruig'  Eneglaim ;  am  bi  an  coig-reach  air  ciuiaii  t,  an  sin  g-u'n 
bithidh  iad'nanionadasgaoileadhamach  toir  sibh  dlia 'oighreachd,  deir  an  Tigh- 
lìon,  bithidh  an  iasga  reir  an  seòrsa,  mar  earna  Dia. 
iasg  na  fairge  mòire,  ro  lìonmhor. 

11  Achalàthach,agus'àiteachan  fliuch 


cha  bhi  air  an  leigheas,  bheirear  iad 
thairis  gu  salann. 

12  Agus  air  taobh  na  h-aimhne,  air  a 
bruaich,  air  an  taobh  so,  agus  air  an  taobh 
sin,  fàsaidh  na  h-uile  chraobhan  air  son 
bìdh,  aig  iiach  bi  an  duilleach  air  searg 
adh,  no  an  toradh   air  a  chaitheamh: 
bheir  e  mach  toradli  nuadh  a  reir  a  mhìos 
an,  do  bhrìgh  gu'n  do  shruth  'uisgeach 
an  a  mach  o'n  ionad  naomh ;  agus  bith 
idh  a  thoradh  air  sonbìdh,  agus  a  dhuill- 
each  air  son  leighis. 

13  Mar  so  tha  an  Tighearna  Dia  ag- 
ràdh,  So  a'  chrìoch  leis  an  sealbhaich 
sibh  am  fearann,  a  reir  dà  threubh  dheug- 
Israeil :  bithidh  dà  i-oinn  aig-  loseph. 

14  Agus  sealbhaicliidh  sibh  e,  aon  co 
maith  r'a  cheile :  oir  am  fearann  so  mu'n 
do  thog  mise  suas  mo  làmh,  gu'n  tugainn 
e  do  'ur  n-aithrichibh,  tuitidh  oirbhse  mar 
oig-hreachd. 

15  Ag-us  so  crìoch  an  fhearainn  air  an 
taobh  mu  thuath,  o'n  fhairge  mhòir, 
slighe  Hetloin,  mar  a  theid  daoine  gu 
Sedad : 

16  Hamat,  Berotah,  Sibraim,  a  ta  eadar 
crìoch  Dhamascuis  agus  crloch  Hamait ; 
Hasar-haticon,  a  ta  làimh  ri  iomall  Haur- 
ain. 

17  Agus  o'n  fhaii'ge  bithidh  a'  chrìoch 
aig  Haser-enan,  crìoch  Dhamascuis,  agus 
an  àirde  tuath  air  an  taobh  mu  thuath, 
agus  crìoch  Hamait:  agus  so  an  taobh 
mu  thuath. 

18  Agus  an  taobh  an  ear  toimhsidh  sibh 
0  Hauran,  agus  o  Dhamascus,  agus  o 
Ghilead,  agus  o  fhearann  Israeil  làimh  ri 
lordan,  o'n  chrìch  gxi  ruig  an  fhairge  'n 
ear :  agus  so  an  taobh  an  ear. 

19  Agus  an  taobh  deas  mu  dheas  o 
Thamar,  gu  uisgeacha  na  strì  ann  an 
Cades,  au  sruth  gus  an  fhairge  mhòr: 
agus  so  an  taobh  deas  mu  dheas. 

_  20  An  taobh  an  iar  mar  an  ceudna  bith- 
idh  aig  an  fhairge  mhòir  o'n  iomall,  gus 
an  tig  duine  nall  fa  chomhair  Hamait ; 
so  an  taobh  an  iar. 

21  Mar  so  roinnidh  sibh  am  fearann  so 
dhuibh,  a  rèir  fhineachan  Israeil. 

22  Agus  tarlaidh  gu'n  roinn  sibh  e  le 
crannchur  air  son  oighreachd  dhuibh  fèin, 
agus  do  na  coigrich  a  bhios  air  chuairt 
'aur  measg  a  ghineas  clann  'nur  measg  : 
agus  bithidh  iad  dhuibh  mar  gu'm  biodh 
lad  air  am  breth  san  dùthaich  am  measg: 
cloinne  Israeil ;  bithidh  olghreachd  aca  j 
maille  ruibli,  am  measg  fhineachan  Is-j 
raeil.  I 
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CAIB.  XLVIIL 


I  Crìochan  an  dà  lltreubh  dheiig,  8  an  ionaidnaoimh, 
15  a'  hìiaile  agus  nan  dliith-bhaiìtean,  21  agus  an 
uachdarain.    30  Tomltas  agus  geata  a'  hliaile. 

NIS  is  iad  so  ainmean  nan  treubh,  o 
'n  cheann  mu  thuathgu  iomall  shghe 
Hetloin,  mar  a  thèid  neach  gu  Hamat, 
Hasarenan,  crìoch  Dhamascuis  mu  thuath 
gu  iomall  Hamait,  (oir  is  iad  so  athaobhan 
an  ear  agus  an  iar,)  bithidh  aon  roinn  aig- 
Dan. 

2  Agus  làimh  ri  crlch  Dhain,  o'n  taobh 
an  ear  gus  an  taobh  an  iar,  aon  aig  Aser. 

3  Agus  làimh  ri  crìch  Aseir,  o'n  taobli 
an  ear  gus  an  taobh  an  iar,  aon  aig  Napii- 
tali. 

4  Agus  làinih  ri  crìch  Naphtali,  o'n 
taobh  an  ear  g-us  an  taobh  an  iar,  aon  aig 
Manaseh. 

5  Agus  làimh  ri  crìch  Mhanaseh,  o'n 
taobh  an  ear  gus  an  taobh  an  iar,  aon  aig- 
Ephraim. 

6  Agus  làimh  ri  crìch  Ephraim,  o'n 
taobh  an  ear  gus  an  taobh  an  iar,  aon  aig- 
Reuben. 

7  Agus  làimh  ri  crìch  Reubein,  o'n  taobh 
an  ear  gus  an  taobh  an  iar,  aon  aig  ludah. 

8  Agus  làimh  ri  crlch  ludah,  o'n  taobh 
an  ear  gus  an  taobh  an  iar,  bithidh  tabh- 
artas  a  bheir  sibh  seachad,  cuig  mìle  fich- 
ead  lamh-choìlle  air  leud,  agus  air  fad 
mar  aon  do  na  h-earrannaibh  eile,  o'n 
taobh  an  ear  gus  an  taobh  an  iar,  agus 
bithidh  an  t-ionad  naomh  'na  mheadhon. 

9  An  tabhartas  a  bheir  sibh  seachad  do'n 
Tighearn,  bithidh  e  cùig  mìle  fìchead 
lamh-choille  air  fad,  agus  deich  niìle 
lamh-choìlle  air  leud. 

10  Agus  air  an  son-san,  air  son  nan  sag-- 
art,  bithidh  an  tabhartas  naomh  so,  ris  an 
àirde  tuath,  cùig  mìle  fìchead  lamh-choìlle 
air  fad,  agus  ris  an  àird  an  iar,  deich  nille 
làmh  choille  air  leud,  agus  ris  an  àird  an 
ear,  deich  mìle  lamli-choille  air  leud,  agus 
ris  an  àirde  deas,  cùig  mìle  fichead  lamh- 
choille  air  fad;  agus  bithidh  ionadnaomh 
an  Tighearna  'na  mheadhon. 

II  Bithidh  e  air  son  nan  sagart  a  ta 
naomhaichte,  do  mhacaibh  Shadoic,  a 
choimhid  an  ni  a  dh'earb  mise  riu,  nach 
deachaidh  air  seacharan  an  uair  a  chaidli 
clann  Israeil  air  seacharan,  mar  a  chaidh 
na  Lebhithich  air  seacharan. 

12  A  g'us  is  ro  naomh  dhoibh-saii  tabii- 
artas  so  an  fhearainn,  làimh  ri  crìch  nun 
Lebhitheach. 

13  Agus  thall  fa  chomhair  crìche  nan 
sagart,  bithidh  aig  na  Lebhithicli  cùig  mìle 
fichead  lamh-choille  air  fad,  agus  deich 
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mìle  làmh-ckoille  air  leud ;  is  e  am  fad 
uile  cùig'  mìle  fichead  làmh-clioille,  ag-us 
an  leud  deicli  mìle. 

14  Agus  clia  l  eic  iad  deth,  ni  mò  ni  iad 
a  mhalairt,  no  bheir  iad  uatha  ceud  thor- 
adh  an  fhearainn:  oir  tha  e  naomh  do'n 
Tighearn. 

'  15  Agus  bi.hidh  na  cùig;  mìle  làmh- 
choiUe  a  ta  air  am  fàgail  anns  an  leud, 
thall  fa  choinhair  nan  cùig  mìle  fichead, 
'na  ionad  nach  bi  naomh,  air  son  a'  bhaile, 
air  son  còmhnuidh,  agus  air  son  dlùth- 
bhailtean ;  agus  bithidh  am  baile  'na 
mheadhon. 

16  Agus  so  a  thoimhsean;  antaobh  mu 
thuath  ceithir  mìle  agus  cùig  ceud,  agus 
an  taobh  mu  dheas  ceithir  mìle  agus  cùig 
ceud,  agus  air  an  taobh  an  ear  ceithir 
mìle  agus  cùig  ceud,  agus  an  taobh  an  iar 
ceithir  mlle  agus  cùig  ceud. 

1 7  Agus  bithidh  dlùth-bhailtean  na  caith- 
reach  ris  an  àirde  tuath  dà  cheud  agus 
leth-cheud,  agus  ris  an  àirde  deas  dà 
cheud  agus  leth-cheud,  agus  lis  an  àird 
an  ear  dà  cheud  agus  leth-cheud,  agus  ris 
an  àird  an  iar  da  cheud  agus  leth-cheud. 

18  Agus  bithidh  a'  chuid  eile  air  leud, 
ihall  fa  chomhair  tabhartais  a'  chiiibhrinn 
iiaoimh,  deich  mlle  ris  an  taobh  an  ear, 
agus  deich  mìle  ris  an  taobh  an  iar:  agus 
bithidh  e  thall  fa  chomhair  tabhartais  a 
chuibhrinn  naoimh ;  agus  bithidh  a  chinn- 
eas  mar  lòn  do  luchd-frithealaidh  na  caith- 
reach. 

19  Agus  ni  a'  mhuinntir  a  fhrithealas 
do'nbhaile  frithealadh  dlia  àuilethrenbh- 
aibh  Israeil. 

20  Is  e  an  tabhartas  ulle  cùig  mìle  fich- 
ead,  le  cùig  mìle  fichead:  bheir  sibh 
seachad  an  tabhartas  naomh  ceithir- 
chearnach,  maille  ri  seilbh  na  caithreach. 

21  Agus  bithidh  a'  chuid  eile  air  son  an 
uachdarain,  air  an  taobh  so,  agus  air  an 
taobh  eile  do'n  tabhartas  naomh,  agus  do 
sheilbh  na  caithreach,  thall  fa  chomhair 
iian  cùig  mìle  fichead  do'n  tabhartas  leth 
ris  a'  chrìch  an  ear,  agus  an  taobh  an  iar 
thall  fa  chomhair  nan  cùig'  mìle  fichead 
leth  ris  a'  chrich  an  iar,  thall  fa  chomhair 
nan  cuibhrionn  air  son  an  uachdarain; 
agus  bithidh  e  so  'na  tliabhartas  naomh, 
agus  bithidh  naomh-ionad  an  teampuill 
'na  mheadhon. 
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22  An  deigh  sellbh  nan  Lebhitheach, 
agus  seilbh  na  caithreach,  bithidh  sin  anns 
a'^  mheadhon  aig  an  uachdaran,  eadar 
crioch  ludah  agus  criochBheniamin,bith- 
idh  so  aig  an  uachdaran. 

23  A  thaobh  na  cuid  eile  do  na  treubhan, 
o'n  taobh  an  ear  gus  an  taobh  an  iar, 
bithidh  aon  roiiiri  aig  Beniamin. 

24  Agus  làimh  ri  crìch  Bheniamin,  o'n 
taobh  an  ear  gus  an  taobh  an  iar,  aon  aig 
Simeon. 

25  Agus  làimh  ri  crich  Shimeoin,  o'n 
taobh  an  ear  gus  an  taobh  an  iar,  aon  aig 
Isachar. 

26  Agus  làimh  ri  crìch  Isachair,  o'n 
taobh  an  ear  gus  an  taobh  an  iar,  aon  aig 
Sebulun. 

27  Agus  làimh  ri  crich  Shebuluin,  o'n 
taobh  an  ear  gus  an  taobh  an  iar,  aon  aig 
Gad. 

28  Agus  làimh  ri  crìch  Ghaid,  aig  an 
taobh  deas  mu  dheas,  bithidh  a'  chrìoch 
0  Thamar,  eadhon  gu  uisgeacha  na  stri 
ann  an  Cades,  gus  an  amhainn  leth  ris  an 
fhairge  mhòir. 

29  So  am  fearann  a  roinneas  sibh  le 
crannchur  do  threubhan  Israeil  air  son 
oighreachd,  agus  so  na  cuibhrionnan  aca, 
deir  an  Tighearna  Dia. 

30  Agus  so  dol  a  mach  na  caithreach  air 
an  taobh  mu  thuath,  ceithir  mile  agus  cùig 
ceud  tomhas. 

31  Agus  bithidh  geatachan  na  caithreach 
a  reir  ainmean  threubhan  Israeil,  tri  geata- 
cha  ris  an  àirde  tuath ;  aon  gheata  do 
Reuben,  aon  gheata  do  Iudah,aon  gheata 
do  Lebhi. 

32  Agus  air  an  taobh  an  ear  ceithir 
mìle  agus  cùig  ceud:  agus  tri  geatachan ; 
aon  gheata  do  loseph,  aon  gheata  do 
Bheniamin,  aon  gheata  do  Dhan. 

33  Agus  air  an  taobh  mu  dheas  ceithir 
mìle  agus  cùig  ceud  tomhas:  agus  tri 
geatachan  ;  aon  gheata  do  Shimeon,  aon 
gheata  do  Isachar,  aon  gheata  do  Shebu- 
iun. 

34  Air  an  taobh  an  iar  ceithir  mlle  agus 
cùig  ceud,  le'n  tri  gheatachaibh ;  aon 
gheata  do  Ghad,  aon  gheata  do  Aser,  aon 
gheata  do  Naphtali. 

35  Bha  e  mu'n  cuairt  ochd  mile  deug 
tomhas:  agus  bithidh  mar  ainm  air  a' 
chaithir  o'n  là  sin,  A  ta  anTighearn  an  sin. 
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CAIB  1. 

1  Brcàglideanas  lehoiacim.  3  Fhuair  Aspenas  ordugh 
foghlum  agus  teangadh  nan  Caldèach  a  theagasg 
do  Dhaniel,  Hananiah,  Wiisael,  agus  Asariah. 
8  Dhiùll  siad  iadfèin  a  thruailleadh  le  hiadh  an 
rish;  10  uime  sin  fhuair  iad  peasair  r'a  h-ilh- 
eadh,  agus  uisge  r'a  òl.  17  Dh'fhàs  iad  ann  an 
gliocas  agus  ann  an  tuìgse. 

AXXS  an  treas  bliadhna  do  linn  lehol- 
acim  righ  ludah,  thàinig-  Nebuchad- 
nesar  rig-h  Bhabiloin  g\i  lerusalem,  agus 
chuairtich  e  le  feachd  e. 

2  Agus  thug-  an  Tighearn  lehoiacim  righ 
ludah  d'a  làimh,  le  cuid  do  shoithichibh 
tighe  Dhe,  a  thug  e  gu  tìr  Shìnair,  gu  tigh 
a  dhe ;  seadh,  thu^  e  na  soithichean  gu 
tigh-tasgaidh  a  dhe. 

3  Agus  labhair  an  ligh  ri  Aspenas  uachd- 
aran  a  chaillteanach,  gu'n  tugadli  e  leis 
cuid  do  chloinn  Israeil,  agus  do  shliochd 
an  righ,  agus  do  na  prionnsachaibh, 

4  Clann  air  nach  robh  ciurram  air  bith, 
ach  a  bha  maiseach,  agus  foghkiimte  anns 
na  h-uile  ghliocas,  agus  fiosrach  ann  an 
eòlas,  agus  seòlta  air  eakiidh,  agrus  a  bha 
coraasach  air  seasamh  ann  an  lìichairt  an 
righ,  agus  d'  am  feudadh  iad  foghlum 
agris  teangadh  nan  Caldeach  a  theagasg. 

5  Agiis  dh'orduich  an  righ  dhoibh  lòn 
lathail  do  bhiadh  an  rìgh,  agus  do'n  fhìon 
a  bha  e  ag  òl :  mar  sin  'g  an  àrachadh  tri 
bliadhna,  a  chum  gu  seasadh  iad  an  ceann 
na  h-aimsir  sin  an  làthair  an  righ. 

6  A  nis  am  measg  na  muinntir  so  bha  do 
chloinn  ludah,  Daniel,  Hananiah,  INIisael, 
agus  Asariah : 

7  D'an  d'thug  uachdaran  nau  cailUean- 
ach  ainmean :  oir  thug  e  air  Daniel  mar 
ainm  Bekesasar ;  agus  air  Hananiah  Sad- 
rach ;  agus  air  ^lisael  Mesach ;  agus  air 
Asariah  Abednego. 

8  Ach  ghabh  lìaniel  rìm  'na  chridhe  nach 
traailleadh  se  e  fèin  leis  a'  chuibhrionn  do 
bhiadh  an  righ,  no  leis  an  fhìon  d'  an  d' 
òl  e:  uime  sin  ghuidh  e  air  uachdaran 
nan  caiUteanach,  nach  biodh  e  air  a  shal- 
achadh. 

9  A  nis  thug  Dia  do  Dhaniel  deadh- 
ghean  agus  caoimhneas  gràdhach  o  uachd- 
aran  nan  caiUteanach. 

10  Agus  thubhairt  uachdaran  nan  caiUt- 
eanach  ri  Daniel,  Tha  eagal  orm  roimh 
mo  thighearn  an  righ,  a  dh'orduich  "ur 
biadh  agus  'ur  deoch :  oir  ciod  uime  am 
faiceadh  e  'ur  n-aghaidhean  ni's  miosa 
coslais  na  chlann  eile  d'ur  seòrsa  ?  an  sin 
cuiridh  sibh  mise  ann  an  cunnart  mo  chinn 
o'n  righ. 

1 1  An  sin  thubhairt  Daniel  ri  Melsar,  a 
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chuir  uachdaran  nan  caillteanach  os  ceam: 
Dhanieil,  Hananiah,  Mhisaeil  agus  Asar- 
iah, 

12  Dearbh  do  sheirbhisich,  guidheam 
ort,  delch  làithean,  agus  thugar  dhuinn 
peasair  ri  h-Itheadh,  agus  uisge  r'a  òl. 

13  An  sin  amhaircear  air  ar  n-aghaidh- 
ean  ann  ad  làthair-sa,  ag^is  air  aghaidh 
na  cloinne  ta  'g  itheadh  do  chuibhrlonn 
bìdh  an  righ  :  agus  mar  a  chithear  ceart 
duit,  buin  ri  d'sheirbhisich. 

14  Is  amhuil  a  dh'aontaicli  e  leo  anns 
a'  chùls  so,  agus  dheaibh  e  iad  deich 
làithean. 

1 5  Agus  an  ceann  dheich  làithean  bha 
dreach  an  aghaidhean  ni  bu  mhaisiche 
agus  ni  bu  shultmhoire  na  an  uile  chlann 
a  dlvith  au  cuiblmonn  do  bhladh  an  righ. 

16  ilar  so  thug  Melsar  air  falbh  cuibh- 
rionn  am  bìdh,  agus  am  flon  bu  chòir 
dhoibh  òl ;  agiis  thug  e  dhoibh  peasair. 

1 7  A  thaobh  nan  ceathrar  chloinne  so, 
thug  Dia  dhoibh  eòlas  agus  tuigse  anns 
na  h-uile  fhoghlum  agus  ghliocas :  agus 
bha  tuigse  aig  Daniel  anns  na  li-uile 
sheallanaibh  agus  bhruadaraibh. 

IS  A  nis  aig  ceann  nan  làithean,  anns  an 
d'  thubhairt  an  righ  gu'n  tugadh  e  steach 
iad,  an  sin  thug  uachdaran  nan  caiUtean- 
ach  a  steach  iad  an  làthair  Kebuchadnes- 
air. 

19  Agus  rinn  an  rlgh  còmhradh  riu; 
agus  'nam  measg  uile  cha  d'fhuaradh  aon 
cosmhuil  ri  Daniel,  Hananiah,  Misael, 
agus  Asariah :  air  an  aobhar  sin  sheas  lad 
fa  chomhair  an  righ. 

20  Agus  anns  na  h-uCe  ghnothuichlbh 
gliocais  agus  tuigse  a  dh'fhiosraich  an 
righ  dhiubh,  fhuair  e  iad  deich  uairean 
ni  b'  fhearr  na  na  h-uile  dhruidhean  agus 
speuradairean  a  bha  'na  rìoghachd  uile. 

21  AgusmhairDanielgu  ceudbhliadhna 
righ  Chiriiis. 

C-Affi.  n. 

1  Ghairm  Kehuchadnesar  druidhean  agus  luchd- 
fiosachd  nan  Caldèach  'na  làthair,  5  agus  dh'iarr 
e  gu'n  tugadh  iadfios  da  air'a  hhruadar  a  hha  air 
dcl  as  aire.  10  'Nuair  a  dh'aidich  iad  nach 
h'urrainn  doibh  an  gnothuch  fhoiUseachadh  do'n 
ngh,  dh'orduich  e  an  cur  gu  bàs.  IS  Chaidli  am 
bruadarfììoillseachadh  do  Dhanielann  an  sealladh 
na  h-oidhche.    31  Am  bruadar  agus  a  bhrìgh. 

AGUS  anns  an  dara  bliadhna  do  linn 
Xebuchadnesair,  bhniadair  Xebu- 
chadnesar  bmadar,  leis  an  robh  'inntinn  air 
a  buaireadh,  agus  dhealaich  a  chodal  ris. 
2  An  sin  dli'àitlm  an  righ  na  druidhean, 
agus  na  speuradairean,  agus  an  luchd- 
Ifiosachd  agus  ia  Caldèich  a  ghairni,  a 
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dh'fheiichainn  do'n  righ  a  bhmadair: 
mar  sin  thàinig  iad,  agiis  sheas  iad  an 
làthair  an  righ. 

3  Ag-iis  thiibhairt  an  righ  rlu,  Bhriiadair 
mi  bruadar,  agus  bha  m'  inntinn  air  a 
buaireadh  a  dh'fhaotainn  fìos  a  bhruad- 
air. 

4  An  sin  labhair  na  Caldèich  ris  an  righ 
anns  a'  chcniain  Shiriaich,  O  a  righ,  mair 
beò  gu  bràth :  innis  do  d'  sheirbhisich 
arn  bruadar,  agus  feuchaidh  sinne  a 
bhrìg-h. 

5  Fhreagair  an  rlg'h  agus  thubhalrt  e  rls 
na  Caldèieh,  Tha  an  ni  air  dol  as  m'  aire; 
mur  toir  sibhse  fios  dhomh  air  a'  bhruadar 
le  'bhrlg-h,  g-earrar  sibh  'nur  bloighdibh, 
ag'us  nlthear  'ur  tig:hean'nan  dìin  aolaich. 

6  Acli  ma  dh'fiieuchas  sibh  am  bruadar 
agus  a  bhrlgh,  g-heibh  sibhuam-sa  tiodh- 
lacan  agus  duais,  ag'us  onoir  mhòr:  uime 
sin  feuchaibh  dhomh  am  bruadar  agus  a 
bhrlgh. 

7  Fhreagair  iadsan  a  rìs,  agus  thubhairt 
;ad,  Innseadh  an  rlgh  d'a  sheirbhlsich 
am  bruadar,  ag'us  feuchaidh  slnne  a 
bhiùgh. 

8  Fhreagair  an  righ  agus  thubhairt  e, 
Tha  fios  agam  gu  deimhin  gu'm  b'  àill 
leibh  ùlne  fhaotainn,  a  chionn  gu  bhell 
slbh  a'  faiclnn  g:u  bheil  an  ni  alr  dol  as  m' 
aire. 

9  Ach  mur  toir  sibh  fios  domh  air  a' 
bhruadar,  cha  'n  'eil  ach  an  aon  bhreth 
dhuibh:  oir  dii'ulhiich  slbh  brlathran 
breugach  agus  truaillidh  g'U  labhairt  am 
làthalr-sa,  gu  atharrachadh  na  h-almslr: 
ulme  sin  innsibh  dhomh  am  bruadar,  agus 
aithnlchidh  mi  g-ur  urrainn  slbh  a  bhrìgh 
fheuchalnn  dhomh. 

10  Fhreagair  na  Caldèich  ann  pim  fianuls 
an  righ,  agus  thubhairt  Iad,Cha'n'eilduine 
air  an  talamh  a's  urralnu  gnothuch  an 
righ  fhoillseachadh:  air  an  aobhar  sin 
cha'n  'eil  righ,  no  tighearn,  no  fear-riagh- 
laidh  a  dh'Iarr  an  lelthlde  so  do  nithibh 
air  aon  druldh,  no  speuradair,  no  Cald- 
èach. 

11  Agus  Is  nl  deacair  a  ta  an  righ  ag 
larraldh,  agus  cha'n  'ell  aon  air  bith  eile 
a's  urrainn  fheuchalnn  fa  chomhair  an 
righ,  ach  na  dèe  aig  nach  'eil  an  còmh- 
miidh  maiUe  ri  feoil. 

12  Air  an  aobhar  so  bha'n  righ  ann  am 
felrg,  agus  ann  an  teas-chorruich,  agus 
dh'àithn  e  uile  dhaoine  gUce  Bhablloln  a 
mhilleadh. 

13  Agus  chaidh  an  t-ordugh  a  mach 
gu'm  biodh  na  daoine  ghce  air  am  marbh- 
adh;  agus  dh'iarr  iad  Daniel  agus  a 
chompanaich  gu  bhi  air  am  marbhadh. 

14  An  sin  fhreagair  Daniel  le  comhairle 
agus  le  gliocas,  Arioch,  ceann-feadhna 
frelceadain  an  rlgh,  a  chaldh  a  mach  a 
mharbhadh  dliaoine  glice  Bhabiloin. 
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15  Fhreagair  e  agus  thul)hairt  e  n 
Arioch,  ceann-feadhna  an  righ,  C'ar  son 
a  tha'n  t-ordugh  cho  dian  o'n  righ? 
An  sln  dh'innls  Arioch  a'  chùis  do  Dha- 
niel. 

16  An  sin  chaidh  Daniel  a  steach,  agus 
ghuidh  e  air  an  righ  gu'n  tugadh  e  dha 
ùlne  agus  gu  feuchadh  e  do'n  righ  a' 
bhrìgh. 

17  An  sin  chaidhDaniel  g'a  thigh,  agus 
dh'innis  e  a'  chùls  do  Hananiah,  Mhisael, 
agus  Asarlah,  a  chompanaich; 

18  A  chum  gu'n  iarradh  iad  tròcair  air 
Dia  nèinih  mu  thlmchloll  na  dìomhair- 
eachd  so ;  a  chum  nach  bàsaicheadh 
Duniel  agus  a  chompanaich  leis  a'  chuid 
elle  do  dhaoine  glice  Bhabiloin. 

19  An  sin  bha  an  dìomhaireachd  air  a 
foillseachadh  do  Dhaniel  ann  an  sealladh 
san  oldhche:  an  sln  bheannaich  Daniel 
Dla  nèimh. 

20  Fhreagalr  Daniel  agus  thubhairt  e, 
Beannaiclite  gu  robh  ainm  Dhè  gu  saogh- 
al  nan  saoghal ;  olr  Is  Ìels-san  gliocas  agus 
cumhachd. 

21  Agus  atharraichldh  e  na  h-amanna, 
agus  na  li-aimslrean:  atharralchìdh  e 
rlghrean,  agus  cuiridh  e  suas  rlghrean: 
bhelr  e  gliocas  do'n  ghlic,  agus  eòlas 
dhoibh-san  d'an  aithne  tulgse. 

22  Folllslchidh  e  na  nlthe  domhain  agus 
dìomhalr:  is  aithne  dha  ciod  a  ta  san 
dorchadas,  agus  tha  an  solus  a  chòmh- 
nuidh  mallle  rls. 

23  Tha  mi  toirt  buidheachais  agus  cliù 
dhuit,  O  thusa,  a  Dhla  m'  althrichean,  a 
thug  dhomh  gliocas  agus  cumhachd,  agus 
a  thug  fios  duinn  a  nis  air  an  nl  a  dh'iarr 
slnn  ort:  oir  thug  thu  fios  duinn  a  nis  air 
gnothucli  an  righ. 

24  Uime  sin  chaidh  Daniel  a  steach  gu 
Arioch,  a  shonraich  an  righ  gu  daoine 
glice  Bhablloln  a  mhiUeadh:  chaldh  e 
agus  labhair  e  mar  so  rls,  Na  sgrios 
daoine  glice  Bhabiloln :  thoir  rnise  steach 
ann  am  fianuis  an  righ,  agus  feuchaidh 
mi  do'n  righ  an  seadh. 

25  An  sin  thug  Arioch  a  stigh  Daniel 
ann  am  fianuis  an  righ  gu  luath,  agus 
thubhairt  e  mar  so  ris,  Fhualr  mi  duine 
do  bhraighdlbh  ludah,  a  bhelr  fios  do'n 
righ  air  an  t-seadh. 

26  Fiireagair  an  rlgh,  agus  thubhairt  e 
ri  Daniel,  d'  am  b'  ainm  Beltesasar,  An 
urrainn  thusa  fios  a  thoirt  domh  air  a' 
bhruadar  a  chunnaic  ml,  agus  alr  a 
bhrlgli. 

27  Fhreagair  Danlel  ann  am  fianuls  an 
rlgh,  agus  thubhalrt  e,  An  dìomhaireachd 
a  dh'iarr  an  rlgh  cha'n  urrainn  na  daolnc 
glice,  na  speuradairean,  na  druidhean, 
no  an  hichd-fiosachd  i'heuchainn  do'n 
righ ; 

28  Ach  tha  Dia  ann  an  nèamh  a  dh'fhoill- 
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sicheas  iiithe.  dìomhair,  agiis  a  ta  toirt  fios 
do  Nebuchadnesar  ciod  a  thachras  anns 
na  làithibh  deireannach.  _Do  bhruadar, 
agus  aislingean  do  chinn  air  do  leabaidh, 
is  iad  so  iad: 

29  (Do  d'  thaobh-sa,  O  a  righ,  thàinig: 
do  smuainte  ann  ad  aire  air  do  leabaidh, 
na  nithe  bha  ri  tachairt  'na  dheigh  so; 
agus  tha  esan  a  dh'fhoillsicheas  nithe 
diomhair  a'  toirt  fios  duit  ciod  a  thig-  gu 
crìch. 

30  Ach  do  m'  thaobh-sa,  cha'n  'eil  an 
vTiomhaireachd  so  air  a  leigeadh  ris 
domh  air  son  g-hocais  air  bith  a  ta  agam 
thar  aon  duine  beò,  ach  air  an  son-san  a 
ni  a'  bhrìg:h  aithnichte  do'n  rigH;  agus  a 
chum  gu'm  biodh  fios  agad-sa  air  smuainte 
do  chridhe :) 

31  Chunnaic  thusa,  O  a  righ,  agus 
feuch  lomhaig-h  mhòr:  sheas  an  ìomhaig-h 
mhòr  so,  aig  an  robh  deah'adh  òirdheirc, 
fa  d'  chomhair,  ag:us  bha  a  dreach  uamh- 
asach. 

32  Bha  ceann  na  h-ìomhaigh  so  do  òr 
fìnealta,  a  h-uchd  agus  a  làmha  do  airg- 
iod,  a  brìi  agus  a  sleisde  do  umha. 

33  Ahiirgnean  do  iariuin,  a  cosan',  cuid 
do  iarunn,  agus  cuid  do  chrè'-. 

34  Chunnaic  thu  gus  an  robh  clach  air 
a  gearradh  a  mach  g-un  làmhan,  a  bhuail 
an  ìomhaigh  air  a  cosan  a  bha  do  iarunn 
agus  do  chrè,  agus  a  bhris  'nam  bloighd- 
ibh  iad. 

35  An  sin  bha  an  t-iarunn,  a'  chrè,  an 
imiha,  an  t-airgiod  agus  an  t-òr,  air  am 
briseadh  'nam  bloighdibh  le  chèile,  ag-us 
dh'fhàs  iad  cosmhuil  ri  moU  nan  urlar- 
bualaidh  anns  an  t-samhradh,  agus  thug* 
a'  ghaoth  air  falbh  iad,  ar  chor  as  nach 
d'fhuaradh  àite  sam  bith  dhoibh:  agus 
dh'fhàs  a'  chlach  a  bhuail  an  ìomhaigh 
'na  shabh  mòr,  agus  lìon  i  an  talamh. 

36  So  am  bruadar ;  agus  innsidh  sinn  a 
bhrìgh  an  làthair  an  righ. 

37  O  a  righ,  is  righ  os  ceann  rìghrean 
thusa:  oir  thug  Dia  nèimh  dhuit  rìogh- 
achd,  cumhachd,  agus  neart,  agus  glòir. 

38  Agus  c'àit  air  bith  am  bheil  clann 
nan  daoine  a'  gabhail  còmhnuidh,  beath- 
aichean  na  macharach,  agus  eunlaith  an 
athair,  thug  e  do  d'  làimh-sa,  agus  rinn  e 
nachdaran  diot  os  an  ceann  uile :  is  tusa 
an  ceann  so  do  òr. 

39  Agus  ann  ad  dhèigh-sa  èiridh  rlogh- 
achd  eile,  ni's  higha  na  thusa,  agus  treas 
rloghachd  eile  do  umha,  ag  am  bi  uachd- 
aranachd  os  ceann  an  domhain  uile. 

40  Agus  bithidh  an  ceathramh  rìogh- 
achd  làidir  mar  iarunn :  amhuil  a  bhriseas 
iarunn  ann  am  bloighdibh,  agus  a  chlaoidh- 
eas  e  na  h-uile  nithe :  agus  amhuil  iarunn 
a,  bhriseas  iad  so  uile,  orisidh  i  ann  am 


bloighdibh,  ag:us  Tbnithaidh. 

41  Ag-us  mar  a  chunnaic  thu  na  cosan 
agus  na  meoir,  cuid  do  chrè  a'  chriadh- 
adair,  agus  cuid  do  iarunn,  bithidh  an 
rìoghachd  air  a  roinn;  ach  bithidh  innte 
do  neart  an  iaruinn,  ann  a'  niheud  as  a 
chunnaic  thu  an  t-iarunn  air  a  mheasgadh 
le  crè  làthaich. 

42  Agus  mar  a  bha  meoir  nan  cos,  culd 
do  iarunn,  ugus  cuid  do  chrè;  bithidh 
cuid  d'  an  rìoghachd  làidir,  agus  cuid 
briste. 

43  Agus  mar  a  chunnaic  thu  iarunn  air 
a  mheasgadh  le  crè  làthaich,  measgaidh 
iadsan  iad  fèin  le  sìol  dhaoine :  ach  cha 
ghreimich  iad  r'a  clièile,  amhuil  mar  nach 
gabh  iarunn  tathadh  ri  crè. 

44  Agus  ann  an  làilhibh  nan  rìghrean 
so,  euiridh  Dia  nèimh  suas  rìoghachd 
nach  tèid  gu  siorruidh  a  sgrios:  agus  cha 
bhi  an  rìoghachd  air  a  fàgail  aig-  shiagh 
eile,  ach  brisidh  i  'nam  bloighdibh,  agus 
caithidh  i  na  rìoghachdan  so  uile,  agus 
seasaidh  i  gu  siorruidh. 

45  Ann  a'  mheud  as  gu  facadh  tu  gu'n 
robh  a'  chlach  air  a  gearradh  a  mach  as 
an  t-shabh  as  eugmliais  làmhan,  agus 
gu'n  do  bhris  i  'nam  bloighdibh  an  t-iar- 
unn,  an  umha,  a'  chrè,  an  t-airgiod  agus 
ant-òr;  thug  an  Dia  mòr  fios  do'n  righ 
ciod  a  thig  gu  crich  'na  dhèigh  so:  agus 
tha  am  bruadar  cinnteach,  agus  a  bhrìgh 
dearbhta. 

46  An  sin  thuit  an  righ  Nebuchadnesar 
air  'aghaidh,  agus  thug  e  urram  do 
Dhaniel,  agus  dh'àithn  e  gu'n  tugadh  iad 
dha  tabhartas  agus  boUrach  cìibhraidh. 

47  Fhreagair  anrighDaniel,  agus  thubh- 
airt  e,  Gu  firinneach  is  e  bhur  Dia-sa 
Dia  nan  dèe,  agus  Tigliearna  na  rìghrean, 
agus  fear-foillseachaidh  nithe  dìomhair, 
air  dhuit-se  bhi  comasach  an  dlomhair 
eachd  so  fhoillseachadh. 

48  An  sin  rinn  an  righ  duine  mòr  do 
Dhaniel,  agus  thug  e  dha  mòran  thiodh- 
laca  hiachmhor,  agus  rinn  e  fear-riagh- 
laidh  dheth  os  ceann  mhòr-roinn  Bhabi- 
loin  uile,  agus  ceannard  air  na  h-uachd- 
arain  os  ceann  uile  diiaoine  ghce  Bhabi- 
loin. 

49  An  sin  dh'iarr  Daniel  air  an  righ, 
agus  chuir  e  Sadrach,  Mesach,  agus 
Abednego  os  ceann  ghnothuichean  mhòr- 
roinn  Bhabiloin,  ach  shuidh  Daniel  ann 
an  geata  an  righ. 

CAIB.  III. 

1  Chuir  Nebuchadnesar  suas  ìomhaigh  òlr,  agux 
dìiorduich  e  do  gach  sluagìi  aoradìi  a  thuirt  di. 
8  Dhiùlt  Sadracìi,  Mesach,  agjis  Abcdnego  so  a 
dheanamh.  13  Bliagair  an  righ  iad :  16  Am 
freagradh:  19  Thi/gcadh  iad  am  vieadhon  na 
li-àmliuinn  Ihcintich :  24  Chuir  Dia  aingcal maille 


1  troidhean. 
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riu,  agus  cha  robh  cumhcichd  air  bitli  aig  an  teine 
air  an  corpaibh.  26  Thiig  Nebuchadnesar  a 
mach  as  an  àmhuinn  iad. 

RINN  Nebuchadnesar  an  righ  iomh- 
aig'h  òir,  a  bha  tri  lichead  làmh- 
choille  air  àirde,  ag'us  sè  himha-coille  air 
leud :  chuir  e  suas  i  ann  am  machair 
Dhura,  ann  am  mòr-roinn  Bhabiloin. 

2  An  sin  chuir  Nebuchadnesar  an  righ 
fios  a  chum  gu'n  cruinnichear  ri  chèile  na 
prionnsachan,  na  fir-riaghlaidh,  agus  na 
cinn-f'headhna,  na  breitheamhna,  hichd- 
coimhid  an  ionmhais,  na  comhairlich,  na 
fir-lagha,  ag-us  uile  hichd-riaghlaidh  nam 
mòr-roinn,  gu  teachd  a  chum  coisreagaidli 
na  h-lomhaigh  a  chuirNebuchadnesar  an 
righ  suas. 

3  An  sin  blia  na  prionnsachan,  na  fir- 
riag-hlaidh,  na  cinn-fheadhna,  na  breith- 
eamhna,  hichd-coimhid  an  ionmhais,  na 
comhairhch,  na  fir-lagha,  agus  uile  luchd- 
riaghhiidh  nam  mòr-roinn  air  an  cruinn- 
eachadh  ri  chèile,  chum  coisreagaidh  na 
h-ìomhaigh  a  chuir  Nebuchadnesar  an 
righ  suas;  agus  sheas  iad  fa  chomhair 
na  h-lomhaigh  a  chuir  Nebuchadnesar 
suas. 

4  An  sin  ghlaodh  fear-èighich  gu  h-àrd, 
Dhuibh-se  ta  e  air  'àithneadh,  O  shhiagh, 
fhineacha,  agus  a  theanganna, 

3  Ciod  air  bith  àm  an  chiinn  sibh  fuaim 
na  trompaid,  an  fheadain,  na  clàrsaich, 
sacbuit,  saltair,  dulsimeir,  agus  na  h-uile 
seòrsa  ciùil,  gu'n  tuit  sibh  slos,  agus  gu'n 
toir  sibh  aoradh  do'n  ìomhaigh  òir  a  chuir 
an  righ  Nebuchadnesar  suas. 

6  Agus  cò  air  bith  nach  strìochd  sìos, 
agus  nach  dean  aoradh,  tilgear  e  san  uair 
sin  fèin  ann  am  builsgean  àmhuinn  thein- 
tich  dhian-loisgich. 

7  Uime  sin  anns  an  àm  sin,  an  uair  a 
chuala  an  shiagh  ifile  fuaim  na  trompaid, 
an  fheadain,  na  clàrsaich,  sacbuit,  saUair, 
agus  na  h-uile  seòrsa  ciìiil,  thuit  an 
shiagh  uile,  na  fineacha,  agus  na  teang- 
anna,  slos,  agus  thug  iad  aoradh  do'n 
ìomhaigh  òir  a  chuir  an  righ  Nebuchad- 
nesar  suas. 

8  Air  an  aobhar  sin,  anns  an  àm  sin 
thàinig  Caldèich  àraidh  am  fagus,  agus 
rinn  iad  casaid  air  na  h-Iudhaich. 

9  Labhair  iad,  agus  thubhairt  iad  ris  an 
righ  Nebuchadnesar,  O  a  righ  mair  beò 
gu  bràth. 

10  Tiiiig  thusa,  O  a  righ,  ordugh  gu'n 
deanadli  gach  aon  a  chluinneadh  fuaim 
na  trompaid,  an  fheadain,  na  clàrsaich, 
sacbuit,  saltair,  agus  dulsimeir,  agus  na 
h-uile  seòrsa  ciùil,  strìochdadh  agus  aor- 
adh  do'n  ìomhaigh  òir: 

11  Agus  cò  air  bith  nach  strìochd  sìos, 
agus  nach  dean  aoradh,  gu'm  biodh  e  air 
a  thilgeadh  ann  am  builsgean  àmhuinn 
tlieintich  dhian-loisgich. 
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12  Tha  Iudhai:h  àraidh,  a  chuir  thu  (,•-•> 
ceann  ghnothuichean  mhòr-roinn  Bhabi- 
loin,  Sadrach,  Mesach,  agus  Abednego ; 
cha  d'thug  na  daoine  so,  O  a  righ,  meas 
ortsa,  cha  'n  'eil  iad  a'  deanamh  seirbhis 
do  d'  dhiathaibh,  no  toirt  aoraidh  do'n 
ìomhaigh  òir  a  chuir  thu  suas. 

13  An  sin  dh'àithn  Nebuchadnesar,  'na 
fheirg,  agus  'na  chorruich,  Sadrach, 
iVIesach,  agus  Abednego,  a  thoirt  d'a 
ionnsuidh :  an  sin  thug  iad  na  daoine  so- 
an  làthair  an  righ. 

14  Labhair  Nebuchadnesar,  agus  thubh- 
airt  e  riu,  Am  bheil  ^  fior,  O  Shad- 
raich,  a  Mhesaich,  agus  Abednego?  nach 
'eil  sibhse  toirt  seirbhis  do  m'  dhiath- 
aibh-sa,  no  toirt  aoraidl  do'n  ìomhaigh 
òir  a  chuir  mi  suas? 

15  A  nis  ma  bhios  sibh  deas,  ge  b'e  air 
bith  àm  anns  an  cluinn  sibh  fuaim  na 
trompaid,  an  fheadain,  na  clàrsaich, 
sacbuit,  saltair,  agus  dulsimeir,  agus  na 
h-uile  seòrsa  ciùil,  gu  strìochdadh  sìos, 
agus  aoradh  a  dheanamh  do'n  lomhaigh 
a  rinn  mise,  is  maith :  ach  mur  dean  sibli 
aoradh,  tilgear  sibh,  anns  a'  cheart  uair 
sin,  ann  am  builsgean  àmhuinn  theintich 
dhian-loisgich ;  agus  cò  an  Dia  sin  a's 
urrainn  'ur  tèarnadh  as  mo  làmhan-sa? 

16  Fhreagair  Sadrach,  Mesach,  agus 
Abednego,  agus  thubhaìrt  iad  ris  an  righ, 
O  Nebuchadnesair,  cha  'n  'eil  suim 
againne  freagradh  a  thoirt  duit  anns  a' 
chùis  so. 

17  Ma's  ann  mar  sin  a  bhitheas,  tha  ar 
Dia-ne,  d'am  bheil  sinn  a'  toirt  seirbhis, 
comasach  air  ar  saoradh  o'n  àmhuinn 
theintich  dhian-Ioisgich,  agus  ni  e  ar 
saoradh  as  do  làimh-sa,  O  a  righ. 

18  Ach  mur  dean,  biodh  fios  agad,  O  a 
righ,  nach  toir  sinn  seirbhis  do  d'  dhiath- 
aibh,  no  aoradh  do'n  ìomliaigh  òir  a  chuir 
thu  suas. 

19  An  sin  bha  Nebuchadnesar  làn  do 
chorruich,  agus  bha  dreach  a  ghnùise  air 
caochladh  an  aghaidh  Shadraich,  Mhe- 
saich,  agus  Abednego;  labhair  agus 
dh'àithn  e  gu'n  teasaicheadh  iad  an  àmh- 
uinn  seachd  uairean  ni  bu  mhò  na  bu 
ghnàth-Ieo  a  teasachadh. 

20  Agus  dh'àithn  e  do  na  daolne  bu 
treise  'na  fheachd  Sadrach,  Mesach,  agus 
A.bednego  a  cheangal,  agus  a  thilgeadh 
do'n  àmhuinn  theintich  dhian-Ioisgich. 

21  An  sin  cheangladh  na  daoine  so'nan 
còtaichibh,  'nan  triughasaibh,  agus  'nan 
ceann-eudaichibh,  agus  'nan  eudaichibh 
eile,  agus  thilgeadh  iad  ann  am  meadhon 
na  h-àmhuinn  theintich  dhian-loisgich. 

22  Air  an  aobhar  sin,  a  chionn  gu'n 
robh  àithne  an  righ  ro  theann,  agus  an 
àmhuinn  ro  theith,  mharbh  lasair  an  teine 
na  daoine  sin  a  thog  suas  Sadrach,  Mes- 
ach,  agus  Abednego. 
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23  Agus  thuit  an  triuir  dhaoine  so,  Sad- 
rach,  Mesach,  agus  Abedneg-o  slos  ceang- 
ailte  ann  am  builsg^ean  na  h-àmhuinn 
themtich  dhian-loisgich. 

2-1  An  sin  bha  an  righ  Nebuchadnesar 
làn  uamiuiinn,  agus  dli'eirich  e  suas  ann 
an  deilìr,  ag-us  labhair  e,  ag'us  thubhairt  e 
r'a  chomhairlicli,  Nach  do  thilg:  sinn 
triuir  dhaoine  ceangaiUe  do  mheadhon  an 
teine?  Fhreagair  iadsan  agus  thubhairt 
iad  ris  an  righ,  Is  fior,  O  a  righ. 

25  Fhreag-air  esan  ag-us  thubhairt  e, 
Feuch,  chi  mi  ceathrar  dhaoine  fuasg- 
aiUe,  a'  coiseachd  ann  am  meadhon  an 
teine,  agus  cha'n  'eil  dochann  sam  bith 
orra,  agus  tha  coslas  a'  cheathramh  mar 
mhac  De. 

26  An  sin  thàinig-  Nebuchadnesar  dlùth 
do  bheul  na  h-àmhuinn  theitnich  dhian- 
loisgich,  ag^us  labhair  e,  ag-  ràdh,  A  Shad- 
raicli,  Mhesaich,  agus  Abednego,  òglacha 
anDe  a's  àirde,  tliigibh  a  mach,  agus  thig-- 
ibh  an  so.  An  sin  thàinig,  Sadrach,  Me- 
sach,  ag\is  Abednego  a  mach  à  meadhon 
an  teine. 

27  Agus  clmnnaic  na  prionnsachan,  na 
iiachdarain,  agus  na  cinn-fheadhna,  agus 
comhair^ich  an  righ,  a  bha  cruinn  an  ceann 
a  cheile,  na  daoine  so,  nach  robh  cumh- 
achd  air  bilh  aig:  an  teine  air  an  corpaibh, 
ni  mò  bha  fuiltean  d'  an  ceann  dàithte,  no 
an  còtaichean  air  an  caochladh,  no  fàile 
an  teine  dhiubh. 

28  An  sin  labhair  Nebuchadnesar,  agus 
thubhairt  e,  Gu  ma  beannaichte  gu  robh 
Dia  Shadraich,Mhesaich,agus  Abednego, 
a  chuir  a  nuas  'aingeal,  agus  a  shaor 
'òg-laich  a  chuir  an  dòchas  ann,  ag:us  a 
chuir  an  ag-haidh  focail  an  righ,  agus  a 
thug  seachad  an  cuirp  a  chum  nach  tug- 
adh  iad  seirbhis  no  aoradh  do  dhia  air 
bìth,  ach  an  Dia  fèin. 

29  Uime  sin  tha  mise  a'  toirt  teann-ord- 
uigh,  gu'm  bi  gach  shiag-h,  cinneach,  agus 
teangaidh,  a  labhras  ni  sam  bith  air  dhoch- 
air  an  aghaidh  Dhè  Shadraich,  Mhesaich, 
agus  Abednego,  air  an  gearradh  'nam 
bloighdibh,  ag:us  an  tighean  air  an  dean- 
amh  'nan  dìm  aolaich,  a  chionn  nach  'eil 
Dia  air  bith  eile  ann  a's  urrainn  tèarnadh 
air  an  dòigh  so. 

30  An  sin  dh'àrdaich  an  righ  Sadrach, 
Mesach,  agus  Abednego  ann  am  mòr- 
roinn  Bhabiloin. 

CAIB.  IV. 

1  Cìadr  Nehuchadìiesar  an  ccill  giin  rohh  uachdar- 
anachd  an  Tighearna  o  linn  gii  linn.  4  Dh'ailh- 
ris  e  an  aisling  a  chunnaic  e.  8  Dh' innis  Daniel 
dha  ciod  bu  bhrìgh  dhi.  28  Choinihlionadk  an 
aisling. 

NEBUCHADNESAR  an  righ  chum 
nan  uile  shluag'h,  fhineacha  agus 
theanganna  a  ta  chòmhnuidh  air  an  tal-  i 
amh  uile.  Gu  meudaichear  sìtii  dhuibh.  j 
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2  Cliunnacas  ceart  dhomh-sa  gu'n  c^ùr- 
inn  an  cèiU  na  comharan  ag-us  na  miot- 
bhuilean  a  dh'oibrich  an  t-àrd  Dhia  do 
m'  thaobh. 

3  Cia  mòr  a  chomharan!  agus  cia  cumh- 
achdach  a  mhìorbhuilean !  a  rìoghachd- 
san  is  rìoghachd  shiorruidh  i,  agus  tha 
'uachdaranachd  o  hnn  g'U  hnn. 

4  Bha  niise  Nebuchadnesar  gu  suaimh- 
neach  ann  am  thigh,  agus  gu  h-àluinn' 
ann  am  lùchairt: 

5  Chunnaic  mi  bruadar  a  chuir  eagal 
orm,  ag-HS  rinn  mo  smuainte  air  mo  leab- 
aidh,  agus  aishnge  mo  chinn  mo  bhuair- 
eadh. 

6  Uime  sin  thug:  mi  teann-ordug-h  uile 
dhaoine  g-hce  Bhabiloin  a  thoirt  a  steach 
a'm'  fhianuis,  a  chum  g-u'n  tug'adh  iad 
fìos  domh  air  brìgh  a'  bhruadair. 

7  An  sin  thàinig  a  steach  na  druidhean, 
na  speuradairean,  na  Caldèich,  agus  na 
fiosaichean:  ag:us  dh'innismi  ambruadar 
'nan  làthair;  ach  cha  d'thug-  iad  fìos 
domh  air  a  bhrìgh. 

8  Ach  mu  dheireadh  thàinig:  Daniel  ai 
steach  a'm'  làthair,  (d'  amb'  ainmBehes- 
asar,  a  rèir  ainme  mo  dhè-sa,  agus  anns 
am  bheil  spiorad  nan  dèe  naomha,)  ag-us 
'na  làthair-san  dli'innis  mi  am  bruadar, 
ag  radh, 

9  O  Bheltesasair,  thusa  a's  àirde  do  na 
druidhibh,  a  chionn  gu  bheil  fios  agam  gu 
bheil  spiorad  nan  dèe  naomha  annad-sa, 
agus  nach  cuir  dìomhaireachd  air  blth 
draghort,  innis  domh  sealladh  mobhruad- 
air  a  chunnaic  mi,  eadhon  a  bhrlgh. 

10  Mar  so  bha  aislinge  mo  chinn  air 
mo  leabaidh;  Clmnnaic  mi,  ag'us,  feuch, 
craobh  ann  am  meadhon  na  talmhainn, 
agus  bha  a  ?i-àirde  mòr. 

11  Dh'fhàs  a'  chraobh,  agus  bha  i 
làidir,  agus  ràinig'  a  h-àirde  gu  nèamh; 
ag:us  a  sealladh  gu  crìch  na  talmhainn 
uile : 

12  Bha  a  duilleach  maiseach,  agus  a 
toradh  pailt,  agus  innte  bha  biadh  air  son 
na  h-uile :  bha  aig-  beathaiche  na  mach- 
arach  sgàile  fuipe,  ag^us  g:habh  eunlaith 
an  athair  còmhnuidh  'na  geugaibh,  ag:us 
bheathaicheadh  na  h-uile  fheoil  uaipe. 

13  Chunnaic  mi  ann  an  aislingibh  mo 
chinn  air  mo  leabaidh,  agus,  feuch, 
thàinig  fear-faire,  eadhon  aon  naomh  a 
nuas  o  nèamh : 

14  Ghlaodh  e  ^u  h-àrd,  agus  thubhairt 
e  mar  so,  Gearr  sios  an  crann,  ag-us  sg'ath 
dhethagheugan,  crath  dhetha  dhuilleach, 
ag:us  sgap  a  thoradh  ;  imicheadh  na  beath- 
aichean  o  bhi  fuidhe,  ag:us  na  h-eunlaith 
o  'g:heugaibh. 

15  Gidheadh,  fàg-  bun  a  fhreumh  anns 
an  talamh,  eadhon  le  boinn  iaruinn  agus 

'  do:rach.  Chald. 
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iha,  aMn  am  feur  niaoth  na  faiche; 
agns  biodh  e  fliiich  le  dealt  nèimh,  agvis  a 
chuibhrionn  leis  na  beathaichibh  ann  am 
feur  na  talmhainn. 

16  Atharraichear  a  chridhe  o  bhi  'na 
chridhe  duine,  agus  thugar  dha  cridhe 
ainmhidh ;  agus  gabhadh  seachd  aimsir- 
ean  thairis  air. 

17  Tha  a'  chìiis  so  le  teann-ordugh  nam 
fear-faire,  agus  an  t-iarrtus  air  focal  nan 
naomh:  a  clium  gix'm  biodh  fìos  aig  na 
bheil  beò  gu  bheil  an  Ti  a's  àirde  a' 
riaghladh  ann  an  rlog-hachd  dhaoine, 
agus  'ga  tabhairt  do  neach  air  bith  as  àill 
leis,  ag-us  a'  cur  suas  os  a  ceann  an  ti  a's 
surraiche  do  dhaoine. 

18  Am  bruadar  so  chunnaic  mise  Nebu- 
chadnesar  an  rig-h:  a  nis,  O  Bheltesasair, 
foillsich  thusa  a  bhrìgh,  a  chionn  nach'eil 
uile  dhaoine  g-lice  mo  rloghachd  comasach 
air  fìos  a  thoirt  domh  air  a  bhrìgh :  ach 
tha  thusa  comasach,  oir  tha  spiorad  nan 
dèe  naomha  annad. 

19  An  sin  bha  Daniel,  (d'  am  b'  ainm 
Beltesasar,)  air  a  honadh  le  h-uamhunn 
car  aon  uaire,  agus  rinn  a  smuaintean  a 
bhuaireadh:  labhair  an  righ,  agus  thubh- 
airt  e,  A  Bheltesasair,  na  deanadh  am 
bruadar  no  a  bhrìgh  do  bhuaireadh. 
Fhreagair  Beitesasar,  agus  thubhairt  e, 
Mo  thighearn,  biodh  am  bruadar  dhoibh- 
san  le  am  fuathach  thu,  agus  a  bhrlgh  do 
(l'  naimhdibh. 

20  An  crann  a  chunnaic  thu,  a  dh'fhàs, 
agus  a  bha  làidir,  a  ràinig  'àirde  gu 
nèanih,  agus  a  shealladh  gus  an  talamh 
uile ; 

21  Aig  an  robh  a  dhuilleach  maiseach, 
agus  a  thoradh  paiU,  agus  anns  an  robh 
biadh  do  na  h-uile ;  fViidh  an  do  ghabh 
beathaichean  na  inacharach  còmhnuidh, 
agus  aig  an  robh  aiv  a  gheugaibh  àite- 
tàimh  do  eunlaith  an  athair: 

22  Is  tusa  sin,  O  a  righ,  a  ta  air  fàs 
ag-us  aircinntinn  làidir:  oirtha  domheud 
air  fàs  agus  a'  ruigheachd  gu  nèamh, 
agus  t'  uachdaranachd  gu  crlch  na  tal- 
mhainn. 

23  Agus  mar  a  chunnaic  an  righ  fear- 
faire,  agus  aon  naomh  a'  teachd  a  nuas  o 
nèamh,  agus  ag  ràdh,  Gearr  an  crann 
sìos,  agus  sgrios  e ;  gidheadh  fàg  bonn  a 
f  hreumh  anns  an  talamh,  eadhon  le  boinn 
iarulnn  agus  umha  ann  am  feiir  maoth  na 
faiche;  agus  biodh  e  fliuch  le  dealt 
nèimh,  agus  a  chuibhrionn  lc  beathaichibh 
na  macharach,  gus  an  gabh  seach  aimsir- 
-ean  thairis  air: 

24  So  a'  bhrìgh,  Oa  righ,  agus  so  ordugli 
;ui  Ti  a's  àirde,  a  ta  air  teachd  air  mo 
Jiighearn  an  righ: 

25  Gu  fògair  iad  thu  o  dhaoinibh,  agus 
1,'u'm  bi  do  chòmhnuidh  le  beathaichibh 
na  macharach,  agus  bheir  iad  ort  feur 
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itheadh  mar  dhaimh,  agus  fliuchaidh  iad 
thu  le  dealt  nèimh,  agus  tiieid  seachd 
aimsirean  thairis  ort,  gus  am  bi'fiosagad 
gu  bheil  an  Ti  a's  àirde  a'  riaghiadh  ann 
an  rìoghachd  dhaoine,  agus  'ga  tabhairt 
do  neach  air  bith  as  àill  leis. 

26  Agus  mar  a  dh'àithn  iadbunfreumh 
a'  chroinn  fliàgail,  bithidli  do  rìoghachd 
cinnteach  dhuit,  an  dèigh  dhuit  fìos  a  bhi 
agad  gu  bheil  na  nèamhan  a'  riaghladh. 

27  Uime  sin,  O  a  righ,  biodh  mo  chomh- 
airle-sa  taitneach  leat,  agus  bris  air  falbh 
do  pheacanna  le  fìreantachd,  agus  t' 
euceartan  le  tròcair  a  nochdadh  do  na 
bochdaibh,  a  dh'fheuchainn  am  buanaich- 
ear  do  slùochaint. 

28  Thàinig  so  uile  air  righ  Nebuchad- 
nesar. 

29  An  ceann  dà  mhìos  deug  bha  e 
spaisdearachd  ann  an  lìichairt  rìoghaclid 
Bhabiloin. 

30  Labhair  an  righ  agus  thubhairt  e, 
Nach  i  so  Babilon  mhòr,  a  thog  mise  mar 
thigh  na  rìoghachd,  le  neart  mo  chumh- 
achd,  agus  air  son  onoir  mo  mliòrachd  ? 

31  Am  feadh  a  bha  am  focal  ann  am 
beul  an  righ,  thuit  guth  o  nèamh,  ag 
ràdh,  O  a  righ  Nebuchadnesair,  riutsa  ta 
e  air  a  labhairt,  Tha  an  rìoghachd  air 
dealachadh  riut. 

32  Agus  fògraidh  iad  thu  o  dhaoine, 
agus  bithidh  do  chòmhnuidh  le  beath- 
aichibh  na  macharach  :  bheir  iad  ort  feur 
itheadh  mar  dhaimh,  agus  thèid  seachd 
aimsirean  thairis  ort,  gus  am  bi  tìos  agad 
gu  bheil  an  Ti  a's  àirde  a'  riaghladh  ann 
an  rloghachd  dhaoine,  agus  'ga  tabhairt 
do  neach  air  bith  as  àiU  leis. 

33  Air  an  uair  sin  fèin  choimhhonadh  an 
ni  si?i  air  Nebuchadnesar ;  agus  bha  e 
air  fhògradh  o  dhaoine,  agus  dh'ith  e 
feur  mar  dhaimh,  agus  bha  a  cholann 
fliuch  le  dealt  nèimh,  gus  an  d'fhàs 
'fhionna  mar  chloimh  na  h-iolaire,  agus 
'iongannan  mar  spuirean  eun. 

3'1  Agus  an  ceann  nan  làitliean  thog 
mise  Nebuchadnesar  suas  mo  shìiilean  ri 
nèamh,  agus  phill  mo  thuigse  a  m'  ionn- 
suidh,  agus  bheannaich  mi  auTi  a's  àirde, 
agus  chhùthaicli  mi,  agus  thug  mi  onoir 
dha-san  a  ta  beò  gu  siorruidh,  aig  am 
bheil  'uachdaranachd  'na  h-uachdaran- 
achd  shiorruidh,  agus  a  rìoghachd  o  linn 
gu  hnn. 

35  Agus  tha  uile  hichd-àlteachaidh  na 
talmhainn  alr  am  meas  niar  neo-nl :  agus 
ni  esan  mar  is  àiU  leis  ann  am  feachd 
nèimli,  agus  am  measg  hichd-àiteachaidh 
na  talmhainn:  agus  cha  'n  urrainn  aon 
neach  a  làmh  a  bhacadh,  no  ràdh  ris, 
Ciod  a  tha  thu  deanamh? 

36  Anns  an  àm  sin  fèln  phill  mo  thuigse 
thugam ;  agus  a  thaobh  glòlr  mo  rlogh- 
■jichd.  phill  m'  SHOÌr  agus  mo  mhòrachd 
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■thug-am,  ag-us  dh'iavi'  mo  chomhairlich- 
ean  agus  mo  thighearnan  am'  ionnsuìdh; 
agus  bha  mi  air  mo  dhaingnicheadh  ann 
am  rloghachd,  agus  thug'adh  tuilleadh 
dhomh  do  mhòrachd  òirdheirc. 
37  A  nis  tha  mise  Nebuchadnesar  a' 
chùthachadh  agus  agàrdachadh,  agusa' 
toirt  onoir  do  Righ  nèimh,  aig'  am  bheil 
'uile  oibre  'namfirinn,  agus  a  shligheanna 
'nam  breitheanais ;  agus  a'  mhuinntir  a 
shiìibhlas  ann  an  uabhar,  tha  esan  com- 
asach  air  an  ìsleachadh. 

CAIB.  V. 

1  Cvirm  aingiiìk  Bhelsasair :  5  Rinn  a  smuaintean 
a  hhuaireadh  'nuair  chunnaic  e  an  ìamh-sgrìobh- 
aidh  air  a'  bhalla.  25  Dh'innis  Danieì  do'n  righ 
brìgh  an  sgrìobhaidh. 

RINN  Belsasar  an  righ  cuirm  mhòr  do 
mhìle  d'a  thig'hearnaibh  agus  dh'òl 
e  fìon  ann  an  làthair  a'  mhìle. 

2  Dh'àithn  Belsasar,  'nuair  a  bhlais  e 
am  fìon,  na  soithichean  òir  agus  airgid  a 
thug  'athair  Nebuchadnesar  as  an  team- 
pull  a  bha  ann  an  lerusalem  a  thoirt  d'a 
ionnsuidh,  a  cluim  g'u'n  òladh  an  righ 
agus  a  mhòr-uaislean,  a  mhnathan  agus 
a  choimhleabaich  asda. 

3  An  sin  thug  iad  thuige  na  soithichean 
òir  a  thugadh  à  teampull  tighe  Dhe,  a  bha 
ann  an  lerusalem ;  agus  dh'òl  an  righ 
agus  a  mhòr-uaislean,  a  mhnathan  agiis  a 
choimhleabaich  asda. 

4  Dh'òl  iad  f ìon,  agus  chliùthaìch  iad  na 
diatli.an  òir  agus  airgid,  umlia,  iaruinn, 
fhiodha,  agus  chloiche. 

5  Anns  an  uair  sin  fein  thàinig  a  mach 
meoir  làimhe  duine,  agus  sgrìobh  iad  thall 
fa  chomhair  a'  choinnleir,  air  aghaidh  balla 
lìichairt  an  righ ;  agus  chunnaic  an  righ 
a'  chuid  d'an  làimh  a  sgrìobh. 

6  An  sin  chaochail  gnùis  an  righ,  agus 
rinn  a  smuaintean  a  bhuaireadh,  air  chor 
as  gu'n  robh  uilt  a  leasraidh  air  am 
fuasgladh,  agus  bhuail  a  ghlùinean  an 
aghaidh  a  cheile. 

7  Ghlaodh  an  righ  gu  h-àrd  na  speur- 
adairean,  na  Caldèich,  agus  na  fiosaichean 
a  thoirt  a  stigh:  agus  labhair  an  righ, 
ag'us  thubhairt  e  ri  daoine  glice  Bhabiloin, 
Cò  air  bith  a  leughas  an  sgrìobhadh  so, 
agus  a  dh'f hoillsicheas  domh-sa  a  bhrìgh ; 
sgeudaichear  e  le  sgarlaid,  agus  cuirear 
slabhruidh  òir  m'a  mhuineal,  agus  is  e  an 
treas  fear-riaghlaidh  a  bhios  anns  an 
rìoghachd. 

8  An  sin  thàinig  uile  dhaoine  glice  an 
righ  a  steach ;  ach  cha  b'urrainn  iad  an 
sgrlobhadh  a  leughadh,  no  fìos  a  thoirt 
do'n  righ  air  a  bhrìgh. 

9  An  sin  bha  an  righ  Belsasar  g'u  mòr 
air  a  bhuaireadh,  agus  bha  a  ghnùis  air  a 
h-atharrachadh,  agus  bha  uamhas  air  a 
thighearnaibh. 
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10  ^  ?iis  thàinig  a'  bhan-righinn  air  son 
bhriathran  an  rig:h  agus  a  thighearnan,  a 
stigh  gu  tigh  na  cuirme;  agus  labhair  a' 
bhan-righinn,  ag:  ràdh,  O  arigh  mair  beò 
gu  bràth :  na  deanadh  do  smuainte  do 
bhuaireadh,  agus  na  biodh  do  ghnùis  air 
a  caochladh. 

11  Tha  duine  ann  ad  rìoghachd  anns  am 
bheil  spiorad  nan  dèe  naomha,  agus  ann 
an  làithibh  t'athar,  bha  solus,  agus  tuigse, 
agus  gliocas,  mar  g-hliocas  nan  dèe,  air  am 
faotainn  ann ;  neach  a  rinn  an  righ  Ne- 
buchadnesar  t'athair,  t'athair-sa,  O  a  righ, 
'na  uachdaran  air  na  druidhibh,  speur- 
adairibh,  Caldèich,  agus  fiosaichibh ; 

12  Dobhrìgh  gu'n  d'fhuaireadh  spiorad 
òirdheirc  agus  eòlas,agus  tuigse,  mìneach- 
adh  bhruadar,  agus  taisbean  cheistein 
cruaidhe,  agus  fuasgladh  imcheistean,anns 
an  Daniel  so  fèin,  air  an  d'thug'  an  righ 
mar  ainm  Beltesasar:  a  nis  gairmear 
Daniel,  agus  foillsichidh  esan  a  bhrìgh. 

13  An  sin  thugadh  Daniel  a  steach  an 
làthair  an  righ;  agus  labhair  an  righ, 
agus  thubhairt  e  ri  Daniel,  An  tusa  tm 
Daniel  sin  a  ta  do  chloinn  bhraighdeanais 
ludah,  a  thug  an  righ,  m'  athair  a  ùr  nan 
ludhach  ? 

14  Chuala  mise  iomradh  ort,  gu  bheil 
spiorad  nan  dèe  annad,  agus  gu  bheil 
solus,  agus  tuigse,  agus  gliocas  òirdheirc 
air  'fhaotainn  annad. 

15  Agus  a  nis  thugadh  na  daoine  glice, 
na  speuradairean  a  steach  a'm'  fhianuis, 
a  chum  g-u'n  leughadh  iad  an  sgrìobhadh 
so,  agus  gu'n  tugadh  iad  dhomh-sa  fios 
air  a  bhrìgh :  ach  cha  b'urrainn  iad  brìgh 
na  cùise  fhoillseachadh. 

16  Agus  chuala  mi  do  d'  thaobh-sa,  giir 
urrainn  thu  brìgh  a  thoirt  à  nì,  agus 
ceistean  fhuasgladh ;  a  nis  ma's  urrainn 
thu  an  sgrìobhadh  a  lenghadh,  agus  a 
bhrlgh  fhoillseachadh  dhomli-sa,  èidichear 
thu  le  sgarlaid,  agus  cuirear  slabhruidh 
òir  mu  d'  mhuineal,  agus  is  tu  an  treas 
fear-riaghlaidh  a  bhios  anns  an  rloghachd. 

1 7  An  sin  f hreagair  Daniel,  agus  thubh- 
airt  e  an  làthair  an  righ,  Biodh  do  thiodh- 
lacan  agad  fèin,  agus  thoir  do  dhuaisean 
do  neach  eile,  gidheadh  leughaidh  mise 
an  sgrìobhadh  do'n  righ,  agus  leigidh  mi 
ris  a  bhrìgh  dha. 

18  O  thusa  a  righ,  thug  an  Dia  a's  àirde 
do  Nebuchadnesar  t'athair  rìoghachd, 
agus  mòrachd,  agus  glòir,  agus  onoir. 

19  Agus  air  son  na  mòrachd  a  thug-  e 
dha,  bha  crith  agus  eagal  air  na  h-uile 
shluagh,  fhineachaibh,  agus  theangann- 
aibh  roimhe :  mharbhadh  e  an  ti  a  b'àill 
leis,  agus  an  neach  a  b'àill  leis  chumadh 
e  beò,  agus  an  neach  a  b'àill  leis  chuireadh 
e  suas,  agus  an  neach  a  b'àill  leis  chuir- 
eadh  e  sìos. 

20  Ach  an  uair  a  bha  a  chridhe  air  a 
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thogail  suas,  agus  'inntinn  air  a  cruadli- 
aciiadh  ann  an  uabhar,  chuireadh  sìos  o 
'chaitliir  rlog-hail  e,  agus  thug  iad  a  ghlòir 
uaith. 

21  Agus  dh'fhògradh  e  o  chloinn  nan 
daoine,  agus  bha  a  chridhe  mar  na  h-ainmh- 
idhean,  agus  a  chòmlmuidh  leis  na  li-asal- 
aibh  tiadhaich  :  bhiadh  iad  e  le  feur  mar 
dhaimh,  agus  bha  a  chorp  fliuch  le  drìichd 
nèimh,  gus  an  d'aithnich  e  gu'm  b'e  an 
Dia  a's  àirde  bha  riaghladh  ann  an  i-ìogh- 
achd  dhaoine,  agus  g-u  bheil  e  'g  orduch- 
adh  os  a  ceann  an  ti  is  àill  leis. 

22  Agus  thusa  a  mhac,  O  Bhelsasalr, 
cha  d'ìslich  thu  do  chridhe,  ged  bha  fìos 
agad  air  so  uile  : 

23  Ach  thog  thu  suas  thu  fein  an  agh- 
aidh  Tighearna  nèimh,  agus  thug  iad 
soithichean  a  thighe  ann  ad  làthair,  agus 
dh'òl  thu  fein,  agus  do  thighearnan,  do 
mhnathan,  agus  do  leannain,  fìon  asda, 
agus  chliìithaich  thu  na  diathan  airgid, 
agus  òir,  umha,  iaruinn,  fhiodha,  agus 
chloiche,  aig-  nach  'eil  leirsinn  no  clàist- 
eachd,  no  aithne :  agus  an  Dia  aig  am 
bheil  t'anail  'na  làimh,  agus  do'm  buin 
t'uile  shlighe,  cha  do  ghlòraich  thu. 

24  An  sin  chuireadh  a'  chuid  do'n  làimh 
uaith,  agus  bha  an  sgiìobhadli  so  air  a 
sgiìobhadh. 

25  Agus  so  an  sgrìobhadh  a  bha  air  a 
sgrìobhadh,  Mene,  mene,  tecel,  uphar- 

SIN. 

26  So  brlgh  na  cìilse;  Mene,  rinn  Dia 
do  rìoghachd  àireamh,  agus  chrìochnaich 
e  i. 

27  Tecel,  tha  thu  air  do  thomhas  air  a' 
mheigh,  agus  fhuaireadh  easbhuidheach 
thu. 

28  Pehes,  roinneadh  do  rìoghachd,  agus 
thugadh  i  clo  na  Medich  agus  do  naPers- 
ich. 

29  An  sin  dh'àithn  Belsasar  gu'n  èideadh 
iad  Daniel  le  sgarlaid,  agus  gu'n  cuireadh 
iad  slabhruidh  òir  m'a  mhuineal,  agus 
gu'n  glaodhadh  iad  m'a  thimchioll  gu'm 
b'e  an  treas  fear-riaghlaidh  a  bhiodh  anns 
an  rìoghachd. 

30  Air  an  oidhche  sin  chaidh  Belsasar 
righ  nan  Caldèach  a  mharbhadh. 

31  Agus  ghlac  Darius  am  Medach  an 
rìoghachd,  agus  e  mu  thimchioll  tri  fich- 
ead  agus  dà  bhliadhna  dh'aois. 

CAIB.  VI. 

1  Cìiuireadh  Daniel  os  ceann  nan  uaclidaran  :  4  rinn 
iadsan  ceannairc  'na  aghaidìi,  ogus  thug  iad  air 
Darius  a  ihilg  do gharaidìi  nan  leòmhan.  18  Theas- 
airg  Dia  e  air  dòigh  ro  iongantach.  24  Thiìgeadìi 
a  naimhdean  do'n  gharaidh,  agus  mharhh  na  leò- 
mhain  iad.    25  Cìdiùthaicìi  Darius  Dia. 

>'I  toil  Dhariuis  ceud  agus  fichead 
uachdaran  a  chur  os  ceann  na 
rìoghachd,  muinntir  a  bhiodh  os  ceann  na 
rìoghachd  uile ; 
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2  Agus  os  an  ceann  so  tri  àrd-uachd- 
arain,  (do'm  b'e  Daniel  an  ceud  aon,)  a 
chum  gu'n  tugadh  na  h-uachdarain  an 
cimntais  doibh,  agus  nach  biodh  calldach 
air  bith  aig  an  righ. 

3  An  sin  bha  Daniel  so  air  'àrdachadh 
os  ceann  nau  uachdaran,  agus  nam 
prionnsachan,  a  chionn  gu'n  robh  spiorad 
òirdheirc  ann ;  agus  bha  e'n  aire  an  righ 
a  chur  os  ceann  na  rìoghachd  uile. 

4  An  sin  dh'iarr  na  h-uachdarain  agus 
na  prionnsachan  cùis  f  haotainn  an  aghaidh 
Dhanieil  a  thaobh  na  rioghachd,  ach  cha 
b'urrainn  iad  cìiis  air  bith  fhaotainn  no 
coire :  do  bhrlgh  gu'n  robli  e  dìleas,  ni  mò 
fluiaireadh  mearachd  no  coire  sam  bith 
ann. 

5  An  sin  thubhairt  a'  mhuinntir  so, 
Cha'n  fliaigh  slnn  cìiis  air  bith  an  aghaidh 
an  Danleil  so,  mur  falgh  sinn  i  'na  aghaidh 
a  thaobh  reachd  a  Dhè. 

6  An  sln  chrulnnich  na  h-uachdaraln 
agus  na  prlonnsachan  so  ri  chèile  chum  an 
righ,  agus  thubhairt  lad  ris  mar  so,  Arlgh 
Dhariuls  malr  beò  gu  bràth. 

7  Ghabh  uile  uachdarain  na  rloghachd, 
an  luchd-riaghlaldh,  agus  na  prlonns- 
achan,  na  comhalrllch  agus  na  cinn- 
fheadhna,  comhalrle  le  chèile  gu  reachd 
rìoghall  a  dhaingneachadh,  agus  ordugh 
làldlr  a  dheauamh,  ge  b'e  dh'iarras  ath- 
chulnge  alr  blth  alr  aon  dia  no  dulne  rè 
delch  làithean  fichead,  ach  ortsa,  O  a  righ, 
gu'n  tllgear  e  ann  an  garaidh  nan  leò- 
mhan. 

8  A  nls,  O  a  rlgh,  dalngnich  an  t-ordugh 
agus  seulaich  an  sgrìobhadh,  a  chum  nach 
caochlaidhear  e,  a  rèlr  reachd  nam  Medach 
agus  nam  Persach,  nach  f  heudar  atharr- 
achadh. 

9  Uime  sln  sheulalch  rlgh  Daruis  an 
sgrìobhadh  ag:us  an  t-ordugh. 

10  A  nls  'nuair  a  thuig  Danlel  gu'n 
deachaldh  an  sgrlobhadh  a  sheulachadh, 
chaidh  e  chum  a  thlghe,  agvis  alr  da 
'ulnneagan  a  bhi  fosgailte  'na  sheòmar  ri 
lerusalem,  thuit  e  sìos  air  a  ghlùinibh  tri 
ualrean  anns  an  là,  agus  rlnn  e  urnuigh, 
agus  thug  e  buidheachas  an  làthalr  a 
Dlila,  mar  a  rlnn  e  san  aimslr  roimhe. 

1 1  An  sln  chruinnich  na  daolne  so,  agus 
fhualr  iad  Daniel  ri  urnuig-h,  agus  a' 
deanamh  athchulnge  ann  an  làthair  a 
Dhia. 

12  An  sin  thàinlg  iad  am  fagus,  agus 
labhalr  iad  ann  am  fianuls  an  rlg-h  mu 
thlmchioll  ordulgh  an  righ,  Nach  do 
sheulaich  thusa  reachd,  gach  dulne  sam 
ÌDÌth  a  nl  athchulnge  ri  aon  dia  no  dulne, 
an  taobh  a  stigh  do  dheich  làithean  fichead, 
ach  rlutsa,  O  a  righ,  gu'n  tilgear  ann  an 
garaldh '  nan  leòmhan  e  ?  Fhreagalr  an 
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ri,i;-li,  ag-us  tliubhairt  e,  Tha  an  iii  fioi-  a 
reir  reachd  iiam  Medach  agnis  nam  Pers- 
ach,  nach  atharraichear. 

13  An  sin  fhreagair  iadsan,  ag'us  thubh- 
airt  iad  ann  an  làthair  an  rig-h,  Daniel  sin 
a  ta  do  chloinn  bhruid  ludah,  cha'n  'eil 
suini  aige  dliiot-sa,  O  a  rig'h,  no  do'n 
reaclid  a  sheulaich  thu,  ach  tha  e  ri  ath- 
cliuinge  tri  uairean  anns  an  là. 

14  An  sin  bha  'n  righ,  'nuair  a  chual  e 
na  briathran,  ro  dhiombach  dheth  fèin, 
agus  shuidhicii  e  a  chridhe  airDaniel  g'a 
shaoradh:  agus  shaothraicli  e  gu  dol 
fuidhe  na  g-rèine  chum  a  thèarnadh. 

15  An  sin  chruinnicli  na  daoine  so  chuni 
an  righ,  agus  thubhairt  iad  ris  an  righ, 
Biodli  iìos  agad,  O  a  righ,  g-ur  e  lagh  nam 
Medach  agus  nam  Persach,  nach  feudar 
ordug-h  no  reachd  air  bith  a  dhaingnich 
an  righ  a  chaociiladh. 

16  An  sin  dli'àithn  an  righ,  agus  thug 
iad  leo  Daniel,  agus  thilg  iad  e  do  ghar- 
aidii  nan  leòmlian :  ag-us  labhair  an  righ 
ri  Daniel,  ag  ràdh,  Do  Dhia,  d'am  bheil 
tlni  a'  deanamh  seirbhis  a  ghnàth,  ni  esan 
do  thèarnadh. 

17  Agus  thugadh  clacli,  agus  leagadh 
air  beul  na  garaidh  i ;  agus  sheulaich  an 
righ  le  'sheula  fèin  i,  agus  le  seula  a 
thighearnan ;  a  chuni  nach  biodh  a' 
choinhairle  air  a h-atharrachadh  muthim- 
chioll  Dhanieil. 

18  An  sin  chaidh  an  righ  d'a  lìichairt, 
agus  chaith  e  an  oidhche  ri  trasg :  ni  mò 
thugadh innil-ciìiil'nalàthair;  agus dh'im- 
ich  a  chodal  uaith. 

19  An  sin  dh'èirich  an  righ  gu  ro  mhoch 
anns  a'  mhaduinn,  agus  chaidh  e  gu  luath 
gu  garaidh  nan  leòmhan. 

20  Agus  an  uair  a  thàinig  e  chum  na 
garaidh,  ghlaodh  e  le  guth  muladach'  ri 
Daniel ;  seaclli  labhair  an  righ,  ag  ràdh  ri 
Daniel,  O  Dhanieil,  òglaich  an  Dè  bheò, 
am  bheil  doDhia,  d'ambheil  thu  a'  dean- 
amh  seirbhis  an  còmhnuidh,comasach  air 
do  thèarnadh  o  na  leòmhanaibh  ? 

21  An  sin  thubhairt  Daniel,  O  a  righ 
mair  beò  gu  bràth. 

22  ChuirmoDhia-sanuas'aingeal,  agus 
dhniid  e  beoil  nan  leòmhan,  air  chor  as 
nach  d'rinn  iad  mo  dhochann :  do  bhrìgh 
"na  fhianuis  gu'n  d'fhuaireadh  neo-chiont 
annam;  agus  fòs  a'd'  fhiamiis-sa,  O  a 
righ,  cha  d'rinn  mi  cron  sam  bith. 

23  An  sin  bha  an  righ  ro  aoibhneach  air 
a  shon,  agus  dh'àithn  e  gu'n  tugadh  iad 
Daniel  a  nìos  as  a'  gharaidh :  mar  sin 
tluigadh  Daniel  a  nìos  as  a.  gharaidh, 
agus  cha  d'fhuaireadh  gnè  air  bith  doch- 
ainn  air,  a  chionn  gu'n  do  chreid  e  'na 
Dhia. 

24  Agus  dh'àithn  an  righ,  agus  thng-  iad 
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leo  na  daoine  sin  a  rinn  casaid  air  Daniel, 
agus  thilg  siad  iad  do  gharaidh  nan  leòmh- 
an,  iad  fèin,  an  clann,  agus  am  mnathan ; 
agus  thug-  na  leòmhain  buaidh  orra,  agus 
bhris  iad  an  cnàmhan  uile  'nam  bloighd- 
ibh,  mu'n  d'  ràinig  iad  ìochdar  na  gar 
aidh. 

23  An  sin  sgrìobh  Darius  a  chuni  nan 
uile  shluagh,  chinneach  agus  chànainean 
a  ta  chòmhnuidh  air  an  talamh  uile,  Gu 
robh  sìth  air  a  meudachadh  dhuibh. 

26  Tha  mise  a'  toirt  orduigh,  anns  gacli 
uile  ting'hearnas  do  m'  rìoghachd,  gu'm 
bi  crith  agus  eagal  air  daoine  roinih  Dhia 
Dhanieil :  oir  is  esan  an  Dia  beò,  agus 
bunaiteach  gu  bràth,  agus  a  rìoghachd- 
san  cha  sgriosar  a  chaoidh,  agus  'uaciid- 
aranachd  tha  gus  a'  chrìoch. 

27  Saoraidh  esan,  agus  tèarnaidli  e,  agus 
oibrichidh  e  comharan  agus  mìorbhuilean 
air  nèamh  agus  airtalamh,  neacii  a  shaor 
Daniel  o  chumhachd  nan  leòmhan. 

28  Mar  so  shoirbhich  Daniel  so  ann  an 
linn  Dhariuis,  agus  ann  an  linn  Chiruis 
am  Persach. 

CAIB.  VII. 

1  AìsUng  mu  tMmcìiioll  nan  ceitkir  bheatliaichean 
mòra  a  tìiùinig  a  nios  as  an  fhairge,  8  agus 
mu  thimchioU  caithir-rìoghail  an  Tighearna. 
15  Brìgh  nan  aisling. 

ANN  an  ceud  bhliadhnaBhelsasair  righ 
Bhabiloin,  chnnnaic  Daniel  bruadar, 
agus  aisling  a  chinn  air  a  leabaidh :  an 
sin  sgrlobh  e  am  bruadar,  agus  dli'innis  e 
suim  nan  nithe. 

2  Labhair  Daniel  agus  thubhairt  e, 
Chunnaic  mi  ann  am  aisling  anns  an 
oidhche,  agus,  feuch,  ghleachd  ceithir 
ghaotha  nèimli  air  an  f  hairge  mhòir. 

3  Agus  thàinig  ceithir  beathaichean  mòra 
nìos  as  an  fhairge,  eag-samhuil  aon  o 
chèile. 

4  Bha  a'  cheud  aon  cosmhuil  ri  leòmhan, 
agus  bha  sgiathan  iolaire  aig-e:  agus 
dh'amhairc  mi  gus  an  do  spìonadh  a 
sgiathan,  agus  thogadh  suas  o'n  talamh  e, 
agus  thugadh  air  seasamh  air  a  chosaibh 
mar  dhuine,  agus  thugadh  dha  cridhe 
duÌMe. 

5  Agus  feuch  beathach  eile,  an  dara  aon, 
cosmhuil  ri  math  gliamhuinn,  agus  tliog 
e  suas  e  fèin  air  aon  taobli,  agus  bha  aige 
tri  giala  'na  bheul,  an  taobh  a  stigli  d'a 
fhiaclaibh  :  agus  thubhairt  iad  ris  mar  so, 
Eirich,  sluig  mòran  feòla. 

6  'Na  dhèigh  so  dh'amhairc  mi,  agus, 
feucli,  aon  eileamhuil  liopard,  aiganrobh 
air  a  dhruim  ceithir  sgiathan  eoin ;  bha 
aig  a'  bheathach  mar  an  ceudna  ceithir 
chinn;  agus  thugadh  dha  uachdaranachd. 

7  'Na  dhèig-h  so  chunnaic  mi  ann  an 
aislingibh  na  h-oidhche,  agus  feuch  ceath- 
ramh  beathach  ;  eagalach  agus  uamhas 
ach,  agus  ro  làidir;  agus  bha  fiacUui 
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mòra  iaruinn  aige :  shluig  e  suas  agus 
bhris  e  ann  am  bloig-hdibh,  agus  shaltair 
e  'm  fuigheall  ie  'chosaibh;  agus  bha  e 
ea-cosrnhuil  ris  na  h-uile  bheathaichean  a 
bha  roimhe ;  agus  bha  deich  adhaircean 
air. 

8  Thug'  mi  fa'near nah-adhaircean,  agus, 
feucli,  thàinig'  a  nìos  'nam  measg  adharc 
bheag-  eile,  roimh  an  robh  tri  do  na  ceud 
adhaircibh  air  an  spìonadh  a  nìos  as  am 
freumhaibh :  ag'us,  feuch,  anns  an  adharc 
so  bha  sìiilean  mar  shìiilean  duine,  agus 
beul  a'  labhairt  nithe  mòra. 

9  Dh'amhairc  mi  gus  an  robh  na  r'igh- 
chaithrichean  air  an  suidheachadh,  agus 
shuidh  Aosda  nan  làithean,  aig  an  robh  a 
thrusg'an  geal  mar  shneachdadh,  agus  folt 
a  chinn  mar  olainn  ghlain;  a  chaithir- 
rloghail  mar  lasair  theine,  a  rothan  mar 
theine  loisg'each. 

10  Bhrìichd  sruth  teinteach,  agusthàinig 
e  mach  o  a  làthair :  bha  mìle  do  mhìltibh 
a'  frithealadh  dha,  agus  sheas  deich  mìle 
uair  deich  mìle  'na  fhianuis :  shuidhich- 
eadh  am  breitheanas,  agus  dh'fhosgladh 
na  leabhraichean. 

11.  Dh'amhairc  mi  an  sìn,  do  bhrìgh 
guth  nam  briathran  mòra  a  labhair  an 
adharc  :  dh'amhairc  mi  gusan  do  mharbh- 
adli  am  beathach,  agus  gus  an  robh  a 
chorp  air  a  sgrios,  agus  air  a  thoirt  do'n 
lasair  loisgich. 

12  A  thaobh  na  cuid  eile  do  na  beath- 
aichibh,  thugadh  an  uachdaranachd  air 
falbh:  gidheadh  shìneadh  am  beatha,  rè 
tamuill  agus  aimsir. 

13  Chunnaic  mi  ann  an  aislingibh  na 
h-oidhche,  agus,  feuch,  thàinig  neach  cos- 
mhuil  ri  mac  an  duine  le  neulaibh  neimh, 
agus  thàinig  e  chum  Aosda  nan  làithean, 
agus  thug  iad  e  dliith  'na  làthair. 

14  Agus  thugadh  dha  uachdaranachd, 
agus  glòir,  agus  rìoghachd,  a  chum  gu'n 
tugadh  na  h-uile  shluagh,  chinneacha, 
agus  theanganna,  seirbhis  dha:  'uachdar- 
anachd  is  uachdaranachd  shiorruidh  i, 
nach  siubhail  thairis,  agus  a  rìoghachd 
cha  sgriosar  i. 

15  Bha  mise  Daniel  muladach  ann  am 
spiorad,  ann  am  meadhon  mo  chuirp,  agus 
rinn  aislingean  mo  chinn  mo  bhuaireadh. 

16  Thàinig  mi  am  fagus  do  aon  dhnibh- 
san  a  sheas  dlùth,  agus  dh'fheòraich  mi 
dheth  brìgh  an  iomlain  deth  so :  an  sin 
dh'innis  e  dhomh,  agus  thug  e  fios  domh 
air  brìgh  nan  nithe. 

17  Na  ceithir  beathaiche  mòra  so,  is 
ceithir  rìg-hrean  iad,  a  dh'eireas  a  mach 
as  an  talamh. 

18  Ach  glacaidh  naoimh  an  Ti  a's  àirde 
an  rìoghachd,  agus  sealbhaichidh  iad  an 
rloghachd  gu  siorruidh,  eadhon  gu  saogh- 
al  nan  saoghal. 

1 9  An  sin  b'àill  leam  fìos  fhaotainn  air 
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seadh  a'  cheathramh  beathaich,  a  bha 
eag-samhuil  ri  càch  uile,  anbharr  uamh- 
asach,  aig  an  robh  'fhiacla  do  iarunn, 
agus  'iongannan  dophrais;  a  shluigsuas, 
a  bhris  ann  am  bloighdibh,  agus  a  shalt- 
air  am  fuigheall  le  'chosaibh ; 

20  Fòs  air  seadh  nan  deich  adharca  bha 
'na  cheann,  agus  na  h-aoin  eile  a  thàinig 
a  nìos  agus  roimh  an  do  thuit  tri,  eadhon 
na  h-adhairc  sin  aig  an  robh  sùilean,  agus 
beul  a  labhair  nithe  ro  mhòr,  aig:  an  robh 
sealladh  ni  bu  chruadalaiche  na  càch. 

21  Dh'amhairc  mi,  agus  rinn  an  adharc 
cheudna  cogadh  ris  na  naoimh,  agus 
bhuadhaich  i  'nan  aghaidh; 

22  Gus  an  d'thàinig  Aosda  nan  làithean, 
agus  an  d'  thugadh  breitheanas  do  naoimh 
an  Ti  a's  àirde ;  oir  thàinig  an  t-àm  anns 
an  do  shealbhaichnanaoimh  anrloghachd. 

23  Mar  so  thubhairt  e,  Is  e  an  ceathramh 
beathach  anceathramh  rìoghachda  bhios 
air  an  talamh,  a  bhios  eag-samhuil  o  na 
h-uile  rìoghachd,  agus  a  shluigeas  suas 
an  talamh  ujle,  agus  a  shaltras  sìos  e, 
agus  a  bhriseas  e  'na  bhloighdibh. 

24  Agus  na  deich  adhaircean  as  an 
rìoghachd  so,  is  deich  rìghrean  iad  a 
dh'èireas  suas :  agus  èiridh  aon  eile  'nan 
dèigh ;  agus  bithidh  e  eag-samhuil  o'n 
cheud  aon,  agus  ceannsaichidh  e  tri  rìgh- 
rean. 

25  Agus  labhraidh  e  briathran  an  aghaidh 
an  Ti  a's  àirde,  agus  claoidhidh  e  naoimh 
an  Ti  a's  àirde,  agus  bithidh  dùil  aige 
aimsirean  agus  reachdan  a  chaochladh : 
agus  bheirear  iad  d'a  làimh  gu  aimsir, 
agus  aimsirean,  agus  roinn  aimsir. 

26  Agus  suidhidh  am  breitheanas,  agus 
bheir  iad  air  falbh  a  thighearnas,  gu 
'chaitheamh,  agus  gu  a  sgrios  gu  ruig  a' 
chrìoch. 

27  Agus  bheirear  an  rìoghachd  agus  an 
uachdaranachd,  agus  mòrachd  na  rìogh- 
achd  fuidh  nèamh  uile,  do  mhuinntir 
naomh  an  Ti  a's  ro  àirde,  aig  am  bheil  a 
rloghachd  'na  rìoghachd  shiorruidh,  agus 
bheir  na  h-uile  thighearnais  umhlachd 
agus  gèill  da. 

28  An  so  bha  crìoch  na  cùise.  Air  mo 
shon-sa  Daniel,  rinn  mo  smuainte  gu  ro 
mhòr  mo  bhuaireadh,  agus  dh'atharraich 
mo  ghnùis  annam;  ach  ghlèidh  mi  a' 
chùis  ann  am  chridhe. 

CAIB.  VIII. 

1  Taishean  Dhanieil  mu  thimchioll  an  reiihe  agus  o' 
bhuic-ghaibhre.  15  'fhug  Gahriel  cnmhfhurtachd 
do  Dhaniel,  19  agus  dh'innis  e  dha  brìgh  an 
taisbein, 

A  NNS  an  treas  bliadhna  do  linn  righ 
1\  Bhelsasair,  chunnacas  aisling  leam-sa, 
leam-sa  Daniel,  an  dèigh  na  h-aislìng  sin 
a  chunnacas  leam  an  toiseach. 

2  Agus  chunnaic  mi  ann  an  aisling:. 
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i^agus  tharladli  'miair  a  chiinnaic  mi,  gu'n 
robh  mi  ann  aii  Susan,  anns  an  àros,  a  ta 
ann  am  mòr-roinn  Elaim,)  agus  chunnaic 
mi  ann  an  aisling,  agus  bha  mi  aig-  amh- 
ainn  Ulai. 

3  An  sin  thog  mi  suas  mo  shùilean,  agus 
ehunnaic  mi,  agus,  feuch,  sheas  fa  chomh- 
air  na  h-aimhne  reithe,  aig  an  robh  dà 
adhairc;  agusbhaandà  adliaircàrd;  ach 
aon  ni  b'àirde  na  'n  aon  eile ;  agus  thàinig 
an  aon  a  b'àirde  nìos  mu  dheireadh. 

4  Chunnaic  mi  an  reithe  a'  purradh  le 
'adhaircibh  an  iar,  agus  mu  thuath,  agus 
mu  dheas;  air  chor  as  nach  feudadh 
l)eathach  air  bith  seasamh  fa  chomhair, 
ni  mò  bha  neach  aìin  ab'urrainn  saoradh 
as  a  làimh,  ach  rinn  e  a  rèir  a  thoile,  agus 
dh'fhàs  e  mòr. 

5  Agns  am  feadh  a  bha  mi  a'  beachd- 
achadh,  feuch,  thàinig  boc-gaibhre  o'n 
àird  an  iar,  air  aghaidh  na  talmhainn 
uile,  agus  cha  do  bhean  e  do'n  làr :  agus 
bha  adharc  shònraichte  aig  a'  bhoc  eadar 
a  shùilean. 

6  Agus  thàinig  e  chum  an  reithe  aig  an 
robh  dà  adhairc,  a  chunnaic  mi  'na  sheas- 
amh  fa  chomhair  na  h-aimhne,  agus  ruith 
e  d'a  ionnsuidli  ann  an  cuthach  a  threise. 

7  Agus  chunnaic  mi  e  teachd  teann  air 
an  reithe,  agiis  dhùisg  'fhearg  'na  agh- 
aidh,  agus  bhuail  e  'n  reithe,  agus  bhris  e 
a  dhà  adliairc ;  agus  cha  robh  cumhachd 
air  bith  aig  an  reithe  gu  seasamh  roimhe, 
ach  thilg  e  sìos  chum  an  làir  e,  agus  shalt- 
'ar  e  air:  agus  cha  robh  neach  air  bith  a 
b'urrainn  an  reithe  a  thèarnadhas  a  làimh. 

S  Air  an  aobhar  sin  dh'fhàs  am  boc- 
gaibhre  ro  mhòr :  agus  'nuair  a  bha  e 
làidir,  chaidh  an  adharc  mhòr  a  bhris- 
eadh;  agus  'na  h-àite  thàinig  a  nìos  ceithir 
adhaircean  sònraichte,  ri  ceithir  ghaoth- 
aibh  nèimh. 

9  Agus  a  mach  as  aon  diubh  thàinig 
adharc  bheag,  a  dh'fhàs  anbharr  mòr,  ris 
an  àirde  deas,  agus  ris  an  àird  an  ear, 
agus  ris  an  tìr  thaitnich. 

10  Agus  dh'fhàs  i  mòr  gu  ruig  feachd 
nèimh,  agus  thilg  i  slos  cuiddo'n  fheachd, 
agus  do  na  reultaibh  a  chum  an  làir,  agus 
shaltair  i  orra. 

11  Seadh,  rinn  i  uaill  aisde  fèin  an  agh- 
aidh  prionnsa  an  fheachd,  agus  leatha 
thugadh  air  falbh  an  ìobairt  lathail,  agus 
bha  àite  a  naomh-ionaid  air  a  thilgeadh 
sios. 

12  Agus  thugadh  feachd  dhi  an  aghaidh 
na  h-iobaìrt  lathail,  do  bhrìgh  euceirt, 
agus  thilg  i  sìus  an  fhìrinn  a  ch>im  an 
làir;  agus  dhealbh  i  innleachdan,  agus 
shoirbhich  i. 

13  An  sin  chuala  mi  aon  naomh  a'  hibh- 
airt,  agus  thubhairt  naomh  eile  ris  an 
naomh  àraidh  sin  a  labhair,  Cia  fhad  a 
bhios  an  aishng  mu  thimchioll  na  h-ìob- 
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aìrt  lathail,  agus  a  bheirear  tliairis  eu 
ceart  gu  milleadh,  agus  a  bhios  an  naomh- 
ionad  agus  am  feachd  air  an  saltairt  fo 
chois? 

14  Agus  thubhairt  e  rium,  Gu  dà  mhlle 
agus  tri  cheud  là:  an  sin  glanar  an 
naomh-ionad. 

15  Agus  tharladh  an  uair  a  chunnaic 
mise,  mise  Daniel,  an  sealladh,  agus  a 
dh'iarr  mi  air  son  na  brìgh,  an  sin  l'euch, 
sheas  fà  m'  chomhair  amliuil  coslas  duine. 

16  Agus  chuala  mi  guth  duine  eadar 
bhruachaii  Ulai,  a  ghlaodh,  agus  a  thubh- 
airt,  A  Ghabrieil,  tlioir  air  anfluar  so  an 
sealladh  a  thuigsinn. 

17  Agus  thàinig  e  dlùth  do'n  àite  san 
do  sheas  mi:  agus  'nuair  a  thàinig  e,  bha 
eagal  orm,  agus  thuit  mi  air  m'  aghaidh : 
ach  thubhairt  e  rium,  Tuig,  O  mhic  au 
duine,  oir  anns  an  aimsir  dheireannaich 
bithidh  an  sealladh. 

18  A  nis,  am  feadh  a  bha  e  labhairt 
rium,  bha  mi  ann  an  codal  trom,  air  m' 
aghaidh  ris  an  talamh:  ach  bhean  e 
dhomh,  agus  chuir  e  suas  gu  dìreach  mi. 

19  Agus  thubhairt  e,  Feuch,  bheir  mise 
fios  duit  ciod  a  thachras  ann  an  crìch 
dheireannaich  na  dian-fheirge .  oir  anns 
an  àm  a  shònraicheadh  thig  a'  chrìoch. 

20  An  reithe  a  chunnaic  thu,  aig  an 
robli  dà  adhairc,  is  iad  sin  rìghrean 
Mhedia  agus  Phersia. 

21  Agus  a'  ghabhar  ribeach  is  e  sin 
righ  na  Grèige ;  agus  an  adharc  mliòr  a 
ta  eadar  a  shùilean,  is  e  sin  an  ceud  righ. 

22  A  nis,  air  dha  sin  briseadh,  mar  a 
sheas  ceithir  suas  'na  àite,  seasaidh  ceithir 
rìoghaclidan  suas  as  a'  cliinneach,  ach 
cha'n  ann  'na  neart-san. 

23  Agus  ann  an  aimsir  dheireannaich  an 
rìoghachd,  'nuair  a  bhios  hichd  an  eus- 
aontais  air  an  coimhhonadh,  seasaidh  suas 
righ  aig  am  bi  aghaidh  bhorb,  agus  a 
thuigeas  briathran  dorcha. 

24  Agus  bithidh  a  neart  cumhachdach, 
ach  cha'n  ann  le  'threise  fèin:  agussgrios- 
aidh  e  gu  h-iongantach,  agus  soirbhich 
idli  leis,  agus  bheir  e  gu  crìch,  agus  mill- 
idli  e  na  cumhachdaich  agus  an  shiagh 
naomh. 

25  Agus  le  a  sheòltachd  fòs  bheir  e  air 
ceilg  soirbheachadli  'na  làimh ;  agus  ni  e 
uaill  as  fèin  'na  chridhe,  agus  le  foill 
sgriosaidh  e  mòran:  seasaidh  e  fòs  suas 
an  aghaidh  prionnsa  nam  ^jrionnsachan, 
ach  brisear  e  as  eugmhais  laimhe. 

26  Agus  tha  aisling  nan  làithean',  a 
chaidh  innseadh,  tìor :  air  an  aobhar  sin 
druid  thusa  suas  an  sealladh,  ohbithidhe 
an  ceann  mhòran  làithean. 

27  Agus  ormsa  Daniel  thàinig  fàilinn, 
agus  bha  mi  tinn  car  làithean  araidh; 

'  anjheasgair  agus  na  maidxt  Eahlv 
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'na  dhèigh  sln,  dh'èlrlch  ml  suas,  agus 
rinn  mi  gnothuichean  an  righ ;  agus  bha 
uamhas  orm  mu'n  alsling',  ged  nach  d' 
thug  aon  neach  sm  fa'near. 

CAIB.  IX. 

1  Dìiaidìch  Daniel  peacanna  an  t-sluaigh  an  làth- 
uir  an  Tighearna.  16  Glmidìi  e  air  son  lerusa- 
leim.  24  Tha  deich  agus  iri  ficJiead  seachduin 
air  an  orduchadh  a  chriochnachadh  lochdan  agus 
euceirt. 

ANN  an  ceud  bhhadhna  Dhariulsmhlc 
Ahasueruls,  do  shìol  nam  Medach,  a 
rinneadh  'na  righ  os  ceann  rìog-hachd  nan 
Caldèach. 

2  Anns  a'  cheud  bhh'adhna  d'a  linn-san, 
thuig  mise  Daniel,  le  leabhraicliean,  àir- 
eamh  nam  bliadhnachan,  mu'n  d'thàlnig 
focal  an  Tlghearna  gu  leremiah  am  fàidh, 
gu'n  colmhlionadh  e  deich  agus  tri  tich- 
ead  bliadhna  sam  biodli  lerusalem  'na 
làraichibh. 

3  Agus  cliuir  mi  m'  aghaidh  ris  an 
Tighearna  Dia,  g'a  iarraldh  le  urnulgh 
agus  le  athchuinge,  le  trasg,  agiis  le  eud- 
acli-saic,  agus  le  luaithre : 

4  Agus  rinn  mi  urnuigh  ris  an  Tighearn 
mo  Dhia,  agus  rinn  mi  m'  aidmlieil,  agus 
thubhairt  mi,  O  Tlilgliearn,  an  Dla  mòr, 
ag'us  uamhasach,  a  ta  cumail  colmh- 
cheangail  agus  tròcair  riusan  a  ghràdh- 
aicheas  e,  agus  do'n  dream  a  choimhdeas 
'àitlieantan : 

5  Pheacaich  slnne,  agus  chulr  sinn  an 
gnìomh  cuceart,  agus  rinn  sinn  gu  h-aing- 
idh,  agus  bha  sinn  ceannalreach,  eadhon 
le  dealacliadh  ri  t'  àitheantaibh  agus  ri 
d'  bhreitheanais. 

6  Ni  mò  dli'èisd  slnn  r!  d'  sheirbhisiclr 
na  faidhean,  a  labliair  ann  ad  ainm-sa  ri 
ar  rlghrlbli,  ri  ar  n-uachdaranaibh,  agus 
ri  ar  n-althrichibh,  agus  ri  uile  shluagh  an 
fhearainn. 

7  O  Thighearn,  buinidh  fìreantachd 
dhuit-sa,  acli  dhuinne  nàire  gnìilse,  mar 
air  an  là  an  diugh:  do  mhuinntlr  ludali, 
agus  do  luchd-àlteachaidh  lerusaleim, 
agus  do  uile  Israel,  am  fagus  agus  am 
fad  as,  feadh  nan  ulle  dhìithchannan  gus 
an  d'f  hògair  thusa  lad,  air  son  am  peac- 
annan  a  pheacalch  iad  ann  ad  aghaidh 
sa. 

8  O  Thighearn,  dhulnne  buinidh  nàire 
gnùise,  do  ar  rìghribh,  do  ar  prionns 
achan,  agus  do  ar  n-althrlchibh,  a  chionn 
gu'n  do  pheacaich  slnn  a'd'  aghaldh. 

9  Do'n  Tlghearn  ar  Dia  buinidh  tròcair- 
ean  agus  maitheanais,  ged  rinn  sinne  ar 
a  macli  'na  agliaidh. 

10  Ni  mò  thug-  sinn  gèill  do  ghutli  an 
Tighearn  ar  Dia,  a  chum  gluasad  'na 
reachdaibh  a  chulr  e  romhainn  le'sheirbh- 
isich  na  fàidliean. 

11  Seadh,  bhris  Israel  uile  do  reachd, 
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eadhon  le  dol  a  thaoibh,  a  clium  nach 
tugadh  iad  gèlll  do  d'  ghuth ;  air  an  aobhar 
sin  tha  am  mallachd  air  a  dhòrtadh  oirnn, 
agus  an  tniaighe  a  ta  s^rìobhta  ann  an 
lagli  Mhaols  òglaich  Dhe,  a  chionn  gn'n 
do  pheacaich  sinn  'na  aghaidh. 

12  Agus  dhaingnlch  e  a  bhrlathran  a 
labhair  e  'nar  n-aghaldh,  agus  an  aghaidh 
ar  breltheamhna  a  thug  breth  olrnn,  le 
dòrainn  mhòr  a  tholrt  oirnn ;  oir  fuidh 
nèamh  uile  cha  d'rinneadh  mar  a  rinn- 
eadh  air  lerusalem. 

13  Mar  a  ta  e  sgrìobhta  ann  an  lagh 
Mhaols,  tha  an  t-olc  so  uile  air  teachd 
oirnn;  gidheadh  cha  d'rinn  sinn  ar  n-mm- 
uigh  an  làthair  an  Tighearn  ar  Dla,  a 
chum  gu'm  bitheamaid  air  ar  pllleadh  o'r 
n-euceartaibh,  agus  gu'n  tuigeamaid 
d'fhìrinn. 

14  Uime  sln  rinn  Dla  faire  air  an  olc, 
agus  thug  e  oirnn  e:  oir  tha  an  Tighearn 
ar  Dia  ceart  'iia  ulle  olbribh  a  ta  e  dean- 
amh:  oir  cha  d'thug  sinne  gèiU  d'a 
ghuth. 

15  Agus  a  nis,  O  Thlghearn  ar  Dia,  a 
thug  do  shhiagh  a  mach  à  tìr  na  h-Eiphit 
le  làimh  chumhachdalch,  agus  a  fhuair 
dhult  fèin  cliù,  mar  air  an  là  an  diugh, 
pheacalch  slnne,  rlnn  sinn  gu  li-aingldh. 

16  O  Tiiighearn,  a  rèir  t'  uile  fhìreant- 
achd,  guldheam  ort,  lelg  le  d'  chorruich 
agus  le  d'f  heirg  pllleadh  air  falbh  o  d' 
chaithlr  lerusalem,  do  shliabh  naomh :  a 
chlonn,  air  son  ar  lochdan,  agus  air  son 
alngidheachdan  ar  n-aithrichean,  gu  bheil 
lerusalem  agus  do  shhiagh  'nam  masladh 
do  na  li-uile  mu'n  cuairt  duinn. 

17  A  nis,  uime  sin,  O  ar  Dia,  èisd  ur- 
nulgh  t'òglaich,  agus  'athchuinge,  agus 
thoir  alr  do  ghnùis  dealradh  air  t'ionad 
naomh  a  ta  'na  làraich  air  sgàth  an  Tigh- 
earna. 

18  O  mo  Thighearna,  crom  do  chluas 
agus  ckiinn ;  fosgail  do  shùilean,  agus 
faic  ar  sgaoileadh,  agus  a'  chaithlr  a  ta 
air  a  gairm  air  t'ainm :  olr  cha'n  'eil  sinn 
a'  talsbeanadh  ar  n-athchuingean  a'd' 
làtliair  air  son  ar  n-ionracals,  ach  air  son 
do  mhòr-throcalr  fèin. 

19  O  Thighearn,  èlsd;  O  Thlghearn, 
malth ,  O  Thighearn,  cluinn  agus  dean  ; 
na  dean  mallle,  air  do  shon  fèln,  O  mo 
Dhia:  oirtha  do  chalthiragus  do  shhiagh 
alr  an  galrm  air  t'  alnm. 

20  Agus  am  feadh  a  bha  mi  a'  labhairt, 
agus  ri  urnulgh,  agus  ag  aldeacliadh  mo 
lochd,  agus  lochd  mo  shluaigh  Israeil, 
agus  a'  taisbeanadh  m'  athchuinge  an 
làthair  an  Tighearna  mo  Dhla,  alr  son 
slèibh  naolmh  mo  Dhè : 

21  Seadh,  am  feadh  a  bha  ml  a'  labh- 
airt  ann  an  urnuigh,  an  neach  ceudna,  a 
chunnalc  mi  anns  an  alsling  air  tùs,  Gab- 
riel  alr  an  d'thugadh  itealalch  gii  luath, 
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bhean  rium  mu  àm  na  li-lobairt  flieasg- 
air. 

22  A^us  thug  e  fios  dhomh,  agus  labh- 
air  e  rium,  ag-us  tliubhairt  e,  O  Dhanieil, 
tha  mise  nis  air  teachd  a  macli  a  thoirt 
duit  gUocais  ag-us  tuig-se, 

23  Aig-  toiseach  t'  athciuung-e  thàinig  an 
àithne  a  mach,  agus  thàinig  mise  a  dh'- 
fheuchainn  duit:  oir  tha  tlui  air  do 
g-hràdhachadh  gu  ro  mhòr :  uime  sin,  tuig- 
&'  chìiis,  agus  thoir  fa'near  an  aish'ng;. 

24  Tha  deich  agus  tri  fichead  seachd- 
uin  air  an  orduchadli  air  do  shhiagh, 
agus  air  a'  cliaithir  naomh,  a  chrìoch- 
nachadli  euceirt,  agus  a  chur  crìcli  air 
lochdan,  ag-us  a  dheanamli  rèite  air  son 
aingidheachd,  agus  a  thoirt  a  steach 
fireantachd  shiorruidh,  agus  a  sheulach- 
adh  suas  na  li-aishng  agus  na  fàistneaclid, 
agus  a  dh'ung-adh  an  Ti  a's  ro  naomha. 

25  Aithnich  uime  sin  agus  tuig,  o  dhol 
a  macli  na  h-àithne,  g;u  Terusalem  aiseag 
agus  a  thogail  suas,  gu  Mesiah  am  Prionn- 
sa,  gu'm  bi  seachd  seacliduinean,  agus 
tri  fichead  agus  dà  sheachduin :  togar  an 
t-sràid  a  rìs  agus  am  balla,  eadhon  ann 
an  aimsiribh  carraideach. 

26  Agus  an  ceann  nan  tri  fichead  agus 
dà  sheachduin,  gearrar  Mesiah  as,  ach 
cha'n  ann  air  a  shon  fèin:  agus  sgrios- 
aidh  shiagh  a'  phrionnsa  a  thig  a'  chaithir, 
agus  an  naomh-ionad;  agus  bithidh  a 
chrloch  sin  le  tuil,  agus  gu  deireadh  a' 
chogaidh  tha  lèir-sgrios  air  a  h-orduch- 
adh. 

27  Agus  daingnichidh  esan  an  coimh- 
cheangal  ri  mòran  car  aon  seachduin: 
agus  ann  am  meadhon  na  seachduin  bheir 
6  air  an  ìobairt  agus  air  an  tabhartas 
sgur;  agus  anns  an  teampull  bithidh 
gràineileachd  an  lèir-sgrios,  gus  an  coimh- 
honar  an  sgrios  a  dh'orduicheadh,  air  a 
làraich  fhàsaiL 

CAIB.  X. 

1  'Nuair  a  dh' irìoslaich  Daniel  e  fèin  chunnaic  e 
taishean  gìòrmhor,  agus  bha  e  fo  eagal.  10  2%«^ 
aingeal  misneach  dlia,  19  agus  neartaich  se  e. 

ANN  an  treas  bliadhna  Chiruis  righ 
Phersia,  dh'fhoillsicheadh  ni  do 
Dhaniei,  (do'm  b'  ainm  Beltesasar,)  agus 
bha  an  ni  f  ìor,  agus  mu  thimchioll  feachd 
mhòir:  agus  tliuig  e  a'  chùis,  oir  bha  e 
eòlach  ann  an  sealladh. 

2  Anns  na  làithibh  sin  bha  mise  Daniel 
ri  bròn  tri  seachduinean  iomlan. 

3  Cha  d'ith  mi  aran  taitneach  air  bith, 
ni  mò  thàinig  feoil  no  f  ìon  ann  am  bheul, 
ni  mò  dh'ung  mi  mi  fèin  idir,  g'us  an  robh 
tri  seachduinean  iomlan  air  an  coimh- 
lionadh. 

4  Agus  air  a'  cheathramh  là  fichead 
do'n  cheud  mhìos,  an  uair  a  bha  mi  ri 
taobli  na  h-aimhne  mòire,  Hidecel; 
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5  An  sin  thog'  mi  suas  mo  shìiilean, 
agus  dh'amhairc  mi,  a^us,  feuch,  duine 
àraidli  ann  an  eudach  hn,  aig  an  robh  a 
leasraidh  crioslaichte  le  òr  grinn  Uphais  : 

6  Bha  achorp  fòs  cosmhuil  ri  beril,  agus 
a  ghnìiis  mar  dhreach  dealanaich,  agus  a 
shìiilean  mar  lochrana  teine,  agus  a 
ghairdeanan  agus  a  chosan  cosmhuil  ann 
an  dath  ri  umha  Uomhta,  agus  fuaim  a 
bhriathran  cosmhuil  ri  guth  sluaigh 
mhòir. 

7  Agus  chunnaic  mise  Daniel  a  mhàin 
an  sealladli:  oir  cha'n  fhaca  na  daoine 
bha  maille  rium  an  sealladh:  ach  thuit 
crith  mhòr  oiTa,  ionnus  gu'n  do  theich 
iad  gu  iad  fèin  fholach. 

8  Air  an  aobhar  sin  dh'fhàgadh  mise 
ann  am  aonar,  agus  chunnaic  rni  an  seall- 
adh  mòr  so,  agus  cha  d'fhan  cumhachd 
air  bith  annam:  oir  dh'atharraicheadh 
annam  mo  mhaise  gu  duaichneachd,  agus 
cha  do  mhair  neart  annam. 

9  Gidheadh  chuala  mi  fuaim  a  bhriath- 
ran :  agus  an  uair  a  chuala  mi  fuaim  a 
bhriathran,  an  sin  bha  mi  ann  an  codal 
trom  air  m'  aghaidh,  agus  m'  aghaidh 
ris  an  làr. 

10  Agus,  feuch,  bhean  làmh  rium,  a 
chuir  mi  air  mo  g'hlùinibh,  agus  air  bas- 
aibh  mo  làmh. 

1 1  Agus  thubhairt  e  i-ium,  O  Dhanieil, 
a  dhuine  ro  ionmhuinn,  tuig  na  briathran 
a  ta  mise  a'  labhairt  riut,  agus  èirich  ann 
ad  sheasamh:  oir  a  d'  ionnsuidh-sa  tha 
mi  nis  air  mo  chur.  Agus  an  uair  a 
labhair  e  am  focal  so  rium,  sheas  mi  air 
chrith. 

12  An  sin  thubhairt  e  rium,  Na  biodh 
eagal  ort,  a  Dhanieil ;  oir  o'n  cheud  là  san 
do  shuidhich  thu  do  chridhe  chum  tuigs- 
inn,  agus  chum  thu  fèin  irioslachadh  ann 
an  làthair  do  Dhia,  bha  do  bhriathran  air 
an  cluinntinn,  agus  tha  mise  air  teachd  air 
son  do  bhriathran. 

13  Ach  sheas  prionnsa  rìoghachd  Pher- 
sia  ann  am  aghaidh  là  thar  f  hichead :  ach 
feuch,  thàinig  Michael,  aon  do  na  h-àrd 
phrionnsachan  gu  m'  chòmhnadh ;  agus 
dh'fhan  mi  an  sin  le  rìghribh  Phersia. 

14  A  nis  tha  mi  air  teachd  a  thoirt  ort  a 
thuigsinn  ciod  a  thachras  do  d'  shluagh 
anns  na  làithibh  deirean.nach :  oir  tha  an 
sealladh  fathasd  rè  whòran  làithean. 

15  Agus  an  uair  a  labhair  e  an  leithide 
so  do  bhriathraibh  rium,  chuir  mi  m' 
aghaidh  ris  an  làr,  agus  bha  mi  ann  am 
thosd. 

16  Agus,  feuch,  bhean  neach  cosmhuil 
ri  samhladh  mhac  dhaoine  ri  ni'  bhilibh; 
an  sin  dli'fhosgail  mi  mo  bheul,  agus 
labhair  mi,  agus  thubhairt  mi  ris-san  a 
sheas  fa  m'  chomhair,  O  mo  thighearn. 
leis  an  t-sealladh,  tha  m'  àmhgluir  air 
piUtinn  orm,  agus  thrèig  mo  ncart  mi. 
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17  Oir  cionnus  a  dh'fheudas  òglach  an 
ti  so  mo  thighearna  labhairt  ris  an  ti  so 
mo  thighearn?  oir  air  mo  shon-sa,  air  ball 
cha  d'flian  neart  air  bith  annam,  ni  mò  a 
dh'fhàgadh  anail  annam. 

18  An  sin  thàinig  a  rìs  agus  bhean  rium, 
neach  cosmhuil  ri  samhladh  duine,  agus 
neartaich  e  mi. 

19  Agus  tlmbhairt  e,  O  dhuine  ro  ion- 
mhuinn,  na  biodh  eagal  ort;  sìth  dhuit, 
bi  làidir,  seadh  bi  làidir.  Agus  an  uair  a 
labhair  e  rium,  neartaicheadh  mi,  agus 
thubhairt  mi,  Labhradh  mo  thighearn ; 
oir  rinn  thu  mo  neartachadh. 

20  An  sin  thubhairt  e,  Am  bheil  fios 
ag-ad  c'ar  son  a  thàinig  mi  a  d'  ionnsuidh? 
agus  a  nis  pilh'dh  mi  gu  cog-adh  ri  prionn- 
sa  Phersia:  agus  an  uair  a  thèid  mise  a 
mach,  feuch,  thig  prionnsa  na  Grèige. 

21  Ach  nochdaidh  mi  dhuit  an  ni  sin  a 
ta  coro.haraichte  ann  an  sgrioptur  na  fir- 
inn:  agus  cha'n  'eil  aon  a  chuireas  leam- 
sa  anns  na  nithibh  so  ach  Michael  'ur 
prionnsa-sa. 

CAIB.  XI. 

1  Sgriosar  Persia  le  righ  na  Grèige.  5  Coimh- 
clieangal  eadar  righ  na  h-àirdc  deas  agus  righ 
ìia  h-àirde  tuath.  14  Co-bhoinn  an  agliaidh  righ 
na  h-àirde  ckas. 

GUS  ann  an  ceud  bhliadhna  Dhariuis 
a'  Mhedich,  sheas  mise  g\i  'dhaing- 
neachadh  agus  gii  'neartachadh. 
2^  Agus  a  nis  foiUsichidh  mi  dhuit  an 
fhìrinn ;  Feuch,  seasaidh  suas  fathasd  tri 
rìghrean  ann  am  Persia;  agus  bithidh  an 
ceathramh  ni's  beartaiche  gu  mòr  na  iad 
uile  :  agus  le  'chumhachd,  trìd  a  bheart- 
ais,  dùisgidh  e  suas  na  h-uile  an  aghaidh 
rloghachd  na  Grèige. 

3  Agus  seasaidli  righ  cumhachdach  suas 
a  riaghlas  le  tighearnas  mòr,  agus  a  ni 
a  rèir  a  thoile  fèin. 

4  Agus  an  uair  a  sheasas  e  suas,  brisear 
a  rioghachd,  agus  roinnear  i  ri  ceithir 
ghaothaibh  nèimh;  agus  cha'n  ann  d'  a 
shliochd,  no  a  rèir  a  thighearnais,  leis  an 
do  riaghlaich  e:  oir  bithidh  a  rìoghachd 
air  a  spionadh  a  nìos,  eadhon  air  son 
muinntir  eile  a  bharrachd  orra  so. 

.5  Agus  bithidh  righ  na  h-àirde  deas 
làidir,  ach  bithidh  aon  do  na  prionnsach- 
aibli  eadhon  ni's  làidire  na  esan;  agus 
bithidh  aige  tighearnas  ni's  mò  na  'thigh- 
earnas-san. 

6  Agus  an  ceann  bhliadhnachan  ceang- 
laldh  siad  iad  fèine  r'a  chèiie;  oir  thig 
nighean  righ  na  h-àirde  deas  a  chum  righ 
na  h-àirde  tuath  a  dheanamh  rèite  eat- 
orra.  ach  cha  ^hlèidh  i  cumhachd  a' 
gliairdean,  ni  mo  sheasas  i  fèin  no  a 
sliochd :  ach  bheirear  ise  seachad,  agus 
iadsan  a  thug  leo  i,  afrus  esan  a  ghin  i, 
80S 


agus  esan  a  neartaich  i  anns  na  h-aimsir 
ibh  so. 

7  Ach  a  mach  à  meangan  d'a  freumh- 
seasaidh  aon  suas  'na  inbhe,  a  thig  le 
feachd,  agus  a  thèid  a  steach  gii  daing- 
neach  righ  na  h-àirde  tuath,  agus  cuiridh 
e  'nan  aghaidh,  agus  bheir  e  buaidh : 

8  Agus  bheir  e  fòs  'nam  braighdibh 
do'n  Eiphit,  an  dèe,  maille  ri  'm  prionns- 
aibh,  agus  ri  an  soithichibh  luachmhor 
airgid  agus  òir;  agus  buanaichidh  e 
tuilleadh  bhliadhnachan  na  righ  nah-àirde 
tuath. 

9  Mar  sin  thig  righ  na  h-àirde  deas  d'a 
rìoghachd-san,  agus  pillidh  e  g'a  dhùth- 
aich  fèin. 

10  Ach  bithidh  a  mhic  air  an  dùsgadh 
suas,  agus  cruinnichidh  iad  sluagh  do 
f heachdaibh  mòra ;  agus  thig  ao/i  gu 
deimhin,  agus  sgaoilidh  e  thairis,  agus 
imichidh  e  troimh:  an  sin  pillidh  e, 
agus  dìiisgear  suas  e,  gu  ruig  a  dhaing- 
nich. 

11  Agus  llonar  righ  na  h-àirde  deas  le 
feirg,  agus  thig  e  mach,  agus  cogaidh  e 
ris,  eadlion  ri  righ  na  h-àirde  tuath :  agus 
cuiridh  e  mach  sluaghmòr;  ach  bheirear 
am  mòr-shluagh  thairis  d'a  làimh-san. 

12  Agus 'nuair  a  bheir  e  air  falbh  am 
mòr-shluagh,  bithidh  a  chridhe  air  a 
thogail  suas,  agus  tilgidh  e  sìos  deich 
mìltean;  gidheadh  cha  neartaichear  e. 

13  Oir  pillidh  righ  na  h-àirde  tuath,  agus 
cuiridh  e  sluagh  mòr  a  mach,  a's  mò  na 
cheud  sluagh,  agus  thig  e  gu  cinnteach, 
(an  dèigh  bhliadhnachan  àraidh,)  lefeachd 
mòr,  agus  le  pailteas  saoibhreis. 

14  Agus  anns  na  h-aimsiribh  sin  seas- 
aidh  mòran  suas  an  aghaidh  righ  na 
h-àirde  deas:  mar  an  ceudna  ni  luchd- 
creachaidh  mo  shluaigh-sa,  iad  fèin  àrd- 
achadh  a  chum  an  sealladh  a  dhaing- 
neachadh,  ach  tuitidh  iad. 

15  Mar  sin  thig  righ  na  h-àirde  tuath, 
agus  tilgidh  e  suas  tòrr,  agus  glacaidh  e 
na  bailtean  a's  làidire;  agus  cha  seas 
gairdeana  na  h-àirde  deas'naaghaidh,  no 
a  shluagh  taghta,  ni  mò  bhios  neart  air 
bith  a  chuireas  'na  aghaidh. 

16  Ach  ni  esan  a  thig  'na  aghaidh  a  rèir 
a  thoile  fèin,  agus  cha  seas  neach  air 
bith  roirahe:  agus  seasaidh  e  san  tìr 
ghlòrmhoir,  a  bhios  air  a  sgrios  le  a 
làimh. 

17  Suidhichidh  e  fòs  'aghaidh  gu  dol  a 
steach  le  nearta  rìoghachduile,  agus  daoine 
ionraic  maille  ris :  mar  so  ni  e ;  agus  bheir 
e  dha  nighean  nam  ban  g'a  truailleadh : 
ach  cha  seas  i  aìr  a  thaobh-san,  ni  mò 
bhios  i  air  a  shon. 

18  'Na  dhèigh  so  tionndaidhidh  e  'agh- 
aidh  ris  na  h-eileanaibh,  agus  glacaidh  e 
mòran  :  ach  bheir  prionnsa  air  a  shon  fèm 
fa'near  gu'n  sguir  am  raasladh  a  thug  e 


aaith :  ^ui  nihasladh  dha  fein  bheir  e  air 
pillead'i  airean. 

19  An  sin  tionndaidhidh  e  'ag-haidh  ri 
daingneach  a  diire  fein:  ach  gheibh  e 
tiiisleadh  agus  leagadh,  agus  cha  bhi  e  ri 
fhaotainn. 

20  An  sin  seasaidh  suas  'na  àite  aon  a 
chuireas  fear-togail  chìsean  thar  an  rìog-h- 
achd  g-hlòrmhoir;  ach  an  ceaun  bheagan 
làithean  sgriosar  e,  cha'n  ann  an  corruich 
no  an  cath. 

21  Agus'na  àite-san  seasaidh  suas  neach 
suarach,  do  nach  toir  iad  onoir  na  rìogh- 
achd :  ach  thig:  e  steach  gu  sìochail,  agus 
gheibh  e'n  rìoghachd  le  miodal. 

22  Agus  gairdeana  na  tuile  bàthar  as  a 
làthair,  agus  brisear  iad;  seadh,  fòs 
prionnsa  a'  choimhcheangail. 

23  Agus  an  deigh  na  reite  ris,  buinidh  e 
gu  cealgach ;  agus  thig  e  nìos,  agus  fàs 
aidh  e  làidlr  le  sluagh  bea^. 

24  Theid  e  steach  gu  siochail  eadhon 
air  na  h-ionadan  a's  fearr  do'n  mhòr 
roinn,  agus  ni  e  an  ni  nach  d'rinn  'aith- 
richean,  no  aithrichean  'aithriche  ;  sgap- 
aidh  e  'uam  measg  a'  chreach,  agus  a' 
chobhartach,  agus  an  saoibhreas :  agus 
dealbhaidh  e  'innleachdan  an  aghaidh  nan 
daingnichean  làidir,  eadhon  re  seai. 

25  Agus  dìiisgidh  e  suas  a  chumhachd 
agiis  a  chruadal,  an  aghaidh  righ  na 
h-àirde  deas  le  feachd  mòr ;  agus  bithidh 
righ  na  h-àirde  deas  au"  a  dhùsgadh  suas 
gu  cath,  le  feachd  ro  mhòr  agus  cumh- 
achdach  ;  ach  cha  seas  e :  oir  dealbhaidh 
iad  iunleachdan  'na  aghaidh. 

26  Seadh,  marbhaidh  iadsan  a  dh'itheas 
cuibhrionn  d'a  bhiadh  e,  agus  sgaoilidh 
'tlieachd  a  mach  mar  thuil :  agus  tuitidh 
mòran  sios  marbh. 

27  -\gus  bithidh  cridheachan  nan  rìgh- 
rean  so  araon  air  aimhleas  a  dheanamh, 
agus  labhraidh  iad  breug'an  air  aon 
bhord  ;  ach  cha  soirbhich  sin :  oir  fathasd 
bithidh  a'  chrìoch  anus  an  àm  a  shonraich- 
eadh. 

2S  An  sin  pillidh  esan  gu  'dhìithaich  le 
saoibhreas  mòr;  agus  bithidh  a  chridhe 
an  aghaidh  a'  choimhcheangail  naoimh  ; 
agus  an  deigh  so  a  dheauamh,  pillidh  e 
gu  'thìr  fein. 

29  Anns  an  àm  a  shonraicheadh  pillidh 
e,  agus  thig  e  ris  an  àirde  deas  ;  ach  cha 
bhi  na  nithe  ma  dheireadh  mar  na  ceud 
nithe. 

30  Oir  thig  longa  Chitim  'na  aghaidh : 
air  an  aobhar  sin  bithidh  doilghios  air, 
agus  pillidh  e,  agus  bithidh  fearg'  air  an 
aghaidh  a'  choimhcheangail  uaoimh:  mar 
sin  ni  e ;  eadhon  pillidh  e,  agus  cumaidh 
e  bàigh  riu-san  a  thrèigeas  an  coimh- 
cheangal  naomh. 

31  Agus  seasaidh  làmhan  air  a  thaobh, 
agus  truaillidh  iad  naomh-iouad  an  neirt, 
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agus  bheir  iad  air  falbh  an  ìobairt  lathail 
agus  suidhichidh  iad  a'  ghràineileachd  a 
chuireas  fàs. 

32  Agus  a'  mhuinntir  a  ni  gu  h-olc  an 
aghaidh  a'  choimhcheaugail  truaillidh  e 
le  miodal ' :  ach  an  sluagh  aig  am  bheil 
eòlas  air  an  Dia,  bithidh  iadsan  làidir, 
agus  ni  iad  gu  treun. 

33  Agus  iadsan  aig:  am  bheil  tuigse  am 
measg-  an  t-sluaigh,  teagaisgidh  iad 
mòran:  gidheadh  tuitidh  iad  leis  a' 
chlaidheamh,  agus  leis  an  lasair,  le  bruid, 
agus  le  creich,  rè  mòran  làithean. 

34  A  nis  'nuair  a  thuiteas  iad,  cuidichear 
iad  le  beag-an  cuideachaidh :  ach  leanaidh 
mòrau  riu  le  miodal. 

35  Agus  tuitidh  cuid  dhiubh-san  aig  am 
bheil  tuigse,  chum  au  dearbhadh,  agus  au 
glanadh,  agus  an  deanamh  geal,  eadhon 
gu  àm  na  crlche ;  a  chioun  gu  bheil  e 
fathasd  air  son  àm  a  shonraicheadh. 

36  Agus  ni  an  righ  a  rèir  a  thoile  fèin ; 
agus  àrdaichidh  se  e  fèin,  agus  togar  e 
'na  mhòrchuis  os  ceann  gacli  dè,  agus 
labhraidh  e  nithe  iongantach  an  aghaidh 
Dhè  nan  dèe,  agiis  soirbhichidh  leis  gus 
an  coimhliouar  a'  chorruich :  oir  nìthear 
an  ni  sin  a  dh'orduicheadh. 

37  Ni  mò  bhios  suim  aige  do  dhia  'aith- 
richean,  no  do  thoil  bhan,  no  suim  do  dhia 
air  bith :  oir  meudaichidh  se  e  fèiu  os 
ceann  uau  uile. 

38  Ach  'na  àite  bheir  e  onoir  do'n  dia 
Mahusim :  agus  do  Dhia  nach  b'aithne 
d'a  aithrichean  bheir  e  ouoir  le  h-òr  agus 
airgiod,  agus  le  clachaibh  rìomhach,  agus 
nithibh  taitneach. 

39  Mar  so  ni  e:  do  luchd-coimhidMha- 
husim,  dhè  choimhich,  a  ta  esau  ag  aid- 
eachadh,  bheir  e  ouoir  mhòr,  agus  bheir 
e  orra  riaghladh  thar  mòran;  agus  roinn- 
idh  e  am  fearann  air  sou  duaise. 

40  Agus  au  àm  na  criche  ni  righ  ua 
h-àirde  deas  a  phurradh,  agus  thig  righ 
ua  h-àirde  tuath  'na  aghaidh  mar  chuairt- 
ghaoith,  le  carbadaibh,  agus  le  marcach- 
aibh,  agus  le  mòran  louga  ;  agus  thèid  e 
steach  do  na  dùthchauuaibh,  agus  sgaoil- 
idh  e  mar  thuil,  agus  siùbhlaidh  e  thairi?. 

41  Thèid  e  fòs  a  steach  do'n  tìr  ghlòr- 
mhor,  agus  bithidh  mòrau  dhùthchannau 
air  an  tilgeadh  bun  os  ceanu ;  ach  thèid 
iad  so  as  o  'làimh,  Edom,  agus  Moab, 
agus  rogha  cloinne  Amoin. 

42  Sìnidh  e  fòs  a  mach  a  làmh  air  na 
dùthchannaibh ;  agus  cha  tèid  tìr  na 
h-Eiphit  as. 

43  Ach  bithidh  cumhachd  aige  os  ceann 
uan  ionmhasan  òir  agus  airgid,  agus  os 
ceann  uile  nithe  riomhach  ua  h-Eiphit : 
agus  bithidh  na  Libiaich  agus  na  h-Etiop- 
aich  air  a  lorg. 


'  sodal,  brosgal. 
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44  Ach  ni  sgeul  o'n  àird  an  ear,  agus 
ì>'n  àirde  tuath  a  bhuaireadh :  air  an 
aobhar  sin  theid  e  mach  le  corruich  mhòir 
gu  sgrios,  agus  gvi  mòran  a  mhilleadh  gu 
tur. 

45  Agus  suidhichidh  e  pàilhunan  a  lìich- 
airtean  eadar  na  cuautan,  anns  an  t-sUabh 
ghlòrmhor  naomh  ;  gidheadh  thig  e  gu 
'chrìch,  agus  cha  chuidich  neach  air  bith 
leis. 

CAIB.  XII. 

i  Saoruidh  Micliael  Isi'ael  ann  an  aimsir  an  carraid. 
2  jln  aiseirigh  choitchionn.  5  Fhuair  Daniel  eòlas 
mu  thimchioll  nan  aimsirean. 

AGUS  anns  an  àm  sin  seasaidh  Michael 
suas,  am  prionnsa  mòr  a  ta  seasamh 
air  son  cloinne  do  shhiaigh-sa  ;  agus  bith- 
idh  aimsir  carraid  ann,  mar  nach  robh 
riamh  o  bha  cinneach  ann,  g-us  an  uair  sin 
fein :  agus  anns  an  àm  sin  saorar  do 
shhiagh-sa,  gach  aon  a  gheibhear 
sgTÌobhta  san  leabhar. 

2  Agus  dùisgidh  mòran  dhiubh-san  a  ta 
'nan  codal  ann  an  duslach  na  talmhainn, 
ciiid  g-u  beatha  shiorruidh,  agus  cuid  gu 
nàire  agus  masladh  bith-bhuan. 

3  Agus  deah'aidh  iadsan  a  ta  ghc  mar 
shoilleireachd  nan  speur;  agus  iadsan  a 
thionndaidheas  mòran  g-u  f ìreantachd  mar 
iia  reultan  fad  saoghail  nan  saoghal. 

4  Ach  thusa,  O  Dhanieil,  druid  suas  na 
briathran,  agus  seuhvich  an  leabhar,  gu 
àm  na  crìche  :  ruithidh  mòran  sìos  agus 
suas,  agus  bithidh  eòlas  air  a  mheudach- 
adh. 

5  An  sin  dh'amhairc  mise  Daniel,  agus, 
feuch,  sheas  dithis  eile,  aon  air  an  taobh 
so  do  bhruaich  na  h-aimhne,  agus  aon  an- 
an  taobh  eile  do  bhruaich  na  h-aimhne. 
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6  Agus  thubhairt  neach  ris  an  duine  bha 
sgeudaichte  le  llon-eudach,  a  bha  air 
uisgeachaibh  na  h-aimhne,  Cia  fhad  a 
hhitheas  gri  crìch  nan  iongantas  so  ? 

7  Agus  chuala  mi  an  duine  bha  sgeud- 
aichte  le  lìon-eudach,  a  bha  air  uisgeach- 
aibh  na  h-aimhne,  'nuair  a  thog  e  suas  a 
làmh  dheas  agus  a  làmh  chlì  gu  nèamh, 
agus  a  mhionnaich  e  airsan  a  ta  beò  g:u 
siorruidh,  gu  'm  bi  e  gu  aimsir,  agus 
aimsirean,  agus  leth  aimsir:  agus 'nuair 
a  sguireas  e  do  sgapadh  feachd  an 
t-sluaigh  naoimh,  crìochnaichear  na  nithe 
so  uile. 

8  Agus  chuala  mi,  ach  cha  do  thuig  mi : 
an  sin  thubhairt  mi,  O  mo  Thighearn, 
ciod  a'  chrìoch  a  bhios  a'ig  na  nithe  so  ? 

9  Agus  tluibhairt  e,  Imich  romhad,  a 
Dhanieil:  oir  tha  na  briathran  air  an 
druideadh  suas,  agus  air  an  seulachadh 
gu  àm  na  crlche. 

10  Bithidh  mòran  air  an  glanadh,  agus 
air  an  deanamh  geal,  agus  air  an  dearbh- 
adh  .  ach  ni  na  h-aingidh  gu  h-olc ;  agus 
cha  tuig-  aon  neach  do  na  h-aingidh ;  ach 
tuigidh  na  daoine  glice. 

1 1  Agus  o'n  àm  an  tolrear  air  falbh  an 
lobairt  lathail,  agus  an  cuirear  suas  a' 
ghràineileachd  a  ni  leir-sgrios,  bithidh 
mìle,  dà  cheud,  ceithir  fichead  agus  deich 
làithean. 

12  Is  beannaichte  esan  a  dh'fheitheas, 
agus  a  thig  gus  am  mìle  tri  cheud  agus 
cìiig'  deug  thar  fhichead  là. 

13  Ach  imich  thusa  romhad  gus  an  tig 
a'  chrìoch :  oir  gabhaidh  tu  fois,  agus 
seasaidh  tu  ann  ad  chrannchur  aig  crìch 
nan  làithean. 


H  O  S  E  A. 


CAIB.  I. 

I  An  t-àm  san  d'rinn  Hosea  .  fàidhcadaireachd. 
2  Chitmgu'n  nochdadh  e  strtopachas  na  tìre  ghabh 
Jlosea  d'a  ionnsnidh  bean  strìopachais,  4  agus  rug 

1  lesreel,  Loruhamah,  agus  Lo-ammi  dha. 

FOCAL  an  Tighearn  a  thàinig  gu 
Hosea,  mac  Bheeri,  ann  an  làithibh 
Usiah,  lotaim,  Ahais,  agus  Heseciah, 
rìghrean  ludah  ;  agus  ann  an  làithibh  le- 
roboaim,  mhic  lohais,  righ  Israeil. 

2  Toiseach  focail  an  Tig-hearna  le  Hosea. 
Agus  thubhairt  an  Tighcarn  ri  Hosea, 
Imich,  gabh  a  d'  ionnsuidh  bean  strìop- 
achais  :  agus  clann  strìopachais:  oir  rinn 
am  fearann  strìopachais  mòr  anii  an 
dealachadh  ris  an  Tighearn. 

3  Ag'us  dh'imich  e,  agus  ghabh  e  Gomer 
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nighean  Dhiblaim ;  agus  dli'fhàs  i  torrach, 
agus  rug  i  mac  dha. 

4  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ris,  Goir 
lesreel  mar  ainm  air ;  oir  fòs  tamull  beag, 
agus  dìolaidh  mise  fuil  lesreeil  air  tigh 
lehu,  agus  cuiridh  mi  cosgadh  air  rìogh- 
achd  tighe  IsraeiL 

5  Agus  tarlaidh  air  an  là  sin,  gu'm  bris 
mise  bogha  Israeil  ann  an  gleann  lesreeil. 

6  Agus  dh'fhàs  i  torrach  a  rìs,  agus  rug 
i  nighean ;  agus  thiibhairt  Dia  ris,  Goir 
Loruhamali,  Cha  d'fhvaireas  tròcair, 
mar  ainm  oirre ;  oir  cha  dean  mise  tròcair 
ni's  mò  air  tigh  Israeii,  ach  bheir  mi  gu 
tur  air  falbh  iad. 

7  Ach  air  tigh  ludah  ni  mi  tròcair,  agus 
tèarnaidh  mi  iad  leis  an  Tighearn  an  Dia, 


HOSEA,  I.  11. 


agus  cha'n  an!  i  le  bogha  wo  le  claidheamh 
a  thèamas  mi  iad,  no  le  cath,  no  le 
h-eachaibh,  no  le  marcaich. 

8  Ag-us  chuir  i  o'n  chìch  Loruhamah, 
agus  dh'fhàs  i  torrach,  ag-us  rug:  i  mac. 

9  An  sin  thubhairt  Dia,  Goir  Lo-ammi, 
Sluag-h  nacli  ìeam-sa,  mar  ainm  air  :  oir 
cha  sibhse  mo  shluag-h-sa,  agus  cha  bhi 
mise  a?ìn  am  Dhia  dhulbh-sa. 

10  Gidheadh  bithidh  àireamh  cloinne 
Israeil  mar  ghaineamh  na  fairge,  nach 
g-abh  tomhas  no  àireamh ;  ag-us  tarlaidh, 
anns  an  àite  san  dubhradh  ri\i,  Cha  sibh 
mo  shhiag'h-sa,  gu'nabrar  riu,  Is  sibh  mic 
an  De  bheò. 

11  Agusbitliidh  clann  ludah  agus  clann 
Israeil  air  an  cruinneachadh  ri  chèile, 
agus  gabhaidh  iad  dhoibh  fèin  aoncheann, 
agus  thig'  iad  a  nìos  as  an  tìr :  oir  is  mòr 
a  bhitlieas  là  lesreeih 

CAIB.  II. 

1  Chom  airlicheadh  do'n  t-sluagh  an  droch  ghnìomh- 
aran  a  thrèigsinn.  14  Bhrosnuich  Dia  iad  gu 
pilltinn  d'a  ionnsuidh  fèin  le  geallannaibh  tròcair- 
each, 

ABRATBH-SE  ri  'ur  bràithribh,  Ammi, 
Mo  shluagh-sa,  agus  ri  'ur  peath 
raichibh,  Ruhamah,  Fhuaireas  tròcair.  _ 

2  Tagraibh  ri  'ur  màthair,  tagraibh :  oir 
cha'n  i  mo  bhean-sa,  ni  mò  is  mise  a 
fear-sa:  culreadh  i  air  falbli  uime  sin  a 
strìopachais  as  a  sealladh,  agus  a  li-adh- 
altrais  o  h-uchd; 

3  Air  eagal  gu'n  rùlsg  mise  i  lomnochd, 
agus  gu'n  cuir  mi  i  mar  anns  an  là  san 
d'  rugadh  i,  agus  gu'n  dean  mi  i  mar 
fhàsach,  agus  gu'm  fàg  mi  i  mar  fhear- 
ann  tioram,  agus  gu  marbh  mi  i  le  tart: 

4  Agus  nach  gabli  mi  truas  d'a  cloinn, 
oir  is  clann  strlopachais  iad. 

5  Oir  rinn  am  màthair  strìopachas:  rinn 
ise  a  ghabh  'na  broinn  iad  gu  beag-nar- 
ach:  oirthubhairt  i,  thèid  mi  an  dèigh  mo 
luchd-gaoil,  a  tatoirtdhomh  m'  arain  agus 
m'  uisge,  m'  olainn  agus  mo  hn,  m'  oladh 
agus  m.o  dhibhe. 

6  Uime  sin  feuch,  druididh  mise  suas  a 
slighe  le  droighionn,  agus  dìiinidh  mi  a 
callaid,  air  chor  as  nach  amais'  i  air  a 
ceuma. 

7  Agus  leanaìdh  i  an  dèigh  aUichd-gaoil, 
ach  cha  bheir  i  orra ;  agus  iarraidh  i  iad, 
ach  cha'n  amais  i  orra:  an  sin  their  i, 
Siìibhlaidhmi  agus  pilhdh  mi  gu  m'  cheud 
fhear,  oir  bha  mi  ni  b'fhearr  dheth  an  sin 
na  a  nis. 

S  Agus  cha  robh  fios  aice  gu'n  d'thug 
mise  dhi  arbhar,  agus  fion,  agus  oladh, 
agus  an  t-airgiod  a  rinn  mi  pailt  dhi,  agus 
an  t-òr  a  thug  iad  mar  thabhartas  do 
Bhaah 

9  Uime  sin  pilUdh  mise,  agus  bheir  mi 


m'  arbhar  leam  'na  àm,  agus  m'  fhìon 
'na  àm,  agus  bheir  mi  leam  m'  olann  agus 
mo  lìon,  a  thugadh  a  chòmhdachadh  a 
lomnochduidh. 

10  Agus  a  nis  leigidh  mi  ris  a  neò- 
gliloine  ann  ansealladhaluchd-gaoil,  agus 
cha  saor  cUiine  sam  bitli  as  mo  làimh  i. 

11  Bheir  mi  fòs  air  a  h-aighir  uile  sgur; 
a  rè  nuadh,  agus  a  sàbaid,  agus  a  h-àrd- 
fhèiUean  uiie. 

12  Agus  milHdli  mi  a  fionain  agus  a 
crannfìge,  mu'n  d'thubhairt  i,  Is  iad  so 
mo  dhuais  a  f  huair  mi  o  m'  hichd-gaoil : 
agus  ni  mi  frìtli  dhiubh,  agus  ithidh  beath 
aichean  na  macharach  iad. 

13  Agus  agraidh  mi  oirre  làithean 
Bhaalim,  anns  an  do  loisg  i  tìiis  doibh, 
agus  anns  an  do  sgeudaich  si  i  fèin  le  a 
cluas-f  hàinnibh  agus  le  a  seudaibh,  agus 
anns  an  deachaidh  i  an  dèigh  a  leannan, 
agus  anns  an  do  dhìchuimhnich  i  mise, 
deir  an  Tighearn. 

14  Gidheadh  feuch,  bheir  mise  oirre  mo 
leantuinn,  agus  bheir  mi  i  do  'n  fliàsach, 
agus  labhraidh  mi  rithe  gu  cairdeil. 

15  Agus  as  a  sin  bheir  mi  dhi  a  fion- 
Uosan,  agus  gleann  Achoir  mar  dhorus 
dòchais ;  agus  seinnidh  i  an  sin,  mar  ann 
an  làithibh  a  h-òige,  agus  mar  anns  an  là 
san  d'thàinig  i  nios  à  tìr  na  h-Eiphit. 

16  Agus  tarlaidh  air  an  là  sin,  tha  an 
Tighearn  ag  ràdh,  gu'n  goir  thu  dhiom- 
sa,  M'fhear^  agus  nach  goir  thu  rium 
ni's  mò,  Mo  BhaaP. 

17  Oir  bheir  mi  ainmean  Bhaalim  a 
mach  as  a  beul,  agus  cha'n  ainmichear 
ni's  mò  iad  air  an  ainm. 

18  Agus  anns  an  là  sin  ni  mise  coimh- 
cheangal  air  an  son,  ri  beathaichibh  na 
macharach,  agus  ri  eunlaith  nèimh,  agus 
ri  nithibh  snàgach  na  talmhainn :  agus 
am  bogha,  agus  an  claidheamh,  agus  an 
cath,  brisidh  mi  a  mach  as  an  ^hearann, 
agus  bheir  mi  orra  gu'n  Uiidh  ìad  sìos  an 
tèaruinteacUd. 

19  Agus  pòsaidU  mi  tUu  rium  fèin  gu 
bràtU;  seadU,  pòsaidU  mi  rium  fèin  tUu 
ann  am  fìreantacUd,  agus  ann  an  ceartas, 
agus  ann  an  caoimUneas,  agus  ann  ai: 
caomU-gUràdU ; 

20  Seadh,  ni  mi  ceangal-pòsaidh  riut  ann 
am  fìrinn,  agus  gabhaidh  tu  eòlas  air  an 
Tighearn. 

21  Agus  tarlaidh  air  an  là  sin,  cluinnidh 
mise,  tha  an  Tighearn  ag  ràdh,  cluinnidU 
mise  na  nèamlia;  agus  cluinnidU  iadsan 
an  talamU; 

22  Agus  cluinnidU  an  talamU  an  t-arbU 
ar,  agus  am  fion,  agus  au  oladh;  agus 
cluinnidh  iadsan  lesreel. 

23  Agus  suidhichidh  mi  dhomh  fèin  i 
anns  an  fhearann,  agus  ni  mi  tròcair 


1  airmis. 
Sll 


-  Ishi.  Eabli. 


il/o  Thighearn, 


HOSEA,  II, 
oirre-sa  nach  d'fhiiair  tròcair;  agiis  their 
mi  riusan  nach  robh  'nan  shiagh  dhomh, 
Is  tu  mo  shhiagh;  agus  their  iadsan,  Is 
tu  mo  Dhia. 

CAIB.  III. 

1  Le  han-adhaltranach  a  ghahhail,  4  chuir  am 
jàidh  an  cèill  triohlaidean  Israeil,  5  agus  an 
aithreachas  anns  na  làithihh  deireannach. 

OS  bàrr  thubhairt  an  Tighearn  riiim, 
Imich  a  rìs.  gràdhaich  bean,  (ion- 
mhuinn  lea  caraid,  ged  tha  i  'naban-adh- 
altranaich,)  a  rèir  grràidh  an  Tig-hearna 
do  chloinn  Israeil,  g-ed  tha  iadsan  ag 
amharc  ri  diathaibh  eile,  ag-us  a'  gràdh- 
achadh  chopana  fìona. 

2  Mar  sin  cheannaich  mi  dhomh  fèin  i 
air  chìiig-  buinn  deug-  airg'id,  agus  homer 
eorna,  ag'us  leth  homeir  eorna. 

3  Ag-us  thubhairt  mi  rithe,  Fanaidh  tu 
eam-sa  mòran  laithean;  cha  dean  thu 

itrìopachas,  ni  mò  bhios  tu  aig  fear  eile; 

mar  sin  bithidh  mise  mar  an  ceudna  ag- 

ad-sa. 

4  Oir  fanaidh  clann  Israeil  tnòran  làith- 
ean  gun  rig-h,  agus  gun  phrionnsa,  agus 
gun  ìobairt,  agus  gun  ìomhaigh,  agus  gun 
ephod,  agus  gun  teraphim : 

5  'Na  dhèigh  sin  pillidh  clann  Israeil, 
agus  iarraidh  iad  an  Tighearn  an  Dia, 
agus  Daibhidh  an  righ ;  agus  bithidh 
eagal  an  Tighearn  agus  a  mhaitheis  orra, 
anns  na  làithibh  deireannach. 

CAIB.  IV. 

1  Bìia  comhstri  aig  Dia  ri  cloinn  Israeil,  6  agus 
r\in  sagartaihh  air  son  am  peacanna.  13  Thug- 
adh  rabhadìi  do  ludah  le  lèir-sgrios  Israeil. 

I^ISDIBH-SE  focal  an  Tighearn,  O 
^  chlann  Israeil:  oir  tha  comhstri  aig 
an  Tighearn  ri  luchd-àiteachaidh  na  tìre ; 
a  chionn  nach  'eil  fìrinn,  no  tròcair,  no 
eòlas  Dè  anns  an  fhearann. 

2  Le  mionnaibh,  agus  breugaibh,  agus 
marbhadh,  agus  goid,  agus  deanamh 
adhaltrais,  bhris  iad  a  mach;  agus  tha 
fuil  a'  ruigheachd  gu  fuil. 

3  Uime  sin  ni  am  fearann  caoidh,  agus 
seargaidh  gach  aon  a  ta  chòmhnuidh  ann, 
maille  ri  beathaichibh  na  macharach,  agus 
ri  eunlaith  an  athair;  seadh,  bheirear 
iasga  na  fairge  fòs  air  falbh. 

4  Gidheadh  cha  'n  'eil  duine  sam  bith  a' 
tagradh,  agus  cha  'n  'eil  duine  sam  bith 
a'  cronuchadh:  oir  tha  mo  shluagh  mar 
dhream  a  ni  strì  ris  an  t-sagart. 

5  Uime  sintuitidhtu  sanlà,  agustuitidh 
am  fàidh  fòs  leat  anns  an  oidhche;  agus 
sgriosaidh  mise  do  mhà.thaix'. 

6  Tha  mo  shluagh-sa  air  an  sgrios  le 
dìth  eòlais.  A  chionn  gu'n  do  chuir  thu 
cìil  ri  eòlas,  cuiridh  mise  fos  cìil  riutsa, 
air  chor  as  nach  bi  thu  agam  a'd'  shag- 
art:  a  chionn  gu'n  do  dhearmaid  thu 
lagh  do  Dhia,  dearmaididh  mise  fòs  do 
chlann-sa. 
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7  Amhluidh  mar  chaidh  iad  am  meud, 
mar  sm  chiontaich  iad  a'm'  aghaidh-sa: 
caochlaidh  mise  an  glòir  gu  nàire. 

8  Tha  iad  ag  itheadh  suas  peacaidh' 
mo  shluaigh-sa,  agus  a'  socruchadh  an 
cridhe  air  an  euceart. 

9  Agus  amhuil  a  bhios  an  sluagh,  mar 
sinbithidh  ansagart;  agus  smachdaichidh 
mise  iad  air  son  an  slighean,  agus  dìolaidh 
mi  orra  an  deanadas. 

10  Agus  ithidh  iad,  ach  cha  bhi  iad  sàs 
uichte ;  ni  iad  strlopachas,  agus  cha'n 
fhàs  iad  lìonmhor:  oir  leig  iad  dhiubh 
bhi  toirt  aire  do'n  Tighearn. 

11  Bheir  strìopachas,  agus  fìon,  agus 
fìon  nuadh  air  falbh  an  cridhe. 

12  Thamo  shluagh-sa  ag  iarraidh  comh- 
airle  air  an  crannaibh,  agus  tha  an  lorg 
a'  deanamh  foillseachaidh  dhoibh:  oir 
thug  spiorad  an  strìopachais  orra  dol  air 
seacharan,  agus  chaidh  iad  le  strìopachas 
air  falbh  o'n  Dia. 

13  Air  mullaichibh  nan  sliabh  tha  iad 
agìobradh,  agus  air  na  slèibhtibh  tha  iad 
a'  losgadh  tùise  ;  fo  chrannaibh  daraich, 
agus  crithich,  agus  cuilinn,  a  chionn  gu 
bheil  an  sgàile  taitneach :  air  an  aobhar 
sin  tha  'ur  nigheana  ri  strìopachas,  agus 
'ur  mnathan  ri  adhaltras. 

14  Nach  smachdaich  mise  bhur  nigh 
eanan,  a  chionn  gu  bheil  iad  ri  strìopach 
as  ?  agus  'ur  mnathan  a  chionn  gu  bheil 
iad  ri  adhaltras?  a  chionn  gu  bheiliad 
'gan  cur  fèin  air  leth  le  striopachaibh, 
agus  ag  iobradh  le  luchd  neò-ghloine: 
uime  sin,  an  sluagh  aig  nach  'eil  tuigse, 
tuitidh  iad. 

15  Ged  dhean  thusa  strìopachas,  O  Is 
raeil,  gidheadli  na  ciontaicneadh  ludah  ; 
agus  na  tigibh-sa  gu  Gilgal,  ni  mò  thèid 
sibh  suas  gu  Bet-abhen ;  ni  mò  a  mhionn- 
aicheas  sibh,  Mar  is  beò  an  Tighearn. 

16  Oir  tha  Israel  a'  claonadh  air  aìs, 
rnar  agh  cùl-sleamhnach :  a  nis  biadh 
aidh  an  Tighearn  iad  mar  uan  ann  an  àite 
farsuinn. 

17  Tha  Ephraim  air  a  dhlùth-cheangal 
ri  ìodholaibh,  leigleis: 

18  Thaandeochsearbh:  rinn  ah-uachd- 
arain  strìopachas  gun  chlps:  ghràdhaich 
iad  ni  nàrach: 

19  Cheangail  a'  ghaoth  suas  i  'na  sgiath- 
aibh ;  agus  bithidh  nàire  orra  a  thaobh 
an  ìobairtean. 

CAIB.  V. 

1  Breitheanas  an  aghaidh  nan  sagart,  an  t-sluaigh, 
agus  phrionnsachan  Israeil  air  son  am  peacanna 
agus  an  ceannairc. 

CLUINNIBH-SE  so,  a  shagartan ;  agus 
thugaibh-sa  aire,  O  thigh  Israeil; 
agus  thugaibh-sa  fa'near,  O  thigh  an 
righ ;  oir  tha  breitheanas  dlùth  dhuibh ;  a 


'  ìohairt-pheacaidh. 
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ohionn  gu'n  robh  srt)h  mar  rib  air  Mispah, 
agrus  mar  lìon  sgaoilte  air  Tabor. 

2  Agus  rinn  na  ceannaircich  àr  domh- 
ain ;  uime  sin  bheir  mise  smachdachadh 
air  an  iomlan  diubh. 

3  Is  aithne  dhomh-sa  Ephraira,  agus  Is- 
rael  cha'n  'eil  am  folach  orm  :  oir  a  nis 
rinn  Ephraim  strìopachas  ;  tha  Israel  air 
a  thruailleadh. 

4  Cha  dealbh  iad  an  deanadas  g:u  pill- 
eadh  chum  an  Dè :  oir  tha  spiorad  striop- 
achais  'nam  meadhon,  a^us  air  an  Tigh- 
earn  cha  do  ghabh  iad  eòlas. 

5  Air  an  aobhar  sin  ìslichear  uabhar  Is- 
raeil  fa  chomhair  a  shìil;  agus  Israeil, 
agus  Ephraim  tuishchidh  'nan  aingidh- 
eachd:  tuishchidh  fòs  ludah  maille  i'iu. 

6  Le  'n  treiidaibh  ag-us  le  'm  buaraibh, 
thèid  iad  a  dh'iarraidh  an  Tig-hearna : 
ach  cha'n  fhaigh  iad  e;  tharruing  se  e 
fèin  uatha. 

7  Bhuin  iad  gu  fealltach  an  aghaidh  an 
Tlgrhearn ;  oir  ghin  iad  clann  choimh- 
each:  a  nis  sluigidh  mìos  iad  maiUe  r'  an 
euibhrionnaibh. 

8  Sèidibh-sa  an  trompaid  ann  an  Gi- 
beah,am  buabhull  ann  anRamah :  èighibh 
caismeachd  chatha  ann  am  Bet-abhen: 
an  nhmliaìd  air  do  thòir,  O  Bheniamin. 

9  Bithidh  Ephraim  'na  fhàsach  ann  an 
là  an  achmhasain:  am  measg"  threubhan 
Israeil  rinn  mise  aithnichte  an  ni  sin  a 
thig'  gu  crìch  gu  deimhin. 

10  Bha  prionnsachan  ludah  cosmhuil 
riusan  a  dh'atharraicheas  an  comhara- 
fearainn:  dòirtidh  mise  mo  chorruich  a 
mach  orra  mar  uisg'C. 

11  Tha  Ephraim  sàruichte,  brlste  ann 
am  breitheanas ;  a  chlonn  g'u'n  do  ghhiais 
e  gu  tolleach  an  dèigh  na  h-àithne. 

12  Uime  sin  bithidh  mise  mar  leòman 
do  Ephraim :  ag'us  mar  lobhadh  do  thigh 
ludah. 

13  'Nuair  a  chunnaic  Ephraim  a  thinn- 
eas,  agus  ludah  a  chreuchd,  an  sin  chaidh 
Ephraim  a  chum  an  Aslrianaich,  agus 
chuir  e  fìos  gu  rlgh  lareb :  gidheadh  cha 
b'urrainn  e  'ur  leigheas,  ni  mò  shlànuich 
e  'ur  creuchd. 

14  Gu  delmhin  bithidh  mise  mar  leòmh- 
an  do  Ephraim,  agus  mar  leòmhan  òg  do 
thigh  ludah:  reubaidh  mise,  eadhonmise 
fèln,  agus  Imichidh  ml  romham ;  bheir 
mi  leam,  agus  cha  bhi  aon  neach  ann  a 
thèarnas : 

15_Imichidh  mi,  agus  plllidh  mi  gu 
m'  àite,  gus  an  aidich  iad  an  cionta,  agus 
an  iarr  iad  m'  aghaidh:  'nan  àmhghar 
Jarraidh  iad  mi  gu  moch. 

CAIB.  VI. 

1  Earail  gu  aiihreachas.  4  Rinn  am  fàidh  gearan 
an  aghaidh  Israeil  agìis  ludah  a  chionn  gu'n  do 
hhuanaich  iad  'nan  striopachas. 
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THIGIBH,  ag-us  pilleamaid  ris  an  Tigh 
earn:  oir  is  esan  a  reub,  agus  Is  e  ni 
ar  leigheas ;  is  e  bhuail,  agus  ceanglaidh 
e  suas  sinn. 

2  An  ceann  dà  là  nl  e  ar  n-ath-bheoth 
achadh,  air  an  treas  là  dùisgidh  e  suas 
sinn,  agus  bithidh  sinn  beò  'na  shealladh. 

3  Àg-us  bithidh  eòlas  againn ;  thèld  sinn 
air  ar  n-aghaidh  a  ghabhail  eòlais  air  an 
Tlg-hearn:  tha  a  dhol  a  mach  air  'uUuch- 
adh  mar  a'  mhaduinn;  agus  thig  e  d'  ar 
n-ionnsuidh  mar  ant-uisge ;  mar  an  t-uisge 
deireannach,  agus  an  ceud  uisge  air  an 
talamh. 

4  Ciod  a  ni  mi  riut,  O  Ephraim  ?  Clod 
a  ni  mi  riutsa,  O  ludah?  oir  tha  'ur 
maitheas  mar  neul  maidne,  agus  mar  an 
drìichd  moch,  a  shiùbhlas  air  falbh. 

5  Ulme  sin  sgath  mi  sìos  lad  lels  na 
fàidhibh:  mharbh  mi  iad  le  briathraibh 
mo  bheoil:  agus  bha  do  bhreitheanais 
mar  an  sokis  'na  dhol  a  mach. 

6  Oir  dh'Iarr  mise  tròcair,  agus  ni  h-e 
ìobairt ;  agus  eòlas  Dè  nl's  mò  na  iobairt- 
ean-loisgte. 

7  Ach  bhris  ladsan  an  coimhcheangal 
mar  Adhamh ' :  an  sin  bhuin  iad  gu  feallt- 
ach  a'm'  aghaidh-sa. 

8  Is  caithir  hichd-deanamh  eucorach 
Gilead ;  air  a  truailleadh  le  fuil. 

9  Agus  amhuil  a  dh'fheitheas  buldh- 
eann^  air  son  duine,  tha  cuideachd  nan 
sagart  a'  marbhadh  anns  an  t-shghe  gu 
Secheni  a  dh'aon-bheachd ;  oir  rlnn  lad 
gu  dàna  aingidheachd. 

10  Ann  an  tig-h  Israeil  chunnaic  mi  ni 
ro  ghràineil:  an  sln  tha  Ephraim  ri 
strìopachas ;  tha  Israel  air  a  thruailleadh. 

1 1  Air  do  shon-sa,  mar  an  ceudna,  O  lu- 
dah,  tha  fogharadh  air  a  shònrachadh,  an 
uair  a  phllleas  mise  air  a  h-als  bruid  mo 
shluaigh. 

CAIB.  VII. 

1  Chronaicheadh  sluagh  Israeil  air  son  am  peaeanna, 
11  Bha  fearg  air  Dia  'nan  aghaidh  air  son  an 
cealgaireachd. 

AN  ualr  a  b'àlll  leam-sa  Israel  a  leig-h- 
eas,  an  sin  leigeadh  ris  aingidheachd 
Ephralm,  agus  euceart  Shamaria:  oir 
tha  iad  a'  cur  an  gnìomh  ceilge  :  seadh, 
tha  an  gaduiche  a'  dol  a  steach ;  tha  a' 
cheathalrne  ri  creach  a  muigh. 

2  Ag-us  cha'n  'eil  lad  a'  toirt  fa'near 
'nan  cridhe  gur  cuimhne  leam-sa  an  uJe 
aingidheachd:  a  nis  chualrtich  an  gnìomh- 
ara  fèin^  iad  air  gach  taobh ;  tha  iad  fa 
chomhalr  m'  aghaidh-sa. 

3  Le'n  aingidheachd  tha  iad  a'  dean- 
amh  an  righ  ait;  agus  nan  uachdaran  le 
'm  breugalbh. 

4  Is  adhaltranaich  lad  uile;  mar  àmh- 
ulnn  alr  ateasachadh  leis  an  fhuineadair, 
an  ualr  a  sguireas  fear-olbreachaidh  na 


'  mar  dhaoine. 


2  cealhairne. 
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taoise  d'a  fuineadh  gus  am  bl  1  alr  a 
g-ortachadh. 

5  Alr  là  feiRe  ar  righ,  'nualr  a  bha  na 
prlonnsachan  alr  an  teasachadh  le  flon, 
shìn  esan  a  mach  a  làmh  le  hichd-fanold. 

6  Olr  dh'uhuich  lad  an  cridhe  mar 
àmhuinn,  am  feadh  a  ta  iad  ri  feall-fhol- 
ach  :  fad  na  h-oidhche  tha  am  fuineadair 
a'  codal ;  anns  a'  mhaduinn  tha  i  losg'adh 
mar  thelne  iasai'ach. 

7  Theasaich  lad  uile  lad  fèin  mar  àmh- 
ulnn,  agus  shkilg  iad  am  breltheamhna ; 
tha  an  rìghrean  ulle  air  tulteam ;  cha  'n 
'eil  aon  'nam  measg  a  ta  gairm  orm-sa. 

8  Ephraim,  mheasg  esan  e  fèin  leis  na 
cinnich  ;  is  aran  nach  deachaldh  a  thionn- 
dadh  Ephralm. 

9  Shkilg  coigrich  suas  a  neart,  agus 
cha'n  'eil  fios  alg  alr :  seadh,  tha  fullt- 
eanan  hatha  air,  an  sud  agus  an  so,  gidh- 
eadh  cha'n  'eil  tìos  aig'  air. 

10  Ag-us  tha  uabhar  Israeil  a'  tabhalrt 
fianuis  fa  chomhair  a  shùl :  gidheadh 
cha'n  'eil  iad  a'  pilleadh  rls  an  Tlghearn 
an  Dia,  no  'ga  larraldh  alr  son  so  uile. 

11  Tha  Ephralm  fòs  mar  chohiman 
amaideach,  gun  eòlas:  tha  lad  a' 
glaodhach  ris  an  Elphlt,  tha  iad  a'  triall 
gu  Asiria. 

12  An  uair  a  thrlallas  iad,  sgaollidh 
mlse  mo  hon  thalrls  orra  ;  mar  eunlalth 
an  athair  bheir  mi  nuas  lad ;  smachdalch- 
Idh  mi  iad  an  uair  a  dh'èlsdeas  lad  ri  'n 
coimhthlonal. 

13  Mo  thruaighe  lad!  oir  theich  iad 
uamsa :  lèlr-sg-rios  dhoibh,  oir  chiontalch 
iad  a'm'  aghaidh-sa:  g-ed  shaor  mi  iad, 
gidlieadh  labhair  lad  breugan  a'm' 
aghaldh. 

14  Agus  cha  do  ghlaodh  lad  rlumsa  le 
'n  crldlie  ;  ged  rinn  iad  donnalalch  air  an 
leabaichibh  air  son  arbhalr  agus  fìona ; 
tha  iad  a'  cruinneachadh  an  ceann  a 
chèile,  tha  iad  ag  èirlgh  suas  a'm'  agh- 
aldh-sa. 

15  Seadh,  smachdaich  miiad;  neartalch 
ml  fds  an  gairdeanan;  g-Idheadh  tha  iad 
a'  dealbh  aimhlels  a'm'  aghaidh. 

16  Tha  iad  a'  tionndadh  an  dèlgh  nl 
gun  bliuannachd:  tha  lad  mar  bhogha 
cealgach:  tuitldh  an  uachdaraln  lels  a' 
chlaidlieamh,  alrson  nlmhe  an  teangaldh: 
so  cùis  am  maslaidh  ann  an  tìr  na  h-Ei- 
phit. 

CAIB.  VIII. 

1  Bliagradh  Israel  agus  ludah  le  lèir-sgrios  air  son 
am  mi-dhiadhachd  agus  an  ìodhol-aoraidh. 

N  trompaid  ri  d'  bheul !  mar  iolair  an 
aghaldh  tighe  an  Tighearna  thig  e : 
a  chionn  gu'n  do  bhi"is  lad  mo  choimh- 
chearigal-sa,  agus  gu'n  do  chiontaich  iad 
an  aghaidh  mo  teachd. 
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2  Rium-sa  glaodhaidh  iad,  O  Dhia  Is- 
raeil,  is  althne  dhuinne  thu. 

3  Chuir  Israel  ualth  am  fad  an  ni  ta 
maith :  ni  nàmhaid  a  ruagadh. 

4  Chuir  lad  suas  rlghrean,  ach  cha'n  ann 
uamsa:  rinn  lad  uachdarain,  agus  cha 
robh  agamsa  fios  air:  d'  an  airgiod  agus 
d'  an  òr  rinn  iad  dholbh  fèin  ìodholan,  a 
clnim  gu'n  gearrar  as  lad. 

5  Cuir  am  fada  uait  do  laogh,  O  Shama- 
rla;  tha  mo  chorrulch-sa  air  lasadh 'nan 
aghaldh:  cia  fhad  abhlos  iad  gun  nilgh- 
eachd  air  neo-chionta  ? 

6  Oir  bha  so  fòs  o  Israeil :  dhealbh  am 
fear-oibre  e;  agus  cha  Dla  ta  ann:  oir 
brisear  'na  bhloighdibh  laogh  Shamarla. 

7  Olr  chuir  iad  a'  ghaoth,  agus  buainidh 
iad  a'  chualrt-gliaoth :  cha'n  'eil  toradh 
air  an  dèls;  cha  tolr  i  uaipe  mln;  no  ma 
bheir,  shiigidh  colgrich  suas  I. 

8  Tha  Israel  air  a  shlugadh  suas:  a  nis 
tha  lad  am  measg;  nan  cinneach,  mar 
sholtheach  anns  nach  'eil  tlachd  air 
blth. 

9  Oir  chaidh  iad  suas  gu  Asirla :  is  asal 
fhladhaich  san  aonach  Ephraim;  thuar- 
asdalaich  iad  leannaln. 

10  Seadh,  ged  thuarasdalalch  lad  am. 
measg  nan  clnneach,  a  nis  tionlailidh  mise 
iad  ri  chèile;  agus  bithldh  lad  gu  goirid 
alr  an  cràdh  le  uallach  an  righ  agus 
'uachdaran. 

1 1  A  chlonn  gu'n  d'rmn  Ephraim  mòran 
akairean  gu  peacachadh,  altairean  gu 
peacachadh  tha  aige. 

12  Sgrìobhmise  d'a  ionnsuldh  nithe  mò- 
ra  mo  reachd ;  ach  mheasadh  lad  mar  ni 
nach  buineadh  dhoibh. 

13  Tha  iad  ag  ìobradh  feòla  mar  thabh- 
ai'tas  dhomh-sa,  agus  'ga  h-itheadh; 
ach  cha  ghabh  an  Tlghearn  riu:  a  nis 
cuimhnichidh  e  an  aingidheachd,  agus 
smachdaichidh  e  an  lochdan:  pillldh  lad 
air  an  als  do'n  Eiphlt. 

14  Oir  dhì-chulmhnich  Israel  a  Chruith- 
fhear,  agus  thog  e  teampuill :  agus  chuir 
ludah  an  lìonmlioireachd  caithrlchean 
daingean:  ach  cuiridh  mise  teine  air  a 
chaithrlchibh,  agus  lolsgldh  e  a  lìichairt- 
ean. 

CAIB.  IX. 

1  Teanntachd  agus  hraighdeanas  Israeil  air  son  ani 
peacanna,  gu  k-àraidh  air  sun  an  ìodhol-aoraidh. 

A  dean  aoibhneas,  O  Israeil,  na  dean, 
gàirdeachas  mar  na  cinnich:  oir 
chaidh  thu  air  strìopachas  o  d'  Dhla 
ghràdliaich  thu  duais  air  gach  uile  urlar 
arbhair. 

2  An  t-urlar  arbhalr  agus  an  dabhacli- 
fhìona  cha  dean  am  beathachadh,  agus 
meallaldh  am  fìon  nuadh  an  dòchas. 

3  Cha  ghabh  iad  còmhnuidh  ann  am 
fearann  an  Tighearn:   ach  pillidh  E 
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phraimdo'n  Eiplnt;  ag'us  ann  an  Asiria 
itludh  iad  nithe  neòg-hlan. 

4  Cha'n  ìobair  iad  tabharhis-ùùona 
do'n  Tig-hearn,  ni  mò  bhios  iad  taitneach 
dha:  bTthidli  an  ìobairtean  doibh  mar 
aran  luchd-bròin;  bithidh  iadsan  uile  a 
dh'itheas  deth  air  an  salachadh;  g\i 
dearbh  cha  tìg  an  aran  air  son  an  anama 
g-u  tigh  an  Tig:hearna. 

Ciod  a  ni  sibh  ann  an  là  na  h-àrd- 
fheille,  agus  ann  an  là  fèille  an  Tigh- 
earna  ? 

6  Oìr  feuch,  dh'imich  iad  air  falbh  o 
làthaù-  an  fhir-mhillidh:  tionaihdh  an 
Eiphit  iad,  adhlaicidh  Memphis  iad :  na 
h-ionada  taitneach  a  cheannaich  iad  le'n 
airgiod,  sealbhaichidh  an  ionntag^ach  iad: 
'nam  pàiUiunaibh/àsaj^f/i  an  droighionn. 

7  Thàinig-  làithean  an  smachdachaidh, 
thàinig'  làithean  na  luigheachd :  aithnich- 
idh  Israel  gu'm  b'  amadan  am  fàidh,  gu'n 
robh  fear  an  spioraid  air  bhoile  ;  air  son 
ro  mheud  t'  aingidheachd,  agus  air  son 
d'  fhuath  mhòir. 

5  Tha  fear-faire  Ephraim  le  m'  Dhia- 
sa  :  tha  am  faidh  mar  lìon  an  eunadair 
'na  uile  shlighibh-san  :  neartaich  iad  am 
fuath  an  aghaidh  tighe  ino  Dhè. 

9  Thruaill  siad  iad  fèin,  mar  ann  an 
làithibh  Ghibeah:  cuimhnichidh  esan 
an  aingldheachd,  smachdaichidh  e  an 
lochdan. 

10  INIar  dhearea-fìona  san  fhàsach, 
fhuair  mise  Israel :  mar  am  meas  kiath 
air  a'  chrann-fhìge  'na  cheud  àm  chunn- 
aic  mi  'ur  n-aithrichean.  Ach  chaidh  iad 
gii  Baal-peor,  agus  dhealaich  siad  iad 
fèin  a  cnum  an  ni  nàraich  sin ;  ag;us 
dh'fhàs  iad  gràineil,  mar  chuspair  an 
gràìdh. 

11  Air  son  Ephraim,  itealaichidh  an 
glòir  air  falbh  mar  eun;  o'n  bhreth,  agus 
o'n  bhroinn,  agus  o'n  g-hineamhuinn. 

12  Seadh,  ged  àraich  iad  an  clann, 
sgriosaidh  mise  iad  o  mheasg  diiaoine ; 
seadh,  is  an-aoibhin  doibh,  an  uair  a  dh'- 
imicheas  mise  uatha. 

13  Tha  Epliraim,  mar  a  chunnaic  mi 
Tirus,  air  a  shuidheachadh  ann  an  ionaid 
taitneach:  ach  bheir  Ephraim  a  mach  a 
chlann  do'n  fhear-mhilUdh. 

14  Thoir,  O  Thighearn.  Ciod  a  bheir 
thu?  thoir  dhoibh  bi-ii  chaillteach,  agus 
ciochan  seasga. 

15  Tha  an  cionta  gu  lèir  ann  an  Gilgal 
fa'  m'  chomhair :  oir  an  sln  thug  mise 
fuath  dhoibh :  air  son  aingidheachd  an 
deanadais  iomamldh  mi  as  mo  thlgh  iad : 
cha  toir  mi  nl's  faide  gràdh  dhoibh ;  tha 
am  maithean  uile  cùl-sleamhnach. 

16  Tha  Epliralm  buailte ;  thiormalcli- 
eadh  suas  am  freumli ;  cha  ghiìilain  iad 
a'  bheag  do  thoradh:  seadh,  ged  bheir- 
eadh  iad,  gidheadh  marbhaidh  mlse  tor- 
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adh  gràdhacli  am  bronn. 

17  Tilgidh  mo  Dhia  alr  falbh  iad,  a 
chlonn  nach  d'èisd  iad  ris :  agus  blthidh 
iad  'nam  fògaraich  am  measg  nan  cirui- 
each. 

CAIB.  X. 

1  BliagradJi  clannlsraeil  air  son  am  mi-àkiadhachd, 
agus  an  ìodhol-aoraidh,  12  agus  tìmgadh  earail 
dhoibh  aìthreachas  a  ghabhail. 

'  FHIONAIJNI  thorrach  Israel :  thug 
e  mach  toradh  dha  fèin :  a  rèir 
pallteis  a  thoraidh  chulr  e  altalrean  an 
lìonmholreachd ;  a  rèir  maltliels  'fhear 
ainn  rinn  e  dealbhan  àluinn. 

2  Tha  an  cridhe  air  a  rolnn ;  a  nis 
gheibhear  ciontach  iad:  brlsidh  esan  sìos 
an  altairean  :  sgriosaidh  e  an  dealbhan. 

3  Olr  a  nis  tha  iad  ag  ràdh,  Cha'n  'eil 
rlgh  alr  bith  againn,  a  chionn  nach  robh 
eagal  an  Tighearn  oirnn :  ciod  uime  sin 
a  dheanadh  righ  dhuinn  ? 

4  Labhalr  iad  briathra/<30t«e,  'miair  a 
mhionnaich  lad ;  breugan  an  ualr  a  rinn 
iad  coimhcheangal :  mar  so  tha  brelth- 
eanas  a'  fàs  u  nìos,  mar  an  iteotha  ann  an 
claislbh  na  macharach. 

5  Alr  tx)n  laoigh  Bhet-abheln  blthidh 
eagal  air  luchd-àlteachaldh  Shamaria; 
olr  ni  a  shluagh  caoldh  os  a  cheann,  agus 
a  shagairt  acaln  alr  a  shon ;  alr  son  a 
ghlòire,  oir  dhealaich  i  rls. 

6  Os  bàrr  bhelrear  e  fèin  gu  Aslria,  mar 
thabhartas  do  righ  lareb:  nl  masladh 
greim  alr  Ephraim,  agus  gabhaldh  Israel 
nàire  d'a  clijmhalrle  fèin. 

7  Air  son  Shamaria,  ghearradh  a  righ 
as  mar  an  cobhar  air  uachdar  an  ulsge. 

8  Sgrlosar  fòs  ionada  àrda  Abhein, 
cionta  Israeil:  thig  an  droighionn  agus 
am  foghannan  a  nìos  air  an  altairean ; 
agus  thelr  iad  ris  na  slèibhtlbh,  Folaich- 
ibh  sinn,  agus  ris  na  beanntalbh,  Tuitibh 
oirnn. 

9  O  Israeil,  chiontalch  thu  ni's  mò  na 
ann  an  làlthibh  Ghlbeah :  an  sln  sheas 
iad :  nach  d'ing  an  cath  orra  ann  an 
Glbeah  ? 

10  An  aghaidh  cloinne  na  h-alngldh- 
eachd  thàlnig  mise,  agus  smachdaich  mi 
iad.  Agus  cruinnichear  na  slòlgh  "nan 
aghaidh-san  'nualr  a  smachdaichear  iad 
air  son  an  dà  chionta. 

11  Agus  blthidh  Ephralm  'na  agh  fogh- 
luimte,  le  'm  miann  a  bhi  saltairt  a  mach 
an  arbhalr;  ach  chaldh  mlse  thairis  alr  a 
min"neal  sglamhach.  Bheir  mi  air  E- 
phraim  marcachd ;  treabhaidh  ludah, 
brisldh  lacob  'fhòidean. 

12  Cuiribh  dhulbh  fèin  ann  am  fìreant- 
achd,  buainibh  ann  an  toradh  na  tròcalr : 
brislbh  suas  'ur  fearann  neo-threabhta  : 
oir  is  mithich  lehobhah  iarraidh,  gTis  au 
tig  e  ;  agus  am  fras  e  oirbh  fìreantachd. 

13  Threabh  slbh  aingidheachd,  bhualn 
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sibli  enceart ;  dh'ith  slbh  toradh  bhreiig' 
an :  a  chionn  gu'n  d'earb  thu  as  do  shlighe, 
a  mòr-chuideachd  do  dhaoine  treuna ; 

14  Uime  sin  eiridh  buaireas  am  measg 
do  shluaig-h,  agus  bithidh  t'  uile  dhaing-- 
nichean  air  am  milleadh,  amhuil  a  mhill 
Salmon  Bet-arbel  ann  an  là  a'  chatha ; 
g-hearradh  'nam  bloighdibh  a'  mhàthair 
ag'us  a'  chlann  le  cheile. 

15  Is  amhuil  a  nìthear  ruibhse,  O  Bhet- 
el,  airson  ro  mheudbhur  n-aingidheachd: 
ann  am  maduinn  gearrar  as  g-u  cinnteach 
righ  Israeil. 


CAIB.  XI. 

]  Bha  sluagh  Israeil  mi-thaingeil  do'n  Tighectrn  air 
son  a  thrbcaircan.  5  Breitheanas  Dhè  'nun  agh- 
aidh.  8  A  Ihrbcair  d'an  taobh.  12  Ceaìgair 
eachd  Ephraim. 

'IVrUAIR  a  bha  Israel  'na  leanabh,  an 
sin  thug  mise  g-ràdh  dha ;  agus  a 
mach  as  an  Eiphit  ghairm  mi  mo  mhac, 

2  'Nuair  a  ghairm  iad  orra,  an  sui  dh'im- 
ich  iadsan  uatha:  dh'ìobair  iad  do  Bhaa- 
lim,  agus  loisg  iad  tùis  do  dhealbhan 
snaighte. 

3  Theag-aisg'  mise  fòs  do  Ephraim  cois 
eachd,  'g'an  to^ail  ann  am  ghairdeanaibh ; 
ach  cha  robh  fios  aca  gu'n  do  leighis  mi 
iad. 

4  Tharruing-  mi  iad  le  cordaibh  duine, 
le  ceang'laichibh  gràidh;  agus  bha  mi 
dhoibh  mar  neach  a  thogas  dhiubh  a' 
chuing  air  an  gialaibh,  agus  chuir  mi  sìos 
biadh  dhoibh. 

5  Cha  phill  e  gu  tlr  na  h-Eiphit,  ach 
bithidh  an  t-Asirianach  'na  righ  air,  a 
chionn  gu'n  do  dhiùlt  iad  pilleadh  riumsa. 

6  Agus  tuitidh  an  claidheamh  gii  trom 
air  a  bhailtibh,  agus  caithidh  e  a  gheug- 
an;  agus  sluigidh  e,  air  son  an  comhairl- 
ean. 

7  Agus  tha  mo  shkiagh-sa  an  tì  air  cùl- 
sleamhnachadh  uam;  ged  ghlaodh  iad  ris 
an  Ti  a's  àirde,  cha'n  àrdaicheadh  aon 
neach  e. 

8  Cionnus  a  bheir  mi  thairis  thu,  O 
Ephraim !  cionnus  a  bheir  mi  seachad 
thu,  O  Israeil !  cionnus  a  ni  mi  thu  mar 
Admah !  a  chuireas  mi  thu  mar  Sheboim  I 
tha  mo  chridhe  an  taobh  a  stigh  dhiom 
air  tionndadh ;  tha  m'  aithreachais  air 
lasadh  le  chèile. 

9  Cha  chuir  mi  'n  gnìomh  mo  dhian- 
chorruich,  cha  phill  mi  a  mhilleadh  E- 
phraim ;  oir  is  Dia  mise,  agus  cha  duine  ; 
an  Ti  naomh  ann  ad  mheadhon;  gidh- 
eadh  nach  'eil  a'  tathaich  bhailtean. 

10  Siùbhlaidh  iad  an  dèigh  an  Tigh- 
earna:  beucaidh  e  marleòmhan:  an  uair 
a  bheucas  e,  an  sin  criothnaichidh'  na 
mic  o'n  àird  an  iar. 

1 1  Itealaichidh  iad  mar  eun  as  an  Eiphit, 
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agus  mar  cholumaii  a  tìr  Asiria;  agus 
suidhichidh  mise  'nan  tighibh  iad,  deiran 
Tighearn. 

12  Tha  Ephraim  'g  am  chuairteachadh 
le  breugaibh,  agus  tigh  Israeil,  le  ceilg 
ach  fathast  tha  ludah  a'  riaghladh  maille 
ri  Dia;  agus  tha  e  dlleas  maille  ris  na 
naoimh. 

CAIB.  XII. 

1  Aingidheachd  Ephraim  agus  ludah.  G  Chomh- 
airlicheadh  dkoibh  aithrèachas  a  ghabhail. 
7  Chuir  peacanna  Ephraim  campar  air  an  Tigh- 


THA  Ephraim  ag  ionaltradhair  gaoith, 
agus  ag  imeachd  an  dèigh  na  gaoithe 
an  ear:  gach  aon  là  tha  e  cur  bhreug 
agus  reubainn  an  Ilonmhoireachd ;  rinn 
iad  fòs  coimhcheangal  ri  Asiria,  agus  tha 
oladh  'ga  giùlain  do'n  Eiphit. 

2  Tha  consachadh  fòs  aig  an  Tlghearn 
ri  ludah,  agus  ni  e  peanas  air  lacob  a 
rèir  a  sliligheana ;  a  rèir  a  dheanadais 
bheir  e  dha  luigheachd. 

3  Anns  a'  bhroinn  ghlac  e  a  bhràthair 
airshàil;  agus  le  a  neart  bha  cumhachd 
aige  maille  ri  Dia. 

4  Seadh,  bha  cumhachd  aige  maille  ris 
an  aingeal ;  agus  thug  e  buaidh :  ghuil  e, 
agus  rinn  e  guidhe  ris:  fhuair  e  ann  am 
Betel  e,  agus  an  sin  labhair  e  ris. 

5  Eadhon  lehobhah  Dia  nan  sluagh,  is 
e  lehobhah  a  chuimhneachan. 

6  Uimesinpillthusari  d' Dhia:  coimh- 
d  tròcair  agus  breitheanas ;  agus  feith 
air  do  Dhia  a  ghnàth. 

7  Is  fearmalairt  e:  'nalàimh  tha  meigh 
na  mealltaireachd ;  is  toigh  leis  a  bhi  ri 
ainneart. 

8  Agus  thubhairt  Ephraim,  Gu  deimhin 
tha  mi  air  fàs  saoibhir,  fhuair  mi  dhomh 
fèin  stòras:  ann  am  shaothairibh  iiile 
cha'n  fhaigh  iad  euceart  air  bith  annam ; 
bhiodh  sin  'na  chionta. 

9  Agus  mise  lehobhah  do  Dhia,  a  thiig 
a  nios  thu  o  thìr  na  h-Eiphit,  bheir  mi 
ort  fòs  còmhnuidh  ghabhail  ann  am  pail- 
liunaibh,  mar  ann  an  làithibh  na  h-àrd- 
fhèille.       _     _  . 

10  Labhair  mi  fòs  leis  na  faidhean,  agus 
rinn  mi  Ilonmhor  seallanna;  agus  le  frith- 
ealadh  nam  fàidhean  ghnàthaich  mi  cos- 
amhlachdan. 

11  Gu  dearbh  ann  an  Gilead  tha  euc- 
eart :  gu  cinnteach  is  dìomhanas  iad ;  tha 
iad  ag  ìobradh  tharbh  ann  an  Gilgal; 
seadh,  tha  an  altairean  mar  chùirn  ann 
an  claisibh  na  macharach. 

12  Ach  theich  lacob  gu  dùthaich  Shiria; 
agus  rinn  Israel  seirbhis  air  son  mnà; 
agus  air  son  mnà  ghlèidh  e  caoraich. 

13  Agns  le  fàidh  thug  an  Tighearn  Is- 
rael  a  mach  as  an  Eiphit;  agus  le  fàidh 
thèarnadh  c. 

14  Bhrosnuich  Ephraim  e  chun:  feirge 
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:TU  ro  shearbh :  uime  sin  fàgaidh  a  Thigrh- 
kmi  'fhuil  air  fein;  ag-us  piUidh  e  th'iire 
fein  a  mhasladh. 

CAIB.  xm. 

1  Bli'fhalbh  gìòir  Ephraim  mar  mhoU  air  'fhuad- 
acìiadh  le  cuairl-ghaoilh.  i  Sgriosaidh  Dia  iad 
do  hhrìgh  gu'n  do  mhi-ghnàthaich  iad  a  ihròcair- 
ean.  15  Breitlteanas  Shamaria  air  son  a  ceann- 
airc. 

AN  uair  a  labhair  Ephraim  le  crith, 
dh'àrdaich  se  e  fein  ann  an  Israel  ; 
ach  an  uair  a  chiontaich  e  ann  am  Baal, 
bhàsaich  e. 

2  Agus  a  nis  tha  iad  a'  ciontachadh  ni's 
mò  agus  ni's  mò,  agus  rinn  iad  dhoibh 
fein  dealbh  leag-hta  d'an  airgiod:  ìodhol- 
an  a  rèir  an  seòltachd  fèin  an  t-iomlan 
deth  obair  nam  fear-ceirde :  tha  iad  ag 
ràdh  do'n  taobh,  Deanadh  a'  mhuinntir  a 
ta  'g  ìobradh  na  laoigh  a  phòg-adh. 

3  Air  an  aobhar  sin  bithidh  iad  mar 
neid  na  maidne;  agus  mar  an  drìichd 
moch  a  shiìibhlas  air  falbh :  mar  am  moll 
air  'fliuadachadh  le  cuairt-g-haoith  o'n 
urlar-bhualaidh;  agus  mar  thoit  a  mach 
as  an  hiidheir. 

4  Gidheadh  is  mise  an  Tig:hearn  do 
Dhia,  a  thiig  a  nìos  thu  o  thìr  na  h-Ei- 
phit,  agus  cha  bhi  aithne  ag-ad  air  dia  air 
bith  ach  mise;  oir  cha'n  'eil  slànuighear 
ann  ach  mi. 

5  B'aithne  dhomh-sa  thu  san  fhàsach, 
ann  am  fearann  an  tarta  mhòir : 

6  'Nan  ionaltradh  bha  iad  air  an  lìon- 
adh:  bha  iad  air  an  lìonadh,  agus  dh'àrd- 
aicheadh  an  cridhe :  air  an  aobhar  sin 
dhì-chuimhnich  iad  mise. 

7  Uime  sin  bithidh  mise  dhoibh  mar 
leòmhan:  mar  liopard  anns  an  t-slighe 
bheir  mi  fa'near  iad. 

8  Coinnichidh  mi  iad  mar  mhath-ghamh- 
uinn  o'n  do  bhuineadh  a  cuileanan,  agus 
reubaidh  mi  sgairt  an  cridhe ;  agus  an  sin 
shiigidh  mi  iad  mar  leòmhan  boirionn: 
ni  liadh-bheathach  na  macharach  an 
reubadh. 

9  O  Israeil,  sgrìos  thu  thu  fèin,  ach  ann- 
am-sa  tha  do  chabhair. 

10  Bithidh  mise  ann  am  righ  dhuit: 
c'àit  am  bheil  aon  neach  eile  a  thèarnas 
thu  ann  ad  chalthrichibh  uile !  agus  do 
bhreitheamhna  uile  ris  an  d'  thubhairt 
thu,  Thoir  dhomh  righ  agus  prionnsach- 
an. 

11  Thug:  mise  rig;h  dhuit  ann  am  fheirg:, 
agus  thug  mi  air  falbh  e  ann  am  chorr- 
uich. 

12  Tha  aingidheachd  Ephraim  air  a 
carnadh  suas :  tha  a  chionta  air  a  thasg- 
aidh. 


13  Thig'  ioghanna  mnà  ri  saothair  air: 
is  mac  nach  'eil  glic  e  so ;  no  cha'n  fhan- 
a.lh  e  fada  ann  an  àite  briseadh  mach  na 
cloinne. 

14  Fuasglaidh  mise  iad  o  chumhachd 
na  h-uaiglie  :  saoraidh  mi  iad  o'n  bhàs :  O 
bhàis,  bithidh  mise  a'm'  phlàigh  dhuit ; 

0  uaig-h,  bithidh  mise  a'm' sgrios  duit ; 
bithidh  aithreachas  air  'fholach  o  m' 
shìiilibh. 

15  Ged  bha  e  torracli  am  measg  a 
bhràithrean,  thig'  gaoth  an  ear,  thig:  gaoth 
an  Tighearna  nìos  o'n  f  hàsach,  agus  fàs- 
aidh  'fhuaran  tioram,  agus  tiormaichear 
suas  a  thobar:  bithidh  ionmhas  uile  shoith- 
ichean  taitneach  air  a  chreachadh. 

16  Bithidh  Samaria  'na  fàsach,  oir  rinn 

1  ceannairc  an  aghaidh  a  Dè:  tuitidh  iad 
leis  a'  chlaidheamh,  brisear  an  naoidh- 
eana  'nara  bloighdibh  ;  ag'us  reubar  suas 
am  mnathan  torrach. 

CAIB.  XIV. 

1  Earail  chum  aithreachais.    4  J  eighisidh  Dia  cùl- 
sleamhnachadh  a  sìduaigh. 

PILL,  O  Israeil,  ris  an  Tighearn  do 
Dhia,  oirthuitthu  le  t'  aingidheachd. 

2  Thugaibh  leibh  briathran,  agus  pill- 
ibh  ris  anTighearn;  abraibh  ris,  Thoir 
air  falbh  ar  n-uile  chiouta,  agus  gabh 
ruinn  gu  gràsmhòr:  mar  sin  ÌDheir  sinn 
seachad  laoigh  ar  bilean. 

3  Cha  dean  Asur  artèarnadh;  air  eacli 
aibli  cha  dean  sinn  marcachd:  ni  mò 
their  sinn  tuilleadhri  obair  ar  làmha  fèin, 
Is  sibhse  ar  dèe  :  oir  annad-sa  gheibh  an 
dllleachdan  tròcair. 

4  Leighisidh  mise  an  cìil-sleamhnach- 
adh,  gràdhaichidh  mi  iad  gu  saor:  oir 
phill  mo  chorruich  air  falbh  uaith. 

5  Bithidh  mi  mar  an  drìichd  do  Israel : 
fàsaidh  e  mar  an  liligh,  agus  cuiridh  e 
mach  a  fhreumha  mar  Lebanon. 

6  Sgaoilidh  a  gheugan,  agus  bithidh  a 
mhaise  mar  an  crann-oladh,  agus  'fhàile 
mar  Lebanon. 

7  PiUidh  iadsan  a  ta  chòmhnuidh  fo  a 
sgàile:  mar  an  t-arbhar  bithidh  iad  air 
an  ath-bheothachadh ;  agus  fàsaidli  iad 
mar  an  fhìonain :  bithidh  'f  hàile  mar 
fhìon  Lebanoin. 

S  Their  Ephraim,  Ciod  mo  gnothuch-sa 
tuilleadh  ri  ìodholaibh?  Chuala  mise  e; 
agus  thug  mi  fa'near  e;  is  cosmhuil  mi 
ri  crann  uaine  giuthais;  uamsa  tha  do 
thoradh  r'a  f  haotainn. 

9  Cò  a  ta  glic,  agus  tuigidh  esan  na  nitht 
so?  crionna,  agus  aithnichidh  e  iad?  oij 
tha  sligheana  an  Tighearna  ceart,  agus 
gluaisidh  na  fìreana  annta:  ach  gheibìi 
na  ciontaich  tuisleadh  annta. 
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CAIB.  1. 

Chuir  locl  an  cèill  ìèir-sgrios  na  taìmliainn  leis 
aa  locust,  a'  cìmàmh-ljlieist,  agus  a'  bhurrus. 
Clìomhairlich  e  don  t-sluagh  irasg  a  ghairm, 
agus  iad  jèin  irioslachadh  an  làthair  an  Tigh- 
earna  chum  gu'm  pilleadh  e  airfalbh  a  hhreith- 
eanais. 

^OCAL  an  Tighearn  a  thàinig:  a  chum 
loeil  mhic  Phetueil. 

2  Ckiinnibh-sa  so,  a  sheann  daoine ; 
agus  thugaibh-sa  fa'near,  uile  kichd-àit- 
eachaidh  na  tìre :  an  robh  so  'nur  làith- 
ibh-sa ;  no  'n  làithibh  bhur  n-aithrichean  ? 

3  Innsibh-sa  do  'ur  cloinn  e,  agus  inn- 
seadh  'ur  clann  do'n  cloinn-san  agus  an 
clannsa  do  ghinealach  eile. 

4  An  ni  sin  a  dh'f  hàg:  a'  phaihn-chnuimh, 
dh'ith  an  locust;  agusan  ni  a  dh'fhàg'an 
locust,  dh'ith  a'  chnàmh-bheist;  agus  an 
ni  sin  a  dh'fhàg'  a'  chnàmh-bheist,  dh'ith 
am  bin-rus. 

.5  Dùisg-ibh,  a  mhisg'earan,  ag'us  guil- 
ibh;  agus  deanaibh-sa  caoidh,  uile  phòit- 
earan  fìona,  air  son  an  fiiìon-nuadha,  oir 
tha  e  air  a  ghearradh  air  falbh  o  'ur  beul. 

6  Oir  tha  cinneach  air  teachd  a  nìos  air 
m'  fhearann-sa,  treun,  agus  thar  àireamh ; 
is  fiaclan  leòmhain  am  fìaclan  ;  ag'ustha 
fiaclan  carbaid  leòmhain  bhoirinn  aca. 

7  Dh 'fhàg' ìadm'fhìonain-sa  'na  fàsach, 
ag;us  rùisg'  iad  mo  chrann-fìg:e ;  rùisg'  iad 
e  gu  buileach,  agus  thilg;  iad  air  falbh  e; 
tha  a  g'heug'an  air  an  deanamh  geal. 

8  Dean  caoidh  mar  òig-he  erioshiichte  le 
eudach-saic  air  son  ceile '  a  h-òig'e. 

9  Tha  an  tabhartas-bìdh  air  a  ghearr- 
adh  air  falbh,  agus  an  tabhartas-dibhe  o 
thig:h  an  Tig-hearna;  deanaibh-sa  bròn, 
O  shagarta,  òglacha  an  Tighearna. 

10  Tha  a  mhachair 'na  fàsach,  tha  an 
talamh  ri  caoidh ;  oir  tha  an  t-arbhar  air  a 
mhilleadh  ;  tha  am  fìon  nuadh  air  searg:- 
adh,  dh'fhàihiich  an  oladh. 

1 1  Gabhaibh  nàire,  O  threabhaichean : 
deanaibh-sa  caoidh,  O  luchd-deasacliaidh 
na  fìonain,  air  son  a'  chruithneachd,  ag'us 
airson  aneorna:  achionng-u'n  domheath 
fog-haradh  na  macharach. 

12  Tha  an  f  hìonain  air  tiormachadh  snas, 
agiis  an  crann-fìge  air  searg:adh ;  tha  am 
pomgranat,  an  crann-paihne  fòs  ag-us  an 
crann-ubhall,  eadhoii  uile  chraobha  na 
niacharach,  air  searg-adh :  gn  deimhin 
shearg  aoibhneas  air  falbh  o  chloinn  nan 
daoine. 


13  Crioskilchibh  sibh  fèìnle  eudach-saic, 
agus  tuiribh,  Oshagarta:  deanaibh  ulart- 
aich,  a  luchd-frithealaidh  na  h-altarach  ; 
thigibh,  luidhibh  fad  na  h-oidhche  ann  an 
eudach  saic,  ògiacha  mo  Dhè :  oir  Iha  an 
tabhartas-bìdh  agus  an  tabhartas-dibhe 
air  a  chumail  air  ais  o  thigh  ar  Dè. 

14  Naomhaichibh-sa  trasg,  gairmibh  là 
toirmisg-,  cruinnichibh  na  seanairean,  uile 
luchd-àiteachaidh  na  tìre,  gutigh  an  Tigh- 
earn  'ur  Dè,  agus  glaodhaibh  ris  an  Tigh- 
earn, 

15  Och  airsonanlà!  oirthalà  an  Tigh- 
earna  dlùth,  agus  mar  lèir-sgrios  o'nUile- 
chumhachdach  thig  e. 

16  Nach  'eil  ar  lòn  air  a  ghearradh  as 
fa  chomhair  ar  sùl  ?  aoibhneas  agus  luagh- 
air  o  thigh  ar  Dè  ? 

17  Lobh  an  slol  f'a  f  hòidibh ;  dh'fhàg- 
adh  fàs  na  h-ionada-tasgaidh ;  bhriseadh 
sìos  na  saibhlean :  a  chionn  gu'n  do  shearg 
an  t-arbhar. 

18  Cionnus  a  tha  na  beathaichean  ag- 
osnaich?  tha  na  buailean  sprèidhe  ann  an 
airc,  a  chionn  nach  'eil  ionaUradli  aca : 
tha  na  treudan  chaorach  fòs  air  am  mill- 
eadh. 

19  Riutsa,  O  Thighearn,  glaodhaidh 
mise ;  oir  chaith  an  teine  chiaintean  an 
f  hàsaich,  agus  loisg  an  lasair  uile  chraobha 
ìia  macharach. 

20  Tha  beathaichean  na  macharach  fòs 
a'  glaodhach  riutsa:  oir  tliiormaicheadh 
suas  na  h-aimhnichean  uisge,  agus  chaith 
an  teine  cluaintean  an  fhàsaich. 

CAIB.  IL 

1  Chuir  am  fàidh  an  cèill  meudachd  armuiìl  Dhè: 
12  chomìiairlich  e  do'n  t-sluagh  aithreachas  a 
ghabhail,  13  dh'orduich  e  trasg,  18  agus  glieall 
e  trbcair  dhoibh  o  Dlria.  21  Thug  e  comhfhurtachd 
do  Shion. 

SEIDIBH-SE  antrompaldannan  Sion, 
agus  èighibh  caismeachd  catha  ann 
am  shliabh  naomh-sa:  criothnaicheadh 
uile  luchd-àiteachaidh  na  tìre :  oir  tha  là 
an  Tighearn  a'  teachd,  oir  tha  e  am  fagus. 

2  Là  dorchadais  agus  oghiidheachd:  là 
neul  agus  tlugh-dhorchadals ;  mar  an 
doilleireachd'-  air  a  sgaoileadh  air  na 
slèibhtibh,  thìg  shiagh  lìonmhor  agus 
làidir;  an  leithide  cha  robh  ann  o  shean, 
dgus  cha  bhl  ni's  mò  'nan  dèigli,  eadhon 
gu  bhadhnacha  mhòran  ghinealacli. 

3  Rompa  tha  teine  ri  sgrlos,  agus  'nan 
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delg:h  tha  lasair  a'  losgadh :  tha  am  fear- 
ann  niar  ghàradh  Edein  rompa,  agus  'nan 
deig-h  'na  fhàsach  uaig'neach ;  seadh,  cha 
bhi  dol  as  aig  aon  ni  uatha. 

4  Bithidh  an  coslas  mar  choslas  each  ; 
agus  mar  mharcaichean  is  amhUiidh  a 
ruitheas  iad. 

5  Mar  f harum  chai'bad  air  mhullach  nam 
beann  leumaidh  iad;  mar  thoirm  lasair 
theine  aloisg-easanasbhuain :  mar  shhiag-h 
làidir  air  an  cur  an  ordugh  catha. 

6  Roimh  an  gnùis  bithidh  g'eur-g'hoimh 
airant-sUiagh:  tionailidhnah-uile  aghaidh 
dubhachas. 

7  Ruithidh  iad  air  an  aghaidh  mar 
dhaoine  cumhachdach ;  streapaidli  iadam 
balla  mar  Uichd-cogaidh ;  agus  siìibhlaidh 
iad  gach  aon  air  a  shlighe,  agus  chabhris 
iad  an  ordugh. 

S  Ni  mò  theannaicheas  aon  air  aon  eile; 
coisichidh  iad  gach  aon  'na  cheum  fèin  : 
agus  ma  thuiteas  iad  air  a'  chlaidheamh, 
cha  bhi  iad  air  an  leònadh. 

9  Ruithidh  iad  air  an  ais  agiis  air  an 
aghaidh  anns  a'  bhaile :  ruithidh  iad  air 
a'  bhalla :  streapaidh  iad  suas  do  na 
tighean :  thèid  iad  a  steach  air  na  h-uinn- 
eagaibh  mar  mheirleach. 

10  Biihidh  ball-chrith  air  an  talamli 
rompa,  criotlinaichidh  na  nèamha :  bith- 
idh  a'  ghrian  agiis  a'  ghealach  dorcha, 
agus  cumaidh  na  reuUan  air  ais  an  deal- 
radh. 

11  Agus  cuiridh  an  Tighearn  a  mach  a 
ghuth  fa  chomhair  'fheachd:  oir  tha  a 
champ  ro  mhòr  ;  oir  is  treun  esan  a  thoirt 
g;u  buil  'fhocail ;  oir  tha  là  an  Tighearna 
mòr  agus  ro  iiamhasach,  agus  cò  dh'- 
fheudas  fluilang? 

12  Uime  sin  a  nis  mar  an  ceudna,  tha 
an  Tighearn  ag  radh,  piliibh  a  m'  ionn- 
suidh-sa  le  'ur  n-uile  chridhe,  ag'us  le 
trasg,  agus  le  gid,  agus  le  caoidh. 

13  Agus  reubaibh  bhur  cridhe,  agus  ni 
h-e  'ur  n-eudach;  agus  piUibh  ris  an 
Tighearn  bhur  Dia :  oir  tha  e  tròcaireach 
agus  iochdmhor,  maU  a  chum  feirge,  agus 
Jàn  do  chaomhalachd,  agus  g'abhaidh  e 
aithreachas  mu'n  olc. 

14  Cò  aig  am  bheil  fios  nach  pill,  ag-us 
nach  gabh  e  aithreachas,  ag:us  nach  fàg  e 
beannachd  'na  dhèigh,  tabhartas-bìdh, 
agus  tabhartas-dibhe,  do'n  Tighearna 
bhur  Dia. 

15  Sèidibh  an  trompaid  ann  an  Sion, 
naomhaichibh  trasg,  gairmibh  là  toirm- 
isg. 

_  16  Cruinnichibh  an  sUiagh,  naomhaich- 
ibh  an  coimhthional ;  gairmibli  na  sean- 
airean  ;  tionailibh  a'  chlann,  ag'us  ìadsan 
a  ta  deòthal  na  cìche:  rachadh  ani  fear 
nuadh-pòsda  mach  as  a  sheòmar,  agus  a' 
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bhean  nuadh  phòsda  mach  as  a  seòmar 
uaigneach. 

17  Deanadh  na  sagairt,  seirbhisich  an 
Tighearna,  gul  eadar  an  sgàtli-thigh  agus 
an  aUair,  agus  abradh  iad,  Coigil ',  O 
Thighearna,  do  shUiagh,  agus  na  toir 
t'oighreachd  thairis  gu  masladh  :  a  chum 
gu'n  riag-hladh  na  cinnich  os  an  ceann ; 
c'  uim'  an  abradh  iad  am  measg  nan 
cinneach,  C'àit  am  bheil  an  Dia  ? 

18  An  sin  bìthidh  an  Tighearn  eudmhor 
m'a  fhearann,  agus  gabhaidh  e  truas  d'a 
shluagh. 

19  Seadh,  freagraidli  an  Tighearn,  agus 
their  e  r'a  shluagh ;  Feuch,  cuiridh  mi 
d'ur  n-ionnsuidh  arbiiar,  agus  fion,  agus 
oladh,  agus  bithidh  sibh  air  'ur  sàsuchadii 
leo;  agus  cha  dean  mi  sibh  ni's  mò  'nur 
masladh  am  measg  nan  cinneach. 

20  Ach  atharraichidh  mi  am  fad  uaibh 
feachd  na  h-àirde  tuath,  agus  fògraidli 
mi  e  gu  fearann  falamh  fàsail,  a  thoiseach 
gus  an  f  hairge  'n  ear,  agus  a  dheireadh 
gus  an  fhairge'n  iar;  agus  thig  abhrèine 
nìos,  agus  èiridh  a  dhroch  fhàile'^  a 
chionn  gu'n  do  mhaoidh  e  nithe  mòra. 

21  Na  biodh  eagal  ort,  O  fhearainn;  bi 
luaghaireach  agus  ait :  oir  ni  an  Tighearn 
nithe  mòra. 

22  Na  biodh  eagal  olrbh  a  bheathaiche 
na  macharacli :  oir  tha  cluaintean  an  fhàs- 
aich  a'  briseadh  a  nìos;  oirtlia  a'  chraobli 
a'  giìilan  a  toraidh;  tlia  an  crann-fìge 
agiis  an  fhionain  a'  toirt  seachad  an 
neirt. 

23  Bithibh  ait,  ma  ta,  O  chlann  Shioin, 
agus  deanaibh  gàirdeachas  anns  an  Tigh- 
earn  bliur  Dia ;  oir  thug  e  dhuibh  an 
t-uisge  a's  toisiciie  ann  an  ceart-thomhas ; 
agus  bheir  e  air  frasaibh  teachd  a  nuas 
d'ur  n-ionnsuidh,  an  ceud  uisge,  agus  an 
t-uisge  deireannach  amhuil  roimhe  so. 

24  Agus  bithidh  na  li-urlair-bhualaidh 
làn  do  chruithneachd,  agus  cuiridh  ns 
dabhacha  thairis  le  fion  agus  le  h-oladh. 

23  Agus  aisigidh  mise  dhuibh  nabliadh 
nachan  a  dh'ith  an  locust,  a'  chnàmh- 
bheist,  am  burrus^  a'  phailm-chnuimb, 
m'fheachd  mòr,  a  chuir  mi  'nur  measg. 

26  Agus  khidh  sibh  ann  am  pailteas, 
agus  bithidh  sibh  sàthach,  agus  cliìith- 
aichidh  sibh  ainm  anTighearnabhurDia, 
a  bhuin  ruibh  gu  h-iongantach :  agus  cha 
nàraichear  am  feasd  mo  shluagh-sa. 

27  Agus  aithnichidh  sibh  gu  bheil  mise 
ann  am  meadhon  Israeil,  agus  gur  mi  an 
Tighearn  'ur  Dia,  agus  nach  aon  air  bith 
eile:  agus  cha  nàraichear  am  fcasd  mo 
shluagh. 

28  Agus  tarlaidh  'na  dhèigh  sin,  gu'n 
dòirt  mise  mach  mo  spiorad  air  gach  uile 
fheoil,  agus  ni  bhur  mic  agus  bliur  nigh- 
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eana  faistneachd,  briiadairidh  'ur  seann 
daoine  brnadair,  agus  chi  'ur  n-òganaicli 
seallanna : 

29  Agus  fòs  alr  na  h-òg-lachaibh  agus 
air  na  banoglachaibh,  anns  na  làitliibh 
sin,  dòirtidli  mi  mach  mo  spiorad. 

30  Agus  nochdaidh  mi  iong-antais  anns 
na  nèamhaibh,  ag-us  air  an  talamh ;  fuil, 
ag'us  teine,  agus  smùidrich  dheathaich. 

31  lompaichear  a'  ghrian  gu  dorchadas, 
agus  a'  ghealach  gu  fuil,  mu'n  tig  là  mòr 
agus  uamliasach  an  Tighearn. 

32  Agus  tarlaidh,  ge  b'e  air  bith  a 
g-hairmeas  air  ainm  an  Tighearna,  tèarnar 
e :  oir  ann  an  sliabh  Shioin  agus  ann  an 
lerusalem  biihidh  tèarnadh,  mar  a  thubh- 
airt  an  Tighearn  ;  eadhon  am  measg  an 
iarmaid  a  ghairmeas  an  Tighearn. 

CAIB.  III. 

1  Tagraidh  Dia  ris  na  cinnich  air  son  a  shluaigh 
Jsraeil,  4  agus  dìolaidh  e  dlioihh  a  rèir  angnìomh- 
ara.    18  Beannachdan  na  h-eaglais. 

OIR  feuch,  anns  na  làithibh  sin,  agus 
anns  an  àm  sin,  'nuair  a  bheir  mise 
air  a  li-ais  bruid  ludah,  agus  lerusalelm, 
tailaidh, 

2  Gu'n  crulnnlch  mi  na  h-uile  chinnich, 
agus  bhelr  mi  sìos  iad  gu  gleann  leho- 
saphait,  agus  tagraidh  nii  riu  an  sin  alr 
son  mo  slihiaigh,  agus  air  son  m'  olgh- 
reachd  Israeil,  a  sgap  iad  am  measg  nan 
cinneach ;  agus  rolnn  iad  mo  dhìithaich. 

3  Agus  thilg  iad  croinn  air  son  mo 
slihiaigh  ;  agus  thug  iad  macan  air  son 
strlopaich,  agus  reic  iad  nìgheanag-  air 
son  tiona,  chum  gu'n  òladii  iad. 

4  Seadh,  agus  ciod  'ur  gnothuch-sa 
riumsa,  O  Thiruls,  agus  a  Shidoln,  agus 
iille  chrìochaPhalestin?  an  dlolsibhrium 
luigheachd?  a  nls  ma  bheir  sibh  dhomh 
luigheachd,  gu  luath,  gu  grad  diolaidhmi 
'ur  luigheachd  alr  'ur  ceann  fein; 

5  A  chionn  gu'n  do  ghabh  slbh  m'  alr- 
giod  agus  m'  òr,  agus  gu'n  do  ghiìilain 
sibh  gu  bhur  teampulll  mo  nithe  luach- 
mhor  taltneach. 

6  Clann  ludali  fòs,  agus  clann  lerusa- 
lelm  reic  slbh  ris  na  Greugaich,  a  chum 
gu'n  atharraicheadh  sibh  iad  am  fad  o'n 
crìch  fèln. 

7  Feuch,  togaidh  mise  iad  as  an  àite  gus 
an  do  relc  slbli  lad;  agus  piUIdh  mi  bhur 
b.-igheachd  alr  bhur  ceann  fèln. 

8  Agus  reicidh  mi  'ur  mic  agus  'ur  nigh- 
eana  gu  làimh  cloinne  ludah ;  agus  relc- 
idh  iadsan  iad  ris  na  Sabèlch,  ri  sluag-h 
fad  as ;  oir  labhalr  an  Tighearn  e. 

9  Eig'hibh-sa  so  ammeasg  nan  clnneach ; 
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ulhiichlbh  cogadh,  dìiisglbh  suas  na 
cumhachdaich ;  thigeadh  na  fìr-chogaldh 
uile  am  fagus,  thigeadh  iad  a  nìos. 

10  Deanalbh  claldhean  do 'ur  coltraibh, 
agus  sleaghan  do  'ur  corranaibh-sgatli- 
aidh ;  abradh  an  lag,  Tha  mi  làidir. 

1 1  Cruinnichibh  sibli  fèin,  agus  thiglbh, 
a  chinneacha  gu  lèir,  agus  tlonaillbh  o 
gach  taobh  mu'n  cuairt:  an  sin  bhelr 
thusa  air  na  cumhachdaich  teachd  a  nuas, 
O  Thighearn. 

12  Dìiisgeadli  na  cinnlch,  agusthlgeadli 
iad  a  nìos  gu  gleann  lehosaphalt :  olr  an 
sin  suidhldh  mlse  gu  breth  a  tholrt  air  na 
cinnich  uile  mu'n  cuairt. 

13  Sàthaibhan  corran,  olr  tha  am  fogh- 
aradh  abulch ;  thlglbh,  gabhalbh  sìos,  olr 
tha  an  t-amar-fiona  làn,  tha  na  dabhacha 
a'  cur  thalris :  olr  tha  an  alngldheachd 
mòr. 

14  Mòr-chuideachda,  mòr-cliuldeachda, 
ann  an  gleann  a'  gliearraidh ;  oir  tha  là 
an  Tlghearna  dlùth  ann  an  gleann  a' 
ghearraldh. 

15  Dorchaicheara'  ghrlan  agus  a'  gheal- 
ach,  agus  cumaidli  na  reultan  alr  ais  an 
dealradh. 

16  Agus  beucaidh  an  Tighearn  a  macli 
a  Slon,  agus  o  lerusalem  cuiridh  e  mach 
a  ghutli,  agus  blthidh  crith  alr  na  nèamh- 
albh,  agus  air  an  talamh  :  ach  bithidh  an 
Tlghearn  'na  ionad-dldein  d'a  shluagh; 
agus  na  dhalngneach  làidir  do  chloinn  Is 
raell. 

17  Mar  sin  althnichldh  slbh  gur  misean 
Tighearn  'ur  Dia,  a  ta  chòmhnuidh  ann 
an  Sion,  mo  shliabh  naomh  :  an  sin  bith- 
idh  lerusalem  naomh,  agus  cha  tèid 
colgrlch  troimhe'  ni's  mò. 

18  Agus  tarlaidh  anns  an  là  sln,  gu'n 
sll  na  slèibhtean  a  nuas  fìon  nuadh,  agus 
sruthaidh  na  beannta  le  balnne;  agus 
sruthaidh  uile  aimhnichean  ludah  le 
h-uisgeachaibh  ;  agus  thlg  tobar  a  mach 
0  thlgh  an  Tighearn,  agus  uisgichldh  e 
gieann  Shitim. 

19  Blthidh  an  Eiphit  'na  nochd-làraich, 
agus  bithldli  Edom  'na  fhàsach  uaig- 
neacli ;  air  son  an  alnneirt  an  aghaidfi 
clolnne  ludah ;  a  chionn  gu'n  do  dhòirt 
ia<d  fuU  nan  neò-chiontaich  'nam  fearann. 

20  Ach  gabhaldh  ludah  còmhnuldh  gu 
sìorruldh,  agus  lerusalem  o  llnn  gu  linn. 

21  Agus  glanaidh  mlse  am  fuil-san,  nach 
do  ghlan  mi ;  agus  gabhaidh  an  Tigh- 
earn  còmhnuidh  ann  an  Sion. 


1  rf'a  thrtd. 
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CAIB.  I. 

1  Aii  t-àm  san  d'rinn  Amos  fàidheadalreachd. 
3  Nochd  e  na  hreitìicanais  a  bha  gu  teachd  air 
Siria,  G  air  na  Philistich,  0  air  ì'irus,  11  air 
Edom,  1 3  agus  air  Moab. 

BRIATHRAN  Amois,  a  bha  am  measg 
bhitachaillean  Thecoa,  a  fhuair  e  mu 
thimchioll  Israeil,  ann  an  làithibh  Usiah 
rig-h  ludah,  agus  ann  an  làithibh  lero- 
boaim  mhic  lohais,  righ  Israeil,  dà 
bhliadhna  roimh  an  chrith-thalmhainn. 

2  Agusthubhairte;  Beucaidh  lehobhah 
o  SMon,  agus  o  lerusalem  cuiridh  e  mach 
a  g-huth ;  agus  ni  ionada-còmhnuidh 
nam  buachaillean  bròn,  agus  seargaidh 
mullach  Charmeih 

3  Mar  so  tha  an  Tig-hearn  ag'  ràdh ;  Air 
son  thri  lochdan  Dhamascuis,  agus  air 
son  cheithir,  cha  phill  mi  air  falbh  a 
pheanas;  a  chionn  gu'n  do  bhuail  iad 
Gilead  le  innealaibh-bualaidh  iai'uinn. 

4  Ach  cuiridh  mise  teine  air  tigh  Ha- 
saeil,  a  lcisgeas  Ivchairtean  Bhenhadaid. 

5  Brisidh  mi  fòs  crann-druididh  Dham- 
ascuis,  ag-us  g-earraidh  mi  as  am  fear- 
àiteachaidh  o  chòmhnard  Abhein,  ag-us 
esan  a  ghlacas  an  t-slat-rìoghail  o  thigh 
Edein:  agus  siìibhlaidh  sluagh  Shiria  ann 
am  bruid  gu  Cir,  deir  an  Tighearn. 

6  Mar  so  tha  anTig-hearn  ag'  ràdh;  Air 
son  thri  lochdan  Ghasa,  ag-us  air  son 
cheithir,  cha  phiU  mi  air  falbh  a  pheanas; 
a  chionn  g'u'n  d'thug  iad  a'  bhruid  uile 
air  falbh  am  braig'hdeanas,  a  chum  an 
toirt  seachad  do  Edom : 

7  Ach  cuiridh  mi  teine  air  balla  Ghasa, 
a  sgTÌosas  a  lìichairtean. 

8  Ag'us  gearraidh  mi  am  fear-àiteach- 
aidh  air  falbh  o  Asdod,  agus  esan  a 
grhlacas  an  t-slat-rìoghail  o  Ascelon;  ag'us 
tionndaidhidh  mi  mo  làmh  an  ag-haidh 
Ecroin:  agus  bàsaichidh  fuig-heall  nam 
Philisteach,  deir  an  Tig'hearn  lehobhah. 

9  Mar  so  tha  an  Tig-hearn  ag'  ràdh,  Air 
son  thri  lochdan  Thiruis,  ag-us  air  son 
cheithir,  cha  phill  mi  air  falbh  a  phean- 
as ;  a  chionn  gu'n  d'thug  iad  suas  a' 
bhruid  uile  do  Edom,  ag'us  nach  do 
chuimhnich  iad  an  coimhcheang-al  bràth- 
aireil. 

10  Ach  cuiridh  mi  teine  air  balla  Thi- 
ruis,  a  loisg-eas  ^à-rois  rlog'hail. 

11  Mar  so  t-a  an  Tighearn  ag  ràdh; 
Air  son  thri  lochdan  Edoim,  agus  air  son 
cheithir,  chaphill  mi  air  falbh  a  pheanas ; 
a  chionn  gu'n  do  ruaig  e  a  bhràthair  leis 
a'  chlaidheamh,  ag-us  g:u'n  do  thilg  e 
uaith  na  h-uile  iochd,  ag'us  gu'n  do  reub 
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'fhearg  a  ghnàth,  ag'us  gu'n  do  g-hleidh  e 
a  chorruich  an  còmhnuidh. 

12  Ach  cuiridh  mi  teine  air  Teman,  a 
loisg-eas  lìichairtean '  Bhosrah. 

13  Mar  so  tha  an  Tighearn  ag  ràdh; 
Air  son  thri  lochdan  chloinne  Amoin, 
ag'us  air  son  cheithir,  cha  phill  mi  air 
falbh  a  pheanas;  a  chionn  gu'n  do  reub 
iad  suas  mnathan  torrach  Ghileaid,  a 
chum  an  crìocha  fèin  a  chur  am  farsuinn- 
eachd. 

14  Ach  fadaidh  mise  teine  air  ballaRa- 
bah,  agus  loisg-idh  e  sìos  a  lùchairtean,  le 
iolaich  ann  an  là  a'  chatha,  le  cuairt- 
ghaoith  ann  an  là  na  doininn. 

15  Agus  imichidh  an  righ  ann  am 
braighdeanas,  e  fèin  ag-us  a  mhòr-uaislean 
le  chèile,  deir  an  Tig-hearn. 

CAIB.  II. 

1  Na  hreitheanais  a  bha  gu  teachd  air  Moab,  4  air 
ludah,  6  agus  air  Israel.  9  Bhagair  an  Tigh- 
earn  sluagh  Israeil  air  son  am  peacanna. 

MAR  so  tha  an  Tighearn  a^  ràdh ; 
Air  son  thri  lochdan  Mhoaib,  ag-us 
air  son  cheithir,  cha  phill  mi  air  falbh  a 
pheanas;  achionng:u'n  do  loisg'C  cnàmh 
an^  rig-h  Edoim  g-u  h-aol. 

2  Ach  cuiridh  mi  teine  air  Moab,  agus 
loisgidh  e  lùchairtean  Chirioit,  ag-us  bàs- 
aichidh  Moab  le  co-ghaoir,  le  iolaich,  le 
fuaim  no  trompaid. 

3  Agus  g'earraidh  mi  as  am  breitheamh 
as  a  mheadhon,  ag'us  marbhaidh  mi  'uile 
phrionnsachan  maille  ris,  deir  an  Tigh 
earn. 

4  Mar  so  tha  an  Tig-hearn  ag'  ràdh ; 
Air  son  thri  lochdan  ludah,  agus  air  son 
cheithir,  cha  phiU  mi  air  falbh  a  pheanas ; 
a  chionn  g:u'n  d'rinn  iad  dimeas  air  reachd 
an  Tighearn,  ag-us  nach  do  choimhid  iad 
'àitheantan;  agus  thugan  dìathan  brèig-e 
orra  dol  air  seacharan,  iad  sin  a  chaidh  an 
aithrichean  air  an  dèig'h. 

5  Ach  cuiridh  mi  teine  air  ludah,  ag'us 
loisg'idh  e  lùchairtcan  lerusaleim. 

6  Mar  so  tha  an  Tighearn  ag  ràdh ;  Air 
son  thri  lochdan  Israeil,  agus  air  son 
cheithir,  cha  phill  mi  airfalbh  a  pheajias; 
a  chionn  gu'n  do  reic  iad  am  fìrean  air 
son  airg:id,  agus  am  bochd  air  son  bhròg. 

7  Tha  iad  a'  saltairt  sìos  ceann  nam 
bochd  ann  an  duslach  na  talmhainn,  ag'us 
a'  fiaradh  slig-he  nan  daoine  ciùine:  ag-us 
tha  chiine  agus  athair  a'  dol  a  steach  a 
chum  na  h-aoin  g-hruagaich,  a  thruaiU- 
eadh  m'ainme  naoimh-sa. 


àrois.  2  cnàimhean . 
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8  As^iis  tha  iad  'gan  sìnearlh  fein  air 
eudaichibh  a  ghabhadh  an  geall,  aig  taobh 
gach  altarach ;  agus  tha  iad  ag-  òl  fionana 
muinntir  a  dliiteadh  ann  an  tigh  an  dee. 

9  Gidheadh  sgrlos  mise  an  t-Amoracli 
rompa,  a  bha  àrd  mar  àirde  nan  seudar ; 
ag'us  làidir  mar  na  daragaibh  :  g-idheadii 
sg-rios  mise  a  thoradh  os  a  cheann,  agus 
a  fhreumha  fuidhe. 

10  Fòs  thug  mi  sibhse  a  nìos  o  thìr  na 
h-EIphit,  ag'us  stiìiir  mi  sibh  troimh  an 
fhàsach  dà  fhichead  blladhna;  a  chum 
g'u'n  sealbhaicheadh  sibh  fearann  nan 
Amorach. 

1 1  Agus  thog:  mi  suas  cuid  do  'ur  mac- 
aibh  alr  son  fhàidhean,  agus  do  'ur 
n-òg-analch  air  son  Nasarach.  Nach  ann 
mar  so  a  ta  e,  O  chlann  Israeil?  deir  an 
Tig'hearn. 

12  Ach  thug  sibh  do  na  Nasaralch  fion 
r'a  òl;  agus  dh'àlthn  sibh  do  na  fàidhean, 
ag:  ràdh,  na  deanaibh  fàlstneachd. 

13  Feuch,  bruthaidli  mlse  bhur  n-àite, 
mar  a  bhruthas  carbad  kichdalchte  le 
arbhar  a  sguaban. 

14  Ag-us  trelg-idh  a  luathas  an  dulne 
luath,  agus  cha  bhi  'u  dulne  làldlr  treun 
'iia  neart,  nl  mò  nl  n'  dvilne  cumhachd- 
ach  e  feln  a  shaoradh. 

15  Cha  seas  esan  fòs  a  lalmhsicheas  am 
bog-ha,  ag:us  cha  saor  an  luath-chosach  e 
feiii;  ni  mò  thèamas  an  ti  a  mharcalcheas 
an  t-each  e  fèin. 

16  Ag-us  esan  a  ta  dalng-neachadh  a 
chridhe  am  measg  nan  cumhachdach, 
teichldh  e  alr  falbh  rìilsgte  san  là  sln, 
delr  an  Tighearn. 

CAIB.  III. 

1  Aohhar  nam  hreitheanas  a  iJnig  Dia  air  cloinn 
Israeil.  1 3  San  là  anns  an  agair  Dia  loclidan 
Israeil  air,  sgriosaidh  e  altairean  Bhaail. 

CLUINNIBH  am  focal  so  a  labhalr  an 
Tighearn  'nur  n-aghaldh,  O  chlann 
Israeli,  an  aghaldh  an  uile  theaghlalch  a 
thug  mi  nìos  o  thìr  na  h-EIphit,  ag-  ràdh, 

2  Is  slbhse  mhàln  air  an  do  ghabh  mi 
eòlas  do  uile  theaghlalchibh  na  tal- 
mhalnn:  uime  sin  smachdalchldh  mi  sibh 
air  son  'ur  n-ulle  lochdan. 

3  Am  feud  dithis  imeachd  le  chèile,  mur 
bi  iad  rèidh? 

4  Am  beuc  an  leòmhan  anns  a  choille, 
an  uair  nach  'eil  creach  air  blth  alg-e  ?  an 
èigh  an  leòmhan  òg  as  a'  gharaidh,  mur 
do  g'hlac  e  aon  ni  ? 

5  Am  feud  eun  tuiteam  ann  an  lìon  alr 
an  talamh,  far  nach  'ell  aon  rib  air  a 
shon?  an  tog;  iieach  eangach  suas  o'n 
lalamh,  agus  gun  nl  air  bith  a  ghlacadh? 

6  An  sèidear  an  trompaid  ann  am  balle, 
ag'us  g'un  eagal  a  bhl  air  an  t-sluagh?  am 
bl  dòralnn'  ann  am  balle,  agus  nach  e  an 
Tighearn  a  chulr  ann  e? 

7  Gu  delmhln  cha  dean  an  Tlghearn 
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lehobhah  aon  ni,  gun  a  rùn-dlomhair 
fholllseachadh  d'a  shelrbhlsich  na  fàidh- 
ean. 

8  Bheuc  an  leòmhan;  cò  air  nach  bi 
eag-al?  labhalr  an  TLghearn  lehobhah,  cò 
nach  deanadh  fàlstneachd? 

9  Culribh  an  cèill  anns  na  lìichalrtibh 
an  Asdod,  agus  anns  na  tallachalbh  an  tìr 
na  h-EIphlt,  agus  abraibh,  Cruinnichlbh 
sibh  fèln  air  slèibhtlbh  Shamaria;  ag'us 
feuchaibh  an  t-Ioma-luasgadh  mòr  a  ta 
'na  meadhon,  agus  iadsan  a  ta  alr  an 
sàruchadh  innte. 

10  Olr  cha'n  althne  dholbh  a'  chòir  a 
dheanamh,  tha  an  Tighearn  ag:  ràdh;  tha 
iad  a'  tasgaidh  suas  fòirneart  agus  creich 
'nan  lùchairtibh. 

11  Air  an  aobhar  sln,  mar  so  tha  an 
Tighearn  lehobhah  ag-  ràdh,  Bithidh 
eascaraidfòs  mu'n  cuairt  alr  an  fhearann ; 
agus  bheir  e  nuas  do  neart  uait,  agus 
creachar  do  lùchairtean. 

12  Mar  so  tha  an  Tig'hearn  ag  ràdh, 
AmhuII  a  spìonas  am  buachaill  a  mach  à 
beul  an  leòmhaln  dà  chois,  no  mìr  do 
chluals;  mar  sin  bhelrear  a  mach  clann 
Israell,  ata  chòmhnuldh  ann  an  Samaria, 
ann  an  cùll  leabach;  ag:us  ann  an  Da- 
mascus,  alr  ulrlgh. 

13  Eisdlbh-sa  agus  togalbh  fianuls  do 
thig:h  lacoib,  tha  an  Tlghearn  lehobhah, 
Dia  nan  sluagh,  ag'  ràdh, 

14  Anns  an  là  san  agair  mlse  lochdan 
Israeil  alr,  g:u'n  agalr  mi  fòs  alr  altalrean 
Bhetell;  agus  g-earrar  adhaircean  na 
h-altarach  dhi,  ag^us  tultidh  iad  chum  an 
làir. 

15  Agus  buallidh  mi  an  tlgh-geamh 
raldh  malllerisan  tigh-shamhraldh;  agus 
sg-riosar  na  tighean  deud-chnàmh^  agus 
thig  crloch  alr  na  tighean  mòra,  delr  an 
Tlg'hearn. 

CAIB.  IV. 

1  Chronaicheadh  Israeil  air  son  am  fòirneirt,  4  au 
ìodhol-aoraidh,  6  agus  an  ceannairc  an  aghaidh. 
an  Tighearna. 

CLUINNIBH-SE  am  focal  so,  O  a 
sprèidh  Bhasain,  a  ta  air  sliabh 
Shamaria ;  a  ta  sàruchadh  nam  bochd,  a 
ta  bruthadh  nam  feumach ;  a  ta  'g  ràdh 
ri  ammaighstlrlbh,  Tliugaibhd'ar  n-ionn 
suidh  agus  òlamaid. 

2  Mhionnalch  an  Tighearn  lehobhah 
air  a  naomhachd,  Feuch,  g-u'n  tlg  oirbh  na 
làithean  anns  an  tolr  e  sibh  alr  falbh  le 
dubhanaibh,  agusbhur  sliochd  le  dubhan- 
aibh-Iasgalch. 

3  Agus  thèid  slbh  a  mach  alr  na  beal- 
alch,  gach  òò  air  «'  bhealach  m'a  colnn- 
eamh;  agus  tilg:ear  slbh  anns  an  tig:h 
chasgairt,  deir  an  Tighearn. 

4  Rachalbh  gu  Betel  agus  ciontaichìbh ; 


'  dosgann. 
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arg:  Gilg-al  dcanaibh  'ur  lochdan  lionmhor; 
agus  thug-aibh  leibh  bhur  n-ìobairtean 
gach  maduinn,  'ur  rieachamh  gach  tri 
bliadhna ; 

5  Agus  ìobraibh  iobairt-bhuidheachais 
ìe  taois  g-hoirt,  ag'us  èig-hibh,  cuiribh  an 
ceill  na  saor-thabhartais ;  oir  tlia  so  tait- 
neach  diiuibh,  O  chÌann  Israeil,  deir  an 
Tighearn  lehobhah, 

6  Agiis  thug'  mi  fòs  dhuibh  g^laine  fhiac- 
al  'nur  n-uile  bhailtibh,  ag-us  g-ainne  arain 
ann 'ur  n-uile  lìichairtibh:  gidheadh  cha 
du  phill  sibh  riumsa,  deir  an  Tig-hearn. 

7  Agus  chum  mi  uaibh  mar  an  ceudna 
an  t-uisg:e,  'miair  a  bha  fathasd  tri  mìosa 
l?u  fog-haradh ;  ag-us  thug  mi  air  frasadh 
air  aon  bhaile,  ag-us  g-un  fhrasadh  air 
baile  eile;  air  aon  clmid  thàinig  an 
t-uisg'e_;  agus  a'  chuid  eile  air  nach 
d'thàinig-  an  t-uisge,  shearg'  e. 

S  Agus  shiubhail  dà  no  tri  do  bhailtean 
gu  aon  bhaile,  a  dh'òl  nisge;  ach  cha 
robh  iad  air  an  sàsuchadh  :  gìdheadli  cha 
do  phiU  sibh  riumsa,  deir  an  Tig-hearn. 

9  jBhiiail  mi  sibh  le  searg;adh  ag'us  le 
crith-reodh;  'nuair  a  dh'fhàs  'ur  g-àraldh- 
ean  ag'us  'ur  fion-liosan,  'ur  croinn-fhìge, 
ag:us  'ur  croinn-oladh,  dh'ith  a'  phailm- 
.chnuimh  iad:  g-idheadh  cha  do  pnill  sibh 
riumsa,  deir  an  Tig'hearn. 

10  Clnur  mi  'nur  measgr  a'  phlàigh,  a 
reir  nòis  na  h-Eiphit;  mharbh  mi  'ur 
ii-òg'anaich  leis  a'  chlaidheamh,  agus  thug- 
mi  air  falbh  'ur  n-eacha,  ag-us  thug  mi 
air  droch  fhàile  bhur  caimp  teachd  a 
nlos  gu'r  pollairibh:  gidheadh  cha  do 
phill  sibh  riumsa,  deir  an  Tighearn. 

11  Sg-rios  mi  ciiid  dibh,  mar  a  sg-rios 
Dia  Spdom  agus  Gomorah,  agus  bha  sibh 
mar  aithinne  air  a  spìonadh  as  an  losgadh : 
g'idheadh  cha  do  phill  sibh  riunisa,  deir 
an  Tig'hearn. 

12  Air  an  aobhar  sin  mar  so  ni  mi  riut, 
Olsraeil;  agus  a  chionn  g-u'n  dean  mi 
so  riut,  ulluich  thu  fèin  g'u  codhail  a 
chumail  ri  d'  Dhia,  O  Israeil. 

13  Oir  feuch,  esan  a  dhealbhas  na  slèibh- 
tean,  ag-us  a  chruthaicheas  a'  ghaoth, 
agus  a  dh'fhoillsicheas  do  dhuine  ciod  is 
smuainte  dha ;  esan  a  ni  a'  mhaduinu  'na 
dorchadas,  ag:us  a  shaltras  air  ionadaibh 
àrda  na  talmhainn,  lehobhah,  Dia  nan 
^luagh,  is  e  'ainm. 

CAIB.  V. 

1  Tuireadh  air  3on  Israeil.  4  Earail  chum  aiih- 
reachais.  21  Chuir  Dia  cùl  ri  scirbhis  chealg- 
ach  an  t-sluaigh. 

EISDIBH-SE  am  focal  so  a  ta  mise  ciu' 
an  cèiU  'nur  n-ag:haidh,  eadhon  tuir- 
■eadh,  O  thigh  Isracil. 

2  Thuit,  agus  cha'n  èirich  ni's  mò,  òlg:h 
Israeil:  tha  i  sìnte  mach  air  a  fearann 
fèin;  cha'n'eil  neaeh  ann  g:'a  tog'ail  suas. 

3  Oir  mar  so  tha  an  Tig-hearn  lehobhah 
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ag  ràdh;  A'  chaithir  a  chaidh  a  mach  'na 
mìle,  fàgaidh  i  ceud ;  ag'us  i  sin  a  chaidh 
a  mach  'na  ceud,  fàgaidh  i  deichnear  aig; 
tig'h  Israeil. 

4  Uime  sin,  niar  so  tha  an  Tig:hearn  ag 
ràdh  ri  tigh  Israeil;  larraibh-sa  mise, 
ag-us  mairidh  sibh  beò : 

5  Ach  na  h-iarraibh  Betel,  agus  na  rach- 
aibh  a  steach  g:u  Gilg-al,  ag:us  na  siìibh 
laibh  thairis   g-u  Beer-seba:    oir  thèid 
Gilg-al  g:u  deimhin  am  braighdeanas,  agris 
thig-  Betel  g-u  neo-ni. 

6  larraibli  an  Tig-hearn  agus  mairidh 
sibh  beò;  air  eag'al  g:u'm  bris  e  mar 
theine  air  tigh  loseiph,  ag-us  gu'n  loisg:  e 
tigh  Israeil,  ag'us  nach  bi  aon  neach  ann 
gu  'mhìichadh. 

7  Sibhse  tha  tionndadh  breitheanais  g:u 
searbhadas,  ag:us  a'  leigeadh  dhibh  fìr- 
eantachd  air  an  talamh, 

8  larraibh  esan  a  ta  deanamh  nan 
seachd  reultan  agus  Orion;  agus  a'  tionn- 
dadh  sg-àile  a'  bhàis  g-u  maduinn,  agus  a 
ni  an  là  dorcha  mar  an  oidhche:  a  ta 
gairm  air  uisgeachaibh  na  fairge,  ag-us 
'gan  dòrtadh  a  mach  air  aghaidh  na  tal- 
mhainn ;  is  e  lehobhah  'ainm : 

9  A  neartaicheas  an  creachta  an  agh- 
aidh  an  trèin;  air  chor  as  gu'n  tig  an 
duine  creachta  an  ag-haidh  an  daingnich. 

10  Is  fuath  leo  esan  a  bheir  achmhasan 
anns  a'  g-heata :  agus  is  gràin  leo  esan  a 
labhras  gu  h-ionraic. 

11  Air  an  aobhar  sin,  a  chionn  gu  bheil 
sibh  a'  saltairt  air  a'  bhochd,  agus  a' 
gabhail  uaith  duaise  do  chruithneachd ; 
ged  thog  sibh  tighean  do  chlachaibh 
snaig-hte,  g-idheadh  cha'n  àitich  sibh  iad ; 
ged  shuidhich  sibh  fion-liosan  taitneach, 
g-idheadh  cha'n  òl  sibh  fion  diubh. 

1 2  Oir  is  aithne  dhomh-sa  bhur  lochdan 
lìonmhor,  agus  bhur  peacanna  mòra ; 
sibhse  ta  claoidh  an  f  hìrein,  a  ta  gabhail 
cumha,  agus  a'  cur  a'  bhochd  a  le^h- 
taobh  anns  a'  g-heata. 

13  Air  an  aobhar  sin  fanaidh  an  duine 
g-lic  'na  thosd  anns  an  àm  sin ;  oir  s 
aimsii  olc  i. 

14  larraibh-sa  maith,  agus  ni  h-e  olc,  a 
chum  gu  mair  sibh  beò:  agus  mar  sin 
bithidh  an  Tig-hearna  Dia  nan  sluagh 
leibh,  mar  a  labhair  sibh  fèin. 

15  Fuathaichibh  an  t-olc,  agus  g-ràdli 
aichibh   am  maith,  ag-us  daìngnichibh 
breitheanas  anns  a'  gheata;  theagamh 
g-u'm  bi  an  Tighearna  Dia  nan  sluagh 
g-ràsmhor  do  iarmad  loseiph. 

16  Oir  mar  so  tha  lehobhah  Dia  nan 
sluagh,  an  Tighearn,  ag  ràdh ;  Bilhidli 
caoidh  anns  na  h-uile  shràidibh;  agus 
their  iad  anns  na  h-uile  rathaidibh  mòra, 
Mo  thruaighe,  mo  thruaighe !  agus  g-airm- 
idh  iad  an  treabhaiche  gu  bròn,  agus 
iadsan  a  ta  eòlach  air  caoidh  s~\\  tuireadh. 
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17  Ag:iis  anns  nah-uile  fion-lios  bithidh 
caoineadh :  oir  gabhaidh  misc  troimh  do 
mheadhon,  deir  an  Tighearn. 

18  Is  truagh  dhuibh-sa  ta  'g  iarraidh  là 
an  Tig'hearna.  Ciod  e  sin  duibh-sa  là  an 
Tigheania  ?  dorchadas  ag-us  cha'n  e  sohis. 

19  Ceart  mar  gu'n  teicheadh  duine  o 
ieòmhan,  agus  gu'n  coinnicheadh  math- 
g-hamhuinn  e;  no  gu'n  rachadh  e  steach 
d'a  thigh,  agus  a  làmh  a  leigeadh  air  a' 
bhalla,  agus  gii'n  deanadh  nathair  a 
theumadh. 

20  Nach  bi  là  an  Tig-hearna  'na  dhorch- 
adas,  ag'us  ni  h-ann  'na  sholus?  eadhon 
ro  dhorcha,agusgunsoilleireachd  airbith 
ann  ? 

21  Is  fuath  leam,  is  heag  orm  'iir  làith- 

ean-feille,  agus  cha  gabh  mi  tlachd  ann 
am  fàile  'ur  n-àrd-fheiUean. 

22  Ged  ìobair  sibh  dhomh  ìobairtean- 
loisgte,  agus  tabhartais-bhìdh,  cha  ghabh 
mi  iad:  ni  mò  bheir  mi  fa'near  tabhart- 
ais-shìth  'ur  beathaiche  reamhra. 

23  Buin  uam  fuaim  t'  òran;  agus  ceòl 
do  chlàrsach  cha'n  eisd  mi. 

24  Ach  ruitheadh  breitheanas  sìos  mar 
uisgeacha,  agus  fìreantachd  mar  shruth 
làidir. 

25  An  do  thairg  sibh  dhomh-sa  ìobairt- 
ean  agus  tabhartais  anns  an  fhàsach  rè  dà 
f  hichead  bhliadhna,  O  thigh  Israeil  ? 

26  Ni  h-eadh,  ach  ghiìilain  sibh  pàilliun 
'ur  Moloich,  reul  bhur  de  Chiuin,  bhur 
dealbhan,  a  rinn  sibh  dhuibh  fèin. 

27  Uime  sin  bheir  mise  oirbh  imeachd 
am  bruid  taobh  thall  Dhamascuis,  tha  an 
Tighearn,  do'n  ainm  Dia  nan  sluagh,  ag 
ràdh. 

CAIB.  VI. 

1  Smachdaicìwar  Israeil  air  son  an  neo-gneamnuidh- 
eachd,  12  agus  air  son  am  peacanna. 
S  truagh  dhoibh-san  a  ta  gu  suaimh- 
neach  ann  an  Sion,  agus  ag  earbsadh 
à  sliabh  Shamaria;  a  ta 'gan  ainmeach- 
adh  fèin  air  tìis  nan  cinneach,  gus  am 
bheil  imeachd  tig-he  Israeil. 

2  Siùbhlaibh  thairis  gu  Calneh,  agus 
faicibh;  agus  rachaibh  as  a  sin  gu  Hamat 
mòr:  an  sin  rachaibh  sìos  gu  Gat  nam 
Philisteach:  am  fearr  iadsan  na  na  rìogh- 
achdan  so?  no  am  bheil  an  crlocha  ni's 
mò  na  'ur  crloch-sa? 

3  Is  truagh  dhoibh-san  a  ta  cur  an 
droch  là  fada  uatha,  agus  a'  toirt  am 
fagus  àite-suidhe  an  fhòirneirt: 

4  A  ta  luidhe  air  leabaichibh  deud- 
chnàmh,  agus  'gan  sìneadh  fèin  air  an 
ulrighibh;  a  ta  ag  itheadh  uan  an  treud, 
agus  nan  laogh  à  meadhon  an  tigh- 
bhiadhaidh : 

5  A  ta  seinn  do  fhuaim  na  clàrsaich;  a 
ta  cosmhuil  r  Daibhidh,  a'  dealbh  dhoibh 
fèin  inneala-ciùil : 

6  A  ta  'ar  òl  fiona  ann  an  cuachaibh, 
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agus  'g  an  ungadh  fèin  le  tagha  gacli 
oladh:  ach  nach  'eil  doilich  air  son  àmh 
ghair  loseiph. 

7  Air  an  aobhar  sin  a  ni.s  thèid  iad  am 
bruid  leis  a'  cheud  chuid  a  dh'fhalbhas 
ann  am  braighdeanas  ;  agus  bheirear  air 
falbh  cuirm  na  muinntir  a  bha  'g  an  sln- 
eadh  fèin. 

8  Mhionnaich  an  Tighearn  lehobhah  air 
fèin,  tha  lehobhah  Dia  nan  sluagh  ag 
ràdh ;  Is  gràin  leam  òirdheirceas  lacoib, 
agus  is  fuath  leam  a  lùchairtean:  uime 
sin  bheir  mi  seachad  am  baile,  agus  gach 
ni  a  ta  ann. 

9  Agus  tarlaidh  ma  dh'fhanas  deich 
near  f  hear  ann  an  aon  tig;h,  gu  faigh  iad 
bàs. 

10  Agus  togaidh  carald  duine  suas  e, 
agus  esan  a  loisgeas  e,  chum  na  cnàmhan 
a  thoirt  à  mach  as  an  tigh;  agus  their  e 
ris-san  a  ta  steach  san  tigh,  am  bheil  aon 
neach  fathasd  leat?  Agus  their  esan, 
Cha  'n  'eil:  An  sin  their  e,  Bi  a'd'  thosd. 
A  chionn  nach  'eil  iad  a'  toirt  lualdh  air 
ainm  lehobhah. 

1 1  Oir  feuch,  àithnidh  anTighearn,  agus 
buailidh  e  an  tigh  mòr  le  bearnaibh,  agus 
an  tigh  beag  le  sgoltaibh. 

12  An  ruith  eich  aircarraig?  antreabhar 
i  le  daimh?  oir  thionndaldh  sibh  breith- 
eanas  gu  domblas,  agus  toradh  an  ionrac- 
ais  gu  iteodha. 

13  Sibhse  a  ta  ri  gàirdeachas  ann  an  ni 
a's  neo-ni;  a  ta  ag  ràdh,  Nach  do  ghabh 
sinn  do  ar  n-ionnsuidh  uachdaranachd  le 
ar  neart  fèin? 

14  Agus,  feuch,  dùisgidh  mise  suas 
cinneach  'nur  n-aghaidh,  O  thigh  Israeil, 
tha  lehobhah  Dia  nan  sluagh  ag  ràdh ; 
agus  sàruichidh  iad  sibh  o  dhol  a  steach 
Hamait,  gu  ruig  amhainn  an  fhàsaich 

CAIB  VII. 

1  Rinn  Amos  nrnuigh,  agus  ghabh  Dia  ailhreachas 
a  thaohh  an  uilc  a  hlia  e  gu  thoirt  air  Israel.  7  Le 
halla  agus  sreing-riaghailt  nochdadh  lèir-sgrios 
Israeil.  10  Rinn  Amasiah  gearan  an  aghaidh 
Amois.    14  Chuir  Amos  an  cèill  a  dhreuchd. 

MAR  so  thaisbein  an  Tighearn  leho- 
bhah  dhomh-sa,  agus,feuch,  dhealbh 
e  locuist  ann  an  toiseach  teachd  a  nìos  an 
fhàis  mu  dheireadh;  agus,  feuch,  b'e  sin 
am  fàs  deireannach,  an  dèigh  buain  an 
rlgh. 

2  Agus  tharladh  'nuair  a  chuirlad  crìoch 
air  itheadh  Uiibhean  na  tìre,  gu'n  d' 
thubhairt  mise,  O  Thighearna  lehobhah, 
maith,  guidheam  ort;  cò  thogas  suas 
lacob  ?  oir  tha  e  ro  bheag. 

3  Ghabh  anTIghearn  aithreachas  dhetli 
so:  Cha  tachair  so,  deir  an  Tighearn. 

4  Mar  so  thaisbein  an  Tighearn  leho- 
bhah  dhomh-sa ;  agus,  feuch,  ghairm  an 
Tighearn  lehobhah  gu  breitheanais  le 
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teine,  agus  loisg-  e  an  dolmhne  mhùr: 
agus  shhiig  e  siias  earrann. 

5  An  sin  thubhairt  mise,  O  Thig-hearn 
lehobhah,  sguir,  guidheam  ort:  cò  thogas 
suas  lacob  ?  oir  tha  e  ro  bheag-. 

6  Ghabh  an  Tig-hearn  aithreachas  dheth 
so:  Cha  tachair  so  fòs,  deir  an  Tig-hearn 
lehobhah. 

7  Mar  so  thaisbein  e  dhomh;  ag-us, 
feuch,  sheas  an  Tighearn  airballarfe««te 
le  sreing-riag-hailt,  ag-us  sreang-riag'hailt 
'na  làimh. 

S  Agus  thubhairt  an  Tig-hearn  rium; 
Ciod  a  tha  thu  faicinn,  Amois?  As^us 
thubhairt  mise,  Sreang'-riag^hailt.  An  sin 
thubhairt  an  Tig'hearn,feuch,cuiridh  mise 
sreang-riag-hailt  ann  am  meadhon  mo 
shluaigh  Israeil;  cha  ghabh  mi  ni's  mò 
seachad  orra  tuilleadh. 

9  Agus  cuirear  ionadan  àrdalsraeil  fàs; 
agus  nìthear  naomh-ionaid  Israeìl  'nan 
làraich  sgaoilte,  agus  èiridh  mise  an 
aghaidh  tighe  leroboaim  leis  a'  chlaidh- 
eamh. 

10  An  sin  chuir  Amasiah  sagart  Bheteil 
fios  g'u  leroboam  rig-h  Israeil,  ag  ràdh, 
Dhealbh  Amos  fcall  a'd'  ag'haidh  ann  am 
meadhon  tig-he  Israeil :  cha'n  iirrainn  am 
fearann  a  bhriathran  uile  a  ghiùlan. 

1 1  Oir  mar  so  tha  Amos  ag  ràdh,  Gheibh 
leroboam  bàs  leis  a'  chlaidheamh ;  agrus 
bheirear  Israel  g:u  deimhin  air  falbh  ann 
am  bruid  as  an  tlr  fèin. 

12  Thubhairt  Amasiah  mar  an  ceudna 
ri  Amos;  O  fhiosaiche,  falbh,  teich  thusa 
g'u  tìr  ludah,  ag'us  ith  aran  an  sin,  agus 
an  sin  dean  fàistneachd: 

13  Ach  na  dean  fàistneachd  ni's  mò 
ann  am  Betel :  oir  is  e  sin  naomh-ionad 
an  rig:h,  agus  is  e  sin  teach  na  rìog-h- 
achd. 

14  An  sin  fhreag-air  Amos,  ag'us  thubh- 
airt  e  ri  Amasiah,  Cha  b'fhàidh  mise,  ni 
mò  bu  mhac  fàidh  mi ;  ach  bu  bhuachaill 
sprèidhe  mi,  agus  fear-tionail  meas  sic- 
amoir : 

15  Agus  thug'  an  Tighearn  mi  o  bhi 
leantuinn  an  treud ;  ag:us  thubhairt  an 
Tig-hearn  rium,  Falbh,  dean  fàistneachd 
do  m'  phobull  Israeil. 

16  A  nis  uime  sin,  cluinn  thusa  focal 
an  Tighearna:  tha  thu  ag'  ràdh,  Na 
dean  fàistneachd  an  aghaidh  Israeil,  ag'us 
na  sileadh  d'fhocal  an  aghaidh  tig-he 
Isaaic. 

17  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  tha  an 
Tig'hearn  ag  ràdh,  Bithidh  do  bhean  'na 
«trìopaich  anns  a'  bhaile,  agus  tuitidh  do 
mhic  agus  do  nig-heana  leis  a'  chlaidh- 
eamh;  agus  bithidh  d'fhearann  a.ir  a 
roinn  leis  an  t-sreing:  agus  g'heibh  thu 
bàs  ann  am  fearann  truailte,  agus  thèid 
Israel  g:u  deimhin  air  falbh  ann  am  bruid, 
a  mach  a  'dhùthaich  fèin. 
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CAIB.  VIII. 

I  Le  cìiahh  do  mlicas  samhraidh  nnchdadh  gu'n 
robh  crioch  Israeil  am  fagus.  4  Tìmgadli  ach- 
mhasan  dhoibh  do  bhrìgh  gu'n  robh  iad  a'  toirt 
airbochdan  an  fhearainn  fàilneachadh.  11  Bhag- 
radh  an  sluagh  le  dìlh  fhocal  an  Tighearna. 

AR  so  thaisbein  an  Tig-hearn  leho- 
bhah  dhomh-sa ;  agus,  feuch,  cliabh 
do  mheas  samhraidh. 
_  2  Ag'us  thubhairt  e,  Ciod  a  tha  thu  faic- 
inn,  Amois?  Agus  thubhairt  mise,  Cliabh 
do  mheas  samhraidh.  An  sin  thubhairt 
an  Tighearn  rium,  Tha  a'  chrìoch  air 
teachd  air  mo  shluag-h-sa  Israel ;  cha 
g-habh  mise  seachad  orra  ni's  mò. 
.3  Agus  bithidh  òrain  an  teampuill  'nan 
ulartaich  anns  an  là  sin,  tha  an  Tig:hearn 
lehobhah  ag-  ràdh :  bithidh  mòran  do 
chorpa  marbha  anns  gach  ionad:  tilg-idh 
iad  g-u  tosdach  a  mach  iad. 

4  Cluinnibh  so,  Osibhse  ta  slug:adh  suas 
an  ainnis,  eadhon-a  thoirt  air  bochdan  an 
fhearainn  fàilneachadh. 

5  Ag  ràdh,  C'uin  a  thèid  a'  g-healach  ùr 
seachad,  a  chum  g'u'n  reiceamaid  sìol? 
ag-us  an  t-sàbaid,  a  chum  gu'n  tug-amaid 
a  mach  cruithneachd?  a'  deanamh  an 
ephah  beag,  agus  an  t-seceil  mòr;  agus 
a'  deanamh  na  meig-he  mearachdach  le 
ceilg: 

6  A'  ceannach  nam  bochd  air  son  airgid, 
agus  an  fheumaich  air  sonbhròg;  a'  reic 
fòs  deireadh  a'  chruithneachd. 

7  Mhionnaich  anTig:hearn  air  òirdheirc- 
eas  lacoib,  Gu  deimhin  cha  dlchuimhnich 
mi  g-u  bràth  an  uile  oibre. 

8  Nach  criothnuich  am  fearann  air  son 
so  ?  ag:us  nach  dean  gach  duine  ta  chòmh- 
nuidh  ann  caoidh?  ag-us  nach  èirich 
amhuil  tuil  thar  an  iomlan  deth?  nach 
tilgear  a  mach,  ag'us  nach  bàthar  e,  mar 
g-u'm  b'ann  le  amhainn  na  h-Eiphit? 

9  Agus  tarlaidh  air  an  là  sin,  tha  an 
Tig'hearn  lehobhah  ag'  ràdh,  g-u'n  toir 
mise  air  a'  g:hrèin  dol  fuidh  air  mheadhon- 
là,  ag-us  ni  mi  an  talamh  dorcha  san  là 
shoilleir. 

10  Ag-us  tionndaidhidh  mi 'ur  fèillean  g-u 
bròn,  ag:us 'ur  n-òrain  uile  g-u  tuireadh; 
agus  bheir  mi  air  na  h-uile  leasraibh  eud- 
ach-saic,  agus  air  gach  aon  cheann  maoile, 
agus  ni  mi  e  mar  chimiha  air  son  aoin 
mic,  agus  a  chrìoch  mar  là  searbh. 

II  Feuch  tha  na  làithean  a'  teachd,  tha 
an  Tig'Iiearn  lehobhah  ag:  ràdh,  san  cuir 
mise  gort  anns  an  fhearann;  cha'n  i  g'ort 
dhith  arain,  no  tart  dhilh  uisg-e,  ach  dhìtk 
èisdeachd  fhocal  an  Tighearna. 

12  Agus  siìibhlaidh  iad  o  fhairg^e  gu 
fairge,  agus  o'n  àirde  (uath,  eadhon  g-us 
an  àird  an  ear;  ruithidh  iad  air  an  ais 
agus  air  an  ag:haidh,  a  dh'iarraidh  focail 
an  Tighearn,  ag'us  cha'n  f  haigh  lad  e. 

13  Anns  an  là  sin  fannaichidh  nah-òig-h- 
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ean  maiseach,  agus  na'  h-òg"inaich  le 
tart. 

14  ladsan  atamlonnachadh  airpeacadh 
Shamaria,  agus  ag  ràdh,  Tha  do  dhia-sa 
beò,  ODhain,  agusthacùis-aoraidhBheer- 
seba  beò;  tuitidh  eadhon  iadsan,  ag-us 
■cha'n  eirich  iad  suas  gu  bràtli  tuilleadh. 

CAIB.  IX. 

1  Làn-ck'aìbhadh  ìèir-sgrlos  Israeil,  W  Togaidh 
Dia  suas  pàilliun  Dhaibhidh,  14  agus  bheir  e  air 
a  li-ais  brtiid  a  shluaigh. 

CIiUNNAIC  mi  anTighearn  'nasheas- 
amh  air  an  altair ;  agus  thubhairt  e, 
Buail  an  t-àrd-dhorus,  air  chor  as  gu'n 
criothnuich  na  h-ursannan:  oir  g'earraidh 
mise  sa'  cheann  iad,  an  t-iomlan  diubh; 
agus  an  sliochd  marbhaidh  mi  leis  a' 
chlaidheamh:  an  ti  theicheas  dhiubli  cha 
teid  e  as  ;  agus  an  ti  a  ghabhas  an  ruaig 
dhiubli  cha  tèarnar  e. 

2  Ged  chladhaich  lad  gu  ruig  an 
t-ionad  lochdarach,  as  a  sin  bheir  mo 
ìàmh-sa  nìos  iad ;  ged  theid '  iad  suas  gu 
nèamh,  as  a  sin  bheir  mise  nuas  iad : 

3  Agus  g-ed  fhohiich  siad  iad  fèin  ann 
am  mullach  Charmeil,  rannsaichidh  mise, 
agus  bheir  mi  mach  as  a  sin  iad;  agus 
g-ed  bhiodh  iad  air  am  fdlach  o  m'  sheall- 
adh  ann  an  ìochdar  nafairge,  an  sinbheir 
mi  àithne  do'n  nathair,  agusni  i  an  teum- 
adh. 

4  Agus  ged  rach  iad  gu  daorsa  roimh 
an  naimhdean,  an  sin  bheir  mise  àitlme 
do'n  chlaidheamh,  agus  marbliaidh  eiad: 
agus  leagaidh  mi  mo  sliìiilean  orra  chum 
Jiilc,  agus  ni  h-ann  a  chum  maith. 

5  Oir  is  e  an  Tighearn  lehobhah  Dia 
nan  shiagh  a  bheanas  ris  an  fhearann, 
agus  leaghaidh  e;  agus  ni  na  h-uile  ta 
chònihnuidh  ann  caoidh ;  agus  èiridh  e 
suas  gu  h-iomlan  mar  tliuil,  agus  bàthar 
e,  mar  gu'm  b'  ann  le  amhainn  na  h-Ei- 
phit. 

6  Is  esan  a  thogas  'àrd-sheòmraichean 
anns  na  nèamhaibh,  agus  a  shuidhicheas 
a  thigh-tasgaidh  air  an  talamh;  an  ti  a 
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ghairmeas^  air  uìsgeachaibh  na  fairgc, 
agus  a  dhòirteas  iad  a  mach  air  aghaidh 
na  talmhainn:  is  e  lehobhah  'ainm. 

7  Nach  'eil  sibh  mar  chloinn  nan  Etiop- 
ach  dhomh-sa,  O  chlann  Israeil?  tlia  an 
Tighearn  ag  ràdh.  Nach  d'thug  mise 
Israel  à  tìr  nah-Eiphit:  agus  na  Philist- 
ich  à  Caphtor,  ag-us  na  Siriaich  à  Cir  ? 

8  Feuch,  tha  sùilean  an  Tighearn  leho- 
bhah  air  an  rìogliachd  chiontaich,  agus 
sgriosaidh  mise  bhàrr  aghaidh  na  tal- 
mhainn  i :  a  mhàin  cha  mhiU  mi  gu  tur 
tigh  lacoib,  deir  an  Tighearn. 

9  Oir  feuch,  bheir  mise  àitlme,  agus 
criathraidh  mi  tigh  Israeil  am  measg  nan 
uile  chinneach,  mar  a  chriathrar  sìol  ann 
an  criathar,  gidheadh  cha  tuit  an  sllean^ 
a's  higha  dheth  air  an  talamh. 

lOBàsaichidhuilepheacaichmosliluaigh- 
sa  leis  a'  chlaidlieamli,  a  ta  'g  ràdh,  Cha 
bheir  an  t-olc  oirnn,  agus  cha  ghlac  e  sinn 
gu  h-obann. 

11  Anns  an  là  sin  togaidh  mise  suas 
pàiiliim  Dlmibhidh  a  ta  airtuiteam,  agus 
dùinidh  mi  suas  a  bhearnan ;  agus  tog- 
aidh  mi  suas  a  làraichean^  agus  cuiridh 
mi  suas  e  mar  anns  na  làithibh  o  shean : 

12  A  chumgu'nsealbliaichiadnamhair- 
eas  do  Edom,  agus  na  h-uile  chinnich  à 
dh'ainmichear  air  m'ainm-sa,  deir  aii 
Tighearn  ani  so. 

13  Feuch  tha  na  làithean  a'  teachd,  tha 
an  Tighearn  ag  ràdh,  anns  am  beir  an 
treabhaiche  air  a'  bhuanaiche,  agus  fear- 
bruthaidh  nam  fìon-dliearc  air  fear  cur 
an  t-sìl ;  agus  silidh  na  slèibhtean  fìon 
milis,  agus  leaghaidh  na  h-uile  chnuic. 

14  Agus  bheir  mise  air  a  h-ais  a  rìs 
bruid  mo  shluaigh  Israeil,  agus  togaidh 
iad  na  bailtean  fàsa,  agus  ni  iad  an  àit- 
eachadh ;  agus  suidhichidh  iad  fìon-lios- 
an,  agus  òlaidh  iad  am  f  ìon ;  ni  iad  fòs 
liosan,  agus  ithidh  iad  an  toradh. 

15  Agus  suidhichidh  mise  iad  'nam  fear- 
ann,  agus  cha  bhi  iad  ni's  mò  air  an  spìon- 
adh  a  nìos  as  an  f  hearann  a  thug  mise 
dhoibh,  deir  an  Tighearn  do  Dhia-sa. 


slrenp. 


'  càileau. 


CAIB.  I. 


OBADIAH. 


1  Lèir-sgrios  Edoim,  3  air  son  uabhair  a  chridhc, 
10  agus  a  ghiidain  a  fhaobh  sluaigh  Israeil  'vaii 
ieanvtachd.    17  Saorsa  agus  buaidh  lacoib. 

SEALLADH  Obadiah.    Mar  so  tha 
an  Tighearn  lehobhah  ag  ràdh  a 
thaobh  Edoim :  Chuala  sinn  aithris  o'n 
Tighearn,  agus  chuireadh  teachdair  am 
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measg  nan  cinneach,  ag  ràdh,  Einbli-sa, 
agus  èireamaid-ne  suas  'na  h-aghaidh  ann 
an  cath. 

2  Feuch,  rinn  mise  beag  thu  measg  nan 
cinneach:  tha  thu  gu  mòr  air  do  chuir  fo 
dhimeas. 

3  Mheall  iiabhar  do  chridhe  thu,  O  thusa 
ta  chòmhnuidh  ann  an  sgeiribh  nan  creag, 
ann  ad  chòmhnuidh  àrd ;  a  ta  'g  ràdh 


OBAD 

ann  ad  chiidhe,  Cò  bheh"  a  nuas  mi  chum 
an  làir  ? 

4  Ged  àrdaich  thu  thu  fein  mar  an  iol- 
air,  agrus  geà  shuidhich  thu  do  nead  am 
measg-  nan  reultan,  as  a  sin  bheir  mise 
nuas  thu,  deir  an  Tig-hearn. 

5  Ma  thig-  meirlich  a  d'ionnsuidh,  ma 
thig  g-aduichean  anns  an  oidhche,  (cionnus 
a  g-hearradh  as  tliu !)  nach  goideadh  iad 
gus  am  biodh  gu  leòr  aca?  nan  tigeadh 
hichd-tional  nam  fion-dhearc  a  d'ionn- 
suidh,  nach  fag-adh  iad  dìoghlum  do  na 
dearcaibh  ? 

6  Cionnus  ata  Esau  air  iarraidh  a  mach ! 
a  nithe  fohiichte  air  an  rannsachadh ! 

7  Thug:  uile  dhaoine  do  chomuinn  a 
chum  na  crìche  thu;  na  daoine  bha  'n  sìth 
riut,  a  dh'ith  aran  leat,  mheall  iad  thu, 
agus  bhuadhaich  iad  ann  ad  aghaidh: 
leag  iad  rib  fodhad:  cha'n  'eil  tuigse 
sam  bith  annad. 

8  Nach  sgrios  mise  san  là  sin,  tha  an 
Tighearn  ag  ràdh,  araon  na  daoine  glice 
mach  à  Edom,  agus  tuigse  à  shabh  Esau? 

9  Agus  claoidhear  do  dhaoine  treun-sa, 
O  Themain;  a  chum  gu'n  gearrar  as  gach 
duine  do  shliabh  Esau  le  h-àr. 

10  Air  son  t'  ainneirt  an  aghaidli  do 
bhràthar  lacoib,  ni  nàire  do  chòmhdach- 
adh,  agus  bithidh  tu  air  do  g^hearradh  as 
gn  bràth. 

11  Anns  an  là  san  do  sheas  thu  air  an 
taobh  eile,  anns  an  là  san  d'thug  na 
coimhich  a  shhiagh  am  bruid,  anns  an 
deachaidh  coigrich  a  steach  air  a  gheat- 
achan,  agus  anns  an  do  thilg  iad  crannchur 
air  lerusalem,  bha  eadlion  thusa  mar  aon 
diubh. 

12  Ach  cha  bu  chòir  dhuit  amharc  le 
sòlas  air  là  do  bhràthar,  anns  an  là  san 

.  d'rinneadh  coigreach  dheth :  ni  mò  bu 
chòir  dhuit  gàirdeachas  a  dheanamh  os 
ceann  cloinne  ludah  ann  an  là  an  lèir- 
sgrios:  ni  mò  bu  chòir  dhuit  labhairt  gu 
h-uaibhreach  ann  an  là  an  àmhghair. 

13  Cha  bu  chòir  dhuit  dol  a  steach  air 


lAH,  I. 

geata  mo  shhiaigh-sa  ann  an  là  an  àmh- 
ghair;  seadh,  cha  bu  chòir  dhuitamharc 
le  sòlas  alr  an  teinn  ann  an  làanairce; 
no  làmli  a  chur  air  am  maoin  ann  an  là 
an  àmhghair. 

14  Ni  mò  bu  chòir  dhuit  seasamh  anus 
an  t-slighe  tharsuinn,  a  ghearradh  as  n  < 
dream  a  cliaidh  as  d'a  mhuinntir  ;  ni  mc 
bu  chòir  dhuit  iadsan  a  mhair  d'a  chuid- 
eachd  a  thoirt  suas  ann  an  là  na  dòrainn. 

15  Oir  tha  là  an  Tighearn  dlùth  air  na 
h-uile  chinnich  :  mar  a  rinn  thusa,  nìth- 
ear  riut :  piihdh  do  luigheachd  air  do 
cheann  fèin. 

16  Oir  amhuil  a  dh'òl  sibhse  air  mo 
shliabh  naomli-sa,  òlaidh  na  h-uile  chinn- 
ich  mu'n  cuairt ;  seadh  òlaidh,  agus  sluig- 
idh  iad  sìos ;  agus  bithidli  iad  mar  nach 
biodh  iad  idir  ann. 

17  Ach  air  sliabh  Shioinbithidh  saorsa, 
agiis  bithidh  naomhachd;  agus  sealbh- 
aichidh  tigh  lacoib  an  seaÌbh  fèin. 

18  Agus  bithidh  tigh  lacoib  'na  theine, 
agus  tigh  loseiph  'na  lasair;  agus  tigh 
Esau  'na  asbhuain;  agus  lasaidh,  agus 
loisgidh  iadsan  iad;  agns  cha'n  fhàgar  a 
h-aonbeò'  do  thighEsau;  oir  labhairaii 
Tighearn. 

19  Agus  gabhaidh  iadsan  o  dheas  sealbh 
air  sliabhEsau;  agus  iadsan  o'n  chòmh- 
nard  air  naPhilistich ;  agus  sealbhaichidh 
iad  machair  Ephraim,  agns  machair  Sha- 
maria ;  agus  sealhhaichidli  Beniamin  Gil- 
ead. 

20  Agus  sealhhaichidh  braighdean  an 
t-sluaigh  so  chloinne  Israeil,  fearann  nan 
Canaanach,  eadhon  gu  Sarephàt ;  agus 
sealbhaichidh  braighdean  lerusaleim,  a 
ta  an  Sepharad,  bailtean  na  h-àirde  deas. 

21  Agus  thig  fir-shaoraidli  nìos  air  sliabh 
Shioin,  a  thoirt  breitli  air  sliabh  Esau  ; 
agus  bithidh  an  rìoghachd  leis  an  Tigh- 
earn. 


■  cha  bhi  aon  mairiomi. 


I  O  N  A 


CAIB.  I. 


1  Dh'orduich  Dia  dn  lonah  dol  gu  Nineliheh,  3  ach 
thcich  e  gti  Tarsis.  4  Bliac  Dia  e  air  an  t-òlighc 
ìe  onjha  ro  mhòr.  11  Thiìgeadh  dJn  fhairge  e 
leis  na  maraichean,  17  agus  shluig  iasg  mòr 
suas  e. 

ANIS  thàinig  focal  an  Tighearn  gu 
lonah  mac  Amitai,  ag  ràdh, 
2  Eirich,  imich  gu  Ninebheh,  am  baile 
mòr  sin,  agus  tog  do  ghuth  'na  aghaidh ; 
nir  tha  an  aingidiieachd  air  teachd  a  nìos 
a'm'  làthair-sa. 
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3  Ach  dh'èirich  lonah  suas  gu  teicheadh 
do  Tharsis  o  fhianuisan  Tighearn;  agus 
chaidh  e  sìos  gu  lopa ;  ag-us  f  huair  e  long 
a'  dol  gu  Tarsis,  agus  phàigh  e  'n  luach- 
aisig,  agus  chaidh  e  sìos  innte,  gu  dol  leo 
gu  Tarsis,  o  làthair  an  Tighearn. 

4  Ach  chuir  an  Tighearn  a  mach  g;aotli 
mhòr  air  an  f hairge,  agus  bha  onfha  ro 
mhòr  air  an  fhairge;  ionnus  gn'n  do  shaoil 
iad  gu'm  biodh  an  long  air  a  briseadii. 

5  An  sin  bha  eagal  air  na  maraichean 
agus  glilaodh  iad  gach  duine  r'a  dhia 


lONAH, 

agus  thilg-  iad  a  mach  am  bathar  a  bha 
san  hiing'  do'n  fhairge,  chum  a  h-eutrom- 
achadh :  ach  chaidh  lonah  sìos  gu  taobh- 
annaluing-e;  agus  hiidh  e,  agus  bha  e 
^na  shuain  chodaih 

6  An  sin  thàinig  maighstirna  luinge  d'a 
ionnsuidh,  agus  thubhairt  e  ris,  Ciod  is 
ciall  duit,  O  thusa  a  ta  a'd'  chodal? 
eirich,  g-airm  air  do  Dhia ;  theag'amh  gu'n 
smuainich  Dia  oirnn,  a  chum  nach  bàs- 
aich  sinn. 

7  Agus  thubhairt  iad,  g'ach  aon  r'a 
chompanach,  Thigibh,  agus  tilgeamaid 
croinn,  a  chum  gu'n  aithnicheamaid  cò 
air  son  a  ta  an  t-olc  so  air  teachd  oirnn. 
Mar  sin  thilg  iad  croinn,  agus  thuit  an 
crannchur  air  lonah. 

8  An  sin  thubhairt  iad  ris,  Innis  duinn, 
guidheamaid  ort,  ciod  a  b'  aobhar  do'n 
olc  so  teachd  oirnn ;  ciod  is  dreuchd' 
dhuit?  agus  cia  as  a  thàinig-  thu?  ciod  is 
dùthaich  dhuit?  agus  cò  na  daoine  do'm 
bheil  thu? 

9  Agus  thubhairt  e  riu,  Is  Eabhruidh- 
each  mi,  agus  tha  eagal  an  Tighearna 
Dia  nèimh  orm,  an  Ti  a  rinn  an  cuan  agus 
an  talamh  tioram. 

10  An  sin  bhanadaoine  fo  anbharreag- 
ail,  agus  thubhairt  iad  ris,  C'ar  son  a  rinn 
thu  so?  (oir  thuig  na  daoine  gu'n  do 
theich  e  o  làthair  an  Tighearn ;  oir 
dh'innis  e  dhoibh.) 

11  An  sin  thubhairt  iad  ris,  Ciod  a  ni 
sinn  riut,  a  chum  gu'm  bi  an  fhairge 
ciùin  dhuinn?  (oir  bha  onfha  na  fairg-e  a' 
fàs  ni  bu  mhò  agus  ni  bu  mhò.) 

12  Agus  thubhairt  e  riu,  Togaibh  suas 
mi,  agus  tilgibh  a  mach  mi  anns  an 
fhairge;  mar  sin  bithidh  an  fhairge  ciùin 
dhuibh-sa:  oir  tha  fios  agam  gur  ann  air 
mo  shon-sa  tha'n  doinionn  mhòr  so  oirbh. 

13  Gidheadh  dh'iomraim^  na  daoine  gu 
cruaidh,  a  chum  pilleadh  gu  tlr,  ach  cha 
b'urrainniad;  oirdh'fhàs  onfha  na  fairge 
ni  bu  mhò  agus  ni  bu  mhò  'nan  agh- 
aidh. 

14  Air  an  aobhar  sin,  ghlaodh  iad  ris  an 
Tighearn,  agus  thubhairt  iad,  Guidheam- 
aid  ort,  O  Thighearn,  na  leig  dhuinne 
bàsachadh  air  son  anama  an  duine  so, 
agus  na  leig  oirnn  fuil  neò-chiontach: 
oir  rinn  thusa,  O  Thighearn,  mar  a  b'àill 
leat  fein. 

15  An  sin  ghlac  iad  lonah,  agus  thilg 
iad  a  mach  e  annsan  fhairge;  agus  sguir 
an  fhairge  d'a  boile. 

16  An  sin  bha  eagal  an  Tighearna  gu 
ro  mhòr  air  na  daoine,  agus  dh'ìobair  iad 
ìobairt  do'n  Tighearn,  agus  thug  iad 
bòidean. 

17  A  nis  dh'ulluich  an  Tighearn  iasg 
mòr  chum  lonah  a  shhigadh  suas ;  agus 


1  mathas. 
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"  dh'iomaìr. 


I.  U.  III. 

bha  lonah  ann  ambroinn  an  elsg  tri  làith- 
ean  agus  tri  oidhchean. 

CAIB.  II. 

1  Urnuigh  agus  hreth-buidheachais  lonah.  10  Thìlg 
an  t-iasg  lonah  a  mach  air  talamh  tioram, 

N  sin  rinn  lonah  urnuigh  ris  an  Tigh- 
earn  a  Dhia,  à  broinn  an  èisg, 

2  Agus  thubhairt  e ;  Ghlaodh  mi  a 
thaobh  m'  àmhghairris  an  Tighearn,  agus 
dh'èisd  e  rium ;  à  broinn  na  h-uaighe 
ghlaodh  mi ;  chuala  tusa  mo  ghuth. 

3  Oir  thilg  thu  mi  san  doimhne,  ann  am 
meadhon  na  fairge;  agus  dh'iadh  na 
tuiltean  mu  m'  thimchioll ;  chaidh  do 
shumainnean  agus  do  thonnan-sa  uile 
thairis  orm. 

4  An  sin  thubhairt  mi,  Tha  mi  air  mo 
thilgeadh  a  mach  à  fradharc  do  shùl : 
gidheadh  seallaidh  mi  a  rìs  ri  do  theam- 
pull  naomh. 

5  Dh'iadh  na  h-uisgeachan  mu  m'  thim- 
chioll,  eadhon  guruig  an  t-anam:  chòmh- 
daich  andoimhne  mi  mu'ncuairt;  bha  mo 
cheann  air  a  ribeadh  anns  an  fheamainn. 

6  Chaidh  mi  slos  gu  h-ìochdar  nan 
slèibhtean ;  dhmid  an  talamh  a  croinn  gii 
bràth  orm :  gidheadh  thug  thusa  a  nìos 
as  an  t-slochd  mo  bheatha,  O  Thighearna 
mo  Dhia. 

7  'Nuair  a  lag  air  m'anam  an  taobh  a 
stigh  dhiom,  chuimhnich  mi  air  an  Tigh- 
earn ;  agus  thàinig  m'  urnuigh  a  d'ionn- 
suidh,  gu  d'  theampull  naomh. 

8  ladsan  a  ta  leantuinn  air  dìomhanasa 
breugach,  tha  iad  a'  trèigsinu  an  tròcair 
fèin. 

9  Ach  ìobraidh  mise  dhuit-se  le  guth 
buidheachais;  ìocaidh  mi  an  ni  sin  abhòid- 
ich  mi ;  is  ann  do'n  Tighearn  a  bhuineas 
shiinte. 

10  Agus  labhair  an  Tighearn  ris  an  iasg, 
agus  thilg  e  mach  lonah  air  an  talamh 
thioram. 

CAIB.  III. 

1  Cliuircadh  lonah  a  rìs  a  dh'ionnsuidh  Ninebheh, 
agus  lahhair  e  riii  anns  na  briathraibh  a  dìi'àitìm 
Dia  dha.  5  Ghabh  muinniir  Ninebheh  aithreachas, 
10  agus  phill  Dia  o  ' dhian-chorruich  'nan  agìiaidìi. 

AGUS  thàinig  focal  an  Tighearna  g^i 
lonah  an  dara  uair,  ag  ràdh, 

2  Eirich,  imich  gu  Ninebheh,  am  baile 
mòr  sin,  agus  labhair  ris  anns  na  briath- 
raibh^  a  dh'àithneas  mise  dhuit. 

3  Agus  dh'èirich  lonah,  agus  chaidh  e 
gu  Ninebheh,  a  rèir  focaii  an  Tighearna. 
(A  nis  bu  bhaile  ro  mhòr  Ninebheh,  astar 
thri  làithean.) 

4  Agus  thòisich  lonah  air  dol  troimh' 
an  bhaile,  astar  aoin  ià ;  agus  ghlaodh  e, 
agus  thubhairt  e,  Fathasd  dà  fhichead  là, 
agus  sgriosar  Ninebheh. 


■  èigh  ris  an  èigh.  Eabh. 


^  throimh,  tre. 
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5  Agus  chreid  muinntir  Nineblieh  Dia, 
asrus  dh'eigrh  iad  trasg,  agus  cliuir  iad 
unipa  eudacli-saic,  o'n  aon  bu  mhò  dhiubh 
g-us  an  aon  bu  lug:ha. 

6  Oir  thàinig-  an  sgeul  gu  righ  Ninebheh ; 
agus  dh'eirich  e  o  a  rig-h-chaithir,  agus 
chuir  e  'f  halhilnn  uaith,  agus  chòmhdaich 
se  e  fein  le  eudach-saic,  agus  shuidh  e  ann 
iin  hiaithre. 

7  Agus  thug  e  fa'near  a  ghlaodhach 
ag-us  a  chur  an  cèill  feadh  Ninebheh,  (le 
ordugh  an  righ  agus  'uaislean,)  ag:  ràdh  ; 
Na  blaiseadh  duine  no  beathach,  buair  no 
treud,  aon  ni ;  na  h-ionaltradh  iad,  agus 
na  h-òladh  iad  uisge. 

8  Ach  biodh  duine  ag'us  ainmhidh  air  an 
còmhdachadh  le  eudach-saic,  agus  glaodh- 
adh  iad  gu  treunriDia:  seadh,  pilleadh 
iad  gach  aon  o  'dhroch  shh'ghe,  agus  o'n 
fhòir-neart  a  ta  'nan  làmhan. 

9  Cò  aig  am  bheil  fìos  nach  pill  Dia,  agus 
uach  gabh  e  aithreachas,  agus  nach  pill  e 

0  'dhian-chorruich ;  air  chor  as  nach  bàs- 
aich  sinn? 

10  Agus  chunnaicDia  an  oibre,  gu'n  do 
phill  iad  o'n  droch  shlighe;  agus  ghabh 
Dia  aithreachas  mu'n  olc  a  thubhairt  e 
gu'n  deanadh  e  orra,  agus  cha  d'i'inn  se  e. 

CAIB.  IV. 

1  Bhafearg  mhòr  air  lonah  do  bhrìgli  gu'n  do  nochd 
Dia  iròcair  do  Ninebheh.  4  Chronaicheadh  e  le 
samhladh  luibh-sgàile. 

AGUS  mhi-thaitinn  sin  ri  lonah  gu  ro 
mhòr,  agus  bha  fearg  mhòr  air. 
2  Agus  ghuidh  e  ris  an  Tighearn,  agus 
thubhairt  e,  Guidheam  ort,  O  Thighearn, 
nach  dubhairt  mise  so,  'nuair  a  bha  mi 
fathasd  ann  am  dhùthaich  fèin?  Uime  sin 
theich  mi  roimhe  so  gu  Tarsis :  oir  bha 
fios  agam  gur  Dia  gràsmhor  thusa,  agus 
tròcaireach,  mall  a  chum  feirge,  agus  pailt 
ann  an  iochd,  agus  gu'n  gabh  thu  aith- 


2  thàinis  a  ntos. 


reachas  mu  olc 

3  Uime  sin  a  nis,  O  Thighearn,  buiii. 
guidheam  ort,  m'anam  uam  ;  oir  is  fearr 
dhomh  bhi  marbh  na  beò. 

4  An  sin  thubhalrt  an  Tighearn,  Am 
maith  a  thig  dhuit  fearg  a  bhi  ort? 

5  A  nis  bha  lonah  air  dol  a  mach  as  a 
bhaile,  agus  shuidh  e  alr  an  taobh  an  ear 
do'n  bhaile,  agus  an  sin  rinn  e  dha  fèin 
bothan,  agus  shuidh  e  fuidhe  san  dubhar, 
gus  am  faiceadh  e  ciod  a  thachradh  do'n 
bhaile. 

6  Agus  dh'ulluich  an  Tighearna  Dia 
luibh-sgàile,  agus  dh'fhàs  i  suas'  os  ceann 
lonah,  a  chum  gu'm  biodh  i  mar  sgàile 
thar  a  cheann,  g'a  shaoradh  o  'dhoilghios. 
Agus  bha  lonah  ro  ait  air  son  na  luibh- 
sgàile. 

7  Ach  dh'ullulch  Dia  cnuimh  an  uair  a 
dh'èirich  a  mhaduinn  air  an  ath  là,  agus 
bhuail  i  an  luibh-sgàile,  agus  shearg  i. 

8  Agus  tharladh  'nuair  a  dh'èirich  a' 
ghrian,  gu'n  do  dheasaich  Dia  gaoth  theath 
o'n  ear;  agus  bhuail  a'  ghrian  air  ceann 
lonah,  ionnus  gu'n  d'  fhannuich  e,  agus 
ghuidh  e  ann  fèin  bàs  fhaotainn,  agus 
thubhairt  e,  Is  fearr  dhomh  bhi  marbh  na 
beò. 

9  Agus  thubhairt  Dia  ri  lonah,  An  ceart 
dhuit  do  chorruich  a  bhi  air  lasadli  air  son 
na  luibh-sgàile  ?  Agus  thubhalrt  esan,  Is 
ceart  domh  a  bhl  ann  an  corruich  gu  bàs. 

10  An  sin  thubhairt  an  Tighearn,Choig- 
leadh  tusa  an  luibh-sgàile,  air  son  nach 
do  shaothraich  thu,  ni  mò  thug  thu  oirre 
fàs;  a  dh'fhàs  suas^  ann  an  oidhche, 
agus  a  chaidh  seachad  ann  an  oidhche. 

11  Agus  nach  coiglinn-sa''  Ninebheh, 
am  baile  mòr  sin,  anns  am  bheil  tullleadh 
agus  sè  fìchead  mìle  pearsa,  do  nach  altlme 
an  làmh  dheas  seach  an  làmh  chll ;  agus 
mòran  sprèidhe? 


'  caomhanaimi-  sa . 


M  I  C  A  H. 


CAIB.  I. 

I  Aii  t-àm  san  d'rinn  Micah  fàidhcadaireachd. 
2  Nochd  e  fearg  Dhè  an  aghaidh  Israeil  agus  lu- 
dah  air  son  an  ìodhol-aoraidh.    10  Caoidìt  an 

■  fhàidh. 

FOCAL  an  Tighearn,  a  thàinig  gu 
Micah  am  Morastach,  ann  an  làithlbh 
lotaim,  Ahais,  agus  Heseciah,  rìghrean 
ludah;  a  chunnaic  e  a  thaobh  Shamaria 
agus  lerusaleim. 
2  Eisdibh,  O  shlòigh,  an  t-iomlan  dibh : 
thoir  fa'near,  O  thalaimh,  agus  na  h-uile 
a  ta  ann;  agus  biodii  an  Tighearn  leho- 
bhah  'na  fhianuis  'nur  n-aghaidh,  an 
Tighearn  Ti  'theampull  naomh. 
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3  Oir  feuch,  thig  an  Tighearn  a  mach 
as  'àite ;  agus  thig  e  nuas,  agus  saltraidh 
e  air  ionadaibh  àrda  na  talmhalnn. 

4  Agus  leaghar  na  slèibhtean  fuidhe,  agus 
sgoiltear  na  gleannta :  mar  clièir  fa  chomh- 
air  an  teine,  mar  uisgeachan  a  dhòirtear 
thar  bruaich  chorraich. 

5  Alr  son  eusaontals  lacoib  tha  so  uile, 
agus  air  son  lochdan  tighe  Israeil.  Ciod 
e  eusaontas  lacoib?  Nach  e  Samarla? 
agus  clod  iad  lonadan  àrda  ludah  ?  nach 
lad  siiì  a  ta  an  lerusalem? 

6  Uime  sin  nl  mlse  Samarla  'na  carn  sa* 
mhachair,  'na  h-àit  air  son  suidiieachaidh 
fhìon-Iios-,    agus   taoniaidh  mi   slos  a 
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clachan  do'n  ghleann,  agiis  leigidh  mi  ris 
a  bunaitean. 

7  Agus  brisear  a  dealbhan  snaighte  gii 
leir  'nam  bloig'hdibh,  agiis  loisgear  a 
tiiarasdal  gii  leir  le  teine,  agus  an  t-iomlan 
d'a  h-ìodholaibh  leigidh  mise  sìos  'nan 
làraich :  oir  do  thuarasdal  strlopaich 
chruinnich  i  a  h-ionmhais ;  agus  do  thuar- 
asdal  strìopaich  pillidh  iad. 

8  Air  an  aobhar  sin  ni  mise  caoidh  agus 
àrd-ghul ;  siìibhlaidh  mi  rùisg-te  agus 
lomnochd:  ni  mi  caoidh  mar  na  dragoin, 
agus  cumha  mar  nigheana  na  caiUich- 
oidhche. 

9  Oir  tha  a  creuchd  do-leigheas,  oir 
thàinig:  i  g'U  ludah ;  thàinig'  i  gu  g-eata  mo 
shhiaigh-sa,  gu  lerusalem. 

10  Na  cuiribh  an  cèill  e  ann  an  Gat;  na 
g:uilibh  air  aon  chor ;  ann  an  tigh  Aphrah 
aornagain  thu  fèin  san  hiaithre. 

1 1  Imicli  air  falbh,  a  bhean-àiteachaidh 
Shaphir,  le  d'  nàire  air  a  leigeadh  ris : 
cha  deachaidh  hichd-àiteachaidh  Shanain 
a  mach  gu  tuireadh :  O  Bheteseil,  gheibh 
e  uaibhse  àite  seasamh. 

12  Gu  dearbh  tha  bean-àiteachaidh 
Mharoit  a'  feitheamh  air  son  maith ;  gu 
dearbh  thàinig'  olc  a  nuas  o'n  Tig'hearn  gu 
geata  lerusaleim. 

13  Ceangail  an  carbadris  an  each  hiath, 

0  thusa  t'a  'g  àiteachadh  Lacheis.  B'  ise 
bu  toiseach  peacaidh  do  nighean  Shioin : 
oir  annad-sa  fhuaireadh  eusaontais  Is- 
raeil. 

14  Uime  sin  bheir  thu  tiodhlacan  do 
Mhoreset-Gat:  bithidh  tighean  Achsib 
'nam  mealladh  do  rìghribh  Israeih^ 

15  Agus  bheir  mise  oighre  a  d'  ionn- 
suidh-sa,  O  bhean-àiteachaidh  Mharesah; 
thig  e  gu  Adulam,  glòir  IsraeiL 

16  Dean  maol  thu  fèin,  agus  dean  do 
bhearradh  air  son  do  chloinne  àiUidh; 
sgaoil,  mar  an  iolair,  do  mhaoile;  oirdh'- 
fhalbh  iad  uait  am  braig-hdeanas. 

CAIB.  II. 

1  Breitheanas  an  Tighearn  an  aghaidh  luchd-fòir- 
neirt.  4  Tuireadh  air  son  atharrachaidh  an 
t-sluaiah.  7  Thugadh  achmhasan  doibh  air  son 
an  aingidheachd, 

IS  truagh  dhoibh-san  a  ta  dealbh  aing- 
idheachd,  agus  a'  cur  an  g'nìomh  uilc 
air  an  leabaichibh ;  an  uau'  a  shoiUsicheas 
a'  mhaduinn  tha  iad  'g  a  dheanamh,  a 
chionn  gu  bheil  e  'n  comas  an  làimhe. 

2  Ag'us  tha  iad  a'  sanntachadh  mhach- 
raichean,  agus  'g-an  glacadh  le  fòirneart ; 
agus  thig-hean,  agus  tha  iad  'gan  toirt  an- 
falbh:  rnar  sin  tha  iad  a'  sàruchadh  duine 
agus  a  thighe ;  duine  mhòir  agus  'oigh- 
reachd. 

3  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  tha  an  1  igh- 
earn  ag  ràdii;  Feuch,  an  aghaidh  an 
T eag-hlaich  so  tha  mise  a'  dealbh  uilc,  o 
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nach  buin  sibh  air  falbh  bhur  uineil,  ni 
mò  dh'imicheas  sibh  g-u  h-uaibhreach:  oit 
is  aimsir  olc  so. 

4  Annsan  là  sin  tog'arcosamhlachd'nur 
n-ag'haidh,  ag-us  nlthear  tuireadh  le  cumhEi 
brònach,  ag  ràdh  ;  Tha  sinn  gxi  tur  air  ar 
creachadh ;  dh'atharraich  e  cuibhrlonn  mci 
shhiaigh:  clonnus  a  dh'atharraich  e  uan!i 
e?  roinn  e  ar  machraichean,  a  shaoil  sini?. 
a  bhiodh  air  an  aiseag  dhuinn  fèin. 

5  Gu  dearbh  cha  bhi  aon  neach  ag:ad  a 
shìneas  a  mach  sreang  le  crannchur  ann 
an  coimhthional  an  Tig-hearna. 

6  Na  deanaibh-sa  fàistneachd,  O  sibhse 
ta  ri  fàistneachd :  cha  dean  iad  fàistneachd 
dhoibh  ;  cha  toir  esan  air  falbh  am  mas- 
ladh. 

7  Am  bheil  tigh  lacoib  ag  ràdh,  Am 
bheil  Spiorad  an  Tighearn  air  a  chumh- 
annachadh?  an  iad  so  a  ghnìomhara? 
nach  'eil  mo  bhriathran-sa  a'  deanamh 
maith  do'n  neach  a  ghhiaiseas  gu  h-ion  • 
raic? 

8  Ach  o  chlan  fadadh'èirich  mo  shhiag'h 
suas  mar  nàmhaid :  tha  sibh  a'  spìonadh 
na  falhiinn,  maille  ris  an  trusgan,  o'n 
mhuinntir  a  ta  'g  imeachd  seachad  git 
tèaruinte,  mar  dhaoine  gun  spèis  do  chog'  • 
adh. 

9  Mnathan  mo  phobuiU  thilg-  sibh  a 
mach  o'n  tighibh  taitneach ;  o'n  cloinn 
thug-  sibh  air  falbh  mo  ghlòir  gii  bràth. 

10  Eiribh,  agus  imichibh,  oir  cha  'n  i  so 
bhur  còmhnuidh :  a  chionn  g-u  bheil  e  air 
a  shalachadh,  sgriosar  e ;  agus  bithidh  an 
sgrios  mòr. 

11  Ma  ni  duine  sam  bith,  ag  imeachd 
ann  an  splorad  brèige  agus  ceilg,  fàist- 
neachd  dhuit  alr  son  fìona  agus  alr  son 
dibhe  làidlr,  bithidh  eadhon  esan  'na 
fhàidh  do'n  t-sluagh  so. 

12  Cruinnichidli  mi  gu  cinnteach,  O  la- 
coib,  an  t-iomlan  diot-sa :  cruinnichidh 
mi  gu  cinnteach  iarmad  Israeil ;  cuiridh 
mi  lad  ri  chèile  mar  chaoraich  Bhosrah. 
mar  threud  ann  q,m  meadhon  am  mainn- 
Ireach ' :  ni  iad  farum  mòr  le  Uonmhoir- 
eachd  dhaoine. 

13  Thàinig  am  fear-brisidh  a  nìos  rompa 
bhris  iad  an  geata,  agus  chaidh  iad  troimhe 
agus  chaidh  iad  a  mach  d'a  thrìd ;  agus 
siìibhlaldh  an  rlgh  air  an  toiseach,  eadhon 
an  Tighearn  alr  an  ceann. 

CAIB.  III. 

1  Chronaicheadh  na  prionnsachan  air  son  am  fòir- 
7teirt,  5  agus  nafàidhean  air  son  an  cealgaireachd: 
11  Aingidìieachd  nan  ceaiinardan,  nan  sagart, 
agus  vam  fàidhean. 

AGUS  thubhairt  mi,  Eisdibh,  guidh- 
eam  oirbh,  O  cheannarda  lacoib. 
agus  a  phrionnsachan  tighe  Israeil ;  nacu 

'  an  crò,  an  manrach 
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l)uin  duibhse  fìos  a  bhi  agaibh  ciod  a  tha 
ceart  ? 

2  Sibhse  ta  fuathacliadh  a'  mhaith,  agus 
a'  gràdbachadh  an  uilc  ;  a  ta  spìonadh 
dhiubh  aii  ciaicinn,  agus  am  feòla  bhàrr 
an  cnàmh : 

3  A  ta  fòs  ag  itheadh  feòla  mo  shhiaig-h- 
sa,  agus  a'  fionnadh  dhiubh  an  craicinn, 
agus  a'  briseadh  an  cnàmh,  agus  'gan 
gearradh  'nam  bloighdibh,  mar  f  heoil  air 
son  na  poite,  agus  mar  bhiadh  ann  am 
meadhon  a'  choire. 

4  An  sin  glaodhaidh  iad  rls  an  Tighearn, 
ach  cha  chluinn  e  iad:  folaichidh  e  fòs  a 
ghnìiis  uatha  san  àm  sin,  mar  a  ghiùlain 
siad  iad  fein  gu  h-olc  'nan  gnìomharaibh. 

5  Mar  so  tha  an  Tighearn  ag  ràdh  mu 
thimchioll  nam  fàidhean  a  ta  toirt  air  mo 
shhiagh-sa  dol  air  seacharan,  a  ta  teum- 
adh  le  'm  lìaclaibh,  agus  a'  glaodhach, 
Slth :  ach  air  son  an  ti  nach  cuir  'nam  beul, 
tha  iad  ag  uUuchadh  cogaidh  'na  agh- 
aidh. 

6  Air  an  aobhar  sin  thig  oidhche  oirbh, 
air  chor  as  nach  faic  sihh  sealladh ;  agus 
thig  dorchadas  oirbh,  air  chor  as  nach 
dean  sibh  fàistneachd;  agus  theid  a' 
ghrian  sìos  air  na  fàidhean,  agus  bithidh 
an  là  os  an  ceann  dorcha. 

7  Au  sin  bithidhnàire  air  nafiosaichean, 
agus  amhhiadh  air  na  fàidhean ;  seadh, 
còmhdaichidh  iad  uile  am  beid,  oir  cha'n 
^eil  freagradh  air  bith  o  Dhia. 

8  Ach  gu  deimhin  tha  mise  làn  do 
chumhachd,  do  spioradan  Tighearn,  agus 
do  bhreitheanas,  agus  do  neart ;  a  leig- 
eadh  ris  'eusaontais  do  lacob,  agus  a 
pheacaidh  do  Israel. 

9  Chiinnibh  so,  guidheam  oirbh,  a 
cheannarda  tighe  lacoib,  agus  a  hichd- 
stiùraidh  tighe  Israeil ;  sibhse  aig  am 
bhell  fuath  do  bhreitheanas,  agus  a  ta 
fiaradh  gach  uile  cheartais: 

10  Ata  a'  togail  Shioin  suas  le  full,  agus 
lerusaleim  le  dò-bheart. 

11  Tha  an  ceannardan  a'  toirt  breth  air 
son  duaise,  agus  an  sagairt  a'  teagasg  air 
son  tuarasdail,  agus  am  fàidhean  a'  fàist- 
neachd  air  son  airgid  ;  gidheadh  leigidh 
iad  an  taice  ris  an  Tlghearn,  ag  ràdh, 
Nach  'eil  an  Tighearn  'nar  meadhon? 
cha  tig  aon  olc  oirnn. 

12  Ulmc  sln,  air  bhur  son-sa  bithidh 
Sion  air  a  treabhadh  mar  mhachair,  agus 
bkhidh  lerusalem  'na  carnaibh ;  agus 
sliabh  an  tighe  mar  ionada  àrda  na  frlthe. 

CAIB.  IV. 

1  Baingììeachadh  rìoghachd  Chriosd :  3  bUhidh  a 
rìoghachd  sìochail.    G  Buaidh  na  h-Eaglais. 

CH  tarlaidh  anns  na  làithibh  deir- 
eannach  gu'm  bl  shabh  tighe  an 
Tighearn  air  a  dhalngneachadh  air  mull- 
ach  nan  shabh,  agus  àrdalchear  e  os  ceann 
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nam  beann ;  agus  sruthaidh  na  slòi^h  d"a 
ionnsuidh. 

2  Agus  theid  mòran  chinneach,  agus 
thelr  iad,  Thiglbh,  agus  rachamaid  siiJis 
gu  shabh  an  Tighearn,  agus  gu  tigh  Dhe 
lacoib;  agus  teagaisgidh  e  dhuinn  m'a 
shhghlbh,  agus  ghiaisidh  sinne  'na  cheum- 
aibh:  oir  à  Sion  theid  an  lagh  a  macli, 
agus  focal  an  Tighearn  à  lerusaleni. 

3  Agus  bhelr  e  breth  am  measg  mhòran 
shluagh,  agus  bheir  e  achmhasan  do 
chinnich  làidir  fad  as ;  agus  buailidh  iad 
an  claidhean  gu  coltair,  agus  an  sleaghan 
gu  corranaibh-sgathaldli :  cha  tog  clnn 
each  claldheamh  an  aghaidh  clnnlch,  agus 
cha'n  fhòghhiim  iad  cogadh  ui's  mò. 

4  Ach  suidhidh  iad,  gach  duine  fuidli 
'fhionaln,  agus  fuidh  'chrann-fìge  fèln, 
agus  cha  chuir  aon  neach  eagal  orra:  oir 
beul  lehobhah  Dhia  nan  sluagh  labhair  e. 

5  Olr  glualsidh  na  h-uile  shhiagh,  gach 
aon  ann  an  ainm  a  dhè  fèln ;  ach  gUiais- 
idh  slnne  ann  an  alnm  lehobhah  ar  Dè- 
ne,  gu  saoghal  nan  saoghah 

6  Ànns  an  là  sin,  tha  an  Tlghearn  ag 
ràdh,  cruinnlchldh  ml  ise  ta  bacach,  agus 
tionailidh  mi  ise  ta  air  a  fògradh  a  maciì, 
agus  ise  a  chuir  mi  fuidh  àmhghar. 

7  Agus  ni  mi  ise  bha  bacach  'na  h-iar- 
mad,  agus  ise  bha  air  a  tilgeadh  air  falbh, 
'na  clnneach  làldlr ;  agus  riaghlaidh  an 
Tighearn  os  an  ceann  ann  an  sllabh 
Shloin,  o  so  a  mach,  eadhongu  siorruidh. 

8  Agus  thusa,  O  thùir  an  treud,  a 
dhaingnich  làldir  nighinn  Shioln,  thig  t' 
cim-sa  ;  agus  pillidh  an  t-sean  uachdar- 
anachd,  an  rìoghachd,  gu  nighinn  lerusa- 
lelm. 

9  Anls  c'ar  son  a  ta  thu  glaodhach  gu 
h-àrd?  am  bheil  rlgh  alr  bith  annad?  an 
do  bhàsalch  d'fhear-comhairle  ?  oirghlac 
ioghanna  thu,  mar  mhnaoi  ri  saothair. 

10  Bi  ann  an  saothair,  agus  beir,  O  nigh- 
ean  Shioin,  mar  mhnaoi  ri  saothalr':  olr 
a  nis  thèld  thu  mach  as  a'  chaithir,  agus 
gabhaidh  tu  còmhnuidh  anns  a'  mhachair, 
agus  thèid  thu  eadhon  gu  Babllon ;  an  sin 
saorarthu;  an  sin  fuasglaldh  an  Tlgh- 
earn  thu  à  làlmh  do  naimhdean. 

11  A  nls  fòs  tha  mòran  chinneach  alr 
crulnneachadh  a'd'  aghaidh,  a  ta  'gràdli, 
Biodh  i  air  a  truaiUeadh;  agus  falceadh 
ar  sùll  ar  miann  alr  Sion. 

12  Ach  clia  'n  althne  dhoibh  so  smuainte 
an  Tighearna,  nl  mòthulg-eas  lad  a  chonih- 
aiile  :  olr  ni  e  an  cruinneachadh  mar  na 
sguaban  a  chum  an  urlalr. 

13  Eirlch  agus  buail  an  t-arbhar,  O 
nighean  Shioin;  olr  ni  mise  t'  adharc  'na 
h-Iarunn,  agus  t'  ionganna  'nan  uniha  , 
agus  buailidh  tu  'nam  bloighdibh  mòran 
chinneach;  agus  coisrlgidh  tu  an  ionmhas 

'  'na  hiidh-siiibhìadh. 
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d'.»  n  Tighearn;  agus  amrnaoincloThriath 
na  talmhainn  uile. 

CAIB.  V. 

1  Fèidheadaireachd  mu  thimchioll  Cìiriosd  :  4  a 
rìoghachd  ghlòrmhor  :  S  Bheir  e  huaidh  air  a 
naimitdihh. 

/4  NIS  cruinnich  thufèin  ann  ambuidh- 
l\  nibh,  O  nighean  bhuidhnean :  cliuairt- 
ich  iad  le  feachd  sinn ;  bhuail  iad  le  slait 
air  a'  ghial  breitheamh  Israeil. 

2  Agus  thusa,  a  Bhetlehem-Ephratah, 
ged  tha  thu  beag  am  measg  mhìltean  lu- 
dah ;  gidheadh  asad  thig-  a  mach  a  m' 
ionnsuidh-sa  neach  a  bhios  'na  uachdaran 
air  Israel ;  aig-  an  robh  a  dho'  a  mach  o 
shean,  a  làithibh  na  siorruidheachd. 

3  Air  an  aobhar  sin  bheir  e  thairis  iad, 
gus  an  t-àm  anns  an  toi  r  ise,  a  ta  gu  lean- 
abli  a  bhreth,  dhachaidh  clann;  ag-iis  gus 
an  iompaichear  fuigheall  am  bràithrean, 
maille  ri  macaibh  Israeil. 

4  Agus  seasaidh  e,  agus  ionaltraidh  e  a 
ihreud  anu  an  neart  an  Tighearn ;  ann 
am  mòrachd  ainme  an  Tighearn  a  Dhia; 
agus  bithidh  iadsan  air  an  iompachadh : 
oir  a  nis  bithidii  esan  mòr  gu  ruig  crìocha 
na  talmhainn. 

5  Agus  bithidh  esan  'na  shìth.  'Nuair 
a  thig  an  t-Asirianacli  d'ar  tìr,  agus  a 
slialtras  e  'nar  lùchairtibh,  an  sin  togaidh 
EÌnn  'na  aghaidli  seaclid  buachaillean, 
agus  ochd  cinn-fheadhna  sluaigh. 

6  Agus  cuiridh  iad  fearann  Asiria  fàs 
leis  a'  chlaidheamh,  eadhon  fearannNim- 
roicl  'na  diiol  a  steacli :  mar  so  saoraidh 
iad  sinn  o'n  Asirianach  'nuair  a  thig  e 
chum  ar  fearainn,  agus  'nuair  a  shaltras  e 
an  taobh  a  stigh  d'ar  crìochan. 

7  Agus  bithidh  fuigheall  lacoib  am 
measg  mhòran  slihiagh,  mar  an  drùchd 
o'n  Tighearn,  mar  na  frasan  air  an  f heur 
nach  feith  ri  duine,  agus  nach  fan  ri  mac- 
aibh  dhaoine. 

8  Agus  bithidh  fuigheall  lacoib  am 
measg  nan  cinneach,  am  meadlion  mhòran 
shluagh,  mar  leòmhan  am  measgbheath- 
aichean  na  frìthe,  mar  chuilean  hìòmhain 
am  measg  nan  treuda  caorach :  e  sin,  ma 
thèid  e  roimhe,  araon  saltraidh  sìos,  agus 
reubaidh,  agus  cha  tèaruinn  aon  neach. 

9  Togar  do  làmh  suas  os  ceann  do 
naimhdean,  agus  bithidh  t'  eascairdean 
gu  lèir  air  an  gearradh  as. 

1 0  Agus  tarlaidli  anns  an  là  sin,  tha  an 
Tigliearn  ag  ràdh,  gu'n  gearr  mise  do 
chuid  each  a  mach  as  do  mheadhon,  agus 
sgriosaidh  mi  do  charbaid. 

11  Agus  gearraidh  mi  as  bailtean 
d'fhearainn,  agus  tilgidh  mi  sìos  t'  uile 
dhaingnichean. 

12  Agus  gearraidh  mi  na  druidhean  a 
mach  as  do  mheadhon;  aguschablii  fios- 
alchean  air  bith  agad. 

13  Do  dhealbhan  snaighte  mar  an  ceud- 
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na  gearraidh  mi  as,  agus  do  dhealbhan 
seasmhach  a  mach  as  do  mheadhon ;  agus 
cha  toir  thu  ni's  mò  aoradh  do  obair  do 
làmh. 

1 4  Agus  spìonaidh  mi  nìos  do  dhoireach- 
an  as  do  mheadhon :  sgriosaidh  mi  fòs  do 
naimhdean ': 

1 5  Agus  ni  mi  dloghaltas,  ann  am  feirg 
agus  ann  an  corruich,  air  na  cinnich,  ionn- 
us  nach  cual  iad  a  leithid. 

CAIB.  VI. 

1  Blia  covihstri  aig  an  Tighearn  r'a  shbtagh  air  son 
am  mi-thaingealachd-  13  Tìtiig  e  achmhasan 
dhoihh  air  son  an  aingidheaehd,  16  agus  air  son 
an  ìodhol-auraidh. 

EISDIBH-SE  nis  ciod  a  ta  an  Tigh 
earn  agràdh;  Eirich,tagairfachomh- 
air  nam  beann,  agus  cluinneadh  na  cnuic 
do  ghuth. 

2  Eisdibh-sa,  O  shlèibhte,  comhstri  an 
Tighearn ;  agussibhse,  abhunaite  làidirna 
talmhainn:  oir  tha  comhstri  aig  anTigh- 
earn  r'a  shluagh,  agus  tagraidh  e  ri  Israel. 

3  O  mo  shluagh,  ciod^  a  rinn  mise  ort  ? 
agus  ciod  anns  an  do  sgìthich  mi  tiiu  ?  tog 
fianuis  a'm'  aghaidh. 

4  Oir  thug  mi  nìos  thu  à  tìr  na  h-Ei- 
phit;  agus  à  tigh  nan  tràillean  shaor  mi 
thu ;  agus  chuir  mi  romhad  Maois,  Aaron, 
agus  Miriam. 

5  O  mo  shhiagh,  cuimhnich  a  nis  ciod  a' 
chomhairle  a  ghabh  Balac  righ  Mhoaib; 
agus  ciod  am  freagradh  a  thug  Balaam 
mac  Bheoir  dha,  o  Shitim  gu  Gilgal ;  a 
chum  gu'n  aithnich  sibh  flreantachd  an 
Tighearna. 

6  Ciod  leis  an  tig  mi  ann  am  fianuis  an 
Tighearna;  leis  an  strìochd  mi  mi  fèin  an 
làthair  an  Dia  a's  àirde  ?  an  tig  mi  'na 
fhianuis  le  ìobairtibh-loisgte ;  le  laoigh  a 
bhios  bliadhna  dli'aois  ? 

7  Am  bi  an  Tighearn  toilichte  le  mìlt- 
ibh  do  reitheachaibh,  le  deicli  miltibli  df 
sliruthaibh  oladh  ?  an  toir  mi  mo  cheud 
ghin  air  son  mo  chionta ;  toradh  mo 
chuirp  air  son  cionta  m'anama  ? 

8  Dh'fheuch  e  dhuit,  O  dhuine,  ciod  a 
tha  maith ;  agus  ciod  a  tha  an  Tighearn 
ag  iarraidh  ort,  ach  ceartas  a  dlieanamh, 
tròcair  a  ghràdhachadh,  agus  ghiasad  gu 
h-iriosal  maile  ri  d'  Dhia. 

9  Tha  guth  an  Tighearna  glaodhach  ris 
a'  bhaile,  agusbheir  an  duine  glic  fa'near 
t'ainm :  èisdibli-sa  an  t-slat,  agus  an  Ti  a 
dii'orduicli  i. 

10  Am  bheil  fathasd  ionmliasa  nah-ain- 
gidheachd  ann  an  tigh  an  droch  dhuine  ; 
agus  an  tomlias  gann  a  ta  gràineil  ? 

11  Am  meas  mise  glan  i  leis  na  meigh- 
iblr  eucorach,  agus  le  màla  nan  cothrom'i 
cealgach? 

12  Aig  am  bheil  a  daoine  beartach  làp 
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linaeirt;  agus  labhaìr  a  luchd-àiteach- 
aidh  breug'an ;  ag-us  tha  an  teang-adh 
L-ealgach  'nam  beul. 

13  Uime  sin  tionsgnaidh  mise  air  do 
bhualadh,  air  do  dheanamh  fàs  air  son 
do  lochdan. 

14  Ithidh  tu,  ach  cha  sàsnlchear  thu; 
ag-us  bitliidh  do  leagadh  ann  ad  mheadh- 
on;  agus  gabhaidh  tu  g-reim,  ach  cha 
g'hlèidh  thu :  agus  an  ni  sin  a  ghlèidheas 
tu,  bheir  mise  do'n  chlaidheamh. 

15  Cuiridh  tu,  ach  cha  bhuain  thu: 
bruthaidh  tu  meas  a'  chroinn-oladh,  ach 
cha'  n  ung-  tlni  thu  fèin  le  h-oladh;  agus 
dearcan  an  fhìon-nuadh,  ach  cha'n  òl  thu 
lìon. 

.16  Olr  choimhid  thu  reachdan  Omri, 
agus  uile  oibre  tighe  Ahaib;  agus  tha 
sibh  ag  imeachd  'nan  comhairlibh ;  a 
chum  gu'n  deanainn-sa  'na  h-ionad  fàs 
j,  agus  a  kichd-àiteachaidh  'nan  sgeig; 
agus  gu'n  giìilain  sibhse  masladh  mo 
shhiaigh-sa. 

CAIB.  vn. 

1  Cluiir  an  Eaglais  a  muinghinn  ann  an  Dia, 
8  Rinn  i  gàirdeachas  'na  dòchas  ri  saorsa. 
11  Thug  Dia  misueach  dhi  ìe  hhi  gealiuinn  gu'n 
smachdaicheadh  e  a  naimlidean.  18  Tròcairean 
Dhè  d'a  tìiaohh  a  shluaigìi. 

MO  thruaighe  mise !  oir  dh'fhàs  mi 
mar  kichd-tionail  a'  mheas  shamh- 
raidh ;  mar  luchd-dìoghluim  an  fhìon- 
f  hogharaidh :  cha'n  'eil  aon  bhagaide  r'a 
ìtheadh :  tha  m'anam  ag  iarraidh  a'  cheud 
thoraidh. 

3  Bhàsaich  an  t-ionracan  as  an  fhear- 
ann,  agus  cha'n  'eil  neach  treibhdhireach 
zm  measg  dhaoine :  tha  iad  uile  a'  gabh- 
ail  fàth  air  son  fola :  tha  iad,  gach  aon, 
a'  sealg  a  bhràthar  le  lìon. 

3  A  chum  gu'n  dean  iad  olc  le  uile  dhì- 
cliioll  an  làmh ;  tha  am  prionnsa  agus  am 
breitheamh  ag  iarraidh  duaise :  agus  tha 
an  duine  mòr  a'  foillseachadh  a  dhroch 
thograidh :  mar  sin  tha  iad  'ga  phasgadh 
suas. 

4  Tha  an  ti  is  fearr  dhiubh  mar  dhris ; 
tha  an  ti  ionraice  'nam  measg  mar  phris 
dhroighinn  :  is  e  so  là  do  luclid-faire  ;  tha 
<Io  smachdachadh  air  teachd ;  a  nis  bith- 
idh  iad  ann  an  imcheist. 

5  Na  h-earbaibh  à  caraid;  na  cuiribh 
muinighinn  ann  am  fear-iùil:  c'n  tè  a 
kiidheas  ann  ad  uchd  glèidh  dorsa  do 
bheoil. 

6  Oir  tha  am  mac  a'  toirt  eas-onolr  do'n 
athair;  tha  an  nighean  ag  èirigh  suas  an 
aghaidh  a  màthar,  bean  a'  mhic  an  agh- 
aidh  a  màthar-chèile :  is  iad  naimhdean 
i'.'iirve  miiinntir  a  thia-he  fèin. 
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VI.  vn. 

I  7  Ach  seallaidh  mise  ris  an  Tigliearn . 
bithidh  mo  dhòchas  ann  an  Dia  mo 
shlàinte:  eisdidh  mo  Dhia  rium. 

8  Na  dean  gàirdeachas  a'm'  a^haldh,  O 
mo  nàmhaid;  ged  thult  mi,  eiridh  mi ; 
ged  shuidheam  ann  an  dorchadas,  bithidh 
an  Tighearn  'na  shokis  dhomh. 

9  Giùlainidh  mi  corniich  an  Tighearn,  a 
chionn  gu'n  do  pheacaich  mi  'na  aghaldh; 
gus  an  tagair  e  mo  chùis,  agus  an  toir  e 
breth  air  mo  shon :  bheir  e  mach  mi  chum 
an  t-soluis  ;  chi  mi  'fhneantachd. 

10  Agus  chi  mo  nàmhaid  sin,  agus 
còmhdaichidh  nàire  ise  thubhairt  rium, 
C'  àit  am  bheil  an  Tighearn  do  Dhia? 
chi  do  shùilean  am  miami  olrre ;  a  nis 
sakrar  slos  i  mar  chlàbar  nan  sràidean. 

11  Anns  an  là  sam  bi  do  bhallachan  air 
an  togail,  anns  an  là  sin  cuirear  am  fad 
uait  an  t-ordugh. 

12  Anns  an  là  sin  fòs  thlg  lad  a  d'ionn- 
suidh  o  Asirla,  agus  o  na  bailtibh  daing 
nichte ;  agus  o'n  daingneach  eadhon  gus 
an  amhainn ;  agus  o  fhairge  gu  fairge, 
agus  o  shliabh  gu  sliabh. 

13  Gidheadh  bithldh  an  talamh  'na  f  hàs- 
ach,  air  son  a  luchd-àiteachaidh,  air  son 
toraidh  an  deanadais. 

14  Beathaich  do  shluagh  le  d'  luirg,  treud 
t'  oighreachd,  a  ta  gabhail  còmhnuidh  ga 
h-uaigneach  san  fhrìth;  ann  am  meadhoii 
Charmeil  ionaltradh  iad,  ann  am  Basan, 
agus  an  Gilead,  mar  anns  na  làithibli  o 
sliean. 

15  Mar  anns  na  làithibli  san  d'  thàniiji- 
iad  a  mach  à  tìr  na  h-Eiphit,  nochdaidh 
mise  dlioibh  nithe  mìorbhuileach. 

16  Chi  na  cinnich,  agus  bithidh  iad  fo 
amhluadh  alr  son  an  uile  chumhachd: 
cuiridh  iad  an  làmh  alr  am  beul,  blthidli 
an  cluasan  bodhar. 

17  Imllchidh  iad  an  duslach  mar  nath- 
air ;  gluaisidh  iad  a  mach  as  an  tuill  mar 
chnuimhean  na  talmhainn :  bithidh  eagal 
orra  roimh  an  Tighearn  ar  Dia-ne,  agus 
bithidh  iad  fo  gheilt  air  do  shon-sa. 

18  Cò  a's  Dia  ann  cosmhull  riutsa,  a 
mhaitheas  aingidheachd,  agus  a  ghabhas 
seachad  air  eusaontas  iarmaid  'oigh- 
reachd?  cha  ghlèidh  e  a  chorruich  gii 
siorruidh  a  chionn  gur  toigh  lels  tròcair. 

19  Pillidh  e  a  rls,  gabhaidh  e  truas  dinn ; 
còmhdaichidh  e  ar  n-eusaontais :  seadh, 
tilgidh  tu  an  ulle  lochdan  ann  an  doimh- 
neachdaibh  na  falrge. 

20  Coimhlionaidh  tu  an  fhìrlnn  do  la- 
cob,  agus  an  tròcair  do  Abraham,  ;i 
mhionnaich  thu  do  ar  n-aithrichibh  o  na 
làithibh  o  shean. 

3  H 
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CAIB.  1. 

1  Mòmclid  an  Tighearna.  7  Bithidh  e  'na  dhaing- 
neach  làidir  dìioibh-sayi  a  chuireas  an  dòchas  ann; 
8  ach  bheir  e  crìock  iomlan  air  a  naimhdibh. 

AN  fliàistneachd  mu  thimchioll  Nine- 
bheh.    Leabhar  seallaidh  Nahuim 
an  Elcosich. 

2  Tha  Dia  eudmhor,  ag-us  ni  an  'lJigh- 
earn  dioghaltas;  ni  an  Tighearn  diog-h- 
altas,  agus  tha  e  ann  am  feirg;  ni  an 
Tighearn  dioghaltasair'eascairdibh ;  agus 
taisgidh  e  corndch  air  son  a  naimhdean. 

3  Tha  'n  Tighearn  mall  a  chum  feirge, 
agus  mòr  ann  an  cumhachd,  ag-us  cha  saor 
an  Tighearn  air  chor  air  bith  an  t-aing- 
idh.  Anns  a'  chuairt-ghaoith  agus  anns 
an  doininn  tha  a  shh'ghe,  agus  is  iad  na 
iieoil  luaithre  a  chos. 

4  Bheir  e  achmhasan  do'n  fhairge,  agus 
ni  e  tioram  i ;  ag-us  tiormaichidh  e  suas  na 
li-aimhnichean  uile:  shearg  Basan  ag-us 
Carmel;  agus  tha  blàth  Lebanoin  air 
crìonadh. 

5  Criothnaichidh  na  sleibhtean  roimhe- 
san,  agus  leag-haidh  na  cnuic ;  agus  tha 
an  talamh  air  a  losgadh  suas  'na  làthair; 
an  saoghal,  agus  'uiie  kichd-àiteachaidh. 

6  Cò  a's  urrainn  seasamh  roimh  'f hearg- 
san?  agus  cò  dh'fheudas  fuireach  ann  an 
dian-theas  a  chorruich  ?  tha  a  chorruich 
air  a  dòrtadh  a  mach  mar  theine,  agus 
tha  na  creagan  air  an  tilg-eadh  sìos  leis. 

7  Is  maith  an  Tighearn,  is  daingneach 
làidir  e  ann  an  là  na  h-airce,  agus  is  aithne 
dha  iadsan  a  ta  cur  an  dòcliais  ann. 

8  Ach  le  tuil  a'  ruith  thairis  bheir  e 
crìoch  iomlan  air  an  dream  a  dh'èireas  'na 
aghaidh;  agus  ruaigidh  dorchadas  a 
naimhdean. 

9  Ciod  a  tha  sibh  a'  smuaineachadh  an 
aghaidh  an  Tighearna  ?  ni  e  crìoch  iomlan ; 
cha'n  èirich  àmhghar  suas  an  dara  uair. 

10  Oir  am  feadh  a  ta  iad  air  am  filleadh ' 
anns  a'  chèile  mar  sgitheach ;  agus  mar 
gu'm  b'  ann  air  mhisg'  le  'm  fion,  caitheai 
iad  mar  as-bhuain  làn  thioram. 

1 1  Asad-sa  chaidh  aon  a  mach  a  dhealbh 
olc  an  aghaidh  an  Tighearna;  droch 
fhear-comhairle. 

12  Mar  so  tha  an  Tig-hearn  ag  ràdh, 
Ged-  tha  iad  sàmhach,  agus  fòs  lìonmhor, 
tiidheadh  gearrar  as  iad,  agus  siùbhlaidh 
utd airfalbii.  Ged rinn  mi  tluisa clilaoidh, 
cha  chlaoidh  mi  thu  ni's  mò. 

13  Oir  a  nis  brisidh  mi  a  chuing'-san 


dhiot,  agus  sgaoilidh  mi  as  a  chèile  dc 
chuibhrichean. 

14  Agus  thug  anTighearn  àithne  mud' 
thimchioll,  nach  froisear  a  mach  t'  ainm 
ni's  mò-  A  mach  à  tigh  do  dhèe  gearraidii 
mise  aniomhaigh  shnaighte,agusan  lomh- 
aigh  leaghta;  orduichidli  mi  t'  uaigh,  oir 
dh'fhàs  thu  gràineil. 

15  Feuch  air  na  slèibhtibh  cosan  an  ti  a 
ta  toirt  deadh  sgeoil  leis,  a  ta  craobh- 
sgaoileadh  sìthe:  O  ludah,  glèidh  t'  àrd- 
fhèillean;  coimhUon  dobhòidean:  oircha 
siubhail  an  t-aingidh  ni's  mò  tromhad ; 
tha  e  gu  tur  air  a  ghearradh  as. 

CAIB.  II. 

\.  Àisigidh  Dia  òirdheirceas  lacoib  a  rìs ;  S  agus 
bheir  e  armailtean  mbra  an  aghaidh  Nineblieh 
r.hum  afàsachadh  gu  iur. 

THA  esan  a  phronnas  ann  am  bloig:hd- 
ibh  air  teachd  a  nìos  fa  d'  chomhair ; 
g'lèidh  an  daingneach,  cuir  faire  air  aii 
t-shghe,  dean  do  leasraidh  làidir,  neartaich 
gu  treun  do  chumhachd. 

2  Oir  aisigidh  an  Tighearn  a  rìs  òir- 
dheirceas  lacoib,  mar  òirdheirceas  Israeil  r 
oir  mhiU  an  hichd-millidh'^  iad,  agus 
sgrios  iad  an  geugan. 

3  Rinneadh  sgiath  a  dhaoine  cumhachd- 
ach  dearg:,  tha  na  gaisgich  ann  an  sgarl- 
aid:  bitliidh  nacarbaidmarleusa  lasarach 
ann  an  là  'ulhiichidli ;  agus  crathar  gu 
h-uamhasach  na  sleaghan  giumhais. 

4  Bithidh  na  carbaid  air  bhoile  anns  na 
sràidibh,  buailidh  iad  an  aghaidh  a  chèile 
anns  na  h-ionadaibh  farsuinn :  bithidh  an 
dreach  mar  leois,  ruithidh  iad  mar  dheal- 
anaich. 

5  Airmhidh  e  a  dhaoine  treuna  a  ris- 
leagaidh  iad  a  sios  'nan  imeachd :  ni  iad 
deitìr  a  chum  a  bhalla,  agus  uUuichear  an 
didein. 

6  Fosgailear  g'eatacha  na  h-aimhne,  agus 
bithidh  an  lùchairt  air  a  sg'aoileadh. 

7  Agus  bheirear  Husab  air  falbh  am 
bruid,  bheirear  suas  i;  agus  a  gruagaich- 
ean  'na  co-imeachd  mar  le  guth  choluman, 
a'  bualadh  air  an  uchd. 

8  Ach  tha  sruthan  Ninebheh  mar  linne 
uisge;  agus  tha  iadsan  a'  teicheadh. 
Seasaibh, seasaibh ;  ach cha seall  aon neacli 
'na  dbèigh. 

9  Glacaibh-sa  a'  chreach  airgid,  glacaibh 
a'  chreach  òir ;  oir  cha  'n  'eil  crìoch  air 
an  ionmhas  ghlòrmlior,  leis  gach  uile 
sheòrsa  do  shoithicliibh  riomhach. 


'  prabadh. 
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"  dh'Jholmhuich  an  lùcJid-folmhachaidh.  Eabli. 


10  Tha  i  falamh,  agus  faoin,  agiis  fàs, 
agus  tha  an  cridhe  a  leag-hadh,  ag-us  na 
pìùinean  a'  bualadh  air  a  chèile ;  agus  tha 
niòran  cràidh  anns  na  h-uile  leasraibh ; 
agus  tha  an  aghaidhean  gu  lèir  a'  tionail 
dorchadais. 

1 1  C'  àit  am  bheil  còmhnuidh  nan  leò- 
mhan,  agus  àite-beathachaidh  nan  leòmhan 
òga?  far  an  do  ghUiais  an  leòmhan,  an 
seann  leòmhan,  agus  cuilean  an  leòmhain, 
gun  aon  air  bith  a  chur  geilt  orra. 

12  Reub  an  leòmhan  gu  leòr  air  son  a 
chuileanan,  ag'us  mharbh  e  air  son  a  leò- 
inhana-boirionn,  ag'us  lìon  e  a  thuill  le 
cobhartach,  agus  'uaimh  le  creich. 

13  Feuch  tha  mise  ann  ad  aghaidh,  tha 
Tighearn  nan  skiagh  agràdh,  agus  loisg- 
idh  mi  do  charbadan  san  teine;  agus 
ithidh  an  claidheamh  do  leòmhain  òga  ; 
agus  g:earraidh  mise  do  chreach  o'n  tal- 
smh,  agus  cha  chkiinnear  ni's  mò  guth  do 
theachdairean. 

CAIB.  III. 

1  Fàistneachd  mu  thimchìoU  lèir-sgrios  Ninebheh. 
9  Cha'n  urrainn  a  luchd-  cuideachaidh  a  tèarnadh. 

IS  truag-h  do'n  chaithir  f  huiltich !  tha  i 
uile  'na  ceilg-,  làn  do  reubainn;  cha'n 
'eil  sgur  air  a'  chreich. 

2  Fuaim  slait-sgiùrsaidh,  agus  torman 
farum  nan  rothan,  agus  nan  each  meam- 
nach,  agus  nan  carbad  leumnach 

3  Togaidh  am  marcach  suas  araon  an 
claidheamh  loinreach,  agus  an  t-sleagh 
lìomhaidh ;  agus  tha  rnòran  do  mhairbh 
ann,  agus  àireamh  mòr  do  chorpaibh : 
cha'n  'eil  crìoch  air  an  cairbhinnibn ;  tha 
iad  a'  tuisleachadh  air  an  corpaibh : 

4  Air  son  lìonmhoireachd  striopachais  na 
strìopaich  maisich,  ban-mhaighstir  nan 
druidheachdan ;  a  ta  reic  chinneach  le  a 
'itrìopachas,  agus  theaghlaichean  le  a 
druidheachdan. 

5  Feuch,  tha  mise  a'd'  aghaidh,  tha 
Tighearn  nan  sluagh  ag  ràdh,  agus  leigidh 
mì  ris  do  sgiortan  air  t'  aghaidh,  agus 
foillsichidh  mi  do  na  cinnich  do  lomnochd- 
uidh,  agus  do  na  rìoghachdaibh  do  mhas- 
ladh. 

6  Agus  tilgidh  mi  salchar  gràineil  ort, 
ag-us  ni  mi  suarach  thu,  agus  cuiridh  mi 
thu  mar  bhall-amhairc. 

7  Agus  tarlaidh,  iadsan  uile  a  dh'amh- 
airceas  ort,  gu'n  teich  iad  uait,  agus  their 
iad,  Rinneadh  Ninebheh  'na  'fàsach,  cò 
chaoidheas  i?  cia  as  adh'iarras  mi  luchd- 
comhflì^irtacbd  air  do  shon  ? 

8  Am  fearr  thusa  na  No  sluaghmhor  a 


I,  n.  ni. 

bha  air  a  suidheachadh  am  measg  iian 
aimhnichean ;  aig  an  robh  na  h-uisgeachan 
mu'n  cuairt  di,  aig  an  robh  an  fhairge 
mar  dhìdein,  agus  a'  mhuir  mar  bhalla. 

9  B'e  Etiopia  agus  an  Eiphit  a  neart,  agus 
bha  sin  anbharr :  b'  iad  Put  agus  Lubim 
a  kichd-cuideachaidh. 
_  10  Gidheadh  thugadh  air  falbh  i,  dh'- 
imich  i  ann  am  braighdeanas :  bha  a  clann 
òg  fòs  air  am  pronnadh  'nam  bloighdibh 
aig  ceann  nan  uile  shràidean:  agus  thilg 
iad  croinn  air  son  a  daoine  urramach,  agus 
bha  a  daoine  mòra  gu  lèir  air  an  ceangal 
ann  an  slabhruidhean. 

11  Bithidh  tusa  fòs  air  mhisg;  folaich- 
idh  tu  thu  fèin;  iarraidh  tu  dìdein  o'n 
nàmhaid. 

12  Bithidh  t'uile  dhaingnichean  làidir 
mar  chroinn-fhlge  leis  na  ceud  fhìgibh 
abuich :  ma  chrathar  iad,  tiiitidh  iad  ann 
am  beul  an  ti  a  dh'itheas  iad. 

13  Feuch,  tha  do  dhaoine  mar  mhnathan 
ann  ad  mheadhon :  sgaoilear  gu  farsuinn 
do  d'  naimhdibh  geatachado  thìre;  caith- 
idh  an  teine  do  chroinn-dhruididh. 

14  Tarruing  uisge  dhuit  fèin  air  son  an 
fheachd,  neartaich  do  dhaingnichean 
làidir:  rach  a  steach  do'n  chriadh  agus 
post  an  làthach;  daingnich  au  àth- 
chriadha. 

1 5  An  sin  nì  an  teine  do  chaitheamh ; 
gearraidh  an  claidheamh  as  thu,  ithidh  e 
suas  thu  mar  a'  chnàmh-chnuimh  :  dean 
thu  fèin  lìonmhor  mar  a'  chnàmh-chnuimh, 
dean  thii  fèin  lìonmhor  mar  an  locust: 

16  Rinn  thu  do  luchd-malairt  lìonmhor 
thar  reulta  iièimh:  millidh  a'  chnàmh- 
chnuimh,  agus  siùbhlaidh  i  air  falbh. 

17  Thaiadsan  achrùnadh  annadmar  na 
locuist,  agus  do  chinn-fheadhna  mar  na 
fionnain-fheoir,  a  chòmhniiicheas  anns  na 
barranaibh '  san  là  fhuar ;  ach  'nuair  a 
dh'èireas  a'  ghrian  teichidh  iad  alr  falbh, 
agus  cha'n  'eil  fios  cia  an  t-àit  am  bheil 
iad. 

18  Tha  do  bhuachaillean  ri  clò-chodal, 
O  righ  Asiria:  tha  t'  uaislean  'nan  tàmh: 
tlia  do  shluagh  air  an  sgapadh  air  na 
slèibhtean,  agus  cha'n  'eil  aon  neach  ann 
g'  an  cruinneachadh. 

19  Cha'n  'eil  leigheas  air  do  bhruthadh: 
tha  do  lot  nimhneach :  na  h-uile  a  chkiinn- 
eas  iomradh  ort,  buailidh  iad  am  basan  os 
do  cheann ;  oir  cò  air  nach  do  shiubhail 
t'olc  an  còmhnuidh? 


'  calìaidibh. 
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HABACUC. 


CAIB.  I. 

I  Rinn  Hahacuc  gearan  a  hhrìgh  fblrneiri  agus 
aingidheaclid  a  sliluaigh.  5  Noclidadli  dha  dìogli- 
altas  eagalach  sn  Tighearna  le  làìmh  nan  Cald- 
èach. 

4N  fhàistneachd  a  chiinnaic  Habacuc 
am  .fàidh. 

2  Cia  fhad,  O  Thighearn,  a  g-hlaodhas 
mi,  agus  nach  èisdthu?  a  ghlaodhas  mi 
riut  air  son  fòirneirt,  agus  nach  saor  thii? 

3  C'ar  son  a  ta  thu  nochdadh  dhomh 
aingidheachd,  agus  a'  toirt  orm  sealltuinn 
air  doiig-hios?  oir  tha  creach  agus  fòir- 
neart  fa  m'  chomhair ;  agus  luchd-dìisg;- 
aidh  strì  agpus  aimhreite. 

4  Air  an  aobhar  sin  tha  an  reachd  air 
fàilneachadh,  agus  cha'n  'eil  breitheanas 
uair  air  bith  a'  dol  a  mach:  oir  tha  an 
ciontach  ag  iadhadh  mu  thimchioll  an 
f Iiìrein :  uime  sin  thabreitheanas  eucorach 
a'  dol  air  aghaidh. 

5  Faicibh  am  measg'  nan  clnneach,  agus 
amhaircibh,  agus  gabhaibh  iongantas  gu 
mòr:  oir  ni  mise  obair'nur  làithibh,  nach 
creid  sibh  ged  innsear  i  duibh. 

6  Oir  feuch,  dùisgidh  mi  suas  na  Cal- 
dèich,  an  cinneach  searbh  agus  easgaidh 
sin,  a  dh'imicheas  troimh  leud  an  fhear- 
ainn,  a  ghabhail  seilbh  air  na  h-àiteacha- 
còmhnuidh  nach  leo  fèin. 

7  Tha  iad  uamhasach  agiis  eagalach: 
thig:  am  breitheanas  ag;us  an  òirdheirceas 
a  mach  uatha  fèin. 

8  Tha  'n  eich  fòs  ni's  luaithe  na  liopaird, 
ag:us  tha  iad  ni's  buirbe  na  madaidh- 
alluìdh  an  anmoich:  agus  sgaoihdh  am 
marcaichean  iad  fèin,  agus  thig  am  marc- 
shhiagh  o  ioma-chèin :  itealaichidh  iad 
mar  an  iolair  a  dheifricheas  gu  itheadh. 

9  Thig:  iad  uile  air  son  ainneirt:  sgrios 
aidh  iad  rompa  mar  a'  g-haoth  an  ear; 
agus  cruinnichidh  iad  braighdean  mar  a' 
ghaineamh. 

10  Agus  ni  iad  sg-eig'  aìr  rìg'hribh,  ag:us 
bithidh  prionnsachan  'nan  cìiis-mhagaidh 
dhoibh:  ni  iad  fanoid  air  gach  daing- 
neach  làidir;  agus  cruachaidh  iad  suas 
talamh,  agus  g'lacaidh  iad  e. 

11  An  sin  caochlaidh  an  inntinn,  agui? 
siùbhlaidh  iad  air  falbh,  agus  measar  iad 
ciontach.    Tha  an  neart  so  aca  o  an  dia. 

12  Nach  'eil  thusa  o  shiorruidheachd,  O 
Thighearn,  mo  Dhia-sa,  m'  Aori  naomh? 
chabhàsaich  sinn.  OThighearn,  dh'ord 
iiich  thu  iadsanair  son  breitheanais;  ag'us 
O  Dhè  chumhachdaich,  dhaingnich  thu 
iad  air  son  smachdachaidh. 

13  Tha  do  shùilean  ni's  glaine  na  g;u'n 
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seall  thu  air  olc,  agus  cha'n  fheud  thii 
amharc  air  aingidheachd:  c'  uim'  am 
bheil  thu  '§•  amharc  air  hichd-ceannairc, 
agus  a'  fantuinn  a'd'  thosd  an  uair  tha  'n 
t-aingidh  a'  shigadh  suas  an  duine  is 
ionraice  na  e  fèin  ? 

14  Agus  c'uim'  am  bheil  tlui  deanamh 
dhaoine  mar  iasg-a  na  fairg-e,  mar  na  nithe 
snàgach  aig-nach  'eil  aonfhear-riaghlaidh 
os  an  ceann? 

1 5  Tha  iad  'g-an  togail  suas  uile  leis  an 
dubhan ;  tha  iad  'gan  g'lacadh  'nan  Uon, 
agus  'gan  cruinneachadh  'nan  eangaich ; 
uime  sin  tha  iad  aoibhneach  agus  ait. 

16  Alr  anaobhar  sin,  tha  iadagìobradh 
d'an  lion,  agus  a'  losgadh  tùise  d'  an 
eangaich :  a  chionn  leò  sin  gu  bhèil  an 
cuibhrionn  reamhar,  agus  an  lòn  pailte. 

17  An  dean  iadairan  aobhar  sin  an  lìon 
falamh,  agus  nach  coigil  iad  a  bhi  sìor- 
mharbhadh  nan  cinneach? 

CAIB.  II. 

1  Dli' orditicheadh  do  Habacuc  an  fhàislneachd  a 
sgrìobhadh.  6  Nìthear  breitheanas  air  an  t-sluagh 
a  mheudaichcas  an  vi  nach  leo  fèin,  9  orra-san  a 
shanntaicheas  droch  shannt,  12  agus  on'a-san  a 
dhaingnicheas  an  caithir  le  aingidheachd. 

SEASAIDH  mi  air  m'fhaìre,  agus 
cuiridh  mi  mi  fèm  air  an  tùr,  agus 
feuchaidh  mi  ciod  a  their  e  rium,  agus 
ciod  a  fhreagras  mi'nuair  a  chronuichear 
mi. 

2  Agus  fhreagair  an  Tighearn  mi,  ag- 
ràdh ;  Sgrìobh  an  fhàistneachd,  agus  dean 
soilleir  i  air  clàraibh,  air  chor  as  g-u  feud 
esan  ruith  a  leu^has  i. 

3  Oir  tha  'n  f haistneachd  fathasd  air  son 
aimsir  shònraichte,  ach  air  a'  cheann  mu 
dheireadh  labhraidh  i,  agus  cha  dean  i 
breug;:  g'ed  dhean  i  maille,  feith  rithe; 
oir  gu  deimhin  thig:  i,  cha  bhi  i  air  dheir- 
eadh'. 

4  Feuch,  cha'n  'eil  'anam-san,  a  ta  air  a 
thogail  suas,  ceart  an  taobh  a  stigh  dheth*: 
achmairidham  fìreanbeòlea  chreidimh. 

5  Seadh  fòs,  mar  dhuine  thèid  as  an 
rathad  le  fìon,  tha  e  uaibhreach,  agus 
cha'n  'ell  a  gabhail  fois ;  a'  meudachadh 
a  chìocrais  mar  an  uaigh ;  agus  mar  am 
bàs  cha'n  flieudar  a  shàsuchadh;  agus 
tha  e  cruinneachadh  d'a  ionnsuidh  nan 
uile  chinneach,  agus  a'  tional  dha  fèln 
nan  uile  shluag:h. 

6  Nach  tog  iad  so  uile  suas  cosamhlachd 
'na  aghaidh,  agus  gnàth-fhocal  tàmailt- 
oach  m'a  thimchioll,  ag  radh,  Is  truagh 

'  esan  a  tka  teachd,  thig  c,  cha  bhi  e  ro  anmoch. 
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dlia-san  a  mheudaicheas  an  ni  nach  leis 
teinl  cia  fhad?  agrus  dha-san  a  hichd- 
aicheas  e  fein  le  crè'  thiug-ii. 

7  Nach  èirich  iadsan  suas  gu  grad  a 
theumas  thu;  agus  nach  dùisg  iadsan  a 
cliuireas  dragfh  ort?  agus  nach  bi  thusa 
dhoibh  mar  chobhartach? 

8  A  chionn  gu'n  do  chreach  thu  mòran 
chinneach,  creachaidh  uile  iarmad  nan 
cinneach  thusa :  air  son  fola  dhaoine,  agus 
sàruchaidh  an  fhearaiin,  na  caithreach, 
agus  a  h-uile  luchd-àiti  achaidh. 

9  Mo  thniaighe  esan  a  ta  saiiutachadh 
droch  shainnt  d'a  thigh ;  a  c  hum  a  nead  a 
shuidheachadh  g-u  li-àrd ;  gu  e  fèin  a 
shaoradh  o  chumhachd  àmhghair. 

10  Dhealbh  thu  nàire  do  d'  thigh,  le 
mòran  shluagh  a  ghearradli  as;  ag-us 
pheacaich  thu  an  aghaidh  t'  anama  fèin. 

11  Oir  glaodhaidh  a'  chlach  a  mach  as 
a'  bhalla ;  agus  freagraidh  an  t-sail  as  an 
fhiodh  i. 

12  Is  an-aoibhin  dha-san  a  thog:as  baile 
le  fuil,  agus  a  dhaingnicheas  caithir  le 
aingidheachd. 

13  Feuch,  nach  ann  o  Thighearn  nan 
skiagh  a  ta  so,  gu'n  saothraiclieadh  daoine 
anns  an  teine,  agus  gu'n  sgìthicheadh 
slòig'h  iad  fèin  air  son  ni  faoin? 

14  Gu  cinnteacii  lìonar  an  talamh  leeòl- 
as  g-lòire  an  Tig-hearna,  mar  a  ta  na  h-uisg:- 
eachan  a'  còmhdachadh  na  fairg'e. 

15  Is  an-aoibhin  dha-san  atha  toirt  air  a 
choimhearsnach  òl,  a  ta  cur  ris  a'  chopain, 
agus  'ga  chiir  air  mhisg  mar  an  ceudna, 
chum  gu'n  amhairceadli  e  air  a  lomnochd- 
iiidh. 

16  Tha  thu  air  do  llonadh  le  nàire  an 
àit  glòire:  òl  thusa  fòs,  agus  biodh  do 
roimh-chraicionn  air  a  leigeadh  ris :  riutsa 
pillear  cupan  làimhe  deise  an  Tighearn; 
agus  bithidh  sgeith  nàrach  air  do  ghlòir. 

17  Oir  ni  ainneart  Lebanoin  do  chòmh- 
dachadh,  agus  cuiridh  sgrios  ainmhidhean 
eagal  ort ;  air  son  fola  dhaoine,  ag'us  air 
son  sàruchaidh  an  fhearainn,  na  caith- 
reach,  agus  a  h-uile  luchd-àiteachaidh. 

18  Ciod  an  tairbhe  tha  san  ìomhaig-h 
shnaighte,  g'u'n  d'rinn  am  fear  a  dheaibh 
iasnaigheadh:  anns  an  ìomhaighleaghta, 
agus  ann  am  fear-teagasg  nam  breug, 
gu'n  earbadh  fear-deanamh  na  h-oibre 
so  aisde,  a  dheanamh  ìodhola  balbha  ? 

19  Is  truagh  dha-san  a  ta  agràdh  risan 
fhiodh,  Dùisg:  ris  a'  chloich  bhailbh, 
Eirich.  Anteagaisgi?  Feuch,  tha  i  air 
a'  cur  thairis  le  h-òr  agus  airgiod;  agus 
cha'n  'eil  anail  air  bith  an  taobh  a  stigh 
dhi. 

20  Ach  tha  an  Tighearn  'na  theampull 
naomh:  bi  a'  d'  thosd  'na  fhianuis,  O 
thalaimh  uile. 


S37 


'  eriadh,  creiich. 
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1  Urnuigh  Hahacuc.  3  Mòrachd  an  Tighiarna, 
17  Noclid  am  fàidh  gu'n  robh  a  chreidimh  làidir 
ann  an  Dia  a  shlàinte. 

URNmGH  Habacuc  an  flmidh  air 
Sigionot. 

2  O  Thighearn,  chuala  mi  do  chainnt ; 
bhaeagalorm:  OThighearn,  ath-bheoth- 
aich  t'  obair  ann  am  meadhon  nam  bhadh- 
nachan,  anu  am  meadhon  nam  bhadh- 
nachan  dean  aithnichte;  ann  an  corruicli 
cuimhnich  tròcair. 

3  Thàinig  Dia  o  Theman,  agus  an  Ti 
naomh  0  shliabhPharain.  Selah.  Chòmh- 
daich  a  ghlòir  na  nèamhan,  agus  bha  an 
talamh  làn  d'a  chhù. 

4  Agus  bha  a  shoilleireaehd  mar  a' 
ghrian ;  o  a  làimh  shruth  dèarsanna  sol- 
uis ;  agus  an  sin  bha  àite  fokiich  a  mhòr- 
achd. 

5  Roimh  a  ghnùis  chaidh  a  phlàigh; 
aguschaidh  eibhleteine  macho'chosaibh. 

6  Sheas  e,  agus  thomhais  e  an  talamh  : 
dh'amhairc  e,  agus  sgap  e  na  cinnich  as 
achèile;  agus  bha  na  slèibhte  siorruidh 
air  am  briseadh;  chrom  na  cnuic  bhith- 
bhuan ;  tha  a  shlighe  maireannach. 

7  Chunnaicm.i  pailliund  Chusain  annan 
àmhghar:  chriothnuich  brat-sgàile  fear- 
ainn  Mhidiain. 

8  An  robh  corruich  air  an  Tighearn  ris 
na  tuiUibh  ?  an  robh  d'fhearg  an  aghaidli 
nan  aimhnichean?  an  robh  do  chorruich 
an  aghaidh  na  fairge,  gu'n  do  mharcaicli 
thu  air  t'  eachaibh,  agus  air  do  charbad 
aibh  slàinte? 

9  Rinneadh  do  bhogha  glan-rùisgte,  a 
rèir  nam  mionn  do  na  treubhaibh,  eadhon 
d'fhocail.  Selah,  SgoiU  thu  an  talamh 
le  sruthaibh. 

10  Chunnaic  na  slèibhtean  thu  agus 
chriothnuichiad:  ghabhtuil  nan  uisgeach- 
an  seachad:  cbuir  an  t-aigein  a  mach  a 
ghuth,  thog  an  doimhne  suas  a  làmhan. 

1 1  Sheas  a'  ghrian  agus  a'  ghealach  'nan 
àite :  'nan  sokis  shiubhail  do  shaigh- 
dean;  'nan  deakadh  do  shleaglian  llomh- 
aidh. 

12  Dh'imich  thu  troimh  an  fhearann 
ann  am  feirg,  bhuail  thu  na  cinnich  ann 
an  corruich. 

13  Chaidh  thu  mach  air  son  tèarnaidli 
do  shkiaigh,  air  son  tèarnaidh  do  mhuinn- 
tir  ungta:  bhuail  thu  'n  ceann  o  thighan 
aingidh ;  leig  thu  ris  na  bunaite  gu  ruig 
a'  mhuineil.  Selah. 

14  Bhuail  thu  le  d'  shlait  ceann  a  bhaiU- 
ean.  Ruith  iad  a  mach  mar  chuairi- 
ghaoith  gu  ar  sgapadh ;  bha  an  gàird- 
eachas  mar  gu'n  sluigeadh  iad  am  bochd 
gu  h-uaigiieach. 

15  Choisich  thusa  trolmh  an  fhairge  le 
t'eachaibli :  troimh  cruinneachadh  nan 
uisgeacha  mòra. 
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16  'Nuaìr  a  chiiala  mi,  chriothnuich  mo 
chom:  bha  mo  bhile  air  chrith  roimh  do 
gliuth:  chaidh  lobhadh  a  steach  ann  am 
chnàmhaibh,  agus  chriothnuich  mi  anu 
am  àite;  a  chum  gu'm  biodh  fois  ag'am 
ann  an  là  an  àmhghair :  nuair  a  theid  e 
suas  an  aghaidh  an  t-sluaigh,  agus  a 
chlaoidheas  e  iad  le  'bhuidhnibli. 

17  Ged  nach  toir  an  crann-fìg:e  uaitii 
blàth,  agus  ged  nach  fàs  air  an  fhionain 
cinneas ;  ged  f  hàilnich  meas  a'  chroinn- 
oladh,  agus  ged  nach  toir  na  machraich- 
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ean  uatha  lòn  ;  ged  ghearrar  an  treud  as 
o'n  mhainnir,  ag-us  ged  nach  bi  buar  aii 
bith  anns  na  buailtibh  ; 

18  Gidheadh  ni  mise  gàirdeachas  anns 
an  Tig'hearn,  ni  mi  aoibhneas  ann  an  Dia 
mo  shlàinte. 

19  Is  e  anTighearn  lehobhah  mo  neart. 
agus  ni  e  mo  chosan  mar  c/zosai6/i  eilde, 
ag-us  bheir  e  orm  coiseachd  air  m'  ion- 
adaibh  àrda.  Do'n  àrd-fhear-chiùil  air 
m'  innealaibh  teudach. 


SEPHANIAB'. 


CAIB.  I. 

1  An  t-àm  san  d'rinn  Sephaniah  fàidheadaireachd. 
2  Smachdaichidh  Dia  sluagh  ludah  air  son  am 
peacanna. 

FOCAL  an  Tig-hearn  a  thàinig  gu  Se- 
phaniah  mac  Chusi,  mhic  Ghedaliah, 
raliic  Amariah,  mhic  Hisciah,  ann  an  làitli- 
ibh  losiah,  mliic  Amoin,  righ  ludah. 

2  Sgriosaidh  mise  gu  tur  na  h-uile  nithe 
bhàrr  ag;haidh  an  fhearainn,  deir  an 
Tig-liearn. 

3  Sgriosaidh  mi  duine  agus  ainmhidh, 
sg-riosaidh  mi  eunlaith  an  athair,  ag-us 
iasg-a  na  fairg-e,  agus  na  cip-thuishdh 
maille  ris  na  h-aingidh:  ag-us  g-earraidh 
mi  as  an  duine  bbàrr  ag-haidh  an  fheavr- 
ainn,  deir  an  Tighearn. 

4  Sìnidh  mi  fòs  a  mach  mo  làimh  air  lu- 
dah,  agus  air  iiile  hichd-àiteachaidh  le- 
rusaleim;  agus  gearraidh  mi  as  fuigh- 
eall  Bhaail  o'n  àite  so ;  ainm  an  kichd- 
ìobraidh  maille  ris  na  sagairt ; 

5  Agus  iadsan  a  ta  'g;  aoradh  do  f  heachd 
iièimh  air  mhuUach  nan  tighean;  agus 
iadsan  a  ta  'g  aoradh,  agus  a'  mionnach- 
adh  air  an  Tig-hearn,  agus  fòs  a'  mionn- 
achadh  air  Malcham ; 

6  Agus  iadsan  a  phill  air  an  ais  o'n 
Tighearn;  agus  iadsan  nach  d'iarr  an 
Tighearn,  agus  nach  d'fhiosraich  dheth. 

7  Bithibh  tosdach  an  làthair  an  Tighearn 
lehobhah,  oir  tha  là  an  Tighearna  dlìith ; 
oir  dh'ullulch  an  Tighearn  ìobairt,  ghairm 
e  'aoidhean. 

8  Agus  tarlaidh  ann  an  là  ìobairt  an 
Tighearna  gu'n  smachdaich  mise  na 
prionnsachan,  ag-us  ciann  nan  rìghrean, 
agus  na  h-uile  ta  air  an  eideadh  le  culaidh 
choimhich. 

9  Agus  air  an  là  cheudna  smachdaichidli 
nii  iadsan  uile  a  ta  leum  air  a'  stairsnich, 
a  ta  lìonadh  tighean  am  maighstirean  le 
ainneart  agus  le  ceilg. 

10  Agus  tarlaidh  air  an  là  sin,  tha  an 
Tighearn  ag  ràdh,  gu'm  bi  fuaim  eighich 
o  gheata  an  èisg,  agus  iilartaich  o'n  dara 
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baile,  agus  bruanadh  mòr  o  na  cnocaibh. 

11  Ard-ghuilibh,  a  luchd-àiteachaidh 
Mhacteis,  oir  tha  'n  hichd-malairt  gu 
h-iomlan  air  an  gearradh  as;  tha  uile 
luchd-giùlain  an  airgid  air  am  milleadh. 

12  Agus  tarlaidh  anns  an  àm  sin,  gu'n 
rannsaich  mise  lerusalem  le  coinnlibh, 
agus  smachdaichidh  mi  na  daoine  ta  socair 
air  an  deasgainibh  ;  a  ta  'g  ràdh  'nan 
cridhe,  Cha  dean  an  Tighearn  maith,  ni 
mò  ni  e  olc. 

13  Air  an  aobhar  sin  bithidh  am  maolii 
'na  chobhartach,  agus  an  tighean  'nam 
fàsach:  agus  togaidh  iad  tighean,  ach  cha 
'n  àitich  iad ;  agus  sxiidhichidh  iad  fìon- 
liosan,  ach  cha'n  òl  iad  am  fìon. 

14  Tha  là  mòr  an  Tighearna  dlìith,  tha 
e  dlùth,  agus  a'  deifreachadh  gu  mòr:  tha 
guth  là  an  Tighearna  searbh :  guilidh  an 
sin  an  cumhachdach. 

15  Is  là  feirge  an  là  sin,  là  trioblaid 
agus  teanntachd ;  là  fàsalachd  agus  lèii'- 
sgrios;  là  dorchadais  agus  ogluidheachd; 
là  neul  agus  tiugh-dhorchadais ; 

16  Là  trompaid  agus  iolaich  an  aghaidh 
nam  bailtean  daingnichte,  agus  an  agh- 
aidh  nan  tùr  àrda. 

17  Agusbheirmiseairc  air  daolne,  ionii- 
us  gu'n  siubhail  iad  mar  dhaill ',  a  chionn 
gu'n  do  pheacaich  iad  an  aghaidh  an 
Tighearn;  agus  dòirtear  a  mach  am  fuil 
mar  dhuslach,  agus  am  feoil  mar  aolach. 

18  Ni  mò  dh'fheudas  an  airgiod  no  'n 
òr  an  saoradh  ann  an  là  feirge  an  Tigh- 
earn;  ach  le  teine 'eud-san  loisgear  am 
fearann  iiile:  oir  bheir  e  gu  deimhin  lèir- 
sgrios  obann  air  uile  hichd-àiteachaidh 
na  tìre. 

CAIB.  II. 

1  Earail  chum  aithreacìiais.  4  Breitheanas  an  agh' 
aidh  nam  Philisfeach,  8  Mhoaib  agus  Amoin, 
12  Etiopia,  13  agus  Ninebheh. 

C^tRUINNICHIBH  sibh  fèin  ri  chèile, 
y  seadh  cruinnichibh  ri  chèile,  O  fhin- 
eadh  gun  iarraidh : 

dhoill. 
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2  Mn'n  tlg:  an  t-ovdug-h  gu  bnil,  mu'n 
siubhail  'ur  là  seachad  mar  mholl ;  mu'n 
tig  corruich  gharg:  an  Tighearn  oirbh, 
mu'n  tig  là  feirg-e  an  Tighearn  oirbh. 

3  larraibh-sa  an  Tighearn,  uile  dhaoine 
ciùine  na  talmhainn,  a  dh'oibrich  abhreith- 
eanas ;  iarraibh  fireantachd,  iarraibh  mac- 
untachd:  feudaidh  e  bhith  g-u'n  tèarnar 
sibhse  ann  an  là  feirg-e  an  Tighearna. 

4  Gu  dearbh  treig-ear  Gasa,  agus  cuir- 
ear  fàs  Ascelon:  fògraidh  iad  a  mach 
Asdod  air  mheadhon-là;  agus  bithidh 
Ecrou  air  a  spìonadh  à  freiunh. 

5  Mo  thruaighe  hichd-àiteachaidhshosa 
na  fairge,  cinneach  nan  Cereteach  :  tha 
focal  an  Tighearn  'nur  n-aghaidh.  O 
Chanaain,  a  thìr  nam  PhiUsteach,  sgrios- 
aidh  mise  thu,  ionnus  nach  bi  aon  'g  ad 
àiteachadh. 

6  Agus  bithidh  taobh  na  fairge  'na 
bhothanaibh  aig  buachaillibh,  agus  'na 
inhanraichibh  aig  treudan. 

7  Agus  bithidh  ansHos  aig  iarmadtighe 
ludah;  ionaltraidh  iad  air :  ann  an  tigh- 
ibh  Asceloiu  kiidhidh  iad  sìos  anns  an 
anmoch  :  oir  thig  an  Tighearn  an  Dia  g' 
an  amharc,  agus  bheir  e  air  an  ais  am 
braighdean. 

S  Chuala  mise  masladh  Mhoaib,  agus 
anacainnt  cloinne  Amoin,  leis  an  d'rinn 
iadmo  shhiagh-sa  mhaslachadh,  agus  iad 
fein  a  mheudachadh  an  aghaidh  an  crìoch- 
an. 

9  Air  an  aobhar  sin  mar  is  beò  mise,  tha 
Tighearn  nan  shiagh,  Dia  Israeil,  ag  ràdh ; 
gu  deimhin  bithidh  Moab  mar  Shodom, 
agus  clann  Amoin  mar  Ghomorah,  'na 
fhàsach  ionntagach,  agus  'na  phuiU  shal- 
ainn,  agus  'na  lèir-sgrios  siorruidh ;  ni 
fuigheall  mo  shhiaigh-sa  an  creachadh, 
agus  iarmad  mo  chinnich  an  sealbhach- 
adh. 

10  So  gheibh  iad  air  son  an  uabhair,  a 
chionn  gu'n  d'thug  iad  masladh,  agus 
■gu'n  do  mheudaich  siad  iad  fèin  an  agh- 
aidh  cinnich  Tighearna  nan  shiagh. 

1 1  Bithidh  an  Tighearn  uamhasach  'nan 
aghaidh :  oir  bheir  e  gort  air  uile  dhiath- 
aibh  na  talmhainn ;  agus  bheir  iad  aoradh 
dha-san,  gach  aon  o  'àite  fèin,eadhon  uile 
eileana  nan  cinneach. 

12  Sibhse,  Etiopacha,  mar  an  ceudna, 
marbhar  sibh  fèin  leis  a'  chlaidheamh. 

13  Agus  sìnidh  e  mach  a  làmh  an  agh- 
aidh  na  h-àirde  tuath,  agus  sgriosaidh  e 
Asiria;  agns  ni  e  Ninebheh 'na  làraich 
luim,  tioram  mar  an  fhàsach. 

14  Agus  luidhidhtreudansìos'nameadh- 
011,  uile  bheathaiche  na  talmhainn :  gabh- 
aidh  am  pehcan  agiis  a'  ghràiiieag  tàmh 
'na  h-àrd-dhoruis :  bithidh  am  fuaim  'na 
h-uinneagaibh :  bithidh  fàsalachd  anns 
an  sgàth-thigh:  oir  leigidh  e  ris  ah-obair 
isheudair. 
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1.5  So  a'  chaithir  hiaghaireach  a  ghabh 
còmhnuidh  gu  tèaruinte;  a  thubhairt 'na 
cridhe,  Tha  mi,  agus  cha'n  'eil  ann  ach 
mi.  Cionnus  a  dh'fhàs  i  'na  fàsacli,  'na 
h-àite  air  son  bheathaichean  gu  hiidhe  slos 
ann  !  sgeigidh  gach  aon  a  thèid  seachad 
oirre,  agus  crathaidh  e  a  làmh. 

CAIB.  III. 

I  Tìiugadh  geur-achmhasan  do  na  h-Iudhaich  air 
son  am  peacanna.  8  Earail  gufeitheamh  air  aii 
Tighearna,  14  agus  gti  gàirdeachas  a  dheanamli 
'na  shlàinte 

IS  aii-aoibhin  dh'ise  a  ta  ceannairceach, 
agus  truaillte,  do'nchaithira  ta  ri  sàr- 
uchadii. 

2  Cha  d'thug  i  gèill  do'n  ghuth ;  cha 
do  ghabh  i  cronachadh:  cha  d'earb  i  as 
an  Tighearn:  cha  do  tharruinn  i  dlùth 
d'a  Dia. 

3  Tha  a  prioniisachan  an  taobh  a  stigli 
dhi  'nan  leomhain  bheucach ;  is  madaldh- 
alhiidh  an  anmoich  am  breitheamhna, 
cha'n  f  heith  iad  gus  a'  mhaduinn  gun  na 
cnàmhan'  itheadh. 

4  Is  daoine  eutrom  feaUtach  a  fàidhean : 
thruaiU  a  sagairt  an  t-ionad  naomh :  bhris 
iad  an  reachd. 

5  Tha  an  Tighearn  cotliromach  'na 
meadhon :  cha  dean  esan  euceart :  gach 
maduinn  bheir  e  breitlieanas  gu  sohis, 
cha'n  fhàilnich  e;  ach  cha'n  'eil  eòlasaig 
an  eucorach  air  nàire. 

6  Ghearr  mi  as  na  cinnich :  tha  an  tùir 
uaigneach;  rinn  mi  fàs  an  sràidean,  air 
chor  as  nach  'eil  aon  'gan  imeachd :  tlia 
am  bailtean  air  an  sgrios,  gun  duine  sani 
bith  annta,  gun  aon  neach  'gan  àiteach- 
adh. 

7  Thiibhairt  mi,  Gu  deimhiu  bithidh 
m'  eagal  ort,  gabhaidh  tu  teagasg  :  mar 
sin  cha  bhiodh  an  àite-còmhnuidh  air  a 
ghearradh  as,  cionnus  air  bith  a  smachd- 
aichinn  iad:  ach  dh'èiricli  iad  gu  moch, 
agus  thruaill  iad  an  uile  dheanadas. 

8  Uime  sin  feithibh-sa  riumsa,  tlia  aii 
Tighearn  2g  ràdh,  gus  an  là  san  èirich 
rni  suas  a  chum  na  creiche :  oir  is  e  mo 
rùn  na  cinuich  a  chruinneachadh,  na 
rloghachdan  a  tharruing  ri  chèile ;  a 
dhòrtadh  orra  mo  chorruich,  uile  theas  m' 
tlieirge  ;  oir  loisgear  an  talamh  gu  li-iom- 
lan  le  teine  m'  eud-sa.  , 

9  Gu  deimhin  pillidh  mi  'n  sin  air  na 
slòigh  teangadh  ghlan,  gu  gairm  gu  lèir 
air  aium  an  Tighearna,  gu  seirbhis  a 
dheanamh  dha  le  aon  rùn. 

10  O  thaobh  thall  aimhnicheau  Etiopia, 
bheir  mo  luchd-athchuinge,  am  measg 
mo  mhuinntir  sgapta,  tabhartas  a  m'  ionn- 
suidh. 

II  Anns  an  là  sin  cha  nàraicliear  thu 
air  son  t'  uile  dheanadais,  leis  an  do 
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chiontaich  thu  ann  am  aghaidh-sa ;  oir  an 
sin  bhea-  mi  air  falbh  as  do  mheadhon 
iadsan  a  ta  ri  gàirdeachas  ann  ad  iiabhar ; 
agus  cha'n  àrdaich  thu  ni's  mò  thu  fein 
ann  am  shliabh  naomh-sa. 

12  Fàg-aidh  mi  fòs  ann  ad  mheadhon 
sluagh  an-shocrach  agus  dìblidh ;  agus 
cniridh  iad  an  dòchas  ann  an  ainm  an 
Tig-hearna. 

13  Cha  dean  iarmad  Israeil  aingidh- 
eachd,  ni  mò  labhras  iad  breugan  :  ni  mò 
g'heibhear  teangadh  chealgach  'nam  beul. 
Oir  ionaltraidh  agus  iuidhidh  iad  sios, 
ag-us  cha  chuir  aon  neach  eagal  orra. 

14  Seinn,  O  nig'hean  Shioin;  tog-  iolach, 
O  Israeil ;  bi  ait,  ag'us  dean  gàirdeachas 
le  t'uile  chridhe,  O  nighean  lerusaleim. 

15  Thug  an  Tig-hearn  air  falbh  do 
breitheanais;  phiU  Righ  Israeil  air  falbh 
do  naimhdean  :  tha  'n  Tighearn  ann  ad 
mheadhon ;  cha  'n  fhaic  thu  olc  ni's 
mò. 

16  Anns  an  là  sin  theirearri  lerusalem, 
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Na  biodh  eag:al  ort ;  agus  ri  Sion,  Na 
biodh  do  làmhan  lag-. 

17  Tha'nTighearnaDiaannadmheadli- 
on  cumhachdach;  ni  e  cZo  thèarnadh ;  ni 
e  g-àirdeachas  os  do  cheann  le  luag'hair; 
gabiiaidh  e  fois 'na  ghràdli;  ni  e  g'àird- 
eachas  os  do  cheann  le  seinn. 

18  Cruinnichidh  mi  iadsan  a'd'  mheasg- 
a  ta  ri  caoidh  airson  an  àrd-choimhthion- 
ail,  do'n  rohh  a  mhasladh  'na  eallaich. 

19  Feuch,  millidh  mise  t'  uile  hichd- 
sàruchaidh  anns  an  àm  sin ;  ag'us  leig:his 
idh  mi  ise  ta  bacach,  agus  cruinnichidh 
mi  ise  bha  sgaoilte;  ag'us  g-heibh  mi 
dhoibh  chìi  agus  deadh  iomradh  anns^ 
g-ach  aon  th"  anns  an  d'fluiair  iad  nàire. 

20  Anns  an  àm  sin  bheir  mi  air  bhur 
n-ais  sibh  ;  agus  anns  an  àm  san  cruinn- 
ich  mi  sibh,  bhelr  mi  gun  amharus  dhuibh 
ainm  ag'us  chù  am  measg'  uile  chinneach 
na  talmhaìnn,  an  uair  a  phìlleas  mi  air  a 
h-ais  'ur  bruid  fa  chomhair  an  sìil-san, 
deir  anTighearn. 


H  A  G  A  I. 


CAIB.  I. 

1  Cìironuich  am  fàidh  an  sluagh  do  hhrigh  gu^n  do 
ghalih  iad  còmìtnuidh  ann  an  tigliibli  maiseach, 
'nuair  bha  tigli  Dliè  'nafhàsack;  S  agas  bhros- 
nuich  c  iad  gus  an  tcampull  a  thogail. 

/k  NN  an  dara  bliadhna  Dhariuis  an 
l\.  righ,  anns  an  t-sèathamh  mìos,  air  a' 
cheud  là  do'n  mhìos,  thàinig  focalan  Tigh- 
earna  le  Hag:ai  am  fàidh  gu  Serubabel 
mac  Shealtieil,  uachdaran  ludah,  ag-us  g:u 
losuah  mac  losedeich,  an  t-àrd  shag-art, 
ai^'  ràdh  ; 

2  Mar  so  labhairTighearn  nan  skiagh,  ag' 
ràdh,  Thubhairt  an  shiagh  so,  Cha  d' 
thàinig  an  t-àni  g'u  tigh  an  Tig'hearn  a 
thog-ail. 

3  An  sin  thàinig  focal  an  Tighearna  le 
Hagai  am  fàidh,  ag  ràdh, 

4  An  àm  dhuibii-sa,  O  sibhse,  còmh- 
nuidh  a  ghabhail  'nur  tighibh  maiseach, 
agus  an  tigh  so  'na  fhàsaeh 

5  A  nis  ma  ta,  mar  so  tha  Tighearn  nan 
shiag-h  ag  ràdh,  Thugaibh  fa'near  bhur 
sligheanna. 

6  Cluiir  sibh  mòran,  agus  is  beag  a 
thug  sibh  a  steach  ;  tha  sibh  ag  itheadh, 
ach  cha'n  'eil  gu  leòr  agaibh :  tha  sibh  ag 
òl,  ach  cha'n  'eil  sibh  sàthach :  tha  sibh 
■"gur  n-eideadh,  ach  cha'n  'eil  aon  neach 
blàth  :  agus  esan  a  tha  cosnadh  tiiarasd- 
aiÌ,  tlia  e  'ga  chosnadh  gu  'chur  ann  an 
sporan  tolltach. 

7  Mar  so  tha  Tighearn  nan  shiagh  ag 
radh,  Thiigaibh  fa'near  bhur  sliglieanna. 
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8  Rachaibh  suas  a  chum  an  t-slèibh, 
agus  thugaibh  leibh  fiodh,  agus  togaibh 
an  tigh ;  agus  gabhaidh  mise  tlachd  ann, 
agus  bithidh  mi  air  mo  ghlòrachadh,  deir 
an  Tighearn. 

9  Bha  sìiil  agaibh  ri  mòran,  agus,  feuch, 
thciinig  e  gu  beagan  ;  agus  an  uair  a  thug- 
sibh  dhachaidh  e,  shèid  mise  air.  C'ar 
son?  tha  Tighearn  nan  shiagh  ag  ràdh. 
Air  son  mo  thighe  ta  fàs,  agus  sibhse  a' 
ruith  gach  duine  g'a  thigh  fèin. 

10  Air  an  aobhar  sin  chum  na  nèamha  os 
'ur  ceann  air  ais  an  drùchd,  agus  ghlèidli 
an  talamh  a  thoradh. 

11  Agus  ghairm  mise  tart  air  an  fhear- 
ann,  agus  air  na  slèibhtean,  agus  air  an 
arbhar,  agus  air  an  fhion  nuadh,  agus  air 
an  oladh;  agus  airgach  nibheiran  talamh 
a  mach :  agus  air  duine,  agus  air  ain- 
mhidh ;  agus  air  uile  shaothair  nan  làmh. 

12  An  sinthugSerubabel  mac  Shealtieil, 
agus  losuah  mac  losedeich,  an  t-àrd-shag- 
art,  leis  a'  chuid  eile  do'n  t-sluagh  uile,. 
gèill  do  ghuth  an  Tighearn  an  Dia,  agus 
do  bhriathraibh  Hagai  an  f  hàidh,  (mar  a 
chuir  an  Tighearn  an  Dia  fios  leis,)  agus 
bha  eagal  air  an  t-sluagh  roimh  an  Tigh- 
earn. 

13  An  sin  labhair  Hagai  teachdair  au 
Tighearn,ann  an  teachdaireachd  anTigh- 
earna,  ris  an  t-sluagh,  ag  ràdh  Tha  mise 
leibh,  deir  an  Tighearn. 

14  Agus  dhùisg  an  Tighearn  spiorad 
Sherubabeil  mhlc  Shealtieil,  uachdaraiu 


iudah,  agus  spiorad  losuah  mhic  losed- 1 
eich,  an  àrd-shagairt,  agus  spiorad  na  cuid 
eile  do'n  t-sluag-h  uile ;  agus  thàinig  iad, 
agus  rinn  iad  obair  ann  an  tighTighearna 
nan  shiagh,  an  Dia, 

1 5  Air  a'  cheathramh  là  fichead  do  n 
t-seathamh  mìos,  ann  an  dara  bliadhna 
Dhariuis  an  righ. 

CAIB.  II. 

1  Dh'inriis  Hagai  gu'm  bitheadh  glòir  ttn  dara 
ieampuill  ni's  mò  na  gtòir  a'  cheud  iìieampuiìl. 
10  Chuir peacanna  an  t-sluaighmaiUeairanobair. 

ANNS  an  t-seachdamh  mìos,  air  an 
aon  là  fichead  do'n  mhìos,  thàinig 
tocal  an  Tighearna  leis  an  fhàidh  Hagai, 
ag  ràdh ; 

2  Labhair  a  nis  ri  Serubabel  mac  Sheal- 
tieil,  uachdaran  ludah,  agus  ri  losuah 
maclosedeich  an  t-àrd-shagart ;  agus  ris 
a'  chuid  eile  do'n  t-sluagh,  ag  ràdh, 

3  Cò  a  ta  air  'fhàgail  'nur  measg-  a 
chunnaic  an  tigh  so  'na  cheud  glilòir  ? 
agus  cìonnus  a  tha  sibh  'ga  fhaicinn  a 
}iis  ?  nach  'eil  e  'nur  sùilibh,  làimh  ri  sin, 
mar  neo-ni  ? 

4  Gidheadh  a  nis  bì  làidir,  O  Sheruba- 
beil,  tha  an  Tighearn  ag  ràdh  ;  agus  bi 
làidir,0  losuah,  mhic  losedeich,  an  t-àrd- 
shagairt ;  agus  bithibh-sa  làidir,  uile 
shhiagh  an  fhearainn,  tha  an  Tighearn  ag 
ràdh  ;  agus  deanaibh  obair  :  oir  tha  mise 
leibh,  deir  Tighearn  nan  shiagh. 

5  A  rèir  an  fhocail  a  dhaingnich  mi 
ruibh  'nuair  a  thàinig  sibh  a  mach  as  an 
Eiphit,  mar  sin  tha  mo  spiorad  a'  fantuinn 
'nur  measg  :  na  biodh  eagal  oirbh. 

6  Oir  mar  so  tha  Tighearn  nan  sluagh 
ag  ràdh ;  Fathasd  aon  uair,  ann  an  ùine 
bhig,  crathaidh  mise  na  nèamhan,  agus 
an  talamh,  agus  an  fhairge,  agus  am 
fearann  tioram : 

7  Agus  crathaidh  mi  na  h-uile  chinnich, 
agus  thig  miann  nan  uile  chinneach ; 
agus  lìonaidh  mi  an  tigh  so  le  glòir,  deir 
Tighearn  nan  sluagh. 

8  Is  leam-sa  an  t-airgiod,  agus  is  leam- 
sa  an  t-òr,  deir  Tighearn  nan  sUiagh. 

9  Bithidh  glòir  an  tighe  dheireannaich 
so  ni's  mò  na  glòir  a'  cheud  thighe,  tha 
Ti^hearn  nan  shiagli  ag  ràdh  ;  agus  anns 
an  aite  so  bheir  mise  sìth,  deir  Tighearn 
nan  sluagh. 

10  Air  a'  cheathramh  là  fichead  do  'n 
naothamh  mìos,  ann  an  dara  bhadhna 
Dhariuis,  thàinig  focal  an  Tighearna,  le 
Hagai  am  fàidh,  ag  ràdh  ; 

11  Mar  so  tha  Tighearn  nan  skiagh  ag 
ràdh,  Feòraich  a  nis  do  na  sagartaibh 
mu'n  reachd,  ag  ràdh, 

12  Ma  ghiùlaineas  aon  feoil  naomh  ann 
an  sgiobul  a  thrusgain,  agus  gu'm  bean 


[,  I.  n. 

a  thrusgan  ri  aran,  no  brochan,  no  fion. 
no  oladh,  no  biadh  sam  bith,  ani  bi  sui 
naomh  ?  Agus  fhreagair  na  sagairt,  agus 
thubhairt  iad,  Cha  bhi. 

13  An  sin  thubhairt  Hagai,  Ma  bheanas 
aon  a  ta  neòghlan  le  corp  marbh  ri  aon 
air  bith  do  na  nithe  so,am  bi  sin  neòghlan? 
Agus  f  hreagair  na  sagairt,  agus  thubli- 
airt  iad,  Bithidh  e  neòghlan. 

14  An  sin  fhreagair  Hagai  agus  thubh- 
airt  e,  Is  amhuil  a  bha  an  shiagh  so,  agiis  is 
amhuil  a  bha  an  cinneach  so  ann  am  làth 
air-sa,  tha  an  Tighearn  ag  ràdh :  agus  is 
amhuil  a  bha  uile  obair  an  làmh ;  agus  an 
tabhartas  a  thug  iad  seachad  an  sin  bha 
e  neòghlan. 

15  Agus  a  nis  guidheam  oirbh,  thugaibh 
fa'near  :  o'n  là  'n  diugh,  agus  o  sin  suas, 
mu'n  do  leagadh  clach  air  cloich  ann  aa 
teampull  an  Tighearna : 

16  'Nuair  a  thàinig  aon  gu  cruaich ' 
f  hichead  tomhas,  cha  robh  ann  ach  deich : 
'nuair  a  thàinig  aon  gu  amar-bruthaidh 
an  fhlona,  gu  leth-cheud  soitlieach  a 
tharruing  a  mach  as  an  amar,  cha  robh 
ann  ach  tìchead. 

17  Bhuail  mi  sibh  le  seargadh,  agus  le 
fuar-dhealt,  agus  le  cloich-mheallain,  ann 
anuileshaothairbhurlàmh;  gidheadhcha 
do  phill  sibh  riumsa,  deir  an  Tighearn. 

18  Thugaibh  fa'near  a  nis  o'n  là  'n 
diugh,  aguso  sin  suas,  o'n  cheathramli  là 
fichead  do'n  naothamh  mìos,  agus  o'n  là 
san  do  leagadh  bunaite  teampuill  an 
Tighearna :  thugaibh  fa'near. 

19  Am  bheil  sìol  fathasd  anns  an  t-sabh- 
al  ?  seadh  gu  ruige  so,  cha  d'thug  ani 
fionain,  no  a'  chraobh-f  hìge,  no  a'  phom- 
granat,  no  an  crann-oladh,  seachad  tor- 
adh.  Ach  o'n  là  so  mach  beannaichidh 
mise. 

20  Agus  thàinig  focal  an  Tigliearn  a  rìs 
gu  Hagai,  air  a'  cheathramh  Ih  fichead 
do'n  mhìos,  ag  ràdli ; 

21  Labhair  ri  Serubabel  uachdaran 
ludah,  ag  ràdh,  Crathaidh  mise  na 
nèamhan,  agus  an  talamh  ; 

22  Agus  tilgidh  mi  caithir  rìoghachdau 
bun  os  ceann,  agus  sgi'iosaidh  mi  neart 
rloghachdannan  cinneach;  agustilgidh  mi 
bun  os  ceann  na  carbaid,  agus  iadsan  a 
ta  marcachd  orra,  agus  tuitidh  na  h-eich 
agus  am  marcaichean  sìos,  gach  aon  1? 
claidheamh  a  bhràthar. 

23  Anns  an  là  sin,  tha  Tigliearn  nan 
shiagh  ag  ràdh,  gabhaidli  mi  tluisa,  O 
Sherubabeil,  a  mhic  Shealtieil,  m'  òglaich, 
tha  an  Tighearn  ag  ràdh,  agus  ni  mi  thu 
mar  sheula;  oir  ròghnaich  mise  thu,  deir 
Tighearn  nan  sluagh. 


1  dìm  • 
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CAIB.  I. 

I  Dh'earalaich  Sechartah  an  sluagh  gu  aithreachas 
aghabhail.  7  Taisheannaneacliruadìia,hhreaca, 
agtts  hhàna.  12  Geallanna  tròcaireach  a  thaobh 
lerusaleim.  18  Taishean  nan  ceitliir  adhaircean. 
20  Na  ceithir  fir-cheirde. 

ANNS  an  ochdamh  mlos,  ann  an  dara 
bliadhna  Dhariuis,  thàinig  focal  an 
Tighearna  gu  Sechariah  macBharachiah, 
mhic  Ido,  am  fàidh,  ag  ràdh, 

2  Bha  corruich  ro  mhòr  air  an  Tighearn 
ri  bhur  n-aithrichibh : 

3  Agus  abair  thusa  riu,  Mar  so  tha 
Tighearna  nan  sluagh  ag  ràdh,  Pilhbh-sa 
riumsa,  tha  Tighearn  nan  shiagh  ag:  ràdh ; 
ag-us  pillidh  mise  ruibh-se,  deir  Tighearn 
nan  sluag'h. 

4  Na  bithibh  mar  bhur  n-aithrichean, 
ris  an  do  g'hlaodh  na  fàidhean  a  bh'ann 
roimhe  so,  ag:  ràdh  ;  Mar  so  thaTig'hearn 
nan  skiag:li  ag  ràdh  ;  Pilhbh-sa  nis  o  bhur 
droch  shlighibh,  agus  o  bhur  droch  dhean- 
adais.  Ach  cha  d'  èisd  iad,  ni  mò  thug- 
iad  aire  dhomh-sa,  deir  an  Tighearn. 

5 'Ur  n-aithrichean,  c'àit  am  bheil  iad? 
agus  na  fàidhean,  am  mair  iad  beò  am 
feasd  ? 

6  Ach  mo  bhriathran-sa,  ag:us  mo 
reachdan,  a  dli'àithn  mi  do  m'  òg-iaich  na 
fàidhean,  nach  d'rinn  iad  greim  air  bhur 
n-aithrichean  ?  agus  nach  d'  thubhairt  iad, 
Amhuil  mar  a  shaoilTig'hearnnan  sluag-h 

II  dheanamh  ruinne,  a  rèir  ar  shg'hean, 
ag'us  a  rèir  ar  deanadais  mar  sin  rinn  e 
ruinn. 

7  Air  a'  cheathramh  là  fichead  do'n  aon 
mhìos  deug:,  (sin  am  mìos  Sebat,)  ann 
an  dara  bliadhna  Dhariuis,  thàinig  focal 
an  Tig'hearna  g'U  Sechariah,  mac  Bhar- 
achìah,  mhic  Ido,  am  faidh,  ag'  ràdh ; 

8  Chunnaic  mi  san  oidhciie,  ag-us  feuch 
duine  a'  marcachd  air  each  ruadh,  agus 
sheas  e  measg:  nan  craobha-miortail  a  bha 
sa'  ghleann,  agus  air  a  chìilaobh  bha  eich 
ruadha,  bhreaca,  agus  bhàna. 

9  An  sin  thubhairt  mi,  Ciod  iad  so,  O 
mo  Thighearn  ?  Ag:us  thubhairt  an 
t-aing'eal  a  labhair  rium  Feuchaidh  mise 
dhuit  ciod  iad  so. 

10  Agiìs  fhreagair  am  fear  a  bha  'na 
sheasamh  am  measg  nan  craobha-miort- 
ail,  ag'us  thubhairt  e,  So  iadsan  a  chuir 
i>n  Tlg-hearn  g:u  siubhal  sìos  ag-us  suas 
air  feadh  na  talmhainn. 

1 1  Ag:us  f  hreagair  iad  aingeal  an  Tig:h- 
earn,  a  sheas  am  measg:  nan  craobha- 
miortail,  ag-us  thubhairt  i'ad,  Shiubliail 
sinne  nìos  ag:us  sìos  air  feadh  na  tal- 
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mhalnn ;  ag-us,  feuch,  tha  an  talamh  uile 

'na  thàmh,  agus  a'  g'abhail  fois. 

12  An  sin  fhreagair  aingeal  an  Tigh- 
earn,  ag-us  thubhairt  e ;  O  Thighearn  nan 
shiag-h,  cia  f  had  a  bhios  tu  gun  tròcair  a 
dheanamhairlerusalem,  agus  air  bailtibh 
ludah,  ris  am  bheil  thu  ann  an  corruich  a 
nis  deich  ag:us  tri  fichead  bhadhna  ? 

13  Agus  fhreagair  an  Tighearn  an 
t-aiiig-eal  a  labhair  rium-sa,  le  briathraibh 
maithe,  le  briathraibh  sòlasach. 

14  Mar  sin  thubhairt  an  t-aing-eal  a  bha 
labhairt  rium,  Glaodh  thusa,  ag-  ràdh, 
Mar  so  tha  Tighearn  nan  sluag-h  ag  ràdh, 
Tha  mise  eudmhor  air  son  lerusaleim, 
ag'us  air  son  Shioin  le  eiid  mòr : 

1 5  A^us  tha  mi  ann  an  corruich  ro  mhòir 
ris  na  cinnich  a  ta  suaimhneach ;  oir  cha 
robh  orm-sa  ach  corruich  bheag-,  ag'us 
chuidichiadsan  air  a  h-aghaidh  an  dòrainn. 

16  Air  an  aobhar  sin  mar  so  tha  an  Tigh- 
earn  ag'  ràdh ;  PhiU  mi  ri  lerusalem  le 
tròcairibh :  bithidh  mo  thigh  air  a  thog:ail 
ann,  tha  Tig'hearn  nan  sluag:h  ag:  ràdh, 
ag-us  bithidh  sreang-thomhais  air  a 
sg-aoileadh  a  mach  air  lerusalem. 

17  Glaodh  fathasd,  ag  ràdh,  Mar  so  tha 
Tig'hearn  nan  sluagh  ag:  ràdh,  Bithldh  mo 
bhailtean-sa  fathasd  air  an  sgaoileadh  a 
mach  le  soirbheachadh,  agus  bheir  an 
Tighearn  fathasd  comhf  hurtachddo  Shion, 
agus  ròghnaichidh  e  fathasd  lerusalem. 

18  An  sin  thog  mi  suas  mo  shùilean, 
agus  chunnaic  mi;  agus  feuch  ceithir 
adhaircean. 

19  Agus  thubhairt  mi  ris  an  aing'eal  a 
bha  labhairt  rium,  Ciod  iad  so?  Agus 
fhreagair  esan  mi,  Is  iad  so  na  h-adhairc 
ean  a  sgap  ludah,  Israel,  agus  lerusalem. 

20  Ag-us  dh'fheuch  an  Tighearna  dhomh 
ceithir  fir-cheirde. 

21  An  sin  thubhairt  mi,  Ciod  a  thàinig: 
iad  so  gu  dheanamh?  Agus  labhair  esan, 
ag:  ràdh ;  Is  iad  so  na  h-adhaircean  a  sgap 
ludah,  ionnus  nach  do  thog  aon  duine 
suas  a  cheann :  ach  thàinig  iad  so  chum 
eagal  a  chur  orra,  a  thilgeadh  a  mach 
adhaircean  nan  cinneach  a  thog  suas  an 
adharc  an  aghaidh  fearainn  ludali,  chum 
a  sgapadh. 

CAIB.  II. 

1  Chuireadh  aingeal  a  thomhas  lerusakim.  6  Thug- 
adh  rabhadh  do'n  t-sluagh  Bahilon  a  thrèigsinn. 
10  Gheall  Dia  còmhnuidh  a  ghabhail  am  meadhon 
a  shluaigh. 

THOG  mi  suas  mo  shùilean  a  rls,  ag:us 
dh'amhairc  mi ;  ag-us,  feuch,  fear  le 
sreing-thwnhais  'na  làimh. 
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2  An  sin  tliubhairt  m!se,  C'àit  am  blieìl 
thu  dol  ?  Agrus  thubhairt  e  rium,  A  thomh- 
as  leiiisaleim,  a  dh'fheuchainn  ciod  e  a 
leud,  ag-us  cio(J  e  a  fad. 

3  Agpus,  feuch,  chaidh  an  t-aingeal  a 
labhair  rium  a  mach,  agus  chaidh  aing-eal 
eile  mach  'na  chòdhail. 

4  Ag-us  thubhairt  e  ris,  Ruith,  labhair 
ris  an  òg'anach  sin,  ag-  ràdh :  Bithidh  le- 
rusalem  air  a  h-àiteachadh  ìnar  bhailtean 
g'un  bhallachan,  le  rionmhoireachd  nan 
daoine  agus  na  spreidhe  bhios  innte. 

5  Ob-  bithidh  mise,  tha  an  Tighearn  ag 
ràdh,  ann  am  bhalla  teine  dhi  mu'n 
cuairt,  agus  bithidh  mi  ann  am  ghlòir  'na 
meadhon. 

6  Ho!  ho!  thigibh  agns  teichibh  o'n  tìr 
mu  tluiath,  tha  an  Tighearn  ag:  ràdh  ;  oir 
ri  ceithir  ghaothaibh  an  athair  sgaoil  mise 
sibh  a  mach,  deir  an  Tighearn. 

7  Ho!  a  Shioin,  tàr  as,  O  thusa  ta 
chòmhnuidh  maille  ri  nighinn  Bhabiloin. 

8  Oir  mar  so  tha  Tighearn  nan  sluagh 
ag  ràdh ;  An  dèigh  na  glòire  so  cluiir  e 
niise  chum  nan  cinneach  a  chreach  sibhse; 
oir  an  ti  bheanas  ruibh-se,  beanaidh  e  ri 
cloich  a  shìila-san. 

9  Oir  feuch,  crathaidh  mise  mo  làmh 
orra,  agus  bithidh  iad  'nan  cobhartaich  d' 
aa  tràillibh:  agus  aithnichidh  sibhse  gu'n 
do  chuirTighearn  nan  sluaghfìos  leam-sa. 

10  Seinn,  agus  dean  gàirdeachas,  O  nigh- 
ean  Shioin;  oir  feuch,  tha  mise  a'  teachd, 
agus  g-abhaidh  mi  còmhnuidh  ann  ad 
mheadhon,  deir  an  Tighearn. 

11  Agus  bithidh  mòran  chinneacli  air  an 
cmTÌs  an  Tighearn  san  là  sin,  agusbithidh 
iad  'nan  skiagh  dhomh-sa:  agus  gabhaidh 
mise  còmhnuidh  ann  ad  mheadhon  ;  agus 
bithidh  fios  agad  gu'n  do  chuir  Tighearn 
nan  sluagh  mise  a  d'  ionnsuidh. 

12  Agus  sealbhaichidh  an  Tighearn  lu- 
dah,  a  chuibhrionn,  anns  an  fhearann 
naomh ;  agus  ròghnaichidh  e  lerusalem  a 
rìs. 

13  Bi  tosdach,  O  uile  flìeoil,  an  làthair 
anTighearna  :  oirtlia  e  air  a  thogail  suas 

0  'ionad-còmhnuidh  naomh. 

CAIB.  m. 

1  Le  samhladh  cuìaidh  mhaisick  leis  an  d'  èidichear 
losiiah  an  t-àrd-shagart,  8  chuireadh  an  cèill 
teachd  Chriosd  a  thnirt  airfalbh  aingidheachd. 

AGUS  thaisbein  e  dhomh  losuah  an 
t-àrd-shagart,  'na  sheasamh  an  làth- 
air  aingeil  an  Tighearn ;  agais  Satan  'na 
sheasamh  aig  a  làimh  dheis,  gu  cur  'na 
aghaidh. 

2  Agus  thubhairt  an  Tigheam  ri  Satan, 
Ou'n  deanadh  an  Tighearn  do  chronach- 
adh,  O  Shatain  ;  gu'n  deanadh  eadhon  an 
Tighearn  a  ròghnaich  lerusalem,  do 
chronachadh:  nach  aithinne  e  so,  air  a 
spìonadh  as  an  teine? 

3  A  nis  bha  losuah  air  'èideadh  le  eud- 
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acli  salach,  agus  sheas  e  an  làthaìr  an 
aingeil. 

4  Agus  flu'eagair  esan,  agus  labhair  e 
riu-san  a  sheas'na  làthair,  ag  ràdh,  Thug- 
aibh  dheth  an  t-eudach  salach.  Agus 
ris-san  thubhairt  e,  Feuch,  thug  mi  air  t' 
aingidheachd  imeachd  uait,  agus  èididh 
mi  thu  le  culaidh  mhaisich. 

5  Agusthubhairt  e,  Cuireadh  iadceann- 
eudach  maiseach  air  acheann  :  ag-us  chuir 
iad  ceann-eudach  maiseach  air  a  cheann, 
agus  dh'èid  iad  e  le  falluinnibh ;  agus 
sheas  aingeal  an  Tighearna  leo. 

6  Agus  dhearbh  aingeal  an  Tighearnc 
do  losuah,  ag  ràdh, 

7  Mar  so  tha  Tighearn  nan  sluagh  ag 
ràdh,  Ma  ghluaiseas  tu  ann  am  shlighibh- 
sa,  agus  ma  choimhideas  tu  mo  reachd ; 
an  sin  bheir  thu  mar  an  ceudna  breth  air 
mo  thigh,  agus  glèidhidh  tu  fòs  mo 
chìiirtean ;  agus  bheir  mi  dhuit  àiteacha 
coiseachd  am  measg  na  muinntir  so  'nan 
seasamh  leat. 

8  Eisd  a  nis,  O  losuah,  àrd-shag'airt, 
thu  fèin  agus  do  chompanaich  a  ta  'nan 
suidhe  a'd'  làthair :  oir  is  daoine  tha  'nan 
sàmhladh  iad :  oir  feuch,  bheir  mise  mach 
m'òglach,  Am  Meangan. 

9  Oir  feuch,  a'  chlach  a  leag  mise  fa 
chomhair  losuah :  air  aon  chloich  tha 
seachd  sùilean.  Feuch  gearraidh  mise  a 
gearradh,  tha  Tighearn  nan  sluagh  ag- 
ràdh,  agus  atharraichidh  mi  aingidheachd 
an  fhearainn  so  ann  an  aon  là. 

10  Anns  an  là  sin,  tha  Tighearn  nan 
sluagh  ag  ràdh,  gairmidh  sibh  gach  fear 
a  choimhearsnach  fo  'n  fhionain,  agus 
fo'n  chrann  fhìge. 

CAIB.  IV. 

1  Leis  a'  choinnleir  a  hha  uile  do  òr,  nochdadh  soirbh- 
eas  stèidh  an  teampuill;  \iagus  le  dà  chrann-oladh 
shamhluiclicar  an  dilìiis  ungta  a  sheas  làimh  ris 
an  Tighearna. 

AGUS  thàinig  an  t-alngeal  a  labhair 
rium  a  ris,  agus  dhìiisg  e  mi,  mar 
dhuine  air  a  dhìisgadh  as  a  chodal. 

2  Agus  thubhairt  e  rium,  Ciod  a  tha  thu 
faicinn?  Agus  thubhairt  mise,  Dh'amh- 
airc  mi,  agus,  feuch,  coinnleir  uile  do  òr, 
le  'chopan  air  a  mhullach,  agus  a  sheachd 
lòchrain  air,  agus  seachd  feadain  giis  na 
seachd  lòchrain  a  ta  air  a  mhullach. 

3  Agus  dà  chrann-oladh  làimh  ris,  aon 
air  taobh  deas  a'  chopain,  agus  aon  air  a 
thaobh  clì. 

4  An  sin  fhreagair  mi,  agus  labhair  mi 
ris  an  aingeal  a  bha  ri  còmhradh  rium,  ag 
ràdh,  Ciod  iad  so,  mo  thighearn  ? 

5  Agus  fhreagair  an  t-aingeal  a  bhi 
labhairt  rium,  agus  thubhairt  e  rium, 
Nach  'eil  fios  agad  ciod  iad  so  ?  Agus 
tiuibhairt  mise,  Cha'n  'eil,  mo  thighearn. 

6  An  sin  fhreagair  e  agus  labhair  e 
rium,  ag  ràdh,  Is  e  so  focal  an  Tighearna 
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ri  Serubabel,  ag  ràdh,  Cha'n  ann  le 
neart,  no  le  cumhachd,  ach  le  m'  spiorad- 
sa,  deir  Tighearn  nan  skiag-h. 

7  Cò  thusa,  O  shlèibh  mhòir?  Roimh 
Sherubabel /àsaic?/«  tu  a'd'  chòmhnard; 
ag'us  bheir  e  mach  a'  chlach-chinn  le 
h-iolach,  a  glaodhach,  Gràs,  gràs  g'u 
robh  dhi. 

8  Os  bàrr,  thàinig  focal  an  Tighearn  a 
m'  ionnsuidh-sa,  ag-ràdh; 

9  Leag  h\mhan  Sheruba';pil  stèidh  an 
tighe  so;  ni  a  làmhan  fòs  i  chrìochnach- 
adh :  agus  bithidh  fios  af-aibh  gu'n  do 
chuir  Tighearn  nan  skiag-h  mise  do  bhur 
n-ionnsuidh. 

10  Oir  cò  rinn  dimeas  air  là  nan  nitlie 
beaga?  iii  eadhon  iadsan  g^àirdeachas, 
agus  chi  iad  an  t-sreang-thomhais  an  làimh 
Sherubabeil.  Is  iad  an  t-seachdnar  so 
sìiilean  an  Tighearna;  tha  iad  a'  ruith 
sìos  agus  suas  air  feadh  na  talmhainn 
uile. 

11  An  sin  fhreagair  mise,  agus  thubh- 
airt  mi  ris,  Ciod  iadan  dà  chrann-oladh  so 
air  taobh  deas  a'  choinnìeir,  agus  air  a 
thaobh  ch? 

12  Agus  fhreagair  mi  a  rìs,  agusthubh- 
airt  mi  ris,  Ciod  iad  dà  g:hèig  nan  crann- 
oladh,  a  ta  làimh  ris  an  dà  fheadan  òir  a' 
taomadh  na  h-oladh  asda  fèin  ? 

13  Ag-us  fhreagair  e  mi,  agus  thubhairt 
e,  NacÌi  'eil  fìos  agad  ciod  iad  so?  Agus 
thubhairt  mise,  Cha'n  'eil,  mo  thighearn. 

14  An  sin  thubhairt  esan,  Is  iad  so  an 
dithis  ungta  ta  'nan  seasamh  làimh  ri 
Tighearn  na  taimhainn  uile. 

CAIB.  V. 

1  Le  sàmhladh  ròla  ag  itcalaich  nocìidadh  mallachd 
an  t-sluaigh  a  ghoideas,  agus  a  mhionnaicheas gu 
brciigach  air  ainm  an  Tighearna.  5  Le  sàmhladìi 
mnà  'na  suidhe  ann  an  ephah  chuireadh  an  cèill 
(lingidìieachd  na  tìre. 

AGUS  thog  mi  suas  mo  shìiilean  a  rls 
.  agus  dh'amhaìrc  mi,  ag-us,  feuch, 
ròla  ag  itealaich. 

2  Agus  thubhairt  esan  rium,  Ciod  a  tha 
thu  faicinn?  Agus  fhreagair  mise,  tha  mi 
faicinn  ròla  ag  itealaich,  tìchead  làmli- 
choille  air  fad,  agus  deicli  làmha-choille 
air  leud. 

3  An  sin  thubhalrt  e  rium,  Is  e  so  am 
mallachd  a  ta  dol  a  mach  air  aghaidh  an 
f  hearainn  uile :  agus  gearrar  as  gach  aon 
a  gholdeas,  mar  air  an  taobh  so  dheth  : 
agus  gearrar  as  gach  aon  a  mhlonnaicheas, 
mar  air  an  taobh  sin  deth. 

4  Thug  mise  mach  e,  tha  Tighearn  nan 
skiagh  ag  ràdh,  agus  thèid  e  steach  do 
thlgh  a'  mheirlich,  agus  do  thigh  an  ti  a 
ta  mionnachadh  gu  breugacli  air  m'  ainm- 
sa;  agus  fanaldh  e  ann  am  meadhon  a 
thighe,  agus  sgriosaidh  e,  eadar  fhiodh 
ji2:us  chlolch  e. 
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5  An  sln  chaidh  an  t  amgeal  a  labhair 
rium  a  mach,  agus  thubhairt  e  rium,  Tog 
suas  a  nis  do  shùilean,  agus  faic  clod  so 
tha  dol  a  mach. 

6  Agus  thubhairt  mise,  Ciod  e?  Agus 
thnbhairt  esan,  So  Ephah  a  ta  dol  a  mach. 
Agus  thubhalrt  e,  Is  1  so  an  samhladh 
anns  an  fhearann  ulle. 

7  Agus,  f'euch,  bha  tàlann  luaidhe  air  a 
thog:ail  suas :  agus,  feuch,  bean  'na  suidhe 
ann  am  meadhon  na  h-ephah. 

8  Agus  thubhalrt  e,  Is  i  so  Aingidh- 
eachd:  agus  thllg'  ei  ann  am  meadhon 
na  h-ephah;  agus  chuir  e'n  cothrom 
hiaidhe  alr  a  beul. 

9  An  sin  thog  mi  suas  mo  shullean,  agus- 
dh'amhaire  mi;  agus,  feuch,  thàinig  a 
mach  dà  mhnaoi,  agus  a'  ghaoth  'nan 
sgiathaibh ;  (oir  bha  sgiathan  aca  mar 
sglathan  corra-glaise ;)  agus  thog:  iad  an 
ej3hah  suas  eadar  an  talamh  agus  na 
neamha. 

10  An  sin  thubhairt  mlse  rls  an  amgeal 
a  labhair  rium,  C'àit  am  bhell  iad  so  a' 
glùlan  na  h-ephah? 

11  Agus  thubhairt  e  rium,  A  thogail 
tighe  dhl  ann  an  th'  Shìnair ;  agus  bithidh 
i  alr  a  daingneachadh,  agus  air  a  suidh- 
eachadh  an  sin  air  a  bonn. 

CAIB.  VI. 

1  Taishean  nan  ccithir  charhad  a  ihàinig  a  mach  o 
eadar  dhà  shliabh.  9  Le  sàmhladh  crìiin  òir  a 
ckuireadh  air  ceann  losuah  nochdadh  òirdheirceas 
rìoghachd  Chriosd. 

AGUS  a  rls  thog  mi  suas  mo  shùilean, 
agus  dh'amhalrc  ml;  agus,  feuch, 
thàinig  celthir  carbald  a  mach  o  eadar 
dhà  shliabh ;  agus  bu  shlèibhtean  umha 
na  slèibhtean. 

2  Ris  a'  cheud  charbadbha  eichruadha, 
agus  ris  an  dara  carbad  eich  dhubha, 

3  Agus  rls  an  treas  carbad  eich  gheala, 
agus  ris  a'  cheathramh  carbadeichbhalla- 
dhearg. 

4  An  sln  flireagalr  mi,  agus  thubhairt 
mi  ris  an  aingeal  a  bha  labhalrt  rium, 
Clod  iad  so,  mo  thighearn? 

5  Agus  fhreag-alr  an  t-aingeal,  agus 
thubhairt  e  rlum,  Is  iad  so  ceithir  spior- 
ada  nan  nèamha,  a  ta  dol  a  mach  o  bhi 
'nan  seasamh  an  làthair  Tigheama  na  tal- 
mhalnh  uile. 

6  Thèld  na  h-eich  dhubha  a  ta  ann  a 
mach  do'n  tlr  mu  thuath,  agus  thèid  na 
h-eich  gheala  mach  'nan  dèigh ;  agus 
thèid  na  h-eich  bhalla-dhearg  a  mach  ris 
an  tìr  mu  dheas. 

7  Agus  chaidh  na  h-eich  bhalla-dhearg 
a  mach,  agus  thairg  iad  imeachd  a  chum 
gu'n  slùbhladli  iad  sìos  agus  suas  air 
feadh  na  talmhainn:  Agus  thubhairt  e, 
I  Falbhalbh,  imichibh  sìos  agus  suas  air 

feadh  na  talmhainn.  Is  amhuil  a  dh'imich 
iad  sìas  agus  suas  air  feadh  natalmhainn. 


S  An  sln  g-hairm  e  orm,  ag-iis  labhair  e 
rium,  ag  ràdh ;  Feuoh,  iad  so  a^  ta  'g  im- 
cachd  gus  an  tìr  mu  thuath,  chiìiinicli  iad 
mo  spiorad  anns  an  th-  mu  thuath. 

9  Ag'us  thàinig:  focal  an  Tigrhearn  a  m' 
ionnsuidh,  ag:  ràdh ; 

10  Gabh  dhiubh-san  a  ta  do'n  bhruid, 
do  theaghlach  Heldai,  aarus  Thobiah, 
ag-usledaiah;  agus  falbhaidhtu  air  an  là 
cheudna,  agus  theid  thu  steach  do  thigh 
losiah  mhic  Shephaniah,  a  phill  o  Bha- 
failon. 

11  Agus  gabhaidh  tu  airgiod  agus  òr, 
ag:us  ni  thu  crùn,  ag-us  cuiridh  tu  e  air 
ceann  losuah,  mhic  losedeich,  an  àrd- 
shagairt : 

12  Agus  labhraidh  tu  ris,  a^  ràdh;  Mar 
so  labhair  Tighearn  nan  shiagh,  ag:  ràdh ; 
Feuch  an  duine  do'n  ainm  Am  jMeangan; 
agus  fasaidh  e  nìos  as  'àite,  agus  togaidh 
€  teampull  an  Tig:hearna. 

13  Togaidh  eadhon  esan  teampull  an 
Tighearn,  agus  gheibh  e  glòir,  agus 
suidhidh  e,  agus  riaghlaichidh  e  air  a 
righ-chaitliir;  agus  bithidh  e  'na  shagart 
air  a  righ-chaithir ;  agus  bithidh  comh- 
airle  na  slthe  eatorra  araon, 

14  Agus  bithidh  crùn  aig-  Helem,  agus 
aig  Tobiah,  agus  aig  ledaiah,  agus  aig: 
Hen  mac  Shephaniah,  mar  chuimhneach- 
an  ann  an  teampull  an  Tighearn. 

15  Agus  thig:  iadsan  a  ta  fad  as,  agus 
togaidh  iad  ann  an  teampull  an  Tighearn ; 
agiis  bithidh  fios  ag-aibh  g-u'n  do  chuir 
Tighearn  nan  shiagh  mise  do  bhur  n-ionn- 
suidh.  Agus  thig  so  gu  crìch,  ma  bheir 
sibh  geill  gu  cìiramach  do  ghuth  an  Tigh- 
«arn  'ur  Dia. 

CAIB.  VII. 

1  Nochd  Dhi  do'n  i-sluagh  gu'n  do  thraisg  iad  gu 
dìomhain  do  bhrigh  nacli  do  thraisg  iad  air  a 
shon-sa.  4  Chronuich  Sechariah  iad  nir  soit  an 
cealgaireachd,  6  agus  chomhairlich  e  dhoibh  aìth- 
i'cachas  a  ghabhail. 

AGUS  tharladh  ann  an  ceathramh 
bliadhna  Dhariuis,  gu'n  d'thàinig' 
focal  an  Tighearna  gu  Sechariah,  air  a' 
•cheathramh  là  do'n  naothamh  mìos,  eadh- 
on  Chisl-eu. 

2  ('Nuair  a  chuir  iad  g-u  tigh  Dhe,  Ser- 
€sar  agus  Regemelech,  agus  an  daoine,  a 
dh'fhiosrachadh  an  làthair  an  Tighearn; 

3  A  labhairt  ris  na  sagairt  a  bha  an  tigh 
Tig:hearna  nan  skiagh,  agus  ris  na  faidh- 
■ean,  ag:  ràdh;  An  dean  mi  gul  anns  a' 
chùig'eamh  mìos,  'gam  dhealachadh  fein, 
mar  a  rinn  mi  an  iomadh  bliadhna  so?) 

4  An  sin  thàinig-  focal  Tighearna  nan 
shiagh  a  m'  ionnsuidh-sa,  ag  ràdh; 

5  Labhair  ri  uile  shluagh  an  fhearainn, 
agus  ris  na  sagairt,  ag  ràdh;  'Nuair  a 
thraisg  agus  a  ghuil  sibh  anns  a'  chùig- 
'eamh  agiis  anns  an  t-seachdamh  imos, 
«adhon  na  deich  agustri  fìchead  bliadhna 
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so,  an  do  thraisg  sibh  idir  air  mo  shon-sa, 
eadhon  air  mo  shon-sa? 

6  Agus  anuair  a  dh'ith  .«ibh,  agus'nuair 
a  dh'òl  sibh,  nach  d'ith  sibh  air  bhur  son 
fein,  agus  nach  d'òl  sibh  air  bhur  son 
fèiìi/' 

7  Nach  lad  so  na  briathran  a  dh'eigh  an 
Tighearn  leis  na  ceud  fhàidhibh,  'nuair 
bha  lerusalem  air  a  h-àiteachadh,  agus 
a'  soirbheachadh,  agus  a  bailtean  mu'n 
cuairt  di;  agus  an  taobh  deas  agus  att 
còmhnard  air  an  àiteachadh? 

8  An  sin  thàinig:  focal  an  Tlghearna  gu 
Sechariah,  ag-  ràdh ; 

9  Mar  so  labhair  Tlghearn  nan  sluagh, 
ag-ràdh;  Cuiribh  angnìomhceart-bhreith- 
eanas,  agus  nochdaibh  tròcair  agus  iochd 
gach  duine  d'a  bhràthair  : 

10  Agus  na  sàruichibh  a'  bhantrach,  no 
an  dìlleachdan,an  coigreach,no  ambochd; 
agus  na  smuainicheadh  neach  air  bith 
agaibh  'nur  cridhe,  olc  an  aghaidh  a 
bhràthar. 

11  Ach  dhiùlt  iadsan  èlsdeachd,  agns 
tharruing'  iad  a'  ghualadh  o'7i  chuing, 
agus  dhruld  lad  an  cluasan,  a  chum  nach 
clulnneadh  iad. 

12  Seadh,  rinn  iad  an  cridheachan  mar 
chloich  adamaint,  mu'n  clulnneadh  iad  an 
lagh,  agus  na  briathran  achuirTighearna 
nan  sluagh  le  a  Spiorad,  leis  na  fàidhean 
roimhe  so:  air  an  aobhar  sln,  thàinig  corr- 
uich  mhòr  o  Thighearn  nan  sluag-h. 

13  Agus  thachair,  amhuil  a  g-hlaodii 
mise,  agus  nach  d'èisd  iadsan ;  mar  sin 
ghlaodh  iadsan,  agus  cha  d'èlsd  mlse, 
delr  Tighearn  nan  sluagh. 

14  Ach  sgap  mi  iad  le  cualrt-ghaoith, 
am  measg  nan  ulle  chinneach  nach 
b'aithne  dhoibh:  agus  bha  am  fearann 
fàs  'nan  dèigh,  air  chor  as  nach  do  shiubh- 


ail  neach  air  bith  trolmhe',  air  ais  no  air 
aghaidh :  agus  rinn  iad  an  tìr  thaltneach 
'na  fàsach. 

CAIB.  VIII. 

1  Soirhheachadh  lerusaleim.  9  Thvgadh  mìsiieach 
do'n  t-sluagli  an  teampull  a  thogail,  16  Dh'iarr 
Dia  reartas  agus  fìreantachd  •dapa.  18  Gheall- 
adh  aoìbhneas  agus  soirbheas  do'n  Eaglais. 

AGUS  thàinlg  focal  Tlghearna  nan 
sluagh  a  m'  ionnsuidh,  ag  ràdh  ; 

2  Mar  so  tha  Tighearn  nan  sluagh  ag 
ràdh ;  Bha  mlse  eudmhor  air  son  Sliioin 
le  eud  mòr,  ag:us  bha  ml  eudmhor  air  a 
son  le  mòr-chorruich. 

3  Mar  so  tha  Tighearn  nan  shiag:h  ag: 
ràdh;  Phill  mlse  gu  Sion,  agus  gabhaidli 
ml  còmhnuidh  ann  an  lerusalem :  ag'us 
goirear  ri  lorusalem,  Baile  flrinn,  agus  ri 
sliabh  Tighearna  nan  sluag:h,  Sliabh 
naomh. 

4  Mar  so  tha  Tighearn  nan  sluag:h  ag' 


'  d'a  Ihrìd,  d'an  trìd. 
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ràdh,  Gabhaidh  seaiin  daoine,  agus  seana 
mhnathan  còmhnuidh  fathasd  ann  an 
sràidibh  lerusaleim,  agus  gach  duine  le  a 
luirg  'na  làimh  le  ro  aois. 

5  Agus  bithidh  sràidean  a'  bhaile  làn  do 
mhacanaibh  agus  do  nigheanagaibh,  a' 
cluicheadh  'na  sràidibh. 

6  Mar  so  tha  Tighearn  nan  sluagh  ag 
ràdh,  Ma  bhios  e  iongantach  ann  an 
sìiilibh  iarmaid  an  t-shiaigh  so  anns  na 
làithibh  sin,  am  bi  e  iong-antach  ann  am 
shùilibh-sa  fòs,  deirTighejir..  nan  sluagh? 

7  Mar  so  tha  Tigheari  rtan  sluagh  ag 
ràdh,  Feuch,  saoraidh  mise  mo  shhiagh 
o'n  tìr  an  ear,  agiis  o'n  tìr  an  iar : 

8  Agus  bheir  mi  air  an  ais  iad,  agus 
gabhaidh  iad  còmhnuidh  ann  an  lerusa- 
lem,  agus  bithidh  iad'nan  siuagh  dhomh- 
sa,  agus  bithidh  mise  am  Dhia  dhoibh- 
san,  ann  am  fìrinn,  agus  ann  an  ceartas. 

9  Mar  so  tha  Tighearn  nan  sluagh  ag 
ràdh;  Biodh  bhur  làmhan  làidir,  sibhse 
ta  cluinntinn,  anns  na  làithibh  so,  nam 
briathran  so  à  beul  nam  fàidhean,  ta  san 
là  sam  bheil  steidh  tighe  Tighearna  nan 
shiagh  'ga  shuidheachadh,  eadhon  an 
teampuiU,  a  chum  gu'n  biodh  e  air  a 
thogail. 

10  Oir  roimh  na  làithean  so,  cha  robh 
iuach  saothaireach  air  bith  aig  duine,  no 
hiach  saothaireach  air  bith  aig  ainmhidh ; 
ni  mò  bha  sìth  aig  an  ti  a  rachadh  a 
mach,  no  thigeadh  a  steach,  leis  an  teinn; 
oir  chuir  mise  na  h-uile  dhaoine,  gach  aon 
an  aghaidh  a  choimhearsnaich. 

11  Ach  a  nis  cha  bhi  mi  do  iarmad  an 
t-sluaigh  so,  mar  anns  na  làithibh  roimhe 
so,  deir  Tighearn  nan  sluagh. 

12  Oir  soirbhichidh  an  siol;  bheir  an 
fhìonain  seaciiad  a  meas,  agus  bheir  an 
talamh  seachad  a  thoradh,  agus  bheir  na 
nèamha  seachad  an  drùchd ;  agus  bheir 
mise  air  iarmad  an  t-sluaigh  so  na  nithe 
so  gu  leir  a  shealbhachadh. 

13  Agus  tarlaidh,  mar  a  bha  sibh  'nur 
mallachadh  am  measg  nan  cìnneach,  O 
thigh  ludah,  agus  a  thigh  Israeil,  is  amhuil 
a  shaoras  mise  sibh,  agus  bithidh  sibh 
'nur  beannachadh.  Na  biodh  eagal  oirbh, 
biodh  'ur  làmhan  làidir. 

14  Oir  mar  so  tha  Tighearn  nan  skiagh 
ag  ràdh,  Mar  a  chuir  mi  romham  olc  a 
dheanamh  oirbh,  an  uair  a  blirosnuich 
bhur  n-aithricheanmi  gu  feirg,  thaTigli- 
earn  nan  skiagh  ag  ràdh,  agus  nach  do 
ghabh  mi  aithreachas; 

15  Mar  sin  smuainlch  mi  a  ris,  anns  na 
làithibh  so,  maith  a  dheanamh  do  lerusa- 
lem,  agus  do  thigh  ludah.  Na  biodh 
eagal  oirbhse. 

16  So  na  nithe  a  ni  sibh,  Labhraibh, 
gach  neach  an  fhìrinn  r'a  choimhears- 
nach :  deanaibh  breitheanas  na  firinn  agus 
na  sithe  'nur  geatachaibh : 
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17  Agus  na  dealbhaibh  'nur  cridhe,  gach 
aon  neach  olc  an  aghaidh  a  clioimhears 
naich,  agus  na  gràdhaichibh  mionnan 
brèige  sam  bith :  oir  na  nithe  so  uile  is 
fuathach  leam-sa,  deir  an  Tighearn. 

18  Agus  thàinig  focal  Tighearna  nau 
sluagh  a  m'  ionnsuidh,  ag  ràdh ; 

19  Mar  so  tha  Tighearn  nan  sluagh  ag 
ràdh,  Trasg  a'  cheathramh  mìosa,  agus 
trasga'  chìiigeamh,  agus  trasg  an  t-seachd- 
amh,  agus  trasg  an  deicheamh,  bithidh 
do  thigh  ludah  'nan  aoibhneas  agus  'nan 
gàirdeachas,  agus  'nam  fèiUean  subhach ; 
a  mhàin  gràdhaichibh-sa  firinn  agus 
sìochainnt. 

20  Mar  so  tha  Tighearn  nan  sluagh  ag 
ràdh,  Fathasd  tarlaidh  gu'n  tig  mòran 
dliaoine,  agus  kichd-àiteachaidh  mhòran 
bhailtean : 

21  Agus  thèid  luchd-àiteachaidh  aoin 
bhaile  gu  aon  eile,  ag  ràdh,  Rachamaid 
da  rìreadh  a  dheanamh  urnuigh  an  làthair 
an  Tighearn,  agus  a  dh'iarraidh  Tigh- 
earna  nan  sluagh:  thèid  mise  mar  an 
ceudna. 

22  Seadh,  thig  mòran  sbluagh,  agus 
cinnich  chumhachdach  adh'iarraidhTigh- 
earna  nan  sluai'h  ann  an  lerusalem,  agus 
a  ghuidhe  an  làthair  an  Tighearna. 

23  Mar  so  tha  Tighearn  nan  sluagh  ag 
ràdh,  Anns  na  làithibh  sin  tarlaidh  gu'n 
dean  deichnear  greim,  as  uile  chànainibh 
nan  cinneach,  eadhon  gu'n  dean  iad  greim 
air  sgiort  an  ti  a  bhios  'na  ludhach,  ag 
ràdh,  Thèid  sinne  leat,  oir  chuala  sinngu 
bheil  Dia  leibh. 

CAIB.  IX. 

1  Ann  am  meadhon  a  bhreitheanais  air  na  cinnlch 
teasairgidh  Dia  an  Eaglais.  9  Chomhairlich- 
eadh  do  Shion  gàirdeachas  a  dheanamh  air  son 
teachd  Cliriosd.  12  Gheall  Dia  saorsa  agui 
huaidìi  d'a  phobull. 

FAISTNE  ACHD  focail  anTighearna. 
Air  fearann  Hadraich,  agus  air  Da- 
mascus  gabhaidh  i  tàmh :  (oir  tha  sùil 
gach  duine,  agus  uile  threubhan  Israeil, 
air  an  Tighearn.) 

2  Agus  fòs  air  Hamat  a  ta  làimh  ris ;  air 
Tirus  agus  air  Sidon,  ged  tha  i  ro  ghlic. 

3  Ged  thog  Tirus  dhi  fèin  daingneach 
làidir,  agus  ged  charn  i  suas  airgiod 
mar  an  duslach,  agus  òr  fìor-ghlan  mar 
pholl  nan  sràidean ; 

4  Feuch,  tilgidh  an  Tighearn  mach  i, 
agus  buailidh  e  san  fhairge  a  neart;  agiis 
sgriosar  i  le  teine. 

b  Chi  Ascelon,  agus  bithidh  eagal  oirre; 
Gasa  fòs,  agus  bithidh  i  ro  bhrònach ;  is 
amhuil  a  bhitheas  Ecron,  oir  nàraicheadh 
a  dòchas;  agus  bàsaichidh  an  righ  o 
Ghasa,  agus  cha'n  àitichear  Ascelon. 

6  Agus  gabhaidh  clann  diolain  comli 
nuidh  ann  an  Asdod;   agus  gearraidb 
mise  as  uabhar  nam  Philisteach. 
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'ì  Agus  bhelr  ml  air  falbh  'fhuil  as  a 
bheul,  agus  a  ghràineileachdan  o  eadar 
'fhiaclan:  ach  an  ti  a  mhaireas,  bithidh 
esan  air  son  ar  De-ne,  agus  bithidh  e  mar 
iiachdaran  ann  an  ludah,  agus  Ecron  mar 
an  lebusach. 

8  Agus  campaichidh  mise  timchioU  mo 
thig-he,  'g  a  dhìonadli  o'n  fheachd  a 
bhios  dol  seachad,  no  a  bhios  a'  pilltinn  ; 
ni  mò  thèid  am  fear-sàruchaidh  trompa' 
ni's  mò:  oir  a  nis  chunnaic  mi  le  m' 
shìuHbh. 

9  Dean  g-àirdeachas  gn  mòr,  O  nighean 
Shioin ;  tog:  iolach,  O  nighean  lerusaleim : 
feuch,  tha  do  righ  a'  teachd  a  d'  ionn- 
suidh:  is  flrean,  ag:us  is  Slànuig'hear  e; 
iriosal,  agus  a'  marcachd  air  asail,  agus 
air  searrach,  mac  na  h-asail. 

10  Agus  g-earraidh  mi  as  an  carbad  o 
Ephraim,  agus  an  t-each  o  lerusalem ; 
ag:us  g'earrar  as  am  bogha-cogaidh ;  agus 
labhraidh  esan  sìth  ris  na  cinnich:  ag'us 
bithidh  'uachdaranachd  o  mhuir  gu  muir, 
agus  o'n  amhainn  gu  iomallaibh  na  tìre. 

11  Airdo  shon-sa  fòs,  le  fuil  do  choimh- 
cheang-ail  chuir  mi  mach  do  phrìosanaich 
as  an  t-slochd  anns  nach  robh  uisge  sam 
bith. 

12  PilHbh  a  chum  an  daingnich,  O 
phrìosanacha  an  dòchais ;  eadhon  air  an  là 
an  diug-h  tha  mi  'g  innseadh  gu'n  dlol  mi 
dhuit  beannachdan  dìibailt. 

13  Oir  lùb  mi  dhomh  fèin  ludah,  lìon 
mi  am  bogha  le  Ephraim;  agus  togaidh 
mi  suas  do  mhic-sa,  O  Shioin,  an  ag'haidh 
do  mhac-sa,  O  Ghrèig-,  agus  ni  mi  thu 
mar  chlaidheamh  duine  chumhachdaich. 

14  Agus  chithear  an  Tighearn  os  an 
ceann,  ag'us  thèid  a  shaig'head  a  mach 
mar  an  dealanach:  agus  sèididh  an 
Ti^hearn  lehobhah  an  trompaid,  agus 
theid  e  mach  le  ioma-ghaothaibh  na 
h-àirde  deas. 

15  Ni  Tig'hearn  nan  sluagh  an  dìon : 
ag:us  ithidh  iad,  agus  ceannsaichidh  iad  le 
clachaibh-tabhuill;  agus  òlaidh  iad,  agus 
ni  iad  iolach  mar  le  fìon ;  agus  lìonar  iad 
mar  chopain,  mar  oisinnibhnah-altarach  -. 
_  16  Ag'us  tèarnaidh  an  Tighearn  anDia 
iad  anns  an  là  sin,  mar  threud  a  shluaigh ; 
oir  togar  suas  clacha-buaidh  an  crìiin  air 
feadh  am  fearainn. 

17  Oir  cia  mòr  an  solrbheachadh,  agus 
cia  mòr  am  malse!  ni  an  t-arbhar  na 
h-òganaich,  agus  am  fìon-nuadh  na  h-òig-h- 
ean, subhach. 

CAIB.  X. 

1  Is  còir  iarraidh  a  dh' ionnsuidh  Dhè,  2  agus  cha'n 
ann  a  dh'iowisuidh  ìodhola.  3  Cruinnichidh  Dia 
a  sìiluagh,  agus  saoraidh  e  ìad. 

IARRAIBH  SE  air  an  Tighearn  uipge 
_  ann  an  àman  uisge  dheireannaich;  ni  an 
Tighearn  dealanach,  agusbheir  e  dhulbh 


'  d'an  trid. 


pailteas  uisge;  do  g-ach  aon  feur  anns  &,ti 
ìhaiche. 

2  Olr  labhair  na  h-ìodhola  dlomhanas,- 
agus  chunnaic  na  fiosaichean  breug,  agus 
dh'innls  lad  aislinge  faolne  ;  is  dìomhain 
an  comhfhurtachd :  uime  sin  dh'imich  iad 
air  falbh  mar  threud;  bha  iad  air  an 
claoidh,  a  chionn  nach  robh  buachaiU  air 
bitli  ann. 

3  An  aghaidh  nam  buachaillean  las  mo 
chornilch-sa,  agus  na  gabhair  smachd 
aichidh  ml.    Ach  dh'amhairc  Tig-hearn 
nan  sluagh  air  a  threud,  tigh  ludah ;  ag'us 
ni  e  iad  mar  each  malseach  anns  a'  chath. 

4  Uaith-san  thlg:  a  mach  a'  chlach- 
oisne,  uaith-san  an  tarann,  uaith-san  am 
bogha-catha,  uaith-san  gach  uile  uachdar- 
an  le  chèile. 

5  Agus  bithidh  iad  ann  an  cath  cosmhuil 
rl  gaisgich  a  shaltras  air  clàbar  nan  sràld- 
ean:  agus  cogaidh  iad,  a  chionn  gu  bheil 
an  Tighearn  maille  rlu;  agus  cuirear; 
marcaichean  nan  each  gu  nàire. 

6  Agus  neartaichidh  mise  tigh  ludah, 
agus  tèarnaidh  mi  tigh  loseiph;  agus 
suidhichidh  mi  iad  a  rìs;  oir  tha  truas 
agam  dhiubh:  agusbithidh  iad  mar  nach 
tilginn  fada  uam  iad:  olr  is  mise  leho- 
bhah  an  Dia,  agus  èisdidh  mi  riu. 

7  Agus  blthidh  Ephraim  mar  ghaisg- 
each ;  agus  ni  an  cridhe  gàlrdeachas,  mar 
le  fion :  seadh,  chi  an  clann,  agus  bithidh 
iad  alt ;  ni  an  cridhe  gàirdeachas  anns  an 
Tighearn. 

8  Gairmidh  mise  iad,  agus  cruinnichldh 
mi  iad,  oir  shaor  mi  iad:  agus  meudaich- 
idh  iad,  eadhon  mar  a  mheudaich  iad. 

9  Agus  cuiridh  mi  iad  mar  shìol  am 
measg  nan  cinneach;  agus  culmhnichidli 
iad  ormsa  ann  an  dùthchannaibh  fad  as ; 
agus  mairidh  iad  beò  le  'n  cloinn,  agus 
pillidh  iad  a  rls. 

10  Agus  bhelr  mi  air  an  ais  iad  o  thìr  na 
h-Eiphit,  agus  cruinnichidh  mi  iad  a 
macn  à  Asiria;  agus  bhelr  mi  iadairan 
ais  gu  tlr  Ghileaid  agus  Lebanoin ;  agus 
cha  bhi  àite  ni's  leòr  r'a  fhaotainn  doibh. 

11  Agus  thèid  e  troimh  an  fhairge,  le 
dorainn:  agusbuallldhena  tonnanannsan 
fhalrge;  agus  tiormaichldh  uile  dhoimh- 
neachdan  na  h-aimhne  suas:  agus  bheir- 
ear  a  nuas  uabhar  Asiria,  agus  imichidh 
slat-rioghail  na  h-Eiphit  seachad. 

12  Agus  neartaicnidh  mi  iad  anns  an 
Tighearn :  agus  'na  ainm-san  ghiaisidh 
iad,  deir  an  Tighearn. 

CAIB.  XI. 

1  Lèir-tgrios  lerusaleim.  4  Cùram  Chriosd  d'c 
threud.  15  Samhladh  agus  mallachd  buachaill 
amaidich. 

FOSGAIL  do  dhorsan,  O  Lebanoin,  a 
chum  gu'n  loisg  an  teine  do  sheudair, 

"  altaire. 
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2  Giill  gu  h-àrd,  O  chraobh  ghiamhais, 
oir  thuit  an  seudar;  oir  tha  iadsan  a  b' 
àirde  air  am  miUeadh :  deanalbh  gul,  O 
dharaga  Bhasain  oir  ghearradh  frlth  na 
callaid. 

3  Guth  ulartaich  nam  buachaillean !  a 
chionn  gn  bheil  an  glòir  air  miUeadh : 
guth  beucaich  nan  leòmhan  òga !  oir  tha 
uabhar  lordain  air  a  chreachadh. 

4  Mar  so  thubhairt  an  Tighearn  mo 
Dhia,Beathaichthusa  treuda'chasgraidh ; 

5  A  ta  an  sealbhadairean  a'  marbhadh, 
agus  ^gam  meas  fèin  neò-chiontach  .  agus 
tha  iadsan  a  ta  'gan  reic  ag  ràdh,  Beann- 
aichte  gu'n  robh  an  Tighearn,  oir  tha  mi 
saoibhir:  agus  cha'n  'eil  truas  aig  an 
aodhairibh  fèin  diubh. 

6  Oir  cha  ghabh  mise  ni's  mò  truas  do 
luchd-àiteachaidh  na  tìre,  tha  anTighearn 
ag  ràdh;  ach  feuch,  bheir  mi  thairis 
daoine,  gach  aon  do  làimh  a  choimliears- 
naich,  agus  do  làimh  a  righ  ;  agus  buail- 
idh  iad  am  fearann,  agus  cha  saor  mi  as 
an  làimh. 

7  Agus  beathalchidh  mi  treud  a'  chasg- 
raidh,  eadhoii  sibhse,  bhochdan  an  treud. 
Agus  ghabh  mi  a  m'  ionnsuidh  dà  luirg: 
air  aon  diubh  thug  mi  mar  ainm  Maise, 
agus  air  aon  eile  thug  mi  mar  ainm  Cuibh- 
richean;  agus  bheathaich  mi  an  treud. 

8  Tri  aodhairean  fòs  ghearr  mi  as  ann 
an  aon  mhìos;  agus  bha  gràin  aig  m' 
anam-sa  dhiubh-san,  agus  bha  fuath  aig 
an  anam-sa  dhomh-sa. 

9  An  sin  thubhairt  mi,  Cha  bheathaich 
mi  sibh;  an  ni  sin  a  bhàsaicheas,  bàsaich- 
eadh  e  ;  agus  an  ni  sin  a  ta  gu  bhi  air  a 
ghearradh  as,  gearrar  as  e :  agus  itheadh 
a'  chuid  eile,  gach  aon  feoil  a  chèile. 

10  Agus  ghabh  mi  mo  lorg,  eadhon 
Maise,  agus  ghearr  mi  'na  bloighdibh  i, 
chum  gu'm  brisinn  mo  choimhcheangal  a 
rinn  mi  ris  na  slòigh  uile. 

11  Agus  bhriseadh  e  san  là  sin:  agus 
mar  sin  dh'aithnich  bochdan  an  treud  a 
thug  an  aire  dhomh,  gu'mb'e  sin  focal  an 
Tighearn. 

12  Agus  thubhairt  mì  riu,  Ma  chithaai 
ceart  duibh,  thugaibh  dhomh  mo  luach : 
agus  mur  faicear,  leigibh  leis :  mar  sin 
thomhais  iad  air  son  mo  kiach,  deich 
huinn  f  hichead  airgid. 

13  Agus  thubhairt  an  Tighearn  rium, 
Tilg  a  chum  a'  chriadhadair  e :  kiach  ciat- 
ach  leis  an  robh  mise  air  mo  mheas 
leo-san.  Agus  ghabh  mi  na  deich  buinii 
fhichead  airgld,  agus  thilg  mi  iad  ann 
an  tlgh  an  Tighearn,  a  chum  a'  chriadh- 
adair. 

14  Agus  ghearr  mi  as  a  chèile  mo  lorg 
eile,  eadhon  Cuibhrichean  ;  a  chum  gn'm 


rìs,  Gabh  a  d'  lonnsuidh  fathasd  inn-l 
buachaill  amaidich : 

16  Oir  feuch,  togaidh  mise  suas  buach- 
aill  san  fhearann,  nach  seall  an  dèigh  an 
ni  sin  a  ghearrar  as  ;  nach  iarr  a'  chuid  a 
ta  òg;  agusnach  leighis  a'  chuida  fhuair 
dochann ;  ni  mò  bheathaicheas  e  a'  chuid 
a  sheas :  ach  ithidh  e  feoil  na  cuid  a  ta 
reamhar,  agus  reubaidh  e  an  crobhain 
'nam  bloighdibh. 

1 7  Is  truagh  do'n  droch  bhuachaill  a 
dh'fhàgas  an  treud:  thig  sgrios  air  a 
ghairdean,  agus  air  a  shùil  deas  :  searg- 
aidha  ghairdean  gu  tur,  agus  dorchaich- 
ear  a  shùil  deas  gu  h-iomlan 

CAIB.  xn. 

l  Nìthear  lerusalem  'na  copan  ball-chrilh,  agus  'na 
cloicìi  cliudthromaich  donaslàigh  viic.  <•  liuaidli 
uachdaran.  ludah.  10  Aithreachas  leritsa-.Hm. 
AISTNEACHD  focail  an  Tighearna. 
A  thaobh  Israeil,  tha  an  Tighearn  ag 
ràdh,  a  ta  sgaoileadh  a  mach  nan  nèantha, 
agus  a'  suidheachadh  stèidh  na  taimhainn, 
agus  a'  cruthachadh  spioraid  dhuine  an 
taobh  a  stigh  dheth. 

2  Feuch,  ni  mise  lerusalem  'na  copau 
ball-chrith  do  na  slòigh  uile  mu'n  cuairt : 
air  son  ludah  mar  an  ceudna  bithidh  e 
san  fheachd  an  aghaidh  lerusaleim. 

3  Agus  anns  an  là  sin  ni  mi  lerusalem 
'na  cloich  chudthromaich  do  na  slòigh  uile ; 
na  h-ulle  a  ghabhas  i  mar  uallach  orra 
fèin,  gearrar  iad  'nam  bloighdibh :  agus 
'na  h-aghaidh  bithidh  uile  chinnich  an 
domhain  air  an  crulnneachadh  ri  chèile. 

4  Anns  an  là  sin,  tha  an  Tighearn  ag 
ràdh,  buallidh  mise  gach  each  le  uamhas, 
agus  a  mharcach  le  cuthach;  agus  fosg- 
laidh  mi  mo  shùilean  air  tlgh  ludah,  agus 
gach  aon  each  aig  na  slòigh  buailidh  mi 
le  doille. 

5  Agus  their  uachdaraln  ludah  'nan 
cridhe,  Is  iad  luchd-àiteachaidh  leriisa- 
leim  mo  neart  ann  an  Tighearna  nan 
sluagh  an  Dia. 

6  Anns  an  là  sin  ni  mise  uachdarain  lu- 
dah  mar  theallach  teine  am  measg  conn- 
aidh,  agus  mar  leus  teine  ann  an  sguaib  ; 
agus  loisgidh  iad  air  an  làimh  dheis,  agus 
air  an  làimh  chlì,  na  slòigh  ulle  mu'n 
cuairt:  agus  àitichear  lerusalem  a  rìs, 'na 
h-ionad  fèin,  uun  an  lerusalem. 

7  Saoraidh  an  Tlghearn  fòs  pàilliunan 
ludah,  mar  o  shean;  mu'n  dean  glòir 
tighe  Dhaibhidh,  no  glòir  hichd-àiteach- 
aidh  lerusalelm,  iad  fèln  àrdachadh  an 
aghaidh  ludah. 

8  Anns  an  là  sin  dìonaldh  an  Tighearn 
hichd-àiteachaldh  lerusaleim ;  agus  blth- 
idh  esan  a  ta  lag  'nam  measg  anns  an  là 
sln  marDhaibhidh;  agus  tigh  Dhaibhidh 


brisinn  am  bràithreachas  eadar  ludah  ag-us  mar  Dhia,  mar  aingeal  an  Tighearna  'nan 
Israel.  '  làthalr. 

15  Agus  thubhairt  an  Tighearn  rlum  a|  9  Agus  tarlaidh  anns  an  là  sin,  gu'n  larr 
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niise  na  h-iiile  cliinnleh  a  thig  an  aghaidh 
Jeriisaleim  a  mhilleadh. 

10  Ag-iis  dòii  tidh  mi  air  tigh  Dhaibhidh, 
ngus  air  luchd-àiteachaidh  lerusalpim, 
spiorad  nan  gràs  ag-us  nan  athchiung'ean; 
agus  amhaircidh  iad  airsan  a  lot  iad,  agus 
ni  iad  caoidh  air  a  shon,  mar  a  chaoidheas 
duine  air  son  aoin  mhic  :  agus  bithidh  an 
doilghios  air  a  shon  mar  dhoilg-hios  air 
son  ceud-g;hin. 

11  Anns  an  là  sin  bithidh  cumha  mhòr 
anuan  lerusalem,  cosmhuil  ri  cumhaHad- 
adrimoin,  ann  an  g-leann  Mhegidoin. 

12  Agus  ni  am  fearann  caoidh,  g-ach  aon 
teaghlachairleth,teaghlach  tig'heDhaibh- 
idh  air  leth,  agus  am  mnathan  air  leth : 
teag-hlach  tighe  Natain  air  leth,  agus  am 
mnathan  air  leth  : 

13  Teag:hlach  tighe  Lebhi  air  leth,  ag-us 
am  mnathan  air  leth:  teaghlach  Shimei 
air  leth,  agus  am  mnathan  air  leth : 

14  Na  h-uile  theaghlaichean  eile,  gach 
teaghlach  air  leth,  agus  am  mnathan  air 
leth. 

CAIB.  XIII. 

1  iohar  a  dh'fhosgailear  do  ÌHchd-àiteachaidh 
leriisaìeim  air  son  peacaidh,  agvs  air  son  mi>- 
ghloine.  7  Bàs  Cìiriosd,  agus  tèaruinteachd  trian 
do'n  t-sluagh. 

ANNS  an  là  sin  bithidh  tobar  air 
'fhosg-ladh  do  thigh  Dhaibhidh,  agus 
do  luchd-àiteachaidh  lerusaleim,  air  son 
peacaidh  agus  air  son  neò-ghloine. 

2  Ag:us  tarlaidh  air  an  là  sin,  tha  Tig-li- 
oarn  nan  sluagh  ag;  ràdh,  g-u'n  g-earr  mise 
mach  ainmean  nan  ìodhola  as  an  fhear- 
ann,  agus  cha  chuimhnichear  iad  ni's  mò ; 
ag;us  fòs  bheir  mi  air  na  fìosaichean,  ag'us 
air  na  spioradaibh  neòg-hlan  siubhal  a 
inach  as  an  fhearann. 

3  A^us  tarlaidh,  'nuair  a  ni  duine  sam 
bith  faistneachd,  an  sin  g-u'n  abair  'ath- 
air  agus  a  mhàthair  a  g:hin  e  ris,  Cha 
mhair  thu  beò;  oir  labhair  thu  breue:an 
ann  an  ainm  an  Tig-hearn :  agus  ni  'athair 
agus  a  mhàthair  a  ghin  e,  a  bhualadh 
troimhe  an  iiair  ani  e  fàistneachd. 

4  Agus  tarlaidh  anns  an  là  sin,  g'u'm  bi 
nàire  air  na  fàidhibh,  gach  aon  d'a  sheall- 
adh,  'nuair  a  ni  e  faistneachd:  ni  mò 
chuireas  iad  umpa  falluinne  molach  gu 
mealladh. 

5  Ach  their  gacli  aon,  Cha'n  fhàidh 
mise,  is  treabhaiche  mi ;  oir  tha  còir  ag; 
duine  eile  orm  o  m'  òig^e. 

6  Agns  their  aon  ris,  Ciod  iad  na  lota 
sin  ann  ad  làmhaibh?  An  sìn  freag'raidh 
esan,  lad  sin  leis  an  do  lotadh  mi  ann  an 
tig'h  mo  chairdean. 

7  Dìiisg-,  O  chlaidheimh,  an  aghaidh  mo 
bhuachaill,  agus  an  ag:haidh  an  duine  ta 
'na  dhlùth-chompanach  dhomh-sa,  tha 
Tighearn  nan  shiagh  ag  ràdh.  Biiailidh 
mise  am  buachaill,  agus  bithidh  an  treud 
air  a  sgapadh  ;  agustionndaidhidh  mi  mo 
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làmh  air  a'  mhuinntir  bhig-. 

8  Agus  tarlaidh  anns  au  fhearann  uile. 
tha  an  Tig-hearn  ag:  ràdh,  gu'n  g-earrar  as 
dà  thrian  ann,  agus  g-u'm  bàsaich  iad ; 
ach  bithidh  an  treas  trian  air  fhàgail  ann. 

9  Agus  bheir  mise  an  treas  trian  troimh 
an  teine,  agus  g'lanaidh  mi  iad  mar  a 
ghlanar  an  t-airg'iod,  agus  dearbhaidh  mi 
iad  mar  a  dhearbhar  an  t-òr;  gairmidh 
iad  air  m'  ainm-sa,  agus  èisdidh  mise  riu  • 
their  mi,  Is  iad  mo  shluag:h  ;  agus  theit 
iadsan,  Is  e  an  Tig:hearn  mo  Dhia. 

CAB.  XIV. 

1  Lèir-sgrios  lerusaleim.  3  Teachd  Chriosd. 
12  BuaiUdh  Dia  naimhdean  lerusaleim  le  plùigh. 
10  Pillidìi  amfuigìicaU  ris  an  Tighearn. 

FEUCH,  tha  là  an  Tighoarn  a'  teachd, 
agus  roinnear  do  chreach  ann  ad 
mheadhon. 

2  Oir  cruinnichidh  mise  na  h-uile  chÌKn- 
ich  an  ag-haidh  lerusaleini  gu  cogadh; 
ag:us  g:lacar  am  baile,  agas  creachar  na 
tig-hean,  ag'us  èignichear  na  mnathan ; 
agus  thèid  leth  a'  bhaile  air  falbh  am 
bruid;  agus  cha  g'hearrar  a'  chuid  eile 
do'n  t-sluagh  as  o'n  biiaile. 

3  Ag-us  thèid  an  Tighcarn  a  mach,  ag-us 
cogaidh  e  an  ag-haidh  nan  cinneacii  sin, 
mar  a  chog:  e  ann  an  là  a'  chatha. 

4  Ag-us  seasaidh  a  chosan  air  an  là  siii 
air  sliabh  nan  Oladh,  a  ta  fa  chonihair  le- 
rusaleim  air  an  taobh  an  ear  :  agus  sgoilt- 
idh  sliabh  nan  Oladh  'na  mheadlion,  ris  aii 
àird  an  ear,  agus  ris  an  àird  an  iar,  air 
chor  as  gu'm  bi  gleann  ro  mhòr  ann : 
agus  gluaisidh  leth  an  t-slèibh  ri  tuath, 
agus  an  leth  eile  ri  deas. 

5  Ag-us  teichidh  sibhse  rathad  glinn  nan 
sliabh  :  oir  ruigidh  g-leann  nan  sliabh  g-u 
h-Asal:  seadh,  teichidh  sibh  mar  atheich 
sibh  roimh  an  chrith-thalmhainn,  ann  an 
làithibh  Usiah  righ  ludah  :  agus  thig'  an 
Tighearn  mo  Dhia-sa,  agus  a  naoimhuile 
maille  ris. 

6  Agus  tarlaldh  anns  aii  là  sin,  nach  bi 
sohis  soilleir  agus  dorchadas  ann ; 

7  Ach  bithidh  e  'na  aon  là,  abhios  aitli- 
nichte  do'n  Tighearn  :  cha  là,  agus  cha'n 
oidhche  bhios  ann  :  ach  tarlaidii  air  trà 
feasgair  gu'm  bi  solus  ann. 

8  Agus  tarlaidh  air  an  là  sin,  g-u'n  teid 
uisg-eacha  beò  a  mach  a,  lerusalem;  letii 
dhiubh  ris  an  fhairge  'n  ear,  agus  leth 
dhiubh  ris  an  fhairge  'n  iar:  anns  an 
f-samhradh  agus  anns  a'  gheamhradh 
bithidh  e. 

9  Agus  bithidh  an  Tighearn  'na  vie:h  os 
ceann  na  talmiiainn  uile  :  anns  an  là  sin 
bithidh  aon  Tig-hearn  ann,  ag:us  'ainm  'na 
aon. 

10  Agus  cuairtichidh  e  am  fearann  uile 
mar  chòmhnard,  o  Gheba  Rimon,  mu 
dlieas  do  lerusalem :  ag-us  tog:ar  suas  i, 
ag-us  àitichear  i  'na  h-ionad,  o  g-licata 
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Bheniamin  gu  àit  a'  cheud  gheata,  agus 
gu  geata  na  h-oisne,  agus  o  thìir  Hana- 
neeil  gn  fìon-amair  an  ri^h. 

11  Agus  ni  daoine  comhnuidh  innte, 
agus  cha  bhi  leir-sgrios  ann  ni's  mò;  ach 
bithidh  lernsalem  air  a  h-àiteachadh  ann 
an  tèaruinteachd. 

1 2  Agus  so  a'  phlàigh  leis  am  buail  an 
Tighearn  na  slòigh  uile  a  chog  an  agh- 
aidh  lerusaleim :  leaghaidh  am  feoil  air 
falbh  am  feadh  a  ta  iad  'nan  seasamh  air 
an  cosaibh,  agus  leaghaidh  an  sùilean  air 
falbh  'nan  sUiichd,  agus  leaghaidii  an 
teangadh  air  falbh  'nam  beul. 

13  (Agus  tarlaidh  anns  an  là  sin  gu'm 
bibuaireas  mòr  o'nTighearn  'nam  measg : 
ag-us  glacaidh  iad  greim,  gach  aon  do 
làimh  a  choimhearsnaich ;  agus  eiridh  a 
làmli  suas  an  aghaidii  làimhe  a  choimli- 
earsnaich. 

14  Agus  cogaidh  ludah  fòs  aig  lerusa- 
lem ;  agus  cruinnichear  ri  cheile  maoin  nan 
uile  chinneach  mu'n  cuairt,  òr,  agus  airg- 
iod,  agus  earradh,  ann  am  pailteas  mòr.) 

15  Agus  bithidh  plàigh  an  eich,  na  mul- 
eid,  a'  chàmhail,  agus  na  h-asail,  agus  nan 
uile  bheathaichean  a  bhios  anns  na  camp- 
aibh  so,  mar  a'  phlàigh  so. 

16  Agus  tarlaidh  gu'n  tèid  gach  aon  a 
dh'fhàgar,  do  na  h-uile  chinnich  a  thàin- 
ig  an  aghaidh  lerusaleim,  suas  o  bhliadh- 


SECHAKIAH,  XIV. 


na  gu  bliadhna  gu  aoradh  a  dheanamh 
do'n  Righ,  Tighearn  nan  shiagh,  agus  a 
choimhead  fèilie  nam  pàilliunan. 

17  Agas  tarlaidh,  co  sam  bith  do  uile 
theaghlaichibh  na  talmhainn  nach  tèid 
suas  gu  lerusalem,  a  dheanamh  aoraidh 
do'n  Righ,  Tighearn  nan  shmgh,  eadhon 
orra  sin  cha  tig  uisge  sam  bith. 

18  Agus  mur  tèid  teaghlach  na  h-Eiphit 
suas.  agus  mur  tig  iad:  orra-san  bithidh 
a'  phlàigh  sin  leis  am  buail  an  Tighearn 
na  cinnich  nach  tèid  suas  a  choimhead 
fèille  nam  pàilhunan. 

19  So  peanas  na  h-Eiphit,  agus  peanas 
nan  uile  chinneach  nach  tèid  suasa  choimli- 
ead  fèilie  nam  pàiUiunan. 

20  Anns  an  la  sin,  bithidh  air  cluig  nan 
each,  Naomhacud  Do'.\  Tighearn:  agus 
bithidh  na  coireachan  ann  an  igh  an 
Tighearna  mar  na  cuachan  fa  chomhair 
na  h-altarach. 

21  Seadh,  bithidh  gach  poit  ann  an  le- 
rusalem,  agus  ann  an  ludah,  'nan  naomh- 
achd  do  Thighearn  nan  sluagh :  agus 
thig  iadsan  uile  a  dh'ìobras,  agus  gabh- 
aidh  iad  dhiubh,  agus  bruichidh  iad  annta : 
agus  cha  bhi  ni's  mò  an  Canaanacli '  ann 
an  tigh  lehobhah  Dhia  nan  sluagh,  san  là 
sin. 


1  ceannuiche 


MALACHl. 


CAIB.  I. 

1  Jfliììii  Malachi  gcaran  an  aghaidh  an  t-sluaigh  air 
son  an  aingi  Iheachd.  6  Chuir  e  an  cèill  doibh  an 
veò-chùram  mu  thimchioll  seirhhis  an  Tighcarna. 


lAISTNEACHD  focail  an  Tighearna 
chiUTi  Israeil,  le  Malachi, 


2  Ghràdhaich  mise  sibh,  tha  an  Tigh- 
earn  ag  ràdh:  Gidheadh  tha  sibhse  ag 
ràdh,  Ciod  san  do  ghràdhaich  thu  sinn  ? 
Nach  b'e  Esau  bràthair  lacoib,  tha  an 
Tighearn  ag  ràdh?  gidheadh  ghràdhaich 
mise  lacob, 

3  Agus  dh'fluiathaich  ml  Esau;  agus 
chuir  mi  a  shlèibhtean  fàs,  agus  tha 
'oighreachd  aig  nathraichibh  an  fhàsaich. 

4  Mar  a  ta  Edom  ag  ràdh,  Rinneadh 
bochd  sinn,  ach  pillidh  sinn  agus  togaidh 
sinn  na  h-ionada  sgaoilte  ;  mar  so  tha 
Tighearn  nan  sluagh  ag  ràdh,  Togaidh 
iadsan,  ach  tilgidh  mise  sìos ;  agus  goirear 
riu,  Crioch  na  h-aingidheachd,  agus  an 
sluagh  ris  am  bheil  corruich  aig  an  Tigh- 
earn  gu  siorruidh. 

Agus  chi  bhur  sùilean-sa,  agus  their 
sibh,  Bithidh  an  Tighearn  air 'àrdachadh 
thar  crìochan  Israeil. 

6  Bheir  mac   onoir  d'a   athair,  agus 
seirbhiseach  d'a  mhaighstir;  ma's  athair 
mise  ma  ta,  c'àit  am  bheil  m'  onoir?  agus 
nia's  maighstir  mi,  c'àit  am  bheil  m' 
850 


eagal?  tha  Tighearn  nan  sluagh  ag  ràdh 
ruibhse,  O  shagartan  a  ta  deanamh  tàire 
air  m'ainm-sa;  agus  tha  sibh  ag  ràdh, 
Ciod  anns  an  d'rinn  sinne  tàir  air  t'ainm? 

7  Tha  sibh  a'  toirt  seachad  arain  thruaill- 
te  air  m'  altair ;  agus  tha  sibh  ag  ràdh, 
Ciod  anns  an  d'rinn  sinne  do  thruailleadh? 
Le  sibh  a  bhi  'g  ràdh,  Tha  bord  an  Tigh- 
earna  suarach. 

8  A  nis  ma  thairgeas  sibh  an  ni  tha  dall 
mar  iobairt,  nach  olc  sin?  agus  ma  thairg- 
eas  sibh  an  ni  tha  bacach  agus  tinn,  nach 
olc  sin?  tairg  e  nis  do  t'  uachdaran,  am 
bi  e  toilichte  leat,  no  'n  gabh  e  riut,  deir 
Tighearn  nan  sluagh? 

9  Agus  a  nis,  guidheam  oirbh,  iarraibh 
aghaidh  an  Tighearna  gu'm  bi  e  tròcair 
each  dhuinn.  Is  ann  o  bhur  làimh-sa 
thàinig  so ;  an  gabh  mise  ri  aon  agaibh 
gu  taitneach  ?  deir  Tighearn  nan  sluagh. 

10  Gu  cinnteach  druidear  na  dorsan  'nur 
n-aghaidh ;  agus  cha'n  fhadaidh  sibh  teine 
air  m'  altair-sa  gu  dìomhain.  Cha  'n  'eil 
tlaehd  air  bith  agam  annaibh,  tha  Tigh- 
earn  nan  sluagh  ag  i'àdh,  ni  mò  ghabhas 
mi  tabhartas  air  bith  o  bhur  làimh. 

11  Oir,  o  èirigh  na  grèine  gu  i'uig  a  dol 
slos,  bithidh  m'  ainm-sa  mòr  am  measg 
iian  cinneach  ;  agus  anns  gach  àite  tairg- 
ear  tùis  do  m'  ainm-sa,  agus  tabhartas 
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fior-ghlan :  olr  bithidh  m'  ainm  mòr  am 
measg:  nan  cùmeach,  deir  Tighearn  nau 
;-liiagh. 

12  Ach  thruaill  sibhse  e,  le  sibh  a  bhi 
g-  ràdli,  Tha  bord  an  Tighearna  truaillte ; 
ag-us  an  tabhartas  air,  eadhon  a  bhiadh, 
tha  e  suarach. 

13  Thubhairt  sibh  fòs,  Cia  mòr  an  sgìos 
e  ?  agus  sheid  sibh  uaibh  e,  tha  Tighearn 
nan  sluagh  ag:  ràdh  !  agus  thug  sibh  a  m' 
ionnsuidhan  ni  bha  reubta, agus  bacach, 
agustinn;  mar  so  thug  sibh  tabhartas: 
an  g:abhmise  sin  o  bhur  làimh,  deir  Tigh- 
earn  nan  sluagh  ? 

14  Ach  malluichte  gu  robh  am  meall- 
tair,  aig  am  bheil  firionn  'na  threud,  agus 
a  bhòidicheas  agus  a  dh'ìobras  ni  truaill- 
idh  do'n  Tighearn :  oir  is  Righ  mòr  mise, 
tha  Tigheam  nan  sluagh  ag  ràdh,  agus 
tha  m'  ainm  uamhasach  am  measg  nan 
cinneach. 

CAIB.  n. 

]  Chronuicheadh  na  sagairt  du  bkrìgh  nach  do  chuir 
iad  an  suim  an  àiihne ;  10  agus  an  sluagh  a  chionn 
gu'n  do  phòs  iad  mnathan  coimheach,  ÌSgu'n 
d'rinn  iad  ceannairc,  17  agus  gun  do  chuir  iad 
an  gnìomh  aingidheachd. 

4GUS  a  nis  dhuibh-sa  tha  'n  àithne 
so,  O  shagartan. 

2  Mur  eisd  sibh,  agus  mur  cuir  sibh  an 
suim  i,  chum  glòir  a  thoirt  do  m'ainm-sa, 
tiia  Tigheam  nan  sluagh  ag  ràdh,  cuiridh 
mise  eadhon  mallachd  oirbh  ;  agus  mall- 
aichidh  mi  bhur  beannachdan;  seadh 
mhallaich  mi  iad  cheana,  a  chionn  nach 
"eil  sibh  'g  a  chur  an  suim. 

3  Feuch,  bheir  mi  air  an  t-sìol  nach  fàs 
e,  agus  tilgidh  mi  aolach  'nur  n-aghaidh, 
aolach  bhur  n-àrd-fheillean ;  agus  giìil- 
ainear  sibh  fèin  maille  ris. 

4  Agus  aithnichidh  sibh  gu'n  do  chuir 
mise  do  'ur  n-ionnsuidh  an  àithne  so, 
chum  gu  maireadh  mo  choimhcheangal 
le  Lebhi,  deir  Tighearn  nan  sluagh. 

5  Bha  mo  choimhcheangal  ris-san,  mu 
thinichioll  beatha  agus  sìthe,  agus  thug 
mi  dha  iad,  air  son  an  eagail  leis  an  robh 
eagal  air  romham,  agus  leis  an  robh  geilt 
air  roimh  m'  ainm. 

6  Bha  lagh  na  fìrinn  'nabheul,  aguscha 
d'fhuaireadh  aingldheachd  'na  bhilibh; 
ghluais  e  leam-sa  ann  an  sìth  agus  ann  an 
ionracas,  agus  phill  e  mòran  air  falbh  o 
euceart. 

7  Oir  bu  chòir  do  bhilibh  an  t-sagairt 
eòlas  a  choimhead,  agus  bu  chòir  an 
reachd  iarraidh  as  a  bheul:  oir  is  esan 
teachdair  Tighearna  nan  sluagh. 

S  Ach  chaidh  sibh  air  seacharan  o'n 
t-slighe ;  thug  sibh  air  mòran  tuisleachadh 
airanreachd:  thruaill  sibh  coimhcheangal 
Lebhi,  deir  Tighearna  nan  sluagh. 

9  Uime  sin  rinn  mise  fòs  sibhse  suarach 
agus  tàireil  anii  an  sealladh  an  uile 
fhluaigh,  a  rèir  mar  nach  do  choimhid 
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sibh  mo  shlighean,  acli  gu'n  robh  sibh 
leth-bhreitheach  anns  an  lagh. 

10  Nach'eilaonathairagainnuile?  nach 
aon  Dia  a  chruthaich  sinn  ?  c'uime  am 
bheil  sinn  a'  buntainn  gu  fealltach,  gach 
duine  an  aghaidh  a  bhràthar,  le  bhi  bris' 
eadh  coimh-cheangail  ar  n-aithrichean  ? 

1 1  Bhuin  ludah  gu  fealltach,  agus  chuir- 
eadh  gràineileachd  an  gnìomh  ann  an  Is- 
rael  agus  ann  an  lemsalem ;  oir  thruaill 
ludah  naomhachd  Dhia  a's  ionmhuinn 
leis,  agus  phòs  e  nighean  dè  choimhich. 

12  Gearraidli  an  Tighearn  as  an  duine 
a  ni  so;  am  fear-faire,  agus  am  fear- 
freagraidh,  a  mach  à  pàilliunaibh  lacoib  : 
agus  esan  abheir  tabhartas  do  Thighearn 
nan  sluagh. 

13  Agus  80  fòsrinnslbh;  chòmhdaich 
sibh  le  deuraibh  altair  an  Tighearna,  le 
gul,  agus  le  h-èigheach  ;  ionnus  nach  'eil 
suim  aige  do  thabhartas  ni's  mò,  agus  clia 
ghabh  e  le  deadh-ghean  o  bhur  làimh  e. 

14  Gidheadh  tha  sibh  ag  ràdh,  C'ar 
son?  Achionn  gu'n  robh  anTighearn  'na 
fhianuis  eadar  thu  agus  bean  t'  òige,  ris 
an  do  bhuin  thu  gu  fealltach:  gidheadh 
b'  i  do  bhana-chompanach  i,  agus  bean 
do  choimh-cheangail.  ■ 

1 5  Agus  nach  d'rinn  e  aon  fkeoil  diubh  ? 
agus  tha  fuigheall  an  spioraid  aige.  Agus 
ciod  a  tha  esan  ag  iarraidh?  sliochd 
diadhaidh.  Uime  sin,  biodh  faicill  agaibh 
air  bhur  spiorad,  agus  na  buineadh  neach 
air  bith  gu  fealltach  an  aghaidh  mnà  'òige. 

16  Oir  is  fuath  leam-sa  esan  a  chuireas 
air  falbh,  tha  an  Tighearn  Dia  Israeil  ag 
ràdh :  agus  esan  a  dh'f holaicheas  ainneart 
le  'thrusgan,  tha  Tighearn  nan  sluagh  ag 
ràdh.  Uime  sin  biodh  faicill  agaibh  air 
bhur  spiorad,  nach  buin  sibh  gu  fealltach. 

17  Sgìthich  sibh  an  Tighearn  le  bhur 
briathraibh :  gidheadh  tha  sibh  ag  ràdh, 
Ciod  anns  an  do  sgìthich  sinne  e  ?  Le  sibh 
a  bhi  'g  ràdh,  Tha  gach  aon  a  ta  deanamh 
uilc  taitneach  ann  an  sealladh  an  Tigh- 
earn;  agus  tha  tlachd  aig  annta:  no, 
C'àit  am  bheil  Dia  a'  bhreitheanais  ? 

CAIB.  in. 

1  Thig  Mesiali  a  ghlanadh  na  h-Eaglais,  agus  a 
thoirt  hretìi  air  na  h-aingidh.  7  Thugadh  rahh- 
adh  do'n  t-sluagh  aithreachas  a  ghabhail.  S  Jii 
cionta  uamhasach. 

FEUCH,  cuiridh  mise  mach  mo 
theachdair,  agus  ulluichidh  e  'n 
t-slighe  romham ;  agus  thig  an  Tigheam 
a  ta  sibh  ag  iarraidh,  g'a  thcampull  gu 
grad;  eadhon  teachdair  a'  choimhcheang- 
ail,  anns  am  bheil  bhur  tlachd ;  feuch 
thig  esan,  deir  Tigliearn  nan  sliiagh. 

2  Ach  cò  dh'fheudas  là  a  theachd  a 
ghiìilan  ?  agus  cò  sheasas  an  uair  a  dh'- 
1  hoilisichear  e?  olr  is  cosmhuil  e  ri  teine 
an  fliir-Ieaghaidh,  agus  ri  acfuinn-ghlan- 
aidh  an  fhir  a  nigheas  eudach : 

3  Ag:us  suidhidh  e  mar  fhear-leaghaidh 

3  I  2 
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agiis  glaiiaidh  airgid:  agus  glanaidh  e 
mic  Lebhi,  agus  saoraidli  e  o  shal  iad, 
mar  òr  agus  mar  airgiod,  chum  gu'm  bi 
iad  'nan  òglaich  do'n  Tighearn,  a'  tairg- 
seadh  dha  tabhartais  ann  am  fìreantachd. 

4  An  sin  bithidh  tabhartas  ludah  agus 
lerusaleim  taitneach  do'n  Tighearn,  mar 
anns  na  làithibh  o  shean,  agus  anns  na 
bhadhnaibh  roimhe  so. 

5  Agus  thig  mise  dlìith  dhuibh  gu  breith- 
eanas,  agus  bithidh  mi  a'm'  fhianuis  kiath 
an  aghaidh  fhiosaichean,  agus  an  aghaidh 
adhaltrannach,  agus  an  aghaidh  na 
muinntir  a  bheir  mionnan-eithich,  agus  an 
aghaidh  na  muinntir  a  ta  cumail  air  ais  a 
thuarasdail  o'n  t-seirbhiseach,  ct'  sàruch- 
ad'i  na  bantraich  agus  an  dìlleachdain, 
ugus  a'  cur  a'  choigrich  a  thaoibh,  agus 
air  nach  'eil  eagal  romham-sa,  deir  Tigh- 
earn  nan  skiagh. 

6  Oir  is  mise  lehobhah,  cha  chaochail 
nu :  air  an  aobhar  sin  cha'n  'eil  sibhse,  O 
chlann  lacoib,  air  'ur  sgrios. 

7  Eadhon  o  làithibh  'ur  n-aithrichean 
chlaon  sibh  o  m'  reachdaibh-sa,  agus  cha 
do  choimhid  sibh  iad:  pilhbh  rium-sa, 
agus  pilHdh  mise  ruibh-sa,  tiia  Tighearn 
iian  skiagh  ag  ràdh :  Ach  thubhairt  sibhse, 
Ciod  anns  am  pill  sinn  ? 

8  An  spìiinn  duine  Dia'?  gidheadh 
spìiinn  sibhse  mise :  ach  tha  sibh  ag  ràdh, 
Ciod  anns  an  do  spìiinn  sinn  thu  ?  Ann  an 
deachamh  agus  ann  an  tabhartasaibh. 

9  Tha  sibh  malhiichte  le  mallachd :  oir 
spùinn  sibh  mise ;  eadhon  an  cinneacli  so 
uile. 

10  Thugaibhan  deachamhuile  chum  an 
tigh-tiiasgaidh,  air  chor  as  gu'm  bi  biadh 
ann  am  thigh-sa ;  agus  dearbhaibh  mi  nis 
leis  an  ni  so,  tha  Tighearn  nan  skiagh  ag 
ràdh,  mur  fosgail  mi  dhuibh  uinneagan 
nan  nèamh  a  dhòrtadh  a  mach  beannachd 
oirbh,  gus  nach  bi  àit  ann  g'a  chumail. 

1 1  Agus  cronviichidh  mi  am  miUtear  air 
'ur  sgàth-sa,  agus  cha  mhiH  e  toradh  bhur 
i'earainn,  ni  mo  thilgeas  bhur  fionain  a 
meas  an-abuich  san  fhaiche,  deir  Tighearn 
nan  skiagh. 

12  Agus  goiridh  na  h-uile  chinnich 
beannaichte  sibh'- :  oir  bithidh  sibh  'nur 
dìithaich  thaitnich,  deir  Tighearn  nan 
sluagh. 

13  Bha  bhur  briathran  dalma'  ann  am 
aghaidh-sa,  tha  an  Tighearn  ag  ràdh; 
gidheadh  tha  sibh  ag  ràdh,  Ciod  a  labhair 
sinn  a'd'  aghaidh. 

14  Thubhairt  sibh,  Is  dìomhain  seirbhis 
a  thoirt  do'n  Tighearn ;  agus  ciod  a' 
I  huannachd  dhuinn  gu'n  do  choimhid 

'  an  dean  duine  sladadh  air  Dia  ? 
2  hcannaichidh  na  h-tiile  chinnich  dlmibh. 


sinn  'ordugh,  agus  gu'n  do  ghluais  sinii 
gu  brònach  an  làthair  Tighearna  nan 

shiagh? 

1 5  Agus  a  nis  tha  sinn  a'  meas  nan  uaibh- 
reach  sona:  seadh,tha  iadsan  a  ta  curan 
gnìomh  aingidheachd  air  an  àrdachadh  : 
seadh,  tha  iadsan  a  ta  buaireadh  Dhia, 
eadhon  air  an  saoradh. 

16  An  sin  labhair  iadsan  air  an  robh  eagal 
an  Tighearna,  gach  aon  gu  tric  ri  cheih^ ; 
agus  dh'èisd  an  Tighearn,  agus  chual'  e, 
agus  bha  leabhar-cuimhne  air  a  sgrlobh- 
adh  'na  làthair  air  son  na  muinntir  air  an 
robh  eagal  an  Tighearn,  agus  asniuainich 
air  'ainm. 

17  Bithidh  iad  leam-sa^  tha  Tighearn 
nan  skiagh  ag  ràdh,  anns  an  là  sin  anns 
an  dean  mi  suas  mo  sheudan  ;  agus  coig- 
lidhmi  iad,  mar  a  choigleas  duine  a  mhac 
fèin  a  ta  deanamh  seirbhis  da. 

18  An  sin  piUidh  sibhse,  agus  chi  sibh 
an  dealachadh  eadar  am  fìrean  agus  an 
t-aingidh ;  eadar  an  ti  a  ta  deanamh 
seirbhis  do  Dhia,  agus  an  ti  nach  'eU  ri 
seirbhis  da  idir. 

CAIB.  IV. 

1  Breitheanas  Dliè  air  na  h-aìngidh,agus  amludth- 
eas  dhoibh-san  airam  bhcil  cagalroimhe,  4  Cliomh- 
airlicheadh  do'n  t-sluagh  lagh  an  Tighearn  c. 
chuimhneachadh.    5  Dreuchd  an  fhàidh  Eliali. 

IR  feuch,  tha  'n  là  a'  teachd,  a  loisg- 
eas  mar  àmhuinn;  agus  bithidh  na 
h-uaibhi-eich  uile,  seadh,  gach  neach  a  ta 
ri  aingidheachd,  mar  asbhuain ;  agus  loisg- 
idh  an  là  tha  teachd  suas  iad,  tha  Tigh- 
earn  nan  sluagh  ag  ràdh ;  oir  cha  'n  fhàg 
e  bun  no  bàrr  dhiubh. 

2  Ach  dhuibh-sa  air  am  bheil  eagal  m" 
ainme-sa  èiridh  Grian  na  fìreantachd  le 
slàinte  'na  sgiathaibh;  agus  thèid  sibh  a 
mach,  agus  fàsaidh  sibh  suas  mar  laoigh 
bhiadhta. 

3  Agus  sakraidh  sibh  sìos  nah-aingidh: 
oir  bithidh  iad  mar  hiaithre  fo  bhonnaibh 
'ur  cos,  anns  an  là  san  dean  mise  so,  deir 
Tighearn  nan  skiagh. 

4  Cuimhnichibh-sa  lagh  Mhaois  m'òg- 
laich,  a  dh'àithn  mise  dha  ann  an  Horeb, 
air  son  Israeil  uile,  eadhon  na  reachdan 
agus  na  breitheanais. 

5  Feuch,  cuiridh  mise  do  bhur  n-ionns- 
uidh  EUah  am  fàidh,  roimh  theachd  là 
mhòir  agus  uamhasaich  an  Tighearn. 

6  Agus  tionndaidhidh  esan  cridhe  nan 
aithrichean  a  chum  na  cloinne,  agus  cridhe 
na  cloinne  chum  an  aithrichean,  air  eagai 
gu'n  tig  mise,  agus  gu'm  buail  mi  am 
fearann  le  lèir-sgrios. 


^  dàna,  treuna. 

<  huinidh  iad  dhomh-sa. 
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CAIB.  I. 

I  SinnstaracìiJ,  \S giiieamhuinn,  21  breitk,  23  agus 

fTÙneachadh  ainm  Chriosd. 

LEABHARginealaich  losa  Criosd,inhic 
Dhaibhidh,  mhic  Abrahaim. 

2  Ghin  Abraham  Isaac,  agus  g-liiu  Isaac 
lacob,  agus  ghin  lacob  ludas  agus  a 
bhràithrean. 

3  Agus  g-hin  ludas  Phares  agus  Sara  o 
Thamar,  ag-us  g-hin  Phares  Esrom,  agus 
grhin  Esrom  Aram. 

4  Agus  g-hin  Aram  Aminadab,agus  ghin 
Aminadab  Naason,  agais  ghin  Xaason 
Salmon. 

5  Agus  ghin  Salmon  Boos  o  Rachab, 
agus  g-hin  Boos  Obed  o  Rut,  agus  ghm 
Obed  lese. 

6  Agus  g;hin  lese  Daibhidh  an  rig;h,  agus 
g:hin  Daibhidhan  righ  Solomono'nmhnaoi 
a  bha  aig  Urias. 

7  Agais  g-hin  Solomon  Roboam,  agus 
ghin  Roboam  Abia,  agais  ghin  Abia  Asa. 

S  Agus  ghin  Asa  losaphat,  agus  ghin  lo- 
saphat  loram,  agus  ghin  loram  Osias. 

9  Agus  ghin  Osias  loatam,  agus  g-hin 
loatam  Achas,  agus  g-hin  Achas  Esecias. 

10  Agus  ghin  Esecias  Manases,  agus 
ghin  ilanases  Amon,  agus  ghin  Amon 
losias. 

II  Agus  ghin  losias  lechonias  agiis  a 
bhràithre,  mu  àm  an  giìilain  do  Bha- 
bilon. 

12  Agus  an  deig-h  an  toirt  do  Bhabilon, 
ghin  lechonias  Salatiel,  agus  ghin  SalatieÌ 
Scrobabel. 

13  Agusghin  Serobabel  Abiud,  agus  g:hin 
Abiud  Eliacim,  agus  ghin  Eliacim  Asor. 

14  Agus  ghin  Asor  Sadoc,  agus  ghin  Sa- 
I    doc  Achim,  agus  ghin  Achim  Ehud. 

13  AgoJS  ghin  Eliud  Eleasar,  agus  ghin 
Eleasar  Matan,  agus  ghin  Matan  lacob. 

16  Agrus  ghin  lacob  loseph  fear  ]Mhuire, 
o'n  d'rug'adh  losa,  d'an  goirear  Criosd. 

17  Lime  sin  na  h-uile  ghinealaich  o  A- 
brahara  gu  Daibhidh,  is  ceithir  ginealaich 
deug-  iad  ;  agus o  Dhaibhidh  gubruidBha- 
buoin,  ceithir  ginealaich  deug  ;  agus  o 
bhruid  Bhabiloin  gu  Criosd,  ceithir  gineal- 
aich  deug. 

18  Agus  mar  so  bhabreith  losa  Criosd : 
oir  an  deig'h  do  cheang'al-pòsaidh  blii  air  a 
dheanamh  eadar  a  mhàthair  Muire  agus 

^  cn  uaigìiidheas.     '•  slànuichidh.     ^  daoine  gUcc . 
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loseph,  roimh  dhoiTDii  teachd  cuideachd, 
fhuaradh  torrach  i  o'n  Spiorad  Xaomh. 

19  Ach  air  bhi  do  loseph  a  fear  'na 
dhuine  cothromach,  ag-us  gun  toil  aige 
ball-sampuill  a  dheanamii  dhi,  bu  mhiann 
leis  a  cur  uaith  os  ìosal '. 

20  Ach  ag  smuaineachadh  nan  nithe  sin 
dha,  feuch,  dh'fiioillsich  aingeal  an  Tigh- 
earn  e  fèin  da  ann  am  bruadar,  ag  ràdh,  A 
loseph,  a  mhicDhaibhidh,  na  biodh  eagal 
ort  do  bhean  Muire  a  ghabhail  a  d'ionn- 
suidh  :  oir  an  ni  a  ta  air  a  ghineamhuin 
innte,  is  ann  o'n  Spiorad  Xaomh  e. 

21  Agus  beiridh  i  mac,  agus  blieir  thu 
losa  mar  ainm  air;  oir  saoraidh"  e  a 
shluagh  fèin  o'm  peacaibh. 

22  (Agus  rinneadh  so  uile  chum  gu  coimh- 
liontadh  an  ni  a  thubhairt  an  Tighearna 
leis  an  f  hàidh,  ag  radh, 

23  Feuch,  bithidh  maighdean  torrach, 
agus beiridhi  mac,agusbheir  iadEmanuel 
mar  ainm  air,  is  ionnan  sin  r'a  ràdh,  air 
eadar-theangachadli,  Dia  maille  ruinn.) 

24  Agus  air  mosgladh  do  loseph  as  c 
chodal,  rinn  e  mar  a  dh'iarr  aingeal  an 
Tighearn  air,  agus  ghabh  e  d'a  ionnsuidli 
a  bhean • 

25  Agus  cha  d'aithnicli  e  i  gus  an  d'rug 
i  a  ceud-ghin  mic ;  agus  thug  e  losa  mar 
ainm  air. 

CAIB.  U. 

1  Thug  na  druidhean  urrara  do  Cìiriosd :  ìi  Theich 
loseph  leis  do'n  Eiphit,  16  agus  mharbh  Ht  rcd  na 
ìeanahana. 

AGUS  an  uair  a  rugadli  losa  ann  am 
Betleliem  ludea,  ann  an  làithibh  He- 
roid  an  righ,  feuch,  thàinig  druidhean'  o'n 
àird  an  ear  gu  lerusalem, 

2  Ag  ràdh,  C'àit  am  bheil  righ  sin  nan 
Tudhach  a  ta  air  a  bhreith  ?  oir  chunnaic 
sinne  a  reult  san  àird  an  ear,  agus  a  ta 
sinn  air  teachd  a  thabhairt  aoraidh*  dha. 

3  An  uair  a  chual  Herod  an  righ  sìn, 
bha  e  fo  thrioblaid^  agus  lerusalem  uile 
maille  ris. 

4  Agus  air  crainneachadh  nan  àrd-shag- 
art  uile  dha,  a^us  sgrìobhaichean  an 
t-shiaigh,  dh'fheoraich  e  dhiubh  c'àit  an 
robh  Criosd  gu  bhi  air  a  bhreith. 

5  Agus  thubhairt  iad  ris,  Ann  am  Betle- 
hem  ludea :  oir  mar  so  sgrlobhadh  leis  an 
fhàidh, 

<  onoir.  ^  a:r  a  bhuaireadh 


MATA, 

6  Ag-us  thusa  Blietlehem  an  tìr  ludah, 
cha  tu  idir  a's  hig-ha  am  measg  cheaiinard' 
ludu :  oir  asadsa  thig-  Uachdaran  a  stiùras 
mo  shhiag-h  Israel. 

7  An  siii,  air  do  Herod  na  druidhean  a 
g'hairmosìosal  d'a  ionnsiiidh,g'hein'-fiiios- 
raich  e  dhiubh  cia  an  t-àm  an  d'fhoillsich- 
eadh  an  reuU. 

8  Agrus  chuir  e  iad  g'U  Betlehem,  agais 
thiibhairt  c,  Imichibh,  ag'us  iarraibh  g-u 
dìchioUach  an  naoidhean  ;  agiis  an  deig-h 
dhuibh  'fhaotainn-,  innsibh  dhomhsa  e, 
chum  gu  racham-sa  fein,  agus  gu  deanam 
aoradh  dha. 

9  Ag'us  an  uair  a  chual  iad  an  righ, 
dli'imich  iad;  ag-us,  feiich,  chaidh  an  reult 
a  chunnaic  iad  san  àird  an  ear  rompa,  g'us 
an  d'thàinig'  i  ag-us  g'u'n  do  stad  i  os  ceann 
an  ionaid  an  robh  an  naoidhean. 

\0  Agiis  an  uair  a  chunnaic  iadanreiilt, 
rinn  iad  g:airdeachas  le  li-aoibhneas  ro 
mhòr. 

11  Ag'us  air  dol  a  steach  dhoibh  do'n 
tigh,  fhuair  iad  an  naoidhean  maille'  r'a 
mhàthair  Muire,  agus  thuit  iad  sìos,  agus 
rinn  iad  aoradh  dha :  agT^is  air  fosg'ladh  an 
ionmhas  dhoibh,  thug'  iad  dha  tiodhlacan; 
òr,  ag-us  tìiis,  ag-us  mirr. 

12  Ag'us  air  faotainn  rabhaidh  o  Dhia 
ann  am  bruadar,  gun  iad  a  phiHtinn  a 
dh'ionnsuidh  Heroid,  chaidh  iad  d'an 
dìitliaich  fein  air  shghe  eile. 

13  Ag-us  anuairadh'imichiad  air  an  ais, 
feuch,  nochdadh  aingreal  an  Tig-hearna  do 
loscph  ann  am  bruadar,  ag'  ràdh,  Eirich, 
ag-us  g'abh  an  naoidhean  agus  a  mhàthair, 
ag-us  teich  do'n  Eiphit,  ag:us  bi  an  sin  g:us 
aii  labhair  mise  riut :  oir  iarraidh  Herod 
an  naoidhean  g^'a  mhiUeadh. 

14  Ag-us  dh'èirich  e,  agus  ghabh  e  d'a 
ionnsuidh  an  naoidhean  agus  a  mhàthair 
san  oidhche,  agus  dh'imich  e  do'n  Eiphit: 
,  15  Ag-us  bha  e  an  sin  g-u  bàs  Heroid:  a 
chum  g:u  coimhliontadh  an  ni  alabhair  an 
Tig-hearna  leis  an  fhàidh,  ag:  ràdh,  A  mach 
as  an  Eiphit  g-hoir  mi  mo  Mhac. 

16  An  sin  an  ualr  a  chunnaic  Herod  g:u'n 
d'rinn  na  druidhean  fanoid  air\  las  e  le 
feirg:  ro-mhòir,  ag-us  c\m\v  c  litchd-mUlidh 
uaith.ag-us  mharbh  e  na  bha  do  leanabaibh 
mac  am  Betlehem,  ag-us  'na  crìochaibh  uile , 
o  aois  dhà  bhhadhna  ag-us  fuidh,  a  rèir  na 
h-aimsir  a  dh'fliògiihiim  e  gu  dìchiollach 
o  na  druidhibh. 

1 7  An  sin  choimhlionadh  an  n'i  a  labhradh 
le  leremias  am  fàidh,  ag'  ràdh, 

18  Chualas  g:uth  ann  an  Rama,  caoidh, 
agus  g'ul,  agus  bròn  ro  mhòr,  Rachel  a' 
caoineadh  a  cloinne,  agais  clia  b'àill  leatha 
sòlas  a  ghabhail,  a  chionn  nach'eil  iad  heò. 

19  Ach  an  uair  a  dh'eug:  Herod,  feuch, 
nochdadh  aing-eal  an  Tig'hearn  ann  am 
bruadar  do  loseph  san  Eiphit, 

'  phì  ionnsadh.       •fhagkail.       '  amfochair. 
O 


II.  III. 

20  Ag-  radh,  Eirich,  ag'us  g'abh  an 
naoidhean  ag-iis  a  mhàthair,  agus  imich 
g-u  taiamh  Israeil :  oir  fhuair  an  dream  a 
bha  'g  iarraidh  anama  an  leinibh  bàs. 

21  Ag:us  dh'èirich  esan,  ag:usg:habh  e  an 
leanabh  agus  a  mhàthair  d'a  ionnsuidb, 
agus  thàinig-  e  g'u  talamii  Israeil. 

22  Ach  an  uair  a  chual  e  gu'n  robh  Ar 
chelaus  'na  righ  an  iìr  ludea  an  àit  Heroid 
'athar,  bha  eagal  air  dol  an  sin  :  ach,  air 
faotainn  da  rabhaidh  o  Wiia  ann  am  bruad- 
ar,  thionndaidh  e  g-u  crlocliaibh  Ghalik  : 

23  Agus  thàinig  e  agus  ghabh  e  còmh- 
nuidh  ann  ambaile  d'an  goirearNasaret,  a 
chum  g-u  coimhhontadh  an  ni  a  labhradh 
leis  na  fàidhibh,  Gu  goirear  Nasarach 
dheth. 

CAIB.  III. 

1  Teagasg,  dieuchd,  agus  caitheamh-heatha  Eoiit 
Bltazste.  7  Thug  e  achmhasan  do  na  Pliairisick. 
13  Bkaist  e  Criosd  ann  an  nisge  lordain. 

AGUS  anns  na  làithibh  sin  thàinlg'  Eoiu 
Balste,  a'  searmonachadh  am  fàsach 
ludea, 

2  Agus  ag'  ràdh,  Gabhaibh  aithreachas: 
olr  a  ta  rìog-hachd  nèlmh  am  fogus. 

3  Olr  is  e  so  an  tl  ud  mu'n  do  labhair 
Esaias  am  fàidh,  ag  ràdh,  Guth  an  tl  a 
g'hlaodhas  anns  an  fliàsach,  Ulhilchibli 
shghe  an  Tighearna,  deanaibh  a  cheum- 
anna  dkeach. 

4  Agus  bha  a  chulaldh  aig  Eoin  do 
fhionna  chàmhal,  ag-us  crios  leathalr  aige 
tlmchioll  a  leasraidh ;  agris  is  e  bu  bhladh 
dha  locuist  agais  mil  fhiadhaich. 

5  Chaidh  lenisalem  a  mach  d'a  lonnsuidh 
an  sln  ag-us  ludea  uile,agusluchd-àiteach- 
aidh  na  dùthcha  timchioll  lordain  uile. 

6  Agus  bhalsteadh  iad  leis-san  ann  an 
lordan,  ag  aideachadh^  am  peacanna. 

7  Ach  an  ualr  a  chunnalc  e  mòran  do  na 
Phairislch,  agus  do  na  Sadusalcha'  teachd 
a  chum  a  bhalstidh-san,  thubhairt  e  riu,  A 
shìol  nan  nathraiche  nimhe,  cò  a  thug- 
rabhadh  dhuibh-sa  teicheadh  o'n  fhelrg 
a  ta  ri  teachd  ? 

8  Alr  an  aobhar  sìn,  thugaibh  a  mach 
toradh  iomchuidh  do'n  althreachas. 

9  Ag-us  na  smualnlchibh  a  ràdh  annaibh 
fèin,  A  ta  Abraham  'na  athair  agalnnr 
oir  a  ta  ml  ag  ràdh  rlbh,  giir  comasach 
Dla  air  clann  a  thogail  suas  a  dh'Abra- 
ham  do  na  clochaibh  sin. 

10  Agus  a  nls  a  ta  an  tuadh  alr  a  cur  rr 
freumh  nan  crann  :  air  an  aobhar  sln,  ge 
b'e  crann  nach  toir  a  mach  toradh  maitli, 
gearrar  e,  agus  tilgear  san  teine  e._ 

11  Gu  deimhin  a  ta  mise  'gur  baisteadh 
le  h-uisge  chum  aithreachais ;  ach  an  ti  a 
thig  a'm'  dhèigh,  is  cumhachdaiche  e  na 
ml,  agus  cha'n  alrldh  mlse  air  a  bhrògan 
a  ghlùlan :  baistidh  esan  sibh  leis  am 
Spiorad  Naomh,  agus  le  telne  : 

v^n  do  mheall  na  drnìdhean  e.      *  aidrnjieil. 
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1  2  Aìg  am  bheil  a  ghuit  'na  làimh,  agus  ' 
<rlanaidh  e  gu  ro  bhaileach  'ìirlar-bual- 
aidh,  ag-ns  cruinnichidh  e  a  chruithneachd 
(l'a  thigh-tasgaidh' ;  ach  loisgidh  e  am 
moll  le  teine  nach  feudar  a  mhùdiadh. 

13  An  sin  thàinig  losa  o  Ghalile  gn 
lordan  a  dh'ionnsuidh  Eoin,  chum  gu'm 
liiodh  e  air  a  bhaisteadh  leis. 

14  Achbhac  Eoin  e,  ag  ràdh,  A  ta  feum 
;igamsa  bhi  air  mo  bhaisteadh  leatsa,  agus 
am  bheil  thusa  a"  teachd  a  m'  ionnsuidh-sa  ? 

1 5  Agus  f hreagair  losa  agus  thubhairt  e 
ris,  Leig  do'/i  chìiis  a  blii  ?ìiar  so  a  nis  : 
oir  mar  so  is  iomchuidh  dhuinn  gach  uile 
fhìreantachd  a  choimhlionadh.  An  sin 
dh'fhulaing  e  dha. 

16  Agus  an  uair  a  bhaisteadh  losa, 
chaidh  e  air  ball  suas  as  an  uisge ;  agus, 
feuch,  dh'fhosgladh  nèamh  dha,  agus 
chunnaic  e  Spiorad  Dè  a'  tuirling^  mar 
choluman,  agus  a'  teachd  air-san  : 

17  Agus,  feuch,  guth  o  nèamh,  ag  ràdh, 
Is  e  so  mo  Mhac  gràdhach,  anns  am  bheil 
mo  mhòr-thlachd. 

CAIB.  IV. 

1  Bìiuair  an  diahhul  Criosil.  17  An  dèigli  do  losa 
huadhachadh  air,  Ihòisich  e  uir  searmonachadh. 
24  Shlànuich  c  sìuagh  a  bha  euslan. 

AN  sin  threòraicheadh  losa  leis  an 
Spiorad  d'on  fiiàsach,  chum  gu'm 
biodh  e  air  a  bhuaireadh  leis  an  diabhul. 

2  Agus  an  iiair  a  thraisg  e  dà  fhichead 
là  agus  dà  fliichead  oidhche,  an  dèigh  sin 
bha  ocras  air. 

3  Agus  air  teachd  do'n  bhuaireadair  d'a 
ionnsuidh  thubhairt  e,  Ma's  tu  Mac  Dhè, 
thoir  àithne  do  na  clochaibh  so  a  bhi  'nan 
aran. 

4  Ach  fhi'eagair  esan  agais  thubhairt  e, 
A  ta  e  sgrìobhta,  Cha'n  ann  le  h-aran  a 
mhàin  a  bheathaichear  duine,  ach  leis 
gach  uile  fhocal  a  thig  o  bheul  Dè. 

5  An  sin  thug  an  diabhul  e  do'n  bhaile 
naomh,  agus  chuir  e  air  binnein  an  team- 
puill  e. 

6  Agus  thubhairt  e  ris,  Ma's  tu  Mac 
Dhè,  tilg  thu  fèin  sìos :  oir  a  ta  e  sgrlobhta, 
gu  toir  e  àithne  d'a  ainglibh  mu  d'  thim- 
chioll,  agus  togaidh  iad  suas  thu  'nan 
làmhaibh,  chum  nach  buail  thu,  uair  air 
bith,  do  chos  air  cloich. 

7  Thubhairtlosa  ris  a rìs,  Ata e sgrìobhta, 
Cha  bhuair'  thu  an  Tighearna  do  Dhia. 

8  Thug  an  diabhul  e  a  rìs  chimi  beinne 
ro  àird,  agus  nochd  e  dha  uile  rìoghachdan 
an  domhain,  agus  an  glòir ; 

9  Agus  thubhairt  e  ris,  lad  so  uile  bheir 
mise  dhuit,  ma  thuiteas  tu  sìos  agus  ma  ni 
thu  aoradh  dhomhsa. 

10  An  sin  thubhairt  losa  ris,  Imich  uam, 
a  Shatain :  oir  a  ta  e  sgrìobhta,  Bheir 
thu  aoradh  do'n  Tighearna  do  Dhia,  agus 
dhasan  'na  aonar  ni  thu  seirbhis. 

'  thaisg-thigh.  -  teachd  a  nuas. 

3  dearbh.  ^  rinn. 
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'  1 1  An  sin  dh'fhàg  an  diabhul  e  ;  agu^ 
feuch,  thàinig  aingil  agus  fhritheil  iad  da, 

12  Ach  an  uair  a  chual  losa  gu'n  dc 
chuireadh  Eoin  an  làimh,  dh'imich  e  do 
Ghalile. 

13  Agus  air  fà^ail  Nasaretda,  thàinige 
agus  ghabh^  e  comhnuidh  ann  an  Caper- 
naum,  a  ta  ri  taobh*  na  fairge,  ann  an 
leth-iomall  Shabuloin  agus  Nephtalini: 

14  A  chum  gu'n  coimliliontadh  an  ni  a 
labhradh  le  Esaias  am  fàidh,  ag  ràdh, 

1  b  Talamh  Shabuloin,  ag-us  talamh  Neph- 
talim,  slighe  na  fairge  air  an  taobh  thall 
do  lordan",  Galile  r.an  Cinneach  : 

16  Am  pobuU  a  bha  'nan  suidhe  an 
dorchadas,  chunnaic  iad  solus  mòr  ;  agus 
a  ta  solus  air  èirigh  do  na  daoinibh  abha 
'nan  suidhe  an  tìr  agus  an  sgàil  a' 
bhàis. 

17  O  sin  amach  thòisich  losa  air  sear- 
moin  a  dheanamh,  agus  a  ràdh,  Gabhaibli 
aithreachas,  oir  a  ta  rìoghachd  nèimh  am 
fogus. 

15  Agus  ag  imeachd  do  losa  ri  taobh 
fairgeGhalile,chunnaic  e  dithis  bhràithre, 
Simon  d'an  goirear  Peadar,  agus  Aindreas 
a  bhràthair,  a'  tilgeadh  lìn  san  fhairge  : 
(oir  b'iasgairean  iad.) 

19  Agus  thubhairt  e  riu,  Leanaibh  mise, 
agus  ni  mi  iasgairean  air  daoinibh  dhibh. 

20  Agus  air  ball  dh'fhàg  iad  na  lìonta, 
agus  lean  iad  esan. 

21  Agus  air  triall  da  as  a  sin,  chunnaic  e 
dithis  eile  bhràithre,  Seumas  twgc  Shebede, 
agus  Eoin  a  bhràthair,  anu  an  luing 
maille  r'an  athair  Sebede,  a'  càradh  an. 
lìon  :  agus  ghairm  e  iad. 

22  Agus  air  ball  dh'fhàg  iad  an  long 
agus  an  athair,  agus  lean  iad  e. 

23  Agus  dh'imich  losa  timchioll  Ghalile 
uile,  a'  teagasg'nan  sionagogaibh,agusa' 
searmonachadhsoisgeil  narìoghachd,  agus 
a'  slànuchadh  gach  gnè  thinnis,  agus  gach 
gnè  eucail  am  measg  an  t-sluaigh. 

24  Agus  chaidh  a  chliu  feadhShiria  uilc 
agus  thug  iad  d'a  ionnsuidh  iadsan  uile  a 
bha  euslan,  agus  a  bha  air  an  cuibhreach- 
adh  le  galaraibh,agusiomadhgnèphianta, 
agus  iadsan  aig  an  robh  deamhain  annta, 
agus  air  an  robh  an  tuiteamas',  agus 
luchd  pairilis' ;  agus  shlànuich  e  iad. 

25  Aguslean  cuideachdmhòreoGhalile, 
agus  o  Dhecapolis,  agUs  o  lerusalem, 
agus  o  ludea,  agus  o  na  crìochaibh  a  ta  an 
taobh  thall  do  lordan. 

CAIB.  V. 

1  Searmoin  Chriosd  air  a'  bheinn,  anns  am  hheil  iia 
h-ochd  beannachdan,  17  agus  mìneachadh  an 
lagha. 

AGUS  an  uair  a  chunnaic  losa  an 
sluagh,  chaidh  e  suas  air  beinn ;  agus 
air  suidhe  dha,  thàinig  a  dheisciobuil  d'a 
ionnsuidh. 

6  chois.  *  ri  taobh  lordain. 

'  tinneas  na  gealaich,  tuiteamach.  8  crith-ghalalr. 


MAT 

2  Ag-us  dh'fliosgail  e  a  blieul,  agus 
theagaisg  e  iad,  a^  ràdh, 

3  Is  beannaichte  iadsan  a  ta  bochd  'nan 
spiorad :  oir  is  leo  rìoghachd  nèimh. 

4  Is  beannaichte  iadsan  a  ta  ri  bròn :  olr 
gheibh  iad  sòlas. 

5  Is  beannaichte  na  daoine  macanta' : 
oir  sealbhaichidh  iad  an  talamh  mar  oigh- 
reachd. 

6  Is  beannaiclite  an  dream  air  am  bheil 
ocras  agus  tart  na  còrach^ :  oir  sàsuichear 
iad. 

7  Is  beannaichte  na  daoine  tròcaireach  : 
oir  gheibli  iad  tròcair. 

8  Is  beannaichte  na  daoìne  a  ta  g-lan  'nan 
cridhe:  oir  chi  iad  Dia. 

9  Is  beannaichte  hichd-deanamh  na 
sìthe  :  oir  g'oirear  clann  De  dhiubh. 

10  /s  beannaichte  an  dream  a  ta  fulang 
g'eur-leanmhuinn  air  son  na  còrach  :  oir 
is  leosan  rìoghachd  nèimh. 

11  /s  beannaichte  bhitheas  sibli  an  uair 
a  bheir  daoine  anacainnt  dhuibh,  ag-us  a  ni 
iad  g'eur-leanmhuinnojròA,agus  a  labhras 
iad  gach  uile  dhroch  fhocal  ribh  gubreug- 
ach,  air  mo  sgàth-sa. 

12  Deanalbh  g-aii'deachas,  agus  bithlbh 
ro  shubhacli ;  oir  is  mòr  bhur  duals  air 
nèamh  :  oir  mar  sin  rinn  iad  geur-lean- 
mhuinn  air  na  fàidhlbh  a  bha  roimhibh. 

13  Is  slbhse  salann  na  talmhainn  :  gidh- 
eadh  ma  chailleas  an  salann  a  bhlas,  ciod 
leis  an  saillear  e  ?  cha'n  'eil  feum  ann  o 
sin  suas,  acli  a  thilgeadh  mach,  agus  a 
shaltairt  fo  clrosaibh  dhaoine. 

14  Is  slbhse  sokis  an  t-saoghall.  Cha'n 
fheudar  baile  a  ta  alr  a  shuldheachadh 
alr  sllabh  fholach. 

15  Agus  cha  las  daoine  coinneal,  chum 
gu'n  cuir  iad  i  fuidh  shoitheach,  ach  ann  an 
colnnleir,  agusni  i  solus  do  na  bheil  astigh. 

16  Gu  ma  h-ann  mar  sln  a  dhealralcheas 
bhur  sohis  an  làthair  dhaoine,  chum  gu 
faic  iad  bhur  deadh  oibre,  agus  gu  tolr 
iad  glòir  do  bhur  n-Athair  a  ta  air  nèamh. 

17  Na  measaibh  ga'n  d'thàlnig  mise  a 
bhriseadh'  an  lag^ha  no  nam  fàidhean ; 
cha'n  ann^  a  bhriseadh  a  thàinig  mi,  ach  a 
choimhhonadh. 

18  Olr  a  ta  mi  ag  ràdh'  ribh  gu  firinn- 
each,  Gus  an  teid®  nèamh  agus  talamh 
thairls,  chatèldaonhde'  no  aonphuncdo'ii 
lagh  thairis,gus  an  colmhlionar  gach  aon  ni. 

19  Air  an  aobhar  sln  ge  b'e  neach  a 
Ijhriseas  aon  do  na  h-àitheantaibh,  so  a's 
higha,  agus  a  theagaisgeas  daoine  mar 
sin,  g:oirear  an  duine  a's  lugha  dheth  ann 
an  rìoghachd  nèimh :  ach  ge  b'e  neach  a 
ni,  agus  a  theagaisgeas  iad,  golrear  duine 
mòr  dheth  ann  an  rìog^iachd  nèimh. 

20  Olr  a  ta  mi  ag  ràdh  ribh,  Mur  toir 
bhur  fireantachd-sa  barrachd  air  fireant- 


'  ciùin.  '  a'  cheartais,  nafireantachd. 

3  61  sgaoileudh      ^  ni  h-ann.    '•>  deirim,  theiream. 
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achd  nan  sgrìobhaiche  agus  nam  Plialrls- 
each,  nach  tèid  slbh,  air  clior  alr  bith,  u 
steacli  do  rìoghachd  nèimh. 

21  Chuala  slbh,  gu'n  dubhradh  rls  na 
slnnslrlbh,  Na  dean  mortadh;  agus  ge  b'e 
neach  a  ni  mortadh,  bithldh  e  an  cunnart 
a'  bhreltheanais. 

22  Ach  a  ta  mise  ag  ràdh  ribh,  Ge  l)'e 
neach  aig  am  bi  fearg  r'a  bhràthair  guii 
aobhar,  gu'mbi  e  an  cunnarta'bhreithean 
als:  agus  ge  b'eneacli  a  thelr  r'a  bhràth- 
air,  Raca,  gii'm  bi  e  an  cunnart  na  comh- 
alrle:  ach  ge  b'e  neach  a  thelr,  Amad- 
ain,  gu'm  bl  e  an  cunnart  telne  ifrinn. 

23  Uime  sln  ma  bhelr  thu  do  thabhartas' 
chuinnah-altarach^  agusgu'n  cuimhnich 
thu  an  sin  gu  bheil  ni  air  bith  aig  do 
bhràthalr  a'd'  aghaldh ; 

24  Fàg-  do  thabhartas  an  sin  an  làthair 
na  h-altarach,  agus  iinlch,  agus  dean  rèite 
alr  tùs  ri  d'  bliràthair,  agus  an  dèigh  sin 
thig  agus  tabhair  uait  do  thiodlac. 

25  Bi  rèidh  ri  d'  eascaraid  gu  luath,  am 
feadh  a  bhios  tu  maille  rls  san  t-slighe  : 
air  eagal  gu'n  toir  an  t-eascarald  thairis 
thu  do'n  bhreitheamh,  agus  gu'n  toir  am 
bhreitheamh  thu  do'n  mhaor,  agus  gu 
tilg'ear  ain  prlosan  thu. 

26  A  ta  mi  ag  ràdh  riut  gu  firinneach 
nach  tèid  thu  mach  as  a  sin,  gus  an  ìoc  thu 
an  fheoirhng'"  dheireannach. 

27  Chuala  slbh  gu'n  dubhradhrls"  na 
sinnsiribh,  Na  dean  adhaltrannas. 

28  Ach  a  ta  mlse  ag:  ràdh  rlbh,  Ge  b  e 
neach  a  dh'amhairceas  alr  mnaoi  chum  a 
mlannachadh,  gu'n  d'rlnn  e  adhaltrannas 
leatha  cheana  'na  cliridhe. 

29  Agus  mabhelrdoshìiildheasaobhar 
tuishdh  dhuit,  spìon  a  mach  i,  agus  tilg 
uaiti:  oir  is  fearr  dhuit  gu  sgriosar  aon 
do  d'  bhallaibh,  na  do  chorp  uile  bhi  air  a 
thllgeadh  do  ifrlnn. 

30  Agus  ma  bheir  do  làmh  dheas  oil  ■ 
bheum  dhult,  gearr  dhìot  i,  agus  tllg  uait 
i :  oir  is  feaiT  dhuit  gu  sgriosar  aon  do  d' 
bhallaibh,  na  do  chorp  uile  bhi  air  a 
thilgeadh  do  ifrinn. 

31  Agus  a  dubhradh,  Ge  b'e  chuireas  a 
bhean  phòsda  alr  falbh,  thugadh  e  litir- 
dliealaich  dhi. 

32  Ach  a  ta  mlse  ag:  ràdh  ribh,  Ge  b'e 
neach  a  chuireas  alr  falbh  a  bhean-phòsda 
fèin,  ach  a  mhàin  alr  son  strìopachais,  gu 
bheil  e  tolrt  oirre  adhaltrannas  a  dhean- 
amh  :  agus  an  ti  a  phòsas  a'  bhean  sin  a 
chuireadh  air  falbh,  a  ta  e  a'  deanamh 
adhaltrannais. 

33  Mar  an  ceudna,  chuala  sibh  gu'n 
dubhradh  ris  na  slnnsiribh,  Na  tabhaii 
mlonnan  eltheich,  ach  coimhhon  dc 
mhionnan  d'on  Tighearna. 

34  Ach a ta mise  ag ràdh ribh, Na  tugaibh 


•  an  d'thèid.  '  aon  iota.  *  thlodhlac. 

'  altaire.  farthing.  Sasg.       i'  leis 
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miounan  ulir:  na  iu^aìbh  air  nèamh,  oir 
is  e  righ-chaithir  Dhe  e.  _  | 

35  Na  tugaìbh  air  an  talamh,  oir  is  e  1 
stòl  a  chos  e :  na  tugaibh  air  leriisalem, 
oir  is  e  baile  an  righ  mhòir  e. 

36  Na  tabhair  mionnan  air  do  cheann, ' 
oir  cha'n  urrainn  thii  aon  fhiiiltein  a 
cUieanamh  greal  no  dubh. 

37  Ach  g'ii  ma  h-e  is  còmhradh  dhuibh, 
Seadh,  seadh:  Ni  h-eadh,  ni  h-eadh;  oir 
g-e  b'e  ni  a  bhios  os  ceann  so,  is  ann  o'n 
olc  a  ta  e. 

38  Chuala  sibh  gu'n  dubhradh,  Sìiil  air 
son  sùla,  agus  fiacail  air  son  fiacla. 

39  Ach  a  ta  mise  ag:  ràdh  ribh,  Na  cuir- 
ibh  an  aghaidh  an  uilc :  ach  ge  b'e  neach 
a  bhuaileas  tu  air  do  g'hial  deas,  tionn- 
daidh  thuige  an  g-ial  cile  mar  an  ceudna. 

40  Agusantile'mb'àill  thusa  a  thag-radh 
.san  lagh,  ag'us  do  chòta  a  bhuin  dìot,  leig: 
leis  d'fliaUuinn  mar  an  ceudna. 

41  Agus  g-e  b'e  bheir  leis  air  feadh  mìle 
a  dh'aindeointhu,  imich  leis  air  feadh  dhà 
mhìle. 

42  Tabhair  do'n  ti  a  dh'iarras  ort ;  agus 
v'.aithsan  le'm  bu  mhiann  iasachd  fhaot- 
ainn  uait,  na  pill  air  falbh. 

43  Chuala  sibh  gu'n  dubhradli,  Gràdh- 
aichidh  tu  do  choimhearsnach,  agus  bith- 
idh  fuath  agad  do  d'  nàmhaid. 

44  Ach  a  ta  mise  ag;  ràdh  ribh,  Biodh 
gràdh  ag-aibh  do  bhur  naimlidibh,  beann- 
aichibh  an  dream  a  mhallaicheas  sibh, 
deanaibh  maith  do  na  daoinibh  air  am 
beag:  sibh,  agus  deanaibh  urnuigh  air  son 
na  muinntir  a  ta  buntuinn  ribh  gu  naimh- 
deil,  ag-us  a  ta  'g  wv  g:eur-leanmhiiinn : 

45  A  chum  g:u'm  bi  sibh  'nur  cloinn  aig: 
bhur  n-Athair  a  ta  air  nèamh :  oir  a  ta 
esan  a'  tabhairt  aìr  a  g'hrèin  fèin  èirig:h 
air  na  droch  dhaoinibh,  agus  air  na  deadh 
dhaoinibh,  agus  a'  cur  m'sg:e  air  na  fìrean- 
aibh  ag:us  air  na  neo-fhìreanaibh. 

46  Oir  ma  bhios  g'ràdh  ag-aibh  do'n 
mhuinntiraigam  bheil  g:ràdh  dhuibh,  ciod 
an  duais  a  g^heibh  sibh  ?  nach  'eil  eadh- 
on  na  cìs-mhaoir  a'  deanamh  an  ni  ceudna? 

47  Ag:us  ma  chuireas  sibh  fàilte  air  bhur 
bi'àithribh  fèin  a  mhàin,  ciod  a  tha  sibh  a' 
deanamh_  thar  chhch?  nach  'eil  na  cìs- 
mhaoir  fèin  a'  deanamh  an  ni  ceudna  ? 

48  Air  an  aobhar  sin  bithibh-sa  coimh- 
lionta'  mar  a  ta  bhur  n-Athair  a  ta  air 
nèamh  coimhhonta. 

CAIB.  VI. 

1  Tka  Criosd  a'  lahhairf  mu  dheirc,  5  mu  urnuigh, 
14  mu  mhaitheanas  d'ar  bràithribh,  16  mu 
thrasgadh,  25  agus  mu  ro-chùram  an  t-saogh- 
ail  so. 

THUGAIBH  an  aire  nach  toir'  sibh 
bhur  dèirc  am  fianuis  dhaoine,  chum 
gu'm  faicear  leo  sibh;  no  cha'n  fhaig'h 


V.  VI 

sibh  tuarasdal  o  bhur  n-Athair  a  ta  air 
nèamh. 

2  Uime  sin,  an  nair  a  bheir  thu  do 
dhèirc,  na  toir  fa'near  g:alltromp  ashèid- 
eadh  romhad,  mar  a  ni  na  cealgairean, 
anns  na  sionag-ogaibh,  agus  anns  na  sràid- 
ibh,  chum  g'U  faigh  iad  g-lòir  o  dhaoinibli. 
Gu  firinneach  a  ta  mise  ag  ràdh  ribh,  g-u 
bhed  an  tuarasdal  aca. 

3  Ach  an  uair  a  bheir  thusa  dèirc,  na 
biodh  fios  aig:  do  làimh  chlì  ciod  a  ta  do 
làmh  dheas  a'  deanamh ; 

4  Chum  g'u'm  bi  do  dhèirc  an  uaig-nidh- 
eas :  agus  bheir  t' Athair  a  chi  an  uaig- 
nidheas,  duais  dhuitse  g-u  follaiseach. 

5  Ag'us  an  iiair  a  ni  thu  iirnuigh,  na  bi 
mar  luclid  an  fluiar-chràbhaidli :  oir  is 
ionmhuinn  leo  urniiigh  a  diieanamh  anns 
na  EÌonagog'aibh,  agus  annan  coinneachadh 
nan  sràid  'nan  seasamh,  chum  gu  faic 
ear  le  daoinibh  iad,  Gu  deimhin  tha  mise 
ag  ràdh  ribh,  g\i  bheil  an  tuarasdal  aca. 

6  Ach  thusa,  an  uair  a  ni  thu  urnuigli, 
imich  a  steach  do  d'  sheòmar,  agus  air 
dìinadh  do  dhoriiis  duit,  dean  urnuigh  ri 
t'Athair  a  ta  an  uaignidheas,  agus  bheir 
t'Athair  achi  an  uaignidheas,  duais  dhuit 
gu  follaiseach. 

7  Ach  an  uair  a  ni  sibh  urnuigh  na 
gnàthaichibh  ath-iarrtais  dhìomhain,  mar 
na  Cinnich:  oir  saoilidh  iasdan  gu'n  èisd- 
ear  riu  air  son  lìonmhoireachd  am  focla. 

S  Uime  sin  na  bithibh-sa  cosmhuil  riu: 
oir  a  ta  fios  aig  bhur  n-Athair  cia  iad  na 
nithe  a  ta  dh'uireasbhuidh  oirbh,  mu'n 
iarr  sibh  air  iad. 

9  Air  an  aobhar  sln  deanaibh-sa  urnuigh 
air  a'  mhodh  so :  Ar  n-Athair  a  ta  air 
nèamh,  Gu  naomhaichear  t'ainm. 

10  Thigeadh  do  rìoghachd.  Deanardo 
thoil  air  an  talamh,  mar  a  nithear  air 
nèamh. 

IJ  Tabhair  dhuinn  an  diugh  ar  n-araii 
laitheil. 

12  Agus  maitli  dhuinn  ar  fiacha,  amhuil 
mar  a  mhaitheas  sinned'ar  luchd-fiach^ 

13  Agus  na  leig  am  buaireadh  sinn; 
ach  saor  sinn  o  olc:  oiris  leatsaan  rìogli- 
achd,  agus  an  cumhachd,  agus  a'  ghlòir, 
gu  siorniidh.  Amen. 

14  Oir  ma  mhaitheas  sibh  an  cionta  do 
dhaoinibh,  maithidh  bhurn-Athairnèamli- 
aidh  dhiiibh-sa  mar  an  Ceudna: 

15  Ach  mur  maith  sibh  an  cionta  do 
dhaoinibh,  cha  mliò  a  mhaithcas  bhur 
n-Athair  dhuibh-sa  bhur  cionta. 

16  Agus  an  uair  a  ni  sibh  trasgadh,  na 
bitheadh  gruaim  air  bhur  gnùis,  marluchd 
an  fluiar-chràbhaidh:  oir  cuiridh  iadsan 
mi-dhreach  air  an  aghaidh  chum  gu  faicear 
le  daoinibh  iad  a  bhi  trasgadh.  Tha  mi 
ag  ràdh  ribh  gu  firinneach,  gu  bheil  an 
tuarasdal  aca. 
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ly  Ach  thusa,  an  uair  ani  thu  trasgadh, 
cuir  oladh  air  do  cheann,  ag-us  ionnail 
t'aghaidh': 

18  Chum  nach  faicear  le  daoinibh  gu 
bheil  thu  a'  deanamh  trasgaidh,  ach  le 
t'Athair  a  ta  an  uaig-nidheas  :  agus  bheir 
t' Athair  a  chi  an  uaignidheas,  duais  dhuit 
gn  follaiseach. 

19  Na  taisg-ibh  dhuibh  fèin  ionmhais  air 
an  talamh,  far  an  truaill-  an  leomann^  a- 
gus  a'  mheirg  e,  agus  far  an  cladhaich  na 
meirlich  a  stigh  agus  an  goid  iad. 

r20  Ach  taisgibh  ionmhais  dhuibh  fèin 
air  nèarnh,  far  nach  truaill  an  leomann  no 
a'  mheirg,  agus  nach  cladhaich,  agus 
nach  goid  na  meirlich. 

21  Oir  ge  b'e  àit  am  bhell  bhur  n-ion- 
mhas,  is  ann  an  sin  a  bhios  bhur  chridhe 
mar  an  ceudna. 

22  Is  i  an  t-sùil  solus  a'  chuirp :  iiime 
sin  ma  bhios  do  shìiil  glan,  bithidh  do 
chorp  uile  làn  soluis. 

23  Ach  ma  bhios  do  shìiil  gu  li-olc,  bith- 
idh  do  chorp  uile  dorcha,  Air  an  aobhar 
sin  ma  tha  an  solus  a  ta  annad  'na  dhorch- 
adas,  cia  mòr  an  dorchadas  sin. 

24  Cha'n  urrainn  neach  air  bith  seirbhis 
a  dheanamh  do  dhà  Thighearn:  oir  an 
dara  cuid  bithidh  luath  aige  do  neach  aca, 
agus  gràdh  do  neach  eile ;  no  gabhaidh  e 
le  neach  aca,  agus  ni  c  tàir  air  neach  eile. 
Cha'n  urrainn  sibh  seirbhis  a  dheanamh 
do  Dhia  agus  do  Mhamon. 

25  Uime  sin,  a  ta  mise  ag  ràdh  ribh,  Na 
biodh  ro-chùram  oirbh  muthimchioll  bhur 
beatha,  ciod  a  dh'itheas  no  dh'òlas  sibh ; 
no  mu  thimchioll  bhur  cnirp,  ciod  a  chuir- 
eas  sibli  umaibh.  Nach  mò  a'  bheatha 
na  'm  biadh,  agus  an  corp  na'n  t-eudach? 

26  Amhaircibh  air  eimlaith  an  athair: 
oir  cha  chuir  iad  sìol,  agus  chabhuain  iad, 
agus  cha  chruinnich  iad  an  saibhlibh : 
gidheadli  a  tabhur  n-Athair  nèamhaidh- 
sa'g  am  beathachadh.  Nach  fearrsibhse 
gu  mòr  na  iadsan? 

27  Agus  cò  agaibh  le  mòr-chùram  a 
dh'fheudas  aon  làmh-choille^  a  chur  r'a 
àirde  fèin  ? 

28  Agus  c'ar  son  a  ta  sibh  ro  chùram- 
ach  mu  thimchioll  bhur  culaidh  ?  fògh- 
lumaibh  cionnus  a  ta  na  lilighean  a'  fàs  sa' 
mhachair ;  cha  saothraich  iad,  agus  cha 
snìomh  iad. 

29  Gidheadh  a  ta  mise  ag  ràdh  ribh, 
Nach  robh  Solamh  fèin  'na  uile  ghlòir, 
air  eudachadh  mar  aon  diubh  so. 

30  Air  an  aobhar  sin,  ma  tha  Dia  mar 
sin  a'  sgeadachadh  feoir  na  macharach'  a 
ta  an  diugh  ann,  agus  am  màireach  air  a 
thilgeadh  san  àmhuinn,  nach  mò  na  sin  a 
sgeacìalcheas  e  sibhse,  a  dhaoine  airbheag 
creidimh  ? 

31  Uime  sin  na  bithlbh  làn  do  chùram, 
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ag  radh,  Ciod  a  dh'itheas  smn?  no  ciod 
a  dh'òlas  sinn  ?  no  ciod  a  chuireas  sinn 
umainn  ? 

32  (Oir  iad  so  uile  iarraidh  na  Cinnich;) 
oir  a  ta  fios  aig  bhur  n-Athair  nèamhaidh 
gu  bheii  feum  agaibh-sa  air  na  nithibh  so 
uiie. 

33  Ach  iarraibh  air  tùs  rìoghachd  Dhe, 
agus  'fhìreantachd-san,  agus  cuirear  na 
nithe  so  uile  ribh. 

34  Uime  sin,  na  bitheadh  ro-chùram 
oirbh  mu  thimchioll  an  h\  màireach :  oir 
bithidh  a  làn  do  chùram  air  an  là  màir- 
each  inu  thirnchioU  a  nithe  fèin  :  is  leor 
do'n  là  'olc  fèin. 

CAIB.  VII. 

1  TJia  ar  Slànuighear  iC  cronucìiadìi  breth  ghrad, 

6  a'  ioirnieasg  nithe  naomha  chur  an  neo-.shuim, 

7  agus  ag  orduchadh  urnuigh  a  dlteanamh.  13 
Chomhair/ich  e  do  gach  neach  dol  a  sieach  air  an 
dorus  chumhann. 

A  tugaibh  breth,  chum  nach  toirear 
breth  oirbh : 

2  Oir  a  rèirnabreth  abheir  sibh,  biieir- 
ear  breth  oirbh  :  agus  leis  an  tomhas  le'n 
tomhais  sibh,  tomhaisear  dhuibh  a  rìs. 

3  Agus  c'ar  son  a  ta  thu  a'  faicinn  an 
smùirnein*  a  ta  an  sùil  do  bhràthar,  ach 
nacli  'eil  thu  toirt  fa'near  an  t-sail  a  ta 
ann  do  sliùil  fèin  ? 

4  No  cionnus  a  their  tlm  ri  d'bhràthair, 
Fuhiing  dhomh  an  smùirnein  a  spionadh 
as  do  shùil ;  agus,  feuch,  an  t-sail  ann  do 
shùil  fèin  ? 

5  A  chealgair,  buin  air  tùs  an  t-sail  as 
do  shùil  fèin  ;  agus  an  sin  is  lèir  dhuit  gii 
maith  an  smùirnein  a  bhuntuinn  à  sùil  do 
bhràthar. 

6  Na  toiribh  an  ni  naomh  do  na  mad- 
raibh,  agus  natilgibh  bhur  nèamhnuidean 
am  fianuis  nam  muc,  air  eagal  gu  saltair 
iad  orra  le'n  cosaibh,  agus*  air  pilltinn 
doibh  gu  reub  iad  sibh  fèin  as  a  chèile. 

7  larraibh,  agus  bheirear  dhuibh :  sir 
ibh',  agus  gheibh  sibh :  buailibhon  rforws, 
agus  fosgailear  dhuibh : 

8  Oir  gach  uile  neach  a  dh'iarras,  glac  • 
aidhe:  agusge b'eashireas,gheibhe:  agus 
do'n  ti  a  bhuaileas  aii  dorus,  fosgailear. 

9  Oir  cò  an  duine  agaibh-sa,  ma's  e's 
gu'n  iarr  a  mhac  aran,  a  bheircloch  dha? 

10  Agus  ma's  iasg  a  dh'iarras  e,  an 
tabhair  e  nathair  dha  ? 

1 1  Air  an  aobhar  sin  ma's  aithne  dhuibh 
sa  a  ta  olc,  tiodhlacan  maithe  a  thabhairt 
do  bhur  cloinn,  nach  mò  na  sin  a  bheir 
bhur  n-Athaira  ta  air  nèamh  nithe  maithe 
dhoibhsan  a  dh'iarras  air  iad? 

12  Uime  sin,  gach  uile  ni  bu  mhiann 
leibh  daoine  a  dheanamh  dhuibh-sa,dean- 
aibh-sa  a  leithid  dhoibhsan  mar  an  ceud- 
na:  oir  is  e  so  an  lagh  agus  na  fàidhean. 

13  Imichibh  a  steach  air  an  dorus  chumh- 
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snn;  oir  is  farevJiin  an  dorus,  agus  is 
leathan  an  t-slighe  a  ta  treòrachadh  chum 
sgTÌos,  ag-us  is  lìonmhor  iad  a  ta  dol  a 
steach  oirre : 

14  Ach  is'  cumhann  an  doms,  agais  is 
aimhleathan  an  t-slig-he  a  ta  treòrachadh 
chiun  na  beatha,  agiis  is  tearc  iad  a  ta  'g 
amas  oirre. 

15  Coimhidibh  sibh  fein  o  na  fàidhibh 
breige,  a  thig  d'ur  n-ionnsuidh  ann  an  cul- 
aidhibh  chaorach,  ach  a  ta  o'n  leth  a  stigh 
'nam  madaibh-alluidh. 

16  Air  an  toraibh  aithnichidh  sibh  iad: 
an  tionail  daoine  dearcan-fìona  do  dhris- 
ibh,  uo  figean  do  na  foghannanaibh"-  ? 

17  Agus  mar  sin  bheir  g^ch  iiile  chrann 
maith  toradh  maith  :  ach  bheir  an  droch 
chrann  droch  thoradh. 

18  Cha'n  fheuda'  chraobh  mhaith  di-och 
thoradh  a  ghiìilan^  no  an  droch  chraobh 
toradh  maith  a  thabhairt. 

19  Gach  uile  chrann  nach  giùlain  toradli 
maith,  gearrar  sìos  e,  agais  tilgear  san 
teine  e. 

20  Air  an  aobhar  sin,  is  ann  air  an  toraibh 
a  dh'aithnicheas  sibh  iad. 

21  Cha'n  e  gach  uile  neach  a  their  rium- 
sa,  A  Thighearn,  a  Tliighearn,  a  theid  a 
steach  do  rìoghachd  nèimh  ;  ach  an  ti  a 
ni  toil  m'  Athar-sa  a  ta  air  nèamh. 

22  Is  iomadh  iad  a  thelr  riumsa  san  là 
iid,  AThigheam,  a  Thigheam,  nach  d'rinn 
sinn  fuidheadaireachd  a'  t'ainm-sa  ?  agiis 
a'  t'ainm-sa  nach  do  thilg  sinn  a  mach 
dearnhain  ?  a^is  a'  t'ainm-sa  nach  d'rinn 
sinn  iomadh  miorbhuile  ? 

23  Agus  an  sin  aidichidh  mise  giifollais- 
each  dhoibh,  Cha  b'aithne  dhomh  riamh 
sibh :  imichibh  uam,  a  luchd-deanamh  na 
h-eucorach. 

24  _Air  an  aobhar  sin,  gach  uile  neach  a 
chluinneas  na  briathra  so  agamsa,  ag-us  a 
ni  iad,  samhkiichidh  mi  e  ri  duine  glic,  a 
thog  a  thigh  air  carraig  : 
_  25  Agusthuirling*  ant-uisge,  agaisthàin- 
ìg  na  tuiltean,  agiis  shèid  na  gaothan,  agus 
bhiiail  iad  air  an  tigh  sin :  agus  cha  do  thuit 
€,  oir  bha  a  bhunadh  suidhichte  air  carraig. 

26  Agxis  gach  uile  neach  a  chluirmeas  na 
briathra  so  agamsa,  agus  nach  coimhlion 
ìad,  samhluichear  e  ri  duine  amaideach  a 
thog  a  thigh  air  a'  ghaineamh  : 

21  Agus  thuirling  an  t-uisge,  agus  thàin- 
ìg  na  tuiltean,  agais  shèid  na  gaothan, 
agus  bhuail  iad  air  an  tigh  sin :  agus  thuit 
€ ;  agus  bu  mhòr  a  thuiteam. 

28  Agns  tharladh^,  an  uair  a  chrìoch- 
naich  losa  na  briathra  so,  gu'n  do  ghabh 
ara  pobuU  iongantas  r'a  theagasg'-san  : 

29  Oir  theag-aisg  e  iad  mar  neach  aigan 
robh  cumhachd^  agais  cha'n  ann  mar  na 
sgrìobhaichean. 
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1 1  CAIB.  vm. 

1  1  Gìilan  Criosd  an  lobhar ;  5  shlànuich  e  seirbh- 
iseach  a'  Chaiptin-ceud ;  14  agus  màthair- 
chèile  Phcadair :  23  Chiùinich  e  an  fhairgc, 
2S  agus  thilg  e  macli  deamhain  à  dithis  dhaoine. 

AGUS  air  teachda  nuas  o'n  bheinn  dha, 
lean  cuideachd  mhòr  e. 

2  Agus,  feuch,thàin!g  lobhar,a^us  rinne 
aoradhdha,ag  ràdh,  AThighearna,  ma's 
àill  leat.  iscomasach  thu  air  mise  a  ghlan- 
adh. 

3  Agus  shìn  losa  mach  a  làmh,  agiis 
bhean  e  ris,  ag  ràdh,  Is  àill  leam;  bithusa 
glan.  Agus  air  ball  bha  a  luibhre  air  a 
glanadh. 

4  Agiis  thubhaii-t  losa  ris,  Feuch  nach 
innis  thu  do  dhuine  sam  bith,  ach  imich, 
taisbein  thu  fèin  do'n  t-sagart,  agus  thoir 
d'a  ionnsuidh'  an  tiodhlac  a  dli'àithn 
Maois,  mar  fhianuis  dhoibh. 

5  Agus  air  dol  do  losa  a  steach  do 
Chapernaum,  thàinig  d'a  ionnsuidh  Caip- 
tin-ceud,  a'  guidlie  air, 

6  Agxis  ag  ràdh,  A  Thighearna,  tha 
m'òglach  'na  luidlie  a  stigh  am  pairills 
agus  air  a  phianadh  gai  h-anabarrach. 

7  Agus  thubhairt  losa  ris,  Thèid  mise, 
agus  slànuichidh  mi  e. 

8  Agus  air  freagairt  do'n  Chaiptin-ceud, 
thubhairt  e,  A  Thigheama,  cha'n  airidh 
mise  air  thusa  a  theachd  a  steach  fo  m' 
chleith :  ach  a  mhàin  abair  am  focal,  agus 
slànuichear  m'òglach. 

9  Oir  is  duine  mise  fèinataftudhughd- 
arras,  aig  am  bheil  saighdeara  fodham : 
agiis  their  mi  ris  an  f  hear  so,  Imich,  agus 
imichidh  e :  agiis  ris  an  fhear  so  eiIe,Thig, 
agus  thig  e  :  agus  ri  m'  sheirbhiseach, 
Dean  so,  agus  ni  se  e. 

10  'Nuair  a  chual  losa  so,  ghabh  e  ion- 
gantas,  a^is  thubhairt  e  ris  a'  mhuinntir 
a  lean  e,  Gu  firinneach  a  ta  mi  ag  ràdh 
ribh,  ann  an  Israel  fèin  nach  d'fhuair  mi 
creidimh  cò  mòr  as  so. 

1 1  Agus  a  ta  mi  ag  ràdh  ribh,  gai'n  tig 
mòrau  o'n  àird  an  ear,  agus  o'n  àird  an 
iar,  agus  gu'n  suidh  iad  maille  ri  Abra- 
ham,  agus  Isaac,  agus  lacob,  ann  an 
rìoghachd  nèimh : 

12  Ach  gu'n  tilgear  clami  na  rìoghachd 
ann  an  dorchadas  a  ta  'n  leth  a  muigh  ; 
bithidh  an  sin  giil  agus  gtesgan'  fhiacal. 

13  Agus  thubhairt  losa  ris  a'  Chaiptin- 
ceud,  Imich  romhad,  agus  biodh  dhuit  a 
rèir  mar  a  chreid  thu.    Agiis  shlànulch 
eadh  'òglach  air  an  uair  sin  fèin. 

14  Agus  an  uair  a  thàinig  losa  gu  tigh 
Pheadair,  chunnaic  e  màthair  a  mhnà  'na 
luidhe,  agus  i  ann  am  fiabhnis^ 

15  Agus  bhean  e  r'a  làimh,  agnis  dh'- 
fhàg  am  fiabhms  i :  agus  dh'èirich  i,  agus 
rinn  i  frithealadh  dha 


'  thuige,  chuige.  *  snagardairh. 

3  cn  teasaich,  doibh. 
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16  Agus  an  uair  a  bna  ani  feasgar  air 
teachd,  thiig'  iad  d'a  ionnsuidh  mòrananns 
an  robh  deamhain  ;  ag-us  thilg  e  na  spior- 
aid  a  mach  le  'fhocal,  agus  shlànuich  e 
iad  uile  a  bha  eùslan  : 

17  A  chum  g^i'n  coimhliontadh'  an  ni  a 
labhradh  le  Esaias  am  fàidh,  ag  ràdh, 
Ghabh  esan  ar  n-anmhuinneachdan  air 
fein,  ag-us  ghiìilain  e  ar  n-euslaintean. 

18  Agus  an  uair  a  chunnaic  losa  shiagh 
mor  m'a  thimchioll,  dh'àithn  e  dol  à  sin 
do'n  taobh  eile. 

19  Agus  thàinig  sgrlobhaiche  àraidh, 
agus  thubhairt  e  ris,  A  mhaighstir,  lean- 
aidh  mise  thu,  g-e  b'e  taobh  a  tlieid  thu. 

20  Agus  thubhairt  losa  ris,  Tha  tuill  aig- 
na  sionnaich,  agus  nid  aig-  exnilaith  an  ath- 
air^  ach  cha'n  'eil  aig  Mac  an  duine 
jonad  anns  an  cuir  e  a  cheann  fuidh. 

21  Agus  thubhairt  fear  eile  d'a  dheisciob- 
luibh  ris,  A  Thighearna,  lcig'  dhomh-sa 
imeachd  air  tùs  agus  m'  athair  adhlac- 
adh. 

22  Ach  thubhalrt  losa  ris,  Lean  mise, 
ag'us  leig-  leis  na  mairbh  am  mairbh  fèin 
adhlacadh. 

23  Agus  air  dol  dhasan  a  steach  do  luing, 
lean  a  dheisciobuil  e. 

24  Agus,  feuch,  dh'èirich  doinionn^mhòr 
air  an  fhairge,  ionnus  g-u'n  d'fholaich  na 
tuinn  an  long:  ach  bha  esan  'na  chodal. 

25  Agus  thàinig'  a  dheisciobuil  d'a  ionn- 
suidh,  ag'us  dhùisgiad  e,  agràdh,  AThig^h- 
earn,  teasairg  sinn  :  a  ta  sinn  caillte. 

26  Agus  thubhairt  e  riu,  C'ar  son  a  ta 
sibh  eagalach,  sibhse  air  bheag  creidimh? 
An  sin  dh'èirich  e,  agus  chronuich  e  na 
gaothan  agus  an  f  hairge ;  agus  bha  ciùine 
mhòr  ann. 

27  Ach  g'habh  na  daoine  iongantas,  ag 
ràdh,  Ciod*  e  ghnè  dhuine  so,  g-u  bheil  na 
gaotha  fèin  agus  an  fhairge  ùmhal  dha  ? 

28  Agus  air  teachd  dha  do'n  taobh  eile, 
gu  tìr  na  Gergeseneach^  thachair  dithis 
dhaoine  air,  anns  an  robh  deamhain,  a' 
teachd  a  mach  as  na  h-àitibh  adhlaic,  agus 
iad  ro-gharg,  iotnius  nach  feudadh  duine 
sam  bith  an  t-slighe  sin  a  ghabhail. 

29  Agus,  feuch,  ghlaodh  iad,  ag  ràdh, 
Ciod  e  ar  gnothuch-ne  riut,  losa  a  Mhic 
Dhè  ?  An  d'thàinig-  tliu  an  so  g'ar  pianadh 
roimh  an  àm  ? 

30  Agus  bha  treud  mòr  mhuc  am  fad 
hatha,  ag  ionaltradh.  i 

31  Agus  dh'iarr  na  deamhain  a  dh'atli- 
chuinge  airsan,  ag  ràdh,  Ma  thilgeas  tu  . 
mach  slnn,  leig'  dhuinn  dol  san  treud 
mhuc  ud.  1 

32  Agus  thubhalrt  e  rlu,  Imichibh.  A- 
g'us  alr  dol  a  mach  dhoibh,  chaidh  iad  anns  ; 
an  treud  mhuc:    agus,  feuch,  ruith  an  ! 
treud  mhuc  uile  g:u  dian  sìos  air  ionad  i 


1  ^ir  (hor  as  gti'n  do  choimhlionadh. 
s  aidlicir.  stoinn. 


,  vra.  rx. 

•  corrach^do'n  chuan;  ag:us  chailleadh  sna 
!  h-uisgeachaibh  iad. 

33  Àgus  theich  na  buachaillean,  a^s 
;  chaidh  iad  do'n  bhaile,  agus  dh'innis  iad 
na  nithe  so  uile,  agus  na  thachair  dhoibh 
L  san  anns  an  robh  na  deamhain. 
,    34  Agus,  feuch,  chaldh  am  baile  iiile  a 

•  mach  a  cholnneachadh  losa;  ag:us  an  uair 
a  chunnaic  iad  e,  ghuldh  iad  air  imeachcÌ 

1  as  an  crìochaibh-san. 

CAIB.  IX. 

I  y/n  d&igh  do  Chriosd  neach  air  an  robh  am  pair- 
ilis  a  ìeigheas,  9  ghuirm  e  Mata  o  hhòrd  na  cìse; 
10  dh'ilh  e  maille  ri  cìsmhaoir  agus  ri  peacaich  r 
20  shlànuich  e  bcan  air  an  robh  dortadh /ola : 
32  agusduine  balhh  anns  an  robìi  deamhan. 

AGUS  air  dol  an  hiing  dha,  chaidh  e 
_  thar  an  idsge,  agus  thàinig  e  d'a 
bhaile  fèln. 

2  Agus,  feuch,  thug  iad  d'a  ionnsuldh 
duine  alr  an  robh  am  palrilis,  'na  luidhe 
air  leabaldh :  agus  an  uair  a  chunnaic  losa 
an  creldimh,  thubhairt  e  ri  fear  na  pairilis, 
Biodh  deadh  mhisneach  agad,  a  mhic,  a  ta. 
do  pheacanna  alr  am  maitheadh  dhuit. 

3  Agus,^  feuch,  thubhairt  dream  àraidli 
do  na  sgrìobhaichibh  annta  fèln,  A  ta  am 
fear  so  a'  labhairt  toibhelm 
_  4  Agus  air  do  losaan  smuaintean  fhaic- 
inn,  thubhairt  e,  C'ar  son  a  ta  sibh  a'  smu- 
aineachadh  uilc  ann  bhur  cridheachaibh  ? 

5  Oir  cia  is  usadh  a  ràdh,  A  ta  do  pheac- 
anna  air  am  maitheadh  dhuit?  no  a  ràdh, 
Elrlch  agus  imich  ? 

6  Ach  a  chum  gu'm  bl  fios  agaibh  gvt 
bhell  cumhachd  aig  Mac  an  duine  peac 
anna  a  mhaitheadh  air  an  talarnh,  (thubh- 
alrt  e  an  sin  ri  fear  na  pairilis,)  Eirich,  tog- 
do  leabaldh,  agus  Imlch  do  d'  thlgh. 

7  Agus  dh'èlrich  e,  agus  chaldh  e  d'a 
thlgh  fèln. 

8  Ach  an  uair  a  chunnaic  am'  pobull  so, 
g'nabh  iad  iongantas,  agus  thug-  iad  g'lòir 
do  Dhia,  a  thug  a  leithld  so  a  chumhachd 
do  dhaolnibh. 

9  Agus  ag  dol  do  losa  as  an  àlte  sin, 
chunnaic  e  dulne  'na  shuldhe  aig  bòrd  na 
cìse,  d'am  b'alnm  Mata ;  agus  thubhairt  e 
rls,  Lean  mise.  Agiis  dh'èirich  e,  agus 
lean  se  e. 

10  Agus  tharladli,  air  suidhe  do  losa  aigr 
bladh  san  tlgli,  feuch,  thàinig  mòran  chìs- 
mhaor  agus  pheacach,  agus  shuidh  iad 
slos  maiUe  ris-san  agus  r'a  dheisciobluibh. 

I I  Agus  an  uair  a  chunnaic  na  Phairisich 
so,  thubhairt  iad  r'a  dheisclobluibh,  C'ar 
son  a  dh'Itheas  bhur  malghstir-sa  maille 
ri  cls-mhaoraibh  agus  ri  peacachaibh  ? 

12  Ach  an  uair  a  chual  losa  so,  thubli- 
alrt  e  rlu,  Cha'n  ann  aig  a'  mhuinntir  a  ta 
slàn  a  ta  feurn  alr  an  lèigh,  ach  aig  a' 
mhuinntir  a  ta  euslan. 


*  Crcud.  ^  Gadareneach. 

6  nas,  '  d'\a-mhasluchaid!t. 
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13  Ach  imichibh  ag-us  fòg-hhimaibh  ciod 
is  ciall  da  so,  Tròcair  is  àill  leam,  ag:us 
clia'n  ìobairt:  oir  cha  d'thàinig:  mise  a 
giiairm  nam  fireanach,  ach  nam  peacach 
chum  aithreachais.  _       _  ^ 

14  An  sin  tliàinig  deisciobiiil  Eoin  d  a 
ionnsuidh,  ag'  ràdh,  C'ar  son  a  ta  sinne  a- 
gus  naPhairisich  a'  trasgadh  g:u  minic,  ach 
iii  'm  bheil  do  dhcisciobuil-sa  a'  trasgadh? 

15  Agus  thubhairt  losa  riu,  Am  feud 
clann  seòmair  an  fhir-nuadh-phòsda'  bhi 
brònach,  am  feadh  a  bhitlieas  am  fear- 
lìuadh-pòsda  maille  riu?  Ach  thig  na 
làithean  anns  an  toirear  am  iear-nuadh- 
pòsda  uatha,  agus  an  sin  ni  iad  trasgadh. 

16  Cha  chuir  duine  sam  bith  mìr  _do  eud- 
ach  nuadh  air  sean  eudach :  oir  buinidli  an 
ni  a  chuireadh  g:'a  lìonadh  suas  as  an  eud- 
acl),  agais  nìthear  an  reiibadh  ni's  miosa. 

17  Cha  mhò  a  chuireas  daoine  fion  nuadh 
ann  an  seann  searragaibh'^:  no  brisear  na 
searragan,  agas  dòirtear  am  fion,  ag'us 
caiUear  na  searragan :  ach  cuiridh  iad  fion 
nuadh  ann  an  searrag^aibh  nuadha,  agus 
liithidh  iad  araon  slàn. 

18  'Nuair  a  bha  e  a'  labhairt  nan  nithe 
so  riu,  feuch,  thàinig:  uachdaran  àraidh, 
agus  tinig'  e  aoradli  dha,  ag  ràdh,  Fhuair 
mo  nighean  bàs  air  ball  ^ :  ach  thig'-sa  a- 
g-us  cuir  do  làmli  oirre  agus  bithidh  i  beò. 

19  Agus  dh'eirich  losa,  ag-us  lean  e  fein 
agus  a  dheisciobuil  e. 

20  (Ag:us,  feuch,  thàirug  bean,  air  an  robh 
dòrtadh  fola  rè  dhàbhliadhna  dheug',  air  a 
chìilaobh,  agus  bhean  i  ri  iomall  'eudaich : 

21  Oir  thiibhairt  i  innte  fein,  Ma  bheanas 
mi  ach  ri  'eudach,  bithidh  mi  slàn. 

22  Ach  air  tlonndadli  dolosa  mu'n  cuairt, 
chunnaic  e  i,  ag:us  thubhairt  e,  A  nig-hean, 
biodh  deadh  mhisneach  ag-ad;  shlànuicli 
do  chreidimh  thu.  Agus  bha  a'  bhean 
slàn  o'n  uair  sin.) 

23  Agus  an  uair  a  thàmig:  losa  gu  tigh  an 
uachdarain,  agus  a  chunnaic  e  an  Uichd- 
ciìiil,  ag:us  a'  chuideachd  a'  deanamh  toirm 
hhròin, 

24  Thubhairt  e  riu,  Imichibh  roimhibh, 
oir  cha'n  'eil  an  nig'heanag^  marbh  ach  'na 
codal.    Agus  rinn  iad  gàire  fochaid  ris. 

25  Ach  an  uair  a  chuireadh  a'  chuideachd 
a  macli,  chaidli  e  a  steach,  ag:us  ing:  e  air 
làimh  oirre,  ag'us  dh'eirich  an  nig-lieanag'. 

26  Ag:us  chaidh  iomradh  sin  a  mach  air 
feadh  na  tlre  sin  uile. 

27  Agus  an  uair  a  dh'imich  losa  as  a  sin, 
lean  dithis  dhall  e,  ag-  eigheach,  agus  ag: 
ràdh,  A  Mhic  Dhaibhidìi,  dean  tròcair 
oirnne. 

_2S  Agais  an  ualr  a  tliàinlg  e  steach  do'n 
tig-h,  thàinig-  na  doiU  d'a  ionnsuidh :  agus 
thubhairt  losa  riu,  Am  bheil  sibh  a'  creid- 
sinn  g'ur  comasach  mise  so  a  dheanamh? 
Thubhairt  iad  rls,  A  ta,  a  Thighearn. 


'  fliir-na-bainnse.       -  bhuideilihh.  ^afis. 
*  caiìin.  ^  thug  losa  spairadh  gctir  doibh. 


IX.  X. 

29  An  pin  bhean  e  'an  sùilibh,  ag:  ràds.. 
Biodli  e  dlniibh  a  reir  blmr  creidimh. 

30  Agus  dh'fhosgladh  an  sìiilean,  agus 
bhagair  Fosa  gugeur  iad^  ag  ràdh,FaIcibh 
nach  faigh  neach  airbith  fios  air  so: 

31  Ach  an  uair  a  dli'imich  iad  a  mach, 
sgaoil  iad  a  chhù  air  feadh  na  dùthcha 
sin  uile. 

32  Agus  ag  dol  dhoibhsan  a  mach,  feuch, 
tliug  iad  d'a  ionnsuidh  duine  balbh  amis 
an  robh  deamhan. 

33  Agus  an  deigh  do'n  deamhan  abhi  air 
a  thllgeadh  a  mach,  labhalr  am  balbhau : 
agus  gliabh  an  sluagh  iongantas,  ag  ràdh,. 
Cha'n  fhacas  a  lelthld  so  ann  an  Israel 
riamh. 

34  Ach  thubhairt  na  Phalrislch,  Troimh 
phrlonnsa  nan  deamhan  a  ta  e  a'  tilgeadh 
a  mach  dheamhan. 

35  Agus  ghabh  losa  mu  chuairt  nan  uile 
chaithrichean  agus  bhailtean^  a'  teagasg 
'nan  sionagogaibh,  agus  a'  searmonachadh 
soisgeil  na  rìogliachd,  agus  a'  slànuchadh 
gach  ulle  euslaint  agus  eucail  am  measg 
a'  phobuilh 

36  Ach  an  uair  a  chimnaic  e  an  shiagh, 
ghabh  e  tnias  diubh,  air  son  gu'n  robh  iad 
air  fannachadh,  agus  air  an  sgapadh  o 
cheile,  mar  chaoraich  aig  nach'eil  buach- 
aill'. 

37  An  sin  tliubhalrt  e  r'a  dheisclobluibh, 
Gu  deimhin  is  mòr  am  fogharadh,  ach  is 
tearc  an  luchd-oibre. 

38  Uime  sln,  guldhlbh-sa  alr  Tighearii 
an  fhogharaldh,  luchd-oibre  chur  a  mach 
chum  'fhogharaidli  fèin. 

CAIB.  X. 

1  Chuir  Criosd  a  mach  a  dhà  Ahstol  deug,  agus  thug 
e  cumhachd  dhoihh  miorbhuHean  a  dheunamh  : 
5  theagaisg  e  iad  :  16  tliug  e  misneacli  dìtoihh  an 
agìiaidh  geur-leanmhuiiin,  iO  agus gheall e  bcann- 
aehadli  do'n  dream  a  gìiabhadli  riu. 

AGUS  alrgairm  a  dhà  dheisciobul  deug 
d'a  ionnsuidh,  thug  e  cumhachcl 
dhoibh  an  aghaidh  nan  splorad  neòghlan, 
gu'ntilgeadh  a  mach,  agus  a  slilànuchadli 
gach  gnè  euslaint,  agus  gach  gnè  eucaiL 

2  Agus  is  iad  so  aiiimean  an  dà  Abstol 
deug;  an  ceiid  fhear,  Slmon  d'an  goirear 
Peadar,  agusAindreas  abhràthair,Seumas 
mac  Shebede,  agus  Eoln  a  bhràthair; 

3  Phihp  agus  Bartolemeu,  Tomas,  agus 
Mata  an  cìs-mhaor,  Seumas  mac  Alpheuls, 
agus  Lebeus  d'an  co-alnm  Tadeus; 

4  Slmon  an  Canaanach,  agus  ludas  Isca- 
riot,  an  neacli  fòs  a  bhrath  esan'. 

5  Chuir  losa  an  dà  fhear  dheug  so  a 
mach  a'  tabhalrt  àlthne  dhoibh,  ag  ràdh, 
Na  gabhaibh  gu  slighe  nan  Clniieacli, 
agus  na  raciiaibh  a  steach  do  aoii  bhailc 
a  bhulneas  do  na  Samaralch^: 

6  Ach  gu  ma  fearr  leibh  dol  a  dh'ionn- 
suidh  chaorach  chaillte  tighe  Israeli. 


^  hhailte  mòra  agus  bcaga. 
"  an  ti  a  thug  thairis  csan. 


'  aodhaire. 

^  Samarita'is  ST'g 


7  Agus  air  imeachd  dhuibh,  searmon- 
aichibh,  ag  ràdh,  A  ta  rìoghachd  nèimh 
r>m  fagus. 

S  Leighisibh  an  dream  a  ta  tinn,  glan- 
aibh  na  lobhair,  [dùisg'ibh  na  mairbh,] 
tilgibh  a  mach  na  deamhain :  a  nasg^aidh 
fhuair  sibh,  a  nasg-aidh  thug^aibh  uaibh. 

9  Na  solairibh  òr,  no  airgiod,  no  umha 
ann  bhur  sporanaibh  ; 

10  No  màla  chum  bhur  tiu'uis,  no  dìi 
chòta,  no  brògau,  no  bataichean :  (oir  is 
airidh  am  fear-oibre  air  a  lòn^.) 

11  Ag-us  g'e  b'e  air  bith  caithir  no  baile 
d'an  tèid  sibh  a  steach  feòraichibh  cò  a  ta 
'na  dheadh  airidh  innte ;  agus  fanaibh  an 
sin  g'us  am  fàg;  sibh  an  t-àite  sin. 

12  Ag:us  'nuair  a  thig  sibh  steach  do 
thigh,  beannaichibh  dha. 

13  Ag:us  ma's  airidh  an  tig:h  sin,  thig'eadh 
bhur  sìth  air;  ach  mur  airidh,  pilleadh 
bhur  sìth  do  bhur  n-ionnsuidh  fèin  a  rìs. 

14  Ag-us  g'e  b'e  neach  nach  g'abh  ribh, 
agus  nach  èisd  ri  'ur  briathraibh ;  air  dol 
a  mach  as  an  tigh,  no  as  a'  bhaile  sin 
tlhuibh,  crathaibh  dhibh  duslach  bhur  cos. 

15  Gu  deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  g'ur 
so-iomchaire  abhitheas  staidfearainnSho- 
doim  agus  Ghomorah  an  là  a'  bhreithean- 
ais,  na  staid  a'  bhaile  sin. 

1 6  Feuch,  cuiream-sa  sibhse  mach  mar 
chaoraich  am  measg-  mhadadh-alluidh : 
air  an  aobhar  sin  bithibh-sa  glic  mar  na 
nathraiche,  agus  neò-chronail  mar  na 
cohimain. 

17  Achbithibh  airbhurfaicill  o  dhaoin- 
Ibh ,  oir  bheir  iad  an  làimh  sibh  do  chomh- 
airhbh,  ag'us  sg'iùrsaidh  iad  sibh'nan  sion- 
agog-aibh : 

18  Ag-us  bheirear sibh an  làthairuachdar- 
an  ag'us  rìghrean  air  mo  sg-àth-sa,mar  f  hian- 
uis  dhoibh-san  ag'us  do  na  Cinnich^ 

19  Ach  an  uair  a  bhelr  iad  an  U\mh  sibh, 
na  biodh  e  'na  ro-chàs  oirbh  cionnus  no 
ciod  a  labhras  sibh;  oir  bheirear  dhuibh, 
san  uair  sin  fèin,  an  ni  a  labhras  sibh. 

20  Oir  cha  sibhse  a  labhras,  ach  Spiorad 
bhur  n-Athar  fèin  a  labhras  annaibh. 

21  Agns  bheir  am  bràthair  a  bhràthair 
fèin  suas  chum  bàis,  agus  an  t-athalr  am 
mac;  ag-us  èirldh  a'  chlann  an  aghaidh  am 
pàrantan,  agus  bheir  iad  fa'near  g-u  cuirear 
g'U  bàs  iad. 

22  Agus  bithìdh  fuath  aig'  na  h-uile 
dhaoinibh  dlniibh  air  son  m'ainme-sa: 
ach,  ge  b'e  bhuanaicheas  gus  a'  chrìoch, 
2s  e  so  a  thèarnar''. 

23  Agus  an  uair  a  ni  iad  g'eur-leanmhuinn 
oirbh  sa'  bhaile  so,  teichibh  g-u  baile  eile  ; 
oir  gu  deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  Nach 
imich  sibh  air  feadh  bhailtean  Israeil 
mu'n  tig'  Mac  an  duine. 

24  Cha'n  'eil  an  deisciobul  os  ceann  a 
nihaighstir,  no  an  seirbhiseach  os  ceann  a 

^  is  fiù  am  fear-oibre  a  hhiadh. 
^         a^htiidh-r.an  agus  an  aghaidh  Oeintileach. 
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thig-hearna. 

25  Is  leòr  do'n  deisciobul  a  bhi  mar  a 
mhaig-hstir,  ag:us  do'n  t-seirbhiseach  a  bhi 
mar  a  thig-hearn :  ma  ghoir  iad  Beelsebub 
do  fhear  an  tig-he,  nach  mò  na  sin  a  g/ioir- 
eas  iad  e  d'a  mhuinntir? 

26  Uime  sin  na  biodh  eagal  olrbhrompa: 
oir  cha'n  'eil  ni  sam  bith  folaichte,  nach 
foiUsichear ;  agus  an  ceilt,  nach  aithnich- 
ear. 

27  An  ni  a  dh'innseas  mise  dhuibh  san 
dorchadas,  labhraibh  e  san  t-sohis;  agus 
an  ni  a  chkiinneas  sibh  sa'  ciihiais,  sear 
monaichibh  e  air  muUach  nan  tig-hean. 

28  Ag'us  na  biodh  eagal  na  muinntir  sin 
oirbh  a  mharbhas  an  corp,  ach  aig  nach 
'eil  comas  an  t-anam  a  mharbhadh  :  ach 
gu  ma  mò  bhitheas  ea^al  an  Ti  sin  olrbh, 
a's  urrainn  an  corp  agus  an  t-anam  a 
mhilleadh  araon  an  ifrinn. 

29  Nach  'eil  dà  ghealbhonn  air  an  reic- 
eadh  air  fheoirllng:  agus  cha  tuit  a  h-aon 
diubh  air  an  talamh  as  eugmhais 

bhur  n-Athar-sa. 

30  Ach  a  ta  eadhon  fuilteine  bhur  ciun 
uile  air  an  àireamh. 

3 1  Air  an  aobhar  sin  na  biodh  eagal  oirbh, 
is  fearr  sibhse  na  mòran  ghealbhonn. 

32  Uime  sin  g-e  b'e  dli'aidicheas  mise  am 
fianuls  dhaoine,  aidichidh  mise  esan  mar  an 
ceudna  am  fianuis  m'Athar  a  ta  air  nèamh. 

33  Ach  g-e  b'e  dii'àicheadhas  mise  am 
fianuis  dhaolne,  àiclieadhaidh  mise  esan 
am  fianuls  m'Athar  a  ta  air  nèamh. 

34  Na  measaibh  gu'n  d'thàinig  mise  a 
chur  sìthe alr  an  talamh :  cha'n  ann  a  chur 
sìthe  a  thàinig  mi,  ach  a  cìiur  claidheimh: 

35  Oir  thàlnig  mi  a  chur  duine  an  agh- 
aidh  'athar,  agus  na  nighinn  an  aghaidli 
a  màthar,  agus  bean  a'  mhic  an  aghaldli 
a  màthar-chèile. 

36  Agus  is  iad  muinntir  a  theagldaich 
fèin  a  bhitlieas  'nan  naimhdlbh  do  dluiine. 

37  An  ti  a  ghràdhaicheas  athair  no  màth 
air  ni's  mò  na  mlse,  cha'n  airidh  orm  e'' : 
agus  an  ti  a  ghràdhaicheas  mac  no  nigh 
ean  os  mo  cheann-sa,  cha'n  airidh  orm  e : 

38  Agusantinachglacachrann-ceusaidii, 
agus  nach  lean  mlse,  cha'n  airldh  orm  e. 

39  An  ti  a  gheibh  'anam,  caillidh  se  e: 
ach  an  ti  a  cliaiUeas  'anam  air  mo  shonsa, 
gheibh  se  e? 

40  An  ti  a  ghabhas  ribhse,  gabhaidh  e 
riumsa;  agus  an  ti  a  ghabhas  riumsa, 
gabhaidli  e  rls  an  ti  a  chuir  ualth  mi. 

41  An  ti  a  gliablias  ri  fàidh  an  ainm  fàidli, 
gheibh  e  duals  fàidh ;  agus  an  ti  a  ghablias 
ri  firean  an  ainm  firein,  ghelbh  e  duals  firein. 

42  Agus  ge  b'e  bheir  cupan  a  dh'uisgc 
fuar  a  mhàln  r'a  òl  do  aon  neach  do  na 
daoinibh  beagaso,  an  ainm  deisclobuil,  gu 
deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  nach  caill  e 
air  chor  sam  bith  a  dhuais. 


^  a  Mànuichear.  *  sìochaint. 

^  cha'nfhiìi  c  mise. 
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CAJB.  XI. 

Chutr  Eoin  a  dhihciobuil  a  dh' ictinsuidli  Chriosd. 
7  Fiatìuis  Chriosd  mu  tJ.imchioU  Eoin.  IS  Barail 
an  t-stuaigh  »/a  thimchii.U  Eviii  a^us  mu  thimi  hioll 
Chriosd.  20  Chroiiuiih  Cri  sd  viuinntir  Bhct- 
saida,  ^-c.  2S  A  ghairm  tròcaireach  do'n  t-sluagh 
a  tafo  tkrom  uaìlaich. 

A  GUS  tharladh,  an  uair  a  chrìochnaich 
XX  losa  àitheaiitan  a  thabhairt  d'a  dhà 
dheisciobiil  deug,  g-ii'n  d'imich  e  as  a  sin 
a  theag-asg  agais  a  sheaiTnonachadh'nam 
bailtibh. 

2  A  nis  an  uair  a  chual  Eoin  sa'  phrìosan 
g:nlomhara  Chriosd,  chuir  e  dithis  d'a 
dheisciobluibh  d'a  io?iìisiiidh, 

3  Agiis  thubhairt  e  ris,  An  tusa  an  tl  ud 
a  bha  ri  teachd,  no  am  bi  sìiil  a^inn  ri 
neach  eile? 

4  Fhreag-air  losa  agais  thubhairt  e  riii, 
Iniichibh  agus  innsibh  do  Eoin  na  nithe  a 
ta  sibh  a'  cluinntinn  agus  a'  faicinn: 

5  A  ta  na  doill  a'  faotainn'  an  radhairc, 
agus  na  bacaich  ag  imeachd,  a  ta  na 
lobhair  air  an  g-lanadh,  agus  na  bothair  a' 
cluinntinn,  a  ta  na  mairbh  airandìisgadh, 
agus  an  soisgreul  air  a  shearmonachadh 
do  na  bochdaibh. 

6  Agiis  is  beannaichte  an  ti  nach  faigh 
oilbheum  annamsa. 

7  Agais  air  imeachd  dhoibhsan  air  falbh, 
thòisich  losa  air  labhairt  ris  an  t-sluagh 
mu  thimchioll  Eoiu,  ag  ràdh,  Ciod  e  an 
ni  a  chaidh  sibh  a  mach  do'n  fhàsach  a 
dh'fhaicinn  ?  an  i  cuilc  air  a  crathadh  le 
gaoith? 

S  Ach  ciod  e  an  ni  a  chaidh  sibh  a 
mach  a  dh'fhaicirm?  aìi  e  duine  air  a 
sg-eadachadh  ann  an  eudach  mln?  feuch, 
a'  mhuinntir  a  chaitlieas  eiidach  mìn,  is 
ann  an  tig-hibh  nan  rìghrean  a  ta  iad. 

9  Ach  ciod  e  an  ni  a  chaidh  sibh  a  mach 
a  dh'fhaicinn?  ^/;efàidh?  seadh,  thami 
ag  ràdh  ribh,  agus  ni's  mò  na  fàidh. 

10  Oir  is  e  so  an  ti  mu'm  bheil  e  sgrlobh- 
ta,  Feuch,  cuiream-sa  mo  theachdair 
roimh  do  ghnìiis,  a  dh'ulhiicheas  do 
shh'ghe  romhad. 

11  Gu  deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ribh, 
'nam  measg-san  a  nigadh  le  mnaibh,  nach 
d'eirich  neach  a's  mò  na  Eoin  Baiste : 
gidheadh,  an  ti  sin  a's  lugha  an  rìoghachd 
nèimh,  is  mò  e  na  esan. 

12  Agus  o  làithibh  Eoin  Baistegus  a  nis, 
a  ta  rìoghachd  nèimh  a'  fulang  ainneirt, 
agiis  luchd  na  h-aiuneirt  'ga  glacadh  le 
làmhachas-làidir. 

13  Oir  rinn  na  fàidhean  uile,  agus  an 
lagh  fàidheadaireachd  gu  àm  Eoin. 

14  Agus  ma's  toil  leibh  a  ghabhail,  is  e 
so  Elias  a  bha  ri  teachd. 

15  Ge  b'e  aig  am  bheil  cluasan  chum 
eisdeachd,  eisdeadh  e. 

16  Ach  co  ris  a  shamhhiicheas  mise  an 
ginealach  so?  Is  cosmiuiil  e  ri  cloinn  a 
shuidheas  anns  a'  mhargadh",  agus  ag 

Jy^hail.  *  anns  na  margaibh.  , 

11 


XI.  xu. 

èigheach  r'an  companaich. 

17  Agus  ag  ràdh,  Rinn  sinne  plobair- 
eachd  dhuibhse,  ach  cha  d'rinn  sibhse 
dannsa:  rinn  sinne  tuireadJi^  dhuibhse, 
ach  cha  d'rinn  sibhse  gid. 

IS  Oir  thàinigEoin  cha'n  ann  ag  itheadh 
no  ag  òl,  agus  tha  iad  ag  ràdh,  A  ta 
deamhan  aige. 

19  Thàinig'  ilac  an  duine  ag  itheadh  a- 
gus  ag  òl,  agus  tha  iad  ag  ràdh,  Feucb, 
duine  geòcach  agus  pòiteir  fiona,  caraid 
chìs-mhaor  agus  pheacach :  ach  a  ta 
gh'ocas  air  a  fireanachadh  le  a  cloinn. 

20  An  sin  thòisich  e  air  achmhasan  a 
thabhairt  do  na  baiUibh  arms  am  mò  a 
rinneadh  d'a  oibribh  cimihachdach,  air 
son  nach  d'rinn  :ad  aithreachas. 

21  Is  an-aoibhinn  duit,  a  Chorasin;  is 
anaoibhirm  duit,  a  Bhetsaida:  oir  nam 
biodh  na  h-oibre  ciunhachdach  a  rinneadli 
aimaibh-sa,  air  an  deanamh  ann  an  Tirus 
agus  ann  an  Sidon,  is  fada  o'n  a  dheanadh 
iad  aithreachas  ann  an  saic-eudach  agus 
an  luaith. 

22  Ach  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  Gu'm  bi 
staid  Thirais  agus  Shidoin  ni's  so-iom- 
chaire  ann  an  là  a'  bhreitheanais.nabhith- 
eas  bhur  staid-sa. 

23  Agus  thusa,  a  Chapemaum,  a  ta  air 
do  thogail  suas  gii  nèamh,  tilgear  sìos  gu 
h-ifrinn  thu:  oir  nam  biodh  na  h-oibre 
cumhachdach  a  rinneadh  annad-sa,  air  an 
deanamh  ann  an  Sodom,  dh'fhanadli  e 
gun  a  sg?-ios  gus  an  diugh. 

24  Ach  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  gur  so-iom- 
chaire  a  bhitheas  e  do  fhearann  Shodoim 
ann  an  là  a'  bhreitheanais,  na  dluiitse. 

25  Anns  an  àm  sin  fhreagair  lcsa  agus 
thubhairt  e,  Tha  mi  a'  toirt  buidheachais 
dhuit,  O  Athair,  Thighearua  nèimh  agus 
na  talmhainn,  air  son  gu  d'fhohiich  thu 
na  nithe  so  o  dhaoinibb  eagnuidh  agus 
tuigseach,  agus  gu  d'fhoiUsich  thu  iaddo 
leanabaibh. 

26  Seadh,  Athair,  dobhrìgh  gu'm  b'ann 
mar  sin  a  bha  do  dheadh  thoil-sa. 

27  A  ta  na  h-uile  nithe  air  an  tabhairt 
thairis  dhomhsa  o  m'  Athair:  agus  cha'n 
aithne  do  neach  air  bith  am  Mac,  ach  do'n 
Athair:  ni  mò  is  aithne  do  neach  air  blfh 
an  t-Athair,  ach  do'nMhac,  agus  do  gach 
aon  d'an  àill  leis  a'  !Mhac  fhoillseachadh. 

28  Thigibh  a  m'  ionnsuidh-sa,  sibhse  uile 
a  ta  ri  saothair,  agus  ftiidh  throm  nallaich, 
agus  bheir  mise  suaimhneas^  dhuibh. 

29  Gabhaibh  mo  chuing  oirbh,  agus 
fòglilumaibh  uam,  oir  a  ta  mise  macanta 
agus  iriosaF  an  cridhe:  agus  gheibh  sibh 
fois  do  bhur  n-anamaibh. 

30  Oir  a  ta  mo  chuing-sa  so-iomchair, 
agus  a  ta  m'uallach  eutrom. 

CAIB.  xn. 

1  Chronuich   Criosd  doille   nam  Phairiseach  mu 
thimchioH  Irisidh  na  sàbaid,    3  le  sgriobtuiribh, 

'  cacine.  *  lois,  *  ùmhal, 
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11  le  reuson,  13  ngits  le  miorbhuil.  22  Slilàiiuich 
e  an  duine  dall  ugiis  halhh  anns  an  rohh  deamkan. 
3 1  Cìia  mhaithear  toihheum  an  aghaidh  an  Spioraid 
'iaoimh. 

CHAIDH  losa  san  àm  sin  air  là  na 
sàbaid  troimh'  na  h-aciiaibh  arbhair, 
agus  bha  ocras  air  a  dheisciobiiil,  agais 
thòisich  iad  air  diasan  arbhair  a  bhuain, 
agus  itheadh. 

2  Ach  an  uair  a  chimnaic  na  Phairisich 
so,  thubhàirt  iad  ris,  Feuch,  a  ta  do 
dheisciobuil  a'  deanamh  an  ni  nach  còir  a 
dheanamh  air  là  na  sàbaid. 
^  3  Ag-us  thubhairt  esan  riu,  Nach  do 
leugh  sibii  ciod  a  rinn  Daibhidh  an  uair 
a  bha  ocras  air  fèin,  agus  air  a'  mhuinntir 
a  bha  maille  ris; 

4  Ciounus  a  chaidh  e  steach  do  thigh 
Dhè,  ag-us  a  dh'ith  e  aran  na  fianuis-, 
nach  robh  ceaduichte  dha  fèin  itheadh, 
no  dhoibhsan  a  bha  maille  ris,  ach  do  na 
sag-artaibh  a  mhàin  ? 

5  No  nach  do  leugh  sibh  san  lagh,  g-u 
bheil  na  sag-airt  anns  an  teampiill  air  làith- 
ibh  na  sàbaid  a'  briseadh  na  sàbaid, 
ag-us  iad  neò-chiontach  ? 

6  Ach  a  ta  mise  ag;  ràdh  ribh,  gu  bheil 
san  ionad  so  neach  a's  mò  na'n  teampull. 

J  Agus  nam  biodh  fhios  agaibh  ciod  is 
ciall  da  so,  Tròcair  is  àill  leam  agus  cha'n 
ìobairt,  cha  dìteadh  sibh  an  dream  a  ta 
neò-chiontach. 

8  Oir  is  e  Mac  an  duine  Tig-hearna  na 
sàbaid. 

9  Ag-us  air  dha  imeaclid  as  asin,  cliaidh 
e  steach  d'an  sionag'Og; 

10  Agus,  feuch,  bha  duine  ann  aig-  an 
robh  làmh  shear^a:  agus  dh'flieòraich 
lad  dheth,  ag'  ràdh,  Ambheil  e  ceaduiclite 
leig'heas  a  dheanamh  air  làithibh  na  sàb- 
aid?  clium  g'u'm  biodli  cùis  dhìtidh  aca 
'na  agliaidh. 

11  Ag:us  tlrabhairt  esan  riu,  Cò  ag:aibh- 
sa  an  duine  aig;  am  bi  aon  chaora,  ag'us, 
ma  thuiteas  i  ann  an  slochd  air  là  na  sàb- 
aid,  nach  beu'  e  oirre,  agus  nach  tog:  e 
nìos  i  ? 

12  Nacli  mòr  ma  ta  is  fearr  duine  na 
caora?  Uime  sin  a  ta  e  ceaduichte  maith 
a  dheanamh  air  làithibh  na  sàbaid. 

13  An  sin  thubhairt  e  ris  an  duine,  Sìn  a 
mach  do  làmh :  agus  shln  e  macli  i ;  agus 
bha  i  air  a  li-aiseag  slàn,  mar  an  Imnh 
eile. 

14  Ach  cliaidh  na  Phairisich  a  mach, 
ag'us  chum  iad  comhairle  'na  aghaidh, 
cionniis  a  dh'flieudadh  iad  a  mhilleadli. 

15  Ach  an  uair  a  thuig:Iosa  so,  dh'imich 
e  as  a  sin:  agus  lean  slòig:h  mhòr  e,  ag:us 
icig-his  e  iad  uile. 

16  Ag:us  thug:  e  sparradh  dhoibh  chum 
nach  deanadh  iad  aithnichte^  e: 

17  A  chum  g'ii  coimhhontadh  an  ni  a 
labhradh  le  Esaias  am  fàidh,  ag-  ràdh, 
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•  an  t-aran  iaisheanta. 


18  Feuch,  niosheirbhiseachfèinathag'h 
mi;  m'aong-ràdhachannsambheil  tlachd 
aig-  m'anam:  cuiridh  mi  mo  Spioradfèin 
air,  ag:us  nochdaidh  e  breitheanas  do  na 
Cinnich. 

19  Cha  dean  e  strì,  agus  cha  g:hlaodh  e; 
ni  mò  a  chluinneas  neach  air  bithaghuth 
air  na  sràidibh. 

20  Cha  bhris  e  a'  chuilc  bhrìiite,  a^is  cha 
mhìich  e  an  lìon  as  am  bi  deatach,  g:us  ari 
tabhair  e  mach  breitheanas  chum  buaidh. 

21  Ag'us  is  ann  a  ainm-san  a  bhitheas 
muinig'hinn  aig:  na  Cinnich. 

22  An  sin  thugadh  d'a  ionnsuidh  duine 
anns  an  robh  deamhan,  dall  ag:us  balbh  ■ 
ag-us  shlànuich  se  e,  ionnus  g-u'n  do  labh- 
air  am  balbhan  ag:us  g:u'n  robh  an  dall  a' 
faicinn. 

23  Agus  g-habh  am  pobull  uile  iong:antas, 
ag'us  thubhairt  iad,  Aji  e^  so  Mac  Dhaibh- 
idh? 

24  Ach  an  uair  a  chuala  na  Phairisich 
so,  thubhairt  iad,  Cha'n  'eil  amfear  so  a 
tilg-eadh  a  mach  dheamhan,  ach  troimh 
Bheelsebub  prionnsa  nan  deamhan. 

2.^  Ag:us  thuig-  losa  an  smuaintean,  agiis 
thubhairt  e  riu,  Gach  rìog:hachd  a  ta 
roinnte  'na  h-aghaidh  fèin,  nlthear  'na 
fàsach  i;  agus  g-ach  uile  bhaile  no  tig-h  a 
ta  roinnte  'na  aghaidh  fèin,  cha  seas  e. 

26  Agus  mathilg-easSatanamachSatan, 
a  ta  e  roinnte  'na  ag-haidh  fèin ;  air  an  aobh- 
ar  sin  cionnus  a  sheasas  a  rìog'hachd  ? 

27  Agus  ma  tha  mise  troimh  Bheelsebub 
a'  tilg-eadh  a  mach  dheamhan,  troimh  cò 
am  bheil  bhur  clann-sa  'g'an  tilgeadh  a 
mach?  Uime  sin  bithidh  iad  'nam  breith- 
eamhnaibh  oirbh: 

28  Ach  ma's  ann  le  Spiorad  Dhè  a  ta  mise 
a'  tilg-eadh  a  mach  dheamhan,  thàinig- 
rìoffhachd  Dhè  do  bhur  n-ionnsuidh-sa  . 

29  No  cionnus  is  iiriainn  neach  dol  do 
thig:h  duine  làidir,  ag-us  airneis  a  thig'he  a 
chreachadh,murceangail  e  air  tìisanduine 
làidir?  ag-us  an  sin  creachaidh  e  a  thig'h. 

30  An  ti  nach  'eil  leam,  tha  e  a  m'  agh- 
aidh ;  ag:us  an  ti  nach  cruinnich  leam,  sg-ap- 
aidh  e. 

31  Air  an  aobhar  sin  tha  mi  ag  ràdh 
ribh,  Gu  maithear  gach  peacadh  ag-us 
g:ach  toibheum  do  dhaoinibh:  gidheadii 
cha  mhaithear  toibheum  an  aghaid/t,  an 
Spioraid  Naoìmh  do  dhaoinibh. 

32  Ag-us  g-e  b'e  neach  a  labhras  focal  an 
ag:haidh  Mhic  an  duine,  maithear  dha  e : 
ach  g-e  b'e  neach  a  labhras  an  ag-haidh  an 
Spioraid  Naoimh,  cha  mhaithear  dha  e, 
anns  an  t-saog'hal  so,  no  anns  an  t-saog:hal 
a  ta  ri  teachd. 

33  An  dara  cuid  deanaibh  a'  chraobh 
maith,  agus  a  toradh  maith;  no  dean- 
aibh  a'  chraobh  truaillidli,  agus  a  toradh 
truaillidh :  oir  is  ann  air  a  toradh  a  dh'aith- 
nichear  a'  chraobh. 


^follM. 
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•34  A  shliochd  nan  nathraiclie  nimhe,  1  48  Ach  fhreagair  esan  agus  thubhairt  e 
cionnus  a  dh'flieudas  sibh  nithe  maithe  a  ris  an  ti  a  dh'innis  so  dha,  Cò  i  mo  mhàth- 


labhairt,  o  a  ta  sibh  fein  olc?  oir  is  ann  a 
pailteas  a'  chridhe  a  labhras  am  beuh 

35  Bheir  duine  maith  a  mach  nithe 
maithe  a  deadh  ionmhas  a  chridhe ' :  agus 
bheir  an  droch  dhuine  mach  droch  nithe 
as  a  dhroch  ionmhas. 

36  Acli  tha  mi  ràdh  ribh,  Gu'n  toir  ^ 
daoine  cunntas  ann  an  là  a'  bhreitheanais 
air  son  g-ach  focail  dhìomhain  a  labhras 
iad. 

37  Oiris  ann  le^  d'fhoclaibh  a  shaorar 
thu,  agus  is  ann  le  d'fhoclaibh  a  dhìtear 
tlui. 

38  An  sin  f  hreag'air  dream  àraidh  do  na 
sg'rìobhaichean  agus  do  na  Phaii'isich,  ag' 
ràdh,  A  mhaig-hstir,  bu  mliiann  leinn 
comhara  fhaicinn  uait. 

39  Ach  fhreagair  esan  ag-us  thuc-;airt  e 
riu,  A  ta  ginealach  olc  agus  adhahrann- 
ach  ag:  iarraidh  comhai'a,  agiis  cha  toirear 
comhara  dhoibh,  ach  comhar'  anfhàidh 
lonais. 

40  Oir  mar  a  bha  lonas  am  broinn  na 
muice-mara  tri  làithean  agus  tri  oidh 
chean ;  is  aun  mar  sin  a  bhitheas  Mac  an 
dui  ne  ann  an  cridhe  na  tahnhainn  tri 
làithean  agus  tri  oidhchean. 

41  EiridhmuinntirNinebheh  sa'bhreith 
eanas  maille  i'is  a'  grhinealach  so,  agus 
dìtidh  iad  e  ;  oir  rinn  iad  aithreachas  aig- 
searmoin  lonais;  agus,  feuch,  a  ni's 
mò  na  lonas  an  so. 

42  Eiridh  ban-rig-hlnn  na  h-àirde  deas 
sa'  bhreitheanas  maille  ris  a'  ghinealach 
so,  _  ag:us  dìtidh  i  e :  oir  thàinig  i  o  na 
h-àitibh  a's  iomallaich  do'n  talamh  a 
dh'eisdeachd  ghocais  Sholaimh;  agus, 
feuch,  a  ta  ni's  mò  na  Solamh  an  so. 

43  An  dèigh  do'n  spiorad  neò-g:hlan  dol 
a  mach  à  duine,  imichidh  etroimh  ionad- 
aibh  tiorma,  ag;  iarraidh  fois,  agus  cha'u 
fhaigh  e. 

44  An  sln  their  e,  PiUidh  mi  do  m' 
thig'h  as  an  d'thàinig:  mi;  agus  air  teachd 
dha,  ghelbh  e  falamh,  sguabta,  agus 
deadh-mhaiseach  e. 

45  Imichldh  e  an  sin,  agus  bhelr  e  lels 
seachd  sjjiorald  eile  a's  miosa  na  e  fèin, 
agus  theld  iad  a  steach  agus  gabhaidh 
iad  pòmhnuidh  an  sin :  agus  bithldh  staid 
■dhelreannach  an  duine  sln  nl's  mlosa  na 
a  tholseach.  Is  ann  eadhon  mar  sln  a 
thachalreas  do'n  ghlnealach  aingldh  so. 

46  Agus  air  clha  bhl  fathast  a'  iabhairt 
rls  a'  phobull,  feuch,  sheas  a  mhàthair 
agus  a  bhràithrean  a  mulgli,  ag  larraidh 
ìabhalrt  ris. 

47  An  sin  thubhairt  neach  èigin  ris, 
Feuch,  a  ta  do  mhàthalr,  agus  do  bhràith- 
rean  'nan  seasamh  a  muigh,  ag  iarraidh 
labhalrt  riut. 


'  as  a  dheadh  ionmhas, 
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'  iabhair. 


an-  ?  agus  cò  lad  mo  bhràithrean  ? 

49  Agus  air  sìneadh  a  làinihe  cliiun  a 
dlieisclobul, thubhalrt  e,  Feuch  mo  mhàth- 
alr,  agus  mo  bhràithrean ! 

50  Òir  ge  b'e  neach  a  ni  toil  m'  Atliar 
sa  a  ta  air  nèamh,  is  e  sin  fèin  mobhràtli 
air,  ag:us  mo  phiuthalr,  agus  mo  mhàthair. 

CAiB.  xni. 

I  Cosamhlachd  an  t-sìolada'ir  cgus  an  i-sìl,  18  air 
eadar-ìnhìneacìiadìi.  24  Cosamìilachd  a'  chog- 
ail ;  31  071  t-sìl  mhustaird;  33  7ia  laibhin  ;  44  (ut 
iottmhais  fhoìaicìite ;  i5  agus  na  nèamhni/id.  54 
Minn  mìiinntir  a  dliùthcha  tùir  air  Criosd. 

IR  an  là  sin  fèln  chaldhlosa  mach  as 
an  tigh,  agus  shuidh  c  ri  taobh  na 
falrge. 

2  Agus  chruinnlch  shiagh  mòr  d'a  lonu- 
suldh,  air  chor  as  air  dol  a  steach  doluing 
dha,  gu'n  do  shuidh  e;  agus  sheas  an 
shiag'li  uile  air  an  tràig-h. 

3  Ag:us  labhair  e  mòran  do  nithibh  riu 
ann an  cosamhlachdaibh ag ràdh,  Feuch, 
chaldh  sìoladalr  a  mach  a  cluu'  sìl. 

4  Ag'us  ag'  ciu'  an  t-sil  da,  thuit  cuid 
dheth  rl  taobh  an  rathaid;  agus  thàlnig: 
na  h-eunlaith  agus  dh'Ith  lad  e. 

5  Thuit  culd  air  ionadaibh  creagach,  far 
nach  robh  mòran  talmhainn  aige;  agus 
air  ball  dh'fhàs  e  suas,  do  bhrlgh  nacli 
robh  dolmhneachd  talmhalnn  aige. 

6  Ach  air  èirigh  do'n  ghrèln  dhothadh 
e;  agus,  do  bhrìgh  nach  robh  freumli 
aig-e,  shearg  e  as. 

7  Agus  thuit  cuid  am  measg  droighinn : 
ag-us  dh'fhàs  an  droighlonn  suas,  agus 
mhùch  se  e. 

8  Ach  thult  culd  elle  am  fearann  maith, 
agus  thug  e  toradh  a  mach,  culd  a  cheud 
uiread,  cuid  a  thrl  fichead,  cm'd  a  dhelcli 
thar  fhlchead  uiread  'sa  chìiireadh. 

9  Ge  b'e  neach  aig  am  bheil  cluasa  chuni 
èisdeachd,  èisdeadh  e. 

10  Agus  thàinig  na  delsciobuil,  agus 
thubhalrt  lad  rls,  C'ar  son  a  ta  thu  a' 
labhairt  riu  ann  an  cosamhlachdaibh  ? 

II  Fhreagalr  esan  agus  thubhairt  e  riu, 
Do  bhrlgh  gu'n  d'thugadh  dhuibh-sa 
eòlas  a  bhi  agaibh  air  rìin  dìomhair  rlogli- 
achd  nèimh,  ach  dhoibhsan  cha'n  'eil  so 
air  a  thoirt. 

12  Oir  ge  b'e  neach  aig  am  bheil,  dhasaii 
bhelrear,  agus  bithidh  aige  au  tuilloadh 
pailtels:  ach  ge  b'e  neach  aig-  nach  'eil 
uaithsan  bheirear  eadhon  an  nl  a  ta  aige. 

13  Uime  sin  a  ta  mise  a'  labhairt  riu 
ann  an  cosamhlachdalbh,  do  bhrìgh  air 
dlioibh  falcinn  nach  faiclad,  ag-:'s  a'  cluinii- 
tinn  nach  cluinn  lad,  agus  nach  tuig  iad. 

14  Agus  annta-san  a  ta  fàidheadaireaclid 
Esaias  air  a  coimhlionadh.  a  ta  'g  ràdh, 
Le  h-cisdeaclid  cluinnidii  sibh,  agus  cha 


'  as,  à. 
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tuig  slbh;  ag-us  le  h-amharc  chi  sibh, 
aguscha'n  aithnich  sibh. 

15  Oir  a  ta  cridhe  a'  phobuill  so  air  fàs 
reamhar,  agus  an  chiasan  mall  chum  èisd- 
eachd,  ag-us  dhniid  iad  an  sùilean;  air 
eagal  uair  air  bith  gu'm  faiceadh  iad  le'n 
sìiilibh,  agus  gn'n  chiinneadh  iad  le'n 
chiasaibh,  agus  gu'n  tuigeadh  iad  le'n 
cridhe,  ag'us  g^u'm  biodh  iad  air  an  iom- 
pachadh,  agus  gu'n  slànuichinn-sa  iad. 

16  Ach  is  beannaichte  bhur  sìiilean-sa, 
oir  a  ta  iada'  faicinn;  agusbhur  chiasan, 
oir  a  ta  iad  a'  chiinntinn. 

17  Oirtha  mi  ag:  ràdh  ribh  gu  fireannach, 
Gu'm  b'iomadh  fàidh  agus  tìrean  leis  am 
bu  mhiann  na  nithe  so  f haicinn,  a  ta  sibhse 
a'  faicinn,  agus  nach  fac  siad  iad:  ag-us 
na  nithe  so  chhiinntinn,  a  ta  sibhse  a' 
chiinntinn,  agus  nach  cual  iad. 

18  Eisdibh  air  an  aobhar  sin  i'i  cosamh- 
lachd  an  t-sìoladair. 

19  An  uair  a  chhiinneas  neach  air  bith 
focal  na  rìoghachd,  agus  nach  toir  e 
fa'near  e',  thig:  an  droch  spiorad,  agus 
bheir  e  air  falbh  an  ni  a  chuireadh  'na 
chridhe:  is  e  so  esan  anns  an  do  chuir- 
eadh  an  sìol  ri  taobh  an  rathaid. 

20  Ach  esan  a  fhuair  sìol  ann  an  àitibh 
creagach",  is  e  so  an  ti  a  chluinneas  am 
focal,  agus  a  ghabhas  e  air  ball  le  gaird- 
eachas ; 

21  Gidheadh  cha'n  'eilfreumh  aige  ann 
fèin,  acli  fanaidh  e  rè  tamuIU:  agus  an 
iialr  a  thig  trioblaid  no  g-ein--leanmhuinn 
air  son  an  fhocail,  air  ball  gheibh  e  oil- 
bheum. 

22  Esan  mar  an  ceudna  a  ghabh  sìol 
am  measg:  an  droighinn,  is  e  so  an  ti  a  ta 
"cluinntinn  an  fhocail;  agus  a  ta  ro-chùram 
an  t-saog-hail  so,  agus  mealltaireachd 
beartais  a'  mùchadh  an  fhocail,  agus 
bithidh  e  gim  toradh. 

23  Ach  an  ti  ud  a  ghabh  slol  ann  an 
deadh  fhearann,  is  e  sin  an  neach  a  ta 
^chiinntinn  an  fhocail,  agus  'g'a  thoirt 
fa'near;  neach  mar  an  ceudna  tha 'griùlan 
toraidh,  agus  a  ta  toirt  a  mach  cuid  a 
cheud  uiread,  cuid  a  thri  fichead,  agiis 
cuideilea  dheichthar  fhichead  uiread  'sa 
chuireadh. 

24  Chuir  e  cosamhlachd  eile  macli 
dhoibh,  ag  ràdh,  Is  cosmhuil  rìogliachd 
nèimh  ri  duine  a  chuir  sìol  maith  'na 
fhearann: 

25  Agus  an  uair  a  bha  daolne  'nan  codal, 
thàinig  a  nàmhaid  agns  chuir  e  cogal  am 
measg'  a'  chniithneachd,  agus  dh'imlch  e 
rolmhc. 

26  Ach  an  uau*  a  tliàinlg  an  t-arbhar 
fuidh  dhèis,  agus  a  thug  e  mach  a  thoradh, 
dh'f  lioiUsich  an  cogal  e  fèin  mar  an ceudna. 

27  Ag-us  air  teachd  do  sheirbhisich  fhir- 


an-tlghe  thubhalrt  lad  ris,  A  Thigheama, 
nach  do  chulr  thusa  sìol  maith  ann  ad 
f hearann  ?  c'àlte,  ma  seadh,  as  an  d'f hualr 
e  an  cogal? 

28  Thubhalrt  esan  rlu,  Rlnn  nàmhaid 
èigln  so.  Agus  thubhalrt  na  seirbh- 
isich  ris,  An  àill  leat,  uime  sln,  gxin  tèld 
slnne  agus  gu'n  cniinnlch  slnn  ri  chèile 
iad? 

29  Ach  thubhalrt  esan,  Cha'n  àlll ;  air 
eagal  'nuair  a  chminnicheas  slbh  an  cogal, 
gu  spìon  sibh  an  cruithneachd  maille  ris 

30  Lelglbh  leo  fàs  araon  g-us  a?i  tig  ani 
fogharadh:  agus  an  àm  an  fhogharaidti 
thelr  mise  rls  an  hichd-buanaldh,  Cruinn- 
Ichlbh  alr  tùs  an  cogal,  agus  ceanglaibh  e 
'na  cheanglachanaibh''  chum  alosgaidh: 
acli  cniinnlchlbh  an  crulthneachd  do  m' 
shabhal. 

31  Chuir  e  mach  cosamhlachd  elle 
dhoibh,  ag  ràdh,  A  ta  rìoghachd  nèimh 
cosmhull  rl  gràlnne  do  shìol  mustaird,  a 
ghabh  neach  agus  a  chulr  e  'na  fhearann. 

32  NI  gun  amharus  a's  higha  do  g:ach , 
uile  phòr^:  gidheadh  alr  fàs  da,  is  e  a's 
mò  do  na  hiibheanaibh,  agus  fàsaidh  e  'na 
chrann :  lonnus  gii'n  tlg  eunlaith  an  athalr, 
agus  gu'n  dean  iad  nid  'na  gheugaibh. 

33  Cosamhlachd  eile  labhair  e  rlu;  Is 
cosmhuil  rìoghachd  nèlmh  ri  taois  gholrt^ 
a  g-habh  bean  agus  a  dh'fholaich  i  ann  an 
tri  tomhasaibh  mine,  gus  an  do  gholrtlch- 
eadh  an  t-iomlan. 

34  Na  nithe  sin  uile  labhalr  losa  rls  a' 
pliobull  ann  an  cosamhlachdaibh;  agus 
gun  chosamhlachd  cha  do  labhalr  e  riu ; 

35  A  chum  gu  coimhliontadh  an  ni  a 
labhradh  leis  an  fhàldh,  ag  ràdh,  Fosg- 
laidh  mi  mo  bheul  ann  an  cosamhlachd- 
aibh,  cuiridh  mi'n  cèlll  nithe  abha  folaichte 
o  tholseach  an  t-saoghall''. 

36  An  sln  chuir  losa  am  pobull  air  falbh, 
agus  chaidh  e  steach  do'n  tigh :  agus 
thàlnlg-  a  dheisclobull  d'a  lonnsuidh,  ag 
ràdh,  Mìnich  dhuinne  cosamhlachd  cogail 
an  fhearainn. 

37  Agus  fhreagalr  esan  agus  thubhalrt 
e  rlu,  An  ti  a  chulreas  an  sìol  malth  Is  e 
Mac  an  dulne  e: 

38  'S  e  'mfearann  an  domhan:  agus  Is 
e  an  sìol  malth  clann  na  rìoghachd  :  acli 
is  e  an  cogal  clann  an  droch  spioraid: 

39  'S  e  an  nàmhaid  a  chulr  iad  an 
diabhul:  's  e  am  fogharadh  delreadh  an 
t-saoghail :  agus  is  lad  na  buanalchean  na 
h-aingil. 

40  Agus  amhuil  mar  a  chruinnichear  aii 
cogal,  agus  a  loisgear  le  telne  e,  is  ann 
mar  sin  a  bhltheas  ann  an  delreadh  an 
t-saoghail  so. 

41  Culrìdh  Mac  an  duine  'aingll  uaith, 
agus  tionallidh  lad  as  a  rìoghachd  na 


i  ìiach  tiii"  se  e.      ^  clocliach.      ^  thrusaichihh .     ros.     ^  laìhhin.    ^  o  leagadh  bunaite  a»  domham 
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h-uile  nitheabheiroilblieum,  agiis  iadsan 


a  ta  deanamh  aingidheachd; 

42  Agus  tilgidh  siad  iad  anns  an  àmh- 
uinn  air  dearg--lasadh  :  an  sin  bitliidh  gul 
agus  gìosgan  fliiacal. 

43  An  sin  deah-aichidh  nafireana  mara' 
grhrian,  aim  an  rlog-hachd  an  Athar  fèin. 

e  b'e  aig:  am  bheil  cluasa  chum  èisdeachd, 
èisdeadh  e. 

44  A  rls,  a  ta  rìog'hachdnèimh  eosmhuil 
ri  ioumhafi  air  fholach  am  fearann;  ni  an 
dèigh  fhaotainn,  a  dh'f holaich  duine,  agus 
air  sg-àth  a  ghairdeachais  air  a  shon, 
dh'imich  e  agus  reic  e  na  bha  aige  uile, 
agus  cheannaich  e  am  fearann  sin. 

45  A  rls,  is  cosmhuil  rìoghachd  nèimh 
ri  ceamiaiche  àraidh  ag  iarraidh  neamh 
nuide  maiseach : 

46  Agusair  amas'  da  air  aon  nèamhnuid 
ro-luachmhoir,  dh'imich  e  agus  reic  e  na 
bha  aige,  agus  cheannaich  e  i. 

47  A  rìs,  a  ta  rloghachd  nèimh  cosmhuil 
TÌ  lìon  air  a  thilgeadh  san  fhairge,  agus  a 
chniiiuiich  do  gach  uile  sheòrsa  eisg  : 

4S  Agus  air  dlia  blii  làn,  tharruing  na 
h-iasgaìrean  e  chum  na  tràighe,  agus  air 
suidhe  dhoibh,  chruinnich  iad  na  h-tisg 
mhaithe  ann  an  soithicliibh,  ach  thilg  iad 
na  droch  eisg  a  mach. 

49  Is  ann  mar  sin  a  bhitheas  ann  an 
deireadh  an  t-saoghail :  thèid  na  h-aingil 
a  mach,  agus  dealaichidh  iad  na  droch 
dhaoine  a  measg  nam  fireanach; 

50  Agus  tilgidh  siad  iad  san  àmhuinn 
theintich :  an  sin  bithidh  gul  agus  glosgan 
fhiacal. 

51  Thubhairt  losa  riu,  An  do  thuigsibh 
na  nithe  so  uile  ?  thubhairt  iad  ris,  Thuig, 
a  Thighearn. 

52  Agus  thubhairt  esan  riu,  Air  an 
aobhar  sin,  gach  uile  sgrìobhaiche  a  ta 
fòghhiimte  chum  rìoghachd  nèimh,  is 
cosmhuil  e  ri  fear-tighe,  a  bheir  a  raach 
as  'ionmhas  nithe  nuadha  agus  sean. 

53  Agus  thachair  an  uair  a  chrìochnaich 
losa  na  cosamhlachda  so,  gu'n  d'imich  e 
as  a  sin. 

54  Agus  an  ualr  a  thàinig  e  d'a  dhìith- 
aich  fèin,  theagaisg  e  iad  'nan  sionagog, 
ionnus  gu'n  do  ghabh  iad  iongantas,  agus 
gu'n  dubhairt  iad,  C'àit  an  d'fhuair  am 
fear  so  an  gliocas  so,  agus  na  feartan  ud? 

55  Nach  e  so  mac  an  t-saoir  ?  nach  e ! 
ainm  a  mhàthar  ]Muire?  nach  iad  a 
bhràithre,  Seumas,  agus  loses,  agus  Si- 
mon,  agus  ludas? 

56  Agus  a  pheathraiche,  nach  'eil  iad 
uile  maille  ruinn?  c'àit  uime  sin  an 
d'f huair  an  duine  so  na  nithe  ud  uile  ? 

57  Agus  flniair  iad  oilbheum  ann.  Ach 
thubhairt  losa  riu,  Cha'n  'eil  fàidh  gun 
■urram,  ach  'na  dhùthaich  fèin,  agus  'na 
•4high  fèin. 
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5S  Agus  cha  d'rinn  e  mòran  do  oibrilli 
cumhachdach  an  sin,  air  son  am  mi- 
chreidimh. 


CAIB.  XIV. 

1  BaraV.  Heroid  mu  lliimchioU  Cliriosd.  3  Chaidh 
an  ceann  a  bhuntainn  a  dh'Eoin  Baisle.  13  Chaidh 
losa  gu  ionad  fàsail,  15  far  an  do  bheathaich  e 
cùig  mìle  fear  le  cùìg  aranaibh,  agiis  dà  <asg. 
22  Dh'imich  e  air  an  fkairge  a  dh'ionnsuidh  a 
dheisdohul.  34  Shlànuich  e  sluagh  a  bha  euslan. 

AN  àm  sin  chual  Herod  an  Tetrach 
chii  losa. 

2  Agus  thubhairt  e  r'a  sheirbhisich,  Is  e 
so  Eoin  Baiste  ;  dh'èirich  e  o  na  marbh- 
aibh,  agus  uime  sin  a  ta  feartan  air  an 
oibreachadh  leis. 

3  Oir  'nuair  a  ghlac  Herod  Eoin,  cheang- 
ail  se  e,  agiis  thilg  e  am  prìosan  e  air  son 
Herodiais,  mnà  Philip  a  bhràthar  fèin. 

4  Oir  thubhairt  Eoin  ris,  Cha'n  'eil  e 
dligheach  dhuit  i  bhi  agad. 

5  Agus  an  uair  bu  mhiann  leis  a  chur 
gu  bàs,  bha  eagal  a'  phobuill  air,  oir  bha 
meas  fàidh  aca  air. 

6  Ach  an  uair  a  bha  co-ainm  là-breithe 
Heroid  air  a  chiunail,  rimi  nighean  Herod- 
iais  dannsa  'nan  làthair,  agus  thaitinn  i  ri 
Herod : 

7  lonnus  gu'n  do  gheall  e  le  mionnaibh, 
gu  tugadh  e  dhi  ge  b'e  air  bith  ni  a 
dh'iarradh  i. 

8  Agus  air  dhise  bhi  air  a  teagasg  le  a 
màthair  roimh  làimh,  thubhairti,  Thoir"- 
dhomh  an  so  ceann  Eoin  Baiste  air  nièis. 

9  Agus  bha  'n  righ  doiHch:  ach  air  a 
a  mhionnan,  agus  na  muinntir  a  bha  'nan 
suidhe  aig  biadh  maille  ris,  dh'àithn  e  a 
thabhairt  di. 

10  Agus  air  cur  fir-marbhaidh  uaith, 
bhuin  e  a  cheann  do  Eoin  anns  a'  phrìosan. 

11  Agus  thogadh  a  cheann  air  mèis, 
agus  thugadh  do'n  chailin  e :  agus  thug 
ise  d'a  màthair  e. 

12  Agus  thàinig  a  dheisciobuil,  agus 
thug  iad  an  corp  leo,  agus  dh'adhlaic  iad 
e,  agus  thàinig  iad  agus  dh'innis  iad  sin 
do  losa. 

13  A.x\  uair  a  chual  losa  so,  chaidh  e  as 
a  sin  air  luing  gu  ionad  fàsail  air  leth: 
agiis  an  uair  a  chual  am  pobull  sin,  lean 
iad  d'an  cois  e  as  na  bailtibh. 

14  Agus  air  dol  a  mach  do  losa,  chunn- 
aic  e  coimhthional  mòr,  agus  ghabh  e 
truas  mòr  dhiubh,  agus  shlànuich  e  an 
dream  aca  bha  euslan. 

15  Agus  an  uair  a  b'fheasgar  e,  thàinig 
a  dheisciobuil  d'a  ionnsuidh,  ag  ràdh,  Is 
àite  fàsail  so,  agus  a  ta  an  t-àm  a  nis  air 
dol  seachad ;  cuir  an  sluagh  air  falbh, 
chum  gu'n  tèid  iad  do  na  bailtibh,  agus 
gu'n  ceannaich  iad  biadh  dhoibh  fèin. 

16  Ach  thubhairtlosa  riu,  Cha  ruig  iad  a 
leasfalbh;  thugaibh-sadhoibhr'aitheadh. 


'  airmseachd. 
15 


-  Tabhair. 


MATA, 

17  Agiis  thiibhairt  jad  ris,  Cha'n  'eil 
ag^inn  an  soach  cìiig'  arain',  agusdàiasg. 

18  Thubhairt  esan  riii,  Thugaibh  an  so 
iad  a  m'  ionnsuidh-sa. 

19  Agus  dh'àithn  e  do'n  t-shiagh  suidhe 
sìos  air  an  fheur,  agus  g-hlac  e  na  cùig 
arain,  agus  an  dà  iasg,  agus  air  amharc 
dha  suas  gii  nèamh,  bheannaich  agus 
bhris  e,agus  thug  e  nah-arain  d'a  dheisc- 
iobluibh,  agus  t/uig  na  deisciobuil  do'n 
t-shiagh  iad. 

20  Agus  dh'ith  iad  uile,  agus  shàsuich- 
eadhiad:  agus  thog  iad  làn  dà  chliabh 
dheug  do'n  bhiadh  bhriste,  a  bha  dh'- 
fhuighealP  aca. 

21  Agus  bha  iadsan  a  dh'ith  mu  thim- 
chioll  cùigmìle  fear,thuilleadhair  mnaibh 
agus  air  cloinn. 

22  Agus  airballcho-èignich  losa  a  dheis- 
ciobuil  gu  dol  an  luing,  agus  dol  roimhe 
do'n  taobh  eile,  gus  an  cuireadh  esan  an 
sluagh  airfalbh. 

23  Agus  an  uair  a  leig  e  an  sluagli  uaith, 
chaidh  e  suas  air  beinn  'na  aonar  a  dhean- 
amh  lu'nuigh:  agus  an  uair  a  bha  am 
feasgar  air  teachd,  bha  e  an  sin  'na  aonar. 

24  Ach  bha  an  long-  san  àm  sin  am 
meadhon  na  fairge,  air  a  tilgeadh  a  null 
agus  a  nall  leis  na  tonnaibh :  oir  bha  a' 
ghaoth  'nan  aghaidh. 

25  Agus  anns  a'  cheathramh  falre  do'n 
oldhche,  chaidh  losa  d'an  ionnsuidh,  ag 
imeachd  air  an  fhairge. 

26  Agus  an  ualr  a  chunnalc  na  delsciob- 
uil  e  ag  imeachd  alr  an  fhalrge,  bha  iad 
fo  bhualreas,  ag  ràdh,  Is  splorad  a  ta 
ann;  agusghlaodh^iadamach  leh-eagal. 

27  Ach  labhair  losa  riu  air  ball,  _ag  ràdh, 
Blodh  misneach  mhalth  agaibh ;  Is  mise  a 
ta  ann,  na  biodh  eagal  oii'bh. 

28  Agus  fhreagairPeadar  e  agus  thubh- 
alrt  e,  A  Thighearna,  ma's  tu  a  ta  ann, 
iarr  ormsa  teachd  a  d'ionnsuldh  air  na 
h  uisgeachalbh. 

29  Agus  thubhairt  esan,  Thig.  Agus  an 
ualr  a  bha  Peadar  air  teachd  a  nuas  as  an 
luing,  dh'imlch  e  air  na  h-uisgeachaibh, 
chum  teachd  gu  h-Iosa. 

30  Ach  an  ualr  a  chunnalc  e  a'  ghaoth 
làldir,  ghabh  e  eagal:  agus  an  ualr  a 
thòlsich  e  air  dol  fuidh,  ghlaodh  e,  ag 
jàdh,  A  Thlghearna,  fòlr  orm. 

31  Agus  air  ball  shìn  losa  mach  alàmh, 
agus  rug  e  alr,  agus  thubhairt  e  rls,  O 
thusa  air  bheag  creldlmh,  c'ar  son  a  bha 
thu  fo  amharus  ? 

32  Agus  an  uair  a  chaidh  iad  a  steach 
do'n  lulng,  choisg  a'  ghaoth. 

33  An  sln  thàinig  iadsan  a  bha  san  lumg, 
agus  rinn  iad  aoradh  dha,  ag  ràdh,  Gu 
firinneach  is  tu  Mac  Dhè. 

34  Agus  an  ualr  a  chaidh  iad  do'n  taobh 
eile,  thainig  iad  gu  talamh  Glienesaret. 

1  builionna.  ^  dh'fhuighkaih. 
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35  Agus  an  uan-  a  fluialr  luchd  an  àite 
sln  fiosrachadh  ulme,  chulr  iad  fios  aii 
feadh  na  tìre  sin  ulle  air  gach  taobh 
dhiubh,  agus  thug  iad  d'a  ionnsuldh  an 
dream  sin  ulle  a  bha  euslan. 

36  Agus  ghuidh  iad  alr,  gu  feudadh  iad 
beantulnn  ri  iomall  'eudaich  a  mhàin- 
agus  a  mheud  dhiubh  as  a  bhean,  shlàn- 
uicheadh  gu  h-Iomlan  lad. 

CAIB.  XV. 

1  Chronuich  Criosd  na  sgrìobhaichean  agus  na 
Pliairisich  air  son  àitheanta  Dliè  a  hliriseadh  le'rt 
gnàthachadh-san ;  1 1  tha  e  a'  leagasg  nach  e  an 
7ii  a  thèid  a  sleach  do'n  hheul  a  tliruailleas  an 
duine.  21  Sìdànuich  e  nighean  namnà  domlminn- 
tir  Chanaain. 

AN  sin  thàinig  sgrìobhaichean  agus 
Phairisich  o  lerusalem  gulosa  ag  ràdh, 

2  C'ar  son  a  ta  do  dheisciobull  a'  dol  au 
aghaldh  gnàthachaidh  nan  sinnsear  ?  olr 
cha'n  ionnlaid  iad  an  làmhan  an  uair  a 
dh'itheas  iad  aran. 

3  Ach  fhreagalr  esan  agus  thubhairt  e 
rlu,  C'ar  son  ata  slbhse  a'  brlseadh  àlthne 
Dhè  le  bhur  gnàthachadh  fèln? 

4  Oir  thug  Dla  àlthne,  ag  ràdh,  Thoir 
urram  do  t'athalr  agus  do  d'  mhàthair: 
agusb'e  mhallaicheas*  'athair  no  'mhàth- 
alr,  culrear  gu  bàs  e. 

5  Achtheir  sibhse,  Ge  b'e  neachatheir 
r'a  athalr  no  r'a  mhàthalr,  Biodh  e  'na 
thiodhlac  do'n  teampull  gach  ni  lels  am 
feudadh  tu  buannachd  fhaotalnn  uamsa 

6  Nach  feum  e  urram  a  thabhairt  d'_a 
athair  no  d'a  mhàthalr.  Mar  sln  chuir 
sibhse  an  neò-bhrlgh  àithne  Dhè  le  bhur 
gnàthachadh  fèin. 

7  Achealgairean,ismaitharlnn  Esaias^ 
fàldheadaireachd  m'  ur  timchioll,  ag 
ràdh, 

8  A  ta  an  sluagh  so  a'  dlùthachadh  rium 
sa  le  'm  beul,  agus  a'  toirt  urram  dhomh 
le'm  bilibh:  achata  an  crldhe  fadauam. 

9  Ach  is  ann  an  dìomhanas  a  ta  iad  a' 
deanamh  aoraidh  dhomhsa,  a'  teagasg 
àitheanta  dhaoine  mar  theagasg. 

1 0  Agus  alr  gairm  an t-slòigh  dha,  thubh 
alrt  e  rlu,  Elsdlbh  agus  tulgibh: 

1 1  Cha'n  e  an  ni  a  thèld  a  steach  sa' 
bhevd  a  shalaicheas  an  duine ;  ach  an  m 
a  thig  a  mach  as  a'  bheul,  is  e  so  a  shal  ■ 
aicheas  an  duine. 

12  An  sin  thàinig  a  dhelsclobuil,  agus 
thubhairt  iad  ris,  Am  bheil  fhios  agai 
gu'n  do  ghabh  na  Phairislch  oilbheum, 
an  dèlgh  dholbh  na  briathran  ud  a  chluinn- 

tinn?  ,   ,  ,  . 

13  Ach  fhreagair  esan  agus  thubhairt 
e,  Gach  uile  luibh  nach  do  shuidhich  m' 
Athair  rèamhaidh-sa,  spìonar  à  bhun  e. 

14  Leiglbh  leo:  is  cinn-iùil  dhall  nan 
dall  iad.  Agus  ma  threòraicheas  dall  dall 
eìle,  tultidh  iad  araon  anns  a'  chlals.  

3  dh'èigh.  *  chàineas.        *  Isaiah. 
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1 5  Ag:us  flireagair  Peadar  agus thulihairt 
c  ris,  Miiiich  dhuiiin  a'  chosanilachd  sin. 

16  Ag-usthubhairtlosa,  Am  bheil  sibhse 
fathast  mar  an  ceudna  g-un  tuigse  ! 

17  Nach  'eil  sibh  a'  tuigsinn  fathast  ge 
b'e  ni  a  theid  a  steacii  sa'  bheul,  gu'n 
teid  e  sa'  bhroinn,  agus  gu'n  tilgear  a 
mach  do'n  t-slochd  shalchair  e  ? 

IS  Ach  na  nithe  sin  a  tliig  a  mach  as  a' 
bheul,  a  ta  iad  a'  teachdo'ncin-idlie,  agus 
is  iad  sin  a  shalaicheas  an  duine. 

19  Oir  is  ann  as  a'  cl\ridhe  tliig  droch 
smuainte,  mortadh,  adhaltrannas,  strlop- 
achas,  gadachd',  iianuis  bhreige,  toibh- 
eum . 

20  Is  iad  so  na  nithe  a  shalalcheas  an 
duine  :  ach  itheadh  le  làmhaibh  gimionn- 
Jad,  cha  salaich  sin  an  duine. 

21  A^us  air  dol  do  losa  as  a  sin,  chaidh 
e  gu  criochaibh  Thimis  agus  Shidoin. 

22  Agus,  feuch,thàinigbeando  mhiiinn- 
tir  Chanaain  o  na  crìochaibh  sin,  agus 
ghlaodh  i  ris,  ag  ràdh,  Dean  tròcair  orm, 
a  Thighearn,  a  Mhic  Dhaibhidh  ;  a  ta  mo 
nighean  air  a  buaireadh  gu  tniagh  le 
deamhan. 

23  Ach  cha  d'thug  esan  freagradh  sam 
bith  dlii.  Agiis  thàinig  a  dheisciobuil  d'a 
ionnsuidh,  agus  dh'iarr  iad  air,  ag  ràdh, 
Cuir  air  falbh  i,  oir  tha  i  a'  glaodhaich 
'nar  deigh. 

24  Ach  fhreagair  esan  agus  thubhairt  e, 
Cha  do  chuireadh  mise  ach  a  chum  chaor- 
ach  chaillte  thighe  Israeil. 

25  An  sin  thàinig  ise  agus  rinn  i  aoradh 
dha,  ag  ràdh,  A  Thighearna,  cuidich 
leam^ 

26  Ach  fhreagair  esan  agus  thubhairt  e, 
Cha  chòir  aran  na  cloinne  a  ghlacadh,  agus 
a  thilgeadh  chum  nan  con. 

27  Agus  thubhairt  ise,  Is  fior,  a  Thigh- 
earn:  ach  ithidh  na  coin  do'n  sbruileach^ 
a  thuiteas  o  bliord  am  maighstirean. 

28  An  sin  f  hreagair  losa  agus  thubhairt 
e  rithe,  O  bhean,  is  mòr  do  chreidimh : 
biodh  e  dhuit  mar  is  toil  leat.  Agus  rinn- 
eadh  a  nighean  slàn  o'n  uair  sin  a  mach. 

29  Agus  air  imeachd  do  losa  as  a  sin 
thàinig  e  làimh  ri  fairge  Ghahle  ;  agus  an 
uair  a  chaidh  e  suas  air  beinn,  shuidh  e 
sìos  an  sin. 

30  Agus  thàinig  mòr-shhiagh  d'a  ionn- 
suidh,  agus  aca  maille  riu  bacaich,  doill, 
balbhain,  daoine  ciurramach,  agus  mòran 
eile,  agus  thilg  iad  sìos  aig  cosaibh  losa 
iad,  agus  shlànuich  e  iad : 

31  lonnus  gu'n  do  ghabh  an  sluagh 
iongantas'nuair  achunnaic  iad  nabalbhain 
a'  labhairt,  na  (/aoi/ie  ciurramach  shui,  na 
baoaich  ag  imeachd,  agus  na  doiUa'  faic- 
inn :  agus  thug  iad  glòir  do  Dhia  Israeil. 
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32  An  sin  ghairm  losa  a  dheiscìobuil  d'a 
ionnsuidh,  agus  thubhairt  e,  A  ta  mi  a' 
gahhail  tmais  do'n  t-sluagh,  oir  dh'fhan 
iad  maille  rium  a  nis  rè  thri  làithean,  agus 
cha'n  'eil  ni  air  bithaca  r'a  itheadh:  agus 
cha  chuir  mi  uam  'nan  trasg  iad,  air  eagal 
gu  fannuicli  iad  air  an  t-shghe. 

33  Agus  thubhairt  a  dheisciobuil  i'is.Cia 
as  a  gheibheamaid  na  h-uiread  a  dh'arau 
san  fhàsach,  as  bu  leòir  a  shàsuchadh 
slòigh  co  mhòr? 

34  Agus  thubhairt  losa  riu,  Cia  lìon  aran 
a  ta  agaibh?  agiis  thubhairt  iadsan, 
Seachd,agus  beagan  adh'iasgaibh  beaga. 

35  Agus  dh'àithn  e  do'n  t-sluagh  suidhe 
sìos  air  an  làr. 

36  Agus  air  glacadh  nan  seachd  aran 
agus  nan  iasg  dha,  agus  air  tabhairt  buidh- 
eachais^  bhris  e  iad,  agus  thug  e  d'a 
dheisciobluibh,  agus  tJiug  na  deisciobuii 
do'n  t-sluagh  iad. 

37  Agus  dh'ith  iad  uile,  agus  shàsuich- 
eadh  iad:  agus  thog  iad  do'n  bhiadli 
bhriste  a  dh'fhàgadh  làn  sheachd  bas- 
caid. 

38  Agus  b'iad  a'  mhuinntir  a  dh'ith, 
ceithir  mìle  fear,  thuilleadh  air  mnaibh 
agus  air  clolnn. 

39  Agus  air  dha  an  sluagh  a  lelgeadh 
ualth,  chaidh  e  alr  hilng,  agus  thàinig  e 
gu  crìochaibh  Mhagdala. 

CAIB.  XVI. 

I  Dh'iarr  na  Pìtairisich  cmnhara,  6  Thug  losa 
rahhadh  d'a  dheisciohluihh  mu  thimchioU  droch 
theagaisg  nnm  Phairiseach  agus  ìiaii  Sadusadi. 
13  Barail  an  t-sluaigh  mu  tìiimchioll  Chriosd. 
21  Roimh-innis  e  a  bhàs ;  23  agus  chronuich  e 
Peadar. 

AGUS  air  teachddo  naPhairisich  agus 
do  na  Sadusalch  'g  a  dhearbliadh'', 
dh'iarr  iad  air  comhar'  a  nochdadh  dhoibh 
o  nèamh. 

2  Ach  fhreagair  esan  agus  thubhairt  e 
riu,  An  iiair  is  feasgar  e,  their  sibh,  Bi(h- 
idh  deadh  almsir  ann ;  oir  a  ta  an  t-atliar 
dearg : 

3  Agus  air  maduinn,  Bithidh  droch  alm- 
slr  ann  an  diugh;  olr  a  ta  an  t-athar  dearg 
agus  dorcha.  A  chealgairean,  is  aithne 
dhuibh  breth  a  tholrt  alr  gnùls  an  athair, 
agus  nach  'eil  e'n  comas  duibh  comharan 
nan  almslr  a  thiiigsinn  ? 

4  A  ta  glnealach  aingldh  agus  adhal- 
trannach  ag  iarraidh  comhara,  agus  cha 
toirear  comhara  dholbh,  ach  comhar'  an 
fhaldh  lonals.  Agus  alr  dha  am  fàgail, 
dh'imlch  e  as  a  sin. 

5  Agus  an  uair  a  thàlnlg  a  dhelsclobull 
a  dh'ionnsuidh  na  taolbh  eile,  dhìchuimh 
nlch  iad  aran  a  thabliairt  ko. 

6  Agus  thubhairt  losa  riu,  Thugaibh  an 


'  gaduigheachd. 
3  crumbs.  Sasg. 
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aire_,  agiis  g-leidhibh  sibh  fein  o  thaois 
ghoirt  nam  Phairiseach,  agus  nan  Sadu- 
sach. 

7  Agus  bha  iad  a'  reusonachadh  eatorra 
fein,  ag  ràdh,  Is  anji  air  son  nach  d'thug 
sinn  aran  leìnn. 

8  Agus  'nuair  a  thuig  losa  sln,  thubhairt 
e  riu,  O  sibhse  air  bheag  creidimh,  c'ar 
son  a  ta  sibh  a'  reusonachadh  eadaraibh 
fèin,  gur  ann  a  chionn  nach  d'thug  sibh 
aran  leihli  ? 

9  Nach  'eil  sibh  fathast  a'  tuigsinn,  no 
a'  cuimhneachadh  nan  cìiig;  aran  nan  cùig- 
mìle,  agus  cia  lìon  chabh  a  thog  sibh? 

10  No  nan  seachd  aran  nan  ceithir  mìle, 
agus  cia  lìon  bascaid  a  thog  sibh  ? 

ÌI  Cionnus  nach  'eil  sibh  a'  tuigsinn, 
nach  ann  mu  aran  a  thubhairt  mi  ribh, 
sibh  a  bhi  air  bhur  faicill  o  thaois  ghoirt 
nam  Phairiseach,  agus  nan  Sadusach  ? 

12  An  sin  thuig  iad  cionnus  nach  d'iarr 
e  orra  bhi  air  am  faiciU  o  thaois  ghoirt  an 
arain,  ach  o  theagasg  nam  Phairiseach, 
agus  nan  Sadusach. 

13  Agus  air  teachd  do  losa  gu  crìoch- 
aibh  Chesarea  Philipi,  dh'fheòraich  e  d'a 
dheisciobhiibh,  ag  ràdh,  Cò  tha  daoine  ag 
ràdh  is  e  Mac  an  duine? 

14  Ag-us  thubhairt  iadsan,  Tha  cuid  ag 
ràdh  Eoin  Baiste,  cuid  Ehas,  agus  cuid 
eile  leremias',  no  aon  do  na  fàidhibh. 

15  Thubhairt  esan  riu,  Ach  cò  tha 
sibhse  ag-  ràdh  is  mi? 

16  Agus  fhreagair  Simon  Peadar  agus 
thubhairt  e,  Is  tusa  Criosd,  Mac  an  Dè 
bheò. 

17  Agus  fhreagair  losa  agus  tlnibhairte 
ris,  Is  beannaichte  thusa,  a  Shimoin  Bhar- 
lona;  oir  cha  d'tlioillsich  fuil  agus  feoil 
sin  duitse,  ach  m'  Athair-sa  a  ta  air 
nèamh. 

18  Agus  a  ta  mise  ag  ràdh  riut,  Gur 
tusa  Peadar,  agus  air  a'  charraig*  so  tog- 
aidh  mise  m'  eaglais:  agus  chatoir  geat- 
achan  ifrinn  buaidh  oirre. 

19  Agus  bheir  mi  dhuit  iuchraiche  riogli- 
achd  nèimh :  agus  ge  b'e  ni  a  cheanglas 
tusa  air  talamh  bithidh  e  ceangaiUe  air 
nèamh  ;  agus  ge  b'e  ni  a  dh'fhuasglas 
tusa  air  talamh,  bithidh  e  fuasgailte  air 
nèamh. 

20  An  sin  dh'àithn  e  d'a  dheisciobhiibh 
gun  iad  a  dh'innseadh  do  neach  air  bith, 
gu'm  b'esan  losa  an  Criosd.^  _ 

21  O'n  àm  sin  a  mach  thòisich  losa  air 
a  nochdadh  d'a  dheisciobluibh,  gur  èigin 
dhasan  dol  suas  gu  lerusalem,  agus  mòran 
do  nithibh  fhulang  o  na  seanairibh,  agus 
na  h-àrd-shagartaibh,  agus  na  sgrìobh- 
aichibh,  agus  a  bhi  air  a  chur  gu  bàs, 
agus  a  bhi  air  a  thogail  suas  air  an  treas  là. 


22  Agus  ghabh  Peadar  e,  agus  thòisiclj 
e  air  achmhasan  a  thabhairt  dha,  ag  ràdh, 
Gu  ma  fada  sin  uaitse,  aThighearna ;  cha 
tachair  sin  duitse. 

23  Ach  air  tionndadh  dhasan,  thubhairt 
e  ri  Peadar,  Imich  air  mo  chiil,  a  Shatain ; 
is  oilbheum  dhomh  thu :  oir  cha'n  'eil 
spèis  agad  do  nithibh  Dhè,  ach  do  nithibh 
dhaoine. 

24  An  sin  thubhairt  losa  r'a  dheisciob- 
hiibh,  Ma's  àill  le  neach  air  bith  teachd 
a'm'  dhèigh-sa,  àicheadhadh  se  e  fèin, 
agus  togadh  e  air  a  chrann-ceusaidh,  agus 
leanadh  e  mise. 

25  Oir  ge  b'e  neach  le'm  b'àill  'anam  a 
ghleidheadh,  cailUdh  se  e;  agus  ge  b'e 
neach  a  chailleas  'anam  air  mo  sgàth-sa, 
gheibh  se  e. 

26  Oir  ciod  an  tairbhe  a  ta  ann  do  dhuine, 
ged  chosnadh  e  an  saoghal  uile,  agus 
'anam  fèin  a  chall  ?  no  ciod  i  a'  mhalairt' 
a  bheir  duine  air  son  'anama. 

27  Oir  thig  Mac  an  duine  ann  an  glòir 
'Athar,  maille  r'a  aingUbh ;  agvis  an  sin 
bheir  edogachneacl)  a  rèir  a  ghnìomhara. 

28  Gu  deimhin  a  ta  mi  ag  ràdh  ribh, 
Gu  bheil  cuid  do'n  dream  a  ta  'nan  seas- 
amh  an  so,  nach  blais  bàs,gus  am  faic  iad 
Mac  an  duine  a'  teachd  'na  rìoghachd 
fèin. 

CAIB.  XVII. 

1  ^tharracliadh  agus  dealrachadh  crutha  losa. 
14  Shlànuirh  e  aii  leanahh  air  an  rohh  an  tuit- 
eamas.  22  Dh'iiinis  e  'fhulangas  roimh  làimh, 
24  agus  dh'ìoc  e  a'  chìs. 

GUS  an  dèigh  shè  làithean,  ghabh 
losa  Peadar,  agus  Seumas,  agus  Eoin 
a  bhràthair,  agus  threòraich  e  iad  air  leth 
gu  beinn  àrd, 

2  Agus  dh'atharraicheadh  a  chruth'nan 
làthair ;  agus  dhealraich  'aghaidh  mar  a' 
ghrian,  agus  rinneadh  'eudach  geal  mar 
an  sohis. 

3  Agus,  feuch,  chunncas  leo*  Maois  agus 
EUas  a'  còmliradh  ris. 

4  An  sin  fhreagair  Peadar,  agus  thubh- 
airt  e  ri  losa,  A  Thighearn,  is  maith 
dhuinne  bhi  an  so :  ma's  àill  leatsa,  dean- 
amaid  tri  pàilUuna^  an  so :  aon  dhuitse, 
aon  do  Mhaois,  agus  aon  do  Elias. 

5  Air  dha  bhi  fathast  a'  labhairt,  feuch, 
thilg  neul  soillseach  sgàile  orra :  agus, 
feuch,  guth  as  an  neul,  ag  ràdh,  Is_  e  so 
mo  Mhac  gràdhach-sa,  anns  am  blieil  mo 
mhòr-thlachd,  èisdibh  ris. 

6  Agus  an  uair  a  chuala  na  deisciobuil 
so,  thuit  iad  air  an  aghaidh,  agus  ghabh 
iad  eagal  ro  mhòr. 

7  Agus  thàinig  losa  agus  bhean  e  riu, 
agus  thubhairt  e,  Eiribh,  agus  na  biodh 
eagal  oirbh. 


1  leremiah. 
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S  Agus  an  uair  a  thog-  iad  suas  an  sùil- 
ean,  clia'n  fhac  iad  neach  air  bith,  ach 
losa  'na  aonar.  ^ 

9  Ag-us  an  àm  dhoibh  teachd  a  nuas  o  n 
bheinn,  thug-  losa  àithne  dhoibh,  ag  ràdh, 
Na  innsibh  do  neach  air  bith  an  ni  a 
chunnaic  sibh,  g'us  an  èu-ich  Mac  an  duine 
o  na  marbhaibh. 

10  Agus  dh'fheòraich  a  dheisciobuil 
dheth,  ag  ràdh,  C'ar  son  ma  seadh  a  their 
na  sgrìobhaichean,  gur  èigin  Elias  a 
theachd  air  tìis  ? 

11  Agus  flireagair  losa  agus  thubhairt 
e  riu,  Thig  Elias  gu  firinneach  air  tìis, 
agus  aisigidli  e  na  li-uile  nithe  : 

12  Ach  a  ta  mise  ag  ràdh  ribh,  Gu'n 
d'thàinig  EUas  a  cheana,  agus  cha  d'aith- 
nich  iad  e,  ach  i-inn  iad  gach  ni  bu  toil  leo 
ris :  is  ann  mar  sin,  mar  an  ceudna,  a 
dh'fhulamgeas  Mac  an  duine  uatha. 

13  Aai  sin  thuig  na  deisciobuil  gu'm  b'ann 
mu  Eom  Baiste  a  labhair  e  riu. 

14  Agus  an  uair  a  thàinig  iad  cluim  an 
t-shiaigh,  thàinig  duine  àraid/i  d'a  ionn- 
suidh,  a'  tuiteam  air  a  ghlùinibh  diia,  agus 
ag  ràdh, 

15  A  Thighearna,  dean  tròcair  air  mo 
mhac,  oir  ata  e  gutinn  leis  an  tuiteamas', 
agus  is  mòr  an  cràdh  a  ta  e  a'  fnlang : 
oir  a  ta  e  gu  minic  a'  tuiteam  san  teine, 
■agus  gu  tric  san  uisge. 

16  Agus  thug  mi  e  dli'ionnsuidh  do 
dheisciobuil,  agus  cha  b'urrainn  iad  a 
leigheas. 

17  Agus  Hireagair  losa  agus  thubhairt 
e,  A  ghinealaich  neo-clireidich,  agus 
choirbte,  cia  fhad  a  bhitheas  mi  maille 
ndbh?  cia  fhad  a  dh'fhulaingeas  mi 
sibh?  tliugaibh  a  m'  ionnsuidh-sa  an  so  e. 

18  Agiis  chronuich  losa  an  deamhan, 
agus  dh'imich  e  as :  agus  shlànuicheadh 
an  leanabh  o'n  uair  shi  a  mach. 

19  An  sin,  an  uair  a  thàinig  na  deiscio- 
biiil  chum  losa  fa  leth,  thubhairt  iad, 
C'ar  son  nach  b'  urrainn  sinne  a  thilgeadh 
a  mach  ? 

20  Agus  thubhairt  losa  riu,  Air  son 
bhur  mi-clireidimh :  oir  gu  firinneach  tha 
mi  ag  ràdh  ribh,  Nam  biodh  ag^aibh  creid- 
imh  mar  ghràinne  mustaird,  theireadh 
sibh  ris  a'  bheinn  so,  Atharraicli  à  so  an 
sud,  agus  dh'atharraicheadh  i ;  agus  cha 
bhiodh  ni  air  bith  eu-comasach  dhuibh. 

21  Gidheadh,  cha  tèid  a'  ghnè  so  mach, 
ach  le  h-urnuigh  agus  le  trasgadh. 

22  Agus  am  feadh  a  bha  iad  a'  fantuinn 
ann  an  GaUle,  thubhairt  losa  riu,  Bithidh 
Mac  an  duine  air  a  bhrath  thairis  do 
làmhaibh  dhaoine : 

23  Agus  marbhaidh  iad  e,  ach  an  treas 
là  èiridh  e.  Agus  bha  iadsan  ro  bhrònach. 


24  Agus  air  teachd  dlioibh  do  Chaper- 
naum,  thàinig  hichd-togail  na  cìse  gii 
Peadar,  agus  thubhairt  iad  ìis,  Nach  'eil 
blmr  maighstii"-sa  ag  ìocadh  na  clse  ? 

25  Thubhairt  esan,  A  ta.  Agus  an  uair 
a  chaidh  e  steach  do'n  tigh,  labhair  losa 
ris  air  tùs,  ag  ràdh,  Ciod  i  do  bharail-sa, 
a  Shimoin  ?  co  uaith  a  ta  rlghrean  na 
talmhainn  a'  togail  càine  no  clse  ^  ?  An  ann 
o'n  cloinn  iein,  no  o  choigrich? 

26  Tlnibhairt  Peadar  ris,  O  choigricli. 
Thubhairt  losa  ris-san,  Air  an  aobhar  sin 
a  ta  a'  clilann  saor. 

27  Gidheadh,  chum  nach  tugamaid  oil  ■ 
bheum  dhoibh,  imich  thusa  chum  na  fairge. 
agus  tilg  dubhan  innte,  agus  tog  an  ceud 
iasg  a  thig  a  nìos:  agus  air  fosgladh  a 
bheoil  duit,  gheibh  thu  bonn  airgid  ;  sin 
gabh,  agus  tabhair  dhoibh  air  mo  shon-sa, 
agus  air  do  shon  fèin. 

CAIB.  xvm. 

1  Tliug  Criosd  àithne  d'a  dheisciobluibh  blii  ùmlial 
agus  neo-chronail,  7  oilbhcum  a  sheachnadli,  ugus 
gun  iad  a  dheanaiuh  tàir  air  cloinn  hhig.  1 5  Labh- 
air  Criosd  mu  thìmcJiioll  maitlieanais.  23  Co- 
samhlachd  an  righ  a  ghabh  cunntas  d'a  sheirbh- 
isich. 

NNS  an  àm  sln  fèin  thàinig  na  deis- 
ciobuil  chum  losa,  ag  ràdh,  Cò  is  mò 
ann  an  rloghachd  nèimh  ? 

2  Agus  air  dolosa  leanabhbeag  a  ghairm 
d'a  ionnsuidh,  chuir  e  'nam  meadhon  e, 

3  Agus  thubliairt  e,  Gu  firinneach  tha  mi 
ag  ràdh  ribh,  Mur  iompaichear  sibh,  agus 
mur  bi  sibh  mar  leanabana,  nachtèidsibh 
a  steach  do  rìoghachd  nèimh. 

4  Air  an  aobhar  sin,  ge  b'e  dh'ìslicheas  e 
fèin  mar  an  leanaban  so,  'se  sin  fèin  is  mò 
ann  an  rìoghachd  nèimh. 

5  Agus  ge  b'e  ghabhas  aon  leanaban  d'a 
le  thid  so  ann  am  ainm-sa,  gabhaidh  e 
mise. 

6  Achge  b'e  neach  a  bheiroilbheum  do 
aon  neach  do'n  mhuinntir  bhig  so  a  ta 
creidsinn  annam-sa,  b'fhearr  dha  gii'm 
biodh  cloch-mhuilinn  air  a  crochadh  r'a 
mhuineal,agus  gu'm  biodh  e  air  a  bhàthadh 
ann  an  doimhne  na  fairge. 

7  Is  an-aoibhinn  do'n  t-saoghal  air  son 
oilbheuman:  oirisèigin  do  oilbheumaibh 
teachd ;  ach  is  an-aoibhinn  do'n  duine  sin 
troimh  an  tig  an  t-oilbheum. 

8  Uime  sin,  ma  bheirdo  làmh  no  dochos 
aobhar  oilbheim'  dhuit,  gearr  dhìot  iad, 
agus  tilg  uait  iad:  is  fearr  dhuit  dol  a 
steach  do'n  bheatha  air  leth-chois  no  air 
leth-làimh,  na  dà  làimh  no  dà  chois  a  bhi 
agad,  agus  thu  bhi  air  do  thilgeadh  anns 
an  teine  shiorruidh. 

9  Agus  ma  bheir  do  shùil  aobhar  oil- 
bheim  dhuit,  spìon  asad  i,  agus  tilg  uait 
t:  is  fearr  dhuit  dol  a  steach  chum  na 


'  luiteamach,  guin  na  rè,  iinneas  na  gealaich. 
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beatha  alr  leth-shìill,  na  dà  shùil  a  bhi 
agad  agus  thu  bhi  air  do  thilg-eadh  ann  an 
teine  ifrinn. 

10  Thugaibh  an  aire  nach  dean  sibh 
tarcuis  air  aon  neach  do'n  mhuinntir  hhìg 
so ;  oir  tha  mise  ag  ràdh  ribh,  gu  bheil  an 
aingil-san  air  nèamh  a'  faicinn  a  g-hnàth 
g-nùis  m'Athar-sa,  a  ta  air  nèamh. 

1 1  Oir  thàinig:  Mac  an  duine  a  shaoradh 
an  ni  sin  a  bha  caillte. 

12  Ciodis  barail  dhuibhse?  mabhitheas 
aig:  duine  ceud  caora,  ag-us  gu'n  tèid  aon 
diubh  air  seacharan,  nach  fàg-  e  na  naoi 
caoraich  dheug-  agus  ceithir  fichead  air 
na  beanntaibh,  agus  nach  tèid  e  dh'iarr- 
aidh  na  caoracli  a  chaidh  air  seacharan. 

13  Agus  ma  tharlas  da  gu'm  faigh  e  i, 
gu  deimhin  a  ta  mi  ag  ràdh  ribh,  Gu'n 
dean  e  tuilleadh  gairdeachais  air  son  na 
caorach  sin,  na  air  son  nan  naoi  caorach 
dheug  agus  ceithir  fichead,  nach  deach- 
aidh  air  seacharan. 

14  Mar  so  cha'n  e  toil  bhur  n-Athar-sa  a 
ta  air  nèamh,  gu'n  rachadh  aon  neach 
do'n  mhuinntir  bhig-  so  a  chall. 

1 5  Uime  sin  ma  pheacaicheas  do  bhràth- 
air  a'd'  aghaidh,  imich  agus  innis  alochd 
dha'  eadar  tliu  fèin  agus  esan  a  mhàin  : 
ma  dh'èisdeas  e  riut,  choisinn  thu  do 
bhràthair. 

16  Ach  mur  èisd  e  riut,  thoir-  leat  aon 
no  dithis  eile,  chum  gu'm  bi  gach  ni  air  a 
dheanamh '  seasmhach  am  beul  dithis  no 
trluir  do  f  hianuisibh. 

17  Agus  ma  dhiultas  e  iadsan  èisdeachd, 
innis  do'n  eaglais  e :  ach  ma  dhiultas  e  'n 
eaglais  èisdeachd,  biodh  e  dhuit  mar 
Gheintileach,  agus  mar  chìs-mhaor. 

18  Gu  deimhin  a  ta  mi  ag  ràdli  ribh, 
Ge  b'e  air  bith  nithe  a  cheanglas  sibhse 
air  talamh,  bithidh  iad  ceangaiUe  air 
nèamh:  agus  ge  b'e  air  bith  nithe  a 
dh'fhuasglas  sibhse  air  talamh,  bithidh 
iad  fuasgaiUe  air  nèamh. 

19  A  rìs  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  Ma  choird- 
eas  dithis  agaibh  air  thalamh  mu  thim- 
chioll  aoin  ni  a  dh'iarras  iad,  nìthear  so 
dhoibh  le  m'Athair-sa  a  ta  air  nèamh. 

20  Oir  ge  b'e  àit  am  bheil  dithis  no 
triuir  air  an  cruinneachadh  an  ceann  a 
chèile  a'm'  ainm-sa,  ata  miseansin'nam 
meadhon. 

21  Air  dol  do  Pheadar  d'a  ionnsuidh 
san  àm  sin,  thubhairt  e,  A  Thigheama, 
cia  minic  a  pheacaicheas  mo  bhràthair 
a'm'  aghaidh,  agus  a  mhaitheas  mi  dha  ? 
An  an/i  gu  ruig  an  seachdamh  uair? 

22  Thubhairt  losa  ris,  Cha'n  abair  mi 
riut,  gus  an  seachdamh  uair,  ach  gu  deich 
agus  tri  fichead  seachd  uairean. 

23  Air  an  aobhar  sin  is  cosmhuil  rlogli 

'  spreig,  tagair  rìs.  '  iahìiair. 

a'  chiiis  uile  air  a  deanamli.       ^  Ni  ahram 
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achd  nèimh  ri  righ  àraidh  le'm  b'àill 
cunntas  a  dheanamh  r'a  sheirbhisich. 

24  Agus  an  uair  a  thòisich  e  air  cunntas 
a  dheanamh,  thugadh  aon  d'a  ionnsuidli 
air  an  robh  aige  deich  mìle  tàlann : 

25  Ach  do  bhrì^h  nach  robh  aige  ni  leis 
an  dìoladh  e,  dh'aithn  a  thighearn  e  fèin, 
agus  a  bhean,  agus  a  chlann,  agus  na  h- 
uile  nithe  a  bha  aige  a  reiceadh,  agus 
dìoladh  a  dlieanamh. 

26  Air  an  aobhar  sin  thuit  an  seirbliis- 
each  sin  sìos,  agus  rinn  e  umhlachd  dha, 
ag  ràdh,  A  Thighearn,  dean  foighidinn 
riiim,  agus  ìocaidh  mi  dhuit  an  t-iomlan. 

27  An  sin  air  do  thighearn  an  òglaich  sin 
truas  mòr  a  ghabhail  dheth,  leig  e  a  chead 
da,  agus  mhaith  e  na  fiacha  dha. 

28  Ach  an  uair  a  chaidh  an  seirbhiseach 
sin  fèin  a  mach,  fliuair  e  aon  d'a  chomh- 
sheirbhisich  air  anrobh  aige  ceudpeghinn : 
agus  chuir  e  làmh  ann,  agus  rug  e  air 
sgornan  air,  ag  ràdh,  loc  dhomh  na  bhei,l 
agam  ort. 

29  Agus  thuit  a  chomh-sheirbhiseach 
sìos  aig  a  chosaibh,  agus  ghuidh  e  air,  ag 
ràdh,  Dean  foighidinn  rium,  agus  locaidh 
mi  dhuit  an  t-iomlan. 

30  Agus  cha  b'àiU  leis-san  sin:  ach 
dh'imich  e  agus  thilg  e  am  prìosan  c,  gus 
an  ìocadh  e  na  fiachan, 

31  Agus  an  uair  a  chiuinaic  a  chomli- 
sheirbhisich  na  nithe  a  rinneadh,  bha  iad 
ro  dhoihch,  agus  thàinig  iad,  agus  dh'- 
fhoillsich  iad-d'an  tighearn  gach  ni  a 
rinneadh. 

32  An  sin  ghairm  a  thighearn  air,  agus 
thubhairt  e  rls,  A  dhroclr  sheirbhisich, 
mhaith  mi  dlrait  na  fiachan  ud  uile,  do 
bhrìgh  gu'n  do  chuir  thu  impidh  orm; 

33  Nach  bu  chòir  dhuitse,  mar  an  ceud- 
na,  tròcair  a  dheanamh  air  do  chomh- 
sheirbhiseach  fèin,  amhuil  mar  a  rinn 
mise  tròcair  ortsa? 

34  Agus  ghabh  a  thighearn  fearg,  agus 
thug  e  do  na  ceusadairibh^  e,  gus  an 
ìocadh  e  'fhiachan  uile  dha. 

35  Agus  mar  sin  ni  m'Athairnèamhaidh 
ribhse,  mur  maith  gach  aon  agaibh  o  bhur 
cridheachaibh  d'a  bhràthair  an  cionta. 

CAIB.  XIX. 

1  Shlùnuich  Criosd  a'  mhuinniir  a  hha  tinn:  3 /hreag- 
air  e  na  Phairisich  mu  tliimcìiioll  dealachaidh : 
10  nochde  c'uin  ata  am  pòsadli  feumail;  13  agus 
ghahh  e  ri  cloinn  hhig. 

GUS  tliarladh'',  anuair  a  chrìochnaich 
loaa  na  briathra  sin,  gu'n  d'imich  e 
o  Ghahle,  agus  thàinig  e  gu  crìochaibh 
ludea,  air  an  taobh  thall  do  lordan: 

2  Agus  lean  sluagh  mòr  e,  agus  shlàn- 
uich  e  iad  an  sin. 

3  Thàinig  na  Phalrisich  mar  an  ceudna 


'•'  tormentors. 
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d  a  lonnsuiJh 'ga  dhearbhadh agus  ag- 
l  àdli  ris,  Am  bheil  e  ceaduichte  do  dhuine 
a  l>hean  a  clnir  uaith  air  g-ach  uile  aobhar  ? 

4  Ag'us  fhreagair  esan  agus  tlmbhairt  e 
riu,  Nach  do  leugh  sibh,  Àn  ti  a  rinn  air 
tìis  iad,  gu'n  d'rinn  e  iad  fear  agusbean? 

5  Agus  thubhairt  e,  Air  an  aobhar  so 
fàgaidh  duine  'athair  agus  a  mhàthair, 
agais  dlìith-leanaidh  e  r'a  mhnaoi :  agus 
bithidh  iad  araon  'nan  aon  fheoil. 

6  Air  an  aobhar  sin,  cha  dithis  iad  ni's 
mò,  acli  aon  fheoii.  Uime  sin,  an  ni  a 
cheangail  Dia,  na  sgaoileadh  duine. 

7  Thubhairt  iad  ris,  C'ar  son,  ma  seadh, 
a  dh'àithn  Maois  litir-dhealaich  a  tliabh- 
airt  dhi,  agiis  a  ciu'  air  falbh? 

8  Thubhairt  esan  riu,  Dh'fhulaing-  Maois 
dhuibh-saairsoncniais  bhur  cridhe,  bhur 
mnài  a  chur  uaibh :  ach  cha  robh  e  mar 
sin  o  thìis. 

9  Agus  tha  mise  ag  i'àdh  rlbh,  Ge  b'e 
chuireas  uaitli  a  bhean,  acli  air  son  strìop- 
achais,  agus  a  phòsas  bean  eile,  a  ta  e  a' 
deanamh  adhaltrannais :  ag-us  ge  b'e 
neach  a  phòsas  ise  a  chuireadh  air  falbh, 
a  ta  e  a'  dganamh  adhaltrannais. 

10  Thubhairt  a  dheisciobuil  ris,  Ma's  e 
sin  cor  an  fhir  r'a  mhnaoi,  cha'n  'eil  am 
pòsadh  maith  r'a  dheanamh. 

11  Ach  thubhairt  esan  riu,  Cha'n'eil  na 
h-uile  dhaoine  comasach  air  a'  chainnt  so 
a  ghabhail,  ach  iadsan  d'an  d'thugadh  e. 

1 2  Oir  a  ta  cuid  'nan  caillteanalch,  a  rug:- 
adh  mar  sln  o  bhroinn  am  -màthar;  ag-us 
a  ta  cuid  do  chaillteanaich  ann,  a  rinn- 
eadh  'nan  caillteanalch  le  daolnibh ;  agus 
a  ta  calllteanaich  ann,  a  rinn  lad  fèln  'nan 
caillteanaich  air  son  rìoghachd  nèlmh.  Ge 
b'e  neach  a  ta  comasach  alr  a  ghabhall 
d'a  ionnsuidh,  gabhadh  se  e. 

13  An  sin  thugadh  clann  bheag  d'a 
ionnsuidh,  chum  gu  cuireadh  e  a  làmhan 
orra,  agus  gu'n  deanadh  e  urnulgh :  agus 
chronuich  na  deisciobuil  lad. 

14  Ach  thubhairt  losa,  Fulalngibh  do 
na  leanabalbh,  agus  na  bacaibh  dholbh 
teachd  a  m'  ionnsuldh:  olr  Is  ann  d'an 
lelthldlbh  sin  a  ta  rìoghachd  nèimh. 

15  Agus  an  dèigh  dha  a  làmhan  a  chur 
orra,  dh'imich  e  as  a  sin. 

16  Agus,  feuch,  thàinig  neach  agTis 
thubhairt  e  ris,  A  mhaighstir  mhaith,  ciod 
am  maith  a  ni  ml  chum  gu  falgh  mi  a' 
hheatha  mhalreannach  ? 

17  Agus  thubhairt  esan  ris,  C'ar  son  a 
ghoireadh  tu  maith  dhiom-sa?  cha  'n'eil 
aon  neach  malth  ach  a  h-aon,  eadhon 
Dia:  ach  ma's  àill  leat  dol  a  steach  chum 
na  beatha,  colmhid'^  na  h-àitheanta. 

18  Thubhairt  esan  ris,  Cia  iad?  agus 
Ihubhairt  losa,  Na  dean  mortadh.  Na 
dean  adhaltrannas.    Na  goid.    Na  toir 


*'gafheiichainn,'gabhuaireadh.  -gìèidh.  ^trtd,ire. 
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fianuls  bhrèig-e. 

19  Thoir  urram  do  t'athalr,  agus  do  d' 
mhàthalr:  agus,  Gradhaich  do  choimh- 
earsnach  mar  thu  fèln. 

20  Thubhalrt  an  t-òganacli  rls,  Choimh- 
Id  mi  lad  sin  uile  o  m'òige:  clod  a  ta 
dh'uireasbhuidh  orm  fathast? 

21  Thubhairtlosa  ris,  Ma's  àlll  leat  blii^ 
colmhlionta,  imich,  re-ic  na  bheil  agad, 
ag-us  tabhair  do  na  bochdaibh,  agus 
g-heibh  thu  ionmhas  alr  nèamh ;  agus  thig, 
agus  lean  mise. 

22  Ach  an  uair  a  chual  an  t-òganach  na 
briathra  sin,  dh'fhalbh  e  gu  brònach :  oir 
bha  mòr-shaolbhreas  aige. 

23  An  sln  thubhalrt  losa  i-'a  dhelsclob- 
IuIbh,Gu  firlnneach  tha  ml  ag  ràdh  ribh,. 
gii  bhell  e  crualdh  air  duine  saolbhlr  dol 
a  steach  do  rìoghachd  nèlmh. 

24  Agus  a  rìs  tha  ml  ag  ràdh  ribh,  Gur 
usadh  do  chàmhal  dol  trolmh'^  chrò  snàth- 
ald,  na  do  dhuine  saoibhir  dol  a  steach  do 
rìoghachd  Dhè. 

25  Agais  'nuair  a  chual  a  dheisclobui} 
so,  ghabh  lad  longantas  mòr,  ag  ràdh,  Cò 
ma  seadh  an  neach  a  dh'fheudas  a  bhi 
alr  a  shaoradh  ? 

26  Ach  air  amharc  do  losa  orra,  thubh- 
airt  e  riu,  Do  dhaoinlbh  a  ta  so  eu-comas- 
ach,  ach  do  Dhla  a  ta  na  h-ulle  nlthe 
comasach. 

27  An  sin  fhreagalr  Peadar,  agus  thubh- 
airt  e  ris,  Feuch,  thrèlg  siniie  na  h-uile 
nithe,  agus  lean  sinnthusa;  airanaobhai' 
sin  ciod  a  gheibh  sinn  ? 

28  Agus  thubhairt  losa  riu,  Gu  deimhln 
a  ta  mi  ag  ràdh  rlbh,  Sibhse  a  lean  mlse. 
anns  an  ath-ghlneamhuin\  an  \\a\r  a 
shuldheas  Mac  an  dulne  air  caithlr  a 
ghlòire  fèin,  gu'n  suldh  slbhse  mar  an 
ceudna  alr  dà  chaithir  dheug,  a'  toirt 
breth  air  dà  thrèibh  dheug-  Israeil. 

29  Agus  ge  b'e  neach  a  thrèig  tighean, 
no  bràithrean,  no  peathralchean,  no  athair, 
no  màthalr,  no  bean-phosda,  no  clann,  no 
fearann  alr  sgàth  m'ainme-sa,  ghelbh  e 
a'  cheud  uiread,  agus  a'  bheatha  mhalr- 
eannach  mar  oighreachd. 

30  Ach  a  ta  mòran  air  thoiseach  a  bhltli- 
eas  air  dheireadh  ;  agus  alr  dheireadh,  a 
bhitheas  air  thoiseach. 

CAIB.  XX. 

1  Dlicarhh  Criosd,  le  cosamhlachd  air  a  ghahhail  o 
luchd  saiiitìircacli  ann  an  gàradh  fiuna,  ìiach  'eii 
Dia  fo  fliiachaihh  do  dìniiiie  air  hiih  :  1 7  roimh- 
iiiiiìs  c  a  hhiis;  20  agiis  iìieagaisg  e  d'a  dheiscioh- 
luihh  hhi  iimlial. 

IR  Is  cosmhuil  rloghachd  nèlmh  ri 
fear-tighc,  a  chaidh  a  mach  moch  alr 
mhaduinn  a  thuarasdalachadhluchd-olbre 
d'a  ghàraclh  fiona^ 
2  Agus  an  dèlgh  dha  cordadh  ris  an 


^  ath-iirachadh,  ath-chruthachadh.     ^  fliion-Uos. 
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luchd-olbre  air  pheghinn  Romhanaich 
san  là,  cliiur  e  d'a  ghàradh  fiona  iad. 

3  Agus  an  uair  a  chaidh  e  mach  tim- 
chiollnatreas  uaire,  chunnaic  edream  eile 
'nan  seasamh  dìomhanach  sa'  mharg'- 
adh. 

4  Ag-us  thubhairt  e  riu,  Imichibh-sa  mar 
an  ceudna  do'n  g-hàradh  f'hìona,  agus  ge 
b'e  ni  a  bhitheas  ceart,  bheir  mi  dhuibh  e. 
Agus  dh'imich  iad. 

b  An  uair  a  chaidh  e  mach  a  rìs  timchioU 
fiia  seathadh  agus  na  naothadh  uaire, 
rinn  e  mar  an  ceudna. 

6  Agus  an  uair  a  chaidh  e  mach  mu 
thimchioll  na  h-aoin  uaire  deug,  tTiuair  e 
dream  eile  'nan  seasamh  dìomhanach, 
agus  thubhairt  e  riu,  C'ar  son  a  ta  sibh 
'nur  seasamh  an  so  feadh  an  là  dìomh- 
anach  ? 

7  Tiiubhairt  iad  rls,  A  chionn  nacli  do 
thuarasdalaich  duine  air  bith  sinn.  Thubh- 
airt  esan  riu,  Imichibh-sa  mar  an  ceudna 
do'n  ghàradh  fhìona,  agus  ge  b'e  ni  a  ta 
ceart,  g-heibh  sibh  e. 

8  Agus  'nuairthàinig-  am  feasgar,  thubh- 
airt  tighearn  a'  ghàraidh  fhìona  sin  i''a 
atiìibhard',  Gairm  an  hichd-oibre,  agus 
thoir  dhoibh  an  tuarasdal,  a'  tòiseachadh 
o'n  dream  a  fhàinig  mu  dheireadh  gu 
ruig  na  ceud  daoine, 

9  Agus  an  uair  a  thàinig  iadsan  a  thuar- 
(isdalaicheadh  mu  thimchioll  na  h-aoin 
tiaire  deug,  fhuair  gach  duine  dhiubh 
ipeghinn. 

10  Ach  an  uair  a  thàinig  an  ceud  dream, 
ishaoil  iadsan  gu'm  faigheadh  iad  ni  bu 
mhò ;  ach  fhuair  gach  aon  diiibh  mar  an 
ceudna  peghinn. 

1 1  Agus  air  dhoibh  'fhaotainn,  rinn  iad 
gearan  an  aghaidh  fhir-an-tighe, 

12  Ag  ràdh,  An  dream  sin  a  thàinig  mu 
dheireadh,  cha  d'rinn  iad  obair  ach  aon 
iiair,  agus  rinn  thu  iad  ionnan  niinne",  a 
ghiùlain  uallach'^  agus  teas  an  là. 

13  Ach  fhreagair  esan  agus  thubhairt 
e  ri  fear  dhiubh,  A  charaid,  cha'n  'eil  mi 
a'  deanamh  eucoir  ort:  nach  do  choird 
thu  rium  air  pheghinn? 

14  Tog  leat  do  chuid  fein,  agus  imich 
romhad:  is  i  mo  thoil-sa  a  thabhairt  do'n 
ti  so  a  thàinig  mu  dheireadh,  mar  a  thug 
mi  dhuit-sa. 

15  Nach'eil  e  ceadulchte  dhomh-sa  an 
ni  a's  toil  leam  a  dheanamh  ri  mo  chuid 
fèin?  ambheil  do  shìiil-sa  olc,  alr  son  gu 
bheil  mise  malth  ? 

16  Mar  sln  bithldh  an  dream  dhelreann- 
ach  air  thoiseach,  agus  an  dream  a  ta  air 
thoiseach  air  dheireadh  :  olr  a  ta  mòran 
air  an  gairm,  ach  beagan  alr  an  taghadh. 

17  Agus  a'  dol  do  losa  suas  gu  lerusa- 
lem,  thug  e  an  dà  dheisciobul  deug-  lels  a 


leth  taobh  anns  an  t-slighe,  agiis  thubh- 
airt  e  riu, 

18  Feuch,  a  ta  sinn  a'  dol  suas  gu  leru 
salem;  agus  bithidh  Mac  an  duine  air  a 
bhrath  thalris  do  na  h-àrd-shagartaibli, 
agus  do  na  sgrlobhaichibh,  agus  dltidli 
iad  chum  bàls  e. 

_  19  A.gus  bheir  iad  thairis  e  do  na  Cinn- 
ich  chum  fanoid  a  dheanamh  air,  agns 
chum  a  s^Iìirsadh,  agus  a  cheusadh:  ach 
an  treas  la  èiridh  e  a  rìs. 

20  An  sin  thàinig  d'a  ionnsuldh  màthalr 
clolnne  Shebede,  maille  r'a  mlc,  a'  toirt 
aoraidh  dha,  agus  ag  iarraldh  ni  àraidh 
air. 

21  Agus  thubhairt  esan  rlthe,  Clod  a 
b'àlll  leat?  Thubhairt  i  ris,  Abalr*  gu'n 
suidh  iad  so  mo  dhithis  mhac,  fear  aca  air 
do  làimh  dheis,  agusfearellealrdolàlmli 
chlì,  a'd'  rìoghachd. 

22  Ach  fhreagair  losa  agus  thubhairt  e, 
Cha'n  'eil  fhlos  agaibh  clod  a  ta  sibh  ag 
iarraidh.  Am  bheil  slbh  comasach  air  a' 
chupan  sln  òl  a  dh'òlas  mlse,  agus  a  bhi 
alr  bhur  balsteadh  lels  a'  bhaisteadh  leis 
am  baistear  mise  ?  Thubhairt  iad  ris,  A 
ta  sinn  comasach. 

23  Agus  thul)iiairt  esan  rlu,  Olaidh  sibh 
gu  deimhin  do  m'  chupan-sa,  agus  baistear 
sibh  leis  a'  bhaisteadh  leis  am  baistear 
mlse:  ach  suidhe  airmo  làimh  dheis  agus 
chlì,  cha  leamsa  sin  a  thabhalrt,  acli 
dhoibh-san  d'  am  bheil  e  air  uUuchadh 
le  m'  Athair-sa. 

24  Agus  'nuair  a  chual  an  deichnear  so, 
bha  iad  diombach  air  an  dithis  bhràithre. 

25  Ach  ghairm  losa  iad  d'a  ionnsuidh, 
agus  thubhairt  e,  A  ta  fhios  agaibh  gu 
bheil  alg  uachdaranalbh  ^  nan  Clnneach 
tigheamas  orra,  agus  gu  bheil  aig  an 
daoinibh  mòra  smachd  orra. 

26  Ach  mar  sln  cha  bhi  c  'nur  measg-sa : 
ach  ge  b'e  neach  le'm  b'àlU  abhimòr 
'nur  measg,  blodh  e  dhuibh  ^na  fhear- 
frlthealaidh. 

27  Agus  ge  air  blth  le'm  b'àiU  toiseach 
a  bhi  aige  'nur  measg,  blodh  esan  'na 
sheirbhiseach  dhulbh : 

28  Amhuil  mar  nach  d'thàinlg  Mac  au 
duine  chum  gu'n  deantadh  frlthealadh 
dha,  ach  a  dheanarnh  frithealaldh,  agus  a 
thabhairt  'anama  fèin  mar  èirlc  alr  son 
mhòran. 

29  Agus  ag  dol  a  mach  dholbh  a  lericho 
lean  shiagh  mòr  e : 

30  Agus,  feuch,  dithis  dhaolne  daUa,  a 
bha  'nan  suidhe  rl  taobh  na  sllghe,  'nualr 
a  chual  iad  gu'n  robh  losa  a'  dol  seachad, 
ghlaodh  iad,  ag  ràdh,  Dean  tròcair  olrnne, 
a  Thlghearn,  a  Mhic  Dhalbhidh. 

31  Agus  chronuich  an  shiagh  iad,  chum 
gu'm  biodh  lad  'nan  tosd :  ach  is  mòlcl 


i/hear-riagìilaidh  .       ag;is  sinne      ^  a  (ìli'iom-    cliaìr  callacli      Deònuich.    5  prionnsaibli,  mi 
22 


MATA,  XX.  XXI. 


a  g-hlaodh  iadsan  ag:  ràdh,  Dean  tròcair 
oh-mi,  aThighearn,  a  Mliic  Dhaibidli._ 

32  Ag-us  sheas  losa,  agus  g-hairm  e  iad, 
agus  thubhairt  c,  Ciod  is  àill  leibh  mise  a 
dheanainh  dhuibh? 

33  Thubhairt  iadsan  ris,  A  Thig:hearn, 
ar  sùilean  a  bhi  air  am  fosgladh. 

34  Agus  ghabh  losa  triias  dhiubh,  agns 
bhean  e  r'an  sìiilibh :  agus  air  ball '  thàinig 
radharc  d'an  sìiilibh,  agus  lean  iad  e. 

CAIB.  XXI. 

1  Mharcakh  [osa  gu  lerusalcm  airasaìl;  12  thilg 
e  mach  an  luchd-reicidh  agus  ceannachd  as  an 
teampull;  17  mhalluicli  e  an  craun-fìge,  2.3  chuir 
e  na  sagairt  'nan  tosd ;  2S  agus  cìu  onuich  e  iad 
le  cosamlachd. 

AG  US  an  uair  a  dhniid  iad  ri  lerusa- 
lem,  agus  a  thàinig:  iad  gu  Betphage, 
g:ii  shabh  nan  crann-oladh,  an  sin  chuir 
losa  dithis  d'a  dheisciobkiibh  uaith, 

2  Ag:  ràdh  riu,  Rachaibh  do'n  bhaile  a 
ta  thall  fa  'ur  comhair,  agus  air  ball 
g-heibh  sibh  asal  ceangailte  ann,  agus 
lotli  maiUe  rithe  ':  fuasglaibh,  ag'usthug:- 
aibh  a  m'  ionnsuidh  iad. 

3  Agus  ma  labhras  aon  duine  ni  air  bith 
ribh,  abraibh,  Gu  bheil  feum  aig'  an  Tigh- 
earn  orra ;  agus  cuiridli  e  uaith  air  ball 
iad. 

4  Rinneadh  na  nithe  so  uile,  chum  gu'n 
coimhHontadh  an  ni  a  labhradh  leis  an 
fhàidh  ag:  ràdh, 

5  Innsibh  do  nigliean  Shioin,  Feuch,  a 
ta  do  Righ  a'  teachd  a  d'  ionnsuidh  gu 
ciùin,  agus  e  'na  shuidhe  air  asail,  agus 
air  lòth^  mac  na  h-asail. 

6  Agiis  dh'imich  na  deisciobuil,  ag:us 
rinn  iad  mar  a  dh'àithn  losa  dhoibh; 

7  Agus  thug-  iad  an  asal  agus  an  loth 
leo,  agus  chuir  iad  am  falhiinnean^  orra, 
agiis  chuir  iad  esan  'na  shuidhe  air  am 
rauìn. 

8  Agus  sg:aoil  mòr-shluagh  am  falhiinn- 
ean  air  an  t-shghe;  ag:us  g-hearr  dream 
eile  geuga  do  na  crannaibh,  agus  leag  iad 
air  an  t-sh'ghe  iad, 

9  Agus  thog  an  sluagh  a  bha  roimhe 
agus  'na  dheigh  iolach,  ag  ràdh,  Hosanna 
do  Mhac  Dhaibhidh  :  beannaichte  gu  robh 
an  Ti  a  thig  ann  an  ainm  an  Tighearna ; 
Hosanna  anns  na  h-àrdaibh. 

10  Agus  'nuair  thàinig  e  steach  do  leni- 
salem,  ghluaiseadh  am  baile^  uile,  ag  ràdh, 
Cò  e  so? 

11  Agus  thubhairt  an  skiagh,  Is  c  so 
losa  am  fàidh  o  Nasaret  Ghahle. 

12  Agus  chaidh  losa  a  steach  do  theam- 

Eull  De,  agus  thilg  e  macii  iadsan  uile  a 
ha  reic  agus  a'  ceannach  anns  an  team- 
pull,  agus  thilg  e  buird  hichd-mahiirt^ 
an  airgid  thairis,  agus  caithriche  kichd- 


'  gìin  dìil,  sati  uair.  -  'nafochair,  '  hinraìchc. 
'  eudach  uachdalr.       ^  a'  chaMìr.       ^  iomlail. 
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reicidh  nan  cokiman. 

13  Agus  thubhairt  e  riu,  A  ta  e  sgrìobli- 
ta,  Goirear  tigh  urnuigh  do  m'  thigh 
sa  ;  ach  rinn  sibhse  'na  ghàraidh  hichd- 
reubainn'  e. 

14  Agus  thàinig  na  doill  agus  na  bacaich 
d'a  ionnsuidh  anns  an  teampull,  agu& 
shlànuich  e  iad. 

15  Agus  an  uair  a  chunnaic  na  h-àrd- 
shagairt  agus  na  sgrìobhaichean  na  gnì- 
omharan  iongantach  a  rinn  e,  agus  a 
chlann  a'  glaodhaich  san  teampull,  agus 
ag  ràdh,  Hosanna  do  Mhac  Dhaibhidh, 
bha  corruich  mhòr  orra. 

16  Agus  thubhairt  iad  ris,  An  ckiinn  thu 
ciod  a  ta  a'  mhuinntir  sin  agràdh?  Agus 
thubhairt  losa  riu,  A  ta  mi  'ckiinntinn ; 
nach  do  leugh  sibhse  riamh,  A  beul 
naoidhean  agus  chìochran  choimhkon  thu 
moladh  ? 

17  Agusanuair  a  dh'fhàg  e  iad,  chaidh 
e  mach  as  a'  bhaile  gu  Betani,  agus 
dh'fhan  e  an  sin. 

18  Agus  an  uair  a  phiU  e  chum  a'  bhaile 
air  mhaduinn,  bha  ocras  air. 

19  Agus  air  dha  crann-tlge  fhaicinn  air 
an  t-sliglie,  thàinig  e  d'a  ionnsuidh,  agus 
cha  d'fhuair  e  ni  air  bith  air,  ach  duilleach 
i\  mhàin ;  agus  thubhairt  e  ris,  Na  fàsadh* 
toradh  o  so  suas  gu  bràth  ort.  Agus 
chrìon  ann  crann-fìge  air  ball. 

20  Agus  an  uair  a  chunnaic  na  deisciob 
uil  e,  g-habli  iad  iongantas,  ag  ràdh,  Cia 
hiath  a  shearg  an  crann-fìge  as  ? 

21  Agus  fhreagair  losa  agus  thubhairt  e 
riu,  Gu  deimhin  a  ta  mi  agràdh  ribh,  ma 
bhitheas  creidimh  agaibh,  agus  nach  bi 
sibh  fo  amharus,  cha'n  e  mhàin  gu'n  dean 
sibh  an  ni  a  rinneadk  do'n  chrann-fhìge, 
ach  mar  an  ceudna  ma  their  sibh  ris  a' 
bheinn  so,  Togar  thu,  agus  tilgear  san 
f hairge  thu,  bithidh  e  deanta : 

22  Àgus  ge  b'e  airbith  nithe  a  dh'iarras 
sibh  ann  bhur  n-urnuigh,  ma  chreideas 
sibh,  gheibh  sibh  iad. 

23  Agus  an  uair  a  thàinig  e  do'n  team- 
pull,  thàinig  na  h-àrd-shagairt  agus  sean- 
airean  a'  phobuill  d'a  ionnsuidh,  agus  e  a' 
teagasg,  ag  ràdh  ris,  Ciod  e  an  t-ùghd- 
arras  leis°  ambheil  thusa  a'  deanamh  nan 
nithe  so  ?  agus  cò  thug  an  cumhachcl  so 
dhuit  ? 

24  Agus  fhreagair  losa  agus  thubhairt 
e  riu,  Feòraichidh  mise  mar  an  ceudna 
aon  ni  dhibh-sa,  agus  ma  dh'innseas  sibh 
dhomh  e,  innsidh  mise  dhuibh-sa,  air 
mhodh  ceudna,  cia  an  t-ùghdarras  leis  am 
bheil  mi  deanamh'"  nan  nithe  so. 

25  Baisteadh  Eoin,  cia  as  a  thàinig  e  ? 
O  nèamh,  no  o  dhaoinibh  ?  Ach  reuson- 
aich  iadsan  'nam  measg  fein,  ag  ràdh,  Ma 
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their  sinn,  O  nèamli,  their  esan  niinn,  C'ar 
son,  m<i  seailh,  nach  do  chreid  sibh  e  ? 

26  Ach  ma  their  sinn,  O  dhaoinibh,  a  ta 
eagal  a'  phobuill  oirnn ;  oir  a  ta  meas 
f'àidh  a'ig  g'ach  iiile  d/iuine  air  Eoin. 

27  Agiis  f hreagair  iad  losa,  agais  thiibh- 
airt  iad,  Cha'n  'eil  fhios  ag-ainn.  Ag-iis 
thubhairt  esan  riu,  Ni  mò  dh'innseas  mise 
dhuibh-sa  cia  an  t-ùghdarrasleis  am  bheil 
mi  deanamh  nan  nithe  so. 

28  Ach  ciod  i  bhur  barail-sa?  Blia  aig: 
duine  àraidh  dithis  mhac,  agus  thàinig'  e 
dh'ionnsuidh  a'  cheud  7nhic,  ag-us  thubh- 
airt  e,  A  mhic,  imich,  dean  obair  an  diug-h 
a'm'  ghàradh  tiona. 

29  Ag^us  f  hreagair  esan  agus  thiibhairt 
e,  Cha  dean  :  ach  'na  dheigh  sin,  §;habh  e 
aithreachas  ag\\s  dh'imich  e. 

30  Ag-us  thàinig  e  g-us  an  dara  7nac,  ag-us 
thubhairt  e  mar  an  ceiidna.  Agiis  fhreag-- 
air  esan  ngns  thubhairt  e,  Thèid,  a  Thigh- 
earn ;  g-idheadh  cha  deachaidh  e. 

31  Cò  do'n  dithis  a  rinn  toil  'athar? 
Thubhairt  iadsan  ris,  An  ceud  fhear. 
Thubhairtlosa  riu,  Gu  firinneach  tha  mise 
ag:  ràdh  ribh,  g:u'n  teid  na  cis-mhaoir  ag'us 
na  strìopaichean  do  rìoghachd  Dhè  roimh- 
ibhsa. 

32  Oir  thàinig  Eoin  do  'ur  n-ionnsuidh 
an  sUg-he  na  fireantachd  agus  cha  do  chreid 
sibh  e  :  ach  chreid  na  cìs-mhaoir  agus  na 
strìopaichean  e.  Agus  g:e  do  chunnaic 
sibhse  so.  cna  do  ghabh  sibh  aithreachas 

na  dhèigh  sin,  a  chum  gu'n  creideadh 
sibh  e. 

33  Eisdibh  ri  cosamhlachd  eile :  Bha 
fear-tighe  àraidh  ann,  a  phlannduich  fion- 
lios,  agus  chuire  gàradh'  m'a  thimchioll, 
agus  chladhaich  e  ionad-bnithaidh  an 
f  hìona  ann,  agus  thog  e  tùr,  agus  siiuidh- 
ich  e  air  tuath  e ;  agus  chaidh  e  fèin  air 
choigrich. 

34  Agus  an  uan*  a  dhruid  riu  àm  an 
toraidh,  chuir  e  a  sheirbhisich  a  dh'ionn- 
suidh  na  tuatha, a  dh'f haotainn  a  thoraidh. 

35  Agus  rug  an  tuath  aira  sheirbhisich, 
agus  ghabh  lad  air  fear  dhiubh,  agus 
mharbh  iad  fear  eile,  agus  chlach  iad  fear 
eile. 

36  A  rìs,  chuir  e  seirbhisich  eile  uaith, 
tuilleadh  na  sa'  cheud  chuideachd;  agus 
rinn  iad  orra-san  mar  an  ccudna. 

37  Ach  ma  dheireadh,  chuir  e  a  mhac 
fèin  d'an  ionnsuidh,  ag  ràdh,  Blieir  iad 
urram  do  mo  mhac. 

38  Ach  an  uair  a  chunnaic  an  tuath  am 
mac,  thubhairt  iad  eatorra  fèin,  'S  e  so  an 
f,-Oighre,  thigibh,  marbhamaid  e,  agus 
glacamaid  'oighreachd-san  dhvinn  fein 

39  Agus  rug  iadair,  agusthilg  iadamach 
as  au  fhìon-hos  e,  agus  mharbii  iad  e. 

40  Air  an  aobliar  sin,  an  uair  a  thig  Tigh 


earn  an  fhìon-lios  sin,  ciod  a  ni  e  ris  an 
tuath  sin? 

41  Thubhairt  lad  rls,  Sgriosaidh  e  gu 
truaghnadroch  dhaoine  sin,agus  suldhich 
idh  e  am  tìon-hos  air  tuath  eile,  a  bhelr  a 
thoraidh  dha  'nan  almsiribh  fèin. 

42  Thubhairt  losa  riu,  Nach  do  leugli 
sibh  riamh  anns  na  sgriobtuiribh,  A'  chlach 
a  dhiult  na  clachairean,  rinneadh  i  'na 
cloich-chinn  na  h-oisne :  is  e  an  Tighearn 

rinn  so,  agus  a  ta  e  iongantach  'nar 
sùilibh-ne  ? 

43  Uime  sln  tha  mi  ag  ràdh  libh,  Gu'ii 
toirear  rìoghachd  Dhè  uaibhse,  agus  gu'n 
toirear  do  chinneach  eile  i,  abheir  a  toraidh 
uatha. 

44  Agus  ge  b'e  neach  a  tliuiteas  air  a' 
chloich  so,  brisear  e;  ach  ge  b'e  air  an 
tuit  i,  ni  i  mln-liiaithre  dheth. 

45  Agus  an  uair  a  chuala  na  h-àrd-shag- 
airt  agus  na  Phairisich  a  chosamhlachda- 
san,  thuig  iad  gu'm  b'ann  mu'n  timchioll 
fèin  a  labhair  e. 

46  Ach  an  uai  bu  mhiann  leo  breith 
air'-,  bha  eagal  a'  phobuill  orra,  oir  bha 
meas  fàidh  aca  air-san. 

CAIB.  xxn. 

1  Cosamliìachd  baìnnse  mhic  an  Righ.  9  Oairm  nan 
Ciniieach:  12  peaiias  an  fìiir  a  bha  dh'uireasbh- 
uidh  trusgain  na  bainnse.  ]  5  Is  còir  cìs  ìocadh 
do  Cheasar.  23  Barail  mhearachdach  nan  ò'adus- 
ach  mu  thimchiull  aiseirigh  nam  marbh. 

GUS  flireagair  losa,  agus  labhair  e 
liu  a  rìs  ann  an  cosamhlachdaibh,  a-j 
ràdli, 

2  Is  cosmhull  rìoghachd  nèimh  rl  righ 
àraidh,  a  rinn  banais-phòsaìdh  d'a  mhae 
fèin , 

3  Agus  chulr  e  a  sheirbhisich  a  ghairm 
na  muinntir  a  fhuair  cuireadh  chum  na 
bainnse  :  ach  cha  b'àill  leo-san  teachd. 

4  A  rìs,  chuir  e  cHan  ionnsuidh  selrbh- 
isich  eile,  ag  ràdh,  Abraibh-sa  ris  a'  mhu- 
inntir  d'an  d'thugadh  cuireadh,  Feuch, 
dheasaich  mi  mo  dhìnnelr:  a/amodhaimh 
agus  mo  sprèidh  bhladhta  air  am  marbli- 
adh,  agus  a  ta  na  h-uile  nlthe  ullamh  • 
thlgibh  chum  na  bainnse. 

5  Ach  ciuiir  iadsan  an  suarachas  e,  agus 
dh'imich  iad  rompa,  fear  dhiubh  d'a  fhear- 
ann,  agus  fear  eile  chum  a  cheannachd  : 

6  Agus  rug  a'  chuid  eile  dhiuhh  air  a 
sheirbhisich,agusthugiadmasladhc/Aojò//, 
agus  mharbh  siad  iad. 

7  Ach  an  uair  a  chual  an  righ  so  ghabh  e 
fearg ;  agus  chuir  e  'armailtean  uaithc,  a- 
gus  sgrios  e  an  hichd-mortaidh  sin,  agus 
loisg  e  am  baile-san. 

8  An  sin  thubhairt  e  r'a  sheirbhisich,  Gu 
firinneach  a  ta  a'  bhanais  ullamh,  gidh- 
eadli  an  dream  a  fhuair  cuireadh  cha 
b'airidh  iad  air^. 
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9  Air  an  aobhar  sin  iinichibh-sa  gus  na  , 
rathaidibh  mòra,  ag^us  a  lìon  daoìne  's  a  I 
grlieibh  sibh,  ciuribh  iad  chiunnabainnse. 

10  Agus  chaidh  na  seirbhisich  sin  a  mach 
airnarathaidibh,  ag-us  chminnich  iadgach 
iiile  neach  a  fhuair  iad,  eadar  olc  agus 
mhaith  :  agrus  lìonadli  tigh  na  baumse  le 
muinhtir  a  shuidh  chmn  bidh. 

11  Agais  air  dol  a  steach  do'n  righ  a 
dh'fliaicinn  nan  aoidliean,  chunnaic  e  au 
Ein  duine  aig  nach  robh  tnisgan  na  baiimse 
uime : 

12  Agus  thublaairt  e  ris,  A  charaid, 
cionnus  a  thàinig  thiisa  steach  an  so,  gtm 
trusgan  na  baùmse  imiad  ?  Ach  dh'fhan 
esan  'na  thosd. 

13  An  sin  thubhairt  an  rig-h  ris  na  seirbh- 
isich,  Air  a  cheang-al  duibh  eadar  chosan 
agus  làmhan,  togaibhleibhe,  agustilgibh 
e  anns  an  dorchadas  iomallach :  an  sin 
bithidh  g:ul  aerus  glosg-an  fhiacal. 

14  Oir  a  ta  mòran  air  an  gakm,  ach 
beagan  air  an  taghadh. 

15  An  sin  dh'imich  na  Phairisich,  agus 
ghabh  iad  comhairle  cionnus  a  dh'fbeud- 
adli  iad  esan  a  ribeadh'  'na  chainnt. 

16  Agus  chuir  iad  d'a  ionnsuidh  an  deis- 
ciobuil  fèin,  maiUe  ri  kichd-leanmhuinn 
Heroid,  ag  ràdh,  A  mhaiglistir,  a  ta  fhios 
agaum  gu  bheil  thusa  fior,  agus  gu  bheil 
thu  teagasg  slighe  Dhè  ann  am  firinn, 
agus  nach  'eil  suim  agad  do  dhuine  sam 
bith:  oir  cha'n  'eil  thu  ag  amharc  air 
pearsaibh"  dhaoine. 

17  Uime  sin  iimis  dhuinne  do  bharail, 
Am  bheil  e  ceaduichte  cìs  a  thabhairt  do 
Cheasar,  no  nach  'eil? 

18  Ach  air  tuigsinn  am  mìniin  a  dh'Iosa, 
■thubhairt  e,  C'ar  son  a  ta  sibh  ga  m' 
bhuaireadh,  a  cliealgairean  ? 

19  Nochdaibh  dhomhsa  airgiod  na  cìse. 
Agus  thug  iad  d'a  ionnsuidh  peghinn^ 

20  Agus  thubhairt  e  riu,  Co  dha  a  bhuin- 
eas  an  dealbh  so,  agus  an  sgrìobhadh  a 
ta  m'a  thimcliioll? 

21  Thubhairt  iadsan  rls,  Do  Cheasar. 
An  sin  thubhairt  esanriu,  Thugaibh  uime 
sin  do  Cheasar  na  nithe  a's  le  Ceasar ; 
agus  do  Dhia,  na  nithe  a's  le  Dia. 

22  Agus  an  uair  a  chual  iad  so,  ghabh 
iad  iongantas,  agus  dh'tliàg  iad  e,  agus 
dh'imich  iad  rompa. 

23  Air  an  là  sin  fèinthàinig  d'a  ionn- 
suidh  na  Sadusaich,  a  their  nach  'eil  ais- 
eirigh  ann,  agriis  chuir  iad  ceisd  air. 

24  Ag  ràdh,  A  mhaighstir,  thubhairt 
Maois,  Ma  gheibh  duine  bàs  gim  chlann 
aige,  gur  còir  d'a  bhràthair  a  bhean-san  a 
phòsadh  a  dhlighe  daimhe,  agus  sliochda 
thogaii  d'a  bhràthair. 

25  A  nis  bha  seachdnar  bliràlthre  'nar 
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nieasg-ne ;  agus  air  do'n  dieud  fliear 
dhiubh  bean  a  phòsadh,  fhuair  e  bas,  agus 
do  bhrìgh  nach  robh  sliochd  aige,  dli'fhàg 
e  a  bhean  d'a  bhràtliair. 

26  Agus  thachair  mar  an  ceudna  do'n 
dara,  agus  do'n  treas  hrathair,  gu  ruig  an 
seachdamh. 

27  Agais  'nan  dèigli  uile  f  huair  a'  bhean 
bàs  mar  an  ceudna. 

2S  Air  an  aobhar  sin  anns  an  aiseirigh, 
cò  do'n  t-seachdnar  d'ambean  i?  Oirbha 
i  aca  uile. 

29  Agus  fhreagalr  losa  agusthubhairt  e 
riu,  A  ta  sibh  air  seacharan',  gun  eòlas 
agaibh  air  na  sgriobtuiribh,  no  air  cumh- 
achd  Dhè : 

30  Oir  anns  an  aiseirlgh  cha  dean  iad 
pòsadh,  ni  mò  a  bheirear  am  pòsadh  iad; 
ach  a  ta  iad  mar  aingil  Dhè  air  nèamh. 

31  Ach  mu  thimchioll  aiseirigh  nam 
marbh,  nach  do  leugh  sibh  an  ni  sin  a 
labhradh  ribh  le  Dia,  ag  ràdh, 

32  Is  mise  Dia  Abrahaim,  agus  Dia 
Isaaic,  agus  Dia  lacoib  ?  cha'n  e  Dia,  Dia 
nam  marbh,  ach  nam  beò. 

33  Agus  an  uair  a  chual  am  pobull  so, 
ghabh  iad  iongantas  r'a  theagasg-san.  _ 

34  Ach  an  uair  a  chuala  na  Phairisich 
gii'n  do  chuir  e  na  Sadusaich  'nan  tosd, 
chruinnicheadh  iad  an  ceann  a  chèile. 

35  An  sin  chuir  neach  àraidh  dhiubh,  a 
b'fliear  teagaisg  an  lagha,  ceisd  air,  'ga 
dhearbhadh,  agus  ag  ràdh, 

36  A  mhaighstir,  cia  i  an  àithne  a's  mò 
san  lagh  ? 

37  Thubhairt  losa  ris,  Gràdhaichidh  tu 
an  Tighearn  do  Dhia  le  t'uile  chridhe, 
agus  le  t'uile  anam,  agus  le  t'uile  inntinn. 

3S  Is  i  so  a'  cIieudÀz7/z>;eagus  anàithne 
mhòr. 

39  Agus  is  cosmhuii  au  dara  rithe  so, 
Gràdhaichidh  tu  do  choimhearsnach  mar 
thu  fèiu. 

40  Air  an  dà  aithne  so  tha'n  lagh  uile, 
agus  n-a  fàidhean  an  crochadh. 

41  Ach  air  do  na  Phainsich  bhi  cruinn 
an  ceann  a  chèile,  dh'fheòraich  losa 
dhiubh, 

42  Ag  ràdh,  Ciod  i  bhur  barail-sa  mu 
thimchioll  Chriosd  ?  cò  d'am  mac  e  ? 
thubhairt  iadsan  ris,  Do  Dhaibhidh. 

43  Thubhairt  esan  riu,  Cionnus  ma  seadh 
a  ghoireas  Daibhidh  san  spiorad  a  Thigh- 
earna  dheth,  ag  ràdh, 

44  Thubhairt  an  Tighearn  ri  m'  Thigh- 
eam,  Suidh  air  mo  làimh  dheis,  gus  an 
cuir  mi  do  naimhdean  'nan  stòl  fo  d'  chos- 
aibh? 

45  Air  an  aobhar  sin.  ma  ghoireas  Dai- 
bhidh  a  Thighearn  dheth,  cionnus  is  mac 
dha  e  ? 
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46  Agus  cha  b'urrainn  aon  neach  f'reag;- 
ra  dh  saiu  bith  a  thabhairt  air ;  ni  mò  a  bha 
chridhe  aig:  aon  neach,  o'nlà  sin  suas,  ni 
air  bith  theòrach  dheth. 

CAIB.  XXIII. 

1  Chnmhairlich  Criosd  do'n  i-sluagh  èisdeachd  ri 
deadh  theagasg  nan  sgrìobhaichean,  agus  vara 
Pliairisearh :  ach  gun  an  droch  eisempleir  a  lean- 
tuinn :  5  is  còir  d'a  dheisciobluibh  bhi  air  am 
faicill  an  aghaidh  an  uabhair. 

N  sin  labhair  losa  ris  an  t-shiag-h, 
agus  r'a  dheisciobluibh  fèin, 

2  Ag  ràdh,  A  ta  na  sgrlobhaichean  agus 
na  Phairisich  'nan  suldhe  ann  an  caithir 
Mhaois : 

3  Air  an  aobhar  sin,  na  h-uile  nithe 
dh'iarras  iad  oirbh-sa  a  choimhead', 
coimhidibh  agus  deanaibh  iad;  ach  na 
deanaibh  a  reir  an  oibre :  oir  their  iad, 
agus  cha  dean  iad. 

4  Oir  ceanglaidh  iad  iiallaiche"  troma, 
agus  do-iomchar,  agus  cuiridh  siadiacZair 
guailnibh  dhaoine;  gidheadh  cha  charuich 
iad  fèin  iad  le  h-aon  d'am  meuraibh. 

5  Ach  an  oibre  uile  a  ta  iad  a'  deanamh 
chum  a  bhi  air  am  faicinn  le  daoinibh:  ni 
iad  am  philacteridh  leathan,  agus  iomall 
an  eudaich  mòr; 

6  Agus  is  ionmhuinn  leo  na  ceud  ionada- 
suidhe  anns  na  fèilhbh,  agus  na  ceud 
chaithriche  anns  na  coimhthionalaibh, 

7  Agus  fkihe yhaghail  air  na  margaibh, 
agus  daoine  a  ghairm  Rabbi,  Rabbi 
dhiubh. 

8  Ach  na  goirear  Rabbi  dhibhse :  oir  is 
aon  àrd-mhaighstir  a  ta  agaibh,  Criosd  ; 
agus  is  bràithre  s'bh  fèin  uile. 

9  Agus  na  goiribh  bhur  u-athair  do 
dhuine  sam  bith  air  thalamh :  oir  is  aon 
Athair  a  ta  agaibh,  a  ta  air  nèamh. 

10  Cha  mhò  a  ghoirear  àrd-mhaighstir- 
ean  dhibh  :  oir  is  aon  àrd-mhaighstir  a  ta 
agaibh,  Criosd. 

11  Ach  an  ti  a's  mò  'nur  measg,  bithidh 
e  'na  òglach  agaibh. 

12  Agus  ge  b'e  neach  a  dh'àrdaicheas  e 
fèin,  ìslichear  e ;  agus  ge  b'e  neach  a 
dh'ìsiicheas  e  fèin,  àrdaichear  e. 

13  Ach  is  an-aoibhinn  dhuibh-sa,  a 
sgrìobhaicheanagusPhairiseacha,a  cheal- 
gairean,  do  brìgh  gu  bheil  silih  a'  driiid- 
eadh  rìoghachd  nèimh  an  aghaidh  dhaoine: 
oir  cha  tèid  sibh  fèin  a  steach,  agus  cha'n 
fhulaing  sibh  do'n  dream  a  ta  dol  a  stigh 
dol  ann. 

14  Is  an-aoibhinn  dhuibh,  a  sgrìobhaich- 
ean  agus  Phairiseacha,  a  chealgairean ;  oir 
a  ta  sibh  ag  itheadh  suas  tighean  bhan- 
trach,  agus  air  sgàth  deadh  choslais  à 
deanamhurnuigheanfada;  uime  sin  gheibh 
sibh  an  damnadh  a's  mò. 


'  ghleidheadh.  ^  eallacho, 
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15  Is  an-aoibhinn  dhuibh,  a  sgrìobh 
aichean  agusPhairiseacha,  achealgairean ; 
oir  cuairtichidh  sibh  muir  agus  tìr  chum 
aon  duine  a  dheanamh  do  biuir  creidimh 
fèin ;  agus  an  uair  a  bhitheas  e  deanta,ni 
sibh  mac  ifrinn  dheth  dà  uair  ni's  mò  na 
sibh  fèin. 

16  Is  an-aoibhinn  dhuibh,  a  chinn-iùil' 
dhalla,  a  their,  Ge  b'e  duine  a  bheir  mionn- 
an  air  an  teampull,  cha  ni  air  bith  sin : 
ach  ge  b'e  bheir  mionnan  air  òr  an  team- 
puiU,  a  ta  e  ceangailte^. 

17  Amadana,  agus  a  dhaoine  daUa'.  oir 
cò  aca  is  mò  an  t-òr,  no  an  teampuH  a  ta 
naomhachadh  an  òir  ? 

18  Agus,  Ge  b'e  bheir  mionnan  alr  an 
akair,  cha'n'eilsuimann :  ach  geb'ebheir 
mionnan  air  an  tiodhlac  a  ta  oirre,  a  ta  e 
ceangailte. 

19  Amadana,  agus  a  dhaoine  daUa!  oir 
cò  aca  is  mò  an  tiodhlac,  no'n  altair  a  ta 
naomhachadh  an  tiodhlaic  ? 

20  Air  an  aobhar  sin,  ge  b'e  mhionnaich- 
eas  air  an  altair,  a  ta  e  a'  mionnachadh 
oirre  fèin,  agus  air  gach  ni  a  ta  oirre. 

21  Agus  ge  b'e  mhionnaicheas  air  an 
teampull,  a  ta  e  a'  mionnachadh  air  san, 
agus  air  an  Ti  a  ta  'na  chòmhnuidh  ann. 

22  Agus  ge  b'e  neach  a  mhionnaicheas 
air  nèamh,  a  ta  e  a'  mionnachadh  air  righ- 
chaithir  Dhè,  agus  airsan  a  ta  'na  shuidhe 
oirre. 

23  Is  an-aoibhlnn  dhuibh,  a  sgriobh- 
aicheanagusPhairiseacha,achealgairean: 
oir  a  ta  sibh  a'  toirt  an  deachamh  as  a' 
mhionnt,  agus  an  anìse,  agus  a'  chuimin, 
agus  dhìobair  sibh  nithe  cudthromach  aiì 
lagha,  cothrom,  tròcair,  agus  firinn :  bu 
chòir  dhulbh  iad  so  a  dheanamh,  ag:us 
gim  iad  sud  fhàgail  gun  deanamh. 

24  A  chinn-iìiil  dhaUa,  a  shìolaidheas^a' 
mhm-chuileag,agus  ashluigeas  an  càmhal. 

25  Is  an-aoibhinn  dhuibh,  a  sgrlobh 
aichean  agus  Phalriseacha,  a  chealgair 
ean ;  oir  glanaidh  slbh  an  taobh  a  muigh 
do'n  chupan,  agus  do'n  mhèls,  ach  a  ta 
lad  an  taobh  a  slgh  làn  do  reubainn,  agus 
do  eucoir^ 

26  Phairisich  dhoill,glan  alr  tùs  an  taobh 
a  stigh  do'n  chupan  agus  do'n  mhèis,  chum 
gu'm  bi  an  taobh  a  muigh  dhiubh  glan 
mar  an  ceudna. 

27  ts  an-aolbhinn  dhuibh,  a  sgrìobhaich- 
ean  agus  Phairlseacha,  a  chealgairean : 
olr  is  cosmhuil  sibh  ri  uaighibhgealaichte, 
a  ta  deadh-mhaiseach  air  an  taobh  a 
mulgh,  ach  air  an  taobh  a  stigh  a  ta  làn 
do  chnàmhaibh  dhaolne  marbha,  agus 
do'n  uile  shalachar. 

28  Mar  an  ceudna,  a  ta  slbhse  an  leth  a 
muigh  am  fianuis  dhaoine  ann  an  coslas 
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flilreana,  acli  san  taobh  a  stigli  làn  ceilg-, 
agus  eusaontais. 

29  Is  an-aoibhinn  dhuibh,  a  sg-nobhaich- 
ean  agus  Phairiseacha,  a  chealg-airean ; 
oir  a  ta  sibh  a'  togail  àitean-adhlacaidli 
nam  fi'iidliean,  agus  a'  deanamh  leac- 
lithidh  nam  fìrean  deadh-mhaiseach, 

30  Agus  ag  ràdh,  Nam  bitheamaid  ann 
an  làithibh  ar  n-aithriche,  cha  bhitheamaid 
compàirteach  riu  am  fuil  nam  fàidhean. 

31  Mar  sin  a  ta  sibh  'nur  fìamiisibh 'nur 
n-aghaidh  fein,  gur  sibh  clann  na  muinntir 
a  mharbh  na  fàidhean. 

32  Mar  sin  honaibh-sa  suas  tomhas  bhur 
n-aithi-iche. 

33  A  nathraiche,  a  shìol  nan  nathraiche 
nimhe,  cionnus  a  dh'fheudar  leibh  dol  as 
0  dhamnadh  ifrinn. 

34  Air  an  aobhar  sin,  feuch,  cuiream-sa 
do  'ur  iomisuidh  fàidhean,  agus  daoine 
glice,  ag-us  sgrìobhaichean ;  agus  cuid 
dhiubh  marbhaidh  agus  cèusaidh  sibh, 
agus  cuid  dhiubh  sg-iùrsaidh  sibh  ann 
bhur  sionagogaibh,  agus  ni  sibh  g-eur- 
leanmhuinn  orra  o  bhaile  gu  baile  : 

35  Chum  gu'n  tig  oirbh  gach  uile  fhuil 
fhu'eanta  a  dhuirteadh  air  an  talamh,  o 
fhuil  Abeil  fhh-eanta,  gn  fuil  Shachari- 
ais,  mhic  Bharachiais,  a  mharbh  sibh 
eadar  an  teampuU  agus  an  aUair. 

36  Gu  fìrinneach  a  ta  mi  ag  ràdh  ribh, 
Gu'n  tig  na  nithe  so  uile  air  a'  ghinealach 
so. 

37  Alerusalem,  alerusalem,amharbhas 
na  fàidhean,  agus  a  chlachas  an  dreani  a 
chuirear  a  d'ionnsuidh,  cia  minic  a  b'àill 
leam  do  chlann  a  chruinneachadh  r'a 
chèile,  mar  a  chruinnicheas  cearc  a  h-eoin 
fuidh  a  sgiathaibh,  agus  cha  b'àill  leibh  ! 

38  Feuch,  fàgar  bhur  tigh  agaibh  'na 
fhàsach. 

39  Oir  tha  mise  ag  ràdh  ribh,  nach  faic 
sibh  mise  o  so  suas,  gus  an  abair  sibh,  Is 
beannaichte  an  Ti  a  thig  ann  an  ainm  an 
Tigheam. 

CAIB.  XXIV. 

\DVinnis  Criosd  roimh-làimh  sgrios  leritsalcim : 
3  ciod  iad  agus  cia  mòr  na  trioblaidean  a  bhithcas 
roìmhe  sin  :  29  coniharan  a  thcachdgu  breitheanas. 
36  Do  bhrìgh  gu  blteil  là  a'  bhreitheanais  fol- 
uichte,  is  còir  do  gach  neachfaire  a  dlieanamh. 

GUS  chaidh  losa  mach,  agus  dh'imich 
e  o'n  teampull ;  agus  thàinig  a  dheis- 
ciobuil  d'a  ionnsuidh,  a  nochdadh  dha 
aitreabh  an  teampuill. 

2  Agus  thubhairt  losa  riu,  Nach  faic 
sibh  iad  so  uile  ?  gu  fìrinneach  tha  mi  ag 
ràdh  ribh,  Nach  fàgar  clach  air  muin 
cloiche  an  so,  nach  tilgear  sìos. 

3  Agus  air  suidhe  dha  air  sliabh  nan 
crann-oladh,  thàinig  a  dheisciobuil  d'a 
ìcnnsuidh  an  uaignidheas',  ag  ràdh,  Innis 
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dhuinne, c'uin  a  thlg na  nlthe  sin  gu crìch? 
agus  ciod  e  comhara  do  theachd-sa,  agus 
deiridh  an  t-saoghail  ? 

4  Agus  fhreagair  losa  agus  thubhairt  e 
rlu,  Thugaibh  an  aire  nach  meall  aon 
neach  sibh : 

5  Oir  thlg  mòran  a'm'  ainm-sa,  agràdh, 
Is  mise  Crlosd ;  agus  meallaidh  lad  mòran. 

6  Agus  cluinnidh  sibh  coganna,  agus 
tuairisgeul*  choganna  :  thugaibh  an  aire 
nach  bi  sibh  fo  amhluadh' :  oir  is  èigln  do 
na  iiithibh  sin  uile  teachd  gu  crlch^  ach 
cha'n  'eil  an  delreadh  ann  fathast. 

7  Oir  èiridh  cinneach  an  aghaidh  cinnlch, 
agus  rìoghachd  an  aghaidh  rìoghachd 
agus  bithidh  gorta,  agus  plàighean,  agus 
crlothanna-talmhainn  aim  am  mòran  àit- 
ean. 

8  Agus  cha'w  'eil  annta  so  ulle  ach  tois  ■ 
each  thruaighean. 

9  An  sln  bheir  iad  thairis  sibh  chum 
àmhghalr,  agus  marbhaldh  iad  sibh,  agus 
bithidh  fuath  alg  gach  uile  chinneach 
dhuibh  air  sgàth  m'ainme-sa. 

10  Agus  an  sln  gabhaidh  mòran  oilbh 
eum,  agus  brathaidh  iad  a  chèile,  agus 
bithidh  fuath  aca  d'a  chèile. 

11  Agus  èirldh  mòran  do  fhàldhlbli 
brèlge,  agus  meallaidh  iad  mòran. 

12  Agus  do  bhrìgh  gu'm  bi  an  eucolr 
alr  a  meudachadh,  fuaraichidh.  gràdh 
mhòran. 

13  Ach  ge  b'e  bhitheas  seasmhach  chum 
na  crìche,  is  e  so  a  thèarnar^ 

14  Agus  blthidh  soisgeul  so  na  rl!ogh- 
achd  air  a  shearmonachadh  air  feadh  an 
domliain  uile,  mar  fhlanuis  do  na  h-uile 
chinnich:  agus  an  sin  thig  an  delreadli. 

15  Alr  an  aobhar  sin,  an  uair  a  chi  slbhse 
gràlnelleachd  anlèlr-sgrios,  air  an  do  labh- 
air  Daniel  am  fàidh,  'na  seasamh  ann  an 
ionad  naomh,  (tuigeadh  an  ti  a  leughas.) 

16  An  sin  teicheadh  iadsan  a  ta  ann  au 
ludea,  chum  nam  beann: 

17  An  ti  a  ta  alr  mullach  an  tighe,  na 
tigeadh  e  nuas  a  thabhairt  ni  sam  bith 
leis  as  a  thigh: 

18  Agus  an  tl  a  tasa'  mhachair,  na  pill- 
eadh  e  alr  ais  athogairfhalluinn  leis. 

19  Agus  is  an-aoibhinn  do  na  mnalbh 
torrach,  agus  dhoibh-san  a  bheir  cloch 
uatha  sna  làithibh  sln. 

20  Ach  guldhibh-sa  gun  bhur  teicheadh 
a  bhi  sa'  gheamhradh,  no  air  an  t-sàb- 
aid: 

21  Oir  anns  an  àm  sin  blthidh  àmhghar 
mòr  ann,  amhuil  nach  robh  ann  o  thùs  an 
domhain  gus  a  nis,  agus  nach  mò  a  bhitli- 
eas  a  chaoidh. 

22  Agus  mur  blodh  na  làlthean  sln  aìr 
an  giorrachadh,  cha  bhiodh  feoil  sam  blth 
alr  a  tèarnadh:  ach  air  son  nan  daoine 
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laglita  bithldh  iia  làithean  s'in  air  an  gìoir- ,  là  an  deachaidh  Noe  a  steach  san  àirc. 
achadli.  39  Ag^us  nach  robh  fhios  aca  gus  an 

23  An  sin  ma  tlieir  aon  duine  ribh, '  d'thàinig  an  tuil,  agus  an  do  thog  i  leatha 
Feuch,  a  ta  Criosd  an  so,  no  an  siid ;  na  iad  uile ;  mar  sin  mar  an  ceudna  bithidh 


creidibh  e: 

24  Oir  eiridh  Criosdan  brèige,  ag-us 
fàidhean  brèig-e,  agus  ni  iad  comharan 
ag'us  mìorbhuileanmòra,  ionnus  g'U  meall- 
adh  iad,  nam  feudadh  e  bhi,  na  daoine 
tag'hta  fèin. 

25  Feuch,  dh'innis  mi  dhuibh  e  roimh- 
làimh. 

26  Uime  sin  ma  their  iad  ribh,  Feuch,  a 
ta  e  san  fhàsach,  na  rachaibh  a  mach: 
feuch,  a  ta  e  siia  seòmraichibh  uaig'neach, 
na  creidibh  sin. 

27  Oir  a  rèir  mar  a  thig  an  dealanach 
o'n  àird  an  ear,  agus  a  dheah'aicheas  i 
gus  an  àird  an  iar  ;  mar  sin  mar  an  ceud- 
na  bhitheas  teachd  Mhic  an  duine. 

28  Oir  ge  b'e  àit'  am  bi  a'  chairbh-,  is 
ann  an  sin  a  chruinnichear  n  h-iolairean. 

29  Air  ball  an  dèigh  trioblaid  nan  làith- 
ean  ud,  dorchaichear  a'  ghrian,  agus  cha 
tabhair  a'  ghealach  a  solus,  agus  tuitidh 
na  reultan  o  nèamh,  agus  bithidh  cumh- 
achdan  nan  nèamh  air  an  crathadh. 

30  Agus  an  sin  foillsichear  comhara 
Mhic  an  duine  an  nèamh :  agus  an  sin  ni 
uile  threubha  na  talmhainn  bròn,  agus  chi 
)ad  Mac  an  duine  a'  teachd  air  neulaibh 
nèimh,  le  cumhachd  agus  glòir  ro  mhòir. 

31  Agus  cuiridh  e  inach  'aingiHe  fuaim 
mhòir  na  gall-truimp,  agus  cruinnichidh 
iad  a  shhiagh  taghta  o  na  ceithir  gaoth- 
aibh,  o  leth-iomall  nèimh  gus  an  leth- 
jomall  eile. 

32  Ach  fòghUimaibh  cosamhlachd  o'n 
chrann-fhìge :  an  uair  abhitheas  agheug 
a  nis  maoth,  agus  a  dh'fhàsas  an  duiU- 
each,  aithnichidh  sibh  gur  fagus  an  samh- 
radh  : 

33  Agus  mar  an  ceudna,  an  uair  a  phi 
Eibhse  na  nithe  sin  uile,  biodh  fios  agaibh 
gu  bheil  e  am  fagus,  eadhon  aig  na  dors- 

34  Gu  deimhin  a  ta  mi  ag  radh  ribh, 
Nach  tèid  an  ginealach  so  fèinthairis,  gus 
an  tachair  na  nithe  so  uile. 

35  Thèid  nèamh  agus  talamh  thairls, 
ach  cha  tèid  mo  bhriathra-sa  thairis  a 
maoidh. 

36  Ach  cha'n  'eil  fios  an  là  no  na  h-uaire 
sin  aig  duine  air  bith,  no  fòs  aig  ainghbh 
nèimh,  ach  aig  m'Athair-sa  a  mhàin. 

37  Ach  amhuil  a  hha  làithean  Noe, 
mar  sin  mar  an  ceudna  bithidh  teachd 
Mhic  an  duine.  ,r.  ,  , 

38  Oir  mar  a  bha  iad  anns  na  laithibh 
roimh  an  tuil  ag  itheadh  agus  ag  òl,  a' 
pòsadh  agus  a'  toirt  am  pòsadh,  gus  an 


teachd  Mhic  an  duine. 

40  An  sin  bithidh  dithis  air  a'  niliachair; 
gabhar  fear  aca,  agus  fàgar  am  fear  eile. 

41  Bithidh  dithis  bhan  a'  meileadh' 
anns  a'  mhuilean;  gabhar  a  h-aon  aca, 
agus  fàgar  an  aon  eile^ 

42  Uime  sin  deanaibh-sa  faire,  oir  cha'n 
'eil  fhios  agaibh  cia  an  uair  an  tig  bhnr 
Tighearn. 

43  Ach  atafhios  so  agaibh,  nam  b'fhios- 
rach  fear  an  tighe  cia  an  uair  an  tigeadh 
an  gaduiche,  gu'n  deanadh  e  faire,  agus 
nach  fulaingeadh  e  gu'm  bristeadh  a 
thigii  troimh. 

44  Uime  sin,  bithibh-sa  ullamh  mar  ai\ 
ceudna :  oir  is  ann  an  uair  nach  saoil  sibh, 
a  thig  Mac  an  duine. 

45  Cò  e,  ma  seadh,  a  ta  'na  òglach  firinn- 
each  agus  glic,  a  chuir  a  Thighearn  os 
ceann  a  mhuinntir,  athabhairtbìdh  dhoibli 
'na  àm  fèin  ? 

46  Is  beannaichte  an  t-òglach  sln,  a 
gheibh  a  Thighearna,  ri  àm  dha  teachd, 
a'  deanamh  mar  sin. 

47  Gu  deimhin  a  ta  mi  ag  ràdh  ribli, 
gu'n  cuir  se  e  os  ceann  a  mhaoin  gii 
h-iomlan. 

48  Ach  ma  thelr  an  droch  shelrbhiseach 
ud  'na  chridhe,  A  ta  mo  Thighearn  a'  cur 
dàil  'na  theachd ; 

49  Agus  ma  thòisicheas  e  alr  a  chomli- 
sheirbhisich  a  bhualadh,  agus  air  itheadh 
agus  òl  maille  ri  luchd-misge  ; 

50  Tliig  Tighearn  an  òglaich  sin  ann  an 
là  nach  'eil  sùil  aige  ris,  agus  ann  an  uair 
nach  fios  da, 

51  Agiis  gearraidh  e  'na  bhloiglidibh  e, 
agus  bheir  e  a  chuibhrionn  da  maille  ris 
na  cealgairibh :  an  sin  bithidh  gul  agus 
gìosgan  fhiacal. 

CAIB.  XXV. 

1  CosamhlacJid  nan  deich   òighcan,   U  agas 
tàlann:  31  mar  an  ccudna  mìn- iiinscadh  Mu'n 
bhreitheanas  dheireannacìi. 

AN  sin  samhlaichear  rìogliachd  iièiiiih 
ri  deich  òighibh,  a  thug  leo  an  lòcli- 
rain,  agus  a  chaidh  a  mach  an  còdliail  an 
fhir  nuadh-phòsda^ 

2  Agus  bha  cùignear  dhiubh  glic,  ag 
cùignear  amaideach. 

3  Thug  iadsan  a  bha  amaideacli  an 
lòchrain  leo,  ach  cha  d'thug  lad  oladh  leo. 

4  Ach  iadsan  a  bha  glic,  thug  lad  oladh 
leo  'nan  soithichibh  maiUe  r'an  lòchian- 
aibh.  , 

5  Agus  alr  deanamh  maille  do  n  fheai' 


J  hail.  ^  «'  chlosack  '  hleath. 

28 


*  an  lc  eile. 


^piir-na-laÌHUse. 


MATA,  XXV. 


fìuadh-phòsda,  tliiiit  clò  codail  orra  uile, 
agus  suain'. 

6  Ach  anns  a'  mheadlion-oidhche,  rinu- 
cadh  g-laodh,  Feucii,  a  ta  am  fear  nuadh- 
pòsda  a'  teachd ;  rachaibli  a  mach  g-'a 
choinneachadli. 

7  An  sin  dh'èiricli  na  h-òighean  ud  uile, 
ag-us  dheasaich  iad  an  lòchrain. 

S  Agus  thubhairt  na  h-òighean  amaid- 
each  riusan  a  b/ia  gViC,  Thoiribh  dhuinne 
cuid  do  bhiu'  n-oladh ;  oir  a  ta  ar  lòchrain 
a'  dol  as. 

9  Ach  fhreag-air  iadsan  a  hha  g-Iic,  ag- 
ràdh,  Air  eagal  nach  bi  na  's  leòir  ann 
dhuinn  fèin  ag'us  dhuibh-san,  gu  ma  fearr 
leibh  dol  a  chum  an  luclid-reicidh,  ag-us 
ceannaichibh  dhuibh  fèin. 

10  Agus  am  feadh  a  bha  iad  a'  dol  a 
cheannach,  thàinig;  am  fear  nuadh-pòsda ; 
ag'us  chaidh  iadsan  a  bha  ullamh  a  steach 
leis  chum  a'  phòsaidh,  agus  dhn.iideadh 
an  dorus. 

1 1  'Na  dhèigh  sin,  thàinig'  mar  an  ceudna 
na  h-òighean  eile,  ag  ràdh,  A  Thighearn, 
a  Thighearn,  fosgail  dhuinne. 

12  Ach  fhreag-air  esan  agus  thubhairte, 
Gu  deimhin  a  ta  mi  ag  ràdh  ribh,  nach 
aithne  dhomh  sibh. 

13  Deanaibh  faire  air  an  aobhar  sin,  do 
lihrlgh  nach  aithne  dhuibh  an  là  no  an 
uair,  air  an  tig-  Mac  an  duine. 

14  Oir  is  cosmhuil  e'-  ri  duine  a'  dol  air 
choigrich,  a  ghairm  a  sheirbhisich,  agus 
a  thug  dhoibh  amhaoin: 

15  Agus  do  h-aon  diubh  thug-  e  cìiig 
tàlanna,  agus  do  neach  eile  a  dhà,  agus 
do  neach  eile  a  h-aon ;  do  gach  aon  ia  leth 
a  rèir  a  chomais  ;  agus  air  ball  ghabh  e 
a  thurus. 

16  Agus  dh'imich  esan  a  fhuair  na  cùig- 
tàlanna,  agus  rinn  e  ceannachd  leo,  agus 
hhuannaich  e  cìiig  tàlanna  eile. 

17  Agusmar  an  ceudna  esan  a  fhuair 
a  dhà,  bhuannaiche  dithis  eile. 

18  Ach  an  ti  a  fhuair  a  h-aon,  dh'lmich 
e  agus  chladhaich  e  san  talamh,  agus 
dh'fholaich  e  airg-iod  a  mhaighstir. 

19  An  dèigh  aimsir  fhada  thàinig-  Tigh- 
earna  nan  seirbhiseach  sin,  agus  rinn  e 
cunntas  riu. 

20  Agus  thàinig'  esan  a  fhualr  na  cìiig 
tàlanna,  agus  thug  e  leis  cìiig  tàlanna  eile, 
ag  ràdh,  A  Thighearna,  thug  thu  dhomh- 
sa  cùig  tàlanna:  feuch,  bhuannaich  nii 
cùig  tàlanna  eile  thuilleadh  orra. 

21  Agus  thubhairt  a  Thighearna  ris,  Is 
maith,  a  dheadh  sheirbhisich  fhìrinnich; 
bha  thusa  firinneach  ann  am  beagan,  cuir- 
idh  mise  os  ceann  mhòran  thu:  imich  a 
steach  do  aoibhneas  do  Thigheavn. 

22  Agus  thàinig  esan  a  fhuair  an  dà 


'  Timi  ìadclùsal  uìle,  ogus  cJioidil  iad. 
'  is  cosmhidl  rìogliaclid  nèimh. 
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thàlann,  agus  tìiubhairt  e,  AThighearna, 
thug  thu  dhomh-sa  dà  thàlann:  feuch, 
bhuannaich  mi  dà  thàlann  eile  thuiUeadh 
orra. 

23  Thubhairt  aThighearna  rls,  Is  maith, 
a  dheadh  sheirbhisich  fhìrinnich;  bha 
thusa  fìrinneach  ann  am  beagan  do  nifh- 
ibh,  cuiridh  mise  os  ceann  mòran  do 
nithibh  thu:  imich  a  steach  do  aoibhneas 
do  Thighearn. 

24  Ach  an  ualr  a  thàlnig  esan  a  fhuair 
an  t-aon  tàlann,  thubhalrt  e,  A  Thigh 
earna,  bha  fhios  agam  gur  duine  cruaidh 
thu,  a  bhuaineas  san  àite  nach  do  chuir 
thu,  agus  a  thionaileas  san  ionad  anns 
nach  do  sgaoil  thu ; 

25  Agus  air  dhomh  bhi  fo  eagal,  chaidli 
mi  agus  dh'fholaich  mi  do  thàlann  san 
talamh:  feuch,  sin  agad  do  chuid  fèin. 

26  Fhreagair  a  Thighearn  agus  thubh- 
airt  e  ris,  A  sheirbhisich  uilc  agus  leisg, 
bha  fhiosagadgu  buaininn-sa  san  àit  amis 
nach  do  chuir  mi,  agus  gu  tionalainn  as 
an  ionad  anns  nach  do  sgaoil  mi ; 

27  Bu  chòir  dhuit,  uime  sin,  m'airgiod  a 
thabhalrt  do'n  luchd-malairt,  agus  air 
dhomh  teachd,  gheibhinn  mo  chuld  fèin 
maille  r'a  i'iadh. 

28  Buinibh  uaith,  uime  sin,  an  tàlann, 
agus  thugaibh  dhàsan  e,  aig-  am  bhell  na 
deich  tàlanna. 

29  (Oir  do  gach  neach  aig  am  bheil, 
bheirear,  agus  bithidh  aige  gu  pailt:  ach 
uaithsan  aig  nach  'eil,  bheirear  eadhon  an 
ni  sin  a  ta  aige.) 

30  Agus  tilgibh  an  seirbhiseach  nii- 
tharbhach  so  do  dhorchadas  iomallach: 
an  sin  bithidh  gul  agus  gìosgan  fhiacal. 

31  An  uair  a  thig  Mac  an  duine  'na 
g-hlòir,  agus  na  h-aingll  naomha  uile  maille 
ris,  an  sin  suidhldh  e  air  caithir  rìoghail  a 
ghlòire : 

32  Agus  cruinnichear  'na  làthalr  na 
h-uile,  chinnich;  agus  sgaraidh  e  iad  n 
chèile,  amhuil  a  sgaras^  buachaill  ua 
caoraich  o  na  g-abhraibh : 

33  Agus  cuiridh  e  na  caoraicli  air  a 
làimh  dheis,  ach  na  gabhair  air  a  làinih 
chlì. 

34  An  sin  their  an  Righ  riusan  alr  a 
dhels,  Thiglbh,  a  dhaoine  beannaichte  ni' 
Athar-sa,  sealbhaichlbh  taar  oighreachd 
an  rìoghachd  a  ta  aira  deasachadh  dhuibh 
o  leagadh  bimaite  an  domhain : 

35  Oir  biia  mi  ocrach,  agus  thug  sibh 
dhomh  biadh:  bha  mi  tartmhor^  agus 
thug'  sibh  dhomh  deoch:  bha  ml  a'm' 
choigreach,  agus  thug-  sibh  aoldheachd 
dhomh : 

36  Lomnochd,  agusdh'eudalch  sibh  miL 
bha  mi  euslan,  agus  thàlnig'  slbh  g'ani 


2  thcarhaìdJìcas.  *  ìotmìior,  pàilcach. 
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amliarc:  bha  mi  am  priosan,  agiis  thàinig- 
sibh  a  m'  ionnsiiidh. 

37  An  sin  freagraidh  na  fìreana  e,  ag 
ràdh,  A  Thighearna,  c'iiin  a  chunnaic 
sinn  ocrach  thii,  agus  a  bheathaich  sinn 
thu  ?  no  tartmhor,  ag-us  a  thug  sinn  deoch 
dhuit? 

38  No  c'uin  a  chunnaic  sinn  a'd'  choig- 
reach  thu,  agais  a  thug  sinn  aoidheachd 
dhuit?  no  lomnochd,  ag-us  a  dh'eudaich 
sinn  thu? 

39  No  c'uin  a  chunnaic  sinn  euslan  thu, 
no  am  pi'losan,  agus  a  thàinig  sinn  a 
d'ionnsuidh  ? 

40  Agus  freagraidh  an  Righ,  agus  their 
e  riu,  Gu  deimhin  a  ta  mi  ag-  ràdh  ribh,  a 
mheud  's  gu'n  do  rinn  sibh  e  do  aon  do 
na  bràithribh  a's  higha  agam-sa,  rinn  sibh 
dhomh-sa  e. 

41  An  sin  their  e  mar  an  ceudna  riusan 
air  an  h\imh  chlì,  Imichibh  uam,  ashhiagh 
malhiichte,  dh'ionnsuidh  an  teine  shiorr- 
uidh,  a  dh'ulhiicheadh  do'n  diabhul  agus 
d'a  ainglibh : 

42  Oir  bha  mi  ocracli,  agus  cha  d'thug 
sibh  dhomh  biadh ;  bha  mi  tartmhor, 
agus  cha  d'thug  sibh  dhomh  deoch: 

43  Bha  mi  a'm'  choigreach,  agus  cha  d' 
thug-  sibh  aoidheachd  dhomh :  lomnochd, 
agus  cha  d'eudaich  sibh  mi :  euslan,agus 
am  prìosan,  agus  cha  d'thàinig  sibh  g'am 
amharc. 

44  An  sin  freagraidh  iadsan  mar  an 
ceudna  e,  ag-  ràdh,  A  Thighearna,  c'uin 
a  chunnaic  sinne  thu  ocrach,  no  tartmhor, 
no  d'  choigreach,  no  lomnochd,  no  euslan, 
no  am  prìosan,  agus  nach  do  fhritheil  sinn 
dhuit? 

45  An  sin  freagraidh  esan  iad,  ag-  ràdh, 
Gu  deimliin  a  ta  mi  ag  ràdh  ribh,  a  mheud 
as  nach  d'rinn  sibh  e  do'n  neach  a's  lugha 
dhiubh  so,  cha  d'rinn  sibh  dhomh-sa  e. 

46  Agus  imichidh  iadsan  chum  peanais 
shiorruidh;  achnafìreana  chumnabeatha 
maireannaich. 

CAIB.  XXVI. 

1  Ghahli  na  h-uaclidarain  comhairle  chum  losa  a 
ghlacadìi,  agiis  a  cltiir  gu-bàs.  6  Dh'ung  hean 
àraidh  a  cheann  le  oladh  luachmhoir.  14  Iliic 
Indas  c  ris  na  h-àrd-shagairt.  17  Dh'ith  Criosd 
a'  chàisg  maille  r'a  dheisciohluihh. 

GUS  tharladh,  'nuair  a  chriochnaich 
losa  na  briathra  so  uile,  gu'n  dubh- 
airt  e  r'a  dheisciobhiibh, 

3  A  ta  fhios  agaibh  g-u  bheil  a'  chàisg 
an  dèigh  dà  là,  agus  a  ta  Mac  an  duine  air 
a  bhrath  chum  a  cheusadh'. 

3  An  sin  chruinnich  uachdarain  nan 
sag'art,  ag-us  na  sgrìobhaichean,  agus  sean- 
airean  a'  phobuill,  gu  talla  an  àrd-shag- 
airt,  d'an  g-oirear  Caiaphas, 


4  Agus  ghabh  iad  comhairle  le  chèile 
chum  losa  a  ghlacadh  le  feall,  agus  a 
chur  bàs. 

5  Ach  thubhairt  iad,  'Na.  deancaìiaid  c 
san  fhèill,  air  eagal  gu'm  bi  buaireas  am 
measg  a'  phobuill. 

6  Agus  air  do  losa  a  bhi  ann  am  Betani, 
ann  an  tigh  Shimoin  an  lobhair, 

7  Thàinig  bean  d'a  ionnsuidh  aig  au 
robh  bocsa  alabastair  làn  do  oladh  ro 
hiachmhoir,  agus  dhòirt  i  air  a  cheann  e, 
ag-us  e  'na  shuidhe  aig  biad/i. 

8  Ach  an  uair  a  chunnaic  a  dheisciobuil 
sin,  bha  fearg  orra,  ag  ràdh,  Ciod  is  ciall 
do'n  ana-caitheadh  so  ? 

9  Oir  dh'f heudadh  an  oladh  so  bhi  air  a 
reiceadh  air  mhòran,  agws  a  bhi  air  a  toirt 
do  na  bochdaibh. 

10  Ach  air  aithneachadh  so  do  losa, 
thubhairt  e  riu,  C'ar  son  a  ta  sibh  a'  cur 
dragha  air  a'  mhnaoi?  oir  rinn  i  deadh 
obair  dhomhsa. 

1 1  Oir  a  ta  na  bochdan  agaibh  a  ghnàth 
maille  ribh,  ach  cha'n  'eil  mise  agaibh  a 
ghnàth. 

12  Oir  air  dòrtadh  na  h-oladhso  dhi  air 
mo  chorp-sa,  is  ann  fa  chomhair  m'adh- 
laic  a  rinn  i  e. 

13  Gu  deimhin  a  ta  mi  ag  ràdh  ribh, 
Ge  b'e  àit  am  bi  an  soisgeid  so  air  a 
shearmonachadli  air  feadh  an  t-saoghail 
gu  h-iomlan,  aithrisear  an  ni  a  rinn  a' 
bhean  so,  mar  chuimhne  oiri'e. 

14  An  sin  dh'imich  aon  do'u  dà  fliear 
dheug,  d'amb'ainm  ludas  Iscariot,  chum 
nan  àrd-shagart. 

15  Agus  thubhairt  e,  Ciod  a  bheir  sibh 
dhomh-sa,  agus  brathaidh  mi  dhuibh  e? 
Agus  chòird  iad  ris  air  dheichbuimi  fhicli 
ead  airg'Id. 

16  Agus  o'n  àm  sin  a  mach  dh'iarr  e 
fàth  '^  air  esan  a  bhrath. 

17  Agus  alr  a'  cheud  là  do  fhèill  an 
araln  neo-ghoirtichte,  thàinig  na  cleisclob- 
uil  chum  losa,  ag  ràdh  rls,  C'àit  an  àiU 
leat  sinne  a  dh'ulhichadh  dhult,  chuni 
gu'n  Ith  thu  a'  chàlsg. 

18  Ag-us  thubhalrt  esan,  Rachalbh  do'n 
bhaile  gu  leithld  so  do  dhuine,  agus  ab- 
ralbh  rls,  Tha  am  maig-hstir  ag'  ràdh,  A 
ta  m'àm  am  fagus,  cumaidh  mi  a'  chàisg 
aig-  do  thigh-sa  maille  rl  m'  dheisciob- 
hiibh. 

19  Agus  rlnn  na  delsciobuil  mar  a  dh'or- 
duich  losa  dhoibh,  agus  dheasaich  iad  a'^ 
chàisg. 

20  Agus  aii  uair  a  thàinig  am  feasgar, 
shuldh  e  mallle  ris  an  dà  fhear  dheug-. 

21  Agus  ag  itheadh  dhoibh,  thubhairt  e 
Gu  deimhin  a  ta  mi  ag  ràdh  ribh,  gu  m 
brath  fear  dhlbh  mlse. 

22  Agus  bha  iad  ro  bhrònach,  agus 


'  bheirear  thairis  Mac  an  duinc  gu   hhi  air  a  cheusadh.  ^  cothrom. 
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thòlsich  g-ach  aon  aca  fa  leth  ah'  a  ràdh 
ris,  Am  mise  e,  a  Thig-hearn  ? 

23  Ag-us  fhreag-air  esan  agiis  thubhairt 
e,  An  ti  a  thumas  a  làmh  sa'  mhèis  maille 
rium-sa,  brathaidh  esan  mi. 

24  Gu  deimhin  a  ta  Mac  an  duine  ag' 
imeachd,  a  rèir  mar  a  ta  e  sgrìobhta  m'a 
thimchioll:  ach  is  an-aoibhin  do'n  duine 
sinle'mbrathar  Mac  an  duine :  bu  mhaith 
do'n  duine  sin  mm-  beirte  riamh  e. 

25  An  sin  fhreagair  ludas  a  bhrath  e, 
ag-us  thubhairt  e,  A  mhaig-hstir,  am  mise 
e?  Thubhairt  esanris,  Thubhairt  thu. 

26  Agus  ag  itheadh  dhoibh,  ghlac  losa 
aran,  agus  air  tabhairt  buidheachais,  bhris 
se  e',  ag'us  thug  e  do  na  deisciobhiibh  e, 
agus  thubhairt  e,  Gabhaibh,  ithibh  ;  is  e 
so  mo  chorp-sa. 

27  Ag-us  air  glacadh  a'  chupain,  agns 
air  tabhairt  buidheachais,  thug-  e  dhoibh 
e,  ag  ràdh,  Olaibh  uile  dheth : 

28  Oir  is  i  so  m'fhuil-sa  an  tiomnaidli- 
nuaidh,  a  dhòirtear  air  son  mhòran  chum 
maitheanais  pheacanna. 

29  Ach  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  Nach  òl  mi 
a  so  suas  do  thoradh  so  na  fionain^,  g-us 
an  là  sin  an  òl  mi  e  nuadh  maille  ribh  ann 
an  rìog;hachd  m'Athar. 

30  Agus  air  dhoibh  laoidh  a  sheinn, 
chaidh  iad  a  mach  gu  sliabh  nan  crann- 
oladh. 

,31  An  sin  thubhairt  losa  riu,  Gheibh 
sibh  uile  oilbheum  annam-sa  an  nochd  ; 
oir  a  ta  e  sgrlobhta,  Buaihdli  mi  am  buach- 
aill,  agus  sgapar  caoraich  an  treuda. 

32  Ach  an  dèigh  dhomhsa  èirigh  a  rìs, 
thèid  mi  roimhibh  do  Ghalile. 

33  Agus  fhreagair  Peadar  agus  thubh- 
airt  e  ris,  Ged  gheibh  gach  uile  dliaoine 
oilbheum  annad,  cha'n  fTiaigh  mise  oil- 
bheum  gu  bràth. 

34  Thubhairt  losa  ris,  Gu  deimhin  a  ta 
mi  ag  ràdh  riut,  air  an  oidhche  so  fèin 
mu'n  goir  an  coiieach,  gu'n  àicheadh  thu 
mi  tri  uairean. 

35  Thubhairt  Peadar  ris,  Ged  a  b'èig-in 
dhomh  bàsachadh  maiUe  riut,  cha'n  àich- 
eadh  mi  thu.  Agus  thubhairt  na  deis- 
ciobuil  uile  mar  an  ceudna. 

36  An  sin  thàinig-  losa  maille  riu  g-u 
lonad  d'an  goirear  Getsemane,  agus  thubh- 
airt  e  ris  na  deisciobhiibh,  Suidhibh-sa  an 
so,  gus  an  tèid  mise  a  dheanamh  urnuigh 
an  sud. 

37  Agus  thug  e  Peadar  lels,  agus  dithis 
mhac  Shebede,  agus  thòisich  e  air  a  bhi 
brònach,  agus  ro  dhoilgheasach. 

38  An  sin  thubhairt  e  riu,  A  ta  m'anam 
ro  bhrònach,  eadhon  gu  bàs :  fanaibh-sa 
an  so,  agus  deanaibh  faire  maille  riumsa, 

39  Ag'us  dh'imich  ebeagan  air  adhart^ 


'  agus  bìtcannaich,  agus  bhris  se  e. 
'  a'  cìwimlicncangail.  ^  fineambairt.  Eir. 
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agus  tliuit  e  air  aghaidh,  a'  deanamh  ur 
nuigh,  agus  ag-  ràdh,  O  m'  Athair,  ma 
dh'fheudas  e  bhi,  rachadh  an  cupan  so 
seachad  orm  ;  gidheadh,  na  biodh  e  mar 
is  àill  leamsa,  ach  mar  ìs  toil  leatsa. 

40  Agus  thàinig  e  chum  nan  deisciobul, 
agus  fhuair  e  'nan  codal  iad,  agus  thubh- 
airt  e  ri  Peadar,  An  ann  mar  sin,  nach 
b'  xn-rainn  sibh  faire  a  dheanamh  aon  uair 
a  mhàin  maille  riumsa? 

41  Deanaibli  faire  agus  tn'nulgh,  chum 
nach  tuit  sibh  am  buaireadh:  a  fa  gi\n 
amharus  an  spiorad  togaracli ;  ach  a  ta 
'n  fheoil  anmhimn^ 

42  A  rls  an  dara  uair,  dh'imich  c  agus 
rlnn  e  urnuigh,  ag  ràdh,  O  m'  Atliair, 
mur  fendar  g'u'n  tèid  an  cupan  so  seachad 
orm,  g'un  mi  'ga  òl,  do  thoil-sa  gu  robh 
deanta. 

43  Agus  thàlnig  e  agus  fhuair  e  iad  s 
rìs  'nan  codal :  oir  bha  an  sìiilean  trom. 

44  Agus  dh'fhàg  e  iad,  agus  dh'imich  e 
a  rìs,  agus  rlnn  e  urnm'gli  an  treas  uair, 
ag-  ràdh  nam  briathra  ceudna. 

45  An  sin  thàinig-  e  chum  a  dheisciolni], 
agus  thubhairt  e  riu,  Coldlibh  roimhibh  a 
nis,  agus  gabliaibh  fois;  feuch,  a  ta  an 
uair  air  druideadh,  agus  a  ta  Mac  aii 
dnlne  air  a  bhrath  thairls  do  làmhaibh 
pheacach. 

46  Eiribh,  Imicheamald :  leuch,  a  ta  an 
ti  a  bhrathas  mise  am  fagus. 

47  Ag-us  alr  dha  bhi  fathast  a'  labliairt, 
feucli,  thàlnig'  ludas,  aon  do'n  dà  fliear 
dlieug-,  agus  maiUe  rls  culdeachd  mhòr  lc 
claidhlbh  agus  bataibh  o  na  li-àrd-shag-  ■ 
artaibh  agus  o  sheanairlbh  a'  phobuIU. 

48  A  nis  bha  an  ti  a  bhratii  csan  air 
tabhalrt  comhara  dhoibh,  ag  ràdli,  Ge  b'e 
neach  a  phògas  mlse,  is  e  sin  e;  deanaibh 
grelm  air. 

49  Agus  air  ball  thàinig  e  chum  losa 
agus  thubhalrt  e,  Fàilte  dhuit,  a  mhaig-h 
stir ;  agus  phòg-  se  e. 

50  Ach  thubhairt  losa  ris,  A  charaid, 
c'ar  son  a  thàinig  thu  ?  An  sin  thàinlg-  iad, 
agus  chuir  iad  làmh  ann  an  losa,  agus 
ghlac  iad  e. 

51  Agus,  feuch,  shìn  ali-aon  diubhsan  a 
bha  maille  ri  losa  a  làmh,  agus  tharruing 
e  a  chlaldheamh,  agus  air  dha  seirbhis- 
each  an  àrd-shagaii't  a  bhualadh,  ghearr 
e  a  chluas  dheth. 

52  An  sin  thubhairt  losa  rls,  Culr  a  rìs 
do  chlaidheamh  air  als  'na  lonad  fèln  : 
oir  ladsan  ulle  a  ghlacas  an  claldheamh, 
tuitldh  iad  leis  a'  chlaidheamh. 

53  An  saoil  thusa  nach  feud  mise  a  nls 
m'  Athalr  a  ghuidhe,  agus  bheir  e  dhomh 
tuilleadh  na^  dà  legion  deug-  do  alnglibli? 

54  Ach  clonnus  an  sin  bhiodhna  sgriob- 
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tuìrean  air  an  coimhlionaclli,  a  tha  'g 
ràdfi  gur  ann  mar  so  is  èigin  tachairt  ? 

55  Anns  an  uair  sin  fèin  thubhairt  losa 
ris  an  t-shiagh,  An  d'thàinig  sibh  a  mach 
mar  g-u  b'ann  an  aghaidh  gaduiche,  le 
chiidhibh  agus  bataibh  chum  mise  a 
g'hlacadh  ?  Bha  mi  gach  là  a'm'  shuidhe 
maille  ribh  san  teampull  a'  teagasg,  agus 
cha  do  chuir  sibh  làmh  annam. 

56  Ach  thachair  so  uile,  chum  gu'm 
biodh  sgriobtuire  nam  fàidhean  air  an 
coimhlionadli.  An  sin  thrèig  na  deisciob- 
uil  uile  e,  agus  theich  iad. 

57  Agus  air  dhoibh-san  losa  a  ghlacadli, 
tliug:  iad  leo  e  g\i  Caiaphas  an  t-àrd-shag- 
art,  far  an  robli  na  sgrìobhaichean  agus 
na  seanairean  air  cruinneacliadh. 

58  Ach  leanPeadar  e  faduatha,  eadhon 
g'u  talla  an  àrd-shag-airt,  agus  chaidh  e 
steach,  agusshuidh  emaille  ris  na  seirbhis- 
ich,  a  dh'fhaicinn  na  crìche. 

59  Ag'us  dh'-arr  na  h-àrd-shag'aii't  agus 
na  seanairean,  agus  a'  chomhairle  uile, 
fianuis  blu'èige  an  aghaidh  losa,  chum  a 
chur  gu  bàs. 

60  Ach  cha  d'fhuair  iad  :  seadh,  ge  do 
thàinig  mòran  do  fhianuisibh  brèige,  cha 
d'flraair  iad.  Fa  dheòidh  thàinig  dà 
fhianuis  bhrèig'e, 

61  Agus  thubhairt  iad,  Thubhairt  am 
fear  so,  Is  urrainn  mise  teampuU  Dè  a 
leagadh,  agus  a  thogail  a  rìs  an  tri 
làithibh. 

62  Ag-us  air  do'n  àrd-shagart  èirigh, 
thubhairt  e  ris,  Nach  freagair  thu  bheag  ? 
Ciod  e  a  ta  iad  sin  a'  toirt  fianuis'  a'd' 
aghaidh  ? 

63  Ach  dh'fhan  losa  'na  thosd.  Ag-us 
fhreagair  an  t-àrd-shagart  agus  thubhairt 
e  ris,  A  ta  mi  ga  d'  mhionnachadh  air  an 
Dia  bheò,  gu'n  innseadh  tu  dhuinn,  an  tu 
Criosd  Mac  Dhè. 

64  Tluibhairt  losa  ris,  Tluibhairt  thu : 
gidheadh  tha  mi  ag  ràdh  ribli,  'Na  dhèigh 
so  chi  sibh  Mac  an  duine  'na  shuidhe  air 
deas  làimh  cumhachd  Dhe,  agus  a'  teachd 
air  neulaibh  nèimh. 

65  An  sin  reub  an  t-àrd-shagart  'eudach, 
ag  ràdh,  Gu'"n  do  labhair  e  toibheum_; 
ciod  am  feum  tuilleadh  a  ta  againn  air 
fianuisibh  ?  feuch,  a  nis  chuala  sibh  a 
thoibheum. 

66  Ciod  i  bhur  barail-sa?  Fhreagair 
iadsan  afjrusthubhairt  iad,  Ata  e  toilltean- 
ach  air  a'  bhàs. 

67  An  sin  thilg  iad  smugaid  'na  eudan, 
agus  bhuail  iad  le  am  basaibh  e ;  agus 
g-habh  cuid  eile  air  le  slataibh, 

68  Ag  ràdh,  Dean  fàidheadaireachd'^ 
dhuinn,  a  Chriosd,  Cò  e  a  bhuail  thu  ? 

69  Agus  shuidh  Peadar  a  mach  anns  an 


1  a' finmiiseadk .  •  fatstneacM. 

igoirt.  Ocachd 
32 


VL  XXVII. 

talia:  agusthàinig-  cailinàraidh  d'aionn 
suidh,  ag  ràdh,  Bha  thusa  mar  an  ceudna 
maille  ri  losa  o  Ghahle. 

70  Ach  dh'àicheadli  esan  'nan  làthair 
uile,  ag  ràdh,  Cha'n  'eil  fliios  agam  ciod 
a  ta  thu  ag  ràdh. 

71  Agus  air  dol  a  mach  dha  do'n  flior- 
dhorus,  chunnaic  cailm  eile  e,  agus  thubh  • 
airt  i  riu-san  a  bha  'n  sin,  Bha  'm  fear  so 
mar  an  ceudna  maille  ri  losa  o  Nasaret. 

72  Agus  dh'àicheadh  e  a  rìs  le  mionn 
aibh,  ag  radh,  Cha'n  aithne  dhomh  au 
duine. 

73  Agus  tamidl  beag  'na  dhèigh  sm 
thàinig  an  dream  a  bha  'nan  seasamh  a 
làthair,  agus  thubhairt  iad  ri  Peadar,  Gu 
firinneach  is  ann  diubh  sud  fèin  tha  thusa ; 
oir  a  ta  do  chainnt  ga  d'  bhrath. 

74  An  sin  thòisich  e  ri  mallachadh  agus 
mionnachadh,  ag  rcidh,  Cha'n  aiihne 
dhomh  an  duine.  Agus  air  ball  ghoir  au 
coileach. 

75  Agus  chuimhnich  Peadar  briathran 
losa,  a  thubhairt  ris,  Mu'n  goir  an  coil- 
each,  àicheadhaidh  tu  mi  tri  uairean. 
Agus  air  dol  a  mach  dha,  ghuil  e  gu  geur^. 

CAIB.  xxvn. 

1  Clieangail  na  li-uachdarain  agus  na  seanairean 
Criosd,  orus  tìnig  iad  thairis  e  do  Philat.  .3  Chroch 
ludas  efèin.  19  Fhuair  Pilat  rahhadh  o  'mhnaoi 
mn  thimcliinll  Chriosd,  20  dh'ionnlaid  e  a  làmhan; 
26  agus  leig  e  Barabasfa  sgaoil. 

AIR  teachd  do'n  mhaduinn,  ghabh 
uachdaraln  nan  sagart  uile,  agus 
seanairean  a'  phobuill,  comhairle  le  chèile 
an  aghaidh  losa,  chum  a  chur  gu  bàs. 

2  Agus  air  dhoibh  esan  a  cheangal,  thu^ 
iad  leo  e,  agus  thugiad  thairis  e  do  Phon- 
tius  Pilat  an  t-uachdaran. 

3  An  sin,  an  uair  a  chunnaic  ludas  a 
bhrath  e,  gu'n  do  dhìteadh  e,  ghabh  e 
aithreachas,  agus  thug  e  air  an  ais  na 
deich  buinn  fhichead  airgid  do  na  h-àrd- 
shagartaibh,  agus  do  na  seanairibh, 

4  Ag  ràdh,  Pheacaich  mi,  ann  am  brath 
na  fola  neòchiontaich.  Àch  thubhairt 
iadsan,  Ciod  e  sin  duinne ;  amhairc  thusa 
air  sin. 

5  Agus  air  tilgeadh  uaith  nambonn  air- 
gid  anns  an  teampull,  dh'imich  e  roimhe, 
agus  chaidh  e  agus  chroch''  se  e  fèin. 

6  Agus  ghlacna  h-àrd-shagairt  na  buinn 
airgid,  agus  thubhairt  iad,  Cha  chòir  au 
cur  san  ionmhas,  oir  is  luach  fola  iad. 

7  Agus  air  gabhail  comhairle  dhoibh, 
cheannaich  iad  leo  fearann  a'  chriadh- 
adair^  chum  a  bhi  'na  àit-adhlaic  do 
choigrich^ 

8  Air  an  aobhar  sin  goirear  do'n  fhear- 
ann  sin,  Fearann  na  fola,  gus  an  là'ii 
diugh. 

'  fhir  deannmh  shoithichc  creadha. 
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y  (Aìi  sin  clioimhlionadh  an  ni  a  labh 
radh  le  leremias  am  fàidh,  ag'  i'àdh,  Ag-us 
g'habh  iad  na  deich  buinn  fhichead  airgid, 
luach  an  ti  a  mheasadii,  neach  a  mheas 
iadsan  a  bha  do  chloinn  Israeil, 

10  Agrus  tluig-  siad  iad  air  son  fearainn 
a'  chriadhadair,  mar  a  clh'orduich  an 
Tighearna  dhomh-sa.) 

1 1  Ag-us  siieas  losa  an  làthair  an  uach- 
darain :  agus  dh'fhiosraich  an  t-uachdar 
an  dhetli,  ag-  ràdh,  An  tusa  Rig-h  nan 
ludhach?  Agusthubhairtlosa  ris,  Thubh 
airt  tliu. 

12  Agusanuaira  chuir  na  lì-àrd-shag- 
airt  agus  na  seanaii'ean  cionta  as  a  leth, 
cha  do  fhreagair  e  ni  sam  bith. 

13  An  sin  tluibhairt  Pilat  ris,  Nach 
chiinn  thu  cia  lìon  nithe  air  am  bheil  iad 
a'  toirt  fìanuis  a'd'  aghaidh? 

14  Agus  cha  d'thug  e  freagradh  dha  air 
aon  fhocal ;  ionniis  gu'n  do  ghabli  an 
t-uachdaran  iongantas  ro  mhòr. 

15  A  nis  ri  àm  na  feille,  chleachd  an 
t-uachdaran  aon  phrìosanach  a  b'àill  leo 
chur  fa  sgaoil  do'n  phobull. 

16  Agus  bha  aca,  san  àm  sin,  prlosanach 
ro  chomliaraiclite,  d'am  b'ainm  Barabas. 

17  Air  an  aobhar  sin,  an  uair  a  bha  iad 
cruinn  an  ceann  a  cheile,  thubhairt  Pilat 
riu,  Cò  is  àill  leibh  mise  a  chur  fa  sgaoil 
duibh?  Barabas,  no  losa,  d'an  goirear 
Criosd  ? 

18  Oir  bha  fhios  aige  gu'm  l)'ann  o 
fharmad  a  thug  iad  thairis  e. 

19  Agus  an  uair  a  bha  e  'na  shuidhe  air 
caithir  a'  bhreitheanais,  chuir  a  bhean 
teachdaireachd  d'a  ionnsuidli,  ag  ràdh, 
Na  biodh  agad-sa  gnotluich  sam  bith  ris 
an  fhu-ean '  sin :  oir  is  mòr  a  dh'f luilaing 
mise  an  diugh  ann  am  bruadar,  air  a 
shon-san. 

20  Ach  chuirna  h-àrd-shagairt  agus  na 
seanairean  impidh  air  a'  phobuU  gu'n 
iarradh  iad  Barabas,  agus  gu  milleadh 
lad  losa. 

21  Agus  flireagair  an  t-iiachdaran  agus 
thubhairt  e  riu,  Cò  do'n  dithis  is  àill  leibh 
mise  a  chur  fa  sgaoil  duibh  ?  Thubluiirt 
iadsan,  Barabas. 

22  Thubhairt  Pilat  riu,  Ciodma  seadh  a 
ni  mj  ri  losa,  d'an  goirear  Criosd  ?  Tluibh- 
airt  iad  ris  uile,  Ceusar  e. 

23  Agus  thubhairt  an  t-uachdaran,  C'ar 
son?  ciod  an  t-olc  a  rinne?  ach  is  mògu 
mòr  a  ghlaodh  iadsan,  ag-  ràdh,  Ceusar  e. 

24  Agus  an  uair  a  chunnaic  Pilat  nach 
do  bhuadhaich  e  bheag  sam  bith,  ach 
gu'n  d'èirich  an  tuilleadh  buaireis,  ghabh 
e  uisge,  agus  dh'ionnlaid  e  a  làmhan  am 
fìanuis  an  t-sluaigh,  ag  ràdh,  A  ta  mise 
neò-chiontach  do  fhuil  an  f hìrcin  so ; 
faicibh-sa  sìn. 
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25  Agus  fhreagalr  ampobiill  uile,  agUB 
thubhairt  iad,  Biodh  'fhiu'I  oirnne,  agiis 
air  ar  cloinn. 

26  An  sin  leig  e  fa  sgaoil  Barabas 
dhoibh :  ach  air  dha  losa  a  sgiìirsadh^ 
thug  e  thairis  e  chum  acheusadh. 

27  An  sin  thug  saighdearan  an  uachdar- 
ain  leo  losa  do  thalla  a'  blireitheanais, 
agus  chruinnich  iad  a'  bhuidheann  uile 
m'a  thimchioll. 

28  Agus  air  dhoibh  a  rìisgadh^  chuir 
iad  uime  fallulnn  scarlaid. 

29  Agus  air  dholbli  crùn  drolghinn 
tliigheadh,  chulr  iad  m'a  cheann  e,  agus 
slat  clmilce  'na  làimh  dheis :  agus  Kib 
iad  an  glìin  'na  làthair,  agus  rinn  lad  fan- 
oid  air,  ag  ràdh,  Gu'mbeannalchearthu, 
a  Rlgh  nan  ludhach. 

30  Agus  thllg  iad  smugaid  alr,  agus 
ghlac  iad  an  t-slat  chuilce,  agus  bhuail 
iad  sa'  cheann  e. 

31  Agus  an  dèigh  dhoibh  fanoid  a  dhean- 
amh  air,  thug  iad  an  f  hallulnn  dheth,  agiis 
chulr  iad  'eudach  fèln  iiime,  agus  iìmg 
iad  leo  e  chum  a  cheusadh. 

32  Agus  an  ualr  a  chaidh  iad  a  mach, 
fhuair  iad  duine  o  Chlrene,  d'am  b'alnm 
Slmon :  esan  dh'èlgnlch  iad  chum  a 
chrann-ceusaldh-san  a  ghlìilan. 

33  Agus  an  uair  a  thàinig  lad  gu  ionad 
d'an  alnm  Golgota,  sln  r'a  radh,  àlte 
clolginn. 

34  Thug-  iad  dha  r'a  òl  fion  geur, 
measgta  le  domblas:  agus  alr  dha  a 
bhlasadh,  cha'n  òladh  se  e. 

35  Agus  an  ualr  a  cheus  iad  e,  rolnn 
lad  a  thrusgan  eatorra,  a'  tilgeadh  crann- 
chulr:  chum  gu'n  coimhllontadh  an  ni  a 
labhradh  lels  an  fhàldh,  Roinn  iad  m'eud- 
ach  eatorra,  agus  chuir  iad  crannchur  alr 
mo  bhrat. 

36  Agus  shuidh  iad,  agus  rlnn  iad  faire 
air  an  sin: 

37  Agus  chiiir  iad  a  chùis-dhìtidh  sgrìobli- 
ta  os  a  cheann,  IS  E  SO  lOSA  RIGH 
NAN  lUDHACH. 

38  An  sln  cheusadh  maille  ris  dà  ghad- 
uiche'';  fear  alr  a  làimh  dheis,  agus  fear 
eile  alr  a  làimh  chlì. 

39  Agus  thug  iadsan  a  bha  dol  seachad, 
tolbheum  dha,  a'  crathadh  an  ccann, 

40  Agus  ag  ràdh,  Thusa  a  leagas  an 
teampull,  agus  a  chulreas  suas  an  tri 
làlthlbh  e,  fòlr  ort  fèln.  ma's  tu  Mac 
Dhè,  tlilg  a  nuas  o'n  chraun-cheusaidh. 

41  Mar  an  ceudna,  thubhalrt  na  h-àrd 
shagalrt,  maille  ris  na  sgrìobhalchibh, 
agus  na  seanairibh,  a'  fanoid  air. 

42  Shaor  e  daoine  ellc,  e  fèin  a  shaor- 
adh  ni  'n  comasach  e  :  ma's  e  Rlgh  Israeil, 
thigeadli  e  nls  a  nuas  o'n  chrann-chcus- 
aldh,  agus  creididh  slnn  e. 
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43  Chiiir  e  a  dhòigli  an  Dia ;  saoradh  e 
a  nis  e,  ma  tha  toil  aig-e  dha:  oir  thubli- 
airt  e,  Is  mise  Mac  Dhe. 

-14  Ag-iis  thug-  na  gaduichean  a  cheus- 
adh  maille  ris,  am  beum  cendna  dha. 

45  A  nis,  o'n  t-seathadh  uair  bha  dorch- 
adas  air  an  tir  uile,  gus  an  naothadh 
siair. 

46  Ag-us  mu  thimchioU  na  naothadh 
'iaire,  dh'eig-h  losa  le  guth  àrd,  ag  ràdh, 
Eli,  eh,  lama  sabachtani?  is  e  sin  r'a 
!"àdh,  Mo  Dhia,  mo  Dhia,  c'ar  son  a  threig 
thu  mi  ? 

47  Ag:us  air  ckimntmn  sm  do  chuid 
diubhsan  a  bha  'nan-seasamh  an  sin, 
thubhairt  iad,  A  ta  am  fear  so  a'  glaodh- 
aich  air  Eh'as. 

48  Ag'us  air  ball  ruith  a  h-aon  diubh, 
agus  g-habh  e  spong-,  agus  lìon  e  do  f  hìon 
g-eur  i,  agus  air  dha  a  ciu-  air  slait  chuilce, 
thug-  e  dha  r'a  òl. 

49  Ach  thubhairt  càch,  Leig  dha,  faic- 
eamaid  an  tig-  Elias  g'a  thèarnadh. 

50  Agus  an  uair  a  dh'èigh  losa  a  rls  le 
glaodh  mòr,  thug-  e  suas  a  spiorad. 

51  Agus,  ieuch,  reubadh  brat-roinn  an 
teampuill  'na  dhà  chuid,  o  mhullach  gu 
ìochdar;  agus  chrìothnuich  an  talamh, 
ag-us  sgoilteadli  na  creagan : 

5:2  Ag'us  dii'fhosgladh  na  h-uaighean, 
agus  dh'èirich  mòran  do  chorpaibh  nan 
naomh,  a  blia  'nan  codal, 

53  Agus  chaidh  iad  a  mach  as  na  h- 
^iaighibli  an  dèigh  'aiseirig-h-san,  agus 
chaidh  iad  a  steach  do'n  bhaile  naomh, 
agus  nochdadh  iad  do  mhòran. 

54  A  nis,  an  uair  a  chunnaic  an  ceann- 
ard-ceud,  agus  iadsan  a  bha  maiUe  ris  a' 
coimhead'  losa,  a'  chrith-thalmhainn, 
ag-us  na  nithe  eile  a  rinncadh,  ghabli  iad 
eagal  mòr,  ag  ràdh,  Gu  firinneach  b'e  so 
Mac  Dhè. 

55  Agus  bha  an  sin  mòran  bhan  (ag 
amharc  am  fad)  a  lean  losa  o  Ghalile,  a' 
frithealadh  dha : 

56  Am  measg-  an  robh  MuireMag-dalen, 
agus  Muire  màthair  Sheimiais  agus  lo- 
seis,  agus  màthair  cloinne  Shebede. 

_  57  Agus  air  teachd  do'n  fheasgar,  thàin- 
ig'  duine  saoibhir  o  Arimatea,  d'am  b'ainm 
loseph,  a  bha  e  fèin  'na  dheisciobul  aig- 
losa  mar  an  ceudna. 

58  Chaidh  esan  gu  Pilat,  agus  dh'iarr  e 
corp  losa:  an  sin  dh'àitlni  Pilat  an  corp 
a  thabhairt  da. 

59  Agus  ghlac  loseph  an  corp,  agus 
phaisg  e  ann  an  lìon-eudach  fìor-ghlan  e, 

60  Agus  chuir  se  e  'na  uaigh  nnaidh 
fèin,  a  chladhaich  e  ann  an  carraig:  Agus 
charuich  e  clach  mhòr  gu  dorus  na 
h-uaighe,  agus  dh'imich  e  roimhe. 

i  61  Agus  bha  Muire  Magdalen,  agus  a' 
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Mhuire  eile  'nan  suidhe  fa  chomhair 
h-uaighe. 

62  A  nis  air  an  là  màireach,  an  là'n 
dèigh  an  uUuchaidh,  chniinnicheadh  na 
h-àrd-shagairt  agusnaPhairisich  guPilat, 

63  Ag-  ràdh,  A  Thighearn,  is  cuimhne 
leinn  an  uair  a  bha  am  mealltair  ud  fathast 
beò,  ^u'n  dubhairt  e,  Eiridh  mi  an  dèigh 
thri  laithean. 

64  Orduich,  uime  sin,  an  uaigh  a  bhi  air 
a  coimhead  gu  cinnteach,  gus  an  treaslà, 
air  eagal  gu'n  tig  a  dheisciobuil  san 
oidhche,  agus  gu'n  goid  iad  leo  e,  agus 
gu'n  abair  iad  ris  an  t-sluagh,  Dh'èirich 
e  o  na  marbhaibh :  agus  mar  sin  bithidh 
am  mearachd  deireannach  ni's  miosa  na'n 
ceud  mhearachd. 

_  65  ThubhairtPilatriu,  Tha  faire  agaibh ; 
imichibh,  deanaibh  an  vaigh  cho  tèar- 
ninte  's  is  aithne  dhuibh. 
66  Agus  dh'imich  iad,  ag'us  rinn  iad  an 
uaighcinnteach,  a'  cur  seulaaira'  chloich, 
maille  ri  faire. 

CAIB.  XXVIII. 

1  Tha  aiseirigh  Chriosd  air  a'  cur  an  cèill  do  na 
mnaihh:  9  nochd  Criosd  ejèin  doibh.  11  Tkug 
na  h-àrd-shagairt  airgiod  do  va  saighdearuibli 
chum  gu'n  abradh  iad  gu'n  do  ghoideadh  as 
'uaigh  e. 

AN  dèigh  na  sàbald,  aig  briseadh  na 
faire  air  a'  cheud  là  do'n  t-seachd- 
uin,  thàinig-  Muire  Magdalen,  agus  a' 
Mhuire  eile,  a  dh'fhaicinn  na  h-uaighe. 

2  Agus,  feuch,  bha  crith-thalmhainn 
mhòr  ann;  oir  thàinig  aingeal  an  Tigh- 
earna  nuas  o  nèamh,  agus  air  teachd  dha. 
chai'uich  e  a'  chlach  o'n  dorus,  agus 
shuidh  e  oirre. 

3  Agiis  bha  a  ghnìiis  mar  dhealanach, 
agus  'eudach  geal  mar  shneachdadh. 

4  Agus  air  eagal  roimhe  chriothnuich 
an  luchd-coimhid'-,  agus  chaidh  iad  an 
riochd  mairbh. 

5  Ach  fhreagair  an  t-aingeal  agus 
thubhairte  risnamnaibh,Na  biodh  eagal 
oirbhse:  oir  a  ta  fhiòs  agam  gu  bheil 
sibh  ag  iarraidh  losa,  a  chaidh  cheusadh. 

6  Cha'n  'eil  e  'n  so ;  oir  dh'èirich  e,  mar 
a  thubhairt  e :  thigibh,  faicibh  an  t-àit  an 
robh  an  Tighearn  'na  luidhe. 

7  Agus  imichibh  gu  luath,  agus  innsibh 
d'a  dheisciobluibh  gu'n  d'èirich  e  o  na 
marbhaibh:  agus,  feuch,  tha  e  dol  roimh- 
ibh  do  Ghalile ;  an  sin  chi  sibh  e ;  feuch, 
thubhairt  mise  ribh  e. 

8  Agus  dh'imich  iad  gu  luath  o'n  uaigh, 
le  li-eagal  agus  mòr-ghairdeachas,  agus 
rnith  iad  a  dh'innseadh  d'a  dheisciobluibh. 

9  Agus  ag  imeachd  dhoibhsan  a  dh'inn- 
seadh  d'a  dheisciobluibh,  feuch,  thachair 
losa  fèin  orra,  ag-  ràdh,  Fàilte  dhuibh. 
Agus  thàinig  iad  am  fagus  da,  agus  rug' 


glcidìieadh. 
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fad  air  a  chosaibh,  agus  rhin  iad  aoradh 
dha'. 

1 0  Aii  sin  thubhairt  losa  riii,  Na  biodh 
cagal  oirbh:  imichibh,  abraibh  ri  m' 
bhràithribh  iadsan  a  dliol  do  Ghahle,  agiis 
an  sin  chi  iad  mi. 

.  Ì 1  Ag-iis  anuairabhaiadsanag-  imeachd, 
feuch,  thàinig:  cuid  do'n  hichd-faire  do'n 
bhaile,  agns  nochd  iad  do  na  h-àrd- 
shag'artaibh  gach  ni  a  thachair. 

12  Agus  air  cruumeachadh  dhoibh-san 
an  ceann  a  cheile  maille  ris  na  seanair- 
ibh,  agus  air  gabhail  comhairle  dhoibh, 
thugiadmòranairgiddo  na  saighdearaibh, 

13  Ag  ràdh,  Abraibh-sa  g-u'n  d'thàinig- 
a  dheisciobuil  anns  an  oidhche,  agus  gu'n 
do  ghoid  iad  e,  an  uair  a  bha  sinne  'nar 
codal. 

14  Agus  ma  chhunneas  an  t-uachdaran 
so,  cniridh  sinne  impidh  air,  agpus  ni  sinn 
sibhse  tèaruinte. 


'  thug  iad  u7-ram  dha. 


15  Agus  g-habh  iad  an  t-airgiod.  ag:us 
rinn  iad  mar  a  theagaisg'eadh  dhoibb 
agus  a  ta  a'  chainnt  so  air  a  h-aithris  ani 
measg:  nan  ludhach  gus  an  là'n  diug-h. 

16  An  sin  chaidh  an  t-aon  deisciobul 
deug-  do  Ghalile,  do'n  bheinn  far  an  d'ord- 
uich  losa  dhoibh. 

17  Agiis  an  uair  a  chunnaic  iad  e,  rmn 
iad  aoradh  dha:  ach  bha  cuid  aca  fo 
amharus. 

18  Ag'us  thàinig"  losa,  agus  labhair  e 
riu,  ag  ràdh,  Thugadh  dhomh-sa  gach 
uile  chumhachdair  nèamhagus  airtalamh. 

19  Uime  sin  imichibh-sa,  agus  deanaibh 
deisciobuil  do^  gachuile  chinneach,  'gam 
baisteadh  ann  an  ainm  an  Athar,  agus  a' 
Mhic,  agus  an  Spioraid  naoimh; 

20  A'  teagasg  dhoibh  g-ach  uile  nithe  a 
dh'àithn  mise  dhuibh  a  choimhead :  Agus, 
feuch,  a  ta  mise  maille  ribh  a  ghnàth,  gu 
deireadh  an  t-saoghail.  Amen. 


-  iompaicliibh,  ieagaisgibh. 
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CAIB.  I. 


1  Drcuchd  Eoin  Bhaisie.  9  Bhaisteadh  losa. 
14  Shearmonaich  e  soisgeul  rìoghachd  Dìiè. 
16  Ghairm  e  Peadar,  Aindrcas,  Seumas  agus 
Eoin.  23  Leighis  e  aon  anns  an  robh  deamhan, 
32  agus  mòran  do  mhuinntir  abha  euslan. 

TOISEACH  Solsgeil  losa  Crlosd,  Mhlc 
Dhè : 

2  A  rèir  mar  a  ta  e  sgrìobhta  anns  na 
fàidhibh,  Feuch,  cuiream  mo  theachdair 
rolmhdoghnùis,  a  dh'idkiicheas  doshlighe 
romhad. 

3  Guth  an  ti  a  dh'èigheas  anns  an  fhàs- 
ach,  Ulhiichibh  sh'ghe  an  Tighearna,  dean- 
aibh  a  cheumanna  dkeach. 

4  Bha  Eoin  a'  baisteadh  anns  an  fliàsach, 
agus  a'  searmonachadh  baistidh  an  aith- 
reachais  chum  maitheanais  pheacanna. 

5  Agus  chaidh  a  mach  d'a  ionnsuidh  tu' 
ludea  uile,  agus  kichd-àiteachaldh'  le- 
nisaleim,  agus  bhaisteadh  leis  iad  uile  ann 
an  amhainn  lordain,  ag:  aideachadh  am 
peacanna. 

6  Agus  bha  Eoin  alr  eudachadh-  ie 
fionna  chàmhal,  agus  crios  leathair  m'a 
leasraidh ;  agus  bu  bhiadh  dha  locuist 
agus  mil  fhaidhaich. 

7  Agus  shearmonaich  e,  ag:  radh,  A  ta 
neach  a'  teachd  a'm'  dhèigh  a's  cumli- 
achdaiche  na  mlse,  neach  nach  alridh  mise 


air  ci'omadh  sìos  agus  barr-iall  a  bhròg- 
fhuasg-Iadh. 

8  Bhaist  mise  gu  dearbh  sibh  le  h-aisge 
ach  baistidh  esan  sibh  lels  an  Spiorad 
Naomh. 

9  Agus  tharladh  anns  na  làithibh  sin, 
gu'n  d'thàinig-  losa  o  Nasaret  Ghalile. 
agus  bhaisteadh  e  le  h-Eoin  ann  an  lor- 
dan. 

1 0  Agus  air  ball,  an  ualr  a  chaldh  e  suas 
as  an  ulsge,  chunnaic  e  na  nèamhan  air 
am  fosgladh,  agus  an  Spiorad  mar  chol- 
uman  a'  teachd  a  nuas  alr. 

1 1  Agus  thàinlg  guth  o  nèamh,  ag  rhdh, 
Is  tusa  mo  Mhac  gràdhach,  anns  am  bheii 
mo  mhòr-thlachd. 

12  Agus  air  ball,  tharruing  an  Spiorade 
do'n  fhàsach. 

13  Agus  bha  e  'n  sin  san  fhàsach  dà 
fhichead  là  air  a  bhuaireadh  le  Satan, 
agus  bha  e  maille  ris  nafìadh-bheathaicli- 
ibh,  agus  fhritheil  na  h-alngil  dha. 

1 4  Agus  an  dèigh  Eoin  a  chur  am  pi'ìosan, 
thàinig  losa  do  Ghahle,  a'  searmonachadh 
solsgeil  rìoghachd  Dhè, 

15  Agus  ag  ràdh,  Choimhhonadh  an 
almsir,  agus  a  ta  rloghachd  Dhè  am  fagus ; 
deanaibh-sa  aithreachas,  agus  creidibh  an 
soisgeul. 

16  Agus  air  dha  bhi  'g  imeachd  rl  taobh 
fairge  Ghalile,  chunnaic  e  Simon,  agus 


'  luchd-àitich. 
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Aindreas  a  bhràthair,  a'  tilg-eadh  lìn  san 
fhairg-e  :  (oir  b'iasgairean  iad.) 

17  Agiis  thubhairt  losa  riii,  Thigibh  a'm 
dheig-h-sa,  agus  ni  mi  'nur  iasg-airibh  air 
daoinibh  sibh. 

18  Agus  air  ball  dh'fliàg-  iad  an  lìonta, 
ag'us  lean  iad  esan. 

19  Agus  an  uair  a  chaidh  e  beagan  air 
aghaidh  as  a  sin,  chunnaic  e  Seumas  7nac 
Shebede,  agus  Eoin  a  bhràthair,  agus  iad 
san  \iung  a'  càradh  an  Uonta. 

20  Agus  air  ball  ghairm  e  iad ;  agus 
dh'fhàg  iad  Sebede  an  athair  san  luing 
maille  ris  an  luchd-tuarasdail,  agus  lean 
iad  esan. 

21  Agus  chaidh  iad  a  steach  do  Chaper- 
naum ;  agus  air  ball  air  dha  dol  a  stigh 
do'n  t-sionagog '  air  an  t-sàbaid,  theag:- 
aisg  e. 

22  Agus  ghabh  iad  iongantas  r'a  theag- 
asg :  oir  bha  e  'g  an  teag'asg  mar  neach  aig 
an  robh  ùg-hdarras,  agus  cha  b'ann  mar 
na  sgrìobhaichean. 

23  Agus  bha  'nan  sionag-og'-san  neach 
anns  an  robh  spiorad  neòghlan,  agus 
ghlaodh  e, 

24  Ag  ràdh,  Leig  leinn  ;  ciod  ar  gnoth- 
uch-ne  riut,  losa  o*  Nasaret?  an  d'thàinig 
thu  g^'ar  sgrios-ne?  Is  aithne  dhomh  cò 
thii,  aon  naomh  Dhe. 

25  Agus  chronuich  losa  e,  ag  ràdh,  Bi 
a'd'  thosd,  agus  thig  a  mach  as. 

26  Agus  an  uair  a  reub  an  spiorad  neò- 
ghlan  e,  agus  a  ghlaodh  e  le  guth  àrd, 
thàinig  e  mach  as. 

27  Agus  ghabh  iad  mòr-iongantas  uile, 
ionnus  gu'n  robh  iad  a'  cur  na  ceisde  so 
r'a'  cheile,  ag  ràdh,  Ciod  e  so  ?  Ciod  e  an 
teagasg-  nuadh  so  ?  oir  le  h-ùghdarras  a  ta 
e  toirt  orduigh  eadhon  do  na  spioradaibh 
neòghlan,  agus  tha  iad  ùmhal  dha. 

28  Agus  chaidh  a  chliù  air  ball  a  mach 
air  feadh  na  tìre  uile  timchioll  Ghahle. 

29  Agus  gun  dàil,  air  dhoibh  dol  a  mach 
as  an  t-sionagog,  chaidh  iad  a  steach  do 
thigh  Shimoin  agus  Aindreais,  maille  ri 
Seumas  agus  Eoin. 

30  Ach  bha  màthair-chèile  Shimoin  'na 
hiidhe  ann  am  fiabhrus ;  agus  ghrad  labh- 
air  iad  ris  uimpe. 

31  Agus  thàinig  esan  agus  thog  e  i,  a' 
breith  air  làimh  oirre;  agus  air  ball 
dh'fiiàg-  am  fiabhrus  i,  agus  fhritheil  i 
dhoibh. 

32  Agus  an  uair  a  bha  'm  feasgar  ann, 
air  do'n  ghrèin  dol  fuidhe,  thug  iad  d'a 
ionnsuidh  iadsan  uile  a  bha  euslan,  agus 
iadsan  anns  an  robh  deamhain. 

33  Agus  bha  'm  baile  uile  air  a  chruinn 
eachadh  chum  an  doruis. 

34  Agus  leighis  e  mòran  air  an  robh 


'  iigh-aoraidh. 
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iomadh  gnè  eucail,  agus  thilg  e  mach 
mòran  dheamhan,  agus  cha  d'fhulaing  e 
do  na  deamhnaibh  labhairt,  air  son  gu'm 
b'aithne  dhoibh  e. 

35  Agus  air  dliaèirigh  sa'  mhaduinn,  fada 
roimh  là,  chaidh  e  mach,  agus  dh'imich  e 
gu  àite  fàsail^  agusrinn  e  urnuigh  an  sin. 

36  Agus  lean  Simon,  agus  an  dream  a 
bha  maille  ris  e. 

37  Agus  air  'fhaotainn  doibh  thubhairt 
iad  ris,  A  ta  gach  uile  neach  ga  d'iarraidh. 

38  Agus  thubhairt  esan  riu,  Rachamaid* 
a  dh'ionnsuidh  nam  bailtean  eile  làimh 
ruinn,  chum  gu'n  searmonaich  mi  an  sin 
mar  an  ceudna :  oir  is  ann  a  chum  na  crìche 
so  thàinig  mise  mach. 

39  Agus  shearmonaich  e  'nan  sionagog- 
aibh  air  feadh  Ghalile  uile,  agus  thilg  e 
mach  na  deamhain. 

40  Agus  thàinig  lobhar  d'a  ionnsuidh,  a' 
giiidhe  air,  agus  a'  lùbadh  a  ghlùin  da, 
agus  ag  ràdh  ris,  Ma's  àiU  leat,  tha  thu 
comasach  air  mise  a  dheanamh  glan. 

41  Agus  ghabh  losa  truas  mòr  dheth^, 
agus  air  sìneadh  a  mach  a  làimhe,  bhean 
e  ris,  agiis  thubhairt  e  ris,  Is  àill  leam ; 
bi-sa  glan. 

42  Agus  co  luath  as  a  labhair  e,  air  ball 
dh'flialbh  an  kiibhre'  uaith,  agus  rinneadh 
glan  e. 

43  Agus  thug  e  geur-ordugh  dha,  agus 
air  ball  chuir  e  air  falbh  e ; 

44  Agus  thubhairt  e  ris,  Feuch  nach  innis 
thu  bheag  do  neach  air  bith :  ach  imich, 
nochd  thu  fèin  do'n  t-sagart,  agus  tabhair 
mar  ìobairt  air  son  do  ghlanaidh  na  nithe 
a  dh'àithn  Maois,  mar  fhianuis  dhoibh. 

45  Agus  air  dhasan  dol  a  mach,  thòisich 
e  air  innseadh  gu  ro  fhollaiseach,  agus 
air  a'  chùis  a  sgaoileadh  mu'n  cuairt,  air 
chor  as  nach  feudadh  losa  dol  tuilleadh 
gu  follaiseach  a  steach  do'n  bhaile;  ach 
bha  e  mach  ann  an  àitibh  uaigneach: 
agus  thàinig  iad  d'a  ionnsuidh  as  gach 
àird. 

CAIB.  n. 

1  Leighìs  Criosd  neach  air  an  robh  am  pairilis : 
14  ghairm  e  Mata  o  àiie  iogail  na  cìse :  16  dh'ith 
e  maille  ri  cìs-mhaoir  agus  ri  peacaich ;  18  ghabh 
e  leith-sgeul  a  dheisciobul  air  son  nach  robh  iad  a' 
trasgadh. 

GUS  an  dèigh  làithean  àraidh,  chaldh 
e  a  rls  a  steach  do  Chapernaum ; 
agus  chualas  esan  a  bhi  san  tigh. 

2  Agus  air  ball  chniinnicheadh  mòran 
an  ceann  a  chèile,  air  chor  as  nach  robh 
àit  a  chumadh  iad,  eadhon  timchioll  an 
doruis :  agus  labhair  e  am  focal  riu. 

3  Agus  thàinig  iad,  a'  toirt  d'a  ionnsuldh 
neach  air  an  robh  am  palrilis,  air  a  ghiùlan 
le  ceathrar. 

s  imicheamaid,  theirigeamaid.  ^  ris. 
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4  Agus  a  chionii  nacli  b'iiiTaimi  iad 
teaclid  am  tagus  da  leis  an  t-sluagh,  rìiisg 
iad  mullach  an  tig-he  anns  an  robh  e  : 
agus  air  dhoibh  a  tholladh,  leig;  iad  sìos 
an  leabadh  air  an  i'obh  an  neach  a  bha 
tinn  leis  a'  phairihs  'na  Uiidhe. 

5  'Nuair  chiuniaic  losa  an  creidimh-san, 
thubhairt  e  ris  an  neach  air  an  robh  am 
pairilis,  A  mhic,  tha  do  pheacanna'  air 
am  maitheadh  dhuit. 

6  Ach  bha  dream  àraidh'^  donasgrlobh- 
aichibh  'nan  suidhe  an  sin,  agus  iad  a' 
reusonachadh  'nan  cridheachaibh  fein, 

7  C'ar  son  a  ta  am  fear  so  a'  labhairt 
toibheim  mar  so  ?  Cò  dh'f heudas peacanna 
a  mhaitheadh  ach  Dia  a  mhàin  ? 

8  Agus  air  ball,  air  aithneachadh  do  losa 
'naspiorad  feingu'n  robh  iadsan  a'  reuson- 
achadh  mar  sin  annta  fein,  thubhairt  e  riu, 
C'ar  son  a  ta  sibh  a'  reusonachadh  nan 
nithe  sin  ann  bhur  cridheachaibh  ? 

9  Cò  aca  is  usadh  a  ràdh  ris  an  neach  air 
am  bheil  am  pairihs,  Tha  do  pheacanna 
air  am  maitheadh  dhuit,  no  a  ràdh,  Eirich, 
agus  tog  do  leabhadh,  agus  imich  ? 

10  Ach  a  chum  gu'm  bi  fios  agaibh  gu 
bheil  ìighdarras  aig  Mac  an  duine  peac- 
anna  a  mhaitheadh  air  thalamh,  (thubh- 
airt  e  ris  an  fhear  air  an  robh  am  pairihs,) 

11  A  ta  mi  ag  ràdh  riut,  Eirich,  agus 
tog  do  leabadh,  agus  imich  do  d'  thigh. 

12  Agus  dh'èirich  esan  air  ball,  agus 
thog  e  an  leabadh  agus  chaidh  e  mach 
'nam  fianuis  uile,  ionnus  gu'n  robh  mòr- 
iongantas  orra  uile,  agus  gu'n  do  ghlòr- 
aich  iad  Dia,  ag  ràdh,  Cha'n  fhaca  sinne 
riamh  a  leithid  so. 

13  Agus  chaidh  e  mach  a  rìs  rì  taobh 
na  mara;  agus  thàinig  an  shiaghuile  d'a 
ionnsuidh,  agus  theagaisg  e  iad. 

14  Agus  ag  dol  seachad  da,  chunnaic  e 
Lebhi  ìnac  Alpheuis  'na  shuidhe  aig  àite 
togail  na  clse,  agus  thubhalrt  e  ris,  Lean 
mise.    Agus  dh'èirich  e,  agus  lean  se  e. 

15  Agus  tharladh,  'nuair  a  shuidh  losa 
chum  bìdh  'na  thigh-san,  gu'n  do  shuidh 
mòran  chìs-mhaor  agus  pheacach  maiUe 
ri  losa,  agus  r'a  dheisciobUiibh:  oir  bha 
mòran  ann,  agus  lean  iad  e. 

16  Agus  an  uair  a  chunnaic  na  sgrlobh- 
aichean  agus  naPhairisich  esan  ag  itheadh 
maille  ri  cis-mhaoraibh  agus  ri  peacach- 
aibh,  thubhairt  iad  r'a  dheisciobhiibh, 
C'ar  son  a  ta  e  ag  itheadh  agus  ag  òl 
maille  ri  cìs-mhaoraibh  agus  ri  peacach- 
aibh? 

17  Agus  an  ualr  a  chuala  losa  so,  thubh- 
airt  e  riu,  Cha'n  'eil  feum  aca-san  a  ta  slàn 
air  anlèigh,  ach  aca-san  a  ta  tinn :  cha  d' 
thàinig  mise  a  ghairm  nam  firean,  ach 
nam  peacach  chum  althreachais. 

1 8  Agus bu ghnàth le  deisciobUnbh Eoin, 


,  n.  ni. 

lagus  nam  Phairiseacli  a  bhi  trasgadh'. 
agus  thàinig  iad,  agus  thubhalvt  iad  ris, 
C'ar  son  a  ta  deisciobuil  Eoin,  agus  nam 
Phairlseach  rl  trasgadh,  agus  nach  'eil  do 
dheisclobuil-sa  a'  trasgadh. 

19  Agus  thubhairt  losa  rlu,  Am  bhell 
clann  seòmair  an  fhir  nuadh-phòsda  co- 
masach  air  trasgadh  a  dheanamh,  am  feadh 
a  bhltheas  am  fear  nuadh-pòsda  maille 
rlu*?  am  feadh  a  ta  am  fear  nuadh-pòsda 
aca  maiUe  riu,  cha'n  fheud  iad  trasgadl' 
a  dheanamh. 

20  Ach  thlg  na  làlthean  anns  an  toirear 
am  fear  nuadh-pòsda  uatha;  agus  an  sli> 
ni  iad  trasgadh  sna  Uiltliibh  sln. 

21  Agus  cha'n  'eil  duine  sam  bltli  a 
dh'fhuaigheas  mlr  do  eudach  nuadh  alr 
sean  eudach;  no,  madh'fhuaìgheas,  buin- 
idh  am  mìr  nuadh,  a  chuireadh  g'a  Uonadli 
suas,  as  an  t-sean  eudach,  agus  nìtliear  an 
reubadh  ni's  mlosa. 

22  Agus  cha  chulr  duine  air  bith  fion  ìir 
ann  an  seannsearragaibh^;  nobrisidham 
fion  nuadh  na  searragan,  agus  dòirtear  am 
fion,  agus  caiHear  na  searragan:  ach  is 
còlr  fion  nuadh  a  chur  ann  an  searragalbh 
nuadha. 

23  Agus  tharladh  gu'n  deachaldh  e 
troimh''  na  h-achaibh  arbhair  air  là  na 
sàbald;  agus  thòlslch  a  dheisclobuil,  ag 
Imeachd  dhoibh,  ris  na  diasan  arbhair  ìm 
spìonadh. 

24  Agus  thubhairt  na  Phairlslch  rls, 
Feuch,  c'ar  son  a  ta  iada'  deanamh  anni, 
nach  'ell  ceadulchte  alr  là  na  sàbald  ? 

23  Agus  thubhairt  esan  riu,  Nach  da 
leugh  sibhse  rlamh  clod  a  rlnn  Daibliidh 
'nuair  a  bha  uireasbhuidh  aii%  agus  ocras 
alr  fèln  agus  orra-san  a  bha  maille  rls  ? 

26  Clonnus  a  chaidh  e  steach  do  thigii 
Dhè  ann  an  làlthibh  Abiatair  an  àrd- 
sliagairt,  agus  a  dh'Ith  e  aran  nafianuis', 
nach  'ell  ceaduichte  do  neach  alr  bltli 
itheadh,  ach  do  na  sagartalbh,  agus  a 
thug  e,  mar  an  ceudna,  do'n  dream  a  bha 
mallle  rls  ? 

27  Agus  thubhairt  e  riu,  Dh'orchiich- 
eadh  an  t-sàbaid  alr  son  an  duine,  cha'n 
e  an  duine  air  son  na  sàbaid  ? 

28  Air  an  aobhar  sin,  is  Tighearna"  Mac 
an  duine  air  an  t-sàbald  fèln. 

CAIB.  m. 

]  Leighis  Criosd  an  duine  aig  an  rohh  an  lànih 
sheargta.  11  Chronuich  e  na  spiorada  ncòghlan  ; 
13  agus  thagh  e  dà  ahstol  deng.  22  Dhcarhh  a 
aingidlieaclid  an  t-sluaigh  a  hha  'g  ràdh  gun  rohh 
e  a  tilgeadh  dìieamlian  a  niach  le  Beeìsehuh. 

AGUS  chaidh  e  rls  a  steach  do'n  t- 
sionagog;  agus  bha  an  sin  duine  aig 
an  robh  làmh  sheargta. 
2  Agus  rinn  lad  faire  air,  a  dh'fheucli- 
ainn  an  leighiseadh  se  e  air  là  na  sàbaid. 


'  pheacaidh.  *  àraid. 

3  trosgadh.  *  'nam  fochair, 
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chiim  gn'mblodhcùls-dhìtidh  aca'naagh- 


aidh' 

3  Agiis  thubhairt  e  ris  an  Jnine  alg:  an 
robhanlàinh  sheargta,  Eirlch  sa'  mheadh- 
on. 

4  Ag-us  thubhairt  e  riu,  Ambheil  e  cead- 
uichte  maith  a  dheanamh  air  làithibh  na 
sàbaid,  no  olc  ?  anam  a  thèarnadh,  no  a 
sgrios?  acli  dh'fhan  iadsan  'nan  tosd. 

5  Agus  an  uair  a  dh'amhairc  e  mu'n 
cuairt  orra  le  feirg^  air  dha  bhi  doilich  air 
son  cniais  an  cridhe,  thubhairt  e  ris  an 
duine,  Sln  a  mach  do  làmh.  Agus  shm  e 
mach  i :  agus  rinneadh  slàn  i  mar  an  làinh 
eile. 

Agus  chaidh  na  Phairislch  a  mach, 
agus  ghabh  iad  comhairle  alr  ball  maille 
ri  luchd-leanmhuiiin  Heroid  'na  aghaidh- 
san,  clonnus  a  dh'fheudadh  iad  a  sgrlos^ 

7  Ach  chaldh  losa  maille  r'a  dhelsciob- 
hiibh  a  leth  chum  na  mara :  agus  lean 
sluagh  mòr  e  o  Ghalile,  agus  o  ludea, 

8  Agus  olerusalem,  agus  o  Idumea,  agus 
o_  thaobh  thall  lordain ;  agus  iadsan  a  bha 
tlmchloU  Thimis  agus  Shidoln,  thàlnig 
cuideachd  mhòr  dhiubh  d'a  lonnsuldh, 
'nuair  a  chual  iad  cia  mòr  na  nithe  a  rlnn  e. 

9  Agus  thubhairt  e  r'a  dheisciobhiibh, 
long  bheag  a  bhl  feitheamh  air,  air  son 
an  t-slualgh,  chum  nach  dòmhlulcheadh 
iad  e : 

10  Olr  lelghis  e  mòran  ;  lonnus  gu'n  do 
dhlìith-theann  iad  ris,  a  mheud  's  air  an 
robh  plàlghean,  chum  gu'm  beanadh  iad 
i'is. 

1 1  Agus  na  splorada  neòghlan,  an  uair  a 
chunnaic  iad  e,  shleuchd  iad  da,  agvis 
ghlaodh  iad,  ag  ràdh,  Is  tusa  Mac  Dhe. 

12  Agus  thug  e  sparradh  teann^  dhoibh 
nach  deanadh  lad  althnlchte  e. 

13  Agus  chaldh  e  suas  gu  beinn,  agus 
ghairm  e  ladsan  ab'àill  lels:  agus  thàinig 
lad  d'a  ionnsuidh. 

14  Agus  dh'orduich  e  dà  fhear  dheug, 
chum  gu'm  biodh  iad  maiUe  ris,  agus  g'u'n 
ciiireadh  e  mach  lad  a  shearmonachadh  ; 

15  Agus  gu'm  biodh  aca  cumhachd  a 
leigheas  euslainte,agusathi]geadha  mach 
dheamhan. 

16  Agus  air  Slmon  thug  e  Peadar  mar 
cho-ainm : 

17  Agus  Seumasjjzrtc  Shebede,  agusEoin 
bràthalr  Sheumals,  (agus  orra-san  thug  e 
Boanerges  mar  cho-ainm,  is  e  sin  rl  ràdh, 
Clann  na  talrneanaich,) 

18  Agus Aindreas,  agusPhIlip,agusBar- 
tolomeus,  agus  Mata,  agus  Tomas,  agus 
Seumas  mac  Alpheuis,  agusTadeus,  agus 
Simon  an  Canaanach, 

1 9  Agus  ludas  Iscariot,  an  neach  sin  a 
bhrath  e :  agus  chaldh  iad  do  thigh. 

'  20  Agus  chruinnicheadh  an  sluagh  a  rìs, 
ionnus  nach  robh  e'n  comas  doibh  uiread 


as  aran  itheadh. 

21  Agus  an  uau-  a  chual  a  chairdean  «o, 
thàinig  iad  a  machabhreith  air:  oirthubh- 
airt  iad,  Tha  e  air  mhi-chèiU. 

22  Agus  thubhairt  na  sgrìobhalchean  a 
thàinig  a  nuas  o  leiiisalem,  Ata  Beelsebub 
aige,  agus  is  ann  troimh  phrionnsa  nan 
deamhan  a  ta  e  tilgeadh  a  mach  dheamhan. 

23  Agus  ghairm  e  iad d'a  ionnsuidh,  agus 
thubhairt  e  riu  ann  an  cosamhlachdaibh, 
Cionnus  a  dh'flieudas  Satan  Satan  a  thilg- 
eadh  a  mach  ? 

24  Agus  ma  bhitheas  vìoghachd  rolnnte 
'na  h-aghaldh  fèin,  cha'n  urrainn  an  rìogh- 
achd  sin  seasamh. 

25  Agus  ma  bhitheas  tigh  air  a  roinn  'na 
aghaidh  fèin,  cha'n  urraimi  an  tigh  sln 
seasamh. 

26  Agus  ma  dh'èu-eas  Satan  'na  aghaidh 
fèin,  agus  gu'm  bl  e  roinnte,  cha'n  urrainn 
e  seasamh,  ach  a  ta  crloch  aige. 

27  Cha'n  urrainn  neach  alr  blth  dol  a 
steach  do  thigh  duine  làidlr,  agus  'airnels 
a  thogall  lels,  mur  ceangail  e  'n  duine 
làidir  an  toiseach ;  agus  an  sin  creachaidli 
e  a  thigh. 

28  Gu  delmhin  a  ta  mi  ag  ràdh  ribh,  Gu 
maithear  na  h-uile  pheacanna  do  chlolnn 
nan  daoine,  agus  gach  tolbheum  a  labhras 
iad. 

29  Ach  ge  b'e  labhras  toibheum  an  agh- 
aidh  an  Spiorald  Naoimh,  cha'n  fhaigh  e 
maltheanas a chaoidh,  ach  ataeancimnart 
peanais*  shiorraidh; 

30  Air  son  gu'n  dubhairt  iad,  Tha  splor- 
ad  neòghlan  aige. 

31  An  sin  thàinig  a  bhràlthrean  agus  a 
mhàthair,  agus  air  dhoibh  seasamh  a 
muigh,  chuir  iad  fios  d'a  ionnsuidh,  a' 
gairm  air. 

32  Agus  bha  'n  sluagh  'nan  suidhe  m'a 
thlmchioll;  agus  thubhairt  lad  ris,  Feuch. 
a  ta  do  mhàthair  agus  do  bhràithrean  a 
muigh  ga  d'  iarraldh. 

33  Agus  fhreagalr  e  iad,  ag  ràdh,  Cò  i 
mo  mhàthair,  no  mo  bhràithrean? 

34  Agus  sheall  e  mu'n  cuairt  orra-san  a 
bha  'nan  suidhe  m'a  thimchioll,  agus 
thubhairt  e,  Feuch  mo  mhàthair  agus  mo 
bhràithrean. 

35  Oir  ge  b'e  neach  a  ni  toil  Dè,  is  esan 
mo  bhràthair,  agus  mo  phiuthair,  agus  mc 
mhàthair. 

CAIB.  IV. 

1  Cosamhlachd  an  t-sìoladair,  agus  a  hhrìgh.  21  h 
còir  dhuinn  solus  ar  n-eblais  a  jìhàirteachadh  ri 
muimiiir  eile.  26  Cosaìnhlachd  an  t-sìl  a  tafàs 
an  uaignidheas,  30  agus  a'  ghràinne  mhustaird. 
39  Chiitinich  Criosd  onfha  nafairge, 

AGUS  thòisich  e  air  teagasg  a  rìslàimh 
ris  a'  mhuir ;  agus  chruinnicheadli 
sluagh  mòr  d'a  ionnsuldh,  ionnus  gu'n 
deachaldh  e  steach  do  luing,  agus  gu'n  do 


t  dha.  -  diomb  ^  mhilleadh  *  geur-àithnc        ^  damnaidh,lircitheanais. 
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shuidh  c  air  a'  nihuir ;  agrus  bha'n  sluag-h 
uilo  ri  taobh  na  mara  air  tìr. 

2  Ag'us  theag-aisg  e  dhoibh  niòran  do 
nithibìi  ann  an  cosamhlachdaibh,  agus 
liuibhairt  e  riu  'na  theagasg-, 

3  Eisdibh ;  Feucli  chaidh  fear-cuir '  a 
mach  a  chur  sil : 

4  Agus  tharladh  'nuair  chuir  e  an  sìol, 
gu'n  do  tliuit  cuid  deth  ri  taobh  an  rath- 
aid,  ag'us  thàinig'  eiuilaith  an  athair,  agus 
dh'ith  iad  suas  e. 

5  Agus  thuit  cuid  eile  dheth  air  fearann 
creag-ach,  far  nach  robh  mòr  tlialamh 
aige;  ag-us  air  ball  dh'fhàs  e  suas,  do 
bhrìgh  nacli  robh  doimhne  talmhainn  aige : 

6  Ach  air  do'n  ghrein  eirigh,  loisg-eadh 
e;  agus  a  chionn  nach  robh  freumh'  aige, 
shearg-  e  as. 

7  Agus  thuit  cuid  eile  am  measg'  droigh- 
iiin,  agus  dh'fhàs  an  droighionn  suas, 
agus  thachd  se  e,  agus  cha  d'thug  e  tor- 
adh  uaith. 

S  Ag-us  thiiit  cuid  eile  airtalamh  maith', 
agus  thug-  e  toradh  uaith  a'  fàs  suas  ag-us 
a'  meudachadh ;  agus  thug  e  mach,  cuid 
a  dheich  thar  fhichead  in'read,  agus  cuid 
a  thri  fichead  uiread,  agus  cuid  a  cheud 
uiread  's  a  chuireadh. 

9  Agus  thubhairt  e  riu,  An  ti  aig  am 
bheil  chiasa  chum  eisdeachd,  eisdeadh  e. 

10  Agus  an  uair  a  bha  e  'na  aonar, 
dh'fhiosraich  iadsan,  a  bha  mu'n  cuairt 
da\  maille  rls  an  dà  fliear  dheug-,  an 
cosamhlachd  deth. 

11  Agus  thubhairt  e  riu,  Dhulbhse 
thugadh  eòlas  a  ghabhall  alr  nlthibh 
dlomhair  rìoghachd  Dhe:  ach  dhoibhsan 
a  ta  an  leth  miiigli  nìthear  g:ach  ni  an 
cosamlilachdaibh : 

12  Chum  as  ag-  faicinn  doibh  gu'm  faic 
lad,  agus  nach  althnich  iad,  agus  ag 
chiinntinn  doibh  gu'n  chiinn  iad,  agus 
iiach  tuig  iad;  air  eagal  àm  air  bith  gu'm 
pilleadli  iad,  agus  gu'm  biodh  am  peac- 
anna  air  am  maitheadh  dhoibh. 

13  Agus  thubhairt  e  rlu,  Nach  aithne 
dhuibh  an  cosamhlachd  so  ?  agus  clonnus 
ma  ta  a  thuigeas  sibh  gachuile  chosamh- 
lachd? 

14  Tha  'm  fear-culr  a'  cur  an  fhocall. 

15  Ag-us  is  iad  so  iadsan  ri  taobh  an 
rathaid,  anns  an  cuirear  am  focal,  an 
dèigh  dlioibh  a  chluinntinn,  alr  ball  a  ta 
Satan  a'  teachd,  agus  a'  togail  leis  an 
fhocail,  a  shìol-chuireadh  'nan  cridheach- 
aibh. 

16  Agus  is  jad  so  iadsan  mar  an  ceudna 
a  chuireadh  air  fearanncreagach;  muinn- 
tir,  an  uair  a  chluinneas  iad  am  focal,  a 
ghabhas  e  air  ball  le  gairdeachas : 

17  Ag-us  cha'n  'eil  freumh  aca  annta 


sìoludair.       ^frettmhacJi.       ^  math. 
'najhochair.        Iriohlaicì,      ^  an  uaignidhcas. 
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fèin,  ach  mairldli  iad  rè  sealain ,  'na 
dhèigh  sin,  'nuairadh'èireasamhghar'no 
g-eur-Ieanmhuinn  air  son  an  fhocail,  alr 
ball  a  ta  iad  a'  g'abhail  oilbheim. 

18  Agus  is  iad  so  iadsan  a  chuireadh  am 
mcasg-  an  droig'hinn,  an  dream  a  dh'èisdeas 
ris  an  fliocal ; 

19  Ag-us  a  ta  ro-chùram  an  t-saog-hail 
so,  agus  mealltaireachd  saoibhreis,  ag-us 
anamianna  nithe  elle  teachd  a  steach, 
agus  a'  tachdadh  an  fhocail,  agus  nìthear 
neo-thorach  e. 

20  Ag-us  is  iadso  iadsan  a  chuireadh  ann 
an  talamh  maith;  an  dream  a  chluinneas 
am  focal,  agus  a  ghabhas  e,  agus  a  bheir 
a  mach  toradh,  cuid  a  dheich  thar  fhich- 
ead  uiread,  cuid  a  thri  fichead  ulread, 
agus  cuid  acheuduiread  as  a  chuìreadh. 

21  Agus  thubhalrt  e  riu,  An  toirear 
coinneal  chum  g'u'n  culrear  i  fuldh  bheul 
soithich,  no  fuidh  leabaidh  ?  nach  ann  a 
chum  a  cur  ann  an  coinnleir? 

22  Oir  cha'n  'ell  ni  air  bith  foluichte, 
nach  foillsichear ;  agus  cha  robh  ni  alr 
bith  an  cleith^  nach  tig-  am  follais '. 

23  Ma  tha  cluasa  chum  èisdeachd  aig' 
neach  air  bith,  èisdeadh  e. 

24  Agus  thubhairt  e  riu,  Thugaibh  fa'n- 
ear  clod  a  chluinneas  sibh:  leis  an  tomhas 
a  thomhaiseas  sibh,  tomhaisear  dhuibh 
fèin ;  agus  bhelrear  tuilleadh  dhuibh-sa 
ta  'g  èlsdeachd. 

25  Oir  ge  b'e  neach  aig  am  bheil,  bheir- 
ear  dha:  agus  ge  b'e  neach  aig-  nàch  'ell, 
bheirear  uaith  an  ni  sln  fèin  a  ta  aige. 

26  Agiis  thubhairt  e,  Is  amhuil  rioghachd 
Dhè,  mar  gn'n  cuireadh  dulne  sìol  anns 
an  talamh. 

27  Agus  gu'n  coldleadh  e,  agus  gu'n 
èlreadh  e  a  dh'oidhche  agus  a  là,  agus 
gu'n  gineadh  an  sìol,  agus  gu'm  fàsadli 
e  suas,  alr  dòlgh  nach  fhios  da. 

28  Oir  bheir  an  talamh  a  mach  toradli 
uaith  fèin,  alr  tùs  am  fochann,  a  rìs  an 
dias,  an  dèigh  sin  an  làn  arbhar  anns  an 
dèis. 

29  Ach  an  uair  a  ta  'n  toradh  abaich 
air  ball  cuirldh  e  an  corran  ann,  a  chionn 
gu  bheil  am  fogharadh  air  teachd. 

30  Agus  thubhairt  e,  Ciod  an  ni  ri  'n 
samhlulch  sinn  rloghachd  Dhè  ?  no  ciod  e 
an  cosamhlachd  leis  ancoimhmeas  slnn  i'? 

31  Is  cosmhull  i  ri  gràinne  mustaird,  nl, 
'nualr  a  chuirear  san  talamh  e,  a's  lugha 
do  na  h-uile  phòraibh  a  ta  air  thalamh. 

32  Ach  an  dèigh  a  chur,  fàsaidh  e  suas, 
agus  cinnidh  e  ni's  mò  na  luibh  sam  blth 
eile,  agus  f'àsaidhgeugan  niòra  air;  ionnus 
gu'm  feud  eunlaith  an  athairnidadhean- 
amh  fuldh  a  sgàile. 

33  Agus  le  iomadh  d'a  leithidibh  sin  do 


'  o.i  ùird.^  8  an  coibhearta  ris  an  coibh- 

earlaicli  sinn  ì? 
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chosamhlachdaibh  labhair  e  am  focal  rui, 
a  rèa-  mar  a  b'urrainn  iad  a  chhiinntinn. 

34  Ach  gim  chosamhlachd  cha  do  labh- 
air  e  riu :  Agus  mhìnich  e  na  h-uile  nithe 
d'a  dheisciobluibh  fèin  air  leth. 

35  Agus  thubhairt  a  riu  air  an  là  sin 
fèin,  air  teachd  do'n  fheasgar,  Rachamaid 
thairis  do'n  taobh  eile. 

36  Agus  an  uair  a  sg-aoil  iad  an  coimh- 
thional,  thng  iad  leo  esan  anns  an  hung; 
mar  a  bha  e;  agus  bha  longa  beaga  eile 
maille  ris'  mar  an  ceudna. 

37  Ag-us  dh'èirich  doinionn-  mhòr 
ghaoithe,  agus  leum  na  tonnan  a  steach 
do'n  hiing,  air  chor  as  gu'n  robh  i  nis  làn. 

38  Agus  bha  esan  ann  an  deireadh  na 
hiing-e,  'na  chodal  air  chiasaig':  agus 
dlùiisg'  iad  e,  agus  thubhairt  iad  ris,  A 
mhaighstir,  nach  'eil  suim  agad  gu'n 
caillear  sinn  ? 

39  Agus  dh'èirich  e,  agus  chronuich  e 
a'  ghaoth,  agus  thubhairt  e  ris  an  fhairge, 
Tosd, bi  sàmhach.  An  sin  hiidh  a'  ghaoth, 
agus  bha  fèath''  mòr  ann. 

40  Agus  thubhairt  e  riu,  C'ar  son  a  ta 
sibh  co  eagalach?  cionnus  nach  'eil 
creidimh  agaibh. 

41  Agus  ghabh  iad  eagal  ro  mhòr,  agus 
thubhairt  iad  r'a  chèile,  Ciod  e  an  duine 
so,  gu  bheil  a'  ghaoth,  agus  an  fhairge 
fèin  umhal  da  ? 

CAIB.  V. 

1  Alr  do  Chriosd  na  denmhain  a  chur  a  macli  as  an 
duine  anns  an  robh  legion  diubh,  13  chaidh  iad  a 
slìgh  anns  na  mucaibh.  23  Leighis  e  a'  bhcan  air 
an  robh  dòrtadhfola,  35  agus  thog  e  o  na  inarbh- 
aibh  ììighean  lairuis. 

AGUS  thàinig  iad  gu  taobh  eile  na 
mara,  gu  dùthaich  nan  Gadarach. 

2  Agus  an  iiair  a  chaidh  e  mach  as  an 
luing,  air  ball  thachair  air  as  na  h-àitibh- 
adhlaic,  duine  anns  an  robh  spiorad  neò- 
g-hlan, 

3  Aig  an  robh  achòmlmuidh  snah-àitibh- 
adhlaic ;  agus  cha  b'urrainn  neach  air  bith 
a  cheangal,  eadhon  le  slabhraidhibh : 

4  Oir  chaidli  a  cheangal  gu  tric  le  geimh- 
libh  agus  le  slabhraidhibh,  agus  tharruing 
e  na  slabhraidhean  as  a  cheile,  agus  mhm- 
bhris  e  na  geimhlean:  Agus  cha  b'urr- 
ainn  duine  sam  bith  a  clieannsachadli. 

5  Agus  bha  e  ghnàth,  a  là  agus  a  dh'oidh- 
che,  sna  beanntaibh,  agus  sna  h-ionadaibh- 
adhiaic,  a'  glaodhaich  agus  'ga  ghearradh 
fèin  le  cla^haibh. 

6  Ach  an  uair  a  chunnaic  e  Icsa  fada 
uaith,  ruith  e  agus  shleuchd  e  dha, 

7  Agus  ghlaodh  e  le  guth  mòr,  agus 
thubhairt  e,  Ciod  mo  ghnothucli-sa  riut, 
losa,  a  Mhic  an  Dè  a's  ro  àirde?  tha  mi  a' 
cur  ort  à  h-uchd  Dè,  gun  mo  phianadli. 

8  (Oir  thubhairt  e  ris,  Thig  a  mach  as 
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an  diiine,  a  sploraid  neò-ghloin.) 

9  Agus  dh'fhiosraich  e  dheth,  Ciod  is 
ainm  diniit?  Agus  fhreagair  esan,  ag 
ràdh,  Leg-ion  is  ainm  dhomh:  oir  a  ta 
sinn  mòran  ann. 

10  Agus  ghuidli  e  gu  ro  gheur  air,  gun 
e  g'an  cur  a  mach  as  an  dùthaich  sin. 

_  1 1  Agus  bha  treud  mòr  mhuc  an  sin,  ag 
ionaltradh  am  fagus  do'n  bheinn^ 

12  Agus  ghuidh  na  deamhain  uile  air, 
ag  ràdh,  Cuir  sinne  dh'ionnsuidh  nam 
muc,  chum  gu'n  rachamaid  a  steach  annta. 

13  Agus  air  ball  tliug  losa  cead  doibh; 
agus  air  dol  a  mach  do  na  spioradaibh 
neòghlan,  chaidh  iad  a  stigh  anns  na 
mucaibh,  agus  ruith  an  treud  sìos  gu  dian 
le  àite  cas  do'n  fhairge,  (bha  iad  mu 
thimchioll  dà  mlille,)  agus  thachdadh  iad 
san  fhairge. 

14  Agus  theich  iadsan  a  bha  'g  ional- 
tradh  nam  muc,  agus  dh'innis  iad  sin, 
araon  anns  a'  bhaile,  agus  anns  an  th-. 
Agus  chaidh  iad  a  mach  a  dh'fhaicinn 
ciod  e  an  ni  ud  a  thachair. 

15  Agus  thàinig  iad  chum  losa,  agus 
chunnaic  iad  an  ti  anns  an  robh  an  deamh- 
an,  agus  aiganrobh  an  legion,  'na  shuidhe, 
agus  'eudach  uime,  agus  a  chiall  aige ; 
agiis  gliabh  iad  eagah 

16  Agus  dli'innis  iadsan  a  cliunnaic  e 
dhoibh,  cionnus  a  thachair  do'n  ti  anns 
an  robh  an  deamhan,  agus  mu  thimcliioll 
nam  muc. 

n  Agus  thòisich  iad^  ri  guidhc  air 
imeachd  a  mach  as  an  crìochaibh. 

18  _Agus  air  dha  dol  a  stigh  san  hiing, 
ghuidh  an  ti  anns  an  robh  an  deamhan  air, 
gu'm  feudadh  e  bhi  maiUe  ris. 

19  Gidheadli  cha  do  leig  losa  leis,  ach 
thubhairt  e  ris,  Imich  dhachaidh  dh'ionn 
suidh  do  mhuinntir,  agus  innis  dhoibh 
meud  nan  nithe  a  rlnn  an  Tighearna 
dhuit,  agus  gu'n  d'rinn  e  tròcair  ort. 

20  Agus  dh'imich  esan,  agus  thòlslch  e 
ri  chur  an  cèlU  ann  an  Decapohs  meud 
nan  _  nithe  a  rinn  losa  dha :  agus  ghabli 
iad  iongantas  uile. 

21  Agus  'nuair  a  chaidh  losa  a  rìs  thalrls 
anns  an  hiing  do'n  taobh  eile,  chruinnich- 
eadh  shiagh  mòrd'a  ionnsuidh;  agusbha 
e  làlmh  rls  a'  mhuir. 

22  Agus,  feuch,  thàinig  aon  do  uachdar 
analbh  nan  slonagog,  d'am  b'ainmlairus; 
agus  an  uair  a  chunn.alc  e  esan,  leig  se  e 
fèiri  sìos  aig  a  chosaibh. 

23  Agus  ghuidh  e  gu  dùrachdacli  air, 
ag  ràdh,  A  ta  mo  nlghean  bheag  ann  an 
cunnart  grad  bhàls ;  thlg,  tha  mi  a'  guidhe 
01%  agus  leag  do  làmhan  olrre  chum  gu'n 
slànuichear  i,  agus  malridh  i  beò. 

24  Agus  dli'imich  Jos(7  mallle  ris;  agu^ 
lean  sluagh  mòr  e,  agus  dhòmhluich  iad  c. 
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25  Agus  hJia  bean  àraidh  an  sin,  air  an 
roblidòrtadli  fblarè  dhabhliadhna  dheiig:, 

26  Ag'iis  dh'fhulaing-  i  mòran  o  iomadh 
'eig-h,  agus  chaith  i  na  bha  aice,  agus  cha 
b"  t'iieairrd  i  bheag-  e,  ach  gu'm  bu  mhiosd ; 

27  'Nuair  a  chual  i  iomradh  air  losa, 
thàinig:  i  am  measg:  an  t-sluaig-h  o  chùl- 
aobh,  ag-us  bhean  i  r'a  eudach  : 

28  Oir  thubhairt  i,  Ma  dli'fheudas  mi 
beantuinn  ach  r'a  eudach,  slànuichear  mi. 

29  Agus  air  ball  thiormaicheadh  tobar 
a  fola ;  agus  dh'aithnich  i  air  a  corp  fèin, 
g:u'n  do  leig-hiseadh  i  o'n  phlàigh  sin. 

30  Ag-us  dh'aithnicli  losa  air  ball  ann 
fèin  g-u'n  deachaidh  cumhachd  a  mach 
as,  agus  air  dha  tionndadh  san  t-skiag-h, 
tliubhairt  e,  Cò  a  bhean  ri  m'  eudach  ? 

31  Ag:us  tliubhairt  a  dheisciobuil  ris,  A 
ta  thu  faicinn  gu  bheil  an  shiag'h  g-a  d' 
•dhòmhlachadh,  agus  an  abair  tliu,  Cò  a 
bhean  rium  ? 

32  Ag:us  dh'amhairc  e  mu'n  cuan't  g:'a 
faicinn-sa  a  rinn  so. 

33  Ach  air  do'n  mhnaoi  bhi  fo  eag'al 
ag-us  air  chritli,  air  aithneachadh  an  ni  a 
rinneadh  innte,  thàinig-  i,  ag-us  leig:  si  i 
fèin  sìos  'na  làthair,  ag:us  dli'innis  i  an 
fhìrinn  uile  dha. 

34  Agus  thubhairt  e  rithe,  A  nig'hean, 
shlànuich  do  chreidimh  thu;  imich  an 
sìth,  agus  bi  slàn  o  d'  phlàig-h. 

35  Am  feadh  a  bha  e  fathast  a'  labhairt, 
thàinig:  dream  o  f/iigh  uachdarain  na 
sionagoig-,  ag:  ràdh,  Fhuair  do  nig-hean 
bàs ;  c'ar  son  a  chuireadli  tu  tuilleadh 
drag:ha  air  a'  mhaìg-hstir  ? 

36  Cò  luath  is  a  chual  losa  an  còmhradh 
so  a  labhradh,  thubhairt  e  ri  uachdaran 
na  sionag:oig-,  Na  biodh  eag:al  ort,  a  mhàin 
ereid. 

37  Agus  cha  d'fhulaing:  e  do  neach  air 
bith  a  leantuinii,  ach  Peadar,  ag:us  Seumas, 
agus  Eoin  bràthair  Sheumais. 

38  Ag:us  thàinig  e  gu  tig-Ii  uachdarain 
na  sionag:oig:,  agus  chunnaic  e  an  iomairt ' 
agus  iadsan  a  bha  gu\,  agus  a'  caoineadh 
gu  mòr. 

39  Agus'miair  thàinig'  e  a  steach,  thubh- 
sirt  e  riu,  C'ar  son  a  ta  sibh  ris  an  iom- 
airt  so,  ag-usribròn?  cha'n 'eil  an  nig-h- 
eanag-^  maybh,  ach  'na  codal.  , 

40  Agus  rinn  iadsan  gàire  fanoid  air' : 
ach  air  dhasan  an  cur  uile  mach,  thug-  e 
leis  athair  ag'us  màthair  na  nig-hinn,  ag-us 
iadsan  a  bha  maille  ris,  agus  chaidh  e 
isteach  far  an  robh  an  nig:heanag:  'na 
luidhe. 

41  Ag-us  mg'  e  air  an  nig'heanaig-  air 
làimh,  ag:us  thubhairt  e  rithe,  Talitha-cu- 
mi ;  's  e  sin,  air  eadar-mhineachadii,  A 
chaiiin,  (a  ta  mise  ag-  ràdh  riut,)  èirich. 
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42  Ag-us  air  ball  dh'èirich  an  nigheanag-, 
agais  dh'imich  i ;  oir  bha  i  dà  bhliadhna 
dheug:  a  dh'aois ;  agus  ghabh  iad  iong-an 
tas  anabarrach. 

43  Agus  thug'  e  ordug:h  teann  doibb, 
nach  faiglieadh  duine  air  bith  fios  air  so; 
ag-us  dh'àithn  e  caileigin  a  thoirt  di  r'a 
itheadh. 

CAIB.  VI. 

1  Rinneadh  tàir  air  Criosd  le  miiinntir  a  dhùtheha. 
7  Thug  e  cumhacìid  do'n  dàfhear  dheug  os  ceann 
spiorada  neòghlan.  14  lomadh  baraii  mu  Chriosd. 
16  Chuireadh  an  ceann  do  Eoin  Baiste 

AGUS  chaidh  e  mach  as  a  sin,  agus 
thàinig-  e  d'a  dlmthaich  fèin ;  agus 
lean  a  dheisciobuil  e. 

2  Ag-us  an  uair  a  thàinig:  an  t-sàbaid, 
thòisich  e  air  teag'asg'  anns  an  t-sionag'og' : 
ag:us  air  do  mhòran  a  chluinntinn,  g-habh 
iad  iongantas,  ag'  ràdh,  Cia  uaith  a  ta  na 
nithe  sin  aig*  an  fhear  so  ?  Ag'us  ciod  e 
an  g'liocas  so  thugadh  dha,  g:u  bheil  a 
leithid  so  do  fheartaibh  air  an  deanamh 
le  a  làmhaibh-san  ? 

3  Nach  e  so  an  saor  macMliuIre,  bràth- 
air  Sheumais,  agus  loseis,  ag-us  ludais, 
ag'us  Shimoin  ?  Agus  nach  'eil  a  pheatli 
raiche  an  so  maille  ruinn  ?  Ag:us  fhuair 
iad  oilbheum  ann^. 

4  Ach  thubhairt  losa  riu,  Cha'n  'eil 
fàidh  g'un  lUTam,  ach  'na  dhùthaich  fèin, 
ag-us  am  measg  a  chàirdean,  agus  'na 
thigii  fèin. 

5  A^us  cha  robh  e  'n  comas  da  mìorbhuil 
air  bith  a  dheanamh  an  sin,  saor  o  g'u'n  do 
chuir  e  a  làmhan  air  beag-an  do  mhuinntir 
a  bha  tinn,  ag:us  g'u'n  do  leighis  e  iad. 

6  Agus  bha  iongantas  air  alr  son  am 
mi-chreidlmh.  Agiis  chaidh  e  timchioll 
nam  bailtean,  a'  teagasg-. 

7  Ag:us  g'hairm  e  d'a  ionnsuidh  an  dà 
fliear  dheug:,  ag-us  thòisich  e  air  an  cur  a 
mach  dithis  agus  dithis ;  ag-us  thug  e 
dhoibh  cumhachd  air  spioradaibh  neò- 
g:hlan : 

8  Ag-us  dh'àitlm  e  dhoibh  giin  ni  alr 
bith  thoirt  leo  air  son  na  slig-he,  ach  \org 
a  mhàin ;  g-un  mhàla,  g-un  aran,  g'un 
airg:iod  'nan  sporan ; 

9  Ach  bonn-bhròga^  hhi  air  an  cosaibh, 
ag-us  gun  dà  chòta  bhl  umpa. 

10  Agus  thubhairt  e  riu,  Ge  b'e  ionad 
air  bith  anns  an  tèid  sibh  a  steach  do 
thig:h,^an  sin  fanaibh  g;us  am  falbli  sibh 
as  an  àite  sin. 

11  Agus  cò  alr  bith  iad  nacli  gabh  ribh, 
agus  nach  èisd  ribh,  air  dhuibh  inieachd 
as  an  àite  sin,  crathaibh  an  duslach  a 
bhitheas  fo  'ur  cosaibh,  mar  fliianuis  'nan 
ag-haidh.  Gu  deimhin  a  ta  mi  ag-  ràdh 
ribh,  Gur  so-iomchaire°  a  bhitheas  e  do 


*  cuarain. 


"  so-fhulaing. 


MARCVI. 


Sliodom  agus  do  Ghomorali  aim  an  là  a' 
bhreitheanais,  na  do'n  bhaile  sin. 

12  Agus  chaidh  iad  a  mach,  ag:us  shear- 
monaich  iad  gu'n  deanadh  daoìne  aith- 
reachas. 

13  Agusthilgiad  a  macli  mòran  dheamh- 
an,  agus  dh'ung  iad  le  h-oladli  mòran  a 
bha  thin,  agus  leighis  siad  iad. 

14  Agus  chual  Herod  an  righ  ulme,  (oir 
chaidh  'ainm  am  foUais ;)  agus  thubhairt 
e,  A  ta  Eoin  Baiste  air  eirigh  o  na  marbh- 
aibli,  agus  uime  sin  a  ta  feartan  air  an 
oibreachaclli  leis. 

15  Thubhairt  cuid  eile,  Gur  e  Elias  a 
t'ann.  Agus  thubhairt  cuid  eile,  Gur 
faidh  a  t'ann,  no  mar  aon  do  nafàidhibh. 

16  Ach  an  uair  a  chual  Herod  so,  thubh- 
airt  e,  Is  e  Eoin  d'an  do  cliuir  mise  an 
ceann,  a  th'ann  ;  dh'èirich  e  o  na  marbh- 
aibh. 

17  Oir  chuir  Herod  fèin  a  mach  agus 
ghlac  e  Eoin,  agus  cheangail  e  ann  am 
prìosan  e,  air  son  Herodiais  bean  phòsda 
Philip,  a  bhràthar  fèin,  do  bhrìgh  gu'n 
do  phòs  e  i. 

18  Oir  thubhairt  Eoin  ri  Hei-od,  Cha'n 
'eil  e  ceaduichte  dhuit  bean  do  bhràthar 
a  bhi  agad. 

19  Uime  sin  bha  diom'  mòr  aig  Hero- 
dias  ris,  agìis  bu  mhiann  leatlia  a  chur 
gu  bàs ;  ach  cha  b'urrainn  i. 

20  Oir  bha  eagal  Eoin  air  Herod,  air 
dha  fios  a  bhi  aige  gu'm  bu  duine  ceart 
agus  naomh  e,  agus  thug  e  fa'near'  e  ; 
agus  'nuair  a  chual  se  e,  rinn  e  mòran  do 
nithibh  air  a  chonihaìrle,  agus  dli'èisd  e 
ris  gu  toileach. 

21  Agus  air  teachd  do  là  iomcluiidh, 
rinn  Herod,  air  co-ainm  an  là  an  d'rugadh 
e,  suipeir  d'a  uaislibh,  agus  d'a  àrd- 
cheannardaibh,  agus  do  mhaithibh  Gha- 
lile: 

22  Agus  an  uair  a  chaidh  nighean  He- 
rodiais  so  steach,  agus  a  rinn  i  dannsa, 
thaitinn  i  ri  Herod  agus  riu-san  _a  shuidh 
maille  ris,  agus  thubhairt  an  righ  ris  a' 
chailin,  larr  ormsa  ge  b'e  ni  is  àill  leat, 
agus  bheir  mi  dhuit  e. 

23  Agus  thug  e  mionnan  di,  Ge  b'e  ni  a 
dh'iarras  tu  orm,  bhelr  mi  dliuit  e,  gu 
leth  mo  rloghachd. 

24  Agus  an  uair  a  chaidli  i  mach  thubh- 
airt  i  r'a  màthair,  Ciod  a  dhlarras  mi  ? 
Agus  thubhairt  ise,  Ceann  Eoin  Bhaistc. 

25  Agus  chaidh  i  air  ball  le  cabhaig  a 
steach  a  dh'ionn-  dh  an  rlgh,  agus  dh'iarr 
i,  ag  ràdh,  Is  àiU  leam  gu'n  tugadh  tu 
dhomh  gun  dàil  ceann  Eoin  Bhaistc  air 
mèis. 

26  Agus  bha  'n  righ  ro  dhoilich ;  gidh- 
eadh  air  son  a  mhionnan,  agus  an  dream 
a  bha  'nan  suidhe  maille  ris,  cha  robh 


toil  aige  a  dinltadh. 

27  Agus  air  ball,  chinr  an  righ  a  macn 
fear-miUidh,  agus  dh'àithn  e  a  cheann  a 
thoirt  a  steach :  agus  dh'imich  esan  agus 
thug  e  an  ceann  deth  anns  a'  phrlosan  ; 

28  Agus  thug  e  a  cheann  leis  air  mèis 
agus  thug  e  do'n  chaiUn'^  e :  agus  thug 
an  cailin  <i'a  màthair  e. 

29  Agus  an  uair  a  chual  a  diieieciobuil 
sin,  thàinig  iad  agus  thog  iad  a  chorp, 
agus  chuir  iad  ann  an  uaigh  e. 

30  Agus  chruinnicheadh  na  h-Abstoil 
chum  losa,  agus  dh'innis  iad  da  na  h-uile 
nithe,  araon  gach  ni  a  rinn  iad,  agus  gach 
ni  a  theagaisg  iad. 

31  Agus  thubhairt  e  riu,  Thigibh-sa  air 
leth  do  àit  uaigneach,  agus  gabhaibh  fois 
car  tamuiU  bhig :  Oir  bha  mòran  a'  teachd 
agus  a'  dol,  agus  cha  robh  ìiine  aca  uiread 
as  biadli  itheadh. 

32  Agus  chaidh  iad  gu  àite  fàsail  ann 
an  luing  air  leth. 

33  Agus  chunnaic  an  sluagh  iadsan  a' 
falbh,  agus  dh'aithnich  mòran  e,  agus 
ruith  iad  d'an  cois  as  na  bailtibh  uile  an 
sin,  agus  bha  iad  rompa,  agus  chrviinnich- 
eadh  iad  d'a  ionnsuidh. 

34  Agus  an  uair  a  chaidh  losa  macli, 
chunnaic  e  sluagh  mòr,  agus  ghabh  e 
truas  mòr  dhiubh,  a  chionn  gai'n  robh  iad 
mar  chaoraich  gun  bhuachaill  aca :  agus 
thòisich  e  air  mòran  do  nithibh  a  theag- 
asg  dhoibh. 

35  Agus  an  uair  a  bha  nis  mòran  do'n 
là  air  dol  seachad^  thàinig  a  dheisciob- 
uil  d'a  ionnsuidh,  ag  ràdh,  A  ta  'n  t-àite 
so  fàs,  agus  a  ta  nis  mòran  do'n  là  air  dol 
thairis ; 

36  Leig  air  falbh  iad,  chum  gu  tèld 
lad  do'n  tìr  nni'n  cuairt,  agus  do  na 
bailtibh,  agus  gu  ceannalch  iad  biadh 
dhoibh  fèin:  oir  cha'n  'eil  ni  air  blth  aca 
r'à  itheadh. 

37  Ach  f hreagaìr  esan,  agus  thubhairt  e 
riu,ThugaIbh-sadhoibhr'aitheadh.  Agus 
thubhairt  iadsan  ris,  An  tèld  slnn  agus  an 
ceannaich  sinn  kiach  dhà  cheud  peghinn 
a  dh'aran,  chum  gu  tugamald  dhoibh  ni 
r'a  Itheadh  ? 

38  Ach  thubhairt  esan  riu,  Cla  lìon  buil 
inn''  a  ta  agaibh?  rachalbh  agus  faicibh. 
Agus  alr  faotainn  fios  dolbh,  thubhairt  lad, 
Cùig',  agus  dà  iasg. 

39  Agus  dh'àlthn  e  dholbh  a  thoirt  orra 
ulle  suldhe  sìos  'nan  cuideachdaibh  alr  an 
fheur  uaine. 

40  Agus  shuldh  ìad  sìos  'nan  buidhnibh 
fa  leth,  'nan  ceudaibh,  agus  'nan  leth- 
cheudaibh. 

41  Agus  air  dha  na  cìiig  builinnean  agus 
an  dà  iasg  a  ghabhall,  agus  amharc  suas  gu 
nèamh,  bheannaich,  agus  bhiis  e  nabuiì- 
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nuiean,  agm  thug  e  d'a  dlieisciobluibh  iad, 
chum  gun  cuireadh  iad  rompa  iad  ;  ag-us 
roinn  e  an  dà  iasg  orra  uile. 

42  Agus  dh'ith  iad  uile,  agus  shàsuicìi- 
cadh  iad. 

43  Ag-us  thog'  iad  dà  chliabh  dheug  làn 
do'nbhiadhbhriste,  agusdo  na  li-iasgaibli. 

44  Agus  b'iad  an  dream  a  dh'itli  do  na 
builinnibli  cìiig  mìle  fear. 

45  Agus  air  ball  cho-eig'nich  e  a  dheis- 
ciobuil  gu  dol  anns  an  luing,  agus  dol 
rolmhe  dh'ionnsuidh  na  taoibh  thall  gu 
Betsaida,  gus  an  cuireadh  e  an  shiagh  air 
ialbh. 

46  Agus  an  uair  a  chuir  e  air  falbh  iad, 
cliaidh  e  gu  beinn  a  dheanamh  urnuigh. 

47  Agus  an  uair  a  bha  an  t-anmocli  ann, 
bha  an  long  am  meadhon  na  mara,  agus 
esan  'na  aonar  air  tìr. 

4S  Agus  chunnaic  e  iadsan  aìr  am  pian- 
adh  ag  iomramh  ;  oir  bha  a'  ghaoth  'nan 
aghaidh ;  agus  thàinig  e  d'an  ionnsuidh  mu 
tliimchioll  na  ceathramh  faire  do'n  oidli- 
che,  ag  imeachd  air  a'  mhuir,  agus  b'àill 
leis  dol  seachad  oirre. 

49  Ach  an  uair  a  chunnaic  ladsan  e  ag 
imeachd  air  a'  mhuir,  shaoil  iad  gu'm  bu 
tannasg  a  bh'ann  ;  agus  ghlaodh  iad. 

50  (Olr  chunnaic  iad  uile  e,  agus  bha  lad 
fo  bhuaireas :)  Agus  air  ball  labhair  e  riu, 
agus  thubhalrt  e  riu,  Biodh  mlsneach 
mhaith  agaibh ;  is  mlse  ta  ann,  na  biodh 
eagal  oirbh. 

51  Agus  chaldh  e  suas  d'an  ionnsuidh 
do'n  luing ;  agus  luidh  a'  ghaoth  :  agus 
bha  uamhas  mòr  thar  tomhas  orra,  agus 
ghabh  iad  iongantas. 

52  Oir  cha  d'thug-  iad  fa'near  mhrbhuil 
nam  bullinnean ;  oir  bha'n  crldhe  aìr  a 
chruadhachadh. 

53  Agus  an  uair  a  chaidh  iad  thairis, 
thàinig  iad  gn  talamh  Ghenesaret,  ag-us 
lliarralng  lad  gu  tlr. 

54  Agus  an  ualr  a  thàlnig  iad  a  mach  as 
an  luing,  alr  ball  dh'althnich  iad  e. 

55  Agus  ruith  lad  air  feadh  na  tlre  sin 
nlle  mu'n  cuairt,  agus  thòisich  iad  alr  an 
dream  a  bha  tinn  a  ghiulan  mu'n  cuairt  alr 
leabalchlbh,g-e  b'e  àlt  an  cual  lad  esan  abhi. 

56  Agus  ge  b'e  air  blth  ballte,  no  calth- 
riche,  no  dùthaich  an  deachaìdh  e  steach, 
chuir  iad  na  daoine  tlnn  air  na  sràidibh, 
agus  ghuldh  lad  alr  gu'm  feudadh  iad 
beantuinna  mhàinri  iomall'eudalch:  agus 
a  mheud  is  a  bhean  rls,  lelghiseadh  iad. 

CAIB.  VII. 

1  Fhuair  na  Phah-iskli  coire  do  na  dcisciohhtibh  do 
bhrìgh  gu'n  d'itli  iad  lc  làmhaibh  veo-ionnlaidte. 
14  Cha  salaich  biadh  an  duine.  24  Leigliis  Criosd 
nighean  aig  an  rnbh  spiorad  ned-ghlan,  31  agus 
duine  a  hha  hodhar. 

AGUS  chruinnicheadh naPhairisich d'a 
ionnsuidh,  agus  dream  àraidh  do  na 

'  ionnUiid-  "prais. 
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sgrlobhaichibh  a  thàinig  o  lerusale'n 

2  Agus  an  uair  a  chunnaic  iad  culd  d'a 
dheisciobluibh  ag  itheadh  arain  le  làmh- 
aibh  salach,  (sin  r'a  ràdh  neo-ionnlaidte,) 
fhuair  iad  cron  doibh. 

3  Oir  cha'n  ith  na  Phalrislch,  agus  na 
h-Iudhaich  uile,  bladh,  mur  ionnlaid  iad  an 
làmhan  gu  minic.a'  coimhead  beul-aithris 
nan  seanairean. 

4  Agus  aìr  dhoibh  teachd  o'n  mhargadh, 
mur  tum '  slad  iad,  cha'n  ith  iad.  Agus  a 
ta  mòran  do  nithibh  elle  a  ghabh  iad  orra 
a  cholmhead,  mar  a  ta  nig-headh  chupan, 
agus  pholtean,  agus  shoithiche  umha'-,  a- 
gus  leabaichean'*. 

5  An  sln  dh'f heòralch  na  Phairisich  agus 
na  sgrlobhaichean  dheth,  C'ar  son  nach 
'eil  do  dheisciobull  agimeachd  arèirbeul- 
althrls  nan  seanalrean,  ach  a  ta  iad  ag 
itheadharaln  le  làmhaibh  neo-ionnlaidte? 

6  Ach  fhreagalr  esan  agus  thubhairt  e 
riu,IsmaItharinnEsaIasfàidheadaireachd 
mu  bhiu'  timchioll-sa,  a  chealgairean,  a 
rèir  mar  a  ta  e  sgrìobhta,  A  ta  am  pobull 
so  toirt  urraim^  dhomh-sa  le  'm  bilibh, 
ach  a  ta  an  cridhe  fada  uam. 

7  Ach  is  ann  gu  dìomhanach  a  ta  lad  a' 
tolrt  aoraldh  dhomh-sa,  a'  teasgasg  àlth- 
eanta  dhaoine  mar  theagasg. 

8  Oir  air  dhuibh  àlthne  Dhè  a  thrèigsimi, 
a  ta  slbh  a'  cumall  orduchaldh  dhaoine 
mar  a  ta  nigheadh  phoitean  agus  chupar. . 
agus  mòran  eile  d'an  leithidibh  sin  a  ta 
sibh  a'  deanamh. 

9  Agus  thubhairt  e  rlu,  Is  malth  a  ta 
sibh  a'  cur  air  cìil  àithne  Dhè,  chum  gu'n 
coimhid  sibh  bhur  orduchadh  fèln. 

10  Oir  thubhairt  Maols,  Thoir  urram  do 
t'athair,  agus  do  d'  mhàthalr :  agus,  Ge 
b'e  neach  a  mhallaicheas  athalr  no  màth- 
air,  cin'rear  gu  cinnteach  gu  bàs  e. 

11  Ach  their  slbhse,  Ma  their  neach  r'a 
athalr,  no  r'a  mhàthair,  Biodh  e  'na  Chorb- 
an,  sin  r'a  ràdh,  'na  thlodhlac  do'ìi  team- 
pull,  ge  b'e  ni  leis  am  faigheadh  tu  tairbhe 
uamsa : 

1 2  Nach  lelg  sibh  dha  à  sin  suas  ni  sam 
blth  adheanamh  air  son'athar,  noamhàth- 
ar; 

13  A'  cur  focall  Dè  an  neò-bhrlgh  le 
bhur  beul-aithris  fèin,  a  dh'aithris  sibh  : 
agus  mòran  d'an  leithidibhsin  do  nithlbh  a 
ta  sibh  a'  dcanamh. 

14  Agus 'nuair  a  ghairme  an  sluagh  uile 
d'a  ionnsuidh,  thubhairt  e  riu,  Eisdibh 
rlumsa  uile,  agus  tulgibh  : 

15  Cha'n  'ell  ni  sam  blth  o'n  taobh  a 
muigh  do'n  dulne,  a  thèid  a  steach  ann, 
d'am  bheil  e'n  comas  a  shalachadh  ;  ach 
na  nlthe  tha  teachd  a  mach  as,  is  iad  siu 
a  ta  salachadh  an  dulne. 

16  Ge  b'e  aig  am  bheil  cluasa  chuin 
èlsdeachd,  èisdeadh  e. 
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17  Agus  au  uair  a  chaidli  e  steach  do'n 
tigh  o'n  t-sluagh,  chuir  a  dheisciobuil  ceisd 
air  mu  thimchioll  a'  chosamhlachd. 

18  Agus  thubhairt  e  riu,  Am  bheil  sibhse 
mar  so  fathast  gun  tuigse  ?  Nach  'eil  fhios 
agaibh,  ge  b'e  ni  air  bith  a  thèid  a  steach 
san  duiiie  o'n  leth  a  muigh,  nach  'eil  e  'n 
comas  da  esan  a  shalachadh  ? 

19  Do  bhrìg-h  nach  teid  e  steach  d'a 
chridhe,  ach  do'n  bhroinn,  ag-us  thèid  e 
macii  do'n  t-slochd  shalchair,  a'  glanadh 
g'ach  uile  bhìdh. 

20  Ag-us  thubhairt  e,  h  e  an  ni  a  th'ig  a 
mach  as  an  diiine,  a  shalaicheas  an  duine. 

21  Oir  is  ann  o'n  taobh  a  stig-h,  à  cridhe 
dhaoine,  a  thig  a  macli  droch  smuaintean, 
adhaltrannas,  strìopachas,  mortadh, 

22  Goid,  sannt,  aing-idheachd,  mealltair- 
eachd,  macnus',  droch  shùil,  toibheum, 
uabhar,  amaideachd. 

23  Ata  na  h-uiic  so  uile  a'  teachd  amach 
o'n  taobh  a  stigh,  agus  a'  salachadh  an 
duine. 

24  Ag:us  air  dha  èirigh  as  a  sin,  chaidh  e 
g:u  crìochaibh  Thiruis  ag'us  Shidoin  :  agus 
an  uair  a  chaidh  e  steach  do  thigh,  cha 
b'àill  leis  fìos  a  bhi  aig'  neach  sam  bith  uir ; 
g'idheadh  cha'n  fheudadh  e  bhi'm  folach. 

25  Oir  chuala  bean  uime,  aig'  an  robh 
nig-hean  bheag-,  anns  an  robh  spiorad 
neòglilan,  agusthàinig'  i  agus  thuit  i  aig:  a 
chosaibh : 

26  (Ag-us  bu  Ghreugach  a'  bhean,  Ban- 
shiropiieniseach  a  thaobh  cinnicli;)  ag:us 
g-huidh  i  air  gu'n  tilg-eadh  e  an  deamhan 
a  macli  as  a  nighinn. 

27  Agus  thubhairt  losa  ritlie,  Fulaing 
do'n  cliloinn  air  tùsabhi  air  an  sàsuchadh: 
oir  cha  'n'eil  e  iomchuidh  aran  na  cloinne  a 
ghabhail,  agns  a  thilg-eadh  chum  nan  con. 

28  Ag'us  fhreagair  ise  agus  thubhairt  i 
ris,  Is  tìor  sin,  a  Thig:hearn :  gidheadh 
ithidh  na  coin  fo  'n  bhord  do  sbruileachna 
cloinne. 

29  Agus  thubhairt  esan  rithe,  Air  son  na 
cainnte  so  fèin,  imich  romhad ;  a  ta  an 
deamhan  air  dol  a  mach  à  d'  nig-hinn. 

30  Agus  an  uair  a  bha  ise  air  teachd  a 
dh'ionnsuidh  a  tighe,  fhuair  i  an  deamhan 
air  dol  a  mach,  agus  a  nig:hean  air  a  cur  'na 
hiidhe  air  an  leabaidh. 

31  Agus  a  rìs, 'nuair  a  dh'imicli  e  _o 
chrìochaibh  Thiruis  agus  Shidoin,  thàinig- 
e  gu  muir  Ghahle,  troimh  mheadhon 
chrìoch  Dhecapolis. 

32  Agus  thug  lad  d'a  ionnsuidh  duine 
bodhar,  aig  an  robh  staduicli  'na  chainnt: 
ag-us  glmidh  iad  air  gu'n  cuireadh  e  alàmh 
air. 

33  Agus  thug  e  a  leth  o'n  t-shiagh  e,  agus 
chuir  e  a  mheoir  'na  chhiasaibh,  agusshil^ 
e,  agus  bhean  e  r'a  theangaidh. 

34  Agus  air  dha  amharc  suas  gu  nèamh, 
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rinn  e  osna,  agus  thubhairt  e  ris,  Ephphata, 
is  e  sin  r'a  ràdh,  Bi  fosgailte. 

35  Agus  air ball  dh'fiiosgladh  a  chluasaii, 
agus  dh'fhuasgladh  ceangal  a  theangaidh, 
agus  labhair  e  gu  ceart. 

36  Agus  dh'àithn  e  dhoibli  gun  iad  a 
dh'innseadhsindoneachair  bith:  achmar 
is  mò  atlioirmisg  esan  doibh,  bu  mhòid  gu 
ro  mhòr  a  chuir  iadsan  an  gniomh  am 
follais'; 

37  Agus  bha  iad  gu  ro  mhòr  air  an  lìou 
adh  le  h-iongantas,  ag  ràdh,  Rinn  e  na 
h-uile  nitlie  gu  maith :  tha  e  araon  a' 
tabhairt  air  na  bodhair  gu'n  cluinn  iad, 
agus  air  na  bailbli  gu'n  labhair  iad. 

CAiB.  vm. 

1  BJieathaich  Criosd  an  sluagk  gu  mìorhliuileach. 
\l  Dli'iùlt  e  comltar'  a  tlioirtdo  ìia  Pliairisich: 
14  Dh'iarr  e  air  a  dheisciobuil  bhi  air  am  faicilt 
an  agliaidh  taois  ghoirt  iiam  Phairiseach  agus 
Ueroid :  22  Thug  e  a  radharc  do  dhuine  dall. 

ANNS  na  làithibh  sin,  air  do  shluagh  ro 
mhòr  a  bhi  aiin,  agus  gun  ni  airbith 
aca  r'a  itheadh,  ghairm  losa  a  dheisciobuil 
d'a  ionnsuidh,  agus  thubhairt  e  riu, 

2  A  ta  truas  mòragam  do'n  t-sluagh,  do 
bhrìgh  gu'n  d'fhan  iad  a  nis  tri  làithean 
maille  riuni,  agus  nacli  'eil  ni  air  bith  aca 
r'a  itheadh ; 

3  Agus  ma  leigeas  mi  d'an  tighibli  fèiii 
'nan  trasg^  iad,  fannuichidh  iad  air  an 
t-slighe  :  oir  thàinig  cuid  aca  am  fad. 

4  Agus  f  hreagair  a  dheisciobuil  e,  Cia  as 
a  dh'fheudas  neach  iad  so  a  shàsuchadli 
le  h-aran  an  so  san  fliàsach? 

5  Agus  dli'fhiosraich  e  dhiubh,  Cia  Ron 
builinn  ataagaibh?  Agusthubhairtiadsan, 
Seachd. 

6  Agus  thug  e  ordugh  do'n  t-sluagh 
suidhe,  sìos  air  an  làr:  agus  ghlac  e  na 
seachdbuilinnean.agusairtoirtbuidheach- 
ais,  bhris  e,  agus  tliug  e  iad  d'a  dheis- 
ciobluibh,  chum  gu'n  cuireadh  iad  'nau 
làthair  iad .-  agus  chuir  iad  sìos  anlàthaii 
an  t-sluaigh  iad. 

7  Agus  bha  aca  beagan  a  dh'iasgaibli 
beaga:  agus  bheannaich  e  iad,  agus 
dh'àithn  e  an  cur  sìns  'nan  làthair  mar  aii 
ceudna. 

8  Agus  dh'ith  iad,  agus  shàsuicheadh 
iad :  agusthog  iad  làn  sheachd  bascaidean 
do'n  bhiadh  bhriste,  a  bha  dh'fhuigheall' 
aca. 

9  Agusbha  iadsan  adh'ithmu  thimchioll 
cheithir  mìle ;  agus  leig  e  air  falbh  iad. 

10  Agus  air  ball  chaiclh  e  steach  anUiing 
maille  r'a  dheisciobluibh,  agus  thàinige  gu 
crìochaibh  Dhalmanuta. 

11  Agus  thàinig  na  Phairisicli  a  mach: 
agus  thòisich  iad  ri  ceisdean  a  chur  air,  ag* 
iarraidh  comhara  uaith  o  nèamh,  'ga 
dhearbhadh. 

12  Agus  air  deanamh  osna  dhasan  'na 
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s.pÌorad,  thiibhalrt  e,  O'ar  son  a  ta  an 
ginealach  so  ag  iarraidh  comhara  ?  gii 
deimhinatamiseag'ràdh  ribh  nachtoirear 
comhara  do'n  gliinealach  so. 

13  Ag:iis  dh't'iiàg  e  iad,  ag-us  air  dha  dol 
u  steacii  do'n  hiing:  a  rìs,  chaidh  e  do'n 
taobh  eile. 

14  Agrus  dliìclnumlinich  na  deisciobuU 
aran  a  thoirt  leo ;  agus  cha  robh  aca  ach 
aon  bhuilinn '  maille  riu  san  hiing'. 

15  Ag:us  dh'àithn  e  dhoibh,  ag  ràdh, 
Thugaibh  au  aire,  bithibh  air  bhur  faicill 
an  aghaidh  taois  g-hoirt  nam  Phairiseach, 
agus  taois  ghoirt  Heroid. 

16  Agus  bha  iadsana'  reusonaehadh'nam 
measg  fèin,  ag  ràdh,  Is  ann  air  son  nach 
'fiil  aran  againn  a  ta  e. 

17  Agus  air  aithneachadh  sin  do  losa, 
tliubhairt  e  riu,  C'ar  son  a  ta  sibh  a'  reuson- 
achadh  do  bhrìgh  nach  'eil  aran  agaibh  ? 
Nach  'eil  fhios  agaibh  fathast,  agus  nach 
'eil  sibh  a'  tuigsinn  ?  am  bheil  bhur  cridhe 
fathast  air  a  chruadhachadh  ? 

18  Airdhuibhsùileana  bhi  agaibh,  nach 
faic  sibh  ?  agus  air  dhuibh  cUiasan  a  bhi 
agaibh,  nach  chiinn  sibh  ?  agus  nach  'eil 
«ibh  a'  cuimhneachadh? 

19  An  uair  a  bhris  mi  na  cìiig;  builinnean 
ammeasg  nan  cìiig  mlle,cla  lìon  cliabh  làn 
do  bhiadh  briste  a  thog:  sibh  ?  Thubhairt 
iadsan  ris,  A  dhà  dheug. 

20  Agus  an  uair  a  bhris  mi  na  seachd  am 
measg  nan  ceithir  mìle,  cia  llon  bascaid  làn 
do  bhiadh  briste  a  thog  sibh  ?  Agus  tliubh- 
airt  iadsan,  Seachd. 

21  Agus  tlnibhairt  e  riu,  Cionnus  nacli 
'eil  sibh  a'  tuigsinn  ? 

22  Agus  thàinig  e  g:u  Betsaida;  agus 
thug  iad  d'a  ionnsuidli  duine  dall,  agus 
^huidh  iad  air  gu'm  beanadh  e  ris. 

23  Agus  nig  e  air  làimh  an  doill  agus 
threòraich  e  mach  as  a'  bhaile  e  ;  agus  air 
dha  a  shileadh  a  chur  air  a  shùilibh,  agus 
a  làmhan  a  chur  air,  dh'fheòraich  e  dheth 
an  robh  e  faicinn  ni  air  bith. 

24  Agus  dh'amhairc  esan  suas,  agus 
thubhairt  e,  A  ta  mi  faicinn  dhaoine  mar 
chraobhan  ag  imeachd. 

25  'Na  dhèigh  sin,  chuir  e  a  làmhan  a 
rìs  air  a  shùilibh,  agus  thug  e  air  amharc 
puas  :  agus  dh'aisigeadh  a  radharc  dha, 
agus  chunnaic  e  gach  uile  dhuine  gu  soiUeir. 

26  Agus  chuir  e  dh'ionnsuidh  a  thighe 
fèin  e,  ag  ràdh,  Na  rach  a  steach  do'n 
l/haile,  agus  na  innis  do  neach  air  bith 
anns  a'  bhaile  e. 

27  Agus  chaidh  losa  agus  a  dheisciobuil 
amachgubaillibh  ChesareaPhilipi:  agus 
air  an  t-slighe  chuir  e  ceisdair  adheisciob- 
luibh,  ag  ràdh  riu,  Cò  a  tha  daouie  ag 
ràdh  is  mise  ? 

28  Agus  fhreagair  iadsan,  Eoin  Baisle  ; 
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agus  cuid  eile,  Elias  ;  agus  cuid  eile.  Aon 
do  na  fàidhibh. 

29  Agus  thubhairt  esan  riu,  Ach  cò  a  tlia 
sibhse  ag  ràdh  is  mi  ?  Fhreagair  Peadar 
agus  thubhairt  e  ris,  Is  tu  Criosd. 

30  Agus  thug  e  sparradh  dhoibh  gun  iad 
a  dh'innseadh  so  uime  do  neach  sam  bith. 

31  Agus  thòisich  e  r'an  teagasg,  gur  èigin 
do  Mhac  an  duine  mòran  do  nithibh  fhul- 
ang,  agus  a  bhi  air  a  dhiultadh  leis  na 
seanairibh,  agus  na  h-àrd-shagartaibh, 
agus  na  sg-rìobhaichibh,  agus  a  bhi  air  a 
chur  gu  bàs,  agus  èirigh  a  rls  an  dèigh  thri 
làithean. 

32  Agus  labhair  e  a'  chainnt  so  gu  follais- 
each.  Agus  nig-  Peadar  air,  agus  thòisich 
e  r'a  chronuchadh. 

33  Ach  air  dhasan  tionndadh  mu'n  cuairt, 
agus  amharc  air  a  dheisciobluibh,  chron- 
uich  e  Peadar,  ag  ràdh,  Imich  air  mo 
chùlaobh,  a  Sliatain :  oir  cha'n  'eil  spèis 
agad  do  nithibh  Dhè'-,  ach  do  nitliibli 
dhaoine. 

34  Agus  air  gairm  an  t-sluaigh,  agus  a 
dheisciobul  d'a  ionnsuidh,  thubhairt  e  riu, 
Ge  b'e  neach  lels  an  àill  toachd  a'm'  dhèigh- 
sa,  àicheadhaidh  se  e  fèin,  agus  togadh  e 
a  chrann-ceusaidh,  agus  leanadh  e  mise. 

35  Oirge  b'e  neach  leis  an  àill  'anam  fèin 
a  choimhead,  caillidli se  e ;  ach ge  b'e neach 
a  chaiUeas  'anam  air  mo  shonsa,  agus  air 
soti  an  t-soisgeil,  coimhididli  esan  e. 

36  Oir  ciod  e  an  tairbhe  do  dhuine,  ge 
do  chosnadh  e  an  saoghal  gu  h-iomlan, 
agus  'anam  a  chall  ? 

37  No  ciod  a  bheir  duine  an  èiric  'ana. 
ma? 

38  Oir  ge  b'e  neach  a  ghabhas  nàire 
dliiomsa,  agus  do  m'fhoclaibh,  anns  a' 
ghinealach  adhaltrannach  agus  olc  so, 
dheth-san  gabhaidh  Mac  an  duine  nàire, 
'nuair  a  thig  e  an  glòir  'Athar,  maille  ris 
na  h-ainglibh  naomha. 

CAIB.  IX. 

1  Dh' aiharraìcheadli  cruth  losa.  11  Theagaisg  e 
a  dheisciobuil  mu  thimchioll  tcacìtd  Eliais :  14 
Thilg  e  macìi  .Spiorad  ialOh  agus  bodhar :  30 
Roimk-i)inis  e  a  bhàs  agus  'aiseirigh. 

AGUS  tlnibhairt  e  riu,  Gii  dcimhin  a  ta 
mi  ag  ràdh  ribh,  gu  bheil  cuid  dhiubh- 
san  a  ta  'nan  seasamh  an  so,  nach  blais 
bàs,  gus  am  faic  iad  rìoghachd  Dhè  a' 
teachd  le  cumhachd. 

2  Agus  an  ceann  shè  làithean,  thug  losa 
Peadar,  agus  Scumas,  agus  Eoin  leis,  agus 
threòruich  e  iad  leo  fèin  air  leth  gu  beinn 
àird:  agus  dh'atharraicheadh  a  chruth 
'nam  fianuis. 

3  Agus  rinneadh  'eudach  dealrach,  ro 
gheal  maran  sneachdadh ;  airmhodhnach 
robhe'n  comas  doghlanadair-eudaichsam 
bith  air  talamh  a  ghealachadh. 
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4  Agiis  dh'fhoillslcheadh  dhoibh  Elias 
maille  ri  Maois:  agiisbha  iad  a'  còmhi'adh 
ri  losa. 

5  Ag-us  fhreagair  Peadar,  agxis  thubhairt 
e  ri  losa,  A  mhaig-hstir,  is  maith  dhuinne 
bhi  an  so :  air  an  aobhar  sin  deanamaid  tri 
pàilliuna';  aon  duitse,  agus  aon  do 
Mhaois,  ag-us  aon  do  EHas. 

6  Oir  cha  robh  fhios  aige  clod  a  their- 
eadh  e :  olr  bha  iad  fiiidh  eagal  ro  mhòr. 

7  Agus  thàinig  neul  a  chuir  sgàile  orra, 
agus  thàinig  guth  as  an  neul,  ag  ràdh,  Is  e 
so  mo  Mhac  gràdhach-sa,  èisdibh  ris. 

8  Agus  airball,  an  uair  a  dh'amliairc  iad 
mii'n  timchioll,  cha'n  fhac  iad  neach  air 
bith  à  sin  suas,  ach  losa  'na  aonar  maille 
riu. 

9  Agus  ag  teachd  dhoibh  a  nuas  o'n 
bheinn,  dh'àithn  e  dhoibh  gun  na  nithe  a 
chunnaic  iad  innseadh  do  neach  sam  bith, 
giis  an  èireadh  Mac  an  duine  a  rìs  o  na 
marbhaibh. 

10  Agus  ghlèidh  iad  a'  chalnnt  so  aca 
fèin,  a'  fiosrachadh  d'a  clièile  ciodbii  chlall 
do'n  aiseirlgh  o  na  mai'bhaibh. 

1 1  Agus  dh'fheòraich  iad  deth,  ag  ràdh, 
C'ar  son  a  ta  na  sgrlobhaichean  ag  ràdh, 
gur  èigin  Ellas  a  theachd  air  tìis  ? 

12  Agus  fhreagair  esan  agus  thubhalrt  e 
riu,  Thig  Ehas  gu  deimhin  air  tùs,  agus 
aisigidh  e  na  h-uile  nlthe,  agus  mar  a  ta  e 
sgrìobhta  mu  Mhac  an  duine,  gu  bheil  e 
gu  mòran  do  nithibh  fhidang,  agus  a  bhl 
air  a  chur  an  dìmeas. 

13  Ach  a  ta  mi  ag  ràdh  ribh,  gu  bheil 
Ehas  da  rlreadh  air  teachd,  as;i\s  rlnn  lad 
ris  gach  ni  a  thogalr  iad,  a  rèlr  mar  a  ta 
e  sgrìobhta  uime. 

14  Agus  'nualr  thàinig  e  chum  a  dheis- 
ciobul,  chunnaic  e  sUiagh  mòr  mu'n  tim- 
chioll,  agus  nasgriobhalcheana'  deasboir- 
eachd  riu. 

15  Agusairballbha'n  sluaghiiile,'nuair 
a  chunnaic  iad  e,  fo  uamhas  mòr,  agus  alr 
dholbh  ruith  d'a  ionnsiiidh,  chulr  iad  fàiUe 
air. 

16  Agus  dh'fhiosralch  e  do  na  sgrìobh- 
alchibh,  Ciod  e  mu  am  bheil  sibh  a'  deas- 
boireachd  riu  ? 

17  Agus  air  freagalrt  do  neach  do'n 
t-sluagh,  thubhairt  e,  A  mhaighstir,  thug 
ml  mo  mhac  a  d'  ionnsuidh,  anns  am  bheil 
spiorad  balbh : 

18  Agus  ge  b'e  ìonad  sam  bith  an  glac 
se  e,  a  ta  e  'ga  tharruing  as  a  chèlle;  agus 
a  ta  e  cur  cobhair  as  a  bheul,  agus  a' 
gìosgarnaich  le  'fhiaclaibh,  agus  a  ta  e  a' 
seargadh  as :  agus  thubhairt  mi  ri  d'  dheis- 
ciobhiibh,  iad  g'a  chur  a  mach,  agus  cha 
b'urrainn  iad. 

19  Ach  fhreagair  esan,  agus  thubhairt 
e  ris,  O  chinnich  gun  chreidimh,  cia  fhad 


a  bliitheas  mi  maille  rlbh  ?  cia  fhad  r, 
dh'fhullgeas  mi  sibh  ?  thugalbh  e  a 
m'ionnsuidh. 
r20  Agus  thug  iad  d'a  ionnsuidh  e  :  agus 
an  uair  a  chunnaic  se  e,  reub  an  spiorad 
air  bail  e  ;  agus  thuit  e  air  an  talamh^ 
agus  hlia  e  'ga  aoirneagan"  fèin,  agus  a' 
cur  cobfiair  as  a  bheul. 

21  Agus  dh'fhiosraich  e  d'a  athair,  Cia 
fliad  au  aimslr  o  thàinig  so  air?  agus 
thubhalrt  e,  O  bha  e  'na  leanabh. 

22  Agus  gu  minic  thllg  e  san  telne  e, 
agus  arms  an  uisge,  chum  gu  milleadh  se 
e  :  ach  ma  ta  thusa  comasach  air  ni  sam 
bith  a  dheanamh,  gabh  tmas  dinn,  agus 
cuidich  leinn. 

23  Ach  thubhalrt  losa  ris,  Ma  's  urralnn 
thusa  creidsinn,  a  ta  gach  aon  ni  comasach 
do'n  neach  a  chreideas. 

24  Agus  ghlaodh  athair  an  leinlbh  a 
mach  air  ball,  agus  thubhairt  e  le  deur- 
aibh,  A  ta  mi  creidsinn,  a  Thighearn ; 
cuidich  thusa  le  mo  mhi-chreidimh. 

25  Agus  an  uair  a  chunnaic  losa  an 
sluagh  a'  ruith  cuideachd,  chronuich  e 
an  spiorad  neòglilan,  ag  ràdh  ris,  A  spior 
aid  bhailbh  agus  bhodhair,  a  ta  mi  ag 
orduchadh  dhuit,  Thig  a  mach  as,  agus- 
na  rach^  a  steach  ann  ni's  mò. 

26  Agus  glilaodh  an  spiorad,  agus  reul) 
e  gu  ro  cliràiteach  e,  agus  chaidh  e  mach. 
as:  agus  bha  e'n  riochd  mairbh,  ionnus 
gu'n  dubhairt  mòran,  Tha  e  marbh. 

27  Ach  alr  do  losa  a  ghlacadh  air  làimh, 
thog  e  suas  e,  agus  de'èlrich  e. 

28  Agus  an  uair  a  chaidh  e  steach  do'n 
tigh,  dh'fhiosralch  a  dheisciobuil  deth  aii 
uaignidheas,  C'ar  son  nach  b'  \irralnii 
sinne  a  thilgeadh  macli  ? 

29  Agus  thubhairt  esan  riu,  Cha'n  eil  e 
comasach  gu'n  tèld  a'  ghnè  so  mach  le  ni 
alr  bith,  ach  le  h-urnuigh  agus  trasgadh. 

30  Agus  dh'imich  lad  as  a  sin,  agus- 
chaldh  iad  troimh  Ghahle :  agus  cha  b'àill 
lels  fhios  so  bhi  aig  aon  neach. 

31  Oir  theagalsg  e  a  dheisciobuil  fèin, 
agus  thubhairt  e  rlu,  A  ta  Mac  an  duine 
air  a  thabhalrt  thairis  do  làmhaibh  dhaolne, 
agus  cuirldh  lad  gu  bàs  e ;  agus  an  dèigh 
a  chur  gu  bàs,  èiridh  e  a  rìs  an  treas  là. 

32  Ach  cha  do  thuig  iad  a'  chainnt  so, 
agus  bha  eagal  orra  fiieòraich  dheth. 

33  Agus  thàinig  e  gu  Capernaum ;  agus 
air  dha  bhi  san  tigh,  dh'flilosraich  e 
dhiubh,  Ciod  e  mu'n  robh  slbh  a'  deas- 
bolreachd  eadaraibli  fèin,  air  an  t-shghe? 

34  Ach  dh'fhan  iadsan  'iian  tosd:  oir 
air  an  t-slighe  bha  iad  a'  reusonachadli 
eatorra  fèin,  co  aca  bxi  mhò  a  bhiodh. 

35  Agus  air  suidlie  dha,  ghairm  e'n  dà 
fliear  dheug  d'a  io/nisuidh,  ùgus  thubhairt 
6  riu,  Ge  b'e  neach  leis  am  miann  a  bhi 
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air  thoiseacli,  bithidli  esan  air  dheireadh 
air  chàch  uiie,  agus  'na  sheirbhiseach  do 
iia  h-uile. 

36  Agus  grhabh  e  leanabh,  agxts  chuir  e 
'nam  meadhon  e :  agus  an  uair  a  thog'  e 
suas  'na  uchd  e,  thubhairt  e  riu. 

o7  Ge  b'e  neach  a  ghabhas  ri  h-aon 
tVan  leithidibh  so  do  leanabaibh  a'm' 
;!Ìnm-sa,  a  ta  e  a'  gabhail  riumsa :  agus 
ge  b"e  neach  a  ghabhas  riiunsa,  cha 
mliise  l  is  am  bheU  e  a'  gabhail,  ach  an 
Ti  a  chuir  uaith  mi. 

3S  Agus  fltreagair  Eoin  e,  ag  ràdh,  A 
snliaighstir,  chunnaic  sinne  neach  nach 
'eil  '"gar  leantuinn'  a'  tilgeadh  a  mach 
•dlieamhan  a'd'  ainm-sa;  agus  bhac"  sinn 
-e,  a  chionn  nach  'eil  e  'gar  leantuiim  fein. 

39  Ach  thubhairt  losa,  Xa  bacaibh  e: 
oir  cha'n  'eil  neach  sam  bith  a  ni  mlorbh- 
uil  a'm'  ainm-sa,  d'am  bheil  e'n  comas 
olc  a  labhairt  gu  h-eaiamh  umam. 

40  Oir  ge  b'e  neachnach'eil'narn-agh- 
aidh,  a  ta  e  leinn^ 

41  Oir  ge  b'e  neach  a  bheir  cupan  uisge 
dhuibh-sa  r'a  òl  a'm'  ainm-sa,  a  chioim 
gur  le  Criosd  sibh,  gu  deimhin  a  ta  mi  ag 
ràdh  ribh,  nach  caill  e  a  dhuais. 

42  Agus  ge  b'e  bheir  aobhar  oilbheim 
do  aon  neach  do  na  h-aonaibh  beaga  so, 
a  ta  creidsiim  annam-sa,  b'  fhearr  dha 
gii'm  bicdh  clach-mliuib'nn  air  a  crochadh 
m'a  mliuineal,  agus  gu'm  biodh  e  air  a 
thilgeadh  san  fhairge. 

43  Agiis  ma  bheir  do  làmh  aòbhar  oil- 
bheimdliuit.gearrdhioti:  isfearrdhuitdol 
a  steach  do'n  bheatha  air  leth-làimh,  na 
<là  làimh  a  bhi  agad,  agus  dol  gu  h-ifirinn, 
do'n  teine  nach  mìichar  a  chaoidh ; 

44  Far  nach  bàsaich  an  cnuimh,  agus 
iiach  teid  an  teine  as. 

45  Agus  ma  bheir  do  chos  aobhar  oU- 
bheim  dhuit,  gearr  dhiot  i :  is  fearr  dhuit 
dol  a  steach  do'n  bheatha  air  leth-chois, 
na  dà  chois  a  bhi  agad,  agus  a  bhi  air  do 
thilgeadh  ann  an  ifiinn,  do'n  teine  nach 
mìichar  a  chaoidh : 

46  Far  nach  bàsaich  an  cnuimh,  agus 
r.ach  leid  an  teine  as. 

47  Agus  ma  bheir  do  shùil  aobhar  oU- 
bheim  dhuit,  spìon  asad  i :  is  f earr  dhuit  dol 
a  steach^  do  rìoghachd  Dhe  air  aon  sìiil, 
na  dà  shìul  a  bhj  agad,  agus  a  bhi  air  do 
ìhilgeadh  ann  an  teine  ifrinn ; 

4S  Far  nach  bàsaich  an  cnuimh,  agus 
uach  teid  an  teme  as. 

49  Oir  saiUear  gach  aon  neach  le  teine, 
agus  saUlear  gach  aon  ìobairtle  saJann. 

50  Is  maith  an  salann :  ach  ma  chaUleas 
an  salann  a  shaUlteachd,  ciod  eleis  an  dean 
^^ibh  deadh-bhlàsda  e  ?  Biodh  agaibh  sal- 
ann  annaibh  fein,  agus  bithibh  sìochaD 
r'a  cheUe. 
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I  A  ia  Criosd  a'  deasboìreaclid  ris  na  PhMrisich 
mu  ilmadùoU  dealachaidh  f.T  agtis  mnà  pàsda ; 
13  bkeajumick  e  clana  a  tkugadh  cCa  tcìinsvidJi. 
32  Roimh-ir.Tiis  e  a  iìtàs  agus  'aisetrigh.  46  Dh'- 
aisig  e  a  radharc  do  Bhartimeas. 

4  GUS  air  èirigh  dha  as  a  sin,  thainig  e 
l\.  gu  crìochaibh  ludea  troimh  an  dìith- 
aich  a  air  an  taobh  thaU  do  lordan : 
agus  thàim"g  slòigh  d'a  ionnsuidh  a  rìs  ; 
agus  mar  bu  ghnàth  leis,  theagaisg  e  iad 
a  rìs. 

2  Agus  thàinig  na  Phairisich  d'a  ionn- 
suidh,  agus  dh't"hiosraich  iad  deth,  Am 
bheU  e  ceaduichte  do  dliuine  a  bhean  a 
chur  air  falbh?  'ga  dhearbhadh. 

3  Ach  fhreagair  esan  agus  thubhairt  e 
riii,  Ciod  a  dh'aithn  ilaois  dhuibh  ? 

4  Agus  thubhairt  iadsan,  Thug  Jlaois 
cead  duinn  Uth-dhealaich  a  sgrlobhadh, 
agus  a  cur  air  falbh. 

5  Agus  fhreagair  losa  agus  thubhairt  e 
riu,  Air  son  cruais  bhur  cridhe,  sgrìobh  e 
an  àithne  so  dhuibh. 

6  Gidheadh  o  thoiseach  na  cruitheachd, 
rinn  Dia  iad  fear  agns  bean. 

7  Air  an  aobhar  so,  fàgaidh  diiine  'athair 
agus  a  mhàthair,  agus  dlìith-leanaidh  e 
r'a  mhnaoi-phòsda : 

S  Agus  bithidh  iad  araon  "nan  aon 
fheoil ;  ionnus  nach  dithis  iad  o  sin  suas, 
ach  aon  fheoil. 

9  Air  an  aobhar  sin,  an  ni  a  chuir  Dia 
cuideachd,  na  ciiireadh  duine  o  cheile. 

10  Agiis  anns  an  tigh,  dh'fheòraich  a 
dheisciobuU  deth  a  rìs  mu  thimchioU  an 
ni  cheudna. 

II  Agus  thubhairt  e  riii,  Geb'eneacha 
chuireas  air  falbh  a  bhean  fem,  agus  a 
phòsas  hean  eiie,  a  ta  e  a'  deanamh 
adhaltrannais  'na  h-aghaidh. 

12  Agus  ma  chuireas  bean  air  falbh  a 
fear  fein,  agus  ma  bliitheas  i  air  a  pòsadh 
ri  fear  eUe,  a  ta  i  a'  deanamh  adhalt- 
rannais. 

13  Agus  ihug  iad  leanabana  d'a  ionn- 
siiidh,  chum  gu'm  beanadh  e  riu ;  agus 
chronuich  a  dheisciobuil  a'  mhuinntir  a 
thug  leo  iad. 

14  Ach  an  uair  a  chumiaic  losa  sin,  bba 
e  ro  dhiombach,  agus  thubhairt  e  riu. 
Leigibh  do  na  leanabanaibh  teachd  a  m' 
ionnsuidh,  agus  na  bacaibh  iad :  oir  is 
ann  d'an  leithidibh  a  ta  rìoghachd  Dhe. 

15  Gu  deimhin  a  ta  mi  ag  ràdh  ribh, 
Ge  b'e  neach  nach  gabh  rìoghachd  Dhè 
mar  leanabh  beag,  nach  tèid  e  gu  bràth 
a  steach  innte. 

16  Agus  glilac  e  'na  uchd  iad,  agus 
chuir  e  a  làmhan  orra,  agus  bheannaich  e 
iad. 

17  Agus  an  uair  a  chaidh  e  mach  air  an 
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t-sliglie,  thàinig"  neach  'na  ruith,  agiis 
leig:  se  e  fèin  air  a  ghlùinibh  dha,  agns 
dh'fheòraich'  e  dhetli,  A  mhaig'hstir 
mhaith,  ciod  a  ni  mi  chiun  gn  sealbhaich 
mi  a'  bheatlia  mhaireannach  ? 

18  Agus  tfiubhairt  losa  ris,  C'ar  son  a 
ghoireas^  tu  maith  dhiomsa?  cha'n 'eil 
neach  sam  bith  maith,  ach  a  h-aon,  is  e 
sin  Dia. 

19  Is  aithne  dhuit  na  h-àitheanta,  Na 
dean  adhaltrannas,  Na  dean  mortadh,  Na 
go\d,  Na  toir  fianuis  bhi'èig-e,  Na  dean 
eucoir^  Thoir  urram  do  t'athair,  agus  do 
d'  mhàthair. 

20  Ach  fhreag-air  esan  agus  tluibhairt  e 
ris,  A  mhaig'hstir,  choimhid  mi  iad  so  uile 
o  m'òige. 

21  Agus  air  amharc  dolosa  air,  g'hràdh- 
aich  se  e,  agus  thubhairt  e  ris,  A  ta  aon 
ni  dh'uireasbhuidh  ort:  imich,  reic  na 
bheil  agad,  agus  tabhair  do  na  bochdaibh, 
agus  bithidh  agad  ionmhas  air  nèamh; 
agus  thig,  tog  an  crann-ceusaidh,  agus 
lean  mise. 

22  Agus  bha  doilghios  alrsan  air  son 
nam  briathra  sin,  agus  dh'fhalbh  e  g-u 
tuirseach;  oir  bha  mòran  saoibhreis  aige. 

23  Agus  air  amharc  do  losa  mu'n  cuairt, 
thubhairt  e  r'a  dheisciobluibh,  Cia  deacair^ 
do'n  mhuinntir  sin  ai^  am  bhell  mòr- 
shaoibhreas  dol  a  steach  do  rìoghachd 
Dhè! 

24  Agus  bha  mòr-uamhas  alrnadelsciob- 
hiibh  air  son  a  bhriathra.  Ach  fhreagair 
losa  a  rìs,  agus  thubhairt  e  riu,  A  chlann, 
cia  deacairdhoibh-san  a  chuireas  an  dòigh 
ann  an  saoibhreas,  dol  a  steacli  do  rìogh- 
achd  Dhè ! 

25  Is  usadh  do  chàmhal  dol  troimli  chrò 
na  snàthald,  na  do  dhuine  saoibhlr  dol  a 
steach  do  rìoghachd  Dhè. 

26  Ach  bha  uamhas  orra-san  thar  tomh- 
as,  ag'  ràdh  eatorra  fèin,  Cò,  ma  seadh,  a 
dh'fheudas  a  bhi  air  a  shaoradh? 

27  Agus  air  do  losa  amliarc  orra,  tliubh- 
airt  e,  Do  dhaoinibh  a  ta  so  eu-comasach, 
ach  cha  'n'eil  e  do  Dhla  :  olr  do  Dhia  a 
ta  na  h-ulle  nithe  comasacli. 

28  Agus  thòlsich  Peadar  air  a  ràdh  ris, 
Feuch,  thrèlg  slnne  na  li-viile  nithe,  agus 
lean  slnn  thusa. 

29  Ach  flireagalr  losa,  agus  thublialrt  e, 
Gu  delmhln  a  ta  mi  ag  ràdh  rlbh,  nach  'ell 
neach  sam  blth  a  dh'fhàg  tlgli,  no  bràlthre, 
no  peathralche,  no  athalr,  no  màthair,  no 
bean-phòsda,  no  clann,  no  fearann,  air 
mo  shonsa  agus  air  son  an  t-soisgeil, 

30  Nach  falgh  a  cheudulread  san  almslr 
so  fèln,  tlghean,  agus  bràithrean,  agus 
peathraichean,  agus  màthraichean,  agus 
clann,   agus  fearann,   mallle  rl  g-eur- 
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leanmliulnn  ;  agus  anns  an  t-saoghal  a  ta 
ri  teachd,  a'  bheatha  mhaireannach. 

31  Ach  a  ta  mòran  air  thùs,  a  bhitheas 
air  dheireadh ;  agus  air  dheireadh,  a 
bliitheas  air  thùs. 

32  Agus  bha  iad  air  an  t-sllghe  a'  dol 
suas  gu  lerusalem:  agus  bha  losa  ag; 
imeachd  rompa ;  agus  ghlac  uamhas  iad,. 
agus  ag  dhoibh  esan  a  leantuinn,  bha 
eagal  orra.  Agus  thug  e  an  dà  fhear 
dheug-  air  leth  a  rls,  agus  thòisich  e  alr 
na  nithe  a  bha  gu  tachairt  da  innseadh 
dhoibh, 

33  Ag  radh,  Feuch,  a  ta  slnn  a'  dol  sua& 
gu  lerusalem ;  agus  bithldh  Mac  an  duine 
air  a  thoirt  thalrls  do  na  h-àrd-shagart- 
albh^  agus  do  na  sgrìobhaichibh :  agus 
dìtidh  iad  clmm  bàis  e,  agus  bheir  iad 
thairis  e  do  na  Cinnlch  ; 

34  Agus  ni  iad  fanold  alr,  agus  sgiùrs- 
aidh  iad  e,  agus  tilgidh  iad  smugaid  air, 
agus  cuiridh  iad  gu  bàs  e :  agus  air  an 
treas  là  èlridh  e  a  rìs. 

35  Agus  thàinig  d'a  ionnsuldh  Seumas 
agus  Eoln,  mlc  Shebede,  ag  ràdh,  A 
mhaighstir,  is  àill  lelnn  gu'n  dean  thn. 
dhuinne  ge  b'e  ni  a  dh'iarras  slnn. 

36  Agus  thubhairt  esan  rlu,  Ciod  is  àill 
lelbh  mise  a  dheanamh  dhulbh  ? 

37  Agus  thubhairt  iadsan  rls,  Deònuich 
dhuinne  gu'n  suidheamaid,  a  h-aon  air 
do  làimh  dheis,  agus  am  fear  eile  air  do 
làimh  chh,  ann  do  ghlòir. 

38  Ach  thubhairt  losa  rlu,  Cha'n  aithne 
dhulbh  ciod  a  ta  slbh  ag  iarraidh :  am 
bheil  sibh  comasach  air  a'  chupan  òl  a> 
dh'òlasmise?  agus  a  bhi  alr  bhur  bais- 
teadh  lels  a'  bliaisteadh  leis  am  baistear 
mise? 

39  Thublialrt  ladsan  ris,  A  ta  sinn  com- 
asacli.  Ach  thubhairt  losa  riu,  Olaidh 
sibhse  gu  deimhin  an  cupan  a  dh'òlaa 
mise;  agus  baistear  sibh  leis  a' bhalst- 
eadh  lels  am  baistear  mise : 

40  Ach  suldhe  airmo  làlmh  dhels,  agus 
air  mo  làimh  chlì,  cha  leamsa  sln  r'a 
thabhairt,  ach  dhoibh-san  d'an  d'ullulch- 
eadh  e. 

41  Agus  air  chiinntlnn  so  do'n  deichnear, 
thòislch  iad  alr  mòr-chorruich  a  ghabhail 
ri  Seumas  agus  Eoln. 

42  Ach  glialrm  losa  iad  d'a  ionnsuidh, 
agus  thubhairt  e  riu,  A  ta  fhlos  agalbh 
gu  bheil  aca-san  a  ta  alr  am  meas  mar 
uachdaraln  alr  na  Clnnich,  àrd-thighear- 
nas  orra;  agus  gu  bheil  aig  an  daolnibh 
mòra  làn-ùghdarras  orra. 

43  Ach  clia  bhl  e  mar  sln  'nur  measg- 
sa:  ach  ge  b'e  neach  le'n  àlU  a  bhl  mòr 
'nur  measg,  bithidh  e  'na  òglach  agaibli . 

44  Agus  ge  b'e  neach  agaibh  le'n  àill 
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toiseach  a  blii  aige,  bithidh  e  'na  sheirbh 
iseach  do  na  h-uile. 

45  Oir  clia  d'thàinig  eadhon  Mac  an 
duine  chum  gu'n  deantadh  frithealadh 
dha,  ach  a  dheanamh  fritheaiaidh,  agus 
a  thoirt  'anama  fein  mar  èiric  air  son 
nihòran. 

46  Ag'us  thàini^  iad  gu  lericho :  agus 
air  imeachd  dhasan  agus  d'a  dheisciob 
hiibh,  agus  do  shluagli  mòr,  a  mach  à 
lericho,  bha  Bartimeus  an  dall,  mac 
Thinieuis,  'na  shuidhe  ri  taobh  na  shghe, 
ag-  iarraidh  dèirce. 

47  Agus  an  uair  a  chual  e  gu'm  b'p  losa 

0  Nasaret  a  bh'ann,  thòisich  e  ri  glaodh 
aich,  agus  a  ràdh,  losa,  Mhic  Dhaibhidh, 
dean  tròcair  orm. 

48  Agus  chronuich  mòran  e,  chum  gu'm 
biodh  e  'na  thosd :  ach  bu  m  mhòid  a 
gblaodh  esan,  A  Mhic  Dhaibhidh,  dean 
tròcair  orm. 

49  Agus  sheas  losa,  agus  dh'àithn  e  esan 
a  ghairm  d'a  ionnsuidh :  agus  ghairm  iad 
an  dall,  ag  ràdli  ris,  Biodh  misneach  agad, 
èirich  ;  tha  e  ga  d'ghairm. 

50  Agus  air  dhasan  'fhalhnnn'  a  thilg- 
eadhuaith,  dh'èirich  e,  agus  thàinig  e  gu 
Josa. 

51  Agus  fhi-eagair  losa,  agus  thubhairt 
e  ris,  Ciod  is  àill  leat  mise  a  dheanamh 
dhuit  ?    Thubliairt  an  dall  ris,  A  Thigh 
earn,  mi  dh'fliaotainn  mo  radhairc. 

52  Agus  thubhairt  losa  ris,  Imicli ;  shlàn 
uich  do  chreidimh  thu.    Agus  air  ball 
fhuair  e  a  radharc,  agus  lean  e  losa  san 
t  slighe. 

CAIB.  XI. 

1  Mlìarcaìch losagu  huadhachdolerusalem;  XlmhaU- 
uich  e  a'  chraobh  air  an  rohh  duiUeach  giin  mheas; 
15  ghìan  e  an  teampuU:  20  dìtearalaich  e  a  dheis- 
ciobuil  chum  iad  a  bhi  seasvihach  sa'  chreidimh,  &;c. 

GUS  an  uair  a  thàinig  iad  am  fagus 
do  lenisalem,  gu  Betphage  agus  Be 
tani,  aig  shabh  nan  crann-oladh,  chuir  e 
iiaith  dithis  d'a  dheisciobhiibh, 

2  Agus  thubhairt  e  riu,  Rachaibh  do'n 
bhaile  ud  thall  fa  bhur  comhair;  agus  air 
ball  an  uair  a  thèid  sibh  a  steach  ann, 
gheibh  sibh  searrach  ceangailte,  airnach 
do  shuidh  aon  duine  riamh ;  fuasgiaibh 
e,  agus  thugaibh  leibh  e. 

3  Agus  ma  their  neach  air  bith  ruibh, 
C'ar  son  a  ta  sibh  a'  deanamh  so? 
abraibh,  Gu  bheil  feum  aig  an  Tigiiearn 
air;  agus  air  ball  cuiridh  e'n  so  e. 

4  Agus  dh'imich  iad,  agns  fhuair  iad  an 
searrach  ceangailte  a  muigh  aig  an  dorus. 
aig  coinneachadh  dà  shlighe;  agus  dh' 
fhuasgail  iad  e. 

5  Agus  thubhairtcmd  dhiubh-san,  abha 
'nan  seasamh  an  sin,  riu,  C'ar  son  a  ta 
sibh  a'  fuasgladh  an  t-searraich  ? 


6  Agus  thubhalrt  iadsan  riu  mar  a  dh 
àitlin  losa  dhoibh :  agus  leig  iad  uatha 
iad. 

7  Agus  thug  iad  an  searrach  chum  losa, 
agus  chuir  iad  am  faUuinnean  air ;  agus 
shuidh  esan  air. 

8  Agus  sgaoil  mòran  am  falhiinnean 
fèin  air  an  t  slighe :  agns  ghearr  cuid 
eile  g-eugan  do  na  craobhaibh,  agns  sgaoil 
iad  air  an  t-slig-he  iad. 

9  Agus  ghlaodli  iadsan  a  bha  'g  imeachd 
roimhe,  agus  iadsan  a  bha  'ga  leantuinn, 
ag  ràdh,  Hosanna,  is  beannaichte  an  ti  a 
ta  teachd  ann  an  ainm  an  Tighearn. 

10  Is  beannaichte  rìoghachd  ar  n-Athar 
Daibhidh,  a  ta  teachd  lann  an  ainm  an 
Tighearna;!  Hosanna  anns  na  h-àrdaibh. 

1 1  Agus  cha  idh  losa  a  steach  do  lerusa- 
lem,  agus  do'n  teampull ;  agus  an  uair  a 
dh'amhairc  e  air  gach  ni  mu'n  cuairt,  agus 
a  bha  'm  feasgar  a  nis  air  teachd,  chaidh 
e  mach  gu  Betani  maille  ris  an  da  fhear 
dheug. 

12  Agus  air  an  là  màireach,  'nuair  a 
cb:>  -lh  iad  a  mach  à  Betani,  dh'fhàs  e 
ocrach. 

13  Agus  air  faicinn  craoibh-fliìge  fada 
uaith,  air  an  robh  dniHeacli,  thàinig  e, 
dh'fheuchainn  am  faigheadh  e  ni  sam 
bith  oirre :  agns  air  dha  teachd  d'a 
h-ionnsuidh,  cha  d'fliuair  e  ni  sam  bith 
ach  duilleach ;  oir  cha  robh  àm  tionctU 
nam  fìge  fathast  ann. 

14  Agus  fhrengair  Tos^.  agus  thubhaiit 
e  rithe,  Nar  itheadh  neach  sam  bith  toradh 
dhiotsa  o  so  suas  a  chaoidh.  Agus  chual 
a  dheisciobuil  e. 

15  Agus  thàinig"  iad  gu  lerusalem:  agus 
chaidh  losa  a  steach  do'n  teampxiU,  agus 
thòisich  e  air  an  dream  a  bha  reiceadh 
agus  a'  ceannach  san  teampull  a  chur  a 
mach,  agus  thilg  e  thairis  biiird  luchd 
malairt  an  airgid,  agiis  caithriche  na 
mninntir  a  bha  reiceadh  cholimian  : 

1 6  Agus  cha'n  fhuilgeadh  e  gu'n  giùl- 
aineadh'^  neach  sam  bith  soitheach  troimh 
an  teampuU. 

17  Agus  theagaisg  e,  ag  ràdh  riu,  Nach 
eil  e  sgrìobhta,  Goirear  tigh  nrnnigh  do 
m'  thighsa  do''  na  h-uilc  chinnich  ^  Ach 
rinn  sibhse  'na  gharaidh  luchd  reubainn  e. 

1 8  Agus  chuala  na  sgrìobliaichean  agus 
na  h-àrd-shagairt''  so,  àgns  dh'iarr  iad 
cionnus  a  dh'fheudadh  iad  esan  a  mhill- 
eadh  :  oir  bha  'eagal-san  orra,  do  bhrìgh 
gu'n  robh  an  shiagh  uile  fo  iongantas  mòr 

'a  theagasg. 

19  Agus  an  uair  a  bha  am  feasgar  air 
teachd,  chaidh  e  mach  as  a"  bhaile^ 

20  Agus  air  mhaduinn,  aggabhail  seacli-  , 
ad  dhoibh,  chnnnaic  iad  an  crann-fìge  air 
crìonadh  o  fhreumhaibh 
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21  A^s  air  cuimlineachadh  doPheadar, 
Ihiibhairt  e  ris,  A  mhaighstir,  feuch,  a  ta 
a'  chraobh-fhìg-e,  a  mhalhiich  thu,  air 
crìonadh. 

22  Agus  f hrea  g'air  losa,  agus  thubhairt  e 
fiu,  Biodh  creidimh  Dhè  ag-aibh. 

23  Oir  gu  deimhin  a  ta  mi  ag  ràdh  ribh, 
geb'e  neach  a  their  ris  a'  bheinn  so,  Tog- 
ar  thu,  ag:us  tilgear  san  fhairge  thu, 
agus  nach  bi  fo  amharus  'na  chridhe,  ach 
a.  chreideas  gru'n  tachair  na  nithe  a  their 
fi,  thig'  gach  ni  a  their  e  gu  crlch  dha. 

24  Air  an  aobhar  sin  tha  mi  ag  ràdh  ribh, 
Ge  b'e  nithe  air  bith  a  dh'iarras  sibh  ann 
an  urnuigh,  creidibh  gu'm  faigh  sibh, 
agus  g-heibh  sibh. 

25  Ag-us  an  uair  a  sheasas  sibh  a'  dean- 
amh  urnuigh,  maithibh,  ma  ta  ni  air  bith 
ag-aibh  an  ag-haidh  aoin  duine ;  chum  gu 
maith  bliur  n-Athair  a  ta  air  nèamh  bhur 
peacanna  fèin  duibhse. 

26  Ach  mur  maith  sibhse,  cha  mhò  a 
mhaitheas  bhur  n-Athair  a  ta  air  nèamh 
bhur  peacanna  fèin  duibhse. 

27  Agus  thàinig  iad  a  rìs  gu  lerusalem: 
agus air dhasan  bhi  a'  spaisdeireachd '  anns 
an  teampull,  thàinig-  d'a  ioiinsuidh  na 
h-ard-shag-airf",  agus  na  sgrìobhaichean, 
ag-us  na  seanairean. 

28  Agus  thubhairt  iad  ris,  Ciod  e  an 
t-ùghdarras  leis  am  bheil  thu  a'  deanamh 
uan  nithe  so  ?  Agus  cò  thng-  dhu  it  an  t-ùg-hd- 
arras  so  chum  na  nithe  so  dheanamh? 

29  Agus  fhreagair  losa  agus  thubhairt 
e  riu,  Feòraichidh  mise  mar  an  ceudna 
aon  ni  dhibhse,  agus  freagraibh  mi,  ag-us 
innsidli  mise  dhuibh-sa  ciod  e  an  t-ùg-hd- 
arras  leis  am  bheil  mi  deanamh  nan  nithe  so. 

30  An  ann  o  nèamh,  no  o  dhaoinibh  a 
thàinig-  baisteadh  Eoin  ?  freagraibh  mi. 

31  Agus  bha  iad  a'  reusonachadh  eatorra 
fèin,  ag  ràdh,  Ma  their  sinn,  O  nèamh ; 
their  esan  ruinn,  C'ar  son  ma  seadh  nacli 
do  chreid  sibh  e  ? 

32  Ach  ma  their  sinn,  O  dhaoinibh;  bha 
eag'al  an  t-shiaigh  orra ;  oir  b'e  meas  g-ach 
uile  air  Eoin  g-u'm  b'fhàidh  e  gu  firinn- 
cach. 

33  Agus  air  freagairt  dlioibh.  thubhairt 
iad  i-i  losa,  Cha'n'eil  fhios  againn-  Agus 
fhreag'air  losa  ag'us  thubhairt  e  riu,  Cha 
mhò  a  dh'innseas  mise  dhuibhse  ciode  an 
t-ùghdarras  leis  am  bheil  mi  deanamh  nan 
nithe  so. 

CAIB.  XII. 

i  DKinnis  Criosd  rohnh-làimh  diidiadh  nan  Judhach, 
agus  gairm  nan  Chmeach.  13  Slieacìiainn  e  an 
rihe  a  chuir  va  Phairisicli,  agus  na  Herodiaiiaiclt 
roimlie  :  IS  nochd  e  mearachd  nan  Sadusach  mu 
thimchioU  aiscirigh  nam  marbli, 

GUS  thòisich  e  air  labhairt  riu  ann  an 
cosamhlachdaibh.    Sliuidhich  duine 
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àraidh  fion-hos,  agus  chuir  e  gàradh  mu'n 
cuairt  air,  agus  chladhaich  e  ionad-brutli 
aidh  7ia?n  fion  dhearc,  agus  thog'  e  tùr, 
agus  shuidhich  e  air  tuath  e,  zgus  g'hablt 
e  a  thunis  as  a  dhùthaich. 

2  Agus  san  àm  dhligheach  chuir  e  seir- 
bhiseach  a  dh'ionnsuidh  na  tuatha,  chum 
g'u'm  faigheadh  e  do  thoradh  an  fhìon-hos 
o'n  tuath. 

3  Ach  air  dhoibh-san  esan  a  ghlacadh, 
bhuail  iad  e,agus  chuiriaduathafalamhe. 

4  Agus  a  rìs  chuir  e  seirbhiseach  eile 
d'an  ionnsuidh ;  agus  chlach  iad  e,  agus 
reub  iad  a  cheann,  agus  chuir  iad  uatha 
e  le  h-easurram. 

5  Agus  a  rìs  chuir  e  neach  eile  d'aii 
ionnsuidh;  ag-us  esan  mharbh  iad  :  agus 
mòran  eile,  a'  bualadh  cuid  diubh,  ag'iis 
a'  marbhadh  cuid  eile. 

6  Fathast  uime  sin,  air  dha  aon  Mhac  a 
bhi  aige,  a  b'  ionmhuinn  leis,  chuir  e  esan 
maran  ceudna  fa  dheòidh  d'an  ionnsuidh, 
ag-  ràdh,  Bheir  iad  urram  do  m'  Mhac. 

7  Ach  thubhairt  an  tuath  sin  'nam  measg 
fèin,  Is  e  so  an  t-oighre;  thigibh,  marbh- 
amaid  e,agus  bithidh  an  oighreachd  againn 
fèin. 

8  Agus  rug  iad  air,  agus  mharbh  iad  e, 
agus  thilg  iad  a  mach  as  an  fhìon-hos  e. 

9  Ciod  e  uime  sin  a  ni  Tighearn  an 
fhlon-hos?  Thig  e  agus  sgriosaidh  e 'n 
tuath  sin,  agus  bheir  e  am  fìon-lios  do 
dhaoinibh  eile. 

10  Nach  doleughsibli  an  sgriobtuir  so? 
A'  chlach  a  dhiùlt  na  clachairean,  rinn- 
eadh  ceann  na  h-oisinn  dith. 

11  Rinneadh  so  leis  an  Tighearn,  agus 
is  iongantach  e  'nar  sùihbh-ne. 

12  Agus  dh'iarr  iad  breith  air,  ach  bha 
eagal  an  t-shiaigh  orra;  oir  thuig  iad 
gu'm  b'ann  'nan  aghaidh  fèin  a  labhair  e 
an  cosamhlachd :  agus  air  f  hàgail  doibh, 
dh'imich  iad  rompa. 

13  Agus  chuir  iad  d'a  ionnsuidh  dream 
àraidh  do  na  Phairisich,  agus  do  luchd- 
leanmhuinn  Heroid,  chum  gu'n  glacadh 
iad  e  'na  chainnt. 

1 4  Agus  air  dhoibh-san  teachd,  thubhairt 
iad  ris,  Amhaighstir,  a  ta  fhios  againn  gu 
bheil  thusa  firinneach,  agus  nach  'eil  suim 
agad  do  neacli  air  bith  :  oir  cha'n  'eil  thu 
ag  amharc  air  gnùis  dhaoine,  acli  a'  teagasg 
slighe  Dhè  ann  am  firinn.  Am  bheil  e 
ceaduichte  cìs  a  tlioirt  do  Cheasar,  no 
nach  'eil?  an  tabhair,  no  nach  tabhair 
sinn  i? 

15  Ach  air  dhasan  an  cealg  a  thuigsinn, 
thubhairt  e  riu,  C'ar  son  a  ta  sibh  ga  m' 
bhuaireadh  ?  thugaibli  peghinn  a  m'  ionn- 
suidh,  chum  gu'm  faic  mi  i. 

16  Agus  thug  iad  d'a  ionnsuidh  i,  agus 
thubliairt  e  riu,  Cò  d'an  ìomhaigh  so,  agus 
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co  (T  am  biim  an  sgrìobhadh  so  ?  Ag-us 
thiibhairt  iadsan  ris,  Do  Cheasar. 

17  Agus  fhreagair  losa,  agus  thuhhairt 
e  riu,  Thug:aibh  do  Cheasar  na  nitlie  a's 
le  Ceasar,  agus  do  Dhia  na  nithe  a's  le 
Dia.    Agus  g'habh  iad  iong'antas  ris. 

1 8  An  sin  thàinig  na  Sadusaich  d'a  ionn- 
suidh,  a  ta  'g  ràdh  nach  'eil  aiseirig-h  ann ; 
ag-us  dh'fheòraich  iad  deth,  ag'  ràdli, 

19  Amhaig-hstir,s^rìobh  Maoisdhuinne, 
Nam  faig-headh  brathair  duine  air  bith 
'bàs,  agus  gu'm  fàgadh  e  bean,  agus  nach 
fàgadli  e  clann,  gu'n  g-abhadh  a  bhràthair 
a  bheanrf'fit  ioìinsuidh,  agus  gu'n  tog'adh 
c  shochd  d'a  bhràthair. 

20  A  nis  bha  seachdnar bhràithrean  ann : 
agus  ghabh  an  ceud  fheai'  dhiubh  bean, 
agus  an  uair  a  dh'eug:  e,  cha  d'fhàg  e 
sliochd. 

21  Ag-us  g-habh  an  dara  fear  i,  agus  f  huair 
esan  bàs,  agus  cha  mhò  a  dh'f  hàg-  esan 
filiochd :  agus  an  treas  fear  mar  an  ceudna. 

22  Agus  ghabh  an  t-seachdnar  i,  ag-us  cha 
d'fhàg:  iad  shochd:  'nan  deigh  uile,  chao- 
chail  a'  bhean  mar  an  ceudna. 

23  Anns  an  aiseirigh  uime  sin,  an  uair  a 
dh'eireas  iad,  cò  dhiubh  d'am  bean  i?  oir 
bha  i  aig  an  t-seachdnar  'na  mnaoi. 

24  Agus  f  hreagair  losa  agus  thubhairt 
e  riu,  Nach  'eil  sibh  iiinie  sin  ann  am 
mearachd,  do  bhrìgli  nach  'eil  eòlas  agaibh 
air  na  sgriobtuiribh,  no  air  cumhachd 
Dhe? 

25  Oir  an  uair  a  dh'eireas  iad  o  na 
marbhaibh,  cha  phòs  iad,  ni  mò  a  bheirear 
am  pòsadh  iad ;  ach  a  ta  iad  mar  na 
h-aing-il  a  ta  air  nèamh. 

26  Ach  mu  thimchioll  nam  marbh,  gu'n 
eirich  iad,  nach  do  leugh  sibh  ann  an 
leabhar  Mhaois,  cionnus  a  labhair  Dia  ris 
anns  a'  phreas,  ag  ràdh,  Is  mise  Dia  Abra- 
haim,  agus  Dia  Isaaic,  agus  Dia  lacoib  ? 

27  Cha  'n  e  Dia  nam  marbh  e,  ach  Dia 
nam  beò :  tha  sibhse  uime  sin  ann  am 
mearachd  mòr. 

28  Agus  thàinig  neach  do  na  sgrìobhaich- 
ibh,  agus  an  iiair  a  chual  e  iadsan  a'  deas- 
boireachd  r'a  chèile,  agus  a  thuig  e  gu'n 
do  fhreagair  e  gu  maith  iad,  chuir  e  ceisd 
air,  Cia  i  a'  cheud  àitline  do  na  h-àilheant- 
aibk  uììe  ? 

29  Agus  flireagair losa  e,  'S  i  so  a'  cheud 
àithne  do  na  h-àitheantaibh  uile,  Eisd,  O 
Israeil,  an  Tighearn  ar  Dia-ne,  is  aon 
Tighearn  e ; 

30  Agus  gràdhaichidh  tu  an  Tigiiearn 
■do  Dhia  le  d'uile  chridhe,  agus  le  d'uile 
anam,  agus  le  d'uile  inntinn,  agus  le  d'uile 
neart :  is  i  so  a'  cheud  àitlme  : 

31  Affus  is  cosmhuil  an  dara  àithne  rithe 
so,  Gradhaichidh  tu  do  choimhearsnacli 
tnar  thu  fèin :  cha'n  'eil  àithne  eile  ann 
a,'s  mò  na  iad  so. 

32  Agus  thubhairt  an  sgrlobhaiche  rls, 
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Is  maith  gu  tirinneach,  a  Mhaighstir,  a 
thubhairt  thu  :  oir  a  ta  aon  Dia  ann.agus 
cha'n  'eil  atharrach  ann  ach  c  fèin. 

33  Agus  esan  a  ghràdhachadh  ieis  anuile 
chridhe,  agus  leis  an  uile  thuisge,  agus 
leis  an  uile  anam,  agus  leis  an  uile  neart, 
agus  neach  a  ghràdhachadh  a  clioimhears- 
naich  mar  e  fèin,  is  mò  sin  na  na  h-uile 
làn  ìobairte-Ioisgte,  agus  thabhartasa. 

34  Agiis  an  uair  a  chunnaic  losa  gu'n  do 
fhreagair  e  gu  tuigseach,  thubhairt  e  ris, 
Cha'n  'eil  thu  fada  o  rìoghachd  Dhè 
Agus  cha  robh  a  mhisnich  aig  neach  air 
bith  o  sin  suas  ceisd  a  ehur  air. 

35  Agus  flireagair  losa  agus  thubhairt 
e,  a'  teasgasg-  anns  an  teampull,  Cionnus 
a  tha  na  sgrìobhaiehean  ag  ràdh  gur  e 
Crìosd  Mac  Dhaibhidh  ? 

36  Oir  thubhairt  Daibhidh  fèin  troimh 
anSpiorad  naomh,Thubhairt  anTighearn 
ri  mi'  Thighearn-sa,  Suidh  air  mo  làimh 
dheis,  gus  an  cuir  mi  do  naimhde  'nan  stòl 
fo  d'  chosaibh  ; 

37  Air  an  aobhar  sin,  a  ta  Daibhidh  fèin 
a'  gairm  a  Thighearna  dheth  ;  cionnus  ma 
seadh  is  e  a  nihac  e?  Agus  dh'èisd  am 
mòr-shluagh  ris  gu  taitneach. 

38  Agus  thubhairt  e  riu  'na  theagasg, 
Bithibh  airbhur  faicillona  sgrlobhaichibh, 
leis  an  ionmhuinn  imeachd  ann  an  culaidh 
ibh  fada,  agus  fàilte  fhaotaìiin  air  na 
margaibh, 

39  Agus  na  ceud  chalthrlche  anns  na 
sionagogaibh,  agus  na  ceud  àiteacha- 
suidhe  aig-  na  fèillibh ; 

40  A  dh'itheas  suas  tlghean  bhantracli, 
agus  air  sgàth  deadh  choslais  a  ni  urnuigh- 
eanfada:  gheibhiadsinandìteadh'  a'smò. 

41  Agus  air  do  losa  suidhe  fa  chomhair 
àite-coimhid  an  ionmhais,  thug  e  fa'near 
cionnus  a  bha  'm  pobuU  a'  cur  an  airgid 
anns  an  ionmhas :  agus  chuir  mòran  do 
dhaoinibh  saoibhir  mòran  ann. 

42  Agus  air  teachd  dobhantraich  bhochd, 
thilg  i  dà  bhonn  bheag  ann,  a  ni  feoirling. 

43  Agus  air  dha  a  dheisciobuil  a  gliairm 
d'a  ionnsuidh,  thubhairt  e  riu,  Gu  deimhin 
a  ta  mi  ag  ràdh  ribh,  gu'n  do  chuir  a' 
bhantrach  bhochd  so  tuilleadh  san  ion 
mhas,  na  iadsan  uile  a  thilg  ann. 

44  Oir  thilg  iadsan  uile  ann  d'am  mòr 
phailteas;  ach  thilg  ise  as  a  gainne  na  bha 
aice  uile,   eadhon  a  beathachadh  gu 
h-iomlan. 

CAIB.  xm. 

1  Dli'innis  Criosil  roimli-laimh  sgrios  an  tcampuilì, 
9  geur-leanmhninn  air  son  an  t-soisgeil  \0  gur 
èigin  an  soisgeul  a  hhi  air  a  sliearmonachaiìli  do 
gach  uile  chinncach  ;  14  agus  gii'n  tlg  àmhghara 
mòra  air  na  h-Iudhaich. 

GUS  an  uair  a  blia  e  dol  a  mach  as 
an  teampull,   thubhairt   neach  d'a 

'  peanas,  dutnnadh. 


dheiscìobluibh  ris,  A  Mhaighstir,  feuch 
ciod  e  a'  ghnè  chlach  so,  agus  ciod  e  a' 
ghnè  aitreihh  so ! 

2  Agpus  flireagair  losa  agus  thubhairt  e 
ris,  Amfaicthuanaitreabhmhòrso?  cha'n 
fhàg-ar  clach  air  muin  cloiche,  nach  sg-arar 
o  chèile. 

3  Agus  'nuair  a  shuidh  e  air  sliabh  nan 
crann  oladh,  fa  chomhair  an  teanipuill, 
dh'fheòraich  Peadar,  agus  Seumas,  agus 
Eoiri,  pgus  Aindreas  an  uaig:nidheas  deth ; 

4  Innis  dmnne  c'uin  a  bhitheas  na  nithe 
sin,  agus  ciod  e  an  comhara  'nuair  abhitli- 
eas  na  nithe  sin  gu  lèir  air  an  coimhlionadh. 

5  Agus  f  hreagair  losa  iad,  agus  thòisich 
e  air  a  ràdh,  Thugaibh  anaire  nach  meall 
aon  neach  sibh : 

6  Oir  thig  mòran  ann  am  ainm-sa,  ag 
ràdh, Is mise  e :  agus  meallaidh  iad  mòran. 

7  Agusanuairachluinneassibh  ooganna, 
agus  tuairisgeul'  choganna,  na  biodh 
buaireas  oirbh:  oir  is  èigin  iad  so  a 
theachd ;  acli  cha  'n'e.U  an  deireadh  ann 
fathast. 

8  Oir  èiridh  clnneach  an  aghaidli  cinnich, 
agus  rìoghachd  an  aghaidli  rloghachd: 
agus  bithidh  critheanna  talmhainn  ann  an 
iomadh  àit,  agus  bithidh  gorta  agus  triob 
laidean  ann  :  is  iad  sintoiseacli  dhòruinn- 
ean-. 

9  Ach  thugaibh  an  aire  dlniibli  fèin  :  oir 
bheir  iad  thairis  sibh  do  chomhairlibh : 
agus  anns  na  sionagogaibh  sgiùrsar  sibh, 
agus  cuirear  sibh  an  làthair  uachdaran 
agus  rlghrean  air  mo  shonsa,  mar  fhianuis 
dhoibhsan^ 

10  Agus  is  èigin  air  tìis  an  soisgeul  abhi 
air  a  shearmonachadh  do  na  h-uiie  chinn 
ich. 

1 1  Ach  an  uair  a  bheir  iad  leo  sibh,  'gur 
tabhairt  thairis,  na  biodh  e  'na  ro-chìiram 
oirbh  ciod  e  a  labhras  sibh,  agus  na 
smuainichibh  roimh-làimh  air ;  ach  ge  b'e 
ni  a  bheirear  dhuibh  san  uair  sin  fèin, 
abraibh  e :  oir  cha  sibhse  ta  labhairt,  ach 
an  Spiorad  naomh. 

12  Agus  bheir  am  bràthair  a  bhràthair 
tliairis  chum  bàis,  agiis  an  t-athair  a  mhac : 
agus  èiridh  a'  chlann  suas  an  aghaidh  a?n 

Eàranta,  agus  bheir  iad  fa'near  an  cur  gu 
às. 

13  Agus  bithidh  sibh  airbhur  fuathach- 
adh  leis  na  h-uilc  dhaoinibh  air  sgàth 
m'ainme-sa :  ach  an  ti  a  bhuanaicheas 
ehum  na  crìche,  is  e  so  a  shaorar. 

14  Ach  an  uair  a  chi  sibh  gràineileachd 
an  lèir-sgrios,  air  an  do  labhair  Daniel  am 
fàidh,  'na  seasamh  anns  an  ionad  nacli  bu 
chòir  dhi,  (tuigeadh  an  ti  a  leughas,)  an 
sin  teicheadh  iadsan,  a  ta  ann  an  tir  ludea, 
chum  nam  beann : 

1 5  Agus  na  tigeadh  esan  a  ta  air  mullach 
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an  tighe,  a  nuas  do'n  tigh,  agus  narachadh 
e  steach,  a  thoirt  ni  air  bith  as  a  thigh. 

Ifi  Agus  an  ti  a  ta  sa'  mhachair,  nu 
pilleadh  e  air  ais  a  thogail  'fhalluinn  leis. 

17  Ach  mo  thniaigh  iadna  mnài  sin  ata. 
torrach,  agus  iadsan  a  ta  toirt  cìche  sna 
làithibh  sin  ! 

1 8  Agus  guidhibh-sa  gun  bhur  teicheadh. 
a  bhi  sa'  gheamhradh. 

1 9  Oir  bithidh  àmhghar  anns  na  làithibh 
sin,  amhuil  nach  robh  a  leithid  ann  o  thois 
each  na  cruitheachda  chruthaich  D)a,gus 
a  nis,  agus  nach  mò  a  bhitheas. 

20  Agvis  mur  giorraicheadh  an  Tighearn 
na  làithean  ud,  cha  rachadh  feoil  air  bith 
as:  ach  air  son  an  t-sluaigh  thaghta,  a 
thagh  e  fèin,  ghiorraich  e  na  làithean  ud. 

21  Agus  an  sin  ma  their  neach  air  bith 
ribh,  Feuch,  a  taCriosd  an  so,  no,Feucb,, 
a  ia  e  'n  sin,  na  creidibh  e  .• 

22  Oir  èiridh  Criosdan  brèige,  agus 
fàidhean  brèige,agus  ni  iad  comharan,agus. 
mìorbhuilean,  chum,  nam  bu  chomasach  e, 
na  daoine  taghta  fèin  a  mhealladh. 

23  Agus  thugaibh  sa  an  aire :  feuch, 
roimh-innis  mi  dhuibh  na  h-uile  nithe. 

24  Ach  anns  na  làithibh  sin,  an  dèigh 
an  àmhghair  ud,  bithidh  a'  ghrian  air  a 
dorchachadh,  agus  cha  toir  a'  ghealach  a 
solus  uaipe* ; 

25  Agustultidh  reulta  nèimh,  agus  bith- 
idh  na  cumhachdan  a  ta  sna  nèamhaibh 
air  an  crathadh. 

2fì  Agus  an  sin  chi  iad  Mac  an  duine  sì^ 
teachd  anns  na  neulaibh,  maille  ri  mòr 
chumhachd,  agus  glòir. 

27  Agus  an  sin  cuiridh  e  'aingil  a  macli, 
agus  cruinnichidh  e  r'a  chèile  a  dhaoine 
taghta  fèin  o  na  celthir  gaothaibh,  o  leth 
iomall  na  talmhainn  gu  leth-iomall  nèimh. 

28  A  nis  fòghlumaibh  cosamhlachd  o  'n 
chraoibh-fhìge :  An  uair  a  bhitheas  a 
geug  a  nis  maoth,  agus  a  chuireas  i  mach 
a  duilleach,  a  ta  fhios  agaibh  gu  bheil  ap, 
samhradh  am  fagus; 

29  Agus  mar  an  ceudna  sibhse,  an  uair 
a  chi  sibh  na  nithe  sin  tachairt,  biodli 
fhios  agaibh  gu  bheil  e  'm  fagus,  eadhon 
aig  na  dorsaibh. 

30  Gu  deimhin  a  ta  mi  ag  ràdh  ribh, 
nach  tèid  an  ginealach°  so  thairis,  gus  an 
coimhlionar  na  nithe  sin  uile. 

31  Thèid  nèamh,  agus  talamh  seach ; 
ach  chatèid  m'fhocail-sa  seach  a  chaoidh^ 

32  Ach  cha'n  'eil  fìos  an  là  no  na  h-uaire 
sin  aig  neach  air  bith,  cha'n  'eil  aig  na 
h-ainglibh  a  ta  air  nèamh,  no  aig  a'  MhaCj 
ach  aig  an  Athair. 

33  Thugaibh  fa'near,  deanaibh  faire 
agus  urnuigh  :  oir  cha'n  'eil  fhios  agaibh 
c'uin  a  thig  an  t-àm. 

34  Oir  a  ta  Mac  an  duine  mar  dhuine  a 
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chaidli  air  thurus,  agus  a  dh'fhàg  a  thigh 
fèin,  agus  a  thug:  d'a  shcirbhisich  cumh- 
achd,  agiis  'obair  fein  do  g-ach  neach, 
agus  a  thug-  àithne  do'n  dorsair  faire  a 
(iheanamh. 

35  Uime  sin  deanaibh-sa  faire,  (oir  cha'n 
'eil  fhios  agaibh  c'uin  a  thig:  maighstir  an 
t  ig:he  ;  an  ann  air  feasgar,  no  air  mheadh- 
on-oidhche,  no  aig  g;airm-choileach,  no 
;inns  a'  mhaduinn;) 

36  Air  eag-al  air  teachd  dha  gu  h-obann, 
gu'm  faigh  e  sibh  'nur  codal. 

37  Agus  na  nithe  a  ta  mi  ag  ràdh  ribhse, 
a  ta  mi  ag:  ràdh  ris  na  h-uile  dhaoinibh, 
Deanaibh  faire. 

CAIB.  XIV. 

1  Comliairìe  an  aghaidh  Chriosd.  3  Dhbirteadh 
oìadh  phrìseil  air  a  chcann.  10  Reic  ludas  a 
Mhaighstir  air  sm  airgid.  12  Tha  Criosd  fèin 
ag  innscadìi  roimh-lùimh  cionnLs  a  hìia  e  gu  bhi 
aira  bliratli  le  h-aon  d'a  dlieisciobluibh. 

AGUS  bha  a'  chàisg-,  ag-us  feill  an 
arain  neò-g'hoirtichte  an  dèigh  dà 
là:  agus  dh'iarr  na  h-àrd-shag-airt  agus 
iia  sgrìobhaichean,  cionnus  a  g-hlacadh 
iad  esan  le  foill',  agus  a  chuireadh  iad 
gu  bàs  e. 

2  Ach  thubhairt  iad,  Cha'n  ann  air  an 
fhèill,  air  eagal  gu'n  èirich  buaireas  am 
measg-  an  t-shiaigh. 

3  Agus  air  bhi  dha  ann  am  Betani,  ann 
an  tigh  Shimoin  an  lobhair,  an  uair  a  bha 
e  ^na  shuidhe  air  bòrd,  thàinig-  bean,  aig-  an 
robh  bocsa  alabastair  do  oladh  spicnaird, 
ro  hiachmhoir ;  agus  bhris  i  am  bocsa, 
agus  dhòirt  i  air  a  cheann  e. 

4  Agus  bha  cuid  diubh  diombach  annta 
fèin,  agus  ag  ràdh,  C'ar  son  a  rinneadh  an 
t-ana-caitheadh  so  air  an  oladh  ? 

5  Oir  dh'fheudadh  i  bhi  air  a  reiceadh 
air  son  tuilleadh  na  tri  cheud  peghinn, 
agus  air  a  toirt  do  na  bochdaibh.  Agus 
rinn  iad  gearan  'na  h-ag-haidh. 

6  Ach  thubhairt  losa,  Leig-ibh  leatha ; 
c'ar  son  a  ta  sibli  cur  dragha  oirre  ?  rinn 
i  obair  mhaith  ormsa. 

7  Oir  a  ta  na  bochdan  a  ghnàth  maille 
ribh,  agus  g:e  b'e  uair  is  àill  leibh,  feiid- 
aidh  bibh  maith  dhcanamh  dhoibh  :  ach 
cha'n  'eil  mise  a  ghnàth  agaibh. 

8  Rinn  i  na  dli'flieudadh  i;  thàinig'  i 
roimh-làimh  a  dh'ungadh  mo  chuirp 
chum  adhlaic. 

9  Gu  deimhin  a  ta  mì  ag'  ràdh  ribh,  Ge 
b'e  earrann"  air  bith,  air  feadh  an  domhain 
iiile,am  bi  an  soisgeul  so  air  a  shearmon- 
achadh,  bithidh  mar  an  ceudna  an  ni  so  a 
rinn  i  air  innseadh,  mar  chuimhne  oirre. 

10  Agus  dh'iniich  ludas  Iscariot,  aon 
do'n  dà-fhear  dheug,  chum  nan  àrd- 
shagart,  gu  csan  a  bhratli  dhoibh. 

11  Agus  'nuair  a  chual  iadsan  so,  bha 


iad  aoibhncach,  agus  g-heall  iad  airgxocH 
a  thoirt  da.  Agus  dh'iarr  e  cionnus  a 
dh'fheudadh  e  gu  h-iomchuidh  esan  a 
bhrath. 

12  Agus  air  a'  cheud  là  do  fhèill  aii 
arain  neo-ghoirtichte,  an  uair  bu  ghnàth 
leo  an  t-uan  càisge  a  mharbhadh,  thubh- 
airt  a  dheisciobuil  ris,  C'àit  an  toil  leat 
sinne  dhol  a  dh'ulliichadh,  chum  gu'ii 
itheadh  tu  a'  chàisg  ? 

13  Agus  chuir  e  dithis  d'a  dheisciob- 
luibh,  agus  thubhairt  e  i'iu,  Rachaibh  a 
steach  do'n  bhaile,  agus  coinnichidh  duine 
sibh  a'  giùlan  soithich  uisge  :  leanaibh  e. 

14  Agus  geb'e  àitan  tèid  e  stigh,abraibh^ 
sa  ri  fear-an-tighe,  Tha  am  Maighstir  ag 
ràdh,  C'àit  am  bheil  an  seòmar  aoidh- 
eachd,  anns  an  ith  mi  a'  chàisg  maille  li 
m'  dheisciobluibh  ? 

15  Agus  nochdaidh  esan  dhuibh  seòmar 
àrd,  farsuinn,  'na  làn  uidheam  agus  deas- 
aichte :  an  sin  uUuichibh  dhuinn. 

16  Agus  chaidh  a  dheisciobuil  a  mach, 
agus  thàinig  iad  do'n  bhaile,  agus  fiuiair 
iad  mar  thubhairt  e  riu;  agus  dh'ulluich 
iad  a'  chàisg'. 

1 7  Agus  air  teachd  do'n  f heasgar,  thàinlg' 
esan  maille  ris  an  dà  fhear  dheug-. 

18  Agus  an  uair  a  bha  iad  'nan  suidlie, 
agus  ag  itheadh,  thubhairt  losa,  Gvi 
deimhin  a  ta  mi  ag  i'àdh  ribh,  gu'm  brath 
aon  agaibh-sa,  a  ta  'g:  itheadh  maille 
rium,  mise. 

19  Agus  thòisich  iad  air  a  blii  dubhach, 
agus  a  ràdh  ris  an  dèigh  a  chèile,  Am 
mise  e  ?  agus  fear  eile,  Am  mise  e? 

20  Agus  air  freagairt  dhàsan  thubhairt 
e  riu,  Is  fear  do'n  dà  fhear  dheug-  e,  a  ta 
tumadh  maille'^  riumsa  sa'  mhèis. 

21  A  ta  mac  an  duine  gu  deimhin  ag: 
imeachd,  mar  a  ta  e  sgrìobhta  uime,  acll 
is  an-aoibhinn  do'n  fhear  sin  le  'm  brath- 
ar  Mac  an  duine :  bu  mhaith  do'n  duine 
sin  mur  beirteadh  riamh  e. 

22  Agus  ag  itheadh  dhoibh,  glilac  losa 
aran,  agus  an  dèigii  a  bheannachadh,  bhrls 
e,  agus  thuge  dhoibhsan  e,  agusthubhairt 
e,  Gabhaibh,  ithibh:  is  e  so  nio  chorp-sa. 

23  Agus  air  glacadh  a'  chupain,  agus  air 
tabhairt^  buidfieachais,  thug-  e  dhoibhsan 
e  :  agus  dh'òl  iad  uile  as. 

•  24  Agus  thubliairt  e  riu,  Is  i  so  m'fhuil- 
sa  an  Tiomnaidh-nuaidh,  a  dhòirtear  air 
son  mhòran. 

25  Gu  deimhiu  a  ta  mi  ag-  ràdh  ribh, 
Nach  òl  mi  ni's  mò  do  thoradh  na  f  ìon^ 
ain'",  gus  an  là  sin  an  òl  nii  nuadii  e  ann 
an  rìoghachd  Dhè. 

26  Agus  air  dhoibli  laoidh  a  shoinii, 
chaidh  iad  a  mach  gu  sliabh  nan  crann-ol- 
adli. 

27  Agus  thiibhairt  losa  riu,  Gheibh  sil)ln 
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uile  ollbheum  annam-sa  an  nochd :  oir  a 
la  e  sgrlobhta,  Buaihdh  mi  am  buachaill, 
agus  sg-apar  na  caoraich. 

28  Ach  an  deigh  dhomh  eirigh,  thèid  mi 
voimhibh  do  Ghalile. 

29  Ach  thubhairtPeadar  vis,  Ged  fhaig-h 
iadsan  uile  oilbheum  annad,  g'idheadh  cha 
'ìifliaigh  mise  e. 

30  Agus  thubhaivt  losa  vis,  Gu  deimhin 
a  ta  mi  ag^  ràdh  riut,  An  diug-h,  air  an 
oidhche  so  lèin,  mu'n  goir  an  coileach 
dà  uair,  gu'n  àicheadh  thusa  mi  tri  uair- 
ean. 

31  Ach  is  vo  mhòid  a  thubhaivt  esan, 
Ged  is  èig-in  domh  am  bàs  fhulang  maille 
viut,  cha'n  àicheadh  mi  chaoidh  thu  A- 
gus  mav  sin  thubhaivt  càch  uile  mar  an 
ceudna. 

32  Agus  tliàinig;  iad  gu  ionad  d'am  b' 
ainm  Getsemane;  agus  thubhairt  e  r'a 
dheisciobhiibh,  Suidhibh-sa  an  so,  gus  an 
dean  mise  uvnuigh. 

33  Agus  thug  eleisPeadai%agusSeumas, 
ag'us  Eoin,  agus  thòisich  e  aiv  a  bhi  fuidh 
uamh-chvith,  agus  fuidh  anabavra  bròin. 

34  Agus  thubhairt  e  riu,  Tha  m'anam 
vo  bhvònach,  eadhon  g-u  bàs  :  fanaibh-sa 
an  so,  agus  deanaibh  faire. 

35  Agus  chaidh  e  beagan  air  aghaidh, 
agus  thuit  e  air  an  talamh,  agus  vinn  e 
uvnuigh,  nam  bu  chomasach  e,  gu'n  rach- 
adh  an  uaiv  thaivis  aiv. 

36  Agus  thubhaivt  e,  Abba,  Athaiv,  a  ta 
g-ach  ni  so-dheanta  dhuitse;  cuivan  cupan 
so  seachad  ovm :  g^idheadh,  na'  b'e  an  ni 
a  b'àill  leamsa,  ach  an  ni  a's  toil  leatsa. 

37  Agus  thàinig-  e,  agus  fluiaiv  e  iadsan 
'nan  codal,  agus  thubhaivt  e  vi  Peadav, 
A  Shimoin,  am  bheil  thu  a'd'  chodal  ? 
nach  b'uvrainn  thu  faire  a  dheanamh  aon 
uair  ? 

38  Deanaibh  faive  agus  uvnuigh,  chum 
nach  tuit  sibh  am  buaiveadh:  a  ta  an 
spiovad  gu  deimhin  togavvach,  acli  a  ta 
an  fheoil  anmhunn  '. 

39  Agus  aiv  dha  imeachd  a  vls,  vinn  e 
uvnuigh,  ag-  vàdh  nam  bviathva  ceudna. 

40  Agus  an  uaiv  a  phiU  e,  f  huaiv  e  iad  a 
rls  'nan  codal,  (oir  bha'n  sìiilean  tvom,) 
agus  cha  vobh  fhios  aca  cionnus  a  bheir- 
eadh  iad  freagradh  air. 

41  Agus  thàinig-  e  an  treas  uair,  agus 
thvibhairt  e  riu,  Coidhbh  roimhibh  a  nis, 
agus  gabhaibli  fois:  is  leoir  e,  thàinig 
an  uair ;  feuch,  a  ta  Mac  an  duine  air  a 
bhrath  thairis  do  làmhaibh  nam  peacach. 

42  Eiribh,  imicheamaid;  feuch,  a  ta  an 
ti  a  bhrathas  mise  am  fagus. 

43  Agus  air  ball,  air  dha  bhi  fathast  a' 
labhairt,  thàinig  ludas,  aon  do'n  dà  fhear 
dheug,  agus  sluagh  mòr  maille  vis  le 
claidhibh  agus  bataibh,  o  na  h-àvd-shag- 
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avtaibh,  agus  na  sgrìobhaichibb,  agus  na 
seanairibh. 

44  Agus  bha  an  ti  a  bhrath  esan  air 
toirt  comhara  dhoibh,  ag  ràdh,  Ge  b'e 
neach  d'an  toir  mise  pòg,  is  e  sin  e ; 
glacaibh  e,  ag;us  thugaibh  leibh  e  gu 
tèaminte. 

45  Agus  air  teachd  dha,  chaidh  e  air 
ball  d'a  ionnsuidh-sa,  agus  thubhairt  e, 
Fàilte  dhuit,  a  mhaighstir;  agus  phòg- 
se  e. 

46  Agus  chulr  iadsan  làmh  ann,  agus 
ghlac  iad  e. 

47  Agus  air  tavvuing  claidheimh  do 
flieav  do  na  bha  làthaiv,  bhuail  e  òglach 
an  àvd-shagaivt,  agus  gheavr  e  a  chluas 
deth. 

48  Agus  fhreagaiv  losa  agus  thubhaivt 
e  viu,  An  d'thàinig  sibh  a  mach  gu  mo 
ghlacadh-sa,  mav  gu  b'ann  an  aghaidh 
fìr-reubainn  le  claidhibh  agus  /ebataibh? 

49  Bha  mi  g-ach  là  maille  ribh  san  team- 
pull,  a'  teagasg,  agus  cha  do  ghlac  sibh 
mi :  ach  a  ta  so  chum  gu  biodh  na  sgriob- 
tuirean  air  an  coimhlionadh. 

50  Agus  aiv  do  na  h-uile  a  thvèigsinn. 
theich  iad. 

51  Agus  lean  òganach  àraidh  e,  aig  an 
robh  lìon-eudach  air  a  chur  m'  a  chorp 
lomnochd  ;  agus  rug  na  h-òganaich  air. 

52  Ach  air  dhasan  an  lìon-eudach  fhàg. 
ail,  theich  e  lòmnochd  uatha. 

53  Agus  thug-  iad  leo  losa  chum  an  àrd- 
shagairt:  agus  chruinnicheadh  maiUe  ris 
na  h-àrd-shagairt  uile,  ag-us  na  seanairean . 
ag-us  na  sgrìobhaichean. 

54  Agus  lean  Peadar  e  fada  viatha,  gus 
an  deachaidh  e  steach  do  thalla  an  àrd- 
shagairt :  agus  bha  e  'na  shuidhe  maille 
ris  na  seirbhisich,  agus  'ga  gharadh  ris 
an  teine. 

55  Agus  dh'iarr  na  h-àrd-shag-airt,  agus 
a'  chòmhairle  uile  fianuis  an  aghaidh  losa, 
chum  a  chur  gu  bàs ;  agus  cha  d'fhuair 
iad. 

56  Oir  rinn  mòran  dhaoine  fianuis 
bhrèige  'na  aghaidh,  ach  cha  do  chòird 
am  fianuis  r'a  chèile'. 

57  Agus  dh'èivich  dream  àvaidh,  agus 
thug  iad  fianuis  bhvèige  'na  aghaidh,  ag 
vàdh, 

58  Chuala  slnne  e  ag  ràdh,  Leagaidh  mi 
sìos  an  teampull  so,  a  vinneadh  le  làmh- 
aibh,  agus  an  tvi  làithibh,  togaidh  mi 
teampull  eile,  neo-dheanta  le  làmhaibh. 

59  Agus  mav  sin  fèin  cha  robh  am  fia- 
nuis  a'  teachd  r'a  chèile. 

60  Ag'us  air  èirigh  suas  do'n  àrd-shagart 
sa'  mheadhon,  chuir  e  ceisd  air  losa,  ag 
ràdh,  Nach  toir  thu  freagradh  aiv  bith 
uait  ?  ciod  sin  mu  bheil  iad  so  a'  toivt 
fianuls  a'd'  aghaidh  ? 
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61  Ach  dii'fliau  esan  'na  thosd,  agiis 
cha  do  fhreag:air  e  ni  sam  bith.  A  rìs 
dh'fheòraicli  an  t-àrd-shag:art  deth,  ag-us 
tliubhairt  e  ris,  An  tu  Criosd,  Mac  an  ti 
bheannaichte  ? 

62  Agus  thubhairt  losa,  Is  mi :  agais  chi 
sibh  Mac  an  duine  'na  shuidhe  air  deas 
làimh  cumhachd  Dlie,  agws  a'  teachd  le 
neulaibh  nèimh. 

63  An  sin  reub  an  t-ài'd-shagart  'eudach, 
ag-us  thubhairt  e,  Ciod  am  feum  a  ta 
ag-ainn  tuilleadh  air  fianuisibh  ? 

64  Cliualasibh  antoibheum:  ciodibhur 
barail-sa  ?  Ag-us  tinig:  iad  uile  breth  'na 
aghaidh  gu'n  do  thoill  e  am  bàs. 

65  Agus  thòisicli  cuid  diubh  air  smug-aid 
a  thilg-eadh  air,  agus  'aghaidh  fholach, 
agus  a  bhualadh  le'n  dornaibh,  agus  a 
ràdh  ris,  Dean  faidheadaireachd :  agus 
^habli  na  seirbhisich  le  'm  basaibh  air. 

66  Ag:us  air  do  Pheadar  a  bhi  shìos  anns 
an  talla,  thàinig  aon  do  bhanog'laich  an 
àrd-siiagairt : 

67  Ag-us  'nuair  a  chunnaic  i  Peadar  'ga 
g:haradh,  agus  air  dhi  beachdachadh  air, 
tlnibhairt  i  ris,  Bha  thusa  cuideachd 
maille  ri  losa  o  Nasaret. 

68  Ach  dli'àicheadli  esan,  agràdh,  Cha'n 
aithne  dhoniii,  agus  clia'n  'eil  mi  tuigsinn 
ciod  a  ta  tiiu  'g  ràdli.  Agus  chaidh  esan 
a  mach  do'n  fhor-dhorus ' ;  'dg^iis  g:hoir  an 
coiieach. 

69  Ag-us  air  do  bhanog-laich  fhaicinn  a 
rìs,  thòisich  i  air  a  ràdh  riu-san  a  bha  'nan 
seasamh  a  làthair,  Is  ann  diubh  a  ta  'm 
fear  so. 

70  Agus  dh'àicheadli e  rìs.  Agais  an  ceann 
beagan  'na  dhèigh  sin,  tliubhairt  iadsan  a 
bha  'nan  seasamh  a  làthair  a  rìs  ri  Peadar, 
Gu  firinneach  is  ann  diubh  sud  tlni :  oir 
is  GaUlèachtliu,agus  is  cosmhuil  do  chainnt 
riìi. 

71  Ach  thòisich  esan  air  mallachadh  a- 
g'usairmionnachadh,ag-?-à</A,Cha'naithiie 
dhomh  an  duine  so  mu  'm  bheil  sibh  a' 
labhairt. 

7:2  Agus  ghoir  an  coileach  an  darauair. 
Ag'us  chuimhnich  Peadar  am  focal  a  thubh  - 
airt  losa  ris,  Mu'n  goir  an  coiieach  dà 
uair,  àicheadhaidh  tu  mi  tri  uairean.  Ag:us 
an  uair  a  smuainich  c  air,  g-huil  o. 

CAIB.  XV. 

1  Thugadh  losa  ceangaìlte  an  làthair  Philait. 
17  Chuìreadh  coron  sgilhich  air,  20  agus  chaidli 
fanoid  a  dhianamh  air,  21  Dli'fhamiuich  e  le 
giùlaii  a' chroiniì-cheusaidh;  27  chrocliadh  e  cadar 
dà  gliaduìche,  f^-c. 

AGUS  air  ball  sa'  mhaduinn  chum  na 
h-àrd-shag-airt  maille  ris  na  seanair- 
ibh,  agus  na  sg'rlobhaichibh,  agnis  a' 
cliomhairle  gu  h-iomlan,  comhairle,  agus 
àir  dhoibh  losa  a  cheangai,  thug-  iad  ieo 
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e,  agus  tiiug-  iad  thairis  e  do  Pliilat. 

2  Agus  dh'fhiosraich  Pilatdeth,  Autusa 
righ  nan  ludhach  ?  Ag-us  air  freagairt  dha, 
thubhairt  e  ris,  ThubìPiairt  thu  e. 

3  Agus  chuir  na  h-àrd-shagairt  mòran 
do  nithibh  as  a  leth :  ach  cha  do  fhreagair 
esan  aon  ni. 

4  Agus  chuir  Pilat  a  rìs  ceisd  air,  ag  ràdh, 
Nach  freagair  thu  ni  sam  bith?  feuchcia 
lìon  nithe  air  am  bheil  iad  sin  a'  toirt 
fianuis  a'd'  aghaidh. 

5  Ach  cha  do  fhreagair  losa  ni  sam  bith 
tuilleadh ;  air  chor  as  g:u'n  do  ghabhPilat 
iongantas. 

6  A  nis  air  an  fhèill  bu  ghnàth  leis  aon 
phrìosanach,  g'e  b'e  air  bith  a  dh'iarradh 
iad,  a  leigeadh  as  doibh. 

7  Agus  bha  neach  araidh  d'am  b'ainm 
Barabas,  ceang:ailte  maille  r'a  chompan- 
aich  ceannairce,  muinntir  a  bha  air  dean- 
amh  mortaidh  anns  a'  ciieannairc. 

8  Agus  air  glaodhaicli  gu  h-àrd  do'n 
t-sluagh,  thòisich  iad  air  iarraidh  air,  a 
dheanamh  dhoibh  mar  a  rinn  e  an  còmh- 
nuidh. 

9  Ach  fhreagair  Pilat  lad,  ag:  ràdh,  An 
àill  leibh  gu'n  cinr  mi  righ  nan  ludhach 
fa  sgaoil  duibh? 

10  (Oir bha  fhios  aige  gu'mb'ann  troimli 
fharmad  a  thug:  na  h-àrd-shagairt  thairis 
e.) 

1 1  Ach  bhrosnuich  na  h-àrd-shagairt  an 
sluagh,  chum  gu'm  b'fhearr  leis  Barabas- 
a  chur  fa  sgaoil  doibh. 

12  Agus  fhreagair  Pilat,  agus  thubhairt 
e  riu  a  rìs,  Ciod  ma  seadh  is  àiU  leibh  mi 
a  dheanamh  ris  an  duine  sin,  do  an  goir 
sibh  Righ  nan  ludhach  ? 

13  Agus  g-hlaodh  iad  a  rìs,  Ceus  e. 

14  An  sin  thubhairt  Pilat  riu,  C'ar  son, 
ciod  e  'n  t-olc  a  rinn  e  ?  Ach  bu  ro  mhòid 
a  ghlaodh  iadsan,  Ceus  e. 

1 5  Agus  air  do  Philat  bhi  toileach  gnìomh 
taitneach  a  dheanamh  do'n  t-sluagh,  dh'- 
flniasgail  e  Barabas  dhoibh,  agus  thug-  e 
thairis  losa,  an  dèigh  dha  a  sgiìirsadh, 
chum  a  cheusadh. 

1 6  Ag-us  thug:  na  saighdearan  leo  e  steach 
do'n  talla,  eadhon  cùirt  an  uachdarain": 
agus  g-hairm  iad  a'  chuideachd  uile  au 
ceann  a  chèile. 

17  Ap.K  chuir  iad  uime  eudach  purpuir', 
agus  air  dhoibh  coron  droighinn  f  higheadh, 
cinn'r  iad  air  e. 

18  Agus  thòisich  iad  air  beannachadh 
dha,  «g-  ràdh,  Fàilte  dhuit,  a  Righ  nan 
ludhach ! 

19  Agus  bhuail  iad  sa'  cheann  e  le  slait 
chuilce,  ag-us  thiig  iad  smug-aid  air,  agus  a' 
lìibadh  ati  glùn,  rinn  iad  aoradh  dha''. 

20  Agus  au  dèigh  dlioibh  fanoid  a  dhcan- 
amh  air,  thug  iad  deth  an  t-eiidach  pur- 
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puir,  -dgus  chuìr  iad  'eudach  fein  uime, 
ag'us  tliug  iad  a  macii  e  chum  gu'n  ceusadli 
iad  e. 

21  Ag-us  dh'èignich  iad  duine  àvaidh  bha 
dol  seachad,  Simon  o  Chirene,  (atliair 
Alecsandeir  agus  Rufuis,  a  hha  teachd  as 
a'  mhachair,)  chum  a  chrann-ceusaidh  a 
g'hiùian. 

22  Ag-us  thug  iad  e  goi  ionad  d'am 
h'ainm  Golgota,  is  e  sin  air  eadar-theang- 
achadh,  àite  cloig'inn. 

23  Agus  thug-  iad  da  r'a  òl,  fion  air  a 
mheasgadh  le  mirr:  ach  cha  do  g^habli 
esan  e. 

24  Ag:us  an  uair  a  cheus  iad  e,  roinn  iad 
a  thrusgan,  a'  tilgeadh  croinn  air,  ciod  a 
cliuid  a  bhiodh  aig  gach  duine  dheth. 

25  Agusbha'ntreasuair  ann;  aguscheus 
iad  e. 

26  Agus  bha  sg-rìobhadh  a  chùise-dìtidh 
air  a  sg-riobhadh  os  a  cheann,  RIGH  NAN 
lUDHACH. 

27  Agus  cheus  iad  maille  ris  dà  ghad- 
riiche ' ;  fear  air  a  làimh  dheis,  agus  fear 
air  a  làimh  chlì. 

28  An  sin  choimhhonadli  an  sgriobtuir, 
a  thubhairt,  Agus  bha  e  air  àireamh  am 
measg  nan  ciontacli. 

29  Àgus  thug-  iadsan  a  bha  dòl  seacliad 
anacainnt  da,  a'  cratliadh  an  ceann,  agus 
ag  ràdh,  O  thusa  a  leagas  an  teampull, 
agus  a  thogas  e  ann  an  tri  làitliibh, 

30  Fòir  ort  fèin,  agus  thig-  a  nuas  o'n 
clirann-cheusaidh. 

31  Agus  mar  an  ceudna  tlnibhairt  na 
h-àrd-shagairt  agus  na  sgrìobhaichean  r'a 
clièile,  a'  fanoid  air,  Shaor  e  daoine  eile ; 
cha'n  'eil  e  comasach  air  e  fèin  a  shaoradh. 

32  Tliigheadh  a  nis  Criosd  Righ  Israeil 
a  nuas  o'n  chrann-cheusaidh,  chum  gu'm 
faic  agus  gu'n  creid  sinn.    Agus  thug- 

iadsan  a  chaidh  cheusadh  maille  ris,  ana- 

cainnt  da. 

33  Agus,  an  uair  a  thàinig  an  seathadli 
uair,  bha  dorchadas  air  an  talamh  uile,  gu 
•ruig  an  naothadh  uair. 

34  Agus  air  an  naothadh  uair,  dh'èigh 
'losa  le  guth  àrd,  ag  radh,  Eloi,  Eloi,  lama 
sabachtani?  is  e  sin,  air  eadar-theangach- 
adh,  Mo  Dhia,  mo  Dhia,  c'ar  son  a  thrèig 
thu  mi  ? 

35  Agus  air  ckiinntlnn  s'in  do  chuid 
diubh-san  a  bha  'nan  seasamh  a  làthair, 
thubhairt  iad,  Feuch,  a  ta  e  a'  gairm 
Eliais. 

36  Agus  ruith  fear  dlubh,  agus  air  dha 
spòng  a  lìonadh  do  fhìon  g:eur  agus  a  ciu' 
air  slait  chuilce,  thug  e  deoch  dha,  ag 
ràdh,  Leigibh  leis;  faiceamaid  an  tig 
Elias  g^'a  tholrt  a  nuas. 

37  Agus  air  do  losa  èigheach  le  guth 
àrd,  thug  e  suas  an  deò. 
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3S  Agus  blia  brat-roinn  an  teampulll  air 
a  reubadh  'na  dhà  chuid  o  mhullach  gu 
ìochdar. 

39  Agus  an  uair  a  chunnaic  an  ceannard- 
ceud,  a  bha  'na  sheasamh  fa  chomhalr, 
gu'n  d'thug  e  suas  an  deò,  a'  glaodhaich 
mar  sin,  thubhairt  e,  Gu  firinneach  b'e  'n 
duine  so  Mac  Dhè. 

40  Agus  bha,  mar  an  ceudna,  mnài  am 
fad  uatha  ag'  amharc :  'nam  measg:  s!n 
bha  Muire  Magdalen,  agus  Muire  màthair 
Sheumais  bu  lugha,  agus  losels,  agiis 
Salome  ; 

41  Muinntìr  a  lean  e  mar  an  ceudna,  an 
uair  a  bha  e  an  Galile,  agus  a  bha  frlth- 
ealadh  dha ;  agus  mòran  eile  do  mhnaibh 
a  chaidh  suas  maille  rls  g-u  lenisalem. 

42  Agus  a  nis  air  teachd  do'n  fheasgar 
(do  bhrìgh  gu'm  b'e  là  an  ulluchaidh  e' 
eadhon  an  là  rolmh  an  t-sàbaid,) 

43  Thàlnig  loseph  o  Arimatea,  com- 
halrleach  urramacn,  aig  an  robh,  mar  aii 
ceudna,  sùll  ri  rìoghachdDhè,  agus  chaidh. 
e  steach  gu  dàna  dh'Ionnsuidh  Phllait, 
ag:us  dh'Iarr  e  corp  losa. 

44  Agus  b'Ioghnadh  le  Pllat  ma  bha  e 
cheana  marbh  :  Agus  alr  dhaan  ceannard- 
ceud  a  ghalrm,  dh'fhlosraich  e  dheth,  An 
robh  fad  o  fhuair  e  bàs. 

45  Agus  alr  dha  fios  fhaotalnn  o'n 
cheannard-ceud,  thug  e  'n  corp  do  loseph . 

46  Agus  cheannalch  esan  lìon-eudacli 
grlnn,  agus  thug-  e  nuas  e,  agus  phaisg  e 
san  lìon-eudach  e,  agus  chulr  se  e  ann  an 
ualgh^  a  chladhaicheadh  à  carralg,  agus 
charuich  e  clach  gu  dorus  na  h-uaighe. 

47  Agus  dh'amhalrc  Mulre  Magdalen, 
agus  Mulre  màthaìr  losels,  alr  an  àite 
san  do  chuireadh  e. 

CAIB.  XVI. 

1  Chuir  aìngeal  an  cèill  aiseirigh  Chriosd  do  thri 
mnaibh.  9  Dh'fh'jiUsichcadh  Criosd  do  Mhuire 
MagdaUn  :  12  Cliunncas  e  le  dithis  a  bha  doldo'n 
dùthaich;  14  an  dèigh  sin  leis  va  h-Abstoil. 
15  Chuir  e  mach  iad  a  shearmonachadh  an  i-sois- 
geil. 

GUS  alr  dol  do'n  t-sàbaid  seachad, 
cheannalch  Mulre  Mag-dalen,  agus 
inàtliair  Sheumais,  agus  Salome,  spìos- 
raldh  deadh  fhàile^  chuni  alr  dhoibli 
teachd  gu'n  ung-adh  iad  e. 

2  Agus  thàlnig'  iad  gu  ro  mlioch  air 
madulnn  a'  cheud  là  do'n  t-seachduin 
chum  na  h-uaighe,  aig  èlrlgh  na  g:rèinc. 

3  Agus  thubhalrt  iad  eatorra  fèin,  Cò  a 
charuicheas  dhuinn  a'  chlach  o  dhorus  na 
h-ualghe  ? 

4  (Agus  air  dholbh  amharc,  chunnaic 
iad  gu'n  robh  a'  chlach  air  a  h-atharrach- 
adh  alr  falbh,)  olr  bha  i  ro  mhòr. 

5  Agus  air  dholbh  dol  a  stlgh  do'n  àit- 
adhlaic,  chunnalc  lad  òganach  'na  shuldlie 


'  dà  chreachadair,  dà  fhear-renhainn. 
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air  an  làimh  dheis,  uime  an  robh  trusg'aii 
fada  geal ;  agrus  bha  eag-al  orra. 

6  Agus  thubfiairt  esan  riu,  Na  biodh 
eagal  oirbh:  a  ta  pibh  ag:  iarraidh  losa  o 
Nasaret,  a  clieiisadh:  dh'eirich  e.  cha'n 
'eil  e  'n  so:  t'aicibh  an  t-àit  anns  an  do 
chuir  iad  e:  _ 

7  Ach  imichibh,  hinsibh  d'a  dheisciob- 
luibh  ag-us  do  Pheadar,  gu  bheil  e  dol 
roimhibh  do  Ghalile :  chi  sibh  an  sin  e, 
mar  thubhairt  e  ribh. 

S  Ag^us  air  dol  a  mach  dhoibh,  theich 
■jad  o'n  uaigh;  oir  bha  ball-chrith  ag-us 
iiamhunn  orra:  agus  cha  dubliairt  iad  ni 
sam  bith  ri  neach  air  bith ;  oir  bha  eagal 
orra. 

9  Agus  air  èirigh  do  losa  sa'  mhaduinn 
■air  a'  chend  là  do'n  t-seachduin,  nochdadh 
e  air  tìis  do  Mhuire  Magdalen,  as  an  do 
■thilg'  e  seachd  deamhain. 

10  Agus  air  imeachd  dhise,  dli'innis  i 
«in  dhoibh-san  a  blia  maille  ris,  ag-us  iad 
ri  bròn  ag-us  g'ul. 

1 1  Ag'us  iadsfin,  an  uair  a  chual  iad  g:u'n 
robh  e  beò,  at^us  g:u'm  facadh  leatha-san 
<j,  cha  do  chreid  iad. 

12  'Na  dhèig'h  sin,  noclidadh  e  do 
■dliithis  diubh  ann  an  cruth  eile,  ag-  imeachd 
dhoibh,  ag'us  iad  a'  dol  do'n  dìithaich. 

13  Ag'us  dh'imich  iadsan  agus  dli'innis 

'  creutair. 
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lad  e  do  chàch:  a^is  cha  nihò  a  chreid 
iad  iadsan. 

14  An  dèigh  sln  nochdadh  e  do'n  aon 
fhear  deug;,  ag'us  iad'nan  suidheaig'biadh, 
agus  thWg  e  orra  am  mi-chreidimh,  agns 
aii  cruas  cridhe,  a  chionn  nach  do  chreid 
iad  iadsan  a  chunnaie  e  an  deig-h  dha 
èirig'h. 

15  Ag-us  thubhairt  e  riu,  Imichibh  air 
feadh  an  t-saoghail  uile,  ag-us  searmon- 
aichibh  an  soisg-eul  do  g-ach  dùil '. 

16  Ge  b'e  chreideas  ag'us  a  bhaistear, 
saorar  e,  ach  g'e  b'e  nacli  creid,  dltear  e. 

17  Ag:us  leanaidh  na  comliaran  so  an 
dream  a  chreideas:  Ann  ani  ahim  sa  tilg: 
idh  iad  a  mach  deamhain;  labhraidli  iad 
le  ''  teang-aibh  nuadha; 

18  Tog-aidh  iad  nathraiche  nimhe;  ag'us 
ma  dh'òlas  iad  ni  air  bith  marbhtach,  cha 
chiìuT  e  iad;  cuiridli  iad  an  làmhan  air 
daoinibh  tinne,  agus  bithidh  lad  gn 
maith. 

19  Mar  siii,  an  dèig-h  do'n  Tighearna 
labhairt  riu,  g'habhadli  suas  gu  nèamh  e, 
agus  shuidh  e  air  deas  làimh  Dhè. 

20  Ag-us  air  dhoibh-san  dol  a  mach, 
shearmonaich  lad  anns  g-ach  àit,  air  bhi 
do'n  Tig-hearn  a'  co-oibreachadh  leo,  ag^ns 
a'  daingneachadli  an  fhocail  leis  na 
comharaibh  a  lean  e.  Amen. 

-  ann  a« 


AN  SOISGEUL 
A  RRIR 

L  U  C  A  I  S. 


CAIB.  I. 


1  Roimh-radli  Lucais  d'a  shoisgeul  gu  k-iomlaii. 
5  Gliahhadh  Eoin  Baiste  am  broinn  a  mhàtiiar, 
26  agus  Criosd  am  broinn  Mliuire.  39  Fàidli- 
cadaireacìid  EHsabet,  agus  Mlniire  mu  tìiimcliioll 
Chriosd.    57  Breith  Eoin  Bhaiste. 

DO  bhrìgh  g:u'n  do  g'hahh  mòran  os 
làimh  eachdraidh  sgrìobhadh  ann  an 
-ordug-h  air  na  nithibh  sin  a  ta  air  an 
coimhhonadh'  'nar  measg--ne, 

2  A  rèir  mar  a  dh'aithris  na  daoine  sin 
dhuinne  iad,  a  chunnaic  iad  o  thùs  le  'n 
sùiiibh,  ag-iis  a  bha  'nan  luchd-fritliealaidh 
an  f hocail : 

3  Chunncas  dhomh-sa  mar  an  ceudna, 
a  Theophiluis  ro  òlrdheirc,  air  faotainn 
dearbh  fhios  nan  uile  nithe  dhomh  o'n 
fhìor  thoiseach,  sgrlobhadh  a  d'  ionn- 
suidh-sa  an  ordug-h, 

4  Clnim  g:u'm  biodh  fios  ag-ad  alr  clnnt- 
eachd  nan  nithe  anns  an  deachaldh  do 
4heag:asg:. 

'  ìe  làn  decy  Wia^ìi  air  an  creidsinn. 


HA  ann  an  làithil)h  Heroid  righ 
ludea,  sag'art  àraldh  d'am  b'ainm 
Sacharias,  do  sheal-  Abia:  agus  hha  a 
bhean  do  nig-heanaibh  Aaroin,  ag'us  ò'ainm 
dhi  Elisabet. 

6  Ag:usbhaladle  chèile  lonralcam  fian- 
uls  Dè,  ag:  Imeachd  ann  an  uile  àitheani- 
aibh  ag-us  ordulg^hibh  an  Tig:hearna,  gu 
neo-lochdach. 

7  Ag:ns  cha  robh  duine  clolnne  aca,  do 
bhrìgh  g-u'n  robh  Ellsabet  neo-thorrach-\ 
ag-us  bha  iad  le  chèile  aos-mhor. 

8  Agus  tharladh,  am  feadh  a  bha  esan 
a'  frithealadh  mar  shag:art  an  làthair  Dhè 
ann  an  ordug'h  a  sheala, 

9  A  rèir  g-nàtha  na  sag:artachd,  b'e  a 
chrannchur  tùls  a  losgadh,  alr  dlia  dol  a 
steach  do  theampull  an  Tighearn. 

10  Agns  bha  coimhthlonal  an  t-sluaig'h 
uile  a'  deanainh  urnuig-h  a  muigh,  rl  àni 
na  tùise. 

11  Agus  chunncas  leis-san  aing-cal  an 


-  chùrsa,  roìnn. 


gtin  slionhd. 
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/ig-hparna  'na  sheasamh  air  taobh  deas 
aharach  na  tìiise. 

12  Agus  an  nair  a  chunnaic  Sacharias  e, 
bha  e  i'o  thriohlaid,  agus  thuit  eag-al  air. 

13  Ach  tiuibhairt  an  t-aingeal  ris,  Na 
gabh  eagdl,  a  Shachariais;  oir  f'huair 
t'urnuig-hèisdeachd^agusbeiridh  dobhean 
Ehsabet  mac  dhuit,  agus  bheir  thu  Eoin 
mar  ainm  air. 

14  Ag'us  bithidh  aoibhneas  ag'us  subh- 
achas  ort ;  agus  ni  mòran  gairdeachas  r'a 
bhreith. 

1.5  Oir  bithidh  e  mòr  an  làthair  an  Tig-h- 
earn,  agus  cha'n  òl  e  fìon  no  deoch  làidir; 
agus  bithidh  e  air  a  honadh  leis  an  Spiorad 
naomh,  eadhon  o  bhroinn  a  mhàthar. 

16  Agus  pillidh  e  mòran  do  chloinn  Is- 
raeil  chum  an  Tig-hearn  an  Dè. 

17  Agus  thèid  e  roimhe-san  ann  ari 
spiorad  agus  ann  an  cumhachd  Ehais,  a 
thionndadh  cridhe  nan  aithriche  chum  na 
cloinne,  agus  iian  eas-umhal  gu  gliocas 
nam  tìrean,  a  dh'uRucliadh  pobuill  deas 
do'n  Tighearn. 

18  Agus  thubhairt  Sacliarias  ris  an  ain- 
geal,  Cionnus  a  bhios  fhios  so  ag'am?  oir 
is  seann  duine  mise,  ag^us  a  ta  mo  bhean 
aos-mhor. 

19  Agus  fhreagair  an  t-aingeal  agus 
thubhairt  e  ris,  Is  mise  Gabriel  a  sheasas 
an  làthair  Dhè;  agus  chuireadh  mi  a 
labhairt  riut-sa,  agus  a  dh'innseadh  an 
naidheachd'  mhaith  so  dhuit. 

20  Ag-us,  feuch,  bithidh  tu  balbh  agus 
gun  chomas  labhairt,  gus  an  là  anns  an 
tig-  na  nithe  so  gu  crìch,  a  chionn  nach  do 
chreid  thu  mo  bhriathra-sa,  a  bhitheas  air 
an  coimhhonadh  'nan  àm  fèin. 

21  Ag-us  bha  am  pobull  a'  feitheamh  ri 
Sacharias,  ag:us  b'  iongantachleo  a'  mhoille 
a  rinn  e  san  teampull. 

22  Agus  an  uair  a  thàinig-  e  mach,  cha 
b'urrainn  e  labhairtriu:  agus  thuig'  iad 
gu'm  fac  e  sealladh'^  vèamhaidk  san 
teampull :  oir  bha  e  smèideadh  orra,  agus 
dh'fhan  e  'na  thosd. 

23  Ag'us  tharladh,  an  uair  a  choimh- 
lionadh  làithean  a  fhrithealaidh,  gu'n 
deachaidli  e  d'a  thig-h  fèin. 

24  Agus  an  dèigh  nan  làithean  sin  dh'- 
fhàs  a  bhean  EUsabet  torrach,  agus 
dh'fholaich  si  i  fèin  rè  chìiig-  mìosan,  ag 
ràdh, 

25  Is  ann  mar  so  a  rinn  an  Tighearna 
dhomh  anns  na  làithibh  air  an  d'amhairc 
e  orm,  a  thogail  chom  mo  mhaslaidh  am 
measg'  dhaoine. 

26  Agus  anns  an  t-seathadh  mìos,  chuir- 
eadh  an  t-aingeal  Gabriel  o  Dhia,  g'u 
Caithir  do  Ghahle,  d'am  b'ainm  Nasaret, 

27  Dh'ionnsuidh  òigh  ablia  fo  cheangal 
pòsaidh  aig'  i'ear  d'am  b'ainm  loseph,  do 


thig:h  Dhaibhidh ;  agus  6'e  ainm  na  h-òigh- 
Muire. 

28  Agus  air  dol  a  steach  do'n  aingeal 
d'a  h-ionnsuidh,  thubhairt  e,  Fàilte  dhuit, 
o  thusa  d'an  do  nochdadh  mòr  dheadh- 
ghean,  a  ta  an  Tighearna  maiile  riut :  is 
beannaichte  tliu  am  measg-  bhan. 

29  Agus  an  uair  a  chunnaic  i  e,  bha  i  fo 
thrioblaid  inntinn  air  son  a  chainnte,  agus 
a'  reusonachadh  ciod  a'  ghnè  aUacha- 
beatha  dh'fheudadh  bhi  'n  so. 

30  Agus  thubhairt  an  t-aingeal  rithe,. 
Na  biodh  eag-al  ort,  a  Mhuire :  oir  fhuair 
thu  deadh-g'hean  o  Dhia. 

31  Agus,  feuch,g'abhaidhtu  a'd'  bhroinn, 
agus  beiridh  tu  mac,  agus  bheir  thu  losa 
mar  ainm  air. 

32  Bithidh  e  mòr,  agus  goirear  Mac  an 
Ti  a's  ro  àirde  dheth;  agns  bheir  an 
Tighearna  Dia  dha  righ-chaithir  athar 
fèin  Dhaibhidh. 

33  Agus  bithidh  e  'na  Righ  air  tigh 
lacoib  gu  bràth,  agus  cha  bhi  crìoch  air 
a  rìoghachd. 

34  Agus  thubhairt  Muire  ris  an  alngeal, 
Cionnus  a  bhitheas  so,  do  bhrìgh  nach  'eiì' 
aithne  ag'am-sa  air  duine? 

35  Agus  fhreagair  an  t-aingeal  agus 
thubhairt  e  rithe,  Thig  an  Spiorad  naomli 
ort,  agus  cuiridh  cumhachd  an  Ti  a's 
àirde  sgàil  ort:  uime  sin  an  ni  naomh  sln 
a  bheirear  leat,  goirear  Mac  Dè  dheth. 

36  Agus,  feuch,  do  bhan-charaid  Elisa- 
bet,  a  ta  ise  fèin  torrach  air  mac  'na  sean 
aois ;  agus  is  e  so  an  seathadh  mìos  dhise 
d'an  gpoirteadh  bean  neo-thorrach ; 

37  Oir  cha  'n  'eil  ni  sam  bith  do-dheanta 
do  Dhia. 

38  Ag-us  thubhairt  Muire,  Feuch  banog;- 
lach  an  Tighearna ;  biodh  e  dhomh-sa  a 
rèir  t'fhocaih  Agus  dh'fhalbh  an  t-aing- 
eai  uaipe'. 

39  Agus  air  èirigh  do  Mhuire  sna  làith 
ibh  sin,  chaidh  i  le  cabhaig  do  dhìithaich 
nam  beann,  gu  baile  do  luda, 

40  Ag-us  chaidh  i  steach  do  thigh  Sha- 
charlais,  agus  cliuir  i  fàiUe  air  Elisabet. 

41  Agus  tharladh,  an  uair  a  chual  Eh' 
sabet  beannachadh  Mhuire,  g'u'n  do  leum 
an  naoidhean  'na  broinn:  agus  lìonadh 
Eh'sabet  leis  an  Spiorad  naomh. 

42  Agus  ghlaodh  i  mach  le  guth  àrd» 
agus  thubhairt  i,  Is  beannaichte  thu  am 
measg-  hhan,  agus  is  beannaichte  toradh 
do  bhronn. 

43  Agus  cionnus  a  dk'eiric/i  so  dhomii 
sa,  gu'n  tigeadh  màthair  mo  Thighearn  a 
m'  ionnsuidh? 

44  Oir  feuch,  co  hiath  as  a  thàinig 
fuanii  do  blieannachaidh  a'm'  cliluasaibli, 
bhriosg;  an  naoidhean  le  h-aoibhneas  anu 
mo  bhroinn. 


nuaidkcacJid,  noiniheachd. 


2  taìshean. 


3  uailhe. 
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43  Ag:us  Is  beannaichte  ise  a  chreid :  oir 
cuimhlionar'  na  nithe  a  labhradh  rithe 
!eis  an  Tig^hearn. 

46  Agus  thubhairt  Muire,  A  ta  m'anam 
■AS  àrd-inholadh  an  Tighearn, 
17  Ag'us  a  ta  mo  s^iorad  a'  deanamh 


ijairdeachais  ann  an  Dia  mo  Shlànuig-h 
oar: 

48  Do  bhrìg-h  gu'n  d'amhairc  e  air  staid 
losail  a  bhanog:laich :  oir  feuch,  o  so  suas 
g-oiridh  g-ach  linn  beannaichte  dliiom. 

49  Do  bhrìgh  gu'n  d'rinn  an  Ti  a  ta 
cumhachdach  nithe  mòra  dhomh;  agus  is 
jiaomh  'ainm. 

50  Ag'us  a  ta  thròcair-san  o  linn  gu  linn, 
do'n  dream  d'an  eag-al  e. 

51  Nochd  e  neart  le  'g^hairdean,  sgap  e 
ua  h-uaibhrich  ann  an  smuaintibh  an 
cridhe  fein. 

52  Thug-  e  mias  na  daoine  cumhachdach 
o'n  caithrichibh  rìoghail,  ag-us  dh'àrdaich 
e  iadsan  a  bha  ìosal. 

53  Lìon  e  'n  dream  a  bha  ocrach  le 
nithibh  maithe;  ag-us  chiiir  e  uaith  na 
daoine  saoibhir  falamh. 

54  Rinn  e  còmhnadh^  ri  Israel  òg'lach 
fein,  ann  an  cuimhneachadh  a  thròcair: 

55  Mar  a  labhair  e  r'ar  n-aithrichibh,  do 
Abraham  agus  d'a  shbochd  gu  bràth. 

56  Agus  dh'fhan  Muire  maille  rithe  mu 
tliimchioll  thri  mìosan,  agus  phill  i  d'a 
tigh  fein. 

57  A  nis  thàinig  làn  inbhe  Ehsabet,gu'm 
]iiodh  i  air  a  h-aisead;  agus  rug-  i  mac. 

58  Agus  cluial  a  coimhearsnaich  agus  a 
càirdean  mar  a  nochd  an  Tighearna  mòr- 
thròcair  dhi:  agus  rinn  iad  gairdeachas 
maille  rithe. 

59  Agustharladh  air  an  ochdamhlà  gu'n 
d'thàinig'  iad  a  thimchioll-ghearradh  an 
naoidhein :  agus  ghairm  iad  Sacharias 
deth,  a  reir  ainme  'athar. 

60  Agus  fhreagair  a  mhàthair,  agus 
tlmbhairt  i,  Ni  h-eadh;  ach  goirear  Eoin 
(ìeth. 

61  Agus  thubhairt  lad  rlthe,  Cha'n  'eil 
aon  neach  do  d'  chàirdibh  d'  an  gairmear 
an  t-ainm  so. 

6:2  Agus  smèid  lad  alr  'athair,  ciod  an 
t-ainm  a  b'àill  leis  thoirt  air. 

63  Ag:us  air  iarraidh  clàir-sgrìobhaidh 
dhasan,  sgrìobh  e,  ag  ràdh,  Is  e  Eoin  is 
ainm  dha.  Agus  ghabh  iad  iongantas 
uile. 

64  Agus  air  ball  dh'fliosgladh  a  bheul, 
agus  dh'fhìiasgladh  a  theangadh,  agus 
kibhair  e,  a'  moladh  Dhe. 

65  Agus  thàinig  eagal  air  an  coimhears- 
naich  uile:  agus  dh'aithriseadh  na  nithe 
sin  gu  lèir  feadh  dhìithaich  àrd  ludea 
jile. 

66  Agus  iadsan  uile  a  chuala  na  nithe 

'  a  chreid  gu'n  cotmhltonar.    -  coìignamh.  Eir. 
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sin,  thaisg  lad  'nan  cridhe  iad,  ag  ràdh, 
Ciod  a'  ghnè  leinibh  a  bhitheas  an  so  ? 
Agus  bha  làmh  an  Tighearna  maille  ris. 

67  Agus  bha  Sacharias  'athair  air  a 
honadh  leis  an  Spiorad  naomh,  agus  n'nn 
e  fàidheadaireacnd,  ag  ràdh, 

68  Gu  ma  beannaichte  an  Tig-hearna 
Dia  Israeil,  air  son  gu'n  d'fhiosraich  e, 
agus  gu'n  d'thug  e  saorsa  d'a  pliobull, 

69  Agus  gu'n  do  thog  e  suas  dhumne 
adharc  slàinte,  ann  an  tigh  Dhaibhidh 
òglaich  fèin; 

70  A  rèir  mar  a  labhair  e  le  beul 
'fhàidhean  naomha  fèin,  a  bha  ann  o 
thoiseach  an  t-saoghail; 

71  A  thoirt  saorsa  dhuinn  o  ar  naimhd- 
ibh,  agus  0  làimh  na  muinntir  sln  uile 
le'm  fuathach  sinn: 

72  A  choimhlionadh  na  tròcalr  a  gheall 
e  d'ar  n-aithrichibh,  agus  a  chuimhneach- 
adh  a  choimhcheangail  naoimh  fèin: 

73  Na  mionnan  a  mhionnaich  e  d'ar 
n-atiiair  Abraham, 

74  Gu'n  tugadh  e  dhulnn,  alr  dhuinn  bhi 
air  ar  saoradh  o  làimh  ar  naimhde,  gu'n 
deanamaid  seirbhis  dha  as  eugmhais 
eagaih 

75  Ann  an  naomhachd  agus  ann  am  fir  ■ 
eantachd  'na  làthair  fèin,  uile  làithean  ar 
beatha. 

76  Agus  thusa,  a  leinibh,  golrear  dhlot 
Fàidh  an  Ti  a's  àirde :  oir  thèid  thu  roimh 
aghaidh  an  Tighearn,  a  dh'ulhichadh  a 
shlighe; 

77  Athoirt  eòlais  na  slàinte  d'a  phobul!, 
ann  am  maitheanas  am  peacanna, 

78  Trolmh  thròcair  ro  mhòlr  ar  Dè-ne, 
leis  an  d'fhiosraich  an  ùr-mhaduinn  o'n 
ionad  a's  àirde  sinn, 

79  A  thoirt  sohiis  dhoibhsan  a  ta  'nan 
suidhe  ann  an  sgàil  a'  bhàis,  a  threòr- 
achadh  ar  cos  air  slighe  na  sìthe. 

80  Agus  dh'fhàs  an  leanabh,  agus  neart- 
aicheadh  an  spiorad  e,  agus  bha  e  san 
fhàsach  gu  là  'f hoillseachaidh  do  Israel. 

CAIB.  II. 

1  Mheas  Augustiis  Impireachd  nan  Romhanach  uìlc- 
6  Breith  Chriusd:  8  chiiir  aingeal  S'i  O"  cèill  do 
na  buacliaiUibli:  13  lìaig  viòran  diutih  cliìi  do 
Dliia  air  a  shon.  21  Tlia  Crii  sd  air  a  thinichioll- 
ghearradh. 

AGUS  tharladli  sna  làitlilbh  sin,  gu'n 
deachaidh  ordugh  a  macii  o  Ciieasar 
Augustus,  an  domhan  uile  a  miieas''. 

2  (Agus  rinneadh  an  ceud  mheas  so 
'nuair  a  bha  Cirenlus  'na  uachdaran  air 
Siria.) 

3  Agiis  chaidh  iad  uile  chum  a  bhl  air 
am  meas,  gach  aon  faletli  d'a  bhaile  fèln. 

4  Agus  chaidh  losepli  mar  an  ceudna 
suas  0  Ghaliie,  àbaile  Nasaret,  do  ludea, 
gu  baile  Dhaibhidh,  d'an  gairmear  Bet- 

'  art  impireachd  tiile  a  sgrtobhadh  m  rh-chtà>: 
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leliem  (do  blingh  gu'ii  robh  e  do  thigh 
ag'us  do  shliocdh  Dhaibhidh,) 

5  Chuin  g'u  biodh  e  air  a  mheas  niaille 
n  Muire  a  bha  tb  cheangal  pòsaidh  dha, 
agus  i  mòr-thorrach. 

6  Agus  tharladh,  am  feadh  a  bha  iad 
an  shi,  g:u'n  do  choimhhonadh  làithean  a 
h-inbhe,  chum  i  bhi  air  a  li-aisead. 

7  Agus  rug'  i  a  ceud-g-hin  mic,  agus 
phaisg-  i  e  am  brat-speilidh,  agus  chuir  i 

na  kiidhe  am  prasaich  e ;  dobhrìgh  nach 
robh  àit  aca  sau  tigh-òsda. 

8  Agus  bha  anns  an  dùthaich  sinbuach- 
aillean  a'  fantuinn  a  muigh,  agus  a'  dean- 
amh  faire-oidhche  air  an  treud. 

9  Ag-us,  feuch,  thàinig  aingeal  an  Tigh- 
earn  orra,  ag-iis  dhealraich  glòir  an  Tigh- 
earna  mu'n  timchioll ;  agus  ghabh  iad 
eagal  mòr. 

10  Ag'iis  thubhairt  an  t-aingeal  riu,  Na 
biodh  eagal  oirbh  :  oir  feuch,  a  ta  mi  ag 
innseadh  dhuibh  deadh  sgeil  mhòr-aoibh- 
neis,  a  bhitheas  do'n  uile  shluagli : 

11  Oir  rugadh  dhuibh  an  diugii  Slànuigh- 
ear,  ann  am  baile  Dliaibhidli',  neach  a's  e 
Criosd  an  Tighearna. 

12  Agus  bithidh  so  'na  chomhara  dhuibh: 
Gheibh  sibh  an  naoidliean  paisgte  ann  am 
brat-spèilidli,  'na  luidhe  am  prasaich. 

13  Agus  air  ball  bha  maille  risan  aingeal 
euideachd  mhòr  do  armailtibh  nèimh,  a' 
moladh  Dhè,  agus  ag:  ràdh, 

14  Glòir  do  Dhia  anns  na  h-àrdaibh, 
ag-us  air  talamh  sith,  deadh-ghean  do 
dhaoinibh. 

15  Agus  tharladh,  'nuair  a  dii'fhalbh  na 
h-aingil  uatha  donèamh,  gu'n  dubhairtna 
buachaillean  r'a  chèile,  Rachamaid  a  nis 
eadhon  do  Bhet-lehem,agus  faiceamaid  an 
ni  so  a  rinneadh,  a  dh'l'hoiUsich  an  Tigh 
earna  dhuinne. 

16  Ag-us  thàinigiad  gu  grad,  agus  fhuair 
iad  Muire  agus  loseph,  agus  an  leanabh 
'na  luidhe  sa'  phrasaich. 

'  17  Agus  an  uair  a  chunnaic  iad  sin, 
dh'aithris  iad  an  ni  a  dh'innseadh  dhoibh 
mu  thimchioll  an  leinibh  so. 

18  Agus  ghabh  gach  neach  a  chuala  so, 
iongantas  ris  na  nithibh  sin  a  dh'innseadh 
dhoibh  leis  na  buacliaillibh. 

19  Ach  glilèidh  Muire  na  nithe  sin  uile, 
a'  beachd-smuaineachadh  orra'^'nacridhe. 

20  Agus  phill  na  buachaillean,  a'  tabhalrt 
glòire  agus  molaidh  do  Dhia  air  son  nan 
nithe  sin  uile  a  chual  agus  achunnaic  iad, 
a  rèir  mar  a  labhradh  riu. 

21  Agus  an  uair  a  choimhlionadh  ochd 
làithean  chum  an  leanabh  a  thimchioll- 
ghearradh,  thugadh  lOSA  mar  ainm  air, 
eadlion  an  t-ainm  a  ghairm  an  t-aingeal 
deth  mu'n  do  ghabhadh  sa'  bhroinn  e. 


'  071  caitkir  D/iaiohidh. 
'  'gun  toinhas.  Gr. 
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22  Agus  an  uair  a  choimhlionadh  làith- 
ean  a''  glanaidh,  a  rèir  lagha  Mhaois,  thug 
iad  esan  gu  lerusalem,  chum  a  thaisbean- 
adh  do'n  Tighearna ; 

23  (Mar  a  ta  e  sgrìobhta  ann  an  lagh  au 
Tighearna,  Gach  ceud-ghin  mica  dh'fìios 
glas  a'  bhrù,  gairmear  naomh  do'n  Tigh 
earn  e ;) 

24  Agus  a  thoirt  ìobairt  a  rèir  mar  a 
theirear  ann  an  lagh  an  Tighearna,  dà^ 
thurtur,  no  dà  chohiman  òg. 

25  Agus,  feuch,  bha  duine  ann  an  leru- 
salem  d'am  b'ainm  Simeon  ;  agus  bha  'n 
duine  so  ionraic  agus  diadhaidh,  agus  bha 
dùil  aige  ri  sòlas  Israeil :  agus  bha'n 
Spiorad  naomh  air. 

26  Agus  dh'fhoillsicheadh  dha  leis  an 
Spiorad  naomh,  nach  faiceadh  e  bàs,  gus 
am  faiceadh  e  Criosd  an  Tighearn. 

27  Agus  thàinig  e  le  treòrachadh  an 
Spioraid  do'n  teampull :  Agus  an  uair  a 
thug  na  pàrantan  an  leanabh  losa  a  stigh, 
chum  gu'n  deanadh  iad  air  a  shon  a  rèir 
gnàthachaidh  an  lagha, 

28  An  sin  ghlac  esan  'na  uchd^  e,  agus 
bheannaich  e  Dia,  agus  thubhairt  e, 

29  A  nis,  a  Thighearn,  ata  thu  leigeadh 
do  d'  sheirbhiseach  siubhal  an  sìth,  a  rèir 
t'fhocail ; 

30  Oir  chunnaic  mo  shùilean  do  shlàinte, 

31  A  dh'ulluich  thu  roimh  ghnùis  nan 
uile  shluagh : 

32  Solus  a  shoillseachadh  nan  Cinneach, 
agus  glòir  do  phobuill  Israeil. 

33  Agus  ghabh  loseph  agus  a  mliàthair 
iongantas  mu  na  nithibh  a  labhradh  uimc. 

34  Agus  bheannaich  Simeon  iad,  agus 
thubhairt  e  ri  Muire  a  mhàthair,  Feuch, 
chuireadh  an  leanabh  so  chum  tuiteam 
agus  aiseirigh  mhòran  ann  an  Israel,  agns 
'na  chomhar'  an  aghaidh  an  labhrar: 

35  (Agus  thèid  claidheamh  troimh  d' 
anam-sa  fèin,)  chum  gu'm  foillsichear 
smiiainte  cridheacha  mhòran. 

36  Agus  bha  Anna  ban-fhaidh,  nighean 
Phanueil,  do  thrèibh  Aseir ;  bha  i  ro  aos- 
mhor,  agus  chaith  i  seachd  bliadhna  maille 
ri  fear  o  àm  dhi  bhi  'na  h-òigh  : 

37  Agus  bu  bhantrach  i  mu  thimchioll 
ceithir  bliadhna  agus  ceithir  fichead  a 
dh'aois,  nach  deachaidh  o'n  teampull,  a' 
deanamh  seirbhis  do  Dhia  a  là  agus  a  dh' 
oidhche  le  trasgadh  agus  le  h-urnuigh. 

38  Agus  air  teachd  dhise  a  stigh  saii 
uair  sin  fèin,  thug  i  moladh  do'n  Tigheani, 
agus  labhair  i  m'a  thimchioll  riusan  uile 
aig  an  robh  sùil  ri  saorsa  ann  an  lerusa- 
lem. 

39  Agus  an  uair  a  choimhlion  iad  na 
h-uile  nithe  a  rèir  lagha  an  Tighearna,  phill 
iad  do  Ghalile,  d'am  baile  fèin  Nasaret. 


*  Càraid,  Paidhir. 
5  air  a  pharrdeinihk. 
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40  Agus  dh'fhàsan  leanabh,  agus  neail- 
alcheadh  an  spiorad  e,  air  a  lìonadh  le 
gliocas  ;  ag'us  bha  gràsa  Dhè  air. 

-11  Ag'us  chaidh  aphàranta  g:achbliadh- 
na  gu  lerusalem,  aigfèill  na  càisg-e. 

42  Ag'us  'nuair  a  bha  e  dà  bhliadhna 
(llieug:  a  dh'aois,  chaidh  iad  suas  g-u  leiii- 
salem,  a  rèir  g-nàtha  na  fèille. 

43  Ag-us  air  coimhlionadh  nan  làithean 
sin  doibh,  'nuair  aphill  iadsan,  dh'flian  an 
leanabh  losa  'nan  dèigh  ann  an  lerusa- 
lem ;  ag'us  cha  robh  fios  aig'Ioseph  no  aig 
a  mhàthair  air  sin. 

44  Ach  air  dhoibh  a  shaoilsinn  gu'n  robh 
e  sa'  chuideachd,  dh'imich  iad  astar  là ; 
agus  dh'iarr  iad  e  measg-  an  càirdean,  ag'us 
im  luchd-eòlais. 

45  Ag-us  an  uair  nach  d'fhuair  iad  e, 
phill  iad  gu  lerusalem,  '^a  iarraidh. 

46  Ag-us  tharladh  an  deigh  thri  làithean, 
g-u'n  d'fhuair  iad  e  san  teampull,  'na 
shuidhe  am  meadhon  an  luchd-teagaisg-, 
araon  'gan  èisdeachd,  agus  a'  cur  cheisd 
orra. 

47  Agus  ghabh  a'  mhuinntir  a  chual  e 
uile  iongantas  r'a  thuig-se  ag-usr'a  fhreag;- 
raibh. 

48  Agus  an  uair  a  chunnaic  iad  e,  g-hlac 
uamhas  iad :  agus  thubhairt  a  mhàthair 
ris,  A  mhic,  c'ar  son  a  rinn  thu  mar  so 
oirnn  ?  feuch,  bha  t'athair  agus  mise  gu 
brònach  ga  d'iarraidh. 

49  Agus  tliubiiairt  esan  rlu,  C'ar  son  a 
bha  sibh  ga  m'  iarraidh  ?  nach  robh  fhios 
ag-aibh  gu'm  bu  chòir  dhomh-sa  bhi  ann 
an  tig-h  m'Athar'  ? 

50  Agus  cha  do  thuig-  iadsan  an  ni  a 
labhair  e  riu. 

51  Ag-us  chaidh  e  sìos  maiUe  rlu,  agus 
thàinig;  e  gu  Nasaret,  agus  bha  e  ìimhal 
doibh  :  ach  ghlèidh  a  mhàthair  na  nilhe 
sin  ulle  'na  cridhe. 

.52  Agus  thàiniglosa  air  aghaldh  annan 
gliocas  agus  am  meudachd,  agus  ann  an 
deadh-ghean  aig  Dia,  agus  aig  daoinlbh. 

CAIB.  m. 

1  Searmonachadh  Eoin  Bhaisle.  15  'F/iianuis  mu 
thimchiull  Chriosd.  20  Chuir  Herud  Eoiit  am 
prìosan.  21  Bhaisteadh  Criusd,  agus  fhuair  e 
Jìanuis  0  ncamh.  23  Aois  agus  sinnsireachd 
Chriosd. 

ANIS  anns  a'  chùigeadh  bliadhna  deug 
do  implreachd  Thiberluls  Cheasair, 
aìr  bhi  do  Phontius  Pilat  'na  uaclidaran 
air  ludea,  agus  Herod  'na  Thetrarc  alr 
Galile,  agus  Philip  a  bhràthair  'na  The- 
trarc  air  Iturea  agus  dùthaich  Thrachoni- 
tis,  agus  Lisanias'na  Thetrarc  air  Abilene. 
^2  An  uair  a  bha  Amias  agus  Caiaphas 
'nan  àrd-shagartalbh,  thàinlg  focal  Dè 
chum  Eoin,  mhic  Shacharials,  anns  an 
fhàsach. 


'  mu  ghnoihuichibh  m'Alliar. 

61 


;,  n.  iiL 

3  Agus  thàlnlg  e  do'n  dìithaich  uu 
timchioll  lordaln,  a'  searmonachadh  baist 
idh  an  althreachais,  chum  maitheanaia 
pheacanna ; 

4  Mar  a  ta  e  sgrìobhta  ann  an  leabhar 
bhrlathra  an  fhàidh  Esaials,  ag  ràdli, 
Guth  an  ti  a  dh'èlgheas  anns  au  f  hàsach, 
Ulluichlbh  slighe  an  Tighearna,  deanaibh 
a  cheimianna  du-each. 

5  Bitliidh  gach  gleann  alr  a  lìonadh, 
agus  gach  beinn  agus  cnoc  air  an  ìsleach- 
adh  ;  agus  bithldh  na  nithe  cama  alr  an 
deanamh  dìreach,  agus  na  slighean  garbha 
air  an  deanamh  rèidh  ; 

6  Agus  chl  gach  ulle  fheoil  slàinte  Dhè. 

7  Uime  sln  thubhalrt  e  rls  an  t-sluagh  a 
thàlnig  a  mach  chum  bhi  alr  am  baisteadh 
leis,  A  shìl  nan  nathraiche  nlmlie,  cò  thug- 
rabhadh  dhulbh-sa  teicheadh  o'n  fheirg  a 
ta  ri  teachd  ? 

8  Air  an  aobhav  sin  thugalbh  a  mach 
toradh  iomchuidh  an  aithreachais,  agus  na 
tòisichibh  air  a  ràdh  annaibh  fèin,  A  ta 
Aliraham  'na  Athair  againn  :  olr  a  ta  mi 
ag  ràdh  ribh,  gur  comasach  Dla  do  na 
claciiaibh  so  air  clann  a  thogail  suas  do 
Abraham. 

9  Agus  a  nis  fèln  a  ta  an  tuagh  alr  a'  cur 
ri  bun  nan  craobh  :  air  an  aobhar  sln  gach 
craobh  nach  toir  a  mach  toradh  maltli, 
gearrar  slos  i,  agus  tilgear  san  telne  I. 

10  Agus  dh'fhlosraich  an  sluagh  dheth, 
ag  ràdh,  Clod  uimesin  a  ni  slnne? 

11  Agus  fln-eagair  esan  agus  thubhalrt  e 
riu,  An  ti  alg  am  bhell  dà  chòta,  roinn- 
eadh  e  ris  an  ti  aig-  nach  'eil;  agus  an  ti 
aig  am  bhell  bladh,  deanadh  e  mar  an 
ceudna. 

12  Agus  tliàinig  mar  an  ceudna  cls 
mliaoir  gu  bhi  alr  am  baisteadh,  agus 
tlnibhairt  iad  rls,  A  mhaigiistir,  ciod  a  ni 
slnne  ? 

13  Agus  thubhalrt  esan  rlu,  Na  dean- 
albli*  nl  alr  bith  os  ceann  na  dh'ordulcli- 
eadh  dhuibh. 

14  Agus  dh'fhlosraich  na  salgiidearan 
mar  an  ceudna  dheth  ag  ràdh,  Agus  ciocl 
a  ni  sinne  ?  Agus  thubhairt  e  riu,  Na 
deanalbli  fòlrneart  air  neach  sam  bitli,  iio 
casaid-bhrèlge,  agus  bithibh  tolllchte  le 
'ur  tuarasdal. 

15  Agus  air  bhi  do'n  phobull  a'  felth- 
eamh,  agus  na  h-uile  dhaoine  a'  reuson- 
achadh  'nan  crldheachalbh  fèln  mu  thlm- 
cliloll  Eoln,  am  b'e  Criosd  a  bii'ann ; 

16  Fhreagalr  Eoln,  ag  ràdli  rlu  uiie, 
Tlia  mise  gu  dearbh  'gin-  balsteadii  le 
h-ulsge ;  ach  a  ta  neach  a'  teachd  a's 
cnmliachdalche  na  mise,  agus  cha'n  airidh 
mise  air  barr-iail  a  bhròg  fhuasgiadh : 
baistidh  esan  slbh  lels  an  Spiorad  naomh, 
agus  !e  tcine. 


"  togaibh. 
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17  Aig  aiv  bheil  a  ghult'  'na  làimh, 
■agUR  ro  ghlanaidh  e  'ìirlar,  agus  cruinn- 
ichidh  e  an  cruithneachd  d'a  thig'h-tasg- 
aidh  ;  ach  loisg-Idh  e  am  moll  le  teine  nach 
fheudar  a  mhùchadh. 

18  Agus  ag:  earalachadh  mòran  do  nithibh 
eile,  sliearmonaich  e  do'n  t-sluagh. 

19  Ach  air  do  Herod  an  Tetrarc  bhi  air 
a  chronachadh  leis  air  son  Herodiais  bean 
a  bhràthar  (Phihp,)  agus  air  son  g'ach  olc 
a  rinn  Herod. 

20  Cb"'ir  e  so  ris  gach  olc  eilc,  g-u'n  do 
dhruid  e  Eoin  am  priosan. 

21  Ag'us  tharladn,  'nuair  a  bha 'n  shiagh 
uile  air  am  baisteadh,  air  do  losa  mar  an 
ceudna  bhi  air  a  bhaisteadh,  ag'us  e  ri 
ùrnuigh,  g-u'n  d'fhosgladh  nèamh, 

22  Agus  g-u'n  d'thàinig-  anSpiorad  naomh 
tt  nuas  airan  coslas  corporra,  marcholum- 
an,  agus  g'u'n  d'thàinig'  guth  o  nèamh,  ag 
ràdh,  Is  tusa  mo  Mhac  g-ràdhach,  anns  am 
bheil  mo  mhòr-thlaciid''. 

23  Agus  thòisich  losa  fein  air  a  bhi  mu 
tiiimchioll  deich  bliadhnafichead  adh'aois, 
air  dha  bhi,  (a  rèir  barail  dliaoine,)  'na 
mhac  do  loseph,  mac  Heh, 

24  Mhic  Mhatait,  mhic  Lebhi,  mhic 
Mhelciii,  mhic  lanna,  mhic  loseiph, 

23  Mhic  Mhatatiais,  inliic  Amois,  ìnhic 
Nauim,  mhic  Esh,  mhic  Nage, 

26  Mhic  Mhaait,  «;/iic  Mhatatiais,  Quhic 
Shemei,  mhic  loseiph,  mhic  ludah, 

27  Mliic  loanna,  7nhic  Rhesa,  mhic  Sho- 
robabeil,  mhic  Shalatieil,  mhic  Neri, 

28  Mhic  Mhelchi,  mliic  Adi,  mhic  Chos- 
aim,  mhic  Elmodaim,  mhic  Eir, 

29  Mhic  lose,  mlùc  Elieseir,  mhic  lo- 
reim,  mhic  Mhatait,  m/i?c  Lebhi, 

30  Mhic  Shimeoin,  mhic  ludah,  mhic 
loseiph,  m/iic  lonain,  ?/j/iic  Eliacim, 

31  Mhic  Mhelea,  mhìc  Mh-Aiivàm,  mhic 
Mhatata,  mAic  Natain,  mhic  Dhaibhidh, 

32  Mhic  lese,  mhic  Obeid,  mhic  Bhoos, 
mhic  Shalmoin,  mhic  Naasuin, 

33  Mliic  Aminadaib,  mhic  Araim,  mhic 
Esroim,  mliic  Phareis,  mhic  ludah, 

34  Mliic  lacoib,  mhic  Isaaic,  mhic  Abra- 
haim,  mhic  Thara,  mhic  Nachoir, 

35  Mhic  Sharuich,  mhic  Rag'au,  mhic 
Phaleic,  mhic  Ebeir,  mliic  Shala, 

36  Mlìic  Chainain,  mhic  Arphacsaid, 
mhic  Shem,  mhic  Noe,  mhic  Lameich,  _ 

37  Mhic  Mliatusala,  m/ìic  Enoich,  mhic 
lareid,  mhic  Mhaleleeil,  mhic  Chainain, 

38  Mhic  Enois,  mhic  Shet,  mhic  Adh- 
aimh,  mliic  Dliè. 

CAIB.  IV. 

1  Buaireadh  agus  fras^adh  Chriosd:  13  Thug  e 
buuidlt  air  an  diahhul ,  14  thòisicli  e  ri  searmon- 
acliadh.  10  Ghalih  puuul  Nasaret  iovgaiiias  r'a 
fhiiclaibli  gràsmhor.  33  Leighis  e  an  duine  san  robh 
deamhuu,  38  agus  màthair-chèile  Pheadair,  ^  c. 
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AGUS  air  do  losa  bhi  làn  do'n  Spiorad 
naomh,  phill  e  air  ais  o  lordan,  agus 
threòraicheadh  e  leis  an  Spiorad  do'n 
fhàsach, 

2  Ag-us  bha  e  air  a  bhuaireadh  re  dhà 
fhichead  là  leis  an  diabhul;  ag'us  cha  d'ith 
e  ni  sam  bith  anns  na  làithibh  sin :  ag'us 
air  dhoibh  bhi  air  an  crlochnachadh,  an 
sin  dh'fhàs  e  ocrach. 

3  Ag-us  thubhairt  an  diabhul  rls,  Ma's 
tu  Mac  Dhè,  abair  ris  a'  chloich  so  bhi 
*na  h-aran. 

4  Ag-us  fhreagair  losa  e,  ag:  ràdh,  A  ta 
e  sg-rìobhta,  nach  ann  le  h-aran  a  mhàin 
a  thig  duine  beò,  ach  le  gach  uile  fhocal 
Dè. 

5  Agus  alr  do'n  diabhul  a  thoirt  gu 
beinn  àrd,  nochd  e  dha  uile  rìoghachdan 
an  domhain  ann  am  mionaid  almsir. 

6  Agus  thubhairt  an  diabhul  ris,  Bheir 
mise  an  cumhachd  so  uile  dhuit,  agus  au 
glòir;  oir  thugadh  dhomh-sa  sin;  agus 
bheirmi  e  do  neachairbith  a's  toil  leam. 

7  Uime  sin  ma  ni  thu  aoradh  dhomh-sa, 
is  leat  iad  ulle. 

8  A^us  fhreagair  losa  agus  thubhairt  c 
ris,  Tar  air  mo  chùlaobh,  a  Shatain:  oir  a 
ta  e  sgrìobhta,  Ni  thu  aoradh  do'n  Tigh 
earn  do  Dhia,  agus  dhàsan 'na  aonar  ni 
thu  seirbhis. 

9  Ag-us  thug  se  e  gu  lerusalem,  agus 
chuir  e  alr  blnnein  an  teampuill  e,  agus 
thubhairt  e  ris,  Ma's  tu  Mac  Dhè,  tilg 
thu  fèln  sìos  à  so. 

10  Oir  a  ta  e  sgrìobhta,  Bheir  e  àithne 
d'a  aingllbh  mu  d'  thimchloll,  thusa  a 
choimhead. 

11  Agus  togaidh  iad  suas  thu  'nan 
làmhaibh,  air  eagal  gu'm  buall  thu,  uair 
air  bith,  do  chos  air  cloich. 

12  Agus  air  freagairt  do  losa  thubhairt 
e  rls,  A  dubhradh,  Na  buair'  thusa  an 
Tlghearna  do  Dhia. 

13  Agus  an  uair  a  chrìochnaich an  diabh- 
ul  am  buaireadh  uile,  dh'imich  e  uaith  rè 
tamulll. 

14  Agus  phill  losa  ann  an  cumhachd  an 
Spioraid  chum  Ghalile;  agus  chaidh 
'iomradh-san  air  feadh  na  dùthcha  mu'n 
cuairt  gu  h-iomlan. 

15  Agus  theagaisg  e 'nan  sionagogaibh, 
a'  faotainn  glòire  o  na  h-uile  dhaoinibh. 

16  Agus  thàinlg  e  gu  Nasaret,  far  aiT 
d'àralcheadh  e:  agus  chaidh  e  steach, 
mar  bu  ghnàth  lels,  air  là  na  sàbaid  do'n 
t-sionagog,  agus  dh'èirich  e  'na  sheasamli 
chum  leughaidh. 

1 7  Agus  thugadh  dha  leabhar  an  fliàidh 
Esaiais;  agus  alr  fosgladh  an  leabhair 
dha,  fhualr  e  an  t-àit  anns  an  robh  e 
sgrìobhta, 

18  Tha  Spiorad  an  Tighearn  orm,  do 

5  Na  dearbh. 
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bhrìgli  gix'n  d'ung:  e  mi  a  shearmonachadh 
an  t-soisgeil  do  na  bochdaibh;  chuir  e  mi 
a  shlànuchadh  na  muinntir  aig  am  bheil 
an  cridhe  briste,  a  ghairm'  fuasglaidli  do 
na  braighdibh,  ag-us  aiseag  an  radhairc 
do  na  doill  %  a  thoirt  saorsa  do'n  mhuinn- 
tir  a  ta  brìiite, 

19  A  shearmonachadh  bliadhna  thait- 
nich  an  Tighearn. 

20  Agus  air  dìmadh  an  leabhair  dha, 
thug;  e  do'n  fhear-frithealaidh  c,  ag^us 
shuidh  e :  agus  bha  sìiilean  na  bha  san 
t-siona2;og;  uile  a'  g'eur-amharc  airsan. 

21  Agus  thòisich  e  air  a  ràdh  riu,  An 
diug:h  a  ta  an  sgriobtur  so  air  achoimhlion- 
adh  ann  bhur  cluasaibh-sa. 

22  Agus  thug  iad  uile  fianuis  da,  ag-us 
ghabh  iad  iong'antas  ris  na  briathraibh 
g^ràsmhor  a  thàinig  a  mach  as  a  bheuL 
Agus  thubhairt  iad,  Nach  e  so  mac  lo- 
seiph? 

23  Ag'us  thubhairt  e  riu,  Gun  amharus 
thubhairt  sibh  rium  an  gnàth-fhocal  so, 
A  leigh,  leig'his  tliu  fein:  g'e  b'e  air  bith 
iad  na  nìthe  a  chuala  sinn  a  rinneadh  leat 
an  Capernaum,  dean  mar  an  ceudna  iad 
an  so  a'd'  dhìithaich  fèin. 

24  Agrus  thubhairt  e,  Gu  deimhin  a  ta 
mi  ag  ràdh  ribh,  nacli  'eil  fàidh  air  bitii 
taitneach  'na  dhìithaich  fèin. 

25  Ach  g'u  tirinneach  a  ta  mise  ag-  ràdh 
ribh,  g:u'n  robh  mòran  bhantrach  ann  an 
Israel  an  làithibh  Eliais,  an  uair  a  dhruid- 
eadh  nèamli  rè  thri  bliadhna  ag-us  shè 
mìosan,  ag'us  a  bha  gorta  mhòr  air  feadli 
na  tìre  uile. 

26  Ach  chado  chuireadh  Elias  dli'ionn- 
suidh  aoin  diubh,  ach  gu  Sarepta  Shidoin, 
chum  mnà  a  bha  'na  bantraich. 

27  Ag-us  bha  mòran  lobhar  ann  an  Israel 
lì  hnn  EHseuis  an  fhàidh;  ag-us  cha  do 
ghlanadh  a  h-aon  aca,  ach  Naaman  an 
Sirianach. 

28  Ag:us  lìonadh  iadsan  uile  a  bha  san 
t-sionagog:  le  feirg-,  an  uair  a  chual  iad  na 
iiithe  sin; 

29  Agus  dh'èirich  iad  suas,  agus  thilg-  iad 
a  mach  as  a'  bhaile  e,  agus  thug  iad  leo 
e  gu  maluidh  a'  chnoic^  air  an  robh  am 
baile  tog:ta,  chum  a  thilg'eadh  sìos  an 
coinneamh  a  chinn. 

30  Ach  air  g-abhail  dhasan  troinih  am 
nieadhon  dh'fhalbh  e, 

31  Agus  chaidh  e  slos  g-u  Capernaum, 
baile  do  Ghalile,  agus  bha  e  'gim  teagasg 
air  làithibh  na  sàbaid: 

32  Agus  ghabh  iad  iongantas  r'a  theag- 
asg;  do  bhrìgh  gu'n  robh  'fhocal  le 
cumhachd. 

33  Agus  bha  anns  an  t-sionagog  duine 
anns  an  robh  spiorad  deamhain  neò- 
ghloin,  agus  ghlaodh  e  le  guth  mòr, 
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34  Ag  ràdh,  Leig  lomn ;  ciod  e  ar  gnoth- 
uch-ne  riut,  losa  o  Nasaret?  an  d'thàinig 
thu  g'ar  sgrios?  a  ta  fhios  agam  cò  thi!, 
Aon  naomh  Dhè. 

35  Agus  chronuich  losa  e,  ag  ràdh,  Bi 
a'd'  thosd,  agns  thig  a  mach  as.  Agus 
air  do'n  deamhan  esan  a  thilgeadh  sìos 
'nam  meadhon,  thàinig  e  mach  as,  gun 
cbiurradh  sam  bith  a  dheanamh  air. 

36  Agus  thàinig  uamhas  orra  uile,  agiis 
labhair  iad  r'a  chèile,  ag  ràdh,  Ciod  a' 
ghnè  cainnte  so?  oir  le  h-ùghdarras  agiis 
cumhachd  a  ta  e  toirt  ordaigh  do  na  spior- 
adaibh  neòghlan,  agus  tha  iad  a'  teachd 
a  mach. 

37  Agus  chaidh  iomradh  airsan  a  mach 
feadh  gach  àite  do'n  dìithaich  mu'n  cuairt. 

38  Agus  dh'èirich  e  as  an  t-sionagog, 
agus  chaidh  e  steach  do  thigh  Shimoin  : 
agus  bha  fiabhrus  mòr  air  màthair-chèile 
Sliimoin;  agus  ghuidh  iad  air  as  a  leth. 

39  Agus  air  dha  seasamh  os  a  ceann\ 
cironuich  e  am  fiabhrus,  agus  dh'fliàg  e 
i.  Agus  dh'èirich  ise  air  ball,  agus  rinn 
i  frithealadh  dhoibh. 

40  Agus  ag  dol  fuidhe  na  grèine,  iadsan 
uile  aig  an  robh  daoine  euslan  le  iomadli 
gnè  tinnis,  thug  iad  d'a  ionnsuidh  iad: 
agus  chuir  esan  a  làmhan  air  gach  aon 
diubh,  agus  leighis  e  iad. 

41  Agus  chaidhmar  an  ceudna  deamhani 
a  mach  a  mòran,  a'  glaodhaich  agus  ag 
ràdh,  Is  tu  Criosd  Mac  Dhè.  Agus  chron- 
uich  e  iad,  agus  cha  d'fhulaing  e  dhoibh 
labhairt:  olr  bha  fhios  aca  gu'm  b'  esan 
Criosd. 

42  Agus  air  teachd  do'n  là,  chaidh  e 
mach,  agus  dh'imich  e  gu  àite  fàsail : 
agus  bha'n  sluagh  'g-a  iarraidh,  agus 
thàinig  iad  d'a  ionnsuidh,  agus  b'àill  leo 
a  chumail,  chum  nach  rachadh  e  uatha. 

43  Ach  thubhairt  esan  riu,    Is  èigin 
dhomh-sa  rìoghachd  Dhè  a  shearmonach 
adh  do  bhailtibh  eile  mar  an  ceudna;  oir 
is  ann  chum  so  a  chuireadh  mi. 

44  Agus  shearmonaich  e  ann  an  siona- 
gogaibh  Ghalile. 

CAIB.  V. 

1  Theagaisg  Criosd  nn  sluagh  d  luing  Pheadair ; 
4  le  tarruing  mhìorbliuileach  èisg  nochd  e  cionnus 
a  hha  e  gu  Peadar  agus  a  chompanaich  a  dhean- 
amh  'tian  iasgairibìi  air  daoinibh :  12  ghlan  c 
neach  a  hha  'va  lobhar,  Sfc. 

AGUS  tharladh,'nuair  a  bha  am  pobull 
a'  dlìith-theannadh  air,  chum  focal 
Dè  èisdeachd,  gu'n  do  sheas  e  làimh  ri 
loch  Ghenesaret, 

2  Agus  chunnaic  e  dà  luing''  'nan  seas- 
amh  ri  taobli  an  locha :  ach  bha  na  h-iasg- 
airean  air  dol  a  mach  asda,  agus  a'  nigh- 
eadh  aii  lìonta. 

3  Agus  chaidh  e  steach  do  aon  do  na 
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longaibh  bu  le  Slmon,  agiis  dh'iarr  e  air 
dol  a  mach  beagan  othìr:  agus  airsuidhe 
dha,  theag-aisg'  e  an  shiag-h  as  an  hiing-. 

4  A  nis  an  uair  a  sg'uir  e  do  labhairt, 
thubhairt  e  ri  Simon,  Cuir  a  mach  chum 
na  doimhne,  agus  leig-ibii  sìos  bhur  lìonta 
clium  tarruing:. 

5  Ag-us  fhreag-air  Simon,  agus  thubhairt 
e  ris,  A  mhaighstir,  shaothraich  sinn  feadh 
na  h-oidhche  uile,  agus  cha  do  g^hlac  sinn 
ni  sam  bith:  ach  air  t'fhocal-sa  leig-idh 
mi  sìos  an  lìon. 

6  Ag'us  an  uair  a  rinn  iad  so,  chuairticli 
iad  tachdar'  mòr  eisg ;  ionnus  g-u'n  do 
bhriseadh  an  lìon. 

7  Ag'us  smèid  iad  air  an  companaich,  a 
bha  san  hiing-  eile,  teachdagus  còmhnadh 
a  dheanamh  leo.  Agrus  thàinig'  iad,  ag'us 
lìon  iad  an  dà  hiing',  ionnus  g-u'n  robh  iad 
an  mbhe  dol  fuidhe. 

8  'Nuair  a  chunnaic  Simon  Peadar  so 
thuit  e  sìos  aig  glùinibli  losa,  ag-  ràdh, 
Imich  uam-sa,  a  Thighearn,  oir  is  duine 
peacacli  mi. 

9  Oir  g;hk\c  uamhas  e  fèm  agus  iadsan 
uile  bha  maille  ris,  air  son  au  tarniing' 
èisg'  a  g-hlac  iad: 

10  Ag-us  mar  an  ceudna  Seumas  ag-us 
Eoin,mic  Shebede,  abha'nan  companaich 
aig'  Simon.  Agus  thubhairtlosa  ri  Siinon, 
Na  biodh  eagal  ort;  (i  so  suas  g-lacaidh 
tu  daoine. 

1 1  Ag-us  an  uair  a  thug-  iad  an  longa  g-u 
tìr,  dh'fhàg-  iad  na  h-uile  nithe,  agus  lean 
iad  esan. 

12  Ag'us  an  ualr  a  blia  esan  ann  am  baile 
àraldh,  feuch  dulne  làn  do  hilblu-e:  agus 
air  dha  losa  fhaicinn,  thuit  e  sìos  air  'agh- 
aidh,  ag-us  ghuldh  e  air,  ag'  ràdh,  A 
Thlghearn,  ma's  toil  leat,  tha  thu  comas- 
ach  air  mise  a  g-hlanadh. 

13  Ag-us  shìn  e  a  làmh,  ag-us  bhean  e 
ris,  ag'  ràdh,  Is  toil  leam;  bi  grlan.  Agus 
air  ball  dh'fhàg'  an  hilbhre  e. 

14  Agus  dh'àithn  e  dha,  gun  innseadh 
do  neach  air  blth:  Ach  imich,  agus  nochd 
thu  fèln  do'n  t-sagart,  agus  tholr  seachad 
air  son  do  ghlanaidh,  mar  a  dh'àlthn 
Maols,  mar  fhianuls  doibh. 

15  Ach  bu  mhòid  a  sg'aoileadh'iomradh- 
san:  ag'us  thàinig'  shiag-h  mòr  an  ceann  a 
chèile  chum  èlsdeachd,  ag-us  a  bhi  air  an 
slànuchadh  lels  o'n  eucaiiibh. 

16  Ag'us  chaidh  e  alr  leth  chum  an  fhàs- 
aich,  ag'us  rlnn  e  urnulgrh. 

17  Ag'us  tharladh  air  là  àraidh,  "nuaii  a 
bha  e  a'  teagasg',  g'u'n  robh  'nan  suidhe 
an  sin  Phairlsicli  agus  hichd-teagaisg  an 
lagha,  a  thàinìg  as  gach  ulle  bhaile  do 
Ghalile,  agiis  doludea,  agus  olerusalem  : 
agus  blia  cuiuhachd  an  Tighearn  a  latliair 
chum  an  slànuchadh. 


18  Agus,  feuch,  ghiulaln  daoine  airleab 
aidh  duine  air  an  robh  am  pairih's:  agua 
dh'Iarr  iad  a  thoirt  a  steacli,  agus  a  chur 
'na  làthair-san. 

19  Agus  an  uair  nach  d'fhuair  iad  seòl 
air  am  feudadh  iad  a  tholrt  a  steach,  le 
meud  na  cuideachd,  chaldh  iad  suas  air 
an  tlgh,  agus  lei^-  iad  sìos  troimh  mhuU- 
ach  an  tlghe  e  fèin  agus  a  leabadh,  anns 
a'  mheadhon  an  làthalr  losa. 

20  Agus  an  iialr  a  chunnalc  e  an  creid- 
Imh,  thubhalrt  e  rls,  A  dhulne,  tha  do 
pheacanna  air  am  maitheadh  dhuit. 

21  Agus  thòlsichna  sgrlobhalchean  agus 
na  Phalrislch  air  reusonachadh,  ag  ràdh, 
Cò  e  so  a  ta  labhairt  toibheim?  cò  dh'- 
fheudas  peacanna  a  mhaitheadh  ach  Dla 
a  mhàin  ? 

22  Ach  air  aithneachadh  an  smuainte  do 
losa,  fhreagair  e  agus  thubhairt  e  riu, 
Ciod  a  ta  sibh  a'  reusonachadh  'nur 
cridheachaibh  ? 

23  Co  aca  is  usadh  a  ràdh,  Tha  do 
pheacanna  air  am  maitheadh  dhuit,  no 
ràdh,  Elrlch  agus  imich? 

24  Ach  a  chum  gu'm  bi  fios  agalbh  gu 
bhell  cuinhachd  alg  Mac  an  dulne  peac- 
anna  a  mhaltheadh  alr  talamh,  (thubhairt 
e  li  fear  na  pairihs,)  A  ta  mi  ag  ràdh  riut, 
èirich,  agus  tog  do  leabadh,  agus  imich 
do  d'  thigh. 

25  Agus  dh'èlrich  e  alr  ball  'nan  hithair, 
agus  thog  e  an  leabadli  alr  an  robh  e  'na 
luidhe,  agus  chaldh  e  d'a  thigh  fèin  a' 
toirt  glòlre  do  Dhia. 

26  Agus  ghlac  uamhas  iad  uile,  agus 
thug  iad  glòir  do  Dhla,  agus  lìonadla  le 
h-eagal  iad,  ag  ràdh,  Chunnaic  sinne 
nlthe  do-chreldslnn^  an  dlugh. 

27  Agus  an  dèigh  nan  nlthe  sìn,  chaidii 
e  mach,  agus  chunnaic  e  cìs-mhaor  d'am 
b'ainm  Lebhi,  'na  shuldhe  alg  àite  togail 
na  cìse;  agus  thubhalrt  e  rìs,  Lean  mlse. 

28  Agus  alr  fàgail  nan  uile  nlthe  dha, 
dh'èliich  e,  agus  lean  se  e. 

29  Agus  rinn  Lebhi  fèisd'  mhòr  dha'na 
thlgh  fèin :  agus  bha  culdeachd  mhòr  do 
chìs-mhaoraibh,  agus  do  mhuinntir  eile  a 
shuldh  maille  riu. 

30  Agus  rlnn  an  sgrìobhalcheau  agus 
am  Phairisich  gearan  an  aghaidli  a  dheis- 
ciobul  san,  ag  ràdh,  C'ar  son  a  ta  sibh  ag- 
itheadh,  agus  ag  òl  mallle  ri  cìs-mhaor- 
aibh  agus  rl  peacachaibh  ? 

31  Agus  fhreagalr  losa  agus  thubhairt 
e  riu,  Cha'n  'ell  feum  aca-san  a  ta  slàn 
air  an  leigh,  ach  aca-san  a  ta  tinn. 

32  Cha  d'thàinig  mlse  a  ghairm  nam 
flrean,  ach  nam  peacacli  clium  aithreach- 
ais. 

33  Agus  thubhairt  iadsan  rls,  C'ar  son  a 
ta  deisclobuil  Eoin  gu  trlc  ri  trasgadh'', 
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agus  a'  deanamh  iirnuig-h,  agus  mar  an 
ceudna  deisciobitil  nam  Phairiseach;  ach 
a  ta  do  dheisciobuil-sa  ag  itheadh  agus 
ag:  òl? 

34  Agus  thubhairt  esan  riu,  Am  feud 
sibh  a  thoirt  air  cloinn  seòmair  an  fhir 
nuadh-phòsda  trasgadh  a  dheanamh,  am 
feadh  a  ta  am  fear  nuadh-pòsda  maille  riu  ? 

35  Ach  thìg  nalàithean  an  uairabheir- 
ear  am  fear  nuadh-pòsda  uatha  ;  ansin  ni 
iad  trasg-adh  anns  na  làithibh  sin. 

36  Agus  labhair  e  mar  an  ceudna  cos- 
amhlachd  riu;  Cha  chuir  neach  air  bith 
mìr  a  dh'eudach  nuadh  air  sean  eudach: 
no,  reubaidh  an  t-eudach  nuadh  e,  agus 
cha  tig  am  mìr  do'n  eudach  nuadh  ris  an 
t-sean  eudach. 

37  Agns  cha  chuir  duine  sam  bith  fìon 
nuadh  ann  an  seann  searrag-aibh ;  no, 
brisidh  am  fìon  nuadh  na  searragan,  agus 
dòirtear  e  fein,aguscaillearnasearragan. 

38  Ach  is  còir  f  ìon  nuadh  a  chur  ann  an 
searrag-aibh  nuadha;  ag:us  bithidh  iad  le 
cheile  tèaruinte. 

39  Agus  cha  'n  'eil  duine  sam  bith,  air 
àha  sean//ièoH  òl.  a  dh'iarras  air  haWfìon 
fluadh .  oir  their  e,  Is  e  an  sean  fhìon  a's 


CAIB.  VI. 

1  Chronuich  Criosd  doille  nam  Phairiseach  mu 
thimchioll  coimhead  na  sàbaid,  le  sgriohtur,  ìe 
reuson,  agiis  lc  mìorbhuil ;  13  thagh  e  dà  abstol 
deug;  17  shlànuich  e  muinntir  a  hha  tinn. 

AGUS  tharladh  air  a'  cheud  là  sàbaid 
an  deigh  an  dara  là  do  fhtill  na 
càisge\  gu'n  deachaidh  e  troimh  na 
h-achaibh  arbhair;  agus  spìon  a  dheis- 
ciobuil  na  diasan  arbhair,  agus  dh'ith  iad, 
an  dèigh  am  bruthadh  le'n  làmhaibh. 

2  Agus  thubhairt  cuid  do  na  Phairisich 
riu,  C'ar  son  a  ta  sibh  a'  deanamh  an  ni 
nach  'eil  ceaduichte  r'a  dheanamh  air 
làithibh  na  sàbaid? 

3  Agus  fhreagair  losa  iad,  agus  thubh- 
airt  e,  Nach  do  leugh  sibhse  an  ni  so  rinn 
Daibhidh,  'nuair  a  bha  ocras  air  fèin,  agus 
orra-san  a  bha  maille  ris ; 

4  Cionnus  a  chaidh  e  steach  do  thigh 
Dhè,  agus  a  ghabh  e  aran  na  tìanuis'\ 
agus  a  dh'ith  e  fèin,  agus  thug  e  mar  an 
ceudna  dhoibh-san  a  bha  maille  ris ;  ni 
nach  'eil  ceaduichte  itheadh  ach  do  na 
sagartaibh  a  mhàin? 

5  Agus  thubhairt  e  riu,  Is  Tighearn  Mac 
an  duine  air  an  t-sàbaid  fèin. 

6  Tharladh  mar  an  ceudna  air  sàbaid 
eile,  gu'n  deachaidh  e  steach  do'n  t-sion- 
agog,  agus  gu'n  do  theagaisg  e;  agus 
blia  an  sin  duine,  aig  an  robh  a  làmh 
dheas  air  seargadh. 
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7  Agus  rinn  na  sgrìobhaichean  agus  na 
Phairisicli  faire,  adKfheuchainn  an  leigh- 
iseadh  e  air  an  t-sàbaid ;  chum  gu'm  faigh 
eadh  iad  cùis-dhitidh^  'na  aghaidh. 

8  Ach  thuig  esan  an  smuaintean,  agus 
thubhairt  e  ris  an  duine  aig  an  robh  an 
làmii  sheargta,  Eirich,  agus  seas  a  mach 
sa'  mheadhon.  Agus  dh'èirich  esan,  agus 
sheas  e. 

9  An  sin  thubhairt  losa  riu,  Feòraichidli 
mise  aon  nidhibh;  Am  bheil  e  ceaduichte 
air  làithibh  na  sàbaid  maith  a  dheanamh, 
no  olc?  anam  a  shaoradh.  no  a  sgrios? 

10  Agus  air  dha  amharc  mu'n  ciiairt 
orra  uile,  thubhairt  e  ris  an  duine,  Sìn  a 
mach  do  làmh.  Agus  rinn  e  siii :  agus 
dh'aisigeadh  a  làmhslàn  da  maranZ«77iA 
eile. 

11  Agus  llonadh  iadsan  do  chuthach- 
agus  labhair  iad  r'a  chèile,  ciod  a  dhean- 
adh  iad  ri  losa. 

12  Agus  anns  na  làithibh  sin  chaidh 
esan  gu  beinn  a  dheanamh  urniiigh,  agus 
bhuanaich  e  rè  na  h-oidhche  ann  an 
urnuigh  ri  Dia 

13  Agus  air  teachd  do'n  là,  ghairm  e 
d'a  ionnsuidh  a  dheisciobuil;  agus  thagh 
e  dà  fhear  dheug  asda,  d'an  do  ghairm  e 
Abstoil : 

14  Simon,  (a  dh'ainmich  emaranceud- 
na  Peadar,)  agus  Aindreas  a  bhràthair, 
Seumas  agus  Eoin,  Philip  agus  Bartolo- 
meus, 

15  Mata  agus  Tomas,  Seumas  mac  Al- 
pheuis,  agus  Simon  d'an  goirear  Selotes, 

16  ludas  brathaìr  Sheumais,  agus  ludas 
Iscariot,  esan  a  bha  'na  fhear-brathaidh. 

17  Agus  thàinig  e  nuas  leo,  agus  sheas 
e  air  ionad  còmhnard,  agus  coimhthional 
a  dheisciobul,  agus  buidheann  mhòr- 
shluaigh  0  ludea  uile  agus  o  lerusalem, 
agus  o  chois  fairge  Thiruis  agus  Shidoin, 
muinntir  a  thàinig  g'a  èisdeachd,  agus  gu 
bhi  air  an  leigheas  o'n  euslaintibh; 

18  Agus  iadsan  a  bha  air  am  pianadh 
le  spioradaibh  neòghlan:  agus  leighiseadli 
iad. 

19  Agus  dh'iarr  an  sluagh  uile  beantuinn 
ris :  oir  chaidh  cumhachd  a  mach  as, 
agus  shlànuich  e  iad  uile. 

20  Agus  thog  e  suas  a  shìiilean  air  a 
dheisciobluibh,  agus  thubhairt  e,  Is  beann- 
aichte  sibhse  ta  bochd:  oir  is  leibh  rìogh- 
achd  Dhè. 

21  Js  beannaichte  sibhse  ta  ocrach  a  nis ; 
oir  sàsuichear  sibh.  Is  beannaichte  sibhse 
ta  caoidh  a  nis  :  oir  gàiridh  sibh. 

22  Is  beannaichte  sibh,  'nuair  a  bheir 
daoine  fuath  dhuibh,  agus  a  chuireas  iad 
as  an  cuideachd  sibh,  agus  a  bheir  iad 
cahmt  mhaslach  dhuibh,  agus  a  thilgeas 
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fad  a  mach  bhur  n-ainm  mar  olc,  au-  son 
Mhic  an  dnine. 

23  Deauaibh-sa  gairdeachas  san  1;\  sin, 
agus  leumaibh  le  h-aoibhneas  :  oir  feuch, 
is  mòr  bhur  duais  air  nèamh :  oir  is  ann 
mar  sin  a  rinn  an  aithriche  air  na  fàidh- 
ibh. 

24  Ach  is  an-aoibhinn  duibhse  ta  saoibh- 
ir:  oir  fhuair  sibh  biiur  sòlas. 

25  Js  an-aoibhinn  duibhse  ta  sàitheach: 
oir  bithidh  ocras  oirbh.  Is  an-aoibhinn 
duibhse  ta  gàireachdaich  a  nis:  oir  ni 
sibh  bròn  agus  gul. 

26  Is  an-aoibhinn  duibhse  'nuair  a  labh- 
ras  daoine '  maith  umaibli :  oir  is  ann  mar 
sinn  a  rinn  an  aithriche  ris  na  fàidhibh 
hrèìge. 

27  Ach  a  ta  ml  ag-  ràdh  ribhse  ta  'g 
eisdeachd,  Gràdhaichibh  bhur  naimhde, 
deanaibh  maith  dhoibh-san  le'm  fuathach 
sibh; 

28  Beannaichibh  iadsan  a  ta  'guY  mall- 
achadh,  agus  deanaibh  urnuig-h  air  son  na 
muinntir  a  ta  buntuinn  gu  naimhdeil  ribh. 

29  Ris  an  ti  a  bhuaileas  tlui  air  aon 
g'hial,  cum  an  g:ial  eile;  ag'ns  do'n  ti  a 
bheir  t'fhalluinn  dhiot,  na  bac  do  chòta 
mar  an  ceudna. 

30  Thoirdo  g:ach  neach  a  dh'iarras  ort; 
agus  o'n  neach  a  bheir  iiait  do  mhaoin, 
na  iarr  air  ais  L 

31  Agiis  mar  a  b'àill  leibh  daoine  a 
dheanamh  dhuibh,  deanaibh-sa  mar  an 
ceudna  dhoibhsan. 

32  Oir  ma  (Thràdhaicheas  sibh  iadsan 
aig'  am  bheil  g-ràdh  dhuibh,  ciod  am 
buidheachas  a  ta  agaibh  ?  oir  gràdhaich- 
idh  peacaich  fèin  an  dream  aig-  am  bheil 
gràdh  dhoibh. 

33  Agus  ma  ni  sibh  maith  do'n  mhuinn- 
tir  a  ni  maith  dhuibh,  ciod  am  buidheachas 
a  ta  agaibh?  oir  ni  peacaich  an  ni  so  fèin 
mar  an  ceudna. 

34  Ag'us  ma  bheir  sibh  iasachd'^  dhoibh- 
san  o'm  bheil  dùil  ag-aibh  ri  fhaotainn  a 
rìs,  ciod  am  buidheachas  a  ta  ag:aibh?  oir 
bheir  peacaich  fèin  iasachd  do  pheacach- 
aibh,  chum  gn'm  faigh  iad  uiread  a  rìs. 

35  Ach  g-ràdhaichibh-sa  bhiu'  naimhde, 
ag:us  deanaibh  maith,  ag:us  thugaibh  ias- 
achd,  g-un  dùil  a  bhi  ag'aibli  ri  ni  sam  bith 
'naèiric':  ag'us  bithidh  bhur  duais  mòr, 
ligus  bithidh  slbh  'niir  cloinn  do'n  Ti  a's 
uirde  :  oir  a  ta  esan  tabhartach  dhoibhsan 
a  ta  mi-thalng-eal  ag'us  olc. 

36  Bithibh-sa  uime  sin  tròcaireach,  mar 
a  ta  bhur  n-Athalr  tròcaireach. 

37  Agus  na  tngaibhbreth  ag'us  chatoir- 
car  breth  oirbh:  na  dìtibh,  ag-us  cha 
dìtear  sibh :  thugaibh  maitheanas,  agus 
bheirear  maltheanas  dhuibh. 


'  ìia  k-uile  dhaoine. 
•  coinghealL 

66 


VI.  VII. 

38  Thug:aibh  iiaibh,  agus  bhelrear 
dhulbh;  deadh  thomhas,airagheinneadh, 
ag'us  air  a  chrathadh  ri  chèile,  ag'us  a'  cur 
thairis,  bheir  daoine  ann  bhur  n-uchd; 
oir  leis  an  tomhas  le'n  tomhais  slbh, 
tomhaisear  dhulbh  a  rìs. 

39  Agus  labhair  e  cosamhlachd  riu,  Am 
feud  an  dall  dall  a  threòrachadh?  nach 
tuit  iad  le  chèile^  ann  an  slochd? 

40  Cha'n  'eil  an  delsciobul  os  ceann  a 
rnhaig'hstlr:  ach  ge  b'e  neach  a  ta  coimh- 
lionta,  bithidh  e  mar  a  mhaighstir. 

41  Ag:us  c'ar  son  a  ta  thu  faicinn  an 
smùirneln  a  ta  an  sùil  do  bhràthar,  agus 
nach  'eil  thu  toirt  fa'near  an  t-sail  a  ta  ann 
do  shùil  fèln? 

42  No  cionnus  a  dh'fheudas  tu  ràdh  ri 
do  bhràthalr,  Abhràthalr,  leig:  dhomh  an 
smùirnein  a  thoirt  à  d'  shùil,  ag:us  nach 
'ell  thu  tolrt  fa'near  an  t-sail  a  ta  ann  do 
shìiil  fèin?  A  chealgair,  tilg-  a  mach  air 
tùs  an  t-sail  as  do  shùll  fèin,  agus  an  sin 
is  lèir  dliuit  g-u  soillelr  an  smùlrneln  a  ta 
ann  an  sùll  do  bhràthar  a  thoirt  aisde. 

43  Oir  cha  deadh  chraobh  a  bheir  a 
mach  droch  thoradh:  ag-us  cha  droch 
chraobh  a  bhelr  a  mach  deadh  thoradh. 

44  Olr  aithnlchear  gach  craobh  air  a 
toradh :  olr  cha  tionall  daolne  fìgean  do 
dhroighionn,  no  caoran  fìona  do'n  fhearr- 
dhris. 

45  Bheir  duine  maith  ni  malth  a  mach 
à  deadh  ionmhas  a  chrldhe ;  agus  bhelr 
droch  dhuine  ni  olc  a  mach  à  droch  ion- 
mhas  a  chridhe :  oir  is  ann  à  pallteas  a 
chridhe  a  labhras  a  bheul. 

46  Ag:us  c'ar  son  a  ghoireas  sibh,  a 
Thlg-hearn,  a  Thighearn,  dhiom-sa,  agus 
nach  dean  sibh  na  nlthe  a  ta  mi  ag  ràdh? 

47  Gach  neach  a  thig-  a  m'  ionnsuidh-sa, 
agus  a  chluinneas  mo  bhriathra,  agus  a 
ni  iad,  feuchaidh  mi  dhuibh  co  ris  is  cos- 
mhuil  e : 

48  Is  cosmhuil  e  ri  duine  a  thog'  tigh,  a- 
gus  a  chladhaich  domhain,  agus  a  chuira' 
bhunait  air  carraig :  agus  an  uair  a  thàinig^ 
an  tull,  bhuail  an  sruth  g-u  dlan  air  an 
tigh  sln,  ag:us  cha  b'urrainn  e  charach- 
adh;  oir  bha  e  air  a  shuldheachadh'  air 
carraig:. 

49  Ach  an  ti  a  chlulnneas,  ag'us  nach 
dean,  is  cosmhuil  e  ri  duine  a  thog'  tig'h 
air  an  talamh  g:un  bhunait,  air  an  do 
bhuall  an  sruth  gu  dian,  agus  air  ball 
thuit  e ;  agus  bu  mhòr  tuiteam  an  tlg:he 
sin. 

CAIB.  VII. 

1  Leighis  Criosd  seirhhiseaeh  ceannairi-ceud. 
1 1  Thog  e  mac  na  banlraich  ann  an  Nain  o'n 
bhàs;  Ì9  dhearhh  e  do  theachdairihh  Eoin,  le  oib- 
ribh  mìorhliuileach  a  rinn  e  'nan  làtltair,  gu'in  b'e 
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fciìi  an  Crìosd  a  bha  ri  leacìid;  24  nochd  e  dd'n 
i-sluagh  ciod  i  a  bharail  mu  Eoin,  ^c. 

ANIS  an  iiair  a  chiìochiiaich  e  abhriath- 
ra-san   uile   ann   an  eisdeachd  an 
t-sluaig!i,chaidh  e  steach  doChapeniaum. 

2  Agus  bha  seirbhiseach  ceannaird-ceud 
àraidh,  a  b'  ionmhuinn  leis,  gu  tinn,  agus 
ri  h-uchd  bàis. 

3  Ag:us  an  uair  a  chual  e  mu  losa,  chuir 
e  seanairean  nau  ludhach  d'a  ionnsuidh,  a' 
cur  impidh  air  gu'n  tigeadh  e,  agus  gn'n 
leighiseadh  e  a  sheirbhiseach. 

4  Agpus  an  uair  a  thàinig'  iad  gu  losa, 
g-huidh  iad  air  gu  durachdach,  ag  ràdh, 
Gu'm  b'airidh  e  g;u'n  deanadh  esan  so 
dha: 

5  Oir  is  toig-li  leis  ar  cinneach-ne,  agus 
thog  esan  dhuinn  sionag'og:'. 

6  Agus  chaidh  losa  maille  riu.  Ach  ai* 
dha  bhi  nis  fa^us  do'n  tigh,  chuir  an 
ceannard-ceud  cairdean  d'a  ionnsuidh,  ag- 
ràdh  ris,  A  Thig-hearn,  na  cuir  drag-h  ort 
fein;  oircha'n  airidh  mise  g'u'n  rachadh  tu 
steach  fo  m'  chleith  : 

7  Uime  sin  cha  mhò  a  mheas  mi  g-u'm 
b'airidh  mi  fein  air  teachd  a  d'  ionnsuidh: 
ach  a  mhhin  abair  am  focal,  ag-us  slànuich- 
ear  m'  òglach. 

8  Oir  is  duine  mise  fein  air  mo  chur  fo 
ùghdarras,  aig  am  bheil  saig-hdeara  fodh- 
am ;  ag-us  their  mi  ris  an  fhear  so,  Imich, 
agus  imichidh  e  ;  agus  ri  fear  eile,  Thig-, 
agus  thig-  e ;  ag-us  ri  m'  sheirbhiseach, 
Dean  so,  agus  ni  se  e. 

9  Agus  an  uair  a  chual  losa  na  nithe  so, 
g-habh  e  iong-antas  ris,  agus  air  tionndadh 
dha,  thubhairt  e  ris  an  t-shiagh  a  lean  e, 
A  ta  mi  ag-  ràdh  ribh,  nach  d'fhuair  mi 
creidimh  co  mòr  as  so,  ann  an  Israel  fein. 

10  Agus  air  pllltinn  air  an  ais  do'n  tig-h 
do  na  teachdairibh  a  chuireadh  d'a  iomi- 
suid/i,  fhuair  iad  an  seirbhiseacli  a  bha 
tinn,  slàn. 

11  Ag-us  tharladh,  anlà  'na  dheigh  sin, 
gu'ndeachaidh  e  chum  baile  d'an  g-airmear 
Nain  ;  agus  chaidh  a  dheisciobuil'  maille 
ris,  ag-us  shiagh  mòr. 

12  A  nis  an  uair  a  thàinige  am  fag'us  do 
gheata  a'  bhaile,  feuch,  g-hiìilaineadh  a 
mach  duine  marbh,  aon  mhac  a  mhàthar, 
agiis  bu  bhantrach  i :  ag-us  bha  sluagh  mòr 
do  mhuinntir  a'  bhaile  maiUe  ritiie. 

^  13  Agus  an  uair  a  chunnaic  an  Tighearn 
i,  g-habh  c  truas  dith,  agus  thubhairt  e 
rlthe,  Na  g-uil. 

14  Agus  thàinig  e  agus  bhean  e  ris  a' 
ghiùlan';  (agus  sheas  iadsan  a  bha  'ga 
iomchar;)  agus  thubhairt  e,  Oganaich,  a 
ta  mi  ag  ràdh  riut,  eirich. 

15  Agus  dh'èirich  an  dulne  bha  marbh 
'na  shuidhe,  agus  thòisich  e  air  labhairt : 
agus  thug  e  d'a  mhàthalr  e. 


'  thog  esan  ar  sionagog. 
67 


^  mòran  d'o  dheisciobluibh .  '  chiste  mhaìrbh . 


S,  VII. 

16  Agus  ghlac  eagal  ìad  uile  :  agus  thug 
iad  glòir  do  Dhia,  ag  ràdh,  Dh'èirlch  fàidh 
niòr  'nar  measg-ne ;  agus,  Dh'amhalrc 
Dia  air  a  shluagh  fèin. 

17  Agus  chaidh  an  t-iomradh  so  mach 
airsan  air  feadh  ludea  uile,  agus  na 
dùthcha  mu'n  cuairt  uile. 

18  Agus  dh'innis  a  dheisciobuil  do  Eoin 
niu  thimchioll  nan  nithe  sin  iiile. 

19  Agus  ghairm  Eoln  d'a  ionnsuidh 
dithis  àraidh  d'a dheiscioblulbh,  agus  chuir 
e  iad  gu  losa,  ag  ràdh,  An  tusa  esan  a 
bha  ri  teachd,  no  m'  bi  sùil  againn  ri  neach 
eile? 

20  Agus  air  teachd  do  na  daoinibh  d'a 
ionnsuldh,  thubhairt  iad,CiuiirEoinBaiste 
sinne  a  d'  ionnsuidh,  ag  ràdh,  An  tusa  an 
ti  a  bha  i'i  teachd,  no  'm  bi  sùll  againn  ri 
neach  eile  ? 

21  Agus  anns  an  uair  sin  fèin  leighis  e 
mòran  o  'n  euslaintibh  agus  o  'm  plàigh- 
ibh,  agus  o  dhroch  spioradaibh ;  agus 
thug  e  'n  radharc  do  mhòran  a  bha  dall. 

22  Agus  fiireagair  losa,  agus  thubhalrt 
e  riu,  Imichibh-sa  agus  innslbh  do  Eoiii  na 
nithe  a  chunnaic  agus  a  chuala  sllih.  gu 
bheil  na  doill  a'  faicinn,  na  bacaich  ag 
imeachd,  na  lobhair  air  an  glanadh,  na 
bodhair  a'  cluinntinn,  na  mairbh  alr  aii 
dùsgadh,  an  soisgeul  air  a  shearmonach- 
adh  do  na  bochdaibh. 

23  Agus  is  beannaichte  csan  nach  falgh 
oilbheuin  annamsa^. 

24  Agus  an  uair  a  dh'fhalbh  teachd- 
airean  Eoin,  thòisich  e  air  labhairt  ris  an 
t-sluagli  mu  thimchioll  Eoin,  Ciod  an  ni 
a  chaidh  sibh  a  mach  do'n  fhàsach  a 
dh'fhaicinn  ?  an  i  cuilc  air  a  crathadh  le 
gaoith  ? 

25  Ach  ciod  e  an  ni  chaidh  sibh  a  macli 
a  dh'fhalcinn  ?  an  e  duine  air  a  sgeadach- 
adh  ann  an  eudach  mìii  ?  feuch,  iadsan  a 
ta  sgeadaichte  le  eudach  rìomhach,  agus 
a'  caitheadh  am  beatha  gu  sòghail,  is  ann 
an  cùirtibh  nan  lùghrean  a  ta  iad. 

26  Ach  ciod  e  an  ni  chaidh  sibh  a  mach 
adh'fhaicinn  ?  an  e  fàidh  ?  seadh,  a  ta  mi 
ag  ràdh  ribh,  agus  ni's  mò  na  fàidh. 

27  Is  e  so  an  ti  mu'm  bheil  e  sgrìobhta, 
Feuch,  cuiridh  mi  mo  theachdair  roimh 
do  ghnùis,  a  dh'ulhiicheas  do  shllghe 
romhad. 

28  Oir  a  ta  mi  ag  ràdh  rlbh,  'Nam  measg- 
san  a  rugadh  le  mnaibh,  cha'n  'eii  fàidh 
a's  mònaEoin  Baiste:  gidiieadh  an  ti  a's 
higha  ann  an  rìoghachd  Dhè,  is  mò  e  na 
esan. 

29  Agus  dh'fliìreanaich  am  pobull  uilc  a 
chual  e,  agus  na  cìs-mhaoir,  Dia,  alr 
dhoibh  bhi  air  am  baisteadh  le  baisteadh 
Eoin. 

30  Ach  chuir  na  Phairisich  agus  aii 
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luchd-lag'ha  cùl  ri  comhairle  Dhè  d'an 
taobh  tèin,  am  feadh  nach  do  bhaisteadh 
iad  leis. 

31  Agus  thubhairt  an  Tighearna,  Cò  ris 
uime  sin  a  shamhlaicheas  mi  daoine  a' 
g-hinealaich  so  ?  agus  cò  ris  a  ta  iad  cos- 
mhuil? 

32  A  a  iad  cosmhuil  ri  cloinn  a  ta  'nan 
suidhe  sa'  mhargadh,  agus  a  dh'èigheas 
r'a  chèile,  ag  ràdh,  Rinn  sinne  pìobair- 
eachd  dhuibh-sa,  ag-us  cha  d'rinn  sibhse 
dannsa:  rinn  sinne  tuireadh  dhuibh-sa, 
agus  cha  d'rinn  sibhse  g'ul. 

33  Oir  thàinig-Eoin  Baiste,  cha'n  ann  ag 
itheadh  arain,  no  ag:  òl  fìona  ;  ag-us  their 
sibh,  Ata  deamhan  aig-e. 

34  Thàinig-  Mac  an  duine  ag  itheadh 
agus  ag  òl ;  agus  their  sibh,  Feuch  duine 
geòcach,  agus  pòitear-flona,  caraid  chìs- 
mhaor  agus  pheacach. 

35  Ach  a  ta  gliocas  air  a  fìreanachadh 
!e  a  cloinn  uile. 

36  A^us  dh'iarr  duine  àraidh  do  na 
Phairisich  air,  gu'n  i'theadh  e  biadh  maille 
vis.  Agus  chaidh  e  steach  do  thigh  an 
Phairisich,  agus  shuidh'  e  sìoschum  bìdh. 

37  Agus,  feuch,  an  uair  a  fhuair  bean 
anns  a'  bliaile,  a  bha  'na  peacach,  fios 
gu'n  robh  e  'na  shuidhe  aig  biadh  ann  an 
tig'h  an  Phairisich,  thug-  i  leatha  bocsa 
alabastair  là)i  do  oladh  chubhraidh, 

38  Agus  sheas  i  aig  a  chosaibh  air  a 
chùlaobh  a'  gul,  agus  thòisich  i  air  achos- 
an  a  fhh'uchadh  le  a  deuraibh,  agus 
thiormaich  i  iad  le  folt  a  cinn,  agus  phòg'  i 
u  chosa,  agus  dh'ung  i  leis  an  oladh  iad. 

39  Agus  an  uair  a  chunnaic  am  Phairis- 
each,  a  thug  cuireadh  dha,  .so,  labhair  e 
anp  fèin,  ag  ràdh,  Nam  b'fliàidh  an  duine 
s'  bhiodh  fhios  aige  cò  i  a'  bhean  so  a  ta 
beantuinn  ris,  agus  ciod  is  gnè  dhi ;  oir  is 
peacach  i. 

40  Ag'us  fhreagair  losa,  agus  thubhairt 
e  ris,  A  Shimoin,  a  ta  ni  agam  ri  ràdh 
riut  Agus  thubtiairt  esan,  A  mhaighstir, 
abair  e. 

41  Bha  mg  fear-fiacha  àraidh  dithis  do 
f hèichneinibh :  bha  aige  air  aon  fliear  cùig 
ceud  pegliinn,  agus  air  an  fhear  eile 
leth-cheud 

4:2  Agus  do  bhrìgh  nach  robh  aca  ni  leis 
an  dìoladh  iad,  mhaith  e  gu  saor  dhoibh 
araon.  Innis  dhomh-sa  uime  sin,  cò  dhiubh 
is  mò  a  ghràdhaicheas  e  ? 

43  Agus  fhreagair  Simon  agus  thubh- 
airt  e,  Is  i  mo  bharail  gur  e  an  neach  is 
mò  d'an  do  mhaith  e.  Agus  thubhairt  e 
ris,  Is  ceart  a  thug  thu  breth. 

44  Agus  air  tionndadh  ris  a'  mhnaoi, 
thubliairt  e  ri  Simon,  Am  faic  thu  a'  bhean 
so  ?  thàinlg'  mi  steach  do  d'  thigh,  cha 
d'thug  thu  dhomh  uisge  chum  mo  chos  ; 
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ach  dh'ionnlaid  ise  mo  chosa  le  deuraibn, 
agus  thiormaich  i  iad  le  folt  a  cinn. 

45  Cha  d'thug  thusa  dhomh  pòg  :  acli  o 
thàinig  ise^  stigh,  cha  do  sguir  i  a  phòg- 
adh  mo  chos. 

46  Cha  d'ung'  thusa  mo  cheann  le  li-ol- 
adh  :  ach  dh'ung  ise  mo  chosa  le  h-oladli 
chùbhraidh. 

47  Uime  sin  a  ta  mi  ag  ràdh  rlut,  Gu 
bheil  a  peacanna  a  ta  Uonmhor,  air  ani 
maitheadh ;  air  an  aobhar  sin'  ghràdh- 
aich  i  gu  mòr :  ach  ge  b'e  neach  d'am 
maithear  beagan,  bitiiidh  a  ghràdh  beag-. 

48  Agus  thubhairte  rithe,  Tha  do  pheac- 
anna  air  am  maitheadh. 

49  Agusthòisichiadsan  abha'nansuidhe 
aig  biadli  maille  ris,  air  aràdh  anntafèin, 
pò  e  so  a  ta  eadhon  a'  maitheadh  pheac- 
anna  ? 

50  Agus  thubhairt  e  ris  a'  mhnaor, 
Shlànuich  do  chreidimh  thu ;  imich  an  slth. 

CAiB.  vm. 

1  FliritheU  miiài  do  Chriosd  le  am  maoin.  4  A» 
dèigli  do  dtriosd  searmoin  a  dheanamh  o  àit  gu 
h-àil,  agus  e  air  a  leanimnn  le  abstolaihh,  labkair 
e  cosamhlaclid  an  t-sìoladair,  16  agus  na  coinnle  • 
21  chuir  e  an  cèill  cò  iad  a  mhàthair,  agus  .. 
bhràìlhrean. 

AGUS  tharladli  an  dèigh  sln,  gu'n 
d'imich  esan  troimhgachcaithiragus 
balle,  a'  searmonachadh,  agus  a'  cur  an 
cèiU  soisg-eil  rìoghachd  Dhè,  agus  an  d;\ 
fhear  dheug-  maiUe  ris ; 

2  Agus  mnài  àraidh  a  leighiseadh  o 
dhroch  sploradaibh  agus  o  euslaintibh, 
Mulre  d'an  gairmear  Magdalen,  as  an 
deachaldh  seachd  deamhain. 

3  Agus  loanna  bean  Chusa  stiùbhaird 
Ileroid,  agus  Susanna,  agus  mòran  eile,  a 
bha  frithealadh  dha  le  am  maoin. 

4  Agus  an  uair  a  chruinnich  shiagh  mòr, 
agus  a  thàinig  iad  as  gach  baile  d'a  ionn- 
suidh,  labhair  e  ann  an  cosamhlachd  : 

5  Chaldh  fear-culr  a  mach  a  chur  ashìl : 
agus  ag  cur  da,  thult  cuid  ri  taobh  aii 
rathaid  ;  agus  shaltradh  sìos  e,  agus  dh'ith 
eunlaith  an  athair  suas  e. 

6  Agus  thuit  cuid  eile  alr  carralg,  agus 
air  fàs  da,  shearg;  e,  do  bhrìgh  nach  robli 
sùg-h  aige. 

_  7  Agus  thuit  cuid  eile  am  measg  drolgh- 
inn,  agus  dh'fhàs  an  droig-hinn  maiUe  ris, 
agus  thachd  se  e. 

8  Agus  thuit  culd  eile  air  talamh  maith, 
agus  dh'fhàs  e  suas,  agus  thug:  e  toradh 
uaith  a  cheud  uiread  as  a  chuireadìi. 
Agus  air  dha  na  nithe  sin  aràdh,  ghlaodh 
e,  Ge  b'e  aig  am  bheil  chiasa  chum  èisd- 
eachd,  èlsdeadh  e. 

9  Agus  dh'fhiosralch  a  dheisciobuil  detli, 
ag  ràdh,  Clod  e  an  cosamhlachd  so  ? 

10  Agus  thubhairtesan,Thugadh  dhulbh- 
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sa  eòlas  f  haotainn  air  rìm  dìomhair  rìog-h- 
achd  Dhe;  ach  do  chàch  an  cosamh- 
lachdaibh,  ionnns  ag  faicinn  doibh  nach 
faiceadh  iad,  agus  ag:  ckiinntmn  doibh 
nach  tuig-eadh  iad. 

1 1  Ach  is  e  so  an  cosamhlachd :  Is  e  an 
sìol  focal  De. 

12  ladsan  rl  taobh  an  rathaid,  is  iad  sin 
a  dh'eisdeas :  'na  dhèig-h  sin  a_  ta  an 
diabhul  a'  teachd,  agus  a'  togail  air  falbh 
an  fhocail  as  an  cridheachaibh,  air  eagal 
g-u'n  creideadh  iad  agus  gu'm  biodh  iad 
air  an  saoradh. 

13  An  dream  air  a'  charraig-,  is  iad  sin 
iadsan,  an  uair  a  dh'èisdeas  iad,  a  ghabhas 
am  focal  d'an  ionnsuidh  le  gairdeachas, 
ach  cha'n  'eil  aca  so  freumh,  muìnntir  a 
chreideas  rè  tamuill,  agus  anàmbuairidh 
a  ta  tuiteam  air  falbh. 

14  Agus  an  ni  a  thuit  am  measgdroigh- 
inn,  is  iad  sin  an  dream  a  dli'èisdeas,  agus 
air  dhoibh  dol  a  mach,  a  ta  iad  air  an 
tachdadh  le  cùram,  agus  le  saoibhreas, 
agus  ìe  sàimh  na  beatha  so,  agus  cha  _'n 
'eil  iad  a'  toirt  toraidh  uatha  chum  foir- 
feachd. 

15  Ach  an  ni  a  ^Azaf  san  talamh  mhaith, 
is  iad  sin  iadsan,  air  dhoibh  am  focal  eisd- 
eachd,  a  ta  'ga  choimhead  ann  an  cridhe 
treibh-dh.ireach  agus  maith,  agus  a'  toirt 
toraidh  uatha  la  foighidinn^ 

16  Cha'n  'eil  neach  air  bith,  air  dha 
coinneal  a  lasadh,  a  dh'fholaicheas  fo 
shoitheach  i,  no  chuireas  fo  leabaidh  i : 
ach  cuiridh  e  ann  an  coinnleir  i,  chum 
gu'm  faic  iadsan  a  thig  a  stigh  an  solus. 

17  Oir  cha  'n  'eil  ni  sam  bith  folaichte, 
nach  deanar  follaiseach;  no  uaie^neach, 
nach  aithnichear,agus  nach  tig  am  follais'-. 

IS  Air  an  aobhar  sin  thugaibh  fa'near 
cionnus  a  dh'èisdeas  sibh  :  oir  ge  b'e  neach 
aig-  am  bheil,  bheirear  dha;  agus  ge  b'e 
neach  aig:  nach  'eil,  bheirearuaith  eadhon 
an  ni  sin  a  shaoilear  a  bhi  aige. 

19  An  sin  thàinig-  d'a  ionnsuidh  a  mhàth- 
air  agus  a  bhràithre,  agus  cha  b'urrainn 
iad  teaclid  am  fagus  da  leis  an  dòmhlas. 

20  Agus  dh'innseadh  dha  le  dream 
ìtraidh,  a  thubhairt,  Tha  do  mhàthair 
agus  do  bhràithre  'nan  seasamh  a  muigh, 
ag-  iarraidh  t'fhaicinn. 

21  Agus  fhreagair  esan  agus  thubhairt 
e  riu,  Is  iad  mo  mhàthair  agus  mo  bhràith- 
rean  iadsan  a  dh'èisdeas  ri  focal  Dè,  agus 
a  ni  e. 

22  Agus  tharladh  air  là  àraldh,  gu'n 
deachaidh  e  fèin  agus  a  dheisciobuil  a 
stigh  do  luing :  agus  thubhairt  e  rui, 
Rachamaid  thairis  gu  taobh  thall  an  locha. 
Agus  chuir  iad  a  mach  o  thìr. 

23  Ach  ag  seòladh  dhoibh,  thuit  codal 
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airsan :  agus  thàim'g^  ànradh'  g'aoithe  a 
nuas  air  an  loch,  agus  lìonadh  iad  le 
h-iiisge,  agas  bha  iad  ann  an  gàbhadh. 

24  Agus  thàinig  iad  d'a  ionnsuidh,  agus 
dhùisg  iad  e,  ag  ràdh,  A  mhaighstir,  a 
mhaighstir,  tha  sinn  caillte  !  An  sin  dh'èir- 
ich  esan,  agus  chronuich  e  a'  ghaoth,  agus 
onfa  an  uisge :  agus  sguir  iad,  agus  thàinig 
fèath*  ann : 

25  Agus  thubhairt  e  riu,  C'àit  am  bheil 
bhur  creidimh  ?  agxis  air  dhoibh  bhi  fo 
eagal,  ghabh  iad  iongantas,  ag  ràdh  r'a 
chèile,  Ciod  a'  ghnè  dhuine  so  ?  oir  a  ta  e 
toirt  àithne  do  na  gaothaibh,  agus  do'n 
uisge  fèin,  agus  a  ta  iad  umhal  dha. 

26  Agus  thàinig  iad  air  tìr  aig  dùthaich 
nan  Gadareneach,  a  ta  thall  fa  chomhair 
Ghalile. 

27  Agus  an  uair  a  chaidh  e  mach  air  tìr, 
choinnich  duine  àraidh  as  a'  bhaile  e,  anns 
an  robh  deamhain  rè  aimsir  fhada,  agus 
aig  nach  biodh  eudach  uime,  agus  nach 
fanadh  ann  an  tigh,  ach  anns  na  h-àitibh- 
adhlaic. 

2S  An  ualr  a  chunnaic  e  losa,  g^hlaodh  e 
mach,  agais  thuit  e  sìos  'na  làthair,  agus 
thubhairt  e  le  g'uth  àrd,  Ciod  e  mo  ghnoth- 
uch-sa  riut,  losa,  a  Mhic  an  Dè  a's  ro 
àirde  ?  guidheam  ort,  na  pian  mi. 

29  (Oirbha  e  air  toirt  àithne  do'n  spiorad 
neòghlan  dol  a  mach  as  an  duine.  Olr 
bu  tric  a  nig  e  gu  naimhdeil  air :  agus 
cheangladh  e  le  slabhnn'dhibh,  agus 
choimhideadli  an  geimhlibh  e ;  agus  air 
briseadh  a  chuibhreacha  dha,  dh'iomain- 
eadh  e  leis  an  deamhan  do'n  fhàsach.) 

30  Agus  dh'fhiosraich  losa  dheth,  a^ 
ràdh,  Ciod  is  amm  dhuit?  agus  thubhaiit 
esan,  Legion :  do  bhrìgh  gu'n  deachaidh 
mòran  dheamhan  a  steach  ann. 

31  Agus  ghuidh  iad  air,  gun  àithne  thoirt 
doibh  dol  sìos  do'n  doimhneachd'. 

32  Agus  bha  treud  lìonmhor  mhuc  an 
sin,  ag  ionaltradh  air  an  t-sliabh :  agus 
ghuidh  iad  air  cead  a  thoirt  doibh  dol  a 
steach  annta.    Agais  thug  e  cead  doibh. 

33  An  sin  air  dol  do  na  deamhnaibh  a 
mach  as  an  duine,  chaidh  iad  anns  na 
mucaibh :  agus  ruith  an  treud  mhuc  gu 
dian  sìos  le  bruthach^  do'n  loch,  agus 
thachdadh' iad. 

34  Agus  an  uair  a  chunnaic  an  dream  a 
bha  'gam  biadhadh  an  ni  a  rinneadh, 
theich  iad,  agus  dh'innis^  iad  e  anns  a' 
bhaile,  agus  anns  an  dùthaich. 

35  Agus  chaidh  iadsan  a  mach  a  dh'f haic- 
inn  an  ni  a  rinneadh  ;  agus  thàinig  iad  gu 
losa,  agus  fhuair  iad  an  duine  as  an  deach- 
aidh  na  deamhain,'na  shuidhe  aig  cosaibh 
losa,  air  eudachadh.  agus  e  'na  chèill : 
agus  ghabh  iad  eagal. 


^  leathad,  àite  corrach.  '  bhàlhadh. 

8  theich  ìad,  f agus  chaidh  iad,)  agiis  dli'irinis. 
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36  Agiis  dh'innis  an  dream  a  chunnaic  e 
dhoibh,  cionnus  a  shlànuicheadh  an  duine 
san  robh  na  deamhain. 

37  An  sin  dh'iarr  muinntir  dùthcha  nan 
Gadareneacli  uile  airsan  imeachd  uatlia ; 
oir  ghlacadh  le  h-eagal  mòr  iad :  ag-us 
chaidh  e  san  luing',  agus  phill  e  air  ais  a 
rìs. 

38  A  nis  ghuidh  an  duine  as  an  deach- 
aidh  na  deamliain  air,  e  fèin  a  bhi  maille 
ris :  ach  chuir  losa  uaith  e,  ag  ràdh, 

39  PiU  do  d'  thig-h  fèin,  ag:us  cuir  an 
cèiU  meud  nan  nithe  a  rinn  Dia  dhuit. 
Agus  dh'imich  e  roimhe,  ag  innseadh  g-u 
follaiseacli  air  feadh  a'  bhaile  uile,  meud 
nan  nithe  a  rinn  losa  dha. 

40  Agus  tharladh,  an  uair  a  phill  losa  air 
ais,  gu'n  do  g-habh  an  sluagh  toileach 
vis :  oir  bha  iad  uile  'ga  flieitheamh. 

41  Agus,  feuch,  thàinig  duine  d'am 
b'ainm  lairus,  a  blia  'na  uachdaran  air  an 
t-sionagog ;  agus  thuit  e  aig  cosaibli  losa, 
ag-us  ghuidh  e  air  gu'n  tigeadh  e  d'a 
thigh : 

42  Do  bhrigh  gu'n  robli  aon-ghin  nig-h- 
inn  aige.  mu  thimchioU  dà  bhliadhna 
dheug,  agus  i  faotainn  a'  bhàis.  Ach  air 
dha  bhi  'g  imeachd,  bha'n  shiagh  'ga 
theannadh. 

43  Ag-us  thainig  bean  air  an  robh  dòrt- 
adh  fola  dà  bhliadhna  dheug,  agus  a 
chaith  a  beathachadh  uile  ri  leighibh,  agus 
nach  b'urrainn  bhi  air  a  leigheas  le  neach 
air  bith, 

44  Thàlnig  ise  air  a  chìilaobh,  ag-us  bhean 
i  ri  iomall  'eudaich  :  agus  sguir  a  dòrtadh 
fola  air  ball. 

45  Agus  thubhairt  losa,  Cò  bhean  rlum  ? 
Air  àicheadh  do  na  h-uile,thubhairt  Pead- 
ar  rls,  agus  iadsan  a  bha  mallle  rls,  A 
mhaighstir,  tha'n  sluag-h  ga  d'  dhòmh- 
lachadh,  agus  ga  d'  theannadh,  agus  an 
abair  thu,  Cò  bhean  rlum? 

46  Agus  thubhalrt  losa,  Bhean  neach 
èigln  rlum  :  olr  mhothaich  mi  cumhachd 
u'  dol  asam. 

47  Agus  an  ualr  a  chunnalc  a'  bliean 
uacli  robh  i  an  ain-fhios',  thàlnlg  i  air 
chrlth,  agus  a'  sleuchdadh  dha,  chuir  i'n 
cèill  da,  an  làthair  an  t-slualgh  uile,  c'ar 
son  a  bhean  i  rls,  agus  mar  a  shlànulch- 
eadh  i  gu  grad. 

48  Agus  thubhalrt  esan  rithe,  A  nlghean, 
blodh  misneach  agad :  shlànuich  do  chreid- 
imhthu  ;  imlch  an  sìth.) 

49  Am  feadh  a  bha  e  fathast  a'  labhairt, 
thàinig  neach  o  thigh  Uachdaraln  na 
slonagolg,  ag  ràdh  rls,  Tha  do  nighean 
marbli ;  na  cuir  dragh  alr  a'  mhaighstir. 

50  Ach  an  ualr  a  chual  losa  so,  fhreag- 
air  se  e,  ag  ràdh,  Na  biodh  eagal  ort :  a 
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mhàin  creid,  agus  bithidh  i  air  a  slàn- 
uchadh. 

51  Agus  an  uair  a  chaidh  e  do'n  tigh, 
cha  do  lelg  e  le  neach  alr  blth  dol  a  stigli, 
ach  Peadar,  agus  Eoln,  agus  Seumas, 
agus  athair  agus  màthair  na  nlghinn. 

52  Agus  bha  iad  uile  a'  gul,  agus  a' 
deanamh  caoidh  air  a  son  :  ach  thubhaii  t 
esan,  Na  gulhbh  ;  cha  'n  'ell  i  marbh,  acli 
'na  codal. 

53  Agus  rinn  iad  gàlre  fanoid  rls,  do 
bhrìgh  gu'n  robh  fhios  aca  gu'n  robli  I 
marbh. 

54  Agus  air  dha  an  cur  a  macli  uile, 
ghlac  e  alr  làimh  i,  agus  ghlaodh  e,  ag- 
ràdh,  A  nlghean,  èlrich. 

55  Agus  thàlnig  a  splorad  air  ais,  agus 
dh'èirlcli  i  air  ball ;  agusdh'àlthn  ebiadh 
a  tholrt  di. 

56  Agus  ghlac-  uamhas  mòr  a  pàrant- 
an':  ach  thug  esan  àithne  dhoibh  gun  an 
ni  a  rlnneadh  Innseadh  do  neach  air  bith. 

CAIB.  IX. 

1  Clmir  Criosd  a  mach  'absioil  a  dh'òibreachadli 
mkìorbhuile,  agus  a  shearmonackadh.  7  Bha 
logradh  aig  Herod  Criosd  fhaiciiin.  17  Thiig 
Criosd  lòn  do  cliùig  mìle  gu  mìorbhuileach,  22 
dh'innis  e  'fhulaiigas  roimh-lainih.  28  Àtharrach- 
adh  a  clirulha. 

AGUS  ghalrm  e  an  dà  fhear  dheug ' 
an  ceann  a  chèile,  agus  thuge  cumh- 
achd  agus  ùghdarras  dolbh  alr  na  h-uilu 
dheamhnaibh,  agus  a  chum  euslaintean  a 
lelgheas. 

2  Agus  chuir  e  mach  iad  a  shearmon- 
achadh  rìoghachd  Dhè,  agus  a  shlànuch- 
adh  nan  euslan. 

3  Agus  thubhairt  e  riu,  Na  tugaibh  ni 
alr  bith  lelbh  chum  na  slighe,  bataiche,  no 
màla,  no  aran,  no  airgiod  ;  ni  mò  bhlos  dà 
chòta  aig  gach  fear  agaibh. 

4  Agus  ge  b'e  airblthtigh  d'antèidslbli 
a  steach,  fanalbh  an  sin,  agus  à  sin  rach- 
aibh  a  mach*. 

5  Agus  cò  alr  bith  lad  nach  gabh  ribli, 
air  dhuibh  dol  a  mach  as  a'  bhaile  sin, 
crathaibh  dhibh  eadhon  an  duslach  obhur 
cosalbh  mar  fhianuls  'nan  aghaidh. 

6  Agus  chaidh  ladsan  a  mach,  agus 
ghabh  iad  trolmh  na  bailtibh,  a'  searmon- 
achadh  an  t-solsgeil,  agus  a'  leigheas  anns 
gach  àit. 

7  Agus  chual  Herod  an  Tetrarc  na 
h-uile  nithe  a  rlnneadh  leis :  agus  bha  e 
an  imchelst,  do  bhrìgh  gu'n  dubhradh  le 
cuid,  gu'n  robh  Eoin  air  èlrlgh  o  na 
marbhaibh ; 

8  Agus  le  cuid,  gu'n  d'fhoillslcheadh 
Elias;  agus  le  cuid  eile,  gu'n  robhaondo 
na  sean  fhàidhibh  air  èirlgh  a  rìs. 

9  Agus  thubhalrt  Herod,  Thug  mlse  an 


*  a  dlià  dheisc.iobul  deug. 
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cear.n  do  Eoin  :  ach  cò  e  am  fear  so  mii 
'm  blieil  mi  chiiiintinn'  a  leithid  so  do 
nithibh  ?  Ag-us  dii'iarre  fhaicinn. 

1,0  Agus  i!ir  pilltinn  do  na  h-abstolaibh, 
dh'innis  iad  dha  gach  ni  a  rinn  iad.  Ag-us 
tlnig  e  leis  iad,  ag'us  chaidh  e  fa  leth  gu 
àite  fàsail,  a  bhuineadli  do'n  bhaile  d'an 
g:oirear  Betsaida. 

1 1  Ag-us  an  uair  a  f huair  an  shiagh  fios 
air,  lean  iad  e :  agus  ghabh  e  d'a  ionn- 
suidh  iad,  agus  labliair  e  riu  mu  thimchioll 
rìoghachd  Dhè,  ag'us  leighis  e  iadsan  aig: 
an  robh  feum  air  leigheas. 

12  Agus  an  uair  a  thòisich  an  là  air 
telreachdainn,  thàinig  an  dà  I  hear  dheug:, 
agfus  thubhairt  iad  ris,  Cuir  air  falbh  an 
sluagh,  chum  gu'n  tèid  iad  do  na  bailtibh 
agus  do'n  tìr  mu'n  cuairt,  agus  gu'n  gabh 
iad  tàmh  ag-us  gu'm  faigh  iad  biadh ;  oir 
tha  sinn  an  so  an  àite  fàsail. 

13  Ach  thubhairt  esan  riu,  Thngalbh-sa 
dhoibh  ni  r'a  itheadh.  Agns  thubhairt 
iadsan,  Cha'n'eil  againn  tuilleadh  na  cìiig' 
builinnean  agus  dà  iasg' :  mur  tèid  sinn 
agus  biadh  a  cheannach  do'n  t-sluagh  so 
uile. 

14  Oir  bha  iad  mu  thimchioll  cùig  mìle 
fear.  Ag-us  thubliairt  e  r'a  dheisciobluibh, 
Cuiribh  'nan  suidhe  iad,  leth-cheud  anns 
gach  cuideachd. 

15  Agus  rinn  iad  marsin,  aguschuiriad 
"nan  suidhe  iad  uile. 

16  Agus  ghabh  e  na  cùig-  builinntan 
agus  an  dà  iasg',  agus  air  amharc  suas  gu 
nèamh,  bheannaich  e  iad,  agus  bhris  e, 
agus  thug  e  d'a  dheisciobluibh  iad  gu'n 
cur  an  làthair  an  t-sluaigh. 

17  Agus  dh'ith  iad,  agus  shàsuicheadh 
lad  uile :  agus  thogadh  dà  chliabh  dheug 
do  bhiadh  briste,  a  bhadh'fhuig-heail  aca. 

18  Agus  tharladh,  air  dha  bhi  ri  urnuigh 
fa  leth,  gu'n  robh  a  dheisciobuil  maille 
ris  :  agus  dh'fheòraich  e  dhiubh,  ag  ràdh, 
Cò  tha  an  sluagh  ag  ràdh  is  mise  ? 

19  Fhreagair  iadsan  ag-us  thubhairt  iad, 
Eoin  Baiste  :  ach  tha  cuid  ag  radh  Ehas : 
agus  cuid  eile,  gu  bheil  aon  do  na  sean 
f  hàidhibh  air  èirigh  a  rìs. 

20  Thubhairt  e  riu,  Ach  cò  tha  sibhse 
ag  ràdh  is  mi?  Agus  fhreagair  Peadar, 
agus  thubhairt  e,  Criosd  Dhè. 

21  Agus  air  dha  sparradh  teann  a  thoirt 
doibh,  dh'àithn  e  gun  iad  a  dh'innseadh 
so  do  neach  sam  bith ; 

22  Agràdh,  Gur  èigin  do  Mhac  an  duine 
mòran  fhulang,  agus  a  bhi  air  a  dhiùltadh 
leis  na  seanairibh,  agus  na  h-àrd-shagart- 
aibh,  agus  na  sgrìobhaichibh,  agus  a  bhi 
air  a  chur  gu  bàs,  agus  air  a  thogail  suas 
air  an  treas  là. 

23  Agns  thubhairt  e  riu  uile,  Ma's  àill 
ie  neach  air  bith  teachd  a'm'  dhèigli-sa. 
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àicheadhadh  se  e  fèin,  agus  togadh  e  a 
chrann-ceusaidh  gach  là,  agus  leanadh  e 
mise. 

24  Oir  ge  b'e  neach  le'm  b'àill  'anam  a 
thearnadh,  caillidh  se  e :  ach  ge  b'e  neach 
a  chailleas  'anam  airmo  sgàth-sa,  saoraidh 
esan  e. 

25  Oir  ciod  e  an  tairbhe  do  dhuine,  ged 
chosnadh  e  an  saoghal  gu  h-iomlan,  agus 
e  fèin  a  chall,  no  bhi  air  a  sgrios  ? 

26  Oir  ge  b'e  neach  a  ghabhas  nàire 
dhiom-sa  agus  do  m'  bhriathraibh,  gabh- 
aidh  Mac  an  duine  nàire  dheth-san,  an 
uair  a  thig  e  'na  ghlòir  fèin,  agus  an  glòir 
'Athar,  agus  nan  aingeal  naomha. 

27  Ach  a  ta  mise  agràdh  ribh  gu  fìrinn- 
each,  gu  bheil  cuid  'nan  seasamh  an  so, 
nach  blais  bàs,  gus  am  faic  iad  rìoghachd 
Dhè. 

28  Agus  tharladh,  mu  thimchioll  ochd 
làithean  an  dèigh  nam  briathra  so^,  gu'ii 
d'thug  e  leis  Peadar,  agus  Eoin,  agus 
Seumas,  agus  gu'n  deachaidh  e  suas  gu 
beinn  a  dheanamh  lU'nuigh. 

29  Agus  an  uair  a  bha  e  ri  urnuigh,  bha 
dreach  a  ghnùise  air  atharrachadh,  agus 
rinneadh  'eudach  geal  agus  dealrach. 

30  Agus,  feuch,  bha  dithis  fhear  a' 
còmhradh  ris,  eadhon  Maois  agus  Elias, 

31  A  nochdadh  ann  an  glòir,  agus  a  bha 
labhairt  m'a  bhàs\  a  bha  esan  gu  choimh- 
lionadh  ann  an  lerusalem. 

32  Ach  bha  Peadar,  agus  iadsan  a  bha 
mallle  ris,  trom  'nan  codal :  agus  an  uair 
a  dhùisg  lad,  chunnaic  iad  a  gidòir,  agus 
an  dithis  fhear  a  bha  'nan  seasamh  maille 
ris. 

33  Agus  an  uair  a  bha  iadsan  a'  deal- 
achadh  ris,  thubhairt  Peadar  ri  losa,  A 
mhaighstir,  is  maith  dhuinne  bhi  anso; 
agus  deanamaid  tri  pàiIUuna^  aon  dultse^ 
agus  aon  do  Mhaois,  agus  aon  do  Elias ; 
gun  fhios  aige  ciod  a  bha  e  ag  ràdh. 

34  Am  feadh  a  bha  e  ag  ràdli  so,  thàlnlg- 
neul,  agus  chuir  e  sgàile  orra:  agus  ghabh 
iad  eagal  an  uair  a  bha  iad  a'  dol  a  stigh 
san  neul. 

35  Agus  thàlnig  guth  as  an  neul,  ag 
ràdh,  Is  e  so  mo  Mhac  gràdhach-sa ; 
èisdibh  ris. 

36  Agus  an  uair  a  rinneadh  an  guth  so^ 
fhtiaradh  losa  'na  aonar :  agus  dh'fhan 
iadsan  'nan  tosd,  agus  cha  d'innls  iad  do 
neachalr  bith,  anns  na  làithibh  sln,  aon  ni 
do  na  chunnaic  iad. 

37  Agus  tharladh,  an  là  'na  dhèlgh  sin, 
an  uair  a  thàinlg  lad  a  nuas  o'n  bheinn, 
gu'n  do  thachair  sluagh  mòr  air. 

38  Agus,  feuch,  ghlaodh  duine  àraldli 
do'n  t-sluagh,  ag  ràdh,  A  miiaighstir,  tha 
mi  a'  gnidhe  ort,  amhairc  air  mo  mhac, 
oir  is  e  m'aon  duine  cloinne 
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■39  Afj'us,  feucli,  a  ta  spiorad  a'  hreith  air, 
ag:us  a  ta  e  g\i  li-obann  ag-  eig'heach  ; 
agus  a  ta  e  'ga  tharruinsj  as  a  cheile,  air 
chor  as  gu  bheil  e  cur  cobhair  a  mach, 
agus  an  deigh  a  chomh-bhruthadh  is  gann 
a  dh'fiiàg'as  se  e. 

40  Ag-us  g-huidh  mi  air  do  dheisciobkaibh 
gai'n  cuireadh  iad  a  mach  e,  agus  cha 
b'iirrainn  iad. 

41  Ag-iis  fhreag'air  losa  agus  thubhairt  e, 
O  g-hinealaich  mhi-chreidich  ag-us  fhiair', 
cia  fhad  a  bhios  mi  maille  ribh,  ag-us  a 
dh'fhuilg-eas  mi  sibh?  Thoir  an  so  do 
mhac. 

42  Ag'us  am  feadh  a  bha  e  fathast  a' 
teachd,  thilg;  an  deamhan  sìos  e,  agus 
reub  se  e:  agus  chromiich  losa  an  spiorad 
neòg-hlan,  ag-us  shlàrmich  e  an  leanabh, 
ag-us  tlnig'  e  d'a  athair  e. 

43  Ag-us  g-habh  iad  uamhas  uile  rì  mòr- 
chumhachd  Dhè.  Ach  air  dhoibh  uile 
bhi  g-abhail  iong-antais  ris  na  h-uile  nith- 
ibh  a  rinn  losa,  thubhairt  e  r'a  dheisciob- 
luibh, 

44  Taisg'Ibh  na  briathra  so  ann  bhur 
cluasaibh :  oir  tha  Mac  an  duine  gu  bhi 
air  a  thoirt  thairis  do  làmhaibh  dhaoine. 

45  Ach  cha  do  thuig'  iadsan  an  còmhradh 
so,  ag-us  bha  e  folaichte  uatha  air  chor  as 
nach  b'aithne  dhoibh  e  ^ :  ag'us  b'eag'alach 
leo  ceisd  a  chur  air  mu  thimchioll  a' 
chòmln'aidh  so. 

4G  An  sin  dh'èirich  deasboireachd  eat- 
orra,  cò  aca  bu  mhò  a  bhitheadh. 

47  Ag-us  air  do  losa  smuaintean  an 
cridhe  fhaieinn,  g-habh  e  leanabh,  agus 
chuir  e  làimii  ris  fèin  e, 

48  Ag-us  thubhairt  e  riu,  Ge  b'e  g:habhas 
ris  an  leanabh  so  ann  am  ainm-sa,  tha  e 
a'  g-abhail  rium-sa:  ag'us  ge  b'e  neach  a 
jjhabhas  rium-sa,  tha  e  gabhail  ris  an  ti  a 
chiiir  uaith  mi :  oir  an  neach  a's  hig'ha 
'nur  measg--sa  uile,  l)ithidh  esan  mòr. 

49  Ag-us  fhreag-air  Eoiu,  ag-us  thubhairt 
e,  A  mhaig^hstir,  clumuaic  sinne  duine  àr- 
aidh  a'  tilg'eadh  mach  dheamhan  a'  d'ainm- 
sa;  ag:us  bhac  sinn  e,  a  chionn  nach  'eil  e 
'gar  ieantuinn-ne. 

50  Agus  thubhairt  losa  ris,  Na  bacaibh 
e  :  oir  g-e  b'e  nach  'eil  'nar  n-aghaidh,  tha 
e  leinn. 

51  A  nis,  an  uair  achoimhlionadh  làith- 
ean  a  g-habhail  suas,  shuidhich  e  a  g'hnùis 
chiun  dol  g'u  lerusalem ; 

5:2  Ag:us  chuir  e  teachdairean  roimh  a 
g-hnùis:  ag:us  dh'imich  iad,  ag'us  chaidh 
iad  a  steach  do  bhaile  leis  na  Samaritan- 
aich,  a  dh'ulluchadh  air  a  shon-san. 

53  Ag-us  cha  do  g'habh  iadsan  ris,  a 
chionn  g'u'n  robh  'agliaidh  mar  g:u'm 
biodh  e  dol  g:u  lerusalem. 

54  Ag'us  an  uair  a  chumiaic  a  dheisciob- 


'  clioirhte.      ^  chum  nach  molìiaicheadh  iad  < 
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uil  Seumas  agus  Eoin  so,  tliubhairt  iad, 
AThig-hearn,  an  àill  leat  g-u'n  abramaid' 
teine  a  theachd  a  nuas  o  nèamh,  agus  au 
losg'adh,  eadhon  mar  a  rinn  Elias? 

55  Ach  thionndaidh  esan  ag-us  chronuich 
e  iad,  agus  thiibhairt  e,  Cha'n  'eil  fhios 
ag-aibh  ciod  a'  ghnè  spioraid  d'am  bheil 
sibh: 

56  Oir  cha  d'thàinig-  Mac  an  duine  a 
sgrios  anama  dhaoine,  ach  g'an  saoradh. 
Agus  chaidh  iad  gu  baile  eiìe. 

_  57  Agus  tharladh,  an  uair  a  bha  iad  ag 
imeachd  air  an  t-slighe,  gu'n  dubhairt 
duine  àraidh  ris,  A  'rhighearn,  leanaidli 
mise  thu  ge  b'e  àit  an  tèid  thu. 

58  Agus  thubhairt  losa  ris,  Tha  tuiU ' 
aig  na  sionnaich,  agus  nid  aig  eunlaith  an 
athair ;  ach  cha'n  'eil  àit  aig  Mac  an  duine 
anns  an  cuir  e  a  cheann  fuidhe. 

59  Agus  tlmbhairt  e  ri  duine  eile,  Leau 
mjse :  ach  thiibhairt  esan,  A  Thighearn, 
leig  dhomh  dol  air  tùs  agus  m'athair 
adhlac. 

60  Ach  thubhairt  losa  ris,  Leig  leis  na 
mairbh  am  mairbh  fèin  adhlac ;  ach  imich 
thusa  agus  searmonaich  rìoghachd  Dhè. 

61  Agus  thubhairt  neach  eile  mar  an 
ceudna,  A  Thighearn,  leanaidh  mise  thu- 
ach  leig  dhomh  air  tùs  mo  chead  a  ghabh- 
ail  diubhsan  a  ta  aig  mo  thigh. 

62  Ach  thubhairt  losa  ris,  Cha'n  'eil 
neach  air  bith,  a  chuireas  a  làmh  ris  a' 
chrann-araidh,  agus  a  sheallas  'na  dhèigh, 
iomchuidh  air  son  rìoghachd  Dhè. 

CAIB.  X. 

1  CJiuir  C}-iosd  a  mach  dh'aon  uair  deich  agiis  Iri 
fichead  deisciobul  a  shearmo-nachadh ;  \1  dh'iarr 
e  orra  bhi  iriosal,  agus  dh'iimis  e  dhoibh  ciod  c 
an  ni  aiuis  am  buiiieadh  dhoibh  gairdeachas  a 
dheanamh.    41  Chronuich  e  Marta. 

AN  dèigh  nan  nithe  sin,  dh'orduich  an 
Tighearna  mar  an  ceudna  deichnear 
agus  tri  fìchead  eile,  agus  chuir  e  lìon 
dithis  agus  dithis  roimh  a  ghnùis  iad,  do 
gach  baile,  agus  àit,  anns  an  robh  e  fèin 
gu  teachd. 

2  Air  an  aobhar  sin  thubhairt  e  riu,  Tha 
am  fogharadh  gu  fìrinneach  mòr,  ach  a 
ta  an  luchd-oibre  tearc:  guidhibh  uime 
sin  air  Tighearn  an  fhogharaidh,  luchd- 
oibre  chur  a  mach  chum  'fhogharaidh 
fèin. 

3  Imichibh :  feuch,  a  ta  mise  'gur  cut 
a  mach  mar  uain  am  measg  mhadadh- 
alluidh. 

4  Na  giùlainibh  sporan,  no  màla,  no 
brògan;  agus  na  beannaichibh  do  neacli 
air  bitli  san  t-slighe. 

5  Agus  ge  b'e  tigh  d'an  tèid  sibh  a  steacli, 
abraibh  air  tùs,  Slth  do'n  tigh  so. 

6  Agus  ma  bhios  mac  na  sìthe  an  sin 
gabhaidh  bhur  sìth  còmhnuidh  air:  ach 


3  orduicheamaid 


garaidh,  hrociuidh. 
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njur  h'ì.  piUidh  bkiir  stth  do  bhur  n-ionn-  Thigheam  uèimh  agais  tahnhainn,  airson 
7  Agus  fanaibh  anns  an  tigh  sin,  ag  ith 


eadh  agiis  ag  òl  nan  nithe  a  bheirear 
dhuibh :  oir  is  airidh  an  t-oibriche  air  a 
thuarasdal.    Xa  rachaibh  o  thig-h  g-u  tigh. 

S  Agus  ge  b'e  baile  d'an  teid  sibh  a 
steach,  agiis  san  gabh  iad  ribh,  itliibh  na 
nithe  sin  a  chulreas  iad  "nur  làthair. 

9  AgTJS  leighisibh  a'  mhuinntir  a  ta  eu- 
slan  ann,  agiis  abraibh  riu,  Tlia  rlogh- 
achd  Dhe  air  teachd  am  fagus  duibh. 

10  Ach  ge  b'e  baile  d'an  teid  sibh  a 
steach,  agus  nach  gabh  iad  ribh,  air 
dhuibh  dol  a  mach  air  a  shràidibh, 
abraibh, 

11  Eadhon  duslach  bhvu*  baile  a  lean 
ruinn,  tha  sinne  a'  glanadh  dhinn  'mu- 
n-aghaidh-sa ;  gidheadh,  biodh  fhios  so 
agaibh  gu'n  do  dhruid  rìoghachd  Dhe  ribh. 

12  Ach  a  ta  mise  ag  ràdh  ribh,  gur  so- 
iomchaire  a  bhitheas  e  do  Shodom  san  là 
ud,  na  do'n  bhaUe  sin. 

13  Is  an-aoibhinn  duit,  a  Chorasin!  is 
an-aoibhinn  duit,  a  Bhetsaida!  oir  nam 
bitheadh  na  h-oibre  cumhachdach  a  rinn- 
eadh  annaibh-sa  air  au  deanamh  ann  an 
Tirus  agus  ann  an  Sidon,  is  fad  o'n  a 
dheanadh  iad  aithreachas,  'nan  siiidhe 
ann  an  saic-eudach  agus  ann  an  kiaithre. 

14  Ach  bithidh  e  ni's  so-iomchaire"  do 
Thinis  agus  do  Shidon  anns  a'  bhreith- 
eanas,  na  dhuibh-sa. 

15  Agus  thusa,  a  Chapemaiun,  a  ta  air 
t'àrdachadh  gu  nèamh,  tilgear  slos  gu 
h-ifrinn  thu. 

16  Esan  a  dh'eisdeas  ribhse,  eisdidh  e 
rium-sa:  agns  esan  a  dhivikas  sibhse,  tha 
e  ga  mo  dhiùltadh-sa :  agus  an  neach  a 
dhiùltas  mise,  tha  e  a'  diùltadh  an  ti  a 
chuir  uaith  mi. 

IT  Agus  phiU  an  deichnear  agus  an  tri 
iìchead  le  gairdeachas,  ag  ràdh,  a  Thigh- 
eam,  a  ta  na  deamhain  fein  fo  smachd 
againne  troimh  t'ainm-sa. 

IS  Agus  thubhairt  e  riu,  Chimnaic  mi 
Satan,  mar  dhealanach,  a'  tuiteam  o 
nèamh. 

19  Feuch,  a  ta  mi  tolrt  dhuibh  cumh- 
achd  saltairt  air  nathraichibh,  agus  air 
scorpionaibh,  agus  air  uile  neart  an 
nàmhaid:  agus  cha  ghoirtich  ni  air  bith 
air  aon  dòigh  sibh. 

20  Gidheadh  na  deanaibh  gairdeachas 
air  son  gu  bheil  na  spioraid  fo  bhur 
smachd:  ach  deanaibh  gairdeachas  air 


gu'n  d'tTiolaichthu  na  nithe  sino  dhaoin- 
ibh  glice  agus  tuigseach,  agus  gu'L 
d'tTioiIlsich  thu  iad  do  naoidheanaibh . 
seadh,  Athair,  oir  is  ann  mar  sin  bu  toil 
leatsa. 

22  Tha  na  h-uHe  nithe  air  an  tabhairt 
domh-sa  le  m'  Athair:  agus  cha'n  aithne 
do  neach  air  bith  cò  e  am  Mac,  ach  do'n 
athair ;  no  cò  e  an  t-athair  ach  do'n  JVIhac, 
agus  an  neach  d'an  àiU  leis  a'  Mhac 
fhoillseachadh. 

23  Agus  air  tionndadh  r'a  dheisciobluibh, 
thubhairt  e  riu  an  uaigiiidheas,  Is  beanc- 
aichte  na  sùilean  a  clu  na  nithe  ta  sibhse 
a'  faicinn: 

24  Oir  a  ta  mi  ag  ràdh  ribh,Gu'mb'iom- 
adh  fàidh  agus  righ,  le'm  bu  mhiann  na 
nithe  fhaicinn  a  ta  sibhse  a'  faicinn,  agus 
nach  fac  iad;  agus  na  nithe  a  chluinntinn, 
a  ta  sibhse  a'  cluinntinn,  agus  nach  cual 
iad. 

25  Agus,  teucn,  sheas  fear-lagha  araidh 
suas,  'ga  dhearbhadh%  agus  ag  ràdh,  A 
mhaighstir,  ciod  a  ni  mi  chum  gu  sealbh- 
aich  mi  a'  bheatha  mhaireannach? 

26  Agus  thubhairt  e  ris,  Ciod  a  tha 
sgrìobhta  san  lagh  ?  cionnus  a  leughas  tu  ? 

27  Agus  ag  freagairt  dasan,  thnbhairt 
e,  Gràdhaichidli  tu  an  Tigheama  do  Dhia 
le  d'uile  chridhe,  agus  le  d'iiile  anam, 
agus  le  d'uile  neart,  agus  le  d'uile  inn- 
tinn ;  agus  do  choimhearsnach  mar  thu 
fein. 

2S  Agus  thubhaìrt  esan  ris.  Is  ceart  a 
fhreagair  thu :  dean-sa  so,  agus  bithidh 
tu  beò. 

29  Ach  air  dhasan  toil  a  bhi  aige  e  feln 
fhireanachadh,  thubhairt  e  ri  losa,  Agus 
cò  e  mo  choimhearsnach  ? 

30  Agus  fhreagair  losa,  agus  thubhairt 
e,  Chaidh  duine  àraldh  slos  o  lerusalem 
gu  lericho,  agus  thuit  e  am  measg  luchd- 
reubainn',  agus  air  dhoibh  a  riisg-ddli, 
agTJs  a  lotadh,  dh'imlch  iad  rompa,  air 
fhàgail-san  doibh  leth-mharbh. 

31  Agus  tharladh,  gu'n  d'imlch  sagart 
àraidh  sios  air  an  t-slighe  sin:  agus  an 
uair  a  chunnaic  se  e,  ghabh  e  seachad  air 
an  taobh  eile. 

32  Agus  mar  an  ceudna,  alr  do  Lebhith- 
each  bhi  dlùth  do  n  ionad  sin,  thàinig  e 
agus  dh'amhairc  e  alr,  agus  ghabh  e 
seachad  alr  an  taobh  eile. 

33  Achairdo  Shamarltanach  àraldh  bhi 
gabhail  an  rathaid,  thàinig  e  far  an  robh 


Eon  gu  bheil  bhur  n-ainmean  sgrìobhta  |  esan :   agus  an  uair  a  chimnalc  se  c. 


anns  na  nèamhaibh. 

21  Anns  an  uair  sin  fein  rinn  losa  gaird- 
eachas  'na  spiorad,  agus  thubhalrt  e,  Tha 
ml  toirt  buidheachais  duit,  O  Athair,  a 

J  ihugaibh. 
•  so-fhulainge. 


ghabh  e  tmas  mòr  defh, 
34  Agus  thàlnig  e  d'a  ionnsi  idh,  agus 
cheangall  e  suas  a  clireuchdan,  a'  dortadh 
oladh  agus  fìona  annta,  agus  chuir  e  air 


'  'ga  bhuaireadh. 
•  chreachadairean. 


LUCAS, 

aiiimhldh  fein  e,  agiK  ilìug  e  gu  tigh- 
osda  e,  ag'us  ghabh  e  cùram  dheth. 

35  Ag-iis  air  an  là  màireach,  'nnair  a 
dh'fhalbh  e,  thxìg  e  mach  dà  pheg-liinn 
Romhanach,  agus  tìmg  e  do  fhear  an 
tigh-òsda  iad,  agns  thnbhairt  e  ris,  Gabh 
cìiram  dhetli;  agus  ge  b'e  ni  tuilleadh  a 
chaitheas  tu,  an  tràth  philleas  mise  air 
m'ais,  dìoiaidh  mi  dhuit  e. 

36  Cò  a  nis  do'n  triuir  so,  a  shaoileas  tu, 
bu  choimhearsnach  diiasan  a  thuit  am 
measg;  an  hichd-reubainn? 

37  Ag-us  thnbhairt  esan,  An  ti  a  rinn 
tròcair  air.  An  sin  thubhairt  losa  ris. 
Tmich  thusa,  agus  dean  mar  an  cendna. 

38  Ag:us  ag  inieachd  dhoibh,  chaidli  e 
steach  do  bhaile  àraidh;  agus  ghabhbean 
àraidh,  d'am.  b'ainm  Marta,  d'a  tigh 
fein  e. 

39  Agus  bha  pinthar  aice  d'an  goirte 
Muire,  a  shuidh  aig  cosaibh  losa,  agus  a 
bha  'g  èisdeachd  'fhocail. 

40  Àch  bha  Marta  air  a  ro  chùradh  le 
mòran  frithealaidh,  agus  air  seasamh  dhi 
'na  làthair,  thubhairt  i,  A  Thighearn, 
nach  'eil  suim  agad  gu'n  d'fhàg  mo 
phiuthar  mise  a'm'  aonar  ri  frithealadh? 
nime  sin  abair  rithe  cuideachadh  leam. 

41  Agus  fhreagair  losa,  agus  thubhairt 

0  rithe,  a  Mharta,  a  Mharta,  tha  thusa  làn 
cùraim,  ag-us  dragha  mu  thimchioll  mòrain 
do  nithibh: 

42  Ach  a  ta  aon  ni  feumail.  Agus  rinn 
Muire  roghainn  do'n  chuid  mhaith  sin, 
nach  toirear  uaipe. 

CAIB.  XI. 

1  Theagahg  Criosd  d'a  dheisciobluihh  urmiigh  a 
àheananth  gu  biihchionta.  14  l'ìiiìg  e  macli 
denmlian  a  bha  haìbli,  agus  chronuich  e  na  Phair- 
isìcli  air  son  an  toibheim.  28  Nochd  e  cò  iad  a  ta 
beaìmaiclìte. 

AGUS  tharladh  air  dha  bhi  ann  an 
ionad  àraidh  ri  h-urnuigh,  'nuair  a 
sguir  e,  gu'n  dubhairt  neach  àraidh  d'a 
dheisciobhiibh  ris,  AThighearna,teagaisg 
dhuinne  urnuigh  a  dheanamh,  mar  a 
theagaisg  Eoin  d'a  dheisciobhiibh  fèin. 

2  Agus  thubhairt  e  riu,  'Nuair  a  ni  sibh 
urnuigh,  abraibh,  Ar  n-Athair  a  ta  air 
nèamh,  Gu  naomhaichear  t'ainm.  Thig-- 
eadh  do  rìoghachd.  Deanar  do  thoil,  mar 
air  nèamh,  gu  ma  h-amhhiidh  sin  air  thal- 
amh. 

3  Thoir  dhuinn  o  là  gu  là  ar  n-aran 
lathaih 

4  Agus  maith  dhuinn  ar  peacanna :  oir 
a  ta  sinne  fèin  a'  maitheadh  do  gach  aon 
air  am  bheil  tìachan  againn.  Agus  na 
loig  aun  arn  buaireadh  smn,  ach  saor  sinn 
o'n  oic. 

5  Agus  thubhairt  e  riu,  Cò  agaibh-saaig 
am  bi  caraid,  agus  a  thèid  d'a  ionnsuidh 
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air  mheadhon-oidhche,  agus  a  their  ris,  A 
charaid,  thoir  dhomh  tri  builinnean  air 
iasachd; 

6  Oir  thàinig'  caraid  dhomh  a  m'  ionn- 
suidh  as  a  shlighe,  agus  cha  'n  'eil  ni 
agam  a  chuireas  mi  'iia  làthair: 

7  Agus  g-u'm  freag-air  esan  o'n  taobh  a 
stigh  agus  gu'n  abair  e,  Na  cuir  drag-h 
orm:  tha  'n  dorus  a  nis  air  a  dhùnadh, 
agus  tha  mo  chlann  maille  rium  san 
leabaidh ;  cha'n  f  haigh  mi  èirigh  agus  an 
toirt  duit. 

8  A  ta  mi  ag  ràdh  ribh,  Ged  nach  èirich 
e  agus  nach  tolr  e  dha,  air  son  gur  e  a 
charaid  e;  gidheadh  alr  son  a  hosdachd', 
èiridh  e  agus  bheir  e  dha  mheud  as  a  ta 
dh'uireasbhuidh  air. 

9  Agus  a  ta  mlse  ag  ràdh  ribh,  larraibh, 
agusbheirear  dhuibh:  sirlbh,  agusgheibh 
sibh ;  buailibh  an  dorus.  agus  fosgailear 
dhuibh. 

10  Oir  gach  neach  a  dh'iarras,  glacaidh 
e:  agus  an  ti  a  shireas,  gheibh  e:  agus 
do'n  ti  a  bhuaileas,  fosgailear. 

1 1  Ma  dh'iarras  mac  aran  alr  aon  neach 
agaibh-sa  ta  'na  athair,  an  toir  e  dha 
clach?  no  ma  dà'iarras  e  iasg,  an  toir  e. 
nathair  dha  an  àit  èisg? 

12  No  ma  dh'iarras  e  ubh,  an  toir  e  scor 
pion  da? 

13  Air  an  aobhar  sin,  ma's  aithne  dhuibh 
sa  a  ta  olc,  tiodhlacan  maithe  a  thoirt  do 
'ur  cloinn,  nach  mòr  is  mò  na  sin  a  bheir 
bhur  n-Athair  nèamhaidh  an  Spiorad 
naomh  dhoibh-san  a  dh'iarras  air  e? 

14  Ag'us  bha  e  tilgeadh  a  mach  deamh- 
ain,  agus  bha  e  balbh.  Agus  air  dol  do'n 
deamhan  a  mach,  labhair  am  balbhan ; 
agus  ghabh  an  shiagh  iongantas. 

15  Ach  thubhairt  cuid  diubh,  Is  ann 
troimhBheelsebub  ceannard"  nan  deamh- 
an  a  ta  e  tilgeadh  mach  dheamhan. 

16  Agus  dh'iarr  dream  eile  dhiubh,  'git 
dhearbhadh,  comhar  air  o  nèamh. 

17  Ach  air  dhasan  an  smuaintean  a 
thuigsinn,  tlnibhairt  e  riu.  Gach  rìoghachd 
a  ta  roinnte  'na  h-aghaldh  fèin,  fàsaichear 
i ;  agus  gach  tigh  a  ta  roinnte  'na  agh- 
aidh  fèin,  tuitldh  e. 

18  Agus  ma  tha  Satan  mar  an  ceudna  air 
a  roinn  'na  aghaidh  fèin,  cionnus  a  sheasas 
a  rìoghachd?  olr  tha  slbhse  ag  ràdh,  g-it 
bheil  mise  troimh  Bheelsebub  a'  tilgeadli 
a  mach  dheamhan. 

19  Agus  ma  's  ann  troimh  Bheelsebub 
a  ta  mise  a'  tilgeadh  mach  dheamhan,  cò 
e  troinih  am  bheil  bhur  clann-sa  'gan 
tilgeadh  mach?  ulme  sin  bithidh  iadsan 
'nam  breitheamlinaibh  oirbh. 

20  Ach  ma  's  ann  le  mèur  Dhè  a  ta  mise 
a'  tilgeadh  mach  dheamhan,  tha  rìoghachd 
Dhè,  gun  teagamh,  air  teachd  oirbhse. 


'  dhian-iarrtachd. 
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21  'Nuair  a  g'hleldheas  duine  làldir  fo 
armaibh  a  thalla'  fem,  tha  na  bhuineas 
(la  ann  an  sìth. 

22  Ach  an  uair  a  thig-  duine  a's  treise  na 
e.  ag-us  a  bheir  e  buaidh  air,  bheir  e  uaith 
'avmachd  uile  anns  an  robh  a  dhòigh, 
iig-us  roinnidh  e  a  chreach. 

23  An  neach  nach  'eil  leam-sa,  tha  e  a'm' 
aghaidh ;  agusan  neach  nach  'eil  a'  cruinn- 
eachadh  leam-sa,  sgapaidh  e. 

24  'Nuair  a  thèid  an  spiorad  neòghlan  a 
mach  a.  duine,  imichidh  e  troimh  ioiiad- 
aibh  tiorma,  ag  iarraidh  foise  :  agus  an 
iiair  nach  faigh  e  sin,  their  e,  Pilhdh  mi 
dh'ionnsuidh  mo  thighe  as  an  d'  thàinig 
nii. 

25  Agus  air  dha  teachd,  gheibh  se  e  air 
a  sguabadh  agus  air  a  dheanamh  mais- 
each. 

26  An  sin  imichidh  e,  agus  bheir  e  lels 
seachd  spioraid  eile  a's  miosa  na  e  fèin  ; 
ag'us  air  dhoibh  dol  a  steach,  gabhaidh 
iad  còmhnuidh  an  sin :  agus  bithidh  deir- 
eadh  an  duine  sin  ni's  miosa  na  a  thois- 
each. 

27  Agus  an  uair  a  bha  e  labhairt  nan 
nithe  so,  thog  bean  àraidh  do'n  t-shiagh 
a  guth,  agus  thubhairt  i  ris,  Is  beannaichte 
a'  bhrìi  a  ghiùlain  thu,  agus  na  cìochan  a 
dheoghail  thu. 

28  Ach  thubhairt  esan,  Is  mò  gur  beann- 
aichte  iadsan  a  dh'èisdeas  ri  focal  Dè, 
agus  a  choimhideas  e. 

29  Agus  an  uair  a  chruinnich  an  shiagh 
gu  tiugh  d'a  ionnsuidh,  thòisich  e  air  a 
ràdh,  Is  droch  ghinealach  so  :  tha  iad  ag 
iarraidh  comhara ;  agus  cha  toirear  comh- 
ara  dhoibh,  ach  comhara  lonais  an 
fhàidh. 

30  Oir  mar  a  bha  lonas  'na  chomhara  do 
mhuinntir  Ninebheh,  is  ann  mar  sin  mar 
an  ceudna  bhios  Mac  an  duine  do'n  ghin- 
ealach  so. 

31  Eiridh  ban-righinn  na  h-àirde  deas 
suas  anns  a'  bhreitheanas  maille  ri  daoin- 
ibh  a'  ghinealaich  so,  agus  dìtidh  i  iad: 
oir  thàinig  ise  o  iomallaibh  na  tahnhainn, 
a  dh'èisdeachd  ri  gliocas  Sholaimh  ;  agus, 
feuch,  a  ta  ni's  mò  na  Solamh  an  so. 

32  Eiridh  muinntir  Ninebheh  suas  aniis 
a'  bhreitheanas  maille  ris  a'  ghinealach  so, 
agus  dìtidh  iad  e  :  oir  rinn  iadsan  aith- 

achas  le  searmoin  lonais :  agus,  feuch, 
a  ta  ni's  mò  na  lonas  an  so. 

33  Cha  'n  'eil  neach  sam  bith,  air  dha 
coinneai  a  lasadh,  a  chuireas  am  folach  i, 
no  fo  shoitheach ;  ach  ann  an  coinnleir, 
chum  gu'm  faic  au  dream  a  thig  a  stigh  an 
Rolus. 

34  Is  i  an  t  sìiil  sohis  chuirp :  uime 
sÌR  an  uair  a  bliios  do  shull  glan,  bithidh 
do  chorp  uile  làn  sohiis :  ach  an  uair  a 


a  chùìrt. 


biiios  do  shùil  olc,  bithidh  do  chorp  mar 
an  ceudna  dorcha. 

35  Uime  sin  thoir  an  aire,  nach  bl  an 
solus  a  ta  annad  'na  dhorchadas. 

36  Alr  an  aobhar  sin,  ma  bhitheas  do 
chorp  ulìe  soillseach,  gun  chuid  sam  blth 
dheth  dorcha,  blthldh  e  soillseach  gu 
h-iomlan,  mar  an  iiair  a  shoillsicheas 
coinneal  thu  le  dealradh. 

37  Agus  a'  labhairt  dhasan,  dh'Iarr 
Phairiseach  àraidh  alr  a  dhinneir  a  ghabh- 
ail  maille  ris :  agus  chaidh  e  stigh,  agus 
shuidh  e  chum  bìdh. 

38  Agus  an  uair  a  chunnaic  am  Phairis- 
each  sin,  b'ioghnadh  leis  nach  d'ionnlald 
se  e  fèin  roimh  a  dhinneir. 

39  Agus  thubhalrt  an  Tlghearna  rls,  A 
nIs,Phairiseacha,gIanaidhsibhse  an  taobh 
a  muigh  do'n  chupan  agus  do'n  mhèls : 
ach  a  ta  'n  taobh  a  stlgh  dhibh  làn  do 
reubalnn  agus  do  aingldheachd. 

40  Amadana,  an  ti  a  rinn  an  ni  a  ta  'n 
taobh  a  mulgh,  nach  do  rinn  e  an  ni  a  ta 
'n  taobh  a  stigh  mar  an  ceudna  ? 

41  Acli  thugaibh  ualbh  dèirc  do  nanlth- 
ibh  a  ta  agaibh  :  agus,  feuch,  a  ta  na  Ii-uIIe 
nithe  glan  dulbh. 

42  Ach  is  an-aoibhlnn  duibh,  Phalrls- 
eacha  :  oir  a  ta  sibh  a'  tolrt  deachaimli  a 
mionnt,  agus  à  rù,  agus  as  gach  ulle  ghnè 
lulbhean,  agus  a'  gabhail  thairls  air  brelth- 
eanas  agus  air  gràdh  Dhè :  bu  chòir 
dhuibh  iad  so  a  dheanamh,  agus  gun  iad 
sud  fhàgail  gun  deanamh. 

43  Is  an-aoibhinn  duibh,  Phairlseacha  • 
olr  is  ionmhulnn  lelbh  na  ceud  àlteacha- 
suidhe  anns  na  sionagogaibh,  agus  fàilte 
fhaotainn  air  na  margaibh. 

44  Is  an-aoibhlnn  duibh,  a  sgriobhaich- 
ean  agus  Phairiseacha,  a  chealgairean : 
oir  a  ta  sibh  mar  uaighean  nach  falcear, 
agus  do  nach  toir  na  daoine  a  ta  'g  im- 
eachd  thalrls  orra,  an  aire. 

45  Agus  fhreagalr  dulne  àraidh  do'n 
luchd-Iagha,  agus  thubhairt  e  rls,  A 
mhaighstir,  le  so  a  labhairt,  tha  thu  toirt 
maslaidh  dhuinne  mar  an  ceudna. 

46  _Agus  thubhairt  esan,  Is  an-aoibhinn 
dhulbh-sa  mar  an  ceudna,  a  luchd-Iagha: 
olr  a  ta  sibh  a'  cur  uallacha  troma  do- 
g  hiùlan  air  daoinibh,  ngus  cha  bhean  sibh 
fèln  rls  na  h-uallaichibh  le  h-aon  do  bhur 
mèuraibh. 

47  Is  an-aoibhinn  duibh  :  oir  a  ta  sibha 
togall  àltean-adhlalc  nam  fàidhean,  agus 
is  iad  bhur  n-althriche  a  mharbh  iad. 

48  Gu  deimhiii  a  ta  sibh  a'  toirt  fìanuis 
gu  bheil  slbh  agaontachadh  le  gnìomhar- 
aibh  bliur  n-althrlche :  oir  mharbh  iadsan 
gu  delmhln  iad,  agus  ta  sibhse  a'  togail 
aii  àitean-adhlaic. 

49  Air  an  aobhar  sin  thubhairt  gliocas 
Dè,  Cuirldh  mlse  fàidhean,  agus  abstoil 
d'an  iniMisuidh,  agus  cuid  diubh  marbli- 
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aidh  iad,  agus cuid  eile  peur-leanaidh  iad: 

50  Chiim  g'u'n  agrar  air  a'  g-hinealach  so 
tuil  nam  fàidhean  uile  a  dhòirteadh  o 
thoiseach  an  domhain ; 

51  O  fhuil  Abeil  gn  fuil  Shachariais,  a 
mhilleadh  eadar  an  altair  agus  an  team- 
pull :  g-u  deimhin  a  ta  mi  ag  ràdh  ribh, 
gu'n  ag-rar  i  air  a'  ghinealach  so. 

52  Is  an-aoibhinn  duibh,  a  hichd-lagha: 
oir  thug  sibh  air  falbli  iuchair  an  eòlais : 
cha  deachaidh  sibli  fèin  a  steach,  agus  an 
dream  a  bha  dol  a  steach,  bhac  sibh  iad. 

53  Agus  an  uair  a  bha  e  labhairt  nan 
nithe  so  riu,  thòisich  na  sgrìobhaichean 
agus  na  Phairisich  air  a  chur  thuige  gu 
dian,  agus  a  tharruing  gu  labhairt  air 
mòran  do  nithibh : 

54  A'  deanamh  feall-aire  air,  agus  ag 
larraidh  ni  èigin  a  ghlacadh  as  a  bheu!, 
chum  gu'm  biodh  cùis-dhìtidh  aca  'na 
aghaidh. 

CAIB.  XII. 

1  Shearmonaich  Criosd  d'a  dheiscioMuibh  ìad  a 
sheachnadli  cèiìg,  agus  geill  ann  an  cur  a  Iheagaisg 
an  cèill.  1 3  Rabliadh  do'ìi  t-sluagìi  a  bhi  air  am 
faicill  on  aghaidh  sainnl,  22  Clia'n  fheud  sinn 
bld  ro  cìiuramach  mu  nithibh  talmhaidh. 

ANNS  an  àm  sin,  an  uair  a  bha  shiagh 
gun  àireamh  air  cruinneachadh, 
ionnus  gu'n  robh  iad  a'  saltairt  air  a  chèile, 
thòisich  e  air  a  ràdh  r'a  dheisciobhiibh 
fèin,  Roimh  gach  lì  bithibh  air  bhur  faicill 
o  thaois  glioirt  nani  Phairiseach,  eadhon 
cealgaireachd. 

2  Oir  cha'n  'eil  ni  airbith  foIuichte,nach 
foillsichear :  no  uaigneach,  air  nach  faigh- 
ear  fios. 

3  Air  an  aobhar  sin  ge  b'e  ni  a  labhair 
sibhsan dorchadas,  chiinnear  e  san  t-solus: 
agus  an  ni  a  labhair  sibh  sa'  chluais  an 
seòmraichibh  uaigneach,  gairmear  e  air 
mullacli  nan  tighean. 

4  Agus  a  ta  mi  ag  ràdh  ribhse,  mo 
chàirde,  Na  biodh  eagal  oirbh  roimh  'n 
mhuinntir  sin  a  mharbhas  an  corp,  agus 
'na  dhèigh  sin  aig  nach  'eil  ni  tuiUeadh 
dh'fheudas  iad  a  dheanamh  : 

5  Ach  noclidaidh  mi  dhuibh  cò  e  rolmh 
an  còir  dhuibh  eagal  a  bhi  oirbh  :  Biodh 
eagal  an  Ti  ud  oirbh,  aig  am  bheil  cumh- 
achd,  an  dèigh  neach  a  mharbhadh,  a 
thilgeadh  do  ifrinn  ;  seadh,  a  ta  mi  ag 
ràdh  ribh,  Biodh  eagal  an  Ti  so  oirbh. 

6  Nach  'eil  cùig  gealbhoinn  air  an  reic- 
eadh  air  dhà  f  heoirling agus  cha'n  'eil 
aon  diubh  air  dhearmad  am  fianuis  Dè? 

7  Ach  a  ta  eadhon  fuilteine  bhur  cinn 
uile  air  an  àireamh.  Uime  sin  na  blodh 
eagal  oirbh:  is  fearr  sibhse  na  niòran 
ghealbhonn. 

8  Agus  a  ta  mise  ag  ràdh  ribh,  Ge  b'e 
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neach  a  dh'aidlcheas  mise  am  fianuis 
dhaoine,  aidichidh  Mac  an  duine  esanmar 
an  ceudna  an  làtliair  aingle  Dhè. 

9  Ach  ge  b'e  neach  a  dh'àlcheadhas  mise 
am  fianuis  dhaolne,  àlcheadhar  esan  am 
fianuis  aingle  Dhè. 

10  Agus  ge  b'e  neach  a  labhras  focal  an 
aghaldh  Mhic  an  dulne,  malthear  dha  e  : 
ach  do'n  ti  a  labhras  toIlDheum.  an  aghaidh 
an  Splorald  naoimh,  cha  toirear  maith- 
eanas. 

1 1  Agus  an  uair  a  bhelr  iad  slbh  chum 
nan  sionagog,  agus  nan  uachdaran,  agus 
nan  daoine  cumhachdach,  na  blodh  e  'na 
ro-chùram  oirbh  clonnus  no  clod  a  fhreag 
ras  slbh,  no  clod  a  thelr  slbh : 

12  Olr  teagaisgidh  an  Spiorad  naomh 
dhuibli,  anns  an  uair  sin  fèin,  na  nlthe  a's 
còlr  dhuibh  a  ràdh. 

13  Agus  thubhairt  neach  àraldh  do'n 
t-sluagh  rls,  A  mhalghstir,  abair  ri  m' 
bhràthair  an  oighreachd  a  roinn  rium. 

14  Agus  thubhalrt  e  ris,  A  dhulne,  cò  a 
chulr  mlse  a'm'  bhreitheamh,  no  a'm' 
fhear-rolnn  os  bhur  ceann  ? 

15  Agus  thubhalrt  e  rlu,  Thugaibh  an 
aire,  agus  gleidhibh  slbh  fèin  o  shannt : 
oir  cha'n  ann  am  mòr-phaikeas  nan  nlthe 
a  ta  e  sealbhachadh  tha  beatha  an  duine. 

16  Agus  labhair  e  cosamhlachd  riu,  ag- 
ràdh,  Thug  fearann  duine  shaoibhir  àraidh 
bàrr  pailte  ualth : 

17  Àgus  smuainich  e  ann  fèin,  ag  ràdh, 
Ciod  a  ni  mi,  a  chionn  nach  'eil  agam  àit 
anns  an  cruinnich  mi  mo  thoraidh  ? 

18  Agus  thubhairt  e,  Ni  mi  so  :  leagaidli 
mi  mo  shalbhlean,  agus  togaidh  misaibh- 
lean  a's  mò  ;  agus  cruinnichidh  mi  annta 
sin  mo  thoraidh  uile,  agus  mo  mhaoin. 

19  Agus  their  mi  ri  m'  anam,  Anam,  a 
ta  agad  mòran  do  nithibh  maithe  air  an 
tasgaidh  fa  chomhair  mòraln  bhliadh- 
nacha;  gabh  fols,  Ith,  òl,  agwsbi  subhach. 

20  Ach  thubhairt  Dia  rls,  Amadain,  alr 
an  oidhche  so  fèin  iarrar  t'anam  uait:  an 
sin  cò  dha  abhuineas  na  nithe  sin  a  dh'ull- 
uich  tliu  ? 

21  Is  ann  mar  sln  a  ta  an  ti  a  thaisgeas 
ionmhas  dha  fèin,  agus  nach  'eil  saoibhir 
a  thaobh  Dhè. 

22  Agus  thubhairt  e  r'a  dheisciobluibh, 
Uime  sin  a  ta  mlse  agràdh  rlbh,  na  biodh 
ro-chùram  oirbh  mu  thimchioll  bhur 
beatha,  ciod  a  dh'itheas  sibh;  no  mu 
thimchioll  bhur  ciilrp,  ciod a  chuireas  sibh 
umaibh. 

23  Is  mò  a'  bheatha  na  'm  biadh,  agus 
an  corp  na  'n  t-eudach. 

24  Thugaibh  fa'near  na  fithich  :  olr  cha 
'n  'ell  iadsan  a'  cur  no  buain  ;  cha  'n  'eil 
aca  tigh-tasgaidh  no  sabhal;  agus  a  ta 
Dia  'g'im  beathachadh :  Cia  mòr  is  fearr 
sibhse  na  an  eunlaith  ? 

25  Agus  cò  agaibh-sa,  le  ro  churam,  is 


Tirrainn  aonlàmli-choille'  a  churr'a àirde 
fein  ? 

26  Mur  'eil  sibh  uime  sin  comasach  air 
an  ni  a's  hig:iia  a  dheanamli,  c'ar  son  a  ta 
sibh  ro  chùramach  mu  nithibh  eile  ? 

27  Thug-aibli  fa'near  na  lilig-hean,  cionnus 
a  ta  iad  a'  fàs :  cha'u  'eil  iad  a'  saoith- 
reachadh,  no  a'  snìomh:  gidheadh  a  ta 
mi  ag:  ràdh  ribh,  nach  robh  Soiamh  fèin 
'na  grhlòir  uile,  air  a  sg-eadachadhmar  aon 
diubh  so. 

28  Ag:us  ma  tha  Dia  mar  sin  a'  sg-ead- 
achadh  an  fiieoir,  ata'u  diug-h  sa'  mhacli- 
air,  agus  am  màireach  air  a  thilg'eadh 
san  àmiiuinn;  nach  mòr  is  mò  a  sgead- 
aicheas  e  sibhse,  O  dhaoine  air  bheag- 
creidimh? 

29  Uime  sln  na  iarraibh-sa  ciod  a  dli'ith- 
eas  slbh,  no  clod  a  dh'òlas  sibh,  ag;us  na 
bithlbh  amharusach. 

30  Olr  na  nithe  so  uile  ta  Clnnich  an 
t-saog'hail  ag;  iarraldli :  ach  a  ta  fiiios  alg; 
bhur  n-Athair-sa  g-ubheil  feum  ag;albh  air 
na  nlthlbh  sin. 

31  Ach  iarraibli-sa  rìog-hachd  Dhè,  ag-us 
cuirear  na  nithe  so  ulle  ribh. 

32  Na  biodh  eagal  ort,  a  threud  bhig- ; 
■oh'  is  e  deadh  tlioll  bhur  n-Athar  an  rìog-h- 
achd  a  thoìrt  duibii. 

33  Reicibh  na  bhell  ag-aibh,  agus  thu^- 
aibh  dèirc  ualbh  :  deanalbli  dlniibh  fèln 
sporaln  nach  fàs  sean,  lonnihas  nach 
telrig:  anns  na  nèamhaibh,  far  nacli  tlg- 
g:aduiche  am  fagus,  agus  nacli  trualll  an 
reudan''^. 

34  Olr  g-e  b'e  àit  am  bhell  bliur  n-Ion- 
•nihas,  an  sin  bithidh  l^hur  crldlie  mar  an 
•ceudna. 

35  Biodh  bhur  leasraldh  crioslaichte 
mu'n  cuairt,  ag-us  hhur  lòchraln  alr  an 
ìasadh ; 

36  Ag'us  sibh  fèin  cosmhull  rl  daoinibh 
a  ta  feltheamh  an  Tig-hearna,  'nualr  a 
phllleas  e  o'n  phòsadh  ;  clnim  alr  dha 
teachd  ag-us  bualadh,  gu'n  grad-fhosg'ail 
iad  dha. 

37  Is  beannaichte  na  seirbhlsich  sin,  a 
s^helbh  an  Tig-hearna,  'nuair  a  thig:  e,  ri 
faire  :  g:u  delmhin  a  ta  mi  ag'  ràdh  ribh, 
a:u'n  crioslalch  se  e  fèln  mu'n  cuairt,  ag-us 
igu'n  cuir  e  'nan  suidhe  iad  chum  bìdh, 
ag'us  gu'n  tig'  e  mach  agus  g'u'n  dean  e 
frithealadh  dhoibh. 

38  Agus  ma  thig  e  san  dara  faire,  no 
ma  thig:  e  san  treas  faire,  ag:usg:u'm  faig-h 
€  iad  mar  sin,  is  beannaichte  na  seirbhls- 
ich  sin. 

39  Agus  blodh  cinnt  ag-aibh  air  so,  nam 
biodh  fhios  alg'  fear  an  tlg:he  cla  an  uair 
anns  an  tigeadh  an  gadulche,  g:u'n  dean- 
■adh  e  faire,  agus  nach  fuilg-eadh  e  a  thig:h 
a  bhi  air  a  tholladh  troimh. 
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40  Bithibh-sa  uhne  sin  deas  mar  an 
ceudna :  olr  thig:  Mac  an  dulne  'nualr  nach 
saoil  sibli. 

41  Agus  thubhalrtPeadar  ris,  A  Thigh- 
earn,  an  ann  ruinne  a  ta  thu  labhairt  a' 
chosamhlachd  so,  no  rls  g-ach  ulle  ? 

42  Agus  thubhairt  an  Tighearn,  Cò  o 
uime  sin  an  stiìibhard  fìrinneach  ag:us  g-lic 
sin,  a  chulreas  a  Thig-hearn  os  ceann  a 
theaghlaich,  a  tholrt  doibh  an  cuibln  ionn 
bìdh  'na  àm  fèin  ? 

43  Is  beaniiaichte  an  seirbhlseach  sin,  a 
g-heibh  a  Thlg-hearn,  an  uair  a  thig-  e,  a' 
deanamh  mar  sln. 

44  Gu  fh'Inneach  a  ta  mi  ag-  ràdh  ribh; 
g:u'n  culr  se  e  os  ceann  na  bhell  aig:e. 

45  Ach  ma  their  an  seirbhlseach  sin  'na 
chridhe,  Tha  mo  Thig-hearn  a'  cur  dàile 
'na  theachd;  ag'us  ma  thòisicheas  e  alrna 
h-òg-lalch  ag'us  na  banòg'lalch  a  bhualadh, 
ag:us  itheadh,  ag-us  òl,  ag-us  a  bhi  aii- 
mhisg': 

46  Thig-  Tig-hearn  an  t-seirbhlslch  shi 
ann  an  là  nach  'ell  sùil  aig-e  ris,  ag-us  ann 
an  uair  nach  fìos  da,  ag-us  g-earraidh  e  'na 
bhlolg-hdibh  e',  agus  bhelr  e  a  chulbhiionn 
da  maille  ris  na  mi-chreldich. 

47  Ag'us  an  selrbhiseach  sin  d'am 
b'aithne  toll  a  mhaig-hstlr,  agus  nach 
d'ullulch  e./ei//,  ag'us  nach  d'rinn  a  rèir  a 
thoile,  buailear  e  le  mòran  bliuillean. 

48  Ach  an  ti  do  nach  b'althne,  agiis  a 
rinn  nithe  a  b'alridh  alrbuiHibh,  buailear 
esan  le  beag'an  do  bhiiillibh.  Oir  g-ach 
neach  d'an  d'thug'adli  mòran,  iarrar 
mòran  uaith :  ag-us  g-e  b'e  ri  'n  d'earbadh 
mòran,  larrar  an  tuilleadh  air. 

49  Thàinig'  mise  a  chur  teine  air  an 
tahimh,  ag:us  ciod  is  àlll  leam,  ma  ta  e 
cheana  air  fhadadh. 

50  Ach  a  ta  balsteadh  ag'am  ri  bhi  alr 
mo  bhaisteadh  lels,  ag-us  cionnus  a  ta  mi 
alrmo  theannadh  gus  an  coinihlionar  e! 

51  Am  bheil  slbh  a'  saollslnn  g:u'n 
d'thàinlg-  mlse  a  tholrt  slthe  alr  an  talamh  ? 
ni  h-eadh,  a  ta  mi  ag:  ràdh  ribh,  ach 
aimhreit. 

52  Oirbithidh  a  so  suas  cìiig'near  an  aon 
tig-h  air  an  roinn,  triulr  an  aghaldh  dithis, 
ag'us  dithls  an  ag-haidh  trlulr. 

53  Bithidh  an  t-athair  air  a  rolnu  an 
ag:haidh  a'  mhic,  ag:us  am  mac  an  ag-haidli 
an  athar ;  a'  mhàthair  an  ag-haidh  na 
nig'hinn,  ag-us  an  nighean  an  aghaidh  na 
màthar;  a'  mhàthalr-chèile  an  aghaidh 
mnà  a  mic,  ag'us  bean  a'  mlMC  an  ag-haidh 
a  màthar-chèile. 

54  Agus  thubhairt  e  mar  an  ceudna  ris 
an  t-shiagh,  'Nuair  a  chi  sibh  neul  ag: 
èlrigh  san  àird  an  iar,  air  ball  their  sibh, 
A  ta  fras  a'  teachd;  agiis  a  ta  e  marsin. 

55  Ag:us  an  ualr  a  chi  sibh  a'  ghaoth  à 


sgaraidh  e  uaith  e. 
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deas  a'  sèideadli,  tlieir  slbh,  Bithidh  teas 
ann ;  agiis  a  ta  e  tachairt. 

56  Achealg-airean,  isaithne  dhuibhbreth 
a  thoirt  air  ag-haidh  nan  speur,  agiis  na 
tahnhainn  ;  ach  cionniis  nach  'eil  sibh  a' 
toirt  breth  air  an  aimsir  so  ? 

57  Ag-us  c'ar  son  nach  'eil  sibh  eadhon 
uaibh  f'èin  a'  bhreithneachadh  an  ni  sin  a 
ta  ceart  ? 

58  'Nuair  a  thèid  thu  niaille  ri  d'  eascar- 
aid  chum  an  uaclidarain,  dean  dlchioU  san 
t-sh'ghe  air  bhi  air  do  shaoradh  uaith ' ; 
air  eagal  gii'n  tarruing  e  chum  a'  bhreith- 
eimh  thu,  agus  gu'n  toir  am  breitheamh 
thairis  do'n  mhaor  thu,  ag-us  gu'n  tilg  am 
inaor  am  prìosan  thu. 

59  A  ta  mi  ag  ràdh  riut,  nach  tèid  thu 
mach  as  a  sin,  g-us  an  ìoc  thu  eadhon  a' 
pheghinn  dheireannach. 

CAIB.  XIII. 

J  Shcmnwnaich  Criosd  aithreachas  o'n  sgrios  a 
thàinig  air  na  Galilèaich,  ogus  air  muinntir  eile. 
G  Cosamhlachd  na  craoibhe-Jhìge  gun  toradh. 
11  Sklàmiich  Criosd  bean  a  blia  air  a  cromadh  le 
h-c'.icail  phiantaich  rè  ochd  bliadhna  deug. 

AGUS  bha  làthair  san  àm  sin  daolne 
àraidh  a  dh'innis  dha  mu  thimchioll 
uan  Gahlèach,  muinntir  a  mheasg  Pilat 
.'im  l'uil  maille  r'an  ìobairtlbh. 

2  Agus  t'hreagair  losa  agus  thubhairt  ^ 
1  iu,  Am  blieil  sibh  a'  saollsinn  gu'n  robh 
na  Galilèaich  sin  'nam  peacaich  ni's  mò 
na  na  Gahlèalch  ulle,  air  songu'n  d'fliul- 
aing-  iad  a  lelthld  so? 

3  Ni  h-eadh,  a  ta  mi  ag  ràdh  ribh  :  ach 
nuu-  dean  slbhse  althreachas,  sgriosar  sibh 
uile  mar  an  ceudna. 

4  No  na  h-ochd  fìr  dheug  sln  alr  an  do 
thuit  an  tìir  ann  an  Slloam,  agns  a  mharbh 
lad,  an  saoil  sibh  gu'n  robh  iadsan  'nam 
peacaich'"  os  ceann  nan  ulle  dhaoine  abha 
'nan  còmhnuldh  an  lerusalem? 

5  Ni  h-eadh,  a  ta  mi  ag  ràdh  rlbh:  ach 
mur  dean  sibhse  aithreachas,  sgrlosar  sibh 
uile  mar  an  ceudna. 

6  Labhair  e  mar  an  ceudna  an  cosamh- 
lachd  so:  Bha  aig- duine  àraldh  crann-f ìge 
suidhichte  'na  ghàradh  fìona' :  agus 
thàinlg  e  ag  iarraidh  toraidh  air,  agus  cha 
.rfhualr  e. 

7  An  sin  thubhairt  e  ris  a'  ghàradalr^ 
Peuch,  a  ta  mi  rè  thrl  bhadhna  a'  teachd 
a  dh'iarraidli  toraldh  air  a'  chrann-fliìge 
so,  agus  cha  'n  'eil  mi  faotalnn  a  bheag : 
g'earr  sìos  e,  c'ar  son  a  ta  e  fàsachadh  na 
tahnhainn? 

8  Agus  flu'eagalr  esan  agus  thubhairt  e 
ris,  A  Thig-hearna,  leig  leis  air  a'  bhhadh- 
na  so  mar  an  ceudna,  gus  an  cladhaich 
ml  m'a  thimchloll,  agus  gu'n  culr  mi  aol- 
ach m'a  hlmn  -. 


I  air  a  bhi  riidh  ris.  •  fèichneinibh. 
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9  Kgm  ma  ghiùlaineas  e  toradh,  ìs  maith 
sin:  ach  mur  giìilaln,  'na  dhèlgh  sin 
gearraldh  tu  sìos  e. 

10  Agus  bha  e  a'  teagasg  an  aon  do  na 
sionagogalbh  air  an  t-sàbaid. 

1 1  Agus,  feuch,  bha  bean  àraidh  a  lalh- 
air  aig  an  robh  spiorad  anmhuinneachd 
rè  ochd  bhadhna  deug,  agus  bha  i  air  a 
cromadh  rl  chèile,  agus  gnn  chomas  aice 
air  chor  sam  bith  I  fèin  a  dhìreachadh. 

12  Agus  an  uair  a  chunnaic  losa  i, 
ghairm  e  d'a  ionnsuldh  i,  agus  thubhairt 
e  rithe,  A  bhean,  tha  thu  air  d'  fhuasg- 
ladh^  o  d'  anmhuinneachd. 

13  Agus  chuir  e  a  làmhan  oirre ;  agus 
air  ball''  rinneadh  dìreach  I,  agus  thug  i 
glòir  do  Dhia. 

14  Agus  fhreagalr  uachdaran  na  slona- 
goig,  agus  e  làn  do  fhelrg  air  son  gu'n 
d'rlnnlosa  leigheas  air  là  nasàbald,  agus 
thubhairt  e  rls  an  t-sluagh,  Tha  sè  làith- 
ean  anns  an  còir  obair  a  dheanamh :  orra 
so  air  an  aobhar  sin  thiglbh,  agus  bithibli 
alr  bhur  leigheas,  agus  na  b'ann  air  là  na 
sàbaid. 

1 5  An  sin  fhreagair  an  Tighearn  e,  agus 
thubhairt  e,  A  chealgair*,  nach  fuasgall 
gach  aon  agaibh  a  dhamh  no  'asal  o'ii 
phrasalch,  agus  nach  toir  e  gu  uisge  e  alr 
là  na  sàbaid  ? 

16  Agus  nach  bu  chòir  a'  bhean  so,  a 
ta  'na  nlghinn  do  Abraham,  a  cheangail 
Satan  a  nis  rè  ochd  bhadhna  deug,  a  bhi 
air  a  fuasgladh  o'n  chulbhreach  so  air  là 
na  sàbaid? 

17  Agus  an  uair  a  thubhairt  e  na  nithe 
sln,  chuireadh  a  nalmhdean  uile  gu  nàlre; 
ach  rinn  an  sluagh  ulle  gairdeachas,  air 
son  nan  ulle  nithe  glòrmhor  a  rinneadh 
lels. 

1 8  An  sin  thubhairt  e,  Co  rls  a  ta  rlogh- 
achd  Dhè  cosmhuil?  agus  co  rls  a  shamh- 
lalcheas  mi  i? 

19  Tha  i  cosmhuil  ri  gràinne  do  shìol 
mustaird,  a  ghabh  dulne,  agus  a  chuir  e 
'na  ghàradh :  agus  dh'f hàs  e,  agus  rinn- 
eadh  craobh  mhòr  dheth ;  agus  rlnn  eun- 
lalth  an  athair  nid  'na  geugaibh. 

20  Ag-us  thubhalrt  e  a  rìs,  Co  ris  a 
shamhiaicheas  mi  rìoghachd  Dhè?_ 

21  Tha  i  cosmhuil  rl  taois  gholrt",  a 
ghabh  bean  agus  a  dh'fholaich  i  an  tri 
tomhasaibh  mine,  gus  an  do  ghoirticheadh 
an  t-iomlan. 

22  Agus  chaldh  e  trolmh"'  gach  caithir 
agus  balle  beag,  a'  teagasg,  agus  a' 
gabhail  na  sllghe  gu  lerusalem. 

23  An  sln  thubhairt  neach  àraldh  "  ris, 
A  Thighearn,  an  tearc  iad  a  shaorar? 
Agus  thubhairt  esan  riu, 

24  Deanaibh  spairn  chruaidli  gu  dol  a 


6  air  do  shaoradh.  '  san  uair  sin  Jèin. 

8  A  chealgaireun.    ^  laibhin.      tre,  trìd.    ' '  àraid:. 
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stigh  aìr  a'  g-heata  chumhaiin :  oir  a  ta  ml 
i\g  ràdli  ribh,  gun  iarr  mòran  dol  a  stigh, 
asrns  nach  urrainn  iad. 

25  O'n  uair  a  dli'eireas  fear  an  tig-he, 
agns  a  dliìiineas  e  'n  donis,  agus  a  tliòis- 
icheas  sibhse  air  seasamh  a  muig-h,  agus 
an  donis  a  bhualadh,  ag  ràdh,  A  Thigh- 
eam,  a  Thig-hearn,  fosgail  duinn ;  agus 
air  dhasan  freagairt  their  e  ribh,  Cha'n 
aithne  dhomh  sibh,  cò  as  a  ta  sibh ; 

26  An  sin  tòisichidh  sibh  air  a  ràdh, 
Dh'ith  sinn  ag-us  dh'òl  sinn  a'd'  làthair, 
agus  theagaisg  thu  'nar  sràidibh. 

27  Ach  their  esan,  A  ta  mi  ag'  ràdh  ribh, 
cha'n  aithne  dhomh  sibh,  cò  as  a  ta  sibh ; 
imichibh  uam  uile,  a  luchd-deanamh  na 
li-eucorach. 

28  An  sin  bithidli  gul  agus  g-ìosgan  fiiiac- 
al,  an  uair  a  clii  sibli  Abraham,  ag-us 
Isaac,  agus  lacob,  agus  na  fàidhean  uile 
ann  an  rìoghachd  Dhe,  agus  sibh  fein  air 
bhur  tilgeadh  a  mach. 

29  Agus  thig  iad  o'n  àird  an  ear,  agus 
o'n  àird  an  iar,  agus  o'n  àirde  tuatli  agus 
deasj  agus  suidhidh  iad  ann  an  rìoghachd 
Dh^. 

30  Agus,  feuch,  a  ta  daoìne  air  dheir- 
eadh  a  bhitheas  air  thoiseach,  agus  air 
thoiseach  a  bliitheas  air  dheireadh. 

31  Air  an  là  sin  fein  tliàinig  Phalrisich 
àraidh  d'a  ionnsuidh,  ag  ràdh  ris,  Gabli' 
a  mach  agus  imich  a  so:  oir  tha  toil  aig 
Herod  do  mharbhadli. 

32  Agus  thubhairt  e  riu,  Imichibh  agus 
innsibh  do'n  t-sionnach  sin,  Feuch,  a  ta 
mi  tilg-eadh  mach  dheamhan,  agus  a  ta 
mi  deanamh  lcigheas  an  diugh,  agus  am 
màireach,  agus  air  an  treas  là  bithidh  mi 
air  mo  dheanamh  foirfe. 

33  Gidheadh,  is  eigin  domh  imeachd  an 
diugh  agus  am  màireach,  agus  an  là  'na 
dhèigh  sin:  oir  cha'n  fheud  e  bhi  gu'n 
cuirear  fàidh  gu  bàsa  mach  à  lerusalem. 

34  A  lemsalem,  a  lerusalem,  a  mharbh- 
as  na  fàidhean,  agus  a  chlachas  an  dream 
a  chuirear  a  d'  ionnsuidh:  cia  minic  a 
b'àiU  leam  do  chlann  a  chruinneachadh, 
raar  a  cliruinnìcheas  cearc  a  li-àlach  fuidh 
ii  sgiathaibh,  agus  cha  b'àill  leibh ! 

35  Feuch,  dh'fhàgadh  bhur  tigh  fàs 
agaibh:  agns  gu  deimhin  a  ta  mi  ag  ràdh 
ribh,  nach  faic  sibh  mise,  gus  an  tig  an 
t-àm,  anns  an  abair  slbh,  Is  beannaichte 
an  ti  a  thìg-  an  ainm  an  Tighearna. 

CAIB.  XIV. 

1  Shìànuich  Criosd  neach  air  aii  rohh  a'  mheud- 
hhronn,  7  theagaisg  e  irìoslacltd.  IG  Le  cosamh- 
lachd  na  suipcir  mòire,  nochd  e  cionnus  a  bìiios 
daoine  saoghaìla,  a  ni  tàir  air  focal  Dè,  air  an 
drnideadh  a  macli  à  rìogìiachd  nèimh. 

AGUS  tharladh,  an  tràth  chaidh  e  gu 
tigli  uachdai'ain  àraidh  do  na  Phair- 


isich  a  dh'itheadh  bldh  alr  là  na  sàbaid, 
gu'n  robli  iad  a'  deanamh  geur-fhaire  aìr. 

2  Agus,  feuch,  bha  duine  àraidh  'na 
làthair  air  an  robh  a'  mheud-bhronn'-. 

3  Agus  fhreagair  losa,  agus  labhair  e 
ris  an  luchd-lagha,  agus  ris  naPhairisich, 
ag  ràdh,  Am  bheil  e  ceaduichte  leig-heas 
a  dheanamh  air  là  na  sàbaid  ? 

4  Ach  dh'fhan  iadsan  'nan  tosd,  Agus 
air  dha  breith  air,  leighis  se  e,  agus  leig" 
e  uaith  e: 

5  Agus  fhi'eagair  e  iadsan'',  ag  ràdli, 
Cò  agaibh-sa,  ma  thuiteas  'asal  no  a 
dhamh  ann  an  slochd,  nach  tarruing  a 
mach  gu  grad  e  air  là  na  sàbaid  ? 

6  Agus  cha  b'urrainn  iad  a  fhreagairt  a 
rìs  anns  na  nithibh  sin. 

7  Agus  labhair  e  cosamhlachd  '  riu-san 
a  fhuair  cuireadh,  'nuair.a  thiig  e  fii'near 
mar  a  thagh  iad  na  ceud  àiteacha-suidhe, 
ag-  ràdli  riu. 

8  'Nuair  a  gheibh  thu  cuireadh  o  neach 
air  bith  chum  bainnse,  na  suidh  anns  a' 
cheud  àit;  air  eagal  gu'n  d'  fhuair  duine 
a's  urramaiche  na  thusa  cuireadh  uaith  ; 

9  Agus  gu'n  tig  an  ti  a  thug  cuireadh 
dhuitse  agus  dhàsan,  agus  gu'n  abair  e 
riut,  Thoir  àit  do'n  duine  so;  agus  gu'n 
tòisich  thusa  an  sin  le  nàire  air  suidhe 
anns  an  àit  a's  ìsle. 

10  Ach  an  uair  a  gheibh  thu  cun-eadh, 
imich  agus  suidh  anns  an  àit  a's  Isle; 
chum,  'nuair  a  thig-  csan  a  thug  cuireadh 
dhuit,  gu'n  abair  e  riut,  A  charaid,  snidh 
suas  ni's  àirde :  an  sin  gheibh  thu  urram 
an  làthair  na  muinntir  a  ta  'nan  suidhe 
air  bord  maille  riut. 

1 1  Oir  ge  b'e  neach  a  dh'àrdalcheas  e 
fèin,  ìslichear  e;  agus  ge  b'e  neach  a 
dh'ìslicheas  e  fèin,  àrdaichear  e. 

12  An  sin  thubhairt  e  ris  an  ti  mar  an 
ceudna  a  thug  cuireadh  dha,  'Nuair  a  ni 
thu  dinnelr  no  suipeir,  na  gairm  do  chàird- 
ean,  no  do  bhràithre,  no  do  luclid-dàimh, 
no  do  choimhearsnaich  shaolbhlr;  air 
eaga!  gu'n  toir  iadsan  mar  an  ceudna 
cuireadh  dhuitse  a  rìs,  agus  gu'm  faigh 
thu  a'  chomain  cheudna. 

13  Ach  an  ualr  a  ni  thu  ciilrm',  g-alriTi 
na  bochdan,  na  daolne  ciurramach,  na 
bacaich,  na  doill : 

14  Agus  bithldh  tu  beannaichte,  a  chionn 
nach  urrainn  iad  a'  chomain  cheudna 
thoirt  duit:  oir  gheibh  thu  comaln  ann  an 
alseirlgh  nam  fìrean. 

1 5  Agus  an  ualr  a  chual  aon  do  na  shuldh 
maille  ris  alr  bord  na  nlthe  sln,  thubhalrt 
e  ris,  Is  beannalchte  an  tl  sin  a  dh'itheas 
aran  ann  an  rìoghachd  Dhè. 

16  Ach  thubliairt  esan  ris,  Rinn  duine 
àraldh  supeir  mhòr,  agus  thug  e  culreadh 
do  mhòran: 


^  l'heirig,  Rach. 
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1 7  Ag-iis  cluiir  e  a  sheirbhiseach  iiaith  an 
àm  iia  suipeir  a  ràdh  ris  a'  mhuinntir  a 
f'huair  cuireadli  Thigibh,  oir  a  ta  na 
h-uile  nithe  a  nis  ullamn. 

18  Ag-us  thòisich  iad  uile  a  dh'aon  ghutli 
air  an  leithsgeul  a  ghabhail.  Thubhau't 
an  ceiid  f  hear  ris,  Cheannaich  mi  fearann, 
ag'us  is  èig-in  domh  dol  a  macli  agus 
f  haicinn :  tha  mi  ag'  guidhe  ort,  gabh  mo 
Iethsg:euh 

19  Agus  thubliairt  fear  eile,  Cheannaicli 
mi  cùig  ciiing-  dhamh,  agus  a  ta  mi  dol 
g-'an  dearbhadh:  tiia  mi  ag  g'uidlie  ort, 
g'abii  mo  ]eithsg:euh 

20  Agus  thubhairt  fear  eile,  Phòs  mi 
bean,  ag-us  air  an  aobhar  sin  cha'n  'eil  e 

comas  domli  teachd. 

21  Agus  thàhiig-  an  seirbhiseacli  sin, 
agus  dh'innis  e  na  nithe  sind'athig-liearn. 
An  sin  air  gabhail  feirge  do  fhear  an 
tighe,  thubhairt  e  r'a  sheirbhiseach,  Gabh 
a  macli  g-u  grad  gu  sràidibh  ag-us  gni 
caol-shràidibli  a'  bhaile,  ag'us  tlioir  a  stigh 
an  so  nabochdan,  agus  na  daoine  ciurram- 
ach,  agus  na  bacaich,  ag:us  na  doill. 

22  Agus  thubhairt  an  seirbliiseach,  A 
Tliig-hearn,  rinneadh  mar  a  dh'òrduich 
tlni,  g  idlieadh  tlia  hÀle  falamh  ann  fathast. 

23  Ag-us  thubhairt  an  Tighearna  ris  an 
t-seirbhiseach,  Gabh  a  mach  gus  an 
rathaidibii  mòra  agus  na  gàrachaibh, 
agus  co-èignich  iad  gu  teachd  a  steach, 
chum  gu'm  bi  mo  thig-h  air  a  lìonadh. 

24  Oir  a  ta  mi  ag-  ràdh  ribh,  nach  blais 
aon  do  na  daoinibh  ud  a  fhuair  cuireadh, 
do  m'  shuipeir-sa. 

25  Agus  bha  sluag-h  mòr  ag;  imeachd 
maille  ris :  ag'us  air  dha  tionndadh,  thubh- 
airt  e  riu, 

26  Ma  thig-  neach  air  bith  a  m'  ionn- 
suidh-sa,  agus  nach  fuathaicli  e  'athair, 
ag'us  a  mhàthair,  agus  a  bhean-phòsda, 
agus  a  chlann  agus  a  bhràithrean,  agus  a 
pheathraichean,  seadh,  agus  a  bheatha 
mar  an  ceudna,  cha'n  'eil  e'n  comas  da 
l)hi  'na  dheisciobul  dhomh-sa. 

27  Agus  ge  b'e  neach  nacii  giìilain  a 
chrann-ceusaidli,  agus  nach  lean  mise, 
i;ha'n  'eil  e  'n  comas  da  bhi  'na  dlieis- 
ciobid  dhomh-sa. 

28  Oir  cò  am  fear  agaibh-sa  leis  am 
miann  tìir  a  thogail,  nach  suidh  slos  air 
tìis,  agus  nach  meas  an  costus,  a  dh'- 
fheuchainn  ani  bheil  aige  na  chuireas 
crìoch  air? 

29  Air  eagal  an  dèigh  dha  a  bhunadh  a 
leagadh,  agus  gun  bhi  comasach  air 
crìoch  a  chur  air,  gu'n  tòisich  na  h-uile  a 
chi  e  ri  fanoid  air. 

30  Ag  ràdh,  Thòisich  an  dnine  so  air 
tigh  a  thogail,  agus  cha  b'urrainn  e  a 
chrìochnacliadh. 

31  No  cò  an  righ,  ag  dol  a  mach  dha  gu 
cogadh  an  aghaidh  righ  eile,  nach  suidh 
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sìos  air  tùs,  agus  nach  gabh  comhairle,  a 
dh'fheuchainn  an  urrainn  e  le  deich  mìle 
coinneamh  a  thoirt  dasan  a  ta  teachd  le 
fichead  mìle  'na  aghaidh? 

32  No  air  bhi  dhàsan  fathast  fad  uaith, 
cuiridh  e  teachdaireachd  a  dh'iarraidlt 
cumhachan  sìthe. 

33  Mar  sin  mar  an  ceudna,  gach  neach 
agaibh-sa,  nach  trèig  na  h-uile  nithe  a  ta 
aige,  cha'n  'eil  e'n  comas  dabhi  'na  dheis- 
ciobul  dhomh-sa. 

34  Tha  'n  salann  maith :  ach  ma  chaill 
eas  an  salann  a  bhlas,  ciod  e  leis  au 
deanar  deadh-bhlasda  e? 

35  Cha'n  'eil  e  iomchuidh  chum  na  tal- 
mhainn,  no  chum  andìinain' ;  ar/itilgidh 
daoine  mach  e.  An  ti  aig  am  bheil  cluasa 
chum  èisdeachd,  èisdeadh  e. 

CAIB.  XV. 

4  Cosamhlachd  na  caorach  calllle,  8  a'  mhìr  airgia, 
11  agus  a'  mliic  striiidheil. 

AN  sin  thàinig  na  cìs-mhaoir  uile  agus 
na  peacaich  am  fagus  da,  chum  èisd- 
eaclid  ris. 

2  Agus  rinn  na  Phairislch  agus  na 
sgrìobhaichean  gearan,  ag  ràdh,  Tha  an/ 
fear  so  gabhail  pheacach  d'a  ionnsuidlu 
agus  ag  itheadh  maille  riu. 

3  Agus  labhair  esan  an  cosamhlachd  so 
riu,  ag  ràdh, 

4  Cò  an  duine  dhibhse  aig  am  bheil 
ceud  caora,  ma  chailleas  e  aon  diubh,  nach 
fàg  an  naoi  deug-  agus  an  ceithir  fìchead 
anns  an  fhàsach,  agus  nach  tèid  an  dèigh 
na  caorach  a  chailleadh,  gus  am  faigh  e  i? 

5  Agus  air  dha  a  faotainn,  cuiridh  e  air 
a  ghuaillibh  i  le  gairdeachas. 

6  Agus  an  uair  a  thig  e  dhachaidh, 
gairmidh  e  a  chàirdean  agus  a  choimh- 
earsnaich  an  ceann  a  chèile,  ag  ràdh  riu, 
Deanaibh  gairdeachas  maille  rium-sa,  a 
chionn  gu'n  d'fhuair  mi  mo  chaora  bha 
caillte. 

7  Mar  sin,  a  ta  mi  ag  ràdh  ribh,  gu'm 
bi  aoibhneas  air  nèamh  air  son  aoin 
pheacaich  a  ni  aithreachas,  ni's  mò  na  air 
son  naoi  deug  agus  ceithir  fìchead  fìrean, 
aig  nach  'eil  feum  air  aithreachas. 

8  No  cò  a'  bhean  aig  am  bheil  deicli 
buinn  airgid,  ma  chailleas  i  aon  bhonn 
diubh,  nach  las  coinneal,  agus  nach  sguab 
an  tigh,  agus  nach  iarr  gu  dìchiollach  gus 
am  falgh  i  e? 

9  Agus  air  dhi  fhaotainn,  gairmidh  i  a 
ban-chairdean  agus  a  ban-choimhears- 
naich  an  ceann  a  chèile,  ag  ràdh,  Dean- 
aibh  gairdeachas  leam-sa,  oir  fhuair  mi 
am  bonn  a  chaill  mi. 

10  Mar  an  ceudna  a  ta  mi  ag  ràdh  ribh, 
A  ta  gairdeachas  an  làthair  aingle  Dhè^ 
air  son  aoin  pheacaich  a  ni  aithreachas. 


'  òlraich. 
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11  Ag'us  thubhalvt  e,  Bha  aig:  duiiie  àr- 1 
aidli  dithis  mhac : 

12  Agm  thubhairt  am  ?)iac  a  b'  òlge 
dhiubh  va  athair,  Athair,  thoir  dhomh-sa 
a'  chuid-roinn  a  thig;  onn  do  d'  mhaoin. 
Ag-us  roinn  e  eatorra  a  bheathachadh. 

13  Ag:us  an  delgh  beagain  do  làithlbh, 
chrulnnich  am  mac  a  b'òige  a  chuid  uile, 
agus  g:habh  e  a  thurus  do  dhìithalch  fad 
air  astar,  agus  an  sin  chaith  e  a  mhaoin 
!e  beatha  struidheasaich'. 

14  Agus  an  uair  a  chaith  e  a  chuidwWe,  \ 
dh'elrlch  gorta  ro  mhòr  san  tlr  'sin;  agus 
thòisich  e  ri  bhi  ann  an  uireasbhuidh. 

15  Agus  chaidh  e  agiis  cheangail  se  e 
iein  ri  aon  do  shaor-dhaoinlbh  na  dùthcha 
sin;  agus  chuir  e  d'a  fhearann  e,  a  bhiadh- 
adh'-  mhuc. 

16  Agus  bu  mhiann  leis  a  bhrìi  a  lìon- 
adh  do  na  plaosgaibh'  a  bha  na  mucan 
ag:  itheadh;  ach^  cha  d'thug:  neach  air 
blth  dha. 

17  Agus  an  uair  a  thàlnig  e  d'a  ionn- 
suidh*  fein,  thubhairt  e,  Cia  lìon  do  kichd- 
tuarasdail  m'athai"-sa  aig  am  bheil  aran 
gu  leoir^  agus  r'a  sheachnadh,  'nuair  a  la 
mise  a'  bàsachadh  le  gorta  ? 

18  Eiridh  mi,  agus  theid  ml  dh'Ionn- 
suidh  m'athar,  agus  their  mi  rls.  Athali-, 
pheacalch  mi  an  aghaidh  fhlaitheanais, 
agus  a'd'  làthalr-sa. 

19  Agus  cha'n  airidh''  mi  tuilleadh  gu'n 
golrte  do  mhac-sa  dhiom:  dean  mi  mar 
aon  do  d'  hichd-tnarasdall. 

^  20  Agus  dh'èirich  e,  agus  chaidii  e 
dh'ionnsuidh  'athar.  Ach  air  dha  bhl 
fathast  fad  uaith,  chunnaic'athaire,  agus 
ghabh  e  truas  mòr  dheth,  agus  ruith  e, 
agus  thuit  e  air  a  mhuineal,  agus  phòg  se  e. 

21  Agus  thubhairt  am  mac  ris,  Athair, 
pheacaich  mi  an  aghaidh  fhlaitheanais, 
agus  a'd'  làthair-sa,  agus  cha'n  airidh  mi 
tuilleadh  gu'n  goirte  do  mhac  dhiom. 

22  Ach  tliubhairt  an  t-athair  r'a  sheirbh- 
isich,  Thugalbh  a  mach  a'  chulaidh  a's 
fearr,  agus  cuiribh  uime  i ;  agus  cuirlbh 
fàinne  air  a  làimh,  agus  brògan  air  a 
chosalbh. 

23  Agus  thugaibh  an  so  anlaogh  bladh- 
ta,  agus  marbhaibh  e;  agus  itheamaid 
agus  blomaid  subhach: 

24  Olr  bha  mo  mhac  so  marbh,  agus  tha 
e  beò  a  rìs ;  bha  e  caillte,  agus  fhuaradh 
e.    Agus  thòisich  lad  air  bhi  subhach. 

25  A  nis  bha  a  mhacbu  shine  machsan 
fhearann:  agus  an  uair  a  thàinig  c,  agus 
a  thàr*  e  am  fagus  do'n  tigh,  chual  e  an 
ceòl  agus  an  dannsa. 

26  Agus  g-hairm  e  d'a  ionnsuidh  aon  do 
na  h-òglaich,  agus  dh'fhiosraiche  ciodbu 
chiall  do  na  nithibh  sin. 


'  ana-caithtkh.  2  hhuachaillcachtl. 

^  cochallaibh.  *  oir. 
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I  27  Agus  thubhairt  esan  rìs,  Thàinig  do 
bhràthair;  agus  mharbh  t'athair  an  lao^h 
biadhta,  a  chionn  gu'n  d'fhuair  e  rìs  slan 
fallain  e. 

28  Ag'us  ghabh  esan  fearg:,  agus  cha 
b'àill  leis  dol  astlgh:  air  an  aobhar  sin 
thàinig  'athair  a  mach,  agus  chuir  e  imp- 
Idh  air. 

29  Ach  fhreagair  esan  agus  thubhairt  e 
r'a  athair,  Feuch,  a  ta  mise  a'  deanamh 
seirbhis  duit  an  uiread  so  do  bhliadhnach 

I  aibh,  agus  uair  air  bith  cha  do  bhris  mi 
t'àithne,  gidheadh  cha  d'thug  thu  meann 
riamh  dliomh,  chum  gu'm  bithinn  subhach 
maille  ri  mo  chàirdibii. 

30  Ach  an  uair  a  thàinig-  do  mliac  so,  a 
dh'Itli  suas  do  bheatliachadh  maille  ri 
strìopaichlbh,  mharbh  thu  an  laogli 
biadhta  dha. 

31  Agus  thubhairt  e  ris,  A  mhlc,  tha 
thusa  a  ghnàth  inaille  rium,  agus  na  h-ulle 
nithe  a's  leamsa,  is  leatsa  iad. 

32  Bu  chòir  dhuinn  a  bhi  subhach,  agus 
aoibhneach;  oir  bha  do  bhràthair  so 
marbh,  agus  tha  e  beò  a  rìs  ;  agus  bha  e 
caillte,  agus  fhuaradh  e. 

CAIB.  XVI. 

1  Cosamhlachil  an  stiiihìiaird  cnroraich.  M  Chron- 
tiicli  Crioscl  cealg  nam  Phairiseach  sannlacii. 
19  Cosamhlachd  a'  gìicòcair  shaoibldr,  agiis  an 
dicine  bhocìid  Lasnruis. 

AGUS  thubhalrt  e  mar  an  ceudna  r'a 
dheisciobluibh,  Bha  duine  saoibhir 
àraldh  ann  aig  an  robh  stiìibhard;  agus 
chasaideadh  ris  e,  mar  neach  a  bha  dean- 
amh  ana-caltlildh  air  a  mhaoin. 

2  Agus  ghairm  se  e,  agus  thubhalrt  c 
ris,  Clod  e  so  a  ta  ml  ckiinntinn  mu  d' 
thimchloll?  thoir  cunntas  air  do  stiùbh- 
ardachd;  oir  cha'n  fheud  thu  bhi  nl's 
faide  a'd'  stlùbhard. 

3  An  sin  thubhairt  an  stiùbhard  ann 
fèin,  Clod  a  nl  mi?  oir  a  ta  mo  niliaighstir 
a'  toirt  na  stiùbhardachd  uam:  cha'n  ur- 
rainn  mi  ruamhar  a  dheanamh,  Is  nàr  leam 
dèlrc  larraidh. 

4  A  ta  fhios  agam  ciod  a  ni  ml,  clnnn 
'nuair  a  chuirear  as  an  stiùbhardachd  mi, 
gu'n  gabli  iad  a  steach  d'an  tighibh  ml. 

5  Agus  alr  dha  gach  aon  diubhsan  air 
an  robh  fiachan  aig-  a  Tiiig-hearn  a  ghalrm 
d'a  ionnsuidh,  thubhalrt  e  rls  a'  cheud 
fhear,  Cia  meud  a  ta  aig  mo  Thlgheam 
ortsa  ? 

6  Agus  thubhairt  csan,  Coud  tomhas' 
oladh.  Agus  thubhairt  e  ris,  Gabh  do 
sgrìobhadh,  agus  suidli  sìcs  guL'eaiamh, 
agus  sgrìobh  leth-cl"sud. 

7  An  sin  thubhairt  e  ri  fear  eile,  Agus 
cia  meud  a  ta  aig  ortsa?  Agus  thubhairt 
esan,  Ceud  tomhas'"  crulthneachd.  Agus 


^  thutge,  chiiige.  ^  lcòr.  '  cha  nfhiù. 
6  iìiarruing.  ^  bat.  omcr. 
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thubhali't  e  ris,  Gabh  do  sgiìobhadh,  agus 
sgrìobh  ceithir  fichead. 

8  Agus  mhol  an  Tig-hearn  an  stiùbhard 
eucorach,  do  bhrìgh  gu'n  d'rinn  e  gu  gVic: 
oir  a  ta  clann  an  t-saoghail  so  'nan  g-ineal- 
ach  fein  ni's  ghce  na  clann  an  t-sohiis. 

9  Agus  a  ta  mise  ag  ràdh  ribh,  Dean- 
aibh  dhuibh  fein  càirdean  le  Mamon  na 
h-eucorac!i ;  chum  'nuair  a  shiubhlas 
sibh',  g-u'n  gabhar  sibh  do  àitibh-còmh- 
nuidh  siorruidh. 

10  An  ti  a  ta  fìrlnneach  anns  an  ni  a's 
kigha,  tha  e  f  Irinneach  mar  an  ceudna  ann 
am  mòran  ;  agus  an  ti  a  ta  eucorach  anns 
an  ni  a's  lugha,  tha  e  eiicorach  anu  am 
mòran  mar  an  ceudna. 

11  Air  an  aobhar  sin,  mur  robh  sibh  fh-- 
inneach  anns  an  t-saoibhreas  eucorach,  cò 
a  dh'earbas  ribh  an  saoibhreas  fìor? 

12  Agus  mur  robh  sibh  fìrinneach  ann 
an  cuid  duine  elle,  cò  a  bhelr  dhuibh  an 
ni  a's  leibh  fein  ? 

13  Cha'n  'eil  selrbhiseach  sam  blth  com- 
asach  alr  selrbhis  a  dheanamh  do  dhà 
thlghearn ;  oir  an  dara  culd  i'uathalchidh 
e  aon  diubh,  agus  bhelr  e  gràdh  do'n  fhear 
eile ;  no  gabiiaidh  e  le  aon  diubh  agus  ni 
e  tàlr  au'  an  fhear  eile.  Cha'n  'ell  slbh 
comasach  air  seirbh.is  a  dheanamh  do 
Dhia  agus  do  Mhamon. 

14  Agus  chuala  na  Phairislch,  a  bha 
sanntach,  na  nithe  sin  ulle  :  agus  rinn  iad 
fanoid  air. 

15  Agus  tliubhairt  e  rlu,  Is  slbhse  an 
dream  a  ta  'giu'  fìreanachadh  fein  am 
fianuis  dhaolne;  ach  is  aithne  do  Dhia 
bhur  crldheachan :  oir  an  nl  sln  a  ta  ro 
mheasall  alg  daolnibh,  is  gràlnelleachd  e 
am  fianuis  De. 

16  Bha  an  lagli  agus  na  fàldlìean  ann 
gu  teachd  Eoln  :  o  sin  tha  rìoghachd  Dhe 
air  a  searmonachadh',  agus  a  ta  gach 
duine  a'  dol  le  dlan  strì  a  steach  innte. 

17  Agus  Is  usadh  do  nèamh  agus  do'n 
talamh  dol  thalris,  na  do  aon  llde  do'n 
lagh  tulteam. 

18  Gach  neach  a  chuireas  ualth  a  bhean, 
agus  a  pliòsas  bean  eile,  tha  e  deanamh 
adhaUrannals :  agus  ge  b'e  neach  a  phòsas 
a  bhean  a  chuireadh  air  falbh  o  a  fear,  tha 
e  deanamh  adhaltrannais. 

19  Bha  duine  saoibhlr  àraidli  ann,  a  bha 
air  a  sgeadacriadh  le  purpur' agus  lìon- 
eudach  grinn,  a^us  hha  e  caillieadli^  a 
bheatha  gach  la  gu  sòghail  le  mòr- 
ghreadhnachas : 

20  Agus  bha  dulne  bochd  àraidh  ann, 
d'am  b'ainm  Lasarus,  a  cliulreadh  'na 
luidhe  aig  a  dhorus,  làn  do  chreuchdaibh, 

21  Agus  bu  mhiann  lels  bhl  alr  _a  shàs- 
uchadh  leis  an  sbruileach  a  blta  tuiteam  o 
bliord  an  duine  shaolbhir;  seadh,  agus 


thàinig  na  madraidh  agus  dh'imlich  lad  a 
chreuchdan. 

22  Agus  tharladh  gu'n  d'fhuair  an  duine 
bochd  bàs,agus  gu'n  do  ghiìilaineadh  lels 
na  h-alnglibh  e  gu  uchd  Abrahaim :  fhuair 
an  duine  saoibhir  bàs  mar  an  ceudna, 
agus  dii'adhlaiceadh  e. 

23  Agus  ann  an  ifrinn  thog  e  suas  a 
shùilean,  air  dha  bh!  ann  am  piantaibh, 
agus  chunnaic  e  Abraham,  faduaith,  agiis 
Lasarus  'na  uchd. 

24  Agus  ghlaodh  e,  agus  thubhairt  e, 
Athair  Abrahalm,  dean  tròcair  orm,  agus 
cuir  Lasarus,  chum  gu'n  tum  e  bàrr  a 
mheoir  ann  an  uisge,  agus  gu'm  fuaraich 
e  mo  theangadh  ;  olr  a  ta  mi  air  mo  ro 
phlanadh  san  lasair  so. 

25  Ach  thubhairt  Abraham,  A  mhlc 
cuimhnich  gu'n  d'fhuair  thusa  do  nithe 
malthe  ri  àm  dhult  bhi  beò,  agus  Lasarus 
mar  an  ceudna  droch  nlthe :  acli  a  nis  a 
ta  esan  a'  faotainn  sòlais,  agus  a  ta  thusa 
air  do  pliianadh. 

26  Agus  a  bhàrr  air  soulle,  tha  dolmhne 
mhòr  alr  a  cur  eadar  sinne  agus  sibhse, 
alr  chor  agus  iadsan  le  am  b'àlll  dol  à  so 
do  'ur  ionnsuidh-sa,  nacli  'ell  e  'n  comas 
dolbh;  agus  nach  mò  tha  e  'n  comas  do 
aon  neach  teachd  as  sin  d'  ar  n-ionnsuidh 
ne. 

27  An  sin  thubhalrt  e,  Uime  sin  tha  mi 
a'  guldhe  ort,  athair,  gu'n  culreadh  tu  e 
gu  tlgh  m'athar : 

28  Oir  a  ta  cùignearbhràithrean  agam  ; 
chum  gu'n  toir  e  fianuis  doibh,  air  en"-al 
gu'n  tig  iadsan  mar  an  ceudna  do'n  d 
ro  phiantacli  so. 

29  Thublialrt  Abraham_  ris,  Tha  Maols 
agus  na  fàidhean  aca,  èlsdeadh  iad  riu- 
san. 

30  Agus  tluibhairt  esan,  NI  h-eadh,  Ath- 
air  Abrahaim  :  ach  ma  thèid  neach  d'an 
lonnsuidh  o  na  marbhalbh,  ni  iad  aith 
reachas. 

31  Agus  thubhairt  e  ris,  Mur  èisd  iad  ri 
Maois  agus  rls  na  fàldhibh,  cha  mhò  a 
chreideas  iad,  ged  èireadh  neach  o  na 
marbhaibh. 

CAIB.  xvn. 

1  Thcagaìsg  Ci  'wsdgiir  cbir  dhuinn  aobìiar  oììbheim 
a  sheachnadh,  3  agas  maitkeanas  a  ilioirt  d'a 
chèile;  (j  noclid  e  mòr-chumhachd  beò-chreidimh: 
7  Iha  sbine  fo  cheangal  do  Dìiia,  ach  cha'n  'eil 
csan  mar  sin  dhuiiinc. 

N  sin  thubhairt  e  r'a  dheiscioblulbli, 
Cha'n  f heudar  nach  tig  oilbheuman : 
ach  is  an-aoibhlnn  dasan  trolmh  an  tlg 
iad. 

2  B'fhearr  dha  gu'm  biodh  clach-mhuil- 
inn  alr  a  crochadh  m'a  mlmlneal,  agus 
gu'm  biodh  e  alr  a  thllgeadh  san  fhalrge. 


•  '?iuair  is  bàs  duìbii. 
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na  g-ii'n  tiigadh  e  oilbheum'  do  aon  neach 
do'n  mhuLnntir  hh\g  so. 

3  Thug:aibh  an  aire  dhuibh  fein :  ma 
■pheacaicheas  do  bhràthair  a'd'  agliaidh, 
cronuich  e;  agus  ma  ghabhas  e  aith- 
reachas,  thoir  maitheanas  da. 

4  Agus  ma  pheacaicheas  e  a'd'  aghaidh 
seachd  uairean  san  là,  agus  gu'm  pill  e 
riut  seachad  uairean  san  là,  ag-  ràdh,  Tha 
aithreachas  orm  ;  thoir  maitheanas  da. 

5  AgTis  thubhairt  na  h-abstoil  ris  an 
Tig'hearn,  jNIeudaich  ar  creidimh. 

6  Agus  thubhairt  an  Tigheam,  Nam 
biodh  agaibh  creidimh  mar  ghràinne  do 
slùol  mustaird,  theireadh  sibh  rls  a' 
chraoibh  Shicamin  so,  Bi  air  do  spìonadh 
as  do  ihreumhaibh,  agusbiair  do  shuidh- 
eachadh  sa'  chuan?  agas  bhitheadh  i 
ùmhal  duibh. 

7  Ach  cò  ag:aibh-se  aig  am  bheil  selrbh- 
iseach  a'  treabhadh,  no  ri  buachailleachd, 
a  their  ris,  an  deigh  dha  teachd  a  steach 
o'n  fhearann,  Thig'  air  ball,  agus  suidh 
EÌos  chum  bldii  ? 

S  Agais  nach  dòchadh  e  ràdh  rls,  Ulluich 
ni  a  g-habhas  mise  gu  m'  shuipeir,  agus 
crloslaich  thu  fèin,  agus  fritheil  domh,  gus 
an  ith  ag-us  an  òl  mi ;  agus  'na  dhèigh  sin 
ithidh  agus  òlaidh  tusa  ? 

9  Aii  toir  e  buidheachas  do'n  t-seirbhis- 
each  sin  do  bhrìgh  gu'n  d'rinn  e  na  nithe 
a  dh'orduicheadh  dha  ?  cha  saoil  mi  gu'n 
foir. 

10  Mar  sln  slbhse,  'nuair  a  ni  sibh  na 
h-uile  nithe  a  dh'àithneadh  dhuibh, 
abraibh,  Is  seh'bhisich  neo-tharbhach  sinn : 
oir  rinn  sinn  a  ?nhài}i  an  ni  bu  dligheach 
dluilnn  a  dheanamh. 

1 1  A  uis,  ag:  dol  suas  da  gu  lerusalem, 
chaldh  e  ti'oimh  mheadhon  Shamaria  agus 
Ghalile'-. 

12  Agus  an  ualr  a  bha  e  dol  a  stigh  do 
bhaile  àraidh,  thachalr  delchnear  dhaoine 
alr  a  bha  'nan  lobhair,  a  sheas  fad  uaith : 

13  Agus  thog  iad  suas  an  guth,  ag  ràdh, 
losa,  a  mhaighstlr,  dean  tròcalr  oirnn. 

14  Agiis  an  uair  a  cliumiaic  e  fac/,thubh- 
alrt  e  riu,  Imichibh,  nochdaibh  slbh  fèin 
do  na  sagartaibh.  Agiis  ag:  imeachd 
dhoibh,  ghlanadh  iad. 

15  Ag-'js  an  uair  a  chunnaic  aon  dlubh 
gu'n  do  lelghlseadh  e,  phiU  e  air  ais,  a' 
tolrt  glòire  do  Dhia  le  gruth  àrd, 

16  Agus  thuit  e  air  aghaidh  aig'  a  chos- 
aibh-san,  a'  tolrt  buidheachals  da :  agus 
bu  Shamarltanach  e. 

17  Agus  fhreagair  losa  agus  thubhairt 
e,  Nach  do  ghlanadh  deichnear?  ach  an 
naolnear,  c'àit  am  bheil  iad  ? 

18  Cha  d'fhuaradh  a  phill  a  thoirt  g^lòlre 
do  Dhla,  ach  an  coigreach  so. 
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19  Agus  thubhairt  e  rls,  Eirich,  imlch ; 
shlànulch  do  chreidimh  thu. 

20  Agus  an  ualr  a  dh'fheòralch  na  Phair- 
islch  dheth,  c'uin  a  thigeadh  rìoghachd 
Dhè,  fhreagair  e  iad  agus  thubhairt  e, 
Cha  tlg  rìoghachd  Dhè  alr  chor  gu  moth- 
aichear  I  ^ 

21  Cha  mhò  a  their  lad,  Feuch  an  so,  no, 
Feuch  an  sin  :  oir  feuch,  a  ta  rìoghachd 
Dhè  an  taobh  a  stigh  dhibh^ 

22  Agus  thubhalrt  e  ris  na  delsciobluibh, 
Thig  na  làithean  anns  am  miannach  leibh 
aon  do  làithlbh  Mhic  an  diùne  fhaicinn, 
agus  cha'n  fhaic  sibh  e. 

23  Agus  their  iad  ribh,  Feuch  an  so,  no, 
Feuch  an  sud  :  na  rachaibh,  agus  na  lean- 
aibh  iad. 

24  Oir  mar  a  ta  an  dealanach  a  dheal- 
raicheas  o  aon  ionadfo  nèamh,  a'  soIII- 
seachadh  gus  an  ionadeì\&  fo  nèamh,  mar 
sin  a  bhitheas  Mac  an  duine  mar  an  ceudna 
'na  là  fèin. 

25  Ach  is  èigln  da  air  tùs  mòran  do 
nithibh  fhulang,  agus  a  bhi  alr  a  dhlult 
adh  leis  a'  ghinealach  so. 

26  Agus  mar  a  bha  a  ann  an  làithibh 
Xoe,  mar  sin  mar  anceuduabithidh  e  ann 
an  làithibh  Mhic  an  duine : 

27  Bha  iad  ag;  Itheadh  agus  ag  òl,  a' 
pòsadh  agus  air  an  toirt  am  pòsadh,  gus 
an  là  an  deachaidh  Noe  a  steach  do'n 
àirc:  agus  thàinig  an  dìle°,  agus  sgrios  i 
lad  m'le. 

2S  Amhuil  fòs  mar  a  thachair  ann  an 
làithibh  Lot;  bha  lad  agitheadh  agus  ag 
òl,  a'  ceannach  agus  a'  reiceadh,  a'  plann- 
dachadh  ag^us  a'  togail  aitreabh : 

29  Ach  air  an  là  sin  fèin  anns  an  deach- 
aidh  Lot  a  mach  à  Sodom,  fhrasadh  teine 
agus  pronnasag:  o  nèamh,  agus  sgrios  e 
iad  uile. 

30  Is  ann  mar  sin  a  bhitheas  anns  an  là 
am  foillsichear  Mac  an  duine. 

31  Anns  an  là  sin,  an  ti  bhios  alr  mull- 
ach  an  tighe,  agus  'airneis  anns  an  tlg-h, 
na  tigeadh  e  nuas  gii  a  toirt  leis  :  agus  an 
ti  a  ta  sa'  mhachair,  na  pilleadh  esan  air 
ais  mar  an  ceudna. 

32  Cuimhnichibh  bean  Lot. 

33  Ge  b'e  neach  a  dh'iarras  abheatha 
fèin  a  thèamadh,  caillidh  e  i ;  agiis  geb'e 
neach  a  challleas  a  bheatha,  gleidhidh 
esan  i. 

34  A  ta  mì  ag:  ràdh  ribh,  amis  an  oidh- 
che  sin  bithidh  dithls  dhaoine  san  aon 
leabaidh  ;  g-abhar  aon  diubh,  agfus  fàg-ar 
am  fear  eile. 

35  Bithidh  dithis  bhan  a'  bleath^  cuid- 
eachd ;  gabhar  aon  diubh  agus  fàgar  a' 
bhean  eile. 

36  Bithidh  dithls  dhaoine  anns  a'  mhach- 
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air ;  gabhar  aon  diubh  agus  fàgar  am 
fear  eile. 

37  Agus  fhreag-air  iadsan  agus  thubh- 
airt  iad  ris,  C'àit,  a  Thighearn  ?  ag:us 
thubhairt  esan  riu,  Ge  b'e  àit  um  bi  an 
corp,  an  sin  cruinnichear  na  h-iolairean. 

CAIB.  XVIII. 

1  Mu  ihimchioll  va  hanlraich  liosda.  9  Ma'n  Phair- 
isecck  agusmu'n  cìùs-mliaor.  18  B'àill  lenachd- 
aran  àraidìi  Criosd  a  leantuinn,  ach  a  ia  e  air  a 
hliacadìt  le  a  shaoibhrcas.  Z\  Roimh-innis  Criosd 
a  bìiàs. 

AGUS  labhair  e  cosamhlachd  riu,  a' 
nochdadh  gur  còir  urnuig-h  a  dhean- 
amh  a  g-hnàth,  agus  g-un  fhannachadh ' ; 

2  Ag  ràdh,  Bha  breitheamh  ann  am  baile 
araidli,  air  nach  robh  eagal  De,  agus  aig 
nach  robh  urram  do  dhuine  : 

3  Agus  bha  bantrach  àraidh  sa'  bhaile 
sin,  agus  thàinig  i  d'a  ionnsuidh,  ag'  ràdh, 
Cum  còir  rium  an  aghaidh  mo  nàmhaid. 

4  Agus  chab'àill  leis  rè  tamuill :  ach'na 
dhèigh  sin  tliubliairt  e  ann  fèin,  Ged  nach 
'eil  eagal  Dè  orm,  no  urram  agam  do 
dhuine ; 

5  Gidheadh  air  son  gu  bheil  a'  bhantracli 
80  cur  dragha  orm,  cumaidh  mi  còir  rithe, 
air  eagal  le  a  sk-theachd  gu'n  sglthicli  i 
mi. 

6  Agus  thubliairt  an  Tighearn,  Eisdibli 
ciùd  a  ta  am  breitheamh  eucorach  ag  ràdh. 

7  Agus  nach  dean  Dia  dioghaltas  air  son 
a  dhaoine  taghta  fèin,  a  ta  ag  èigheach 
ris  a  là  agus  a  dh'oidhche,  ged  tha  e  fad- 
fhulangach  mu'n  timchioU  ? 

8  A  ta  mi  ag  ràdh  ribh  gu'n  dean  e 
diogiialtas  air  an  son  gu  luath.  Gidh- 
eadh,  an  uair  a  thig  Mac  an  duine,  am 
faigh  e  creidimh  air  an  talamh  ? 

9  Agus  labhair  e  an  cosamhlachd  so  ri 
dream  àraidh  a  bha'g  earbsadh  asda  fèin 
gu'n  robh  iad  'nam  fìreanaibh,agus  a  bha 
deanamh  tàir  air  dream  eile: 

10  Chaidh  dithis  dhaoine  suas  do'n  team- 
pull  a  dheanamh  urnuigh  ;  fear  diubh  'na 
Phairiseach,  agus  am  fear  eile  'na  chìs- 
mhaor. 

11  Sheas  am  Phairiseaeh  leis  fèin,  agiis 
rinn  e  urnuigh  mar  so,  A  Dhè,  tha  mi 
toirt  buidheachais  duit  nach  'eil  mi  mar  « 
ta  daoine  eile,  'nan  luchd-foireigin,  eucor- 
ach,  adhaltrannach,  no  eadhon  mar  an 
cìs-mhaor  so. 

12  Tha  mi  a'  trasgadh^  dà  uair  san 
t-seachduin,  tha  mi  toirt  deachaimh  as  na 
h-uile  nithibh  a  ta  mi  sealbhachadh. 

13  Agus  air  seasamh  do'n  chìs-mhaor 
fad  air  ais,  cha  b'àill  leis  fùi  a  shìd  a 
thogail  suas  gu  nèamh,  ach  bhuail  e  'uchd, 
ag  ràdh,  A  Dhia,  dean  tròcair  ormsa  ta 
am  plieacach. 

14  A  ta  mi  ag  ràdh  ribh,  gu'n  deach- 
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aidh  am  fear  so  sìos  d'a  thigh  air  fhireauw 
achadh  ni's  mò  na'm  fear  ud  eile :  oir  ge 
b'e  neach  a  dh'àrdaicheas  e  fèin,  Islichear 
e ;  agus  ge  b'e  a  dli'ìslicheas  e  fèin,  àrd- 
aichear  e. 

1 5  Agus  thug  iad  d'a  ionnsuidh  mar  an 
ceudna  naoidheana,  chum  gu'm  beanadh 
e  riu :  agus  an  uair  a  chunnaic  na  deis 
ciobuil  so,  chronuich  siad  iad. 

16  Ach  air  do  losa  an  gairm  d'a  ionn- 
suidh,  thubhairt  e,  Fuilgibh  do  na  lean- 
abaibh  teachd  a  m'  ionnsuidh-sa,  agus  na 
bacaibh  iad  ;  oir  is  ann  d'an  leithidibh  so 
a  ta  rloghachd  Dhè. 

17  Gu  deimhin  a  ta  mi  agràdh  ribh,  g.e 
b'e  nach  gabh  rìoghachd  Dhè  mar  leanabh 
beag,  nach  tèid  e  air  chor  sam  bith  a 
steach  innte. 

18  Agus  dh'fheòraich  uachdaran  àraidh 
dheth,  ag  ràdh,  A  mhaighstir  mhaith,  ciod 
a  ni  mi  chum  gu  sealbhaich  mi  a'  bheatha 
mhaireannach  ? 

19  Agus  thubhairt  losa  ris,  C'ar  son  a 
ghoireas  tu  maith  dhiom-sa  ?  cha'n  'eil 
neach  sam  bith  maith  ach  a  h-aon,  eadhon 
Dia. 

20  Is  aithne  dhuit  na  h-àitheanta,  Na 
dean  adhaltrannas,  Na  dean  mortadh,  Na 
goid,Na  toir  fìanuis  bhrèige,Thoirurram^ 
do  t'atliair  agus  do  d'  mhàthair. 

21  Agus  thubhairt  esan,  Choimhid  mi 
iad  sin  uile  o  m'  òige. 

22  Agus  an  uair  a  chual  losa  so,thubh- 
airt  e  ris,  Tha  aon  ni  fathast  a  dh'uireas- 
bhuidh  ort ;  reic  na  h-uilenithe  a  ta  agad, 
agus  roinn  air  na  bochdaibh,  agusbithidh 
agad  ionmhas  air  nèamh ;  agus  thig,  agus 
lean  mise. 

23  Agus  an  uair  a  chual  e  so,  bha  e  ro 
dhoilicli ;  oir  bha  mòr-bheartas  aige. 

24  Agus  an  uair  a  chunnaic  losa  gu'n 
robh  e  làn  tuirse,  thubhairt  e,  Cia  deacair 
dhoibhsan^  aig  am  bheil  saoibhreas,  dol  a 
steach  do  rloghachd  Dhè ! 

25  Oir  is  usadh  do  chàmhal  dol  troimh 
chrò  snàthaid,  na  do  dhuine  saoibhir  dol 
a  steach  do  rìoghachd  Dhè. 

26  Agus  thubhairt  iadsan  a  chuala  so, 
Cò  ma  seadh  a  dh'f heudas  bhi  air  a  shaor- 
adh? 

27  Ach  thubhairt  esan,  Na  nithe  a  ta 
eu-comasach  do  dhaoinibh,  tha  iad  comas- 
ach  do  Dhia. 

28  An  sin  thubhairt  Peadar,  Feuch, 
thrèig  sinne  na  h-uile  nithe,  agus  lean  sinn 
thusa. 

29  Agus  thubhairt  esan  riu,  Gu  deimhin 
a  ta  mi  ag  ràdh  ribh,  nach  'eil  aon  neach 
a  thrèig  tigh,  no  pàrantan,  no  bràithrean, 
no  bcan-phòsda,  no  clann  air  son  rìogh- 
achd  Dhe, 

30  Nach  faigh  mòran  ni's  mò  anns  an 
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ainislr  so  a  ta  làlhair,  agus  anns  an 
t-saoghal  a  ta  ri  teachd,  a'  bheatha  mhair- 
eannach. 

31  Ag-us  g-liabh  e  an  dà  fhear  dheug:  d'a 
ionnsuidh,  agus  thubhairt  e  riu,  Feuch,  a 
ta  sinn  a'  dol  suas  gu  lerusalem,  agus 
bithidh  na  h-uile  nithe  a  ta  sgrìobhta  leis 
na  fàidhibh  mu  Mhac  an  duine,  air  an 
coinihlionadh. 

32  Oir  blieirear  thairis  e  do  na  Cinnich, 
agus  thèid  fanoid  a  diieanamh  air,  agus 
masluichear  e,  agus  tilgear  smugaid  air; 

33  Agus  sgiìirsaidh  agus  marbhaidh  iad 
e:  agus  air  an  treas  là  èiridh  e  a  rìs. 

34  Agus  cha  do  thuig  iadsan  aon  ni 
dhiubh  so :  agus  bha  na  briathra  so  fol- 
uichte  orra,  agus  cha  b'aithne  dhoibh  na 
nithe  a  chaidh  labhairt. 

35  Agus  fharladh,  'nuair  a  dhruid  e  ri 
lericho,  gu'n  robh  dall  àraidh  'na  shuidhe 
ri  taobh  na  sh'ghe,  ag  iarraidii  dèirce; 

36  Agns  air  cluinntinn  an  t-shiaigh  a' 
dol  seachad,  dh'fliiosraich  e  ciod  e  so. 

37  Agus  dh'innis  iad  da,  gu'm  b'e  losa 
0  Nasaret  a  bha  gabhail  seachad. 

38  Agus  ghlaodh  e,  ag  ràdh,  losa,  Mhlc 
Dhalbhidh,  dean  tròcair  orm. 

39  Agus  chronuich  iadsan  a  bha  air 
tholseach  e,  chum  gu'm  biodh  e  'na  thosd : 
ach  bu  mhòld  gu  mòr  a  ghlaodh  esan,  A 
Mhlc  Dhaibhidh,  dean  tròcair  orm. 

40  Agus  air  seasamh  do  losa,  dii'àithn 
e  a  thoirt  d'a  ionnsuidh:  agus  an  uair  a 
thàinig  e  am  fagus  da,  dh'fliiosraich  e 
dheth, 

41  Ag  ràdh,  Ciod  is  àill  leat  mise  a 
dheanamh  dhuit  ?  agus  thubhairt  esan,  a 
Thighearn,  mi  dh'fhaotainn  mo  radhairc. 

42  Agus  thubhairt  losa  ris,  Faigh'  do 
radharc:  shlànuich  do  chreidimh  thu. 

43  Agus  air  ball  fhnair  e  a  radharc,  agus 
lean  se  e,  a'  toirt  glòire  do  Dhia :  agus 
thug:  an  sUiagh  uile  chìi  do  Dhla,  'nuair 
a  chunnaic  iad  so. 

CiiIB.  XIX. 

7  Mu  thmchìoìl  Shackeuis  a'  clns-mhaoìr.  11  Na 
deich  puind  airgid.  28  Mìiarcaich  Criosd  do  le- 
rusalem  le  greadhnachas ;  41  rimt  e  caoidh  air  a 
son;  45  tliiìg  e  mach  an  luchd  ceannachd  agus 
reicidh  as  an  teampuU. 

AGUS  air  do  losa  dol  a  steach,  chaidh 
e  troimh  lericho. 

2  Agus,  feuch,  bha  dulne  ann  d'am 
b'alnm  Sacheus,  agus  b'àrd  cliìs-mhaor 
esan,  agus  bha  e  saoibhir: 

3  Agus  bha  dèidh  aige  air  losa  fhaicinn, 
cò  e;  agus  clia  b'urrainn  e  air  son  an 
t-shiaigh,  a  chionn  gu'n  robh  e  iosal  'na 
phearsa, 

4  Agus  ruith  e  roimhe,  agus  streap  e 
suas  ann  an  craoibh  Shicamoir,  chum  g\\ 
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faiceadh  se  e;  oir  bha  e  gus  an  t-slighe 
sln  a  ghabhalh 

5  Agus  an  uair  a  thàlnig  losa  chum  an 
àite  sin,  air  dha  amharc  suas,  chunnaic  se 
e,  agus  tlnibhairt  c  ris,  A  Shacheuis,  thig 
a  nuas  gu  grad;  olr  Is  èigin  domh-sastad 
an  dlugh  alg  do  thigh. 

6  Agus  thàinig  e  nuas  le  cabhaig,  agu^s 
ghabh  e  ris  gu  subhach. 

7  Agus  an  uair  a  chunnaic  lad  so,  rinn 
iad  uile  g:earan,  ag  ràdli,  Gu'n  deachaidh 
e  steach  air  aoidheachd  gu  chilne  a  ta  'na 
pheacach. 

8  Agus  sheas  Sacheus  agus  thubhairt  e 
rls  an  Tlghearn,  Feuch,  a  Thighearn,  a 
ta  mi  toirt  leth  mo  mhaoin  do  na  bochd- 
aibh:  agus  ma  thug  mi  aon  ni  o  neachair 
bith  le  casaid  bhrèlge-,  tha  mi  tolrt  dha 
a  chcithlr  ulread. 

9  Agus  thubhalrt  losa  rls',  Thàinig 
slàlnte  an  dhigh  a  dh'ionnsuidh  an  tlghe 
so,  do  bhrìgh  gur  mac  do  Abraham  esaii 
mar  an  ceudna. 

10  Olr  thàinig  Mac  an  duine  a  dh'iarr- 
aidh  agus  a  thèarnadh  an  ni  sin  a  bha 
calllte. 

11  Agus  ag  chiinnthm  nan  nithe  sm 
dholbh,  chuir  e  ris,  agus  labhair  a  cos- 
amhlachd,  do  bhrìgh  gu'nrobh  e  am  fagus 
do  lerusalem,  agus  gu'n  do  shaoil  iadsan 
gu'm  biodh  rloghachd  Dhè  air  a  grad- 
fhoillseachadli. 

12  Alr  an  aobhar  sin  thubhairt  e,  Chaidh 
duine  uasal  àraidh  do  dhùthalch  fad  as  a 
dh'fhaotainn  rioghachd  dha  fèin,  agus  a 
phiUtinn  alr  als. 

13  Ach  ghairm  e  a  dhelch  seirbhisich*, 
agus  thug  e  dhoibh  deich  puind,  agus 
thubhairt  e  riu,  Cuiribh  gu  buil  iad,  gus 
an  tig  mise. 

14  Ach  bha  fuatU  aig  muinntir  a  dhìith- 
cha  dha,  agus  chuir  iad  teachdaireachd 
'na  dhèigh,  ag  ràdh,  Cha'n  àill  leiun  au 
duine  so  bhi  'na  righ  oirnn. 

15  A  nis  an  uair  a  phiU  e  air  ais,  an 
dèigh  dha  an  rìoghaclid  fhaotainn,  an  sin 
dh'orduicli  e  na  seirbhislch  ud  bhi  alr  an 
gairm  d'a  ionnsuldh,  d'an  d'thug  e  an 
t-alrglod,  chnm  gu'm  biodh  fhios  aige 
clod  a  bluiannalch  gach  aon  diubh  leis  a 
bhuileachadh. 

16  An  sin  thàinig  an  ccud  fhear,  ag 
ràdh,  A  Thighearn,  bhuidhinn  do  phund. 
delch  puind. 

17  Agus  thubhairt  e  ris,  Is  maith,  a 
dheadh  shelrbhislch :  do  bhrlgh  gu'n  robh 
thusa  fìrinneach  ann  anrobheagan,  biodh 
agad-sa  uachdaranachd  air  deich  ballt- 
ibh. 

18  Agus  thàinig  an  dara  fear,  ag  ràdli, 
A  Thlghearn,  rinn  do  phund  cùlg  puind. 


■5  m'a  thimchioll. 
deichnear  d'a  shcirhltisicìt. 
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19  Agus  thubhalrt  e  ris-san,  Bi-sa  mar 
an  ceudna  os  ceaiin  chùig-  bailtean 

20  Ag'us  thàinig  fear  eile,  ag  ràdh,  a 
Thig-hearn,  feuch  do  phund,  a  bha  agam- 
sa  taisg'te  ann  an  neapaicin' : 

21  Oir  bha  eagal  orm  romhad,  do  bhrìg'h 
g'ur  duine  geur-theann  thu:  tha  thu  a^ 
tog-ail  an  ni  nach  do  leag'  tliu,  agus  a' 
buain  an  ni  nach  do  chuir  thu. 

2'2  Agus  thubhairt  e  ris,  As  do  bheul 
fèin  bheir  mi  breth  ort,  a  dhroch  sheirbh- 
isich.  Bha  fhios  agad  gu'm  bu  duine 
geur-theann  mi,  a'  togail  an  ni  nach  do 
leag  mi,  agus  a'  buain  an  ni  nach  do  chuir 
mi: 

23  Air  an  aobhar  sin  c'ar  son  nach 
d'thug  thu  m'  airgiod  do'n  luchd-mal- 
airt^  agus  air  teachd  dhomh-sa  thog-ainn 
e  le  riadh? 

24  Agus  thubhairt  e  riusan  a  bha  'nan 
seasamh  a  làthair,  Thug-aibh  uaith  am 
pund,  agus  thoiribh  dhasan  c  aig-  ambheil 
na  deich  puind. 

25  (Agus  thubhairt  iad  ris,  A  Thigh- 
{■arn,  tha  deich  puind  aige;) 

26  Oir  a  ta  mi  ag  ràdh  ribh,  Gu'n  toirear 
do  g'ach  neach  aig  am  bheil :  ach  uaithsan 
aig  nach  'eil,  bheirear  eadiion  an  ni  sin  a 
ta  aige. 

27  Ach  thug-aibh  an  so  na  naimhdean  ud 
ag-am-sa,  leis  nach  b'àill  mise  bhi  am  righ 
os  an  ceann,  agus  marbhaibh  a'm'  fhian- 
uis  iad. 

28  Agus  air  dha  so  a  ràdii,  dh'imich  e 
rompa,  a'  dol  suas  gu  lerusalem. 

29  A  nis  an  uair  a  dhruid  e  ri  Betphage 
agus  Betani,  làimh  ris  an  t-sliabh  d'an 
g-airmear^  slìahh  nan  crann-oladh,  chuir 
e  dithis  d'a  dheisciobluibh  uaith. 

30  Ag:  ràdh,  Imichibh  do'n  bhaile  ta  fa 
bhur  comhair;  anns  am  faigh  sibh,  air 
dhuibh  dol  a  steach,  searrach  ceangailte, 
air  nach  do  shuidh  aon  duine  riamh: 
fuasglaibh,  ag-us  thugaibh  an  so  e. 

31  Ag'us  ma  dh'fhiosraicheas  neach  air 
bith  dhibh,  C'ar  son  a  ta  sibh  'g  a  f huasg- 
ladh?  mar  so  their  sibh  ris,  Atafeum  aig- 
an  Tig-hearn  air. 

32  Agns  air  imeachd  dhoibh-san  a  chuir- 
cadh  air  falbh,  fhuair  iad  mav  thubhairt 
e  riu. 

33  Agus  an  uair  a  bha  iad  a'  fuasgladh 
an  t-searraich,  thubhairt  a  shealbhadair- 
ean  riu,  C'ar  son  a  ta  sibh  u'  fuasgladh 
an  t-searraich? 

34  Agus  thubliairt  iadsan,  Tha  feum 
aig  an  Tighearn  air. 

35  Agus  thug  iad  gu  losa  e:  agus  thilg; 
iad  am  falhiinnean  air  an  t-searrach,  agus 
chuir  iad  losa  air. 

36  Agus  ag  imeachd  dhàsan,  sgaoil  iad 
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am  falhiinnean  fuidhe  air  an  t-slighe. 

37  Agus  an  uair  a  thàinig  e  am  fagus, 
eadhon  gu  dol  sìos  slèibh  nan  crann- 
oladh,  thòisich  mòr-chuideachd  nan  deis- 
ciobul  uile  ri  gairdeachas  a  dlieanamh, 
agus  moladh  athoirt  do  Dhia  le  guth  àrd, 
air  son  nan  uile  oibre  cumhachdach  a 
ehunnaic  iad. 

38  Ag  ràdh,  Gu  ma  beannaichte  anrigli 
a  ta  teachd  ann  an  ainm  an  Tighearna: 
sìth  air  nèamh,  agus  glòir  anns  na  h-àrd- 
aibh. 

30  Agus  thubhairt  cuid  do  naPhairisich 

0  mheasg  an  t-sluaigh  ris,  A  mhaighstir, 
cronuich  do  dheisciobuil. 

40  Agus  fhreagair  esan,  agus  thubhairt 
e  riu,  _À  ta  mi  ag-  ràdh  ribh,  nam  fanadh 
iad  sin  'nan  tosd,  gu'n  glaodliadh  na 
clacha  fèin. 

41  Agus  an  uair  a  thàlnig  e  am  fagus, 
chunnaic  e  am  balle,  agus  ghuil  e  aìr  a 
shon. 

42  Agràdh,  Namb'aithne  dhuitS  eadh- 
on  dhuitse,  air  bheag  sam  bith  ann  ad  la 
so  fèin,  na  nlthe  a  bhulneas  do  d'  shìth 
ach  a  nls  a  ta  lad  folaichte  o  cl'  shùihbh. 

43  Olr  thig-  na  làltliean  ort,  anns  an  tllg 
do  naimhde  dìg  mu  d'  thimchloll,  agus 
an  iadli  iad  umad  mu'n  cualrt,  agus  an 
druid  iad  a  stigh  air  gach  taobh  thu, 

44  Agus  an  leag  iad  co  ìosal  ris  an  làr 
thu,  agus  do  chlann  annad,  agus  nach  fàg 
iad  annad  clach  air  muin  cloiche;  do 
bhrìgh  nach  b'aithne  duit  aimslr  t'fhlos- 
rachaidh. 

45  Agus  chaidh  e  steach  do'n  teampull, 
agus  thòisich  e  air  an  dream  a  bha  relc- 
eadh,  agus  a'  ceannach  ann  a  thilgeadh 
mach, 

46  Ag  ràdh  i-iu,  Tha  e  sgrìobhta,  Is  tlgh 
urnuigh  mo  thigh-sa;  ach  rlnn  sibhse  'na 
gharaldh  kichd-reubainn  e. 

47  Agus  bha  e  gach  là  a'  teagasg  san 
teampuli.  Ach  dh'iarr  na  h-àrd-shag-airt 
agus  na  sgrìobhaichean,  agus  ceannardan 
a'  phobuIU  esan  a  mhllleadh, 

48  Gldheadh  cha  robh  fhios  aca  ciod  a 
dheanadh  iad  :  olr  bha  am  pobull  uile  ag 
èisdeachd  ris  le  ro-aire. 

CAIB.  XX. 

1  Dhearhh  Criosd  gu^n  rohh  iiglidarras  aige,  le  ceis 
mu  hltnisteadh  Eoin.    9  Cosamhlachd  an  fhìoii 
lios.    19  Mu  thimcIiioU  cis  a  lìiuirt  do  Cìieasar 
27  Dliearhh  e  mearnclid  nan  Sadusach,  a  hìia  'g 
àicheadh  aiseirigh  >iam  marbh. 

AGUS  tharladh  air  aon  do  na  làithlbh 
sin,  an  ualr  a  bha  eteagasga'  phob- 
uill  san  teampull,  agus  a'  seai-monachadh 
an  t-soisgeil,  gu'n  d'thàinlg  na  h-àrd- 
shagairt  agus  na  sgrlobhalcheanair,  mallle 
ris  na  seanairibh 


1  hrèid,  làmii-anart. 

'■'  nach  da  clmir  thu  m'  airgiod  do'n  hlianc. 
86 


5  d'aìi  goircar,  ris  an  abraf 
<  0  gu'm  b'aithne  dluiit. 


2  Agus  labhair  lad  ris,  ag  ràdii,  Innis 
duinn  ciod  e  an  t-ìigiidarras  leis  ani  bheil 
thu  a'  deanamli  nan  nithe  so  ?  no  cò  esan 
a  thug  an  t-ùghdarras  so  dhuit' 

3  Ag:us  fhreagair  esan  agus  thubhairt  e 
riu,  Feoraichidli  mise  mar  an  ceudna  aon 
ni  dhihhse  ;  agus  freag;raibh  mi : 

4  Bai^teadh  Eoin,  an  ann  o  nèamli  a  bha 
c,  no  o  dhaoinibh  ? 

5  Agus  reusonaich  iad  eatorra  fein,  ag 
ràdh,  Ma  their  sinn,  O  nèamh ;  their 
esan,C  arsonma  tanachdo  chreidsibhe? 

6  Ach  ma  their  sinn,  O  dhaoinibh,  clach- 
aìdh  an  sUiagli  uile  sin  ;  oir  is  deimhin  leo 
giì'm  b'fhàidh  Eoin. 

7  Agus  fhreag-air  iadsan,  Nach  robh 
fhios  aca  cia  uaitli  a  bha  e. 

S  Agns  thubhairt  losa  riu,  Ni  mò  a 
dh'innseas  mise  dhuibh-se  ciod  e  an 
t-ùghdarras  leis  ambheil  mideanamh  nan 
nithe  so. 

9  An  sin  thòisich  e  air  a'  chosamhlachd 
so  a  labhairt  ris  an  t-shiagh ;  Phlannduìch 
duine  àraidh  fìoM-Hos,  agiis  shuidhich  e 
air  tuath  e  ;  agus  chaidh  e  air  choigrich 
rè  aimsir  fhada. 

10  Ag-us  anns  an  àni  dhligheach  chuir 
e  seirbliiseach  a  dh'ionnsuidh  na  tuatha, 
chum  gu'n  tug-adh  iad  da  do  thoradh  an 
f  hìou-hos :  ach  ghabh  antuath  air,  agus 
chuir  iad  uatha  falamh  e. 

11  Agus  a  rìs  chuir  e  seirbhiseach  eile 
uaith ;  agus  ghabh  iad  airsan  mar  an 
ceudna,  agus  mhaslaich  iad  e,  agus  chuir 
iad  uatha  falamh  e. 

12  Agus  a  thuilleadb  air  sin  chuir  e  an 
treas  seìrbhiseacli  uaith  ;  agus  lot  iad  esan 
mar  an  ceudna,  agus  thilg  iad  a  mach  e. 

13  An  sin  thubhairt  Tighearn  an  fhìon- 
lios,  Ciod  a  ni  mi  ?  cuiridh  mi  mo  Mhac 
gràdhach  d'an  ionìisuidli:  feudaidh  e  bi, 
'nuair  a  chi  iad  e,  gu'n  toir  iad  urram 
dha. 

14  Acii  an  uair  a  chunnaic  an  tuath  e, 
reusonaich  iad  eatorra  fèin,  ag  ràdh,  Is  e 
so  an  t-oighre :  thigibh,  marbliamaid  e, 
chum  gu'm  bi  an  oighreachd  againn  fèin. 

15  Agus  thilg  iad  a  mach  as  an  fhìon- 
lios  e,  agus  niharbh  iad  e.  Ciod  uime  sin 
a  ni  Tighearn  an  fliìon-lios  riu  ? 

16  Thig  e  agus  sgriosaidh  e  an  tuath  ud, 
agus  bheir  e  am  fìon-Hos  do  diiaoinibh 
eile.  Agus  an  uair  a  chual  iad  so,  thubh- 
airt  iad,  Nar  leigeadh  Dia. 

17  Agus  air  dhàsan  amharc  orra,tluibh- 
airt  e,  Ciod  e  so  ma  seadh  a  ta  sgrìobhta, 
A'  chlacli  a  dhiùlt  na  clachairean,  rinn- 
eadh  ceann  na  h-oisne  dhith  ? 

18  Ge  b'e  neach  athuiteas  aira'  chloicli 
sin,  brisear  e :  ach  ge  b'e  neach  air  an 
tuit  i,  pronnaidh  i  gu  hiaithro  e. 

19  Agus  anns  an  uair  sin  fèin  dh'iarr  na 
h-àrd-shagairt  agus  na  sgrìobliaichean 
làmh  a  chur  ann ;  ach bha  cag^al an  t-s!uaigii 
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orra ;  oir  thuìg-  iad  gu'm  b'ann  'nan  agh 
aidh  fèin  a  labhair  e'n  cosamhhichd  so. 

20  Agus  rinn  iad  geur-fhalre  alr,  agus- 
chuir  iad  a  macli  hichd-feill,  a  leigeadh 
orra  fèin  abhi  'nam  fìreanaibh,  ciuim  gu'n 
deanadh  iad  greim  air  'fhoclaibh,  air 
chor's  gu'n  tugadh  iad  thairis  e  do  chumh 
achd  agus  do  ùghdarras  an  uachdarain 

21  Agus  dh'f  hiosraich  iad  deth,  agràdh, 
A  mhaighstir,  tha  fios  againn  gu  bheil  thu 
a'  labhairt  agus  a'  teagasg  gu  ceart,  agus 
nach  'eil  suim  agaddophearsac/(/i«e  sam 
bith,  ach  gu  bheil  thu  teagasg  slighe  Dhè 
a  rèir  na  fìrinn. 

22  Am  bheil  e  ceaduichte  dhuinn  cìs  a 
thoirt  do  Cheasar,  no  nach  'eil  ? 

23  Ach  thulg  esan  an  cuilbheartachd, 
agus  thubhairt  e  riu,  C'ar  son  a  tasibh  ga 
m'  bhuaireadh  ? 

24  Nochdaibh  dhomh  peghinn :  co  leis 
an  dealbh  agus  an  sgriobhadh  a  ta  oirre? 
Fhreagair  iadsan  agus  thubhairt  iad,  Le 
Ceasar. 

25  Agus  thubhairt  esan  riu,  Thugaibh- 
se  air  an  aobhar  sin  do  Cheasar  na  nithe 
a's  le  Ceasar,  agus  do  Dhia  na  nithe  a's 
leDia. 

26  Agus  cha  b'urrainn  iad  grelm  a 
dheanamh  air  'fhoclaibh  am  fianuis  an 
t-sluaigh  :  agus  ghabh  iad  iongantas  r'a 
fhreagradh,  agus  dh'fhan  iad  'nan  tosd. 

27  An  sin  thàinig  d'a  lonnsuidh  dream 
àraidh  do  na  Sadusaich,  a  ta  'g  àicheadh 
gu  bhell  alseirigh  ann,  agus  dh'fhiosraich 
iad  deth, 

28  Ag  ràdh,  A  rnhaighstir,  sgrìobh  Maois 
dhuinn,  Nam  faigheadh  bràthair  duine  air 
bith  bàs,  agus  bean-phòsda  aige,  agus 
gu'm  faigheadh  e  bàs  gun  chlann,  gu'u 
gabhadh  a  bhràthair  a  bhean,  agus  gu'n 
togadh  e  suas  sliochd  d'a  bhràthalr. 

29  Alr  an  aobhar  sin,  bha  seachdnar 
bhràlthre:in  ann :  agus  ghabh  an  ceud 
fhear  bean,  agus  fhualr  e  iDas  gun  chlann. 

30  Agus  ghabh  an  dara  fear  i  mar 
mhnaol,  agus  fhualr  esan  bàs  gun  chlann. 

31  Agus  ghabh  an  treas  fear  i ;  agus 
mar  an  ceudna  an  t-seachdnar.  Agus  cha 
d'fhàg-  iad  claiin,  agus  fhuair  iad  bàs. 

32  Ma  dhelreadh  uile  fhuair  a'  bhean 
bàs  mar  an  ceudna. 

33  Anns  an  aiseirigh  uime  sln,  co  dhiiibli 
d'  am  bean  i  ?  olr  bha  i  aig  an  t-seachd- 
nar  'na  mnaoi. 

34  Agus  fhreag-alr  losa,  agus  thubhairt 
e  riu,Tha  clann  an  t-saoghall  so  a'  pòsadh, 
agus  air  an  tolrt  am  pòsadh  : 

35  Acli  an  dream  sin  a  mheasar  gur 
alrldh  iad  alr  an  t-saoghal  ud  fhaghail, 
agus  an  aiseirigh  o  na  marbhalbh,  cha'n 
'eil  lad  a'  pòsadh,  no  air  an  tolrt  am  pòs- 
adh. 

36  Agus  cha'n  urralnn  lad  bàs  fliaghall 
ri's  mò ;  oir  tha  iad  an  co-inbhc  ris  iia 
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h-aingUbh  ;  agus  is  iad  clann  De  iad,  air 
bhi  dhoibh  'nan  cloinn  do'n  aiseirigh. 

37  Ach  gii'n  eirich  na  mairbh,  nochd 
Maois  fèin  aig'  a'  phreas,  an  uair  a  ta  e  a' 
g:airm  do'nTig-hearn,  Dia  Abrahaim,agus 
Dia  Isaaic,  ag-us  Dia  lacoib. 

38  A  nis  cha'n  e  Dia  nam  marbh  e,  ach 
nam  beò :  oir  a  ta  iad  uile  beò  dhàsan. 

39  An  sin  fln-eag-air  dream  àraidh  do  na 
sg:rìobhaichibli,  agus  thubhairt  iad,  A 
mhaigrhstir,  is  maith  a  labliair  thu. 

40  Àg-us  cha  robh  chridlie  aca  tuilleadli 
ni  sam  bith  fheòraich  dheth. 

41  Ag-us  thubhairt  e  riu,  Cionnus  a  their 
iad  g-ur  e  Criosd  mac  DhaiÌDhidh? 

42  Agus  tha  Daibhidh  fèin  ag-  ràdli  ann 
an  leabhar  nan  Salm,  Thubhairt  an  Tigh- 
earn  ri  mo  Thighearn,  Suidh  air  mo  ìàimh 
<ìheis, 

43  Gus  an  cuir  mi  do  naimhde  'nan  stòl 
fo  do  chosaibh. 

44  Tha  Daibhidh  air  an  aobhar  sm  a' 
gairm  a  Thig-hearna  dheth,  cionnus  ma 
seadh  is  e  mhac  e  ? 

45  An  sin  thubhairt  e  r'a  dheisciobhiibh, 
aiin  an  èisdeachd  an  t-sluaig-h  uile, 

46  Thug-aibh  an  aire  dhuibli  fèin  o  na 
sgrìobhaichibh,  leis  am  miann  imeachd 
ann  an  culaidhihh  fada,  agus  leis  an 
jonmhuinn  tmìte  j'haotainn  a'ir  na  marg-- 
aibh,  ag-us  na  caithrichean  a's  àirde  anns 
na  sionag-ogaibh,  ag'us  na  ceud  àiteacha- 
suidhe  aig-  fèiilibh ; 

47  A  shluig-eas  suas  tighean  bliantrach, 
agus  air  sgàth  deadh  choslais  a  ni  ur- 
nuighean  fada  :  gheibh  iatl  sin  an  dìteadh 
n's  mò. 

CAIB.  XXI. 

1  Mhol  Cr'ìosd  a'  hhantrach  hhochd:  4  roimh-imds 
e  sgrios  aii  leampnill,  agiis  bìiaile  lerusaleim ; 
25  mar  an  ceudna  na  comhuran  hhios  ann  roimli  an 
ìa  dheireannach.  'ài  Earail  cìimnfiiire  a  dhean- 
<imh. 

\  GUS  air  dha  amharc  suas,  chunnaic  e 
J.\  na  daoine  saoibhir  a'  tilg-eadh  an 
tiodhlacan  ann  an  àite-coimhead  an  ion- 
mhais. 

2  Agus  chunnaic  e  mar  an  ceudna  bant- 
rach  bhochd  àraidh  a'  tilgreadh  dà  leth- 
fheoirling-  an  sin. 

3  Ag:us  thubhairt  e,  Gu  fìrinneach  a  ta 
mi  ag:  ràdh  ribh,  g:u'ndo  chuir  a'  bhant- 
rach  bhochd  so  ni's  mò  ann  na  iad  uile. 

4  Oir  thilg-  iad  so  uile  d'am  pailteas  a 
steach  do  thiodlilacaibh  Dhè :  ach  thilg- 
ise  d'a  h-uireasbhuidh  fèin  am  beathach- 
adh  iiile  a  blia  aice. 

5  Ag-us  air  do  chuid  diubh  bhi  labhalrt 
mu'n  teampull,  mar  a  bha  e  air  a  dhean- 
amh  niaiseach  le  clachaibh  sgiamhach, 
agnis  le  tiodhlacaibh,  thubhairt  e, 

6  J  thaobli  nau  nithe  so  a  chi  sibh,  thlg: 


'  hhuaireas,  èirìgh-mach, 
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na  làithean,  anns  nach  fàg-ar  clach  air  muin 
cloiche  dhiiibh,  nach  tilgear  sìos. 

7  Ag'us  dh'fhiosraich  iadsan  deth,  ag 
ràdh,  A  mhaighstir,  c'uin  ma  ta  bhitheas 
na  nithe  so  ?  agus  ciod  e  an  comhara  'nuair 
a  bhlos  na  nlthe  so  gu  teachd  gu  crìch  ? 

8  Ag-us  thubhairt  esan,  Feuchaibh  nach 
nieallar  sibh;  oirthlg'  mòran  ann  am  alnm- 
sa,  ag'  ràdh,  Is  mise  Criosd;  ag-us  a  ta 
an  t-àm  am  fag-us ;  uime  sin  na  leanaibh 
iad. 

9  Acli  an  uair  a  chluinneas  sibh  mu 
chog:annaIbh,  agus  mu  cheannaircibh ',  na 
biodh  mòr-g'heilt  olrbh  :  olris  èigin  dona 
nithibli  so  tachalrt  alr  tìis ;  ach  cha  'n  'eil 
a'  chrìoch  air  ball. 

10  An  sin  thubhalrt  e  rlu,  Eiridh  cinn- 
each  an  ag-haidh  cinnich,  agus  rìoghachd 
an  aghaidh  rìoghachd : 

11  Ag-us  bithidh  critheanna  mòra  tal- 
mhainii  ann  an  iomadh  àlt,  agus  gortaidh, 
ag-us  plàlghean ;  agus  nithe  uamhasach, 
ag-us  comharan  mòra  o  nèamh. 

12  Ach  rompa  so  uile  culridh  iad  làmh 
annaibh-sa,  agus  geiu'-leanaldh  iad  sibh, 
'gur  tabhairt  thairis  do  choimhthlonal- 
aibh^  agus  do  phrìosanalbh,  'gur  tabhairt 
chum  rìghrean  agus  uachdaran  air  sgàfh 
m'ainme-sa. 

13  Agus  tacharaidh  so  dhuihh-se  mar 
fhlanuis. 

14  Air  an  aobhar  sln  daingnichibh  ann 
bhur  cridheachaibh,  gun  smuaineachadh 
rolmh  làimh,  ciod  a  fhreagras  sibh  air 
bhur  son  fèin : 

15  Olr  bheir  mlse  dhuibh  beul  agus 
gliocas,  nach  bi  bhur  naimhdean  uile 
comasach  alr  labhairt  no  cur  'na  aghaidh. 

16  Agus  brathar  sibh  le  'wr  pàrantaibh, 
agus  le  'iir  bràithribh,  agus  le  'iir  luchd 
dàimhe,  agus  le  'iir  calrdlbh ;  agus  bheir 
iad  fa'near  ciiid  dhibh  a  chur  gu  bàs. 

17  Agus  blthidh  fuath  aig  na  h-uile 
dhaoinll^h  dhulbh  air  son  m'ainme-sa. 

18  Ach  cha  chaillear  fuiltein'  do  ghruaig 
bhur  cinn. 

19  Ann  bhur  foighldlnn  sealbhalchlbh 
bhur  n-anama  fèin. 

20  Agus  an  ualr  a  chi  slbh  lerusalem  air 
a  cualrteachadh  le  armailtlbh,an  sin  biodh 
fhlos  agaibh  gu  bheil  a  fàsachadh  am 
fagus. 

21  (An  sin  teicheadh  iadsan  a  ta  ann  an 
ludea  chum  nam  beann,)  agiis  imicheadh 
ladsan  a  ta  'na  meadhon-sa  mach  aisde ; 
agus  na  rachadh  iadsan  ata  sa'  mhachair, 
a  steach  innte. 

22  Oir  is  iad  sln  làithean  an  dloghaltals, 
chum  gu'n  colmhlionar  na  h-uile  nitlie  a 
ta  sgriobhta. 

23  Ach  mo  tlirualgh  na  mnàl  a  bhios 
torrach,  agus  iadsan  a  bhlos  toirt  ciche 


^  sìdonagngaihh.  ^  ròiiiiieag. 
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mms  na  làithibh  sin  !  oir  bithidli  teannt 
achd'  mhòr  san  dùthaich,  ag:iis  t'earg  air 
a'  phobidl  ro. 

•24  Agus  tuitidh  iad  le  faobhar  a'  chlaidh- 
eiinh,  ag'us  bheirear  iad  am  braighdeanas 
•chiim  nan  uile  ciiinneach:  ag'us  bithidh 
lerusalem  air  a  saitairt  sìos  fuidh  na 
Cinnich,  gus  an  coinihlionar  aimsire  nan 
Cinneach. 

25  Agus  bithidh  comharan  anns  a' 
§:hreni,  ag-us  annsa'  ghealaich,  ag-ns  anns 
na  reultaibh;  agns  air  aiitalamh  airc  nan 
cinneach,  ann  an  ioma-chomhairle ;  an 
cuan  agus  na  tonnan  a'  beuchdaich; 

26  Cridhe  dhaoine  'gan  treigsinn  troimh 
eag-al,  agus  feitiieamh  nan  nithe  sin  a  ta 
teachd  air  an  domlian:  oirbithidh  cumh- 
achdan  nan  nèamii  air  an  crathadh. 

27  Agns  an  sin  chi  iad  Mac  an  duine  a' 
teachd  ann  an  neul,  le  cumhachd  agus 
mòr-ghlòir. 

28  Àgns  an  nair  a  thòisicheas  na  nithe 
so  air  tachairt,  an  sin  aniliaircibii  suas, 
agus  tog-aibh  bhur  cinn;  oir  a  ta  bluir 
saorsa  am  fagus. 

29  Agus  labhair  e  cosamhlachd  riu, 
Amhaircibh  air  a'  chraoibh-fhìge,  agus 
na  craoblian  uile; 

30  'Nuair  a  bhios  iad  a  cheana  a'  cnr 
a  mach  an  duillich,  tha  sibh  a'  faicinn, 
agns  ag  aitlmeachadh  uaibh  fein,  gu 
bheil  an  samhradh  a  nis  am  fagus. 

31  Agus  mar  an  ceudna  siblise,  'nuair 
a  chi  Eibh  na  nithe  so  a'  tachairt,  biodh 
fhios  agaibh  gii  bheil  rìoghachd  Dlie 
fagrus  do  làimh. 

32  Gu  deimhin  a  ta  mi  ag-  ràdli  ribh, 
nach  teid  an  ginealach^  so  thairis,  gus  an 
ooimhlionar  na  nithe  so  uile. 

33  Thèid  nèamh  agus  talamh  thairis: 
ach  dia  tèid  mo  bhriathra-sa  thairis  a 
chaoidh. 

34  Ag-us  thugaibh  an  alre  dhuibh  fèin, 
air  eagal  uair  air  bith  gu'm  bi  bhur 
cridhe  fuidh  uallaich  le  geòcaireaclid', 
agus  le  misg*,  agus  le  ro-cliùram  mu 
nithibli  na  beatlia  so,  agus  gu'n  tig  an  là 
sin  oirbh  gu  h-obann. 

35  Oir  mar  ribe  thig  e  alr  na  h-uile 
•dhaoinibh,  a  ta  'g  àiteachadh  aghaidh  na 
talmhainn  nile. 

36  Deanaibh-se  alr  an  aobhar  sln  faire, 
a'  deanamh  urnuigh  gach  àm,  chum  gu 
measar  gur  airidh  sibh  alr  dol  as  o  na 
nithibh  sin  uile  a  ta  gu  teachd,  agus  seas- 
amh  an  làthair  Mhic  an  dulne. 

37  Agus  bha  e  san  là  a'  teagasg  san 
teampull,  agus  san  oidhche  chaidhe  mach, 
agus  dii'flian  e  air  an  t-shabh,  d'an  goir- 
Crir  sliabli  nan  crann-oladh. 

38  Agus  thàinigan  shiaghuile  gumoch 


'  e"i'ViJh-c!>às. 
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d'a  ionnsuidh  san  teampull,  a  dh'èisd- 
eachd  ris. 

CAIB.  XXII. 

1  Gìiabh  na  h-Tiidlia/ch  comhairle  an  aghaidh  losa. 
3  Dh'aom  Satan  ludas  gu  esan  a  hìiratìi.  7  Dh'- 
uìluich  na  h-abstoil  a'  cliàisg  19  Dliorduich 
Criosd  an  t-suipeir-naomh.  32  Dh'innis  e  do 
Pheadar  nack  dìubradh  a  chreidimh  e;  34  ach 
gu'n  àicheadhadh  c  esan  tri  uairean. 

NIS  dhruld  riii  fèill  *  an  arain  neo- 
ghoirtichte,  d'an  goirear''  a*  chàisg. 

2  Agus  bha  na  h-àrd-shagairt'  agus 
na  sgrìobhaichean  ag  iarraidh  cionnus  a 
dh'fheudadh  iad  esan  a  chur  gu  bàs;  oir 
bha  eaga)  an  t-shiaigh  orra. 

3  An  sln  chaidh  Satan  ann  an  ludas 
d'an  co-ainm  Iscariot,  a  bha  do  àireamh 
an  dà  fhir  dheug. 

4  Agus  dh'imich  e,  agus  labhair  e  n's 
na  ii-àrd-shagartaibh  agns  ri  ceannard- 
aibh  aìi  teampuill,  cionnus  a  bhrathadli 
se  esan  doibh. 

5  Agus  bha  iad  subhach,  agus  rlnn  lad 
coimlicheangal  airgiod  a  thoirt  da. 

6  Agus  gheall  esan,  agus  dh'iarr  e  àm 
iomclniidii  air  a  bhrath  dhoibh  gun  aii 
sluagh  a  bhi  h\tiiair. 

7  An  sin  tliàinig  là  an  arain  neo-ghoi.t- 
iehte,  anns  am  b'èlgln  an  t-uan-càisge  a 
mharbliadh. 

8  Agns  chulr  e  ualth  Peadar  agusEoin, 
ag  ràdh,  Imlchibli,  agus  ulluichibh  dhuinn 
a'  chàisg,  chum  gu'n  Ith  siiin  i. 

9  Agus  thnbhalrt  ladsan  rls,  C'àlt  an 
àlll  leatsinn  a  dh'ulluchadh  ? 

10  Agus  thubhairt  e  rlu,  Feuch,  air 
dliuibh  dol  a  steach  do'n  bhaile,  tach- 
araldh  olrbh  dulne,  a'  giùlan  soithich 
uisge ;  leanaibh  e  do'n  tigh  anns  an  tèid  e 
steach. 

11  Agus  abraibh  ri  fear  an  tlghe,  Tha 
am  maighstir  ag  ràdh  riut,  C'àlt  am  bheil 
an  seòmar  aoidheachd  anns  an  ith  mi  a' 
chàisg  mallle  ri  mo  dlieiscioblulbh  ?  ' 

12  Agus  feuclialdh  e  dhuibh  àrd-sheòmar 
farsuinn  uidhiinichte  :  ulhilchibh  an  sin. 

13  Agns  dh'imlch  iad  agus  fhuair  iad 
mar  thubhairt  e  riu  :  agus  dh'ulluich  iad 
a'  chàisg. 

14  Agus  an  tràth  thà'nlg  anualr,  shuidh 
e  sìos,  agus  an  dà  abstol  deug  maille  rìs. 

15  Agus  thubiiairt  e  riu,  Le  mòr-thog- 
radh  mhiannaich  mi  a'  chàlsg  so  itheadh 
mallle  ribh  roimh  dhomh  fulang  : 

16  Oir  a  ta  mi  ag  ràdii  ribh,  nach  Ith  mi 
dhith  tullleadh,  gus  an  coImhUonar  i  ann 
an  rloghachd  Dhè. 

17  Agus  ghlac  e  cupan,  agus  air  dha 
buidlieachas  a  thabliairt,  thubhairt  e, 
Gabhaìbh  so,  agus  roinnibh  eadaraibh 
fèin  e. 

^fèisd.  ^  gairmear. 
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18  Oir  a  ta  mi  ag  radh  ribh,  nacli  òl  mi  ■ 
do  thoradh  na  fìonain,  g-iis  an  tig;  rìog-li- 
achd  Dhe. 

19  Agus  ghlac  e  aran,  agus  an  dèigh 
buidheachas  a  thabhairt,  bhris  e,  ag'us 
thug  e  dhoibh-san  e,  ag-  ràdh,  Is  e  so  mo 
chorp-sa  a  ta  air  a  thoirt  air  bhur  son-sa: 
deanaibh  so  mar  chuimhneachan  ormsa. 

20  Agus  mar  an  ceudiia  an  cupan,  an 
dèigh  na  suipeir,  ag'  ràdii,  Is  e  an  cupan 
so  an  tiomnadh  nuadh  ann  am  fhiiil-sa,  a 
dhòirteadh  air  bhur  son-sa. 

21  Ach  feuch,  làmh  an  ti  a  bhrathas 
mise  maille  rium  air  a'  bhòrd. 

22  Agus  gu  f  ìrinneach  a  ta  Mac  an  duine 
ag  imeachd,  a  reir  maradh'orduicheadh: 
ach  is  an-aoibhinn  do'n  duine  siii  leis  am 
brathar  e. 

23  Ag'us  thòisich  iadsan  air  fiosrachadh 
eatorra  fèin,  cò  aca  bha  gus  an  ni  so  a 
dheanamh. 

24  Ag;us  bha  mar  an  ceudna  comhstri 
eatorra,  co  aca  bu  mhò  a  bhiodh. 

25  Ach  thubhairt  esan  riu,  A  ta  aig 
rjg:hribh  nan  Cinneach  tig-hearnas  orra; 
agus  g-oirear  daoine  fìala  dhiubhsan,  ag 
am  bheil  ùg-hdarras'  orra. 

26  Ach  na  bithibh-sa  mar  sin :  ach  an 
neach  a's  mò  'nur  measg,  biodl  e  mar  an 
neach  a's  òig:e'- ;  ag^us  an  tl  a's  airde,  mar 
esan  a  ta  ri  frithealadh. 

27  Oir  co  aca  is  mò,  an  ti  a  shuidheas 
air  bòrd,  no  esan  a  fhritheileas  ?  nach  e 
an  ti  a  shuidheas;  ach  a  ta  mise  'nur 
measg--sa  mar  fhear-frithealaidh. 

28  Is  sibhse  iadsan  a  dh'fhan  maille 
rium-sa  ann  am  dheuchainnibh'^ ; 

29  Agus  a  ta  mise  ag'  orduchadh  dhuibh 
rìoghachd,  mar  a  dh'orduich  m'  Athair 
dhomh-sa; 

30  Chum  g'u'n  ith  agus  gu'n  òl  sibh  air 
mo  bhòrd-sa  ann  am  rìog-hachd,  agiis 
gii'n  suidh  sibh  air  caithrichibh  rìog-hail, 
a'  toirt  breth  air  dà  thrèibh  dheug:  Israeil. 

31  Ag'us  thubhairt  an  Tighearn,  A  Shi- 
moin,  a  Shimoin,  feuch,  dh'iarr  Satan 
sibhse,  chuin  bhur  criaradh  mar  chruith- 
neachd. 

32  Ach  g:huidh  mise  air  do  shonsa,  nach 
dlobradh  do  chreidimh  thu:  ag-us  an  uair 
a  dh'iompaichear  thu'',  neartaich  do 
bhràithre. 

33  Agus  thubhairt  esan  ris,  A  Thigh- 
earn,  tha  mise  ullamh  gu  dol  maille  riut 
araon  ciium  prìosain,  ag-us  a  chum  bàis. 

34  Agus  thubhairt  esan,  A  ta  mi  ag 
ràdh  riut,  a  Pheadair,  nach  goir  an  coil- 
each  an  diug-h,  gus  an  àicheadh  thu  tri 
uairean  gur  aithne  dhuit  mi. 

33  Agus  thubliairt  e  riu,  'Nuair  a  chuir 
mi  uam  sibh  gun  sporan,  agus  gun  mhàla. 


agus  gun  bhrògan,  an  robh  uireasbhuidh 
ni  sam  bith  oirbh?  Agus  thubhairt  iad, 
Cha  robh. 

36  An  sin  thubhairt  e  rlu,  Ach  a  nis  ge 
b'e  aig  am  bheil  sporan,  togadh  se  e,  agus 
mar  an  ceudna  a  mhàla.  agus  an  ti  aig 
nach  'eil  claidheamh,  reiceadh  e  'fhall- 
uinn,  agus  ceannachadh  e  aon. 

37  Oir  a  ta  mi  ag  ràdh  ribh,  gur  èlgin 
fathast  an  ni  so  ta  sgriobhta  a  choimh 
lionadhannam-sa,  Agusbhae  air  àireamii 
am  measg  nan  ciontach  :  oir  a  ta  crìoch 
alg  na  nithibh  ud,  a  ta  mu  m'  thimchioll- 
sa. 

38  Agusthubhairtiadsan,  AThighearn, 
feueh,  a  ta  dà  ciilaidheamh  an  so.  Agus 
thubhairt  esan  riu,  Is  leoir  e. 

39  Agus  air  dha  dhol  a  mach,  chaidh  e, 
mar  bu  ghnàth  leis,  gu  sliabh  nan  crann- 
oladh;  agus  lean  a  dheisciobuil  e. 

40  Agus  an  uair  a  thàinlg  e  do'n  àlt, 
thubhairt  e  rlu,  Deanaibh  urnuigh,  chuni 
nach  tuit  sibh  ann  am  buaireadh. 

41  Agus  thairngeadh  esan  uatha  nni 
thimchioll  urchuir  chloiche,  agus  leig  se  e 
fèin  air  a  ghlùlnibh,  agus  rinn  e  urnuigh, 

42  Ag  ràdh,  Athair,  ma's  toil  leat,  cuir 
an  cupan  so  seachad  orm' :  gidheadh,  na 
b'i  mo  tholl-sa,  ach  do  thoil-sa  gu  robh 
deanta. 

43  Agus  dh'fhoillsicheadh  dha  amgeal 
o  nèamh,  'ga  neartachadh. 

44  Agus  alr  dha  bhi  ann  an  cruaidh- 
ghleachd  anama,  rinn  e  urnuigh  ni  bu 
dùrachdaiche :  agus  bha  'fhallas  mar 
bhraonaibh  mòra  fola  a'  tuiteam  sìos  air 
an  talamh. 

45  Agus  alr  dha  èlrigh  o  urnuigh,  thàinig 
e  chum  a  dheisciobul,  agus  fhuair  e  'nan 
codal  iad  troimh  thuirse. 

46  Agus  thubhairt  e  riu,  C'ar  son  a  ta 
sibh  'nur  codal  ?  èiribh,  agus  deanaibh 
urnuigh,  chum  nach  tuit  sibh  ann  ant 
bualreadh. 

47  Agus  an  uair  abha  e  fathast  a'  labh- 
airt,  feuch  sluagh,  agus  dh'imich  esau 
d'am  b'  alnm  ludas,  aon  d'on  dà  fhear- 
dheug,  rompa,  agus  dhruid  e  ri  losa, 
chum  a  phògadh. 

48  Ach  thubhairt  losa  rls,  A  ludals,  am 
bheil  thu  le  pòig  a'  brath  Mhlc  an  duine? 

49  Agus  an  uair  a  chunnaic  iadsan  a  bha 
mu  thimchioll-san  an  ni  a  bha  gu  tachairt, 
thubhairt  iad  ris,  A  Thighearn,  am  buail 
sinn  leis  a'  chlaidheamh? 

50  Agus  bhuail  aon  diubh  seirbhiseach 
an  àrd-shagairt,  agus  ghearr  e  dhetli  a 
chluas  dheas. 

51  Agus  fhreagair  losa  agus  thubhairt 
c,  Fulaingibh  gu  so.  Agus  bhean  e  r'^ 
chluais,  agus  siilànuich  e  i. 


'  smaclut,  cumhaclid. 
'  bhuairibh. 

so 
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52  An  sin  thiibhairt  losa  lis  na  h-àrd- 
shagartaibh  ag-iis  ri  ceannardaibli  an 
tcanipuill,  ag-us  ris  na  seanairibh,  a  thàin- 
ig'  d'a  ionnsuidh,  An  d'thàinig:  sibh  a  mach 
le  claidiiibh  agus  ie  bataibii,  mar  g:ii  b' 
ann  an  aijhaidh  tir-reubainn '  ? 

53  'Nuair  a  bha  mi  g-ach  là  maiile  ribli 
sun  tcampull,  cha  do  sinn  sibii  a  mach 
bhur  làmiian  a'm'  aghaidh:  ach  is  i  so 
bhur  n-uair-sa,  agus  cumhaclid  an  dorch- 
adais. 

5-1  An  sln  rug;  iad  air,  agus  thug'  iad  leo 
e-  do  tliigli  an  àrd-sliag;airt.  Agus  lean 
Peadar  am  fad  uaith  e. 

55  Agus  air  dlioibh  teine  fTiadadh  ann 
am  meadhon  an  t;>.i}a,  ag:us  suidlie  sìos 
maille  ri'  cheilc,  sliuidh  Peadar  'nam 
meadlion. 

56  Ach  chunnaic  cailin  àraidh  e  'na 
sliuidhe  aig:  an  teine,  agus  air  dhi  amharc 
ga  geur  air,  thubhairt  i,  Bha  'm  fear  so 
mar  an  ceudna  maille  ris. 

57  Agus  dh'àicheadh  esan  e,  ag;  ràdh,  A 
bhean,  clia'n  aithne  dhomli  e 

58  Agus  beag-an  'na  dheig-h  sin  chunnaic 
neach  eìle  e,  agus  thubhairt  c,  Is  ann 
diubh  thusa  mar  an  ceudna.  Agus  thubli- 
airt  Peadar,  A  dhuine,  cha'n  ann. 

59  Aijus  mu  thimchioll  ùine  aoin  uaire 
'na  dhèig-h  sin,  cliòmhdaich''  neach  eile 
air,  Rg  ràdh,  Gu  fìrinneach  bha  am  fear 
80  mar  an  ceudna  maille  ris;  oir  Ls  Gali- 
lèach  e. 

60  Agus  thubhairt  Peadar,  A  dhuine, 
cha'n  ailhne  dhomh  ciod  a  ta  tliu  'g  ràdh. 
Agus  air  ball,  am  feadh  a  bha  e  fathast 
a'  labhairt,  gfhoir  an  coileach. 

61  Ag'us  air  tionndadh  do'n  Tighearn, 
dh'amhairc  e  air  Peadar  ;  agus  chuinili 
nich  Peadar  focal  an  Tighearna,  mar 
thubhairt  e  ris,  Mun  g-oir  an  coileach, 
àicheadhaidh  tu  mi  tri  nairean. 

62  Agus  chaidh  Peadar  a  mach,  agus 
g'huil  e  gu  goirt. 

63  Agus  rinn  na  daolne,  a  chum  losa, 
fanoid  air,  'ga  bhualadh. 

64  Agus  an  uair  a  dh'fholulch  iad  a 
shìiilean,  bhuall  iad  e  san  aghaidh,  agus 
dh'fhiosraich  iad  deth,  ag  ràdh,  Dean 
fàidheadaireachd  cò  e  a  bhuail  thu? 

65  Agus  labhair  iad  mòran  do  nithlbh 
eile  gu  toibheumach  'na  aghaldh. 

66  Agus  an  uair  a  bha  an  là  air  teachd, 
cbruinnich  seanadh  an  t-sluaigh,  agus  na 
h-àrd-shagairt,  agus  na  sgrìobhaichean 
an  ceann  a  chèile,  agus  thug  iad  esan 
chum  an  comhairle, 

67  Ag  ràdii,  An  tusa  Criosd?  innis 
dhulnn.  Agus  thubhairt  e  rui,  Ma  dh'- 
mnscas  mi  dhuibh,  cha  chreid  sibh  : 

68  Agiis  ma  dh'fhlosraicheas  mi  ni  a'ir 


'  creachndair,  viehTtcli. 
5  am  fochaìr. 
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bìfh,  cha  toir  sibh  freag-radh  dhonih,  agiis 
cha  lcig  sìbh  as  mi. 

69  O'n  àm  so  blthidh  Mac  an  duine  'na 
shuidhe  air  deas  làimh  cumhachd  Dhè. 

70  An  sln  thubhairt  lad  uile,  An  tusa 
ma  seadh  Mac  Dhè?  Agus  tliubhairt  e 
rlu,  A  ta  sibhse  ag  ràdh  gur  mi. 

71  Agus  thubhairt  iad,  Ciod  tuilleadh 
am  feum  a  ta  agninn  alr  fianuis?  oir  chiiala 
sinn  fèin  i  as  a  bheul  fèin. 

CAIB.  XXIII. 

1  Cìiasaia  va  h-ludliaich  Criosd  aii  làlhair  Philait. 
8  Rinn  Hervd  funoi  I  air.  1 2  Jibiiieadìi  Herod 
agus  l'ilat  'van  càirdihh.  18  Dh'iarradli  Barabas 
leis  an  t-sluagh,  agus  air  fliuasgladh  le  Pilat, 
tliug  e  losa  thairis  gu  hlii  air  a  chcusadh. 

GUS  air  èlrlgh  d'an  culdeachd  uile, 
thug  iad  e  gu  Pilat. 

2  Agus  thòisich  iad  alr  a  chasald,  ag- 
ràdh,  Fhuair  slnn  am  fear  so  a'  claonadh 
a'  chlnnlch,  agus  a'  bacadh  cìs  a  thoirt  do 
Cheasar,  ag  ràdh,  Gur  e  fèin  Criosd  aii 
righ. 

3  Agus  dh'fhiosraich  Pilat  deth,  ag 
ràdh,  An  tusa  rlgh  nan  ludhach?  agus 
fhreagair  esan  agus  thubhairt  e,  Ata  thu 
'g  a  ràdh. 

4  An  sin  thubhalrt  Pllat  rls  na  h-àrd- 
shagartaibh  agus  ris  an  t-sluagh,  Cha'ii 
'eil  ml  faotalnn  coire  alr  bith  san  duliie  so. 

5  Agus  bha  iadsan  nl  bu  ro  dhèine,  ag 
ràdh,  Tha  e  Ijuaireadh  an  t-sluaigh,  a' 
teagasg  troimh  ludea  uile,  a'  tòlseachadh 
o  GhaHle  gus  an  àit  so. 

tì  'Nuaiv  a  chuala  Pllat  mu  Ghalile, 
dh'fhiosralch  e  am  bu  Ghalilèach  ari 
diiine. 

7  Agus  an  uair  a  chual  e  gu'm  b'ann  fo 
uachdaranachd^  Heroid  a  bha  e,  chuir  se 
e  gu  Herod,  a  bha  e  fèln  ann  an  lerusalem 
sna  làithibh  sin. 

8  Agus  an  uair  a  cliunnalc  Herod  losa, 
bha  aoibhneas  mòrair:  oirbhadèldh  alge 
rè  ìiiiie  fhada  alresan  fhaicliin,  do  bhrlgh 
gu'n  cual  c  mòran  iiinie;  agus  bha  dùil* 
aige  gu'm  i'alceadh  e  mìorbhuil  èigin  alr 
a  dheanamh  leis. 

9  An  sln  dh'fheòraich  e  mòran  do  cheis- 
dibh  diieth ;  ach  cha  d'thug  e  freagradh 
sam  blth  air. 

10  Agus  sheas  na  h-àrd-shagairt  agus 
na  sgriobhalchean  'ga  chasaid  gu  d'an. 

11  Ach  cluiir  Herod  agus  a  hichd-cog- 
aidh  an  neo-mheas  c,  agiis  rinn  iad  fanoid 
alr,  agus  an  dèlgh  a  sgcadachadh  au 
eudach  dealrach'  chuir  e  air  ais  gu  Pilate. 

12  Agus  rinneadh  Pilat  agus  Herod  'nan 
càirdibh  d'a  clièile  san  là  sin:  oirbha  iad 
roimhe  sin  an  naimhdeas  r'a  chèile. 

13  Agusanuaira  ghalrmPilat  an  ceanri 


5  fo  chumhachd,fo  riaghladh. 
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a  clieile  na  h-àrd-shagairt,  agus  na 
li-iiachd;irain,  ag-iis  an  skiagh, 

14  Thubhairt  e  riu,  Thug  sibh  a  m'ionn- 
suidh-sa  an  duine  so,  mur  neach  a  ta 
tionndadh  an  t-sluaig'h  a  thaobh:  ag-us, 
feuch,  air  dhonih  a  ciieasnachadh  ann 
bhur  hithair,  ciia  d'fhiiair  mi  coire  air 
bitii  san  duine  so  thaobh  nan  nithe  sin  mu 
'm  bheil  sibh  a'  deanamh  casaid  air; 

15  No  mar  an  ceudiia  Herod:  oir  chuir 
mi  d'a  ionnsuidh  slbh,  agus,  feuch,  cha 
d'rinneadii  ni  air  bith  leis'  toilltinneach 
air  bàs. 

16  Uime  sin,  alr  dliomh-sa  a  smachd- 
achadh,  leig'idii  mi  as  e. 

17  (Oir  b'eigiii  da  aon  a  leig'eadh  as 
doibh  air  an  fìieill.) 

18  Agus  g-lilaodh  iad  a  mach  dh'aon 
ghutli,  ag'  ràdh,  Beir  uainn  am  fear  so, 
ag'us  leig:  air  a  chomas  duinne  Barabas : 

19  (Neach  air  son  ceannairc  àraidh  a 
finneadh  anns  a'  bhaiie,  agus  air  son 
mortaidh,  a  thilg-eadh  am  priosan.) 

20  Air  an  aobhar  sin  labhair  Pilat  rlu  a 
rìs,  alr  dlia  bhi  toileach  losa  a  cliur  fa 
sgaoll. 

:ì\  Ach  glaodh  iadsan,  ràdh,  Ceus  e, 
ceus  e. 

22  Ag-us  tliubhairt  e  riii  an  treas  uair, 
C'ar  son?  ciod  an  cron  a  rinn  e?  cha  d' 
fluiair  mise  cìils  bhàis  air  bitli  ann:  uime 
EÌn,  an  deigh  dhomh  a  smaclidachadh, 
leig-idh  mi  as  e. 

:23  Agiis  luidh  iadsan  air  le  g^uthaibli 
Tnùra,  ag  larraidh  esan  a  cheusadh:  agus 
bluiadliaich  an  g-uthanna-san,  agus  gulli- 
aiiìta  nan  àrd-shag'art. 

24  Agus  tlnig-  Piiat  breth  g-ii'n  deanta 
na  dh'iarr  iad. 

25  Ag-us  lelg:  e  mach  dhoibh  esan  a 
tliilgeadh  ain  prìosan  air  son  ceannairc 
agus  mortaidh,  an  neach  a  dh'iarr  iad; 
ach  thug  e  thalris  losa  d'an  tolh 

26  Agiis  an  tràth  tlnig-  iad  leo  e,  rug-  iad 
air  Siinon,  àuine  àraidh  o  Chirene,  a  bha 
teachd  o'n  dùthalch,  agus  chuir  iad^  an 
crann-ceusaldh  air,  g'a  g-lilùlan  an  dèig-h 
losa. 

27  Ag-us  lean  cuiaeachd  mliòr  e  do'n 
t-shiag-h,  agus  do  mhnaibh,  a  bha  mar  an 
ceudna  rl  bròn'-,  agus  'ga  chaolneadh-san. 

28  Ach  air  tionndadh  do  losa  riu,  thuljh- 
alrt  e,  A  nlgheana  lerusaleim,  na  guillbh 
air  mo  shonsa,  acli  guillbli  alr  bhur  son 
fèin,  agus  air  son  bhur  cloinne: 

29  Oir  feucii,  a  ta  na  U\Ithean  a'  teachd, 
anns  an  abalr  iad,  Is  beaiinaichte  na  mnài 
neo-thorracli^  agus  na  bronna  nach  do 
giiiulalii  clann,  agus  na  cìocha  nach  d'thug: 
bahine. 

30  An  sin  tòisichldli  iad  air  a  ràdli  rls  na 
beanntaibli,  Tuitlbli  oirnne;  agus  ris  na 


cnocalbh,  Folaichìbh  sinn. 

31  Oir  ma  ni  iad  na  nithe  so  ris  a'  chrann 
ùr,  clod  a  ni  iad  ris  a'  chrlonaich? 

32  Agus  thug-adh  mar  an  ceudna  dithis 
eile,  a  bha  'nan  luchd  droch-bheirt,  chum 
bhi  air  an  ceusadh  maille  ris. 

33  Ag'us  an  ualr  a  thàlnig:  iad  do'n  àit 
d'an  g:oirear  Calbharl  \  an  sln  cheus  iad  e 
fèin,  agus  na  droch  dhaoine;  fear  dhiubh 
air  a  làlmh  dhels,  agus  am  fear  eile  air  a 
làlmh  chll. 

34  An  sin  thubhaìrt  losa,  Athair,  maith 
dhoibh;  oir  cha'n  'eil  fliios  aca  ciod  a  ta 
iad  a'  deanamh.  Agus  rolnn  iad  'eudach, 
ag'us  thilg  iad  crannchur  air. 

35  Ag-us  sheas  an  shiagh  ag-  amharc : 
ag-us  rlnn  na  h-uaciià.nain  fanoid  air 
malile  riu-san,  ag:  ràdli,  Shaor  e  daoine 
eile;  saoradh  se  e  fèin,  ma's  e  so  Criosd, 
aoii  taghta  Dhè. 

36  Agus  rlnn  na  salg:hdearan  mar  an 
ceudna  fanold  alr,  a'  teaclid  d'a  ionnsiiidh, 
agiis  a'  talrgseadh  fìon  geur  dha, 

37  Agus  ag  ràdh,  Ma's  tu  rlgh  iiaii 
ludliach,  teasairg  tlui  fèin. 

38  Agus  bha  sgrìobliadh  mar  an  ceudna 
air  a  sgiìobliadh  os  a  clieann,  ann  an  li- 
trlchiljh  Grèigls,  agus  Laidin,  agus  Eabh- 
ra,  IS  E  SO  RIGH  NAN  lUDHACH. 

39  Agus  thng  aon  do  na  droch  dhaoin- 
ibh  a  clirocliadh,  toiblieum  dha,  ag  ràdh, 
Ma's  tu  Crlosd,  saor  thu  fèin  agus  sinne. 

40  Acii  fiireagair  am  fear  eile,  agus 
chronulcli  se  e,  ag  ràdh,  Nach  'ell  eagal 
Dè  oi  t,  agus  gu  bhell  thu  fo  'n  aon  dìt- 
eadli  ris? 

41  Agus  slnne  da  rìreadli  an  ceartas; 
oir  a  ta  slnn  a'  faotainn  nan  nithe  sin  a 
thoill  ar  gnìomharan :  ach  cha  d'rinn  an 
dnine  so  cron  alr  bith. 

42  Agus  thiibliairt  e  ri  losa,  A  Thigh- 
earn,  culmlinlch  ormsa  'nualr  a  thig  thii 
do  d'  rìoghachd. 

43  Agus  thubliairt  losa  ris,  Gu  delmhiii 
a  ta  mi  ag  ràdli  rhit,  gu'm  bi  tliu  m^iille 
riiim-sa  an  dliigh  ann  am  pàrras. 

44  Agus  blia  e  mu  tlilmcliioll  na  seath- 
adh  uaire,  agns  bha  dorchadas  air  an  tal- 
amh  ulle  gus  an  naotliadh  ualr. 

45  Agiis  dhorchalcheadli  a'  giirlan, 
agus  reubadh  brat-rolnii  an  teampuill  'na 
mlieadhon. 

46  Agus  an  ualr  a  ghlaodli  losa  le  guth 
mòr,  thubhalrt  e,  Atlialr,  a  ta  mi  tiom- 
nadii  mo  splorald  a'd'  làmhalbh-sa  :  agus 
an  uair  a  thubhaht  e  so,  tliug  e  suas  an 
deò. 

47  A  nls  an  ualr  a  chunnaic  an  ceann- 
ard-ceud  an  ni  a  rinncadh,  tluig  e  glòir 
do  Dhla,  ag  ràdh,  Gu  f  irinneach  b'ion 
racan  an  dulne  so. 

48  Agus  an  skiagh  uile  a  chruinnich. 


>  dha. 
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dh'ioniisuidh  an  t-seallaidh  sin,  an  iiair  a 
i  Ininnaic  iad  na  nithe  a  rinneadh,  phill 
lad  air  an  ais,  a'  bualadh  an  uchd. 
-19  Agus  sheas  a  luchd-eòlais  uile,  agus 
na  innài  a  lean  e  o  Ghalile,  am  fad  uaith, 
;!£;•  amharc  air  na  nithibh  sin. 

50  Agus,  feuch,  duine  araidh  d'  am  b' 
ainm  loseph,  comhairleach,  a  hha  'na 
dhuine  maith,  ag-us  'na  f  hìrean ; 

51  (Cha  d'aontaich  an  duine  so  d'an 
comhairle  no  d'an  gnìomh ;)  O  Arimatea, 
baile  leis  na  h-Iudhaich ;  neach  mar  an 
ceudna  ag-  an  robh  sùil  ri  rìoghachd  Dhè. 

52  Chaidh  esan  gu  Pilat,  agiis  dh'iarr  e 
torp  losa. 

53  Agus  air  dha  a  thoirt  a  nuas,  phaisg 
€  ann  an  lìon-eudach  e,  agus  chuir  e  ann 
an  uaigh  e  a  chladhaicheadh  à  carraig', 
anns  nach  do  chuireadh  aon  duine  riamh 
roimhe. 

54  Agus  b'e  sin  là  an  ulluchaidh,  agus 
biia  an  t-sàbaid  am  fagus. 

55  Agus  lean  na  mnài  a  thàinig  maille 
ris  o  Ghalile,  ag-us  chunnaic  iad  an  uaigh, 
agus  cionnus  a  chuireadh  a  chorp. 

56  Agus  phill  iad,  agus  dh'uHuich  iad 
spìosraidh '  agiis  oladh  deadh  f  liàile ;  agus 
ghabh  iad  tàmh  air  là  na  sàbaid,  a  rèir  na 
li-àithne. 

CAIB.  XXIV. 

1  Chuirtadìi  aiseirìgh  Cìiriosd  an  cèill  le  dà  aingcal 
do  ììa  iKuuihh  a  ihàinig  a  dh'amharc  na  h-v.aighe  : 
13  Dh'jhoiUsichcadh  Criosd  fcin  du'n  dithis  dlieis- 
ciobul  a  chaidh  gu  h-Emaus  :  36 'na  dhèigh  sin 
dli'fìioillsichcadh  e  do  na  h-abstolaibh,  agus 
j:ìtromiich  e  iad  air  son  am  mi-chreidimh. 

ANIS  air  a'  cheud/rèdo'n  t-seachduin, 
gu  ro  mhoch  air  mhaduinn,  thàinig 
iad  chum  na  h-uaig-he,  a'  toirt  leo  nan 
spìosraidh  a  dh'ulhiich  iad,  agus  mìihi 
^traidh  eile  maille  riu. 

2  Agus  f huair  iad  a'  chlach  air  a  caruch- 
iidh  o'n  uaigli. 

3  Agus  air  dhoibh  dol  a  steach,  cha 
(l'fhuair  iad  corp  an  Tighearn  losa. 

4  Agus  am  feadh  a  bha  iad  an  ioma- 
cheisd  mu'n  ni  so,  feuch,  sheas  dithis 
dhaoine  làimh  riu  ann  an  eudaichibh 
dealrach. 

5  Agus  air  dhoibhbhi  fuidh  eagal,  agus 
a'  cromadh  an  aghaidh  chum  na  tal- 
mhainn,  thubhairt  iad  riu,  C'ar  son  a  ta 
sibh  ag  iarraidh  an  li  a  ta  beà  ain  niensa" 
nam  marbh  ? 

6  Cha  'n  'eil  e  an  so,  ach  dh'èirich  e  : 
cuimhnichibh  mar  a  labhair  e  ribh  air  dha 
bhi  fathast  ann  an  Galile, 

7  Ag'  ràdii,  Is  èigin  do  Mhac  an  duine 
bhiair  a  thoin  thairis  do  làinhaibh  dhaoine 
peacach,  agus  a  bhi  air  a  cheusadh,  agus 
eirigh  a  rìs  an  treas  là. 
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8  Agus  chuimhnich  iad  a  bhriathran. 

9  Agus  air  dhoibh  pilltinn  o'n  uaigh, 
dh'innis  iad  na  nithe  souile  do'n  aon  fhear 
deug-,  agus  do  chàch  uile. 

10  Agus  b'i  Muire  Magdalen,  agus 
loanna,  agus  Muire  mathair  Shcumais, 
ag-us  mnài  eile  maiUe  riii,  a  dh'innis  nu 
nithe  so  do  na  h-abstolaibh. 

11  Agiis  mheasadh  am  briatlira  leo-san 
mar  sgeula  faoine,  agus  cha  do  chreid  siad 
iad. 

12  An  sin  air  èirigh  do  Pheadar,  ruith  e 
chum  na  h-uaighe ;  agus  air  dha  cromadh 
sìos,  chunnaic  e'n  lìon-eudach  'na  hiidhe 
leis  fèin,agus  dh'fhalbh  e,  a'  gabhail  iong- 
antais  leis  fèin  mu'n  ni  so  a  rinneadh. 

13  Agus,  feucii,  blia  dithis  diubh  a'  dol 
air  an  là  sin  fèin  gu  baile  d'am  b'ainm 
Emaus,  a  bha  tri  fichead  stàid  o  leriisa- 
lem. 

14  Agus  bha  iad  a'  labhairt  eatorra  fein 
mu  thimchioll  nan  nithe  nd  uile  a  thach- 
air. 

15  Agus  an  uair  a  bhaiad  a'  còmhradh, 
agus  a'  co-reusonachadh,  thàinig  losa  e 
fèin  am  fagus,  agus  dli'imich  e  mailieriu. 

16  Ach  bha'n  sùilean  air  an  cuniail,  air 
chor  as  nach  d'aithnich  iad  e. 

17  Agus  thubhairt  e  riu,  Ciod  e  an 
còmhradh  so  air  am  bheil  sibh  a'  teachd 
eadaraibh  fèin,  ag:  imeachd  dhuibh,  agus 
sibli  dubhach  ? 

18  Agiis  fhreagair  fear  diubli  d'ain 
b'ainm  Cleopas,  agus  thubhairt  e  ris,  Am 
bheil  tliusa  a  mliàin  a'd'  choigreach  an 
lerusalem,  agus  gun  fhios  agad  air  na 
nithibh  a  rinneadh  innte  anns  na  làithibh 
so  ? 

19  Agus  thubliaivt  e  riu,  Ciod  na  nithe? 
Agus  thubhairt  iadsan  ris,  Na  nithe  a 
thaobh  losa  o  Nasaret,  a  bha  'na  fiiàidh 
cumhachdach  ann  an  gnlomh  agus  ann 
am  focal  am  fianuis  Dè,  agus  an  t-sluaigli 
uile: 

20  Agus  cionnus  a  thug  na  h-àrd-shag- 
airt  agus  ar  n-uachdarain  thairis  chum 
dltidh  bàis  e,  agus  a  clieus  iad  e. 

21  Ach  ])ha  dìiil  againne  gu'm  b'esanaii 
ti  a  bha  gu  Israel  a  shaoradh  ;  agus  a 
thuilleadh  air  souile,  is  e'n  diugli  antreas 
là  o  rinneadh  na  nithe  so. 

22  Ag'us  inar  an  ceudna,  cluilr  mnài 
àraidii  dhinn  ièin,  a  i:haìdli  gu  mocli  a 
dli'ionnsuidh  na  h-uaigiie,  mòr-ìoghnadh 
oirnn : 

23  Agus  an  uair  nach  d'fhuair  iad  a 
chorp,  thàinig  iad,  ag  ràdli,  gu'm  fac  iad 
sealladli  do  ainglibh,  a  thubhairt  g-u  bheil 
e  beò.  * 

24  Agus  chaidh  dream  àraidh  dhiubh- 
san  a  bha  maiUe  ruinn  fèin,  chum  na 
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;i-iiaig:he,  ag-us  fhuair  iad  eadhon  mar 
'.hubhairt  na  ninài ;  ach  cha'n  fhac  iad 
esan. 

25  An  sin  thubhairt  e  riu,  O  dhaoine 
amaideach',ag;us  mall-chridheach  a  chreid- 
sinn  nan  nithe  sin  iiile  a  labhair  na  fàidh- 
ean! 

26  Nacli  b'èigin  do  Chriosd  na  nithe  so 
fliulang-,  agus  dol  a  steach  d'a  ghloir  ? 

27  Agus  air  dha  tòiseachadh  o  Mhaois, 
agus  o  na  fàidhibh  uile,  dh'eadar-mhìnich 
e  dhoibh  anns  na  sgriobtuiribh  uile  na 
nithe  m'a  thimchioll  fèin. 

28  Agus  dhrnid  iad  ris  a'  bhaile,  d'an 
robh  iad  a'  dol :  ag:us  leig'  esan  air  g-u'n 
rachadh  e  ni  b'fhaide. 

29  Ach  cho-èig-nich  iadsan  e,  ag'  ràdii, 
Fan  niallle  ruinne,  oir  a  ta  e  dlùth  do'n 
fheasg-ar,  agus  tha  deireadh  an  là  ann. 
Agus  chaidh  e  steach  a  dh'fhuireach 
maille  riu. 

30  Agus  an  iiair  a  shuidh  e  g-u  biadli 
mai'ile  riu,  air  dlia  aran  a  ghlacadh, 
bheannaich  se  e,  ag-us  bhris  se  e,  agus  thug 
e  dhoibh  e. 

31  Agus  dh'fliosg-ladh  an  sùilean,  ag-us 
dli'aitimich  iad  e ;  agus  chaidh  e  as  an 
t-sealladh. 

32  Agus  thubhairt  iad  r'a  chèile,  Nach 
lobh  ar  cridhe  a'  lasadh  annainn,  am 
feadli  a  bha  e  a'  labhairt  ruinn  air  an 
t-slighe,  agus  an  uair  a  dh'fhosg-ail  e 
dlminn  na  sgriobtuirean  ? 

33  Ag'us  dii'èirich  iad  air  an  uair  sin 
fèin,  agus  phill  iad  gu  lerusalem,  agus 
fhuair  iad  an  t-aon  fhear  deug  cruinn  an 
ceann  a  chèile,  agus  an  dream  a  bha  maille 
riu, 

34  Ag  ràdh,  Dh'èirich  an  Tighearna  da 
rìreadh,  agus  chunncas  le  Simon  e. 

35  Agus  dh'innisiadnanitheff  ?-j«/;ea^//i 
air  an  t-slighe,  agus  mar  a  dh'aithnich- 
eadli  leo  e  ann  am  briseadh  an  arain. 

36  Agus  ag-  labhairt  nan  nithe  so  dhoibh, 
sheas  losa  fèin  'nam  meadhon,  agus 
thubliairt  e  riu,  Slth  maille  ribh. 

37  Ach  bha  iadsan  fuidh  gheilt-chrith  a- 
gus  fuidh  eagal,  agus  sliaoil  iad  giu'  spiorad 
a  clunmaic  iad. 

38  Agus  thubliairt  e  riu,  C'ar  son  a  ta 
slbh  fo  bhuaireas",  agus  c'ar  son  a  ta 


1  nen-mhof.Jiac!mì. 
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smuaintean  ag  eirigh  suas  ann  bhur  cridh- 

eachaibh  ? 

39  Feuchaibh  mo  làmhan  agus  mo  chos- 
an,  gur  mi  fein  a  th'ann  :  laimhsichibh  mi, 
agus  faicibh;  oir  cha'n  'eil  aig  spioradfeoil 
agus  cnàmha,  mar  a  chi  sibh  agam-sa. 

40  Agus  an  uair  a  thubhairt  e  so,  nochd 
e  dhoibh  a  làmhan  agus  a  chosan. 

41  Agus  air  dhoibh  bhi  fathast  mi- 
chreideach  troimh  aoibhneas,  agus  iad 
fuidh  iongantas,  thubhairt  e  riu,  Am  bheil 
biadh  sam  bith  agaibh  an  so  ? 

42  Agus  thug  iad  da  mìr  do  iasg  ròiste, 
agus  do  chìr-mheala. 

43  Agus  ghlac  se  e,  agus  dh'ith  e  'nam 
fianuis. 

44  Agus  thubhairt  e  riu,  Is  ìad  so  na 
briathran  a  labhair  mi  i'ibh,  'nuair  a  bha 
mi  fathast  maille  ribh,  gur  èigin  do  na 
h-uile  nithibh  a  ta  sgrìobhta  ann  an  lagii 
Mliaois,  agus  aims  na  fàidliibh,  agus  arms 
na  salmaibh  mu  m'  thimchioll-sa,  bhi  air 
an  coimhhonadh. 

45  An  sin  dh'fhosgail  e  an  tuigse,  chuni 
gu'n  tuigeadh  iad  na  sgriobtuirean. 

46  Agus  thubhairt  e  riu,  Mar  so  a  ta  e 
sgrìoblita,  agus  mar  so  b'èigin  do  Chriosd 
fulang,  agus  èirigh  o  na  marbhaibh  an 
treas  là : 

47  Agus  aithreachas  agus  maitheanas 
peacaidh  bhi  air  an  searmonachadh  'na 
ainm-san,  do  na  h-uile  chinnich,  a'  tòis- 
eachadh  aig  lenisalem. 

48  Agus  is  fianuisean  sibhse  air  na  nith- 
ibh  so. ' 

49  Agus,  feuch,  cuiridh  mise  gealladii 
m'Athar  oirbh'':  ach  fanaibh-sa  ann  am 
baile  lerusaleim,  gus  an  sgeadaichear  le 
cumhachd  o  na  h-àrdaibh  sibh. 

50  Agus  tliug  e  mach  iad  co  fhad  ri* 
Betani ;  agus  thog  e  suas  a  làmhan,  agus 
bheannaich  e  iad. 

51  Agus  am  feadh  a  bha  e'gam  beann- 
achadh,  dhealaicheadh  riu  e,  agus  thog- 
adh  suas  gu  nèamh  e. 

52  Agus  rinn  iad  aoradh  dha,  aguspliill 
iad  gu  lerusalem  le  gairdeachas  mòr: 

53  Agus  bha  iad  a  ghnàth  anns  an  team- 
pull,  a'  moladh  agus  a'  beannachadh  Dhè. 
Amen. 


*  nuiridh  mise  va  gheall  tn'  Athair  d'vr  n-ioun.- 
tuiàh.  *  as. 
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CAIB.  l. 

1  Dladhachd,  daoineachd,  agus  dreuchd  losa  Crlosd- 
15  Fiaììuis  Eoin.  37  Gairm  Aiiidreais,  Pheadair, 
43  Philìp,  45  agus  Nflanaeil. 

\  NNS  an  toiseach  bha  am  Focal,  agus 
JTX  bha  am  Focal  maille  ri  Dia,  agus 
b'e  am  Focal  Dia. 

2  Bha  e  so  air  tùs  maille  ri  Dia. 

3  _Riuneadh  na  h-uile  nithe  leis;  a^iis 
as  '"eiig-mhais  cha  d'rinneadh  aon  ni  a  rinn- 
eadh. 

4  Ann-san  bhabeatha,  ag-us  b'i  a'  bheatha 
fokis  dhaoine. 

5  Agiis  tha  'n  sohis  a'  soillseachadh  anns 
an  dorchadas,  agus  cha  do  g-habh  an 
dorchadas  e. 

6  Chuireadli  duine  oDhia,  d'amb'ainm 
Eoin. 

7  Thàinlg'  esan  mar  fhlanuls,  chum  fian- 
iils  a  tholrt  mu'n  t-sokis,  chum  gu'n 
creideadh  na  h-uile  trìdsan. 

S  Cha  b'esan  an  solus  sin,  ach  chuireadh 
e  chum  gu  tugadh  e  fianuls  mu'n  t-solus. 

9  B'e  so  an  solus  fior  a  ta  soillseachadh 
gach  uile  dhuine  tha  teachd  chum  an 
t-saoghail. 

10  Bha  e  anns  an  t-saoghal,  agus  rinn- 
eadh  an  saoghal  leis,  agus  cha  d'aithnich 
an  saoghal  e. 

1.1  Thàlnig  e  dh'Ionnsuidh  a  dhìithcha 
feln,  a^us  cha  do  ghabh  a  mhuinntir  fèin 
ris. 

12  Ach  a  niheud  as  a  ghabh  ris,  thug  e 
dhoibh  cumhachd  a  bhi  'nan  clolnn  do 
Dhla,  eadhon  dholbh-san  a  ta  creidslnn 
"na  ainm : 

13  A  bha  alr  an  glneamhuin,  cha'u  ann 
o  fhuil,  no  o  tholl  na  feòla,  no  o  tholl 
duine,  ach  o  Dhla. 

14  Agus  rinneadh'  am  Focal  'na  fheoil, 
agus  ghabh  e  còmhnuldh  'nar  measg-ne, 
(agus  chunnalc  sinn  a  ghlòir,  mar  ghlòir 
aoin-ghln  Mhlc  an  Athar,)  làn  gràls  agus 
fìrlnn. 

15  (Thug  Eoin  fianuis  uime,  agus 
g-hlaodh  e,  ag  ràdh,  Is  e  so  an  ti  mu'n  do 
labhair  mi,  Anti  a  ta  teachd  a'm'  dhèigh, 
tliatolseach  aig  orm ;  olr  bha  e  romham.) 

16  Agus  as  a  lànachd-san  fhuair  sinne 
lìile,  agus  gràs  alr  son  gràis. 

17  Olr  thugadh  an  lagh  le  Maols,  ach 
ihàlnlg  an  gràs  agais  an  fiiìrlnn  le  losa 
Crlosd. 


18  Cha'n  fhaca  neach  alrblthDia  rianih, 
an  t-aon-ghin  jNlIc,  a  ta  ann  an  uchd  an 
Athar,  Is  esan  a  dh'fhoillsich  e. 

19  Agus  Is  e  so  fianuis  Eoin :  An  uair  a 
chuir  na  h-Iudhaich  sagalrt  agus  Le- 
bhithicli o  lerusalem, chum  gu'mfiosraich- 
eadh  lad  deth,  Cò  thusa  ? 

20  Dh'aidhlch  esan,  agus  cha  d'àlch- 
eadlr  e;  ach  dh'aidich  e,  Cha  mhi  Crlosd. 

21  Agus  dh'fhlosraich  iad  deth,  Ciod 
ma  seadh?  An  tu  Ellas  ?  Agus  thubhalrt 
e,  Cha  mhi.  An  tu  am  fàidh  ?  Agus 
fhreagair  e,  Cha  mhi. 

22  An  sin  thubhalrt  iad  rls,  Cò  thu  ? 
chum  gu'n  tolr  sinn  freagradh  dholbh- 
san  a  chuir  uatha  sinn :  ciod  a  tha  thu  'g 
ràdh  mu  do  thimchloll  fèin  ? 

23  Thubhairt  e,  Is  mise  guth  an  ti  a 
ghlaodhas'-  anns  an  fhàsach,  Deanaibh 
dìreach  slighe  an  Tighearna,  mar  thubh 
alrt  am  fàidh  Esaias. 

24  Agus  an  dream  a  chulreadh  leis  a/i 
teachdaireachd,h' ann  do  na  Phairisich  iad. 

25  Agus  dh'fhlosralch  iad  deth,  agus 
thubhairt  iad  ris,  C'ar  son  ma  seadìi  a  ta 
thu  a'  balsteadh,  mur  tu  Crlosd,  no  Elias, 
no  am  fàidh  ? 

26  Fhreagalr  Eoin  lad,  ag-  ràdh,  A  ta 
mlse  a'  baisteadh  le  h-uisge ;  ach  a  ta 
neach  'na  sheasamh  'nur  measg-,  nach 
althne  dhuibh ; 

27  Is  e  80  an  ti,  a  ta  teachd  a'm'  dhèigh- 
sa,  aig  am  bheil  toiseach  orm,  neachnach 
airldh  mise  alr  barr-Iall  a  bhròlge  fhuasg:- 
ladh. 

28  Rinneadh  na  nithe  so  ann  am  Betani^ 
alr  an  taobh  thall  do  lordan,  far  an  robh 
Eoin  a'  balsteadh. 

29  Alr  an  là  màireach  chunnaic  Eoln 
losa  a'  teachd  d'a  ionnsuldh,  agus  thubh- 
alrt  e,  FeuchUan  Dè,  a  ta  tlioirt  airfalbh 
peacaidh  an  t-saoghail ! 

30  Is  e  so  an  ti  mu'n  dubhairt  nii,  Tha 
fear  a'  teachd  a'm'  dhèigh,  aig  am  bhell 
barrachd  orm  ;  oir  bha  e  romham. 

31  Agus  cha  robh  aithne  agam-sa  air 
ach  a  chum  gu'm  bitheadh  e  air  fhoill- 
seachadh  do  Israel,  uime  sinthàinig  mi  a' 
baisteadh  le  h-uisge. 

32  Agus  thug  Eoin  fianuis,  ag-  ràdh, 
Chunnaic  mi  an  Spiorad  a'  teachd  a  nuas 
mar  choluman  o  nèamh,  agus  ghabh  e 
còmhnuidh  air. 


■  dli'fhàs.  •  Is  mise  esan  aig  amhheil  a  ghuih  ag  èigheacìt.  •  Batnhara. 
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33_Ag-iis  cha  b'aithne  dhomhsae:  acli 
an  ti  a  chuir  mi  a  bhaisteadh  le  h-uisg-e, 
thubhairt  esan  rium,  Ge  b'e  air  am  t'aic 
thu  an  Spiorad  a'  teachd  a  nuas  agus  a' 
g-abhail  còmhnuidh  air,  is  e  sin  an  ti  a 
bhaisteas  leis  an  Spiorad  naomh. 

34  Agus  chuiinaic  mi,  agus  rinn  mi 
fianuis,  g-ur  e  so  Mac  Dhe. 

35  Air  an  là  màireach  a  rls  sheas  Eoin, 
ag-us  dithis  d'a  dheisciobhiibh; 

36  Ag'us  air  dha  amharc  air  losa,  ag:us 
e  ag:  imeachd thubhairt  e,  Feuch  Uan 
De  ! 

37  Ag-us  chual  an  dithis  dheisciobul  e  a' 
iabhairt,  ag'us  lean  iad  losa. 

38  Ag-us  air  tionndadh  dolosa,  chunnaic 
e  lad  'g  a  leantuinn,  agus  thubhairt  e  riu, 
Ciod  a  ta  sibh  ag:  iarraidh?  Thubhairt 
iadsan  ris,  Rabbi,  (is  e  sin  r'a  ràdh,  air 
eadar-theangachadh,  A  mhaighstir,)  c'àit 
am  bheil  thu  g'abhail  còmhnuidh  ? 

39  Thubhairt  e  riu,  Thigibh  agus  faic- 
ibh.  Thàinig'  iad  agus  chunnaic  iad  c'àit 
an  robh  e  g-abhail  còmhnuidh,  agus 
dh'fhan  iad  maille  ris  aii  là  sin  :  oir  bha 
e  mu  thimcliioll  na  deicheamh  uaire. 

40  B'e  Aindreas,bràthairShimoinPhea- 
dair,  aon  do'n  dithis  a  chual  Eoin  a' 
labhairt,  agus  a  lean  esan. 

41  Fhuair  esan  air  tùs  a  bhràthair  fèin 
Simon,  ag'us  thubhairt  e  ris,  Fhuair  sinne 
am  Mesias,  is  e  sin,  air  eadar-thèang;ach- 
adh,  Criosd  '-. 

42  Agus  thug'  e  chum  losa  e  ;  Agus  an 
uair  a  dh'amhairc  losa  air,  thubhairt  e,  Is 
tusa  Simon  mac  lona  :  g-airmear  Cephas 
dhiot,  is  e  sin  air  eadar-theang'achadh, 
Peadar-'. 

43  Air  an  là  'na  dhèigh  sin,  bu  toil  le 
losa  dol  a  mach  do  Ghahle,  agus  f  huair  e 
Phih'p,  ag'us  thubhairt  e  ris,  Lean  mise. 

44  A  nis  bha  Philip  o  Bhetsaida,  baile 
Aindreais  agus  Pheadair. 

45  Fhuair  Philip  Natanael,  ag:us  thubh- 
airt  e  ris,  Fhuair  sinne  an  ti  mu'n  do 
sg-rìobh  Maois  anns  an  lagli,  ag:us  na 
fàidhean,  losa  o  Nasaret,  mac  loseiph. 

46  Ag:us  thubhairt  Natanael  ris,  Am 
feud  ni  maith  air  bith  teachd  à  Nasaret  ? 
Thubhairt  Phiiip  ris,  Thig  ag:us  faic. 

47  Chunnaic  losa  Natanael  a'  teachd  d'a 
ionnsuidh,  ag:us  thubhairt  e  uime,  Feuch 
Israeleach  da  rìreadh,  anns  nach  'eil  cealg ! 

48  Thubhairt  Natanael  ris,  Cionnus  is 
aithne  dhuit  mi  ?  Fhreagair  losa  ag'us 
thubhairt  e  ris,  Mun  do  g^hairm  Phihp 
thu,  'nuair  a  bha  thu  fo  'n  chrann-fhìg'e, 
chunnaic  mise  thu. 

49  Fhreag:air  Natanael  agus  thubhairt  e 
ris,  Rabbì,  is  tusa  Mac  Dhè  ;  is  tu  Rig-h 
Israeil. 


'  a'  sràid-imeachd. 
*  Christas,  Gr.  i.  e.  Aon  ungta. 
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50  Fhreagair  losa  agus  thubhairt  e  ris, 
A  chionn  gu'n  dubhairt  mi  riut,  chunnaic 
mi  tbu  fry  'i\  chrann-fhìg-e,  am  bheil  thu 
creid-sinn?  chi  thu  nithe  a's  mò  na  iad  so 

51  Agus  thubhairt  e  ris,  Gu  deimhin 
deimhhi  a  ta  mi  ag  ràdh  ribh,  'Na  dhèigli 
so  chi  sibh  nèamh  fosgailte,  agus  aingil 
Dhè  a'  dol  suas  agus  a'  teachd  a  nuas  air 
Mac  an  duine. 

CAIB.  II. 

I  Rlnn  Criosdjìon  du'n  uisge :  12  ckaidh  e  do  Cha- 
pernaum,  agus  do  lerusalem.  lifaran  do ghlan 
e  an  ieampidl  o  luchd  reìcidh  agus  ceamiachd : 
19  roìmh-innis  ea  bhàsagus  'uis-eirigh.  23  Chreid 
mòran  ann  air  son  a  mhìorbhidtean,  ach  cha  d'earb 
se  efèin  riu. 

GUS  air  an  treas  là  bha  pòsadh  aini 
an  Cana  Ghahle  ;  agus  bha  màthair 
losa  an  sin. 

2  Agus  fhuair  losa  mar  an  ceudna  agus 
a  dheisciobuil  cuireadh  chum  a'  phòsaidh. 

3  Agus  air  teireachdainn  do'n  fhlon 
thubhairt  màthair  losa  ris,  Cha'n  'eil  f  ìo  , 
aca. 

4  Thubhairt  losa  rithe,  Ciod  e  mc 
ghnothuch-sa  riut,  a  bhean  ?  cha  d'thàinig 
m'  uair-sa  fathast. 

5  Thubhairt  a  mhàthair  ris  an  hichd 
frithealaidh,  Ge  b'e  ni  a  their  e  ribh,  dean- 
aibh  e. 

6  Agus  bha  sè  soithichean  ulsge  do 
chloich  air  an  cur  an  sin,  a  rèir  gnàtha 
glanaidli  nan  ludhach,  a  ghabhadh  dà 
fheircin  no  tri  gach  aon  diubh. 

7  Thubhairt  losa  riu,  Lìonaibh  na  solth- 
iche  le  uisge.  Agus  lìon  siad  iad  gusam 
beul. 

8  Agus  thubhaiit  e  riu,  Tairngibh  a  nis, 
agus  thugaibh  chum  uachdarain  na 
cuirme^.    Agus  thug  iad  ann  e. 

9  'Nuair  a  bhlais  uachdaran  na  cuirme 
an  t-uisge  a  rinneadh  'na  fhìon,  (agus  cha 
robh  fhios  aige  cia  as  a  thàinig  e  ;  ach 
bha  fhios  aig  an  hichd-frithealaidh  a 
tliarruing  an  t-uisge,)  ghairm  uachdaran 
na  cuirme  am  fear  nuadh-pòsda^. 

10  Agus  thubhairt  e  ris,  Cuiridh  gach 
duine  fìon  maith  a  làthair  air  tìis  ;  agus 
an  uair  a  dh'òlas  daoine  gu  leoir,  an  sin 
amfion  a's  miosa:  ach  ghlèidh  thusa  am 
fìon  maith  gus  a  nis. 

II  An  toiseach  so  do  mhìorbhuilibli 
rinn  losa  ann  an  Cana  Ghalile,  agus  dh'- 
fhoillsich  e  a  ghlòir ;  agus  chreid  a 
dheisciobuil  ann. 

12  An  dèigh  so  chaldh  esìos  do  Chaper- 
naum,  e  fèin,  agus  a  mhàthair,  agus  a 
bhràithrean,  agus  a  dheisciobuil ;  agus 
cha  d'fhan  iad  ann  mòran  do  làithibh. 

13  Agusbha  càisgnanludhach  am  fagus ; 
agus  chaidh  losa  suas  gu  lerusalem. 


3  Pelros,  Gr.  i.  e.  carraig. 
*fear  na  bainnse. 
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14  Agiis  fhiiair  c  'naii  suldlie  anns  an 
(eampull  luclid-reicidli  ciuidh ',  ag-us 
fhaorach,  agus  chohmian,  agus  luchd- 
malairt  an  airg-id  : 

15  Ag-us  air  deanamh  sgiùrsair"  dha  do 
chordaibh  caola,  dh'fiuiadaich  e  mach  as 
an  teampull  iad  uile,  ag'us  na  caoraich  ag'us 
an  crodli ;  agus  dhòirt  e  mach  airgiod  an 
lucùd-malairt,  agus  thilg  e  na  buird 
ttiairis ; 

16  Ag-us  thubhairt  e  riu-san  a  bha  reic- 
eadli  chohiman,  Tog-aibh  iad  sin  à  so;  na 
deanaibh  tig-h  m'Athar-sa  'na  thigh  niar- 
sandachd. 

17  Ag-us  chuimhnlch  a  dheisciobuil  gu'n 
robh  e  sg-rìobhta,  Dh'ith  eud'^  do  thighe 
suas  mi. 

18  An  sin  flu'eag-air  na  h-Iudhaich,  agus 
thubhairt  iad  ris,  Ciod  an  comhar  a  nochdas 
tu  dhuinne,  do  iDhrìgh  gu  bheil  thu  deun- 
amh  nan  nithe  sin  ? 

19  Fhreagair  losa  agus  thubhairt  e  riu, 
Leag:aibh  slos  an  teampuU  so,  agus  an  tri 
làithibh  cuiridh  mise  suas  e. 

20  An  sin  thubhairt  na  h-Iudhaich,  Se 
bliadhna  ag'us  dà  fhichead  bha  an  team- 
pull  so  'g-a  thogail,  agus  an  ciiir  thusa 
suas  an  tri  làithibh  e  ? 

21  Ach  labhair  esan  mu  theampull  a 
chuirp. 

22  Uime  sin  an  uair  blia  e  air  eirigh  o 
na  marbhaibh,  chuimhnich  a  dheisciobuil 
g;u'n  dubhairt  e  so :  ag-us  chreid  iad  an 
sgTÌobtuir,  agus  am  focal  a  thubhairt  losa. 

23  A  nis  an  uair  a  bha  e  an  lerusalem 
nig' a'  chàisg',  air  an  fhèiIH,  chreid  mòr- 
an  'na  ainm,  an  uair  a  chunnaic  iad  na 
iiìorbhuilean  a  rinn  e. 

24  Ach  cha  d'earb  losa  e  fèin  riu,  do 
bhrìg:h  g-u'm  b'aithne  dha  na  h  uile 
dhaoine, 

25  Aa:us  nach  robh  feum  aig-e  neacli  air 
bith  a  dheanamh  fianuis  air  duine  :  oir 
bha  fhios  aig;e  ciod  a  bha  anns  an  duine. 

CAIB.  III. 

1  Theagaisg  Criosd  do  Nicodemus  feum  na  h-ath- 
ghineamhuin.  \  \  Mu  chreidimh'nabliàs.  \G  Mòr- 
ghràdh  Dhè  do'n  chinne-daoine.  23  Baisteadh, 
Jìanuis,  agus  teagasg  Eoin. 

AGUS  bha  duine  do  na  Phairisich, 
d'am  b'amm  Nicodemus,  a  bha  'na 
uachdaran  air  na  h-Iudhaich : 

2  Thàinig'  esan  chum  losa  sau  oidhche, 
ag:us  thubhairt  e  ris,  A  mhaig:hstir,  tha 
fhios  ag:ainn  g:ur  fear-teag-aisg-  thu  a 
thàinig:  o  Dhia :  oir  cha'n  urrainn  duine 
air  bith  na  mìorbhuile  so  dheanamh  a  ta 
thusa  a'  deanamh,  mur  bi  Dia  maille  ris. 

3  Fhreag:air  losa  agus  thiibhairt  e  ris, 
Gu  deimhin  deimhin  a  ta  mi  ag-  ràdh  riut, 
mur  bcii  ^ar  duine  a  rìs^  nach  feud  e 
rìog:hachd  Dhè  fhaicinn. 
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4  Thubhairt  Nicodemus  ris,  Cionmis  a 
dii'fheudas  duine  bhi  air  a  bhreith  'nuair 
a  ta  e  aosda?  am  bheil  e  comasach  air 
dol  a  stigh  an  dara  uair  do  bhroinn  a 
mhàthar,  agiis  a  bhi  air  a  bhreith  ? 

5  Fhreagair  losa,  Gu  deimhin  deimhin  a 
ta  mi  ag:  ràdh  riut,  mur  bi  duine  air  a 
bhreith  o  uisge,  agus  o'n  Spiorad,  cha  'u 
urrainn  e  dol  a  stcach  do  rìog:hachd  Dhè. 

6  An  ni  sin  a  ta  air  a  bhreith  o'n  fheoii, 
is  feoil  e  ;  ag-us  an  ni  si  na  ta  air  a  bhreith 
o'n  Spiorad,  is  spiorad  e. 

7  Na  g-aLh  iong-antas  g-u'n  dubhairt  mi 
riut,  Is  èigin  duibh  blii  air  bhur  breith  a 
rìs. 

8  Tha  a'  g:haoth  a'  sèideadh  far  an  àill 
leatha,  ag-us  tha  thu  a'cluinntinn  a  fuaim, 
acii  clia'u  'eil  fliios  ag-ad  cia  as  a  tha  i 
teachd,  no  c'àit  a  tlia  i  dol :  is  ann  mar 
sin  a  tha  g-ach  neach  a  tha  air  a  bhreith 
o'n  Spiorad. 

9  Fhreagair  Nicodemus  ag-us  thubhairt  e 
rIs,Cionnus  a  dh'fheudas  na  nithe  so  bhi? 

10  Fhreagair  losa  agus  thubhairt  e  ris, 
Ambheil  thusa  a'd'  fhear-teag-aisg:  Israeil, 
ag:us  nach  aithne  dhuit  na  nitiie  so  ? 

11  Gu  deimhin  deimiiin  a  ta  mi  ag'ràdii 
riut,  gu  bheil  sinne  a'  labhairt  an  ni  a's 
fios  duinn,  agus  a'  toirt  fianuis  air  an  ni 
sin  a  chunnaic  sinn ;  agus  cha  ghabh 
sibhse  ar  fianuis. 

12  Ma  dh'innis  mi  dhuibh  nithe  tal- 
mhaidh,  agus  nacli  creid  sibh,  cionnus  a 
chreideas  sibh  ma  dh'innseas  mi  dhuibh 
nithe  nèamhaidh  ? 

13  Ag-us  cha  deachaidh  aon  neach  suas 
do  nèamh,  ach  an  ti  a  thàinig-  a  nuas  o 
nèamh,  Mac  an  duine  a  ta  air  nèamh. 

14  Ag-us  mar  a  thog' Maois  suas  annath- 
air  san  fhàsach,  is  ann  mar  sin  is  èigin  do 
Mhac  an  duine  bhi  alr  a  thogail  suas : 

1 5  Chum  as  g'e  b'e  neach  a  chreideas 
anu,  nach  sgrlosar  e^  ach  gu'm  bi  a' 
bheatha  mhaireannach  aig:e. 

16  Oir  is  ann  mar  sin  a  ghràdhalch  Dia 
an  saog:haI,  g-u'n  d'thug:  e  'aon-g-hin  Mhic 
fèln,  chum  as  g-e  b'e  neach  a  chreideas 
ann,  nach  sgriosar  e,  ach  g-u'ni  bi  a'  bheatha 
shiornildh  aige. 

17  Oir  cha  do  chuir  Dla  a  Mhac  do'n 
t-saoghal,  chum  gu'n  dìteadh  e  an  saoghal, 
ach  a  chum  gu'm  blodh  an  saoghal  air  a 
shaoradh  trìd-san. 

18  An  ti  a  chreideas  ann,  cha  dìtear  e  : 
ach  an  ti  nach  creid,  tlia  e  air  a  dliìteadh 
clieana,  a  chionn  nach  do  chreid  e  an  ainm 
aoin-ghin  Mhic  Dhè. 

19  Agus  is  e  so  an  dìteadh.gu'n  d'thàinlg 
an  solus  do'n  t-saoghal,  agus  gu'ii  do 
ghràdhaich  daoine  an  dorchadas  nl's  mò 
na'n  solus,  a  chlonn  gu'n  rolili  an  giiìomh- 
araii  olc. 
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20  Oir  gach  neach  a  ta  deanamh  uilc, 
tha  e  toiit  fuatha  do'n  t-sohis,  agiis  cha 

'eil  e  teachd  chum  an  t-sohiis,  air  eagal 
gu'm  biodh  'oibre  air  an  cronachadh. 

21  Ach  an  ti  a  ni  an  fhlrinn,  thig;  e  chum 
an  t-soluis,  chuni  gu'm  bi  'oibre  follais 
each,  gur  ann  an  Dia  a  rinneadh  iad. 

22  An  deigh  sin  thàinig  losa  agus  a 
dheisciobuil  do  thh'  ludea  ;  agus  dh'fhan 
e  an  sin  maille  riu,  agus  bhaist  e. 

23  Ag-us  bha  Eoin  mar  an  ceudna  a' 
baisteadh  ann  an  Enon,  làimh  ri  Sahm,do 
bhrìg-h  gu'n  robh  mòran  uisgeachan  an 
sin ;  agus  tiiàiiiig-  iad,  agus  bhaisteadh  iad. 

24  Oir  cha  robh  Eoin  lathastair  athilg- 
eadh  am  prìosan. 

25  An  sin  dh'èirich  ceisd  eadar  deis- 
ciobuil  Eoin  agus  na  h-Iudhaich,mu  thim- 
chioll  glanaidh. 

■  26  Agus  thàinig  iad  chum  Eoin,  agus 
thubhairt  iad  ris,  A  mhaighstir,  an  ti  a 
bha  maille  riut  an  taobh  thall  do  lordan, 
d'an  d'thug  thu  fianuis,  feuch,  tha  esan  a' 
baisteadh,  agus  tha  iia  li-uile  dhaoine  a' 
teachd  d'a  ionnsuidh. 

27  Fhreagair  Eoin  agus  thubhairt  e, 
Cha  'n  'eil  duine  comasach  air  ni  sam 
bith  a  ghabhail,  mur  bi  e  air  a  thoirt  da 
o  nèamh. 

28  Tha  sibhse  fèin  a'  toirt  fianuis  dhomh- 
sa,  gu'n  dubhairtmi,  Cha  mhi  Criosd,  ach 
gu'n  do  chuireadh  roimhe  mi. 

29  An  ti  aig  am  bheii  a'  bhean  nuadh- 
phòsda,  is  e  am  fear  nuadh-pòsda  e  :  ach 
caraid  an  fhir  nuadh-phòsda,  a  ta  'na 
s?ieasamh  agus  ag  èisdeachd  ris,  tha  e  a' 
deanamh  gairdeachais  mhòir  air  son  gutha 
an  fhir  nuadh-phòsda :  uime  sin  tha  mo 
ghairdeachas  so  air  a  choimhlionadh. 

30  Is  èigin  dasan  fàs,  acli  dhomh-sa  blii 
air  mo  lughdachadh. 

31  An  ti  a  thig  a  nuas  tha  e  os  ceann 
nan  uile :  an  ti  a  tha  o'n  talamh,  tha  e 
talmhaidh,  agus  labhraidh  e  air  mhodh 
talmhaidh :  an  ti  a  thig  o  nèamh,  tha  e  os 
ceann  nan  uile. 

32  Agus  an  ni  a  chunnaic  agus  a  chual 
e,  air  sin  tha  e  toirt  fianuis;  agus  cha'n 
'eil  aou  duine  a'  gabhail  r'a  fhianuis. 

33  An  ti  a  ghabh  r'a  fhianuis-san,  chuir 
e  a  sheula  ris,  gu  bheil  Dia  f  lor. 

34  An  ti  a  chuirDia  uaith,  tha  e  a'  labh- 
airt  bhriathra  Dhè :  oir  cha'n  ann  a  rèir 
tomhais  a  tha  Dia  a'  toivt  an  Spioraid  da. 

35  Is  toigh  leis  an  Athair  am  Mac,  agus 
thug  e  na  h-uile  nithe  'na  làimh. 

36  An  ti  a  chreideas  anns  a'  Mhac,  tha 
a'  bheatha  mhaireannach  aige ;  ach  an  ti 
nacli  'eil  a'  creidsinn  anns  a'  Mhac,  cha'n 
f haic  e  lieatha ;  ach  a  ta  fearg  Dhè  a' 
gabhail  còmhnuidh  air. 


III.  IV. 

CAIB.  IV. 

1  Ri-nn  Crìosd  cbmlirwlh  ris  a'  Bìian-samaraich, 
(igus  dh'fliuillsich  sc  e  fèiii  di.  27  Tha  'dliei.\ciob- 
uil  fo  ioiiganlas.  31  Chuir  e  nn  lèill  doibh'eud 
fèiii  air  son  glòire  Dhè.  39  Chreid  mòran  do  na 
San.araich  ann. 

AIR  an  aobhar  sin  an  uair  a  thuig  losa 
gu'n  cuala  naPhairisich  gu'n  robh  e 
a'  deanamh  agus  a'  baisteadh  tuilleadh 
diieisciobul  na  Eoin, 

2  (Ged  nach  do  bhaist  losa  fèin  iad  ach 
a  dheisciobuil,) 

3  Dh'fhàg  e  ludea,  agus  chaidh  e  a  rìs 
doGhaliIe.^  _  _ 

4  Agus  b'èigin  da  dol  troimh  Shamaria. 

5  An  sin  thàinig  e  gu  baile  a  ò/;?«'weffc?// 
do  Shamaria,  ris  an  abrar  Sichar,  fagus 
do'n  fhearann  a  thug  lacob  d'a  mhac  lo- 
seph. 

6  A  nis  bha  tobar  lacoib  an  sin.  Uime 
sin  air  do  losa  bhi  sgìth  le  a  thurus,  shuidh 
e  mar  sin  làimh  ris  an  tobar ;  agus  bha  e 
mu  thimchioll  na  seatiiadh  uaire. 

7  Thàinig  bean  o  Shamaria  a  tharrulng 
uisge  :  thubhairt  losa  rithe,  Thoir  dhomh- 
sa  deoch. 

8  Oir  bha  a  dheisciobuil  air  dol  do'n 
bhaiie  a  cheannach  bìdh. 

9  An  sin  thubhairt  a'  bhean  o  Shamaria 
ris,  Cionnus  a  ta  thusa  agus  gur  ludhach 
tlui,  ag  iarraidh  deoch  uam-sa,  a  ta  am 
Bhan-samaritanaich  ?  oir  cha  'n  'eil  co- 
niunn  aig  na  h-Iudhaich  ris  na  Samaritan- 
aich. 

10  Fhreagair  losa  agus  thubhairt  e 
rithe,  Nam  b'àithne  dliuit  tiodhlac'  Dhè, 
agus  cò  e  a  ta  'g  ràdh  riut,  Thoir  dhomh 
deoch,  dh'iarradh  tu  airsan,  agus  bheir- 
eadh  e  uisge  beò  dhuit. 

1 1  Thubhairt  a'  bhean  ris,  A  Thighearn, 
cha  'n  'eil  inneal  tarruing  agad,  agus  tha'n 
tobar  domhain :  uime  sin  cia  as  a  ta  an 
t-uisge  beò  sin  agad? 

12  Am  mò  thusa  na  ar  n-athair  lacob,  a 
thug  dhuinne  an  tobar  so,  agus  a  dh'òl  as 
e  fèin,  agus  a  chlann,  agus  a  sprèidh  ? 

13  Fln-eagair  losa  agus  thubhairte  rithe, 
Ge  b'e  neach  a  dh'òlas  do'n  uisge  so,  bith- 
idh  tart'-  air  a  rìs  : 

14  Ach  ge  b'e  neach  a  dh'òlas  do'n  uisge 
a  bheir  mise  dha,  cha  bhi  tart  gu  bràth 
air:  ach  an  t-uisge  a  bheir  mise  dha. 
bithidh  e  'na  thobar  uisge  ann,  a'  sruth- 
adh  suas  chum  na  beatha  maireannaich. 

15  Thubhairt  a'  bhean  ris,  AThighearn, 
thoir  dhomh-sa  an  t-uisge  so,  chum  nach 
bi  tart  orm,  agus  nach  tig  mi  an  so  a 
tharruing. 

16  Tliubhairt  losa  rithe,  Imich,  gairni 
t'f  hear-/)i56Y/fl,  agus  thig  an  so. 

17  Fhreagair  a'  bhean  agus  thubhairt  i, 
Cha'n  'eil  fear  agam.    Thubhairt  losa 
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j  iilie,  Is  niaith  a  thubhairt  thu,  Cha'n  'eil 
fear  ag'am : 

IS  Oir  bha  cùig-near  fhear  agad,  agus 
esan  a  ta  agad  a  nis,  cha'n  e  t't'hear  lèin 
■e:  tlnibhairt  thu  so  gn  tìor. 

19  Thubhairt  a'  bhean  ris,  A  Thighearn, 
tha  mi  faicinn  gwr  f?iidh  thu. 

20  Rinnarn-aithriche  aoradh  sant-shabh 
so ;  agus  tha  sibhse  ag  ràdh,  gur  ann  an 
lerasalem  a  ta  an  t-ionad  anns  an  còir 
<ioradh  a  dheanamh. 

21  Thubhairt  losa  rithe,  A  bhean,  creid 
mise,  gu  hhe''\  an  uair  a'  teachd,  anns 
nach  dean  sibh  aoradh  do'n  Athair  aon 
chuid  sant-sliabh  so,  no  ann  an  lerusalem. 

22  Tha  sibha'  deanamh  aoraidh  do'nni 
nach  aithne  dhuibh :  tha  sinne  a'  deanamh 
iioraidh  do'n  ni  a's  aithne  dhuiun:  oir  is 
ium  0  na  h-Iudhaich  a  ta  slàinte. 

23  Ach  a  ta  an  uair  a'  teachd,  ag-us  a  ta 
i  nis  ann,  anns  an  dean  am  f  ìor  hichd- 
aoraidh  aoradh  do'n  Athair  ann  an  spiorad 
agus  ann  am  f  ìrinn :  oir  a  ta  an  t-Athair 
ag:iarraidh  an  leithide  so  do  hichd-aoraidh. 

24  Is  Spiorad  Dia,  agus  is  èigin  d'a 
luchd-aoraidh,  aoradh  a  dheanamh  dlia  an 
spiorad  agus  am  fìrinn. 

25  Thubhairt  a'  bhean  ris,  Tha  fhios 
agam  gu  bheil  am  Mesias  a'  teachd,  ris 
an  abrar  Criosd :  'nuair  a  thig  esan  innsidh 
e  na  h-uile  nithe  dhuinn. 

26  Thubhairt  losa  rithe,  Is  mise  e,  a  ta 
Jabhairt  riut. 

27  Agus  air  a  so  thàinig  a  dlieisciobuil, 
agus  b'iongantach  leo  gu'n  robh  e  labhairt 
ris  a'  mhnaoi :  ach  cha  dubhairt  aon  neach, 
■Ciod  a  tha  thu  'g  iarraidh?  no,  C'ar  son 
a  tha  thu  labhairt  rithe  ? 

28  An  sin  dh'fhàg  a'  bhean  a  soitheach 
uisge,  agus  dh'fhalbh  i  do'n  bhaile,  agus 
thubhairt  i  i'is  na  daoinibh, 

29  Thigibh,  faicibh  duine  a  dh  innis 
dhomh-sa  na  h-uile  nithe  a  rinn  mi  riamh : 
Nach  e  so  Criosd '  ? 

30  An  sin  chaidh  iad  a  mach  as  a'  bhaile, 
agus  thàinig'  iad  d'a  ionnsuidh-san. 

31  San  àm  sin  fèin  ghuidh  a  dheisciobuil 
air,  ag-  ràdh,  A  mhaighstir,  ith. 

32  Ach  thubhairtesan  riu,  Tha  agam-sa 
biadh  r'a  itheadh  air  nach  'eil  fhios  ag-- 
aibh-sa. 

33  Uime  sin  thubhairt  na  deisciobuil  r'a 
thèile,  An  d'thug  neach  air  bith  ?ii  d'a 
ionnsuidh  r'a  itheadh  ? 

34  Thubhairt  losa  riu,  Is  e  mo  bhiadh  ■ 
sa  toil  an  ti  a  chuiruaith  mi  a  dheanamh, 
agus  'obair  a  chrìochnachadh. 

35  Nach  abair  sibhse,  A  ta  ùine  cheithir 
mìosan  ann  fathast,  agus  a?i  siìi  thig  am 
Ibgharadh  ?  feuch,  a  ta  mi  ag  ràdii  ribh, 
Togaibh  suas  bhur  sùilean,  agus  seallaibli 


1  An  e  so  Criosd  ?  2  cuhhachd,  maraon. 

2  an  gnàlh-fìioca!,  ^  mòr,  rìogìiaU, 
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air  na  li-achaibh ;  oir  a  ta  lad  a  clieana 
g:eal  chum  an  fhogharaidh. 

36  Agus  an  ti  a  bhuaiueas  tha  e  faotainn 
tuarasdail,  agus  a'  cruinneachadh  toraidh 
chiim  na  beatha  maireannaich ;  clium  gu'n 
dean  an  ti  achuireas,  agusan  ti  a  blmain- 
eas,  gairdeachas  le  ciièile'-. 

37  Agus  an  so  tha  an  ràdh^  ud  fìor,  Gu 
bheil  neach  a'  cur,  agiis  neach  eile  a'  buain. 

38  Chuir  mise  sibhse  a  blniain  an  ni  sin 
nach  do  shaothraich  sibh :  shaothraich 
daoine  eile,  agus  chaidh  sibhse  steach'nan 
saothair. 

39  Agus  chreid  mòran  do  Shamaritan- 
aich  a'  bhaile  sin  ann,  air  son  cainnte  na 
mnà,  a  thug  fianuis,  ag  ?-àd/i,  Dh'innis  e 
dhomh  na  h-uile  nitlie  a  rinn  mi  riamh. 

40  Uime  sin  an  uair  a  thàinig  na  Gama- 
ritanaich  d'a  ionnsuidh,  g-huidh  iad  air 
fantuinn  maille  riu :  agus  dh'fhuirich  e 
an  sin  dà  là. 

41  Agus  chreid  mòran  tuilleadh  air  son 
'fhocail  fèin : 

42  Agus  thubhairt  iad  ris  a'  mhnaoi,  Tha 
sinn  a'  creidsinn  cha'n  ann  à  so  suas  au' 
son  do  chòmhraidh-sa :  oir  chuala  sinu 
fèin  e,  agus  a  ta  fhios  againn  gur  e  so  da 
rìreadh  Criosd,  Slànuig-liear  an  t-saoghail. 

43  Agus  an  dèigh  dà  là  dh'fhalbh  e  as  a 
sin,  agus  chaidli  e  do  Ghalile  : 

44  Oir  thug  losa  fèin  fianuis,  nach  'eil 
urram  aig  fàidh  'na  thir  fèin. 

45  Uime  sin,  an  uair  a  thàinig'  e  do 
Ghalile,  ghabh  na  Galilèaich  ris,  air 
dhoibli  na  nithe  sin  uile  fhaicinn  a  rinn  e 
ann  an  lerusalemair  an  fhèill :  oirchaidh 
iadsan  mar  an  ceudna  chum  na  fèille. 

46  An  sin  thàinig-  losa  a  rìs  do  Chana 
Ghalile,  far  an  d'rinn  e  fìon  do'n  uisge. 
Agus  bha  duine  cumhachdach^  àraidb, 
aig  an  robh  a  mhac  gu  tinn  ann  an  Caper- 
naum. 

47  'Nuair  a  chual  esan  gu'n  robh  losa 
air  teachd  à  ludea  do  Ghalile,  chaidh  e 
d'a  ionnsuidh,  agus  ghuidh  e  air  gu'n 
rachadh  e  slos,  agus  gu'n  slànuicheadh  e 
a  mhac:  oirbha  e  ri  h-uchd  bàis. 

48  An  sin  thubhairt  losa  ris,  Mur  faic 
sibh  comharan  agus  mìorbhuilean,  cha 
chreid  sibh. 

49  Thubhairt  an  duine  cumhachdach 
ris,  A  Thighearn,  rach^  sìos  mum  faigli 
mo  leanaban  bàs. 

50  Thubhairt  losa  ris,  Imich ;  tiia  do 
mhac  beò.  Agus  chreid  an  duine  am  focal 
a  labhair  losa  ris,  agus  dh'imich  e. 

51  Agus  am  feadh  a  bha  e  fathast  a' 
dol  sìos,  choinnich  a  sheirbhisich  e,  agus 
dh'innis  iad  da,  ag  ràdh,  Tha  do  miiac 
beò^ 

52  An  sin  dh'fhiosraich  e  dhiubhan  uair 
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anns  an  deacliaidh  e  ain  feablias:  agiis 
thiibhiiirt  iad  ris,  An  de  air  an  t-seachd- 
amh  iiair  dh'fhàg  am  fiabhrus  e. 

53  An  sin  dh'aithnich  an  t-athair  g-u'm 
b'i  an  uair  sin  lein,  anns  an  dubhairt  losa 
ris,  Tha  do  mhae  beò;  agus  chreide  fein, 
agus  a  theag-hiach  uile. 

54  'Se  so  a  rìs  an  dara  mìorbhuil  a  rinn 
losa,  'nuair  a  thàinig  e  à  ludea  do  Ghahle. 

CAIB.  V. 

1  Lelghis  losa  aìr  là  na  sàbaìd  an  diùne  a  hìiafiàdh 
ìeòii  rè  oclid  hliadlina  dcug  thar  fliichead :  10  Rinn 
na  h-Iudhaich  uime  siit  coniisachadh  ris,  agus 
geur-leanmhìiinn  air, 

'IWrA  dhèig-h  so  bha  fèill  nan  ludhach 
J-^  ann;  ag-us  chaidh  losa  suas  gu  le- 
rusalem. 

2  A  nis  a  ta  ann  an  lerusalem,  làimh  ri 
geata^  nan  caorach,  lochan  ris  an  abi-ar 
sa'  chainnt  Eabhruidhich,  Betesda,  aig; 
am  bheil  cùig  tig-hean-fasgaidh-. 

3  Annta  sin  bha'nan  hiidhe  mòr-bhuidh- 
eann  do  dhaoinibh  euslan,  dalla,  bacach, 
searg-ta^a'  feitheamh  ri  caruchadh  anuisg'e. 

4  Oir  chaidh  aing-eal  sìos  an  àm  àraidh 
san  lochan,  ag'us  chuir  e  an  t-uisg'e  troimh 
chèile:  uimesin  an  ceud  neach  a  rachadh 
sìos  ann,  an  dèig-h  cur  troimh  chèile  an 
uisg-e,  rinneadh  slàn  e  a  dh'aon  tinneas  a 
bhiodh  air. 

5  Ag-us  bha  duine  àraidh  an  sin,  a  bha 
ochd  bliadhna  deug'  thar  f  iiichead  ann  an 
euslaint. 

6  'Nuair  a  chunnaic  losa  csan  'na 
luidhe,  ag-us  fios  aig-e  g'u'n  robli  e  nis  ùine 
fhada  mar  sin,  tlmbhairt  e  ris,  Am  miann 
leat  biii  air  do  dheanamh  slàn? 

7  Fhreag-air  an  duine  euslan  e,  A  Thigh- 
earn,  ciia'n  'eil  duine  ag-am,  an  uair  a 
chuirear  an  t-uisge  troimh  a  chèile,  a 
chuireas  anns  an  lochan  mi :  ach  am  feadh 
a  ta  mise  teachd,  tha  neach  eile  a'  dol 
sìos  romham. 

8  Thubhairt  losa  rls,  Eirich,  tog  do 
leabadh,  agus  imich. 

9  Ag'us  air  ball  rinneadh  an  duine  slàn, 
agus  thog-  e  a  leabadh,  ag'us  dh'imich  e: 
ag:us  bha'n  t-sàbaid  ann  air  an  là  sin. 

10  Uime  sin  thubhairt  na  li-Iudhaich 
ris  an  ti  a  shlànuicheadh,  Is  i  an  t-sàbaid 
a  ta  ann;  cha'n  'eil  e  dh'gheach  dhuit  do 
leabadh  a  ghiùlan. 

1 1  Fhreag-air  e  iad,  An  ti  a  rlnn  slàn  mi, 
thubhairt  esan  rium,  Tog  do  leabadh  agus 
imich  ? 

12  An  sln  dh'fhlosraich  lad  deth,  Cò  an 
duine  a  thubhairt  riut,  Tog'  do  leabadh 
ag-us  imich? 

13  Ag-us  cha  robh  fhios  aig'  an  tl  a  shlàn- 
iilchearìli,  cò  g:  oir  chaidh  losa  as  a 
shealladh,  air  do  mhòr-shhiag-h  bhi  anns 
an  àit. 
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14  'Na  dhèigh  so  fluialr  losa  e  anns  tn 
teainpull,  agus  thubhairt  e  ris,  Feuch, 
rlnneadh  slàn  thu:  na  peacaich  ni's  mò, 
alr  eag'al  e;u'n  tachalr  nl's  mlosa  dhuit. 

15  Dh'Imich  an  duine,  ag'us  dh'innis  <; 
do  na  h-Iudhaich  gu'm  b'e  losa  rinn  slàn  e. 

16  Ag:us  air  a  shon  so  rinn  na  h-Iudh- 
aich  g^eur-Ieanmhuinn  alr  losa,  agus  dh'- 
larr  iad  a  mharbhadh,  do  bhrìg-h  g'u'ii 
d'rlnn  e  na  nlthe  so  air  an  t-sàbaid. 

17  Ach  flireagair  losa  iad,  Tha  m'Athair 
ag-  oibreacliadh  g'us  a  nis,  agus  tha  mise 
ag'  oibreachadh. 

18  Ulme  sin  bu  mhòld  a  dh'iarr  na 
h-Iudhalch  a  mharbhadh,  a  chionn  nach 
e  mhàin  g'u'n  do  bhrls  e  an  t-sàbald,  ach 
gu'n  dubhalrt  e  mar  an  ceudna  gu'm  b'e 
Dia  'Athair-san,  'ga  dheanamh  fèin  co 
ionann  rl  Dia. 

19  Air  an  aobhar  sin  fhreagair  losa, 
agus  thubhairt  e  riu,  Gu  delmhin  delmhin 
a  ta  mi  ag-  ràdh  ribh,  nach  'eil  am  Mac 
comasach  air  ni  sam  bith  a  dheanamh 
iiaith  fèln,  ach  an  nl  a  chi  e  an  t-Athair  a' 
deanamh :  oir  ge  b'e  nithe  a  nl  esan,  na 
nithe  sin  fèin  ni  am  Mac  mar  an  ceudna. 

20  Oir  Is  lonmhulnn  lels  an  Athalr  am 
Mac,  agus  a  ta  e  a'  foillseachadh  dha  nan 
ulle  nlthe  a  tha  c  fèin  a'  deanamh :  agus 
folllslchidh  e  dha  oibre  a's  mò  na  lad  so, 
air  chor  as  g-u'm  bi  iongantas  oirbhse. 

21  Olr  mar  a  ta  an  t-Athair  a'  dùsgadh, 
agus  a'  bcothachadh  nammarbh,  isamhuii 
sln  a  ta  am  Mac  a  beothachadh  an  dream 
a's  àill  leis. 

22  Oir  cha'n  'ell  an  t-Athair  a'  toirt 
breth  air  duinesam  bith;  ach  thug  e  gach 
ulle  bhreitheanas  do'n  Mhac: 

23  Chumgu'ntugadh  na  h-uile  dhacine 
urram  do'n  Mhac,  amhuil  niar  a  ta  iad  a' 
tolrt  urraim  do'n  Athair.  An  ti  nach  'eil 
a'  toirt  urraim  do'n  Mhac,  cha'n  'eil  e 
tolrt  urraim  do'n  Athair  a  cliulr  uaith  e. 

24  Gu  deimhin  deimhin  a  ta  ml  ag  ràdh 
ribh,  An  ti  a  dh'èlsdeas  ri  m'  fliocal-sa, 
ag-us  a  ta  creldslnn  anns  an  ti  a  chuir  uaith 
ml,  tha a'  bheatha  mhaireannach  aige,  agus 
cha  tig  e  chum  ditidli ;  ach  chaidh  e  thairis- 
o  bhàs  gu  beatha. 

25  Gu  deimhin  deimhln  a  ta  ml  ag  ràdh 
ribh,  Gu  bheil  an  ualr  a'  teachd,  agus  gu 
bheil  I  nls  ann,  anns  an  cluinn  na  mairbh 
guth  Mhic  Dhè:  agus  an  dream  a  chluinn- 
eas,  bithidh  lad  beò. 

26  Oir  mar  a  ta  alg  an  Athalr  beatha 
ann  fèin,  is  amhuil  sin  a  thug  e  do'n  Mhac 
beatha  a  bhi  aig  ann  fèin; 

27  Agiis  thug  e  mar  an  ceudna  dha 
ùghdarras  chuin  breth  a  thabhairt,  do 
bhrìgh  gur  e  Mac  an  duine. 

28  Na  gabhaibh  iongantas  deth  so;_  oir 
a  ta  an  uair  a'  teachd,  anns  an  clulnn  iad- 
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saa  uile  a  ta  sna  li-uaigliibli  a  ghuth- 
san : 

29  Agus  theid  iada  mach;  iadsana  rinn 
niaith,  chuin  aiseirig'h  na  beatha;  agus 
iadsan  a  rinn  olc,chum  aiseirigh  an  dam- 
naidh 

30  Cha'n  'eil  mise  comasach  air  ni  sam 
bith  a  dheanamli  uam  fèin:  mar  a  chkiinn- 
eas  mi  biieir  mi  breth:  agus  a  ta  mo 
bhreitlieanas  ceart;  do  bhrìgh  nach  'eil 
mi  ag  iarraidh  mo  thoile  fèin,  ach  toil  an 
Athar  a  chuir  uaith  mi. 

31  Ma  bheir  mise  tìanuis  mu  m'  thim- 
chioll  fèin,  cha'n  'eil  m'  fhianuis  fìor'. 

32  Tha  neach  eile  a'  toirt  fìanuis  mu  m' 
thlmchioll,  agus  a  ta  fhios  agam  gur  fìor 
an  fliianuis  a  ta  e  deanamh  mu  m'  thim- 
chioU. 

33  Chuir  sibhse  chum  Eoin,  agus  thug 
e  fianuis  do'n  fhìrinn. 

34  Ach  cha'n  'eil  mise  a'  gabhailfianuis 
o  dhuine :  ach  a  ta  mi  ag  radh  nan  nithe 
so,  chum  gu'm  bi  sibhse  air  bhur  tèarnadh. 

35  B'esan  an  lòchran  lasarach'-  agus 
dealrach:  agus  bha  sibhse  toileach  car 
tamuill  gàirdeachas  a  dheanamh  'na 
shoUis. 

36  Acli  a  ta  agam-sa  fianuis  a's  mò  na 
fianuis  Eoin:  oir  na  h  oibre  a  thug-  an 
t-Athair  dhomh-sa  chum  gu'n  crìoch- 
naichinn  iad,  tha  na  h-oibre  sm  fèin  a  tha 
mise  a'  deanamh,  a'  toirt  fianuis  nui  m' 
thimchioll,  gu'n  do  chuir  an  t-Athair  uaith 
mi. 

37  Agus  an  t-Athair  fèin  a  chuir  uaith 
mi,  thug  e  fianuis  mu  m'  thimchioll.  Cha 
chuala  sibh  riamh  a  ghuth,  ni  mò  a 
chunnaic  sibh  a  choslas. 

38  Agus  cha'n  'eil  'fhocal-san  agaibh 
a'  gabhail  còmhnuidh  annaibh :  oir  an  ti 
sin  a  chuir  esan  uaith,  cha'n  'eil  sibh  'ga 
chreidsinn. 

39  Rannsaichibh'  na  sgriobtuirean,  oir 
a  ta  sibh  a'  saoilsinn  gu  bheil  a'  bheatha 
mhaireannach  agaibh  annta-san ;  agus  is 
iadsinatatoirtfianuismum'  thimchioll-sa. 

40  Gidheadh  cha'n  àill  leibh  teachd  am' 
ionnsuidh-sa,  chum  g-u'm  faigheadh  sibh 
beatha. 

41  Cha'n  'eil  mise  a'  gabhail  urraim  '  o 
dhaoinibh. 

42  Ach  is  aithne  dhomh  sibhse,  nach  'eil 
gràdh  Dhè  agaibh  annaibh. 

43  Thàinig  mise  an  ainm  m'  Athar,  ag-us 
cha'n  'eil  sibh  a'  gabhail  rium:  ma  thig 
neach  eile  'na  ainm  fèin,  gabhaidh  sibh 
ris-san. 

44  Cionnus  a  dh'fheudas  sibh  creidsinn, 
a  ta  gabhail  lui'aim  o  chèile,  agus  nach 
'eil  ag  iarraidh  an  urraim  a  thig  o  Dhia 
a  mhàin? 
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45  Na  saoihbii  gu'n  dean  mise  bliur 
casaid  ris  an  Athair:  tha  aon  a  tha  dean- 
amh  casaid  oirbh,  Maois,  aans  am  bheil 
sibli  a'  cur  bhùr  dòchais^. 

46  Oir  nan  creideadh  sibh  Maois,  clireid- 
eadh  sibh  mise:  oir  sgrìobli  esan  mu  m' 
tlìimchioil. 

47  Ach  mur  creid  sibh  a  sgrìobhadh-san,^ 
cionnus  a  chreideas  sibh  mo  bhriathra-sa. 

CAIB.  VI. 

1  Bheathaich  Criosd  cùig  m'defear  le  cìiig  builinniih 
araiii  agiis  dà  iasg :  15  Air  nn  aobliar  s  'nt  b'àiU 
leis  an  t-sluagh  esan  a  dheanamh  'na  righ ;  16  Ach 
air  dhasan  a  sgaradkfèin  uathn,  cliaidh  e  suas  gu 
beinn,  agus  dìi'imich  e  air  a'  chuan  a  dliionusuidli- 
a  dheisciobul. 

'T^A  dhèigh  sin  chaidh  losa  thar  muir 
Ghalile,  no  Thiberiais. 

2  Agus  lean  sluagh  mòr  e,  do  bhrìgli 
gu'm  fac  iad  a  mhìorbhuilean  a  rinn  e  air 
an  dream  a  bha  euslan. 

3  Agus  chaidh  losa  suas  air  beinn,  agus 
shuidh  e  an  sin  maille  r'a  dheisciobluibh. 

4  Agus  bha  a'  chàisg,  fèill  uan  ludhach, 
am  fagus. 

5  An  sin  an  uair  a  thog  losa  suas  a 
shùilean,  agus  a  chunnaic  e  gu'n  d' 
thàinig  buidheanu  mhòr  shluaigh  d'a 
ionnsuidh,  thubhairt  e  ri  Philip,  Cia  an 
t-àit  as  an  ceannaich  sinn  aran  chum  gu'n 
ith  iad  so? 

6  (Ach  thubhairt  e  so  'ga  dhearbhadh- 
san ;  oir  bha  f hios  aìge  fèin  ciod  a  dhean- 
adh  e.) 

7  Fhreagair  Phiiip  e,  Cha  leoir  dhoibh 
luach  dhà  cheudpeghinn  a  dh'aran,  chum 
gu'n  gabhadh  gach  aon  diubh  beagan. 

8  Thubhairt  aon  d'a  dheisciobluibh, 
Aindreas,  bràthair  Shimoin  Pheadair,  ris, 

9  Tha  òganach  an  .so,  aig  am  bheil  cùig- 
buihnnean  eòrna,  agus  dà  iasg  bheag: 
ach  ciod  iad  so  am  measg  na  h-uiread? 

10  Agus  thubhairt  losa,  Thugaibh  air 
na  daoinibh  suidhe  slos.  A  nis  bha  mòran 
feoir  anns  an  àit.  Air  an  aobhar  sin 
shuidh  na  daoine  sìos,  an  àireamh  timchioU 
chùig  mlle. 

11  Agus  ghlac  losa  nabuilinnean,  agus 
air  tabhairt '  buidheachais  da,  roinn  e  air 
na  deisciobhiibh  iad,  agus  na  deisciobuil 
orra-san  a  shuidh :  agus  mar  an  ceudna 
do  na  li-iasgaibh  beaga,  mheud  as  a  b'àiU 
leo. 

12  'Nuaira  shasuicheadh  iad,  thubhairt 
e  r'a  dhcisciobluibli,  Cruinnichibh  am 
biadh  briste  a  ta  thuilleadh  ann,  c'num 
nach  caillear  a  bheag'. 

13  Air  an  aobhar  sln  chrulnnlch  iad  e 
r'a  chèile,  agus  lìon  iad  dà  chliabh  dheug 
do  sbruileach  nan  cùig  buillnnean  eòrna. 
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a  blia  dh'fhnigheall  aig  a'  inhulnntir  a 
dh'ith. 

14  An  sin  an  iiair  a  chunnaic  na  daoine 
sin  am  mìorbhuii  a  rinn  losa,  thubhairt 
iad,  Gu  fìrinneach  is  e  so  am  fàidh  abha 
g'U  teachd  chum  an  t-saog-hail. 

15  Uime  sin  an  uair  a  thuif?  losa  g'ii'n 
robh  iad  air  tì '  teachd  agus  breith  air  !e 
^àimh  làidir,  chimi  gu'n  deanadh  iad  righ 
dheth,  dh'imich  e  rls  do'n  bheinn  'na 
aonar. 

16  Agus  an  uair  a  thàinig  am  feasgar, 
chaidh  a  dheisciobuil  sìos  chum  na 
mara. 

17  Agus  air  dol  an  luing  dhoibh,  chaidh 
iad  thar  a'  mhuir  gu  Capernaum :  agus 
bha  an  dorchadas  a  nis  ann,  agus  clia 
robh  losa  air  teachd  d'an  ionnsuidh. 

18  Agus  ag  sèideadh  do  ghaoitli  mhòir, 
dh'èirich  a'  mhuir. 

19  Uime  sin  an  uair  a  rinn  iad  iomramli 
timchioll  cùig  no  deich  thar  fhichead  do 
stàidibh,  chunnaic  iad  losa  ag  imeachd 
aira'  mhuir,  agusa'  druideadh  ris  an  luing; 
agus  ghabh  iad  eagal. 

20  Acli  thubhairt  esan  riu,  Is  mise  ta 
4inn;  na  biodh  eagal  oirbli. 

21  Uime  sin  giiabh  iad  gu  toileach  a 
-steach  do'n  Uiing  e :  ag-us  air  ball  ràinig 
an  long  an  tlr  gns  an  robh  iad  a'  dol. 

22  Air  an  là  'na  dhèigh  sin,  an  uair  a 
chunnaic  an  skiagh  a  sheas  air  taobh  eile 
na  mara,  nach  robh  long'  eile  an  sin,  ach 
nn  long  sin  anns  an  deachaidh  a  dheis- 
ciobull  a  steach,  agus  nacli  deachaidh 
losa  san  hiing  maille  r'a  dheisciobhiibh, 
ach  gu'/i  d'fhalbh  a  dheisciobuil  'nan 
aonar ; 

23  (Gidheadh  tliàinig-  longa  beaga  eile 
oThiberias,  làimh  ris  an  àit  san  d'ith  iad 
-sm  t-aran,  an  dèigh  do'nTighearn  buidh- 
eachas  a  thoirt;) 

24  Uime  sin  an  ualr  a  cliunnaic  an 
«luagh  nach  robh  losa  an  sin,  no  a  dheis- 
ciobuil,  chaidh  iad  fèin  mar  an  ceudna 
ann  an  longaibh,  agus  thàinig'  iad  gu 
Capernaum,  ag  iarraidli  losa. 

25  Agus  air  dhoibii  fhaotainn  air  an 
taobh  tliall  do'n  mhuir,  thubhairt  iad  ris, 
A  mhaighstir,  c'uin  a  thàinig  thu  an  so? 

26  Fhreagair  losa  iad  agus  thubhairt  e, 
Gu  deimliin  deimhin  a  ta  mi  ag  ràdh  ribh, 
Tha  sibhgam'iarraidli,  cha'n  annachionn 
gu'm  faca  sibh  na  mìorbhuilean,  acii  a 
chionn  gu'n  d'ith  sibh  do  na  buihnnibh, 
agus  gu'n  do  shàsuicheadh  sibh. 

27  Deanaibh  saothair  cha'u  ann  air  son 
a'  bliìdh  a  theirgeas,  ach  air  son  a'  bliìdh 
a  mhaireas  chum  na  Ijeatha  siorruidh,  a 
bheir  Mac  an  duine  dhuibh:  oir  esan 
sheulaich^  Dia  an  t-Athair. 

28  An  sin  thubhairt  iad  ris,  Ciod  a  ni 


'  rùn  orra. 
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sinn,  chum  as  gu'n  oibrich  sinn  oibre 
Dhè? 

29  Fhreagair  Tosa  agus  thubhairt  e  riu, 
Is  ì  so  obair  Dhè,  gu'n  creid  sibh  anns  an 
ti  a  chuir  e  uaith. 

30  Uime  sin  thubhalrt  iad  ris,  Ciod  an 
comhar  a  ni  thusa  ma  ta,  chum  gu'm  faic 
sinn,  agus  gu'n  creid  sinnthu?  ciod  an 
obair  a  ni  thu? 

31  Dh'ith  ar  n-althriche  mana  san  fhàs- 
ach;  a  rèir  mar  a  ta  e  sgrìobhta,  Thug  e 
dhoibh  aran  o  nèamh  r'a  itheadh. 

32  An  sin  thubhalrt  losa  riu,  Gu  deimhin 
deimln'na  ta  mi  ag  ràdh  ribh,  nachd'thug 
Maois  dhuihh  an  t-aran  o  nèamh;  ach  a 
ta  in' Atlialr-sa  a' tolrt  dlnilbh  an  arain 
fhìor  o  nèamh. 

33  Oir  is  e  sin  aran  Dhè  a  ta  teachd  a 
nuas  o  nèamh,  agus  a  ta  tabhairt  beatha 
do'n  t-saoghal. 

34  An  sln  thubhairt  iad  ris,  A  Thigh- 
earn,  tholr  dhulnne  an  t-aran  so  an  còmh- 
nuldh. 

35  Agus  thubhaìrt  losa  rlu,  Is  mise  aran 
na  beatha :  an  ti  a  thig  a  m'  ionnsuidh-sa, 
cha  bhi  ocras  gu  bràth  air;  agus  an  ti  a 
chreideas  annam-sa,  cha  bhi  tart  gu  bràth 
air. 

36  Ach  mar  a  thubhairt  mi  ribh,  ged 
chuunaic  sibh  mi,  cha'n  'eil  sibh  a'  creid- 
sinn. 

37  Gach  ni  a  bhelr  an  t-Athalr  dhoinh- 
sa,  thig  e  a  m'  ionnsuidh;  agus  an  ti  a 
thig  a  m'  ionnsuidh,  cha  tllg  m.I  air  chor 
sam  bith  a  mach  e. 

38  Olr  thàinig  mi  nuas  o  nèamh,  cha'ii 
ann  chum  gu'n  deanainn  mo  thoil  fèin,  acli 
toll  an  ti  a  chuir  uaith  mi. 

39  Agus  is  i  so  toil  an  Athar  a  chulr 
uaith  mi,  nach  caillinn  a  bheag  sam  bith 
do'n  uile  a  thug  e  dhomh,  ach  gu'n  togainn 
suas  e  rìs  air  an  là  dhelreannach. 

40  Agus  is  i  so  toll  an  ti  a  chuir  uaith 
mi,  gu'm  biodh  a'  bheatha  mhalreannach 
aig  gach  neach  a  chi  am  Mac,  agus  a 
chreideas  ann :  agus  togaldh  mise  suas  e 
alr  an  là  dhelreannach. 

41  An  sin  rinn  na  h-Iudhaich  gearan 
uime,  a  chlonn  gu'n  dubhah  t  e,  Is  mlse  an 
t-aran  a  thàinig  a  nuas  o  nèamh. 

42  Ag-us  thubhairt  iad,  Nach  e  so  losa 
mac  loseiph,  neach  alg  an  aithne  dhulnn 
'athair  agus  a  mhàthair?  cionnus  ma 
seadh  a  ta  e  ag  ràdh,  Thàinig  mi  nuas  o 
nèamh. 

43  Air  an  aobhar  sm  fhreagair  losa  agus 
thnbhalrt  e  rlu,  Na  deanaibh  gearan  'nur 
measg  fèln. 

44  Cha'n  urrainn  neach  alr  bith  teachd 
am'  ionnsuldh-sa,  mur  tarruing  an  t-Athair 
a  chnir  uaith  mlse  e:  agus  togaidh  mise 
suas  e  air  an  là  dheireannach. 

chomhraich,  shonraich. 
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45  Tha  e  sgrrìobhla  sna  fàidhibh,  Ag-us 
hithidh  iad  uile  air  an  teag-asg  o  Dhia. 
Uime  sin  g-ach'  neach  a  chuala,  agus  a 
dh'fhògiiluini  o'n  Athair,  thig-  e  a  m' 
ionnsuidh-sa. 

46  Cha  'n  e  gu'm  faca  neach  sam  bith 
an  t-Athair,  ach  an  ti  a  ta  o  Dhia;  chunn- 
aic  esan  an  t-Athair. 

47  Gu  deimhin  deimhin  a  ta  mi  ag;  ràdh 
ribh,  An  ti  a  ta  creidsinn  annam-sa,  tha 
a'  bheatha  mhaireannach  aigre. 

48  Is  mise  aran  na  beatha. 

49  Dh'ith  bhur  n-aithriche  mana  san 
l'hàsach  agus  fhuair  iad  bàs. 

50  Is  e  so  an  t-aran  a  tha  teachd  a  nuas 
o  nèamh,  chinn  as  gun  ith  neach  dheth, 
ag:us  nach  faigh  e  bàs. 

51  Is  mise  an  t-aran  beò,  a  thàinig:  a 
nuas  0  nèamh:  ma  dh'itheas  neach  air 
bith  do'n  aran  so,  bithidh  e  beò  g-u  siorr- 
Hidh;  agus  an  t-aran  a  bheir  mise  uam, 
is  e  m'fheoil  e,  a  bheir  mi  air  son  beatha 
an  t-saoghail. 

52  Air  an  aobhar  sin  bha  connsachadh'- 
aig'  na  h-Indhaich  r'a  cheile,  ag:  ràdh, 
Cionnus  a  dh'fheudas  an  duine  so  'fheoil 
a  thoirt  duiim  r'a  itheadh. 

53  An  sin  thiibhairtlosa  rlu,  Gu  deimh- 
in  deimhin  a  ta  mi  ag^  ràdh  ribh,  niur  ith 
sibh  feoil  Mhic  an  duine,  ag'us  mur  òl  sibh 
'fhuil,  cha'n  'eil  beatha  agaibh  annaibh. 

54  Esan  a  dh'itheas  m'  fheoil-sa,  ag-us 
a  dh'òlas  m'  fhuil-sa,  a  ta  a'  bheatha 
shiorruidh  aige ;  a?us  togaidh  mise  suas  e 
air  an  là  dheireannach. 

55  Oir  is  biadh  g-u  fìrinneach  m'flieoil, 
ag:ns  is  deoch  gu  fìrinneach  m'  fhuil. 

56  Esan  a  dh'itheas  m'fheoil-sa,  agus  a 
dh'òlas  m'fhuil-sa,  tha  e  g-abhail  còmh- 
miidh  annam-sa,  agus  mise  annsan. 

57  Mar  a  ta  'n  t-Athair  beò  a  chuir  uaith 
mise\  agus  a  ta  mise  beò  troimh^  an 
Athair;  is  amhuil  sin  esan  a  dh'itiieas 
mise,  bithidh  e  mar  an  ceudna  beò  tromh- 
am-sa^ 

58  Is  e  so  an  t-aran  sin  a  thàinig:  a  nuas 
o  nèamh;  cha'n  e  mar  a  dh'ith  bhur 
n-aithriche  mana,  agus  fhuair  iad  bàs: 
esan  a  dh'itheas  an  t-aran  so,  bithidh  e 
beò  ani  feasd. 

59  Thubhairt  e  na  nithe  so  anns  an 
t-sionagogr,  an  uair  a  bha  e  a'  teagasg:  an 
Capernaum. 

60  Uime  sin  'nuair  a  chual  mòran  d'a 
dheIsciobluibhso,thubhairt  iad,  Is  cniaidh 
a'  chainnt  so;  cò  a  dh'fheudas  èisdeachd 
rithe. 

61  'Nuair  a  thuig-  losa  ann  fèin  g'u'n 
robh  a  dheisciobuil  ri  gearan  uime  so, 
thubhairt  e  riu,  Am  bheil  so  a'  toirt  oil- 
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j  bheim  dhnibh-sa? 
62  Agiv3  ciod  nani  faiceadh  sibh  Mac.  an 
duine  a'  dol  suas  do'n  àit  anns  an  robh  e 
j  roimhc? 

I  63  Is  e  an  Splorad  a  bheothaicheas; 
cha'n 'eil  tairbhe  air  bith  san  fheoil:  na 
briathran  a  tha  mise  a'  labhairt  ribh,  is 
splorad  agus  is  beatha  iad. 

64  Ach  a  ta  cuid  dibhse  nach  'ell  a' 
creidslnn.  (Oir  b'althne  do  losa  o  thùs, 
cò  iad  nach  robh  a'  creidsinn  ,  ag:us  cò  an 
ti  a  bhratliadh  e.) 

65  Ag'us  thubhalrt  e,  A'r  an  aobhar  sin 
thubhairt  mi  ribh,  nach  urrainn  neach  air 
bith  teachd  a  m'  ionnsuidh,  mur  bi  e  air  a 
thoirt  da  o  m'Athalr. 

65  O'n  àm  sin  chaldh  moran  d'a  dhels 
clobhiibh  air  an  als,  ag:us  cha  d'Imich  lad 
ni's  mò  maillc  ris. 

67  An  sln  thubhairt  losa  rls  an  dàfhear 
dheug,  An  àill  lelbhse  falbh  culdeachd? 

68  Àn  sln  flireag-air  Slmon  Peadar  e,  A 
Thlghearn,  co  dii'ionnsuidh  an  tèid  slnn? 
agad-sa  tha  brlathra  na  beatha  maireann- 
aich. 

69  Ag'us  a  ta  sinne  a'  creldsinn,  agus  a 
ta  fhios  ag'ainn  giir  tusa  Criosd'  Mac  au 
Dè  hheò. 

70  Fhreag:air  losa  iad,  Nach  do  thag-h 
mise  sibhse  dà  fhear  dheug-,  agus  a  ta  fear 
agalbh  'na  dhiabhul? 

71  Ach  labhalr  e  mu  ludas  Iscarlot,  mac 
Shimoin:  oir  is  e  so  an  ti  a  bha  gn  esan  a 
bhrath,  air  dha  blii  'na  aon  do'ndàfhear 
dheug:. 

CAIB.  VII, 

1  Chroimtch  losa  àrd-hml'inn  ogus  tìànadas  a  chaird- 
can :  ]0  cìia'idh  e  suas  o  Glialile  gii  fèill  nam 
pàìlliun  ;  ìi  agus  theagaisg  e  anns  an  tcampull. 
40  Jùnadh  gtiè  bharail  mu  tìiimchioU  losa  a/ii 
measg  an  t-sluaigh. 

GUS  an  dèig-h  nan  nithe  sin,  bha  losa 
ag:   imeachd   mu'n  cualrt   ann  an 
Gahle :  olr  ciiab'àill  leis  a  bhi  'g'  imeachd'^ 
ann  an  ludea,  a  chionn  g'u'n  robh  na 
h-Iudhaich  ag:  iarraldh  a  mharbhadh. 

2  Agus  bha  fèlll  nan  ludhach,  eadhon 
fèill  nam  pàiniun,  am  fag'iis. 

3  Uime  sln  thubhalrt  a  bhràithre  ris, 
Imich  as  so  ag-us  rach^  do  ludea,  chuin 
gu  falc  do  dheisciobull  mar  an  ceudna 
t'oibre  a  tha  thu  a'  deanamh. 

4  Olr  cha  dean  neach  air  bith  aon  ni  atn 
folach,  a  dh'iarras  e  fèin  a  bhl  am  tbllais'' : 
ma  tha  thu  a'  deanamh  nan  nitlie  so, 
nochd  thu  fèln  do'n  t-saoghal. 

5  Olr  cha  do  chreld  a  bhràithrefèin  ann. 

6  An  sln  thubhalrt  losa  riu,  Cha  d'thàln- 
ig-  m'  àm-sa  fathast;  ach  a  ta  bhur  n-àni- 
sa  ghnàth  deas. 


^  Gach.  •  deasboireachd,  tagradh. 

'  Mar  a  cbuir  an  t-^thair  beò  naith  mise. 
*  tre,  '  triom-sa. 
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f'  an  Criosd,  am  Mesias. 
'  cinnhiiuidh  a  ghabhail. 
9  bìii  iomra'ideach. 


'  theiris 
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Clia'n  'eil  e'n  comas  do'n  t-saoD^hal 
siblise  flniathachadh ;  ach  f'uathaichidh  e 
mise,  do  hiivìg'h  gii  bheil  mi  toirt  fianiiis 
m'u  tiiiinchioll,  gu  bheii  'oibre  olc. 

8  R;!cliail)h-sa  siias  cliiim  na  fèille  so: 
cha  tèid  inise  siias  fathast  chum  na  fèille 
so,  do  bhrìgh  nach  'eil  m'  àm  fathast  air 
u  choiinhlionadh. 

9  'Nuair  thubhairt  e  na  nithe  so  riu, 
dh'fhan  e  an  Galile. 

10  Ach  an  uair  a  chaidh  a  bhràithre 
suas,  an  sin  chaidh  esan  suas  mar  an 
■ceudna  chum  na  fèille,  cha'n  ann  am 
follais',  ach  mar  gu  b'ann  an  iiaignidh- 
eas-. 

11  An  sin  dh'iarr  nah-Iudhaich  e  airan 
f  hèill,  ag-us  thubhairt  iad,  C'àit  ambheil  e  ? 

12  Ag-us  bha  borbhan^  mòr  am  measg 
an  t-sluaigh  in'a  thimchioll:  oirthubhairt 
■cuid,  Is  duine  maith  e:  ach  thubhairt  cuid 
eile,  Cha'n  eadh*;  ach  a  taemealladhan 
t-sluaigh. 

13  Gidheadh  cha  do  labhair  neach  sam 
Jjith  g-u  foUaiseach  uime,  air  eagal  nan 
ludhach. 

14  A  nis  mti  mheadhon  na  fèille,  chaidh 
losa  suas  do'n  teampull,  agus  theag- 
aisg'  e. 

15  Agusg'habhnah-Iudhaich  iongantas, 
ag  ràdh,  Cionnus  is  aithne  do'n  duine  so 
litrichean,  agus  nach  d'fhòghluim  e? 

16  Fhreagair  losa  iad,  agus  thubhairte, 
Cha  leain  fèin  mo  theagasg,  ach  leis-san 
a  chuir  uaith  mi. 

17  Ma's  àill  le  neach  sam  bith  a  thoil- 
san  a  dlieananih,  bithidh  fios  aige  mu'n 
teagasg,  an  ann  o  Dhia  a  ta  e,  no  'm  bheil 
mise  a'  labhairt  uam  fèin. 

18  An  ti  a  labhras  naith  fèin,  thu  e  'g 
iarraidh  a  ghlòire  fèin:  ach  ge  b'e  dh'- 
iarras  glòir  an  ti  a  chuir  uaith  e,  tha  esan 
fìrinneach,  agus  cha'n  'eil  eucoir*  airbith 
ann. 

19  Nach  d'thug  Maois  an  lagh  dhiiibh, 
agus  gidheadh  cha'n  'eil  aon  neach  agaibh 
a'  coimhlionadh  an  lagha?  C'ar  son  a  ta 
sibh  ag  iarraidh  mise  a  mliarbhadh? 

_  20  Fhreagair  an  sluagh  agus  thubhairt 
iad,  Tha  deamhan  agad:  cò  tha  'g  iarr- 
aidh  do  mharbhadh? 

21  Fhreagair  losa  agus  thubhairt  e  riu, 
Rinii  mise  aon  obair,  agus  a  ta  iongantas 
oirbli  uile  air  an  aobhar  sin. 

22  Thug  Maois  dhuibh  an  timchioll- 
ghearradh,  (cha'n  e  gnr  ann  o  Mhaois  u 
ta  e,  ach  o  na  h-aithrichibh,)  agiis  tim- 
cliioll-ghearraidh  sibhse  duine  air  an 
t-sàba  id. 

23  Ma  tha  duine  air  an  t-sàbaid  a'  gabh- 
ail  timchioll-ghearraidh,  chuni  nach  bi 
lag-h  Mliaois  air  a  bhriseadli;  am  bheil 


'  os  àird. 
*  Ni  h-eadh. 
10.^ 


"  o.s  ìosal, 
f  cealg. 


3  coga^'saich. 
*  Aii  ailhnc. 


fearg  agaibh  riumsa,  a  chionn  gu'n  d'nnii 
mi  duine  uile  slàn  air  an  t-sàbaid? 

24  Na  tugaibh  breth  a  rèir  coslais,  ach 
thugaibh  breth  cheart. 

25  An  sin  thubhairt  cuid  do  mhuinntir 
lerusaleim,  Nach  e  so  esan  a  tha  iad  ag 
iarraidh  a  mharbhadh? 

26  Agus,  feuch,  tha  e  labhairt  gu  foU- 
aiseach,  agus  cha'n  'eil  iad  ag  ràdh  ni 
sam  bith  ris:  am  bheil  dearbh-fhios  aig 
na  h-uachdarain  gur  e  so  da  rìreadh 
Criosd  ? 

27  Gidheadh  is  aithne  dhuinn  an  duine 
so  cia  as  da:  ach  an  uair  a  thig  Criosd, 
cha'n  aithne  do  neach  air  bith  cia  as  da. 

28  An  sin  ghlaodh  losa  san  teampull, 
agus  e  a'  teagasg,  ag  ràdh,  Is  aithne" 
dhuibh  araon  mise,  agus  cia  as  domh : 
agus  cha  d'thàinig  mi  uam  fèin,  ach  a  ta 
esan  fìor  a  chuir  uaith  mi,  air  nach  'eil 
eòlas  agaibh-sa. 

29  Ach  a  ta  eòlas  agam-sa  air;  oir  is 
ann  iiaith  a  ta  mi,  agiis  chuir  esan  iiaitli 
mi. 

30  An  sin  dh'iarr  iad  a  ghiacadh:  ach 
cha  do  chuir  neach  air  bith  làmh  ann,  a 
chionn  nach  robh  'uair-san  fathast  air 
teachd. 

31  Agus  chreid  mòran  do'n  t-sluagh  air, 
agus  thubhairt  iad,  'Nuair  u  thig  Criosd, 
an  dean  e  ni's  mò  do  mhìorbhuilibh  na 
iad  sin  a  rinn  an  duine  so? 

32  Chuala  na  Phairisich  gu'n  robh  an 
sluagh  a'  borbhanalch  nan  nithe  so  m'a 
thimchioll:  agus  chuir  na  Phairisich  agus 
na  h-àrd-shagairt  maoir  g'a  ghlacadh. 

33  An  sin  thubhairt  losa',  Fathast 
tamull  beag  tha  mise  maille  ribh,  agus  a7i 
sin  a  ta  mi  dol  chum  an  ti  a  chuir  uaith  mi. 

34  larraidh  sibh  mi,  agus  cha'n  fhaigh 
sibh  ?ni:  agus  do'n  àit  am  bi  mi,  cha'n 
urrainn  sibhse  teachd. 

35  An  sin  thubhairt  na  h-Iudhaich  eat- 
orra  fèin,  C'àit  an  tèid  am  fear  so,  nach 
faigh  sinn  e?  an  tèid  e  chum  namuinntir 
a  ta  air  an  sgapadh  am  measg  nan  Greug 
ach,  agus  an  teagaisg  e  na  Greugaich? 

36  Ciod  ì  a'  chainnt  so  a  thubhairt  e, 
larraidh  sibh  mi,  agus  cha'n  fhaigh  sibh 
mi:  agus  do'n  àit  am  bheil  mise,  cha'ii 
urraiiin  sibhse  teachd? 

37  Airan  là  dheireannach,  mòr  sin  na 
fèille,  sheas  losa  agus  ghlaodh  e,  ag  ràdh, 
Ma  tha  tart  air  neach  sam  bith,  thigeadh 
e  a  m'ionnsuidh-sa,  agus  òladh  e. 

38  An  ti  a  chreideas  annam-sa,  mar  a  ta 
an  sgriobtuir  ag  ràdh,  sruthaidh  as  a 
bhroinn^  aimhnichean  do  uisge  beò. 

39  (Ach  liibhair  e  so  mu'n  Spiorad,  a 
bha  iadsan  a  chreideadh  annsan  gii  fhagh- 
ail:  oir  chu  robh  an  Spiorad"  fathast  nir 


'  thuhhaìrt  losa  riu. 
*  Spiorad  nuomh. 


8  a  chom,  a  cMiaWi. 
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«  Inabhairt,  do  bhrìgh  nacìi  rooh  losa 
fathast  air  a  g-hlòrachadh.) 

40  Uime  sin,  an  iiair  a  chuala  moran 
do'n  t-sUiag-h  a'  cliainnt  so,  thiihhairt  iad, 
Itu  fh-inneach  is  e  so  am  fàidh. 

41  Thubhairt  cuid  eile,  Is  e  so  Criosd. 
Ach  thubhairt  dream  eile,  An  ann  o  Gha- 
ìile  a  thig:  Criosd  ? 

42  Nach  dubhairt  an  sg-riobtuir,  Gu  n 
tig  Criosd  do  shìol  Dhaibhidh,  agus  a 
Betlehem,  am  baile  san  robh  Daibhidh  ? 

43  Air  an  aobhar  sin  dh'eirich  eas-aon- 
achd '  am  measg  an  t-sluaigh  air  a  shon- 
san. 

44  Agus  b'àill  le  cuid  diubh  a  g-hlacadh ; 
ach  cha  do  chuir  duine  air  bith  himh  ann. 

45  An  sin  thàinig'  na  maoir  chum  nan 
ard-shag:art  agus  nam  Phairiseach  ;  agus 
thubhairt  iadsan  riu,  C'arson  nach  d'thug' 
sibh  leibh  e  ? 

46  Fhreag'air  na  maoir,  Cha  do  labhair 
•duine  riamh  mar  an  duine  so.     ^  _ 

47  An  sin  fhreag-air  na  Phairisiph  iad, 
Am  bheil  sibhse  mar  an  ceudiia  air  bhur 
mealladh  ? 

48  An  do  chreid  aon  air  bith  do  na 
h-uachdarain  ann,  no  do  na  Phairisich  ? 

49  Ach  an  sluag-h  so  aig'  nach  'eil  eòlas 
an  lagha,  tha  iad  malluichte. 

50  Thubhairt  Nicodemus  riu,  (esan  a 
thàinig:  d'a  ionnsuidh  san  oidhche,  airdha 
bhi  'na  aon  diubh,) 

51  Am  bheil  ar  lag'h-ne  toirt  breth  air 
duine  sam  bith  g'us  an  cluinn  e  uaith  fein 
an  toiseach,  a?us  gus  am  bi  fhios  aige 
ciod  a  tha  e  a'  deanamh  ? 

52  Fhreag:air  iadsan  ag-us  thubhairt  iad 
ris,  Am  bheil  thusa  mar  an  ceudna  o 
<jlhalile?  Rannsaich,  ag-us  faic :  oir  a 
Galile  chad'eirich  fàidh". 

53  Ag:ns  dh'imich  gach  aou  d'a  thig'h 
fein. 

CMB.  VIII. 

1  Tìiìig  Criosda  hhcan  a  gìdacadli  an  adhaltrannas 
as  saor  :  1 2  shcai  monaich  e  giir  c  fein  sulus  an 
t-saoghail,  agw  dhearbh  e  gu  bheil  a  theagasg 
ceart.  33  Fhrengiiir  e  na  h-Iudhaich  a  bha 
deanamh  bòsd  à  Abraham. 

ACH  chaidh  losa  chum  slèibh  nan 
crann-oladh  : 

2  Ag:us  g:u  moch  air  mhaduinn  thàinig:e 
rìs  do'n  teampull,  ag-us  thàinig-  an  sluagh 
uile  d'a  ionnsuidh  ;  ag'us  air  suidhe  dha, 
theagaisg'  e  iad. 

3  Agus  thug-  na  sgrìobhaichean  ag-us  na 
Phairisich  bean  d'a  ionnsuidh  a  g-hlacadh 
an  adhaltraiiiias ;  ag:us  air  dhoibh  a  cur 
■anns  a'  mheadhon, 

4  Thubhairi  iad  ris,  A  mhaig:hstir,  g-liUic- 
adh  a'  bheau  so  anns  a'  ghnlomh  fèin,  a' 
'deanamh  adhaitrannais. 

'  roinn,  coiiiirin  iiadh. 

-  Rannsaich  ngus  faic  nac.h  èÌTÌcli  fàidli  à  Gaìik. 
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5  A  nis  dh'àithn  Maois  dhuinn  sau  ayr: 
an  leithide  so  a  chlachadh  :  ciod  ma  s  adii 
a  ta  thusa  ag  ràdh  ? 

6  Thubhairt  iad  so  'g-a^  dhearbhadh  , 
chum  g:u'm  biodh  aca  cùis-chasaid  'na 
ag-haidh.  Ach  ohrom  losa  sìos,  ag-us 
sg-rlobh  e  le  'mheur  air  an  làr,  (mar  nach 
biodh  e  'g:an  cluinntinn.) 

7  Mar  sin  air  dhoibh  buanachadh  a' 
feòraich  dheth,  thog'  se  e  fèin  suas  agus 
thubhairt  e  riu,  An  neach  ata  g-un  plieac- 
adh  ag:aibh-sa,  tiig'eadh  e  a'  cheudchlach 
oirre. 

8  Ag-us  chrom  e  sìos  a  rìs  ag-us  sg-rlobli 
e  air  an  làr. 

9  Ag:us  an  uair  a  chual  iadsan  so,  (air 
dhoibh  bhi  air  an  ag-airt  ie'n  cog-uis^  fèin,) 
chaidh  iad  a  mach  an  dèig-h  a  chèile,  a' 
tòiseachadh  aig'  an  dream  bu  shine,  gus 
an  dream  mu  dhelreadh  :  ag'us  dh'f  hàg- 
adh  'na  aonar  losa,  agus  a'  bhean  'na 
seasamh  sa'  mheadhon. 

10  Ag-iis  'nuair  a  dh'èirich  losa  suas, 
agus  nach  fac  e  aon  airbith  ach  a'  bliean, 
thubhaii  t  e  rithe,  A  bhean,  c'àit  am  bheil 
lad  sud  do  luchd-casaid  ?  an  do  dhìt  duine 
air  bith  tlm  ? 

1 1  Tluibhairt  ise,  Cha  do  dhìt  aon  duine, 
a  Thig-hearn.  Ag-us  thubhairt  losa  rithe, 
Cha  mhò  a  tha  mise  g:a  d'  dliìteadh : 
imich  romhad,  ag:us  na  peacaicli  ni  's  mò. 

12  An  sin  labhair  losa  riu  a  rìs,  ag:  ràdh, 
Is  mise  solus  an  t-saog-haii:  an  ti  a  leanas 
mìse,  cha  siiibhail  e  an  dorchadas,  ach 
bithidh  soUis  na  beatha  aig'e. 

13  Uime  sin  thiibhairt  na  Phairisich  ris, 
Tha  thu  toirt  fianuis  mu  d  thinichioll  fèin ; 
cha'n  'eil  t'fhianuis  fìor. 

14  Fhreagalr  losa,  ag-us  tluibhairt  e  riu, 
Ged  tha  mi  toirt  fìanuis  mu  m'  thimchioll 
fèin,  g-idheadh  a  ta  m'  fhlanuis  fìor :  olra 
ta  fhios  ag-am  cia  as  a  thàlnig-  mi,  ag-us 
c'àit  am  bheil  mi  dol ;  ach  cha'n  'eil  t  hios 
agaibh-sa  cia  as  a  thàinig:  mi,  no  c'àit  am 
bheil  mi  dol. 

15  Tha  sibhse  a'  toirt  breth  a  rèlr  na 
feòla  ;  cha'n  'eil  mlse  a'  toirt  breth  alr  aon 
duine. 

16  Agus  g:idheadh  ma  bheirmise  bretli, 
tha  mo  bhreth  lìrlnneach  :  oir  cha'n  'eil 
mi  a'm'  aonar,  ach  mise  ag'us  an  t-Athair 
a  chuir  uaith  mi. 

17  Ag-us  a  ta  e  sg'rìobhta  ann  bhur  lagh 
fèln,  g-u  bhell  iianuls  dithls  dhaoine  fìor. 

18  Is  aon  mise  a  ta  deauamh  fìaiiuis  nui 
m'  thimchloU  fèin,  ag-us  a  ta  an  t-Atliair  a 
chuir  ualth  mi,  a'  deanamh  tianuismu  m' 
thimchioll. 

19  An  sln  thubhairt  iad  ris,  C'àit  ani 
blieil  t' Athair  ?  Fhreagalr  losa,  Cha'ii 
aithne  dhuibhse  aon  chuld  mlse  no  m' 

' ga f heuchainn ,  'ga  hliuaireaOh. 
*  coimh-fhÌM,  ccinsiens. 
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Athair:  nam  blodh  eòlas  ag-aibh  ormsa, 
b'uodh  eòlas  agaibh  air  m'  Athair  mar  an 
ceudna. 

20  Labhair  losa  na  briathra  so  an  tigh- 
coimhead  an  ionmhais,  ag  teagasg  dlia 
san  teampuU :  ag-us  cha  do  chuir  duine  air 
bith  himh  ann ;  oir  cha  robh  'uair  fathast 
aii  teachd. 

21  An  sin  thubhairt  losa  riu  a  rls,  Tha 
mise  a'  falbh,  ag-us  iarraidh  sibh  mi,  agus 
bàsaichidh  sibh  ann  biiur  peacadh  ;  cha'n 
urrainn  sibhse  teachd  do'n  àit  am  bheil 
mise  a'  doh 

22  An  sin  thubhairt  na  h-Iudhaich,  Am 
inarbh  se  e  fèin  ?  do  bhrìgh  g'u  bheil  e  'g 
ràdh,  Far  am  bheil  mise  a'  dol,  cha'n 
urrainn  sibhse  teachd. 

23  Agus  thubhairt  e  riu,  Tha  sibhse  o 
shìos,  tha  mise  o  shuas :  tha  sibiise  do'n 
t-saoghal  so,  cha  'n  'eil  mise  do'n  t-saogh- 
al  so. 

21  Uime  sin  thubhairt  mi  ribh,  Gu'm 
bàsaich  sibh  ann  bhur  peacaibh  :  oir  mur 
creid  sibh  g-iir  mise  e,  g'iieibh  sibh  bàs  ann 
bhur  peacaibh. 

25  An  sin  thubliairt  iad  ris,  Cò  thusa  ? 
Agus  thubhairt  losa  riu,  j4n  neach  shi 
fèin  a  thubhairt  mi  ribh  o  thìis. 

2fi  Tha  mòran  agam  ri  ràdh,  agus  r'a 
bhreithneacliadli  m'ur  timchioli-sa  :  ach 
a  ta  an  ti  a  chuir  uaith  mi  fìrinneach ; 
agusa  ta  mise  a'  labhairt  rls  an  t-saog:hal 
nan  nithe  a  chuala  mi  uaith-san. 

27  Cha  do  thuig:  iad  gu'm  b'ann  mu 
thinicliioll  an  Athar  a  labhair  e  riu. 

28  An  sin  thubhairt  losa  riu,  'Nuair  a 
thog-as  sibh  suas  Mac  an  duine,  an  sin 
bithidh  fios  agaibh  gur  mise  e',  agus  nach 
'eil  mi  deanamh  ni  sam  bith  uam  fèin  ; 
ach  mar  a  theagaisg  m'  Athair  mi,  gu 
bheil  mi  labhairt  nan  nithe  so. 

29  Agus  tha  'n  ti  a  chuir  uaith  mi  maille 
rium :  cha  d'fhàg  an  t-Athair  a'm'  aonar 
nii,  do  bhrìgh  gu  bheil  mi  deanamh  a 
ghnàth  nan  nithe  sin  a's  taitneach  leis. 

30  An  uair  a  bha  e  labhairt  nan  nithe 
so,  chreid  mòran  ann. 

31  An  sin  thubhairt  losa  ris  na  h-Iudh- 
aich  a  chreid  ann,  Ma  bhuanaicheas  sibh 
ann  am  fliocal-sa,  bithidh  sibh  da  rìreadh 
'nur  deisciobuil  agam  ; 

32  Agus  bithidh  eòlas  agaibh  air  an  f  hìr- 
mn,  agus  ni  an  fhlrinn  saor  sibh. 

33  Flireagair  iad  e,  Is  sinne  sliochd 
Abrahaim,  agus  cha  robh  sinn  riamh  fo 
dhaorsa  aig  duine  sam  bith:  cionnus  a  ta 
ihusa  ag  ràdh,  Bithidh  sibh  saor? 

34  Fhreagair  losa  iad,  Gu  deimhin 
deimhin  a  ta  mi  ag  ràdh  ribh,  ge  b'e  ni 
peacadh,  is  seirbhiseach  do'n  pheac- 
adh  e. 

35  Agus  cha'n  fhan  an  seirbhiseach  san 
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tigh  gu  bràth  :  ach  fanaidh  am  raac  gu 
bràth. 

36  Uime  sin  ma  ni  am  Mac  saor  sibh, 
bithidh  sibh  saor  da  rìreadh. 

37  Tha  fhios  agam  gur  sibh  sliochd 
Abrahaim;  ach  a  ta  sibhag  iarraidh  mise 
a  mharbhadh,  do  bhrìgh  nach  'eil  àit  aig 
m'  fhocal  annaibh. 

38  Tha  mise  a'  labhairt  an  ni  sln  a 
cliunnaic  nii  aig  m'Athair ;  agus  tha  sibhse 
a'  deanainh  an  ni  a  chunnaic  sibh  aig  bhur 
n-athair  fèin. 

39  Fhreagair  iadsan  agus  thubhalrt  iad 
ris,  Is  e  Abraham  ar  n-athair-ne.  Thubh- 
airt  losa  riu,  Nam  bu  chlann  doAbraham 
sibh,  dheanadh  sibh  oibre  Abrahaim. 

40  Ach  a  nis  tha  sibh  ag  iarraidh  mise  a 
mharbhadh,  duine  a  dh'innis  duibh  an 
fiiìrinn,  a  chuala  mi  o  Dhia :  cha  d'rinn 
Abraham  so. 

41  Tha  sibhse  a'  deanamh  oibre  bhur 
n-athar  fèin.  An  sin  thubhairt  iad  ris, 
Cha  d'rugadh  an  strìopachas  sinne  ;  tha 
aon  Athair  againn,  eadhon  Dia. 

42  An  sin  thubhairt  losa  riu,  Nam  b'e 
Dia  bhur  n-Athair,  ghràdhaicheadh  sibh 
mise :  oir  chaidh  mise  mach,  agus  thàinig- 
nii  o  Dhia ;  agus  cha  d'thàinig  mi  uam 
fèin,  ach  chuir  esan  uaith  mi. 

43  C'ar  son  nach  'eil  sibh  a'  tuigslnn  mo 
chòmhraidh  ?  do  bhrìgh  nachurrainnsibh 
èisdeachd  ri  m'  fhocal. 

44  Tha  sibhse  o  bhur  n-athaù'  an 
diabhul,  agus  is  iad  ana-mianna  bhur 
n-athar  a's  toil  leibh  a  dheanamh :  bha 
esan'na  mhortair-  o  thìis,  agus  chad'fhàn 
e  san  fhìrinn,  a  chionn  nach  'eil  fìrinn  ann. 
'Nuair  a  labhras  e  breug,  isann  uaith  fèin 
a  ta  e  labhairt :  oir  is  breugair  e,  agus 
is  e  athair  na  brèige. 

45  Agus  do  biirìgh  gu  bheil  mise  ag- 
innseadh  na  fìrinn,  cha'n  'eil  sibh  ga  m' 
chreidsinn. 

46  Cò  agaibh-sa  chuireas  peacadh  as 
mo  leth-sa?  agus  matha  mi  ag  innseadh 
na  flrinn,  c'ar  son  nach  'eil  sibh  'ga  ni' 
chreidsinn  ? 

47  An  ti  a  ta  0  Dhia,  èisdidh  e  ri  briath- 
raibh  Dhè :  uime  sln  cha'n  'eil  sibhse  ag 
èisdeachd,  a  chionn  nach  ann  o  Dhia  a  ta 
sibh. 

48  An  sin  fhreagair  na  h-Iudhalch,  agus 
thubhairt  iad  ris,  Nach  maith  a  thubhairt 
sinn  gur  Samaritanach  thu,  agus  gu  bheil 
deamhan  agad  ? 

49  Fhreagair  losa,  Cha'n  'eil  deamhan 
agam  ;  ach  a  ta  mi  toirt  urraim  do  m'Ath- 
air,  agus  a  ta  sibhse  toirt  eas-urraio) 
dhomh-sa. 

50  Agus  cha'n  'eil  mi  ag  iarraidli  mo 
ghlòire  l'èin  :  tha  neach  a  ta  'g  iarraidh 
aaus  a'  toirt  breth. 


'  hithidhfits  agaihh  co  mtsc. 
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51  Gu  .leimhin  deimhin  a  ta  mi  agràdh 
rihh,  Ma  choinil'.ideas  neach  m'fhocal-sa, 
cha'n  t'haic  e  bàs  am  feasd. 

52  An  sin  thubhairt  na  h-Iudhalch  ris, 
A  nis  tha  fhios  againn  g-u  bheil  deamhan 
ag-ad.  Fhuair  Abraham  bàs,  agus  na 
t'àidhean ;  g-idheadh  a  ta  thusa  ag  ràdh, 
Ma  choimhideas  duine  m'fhocal-sa,  cha 
blilais  e  bàs  am  feasd. 

53  Am  mò  tiuisa  na  ar  n-athair  Abraham, 
;i  fhuair  bàs?  ag-us  flniair  na  fàidhean 
bàs:  cò  a  tha  thu  deanamh  dhiot  fein  ?_ 

54  Fhreagair  losa,  Ma  tha  mi  toirt 
g-lòire  dhomh  fein,  cha  'n  'eil  ach  neo-ni 
a'm'  ghlòir :  is  e  m'  Athair  a  ta  toirt  g-k")ire 
dhomh,  neach  a  ta  sibhse  ag:  ràdh  gur  e 
bhur  Dia  e : 

55  Gidheadh  cha  do  ghabh  sibh  eòlas 
air;  ach  a  ta  eòlas  agam-sa  air:  agus  nan 
abrainn,  Nach  aithne  dhomh  e,  bhitiiinn 
cosmhuil  riblise  a'm'  bhreugair:  ach  is 
aithne  dhomh  e,  agus  a  ta  mi  coimhead' 
'fhocail. 

56  Bha  deidh-  mhòr  alg  Abraham  bhur 
n-athair-sa  air  mo  là-sa  fhaiclnn:  agus 
chunnaic  se  e,  agus  rinn  e  gairdeachas.  _ 

57  An  sin  thubhairt  na  h-Iudhaich  ris, 
Cha'n  'eil  thu  fathast  letli-cheud  bhadhna 
dh'aois,  agus  am  faca  tu  Abraham? 

58  Thubhairt  losa  riu,  Gu  deimhin 
deimhin  a  ta  mi  ag-  ràdh  ribh,  Mun  robh 
Abraham  ann,  A  TA  MISE. 

59  An  siii  thog  iadsan  clachan  chum  an 
tilgeadli  air  :  ach  dh'fholaich  losa  e  fèin, 
agus  chaidh  e  mach  as  an  teampuli,  a'  dol 
troimh  am  meadhon,  agus  mar  sin  chaidh 
e  seachad. 

CAIB.  IX. 

1  Dli' aiaigearlh  a  radliarc  do  dhuine  a  rugadh  dall: 
13  Tliugadh  e  chum  7iam  P/iairiseacli :  l!i  gìiabh 
iad  corruich  ris,  agus  thilg  iad  marh  a.s  aii  t-sioii- 
agog  e;  35  ach  a  la  Crui-id  a'  gabliail  ris.  39  Cò 
iadòun  a  la  Criosd  a'  soilheachadh. 

AGUS  an  uair  a  ghabh  losa  seachad, 
chunnaic  e  duine  a  bha  dall  o  rug- 
adh  e. 

2  Agus  dh'fheòraich  a  dheisciobull  deth, 
ag  ràdh,  A  mhaighstir,  cò  a  pheacaich,  an 
duine  so,  no  a  pliaranian,  gu'n  d  rugadh 
dall  e  ? 

,3  Fhreagairlosa,  Cha  do  plieacalch  aon 
chuld  an  duine  so,  no  a  pliàraiitan  :  ach  a 
chum  g-u'm  folllsichte  oibre  Dhè  ann. 

4  Is  èigin  domh-sa  olbre  an  ti  a  chuir 
uaith  mi  a  dheanamh,  am  feadh  is  là  e  : 
tha'n  oidhche  a'  teachd,  'nuair  nach  urr- 
ainn  aon  duine  obair  a  dheanamh. 

5  Am  feadli  a  ta  mise  san  t-saoghal,  is 
nii  solus  an  t-saoghaiL 

6  'Nualr  a  thnbhalrt  e  na  nithe  so,  chuir 
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e  slle  alr  an  talamh,  agus  rinn  e  criadh' 
do'n  t-sile,  ag-us  sgaoU  e  a'  chriadh  air 
sìiillbh  an  doilL 

7  Agus  thubhairt  e  ris,  Imich,  ionnhiid 
ann  an  lochan  Shlloaim,  (is  e  sin  air  eadar 
theangachadh,  Alr  a  chur.)    Uime  sin 
dh'imlcii  e,   agus  dh'ionnlald  e,  agus 
thàinlg  e  a'  faicinn. 

8  Uime  sin  thubhalrtnacoimhearsnalcli, 
agus  iadsan  a  chunnaic  dall  e  roimhe  sin, 
Nach  e  so  esan  a  bha  'na  shuidhe  ag- 
iarraidh  na  dèirce  ? 

9  Tliubhalrt  culd,  Is  e  so  e ;  cuid  eile, 
Tha  e  cosmluill  ris :  thubhairt  e  fèin,  1» 


e 

mise  e. 

10  Air  an  aobhar  sin  thubhairt  iad  ris, 
Cionnus  a  dh'fhosgladh  do  shùilean  ? 

1 1  Fhreagair  esan  agus  thubhalrt  e,  Rinn 
duine  d'an  ainm  losa  criadii,  agus  sgaoil 
e  air  mo  shìilhbh  i,  agus  thubhairt  e  rium, 
Imich  gu  lochan  Shlloaim,  agus  ionnlaid : 
agus  dh'imich  mi  agus  dh'ionnlaid  mi,  agus 
fhuair  mi  mo  radharc. 

12  An  sin  thubhairt  iad  ris,  C'àit  am 
bheil  e  ?  Thubhalrt  esan,  Cha'n  aithnt 
dhomh. 

13  Thug:iadchum  namPhairiseaclicsan 
a  bha  roimhe  dalL 

14  Agus  b'i  an  t-sàbaid  a  bha  ann  an 
ualr  a  rinn  losa  a'  chriadh,  agus  a  dli'- 
fhosgail  e  'shùllean. 

15  An  sln  a  rìs  dh'fheòralch  na  Phair- 
isich  dheth  mar  an  ceiidna  cionnus  a  fhuair 
e  a  radharc.  Agus  thubhairt  esan  riu, 
Chuir  e  criadh  alr  mo  shùilibh,  agus 
(hi'ionnhud  mi,  agus  tha  mi  a'  faicinn. 

16  Uime  sin  tluibhairt  cuid  do  na  Phair- 
islch,  Cha'n  'eil  an  duine  so  o  Dliia,  do 
bhrìgh  nach  'eil  e  gleidheadh  na  sàbaid. 
Tiiubliairt  cuid  elle,  Cionnusa  dh'fheudas 
dulne  a  ta  'ua  pheacach,  an  lelthlde  so  do 
mhìorbhuilibli  a  dheanamh?  Agus  bha 
easaonachd^  'nam  measg'. 

17  Tiuibhalrt  iada  rìs  ris  an  duine  dhall, 
Clod  a  ta  thu'-a  ag  ràdh  uime  a  thaobh 
gu'n  d'fhosgail  e  do  shùllean  ?  Agus 
thubhairt  esan,  Is  fàidh  e. 

18  Ach  cha  do  clireid  na  h-Iudhaicl\ 
m'a  tliimcliiol],  gu'n  robh  e  dall,  agus 
gu'n  d'fluialr  e  a  radharc,  gus  an  do 
ghalrm  iad  pàrantan  an  ti  a  fhualr  a 
radharc. 

19  Agus  dh'fhiosralch  iad  dhiubh,  ag: 
ràdh,  An  e  so  bhur  mac-sa,  a  ta  sibh  ag^ 
ràdli  a  rugadh  dall?  cionnus  ma  seadh  a 
ta  e  nis  a'  falcinn? 

20  Fhreagair  a  phàrantan  iad  agus 
thubhairt  iad,  Tha  fhios  againn  gur  e  SO 
ar  mac,  agus  gu'n  do  rngadh  dall  e: 

21  Ach  cionnus  a  ta  e  nls  a'  faicinn,  cha 
'n  'eil  fhios  againn;  no  cò  a  dh'fhos^ail 
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a  shùilean,  cha'n  aithne  dhuinn :  tha  e 
tein  air  teachd  gu  aois,  f'eòraichibh  dheth, 
ìabhraidh  e  air  a  shou  tèin. 

22  Thiibliairt  a  piiàrantan  na  briathra 
so,  a  cliionii  gu  robh  eagal  nan  ludhach 
orra;  oirshuidhich  na  h-Iudhaich  acheana 
eatorra  iein,  Nan  aidicheadh  duine  sam 
bith  g-u'm  b'esan  Criosd,  gu'n  rachadh  a 
chur  as  an  t-sionag'og;. 

23  Air  an  aobhur  sin  thubhairt  a  phàr- 
antan,  Tha  e  air  teachd  gu  aois,  feòraich- 
ibh  dhelli  fèin. 

24  Air  an  aobhar  sin  ghairm  iad  an  dara 
uair  an  duiue  a  bha  dall,  agus  thubhairt 
iad  ris,  Tlioir  g-lòir  do  Dhia:  tlia  f liios 
ag'ainne  g'ur  peacach  an  duine  so. 

25  An  sin  flireagair  esan  agus  thubh- 
airt  e,  Am  peacach  echa'n  aithnedhomh: 
air  aon  ni  tiia  fliios  agam,  air  dhomh  bhi 
dall,  gu  biieii  mi  uls  a'  faicinn. 

26  Acli  tliubliairt  iad  ris  a  rìs,  Ciod  a 
rinn  e  diiuit?  cionnus  a  dh'fhosg;ail  e  do 
shuilean? 

27  Flireagair  e  iad,  Dh'innis  mi  dhuibh 
a  cheana,  agus  clia  d'èisd  sibh ;  c'ar  son 
a  b'àill  leibh  a  chhunutinn  a  ris?  am 
bheil  a'  nihiann  oirbhse  bhi  'nur  deisciob- 
iii!  aige  mar  an  ceudna? 

28  An  sin  ciiàin  iad  e,  ag;us  thubhah't 
jad,  Is  tnsa  a  dheisciobid ;  ach  is  sinne 
deiscioiniil  Mhaois. 

29  Tha  fhios  againn  gvi'n  do  labhair 
Dia  ri  Maois:  ach  mu  thimchioll  an  fliir 
so,  clia'n  'eil  f  liios  againn  cia  as  da. 

30  Fhreagair  an  duine  agus  tluibhaiit 
e  riu,  An  so  tha  ni  iongautach,  nacli  'eil 
fhios  ag-aibii  ciaasda,  ag-us  gu'n  d'fliosg- 
ail  e  mo  siiuilean ; 

31  Ach  a  ta  l'lnos  againn  nach  èisd  Dia 
ri  peacaich:  ach  ma  ta  neach  airbith  'na 
fhear-aoraidli  do  Dhia,  agus  a'  deanamh 
a'  tlioile,  rls-san  èisdidh  e. 

32  O  thoiseach  an  t-saoghail  cha  chual 
as  gu'n  d'ihosgail  aon  neach  sìiilean 
duine  a  rugadli  dall. 

33  Miu-  biodh  an  duine  so  o  Dhia,  cha 
b'urruiiiu  e  ni  sam  bith  a  dheanamh. 

34  Fhreagair  iadsan  agus  thubhairt  iad 
ris,  Rugadh  thnsa  uile  ann  am  peacaibli, 
agus  am  bheil  thu  'gar  teagasg  ne  ?  agus 
thilg  iad  a  macii  e. 

35  Cluial  losa  gu'n  do  thilg  iad  a  mach 
e;  ag-us  air  dha  fhaotaiun,  thubhairt  e 
ris,  Am  blieil  thu  creidsinn  ann  am  Mac 
Dhè? 

36  Flireagair  esan  agus  thubhairt  e,  Cò 
e,  a  Thighearn,  chum  gu'n  creid  mi  ann? 

37  Agus  thubhairt  iosa  ris,  Chimnaic 
thu  araon  e,  agus  an  ti  a  ta  labliairt  riut, 
js  esan  e. 

38  Agus  thubhairt  esan,  Tha  mi  creid' 
sinn,  a  Thighearn.  Agus  rinn  e  aoradhdha, 
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39  Agus  thubhairt  losa,  Is  ann  chum 
breitheanais  a  thàinig  mise  chum  an 
t-saoghail  so,  chum  iadsan  nach  'eil  a' 
faicinn,  gu'm  faiceadh  iad;  agus  gu'ni 
biodh  iadsan  a  ta  faicinn,  air  an  dean- 
amh  dall. 

40  Agus  chuala  ciiid  do  na  Phairisich 
a  bha  maille  ris,  na  nithe  so,  agus  thubli- 
airt  iad  ris,  Am  bheil  sinne  dall  mar  an 
ceudna  ? 

41  Thubhairt  losa  riu,  Nam  bitheadh 
sibh  dall,  cha  bhiodh  peacadh  agaibh: 
ach  a  nis  a  ta  sibh  ag  ràdh,  Is  lèir 
dhuhin;  unne  sin  tha  bhur  peacadh  a' 
fantuinn. 

CAIB.  X. 

l  h  s  Criosd  an  dorus  agus  an  deadh  bkuachuiU. 
19  lomadìi  gnè  hliarailm'a  thimcltioU.  24  dhearbh 
e  le  'oibribh  gur  e  fèin  Criosd  Mac  Dhè ; 
39  chaidh  e  as  o  na  h- ludhaich  ;  40  agus  ràinig 
e  taobh  Ihall  Iordain,far  un  do  chreid  mòran  ann. 

U  deimhin  deimliin  a  ta  mi  ag  ràdii 
ribh,  An  ti  nach  tèid  a  stigh  troimh 
an  dorus  do  chrò  nan  caorach,  ach  a  theid 
suas  air  sheòl  eile,  is  gaduiche  agus  fear- 
reubainn  esan. 

2  Acli  an  ti  a  thèid  a  steach  air  an  donis, 
is  esau  buachaill  nan  caorach. 

3  Dhasan  fosglaidh  an  dorsair;  agus 
èisdidli  na  caoraich  r'a  ghuth :  agus 
gairmidh  e  a  chaoraich  fèin  air  an  aintn, 
agus  treòraiciiidh  e  mach  iad. 

4  Agus  an  uair  a  chuireas  e  mach  a 
chaoraich  fèin,  imichidh  e  rompa,  agus 
leanaidh  na  caoraich  e:  oir  is  aithne 
dhoibh  a  ghnth. 

5  Agus  cha  lean  iad  coigreach,  ach 
teichidh  iad  uaith,  do  bhrìgh  nacli  aithne 
dlioibh  guth  choigreacli. 

6  Au  cosamhlachd  so  labhair  losariu: 
acli  cha  do  thuig  iadsan  ciod  iad  na  nithe 
a  labhair  e  riu. 

7  An  sin  thubhairt  losa  riu  a  rìs,  Gu 
deimhin  deimhin  a  ta  mi  ag  ràdh  ribli, 
gur  mis  dorus  nan  caoracli. 

8  ladsan  uile  a  thàinig  romham-sa,  Ì3 
gaduichean  agns  luchd-reubainn  iad: 
ach  cha  d'èisd  na  caoraich  riu. 

9  Is  mise  an  dorus:  ma  tlièid  neach  air 
bith  steach  tromham-sa,  tèarnar  e,  agus 
thèid  e  steach  agus  a  mach,  agus  gheibli 
e  ionaltradh. 

10  Cha  tig  an  gaduiche  ach  a  ghoid, 
agus  a  mharbhadh,  agus  a  mhilleadh: 
thàinig  mise  chum  gu'm  biodh  Ijeatha 
aca,  agus  gu'm  biodh  i  aca  ni's  pailte. 

11  Is  mise  am  buachaill  maith  :  leig- 
idli'  am  bnachaill'"  maith 'anam  sìos  air 
son  nan  caorach. 

12  Ach  am  fear-tuarasdail,  agus  an  ti 
nach  e  am  buachaill,  agus  nach  leis  fèin 
na  caoraich,  chi  e  am  madadh-alluidh  a' 
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"icacnt],  agus  fàgaidh  c  im  caoraicli,  ag-us 
teichidh  e:  agpus  glacaidh  am  madailh- 
iilhiidli  iad,  ag-us  sgapaidh  e  na  caoraich. 

13  Ach  teichidh  am  fear-tuai'asdail,  a 
<  hionn  g'iu'  fear-tuarasdail  e,  agiis  nach 
'cìì  suim  aige  do  na  caoraich. 

14  Is  mise  an  buachaill  maith,  agus  Is 
iiithne  dhomh  mo  chaoraich  fein,  agus 
iuthnichear  le  m'  chaoraich  fein  mi. 

15  Mar  is  aithne  do'n  Atliair  mise,  mar 
sin  is  aithne  dhomh-sa  an  t-Athair:  agus 
a  ta  mi  leigeadh  m'anama  sìos  aiv  son 
jian  caorach. 

16  Agus  a  ta  caoraich  eile  ag-am,  nach 
'eil  do'n  clirò  so:  is  èigin  domh  iad  sin 
mar  an  ceudna  thoirt  a  stigh,  agus  èisd- 
idh  lad  ri  m'  ghuth ;  agus  bithidh  aon 
treud  ann,  ag-i/s  aon  bhuachaill. 

17  Air  an  aobliar  so  is  ionmhuinn'  leis 
an  Athair  mise,  air  son  gu'n  leig  mi  sìos 
m'anam,  chum  gu'n  glac  mi  e  a  rls. 

18  Cha'n  'eil  neach  air  bith  'ga  thoirt 
Tiam,  ach  a  ta  mi  'ga  leigeadh  sìos  uam 
fein:  tha  cumhachd  agam  a  leigeadh 
slos,  agus  tha  cumhachd  ag-am  a  ghlac- 
adh  a  rìs.  An  àithne  so  fhuair  mi  o  m' 
Athair. 

19  Air  an  aobhar  sin,  dh'èirich  eas-aon- 
achd  a  rìs  am  measg  nan  ludhach  air  son 
nam  briathra  so. 

20  Agus  thubhairt  ìnòran  diubh,  Tha 
deamhan  aige,  agus  tha  e  air  bhoile'; 
c'ar  son  a  iha  sibh  ag  èisdeachd  ris? 

:21  Thubhairt  cuid  eile,  Cha'n  iad  so 
briathra  duine  anns  am  blieil  deamhan ; 
am  bheil  deamhan  comasach  air  sùiiean 
nan  dall  f  hosgladh  ? 

r22  Ag-usbha  fèill-chuimlme  anath-chois- 
reagaidh''  ann  an  lerusalem,  agus  b'e  an 
geamhradh  a  bha  ann. 

23  Agus  bhalosa  a'  sràid-imeachd  san 
teampull  ann  an  sgàth-thigh  ^  Sholaimh. 

24  An  sin  chruinnich  na  h-Iudhaich  m'a 
thimchioll,  agus  thubhairt  iad  ris,  Cia 
fhad  a  chumas  tu  ar  n-anama  an  amhar- 
us?  ma's  tu  Criosd,  innis  dhuinn  gu  fol!- 
aiseach.  ^ 

25  Fhreagair  losa  iad,  Dh  innis  mi 
dhuibh,  agus  cha  do  chreid  sibh:  'na 
h-oibre  a  ta  mi  deanamh  an  ainm  m' 
Athar,  tha  iad  sin  a'  toirt  fìanuis  mu  m' 
thimchioll. 

26  Ach  cha'n 'eil  sibhse  a'  creidsinn; 
oir  cha'n  atni  do  m'  chaoraich  sibh,  mar 
thubhairt  mi  ribh. 

27  Tha  mo  chaoraich-sa  ag  èisdeachd 
ri  m'  g-huth,  agus  is  aithne  dhomh  iad, 
agus  leanaidh  iad  mi : 

28  Agusbheir  mi  a'  bheatha  mhaireann- 
ach  dhoibh;  agus  cha  sgriosar^  iad  am 
feasd,  ni  mò  a  spìonas  neach  air  bith  as 
.mo  làimh  iad. 
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2y  M'Athair  a  thug  dhomhsa  iad,  is  mo 
e  na  na  h-uile ;  agus  cha'n  urrainn  neacli 
air  bith  an  spìonadh  à  làimh  m'  Athar. 

30  Mise  agus  an  t-Atliair,  is  aon  sinn. 

31  Uime  sin  thog'  na  li-Iudhaich  clach 
an  a  rìs  chum  a  chlachadh. 

32  Fhreagair  losa  iad,  Noclid  mi 
dhuibh  mòi'an  do  oibribh  maithe  o  m' 
Athair;  cia  do  na  h-oibribh  sin  an- son 
am  bheil  sibh  ga  m'  chlachadh? 

33  Fhreagair  na  h-Iudhaich  e,  ag-  ràdh, 
Air  son  oibre  maithe  cha  'n  'eil  sinn  ga  d' 
chlachadh;  ach  air  son  toibheim,  agus 
air  son,  air  bhi  dhuitse  a'd'  dhuine,  gu 
bheil  thu  deanamh  Dè  dhiot  fèin. 

34  Fhreagair  losa  iad,  Nach  'eil  e 
sgrìobhta  ann  bhur  lagh-sa,  Thubhairt 
mi,  Is  dèe  sibh? 

35  Ma  thubhairt  e  dèeriu-san,  dh'ionn- 
suidh  an  robh  focal  Dè,  agus  nach  feudar 
an  sgriobtuir  a  bhriseadh'^; 

36  An  abair  sibh  ris-san,  a  naomhaicli 
an  t-Athair,  agus  a  chuir  e  chum  an 
t-saoghail,  Tha  thu  a'  labhairt  toibheim  ; 
air  son  gu'n  dubhairt  mi,  Ismi  Mae  Dliè; 

37  Mur  dean  mi  oibre  m'  Athar,  na 
creidibh  mi. 

38  Ach  ma  ni,  ged  nach  creid  sibh  mise, 
creidibh  na  h-oibre,  chum  g-u'm  bi  fios 
agaibh,  agus  gu'n  creid  sibh  gu  bheil  an 
t-Athair  annam-sa,  agus  miseann-san. 

39  Uime  sin  dh'iarr  iad  a  rìs  a  ghlacadli : 
ach  chaidh  e  as  an  làimh. 

40  Ag-us  chaidh  e  rls  do'n  taobh  tliall 
do  lordan,  do'n  ionad  anns  an  robh  Eoin 
air  tùs  ri  baisteadh ;  agus  rinn  e  còmli- 
nuidh  an  sin. 

41  Agus  thàinig  mòran  d'a  ionnsuidh, 
agus  thubhairt  iad,  Cha  d'  rinn  Eoin  aon 
mhìorbhuil:  ach  bha  na  h-uile  nithe 
thubhairt  Eoin  mu'n  duine  so  fìor. 

42  Agus  chreid  mòran  san  àit  sin  nir. 

CAIB.  XI. 

1  Tìiog  Criosd  suas  Lasarus  an  dèigh  dlia  hhi  ccithir 
làitkenn  san  uaigìi.  45  Clireid  viòran  do  va 
Ìi-Iiidiiaich.  47  Cìium  na  h-àrd-  shagairt  agiis 
na  l'liairisich  comìiairlc  an  agliaidìi  Chriosd. 

ANIS  bha  duine  àraidh  gu  tinn,  d'ani 
b'ainni  Lasarus  o  Bhetani,  baile 
Mhuire  agus  Mharta  a  peathar. 

2  (B'i  Mhuire  siii  a  dii'ung  an  Tigheara 
le  oladh  luachmhoir,  agus  a  thiormaich  a 
chosan  le  a  iblt,  aig  an  robh  a  bràtliair 
Lasarus  gu  tinn.) 

3  Uime  sin  chuir  a  pheathraiche  fios  d'a 
Ìonnsuìdh,  ag  ràdh,  A  Thighearn,  fcnch, 
tha'n  ti  a's  ionmhuinn  leat  tinn. 

4  'Nuair  a  chual  losa  so,  thubhairt  e, 
Cha'n  'eil  an  tinneas  so  clumibàis,  ach  a 
chum  g-lòire  Dhè,  chum  gu'm  bi  Mac 
Dhè,  air  aghlòrachadh  d'a  thaobli. 
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5  A  nls  b'lonniliuinn  le  losa Marta,  ag-us 
a  puithar,  ag^us  Lasarus. 

G  Uime  sin  an  uair  a  chual  e  gu'n  robh 
esan  tinn,  dh'fhan  e  fathast  dà  là  anns  an 
ionad  an  robh  e. 

7  'Na  dheigh  sin  thubhairt  e  r'a  dheis- 
ciobhiibh,  Rachamaid  a  rìs  do  ludea. 

8  Thubhairt  a  dheisciobuil  ris,  A 
Mhaig-iistir,  a  nis  dh'iarr  na  h-Iudhaich  do 
chlachadh;  afjus  am  bheil  thu  dol  a  risan 
sin? 

9  Fhreag-air  losa, Nach  'eil  dà uair  dheug: 
san  là?  Ma  dh'imicheas  duineanns  an  là, 
cha  tuishch  e,  oir  tha  e  faicinn  sohiis  an 
t-saoghail  so: 

10  Ach  ma  dh'imicheas  dnine  anns  an 
oidhche,  tuislichidh  e,  do  bhrìg'h  nach  'eil 
an  soius  ann. 

1 1  Na  nithe  so  labhair  e :  agus  'na  dlieig'h 
sin  thuljhairt  e  riu,  Tha  arcaraid  Lasarus 
'na  chodal:  ach  a  ta  mise  a'  dol  chum 
g'u'n  dùisg-  mi  as  a  chodal  e. 

12  An  sin  thubhairt  a  dheisciobuil,  A 
Thigliearn  ma  tha  e  'na  chodal,  bitliidh 
0  siàn. 

13  Gidheadh  labhair  losa  m'à  bhàs: 
acli  shaoil  iadsan  gu'n  do  labhair  e  mu 
♦himchioll  fois  codail. 

14  An  sin  thnbhairt  losa  riu  g'ii  soilleir, 
Fhuair  Lasarus  bàs: 

15  Agus  a  ta  mi  subhacli  air  bhur  son- 
sa  nach  robh  mi  an  sin,  chum  gu'n  ereid 
sibh;  ach  rachamaid  d'a  ionnsuidh. 

16  An  sin  thubiiairt  Tomas,  ris  an  abrar 
Didimus,  r'a  cho-dheisciobluibh,  Racha- 
maid-ne  mar  a.  eudna,  chum  gu'm  faigh 
sinn  bàs  mailie  y- 

17  An  sin  an  uan-  a  thàinig  losa,  fhualr 
se  e  an  deigh  dhabhi  cheana  ceithir  làith- 
ean  san  uaigh. 

18  (A  nis  bha  Betani  fygus  do  lerusalem, 
mu  tliimchioll  cùig  stàide  deug-  uaith.) 

19  Agus  tiiàinig  mòran  do  na  h-Iudliaich 
chum  Mharta  agus  Mhuii-e,  gu  comh- 
flntrtaclid  a  thoirt  doibh  a  thaobh  am 
bràthar. 

20  An  sin  an  uair  a  chuala  Marta  gu'n 
robh  losa  a'  teachd,  chaidh  i  'na  cliòdhail : 
ach  sluiidh  Muire  san  tigh. 

21  An  sin  thubhairt  Marta  ri  losa,  A 
Tliig'hearn,  nam  biodh  tusa  an  so,  cha  'n 
fhaigheadh  mo  bhràthaìr  bàs. 

22  Acli  a  ta  fhios  agam  a  nis  fein,  ge 
b'e  aii-  bith  nithe  a  dh'iarras  tu  air  Dia, 
g:u'n  toir  Dia  dhuit  iad. 

23  Thnbhairt  losa  rithe,  Eiridh  do 
bhràtliair  a  rìs. 

24  Thubhairt  Marta  ris,Tha  fhiosagam 
gu'n  èirich  e  a  rìs  san  aiseirigh  air  an  là 
dheireannach. 

25  Tliubliairt  losa  rithe.  Is  misc  an  ais- 
eirigh,  agus  a'  bheatha:  an  ti  achreideas 


annam-sa,  ged  gheibheadh  e  bàs,  bithidh 
e  beò: 

26  Agiis  ge  b'e  neach  a  ta  beò,  agus  a' 
creidsirin  annam-sa,  cha'n  fhaigh  e  bàs 
am  feusd.    Am  bheil  thu  creidsinn  so? 

27  Thubhairti  ris,  Tha,  a  Thighearn: 
tha  mi  creidsinn  gur  tusa  Criosd,  Mac 
Dhè,  a  bha  gu  teachd  chum  an  t-saoghail. 

28  Agus  air  dhi  na  nithe  so  ràdh, 
dh'fhalbh  i,  agns  ghairm  i  a  piuthar 
Muire  an  uaignidheas',  ag  ràdh,  Thàinig- 
am  Malghstir,  agus  tha  e  ga  d'  ghairm. 

29  'Nuair  a  chual  ise  si/i,  dh'èirich  i  gu 
grad,  agus  thàinig  i  d'a  ionnsuidh. 

30  A  nis  cha  robh  losa  fathast  air  teachd 
dò'n  bhaile,  ach  bha  e  anns  an  àit  an  do 
choinnich  Marta  e. 

31  An  sin  na  h-Iudhaich  a  bha  mailfe 
rithe  san  tigh,  agus  a'  toirt  comhfhurtachd 
dhl,  'nuair  a  chunnaic  iad  Muire  g-u'n 
d'èirich  i  gu  grad,  agus  gu'n  deachaidh  I 
macli,  lean  iad  i,  ag  ràdh,  Tha  i  dol  chum 
na  h-uaighe,  a  chaoineadh  an  sin. 

32  An  sin  an  uair  a  thàinig-  Muire  do'n 
àit  an  robh  losa,  ag-us  a  chimnaic  i  e, 
thuit  i  aig  a  chosaibh,  ag-  ràdh  ris,  A 
Thlghearn,  nam  biodh  tusa  an  so,  cha'n 
fhaigheadh  mo  bhràthair  bàs. 

33  Uime  sin  an  uair  a  chunnaic  losa  ì 
a'  gul,  agus  na  h-Iudhaich  a  thàinig: 
maille  rithe  a'  g-ul  mar  an  ceudna,  rinn  e 
osna  'na  spiorad,  agus  chuir  se  e  fèin  fo 
àmhghar'-. 

34  Agus  thubhairt  e,  C'àit  an  do  chuir 
sibh  e?  Thubhairt  iacl  ris,  A  Thigheanv 
thig  agus  faic. 

35  Ghuil  losa. 

36  An  sin  thubhairt  na  h-Iudhaicli, 
Feuch  cionnus  a  ghràdhaich  se  e! 

37  Agus  thubhairt  cuid  diubh,  Nach 
feudadh  an  duine  so  a  dh'f  hosgail  sùilean 
an  doill,  a  thoirt  fa'near  nach  faigheadh 
eadhon  am  fear  so  bàs? 

38  Uime  sin  thàinig  losa,  ag:  osnaich  a 
rìs  ann  fèin,  chum  na  h-uaighe.  Agusb' 
uaimh^  i,  agus  bha  clach  air  a  cur  oirre. 

39  Thubhairt  losa,  Togaibh  a'  chlacli. 
Thubhairt  Marta,  piuthar  an  duine 
mhairbh,  ris,  A  Thighearn,  tha  nis  droch 
bholadh  dheth ;  oir  is  e  so  an  ceathramh 
ìh\ 

40  Thubhairt  losa  rithe,  Nach  chibhairt 
mi  riut,  Ma  chreideas  tu,  gu'm  faic  thu 
glòir  Dhè? 

41  An  sin  thog  lad  a'  clilach  (o'ìi  uit 
anns  an  robh  an  duine  marbh  air  a  chur.) 
Agus  thog  losa  suas  a  shùilean,  agus 
thubhairt  e,  Athair,  tha  mi  toirt  buidh- 
eachais  duit,  gu'n  d'èisd  thu  rium. 

42  Agus  bha  fhios  agam  g:u  bheil  thu 
ag-  èlsdeachd  rium  a  ghnàth:  acli  thubh- 
airt  mi  e  air  son  an  t-sUiaifjh  a  tha  'naa 
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■seasanili  mu  m'  tliimchioll,  chum  gru'n 
cieid  iad  g-u'n  do  chuir  thusa  uait  mi. 

43  Agus  an  uair  a  labliair  e  na  nithe  so, 
ghlaodli  6  le  g-utli  m.  r,  A  Lasaruis,  thig- 
a  mach. 

44  Ag'us  thàinig'  esan  a  blia  marbh  a 
mach,  ag:us  a  chosan  agus  a  làmhan  ceang- 
ailte  leis  an  eudach-mhairbii :  agus  bha 
'aghaidh  ceangailte  mu'ncuairtle  neap- 
aicin.  Thubhairt  losa  riu,  Fuasg-laibh  e, 
agus  leig:ibh  leis  imeachd. 

45  An  sin  chreid  mòran  do  na  h-Iudh- 
aich  ann,  a  thàinig  chum  Mluiire,  ag-us  a 
chunnaic  na  nithe  a  rinn  losa. 

46  Ach  dh'ffiaibii  cuid  chum  namPhair- 
iseach,  ag;us  dh'innis  iad  dhoibh  na  nithe 
a  rinn  losa. 

47  An  sin  chruinnich  na  h-àrd-shag-airt 
agusna  Phairisich  comliairle,  agus  thubli- 
airt  iad,  Ciod  a  tha  sinn  a'  deanamh?  oir 
a  ta  an  diiine  so  deanamh  mòrain  mliìor- 
bhuile. 

48  Ma  lei^eas  sinn  leis  air  an  dòig^h  so, 
creididh  na  h-uile  dhaoine  ann ;  ag-us  tliig; 
na  Romhanaich',  agus  sgriosaidh  iad-  ar 
n-àit,  ag'us  ar  cinneach. 

49  An  sin  thubhairt  f'ear  àraidh  dln'ubh 
d'  am  b'aiìun  Caiaphas,  air  dha  bhi  'na 
àrd-shag'art  air  a'  bhliadhna  sin,  riu, 
Cha'n  aithne  dhuibh  nì  sam  bith. 

50  Ni  mò  tha  sibh  a'  toirt  fa'near  gur 
iomchm'dh  dhuinne  g:u'm  faigheadh  aon 
duine  bàs  air  son  an  t-sluaig-h,  agus  nach 
biodh  an  cinneach  uile  air  a  sgrios. 

51  Ach  cha  b'ann  uaith  fein  a  labhair  e 
so:  ach  air  dha  bhi  'na  àrd-shagart  air  a' 
bhliadhna  sin,  rinn  e  fàidheadaireachd 
gu'm  faigheadh  losa  bàs  air  son  a'  chinn- 
ich  sin; 

52  Agus  cha'n  ann  air  son  a'  chinnich 
sin  a  mhàin,  ach  a  chuni  mar  an  ceudna 
^u'n  cruinnicheadh  e  an  ceann  a  cheile 
'nan  aon  clann  Dhè  abha  air  an  sg-apadh. 

53  Uime  sin  o'n  làsin  a  mach,  chuir  iad 
an  comhairle  r'a  chèile  chum  esan  a  chur 
gn  bàs. 

54  Air  an  aobhar  sin  cha  d'imich  losa 
ni's  mò  gu  follaiseach''  am  measg:  nan 
ludhach;  ach  chaidh  e  as  a  sin  dodhùth- 
aich  làimh  ris  an  fhàsach,  g'u  baile  ris  an 
abrar  Ephraim,  ag-us  an  sin  ghabh  e 
còmhnuidh  maille  r'a  dheisciobluibh. 

55  Agus  bha  càisg-  nan  ludhach  am 
fag-us:  ag'us  chaidh  mòran  suas  as  an 
dùthaich  do  lerusalem  roimh  an  chàisg-, 
chum  iad  fèin  a  ghlanadh. 

56  An  sin  dh'iarr  iad  losa,  agus  labhair 
iad  r'a  chèile  'nan  seasamh  san  teampull, 
Ciod  bhur  barail-sa?  an  enach  tig-e  chum 
iia  fèille? 

57  A  nis  bha  araon  na  h-àrd-shagairt 
agus  na  Phairisich  air  toirt  àithne,  nam 
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biodh  fhios  aig  neach  air  bith  c'àit  an 
robh  e,  g-u'n  innseadh  se  e,  chum  g'u'n 
glacadh  iad  e. 

CAIB.  XII. 

1  GhabJi  losa  leith-sgeul  Mhuire  air  son  gu  n  d'nng  i 
a  ihosan.  9  Thàinig  an  slua^h  'vam  buidhiiihh  a 
dìi'fhaiciiin  Lasaruis.  10  Ghabh  na  h-àrd-shag- 
airl  comhairle  clium  Lasarus  a  mharbhadh. 
\2  Mliarcaich  Criosd  gu  lerusalem. 

N  sin  thàinig  losa,  sè  làithean  roimli 
an  chàisg-,  g-u  Betani,  far  an  robli 
Lasarus  a  bha  marbh,  neach  a  thog-  esan 
o  na  marbhaibh. 

2  Uime  sin  rinn  iad  suipeir  dha  an  sin ; 
agus  bha  Marta  a' frithealadh:  ach  bha 
Lasarus  'na  aon  diubh-san  a  shuidh  air 
bord  maille  rls. 

3  An  sin  ghabh  Muire  pund  do  oladh 
spicnaird  ro  luachmhoir,  ag-us  dh'ung:  i 
cosan  losa,  agus  thiormaich  i  a  chosan  le 
a  folt:  agus  lìonadh  an  tigh  le  fàile* 
chùbhraidh  na  h-oladh. 

4  An  sin  thubhairt  aon  d'a  dheisciobluibh, 
ludas  Iscariot,  mac  Shimoin,  a  bha  gu 
esan  a  bhrath, 

5  C'ar  son  nach  do  reiceadh  an  oladh 
so  air  son  tri  cheud  peg-hinn,  ag-us  nacli 
d'thug:adli  do  na  bochdaibh  e? 

6  Thubhairt  e  so,  cha  b'ann  a  chionn 
gu'n  robh  suim  aige  do  na  bochdaibh ; 
ach  a  chionn  gu'm  bu  g-haduiche  e,  ag'us 
gu'n  robh  an  sporan  aig-e,  ag:us  g'u'ii  do 
g-hiùlain  e  na  nithe  a  chuiroadh  ann. 

7  An  sin  thubhairt  losa,  Leig-  lcatlia  :  ia 
chomhair  là  m'  adhlaic  ghlèidh  i  so. 

8  Oir  tiia  na  bochdan  a  ghnàth  ag-aibii 
maillc  ribh,  ach  cha  'n  'cil  mise  agailjh  a 
ghnàth. 

9  Ag'us  bha  fhios  aig-  sluagh  inòr  do  na. 
h-Iudhaich  g-u'n  robh  e  an  sin:  ag-us 
thàinig'  iad,  cha'n  ann  a  mhàin  air  son 
losa,  ach  a  chum  g'u'm  faiceadh  iad  mar 
an  ceudna  Lasarus,  a  thog:  esan  o  na 
marbliaibh. 

10  Acli  g-habh  na  h-àrd-shagairt  comh- 
airle,  chum  Lasarus  mar  an  ceudna  a 
iriharbhadh; 

1 1  Do  bhrìgh  air  a  shon-san  g:u'n  d'im- 
ich  mòran  do  na  h-Iudhaich,  ag-us  g'u'n 
do  chreid  iad  anu  an  losa. 

12  Air  an  là  màireach,  air  cluiiuitinn  do 
mhòr-shluag'h  a  thàinig'  chum  na  fèille', 
g-u'n  robh  losa  a'  teachd  g-u  lerusalem, 

13  Ghlac  iad  g:euga  pailine,  ag-uschaidh 
iad  a  mach  'na  chòdhail,  agus  g-hlaodli 
iad,  Hosanna,  beannaichte  g-u  robh  Rig-h 
Israeil  a  tha  teachd  ann  an  ainm  an  Tig-li 
earn ! 

14  Agus  air  do  losa  asal  òg-  i'haotainn, 
shuidh  e  air;  a  rèir  mar  a  ta  e  sg-rìobhta, 

15  Nabiodh  eagal  ort,  a  nig-hean  Shioiii : 
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f'eucli,  a  ta  do  Righ  a'  teachd,  'na  shiiidhe 
air  loth  asail. 

16  Cha  do  thuig-  a  dheisciobuil  na  nithe 
so  airtìis:  ach  an  uair  a  g-hlòraicheadh 
losa,  an  sin  chuimhnicli  iad  g'u'n  robh  na 
iiithe  so  sgTÌobhta  uime,  agus  gu'n  d'rinn 
iad  na  nithe  so  dha. 

17  Uime  sin  rinn  an  sluagh  a  bha  maille 
rls  fianuis,  gu'n  do  ghairm  e  Lasarus  as 
an  uaigh,  agus  gu'n  do  thog-  e  o  na 
marbhaibh  e. 

18  Air  an  aobhar  sin  mar  aii  ceudna 
choinnich  an  shiagh  e,  do  bhrìgh  gu'n 
cual  iad  gu'n  d'rinn  e  am  mìorbhuil  so. 

19  Thubhairt  na  Phairisich  uipiie  siii 
eatorra  fein,  Am  faic  sibh  nach  'eil  sibh 
a'  buadhachadh  bheag  sam  bith  ?  feucli, 
tlia'n  saoghal  air  dol  'na  dlieig-h. 

20  Agus  bhaGreugaichàraidh  am  measg 
ha  muinntir  a  chaidh  suas  chum  aoradh  a 
dheanamh  aig  an  fhèill: 

21  Air  an  aobhar  sin  thàinig  iadsan  gu 
Phihp,  a  bha  o  Bhetsaida  Giialile,  agus 
dh'iarr  iad  air,  ag  ràdli,  AThighearn,  bu 
mhiann  leinn  losa  fhaicinn. 

22  Thàlnig  Phihp  agus  dh'innis  e  do 
Aindreas;  agus  a  ris  dii'innis  Aindreas 
agus  PhiHp  do  losa. 

23  Agus  i  hreagair  losa  iad,  ag  ràdh, 
Thàinig  an  uair,  clium  gu'm  l)iodh  Mac 
an  duine  air  a  ghlòrachadh. 

24  Gu  deimhin  deimiiin  a  ta  mi  ag  ràdh 
ribh,  Mur  faigh  an  gTàinne  cruithneachd 
a  thuiteas  anns  an  talamh  bàs,  fanaidh  e 
'na  aonar:  ach  ma  gheibh  e  bàs,  laheir  e 
toradh  mòr  uaith. 

25  Esan  a  ghràdhaicheas  'anam,  caillidli 
se  e ;  agus  esan  a  dli'f  huathaiclieas  'anam 
anns  an  t-saoghal  so,  gleidhidh  se  e  chum 
na  beatha  maireannaicli. 

26  Ma  ni  neach  air  bith  seirbhis  dhomli- 
sa,  leanadh  e  mi;  agus  ge  b'e  àit  am  bi 
mise,  an  sin  bithidli  mosheirbliiseach  mar 
an  ceudna:  ma  ni  neach  seirbhis  dhomh- 
sa  bheir  m'Athair  urram'  dha. 

27  A  nis  tha  m'anam  fo  àmhghar-; 
agus  ciod  a  their  mi?  Athair,  saor  mi 
o'n  uair  so:  ach  is  ann  air  a  shon  so  a 
thàinig-  mi  chum  na  h-uaire  so. 

28  Athair,glòraicht'ainm.  Ansinthàin- 
ig  guth  o  nèamh,  ag  radh,  Glilòraich  nii 
àraon  e,  agus  glòraichidh  mi  rìs  e. 

29  Uime  sin  thubhairt  an  shuifrh  a  sheas 
a  làthair,  agus  a  chtiala  so,  Gu'n  robh 
tairneanach  ann:  'thubhairt  cuid  eile, 
L/abhair  aingeal  ris. 

30  Fhreagair  losa  agus  thubhairt  c, 
Cha'n  ann  air  mo  shon-sa  thainig  an  guth 
so,  ach  air  bhur  son-sa. 

31  A  nis  tha  breitheanas  an  t-saoghail 
so  ann:  a  nis  tilgear  uachdarun  an 
t-saoghail  so  mach. 
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32  Agus  mise,  ma  thogar  suas  o'n  tal- 
anih  mi,  tairng:idh  mi  na  h-uile  dhaoine  :« 
m'ionnsuidh. 

33  (Ach  thubhairt  e  so,  a'  ciallachadh 
ciod  a'  ghnè  bàis  a  g-heibheadh  e.) 

34  Fhreaguir  an  sluagh  e,  Chuala  sinne 
as  an  lagh,  gu'm  fan  Criosd  gusiorruidh ' 
agus  cionnus  a  ta  thusa  ag  ràdh,  Gur 
èigin  do  Mhac  an  duine  bhi  air  a  thogail 
suas?  cò  e  Mac  an  duine  so? 

35  An  sin  thubhairt  losa  riu,  Fathast  rè 
tamuill  bhig-  tha'n  solus  maillc  ribh: 
gluaisibh  am  feadh  's  a  ta  solus  agaibh, 
chum  nach  beir  an  dorchadas  oirbh:  oir 
an  ti  a  ta  ag  imeachd  san  dorchadas,  cha'n 
aithne  dha  c'àit  am  bheil  e  dol. 

36  Am  feadh  as  a  ta'n  solus  ag-aibh- 
creidibh  san  t-solus,  clnim  gu'm  bi  sibh 
'nur  cloinn  do'n  t-solus.  Labhair  losa  na 
nithe  so,  agus  dh'fhalbh  e,  agus  dh'fliol- 
aich  se  e  fèin  uatha. 

37  Ach  ge  do  rinn  e  a  choimhlion  so  do 
mhìorbhuilibli  'nan  làtliair,  cha  do  chreid 
iad  anii : 

38  Chimi  gu'm  biodh  briathran  an 
fhàidh  Esaiais  air  an  coimhlionadh,  a 
thubhairt  e,  A  Thighearn,  cò  a  chreid  ar 
n-aithris-ne'  ?  agus  cò  dha  dh'f  hoillsich- 
eadh  gairdean  an  Tighearna? 

39  Air  an  aobhar  so  cha  robh  e'n  comas 
dnibh  creidsinn,  do  bhrlgh  gu'n  dubhairt 
Esaias  a  rìs, 

40  Dhall  e  an  sùilean,  agus  chruaidhich 
e  an  cridhe,  chum  nach  faiceadh  iad  le'n 
sùilibh,  agus  nach  tuigeadh  iad  le'n  cridhe, 
agus  nach  pilleadh  iad,  agus  gu'n  slàn 
uichinn  iad. 

41  Thubhairt  Esalas  na  nithe  so,  'nuair 
a  chunnaic  e  a  ghlòir-san,  agus  a  labhair 
e  uime. 

42  Gidheadh    chreid    mòran    do  na 
h-Uachdaranaibh  fèin  ann:  ach  air  so 
nam  Phairiseach  cha  d'aidich  iad  e,  ai 
eagal  gu'n  cuirte  mach  as  an  t-sionagog 
iad. 

43  Oirb'annsa  leo  glòir  dhaoine  na  gloii 
Dhè. 

44  Agus  ghlaodh  losa,  agus  thubhairt 
e,  An  ti  a  ta  creidsinn  annam-sa,  cha'n 
ann  annani-sa  tha  e  creidsinn,  ach  anns  an 
ti  a  chin'r  uaith  mi. 

45  Agus  an  ti  a  tha  ga  m'  fhaicinn-sa, 
tha  e  faicinn  an  ti  a  chuir  uaith  mi. 

46  Thàinig  mi  a'm'  shohis  chiim  an 
t-saoghail,  chum  ge  b'e  chreideas  annara, 
nach  fanadh  e  an  dorchadas. 

47  Agus  ma  chluinneas  neach  air  bith 
mo  bhriatliran-sa,  agus  nach  creid  e,  cha 
'n  'eil  mise 'ga  dhlteadh  :  oircha  d'thàinig" 
mi  a  dhìteadh  an  t-saoghail,  ach  a  shaor- 
adh  an  t-saoghail. 

48  An  ti  a  tha  cur  cìiil  rium-sa,  agus- 
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iiach'eil  a'  gabhailri  m'  bhnathraibh,  tha 
aig:e  neach  a  bheir  breth  air  :  am  ibcal  a 
labhair  mi,  bheir  e  sin  bretii  air  san  ìh 
dheireannacli. 

49  Oir  cha  do  hibhair  mi  iiam  fèln;  ach 
an  t-Athair  a  chuir  uaith  nii,  thug:  e  àithne 
(Ihomli,  ciod  a  tlieirinn,  agus  ciod  a  labh- 
lainn. 

50  Ag'us  a  ta  fhios  agam  gur  beatha 
mhaireannacli  'àithne-san  :  air  an  aobhar 
sin  na  nithe  tha  mi  a'  labhairt,  marthnbh- 
airt  an  t-Athair  rium,  mar  sin  a  ta  mi  a' 
labhairt. 

CAIB.  XIII. 

1  Nigh  Criosd  cosan  nan  deisciobul ;  13  dliearail  e 
qrra  bhi  iriosaìagus  seirceil;  18  dh'innis  e  roimh- 
laimh,  agus  dìi'j hoillsich  e  do  Eoin  le  comliara, 
gu'm  b'e  ludas  a  bhrathadìi  c. 

ANIS  roimh  fhèill  na  càisg-e,  air  do 
losa  fios  a  bhi  aige  gu'n  robh  'uair 
air  teachd,  anns  an  rachadh  e  as  an 
t-saoghal  so  chum  an  Athar,  air  dha  a 
mhuinntir  fèin  a  bha  anns  an  t-saoghal  a 
g-hràdhachadh,  ghràdhaich  e  gu  crìch 
iad. 

2  Agus  an  uair  a  bha  'n  t-suipeir  thairis', 
(air  do'n  diabhul  a  nis  a  chur  an  cridhe 
ludais  Iscarioit,  mhic  Shimoin,  esan  a 
bhrath,) 

3  Air  aithneachadli  do  losa  g-u'n  d'thug- 
an  t-Athair  na  h-iùle  nithe  'na  làmhaibh, 
agus  gur  ann  o  Dhia  a  thàinig-  e,  ag-us 
gur  ann  a  dh'ionnsuidh  Dhè  a  bhae  dol ; 

4  Dh'èirich  e  o  'shuipeir,  agus  chuir  e 
dheth  'fhalhiinn-,  ag-us  ghlac  e  làmh-an- 
art,  agus  cheangail  e  uime  e. 

5  'Na  dhèigh  sin,  thaom  e  uisge  ann  an 
soitheach-ionnlaid,  agus  thòisich  e  air 
cosan  nan  deisciobul  ionnlad,  agus  an 
tiormachadh  leis  an  làmh-anart  a  bha 
ceangaike  uime. 

6  An  sin  thàinlg  e  g-u  Slmon  Peadar : 
agus  thubhalrt  esan  ris,  A  Thlghearn,  am 
bheil  thusa  ag  ionnlad  mo  chosan-sa  ? 

7  Fhreagair  losa  agus  thubhairt  e  ris, 
An  ni  so  ta  mi  deanamh  cha'n  aithne 
dhuitse  a  nis ;  ach  blthidh  fios  agad  air 
an  dèigh  so. 

S  Thubhalrt  Peadar  ris,  Clia  nlgh  thu 
mo  chosan-sa  gu  bràth.  Fhreagalr  losa 
e,  Mur  nigh  mi  thu,  cha'n  'ell  cuid  agad 
maille  rium. 

9  Thubhairt  Simon  Peadar  rls,  AThigh- 
earn,  cha'n  iad  mo  chosan  a  mhàln,  acli 
mar  an  ceudna  mo  làmhan  agus  nio 
cheann. 

10  Thubhairt  losa  rls,  An  ti  a  ta  air 
ionnlad,  cha  'n  'eil  feum  aige  ach  a  chos- 
an  ionnlad,  ach  tha  c  gu  h-iomlan  glan  : 
agus  a  ta  slbhse  glan,  ach  cha'n  'ell  sibh 
uile  glan. 


1 1  Oir  bha  fhios  aige  cò  a  bhrathadh  e ; 
ulme  sin  thubhairt  e,  Cha  'n  'eil  sibh  uile 
glan. 

12  An  sin,  an  dèigh  dha  an  cosan  lonn 
lad,  agus  'fhalluinn  a  gluibhail  d'a  ionii- 
suidh,  shuidh  e  a  rìs,  agiis  tliuhhairt  e 
riu,  Am  bheil  fhios  agaibh  clod  a  rinn  mi 
dhuibh  .2 

13  Tha  sibh  a'  galrm  Malghstlr,  ag-us 
'Tighearn  dhiom-sa  :  agus  tha  sibh  ag' 
ràdh  g-u  maith ;  olr  is  nii  sin. 

14  Uime  sin  ma  dh'ioiinlaid  mlse,  bhur 
Tlghearn  agus  bliur  Maighstlr,  bhur 
cosan-sa,  is^  còir  dhuibh-sa  mar  an  ceudna 
cosan  a  chèile  ionnlad. 

15  Olr  jhug-  mi  eiseinplelr  dluilbh,  chum 
mar  a  rlnn  mise  dhulbh,  gu'n  deanadh 
sibhse  mar  an  ceudna. 

16  Gudeimhin  dcimhin  a  ta  mi  ag  ràdh 
ribh,  Cha  mhò  an  t-òglacli  iia  'nihaighstir, 
agus  cha  mhò  an  teachdair  na  an  ti  a  chiiir 
uaith  e. 

17  Ma's  aithne  dhuibh  na  nithe  so,  is 
beannaiclite  sibh  ma  iii  sibh  iud. 

18  Cha'n  'eil  mi  iabhairt  olibh  uile  :  is 
aithne  dhomh  cò  a  thagli  nii :  ach  is  èigln 
an  sgriobtuir  a  cholmhlionadh,  Aii  ti  a  ta 
'g  ithearìh  arain  mallle  rium,  tliog  e  a  sliàil 
a'm'  aghaidh. 

19  A  nis  a  ta  mi  ag  ràdh  so  ribh  mun 
tlg:^  e  g-u  crìch,  chum,  'nuair  a  tliarlas  e, 
gu'n  creid  sibh  g-ur  mise  e. 

20  Gu  deinihln  delniliin  a  ta  miagràdli 
rlbh,  an  ti  a  ghabhas  ri  neach  sam  bith  a 
clmlreas  mlse  uam,  gabhaidh  e  riiim-sa; 
agus  an  tl  a  ghabhas  rium-sa,  gabhaidh  e 
ris  an  ti  a  chuir  uaith  ml. 

21  Air  do  losa  na  nlthe  so  ràdh,  bha  e 
fo  thrioblaid  'na  spiorad,  agus  rinn  e  fian- 
uis,  agus  thubhairt  c,  Gu  deimhin  deimh- 
in  a  ta  ini  ag  ràdh  ribh,  g-u'm  brath  aon 
agalbh  mise. 

22  An  sln  dh'amhairc  na  deisciobuil  air 
a  chèile,  _fo  amharus  co  uime  a  labhair  e. 

23  A  nis  bha  aon  d'a  dhelsciobhiibh, 'na 
luldhe  an  uchd  ^  losa,  neach  a  b'ionmhuinn 
le  losa. 

24  Airan  aobharsln  smèid  SimonPead- 
ar  airsan,  gu'm  feòralcheadh  e  co  uime 
a  labhair  e. 

25  An  sln  air  dhasan,  aomadh  rl  uchd 
losa,  thubhalrt  e  ris,  A  Thighearn  cò  e? 

26  Fhreagair  losa,  Is  e  aii  tì  sln  e,  d'aii 
tolr  mlse  an  g-relm,  an  dèlgh  dhomh  a 
thumadh.  A  gus  an  uair  a  tlium  e  an 
grelm,  thug-  se  e  do  ludas  Iscarlot,  mac 
Shimoin. 

27_  Agus  an  sin  an  dèigh  a'  ghreama, 
chaidh  Satan  a  steach  ann-saii.  An  sin 
tliubhalrt  losa  ris,  An  nl  a  ta  thu  a'  dean- 
amh,  dean  g-ii  grad  e. 

2S  A  nis  cha  do  thuig  aon  dinbh-san  a 


'  an  uair  a  bha  iac  r'an  suipeir. 
113 


EOIN,  Xm.  XIV, 


'aha  'nan  siiidhe  air  a'  bhord  c'ar  son  a 
thnbhairt  e  so  ris. 

29  Oir  shaoil  ciiid  diiibh,  dobhrì^h  gu'n 
robh  an  sporan  aig-  ludas,  g-u'n  dubiiairt 
losa ris,Ceannaich  na  ìiifhea  ta  dh'uireas- 
bhuidh  oirnn  chum  na  fèille ;  no  gu'n 
tugadh  e  ni-èigin  do  na  bochdaibh. 

30  An  sin  an  dèigii  dhasan  an  greiin  a 
g'habhail,  chaidh  e  niach  air  ball ;  agus 
bha'n  oidhche  ann. 

31  Uime  sin,  'nuair  a  chaidh  esan  a 
mach,  thubhairt  losa,  A  nis  a  ta  Mac  an 
duiiie  air  a  ghlòrachadh,  ag-us  thaDiaair 
a  ghlòrachadh  ann. 

3:2  Ma  tha  Dia  air  a  ghlòrachadh  ann, 
glòraichidh  Dia  esan  mar  an  ceudna  ann 
fèin,  agus  air  ball  glòraichidh  se  e. 

33  A  chlann  bheag,  fathast  ùine  bheag 
tha  mise  maille  ribh.  larraidh  sibh  mi : 
agiis  mar  a  thubliairt  mi  ris  na  h-Iudh- 
aicli,  Do'n  àit  an  teid  mise,  clia  'n'eil  e 'n 
comas  duibhse  teachd  ;  mar  sin  a  ta  mi 
ag  ràdh  riblise  nis. 

34  Aithne  nuadh  tha  mì  toirt  dhuibh, 
Gu'n  giàdiiaich  sibh  a  chèile ;  mar  a 
g'hràdhaich  mise  sibhse,  gu'n  gràdhaich 
sibli  fèin  a  chèile  mar  an  ceudna. 

35  Le  so  aitimichidh  na  h-uile  dhaoine 
gnir  sibh  mo  dheisciobuil-sa,  nia  bhios 
g'ràdh  agaibh  fèin  d'a  chèile. 

36  ThubhairtSimonPeadar  ris,  AThigh- 
earn,  c'àit  a  thèid  thu  ?  Flireagair  losa  e, 
Do'n  àit  an  tèid  mi,  cha'n  urrainn  thusa 
nis  mo  leantuinn;  gidheadh  leanaidh  tu 
mi  'na  dhèigli  so. 

37  Thubhairt  Peadar  ris,  a  Thighearn, 
c'ar  son  nach  urrainn  mi  do  leantuinn  a 
nis  ?  Leigidh  mi  sìos  m'anam  air  do  shon. 

38  Fhreag-air  losa  e,  An  leig  thu  t'anam 
sìos  air  mo  shonsa  ?  Gu  deimhin  deimhin 
a  ta  mi  ag  ràdh  riut,  Nach  goir  an  coil- 
each,  gus  an  àicheadh  thu  mi  tri  uairean. 

CAIB.  XIV. 

1  Thiig  Criosd  comhfìiurlachd  d'a  dheisciohluìhh  lc 
dòclias  fhlaitheanais  :  C  dh'iimis  e  gtir  efèin  ati 
t-slighe,  anfhtr'mi.  agus  d!  bheatha,  agus  gur  aon 
e  fèin  ngus  aa  l-Atliair  :  13  tlmg  e  fios  dcibh  gu'm 
hian  urnuighean  'na  ainm  -san  èifeachdach. 

TA  biodh  bhur  cridhe  fo  thrioblaid' : 
tha  sibh  a'  creidsinn  ann  an  Dia, 
creidibh  annam-sa  mar  an  ceudna". 

2  Ann  an  tigh  m'Athair-sa  tha  iomadh 
àite-còmhnuidh  :  mur  biodh  e  mar  sin, 
dh'innsnin-sa  dhuibh.  Tha  mi  dol  a 
dh'ulluchadh  àite  dhuibh. 

3  Agus  ma  thèid  mi  agus  gu'n  ulluich 
mi  àit  dluiibh,  thig  mi  rìs,  agus  gabhaidh 
mi  sibh  a  m'  ionnsuidh  fein  ;  chum  far 
am  blieil  mise,  gu'm  bi  sibhse  mar  an 
eeudna. 

'  hhuaireas. 

'  crcidibh  ann  an  Dia,  agus  creidibh  aniiam-sa 
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4  Agus  is  aithne  dhuìbh  c'àit  am  bheil 
mi  dol,  agiis  is  aithne  dhuibh  an  t-slighe. 

5  Thubliairt  Tomas  ris,  A  Thighearn, 
cha'n  'eil  fhios  againn  c'àit  am  bheil  thu 
dol ;  agus  cionnus  a  dh'fheudas  eòlas  na 
slighe  bhi  agaiiin? 

6  Thubhairt  losa  ris,  Is  mise  an  t-shghe, 
agus  an  f  hlrinn,  agus  a'  bheatha  :  cha  tig 
aon  neach  chum  an Atharach  tromham-sa. 

7  Nam  b'aithne  dhuibh  mise,  b'aithne 
dhuibh  m'Athair  mar  an  ceudna :  agus  a 
so  suas  is  aithne  dhuibh  e,  agus  chunnaic 
sibh  e. 

8  Thubhairt  Philip  ris,  A  Thighearn 
foillsich  an  t-Athalr  dhuinne,  agus  is  leoir 
leinn  e. 

9  Thubhairt  losa  ris,  Am  bheil  mise 
ìiine  co  fhada  maille  ribh,agus  nach  aithne 
dhuit  fathast  mi,  Philip  ?  anti  achunnaic 
mise,  chunnaic  e  'n  t-Athair  :  agus  cionn- 
us  a  ta  thu  ag  ràdh,  Foillsich  an  t-Athair 
dhuinn  ? 

10  Nach  'eil  thu  creidsinn  gubheilmise 
anns  an  Athair,  agus  an  t-Athair  annam- 
sa?  na  brialhran  a  ta  mi  labhairt  ribhs, 
cha'n  ann  uam  fèin  a  ta  mi  'gan  labhairt: 
ach  an  t-Athair,  a  ta  gabhail  còmhnuidh 
annam-sa,  tha  esan  a'  deanamh  nan  oibre. 

11  Creidibh  mise  gu  bheil  mi  anns  an 
Athair,  agus  an  t-Athair  annam-sa ;  no, 
creidibh  mi  air  son  nan  oibre  fèin. 

12  Gu  deimhin  deimhin  a  ta  mi  ag'ràdh 
ribh,  An  tì  a  chreideas  annam-sa,  na 
h-oibre  a  ta  mise  a'  deanamh,  ni  esan  mar 
an  ceudna ;  agus  ni  e  oibre  a's  mò  na  iad 
so,  do  bhrìgh  gu  bheil  mise  dol  chum 
m'Athar. 

13  Ag-us  ge  b'e  ni  a  dh'iarras  sibh  a'm' 
ainm-sa,  ni  mise  sin  :  chum  gu'm  bi  an 
t-Athair  air  a  ghlòrachadh  anns  a'  Mhac 

14  Ma  dh'iarras  sibh  ni  air  bitli  a'ra* 
ainm-sa,  ni  mise  e. 

15  Ma's  toigh  leibh  mise,  coimhidibh 
m'àitheantan : 

16  Agus  guidhidh  mlse  an  t-Athair,  agus 
bheir  e  dhuibh  Comhfhurtair'  eile,  chum 
gu  fan  e  maille  ribh  gu  bràth ; 

17  Spiorad  nafìrinn;  neach  nach  urrainn 
an  saoghal  a  ghabhail,  do  bhrìgh  nach  'eil 
e  'ga  fhaicinn,  agus  nach  aithne  dha  e: 
ach  is  aithne  dhuibhse  e,  olr  tha  e  fantuinn 
maille  ribh,  agus  bithidh  e  annaibh. 

18  Cha'n  fhàg  mi  sibh  'nur  dìlleachd- 
ain  ;  thig  mi  do  'ur  n-ionnsuidh. 

19  TamuU  beag  fathast,  agus  cha'n 
f  haic  an  saoghal  mi  tuilleadh ;  ach  chi 
sibhse  mi :  do  bhrìgh  gu  bheil  mise  beò, 
bithidh  sibhse  beò  niar  an  ceudna. 

20  Anns  an  là  sin  bithidh  fios  ag-aibh  gu 
bheil  mise  ann  am  Athair,  agus  sibhse 
annam-sa,  agus  mise  annaibh-sa. 

3  Fcar-comhfhurlachd,  Fear-comhairle,  Fcar-iùit. 
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21  Au  ti  aig  am  bheil  m'  àitlieanta-sa, 
agus  a  ta  g-an  coimhead,  is  esan  aig'  am 
ijheil  gràdh  dliomli  sa:  agusan  ti  ai^  am 
bheil  gràdh  dhomh-sa,  gràdhaichear  le 
m'  Atliair  e,  ag'us  gràdhaichidh  mise  e, 
agus  fbiilsichidh  mi  mi  fèin  da. 

22  Thnbhairt  ludas  (cha'n  e  Iscariot,) 
ris,  A  Thig'hearn,  c'ar  son  a  dh'fhoill- 
sicheas  tu  thu  fèin  dhuinne,  ag'us  nach 
deafi  thu  sin  do'n  t-saoghal  ? 

23  Fhreagair  losa  agus  thubhairt  e  ris, 
Ma  ghràdhaicheas  neach  miso,  coimhid- 
idh  e  m'  f  hocal :  agus  gràdhaichidh 
m'Athair  esan,  agus  thig:  sinn  d'a  ionn- 
suidh,  agus  ni  sinn  còmhnuidh  maille  ris. 

24  An  ti  nach  gràdhaich  mise,  cha 
choimhid  e  mo  bhriathra:  agus  am  focal 
a  ta  sibh  a'  cluinntinn,  cha  leam-sa  e,  ach 
leis  an  Athair  a  chuir  uaith  mi. 

25  Na  nithe  so  lahhair  mi  ribh,  alr  dhomh 
bhi  m'  chòmlinuidh  maille  ribh: 

26  Ach  an  Comhfliurtair,  an  Spiorad 
iiaomh,  a  chulreas  an  t-Athair  uaith  a'm' 
ainm-sa,teagaisgidh  esan  dhuibh  na  h-uile 
nithe,  ag-us  culridh  e'n  culmhne  dulbh  na 
h-ulle  nithe  a  labhair  mise  rlbh. 

27  Tha  mi  fàgail  sìthe  agaibh,  moshìth- 
sa  a  ta  mi  toirt  dulbh :  clia'n  ann  mar  a 
bheir  an  saog-hal,  a  tha  mlse  toirt  dnibh. 
Na  biodh  bhur  cridhe  fo  thrioblaid,  ag-us 
iia  blodh  eagal  air. 

2S  Chiiala  sibh  mar  tliubhairt  mi  rlbh, 
Tha  mi  falbh,  agus  thig  mi  rìs  do  'ur 
n-ionnsuldh.  Nam  biodh  gràdh  agaibh 
dhomh-sa,  bhiodh  aolbhneas  oirbh,  a 
chionn  gu'n  dubhairtmi,Tha  mi  dol '  chum 
an  Athar:  oir  is  mò  m'Athair  na  mlse. 

29  Agus  a  iils  dh'innis  mi  dhuibh  so 
roimh  dha  teachd  gu  crich,  chum,  'nuair 
a  thig-  e  g'u  crìch,  gu  creideadh  sibh. 

30  A  so  suas  cha  labhair  mi  niòran  ribh  : 
oir  a  ta  uachdaran  an  t-saogliail  so  a' 
teachd,  agus  cha'n  'eil  ni  air  bith  aige 
annam-sa. 

31  Ach  a  chum  g-u'm  bi  fios  aig  an 
t-saoghal  gur  ionmhulnn  leam  an  t-Athalr ; 
agus  mar  a  thug  aii  t-Athair  àithne  dhomh, 
mar  sin  a  ta  mi  a'  deanamh.  Eiribh, 
rachamaid  as  so. 

CAIB.  XV. 

1  An  sòlas  a  tu  aig  deisciobluihh  Chriosd ;  9  aii  gaol 
agus  an  coimìiclieangal  a  ta  eadar  iad  agus  esan- 
18  Comhjhurtaclid fuidh  fhualh  agus  gheur-h'an- 
mhuinn  an  t-saogliail  so.  26  Dreuchd  an  Spioraid 
naoimh,  agus  nan  abslol. 

IS  niise  an  fliìonain  fhìor,  agus  Is  e 
m'Athair  an  treabhalche'-. 
2  Gach  uile  gheug:  annam-sa  nach  'eil 
a'  giùlan  toraidh,  bheir  e  air  falbli ;  agus 
gach  uile  gheug  a  ta  tabhairt  toraidh. 


'  a  chionn  gu  bheil  mi  dol. 
•  tnathaiiach,  3  tiailhe. 
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glanaidh  e  i,  chum  gxCn  g-iìilan  i  t'..dleadh 
toraidh. 

3  A  nis  a  ta  sibhse  glan  tre  an  fhocal  a 
labhair  mi  ribh. 

4FanaIbh  annam-sa,  agus  mlse  annalbh- 
sa.  Mar  nach  urralnn  a'  gheug:  toradh  ;i 
thoirt  uaipe^  fèln,  mur  fan  i  san  fhloa- 
ain,  cha  mhò  is  urrainn  slbhse,  mur  fan 
sibh  annam-sa. 

5  Is  mlse  an  fhìonaln,  sibhse  na  geuga: 
an  tl  a  dh'fhanas  annam-sa,  agus  mise 
annsan,  bhelr  esan  mòr-thoradh  ualth; 
oir  as  m'  eugmliais-sa  cha'n  urrainn  sibh 
aon  ni  a  dheanamh. 

6  Mur  fan  neach  annam-sa,  tha  e  air  a 
thllgeadh  a  mach  mar  ghèlg,  agus  air 
crìonadh^;  agus  tlonailidh  daoine  iad, 
agus  tllgldh  iad  san  teine  iad,  agus  loisg- 
ear  iad. 

7  Ma  dh'fhanas  slbh  annam-sa,  agus 
ma  dh'fhanas  m'fhocall-sa  annaibh-se, 
larraidh  sibh  gach  ni  a's  àill  leibh,  agus 
nithear  dhuibh  e. 

8  An  so  tha  m'  Athalr-sa  alr  a  g-hlòrach- 
adh,  gu'n  tolr  sibhse  mòr-thoradh  uaibh; 
agus  bithidh  sibh  'nur  dejsciobuil  dhomh- 
sa. 

9  Mar  a  ghràdhaich  an  t-Athalr  mise, 
mar  sln  ghràdhaich  mlse  sibhse:  lanalbh 
ann  am  ghràdh-sa. 

10  Ma  choimhideas  sibh  m'àitheanta, 
fanaidh  sibh  ann  am  g'iiràdh;  mar  a 
choimhid  mlse  àltheaiita  in'Athar,  agusa 
tha  mi  a'  fantuinn  'na  g-hràdh. 

1 1  Na  nithe  so  labhair  mi  rlbh,  chum  gu 
fanadh  mo  g-hairdeachas  annaibh,  agus 
gu'm  blodh  bhur  g-uirdeachas-sa  làn. 

12  Is  i  so  m'àitline-sa,  g:u'n  gràdliaich 
sibhse  a  chèile,  mar  a  ghràdhaich  mise 
sibhse. 

13  Gràdh  a's  mò  na  so  cha'n  'eil  aig: 
neach  alr  blth,  gu'n  leigeadh  duine  'anam 
slos  air  son  a  chalrdean. 

14  Is  sibhse  mo  chairdean-sa,  ma  ni 
sibhg:achni  a  ta  mi  ag  àlthneadh  dhuibh. 

15  A  so  suas  cha  ghairm  mi  seirbhisich 
dhibh;  oir  cha'naithnedo'n  t-selrbhlseach 
clod  a  ta  a  Thighearn  a'  deanamh:  ach 
glialrm  mi  càlrde  dhibh;  oir  na  h-uile 
nithe  a  chuala  mi  o  m'  Athair,  thug-  mi 
fios  dulbhse  orra. 

16  Cha  sibhse  a  thagh  mlse,  ach  Is  misc 
a  thagh  sibhse,  agus  dh'orduich''  mi 
sibh,  chum  gu'n  rachudh  sibh,  agus  gu'n 
tugadh  slbh  a  nuicli  toradii,  agus  gii 
maireadh  bhur  toradli:  cluiin  ge  b'e  iii  a 
dh'iarras  sibh  air  an  Athair  ann  amainm- 
sa,  gu'n  toir  e  dhulbh  e. 

17  Tha  mi  'g  àithncadh  nan  nithe  so 
dÌHiIbh,  chum  gu'u  gràdliaich  sibh  a 
chèile. 


■*  mnr  ghèig  atac  air  aìonadlt. 
*  shuidhich,  siionruich. 
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8  Ma  tba  an  saoghal  'gnr  fiiathachadh, 
tha  fhios  ag'ail)h  gu'n  d'  fhuathaich  e 
mise  roimhibh. 

19  Nam  b'ann  do'n  t-saoghal  sibh, 
g:hràdhaicheadh  an  saoghal  a  chuid  fein: 
ach  do  bhrìgh  nach  aiin  do'n  t-saoghal 
sibh,  ach  g'u'ii  do  thag-h  mise  sibh  as  an 
t-saog-hal,  uime  sin  tha  fuath  aig  an 
t-saog-hal  duibii. 

r20  Cuimhnichibh  am  focal  a  thubhairt 
ini  ribh,  Cha  'n  'eil  an  seirbhiseach  nì's 
mò  na  a  Thig'hearn.  Ma  rinn  iad  g-enr- 
leanmhuinn  ormsa,  ni  iad  g:eur-lean- 
mhuinn  oirbhse  mar  an  ceudna:  ma 
choimhid  iad  m'fhocal-sa,  coimiiididh  iad 
hhur  focal-sa  mar  an  ceudna. 

:21  Ach  na  nithe  so  uile  ni  iad  oirbh  air 
son  m'ainme-sa,  do  bhrìgh  nach  aithne 
dhoibh  esan  a  chuir  uaith  mi. 

22  Mur  bithinn-sa  air  teachd,  ag-us  air 
labhairtriu,  chabhiodh  peacadh  aca:  ach 
a  nis  cha'n  'eil  leithsg-eul  am  peacaidh  aca. 

23  An  ti  aig-  am  bheil  fuath  domh-sa, 
tha  fuath  aig-e  do  m'Athair  mar  an  ceud- 
na. 

24  Mur  bithinn-sa  air  deanamh  nan 
oibre  'nam  measg:  nach  d'rinn  aon  neach 
eile,  cha  bhiodh  peacadh  aca:  ach  a  nis 
chunnaic  siad  iad,  agusdli'fhuathaich  iad 
araon  mise  agus  m'Athair. 

25  Ach  rinneadh  so  chum  g'u'n  colmh- 
liontadh  am  focal  a  ta  sg-rìobhta'nan  lag'ii 
fèin,  Dh'fhuathaich  iad  mi  g-un  aobhar. 

26  Acii  an  uair  a  thig'  an  Comhfhurtair, 
a  cluiireas  mise  do  'ur  ionnsuidh  o'n 
Athair,  Spiorad  na  fìrinn,  a  tha  teachd  a 
mach  o'n  Athair,  ni  esan  fìanuis  mu  m' 
thimchioll-sa. 

27  Ag-ns  ni  sibhse  nanuls  mar  an  ceud- 
na,  do  bhrìgh  gvi  bheil  sibh  maille  rium  o 
thìis. 

CAIB.  XVI. 

1  Tliug  Criosd  comìijhartacìid  d'a  dheisciobluibh  an 
aghaidh  trioblaid  le  gealladh  an  Spioraid  iiaoimh, 
agiis  'aiseirigh  agus  a  dhol  siias  air  vèamh ; 
23  thuir  e  cinnte  dhoibh  gu'm  bi  na  ìi-urnui glican 
a  nithear  'iia  ainm-san  taitneach  d'a  Athair. 

'A  nithe  so  labhair  mi  ribh,  clium 
nach  falg:headh'  sibh  oilbheum. 

2  Cuiridli  iad  as  an  t-sionag-og  sibh: 
seadh,thig-an  uair.g'eb'e  neach  a  mharbh- 
as  sibh,  g-u'n  saoil  e  gu  bheil  e  deanamh 
seirbhis  do  Dhia. 

3  Ag'us  ni  iad  na  nithe  so",  do  bhrig'h 
nach  aithne  dhoibh  an  t-Athair,  no  mise. 

4  Ach  dh'innis  mi  na  nithe  so  dhulbh, 
chum  'nuair  a  thig-  an  t-àm,  gu'n  cuimh- 
nich  sibh  gu'n  d'innis  mi  dhuibh  iad.  Ach 
cha  dubhairt  mi  iia  nlthe  so  rlbii  o  thùs, 
do  bhrìgh  g'u'n  rnbh  mi  maille  ribh. 

5  Ach  a  nis  a  ta  mi  dol  chum  an  ti  a 
chuir  uaith  mi;  agus  cha  'n  'ell  a  h-aon 


XV.  XVI. 

ag:aibh-sa  a'  feòraich  dhlom,  C'ùlt  tlia- 
thu  dol? 

6  Ach  a  chionn  g-u'n  dubhairt  mi  na 
nithe  so  rlbh,  llon  do-bhròn  bhur  crldhe. 

7  Gidheadh  a  ta  mi  ag:  innseadh  dhulbli 
na  flrlnn,  Is  buannachd  dhuibh  mise  a 
dh'fhalbh:  olr  mur  fàlbh  mi,  cha  tig  an 
Comhfhurtair  do  'ur  n-ionnsuidh-sa;  ach 
ma  dh'fhalbhas  mi,  cuirldh  mi  esan  do 
'ur  n-ionnsuidh. 

8  Ag-us  an  uair  a  thig  esan,  bhelr  e 
dearbh-shoIUeireachd  do'n  t-saoghal  mu 
pheacadh,  agus  mu  fhìreantachd,  agus 
mu  bhreitheanas: 

9  Mu  pheacadh,  do  b-hrìg-h  nach  'eil  iad 
a'  creidsinn  annam-sa; 

10  Mu  fhìreantachd,  do  bhrìgh  gu  bhell 
mi  dol  a  dh'Ionnsuidh  m'Athar,  agus  nach 
faic  sibh  ni's  mò  mi; 

11  Mu  bhreitheanas,  a  chionn  gu  bheil 
uachdaran  an  t-saoghail  so  air  a  dhìteadh. 

12  Tha  mòran  nithe  agam  fathast  ri 
ràdh  ribh,  ach  cha'n  urralnn  sibh  an  giùlan 
an  tràth  so. 

13  Ach  an  uair  a  thig  esan,  Spiorad  nai 
fìrlnn,  treòralchldh  e  sibh  chum  gach  uile 
fhlrlnn:  oir  cha  labhalr  e  uaith  fèln:  ach 
labhraldh  e  na  h-ulle  nlthe  a  chhiinneas  e : 
agus  folllsichidh  e  dhuibh-se  nithe  a  ta  ri 
teachd. 

1 4  Bhelr  esan  glòlr  dliomh-sa :  olr  ghelbh 
e  do  m'chuid-se,agusnochdaidhedhuibh- 
se  e. 

15  Na  h-uile  nlthe  a  ta  aig  an  Athalr, 
is  leam-sa  iad:  air  an  aobhar  so  thubhairt 
mi,  gu'm  faigh  e  do  m'  chuid-se,  agus 
nochdaidh  e  dhulbhse  e. 

16  TamuU  beag  agus  cha'n  fliaic  sibh 
mi;  agus  a  rìs,  tamull  beag  agus  chi  sibh 
mi,  do  bhrìgh  gu  bhell  mi  dol  chum  an 
Athar. 

17  An  sin  thubhairt  ciiid  d'a  dheisciob- 
luibh  eatorra  fèin,  Ciod  e  so  a  ta  e  ag 
ràdh  ruinn,  Tamull  beag  agus  cha'n  fhaic 
sibh  mi :  agus  a  rìs,  tamuU  beag  agus  chi 
slbh  ml :  agus,  Do  bhrlgh  gu  bheil  mi  dol 
chum  an  Athar? 

18  Alran  aobharslnthubhairtiad,  Ciod 
e  so  a  ta  e  ag  ràdh,  Tamull  beag?  Cha'n 
'eil  sinne  a'  tulgslnn  ciod  a  ta  e  ag  ràdh. 

19  A  nls  dh'  aithnich  losa  gu'n  robh  toil 
aca  fheòraich  dheth,  agus  thubhairt  e 
riu,  Am  bheil  sibh  a'  feòrixich  'niir  measg 
fèin  mar  a  thubhairt  mi,  Tamull  beag 
agus  cha'n  fhaic  sibh  mi:  agus  a  rìs, 
tamull  beag  agus  chi  sibh  mi? 

20  Gu  deimhin  delmhln  a  ta  mi  ag  ràdEi 
rlbh,  gu'n  dean  sibhse  gul  agus  caoidh, 
ach  ni  an  saoghal  gairdeachas :  ag-us 
bithidh  sibhse  do-bhrònach,  ach  pilleaf 
bhur  bròn  gu  galrdeachas. 

21  'Nualr  a  bhios  bean  ri  saothair 


'  gabhadh. 
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chloinne,  bithidh  i  fo  dhoilgheas,  chionn 
2;u  bheil  a  h-uair  air  teachd:  ach  an  uair 
a  bheireas  i  an  leanabh,  cha  cliuimhnich 
i  a  h-àinhghar  ni's  mò,  tre  aoibhneas  gxi'n 
d'nisradh  duine  chum  an  t-saoghail. 

22  Agus  a  ta  nis  uime  sin  doilgheas 
oirbh-sa:  ach  chi  mise  a  rìs  sibh,  agaisni 
hhur  cridhe  g-airdeachas,  agus  bhur  g'aird- 
eachas  cha  bhuin  neach  air  bith  uaibh. 

23  Agus  air  an  là  sin  cha'n  fheòraich 
sibh  ni  air  bith  dhiom-sa' :  Gu  deimhin 
deimhin  a  ta  mi  ag  ràdh  ribh,  Ge  b'e 
nithe  dli'iarras  sibh  air  an  Athair  annam 
ainni-sa,  gu'n  toir  e  dhuibh  iad. 

24  Gus  a  so  cha  d'iarr  sibh  ni  air  bith 
ann  am  ainm-sa:  iarraibh,  agus  gheibh 
sibh,  chum  gn'm  bi  bhiu'  n-aoibhneas 
làn". 

25  Na  nithe  so  labhalr  mi  ribh  am 
briathraibh  dorcha^:  ach  thig  an  uair 
anns  nach  labhair  mi  ni's  mò  ribh  am 
briathraibh  dorcha,  acli  innsidli  mi  gu 
soilleir  mu'n  Athair  dhuibh. 

26  Anns  an  là  sin  iarraidli  sibh  a'm' 
ainm-sa:  agus  cha  'n  'eil  mi  ag  ràdh 
ribh,  g-u'n  guidh  mi  an  t-Athair  air  bhur 
son: 

27  Oir  ìs  toigh  leis  an  Athair  fèin  sibh, 
air  son  gu'n  d'thug  sibh  gràdh  dhomh-sa, 
ag:us  gu'n  do  chreid  sibh  gur  ann  o  Dhia 
a  thàinig  nii. 

2S  Thàinig  rni  mach  o'n  Athair,  agus 
tha  mi  air  teachd  chum  an  t-saogliail:  a 
rìs,  tha  mi  fàgail  an  t-saoghail,  agus  a' 
dol  chum  an  Athar. 

29  Thubhairt  a  dheisciobuil  ris,  Feuch, 
a  nis  tha  thu  labhairt  g-u  soilleir,  agus 
cha  'n  'eil  thu  labhairt  cosamhlachd  air 
bith. 

30  A  nis  tha  fhios  againn  gur  aithne 
dhuit  na  h-uile  nithe,  agus  nach  feum  thu 
duine  air  bith  a  dh'fheòraich  dhiot :  air  a 
shon  so  tha  sinn  a'  creidsinn  g'ur  ann  o 
Dhia  a  thàinig  thu. 

31  Fhreagair  losa  iad,  Am  bheil  sibh  a 
nis  a'  creidsinn? 

32  Feuch,  thig  an  t-àm\  seadh,  tha  e 
cheana  air  teachd,  anns  an  sgapar  o 
chèile  sibh,  gach  aon  g'a  ionad  fèin,  agus 
am  fag  sibh  mise  a'm'  aonar:  gidheadh 
cha  'n  'eil  mise  a'm'  aonar,  oir  tha  an 
t-Athair  maille  rium. 

33  Na  nithe  so  labhair  mi  ribh,  chum 
g'u'm  biodh  sìtli  agaibh  annam-sa.  Anns 
an  t-saoghal  bithidh  àmhghar  agaibh: 
ach  biodh  deadh  mhisneach  agaibh,  thug- 
mise  buaidh  air  an  t-saoghal. 

CAIB.  XVII. 

l  T/ia  Criosd  a'  deanamh  urmdgh  ra  Atliair  gu'n 
glòraicheadfi  se  e,  Ggit'n  coimhideadh  e 'absioil, 
11  ann  an  aonachd,    17  agus  anns  an  fhìrinn; 


'  cha'n  iarr  sibh  ni  air  bith  ormsa. 
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20  gu'n  glòraicTieadh  e  iad,  agus  na  h-uile  crireia- 
ich  maille  risfèiu  air  nèamh. 

LABHAIR  losa  na  briathra  so ;  agus 
thog  e  suas  a  shìiilean  gu  nèamh, 
agus  thubhairt  e,  Athair,  thàinig'  an  uair; 
g:lòraich  do  mhac,  chum  g^i'n  glòraich  do 
Mhac  thusa  mar  an  ceudna: 

2  Chum,  mar  a  thug  thu  cumhachd  dha 
air  gach  feoil,  na  h-uile  a  thug  thu  dha, 
gu'n  tugadh  esan  dhoibh  a'  bheatiia 
mhaireannach. 

3  Agus  is  i  so  a' blieathamliaireannach, 
eòlas  a  bhi  aca  ortsa  an  t-aon  Dia  fìor, 
agus  air  losa  Crlosd  a  chuir  thu  uait. 

4  Ghlòraich  mise  thusa  air  thalamh. 
chrìochnalch  mi  'n  obair  a  Ùmg  thu  dhomh 
r'a  dheanamh. 

5  Agus  a  nis,  Athalr,  glòraich  thusa 
mise  maille  riut  fèin^  leis  a'  ghlòir  abha 
agam  maille  riut  mun  robli  an  saoghal 
ann. 

6  Dh'fhoillsich    mise    t'ainm    do  na 
daoinibh  a  thug  thu  dhomh  as  an  t-saogh- 
al :  bu  leatsa  iad,  agus  thug  thu  dhomh 
sa  iad;  agus  choimhld  lad  t'fhocal. 

7  A  nis  thuig  iad  g:ur  ann  uait  a  tha  na 
h-ulle  nithe,  a  thug  thu  dhomh-sa. 

S  Oir  thug  ml  dhoibh  na  briathran  a 
thug'  thusa  dhomh;  agus  ghabh  siad  iad, 
agus  thuig-  iad  gu  f  ìrinneach  gur  ann  uait- 
sa  thàinig  ml,  agus  chreid  iad  gu'n  do 
chuir  thu  uait  mi. 

9  Alr  an  sonsan  tha  miguldhe:  cha'n 
'eil  mi  g^uidhe  air  son  an  t-saoghall,  ach 
alr  son  na  muinntir  sin  a  thugthu  dhomh, 
oir  is  leatsa  iad. 

10  Agus  is  leatsa  na  h-ulle  nlthe  a's 
leamsa,  agus  is  leamsa  na  nlthe  a's  leatsa; 
agus  a  ta  mi  air  mo  g'hlòrachadh  annta. 

1 1  Agus  a  nis  clia'n  'eil  mise  ni's  mc 
anns  an  t-saog-hai,  ach  a  ta  iadsan  san 
t-saoghal,  agus  a  ta  mise  a'  teachd  a  d' 
ionnsuidh-sa.  Athalr  naoimh,  coinihld 
iadsan  tre  t'ainm^  a  thug  thu  dhomh-sa, 
chum  gu'm  bi  iad  'nan  aon,  mar  a  ta 
sinne. 

12  Am  feadli  a's  bha  vnlse  maille  riu 
anns  an  t-saoghal,  cholmhid  ml  iad  tre 
t'ainm-sa:  ghlèidh  mi  a'  mhuinntira  thug- 
thu  dhomh,  agus  cha  do  chailleadh  a 
h-aon  diubh,  acli  m.ac  an  sgrlos :  clium  gu 
biodh  an  sgriobtulr  alr  a  choimhlionadh. 

13  Agus  a  nis  tha  ml  teachd  a  d'Ionn- 
suldh-sa;  agus  tha  mi  labhairt  nan  nlthe 
so  anns  an  t-saoghal,  chum  gu'm  blodh 
mo  ghairdeachas  aca  alr  a  choimhlionadh 
annta. 

14  Tluig- mi  t'fhocal  dhoibh ;  agusthug- 
an  saoghal  fiiath  dhoibli,  alrson  nacli  anu 
do'n  t-saoghal  iad,  mar  nach  'eil  misc 
do'n  t-saoghal. 


■»  an  vair, 

6  ann  ad  ainm. 


5  a'd'  fìiiaiiuis. 


EOIN,  XVII.  XVIII 


15  Clia'n  'eil  ini  guidhe  gii'n  tiig'adh  tii 
as  an  t-saoghal  iad,  ach  gu'n  coimhideadh 
tii  o  n  olc  iad. 

16  Cha'n  'eil  iadsan  do'n  t-saoghal,  mar 
nach  'eil  mise  do'n  t-saoghal. 

17  Naomhaich  iad  troimh  an  fhlrinn': 
is  e  t'f'hocal-sa°aii  fhlrinn. 

18  Mar  a  chuir  thusa  mise  chum  an 
t-saog-hail,  mar  sin  chuir  mise  iadsan  chum 
an  t-saoghail. 

19  Ag-us  air  an  sonsan  tha  mise  ga  m' 
naomhachadh  fèin,  chum  gu'm  bi  iadsan 
mar  an  ceudna  air  an  naomhachadhtroimh 
an  fhìrinn. 

20  Agus  cha'n  'eil  mi  guidhe  airan  son- 
san  a  miiàin,  ach  mar  an  ceudna  air  son 
na  muinntir  sin  a  chreideas  annam-sa 
troimli  am  focal-san : 

21  Chum  gu'm  bi  iad  uile  'nan  aon ; 
cmim  mar  a  ta  thusa,  Athair,  annam-sa, 
ag:us  mise  annad-sa,  gu'm  bi  iadsan  mar 
an  ceudna  'nan  aon  annainne  ;  chum  g'u'n 
creid  an  saoghal  g'u'n  do  chuir  thusa  uait 
mi. 

22  Agus  th  mise  dhoibhsan  a'  g-hlòir 
a  thug-  thusa  dhomh-sa  chum  gu'm  bi  iad 
^nan  aon,  mar  a  ta  sinne  'nar  n-aon; 

23  Mise  annta-san,  agus  thusa  annam- 
sa,  chum  gu'n  deanar  coimhlionta  iad  ann 
■an  aon  ;  agus  a  chum  g'u'm  bi  fios  aig  an 
t-saoghal  gu'n  do  chuir  thusa  uait  mi, 
agus  gu'n  do  g-hràdhaich  thu  iadsan,  mar 
a  ghràdhaich  thu  mise. 

24  Athair,  is  àill  leam  an  dream  a  thug 
thu  dhomh,  gu'm  bi  iad  maille  rium,  far 
am  bheil  mi ;  chum  gu  faic  iad  mo  ghlòir 
a  thug  thu  dhomh :  oir  ghràdhaicli  thusa 
mi  mun  do  leagadh  bunaite  an  domhain. 

25  Athair  chothromaich,  cha  b'aithne 
do'n  t-saoghal  thusa;  achb'aithnedhomh- 
sa  thu,  agus  thuig  iad  so  gu'n  do  chuir 
thusa  uait  mi. 

26  Agusdh'fhoillsichmiset'ainm  dhoibh, 
agus  foillsichidh  mi  e,  chum  gu'm  bi  an 
gràdh  leis  an  do  ghràdhaich  thu  mise, 
annta-san,  agus  mise  annta. 

CAIB.  XVIII. 

1  Bhratli  ludas  losa.  6  Tlwit  na  maoir  air  an 
ialamh.  10  Ghearr  Peadar  cluais  Mhalchuis  dheth. 
12  Glilac  7ia  maoir  losa,  agus  thug  iad gu  Annas 
agus  Caiaphas  e.    15  Aìcìieadh  Pheadair. 

9"]^rUAIR  a  labhair  losa  na  briathra  so, 
J-^^  cliaidh  e  maille  r'a  dheiseiobluibh 
thairis  airsruth  Chedroin,  far  an  robh  lios, 
anns  an  deachaidh  e  fèin  agus  a  dheis- 
■ciobuil. 

2  Agus  b'aithne  do  ludas,  a  bhrath  esan, 
an  t  àit:  oir  thàinig  losa  gu  tric  an  sin 
maille  r'a  dheisciobluibh. 

3  An  sin  air  do  ludas  buidheann  agus 
maoir  fhaotainn  o  na  h-àrd-shagairt  agus 


'  tre  i'fhìrinn 
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na  Phalrisich,  thàinig  e  do'n  àit  sin  le 
leusaibh,  agus  lòchranaibh,  agus  arm- 
aibh. 

4  Uime  sin  air  do  losa  fios  a  bhi  aige 
air  na  h-uile  nithlbh  a  bha  gu  teachd  air^ 
chaidh  e  mach,  agus  thubhalrt  e  riu,  Cc 
tha  sibh  ag  iarraidh  ? 

5  Fhreagair  iadsan  e,  losa  o  Nasaret, 
Thubhairt  losa  riu,  Is  mise  e.  Agus  sheas 
mar  an  ceudna  ludas,  a  bhrath  esan, 
maiUe  riu. 

6  An  sin  co  luath  's  a  thubhairt  e  riu,  Is 
mise  e,  chaidh  iad  air  an  ais,  agus  thuit 
iad  air  an  làr. 

7  An  sin  dh'fheòraich  e  dhiubh  a  rìs, 
Cò  tha  sibh  ag  iarraidh  ?  Thubhairt  iad- 
san,  losa  o  Nasaret.  * 

8  Fhreagair  losa,  Thubhairt  mi  ribh  gur 
mise  e.  Uime  sin  ma's  mise  tha  sibh  ag 
iarraidh,  leigibh  leo  sin  falbh  : 

9  Chum  gu'n  coimhliontadh  am  focal  a 
labhair  e,  An  dream  a  thug  thu  dhomh, 
cha  do  chaill  mi  aon  diubh. 

10  An  sin  air  do  Shiinon  Peadar  claidh- 
eamh  a  bhi  aige,  tharruing  se  e,  agus 
bhuail  e  òglach  an  àrd-shagairt,  agus 
ghearr  e  a'  chluas  dheas  deth.  Agus  b'e 
ainm  an  òglaich  Malchus. 

11  An  sin  thubhairt  losa  ri  Peadar,  Cuir 
do  chlaidheamh  san  truaiil :  an  cupan  a 
thug  m'  Athair  dhomh-sa,  nacii  òl  mi  e? 

12  An  sin  rug  a'  bhuidheann,  agus  an 
ceannard,  agus  maoir  nan  ludhach  air 
losa,  agus  cheangall  iad  e, 

13  Agus  thug  iad  leo  e  airtùs  gu  Annas; 
(oir  b'esan  athair-cèile  Chaiaphais,  a  bha 
'na  àrd-shagart  air  a'  bhliadhna  sin.) 

14  A  nisb'e  Caiaphas  a  thug  comhairle 
do  na  h-Iudhaich,  gu'm  b'iomchuidh  gu'm 
faigheadh  aon  duine  bàs  air  son  an 
t-sluaigh. 

15  Agus  lean  Simon  Peadar  agus  deis- 
ciobul  eile  losa.  B'aithne  do'n  àrd-shag- 
art  an  deisciobul  sin,  agus  chaidh  e  steach 
maille  ri  losa  do  chùirt  an  àrd-shagairt. 

16  Ach  sheas  Peadar  aig  an  dorus  an 
leth  muigh.  Uime  sin  chaidh  an  deis- 
clobul  sin  eile  a  b'aithne  do'n  àrd-shagait 
a  mach,  agus  labhair  e  ris  a'  bhan-dorsair, 
agiis  thug  e  Peadar  a  steach. 

17  An  sin  thubhairt  a' bhanoglach  abha 
gleidheadh  an  doruis  ri  Peadar,  Nach  ann 
do  dheisciobluibh  an  duine  so  thusa  mar 
an  ceudna?  thubhairt  esan,  Cha'n  ann. 

18  Agus  bha  na  seirbhisicli  agus  na 
maoir  'nan  seasamh,  air  dhoibh  teine  guail 
a  chur  suas,  oir  bha'm  fuachd  anii,  agus 
bha  iad  'gan  garadh  fèin  :  agus  bha  Pea- 
dar  'na  sheasamh  maille  riu,  agus  'ga 
gharadh  fèin. 

19  Aii  sin  dh'fhiosraich  an  t-àrd-shagart 
do  losa  mu  thimchioll  a  dheisciobul,  agus 
niu  thimchioll  a  theagaisg. 

20  Fhreagair  losa  e,  Labhair  mise  gu 
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foUaiseach'  ris  an  t-saoglial ;  theag-aisg  i  shag-airtthairis  dhomh-sa  thxi :  cioilariiin 
mi  a  ghnàth  aniis  an  t-sionagog:,  agus  thu  ? 


anns  an  teampuU,  t'ar  am  bheil  na  h-Iudh- 
aich  a'  cruinneachadh  as  g-ach  àit;  agus 
am  folach  cha  do  labhair  mi  ni  air 
bith. 

21  C'ar  son  a  ta  thu  fiosrachadh  dhiom- 
sa?  FiosraicJi  dhiubh-san  a  ciiuala,  cioda 
thubhairt  mi  riu  :  feuch,  a  ta  fhios  aca-san 
ciod  a  thubhairt  mi. 

22  Ag'us  an  uair  a  thubhairt  e  na  nithe 
so,  bhuaii  aon  do  na  maoraibli,  a  bha  'na 
sheasamh  a  làtiiair,  a  blias  air  losa,  ag; 
ràdh,  An  ann  mar  so  a  t  hreagras  tu  an 
t-àrd-shag:art  ? 

23  Fhreagair  losa  e,  Ma  labhair  mi  g:u 
h-olc,  dean  tianuis  air  an  olc :  ach  ma's 
ann  g-u  maitli,  c'ar  son  a  ta  thu  ga  m' 
bhualadh  ? 

24  (A  nis  chuir  Annas  e  ceangailte  gu 
Caiaplias  an  t-àrd-sliagart.) 

25  Ag:usbliaSimon Peadar  'nasheasamh 
agus  'g-a  gharadh:  Uimesiii  thubhairtiad 
ris,  Nach  aon  d'a  dheisciobluibii  thusa 
mar  an  ceudna  ?  Dh'àicheadh  esan,  agrus 
thubhairt  e,  cha  mhi. 

26  Thubhairt  aon  do  sheirbliisich  an 
àrd-shag-airt,  (caraid  do'n   l'hear  do'n 


36  Fhreagair  losa,  Cha'n  ann  do'n 
t-saog-hal  so  tha  mo  rìog'hachd-sa :  nam 
b'ann  do'n  t-saog:hal  so  bliiodh  mo  rìog'h 
achd,  dheanadh  mo  sheirbhisich  cog-adh, 
chum  nach  tug'tadh  thairis  do  na  h-ludli- 
aich  mi :  ach  a  nis  cha'n  ann  o  so  a  ta  mo 
rìog:hachd. 

37  Air  an  aobhar  sin  thubhairt  Pilat  ris, 
An  righ  thu  ma  seadh  ?  Fhreagair  losa, 
Thubhairt  thusa  gur  ngh  mi.  'S  anu 
chum  na  crìche  so  a  rug:adh  mi,  ag:us 
chum  na  crìche  so  thàinig'  mi  do'n  t-saog:h- 
al,  chum  g:u'n  deanainn  fianuis  do'n 
flùrinn.  Gach  neach  a  ta  air  taobh  na 
tìrinn,  èisdidh  e  ri  m'  g-huth-sa. 

38  Thubhairt  Pilat  ris,  Ciod  i  an  fhìr- 
inn  ?  Ag:us  air  dha  so  a  ràdh,  chaidh  e 
mach  a  rìs  cluim  nan  Iudhach,agusthubh- 
airt  e  riu,  Cha'n  'eil  mise  a'  faotainn  coire 
air  bith  ann. 

39  Ach  a  ta  g:nàth  ag:aibh-sa,  g'u'n  leig-- 
inn  as  duine  dhuibh  air  a'  chàisg: :  uime 
sin  an  àiU  leibh  mi  a  leig:eadh  rig:h  nan 
ludhach  fa  sg-aoil  duibh  ? 

40  An  sin  g-hlaodh  iadsan  uile",  ag  ràdh. 
Cha'n  e  an  duine  so,  ach  Barabas.  Anis 


fhearr  Peadar  a  chluas,)  Nach  faca  mise  |  b'fhear-reubainn  Barabas. 


thu  san  lios  maille  ris  ? 

27  An  sin  dh'àicheadh  Peadar  a  rls,  ag:us 
air  ball  g-hoir  an  coileach. 

28  An  sin  thug-  iad  losa  o  Chaiaphas  gu 
àit  a' bhreitheanais :  ag-us  b'i  mliaduinna 
bh'ann,  agus  cha  deachaidh  iad  lèin  do 
àit  a'  bhreitheanais,  chum  nach  biodh  iad 
air  an  salachadh  ;  ach  gu'n  itheadh  iad  a' 
chàisg. 

29  An  sin  chaidh  Pilat  a  mach  d'an 
ionnsuidh-san,  agus  thubhairt  e,  Ciod  a' 
chasaìd  a  tha  sibh  a'  toirt  an  aghaidh  an 
duine  so  ? 

30  Fhreagair  iadsan  agus  thubhairt  iad 
ris,  Mur  b'fhear  droch-bheirt  e,  cha  tug- 
amaid  thairis  dhuitse  e. 

31  An  sin  thubhairt  Pilat  riu,  Gabhaibh- 
sa  e,  agus  thugaibh  breth  air  a  rèir  bhur 
lag:ha  fèin.  An  sin  thubhairt  na  h-Iudh- 
aich  ris,  Cha'n  'eil  e  ceaduichte  dhuinne 
neach  air  bith  a  chur  g:u  bàs : 

32  Chum  gu'm  biodh  focal  losa  air  a 
choimhlionadh,  a  labhair  e,  a'  ciallachadh 
ciod  a  ghnè  bàis  a  bha  e  gu  fhaotainn. 

33  An  sin  chaidh  Pilat  a  steach  a  rìs  do 
àit  a'  bhreitheanais,  agus  ghairm  e  losa, 
agus  thubhairt  e  ris,  An  tusa  Righ  nan 
ludhach  ? 

34  Fhreagair  losa  e,  Am  bheil  thu  ag: 
ràdh  so  uait  fèin,  no  an  d'innis  daome  eile 
dhuit  e  nui  m'  thimchioll-sa  ? 

35  Fhreagair  Pilat,  An  ludliach  niise  ? 
Thug:  do  chinneach  lèin,  agus  na  h-àrd- 


CAIB.  XIX. 

1  Chaidh  Criosd  a  sgiùrsadh,  a  chrìinadh  le  droigìt- 
imi,  agus  a  bliuuìadh.  4  Blta  Pilat  tugarrach  a 
le'geadh  ja  sgaoi/,  iich  air  dlia  hhi  air  aomadh  le 
gàraich  tiaii  hulhnch,  tlnig  e  thairis  e  gu  blii  air  a 
cheusadli.    23  Thilg  iad  c  oinn  air  'eudach. 

AN  sin  air  an  aobhar  sin  ghlac  Pilat 
.  losa,  agus  sgiùrs  se  e. 

2  Agus  dh'fhigh  na  saighdearan  crùn 
droighinn,  ag:us  chuir  iad  air  a  clieann  e, 
agus  chnir  iad  falluinn  phurpuir''  uime, 

3  Agus  thubhairt  iad,  Fàilte  ort,  a  righ 
nan  ludhach !  agus  bhuail  iad  le'm  bas- 
aibh  e. 

4  An  sin  chaidh  Pilat  a  mach  a  rìs,  agus 
thubhairt  e  riu,  Feuch,  a  ta  nn'se  'g-a 
thoirt  a  mach  do  'ur  n-ionnsuidh,  chum 
gu'm  bi  tìos  agaibh  nach  'eil  mise  faotainn 
coire  sam  bith  ann. 

5  An  sin  thàinig  losa  mach,  agus  an 
crùn  droighinn  air,  agus  an  fhuUuinn 
phurpuir  uinie.  Agus  thubhairt P//a^  riu, 
Feuch  an  duine  ! 

6  Uime  sin,  an  ua'.r  a  chunnaic  nah-àrd- 
shagairt  agus  na  maoir  e,  ghlaodli  iad, 
ag  ràdh,  Ceus  e,  ceuse.  Thubliairt  Pilat 
riu,  Galihaibh-sa  e,  agus  ceusaibhe^  oir 
cha'n  'eil  mise  a'  faotainn  coire  sam  bith 
ann. 

7  Fhreagair  na  h-Iudhaich  e,  Tha  lag-h 
againne,  ag-us  a  rèir  ar  lagha-ne  is  còir  a 
chur  gu  bàs,  air  son  gu'n  d'rinn  e  Mae 
Dhè  dlieth  ièin. 


*  uile  [a  rìs.\  '  chorcuir. 
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-8  Uime  sin  aii  uair  a  chiiala  Pilat  a' 
chainnt  sin,  bu  mhòid  a  bha  dh'eag-al  air; 

9  Ag-us  chaidh  e  steach  a  rìs  do  ait  a' 
bhreitheanais,  ag-us  thubhairt  e  ri  losa, 
Cia  as  duit  ?  ach  cha  d'thug:  losa  freag- 
radh  air. 

10  An  sin  thubhairt  Pilat  ris,  Nach  labh- 
air  thu  riumsa  ?  nach  'eil  fhios  ag:ad  gu 
bheil  cumhachd  ag-ain-sa  do  cheusadh, 
ag-us  gu  bheil  cumhachd  agam  do  chur  fa 
sgaoil  ? 

11  Fhreagair  losa,  Cha  bhiodh  cumh- 
achd  air  bith  agad  a'm'  aghaidh-sa,  mur 
tug-tadh  dhuit  o'n  àirde;  air  an  aobhar 
«in  an  ti  a  thug  mise  thairis  dhuit,  tha 
aige-san  am  peacadh  a's  mò. 

12  Agus  o  sin  suas  dh'iarr  Pilat  a  chur 
fa  sgaoil :  ach  ghlaodh  na  ludhaich,  ag 
ràdh,  Ma  leigeas  tu  am  fear  so  fa  sgaoil, 
cha  cliaraid  do  Cheasar  thu :  g-e  b'e  neacli 
a  ta  'gii  dheanamh  fein  'na  righ,  tha  e 
labhairt  an  aghaidh  Cheasair. 

13  Uime  sin  an  uair  a  chuala  Pilat  a' 
chainnt  sin,  thug  e  mach  losa,  agus  shuidh 
e  air  a'  chaithir-bhreitheanais,  anns  an 
ionad  ris  an  abraran  Leac-ìirlar,  achanns 
an  Eabhra Gabata. 

14  Agus  b'e  là  ulluchaidh  na  càisge  e, 
ag'us  mu  thimchioll  na  seathadh  uaire : 
agus  thubhairt  e  ris  na  h-Iudhaich,  Feuch 
bhur  rig-h ! 

15  Ach  ghlaodh  iadsan  a  mach,  Beir 
iiainn,  beir  uainn,  ceus  e.  ThubhairtPilat 
riu,  An  ceus  mi  bhur  rigli-sa  ?  Fhreag-air 
na  ii-àrd-shagairt,  Cha'n  'eil  righ  againne 
ach  Ceasar. 

16  An  sin  air  an  aobhar  sln  thug  e  thairis 
dhoibh  e,  gu  bhi  air  a  cheusadh.  Agus 
g-hlac  iad  losa,  agus  thug  iad  leo  e. 

17  Agus  chaidh  e  mach,  a'  giùlan  a 
chrann-ceusaidh,  do'n  ionad  d'an  goirear 
àit  a'  chloiginn,  d'an  ainm  san  Eabhra, 
Golgota. 

18  An  sin  cheus  iad  e,  agus  dithis  eile 
maille  ris,  fear  air  g-ach  taobh,  agus  losa 
sa'  niheadhon. 

19  Agus  sgrìobh  Pilat  mar  an  ceudna 
tiodai,  agus  chuir  e  air  a'  chrann  cheus- 
aidh  e.  Agus  b'e  an  sgrìobhadh,  lOSA 
O  NASARET  RIGH  NAN  lUDH- 
ACH. 

20  Uime  sin  leugh  mòran  do  na  h-Iudh- 
-aich  an  tiodal  so :  oir  bha'n  t-àit  anns  an 
do  cheusadh  losa  fagus  do'n  bhaile  :  agus 
bha  an  sgrìobhadh  an  Eabhra,  an  Greug- 
ais,  agus  an  Laidin. 

21  Aii  sin  thubhairt  àrd-shagaìrt  nan 
ludhach  ri  Pilut,  Na  sgrìobh,  Righ  nan 
ludhach  ;  ach  gu'n  dubhairt  e  fèin,  Is  mi 
j  igh  nan  ludhach. 

22  Fhreagair  Pilat,  An  ni  a  sgrìobh  mi, 
^sgrìobh  mi  e. 
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23  An  sin  an  uair  a  cheus  na  saighd- 
earan  losa,  ghlac  iad  a  thrusgan,  (agus 
rinn  iad  ceithir  earrannan,  earrann  do 
gach  saighdear,)  agus  a  ciiòta  mar  an 
ceudna:  ag-us  bha'n  còta  gun  fhuaighoal, 
air  fiiigheadh  obhràigh  sìos  gu  h-iomlan. 

24  Thubhairt  iad  uime  sin  titorra  fein, 
Na  reubamaid  e,  ach  tilgeamaid  croinii 
air,  cò  atg  a  bhitheas  e:  chum  gu'n 
coimhhontadh  an  sgriobtuir,  a  ta  'g  ràdh, 
Roinn  iad  mo  thrusgan  eatorra,  agusthilg 
iad  croinn  air  mo  bhrat.  Air  an  acbhar 
sin  rinn  na  saighdearan  na  nithe  so. 

25  A  nis  sheas  iàimh  ri  crann-ceusaidh 
losa,  a  mhàtliair,  agus  piuthara  mhàtliar, 
Muire  bean  Chleophais,  agus  Muire  Mag- 
dalen. 

2G  Uime  sin  an  uair  a  chunnaic  losa  a 
mhàthair,agus  an  deisciobul  a  b'ionmhuinii 
leis  'na  sheasamh  a  làthair,  tlnibhairt  e 
r'a  mhàthair,  A  bhean,  feuch  do  mhacl 

27  An  sin  thubhairt  e  ris  an  deisciobul, 
Feuch  do  nihàthair!  Ag:us  o'n  àm  siii  a 
mach  thug-  an  deisciobul  sm  leis  i  d'a 
thigh  fèin. 

28  An  dèigh  so  air  do  losa  fios  a  blii 
aig-e  gu'n  robh  na  h-uile  nithe  a  nis  airaii 
crìochnachadh,  chum  gu'n  coimhhontadh 
an  sgriobtuir,  thubhairt  e,  Tlia  tart  orni. 

29  A  nis  bha  an  sin  soitheach  làn  clo 
fiiìon  g-eur:  agus  air  dhoibh-san  spong  a 
honadh  do'n  fhìon  g-heur,  agus  a  churair 
hisop,  shìn  iad  chum  a  bheoil  e. 

30  An  sin  an  uair  a  ghabli  losa  am  l'ioii 
geur,  thubhairt  e,  Tha  e  ciìochnaiclite ; 
agus  air  cromadh  a  chinn  da,  thug-  e  suas 
a  spiorad. 

31  An  sin  chum  nach  fanadh  na  cuirp 
air  a'  chrann-cheusaidh  air  an  t-sàbaid,  a 
chionn  gu'm  b'e  là  an  ullucliaidh  a  bha 
ann,  (oir  bu  h\  inòr  an  là  sàbaid  sin,) 
dh'iarr  na  h-Iudhaich  air  Pilat  gu'n  racli- 
adh  an  luirg-ne  a  bhriseadh,  agiis  g'u'ii 
tugtadh  air  falbh  iad. 

32  An  sin  thàinig-  na  saighdearan,  agus 
bhris  iad  hiirgne  a'  cheud  fhir,  ag'us 
hiirgne  an  fhir  eile,  ch.eiisadh  maille  ris. 

33  Ach  air  dhoibh  teachd  chum  losa,  aii 
uair  a  chunnaic  iad  gu'n  robh  e  cheana 
marbh,  cha  do  bhris  iad  a  luirgne-san. 

34  Ach  lot  fear  do  na  saighdearaibh  a 
thaobh  le  sleag-h,  agus  air  ball  thàinig  a 
mach  fuil  agus  uisge. 

35  Agus  thug  aii  ti  a  chunnaic  sm  fiaiuiis, 
agus  a  ta  'fhianiiis  fìrinneach:  agus  a  ta 
fhios  aige  gu  bheil  e  labhairt  na  fìrinii, 
chum  g'u'n  creideadh  sibhse. 

36  Oir  rinneadh  na  nithe  so  chum  gu  ii 
coimhliontadh  an  sgriobtuir,  Cha  bhrisear 
cnàimh  dheth. 

37  Agus  a  rìs  a  ta  sgriobluir  eile  a^ 
ràdh,  Amhai»'cidli  iad  airsan  a  lot  iad'. 


1  Eabhrais. 
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oS  'Na  dheigrh  so,  dh'iarr  loseph  o  Ari-  tuir,  g-u'm  b'eigin  gu'n  eireadh  esan  a  ìh 
matea,  (a  bha  'na  dheisciobul  aig  losa,  o  na  marbhaibh. 
ach  am  folach  air  eagal  nan  ludhach,)  '        *  - 


air  PiUit  comas  corp  losa  a  thoirt  jeis: 
ag:us  leig:  Pilat  si?i  leis.-  Thàinig-  e  air  an 
aobhar  sin,  agus  thug  e  leis  corp  losa. 

39  Thàinig  mar  an  ceudna  Nicodemus, 
(a  thàinig'  air  tìis  gu  losa  san  oidhche,) 
agus  thuge  leis  mu  thimchioll  ceud  pund 
do  mhirr  agus  do  aloes  air  am  measgadh 
tcadh  a  chèiie. 

40  An  sin  ghabh  iad  coi-p  losa,  agus 
cheangail'  iad  e  ann  an  lìon-eudaichibh, 
maille  ris  an  spìosraidh^  mar  is  gnàth 
leis  na  h-Iudhaich  adhlac  a  dheanamh^. 

41  A  nis  bha  lios  anns  an  àit  an  do 
cheusadh  e;  agus  anns  an  hos  uaigh 
nuadh,  anns  nacli  do  chuireadh  aon  duine 
riamh. 

42  Air  an  aobhar  sin,  air  son  ulhichaidh 
chisge  nan  ludhach,  do  bhrìgh  gu'n  robh 
an  uaigh  am  fagus,  chuir  iad  losa  an  sin. 

CAIB.  XX. 

'1  Thàinìg  Muire  clmvi  na  h-naighe ;  ZagusPcarlar 
agus  Eoiii,  agus  iad  gun  Jliios  aca  air  aiseirigh 
Chriosd.    \i  Dh'fhoiUsiclteadli  Criosd  do  Mliuirc 
Magdalen,  19  agus  d'a  dlieisciobluibh.    24  Mi- 
chreidimh  agus  aidmheil  Thomais. 
A  IR  a'  cheud  làdo'n  t-seachduin  thàin- 
j\.  ig  Muire  Magdalen  gu  moch,  agus 
an  dorchadas   fathast  ann,    chum  na 
h-uaighe,  agus  chunnaic  i  a'  chlach  alr  a 
togail  o'n  uaigh. 

2  Ruith  i  an  sin,  agus  thàinig  i  g'u  Simon 
Peadar,  agus  gus  an  deisciobul  eile  a 
b'ionmhuinn  le  losa,  agus  thubhairt  i  riu, 
Tiiug  iad  leo  an  Tighearn  as  an  uaigh, 
agus  cha'n  'eil  fhios  againn  c'àit  an  do 
chuir  iad  e. 

3  Uime  sin  chaidhPeadar  a  mach,  agus 
an  deisciobul  sin  eile,  agus  thàinig  iad 
chum  na  h-uaighe. 

4  Agus  ruitli  iad  'nan  dithis  cuideachd^ : 
agus  ruith  an  deisciobul  eile  ni  bu  hiaithe 
jia  Peadar,  agus  thàinig  e  air  tìis  clnim 
na  h-uaighe. 

5  Agus  air  cromadh  sìos  da,  chunnaic 
e'n  lìon-eudach  'na  hiidhe;  gidheadh  cha 
deachaidh  e  steach. 

6  An  sin  thàiuig  Simon  Peadar  'ga  lean- 
tuinn,  agus  chaidh  e  steach  do'n  uaigh^ 
agus  chunnaic  e'n  !ìon-eudach  'na  kiidhe; 

7  Agus  an  neapaicin  a  bha  m'a  cheann. 
cha'n  ann  'na  hiidhe  maille  ris  an  llon- 
eudach,  ach  air  leth  air  fhilleadh  ann  an 
aon  àit. 

8  An  sin  chaìdli  a  steach  mar  an  ceudna 
an  deisciobul  sin  eile  a  tliàinig  air  tìis 
chum  na  h-uaighe,  agus  chunnaic,  agus 
chreid  e. 

9  Oir  cha  do  thuig  iad  fathast  an  sgriob- 


'  phaisg, 
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10  An  sin  dh'imich  na  deisciobuil  a  rìs 
cluim  an  cuideachd  fèiii. 

11  Ach  sheas  Muire  aig  an  uaigh  a 
muigh,  a'  gul:  agus  ag  gul  di  chrom  i 
sìos,  ag  amharc  a  steach  do'n  uaigh, 

12  Agiis  chunnaic  i  dà  aingeal  ann  an 
vilaidhibh  geala,  'nan  suidhe,  fear  aig  a' 
cheann,  agus  fear  aig  na  cosaibh,  san  àit 
an  robh  corp  losa  'na  hiidhe; 

13  Agusthubhairt  iadsan  rithe,  A  bhean, 
c'ar  son  a  ta  thu  gul?  Thubhairt  i  riu, 
Air  son  gu'n  d'thug  iad  mo  Thighearn 
leo,  agus  nacli  'eil  fhios  agam  c'àit  an  do 
chuir  iad  e. 

14  Agus  an  uair  a  thubhairt  i  so,  phill  i 
air  a  h-ais,  aguschunnaic  i  losa  'iia  slieas- 
amh,  agus  cha  d'aithnich  i  gu'm  b'e  losa 
bha  ann. 

15  Thubhairt  Tosa  rithe,  A  bhean,  c'ar 
son  a  ta  tliu  giil?  cò  tha  thu  'g  iarraidh? 
air  saoilsinn  d'ise  gu'm  b'e  an  gàradair  a 
bii'ann,  thubliairt  i  ris,  A  thighearn,  tna 
thugthusa  leat  e,  iniiis  dhomhsa  c'àit  an 
do  chuir  thu  e,  agus  bheir  mise  leam  e. 

16  Thubhairt  losa  rithe,  A  Mhuire.  Aif 
tionndadli  dh'ise,  thul^liairt  i  ris,  Rab- 
boni,  'se  sin  r'a  ràdh,  A  Mhaighstir. 

17  Thubliairt  losa  rithe,  Na  bean  rium; 
oir  cha  deachaidh  mi  fathast  suas  chum 
m'Athar:  ach  imich  chum  mo  bhràithre, 
agus  abair  riu,  Tha  mise  dol  suas  chum 
m'Athar  fèin  agus  bhur  n-Athar-sa,  agus 
chum  mo  Dhè  tein  agus  bhur  Dè-sa. 

18  Thàinig-  Muire  Magdalen  agus  dh' 
innis  i  do  na  deisciobluibh,  gu'in  fac  i  an 
Tighearn,  agus  gu'n  dubhairt  e  na  nithe 
so  rithe. 

19  Agus  air  teachd  do'n  fheasgar  an  là 
sin  fèin,  air  a'  ciieud  la  do'n  t-seachduin, 
agus  na  dorsa  dìiinte  far  an  robh  na  deis- 
ciobuil  cruinn  air  eagal  nan  ludhach, 
thàinig  losa  agus  sheas  e  sa'  miieadhon, 
agus  thubhairt  e  riu,  Sìtli  dliuibh. 

20  Agus  air  dha  so  a  ràdh,  nochd  e 
dhoibh  a  làmlian  agus  a  thaobh.  An  sin 
bha  aoibhneas  air  iia  deisciobluibh  au  uair 
a  chunnaic  iad  an  Tighearn. 

21  An  sin  thubhairt  losa  riu  a  rìs,  Sìtli 
dliuibh:  mar  a  ciniir  an  t-Atliair  uaith 
mise,  mar  sin  a  ta  mise  'gur  cur-sa  uam. 

22  Agus  air  dha  so  a  ràdli,  slièid  e  orra, 
agus  thubhairt  e  riu,  Gal)haibh-sa  an 
Spiorad  naomh. 

23  Cò  air  bitli  iad  d'am  maith  sibli  am 
peacanna,  tha  iad  maitlite  diioibh ;  agus 
cò  air  bith  iad  d'an  cum  sibh  am  peac- 
unna  gun  am  inaitheadh,  tha  iad  air  an 
cumail. 

24  Ach  cha  robh  Tomas,  aon  do'n  dà 


'  Sfiiosraidh  chur  air  corp  ;  embalm.  Sasg. 
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fbf.nr  flheiig,  d'an  goirear  Didimus,  maille 
riii,  'niiair  a  thàinig  losa. 

25  Uime  sin  tiuibhairt  na  deisciobiiil 
eile  ris,  Chnnnaic  sinne  an  Tig-liearn. 
Ach  thubhairt  esaii  riu,  Mur  iaic  mise 
aiieadh'  iian  tairng'ean  'na  làmiiaibh, 
agus  mur  cnir  mi  mo  mheiir  ann  an  aileadli 
nan  tairng-ean,  ag'us  murcuirmi  mo  làmli 
'na  thaobh,  cha  chreid  mi. 

26  Agus  an  ceann  ochd  làithean  'na 
dheig'h  sin,  bha  a  dlieisciobuil  a  rìs  a 
stig-h,  ag'us  Tomas  maille  riu:  thàinig- 
losa,  -dgus  na  dorsa  dìiinte,  agus  sheas  e 
sa'  mheadhon,  agus  thubhairt  e,  Slth 
dhuibh. 

C7  'Na  dhèigh  siii  thubhairt  e  ri  Tomas, 
Ouir  an  so  do  mheur,  agus  feuch  mo 
làmhan;  ag'iis  sìn  an  so  do  làmh,  agns 
cuir  a'm'  thaobh  i:  agusnabi  mi-chreid- 
<iach,  ach  creideach. 

28  Ag-us  fhreag-air  Tomas,  agus  thubh- 
airt  e  ris,  Mo  Thig'liearn  agus  mo  Dhia. 

29  Thubhairt  losa  ris,  Air  son  g:u  faca 
tu  mi,  a  Thomais,  chreid  thu :  is  beann- 
aichte  iadsan  nach  faca,  ag-us  a  chreid. 

30  Ag'us  rinn  losa  g'U  fìrinneach  mòran 
do  mhìorbhuilibh  eile  am  tianuis  a  dheis- 
ciobul,  nach  'eil  sg'rìobhta  san  leabhar  so. 

31  Ach  tha  iad  so  sg:rìoblita,  chum  gu'n 
creideadh  sibh  g-ur  e  losa  an  Criosd  Mac 
Dhè,  agus  ag'  creidsinn  duibh,  g-u'm  biodh 
ag'aibh  beatha  troimh  'ainm-san. 

CAIB.  XXI. 

]  Dh'fìioilhich  Ci  iosd  e  fè<n  a  rìs  d'a  dheisciohluibh, 
ngiis  dh'aithniche'idh  len  e  leis  an  tai  ruing  mliòr 
ùisg  :  12  Ghabli  e  a  dlihiiieir  maille  riu;  15  tliug 
e  spiirradh  do  Pheadar  'uaiii  agus  a  chaoraich  a 
hhiadliadh ;  18  roimh-iiinis  e  a  bhàs  dha. 

AN  dèigh  nan  nithe  sin  dh'fhoillsich 
losa  e  fèin  a  rls  d'a  dheisciobluibh 
aig;  muir  Thiberiais;  agus  air  an  dòigh 
so  nochd  se  e  fèin: 

2  Bha  maille  r'a  chèile  Simon  Peadar, 
ag'us  Tomas  d'an  goirear  Didimus,  agus 
Natanael  o  Chàna  Ghalile,  agus  ììiicShe- 
bede,  ag'us  dithis  eile  d'a  dlieisciob'uibh. 

3  Thubhairt  Simon  Peadar  riu,  Tha  mi 
dol  a  dh'iasg'ach.  ThubhaÌrt  iadsan  ris, 
Tha  sinne  a'  dol  maiile  riut.  Dh'imich 
iad  a  mach,  agus  chaidh  iad  a  steacli  do 
luing' air  ball;  agus  cha  do  g-hlac  iad  ni 
air  bith  an  oidhche  sin. 

4  Ach  an  uair  a  bha  a'  mhaduinn  a  nis 
air  teachd,  sheas  losa  air  an  tràig'h'-: 
gidheadh  cha  robh  fhios  aig  na  deisciob- 
hiibh  g-u'm  b'e  losa  bha  ann. 

5  An  sin  thubhairt  losa  riu,  A  chlann, 
am  bheil  biadli  air  bith  agaibli?  Fhreag- 
air  iadsan  e,  Cha'n  'eil. 

6  Agus  thubhairt  esan  riu,  Tilg-ibh  an 


lorg,  àit. 
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^  hon  air  an  taobh  deas  do'n  luing-,  agus 
I  gheibli  sibh.    Thilg'  iad  uime  sin,  agus  a 
iiis  cha  b'urraiiin  iad  a  tharniing'  air  son 
lìonmhoireachd  an  èisg. 

7  Uime  sin  thubhairt  an  deisciobul  sln, 
a  b'ionmhuiiin  le  losa,  ri  Peadar,  Is  e'n 
Tig-hearn  a  ta  ann.  A  nis  an  uair  a  chuala 
Sinion  Peadar  gur  e  an  Tig-hearn  a 
bh'ann,  cheangail  e  a  chòt-uachdair  mmey 
(oir  bha  e  lomnochd,)  agus  thilg- c  fèin 
sa'  mhuir. 

8  Thàinig  na  deisciobuil  eile  ama  an 
luiiig  bhig;  (oir  cha  robh  iad  fada  o  thìr, 
ach  mu  thimchioll  dà  cheud  làmh- 
choille^)  a'  tariuing  an  lìn  èisg. 

9  Uime  sin  an  uair  a  thàinig  iad  air  tlr, 
chunnaic  iad  grìosach  an  sin,  agus  iasg 
air  a  chur  oirre,  agus  aran. 

10  Thubhairt  losa  riu,  Tliugaibh  an  so 
do'n  iasg  a  gliiac  sibh  a  nis. 

11  Chaidh  Simon  Peadar  suas,  agus 
tharruing  e  an  lìon  gu  tìr,  làn  do  iasgaibh 
mòra,  ceud  agus  leth-cheud  agus  tri: 
agus  ged  bha'n  uiread  sin  ann,  cha  do 
bhriseadh  an  lìon. 

12  Thubhairt  losa  riu,  Thigibh,  gabh- 
aibh  bhur  dinneir.  Agus  clia  robh  a 
chridhe''  aig  a  h-aon  do  na  deisciobluibh 
fheòraich  dheth,  Cò  thiisa?  oir  dh'aith- 
nich  iad  gur  e  an  Tighearn  a  bha  ann. 

13  An  sin  thàiiilg  losa,  agus  ghlac  e 
aran,  agus  thug  e  dhoibh  e,  agus  iasg 
mar  an  ceudna. 

14  Is  i  so  a  nis  an  treas  nair  a  nochd 
losa  e  fèin  d'a  dheisciobluibh,  an  dèigh 
dha  èirlgh  o  na  marbhaibh. 

15  An  sin  an  dèigh  dhoibh  an  dìnneir  a 
ghabhail,  thubliaiit  losa  ri  SimonPeadar, 
A  Shimoin  mhic  lonais,  am  bheil  barrachd 
gràidh  agad  dhomh-sa  orra  sin?  Thubh- 
airt  e  rls,  Tha,  a  Thighearn ;  tha  fios  agad 
gur  toigh  leam  thu.  Thubhairt  e  ris, 
Beathaich  m'  uain. 

16  Thubhairt  e  ris  a  rls  an  dara  uair,  A 
Shlmoiii  mhic  lonais,  an  toigh  leat  mise? 
Thubhairt  e  rls,  Seadh,  a  Thighearn;  tha 
fios  agad  gur  toigh  leam  thu.  Thubhairt 
e  rìs,  Beathaich  mo  chaoraich^. 

17  Thubhalrt  e  ris  an  treas  uair,  A  Shi- 
moln  mhic  lonais,  an  toigh  leat  mise? 
Bha  Peadar  doilich  a  chionn  gu'n  dubh- 
airt  e  ris  an  treas  uair,  An  toigh  leat 
mise?  Agus  thubhairt  e  ris,  AThlghearn, 
is  aithne  dhult  na  h-uile  nithe:  tha  fhios 
agad  gur  toigh  leain  thu.  Thubhairt 
losa  rls,  Beathaich  mo  chaoraich. 

18  Gu  delmhin  deimhin  a  ta  mi  agràdh 
riut,  an  ualr  a  bha  thu  òg,  chrioslaich  thu 
tiiu  fèin,  agus  dh'ìmlch  thu  an  taobh  bu 
mhiann  leat :  ach  an  uair  a  bhios  tu  aos- 
mhor,  sìnidh  tu  mach  do  làmhan,  agus 


^  mhisnich. 
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cnoslaichidh  neach  eile  thu,  ag-us  bheir  e 
tliu  an  taobh  nach  àill  leat. 

19  So  thubhairt  e,  a'  ciallachadh  ciod  a' 
ghnè  bàis  leis  an  tugadh  e  glòir  do  Dhia. 
Ag:us  air  dha  so  a  ràdh,  thubhairt  e  ris, 
Lean  mise. 

20  An  sin  air  do  Pheadar  tionndadh, 
chunnaic  e  an  deisciobul  a  b'ionmhuinn  le 
losa,  a'  leantuinn ;  an  ti  mar  an  ceudna  a 
hiidh  air  uchd  losa  air  a  shnipeir,  agus  a 
thubhairt  ris,  AThighearn,  cò  e  a  bhrath- 
as  thu? 

•2\  Air  do  Pheadar  esan  fhaicinn,  thubh- 
airt  e  ri  losa,  A  Thìghearn,  ciod  a  ni  am 
fear  so  ? 

22  Thubhairt  losa  ris,  Ma's  àill  leam-sa 
e  dh'fhantuinn  gus  an  tig  mi,  ciod  e  sin 
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duitse  ?  Lean  thusa  mise. 

23  Uime  sin  chaidh  an  ràdli  so  mach  am 
measg-  nam  bràithre,  nach  faig-headh  an 
deisciobul  sin  bàs :  gidheadh  cha  dubhairt 
losa  ris,  nach  faigheadh  e  bàs  :  ach.  Ma's 
i  mo  thoil-sa  e  dh'fhantuinn  gus  an  tig  mi, 
ciod  e  sin  duitse  ? 

24  Is  e  so  an  deisciobul  a  ta  deanamh 
fianuis  air  na  nithibhso,  agus  a  sgrìobh  na 
nithe  so :  agus  a  ta  fhios  againne  gu  bheil 
'ftiianuis  fìor. 

25  Agus  a  ta  mar  an  ceudna  mòran  do 
nithibh  eile  a  rinn  losa,  agus  nam  biodh 
iad  uile  sgrlobhta,  is  i  mo  bharail  nach 
cumadh  an  saoghal  fèin  na  rachadh  a 
sgrìobhadh  do  leabhraichibh.  Amen. 
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CAIB.  I. 

]  Dol  suas  losa  gu  nèamh.  10  An  dèigh  a  dhcl  suas 
thug  dà  aingeal  rabhadh  do  na  h-abstolaibh  ìad  a 
dh'Ì7neackd  rompa,  agus  a  shocrachadh  an  innlinn 
air  'ath-theachd-san  :  12  a  rèir  sin  phill  iad,  agus 
rinn  iad  urnuigh,  agus  thagh  iad  Matias  'na  Ah- 
stol  an  àit  ludais. 

RINN  mi  an  ceud  leabhar,  a  Theo- 
phikiis,  mu  thimchioll  nan  uile  nithe 
a  thòisich'  losa  air  a  dheanamh  agus  a 
theagasg. 

2  Gus  an  là  an  do  thogadh  suas  e,  an 
dèigh  dha,  troimh  an  Spiorad  Naomh, 
àitheantan  a  thoirt  do  na  h-abstolaibh  a 
tliagh  e : 

3  D'an  d'rinn  e  mar  an  ceudna  e  fèin  a 
norhdadh  beò  an  dèigh  'fhulangais,  le 
mòran  do  chomharaibli  fìrinneach,  air 
(iha  bhi  air  fhaicinn  leo  feadh  dhà  fhich- 
ead  là,  agus  e  labhairt  mu  na  nithibh  sin 
a  bhuineadh  do  rìoghachdDhè: 

4  Agus  air  dha  bhi  maille  riu,  dh'àithn 
e  dhoibh  gim  iad  a  dhoì  o  lerusalem,  ach 
feitheamh  ri  gealladh  an  Athar,  ars'  esan, 
a  chuala  sibh  uamsa. 

3  Oir  bhaist  Eoin  gu  deimhin  le  uisge  : 
ach  baistear  sibhse  leis  an  Spioradnaomh, 
uir  blieag  do  làithibh  an  dèigh  so. 

6  Uime  sin  an  uair  a  chruinnich  iad  an 
ceann  a  chèile,  dh'fheòraich  iad  deth,  ag 
ràdh,  AThighearn,  an  aisig  thu  san  àm 
so  an  rìoghachd  do  Israel  ? 

7  Ach  thubhairt  esan  riu,  Cha  bhuin  e 
dhuibh-sa  fios  nan  aimsir  no  nan  àm 
fhaotainn,  a  chuir  an  t-Athair  'na  chumh- 
achd  fèin. 

8  Ach  ghfiibh  sibhse  cumhachd  an  ualr 


'  thionnsgain. 
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a  thig  an  Spiorad  naomh  oirbh:  agus 
bithidh  sibh  'nur  fianuisibh  dhomh-sa, 
araon  ann  an  lerusalem,  agus  ann  an  lu- 
dea  uile,  agus  ann  an  Samaria,  agus  gu 
iomall  na  talmhainn. 

9  Agus  an  uair  a  thubhairt  e  na  nithe 
so,  thogadh  suas  e,  agus  iadsan  'ga  fhaic- 
inn  ;  agus  thug  neul  as  an  sealladh  e. 

10  Agus  am  feadh  a  bha  iadsan  a'  geur- 
amharc  gu  nèamh,  agus  esan  a'  dol  suas, 
feuch,  sheas  dithis  fhear  làimh  riu  ann  an 
eudach  geal ; 

1 1  Agus  thubhairt  iad,  Fheara  Ghahle, 
c'ar  son  a  ta  sibh  'nur  seasamh  ag  amh- 
arc  gu  nèamh  ?  An  t-Iosa  so  a  thogadh 
suas  uaibh  gu  nèamh,  is  amhuil  sin  a  thig 
e,  mar  a  chunnaic  sibh  e  a'  dol  gunèamh. 

12  An  sin  phill  iad  gu  lerusalem,  o'n 
t-shabli  ris  an  abrar  sliabh  nam  crann- 
oladh,  a  tha'm  fagus  do  lerusalem,  astar 
là  sàbaid  as. 

13  Agus  an  uair  a  thàinig  iad  a  stigh, 
chaidh  iad  suas  do  sheòmar  uachdarach, 
far  an  robh  a'  fantuinn  Peadar,  agus  Seu- 
mas,  agus  Eoin,  agus  Aindreas,  Phihp, 
agus  Tomas,  Bartolomeiis,  agus  Mata, 
SeumasmffcAlpheuis,agusSimonSelotes, 
agus  ludas  hrathair  Sheumais. 

14  Bhuanaich  iad  so  uile  a  dh'aon  inn- 
tinn  ann  an  urnuigh,  [agus  an  gnidhe,] 
maille  ris  na  mnaibh,  agus  Muire  màthair 
losa,  agus  maille  r'a  bhràithribh. 

15  Agus  anns  na  làithibh  sin  dh'èirich 
Peadar  ann  am  meadhon  nan  deisciobul, 
agus  thubhairt  e,  (b'e  àireamh  nan  ainm 
a  bha  làthair,  mu  thimchioU  ceud  agus 
fiehead,) 

16  Flieara  agus  a  bhràithrc,  b'èiiiin  an 

3  R 
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sgriobtuir  so  bhi  air  a  clioimhlionadh,  a 
roimh-labhair  an  Spiorad  iiaomh  le  beul 
Dhaibhidh  timchioU  ludais,  a  bha  "na 
cheann  iìiil'  aca-sana  ghlac  losa. 

17  Oir  bha  e  air  àireamh  maille  ruinne, 
agus  fhuair  e  cuibhrionn  do'n  fhrithealadh 
so. 

1 8  A  nis  cheannaich  am  fear  so  fearann 
le  duais  na  h-eucorach;  ag'us  airdhatuit- 
eam  sìos  air  'ag-haidh'\  sgàin  e  sa' 
mheadhon,  agus  bhrìichd  amhionach  uile 
macii. 

19  Agus  rinneadh  so  aithnichte  dohichd- 
àiteacliaidh  lerusaleim  uile ;  air  chor  as 
gu'n  abrar  ris  an  fliearann  sin  'nan  cainnt 
fein,  Aceldama,  sin  ri  ràdh,  Fearann  fola. 

20  Oir  a  ta  e  sgrlobhta  ann  an  leabhar 
nan  Salm,  Biodh  'àite-còmhnuidli  'na 
f  hàsach,  agus  na  gabhadh  neach  sam  bith 
tàmh  ann :  agus,  Glacadh  neach  eile  a 
dhreuchd''. 

21  Air  an  aobhar  sin  is  còir  aon  do  na 
daoinibh  sin  a  bha  maiUe  ruinne,  rè  na 
h-aimsir  sin  uilc  anns  an  deachaidh  an 
Tighearn  losa  steach  agus  a  mach  'nar 
measg-ue, 

22  A'  tòiseachadh  o  bhaisteadh  Eoin, 
gus  an  là  an  do  thogadh  suas  uainn  e,  bhi 
air  a  dheanamh  'na  fhianuis  air  'aiseirigh 
san  maille  ruinne. 

23  Agus  shonraich  iad  dithis,  loseph  ris 
an  abrar  Barsabas,  d'am  bu  cho-ainm 
lustus,  agus  Matias. 

24  Agus  rinn  iad  urnuigh,  agus  thubli- 
airt  iad,  Thusa  a  Thighearn,  d'an  aithne 
ci'idheacha  nan  uile  dhaoine,  foillsich  cò 
do'n  dithis  so  a  thagh  thu, 

25  A  ghabhail  cuibhrinn  do'n  fhritheal- 
adh  agus  do'n  abstolachd  so,  o'n  do  thuit 
ludas  le  seacharan^  gu  dol  d'a  àit  fèin. 

26  Agus  thilg  iad  an  crannchur;  agus 
thuit  an  crannchur  air  Matias;  agus  bha 
e  air  àireamh  maille  ris  an  aon  abstol  deug. 

CAIB.  II. 

1  Ltonadh  na  h-absioil  leis  an  Spiorad  naomh,  agus 
labhair  iad  ioinadlt  gnè  cainnle ;  7  ghabli  cuid 
iongaiilus  riu,  agus  rinn  cuid  cile  faiioid  orra: 
14  Nochd  Peadar  gu'n  do  labhair  na  h-abstoil  le 
cumhachd  an  Spioraid  naoimh. 

GUS  an  uair  a  thàinig  là  na  cuingis*, 
bha  iad  gu  lèir  a  dh'aon  inntinn  ann 
an  aon  àit. 

2  Agus  thàinig  gu  h-obann  toirm  o 
nèamh,  mar  shèideadh  gaoithe  ro  thrèin, 
agus  lìon  i  an  tigh  uile  far  an  robh  iad 

nan  suidhe. 

3  Agus  dh'fhoillslcheadh  dhoibh  teang- 
anna  sgoilte,  mar  do  theine,  agus  shuidh 
e  air  gach  aon  diubh  fa  leth  : 

4  Agus  lìonadh  iad  uile  leis  an  Spiorad 


■  threòruh  he.        *  an  comhair  a  cliinn.     ^  oijig. 
*  a  dh'fhàg  ludas        '  an  uair  a  choimhUonadh 
ànacuinais,         ^cainnt        ^ \.  e.  Geintilicha 


naomh,  agus  thòisich  ìad  air  labhairt  le 
teangaibh  eile,  arèirmar  athug  an  Spior- 
ad  comas  labhairt  dhoibh. 

5  Agus  bha  a'  gabhail  còmhnuldli  ann 
an  lerusalem,  ludhaich,  daoine  cràbhaci!, 
do  gach  uile  chinneach  fo  nèamh. 

6  A  nis,  an  uair  a  sgaoileadh  an  t-iom- 
radh  so,  thàinig  an  sluagh  an  ceann  a 
chèile,  agus  bha  iad  fo  àmhluadh,  do 
bhrìgh  gu'n  cuala  gach  aon  iad  a'  labhairt 
'nan  cànain^  fèin. 

7  Agus  bha  iad  uile  fo  uamhas  agus 
ghabh  iad  iongantas,  ag  ràdh  r'a  chèile, 
Feuch,  nach  Galilèich  iad  sin  uile  a  ta 
labhairt  ? 

8  Agus  cionnus  a  ta  slnne  'gan  clulnn- 
tinn  gach  aon  'nar  cànain  fèin,  anns  an 
d'rugadh  sinn  ? 

9  Partaich,  agus  Medich,  agus  Elam- 
aich,  agus  luchd-àiteachaidh  Mhesopota- 
mia,  ludea,  agus  Chapadocia,  Phontuis, 
agus  Asia, 

10  Phrigia,agusPhamphilia,nah-Eiphit, 
agus  chrìocli  na  Libia  timchioll  Chirene, 
agus  coigrich  o'n  Ròimh,  ludhaich  agus 
Proselitich', 

11  Muinntir  Chrete,  agus  Arabia,  tha 
sinn  'gan  cluinntinn  a'  labhairt  'nar  teang- 
aibh  fèin  gnlomhara  mòralach  Dhè. 

12  Agus  bha  iad  uile  fo  uanihas,  agus 
n.nn  an  ioma-chomhairle,  ag  ràdh  gach 
aon  r'a  chèile,  Ciod  is  ciall  da  so? 

13  Ach  thubhairt  dream  eile  a'  fanoid, 
Tha  na  daoine  so  làn  do  fhìon  ùr. 

14  Ach  air  seasamh  do  Pheadar  maille 
ris  an  aon  fhear  deug,  thog  e  a  ghuth, 
agus  thubhairt  e  riu,  Fheara  ludea,  agus 
sibhse  uile  a  luchd-àiteachaidh  lerusaleim, 
biodh  fios  so  agaibh,  agus  èisdibh  ri  m' 
bhriathraibh-sa : 

\b  Oir  cha  'n  'eil  lad  so  air  mhisg,  niar 
a  ta  sibhse  a'  meas,  oir  is  I  an  treas  uair 
do'n  là*  a  ta  ann. 

16  Ach  is  e  so  an  ni  a  chaidh  labhairt 
leis  an  fhàidh  loel : 

17  Agus  tarlaidh^  anns  na  làithibh  deir- 
eannach,  (arsa  Dia,)  dòirtidh  mise  do  m' 
Spiorad  air  gach  uile  fheoil ;  agus  ni  bhur 
mic  agus  bhur  nigheana  fàidheadair- 
eachd.agus  chi  bhur  n-òganaich  seallanna, 
agus  bruadaraidh  bhur  seann  daoine 
bruadaran '° : 

18  Agus  dòirtidli  mise  air  m'òglaich, 
agus  air  mo  bhanoglaich  do  m'  Spiorad 
anns  na  làithibh  sin  ;  agus  ni  iad  fàidh- 
eadaireachd : 

1 9  Agus  nochdaidh  mise  iongantais  anns 
na  nèamhaibh  shuas,  agus  comharan  air 
an  tal  mh  shìos;  fuil,  agus  teine,  agus 
duibh-neul  deataich. 

dh'iompaicheadh  gu  creidimh  nan  ludhach. 
i.  e.  an  nauthadh  uair  ruimh  vihcadhon-ìà. 
'■'  tachairidh.       chi  bhiir  seann  daoin.e  aislingea 
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'20  lonipaichear  a'  ghrian  g-u  dorchadas, 
ag-us  a'  g'healacli  gu  fuil,  mun  tig  là  mòr 
agus  comharaichte  sin  an  Tighearna : 

21  Agus  tarlaidh,  ge  b'e  neach  a  ghairm- 
eas  air  ainm  an  Tighearna,  gu'n  tèarnar  e. 

:Ì2  Fheara  Israeil,  èisdibh  i*is  na  briath- 
raibh  so ;  losa  o  Nasaret,  duine  a  dhearbh- 
adh  le  Dia  'nur  measg-sa,  le  cumhachd- 
aibh  agus  le  mìorbhuilibh  agus  le  comh- 
araibh,  a  rinn  Dia  leis-san  'nur  meadhon- 
sa,  mar  a  ta  fhios  agaibh  fèin  ; 

'23  An  duine  so,  a  tliugadh  thairis  le 
comhairle  chinntich  agus  roimh-eòlas  De, 
^hlac  sibhse,  agus  le  làmhaibh  dhroch 
dhaoine'  cheus  agus  mharbh  sibh  e- : 

24  Neach  a  thogDiasuas,  air  dha  piant- 
an^  a'  bhàis  fhuasgladh;  do  bhrìgh  nach 
robh  e'n  comas  gu'n  cumtadh  esan  leis : 

25  Oir  thubhairt  Daibhidh  m'a  thim- 
chioll,  Chunnaic  mi  an  Tighearn  romham 
a  ghnàth  ;  oir  a  ta  e  aig-  mo  dheas  làimh, 
•chum  nach  gluaisteadh  mi. 

26  Air  an  aobhar  so  rinn  mo  chridhe 
gairdeachas,  agus  rinii  mo  theangadli 
•aoibhneas :  tuilleadh  fòs,  gabhaidh  m' 
fheoil  còmhnuidh  fhoisneach  ann  an 
dòchas*: 

27  Do  bhrìgh  nach  fàg-  thu  m'anam 
■shìos  ann  an  ifrinn^,  ni  mò  a  dh'fhuilingeas 
tu  do  d'  naomh  Aon  fèin  gu  faie  e  truaill- 
idlieachd. 

28  Dh'flioillsich  thu  dhomh-sa  sh'ghean 
«a  beatha ,-  lìonaidh  tu  mi  do  shubhachas 
le  d'  ghnìiis. 

29  Fheara  agus  a  bhràithre,  leigibli 
leam-sa  labhairt  gu  dàna  ribh  mu'n 
phrìomh-athair  Daibhidh,  araon  g'u'n 
d'fhuair  e  bàs,  agus  gu'n  d'adhlaiceadh  e, 
agus  gu  bheil  'uaigh  maille  ruinne  gus  an 
là  an  diugh : 

30  Air  an  aobhar  sin  air  dha  bhi  'na 
fhàidh,  agus  fìosrach  gu'n  do  mhionnaich 
Dia  le  raionnaibh  dha,  do  thoradh  a  leas- 
raidh,  a  rèir  na  feòla,  gu  togadh  e  suas 
Criosd,  gu  suidhe^  air  a  righ-chaithir- 
san. 

31  Aìr  dhasan  so  a  roimh-fhaicinn,  labh- 
xxÌT  e  mu  aiseirig-h  Chrìosd,  nach  d'fhàg-- 
adh  'anam  ann  an  ifrinn',  agus  nach  fac 
'fheoil  truailUdheachd. 

32  An  t-Iosa  so  thog  Dia  suas,  air  am 
bheil  sinne  uile  'nar  fianuisibh, 

33  Uime  sin,  air  dha  bhi  air  àrdachadli 
le^  deas  làimh  Dhè,  agus  g-ealladh  an 
Spioraid  naoimh  fhaotainn  o'n  Athair, 
dhòirt  e  niach  an  ni  so,  a  tha  sibhse  nis 
a'  faicinn  agus  a'  clnintinn. 

34  Oir  clia  deachaidh  Daibhidh  suas 
chum  nan  nèamh :  ach  a  ta  e  fèin  ag:  ràdh, 
Thubhairt  an  Tighearn  ri  m'  Thighearn, 


'  !e  làmlian  aingidh, 
air,  mharhh  sibh  e. 
carbsa. 
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"'nuair  a  rinn  sihhfanoid 
3  cuibhreach,  bobm 
5  san  tiaisìì. 


Suidh  air  mo  làimh  dheis, 

35  Gus  an  cuir  mi  do  naimhde  'nan  stòl 
fo  d'  chosaibh. 

36  Uime  sin  biodh  fios  gu  cinnteach  aig 
tighlsraeiiuile,  gu'nd'rinn  Dia'naThigh- 
earn  agus  'na  Chriosd,  au  t-Iosa  so  fèin,  a 
cheus  sibhse. 

27  A  nis  an  uair  a  chual  iad  so,  bha  iad 
air  am  bioradh  'nan  cridhe,  agus  thubh- 
airt  iad  ri  Peadar,  agus  ris  a'  chuid  eile 
do  na  h-abstolaibh,  Fheara  agus  a 
bhràithre,  ciod  a  ni  sinn  ? 

38  An  sin  thubhairt  Peadar  riu,  Dean- 
aibh  aithreachas,  agus  bithibh  air  bhur 
baisteadh  gach  aon  agaibh  ann  an  ainm 
losa  Criosd,  chum  maitheanaispheacanna, 
agus  gheibh  sibh  tiodhlac  an  Spioraid 
naoimh. 

39  Oir  a  ta  an  gealladh  dhuibh-sa,  agus 
do  'ur  cloinn,  agus  do  na  h-uile  a  ta  fad 

0  làimh,  eadhon  a  mlieud  as  a  ghairmeas 
an  Tighearn  ar  Dia. 

40  Agus  le  mòi"an  do  bhriathraibh  eile 
rinn  efianuis  agus  dh'earalaich  e  iacP, 
ag  ràdh,  Saoraibh  sibh  fèin  o'n  ghineal- 
ach  fhiar  "*  so. 

41  An  sin  bhaisteadh  iadsan  a  ghabh 
i''a  fhocalgu  toileach :  ag-us  an  là  sin  fèin 
chuireadh  riu  timchioll  tri  mìle  anam. 

42  Agus  bhuanaich  iad  gu  seasmhach 
ann  an  teagasg  nan  abstol,  agus  ann  an 
co-chomunn,  agus  ann  ambriseadh  arain, 
agus  ann  an  urnuighibh. 

43  Agus  thàinig  eagal  air  g-ach  anam  : 
agus  rinneadh  mòran  do  mhìorbhuilibli 
agus  do  chomharaibh  leis  na  h-abstol- 
aibh. 

44  Agus  bha  iadsan  uile  a  chreid  ann 
an  aon  àit,  agus  bha  na  h-uile  nithe  aca 
coitchionn"; 

45  Agus  reic  iad  an  sellbh  agus  am 
maoin,  agns  roinn  iad  air  na  h-uile  iad,  a 
rèir  mar  a  bha  feum  gach  neach. 

46  Agus  ag  buanachadh  dhoibh  g'ach  là 
a  dh'aon  inntinn  anns  an  teampull,  agus 
a'  briseadh  arain  o  thigh  gu  tigh,  chaith 
iad  am  biadh  le  g-airdeachas  agus  le  aon 
fhillteachd  cridhe, 

47  A'  moladh  Dhè,  agus  deadh-ghean 
aca  o'n  t-sluagh  uile.  Agus  chuir  an 
Tigheam  gach  là  ris  an  eaglais  an  dream 
a  thèaruinnear. 

CAIB.  III. 

1  Lcighis  Peadar  agus  Enin  duine  bacach  ;  12  dk'- 
innis  iad  dd'n  t-sluagìt  a  bha  air  cruinneacliadìi 
nach  d'rinncadh  am  mìorbhuil  so  le  ìiaomhachd 
vaii  Abstol,  acli  le  cumhaclid  diadhaidk  Cìtriusd ; 
13  cìtronuick  siad  iad  air  son  esaii  a  cltur  gu  bàs. 

GUS  chaidh  Peadar  agus  Eoin  le 
chèile  suas  do'n  teampull,  aig  uair 


S  gu'n  suìdhìcheadh  e.  san  uaigh. 

^  aig.         s  cltomhairlick  e  iad,  gliuidh  e  orra. 
"  olc.         "  ann  an  comkpairl. 
3  R  2 
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na  h-umiugh,  eadhon  an  naothadh 
uair ' 

2  Ag-us  bha  diiine  àraidh  a  bha  'na 
bhacach'-  o  bhroinn  a  inhàthar  air  a 
ghiùlan,  neach  a  chnireadh  gach  là  aig 
dorus  sin  an  teampuiilris  an  abrar  Sgiamh- 
ach,  a  dh'iarraidii  deirce  orra-san  a  bha 
dol  a  steach  do'n  teampull : 

3  Neach,  an  uair  a  chunnaic  e  Peadar 
agus  Eoin  air  tì  dol  a  steach  do'n  team- 
pull,  a  dh'iarr  deirc. 

4  Àg-us  air  do  Pheadar  sealltuinn  gu 
geur  air,  maille  ri  Eoin,  thubhairt  e,  Amh- 
airc  oirnne. 

5  Agus  thug  esan  aire  dhoibh  an  dòchas 
gu'm  faigheadh  e  ni-èigin  uatha. 

6  An  sin  thubhairt  Peadar,  Airgiod  no 
or  cha'n  'eil  agam;  ach  an  ni  a  ta  agam, 
so  bheir  mi  dhuit:  An  ainm  losa  Criosd 
o  Nasaret,  èirich  agus  imich. 

7  Agus  air  dha  breith  air  a  làimh  dheis, 
thog  e  suas  c;  agus  air  ball  neartaich- 
eadh  'aobrunnan  agus  a  throidhean. 

8  Agus  leum  e  suas,  agus  sheas  e,  agus 
dh'imich  e,  agus  chaidh  e  steacli  maille 
riu  do'n  teampull,  ag  imeachd,  agus  a' 
leumnaich,  agus  a'  toirt  chìi  do  Dhia. 

9  Agus  chunnaic  an  sluagh  uile  e  ag 
imeachd,  agus  a'  toirt  cUìi  do  Dhia. 

10  Agus  dh'aithnich  iad  esan  gu'm  b'e 
a  hha  'na  shuidhe  aig  geata  Sgiamhach 
an  teampuill  ag  iarraidh  dèirce:  aguslion 
adh  iad  le  h-iongantas  agus  le  h-uamhas 
air  son  an  ni  sin  a  thachair  dha. 

1 1  Agus  ag  cumail  Plieadair  agus  Eoin, 
[do'n  bhacach  a  chaidh  leigheas,]  ruith 
an  sluagh  uile  d'an  ionnsuidli  anns  an 
sgàth-thigh^  ris  an  abrar  sgàth-thigh 
Sholaimh,  làn  iongantais. 

12  Agus  an  uair  a  chunnaic  Peadar  so, 
fhreagair  e  an  shiagh,  Fheara  Israeil, 
c'ar  son  a  ta  iongantas  oirbh  mu'n  ni  so? 
no  c'ar  son  a  ta  sibli  a'  geur-amharc 
oirnne,  mar  gu  b'ann  le  ar  cumhachd  no 
ar  naomhachd  fèin  a  thug  sinn  air  an 
duine  so  imeachd? 

13  GhlòraichDia  Abraliaim,aguslsaaic, 
agus  lacoib,  Dia  ar  n-aithriche  a  Mliac 
losa ;  a  thug  sibhse  tliairis,  agus a  dh'àich- 
eadh  sibh  an  làthair  Philait,  an  uair  a  b'i 
a  bhreth  a  chur  ia  sgaoil. 

14  Ach  dh'àicheadh  sibhse  an  t-Aon 
naomh,  agus  am  Fìrean,  agus  dh'iarr 
sibh  mortair  a  thiodhlacadh^  dhuibh; 

15  Agus  mliarbli  sibh  Prionnsa*  na 
beatha,  a  tiiog  Dia  o  na  marbhaibh;  air 
am  bheil  sinne  'nar  fianuisibh. 

16  Agus  trc  chreidimh  ^ia  ainm  neart- 
aich  e  an  ti  so,  a  tha  sibhse  a'  faicinn, 
agus  a's  aithne   dhuibh :   seadh,  thug 


'  i.  e.  an  trcas  ualr  an  dèlgh  mheadhon-là. 
chrioplach.  àileir  phòrsa. 

ihabìiairt.  -  Ceunn-iuil,  Ceannard. 
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'ainm-san  agiis  an  creidimh  a  ta  trld-sar;} 
dhasan  an  t-slàinte  iomlan  so  'nur  làth- 
air-sa  uile. 

17  Agus  a  nis,  a  bhràithre,  tha  fhios 
agam  gur  ann  troimh  aineolas  a  rinn  sibh 
e,  mar  a  rinn  mar  an  ceudna  bhiir  n-uacli- 
darain. 

18  Ach  choimhlion  Dia  air  an  dòigh  so 
na  nithe  sin  a  roimh-fhoiUsich  e  le  beu! 
'f hàidhean  uile,  gu'm  fuilingeadh  Criosd. 

19  Airan  aobhar  sin,  deanaibh-saaith- 
reachas  agus  bithibh  air  bhur  n-iompach- 
adh,  chum  gu'm  bi  bhur  peacanna  air 
an  glanadh  as,  'nuair  a  thig  amanna 
fionnuaireachd  o  làthair  an  Tighearn ; 

_  20  Agus  a  chuireas  e  losa^  Criosd  d'ur 
ionnsuidh,  a  chaidh  roimh-orduchadh': 

21  Neach  is  èigin  do  nèamh  a  ghabh- 
ail  gu  aimsiribh  aisig  nan  uile  nithe,  air 
an  do  labhair  Dia  le  beul  'fhàidhean 
naomha  uile,  o  thoiseach  an  t-saoghail. 

22  Oir  gu  fìrinneach  tliubhairt  Maois 
ris  na  h-aithrichibh,  Togaidh  an  Tigh- 
earn  bhur  Dia  suas  fàidh  dhuibh,  do  'ur 
bràithribh,  mar  mise;  ris-san  èisdidh 
sibh  anns  na  h-uile  nithibh  a  labhras  e 
ribn. 

23  Agus  tarlaidh,  gach  anam  nach  èisd 
ris  an  fhàidh  sin,  gu'n  sgriosar  a  machas 
an  t-sluagli  e. 

24  Seadh,  dh'fhoillsich  na  fàidliean 
uile  o  Shamuel,  agus  iadsan  a  lean  o  sin,. 
a  mheud  diubh  as  a  labhair  roimh-làimh 
mu  na  làithibh  so. 

25  Is  sibhse  clann  nam  faidhean,  agus 
a'  choimhcheangail  a  rinn  Dia  r'ar  n-aith- 
richibh,  ag  ràdh  ri  Abraham,  Agus  ann 
ad  shliochd-sa  bithidh  uile  theaghlaiche 
na  talmhainn  air  am  beannachadh. 

26  Air  do  Dhia  a  Mhac  losa  thogail 
suas,  chuir  e  do  'ur  n-ionnsuidh-sa  e  air 
tiis,  chum  gu'm  beannaicheadh  e  sibh,^ 
leis  gach  aon  agaibh  iompachadh  o  bhur 
lochdaibh. 

CAIB.  IV. 

1  Chuir  uachdarain  nan  ludhach  Peadur  agus  Eoin 
am  prìosan,  air  son  iad  a  bhi  searmonachadh  losa 
du'n  t-sluagli  ;  5  an  dèigli  an  ceasnachadh  dh'aid- 
ich  Peadar  gu'n  do  leighiseadh  am  hacach  le 
cmnìiachd  diadhaidh  losa  a  mhàin,  agus  gur  ann 
trìd-san  'na  aonar  a  ta  slàinte  shiorruidh  r'a 
faghail, 

GUS  am  feadh  'sa  bha  iad  a'  labh- 
airt  ris  an  t-sluagh,  thàinig  orra  na 
sagairt,  agus  ceannard  an  teampuill,  agU3 
na  Sadusaich ; 
2  Agus  bha  iad  fo  dhoilgheas  gu'n  robli 
iadsan  a'  teagasg  an  t-sluaigh,  agus  a' 
searmonachadh  tre  losa  aiseirigh  nam 
marbh. 


^  chiim  ff't  tig  amanna  fois  o  làthair  an  Tigh- 
earna,  aguj  gii  cuir  e  losa.  '  roimìie  so  a/ 

shcarmonaichcadh  dhuib!:. 
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3  Agus  cliuir  iad  làmh  annta,  agus 
cliuir  iad  am  prlosan  iad  gns  an  là  niàir- 
oach':  oir  b'e  nis  am  feasg^ar  a  bh'ann. 

4  Gidheadh  chreid  mòran  diubh-san  a 
chual  am  focal ;  agus  b'e  àireamh  nan 
daoine  timchioll  chìiig:  mìle. 

5  Ag-us  tharladh  air  an  h\  màireach, 
g'u'n  do  chruinnicheadh  an  ceann  a  cheile 
iui  uachdarain,  ag-us  an  seanairean,  agus 
an  sg-rìobhaichean  ann  an  lerusalem, 

6  Ag'us  Annas  an  t-àrd-sha^art,  ag-us 
Caiaphas,  ag-us  Eoin,  ag-us  Alecsander-, 
ug-us  a  mheud  as  a  bha  do  chinneach  an 
àrd-shag-airt. 

7  Ag-us  air  dhoibh  iadsan  a  chur  anns 
i\  mheadhon,  dh'fhiosraich  iad,  Ciod  e 
iin  cumhachd,  no  ciod  e  an  t-ainm  anns 
an  d'rinn  sibh  so? 

S  An  sin  air  do  Pheadar  bhi  air  a  lìon- 
udh  leis  an  Spiorad  naomh,  thubhairt  e 
riu,Uachdarana  a'phobuill,  ag-us  a  shean- 
airean  Israeil, 

9  Ma  tha  sinne  an  diug'h  air  ar  ceas- 
iiachadh  mu'n  deadh  ghnìonih  a  l  inneadh 
do'n  duine  euslan,  cionnus  a  shlànuich- 
eadh  e ; 

10  Biodh  e  aithnichte  dhuibh-se  uile, 
agus  do  phobull  Israeil  uile,  g'ur  ann  tre 
ainm  losa  Criosd  o  Nasaret,  a  cheus 
sibhse,  a  thog'  Dia  o  na  niarbhaibh,  eadh- 
on  trìd-san  a  ta  'n  duine  so  "na  sheaskmh 
an  sù  'nur  làthair-sa  slàn. 

11  Is  i  so  a'  chlach  a  dhiùltadh  leibhse, 
a  luchd  togail,  a  rinneadh  'na  ceann  na 
h-oisne. 

12  Ag-us  cha'n  'eil  slàinte  ann  an  neach 
air  bith  eile :  oir  cha  '  n  'eil  ainm  air 
bith  eile  fo  nèamh  air  a  thoirt  am  measg 
dhaoine,  tre  am  feud  sinn  bhi  air  ar 
tèarnadh 

13  A  nis  an  uair  a  chunnaic  iad  dànachd 
Pheadair  ag^us  Eoin,  agus  a  thuig-  iad 
gu'm  bu  daoine  g:un  fhòghlum  ag-us  cum- 
anta  iad,  ghabh  iad  iong:antas;  agus 
dh'aithnich  siad  iad^  g;u'n  robh  iadsan 
maille  ri  losa. 

14  Ag:us  air  faicinn  an  duine  a  leighis- 
cadh  'na  sheasamh  maille  riu,  cha  i'obh 
jii  air  bith  aca  ri  ràdh  'na  ag-haidh. 

15  Agus  an  dèigh  dhoibh  orduchadh 
dhoibh-san  dol  a  mach  as  a'  chomhairle, 
chuir  iad  an  cinn  cuideachd^ 

16  Ag  ràdh,  Ciod  a  ni  sinnris  na  daoin- 
ibh  so?  Oir  g'u'u  deachaidh  mìorbhuil 
aithnichte^  dheanamh  leo,  a  ta  e  follais- 
each  do  luchd-àiteachaidhlerusaleimuile, 
ag'us  cha'n  urrainn  sinne  àicheadii. 

17  Ach  a  chum  nach  sg-aoilear  e  ni's  mò 
air  feadh  an  t-sluaig-h,  bag-ramaid  orra 
g:u  g:eur,  g-un  iad  a  labhairt  ni's  mò  ri 
aieach  air  bith  anns  an  ainm  so. 


'  gKS  an  là  air  na  mhàireiich. 
'  sìànuchadh,  sàbhaìadh.    *  Ihug 

127 


2  ^4lastair. 
iad  aire  dhoihh. 


18  Ag-us  air  dholbh  an  gairm,  dh'àithn 
iad  dhoibh  g'un  iad  a  labhairt  air  chor 
sam  bith,  no  a  theag-as^  ann  an  ainm  losa. 

19  Ach  fhreag:air  Peadar  ag-us  Eoin 
ag'us  thubhairt  iad  riu,  Am  bheil  e  ceart 
am  fianuis  Dè,  èisdeachd  ribhse  roimh 
Dhia,  thug-aibh  fèin  breth. 

20  Oir  cha'n  'eil  e'n  comas  duinne  g-un 
na  nithe  a  chunnaic  ag-us  a  chuala  sinn  a 
labhairt. 

21  Agus  air  dlioibh-san  tuilleadh  bag:- 
raidh  a  dheanamh  orra,  leig-  iad  as  iad, 
gu'n  dòig:h  air  bith  fhaotainn  air  am  feud- 
adh  iad  peanas  a  dheanamh  orra,  air  son 
an  t-sluaig:h:  oir  bha  na  h-uile  a'  toirt 
g-Iòire  do  Dhia  air  son  an  ni  a  rinneadh. 

22  Oir  bha  an  duine  air  an  d'rinneadh 
am  mìorbhuil  leig'his  so  tuilleadh  as  dà 
fhichead  bliadhna  dh'aois. 

23  Ag-us  an  uair  a  leig-eadh  as  iad, 
thàinig-  iad  dh'ionnsuidh  am  muinntir  fèin, 
ag:us  dh'innis  iad  na  h-uile  nithe  a  thubh- 
airt  na  h-àrd-shag:airt,  agus  na  seanair- 
ean  riu. 

24  Ag-us  an  uair  a  chual  iadsan  so,  thog- 
iad  suas  a  dh'aon  inntinn  an  g'uth  ri  Dia, 
ag-us  thubhairt  iad,  A  Thig'hearn,  is 
tusa  an  Dia  a  rinn  nèamh  agus  talamh, 
ag-us  an  fhairge,  ag-us  na  h-uile  nithe  ta 
annta : 

25  A  thubhairt  le  beul  Dhaibhidh  do 
sheirbhisich,  C'ar  son  a  g-habh  na  Cinn- 
ich  boil,  ag'us  a  smuainich  an  sluag-h 
nithe  dìomhanach? 

26  Sheas  rìg-hrean  na  talmhainn  suas, 
ag-us  chruinnicheadh  na  h-uachdarain  an 
ceann  a  chèile,  an  ag^haidh  an  Tig-hearn, 
ag'us  an  ag-haidh  a  Chriosd'. 

27  Oir  g'u  fìrinneach  chruinnicheadh  an 
ceann  a  chèile,  an  ag-haidh  do  Leinibh 
naoimh  losa,  a  dh'ung-  thu,  araon  Herod 
ag:us  Pontius  Pilat,  maille  ris  na  Cinnich, 
ag-us  sluag-h  Israeil. 

28  A  dheanamh  g:ach  ni  a  roimh-ord- 
uich  do  làmh  ag:us  do  chomhairle  a  bhi 
deanta. 

29  Agus  a  nis,  a  Thig:hearn,  amhairc  air 
am  bagraidhibh:  agus  dèonaich  do  d' 
sheirbhisich  fèin,  t'fhocal  a  labhairt  leis 
gach  uile  dhànachd. 

30  Le  d'  làimh  a  slnneadh  a  mach  chum 
leig-his:  ag'us  gu'm  bi  comharan  agus 
mìorbhuilean  air  an  deanamh  tre  ainm  do 
Leinibh  naoimh  losa. 

31  Agus  air  dhoibh  urnuigh  a  dhean- 
amh,  chrathadh  an  t-àit  anns  an  robh  iad 
cruinn ;  agus  lìonadh  iad  uile  do'n  Spiorad 
naomh,  agus  labhair  iad  focal  Dè  le  dàn- 
achd. 

32  Agus  bha  aig  a'  chuideachd  a  chreid 
aon  chridhe,  agus  aon  anam :  agus  ni  mò 


an  comhairle  r'a  chèiìe. 
'  aii  aghaidh  Aoin  ungla- 


soillcir. 
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u  thiibhairt  neach  alr  bith  dhiub/i,  gu'm 
hn  leis  fein  aon  ni  a  shealbhaich  e;  ach 
bha  na  h-uile  nithe  coitchionn'  aca. 

33  Agus  le  mòr-chumhachd  thug-  na 
h-abstoil  fìamn's  air  aiseirig-h  an  Tig-h- 
earna  losa:  ag-us  bha  mòr-ghràs  orra  uile. 

34  Agus  ni  mò  a  bha  aon  neach  uireas- 
bhuidheach  'nam  measg':  oir  a  mheud  as 
a  bha  'nan  sealbhadaraibh  fearainn,  no 
thigliean,  air  dhoibh  an  reiceadh,  thug' 
;ad  hiach  nan  nithe  a  chaidh  reiceadh  leo; 

35  Ag-us  chuir  iad  aig  cosaibh  nan  abstol 
e:  agus  roinneadh  e  airgach  neacha  reir 
'fheuma. 

36  Agus  air  do  fliearann  a  bhi  aig  loses 
d'an  do  g-hoireadh  leis  na  h-abstolaibh 
Barnabas,  (is  e  sin,  air  eadar-theangach- 
adh,  Mac  na  comhfhurtachd,)  Ijebhith- 
each,  d'am  bu  dùthaich  Ciprns. 

37  Reic  se  e,  agus  thug*  e'n  t-alrgiod, 
agus  chuir  e  aig  cosaibh  nan  abstol  e. 

CAIB.  V. 

1  Aii'  son  an  cèilgc  tìiuit  Anatnas  agus  Sapìiira  sìos 
marhh  lc  cronacliadh  Phcadair.  12  Mòran 
vtlùorbhuilean  air  an  oibreachadh ;  17  chuireadh 
■na  h-abstoil  a  rìs  ain  priosan,  19  ach  a  ta  iad  air 
an  leigeadh  as  le  aingeal. 
A  CH  reic  fear  àraidh  d'am  b'aim  Ana- 

1\.  nias,  maille   r'a   mhnaoi  Saphira, 

seallih  i'earainn, 

2  Ag-us  cheil  e  citid  do'n  hiach,  le  fios  a 
mhnà,  agus  air  dha  cuid-èigin  a  thoirt 
ieis,  chuir  e  aig'  cosaibh  nan  abstol  e. 

3  Ach  thubhairt  Peadar,  Ananiais,  c'ar 
son  a  lìon  Satan  do  chridhe  a  dheanamh 
brèig-e  do'n  Spiorad  naomh,  agus  a  cheilt- 
iini  cuid  do  biach  an  fhearainn? 

4  Am  feadh  's  a  dh'fhuirich  e  gun  reic- 
eadh,  nach  bu  leat  fèin  e?  ag'us  an  dèigh 
a  reiceadh  nach  robh  e  a'd'  chomas  fèin? 
c'ar  son  a  smuainich  thu  ann  do  chridhe 
an  gnìomh  so?  cha  d'rinn  thu  breug  do 
dhaoinibh,  ach  do  Dhia. 

5  Agus  an  uair  a  chuala  Ananias  na 
briathra  so,  tluiit  e  sìos,  agus  ciiaidh  an 
deò  as:  ag-us  thàinig  eagal  mòr  air  na 
h  uile  a  chuala  na  nithe  so. 

6  Agus  air  èirigh  do  na  h-òganaich, 
phaisg  iad  an  eudach-mairbh  e,  agus  air 
dhoihh  a  ghiùhm  a  mach,  dh'adhlaic 
lad  c. 

7  Agus  tharladh,  timchioh  tri  uaire  'na 
dhèigh  sin,gu'n  d'thàinig  abheanasteach, 
gun  fhios  aice  air  an  ni  a  rinneadh. 

8  Agus  fhreagair  Peadar  i,  Innis 
dhomh-sa  an  ann  air  an  uiread  so  reic 
sibh  am  fearann?  Agus  thubhairt  ise,  Is 
ann,  air  son  an  uiread  sin. 

9  An  sin  thubhairt  Peadar  rithe,  C'ar 
son  a  cho-aontaich  sibh  Spiorad  an  Tigh- 
earna  a  dhearbhadh'"  ?  ièuch,  thci,  cosan 


'  ann  an  comhpairt. 

2  a  bhuaireadh.  ^  àilear,  pòrsa. 
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na  muinntir  a  dh'adhlaic  t'fhear  aig'  an 

dorus,  agus  giùlainidh  iad  thusa  mach. 
I  10  An  sin  thuit  1  air  ball  aig  a  chosaibh, 
'  agus  chaidh  an  deò  aisde :  agus  air  do  na 
;  h-òganaich  teachd  a  steach,  f  huair  iad  3 

marbh,  agus  air  dhoibh  a  giùlan  a  mach, 

dh'adhlaic  iad  làimh  r'a  fear  i. 

1 1  Agus  thàinig  eagal  mòr  air  an  eaglais 
uile,  agus  air  na  h-uile  a  chuala  na  nithc 
so. 

12  Agus  rinneadh  mòran  chomharan 
agus  mhìorbhuilean  am  measg  a'  phobuill 
le  làmhaibh  nan  abstol;  (agus  bha  iad 
uiie  dh'aon  inntinn  ann  an  sgàth-thigh^ 
Sholaimh : 

13  Agus  cha  robh  chridhe  aig  aon  do 
chàch  e  fèin  a  cheangal  riu:)  acli  bha 
mòr-mheas  aig  a'  phobuU  orra. 

14  Agus  is  mòid  a  chuireadh  creidich 
ris  an  Tighearn,  buidheann  mhòr*  araon 
do  fhearaibh  agus  do  mhnaibh: 

15  Air  chor  as  gu'n  d'thug  iad  a  mach 
a'  mhuinntir  euslan  air  na  sràidibh,  agus 
gu'n  do  chuir  iad  air  leabaichibh  agus  air 
uirighibh^  iad,  chum  ag  teachd  do  Phead- 
ar  gu'ncuireadh'fhaileas,  murbulugha, 
sgàile''  air  neach  èigin  aca. 

16  Agais  tliàinig  mar  an  ceudna  mòr- 
shhiagh  as  na  bailtibh  mu'n  cuairt  air 
lerusalem,  a'  toirt  leo  muinntir  euslain, 
agus  dream  a  bha  air  am  bnaireadh  le 
spioradaibh  neòghlan:  agus  leighiseadli 
iad  uile. 

17  An  sin  dh'èirich  an  t-àrd-shagart, 
agus  iadsan  uile  a  bha  maille  ris,  (eadhon 
hichd-bharail  nan  Sadusach,)  agus  lìon- 
adh  iad  le  tnùth', 

18  Agus  chuir  iad  làmh  anns  na  h-ab- 
stolaibh,  agus  chuir  iad  sa'  phrìosan 
chumanta  iad. 

1 9  Ach  dh'f hosgail  aingeal  an  Tighearna 
dorsan  a'  phrìosain  san  oidhche,  agus  thug 
e  iadsan  a  mach,  agus  thubhairt  e, 

20  Imichibh,  agus  ag  seasamh  dhuibh 
labhraibh  san  teampull  ris  an  t-shiagh, 
uile  bhriathra  na  beatha  so. 

21  Agus  an  uair  a  chual  iad  so,  chaidli 
iad  gu  moch  a  steach  do'n  teampull,  agus 
theagaisg  iad.  Ach  thàinig  an  t-àrd- 
shagart  agus  iadsan  a  blia  maille  ris, 
agus  ghairm  iad  a'  chomhairle,  agus 
seanadh  chloinn  Israeil  uile  an  ceann  a 
chèile,  agus  chuir  iad  do'n  phrìosan  chum 
gu'n  tugtadh  iadsan  d'a?i  ionnsuidh. 

22  Ach  an  uair  a  thàinig  na  maoir,  cha 
d'fhuair  iad  sa'  phrìosan  iad,  agus  air 
pilltinn  dhoibh,  dh'innis  iad, 

23  Ag  ràdh,  Fhuair  sinnc  gu  fìrinneacli 
am  prìosan  dùinte  gu  ro  thèaruinte,  agus 
an  luchd-coimhead  'nan  seasamh  a  mach 
fa  chomhair  nan  dorsan;  ach  an  uair  a 


'  sluagh  mòr,  ^ouches.  Sasg. 

<>  dubliar.  '  eud. 


dh'fhosg'ail  sinn,  cha  d'fhuair  sinn  aon 
diiine  a  stigh. 

24  A  nis  an  uair  a  chual  an  t-àrd-shag-- 
art,  ag-us  ceannard  an  teampuill,  agus 
uachdarain  nan  sagart  na  briathra  so,  bha 
iad  fo  amharus  mu'n  timchioU  ciod  gus 
an  tig-eadh  so. 

25  An  sin  thàinig'  neach  araìdh  agus 
dli'innis  e  dhoibh,  ag:  ràdh,  Feuch,  a  ta  na 
daoine  a  chuir  sibh  sa'  phrìosan,  'nan 
seasamh  san  teampull,  ag;us  a'  teagasg  a' 
phobuill. 

26  An  sin  dh'imich  an  ceannard  maille 
ris  na  maoraibh,  agus  thug  e  leis  iad  g:un 
ainneart:  (oir  bha  eagal  orra  roimh  an 
t-shiagh,  g-u'm  biodh  iad  air  an  clachadh 
leo.) 

27  Ag'us  an  uair  a  thug-  iad  leo  iad,  chuir 
iad  ann  am  fìanuis  na  comhairle  iad;  agus 
dh'fheòraich  an  t-àrd-shagart  diubh, 

2S  Ag:  ràdh,  Nach  d'thug  sinne  geur- 
ordugh  dhuibh  g:un  teagasg  a  dheanamh 
san  ainm  so?  agus,  feuch,  lìon  sibh  leru- 
salem  le  'ur  teagasg-,  agus  is  àill  leibh  fuil 
an  dulne  so  a  tharruing-'  oirnne. 

29  An  sin  fhreagair  Peadar  agus  na 
h-abstoil  eile,  agus  thubhairt  iad,  Is  còir 
gèiU  a  thoirt  do  Dhia  ni's  mò  na  do 
dhaoinibh. 

30  Thog  Dia  ar  n-aithriche  losa,  a 
mharbh  sibhse  agus  a  chroch  sibh  air 
crann. 

31  Esan  dh'àrdaich  Dia  le  a  dheas  làimh 
'na  Cheannard^  agus  na  Shlànuighear,  a 
thoirt  aithreachais  agus  maitheanais  pheac- 
anna  do  Israel. 

32  Agus  tha  sinne  'nar  fianuisibli  dha 
air  na  nithibh  so ;  agus  mar  an  ceudna  an 
Spiorad  naomh,  a  thug  Dia  dhoibhsan  a 
ta  ìimhal  dha. 

33  Agus  an  uair  a  chual  ladsan  so,  bha 
iad  air  an  gonadh',  agus  ghabh  iad  comh- 
airle  an  cur  gu  bàs. 

34  An  sin  dh'èirlch  Phairlseacli  àraidh 
anns  a'  chomhairle,  d'amb'ainm  Gamahel, 
fear  teagaisg  àn  lagha,  air  an  robh  meas 
aig  an  t-sluagh  uile,  agus  dh'orduich  e  na 
h-abstoil  a  chur  a  mach  rè  tamuill ; 

35  Agus  thubhairt  e  riu,  Fheara  Israell, 
thugaibh  alre  dhuibh  fèin,  ciod  a  ta  roimh- 
ibh  a  dheanamh  nui  thiinchioll  nan  daolne 
sin. 

36  Oir  roiinh  na  làithibh  so  dh'èlrlch 
Teudas  suas,  ag  radh,  gu'm  bu  neach  èigln 
mòr  e  fèin,  agus  cheangail  àireamh 
dhaoine,  timchioll  celthir  cheud,  iad  fèin 
rls :  mharbhadh  esan,  agus  a  mheud  'sa 
dh'aontaich  leis,  sgaoileadh  iad  uile  as  a 
chèlle,  agus  chaidh  lad  gu  neo-nì. 

37  An  dèigli  an  fhlr  so  dh'èirich  ludas 
an  Galllèach  suas,  ann  an  làithibh  na 


■  ihoirt.  *  Phrionnsa. 

^  chas  iad  am  fiacla, 
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cìs-mheasaidh,  agus  thari-uln^  e  mòran 
sluaigh  'na  dhèigh:  sgriosadh  esan  mar 
an  ceudna,  agus  a  mlieud  's  a  ghèill  da*, 
sgapadh  iad  uile. 

38  Agus  a  nls  a  ta  mi  ag  ràdh  ribh, 
Fanaibh  o  na  daolnibh  so,  agus  leigibh 
leo:  oir  ma's  ann  o  dhaolnibh  a  ta  a' 
chomhalrle  so,  no  an  obalr  so,  thig  i  gu 
neo-bhrigh^: 

39  Ach  ma's  ann  o  Dhia  a  ta  I,  cha'n 
urrainn  sibhse  a'  cur  gu  neo-bhrigh:  air 
eagal  gu'n  tarladh  gu'm  faighear  sibli 
eadhon  a'  cogadh  an  aghaidh  Dhè. 

40  Agus  dh'aontaich  iad  leis-san:  agus 
an  uair  a  ghairm  lad  na  li-abstoil,  agus  a 
ghabh  iad  orra,  dh'orduich  iad  dholbh 
gun  labhairt  ann  an  ainm  losa,  agus  leig 
iad  as  iad. 

41  Agus  dh'imlch  iadsan  o  làthalr  na 
comhairle,  le  gairdeachas  a  chionn  gu'ii 
do  mheasadh  gu'm  b'airidh  iad  air  eas- 
urram  fhulang  alr  son  'ainme-san. 

42  Agus  gach  là  anns  an  teampull,  agus 

0  thlgh  gu  tigh,  cha  do  sguir  iad  a  bhi 
teagasg,  agus  a'  searmonaciiadh  losa 
Criosd. 

CAIB.  VI. 

1  Thagh  na  ìi-abstoil  seachdnar  gu  frithealadh  do 
uireasbhiiidh  nam  bochd:  5  b'aoii  diubh  so  Slephan, 
neach  a  bha  làn  do  chreidimh,  agus  do'n  Spiorad 
naomh  :  XìChaidh  a  ghlacadh  agus  agairt  gu 
h-eucorach  an  làthair  na  comhairle. 

AGUS  anns  na  làithibh  sin,  an  ualr  a 
bha  àireamh  nan  delsclobul  a'  meud- 
achadh,  dh'èirich  gearan  am  measg  nan 
Greugach  an  aghaidh  nan  Eabhrach,  a 
chionn  gu'n  do  dhearmaideadh  am  ban- 
traichean  san  fhrithealadh  làitheil. 

2  An  sin  ghalrm  an  dà  fhear  dheug  mòr- 
chuldeachd  nan  deisciobul  d'an  ionnsuidh, 
agus  thubhairt  iad,  Cha'n  'ell  e  iomchuidh 
sinne  dh'fhàgail  focall  Dè,  agus  a  fhrith- 
ealadh  do  bhordaibh. 

3  Uime  sin,  a  bhràithre,  iarraibh  a  macli 
'nur  measg  seachdnar  dhaolne  fo  dheadh 
lomradh,  làn  do'n  Spiorad  naomh  agus  do 
ghliocas,  a  chuireas  slnne  os  ceann  an 
dreuchd  so". 

4  Ach  buanaichidh  sinne  a  ghnàth  ann 
an  urnuigh,  agus  am  ministreileachd  ari 
fhocall. 

5  Agusbhachainntsotaitneach  an  làth- 
air  na  mòr-chuldeachd  uile:  agus  thagh 
iad  Stephan,  duine  làn  do  chreidimh, 
agus  do'n  Splorad  naomh,  agus  Philip, 
agus  Prochorus,  agus  Nicanor,  agus  Ti- 
mon,  agus  Parmenas,  agus  Nlcolas  pros- 
eliteach  do  mhuinntir  Antioch. 

6  Chuir  iad  iadsan  an  làtiiair  nan  abstol : 
agus  air  deanamh  urnuigh  dholbh,  chulr 
lad  an  làmhan  orra. 


^  dìiearb  as.  ihèid  as  dìth, 

•  na  h-oihre. 
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7  Agus  dh'fliàs  focal  De;  agus  mheud- 
aicheadh  àireamh  iian  deisciobul  gn  ro 
mhòr  ann  an  lerusalem;  agus  bha  cuid 
eachd  miiùr  do  na  sagavtaibh  ùmhal  do'n 
chreidlmh. 

8  Agus  rinn  Stephan,  làn  do  chreidimh 
agus  do  chumhachd,  mìorbhuilean  agus 
comharan  mòra  am  measg  an  t-shiaig-h. 

9  An  sin  dli'eirich  dream  àraidh  do'n 
t-sionag-og-,  ris  an  abrar  sionagog  nan 
Libertineach',  ag-us  nan  Cirenianach, 
ag;usmliuinntir  Alecsandria,agusnadream 

0  Chilicia,  agus  o'n  Asia,  a'  deasboireachd 
ri  Steplian. 

10  Ag'us  cha  b'urrainn  lad  cur  an  ag'h- 
aidh  a'  g-hliocais  ag-us  an  spioraid  leis  an 
do  labhair  e. 

1 1  An  sin  thug'  iad  a  steach  an  uaig'- 
nidheas  daoine  a  thubhairt,  Chuala  sinne 
e  labhairt  bhriathra  toibheumach  an  ag-h- 
aidh  Mhaois,  ag-us  Dhè. 

12  Ag-us  dhùisg'  iad  suas  an  sluagh, 
ag-us  na  seanairean,  agus  na  sg-rlobhaich- 
ean,  agus  thàinig'  iad  air,  ag:Hs  g-hlac  iad 
e,  ag'us  thug'  iad  an  làthair  na  comhairle  e, 

13  Aguschuiriad  suas  fianuisean  brèig-e, 
a  thubhairt,  Cha'n  'eil  an  duine  so  a'sg-ur 
do  labhairt  bhriathra  toibheumach^  an 
ag'haidh  an  ionaid  naoimh  so,  agus  an 
lagha. 

1 4  Oir  chuala  sinn  e  ag  ràdh,  gu'n  sgrios 
an  t-Iosa  so  o  Nasaret  an  t-àit  so,  agus 
gu'n  caochaii  e  na  gnàthanna*  a  thug- 
Maois  dhumne. 

15  Agus  air  dhoibh-san  uile  a  bha  'nan 
suidhe  sa'  chomhairle  amharc  gugeurair, 
chunnaic  iad  'aghaidh  mar  aghaidh  aingil. 

CAIB.  VII. 

1  jiir  do  Stephan  cnmns  fkaghait  freagairt  air  a  shon 
fèin,  2  nochd  e  gu'n  d'rinn  Ahrciliam  aoradìi  do 
Dliia  gu  taitneach  ;  37  gu'n  d'thig  Maois  fèin 
fianuis  mu  Chrìosd ;  51  chro7iuich  e  na  h-Iudhaich 
air  son  an  ceannairc,  agus  morta  Chriosd. 

N  sin  thubhairt  an  t-àrd-shagart,  Am 
bheil  ma  ta  na  nithe  so  mar  so? 

2  Agusthubhairtesan,Fheara,abhràith- 
re,  agus  aithriche,  èisdibh;  Dh'fhoill- 
sicheadh  Dhia  na  glòire  d'ar  n-athair 
Abraham,  'nuair  a  bha  e  ann  am  Meso- 
potamia,  niun  do  ghabh  e  còmhnuidh  ann 
an  Charan. 

3  Agus  thubhairt  e  ris,  Rach  a  mach  à 
d'  thìr  fèin,  agus  o  d'  chinneach,  agus 
thig  chu'm  na  tìre  a  nochdas  mise  dhuit. 

4  An  sin  chaidh  esan  a  mach  à  talamh 
nan  Caldèach,  agus  ghabh  e  còmhnuidh 
ann  an  Charan :  agus  as  a  sln,  an  dèigh 
bàis  'athar,  dh'atharraich  se  e  do'n  fhear- 
ann  so  aiins  am  bheil  sibhse  nis  'nur 
còmhnuidh. 


■  Saoirsineach.  ^  maslach. 

cleachdan,  orduighean.    ^  citnradh,  cwnhnant. 
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5  Agus  cha  d'thug  e  dha  oighreach'd  sam 
bith'  ann,  cha  d'thug  fiìi  leud  troidhe : 
gidheadh  gheali  e  gu'n  tugadh  e  mar 
sheilbh  e  dha  fèin  agus  d'a  shliochd  'na 
dhèigh,  ged  nach  robh  fathast  duine 
cloinne  aige. 

6  AguslabhairDiaairan  dòighso,Gu'm 
biodh  a  shhochd  air  chuairt  ann  an  dùth- 
aich  choigrich,  agus  gu'n  deanadh  iad 
tràillean  diubh,  agus  gu'm  buineadh  iad 
gu  li-olc  riu  rè  ceithir  cheud  bliadhna. 

7  Agus  air  a'  chinneach  sin  d'am  bi  iad- 
san  fo  dhaorsa,  bheir  mise  breth,  arsa 
Dia :  agus  an  dèigh  nan  nithe  sin  thig  iad 
a  mach,  agus  ni  iad  seirbhis  dhomh-sa 
anns  an  àit  so. 

8  Agus  thug  e  dha  coimhcheangaP  an 
timchioll-ghearraidh:  agus  mar  sin  ghin 
Abrahmn  Isaac,  agus  thimchioU-ghearr 
se  e  air  an  ochdamh  là:  agus  ghin  Isaac 
lacob,  agus  lacob  an  dà  phrìomh-athair 
dheug. 

9  Agus  a'  gabhail  farmaid,  relc^  na 
prìomh-althriche  loseph  do'n  Eiphit:  ach 
bha  Dia  maiUe  ris, 

10  Agus  shaor  se  e  as  a  thrioblaidibh 
uile,  agus  thug  e  deadh-ghean^  agus 
gliocas  da  an  làthalr  Pharaoh  rlgh  na 
h_-EiphIt;  agus  chuir  se  e  'na  uachdaran 
air  an  Eiphit,  agus  air  a  theaghlach  fèin 
uile. 

11  Nis  thàinig  gorta  agus  àmhghar  mòr 
air  an  Eiphit  uile,  agus  air  talamh  Chan 
aain;  agus  cha  d'fhuair  ar  n-aithriche 
teachd-an-tìr '. 

12  Ach  an  iiair  a  chuala  lacob  gu'n  robli 
arbhar  san  Eiphit,  chuir  e  mach  ar  n-aith- 
riche  air  tùs. 

1 3  Agus  a ir an  dara  uair rinneadh losepli 
aithnichte  d'a  bhràithribh;  agus  rlnneadh 
cinneach  loseiph  follalseach  do  Pharaoh. 

14  An  sin  chuir  loseph  fios  uaith,  agus 
ghalrm  e  d'a  ionnsuidh  lacob  'athair, 
agus  a  luchd-dàlmhe  uile,  cùlg  anama 
deug  agus  tri  fìchead. 

15  Agus  chaidh  lacob  slos  do'n  Elphit, 
agus  f  huair  e  bàs,  e  fèin  agus  ar  n-aith- 
riche. 

1(5  Agus  ghiùlaineadh  thairis  iad  gu 
Sichem,  agus  chuireadh  iad  anns  an  àit- 
adhlaic  a  cheannaich  Abraham  air  suim 
airgid  o  mhic  Emoir,  athar  Shichelm. 

17  Ach  an  ualr  a  dhruid  àm  a'  gheall- 
aidh,  a  mhionnaich  Dia  do  Abraham, 
dh'fhàs  an  sluagh  agus  rinneadh  iad 
Honinhor  san  Eiphlt, 

18  Gus  an  d'èiricii  righ  eile,  do  nach 
b'aithne  loseph. 

19  Bhuln  esan*  gu  cuilbhcirteach  r'ar 
cinneach,  agus  rinn  e  olc  air  ar  n-aith- 
richibh,  air  chor  as  gu'n  d'thug  e  orra  an 


5  chreic. 
'  hiatachd. 


c  hàighffàbhor. 
8  Ghiùlain  se  efèin. 
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naoidheaiia  a  thilgeadh  mach,  chum  nach 
sìolaicheadh  iad'. 

20  Anns  an  àm  sin  i'iig-adh  iNIaois,  agus 
bha  e  ro  sgiamhach,  agus  dh'altrumadh 
e  tri  mìosau  ann  an  tigh  'athar: 

21  Agus  an  uair  a  thilgeadh  a  mach  e, 
thog  nighean  Pharaoh  leatha  e,  agus 
dh'altnmi'-  i  e  mar  mhac  dhi  fein. 

22  Agus  dh'fhòghkimadh''  Maois  aim 
an  uile  ghliocas  nan  Eiphiteach,  agus  bha 
e  cumhachdach  am  briathraibh  agus  an 
g'nìomharaibh. 

23  Agus  an  uair  a  bha  e  dà  fhichead 
b'iadhna  iomlan  a  dh'aois,  thàinig  e  'na 
chridhe  a  bhràithre  clann  Israeil  fhios- 
Tachadh 

24  Agus  air  dha  duine  àraidh  dhiiibh 
fhaicinn  a'  fulang  eucoir,  theasairg  se  e, 
agus  air  bualadh  an  Eiphitich  dha,  rinn 
e  dioghaltas  do'n  fhear  air  an  d'rinneadh 
an  eucoir: 

25  Oir  shaoil  e  gu'n  tuigeadh  a  bhràith- 
re,  g'u'n  tugadh  Dia  le  a  làimh-san  saorsa 
dhoibh ;  ach  cha  do  thuig-  iadsan. 

26  Agus  air  au  là  'na  dhèigh  sin  nochd 
se  e  fèin  doibh  agus  iad  a'  comhstri,  agus 
b'àiU  leis  sìth  a  dheanamh  eatorra^  ag 
ràdh,  A  dhaoine,  is  bràithre  sibh  fèin; 
c'ar  son  a  ta  sibh  a'  deanamh  eucoir  air  a 
chèile? 

27  Ach  chuir  am  fear  a  rinn  an  eucoir 
air  a  choimhearsnach  uaith  e,  ag-  ràdh, 
Cò  a  rinn  thusa  a'd'  uachdaran  agus  a'd' 
bhreitheamh  oirnne? 

28  Am  miann  leat  mise  a  mharbhadh, 
mar  niharhh  thu  an  t-Eiphiteach  an  dè? 

29  An  sin  theich  Maois  air  son  an  fhoc- 
ail  so,  agus  bha  e  'na  choigreach  ann  an 
dùthaich  Mhidiain,  far  an  do  ghin  e  dithis 
mhac. 

30  Agus  an  uair  a  choimhlionadh  dà 
fhichead  bh'adhna,  dh'fhoillsicheadh  dha 
ann  am  fàsach  beinne  Shina,  aingeal  an 
Tig-hearn  ann  an  lasair  theine  ann  am 
preas. 

31  Agus  an  uair  a  chunnaic  Maois  so, 
g'habh  e  iongantas  mu'n  t-sealladh ;  agus 
air  dha  teachd  am  fagus  g-u  beachdachadh 
alr,  thàinig  guth  an  Tighearna  d'a  ionn- 
suidh, 

32  Ag  radh,  Is  mise  Dia  t'aithriche, 
Dia  Abrahaim,  agus  Dialsaaic,  agus  Dia 
lacoib.  An  sin  chriothnuich  Maois,  agus 
cha  robh  chridhe  aige  amharc^. 

33  An  sin  thubhairt  an  Tigrhearn  ris, 
Fuasgail  do  bhrògan  o  d'  chosaibh:  oir 
is  talamh  naomh  an  t-àit  air  am  bheil  thu 
a'd'  sheasamh. 

34  Chunnaic  mi  gu  cinnteach  àmhghar 
ino  phobuill  a  ta  san  Eiphit,  agus  chuala 

'  nacA  fàsadh  sUochd  orra,  nach  mcdreadh  ìad  beò. 
-  dh'oil.  3  dh'iunjìsaicheadh. 

*  dol  a  shealltuinn  a  hhràithre  cloinn  Tsraeil. 
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mi  an  osnaidh,  agus  thàinig-  mi  nuas  g'an 
saoradh.  Agus  a  nis  thig,  cuiridh  mi 
do'n  Eiphit  thu. 

35  Am  Maois  so  fèin  a  dhiùlt  iadsan,  ag 
ràdh,  Cò  rinn  uachdaran  agus  breitheamh 
dhiot-sa  ?  esan  chuir  Dia  gu  bhi  'na  uach  - 
daran  agus  'na  fhear-saoraidh  le  làimh  an 
aingil  a  dh'fhoillsicheadh  dha  sa'  phreas. 

36  Thug  esan  a  mach  iad  an  dèigh  dha 
mìorbhuilean,  agus  comharan  a  dheanamh 
ann  an  th'  lia  h-Eiphit,  agus  anns  a'  mhuir 
ruaidh,  agus  anns  an  f hàsach  rè  dhà  f hich- 
ead  bliadhna. 

37  Is  e  so  am  Maois  ud  a  thubhairt  ri 
cloinn  Israeil,  Togaidh  an  Tigliearn  bhur 
Dia  suas  fàidh  dhuibh  do  'ur  bràithribh, 
cosmhuil  rium-sa;  ris-san  èisdidh  sibh. 

38  So  esan  a  bha  san  eaglais  anns  an 
fhàsach,  nisille  ris  an  aingeal  a  labhair 
ris  ann  am  b»;jim  Shina,  agus  maiUe  r'ar 
n-aithrichibii  ne :  neach  a  fhuair  briathra 
na  beatha'  chum  an  toirt  dhuinne: 

39  Do  nach  b'àill  le  ar  n-aithrichibh  bhi 
ùmhal,  ach  chuir  iad  uatha  e,  agus  'nan 
cridhe  phill  iad  air  an  ais  do'n  Eiphit, 

40  Ag  ràdh  ri  Aaron,  Dean  dhuinne 
dèe  a  thèid  romhainn :  oir  mu  thimchioll 
a'  Mhaois  so,  a  thug  a  mach  sinn  à  tìr  na 
h-Eiphit,  cha'n  'eil  fhios  againn  ciod  a 
dh'èirich  dha. 

41  Agus  rinn  iad  laogh  sna  làithibh  sin, 
agus  thug  iad  ìobairt  do'n  dealbh,  agus 
rinn  iad  gairdeachas  ann  aii  oibribh  an 
làmha  fèin. 

42  An  sin  phill  Dia,  agus  thug  e  thairis 
iad  chum  aoradh  a  dheanamh  do  armailt 
nèimh,  a  rèir  mar  a  ta  e  sgrìobhta  ann  an 
leabhar  nam  fàidhean,  An  d'thug  sibh 
dhomh-sa  beathaichean  marbhta,  agus 
ìobaiite  rè  dhà  fhichead  bliadhna  anns  an 
f hàsach,  O  a  thigh  Israeil  ? 

43  Seadh,  thog  sibh  suas  pàilliun  Mhol- 
oich,  agus  reult  bhur  dè  Remphain, 
dealbhan  a  rinn  sibh  chum  aoraidh 
dhoibli:  uime  sin  atharraichidh  mi  sibh 
an  taobh  thall  do  Bhabilon. 

44  Bha  pàiUiun  na  fianuis  aig  ar  n-aith- 
richibh  san  fhàsach,  a  rèir  mar  a  dh'àithn 
an  ti  a  labhair  ri  Maois,  gu'n  deanadh  se 
e  a  rèir  an  t-samhlaidh^  a  chunnaic  e. 

45  An  ni  a  thug  mar  an  ceudna  ar 
n-aithriche  a  bha  'nan  dèigh,  a  steach 
maille  ri  losa  do  sheilbh  nan  Cinneach,  a 
thilg  Dia  a  mach  roimh  ghnùis  ar  n-aith- 
riche,  gu  làithibli  Dhaibhidh; 

46  Neach  a  fliuair  deadh-ghean  am  fian- 
uis  Dhè,  agus  a  dh'iarr  pàilliun  fhaotainn 
do  Dhia  lacoib. 

47  Ach  thog  Solamh  tigh  dha. 

48  Gidheadh  cha'n  'eil  an  ti  a's  airde  a* 


6  aire  a  thabhairt. 


s  an  cur  rèidh. 
'  na  beò-bhriathra. 
*  an  t-saimplcir,  an  l-samhlnchaìs. 
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t;abhail  còmhnuidh  ann  an  teampliiibh 
làmh-dheanta;  mar  a  ta  am  fàidh  ag 
làdh, 

49  Fs  e  nèamh  mo  rig-h-chaithir,  ag-us 
an  talamh  stòl  mo  chos:  ciod  an  tigh  a 
thog-as  sibh  dhomh?  a  ta  an  Tig-hearn  ag 
ràdh:  no  ciod  e  ionad  mo  thàimh? 

50  Nach  do  rinn  mo  làmh  na  nithe  so 
uile? 

51  Adhaoine  cruaidh-mhuinealach,agus 
iieo-thimchioll-g'hearrta  ann  an  cridhe 
agus  ann  an  chiasaibh,  tha  sibh  a  glmàth 
a'  cur  an  aghaidh  an  Spioraid  naoimh: 
mar  a  rinn  bhur  n-aithrlche,  mar  sin  a  ta 
sibhse  a'  deanamh. 

52  Cò  do  na  fàidhibh  air  nach  d'rinn 
bhur  n-aithriehe  geur-leanmhuinn?  agus 
mharbh  siad  iadsan  a  roimh-fhoillsich 
teachd  an  Fhlrein  ud;  air  an  robh  sibhse 
a  nis  'nur  luchd-brathaidh,  agus  'nur 
mortairibh : 

53  Sihìise  a  fhuair  an  lag'h  le  frithealadh 
nan  aingeal,  agus  nach  do  choimhid  e. 

54  'Nuair  a  chual  iad  na  nithe  sin,  bha 
iad  air  an  gonadh  'nan  cridhe,  agus  chas 
iad  am  tiaclan  ris. 

55  Ach  air  dhasan  bhi  làn  do'n  Spiorad 
naomh,  dh'amhairc  e  gu  geur  suas  g-u 
nèamh,  agus  chunnaic  e  glòir  Dhè,  ap-us 
losa  'na  sheasamh  air  deas  làimh  Dhe; 

56  Agus  thubhairt  e,  Feuch,  tha  mi 
i'aicinn  nan  nèamh  fosgailte,  agus  Mac  an 
duine  'na  sheasamh  air  deas  làimh  Dhè. 

57  An  sin  ghlaodh  iadsan  le  guth  mòr, 
agus  dhruid'  iad  an  chiasan,  agus  leum 
iad  air  a  dh'aon  inntinn. 

58  Agus  air  dhoibh  a  thilgeadh  a  mach 
as  a'  bhaile^  chlach  iad  e:  ag'us  thilg-  na 
fianuisean  an  eudach  sìos  aig  cosaibh 
òganaich,  d'am  b'ainm  Saul. 

59  Agus  chlach  iad  Stephan,  agus  e  a' 
gairm  air  Crio^c?,  agus  ag  ràdh,  AThigh- 
earn  losa,  glac  mo  spiorad. 

60  Agus  air  dha  a  leigeadh  fèin  air  a 
g-hlùinibli,ghlaodh  e  le  guthmòr,  AThig-h- 
earn,  na  cuir  am  peacadh  so  as  an  !eth. 
Agus  air  dha  so  a  ràdh,  choidil  e. 

CAIB.  VIII. 

1  Sliearmoììaicheadh  a>i  soisgeul  ann  an  Samarìa  ìe 
Pliilip,  a  bhaist  mòran,  agus  am  measg  cìiàich 
Simm  an  Druidh.  14  Tliàiiiig  Pvadur  agus  Euin 
a  dliningiieacliadh  na  h-eaglais :  \1  le  cur  an  làmh 
air  aii  dream  a  chreid,  bha  an  Spiorad  naomh  air 
a  Ihìodhìacadh. 

GUS  bha  Saul  ag'  aontachadh  le  a 
bhàs-san.  Agus  dh'èirich  anns  an 
èm  sin  geur-leanmhuinn  mhòran  aghaidh 
na  h-eaglais  a  bha  ann  an  lerusalem; 
agus  bha  iad  uile  air  an  sgapadh  air  feadh 
tìre  luuea,  agus  Shamaria,  ach  na  h-ab- 
stoil  a  mliaìn. 


'  dhìiin.  slop.  -  a'  chaithir. 

3  cràbhach.  *  riu, 
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2  Agus  ghiùlain  daoine  diadhaidlr  Ste 
phan  chum  'adhlaic,  agus  rinn  iad  caoidh 
mhòr  air  a  shon. 

3  Ach  bha  Saul  a'  fàsachadh  na  h-eag'- 
lais,  a'  dol  a  steach  do  gach  tigh;  agU3 
ag  tarruing  a  mach  fhear  agus  bhan, 
chuir  e  am  prìosan  iad. 

4  Uime  sin  dh'iniich  an  dream  a  sgap- 
adh,  feadh  gach  àite,  a'  searmonachadh 
an  fhocail. 

5  An  sin  chaidh  Philip  sìos  do  bhaile 
Shamaria,  agus  shearmonaich  e  Criosd 
doibh. 

6  Agus  thug  an  sluagh  a  dh'aon  toil  aire 
do  na  nithibh  a  labhradh  le  Philip,  ag 
èisdeachd  ris'',  agus  a'  faicinn  nam 
mìorbhuile  a  rinn  e. 

7  Oir  chaidh  spiorada  neòghlan  a  mach 
à  mòran  anns  an  robh  iad,  a'  glaodhaich  le 
guth  mòr :  agus  chaidh  mòran  air  an  robh 
am  pairilis*,  agus  a  bha  'nam  bacaich,  a 
shlànuchadh. 

8  Agus  bha  gairdeachas  mòr  sa'  bhaile 
sin. 

9  Acii  bha  roimhe  sin  duine  àraidh  sa' 
bhaile  sin  d'  am  b'ainm  Simon,  a  ghnàth- 
aich  druidheachd,  agus  a  mheall''  muinn- 
tir  Shamaria,  ag-  ràdh  gu'mbu  neachmòr 
èigin  e  fèin. 

10  Dhasan  thug  iad  uile  airc  o'n  bheag- 
gus  a'  mhòr,  ag:  ràdh,  Is  e  an  duine  so 
cumhachd  mòr  Dhè. 

1 1  Agus  thug-  iad  an  aire  dha,  a  chionn 
gu'n  do  mheall  e  iad  rè  ùine  fhada  le  a 
dhruidheachd. 

12  Ach  an  ualr  a  chreid  iad  Philip,  a' 
searmonachadh  nan  nithe  a  bhuineas  do 
rloghachd  Dhè,  agus  do  ainm  losa  Criosd, 
bhaisteadh  iad  eadar  fheara  agus  mhnài. 

13  An  sin  chreid  Simon  fèin  mar  an 
ceudna:  agus  an  uair  a  bhaisteadh  e, 
dh'fhan  e  maille  ri  Philip,  agus  a'  faicinn 
nan  comhara  agus  nam  feartan  a  rinn 
eadh,  ghabh  e  iongantas  ro  mhòr. 

14  Agus  an  uair  a  chuala  na  h-abstoil  a 
bha  ann  an  lerusalem,  gu'n  do  ghabh 
Samaria  focal  Dhè,  chuir  iad  d'an  ionn 
suidh  Peadar  agus  Eoin : 

1 5  Agus  an  uair  a  chaidh  iad  sìos,  ghuidh 
iad  air  anson  gu'm  faigheadh iad an  Spior 
ad  naomh. 

16  (Oir  cha  d'thàinig  e  fathast  a  nuas 
air  aon  aca :  ach  a  mhàin  bhaisteadh  iad 
ann  an  ainm  an  Tighearna  losa.) 

1 7  An  sin  chuir  iad  an  làmhan  orra,  agus 
fhuair  iad  an  Spiorad  naomh. 

18  Agus  an  uair  a  chunnaic  Simon  g:u'n 
robh  an  Spiorad  naomh  air  a  thoirt  tre 
làmhan  nan  abstol  a  chur  orra,  thairg;  e 
airgiod  dhoibh, 

19  Ag  ràdh,  Thugaibh  dhomh-sa  mar 


^  crilh  ghaìar ;  palsy.  Sasg. 

<5  a  chuir  uamhas  air,  a  chuir  'nam  brealliaU 
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au  ccudna  an  cuinhachd  so,  ge  b'e  neach 
air  an  cuir  nii  vio  làmha,  gu'm  (aig'h  e  an 
Spiorad  naomh, 
•20  Ach  thubhairtPeadar  ris,Gu  rachadh 
t'airg-iod  am  mugha  maille  riut  fèin,  a 
chionn  g-u'n  do  mheas  thu  gu'm  f'eudtadh 
tiodhlac  Dhè  a  cheannach  le  h-airgiod. 

21  Cha'n  'eil  agad  cuid  no  crannchur 
sa'  chùis  80 :  oir  cha'n  'eil  do  chridhe 
dìreach'  am  fianuis  Dhè. 

22  Gabh  aithreachas  uime  sin  do  t'olc 
so,  agns  guidh  air  Dia,  ma  dh'fheudar 
gu  maithear  dhuit  smuaine  do  chridhe. 

23  Oir  a  ta  mi  'gad  fhaicinn  ann  an 
domblas  na  seirbhe,  agus/o  chuibhreach 
na  h-eucorach. 

24  An  sin  f  hreagalr  Simon,  agus  thubh- 
airt  e,  Guidhibh-sa  an  Tighearn  air  mo 
shon,  nach  tig  aon  do  na  nithibh  sin  ? 
thubhairt  sibh  orm. 

25  An  sin  air  dhoibli-san  fianuis  a  dhean- 
anili  agus  focal  an  Tighearn  a  labhairt, 
phiil  iad  gu  lerusalem,  agus  shearmon- 
aich  iad  an  sojsgeul  ann  am  mòran  do 
bhailtibh  nan  Samaritanach. 

26  Agus  labhair  aingeal  an  Tighearna 
ri  Philip,  ag  ràdh,  Eirich  agus  imich  chum 
na  h-àirde  deas,  chum  na  slighe  a  ta  dol 
sìos  o  lerusalem  gu  Gasa,  a  ta  'na  fhàs- 
ach". 

27  Agus  dh'èiricli  e,  agus  dh'imich  e : 
agus,  feuch,  duine  àraidh,  caiUteanach  o 
Etiopia,  aig  an  robli  mòr-ùghdarras  fo 
Chandace  ban-righinn  na  h-Etiopia, 
agus  a  bha  os  ceann  a  h-ionmhais  uile, 
agus  a  bha  air  teachd  gu  lerusalem  chum 
aoradh  a  dheanamh, 

28  Bha  e  a'  pilltirm  air  ais,  agus  'na 
shuidhe  'na  charbad,  agus  bha  e  a'  leugh 
adh  an  fhàidh  Esaiais. 

29  An  sin  thubhairt  an  Spiorad  ri  Philip, 
Imich  am  fagus,  agus  druid  ris  a'  cliarbad 
so. 

30  Agus  ruith  Philip  d'a  ionnsuidli,  agus 
chuala  se  e  a'  leughadh  an  f  hàidh  Esai- 
ais,  agus  thubhairt  e,  Am  bheil  thu  a' 
tuigsinn  nan  nithe  a  tha  thu  a'  leughadh  ? 

31  Agus  thubhairt  esan,  Cionnus  is  urr- 
ainn  mi,  mur  seòl  neach  èigin  mi  ?  Agus 
dh'iarr  e  air  Philip  teachd  a  nìos,  agus 
suidhe  maille  ris. 

32  A'  chuibhrionn  do'n  sgriobtuir  a  bha 
e  leughadh,  b'i  so  i,  Thugadli  e  mar 
chaora  chum  marbhaidh ;  agus  mar  uan 
a  ta  'ua  thosd  am  tìanuis  an  fhir-lomairt, 
mar  sin  cha  d'f  hosgail  e  a  bheul : 

33  'Na  ìsleachadh  thugadh  a  bhreith- 
eanas  air  falbh :  agus  cò  a  nochdas  a 
ghinealach  ?  oir  thogadh  a  bheatha  o'n 
talamh. 

31  Agus  fhreagair  an  caillteau.ach,  agus 


'  ccari,  treibhd/iireaclh 
iroimh  anfhàtach. 
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thubhairt  e  ri  Phihp,  Guidheam  thu,  co 
uime  tha  am  fàidh  ag  ràdh  so  ?  uime- 
fèin,  no  mu  neach  èigin  eiie  ? 

35  An  sin  dh'fhosgail  Philip  a  bheul, 
agus  a'  tòiseachadh  o'n  sgriobtuìr  siUr 
shearmonaicii  e  losa  dha. 

36  Agus  an  uair  a  dh'iinich  iad  air  an 
t-slighe,  tiiàinig  iad  gu  h-uisge  àraidh  : 
agus  tluibhairt  an  caillteanach,  Feucl}, 
uisge  ;  ciod  a  ta  bacadh  mise  blii  air  mo 
bhaisteadh  ? 

37  Agus  thubhairt  Philip,  Ma  tha  thn 
a'  creidsinn  le  d'  uile  chridlie,  feudaidii  tu. 
Agus  fhreagair  e  agus  tliut)hairt  e,  Tha, 
mi  a'  creidsinn  gure  losaCriosd  Mac  Dhè. 

38  Agus  dli'àithn  e  'n  carbad  a  sheas- 
amh :  agus  chaidh  iad  slos  le  chèile  do'n 
uisge,  araon  Phihp  agus  an  caiUteanach  v 
agus  bhaist  se  e. 

39  Agus  an  uair  a  thàinig  iad  a  nìos  a^ 
an  uisge,  thug  Spiorad  an  Tighearna 
Philip  leis,  agus  cha'n  fhac  an  cailltean- 
ach  tuilleadli  e  :  agus  dh'imich  e  air  'agh- 
aidh  le  gairdeachas. 

40  Ach  fhuaradh  Philip  ann  an  Asotos  : 
agus  shearmonaich  e  anns  na  bailtibh 
uile,  a'  dol  troimh  aii  dilthaicli,  gus  an 
d'thàinig  e  gu  Cesarea. 

CAIB.  IX. 

1  Tlia  Sauì,  air  dlia  bhi  'g  imeacìtd  gu  Damascus-,- 
air  a  leagadh  sìos  gu  talamh  ìe  solus,  agus  guth  o 
nèamh  :  10  ghairmeadh  e  cltum  na  h-abstolachd, 
18  agus  bhaistcadh  e  le  Ananias:  20  shearmon- 
aich  e  Criosd  gu  dàna.  31  Leigheas  Pcadar 
lineas  do'n  pliairilis ;  38  thug  e  Tabita  beò. 

AGUS  air  do  Shaul  bhi  fathast  a' 
sèideadh  bagraidh,  agus  àir'  an  agh- 
aidh  dheisciobul  an  Tighearna,  chaidii  e 
chum  an  àrd-shagairt. 

2  Agus  dli'iarr  e  litrichean  uaith  gu  Da- 
mascus  chum  nan  sionagog,  chum  nam 
faigheadh  e  aon  neach  do'n  t-slighe  so,  co 
aca  b'fhir  no  mnài  iad,  gu'n  tugadh  e  leis 
ceangaiite  gu  lerusalem  iad. 

3  Agus  ag  imeachd  dha,  tharkidh''  gu'n 
do  dhruid  e  ri  Damascus :  agus  dheab'aicli 
gu  h-obann  mu'n  cuairt  air  solus  o  nèamh. 

4  Agus  air  tuiteam  dha  air  an  talamli, 
chual  e  guth  ag  ràdli  ris,  A  Shauil,  A 
Shauil,  c'ar  son  a  ta  thu  'gam  gheur- 
leanmhuinn-sa  ? 

5  Agus  thubhairt  esan,  Còthu,  aThigh' 
earn?  Agus  thiibhairt  an  Tighearn,  Is 
mise  losa  a  ta  thusa  a'  geur-leanmhuinn  . 
i.i  cruaidh  dhuitse  breabadh  an  aghaidli 
nan  dealg. 

6  Agus  air  dhasan  bhi  air  chrith  agus 
làn  uamhuinn,  thubhairt  e,  A  Tliighearn, 
ciod  is  àill  leat  mise  a  dheanamii  ?  Agus 
thubhairt  an  Tighearn  ris,  Eirich,  agus 
rach'  a  steach  do'n  bliaile,  agus  innseas 
dhiiit  ciod  is  còir  dhuit  a  dheanamh 


'  marbhaidh.  *  Ihachair. 

s  iheirig,  gabh. 
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7  Agus  sheas  na  daoine  bha  'g  imeaclid 
snaille  ris'nan  tosd,  a'  cluinntinn  a'  ghutha, 
ach  gun  neach  air  bith  fhaicinn. 

8  A§:us  dh'èirich  Saul  o'n  talamh,  ag:us 
air  fosgladh  a  shìil  dha,  cha'n  fhac  e 
neach'  air  bith :  ach  air  dhoibh  breith  air 
a  làimh,  threòraich  iad  e  gxi  Damascus. 

9  Agns  bha  e  tri  làithean  gun  radharc, 
■ig'us  cha  d'ith  agus  cha  d'òl  e  ni  air  bith. 

10  Agus  bha  deisciobul  àraidh  ann  an 
Damascus,  d'am  b'ainm  Ananias;  ag-us 
thubhairt  an  Tig'hearn  ris  ann  am  foill- 
seachadh',  Ananiais.  Ag:us  thubhairt 
esan,  Feuch  a  ta  mi  an  so,  a  Thighearn. 

11  Agus  thiihhairt  an  Tighearn  ris, 
Eirich,  ag-us  imich  do'n  t-sràid,  ris  an 
abrar  Dìreach,  agus  iarr  ann  an  tigh 
ludais,  duine  o  Tharsus  d'an  goirear  Saul : 
oir  feuch,  a  ta  e  ri  urnuigh, 

12  Ag'us  chunnaic  e  ann  am  foillseacli- 
adii  duine  d'an  ainm  Ananias,  a'  teachd 
a  steacli,  agus  a'  cur  a  làimhe  air,  chum 
g'u'm  faigheadh  e  a  i'adhai'c. 

13  An  sin  fhreag-air  Ananias,  A  Thigh- 
eavn,  chuala  mi  o  mhòran  mu'n  duine  so, 
cia  lìon  olc  a  rinn  e  do  d'  naomhaibh  ann 
an  lerusalem  : 

14  Ag-us  a  ta  an  so  ìig-hdarras  aige  o 
uachdaranaibh  nan  sagart,  iadsan  uile  a 
cheangal  a  ta  gairm  air  t'ainm-sa''. 

15  Ach  thubhairt  anTighearn  ris,Imich; 
oir  is  soitheacli  taghta  dhomh-sa  e,  chum 
m'ainm  a  g-hiùlan  am  tìanuis  nan  Cinn- 
each,  agus  rìghrean,  agus  chloinn  Israeil. 

16  Oir  nochdaidh  mise  dha  cia  mòr  na 
nithe  a's  èigin  da  fhulang  air  sgàth 
m'ainme-sa. 

17  Agus  dh'imich  Ananias,  agus  chaidh 
e  steach  do'n  tigh ;  agus  chuir  e  a  làmhan 
air,  agus  thubhairt  e,  A  Shauil,  abhràth- 
air,  chuir  an  Tighearn,  {eadhon  losa  a 
dh'fhoillsicheadh  dhuitse  anns  an  t-sliglie 
air  an  d'thàinig-  thu,)  mise  chum  g'u'm 
faigheadh  tu  do  radharc,  ag'us  gu'mbiodh 
tu  air  do  lìonadh  leis  an  Spiorad  naomh. 

18  Agus  air  ball  thuit  o  'shuilibh  mar 
g:u'm  biodh  lannan  ;  agus  dh'aisigeadh  a 
ràdharc  dha  gun  dàil,  agus  air  dha  èirigh, 
bhaisteadh  e. 

19  Agus  an  uair  a  ghabh  e  biadh,  neart- 
aiciieadh  e.  An  sin  bha  Saul  làithean 
àraidh  maille  ris  na  deisciobluibh  a  bha 
ann  an  Damascus. 

20  Agus  air  ball  shearmonaich  e  losa^ 
anns  na  sionagog-aihh,  gur  esan  Mac 
Dhè. 

21  Ach  bha  na  h-uile  a  chual  e  fo  uamh- 
as,  ag-us  thubhairt  iad,  Nach  e  so  esan  a 
bha  sgrios  ann  an  lerusalem  iadsan  a  bha 
gairm  air  an  ainm  so,  agus  a  thàinig  an  so 
"Chum  na  crlche  so,  g-u'n  tugadh  e  ceang;- 

ni.  -  sealìadh. 

^  a  tha  a'ir  an  galrm  air  t'ainm. 
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ailte  iad  dh'ionnsuidh  uachdarana  nan 

sagart  ? 

22  Ach  bu  mhòid  a  neartaicheadh  Saul, 
ag-us  chuir  e  gu  h-amhhiadh  na  h-Iudhaich 
a  bha  chòmhnuidh  ann  an  Damascus,  a' 
dearbhadh  gur  e  so  an  Criosd. 

23  Agrus  air  dol  do  mhòran  làithean 
seachad,  rinn  na  h-Iudhaich  comhairle  r'a 
chèile  esan  a  mharbhadh : 

24  Ach  thugadh  fios  do  Shaul  air  am 
fèilP :  agus  bha  faire  aca  air  na  geatach- 
aibh  a  là  agus  a  dh'oidhche  chum  a 
mharbhadh. 

25  An  sin  ghabh  na  deisciobuil  e  san 
oidhche,  agus  chuir  iad  a  mach  thar  a' 
bhalla  e,  agus  leig  iad  sìos  ann  an  chabh  c. 

26  Ag-us  an  uair  a  thàinig  Saul  gu  leru- 
salem,  dh'fheuch  e  ri  e  fèin  a  cheangal  ris 
na  deisciobluibh :  ach  bha  eagal  orrauile 
roimhe,  agus  cha  do  chreid  iad  gu'm  bu 
deisciobul  e. 

27  Ach  ghabh  Barnabas  d'a  ionnsuidli 
e,  agus  thug  e  chum  nan  abstol  e,  agus 
chuir  e'n  cèill  doibh  cionnus  a  chunnaic 
e'n  Tighearn  anns  an  t-slighe,  agus  gu'n 
do  labhair  e  ris,  agus  cionnus  a  shearmon- 
aich  e  gu  dàna  ann  an  Damascus  an  ainm 
losa. 

28  Agus  bha  e  maille  riu  a'  teachd  a 
steach,  agus  a'  dol  a  mach  ann  an  lerusa- 
lem. 

29  Agus  labhair  e  gu  dàna  an  aium  an 
Tighearnalosa,  agus  rinn  e  deasboireachd 
an  aghaidh  nan  Greugach :  ach  chuir 
iadsan  rompa  esan  a  mharbhadh. 

30  Ach  an  uair  a  thuig  na  bràithre  so, 
thug  ìad  sìos  e  gu  Cesarea,  agus  chuir  iad 
air  falbh  gu  Tarsus  e. 

31  An  sin  bha  fois  aig  na  h-eaglaisibh 
troimh  ludea  uile,  agus  Ghalile,  agus 
Shamaria,  agus  air  dhoibh  bhi  air  an 
togail  suas,  agus  a'  siubhal  ann  an  eagai 
anTighearn,  agus  ann  an  comhfhurtachd' 
an  Spioraid  naoimh,  mheudaicheadh  gu 
mòr  iad. 

32  Agus  tharladh,  air  do  Pheadar  im- 
eachd  troimh  gach  aite,  gu'n  deachaidh  e 
sìos  mar  an  ceudna  chum  nan  naomh  a 
bha  gabhail  còmhnuidh  ann  an  Lida. 

33  Agus  fhuair  e  an  sin  duine  àraidh 
d'am  b'ainm  Eneas,  abha  rè  ochd  bliadh- 
na  air  a  leabaidh,  agus  e  gu  tinn  leis  a' 
phairilis'. 

34  Agus  thubhairt  Peadar  ris,  Eneais, 
tha  losa  Criosd  ga  d'  leigheas :  èirich  agur> 
dean  do  leabadh.  Agus  air  ball dh'èirich  e. 

35  Agus  chunnaic  iadsan  uile  e,  a  bha 
chòmhnuidh  ann  an  Lida,  agus  ann  an 
Saron,  agus  phill  iad  chum  an  Tighearn. 

36  A  nis  bha  ban-deisciobul  àraidh  ann 
an  lopa  d'am  b'ainm  Tabita,  'se  sin,  air 


*  Criosd. 

*  còmhnadìt,  cuideachadh 


5  ceilg. 

'  chrith-siiaìar 


eadar-theang:achadh,  Dorcas :  bha  a' 
Ithean  so  làn  do  dheadh  oibribh,  agus  do 
dhèircibh  a  rinn  i. 

37  Agus  tharladh  anns  na  làithibli  sin, 
air  dhi  bhi  gu  tinn  gii'n  d'f huair  i  bàs : 
Agus  air  dhoibh  a  h-ìonnlad,  chuir  iad  ann 
an  seòmar  iiachdaracli  i. 

3S  Ag-us  air  do  Lida  bhi  fagus  do  lopa, 
agus  air  cluinntinn  do  na  deisciobluibh 
§-u'n  robh  Peadar  an  sin,  chuir  iad  dithis 
dhaoine  d'a  ionnsuidh,  a'  guidhe  air  e 
theachd  d'an  ionnsuidh  gun  dàil. 

39  An  sin  dh'èirich  Peadar,  agus  chaidh 
e  maille  riu.  Agus  an  uair  a  bha  e  air 
teachd,  threòraich  iad  suas  e  do'n  t-seòmar 
uachdarach :  agus  sheas  na  bantraichean 
in'Ie  làimh  ris  a'  caoineadh,  ag'us  a'  nochd- 
adh  nan  còta  agus  nan  trusg'an  a  rinn 
Dorcas  am  feadh  a  bha  i  maille  riu. 

40  Ach  air  do  Pheadar  an  cur  a  mach 
uile,  leig'  se  e  fèin  air  a  ghlìiinibh  agus 
rinn  e  uruuig^h ;  agus  air  dha  tionndadh 
ris  a'  chorp,  thubhairt  e,  A  Thabita,  èirich. 
Ag'us  dh'fhosgail  ise  a  sùilean  :  Ag:us  air 
dliiPeadar  fhaicinn,  dii'èirich  i  'na  suidhe. 

-11  Ag-us  tliug-  e  a  làmh  dhi,  agus  thog-e 
'na  seasainh  i ;  agus  an  uair  a  g'hairm  e 
na  naoimh  agus  na  bantraichean,  cliuir  e 
'nan  làthair  beò  i. 

4:3  Agus  fhuaradh  fios  air  so  tre  lopa 
uile ;  agus  chreid  mòran  anns  an  Tigh- 
earn. 

43  Ag-us  tharladh  gu'n  d'fhan  e  mòran 
do  làithibh  ann  an  lopa  maille  ri  Simon 
àraidh  fear-deasachaidh  leathair. 

CAIB.  X. 

1  Jiy  do  Chornelius,  duine  cràbhach,  àithnc  fkaot- 
ainn  o  aingeal,  chuir  e  fios  air  Peadar,   lì  a  hlia 

■  air  a  theagasg  ami  an  taisbcan  gun  e  dheanamìi 
fàir  atr  na  Cinnich  :  34  Amfeadh  a  bha  e  sear- 
monachadh  Chriosd  do  Chornelius  agus  d'a  chuid- 
cachd,  thàinig  an  Spiorad  naomh  nuas  orra,  agus 
hhaisteadh  iad. 

A  GUS  bha  duine  àraldh  ann  an  Cesa- 
-i- jL  rea,  d'am  b'ainm  Cornelius,  ceann- 
ard-ceud  do'n  chuideachd  ris  an  abrar  a' 
c/iuideachd  Eadailteach, 

2  Duine  cràbhach,  agus  air  an  robh  eagal 
Dè  maille  r'a  thigh  uile,  a  bha  toirt  mòr- 
ain  dèirce  do'n  t-sluag-h,  agus  a'  deanamh 
m-nuig-h  ri  Dia  a  g:hnàth. 

3  Chunnaic  e  ann  an  sealladh'  gu  soilleir, 
niu  thimchioll  na  naothadh  uaire  do'n  là, 
aingeal  Dè  a'  teachd  a  stig-h  d'a  ionnsuidh, 
ag-Hs  ag-  ràdh,  A  Chorneliuis. 

4  Agus  air  dhasan  amharc  gu  g-eur  air, 
ghabh  e  eagal,  agus  thubhairt  e,  Ciod  c, 
a  Th)g:hearn?  Agus  thubhairt  e  ris, 
Chaidh  t'urnuig:hean  agus  do  dhèircean 
suas  mar  chuimhneachan  ann  am  fianuis 
Dè. 


^  foillseachadh,  taisheanadh. 
-  i.  e.  meadhon-ìà. 
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5  Agus  a  nis  cuir  daoine  g:u  lopa,  agus 
cuir  fios  air  Simon,  d'an  co-ainm  Peadar: 

6  Tha  e  air  aoidheachd  maille  ri  Simon 
àraidh  fear-deasachaidh  leathair,  aig:  am 
bheil  a  thigh  làimh  ris  an  f hairge :  innsidli 
esan  duit  ciod  is  còir  dhuit  a  dhean- 
amh. 

7  Agus  an  uair  a  dh'fhalbh  ant-aing-eal 
a  labhair  ri  Cornelius,  ghairm  e  d'a  ionn 
suidh  dithis  do  mhuinntir  a  thlghe,  agus 
saig-hdear  cràbhach  do'n  dream  a  bha 
g-hnàth  a'  feitheamh  air ; 

8  Agus  an  uair  a  chuir  e  an  t-iomlan  an 
cèill  doibh,  chuir  e  iad  gu  lopa. 

9  Agus  air  an  là  màireach,  'nuair  a  bha 
iadsan  air  an  turus,  agus  a'  teachd  am 
fagus  do'n  bhaile,  chaidh  Peadar  suas  air 
mullach  an  tighe  a  dheanamh  urnuigh, 
mu  thimchioll  na  seathadh  uaire'^. 

10  Ag:us  dh'fhàs  e  ro  ocrach,  agus  bu 
mhiann  leis  biadk  itheadh  :  ach  am  feadh 
a  bha  iadsan  ag-  ulluchadh,  thuit  e  ann  an 
neul, 

11  Agus  chunnaic  e  nèamh  fosgailte, 
agus  soitheach  àraidh  a'  teachd  a  nuas 
d'a  ionnsuidh,  mar  bhraith-hn''  mhòir, 
ceangailte  air  a  ceithir  oisnibh'',  ag:us  air 
a  leigeadh  sìos  air  an  talamh ; 

12  Anns  an  robh  gach  uileghnèbheath- 
aiclie  ceithir-chosach  na  talmhainn,  agus 
bheathaiche  allta,agusbhiasda  snàigeach, 
agus  eunlaith  an  athair. 

13  Agus  thàinig:  guth  d'a  ionnsuidh^ 
Eirich,  a  Pheadair;  marbh  agus  ith. 

14  Ach  thubhairt  Peadar,  Ni  h-eadh,  a 
Thig-hearn  ;  oir  cha  d'ith  mi  riamh  aon  ni 
coitchionn*  no  neòghlan. 

15  Agus  thubhairt  an  guth  ris  a  ris  an 
dara  uair,  Na  nithe  sin  a  ghlan  Dia,  na 
gairm  thusa  coitchionn. 

16  Agus  rinneadh  so  triuairean:  agus 
thogadh  an  soitheach  a  rìs  suas  gu  nèamh. 

17  A  nis  an  uair  a  bha  Peadar  fo  amh- 
arus  ann  fèin  ciod  bu  chlall  do'n  t-sealladh 
a  chunnaic  e,  feuch,  bha  na  daoine  a 
chuireadh  o  Chornelius,  an  dèigh  dhoibh 
tigh  Shimoin  iarraidh,  'nan  seasamh  aig- 
an  dorus. 

18  Agus  air  gairm  dhoibh,  dh'fheòraich 
iad  an  robh  Simon  d'an  co-ainm  Peadar, 
air  aoidheachd  an  sin. 

19  Am  feadh  a  bha  Peadar  a'  smuain- 
eachadh  air  an  t-sealladh,  thubhairt  an 
Spiorad  ris,  Feuch,  tha  triuir  dhaoine  ga 
d'iarraidh. 

20  Uime  sin  èirich,  agus  gablisìos,  agus- 
imieh  maille  riu,  gun  amharus  air  bith  a 
bhi  ort :  oir  is  mise  a  chuir  uani  iad. 

21  Agus  chaidh  Peadar  sìos  clunn  nan 
daoine,  [a  chuireadh  d'a  ionnsuidh  o 
Chornelius,]  agus  thubhairt  e,  Feuch,  i& 


^  ììon-eudach.  <  hcannaihh. 
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Riise  an  ti  a  tlia  sibh  ag-  larraidh  :  ciod  e 
an  t-aobhar  mii'n  d'thàinig  sibh? 

22  Ag'iis  thubhairt  iadsan,  Fhuair  Coi'- 
nehus  an  ceannard-ceud,  duine  cothrom- 
8ch,  air  am  bheil  eag-al  De,  agus  fo  dheadh 
ainm '  aig'  cinneacli  nan  ludhacli  uile, 
rabhadh  o  Dhia  le  aing'eal  naomh,  fios  a 
chur  ortsa  d'a  thigh,  agus  briathran  a 
chhiinntinn  uait. 

23  An  sin  ghairm  e  steach  iad,  agus 
thug-  e  aoidheachd  dhoibh.  Agus  air  an 
là  màireach  dh'imich  Peadar  maille  riu, 
agns  chaidh  dream  àraidh  do  na  bràith- 
riijh  o  lopa  maille  ris. 

24  Agus  air  an  là  màireach  chaidh  iad 
a  steach  do  Chesarea :  agus  bha  Corne- 
lius  a'  feitheamh  riu,  agus  air  gairm  a 
hichd-dàimh  agus  a  chàii  de  dìsle  an  ceann 
a  cheile. 

25  Agus  an  uair  a  bha  Peadar  a'  dol  a 
steach,  choiimich  Cornelius  e,  agus  thuit 
c  sìos  aig  a  chosaibh,  agus  rinn  e  aoradh 
dha. 

26  Ach  thog  Peadar  suas  e,  ag  ràdh, 
Seas  suas ;  is  duine  mise  mar  an  ceudna. 

27  Agus  ag  còmhradh  ris,  ciiaidh  e 
steach,  agus  fhuair  e  mòran  cruinn. 

28  Agus  thubhairt  e  riu,  Tha  fios  agaibh 
gu  bheil  e  mi-dhhgheach  do  dhuine  a  tha 
^na  ludhach,  comhluadar  a  chumail  ri 
iieacli  a  tha  do  chinneach  eile,  no  teachd 
am  fagus  da;  ach  nochd  Dia  dhomh-sa, 
g'un  duine  air  bith  a  ghairm  coitchionn  no 
neòghlan. 

29  Uinie  sin  thàinig  mlse  'nuair  a  chuir- 
eadh  fios  orm,  gun  aon  ni  a  ràdh  'na  agh- 
aidh:  air  an  aobhar  sin  tha  mi  feòraich 
c'ar  son  a  chuir  sibh  fios  orm  ? 

30  Agus  thubhairtCornehus,0'n  cheath- 
ramh  là  gus  an  uair  so  bha  mi  a'  dean- 
amh  trasgaidh ;  agus  air  an  naothadh 
uair  bha  mi  deanamh  urnuigh  ann  mo 
tln'gh,  agus,  feuch,  sheas  duine  a'm'  làth- 
air  ann  an  eudach  dealrach^. 

31  Agus  thubhairt  e,  A  Chornehuis, 
fliuair  t'urnuigh  èisdeachd',  agus  tha  do 
dhèircean  air  an  cuimhneachadh  am  fian- 
uis  Dè. 

.32  Uime  sin  cuir  gu  lopa,  agus  cuir  fios 
air  Simon,  d'an  co-ainm  Peadar;  tha  e 
air  aoidheachd  ann  an  tigh  Shimoiii,  fear- 
deasacliaidh  leathair,  làimh  ris  a'  mhuir: 
Jieach,  'nuair  a  thig  e,  a  labhras  riut. 

33  Uime  sin  chuir  mi  air  ball  fios  ort ; 
agus  is  maith  a  rinn  thu  teachd.  Air  an 
aobhar  sln  tha  sinne  uile  an  so  a  làthair 
am  fianuls  Dè,  a  dh'èlsdeachd  nan  uile 
iiithe  a  tha  air  an  àithneadh  dhuit-se  le 
Dia. 

34  An  RÌn  dh'f  hosgail  Peadar  a  bheul, 
agus  thubhairt  e,  Gu  f h-inneach  tha  mi  'g 

'  air  am  bhell  deadh  tlieistcas. 
"  ro  glieal. 
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aithneachadh  nach  'eil  Dla  ag  amharc  alr 
pearsaibh  seach  a  chèile  : 

35  Ach  anns  gach  ulle  chlnneach  a  ta  an 
neach  air  am  bheil  'eag-al-san,  ag^us  a  ta  'g 
olbreachadh  fìreantachd,  taitneach  aige. 

36  Am  focal  a  chuir  Dia  gu  cloinn  Israeil 
a'  searmonachadh  sìth  tre  losa  Criosd, 
(neach  is  e  Tighearna  nan  uile,) 

37  Am  focal  sin  is  althne  dhuibh,  a 
sgaoileadh  air  feadh  tìre  ludea  uile,  agus 
a  thòislch  o  Ghalile,  an  dèigh  a'  bliaistidh 
a  shearmonaich  Eoin : 

38  Cionnus  a  dh'ungDia  losao  Nasaret 
leis  an  Spiorad  naomh,  agus  le  cumhachd ; 
neach  a  chaidh  mu'n  cuairt  a'  deanamh 
niaith,  agus  a'  slànuchadh  nan  ulle  a  bha 
air  am  foireigneachadh''  leis  an  diabhul : 
oir  bha  Dia  maille  ris. 

39  Agus  tha  sinne  'nar  fianuisibh  air  na 
h-uile  nithibh  a  rinn  e,  araon  ann  an  tlr 
nan  ludhach,  agus  ann  an  lerusalem ; 
neach  a  mharbh  iad,  'ga  chrochadh  alr 
crann : 

40  Esan  thog  Dia  suas  air  an  treas  là. 
agus  nochd  se  e  gu  follaiseach ; 

41  Cha'n  ann  do'n  t-sluagh  ulle,  ach  do 
fhianuisibh,  a  thaghadh  le  Dia  roimh- 
làimh,  eadhon  dhuinne,  a  dh'ith  agus  a 
dh'òl  maille  ris  an  dèigh  dha  èirig-h  o  na 
marbhaibh. 

42  Agus  dh'àlthn  e  dhulnne  searmon- 
achadh  do'n  t-sluagh,  agus  fianuis  a 
dheanamh  g'ur  esan  a  dh'ordulcheadh  le 
Dla  'na  bhreltheamh  alr  bheòthalbh  agus 
air  mharbhaibh. 

43  Dhasan  tha  na  fàldhean  uile  a'  toirt 
fianuis,  gu'm  faigh  gach  neach  a  chreid- 
eas  ann  maitheanas  'nam  peacaibh  tre 
'aliim-san. 

44  Am  feadh  a  bha  Peadar  fathast  a' 
labhairt  nam  briathra  sln,  thulrling'  an 
Splorad  naomh  orra-san  uile  a  chual  am 
focal. 

45  Agus  ghabh  na  creidich  do'n  tlm- 
chioll-ghearradh,  a  mheud  diubh  'sa 
thàlnig  maille  ri  Peadar,  iongantas  mòr, 
do  bhrìgh  gu'n  do  dhòirteadh  air  na  Cinn- 
ich  mar  aii  ceudna  tiodhlac  an  Spiorald 
naoimh. 

46  Oir  chuala  siad  lad  a'  labhairt  le 
teangaibh,  agus  ag  àrd-mholadh  Dhè. 
An  sin  fhreagair  Peadar, 

47  Am  feud  neach  sam  bith  uisge  a 
thoirmeasg,  chum  nach  rachadh  iad  so  a 
bhaisteadh,  a  fhuair  an  Spiorad  naomh, 
co  malth  rumne  ? 

48  Agus  dh'orduich  e  lad  a  bhi  alr  am 
baisteadh,  ann  an  ainm  an  Tighearna. 
An  sin  ghuidh  iad  air  fantuinn  maille  riit 
làithean  àraldh. 


-  dh'èisdeadh  ri  t'iiniuigh. 
tlmgadh  j'o  cheannsal. 
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CAIB.  XI. 

X  Fhuaradh  cron  do  Pheadar  air  son  comhluadar  a 
gkleidheadh  ris  na  Cinnich  :  4  dh'innis  e  a  reuson, 
agus  ihailinn  sin  r'alachd-dìtidh.  19  Sgaoileadh 
an  soifgcul  feadh  Phenice,  agus  Cìiipruis,  agus 
Aniioch.  '26  Dìì'ainmicìicadh  na  dcisciobuil  'iian 
Criosduidhean  air  tils  ann  an  Aniioch,  S;c. 

AGUS  chuala  na  h-abstoil  agiis  na 
bràithrean  a  bha  ann  an  ludea,  gu'n 
do  g-habh  na  Cinnich  mar  an  ceudna  rl 
focal  Dè. 

2  Ag-us  an  uair  achaldhPeadar  suas  gn 
lerusalem,  ruin  iadsan  a  bha  do'n  tim- 
chioU-g-hearradh  conspoid  ris, 

3  Ag:  ràdh,  Chaidh  thu  steach  a  dh'ionn- 
suidh  dhaoine  nach  robh  air  an  timchioll  ■ 
g-hearradh,  ag-us  dh'ith  thu  maille  riu. 

4  Agus  thòisich  Peadar,  agus  chuir  e'n 
t-iomlan  an  cèiU  doibh  an  ordugh,  ag- 
ràdh, 

5  Bha  mi  ann  am  baile'  lopa  ri  ur- 
nuigh ;  agus  ann  an  neul  chunnaic  mi 
sealladh,  Soitheach  àraidh  a'  teachd  a 
nuas,  mar  bhraith-lìn  mhòir,  air  a  leig- 
eadh  a  nuas  o  nèamh  air  a  ceithir  oisnibh- ; 
agus  thàinig  i  a  m'  ionnsuidh-sa. 

6  Agus  air  dhomh  beachdachadh  gu 
geur  oirre,  thug  mi  fa'near,  agus  chunn- 
aic  mi  beathaiche  ceithir-chosach  na 
talmhainn,  agus  na  fiadh-bheathaiche, 
agus  na  biasda  snàigeach,  agus  eunlaith 
an  athair. 

7  Agus  chuala  mi  guth  ag  ràdh  rium, 
Eirich,  a  Pheadair ;  marbh  agus  ith. 

8  Ach  thubhairt  mise,  Ni  h-eadh,  a 
Thighearn :  oir  cha  deachaidh  riamh  aon 
ni  coitchionn  no  neòghlan  a  steach  do  m' 
bheul. 

9  Ach  f hreagair  an  g-uth  mi  an  dara  uair 
o  nèamh,  Na  nithe  a  ghlan  Dia  na  meas 
thusa  neòghlan^ 

10  Agus  rinneadh  so  tri  uairean  :  agus 
thogadh  an  t-iomlan  a  rìs  suas  gu  nèamh. 

11  Agus,  feuch,  air  ball  bha  triuir 
dhaoine  air  teachd  chum  an  tighe  anns 
an  robh  mi,  a  chuireadh  o  Chesarea  a  m' 
ionnsuidh. 

12  Agus  thubhairt  an  Spiorad  rium  dol 
maille  riu,  gun  amharus  air  bith  a  bhi 
orm.  Agus  chaidla  mar  an  ceudna  an 
t-seathnar  bhràithre  so  maille  rium,  agus 
chaidh  sinn  a  steach  do  thigh  an  duine  : 

13  Agns  nochd  e  dhuinn  cionnus  a 
chunnaic  e  aingeal  'na  sheasamh  ^na 
thigh,  a  thubhairt  ris,  Cuir  daoine  gu 
lopa,  ag-ns  cuir  fios  air  Simon,  d'an  co- 
ainni  Peadar ; 

14  Neach  a  labhras  briathra  riut,  leis 
an  tèarnar^  thu  fèin  agus  do  thigh  uile. 

15  Agus  an  uair  a  thòisich  mi  air  labh- 
airt,  thuirhng'  an  Spiorad  naomh  orra- 
san,  mar  oirnne  air  tùs. 


16  An  sin  chuimhnlch  mise  focal  ar. 
Tighearna,  mar  a  thubhairt  e,  Bhaist  Eoio 
gun  amharus  le  h-uisge  ;  ach  baistear 
sibhse  leis  an  Spiorad  naomh. 

17  Uime  sin  ma  thug  Dia  dhoibh-san  a 
cho-ionnan  tiodhlaca  ruinne,  a  chreidanns 
an  Tighearn  losa  Criosd,  cò  mise  gu'm 
blthinn  comasach  bacadh  a  chur  air  Dia? 

18  Agus  an  uair  a  chual  iad  na  nitheso, 
thosd  iad,  agus  tliug  iad  glòir  do  Dhia, 
ag  ràdh,  Thug  Dia  ma  seadh  mar  an 
ceudna  do  na  Cinnich  aithreachas  chum 
na  beatha. 

19  A  nis  chaldh  iadsan  a  sgapadh  a 
mach  leis  an  àmhghar^  adh'èirich  air  son 
Stephain,  gu  ruig  Phenice,  agus  Ciprns, 
agus  Antioch,  gun  am  focal  a  labhairt  ri 
aon  neach  ach  ris  na  h-Iudhaich  amhàin. 

20  Agus  bha  cuid  diubh  o  Chiprus, 
agns  o  Chirene,  dream  alr  dhoibh  dol  a 
stcach  do  Antioch,  a  labhair  ris  na  Greug'- 
aich,  a'  searmonachadh  an  Tighearna 
losa. 

21  Agus  bha  làmh  an  Tighearna  maiUe 
riu :  agus  chreid  àireamh  mhòr,  agus 
phill  iad  chum  an  Tighearn. 

22  Agus  thàinig  sgeula  air  na  nithibh 
sin  gu  chiasaibh  na  h-eaglais  a  bha  ann 
an  lerusalcm  ;  agus  chuir  iad  Barnabas 
uatha,  chum  gu'n  rachadh  e  gu  Anti- 
och : 

23  Neach  an  uair  a  tliàinig  e,  agus  a 
chunnaic  e  gràs  Dhè,  a  rinn  gairdeachas, 
agus  a  dh'earail  orra  uile,  gu'n  dlùth- 
leanadh  iad  ris  an  Tighearn  le  rùn  cridhe. 

24  Oir  bha  e  'na  dhuine  maith,  ag-us 
h\n  do'n  Spiorad  naomh,  agus  do  chreid- 
imh.  Agus  chuireadh  shiagh  mòr  ris  an 
Tighearn. 

25  An  sin  chaldh  Barnabas  gu  Tarsus, 
a  dh'iarraidh  Shauih 

26  Agus  air  dha  fhaotainn,  thug  e  lels 
e  gu  Antioch.  Agus  tharladh,  gu'n  robh 
iad  rè  bliadhna  iomlain  air  an  cruinn- 
eachadh  maiUe  ris  an  eaglais,  agus  gu'n 
do  theagaisg  iad  sluagh  mòr;  agus  gu'n 
do  ghoireadh  Criosduidhean  do  na  deis- 
ciobhiibh  air  tùs  ann  an  Antioch. 

27  Agus  anns  na  làithibh  sin  thàinig 
fàidhean  o  lerusalem  gu  Antioch. 

28  Agus  air  seasamli  suas  do  aon  diubli 
d'am  b'ainm  Agabus,  dh'l'hoillsich  o 
troimh  an  Spiorad,  gu'm  biodh  gorta 
mhòr  air  feadh  an  domhainuiie'  :  ni  mar 
an  ceudna  a  thachair  ri  linn  Chlaudiuis 
Cheasair. 

29  An  sln  chuir  gach  aon  do  na  deis- 
ciobhiibh  roinihe,  a  rèir  a  chomais,  còmh- 
nadh  a  chur  chum  nam  bràithrean,  a  bha 
chòmhnuidh  ann  an  ludea. 

30  Ni  mar  an  ceudna  a  rinn  iad,  agus 


■  caiiìiir, 
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chuir  iad  e  chum  nan  seanairean  le  làimh 
Bharnabais  agus  Shauil. 

CAIB.  XII. 

1  Rinn  Herod  geur-leanmhuìnn  air  na  Criosdiddh- 
ibli,  2  mharbh  e  Seumas,  3  agus  chuir  e  Pcadar 
am  prìosan,  neach  a  thugadh  a  mach  le  aingeal 
tre  urnuighibh  na  h-eaglais:  23  Bìiuaileadh  He- 
rod  le  aingeal,  agus  hhàsaich  e  gu  truagh. 

ANIS   mu'n  àm  sin,  shìn  Herod  an 
ngh  a  làmhan,  a  dheanamh  uilc  air 
dream  àraidh  do'n  eaglais. 

2  Agus  mharbh  eSeumas  bràthairEoin 
leis  a'  chlaidheamh. 

3  Agus  an  uair  a  chunnaic  e  gu'u  do 
Ihaitinn  sin  ris  na  h-Iudhaìch,  chaidh  e 
air  aghaidh  a  ghlacadh  Pheadair  mar  an 
ceudna.  (Agus  b'iad  làithean  an  arain 
neo-ghoirtichte  a  bh'ann.) 

4  Agus  ghlac  e  agus  chuir  e'm  prìosan 
e,  agus  thug  se  e  r'a  ghleidheadh  do 
(.heithir  cheathrar  shaighdearan,  fa  rùna 
thoirt  a  mach  do'n  t-sluagh  an  dèigh  na 
càisg'e. 

5  Air  an  aobhar  sin  ghleidheadhPeadar 
anns  a'  phrìosan  :  ach  bha  bith-urnuigh ' 
air  a  deanamh  leis  an  eag-lais  ri  Dia  air  a 
shon. 

6  Agus  an  uair  a  b'àill  le  Herod  a  thoirt 
a  mach,  sau  oidhche  sin  fèin  bha  Peadar 
'na  chodal  eadar  dithis  shaighdearan, 
ceangailte  le  dà  shlabhruidh  :  agus  bha'n 
hichd  faire  fa  chomhair  an  doruis  a' 
coimhead  a'  phrlosain. 

7  Agus,  feuch,  thàinig  aingeal  an  Tigh- 
earn  air,  agus  dhealraich  sohis  anns  a' 
phrìosan :  agus  bhuail  e  taobh  Pheadair, 
agus  dhìiisg  se  e,  ag  ràdh,  Eirich  gu 
grad.  Agus  thuit  a  cheanglaiche  d'a 
ìàmhaibh. 

8  Agus  thubhairt  an  t-aingeal  ris,  Crios- 
laich  thu  fèin,  agus  ceangail  ort  dobhonn 
bhrògan'^:  agus  rinn  e  mar  sin.  Agus 
thubhairt  e  ris,  Tilg  t'fhalluinn^  umad, 
agus  lean  mise. 

9  Agus  chaidh  e  mach,  agus  lean  se  e  ; 
agus  cha  robh  fhios  aige  gu'n  robh  e  f ìor 
an  ni  a  rinneadh  leis  an  aingeal :  acii 
shaoil  e  gu'm  bu  taisbean^  a  chunnaic  e. 

10  Agus  air  dhoibh  dol  troimh  'n  cheud 
agus  an  dara  faire,  thàinig  iad  chum  a' 
gheata  iaruinn  a  ta  treòrachadh  do'n 
bhaile,  a  dh'fhosgail  doibh  leis  fèin : 
agus  air  dol  a  mach  dhoibh,  chaidh  iad 
air  an  aghaldh  troimh  aon  sràid,  agus  air 
ball  dh'fhalbh  an  t-aingeal  uaith. 

11  Agus  an  uair  a  thàinig  Peadar  d'a 
ionnsuidh  fèin,  thubhairt  e,  A  nis  tha 
fhios  agam  gu  f ìrinneach  gu'n  do  chuir 
an  Tighearn  'aingeal  uaith,  agus  gu'n  do 

1  gnàth-urnuigh,  sìor-urnuigh. 
-  chuarain. 
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shaor  e  mi  o  hiimh  Heroid,  agus  o  nì\ 
dhùil  pobuill  nan  ludhach. 

12  Agus  an  uair  a  smuainich  e  air  «  ' 
chiiis,  thàinig  e  gu  tigh  Mlniire  màthar 
Eoin,  d'an  co-ainm  Marcus,  far  an  robh 
mòran  cruinn,  agus  iad  ri  urnuigh. 

13  Agus  an  uair  a  bha  Peadar  a'  bual- 
adh  doruis  a'  gheata,  thàinig  gniagacl! 
d'am  b'  ainm  Roda  a  dh'èigdeachd. 

14  Agus  an  uair  a  dh'aithnich  i  gutli 
Pheadair,  tre  aoibhneas  cha  d'f  hosgail  i 
an  geata,  ach  ruith  i  stigh,  agus  dh'innis 
i  gu'n  robh  Peadar  'na  sheasamh  aig  a' 
gheata. 

15  Ach  thubhairt  iad  rithe,  Tha  thu  air 
mhi-chèili.  Ach  bha  ise  toirt  dearbh- 
chinnte'  gu'n  robh  e  mar  sin.  An  sin 
thubhairt  iad,  Is  e  'aìngeal  a  ta  ann. 

16  Ach  bhuanaich  Peadar  a'  bualadh 
an  doruis:  agus  an  uair  a  dh'fhosgail 
iad,  agus  a  chunnaic  iad  e,  bha  iad  làn 
uamhais. 

17  Ach  air  dhasan  smèideadh  orra  le  a 
làimh  iad  a  bhi  'nan  tosd,  chuir  e'n  cèiH 
doibh  cionnus  a  thug  an  Tighearn  as  a' 
phrìosan  e.  Agus  thubhairt  e,  Innsibh 
na  nithe  so  do  Sheumas  agus  do  na 
bràithribh.  Agus  air  dol  a  mach  dha, 
chaidh  e  gu  àit  eile. 

18  Agus  air  teachd  do'n  là  bha  iomairt*' 
nach  bu  bheag  am  measg  nan  saighd- 
earan,  ciod  a  thachair  do  Pheadar. 

19  Agus  an  uair  a  dh'iarr  Herod  e,  agus 
nach  d'fhuair  se  e,  rannsaich  e  an  luchd- 
coimhead,  agus  dh'orduich  e  an  toirt  air 
falbh  chum  pea?iais.  Agus  chaidh  e  sìos 
o  ludea  gu  Cesarea,  agus  rinn  e  còmh- 
nuidh  aii  sin. 

20  Agus  bha  fearg  mhòr  aig  Herod  rs 
muinntir  Thiruis  agus  Shidoin :  ach 
thàinig  iadsan  a  dh'aon  inntinn  d'a  ionn- 
suidh,  agus  air  dhoibh  Blastus  seomradair 
an  righ  a  thoirt  air  an  crann,  dh'iarr  iad 
sìth;  do  bhrìgh  gu'n  robh  an  tìr  air  a 
beathachadh  le  tìr  an  righ 

21  Agus  air  làorduichte,  air  do  Herod 
bhi  air  a  sgeudachadh  le  eudach  rìoghail, 
agus  'na  shuidhe  air  a  righ-chaithir,  labh- 
air  e  gu  deas-bhriathracli  riu'. 

22  Agus  rinn  an  shiagh  iolach^  ag 
rhdh,  Is  guth  Dè  so,  agus  cha  ghuth 
duine. 

23  Agus  air  ball  bhuail  aingeal  an  Tigh- 
earn  e,  do  bhrìgh  nach  d'thug  e  a'  ghlòir 
do  Dhia :  agus  dh'itheadh  le  cnuimhibh  e, 
agus  chaidh  an  deò  as. 

24  Ach  dli'fhàs  focal  an  Tighearn  agus 
mheudaicheadh  e. 

25  Agus  phill  Barnabas  agus  Saul  o 
lerusalem,  air  dhoibh  am  ministrileachd 


^  shealladh. 
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CAIB.  XHL 

1  Thagìiadh  Pòl  agus  Barnahas  gu  dol  chum  nan 
Cinneuch,  7  ihimcliioU  Shergiuis  Pauluis, 
agus  Elimais  an  druidh.  14  Shearmonaich  Pèl 
aig  Antioch,  gur  e  losa  an  Criosd.  42  Chreid  na 
Cinnich,  ach  labhair  na  h-ludhaich  an  aghaidh 
ììafìrinn. 

ANIS  bha  anns  an  eaglais  a  bha  aig- 
Antioch,  fàidhean,  agus  luchd-teag-- 
aisg-  àraidh;  mar  a  ta  Barnabas,  agus 
Simeon  ris  an  abrar  Niger,  agus  Lucius 
o  Chirene,  agus  Manaen  comh-alta  Heroid 
an  Tetrairc,  agus  Saul. 

2  Agus  air  dhoibh  bhi  ri  ministrileachd 
do'n  Tighearn,  agus  a'  trasgadh,  thubh- 
airt  an  Spiorad  naomh,  Cuiribh  air  leth 
dhomh-sa  Barnabas  agus  Saul,  chum  na 
h-oibre  gus  an  do  ghairm  mi  iad. 

3  An  sin  air  dhoibh  trasgadh  agus  ur- 
nuigh  a  dheanamh,  agus  an  làmhan  a  chur 
orra,  lefg  iad  uatha  iad. 

4  Mar  sin  air  dhoibh-san  a  bhi  air  an 
cur  a  mach  leis  an  Spiorad  naomh,  chaidh 
iad  sìos  gi\  Seleucia;  agus  osin  sheòl  iad 
gu  Ciprus. 

5  Agus  air  dhoibh  bhi  ann  an  Salamis, 
shearmonaich  iad  focal  Dè  ann  an  siona- 
g-ogaibh  nan  ludhach ;  agus  bha  mar  an 
ceudna  Eoin  aca  mar  fhear-frlthealaidh. 

6  Agus  an  uair  a  chaidh  iad  troimh  an 
cilean  gu  Paphos,  fhuair  iad  draidh  àr- 
aidh,  fàidh  brèige,  ludhach,  d'am  b'ainm 
Bar-iesus : 

7  Neach  a  blia  maille  ri  Serglus  Paulus 
an  t-uachdaran,  duine  tuigseach ;  air  dha- 
san  Barnabas  agus  Saul  a  ghairm  d'a 
ionnsuidh,  dh'iarr  e  focal  Dèa  chkiinntinn. 

8  Ach  chuir  Ehmas  an  draidh,  (oir  is 
ann  mar  so  a  dh'eadar-theangaichear 
'ainm,)  'nan  aghaidh,  ag-  iarraidh  an 
t-uachdaran  a  thionndadh  o'n  chreidimh. 

9  An  sin  alr  bhi  do  Shaul,  (d'an  goirear 
Pòl,)  làn  do'n  Spiorad  naomh,  agus  ag 
amharc  gu  geur  air, 

10  Thubhairt  e,  O  thusa  a  ta  làn  do'n 
uile  chellg,  agus  do'n  uile  dhroch-bheirt, 
u  mhlc  an  diabhuil,  a  nàmhaid  na  h-uile 
fhìreantachd,  nach  sguir  thu  do  fhiaradh 
shlighean  dkeach  an  Tlg-hearna  ? 

11  Agus  feucii  a  nis,  tha  làmh  an  Tig-h- 
earn  ort,  agus  blthidh  tu  dall,  gun  a' 
ghrian  f haiclnn  rè  tamuill.  Agus  air  ball 
thuit  ceò  agus  dorchadas  air ;  ag'us  a' 
tionndadh  mu'n  cuairt,  dh'iarr  e  dream  a 
threòraicheadh  air  làimh  e. 

12  An  sin  an  ualr  a  chunnaic  an  t-uachd- 
aran  an  ni  a  rinneadh,  chreid  e,  air  dha 
bhi  làn  iongantais  mu  theagasg  an  Tigh- 
earna. 

13  Agus  air  g'abhail  hilnge  do  Phòl  agus 


d'a  chuideachd  o  Phaphos,  thàinig'  iad  g-ii 
Perga  na  Pamphilia :  agus  air  do  Eoiu 
am  fàgail,  phiU  e  gu  lerusalem. 

14  Ach  air  dhoibh-san  imeachd  o  Pher 
ga,  thàinig  lad  gu  Antioch  na  Plsidia, 
agus  chaldh  lad  a  steach  do'n  t-sionagog 
air  là  na  sàbaid,  agus  shuidh  iad. 

15  Agus  an  dèigh  leughadh  an  lagha 
agus  nam  Fàidhean,  chuir  uachdarain  na 
slonagoig  d'an  ionnsuidh,  agràdh,  Fheara 
agus  a  bhràithre,  ma  tha  focal  earail 
agaibh  do'n  t-sluagh,  abralbh  e. 

16  An  sln  an  uair  a  sheas  Pòl  suas  agus 
a  smèid  e  orra  le  'làimh,  thubhairt  c, 
Fheara  Israeil,  agus  sibhse  air  am  bheil 
eagal  Dè,  èisdibh. 

IT'  Thagh  Dia  a'  phobuiU  so  Israeil  ar 
n-aithriche,  agus  dh  àrdaich  e'm  pobuU 
'nuair  a  bha  iad  air  choigrich  ann  an  tìr 
na  h-Eiphit,  agus  le  làimh  àrd  thug  e  iad 
a  mach  alsde. 

18  Agus  mu  thimchloU  ìiine  dhà  fhlch 
ead  bliadhna  ghiùlain  e  le'm  beusaibh' 
anns  an  fhàsach. 

19  Agus  an  uair  a  sgrlos  e  seachd  clnn- 
ich  ann  an  tir  Chanaain,  roinn  e  am  fear- 
ann  orra-san  le  crannchur. 

20  Ag-us  'na  dhèigh  sin  mu  thimchloU 
ceithir  cheud  agus  leth-cheud  bliadhnu, 
thug:  e  dhoibh  breitheamhna,  gu  Samuel 
am  fàidh. 

21  Agus  'na  dhèigh  sln  dh'iarr  iad  righ : 
ag:us  thug  Dia  dhoibh  Saul  mac  Chis, 
duine  do  thrèibh  Bheniamin,  rè  dhà 
fhichead  bUadhna. 

22  Agus  air  dha  esan  atharrachadii, 
thog  e  suas  Daibhldh  gu  bhl  'na  righ 
dhoibh ;  d'an  d'thug:  e  mar  an  ceudna 
fianuis,  ag  ràdh,Fhuair  miDaibhidh  mac 
lese,  duine  a  lèir  mo  chridhe  fèin,  a  nhii' 
uile  thoil. 

23  Do  shUochd  an  duine  so  thog  Dia 
suas  do  Israel  a  rèir  a  gheaUaldh  Slàn- 
uighear,  eadhon  losa: 

24  Air  do  Eoin  roimh  a  theachd-san, 
baisteadh  an  aithreachais  alr  tìis  a  shear 
monachadh  do  phobuU  Israell  uile. 

2.5  Agus  mar  a  choimhlion  Eoln  a 
thriall-,  thubhairt  e,  An  ti  a  ta  sibh  a' 
saollslnn  is  mise,  cha  mhi  e.  Acli  feuch, 
a  ta  neach  a'  teachd  a'm'  dhèigh,  nacli 
airidh  mi  air  brògan  a  chòs  fhuasgladii. 

26  Fheara  agus  a  bhràithre,  a  chlann 
fine  Abrahaim,  agus  a  mheud  agaibh  air 
am  bheil  eagal  Dè,  Is  ann  do  'ur  n-ionn- 
suidh-sa  a  chuireadh  focal  na  slàinte  so. 

27  Oir  iadsan  a  ta  chòmhnuidh  ann 
an  lerusalem,  agus  an  uachdarain,  aii 
dhoibh  bhi  aìneolach  airsan,  agus  aii 
foclaibh  nam  Fàidhean  a  ta  air  an  leugh- 
adh  gach  sàbaid,  le  esan  a  dhiteadh 
clioinihlion  siad  iad. 


•  dh'altrum  e  iad. 
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28  Agus  ged  nacli  d'fhuair  iad  coire 
bàis  air  bith  ann,  dh'iarr  iad  air  Pilat 
g-u'n  cuirteadh  esan  gn  bàs. 

29  Ag-us  an  uair  a  choimhlìon  iad  na 
h-  uile  nithe  bha  sg-rìobhta  nui  'thimchioll, 
thug-  iad  a  nuas  o'n  chrann  e,  agxis  chuir 
iad  aiin  an  uaigh  e. 

30  Ach  tliog  Dia  suas  o  na  marbh- 
aibh  e : 

31  Ag'us  chunncas  e  rè  mòrain  làithean 
leo-san  a  chaidh  suas  niaille  ris  o  Ghahle 
g'u  lerusalem,  dream  a  ta'nam  fianuisibh 
dha-san  do'n  t-sluagli. 

32  Agus  a  ta  sinne  a'  soisgeulachadh 
dhuibli-se  a' gheallaidh',  a  rinneadh  do 
ua  h-aithrichibh, 

33  Gu'n  do  choimhlion  Dia  so  dhuinne 
an  clann,  air  dlia  losa  thogail  suas  ;  mar 
a  ta  e  sg-riobhta  mar  an  ceudna  san  dara 
Salm,  Is  tu  ino  Mhac-sa,  an  diugli  ghin 
mi  thu. 

34  Agus  7nar  dhearbhadh  gu'n  do  tliog 
e  suas  e  o  na  marbhaibh,  gun  e  aphìlltinn 
air  ais  tuiUeadh  chum  truaillidheachd, 
thubhairt  e  mar  so,  Bheir  mise  dhuibh 
tròcaire  cinnteach  Dhaibhidh. 

35  Uime  sin  thubliairt  e  mar  an  ceudna 
ann  an  Saim  eile,  Cha'n  fhuiling'  tlui  do 
d'  Aon  naomh  gu'm  f'aic  e  truaillidh- 
eachd : 

36  Oir  an  dèigh  do  Dhaibhidh  a  gliin- 
ealach  fèin  a  riarachadh  a  rèir  toil  Dhè, 
choidil  e,  ag-us  cluiireadli  e  clium  'aitii- 
riche,  ag'us  cliunnaic  e  truaillidheachd  : 

37  Ach  an  ti  a  thog-  Diasuas,  cha'n  fhac 
e  truaillidheachd. 

38  Uime  sin  biodli  fhios  agaibh-sa, 
fheara  agvs  a  bhràithre,  g'ur  puu  tre'n 
duine  so  a  ta  maitheanas  pheacanna  air  a 
shearmonachadh  dhuibh  : 

39  Agus  trìd-san  a  ta  gach  neacli  a 
cln-eideas  air  a  shaoradh  o  na  h-uile  nith- 
ibh,  o  nach  robh  e'n  comas  duibh  bhi  air 
bhur  saoradh  le  lagh  Mhaois. 

40  Tliugaibh  aire  uìme  sin,  nach  tig: 
oirbh  an  ni  a  ta  air  a  ràdh  anns  na  Fàidh- 
ibh; 

41  Feuchaibh,  a  luchd-tarcuis,  agus 
g-abhaibh  iongantas,  agus  rachadh  as 
duibh^:  oir  oibrichidh  mise  obair  ann 
bhur  làithibh-sa,  obair  nach  creid  sibh 
idir,  ge  do  chuireadli  duine  an  cèill 
duil)li  e. 

42  Ag-us  an  uair  a  chaidh  na  h-Iudhaich 
a  mach  as  an  t-sionag-og,  g-huidhna  Cinn- 
ich  g'u'n  rachadh  na  briathra  so  alabliairt 
riu  fèin  an  t-sàbaid  'na  dhèigh  sin. 

43  A  nls  an  uair  a  sgaoil  an  coimh- 
tlnonal,  lean  mòrandonah-Iudhaichag'us 
do  na  proselitich  chràbhach  Pòl  ag-us 
Barnabas :  agus  labhair  iadsan  riu,  agus 


1  ag  innseadli  deadh  sgèil  duibhse  eadhon  a' 
eheaUaidh.  ^  rachaibh  as  an  i-seaìladh. 
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chuir  iad  impidh  orra  fuireach  ann  an 
g'ràs  Dhè. 

44  Ag:us  alr  an  là  sàbaid  a  b'fliaigse,  is 
beag:  nach  do  chruinnich  am  baile  g-u 
h-iomlan  a  dh'èisdeachd  ri  focal  Dè. 

45  Acli  an  uair  a  chunnaic  na  h-Iudh 
aich  na  slòigh,  lìonadh  iad  le  h-eud',  agus 
labhair  iad  an  aghaidh  nan  nithe  sin  a 
labhradh  le  Pòl,  a'  labhairt  'nan  aghaidh 
ag'us  a'  tabliairt  toibheim. 

46  An  sin  dh'fliàs  Pòl  agus  Barnabas 
dàna,  agus  thubhairt  iad,  B'èigin  focal 
Dè  bhi  air  a  labhairt  ribhse  air  tìis  :  ach 
do  bhrìgh  gu'n  do  chuir  sibh  cùl  ris, 
agus  g-ur  i  bliur  breth  oirbh  fèin  nach 
airidh  sibh  air  a'  bheatha  mhaireannach, 
l'euch,  a  ta  sinne  a'  pilltinn  chuni  nan 
Cinneach. 

47  Oir  is  ann  mar  sin  a  dh'àithn  an 
Tig-hearna  dhuinn,  og-  ràdh,  Chuir  mi 
thu  mar  sholus  do  na  Cinnich,  chum  g'u'm 
bitheadh  tu  mar  shlàinte  gu  iomall  na 
talmhainn. 

48  Agus  aii  uair  a  chuala  na  Cinnich  so 
rinn  iad  g'àirdeachas,  agus  g'hlòraich  iad 
focal  an  Tig'hearna :  ag:us  chreid  a  mheud 
'sa  bha  orduichte^  chum  na  beatha  mair- 
eannaich. 

49  Agus  sgaoileadh  focal  an  Tighearna 
feadh  na  tìre  uile. 

50  Ach  bhrosnuich  na  h-Iudhaich  na 
mnài  chràbhach  agus  urramach,  agus 
daoine  uaisle^  na  caithreach,  ag:us  thog- 
iad  g-eur-leanmhuinn  air  Pòl  agus  Barna- 
bas,  agus  thilg  iad  a  mach  as  an  crìoch- 
aibli  iad. 

51  Ach  chrath  iadsaii  duslach  an  cos 
dhiubh'nan  aghaidh,  agus  thàinig  iad  gu 
Iconium. 

52  Agus  bha  na  deisclobuil  alr  an  lion- 
adh  le  h-aoibhneas,  agus  leis  an  Spiorad 
naomh. 

CAIB.  XIV. 

1  Dhian-ruagadh  Pòl  agus  Barnahas  o  Iconium. 
8  A  ig  Lisira  Ivigheas  Pòl  crioplach :  nime  sin 
mheasadh  iad  'nan  diathaibh.  19  Cìdachadh 
Pòl :  21  cJiaidh  iad  iroimh  ioniadh  eaglais,  u' 
daingneachadh  nan  deisciohid  ann  an  creidimh 
agus  ann  am foighidin. 

AGUS  tharladh  ann  an  Iconium,  gu'n 
deachaidh  lad  araon  a  steach  do 
shlonag-og-  nan  ludhach,  agus  gu'n  do 
labhair  iad  alr  chor  as  gu'n  do  chreid 
culdeachd  mhòr  do  na  h-Iudhaicli,  agus 
mar  an  ceudna  do  na  Greug-alch. 

2  Ach  blirosnuich  na  h-ludhalcli  mlii 
chreideach,  agus  hon  lad  do  dhroch  rùn 
inntlnn  nan  Clnneach  an  agiiaidh  uam 
bràithre. 

3  Uime  sin  dh'fhan  iad  aimsir  fhada  a' 
labhairt  gu  dàna  mu  thimchioU  an  Tlgh 


3  tnùth. 
s  prìqmh-dhaoine. 


air  an  cur  an  ordugh. 
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eani,  a  rinn  fianuis  do  fliocal  a  ghràis, 
ag-us  a  thug  fVnear  comharan  ag-us 
mìorblnnlean  a  bhi  air  an  deanamh  le'n 
làmhaibh-san. 

4  Ach  bha  shiag-h  a'  bhaile  air  an  roinn : 
agus  bha  cuid  diubh  leis  na  h-Iudhaich, 
agus  cuid  eile  leis  na  h-abslolaibh. 

5  Ag-us  an  uair  a  thugadh  ionnsuidh 
araon  leis  na  Cinnich,  agus  mar  an  ceudna 
leis  na  h-Iudhaich,  maille  r'an  uachdaran- 
aibh,  chum  iadsan  a  mhaslachadh  agus  a 
chiachadh, 

6  'Nuaii  a  thuig'  iadsan  so,  theich  ìad  gii 
Listra  agus  Derbe,  bailte  do  Licaonia, 
agus  chum  na  dlithcha  mu'n  cuairt: 

7  Agus  bha  iad  a'  searmonachadh  an 
t-soisg-eil  an  s-n. 

8  Agus  bha  ann  an  Listra  duine  àvaidh 
gun  lùth  'na  chosaibh  'na  shuidhe,  ^  bha 
bacach  o  bhroinn  a  mhàthar,  neach  nach 
d'imich  riamh: 

9  Chual  esan  Pòl  a'  labhairt:  neach  air 
dha  amharc  gu  geur  air,  agus  athu;c:snm 
g'u  robh  creidimh  aige  chum  a  leigheas, 
"lO  Thubhairt  e  le  guth  àrd,  Seas  suas  gu 
dìreach  air  do  chosaibh.  Agus  leum  esan 
agus  dh'imich  e. 

11  Agus  an  uair  a  chimnaic  an  sluag-h  an 
ni  a  rinn  Pòl,  thog  iad  an  g-uth,  ag  ràdli 
ann  an  cànain  Licaonia,  Tha  ne.  Dèe  air 
ìeachd  a  nuas  an  coslas  dliat  ine  d'ar 
n-ionnsuidh-ne. 

12  Agus  ghoir  iad  do  Bharnabas,  Iiipi- 
ter;  agus  do  Phòl,  Mercurius,  do  bhrìgh 
gu'm  b'e  am  prìomh-fhear-iabhairt  e. 

13  An  sin  thug  sagart  lupiteir,  a  blia  fa 
chòmhair  an  caithreach-san,  tairbh  agus 
blàth-fhleasgaidh'  chum  nan  geata,  agus 
b'àill  leis  ìobairt  a  dheanamh  maille  ris 
an  t-skiagh. 

14  Ach  an  uair  a  chuala  na  h-abstoil 
Barnabas  agus  Pòl  so,  reub  iad  an  eudach, 
agus  ruith  iad  a  steach  am  measg  an 
t-shiaigh,  ag  èigheach, 

15  Agus  ag  ràdh,  A  dhaoine,  c'ar  son  a 
ta  sibh  a'  deanamh  nan  nithe  so?  oir  is 
daoine  sinne  cosmhuil  ribh  fèin  thaobh 
fulangais",  a'  searmonachadh  dhuibh-se, 
pilltinn  o  na  nìthibh  dìomhain  sin  chum 
an  Dè  bheò,  a  rinn  nèamh  agus  an  talamh, 
agus  an  cuan,  agus  na  h-uile  nitiie  a  ta 
annta : 

16  Neach  anns  na  llnnibh  a  chaidli 
scachad,  a  dh'fhuiling  do  na  li-uile  Chinn- 
'ch  imeachd  'nan  shghibh  fèin. 

17  Gidheadh,  cha  d'fhàg  se  e  fèin  gun 
fiiianuis,  a'  deanamh  maitb,  agus  a'  toirt 
dimlnn  uisge  o  nèamh,  agus  aimsire  tar- 
bhach,  a'  rionadli  ar  cridheacha  le  biadh 
agus  le  subliachas. 

18  Aqus  ag  ràdh  nan  nithe  so  dhoibh. 


'  lus-clirìuia. 

^  aig  am  bhe'd  comh-a/giie  ribh/èiii. 
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is  gann  a  chum  iadan  sluagli  gun  i(j/ralvt 
a  dheanamh  dhoibh. 

19  Agus  thàinig:  ludhaich  o  Antlocli 
agus  0  Iconlum, agus  chomhairliciiiad  au 
sluagh,  agus  air  dhoibh  Pòl  a  chlachadli, 
tharrulng-  iad  a  mach  as  a'  bhaile  e,  a' 
saoilslnn  gu  robh  e  marbh. 

20  Ach  alr  seasamh  do  na  delsciobluibli 
m'a  thimchloll,  dli'èiricli  e,  agns  chaidli  c 
steach  do'n  bhaile;  agus  air  an  là  màir- 
each  dh'imich  e  mallle  ri  Barnabas  gu 
Derbe. 

21  Agus  an  uair  a  shearmonalch  lad  au 
soisgeul  do'n  bhalle  sin,  agus  a  rlnn  lad 
mòran  dhelsciobul,  phill  iad  gu  Listia, 
agus  Iconium,  agus  Antioch, 

22  A'neartachadh  anama  nandeisciobul, 
agus  ag  earaiP  orra  buanacliadh  sa' 
chreidlmh,  agus  a'  teagasg  gur  ann  tre 
iomadh  àmhghar  is  èlgin  duinn  dol  a 
steach  do  rloghaclid  Dhè. 

23  Agus  an  ualr  a  dh'ordulch  lad  scan 
alrean  dholbh  anns  gach  eaglais,  ag-us  a 
rinn   iad  urnuigh   maille   rl  trasgadli, 
dh'earb  slad  iad  rls  an  Tighearn,  anns  an 
do  chreld  iad. 

24  Agus  an  dèlgh  dholbh  dc-I  troimh 
Phisidia,  thàlnig  iad  gu  Pamphilia. 

25  Agus  alr  dholbli  am  focal  a  labhairt 
ann  am  Perga,  chaidh  iad  sìos  gii  Atalia : 

26  Agus  sheòl  lad  as  a  sin  gu  Antloch, 
an  t-ait  o'n  d'earbadli  iad  ri  gràs  Dhè, 
chum  na  h-olbre  a  cholmhlion  iad. 

27  Agus  an  ualr  a  thàinig  iad,  agus  a 
chrulnnich  iad  an  eaglais  an  ceanna  chèlie, 
dh'aithris  iad  meud  nan  nithe  a  rlnn  Dia 
leo,  ag'us  gu'n  d'fliosgaile  dorus  creldinili 
do  na  Cinnich. 

28  Agus  dh'fhan  iad  an  sln  aimsir  nacli 
bu  bheag-  maille  ris  na  deisciobluibh. 

CAIB.  XV. 

1  Dh'èirìch  connsachadh  vibr  mu  iliimchioU  an  tiiii- 
chioll-ghearraidh:  G  chinn  na  h-abstoil  comhairle 
mu'n  chùis  sin,  22  ogus  chuir  iad  ordugli  na  coiuh- 
airle  ann  an  lilrirkibh  chum  nan  eaglaiscun. 
36  Chu'r  Pòl  agus  Bamabas  a  mach  air  a  cìièile, 
agus  dhealaich  iad. 

GUS  the-igaisg  dream  àraldh,  a 
.  thàlnlg  a  nuas  o  ludea,  na  bràithre. 
ag  radh,  Mur  timchloll-ghear  -ar  sibh  a 
rèlr  gnàtha  Mhaois,  cha  'n'eil  e'n  conias 
duibh  bhi  alr  bhur  tearnadh^. 

2  Uime  sin  alr  do  Phòl,  agus  do  Bhar- 
nabas  connsachadh  agus  deasboireachd 
nach  bu  bheag  a  bhi  aca  rlu,  dh'ordulcii 
iad  Pòl  ag-us  Barnabas,  agus  dream  àraidli 
eile  dhiubh  fèln,  a  dhol  suas  clnun  naii 
abstol  agus  nan  seanalrean  gu  Terusaleiu 
mu  thlmchioll  na  ceisde  so. 

3  Agus  air  dholbhbhi  air  an  toirt  air  an 
aghaidh  leis  an  eaglais,  chaidli  iad  troimh 


I 


a'  guidhc. 
<  slùiiuchadìi. 
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Phenice,  agus  Shamaria,  a'  cur  an  cèlll  uile  o  thoiseach  an  t-saoahail 
iompachaidh  nan  Cinneach: 


agus  tl;ug 

iad  aoibhneas  iiìòr  do  na  bràithribh  uile. 

4  Ag-us  an  uair  a  thàinig  iad  g-u  lerusa- 
lem,  g-habhadh  riu  leis  an  eag-lais,  agus 
iia  h-abstolaibh,  agus  na  seanairibh,  agus 
dh'innis  iad  meud  nan  nithe  a  rinn  Dia 
leo-san. 

5  Ach  dh'eirich  dream  àraidh  do  bharail 
nam  Phairiseach  a  bha  'nan  creidich,  ag 
ràdh,  Gur  còir  an  timchioU-ghearradh, 
agus  àithneadh  dhoibh  ìagh  Mliaois  a 
choimhead. 

6  Agus  thàinig-  na  h-abstoil  agus  na 
seanairean  an  ceann  a  chèile  adh'f'heuch- 
ainn  mu'n  chùis  so. 

I  Agus  an  dèigh  mòrain  deasboireaclid, 
dh'èirich  Peadar  agus  thubhairt  e  riu, 
Fheara  agus  a  bhràithre,  tha  f hios  agaibh 
o  cheann  fhada  gu'n  do  ròghnuich  Dia 
'nar  measg-ne,  o  m'  blieul-sa  gu'n  ckiinn- 
eadh  na  Cinnich  focal  an  t-soisg;eil,  agus 
g'u'n  creideadh  iad: 

8  Agus  rinn  an  Dia  d'an  aithne  an 
ciidhe,  fianuis  dhoibh,  a'  tabhairt  an 
Spioraid  naoimh  dhoibh,  mar  a  thug  e 
dhuinne; 

9  Agus  cha  d'rinn  e  eadar-dhealachadh 
eadar  sinne  ag-us  iadsan,  a'  glanadh  an 
cridhe  le  creidimh. 

10  C'ar  son  uime  sin  a  nis  a  ta  sibli  a' 
brosnuchadh  Dhè',  le  cuing  a  chur  air 
inuineal  nan  deisciobul,  nach  robh  aon 
chuid  ar  n-aithriche  no  sinne  comasach 
air  agjulan? 

II  Gidheadh  a  ta  sinn  a'  creidsinn,  tre 
ghràs  an  Tighearna  losa  Criosd,  gu  saorar 
sinn  amhuil  mar  iadsan. 

12  An  sin  dh'fhan  a'  chuideachd  uile 
"nan  tosd,  agus  thug  iad  èisdeachd  do 
Bharnabas  agus  do  Phòl,  ag'  innseadh 
meud  nan  comhara  agus  nam  mìorbhuile 
a  rinn  Dia  leo-san  ani  measg'  nan  Cinneach 

13  Ag-us  an  dèig-h  dhoihhbhi  'nan  tosd. 
fhreagair  Seumas,  ag  ràdh,  Fheara  agus 
a  bhràithre,  èisdibli  riumsa: 

14  Clniir  Simeon  an  ceill  cionnus  a 
dh'fhiosraich  Dia  na  Cinnich  air  tùs  le 
pobuU  a  ghabhail  as  am  measg  d'a  ainm 
fèin. 

15  Agus  do  so  tha  briathra  nam  fàidhean 
ìi'  co-f hrcagairt ;  a  rèir  mar  a  ta  e  sgrìobh- 
Ja, 

16  An  dèigh  so  pillidh  mi,  agus  togaidh 
nii  suas  a  rìs  paiUiun  Dhaibhidh,  a  ta  air 
tuiteam;  agus  togaidh  mi  a  rìs  an  ni  a 
thuit  deth,  agus  cuiridh  mi  suas  e : 

17  Chum  g'u'n  iarr  fuigheall  nandaoine 
an  Tighearn,  agus  na  h-uile  Chinnich,  an 
an  g-oirear  m'ainm-sa,  tha  an  Tig'hearn  ag 
ràdh,  a  ta  deananih  nan  nithe  sin  uile. 

18  Aithnichte  do  Dhia  tha  'oibre  fèin 


19  Uime  sin  is  i  mo  bhreth-sa,  nachcujr 
sinn  mi-shuaimhneas^  orra-sando  naCinn- 
ich,  a  ta  air  pilltinn  chum  Dhè: 

20  Ach  gu'n  sgrìobh  sin  d'an  ionnsuidii, 
iada  sheachnadh  truaillidheachd  lodhola, 
agus  strìopachais,  agus  ni  tachdta,  ag:us 
fola. 

21  Oir  a  ta  aig;  Maois  o  na  linnibh  cian 
anns  g'ach  baile  daoine  a  ta  'g'  a  shear- 
monachadh,  air  dha  bhi  air  a  leughadli 
gach  là  sàbaid  anns  na  sionagogaibh. 

22  An  sin  chunncas  iomchuidh  do  na 
h-abstolaibh,  agusdona  seanairibh,  maille 
ris  an  eaglais  uile,  daoine  taghta  dhiubh 
fèin  a  chur  g-u  Antioch,  maille  ri  Pòl  ag'us 
Barnabas;  eadhon,  ludas  d'an  co-ainm 
Barsabas,  ag-iis  Silas,  daoine  inbheach  am 
measg:  nam  bràithre : 

23  Agus  sgrìobh  iad  litrlche  leo  alr  an 
dòig-h  so,  Tha  na  h-abstoil,  agus  na  sean- 
airean,  agus  na  bràithrean  a'  cur  beann- 
achd  chum  nam  bràithre  do  na  Cinnich  a 
ta  ann  an  Antioch,  agus  ann  an  Siria, 
ag-us  ann  an  Cilicia: 

24  Do  bhrìg-h  gu'n  cuala  slnne,  gu'n  do 
chulr  dream  àraidh  a  chaidh  uainne  mi- 
shuaimhneas  oirbh  le  brlathi-aibh,  ag'  ath- 
arrachadh'  bhur  n-inntinn,  ag-  ràdh,  Gur 
còiì'  dhuibh  bhi  airbhurtimchioll-ghearr- 
adh,  agus  an  lag'h  a  choimhead ;  do  nach 
d'thug:  sinne  a  leithid  sin  a  <^/i'àithne : 

25  Chunncas  lomchuidh  duinne,  air 
dhuinn  bhi  crulnn  a  dh'aon  toil,  daoine 
taghta  a  chur  do  'ur  n-ionnsuidh-sa,  maille 
ri  ar  braìthrihh  gràdhach  Barnabas  agus 
Pòl; 

26  Daoine  a  thug  an  anama  fèin  air  son 
ainme  ar  Tighearna  losa  Criosd. 

27  Chuir  sinn  uime  sin  ludas  ag:usSilas 
uainn,  a  dh'innseas  dhuibh  na  nithe  ceudna 
le  cainnt  bheoil. 

28  Oir  chunncas  iomchuidh  do'n  Spiorad 
naomh  agus  dhuinne,  gun  ni  air  bith 
tuilleadh  a  chur  oirbh  a  dh'uallaich  ach 
na  nithe  feumail  so; 

29  Sibh  a  sheachnadh  nithe  a  chaidli 
ìobradh  do  ìodholaibh,  agus  fola,  agus  ni 
tachdta,  agus  strìopachais :  uatha  so  ma 
choimhideas  sibh  sibh  fèin,  ni  slbh  gu 
m.aith.    Slàn  leibh. 

30  Uime  sin  an  uair  a  leigeadh  uatha 
iad,  thàinlg:  iad  gu  Antioch:  agus  air 
cruinneachadh  an  t-sluaigh  dhoibh,  thug- 
iad  seachad  an  lilir. 

31  Ag-us  an  uair  a  leugh  iad  si?!,  rlnn 
iad  gairdeachas  air  son  na  conihfhurtachd. 

32  Agus  airbhi  do  ludas  agus  do  Shilas 
'nam  fàidhibh  iad  fèin,  le  mòran  bhrlath- 
raibh  dh'earailich  agus  neartaich  iad  na 
bràithre. 

33  Agus  air  fuireach  rè  ùine  dhoibli, 


c'  citr  caihachaidh  air  Dia,  a'  dearbhadh  Dhè.  ^  draeh.  ^  a'  daivgneachaih 
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Jeigeadli  air  falbli  aii  sitli  iad  o  na  bvàitl!- 
ribii  clium  nan  abstol. 
3-4  Gidheadh  chunncas  iomclniidli  do 
Sliilas  còmhnuidh  a  dheanamh  an  sin. 

35  Dh'fhan  Pòl  mar  an  ceudna  ag-us 
Barnabas  ann  an  Antioch,  a'  teag;asg-  ag-us 
a'  searmonachadh,  maille  ri  mòran  eile 
mar  an  ceudna,  focail  an  Tigliearna.  _ 

36  Ag-us  an  dèigh  làithean  àraidli, 
thubliairt  Pòl  ri  Barnabas,  Pilleamaid 
ag-ns  faiceamaid  ar  bràithre,  anns  g-ach 
baile  anns  an  do  shearmonaich  sinn  fbcal 
an  Tighearna,  cionnus  a  ta  iad. 

37  Ag-us  b'àill  le  Barnabas  iad  a  thoirt 
Eoin,  d'an  co-ainm  Marcus,  leo. 

38  Ach  cha  do  mheas  Pòl  g-u'm  bu  chòir 
dhoibh  esan,  a  dh'fhalbh  uatha  o  Pham- 
philia,  agus  nach  deachaidh  maille  liu 
clium  na  h-oibre,  a  thoirt  leo. 

39  Dh'èirich  uime  sin  conspoid  eatorra 
cho  dian,  as  g-u'n  do  sg-aradli  o  chèile  iad : 
agus  mar  sin  thug'  Barnabas  leis  Marcus, 
agus  chaidh  e  air  \uing  g-u  Ciprus ; 

40  Ach  thagh  Pòl  Silas,  ag-us^dli'imich 
«,  air  dha  bhi  air  earbsadh  ri  g-ràs  Dè  leis 
iia  bràithribli. 

41  Ag-us  shiubhail  e  troimh  Shiria  ag'tis 
Chihcia,  a'  daing-neachadh '  'nan  eaglais- 
can. 

CAIB.  XVI. 

I  ThlmchioU-ghearr  Pòl  Timoieus ;  7  ghairmcadh  e 
lcìs  an  Spiorad  o  dhùlhaich  gu  clidhaich  ;  1-1  dìi'- 
iompaicìt.e  Lidia:  16  thilg  e  a  mach  spiorad fios- 
achd :  19  iiime  siii  bha  e  fèiii  agus  Silas  air  an 
sgiùrsadìi,  agus  air  an  cur  am  prìosan.  20  Dli- 
j'hosgladh  dorsan  a'  phrìosan,  agus  dli'iojnpaich- 
eadh  an  dorsair. 

AN  sin  thàinig-  e  gu  Derbe  ag'us  Listra : 
ag-us,  feuch,  bha  deisciobul  àraidh  an 
sin,  d'am  b'aìnm  Timoteus,  mac  mnà 
àraidh  do'n  chinneach  ludhach  a  blia  'na 
creidcach;  ach  bu  Glireugacli  a  b'athair 
dha: 

2  Abha  fo  dheadh  ainm  aig-  na  bràithre 
a  bha  ann  an  Listra  agus  ann  an  Iconium. 

3  Bha  toil  aig  Pòl  am  fear  so  a  dhol  a 
mach  maille  ris ;  ag-us  g-habli  e  ag'us  thim- 

hioll-ghearr  se  e,  air  son  nan  ludhach  a 
ha  anns  na  h-àitibh  sin:  oirbha  fios  aca 
ile  gu'm  bu  Ghreug-ach  'athair. 

4  Agus  mar  a  shiubhail  iad  troimh  na 
bailtibh,  thug  iad  doibh  na  h-orduighean 
r'an  coimhead,  a  dh'orduicheadh  leis  na 
h-abstolaibh  agus  na  seanairlbh  a  bha  ann 
an  lerusalem. 

5  Agus  mar  sin  bha  na  h-eaglaisean  alr 
an  daingneachadh  anns  a'  chreidimh, 
agus  mheudaicheadh  iad  gach  là  an  àir- 
eamh. 

6  A  nis  an  uair  a  chaidh  iad  troimh  Phri- 
gia,  agus  tk  Ghalatia,  ag-us  a  bhacadh 
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dlioibh  leis  an  Spiorad  naomh  ani  focal  a 
labhairt  san  Asia, 

7  An  dèig-h  dhoibh  teachd  gu  Misia, 
dh'fheuch  iad  ri  dol  gu  Bitinia:  ach  clia 
do  leig  an  Spiorad'^  leo. 

8  Ag-us  air  dhoibh  gabhail  seachad  air 
Misia,  chaidh  iad  sìos  gu  Troas. 

9  Agus  chunncas  sealladh^  le  Pòl  san 
oidhche:  Sheas  diiine  àraidh  o  Mhace- 
donia,  agus  ghuidh  e  air,  ag  ràdh,  Thig 
thairis  gu  Macedonia,  agus  cuidich  leinne. 

10  Agus  an  uair  a  chunnaic  e  an  seall 
adh,  air  ball  dh'iarr  siiin  dol  thairis  gu 
Macedonia,  a'  dearbh-thuigsinn  gu'n  do 
ghairm  an  Tighearna  sinn  clumi  an  soisg- 
eid  a  shearmonachadh  dhoibh. 

11  Uime  sin  air  dhuinn  long  a  ghabhail 

0  Throas,  thàinig  sinn  ^u  dìreach  gu 
Samotracia,  agus  air  an  /a'na  dhèig-hsin 
gu  Neapolis; 

1:2  Ag-us  o  sin  gu  Philipi,  ceud^  bhalle 
na  cuid  sin  do  Mhacedonia,  agiis  ò'ìir- 
threabhachas'  e:  agus  bha  sinn  a  chòmh- 
nuidh  anns  a'  bhaile  sin  làithean  àraidh. 

13  Agus  air  là  na  sàbaid  chaidh  sinn  a 
mach  as  a'  bhaile  ri  taobh  aimhne,  far  am 
b'àbhaisturnuigh  adheanamh^;  agus  air 
dhuinn  suidhe,  labhairsinn  ris  na  mnaibh 
a  chruinnicheadh  aii  siii. 

14  Agus  dh'èisd  bean  àraidh  ruinn  d'am 
b'ainm  Lidia,  bean-reicidh  pnrpuir',  o 
bhaile  Thiatira,  a  bha  deanamli  aoraidh 
do  Dhia;  aig-  an  d'fhosgail  an  Tigiiearn 
a  cridhe,  ionnus  gu'n  d'thug  i  aire  do  na 
nithibh  a  labhi'adh  le  Pòl. 

15  Agns  an  uair  a  bhaisteadh  i,  agus  a 
teaghlach,  ghuidh  i  oirnn,  ag  ràdli,  Ma 
mheas  sibh  mise  bhi  dìleas  do'n  Tigheam, 
thigibh  a  steach  do  m'  thigh,  agus  dean- 
aibh  còmhmiidli  ann.    Agus  cho-èignich 

1  sinn. 

16  Agus  tharladh,  agdol  dhuinne  cluuu 
urnuigh,  gu'n  do  thachair  oirnnbanogUich 
ài-aidh  aig  an  robh  spìorad  fiosachd,  a  tliug 
mòr-bhuannachd  d  a  maighstiribh  le  fios- 
achd  a  dheanamh; 

17  Lean  ise  Pòl  agus  sinne,  agiis 
ghlaodh  i,  ag  ràdh,  Is  iad  na  daoine  so 
seirbhisich  an  Dè  a's  ro  àirde,  a  ta  a' 
nochdadh  dhuinne  slighe  na  slàinte. 

18  Agusrinn  i  so  rè  mòrain  do  làithibh. 
Ach  air  do  Phòl  abhi  doilich,  thionndaidh 
e  agus  thubhairt  e  ris  an  Spiorad,  A  ta  mi 
toirt  orduigh  dhuit  ann  an  ainm  losa 
Criosd  dol  a  mach  aisde.  Agus  chaidh  e 
mach  air  an  uair  sin  fèin. 

19  Agus  an  uair  achunnaic  amaiglistir- 
eangu'nd'fhalbh  dòchas*  ambuannachd, 
rug  iad  air  Pòl  agus  air  Silas,  agus  tharr- 
uing  iad  do'n  mhargadh  iad,  chum  nan 
uachdaran ; 


'  (i'  neartachadh.  -  Spiorad  losa.  ^  iaishean. 
prìonih.  ^  cholamhuinn ;  colony.  Sasg. 
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20  Ag'iis  air  tllioibh  aii  toirt  chum  liichd- 
riaghlaidh  a'  bhaile,  thubhairt  iad,  Tha 
iia  daolne  so  a'  buaireadh  ar  baile  gu  ro 
inhòr,  air  dhoibh  bhi  'nan  ludhaich, 

2\  Ag-us  a  ta  iad  a'  teag-asg'  g'hnàthanna 
nach  'eil  ceadulchte  dhuinne  a  ghabhail 
110  leantuinn,  do  bhrìgh  gur  Romhanaich 
i^ins 

23  Agus  dh'èirlch  an  skiagh  dh'aon- 
fhecchd  'nan  aghaldh :  agus  reub  na 
h-ua^  lidarain  an  eudach  diubh,  agus  dh'- 
àithn  iad  aii  sgiùrsadh  le  slataibh. 

23  Agus  an  dèigh  dhoibh  iomadii  buille 
a  leagadh  orra,  thilg  iad  am  prìosan  iad, 
a'  toirt  sparraidh  do  fhear-colmhead  a' 
phrlosain  an  gleidlieadli  gu  tèaruinte. 

:24  Neach  air  dha  an  àithne  sin  fhaot- 
ainn,  a  thilg  iad  do'n  phrlosan  a  b'fhaide 
a  stlgh,  agus  a  dhaingnich  an  cosa  sa' 
cheap. 

25  Agus  mu  mheadhon-oidhche  air  do 
Phòl  agus  do  Shilasurnuigh  a  dheanamh, 
sheinn  iad  laoidh-mholaidh  do  Dhla ;  agus 
chuala  na  prlosanaich  iad. 

26  Agus  gu  h-obann  bha  crlth-thal- 
mhainii  mhòr  ann,  alr  chor  as  gu'n  do 
chratl)adh  bunaitean  a'  phrìosain:  agus 
HÌrball  dh'fhosgladh  na  dorsanulle,  agus 
dh'i'huasgladh  cuibhreacha  gach  neach 
aca. 

27  Agus  air  do  fhear-coimhead  a' 
phrìosain  dùsgadh  à  codal,  agus  air  faic- 
inn  dorsa  a'  phrìosain  fosgaiUe,  tharruing 
e  a  chlaidheamh,  air  ti '  e  fèin  a  mharbh- 
udh,  a'  saoilsinn  gu  robh  na  prìosanaich 
air  teicheadli. 

28  Ach  ghkiodh  Pòl  le  guth  àrd,  ag 
ràdii,  Na  dean  cron  sam  bith  ort  fèln;  oir 
tha  slnn  iiiie  an  so. 

29  Agus  air  gairm  sohils  dasan,  leum  e 
steach,  agus  thàinig  e  alr  chrith,  agus  thuit 
e  sìos  an  làthalr  Phòil  agus  Shilais; 

30  Agusair  dlia  an  toirt  a  mach,  thubh- 
airt  e,  A  mhalghstirean,  ciod  Is  còlr  domh 
a  dheanamli  chum  gu  tèarnar'^  mi? 

31  Agus  thubliairtiadsan,  Creidannsan 
Tighearn  losa  Crlosd,  agus  tèarnar  thu 
fèin,  agus  do  tliigli. 

32  Agus  labliair  lad  focal  an  Tighearna 
ris,  agus  rlu-san  iiile  a  biia  'na  tliigh. 

33  Agus  air  dha  an  tolrt  leis  air  an  uair 
sin  fèin  do'n  oidhche,nigh  eati  creuchdan ; 
agus  bhaisteadh  e  fèin,  agus  a  inhulnntlr 
uile,  gun  dàil. 

34  Agus  an  ualr  a  tliug  e  d'a  thlgli  lad, 
chulr  e  bord  rompa,  agus  rinn  e  gaird- 
eachas  maille  r'a  theaghlach  uile,  a' 
creldsinn  ann  an  Dla. 

35  Agus  air  teachd  do'n  chuir  an 
hichd-rlaghlaidh  na  maoir  uatha,  ag  ràdh, 
Lcig  alr  an  comas  na  daoine  sln. 

36  Agus    dh'innis    fear-coimhead  a' 


'/a  Tìt,n.     2  saorar  slànuicliear.      '  ihngair. 

144 


RA,  XVI.  XVU. 

phrìosaln  na  brlathra  so  doPhòl,  Gu'ndo 
chuir  an  luchd-riaghlaidh  fios  uatha  sibhse 
a  leigeadh  as :  uime  sln  rachalbh  a  mach, 
agus  Imichibli  an  sìth. 

37  Ach  thubhairt  Pòl  rlu,  an  dèlgh 
dhoibh  ar  sgiùrsadh  gu  foUaiseach  gun  ar 
dìteadh,  agus  gur  Romhanaich  sinn,  thilg 
iad  am  prìosan  sinn;  agus  a  nis  am  b'àill 
leo  ar  cur  a  mach  an  uaignidheas?  cha'n 
eadh  gu  deimhin;  ach  thigeadh  lad  fèln 
agus  thugadh  iad  a  mach  sinn. 

38  Agus  dh'innis  na  maoir  na  brlathra 
sin  do  na  h-uachdaranaibh:  agus  ghabh 
iad  eagal  an  uair  a  chual  iad  gu'm  bu 
Romhanalch  iad. 

39  Agus  thàinig  iad  agus  chuir  ìadimp- 
idh  orra,  agus  air  dhoibh  an  tolrt  a  mach, 
ghuidli  iad  orra  imeachd  a  mach  as  a' 
bhaile. 

40  Agus  alr  dol  a  mach  as  a'  phrìosan 
doibh,  chaidh  lad  a  steach  do  thigli  Lidia : 
agus  an  wair  a  chunnalc  lad  na  bràithre, 
thug  lad  comhfhurtachd  dhoibh,  agus 
dh'imich  lad  rompa. 

CAIB.  XVII. 

1  Shearmonaich  Pòl  aig  Tesalonica,  4  far  an  da 
chreid  cuid  agus  an  d'rinn  cuid  eìle  geur-lean- 
mhuinn  air.  10  Chuireadh  e  gu  Berea,  agus 
shearmonaich  e  an  sin.  13  Rinneadh  geur-lean- 
nJminnair;  \5  thàinig  e  gu  baile  na  h-Aithnc, 
agus  sìiearmonaich  e  dlioibìt  an  Dia  heò. 

ANIS  alr  dhoibh  imeachd  trolmh  Am- 
phipolis,  agus  Apolonia,  thàlnig  iad 
gu  Tesalonlca,  far  an  robh  slonagog  aig 
na  h-Iudhaich: 

2  Agus  mar  bu  ghnàth  le  Pòl,  chaidh  e 
steach  d'an  ionnsuidh,  agus  alrtrl  làithibh 
sàbaid  reusonaich^  e  riu  as  na  sgriobtuir- 
ibh, 

3  'Gaììi  fosgladli  agns  a'  dearbhadh  gu'm 
b'èigin  do  Chrlosd  fulang,  agus  èirlgh  a 
rìs  0  na  rnarblialbh:  agus  gur  e  an  t-Iosa 
so  a  ta  mise  a'  searmonachadh  dhuibh, 
Criosd. 

4  Agus  chreld  culd  dlubh,  agus  lean  iad 
ri  Pòl  agus  ri  Sllas:  agus  do  na  Greug- 
aich  chràbhach  buidlieann  mhòr,  agus  do 
na  mnaibh  inbheach  àireamh  nach  bu 
bheag'. 

5  Ach  air  do  na  h-Iudhaich  mi-chreid 
each  bhi  air  am  brosnuchadh  le  tnùth*, 
ghabh  iad  d'an  ionnsuidh  droch  dhaolne 
àraldh  do  na  corraibh-margaidh^,  agus 
air  tlonal  cuideachd  mòire  dhiubh,  chuir 
lad  am  baile  ulle  thar  a  chèile,  agus 
chualrtich  iad  tigh  lasoin,  agus  dh'iarr 
iad  an  toirt  a  mach  chum  an  t-sluaigh. 

6  Agus  an  ualr  nach  d'fhuair  siad  iad, 
tharrulng  iad  lason,  agus  bràithreau 
àraidh  chum  uachdaran  a'  bhaile,  ag* 
èlgheach,  Tha  na  daolne  so  a  chuir  ai» 


'  farmad,  eud,  5  do'n  ghràisg 


GNIOMHAIIA,  XVII. 


paoglial  biin  os  ceaun,  air  teachd  an  so 
mar  an  ceudna; 

7  D'au  d'thug  lason  aoidheachd:  agus 
a  ta  iad  so  uile  a'  cur  an  ag-haidh  orduig-h 
Cheasair,  ag-  ràdh,  Gubheil  righeile  ann, 
eadhon  losa. 

8  Agus  chulr  iad  buaireas'  fo'n  t-shiagh, 
agus  fouachdarain  a'  bhaile,  'nuair  a  chual 
'ad  na  nithe  so. 

9  Agus  an  xiair  a  ghabh  iad  iirras^  o 
lason,  agus  o  chàch,  leig-  iad  uatha  iad. 

10  Ag-us  air  ball  chuir  na  bràithre  Pòl 
agus  Silas  san  oidliche  gu  Berea:  ag-us  air 
teachd  dhoibh-san  an  sin,  chaidh  iad  a 
steach  do  shionagog  nan  ludhach. 

11  Bha  iad  sin  iii  b'uaisle  na  muinntir 
Thesalonica,  oir  ghabh  iad  am  focal  d'an 
ionnsuidh  leis  an  iiile  thogradh,  a'  ranns- 
achadh  nan  sgriobtuir  gacli  aon  là,  a  dh'- 
fheuchaìnn  an  robh  na  nithe  sin  mar 
so. 

12  Uime  sin  chreid  mòran  diubh:  agus 
mar  an  ceudna  do  mlinaibh  uaisle  do  na 
Greugaich,  agus  do  fhearaibh  àireanih 
nach  bu  bheag-. 

13  Ach  an  iiair  a  thuig  na  h-Iudhaicli  o 
Thesalonica  gu'n  do  shearmonaicheadh 
focal  Dè  le  Pòl  am  Berea,  thàinig  iad  an 
sin  mar  an  ceudna,  a'  brosnuchadh  an 
t-skiaigh. 

14  An  sin  air  ball  chuir  na  bràithreau 
uatha  Pòl,  chum  gu'n  rachadh  e  mar  g-u 
b'ann  chum  na  mara:  acli  dl^'fhan  Silas 
agus  Timoteus  an  sin  fathast. 

15  Agus  threòraich  hichd-coimheadachd 
Phòil  e  gu  baile  na  h-Aithne^;  agus  air 
faghail  àithne  dhoibh  gu  Silas  agus  Timo- 
teus,  iada  theachd  d'a  ionnsuidh-san  mar 
bu  luaithe,  dh'imich  iad  rompa. 

16  AnisamfeadhabhaPòl  a'feitheamh 
riu  san  Aithne,  bha  a  spiorad  air  a  bhros- 
nucliadh^  ann,  do  bhrìgh  gu'm  fac  e  am 
baile  làn  ìodhol-aoraidh. 

17  Air  an  aobhar  sin  rinn  e  deasboir- 
eachd  ris  na  h-Iudhaich,  agus  ris  na 
daoinibh  cràbhach  anns  an  t-sionagog', 
agus  air  a'  mhargadh  gach  là  riu-san  a 
thachair  air. 

18  An  sin  thug  feallsanaich^  àraidh  do 
na  h-Epicuraich,  agus  do  na  Stoicich, 
aghaidh  air;  agus  thubhairt  cuid,  Ciod  a 
b'àill  leis  an  fhear  bhith-bhriathrach  so 
a  ràdh?  thubhairt  cuid  eile,  Is  cosmhuil 
gu  bheil  e  a'  searmonachadh  dhèe  coimh- 
each;  do  bhrìgh  gu'n  do  shearmonaich  e 
dhoibh  losa,  agus  au  aiseii'igh. 

19  Agus  rug  iad  air,  agus  thug  iad  leo 
e  gu  Areopagus,  ag  ràdh,  Am  feud  sinn 
lios  fhaotainn  ciod  e  an  teagasg  nuadh'-' 
so,  a  labhrar  leat? 

20  Oir  a  ta  thu  tolrt  nithe  àraidh  neo- 


'  (uairgne,  gluasaChd. 
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glmàtliach  chum  arckiasan:  b'àiil  leinn 
uime  sin  fìos  fhaotainn  clod  is  clall  doibli 
sin. 

21  (Oir  clia  do  chalth  mulnntlr  na 
h-Aithne  uile  agus  a'  choigrich  a  bha  ali 
chualrt  'nam  measg,  an  ùlne  ri  ni  airblth 
eile,  ach  ri  innseadh,  no  ri  cUiInntiim 
noimheachd  èigin.) 

22  An  sln  air  seasamh  do  Phòl  an. 
meadhon  Areopaguis,  tliubhaht  e,  A 
mhulnntir  na  h-Aitline,  tha  mi  falcinn  gii 
bhell  sibh  anns  na  li-uile  nithibh  cràbhach 
thar  tomhas: 

23  Olr  air  dhomh  bhi  dol  seachad,  agus 
ag:  amharcairbhur  nltlilbh  naomha,  fhuair 
mi  altair  alr  an  robh  an  sgrìobhadl' 
so,  DO'N  DIA  NEO-AITIINICHTE. 
Uime  sln  esan  d'am  bheil  sibh  a'  dean- 
amh  aoraidh  gu'n  eòlas  agalbh  air,  is  e  a 
ta  mise  a'  searmonachadh  dhuibh. 

24  An  Dia  a  rlnn  an  saoghal,  agus  na 
h-ulle  nithe  a  ta  ann,  do  bhrìgli  gur  e  fèln 
Tighearna  nèlmh  agus  na  tahnhalnn, 
cha'n  'ell  e  gabhall  còmlinuidh  ann  an 
teamphilbh  làmh-dheanta: 

25  Ni  mò  a  bheirear  aoradh  dha  le  làmh- 
aibli  dhaoine,  mar  gu'm  blodli  uireas- 
bhuidli  ni  sam  bitli  alr;  oir  is  e  fèin  a  ta 
toirt  do  na  h-uile  beatha,  agus  anall,  agus 
nan  uile  nithe: 

26  Ag'us  rinn  e  dh'aon  fhuil  uile  clilnn 
ich  dhaoine,  chum  iad  a  ghabhail  còmh 
nuidh  air  aghaidh  na  talmhainn  ulle,  agus 
shonralch'  e  na  h-amanna  rolmh-ord- 
uichte,  agus  crìochan  an  àlte-còmhnuldh; 

27  Chum  gu'n  iarradh  iad  an  Tighearii, 
a  dh'fheuchainn  an  tarladii  dhoibh,  le 
mìn-rannsacliadh,  gu'm  faig-headh  iad  e, 
g:ed  nach  'eil  e  fada  o  gach  aon  agalnn : 

28  Oir  annsan  tha  sinn  beò,  agus  a' 
gUiasad,  agus  tha  ar  blth  agaùm ;  mar  a 
tliubhalrt  mar  an  ceudna  dream  àraidh 
do  'ur  bàrdaibh  fèin,  Oir  is  sinne  fòs  a 
g-hineal-san. 

29  Uime  sln  do  bhrìgh  gur  sinne  glneal 
Dè,  clia  chòir  dlniinn  a  shaoilslnn  g'U  bheil 
an  Diadhachd  cosmhuil  ri  h-òr,  no  ri 
h-airgiod,  na  ri  cloich,  nltlie  a  ghearradh' 
le  h-ealadhain  agus  innleaclid  dhaolne. 

30  A  nis  air  do  Dhla  amharc  thairis  alr 
aimsiribh  an  alneolais  ,so,  tha  e  nls  ag: 
àithneadh  do  na  h-ulle  anns  gach  àlt 
aìthreachas  a  dheanamli : 

31  Do  bhrìgl)  gu'n  do  shuidhich  e  là 
anns  an  toir  e  breth  air  an  t-saoghal  am 
fìreantachd,  tre'n  duine  sin  a  dh'orduich 
e  ;  agus  air  so  tliug  e  dcarbiiadli  do  na 
h-uile  dhaolnibh,  le  esan  a  thogall  suas  o 
na  niarbhaibh. 

32  Agus  an  ualr  a  cliual  iad  mu  alseir- 
igh  nam  marbh,  rinn  cuid  diubh  fanoid  • 

5  daoine  Jbghlumta,  cagnuidhean.      £  nomha. 
'  shuidhìcìt.        8  a  dhuali'Jh,  a  glit  àhìialadh. 


ach  thiibhairt  cuid  eilc,  Eisdidh  sinn  riut 
a  rìs  mu'n  ni  so. 

33  Agus  mar  sin  chaldh  Pòl  a  mach  as 
am  meadhon. 

34  Gidheadh,  lean  cuid  do  dhaoinibh 
ris,  agus  chreid  iad.  "Nam  measg  so  bha 
Dionisius  an  t-Areopag-ach,  ag-us  bean 
d'am  b'ainm  Damaris,  agus  dream  eile 
maiUe  riu. 

CAIB.  XVIII. 

1  Riìm  Pòl  ohair  le  a  làmhaihhfèin,  agus  shearmon- 
aicJi  e  do  na  Cinnich  annan  Corintiis :  9  Thugan 
Tighearnmisneach  dìia  ann  an  taishean  :  12  chaidh 
a  chasaid  an  làtliair  an  uachdarain  Ghalio,  ach 
leigeadìi  as  e;  18  'na  dhèigh  sin,  chaidhe  o  hhaile 
gu  haile,  agus  ncariaich  e  na  deisciohuil,  ^c. 

N  deigh  nan  nithe  so,  dh'fhàg'  Pòl 
baile  na  h-Aithne,  agus  thàinig-  e  gu 
Corintus ; 

2  Agus  fhuair  e  ludhach  àraidh  d'am 
b'ainm  Acuila,  a  rugadh  am  Pontus,  air 
ùr-theachd  as  an  Eadailt,  maille  r'a 
mhnaoi  Priscila,  (a  chionn  gu'ii  d'orduich 
Claudius  do  na  h-Iudhaich  uile  anRòimh 
fhàgail,)  agus  thàinig-  e  d'an  ionnsuidh. 

3  Agus  a  chionn  gu'n  robh  e  a  dh'aon 
cheird  riu,  dh'f  han  e  maiUe  riu,  agus  bha 
e  ag  obair,  (oir  bu  cheird  doibh  bhi  dean 
amh  phàiUiuna.) 

4  Agus  thagair'  e  anns  an  t-sionagog 
gach  aon  làsàbaid,  agus  chuir  e  impidh 
air  ludhaich  agus  Greugaich. 

5  Agus  an  uair  a  thàinig  Silas  agus 
Timoteus  o  Mhacedonla,  bha  Pòl  air  a 
tlieannadh  'na  spiorad,  agus  rinn  e  fianuis 
do  na  h-Iudhaich,  gu'm  b'e  losa  an 
Criosd. 

6  Agus  an  uair  a  chuir  iad  'na  aghaidh, 
agus  a  labhair  iad  toibheum,  chrath  e 
'eudach,  agus  thubhairt  e  rlu,  Biodh  bhur 
fuil  air  bhur  ceann  fein ;  tha  mise  glan :  à 
so  suastheid  mi  chum  nan  Cinneach. 

7  Agus  chaidh  e  as  a  sln,  agus  thàinig  e 
gu  tigh  duine  àraldh  d'am  b'ainm  lustus, 
a  bha  deanamh  aoraidh  do  Dhia,  agus  aig 
an  robh  a  thigh  làimh  ris  an  t-sionagog 

8  Agus  chreid  Crispus,  prlomh'^-uachd- 
aran  na  sionagoig  anns  an  Tighearna, 
maille  r'a  theaghlach  uile :  agus  chreid 
mòran  do  na  Corintianaich,  air  dhoibh 
èisdeachd  rls,  agus  bhaisteadh  iad 

9  An  sin  thubhairt  an  Tighearn  ri  Pòl 
ann  an  sealladh^  san  oidhche,  Na  biodh 
eagal  ort,  ach  labhair,  agus  na  bi  a'd' 
thosd : 

10  Oir  a  ta  mise  maiUe  riut,  agus  cha 
toir  duine  sam  bith  ionnsuidh  ort,  chum 
do  chron  a  dheanamh :  oir  a  ta  mòr- 
slduagh  agam-sa  anns  a'  bhaile  so, 

11  Agus  dh'fhan  e  bliadhna  agus  sè 
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"  àrd. 

^  a  lomadh. 


mìosan  an  sm,  a'  teagasg  focail  De  'iiam 
measg. 

1:2  Agus  an  ualr  a  bha  Galio  'na  uachd- 
aran  air  Achaia,  dh'eirich  na  h-Iudhaich 
adh'aon  inntinn  an  aghaidh  Phòil,  agus 
thug  iad  e  gu  caithir  a'  bhreitheanais, 

13  Ag  ràdh,  Tha'n  duine  so  a'  comhair- 
leachadh  dhaoine  aoradh  a  dheanamh  do 
Dhia  an  aghaidh  anlagha. 

14  Agus  an  uair  a  bhaPòl  dol  a  dh'fhosg- 
ladh  a  bheoll,  thubhairt  Galio  ris  na 
h-Iudhaich,  Nam  b'eucoir  no  droch 
ghnìomh  a  bhlodh  ann,  O  ludhacha,  bu 
reusonta  gu'n  glìilalninn  leibh : 

15  Ach  ma's  ceisd  a  ta  ann  timchioU 
fhocla  agus  ainmean,  agus  bhur  lagha 
fèin,  amhairclbh  fèin  air  sin;  oir  cha'n 
àill  leam-sa  bhl  m'  bhreltheamh  air  an 
lelthidibh  sin  do  nithibh. 

16  Agus  dh'fhuadaich  e  iad  o  chaithir  a' 
bhreitheanais. 

17  An  sin  rug  na  Greugaich  uile  air 
Sostenes,  uachdaran  na  sionagoig,  agais 
ghabh  iad  an  làthair  caithir  a'  bhreithean- 
ais :  agus  cha  do  ghabh  Gallo  sulm  do  ni 
sam  bith  dhiubh  sin. 

1 8  Agus  dh'f han  Pòl  fathast  ùlne  mhaith 
sa'  bhaile  sin,  agus  an  sin  an  dèigh  a 
chead  a  ghabhail  do  na  bràithribh,  chaidh 
e  air  luing  o  sin  gu  Siria,  agus  maille  ris- 
san  PriscIIa  agus  Acuila;  an  dèigh  a 
cheann  a  bhearradh^  ann  an  Cenchrea  : 
oir  bha  bòid  alr. 

19  Agus  thàinig  e  gu  h-Ephesus,  agus 
dh'fhàg  e  iadsan  an  sin :  ach  chaidh  e 
fèin  a  steach  do'n  t-sionagog,  agus  reuson- 
aich  e  rls  na  h-Iudhaich. 

20  Agus  an  uair  a  dh'iarr  iad  air  fuir 
each  mallle  rlu  nì  b'fhaide,  cha  d'aont- 
aich  e : 

21  Ach  ghabh  e  a  chead  diubh,  ag  ràdh, 
Is  èigln  dhomh,  air  gach  aon  chor,  an 
fhèill*  so  a  ta  teachd  a  cholmhead  ann  an 
lerusalem :  ach  pillidh  mi  a  rìs  do  'ur 
n-ionnsuidh-sa,  ma's  toil  le  Dla.  Agus 
sheòl  e  o  Ephesus. 

22  Agus  thàinig  e  tìr  aig  Cesarea,  agus 
alr  dha  dol  suas  agus  fàilt  a  chur  alr  an 
eaglais,  chaidh  e  sìos  gu  Antioch. 

23  Agus  an  uair  a  dh'fhan  e  rè  tamuiU 
an  sin,  dh'imich  e,  agus  chaidh  e  an 
ordugh^  troimh  thìr  Ghalatia  uile  agus 
Phrigia,  a'  neartachadh  nan  delsciobul 
ulle. 

24  Agus  thàinig  gu  h-Ephesus  ludhach 
àraidh  d'am  b'  alnm  Apollos,  a  rugadhan 
Alecsandrla,  duine  deas-bhriathrach,  agus 
cumhachdach  anns  na  sgrlobtuiribh. 

25  Bha'n  duine  so  air  a  theagasg  ann  an 
slighe  an  Tighearn;  agus  air  dha  bhi 
dian"  'na  spiorad,  labhair  agus  theagaisg 


s  anfhèisd, 
'  teth. 


*  an  eagar. 
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e  gu  dichiollach  na  nithe  a  bhuineadh  do'n 
Tigrhearn,  agus  gun  eòlas  aig:e  ach  air 
baisteadh  Eoin. 

•26  Ag-us  thòisich  e  air  labhairt  gu  dàna 
san  t-sionag:og.  Agus  air  do  Acuila  ag-us 
do  Phriscila  a  chluinntinn,  ghabh  iad  d'an 
ionnsuidh  e,  ag-us  mhmich  iad  dha  slig;he 
Dhè  ni  bu  choimhlionta. 

27  Ag:us  an  uair  bu  mhiann  leis  dol  g'u 
Achaia,  an  dèigh  a  chomhairleachadh, 
sgrlobh  na  bràithre  chum  nan  deisciobul 
iad  a  grhabhail  ris :  neach,  air  dha  teachd, 
a  rinn  còmhnadh'  mor  riu-san  a  chreid 
tre  grhràs : 

•2S  Oir  le  mòr-dhìchioll  rinn  e  deasboir- 
eachd'-  ris  na  h-Iudhaich  g-u  follaiseach, 
n  dearbhadh  leis  na  sg'riobtuiribh,  gur  e 
losa  an  Criosd. 

CAIB.  XIX. 

I  Tha  an  Spiorad  naomh  air  a  thahhaiH  le  làmhaihli 
Fhòil.  9  Thug  na  li-Iudhaich  toihheum  d'a 
Iheagasg,  a  hha  air  a  dhaingneachadh  lc  mìorhìt- 
tiiìibh.  13  Bhuaileadh  na  Ìi-Iudhaich  a  hha  cur 
spioradafo  gheasaibh  leis  an  DiabhuL  19  Loisg- 
cadh  leahhraiche  druidheachd. 

AGUS  tharladh,  'nualr  a  bha  Apollos 
ann  an  Corintus,  air  do  Phol  dol 
troimh  na  crìochaibh  uachdarach,  gu'n 
d'thàinig  e  g-u  E^hesus.  Agus  air  faot- 
ainn  dheisclobul  araidh, 

2  Thubhairt  e  riu,  An  d'fhuair  slbh  an 
Spiorad  naomh  o  chreid  sibh  ?  Ag-us 
thubhairt  iadsan  ris,  Cha  chuala  sinn 
uiread  as  gu  bheil  Spiorad  naomh  ann. 

3  Agus  thubhairt  e  riu,  Ciod  ma  seadh 
anns  an  do  bhaisteadh  sibh  ?  Agiis  thubh- 
alrt  iadsan,  Am  baisteadh  Eoin. 

4  An  sin  thubhairt  Pòl,  Bhalst  Eoin  g-u 
deimhin  le  baisteadh  an  aithreachais,  ag- 
radh  ris  an  t-skiagh,  iadsan  a  chreidsinn 
anns  an  neach  a  bha  gu  teachd  'na  dhèigh- 
san,  sin  r'a  ràdh,  ann  an  losa  Criosd. 

^  5  Ag'us  aii  uair  a  chual  iad  so,  bhalsteadh 
lad  ann  an  ainm  an  Tighearna  losa. 

6  Ag:us  air  do  Phòl  a  làmhan  a  chur 
orra,  thàinig-  an  Spìorad  naomh  orra; 
ag'us  labhair  iad  le  teangaibh,  agus  rlnn 
iad  fàidheadaireachd. 

7  Agus  bha  ann  uile  timchioll  dà  fhear 
dheug-. 

8  Ag;us  chaidh  esan  a  steach  do'n  t-sion- 
agog-,  agus  labhair  e  gu  dàna  rè  thri 
mìosan,  a'  deasbolreachd  agus  a'  comh- 
airleachadh  nan  nithe  a  bhulneas  do  rìog:h 
achd  Dhè. 

9  Ach  an  uair  a  chruadhaicheadh  cuid, 
ag:us  nach  do  chreid  iad,  ach  a  labhalriad 
olc  mu'nt-sUg-he  sin  anlàthairan  t-sluaigh, 
dh'fhàg:  e  iad,  agus  sgar  e  na  deisclobuil 
uatha,  agus  bha  e  gach  là  a'  deasboir- 
eachd  ann  an  sgoil  neach  àraidh  d'a?n 


'  cògmhnadh,  congnamh. 
2  le  mòr-sbairn  ihagair  e. 
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b'aiìun  Tirannus. 

10  Agus  rinneadh  so  rè  dhà  bhhadhna  • 
air  chor  as  gu'n  cuala  luchd-àiteachaidh 
na  h-Asia  uile,  eadar  ludhaich  agus 
Ghreugaich,  focal  an  Tighearna  losa. 

1 1  Agus  rinn  Dia  mlorbhuilean  nach  bu 
bheag  le  làmhaibh  Phòil : 

12  Air  chor  as  gu'n  d'thugadh  o  'chorp- 
san  chum  nan  daoine  tinne,  neapaicinne 
no  aprain,  agus  gu'n  d'fhalbh  an  euslaint- 
ean  uatha,  agus  gu  deachaidh  na  droch 
spioraid  a  mach  asda. 

13  Agus  ghabh  dream  àraidh  do  na 
h-Iudhaich,  a  bha  'g  imeachd  o  àit  gu 
h-àit,  a'  cur  spiorada  fo  gheasaibh'',  os 
làimh  ainm  an  Tighearna  losa  ainmeach- 
adh  os  ceann  na  muinntir  sin  anns  an  robh 
droch  sploraid,  ag  ràdh,  Culreamaid  fo 
gheasaibli  slbh  tre  losa  a  ta  Pòl  a'  sear- 
monachadh. 

14  Agus  bha  aig  Scebha  ludhach  hraidh, 
aon  do  na  h-àrd-shagartaibh,  seachdnar 
mhac  a  bha  deanamh  so. 

15  Agus  fhreagair  an  droch  spiorad, 
agus  thubhairt  e,  Tha  eòlas  agam  alr 
losa,  agus  is  aithne  dhomh  Pòl :  ach  cò 
sibhse  ? 

16  Agus  leum  an  duine  anns  an  robh  an 
droch  spiorad  orra,  agus  alr  dha  làmh  an 
uachdar  fhaotainn  orra,  thug  e  buaidh 
orra,  air  chor  as  gu'n  do  theich  iad  a 
mach  as  an  tigh  sin  lomnochd  agus  reubta. 

17  Agus  fhuair  na  h-Iudhaich  uile  agus 
mar  an  ceudna  na  Greugaich  a  bha  thàmh 
ann  an  Ephesus  fios  air  so ;  agus  thuit 
eagal  orra  uile,  agus  bha  ainm  an  Tigh- 
earna  losa  air  àrdachadh. 

18  Agus  thàinig  mòran  diubh-san  a 
chreid,  ag  aideachadh,  agus  ag  innseadh 
an  gnìomhai'a. 

19  Agus  thug  mòran  diubhsan  a  bha 
gnàthachadh  dhroch  innleachda,  an  leabh 
raiche  leo,  agus  loisg  slad  iad  am  fianuis 
nan  uile :  agus  dh'àireamh  iad  an  luach, 
agus  fhuair  iad  e  'na  leth-cheud  mìle  honn 
airgid. 

20  Mar  sln  le  cumhachd  dh'fhàs  agus 
bhuadhaich  focal  an  Tighearn. 

21  Agus  an  uair  a  choimhhonadh  na 
nithe  so,  chuir  Pòl  roimhe  'na  splorad,  an 
dèigh  dha  imeachd  troimh  Mhacedonia, 
agus  Achaia,  dol  gu  lerusalem,  ag  ràdh, 
An  dèigh  dhomh  bhi  an  sin,  is  èigin  domh 
an  Roimh  fhaicinn  mar  an  ceudna. 

22  Agus  air  dha  dithis  dhiubh-san  a  bha 
frithealadh  dha,  Timoteus,  agus  Erastus, 
a  chur  do  Mhacedonia,  dh'fhan  e  fèln  rè 
tamuill  san  Asia. 

23  Agus  dh'èirich  mu'n  àm  sin  iomairt* 
nach  bu  bheag  mu  thimchioll  na  slighe 
sin. 


5  a'  cur  spiorada  fo  mhicnnaibh,  a'  iilgeadh  a 
mach  spiorada.  i  buaireas. 
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24  Oir  bha  ceard-alrg:id  àraidh  d'am 
l)'ainm  Demetrius  ann,  a  bha  deanamh 
theampull  airg-id'  doDhiana,  ag-us  a  thug: 
buannachd  nach  bu  bhea^  do'n  luchd- 
ceirde ; 

25  Ag'us  air  dha  iadsan  a  chruinneach- 
adh  an  ceann  a  chèile,  agnis  a'  mhuinntir 
eile  a  bha  dh'aon  cheird  riu,  thubhairt  e, 
Fheara,  tha  fhios  agaibh  gur  ann  o'n 
cheird  so  a  ta  ar  teartas^  againne: 

26  Os  bàrr,  tha  sibh  a'  faicinn  agus  a' 
cluinntinn  gu  bheil  am  Pòl  so  le  'chomh- 
airle  airtionndadh  air  falbh  sluaig-h  mhòir, 
cha  'n  e  a  mhàin  ann  an  Ephesus,  ach 
cha  mhòr^  san  Asia  uile,  ag  ràdh,  Nach 
dèe  iad  a  nithear  le  làmhaibh : 

.  27  Air  chor  as  nach  e  mhàin  gu  bhell 
e'n  cunnart  g'u'n  deanar  tàir  air  ar  ceird ; 
ach  mar  an  ceudna  gu  cuirear  teampull 
na  ban-dè  mòireDiana  an  neo-phrìs,  ag'us 
g'U  claoidhear  a  mòrachd-sa,  d'am  bheil 
an  Asia  uile,  agus  an  domhan  a'  deanamh 
aoraidh. 

38  Ag'us  an  uair  a  chual  iadsan  so,  lìon- 
adh  le  feirg;  iad,  ag-us  g'hlaodh  iad,  ag- 
ràdh,  Is  mòr  Diana  nan  Ephesianach. 

29  Agus  bha  am  baile  uile  air  a  lìonadh 
le  mi-riag-hailt:  Agus  ruith  iad  a  dh'aon 
toil  chum  àite-cruinnich  an  t-sluaigh,  a' 
tarruing-  leo  Ghaiuis  agus  Aristarchuis 
Macedonaich,  hichd  comh-thuruis  Phòil. 

30  Agus  an  iiair  a  b'àill  le  Pòl  dol  a 
steach  chum  an  t-shiaig:h.  cha  do  leig'  na 
deisciobuil  leis. 

31  Agus  mar  an  ceudna  chuir  cuid  do 
uachdaranaibh  na  h-Asia,  a  bha  'nan 
càirdibh  dha,  liosd'aionnsuidh,  a'  g-uidhe 
air  nach  rachadh  e  gii  àite-crulnnich  an 
t-sluaigh. 

32  Ghlaodh  uime  sin  ciiid  diubh  aon  ni, 
ag'us  cuid  ni  eile:  oir  bha  an  coimhthional 
tronnh  a  chèile,  ag-us  cha  robh  fios  aig:  a' 
chiiid  bu  mhò  c'ar  son  a  thàinig'  iad  cuid- 
eachd. 

33  Agus  tharruing-  iad  a  mach  Alecs- 
anderasan  t-shiagh,  air  bhi  do  nah-Iudh- 
aich  'ga  iomain  rompa.  Ag'us  smèid 
Alecsander  le  'laimh,  agus  b'àill  leis  a 
leithsgeul  a  ghabhail  ris  an  t-sUiag-h. 

34  Ach  an  uair  a  thuig  iad  gu'm  b' 
ludhach  e,  rinneadh  àrd-iolach  leo  uile 
mu  thimchioll  ìiine  dhà  uair,  a'  g-laodh- 
aich,  Is  mòr  Diana  nan  Ephesianach. 

35  Agus  an  uair  a  chiìiinich  an  clèir- 
each^  an  shiagh,  thiibhairt  e,  Fheara 
i'Ephesuis,  cò  an  duine  aig  nach  'eil  fios 
g'u  bheil  baile^  nan  Ephesianach  a'  dean- 
amh  aoraidh  do'n  bhan-dla  mhòir  Diana, 
ag'us  do'n  dealbh  a  thuit  a  nuas  o  Iiipiter? 

36  Air  an  aobhar  sin  do  bhrìg'h  nach 

1  dealbli-tlieampull.  -  saibhreas. 

3  air  bheag  nithe.  *  Clèireach-sgrìobhaidli 

a  bhaile.  '  caithir,        ^  hhuaireas. 
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fheudar  cur  an  agrhaidh  nan  nithe  so,  is 
còir  dhuibhse  bhi  ciìiin,  agT.is  gun  ni  sam 
bith  a  dheanamh  g'u  h-obann. 

37  Oir  thug:  sibh  an  so  na  daoine  so,  ged 
nach  'eil  iad  a'  creachadh  theampull,  no 
a'  toirt  toibheim  d'ar  ban-dia. 

38  Uime  sin  ma  ta  aig  Demetrius  agais 
aig'  an  luchd-ceird  a  ta  rnailie  ris,  cìiis  an 
aghaidh  neach  air  bith,  tha'n  lagh  rèidii 
c?Aoi6A,ag-ustha  uachdarain  ann ;  agradh 
iad  a  chèile. 

39  Ach  ma  ta  ceisd  sambith  agaibh  mu 
nithibh  eile,  rèitichear  sin  ann  an  coimh- 
thional  dlig-heach. 

40  Oir  tha  sinn  an  cunnart  bhi  air  ar 
n-agairt  air  son  ceannairc  air  an  l'an 
diugh,  do  bhrìgh  nach  'eil  cùis  sam  bith 
againn  a  dh'fheudas  sinn  a  thoirt  seachad 
mar  aobhar  a'  chruinneachaidh  so. 

41  Agus  air  dha  so  a  ràdh,  sgaoil  e  aji 
coimhthional. 

CAIB.  XX. 

1  Chaidh  Pòl  do  Mhacedonia  :  1  flirilheil  c  suipeir 
an  Tighearn,  agus  sliearmonaich  e.     9  Air  do 
Eutichus  tuiteam  sìos  an  cruth  mairbh,  thogadh 
suas  beò  e.    17  Aig  Miletus  ghairm  Pòl  seanair  ■ 
ean  va  h-eaglais  an  ceann  a  clièile,  agus  dh'innis 
e  dhoibh  ciod  a  bha  gu  tachairt  dliafèin,  Sfc. 
GUS  an  dèigh   do'n  chomhg-hàir^ 
sg'ur,  ghairm  Pòl  na  deisciobui'  d'a 
ionnsuidh,  agus  air  dha  a  chead  ghabh- 
ail  diubh',  thriall  e  gu  dol  do  Mhace- 
donia. 

2  Ag-us  air  dha  dol  troimh  na  crloch- 
aibh  sin,  agus  mòr-earail  a  diieanamh 
orra,  thàinig-  e  do'n  Ghrèig'; 

3  Agus  dh'fhàn  e  an  sin  tri  mìosan : 
agus  an  uair  a  bha  na  h-Iudhaich  ri  feall- 
fholach^  aira  shon,  ag'us  e  air  ti'  dol  air 
luing  do  Shiria,  chuir  e  roimhe  pilltiim 
troimh  Mhacedonia. 

4  Ag'us  chaidh  'na  chuideachd  gu  h-Asia, 
Sopater  oBherea ;  agus  do  mhuinntir  The- 
salonica,  Aristarchus  ag-us  Secundus; 
agus  Gaius  o  Dherbe,  àgus  Timotheus  ; 
agus  do  mhuinntir  na  h-Asia,  Tichicus 
agus  Trophimus. 

5  Air  dhoibh  so  imeachd  romhain-ne 
dh'fheith  iad  ruinn  ann  an  Troas. 

6  Ag'us  sheòl  sinn  o  Philipl,  an  dèlg-h 
làithean  an  arain  neo-g'hoirtichte,  agus 
thainig'  sinn  d'an  ionnsuidh-san  g-ii  Troas 
ann  an  cùig  làlthibh,  far  an  d'fhan  sinn 
seachduin. 

7  Agus  an  ceud  la  do'n  t  seachduln, 
air  do  na  delsciobluibh  crulnneachadh  an 
ceann  a  chèile  a  bhriseadh  arain,  shear- 
monalch  Pòl  doibh,  agus  a  rùn  alr '°  iin- 
eachd  uatha  alr  an  là  màireach,  agus  leau 
e  air  labhairt  g-u  meadhon-oidhche. 

8  Agus  bha  mòran  lòchran  anns  an 


"  an  glacadh  'na  nchd. 

*  a'  luidhe  am  folach,  am  plaid. 

^  a  riin  air.  'i  air  bhifuidhe. 
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an  robh  iad 


t-scòmar  uachdarach,  fi. 
cniinn.  ,  . 

9  Agus  bha  og-anach  àraldh  d  amb  amm 
Eutichus  'na  shuidhe  ann  an  uinneig,  air 
tuiteam  g-u  trom  'na  chodal :  agus  air  do 
Phòl  blii  rè  fad  a'  searmonachadh,  shar- 
iiicheadh  leis  a'  chodal  e,  agus  thuit  e 
sìos  o'n  treas  lobhta,  agus  thog^adh 
marbh  e. 

10  Agus  chaidh  Pòl  sìos,  agiis  thuit  e 
air,  ag-us  air  dha  a  ghlacadh  'na  uchd, 
thubhairt  e,  Na  biodh  trioblaid '  oirbh  ; 
oir  a  ta  'anam  ann. 

1 1  Agus  air  dol  suas  da  a  rìs,  bhrls  e 
aran  agus  dli'ith  e,  ag:us  labhair  e  riu  rè 
ìiine  fhada,  eadhon  gu  teachd  na  maidne, 
ag-us  mar  sin  dh'fhalbh  e. 

12  Agus  thug  iad  leo  an  t-òganach 
agus  e  beò,  agus  rinn  iad  gairdeachas 
nach  bu  bheag'. 

13  Agus  air  dhuinne  imeachd  air  thois- 
each  chum  na  luinge,  sheòl  sinn  gu  Asos, 
fa  rùn  Pòl  aghabhail  a  steach  an  sin :  oir 
is  ann  mar  sin  a  dh'orduich  è,  a  cur 
rolmhe  gu'n  imicheadh  e  fein  d'a  chols. 

14  Agus  an  uair  a  cholnnich  e  sinn  alg 
Asos,  ghabh  sinn  a  steach,  agus  thàinig 
slnn  gu  Mltilene. 

15  Agus  air  seòladh  dliuinn  as  a  sm, 
thàinig  sinn  air  an  la  rnàireach  fa  chomh 
air  Chiois ;  agus  alr  an  la  'na  dhèlgh  sin 
thàinig  sinn  gu  Samos,  agus  dh'fhan  sinn 
aig  Trogillium ;  agus  air  an  là  b'fliaisge 
thàinig  sinn  gu  Miletus 

16  Oir  chuir  Pòl  roimhe  seòladh  seach 
Ephesus,  chum  nach  tarladh  dha  moille 
a  dheanamh  anns  an  Asia:  olr  rinn  e 
cabhag',  chum  nam  feudadh  e,  bhi  ann  an 
lerusalem  alr  là  na  Cuingeis. 

17  Agus  chuir  e  fios  o  Mhlletus  gu 
h-Ephesus,  agus  ghairm  e  d'a  ionnsuldh 
seanalrean  na  h-eaglals 

18  Agus  an  uair  a  thàinlg  iad  d'a  ionn- 
suidh,  thubhairt  e  rlu,  Tha  fhios  agaibh 
cionnus  a  bha  mi  'nur  measg  anns  an  uile 
aimsir,  o'n  cheud  là  a  thàinig  mi  do'n 
Asia. 

19  A*  deanamh  seirbhls  do'n  Tighearn 
leis  gach  uile  irioslachd  inntinn,  agus  maille 
ri  mòran  dheur,  agus  dheuchainnean, 
thachair  dhomh  le  ceilg  nan  ludhach. 

20  Agus  clonnus  nach  do  ghlèldh  mi  nl 
sambitham  folach  a  bhafeumailc?/i;a'6Ase, 
gun  a  nochdadh  dhuibh,  agus  gun  slbhse 
a  theagasg  am  follais,  agus  o  thlgh  gu 
tigh, 

21  A'  deanamh  fianins  araon  do  na 
h-Iudhalch,  agus  do  na  Greugaich,  mu 
althreachas  a  thaobh  Dhè,  agus  mu 
chreidimh  a  thaobh  ar  Tighearna  losa 
Cilosd. 


22  Agus  a  nis  feuch,  a  ta  _mi  dol  gn 
lerusalem  ceangaiUe  san  Spiorad,  guiì 
fhios  agam  ciod  iad  na  nithe  a  tharlas 
dhomh  an  sin ; 

23  Ach  a  mhàln  gu  bheil  an  Splorad 
naomh  a'  deanamh  fianuls  anns_  gach 

aile,  ag  ràdh,  Gu  bhell  gelmhhchean 
agus  trioblaldean'  a'  feltheamh  orm.  _ 

24  Ach  cha  'n  'eil  sulm  agam  do  ni  air 
bith,  ni  mò  tha  mi  a'  measadh  m'anama 
fèin  hiachmhor  dhomh,  chum  gu  crìoch- 
naich  mi  mo  thiirus^  le  h-aoibhneas,  agus 
gu  coimhlion  mi  a'  mhinistreileachd  a 
fhuair  mi  o'n  Tlghearn  losa,  a  dheanamh 
fianuls  do  sholsgeul  gràis  Dhè 

5  Agus 


25  Agus  a  nls  feuch,  a  ta  fhios  agam 
nach  faic  sibhse  ulle,  measg  an  d'imicb 
mlse  a'  searmonachadh  rìoghachd  Dhè, 
mo  ghnùls  ni's  mò. 

26  Ulme  sin  a  ta  mi  a'  deanamh  fianuis 
duibh*  alr  an  là'n  dlugh,  gu  bheil  mlse 
frlan  o  fhull  nan  iille. 

27  Oir  cha  do  sheachalnn  ml  ulle  chomh- 
airle  Dhè  fholllseachadh  dliulbli. 

28  Air  an  aobhar  sln   thugaibh  aire 
dhuibh  fèln,  agus  do'n  treud  ulle,  air  an 
d'rinn  an  Splorad  naomh  luchd-coimhead 
dhibh,  a  bheathachadh  eaglais  Dhè',  a 
cheannaich  e  le  'f  hull  fèin. 

29  Oir  a  ta  fhios  agam-sa  alr  so,  an 
dèlgh  m'  imeachd-sa  gu'n  tig  madaidh- 
allaldh  gharga  'nur  measg',  nach  caomh- 
aln  an  treud. 

30  Agus  èlridh  daoine  dhibh  fèin,  a 
labhras  nithe  fiara,  chum  delsciobuil  a 
tharruing  'nan  dèigh  'fèln. 

31  Uime  sin  deanaibh  faire,  a'  cuimh- 
neachadh  nach  do  sguir  mise  rè  thn 
bliadhna,  a  chomhairleachadh  g-ach  aon 
agalbh  a  làagus  adh'oldhche  le  deuraibh. 

32  Agus  a  nis,  a  bhràithre,  earbam  sibh 
ri  Dla,  agus  ri  focal  a  ghràls,  a  ta  com- 
asach  alr  bhur  togail  suas,  agus  oigh 
reachd  a  tholrt  duibh  am  measg  na  muinn- 
tir  sin  uile  a  ta  air  an  naomhachadh. 

33  Cha  do  shanntaich  mi  airglod,  no  òr, 
no  eudach  dulne  sam  bith. 

34  Seadh,  is  aithne  dhulbli  fèin,  g-u  n 
do  fhrlthell  na  làmhan  so  do  m'  ulreas- 
hhuldh  fèin,  agus  do'n  mhuinntir  sin  a 
bha  maille  rlum. 

35  Nochd  mi  na  h-iiile  nlthe  dhulbh, 
g'ur  ann  le  saoithreachadh  mar  so  is  còir 
dhuibh  còmhnadh  a  dlieanamli  riu-san  a 
ta  anmhunn";  agns  focail  an  Tighearna 
losa  a  chuimhneachadh,  mar  a  thubliairt 
e,  Tlia  e  ni's  beannaichte  ni  a  thoirt  na 
ghabhaiL 

36  Agus  alr  dlia  na  briathra  so  a  radli, 
leig:  se  e  fèin  alr  a  ghUiinibh,  agus  rinn  e 
urnuigh  maille  riu  ulle. 


'  buaireas 
3  àmhghair. 
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-  bìia  deifir  air. 
1  thriall,  chùrsa. 


5  gabham  sibltse  mar  fhìanuisibìi. 
'  eaglais  an  Tigìiearna.      ^  lag 


^  easbuigca.'A 


37  Agus  ghuil  iad  uile  gii  goirt,  agus 
ihuit  iad  air  muineal  Phòil,  agus  phòg: 
iad  e, 

38  Air  dhoibh  bhi  gu  h-àraidh  brònaeh 
air  son  nam  briathra  so^  a  thubhairt  e, 
Nach  faiceadh  iad  a  ghnùis-san  ni's  mò. 
Agus  thug  iad  coimheadachd  dha  chum 
na  luing;e. 

CAIB.  XXI. 

Cha  gliahìiadh  Pòl  comhairleachadh  o  dhol  gu  le- 
rusalem.    8  Mu  PhiUp  an  soisgeulaicìie,  agus  a 
cheathrar  nighean  a  hìia  'nam  ban-fltàidhihh. 
]  7  Thàinig  Polgu  lerusalem,  21  far  an  robh  e  air 
aghlacadh  agus  an  cunnart  mòr.    31  Theasairg- 
cadìi  e  leis  an  àrd-chaiptin. 
A  GUS  air  dhuinn  dealachadh  riu-san, 
jlTL  sheòl  sinn  romhainn,  agus  thàinig 
sinn  ga  dìreach  gu  Coos,  agus  air  an  la 
màireach  gu  Rodos,  agus  as  a  sin  gu  Pa- 
tara : 

2  Agus  air  dhulnn  long  fhaotainn  a  bha 
a'  gabhail  thairis  gu  Phenicia,  chaidh 
sinn  air  bord,  agus  sheòl  slnn  romhainn. 

3  Agus  air  dhuinn  teachd  an  sealladh 
■Chlpruis,  agus  fhàgall  alr  an  làimh  chlì, 
sheol  sinn  gu  Sirla,  agus  thàinig  sinn  tìr 
aig  Tirus ;  oir  is  ann  an  sln  a  bha  an  long 
gus  a  luchd  a  chur  a  mach. 

4  Agus  air  dhuinn  deisclobuil  fhaot- 
ainn,  dh'fhan  sinn  an  sln  seachd  làlth- 
ean:  mulnntir  a  thubhairt  ri  Pòl  tre'n 
Spiorad,  gun  e  dhol  suas  gu  lerusalem. 

5  Agus  an  ualr  a  chrìochnaicheadh  na 
làithean  sin,  chaidh  slnn  a  mach,  agus 
thrlall  sinn  romhainn  ;  agus  thàinig  iad- 
san  ulle  maille  ri  mnaibh  agus  ri  clolnn 
■^nar  cuideachd,  a  mach  as  a'  bhalle :  agus 
Hchaldh  sinn  alr  ar  glìilnlbh  alr  an  tràlgh, 
agus  rinn  sinn  urnuigh. 

6  Agus  an  deigh  dhuinn  alr  cead  a 
ghabhall  d'a  chèile,  chaldh  sinn  do'n 
luing;  agusphill  iadsan  d'an  tighlbh  fèin. 

7  Agus  an  uair  a  chrìochnaich  sinn  ar 
turus'  o  Thirus,  thàlnlg  sinn  gu  Ptole- 
mais,  agus  chuir  slnn  fàilte  air  na  bralth- 
libh,  agus  dh'fhan  sinn  aon  là  maiUe  riu. 

8  Agus  air  an  la  màlreach,  alr  dhuinne, 
a  bha  do  chuideachd  Phòil,  imeachd, 
tliàinìg  sinn  gu  Cesarea;  agus  chaidh 
sinn  a  steach  do  thigh  Phllip  an  t-soisg- 
eulalche,  (a  bha  do'n  t-seachdnar,)  agus 
dh'f han  slnn  aige. 

9  Agus  bha  ceathrar  nìghean  aige-san, 
'ghean,  a  bha  ri  fàldheadaireachd. 

10  Agus  ag  fantulnn  dulnn  mòran  do 
làithibh  an  sin,  thàinig  a  nuas  o  ludea 
fàidh  àraidh,  d'am  b'ainm  Agabus. 

>  11  Agus  an  uair  athàinig  e  d'ar  n-ionn- 
suidh-ne,  ghabh  e  crios  Phòil,  agus 
cheangall  e  a  làmhan  agus  a  chosan  fèin, 
agus  thubhairt  e,  Mar  so  tha  an  Spiorad 


1  triall,  /aisdea!,  cùrsa. 

■2  thog  sinn  ar  n-airneis,  agus,  t^-c.       '  do  Dhia. 
150 


lA,  XX.  XXI. 

naomh  ag  ràdh,  Is  ann  mar  so  a  cheang- 
las  na  h-Iudhalch  ann  an  lerusalem  ati 
duine  d'am  buin  an  crios  so,  agus  bheir 
lad  thairls  e  do  làmhalbli  nan  Cinneach. 

12  Agus  an  uair  a  chuala  slnne  na  nithe 
so,  ghuidh  slnn  fèin  agus  mulnntlr  an 
àlte  alr,  gun  e  dhol  suas  gu  lerusalem. 

13  An  sin  fhreagalr  Pòl,  Ciod  is  ciall 
duibh  a'  gul,  agus  a'  briseadh  mo  chridhe  ? 
olr  a  ta  mlse  ullamh  cha'n  e  a  mhàin  gu 
bhl  air  mo  cheangal,  ach  eadhon  gu  bàs- 
achadh  ann  an  lerusalem  air  son  ainme 
an  Tighearna  losa. 

1 4  Agus  an  uair  nach  gabhadh  e  comh- 
alrle,  sgulr  sinne,  ag  radh,  Deanar  toll  an 
Tighearna. 

1  ò  Agus  _  an  dèigh  nan  làlthean  so,  air 
dhuinn  bhi  ullamh^  chaidh  slnn  suas  gu 
lenisalem. 

16  Agus  chaidh  mar  an  ceudna  maille 
rulnn  cuid  do  na  delsciobluibh  o  Chesarea, 
a'  toirt  leo^  Mhnasoin  o  Chiprus,  seann 
deisciobul  àraidh,  aig  an  robh  sinn  gu 
bhi  alr  aoidheachd. 

1 7  Agus  an  uair  a  thàinig  slnn  gu  le- 
rusalem,  ghabh'  na  bràithre  ruinn  gu 
subhach. 

18  Agus  air  anath  là,  chaidhPòI  maille 
ruinne  dh'ionnsuidh  Sheumais;  agusbha 
na  seanairean  uile  a  làthair. 

19  Agus  alr  dhàsan  fàilte  chur  orra, 
chuir  e'n  cèiU  doibh  fa  leth  na  nlthe  a 
rinn  Dia  le  'mhinistrelleachd-san  am 
measg  nan  Cinneach. 

20  Agus  an  ualr  a  chual  iadsan  so,  thug 
iad  glòir  do'n  Tighearn',  agus  thubh- 
alrt  iad  ris-san,  Tha  thu  faicinn,  abhràth- 
air,  cla  lìon  mìle  do  na  h-Iudhaich  a  ta 
creidsinn;  agus  tha  iad  uile  ro  eudmhor 
mu'n  lagh. 

21  Agus  chual  lad  umad-sa,  gu  bhell 
thu  teagasg  do  na  h-Iudhaich  ulle  a  ta 
measg  nan  Cinneach,  Maois  a  thrèigsinn, 
ag  ràdh  riu,  Nach  còir  dhoibh  an  clann 
a  thlmchioll-ghearradh,  no  gluasad  a  rèlr 
nan  gnàth*. 

22  Ciodulme  sln  anz^/zear?  Gunteag- 
amh,  is  èigin  do'n  t-sluagh  cruinneachadh : 
oir  clulnnidh  iad  gu'n  d'thàinig  thu. 

23  Uime  sln  dean  so  a  ta  slnne  ag  ràdh 
rlut :  Tha  ceathrar  fhear  maille  rulnne,  air 
am  bheil  bòid; 

24  Thoir^  iadsan  leat,  agus  bi  air  do 
ghlanadh  maille  riu,  agus  dean  costus^  leo, 
chimi  gu  bearr'  iad  aii  cinn:  agus  gu'm 
bi  fhios  aig  na  h-uile  nach  'eil  ach  neo-ni 
anns  na  chual  iad  mu  d'  thlmchioll-sa, 
ach  gu  bheil  thu  fèin  mar  an  ceudna  ag 
imeachd  gu  rlaghallteach,  agus  a'  coimh- 
ead  an  lagha. 

25  Ach  mu  thimchioll  nan  Cinneach  a 


^  a  rèir  gnàihanna  [an  lagha.^  *  Beir. 
^  caiilieamh,  cosgus.  '  (ora. 
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ehrei'.l,  sgnobh  sìnne  agiis  b'i  ar  breth, 
gun  iad  a  g-hleidheadh  a  h-aon  do  na  nith- 
ibii  sin,  ach  a  mhàin  iad  fèin  a  choimhead 
o  nithibh  a  chaidh  ìobradh  do  ìodholaibh, 
agus  o  fhuil,  agus  o  ni  tachdta,  ag-us  o 
strìopachas. 

26  An  sin  ghabh  Pòl  na  daoine ;  ag-us 
air  an  là  màireach  air  dha  bhi  air  a 
g-hlanadh  maille  riu,  chaidh  e  steach  do'n 
teampuli,  a'  foillseachadh  coimhlionaidh 
làithean  a'  g^hlanaidh,  gus  an  tugtadh 
tabhartas  air  son  gach  aon  aca. 

27  Agusanuair  abha  na  seachdlàithean 
air  bheag'  nithe '  air  an  coimhlionadh,  air 
do  na  h-Iudhaich  o'n  Asia  esan  fhaicinn 
san  teampull,  bhrosnuich  iad  am  pobull 
uile,  agus  chuir  iad  làmh  ann, 

28  Ag  èigheach,  Fheara  Israeil,  cuidich- 
ibh :  is  e  so  an  duine  a  ta  teagasg  nan  uile 
dhaoine  anns  gach  àit  an  aghaidh  a' 
phobuill,  agus  an  lagha,  agus  an  àite  so: 
agus  os  bàrr,  thu?  e  steach  Greugaich 
do'n  teampiill,  agus  shalaich  e'n  t-ionad 
naomh  so. 

29  (Oir  chunnaic  lad  Trophimus  an 
t-Ephesianach  roimhe  sin  anns  a'  bhaile 
maille  ris,  agus  shaoil  iad  gu'n  d'thug'  Pòl 
a  steacli  do'n  teampuU  e.) 

30  Agus  ghkiaiseadh  am  baile  g'U  h-iom- 
lan,  agus  r\iith  an  sluag'h  cuideachd :  agus 
air  dhoibh  breith  air  Pòl,  tharruing  iad  a 
mach  as  an  teampull  e:  agus  air  ball 
dliìiineadh  na  dorsa. 

31  Agus  an  uair  a  b'àill  leò  a  mharbh- 
!idh,  chaidh  sgeula  dh'ionnsuidh  àrd- 
cheannaird  na  cuideachd,  gu'n  robh  leru- 
salem  uile  thar  a  chèile" : 

32  Neach  air  ball  a  thug  leis  saighd- 
earan,  agus  ceannardan-cheud,  agus  a 
ruith  sìos  d'an  ionnsuidh:  Agus  an  iiair  a 
chimnaic  iadsan  an  t-àrd-cheannard  agus 
na  saighdearan,  sguir  iad  do  bhualadh 
Phòil. 

33  An  sin  thàinig  an  t-àrd-cheannard 
am  fagus  agus  rug-  e  air,  agus  dh'àithn  e 
a  cheangal  le  dà  shlabhi'aidh;  agus  dh'- 
fhiosraich  e,  Cò  e,  agus  ciod  a  rinn  e. 

34  Agus  ghlaodli  aon  chuid  am  measg 
an  t-sluaigh  aon  ni,  agus  cuid  eile  ni  eile : 
agus  an  uair  nach  robh  e  an  comas  da 
cinnteachd72«  cìiise  a  thuigsinn  air  sonna 
li-àrd-bhinidhne,  dh'orduich  e  esan  a 
thoirt  do'n  chaisteal. 

35  Agus  an  uair  a  thàinig:  e  chum  na 
staidhreacli,  tharladh  gu'n  do  g'hiìdaineadh 
e  leis  na  saighdearaibh,  air  son  foireigin 
an  t-shiaigh. 

36  Oir  lean  am  mòi'-shluagh  e,  a'  glaodh- 
aich,  Bheir  uainn  e. 

.37  Agiis  an  uair  a  bha  Pòl  gu  bhi  alr  a 
thoirt  a  steach  do"n  chalsteal,  thubhairt  e 
ris  an  àrd-cheannard,  An  cead  domh-sa 
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nl  a  labhalrt  rlut?  agus  thubhairf,  esan, 
An  labhair  thu  Grèigis? 

38  Nach  tusa  an  t-EiphlteachsIna  thog- 
ceannairc  rolmh  na  làithibh  so,  agus  a, 
thug  leat  do'n  f  hàsach  ceithlr  mile  fear  a 
bha  'nan  luchd-mortaidh? 

39  Ach  thubhairt  Pòl,  Is  dulne  mlse  a 
tha  a'm'  ludhach  gun  amharus  o  Tharsus^ 
saor-dhulne  do  bhaile  ro  inbheach  annaa 
Cillcla:  agus  guldheam  ort,  thoir  cead 
domh  labhairt  ris  an  t-sluagh. 

40  Agus  an  uair  a  thug  e  cead  da,  Air 
do  Phòl  seasamh  air  an  staldhlr,  smèid  e 
le  'làimh  air  an  t-sluagh,  ag  larraidh  èisd- 
eachd:  ag:us  alr  fantulnn  ro  thosdach: 
dhoibh-san,  labhair  e  riu  sa'  chànaui 
Eabhniidhlch,  ag:  ràdh, 

CAIB.  XXII. 

1  Chuir  Pòl  gu  pailt  an  cèill  cionniis  a  dliiompaicli- 
eadh  e  chum  o'  chreidimh,  17  agus  a  ghairmeadli 
e  chum  na  h-àhstoìachd.  22  'Nuair  a  dh'ainmich 
e  na  Cinnich,  thog  am  pohuU  aon  gliàir  ris :  24  Blta 
e  gu  bhi  air  a  sgiùrsadh;  25  ach  air  dha  a  chbir- 
sliaorsa  mar  Romhnnach  agairt,  ìeigeadh  as  e. 

FHEARA,  a  bhràlthre,  agus  althrlchc, 
èlsdibh-sa  rl  m'  dhìon-chalnnt^  ribli 
a  nis : 

2  (Agus  an  ualr  a  chual  ladsan  gu'n  do 
labhair  e  riu  sa'  chànain  Eabhruidhicli, 
bu  mhòld  a  thosd  iad:  agus  thubhalrt 
esan,) 

3  Is  ludhach  mlse  da  rìreadh,  a  rugadh 
ann  an  Tarsus  na  CHicia,  ach  a  dh'oil- 
eadh^  sa'  bhalle  so,  alg  cosalbh  Ghama- 
Ileil,  agus  a  theag^aisgeadh  gu  colmhlionta 
a  rèir  gnàtha  lagha  nan  althriche,  agus 
bha  mi  eudmhor  a  thaobh  Dhè,  mar  a  ta 
sibhse  uile  an  dlugh. 

4  Agus  rinn  mi  g-eur-leanmhulnn  gu  bàs 
alr  an  t-sllghe  so,  a'  ceang-al  fhear  agus^ 
bhan,  agus  'gan  tarruing  gu  prìosan: 

5  Mar  a  ni  an  t-àrd-shagart  mar  an 
ceudna  fianuls  dhomh,  agus  còmhairle  nan 
seanalreanuile;  o'n  d'fhualr  mlse  mar  an 
ceudna  litrlche  chum  nam  bràlthre,  agus 
chaidh  mi  gu  Damascus,  chum  an  dreani 
a  bha'n  sln  a  thoirt  ceangailte  gu  lerusa- 
lem,  chum  gu  deantadh  peanas  orra. 

6  Agus  tharladh,  air  dhomh  bhl  'g*  im- 
cachd,  agus  a'  druideadh  rl  Damascus 
mu  mheadhon-là,  gu'n  do  dhealralch  gu 
h-obann  o  nèamh  solus  mòr  mu'n  cuairt 
orm. 

7  Agus  thuit  ml  alr  an  talamh,  ag-us 
chuala  ml  g'uth  ag'  ràdh,  A  Shauil,  a 
Shauil,  c'ar  son  a  ta  thu  'g-am  gheur-Ieau 
mhulnn-sa? 

8  Agus  fhreagair  mlse,  Cò  thu,  a  Thigh- 
carn  ?  Agus  thubhalrt  e  rlum,  Is  mlse  losa 
o  Nasaret,  air  am  bheil  thusa  a'  deanamh 
geur-leanmhulnn. 

9  Agus  clnmnaic  na  daolne  a  bha  mallle 
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niim  an  solus  gu  àeniihin,  agus  ghabh 
iad  eagal ;  ach  cha  chual  iad  guth  an  ti  a 
labhair  rium-sa. 

10  Agus  tluibhairt  mise,  Ciod  a  ni  mi,  a 
Thig-hearn  ?  Agus  thubhairt  an  Tigheai'n 
rium,  Eirich,  agus  imich  gn  Damascus, 
agus  an  sin  labhrar  riut  muthimchioll  nan 
nithe  sin  uile  a  dh'orduicheadh  dhuitse  a 
dheanamh. 

1 1  Ag-us  an  uair  nach  bu  lèir  dliomh  tre 
ghlòir  an  t-soluis  sin,  air  dhomh  bhi  air 
nio  threòracliadh  air  làimh  leo-san  a  bha 
maille  rium,  thàinig  mi  gu  Damascus. 

1 2  Agus  air  do  dhuine  àraidh  d'am b'ainm 
Ananias,  a  bha  cràbhach  a  rèir  an  iagha, 
agus  air  an  robh  deadh  theisteas  aig  na 
h-Iudliaich  uile  a  bha  chòmhnuidh  an  sin, 

13  Teaclid  a  m'  ionnsuidh,  agus  seasamh 
làimh  rium,  thubhairt  e  rium,  A  Shauil  a 
bhràthair,  faigh  do  radharc.  Agus  air 
an  uair  sin  fèin  dh'amhairc  mi  suas  air. 

14  Agus  thubhairt  esan,  Thagh  Dia  ar 
n-aitliriche  roimh-làimh  thusa,  chum  gu'n 
gabhadh  tu  eòlas  air  a  thoil,  agus  gu'm 
faiceadh  tu  an  t-Aon  cothromach  sin,  agus 
gu'n  cluinneadh  tu  guth  as  a  bheul. 

15  Oir  bithidh  tu  a'd'  fhianuis  aige 
chum  nan  uile  dhaoine,  air  na  nithibh  a 
chimnaic  agus  a  chuala  tu. 

16  Agus  a  nis  c'ar  son  a  ta  thu  a'  dean- 
amh  moille  ?  Eirich,  agus  bi  air  do  bhaist- 
eadh,  agus  ionnlaid  uait  do  pheacanna,  a' 
gairm  air  ainm  an  Tighearn. 

17  Agus  tharladh,  'nuair  a  phiU  misegu 
lerusalem,  agus  a  bha  mi  a'  deanamii  ur- 
-nvn'gli  san  teampull,  gu'n  deachaidh  mi 
ann  an  neul, 

18  Agus  gu'm  faca  mi  esan  ag  ràdh 
•rium,  Dean  deifir,  agus  imich  gu  grad  à 
lerusalem;  oir  cha  ghabh  iad  ri  d'  theist- 
eas  mu  m'  thimchioU-sa. 

19  Agus  thubhairt  mise,  A  Thigliearn, 
tha  f  liios  aca  gu  robh  mise  a'  tilgeadh  am 
prìosan,  agus  a'  sgiìirsadh  anns  gach 
sionagog  iadsan  a  chreid  annad-sa: 

20  Agus  an  uair  a  dhòirteadh  fuil  do 
rahairtirich'  Stepliain,  bha  mise  mar  an 
ceudna  a'm'  sheasamh  a  làthair,  agus  ag 
aontachadh  leis  a  mharbhadli,  agus  a' 
coimhead  cudaich  na  muinntir  a  mharbh  e. 

21  Agus  thubhairt  e  rium,  Imich:  oir 
cuiridh  mise  thu  am  fad  chum  nan  Cinu- 
eacli. 

22  Agus  dh'èisd  iad  ris  gus  an  f  hocal 
so,  agus  tliog  iad  an  sin  an  guth  gu  h-àrd, 
ag  ràdh,  Beir  o'n  talamh  a  leithid  so  do 
dhuine;  oir  cha  ciiòir  e  bhi  beò. 

23  Agus  a  n  uair  a  bha  iadsan  ag  èigheacli 
•ngus  a'  tilgeadh  dhiubh  a?i  eudaich,  agus 
a'  tilgeadli  luaithre  san  athar'-, 

24  Dii'àithn  an  t-àrd-cheannard  esan  a 
thoirt  do'n  chaisteal  ag  orduchadh  a 


'  f  fhianuìs-sa 
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cheasnacliadh  le  a  5,giùrsadii;  chum  gu 
faigheadh  e  fios  ciod  i  a'  clioire  mu'n 
robh  iad  a'  glaodhaicli  mar  sin  'na  agh- 
aidh. 

25  Agus  an  uair  a  bha  iad  'ga  cheangal 
le  iallaibh,  thubhairt  Pòl  ris  a'  cheannard- 
ceud  a  sheas  a  làthair,  Am  bheil  e  cead- 
uichte  dhuibhse  duine  a  ta  'na  Romhan- 
ach  a  sgiùrsadh,  agus  gun  e  air  a  dhìt- 
eadh? 

26  Agus  an  uair  a  chual  an  ceannard- 
ceud  so,  dh'imich  e  agus  dh'innis  e  do'n 
àrd-cheannard,  ag  ràdh,  Thoir  fa'near 
ciod  a  ni  tliu :  oir  is  Romhanach  an  duine 
so. 

27  An  sin  thàinig  an  t-àrd-cheannard 
d'a  ionnsuidh,  agus  thubhairt  e  ris,  Innis 
domh-sa,  an  Romanach  thu  ?  Agus  thubh- 
airt  esan,  Is  mi. 

28  Agus  fhreagair  an  t-àrd-cheannard, 
Is  mòr  an  t-suim  air  an  do  cheannaicli 
mise  an  t-saorsa  so.  Agus  thubhairt  Pòl, 
Ach  rugadh  mise  saor. 

29  An  sin  dh'imich  iadsan  uaith  air  ball 
a  bha  gus  a  cheasnachadh:  agus  ghabh 
an  t-àrd-cheannard  mar  an  ceudna  eagai 
'nuair  a  thuig  e  gu'm  bu  Romhanach  e, 
agus  a  chionn  gu'n  do  cheangail  se  e. 

30  Agus  air  an  la  màireach,  air  dha  bhi 
togarrach  air  fios  cinnteach  f  haotainn  ciod 
i  a'  choire  a  bha  na  h-Iudhaich  a'  cur  as 
a  leth,  dh'fhuasgail  se  e  o  «  chuibhreacli- 
aibh,  agus  dh'àithn  e  do  na  h-àrd-shag- 
artaibh  agus  d'an  comhairle  uile  teachd 
a  làthair,  agus  air  dha  Pòl  a  thoirt  sìos, 
chuir  e  'nam  fianuis  e. 

CAIB.  XXIU. 

1  Thagair  Pòl  a  chùis.  2  Dh'orduich  Ananias  a 
bhualadh.  7  Convsachadh  am  measg  a  luchd- 
casaìd.  \\  Thug  Dia  misneach  dha.  \i  Nochd- 
adh  feall  nan  ludhach  an  aghaidh  Phòil  do'n  àrd  ■ 
cheannard.  23  Chuir  se  e  gu  Felics  an  t-uachd- 
aran. 

GUS  air  dearcadli  do  Phòl  air  a' 
chomhairle,  thubhairt  e,  Fheara  agus 
a  bhràithre,  anns  an  uile  dheadh  choguis 
cliaith  mise  mo  bheatha  a  thaobh  Dhè 
gUR  an  là'n  diugh. 

2  Agus  dh'àithn  an  t-àrd-shagart  Ana- 
nias  dhoibh-san  a  bha'nanseasamhlàimli 
ris,  a  bhualadh  air  a  bheul. 

3  An  sin  thubhairt  Pòl  ris,  Buailidh  Dia 
thusa,  a  bhalla  ghealaichte:  oir  am  bheil 
thusa  a'd'  shuidhe  a  thoirt  breth  ormsa  a 
rèir  an  lagha,  agus  an  aghaidh  an  lagha 
ag  orduchadh  mo  bhualadh? 

4  Agus  thubhairt  iadsan  a  slieas  làimli 
ris,  Am  bheil  thusa  a'  toirt  ana-cainnt^ 
do  àrd-sliagart  Dhè? 

5  An  sin  thubhairt  Pòl,  Cha  robh  fhios 
agam^  a  bhràithre,  gu'm  b'e  an  t-àrd- 


3  càineadh. 
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t!?iag'art  e :  olr  a  ta  e  sg;nobhta,  Na  labh- 
air  olc  mu  iiachdaraii  do  phobuill. 

6  Ach  an  uair  a  tliuig  Pol,  g-u  robh  cuid 
diubh  'nan  Sadusaich,  agus  a'  chuid  eile 
'"naiiiPiiairisich,g-hlaodh  e  anns  a'  chomh 
airle,  Fheara  agus  a  bhràithre,  is  Phair- 
iseacli  mise,  mac  Phairisich :  is  ann  a  leth 
dòchais  agus  aiseirigli  nam  marbh,  a  tha 
mi  air  mo  thoirt  am  breitheanas. 

7  Agus  air  dhasan  so  a  labhairt,  dh'eir 
ich  comhstri  eadar  na  Phairisich  ag-us  na 
Sadusaich:  agus  roinneadh  an  coimh- 
thional  an  agliaidh  a  clieìle. 

8  Oir  tha  na  Sadusaich  ag'  ràdh  nach 
'eil  aiseirigh,  no  aingeal,  no  spiorad  ann ; 
ach  a  ta  na  Phairisichagaideachadh  gach 
aon  diubh'. 

9  Agus  dh'èirich  gàlr-  mhòr:  agus  air 
seasamh  suas  do  na  sgrìobhaichibh  a  bha 
air  taobh  uam  Phairiseach,  chathaich  iad 
'nan  aghaìdh,  ag  ràdh,  Cha'n  'eil  sinne 
faotainn^  cron  alr  blth  san  dulne  so:  ach 
ina  labhair  spiorad  no  aingeal  ris,  na  cog- 
amaid  an  aghaidh  Dhè. 

10  Agusanuaira  dh'èirichconnsachadh 
mòr  eatorra,  air  do'n  àrd-cheannard  blii 
Ib  eagal  gu'n  rachadh  Pòl  a  tharruing  as 
a  chèile  leo,  dh'àithn  e  do  na  saighdear- 
aibh  dol  sìos,  agus  esan  a  thogail  leis  an 
làimh  làidir  as  am  meadhon,  ag'us  a  thoirt 
do'n  chaisteal. 

11  Agus  air  an  oidhche  'na  dhèigh  sin, 
sheas  an  Tighearn  làimh  ris,  agus  thubh- 
airt  e,  Biodh  misneach  mhaith  agad,  a 
Phòil;  olr  mar  a  rinn  thu  fianuis  mu  m' 
thimcliioll  <ia  ann  an  lerusalem,  is  amhuil 
6in  is  èigin  duit  tìamn's  a  dheanamh  anns 
an  Ròimh. 

12  Agus  air  teachd  do'n  là,  chruinnich 
dream  àraldh  do  na  h-Iudhaich  an  ceann 
a  chèileS  agus  chuir  siad  iad  fèin  fo 
mhallachadh,  ag  ràdh,  nach  itheadh  agus 
nach  òladh  iad  g-us  am  marbhadli  iad  Pòl. 

13  Agus  bha  iad  os  ceann  dà  fhichead 
fear  a  rinn  an  co-mhionnachadh  so. 

14  Agus  thàlnig  iad  chum  nan  àrd- 
shagart,  agusnan  seanairean,  agusthubh 
airt  iad,  Chuir  sinne  sinn  fèin  fo  àrd- 
mhallachadh,  nach  blaiseamaid  ni  sam 
bith  gus  am  marbhamaid  Pòl. 

15  A  nis  uime  sin  iarraibh-sa  maille  ris 
a'  chomhairle  air  an  àrd-cheannard,  gn'n 
tugadh  e  do  'xir  n-ionnsuidh-sa  e  am 
p-iàireach,  mai  gu  biodh  a  rùn  oirbh  fios 
fhaotainn  ni  bu  choimhh"onta  air  ni  èigln 
ni'a  thimchioll;  agus  tha  sinne  deas  chum 
esan  a  mharbhadh,  mu'n  tig'  e'm  fagus 
4.mhh. 

16  Agus  an  uair  a  chuala  mac  peathar 
Fhòil  am  feall-fholach'  so,  thàinig  e,  agus 
air  dha  dol  a  steach  do'n  chaisteal,  dh'innis 
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e  sin  do  Phol. 

17  An  sin  ghairm  Pòl  d'a  ionnsuidh  aoii 
do  na  ceannardaibh-cheud,  ag:us  thubh- 
airt  e,  Tlioir  an  t-òganach  so  chum  an 
àrd-cheannaii-d ;  oir  a  ta  ni  àraidh  aige 
r'a  innseadh  dha. 

18  An  sin  thug  e  leis  e,  agus  threòraich 
se  e  chum  an  àrd-cheannaird,  agus  thubh- 
airt  e,  Ghairm  Pòl  am  prìosanach  mise 
d'a  ionnsuidh,  agus  ghuidh  e  orm  an 
t-òganacli  so  thoirt  a  d'  ionnsuidli-sa,  aig' 
am  blieil  ni-èlgln  r'a  innseadh  dliuit. 

19  An  sin  rug  an  t-àrd-cheannard  air  a 
làimh,  agus  chaidh  e  a  letli-taobh  au 
uaignidheas  maille  ris,  agus  dh'f hiosraicli 
e  dheth,  Ciod  a  tha  agad  r'a  innseadli 
dhomh-sa  ? 

20  Agus  thubhalrt  esan,RInn  na  h-Iudh  - 
aich  comhairle  iarraidh  ortsa,  gu'ntugadh 
tu  Pòl  am  màireach  do'n  chomhairle,  mar 
gu'm  biodh  iad  gu  rannsachadh  nl'sgèire 
a  dheanamh  air  ni-èigin  m'a  thimchioll. 

21  Ach  na  aontaich  thusaleo:  oir  a  ta 
os  ceann  dà  fhichead  fear  dhiubh  ri  feall- 
fholach  'na  aghaidh,  a  chuir  lad  fèin  fb 
mhallachadh,  nach  ith  agus  nach  òl  iad 
gus  am  marbh  iad  e :  agus  a  nis  tha  iad 
uUamh,  a'  feitheamh  ri  gealladh  uaitse. 

22  Aìi  sin  leig  ant-àrd-ciieannarduaitli 
an  t-òganach,  agus  dh'àithn  e  dha,  ag 
radh,  Feuch  nach  innis  thu  do  neach  san? 
bith,  gu'n  d'fhoiUsich  tliu  na  nithe  sc 
dhomh-sa. 

23  Agus  ghairm  e  d'a  ionnsuidh  dà 
cheannard-ceud,  agus  thubhairt  e,  Ull- 
uichibh  dà  cheud  saighdear  a  tlièid  gu 
Cesarea,  agus  deich  agus  tri  fichead 
marcach,  agus  dà  cheud  fear-sleagha,  air 
an  treasuair  do'n  oidhche. 

24  Ag'iisulluichibh  eich,chum  air  dhoibh 
Pòl  a  chur  orra,  gu'n  toir  iad  e  gu  tèar- 
uinte  chum  an  iiachdarain  Felics. 

25  Agus  sgrìobh  e  htir  air  a'  mhodh  so : 

26  Beatha  agus  slàinte  o  Chlaudius 
Lisias,  chum  an  uachdarain  ro  òirdheirc 
Felics. 

27  Ghlacadli  an  duine  so  leisna  h-Iudli- 
aich,  agiis  an  uair  a  bha  iad  air  ti  a 
mharbhadh,  thàinig-  mise  orra  le  saiglid- 
earalbh,  agus  thug  mi  dhiubh  e,  a'  tuig- 
sinn  gu'm  bu  Romhanach  e. 

28  Agus  air  dhomh  bhi  toileach  air  fios 
an  aobhair  fhaotainn  air  son  an  d'agair 
iad  e,  thug  mi  sìos  e  chum  an  comhairle- 
san : 

29  Agus  thulg'  mi  gu'n  robh  e  alr  agairt 
mu  cheisdibh  d'an  lagh  fèin,  gun  nl  sam 
bith  alr  a  chur  as  a  leth  a  b'airidhairbàs 
no  alr  ceanglaichibh. 

30  Ach  an  uair  a  dh'innseadh  dhomh 
gu'n  robh  na  h-Iudhaich  gu  feall  a  chaith- 


*  rinn  dream  àraìdh  donah-Imìhaichcomh-lìianr 
r'a  chèile.  '  plaid  luidlic. 


eadh  air  an  duine,  air  ball  chuir  mi  a 
"i'ionnsuidh-sa  e,  agus  thug  mi  àithne  mar 
an  ceudna  d'a  luchd-casaid,  gach  cùis  a 
bha  aca  'na  ag-haidh  a  chui  an  cèill  a'd' 
làthair-sa.    Slàn  leat. 

31  An  sin  air  do  na  saighdearaibh  Pòl 
a  ghabhail,  a  rèir  mar  a  dh'àithneadh 
dhoibh,  thug  iad  san  oidhche  e  gu  Anti- 
patris. 

32  Agus  air  an  là  màireach  leig  lad  do'n 
mharc-shUiagh  dol  leis,  agus  phill  iad  fèin 
do'n  chaisteal. 

33  Agus  an  uair  a  chaidh  iad  a  stigh  do 
Chesarea,  agus  a  thug  iad  an  litir  do'n 
uachdaran,  chuir  iad  mar  an  ceudna  Pòl 
'na  f  hianuis. 

34  Agus  an  uair  a  leugh  an  t-uachdaran 
an  litir,  dh'fhiosraich  e  cò  an  dùthaich 
o'n  robh  e.  Agus  an  uair  a  thuig  e  gur 
ann  o  Chilicia  bha  e, 

35  Thubhairt  e,  Eisdidh  mi  riut,  'nuair 
a  thig  do  luchd-casaid  mar  an  ceudna. 
Agus  dh'àithn  e  esan  a  choimhead  ann  an 
talla-breitheanals  Heroid. 

CAIB.  XXIV. 

1  Air  do  Pliòl  a  hhi  air  a  chasaid  le  Tcrtullus  an 
cainnt-fhear,  10  fhrcagair  e  air  a  shon  fèin 
tliaohh  a  chaithe-beatha  agus  a  theagaisg :  shcar- 
monaich  e  Criosd  do'nuachdarau  agusu'a  mhnaoi. 
26  Bha  sàil  aige-san  ri  airgiod  fhaotaìnn  uaith, 
ach  an  dìamhanas. 

A  GUS  an  ceann  chùig  làlthean^'na 
-^dhèigh  sin  chaidh  Ananias  na  t-àrd- 
shap;art  sìos  maiUe  ris  na  seanairibh,  agus 
ri  Tertullus  fear-tagraidh 'àraidh,  muinn- 
tir  a  nochd  iad  fèin  an  làthair  an  uachd- 
arain  an  aghaidh  Phòil. 

2  Agus  an  uair  a  ghairmeadh  a  mach  e 
thòisich  Tertullus  air  a  chasaid,  ag  ràdh, 
Do  bhrìgh  gu  bheil  sinn  tromhad-sa  a' 
mealtuinn  mòr-shìth,  agus  gu'n  d'rlnn- 
eadh  iomadh  deadh  ghnìomh  do'n  chinn- 
eacli  so  tre  do  glaliocas-sa, 

3  Tlia  sinne  gabhail  ri  so,  anns^  gach  àm 
agus  anns  gach  àit,  Fhelics  ro  òirdheirc, 
maille  ris  gach  uile  bhuidheachas. 

4  Ach,  chum  nach  cuirinn  mòr-mhoille 
ort,  guidheam  ort,  do  d'  shuairceas  gu'n 
èisd  thu  ruinn  gu  h-ath-gholrid. 

5  Olr  fliuair  sinn  am  fear  so  'na  phlàigli, 
agus  a"  dùsgadh"  nan  ludhach  ulle  gu 
ceannairc  air  feadh  an  domhain,  ugus  'na 
cheann-feadhna  do  luchd  saobh-chreidimh 
nan  Nasarenach. 

6  Neach  mar  an  ceudna  a  thogair  an 
teampuU  a  shalachadh  ;  agus  a_  ghlac 
sinne,  agus  b'àiU  leinn  breth  a  thoirt  aira 
rèlr  ar  lagha  fèin  : 

7  Acli  air  teachd  do  Lislas  an  t-àrd- 
cheannard  oirnn,  thug  e  le  mòr-alnucart  as 
ar  làmhaibh  e. 


'  cainnt-fhear.       *  hrosnuchadh. 
'  coimh-fhios  coinsiens. 
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8  Ag  àithneadh  d'a  luchd-casaid  teachd 
a  d'  ionnsuidh-sa ;  neach  o'm  feud  thu  le 
a  cheasnachadh,  fios  fhaotainn  air  na 
h  uile  nithibh  a  tha  sinne  a'  cur  as  a  leth. 

9  Agus  dh'aontaich  na  h-Iudhaich  mar 
an  ceudna,  ag  ràdh,  Gu'n  robh  na  nithe 
sin  mar  sin. 

10  An  sinair  do'n  uachdaran  smèideadh 
air  Pòl  e  a  labhairt,  fhreagair  esan,  Is 
mòid  mo  mhisneach  gu  freagairt  air  mo 
shon  fèin,  gu  bheil  fhios  agam  gu  rol)h 
thusa  rè  mòrain  bhliadhna  a'd'  bhreith- 
eamh  air  a'  chinneach  so. 

11  Oir  feudaidh  tu  fios  fhaotamn,  nach 
mò  na  dà  là  dheug  o  chaidh  mi  suas  gu 
lerusalem  a  dheanamh  aoraidh. 

12  Agus  cha  d'fhuair  iad  mi  a'  deas- 
boireachd  ri  aon  neach  san  teampull,  no 
a'  brosnuchadh  an  t-sluaigh  gii  ceann- 
airc,  aon  chuid  sna  sionagogaibh,  no  anns 
a'  bhaile. 

13  Ni  mò  Is  urrainn  iad  na  nlthe  sin  a 
dhearbhadh  a  tha  iad  a'  cur  as  mo  leth. 

14  Ach  thamiagaideachadhsodhuitse, 
gur  ann  a  rèir  na  slighe  sin  ris  an  abair 
iadsan  saobh-chreidimh,  a  ta  mise  a' 
deanamh  aoraidh  do  Dhia  m'aithriche,  a' 
creidsinn  nan  uile  nlthe  a  ta  sgrlobhta  sar 
lagh  agus  anns  na  fàidhibh : 

1 5  Agus  a  ta  dòchas  agam  an  Dia,  ris 
am  bheil  sùil  mar  an  ceudna  aca  fèiii, 
gu'n  tig  aiseirigh  nam  marbh,  nam  fìrean 
araon  agus  nan  neo-fhìrean. 

16  Agus  an  so  tha  mi  a'  saoithreachadh 
a  ghnàth  coguis'  neo-Iochdach  a  bhi  agam 
a  thaobh  Dhè,  agus  a  thaobh  dhaoine. 

17  A  nis  an  dèigh  mòrain  bhliadhna, 
thàinig  mi  a  thoirt  dèirce  chiim  mo  chinn- 
ich,  agus  thabhartas. 

18  Air  a  so  fhuair  ludhaich  àraidh  o'n 
Asla  mi  air  mo  ghlanadh  san  teampuIU 
gun  sluagh,  agus  gun  bhuaireas. 

19  Muinntir  d'am  bu  chòir  bhi'n  so  a'd" 
làthair-sa,  agus  m'agairt,  nam  biodh  nt 
sam  blth  aca  a'm'  aghaidh. 

20  No  abradh  iad  so  fèin,  ma  fhuair  iad 
eucoir''  sam  bith  annam-sa,  'miair  a  sheas 
mi  an  làthair  na  comhairle ; 

21  Mur  ann  a  mhàin  air  son  an  aoin 
fhocail  so,  a  ghlaodh  mi  a'm'  sheasamh 
'nam  measg,  Gur  ann  air  son  aiselrlgh 
nam  marbh,  a  ta  mi  air  mo  thoirt  gu 
breitheanas  lelbhse  an  dlugh. 

22  Agus  an  uair  a  chuala  Felics  na  nlthe 
so,  alr  dha  eòlas  ni  bu  diongmhalta  bhi 
alge  alr  an  t-sllghe  sin,  chuir  e  air  dàll 
iad,  ag  ràdh,  'Nuair  a  thig  Lisias  an  t-àrd- 
cheannard  a  nuas,  làn-rannsaichldh  mi^ 
bhur  cùls. 

23  Agus  dh'àithn  e  do  cheannard-ceud 
Pòl  a  ghleidheadh,  agus  e  bhi  fuasgaille 


mi-gnìomh. 

bithidh  làn-fhios  agam  air. 
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aig'C,  ag-us  gun  neacli  d'a  mhuinntir  fein  a 
bhacadh  o  flirithealadh  dha,  no  teachd 
d'a  ionusuidh. 

24  Agus  an  deigh  làithean  àraidh,  'nuair 
a  thàinig:  Fehcs  maille  r'a  mhnaoi  Dru- 
siUa,  a  bha  'na  Ban-Iudhach,  chuir  e  fios 
air  Pòl,  agus  dh'eisd  e  ris  mu  thimchioU 
a'  chreidimh*  ann  an  Criosd. 

25  Agus  air  dhasan  bhi  a'  reusonachadh 
mu  fhìreantachd,  stuaim",  agus  breith- 
eanas  ri  teachd,  ghabh  Felics  eagal  mòr, 
ag'us  fhreagair  e,  Imich  romhad  an  tràth 
so ;  'nuair  a  bhios  ùine  agam,  cuiridh  mi 
fios  ort. 

26  Bha  dùil  aig:e  mar  an  ceudna  gu 
rachadh  airgiod  a  thoirt  da  le  Pòl,  chum 
g'u'm  fuasg'ladh  se  e :  uime  sin  chuir  e 
fios  air  ni  bu  trice,  agus  labhair  e  ris. 

27  Ach  air  do  dhà  bhliadhna  bhi  air  an 
coimhhonadh,  thàinig  Porcius  Festus  an 
àit  Fhelics :  ag:us  air  do  Fhelics  bhi  toil- 
each  comain  a  chur  air  na  h-Iudhaich\ 
dh'fhàg  e  Pòl  ceangailte. 

CAIB.  XXV. 

1  Chasaid  na  h-Iudhaich  Pòl  an  làihair  Fhes'uis  : 
Sfhreagair  Pò'.  air  a  shon  fèin,  11  agus  ihog  e  a 
chùis  gu  Ceasar.  14  Dh'fhosgail  Feslus  ciiis 
Phòii  do  Agripa,  agus  dh'innis  e  nach  àfhuaradh 
coire  air  bilh  ann  a  b'airidh  air  bàs. 

ANIS  'nuair  a  thàinig  Festus  do'n 
mhòr-roinn^  an  ceann  tri  làithean 
chaidh  e  suas  o  Chesarea  gn  lerusalem. 

2  AgTis  nochd  an  t-àrd-shagart  agus 
mciithean  nan  ludhach  iad  fein  'na  làthair 
an  aghaidh  Phòil,  agus  chuir  iad  impidh 
air, 

3  Ag  iarraidh  fabhoir  'na  aghaidh,  gu'n 
cuireadh  e  fios  air  gu  lerusalem,  agus  'md 
a  dheanamh  feall-tTiolach*  chum  esan  a 
raharbhadh  air  an  t-slighe. 

4  Ach  fhreagair  Festus,  Gu'm  bu  chòir 
Pòl  a  ghleidheadh  ann  an  Cesarea,  agus 
gu'n  rachadhefèina/z  sin  g\i  h-aithghearr. 

5  Uime  sin,  ars'  esan,  rachadh  iadsan 
'niu"  measg  a  dh'fheudas,  sìos  maiUe 
riiunsa,  agus  ma  ta  coire  air  bith  san 
duine  so,  cuireadh  iad  sin  as  a  leth. 

6  Agus  air  dha  fantuinn  'nam  measg  os 
ceànn  deich  làithean,  chaidh  e  sìos  do 
Chesarea;  agus  air  an  là  màireach  shuidh 
e  air  a'  chaithir-bhreitheanais,  agus  dh'- 
àithn  e  Pòl  a  thoirt  a  làthair. 

7  Agus  an  uair  a  thàinig  esan,  sheas  na 
h-Iudhaich  a  thàinig  a  nuas  o  lerusalem 
m'a  thimchioll,  a'  cur  choireanna  lìonmhor 
agus  mòra  à  leth  Phòil,  nach  b'urrainn 
iad  a  dhearbhadh : 

S  'Nuair  a  fhreagair  esan  'ga  shaoradh 


'  na  creidimJi.  -  measarrachd. 

'  gnìomk  taitneach  a  dheanamh  do  na  h-Iudhaich, 
*  earraitm  ;  province.    Sasg.       ^  plaid-luidhe. 
°  •  la'n  fìieud  duine  sam  bilh  an  toileachadh  le 
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fèin,  Cha  d'rinn  mi  cionla  sam  bitli  an 
aghaidh  lagha  uan  ludhach,  no  'u  agli- 
aidh  an  teampuiIl,no'n  aghaidhCheasair. 

9  Ach  air  bhi  do  Fhestus  togarrach  air 
toileachas-inntinn  a  thoirt  do  na  h-Iudh- 
aich.  fhreagair  e  Pòl,  agus  thubhairt  e, 
An  àiU  leatsa  dol  suas  gu  lerusalem,  agus 
an  sin  dol  fo  bhreitheanas  thaobh  nan 
nithe  sin  ann  mo  làthair-sa  ? 

10  An  sin  thubhairt  Pòl,  Tha  mi  m' 
sheasamh  aig  caithir-breitheanais  Cheas- 
air,  far  an  còir  breth  a  thoirt  orm :  air  na 
h-Iudhaich  cha  d'rinn  mi  eucoir  sam  bith, 
mar  is  maith  a  ta  fios  agad-sa. 

1 1  Oir  ma  tha  mi  deanamh  eucoir,  agus 
ma  rinu  mi  ni  sam  bith  a  thoill  bàs,  cha'n 
'eil  mi  diìiltadh  bàs  fhulang:  ach  miir'eil 
ni  sam  bith  dhiubh  s'mfìor  a  tha  iad  so  a' 
cur  as  mo  leth,  cha'n  fheud  duine  sam 
bith  mo  thoirt  thairis  doibh*.  Tha  mi 
togail  mo  chùis  gu  Ceasar. 

12  An  sin  an  dèigh  do  Fhestus  labhairt 
ris  a'  chomhairle,  fhreagair  e,  An  do  thog 
thu  do  chìiis  gu  Ceasar  ?  gu  Ceasar  thèid 
thu. 

13  Air  dol  do  làithibh  àraidb  seachad, 
thàinig-  Agripa  an  righ  agus  Bemice  gu 
Cesarea  a  chur  failte  air  Festus. 

14  Agus  air  dhoibh  mòran  làithean  a 
chaitheadh  an  sin,  chuir  Festus  cùis  Phòil 
an  cèill  do'n  righ,  ag  ràdli,  Dh'fhàgadh 
duine  àraidh  le  Felics  'na  phrìosanach. 

15  Air-san,  an  uair  a  bha  mise  ann  an 
lerusalem,  rinn  na  h-àrd-shagairt  agus 
seanairean  nan  ludhach  casaid  rium,  ag- 
iarraidh  binne'  'na  aghaidh. 

16  D'an  d'thug  mise  am  freagradli  so, 
Cha'n  e  gnàth  nan  Romhanach  duine  sam 
bith  a  thoirt  thairis  chum  bàis^  gus  am 
bi  aig  an  neach  a  tha  air  agairt,  a  luchd- 
casaid  aghaidh  ri  h-aghaidh,  agus  gu'ni 
bi  cothrom  aige  air  e  fèin  a  shaoradli  o'n 
choire  a  chuireadh  as  a  leth. 

17  L'ime  sln  an  uair  a  thàinig  iadaraon 
an  so,  gun  mhoiUe  sam  bith  shuidh  mi  air 
an  là  màireach  sa'  chaitliir-bhreitheanais, 
agus  dh'àithn  mi'n  duine  a  thoirt  a  làth 
air. 

IS  Agus  an  uair  a  sheas  a  luchd-casaid" 
m'a  thimchioll,  cha  do  chuir  iad  coire  air 
bith  as  a  leth  do  na  nithibh  a  shaoil 
mise: 

19  Ach  thug  iad  ceisdean  àraidh  'na 
aghaidh  muthimchioll  an  creidimh'-  fèir, 
agus  mu  thimchioU  losa  àraidh,  a  fhuair 
bàs,  neach  a  thubhairt  Pòl  a  bhi  beò. 

20  -\gus  a  chionn  gu  robh  mise  amhar- 
usach  mu  thimchioll  an  leithid  sin  do 
cheisdibh,  dh'fheòraich  mi  dheth"  an: 


mise  a  thoirt  thairis  doibh. 
^  mitlidh. 

an  saobh-chreidimh. 
"  thubhairt  mi  ris. 

3  T 


■  dìtidh. 

5  ìuchd-iocìti'o^. 
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b'àiU  leis  dol  sims  gu  lerusalem,  agus  an 
sin  dol  fo  bhreitheanas  mu  na  nithibh  so. 

21  Ach  an  uair  a  dh'iarr  Pòl  a  choimh- 
ead  g-us  am  fiosraichteadh  a  chìiis-san  le 
Au^ustus,  dh'àithnmi  ebhi  airaghleidh- 
eadh  gus  an  ctiirinn  gu  Ceasar  e. 

22  An  sin  thubhairt  Agripa  ri  Festus, 
B'àiU  leamsa  fèin  an  duine  so  chkiinntinn. 
Am  màireach,  thubhairt  esan,  cluinnidh 
tu  e. 

23  Uime  sin  air  an  là  màireach,  'nuair 
a  thàinig:  Ag-ripa,  agus  Bemice,  le  mòr- 
g-hreadhnachas,  agus  a  chaidh  iad  a  steach 
maille  ris  na  h-àrd-cheannardaibh  agus 
prìomh-dhaoiiiibh  na  caithreach  do'n  ionad 
èisdeachd,  air  do  Fhestus  àithne  a  thoirt, 
thugadh  Fòl  a  làthair. 

24  Agus  thubhairt  Festus,  A  righ 
Agripa,  agus  sibhse  a  dhaoine  uile  a  ta 
làthair  an  so  maille  ruinn,  tha  sibh  a' 
faicinn  an  duine  so,  mu'n  do  chuir  sluagh 
uan  ludhach  uile  impidh  ormsa,  araon 
ann  an  lerusalem,  agus  an  so,  a'  glaodh- 
aich  nach  bu  chòir  e  bhi  ni  b'fhaide  beò. 

25  Ach  an  uair  a  thuig  mise  nach  d'rinn 
e  iii  sam  bitli  a  tiioill  bàs,  agus  a  chionn 
gu'n  do  thog  e  fèin  a  chùis  g-u  Augustus, 
shonraich  mi  a  chur  d'«  ionusuidh. 

26  Mu  nach  'eil  ni  sam  bith  cinnteacli 
ag'am  r'a  sg-rìobhadh  chum  moThighearn. 
Uime  sin  thug  mi  mach  e  do  'ur  n-ionn- 
suidh-sa,  ag-usgu  h-àraidh  a  d'  ionnsuidh- 
sa,  a  righ  Agripa,  chum  an  dèigh  ranns- 
achadh  i.  dheanamh,  gu'm  biodh  agam 
ni  èigin  r'a  sg-rlobhadh. 

27  Oir  is  mi-reusonta  a'm'  bheachd-sa 
prìosanacli  a  chur  uam  agus  gun  na  cùis- 
ean  a  ta  'na  aghaidh  ainmeachadh. 

CAIB.  XXVI. 

1  làthair  Agripa,  chuir  Pòl  an  cèill  a  cliaiiìie- 
heatlia  o  'òige,  12  agus  cionnus  a  dh' iompaìcheadii 
e  gu  miorbli'jileach,  agus  a  ghairmeadh  e  gu  bhi 
'na  abstol.  24  Chuir  Festus  as  a  leth  gu  robh  e 
air  a  chuthach,  ach  fhreagaìr  esan  gu  sèimh. 

AN  sin  thubhairt  Agripa  ri  Pòl,  Tiia 
cead  agad  labhairt  air  do  shon  fèin. 
An  sin  shln  Pòl  a  niach  a  làmh,  agus 
fhreagair  e  air  a  shon  fèin, 

2  A  ta  mi  'gam  mheas  fèin  sona,  a  righ 
Agripa,do  bhrìgh  gubheil  mi  gu  freagairt 
air  mo  shon  fèin  an  diugh  a'd'  làtiiair-sa, 
thaobh  nan  nithe  sin  uile  a  ta  air  an  cur 
as  mo  leth  leis  na  h-Iudhaich. 
.3  Gu  h-àraidh,  a  chionn  gii  bheil  thusa 
eòlach '  air  gach  gnàth  agus  ceisd  a  tha 
am  measg  nan  ludhach:  uime  sin  guidh- 
eam  ort,  èisd  rium  gu  foighidneach. 

4  Tiia  mo  bheatha-sa  o  m'òige,  a  chaith- 
eadh  air  tùs  am  measg  mo  chinnich  fèin 
ann  an  lerusalem,  aithniciite  do  na 
h-Iudliaich  uile; 


*  {gur  uithne  dhomìi]  gu  blteil  thusa  eòìach. 
'  C'ar  son  ?  am  nicasar. 
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5  D'am  b'aithne  mi  o  thùs,  (nani  b';iill 
leo  fianuis  a  dheanamh,)  gu'n  do  chaith 
mi  mo  bheatha  a'm'  Phairiseach,  a  rèir 
an  luchd  comh-bharail  a's  teinne  d'ar 
creidimh-ne. 

6  Agus  a  nis  tha  mi  a'  m'  sheasamh  fo 
bhreitheanas  air  son  dòchais  a'  gheallaidh 
a  rinneadh  le  Dia  d'ar  n-aithrichibh: 

7  Chum  am  bheil  dùil  aig  ar  dà  thrèibli 
dheug-ne  teachd,  a'  deanamh  seirbhis  do 
D/tia  a  là  agus  a  dh'  oidhche  do  ghnàth  ; 
agus  air  son  an  dòchais  so  tha  mise,  a  righ 
Agripa,  air  m'agairt  leis  na  h-Iudhaich. 

8  C'ar  son  a  mheasar-  leibhse  mar  iii 
do-chreidsinn,  gu'n  dùisgeadh  Dia  na 
mairhh  ? 

9  Gu  deimhin  mheas  mise  annam  fèin, 
gu'm  bu  chòir  dhomh  mòran  nithe  a 
dheanamh  an  aghaidh  ainme  losa  o  Na- 
saret. 

10  Ni  mar  an  ceudna  a  rìnn  mi  ann  an 
lerusalem:  agus  air  faotainn  ùghdarrais 
o  na  h-àrd-shagartaibh,  dhruid  mi  mòran 
do  na  naoimh  am  prìosanaibh;  agus  an 
uair  a  chuireadh  gu  bàs  iad,  thug  mi  mo 
ghuth  'nan  aghaidh. 

11  Agus  a'  deanamh  peanais  orra  gu 
minic  anns  gach  sionagog,  cho-èignich  mi 
iad  gu  toibheum''  a  labhairt;  agus  air 
dhomh  bhi  gu  ro  mhòr  air  bhoile  'nan 
aghaidh,  rinn  mi  geur-leanmhuinn  orra, 
eadhon  gu  bailtibh  coigreach. 

12  Air  a  so,  'nuair  a  bha  mi  dol  gu  Da- 
mascus,  le  cumhachd  agusbarantas''  o  na 
h-àrd-shagartaibh : 

13  Mu  mheadhon-là,  O  a  righ,  chunnaic 
mi  air  an  t-slighe  solus  o  nèamh,bu  shoill- 
eire  na  solus  na  grèine,  a'  dealrachadh 
mu'n  cuairt  orm,  agus  orra-san  a  bha  'g 
imeachd  maille  rium. 

14  Agus  an  uair  a  thuit  sinn  uile  air  an 
talamh,  chuala  mi  guth  a'  labhairt  riuni, 
agus  ag  ràdh  anris  a'  chainnt  Eabhruidli- 
ich,  A  Shauil,  a  Shauil,  c'ar  son  a  ta  thu 
ga  m'  gheur-Ieanmhuinn?  Is  cruaidli 
dlniitse  bhi  breabadh  an  aghaidh  naii 
dealg. 

15  Agus  thubhairt  mlse,  Cò  thu,  a 
Tliighearn  ?  Agus  thubhairt  esan,  Is  mise 
losa  a  ta  thusa  a'  geur-Ieanmhuinn. 

16  Ach  èirich,  agus  seas  air  do  chr»saibh; 
oir  dh'fhoiUsich  mi  mi  fèin  duit  chum  na 
crìche  so,  gu'n  orduichinn  thu  a'd'  mhinis- 
teir  agus  a'd'  fhianuis  araon  air  na  nithibii 
sin  a  chunnaic  thu,  agus  air  na  nithibli 
anns  am  foillsich  mi  mi  fein  duit; 

17  Ga  d'  shaoradh  o'n  t-sluagh,  agus  o 
na  Cinnich,  chum  am  bheil  mi  nis  ga  d' 
chur, 

18  A  dh'fhosgladh  an  sùl,  chum  gu 
tionndaidh  iad^  o  dhorchadas  gu  solus. 


gu  beum  a  ttiabliairt  do  ninm  losa. 
*  nghdarras,  comas.        ■'  agiis  gun  tionndadh. 
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ag-UR  0  eluunliaclid  Shatain  gu  Dia,  chum 
R-u  raia:h  iad  maitheanaspheacauna,  agus 
oiffhreachd  maillc  ris  a' mhuinntir_  siii  a 
la  air  an  naomhachadh  tre'n  chreidimli  a 
ta  annam-sa. 

19  Uime  sin,  a  rig-h  Agripa,  cha  robh 
ini  eas-ùmhal  do'n  taisliean  nèamh- 
aidh: 

20  Ach  sliearmonaich  mi  airtìis  dhoibh- 
san  ann  an  Damascus,  agus  ann  an  leru- 
salem,  ag-us  air  feadh  the  ludea  uile, 
agus  an  sin  do  na  Cinnich,  iad  a  dhean- 
amh  aitlireachais  ag-us  pilltinn  ri  Dia,  a' 
di'anamh  oibre  iomchuidh  an  aithrcach- 
ais'. 

21  Air  son  nan  nithe  so  ghlac  na  h-Iudh- 
aich  mi  san  teampull,  agus  b'àiU  leo  mo 
mharbhadli*. 

22  Uime  sin  air  dliomh  còmhnadh 
fliaotainn  o  Dhia,  bhuanaich  mi  gus  an 
là'n  diugh,  a'  deanamh  fianuis  do'n  bheag 
agus  do'n  mhòr,  gun  ni  air  bith  a'  labh- 
airt  ach  na  nithe  sina  thubhairt  na  fàidh- 
ean  ag:us  Maois  a  bha  g-u  teachd ; 

23  Gu  robh  Criosd  g-u  fulang,  agus  gu 
robh  e  gu  eirigh  an  ceud  neachona  marbh- 
aibh,  ag-us  gu'm  foillsicheadli  e  solus  do'n 
phobull,  agus  do  na  Cinnich. 

24  Agus  air  dha  bhi  labhairt  nan  nithe 
so  air  a  shonfein,  tliubhairtFestusle  guth 
àrd,  Tha  thu  air  mhi-cheilP  a  Phòil:  tha 
mòr-fhòghlum  g-a  d'  chur  air  bhoile. 

25  Ach  thubhairt  esan,  Cha  'n  'eil  mi 
air  bhoile,  Fhestuis  ro  òirdheirc;  ach  tha 
mi  a'  labhairt  bhriathra  na  f ìrinn  ag'us  na 
ceille. 

26  Oir  a  ta  fhios  aig  an  righ  roimh  am 
bheil  mise  a'  labhairt  g-u  saor,  air  na 
nithibh  so:  oir  tha  cinnt  agam  nach  'eil  a 
h-aon  do  na  nithibh  so  an  ain-fhios  da; 
oir  cha'n  ann  an  cìiil  a  rinneadh  so. 

27  Am  bheil  thu  creidsinn  nam  fàidh- 
ean,  a  righ  Ag-ripa?  tha  fhios  agam  gu 
bheil  thu  'g-  an  creidsinn. 

28  An  sin  thubhairt  Agripa  vi  Pòl,  Is 
beag'  nach  'eil  thu  'gam  aomadh  gii  bhi 
am  Chriosduidh. 

29  Agus  thubhairt  Pòl,  B'e  mo  ghuidhe 
air  Dia,  g:u'ni  biodh  cha'n  e  mhàin  thusa, 
ach  mar  an  ceudna  iadsan  uìle  a  tha  'g- 
eisdeachd  rium  an  diugh,  ann  am  beag- 
agus  am  mòr,  mar  a  ta  misc,  saor  o  na 
g:eimhlibh  so. 

30  Agus  air  dha  na  briathra  so  a  labhairt, 
dh'eirich  an  righ,  agus  au  t-uachdaran, 
ag'us  Bernice,  agus  an  ilream  a  shuidh 
maiUe  riu : 

31  Agus  an  uair  a  chaidh  iad  a  leth- 
taobh,  labhair  iad  r'a  cheile,  ag  ràdh, 
Cha  'n  'eil  an  duine  so  a'  deanamh  ni  air 
bith  toillteanach  air  bàs,  no  air  geimhlibh. 

1  cuhhaibh  do  aithreachas,  airidh  air  aitìircachan. 
-  làmh  a  cìiur  annam.  ^  air  a  chulhacìi. 
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32  An  sin  thubhairt  Agripa  ri  Festus, 
Dh'fheudtadh  an  duine  so  a  leigeadh  as, 
mur  bhiodh  gu'n  do  thog-  e  a  chìiis  g\ 
Ceasar. 

CAIB.  XXVII. 

1  Gìiahli  Pòl  long  don  Ròimh ;  9  dh'innis  e  roimh- 
laimli  cunnart  an  turuis,  acli  cìia  cVtlmgadh  creid- 
eas  da.  14  Luaisgeadh  iad  null  agus  a  nall  le 
stoirm,  agus  dìi^fhuiling  iad  ìong-hhrisidh; 
Aì  gidhcadh  thàinig  iad  air  tìr  gu  ièarxdnte. 

AGUS  an  uair  a  thugadh  breth  sinne 
a  sheòladh  do'n  Eadailt,  thug  iad 
Pòl  thairis,  maille  ri  prlosanaich  àraidh 
eile,  do  cheannard-ceud  d'am  b'ainm 
lulius,  do  cliuideachd  Aug-ustin's. 

2  Agus  air  dhuinn  dol  air  luing  le  Adra- 
mitium,  thog  sinn  ar  seòil,  a'  cur  romh- 
ainn  seòladh  seachad  air  crlochaibh  na 
h-Asia,  air  do  Aristarchus  Macedonach  o 
Thesalonica  bhi  maille  ruinn. 

3  Agus  air  an  là  màireach,  thàinig-  sinn 
g-u  Sidon.  Agus  air  do  lulius  buntainn 
gu  suairce^  ri  Pòl,  leig  e  dha  dol  a  dh'- 
ionnsuidh  a  chàirde  chum  comhfhurtachd 
fhaotainn. 

4  Agus  air  dhuinn  stiìiradli  as  a  sin,  sheòl 
sinn  fo  Chiprus,  a  chionn  gu  robh  na 
gaotha*  'nar  n-aghaidh. 

5  Agus  an  uair  a  sheòl  sinn  troimh'n 
fhairge  ta  làimh  ri  Cilicia  agus  Pam- 
philia,  thàinig  sinn  g'u  Mira  baile^  do 
Licia. 

6  Agus  fhuair  an  ceannard-ceud  long 
an  sin  o  Alecsandria,  a  bha  seòladh  do'n 
Eadailt,  agus  chuir  e  sinn  a  steach  innte. 

7  Agus  an  uair  a  sheòl  sinn  gu  mall  rè 
mòrain  do  làithibh,  agus  a  thàinig  sinii 
air  eigin  fa  chomhair  Chniduis,  a  chionn 
nach  do  leig  a'  ghaoth  leinn,  sheòl  sinn  fo 
Chrete,  fa  chomhair  Shalmone; 

8  Agus  air  dhuinn  seòladh  air  eigin 
seachad  air,  thàinig  sinn  gu  ionad  àraidh 
ris  an  abrar,  Na  calaidh  sgiamhach,  am 
fagus  d'an  robh  baile  Lasea. 

9  Ag-us  air  do  mhòran  ùine  dol  seachad, 
'nuair  a  bha  seòladaireachd  a  nis  cunn- 
artach,  a  chionn  gu'n  deachaidh  an  trasg 
adh'  cheana  seachad,  chomhairlich  Pòl 
iad, 

10  Ag'  ràdh  rlii,  Fheai'a,  tha  ml  faicinn 
gu'm  bi  an  t-seòladaireachd  so  le  dochann 
agus  call  mòr,  cha'n  e  mhàin  do'n  luchd 
agus  do'n  hiing-,  ach  d'ar  n-anamaibh 
fèin. 

1 1  Gidheadh,  is  mò  chreid  an  ceannard- 
ceud  an  seòladair  agus  maighstir  r.a 
luinge,  na  na  nithe  a  labhradh  le  Pòl. 

12  Agus  a  chionn  gu'n  robh  an  caladh 
neo  iomchuidh  gus  an  geamhradh  a 
chaitheadh  ann,  b'i  comhairie  na  cuid  bu 
mhò  seòladh  as  a  sin  mar  an  ceudna. 


^  caoimhneil. 
<-  cp.itliir. 


T  2 


^  an  soirhhcas. 
'•  Iri/.fgadh. 
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agiis  nam  feudadh  lad  air  chor  sam  bith 
teachd  gu  Phenice,  caladh  do  Chrete  a  ta 
ag-  amharc  chum  an  iar-dheas,  ag-us  an 
iar-thuath,  agus  fantuinn  rè  a'  gheamh- 
raidh  a7i  sin. 

13  Agus  an  uair  a  sheid  a'  ghaoth  a 
deas  g-u  ciìiin,  shaoil  iad  gu  d'fhuair  iad 
an  rùn,  ag-us  ag  tog-ail  an  seòl  dhoibh, 
stiuir  iafl  ri  taobh  Chrete. 

14  Ach  an  ceann  beagain  'na  dheigh 
sin,  shèid  gaoth  anrathach'  'na  h-agh- 
aidh'-,  ris  an  abrar  Euroch'don. 

15  Agus  air  bhi  do'u  hiing-  air  a  fuad- 
achadh,  ag-us  gun  chomas  di  dol  an  agh- 
aidh  na  g-aoithe,  leig'  sinn  ruith  dhi. 

16  Agus  air  dhuinn  ruith  a  stigh  fuidh 
eilean  beag'  àraidh  d'am  b'ainm  Clauda, 
is  ann  le  èigin  a  ràinig'  sinu  air  a'  bhàta: 

17  Ag-us  air  dhoibh  a  thogail  suas, 
g'hnàthaich  iad  gach  gleus  còmhnuidh,  a' 
criosadh  na  hiinge  fuipe;  ag'us  air  dhoibh 
bhi  fo  eagal  g'u'n  tuiteadh  iad  sa'  bheò- 
g'haineinih,  leig;  iad  an  seòil  sìos,  agus 
mar  sin  dh'iomaineadh  iad. 

18  Agus  air  dhuinne  bhi  g-u  ro  mhòr  air 
ar  hiasgadh'  leis  an  doininn^  air  an  là 
'na  dhèigh  sin  thilg'  iad  amach  a/i  luchd; 

19  Ag-us  air  an  treas  la  thilg:  sinn  le  ar 
làmliaibii  fèin  a  mach  acfuinn  na  luinge. 

20  Agus  an  uair  nach  robh  a'  g:hrian  no 
iia  reulta  r'am  faicinn  rè  mòrain  do  làith- 
ibli,  agus  a  hiidh  doinionn  nach  bubheag 
oirnn,  thugadh  an  sin  uainn  gach  uile 
dhòchas  g-u  teasairgteadh  sinn. 

21  Acli  air  dhuinn  bhi  fada  'nar  trasg, 
an  sin  air  seasamh  do  Phòl  'nam  meadh- 
on,  thubhairt  e,  Fheara,  bu  chòir  dhuibh 
nio  cliomhairle-sa  g'habhail,  agus  gun 
fhuasg-ladh  o  Chrete,  agus  an  dochann 
agus  an  call  so  a  sheachnadh. 

3:2  Agrus  a  nis  g-uidheam  oirbii,  biodii 
misneach  mhaith  agaibli :  oir  cha  bhi  call 
anama  sam  bitli  'nur  measg',  ach  a  mhaiìi 
na  luing-e. 

:23  Oir,  air  an  oidhche  nochd,  sheaslàimh 
rium-sa  aingeal  an  Dè  sin,  d'am  buin  mi, 
agus  d'am  bheil  mi  deanamh  seirbhis, 

:24  Ag-  ràdh,  A  Phòil,  na  biodh  eagal 
ort;  is  èigin  duit  bhi  air  do  thoirt  an 
làthair  Cheasair :  agus.  feuch,  thiodhlaic' 
Dia  dhuit  iadsan  uile  a  ta  seòladh  maille 
riut. 

25  Uime  sin,  fheara,  biodh  agaibh  deadh 
mhisneach :  oir  a  ta  mi  creidsinn  Dhè, 
gu'n  tachair  ceart  mar  a  labhradh  rium. 

26  Ach  is  èigin  duinn  bhi  air  artilgeadh 
air  eilean  àraidli. 

27  Ag-us  an  uair  a  bha  an  ceathramh 
oidhche  deug'  air  teachd,  air  dhuinne  bhi 
air  or  sèideadh  nuU  agus  a  nall*"  ann  an 


'  stoirmeil.  ^  'nar  n-aghaidh. 

sèideadh  o  thonn  gu  tonn, 
*  stoir7iì.  5  dheìnnich. 
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cìian  Adria,  mu  mbeadhon-oidhche  b'i 
barail  nam  maraichean  gu  robh  iad  am 
fagus  do  thìr  èig-in  : 

28  Agus  air  loigeadh  na  luaidhe  sìos 
doibh',  fhuair  iad  an  doiinhne  fichead 
aitheamh ;  agus  an  uair  a  chaidh  iad 
beagan  air  an  aghaidh,  leig:  iad  sìos  an 
luaidh  a  rìs,  agus  fhuair  iad  i  'na  cìiig- 
aitheamh  deug:. 

29  An  sin  air  dhoibh  bhi  fo  eagal  gu'm 
buaileadh  iad  air  ionadaibh  garbha,  thilg- 
iad  ceithir  acraichean  à  deireadh  na  luinge 
ag'us  ghuidh  iad  an  là  a  theachd. 

30  Agus  an  uair  a  bha  na  maraichean 
air  tì'  teicheadh  a  mach  as  an  luing,agus 
a  leig-  iad  sìos  am  bàta  do'n  fhairge,  a' 
gabhail  orra  bhi  tilgeadh  a  mach  acraich- 
ean  a  toiseach  iia  luing:e. 

31  Thubhairt  Pòl  ris  a'  cheannard-ceud, 
agus  ris  na  saighdearaibh,  Mur  fan  iacl 
sin  san  hiing-,  cha  'n  'eil  e'n  comas  duibh 
bhi  àir  bhur  teasairginn. 

32  An  sin  ghearr  na  saighdearan  cìiird 
a'  bhàta,  agus  leig:  iad  leis  tuiteam  sìos. 

33  Agus  am  feadh  a  bha  an  là  a'  teachd, 
thug'  Pòl  a  chomhairle  orra  uile  biadh  a 
ghabhail,  ag  ràdh,  Is  e  so  an  ceathramh 
là  deug  dhuibh  a'  feitheamh,  agus  a' 
fantuinn  'nur  trasg,  gun  bhiadh  sam  bith 
a  ghabhail. 

34  Uime  sin  guidheam  oirbh  biadh  a 
ghabhail ;  oir  a  ta  so  chum  bhur  slàinte  : 
oir  cha  chaiUear^  fuiltean  à  ceann  a  h-aon 
agaibli. 

35  Agus  air  dha  na  nithe  so  a  labhairt, 
agus  aran  a  ghlacadh,  thug  e  buidheachas 
do  Dhia  'nan  làthair  uile ;  agus  air  dha  a 
bhriseadh,  thòisich  e  rl  itheadh. 

36  An  sin  ghhic  iad  uile  deadh  mhis- 
neach,  agus  ghabh  iad  biadh  mar  an 
ceudna. 

37  Agus  bha  sinn  a  dh'anamaibh  uile 
anns  an  luing,  dà  cheud  agus  sè  deug 
agus  tri  fichead. 

38  Agus  an  uair  a  shàsuicheadh  iad  le 
biadh,  dh'eutromaich  iad  an  long,  agus 
thilg  iad  a  mach  an  cruithneachd  san 
fhairge. 

39  Agus  an  uair  a  bha'n  là  air  teachd, 
cha  d'aithnich  iad  am  fearann :  ach  thug- 
iad  an  aire  do  lùib"'  àraidh  aig  an  robh 
tràig-h,  anns  an  robh  mhiann  orra,  nam 
b'urrainn  iad,  an  long  a  chur  gu  tìr. 

40  Agus  air  togail  nan  acraichean  doibh, 
leig-  iacl  ris  an  fhairge  i,  agus  an  uair  a 
dh'fhuasgail  iad  ceanglaichcan  na  stiùire, 
agus  a  thog  iad  am  prìomh-sheòl"  ris  a' 
ghaoith,  sheòl  iad  chum  na  tràighe. 

41  Agus  air  tuiteam  dhoibh  ann  an  ionad 
àraidh  far  an  do  choinnich  dà  fhairge  a 


"  chuige  agus  uaitìi. 
'^fonn.  3  tuit, 

' '  an  seòl  mòr 


'  griinnacha'Vi  dhoibh. 
1«  sheòdha. 


chèile,  bhuail  iad  an  long:  air  ìjriind ; 
af^us  air  sàthadh  d'a  toiseach  sa'  ghrimd, 
dh'fhan  e  gun  charachadh,  ach  bhriseadli 
a  deireadh  le  ainneart  nan  tonn. 

42  Agus  b'i  comhairle  nan  saig-hdearan 
gumarbhadh  iad  na  prlosanaich,  air  eagal 
gu'n  snàmhadh  neach  sam  bith  dhiubh  a 
mach,  agus  gu  rachadh  iad  as. 

43  Ach  air  do'n  cheannard-ceud  bhi 
toileach  Pòl  a  theasairginn,  chum  e  air 
ais  o'n  comhairle  iad,  agus  dh'àithn  e 
dhoibh-san  d'am  b'aithne  snàmh,  iad Jtin 
a  thilgeadh  sa'  chuan  air  tùs,  agus  dol  a 
mach  air  tìr : 

44  Agus  do  chàch  dh'aithn  e,  cuid 
diubh  dhol  air  clàraibh,  agus  cuid  eile  air 
miribh  briste  do'n  luing' :  agus  mar  sin 
tharladh  gu'n  deachaidh  iad  uile  tèariiinte 
^u  tìr. 

CAIB.  XXVIII. 

\  An  dèigli  an  long-bhrisidk  ihug  an  sluagh  horb 
aoidheaohd  gu  suairce  do  Phòl.  5  Chadochiùrr- 
adh  a  làmh  lc  natìiair  niìnhe  a  lean  rithe.  8  Shlàn- 
uich  e  mòran  eucaile  san  eilean.  11  Ghabh  iad 
an  turus  chum  >ia  Ròimhe.  17  Chuir  Pòlan  cèill 
do  na  h-hidiiaich  aobhar  a  theachd  do'n  Ròimh. 

AGUS  an  uair  a  thèarnadh  iad,  thuig 
iad  an  sin  gu'm  b'e  Melita  ainm  an 
eilein. 

2  Agus  nochd  an  sluagh  borb  caoimh- 
neas  nach  bu  bheag  dhuinn :  oir  air  f  ad- 
adh  teine  dhoibh,  ghabh  iad  ruinn  uiie, 
air  son  an  uisge  a  bha  ann,  agus  air  son 
an  fliuachd. 

3_  Agus  air  do  Phòl  dorlach  bhioran  a 
thional,  agus  an  cur  air  an  teine,  thàinig- 
nathair  nìmhe  niach  as  an  teas,  agus  shàs 
i  'na  làimh. 

4  Agus  an  uair  a  chunnaic  an  sluagh 
borb  a'  bhèisd  an  crochadh  r'a  làimh, 
thubhairt  iad  r'a  chèile,  Gu  cinnteach  is 
mortair  an  duine  so,  do  nach  fuiling  diogh- 
altas  bhi  beò,  ged  theasairg-eadh  o'n 
fhairge  e. 

5  Agus  air  dhasan  a'  bhèisd  a  chrathadh 
dheth  anns  an  telne,  cha  d'fhulaing  e 
dochann  sam  bith. 

6  Ach  bha  iadsan  a'  feitheamh  c'uin  a 
dh'atadh  e,  no  a  thuiteadh  e  sìos  marbh 
gix  h-obann :  ach  an  uair  a  dh'fheith  iad 
ùine  fhada,  agus  nach  fac  iad  dochann 
sam_  bith  a'  teachd  air,  chaochail  iad  an 
inntinn,  agus  thubhairt  iad  gur  Dia  e. 

7  Agus  bha  mu  thimchioll  an  àite  sin 
fearann  aig  prlomh-dhuine  an  eilein,  d'am 
b'ainm  Publius,  a  ghabh  ruinne  agus  a 
thug-  tiiri  làithean  aoidheachd  dhuinn 
g'u  càirdeil. 

8  Agus  tharladh  gu  robh  athair  Phub- 
liuis  'na  luidhe  gu  tinn  le  tìabhrus agus 
.gearrthach  fola :  air  do  Phòl  dol  a  teach 


'  tcasaich, 

•  air  leachd  ttr  dhuinn. 
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d'a  ionnsuidh,  rinn  e  urnuigh,  agus  aìr 
dha  a  làmhau  a  chur  air,  leigheas  se  e. 

9  Agus  an  uair  a  rinneadh  so,  thàinig 
mar  an  ceudna  muinntir  eile  a  bha  euslan 
san  eilean  d'a  ionnsuidh,  agus  leighiseadli 
iad : 

10  Muinntir  mar  an  ceudna  athug;  mòr- 
urrani  dhuinn;  agus  an  uair  a  dh'fhalbh 
sinn,  chuir  iad  na  nithe  sin  leinn  a  bha 
feumail  duinv. 

H  Agus  an  dèigh  thri  mìosa  sheòl  sinn 
ann  an  luing  o  Alecsandria,  a  chaith  an 
geamhradh  san  eilean  d'am  bu  shuaith- 
eantas  Castor  agus  PoIIucs. 

12  Agus  an  uair  a  chaidh  sinn  air  tìr  '- 
aig  Siracuse,  dh'fhan  sinn  an  sin  tri 
làithean. 

13  Agus  air  seòladh  dhuinntimchioll  as 
a  sin,  thàinig:  sinn  gu  Regium :  agus  an 
ceann  là  'na  dhèigh  sin  shèid  a'  ghaoth 
à  deas,  agus  thàinig  sinn  an  t-ath  là  gu 
Pnteoli : 

14  Air  dhuinn  bràithrean  fhaotainn  an 
sin,  chuireadh  impidh  oirnn  leo  fantninu 
seachd  làithean  maille  riu  :  agus  mar  sin 
thriall  bin  chum  na  Ròimhe. 

15  Agus  as  a  sin,  air  faotainn  ar  sgèil  do 
na  bràithribh,  thàinig  iad  'nar  coinneamh 
gu  Apii-foiiim,  agus  na  Tri  tighibh-òsda ; 
agns  an  uair  a  chunnaic  Pòl  iad,  thug  e 
buidheachas  do  Dhia,  agus  ghabh  e  mis- 
neach. 

16  Agus  an  uair  a  thàinig  sinn  do'n 
Ròimh  thug  an  ceannard-ceud  thairis  na 
prìosanaich  do  cheannard  an  fhreicead- 
ain :  ach  thug-adh  comas  do  Phòl  a  biii 
leis  fèin\  maille  ri  aon  saighdear  a  blia 
'ga  ghleidheadh. 

17  Agus  tharladh,  an  dèigh  thri  làith- 
ean,  gu'n  do  ghairm  Pòl  maithean '  nan 
ludhach  an  ceann  a  chèile.  Agus  an  uair 
a  chruinnicheadh  iad,  thubhairt  e  riu, 
Fheara  agus  a  bhràithre,  ged  nach  d'rinn 
mise  ni  sam  bith  an  aghaidh  a'  phobuill, 
no  ghnàthanna  nan  aithriche,  thugadh 
thairis  mi  a'm'  phrìosanach  o  lerusalem 
do  làmhaibh  nan  Romhanach. 

18  Muinntir  an  dèigh  dhoibh  mo  cheas- 
nachadh,  leis  am  bu  mhiann  mo  leigeadh 
as,  a  chionn  nach  robh  coire  bàis  sam  bith 
annam. 

19  Ach  an  uair  a  bha  na  h-Iudhaich  a' 
labhairt  an  aghaidh  so,  b'èigin  domh  mo 
chùis  a  thogail  guCeasar;  cha'n  e  gu 
bheil  coire  sam  bith  agam  r'a  chur  à  leth 
mo  chinnich. 

20  Air  an  aobhar  so  uime  sin  chuir  nii 
fios  oirbhse,  clium  gu  faicinn  sibh  agus 
gu'n  labhrainn  ribh:  oir  is  ann  air  son 
dòchais  Israeil  a  ta  mi  ceangailte  leis  an 
t-slabhraidh  so. 


'/ar  am  bu  toil  leis. 

'  tiaiskan,  prtomh-dhaoinc. 
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21  Agus  tlmbhairt  iadsan  ris,  Cha 
jl'fhiiair  sinne  litriche  sam  bith  à  ludea 
mu  d'  thimchioll,  cha  mhò  a  dh'fhoillsich 
no  dh'innis  aon  do  na  bràithribh  a  thàinig, 
olc  sam  bith  umad. 

22  Ach  bu  mhaith  leinn  a  chhnnntiim 
uaitse  ciod  i  do  bharail :  oir  mu  thimchioll 
na  gnè-chreidimh  so  tha  f  hios  againn  gu'n 
hibhrar  sg:ii.ch  àit  'na  h-ag-haidh. 

23  Ag-us  air  suidheachadh  là  ris,  thàinig- 
mòran  d'a  ionnsuidh  chum  a  cheithreanna ; 
d'an  do  mhìnich  e  rloghachd  Dhè,  a' 
deanamh  tìanuis  uimpe,  agus  a'  cur  imp- 
idh  orra  thaobh  nan  nithe  a  bhuineas  do 
losa,  araon  à  lagh  Mhaois,  ag-us  as  na 
fàidiiibh,  o  mhoch-thrath  gu  feasgar. 

24  Agus  chreid  cuid  na  nithe  a  labhradh, 
agus  cha  do  chreid  cuid  eile  dhiubh. 

25  Agus  air  dhoibh  bhi  an  agliaidh  a 
chèile,  sgaoil  iad,  air  do  Phòl  aon  fhocal 
a  ràdh,  Is  maith  a  labhair  an  Spiorad 
naomh  tre'n  fhàidh  Esaias,  r'ar  n-aith- 
richibh, 

26  Ag-  ràdh,  Imich  chum  a'  phobuill  so, 
agus  abair,  Le  chiinntinn  cluinnidh  sibh. 
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[  agus  cha  tuig'  sibh ;  agus  le  falclnn  chi 
sibh,  ag-us  cha'n  aithnich  sibh'. 

27  Oir  a  ta  cridhe  a'  phobuill  so  air  fàs 
reamliar,  agus  tha  iad  a'  chiinntinn  gii 
trom'-  le'n  chiasaibli,  agus  chaog'  iad  aii 
sùilean;  air  eagal  gu  faiceadh  iad  le'?* 
sùihbh,  agus  gu'n  cluinneadh  iad  le'??, 
chiasaibh,  agus  gu'n  tuigeadh  iad  le'ii, 
cridhe,  agus  gu'm  pilleadh  iad  agus  gu'n 
slànuichinn-sa  iad. 

28  Uime  sln  biodh  fhios  agaibh-sa,  gu'ii 
do  chuireadh  slàinte  Dhèchum  nan  Cinn- 
each  agus  èisdidh  iadsan. 

29  Agus  an  uaira  thubhairt  enabriath- 
ra  so,  dh'imich  na  h-Iudhaich  rompa, 
agus  bha  mòr-reusonachadh''  aca  eatorra 
fèin. 

30  Agus  dh'fhan  Pòl  dà  bhUadhna 
iomlan  'na  thigh-màii  ^  fèin,  agus  ghabh 
e  ris  na  h-uile  dhaoinibh  a  thàinig:  d'a 
ionnsuidh, 

31  A'  searmonachadh  rìoghachd  Dhè, 
agus  a'  teagasg  nan  nithe  a  bhuineasdo'n 
Tighearna  losa  Criosd,  leis  an  uile  dhàn- 
achd,  gun  toirmeasg-. 


'  cha  Uir  dhinhh. 


2  maU. 


2  dhruid. 


*  mòr-dheashoireachd . 


5  thigh'reidh. 


LITIR  AN  ABSTOIL  PHOIL 

CHUM  NAN 

ROMHANACH. 


CAIB.  I. 

1  Slhol  Pòl  a  dìireucìid  do  iia  Romhanaich,  ngus 
dh'innis  e  a  thogradìt  gu  teackd  d'an  ionnsuidh. 
10  Ciod  e  soisgeul  Chriosd,  agus  an  fhìreanlachd 
a  ta  e  a'  foillseachadh.  18  Thafedrg  aig  Dia  ris 
gach  uile  ghne  peacaidh.  IX  Ciod  iad  peacanna 
nan  Cinneach. 

POL  seirbhiseachlosa  Criosd,  aghair- 
meadh  'na  abstol  a  chuireadh  air 
leth'  chum  Soisgeil  Dè, 

2  (A  roimh-gheall  e  le  'fhàidhibh  fèin 
anns  na  sgriobtuiribh  naomha.) 

.3  Mu  tliimchioU  a  Mhic  losa  Criosd  ar 
Tighearn,  a  rinneadh  do  shìol  Dhaibhidh, 
a  rèir  na  feòla  ; 

4  A  dhearbhadh-  hln  'na  Mhac  do  Dhia 
le  cumhachd,  a  rèir  Spioraid  na  naomh- 
achd,  tre  aiseirlgh  o  na  marbhaibh  : 

3  Tre  an  d'f huair  sinne  gràs  agus  abstol- 
achd  chum  umhlachd  a'  chreidimh  am 
measg"  nan  uile  chinneacli  air  sgàth 
'ainme-san : 

6  Am  measg  am  bhell  sibhse  mar  an 
ceudna  air  bhur  gairm  le  losa  Criosd  : 


'  sgaradk.  -  dh'ordiiicheadh 

siothrhaiut. 
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7  Chum  nan  uile  a  ta  san  Roimh,  airan 
gràdhachadh  le  Dia,  air  an  gairm  'nan 
naoimh:  Gràs  gu  robh  dhuibh-se,  agus 
sìth'  o  Dhia  ar  n-Athair,  agus  o'n  Tigh- 
earn  losa  Crlosd. 

8  Air  tùs,  tha  mi  toirt  buidheachais  do 
m'  Dhia  tre  losa  Criosd,  air  bhur  son-sa 
uile,  do  bhrìgh  gu  bheil  bhur  creidlmh 
iomraideach  air  feadh  an  domhain  gu 
lèir. 

9  Oir  Is  e  Dia  m'fhianuis,  d'am  bheil  mi 
a'  deanamh  seirbhis  le  m'  spiorad  ann  an 
soisgeul  a  Mhic,  g-u  bheil  mi  gun  sgur  a' 
deanamh  luaidh  ^  oirbh, 

10  A  ghnàth  a'  guidhe  ann  am  urnuigli 
ibh,  (nam  feudainn  a  nis  fa-dheoldh  aii 
aon  chor  le  toil  Dè  turus  soirbheasach 
fhaotainn,)  li  teachd  do  'ur  n-Ionnsuidh 
sa. 

11  Oir  a  ta  deidh^  agam  air  sibhse 
fiiaicinn,  ionniis  gu  pàirticli  mi  tiodhlac 
àraidh  spioradall  ribh,  chum  bhur  nearfc 
achadh ; 

12  Sin  ri  ràdli,  chum  gu  faigh  mi  comli 
fhurtachd  annaibh-sa'',  tre  chreidimh  a 


♦  iomraidh.  ^  tngradh 

P  maraon  rihhsc. 
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cheilc,  bhur  creidimh-sa,  agus  mo  chreid- 
iinh-sa. 

13  Agus  cha'n  àill  leam,  a  bhràithre,  e 
bhi'n  ain-fhios  duibhse  gu'n  do  chuir  mi 
romham  gu  minic  teachd  do  'ur  n  ionn- 
suidh,  (ach  bhacadh  mi  g-us  a  so,)  chum 
8'U  faighinn  toradh  è\g\n  'nur  measg--sa 
fòs,  mar  am  measg:  nan  Cinneach  eile. 

14  Oir  a  ta  mi  fo  fiiiachaibh  araon  do 
na  Greugaich,  ag-us  donadaoinibhborba, 
araon  dhoibh-san  a  ta  glic,  agus  dhoibh- 
san  a  ta  neo-g'hhc. 

15  Uime  sin,  mheud  's  a  ta  an  comas 
domh,  tha  mi  ullamh  chum  an  soisgeul  a 
shearmonachadh  dhuibh-se  mar  an  ceudna 
a  ta  san  Ròimh. 

16  Oirchanàrleam-sa  soisgeulChriosd: 
oir  is  e  cumhachd  Dhè  e  chum  slàinte  do 
gach  neach  a  chreideas,  do'n  ludhach  air 
tùs,  agus  mar  an  ceudna  do'n  Ghreugach. 

17  Oir  a  ta  fìreantachd  Dlie  air  a'  foill- 
seachadh  ann  tre  chreidimh  gu  creidimh : 
mar  a  ta  e  sgrlobhta,  Bithidh  am  flrean 
beò  tre  chreidimh. 

18  Oir  a  ta  fearg  Dhè  air  a  foiUseach- 
adh  o  nèamh  an  aghaidh  gacli  uile  mhi- 
flhiadhaidheachd,  agus  eucoir  dhaoine, 
a  tha  bacadh '  na  f  h-inn  ann  an  neò-f hìr- 
eantachd : 

19  Do  bhrìgh  gu  bheil  an  ni  air  am 
feudar  fìos  fhaotainn  a  thaobh  Dhè  foll- 
aiseach  annta  san'- ;  oir  rinn  Dia  foUais- 
each  dhoibh  e. 

20  Oir  riamh  o  chruthachadh  an  t-saogh- 
ail  a  ta  a  nithe-san  nach  feudar  fhaicinn, 
eadlioìi  a  chumhachd  siorruidh  agus  a 
Dhiadhachd,  air  am  faicinn  gu  soilleir,  air 
dhoibh  bhi  so-thuigsinn  o  na  nithibh  a 
rinneadh;  chum  gu  biodh' iad  gun  leith- 
sgeul  aca : 

21  Do  bhrìgh  'nuair  a  b'  aithne  dhoibh 
Dia,  nach  d'  thug  iad  glòir  dha  mar  Dhia, 
agus  nach  robh  iad  taingeil,  ach  gu'n 
d'fhàs  iad  dìomhain  'nan  reusonachadh 
fèin,  agus  gu'n  do  dhorchaicheadh  an 
cridhe  amaideach. 

22  Ag  ràdh  gur  daoine  glice  iad  fèin, 
rinneadh  amadain  diubh : 

23  Agus  chaochail^  iad  glòir  an  Dè  neo- 
thruaillidh  gu  dealbh  a  rinneadh,  agus  ri 
eunlaith,  agus  ainmhidhibh  ceithir-chos- 
ach,  agus  bhèisdibh  snàigeach._ 

24  Uime  sin  thug  Dia  thairis  iad  mar  an 
ceudna,  tre  ana-miannaibh  an  cridhe  fèin, 
chum  neòghloine,  a  thoirt  easurraim  d'an 
corpaibh  fèin  eatorra  fèiu : 

25  Muinntir  a  chaochail  fìrinn  De  gu 
brèig,  agus  a  thug  aoradli  agus  a  rinn 
seirbhis  do'n  chreutair  ni's  mò  na  do'n 
Cliruithear,  a  ta  beannaichte  gu  siovruidh. 
Amen. 


'  cumail.  '•  'nam  measg. 

'  ìonnus  gu  bheil.       ^  dk'atharraicìi. 
5  an  ni  sin  a  ta  mi-chialaclt. 
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26  Air  a  shon  so  thugDia  thairis  iad  do 
ana-miannaibli  gràineil :  oir  chaochail 
eadhon  am  mnài  an  gnàthachadh  nàdurra 
chum  a'  ghnàtha  a  ta  anaghaidh  iiàduir: 

27  Agus  mar  an  ceudna  na  fir,  air  trèig- 
sinn  doibh  gnàthacliadh  nàdurra  na  mnà, 
loisgeadh  iad  le'n  togradh  d'a  chèile, 
fìrionnaich  ri  firionnaich  ag  oibreachadh 
gràineileachd^  agus  iad  a'  faotainu  dìol- 
thuarasdail  an  seacharain  annta  fèin,  mar 
bu  chòir. 

28  Agus  amhuil  mar  nach  bu  taitneach 
leo  eòlas  Dè  a  chumail,  thug  Dia  thairis 
iad  do  inntinn  mhi-chèiilidh,  a  dheanamh 
nithe  nacli  robli  iomchuidh  : 

29  Air  dhoibh  bhi  air  an  lìonadh  do'n 
uiie  eucoir,  strìopachas,  olc,  shannt,  mhì- 
run :  !àn  do  fharmad,  do  mhortadh,  do 
chonnsachadh'',  do  clieilg,  do  dhroch- 
bheusaibii';  'nan  luchd-cogarsaich, 

30  'Nan  luchd-anacainnt^  'nan  luchd- 
fuath  air  Dia,  'nan  luchd-tarcuis,  uaibh- 
reach,  'nan  luchd-ràiteachais^ 'nan  luchd- 
cumadh  uilc,  eas-ùmhal  do  phàrantaibh, 

31  Eu-cèillidh, 'nan  luchd-brisidh  coimh- 
cheangail,  gun  ghràdh  nàdurra,  do-rèit- 
eachaidh,  neo-thruacanta : 

32  Muinntir  d'an  aithne  ceartas  Dè,  (gu 
bheil  iadsan  a  ni  an  leithide  sin  do  nithibh 
toillteannach  air  bàs,  gìdheadli  cha'n  e 
mhàin  gu  bheil  iad  fèin  'gan  deanamh, 
ach  a  ta  mar  an  ceudna  tlachd  aca  do'n 
mhuinntir  a  ni  iad. 

CAIB.  n. 

1  ladsan  a  la  peaeachadh,  ged  tha  iad  a  cronach- 
adh  so  an  daoinibh  ei!e,  cìia'n  urrain  iad  an 
leithsgeul  fèiyi  a  ghahhail,  6  agus  is  lugjia  gii  mòr 
na  sin  a  dh'fheudas  iad  dol  as  o  cìieart-blireith- 
eanas  Dè,  ma's  ludhaìch  no  Cinnìch  iad. 

IME  sin  a  ta  thu  gun  leithsgeul,  O  a 
dhuine,  co  air  bith  thu  a  tha  toirt 
breth  :  oir  an  uair  a  tha  thu  toirtbreth  air 
neach  eile,  tha  thu  ga  d'  dhlteadh  fèin  ; 
oir  thusa  a  tha  toirt  breth,  tha  thu  dean- 
amh  nan  nithe  sin  fèm. 

2  Ach  a  ta  fios  againne  gu  bheil  breith- 
eanas  Dè  a  rèir  fìrinn,  an  aghaidh  na 
muinntir  a  tha  deanamh  an  leithide  sin. 

3  Agus  an  saoil  thusa  so,  O  a  dhuine,  a 
tha  toirt  breth  orra-san  a  ni  an  leitiiide 
sin,  agus  a  ta  'gan  deanamh  thu  fèin,  gu'n 
tèid  thu  as  o  bhreitheanas  Dè  ? 

4  No  'n  dean  thu  tarcuis  air  saoibhreas 
a  mhaitheis,  agus 'fhoighidin,  agus'fhad- 
fhulangais,  gun  fhios  bhi  agad  gu  bheil 
maitheas  Dè  ga  d'  threòrachadh  chum 
aithreachais  ? 

5  Ach  a  rèir  do  chruais  agus  do  chridhe 
neo-aithreachail,  a  ta  thu  càrnadh suas 
feirge  dhuit  fèin  fa  chomhair  là  na  feirge, 


'  chomhstri.        7  an-amèineachd, 
^  'Nan  liidid  cìil-cìiàineadh. 
3  ììòstail.  tasgaidh. 
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agus  foillseacliaidh  ceart-bhreitheanais 
I)è; 

6  A  bheir  do  gach  aon  a  reir  a  ghnìomh- 
ara ; 

7  Dhoibh-san  a  ta  le  buanachadh  gu 
roighidneach  ann  an  deadh  obair,  ag  iarr- 
aidh  g-lòire,  agus  urraim agus  neo-bhàs- 
snhorachd,  a'  bheatlia  mhaireannach : 

8  Ach  dhoibh-san  a  ta  conspoideach, 
agus  nach  'eil  ùmhal  do'n  fhìrinn,  ach  a 
fa  ùmha  do'n  eucoir,  diom  agus  fearg ; 

9  Amhghar  agus  teanntachd  air  gach 
anam  duine  a  ta  deanamh  uilc,  do'n 
ludhach  air  tìis,  agus  mar  an  ceudna  do'n 
Ghreugach : 

10  Ach  glòir,  agus  urram,  agus  sìth,  do 
g^ach  duine  a  ni  maitli,  do'n  ludhach  air 
tùs,  agus  do'n  Ghreiigach  mar  an  ceudna: 

1 1  (5ir  clia'n  'eil  spèis  aigDia  do  phearsa 
seach  a  chèile. 

12  Oir  a  mheud  as  a  pheacaich  gun  an 
lagh,  sgriosar  iad  gun  an  lagh ;  agus  a 
mheud  as  a  pheacaicli  f'uidli  an  lagh, 
dìtear  iad  leis  an  lagh ; 

13  (Oir  cha'n  iad  luchd-èisdeachd  an 
lagha  a  ta  'nam  fìreanaibh  am  fianuis  Dè, 
ach  bithidh  luchd-deanamh  an  lagha  air 
am  fireanachadlr. 

14  Oir  an  uair  a  ta  na  Cinnicli  aig-  nach 
'eil  lagh,  a  thaobh  nàduir  a'  deanamh  nan 
nithe  a  ta  san  lagh,  air  dhoibh-san  a  bhi 
gun  lagh  tha  iad  'nan  lagh  diioibh  fèin  : 

15  Muinntir  a  ta  nochdadh  obair  an 
lagha  sgrìobhta  'nan  cridlieachaibh,  air 
bhi  d'an  coguis  a'  deanamli  fianuis  leo, 
agus  an  smuaintean  eatorra  fèin'gan  ag- 
airt,  no  a'  gabhail  an  leithsgeil :) 

16  San  là  anns  an  toir  Dia  breth  air 
nithibh  uaigneach  dhaoine,  a  rèir  mo 
shoisgeil-sa,  tre  losa  Criosd. 

17  Feuch,  goirear  ludhac  dhiot-sa, 
agus  tha  thu  cur  dòigh  san  lagh,  agus  a' 
deanamh  uaill  à  Dia  ; 

18  Agus  is  aithne  dhuit  a  thoil,  agus  a 
ta  thu  a*  dearbhadh  nan  nithe^  a's  fearr, 
air  dhuit  bhi  air  do  theagasg  as  an  lagh, 

19  Agus  a  ta  thu  dòchasach  gur  ceann- 
iuiP  thu  fèin  do  na  doill  %  solus  dhoibh- 
san  a  ta  an  dorchadas, 

20  Fear-fòghluim  do  dhaoinibh  neo- 
eagnaidh,  fear-teagaisg  do  leanabaibh, 
aig  am  bheil  samhladh  an  eòlais  agiis  na 
fìrinn  a  ta  san  lagh. 

21  Thusa  uime  sin  a  ta  teagasg  neach 
eile,  nach  'eil  thu  ga  d'  theagasg  fèin  ? 
thusa  a  ta  searmonachadh  gun  ghoid  a 
dheanamli,  am  bheil  thu  ri  goid  ? 

22  Tliusa  tha  'g  ràdh  gun  adhaltrannas 
a  dheanamh,  am  bheil  thu  deanamh 
adhaltrannais  ?  thusa  le'n  ^ràin  ìodhola^ 
am  bheil  thu  ri  naomh-ghoid? 

'  onoir, 

2  air  aii  snoriidli,  air  an  glanadli  o  chionta, 

3  (/'  galiliail  llucìul  do  na  niUiibh.  I 
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23  Thusa  a  ta  deanamh  uaill  as  àn  lagh, 
an  tabhair  thu,  le  briseadh  an  lagha,  eas- 
urram  do  Dhia  ? 

24  Oir  a  ta  ainm  Dhè  a'  faotainn  toibh- 
eim  do  ur  taobhsa  am  measg  nan  Ciiin- 
each,  mar  a  ta  e  sgrìobhta. 

25  Oir  a  ta  tairbhe  gu  fìrinneach  anns 
an  tmicluoll-ghearradh,  maghleidheas  fu 
an  lagh  :  ach  ma's  fear-brìsidh  an  lagha 
thu,  tha  do  thimchioll-ghearradh  'na  neo- 
thimchioll-ghearradh  dhuit. 

26  Uime  sin,  ma  ghleidheas  aii  neo- 
thimchioll-ghearradh'  fìreantachd  au 
lagha,  nach  measar  a  neo-thimchioll- 
ghearradh-sanmarthimchioll-ghearradh? 

27  Agus  nach  dlt  an  neo-thimchioU- 
ghearradh  thaobh  nàduir,  a  ta  a'  coimh- 
lionadh  an  lagha,  thusa  a  tha  tre'n  litir 
agus  tre'n  timchioll-ghearradh  a'd'  fliear- 
brìsidli  an  lagha  ? 

28  Oir  cha'n  ludhach  esan,  a  tha  mar 
sin  o  n  leth  muigh ;  agus  cha'n  e  sin  an 
timchioll-ghearradh,  a  tha  gu  follaiseach 
san  fheoil. 

29  Ach  is  ludliach  esan,  a  tha  mar  sin 
san  taobh  a  stigh*;  agus  is  e  sin  an 
timchioll-ghearradh  a  tha  sa'  chridhe, 
agus  san  spiorad,  cha'n  ann  san  litir  aig 
am  bheil  a  chliù  cha'n  ann  o  dhaoinibh, 
ach  0  Dhia. 

CAIB.  ni. 

l  Sochair  nan  ludhach ;  3  nach  do  chaill  iad: 
S  gidheadh  dh'fhàg  an  lagh  shìos  iad  mar  an 
ceiidna  thaohh  peacaidh.  20  Uime  sin  cha  'n  'cil 
fcòil  air  bith  air  an  saoradh  tre'n  lagh,  28  ach  a 
ta  na  h-uile  air  an  saoradh  ire  chreidimh  a 
mhùin. 

("^IOD  e  uime  sin  barrachd  an  ludh- 
^  aich  ?  no  ciod  e  tairbhe  an  timchioll- 
ghearraidh  ? 

2  Is  mòr  sin  air  gach  dòigh  :  air  tùs,  do 
bhrìgh  gur  ann  riu-san  a  dh'earbadh 
briathra"  Dhè. 

3  Oir  ciod  e  sin  ged  nach  do  chreid 
cuid  ?  an  dean  am  mi-chreidimh-san  firinn 
Dhè  gun  èifeachd  ? 

4  Nar  leigeadh  Dia:  ach  biodh  Dia 
fior,  agus  gach  duine  'na  bhreugaire  ;  a 
rèir  mar  a  ta  e  sgiìobhta,  Chum  gu  bi  thu 
ceart  ann  ad  bhriathraibh,  agus  gu'n  toir 
thu  buaidh  'nuair  a  bheirear  breth  ort. 

5  Ach  ma  mholas  ar  n-eucoir-ne  f h'cant- 
achd  Dhè,  ciod  a  their  sinn  ?  am  bheil  Dia 
eucorach  a  tha  deanamh  dioghalfais  ? 
(tha  mi  a'  labhairt  mar  dhuine,) 

6  Nar  leigeadh  Dia :  no  cionnus  a  bheir 
Dia  breth  air  an  t-saoghal  ? 

7  Oir  ma  ta  f ìrinn  Dhè  tre  mo  bhrèig-sa 
air  a  meudachadh  chum  a  ghlòire-san ; 
c'ar  son  a  ta  mise  air  mo  dhìteadh  mar 
pheacach  ? 

*  fcar-seòlaidh.  ^  dallaibh.         ^  dealhhan. 

'  esan  a  Iha  neo-thimchioU-ghearrta. 
^  san  ionud fholaichtc.  '  oracìa. 
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S  Agus  c'ar  son  nach  dean  sinn  olc,  chum 
gu'n  tig'  maith  as  ?  (mai'  a  labhrar  gu 
toibheumach  umainne,  agpus  mar  a  thubli- 
airt  cuid  g-u  bheil  sinn  ag  rkdh,)ì>iuinntir 
d'  am  bheil '  an  dlteadh  a  reir  ceartais. 

9  Ciod  uime  sin  ?  am  bheil  barraclid 
ag:ainne  ?  cha'n  'eil  air  aon  chor  :  oir 
dhearbh  siiin  roimhe  gu  bheil  araon  na 
h-Iudhaich  agus  na  Cinnich  iiile  fopheac- 
adh ; 

10  Mar  a  ta  e  sgrìobhta,  Cha'n  'eil 
ionracan  ann,  cha'n  'eil  tìù  a  h-aon  : 

11  Cha'n  'eil  neach  ami  a  thuig-eas, 
cha'n  'eil  neach  ann  a  tha  'g:  iarraidh 
Dhe. 

12  Chlaon  iad  uile  as  an  t-sUghe,  tha 
iad  uile  mi-tharbhach ;  clia'n  'eil  neach 
a  tha  deanamh  maith,  cha'n  'eil  fiìi  a 
ii-aon. 

13  Is  uaigh  fhosgaiUe  an  sgòrnach  ; 
labhair  iad  cealg  le'n  teangaibli;  tha 
nimh  nan  nathracha  nimhe  fo  'm  biUbh. 

14  Aig  am  bheil  am  beul  làn  do  mhall- 
achadh  agus  do  sheirbhe : 

15  Tha  an  cosan  hiath  a  dhòrtadh  fola  : 

16  Tha  leir-sgrios  agus  truaighe  'nan 
slighibh : 

17  Agus  slighe  na  slthe  cha  b'aithne 
dhoibh : 

18  Cha'n  'eil  eagalDèfachomhairansìil. 

19  A  nis  tha  fhios  againn  ge  b'e  nitlie  a 
ta'n  lagh  a'  labhairt,  gur  ann  riu-san  a  ta 
fuidh  'n  lagh  a  tha  e  'gan  labliairt :  chum 
gu  druidear  gach  uile  bheul,  agus  gu'm  bi 
an  saoghal  uile  air  fhaotainn  ciontach  am 
tìanuis  Dè". 

20  Uime  sin  cha  bhi  feòil  air  bith  air  a 
fìreanachadh^  'na  fhianuis-san,  tre  oib- 
ribh  an  lagha  :  oir  is  anìitre  an  lagh  ata 
eòlas  peacaidh. 

21  Ach  a  nis  tha  flreantachd  Dhè  air  a 
foillseachadh  as  eugmhais  an  lagha,  a' 
faotainn  fianuis  o'n  lagli  agus  o  na  fàidh- 
ibh ; 

22  Eadhon  fh-eantachd  Dliè  tre  chreid- 
imh  losa  Criosd,  do  na  h-iiile,  agus  airna 
h-iiile  a  chreideas ;  oir  clia'n  'eil  eadar- 
dhealachadh  ann : 

23  Oir  pheacaich  na  h-uile,  agus  tha  iad 
air  leachd  gearr*  air  glòir  Dhè; 

2-1  Air  dhoibh  bhi  air  am  i'ìreanachadh 
gu  saor  le  a  ghràs,  tre  an  t-saorsa  a  ta  ann 
an  losa  Criosd : 

2b  Neach  a  shònraich  Dia  'na  lobairt- 
rèitich,  tre  chreidimh  'na  Ihuil,  clium 
'fhlreantachdfhoillseachadhlemaitheanas 
nam  peacanna  a  chaidh  seachad.tre  fliad- 
f  hulangas  Dè ; 

26  A  dh'f hoillseachadh,  tha  mi  ag  rudh, 
'fhìreantaclid-san  san  àm  a  ta  hVtliair; 


■  a  iìia.  -  buailteach  do  bhreth  Dhè,  buailt- 

cach  (io  dhìlcadh  Dhè-  ^  saeradh,  glanadh. 

*  fa  dhcircadh,  a  dhcidh-laimk. 
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chum  gu'm  biodh  e  cothromacTi,  agus 
gu'm  fìreanaicheadh  e  an  ti  a  chreideas 
ann  an  losa. 

27  C'aituime  s'm am  bheihvaiW?  Dhruid- 
eadh  a  mach  i.  Ciod  e  an  lagh  leis  an 
do  dhruideadh  a  mach  i?  an  e  lagh  nan 
oibre  ?  Cha'n  e ;  acli  tre  lagh  a'  chreid- 
imh. 

28  Tlia  sinn  uime  sin  a'  meas  gu  bheil 
duine  air  fliìreanachadh  tre  chreidimh  as 
eugmhais  oibre  an  lagha. 

29  An  e  Dia  nan  ludhach  a  mhàin  e  ? 
Nach  e  mar  an  ceudna  Dia  nan  Cinn- 
each  ?  Gu  deimhin  nan  Cinneach  mar  an 
ceudna : 

30  Do  bhrlgh  gur  aon  Dia,  a  dh'fhìr- 
eanaicheas^  an  timchioll-ghearradh  o 
chreidimh,  agus  an  neo-thimchioll-ghearr- 
adh  tre  chreidimh. 

31  Am  bheil  sinn  uime  sin  a'  cur  an 
lagha  an  neo-biirìgh  tre'n  chreidimh  ?  Nar 
lèigeadh  Dia  :  ach  a  ta  sinne  a'  daing- 
neachadh®  an  lagha. 

CAIB.  IV. 

1  Mheasadh  creidimh  Abrakaim  dka  mar  fhìreant- 
achd,  10  mwi  do  ihimcìdoll-ghearradh  e.  13  Trc 
chreidimh  a  mkùin  shcalbhaich  e  fèin  ngus  a 
skliockd  an  gcalladk.  IG  Is  e  Abraham  atkair 
nan  uUe  dkaoinc  a  ta  creidsinn.  24  Biikidk  ar 
creidimk-ne  mar  an  ceudna  aìr  a  mkeas  dhui»n 
viar  fhìreantachd. 

CIOD  ma  ta  a  their  sinn  a  fhuair  ar 
n-athair  Abraham  a  rèir  na  feòla  ? 

2  Oir  ma  dh'fhlreanaicheadh  Abraham 
le  oibribh,  tha  aobhar  uaill  aige,  ach  cha'r. 
ann  a  thaobh  Dhè. 

3  Oir  ciod  a  ta  an  sgriobtuir  ag  ràdh  ? 
Chreid  Abraham  Dia,  agus  mheasadh  sin 
da  mar  fiùreantachd. 

4  A  nis  do'n  ti  a  ni  obair  cha'n  ann  mar 
ghean-maith'  a  mheasar  an  tuarasdal,  ach 
mar  fhiachaibh. 

.5  _Ach  do'n  ti  nach  dean  obair,  ach  a  ta 
creidsinn  anns  an  ti  a  dh'f Ijlreanaicheas  an 
duine  mi-dhiadhaidh,  measar  a  chreidimii 
mar  fhìreantachd. 

6  Amhuil  mar  a  ta  Daibhidh  a'  cur  an 
cèill  beannachadh  an  duine  sin  d'am  meas 
Dia  fìreantachd  as  eugmhais  oibre,  ag 
radh, 

7  Is  beannaichte  iadsan  a  fhuair  maitli- 
eanas  'nan  euceirtibh,  agus  aig  am  bhei! 
am  peacanna  air  am  folach. 

8  Is  beannaichte  an  ti  nach  cuir  an  Tigli- 
earn  peacadh  as  a  leth. 

9  Am  bheil  ma  ta  am  beannachadh  so 
teachd  &w  an  timchioll-ghearradh  a 
mhaiìi,  no  mar  an  ceudna  air  an  neo- 
thimchioU-ghearradh  ?  Oir  tha  sinn  ag- 
ràdh  gu'n  do  mheasadh  creidimh  do  Abra 
ham  mar  f  hìreantachd. 


*  a  shaoras,  a  ghairmeas  g!an. 
^a'  ncartachadh. 
'  mar  fhàbhor. 
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10  Cioiinus  ma  ta  a  mlieasadli  dha  e? 
Au  anu  an  uair  a  bha  e  san  timchioll- 
g'hearradh,  no  san  neo-thimchioll-ghearr- 
adh?  Cha'n  ann  san  timchioll-g-hearr- 
adh,  ach  san  neo-thimchioU-g-liearradh. 

11  Ag'us  fhuair  e  comhar  an  timciiioll- 
g-hearraidh,  seula  fìreantachd  a'  clireid- 
imh  a  bha  aige  san  neo-thimchioll-ghearr- 
adh,  chum  gu'm  biodh  e  'na  athair  aca- 
san  uile  a  ta  creidsinnsan  neo-thimchioll- 
giiearradh,  chum  gu  measadh  fìreant- 
achd  dhoibh-san  mar  an  ceudna : 

12  Agus  'na  athair  an  timchioli-ghearr- 
aidh  dhoibh-san  nach  'eil  a  mhàin  do'n 
timchioll-gliearradh,  ach  mar  an  ceudna 
a  ta  'g-  imeachd  ann  an  ceumaibh  a' 
chreidimh  ar  n-Athar  Abrahaim,  a  bha 
aig-e  san  neo-thimchioU-ghearradli. 

13  Oir  cha  b'ann  tre'n  lagh  a  thugadh 
an  g-ealladh  do  Abraham  no  d'a  shìol, 
Gii'm  biodh  e  'na  oighre  air  an  t-Eaog-hal, 
ach  tre  fliìreantachd  a'  chreidimh. 

14  Oir  ma  ta  iadsan  a  bhuineas  do'n 
lagh  'nan  oighreacliaibh,  tha  creidimli  air 
a  dheanamh  dìomhain,  agus  an  gealladh 
gun  bhrìgh : 

15  A  chionn  gu  bheil  an  lagh  ag  oib- 
reachadh  feirge :  oir  far  nacli  'eil  lagh, 
cha'n  'eil  an  sìn  briseadh  lagha. 

16  Uime  sin  is  ann  o  ehreidimh  a  ta  'n 
oighreachd,  ionnus  gu'm  biod/i  ì  tre  ghràs : 
chum  gnm  biodh  an  g:eailadh  daingeau 
do'n  t-sìol  uile,  cha'n  ann  a  mliàin  dhoibh- 
san  a  bhuineas  do'n  lagh,  acli  mar  an 
ceudiia  dhoibh-san  a  bhuiiieas  do  chreid- 
imh  Abrahaiin,  neach  is  e  ar  n-athair-ne 
uile, 

17  (A  reir  mar  a  ta  e  sgrìobhta,  Dh'ord- 
uich  mi  thu  a'd'  athair  mhòran  chinn- 
each,)  'na  làtliair-sa  anns  an  do  chreid  e, 
eadhon  Dia,  a  ta  beothachadh  nam  marbh, 
agus  a  ta  gairm  nan  nithe  sin  nach  'eil 
idir  ann  mar  gu'm  biodh  iad  ann  : 

18  Neach  an  aghaidh  dòchais  a  chreid 
an  dòchas,  chum  gu'm  biodh  e  'na  athair 
mhòran  chinneach ;  a  reir  mar  a  dubh- 
radh,  Mar  so  bitliidh  do  shliochd. 

]  9  Agus  air  dha  gun  bhi  anmhunn  aii 
creidimh,  cha  do  cluiir  e  an  suim  gu  robh 
a  chorp  fein  a  nis  marbh,  air  dha  bhi 
timchioll  ceud  bliadhna  dh'aois,  no 
inairbhe  bronn  Shara : 

:20  Agus  cha  do  chuir  e  an  amharus 
gealladh  Dhè  le  mi-chreidimh  ;  ach  bha 
e  làidir  an  creidinih,  a'  toirt  glòire  do 
Diiia: 

21  Agus  bha  làn-deimhin  aig-e,  an  ti  a 
tliug-  an  gealladii,  gur  comasach  esan  air 

choimhlionadh. 

22  Agiis  uime  sin  mheasadli  so  dhasan 
mar  fhireaniachd. 


'  saoradh,  glanadk  o  chionta,       ^  earhsa,  dùil. 
'  àmhghar.         *  fidreachadh,  fèin-fhiosrachadh. 
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1  23  A  nis  cha  b'ann  air  a  shon-san  "a 
mhàin  a  sgrlobhadh,  gu'n  do  mh^asadti 
so  dha ; 

24  Ach  air  ar  son-ne  mar  an  ceudna 
d'ain  measar  e,  ma  chreideas  sinn  ann- 
san  a  thog-  suas  losa  ar  Tighearn  o  na, 
marbhaibh, 

25  A  thugadh  thairis  air  scn  ar  ciont- 
aidh,  agus  a  thogadh  suas  a  lìs  air  son  ar 
fìreanachaidh. 

CAIB.  V. 

1  Air  dhuinn  bhi  air  ar  saoradh  o  chionta  peacaidh 
ire  chreidimh,  tha  sìtk  againn  ri  Dia,  agusgaird- 
eachas  ana  an  dòchas:  8  do  hkrìgk  gu'n  dfkuair 
simi  rèite  tre  fhuil  Chriosd,  'vuair  bu  naimhde 
sinn,  is  mò  gu  mòr  na  sin  a  shaorar  sinn  a  nis  air 
dkuinn  an  rèite  fhaotainn. 

UIME  sinair  dhuinne  bhi  airar  fireaii- 
achadh'  tre  chreidimh,  tha  sìth  ag- 
ainn  ri  Dia,  tre  an  Tighearn  losa  Criosd  . 

2  Tre'm  bheil  againn  mar  an  ceudna 
sljghe  gu  dol  a  steach  tre  chreidimli  chum 
a'  ghràis  so  anns  am  bheil  sinn  'nar  seas- 
amh,  agus  a  ta  sinn  a'  deanamh  gaird- 
eachais  an  dòchas'^  glòire  Dhè. 

3  Agus  cha'n  e  so  a  mhàin,  ach  a  tu 
sinn  mar  an  ceudna  a'  deanamli  uaill  ann 
an  trioblaidibh,  do  bhrìgh  gu  bheil  fios 
againn  gu'n  oibrich  trioblaid^  foighidin; 

4  Agus  foighidin,  dearbhadh^;  ag-us 
dearbhadh,  dòchas : 

5  Agus  cha  nàraich  an  dòchas,  do 
bhrìgh  gu  bheil  gràdh  Dhèaira  dhòrtadh 
a  mach  ann  ar  cridheachaibh,  tre'n  Spior- 
ad  naomh  a  thugadh  dhuinne. 

6  Oir  air  dhuinne  bhi  fathast  gun  neart, 
ann  an  àm  iomchuidh  bhàsaich  Criosd  air 
son  naii  daoine  neo-dhladhaidh. 

7  Oir^  is  gann  a  dh'fhuilingeas  duine 
bàs  air  son  duine  chothromaich ;  ach 
theagamh  gu'm  biodh  aig  neach  èigin  do 
mhisnich  eadhon  bàs  fhulang  air  son 
duine  mhaith. 

8  Ach  a  ta  Dia  a'  moladh  a  ghràidh  fèia 
duinne,  do  bhrìgh  an  uair  a  bha  sinu 
fathast  'nar  peacaich  gu'n  d'fhuiling 
Criosd  bàs  air  ar  son. 

9  Is  mò  gu  mòr^  uime  sin,  alr  dhulnn  a. 
nis  bhi  air  ar  fìreanachadh  tre  'fhuil,  a 
shaorar '  trìdsan  o  fheirg  sinn. 

lOOir  ma'se  airdhuinn  bhi  'nar  naimhd- 
ibh,  gu'n  d'rinneadh  lèidh  ri  Dia  sinit 
tre  bhàs  a  Mhic ;  is  mò  gu  mòr,  air 
dhuinn  bhi  air  ar  deanamh  rèidh,  ashaoi- 
ar  tre  a  bheatha  sinn. 

11  Agus  cha'n  e  mhàin  sin,  ach  a  ta 
sinn  a'  deanamh  gairdeachais  an  Dia,  tre 
ar  Tighearna  losa  Criosd,  tre  aii  d'fhuair 
sinn  a  nis  an  rèite. 

12  Uime  sin  mar  a  thàinlg  peacadh  a. 


*  *  Is  mòr  is  mò 

'  thèarnar,  shàbhalar. 
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steacli  do  n  t-saog-hal  tre  aon  duine,  agiis 
liàs  tre'n  pheacadh ;  mar  sin  mar  an 
ccudna  thàinig:  bàs  air  na  h-uile  diiaoin- 
ibh,  do  bhrlgh  g:u'n  do  pheacaich  iad 
uile'. 

13  Oir  gus  an  lagh,  bha  peacadh  anns 
an  t-saoghal :  ach  cha  chuirear  peacadh 
a  leth  dhaoìne  far  nach  'eil  lag'h. 

14  Gidlieadh,  rìoghaich  am  bàs  o  Adh- 
amh  gu  Maois,  eadhon  air  an  dreamnach 
do  pheacaich  a  reir  coslais  eas-umhlachd 
Adhaimh,  neach  is  e  samhladh'  an  ti  ud 
a  bha  ri  teachd : 

1 5  Ach  cha'n  ann  mar  an  cionta,  a  tha'n 
saor-thiodhiac.  Oir  ma  fhuair  mòranbàs 
tre  chionta  aoin,  is  mò  g-u  mòr  na  sin  a 
tìia  g:ràs  Dhe,  agus  an  tiodhlac  troimh 
ghràs  a  ta  tre  aon  duine,  losa  Criosd, 
pailte  do  mhòran. 

16  Ag'us  cha'n  ann  mar  tre  aon  duine  a 
pheacaich^  mar  sin  a  tha'n  tabhartas : 
oir  hha  am  breitheanas  tre  aon  chìonta, 
chiun  dìtidh  :  ach  a  ta'n  saor-thabhartas 

0  mhòran  chiontaibh  chum  fìreanachaidh. 

17  Oir  ma's  e  as  tre  chionta  aon  duine, 
g'u'n  do  rìog'haich  am  bàs  tre  aon,  is  mò 
gu  mòr  na  sin  a  rìoghaicheas  iadsan,  a 
g-heibh  pailteas  gràis,  agus  tabhartais  na 
fìreantachd,  ann  am  beatha  tre  aon, 
eadhon  losa  Criosd. 

18  Uime  sin  mar  tre  chionta  aoin  duine^ 
athainighreitheanas  air  na  h-uile  dhaoin- 
ibh  chum  dìtidh,  is  amhuil  sin  mar  an 
ceudna  tre  fhìreantachd  ■doìn^,  thàinig  an 
saor-ihiodhlac  air  na  h-uile  dhaoinibh 
uhum  fìreanachaidh  na  beatha. 

19  Oir  mar  tre  eas-imihlachd  aoin  duine 
a  rinneadh  mòran  'nam  peacaich,  is 
amhuil  sin  tre  ìimhlachd  aoin  duine  a 
nìthear  mòi'an  'nam  f  ìreanaibh. 

20  Ach  thàinig'  an  lagh  a  steach,  chum 
gu  meudaichteadh  an  cionta  :  ach  far  an 
(lo  mheudaicheadh  am  ^eacadh,  bu  ro 
mhò  a  mheudaicheadh  g-ras : 

21  Chum  as  mar  a  rìoghaich  am  peac- 
adh  chum  bàis,  mar  sin  gu'n  rìoghaich- 
eadh  gràs  tre  fhìreantachd  chum  na 
beatha  maireannaich,  tre  losa  Criosd  an 
Tighearn. 

CAIB.  VI. 

1  Cha'nfìieud  sinn  ar  heallia  a  chaitheadh  am  peac- 
adh ;  oir  a  ta  sinn  marbh  dha  mar  tha  'm  baiit- 
eadh  a'  dearbhadh.  12  Na  hiodhrìoghacliadh  aig 
a'  pheacadh  ni's  mò,  18  do  bhrìgli  gu'ii  d'lìuig  sinn 
sinnfìin  thuiris  do  sheirbhis  nafìreanlachd. 

CIOD  ma  ta  a  their  sinn?  Am  buan- 
aich  sinn  am  peacadh,  chum  gu 
meudaichear  gràs  ? 
2  Nar  leigeadh  Dia:   cionnus  a  dh'- 
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fheudas  sinne  a  ta  marbh  do'n  pheacsdh, 
ar  beatha  a  chaitheadh  ni's  faide  ann  ? 

3  Nach  'eil  fhios  agaibh,  a  mheud 
againn  as  a  bhaisteadh  ann  an  losa  Criosd, 
gu'n  do  bhaisteadh  chum  a  bhàis  slnn  ? 

4  Air  an  aobhar  sin  dli'adhlaiceadh  sirm 
maille^  ris  tre'n  bhaisteadh  chum  bàis : 
ionnus  mar  a  thogadh  Criosd  suas  o  na 
marbhaibh  le  g-lòir'  an  Athar,  mar  sin  gu 
gluaiseamaid-ne  mar  an  ceudna  ann  an 
nuadhachd  beatha. 

5  Oir  ma  chaidh  ar  suidheachadh  mar- 
aon  ann  an  coslas  a  bhàis,  bithidii  sinn 
mar  an  ceudna  air  ar  suidheachadli  ann 
an  coslas  'aiseirig-h. 

6  Air  fhios  so  a  biii  agamn,  gu  bheil  ar 
seann  duine  air  a  cheusadh  mailie  ris, 
ionnus  gu'm  biodh  corp  a'  pheacaidh  air 
a  sgrios,  chum  à  so  suas  nach  deanamaid 
seirbhis  do'n  pheacadh. 

7  Oir  anti  a  fhuair  bàs,  rlnneadh  saor  e 
o'n  pheacadh. 

8  A  nis  ma  fhuair  sinn  bàs  maiile  ri 
Criosd,  tha  sinn  a'  creidsinn  gu'm  bi  sinu 
beò  maille  rls  mar  an  ceudna  : 

9  Air  dhuinn  fìos  a  bhi  againn  air  do 
Chriosd  èirigli  o  na  marbhaibh,  nach 
bàsaich  e  ni's  mò  ;  cha  'n  'eil  tighearnas 
aig  a'  bhàs  ni'smò  air. 

10  Oir  a  mheud  gu'n  d'  fliuair  e  bàs,  is 
ann  do'n  pheacadh  a  fhuair  e  bàs  aon 
uair  a  mhàin  :  ach  a  mheud  gu  bheil  e 
beò,  is  ann  do  Dhla  a  ta  ebeò. 

1 1  Mar  sin  mar  an  'eudna  measalbh-sa 
gu  bheil  slbh  fèin  gu  deimhin  marbh  do'n 
pheacadh,  ach  beò  do  Dhia  tre  losaCriosd 
ar  Tig'hearna. 

12  Air  an  aobhar  sin  na  riog-haicheadii 
am  peacadh  ann  bhur  cor^  bàsmhor,  alr 
chor  as  gu'n  tugadh  sibh  umhlachd  dhi>, 
'na  anamiannaibh. 

13  Agus  na  tugalbh  bhurbuiU  nan  arm- 
aibh  eucelrt'  do'n  pheacadh :  ach  thug 
aibh  sibh  fèin  do  Dhia,  mar  dhream  a  ta 
beò  o  na  marbhaibh,  agus  bhur  bulll  'nan 
armalbh  f  Ireantachd  do  Dhla. 

14  Olr  cha  blii  aig-  a'  pheacadh  tigh- 
earnas  oirbh :  oir  cha'n  'ell  slbh  fuidh  'n 
lag-h,  ach  fuidh  ghràs. 

Ifj  Ciod  uime  sin?  am  peacaich  sinn,  do 
bhrlgh  nach  'eil  slnn  fuldh  'n  lagh,  ach 
fuidh  ghràs?  Nar  lelgeadh  Dia. 

16  Nach  'eil  fhios  agaibh,  an  ti  d'an  toir 
sibh  slbh  fèinmarsheirbhlsich  chum  ùmh- 
lachd,  gur  seirbhislch  sibh  do'n  ti  d'an  dean 
sibh  ìimhlachd;  ma's  ann  do'n  pheacadh 
chum  bàis,  no  do  ìimhlachd  chum  fìreant- 
achd. 

17  Ach  buidheachas  do  Dhia,  an  dèigh 
dhuibh  a  bhi  'nur  selrbhlsich  do'n  pheac- 


'  ann-san  san  do  pheacaich  na  h-tiia 
-  samhlachas,  comh-choslas,  dealbh. 
2  Ire  aon  pheacadh, 
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'  ire  aon  diionta. 
5  tre  aonflàreantachd. 
~  cumhachd. 


^  eucorach. 
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adh,  gu'n  d'thug  sibh  o  bhur  cridhe  ùmh- 
lachd  do'n  chumadh  teagaisg-  sin  d'an 
d'thugadh  sibh  thairis'. 

18  Air  dhuibh  ma  ta  bhi  air  bhur  dean- 
amh  saor  o'n  pheacadh,  nnnsibh  seirbhis 
do'n  fWreantachd. 

19  Tha  mi  labhairt  mar  dhuine,  air  son 
anmhuinneachd  bhur  feòla-sa:  oir  mar  a 
thug-  sibh  bhur  buill  mar  sheirbhisich  do 
neòg'hloine,  agus  do  euceart  chum  euceirt, 
amhuil  sin  a  nis  thugaibh  bhur  buiU  mar 
sheirbhisich  do'n  i'hìreantachd,  chum 
iiaomhachd. 

20  Oir  an  uair  a  bha  sibh  'nur  seirbhis- 
ich  do'n  pheacadh,  bha  sibh  saor  o'n 
fhìreantachd. 

21  Air  an  aobhar  sin  ciod  an  toradh  a 
bha  ag:aibh  an  sin  anns  na  nithibh  sin,  a 
ta  nis  a'  cur  nàire  oii-bh?  oir  is  e  crìoch 
nan  nithe  sin  am  bàs. 

22  Ach  a  nis  air  dhuibh  bhi  saor  o'n 
pheacadh,  agus  'nur  seirbhisich  do  Dhia, 
tha  bhur  toradh  agaibh  chum  naomhachd, 
agus  a'  chrìoch  a'  bheatha  mhaireannach. 

23  Oir  is  8  tuarasdal  a'  pheacaidlr  am 
bàs:  ach  is  e  saor-thiodhlac"  Dhè  a' 
bheatha  mhaireannach,  tre  losa  Criosd  ar 
Tighearna. 

CAIB.  VII. 

1  Cha  'n  'eil  aig  an  lagh  cumhachd  os  ceann  duine 
ni'sfaide  na's  beò  e.  4  ^ch  tha  sinne  marhh  do'n 
ìagh;  7  gidheadh  cha'n  'eii  c:n  lagh  'na  pheacadh, 
ì'2ach  naomh,  ceart,  agus  maith,  8jc. 

NACH  'eil  fhios  agaibh,  a  bhràithre, 
(oir  is  ann  riu-san  d'an  aithne  an 
lagh  a  ta  mi  labhairt,)  gubheil  tighearnas 
aig  an  lagh  air  duine,  am  fad  is  beò  e? 

2  Oir  a'  bhean  a  ta  pòsda  ri  fear,  tha  i 
ceangailte  leis  an  lagh  r'a  fear  am  fad  is 
beò  e :  ach  ma  gheibh  a  fear  bàs,  tha  i 
fuasgailte  o  lag-h  a  fir. 

3  Uime  sin  am  feadh  is  beò  a  fear,  ma 
phòsar  i  ri  fear  eile,  goii-ear  ban-adhalt- 
ranach  dhi:  ach  ma  gheibh  a  fear  bàs, 
tha  i  saor  o'n  lagh  sin,  air  chor  as  nach 
ban-adhaltranach  i,  ged  robh  i  aig  fear 
'eile. 

4  Air  an  aobhar  sin,  mo  bhràithre,  tha 
sibhse  mar  an  ceudna  marbh  do'n  lagh 
tre  chorp  Chriosd;  ionnus  gu'm  biodh 
sibh  pòsda  ri  fear  eile,  eadhon  ris-san  a 
thogadh  o  na  marbhaibh,  chum  gu'n  tug- 
amaid  toradh  a  mach  do  Dhia. 

5  Oir  an  uair  a  bha  sinn  san  fheòii,  bha 
miannan  nam  peacanna,  tre'n  lagh,  ag 
oibreachadh  ann  ar  buill',  chum  toradh  a 
thoirt  a  macli  gu  bàs. 

6  Ach  a  nis  tha  sinn  air  ar  deanamh  saor 
o'n  lagli,  air  dlia  sin  a  bhi  marbh^  leis  an 
do  chumadli  sinn;  chum  gu'n  deanamaid 


^  ris  an  do  chomh-chumadh  sibìi,  a  thugadh  dhuibk, 
2  gìnbht.  3  ballaibh. 

"  air  dìudnn  hàsachadh  do'n  ni. 
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seirbhis  ann  an  nuadhachd  spioraid,  agus 
cha'n  arm  an  seanachd  na  Utreach. 

7  Ciod  uime  sin  a  their  sinn?  am  bhei 
an  lagli  'na  pheacadh?  Nar  leigeadh 
Dia.  Ni  h-eadh,  cha  b'aithne  dhomh 
peacadh,  ach  tre'n  lagh:  oir  cha  bhiodh 
eòlas  agam  air  sannt,  mur  abradh  ar. 
lagh,  Na  sanntaich^ 

8  Ach  air  do'n  pheacadh  fàth^  a  gldac- 
adh  tre'n  àithne,  dh'oibrich  e  annam  gach 
uile  ghnè  an-tograidh:  oir  as  eugmhais 
an  lagha  bha  am  peacadh  marbh. 

9  Oir  bha  mise  beò  as  eugmhais  an  lagha 
uair-èig-in:  ach  air  teachd  do'n  àithne, 
dh'ath-bheothaich  am  peacadh,  agus 
fhuair  mise  bàs. 

10  Agus  an  àithne  a  dh' orduicheadh 
chum  beatha,  fhuaradh  dhomh-sa  chum 
bàis  i. 

11  Oir  air  do'n  pheacadh  fàth  a  ghlac- 
adh  tre'n  àithne,  mheall  e  mi,  agus  le  sin 
mharbh  e  mi. 

12  Air  an  aobhar  sin  tha'n  lagh  naomh ; 
agus  a  ta  an  àithne  naomh,  agus  cothrnm- 
ach,  agus  maith. 

13  Uime  sin  an  d'rinneadh  an  ni  sin  a 
bha  maith,  'na  bhàs  domh-sa?  Narleig- 
eadh  Dia.  Ach  am  peacadh,  chum  gu 
faicteadh^  gur  peacadh  e,  ag  oibreachadh 
bàis  annam-sa,  leis  an  ni  sin  a  ta  maitli  ■ 
chum  tre'n  àithne  gu'm  fàsadh  am  peac- 
adh  ro  pheacach. 

14  Oir  a  ta  fhios  agaiune  gu  bheil  an 
lag-h  spioradail :  ach  a  ta  mise  feòlmhor, 
air  mo  reiceadh  fuidh'n  pheacadh. 

15  Oir  an  ni  a  ta  mi  deanamh,  cha  tait- 
neach  leam  e:  oir  an  ni  a  b'àili  leam, 
cha'n  e  a  ta  mi  a'  deanamh;  ach  an  ni 
a's  fuathach  leam,  is  e  sin  a  ta  mise  a' 
deanamh. 

16  Uime  sln  ma  tha  mi  deanamh  an  ni 
nach  b'àill  leam,  tha  mi  'g  aontachadh 
leis  an  lagh,  gu  bheil  e  maith. 

17  A  nis  ma  ta  cha  mhise  ni's  mò  a  tha 
deanamh  so,  ach  am  peacadh  a  tha  gabh 
ail  còmhnuidh  annam. 

18  Olr  a  ta  fhios  agam,  annam-sa,  (sin 
ri  ràdh,  ann  Bin  fheòil,)  nach  'ell  maith 
sam  bith  a'  gabhail  còmhnuidh:  oirtha'n 
toil  a  làthair  maille  rium,  ach  dòigh  sani 
bith  chum  malth  a  dheanamh  cha'n  'eil 
m.i  faotainn*: 

19  Oir  cha'n  'eil  mi  deanamli'  am  maith 
bu  mhiann  leam:  ach  an  t-olc  nach  b'àlll 
leam,  is  e  sin  a  ta  mi  a'  deanamh. 

20  A  nis  ma  tlia  mi  a'  deanamh^  an  nl 
nach  b'àlU  leam,  cha  mhlse  ni's  mò  a  ta 
deanamh  so,  ach  am  peacadh  a  tna  gabh- 
ail  còmhnuldh  annam. 

21  Uime  sinthanii  faotainn  lagha,'nuair 


^  miannaich.  '  cothrom. 

'  leigteadh  ris,  ni  faigheam. 

^ni'n  deanam. 
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a  b'àill  leam  am  maitli  a  dheanamh,  gu 
bheil  an  t-olc  a  làthair  ag-am. 

22  Oir  a  ta  thichd  ag-am  an  lag-h  Dhè,  a 
l  eir  an  duine  an  taobh  a  stig-h : 

•23  Ach  tha  mi  faicinn  lagha  eile  a'm' 
bhuill  a'  cogadh  an  aghaidh  lagha  m'inn- 
linn,  agus  ga  m'  tlioirt  am  bruid  do  lagh 
a'  pheacaidh,  a  ta  ann  am  bhuiU. 

24  Och  is  duine  truagh  mi '.  cò  a  shaoras 
nii  0  chorp  a'  bhàis  so? 

2ò  Tha  mi  toirtbuidheachais  doDhia', 
tie  losa  Criosd  ar  Tighearna.  Uime  sin, 
tha  mise  fèin  leis  an  inntinn  a'  deanamh 
.■-eirbhis  do  lagh  Dhè;  ach  leis  an  fheoil 
do  lagh  a'  pheacaidh. 

CAIB.  vin. 

1  Ti'ia  iadsan  a  ta  ami  an  Criosd,  agus  a'  caitheadh 
am  beatha  a  rèir  an  Spioraid,  saor  o  dhìteadh. 
5  Ciod  an  cron  a  thig  o'nfheòil,  14  agus  ciod  am 
maitli  a  thig  o'n  Spiorad;  17  agiis  ciod  e  blii  'nar 
cloinn  doDhia;  19  dream  aig  am  bheil,  roimli  na 
h-uile  nithe,  dèidh  air  an  saorsa,  Sfc. 

AIR  an  aobhar  sin  cha'n  'eil  a  nis  dìt- 
eadh  sam  bith  do'n  dream  sin  a  tha 
ann  an  losa  Criosd,  a  tha  ghiasad'-  cha'n 
ann  a  rèir  na  feòla,  ach  a  rèir  an  Spioraid. 

2  Oir  shaor  lagh  Spioraid  na  beatha,  ann 
an  losa  Criosd,  mise  o  lag'h  a'  pheacaidh 
agup  a'  bhàis. 

3  Oir  an  ni  nach  robh  aii  comas  do'n  lagh 
a  dheanamh,  dobhrìgh  gu  robh  e  anmhunn 
tre'n  fheoil,  ag  cur  a  Mhic  fèin  do  Dhia  an 
coslas  feòla  peacaich,  agus  '?ia  iobairt  air 
son  peacaidh,  dhìt  e  am  peacadh  san 
fheòil: 

4  Chum  gu'm  biodh  f  h'eantachd  an  lagha 
air  a  coimhhonadh  annainne,  a  tha  ghiasad 
cha'n  ann  a  rèir  na  feòla,  ach  a  rèir  an 
Spioraìd. 

5  Oir  an  dream  a  ta  a  rèir  na  feòla,  tha 
an  aire  air  na  nithibh  sin  a  bhuineas  do'n 
fheòil ;  ach  an  dream  a  ta  a  rèir  an  Spior- 
aid,  air  na  nithibh  sin  a  bhuineas  do'n 
Spiorad. 

6  Oir  an  inntinn  fheòhnhor  is  bàs  i ;  ach 
an  inntinn  spioradail  is  beatha  agus  sìth'  i : 

7  Do  bhrigh  gur  naimhdeas  an  inntinn 
fheòlmhor  an  aghaidh  Dhè :  oir  cha  'n  'eil 
i  ùmhal  do  lagh  Dhè,  agus  cha  mhò  a 
tha'n  comas  di  bhi. 

8  Uime  sin  cha'n  urrainn  iadsan  a  tha 
san  fheòil  Dia  a  thoileachadh. 

9  Ach  cha'n  'eil  sibhse  san  fheòil,  ach 
,  san  Spiorad,  ma  tha  Spiorad  Dhè  a' 

gabhail  còmhnuidh  annaibh.  A  nis  mur 
'eil  Splorad  Chriosd  aìg  neach,  cha  bhuin 
e  dha. 

10  Agus  ma  tha  Criosd  annaibh,  tha'w 
corp  marbh  gu  deimhin  a  thaobh  peac- 
aidh;  ach  is  beatha  an  spiorad  a  thaobh^ 
fìreantachd. 


11  Ach  ma  tha  Spiorad  anti  a  thog  losa 
o  na  marbhaibh  a  gabhail  còmhnuidli 
annaibh,  an  ti  a  thog  Criosd  o  na  marbli- 
aibh,  beothaichidh  e  mar  aii  ceudna  bhur 
cuirp  bhàsmhor-sa,  tre  a  Spiorad-san  a  ta 
chòmhnuidh  annaibh. 

12  Uime  sin,  a  bhràithre,  tha  sinn  fo 
fhiachaibh,  cha'n  ann  do'n  fheòil,  chum 
ar  beatha  a  chaitheadh  a  rèir  na  feòla. 

13  Oir  ma  chaitheas  sibh  bhur  beatha  a 
rèir  na  feòla,  gheibh  sibh  bàs:  ach  ma 
mliarbhas  sibh  tre'n  Spiorad  gnìomhara 
na  coUa,  bithidh  sibh  beò. 

14  Oir  a  mlieud  's  a  ta  aìr  an  treòrachadli 
le  Spiorad  Dhè,  is  iad  mic  Dhè. 

15  Oir  cha  d'fliuair  sibh  Spiorad  na. 
daorsa  a  rìs  chum  eagail;  achfhuair  sibh 
Spiorad  na  h-uchd-mhacachd,  tre  an 
glaodh*  sinn,  Abba,  Athair. 

16  Tha  an  Spiorad  fèin  a'  deanamh  fìan-  . 
uis  maille  r'ar  spiorad-ne,  gur  sinn  clann 
Dhè: 

17  Agus  ma's  clann,  is  oighreachan ; 
oighreachan  air  Dia,  agus  comh-oigh- 
reachan  maiUe  ri  Criosd :  ma  'se  is  gu'm 
fuiling  sinn  maille  ris,  chum  gu  glòraich- 
ear  sinn  maille  ris  mar  an  ceuchia. 

IS  Oir  tha  mi  a'  measadh  nacl!  airidh 
fulangais  na  h-aimsir  a  ta  làthair  blii  air 
an  coimhmeas  i'is  a'  ghlòir  a  dh'fhoill- 
sichear  annainn. 

19  Oir  ata  dùil  dhùrachdach  a'  chrutli- 
achaidh''  a'  feitheamh  ri  foillseachadli 
cloinne  Dhè. 

20  Oir  chuireadh  an  cruthachadh  fo 
dhìomhanas,  cha'n  ann  le  'thoil,  ach  trìd- 
san  a  chuir  fo  dhìomhanas  e; 

21  An  dòchas  gu'n  saorar  aii  cruthach 
adh  fèin  fòs  o  dhaorsa  na  truaillidheachd,. 
gu  saorsa  glòrmhor  cloinne  Dhè. 

22  Oir  a  ta  fhios  againne  gu  bheil  an 
cruthachadh  uile'  ag  osnaich,  agus  am 
pèin  gu  lèir,  mar  mhnaoi  ri  saothair,  gus 
an  àm  so: 

23  Agus  cha'n  e  so  a  mhàin,  ach  sinn 
fèin  mar  an  ceudna,  aig  am  bheil  ceud 
thoradh  an  Spioraid,  tha  eadhon  sinne  ag' 
osnaich  annainn  fèin,  a'  feitheamh  ris  au 
uchd-mhacachd,  eadhoii  saorsa  ar  cuirp. 

24  Oir  is  ann  le  dòchas  a  shaorar  sinn : 
ach  dòchas  a  chithear,  cha  dòchas  e :  oir 
an  ni  a  ta  an  duine  faicinn,  c'ar  son  a 
bhios  dòchas  aige  ris? 

25  Ach  ma  tha  dòchas'  againn  ris  au 
ni  nach  'eil  sinn  a'  faicinn,  feithidh  sin  gu 
foighidneach  ris. 

26  Tha  an  Spiorad  fèin  mar  an  ceudna 
a'  deanamh  còmhnaidh  le  ar  n-anmhuinn 
eachd :  oir  cha'n  aithne  dhuinn  ciod  a 
ghuidheamaid  mar  bu  chòir  dhuinn;  ach 
a  ta  an  Spiorad  fèin  a'  deanamh  cadar- 


'  ghras  Dhè. 
'  siothchahit. 
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2  a'  siubhal,  ag  imeachd. 
*  tre,  air  sgàth^ 


*  Cig/;,  gairm. 

'  gach  uik  chreutair. 


8  o'  chreutaìr 
5  sùiì. 
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ghuidhe '  air  ar  son  le  osnaibh  do-labh- 
airt. 

27  Agus  is  aithne  dhasan  a  ta  rannsach- 
adh  nan  cridheachan  ciod  i  inntinn  an 
Spioraid,  do  bhrlgh  gn  bheil  e  a'  dean- 
amh  eadar-ghuidhe  air  son  nan  naomh  a 
reir  toil  De. 

28  Ag-us  a  ta  fhios  againn  gu'n  comh- 
oibrich  na  li-uile  nithe  chum  maith,  do'n 
dream  aig:  am  bheil  g-ràdh  do  Dhia, 
eadhoii  dhoibh-san  a  ghairmeadh  a  rèir  a 
rìiin. 

29  Oir  an  dream  a  roimh-aithnich  e, 
roimh-orduich  e  iad  mar  an  ceudna  chinn 
òAi  comh-chosmhuil  ri  ìomhaigh  '^  a  Mhic, 
chum  gu'm  biodh  esan 'nacheud-ghinam 
measg  mòrain  bhràithre. 

30  Agus  an  dream  a  roimh-orduich  e, 
ghairm  e  iad  mar  an  ceudna:  agus  an 
dream  a  g'hairm  e,  dli'fliìreanaich  e  mar 
an  ceudna:  agus  an  dream  a  dh'fhìrean- 
aich  e,  g-hlòraich  e  mar  an  ceudna. 

31  Ciod  uime  sin  a  their  sinn  ris  na  nith- 
ibh  sin?  Ma  thaDia  leinn,  cò  dh'fheudas 
hhi  'nar  n-aghaidh? 

32  An  ti  nach  do  chaomhain  a  Mhac 
fèin,  ach  a  thug  thairis  e  air  ar  son-ne 
iiile,  cionnus  maille  ris-san  nach  toir  e 
mar  an  ceudna  dhuinn  gu  saor  na  h-uile 
nithe? 

23  Cò  a  chuireas  coire  sam  bith  a  leth 
daoine  taghta  Dhè  ?  Js  e  Dia  a  dii'fliìrean- 
aicheas', 

.34  Cò  a  dhìteas?  /*  e  Criosd  a  fhuair 
bàs,  seadh  tuilleadh  fòs,  a  dti'èirich  a  rìs, 
agus  a  ta  air  deas  làimh  Dhè,  neach  a  ta 
mar  an  ceudna  a'  deanamh  eadar-ghuidhe 
air  ar  son-ne. 

35  Cò  asgaras^  sinn  o  ghràdh  Chriosd? 
an  dean  trioblaid,  no  àmhghar,  no  g-eur- 
leanmhuinn,  no  g-orta,  no  lomnochduidh, 
no  cunnart,  no  claidheamh  ? 

36  (A  rèir  mar  a  ta  e  sgrìobhta,  Air  do 
shon-sa  mharbhadh  sinn  rè  an  là ;  mheas- 
adh  sinn  mar  chaoraich  chum  marbhaidli.) 

37  Ni  h-eadh.  ach  anns  na  nithibh  sin 
uile  tha  sinn  a'  toirt  tuilleadh  agusbuaidh, 
trìd-san  a  ghràdhaich  sinn. 

38  Oir  a  ta  dearbh-bheachd  agam,  nach 
bi  bàs,  no  beatha,  no  aingil,  no  uacha- 
aranachda,  no  cumhachda,  no  nithe  a  ta 
làthair,  no  nithe  a  ta  ri  teachd, 

39  No  àirde,  no  doimhne,  no  creutair 
sam  bith  eile,  comasach  air  sinne  a  sgar- 
adh  o  g'hràdh  Dhè  a  ta  ann  an  losa  Criosd 
ar  Tighearn. 

CAIB.  IX. 

I  Tlia  Pòl  dflilich  air  son  nan  ludhacli.  7  Cha  Viad 
sliochd  Abrahaim  uile  clann  a'  gheallaidh.  1 S  Tha 
Dia  a'  deanamh  tròcair  air  an  dream  a's  toil  leis. 


21  Feudaidìi  an  cuviadair  an  ni  a's  àiU  leis  a 
dheaiiamh  ris  a'  chriadh. 

TA  mi  a'  labhairt  na  flrinn  ann  an 
Criosd,  cha  dean  mi  breug,  (air  bhi 
do  m'  choguis  a'  deanamh  fianuis  domh 
san  Spiorad  naomh:) 

2  Gu  bheil  doilgheas  mòr  orm,  agus 
cràdh  air  mo  chridhe  an  còmhnuidh. 

3  Oir  gliuidhinn  mi  fèin  a  bhi  deal- 
aichte^  o  Chriosd,  air  son  mo  bhràithre, 
mo  hichd-dàimh  a  thaobh  na  feòla: 

4  A  ta  'nan  IsraeUch;  d'am  buin  an 
uchd-mhacachd,  agus  a'  ghlòir,  agus  na 
coimhcheangail,  agus  tabhairt  an  lagha, 
agus  seirbhis  De,  agus  na  geallanna; 

5  D'am  buin  na  h-aithriche,  agus  o'm 
bheil  Criosd  a  thaobh  na  feòla,  neach  is  e 
Dia  os  ceann  nan  uile,  beannaichte  gu 
siorruidh.  Amen. 

6  Cha'n  e  gu  bheil  focalDè  gun  èifeachd. 
Oir  cha'n  Israelich  ladsan  uile  a  ta  o  Is- 
rael: 

7  Agus  ni  mò  do  bhrìgh  gur  sliochd  do 
Abraham  iad,  a  ta  ia<i  uile 'nan  cloinn; 
ach,  Ann  an  Isaac  ainmichear  do  shlol. 

8  Is  e  sin  ri  ràdh,  Cha'n  iad  clann  na 
feòlaclannDhe:  ach  is  iad  clann  a'gheall- 
aidh  a  mheasar  mar  shìol. 

9  Oir  is  e  so  focal  a'  gheallaidh,  A  rèir 
an  àm  so^  thig  mi,  agus  bithidh  mac  aig 
Sara. 

10  Agus  cha'n  e  mhàin  so,  achRebeca 
mar  an  ceudna  'nuair  a  thoirrcheadh  i  o 
aon,  eadhon  Isaac  ar  n-atliair-ne; 

11  (Oirmun  do  rugadh  iia  naoidheanu, 
agus  mim  d'rinn  iad  maith  no  olc,  chum 
gu'm  biodh  rìin  Dè  a  rèir  an  taghaidh 
seasmhach,  cha'n  ann  o  oibribh,  ach  o'n 
ti  a  ghairmeas;) 

12  A  dubhradh  rithe,  Ni  an  neach  a's 
seine  seirbhis  do'n  neach  a's  òige. 

13  A  rèir  mar  a  ta  e  sgrìobhta,  Ghràdh- 
aich  mi  lacob,  ach  dh'fhuathaich  mi 
Esau. 

14  Ciod  a  their  sinn  ma  ta?  am  bheil 
eucoir  maille  ri  Dia?  Nar  leigeadh  Dia. 

15  Oir  a  ta  e  ag  ràdh  ri  Maois,  Ni  mi 
tròcair  air  an  neach  air  an  dean  mi  tròcair, 
agus  gabhaidh  mi  truas  do'n  neach  d'an ' 
gabh  mi  truas. 

16  Uime  sin  cha'n  ann  o'n  ti  leis  an  àill, 
no  o'n  ti  a  ruitheas,  ach  o  Dhia  a  ni  tròc- 
air. 

17  Oir  a  ta  an  sgrlobtuir  ag  radh  ri  Pha- 
raoh,  Is  ann  chum  na  crìche  so  fèin  a  thog 
mi  suas  thu,  chum  gu'm  foillsichinn  mo 
chumhachd  annad,  agus  chum  gu'm  biodh 
m'ainm  iomraideach  air  feadh  na  tal- 
mhairin  uile. 

18  Uime  sin  ni  e  tròcair  air  an  tl  a's  àill 
leis,  agus  an  ti  a's  àill  leis  cruaidhichidh  e. 


'  gu/dhe.  dealbh. 
5  a  shaoras,  a  ghairmcas  glau  o  chionta. 
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^  dhealaicheas. 
a'm'  vihallachadh. 


5  malluichte,  air  mo  dheanamh 
^  Air  an  àm  so. 
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19  Their  thu  ma  ta  rium,  C'ar  son  a  ta 
e  ma  seadh  a'  faghail  croin?  oir  cò  a  chuir 
an  ag-haidh  a  thoile? 

20  Ni  h-  eadh  ach,  O  a  dhuine,  cò  thusa 
•a  ta  tag-iadii  an  aghaidh  Dhe?  An  abair 
an  ni  a  chumadh  ris  an  ti  a  cliuni  e,  C'ar 
son  a  rinn  thu  mi  mar  so? 

21  Nach  'eil  cumhachd  a\g  a'  chriadli- 
x.dair'  air  a'  chriadli,  ionnus  gu'n  deanadh 
e  do'n  aon  mheall  aon  soitheach  chum 
urraim-,  agus  soitheach  eile  clium  eas- 
urraim. 

22  Ciod  ma's  e,  air  bhi  do  Dhia  toileach 
■fhearg  a  nochdadh,  agus  a  chumhaclid 
a  dheanamh  aithnichte,  gu'n  d'  flmiling^ 
e  le  mòr  fhad-fhulangas  soithiche  na 
feirg-e  air  an  ulhicliadh  chum  sgrios:_ 

23  Agus  chum  gu'n  deanadh  e  aithnichte 
^aoibhreas  a  ghlòire  air  soithichibh  na 
tròcair,  a  dh'ulhiich  e  roimli-làimh  chum 
glòire, 

24  Eadlion  sinne  a  ghairm  e,  cha'n  e 
mhàin  do  na  h-Iudhaich,  ach  mar  an  ceud- 
na  do  na  Cinnich. 

25  Mar  a  ta  e  ag  ràdh  mar  an  ceudna 
ann  an  Hosea,  Goiridh  mi  mo  phobull 
diubh-san  nach  robh  'nam  pobull  domh ; 
agus  bean  ghràdhach  dh'ise  nach  robh 
ghràdhach. 

26  Agus  tarlaidii,  anns  an  ionad  san 
dubhradh  riu,  Cha  sibh  mo  phobull-sa; 
an  sin  gu'n  goirear  Clann  aii  De  bheò 
dhiubh. 

27  Tha  Esaias  mar  an  ceudna  ag  eigh^ 
each  mu  thimchioll  Israeil,  Ged  tha  àir- 
eamh  cliloinn  Israeil  mar  gliaineamli  na 
fairge,  is  fuighoall  a  thèariiar. 

28  Oir  crìochnaichidh  e  an  obair.  agus 
gearraidh  egoirid  i  an  ceartas'' :  do  bhrìgh 
gu'n  dean  an  Tighearn  obair  ghoirid  air 
an  talamh. 

29  Agus  mar  a  thubhairt  Esaias  roimhe, 
Mur  fàgadh  Tighearn  nan  sluaghsìoi  ag- 
ainne,  dheantadh  sinn  mar  Shodom,  agus 
bhitheamaid  cosmhuil  ri  Gomorrah. 

30  Ciod  a  their  sinn  ma  seadh  ?  Gu'n 
d'ràinig  na  Cinnich,  nach  robli  a  leantuinn 
fireantachd,  air  fìreantachd,  eadhon  an 
fhìreantachd  a  ta  o  chreidimli: 

31  Ach  cha  do  ràinig  Israel,  a  bha  lean- 
tuinn  lagha  na  fìreantachd,  air  lagh  na 
fìreantachd. 

32  C'ar  son?  A  chionn  nach  ann  o 
chreidimh,  ach  mar  gu'm  b'ann  o  oibribh 
anlagha  a  dliiarr  iad  i:  oir  thuishcii  iad 
air  a'  chloich-thuislidh  sin; 

33  Mar  a  ta  e  sgrìobhta,  Feuch,  cuiream 
ann  an  Sion  clach-thuislidii,  agus  carraig 
loilbheim:  agiis  gach  neach  a  chreideas 
ann-san,  cha  chuirear  gu  nàire  e. 


^fenr  deanamli  shoitìiiche  crearlha.       *  ono'tr. 
^  gii'n  do  ghiùìain.  *fìreantachd 
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1  Tha  an  sgriobtuir  a'  nochdadh  an  eadar-dhealac/i 
aidìi  a  ta  eadar  fìreantachd  an  lagha,  agus  a' 
clireidimh;  \\  agus  nach  ciiirear  a  h-aon  do  na 
li-Iudhaich,  no  do  na  Cinnich  sin  uiìc  a  chreideas 
fuidìi  amhluadh, 

ABHRAITHRE,  is  e  durachdf  mo 
chridhe,  agus  m'  urnuigli  ri  Dia  air 
son  Israeil,  gu'm  biodh  iad  air  an  tearn- 
adh. 

2  Oir  a  ta  mi  deanamli  fianuis  doibh,  gu 
bheil  eud"  aca  thaobh  Dhe,  ach  cha'n 
ann  a  reir  eòlais. 

3  Oir  air  dhoibh  bhi  aineolacli  air  fìr- 
eantachd  Dhè,  agus  ag  iarraidh  am  fìr- 
eantachd  fèin  a  chur  air  chois,  ciia  do 
strìochd'  iad  do  fhìreantachd  Dhè. 

4  Oir  is  e  Criosd  crloch  an  lagha,  chum 
fìreantachd  do  gach  neach  a  chreideas. 

5  Oir  a  ta  Maois  a'  cur  an  cèill  na  fìr- 
eantachd  a  ta  o'n  lagh,  eadhon,  An  duine 
a  ni  na  nithe  sin,  gu'm  bi  e  beò  leo. 

6  Ach  mar  so  a  ta  an  f  hìreantachd  a  ta 
o  chreidimh  ag  ràdh,  Na  abair  ann  do 
chridhe,  Cò  thèld  suas  air  nèamh  ?  (sin  r'a 
ràdh  a  thoirt  Chriosd  a  nuas;) 

7  No,  Cò  a  thèid  sìos  do'n  doimhne? 
(sin  r'a  ràdh,  a  thoirt  Chriosd  a  rls  air  ais 
o  na  marbhaibh :) 

8  Ach  ciod  a  ta  i  agràdh?  Tha  'm  focal 
am  ^agus  duit,  ann  do  bheul,  agus  ann  do 
chridhe:  'se  sin  focal  a'  chreidimh  a  tha 
sinne  a'  searmonachadh, 

9  Ma  dh'aidicheas  tu  le  d'  bheul  anTigh- 
earn  losa,  agus  ma  chreideas  tii  ann  do 
chridhe,  gu'n  do  thog  Dia  o  na  marbhaibii 
e,  gu'n  saorar  thu. 

10  Oir  is  ann  leis  a'  chridhe  a  chreidear 
chum  fìreantachd,  agus  leis  a'  bheul  a 
dh'aidichear  chum  slàinte. 

11  Oir  a  ta  an  sgriobtuir  ag  ràdh,  Ge 
b'e  neach  a  chreideas  ann-san,  cha  nàr- 
aichear  e. 

12  Oir  cha'n  'eil  eadar-dhealachadii 
eadar  an  t-Iiidhach  agus  an  Greugach ; 
oir  an  t-aon  Tighearn  a  ta  os  ceann  nan 
uile,  tha  e  saoibhir  do  na  h-uile  a  ghairni- 
eas  air. 

13  Oir  geb'e  neach  a  ghairmeas  air  ainm 
an  Tighearna,  tèarnar  e. 

14  Ach  cionnus  a  ghairmeas  iad  airsan 
anns  nach  do  chreid  iad?'  agus  cionnus  a 
chreideas  iad  anns  an  ti  air  nach  cual  iad 
iomradli?  agus  cionniis  a  chluinneas  iad 
gun  searmonaiche? 

15  Agus  cionnus  a  ni  iad  searmoin,  mur 
cuirear  iad?  mar  a  ta  e  sgrìolihta,  Cia 
sgiamhach  cosa  na  miiinntir  sin  a  ta  sear- 
monachctdli  soisgeil^  na  sithe,  a  ta  toirt 
sgèil  aoibhneich  air  nithibh  maithe? 


5  lan  toil.  6  teas-ghràdh. 

'  gìtèiìl.  8  soisgeulacliadli. 
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16  Arh  Ciia  rol)li  lad  uile  ìimhal  do'n 
t-soisgeul.  Oir  tha  Esaias  ag:  ràdh,  A 
Thig'hearn,  cò  a  chreid  ar  n-aithris-ne '  ? 

17  Uime  sin,  is  ann  o  èisdeachfl  a  thig 
creidimh,  agus  èisdeachd  tre  fliocal  Dè. 

18  Ach  a  ta  mi  ag  ràdh,  Nach  cual  iad? 
Chuala  gu  deimhin,  chaidh  am  fuaim  air 
feadh  gach  tìre  a  mach,  ag-us  am  brlathra 
gu  iomallaibh  an  domhain. 

19  Ach  a  ta  mi  ag'  ràdh,  Nach  robh  fios 
aiglsrael?  Air  tìis,  tha  Maois'ag' ràdh, 
Cuiridh  mi  eud  oirbh  le  Cìnneach  nach 
'eil  'nan  Cinneach,  agus  le  Cinneach  neo- 
'huigseach  cuiridh  mi  fear^-  oirbh. 

20  Ach  a  ta  Esaias  ro  dhana,  ag-us  a  ta 
e  ag  ràdh,  Fhuaradh  mi  leo-san  nach 
d'iarr  mi ;  dh'f hoillsicheadh  mi  dhoibh-san 
nach  d'fhiosraich  air  mo  shon. 

21  Ach  ri  Israel  a  ta  e  ag-ràdh,  Shìn  mi 
mach  mo  làmhan  rè  an  là  gu  h-iomlan  ri 
pobull  eas-ùmhal  agus  a  labhras  a'm' 
aghaidh. 

CAIB.  XI. 

1  Clta  do  tìiUg  Dia  Israeil  idle  uaith.  7  Thagharlh 
cuid,  ged  chruaidhicìteadh  a'  chuid  eiìe.  16  Tìia 
dòchas  mu'ìi  aik-philleadh.  IS  Cha' it  fheud  ìia 
Cinnich  uaill-tkàir  a  dkeanarnìt  orra  ;  26  oir  tha 
gealladk  gu'n  ièarnar  iad. 

TA  mi  ag  ràdh  ma  seadli,  An  do 
thilg  Dia  aphobull  uaith?  Narleig- 
eadh  Dia.  Oir  is  Israeleach  mise  fèin 
mar  an  ceudna,  do  shliochd  Abrahaim, 
do  thrèibh  Bheniamin. 

2  Cha  do  thilg  Dia  uaith  a  phobull  a 
roimh-aithnich  e.  Nach  'eil  fhìos  agaibh 
ciod  e  a  ta  an  sg-riobtuir  ag  ràdh  mu 
Elias?  cionnus  a  ta  e  a'  deanamh  eadar- 
ghuidhe'-  ri  Dia  an  aghaidh  Israeil,  ag 
ràdh, 

3  A  Thighearn,  mharbh  iad  t'fhàidhean, 
agus  leag  iad  sìos  t'altairean ;  agus  dh'- 
fhàgadh  mise  a'm'  aonar,  agus  tha  iad  ag 
iarraidh  m'anama. 

4  Ach  ciod  a  ta  freagradh  Dhè  ag  ràdh 
ris?  Dh'fhàg  mi  dhomh  fèiii  seachd  mlle 
fear,  nach  do  lìib  an  glùn  do  dliealbh 
Bhaail. 

5  Agus  mar  sin  mar  an  ceudna  tha  san 
àm  so  a  làthair  fuigheall  a  rèir  taghaidh 
a'  ghràis. 

i  6  Agus  ma's  ann  tre  ghràs,  cha'n  ann  o 
oibribh  ni's  mò ;  no  cha  ghràs  gràs  ni's 
mo.  Ach  ma's  ann  o  oibribh,  cha'n  ann 
0  ghràs  à  sin  suas :  no  cha'n  obair  ;i  sin 
suas  obair. 

7  Ciod  ma  seadh?  An  ni  sin  a  ta  Israel 
ag  iarraidh,  cha  do  ràinig  e  air;  ach  ràinig 
an  taghadh  air,  agus  chaidh  a'  chuid  eile 
a  dhalladh: 

8  Mar  a  ta  e  sgrìobhta,  Thug  Dia  dhoibh 
spiorad  na  suaine,  sùilean  chum  naeh  faic- 
eadh  iad,  agus  chiasan  chum  nach  cluinn- 


eadh  iad,  g:us  an  là  an  diugh. 

9  Agus  a  ta  Daibhidh,  ag  ràdh,  Biodli 
am  bord  mar  ribe,  agus  mar  inneal-glac- 
aidh,  agus  mar  cheap-tuislidh,  agiis  mar 
dhìol-thuarasdall  dhoibh : 

10  Biodh  an  sùileanair  an  dorchachadli, 
chunri  nach  faiciad;  aguscrom-saandruim 
an  còmhnuidh. 

1 1  A  ta  mi  ag  ràdh  uime  sin,  An  do 
thuislich  iad  ionnus  gu'n  tuiteadh  iad? 
Nar  leigeadh  Dia:  ach  tre  an  tuiteam-sau 
tha  slàinte  uir  teaehd  chum  nan  Cinneach, 
chum  iadsan  a  bhrosnuchadh  gu  h-eud. 

12  Ma's  e  an  tuiteam-san  saoibhreas  an 
domhain,  agus  an  lughdachadh  saoibh- 
reas  nan  Cinneach,  cia's  mò  na  sin  a 
hhitheas  an  lànachd? 

13  Oir  is  ann  ribhse  a  ta  mi  a'  labhairt. 
a  Chinneacha;  do  bhrìgh  gur  mi  abstol 
nan  Cinneach,  tha  m;  toirt  urraim  do  m' 
dhreuchd'': 

14  Ma  dh'fheudas  mi  air  chor  sam  bith 
mo  choimh-fheòil  a  bhrosnuchadh  gu 
h-eud,  agus  gu'n  tearuinn  mi  dream 
àraidh  dhiubh. 

15  Oir  ma's  e  an  tllgeadh-san  air  falbh 
rèiteachadh  an  domhain;  ciod  e  an  ath 
ghabhail,  ach  beatha  o  na  marbhaibh? 

16  Oir  ma  ta  an  ceud-thoradh  naomh, 
tha  am  meall  naomh  mar  an  ceudna : 
agus  ma  ta  an  fhreumh  naomh,  tha  \va 
geuga  mar  siii  mar  an  ceudna. 

17  Agus  ma  tha  cuid  do  na  geugaibli 
air  am  briseadh  dheth,  agus  gu  bheil  thusa^ 
a  bha  a'd'  chrann-oladh  fiadhaich,  air  do 
shuidheachadh  'nam  measg,  a^us  maille 
riu  a'  faotainn  comhpairt  do  fhreimh  agus 
do  reamhrachd  a'  chroinn-oladh ; 

18  Na  dean  uaiU  an  aghaidh  nan  geug: 
ach  ma  ni  thu  uaiU  'nan  aghaidh,  cha 
tusa  a  dh'iomchaireas  an  fhreumh,  ach  au 
fhreumh  thusa. 

19  Their  thu  uime  sin,  Bhriseadh  dheth 
na  geuga,  chum  gu  suidhichteadh  mise 
'nen  àit. 

20  Romhaith,  airsonamml  chreidimh 
bhriseadh  iadsan  dheth,  agus  a  ta  thusa 
a'  seasamh  tre  chreidimh.  Na  bi  àrd- 
inntinneach,  acli  fo  eagal. 

21  Oir  mur  do  chaomhain  Dia  na  geuga 
nàdurra,  hiodli  eagal  ort  nach  caomhain 
e  thusa  mar  an  ceudna. 

22  Feuch  uime  sin  maitheas  agus  geur- 
cheartas  Dè:  geur-cheartas  d'an  taobh- 
san  a  thuit;  ach  do  d'  thaobh-sa,  maith- 
eas,  ma  bhuanaicheas  tu  'na  mhaitheas ; 
agus  mur  buanaich,  gearrar  dheth  thusa 
mar  an  ceudna. 

23  Agus  suidhlchear  iadsan  mar  aii 
ceudna,  mur  buanaich  iad  'nam_  mi- 
chreidimh:  oir  a  ta  Dia  comasach  air  an 
suidheachadh  a  rls. 


'  na  ckunl  e  uabine. 
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24  Oir  ma  g'hearradh  tliusa  as  a'  chrann- 1 
oladh  a  bha  fiadhaich  a  thaobh  nàdiiir,  | 
»§•«5  gn'ii  do  shuidhicheadh  ann  an  deadh 
chrann-oladh  thu  au  aghaidh  nàduir;  cia 
luòra's  mò  na  sin  a  shuidhichearnag-ei'ga 
iiàdurra  'uan  crann-oladh  fein? 

25  Oircha  b'àill  leam  a  bhràithre,  sibh.- 
se  bhi  aineolach  air  an  vun-dìomhair  so, 
(chum  uach  biodh  sibh  g!ic  'n  ir  barail 
fèin,)  g-u'n  do  tharlad  i  doille  anu  an  cuid 
do  Israel,  gus  an  tig-  iomlaineachd  nan 
Cinueach  a  steach. 

26  Agus  mar  sìn  bithidh  Israel  uile  air 
an  tèarnadh' :  mar  a  ta  e  sgrìoblita,  Thig 
am  Fear-saoraidh  o  Shion,  agus  tionn- 
daidhidh  e  mi-dhiadhachd  o  lacob  : 

27  Oir  is  e  so  mo  choimhcheangal  riu, 
'nuair  a  bheir  mi  air  falbh  am  peacanna. 

28  Thaobli  an  t-soisgeil,  is  naimhdean 
iad  air  bhur  sousa :  ach  a  thaobh  an  tagh- 
aidh,  tka  iadgràdhaichte  air  son  nan  aith- 
riche. 

29  Oir  a  ta  tiodhlacan  ag-us  gairm  Dhè 
gun  aithreachas. 

30  Oir  mar  a  bha  sibhse  roimhe  so  eas- 
ùmhal  do  Dhia,  ach  a  nis  a  fhuair  sibh 
tròcair  tre  am  mi-chieidimh-san: 

31  Amhuil  sin  a  ta  iadsan  san  àin  so 
eas-ùmliar^,  chum  tre  bhm-  tròcair-sa 
gu'ni  faigh  iad  tròcair  mar  an  ceudna. 

32  Oir  dhruid  Dia  iad  uile  aun  am  mi- 
chreidimh\  chum  tròcair  a  dheauamh  air 
iia  h-uile. 

33  O  doimhne  saoibhris  araon  gliocais 
agus  eòlais  Dè  !  Cia  do-rannsachaidh  a 
bhreitheanais,  agus  do-lorgachaidh  a 
shhghean ! 

34  Oir  cò  aig'  an  robh  fios  inntinn  an 
Tighearna,  no  cò  bii  chomhairleach  dha? 

35  No  cò  thug-  dha  air  tùs,  agus  a  làn- 
dìolar  a  rìs  dha  e? 

36  Oir  is  ann  uaithe-san,  agus  trid-san, 
agus  air  a  shon-san  a  ta  na  h-uile  nilhe: 
dha-san  gu  robli  glòir  gu  siorruidh.  A- 
men. 

CAIB.  XII. 

1  Is  còìr  do  thròcair  Dhè  shme  aomadh  gu  Dia  a 
Ihoileachadh ;  3  clia  cliòir  do  dhnine  sam  bitlt  meas 
tuilleadli  as  maiih  hhi  aige  dìiclh  fèin  :  6  ach  is 
eòir  du  gach  aim  feitheamh  air  an  dreuchd  sin,  a 
dh'earbadh  ris.  9  Tha  grùdh.  agus  mòraìi  do 
dhìeasdanais  eile  air  an  iarraidh  uainn. 

IR  an  aobhar  sin  guidheam  oirbh,  a 
bhràithre,  tre  thròcairibii  Dhè,  bhur 
cuirp  a  thoirt  'nam  beo-ìobairt,  naomh, 
thaitnich  do  Dhia,  nì  a's  e  bhur  seirbhis^ 
reusonta. 

2  Agus  na  bithibh  air  bhur  cumadh  rls 
an  t  saoghal  so:  ach  bithibh  air  bhur 
crtith-atharrachadh  tre  ath-nuadhachadh 


'  sìàmichadh. 
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bhur  u-inntinn,  chum  gii'n  dearbh  sibh 
ciod  itoil  mhaith,  thaitneach,  agus  dhiong- 
mhaha  sin  Dhè. 

3  Oir  a  ta  mi  ag-  vàdh,  troimh  a'  g-hràs  a 
thugadh  dhomh-sa,  ris  gach  neach  'nur 
measg,  gun  smuaineachadh  tiime  ftin  ni's 
àirde  na  's  còir  dha  smuaineachadh;  acli 
smuaineachadh  am  measarraclid^  a  rèir 
mar  a  roinn  Dia  ris  g-ach  neach  tomhas  a' 
chreidimh. 

4  Oir  mav  a  ta  mòran  bliall  againn  ann 
anaonchorp,agus  nach  e'n  t-aon  ghuìomh 
a  th'aig'  gach  ball; 

_  5  Amhuil  sin  ged  tha  sinne  'uar  mòran, 
is  aon  chorp  ann  an  Criosd  sinn,  agus  is 
buill  sinn  gach  aon  fa  leth  d'a  chèile. 

6  Uime  shi  air  bhi  do  thiodhlacaibh  ag 
alnu,  eadar-dheakuchte'  a  rèir  a'  ghràis  a 
thugadh  dlminn,  ma's  fàidheadaireachd, 
deanamaid    faidlieadaireachd    a  rèir 
tomhais  a'  chreidimh: 

7  No  ma's  frithealadh,  iluigamaid  airc 
d'ar  frithealadh;  no  an  ti  a  theagaisgeas, 
tliugadh  e  aire  d'a  theagasg; 

8  No  an  ti  a  bheir  earail^  tliugadh  e 
aire  d'a  earail:  an  ti  a  roinneas  an  deirc, 
roinneadli  e  i  an  treiblidhireachd^;  an  ti 
a  rìaghlas,  deanadh  se  e  le  dùraclid;  an 
ti  a  ni  tròcair,  deanadh  se  e  gu  suilbhir. 

9  Biodh  bhur  gràdh  gun  cheilg.  Biodh 
gràln  agaibh  do'n  olc,  dlùth-leanaibh  vis 
an  ni  a  tha  maith. 

10  Bithibh  teo-chridlieach  d'a  chèile  le 
gràdh  bràthaireil,  ann  an  urram  a'  toirt 
tolslch  gach  aon  d'a  chèile: 

11  Gun  bhi  leasg- ann  an  gnothuichibh. 
dùvachdach'"  'nuv  spiovad;  a'  deanamh 
selvbhis  do'n  Tigheavn : 

12  A'  deanamh  gaivdeachaìs  an  dòchas: 
foighidneach  an  tvioblaid;  maiveannach 
ann  an  urnuigh: 

13  A'  comh-roinn  ri  ulreasbhuidli  nan 
naomh';  a'  gnàthachadh  aoidheachd. 

14  Beannaichibh  an  dream  a  ta  dean 
amh  g-eur-leaiunhulnn  oirbh:  beannaicli- 
ibh,  agus  na  malkiichibh. 

15  Deanaibh  gairdeaclias  maille  rlu-san  a 
ta  ri  gairdeachas,  agus  caoidh  maiUe  riu- 
san  a  ta  ri  caoldh. 

16  Bithibh  a  dh'aon  rùn"  d'a  chèile. 
Na  biodh  bhur  cion  air  .nithibh  àrda'", 
ach  culrlbh  slbh  fèin  an  comh-inbhc  viu-. 
san  a  ta  ìosal.  Nabithibh  ghc  'nurbavail 
fèin. 

17  Na  ìocaibh  olc  air  sonuìlc  do  dhuine 
sam  blth.  Ullulchibh  nithe  clatach  am 
fianuls  nan  uile  dhaolne. 

18  Ma  dh'fheudas  e  bhi,  mheud  's  a  ta 
e'n  comas  duibh,  bithibh  an  sìth  rls  na 
h-uile  dliaolnibh. 


'  aon  fhilUeachd. 
"  inntivn,  toil. 
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19  ^  chcdrde  gràclliach,  na  deanaibh 
diog'haltas  airbhm-  son  t'ein,  ach  thiig-aibli 
!iit  do'n  fheirg':  oir  a  ta  e  sgrìobhta,  Is 
leam-sa  dioghaltas;  locaidh  mi,  tha  an 
Tighearn  ag  ràdh. 

20  llime  sin  ma  bhios  do  nàmhaid  oc- 
rach,  thoir  biadh  dlia;  ma  bhlos  e  tart- 
mhor-',  thoir  deoch  dha:  oir  le  so  a 
dheanamfi  carnaidh  tu  eibhle  teine  air  a 
cheann. 

21  Na  tng-adh  biiaidh  ort  leis  an  olc,  ach 
thoir-sa-  l)iiaidh  air  an  olc  leis  a'  mhaith. 

CAIB.  XIII. 

1  Umhlaclid,  agus  dleasilanais  cile  a's  cbir  dhuinn 
chur  an  gnuivtìt  do  uachdaranaibh.  8  'Se  gràdh 
coimìtUnnadh  an  lagha.  11  Tha  geòcaireachd, 
agiis  misg,  agus  oihre  an  dorchadais  ro  neo-chubh- 
aidh  do  àm  an  t-soisgeil. 

lODH  gach  anam'  ùmhal  do  na 
h-àrd-chumhachdaibh.  Oir  cha'n 
'eil  cumhachd  ann  achoDhia:  ag'us  na 
cumhachdan  a  ta  ann,  is  ann  le  Dia^  a 
dh'orduicheadh  iad. 

2  Air  an  aobhar  sin  g-e  b'e  air  bith  a 
chuireas  an  aghaidh  a'  chumhachd,  tha  e 
cur  au  aghaidh  orduighDhe:  agusiadsan 
a  cluiireas  'na  aghaidh,  gheibh  iadbreith- 
eanas^  dhoibli  fèin. 

3  Oir  cha'n  'eil  uaclidarain  'n  anaobhar 
eag-ail  do  dheadh  oibribh,  ach  do  dhroch 
oibribh.  Uime  sin,  am  miann  leatbhi  gun 
eagal  an  uachdarain  ort?  dean  am  niaith, 
agus  gheibh  thu  cliìi  uaith. 

4  Oir  is  esan  seirbhiseach  Dhè  chum 
maith  dhuit.  Ach  ma  ni  thu  an  t-olc, 
biodli  eagal  ort;  oir  cha'n  ann  gu  diomh- 
ain  a  tha  e  g-iùlan  a'  chlaidheimh :  oir  is 
e  seirbhiseach  Dhè  e,  'na  dhiog-haltair 
feirge  air  an  ti  a  ni  olc.  ^ 

5  Uime  sin  is  èigm  bhi  ùmhal,  cha'n  ann 
a  mhàin  air  son  feirge,  ach  mar  an  ceudna 
air  son  coguis. 

6  Oir,  air  an  aobhar  so,  tha  sibh  mar  an 
ceudna  a'  toirt  cìse  dhoibh:  oir  is  iad 
seirbhisich  Dhè  iad,  a'  sìor-flieitheamh 
air  an  ni  so  fein. 

7  Air  an  aobhar  sin  thugaibh  do  na 
li-uile^  an  dlighe  fèin:  càin  dhasan  d'an 
dlighear  càin,  cìs  dhasan  d'an  dlighear 
cis,  eagal  òhasan  d'an  dlighear  eagal, 
agus  iirram  dhasan  d'an  dlighear  urram. 

8  Na  biodh  fiacha  sambith  aig  aon  neach 
oirbh,  ach  a  mhàin  a  chèile  a  ghràdhach- 
.idh:  oir  an  ti  aig-  am  bheil  gràdh  do 
;ieach  eile,  choimhlion  e  an  lagh. 

9  Oir  an  ni  so,  Na  dean  adhaltrannas, 
Na  dean  mortadh,  Na  goid,  Na  dean 
lìanuis  bhrèige,  Na  sanntaich:  agus  ma 
tha  àithne  sam  bith  eile  ann,  tha  i  air  a 


'  iotmhor.  -  beir-sa. 
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cur  sìos  gu  h-aithghearr  fo  'n  niocu!  so, 
Gràdhaich  do  choimhearsnach  mar  thii 
fèin. 

10  Chadean  gràdh  lochd  do  cholmhear!-; 
nach:  air  an  aobhar  sin  is  e  an  gi'àilh 
coimhlionadh  an  lagha. 

11  Agus  so,  air  dhuibh  fìos  na  h-aiuisir 
a  bhi  agaibh,  gur  mithich  dhuinn  a  nis 
mosgladh  o  chodal:  oir  a  ta  ar  slàinte  nis 
ni's  faigse  na  'nuair  a  chreid  sinn. 

12  Tha  cuid  mhòr  do'n  oidhche  air  dol 
seachad',  tha  an  làamfagus:  uimc  siti 
cuireamaid  dhinn  oibre  an  dorchadais, 
agus  cuireamaid  umainn  armachd*  an 
t-soluis. 

13  Gluaiseamaid  gii  cubhaidh  mar  anns 
an  là;  cha'n  ann  an  ruidhteireachd' 
agus  am  misg',  no  an  seòmradaireaclid 
ag-us  am  macnus,  no  an  aisith  agus  am 
farmad. 

14  Ach  cuiribh  umaibh  an  Tighearn  losa 
Criosd,  agus  na  deanaibh  ulluchadh  air 
son  na  feòla,  chum  a  h-ana-mhianna  a 
choimhUonadh. 

CAIB.  XIV. 

1  Clia'nfheud  daoine  tàir  a  dheanamh,  no  chèiìe  a 
dìiìtcadli  air  son  nithe  ccimhdheis :  \Z  ach  bhi 
faicilleach  gun  oiHiìieum  a  tìioirt  seachad :  15  oir 
dìiearbh  an  t-ahstol  gu  bheil  sin  mi-chcctduiclilc, 
le  iomadh  reuson. 

I^^ABHAIBH  ris  an  neach  a  ta  aii- 
\JS^  mhunn"'  sa'  chreidimh,  ach  cha'n 
ann  chiirn  deasboireachd  amharusach. 

2  Oir  a  ta  aon  a'  creidsinn  gu'm  feud  e 
na  h-uile  nithe  itheadh:  ach  a  ta  esan  a  ta 
anmhunn  ag  itiieadh  luibheanna. 

3  Na  deanadh  esan  a  ta  'g  itheadh,  tàir 
airsan nach  'eil  ag  itheadh ;  agus  na  tugadh 
esan  nach  'eil  ag  itheadh,  breth  air  an  ti 
a  dh'itheas:  oir  ghabh  Dia  ris. 

4  Cò  thusa  a  ta  toirt  breth  air  seiibhis- 
each  duine  eile  ?  d'a  mhaighstir  fèin  seas- 
aidh,  no  tuitidh  e :  seadh,  cumar  suas  c ; 
oir  is  comasach  Dia  air  a  chumail  'na 
sheasamh. 

5  Tfia  meas  aig  neacli  air  là"  thar  là. 
agus  tha  meas  aig  neach  eile  air  gacli  ià 
mar  a  chèile.  Biodh  làn-dearbhadh  aig 
gach  duine  'na  inntinn  fèin. 

6  An  ti  aig  am  bheil  suim  do'n  là,  is 
ann  do'n  Tighearn  a  tha  suim  aige  dha; 
agus  an  ti  aig  nach  'eil  suim  do'n  là,  is 
ann  do'n  Tighearn  nach  'eil  suim  aige 
dha.  An  ti  a  ta  'g  itheadh,  is  ann  do'n 
Tighearn  a  tha  e  'g  itheadh,  oir  tlia  e 
toirt  buidheachais  do  Dhia;  agus  aii  ti 
nach  'eil  ag  itheadh,  is  ann  do'n  Tighearn 
nach  ith  e,  agus  bheir  e  buidheachas  do 
Dhia. 

7  Oir  cha'n  'eil  a  h-aon  againn  beò  dha 


"  tharuimi.  8  èi'fidh. 

5  anahhar.  Ing 
' '  suim  aìg  ncack  dn  a. 


tein,  agus  dia'n  "eil  a  h-aoii  ag-ainn  a' 
liàsachadh  dha  fein. 
S  Oiv  ma's  beò  dhuinn,  is  ann  do'n  Tigh- 
oarn  a  tha  sinn  beò :  agus  ma's  bàs  duinn, 
is  ann  do'n  Tig:hearn  a  tha  sinn  a'  bàsach- 
adh :  uime  sin  ma's  beatha  no  bàs  dhuinn, 
is  leis  an  Tighearn  sinn. 

9  Oir  is  ann  chum  so  a  fhualr  Criosd 
hàs,  agus  a  dh'eirich  e,  agus  a  tha  e  beò 
a  rìs,  chum  gu'm  biodh  e  'na  Thighearn 
air  na  beothaibh  agus  air  na  marbhaibh. 

10  Ach  c'ar  son  ata  thusa  a'  toirt  breth 
uir  do  bhràthair  ?  no  c'ar  son  ata  thusa  a' 
/leanamh  tarcuis  air  do  bhràthair?  oir 
seasaidh  sinn  gu  leir  am  fianuis  caithir 
hreitheanals  Chriosd. 

11  Oira  ta  e  sgrlobhta,ili'«)-isbeòmise, 
a  ta  an  Tig'hearn  ag  ràdh,  lìibaidh  gach 
glùn  dhomh-sa,  agus  aidichidh  gach 
tcangadh  do  Dhia. 

12  Air  an  aobhar  sin  bhtir  g-ach  aon 
■againn  cunntas  uime  fein  do  Dhia. 

13  Uime  sin  na  tugamaid  breth  air  a 
-'jhèile  ni's  mò  :  ach  gu  ma  fearr  leibh  a' 
bhreth  so  tlioirt,  gini  aobhar-tuiteam  no 
oilbheim  a  thoirt  do  bhràthair. 

14  Oir  a  ta  fhios  agam,  agus  is  dearbh 
leam  anns  an  Tighearn  losa,  nach  'eil  ni 
sam  bith  neòghlan  dheth  fèin :  ach  do'n 
ti  a  mheasas  ni  sam  bitli  neòghlan,  dha- 
san  atae  neòghlan. 

15  Ach  ma  bhios  doilglieas  air  do 
hin-àthair  air  son  bìdh,  a  nis  cha'n'eilthu 
a'  ghiasad  a  rèir  a'  ghràidh.  Na  sgrios' 
le  d'  bhiadh  esan  air  son  an  d'fiiuiling- 
Criosd  bàs. 

16  Air  an  aobhar  sin  na  labhrar  olc  mu 
bhur'-  maith. 

17  Oir  cha  bhiadh  agus  deoch  rìogh- 
iichd  Dhè,  ach  fìreantachd,  agus  sìth, 
agus  aoibhneas  san  Spiorad  naomh. 

18  Oir  ge  b'e  ni  seirbhis  do  Chriosd  anns 
.na  nithibh  so,  tha  e  taitneach  do  Dhia, 
^igus  tha  e  dearbhta  do  dhaoinibÌ!. 

19  Uime  sinleanamaid  na  nithe  a  bln'os 
<lnmi  sithe^  agus  na  nithe  a  bhios  chum 
togail  suas  a  chèile. 

20  Na  sgrios  obair  Dhè  air  son  bldli. 
Gu  deimhin  tha  na  h-uile  nithe  glan ; 
ach  is  olc  do'n  duine  sin  a  dh'itlieas  le 
li-oilbheum. 

21  Is  maith  annl  gun  f  iieoil  itheadh,  no 
f  ìon  òl,  no  m  air  bìtli  a  dheanamh  leis 
am  faigh  do  bhràthair  tuisleadh  no 
oilbheum,  no  leis  an  deanar  lag  e. 

22  Am  bheil  creidimh  agad  ?  Biodh  e 
-agad  dhuit  fèin  am  fianuis  Dè :  Is  beann- 
iachte  an  dulne  sin  nach  dlt  e  fèin  anns  an 
in  sin  a  mheasas  e  ceaduichte. 

23  Ach  esan  a  ni  eadar-dhealachadh' 
tha  e  air  a  dhìteadh  ma  dh'itheas  e,  a 


1  cuir  am  mugha.  "  'ur.  "  .t  slì)ira.ì  rlmm 
iiochaiui.        ^  ata  fuidh  amharus.        s  masladh. 
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chionn  nach  ann  o  clneidimli  a  lìta  e  a 
Itheadh  -.  oir  gacli  ni  nach  'eil  o  chi'eid 
imh,  is  peacadh  e. 

CAIB.XV. 

1  Is  còir  dhoihh-san  a  iha  làidir  giùlan  leo-san  a  ta 
anmhmin.  2  Cha'n  fheud  sinn  sinn  fein  a  thoil- 
eachadh,  3  oir  cìia  d'rinn  Criosd  sin,  7  ach  gabh- 
ail  r'a  chèile,  mar  a  rinn  Criosd  ruinn  tiile, 
9  araon  ris  na  h-Iudhaich  agus  ris  na  Cinnich. 

UIME  sin  Is  còir  dhuinne  a  ta  làidir, 
giìilan  le  anmhuinneachd  na  inuinn- 
tir  sin  a  ta  lag-,  ag>is  gun  sinn  fèin  a  tholl 
eachadh. 

2  Toih'cheadh  gach  aon  againn  a 
choimhearsnach  g'a  mhaith  chum  a 
thogail  suas. 

3  Oir  cha  do  thoillch  eadhon  Criosd  e 
fèin;  ach  a  rèir  mar  a  ta  e  sgrìobhta, 
Tliuit  toibheum^  na  muinntir  sin  a  thug- 
toìbheum  dhuit  ormsa. 

4  Olr  ge  b'  iad  nithe  air  blth  a  sgrìobh 
adh  roimh  so,  is  ann  chum  ar  teagaisg-ne 
cv  sgrìobhadh  iad ;  chum  tre  f hoigliidin 
agus  comhfhurtachd  nan  sgriobtuir  gu'm 
biodh  dòchas^  agalnne. 

5  A  nis  gu  tugadh  Dla  na  folghidin  agus 
na  comhfhurtachd  dhuibh-sa  bhi  dh'aon 
inntlnn  a  thaobh  a  chèile,  a  rèlr  losa 
Criosd : 

6  Chum  gu'm  feud  sibh  a  dh'aon  Inn- 
tinn,  agus  le  aon  bheul  glòir  a  thoirt  do 
Dhla.  eadhon  Athair  an  Tlghearna  losa 
Crlosd. 

7  Ulme  sln  gabhaibh-sa  r'a  chèile, 
eadhon  niar  a  ghabh  Criosd  rulnne,  chum 
glòire  Dhè. 

8  A  nis  a  ta  mi  ag  ràdh,  Gu  robhlosa 
Criosd  'na  mhinistelr  an  timchloll-ghearr 
aldh  alr  son  fìrinn  Dè,  chum  geallanna 
nan  aithriche  a  dhaingneachadh : 

9  Agus  chum  gu'n  tugadh  na  Clnnich 
g'lòir  do  Dhla  air  son  a  thròcair :  a  i'èlr 
mar  a  ta  e  sgrìobhta,  Alr  an  aobhar  so 
aidichidh  mi  thu'  am  measg-  nan  Cinn- 
each,  agus  seinnidh  mi  ceòl  do  d'  alnm. 

10  Agus  a  rìs  a  ta  e  ag  ràdh,  Deanaibh 
galrdeachas,  a  Chlnneacha,  muille  r'a 
phobull-san. 

1 1  Agus  a  rìs,  Molaibh  an  Tighearn,  a 
Chinneacha  uile,  agus  thugaibh  cliìi  dlui, 
a  shlòigli  uile. 

12  Agus  a  ris  a  ta  Esaias  ag  ràdh, 
Bitiildh  freumh  lese  ainì,  agus  an  ti  a 
dh'èircas  suas  chum  uachdaranachd  bhi 
aige  air  na  Cinnich,  annsan  culridh  na 
Clnnich  an  dòchas. 

13  A  nis  gu'n  lìonadli  Dla  an  dòchais 
sibhse  do'n  uile  aoibhneas  agus  shìth* 
ann  an  creidslnn,  chum  gu'm  bi  sibh  pailt 
ann  an  dòchas,tre  chumhachd  an  Spiora!t( 
naoimli. 


f'  dìiiì,  carii^a.  '  aidicheavi  dhuit,  bhcinam 

cHà  dìiuit.  ^  shìochaint. 
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]  4  Ag'us  ;i  ta  ciniit  again-sa  fèin  do  'ur 
taobh-sa,  mo  bhràithre,  g-u  bheil  sibhse 
lan  do  mhaitheas,  air  bhur  lìonadh  leis  an 
lìile  eòhis,  ag:us  coiuasach  mar  an  ceudna 
air  a  chèile  a  chonihairleachadh  '. 

15  Gidheadh,  a  bhràithre,  sg-rìobh  mi 
do  'ur  n-ioniisuidh  leis  an  tuilleadh  dàn- 
adais,  an  càileig-in,  mar  g-u  cuirinn  an 
cuimhne  sibh,  air  son  a'  g-hràis  a  thugadh 
dhomh-sa  o  Dhia. 

16  lonnus  gai'm  bithinn  a'm'  mhinisteir 
aig'  losa  Criosd  do  na  Cinnich,  a'  frith- 
ealadh  soisg-eil  Dè,  chum  g'u'm  biodh 
tabhartas'-  nan  Cinneach  taitneach,  air  a 
naomhachadli  leis  an  Spiorad  naomh. 

17  Uime  sin  tha  aobhar  uaih  ag:am  tre 
losa  Criosd,  anns  na  nithibh  sin  a  bhuin- 
eas  do  Dhia. 

18  Oir  clia  bhi  dànachd  ag-am  labhairt 
air  a'  bheag'  do  nanittiibh  sin,  nach  d'oib- 
licli  Criosd  leam,  chum  na  Cinnich  a 
dheanamh  ùmlial  am  focal  agus  an 
g-nìomli. 

19  Le  cunihachdchomharan  ag-us  mhìor- 
bìiuilean'',  le  cumhachd  Spioraid  Dè ; 
ionnus  0  lerusalem  agus  mu'n  cuairt  g-u 
Ihricum,  g'u'n  do  làn-shearmonaich  mi 
soisg-eul  Chriosd. 

20  Seadh,  mar  sin  bha  ro  dhèidh  ag-am 
air  an  t-soisgeul  a  shearmonachadh,  cha'n 
ann  san  ionad  san  robh  Criosd  air  ainm- 
cachadh,  chum  nach  tog-ainn  air  bunait 
neach  eile : 

21  Ach  a  rèir  mai  a  ta  e  sg'rlobhta,  Chi 
iadsan  ris  nach  do  labhradh  uime  ;  ag:us 
tuig-idii  iadsan,  nach  cuala. 

22  Uime  sin  mar  an  ceudna  chuireadh 
g-ii  minic  bacadh  orm  o  theachd  do  'ur 
n-ionnsuidh-sa. 

23  Ach  a  nis  do  bhrìgh  nach  'eil  agam 
ionad  ni's  mò  anns  na  crìochaibh  so,  ag-us 
gu  bheil  mòr-thog-radh  agam  o  cheann 
mòrain  bhhadhnacha  teachd  do  'ur  n-ionn- 
suidh-sa ; 

24  Ge  b'e  uair  a  thriallas  mi  do'n 
Spàinn,  thig:  mi  do  'ur  n-ionnsuidh-sa ; 
oir  tha  dùil  agam  sibhse  fhaicinn  san  dol 
seachad,  ag-us  bhi  air  mo  tlioirt  air  m' 
ag'haidh  leibhse  chum  an  ionaid  sin,  ma 
bhios  mi  air  tùs  an  càileig'in  air  mo  hon- 
adh  le  'ur  comhluadai  -sa. 

25  Ach  a  nis  tha  mi  dol  gu  lerusalem, 
a'  frithealadh  do  na  naomhaibh. 

26  Oir  bu  toil  leo-san  ann  am  Macedo- 
nia,  ag'us  ann  an  Aciiaia,  comh-roinn 
àraidh  a  dheanamh  ris  na  naomhaibh 
bochda  ta  ann  an  lerusalem. 

27  Bu  toil  leo  gii  deimhin  ag'us  tha  iad 
fo  fhiachaibli  dhoibh.  Oir  ma  rinneadli 
na  Cinnich  'nan  hichd  comhpairt  d'an 


'  thcagasg.  -  ojrail.  lohaht. 

Le  comliaraibh  agiis  mìorhìiuilibìi  trciina, 
'^fcòlmhor.  *  Wiur  ròd-sa, 
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nithibh  spioradaii-san,  is  còir  dhoibh 
ministreileachd  a  dheanamh  dhoibh-saii 
sna  nithibh  a  bhuineas  do'n  chohiinn''. 

28  Uime  sin  air  dhomh  so  a  chrìocli- 
nachadh,  agus  an  uair  a  sheulaicheas  nii 
an  toradh  so  dhoibh,  g-abhaidh  mi  do  'ur 
taobh-sa^  do'n  Spàinn. 

29  Agus  a  ta  fhios  ag-am,  air  dhomh 
teachd  do  'ur  n-ionnsuidh-sa,  gu'n  tig  mi 
ann  an  lànaciid  beannachaidh  soisgcii 
Chriosd. 

30  A  nis  g-uidheam  oirbh,  abhràithre,  air 
sgàth  an  Tighearna  losa  Criosd,  agus  air 
son  gràidh  an  Spioraid,  gu'n  dean  sibh 
gleachda"  maille  rium-sa  ann  anurnuigh 
ibh  air  mo  shon  ri  Dia  ; 

31  Chum  gu  saorar  ml  uatha-san  nach 
'eil  a'  creidsinn  ann  anludea  ;  agus  chum 
gu'm  bi  mo  sheirbhis  airson'  lerusaleim, 
taitneach  do  na  naomhaibh  : 

32  Chum  gu'n  tig  mi  do  'ur  n-ionnsuidii- 
sa  le  h-aoibhneas  tre  thoil  Dè,  agus  gu 
faigh  mi  suaimhneas  maille  ribh. 

33  A  nis  gii  robli  Dia  na  sìtlie  maille 
ribh  nilc.  Amen. 

CAIB.  XVI. 

1  Thug  Pòl  ordugh  do  na  hràithrihh  fàiUe  chur  nir 
riiòrnn;  17  agus  chomhairìich  c  dhoihh  uire  a 
thoirt  dJn  mhuimitir  a  ta  togail  coimsaich  agits  a' 
loirt  oilbheim:  21  ngus  an  deigh  iomadh  heanii- 
achd  chriochnaich  e  lc  breith-buidheachais  du 
Dhia. 

HA  mi  ag  earbadh  ribh^  Piiebe  ar 
piuthar,  a  ta  'na  searbhanta  do'n 
eaglais  a  tha  ann  an  Cenchrea  : 

2  Chuin  gu'n  gabh  sibh  rithe  anns  an 
Tighearn,  mar  is  cubhaidh  do  naomhaibh, 
agus  gu'n  dean  sibh  còmhnadh  rithe  anns 
gach  gnothuch  anns  am  bi  feum  aice 
oirbh  :  oir  rinn  i  fèin  còmhnadhri  mòran, 
agus  rium-sa  mar  an  cendna. 

3  Cuiribh  fàilte  air  Priscila  agus  Acuihi 
mo  chomh-oibrichean  ann  an  losa  Criosd . 

4  (Muinntir  a  leag  sìos  am  muineal  fèin 
air  son  m'anama-sa :  d'am  bheil  a'  toirt 
buidheachais  cha'n  e  mhàin  mise,  ach 
mar  an  ceudna  eaglaisean  nan  Cinneach 
uile.) 

5  Mar  an  ceudna  cuiribh  fàilte  alr  an 
eaglais  a  tha  'nan  tigh-san.  Cuiribh 
fàilte  air  Epenetus  a's  lonmhnlnn  leam- 
sa,  neach  is  e  ceud  thoradh  Achaia '  do 
Chriosd. 

6  Culribh  fàilte  air  Muire,  a  rinn  saotli- 
air  mhòr  alr  ar  son-ne'". 

7  Cuirlbh  fàilte  air  Andronicus  agiis 
lunlas  mo  luchd-dàimh  agns  mo  cliomh- 
phrìosanaicl),  a  tha  cliùiteach  am  mcasg 
nan  abstol,  agus  a  bha  ann  an  Criosd 
romham-sa. 


'  spairn. 


lìiaohh. 


Moìam  dliuihìi,  carbam  rihli. 
'  Asia.  air  hkur  son-sa. 


S  Ciiiribh  fàilte  air  Amplias  a's  ion- 
iiihuinn  leam-sa  san  Tighearn. 

9  Cuiribh  l'àilte  air  Urbaiius  ar  comh- 
oibriche  ann  an  Criosd,  ag'us  air  Stachis 
t'ear  nio  ghràidh-sa. 

10  Cuiribh  fàilte  air  Apelles  a  tha 
(learbhta  ann  an  Criosd.  Cuiribh  fàilte 
orra-san  atha  do  theaghlach  Aristobuhiis. 

11  Cuiribh  fàilte  air  Herodion  mo  char- 
aid.  Cuiribh  fàilte  orra-san  do  theagh- 
lach  Narcisuis,  a  iha  san  Tighearn. 

12  Cuiribh  fàiUe  air  Triphena  agus 
Triphòsa,  ìnnài  a  tha  saoithreachadh  san 
Tighearn.  Cuiribh  fàilte  air  Persis  a's 
ionmhuinn  lea?n,  bean  a  shaothraicli  g'u 
mòr  anns  an  Tig-hearn. 

13  Cuiribh  fàilte  air  Rufus  a  tha  tag-hta 
•san  Tig-hearn,  ag-ns  air  a  mhàthair  agus 
mo  mhàthair-sa. 

14  Cuiribh  fàilte  air  Asincritus,Phlegon, 
llermas,  Patrobas,  Hermes,  agus  air  na 
bràithrlljh  a  tha  maiUe  viu. 

15  Cuiribh  fàilte  air  Pliilolog'us,  ag-us 
lulia,  air  Nereus,  agus  a  phiuthar,  ag-us 
Olimpas,  agus  na  naoimhuile  athamaille 

J'ÌU. 

16  Cuiribh  fàilte  air  a  cheile  le  pòig- 
iiaoimh.  Tha  eag'laisean  Chriosd'  a' cur 
fàilte  oirbh. 

17  A  nis  g-uidheam  oirbh,  a  bhràithre, 
.comharaichibh  iadsan  a  tha  togail  roinn- 
'Can-  ag'us  a'  toirt  oilbheim,  an  aghaidh 
:an  teagaisg-  a  dh'fhòg'hluim  sibh ;  agus 
seachnaibh  iad. 

18  Oir  cha'n  'eil  an  lelthide  so  a'  dean- 
amh  seirbhis  do  'ur  Tighearna  losa 
jCriosd,  ach  d'am  broinn  fèin  ;  agus  a  ta 


'  caglaisean  Cliriosd  ( uile.) 

-  sgaradh,  aimìereiie,  chonnsaichean. 


\CH,  XV 1. 

iad  le  briathraibh  mìlse  agus  'e  niio'Aal 
mealladh  cridheacha  na  niuinntir  sin  a  ta 
neo-lochdach''. 

19  Oir  a  ta  bliur  n-ùmhlachd-sa '  air 
teachd  chum  nan  uile  dhuoine.  Uime 
sin  a  ta  mise  a'  deanamh  gairdeachais  dc 
'ur  taobh-sa :  gidheadh  b'àiU  leam  sibiise 
bhi  glic  chum  a'  mhaith,  ach  aon-fhilHe 
thaobh  an  uilc. 

20  Agus  bruthaidh  Dia  na  sìthe^  Satan 
fo  'ur  cosaibh  gu  h-aithghearr.  Gràs''  ar 
Tigliearna  losa  Criosd  gu  robh  maiHi' 
ribh.  Amen. 

21  ThaTimoteus  mo  cliomh-oibriche  k 
cur  fàilte  oirbh,  agus  Lucius  agus  lasoii 
agus  Sosipater,  mo  Uichd-dàimhe. 

22  Tlia  mise  Tertius,  a  sgrìobh  an  lilir 
so,  a'  cur  fàiUe  oirbh  san  Tighparn. 

2*^  Tiia  Gaius,  a  tha  tolrt  ao'dhcachd 
dhomh-sa  agus  do  n  eaglais  iiile,  ii  cur 
fàlUe  oirbh.  Tha  Ei'astus  stiùbhard  a' 
bhaile  a'  cur  fàiUe  oirbh,  agus  Cuartus 
bràthair. 

24  Gràs  ar  Tig'hearna  losa  Cilosd  gu 
robh  maille  rlbh  uile.  Amen. 

25  A  nis  dhasan  a  tha  comasach  alr 
sibhse  a  dhaingneachadli  a  rèlr  mo  shols- 
gell-sa,  agus  searmonachaidh  losa  Criosd, 
(a  rèir  foIUseachaidh  an  rùln-diomliaii',  a 
bha  am  folach  o  tholseach  an  domhain, 

26  Ach  a  dh'fhoiUsicheadh  a  nis,  agiis 
tre  sgriobtuirllili  nam  fàldliean,  a  rèir 
àithne  an  Dè  bhith-bhuain,  a  tha  air  a 
dheanamh  aithnlchte  do  na  h-ulle  cliinn 
ich  clium  ùmhlachd  a'  chreidimh.) 

27  Do  Dhia  a  tha  miiàln  ghc,  gu  robh 
glòir  tre  losa  Criosdgusiorruldh.  Amen. 


nach  'eil  olc.  ^  cìià  hhurn-ìtmìdachd-sn. 

5  sìuthchaint.  ^  Deadh-ghean. 


CEUD  LITIR  AN  ABSTOIL  PHOIL 

CHUM  NAN 

COK.INTIANACH. 


CAIB.  I. 

3  dèighfàiUe  agus  breith-buìdhcachais,  12  dìi- 
caralaich  an  t-abslol  na  Corinlianaich,  agns 
chronuich  e  iad  air  son  an  aimhrcilc.  \8  Sgrios- 
aidh  Dia  gliocas  nan  daoinc  eagniiidh  le  amaid- 
cachd  searmonachaidh,  S^c. 

POL  a  ghairmeadh  gu  hhi  'na  abstol 
do  losa  Crlosd,  tre  thoil  Dè,  agus 
Sostenes  ar  bràthair, 
2  Chum  eaglais  Dè,  a  ta  ann  an  Corin 
tus,  chum  an  dream  a  tha  air  an  naomh 
achadh  ann  an  losa  Criosd,  alr  an  gairm 
gu  bhi  'nan  naoimh,  maille  rlu-san  uile  a 
fha  gairm  air  ainm  ar  Tlghearna  losa 
Criosd  anns  gach  àit,  an  Tighf.arna-san, 
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agus  ar  Tighearna-ne : 

3  Gràs  dhuibh-se,  agus  sith  o  Dhia  ar 
n-Athalr,  agus  o'n  Tighearn  losa  Criosd. 

4  Tha  mi  toirt  biiidheachais  do  m'  Dlila  a 
ghnàth  do  'ur  taobh-sa,  air  son  gràs  Dhc  a 
thiigadh  dhuibli-se  ann  an  losa  Criosd  ; 

5  Air  son  gu'n  d'rinneadh  saoibliir  lcls- 
san  sibh  anns  gacli  ulle  ni,  anns  gach 
ùrhibhradh,  agus  amis  gacli  eòUis  : 

6  A  rèir  mar  a  dhalngnlcheadh  fìanuis 
Chriosd  annaibh : 

7  lonnus  nach  'eil  sibh  an  dèigh-UVImh 
ann  an  tiodlilac  sam  bith  ;  a'  feitlieamliri 
foillseachadh  ar  Tlgliearna  losa  Crlosd. 

8  Neacli  niar  an  ceudna  a  dhaiiig;iich- 
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cas  sibh  gus  a'  chrìch,  chinn  gum  bì 
sibh  neo-lochdach  ann  an  là  ar  Tighearna 
[osa  Criosd, 

9  Tha  Dia  fìrinneach,leis  an  do  ghairm- 
eadh  sibh  chum  comh-chomuinn  a  mhic 
losa  Criosd  ar  Tig-hearna. 

10  A  nis  g-uidheam  oirbh,  a  bhràithre, 
tre  ainm  ar  Tighearna  losa  Criosd,  gu'n 
labhalr  sibh  uile  an  t-aon  ni,  ag:us  nach 
bi  roinnean'  'nur  ineasg: ;  ach  gu'm  bi 
sibh  ceangailte  r'a  cheile  g'u  diong-mhalta 
ann  an  aon  inntinn,  agus  ann  an  aon 
bharail'-. 

11  Oir  nochdadh  dhomh-sa,  abhràithre, 
m'ur  timchioll-sa,  leo-san  a  tha  do 
theaghlach  Chloe,  gu  bheil  comhstri^ 
'nur  measg'. 

12  A  nis  a  ta  mi  ag  ràdh  so,  gu'n  abair 
g'ach  aon  agaibh,  Is  le  Pòl  mise'' ;  agus  is 
ie  Apollos  mise  ;  agus  is  leCephas  mise; 
ag-us  is  le  Criosd  mise. 

13  Am  bheil  Criosd  air  a  roinn?  an  e 
Pòl  a  cheusadh  air  bhur  son  ?  no  an  ann 
an  ainm  Phòil  a  bhaisteadh  sibh  ? 

14  Tha  mi  toirt  buidheachais  do  Dhia, 
nach  do  bhaist  mi  aon  agaibh,  ach  Crispus 
ag^us  Gaius  : 

lò  Air  eag-al  gu'n  abradh  neach,  gu'n 
do  bhaist  mi  a'm'  aìnm  fein. 

16  Agus  bhaist  mi  mar  an  ceudna 
teaghhich  Stephanais:  a  thuilleadh  air 
so,  ciia'n  fhios  domh  an  do  bhaist  mi  aon 
neach  eile. 

17  Oir  cha  do  chulr  Crlosd  mi  a  bhaist- 
eadh,  ach  a  shearmonachadh  an  t-soisgeil ; 
cha'n  ann  an  gliocas  focail,  chum  nach 
culrteadh  crann-ceusaldh  Chriosd  an  neo- 
bhrìg-h. 

18  Oir  a  ta  searnionachadh  a'  chroinn- 
cheusaidh  'na  amaideachd  dholbh-san  a 
chaillear ;  ach  dhulnne  a  shaorar,  is  e 
cumhachd  Dhe  e. 

19  Oir  a  ta  e  sg'rlobhta,  Sgriosaidh  mi 
g'liocas  nan  daoìne  glice,  agus  cuiridh  mi 
air  cìil  tuig:se  nan  daoine  tulgseach. 

20  C'àit  am  hheW  aji  duìne  gWc'?  c'àlt 
am  bheil  an  sgrìobhaiche  ?  c'àit  ambheil 
deasbolr  an  t-saoghail  so  ?  Nach  do  rinn 
Dia  g-hocas  an  t-saoghail  so  amaideach  ? 

21  Oir  an  uair,  ann  an  g-hocas  Dè,  nach 
b'althne  do'n  t-saoglial,  tre  gldlocas,  Dla, 
bu  toll  le  Dla  le  amaideachd  an  t-sear- 
monachaidh  iadsan  a  thèarnadh^  a  ta 
crcidsinn. 

22  Oir  a  ta  na  h-Iudhaich  ag-  iarraidh 
comhara,  agus  a  ta  na  Greugaich  a'  sir- 
eadh  gliocais : 

23  Ach  a  ta  sinne  a'  searmonachadh 
Chriosd  air  a  cheusadh.'na  cheap-tuisUdh 
do  na  h-Iudhaich,  agus  do  na  Greugaich 

na  amaideachd ; 
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24  Ach  dhoibh-san  a  ta  air  an  gairtir, 
araon  ludhaich  agus  Greugaich,  Criosd 
cumhachd  Dhè  agus  gllocas  Dhè  : 

2,5  Do  bhrìgh  g'ur  g:hce  amaideachd  Dhè 
na  daoine,  agus  gurtreise  anmhuinneachd 
Dhè  na  daoine. 

26  Olrchi  sibh  fèln  bhurgalrm^abhràith- 
re,  nach  iomadh  iad  a  ta  glic  a  thaobh  na 
feòla,  nach  iomadh  cumhachdach,  nach 
iomadh  uasal  a  ta  air  an  gairm: 

27  Ach  ròghnuich  Dia  nithe  amaideach 
an  t-saoghail  so,  chum  g'u'n  culreadh  c 
nàire  air  na  daoinibh  gllce ;  agus  rògh- 
nuich  Dla  nlthe  anmhunn  an  t-saoghall, 
chum  gu'n  cuireadh  e  gu  nàire  na  nlthe 
cumhachdach ; 

28  Agus  nithe  an-uasal  an  t-saog-hail, 
agus  nithe  tarcuiseach  ròghnuich  Dia, 
agus  na  nlthe  nach  'eil  ann,  chum  gu'r> 
cuireadh  e  na  nithe  a  ta  ann,  an  neo- 
bhrìgh : 

29  lonnus  nach  deanadh  feòll  eam  bitb 
uaill  'na  f hianuls. 

30  Ach  iiaithe-san  a  ta  sibhse  ann  an 
losa  Criosd,  neach  a  rinneadh  dhuinne  le 
Dla  'na  ghliocas,  'na  fhìreantachd,  'na- 
naomhachd,  agus  'na  shaorsa  : 

31  lonnus,  a  rèir  mar  a  ta  e  sgrìobhta, 
An  ti  a  ni  uaill,  deanadh  e  uaill  anns  im 
Tighearn. 

CAIB.  II. 

1  Cliuir  Pòl  an  cèiU  gcd  nach  'eil  a  shearmoitacliailii 
ann  aii  oirdheirceas  cainnle,  4  7W  ann  an  gUoca:; 
dìiaoine ;  5  gidheadh  gu  bìieil  e  a'  co-sheasamls 
ann  an  cumhachd  DJiè,  agus  a'  ioirt  barrachd  air 
gUocas  an  t-saoghail  agus  air  cumhaclid  diiaoinc. 

AGUS  an  uair  a  thàinig  mlse  do  'ur 
n-ionnsuldh-sa,  a  bhràithre,  cha  b'ann 
le  olrdheirceas  cainnte,  no  gliocais  a 
thàinlg  ml,  a'  cur  an  cèiU  duibh  teisteis 
Dhè.  _ 

2  Oir  cliuir  mi  romham  gun  eòlas  a 
ghabhail''  air  ni  sam  bith  'nur  measg,. 
ach  air  losa  Criosd,  agus  esan  air  a 
cheusadh. 

3  Agus  bha  mi  'nur  measg  ann  an  an- 
mhulnneachd,  agus  ann  an  eagal,  agus  am 
mòr-chrlth. 

4  Agus  cha  rdbh  m'fhocal  agus  mo 
shearnionachadh  ann  am  briathraibh 
mìlse'  gliocais  dhaoine,  ach  ann  an  làn~ 
dearbhadh  an  Spioraid,  agus  a'  chumh  - 
achd: 

5  Chum  gu'm  biodh  bhur  creldimh-sa, 
cha'n  ann  an  gliocas  dhaoine,  ach  an 
cumhachd  Dhè. 

6  Ach  gldheadh  tha  slnn  a'  labhairt 
gliocais  am  measg  nan  dMÌne  iomlan : 
ach  cha'n  c  gllocas  an  t-saoghall  so,  no 
uachdarana  an  t-saoghail  so,  a  tlièid  au' 
neo-bhrìgh : 


■  easaouarJida,  sgaraidh.  blirelìi. 
^  connsnchadli.  ^  Is  deisciobul  do  Plihl  inise. 
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5  a  sJiaoradJi,  a  sJdànuchadh.  ^  ailJine  a  bhi' 

agavi.  '  tairngeach,  drùiteaclt- 
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7  Acli  llia  sinn  a'  labhairt  gliocais  De 
anu  an  run-dìomhair,  a'  ghliocais  sin  a 
hha  folaiclite,  a  dh'orduich  Dia  roimh  an 
t-saoghal '  chum  ar  glòir-ne : 

S  An  gliocas  nach  b'aithne  doaon  neach 
do  uachdaranaihh  an  t-saoghail  so :  oir 


strì,  agus  aimhreite,  nacli  'eil  sibh  feòl 
mhor,  agusag-  imeachd  mar  dhaoine? 

4  Oir  an  uair  a  ta  neach  ag-  ràdh,  Is  le 
Pòl  mise;  agus  neach  eile, /s  le  Apollori 
mise  ;  nach  'eil  sibh  feòlmhor? 

5  Cò  e  maseadh  Pòl,  aguscò  e  Apollos 


iiam  b'aithne  dhoibh  c,  cha  chtusadh  iad  ach  ministeirean  tre'n  do  chreid  sibli 
Tighearn  na  glòire.  'eadhon  inar  a  thug  an  Tighearn  do  gach 

9  Ach  a  rèir  mar  a  ta  e  sgnobhta,  Cha'n  aon  ? 

fliaca  sìiil,  agus  cha  chuala  chias,  agus    6  Shuidhlch  mise,  dh'uisgich  ApoIIos  : 
cha  d'thàinig'  ann  an  cridhe  duine,  na  ach  'se  Dia  a  thug  am  fàs. 
iiithe  a  dh'ulluich  Dia  dhoibh-san  aig  am  I  7  Uime  sin  ma  seadh,  cha'n  'eil  anns  au 
bheil  gràdh  dha.  |  ti  a  shuidhicheas  no  anns  an  ti  a  dh'uisg- 

10  Ach  dh'fhoillsich  Dia  dhuinne  iad\e  icheas,  brìgh  sam  bith  ;  ach  ann  an  Dia  a 
a  Spiorad  fèin :   oir  tha  an  Spiorad  a'  ta  toirt  an  fhàis 


rannsachadh  nan  uile  nithe,  eadhon  nithe 
doimhne  Dhè. 

11  Oir  cò  an  duine  d'an  aithne  nithe 
duine,  ach  do  spiorad  an  duine  a  ta  ann  ? 
niav  sin  cha'n  'eil  tìos  aig  neach  sam  bith 
air  nithibh  Dhè,  ach  aig  Spiorad  Dhè. 

12  A  nis  fhuair  sinne,  cha'n  e  spiorad  an 
t-saoghail,  ach  an  Spiorad  a  ta  o  Dhia ; 
clium  gu'm  biodh  aithne  againn  air  na 
nithibh  sin'-  a  thugadh  dhuinn  gu  saor  o 
Dhia. 

13  Nithe  mar  an  ceudna  a  ta  sinn  a' 
labhairt,  cha'n  ann  am  briathraibh  a 
theagaisgeas  gliocas  dhaoine,  ach  am 
hriathraibh  a  theagaisg-eas  an  Spiorad 
naomh ;  a'  coimhmeas  nilhe  spioradail  ri 
nithibh  spioradail''. 

14  Ach  cha  ghabh  an  duine  nàdurra  ri 
nithibh  Spioraid  Dè :  oir  is  amaideachd 
leis  iad  ;  agus  cha  'n  'eil  e'n  comas  da 
eòlas  a  ghabhail  orra,  do  bhrìgh  gur  ann 
air  mhodh  spioradail  a  thuigear^  iad. 

15  Ach  bheir  an  duine  spioradail  breth 
air  iia  h-uile  nithibh,  gidheadh  cha  'n  'eil 
c  fèin  fo  bhreth  duine  sam  bith. 

16  Oir  cò  d'am  b'aithne  inntinn  an  Tigh- 
earn,  agus  a  theagaisgeas  e?  ach  tha 
inntinn  Chriosd  againne. 

CAIB.  III. 

)  Tìia  hainne  iomcìuiidh  air  son  cloinne.  3  Tha  strì 
agiis  aimhreile  'nan  comhara  cinnteach  air  inniinn 
j heòlmìioir.  7  Cha'n  'eil  anns  an  ti  a  shuidìiiclieas, 
agus  anns  an  ti  a  d1i' uisgiclieas ,  ach  neo-ni.    9  Is 
comh-oibrichean  ministeire  au  t-soisgeil  do  Dhia. 
]  1  'Se  Criosd  an  t-aon  blnmait. 
A  GUS,  abhràithre,  cha'n  fheudalnn-sa 
XjL  labhairt  ribhse  mar  ri  daoinibli  spior- 
adail,  ach   mar  ri  daoinibli  feòlmhor, 
amhuil  ri  naoidheanaibh  ann  an  Criosd. 
2  Bheathaich  mi  le  bainne  sibh,  agus 
cha'n  ann  le  biadh:  oir  fathast  cha  b'urr- 
aiiin  sibh  a  ghabhail,  agus  a  nis  fèin  cha'n 
urrainn  sibh. 

o  Oir  a  ta  sibh  fathast  feòlmhor:  oir  a 
thaobh  gu  bheil  farmad  'nurmeasg-,  agus 


'  roimh  na  linnihh,        ^fios  nan  nithesìn  againn, 
a'  mìneachadh  nithe  spiuradail  am  briaihraibh 
sj'ioradaiì.  *  hreithnichear,mhothaichcar, 
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8  An  ti  a  shuidhicheas,  agus  an  ti  a 
dh'uisgicheas,  is  aon  iad :  agus  gheibh 
gach  aon  a  dhuais  fèin,  a  rèir  a  shaothair 
fèin. 

9  Oir  is  comh-Iuchd-oibre  do  Dhia  sinne : 
is  sibhse  treabhachas^  Dhè.  sibh  ait- 
reabh  Dhè. 

10  A  rèir  graisDè  a  thugadh  dhomh-sa 
mar  fhear-togail  aitreabh  glic  leag-  mi  am 
bunait,  agus  a  ta  neach  eile  a'  togail  air, 
ach  thugadh  gach  neach  an  aire  cionnus 
a  thogas  e  air. 

1 1  Oir  bunait^  eile  cha'n  urrainn  duine 
sam  bith  a  leagadh',  acL  am  bunait  a 
leagadh  a  cheana,  eadhon  losa  Criosd. 

12  A  nis  mathogas  ntach  aira'  bhunait 
so,  òr,  airgiod,  clacha  luachmhor,  lìodh, 
feur,  connlach : 

13  Nithear  obair  gach  aoin  duine  foll- 
aiseach  :  oir  nochaaidh  an  là  i,  do  bhrìgh 
gu'm  foillsichear  i  le  teine ;  agus  dearbh- 
aidh  an  teine  obair  gach  aoin,  ciod  is  gnè 
dhith. 

14  Ma  dh'fhanas  obaìr  neach  sam  bith 
a  thog  e  air,  gheibh  e  duais. 

15  Ma  loisgear  obair  neach  sam  bith, 
fuilgidh  e  call:  ach  saorar  e  fèin;  g-idh- 
eadh  mar  tre  theine. 

16  Nach  'eil  fhios  agaibh  gur  sibh 
teampull  Dè,  agus  gu  bheil  Spiorad  Dè, 
'na  chòmhnuidh  annaibh  ? 

17  Ma  thruailleas  neach  air  bith  tean..» 
puU  Dhè,  sgriosaidh  Dia  an  ti  sin  :  oir  & 
ta  teampull  Dhè  naomh,  agus  is  sibhse  c. 

18  Na  mealladh  neach  air  bith  e  fèin: 
ma  shaoileas  neach  air  bith  'nur  measg  e 
fèiìi  bhi  glic  san  t-saoghal  so,  biodh  e  'na 
amadan,  chum  gu'm  bi  e  glic. 

19  Oir  is  amaideachd  aig:  Dia  gliocas 
an  t-saoghail  so:  oir  a  ta  e  sgrìobhta, 
Glacaidh  e  na  daoineglice  'iian  innleachd- 
aibh  fèin. 

20  Agus  a  rls,  Is  aithne  do'n  Tighearn 
smuainte  nan  daoine  glice,  gur  dìonihaiu 
iad. 


5  tuaihanachd. 
8  bunachar,  bonn, 
'  a  chur. 
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21  Uimc  sin  na  deanad'i  neach  air  bith 
isaill  à  daoinibh  :  oir  is  leibhse  na  h-uile  , 
!iithe : 

22  Ma  'se  Pòl,  no  Apollos,  no  Cephas,  | 
no  an  saog-hal,  no  beatha,  no  bàs,  no  nitlie 
a  ta  làthair,  no  nithe  a  ta  ri  teachd  ;  is 
Jeibhse  iad  iiile  ; 

23  Ag-us  Is  lc  Criosd  sibhse  ;  agus  is  le 
Dia  Criosd. 

CAIB.  IV. 

1  Ciod  aam  meas  a  Lhtiineadh  do  dhaoìnihh  hhi  aca 
air  miiiisleiribh.  7  Cha  'n  'eil  againn  ni  air  bith 
ach  :>a  jhuair  sinn.  9  Na  h-ahstoil  'nam  hall- 
amhuirc  do'n  t-savghal,  do  ainglihh,  agus  do 
dhaoinihh,  IZvìar  sìial  agus  anahas  an  t-saogliait; 

15  gidìieadh  is  iad  ar  ìi-uitliricììe  ann  an  Criosd, 

16  agus  ha  chòir  dliuinn  an  lcantuinn. 

lODH  a  shamhuil  so  do  mheas  aig 
duine  dhinne,  mar  mhinisteiribh 
Chriosd,  ag-us  mar  stiìibhardaibh'  rìina- 
dìomhair  Dhe. 

2  Os  bàrr  iarrar  ann  an  stiìibhardaibh, 
g-u  faighear  neach  dìleas. 

3  Ach  ag-am-sa  is  ro  bheag'  an  ni  g-u'n 
tugtadh  bretii  orm  leibhse,  no  le  breith- 
eanas  duine :  seadh,  clia  'n  'eil  mi  toirt 
breth  orm  fein. 

4  Oir  cha'n  fhios  domh  ni  sam  bith  do 
m'  thaobh  fèin ;  g-idheadh  cha'n  'eil  mi  le 
so  air  m'fiùreanachadh  :  ach  is  e  an  Tig-h- 
earn  an  ti  a  bheir  breth  orm. 

.5  Uime  sin  na  tugaibh  breth  air  ni  sam 
bith  roimh  an  àm,  gus  an  tig  an  Tigh- 
earn,  neach  faraon  a  bheir  g-u  soilleir- 
eachd  nithe  folaichte  an  dorchadais.  ag'us 
a  dh'fhoillsicheas  comhairlean  nan  cridh- 
eachan :  ag-iis  an  sin  gheibh  gach  neach 
cliìi  o  Dhia. 

(j  Ag-us,  a  bhràithre,  ghabh  mi  na  nithe 
so  a  m'  ionnsuidh  fèin,  agus  a  dh'ionn- 
suidh  Apollois  ann  an  samhladh^  air 
bhur  sonsa ;  chum  g-u  fùghlumadh  sibh 
uainne,  gun  bharail  a  bhi  ag-aibh  air 
daoinibh  os  ceann  na  bheil  sg-rìobhta, 
chum  nach  biodh  a  h-aon  agaibh  air  a 
shèideadh  suas  air  son  aoin  duine  an  agh- 
aidh  duine  eile. 

7  Oir  cò  tha  deanamli  eadar-dhcalach- 
aldh  ortsa  o  ììeacli  eile  ?  Agus  ciod  e  a  ta 
agad  nach  d'fhuair  thu  ?  a  nis  ma  fhuair 
thu  e,  c'ar  son  u  tathu  deanamh  uaill  mar 
nach  faig'headh  tu  c  ? 

8  A  nis  tha  sibh  sàitheach,  a  nis  rlnn- 
eadh  saoibhir  sibh,  rlog;haich  sibh  as  ar 
n-eug-mhais-ne  :  Ag-us  bu  mhiann  Jeam 
g'u'm  bu  rìg-hre  sibh,  chum  gu'm  biodh- 
maid-ne  'nar  rìghribh  maille  ribh. 

9  Olr  is  i  mo  bharail  gu'n  do  chuir  Dla 
sinne  na  h-abstoil  a  mach  mu  dheireadh, 
mar  dhream  a  ta  air  an  orchichadh  chum 


'  luchd-frithealaidh  air. 

coslas.  "  sealladh,  spcuclair 

<  do  dliornaihh.         Ni'n  sgrhhhavt 
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bàis.  Oir  rinneadh  sinn  'nar  ball-amh 
airc^  do'n  t-saog'hal,  agus  do  aing'Iibli, 
agus  do  dhaoinibh. 

10  /s  amadain  sinne  air  son  Chriosd, 
ach  a  ta  sibhse  glic  ann  an  Criosd  :  tha 
sinne  lag,  ach  a  ta  sibhse  làidir :  a  ta 
slbhse  ann  an  urram,  ach  slnne  ann  an 
eas-urram. 

11  Gus  an  uair  so  fèin,  tha  sinn  araon 
ocrach,  ag:us  ìotndior,  agus  lomnochd, 
agus  air  ar  bualadh  le  dornaibh^,  agus 
gun  aon  àite-còmhnuidh  seasmhach  ag-- 
ainn : 

12  Agus  ri  saothair,  ag  oibreachadh  le 
ar  làmhaibh  fèln  :  Air  fulang  anacainnt 
dhiiinn,  tha  sinn  a'  beannachadh:  'nuair 
a  g-heur-Ieanar  sinn  tha  sinn  'g'a  lliulang: 

13  Air  fag'hail  toibheim  dhuinn,  tha  sinn 
a'  g'uidhe  :  rlnneadh  slnn  mar  shalachar 
an  t-saoghail,  mar  anabas  nan  uile  nlthc 
gus  an  là'n  diugh  : 

14  Cha'n  'eil  mi  a'  sgrìobhadh'  nan 
nithe  so  a  chur  nàire  olrbh,  ach  mar  mo 
chloinn  g-hràdhaich  a  ta  mi  'gur  comh- 
airleachadh. 

15  Oir  ged  bhi°  deich  mile  luchd  teag- 
aisg  ag-aibhann  anCriosd,  g-idheadh  cha'  ii. 
'eil  agaibh  mòran  aithriche :  oir  ann  an 
losa  Criosd,  ghin  mise  sibh  troimh  au 
t-soisgeul. 

16  Uime  sln  g-uidheam  olrbh,  blthibh 
'nur  luchd-Ieanmhuinn  ormsa'. 

17  Chum  na  crlche  so  chuir  mi  Timo- 
teus  do  'ur  n-ionnsuidh,  neach  a  ta  'na 
mhac  gràdhach  dhomh,  agus  dìleas  san 
Tighearna,  neach  a  chuireas  an  cuimhne 
dhuibh  mo  shlighean-sa  a  ta  ann  an 
Criosd,  a  rèir  mar  a  ta  mi  teagasg  anns 
gach  àit  anns  gach  eaglais. 

18  A  nis  a  ta  cuid  air  an  sèideadh  suas, 
mar  nach  tiginn  do  'ur  n-Ionnsuidh. 

19  Gidheadh  thig  ml  do 'ur  n-ionnsuidh 
gu  h-aithghearr,  ma's  toil  lels  an  Tigh- 
earn,  agus  blthidh  fìos  agam,  cha'n  ann 
air  cainnt  na  muinntlr  a  ta  alr  an  sèldeadh 
siias,  ach  air  an  cumhachd. 

20  Olr  cha'n  ann  am  focal  a  ia  rìogli- 
achd  Dhè,  ach  ann  an  cumhachd. 

21  Ciod  Is  àill  leibh?  An  tlg  mi  do  'ur 
n-ionnsuidh  le  slait,no  ann  an  gràdb,agiis 
nnn  an  splorad  na  macantachd^  ? 

CAIB.  V. 

]  A  ta  an  duine  ncòghlan  ni's  mò  'na  chùis-nàiri: 
dhoibh,  ìia'na  aohhar  gairdeacìiais.  7  Is  còir  an 
t-seann  gheur-thanis  a  ghlanadh  a  mach.  Is 
còlr  peacaich  ghràineil  a  shcachnadh. 

THA  e  alr  aithris  gu  coltchionn'  gv 
bhcil  neòghloine 'nur  measg,  agus 
alelthid  sin  do  iieòghloinc,  nach  'eil  ulrcad 


6  ma  ta.  ''  air  m'eiscmpleir-sa. 

8  ceannsachd.     ^  cumanta, 
slrìopachas. 


r.s  air  ainmeachadh  am  measg  naii 
Cinneach,  gu'm  biodh  a'tg  neach  bean 
'athar. 

2  Agus  a  ta  sibh  airbhiir  sèideadh  suas, 
agus  cha  d'rinn  sibh  bròn  mar  bu  chòir, 
chum  gn  tug-tadh  air  faibh  uaibh  am  l'ear 
a  rinn  an  g-nloitih  so. 

3  Oir  gu  deinihin  air  dhomh-sa  bhi 
uaibh  an  corp,  ach  a  làtliair  ag-aibh  an 
spiorad,  tliug:  mi  breth  cheana,  mar  g'U 
bithinn  a  làthair,  air  an  neach  a  rinn  so 
mar  so ; 

4  An  ainm  ar  Tig-hearna  losa  Crlosd, 
air  dliuibhse,  ag'us  do  m'  spiorad-sa  bhi 
cruinn  an  ceann  a  chèiie,  maille  ri  cumh- 
aclid  ar  Tighearna  losa  Criosd, 

5  A  shamhuil  so  do  dhuine  a  thoirt 
thairis  do  Shatan  ciium  sgrios  na  feòia, 
chum  gu'm  bi  an  spiorad  air  a  shaoradh ' 
ann  an  là  an  Tighearna  losa. 

6  Cha'ìi'eU  bhur  n-uaill  maith:  iiach 
'eil  fliios  agaibh  gu'n  goirtich'  beagando 
thaois  g-lioirt''  am  meall  uile  ? 

7  Glanaibh  a  mach  uime  sin  an  t-seann 
thaois  g-hoirt,  chum  gu'm  bi  sibh  'nur 
meall  nuadh,  mar  a  ta  sibli  neo-ghoirt- 
ichte  Oir  a  ta  eadhon  Criosd  ar  n-uan 
càisge  air  ìobradh  air  ar  son. 

8  IJime  sin  cumaraaid  an  fhèillS  na 
b'ann  le  seann  thaois  ghoirt,  no  le  taois 
g-hoirt  a'  mhì-ruin  agus  an  uilc ;  ach  le 
aran  neo-ghoirtichte  an  trèibhdhireis  agus 
na  fìrinn. 

9  Sgrlobh  mi  do  'ur  n-ionnsuidh  ann  an 
h'tir,  gun  chomhluadar  a  bhi  agaibh  ri 
luchd-neòghloine^. 

10  Gidheadh  cha'n  ann  gu  h-uile  ri 
hichd-neòghloine  au  t-saoghail  so,  no  ri 
luchd-sainut,  noluchd-foireigne^  noluchd 
ìodhol-aoraidh  ;  oir  an  sin  b'èigin  duibh 
dol  a  mach  as  an  t-saoghal. 

,  11  Ach  a  nis  sgrìobh  mi  do  'urn-ionn- 
«uidh,  g-un  chomhluadar  a  ghlèidheadh, 
ma  ta  neach  air  bith  ris  an  abrar  bràthair 
'na  fhear-neòghloine,  no  sanntach,  no  'na 
fhear  ìodhol  aoraidh,  no  'na  fhear-anac- 
iiinnt,  no  'na  mhisgeir,  no  'na  fhear-foir- 
cigne,  maille  r'a  leithid  so  do  dhuine  gun 
uiread  as  biadh  itheadh. 

12  Oir  ciod  e  mo  ghnothuch-sa  breth  a 
thoirt  orra-san  a  ta  am  muigh  ?  nach  'eil 
sibhse  a'  toirt  breth  air  an  dream  a  ta 

•  stigh  ? 

13  Ach  a  ta  Dia  a'  toirt  breth  orra-san 
a  ta  an  leth  muigh.  Uime  sin  cuiribh  air 
falbh  an  droch  dhuine  sìn  as  bhur 
meadhon  fèin'. 

CÀIB.  VI, 

1  Chanfheud  na  Corintianaick  dragh  a  chiir  alr  am 
hràilhrihh  k'71  agairt  chum  laglia,  G  gii  h-ùraidh 

1  shàbhaladh,  ihèarnadh. 

-  geuraich.  ^  ghcur-ihaois. 

*  av  fhèisd.  '  strìopuchais. 
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an  làlìiair  van  aiia-creidcach.  9  Cha  sealhhaich 
na  neo-flùrcaiiuich  rìoghaclid  Dhè.     15  'S  iad  ar 


cuirp  buill  Cliriusd,  19  agus  tcampuiU  a7i  Spioraid 
naoimlL:  IG  Uime  si7i  cha'n  f/teudarau  Iruaill- 
cadh. 

k  M  bheil  a  chridhe  aig  aon  neach  ag- 
\  aibh,  aig  ain  bheil  cùis  an  ag-iiaidh 
duiue  eile,  dol  fo  bhreitheanas  nan  daoine 
eucorach,  agus  cha'n  ann  fo  blireitheanaa 
nan  naomh  ? 

2  Nach  'eil  fhios  agaibh  gu'n  toir  n;. 
naoinih  breth  air  an  t-saoghal  ?  agus  ma 
bhelrear  breth  alr  an  t-saoghal  Ìeibhse, 
an  e  nacii  tììi  sibh  blil  'nur  brelthlbh  aìr 
na  cùlsibh  a's  luglia? 

3  Nach  'ell  fliios  agalbh  gu'n  tolr  slnnc 
breth  alr  aingllbh  ?  cla  mò  na  sin  alr 
nlthibh  a  bhuineas  do'n  bheatha  so  ? 

4  Uinie  sln  ma  tha  breitheanais"*  agaibli 
mu  thimchloll  nau  nithe  sm  a  bhuineas 
do'n  bheathaso,  cuiribh  'nan  suidhe  chum 
breitheanais  an  dream  a's  lugha  meas 
anns  an  eaglais. 

5  Chuni  bhur  nàire  tha  mi  a'  labhairt. 
An  ann  mar  sln  nach  'ell  aon  dulne  glic 
'nur  measg  ?  «ach  'eil  fììi  a  h  aon  a's  urr- 
alnn  breth  a  thoirt  eadar  a  bhràithre  ? 

6  Ach  a  ta  bràthair  a'  dol  gu  lagh  le 
bràthair,  agus  so  an  làthair  nan  ana- 
creideacii. 

7  A  nls  uime  sin  a  ta  gi\  ciunteach  lochd 
'nur  measg,  do  bhrìgh  gu  bhell  slbh  a' 
dol  gu  lagh  r'a  chèile :  c'ar  son  nach 
fearr  leibh  eucoir  fhulang  ?  c'arsonnach 
fearr  leibh  calldach  a  ghabhail  ? 

8  Gidheadh  a  tasibh  a'  deanamh  eucoir 
agus  dìobhail*,  agus  sin  alr  bàur  bràith- 
ribh  ? 

9  Nach  'eil  fhios  agaibh  nach  sealbhaich 
luchd  deanamh  na  h-eucorach  rìoghachd 
Dhè  ?  Na  meallar  slbh  :  cha  sealbhalch 
luchd-strìopachais,  no  hichd  ìodhol-aor- 
aidh,  no  luchd-adhaltrannais,  no  luchd- 
macnuis,  no  na  daolne  a  ta  clontach  do 
neòghloine  mhi-nàdurra, 

10  No  gadulchean,  no  daolne  sanntach, 
no  misg-elrean,  no  luchd-anacalnnt,  no 
luchd-folreigne,  rìoghachd  Dliè. 

11  Agus  mar  so  bha  culd  dibhse :  ach  a 
ta  sibh  air  bhur  n-Ionnlad,  ach  a  ta  slbh 
air  bhur  naomhachadh  ;  ach  a  ta  slbh  air 
bhur  fìreanachadh  ann  an  alnm  an  Tigli- 
earna  losa,  agus  tre  Splorad  ar  Dè-ne. 

12  Tha'  na  h-ulle  nithe  ceadulchte 
dhomh-sa,  ach  f''«»'n  'eii  uti  n-oile  nltlie 
iomchuidh'";  tna  na  h-uile  nlthe  cead- 
ulchte  dhomh,  ach  cha  cluilrear  mi  l'o 
chumhachd  ni  sani  blth. 

13  Thaa.m  biadh  airson  na  bronn,  agiN 
a'  bhrù  alr  son  a'  bhìdh :  ach  sgriosuidh 
Dia  faraon  so  agus  sud.    A  nlscha'nai.u 


^rcubaimi,  ana-colhro7n. 

'  as  hhur  cuidcachd.  ^  caithrìchc-  crcilhc2uu.is 
"  diùbhail.  '"laiOhijch. 
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do  neòg-liloine  a  tlia  an  corp,  ach  do'n 
Tig'hearn :  ag'us  an  Tig-hearn  do'n  ehorp. 

14  Ag'us  thog'  Dia  faraon  an  Tighearn 
siias,  ag-us  tog'aidh  e  sinne  snas  tre  a 
chinnhachd  fein  niar  an  ceudna. 

15  Nach  'eil  fhios  agaibh,  g-ur  iad  bhur 
cuirp  buill  CÌH-iosd  ?  uime  sin  an  g'abh 
mise  buill  Chriosd,  ag:us  an  dean  mi  buill 
strìopaich '^hiubh  ?  Nar  leig-eadii  Dia. 

16  An  e  nach  'eil  fios  ag-aibh,  an  ti  sin 
a  tha  ceangailte  ri  strìopaicli,  g-ur  aon 
chorp  ritlie  e  ?  Oir  (a  ta  e  ag- ràdh.)  bith- 
idh  dithis  'nan  aon  fheòil. 

17  Ach  an  ti  a  tha  ceang-ailte  ris  anTig-h- 
carn,  is  aon  Spiorad  ris  e. 

18  Teicliibii  o  strìopachas.  Tha  gach 
aon  pheacadh  a  ni  duine  an  leth  muigh 
do'n  chorp  :  ach  an  ti  a  ni  strìopaclias, 
tha  e  peacachadh  an  aghaidli  a  chuirp 
fèin. 

19  An  e  nach  'eil  fhios  agaibh  gur  e 
bhur  corp  teampuU  an  Spioraid  naoimh 
a  ta  annaibu,  a  ta  ag-aibh  o  Dhia,  ag:us 
cha  leibli  fèir'  sibh? 

20  Oir  cheannachadh  le  hiach  sibh : 
uime  sin  thug-aibh  glòir  do  Dhia  le  bhur 
corp,  agus  le  bliur  spiorad,  a's  le  Dia. 

CAIB.  VII. 

l  Mìi  phòsadli.  10  Cha  diòir  dobhannaihh-pòsaidh 
hhi  uir  am  fuangladh  air  hheag  aohhair.  \%  Is 
còir  do  gac'h  diiine  bhi  toilichte  le  a  ghairm. 
25  C'ar  son  is  còir  rogliuinn  a  dheanamh  do  òigh- 
eachd :  35  na  reusoiit  air  son  am  bu  chòir  pòsadh, 
110  guìi  pìiòsadh. 

NIS  a  ihaobh  nan  nithe  mu'n  do 
sg-rìobh  sibh  a  m'  ionnsuidh :  /* 
maitli  do  fliear  gun  bheantuinn  ri  mnaoi. 

2  Gidheadh,  chum  strìopachas  a  slieach- 
nadìu  biodh  a  bhean  fein  aig:  gach  fear, 
og-us  aig  gach  mnaoi  a  fear  fèin. 

3  Thug-adh  am  fear  an  deadh-g-hean 
dlig-lieach  do'n  mhnaoi ;  agus  a'  bhean 
maran  ceudna  do'n  fhear.         _     _  ^ 

4  Cha'n  'eil  comas  a  cuirp  fèin  aig  a 
nihnaoi,  ach  oig-  an  fhear:  agus  mar  an 
ccudna  cha'n  'eil  comas  a  chuirp  fèin  aig 
an  f  liear,  ach  aig  a'  mhnaoi. 

5  Na  cumaibb  bhur  dlighe  o  cheile,  ach 
le  toil  a  chèile  rè  tamuill,  chum  sibh  ièin  a 
thoirt  do  thrasgadh  agus  do  urnuigh; 
agus  thigibh  cuideachd  a  rìs,  chum  nach 
buair  Satan  slbh  air  son  bhur  neo-gheam- 
nuidheaclid. 

6  Ach  tha  mi  a'  labhairt  so  mar  ni  cead-- 
uichte'.  us,HS  :'ha'n  ann  mar  àithne. 

7  Oir  bu  mhiann  leam  gu'm_  biodh  na 
li-uile  dhaoine  mar  mi  fèin :  gidheadh  a 
ta  a  thiodhlac  fèin  aig  gach  duine  oDhia, 
aig  aon  neach  mar  so,  agus  aig  neach  eile 
mar  sud. 


•  mar  diomhairle. 

2  mhi'CÌireideach,  gmi  chreidimh. 

3  najàgudh  i  e.  ^  sa  mhnaoì. 
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8  Uime  sin  a  ta  mi  ag  radh  rls  an  dreani 
nach  'eil  pòsda,  agus  ris  na  bantrachaibh, 
Is  maith  dhoibh  ma  dh'fhanas  iad  eadhon 
mar  a  ta  mise. 

9  Gidheadh  mur  fheudar  leo  iad  fèin  a 
ghleidheadh  geamnuidh,  pòsadh  iad  :  oìe 
is  fearr  pòsadh  na  losgadh. 

10  Agus  dhoibh-san  a  ta  pòs'^a  tha  mi 
ag  àithneadh,  gidheadh  cha  mhise,  ach 
an  Tighearn,  gun  a'  bhean  a  dhealachadlj 
r'a  fear : 

11  Ach  ma  dhealaicheas  i,  fanadh  i  guii 
phòsadh,  no  biodh  i  rèidh  r'a  fear :  agus 
na  cuireadh  am  fear  uaith  a  bhean. 

12  Ach  ris  a'  chuid  eile  a  ta  mise  ag 
ràdh,  cha'n  e  an  Tighearn,  Ma  bhios  aig 
bràthair  sam  bith  bean  ana-creideach", 
agus  gu  bheil  i  toileach  còmhnuidli  u 
ghabhail  maille  ris,  na  cuireadh  e  uaith  i. 

13  Agus  a'bhean  aig  am  bheil  fearana- 
creideach,  agus  gu  bheil  esan  toileach 
còmhnuidh  a  ghabhail  maille  rithe,  na 
cuireadh  i  uaipe  e'. 

14  Oir  a  ta  am  fear  ana-creideach  air  a 
naomhachadh  leis  a'  mhnaoi^  agus  a  ta 
a'  bhean  ana-creideach  air  a  naomhachadh 
leis  an  fliear^:  no  bhiodh  bhur  clanri 
neò-ghlan;  ach  a  nis  a  ta  iad  naomha. 

15  Ach  ma  dh'fhalbhas  fear  ana 
creideach,  falbhadh  e.  Cha'n  'eil  bràth- 
air  no  piuthar  fo  dhaorsa  'nan  leithidibli 
sin  do  chasaibh:  ach  ghairm  Dia  sinne 
chum  sìthe. 

16  Oir  ciod  am  fios  a  ta  agad-sa,  O' 
bhean,  nach  saor''  thu  t'fhear?  no  ciod 
am  fios  a  ta  agad-sa,  O  fhir,  nach  saor 
thu  do  bhean? 

17  Ach  a  rèir  mar  a  rolnn  Dia  rls  gacli 
duine,  mar  a  ghairm  an  Tighearn  gacli 
aon,  mar  sin  gluaiseadh  e :  agus  mar  siu 
a  ta  mise  'g  orduchadh  anns  na  h-eaglais- 
ibh  uile. 

18  An  do  ghairmeadh  neach  sam  bith 
agus  e  timchioll-ghearrta?  na  deanar  e 
neo-thimchloll-ghearrta:  an  do  ghairm- 
eadh  neach  sam  bith  gun  e  bhi  timchloll 
ghearrta?  na  timchioll-ghearrar  e.  ' 

19  Cha  'n  'eil  èifeachd  san  timchiolf- 
ghearradh,  agus  cha  'n  'eil  èifeachd  san 
neo-thimchioll-ghearradh,  ach  ann  ait 
coimhead  àitheanta  Dhè. 

20  Fanadh  gach  aon  anns  a'  ghairnj 
anns  an  do  ghairmeadh  e. 

21  An  do  ghairmeadh  thu  a'd'  shelrbh- 
iseach'?  na  biodh  suini  agad  dheth;  ach 
ma  dh'fheudas  tu  bhi  saor,  gu  nia  h-e  sìpj 
do  roghainn. 

22  Oir  an  ti  à  ghairmeadh  san  Tlghearn 
'na  sheirbhiseach,  is  dulne  saor  an  Tigh- 
earn  c :  mar  an  ceudna  an  ti  a  ghairmeadb 

'  sanfhear. 

6  slàuuich,  sàhhail. 

'  a'd'  dhaor-òglach,  a'd'  tìiràill. 
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a^us  e  saor,  is  e  seirbhiseacli '  Chriosd  e. 

23  Cheannachadh  air  liiach  sibh;  na 
bithibh  'nur  seirbhisich  do  dhaoinibh. 

24  A  bhràithre,  san  staid  anns  an  do 
g-hairmeadh  gach  neach,  an  sin  fanadh  e 
niaille  ri  Dia. 

25  A  nis  thaobii  òig-hean,  cha  'n  'eil 
àithne  agam  o'n  Tighearn:  g-idheadh  tha 
nii  toirt  breth",  mar  neach  a  fhuair  tròcair 
o'n  Tighearn  gu  bhi  dìleas. 

26  Tha  mi  a'  meas  uime  sin  g:u  bheil  so 
maith  air  son  na  teanntachd  a  ta  làthair, 
a  ta  mi  ag  radh,  gu  bheil  e  maith  do 
dluiine  bhi  mar  sin. 

27  Ani  bheil  thu  ceangailte  ri  mnaoi? 
iia  iarr  fuasg-ladh.  Am  bheil  tlui  fuasg- 
ailte  o  mhnaoi?  na  iarr  bean. 

28  Ach  ma  phòsas  tu,  cha  do  pheacaich 
thu;  agus  ma  phòsas  òigh,  cha  dopheac- 
aich  i:  gidheadh,  bithidh  aig  an  leithidibh 
.so  trioblaid  san  f heòil ;  ach  tha  mi  'gur 
caomhnadh. 

29  Ach  a  ta  mi  ag  ràdh  so,  a  bhràithre, 
gu  bheil  an  aimsir  goirid  sna  bheil  ri 
teachd:  ionnus  faraon  gu'm  bi  iadsan  aig 
am  bheil  mnài,  mar  iiach  biodh  mnài 
aca; 

30  Agus  iadsan  a  la  n  caoldh,  mar  nach 
biodh  iad  ri  caoidh;  agus  iadsan  a  ta  ri 
gairdeachas,  mar  mhuinntir  nach  'cil  ri 
gairdeachas:  agus  iadsan  a  ta  ri  ceann- 
achd,  mar  dhaoine  nach  'eil  a'  sealbhach- 
adh; 

31  Agus  iadsan  a  ta  gnàthachadh  an 
t-saoghail  so,  mar  dhream  nach  'eil  'ga 
mhi-ghnàthachadh^ ;  oir  thèid  sgiamh' 
an  t-saoghail  so  seachad. 

32  Ach  b'àiU  leam  sibhse  bhi  gun  ro- 
chùram.  An  ti  nach  'eil  pòsda,  bithidh 
cùram  nan  nithe  sin  a  bhuineas  do'n 
Tighearn  air,  cionnus  a  thoilicheas  e  an 
Tighearn : 

33  Ach  an  ti  a  ta  pòsda,  bithidh  cùram 
nithe  an  t-saoghail  air,  cionmis  a  dh'- 
fheudas  e  a  bhean  a  thoileachadh. 

34  Tha  mar  an  ceudna  eadar-dhealach- 
adh  eadar  bean  agus  òigh;  tha  cùram 
oirre-sa  nach  'eil  pòsda  mu  nitliibh  an 
Tighearna,  chum  gu'm  bi  i  naomh,  faraon 
'na  corp  agus  'na  spiorad;  ach  bithidh 
cùram  air  a'  mhnaoi  a  ta  pòsda  mu  nith- 
ibh  an  t-saoghail,  cionnus  a  dh'fheudas  i 
toil  a  fir  a  dheanamh. 

35  Agusso  tha  mi  a'  labhairt  chum  bhur 
tairbhe  fèin;  cha'n  ann  chum  gu'n  cuirinn 
ribe''  oirbh,  ach  a  chum  an  ni  sin  a  ta 
fiatach*,  agus  gu'm  feitheadh  sibh  air  an 
Tlghearn  gun  bhuaireadh. 

36  Ach  ma  shaoileas  duine  sam  bith  gu 
bheil  e  'ga  ghiùlan  fèin  gu  mi-chiatach 


'  daor-bglack.         •  bheiream  mo  bhrelìi, 
^  ' ga  chuitheadh 
dreach,  cumaclh  '  riabh. 
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thaobh  a  mhaighdin,  ma  chaidh  blàth  a 
h-aimsir  thairis,  agus  gur  còir  a  dhean- 
amh  mar  sin,  deanadh  e  na's  àill  leis, 
cha'n  'eil  e  a'  peacachadh:  pòsadh  iad. 

37  Gidheadh,  an  ti  sin  a  tha  suidhichte 
gu  daingean  'na  chridhe,  agus  gun  èigin 
sam  bith  alr,  ach  alg  am  bhell  cimihachd 
alr  a  thoil  fèin,  agus  a  chuir  roimhe  'na 
chridhe  a  mhaighdean  a  choimhead,  tha 
e  a'  deanamh  gu  maith. 

38  Uime  sln  ma  seadh,  a  ta  an  ti  a  bheir 
seachad  am  pòsadh  i,  a'  deanamh  gu 
maith ;  ach  a  ta  an  ti  nach  toir  ann  iim 
pòsadh  /,  a'  deanamh  ni's  fearr. 

39  Tha  a'  bhean  ceangailte  leis  an  lagh 
rè  na  h-ùine  a's  beò  d'a  fear:  acli  ma 
gheibh  a'  fear  bàs,  tha  i  saor  gu  pòsadh 
ri  aon  neach  a's  toil  leatha;  amhàinann& 
an  Tighearn. 

40  Ach  tha  i  ni's  sona,  ma  dh'flianas  i 
mar  sin,  a  rèir  mo  bhreth  sa:  agus  is  i 
mo  bharail-sa'  gu  bheil  Spiorad  Dhè 
agam. 

CAIB.  VIII. 

1  Is  còir  fanluinn  o  bhìdhcannaibh  a  dh'ìohradli  di> 
ìodholaibh.  8  Cha'nfheudsinnarsaorsa  Chriosd- 
uidh  a  mìn-ghnàlhachadh,  chum  oilblieim  d'ar 
bràithribh ;  11  ach  is  còir  dhuinn  ar  n-eòlas  a 
chtosachadh  le  gràdh. 

A NIS  a  thaobh  nithe  a  dh'ìobradh  do 
ìodholalbh,  tha  fhios  agalnn  gu  bheil 
eòlas  againn  uile.  Ataidh  an  t-eòlas  suas, 
ach  bheir  gràdh  foghlum. 

2  Agus  ma  ta  aon  dulne  a'  saoilsinn  gu 
bheil  eòlas  ni  sarn  blth  aige,  cha'n  aithne 
dha  aon  ni  fathast  mar  bu  chòir  dha  aith- 
neachadh. 

3  Ach  ma  tha  gràdh  aig  duine  sam  bith 
do  Dhia,  tha  esan^  air  aithneachadh  lels.. 

4  Uime  sin,  mu  thimchloll  itheadh  nau 
nlthe  sin  a  dh'ìobradh  do  ìodholalbh,  th;i 
fhlos  againne  nach  ni  air  domhan  ìodhol, 
agus  nach  'eil  Dia  sam  bith  eile  ann  ach- 
a  h-aon. 

5  Olr  ged  tha  iad  ann  ris  an  abrar  Dèe, 
ma's  ann    air  nèamh   no   air  talamhv 
(amhull  mar  a  ta  iomadh  Dia,  agus  ioni 
adh  Tighearn  ann,) 

6  Gidheadh  dhuinne  cha'n  'eil  ach  aoui 
Dla,  an  t-Athair,  o'm  .bheil  na  h-uiie 
nithe,  agus  slnne  air  a  shon-san';  agus 
aon  Tighearn  losa  Criosd,  tre  am  bheil 
na  h-uile  nithe,  agus  sinne  trìd  san. 

7  Gidheadh  cha  'n'eil  an  t-eòlas  soanns 
na  h-uile  dhaoinlbh :  olr  tha  cuid  le  coguis; 
thaobli  an  ìodhoil  gus  an  àm  so,  ag  itl;- 
eadh  a'  bhìdh  mar  ni  a  dli'ìobradh  do 
ìodhol;  ag'us  air  d'an  coguis  a  blii  an- 
mhunn,  tha  i  air  a  salachadh. 


6  cubhaidh,  tlachdmhor. 

'  tha  mi  cinnleach,  *  an  duinc  so 

"  annsan. 
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S  Ach  cha  mhol  biadh  sinn  do  Dhia: 
oir  ma  dh'itheas  sinn,  cha'n  fheirrd  sinn 
ni  mò  mur  ith  sinn,  is  misd  sinn  e. 

9  Ach  thii^aibh  an  aire  nach  bi  an 
comas'  so  a  ta  agail)h  air  aon  dòigh  'na 
aobhar  oilbheim  do'n  dream  a  ta  lag-. 

10  Oir  ma  chi  neach  Unisa  aigam  bheil 
eòlas  a'  suidhe  chum  bìdh  ann  an  team- 
pull  ìodhoil,  nach  neartaichear  coguis  an 
ti  sin  a  ta  lag-  chum  na  nithe  sin  a  dh'- 
ìobradh  do  ìodholaibh  itheadh : 

1 1  Ag'Hs  tre  t'eòhis-sa  an  teid  do  bhràth- 
air  lag'  am  mugha",  air  son  an  d'fhuair 
Criosd  bàs  ? 

12  Ach  le  peacachadh  dhuibli  mar  sin 
iin  aghaidh  nam  bràithre,  ag-us  le  an 
cog-uis  anmhunn  a  lotadh,  tha  sibh  a' 
peacachadh  an  ag-haidh  Chriosd. 

13  Uime  sin  ma  bheir  biadh  aobhar  oil- 
1)heim  do  m'  bhràthair,  cha'n  ith  mi  feòii 
a  chaoidh,  chinn  nach  toir  mi  aobhar  oil- 
blicim  do  m'  bhràthair. 


CAIB.  IX. 

.1  Nochdait  t-ahstol  a shaorsa,  1  agus giCmbuineadh 
do'n  mhinisteir  bhi  air  a  bheathachadh  leis  an 
t-soisgeul:  15  gidheadh  d'a  dhcadh  ghean  maith 
jèin  gu'n  d'fìtan  esan  o  blii  coslail  dhoibh,  22  agus 
0  oilbheum  a  thoirt  do  neaclt  sam  bith  an  cùisibh 
coimìi-dheis. 
'ACH  abstol  mise?  nach'eilmi  saor? 
Nach  fhaca  mi  losa  Criosd  ar  Tig-h- 
earn  ?  nach  sibhse  m'obair  san  Tighearn  ? 

2  Mur  'eii  mi  a'm'  abstol  do  dhaoinibh 
eile,  g-idheadh  g-u  cinnteach  tha  mi  dhuibh- 
se;  oir  is  sibhse  seula  m'  abstolachd  anns 
an  Tig-hearn. 

3  Is  e  so  mo  fhreagradh  do'n  dream  a 
chuireas  ceisd  orm. 

4  Nach'eilagainnecomas'  itheadhagus 
òl? 

5  Nach  'eil  ag-alnne  comas  piuthai",  bean- 
phòsda  a  thoirt  leinn  mu'n  cuairt,  amhuil 
mar  na  h-abstoil  eile,  agus  bràithrean  an 
Tighearn,  ag'us  Cephas? 

6  No  am  bheiì  mise  ag-us  Bai'nabas  a 
mhàin,  gun  chomas  ag:ainn  bhi  saor  o  ob- 
aJr?  ^  , 

7  Cò  a  theid  chum  cogaidh  uair  air  bith 
air  a  chostus  fein?  cò  a  shiiidhicheas* 
fìon-lios,  agus  nach  ith  d'a  thoradh?  no 
cò  a  bheatiiaicheas  treud,  ag-us  nach  blais 
do  bhainne  an  treud? 

8  An  ann  mar  dhuine  a  ta  mi  a'  labhairt 
nan  nithe  so  ?  no  nach  abair  an  lag-Ii  na 
nithe  so  mar  an  ceudna? 

9  Oir  a  ta  e  sgrìobhta  ann  an  lagh 
Mhaois,  Na  cuir  ceangal  air  beul  an  daimh 
a  tha  saltairt^  an  arbhair.  Am  bheil 
cùram  nan  damh  air  Dia? 

10  No  nach  ann  gu  li-àraidh''  air  ar 


'  a'  chòir,  an  cumhachd. 
-  an  sgi  iosar,  an  cdHcar  do  bìiràlhair  lag 
^  cumliachd,  cì)ir.  *  jManndaichcas. 
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son-ne  a  ta  e  ag:  ràdh  so  ?  gu  deimhiii  /.s 
ann  air  ar  son-ne  tha  e  sg-rìobhta:  chum 
g'ur  ann  an  dòchas  is  còir  do'n  treabhaiche 
treabhadh ;  ag'us  a  chum  an  neach  a 
bhuaileas  ann  an  dòchas,  g-u'm  bi  e  'na 
fhear  comhpairt  d'a  dhòchas. 

11  Ma  chuir  _  sinne  nithe  spioradail 
dhuibh-se',  anni  mòr  e  mabhuaineassinn 
bhur  nithe  feòlmhor-sa? 

12  Ma  tha  muinntir  eile  'nan  luchd- 
comh-pairt  do'n  chumhachd'*  so  thairis 
oirbh,  nach  mò  is  còir  dhuinne  hhi? 
Gidheadh,  cha  do  chuir  sinn  an  cumhachd 
so  an  cleachda;  ach  a  ta  sinn  a'  fulang- 
nan  uile  nithe,  chum  nach  cuireamaid 
bacadh  air  soisg-eul  Chriosd. 

13  Nach  'eil  fhios  ag'aibh  g-u  bheil  iadsan 
a  ta  saoithreachadh  mu  thimchioU  nithe 
naomha,  air  am  beathachadh  o'n  team- 
pull?  ag'us  iadsan  a  ta  fiithealadh  do'n 
altair,  g-u  bheil  comh-roinn^  aca  ris  an 
altair? 

14  Ag'us  mar  sin  dh'orduich  an  Tigh- 
earn  mar  an  ceudna  dhoibh-san  a  ta  sear- 
monachadh  an  t-soisg'eil,  an  teachd-an-tìr 
fhaotainn  o'n  t-soisgeul. 

15  Ach  cha  do  g-hnathaich  mise  a  h-aon 
diubh  so,  ag'us  cha  do  sgrìobh  mi  na  nithe 
so,  chum  gu'n  deantadh  mar  sin  dhomh: 
oir  b'fhearr  dhomh  am  bàs  fhaghail,  na 
g'u'n  cuireadh  neach  air  bith  m'uaill  an 
neo-bhrìgh. 

16  Olr  g:ed  shearmonaich  mi  an  soisg'eui, 
cha'n'eil  aobharuaill  agam:  oirataeig'In 
alr  a  cur  orm;  seadh,  is  an-aoibhinn 
domh,  mur  searmonaich  mi  an  soisg'eul. 

17  Oir  ma's  ann  g-u  toileach  a  ta  mi 
deanamh  so,  tha  duais  ag-am :  ach  ma's 
ann  an  aghaidh  mothoile  a  tha  ministreil- 
eachd alr  a  h-earbsadh  rium, 

18  Ciod  i  mo  dhuais  ma  seadh?  eadhon 
so,  chum  'nuair  a  ta  ml  searmonachadh 
an  t-soisg-eil,  g-u'n  suidhichinn "  soisg:eul 
Chriosd  g'un  chostus,  chum  nach  ml- 
g-hnàthaichinn  mo  chiimhachd  san  t-sols- 
geul. 

1 9  Olr  g:ed  tha  mi  saor  o  na  h-uile  dhaoin- 
bh,  g-idheadh  rinn  mi  ml  fèin  a'm'  sheirbli- 

iseach'-  do  na  h-ulle,  chum  gu'n  cosnalnn 

an  tullleadh. 

20  Agus  rlnneadh  mi  do  na  h-Iudhaicii 
mar  ludhacli,  chum  gu'n  cosnainn  na 
h-Iudhaich;  dhoibh-sanata  fuidh'n  lagh, 
mar  dhuine  fuidh  'n  lag-h,  chum  gu'n 
cosnainn  iadsan  a  ta  fuldli  an  lagh ; 

21  Dhoibh-san  a  ta  gun  lagh,  mardhuine 
gim  lag-h,  (ged  nach  'ell  mi  g'un  lag-h  do 
Dhia,  ach  fo  Iag:h  do  Chrlosd,)  chum  gu'n 
cosnainn  iadsan  a  ta  g-un  lag'h. 

22  Rinneadh  mi  dhoibh-san  a  ta  aii- 


5  a'  hualadh,  a'  hriseadh.  ^  gu  h-uil: 

'  annaibh-sa.  8  chomas.       ^  comhpairl. 

frithealadh,  ciiram.    "  dcanainn.    '•  a'm'  thràill. 
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inliunn'  niar  dh  i'ne  aninlninn,  cliiim 
gu'n  cosnainn  an  dream  a  ta  anmliunn: 
Blia  mi  san  nile  chrnth  do  na  h-uile,  chum 
air  gach  uile  dhòigh  gru'n  saorainn'^  cuid 
eig-in. 

23  Agus  80  tha  mi  a'  deanamh  air  son  an 
t-soisg-eil,  chum  gu'm  bi  mi  a'm'  fhear 
comh-roiiine  dhethl 

24  Nach  'eil  f'hios  agaibh  iadsan  a  ta 
ruith  anns  a'  biihir-reise,  gu'n  i'uith  iad 
uile,  ach  is  aon  duine  a  gheibh  an  duais^  ? 
g'u  ma  h-amhuil  a  ruitheas  sibhse,  ionnus 
gu'n  gh\c  sibh  aii  duais. 

25  Agus  a  ta  gach  uile  ghleachdair 
measarra  anns  na  h-uile  nithibh:  a  nis  a 
ta  iads'in  a'  deanamh  sìii  chum  gu'm 
l'aigh  i  d  crùn  truaillidh;  ach  sinne  air 
son  cruin  neo-thruaillidh. 

26  Uime  sin  is  amhuii  a  ta  mlse  a'  ruith, 
cha'n  ann  mar  gu  neo-chinnteach^ :  is 
anihuil  a  ta  mi  a'  cur  catlia,  cha'n  ann 
mar  neach  a  bhuaileas  an  t-athar: 

27  Ach  tha  mi  a'  trom-bhualadh  mo 
chuirp,  agus  'ga  chin-  t'uidh  smachd:  air 
eagal  air  chor  sam  bith  an  deigh  diiomh 
searmouuchadh^  do  dhream  eile,  gu'n 
cuirear  mi  fein  aircliP. 

CAIB.  X. 

1  Tlia  sacramainte  nan  ludhach  'nan  sanJilaJh  air 
ar  sncramaiiitilih-ne,  14  agus  am  peaiias  mar 
rahìiadli  dhuimi  ìodìwì-amadh  a  iheachiiadh. 
21  Clia'nfheudsinn  bhi'nar  luchd  comli-pairt  do 
bhord  an  Tigheariia,  agus  dhiabhul J'araon,  SfC. 

bàrr,  a  bhràitlire,  clia  b'àill  leam 
sibhse  a  bhi  aineohich,  gu  robh  ar 
ii-aithriche  uile  fuidh  'n  neul,  agus  gu'n 
deachaiili]  iad  uile  trolmh  'n  mhuir; 
2  Agus  gu'n  do  biiuisteadh  iad  uile  do 
jMhaois  san  neul,  agus  anus  a'  mhuir; 

3_Agus  gu'n  d'ith  lad  uile  an  t-aon 
bhiadh  spioradail ; 

4  Agns  gu'n  d'òi  iad  uile  an  t-aon  deoch 
spioradail:  (oir  dh'òl  iad  do'u  charraig 
spioradail  sin  a  leau  iad:  agus  b'i  a' 
charraig  sin  Criosd:) 

5  Ach  le  mòran  diubh  cha  robh  Dla 
toihchte^:  oir  sgriosadh  san  fhàsach  iad. 

6  A  nis  bha  na  nithe  sin  'nan  salmplelr- 
.bh''  dhuinne,  chum  nach  miannaiclieam- 
aid  droch  nithe,  eadhon  mar  a  mhiannaich 
lad-san. 

7  Agus  na  bltliibli-sa  'nur  hichd-lodhol- 
aoraidh,  mar  a  bha  cuid  diubh-saii;  a 
rèir  mar  a  ta  e  sgrìobhta,  Shuldh  am 
pobull  sìos  a  dh'Itheadh  agus  a  dh'òl, 
agus  dh'èlrich  iad  a  chhiicheadh. 

S  Agus  na  deanamaid  strìopachas,  mar 
a  rinn  cuid  diubhsan,  agus  a  thuit  diubli 
an  aon  là  tri  mìle  tichead. 


-  lag.        -  sìàmtichiiin,  tèarninn,  sàbhalainii. 
^  gu'm  bi  comh-pairt  aga?n  dhelh  maiìle  riblise. 
■  geall.       5  mar  neach  nach  'eil  am  follais. 
*gairm  a  Ihnirt.    '  gii  diùltar,  gn  iilgear  vii  fèiu. 
*  cha      ihuilinn  mòran  diubh  ri  Dia. 
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9  Agus  na  dearbliamaid"'  Crlosd,  inai  a 
dhearbii  culd  dlubh  san,  agus  a  sgrlosadb 
iad  le  iiathraichibli  nimhe. 

10  Agiis  na  deanalbh-sa  gearan,  mar  a 
rinn  cuid  diubh-san  gearan,  agus  asgrios- 
adh  lad  leis  an  sgriosadair". 

1 1  A  iils  thachair  na  nlthe  so  ulle  dhoibh- 
san  mar  eisempleirlbh :  agus  sgrlobhadh 
iad  chum  teagaisg'-  duine,  air  arn  bheil 
deireadh  an  domhain'''  air  teachd. 

12  Ulme  sin  an  ti  a  shaoileas  a  bhl  'na 
sheasamh,  thugadh  e  aire  nach  tuit  e. 

13  Cha  do  thachair  deuchainn'*  air  bitii 
rlbh,  ach  ni  a  ta  coitchionn'*  do  dhaoin- 
ibh:  ach  tha  Dla  dìieas,  nach  leigdhuil)!! 
bhi  air  bhur  feuchainn  thar  bhur  comas;. 
ach  a  ni  maiile  ris  an  deuchainn  slighe 
dol  as  mar  an  ceudna,  chum  gu'm  bi  sibh 
comasach  air  a  glìilan. 

14  Alr  an  aobhur  sin,  a  mhulnntir  mo 
gliràidii,  telchibh  o  ìodhol-aoradh. 

15  Tha  nii  a'  labhairt  mar  ri  daoinlbh 
tuigseach :  thugaibh-sa  breth  air  an  ni  a 
ta  mi  ag  ràdh. 

16  Cupan  a'  bheannachaidh  a  ta  sinne 
a'  beannachadii,  nach  e  comunn  fola 
Chriosd  e  ?  An  t-aran  a  ta  sinn  a'  briseadh, 
nach  e  comunn  culrp  Chriosd  e? 

17  Oir  ged  tha  slnne  'nar  mòran,  is  aon 
aran'\  agus  aon  cliorp  slnn:  olr  a  ta 
againn  ulle  comh  pairt  do'n  aon  aran. 

18  Thugalbh  fa'iiear  Israel  a  rèlr  na 
feòla:  nach  'eil  aca-san  a  ta 'g  itheadh 
nan  ìobairt  comh-roinn  ris  an  altair? 

19  Clod  a  thelr  mi  uime  sln?  gu  bheil 
brìgh  air  bith  anns  an  ìodhol,  no  gu  bhell 
brìgh  alr  bitli  san  ni  a  dh'ìobradh  do 
ìodholaLhh. 

20  Ach  /ha  mi  ag  radh,  na  nithe  a  ta  na 
Cinnich  ag  iobrudh,  gur  ann  do  dheamli- 
naibh  a  tha  iad  'gan  ìobradh,  agus  nuch 
ann  do  Dhla :  ugus  cha  b'àlll  leam  comunn 
a  bhi  agaibh-sa  ri  deamhnuibh. 

21  Clia  'n  'eil  e  an  comas  dulbh  cupan 
an  Tlghearn  òl,  agus  cupan  dheamhan. 
Clia  'n  'eil  e  an  comas  duibh  comh-roinn 
a  blii  agaibh  do  bhord  an  Tigliearn,  agus 
do  bhord  dheumhan. 

22  Am  brosnulch  sinn  an  Tighearn  gu 
feirg?  an  treise  sinn  na  esan? 

23  Tha  na  h-uile  nithe  ceadulchte 
dhomh-sa,  ach  cha  'n  'cil  na  h-uile  nlthe 
iomchuidh'':  tha  na  h-uile  nithe  cead- 
uichte  dhomh-sa,  ach  clia  toir  iia  h-uile 
nithe  fòghhim. 

24  Na  iarradh  neach  air  bith  aii  ni  sln  a 
bhulneas  dha  fèin;  ach  iarradh  gachaon 
an  ni  sin  a  thlg  ri  maith  neacli  eile. 

25  Jthlbh  gach  ni  a  reicear  am  margadli. 


sgàilibh,  savihlacliasaibh.  ">  buaireamaid. 
mhilltear.  ''- ì-abhaidh. 

nan  Unn. 

buaircadh,  cruaidli-fheuchainn,  dearìihadh, 
'5  ctimaiita.         bhuilinn.       "  tarbhach. 
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iia  feòhi,  guti  cheisd  air  bith  fheòraich  air 
son  cog-uis. 

26  Oir  is  leis  an  Tig-hearn  an  talamb, 
ag-us  a  làn. 

r27  Mabheir  aon  neach  dhiubh-sannach 
'eil  'nan  creidich  cuireadh  dhuibh,  ag'us 
g'ur  toil  leibh  dol  inaille  ris;  ithibh  gach 
ni  a  chuirear  roimhibli,  giin  ni  sam  bith 
fheòraich  air  son  coguis. 

28  Ach  ma  their  duine  sam  bith  ribh, 
Dh'ìobradn  an  ni  so  do  ìodholaibh,  na 
ithibh,  air  a  shon-san  a  nochd  dhuibh  e, 
■.ìgus  air  son  coguis'.  Oir  is  leis  an 
Tighearn  an  talamh,  agus  a  làn. 

29  Air  son  coguis,  a  ta  mi  ag'  ràdh, 
cha  'n  i  do  choguis  fein,  ach  coguis  an 
iieach  ud  eile:  oir  c'ar  son  a  bheirear 

'breth  air  ^  mo  shaorsa-sa  le  cog-uis  duine 

>cile? 

30  Oir,  ma  tha  comh-pairt  hidh  agam-sa 
tre  g-hràs,  c'ar  son  a  labhrar  olc  umam  a 
thaobh  an  ni  sin  air  son  am  bheil  mi  a' 
toirt  buidheachais? 

31  Uime  sin  cò  aca  dli'itheas  no  dh'òlas 
sibh,  no  g-e  b'e  ni  a  ni  sibh,  deanaibh  na 
b-uile  nithe  chum  glòire  Dhe. 

32  Na  tugaibh  aobhar  oilbheim  do  na 
h-Iudhaich,  no  do  na  Greugaich,  no  do 
eaglais  De: 

33  A  reir  mar  a  ta  mise  a'  deanamh 
toile  nan  uile  c//jaoi«eanns  nah-uile  itith- 
ibh,  gun  bhi  'g  iarraidh  mo  bhuannachd 
feiii,  ach  huannachd  mhòran,  chum  gu 
tèarnar  iad. 

CAIB.  XI. 

1  Fhuair  P'ol  cron  ilo  na  Corbìtianaich,  gu  robh  nan 
coimìilìiionail  amfir  a'  deanamh  urnuigh,  agus  an 
cinn  air  an  cbmlidacìiadh,  agm  am  mnài  gun 
chòmìidachadh  air  an  cinn:  17  agux  do  bhr/gligu 
robh  gu  coitchionn  an  cruinneacliadli  chan  ann 
clium  vìaith,  ach  clium  iiilc. 

BITHIBH-SA  'nur  hiclid-leanmhuinn 
orm-sa'',  amhuil  mar  a  ta  mise  air 
Criosd. 

2  A  nis  a  ta  mi  'g-ur  mohidh,  a  bhràithre, 
do  bhrìgh  gu  bheil  cuimhne  agaibh  ormsa 
anns  na  h-uile  nithibh,  agus  gu  bheil  sibh 
a'  coimhead  nan  orduighean,  mar  a  thug 
cnise  dhuibh  iad. 

3  Acii  bu  mhiann  leam  fios  a  bhi  agaibh, 
g'ur  e  Criosd  ceann  g-ach  fir,  agus  gur  e 
nni  fear  ccann  na  mnà,  agus  gur  e  Dia 
teann  Chriosd. 

4  Gach  fear  a  ta  deanamh  urnui^h  no 
fàidheadaireachd,  agus  folach  air  a 
cheann,  tha  e  toirt  eas-urraim  d'a  cheann. 

5  Ach  gach  bean  a  ta  deanamh  urnuigh 
no  fàidheadaireachd,  gun  fholach  air  a 
ceaiin,  tha  i  toirt  eas-urraim  d'a  ceann: 
oir  is  ionnan  sin  agus   ged  bhiodh  i 


'  colrnh'fhios,  coinsiens,  ^  dlàtear. 

■'  air  m'  eisempleir-sa.    *  grànna.  ^fholach. 
7iior.      '  'se  EÌn  r'a  ràdh  folach.a lcigeilfhaic- 
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NACH,  X.  XI. 
air  a  bearradh. 
b  Oir  mur  bi  folach  air  ceann  na  niiià, 
bearrar  i  mar   an    ceudna:   ach  ma's 
g-rannda''  do  mhnaoi  i  bhi  air  a  bearradh 
no  air  a  lomadh,  cuireadh  i  folacli  oirre. 

7  Oir  gun  amharus  cha  chòir  dò  fhcar 
a  cheann  a  chòmhdachadh^  do  bhrìg-h 
gur  e  ìomhaigh  agiis  glòir  Dhè:  ach  is  i 
a'  bhean  glòir  an  fhir. 

8  Oir  cha'n  'eil  am  fear  o'n  mhnaoi,  ach 
a'  bhean  o'n  fhear. 

9  Agus  cha  do''  chruthaicheadh  am  fear 
air  son  na  mnà,  ach  a'  bhean  air  son  an 
fhir. 

10  Uime  sin  is  còir  do'n  mhnaoi  cumh- 
achd'  a  biii  aice  air  a  ceann,  air  son  nau 
aiiig-eal. 

1 1  Gidheadh,  cha'n  'eil  am  fear  as  eug- 
mhais  na  mnà,  no  a'  bhean  as  eugmhais 
an  fhir  anns  an  Tighearn. 

12  Oir  mar  a  ta  a'  bhean  o'n  fhear,  is 
amhuil  sin  a  ta  'm  fear  tre'n  mhnaoi  mar 
an  ceudna:  ach  is  ann  o  Dhia  a  ta  na 
h-uile  nithe. 

13  Measaibli  annaibli  fèin :  am  bheil  e 
ciatach  do  miinaoi  urnuigh  a  dheanamli 
ri  Dia  gun  fholach  air  a  ceann. 

14  Nach  'eil  nàdur  fèin  a'  teagasg- 
dhuibh,  ina  biiios  gruag  fhada  air  fear, 
gur  nàr  dha  e? 

]  5  Ach  ma  bhios  gruag-  fhada  air  mnaoi, 
is  glòirdliie:  oir  tluigadh  a  gruag  dhi 
air  son  còmhdaich^ 

16  Acii  ma  bliios  neacli  air  bith  conn- 
spaideach,  cha'n  'eil  a  leithid  sin  do  ghnàtli- 
achadh  againne,  no  aig  eaglaisibh  Dhc. 

17  A  nis  anns  an  ni  so  a  ta  mi  cur  an 
cèill  duibh,  cha  mhol  mi  sibh,  do  bhrìgh 
gu  bheil  sibh  a'  teachd  an  ceann  a  chèile, 
cha'n  ann  chum  an  ni  a's  fearr,  ach  an  ni 
a's  miosa. 

18  Oir  air  tùs,  'nuair  tha  sibh  a'  cruinn- 
eachadh  an  ceann  a  chèile  san  eaglais, 
tha  mi  cluinntinn  gu  bheil  roinnean'  'nur 
measg;  agustha  mi  an  cuid'gachreidsinn. 

19  Oir  is  èigin  saobh-chreidimh"'  a  bhi 
eadaraibh,  chum  gu'n  deanar  foUaiseach 
an  dream  a  ta  dearbhta  'nur  measg'. 

20  Uime  sin  an  uair  a  thig  sibh  an  ccann 
a  chèile  do  aon  àit,  cha'/i  e  sin  suipeir  aii 
Tighearn  itheadh. 

21  Oir  ithidh  gach  aon  air  tìis  a  shuipeir 
fèin,  agus  a  ta  neach  ocrach,  agus  neach 
eile  air  mhisg. 

22  An  e  nach  'eil  tighean  agaibh  chum 
itheadh  agus  òl  annta?  no  am  bheil  sibh 
a'  deanamh  tàire  air  eaglais  Dè,  agus  a' 
nàrachadh  na  muiniitir  aig  nach  'eil  ? 
Ciod  a  their  mi  ribh?  Am  mol  mi  sibh 
anns  a'  chuis  so?  cha  mhol. 


inn  gu  bheil  ifo  chumhachd  afir.  ^jolaich, 
9  eas  wmachda,  .vg  raidh. 
saobh-Maraileun,  èiriccachd. 


1.  COlllNTIANACH,  XI.  XU. 


33  Oir  fliuaii"  mise  o'n  Tighearn  an  ni 
•mar  an  ceiidna  a  t'nug:  mi  dhuibh-sa,  Gu'ii 
do  glilac  an  Tighearn  losa  aran,  anns  an 
oidhche  an  do  bhrathadh  e : 

r24  Agus  air  tabhairt'  buidheachais, 
bhris  se  e,  agus  thubhairt  e,  Gabhaibh, 
ithibh;  is  e  so  mo  chorp-sa,  a  ta  air  a 
bhriseadh'"  air  bhur  sonsa:  deanaibh  so 
mar  clniimhneachan  ormsa'. 

25  Agus  air  a'  mhodh  cheudna  an  cupan, 
an  deig-h  na  suipeir,  ag;  ràdh,  Is  e  an  cupan 
so  an  coimhcheangaP  nuadh  ann  am 
fiiuil-sa:  deanaibh-sa  so,  cia  niinic  as  a 
dh'òlassibh  e,  mar  chuimhneachan  ormsa. 

26  Oir  cia  minic  as  a  dh'itheas  sibh  an 
t-aran  so,  agus  a  dh  òlas  sibh  an  cupan  so, 
tha  sibh  a'  foillseachadh  bàis  an  Tigh- 
earna  g-us  an  tig-  e. 

27  Uime  sin,  g-e  b'e  neach  a  dh'itheas  an 
t-aran  so,  agus^  a  dh'òlas  cupan  so  an 
Tighearna  gu  neo-iomchuidh,  bithidh  e 
ciontach  do  chorp  agus  do  fhuil  an  Tigii- 
earna. 

2S  Ach  ceasmiicheadh^  duine  e  fèin, 
agus  mar  sin  itheadh  e  do'n  aran  so,  agus 
òladh  e  do'n  cluipan  so: 

29  Oir  ge  b'e  dli'itheas  agus  a  dli'òlas 
gu  neo-iomchuidh,  tha  e  'g  itheadh  agus 
ag  òl  breitheanais  dha  fèin,  do  bhrìgh 
riach  'eil  e  a'  deanamh  aithne  air  corp  an 
Tig-hearn'. 

30  Air  a  shon  so  tha  mòran  'nur  measg 
h\g  ag-us  tinn-,agus  tha  mòran  'nancodal. 

31  Oir  nan  tugamaid  breth  oirnn  fèin, 
cha  tugtadh  breth  oirnn. 

32  Ach  an  uair  a  bheirear  breth  oirnu, 
tha  sinn  an'  ar  smachdachadh  leis  an 
Tighearn,  chum  nach  bitheam.aid  air  ar 
(lìteadh  maille  ris  an  t-saoghal. 

33  Uime  sin,  mo  bhràithre,  'nuair  a  thig 
sibh  an  ceann  a  chèile  chum  itheadh,  fan- 
aibh  r'a  chèiie. 

_  34  Agns  ma  bhios  ocras  air  aon  neach, 
ìtheadheaig  an  tigh;  chum  nach  tig  sibh 
an  ceann  a  chèile  g:u  breitheanas^.  Agus 
cuiridh  mise  gach  ni  eile  an  ordugh  'nuair 
1  thig  mi. 

CAIB.  XII. 

'  Tha  tìodhlacan  spioradail  iomadach  ihaohh  gnè, 
7  gidheadlt  a  ta  iad  uile  gu  taii  bhe,  8  agus  chum 
ììa  crìche  so  air  ati  ioirt  air  caocldadh  dòigh : 
12  chum  a  rèir  mar  a  ta  buill  a'  chuirp  nàdurra 
uile  cnum  maise,  22  agus  seirbhis  an  aoin  chuirp; 
n  mar  sin  gu  bilheamaid-ne  d'a  chèilc,  a  dheanamh 
suas  cuirp  dlnumhair  Chriosd. 

ANIS  a  thaobh  thiodklaca^  spiorad- 
ail,  a  bhràithre,  cha'n  àill  leam  sibh 
bhi  aineolach. 
2  Tha  fìos  agaibh  gu  robh  sibh  'nur 
Cinnich,  air  bhur  tarruing-  gu  ìodholaibh 
balbha,  a  rèir  mar  a  threòraicheadh  sibli. 


■  breHh.  -  atr  a  thabhairt. 

■>  chum  cuimhne  ormsa.        ^  tiomnadh.  no. 
^  dcarbhadh.        '  deanamh  cadar-dhcalackaidh 
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3  Uime  sin  tha  mi  toirt  fiosdulbh,  nadi 
abair  duine  sam  bith  a  tha  labhairt  o 
Spiorad  Dhè,  gu  bheil  losa  malhiichte: 
agus  nach  urrainn  duine  sam  bith  a  ràdh 
gur  e  losa  an  Tighearn,  ach  tre  an  Spiorad 
naomh. 

4  A  nis  tha  eadar-dhealachadh  thiodh- 
laca  ann,  ach  cha'n  'eil  ach  aon  Spiorad 
ann. 

5  Ag-us  tha  eadar-dhealachadh  fritheal- 
aidh ann,  g-idlieadh  chu'n  'eil  ach  aon 
Tighearn  ann. 

6  Agustha  eadar-dhealachadhoibreach- 
aidh  ann,  ach  is  e  an  t-aon  Dia,  a  tha  ag 
oibreachadh  nan  uile  nithe  anns  na  h-uile. 

7  Ach  a  ta  foillseachadh  an  Spioraid  air 
a  thoirt  do  gach  neach,  chum  tairbhe. 

8  Oir  do  aon  duine  tlia  focal  a'  ghlioc- 
ais  air  a  thoirt  leis  an  Spiorad:  agus  do 
dhuine  eile  focal  an  eòlais  leis  an  Spiorad 
cheudna; 

9  Do  neach  eile  creidimh  leis  an  Spiorad 
sin  fèin;  do  dhuine  eile  tabhartas  leighis 
tre  an  Spiorad  cheudna; 

10  Do  neach  eile  oibreachadh  mhìor- 
bhuile;  do  neach  eile  fàidheadaireachd; 
do  neach  eile  aithneachadh  spiorad;  do 
neach  eile  io??iac//«  gnè  theangadh;  agus 
do  neach  eile  eadar-mhuieachadh  theang- 
adh. 

11  Ach  na  nlthe  sin  uile  tha  an  t-aon 
Spiorad  ceudna  ag-  oibreacliadh,  a'  roinii 
ris  gach  aon  fa  letli  a  rèir  mar  is  àill  leis. 

12  Oir  mar  is  aon  an  corp,  agus  mòran 
do  bhuill"  aige,  agus  a  ta  uile  bhuill  an 
aoin  chuirp  sin,  ge  h-iomadh  iad,  'nan  aon 
chorp;  mar  sin  u  ta  Criosd. 

13  Oir  tre  aon  Spiorad  bhaisteadh  sinn 
uile  do  aon  chorp,  ma's  ludhaich  sinn  iio 
Greugaich,  nia's  daor  no  saor  sinn;  agus 
thugadh  deoch  r'a  h-òl  duinn  iiile  chum 
aoin  Spioraid. 

14  Oir  cha'n  aon  bhall  an  corp,  ach  mòr 
an. 

15  Ma  their  a'  chos,  Do  bhrìgh  nach  mi 
an  làmh,  cha'n  ann  do'n  chorp  mi ;  nach 
'eil  i  do'n  chorp  air  a  shon  sin? 

16  Agus  ma  their  a'  chluas,  Do  bhrìgh 
nach  mi  an  t-sìiil,  cha'n  ann  do'n  chorp 
mi;  nach  ann  do'n  chorp  i  aira  shon  sin? 

17  Nam  hiodh  an  corp  uile  'na  shùil 
c'àit  am  biodh  a'  chlaisteachd?  Nam  biodh 
e  uile  'na  chlaisteachd,  C'àit  am  biodhan 
fhàile'-? 

18  Ach  a  nis  shuidhich  Dia  na  buill  gacli 
aon  diubh  sa'  chorp,  mar  bu  toil  leis. 

19  Agus  nam  biodh  iad  uile  'nan  aon 
bhall,  c'àit  am  biodh  an  corp? 

20  Ach  a  nis  thu  iad  'nam  mòran  bhall, 
ged  nacli  'eil  ann  ach  aon  chorp. 


eadar  corp  an  Tighearna  agus  hiadh  eiic. 

^chumdìtidh.  Snithe.  '■'>  mliinisireileachd , 
dììrcìirU  lihalìaihh.  boladh. 
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91  A^iis  cha'n  in-rainn  an  t-sìiil  a  ràdh 
ris  an  laimh,  Cha'n  'eil  f'enm  ag-am  ort: 
no  a  rìs,  ann  ceann  ris  na  cosaibh,  Cha'ii 
"eil  fenm  agam  oirblise. 

22  Ach  g-u  ro  nihòr  ni's  mò  tha  na  bnill 
sin  do'n  chorp,  a's  anmhuinne'  a  thaobh 
coslais,  feumail. 

23  Agus  air  na  huill  sin  do'n  chorp  a's 
hig-ha  urram  'nar  measg--ne,  tha  sinn  a' 
cur  an  tuiiieadh  urraim;  agus  na  huill  sin 
dhinn  a's  kig-ha  maise,  tha  aca  sin  gu  ro 
mhòr  an  tuiileadh  maise. 

24  Oir  air  na  buill  mhaiseach  againn 
cha'n 'eil  uireasbhuidh:  ach  rinn  Dia  an 
corp  a  chomh-chumadh  r'a  cheile,  airdha 
an  tuilleadìi  urraim  g:u  mòr  a  tlioirt  do'n 
cliìiid  air  an  robh  uireasbhuidh : 

25  Chum  nach  biodh  eas-aonaclid  airbith 
sa'  chorp;  achg-u'mbiodliant-aonchìiram 
aig'  na  buill  d'a  cheile. 

26  Ag'us  ma  dh'fhuilgeas  aon  bhall, 
comh-f huilg-idh na buill  uile :  no ma gheibh 
aon  bhall  urram,  ni  na  buill  uile  g-aird- 
eachas  maille  ris. 

27  A  nis  is  sibhse  corp  Chriosd,  ag-us  is 
buill  sibh  fa  leth. 

28  Agus  chuir  Dia  dream  àraidh  san 
eag'lais,  ah'  tùs  abstola,  san  dara  àit  fàidh- 
ean,  san  treas  àit  luchd-teagaisg-,  a  rìs 
mìorbhuilean,  'na  dheigh  sin  tabhartais 
leig-his,  hu'hd-cuideachaidh,  uachdaran- 
achda,  iomadh  g-nè  theang-adh. 

29  Ani  bheil  na  h-nile  'nan  abstolaibh  ? 
Am  bhtil  na  h-uile  'nam  fàidhibli  ?  Am 
bheil  na  h-uile  'nan  luchd-teag-aisg'?  Aììi 
hheil  na  li-iiile  'nan  hichd-deanamli 
mhìorbhuile? 

30  Am  bheil  aig-  na  ii-uile  tabhartais 
■  eigliis  ?  An  labhair  na h-uile  le  teangaibh  ? 
An  dean  na  h-nile  eadar-theangachadh? 

31  Ach  biodli  miann  dùrachdach  nan 
tiodhlacan  a's  fearr  oirbh :  ag'us  g-idheadh 
tlia  mise  a'  nochdadh  dhuibh  slighe  a's 
ro  thearr. 

CAIB.  XIII. 

1  Clia'a  'eil  hrìgh  sam  bith  anns  na.  lìodlilacaibh  vile, 
d'am  feahhas,  as  eugmhais  a'  ghràidli :  4  clià  a' 
glìvàidh,  \Z  agus  a  hharrachd  air  dòcìias  agus 
crcidimh. 

GED  labhralnn  le  teang'aibli  dliaoine, 
ag-us  aingeal,  agus  g:un  g-hràdh'- 
ag'am,  tha  mi  a'm'  umha''  a  ni  fuaim,  no 
a'm'  chiombal  a  ni  gleangarsaich. 
2  Ag'us  g-ed  robh  ag-am  fàidheadaireachd, 
agus  g-ed  thuiginn  na  h  uile  rùna-dìomh- 
air,agus  g:ach  uiie  eòlas  ;  agus  g'ed  bhiodli 
ag-am  gach  uile  ghnè  creidimh,  ionnus 
gu'n  atharraichinn  sleibiite,  agus  mi  gun 
ghràdh  agam,  cha'n  'eil  annam  ach  neo- 
lìì. 
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3  Agus  ged  cliaitliinn  mo  mhaoin  ulle 
chum  na  bochdan  a  biieatliachadh,  agus 
ged  bhen-nm  mo  chorp  chum  a  losgadh, 
agus  gnn  ghràdh  agam,  cha'n  'ell  tairbhe 
sam  bith  dhomli  ann. 

4  Tlia  an  gràdh  fad-fhulangach,  agus 
caoimhneil;  cliaghabh  an  gràdh  farmad ; 
cha  dean  an  gràdh  ràiteachasS  cha'n  'eil 
e  air  a  slieideadh  suas, 

5  Cha  ghiùlain  se  e  fèin,  gu  mi-chiatach, 
clia'n  iarr  e  na  nlthe  sin  a  bhuineas  du 
fein,  cha'n  'eil  e  so-bhrosnuchaidh  chuìii 
feirge,  cha  smuainich  e  olc  sam  blth, 

6  Cha  dean  e  gairdeachas  san  eucoir, 
ach  ni  e  gairdeachas  san  fhìrinn: 

7  Fuilgidh^  e  na  h-uile  nithe,  creididh 
e  na  h-uile  nithe,  bithldh  sùil®  aige  ris  nu 
h-uile  nithibh,giù!alnidh  e  na  h-nile  nithe. 

8  Clia  tèid  an  gràdh  air  cùl  a  chaoidh : 
ach  ma's  fàidheadaireachda  ta  uìin,  thèid 
iad  air  cùl ;  ma's  teangaidh,  sguiridh  iad  ; 
ma's  eòlas,  culrear  air  cùl  e. 

9  Oir  a  ta  eòlas  agalnn  ann  an  cuid,  agus 
tlia  sinn  ri  fàidheadaireachd  ann  an  cuid. 

10  Ach  an  ualr  a  thig  an  ni  a  ta  iomlan, 
culrear  air  cùl  an  ni  sin  nach  'eil  ach  ann 
an  culd. 

1 1  'Nualr  a  bha  mi  a'm'  leanaban,  labh- 
air  mi  mar  leanaban,  thuig  mi  mar  lean- 
aban,  reusonaich''  mi  marleanaban:  acii 
air  fàs  domh  a'in'  dhulne,  clniir  mi  na 
nithe  leanabaidh  air  cùl. 

12  Oir  tha  sinn  a'  falcinn  san  àm  so  ;ii 
dorcha  tre  ghloin*';  ach  an  sin  chi  sinir 
aghaldh  ri  li-aghaidh  :  san  àm  so  is  aithne 
dhomh  ann  an  cuid;  ach  an  sin  aithnich- 
idh  ini  eadlion  mar  a  ta  aithne  orm. 

13  Agus  a  nis  fanaidh  creidimh,  dòch- 
as^  grà,dh,  na  tri  ìiithe  so;  ach  is  e'n. 
gràdli  a's  mò  dhiubh  so. 

CAIB.  XIT. 

1  Mhol  Pòl  fàidheadaireachd,  2  agus  ihiig  e  tirram 
dhi  roimh  labhairt  le  teangaibh,  G  le  cosamhlachd 
air  a  thuirl  o  imiealaibh-  ciùil :  1 2  is còir  an gnàth- 
achadh  faraon,  chiim  togail  suas  na  ìi-englais, 
22  mar  a'  rhrìuch  siìi  gus  an  d'urduirheadh  iud. 

LEANAIBH  gràdh,  agus  biodh  mòr- 
mhlann thiodhlaca  spioradail  oirbh, 
ach  gu  ma  mò  bhurtogradh  gu'n  deanadh 
sibh  fàidheadaireaclid. 

2  Oir  an  ti  a  labhras  ann  an  teangaldh 
choimhich",  cha'n  ann  ri  daoinlbh  a 
labhras  e,  ach  ri  Dia :  oir  cha'n  'eil  neacli 
sam  bitli  'ga  thuigsinn ;  ged  tlia  e  anns 
an  Spiorad  a'  labhairt  rùna-dìomhair. 

3  Ach  an  ti  a  tha  deanamh  fàldheadair- 
eachd,  tha  e  a'  labhairt  rl  daoinlbh  chum 
teagaisg'-,  agiis  chum  earall,  agus  chum 
comhflnirtachd. 

4  An  ti  a  ta   labhairt   an  teangaidii 


*  earbsa.  dhèidh,  iarrtus. 

"  clioigi'icli. 
'-fòghluim,  logail  suas. 
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c/ìoimhich,  tha  e  'g'a  theag-asg-  feiii  i :  ach 
an  ti  a  ni  fòidheadaireachd,  tha  e  teag^sg- 
na  h-eaglais. 

5  Bu  mnaith  leam  gu  labhradh  sibh  uile 
le  teangaibh,  ach  b'fhearr  leam  sibh  a 
dheanamh  fàidheadaireachd,  oir  is  mò  an 
ti  a  ni  fàidheadaireachd,  na  anti  a  labhras 
le  teangaibh,  mur  eadar-theangaich  e'-, 
chum  gu  faigheadh  an  eaglais  fòghlimi. 

6  A  nis,  a  bhràithre,  ma  thig  mi  do  'ur 
n-ionnstiidh  a'  labhairt  le  teangaibh,  ciod 
an  tairbhe  a  ni  mi  dhuibh,  mur  labhair  mi 
ribh  am  foillseachadh,  no  an  eòlas,  no  am 
taidheadaireachd,  no  an  teagasg? 

7  Air  an  dòigh  cheudna  na  uithe  gun 
anam  a  ni  fuaim,  ma's  pìob  no  clàrsach, 
mur  dean  iad  eadar-dliealachadh  'nam 
fuaimibh,  cionnus  a  thuigear  an  ni  a 
sheinnear  air  a'  phìob  no  air  a'  chlàrs- 
aich? 

S  Oir  ma  bheir  a'  ghall-tromp  fuaim 
neo-chinnteach  uaipe  \  cò  a  dh'ulhiicheas 
e  fein  chum  a'  chatha  ? 

9  Is  amhuil  sin  sibhse,  mur  labhair  sibh 
leis  an  teangaidh  briathra  so-thuigsinn, 
cionnus  a  dh'aithnichear  an  ni  a  labhrar  ? 
oir  is  ann  ris  an  athar  a  labhr'as  sibh. 

10  Tha,  feudaidh  e  bi,  an  uiread  do 
ghuthannaibh*  san  t-saoghal,  agus  cha'n 
'eil  a  h-aon  diubh  gun  bhlagh'. 

11  Uime  siii,  mur  tuig  mi  brìgh  a' 
ghutha,  bithidh  mi  do'n  ti  a  labhras, 
borb^;  agus  hithidh  an  ti  a  labhras,  borb 
dhomh-sa. 

12  Mar  sin  mar  an  ceudna  sibhse,  do 
bhrìgh  gu  bheil  deigh  agaibh  air  tiodhlac- 
aibh  spioradail,  iarraibh  sibh  fèin  a  thoirt 
barrachd  chum  fòghhiim'  na  h-eaglais. 

13  Uime  sin,  an  ti  a  labhras  ann  an 
teangaidh  choimhich,  guidheadh  e  gu'n 
deanadh  e  eadar-theangachadh. 

14  Oir  ma  ni  mise  urnuigh  ann  an 
teangaidh  choimhich,  tha  mo  spiorad  a' 
deanamh  urnuigh,  ach  tha  mo  thuigse 
neo-tharbhach. 

15  Ciodmaseadh?  ni  mi  uniuigh  leis 
an  spiorad,  agus  ni  mi  umuigh  leis  an 
tuigse  mar  an  ceudna  :  seinnidh  mi  leis  an 
Spiorad,  agus  seinnidh  mi  leis  an  tuigse 
mar  an  ceudna. 

16  No  'nuair  a  bheannaicheas  tu  leis  an 
spiorad,  cionnus  a  their  an  ti,  a  tha  ann  an 
àit  an  duine  gim  fhòghhim,  Amen  ri  d' 
bhreith  buidheachais,  o  nach  aithne  dha 
■m  ni  a  ta  thu  ag  ràdh  ? 

17  Oir  gu  deimhin  a  ta  thusa  toirt  buidh- 
eachais  gu  maith,  gidheadh  cha'n  'eil  an 
neach  eile  air  a  theagasg^ 

18  Tha  mi  toirt  buidheachais  do  m' 
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ì  Dhia,  gu  bheil  mi  a'  labhairt  le  teaugaibh 
tuilleadh  na  sibh  uile: 

19  Ach  b'fhearr  leam  cùig  focail  a  labh- 
airt  san  eaglais  le  m'  thuigse,  chum  gu 
teagaisginn  daoine  eile  mar  an  ceudna, 
na  deich  mìle  focal  ann  an  teangaidh 
choimhich. 

20  A  bhràithre,  na  bithibh-sa  'uur  lean- 
abaibh  an  tuigse :  gidheadh,  ann  am  mì- 
run-  bithibh  'nur  leanabaibh,  ach  ann  an 
tuigse  bithibh  'nur  daoine  foirfe. 

21  Tha  e  sgrìobhta  sanlagh,  Labhraidh 
mi  ris  a'  phobull  so  ann  an  teangaibh 
eile,  agus  ani  bilibh  eile:  gidheadh  an 
dèigh  sin  uile  cha'n  èisd  iad  rium,  tha  an 
Tighearn  ag  ràdh. 

22  Uime  sin  a  ta  teanganna  coimheach 
'nan  comhara,  cha'n  ann  do'n  dream  a  ta 
creidsinn,  ach  dhoibh-san  a  ta  mi-chreid- 
each:  ach  a  ta  fàidheadaireachd  cha'n 
ann  air  an  son-san  nach  'eil  a'  creidsinn, 
ach  air  an  son-san  a  tha  creidsinn. 

23  U  ime  sin  ma  chruinnicheas  an  eaglais 
uile  san  aon  àit,  agus  ma  labhras  iad  uile 
le  teangaibh  coimheach,  agus  gu'n  tig 
dream  a  ta  gun  fhòghlum  a  steach,  no 
daoine  mi-chreideach,  nach  abair  iad  gu 
bheil  sibh  air  a'  chuthach'"? 

24  Ach  ma  ni  iad  uile  fàidheadaireachd, 
agus  gu'ntig  dm'ne  gun  chreidimh  a  steacli, 
uo  neach  a  ta  gunfhòghlum,  cronuichear 
e  leis  na  h-uile,  agus  bheirear  breth  air 
leis  na  h-uile : 

25  Agus  mar  sin  a  ta  ìiitke  folaichte  a 
chridhe  air  am  foillseachadh :  agus  mar 
sin,  air  dha  tuiteani  air  aghaidh,  ni  e  aor- 
adh  do  Dhia,  ag  aithris'-  gubheilDia  gu 
fìrinneach  annaibh-sa. 

26  Ciod  e  sin  ma  ta,  abhràithre?  'nuair 
tha  sibh  a'  teachd  an  ceann  a  chèile,  tha 
salm,  tha  teagasg,  tha  teangadh,  tha 
foillseachadh,  tha  eadar-theangachadh, 
aig  gach  aon  agaibh.  Deanar  na  h-uile 
nithe  chum  fòghkiim'^ 

27  Ma  labhras  aon  neach  ann  an  teang- 
aidh  choimhich,  labhradh  dithis,  no  air  a' 
chuid  a's  mò  triuir,  agus  sin  an  dèigh  a 
chèile ;  agus  deanadh  a  h-aon  eadar 
theangachadh. 

28  Ach  mur  bi  eadar-theangair  ann, 
fanadh  e  'na  thosd  san  eaglais ;  no  labh- 
radh  e  ris  fèin,  agus  ri  Dia. 

29  Labhradh  dithis  no  triuir  do  na  fàidh- 
ibh,  agus  thugadh  a'  chuid  eile  breth. 

30  Ach  ma  dh'f  hoiUsichear  ni  do  neach 
eile  a  tha  'na  shuidhe,  biodh  an  ceud 
dhuine  'na  thosd. 

31  Oir  feudaidh  sibh  uile  fàidheadair 
eachd  a  dheanamh  g-ach  aon  an  dèigh  a 


'  'ga  thogail  fèin  siias, 

•  mur  eadar-theangaich  neach.  uaithe. 

*  chainntibli,  chànainibh.  5  ihrìgh,  seadh. 
^fittdhaich,  barbarra.  '  to^ail  suas. 
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">  air  mhi-chèill,  air  bhoilc. 
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clieile,  chum  g-u  faigli  na  h-uile  fòg-hlum, 
agus  na  h-uile  comhf  hurtachd. 

32  Agus  a  ta  spiorada'  nam  fàidhean 
ìmihal  do  na  fàidhibh. 
•  33  Oir  cha'n  e  Dia  ughdair  na  mi-riagh- 
ailt",  ach  na  sìthe,  mar  ann  an  eaglaisibh 
nan  naomh  uile. 

34  Biodh  bhur  mnài  'nan  tosd  sna 
h-eag-laisibh ;  oir  cha'n  'eil  e  ceaduichte 
dhoibh  labhairt ;  ach  is  còir  dhoibh  bi 
ùmhal,  mar  a  ta  an  lagh  mar  an  ceudna 
iìg  ràdh. 

35  Agus  ma's  miann  leo  ni  sam  bith 
fiiòg-hhim,  feòraicheadh  iad  d'am  fearaibh 
fein  aig  an  tigh  e :  oir  is  mi-chiatach  do 
mhnaibh  labhairt  san  eaglais. 

36  An  ann  uaibhse  thàinig  focal  De  a 
macli  ?  no  an  ann  do  'iir  n-ionnsuidh-sa 
a  mhàin  a  thàinig  e. 

37  Ma  shaoileas  duine  sam  bith^  g:ur 
fàidh,  no  gur  duine  spioradail  e  fein,  aid- 
icheadh  e  na  nithe  a  ta  mise  a'  sgrìobhadh 
do  'ur  n-ionnsuidh,  g-ur  iad  àitheantan  an 
Tig'hearna. 

38  Ach  ma  tha  neach  sam  bith  aineolach, 
biodh  e  aineolach. 

39  Uime  sin,  a  bhràithre,  biodh  ro-thog:- 
radhagaibh  air  fàidheadaireachda  dhean- 
amh,  agus  na  bacaibh  labhairt  le  teang- 
aibh. 

40  Deanar  na  h-uile  nithe  gu  deadh- 
mhaiseach,  agus  a  rèir  orduigh. 

CAIB.  XV. 

1  0  aìseirigh  Chriosd,  12  dhearhh  an  t-ahstol  gu'n 
èirich  siiine,  an  aghaidlt  na  muinntir  sin  a  tha  'g 
àicheadk  aiseirigli  na  coUa:  21  2'oradh,  35  agus 
dòìgh  na  h-aiseirigh,  51  agus  caochìadh  na 
muinntir  sin  a  gheibhear  heò  air  an  là  dheir- 
eannach. 

OS  bàrr,  a  bhràithre,  tha  mi  cur  an 
cèiU  duibh  an  soisgeul  a  shearmon- 
aich  mi  dhuibh,  rls  an  do  ghabh  sibhse 
mar  an  ceudna,  agus  anns  am  bheil  sibh 
'nur  seasamh ; 

2  Troimh  mar  an  ceudna  am  bheil  sibh 
air  bhur  tèarnadh,  ma  chumas  sibh  gu 
daingean  *an  ni  a  shearmonaich  mi  dhuibh, 
mur  do  chreid  sibhse  gu  dìomhain. 

3  Oir  thug  mi  dhuibh  air  tìis  an  ni  a 
fhuair  mi  mar  an  ceudna,  Gu'n  d'fhuair 
Criosd  bàs  air  son  ar  peacanna  a  rèir  nan 
sgriobtuir : 

4  Agus  gu'n  d'adhlaiceadh  e,  agus  gu'n 
d'èirich  e  a  rls  air  an  treas  là  a  rèir  nan 
sgriobtuir ; 

ò  Agus  gu  facas  e  le  Cephas,  'na  dhèigh 
sin  leis  an  dà  fhear  dheug. 

6  'Na  dhèigh  sin,  chunncas  e  le  tuilleadh 
as  cìiig  ceud  bràthair  air  aon  àm  ;  d'am 
bheil  a'  chuid  a's  mò  beò  gus  a  nis,  ach  a 
Ca  cuid  dhiubh  'nan  codal. 


'  tiodhlaca  spioradail.       -  eas-orduigh,  tuairgne. 
2  Ma  Uta  duine  sam  bith  cinnieach. 
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7  'Na  dhèigh  sin,  chunncase  le  Seumas 
agus  a  rìs  leis  na  h  abstolaibh  uile. 

8  'Nan  dèigh  uile  chunncas  leam-sa  e 
mar  an  ceudna,  mar  neach  a  rugadh  arni 
an  an-àm. 

9  Oiris  mi  a's  lughadonah-abstolaibh, 
neach  nach  fiìi  abstol  a  ghairm  dhiom,  do 
bhrìgh  gu'n  robh  mi  a'  geur-leanmhninn 
eaglais  Dè. 

10  Ach  tre  ghràs  Dè  tha  mi  an  ni  a  ta 
mi^ :  agus  cha  robh  a  ghràs,  a  bhuilich- 
eadh  orm,  gun  bhrìgh  ;  ach  shaothraich 
mi  ni's  pailte  na  iad  uile ;  gidheadh  cha 
mhise,  ach  gràs  Dè  a  bha  maille  rium. 

11  Uime  sin  cò  air  bith  iad  dhimi,  mise 
no  iadsan,  is  ann  mar  so  thasinne  a'  sear- 
monachadh,  agus  is  ann  mar  so  a  chreid 
sibhse. 

12  A  nis  ma  shearmonaichear  Criosd 
gu'n  d'èirich  e  o  na  marbhaibh,  cionnus 
a  ta  cuid  'nur  measg-sa  ag  ràdh,  Nach 
'eil  aiseirigh  nam  marbh  ann  ? 

13  Ach  mur  'eil  aiseirigh  nam  marbh 
ann,  ni  mò  a  dh'èirich  Criosd. 

14  Agus  murd'èirichCriosd.gudeimhin 
is  dìomhain  ar  searmoin-ne,  agus  is  dìomh 
ain  bhur  creidimh-sa  mar  an  ceudna. 

15  Seadh  fhuaradh  sinne'narfianuisibh 
brèige  air  Dia ;  do  bhrìgh  gu'n  d'rinn  sinn 
fianm's  a  thaobh  Dhè,  gu'n  do  thog  e  suas 
Criosd :  neach  nach  do  thog  e  suas,  mur 
èirich  na  mairbh. 

16  Oir  mur  èirich  na  mairbh,  ni  mò  a 
dh'èirich  Criosd : 

17  Agus  mur  d'èirich  Criosd,  tha  bhur 
creidimh-sa  dìomhain ;  tha  sibh  fathast 
ann  bhur  peacaibh. 

18  Mar  sinmar  an  ceudna  thaandream 
a  choidil  ann  an  Criosd,  caiUte. 

19  Ma's  anns  a'  bheatha  so  a  mhàin  a 
tha  dòchas  againn  ann  an  Criosd,  is  sinn 
a's  truaighe  do  na  h-uile  dhaoinibh. 

20  Ach  a  nis  tha  Criosd  air  èirigh  o  na 
marbhaibh,  agus  rinneadh  an  ceud  thoradh 
dhiubh-san  a  choidil  deth. 

21  Oir  mar  is  ann  tre  dhuine  thàinig 
am  bàs,  is  ànn  tre  dhuine  thig  aiseirigh 
nam  marbh  mar  an  ceudna. 

22  Oir  mar  ann  an  Adhamh,  a  ta  na 
h-uile  a'  faghail  a'  bhàis,  is  amhuil  sin 
mar  an  ceudna  a  nlthear  na  h-uile  beò  ann 
an  Criosd. 

23  Ach  gach  uile  dhuine  'na  ordugh 
fèin  :  Criosd  an  ceud  thoradh,  'na  dhèigh 
sln  iadsan  a's  le  Criosd  aig  a  theachd. 

24  An  sin  bithidh  a'  chrìoch  dheireann 
ach,  'nuair  a  bheir  e  suas  an  rìoghaclid 
do  Dhia,  eadhon  an  t-Athair ;  'nuair  a 
chuireas  e  as  do°  gach  uiie  uachdaran- 
achd,  agus  gach  uile  iighdarras,  agus 
chumhachd. 


ma  gìdeidheas  sibh  air  chuimhne- 
5  is  mi  an  ni  a's  mi.  ^  a  chuireas  e  slo^. 
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'i5  Oir  is  èigin  gw'n  rioghaich  e,  gus  an 
cuir  e  a  naimhdean  uile  fo  a  chosaibh. 

36  Sgriosarannàmhaiddeireannach,  am 
bàs. 

27  Oir  chuir  e  nah-uile  nithe  fo  a  chos- 
•aibh,  Acli  an  uair  a  ta  e  ag  ràdh  gun  do 
chuir  e  na  h-uile  nithe  fuidh,  is  ni  follais- 
each  gn  bheil  esan  a  chuir  na  h-uile  nithe 
fuidh,  an  leth  muig-h  d/ieth  so. 

2S  Ag-us  an  uair  a  chuirear  na  h-uile 
nithe  fuidh,  an  sin  bithidh  am  Mac  fèin  fo 
'n  ti  a  chuir  na  h-uile  nitlie  fuidh-san, 
chum  g-u'm  bi  Dia  'na  uile  anns  na  h-uiie. 

29  No  ciod  a  ni  iadsan  a  bhaistear  air 
son  nam  marbh,  mur  èirich  na  mairbh  air 
aon  dòig-li  ?  c'ar  son  ma  seadh  a  bhaistear 
iad  air  son  nam  marbh? 

30  Agus  c'ar  son  ata  sinne  an  gàbhadh 
g:ach  uair  ? 

31  Air  bliur  g-àirdeachas-sa '  a  tha  agam 
ann  an  losa  Criosd  ar  Tighearn,  tha  mi 
fagliail  a'  bliàis  g:ach  là. 

32  Ma  chòmhraig:^  mi  mar  dhuine' ri 
fiadh-bheathaichibh  ann  anEphesus,  ciod 
i  mo  thairbhe,  mur  èirich  na  mairbh  ? 
itheamaid  agus  òlamaid,  oir  am  màireach 
gheibh  sinn  bàs. 

33  Na  meallar  sibli :  truaillidh  droch 
chomhluadar^  deadh  bheusa. 

34  Dìiisg'ibli  chum  fìreantachd^  agus 
na  deanaibh  peacadh  ;  oir  cha'n  'eil  eòlas 
Dè  aig-  cuid:  chum  bhur  nàire  tha  mi  a' 
labhairt  so. 

35  Ach  their  neach  èigin,  Cionnus  a 
dh'èireas  na  mairbh  ?  agus  ciod  a'  g-hnè 
cuirp  leis  an  tig-  iad  ? 

36  Amadain,  an  ni  sin  a  chuireas  tu,cha 
bheothaichear  e,  mur  bàsaicli  e  air  tiis: 

37  Ag'us  an  ni  a  chuireas  tu,  cha'n  e  an 
corp  a  bhitheas  a  ta  thu  cur,  ach  g-ràinne 
lom,  feudaidh  e  bi  do  chruithneachd,  no 
do  sheòrsa  èigin  eile : 

38  Ach  a  ta  Dia  a'  toirt  cuirp  dha  mar 
bu  toil  leis,  agus  do  gachuile  shiol  a  choi'p 
fèin. 

39  Cha'n  aon  fheòil  g-ach  uile  fheòil : 
ach  a  ta  feòil  air  leth  aig-  daoinibh,  agus 
feòil  eile  aig  ainmhidhibh,,/eòj^  eiie  aig- 
iasgaibh,  agiisfeòil  eile  aig-  eimlaithibh. 

40  Agus  a  ta  cuirp  nèamhaidh  anii,  ag'us 
cuirp  thalmhaidh:  g-idheadh  a  ta  glòir 
air  leth  aig'  na  corpaibh  nèamhaidh,  ag-us 
glòir  eile  aig'  na  corpaibh  talmhaidh. 

41  Tha  aon  ghlòir  aig  a'  g'hrèin,  agus 
g\òÌT  eile  aig  a'  ghealaich,  agus  glòircile 
aig-  na  reultaibh  ;  oir  a  ta  eadar-dheal- 
achadh  eadar  reult  agus  reult  thaobh 
g-Iòire. 

42  Ag'us  is  ann  mar  sin  a  bhios  aiseirigh 
nam  marbh.    Cuirear  ann  an  tmaillidh- 


'  a'  ghairrìeaclias  air  hhur  sonsa. 
^  cliojT  m>,  chì/ir  mi  cath. 
3  a  rèir  gnàtlia  dhaoine. 
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eachd  e  ;  tog'ar  ann  an  neo-thruaillidh  ■ 
eachd  e. 

43  Cuirear  e  ann  an  easurram,  tog-ar  anii 
an  g-Iòir  e :  cuirear  ann  an  anmhuinneachd 
e,  èiridh  e  ann  an  cumhachd  : 

44  Cuirear  e  'na  chorp  nàdurra,  èiridli 
e  'na  chorp  spioradail.  Tha  corp  nàdurra 
ann,  ag'us  corp  spioradail. 

45  Ag-us  mar  so  tha  e  sgrìobhta,  Rinn- 
eadh  an  coud  dhuine  Adhamh  'na  anani 
beò,  ant-Adhamh  deireannach  'na  Spiorad 
a  blieothaicheas. 

46  Gidheadh  cha'n  e  an  ni  spioradail  a 
bha  ann  air  tìis,  ach  an  ni  nadurra  ;  ag:us 
'na  dhèigh  sin  an  ni  spioradail. 

47  An  ceud  duine  o'n  talamh,  tal- 
mhaidh  :  an  dara  duine,  an  Tighearn  o 
nèamh. 

48  Mar  an  duine  talmhaidh,  is  amhuil 
sin  iadsan  a  tha  talmhaidh  :  agus  mar  a 
ta  «71  duÌ7ie  nèamhaidh,  is  ann  mar  sin 
iadsan  a  ta  nèamhaidh. 

49  Agus  mar  a  g-hiùlain  sinn  lomhaig'h^ 
an   duine  thalmhaidh,  giìilanaidh  sinn 
mar  an  ceudna  ìomhaigh  an  duine  nèamh 
aidh. 

50  A  nis  so  a  ta  mi  ag'  ràdh,  a  bhràithre, 
nach  feudar  le  feòil  ag'us  fuil  rìoghachd 
Dhè  a  sliealbhachadh ;  ni  mò  a  shealbh- 
aicheas  tniaillidheachd  neo-thruaillidh- 
eachd. 

51  Feuch,  tha  mi  a'  labhairt  ni  dìomhair 
ribh ;  Cha  choidil  sinn  uile,  ach  caoch- 
laidhear  sinn  uile, 

52  Ann  an  tiota',  am  priobadh  na  sùl, 
ri  giith  na  trompaid  deireannaich,  (oir 
sèididh  an  trompaid,)  agus  èiridh  na 
mairbhneo-thruaiIIidh,agus  caochlaidhear 
sinne. 

53  Oir  is  èigin  do'n  chorp  thruaillidh  so 
neo-thruaillidheachd  a  chur  uime,  agus 
do'n  chorp  bhàsmhor  so  neo-bhàsmhor- 
achd  a  chur  uime. 

54  Agus  an  uair  a  chuireas  an  covp 
truaillidh  so  neo-thruaillidheachd  uime, 
agus  a  chuireas  an  corp  bàsmhor  so  neo- 
bhàsmhorachd  uime,  an  sin  coimhlionar 
am  focal  a  ta  sgrìobhta,  Shluigeadh  suas 
am  bàs  le  buaidh. 

55  O  bhàis,  c'àit  am  bheil  doghath  ?  O 
uaigh,  c'àit  am  hheil  do  bhuaidh  ? 

56  Is  e  am  peacadh  gath  a'  bhàis  ;  agus 
is  e  neart  a'  pheacaidh  an  lagli : 

57  Ach  buidheachas  do  Dhia,  a  tha  toirt 
dhuinne  na  buadha,  tre  ar  Tighearnalosa 
Criosd. 

58  Uime  sin,  mo  bhràithre  gràdhach. 
bithibh-sa  daingean,  neo-ghluasadach,  a' 
sìor-mheudachadh  ann  an  obair  an  Tigli- 
earn,  air  dhuibh  fios  a  bhi  agaibli  nacli 


*  droch  chòmhradh        ^  git  ceart,  gii  cubhaidU 
f'  dralbh,  dreach,  coslas, 
1  platha,  mionaid. 
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I.  CUlllNTl. 
ell  bhur  saolhair  dìomhain  anns  anTigh- 
earn. 

CAIB.  XVI. 

\  Ghuidh  Pòl  uir  na  Corintianaich  fuasgladh  air 
uireasbhuidh  nam  bràithre  bochda  ann  an  lerusa- 
lem;  10  mhol  c  Timoteus;  13  agus  an  dèigh 
chomhairkan  càirdeil,  19  chrìoclinaich  e  an  lilir 
le  iomadh  fàiUe. 

ANIS  a  thaobh  an  tionail  air  son  nan 
naomh,  mar  a  dh'orduich  mi  do  eag:- 
laisibh  Ghalatia,  mar  sin  deanaibh-sa  mar 
an  ceudna. 

2  Air  ceud  la  gach  seachduin,  cuireadh 
gach  aon  agaibh  ni  leis  fèin  anns  an  ion- 
mhas',  a  rèir  mar  a  shoirbhich  leis,  chum 
nach  bi  tionail  r'an  deanamii  'nuairathig' 
mise. 

3  Ag'us  an  uair  a  thig'  mi,  cò  air  bith  iad 
a  mhohis  sibh  le  'ur  htrichibh,  cuiridh  mi 
iadsan  a  ghiìdan  bluir  tabhartais  gu  leru- 
ffialem. 

4  Agus  ma's  iomchuidh  mise  a  dhol 
mar  an  cevidna,  thèid  iadsan  a'm'  chuid- 
eachd. 

5  Ag-us  thig-  mi  do  'ur  n-ionnsuidh-sa, 
'nuair  a  thèid  mi  troimh  Mhacedonia  :  (oir 
tha  mi  dol  troimh  Mliacedonia :) 

()  Agus  feudaidh  e  bi  gu'm  fan  mi,  no 
eadiiongu'ncaith  mi  an  geamhradhmaille 
ribh,  chum  gu'n  toir  sibh  air  m'aghaidh 
mi,  g-e  b'e  àitd'an  tèid  mi. 

7  Oir  cha'n  àill  leam  bhur  faicinn  a  nis 
sau  dol  seachad  ;  ach  tha  dìiil  agam  fan- 
tuinn  rè  tamuill  maiUe  ribh,  ma  leigeas  an 
Tigliearn  dhomh. 

S  Ach  fanaidh  mi  ann  an  Ephesus  gu 
Cuingeis. 

9  Oir  dh'fhosgladh  dorus  mòr  agus  èif- 
eachdach  dhomh-sa,  agus  iha  rnòran 
eascairdean'-  ann. 

10  A  nis  ma  thig-  Timoteus,  feuchaibh 
gu'm  bi  e  gun  eagal  maille  ribh  :  oir  tha 
e  a'  saoithreachadh  annanobairanTigh- 
earna,  mar  a  ta  mise.  j 

11  Uime  sin  na  deanadh  neachsam  bith 


'  taisgeadh  gach  aon  agaibh  làimh  ris  ann  an  slòr. 
-  luchd  cur  aii  aghaidh  an  t-soisgeil. 
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VNACII,  XVI. 

tàir  air :  ach  thugaibh  air  aghaidli  e  ai, 
sìth,  chum  gii'n  tig:  e  a  m'  ionnsuidh-sa  • 
oir  tha  sìiil  agam  ris  maille  ris  na  bràith- 
ribh. 

12  Mu  thimchioll  ar  bràthar  Apollois, 
ghuidh  mi  gu  dìirachdach  air  tcachd  do 
'ur  n-ionnsuidh-sa  maille  ris  na  bràitij- 
ribh :  ach  cha  b'i  a  thoil  air  chor  sam  bith 
teachd  san  àm  so ;  ach  thig  e  'nuair  a 
gheibh  e  àm  iomchuidh. 

13  Deanaibh  faire,  seasaibh  gu  daingeaii 
sa'  chreidimh,  bithibh  fearaiP,  bithibh 
làidir^ 

14  Biodh  bhur  n-uile  nithe  air  an  dean- 
amh  le  gràdh. 

15  Agus  guidheam  oirbh,  a  bhràithre 
{o's  aithne  dhuibh  teaghlach  Stephanais, 
gur  iad  ceud  thoradh  Achaia,  agus  gu'n 
d'thug  siad  iad  fèin  chum  frithealaidh  do 
na  naomhaibli ;) 

16  Gu'm  bi  sibh  ùmhal  d'an  leithidibli 
sin,  agus  do  gach  aon  a  ni  obair  agus 
saothair  maille  ruinne. 

17  Tha  mi  subhach  ri  teachdStephanais, 
agus  Fhortunatuis,  agus  Achaicuis  :  oir 
rinn  iad  suas  an  ni  sin  a  bha  dh'uireas- 
bhuidh  do  'ur  taobh-sa. 

18  Oir  thug  iad  suaiir.hneas''  do  nt' 
spiorad-sa,  agus  d'  m  spiorad-sa:  uime 
sin  biodh  meas  agaibh  air  an  leithidibh 
sin^ 

19  Tha  eaglaisean  na  h-Asia  a'  cur 
fàilte  oirbh  Tha  Acuila  agus  PrisciUi, 
maille  ris  an  eaglais  a  tha  'nan  tigh,  a'  cuv 
mòr-fhàilte  oirbh  anns  an  Tighearn. 

20  Tha  na  Ijràithrean  uile  a'  cur  fàilte 
oirbh.  Cuiribh-sa  fàilte  air  a  chèile  le 
pòig  naoimh. 

21  Fàilte  uamsa  Pòl  le  m'  làinah  fèln. 

22  Ma  tha  neach  saiiv  bith  nach  gràdli- 
alch  an  Tighearn  losa  Criosd,  biodh  e  'na 
Anatenva  Maranata'. 

23  Gii  rohh  gràs  an  Tighearna  losa 
Criosd  mailleribh. 

24  Mo  ghràdh-sa  mallle  ribh  uile  ann 
an  losa  Criosd.  Amen. 


^  nearlaichibh  sibhfèin. 

5  fois.  6  ailhnichibh  an  leithide  sin. 

'  biodh  e  maUuichte gu  bràlh. 


DARA  LITIR  AN  ABSTOIL  PHOIL 
CHUM  NAN 

CORINTIANACH. 


CAIB.  I.  I 

1  Thug  an  t-ab.slcl  Pòl  misneach  do  na  Corinlianaicli 
an  aghaidh  thrioblaid  thaobìi  na  comhfhurtachd ! 
agus  an  fhuasgìaidh  a  thug  Dia  dhasan  'na  tiHe  j 
Ihrioblaidibh.  fein,  8  gn  sonruichte  'na  clmnnart 
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san  Asia  :  12  agus ghairm  e  an  eoguis-san,  agus  a 
choguisfèin  chum  fianuis  gu'n  do  shearmonaich  e 
an  soisgeul  gu  trèibhdhireach,  SjC. 

OL,  abstol  losa  Criosd  tre  thoil  Dè, 
agus  Timoteus,  ar  bràthair,  chunv 


n.  CORIXTIAXACH,  I.  H. 


caglais  De  a  ta  atm  an  Corintus,  maille 
ris  na  h-iiile  naoimh  a  ta  anu  an  Achaia 
uile : 

■2  Gràs  dhuibhse,  ag-us  sìth'  o  Dhia  ar 
r.-Athair,  ag^is  o'n  Tigheama  losaCriosd. 

3  Beannaichte  gu  rohh  Dia,  eadhon 
Athair,  ar  Tigheama  losa  Criosd,  Athair 
nan  tròcair,  agus  Dia  na  h-uile  chomh 
tliurtachd ; 

4  A  tha  toirt  comhfhurtachd  dhuinne 
'nar  n-uile  àmhghar-,  chum  siune  bhi 
comasach  air  comhfhurtachd  a  thoirt 
dhoibh-san  a  ta  ami  an  àmh^har  sam 
bith,  tre  a'  chomhfhurtachd  leis  am  bheil 
smn  fein  a'  faotainn  comhfhurtachd  o 
Dhia. 

5  Oir  mar  a  ta  fulangais  Chriosd^  pailt 
annainne,  is  amhuil  sin  a  ta  ar  comhfliurt- 
achd-ne  mar  an  ceudna  pailte  tre  Chriosd. 

6  -\gus  ma  tha  sinn  fiiidh  àmhghar,  ìs 
ann  air  son  bhur  comhfTiurtachd  agais 
bhur  slàinte-sa,  a  tha  air  a  h-oibreachadh 
le  sibh  a  dh'tTiulang  nam  fulangas  ceud- 
na,  a  tha  sinne  a'  fiììang :  no  ma's  comli- 
fhurtachd  dhuinn,  ìs  ann  chum  bhur 
comhfhurtachd  agus  bhur  slàinte-sa. 

7  Agus  a  ta  ar  dòchas  daingean  do  'ur 
taobh-sa,  do  bhrìgh  gn  bheil  fios  againn, 
niar  a  ta  sibh  'nur  luchd-comhpairt  do  na 
fulangasaibh,  gu'm  6/  sibh  mar  an  ceudna 
do'n  chomhfhurtachd. 

S  Oir  cha  b'àill  leinn,  a  bhràithre,  sibhse 
bhi  ain-fhiosrach  muthimchioll  ar  n-àmh- 
ghair  a  thachair  dhuinne  san  Asia,  gu'n 
do  bhruthadh  sinn  g:u  ro  mhòr  thar  ar 
neart  ionnus  gu  robh  sinn  fuidh  amhanis 
eadhon  mu'r  beatha : 

9  Ach  bha  againn  binn'  arbàis  annainn 
fein  chum  nach  biodh  againn  dòigh  ann- 
ainn  fein,  ach  ann  an  Dia  a  dhùisgeas  na 
mairbh : 

10  Neach  a  shaor  sinne  o  bhàs  co  mòr, 
agus  a  ta  'gar  saoradh  ;  anns  am  bheil  ar 
dòchas  gu'n  saor  e  sìnn  fathast : 

11  Air  dhuil'hse  bhi  a'  co-oibreachadh 
iC  chèile  ann  an  umuigh  air  ar  son-ne, 
chum  gu  tugai  buidheachas  le  mòran  air 
ar  son-ne,  à  leth  an  tiodhlaic  a  thugadh 
dhuinne.  tre  mhòran. 

12  Oir  is  e  so  ar  gà.irdeachas-ne,  fianuis 
ar  coguis,  giir  ann  an  aon-fhillteachd' 
agus  an  trèibhdhireas  diadhaidh agus ' 
cha'n  ann  an  gliocas  feòlmhor,  ach  ann 
an  gràs  Dè,  a  chaith  sinn  ar  beatha  san 
t-saoghal,  agus  gu  h-àraidh  do  'ur  taobh- 
sa. 

13  Oircha'n'eil  siun  a'  sgrìobhadhnithe 
sam  bith  eile  do  'ur  n-ionnsuidh-sa,  ach 
nan  nithe  a  ta  sibh  a'  leughadh ',  no  a  ta 

^  sxothchaint.  -  thriohìaid. 

^fulangais  air  son  Chriosd. 

'  hreth,  5  siompluidheachd. 

*  an  trèibhdhireas  a'stnò  ;  trèibhdhireas  Dè.  Gr 
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sibh  ag  aideachadh,  agus  a  ta  dìiil  agam 
a  dh'aidicheas  sibh  gus  a'  chrìoch ; 

14  -\mhuil  raar  a  dh'aidich  sibh  an  càil, 
gur  sinne  bhur  gàirdeachas,  mar  is  sibhse 
mar  an  ceudna  ar  gàirdeachas-ne  ann  an 
là  an  Tigheam  losa. 

15  Agus  anns  a'  mhm'nghin  so  b'àiil 
leam-sa  teachd  do  'ur  n-ionnsuidh  air  tùs, 
ionnus  gu  faigheadh  sibhse  ath-ghràs^ 

16  Agus  gabhail  uaibhse^  gu  Macedo- 
nia,  agus  teachd  o  ilhacedonia  a  rìs  do 
'ur  n-ionnsuidli-sa,  agus  a  bhi  air  mo 
thoirt  air  m'aghaidh  leibhse  san  t-shghe 
gu  ludea. 

17  L'ime  sin  an  uair  a  chuir  miso  romh 
am,  an  do  ghnàthaichmi  eutruimeachd'^? 
no  an  ann  a  rèir  na  feòla  a  ta  mi  cur 
romham,  na  nithe  a  ta  mi  a'  cur  romham, 
ionnus  gu  biodh  agam  seadh,  seadh,  agus 
cha'n  eadh,  cha'n  eadh  ? 

IS  Ach  mar  a  ta  Dia  fìrinneach,  cha 
b'e  ar  còmhradh  ribhse  seadh,  agus  cha'n 
eadh? 

19  Oir  Mac  Dhè  losa  Criosd,  a  shear- 
monaicheadh  'nur  measg-saleinne,  eadhon 
leam-sa,  agus  le  Siluanus,  agns  le  Timo- 
teus,  cha  robh  e  'na  sheadh  agus  'na  cha'n 
eadb.  ach  ann-san  bha  seadh. 

20  Oir  geallanna  Dhè  uile  ann-san  w 
seadh  iad,  agus  ann-san  ìs  Amen  iad,  chum 
glòire  Dhè  do  ar  taobh-ne. 

21  A  nis  an  ti  a  dhaingnicheas  sinne 
maille  ribhse  ann  anCriosd,  agus  a  dh'img 
sinn,  is  e  Dia : 

22  Xeach  mar  an  ceudna  a  chuir  seula 
oirnne,  agus  a  thug  dhuinn  geall-daing- 
nich  "  an  Spioraid  ann  ar  cridheachaibh. 

23  Ach  a  ta  mi  a'  gairm  Dhè  mar  fhian- 
uis  air  m'anam'-,  gur  ann  chum  sibhse  a 
chaomhnadh  nach  d  thàinig  mi  fathast  gu 
Corintus. 

24  Cha'n  e  gu  bheil  againne  tigheamas 
air  bhur  creidimh-sa,  ach  is  luchd-cuid- 
eachaidh  sinn  do  'ur  n-aoibhneas  :  oir  is 
ann  tre  chreidimh  a  sheasas  sibh. 

CAIB.  n. 

1  Jir  do  Phòl  an  reuson  a  chur  an  cèiU  air  son  nach 
d'thàinig  e  dh'ionnsuidh  nan  Corinfianach,  G  dh'- 
iarr  e  orra  maitheanas  agus  comhfhurtachd  a 
ihoirt  do'n  diiine  a  dhruidi'adh  a  mach  leo  as  an 
eaglais,  10  eadhon  mar  a  thugefèin  maran  ceud- 
na  maitheanas  da,  air  son  'fhìor-ailhreachais. 
4  CH  chuir  mi  so  romham  annam  fèin, 

JIJl  gun  teachd  a  rìs  fo  dhoilgheas  do  'ur 

n-ionnsuidh. 

2  Oir  ma  ni  mise  doillch  sibhse,  cò  e  ma 
ta  ni  subhach  mise,  ach  an  ti  air  an  do 
chuireadh  doilgheas  leam  ? 

3  Agus  sgrìobh  mi  an  ni  so  fèin  do  'ur 


a's  aithne  dhuibh. 
6  aih-thiodhlac.        ^  dol  Ihur  rathad-sa. 
'0  iomluas.  n  earlas. 

an  agltaidh  m'anama. 


11.  CORINTIANACH,  II.  III. 


ti-ioiinsuitlh,chum  airdhomhteachd,  nach 
cuirteadh  doilgheas  orm  leis  a'  mhuinntir 
sin  o'm  bu  chòir  dhomh  aoibhneas  fhaot- 
ainn,airdhomh  bhi  muinghinneach  asaibh 
uile,  gm  e  m'aoibhneas  bhur  n-aoihhneas 
uile. 

4  Oir  a  trioblaid  mhòir  agus  cràdh 
cridhe,  sgrìobh  mi  do  'ur  n-ionnsuidh  le 
iomadh  deur ;  cha'n  ann  chum  gu'm 
biodh  doilg-heas  oirbh,  ach  chum  gu'ni 
biodh  fios  agaibh  air  a'  ghràdh  a  ta  agam 
gu  ro  phailte  dhuibh. 

5  Ach  ma  thug  neach  sam  bith  aobhar 
doilg-heis,  cha  do  chuir  e  doilgheas  ormsa, 
ach  an  càil ;  chum  nach  cuirinnro  uallach 
oirbh  uile. 

6  Is  leoir  d'a  leithid  sin  do  dhuine  am 
peanas  so,  a  leagadh  air  le  mòran. 

7  lonnus  air  an  làimh  eile,  gur  mò  is 
còir  dhuibh  maitheanas  agus  comhfhurt- 
achd  a  thoirt  da,  air  eagal  gu'm  biodh  a 
leithid  so  do  dhuine  air  a  shhigadh  suas 
le  anabarra  doilgheis. 

8  Uime  sin  guidheam  oirbh,  gu'n  daing- 
nicheadh  sibh  hhur  gràdh  dha. 

9  Oir  is  ann  chum  na  crlche  so  a  sgrìobii 
mi  do  'ur  n-ionnsuidh,  chum  gu'm  biodh 
fios  bhur  dearbhaidh  agam,  am  bheil  sibh 
ùmhal  anns  na  h-uile  nithibh. 

10  Ge  b'e  neacli  d'  an  toir  sibh  maith- 
eanas  ann  an  ni  sam  bith,  bheir  mise  mar 
an  ceudna  :  oir  ma  thug  mise  maitheanas 
r.nn  an  ni  sam  bith,  g-e  b'e  d'an  d'thugmi 
am  maitheanas,  is  ann  air  bhur  sonsa  a 
t'hug  mi  e,  am  fianuis '  Chriosd ; 

11  Air  eagal  gu  faigheadh  Satan  an 
cothrom  oirnn  le  'chuilbheartachd :  oir 
cha'n  'eil  sinn  aineolach  air  'innleachd- 
aibh. 

1 2  Os  bàrr,  'nuair  a  thàinig  mi  gu  Troas 
chum  soisgeul  Chriosd  a  shearmonach- 
adh,  agus  a  dh'fhosgladh  dorus  dhomh 
leis  an  Tighearn, 

13  Cha  robh  fois  agam  ann  mo  spiorad, 
do  bhrlgli  nach  d'fhuair  mi  Titus  mo 
bhràthair:  ach  air  gabhail  mo  chead 
diubh,  dh'imich  mi  o  sin  do  Mhacedonia. 

14  A  nis  buidheachas  do  Dhia,  a  ta 
ghnàth  a'  toirt  oirnne  buadhachadh  ann 
an  Criosd,  agus  a  ta  foillseachadh  deadh 
l'hàile  'eòlais  fein  leinne  anns  gach  àit. 

13  Oir  tha  sinne  do  Dhia  'nar  fàile 
cìibhraidh  Cliriosd,  anns  an  dream  a 
thèarnar  %  agus  anns  an  dream  a  sgrios- 
ar^ : 

16  Do'n  aon  dream  ^Aa  sijin 'nar  bolt- 
rach  bàis  chum  bàis ;  agus  do'n  dream 
eile,  'nar  boltrach  beatha  chum  beatha  : 
agus  cò  a  ta  foghainteach  chum  nan  nithe 
so  ? 


'  am  pearsa. 
•5  a  chaiUear. 
s  anii  ar. 
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17  Oir  cha  'n  'eil  sinne  mar  mhòran,  a 
thruaiUeas  focal  Dè  :  ach  mar  o  thrèibh- 
dhireas,  ach  mar  o  Dhia,  tha  sinn  a' 
labhairt  am  fianuis  Dè  ann  an  Criosd"'. 

CAIB.  III. 

1  Air  eagal  gu'n  cuireadh  lucìul-teagaisg  brèige  as 
a  leth  gu  rohh  e  deanamh  uaill  gu  dìomliain,  nochd 
Pòlgu  robh  gràsa  nan  Corinlianach  'yian  aobhw 
molaidh  d'a  mhinistreileachd.  6  Air  so  chòmh- 
sliìn  e  ministeirean  an  lagha,  agus  an  t-soisgeil  r'a 
chèile,  12  agus  dhearbh  e  gu'n  robh  a  mhinistreil- 
eachd-san  ro  òirdheirc. 

AN  tòisich  sinn  a  rìs  air  sinn  fèin  a 
mholadh?  no  am  bheil  feumagainn, 
mar  aig  dream  àraidh,  air  litrichibh  mol- 
aidh  do'ur  n-ionnsuidh-sa,  no  air  litrichibh 
molaidh  uaibh  ? 

2  Is  sibhse  ar  litir-ne  a  ta  sgrìobhta  'nar ' 
cridheachaibh,  air  a  h-aithneachadh  agus 
air  a  leùghadh  leis  na  h-uile  dhaoinibh  • 

3  Air  dha  hhi  foUaiseach  gur  sibh  litir 
Chriosd,  a  fhrithealadh  leinne,  a  tha  air 
a  sgrìobhadh  clia'n  ann  le  dubh,  ach  le 
Spiorad  an  Dè  bheò  ;  cha'n  ann  air  clàr- 
aibh  cloiche,  ach  air  clàraibh  feòlmhor  a' 
chridhe. 

4  Agus  tha  a  leithid  so  do  dhòchas^ 
againne  tre  Chriosd  a  thaobh  Dhè  : 

b  Cha'n  e  gu  bheil  sinn  foghainteaclì 
uainn  fèin  chum  ni  sam  bith  a  smuain 
eachadh'  mar  uainn  fèin:  ach  is  ann  o 
Dhia  a  ta  ar  foghainteachd ; 

6  A  rinn  sinne  mar  an  ceudna  'nar 
ministeiribh  foghainteach  an  tiomnaidh 
nuaidh  ^ ;  cha'n  ann  do'  n  litir,  ach  do'n 
Spiorad  :  oir  marbhaidh  an  litir,  ach  bheir 
an  Spiorad  beatha. 

7  Ach  ma  bha  ministreileachd^  a'  bhàis, 
ann  an  sgrìobhadh  air  a  ghearradh'°  air 
clachaibh,  glòrmhor,  ionnus  nach  b'urr 
ainn  clann  Israeil  amharc  gu  geur  air 
gnùis  Mhaois,  air  son  glòire  a  ghnùise,  a 
chuireadh  air  cùl ; 

8  Cionnus  nach  mò  nasin  abhios  minis- 
treileachd  an  Spioraid  g-lòrmhor  ? 

9  Oir  ma  hha  ministreileachd  an  dltidh 
glòrmhor,  is  ro  mhò  na  sin  a  bheir  minis- 
treileachd  na  fìreantachd  barrachd  annan 
glòir. 

10  Oireadhon  an  ni  a  rinneadh  glòrmhor, 
cha  robh  glòir  sam  bith  aige  sa'  chàs  so, 
thaobh  na  glòire  a  tha  toirt  barrachd. 

11  Oir  ma  hha  an  ni  a  chuireadh  air  cùl 
g-lòrmhor,  is  ro  mhò  na  sin  a  ta  an  ni  a 
bhuanaicheas  glòrmhor. 

12  Uime  sin  do  bhrìgh  gu  bheil  againn 
a  shamhuil  so  do  dhòchas",  tha  sinn  a' 
cleachdadh  mòr-dhànachd'-  cainnte. 

13  Agus  cha  'n  'eìl  sinn  mar  Mhaois,  a 
chuir  folach  air  'aghaidh,  chum  nach 


a  mheas,  a  reusonachadh.  ^  a'  choimhcheangai) 
nuaidh.  ^  frithealadh.  ghràbhaladh. 
earhsa.  shoilleireachd. 
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amhairceadh  clann  Israeil  gii  gem  gii 
crlch  an  ni  a  chuireadh  air  cùl. 

14  Ach  dhalladh  an  inntinn  :  oir  gus  an 
là'n  diugh  ann  an  leughadh.ant-seann- 
tiomnaidh',  tha'm  folach  ceudna  a'  fan- 
tuinngun  atharrachadh,  ni  achuireadh  air 
cìil  ann  an  Criosd. 

15  Ach  eadlicn  gus  an  là'n  diugh  'nuair 
a  leughar  Maois,  tha  am  folach  air  an 
cridhe. 

16  Gidheadh  'nuair  a  philleas  e  chum 
an  Tig:hearna,  tog;ar  am  folach  dheth. 

17  A  nis  is  e  an  Tig-hearn  an  Spiorad 
sin :  ag-us  far  am  blieil  Spiorad  an  Tigh- 
earna,  tha  saorsa  an  sin. 

18  Ach  air  bhi  dhuinne  uile  le  aghaidh 
g'un  fholach,  ag'  amharc  mar  ann  an 
sg-àthan  air  g-lòir  an  Tig'hearna,  tha  sinn 
air  ar  n-atharrachadh  chum  na  h-ìomh- 
aig-h'-  ceudna,  o  ghlòir  gu  g-lòir,  mar  le 
Spiorad  an  Tighearna. 

CAIB.  IV. 

1  dnnr  Pòl  an  cè'dl  gii'n  do  shearmonaich  e  an 
soisgeiil  le  dìchioìl  agus  ann  an  trèibh-dhireas ; 
6  agiis  cioìinus  a  dh'oibrich  na  triobhiidean  agus 
an  geur-leanmhuinn  a  dh'fhuiling  e  air  a  shon, 
chum  cHù  cumhachd  Dhè,  12  agus  chiim  maith  na 
h-eaglais. 

UIME  sin,  air  do'n  mhinistreileachdso 
bhi  againn,  a  rèir  mar  a  fhuair  sinn 
tròcair,  cha'n  'eil  sinn  a'  fannachadh^ : 

2  Ach  chuir  sinn  cùl  ri  nithibh  foiaichte 
na  nàireS  gun  sinn  bhi  a'  siubhal  ann  an 
ceilg,  no  a'  truailleadh  focail  Dè,  ach  le 
foillseachadh  na  fìrinn,  'gar  moladh  fèin 
do  choguis  nan  uile  dhaoine  ann  an  seall- 
adh  Dhè. 

3  Ach  ma  tha  ar  soisgeul-ne  folaichte  ^ 
is  ann  dhoibh-san  a  ta  caillte^  tha  e  fol- 
aichte : 

4  Anns  an  do  dhall  dia  an  t-saoghail  so 
inntinn  na  dream  nach  'eil  'nan  creidich, 
air  eagal  gu'n  dealraicheadh  orra  sohis 
soisgeil  ghlòrmhoir  Chriosd,  neach  a's  e 
ìomhaigh  Dhè. 

5  Oir  cha'n  'eil  sinne  'gar  searmonach- 
adh  fèin,  ach  losa  Criosd  an  Tighearn  ; 
agus  sinn  fèin  'nar  seirbhisich  dhuibhse 
air  son  losa. 

6  Oir  is  e  Dia  a  thubhairt  ris  an  t-solus 
soillseachadh  à  dorchadas,  a  dhealraich 
ann  ar  cridheachaibh-ne,  a  thoirt  sohiis 
eòlais  glòire  Dhè,  ann  an  gnùis  losa 
Criosd. 

7  Ach  a  ta  an  t-ionmhas  so  againn  ann 
an  soithichibh  creadha,  chum  gu'm  bi 
òir-dheirceas  a'  chumhachd  o  Dhia,  agus 
cha'n  ann  uainne. 

8  Tha  sinn  fo  thrioblald  air  gach  taobh, 
gidheadh  cha'/i  'eil  sinn  ann  an  teannt- 

'  na  seann-tiomnaìdh. 

an  dealbha,  an  riochda.  ^  a'  lagachadh. 

*  a'  Tiììiaslaidh,  na  h-eas-onoir, 
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achd' ;  tha  sinn  ann  an  ioma-chomhairit, 
gidheadh  gun  smn  ann  an  eu-dòchas ; 

9  Air  argeur-leanmhuinn,  gidheadhgun 
sinn  air  ar  trèigsinn  ;  air  ar  tilgeadh  sìos, 
gidheadh  gun  sinn  air  ar  sgrios; 

10  A'  giùlan  a  ghnàth  bàsachaidli  an 
Tighearnalosa  mu'n  cuairt,  anns  a'  chorp, 
chum  gu  biodh  beatha  losa  mar  an  ceud- 
na  air  a  deanamh  follaiseach  ann  ar 
corp-ne. 

11  Oir  tha  sinne  a  ta  beò,  a  ghnàth  air 
ar  toirt  chum  bàis  air  son  losa,  chum  gu 
biodh  mar  an  ceudna  beatha  losa  air  a 
deanamh  foUaiseach  'nar  feoil  bhàs- 
mhoir-ne. 

12  Uime  sin  tha  bàs  ag  oibreachadh 
annain-ne,  ach  beatha  annaibh-sa. 

13  Air  dhuinn  an  spiorad  creidimh  sin 
fèin  a  bhi  againn,  a  rèir  mar  a  ta  e 
sgrìobhta,  Chreid  mi,  agus  uime  sin  labh- 
air  mi:  tha  sinne  a'  creidsinn  mar  an 
ceudna,  agus  uime  sin  tha  sinn  a'  labh- 
airt ; 

14  Air  dhuinn  fios  a  bhi  againn,  an  ti  a 
thog  suas  an  Tighearn  losa,  gu'n  tog  e 
sinne  suas  mar  an  ceudna  tre  losa,  agus 
gu'n  cuir  e  'na  làthair  sinn  maille  ribhse. 

15  Oir  tha  na  h-uile  nithe  air  bhur  son 
sa,  chum  gu  biodh  an  gràs  atha  saoibhir, 
tre  bhuidheachas  mhòran,  ro  phaiite  chum 
glòire  Dhè. 

16  Uime  sin  cha'n  'eil  sinn  a'  fannach- 
adh,  ach  ged  thruaillear  ar  duine  o'n  leth 
muigh,  gidheadli  tha  an  duine  o'n  leth 
stigh  air  ath-nuadhachadh  o  là  gu  là. 

17  Oir  a  ta  ar  n-àmhghar  eutrom,  nach 
'eil  ach  rè  sealain^,  ag  oibreachadh 
dhuinne  trom-chudthrom  glòire  a  ta  ni's 
ro  anabharraich  agus  sìor-mhaireannach: 

18  Air  dhuinn  bhi  ag  amharc  cha'n  ann 
air  na  nithibh  a  tha  r'am  faicinn,  ach  air 
na  nithibh  nach  'eil  r'am  faicinn :  oir  tha 
na  nithe  a  chithear,  aimsireil ;  ach  tha  na 
nithe  nach  faicear,  siorruidh. 

CAIB.  V. 

1  Chuir  Pòl  an  cèìll  gu'n  robh  e  an  dòchas  glòire 
siorruidh,  agus  le  sùil  rithe,  agns  ris  a'  bhreth 
dheireamiaich,  a'  deanamh  dìchill  air  deadh  cliog- 
nis  a  choimhead ;  12  cha'n  ann  chtim  gu  deanadh 
c  bòsd  as  fèin  a  tìiaobh  so,  14  ach  mar  neaclt  a 
fhuair  beatha  o  Chriosd,  a  tae  dìchiollach  chum 
a  blieaiha  achaitheadh  do  Chriosd  a  mliùin. 

IR  a  ta  fios  againn,  nan  sgaoilteadli 
o  chèile  ar  tigh  talmhaidh  a'  phàill- 
iuin  so,  gu  bheil  againn  aitreabh  o  Dhia, 
tigh  nach  do  thogadh  le  làmhaibh,  siorr- 
uidh  anns  na  nèamhaibh. 
2  Oir  a  ta  sinn  ri  osnaich  an  so,  a'  miann- 
achadh  bhi  air  ar  n-eudachadh^  le  ar  tigh 
o  nèamh : 


^  fo  fholach.  '  a  tha  'gan  sgriosfiiiu 

'  cumhainneachd.         8  tloia,  mionaid. 
9  cìuth-eudachadh,  còmhdachadk. 
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3  O  air  dhuinn  bhl  air  ar  n-eudachadh, 
nach  faig:hear  loninochd  sinn. 

4  Oir  tha  sinne  a  tha  anns  a'  phàilliun 
so  ri  osnaich,  air  dhuinn  bhi  fuidh  uall- 
aich :  cha'n  e  air  son  g-u'm  bu  mhiann 
lelnn  bhi  air  ar  rùsgadh,  ach  air  ar  n-eud- 
achadh,  chum  gu  bi  bàsmhorachd  air  a 
Klugadh  suas  le  beatha. 

5  A  nls  an  ti  a  dh'oibrich  sinne  chum  so 
fèin,  is  e  Dia  e,  a  thug-  dhulnne  mar  an 
ceudna  g-eall-daing'nich'  an  Spioraid. 

6  Uime  sin  tha  sinìi  a  ghnàth  deadh- 
mhisneachail,  air  dhuinn  fios  a  bhi  againn 
am  feadh  a  ta  sinn  aig  an  tig-h  sa'  choluinn, 
g-u  bheil  sinn  air  choigrich  o'n  Tig'hearn  : 

7  (Oir  a  ta  sinn  a'  gìuasad-  a  rèir  creid- 
imh,  agus  cha'n  ann  a  rèir  seallaidh.) 

8  Tiia  deadh  mhisneach  ag'ainn,  agus  bu 
rògrhnuiche  leinn  gu  mòr  bhi  air  choigrich 
as  a'  choluinn,  agus  a  bhl  làthair  maiUe 
l  is  an  Tighearn. 

9  Uime  sin  a  ta  sinn  a'  deanamh  ar 
dlchiU,  chum  cò  aca  bhios  sinn  a  làthair 
no  alr  choigrich,  gu'm  bi  sinn  taitneach 
dhàsan. 

10  Oir  is  èighi  duinn  u'iie  bhi  alr  ar 
nochdadh  an  làthair  caithir-breitheanais 
Chriosd ;  chum  gu  faigh  g-ach  neach  na 
nithe  a  rìnn  e  sa'  chohiinn,  a  rèir  an  ni  a 
rinn  e,  ma's  maith  no  olc  e. 

1 1  Uime  sln,  alr  dhulnn  fios  a  bhi  againn 
air  uamhas  an  Tighearna,  tha  sinn  a'  cur 
impidh  alr  daoinlbh ;  ach  a  ta  sinn  foll- 
alseach  do  Dhla,  agus  tha  dòchas  agam 
mar  an  ceudna  gu  bheil  sinn  air  ar  dean- 
amh  foilaiseach  ann  bhur  coguisibh-sa. 

13  Oir  cha  'n  'eil  sinn  'gar  moladh  fèin 
a  rìs  dhulbhse,  ach  a  ta  sinn  a'  toirt  fàth' 
uaill  dhuibh  do  ar  taobh,  chum  gu  bi 
freagradh  agaibh  dholbh-san  a  tha  dean- 
amh  ualll  ann  an  gnùis,  agus  cha'n  ann 
an  cridhe. 

13  Oir  ma  tha  sinn  a  dh'easbhuidh  cèillc, 
is  ann  ào  Dhia :  agus  ma  tha  ar  ciall 
againn,  is  ann  dulbh-sa. 

14  Oir  a  ta  gràdh  Chrlosd  'gar  co-èig- 
neachadh,  alr  dhuinnbreithneachadhmar 
80,  ma  fhuair  a  h-aon  bàs  air  son  nan 
Hile,  gu'n  robh  na  h-uile  marbh  : 

1.5  Agus  gu'n  d'fhuair  e  bàs  airsonnan 
iiile,  chum  iadsan  a  ta  beò,  nacÌA  biodh 
iad  a  so  suas  beò  dhoibh  fèin,  ach  dhàsan 
a  dh'fhuihng:  am  bàs  air  an  son,  agus  a 
dh'èlrlch  a  rìs. 

16  Uime  sin,  cha'n  althne  dhulnne  à  so 
suas  aon  duine  a  rèir  na  feòla:  seadh, 
ged  b'  aithne  dhulnn  Criosd  a  rèir  na 
feòla,  gidheadh  a  nis  cha'n  aithne  dhuinn 
e  ni's  mò. 

•17  Uime  sln  ma  tha  neach  sam  bitli  ann 


'  earlas,  -  a'  gluasaclid,  ag  ìmcachd,  a 

siulìial.        '  colliro'm,       ^  cliuir  e  annaimie.  Gr. 
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an  Criosd,  is  creutair  nuadh  e:  cliaidh 
na  seann  nithe  •seach,  feuch,  rinneadh  na 
h-uile  nithe  nuadh. 

18  Agus  is  ann  o  Dhia  a  ta  na  li-uile 
nithe,  neach  a  rinn  sinne  rèidh  ris  fèin  tre 
losa  CrIosd,agus  a  thiig-  dhuinn  ministreil 
eachd  na  rèlte ; 

19  Eadhon,  gu  robh  Dia  ann  an  Criosd. 
a'  deanamh  an  t-saoghail  rèidh  rls  fèin, 
gun  bhi  a'  meas  an  cionta  diioibh ;  agus 
dh'earb  e  ruinne''  focal  na  rèite. 

20_Uime  sin  is  teachdairean  sinn  alr  son 
Chrlosd,  mar  _gu  culreadh  Dia  impidh 
leinne:  tha  sinne  a'  guidhe  olrbh  as 
uchd^  Chriosd,  bithibh  rèidh  ri  Dia. 

21  Olr  rlnn  e  esan  do  nacii  b'althne 
peacadh,  'na  lobalrt-pheacaidh  air  arson- 
ne  ;  chum  gu  bitheamald  air  ar  deanamh 
'nar  fìreantachd  Dhè  annsan. 

CAIB.  VI. 

1  Gu'n  dù  dliearhh  Pòi  e  fèin  'na  mhinisteir  firmn' 
each  do  Chriosd,  araon  le  earailihh,  3  agus  le 
ionracas  a  bheatha,  4  agus  leis  gach  gnè  trioblaia 
agus  maslaidh  fhulung  gufoighidneach  air  son  an 
t-soisgeil:  \Q  umpa  so  lahhair  e  gu  dàna  riu,  a 
chionngu  robh  a  chridhe  fosgailte  dhoibh. 

UIME  sinthasinn  mar  chomh-olbrlch 
ean  leis-san,  a'  guldhe  oirbh,  g'un 
sibh  a  ghabhail  gràis  Dè  an  dìomhanas : 

2  (Oir  a  ta  e  ag  ràdh,  Ann  an  àm  tait 
neach  dh'èisd  mi  riut,  agus  ann  an  là 
slàinte  rinn  mi  còmhnadh  leat :  feuch,  ii 
nis  an  t-àm  taitneach ;  feuch,  a  nls  là  na 
slàinte.) 

3  Gun  bhi  toirt  aobhalroilbheimairbitli 
ann  an  aon  ni,  chum  nach  faigheadh  a' 
mhinistreileachd^  mi-chhìi : 

4  Ach  anns  gach  ni  'gar  dearbhadh  fèin 
mar  mhinisteiribh  Dhè,  ann  am  mòr- 
f  hoighidln,  ann  an  àmhgharaibh,  ann  ai. 
uireasbhuidh,  ann  an  teanntachdaibh, 

5  Ann  am  builljbh,  ann  amprìosanaibh, 
ann  an  luasgadfi  o  àlt  gii  n-àit,  ann  an 
saothalr,  ann  am  faire,  ann  an  trasgaibh, 

6  Ann  am  fìor-ghlolne,  ann  an  eòlas, 
ann  am  fad-fhulangas,  ann  an  caolmh- 
neas,  anns  an  spiorad  naomh',  ann  an 
gràdh  gun  cheilg, 

7  Ann  am  focal  na  flrinn,  ann  an  cumli- 
achd  Dhè,  le  airm  na  fìreantachd  air  an 
làimh  dheis  agus  chlì, 

8  Tre  urram  agus  eas-urram,  tre  mhl- 
chllìi  agus  dheadh-chhù :  mar  mhealltair- 
ibh,  gidheadh  f  ìrinneach ; 

9  Mar  dhream  nach  aithnichear,  gidii- 
eadh  air  am  bhell  deadh  aithne ;  mar 
dhream  a  ta  faghail  a'  bhàls,  gldheadh 
feuch,thasinnbeò ;  mardhreamasmachd- 
aichear,  agus  gun  am  marbhadh ; 

10  Mar  dhream  a  ta  brònach,  gidheadh 


»  air  son,  an  ait, 
frilheakidh. 


«)■]  ministreileachd,  [«>• 
kis  an  Spiorad, 
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a  g-hnàth  a'  deaiiamh  gàirdeachais ;  mar 
àhaoine  bochda,  g-idheadh  a  fa  deanamh 
mòrain  saoibhir  ;  mar  dhaoine  aig  nach 
'eil  ni  sam  bith,  g-idheadh  a'  sealbhachadh 
nan  uile  nithe. 

1 1  Tha  ar  beul-ne  fosg-ailte  dhuibhse, 

0  a  Chorintianacha,  tha  ar  cridhe  air  a 
dheanamh  famiinn. 

12  Cha'n  'eil  sibh  ann  an  cumhannachd 
annain-ne,  ach  tha  sibh  ann  an  cunihann- 
achd  ann  bhur  n-innibh  fèin. 

13  A  uis  mar  ath-dhloladh  san  ui  sin 
fèin,  (tha  mi  a'  labhairt  mar  ri  m'  chloinn.) 
bitliibh-sa  farsuinn  mar  au  ceudna. 

14  Xa  cuing'-cheang-lar  gu  neo-choth- 
romach  sibh  maille  ri  mi-chreidich :  oir 
ciod  e  caidreabh  na  fìreantachd  ri  neo- 
fhh-eantachd  ?  agus  ciod  e  comunn  an 
t-sokiis  ris  an  dorchadas  ? 

15  Agus  ciod  au  rèite  a  ta  aig  Criosd  ri 
Belial  ?  no  ciod  i  cuid  a'  clu'eidich,  maìlle 
ri  aua-creideach  ? 

16  Agus  ciod  a'  cho-rèite  a  ta  aig  team- 
pull  Dè  ri  li-ìodbolaibh '  ?  oir  is  sibhse 
teampull  an  Dè  bheò ;  a  rèir  mar  a  thubh- 
airt  Dia,  Gabhaidh  mise  còmhnuidh  ann- 
ta,  agus  gluaisidh  mi  'nam  measg ;  agus 
bithidh  mise  a'm'  Dhia  aca-san,  agus 
bithidh  iadsan  'nan  shiagh  agam-sa. 

17  Lime  sin  thigibh  a  mach  as  am 
meadhon,  agus  dealaichibh  riu,  tha  an 
Tighearn  ag:  ràdh,  agus  na  beanaibh  ris 
an  ni  neòghlan ;  agus  gabhaidh  mise  a 
m'ionnsuidh  sibh, 

IS  Agus  bithidh  mi  a'm' Athau"  dhuibh, 
agus  bithidh  sibhse  'niu'  mic  agus  'niu" 
nigheanaibh  dhomii-sa,  tha  an  Tigheam 
uile-chumhachdach  ag  ràdh. 

C-AiB.  vn. 

1  Dìi  earaiUch  Pòl  na  Cortniianaich  chum  glohie 
beatha,  2  agus  chum  an  inntinn  bhi  aca  dhàsan 
a  ta  ttige  dhoibh:  3  air  eagal  gii  saoUteadh  gu'n 
robh  e  cur  so  an  amharus,  chuir  e  an  cèiìl  doibh 
meud  a'  chomhfhurtachd  a  fhuair  e  'na  ihriob- 
ìaidibh,  o'n  sgeul  a  thug  Titus  dha  air  am  bròn 
diadhaidh. 

IyiME  sin,  a  mhuinntir  mo  ghràidh, 
J  air  dhuinn  na  geallanna  so  bhi  ag- 
ainn,  glanamaid  sinu  fèin  o  gach  uile 
shalachar  feòla  agus  spioraid,  a'  coimh- 
lionadh  naomhachd  ann  an  eagal  Dè. 

2  Gabhaibh  ruinne :  cha  d'rinn  sinn  eu- 
coir  air  aon  duine,  cha  do  thruaiil  sinn  aon 
duine,  cha  do  mheall  sinn  aon  duine. 

3  Cha'n  ann  chum  bhur  dltidh  a  ta  mi  a' 
labhairt  so;  oir  thubhairt  mi  roimh,  gii 
bheil  sibh  ann  ar  cridheachaibh-ne  chum 
bàsachadh  maille  ribk,  agus  a  bhi  beò 
maille  ribh. 

4  Is  mòr  mo  dhànachd  camnte  do  'ur 
taobh-sa,  is  mòr  m'  uaill  as  bhur  leth : 


lìonadli  le  comhfhurtachd  mi,  tha  mi  that 
tomhas  aoibhneach  ann  ar  n-uile  àmhghar- 
ne. 

5  Oir  an  nair  a  thàinig  sinn  gu  Macedo- 
nia,  cha  d'fhuair  ar  feòil  fois  sam  bith, 
ach  bha  sinn  ftiidh  àmhghar  air  gach 
taobli ;  an  leth  am  muigh  bha  còmhraig, 
an  leth  a  stigh  bha  eagaP : 

6  Acli  Dia  a  bheir  comhfhurtachd 
dhoibh-san  a  tha  air  an  leagadh  sìos,  thug 
e  comhfhurtachd  dhuinne  le  teachd  Thi- 
tuis : 

7  Agus  cha'n  e  le  a  theachd-san  a  mhàin, 
ach  mar  an  ceudna  leis  a'  chomhfinn-tachd 
a  fliuair  esan  uaiblise,  'nuair  a  cliuir  e  au 
cèill  duinn  bhur  dian-thogradh,  bhur 
caoidh^  bhur  teas-ghràdh  dhomh-sa;  air 
chor  as  gnr  mòid  a  rinn  mi  gairdeachas. 

S  Oir  ged  chuir  mi  doilgheas  oirbh  leis 
an  litir,  cha'n  'eil  aithreachas  orm ;  ged 
bha  aithreachas  orm :  oir  tha  mi  faicinn 
gii'n  do  chuir  an  htir  sin  doilgheas  oirbh, 
ged  nach  (Trinji  i  so  ach  rè  tamuill. 

9  A  nis  tha  gàirdeachas  orm,  cha'n  ann 
air  son  sibh  a  bhi  doilich,  ach  gu  robh 
sibh  doihch  chum  aithreachais* :  oir  bha 
doilglieas  oirbh  aìr  mhodh  diadhaidh, 
chum  nach  tigeadh  call  oirbh  ann  an  aon 
ni  do  ar  taobh-ne. 

10  Oir  oibrichidh  am  bròn  diadhaidh 
aithreachas  chum  slàinte  do  nach  gabhar 
aithreachas  :  ach  oibrichidh  doilgheas  an 
t-saoghail  bàs. 

11  Oir  feuch,  an  ni  so  fèin  doilgheas 
diadhaidh  bhi  oirbh,  ciod  e  meud  an  dùr- 
achd  a  dh'oibrich  e  annaibh,  seadh,  ciod 
an  glanadh  oirbh  fèin%  seadh,  ciod  an 
ro  dhiom,  seadh,  ciod  an  t-eagal,  seadh, 
ciod  an  dian-thogradh,  seadh,  ciod  au 
t-eud,  seadh,  ciod  an  togradh  dioghaltais? 
anns  gach  ni  dhearbh  sibh  sibh  fèin  bhi 
glan  sa'  chùis  so. 

12  Dime  sin  ged  sgriobh  mi  do  'ur 
n-ionnsuidh,  chab'ami  aira  shon-san  a  rinn 
an  eucoir,  no  air  a  shon-san  air  an  d'rinn- 
eadh  an  eucoir,  ach  a  chum  gu  foillsicht- 
eadh  dhuibh  ar  cìiram-ne  mu'r  timchioU- 
sa  am  fìanuis  Dè. 

13  Uime  sin  fhiiair  sinn  comhfhurtachd 
air  son  bhur  comhfhurtachd-sa :  seadh 
bu  ro  mhò  a  rinn  siun  gairdeachas,  air 
son  gairdeachaisThituis,  do  bhrìgh  gu'n  d' 
fhuair  a  spiorad  suaimhneas  uaibhse  uile. 

14  Oir  ma  rinn  mi  bòsd^  sam  bith  ris- 
san  asaibh-se,  cha'n  eil  nàire  orm :  ach 
mar  a  labhair  sinn  na  h-uile  nithe  am 
fìrinn  ribhse,  is  amhuil  sin  a  fliuaradh 
fìrinneach  ar  bòsd  asaibh-se  ri  Titas. 

15  Agus  a  ta  dìirachd  a  chridhe-san  ni's 
pailte  do  'ur  taobh-sa,  air  dha  bhi  a'  cuimh- 
neachadh  bhur  n-ùrahlachd  uile,  mar  a 


dealbhaibh. 
'■  bròn. 
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-  itamhunn. 

^  aiharrachadh  inntinn. 


5  an  saoradh,  an  leith-sgeul. 

6  uailì,  mor-dhuil. 
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ghabh  sibh  rls  le  h-eagal  ag'us  ball- 
chrith. 

16  Uime  sin  tha  gairdeachas  orm  gu 
bheil  dànachd  agam  asaibh  anns  gach  ni. 

CAIB.  vm. 

I  Bhrosnuich  Pòl  na  Corintianaich  gu  timml  seirceil 
a  dheanamh  air  son  nan  naomh  hochda  ann  an  le- 
rusalem,  le  eisempleir  nam  Macedonach,  7  le  mol- 
adh  an  dian-thograidh  a  hha  acafèin  roimh,  9  le 
eisevijMr  Chriosd,  14  agus  leis  an  tairbhe  spior- 
adail  a  thigeadh  dìwibhfèin  o'n  tabhartas  sin. 

ANIS,  a  bhràithre,  tha  sinn  a'  toirt 
fìos  duibh  air  gràs  Dè,  a  thugadh  do 
eaglaisibh  Mhacedonia : 

2  Eadhon  g-u'n  robh,  ann  am  mòr- 
dhearbhadh  àmhghair,  pailteas  an  aoibh- 
neis,  agus  doimhne  am  bochduinn,  ro 
phailte  chum  saoibhreis  am  fiaUiidh- 
eachd'. 

3  Oir  (tha  mi  toirt  fianuis,)  gu  robh  iad 
uatha  fèin  toileach  a  rèir  an  comais,  seadh. 
thar  an  comas : 

4  A'  guidhe  oirnne  gu  dùrachdach,  gu'n 
g-abhamaid  an  tiodhlac,  agus  comh-roiiin 
an  fhrithealaidh  do  na  naomhaibh. 

5  Agus  cha'n  ann  mar  a  shaoil  sinne^ 
ach  thug-  siad  iad  fèin  air  tùs  do'n  Tigh- 
earn,  agus  'na  dhèigh  s'm  dhuinne  a  rèir 
toil  Dè :  ■ 

6  Air  chor  as  gu'n  do  chuiv  sinn  impidh 
air  Titus,  a  rèir  mar  a  thòisich  e  roimh, 
mar  sin  gu'n  crlochnaicheadh  e  annaibh-sa 
an  gràs"*  sin  fèin  mar  an  ceudna. 

7  Uime  sin  mar  a  ta  sibh  pailte  anns 
g-ach  uile  ni,  ann  an  creidimh,  ann  an 
ùr-labhradh,  agus  ann  an  eòlas,  agus  ann 
an  uile  dhìchioll,  agus  ann  bhur  gràdh 
dhuinne,  bithibh  pailte  anns  a'  ghràs  so 
mar  an  ceudna. 

8  Cha'n  'eil  mi  a'  labhairf  so  mar  àith- 
ne,  ach  a  thaobh  dùrachd  dhaoine  eile, 
ag-us  a  dhearbhadh  trèibhdliireas  bhur 
g-ràidh-sa. 

'  9  Oir  is  aithne  dhuibh  gràs  ar  Tighearna 
losa  Criosd,  ged  bha  e  saoibhir,  gidheadh 
gu'n  d'rinneadh  bochd  e  air  bhur  sonsa 
chum  gu  biodh  sibhse  saoibhir  tre  a 
li  hochduinn-san. 

10  Agus  anns  an  ni  so  tha  mi  toirt  mo 
chomhairle :  oir  a  ta  so  tarbhach  ^  dhuibh- 
se,  a  thòisich  roimh,  cha'n  e  mhàin  air 
deanamh,  ach  air  a  bhi  togarrach  o  cheann 
bliadhna. 

11  A  nis  air  an  aobhar  sin  coimhhonaibh 

II  n  gnlomh^;  ionnus  mar  a  ò^a  siò/i  uU- 
amh  chum  na  toile,  mar  sin  gu'?n-  bi  sìbh 
ullamh  chum  coimhhonaidh  as  na  bheil 
agaibh. 

12  Oir  ma  bhios  air  tùs  inntinn  thoileach 
ann,  gabhar  ris  a  rèir  mar  a  ta  aig  neach. 
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agus  cha'n  ann  a  rèir  nan  nithe  nach  'eil 
aige. 

13  Cha'n  ann  chum  gu'm  biodh  socair 
aig  daoine  eile,  agus  àmhghar  agaibh-sa. 

14  Ach  a  thaobh  co-cheartais,  chum  san 
àm  so  nis  gum  bi  bhur  pailteas-sa  'na 
choimhleasachadh  air  an  uireasbhuidh 
san,  agus  mar  an  ceudna  chum  gu'm  b' 
am  pailteas-san  'na  choimhleasachadh  air 
bhur  n-uireasbhuidh-sa,  air  chor  as  gu'm 
bi  co-cheartas  eadaraibh; 

l[ì  A  rèir  mar  a  ta  e  sgrìobhta,  An  ti  a 
thionail  mòran,  clia  robh  anabarr  aige  : 
agus  an  ti  a  thionail  beagan,  cha  robh 
easbhuidh  air. 

16  Ach  buidheachas  do  Dhia,  a  chuir  an 
cùram  dùrachdach  sin  fèin  do  'ur  taobh- 
sa  ann  an  cridhe  Thituis. 

17  Oir  gu  deimhin  ghabh  e  ris  an  imp 
idh ;  ach  air  dha  bhi  ni  bu  togarraiclie, 
chaidh  e  d'a  thoil  fèin  do  'ur  n-ionnsuidh. 

18  Aguschuirsinne  mailleris  am  bràth 
air,  aig  am  bheil  a  chllù  san  t-soisgeul, 
feadh  nan  eaglaisean  uile  : 

19  (Agus  cha'n  e  so  a  mhàin,  ach  thagh 
adh  e  leis  na  h-eaglaisibh  mar  an  ceudna 
mar  chompanach  turuis  dhulnne,  leis  an 
tlodhlac  so  a  fhrithealadh  leinne  chum 
glòlre  an  Tlghearna  sln  fèln,  agus  chum 
foillseachaidh  bhur  n-Inntinn  ullamh-sa.) 

20  A'  seachnadh  so,  nach  tugadh  neacii 
air  blth  ml-chUù  dhuinne  thaobh  a'  phaiU- 
eis  so  a  fhrithealadh  leinne: 

21  Air  dhuinn  bhl  solarachadh  nithe  ciat- 
ach,  cha'n  e  mhàin  am  fianuis  anTIghearn, 
ach  mar  an  ceudna  am  fianuis  dhaolne. 

22  AguschuirsinnmaiUerlu  arbràthair, 
a  dhearbh  sinn  gu  minic  dùrachdach  am 
mòran  do  nithibh,  ach  a  nis  ni's  ro  dhùr- 
achdaiche,  a  thaobh  an  ro  earbsa  ta  aige^ 
asaibh-sa. 

23  Ma  dh'fhiosraichear  ni  sam  blth  mu 
Thitus,  is  e  mo  chompanach-sa  e,  agus 
mo  chomh-oibriche  do  'ur  taobh-sa :  no 
?nu  thimchioll  nam  bràithre,  is  iad 
teachdairean  nan  eaglalsean,  agus  glòir 
Chriosd. 

24  Uime  sin  nochdaibh  dholbh-san,  agus 
am  fianuis  nan  eaglaisean,  dearbhadh 
bhur  gràidh-sa,  agus  ar  n-uaiU-ne  do  'ur 
taobh. 

CAIB.  IX. 

1  Dh'innis  Pòl  an  reuson  air  son,  ged  b'aithne  dha 
mòr-thogradh  nan  Coriniianach,  an  do  chuir  e 
Titusagus  na  bràithre  roimh-laimh  d'an  ionnsuidh 
g'am  brosnuchadh  gu  dèirc  a  thoirt  gu  paille,  do 
bhrìgh  gur  gnè  shìoì-chuir  iad,  10  a  bheir  bàrr 
pailie  dlioihh  fèin. 

OIR  a  thaobh   frithealaldh    do  na 
naomhalbh,  is  neo-fheumail  dhomh 
sa  sgrlobhadh  do  'ur  n-ionnsuidh. 


'  an  daonnachda. 

2  a  bha  dòcìias  againne.         ^  tiodhlac. 
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Ni'n  labhram. 
6  an  deanamh. 


*  iomchubhaidìi. 
'  agam. 
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2  Oir  is  aitiine  dliomh  togarraciid  bliur 
n-inntinn,  as  leth  am  bheil  mi  deanamh' 
iiaill  asaibh-sa  ris  na  Macedonaich,  ag 
ràdh,  Gii  robh  Achaia  ullamh  o  cheann 
bhadhna ;  agus  bhrosnuich  bhur  n-eud-sa 
ro  mliòran. 

3  Gidheadh  chuir  mi  na  bràithre  do  'ur 
n-ionnsuidh,  air  eagal  gu'm  biodh  ar 
n-uaill-ne  asaibh  dìomhain  sa'  chùis_  so ; 
chum  mar  a  thubhairt  mi,  gu'm  biodh 
sibhuUamh: 

4  Air  eagal  ma  thig  na  Macedonaich 
maille  rium,  agus  ^u'm  faigh  iad  sibhse 
neo-ullamh,  gu'm  bi  nàire  oirnne,  (gun  a 
ràdh  oirbhse,)  a  dànadas  na  h-uaill  so. 

5  Uime  sin  bhreithnich  mi  gu'm  b'fheum- 
àil  impidh  chur  air  na  bràithribh,  iad  a 
dhol  air  tùs  do  'ur  n-ionnsuidh-sa,  agus 
bhur  tabhartas,  air  an  do  labhradh  ribh 
roimh,  a  dheanamh  deas,  chum  gu'mbiodh 
sin  ullamh,  mar  thiodhlac'^  agus  cha'n 
ann  mar  ni  a  dh'aindeoin. 

6  Ach  so  a  ta  mi  ag  radh,  An  ti  a  chuir- 
eas  gu  gann,  buainidh  e  gu  gann  mar  an 
ceudna ;  agus  an  ti  a  chuireas  gu  pailte, 
buainidh  e  gu  pailte  mar  an  ceudna. 

7  Thugadli  gach  duine  seachad  a  reir 
min  a  chridhe ;  na  b'ann  an  doilgheas,  no 
le  h-èigin :  oir  is  toigh  le  Dia  an  neach  a 
bheir  seachad  gu  suilbhir. 

8  Agus  is  comasach  Dia  air  gach  gràs  a 
dheanamh  ro  phailte  dhuibh-se,  chum  air 
dhuibh  anns  gach  uile  ni  làn  leoir  a  bhi 
agaibh  a  ghnàth,  gu'm  biodh  sibh  pailte 
chum  gach  deadli  oibre. 

9  A  rèir  mar  a  ta  e  sgrìobhta,  Sgaoil  e 
a  chuid;  tliug  e  do  na  bochdaibh:  mair- 
idh  'f  hireantachd  a  chaoidh. 

10  A  nis  an  ti  a  bheir  sìol  do'n  fhear- 
cuir^,  agus  aran  chum  bidh,  gu  tugadh  e 
agus  gu  meudaicheadh  e  bhur  curachd- 
sa,  agus  gu  tugadh  e  do  thoradh  bhur  f  ìr- 
eantachd  fàs.) 

11  Air  dhuibh  bhi  air  bhur  deanamh 
saoibhir  anns  gachuile  ni  chum  gach  uile 
thabhartais,  ni  a  dh'oibricheas  leinne 
breith-buidheachais  do  Dhia. 

12  Oir  a  ta  frithealadh  na  seirbhis  so, 
cha'n  e  mhàin  a'  leasachadh  uireasbhuidh 
nan  naomh,  ach  a  ta  e  mar  an  ceudna 
pailte  tre  mhòran  breith-buidlieachais  do 
Dhia ; 

13  (Air  dhoibh  bhi,  tre  dhearbhadh  an 
fhrithealaidh  so,  a'  toirt  glòire  do  Dhia 
air  son  bhur  n-ùmhlachd  do  shoisgeul 
Chriosd  a  rèir  bhur  n-aidmheil,  agus  air 
son  bhur  tabhartais  fhialuidh''  dhoibh- 
san,  agus  do  na  h-uile  dhaoinihh : 

14  Agus  tre  an  urnuigh  airbhur  son-sa, 
aig  am  bheil  mòr-dlièidh  oirbh  air  son  gràis 


'  an  deanam.  2  ghean-maith. 

'  du'n  t-sìoladair.  ^dhaonnachdaich. 

'  do-chur  an.  cè'll.  ^  mhisnich,  urrasachd. 
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Dè  a  ta  ro  phailte  annaibh. 

15  BuidheachasdoDhiaairson  a  (hiodh 
laic  do-labhairt^ 

CAIB.  X. 

]  An  aghaidh  nan  abstol  brèige,  a  bha  dcanamh  tàir 
air  anmhuinneachd  a  phearsa  agus  air  a  làthair- 
eachd  chorporra,  chuirPòl  an  cèill  an  veart  agus  an 
t-ùghdarras  spioradail  sin  lcis  an  d'armaicheadìi 
e  an  aghaidh  cumhachdan  a  naimìidean  uile,  (^r. 

ANIS  tha  mise  fèin  Pòl  a'  giiidhe 
oirbh,  tre  mhacantas  agus  shèimh- 
eachd  Chriosd,  neach  air  dhomh  a  bhi 
làthair  a  ta  ìosal  'nur  measg,  ach  air 
dhomh  a  bhi  uaibh  a  ta  dàna  oirbh: 

2  Ach  tha  mì  ag  iarraidh  oirbh  a  dh'ath- 
chuinge,  gun  sìhh  a  thoirt  orni  an  uair  a 
bhios  mi  làthair,  bhi  dàna,  leis  a'  mhuin- 
ghin^  leis  an  saoilear  mi  bhi  dàna  an 
aghaidh  dream  àraidh  a  tha  toirt  meas 
oirnne,  mar  gu  bitheamaid  ag  imeachd  a 
rèir  na  feòla. 

3  Oir  gedtha  sinn  ag  imeachd'  anns  an 
fheòil,  cha'n  ann  a  rèir  na  feòla  ta  sinn  a' 
cogadh : 

4  (Oir  ar  n-airm  chogaidh  cha'n  fheòl- 
mhor  iad,  ach  cumhachdach  o  Dhia  chum 
daingnichean  a  leagadli: 

5  A'  tilgeadh  sìos  reusonachaidh,  agus 
gach  ni  àrd  a  dh'àrdaicheas  e  fèin  an 
aghaidh  eòlais  Dè,  agus  a'  toirt  am 
braighdeanas  gach  smuain  chum  ùmli- 
lachd  Chriosd: 

6  Agus  dioghaltas  uUamli  againn  r'a 
dheanamh  air  gach  uile  eas-ùmhlachd, 
'nuair  a  chomhlionar  bhur  n-ùmhlachd- 
sa. 

7  An  amhairc  sibh  air  nithibh  a  rèir  an 
coslais?  ma  tha  dòchas*  aig  aon  neach 
as  fèin,  gur  le  Criosd  e,  smuainicheadh  e 
so  a  ris  uaith  fèin,  mar  is  le  Criosd  esan, 
gur  le  Criosd  sinne  mar  an  ceudna. 

8  Oir  ged  dheanainn  càil-eigin  ni's  mò 
dh'uaill  as  ar  cumhachd-ne,  (a  thug  au 
Tighearna  dhuinn  chum  fògiihnm^,  agus 
cha'nann  chumbhursgrios-sa,)chabhiodh 
nàire  orm: 

9  Chum  nach  measar  mi  margu'm  bitii- 
inn  a'  cur  eagail  oirbh  le  htrichibh. 

10  Oir  a  ta  a  htrichean,  (tha  iadsan  ag 
ràdh,)  cudthromach  agus  làidir,  acli  a  ta 
alàthaireachdchorporra  anmliunn'",  agus 
a  chainnt  tàireil. 

11  Smuainicheadh  a  leithid  sin  do 
dhuine  so,  mar  a  ta  sinne  ann  am  focal 
tre  litrichibh,  agus  sinn  as  làthair,  mar 
sin  gu'7?i  hi  .finn  ann  an  gnìomh  air  dhuinn 
a  bhi  làthair. 

12  Oir  cha'n 'eil  adhànadas"  agamne 
sinn  fèin  a  chur  an  àireamh,  no  a  choim- 
eas  ri  dream  àraidh  a  mholas  iad  fèin ; 


'  gluasad,  siubhal. 

^  eaxbsa.  '  togail  suas. 

ìag,  "  o  mhisnich. 
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acb  lììY  dhoibh-san  bhi  'gan  tomhas  feui 
eatorra  fèin,  ag-iis  'gan  coimeas  fèin  riu 
fèin,  cha'n  'eil  iad  glic. 

13  Ach  cha  dean  sinne  uaill  à  nithibh  a 
tha  thar  ar  tomhas,  acli  a  rèir  tomhais, 
na  riag-hailt'  a  i'oinn  Dia  dhuinne,  eadhon 
tomhas  a  ruigeas  oirbiise. 

14  Oir  cha'n  eil  sinne  'gar  sìneadh  fèin 
thar  ar  tomhas,  mar  nach  ruigeamaid 
sibhse ;  oir  thàinig-  sinn  eadhon  do  'ur 
n-ionnsuidh-sa'^,  le  soisgeul  Chriosd: 

1.5  Gun  sinn  a  bhi  deanamh  uaill  ànith- 
ibh  a  ta  thar  ar  tomhas,  eadhon  a  saoth- 
airibh  dhaoine  eile ;  ach  a  ta  dòclias 
againn,  'nuair  a  mheudaichear  bhur 
creidimli-sa,  g-u  faigli  sinn  farsuinneachd 
gu  pailte  annaibli  a  rèir  ar  riaghailt-ne, 

16  Chum  an  soisg^eul  a  shearmonachadh 
anns  na  h-ionadaìbh  an  taobh  thall  duibh- 
se,  agus  clia'n  ann  clium  uaill  a  dliean- 
amh  ann  an  riaghailt  duine  eile,  à  nithibh 
a  ta  ullamh  a  cheana. 

1 7  Acli  an  ti  a  ni  uaiU,  deanadh  e  uaiU 
anns  an  Tig-hearn. 

18  Oir  cha'n  e  an  ti  a  mholas  e  fèin  a  tha 
ionmho]ta\  acii  an  ti  a  mholas  an  Tig:h- 
earn. 

CAIB.  XI. 

1  Tre  ro  mlieucl  cùraim  Pltbil  do  na  Corintianaich, 
thòisich  e  dh'aindeoin  ri  efèin  a  mholadh ;  5  dìi'- 
■ìnnis  e  nach  robh  e  a  bheag  goirid  air  na  h-abstoil 
bii  mhò,  1  gu'n  do  shearmonaich  e  an  soisgeul 
dhoibh  gu  saor,  \^agus  nochd  e  nach  robh  e  a 
hhcag  a  dheidh-làimh  airan  luchd-oihrc chealgach 
sin,  thanbh  acn  sochair  a  bhuincadli  do'n  lagh,  SfC. 

[•)FHEARR  leam  g:u'n  giùlaineadh 
sibli  beagan  le  m'  amaideachd; 
ag-us  da  rìreadh  g-iùlainibh  leam. 

2  Oir  a  ta  mi  eudmhor  umaibh  le  h-eud 
diadhaidh;  oir  rinn  mi  ceang-al-pòsaidh 
eadar  sibli  agus  aon  fhear,  chum  bhurcur 
mar  òigh  f  hìor-g'hloin  an  làthair  Chriosd. 

3  Ach  a  ta  eag-al  orm,  air  dòig'h  sam  bith, 
mar  a  mheall  an  nathair  Eubha  le  a 
cuilbheartachd,  mar  sin  g'u'n  truaillear 
bhur  n-inntinn-sa  o'n  aon-fhillteachd  a  ta 
ann  an  Criosd. 

4  Oir  nan  deanadh  an  neach  a  thig-,  losa 
eile  a  shearmonachadh  nach  do  shearmon- 
aich  sinne,  no  nam  faigheadh  sibhse  spior- 
ad  eile,  nach  d'fhuair  sibh,  no  soisg'cul 
eile  ris  nach  do  ^habh  sibh,  dh'fheudadh 
sibh  g'u  maith  g'iulan  leis. 

5  Oir  is  i  mo  bharail-sa  nach  robh  mi  a 
bheag:  g;oirid  air  na  h-abstolaibh  a 
l)'àirde. 

6  Ach  ged  tha  mi  neo-fhòghhiimte  ann 
an  cainnt,  g-idheadh  cha'n  'eil  mi  mar  sin 
ann  an  eòlas ;  ach  rinneadh  sinn  làn-fiioll- 
aiseach  anns  na  h-uile  nitliibh  'nurmeasg'- 
sa, 


1  riagìiail. 

2  dearbhia. 
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7  An  d'rinn  mi  cionta  le  mi  fèin  isleach- 
adh  chum  g-u'm  biodh  sibhse  air  bhur 
n-àrdacliadh,  no  a  chionn  ^i'n  do  shear- 
monaich  mi  soisgeul  De  a  nasgaidh 
dhuibh? 

8  Chreach  mi  eaglaisean  eile,  a  g'abhail 
tuarasdail  uatha,  chum  seirbhis  a  dhean- 
amh  dhuibhse. 

9  Agus  an  uair  a  blia  mi  làthair  maille 
ribhse  ag^us  uireasblniidh  orm,  cha  do  leig' 
nii  mo  throm  air  duine  sam  bith :  oirleas- 
aicii  na  bràithrean,  a  tliàinig'  o  Mhacedo- 
nia,m'uireasbhuidh:  Agnsanns  na  h-uilc 
nithibli  clioimliid  mi  mi  fèin  o  m'  throm  a 
leig'eadh  oirbhse,  agus  coimhididh. 

10  Mar  a  ta  fìrinn  Chriosd  annam,  cha 
chumar  an  uaill  so  uam  ann  an  crìochaibh 
na  li-Achaia. 

11  C'ar  son?  An  ann  a  chionn  nach  'eil 
gràdh  agam  dhuibh?  Tha  fios  aig  Dia.  • 

12  Ach  an  ni  a  ta  mi  deanamh,  ni  mi 
fathast  e,  chum  gu  toir^  mi  air  falbh  cion- 
fàtli''  uatlia-san  le'mbu  mhiann  cion-fàtli 
fhaotainn,  chum  anns  an  ni  as  am  bheil 
iad  a'  deanamh  uaill,  gu  faighear  iad 
eadlion  mar  sinne. 

13  Oir  is  ann  d'an  leithidibh  sin  a  ta 
abstola  brèige,  kichd-oibre  cealgach,  'gan 
cur  fèin  ann  an  cosamhlachd  abstola 
Chriosd. 

14  Agus  cha'n  iongantach  sin :  oir  cuir- 
ear  Satan  fèin  an  cruth^  aingil  soillse. 

15  Uime  sin  cha  ni  mòr  e  ged  chuirear 
a  mhinisteirean  mar  an  cendna  ann  an 
cruth  mhinisteirean  na  f ìreantachd ;  aig 
am  bi  an  crìoch  dheireannach  a  rèir  an 
oibre. 

16  A  ta  mi  ag  ràdh  a  rìs,  Na  measadn 
aon  neach  gur  amadan  mi ;  no  fòs,  gabh- 
aibh  rium  mar  amadan  fèin  chum  gu'n 
dean  mi  beagan  uaill  asam  fèin. 

17  An  ni  a  ta  mi  a  labhaiit,  cha'n  ann  a 
rèir  an  Tighearna,  ata  mi  'ga  labhairt,  acli 
mar  gu  b'ann  gu  li-amaideach  anns  an 
dànadas  uaille  so. 

18  Do  bhrìgh  gu  bheil  mòran  a'  dean- 
amh  uaill  a  rèir  na  feòla,  ni  mise  uail! 
mar  an  ceudna. 

19  Oir  giùlainidh  sibh  gu  toileach  le 
amadanaibh,  do  bhrìgh  gu  bheil  sibh  ftin 
glic. 

20  Oir  fuilgidh  sibh  ma  bheir  neach  an 
daorsa  sibh,  ma  dh'  itheas'  neach  sibh, 
ma  bheir  neach  bhur  cuid  dhibh,  ma 
dh'àrdaicheas  neach  e  fèin,  ma  bhuaileas 
neach  air  an  aghaidh  sibh. 

21  Tha  mi  a'  labhairt  a  thaobh  eas-urr- 
aim,  mar  gu'm  bitheamaid  anmhunn . 
ach,  ^e  b'e  ni  anns  am  bheil  neach  air 
bith  dana,  (thami  a'  labhairt  guh-amaid 
each,)  a  ta  mise  dàna  ann  mar  an  ccudna. 


*  cothrom. 
'  chlaoidheas. 


•>  riochd. 
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22  Aii  Eabhriiidhich  iad?  }?iar  sui  tha 
iiiise  inar  an  ceudna:  An  Israelich  iad? 
mar  siii  tha  mise  niar  an  ceudna :  An 
sliochd  do  Abraham  iad?  mar  siii  tha 
inise  mar  an  ceudua: 

23  Amministeirean  doChriosdiad?  (tha 
mi  a'  labhairt  mar  dhuine  mi-cheillidh,) 
a  ta  mise  os  an  ceann  san  ni  so:  ann  an 
saothairibli  ni's  paihe,  ann  am  buiUibh 
ui's  10  mhò ',  ani  prlosanaibh  ni's  trice, 
ani  bàsaibh  gu  minic. 

2  i  Fhiiair  mi  o  na  h-Iudhaich  cùig'  uair- 
ean  dà  fhichead  buille  ach  a  h-aon. 

2  5  Ghabhadh  le  slataibh  orm  tri  uairean, 
chlachadli  mi  aou  uair,  dh'fhuiling;  mi 
long--bhriseadh  tri  uairean;  là  agus 
oidhche  bha  mi  san  doimhne : 

26  Ann  an  turusaibh  gu  minic,  aun  an 
a:àbhadh  aimhnichean,  ann  an  ciuinartaibh 
fhear-reubainn,  ann  an  cimnartaibh  o  m' 
chinneach  fèin,  ami  an  cunnartaibh  o  na 
Cinnich,  aun  an  cimnartaibh  sa'  bhaile, 
ann  an  cunnartaibh  san  flràsach,  ann  an 
cunnartaibh  san  fliairg-e,  ann  an  cimnart- 
aibh  am  measg  bhràithre  breug-ach" ; 

27  Ann  an  saothair  ag-us  sgìos',  am 
fairibh  gu  minic,  ann  au  ocras  agus  tart, 
an  trasgaibh  gu  minic,  am  fiiachd  agus 
an  lomnochduidh. 

2S  A  bhàrr  air  na  nithibh  a  ta  an  leth 
iiiuigh,  an  ni  a  ta  teachd  orm  gu  lathail, 
ro  chùram  nan  eag:laisean  uile. 

29  Cò  a  ta  lag-,  agus  nach  'eil  mise  lag  ? 
cò  a  ta  faotainn  oilbheim,  ag'us  nach  'eil 
inise  a'  losg-adh  ? 

30  ^la's  èigin  doni\i  uaiU  a  dheanamh, 
is  ann  as  na  nithibh  a  bhuineas  do  m'  an- 
nihuiimeachd  a  ni  mi  uaiU. 

31  Tha  fios  aig:  Dia,  eadhon  Athair  ar 
Tighearna  losa  Criosd,  a  tha  beannaichte 
§•11  siomiidh,  nach  '"eil  mi  deanamh 
brèige. 

32  AnnanDamascuschuiruachdaran  a' 
phobuill  fuidh  Aretas  an  righ,  freiceadan 
air  baile  nan  Damasceneach,  an  rìm  mise 
a  g:hlacadh: 

33  Ach  tre  uinneig:  leigeadh  sìos  ris  a' 
bhalla  mi  ann  an  cliabh,  agus  ohaidh  mi 
as  a  làmhaibh. 

CAIB.  xn. 

1  CìiUTn  ahslolachd  a  mJioladh,  ged  fheudadh  Pòl 
ìiall!  a  dheananih  as  a  thaisbeinihh  imgantack, 
9  gidheadh  is  fearr  kis  tiaill  a  dheanamh  as  an- 
mliuinneachd ;  llfhuair  e  cron  doibh  a  chionn 
giin  d'èigiiich  iad  thum  na  h-uaiUe  dtomhain  so. 

GU  deimhin  cha'n  'eil  e  iomchuidh 
dhomh-sa  uaiil  a  dheanamh :  ach 
thig-  mi  chum  seallanna  ag^s  taisbeana  an 
Tighearna. 
2  B'aithne  dhomh  duine  ami  an  Crlosd 


I  thar  lomhas.  -fallsa,  mcalliach. 

sgìos  agus  briseadh-cridhe. 
'  nach  urrainii  duine  a  labhairt. 
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ceithir  bliadhna  deug  roimhso,  (ma  s  anns 
a'  choluinn,  cha'n  fhios  domh:  no  as  a" 
choluinn,  cha'n  fhios  domh ;  aig  Dia  a  ta 
fios;)  a  leithid  sin  do  dhuine  thogàdh 
chum  an  treas  nèamh. 

3  Agus  b'aithne  dhomh  a  leithid  slu  do 
dhulne,  (ma's  anns  a'  cholulnn,  no  as  a' 
choluinn,  cha'n  fhios  domh :  aìg  Dia  a  ta 
fios ;) 

4  Gu'n  do  thogadh  suas  e  gu  pàrras,  agus 
gii'n  cual  ebriathra  do-labhairt,  nachfeud 
duine  a  labhairt^ 

5  Ma'  leithid  sin  do  dhuine  ni  mi  uaill : 
ach  asam  fèin  cha  dean  mi  uaill,  mur  deaii 
mi  à  m'  anmhuinneachdaibh 

6  Olr  ged  b'àiU  leam  uaill  a  dheanamh, 
cha  bhi  mi  a'm'  amadan;  oir  labhraidh  mi 
an  fhìrinn :  g-idheadh  a  ta  mi  a'  cumaii  orm 
fèin,  air  eagal  gu'm  bi  meas  aig  duine 
dhiom  thar  mar  a  ta  e  'g:am  fhaicinn,  no 
a'  cluinntlnn  umam. 

7  Agus  air  eagal  gu'm  bithinn  air  m'àrd 
achadh  thar  tomhas,  tre  ro-mheud  nan 
taisbean,  thugadh  dhomh  sgolb  san  fheoil, 
teachdair  Shatain  chum  gii'm  buaileadh  e 
mi'',  air  eag-al  gu'mbithinnair  m'àrdach 
adh  thar  tomhas. 

8  Air  a  shon  so  ghuidh  mi  an  Tighearn 
tri  uairean,  g:u'n  Imicheadh  so  uam. 

9  Agus  thubhalrt  e  rlum,  Is  leolr  mo 
ghràs-sa  dhuit :  olr  a  ta  mo  chumhachd  air 
a  dheanamh  foirfe  ann  an  anmhuinneachd. 
Uime  sinn  is  ro  thoiUche  a  ni  ml  ualll  a 
m'  anmhuinneachdaibh,  chum  giVn  gabh 
cumhachd  Chriosd  còmhnuidh  orm. 

10  Uime  sin  tha  mi  g-abhail  tlachd  ann 
an  anmhuinneachdaibh,  am  maslaibh,  ann 
an  uireasbhuidhibh,  ann  an  geur-lean- 
mhuinnibh,  ann  an  teanntachdaibh'  air 
son  Chriosd :  oir  an  uair  a  ta  mi  lag,  an 
sln  a  ta  mi  làldir. 

11  Rinneadh  a'm'  amadan  mi  le  uaiU  a 
dheanamh;  dh'èignich  slbhse  mi:  oir  bii 
chòir  dhomh  bhi  air  mo  mholadh  leibhse  : 
olrcha  robh  mi  bheag  sam  bith  fo  na  h-ab- 
stolaibh  a's  àirde,  ged  nach  'eil  annam 
ach  neo-ni. 

12  Gu  delmhin  dh'oibricheadh  comharan 
abstoil  aun  bhur  measg:-sa  anns  g-ach  iiilc 
fhoighidin,  ann  an  comharaibh  agus  an 
iongantasaibh,  ag:us  an  cumhachdaibh^ 

13  Oir  ciod  an  ni  anns  an  robh  slbh  ni 
bu  lugha  na  eaglaisean  eile,  mur  e  nacli 
do  lelg  mi  fèin  mo  throm  olrbh  ?  thugaibh 
maitheanas  dhomh  san  eucoir  so. 

14  Feach,  a  ta  mi  ullamh  a  nis  an  treas 
uair  gu  teachd  do  'ur  n-ionusuidh ;  agiis 
cha  chuir  mi  mo  throm  olrbh ;  oir  cha'n 
e  bhur  cuid  a  tha  mi  'g  iarraidh,  ach  sibh 
fèin :  olr  cha  'n  'eil  e  mar  fhiachaibh  air 

5  laigsibh.       6  c),um  gabhail  le  dornaihh  orm. 
'  triohlaidihh,  aindàsibh. 
* ^nìomharaihh  cumhachdach. 
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rt'  chlolnn  ionmlias  a  chruinneachadh  fa 
chomhair  nam  pàrantan,  ach  air  na  pàr- 
antaibh  fa  chomhair  na  cloinne. 

15  Agusisrothog-arracha  ni  misecaith- 
eadh,  agus  a  chaithear  mi  air  son  bhur 
n-anama-sa,  ged  mar  is  ro  phailte  a  ta 
gràdh  agam  dhiiibh,  g-ur  kigha  bhur 
gràdh-sa  dhomh. 

16  Ach  biodh  e  mar  sin,  nach  do  chuir 
ml  trom  oirbh :  g-idheadh  air  dhomh  bhi 
ijinleachdach,  g'hlac  mi  le  seòltachd  sibh. 

17  An  d'rinn  mise  tre  aon  neach  dhuibh- 
san  a  chuir  mi  do  'ur  n-ionnsuidh  buann- 
achd  dhibh? 

18  Ghuidh  mi  air  Titus  dol  do  'ur 
ii-ionnsuidh,  agus  chuir  mi  bràthair  maille 
ris:  an  d'  rinn  Titus  buannachd  dhibh? 
nach  do  ghhiais  sinn  san  aon  spiorad? 
agus  anns  na  h-aon  cheumaibh  ? 

19  A  rìs,  am  bheil  sibh  a'  saoilsinn  gn 
bheilsinne  gabhail  ar  leithsgeil  ribh?  tha 
sinn  a'  labhairt  am  fianuis  Dè  ann  an 
Criosd:  ach  a  ta  an  t-iomlan,  a  chàirde, 
chum  bhiu'  fòghhiim-sa'. 

20  Oir  is  eagal  leam,  air  dhomh  teachd, 
nach  faigh  mi  sibh  mar  is  miann  leam, 
agus  gu  faighear  mise  dhuibh-se  mar  nach 
bu  mhiann  leibh :  air  eagal  gu'm  bi 
connsachadh,  farmad,  fearg,  comhstri, 
cul-chàineadh,  cogarsaich,  àrdain^,  ceann- 
airce  'nur  measg: 

21  Air  eag-al  an  uair  a  thig  mi  a  rìs, 
gu'n  ìshch  mo  Dhia  mi  'nur  measg,  agus 
gu  dean  mi  caoidh  air  son  mòrain  do'n 
dream  a  pheacaich  a  cheana,  agus  nach 
do  ghabh  aithreachas  do'n  neòghloine, 
agus  strìopachas,  agus  mhacnus  a  rinn 
iad. 

CAIB.  XIII. 

3  Bhagair  Pòl  cumhachd  'alstolaclid  an  aghaidh 
pheacach  cruaidh-mlminealach  :  5  agtis  chomh- 
aiflich  e  dhoihh  aii  creidimh  a  dhcarhhadh,  7  agus 
am  heatha  a  Leasachadh  mun  tig  e  :  W  cliomh- 
dhùin  e  an  litir  le  earail  choitchionn  agus  le  h-ùrn- 
nigh. 

IS  i  so  an  treas  uair  a  ta  mi  a'  teachd 
do  'ur  n-ionnsuidh :  am  beul  dithis  no 
triuir  do  fhianuisibh  bithidh  gach  focal 
seasmhach. 
2  Dh'innis  mi  cheana,  agus  tha  mi 
roimh-làimh  ag  innseadh  dhuibh,  mar 
gu'm  bithinn  a  làthair  an  dara  uair;  agus 
a  nis  air  dhomh  bhi  as  bhur  làthair,  tha 


1  bhur  togail  suas. 

2  àrd  inntinneachd,  atmhoire.7c},d. 

3  daoine  neo-dhearhhta. 
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mi  a'  sgrìobhadh  chum  na  dream  a 
pheacaich  roimh  so,  agus  chum  chàich 
uile,  ma  thig  mi  a  rìs,  nach  caomhain  mi : 

3  O  tha  sibh  ag  iarraidh  dearbhaidh  air 
Criosd  a'  labhairt  annam-sa,  neach  do  'ur 
taobh-sa  nach  'eil  anmhunn,  ach  a  ta 
cumhachdach  annaibh. 

4  Oir  ged  cheusadh  e  tre  anmhuinn- 
eachd,  gidheadh  a  ta  e  beò  tre  chumhachd 
Dhè :  oir  a  ta  sinne  mar  an  ceudna 
anmhunn  ann-san,  gidheadh  bithidh  sinn 
beò  mailie  ris  tre  chumhachd  Dhè  do  'ur 
taobh-sa. 

5  Ceasnaichibh  sibh  fèin,  am  bheil  sibii 
sa'  chreidimh ;  dearbhaibh  sibh  fèin : 
nach  aithne  dhuibh  sibh  fèin,  gu  bheil 
losa  Criosd  annaibh,  mur  daoine  a  chuir- 
eadh  air  cùF  sibh  ? 

6  Ach  tha  dòchas  agam  gu'm  bi  fhios 
agaibh  nach  daoine  a  chuireadh  air  cùl 
sinne. 

7  A  nis  tha  mi  guidhe  airDia  gun  sibhse 
a  dheanamhuilcairbith  ;  cha'nannchum 
gu'm  faicear  sinne  bhi  dearbhta,  ach 
chum  gu'n  deanadh  sibhse  an  ni  sin  a  ta 
maith^  ged  robh  sinne  mar  dhaoine  a 
chuireadh  air  cùl. 

8  Oir  cha'n  urrainn  sinn  ni  air  bith  a 
dheanamh  an  aghaidh  na  fìrinn,  ach  air 
son  na  fìrinn. 

9  Oir  tha  sinn  subhach  anuair  athasinii 
fèin  anmhunn,  agus  sibhse  làidir  :  agus 
tha  sinn  a'  guidhe  so  mar  an  ceudna, 
sibhse  bhi  diongmhalta. 

10  Is  ann  uime  so  a  sgrìobh  mi  nanithe 
so  do  'iir  n-ionnsuidli  air  dhomh  bhi  as 
bhur  làthair,  chum  air  dhomh  bhi  làthair 
nach  bithinn  garg,  a  rèir  a'  chumhachd  a 
thugan  Tighearna  dhomh  chum  fòghku'm^ 
agus  cha'n  ann  chum  sgrios. 

11  Fa  dheòidh,  a  bhràithre,  slàn  leibh: 
bithibh  diongmhalta",  bithibh  subhach, 
bithibh  a  dh'aon  inntinn,  bithibh  sìochail; 
agus  bithidh  Dia  a'  ghràidh  agus  na  sìthe' 
maiUe  ribh. 

12  Cuiribh  fàilte  air  a  chèile'  le  pòig 
naoimh. 

13  Tha  na  naoimh  uilea'curbeannachd 
do  'ur  n-ionnsuidh. 

14  Gràs  an  Tighearna  losa  Criosd,  agus 
gradh  Dhè,  agus  comh-chomimn  an  Spior- 
aid  naoimh,  gu  rohh  maille  ribh  uile. 
Amen. 


*  rio.iach.  ^  togail  suas. 

^  foìr  fe,  iomlan.  '  sìotiVehainl. 
'  Altaichibh  heatha  a  chèiie. 
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CAIB.  L 

1  Tha  ioìiganzas  air  Pòl  gu'ii  do  ihrèig  na  Gala- 
iianaich  esan  agus  an  smsgeul  cò  luath  :  8  agus 
■mhalluich  e  an  dream  sin  a  sliearmonaicheas  aon 
soisgeul  eìle  ach  na  sliearmonaich  e  fèin ;  II  dh'- 
fìiògliluim  e'n  soisgeul  cha  h'ann  o  dhaoinibh,  ach 
0  Dhia,  ì^iagus  nochd  e  ciodaghnè  duine  bha  ann 
mun  d  0  ghairmeadli  e. 

OL  abstol,  (cha'n  ann  o  dhaoinibh, 
no  tre  dhuine,  ach  tve  losa  Criosd, 
agus  tre  Dhia  an  t-Athair,  a  thog  suas  e 
3  na  marbhaibh,) 

2  Ag'us  na  bràithrean  uile  a  tha  maille 
rium,  chum  eag-laisean  Ghalatia : 

3  Gràs  duibh,  agus  sìth  o  Dhia  an 
t-Athair,  ag-us  o  ar  Tighearn  losa  Criosd, 

4  A  thug-  e  fein  air  son  ar  peacanna, 
chum  gu'n  saoradh  e  sinn  o'n  droch 
shaoghal  a  ta  làthair,  a  rèir  toile  Dè  agus 
ar  n-Athar-ne : 

5  Dhàsan  gu  robh  glòir  gu  saog^hal  nan 
saoghal.  Amen. 

6  Is  iong-nadh  leam  gu'n  d'atharraich- 
eadh '  sibh  co  luath  uaith-san  a  ghairm 
sibh  tre-  ghràs  Chriosd,  gu  soisg-eu!  eile: 

7  Ni  nach  soisgeul  eile  ;  ach  a  ta  dream 
àraidh  'gur  buaireadh,  le'n  àill  soisgeul 
Chriosd  a  thilgeadh  bun  os  ceann^. 

8  Ach  nan  deanamaid-ne,  no  aingeal  o 
nèamh,  soisgeul  eile  a  shearmonachadh 
dhuibh  ach  an  soisgeul  a  shearmonaich 
sinne  dhuibh,  biodh  e  malluichte. 

9  Amhuil  mar  a  thubhairt  sinn  roimh,  a 
ta  mise  ag  ràdh  a  nis  a  rìs  mar  an  ceud- 
na,  Ma  shearmonaicheas  neach  sam  bith 
soisg-eul  eile  dtniibh,  ach  an  soisgeul  a 
ghabh  sibh,  biodh  e  malluichte. 

10  Oir  am  bheil  mi  nis  a'  cur  impidh 
air*  daoinibh,  no  air  Dia  ?  no  am  bheil 
mi  'g-  iarraidh  daoine  a  thoileachadh  ? 
oir  nam  bithinn  fathast  a'  toileachadh 
dhaoine,  cha  bhithinn  a'm'  sheirbhiseach 
aig  Criosd. 

11  Achatamitoirtiiosduibh,a  bhràithre, 
an  soisgeul  a  shearmonaicheadh  leam-sa, 
nach  ann  a  rèir  duine  a  ta  e. 

12  Oir  cha  b'ann  o  dhuine  a  fhuair  mi 
e,  ni  mò  a  theagaisgeadh  dhomh  e,  ach 
tre  fhoiUseachadh  losa  Criosd. 

13  Oir  chuala  sibh  mo  chaithe-beatha- 
sa^  san  aimsir  a  chaidh  seachad,  ann  an 
creidimh  nan  ludhach,  gu'n  d'rinn  mi 
thar  tomhas  geur-leanmhuinn  air  eaglais 


'  gu'n  d'lhugadh  ihairis.  -  chum. 

^fhiaradh,  cldaon-thruailleadh. 
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Dè,  agus  gu'n  d'fhàsaich  mii: 

14  Agus  gu'n  d'thàinig  mi  air  m'agh 
aidh  ann  an  creidimh  nan  ludhach  thar 
mòran  do  m'  chomh-aoisibh  am  measg  mo 
chinnich  fèin,  air  dhomh  bhi  ni  bu  ro  eud- 
mhoire  mu  ghnàthannaìbh  mo  shinnsir- 
eachd. 

15  Ach  an  uair  a  b'i  deadh  thoil  Dè,  a 
sgar  o  bhroinn  nio  mhàthar  mi,  agus  a 
ghairm  mi  tre  a  ghràs, 

16  A  Mhac  fèin  fhoiUseachadh  annam'', 
chum  gu  searmonaichinn  e  am  measg 
nan  Cinneach;  air  ball  cha  do  chuir  mi 
comhairle  ri  feòil  agus  ì\ù\: 

17  Ni  mò  chaidh  mi  agusgu  lerusalem, 
chum  na  muinntir  sin  a  bha  'nan  abstol- 
aibh  romham;  ach  chaidh  nii  gu  Arabia, 
agus  a  rìs  thàinig  mi  air  m'ais  gu  Da- 
mascus. 

18  An  dèigh  sin  an  ceann  thri  bliadhna. 
chaidh  mi  suas  gu  lerusalem,  a  dh'fhaic- 
inn  Pheadair,  agus  dh'fhan  mi  maille  ris 
cìiig  làithean  deug. 

19  Ach  neach  air  bith  eile  do  na  h-ab- 
stolaibh  cha'n  fhaca  mi,  ach  Seumas 
bràthair  an  Tighearna. 

20  A  nis  anns  na  nithibh  a  ta  mi  a' 
sgrìobhadh  dhuibh,  feuch,  an  làthair  Dhè, 
cha'n  eil  mi  deanamh  brèige. 

21  'Na  dhèigh  sin  thàinigmi  gu  crìoch- 
aibh  Shiria  agus  ChiHcia; 

22  Agus  cha  robh  eòlas  orm  a  thaobh 
m'  fhaicinn  aig  eaglaisibh  ludea,  a  bha 
ann  an  Criosd: 

23  Ach  a  mhàin  chual  iad,  An  ti  anns 
an  àm  a  chaidh  seachad  a  bha  'gar  geiir- 
leanmhuinn,  gu  bheil  e  nis  a'  searmon- 
achadh  a'  chreidimh  a  bha  e  a'  sgrios 
roimh  so'.- 

24  Agus  thug  iad  glòir  do  Dhia  air  mo 
shon-sa. 

CAIB.  II. 

1  Cliuir  an  t-ahstol  an  cèill  c'uin  a  chaidh  e  suas  gu 
lerusalem,  agus  c'ar  son  nach  do  thimchioll- 
ghearradh  Tiins.  11  Chuir  e'n  aghaidh  Phead- 
air,  agus  dh'innis  e  dha  a  reuson,  14  c'ar  son  a 
ia  efèin,  agus  muinntir  eile,  a  Iha  'nan  ludhaich, 
a'  creidsinn  gu'm  bi  iad  air  am  fìreanachadh  tre 
chreidimh  ann  an  Criusd,  ugus  cha'n  ann  ire 
oibribh 

AN  sin,  an  ceann  cheithir  bìiadhna 
.  deug,  chaidh  mi  a  rìs  suas  gu  leru 


a'  cur  m'earhsa  d.  5  riio  ghiùlan. 

•j  leum.  "  uair-eigin. 
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salem,  maille  ri  Bavnabas,  a' toirtThituis 
leam  mar  an  ceudna. 

2  Agus  chaidh  mi  suas  a  reir  foillseach- 
aidh,  agus  chuir  mi  an  ceiU  dhoibh  an 
soisgeul  a  ta  mi  a'  searmonachadh  am 
measg  nan  Cinneach,  ach  ann  an  uaig- 
nidheas  dhoibh-san  d'an  robh  meas,  air 
eag-al  air  chor  sam  bith  gu'n  ruithinn,  no 
gn'n  do  ruith  mi  an  dìomhanas. 

3  Ach  cha  b'èigin  do  Thitus  fèin  a  bha 
a'm'  chuideachd,  bhi  air  a  thimchioll- 
g-hearradh,  ged  bii  Ghreug'ach  e: 

4  Agus  sin  air  son  bhràithre  brèige  a 
ghoid  a  steach'  'nar  measg-,  a  thàinig  a 
steach  an  uaignidheas'"  a  dh'  fhaicinn  ar 
saorsa,  a  ta  againn  ann  an  losa  Criosd, 
chum  ar  toirt  fo  dhaorsa. 

5  Do  nach  do  ghèiU  sinn  eadhon  rè 
uaire;  chum  gu'm  buanaicheadh'  fìrinn 
an  t-soisgeil  maille  ribhse. 

6  Ach  o'n  dream  sin,  a  mheasadh  gu'm 
bu  ni  èigin  iad,  (ciod  air  bith  a  bha  iad 
roimh,  cha  'n  'eil  suim  ann  domh-sa: 
cha'n  'eil  meas  aigDia  do  phearsa  duine,) 
oir  iadsan  a  mheasadh  gu'm  bu  ?n  èìgìn 
iacl,  cha  do  phàirtich  iad  le'n  còmhradh 
bheag  sam  bith  rium-sa. 

7  Ach  air  an  làimh  eile,  'nuair  a  chunn- 
aic  iad  gu'n  d'  earbadh  soisgeul  an  neo- 
thimchioll-ghearraidh  rium-sa,  mar  a 
dh'earhadh  soisgeul  an  timchioU-ghearr- 
aidh  ri  Peadar ; 

8  (Oir  an  ti  a  dli'oibrich  gu  h-èifeachd- 
ach^  ann  am  Peadar  chum  abstolachd 
an  timchioU-ghearraidh,  dh'oibrich  e  gu 
cumhachdach  annam-sa  mar  an  ceudna 
chum  nan  Cinneach:) 

9  Agus  an  uair  a  thuig  Seumas,  agus 
Cephas,  agus  Eoin,  a  tha  air  am  meas 
"nam  puist^  an  gràs  a  thugadh  dhomh, 
thug  iad  dhomh-sa  agus  do  Bharnabas 
deas  làmh  a'  chomuinn ;  ionnus  gu  rach- 
amaid  chum  nan  Cinneach,  agus  iad  fèin 
chum  an  timchioll-ghearraidh. 

10  A  mhàin  h'alll  leo  gu'm  bitheamaid 
uimhneachail  air  na  bochdaibh ;  ni  mar 

an  ceudna  a  bha  ro-thoiF  agam  fèin  a 
dheanamh. 

11  Ach  an  uair  a  thàinig  Peadar  gu 
Antioch,  sheas  mi  'na  aghaidh  as  an  eud- 
an,  a  chionn  gu'n  robh  e  r'a  choireach- 
adh. 

12  Oir  roimh  do  dhream  àraidh  teachd 
o  Sheumas,  dh'ith  e  biadh  maille  ris  na 
Cinnich :  ach  an  uair  a  thàinig  iadsan, 
cliaidh  e  a  thaobh  agus  thearbaidh  se  e 
fèin,  air  eagal  na  muinntir  abha  do'n  tìm- 
chioll-ghearradh. 

13  Agus  rinn  na  h-Iudhaich  eile  gnùis- 
mhealladh   maille  ris  mar  an  ceudna; 


'  o  thugadli  s/cach  os  ìosal-  -  os  ìosal. 
^fanadh.  ^  gu  bhrìoghmkor. 

5  postaibh.  8  ro-lhogradh. 
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ionnus  gu'n  d'thugadh  Barnabas  mar  s.n 
ceudna  a  thaobh  le'n  chiain''. 

14  Ach  anuair  a  chunnaic  mise  nach  do 
ghluais  iad  gu  trèibhdhireach^  a  rèir 
fìrinn  an  t-soisgeil,  thub'nairt  mi  ri  Pead- 
ar  'nam  fianuis  uile,  Ma  tha  thusa,  a  tha 
a'd'  ludhach,  a'  caitheadh  do  bheatha  a 
rèir  nan  Cinneach,  agus  cha'n  ann  a  rèir 
nanludhach, c'ar  son  a  ta thu  'g èigneach- 
adh  nan  Cinneach  am  beatha  chaitheadli 
mar  ria  h-Iudhaich  ? 

15  Air  dhuinne  atha  'nar  n-Iudhaich  a 
thaobh  nàduir,  agus  cha'n  ann  'nar  peac- 
aich  do  na  Cinnich, 

16  Fios  a  bhi  againn  nach  'eii  duine 
air  fhìreanachadli  o  oibribh  an  lagha,  ach 
tre  chreidimh  losa  Criosd,  chreid  sinne 
fèinn  ann  an  losa  Criosd;  chum  gu'm 
bitheamaid  air  ar  fìreanachadh  o  chreid 
imh  Chriosd,  agus  cha'n  ann  o  oibribh 
an  lagha:  oir  o  oibribh  an  lagha,  cha  bhi 
feòil  sam  bith  air  a  fìreanachadh. 

17  Ach  air  dhuinn  bhi  'g  iarraidh  bhi 
air  ar  fìreanachadh  tre  Chriosd,  ma 
gheibhear  'nar  peacaich  sinn  fèin,  ani 
hheil,  uime  sin,  Criosd  'na  mhinisteir 
peacaidh?  Nar  leigeadh  Dia. 

18  Oir  ma  thogas  mi  a  rìs  suas  na  nithe 
a  leag  mi,  tha  mi  deanamh  ciontach 
dhiom  fèin. 

19  Oir  a  ta  mise  tre'n  lagh  marbh  do'n 
lagh,  chum  gu'm  bithinnbeò  do  Dhia. 

20  Tha  mi  air  mo  cheusadh  maille  r 
Criosd:  gidheadh  a  ta  mi  beò;  ach  cha 
mhise,  ach  Criosd  a  ta  beò  annam:  agus 
a'  bheatlia  a  ta  mi  nis  a'  caitheadh  san 
fheòil,  tha  mi  ga  caitheadhtre  chreidimli 
Mhic  Dhè,  a  ghràdhaich  mi,  agus  a  thug 
e  fèin  air  mo  shon. 

21  Cha'n  'eil  mi  a'  cur  gràis  Dè  an  neo 
bhrìgh"-':  olr  ma  tha  fìreantachd  tre'n 
lagh,  is  a7m  gun  aobhar  a  flmair  Criosd 
bàs. 

CAIB.  III. 

1  Dh'fheòraich  an  t-absfol  ciod  a  dh'aom  na  Gala- 
tianaich  gus  an  creidimh  a  thrèigsinn,  agus  dòigh 
a  chur  san  lagh.  6  Tlia'n  dream  a  tha  creidsinn 
air  am  fìreanachadh,  9  agus  air  am  beannachadk 
maille  ri  Abraham:  10  dhearbh  Pol  so  le  iomadh 
reuson. 

OA  Ghalatianacha  amaideach,  cò  a 
chuir  druidheachd  oirbh,  ionnus  nach 
biodh  sibli  ùmhal  do'n  fhìrinn,  d'an  robh 
Criosd  air  a  nochdadh  gu  soilleir'"  fa 
chomhair  bhur  sùl,  air  a  cheusadh  'nur 
measg? 

2  So  a  mhàin  b'àiU   leam  fhoghUim 
uaibh,  An  ann  o  oibribh  an  lagha  a  f  huair 
sibh  an  Spiorad,  no  o  èisdeachd  a'  chreid 
imh? 


'  gnùis-mhealladh,  ceilg. 

8  san  t-sìighe  dhìrich,  ^air  cùL 

1»  gu  deaìbhach. 
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3  Am  bheil  sibh  eo  rtinaideach  as  sin  ? 
air  dhuihh  tòiseachadh  san  Spiorad,  am 
bheil  sibh  a  nis  air  bhiir  deanamh  foirfe 
leis  an  f heòil  ? 

4  An  d'fhiiiHng'  sibh  na  h-uh'ead  sin  do 
nithibhgu  dìomhain?  ma's  ann  darìreadh 
gu  dìomhain. 

5  An  ti  uime  sin  a  tha  frithealadh  dhuibh 
an  Spioraid,  ag-us  ag  oibreachadh  mhlor- 
bhuile  'nur  measg,  an  ann  tre  oibribh  an 
lag-ha,  no  tre  eisdeachd  a'  chreidimh  a  ni 
e  so? 

6  Amhuil  mar  a  chreid  Abraham  Dia, 
agus  a  mheasadh  sin  dha  mar  fhìreant- 
achd. 

7  Uime  sin  biodh  fhios  agaibh  an  dream 
a  tha  do'n  chreidimh,  gur  iad  sin  clann 
Abrahaim. 

S  Oir  air  fhaicinn  roimh  do'n  sg:riobtuir 
gu'm  fìreanaicheadh  Dia  na  Cinnich  tre 
chreidimh,  shearmonaich  e  an  sois^'eul 
roimh-làimh  do  Abraham,  ag  radh, 
Beannaichear  na  h-uile  Chinnich  annad- 
sa. 

9  Uime  sin  tha  an  dream  a  tha  do'n 
chreidimh,  air  am  beannachadh  maille  ri 
Abraham,  fìor-chreideach. 

10  Oir  a  mheud  's  a  ta  do  oibribh  an 
lagha,  tha  iad  fo'n  mhallachadh ;  oir  a  ta 
e  sgrìobhta,  Is  malhiichte  gach  neach  nach 
buanaich'  anns  na  h-uile  nithibh  a  ta 
sgrìobhta  ann  an  leabhar  an  lagha  chum 
an  deanamh. 

1 1  Ach  is  ni  follaiseach,  nach  f  ìreanaich- 
ear  neach  sam  bith  tre'n  lagh  am  fianuis 
De:  oir,  Bithidh  am  fkean  beò  tre 
chreidimh. 

12  Agus  cha  'n  'eil  an  lagh  o  chreidlmh : 
ach,  An  duine  a  ni  iad  gheibh  e  beatha 
annta'-. 

13  Shaor  Criosdsinne  o  mhallachadh  an 
lagha,  air  dha  bhi  air  a  dheanamh  'na 
mhallachadh  air  ar  son:  oir  a  ta  e 
sgrlobhta,  Is  malluichte  g-ach  aon  a 
chrochar  air  crann: 

14  Chum  gu'n  tigeadh  beannachadh 
Abrahaim  air  na  Cinnich  tre  losa  Criosd; 
ionnus  gu  faigheamaid  gealladh  an  Spior- 
aid  tre  chreidimh. 

15  A  bhràithre,  tha  mi  a'  labhairt  mar 
dhuine ;  ged  nach  bi  ann  ach  coimhcheang- 
aP  duine,  ma  tha  e  air  a  dhaing-neacliadh, 
cha  chuir  neach  air  bith  air  cùl  e,  agus  cha 
chuirear  ni  sam  bith  ris. 

16  A  nis  is  ann  do  Abraham  a  thug^adh^ 
na  geallanna  ag-us  d'a  shìol.  Cha'n  abair 
e,  Agus  do  shìolaibh,  mar  gu'm  biodh  e 
lahhaìrt  mu  mhòran;  ach  mar  mu  aon, 
Agus  do  d'  shìol-sa,  neach  a's  e  Criosd. 

1 7  Agus  a  ta  mi  ag  ràdh  so,  nach  f hcudar 
g'u'n  cuir  an  lagh,  a  thugadh  an  ceann 


cheithir  cheud  agus  dheich  bh'adhiia  fich- 
ead  'na  dlieigh,  an  coimhcheangal  an 
neo-bhrìgh,  a  dhaingnicheadh  roimh  le 
Dia  ann  an  Criosd,  ionnus  gu'n  cuireadh 
e  an  gealladh  air  cùl. 

18  Oir  ma's  ann  o'n  lagh  a  ta  an  oig'h 
reachd,  cha  'n'eil  i  ni's  mò  o'n  ghealladh 
ach  thug-  Dia  gu  saor  ì  do  Abraham  tre 
g-healladh. 

19  C'ar  son  uime  sin  a  thugadh  an 
lagh?  thugadh  e  air  son  eusaontais,  gus 
an  tigeadh  an  sìol,  d'an  d'rinneadh  an 
gealladh ;  air  orduchadh  le  ainghbh  an 
làimh  eadar-mheadhonair. 

20  A  nis  an  t-eadar-mheadhonair,  cha'n 
ann  air  son  aoin  atae  'na eadar-mheadh- 
onaÌT;  ach  is  aon  Dia. 

21  Uime  sin  am  bheil  an  lagh  an  aghaidli 
gheallanna  Dhè?  Nar  leigeadh  Dia:  oir 
nam  biodh  lagh  air  a  thabhairt  a  bhiodh 
comasach  air  beatha  tlioirt  uaith,  gu 
deimhin  is  ann  o'n  lagh  a  bhiodh  fìreant- 
achd. 

22  Ach  dh'fhàg  an  sgriobtuir  na  h-uile 
dhaoine  dùinte  sa'  pheacadh,  chum  gu'm 
biodh  an  gealladh  tre  chreidimh  losa 
Criosd  air  a  thoirt  dhoibh-san  a  ta  creid 
sinn. 

23  Ach  mu'n  d'thàinig  an  creidimh, 
choimhideadh  sinn  fo  'n  lagh,  air  ar  druid- 
eadh  a  steach  chum  a'  chreidimh,  a  bha 
gu  bhi  air  fhoillseachadh. 

24  Uinie  sin  b'e  an  lagh,  ar  n-oid-fhògh- 
luim*  g'ar  treòrachadh  gu  Criosd,  chum 
gu  bitheamaid  air  ar  fh'eanachadh  tre 
chreidimh. 

25  Ach  air  teachd  do'n  chreidlmh,  cha'n 
'ell  sinn  ni's  mò  fuidh  oid-fhòghhiim. 

26  Oir  is  sibhse  uile  mlc  Dhè  tre  chreid- 
imh  ann  an  losa  Criosd. 

27  Oir  a  mheud  agaibh  'sa  bhalsteadh 
do  Chriosd,  chuir  sibh  umaibh  Criosd. 

2S  Cha'n  'eil  ludhach  no  Greugach, 
cha'n  'eil  saor  no  daor,  cha'n  'eil  firionu 
no  boirionn''  ann:  olr  is  aonsibhuile  ann 
an  losa  Criosd. 

29  Agus  ma's  le  Crlosd  slbh,  is  slbh  sìol 
Abrahaim  gun  amharus,  agus  is  olghreach- 
an  sihh  a  rèir  a'  gheallaidh. 

CAIB.  IV. 

1  Bìia  sinn  fuidh'n  lagh,  giis  an  d'thàinìg  Criosd, 
mar  a  ta  an  t-oighre  fuidli  a  thuiteir  gus  an  tig  e 
gu  h-aois.  5  Ach  shaor  Criosd  sinn  o'n  lagh  : 
7  uime  sin  cha'n  'eil  sinn  'nar  seirbhisich  ni's 
faide  dlia.  14  Cìiuir  Pòl  an  cuimhne  dhoibh  au 
deadh-giiean  dàsan,  agus  a  dheadh-rùin  feiii 
doihh-san. 

ANIS  a  ta  mi  ag  ràdh,  am  feadh  a 
.  bhlos  an  t-olghre  'na  leanabh,  nacli 
'ell  eadar-dhealachadh  sam  bith  eadar  e 


'  fan.  -  leo.  "  cunradh,  cùmhnant. 

*  lahhradh.  rinneadh. 
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agus  seirbhiseach,  ged  is  e  Tighearn  nan 
uile ; 

2  Ach  a  ta  e  fo  kichd-coimhid',  agus  fo 
luchd-riag-hlaidh  gu  teachd  na  h-aimsir  a 
dh'orduich  an  t-athair. 

3  Agas  mar  an  ceudna  sinne,  'nuair  a 
bha  sinn  'nar  leanabaibh,  bha  sinn  an 
daorsa  fo  cheud  fhòghhim  an  t-saoghail : 

4  Ach  an  uair  a  thàinig-  coimhhonadh  na 
li-aimsir,  chuir  Dia  a  Mhac  fein  uaith,  a 
g'hineadh  o  mhnaoi,  a  rinneadh  fuidh'n 
lagh, 

5  Chum  gu'n  saoradh  e  iadsan  a  bha 
fuidh'n  lagh,  ionnus  gu  faig:heamaid-ne 
uchd-mhacachd  na  cloinne. 

6  Agus  do  bhrlgh  gur  mic  sibh,  chulr  Dia 
Spiorad  a  Mhic  fein  ann  bhur  cridheach- 
aibh,  ag  eigheach,  Abba,  Athair. 

7  Uime  sin  cha  seirbhiseach  thu  ni's 
mò,  ach  mac ;  agus  ma's  mac,  is  oighre 
mar  an  ceudna  air  Dia  tre  Chriosd. 

8  Gidheadh,  an  uair  nach  b'aithne 
dhuibh  Dia,  rinn  sibh  seirbhis  dhoibh-san 
nach  'eil  'nan  dee  thaobh  nàduir. 

9  Ach  a  nis  air  dhuibh  Dia  aithneach- 
adh,  no  mar  is  fearr  a  dh'fheudar  a  ràdh, 
bhi  airbhur  n-aithneachadh  ieDia,cionnus 
a  ta  sibh  ag'  ath-philleadh  chum  nan  ceud- 
thoiseach  anmhunn  agus  bochd",  d'am 
miann  leibh  bhi  a  rìs  fo  dhaorsa? 

10  Tha  sibh  a'  coimhead  làithean,  agus 
mliìosan,  agus  aimsirean,  agus  bhliadh- 
nan. 

11  Tha  eagal  orm  do  'ur  taobh  gu'n  do 
clialth  mi  gu  dìomhainmo  shaothair  oirbh. 

12  Guidheam  oirbh,  abhràithre,  bithibh 
mar  a  ta  mise;  oir  a  ta  mise  mar  sibhse : 
cha  d'rinn  sibh  eucoir  sam  bith  orm. 

13  Tha  f  hios  ag:aibh  g-u'm  ò'a7i«  tre  an- 
mhuinneaclid  na  feòla,  a  shearmonaich 
mi  dhuibh  an  soisgeul  air  tùs. 

14  Agus  air  mo  bhuaireadh  a  bha  ann 
am  fheòil,  cha  d'rinn  sibh  tarcuis,  agus 
cha  do  ghabh  sibh  gràin  diom';  ach 
ghabh  sibh  rium  mar  aingeal*  De,  mar 
losa  Criosd. 

15  Ciod  e  ma  seadh'  an  sonas  sin  abha 
agaibh?  oir  a  ta  mi  deanamh  fianuis 
duibh,  nam  bu  chomasach  e,  gu'n  spìon- 
adh  sibh  a  mach  bhur  sìiilean  fèin,  agus 
gu'n  tugadh  sibh  dhomh-sa  iad. 

16  Uime  sin  an  d'rinneadh  nàmhaid 
duibh  dhiom,  air  son  mi  dh'innseadh  na 
fìrinn  duibh? 

17  Tha  iadsan  eudmhor  umalbh,  ach 
cha'n  ann  gu  maith;  ach  b'àill  leo  sinne 
dhruideadha  mach,  chumgu'mbiodhsibh- 
se  eudmhor  iimpa  fèin. 

18  Ach  is  maith  a  bhi  eudmhor  ann  an 


'  ikuiteiribh.  "  aimhunn,  uireashhuidheach. 
3  i-ha  do  chuir  sibh  cùl  ris,  *  theachJair. 

5  C'àit  am  bheil. 
^  mnaoi  dìiaoir,  ban-tràill. 
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ni  maith  a  ghnàth,  agus  cha'n  e  mhàii-. 
an  uair  a  ta  mise  a  làthair  maille  ribh. 

19  Mo  chlann  bheag',  air  am  bheil  mi  a 
ris  ri  saothair,  gus  an  dealbhar  Criosd 
annaibh, 

20  B'àill  leam  bhi  nis  a  iàtliair  maille 
ribh,  agus  mo  ghuth  a  chaochladh,  oir  a 
ta  mi  fuidh  amharus  umaibh. 

21  Innsibh  dhomh,  sibhse  le'm  miann 
bhi  fo'n  lag-h,  nach  cUiinn  sibh  an  lagh? 

22  Oir  a  ta  e  sgrìobhta,  gu  robh  aig' 
Abraham  dithis  mhac;  aon  ri  banoglaich^, 
ag-us  am  mac  eile  ri  mnaoi  shaoir. 

23  Agus  esan  a  bh'aige  ris  a'  bhanog- 
laich,  ghineadh  a  rèir  na  feòla  e;  ach 
esan  a  bh'aige  ris  a'  mhnaoi  shaoir,  tre 
g-healladh. 

24  Na  nithe  so  is  samhladh  iad';  oir  is 
iad  so  an  dà  choimhcheangaP ;  aon  diubh 

0  bheinn  Shinai,  a  ta  a'  bi'eith  chum 
daorsa,  a's  i  Agar. 

25  Oir  is  i  Agar  beinn  Shinai  ann  an 
Arabia,  agus  tha  i  a'  comh-fhreagradh 
do  lerusalem  a  tha  nis  ann,  agus  tha  i  fo 
dhaorsa  maille  r'a  cloinn. 

26  Ach  a  ta  an  lerusalem  a  ta  shuas 
saor,  agus  is  màthair  dhuinn  uile  i. 

27  Oir  a  tae  sgrìobhta,  Dean  gairdeach 
as,  a  bhean  neo-thorrach^  nach  'eil  a' 
breith  cloinne;  bris  a  mach  agus  glaodh, 
thusa  nach  'eil  ri  saothair:  oir  is  lìon- 
mhoire  clannna  mnà  aonaranaich nana 
mnà  aig-  am  bheil  fear. 

28  A  nis,  a  bhràithre,  is  sinne,  mar  a  bha 
Isaac,  clann  a'  g-heallaidh. 

29  Ach  mar  a  rinn  esan  a  rugadh  a  rèir 
na  feòla,  san  àm  sin  geur-leanmhuinn  air- 
san  a  rugadh  a  rèir  an  Spioraid,  is  amhuil 
sin  a  ta  nis  mar  an  ceudna. 

30  Ach  ciod  a  ta  an  sgriobtuir  agràdh? 
Tilg:  amach  a'  bhanoglach  agus  a  mac: 
oir  cha  bhi  mac  na  banoglaich  'na  oighre 
maille  ri  mac  na  mnà  saoire. 

31  Uime  sin,  a  bhràithre,  cha  sinne  clann 
na  banog'laich,  ach  na  mnà  saoire. 

CAIB.  V. 

1  Bhrosnuich  an  t-abstol  na  Galatianaich  gu  seas- 
amh  nan  saorsa,  3  agus  gun  an  timchioìl-ghearr- 
adh  a  ghnàthachadh :  13  ach  roghuinn  a  dliean- 
amh  do  ghràdh,  ni  a's  e  coimhlionadh  an  lagha  : 
19  cliuir  e  sìos  oibre  na  feòla. 

UIME  sin  seasaibh  gu  daingean  anns 
an  t-saorsa  leis  an  d'rinn  Criosd  saor 
sinn,  agus  na  bithibh  a  rìs  air  bhur  cuibh- 
reachadh  le  cuing  na  daorsa. 

2  Feuch,  a  ta  mise  Pòl  agràdh  ribh,  ma 
thimchioll-ghearrar  sibh,  nach  bi  tairbhe 
air  bith  dhuibh  ann  an  Criosd. 

3  Oir  a  ta  mi  a  rìs  a'  deanamh  fianuis 


'  asda  so  tha  ni  eile  r'a  ihuigsinn. 
^  chumhnant. 
^  sheasg,  giin  sliochd. 
tìèigte. 
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do  gach  tiile  dliuine  a  thimchioll-grhearr- 
ar,  gu  bheil  e  mar  f  hiachaibh  air  an  ìagh 
g-ii  h-iomlan  a  choimhlionadh. 

4  CJia'n  'eil  tairbhe  sam  bith  ann  an 
Criosd  dhuibhse '  a  ta  air  bhur  f h-ean- 
acliadh  tre'n  lagh ;  thuit  sibh  o  g-hràs. 

5  Oir  a  ta  sinne  tre'n  Spiorad  a'  feith- 
camh  ri  dòchas  fìreantachd  o  chreidimh. 

6  Oir  ann  an  losa  Criosd,  cha'n  'eil  èif- 
eachd  -  sam  bith  ann  an  timchioU-ghearr- 
adh,  no  ann  an  neo-thimchioll-g'hearradh, 
ach  ann  an  creidimh  a  dh'oibricheas  tre 
g'hràdh. 

7  Is  maith  a  ruith  sibh;  cò  a  bhac  sibh 
o  bhi  ìimhal  do'n  fhìrinn  ? 

S  Cha  d'thàinig  an  impidh  so  o'n  ti  a 
ghairm  sibh. 

9  Goirtichidh'  beagan  do  thaois  g^hoirt 
am  meall  uile. 

10  Tha  muing-hin  agam  asaibh  san 
Tighearn,  nach  bi  sibh  dh'aon  dòigh  air 
atharrachadh  inntinn  :  ach  an  ti  a  ta  cur 
dragha  oirbh,  giùlainidh  e  a  bhreithean- 
as,  cò  air  bith  e. 

11  Ag'us  mise,  a  bhràithre,  ma  shear- 
monaicheas  mi  fathast  an  timchioU- 
ghearradh,  c'ar  son  a  nìthear  fathast 
geur-leanmhuinn  orm?  an  sin  bhiodh 
oilbheum  a'  chroinn-cheusaidh  air  a  chur 
air  cìih 

12  B'  fhearr  leam  g^u'm  biodh  iadsan  a 
ta  cur  mi-shuaimhneis^  oirbh  eadhon  air 
an  gearradh  uaibh*. 

1.3  Oir,  a  bhràithre,  ghairmeadh  chum 
saorsasibh;  a  mhàin  na  deanaihh  an 
t-saorsa  'na  cion-fath  do'n  fheòil,  ach  le 
gràdh  deanaibh  seirbhis  d'a  chèile. 

14  Oir  tha  an  lagh  uile  air  a  choimh- 
honadb  ann  an  aon  fhocal,  eadhon  an  so, 
Gràdhaichidh  tu  do  choimhearsnach  mar 
thu  fèin. 

15  Ach  ma  bhios  sibh  a'  teumadhagus 
ag  itheadh  a  chèile,  thugaibh  aire  nach 
claoidhear  le  a  chèile  sibh. 

16  A  ta  mi  ag  ràdh  ma  seadh,  Gluais- 
ibh''  san  spiorad,  agus  cha  choimhlìon 
sibh  anamiann  na  feòla. 

17  Oir  a  ta  an  fheòil  a'  miannachadh  an 
aghaidh  an  Sploraid,  agus  an  Spiorad  an 
aghaidh  na  feòla:  agus  a  ta  iad  sin  an 
aghaidh  a  chèile ;  ionnus  nach  faigh  sibh 
na  nithe  bii  mhiann  leibh  a  dheanamh. 

18  Ach  ma  threòraichear  leis  an  Spior- 
tid  sibh,  cha'n  'eil  sibh  fuidh'n  lagh. 

19  A  nis  tha  oibre  na  feòla  follaiseach, 
■a's  iad  so,  Adhaltrannas,  strìopachas, 
neò-ghloine,  macnus', 

20  lodhol-aoradh,  druidheachd',  naimh 


■  rinneadh  Criosd  gun  tairhhe  dhuibh. 

2  brìgh,  neart.  Gturuichidh.        ■*  dragha. 

5  air  an  genrradli  as  bhui-  comunn. 

"  siubltlaihh,  imichibh.  ^  mi-nàire. 

8  buidseachas.       ^  comortus         lO  piriceachd. 
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deas,  connsachadh,  co-fharpuis',  fearg: 
comhstri,  aimhreite,  saobh-chreidinih 

21  Farmad,  mortadh,  misg,  ruidhteir- 
eachd",  agus  an  leithide  sin :  mubheil  m. 
ag  innseadh  dhuibh  roimh-làimh,  mar  a 
dh'innis  mi  dhuibh  a  cheanamar  an  ceud- 
na,  nach  sealbhaich  iadsan  a  ni  an  leith 
ide  sin  rìoghachd  Dhè 

22  Ach  is  e  toradh  an  Spioraid  gràdh, 
aoibhneas,  sìth,  fad-fhulangas,  caomhal- 
achd,  maitheas,  creidimh  '\ 

23  Macantas  '^,  stuaim :  an  aghaidh  an 
samhuil  sin  cha'n  'eil  lagh. 

24  Agus  iadsan  a's  le  Criosd,  cheus  iad 
an  fheòil,  maille  r'a  h-an-tograibh  agus  a 
h-ana-miannaibh. 

25  Ma's  beò  dhuinn  san  Spiorad,  ghiais- 
eamaid  san  Spìorad  mar  an  ceudna. 

26  Na  bitheamaid  dèidheil  air  glòir 
dhiomhain'%  a'  brosnachadh  a  chèile,  a' 
gabhail  farmaid  r'a  chèile. 

CAIB.  VI. 

1  Dh'iarr  Pòl  air  na  Galatianaich  buntainn  gu 
sèimh  ri  bràthair  a  thuislich,  2  agus  nallach  a 
chèile  a  ghiùlan,  6  bhi  tabhartach  d'an  ìuchd- 
tcagaisg,  9  agus  gun  sgìtheachadh  do  mhaith  a 
dheanamh:  \2ìiochde  ciod  gus  am  bheil  iadsan 
a  ta  searmonachadh  an  timcliioU-ghearraidh. 

ABHRAITHRE,_  ma  ghlacar  neach 
ann  an  coire  air  bith  gu  h-obann, 
sibhse  a  ta  spioradail,  togaibh  suas  a 
shamhuil  sin  do  dhuine  ann  an  splorad 
na  macantachd ;  a'  toirt  aire  dhuit  fèin, 
nach  buairear  thu  mar  an  ceudna. 

2  Glìilainlbh  uallacha'''  a  chèile,  agus 
mar  sln  coimhhonaibh  lagh  Chriosd. 

3  Oir  ma  shaoileas  duine  gur  ni  èigin  e 
fèin,  gun  bhi  ann  ach  neo-ni,  tha  e  'ga 
mhealladh  fèin. 

4  Ach  dearbhadh  gach  neach  'obair 
fèin,  agus  an  sln  bithldh  aobhar  gali'd- 
eachais''  aige  d'a  thaobh  fèin''  a  mhàin, 
agus  cha'n  ann  a  thaobh  neach  eile. 

5  Oir  giùlainidh  gach  neach  'uahach  fèin. 

6  Comh-roinneadh  an  neach  a  ta  air  a 
theagasg  san  f  hocal,  ris  an  neach  a  ta  'ga 
theagasg,  anns  na  h-uile  nithibh  maithe. 

7  Na  meallarsibh;  cha  deanar  fanoid 
air  Dia:  olr  ge  b'e  ni  e  shìol-chuireas 
duine,  an  ni  ceudna  buainidh  e. 

8  Olr  an  ti  a  chuireas  d'a  fheòil  fèin, 
buainidh  e  o'n  fheòll  truaiUidheachd ; 
ach  an  ti  a  chuireas  do'n  Spiorad,  bualn- 
idh  e  o'n  Spiorad  a'  bheatha  shuthainn. 

9  Agus  na  sgìthicheamaid  do  mhaith  a 
dheanamh:  oir  ann  an  àm  iomchuidh 
buainidh  sinn,  mur  fannaich^"  sinn. 

10  Uime  sln  a  rèir  mar  a  ta  cothrom  ^' 
againn,  deanamald  maith  do  na  h-uile 


"  anabharr,  geòcaireachd,  craos. 
■2  rìoghachd  Dhè  mar  oighrcachd. 
^^firinn.  ciùineas.  earragìdoir 

a'  cìiiàincis.      "  eallacìia.         18  uaill. 


'  ann  ^ein. 


20  Ingaidi.  21  fàtìi, 

3  Y  2 


EPHESIANACH,  I. 
(niaoinibli,  ach  g-ii  h-araidh  dhoibh-san  a  saog'hal  air  a  cheusadh  dhomh-sa,  agus 
ta  do  theag-hlach  a'  chreidimh.  mise  do'n  t-saoghal. 

11  Tha  sibh  a' taicinn  meud  na  litreach  15  Oir  ann  an  losa  Criosd  cha'n  'ei' 
a  sgrìobhml  dhuibh  le  mo  làimh  fèin.       èifeachd  air  bithann  an  timchioll-ghearr- 

12  A  mheud  le' m  miann  iad  fèin  a  adh,  no  ann  an  neo-thimchioll-g'hearradii, 
thaisbeanadh  gu  sgiamhach  san  fheòil,  ach  ann  an  cruthachadh'  nuadh. 

tha  iad  'gur  n-èigneachadh  chum  bhi  air  16  Agns  a  mheud  's  a  shiubhlas  a  rèir 
bhur  timchioll-ghearradh ;  a  mhàin  chum  na  riag-hailt  so,  sìth  orra,  agus  tròcair, 
nach  deantadh  geur-leanmhuinn  orra  air  ag'us  air  Israel  Dè. 

son  crann-ceusaidh  Chriosd.  i   17  O  soa  mach  na  cuireadh  neach  sam 

13  Oir  cha'n' eil  iadsan  fèin  a  tha  air  an  h'.th  dragh  orm;  oir  a  ta  mi  giìilan 
timchioll-g:hearradh  a'  coimhead  an  chomharan  an  Tighearna  losa  ann  mo 
lagha :  ach  is  àill  leo  sibhse  bhi  air  bhur  chorp. 

timchioU-ghearradh,  chum  as  gu  dean  iad ,  1 8  A  bhràithre,  gu  rohJi  gràs  ar  Tigh- 
iiaiU  ann  bhur  feòil.  |  earna  losa  Criosd  maiUe  ri  bhur  spiorad. 

14  Acli  nar  leigeadli  Dia  g'u  deanainn-  ( Amen. 
sa  uaill  ach  ann  an  crann-ceusaidh  ar| 

Tighearna  losa  Criosd,  tre'm  bheil  an  ^  creutah: 


LITIR  AN  ABSTOIL  PHOIL 

CHUM  NAN 

EPHE8IANACH, 


CAIB.  I. 

1  An  deighfàille,  3  agiis  breith-burdheachais  air 
son  nan  Epìiesianach ,  4  labhair  Pòl  mu  tliagh- 
adh,  C  agiis  uchd-mhacachd  thaobh  gràis,  1 1  ìii 
a's  e  am  fìor-thobar  o'  m  bheil  slàinte  a'  chinne- 
daoine  o'  sruthadh,  S^-c. 

POL,  abstol  losa  Cnosd  tre  thoil  Dè, 
chuni  nan  naomh  a  ta  ann  an  E- 
phesus,  agus  nan  creideach  ann  an  losa 
Criosd : 

2  Gràs  dhuibh,  agus  sìth  o  Dhia  ar 
n-Athair  agus  o'n  Tighearn  losa  Criosd. 

3  Beannaichte  gu  rohli  Dia,  eadhon 
Athair  ar  Tighearna  losa  Criosd,  bheann- 
aich  sinne  leis  gach  uile  bheannachadh 
spioradail  ann  an  ionadaibh  nèamhaidh ' 
ann  an  Criosd : 

4  A  rèir  mar  a  thagli  c  smne  ann-san, 
mun  do  leagadh  bunait  an  domhain, 
chum  gu'm  bitheamaid  naomha,  agus 
neo-choireach  'na  làthair-san  ann  an 
gràdh : 

.5  A  roinih-orduich  sinne  clium  uchd- 
mhacachd  na  cloinne  tre  losa  Criosd  dha 
l'èin,  a  rèir  deadh-ghean  a  thoile. 

6  Clium  cliìi  glòire  a  ghràis,  tre  an  d'rlnn 
e  sinne  taitneach'-  ann  a  M/?«c  gràdhach: 

7  Anns  am  bheil  againne  saorsa'  tre 
'fhuil-san,  maitheanas  nam  peacadh,  a 
rèir  saoibhreis  a  ghràis; 

8  Anns  an  robh  e  ro  phailt  dhuinne  san 
uile  ghliocas,  agus  thuigsc: 

9  A  dli'fhoillsich  dhuinn  rùn-diomhair  a 


'  nithibh  nèamhaidh. 

"  ire  an  do  nochd  e  dhuinnc  vwr  dìieadìi-ghean. 
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j  thoile,  a  rèir  a  dlieadh  ghean  fèin  a  rìui- 
'  aich  e  ann  fèin : 

ì  10  Chum  ann  am  frithealadh  coinili- 
j  lionaidh  nanaimslr,  g-u'n  cruinnlcheadh  e 
ann  an  aon  na  h-uile  nithe  ann  an  Criosd, 
araon  ìia  nìthe  a  ta  air  nèamh  agus  na 
?iit/>e  a  ta  air  talamh,  eadlion  ann-san: 

11  Anns  an  d'fhuair  sinnemar  an  ceud- 
na  oighreachd,  air  dhuinn  bhi  air  ar  roinili- 
orduchadh  a  rèlr  rùln  an  tl  a  ta  'g  oib- 
reachadh  nan  uilc  nithe  a  rèir  comhairle 
a  tholle  fèln ; 

12  lonnus  gu'm  bitheamaid-ne,  a  chuir 
air  tùs  dòchas  ann  an  Crlosd,  chum  cliùa 
ghlòlre-san. 

13  Anns  an  do  cludr  sibhse  mar  an 
ceudna  dòchas,  air  dhlubh  focal  na  fìrlnn 
a  chluinntinn,  eadhon  soisgeul  bhur 
slàlnte  :  neach  an  dèlgh  dhuibh  creidsinn 
ann,  chuireadh  seula  oirbh  le  Spiorad 
naomh  sln  a'  gheallaldh, 

14  Neach  is  e  geall-daingiiich^  ai 
n-oighreachd-ne,  gu  teachd  saorsa  na 
seilbhe  a  cheannachadh  ^  chum  cliù  a 
ghlòirc. 

15  Uime  sln  air  clulnntlnn  domh-sa  mar 
an  ceudna  bhur  creidlmh-sa  anns  an  Tlgh- 
earnlosa,  agus  bhur  gràidh  do  na  naoimh 
uile, 

16  Clia'n  'eil  mi  a'  sgur^  do  bhl  toirt 
buidheachais  air  bhur  son,  a'  luadh  oirbh 
ann  am  urnin'ghibh; 

17  Gu'n  tugadh  Dia  ar  Tighearna  losa 


■^fim^ìàdìi.  '1  earlas. 

^  dìi'fliuasgladh.  Ni'n  iream. 
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Criosd,  Athair  na  g-Iòire,  spiorad  gliocuis 
iigiis  foillseachaidh '  dhuibh,  ann  an 
eòlas  air-san-; 

IS  Sùilean  'ur  n-inntinn  bhi  airan  soill 
seachadh,  chum  fios  a  bhi  ag-aibh  ciod  e 
dòchas  a  g-hairme-san,  agus  ciod  e  saoibh- 
reas  glòire  'oighreachd-san  anns  na  naomh- 
aibh, 

19  Agus  ciod  e  ro-mheud  achumhachd 
do  ar  taobh-ne  a  ta  creidsinn,  a  rèir  oib- 
reachaidh  a  thrèun  neirt; 

20  A  dh'oibrich  e  ann  an  Criosd,  'nuair 
a  thog-  e  o  na  marbhaihh  e,  agus  a  chuir 
e  'na  shuidhe  air  a  dheas-Iàimh  fèin  e 
anns  na  h-ionadaibh  nèanihaidh, 

21  Gu  ro  àrd  os  ceann  gach  uile  uachd- 
aranachd,  agus  cumhachd,  agus  neirt, 
agus  tighearnais,  agus  gach  ainme  a 
dh'ainmichear,  cha'n  e  mhàin  sant-saogh- 
al  so,  ach  san  t-saoghal  ri  teachd  mar  an 
ceudna : 

22  Ag-us  chuir  e  na  h-uile  nithe  fuidh  a 
chosaibh,  agus  thug  se  e  gu  bhi  'na 
cheann  os  ceann  nan  uile  nithe  do'n  eag- 
lais, 

23  A  fa  'na  corp  aige,  lànachd  an  ti  a 
ta  lionadh  nan  uile  iiithe  anns  na  h-uile. 

CAIB.  II. 

1  Le  hld  coimheas  r'a  clièile  ciod  a  bJia  sinn  iliaohh 
nàduir,  5  agus  ciod  a  tìia  sinn  thaohh  gràis, 
10  chuir  Pòl  an  cèill  gun  d'rinneadh  sinn  air  son 
dheadh  oibre ;  agus  air  dhuinn  hhi  air  ar  toiri 
nmjagus  ire  Chriosd,  11  nach  còir  dhuinn  ar 
heatha  a  chaiiheadh  ìnar  Chinnich,  19  ach  mar 
hichd  aoin  hhaile  ris  na  naoimh,  agus  mar  theagk- 
ìach  Dhè. 

AGUS  sibhse  bheothaich  e,  a  bha  marbh 
ann  an  euceartaibh  agus  ann  am 
peacaibh ; 

2  Anns  an do  ghhiais'  sibh  sna  h-amann- 
aibh  a  chaidh  seachad,  a  rèir  gnàtha^  an 
t-saoghail  so,  a  rèir  uachdarain^  cumh- 
achd  an  athair,  an  spioraid  a  tha  nis  ag 
oibreachadh  ann  an  cloinn  na  h-easumh- 
lachd : 

3  Ann  measg  an  robh  againn  uile  mar 
an  ceudna  ar  caithe-beatha  roimh  so,  ann 
an  ana-miannaibh  ar  feòla,  a'  deanamh 
toil  na  feòla,  agus  nan  smuainte^;  agus 
bha  sinn  a  thaobh  nàduir  'nar  cloina  nn 
feirge,  eadhon  mar  chàch. 

4  Ach  Dia,  a  ta  saoibhirann  an  tròcair, 
air  son  a  mhòr-ghràidh  leis  an  do  ghràdh- 
aich  e  sinn, 

5  Eadhon  air  dhuinn  a  bhi  marbh  ann 
am  peacaibh,  chomh-bheothaich  e  sinn 
maille  ri  Criosd;  (le  gràs  tha  sibh  air 
bhur  tèamadh';) 

6  Agus    chomh-tliog,    agus  chomh- 


'  iaisheanaidh.  2  chu7n  esaii  aideachadh. 

3  Aims  an  robh  sihh  ag  imeachd.  *  gnàthachaidli. 
^  prionnsa.  ^  na  ìi-inniinn,  a'  cìiridìic. 
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shuidhich  e  sinn  aiin  an  lonadaihh  nèamh- 
aidh  ann  an  losa  Criosd : 

7  Chum  gu'm  foillsicheadh  e  anns  na 
linnibh  ri  teachd  saoibhreas  ro  phailt  a 
ghràis,  ann  an  caoimhneas  d'ar  taobh-ne 
tre  losa  Criosd. 

8  Oir  is  ann  le  gràs  a  ta  sibh  air  bhur 
tèarnadh,  tre  chreidimh :  agus  sÌ7i  cha'n 
ann  uaibh  fèin;  is  e  tiodhlac*  Dhè  e: 

9  Ciia'n  ann  o  oibribh,  chum  nach  dean- 
adh  neach  air  bith  uaill : 

10  Oir  is  sinne  'obair-san,  air  ar  cruth- 
achadh  ann  an  losa  Criosd  chum  dheadh 
oibre,  air  son  an  d'ulluich  Dia  roimh- 
làimh  sinn,  chum  gu'n  gluaiseamaid 
annta. 

11  Uime  sin  cuimhnichibh,  air  dhuibh  a 
bhi  san  aimsir  a  chaidh  thairis  'nur  Cinn- 
ich  san  fheòil  ris  an  abrar  an  neo-thim- 
chioU-ghearradh  leo-san  d'an  goirear  an 
timchioll-ghearradh  làmh-dheanta  san 
fheòil ; 

12  Gu  robh  sibh  san  àm  sin  as  eug- 
mhais  Chriosd,  'nur  coimhich  do  chomh- 
fhlaitheachd'  Israeil,  agus  'nur  coigrich 
do  choimh-cheanglaibh  a'  gheallaidh,  as 
eugmhais  dòchais,  agus  gun  Dia  anns  an 
t-saoghal: 

13  Ach  a  nis  ann  an  losa  Criosd,  tha 
sibhse  a  bha  roimh  so  fad  o  làimh,  air 
bhur  toirt  am  fagus  tre  fhuil  Chriosd. 

14  Oir  is  esan  ar  slth-ne,  a  rinn  aon 
dhinn  araon,  agus  a  bhris  sìos  balla 
meadhonach  an  eadar-dhealachaidh ; 

15  Air  dha  an  naimhdeas  a  chur  air 
cìil  tre  'fheòil  fèin,  eadhon  lagh  nan  àith- 
eanta,  a  chuireadh  sìos  ann  au  orduigh- 
ibh,  chum  gu'n  deanadh  e  ann  fèin  do 
dhithis  aon  duine  nuadh,  mar  sin  a' 
deanamh  slthe : 

16  Agus  gu'n  deanadh  e  rèidh  faraon  iad 
ri  Dia  ann  an  aon  cliorp  tre  a'  chrann- 
cheusaidh,  air  dha  an  naimhdeas  a 
mharbhadh  le  sin; 

17  Agus  thàinig  e  agus  shearmonaich  e 
sìth"'  dhuibhse  a  bha  am  fad,  agus  dhoibh- 
san  a  bha  am  fagus. 

18  Oir  trìd-san  tha  araon  slighe  againn 
gu  dol  a  steach  tre  aon  Spiorad  chum  an 
Àthar. 

^  19  Anìs  uime  sin,  cha  'n  'eil  sibh  ni's  mò 
'nur  coigrich  agus'nur  coimhich,  ach  'nur 
luchd  aoin  bhaile  ris  na  naomhaibh,  agus 
'nur  muinntir-teaghlaich  Dhè ; 

20  Agus  tha  sibh  air  bhur  togail  suas 
air  bunait  nan  abstol  agus  nam  fàidhean, 
air  bhi  do  losa  Criosd  fèin  'na  chloich- 
ehinn  na  h-oisinn ; 

21  Anns  am  bheil  an  aitreabh  iiile, 


slànucliadh,  saoradìi,  sàbhaladh. 
"  saor-thabhartas.  ^  chomìi-chorrmnn. 

'°  sìolhcliaint. 
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teang-ailte  gu  ceart  r'a  chèile,  a'  fàs  suas 
chuiTi  bhi  'na  teampull  naomh  san  Tigh- 
earn : 

22  Anns  am  bheil  sibhse  mar  an  ceiidna 
idr  bhur  comh-thog-ail  suas  chum  bhi  'nur 
tigh-còmhnuidh  do  Dhia  tre  an  Spiorad. 

CAIB.  III. 

1  Rinneadh  an  rùn-dìmnhair,  6  gu'm  biodh  na  Cinn. 
ich  air  an  saoradìi,fhoiUseaehadhdoPhòl;  ì^agtis 
thugadh  an  gràs  dhàsan  sin  a  shearmonachadh : 
13  dh'iarr  e  air  na  Ephesianaich  gun  iad  a  dh'- 
fhannachadh  air  son  a  thrioblaid-san. 

IR  an  aobhar  so,  tha  mise  Pòl  a'm' 
phrìosanacli  losa  Criosd,  air  bhur 
sonsa,  a  Chinneacha ; 

2  O  chuala'  sibh  mu  fhrithealadh  g:ràis 
Dè,  a  thug:adh  dhomh-sa  air  bhur  sonsa- : 

3  Gu'n  d'rinn  e  aithnichte  dhomh  tre 
fhoillseachadh^  an  rìin-dìomhair,  (mar  a 
sg:rlobh  mi  roimh  g'u  h-aithghearr, 

4  Leis  am  feud  sibh,  air  dhuibh  a  leugh- 
adh,  m'eòlas  ann  an  rùn-dìomhair  Chriosd 
a  thuigsinn ;) 

5  Ni,  ann  an  linnibh  eile,  air  nach  d'thug- 
adh  fios  do  chloinn  nan  daoine,  mar  a  ta 
e  nis  air  fhoillseachadh  d'a  abstolaibh 
naomha  agus  d'a  fhàidhibh  tre  an  Spior- 
ad; 

6  Gu'm  biodh  na  Cinnich  'nan  comh- 
oig'hreacliaibh,  agais  'nan  comh-chorp, 
ag'us  'nan  hichd-comhpairt  d'a  g-healladh- 
san  ann  an  Criosd,  tre  an  t-soisg:eul : 

7  Air  an  d'rinneadh  mise  a'm'  mhinisteir, 
a  rèir  tiodhlaic  g^ràis  Dèa  thug-adh  dhomh, 
a  roir  oibreachaidh  èifeachdaicb  a  cbumh- 
achd-san. 

8  Dhomh-sa,  a's  lugha  na'n  ti  a's  lug^ha 
do  na  naomhaibhuile  thugadh  an  gràs  so, 
saoibhreas  Chriosd,  nach  feudar  a  ranns- 
achadh,  a  shearmonachadh  am  measg'  nan 
Cinneach ; 

9  Agus  g:u'n  deanainn  soilleir  do  na 
h-uile  dhaoinibh,  ciod  e  comunn  an  rìiin- 
dìomhair  sin,  a  bha  folaichte  ann  an  Dia 
o  thoiseach  an  t-saog;hail,  a  chruthaich  na 
h-uile  nithe  tre  losa  Criosd ; 

10  Chum  gu'n  deantadh  aithnichte  nis 
do  na  h-uachdaranachdaibh,  ag:us  do  na 
cumhachdaibh  ann  an  ionadaìbh  nèamh- 
aidh,  leis  an  eaglais,  gliocas  eagsamhuil  ^ 
Dhè, 

11  A  rèir  an  rìiin  shioiTuidh''  a  rùnaich 
e  ann  an  losa  Criosd  ar  Tighearn ; 

12  Anns  am  bheil  againn  dànachd  agus 
slig:he  g'u  dol  a  steach  ann  am  muing:hin 
tre  a  chreidimh-san. 

13  Uime  sin  tha  mi  ag  iarraidli  nach 
lagaich  sibh  a  leth  mo  thrioblaidean-sa 
aj'r  bhur  son,  ni  a's  e  bhur  g:lòir-sa. 

14  Air  an  aobhar  so  tha  mi  a'  lùbadh 
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mo  ghlùine  do  Athair  ar  Tighearna  losa 
Criosd, 

15  Air  an  ainmichear  an  teag^hlach  uile 
air  nèamh  agus  air  talamh, 

16  Gu'n  deònaicheadh  e  dhuibh  a  rèir 
saoibhreis  a  ghlòire,  bhi  air  bhur  neart- 
achadh  gu  treun^  tre  a  Spiorad-san  anns 
an  duine  an  leth  stig'h  ; 

17  lonnus  g:u'n  gabh  Criosd  còmhnuidh 
ann  bhiir  cridhe  tre  chreidimh ;  chum  air 
chuibh  bhi  air  bhur  freumhachadh,  agus 
air  bhur  stèidheachadh'  ann  an  g:ràdh, 

18  Gu'm  bi  sibh  comasach  maille  ris  na 
naomhaibh  uile,  air  a  thuigsinn  ciod  e  leud, 
ag'us  fad,  ag'us  doimhne,  agus  àirde ; 

19  Agus  air  g-ràdh  Chriosd  aithneach- 
adh,  a  chaidh  thar  gach  uile  eòlas,  chum 
gu'm  bi  sibh  air  bhur  lìonadh  le  uile  làn- 
achd  Dhè. 

20  A  nis  dhàsan  d'an  comas  na  h-uile 
nithe  a  dheanamh  gu  h-anabarrach  ro 
phailt,  thar  gach  ni  a's  urrainn  sinne  iarr- 
aidh  no  smuaineachadh,  a  rèir  a'  chumh- 
achd  a  ta  'g  oibreachadh  gu  h-èifeachdach 
annainn, 

21  Dhàsan  gu  ro6/i  g-lòir  anns  an  eaglais 
tre  losa  Criosd,  air  feadh  g-ach  uile  linn, 
gu  saoghal  nan  saoghal.  Amen. 

CAIB.  IV. 

1  Dh'earalaich  an  t-abstol  na  Ephesianaich  chnm 
aoìiaclid;  7  agus  chuir  e  an  cèìll  gu'n  d'thug  Dia 
chum  na  crìche  so  liodhlacan  cagsamhuil  do 
dhaoiìiihh,    \Z  ionnus  gu'm  biodh  ' eaglais  air  a 
iogail,  16  agus  gu'mfàsadh  i  suas  ann  an  Criosd. 
XTTME  sin,  tha  mise  prìosanach  an 
\J  Tig-hearn,  a'  guidhe  oirbh  gu'n 
g:luais*  sibh  gu  cubhaidh  do'n  ghairm 
leis  an  do  ghairmeadh  sibh ; 

2  Leis  gach  uile  irioslachd  inntinn  agus 
mhacantas,  le  fad-fhulangas,  a'  giùlan  le 
chèile  ann  an  gràdh ; 

3  A'  deanamh  dìchill  air  aonachd  an 
Spioraid  a  choimhead  ann  an  ceangal'^ 
na  slthe. 

4  Is  aon  chorp  agus  aon  Spiorad  a  ta 
ann,  amhuil  mar  an  ceudnaaghairmeadh 
sibh  ann  an  aon  mliuinghin  bhur  gairme ; 

5  Aon  Tighearn,  aon  chreidimh,  aon 
bhaisteadh, 

6  Aon  Dia  agus  Athair  nan  uile,  a  tha 
os  ceann  nan  uile,  agus  t.fe  nah-uile,  agus 
annaibh-sa  uile. 

7  Ach  thugadh  gràs  do  gach  aon  againn, 
a  rèir  tomhais  tiodhlaic  Chriosd. 

8  Uime  sin  a  ta  e  ag  ràdh,  Air  dol  suas 
da  an  àird,  thug  e  bruid  am  braighdeanas, 
agus  thug  e  tiodhlacan  do  dhaoinibh. 

9  (A  nis  gu'n  deachaidh  e  suas,  ciod  e  ach 
gu'n  deachaidh  e  air  tùs  sìos  gu  ionadaibh 
ìochdarach  na  talmhainn  ? 


'  Ma  chualu. 
3  thaisbean. 
*  iomadh-gnèlìieach. 
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■  d'ur  iaohhsa. 


*  A  rèir  roimh-shuidheachaidh  nan  linn. 

6  le  cumhachd.  '  bonn-'shnidheachadh^ 

8  imich,  siubhail.  ^  comh-bhann. 
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10  An  ti  a  chaidh  sìos,  is  e  sin  fein  e  a 
chaidh  suas  mar  an  ceudna  ga  ro  àrd  os 
ceann  nan  uile  nèamh,  chum  gu'n  lìonadh  ; 
e  na  h-uile  nithe.) 

1 1  Agus  thug-  e  dream  àraidh  gu  bhi 
'nan  abstolaibh;  dreani  eile,  gu  bhi  'nam 
fàidhibh;  agus  dream  eile,  g-u  bhi 'nan 
soisg-eulaichibh ;  agus  dream  eile,  g-u  bhi 
'nan  aodhairibh',  agus  'nan  luchd-teag- 
aisg:; 

12  Chum  na  naoimh  a  dheasachadh^ 
chum  oibre  na  ministreileachd,  chum 

I    togail  suas  cuirp  Chriosd : 

13  Gus  an  tig  sinn  uile  ann  an  aonachd 
a'  chreidimh,  ag-us  eòlais  Mhic  Dhe,  chum 
duine  iomlain,  chumtomhais  àirde  lànachd 
Chriosd: 

14  Chum  as  nach  bi  sinn  a  so  suas  'nar 
leanabaibh,  air  ar  tonn-luasgadh,  ag'us  air 
ar giùlan  mu'n  cuairt  leis  gach  uile  g-haoith 
teagaisg',  le  cleasachd  dhaoine,  agìis  seòlt- 
achd  cealgach,  leis  am  bheil  iad  g\i  h-inn- 
leachdach  ri  feall-fholach  chum  meall- 
aidii : 

15  Ach  a'  labhairt  na  fìrinn  ann  an 
g-ràdh,  gu'm  fàs  sinn  suas  anns  na  h-uile 
nithibh  chuige-san^  a's  e  an  ceann,  ead/i- 
011  Criosd : 

i  Ifi  O'm  bheil  an  corp  uile,  air  a  cheangal 
gu  ceart,  agus  air  a  dhlìithachadh  tre  an 
ni  sin  a  tha  gach  alt  a'  toirt  uaith,  a  rèir 
oibreachaidh  èifeachdaich  ann  an  tomhas 
gach  buill,  a'  faghail  fàs  cuirp,  chum  a 
thogail  fèin  suas  ann  an  gràdh. 

17  So  uime  sin  a  ta  mi  ag  ràdh,  ag-us  a' 
guidhe  am  fianuis  an  Tighearna,  gun  sibh 
a  dh'imeachd  à  so  suas  mar  a  ta  na  Cinn- 
ich  eile  ag  imeachd,  ann  an  dìomhanas  an 
inntinn  fèin ; 

18  Aig  am  bheil  an  tuigse  air  a  dorch- 
achadh,  air  dhoibh  bhi  'nan  coimhich  do 
bheatha  Dhè,  thaobh  an  aineolais  a  ta 
annta,  tre  chruas  an  cridhe : 

19  Muinntir,  air  dhoibh  am  mothachadh 
a  chall,  a  thug  iad  fèin  thairis  do  mhi- 
nàire^,  chum  gach  uile  neò-ghloine  chur 
an  gnìomh  le  cìocras. 

\      20  Ach  cha  d'fhòghkiim  sibhse  Criosd 
mar  so ; 

21  O  chuala^  sibh  e,  agus  o  theagaisg- 
;     eadh  leis  sibh,  mar  a  ta  an  fhìrinn  ann  an 

losa : 

22  Gu'n  cuir  sibh  dhibh,  thaobh  a'  cheud 
chaithe-beatha,  an  seann  duine,  a  tha 

s     truaillidh  a  rèir  nan  ana-miann  cealgach  ; 
;       23  Agus  gu'm  bi  sibh  air  bhur  n-ath- 
nuadhachadli  ann  an  spìorad  bhur  n-inn- 
h    tinn ; 

1,      24  Agus  gu'n  cuir  sibh  umaibh  an 
nuadh-dhuine,  a  tha  air  a  chruthachadh  a 


'  buachaillibh.  •  a  dheanamh  ìoniìan,  a 

clieangal  gu  diongmhalta  r'a  chèile. 
*  ann-  san.  ^  mhacr.us. 
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rèir  Dhè  am  fìreantachd  agus  am  fìor 
naomhachd. 

25  Uime  sin,  air  dhuibh  a'  bhreug  a  chur 
naibh,  labhraibh  an  fhìrinn  gach  neach 
r'a  choimhearsnach  :  oir  is  buill  sinn  d'a 
chèile. 

26  Biodh  feargoirbh,  agus  na  peacaich- 
ibh :  na  kiidheadh  a'  ghrian  air  bluir  corr- 
uich : 

27  Agus  na  tugaibh  àit  do'n  diabhuk 

28  An  ti  a  ghoid,  na  goideadh  e  ni's  mò  : 
ach  gu  ma  fearr  leis  saothair  a  dhean- 
amh,  ag  oibreachadh  an  ni  a  ta  maith  le 
a  làmhaibh,  chum  gu'm  bi  aige  ni  r'a 
phàirteachadh  ris  an  neach  air  am  bheil 
iiireasbhuidh. 

29  Na  tigeadh  cainnt  thruailk'dh  air  bith 
mach  as  bhur  beul,  ach  an  ni  sin  a  ta 
maith  chum  deadii-fhòghkiim,  ionnus 
gu'n  toir  e  gràs  do'n  kichd-èisdeachd. 

30  Agus  na  cuiribh  doilgheas  air  Spior- 
ad  naomhDhè,  leis  an  dochuireadh  seula 
oirbh  gu  là  na  saorsa. 

31  Biodh  gach  uile  sheirbhe,  agus  corr- 
uich,  agus  fearg,  agus  gàrrthaich^  agus 
toibheum'  air  an  togail  uaibh,  maille  ris 
gach  uile  mhì-run. 

32  Agus  bithibh  caoimhneil  teo-chridh- 
each  d'a  ciièile;  a'  toirt  maitheanais  d'a 
chèile,  eadhon  mar  a  thug  Dia  maithcanas 
dhuibh-se  ann  an  Criosd. 

CAIB.  V. 

I  An  dèigh  earaiìean  coitchionn  chum  gràidh,  3  chum 
strìopachas  a  sheachnadh,  iagus  7ia  h-uHe  neò- 
ghlohie,  7  gun  chomìduadar  a  chumail  ri  daoinibh 
aingidh,  15  imeachd  gu  faicilleach,  Ì8  agus  bhi 
air  an  lìonadh  leis  an  Spiorad,  22  labhair  Pòl  vui 
dhleasdanasaibh  fa  leth. 

UIME  sin  bithibh-sa  'nur  kickd-lean- 
mhuinn  air  Dia,  mar  chloinn  ghràdh- 

aich ; 

2  Agus  gkiaisibli  ann  an  gràdh,  eadhon 
mar  a  ghràdhaich  Criosd  sinne,  agus  a 
thug  se  e  fèin  air  ar  son,  'na  thabhartas 
agus  'na  ìobairt  deadh-f  hàile  do  Dhia. 

3  Acli  na  biodh  strìopachas,  agus  gach 
uile  neò-ghloine,  no  sannt,  uiread  as  air  an 
ainmeachadh  'nur  measg,  mar  is  cubhaidh 
do  naomhaibh : 

4  No  draosdachd^  no  còmhradh  amaid- 
each,  no  bao-shìigradh,  nithe  nach  'eil 
iomchuidh :  ach  gu  ma  fearr  leibh  breith- 
buidheachais. 

5  Oir  a  ta  fios  agaibh  air  so,  nach  'eil 
aig  fear-strìopachais  air  bith,  no  aig  neacli 
neò-ghlan,  no  aig  duine  sanntach,  (a  tha 
'nafhear  ìodhol-aoraidh,)  oighrcachd  ann 
an  rìoghachd  Chriosd  agus  Dhè. 

6  Na  mealladh  neach  air  bith  sibh  le 
briathraibh  dìomhain :   oir  air  son  nan 


5  Ma  chuala.  6  àrd-ghlaodhaich. 

~  anacainnt. 

*  graosdachd,  cainnt  shalach. 
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nithc  siii  tha  feaig-  Dhe  a'  teachd  air 
cloinn  ivd  h-eas-ìimhlachd. 

7  Na  bithibh-sa  uime  sin  'niir  hiclid- 
comhpairt  riu. 

8  Oir  bha  sibh  uair-eigin  'nur  dorchadas, 
ach  a  nis  tha  sibh  'nur  sohis  san  Tigh- 
carn:  ghiaisibh  mar  chloinn  an  t-soluis; 

9  (Oir  a  tetoradh  an  Spioraid'  anns  an 
uile  mhaitheas,  agus  ionracas,  agus  fhìr- 
mn ;) 

10  A'  dearbhadh  ciod  an  ni  a  tha  tait- 
ueach  do'n  Tighearn.  ! 

1 1  Agus  nabiodh  comh-chomunn  agaibh 
ri  oibribh  neo-tharbhach  an  dorchadais 
ach  gn  ma  fearr  leibh  an  cronachadh. 

12  Oir  is  gràineil  eadhon  r'an  innseadh 
na  nithe  a  ta  air  an  deanamh  leo  an  uaig'- 
nidheas'^. 

13  Ach  a  ta  na  h-uile  nithe  a  tha  aìr  an 
ci'onachadh,  air  an  deanamh  follaiseach 
leis  an  t-sohis :  oir  gach  uile  ni  a  ni 
soilleir,  is  solus  e. 

14  Uimesinatae  ag;  ràdh,Mosgail,  thu- 
sa  a  tha  a'd'  chodal,  agus eirich  o  na  marbh- 
aibh,  agus  bheir  Criosd  sohis  duit. 

15  Feuchaibh  uime  sin  gu'n  g'hiais  sibh 
gu  faicilleach,  cha'n  ann  mar  amadain, 
ach  mar  dhaoine  ghce, 

16  Ag-  ath-cheannach^  na  h-aimsir,  do 
bhrìg-h  g-u  bheil  na  hiithean  olc. 

17  Air  an  aobhar  sin  na  bithibh-sa  neo 
g'hhc,  ach  a'  tuigsinn  ciod  i  toil  an  Tigh- 
earn. 

18  Agus  na  bithibh  air  mhisg  le  fìon, 
anns  am  bheil  anabarr ;  ach  bithibh  air 
bhur  lìonadh  do'n  Spiorad  : 

19  A'  labhairt  ribh  fein^  ann  an  salm- 
aibh,  ann  an  laoidhibh,  agus  ann  an  dàn- 
aibh  spioradail,  a'  seinn  agus  a'  deanamh 
ciìiil  'nur  cridhe  do'n  Tighearn  : 

20  A'  toirt  buidheachais  a  ghnàth  air  son 
nan  uile  nithe  do  Dhia,  eadhon  an  t-Athair, 
ann  an  ainm  ar  Tighearna  losa  Criosd ; 

21  Air  dhuibh  bhi  ìimhal  d'a  cheile  ann 
an  eagal  Dè. 

22  A  mhnài,  bilhibh  ìimhal  do  'ur  fear- 
aibh  fèin,  mar  do'n  Tighearn. 

23  Oìr  is  e  am  fear  ceann  na  mnà, 
eadhon  mar  is  e  Criosd  ceann  na  h-eag- 
lais:  agus  is  esan  Slànuighear  a'  chuirp. 

24  Uime  sin,  mar  a  ta'n  eaglais  ìimhal 
do  Chriosd.  mar  sin  biodli  na  mnài  d'am 
fearaibh  fèin  mar  an  ceudna  anns  gach 
ni : 

25  Fheara,  gràdhaichibh  bhnr  mnài 
i'èin,  eadhon  mar  a  ghràdhaich  Criosd  an 
oaglais,  agus  a  thug  se  e  iein  air  a  son ; 

26  Chum  gu  naomhaicheadh,  agus  gu'n 
glanadh  e  i  le  ionnlad  an  uisge  tre  an 
f'hocah 


'  an  t-soluis.  -  os  ìosal. 

'  yl' fuasgladh, 
*  'nur  measg fèm,  r'a  chc'dc. 
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27  Chum  gu'n  cuireadli  e  'na  làtha'rf 
fèin  i  'na  h-eaglais  ghlormhoir,  gun  smal, 
gun  phreasadh^  no  ni  air  bith  d'an  leith- 
idibli  sin;  ach  chum  gu'm  biodh  i  naomli, 
agus  neo-lochdach^ 

28  Is  amhluidh  sin  is  còir  do  na  fearaibh 
am  mnài  fèin  a  ghràdhachadh,  mar  an 
cuirp  fèin :  an  ti  a  ghràdhaicheas  a  bhean, 
tha  e  'ga  ghràdhachadh  fèin. 

29  Oir  cha  d'thug  duine  air  bith  riamh 
fuath  d'a  fheòil  fèin;  ach  aUrumaidh 
agns  eiridnidh'  e  i,  eadhon  mar  a  ta  an 
Tighearn  a'  deanamh  do'n  eaglais: 

30  Oir  is  buill  sinn  d'a  chorp,  d'a  fheòil, 
agus  d'a  chnàmhaibh-san. 

31  Air  an  aobhar  so  fàgaidh  duine 
'athair  agus  a  mhàthair,  agus  dlìith-lean- 
aidh  e  r'a  mhnaoi,  agus  bithidh  an  dithis 
'nan  aon  fheòil. 

32  Is  dìomhaireachd  mhòr  so:  ach  tha 
mi  a'  labhairt  mu  Chriosd  agus  an  eag 
lais. 

33  Gidheadh,  thugadh  gach  aon  ag- 
aibh-sa  fa  leth  gràdh  d'a  mhnaoi,  amhuil 
mar  dha  fèin;  agus  feuchadli  a'  bhean 
gu'n  toir  i  urram  d'a  fear. 

CAIB.  VI. 

1  Dleasdanas  cloinne  d'am  pàrantaihh,  5  agus 
sìteirbliist  ach  d'am  maigìisliribh.  10  Is  cogadh 
ar  beatlia,  12  cha'n  ann  a  mhàin  an  aghaidh  fuìa 
agusfeòla,  ach  mar  an  ceudna  an  aghaidh  naimh- 
de  spioradail.  13  Airm  a'  chriosdaidh,  18  agns 
cionnus  is  còir  an  gnàthuchadh. 

ACHLANN,    bithibh  ìimhal  do  'ur 
pàrantaibli  fèin  san  Tigheai'n :  oir  a 
ta  so  ceart. 

2  Thoir  urram*  do  t'  athair  agus  do  d' 
mhàthair,  (is  i  so  a'  cheud  àithne  le  geall 
adh,) 

3  Chum  gu'n  èirich  gu  maith  dhuil, 
agus  gu'm  bi  thu  fad-shaoghalach  air  an 
talamh. 

4  Agus  aithriche,  na  brosnuichibh  bhur 
clann  chum  feirge:  ach  togaibh^  iad  ann 
an  oilean  agus  ann  an  teagasg  an  Tigh- 
earna. 

5  A  sheirbhlseacha,  bithibh  ùmhal  do 
'?/?•  maighstiribh  a  rèir  na  feòla,  le  h-eag- 
al'"  agus  crith,  ann  an  trèibhdhireas  bhur 
cridhe,  mar  do  Chriosd : 

6  Cha'n  annlesìiii-sheirbhis,  mar  dhream 
a  ni  toil  dhaoine,  ach  mar  sheirbhisich 
Chriosd,  a'  deanamh  toil  Dè  o'n  chridhe; 

7  Le  deadh  thoil  a'  deanamh  seirbhis, 
mar  do'n  Tighearn,  agus  cha'n  ann  do 
dhaoinibh : 

8  Air  dhuibh  fìos  a  bhi  agaibh,  ge  b'e 
maith  air  bith  a  ni  aon  neach,  gu'm  faigh 
e  an  ni  so  fèin  o'n  Tighearn  ma's  saor  no 
daor  e. 


5  chasadh. 

'  giuUaiohdidìi. 

5  alirumaibh. 


gan  gho. 

8  oìioir. 
^"faitchcas. 
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9  Agus  a  nihaìghstivean,  deanaibh-sa  ra 
nithe  ceiidna  dhoibh-san,  a'  leig-eadh 
flh-ibh  bagraidh :  air  dhuibh  fios  a  bhi 
ag:aibh  g-n  bheil  bhur  maig-hstir  fein  air 
nèamh  mar  an  ceudna,  ag;us  nach  'eil 
gnìiis-blireth  maille  ris. 

10  Fa  dheoidh,  mo  bhràithre,  bithibh 
làidir  san  Tighearn,  ag-us  ann  an  neart  a 
ohumhachd-san. 

11  Cuiribh  umaibh  uile  armachd  Dhe, 
chum  g:u'm  bi  sibh  comasach  air  seasamh 
an  aghaidh  cuilbheirtean  an  diabhuil. 

12  Oir  cha'n 'eil  sinn  a' g-leachdadh  a 
mhcdn  ri  fuil  agus  feòil,  ach  ri  uachdar- 
anachdaibh,  ri  cumhachdaibh,  ri  riagh- 
lairibh  dorchadais  an  t-saoghail  so,  ri 
aingidheachd  spioradail '  ann  an  ionad- 
aìbli  àrda^ 

13  Uime  sin  g-lacaibh  do  'ur  n-ionnsuidh 
uile  armachd  Dhe,  chum  g'u'm  bi  sibh 
comasach  air  seasamh  an  aghaidh  a' 
hhuairidh  sau  droch  là,  agus  air  dhuibh 
na  h-uile  nithe  a  dheanamh,  chum  seas- 
amh. 

14  Seasaibh  uime  sin,  air  bhi  do  'ur 
leasraidh  air  an  crioslachadh'^  le  fìrinn, 
ag-us  uchd-èididh  na  fìreantachd^  um- 
aibh; 

15  Agus  ulhichadh  soisgeil  na  slthe 
mar  bhrògan  agaibh  air  bhur  cosaibh ; 

16  Thar  gach  uile  ni,  a'  glacadh  do  'ur 
n-ionnsuidh^  sgèithe  a'  chreidimh,  leis 
am  bi  sibh  comasach  air  uile  shaighde'' 
teinteach  an  droch  Spioraid  a  mhìichadh. 


'  droch  spioradaibk.  •  nèamhaidh. 

criosrachadh,  *  an  ionracais. 
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17  Agus  g-lacaibh  clogaid  na  slàinle, 
agus  claidheamh  an  Spioraid,  ni  a's  e 
focal'  Dhè: 

18  A'  deanamh  ùrnuigh  a  ghnàth  leis 
g-ach  uile  ghnè  urnuigh  agus  ashichaidh 
san  Spiorad,  agus  a'  deanamh  faire  chum 
an  ni  so  fèin  maille  ris  gach  uilebhuanach 
adh,  agus  ghuidheadh  air  son  nan  naomh 
uile; 

19  Agus  air  mo  shonsa,  cluim  gu  toir- 
ear^  dhomh  comaslabhairt,  le  fosgladh 
mo  bheòil  ann  an  dànachd,  chum  gu 
foillsich  mi  rùn-dìomhair  an  t-soisgeil ; 

20  Air  son  am  bheil  mi  a'm'  theachdair 
ann  an  geimhhbh :  chum  gu  hibhair  mi  gu 
dàna  uime,  mar  is  còir  dhomh  labhairt. 

21  Ach  a  chum  gu'm  bi  f  hios  agaibli- 
sa  mar  an  ceudna  air  na  nithibh  a  bhuin- 
easdhomh-sa,  agits  ciodatha  mia'  dean- 
amh,  foillsichidh  Tichicus,  bràthair  gràdh- 
ach  agus  ministeir  fìrinneach  san  Tigh- 
earn,  na  h-uile  nithe  dhuibh  : 

22  Neacii  a  chuir  mi  do  'ur  n-ionnsuidh 
air  son  an  aobhair  so  fèin,  chum  gu'm 
biodh  fios  nan  nithe  a  bhuineas  duinne 
agaibh,  agus  gu'n  tugadh  e  comhfhurt- 
achd  do  'ur  cridhe. 

23  Sìth  gìi  robh  do  na  bràithribh,  agus 
gràdh  maille  ri  creidimh,  o  Dliia  an 
t-Athair,  agus  an  Tighearn  losa  Criosd. 

24  Gu  robh  gràs  maille  riu-san  uile  a  ta 
gràdhachadh  ar  Tighearna  losa  Criosd 
ann  an  trèibhdhireas.  Amen. 


5  chugaibh.  6  ghathan. 

'  briathar.  ^  tiubhrar. 


LITIR  AN  ABSTOIL  PHOIL 


CHUM  NAN 

PHILIPIANACH. 


CAIB.  I. 

1  Chuir  an  t-abstol  an  ccìll  a  bhuidheachas  do 
Dhia,  agus  a  ghràdh  do  na  PhiUpianaich,  air  soii 
toraidh  an  crcidimh,  agus  an  comhpairt  'na  fhul- 
angas  ;  9  rinn  e  urniiigh  a  ghnàtli  ri  Dia  gu'm 
fàsadìi  iad  ann  an  gràs  :  12  nochd  e  an  tairblie  a 
fhuair  creidimh  Chriosd  o  fhulangas-san  amis  an 
Rbìmh. 

POL  agus  Timoteus,  seirbhisich  losa 
Criosd,  chum  nan  naomh  uile  ann  an 
losa  Criosd,  a  tha  ann  am  Phihpi,  maiUe 
ns  na  easbuigibh'  agus  ris  na  deacon- 
aibh  ; 

2  Gràs  duibh  agus  sìth  o  Dhia  ar  n  Ath- 
air,  agus  o'n  Tighearn  losa  Criosd. 

3  Tha  mi  toirt  buidheachais  do  m' 
Dhia  gach  iiair  a  chuimhnicheas  mi  oirbh, 


4  A  ghnàtli  ann  am  uile  urnuighibh  air 
bhur  sonsa  uile,  le  gàirdeachas  a'  dean- 
amh  guidhe, 

5  Air  son  bhur  comh-roinn  do'n  t-sois- 
geul,  o'n  cheud  là  gus  a  nis; 

6  Air  dhomh  bhi  dearbhta  as  an  ni  so 
fèin,  eadhon  an  ti  a  thòisich  deadh  obair 
annaibh,  gu'n  coimhhon  e  i  gu  là  losa 
Criosd: 

7  Eadhon  mar  is  còir  dhomh  so  a 
smiiaineachadh  umaibli  uile,  do  bhrìgh 
gu  bheil  sibh  agam  ann  mo  cln-idhe,  agus 
gu  bheil  sibh  uile  'nur  hichd  comli-roinn 
do  m'  ghràs-sa,  araon  ann  mo  glieimhhbh, 
agus  ann  an  seasamh  air  son,  agus  ann  an 
daingneachadh  an  t-soisgeil. 


-  luchd-frilìiealaidh,  foirfeachaibh. 


PHILIPI^ 

8  Oir  is  e  Dia  m'f  hianuis,  cia  mòr  mo 
(Ihèidh  oirbh  iiile,  ann  an  innibh  losa 
Criosd. 

9  Agiis  a  ta  mi  a'  guidhe  so,  g-u'm 
biodh  bhur  gràdli-sa  air  a  mheudachaah 
ni's  mò  agus  ni's  mò  ann  an  *ìòlas,  agus 
ann  an  uile  thuigse: 

10  Chum  gu'n  dearbh  sibh  na  nithe  a's 
fearr ' ;  chum  g-u'm  bi  sibh  trèibhdhireach, 
agus  gun  tuisleadh^  gu  là  Chriosd; 

1 1  Air  bhur  lìonadh  le  toraibh  na  f  ìr- 
eantachd,  a  tha  tre  losa  Criosd  chum 
glòire  agus  cliìi  Dhè. 

12  Ach  is  àiU  leam,  a  bhràithre,  fios  a 
bhi  agaibh,  na  nithe  a  tharladh  dhomh- 
sa,  gur  mò  a  dh'èirich  leo  an  soisgeul  a 
chur  air  aghaidh : 

13  lonnus  gu  bheil  mo  gheimhlean-sa 
ann  an  Criosd  iomraideach  anns  an  lùch- 
airt  uile,  agus  anns  gach  ait  eile ; 

14  Agus  gu  bheil  mòran  do  na  bràith- 
ribh  san  Tighearn  a'  gabhail  misnich  o 
m'  gheimhlibh,  leis  an  tuilleadh  mòr- 
dhànachd  a'  labhairt  an  fhocaiP  gun 
eagal. 

15  Tha  cuidgu  dearbh  a'  searmonach- 
adh  Chriosd  tre  fharmad  agus  strì,  agus 
cuid  eile  tre  dheadh  thoil. 

16  Tha  aon  drcam  a'  searmonachadh 
Chriosd  tre  chonnspoid,  cha'n  ann  gu 
trèibhdhireach,  a'  saoilsinn  àmhghar  a 
chur  ri  m'  gheimhlibh-sa : 

17  Ach  an  dream  eile  o  ghràdh,  air 
dhoibh  fios  a  bhi  aca  gu'n  do  chuireadh 
mise  gu  seasamh  air  son  an  t-soisgeil. 

18  Ciod  ma  ta?  gidheadli  air  gach  aon 
choi',  co  aca  is  ann  an  coslas  a  mhàin,  no 
da  rìreadh,  tha  Criosd  air  a  shearmonach- 
adh;  agus  air  a  shon  so  tha  mise  a' 
deanamh  gàirdeachais,  seadh,  agus  ni 
mi  gàirdeachas. 

19  Oir  a  ta  fhios  agam  gu'n  tig  so 
chum  slàinte''  dhomh-sa  tre  bhur  n-ur- 
nuigh-sa,  agus  tre  f  hrithealadh  Spioraid 
losa  Criosd, 

20  A  i'èir  mo  ro-dhìiil agus  mo  dhòch- 
ais,  nach  cuirear  nàire  oi-m  ann  an  ni  air 
bith,  ach  leis  an  uile  dhànachd  labhairt, 
mar  a  ghnàth,  gu'm  bi  Criosd  a  nis  mar 
an  ceudna  air  àrdachadh  a'm'  chorp-sa, 
ma's  ann  tre  bheatha  no  tre  bhàs. 

21  Oir  dhomh-sa  bhi  beò  is  e  sin 
Criosd,  agus  bàs  fhaotainn"  is  buann- 
achd  dhomh  so. 

22  Ach  ma's  beò  dhomh  san  flieòil,  's 
e  so  toradh  m'  oibre :  ach  ciod  d'an  dean- 
ainn  roghainn,  cha'n  fhios  domh. 

23  Oir  tha  mi  air  mo  theannachadh 
eadar  dhà  ni,  air  dhomh  bhi  togarrach 


'  a  tha  eadar-dhealaichte. 
2  gun  bhi  'nur  n-aobhar  oilbheìm. 
'focail  (Dè.)  *  saorsa. 

m'earbsa.  ^fhaghail. 
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air  siubhal,  agus  bhi  maille  ri  Criosd; 
oir  is  e  so  a's  ro  fhearr: 

24  Gidheadh,  's  e  mi  dh'fhantuinn  san 
fheòil  a's  feumaile  dhuibh-se. 

25  Agus  air  dhomh  bhi  cinnteach  dheth 
so,  tha  f  hios  agam  gu'm  fuirich  mi  agus 
gu'n  còmhnuich  mi  maille  ribh  uile,  chum 
bhur  cur-sa  air  bhur  n-aghaidh,  agus 
chum  gàirdeachais  a'  chreidimh': 

26  Chum  gu'rn  gi  bhur  gàirdeachas  ni's 
pailte  ann  an  losa  Criosd  do  m'  thaobh 
sa,  air  son  mi  bhi  a  rìs  a  làthair  maiUe 
ribh. 

27  A  mhàin  caithibh  bhur  beatha  gu 
cubhaidh  do  shoisgeul  Chriosd :  chum  cò 
aca  a  thig  mi  agus  a  chi  mi  sibh,  no  a 
bhios  mi  as  làthair,  gu'n  cluinn  mi  mu  'ur 
timchioll,  gu  bheil  sibh  a'  seasamh  gu 
daingean  ann  an  aon  spiorad,  le  aon  inn 
tinn,  a'  gleacadh  le  chèile  air  son  creid- 
imh  an  t-soisgeil; 

28  Gun  gheilt*  ann  an  ni  sam  bith  oirbh 
obhur  naimhdibh:  ni  a  ta  dhoibh-san 
'na  chomhara  cinnteach  air  sgrios,  ach 
dhuibh-se  air  slàinte,  agus  sin  o  Dhia. 

29  Oirthiodhlaiceadh^  dhuibh-se  air  son 
Chriosd,  cha'n  e  mhàin  creidsinn  ann, 
ach  mar  an  ceudna  fulang  air  a  shon; 

30  Air  dhuibh  an  còmhrag  ceudna  bhi 
agaibh  a  chunnaic  sibh  annam-sa,  agus  a 
tha  sibh  a  nis  a'  cluinntinn  a  hhi  annam. 

CAIB.  n. 

1  Dh  'earahiich  Pòl  na  Philipianaich  chum  aoìiachd 
agus  irioslachd  inr.tinn,  le  eisempleir  ìskachaidh 
agus  àrdachaidh  Chriosd;  1 2  chum  iad  a  dhol  air 
aìi  aghaidh  gu  cùramach  ann  an  slighe  na  slàinte, 
ionnus  gu'm  biodh  iad  'nan  solus  do'n  t-saoahal 
aingidh,  \Gagus  nan  comhfìiurtachd  dhàsan  an 
abstnl-san. 

UIME  sin,  ma  tha  comhfhurtachd  air 
bith  ann  an  Criosd,  ma  tha  sòlas  air 
bith  gràidh,  ma  tha  comh-chomunn  air 
bith  an  Spioraid,  ma  thatruas"'  air  bith 
agus  tròcair ; 

2  Coimhlionaibh  mo  ghàirdeachas,  gu'm 
bi  sibh  a  dh'aon  inntinn,  a  dh'aon  ghràdh, 
a  dh'aon  toil,  a  dh'aon  bhreithneachadh". 

3  Na  deanar  aon  ni  tre  chonnspoid,  no 
tre  ghlòir  dhìomhain,  ach  ann  an  irioslachd 
inntinn  measadh  gach  aon  gur  fearrneach 
eile  na  e  fèin. 

4  Na  seallaibh  gach  aon  air  na  nithibh 
sin  a  bhuineas  da  fèin,  ach  gach  aon  air 
na  nithibh  a  bhuineas  do  dhaoinibh  eile 
mar  an  ceudna. 

5  Uime  sin  biodh  an  inntinn  cheudna 
annaibh-sa,  a  bha  ann  an  losa  Criosd : 

6  Neach  air  bhi  dha  ann  an  cruth  Dhè, 


chum  cur  air  aghaidh  bhur  creidimh  agus  bìiur 
gò'.rdcachais.  8  uamìias,  eagal, ghiorag. 

f  thugadh  gu  saor.  tiom-chridheachd. 
ioirt  aire  do'n  aon  iii. 
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nacli  do  mheas  e  'na  reubainn  e  fein  bhi 
comh-ionann  ri  Dia : 

7  Ach  chuir  se  e  fein  ann  an  dìmeas',  a' 
gabhail  air  fein  cruth  seirbhisich,  air  a 
dheanamh  ann  an  coslas  dhaoine : 

S  Agus  air  dha  bhi  air  fhaghail  ann  an 
cruth  mar  dhuine,  dh'irioslaich  se  e  fein, 
agpus  bha  e  ùmhal  gu  bàs,  eadhon  bàs  a' 
chroinn-cheusaidh. 

9  Air  an  aobhar  sin  dh'àrdaich  Dia  e  gii 
ro  àrd  mar  an  ceudna,  agus  thxig  e  dha 
ainm  os  ceann  gach  uile  ainme : 

10  Chum  do  ainm^  losa  gu'n  lìibadh 
gach  glìin,  do  nìthihh  a  ta  air  nèamh, 
agus  do  7nthibh  a  ta  air  thalamh,  agus  do 
nithihh  a  ta  fo  'n  talamh ; 

1 1  Agus  gw'n  aidicheadh  gach  teangadh 
gur  e  losa  Criosd  anTig'hearn,  chumg'lòire 
Dhè  an  Athar. 

12  Uime  sin,  a  mhuinntir  mo  ghràidb, 
mar  a  bha  sibh  ùmhal  a  ghnàth,  cha'n  e 
a  mhàin  a'm'  làthair-sa,  ach  ni's  ro  mhò 
as  mo  làthair,  làn-oibrichibh  bhur  slàinte 
fèin  le  h-eagal  agus  ball-chrith. 

13  Oir  is  e  Dia  a  dh'oibricheas  annaibh, 
araon  an  toil  ag'us  an  gnìomh'  a  rèir  a 
dheadh-ghean  fèin. 

14  Deanaibh  na  h-uile  nithe  g-un  ghear- 
an^,  agus  gun  deasboireachd : 

15  Chum  gu'm  bi  sibh  neo-choireach, 
agus  neo-chronaiP,  'nur  cloinn  do  Dhia, 
neo-lochdach,  am  meadhon  ginealaich 
fhiair  agus  chrosda^  measg  am  bheil 
sibhse  a'  dealrachadh  mar  lòchrain  shol- 
uis  san  t-saoghal ; 

16  A'  cumail  a  mach'  focail  na  beatha; 
chum  gu'n  dean  mise  uaill  ann  an  là 
Chriosd,  do  bhrìgh  nach  do  ruith  mi  gu 
diomhain,  agus  nach  do  shaothraich  mi 
g'u  dìomhain. 

17  Seadh  agus  ma  dh'iobrar  mi  air  ìob- 
airt  agus  seirbhis  fhoUaiseach  bhur  creid- 
imh-sa,  tha  aoibhneas  orm,  agus  tha  mi 
a'  deanamh  gàirdeachais  maille*  ribhse 
uile. 

18  Air  an  dòigh  cheudna  biodh  aoibh- 
neas  oirbh-se,  agus  deanaibh  gairdeachas 
maille  rium-sa. 

19  Ach  a  ta  dòchas  agam  anns  an  Tigh- 
earn  losa,  Timoteus  a  chur  gu  goirid  do 
'ur  n-ionnsuidh,  chum  gu'm  bi  mise  mar 
an  ceudna  ann  an  deadh  mhisnich,  air 
dhomh  fios  fhaotainn  ciod  is  cor  dhuibh- 
se. 

20  Oir  cha'n  'eil  duine  air  bith  agam 
comh-ionann  inntinn  ris-san,  air  am  bi 
cùram  nan  nithe  a  bhuineas  dhuibh-se  gu 
dùrachdach. 

21  Oir  tha  na  h-uile  ag  iarraidh  nan 
nithe  a  bhuineas  doibh  fèin,  cha'n  iad  na 


'  dh'fholamhuicJi  sc  efèin. 
2  ann  an  ainm.  ^  an  deanamh. 

*  mhonmhor.  5  glan,  neo-thruaillidh, 
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nithe  a  bhuineas  do  losa  Criosd. 

22  Ach  is  aithne  dhuibh  a  dhearbhadh- 
san,  mar  mhac  d'a  athair,  gu'n  d'rinn  e 
seirbhis  maille  rium-sa  anns  an  t-soisgeul. 

23  Uime  sin  tha  dùi^  agam  esan  a  chur 
do  'ur  n-ioimsuidh  air  ball,  co  hiath  as  a 
chi  mi  ciod  is  cor  dhomh  fèin. 

24  Ach  tha  earbsa  agam  anns  an  Tigii- 
earn,  gu'n  tig  mi  fèin  do  'ur  n-ionnsuidh 
gu  h-aithghearr  mar  an  ceudna. 

25  Gidheadh  mheasmigu'mb'fheumail 
Epaphroditus  mo  bhràthair,  agus  mo 
chomh-oibriche,  agus  mo  chomh-shaigh- 
dear,  ach  bhur  teachdair-sa,  agus  an  ti  a 
fhritheil  do  m'  uireasbhuidh,  a  chur  do 
'ur  n-ionnsuidh. 

26  Oir  bha  dèidh  mhòr  aige  oirbh  uiie, 
agus  bha  e  làn  tuirse,  do  bluìgh  gu'ii 
cuala  sibhse  gu'n  robh  e  tinn. 

27  Agus  gu  deimhin  biia  e  tinn  fagus 
do'n  bhàs:  gidheadli  rinn  Dia  tròcair  air; 
agus  cha  b'ann  airsan  a  mhàin,  ach  ormsa 
niaran  ceudna,chum  nach  biodhdoilgheas 
air  muin  doilgheis  orm. 

28  Uime  sin  bu  togarraiche  a  chuir  mi 
do  'ur  n-iomisuidk  e,  chum  air  dhuibh 
fhaicinn  a  rìs,  gu'm  biodh  aoibhneas 
oirbh,  agus  gu'm  bu  lughaid  mo  dhoil- 
gheas-sa. 

29  Air  an  aobhar  sin,  gabhaibh  ris  san 
Tighearn  leis  an  uile  aoibhneas,  agus 
biodh  meas  mòr  agaibh  air  an  leithidibh 
sin : 

30  Do  bhrlgh,  air  son  oibre  Chriosd,  gu 
robh  e  dlùth  do'n  bhàs,  agus  nach  robh 
suim  aige  d'a  bheatha"  fèin,  chum  gu'n 
deanadh  e  suas  uireasbhuidii  bhur  seirbh- 
is-sa  do  m'  thaobii-sa. 

CAIB.  III. 

1  Tlmg  Pòl  rabhadh  do  na  Philipianaich  iad  hhi  air 
am  faicill  o  luchd-teagaisg  brèige  an  timcìtioll- 
ghearraidh;  inochdegu  bheil  aige  fèintuiUeadh 
aobhair  na  aca-san,  earbsadh  à  fìreantachd  an 
lagha ;  7  ni  gidheadh  mheas  e  mar  aolach  agus 
chatl  chum  losa  Criosd  agiis  fhìreantachd-san  a 
chosnadh. 

OS  bàrr,  mo  bhràithre,  deanaibh  gaird- 
eachas  san  Tighearn.  Gu  deimhin 
cha  leasg'"  leam-sa  na  nithe  ceudna  a 
sgrìobhadh  do  bhur  n-ionnsuidli,  ach 
dhuibh-se  tha  so  tèaruinnte". 

2  Bithibh  air  bhur  faicill  o  mhc.draibh, 
bithibh  air  bhur  faicill  o  dlu'och  hichd- 
oibre,  coimhidibh  sibh  fèin  o'n  cliomh- 
ghearradh. 

3  Oir  is  sinne  an  timchioll-ghearradli,  a 
ta  deanamh  aoraidh  do  Dhia  san  Spiorad, 
agus  a'  deanamh  gàirdeachais  ann  an  losa 
Criosd,  agus  nach  'eil  a  cur  muinghin  san 
fheòil : 


*  tharsuing  '  os  àird. 

8  niaraon-  '  anam. 

chruaidh,  doilich.  "  sàbliaìta. 
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4  Ged  dh'fheiidainn-sa  mar  an  ceiidna 
muing'hin  bhi  agam  san  fiieòil.  Ma  shaoil- 
eas  aon  neach  eile  g-u'm  f'eud  e  muing:hin 
a  chur  san  fheòil,  is  mò  na  siii  a  dh'- 
fheudas  mise : 

5  Air  mo  thimchioU-ghearradh  air  an 
ochdamh  là,  do  chinneach  Israeil,  do 
thrèibh  Bheniamin,  a'm'  Eabhruidheach 
do  na  h-Eabhruidliich ;  a  rèir  an  lagha, 
a'm'  Phairiseach ; 

6  A  thaobh  eud,  a'  deanamli  geur-lean- 
mhuinn  air  an  eaglais ;  a  rèir  na  f  ìreant- 
achd  a  ta  san  lag'h,  neo-choireach. 

7  Ach  na  nithe  a  bha  'nam  buannachd 
dhomh,  mheas  mi  iad  sin  'nan  call  air  son 
Chriosd. 

8  Seadh  gun  amharus,  ag-us  tha  mi  a' 
meas  nan  uile  nithe  'nan  call,  air  son  ro 
òirdheirceis'  eòlaislosa  Criosd  mo  Thig-h- 
earna :  air  son  an  d'  f  huiling  mi  call  nan 
uile  nithe,  agus  tha  mi  a'  nieas  gur  aolach 
iad  chum  gu  cosnainn'^  Criosd, 

9  Agus  gu  faighear  ann-san  mi,  gun 
m'fhlreantachd  tèin  agam,  a  ta  o'n  lagh, 
ach  an  fhìreaìitachd  sin  a  ta  tre  chreid- 
jmh  Chriosd,  an  fhìreanteachd  a  ta  o  Dhia 
tre  chreidimh : 

10  Chum  eòlas  a  bhi  agam  airsan,  agus 
air  cumhachd  'aiseirigh-san,  agus  air 
comh-chomunn  'f  hulangais,  air  bhi  dhomh 
air  mo  chur  ann  an  coslas  crutha  r'a 
bhàs' ; 

11  Dh'fheuchainn  am  feudainn  air  aon 
chor  teachd  chum  aiseirigh  nam  marbh. 

12  Cha'n  e  gu'n  d'ràinig  mi  cheana,  no 
gu  bheil  mi  clieana  foirfe:  ach  tha  mi  a' 
leantuinn,  dh'fheuchainn  am  faigh  mi 
greim  do'n  ni  sin  fèin  air  sonando  ghabh- 
adh  greim  dhiom  le  losa  Criosd. 

13  A  bhràithre,  cha'n  'eil  mi  a'  meas 
gu'n  do  ghlac  mi  greim :  ach  aon  ni  a  ta 
mi  a'  deanamh,  air  dhomh  na  nithe  a  ta 
air  mo  chìil  a  dliì-chuimhneacliadh,  agus 
bhi  'g  am  shìneadh  fèin  chum  nan  nithe 
a  ta  romham, 

14  Tha  mi  a'  dian-ruith  dh'ionnsuidh  a' 
chomhara,  chum  duaise^  ard-ghairme 
Dhè  ann  an  losa  Criosd. 

15  Uime  sin,  mheud  dhinne's  atadiong- 
mhalta,  biodh  an  inntinn  so  againn :  agus 
ma  tha  sibh  ann  an  ni  sam  bith  air  atharr- 
achadh  inntinn,  foillsichidh  Dia  an  ni  so 
fèin  duibh. 

16  Gidheadh,  an  ni  air  an  d'ràinig  sinn 
a  cheana,  gluaiseamaid  a  rèir  aoin  riagh- 
ailt,  bitlieamaid  a  dh'aon  inntinn. 

17  A  bhràithre,  bithibh-sa  le  chèile  'nur 
luchd-leanmhuinn  ormsa,  agus  thugaibh 
an  aire  dhoibh-san  a  tha  gluasad  air  an 
dòigh  sin  mar  a  ta  sinne  'nar  n-eisempleir 
agaibh. 


'  ro  phrìseileachd.        -  gur  e  mo  bhuannachd. 
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18  (Oir  a  ta  mòrari  a'  ghiasad,  mu  n 
dubliairt  mi  gu  minic  ribh,  agus  mu'ni 
bheil  mi  nis,  eadhon  a'  gul,  ag  ràdh  ribh, 
gur  naimhdean  iad  do  chrann-ceusaidh 
Chriosd : 

19  D'an  deireadh  bhi  air  an  sgrios,  d'an 
dia  am  brìi ;  agus  aig  am  bheil  an  glòir 
'nan  nàire,  aig  am  bheil  an  aire  air  nitb- 
ibh  talmhaidh.) 

20  Oir  a  ta  ar  caithe-beatha-ne^  air 
nèamh,  an  t-ionad  asam  bheil  dùil  againn 
fòs  ris  an  t-Slànuighear,  an  Tighearn 
losa  Criosd ; 

21  A  chruth-atharraicheas  ar  corp  dìb- 
hdh,  chum  gu'n  deanar  e  comli-chosmhuil 
r'a  chorp  glòrmhor  fèin,arèiran  oibreach- 
aidh  leis  am  bheil  e  comasach  air  na  li-uile 
nithe  a  chur  fo  cheannsal  fèin. 

CAIB.  IV. 

1  O  cliomhaìrlihh  viionaideach,  4  chaidh  an  t-ahstol 
air  aghaidh  cìtum  earailean  coitchionn  ;  10  nochd  e 
cionuus  a  rinn  c  gairdeachas  air  son  an  tahhartais 
dha,  agus  e  'na  luidhe  am  prìosan ;  19  agus 
cJirìocìinaick  e  le  li-urnuigh  agus  heannachdaihh. 

UIME  sin,  mo  bliràithre  gràdhacli  agus 
ah-ambheilmo  dhèidh,  m'aoibhneas 
agus  mo  chrùn,  seasaibh  mar  so  gu 
daingean  san  Tighearn,  a  mhuinntir  mo 
ghràidh. 

2  Tha  mi  a'  guidhe  air  Euodias,  agiis 
tha  mi  a'  guidhe  air  Sintiche,  iad  a  l^hi 
dh'aon  inntlnn  san  Tighearn. 

3  Agus  tha  mi  ag  iarraidh  ortsa  mar  an 
ceudna,  a  chompanaicli  dhìleis,  dean 
còmhnadh  ris  na  mnàibh  sin  a  rinn  saoth- 
air  maiUe  rium-sa  san  t-soisgeul,  maiUe  ri 
Clemens,  agus  a'  chuid  eile  do  m'  cliomli- 
oibrichibh,  aig  am  bheil  an  ainmean  ann 
an  leabhar  na  beatha. 

4  Deanaibh  gàirdeachas  san  Tighearn 
a  ghnàth :  a  rìs  a  ta  mi  ag  ràdh,  Dean- 
aibh  gàirdeachas. 

5  Biodh  bhur  measarrachd®  follaiseach 
do  na  h-uile  dhaoinibh.  Tha  'n  Tighearn 
am  fagus. 

6  Na  biodh  ro-chùram  ni  sam  bith 
oirbh :  ach  anns  gach  uile  ni  le  h-urnuigh 
agus  asluchadh  maille  ri  breith-buidh- 
eachais,  biodh  bhur  n-iarrtuis  air  an  dean- 
amh  aithnichte  do  Dhia. 

7  Agus  coimhididh  sith  Dhè,  a  ta  thar 
gach  uile  thuigse,  bhur  cridhe  agus  bhur 
n-inntinn  ann  an  losa  Criosd. 

8  Fa  dheoidh,  a  bhràithre,  ge  b'e  nithe 
ta  fìor,  ge  b'e  nithe  ta  urramach',  geb'e 
nithe  ta  ceart,  ge  b'e  nithe  ta  flor-ghlan, 
ge  b'e  nithe  ta  ion-ghràidh^  ge  b'e  nithe 
ta  ionmholta;  ma  tha  deadh-bheus^  air 
bith  ann,  ma  tha  moladh  air  bith  ann, 
smuainichibh  air  na  nithibh  sin. 

9  Na  nithe  sin  araon  a  dh'fhòghluim, 


5  giùlan,  conbharsaid.  ^  cothrom,  ciùineas. 
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agus  a  ghabh  sibh,  agus  a  chiial  ag'us  a 
chunnaic  sibh  annam-sa,  deanaibh  :  ag-us 
bithidli  Dia  na  sìthe  maiUe  ribh. 

10  Ach  rinn  mi  gàirdeachas  gur  mòr 
san  Tig-hearn  do  bhrìgh  gu'n  d'ath- 
ùraicheadh  nis  fa  dheireadh  bhur  cìiram 
umam-sa ;  ni  mar  an  ceudna  an)is  an  robh 
sibh  cìiramach,  ach  cha  robh  cothrom 
agaibh. 

11  Cha'n  e  g'u  bheil  mi  a'  labhairt*  a 
thaobh  uireasbhuidh :  oir  dh'fhògrhhiim 
mi,  ge  b'e  staid  am  bheil  mi,  bhi  toilichte. 

12  Is  aithne  dhomh  bhi  ìosal,  agus  is 
aithne  dhomh  mar  an  ceudna  pailteas  a 
mhealtukin  :  anns  gach  àit,  agus  anns  na 
li-uile  nithibh  theagaisgeadh  mi,  araon  a 
bhi  sàthach  agus  ocrach,  araon  pailteas  a 
shè'albhachadh  agus  uireasbhuidh  fhul- 
ang. 

13  Is  urrainn  mi  na  h-uile  nithe  a 
dheanamh  tre  Chriosd,  a  neartaicheas 
mi. 

14  Gidheadh,  is  maitli  a  rinn  sibh  gu'n 
do  chomh-phàirtich  sibh  ri  m'  thrioblaid. 

15  Agus  anisbiodh  fhios  agaibh-sa,  a 
Philipianacha,  ann  an  toiseach  an  t-soisg- 
eil,  'nuair  a  dh'fhàg  mi  Macedonia, 
nach  do  roinn  eaglais  air  bith  rium-sa, 


'      h-c  gìi'n  lahhrara. 
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thaobh  tabhairt  agus  gabhail  ach  sibhse 
a  mhàin. 

16  Oir  eadhon  ann  an  Tesa  onica  chuir 
sibh  aon  uair  agus  a  rìs  a  m'  ionnsuidh 
leasachadh  do  m'  uireasbhuidh. 

17  Cha'n  e  gu  bheil  mi  ag  larraidii 
tabhartais:  ach  a  ta  mi  ag  iarraidh  tor- 
aidh  a  bhios  pailte  chum  bhur  cunntais-sa. 

18  Ach  a  ta  mi  sealbhachadh  nan  uile 
nithe,  agus  tha  pailteas  agam:  lìonadh 
mi,  air  dhomli  na  nithe  fhaotainn  o  Epa- 
phroditus  a  chuireadh  uaibh-sa,  fàile 
deadh-chìibhraidh^  ìobairt  thaitneach, 
anns  am  bheil  tlachd  aig  Dia. 

19  Ach  leasaichidh  mo  Dhia-sa  bhur 
n-uireasbiiuidh  uile,  a  reir  a  sliaoiblireis 
ann  an  glòir,  tre  losa  Criosd. 

20  A  nis  do  Dhia  agus  ar  n-Athair-ne 
gu  robh  glòir  gu  saoghal  nan  saoglial, 
Amen. 

21  Cuiribli  fàilte  air  gach  uile  naomh 
ann  an  losa  Criosd.  Tha  na  bràithrean 
a  tha  maiUe  rium,  a'  cur  fàilte  oirbh. 

22  Tha  iia  naoimh  uile  a'  cur  fàilte 
oirbh,  gu  h-àraidh  iadsan  a  tha  do  theagh- 
lach  Cheasair. 

23  Gràs  ar  Tighearna  losa  Criosd  gu 
robh  maille  ribh  uile.  Amen. 


-fàiìe  dcadh-hhoìaidh 


LITIR  AN  ABSTOIL  PHOIL 

CHUM  NAN 

COLOSIANACH. 


CAIB.  I. 

1  An  dèigìi  fàitlc  chur  air  na  Colosianaich,  tìiiig 
Pol  buidlteachas  do  Dìiia  air  son  an  creidiinìi, 
7  dhaingnich  e  teagasg  Epaphrais,  9  ghuidh  e 
gu'm  biodh  an  gràs  air  a  mkeudachadh,  14  chuir 
e  an  cèill  cò  e  am  fìor  Ckriosd,  21  agus  thug  e 
misneach  dhoibh  gu  gabhail  ri  Criosd. 

POL  abstol  losa  Criosd  tre  thoil  De, 
agus  Timoteus  ar  bràthair 

2  Chum  nan  naomh  agus  nam  bràthar 
dlleas  ann  an  Criosd,  a  tha  ann  an  Colose : 
Gràs  gu  robh  dhuibh,  agus  sìth  o  Dhia 
ar  n-Athair,  agus  o'n  Tighearn  losa 
Criosd. 

3  Tha  sinn  a'  toirt  buidheachais  do 
Dhia,  agus  Atliair  ar  Tighearna  losa 
Criosd,  a'  sìor-dheauamh  ìirnuigh  air 
bliur  son-sa ; 

4  O  chuala  slnn  iomi'adh  bhur  creidimli 
ann  an  losa  Criosd,  agus  bhur  gràidli  do 
na  naomhaibh  uile : 

ft  Air  son  an  dòchais  a  ta  air  a  thasg- 
aidh  fa  'ur  comhair  air  nèamli,  air  an 


cuala  sibli  iomradh  roimh  ann  am  focal 
fìrinn  an  t-soisgeil : 

6  A  thàinig  do  'ur  n-ionnsuidli-sa,  mar 
anns  an  t-saoghal  uile;  agus  a  tha  toirt 
toraidh  uaith,  mar  a  ta  e  deanamh  mav 
an  ceudna  'nur  measg-sa',  o'ii  là  anns  au 
cuala  sibh  e,  agus  san  d'fhuair  sibh  eòlas 
air  gràs  Dhè  ann  am  fìrinn. 

7  A  rèir  fòs  mar  a  dh'fhòghluim  sibh  o 
Epapbras  ar  comh-sheirbhiseach  gràdli- 
ach-ne,  a  tha  air  bhur  son-sa  'na  mhinis- 
teir  dileas  do  Chriosd  ; 

8  A  chuir  an  cèill  dhuinne  mar  an  ceud- 
na  bhur  gràdh-sa  anns  an  Spiorad. 

9  Air  an  aobhar  so,  cha'n  eil  sinne  mar 
an  ceudna  a'  sgur  o'n  là  a  chuala  sinn  e, 
do  dheanamh  ùrnuigh  air  bhur  son-sa, 
agus  a  ghuidheadh  gu'm  biodh  sibh  air 
bhur  lionadh  le  eòlas  a  thoile,  san  uile 
ghliocas  agus  thuigse  spioradail ; 

10  Chum  gu'n  gluaiseadh  sibh  gu  cubh- 
aidh  do'n  Tighearn  chum  gach  uile  thoil- 
eachaidh a' toirt  toraidh  uaibh  san  uile 


1  annaihk-sc. 
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uHeadh  obair,  agus  a'  fàs  ann  an  eòlas 
De; 

11  Air  bhur  neartachadh  leis  an  uile 
neart  a  rèir  a  chumhachd  g-hlòrmhoir-san, 
chum  an  uile  fhoig-hidin  agus  fhad-fhul- 
angais  maille  ri  gàirdeachas. 

12  A'  tabhairt  buidheachais  do'n  Ath- 
air,  a  rinn  sinne  iomchuidh  chum  bhi  'nar 
kichd-comhpairt  dooig'hreachdnan  naomh 
san  t-solus : 

13  A  shaor  sinn  o  chumhachd  an  dorch- 
adais,  agus  a  dh'atharraich  simi  chum 
rioghachd  Mic  a  g-hràidh-san  : 

14  Anns  am  bheil  againn  saorsa  tre 
'fhuil-san,  eadhon  maitheanas  nam  peac- 
adh : 

15  Neach  a's  eìomhaigh'  an  Dè  neo- 
fhaicsinnich,  ceud-g'hin  a'  chruthachaidh 
uile*: 

16  Oir  is  ann  leis-san  a  chruthaicheadh 
na  h-uile  nithe  a  ta  air  nèamh,  agus  a  ta 
air  talamh,  faicsinneach  agus  neo-fhaic- 
sinneach,  ma's  àrd-chaithrichean  iad,  no 
tighearnais,  no  uachdaranachda,  no  cumh- 
achda;  is  ann  leis-sanagus  aira  shon-san 
a  chruthaicheadh  na  h-uile  nithe : 

17  Agus  tha  esan  roimh  na  h-uile  nith- 
'bh,  agus  trìd-san  tha  na  h-uile  nithe  a' 
comh-sheasamh. 

18  Agusis  e  ceann  a'chuirp,  eadìion  na 
h-eaglais :  neach  a's  e  an  toiseach,  an 
ceud-ghin  o  na  marbhaibh;  chum  gu'm 
biodh  aige  àrd-cheannas  anns  na  h-uile. 

19  Oir  b'e  deadh  thoil  an  Athar,  g-u'n 
còinhnuicheadh  gach  uile  iomlanachd 
anu-san; 

20  Agus  gu'm  biodh  na  h-uile  air  an 
deaiiamh  rèidh  ris  fèin  trìd-san,  air  dha 
sith  adheanamh  tre  fhuil  a  chroinn-cheus 
aidh-san ;  trìd-san,  a  ta  mi  ag  ràdh,  ma's 
nithe  iad  a  ta  air  talamh,  no  nithe  a  ta  air 
nèamh. 

21  Ag'us  sibhse  a  bha  uair-èigin  'nur 
eoimhich,  agus  'nur  naimhdibh  ann  bhur 
n-inntinn  thaobh  dhroch  oibre,  nis  rinn  e 
rèidhris  fèin. 

22  Ann  an  corp  'fheòla  fèin  tre'n  bhàs, 
chum  sibhse  a  chur  naomha,  agus  neo- 
lochdach,  agus  neo-choireach,  'na  làth- 
air-san : 

23  Ma  dh'fhanas  sibh  anns  a'  chreid- 
imh  bunaiteach'  agus  daingean,  gun  bhi 
air  bhur  n-atharrachadh  o  dhòchas  an 
t-soisgeil,  a  chuala  sibh,  agus  a  shear- 
monaicheadh  do  gach  uile  chreutair  a  ta 
fuidh  nèamh ;  air  an  d'rinneadh  mise 
Pòl  a'm'  mhinisteir. 

24  Tha  mi  nis  a'  deanamh  gàirdeach- 
ais  ann  am  fhulangasaibh  air  bhur  son- 
sa,  agus  a'  coimhlionadh  mheud  's  a  ta 
dhèigh-làimh  do  àmhgharaibh  Chriosd 


'  7oslas,  riochd,  -  nan  uile  chreutair, 

^  stèidhiclite.  ^  muiiighin, 

216 


^ACH,  1  11. 

ann  am  fheoil,  air  son  a  chuirp-san, 
eadhon  na  h-eaglais : 

25  D'an  d'rinneadh  mise  a'm'  mhinis- 
teir,  a  rèir  stiùbhardachd  Dhè  a  thugadh 
dhomh  air  bhur  son-sa,  a  choimhlionadh 
focail  Dè; 

26  Eadhon  an  rìin-dìomhair  a  bha  fol- 
aichte  o  na  linnibh,  agus  o  na  ginealach- 
aibh  a  chaidh  seachad,  ach  a  nis  a  tha 
air  fhoillseachadh  d'a  naomhaibh-san : 

27  D'am  bu  toil  le  Dia  fhoillseachadh 
ciod  e  saoibhreas  g'Iòire  an  rùin-dìomh- 
air  so  am  measg  nan  Cinneach ;  neach 
a's  eCriosd  annaibh-sa,  dòchas^  naglòire; 

28  Neach  a  ta  sinne  a'  searmonachadh, 
a'  toirt  rabhaidh  do  gach  duine,  agus  a' 
teagasg  g-ach  uile  dhuine  anns  an  uile 
ghliocas  ;  chum  gu  nochd  sinn  gach  uile 
dhuine  'na  làthair-san  iomlan  ann  an  losa 
Criosd: 

29  An  ni  chum  am  bheil  mise  mar  an 
ceudna  a'  saoithreachadh,  a'  deanamh 
sbairn  a  rèir  'oibreachaidh-san,  a  tha  'g 
oibreachadh  annam  gu  cumhachdach. 

CAIB.  II. 

1  DVearalaich  Pòl  na  Colosianaich  a  bhi  bunait- 
each  ann  an  Criosd,  8  agus  a  ìihi  air  amfaicill  o 
bheul-aiihrisibh  dlomhain,  IS  o  aoradh  do  aing- 
libh,  20  agus  o  dheas-ghnàthachiibh  an  lagha, 
nithe  a  chrìochnaicheadh  ann  an  Criosd. 

OIR  b'àill  leam  fios  a  bhi  agaibh  ciod  e 
meud  mo  chòmhraig  air  bhur  son- 
sa,  agus  a.ir  son  na  dream  a  ta  ann  an 
Laodicea,  agus  air  son  a  mheud  nach 
fhaca  m'aghaidh  anns  an  fheòil: 

2  lonnus  gu'm  faigheadh  an  cridhe 
sòlas,  air  dhoibh  bhi  airan  dlùth-cheang 
al  r'a  chèile  ann  an  gràdh,  agus  chum 
uile  shaoibhreis  an  làn  dearbh-bheachd 
tuigse,  chum  eòlais^  rùin-diomhair  Dhè, 
eadhon  an  Athar,  agus  Chriosd; 

3  Anns  am  bheil  uile  ionmhais  a'  ghlioc- 
ais  agus  an  eòlais  folaichte. 

4  Agus  so  a  ta  mi  ag  ràdh,  air  eagal  gu 
mealladh  neach  air  bith  sibh  le  briath- 
raibh  tairngeach  ®. 

5  Oir  ged  tha  mi  uaibh  san  fheòil,  gidh- 
eadh  a  ta  mi  maille  ribh  san  Spiorad,  a' 
deanamh  gairdeacliais',  agus  a'  faicinn 
bhur  n-orduigh,  agus  seasmhdchd"  bhur 
creidimh  ann  an  Criosd. 

6  Uime  sin  mar  a  ghabh  sibh  do  'ur 
n-ionnsuidh  an  Tighearn  losa  Criosd, 
gluaisibh  ann: 

7  Air  dhuibh  bhi  air  bhur  freumhach- 
adh  agus  air  bhur  togail  suas  annsan, 
agus  air  bhur  daingneachadh  sa'  chreid- 
imh,  a  rèir  mar  a  theagaisgeadh  sibh,  a' 
meudachadh  ann  le  breìth-buidheach- 
ais. 

8  Thugaibh  an  aire  nach  dean  neach 


5  aidmheiì.  6  sevlta,  drùiteach, 
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asr  bith  foiriieart  oirbh '  tre  f  heallsan- 
achd*  agus  mealltaireachd  dhìomhain,  a 
rèir  beul-aithris''  dhaoine,  a  rèir  ceud- 
thoiseacha  an  t-saoghail,  agus  cha'n  ann  a 
rèir  Chriosd: 

9  Oir  annsan  tha  uile  iomlanachd  ^  na 
diadhachd  a'  gabliail  còmhnuidh  g-u  cor- 
porra. 

10  Ag-us  tha  sibhse  coimhh'onta  annsan, 
neach  a's  e  ceann  gach  uile  uachdaran- 
achd  agus  chumhachd; 

11  Anns  am  bheil  sibh  mar  an  ceudna 
air  bhur  timchioll-g'hearradh  leis  an  tim- 
chioll-g:hearradh  nachd'rinneadh  le  làmh- 
aibh,  ann  an  cur  dhibh  cuirp  pheacanna 
na  feòla,  le  timchioll-g-hearradh  Chriosd: 

12  Air  dhuibh  bhi  adhlaicte  maille  ris 
ann  am  baisteadh,  anns  am  bheil  sibh 
mar  an  ceudna  air  bhur  togail  suas  maille 
ris  tre  chreidimh  oibreachaidh  Dhè,  a 
thog-  suas  esan  o  na  marbhaibh. 

13  Ag-us  sibhse  a  bha  marbh  'nur  n-eu- 
ceai'taibh  agus  ann  an  neo-thimchioll- 
g^hearradh  bhurfeòla  bheothaich  emaille 
ris,  a  maìtheadh  dhuibh  nan  uile  euceart ; 

14  A'  duljhadh  a  mach  làmh-sgrìobh- 
aidh  nan  orduighean  do  ar  taobh-ne  °,  a 
bha  'nar  r-ag-haidh,  agus  thug  e  as  an 
t-slighe  i,  air  dha  a  sparradh  ri  a  chrann- 
ceusaidh-san : 

15  Air  dha  uachdaranachdan  agus 
cumhachdan  a  chreachadh^  rinn  e  ball- 
sampuiU  diubh  g-u  follaiseach,  a'  dean- 
amh  buaidh-chaithreim  os  an  ceann  tre'« 
chrann  ud  fèin. 

16  Uime  sin  na  tug'adh  aon  neach  breth 
oirbh  air  son  bldh,  no  dibhe,  no  thaobh  là 
fèille,  no  gealaich  nuaidhe,  no  si/àbaide: 

17  A  ta  'nan  sgàile  air  na  nithibh  a  ta 
ri  teachd ;  ach  is  le  Criosd  an  corp. 

18  Na  mealladh  aon  neach  bhur  duais 
uaibh  le  irioslachd  thoileil'',  agus  aoradh 
do  ainglibh,  a'  foirneadh  a  steach  gu, 
dana  chum  nan  nithe'  nach  fac  e,  gu 
dìomhain  air  a  shèideadh  suas  le  'inntinn 
fheòlmhoir  fèin ; 

19  Agus  gun  an  ceann  a  chumail,  o'm 
bheil  an  corp  uile,  air  dha  bhi  air  a 
bheathachadh  tre  altaibh  agus  bhann- 
aibh,  agus  air  a  dhlùth-cheaiigal  r'a 
chèile,  a'  fàs  le  fàs  Dè. 

20  Uime  sin  ma  fhuair  sibh  bàs  maille  ri 
Crlosd  o  cheud-thoiseachaibh  an  t-saogh- 
ail,  c'ar  son,  mar  dhaoine  a  ta  beò  san 
t-saoghal,  a  tha  sibh  fuidh  orduig-hibh, 

21  (Na  bean  ri,  na  blais,  na  làimlisicii ; 

22  Nithe  a  thèid  uile  a  neo-ni  le'n 


III. 

teag-asga  dhaoine? 

23  Nithe  gun  amharus  aig-  nrn  bheil 
sarnhladh  gliocais  ann  an  aoradh  fèlri- 
thoile  agus  irioslachd,  agus  mi-chaom'h- 
nadh  a'  chuirp,  cha'n  ann  an  urr?m  sam 
bith  chum  sàsachaidh  na  feòla^. 

CAIB.  m. 


1  Nochd  Pòl  do  na  Colosianaich  c'àit  an  cbir  dhuinn 
Criosd  iarraidh:  5  Choinhairlich  e  dhoibh  an 
ana-mianna  ftòlmhor  a  chlaoidh,  10  an  seann 
duine  chiir  dliiubh,  agus  Criosd  a  chur  zimpa ; 
12  dh'earaìaich  e  iad  rhum  seirce,  is  irioslachd, 
agus  iomadh  dhleasdanais  eile. 

IyiJME  sin  ma  dh'èirich  sibh  maiUe  ri 
^  Criosd,  iarraibh  na  nithe  a  ta  shuas, 
far  am  bheil  Criosd  'na  shuidhe  aig-  deas 
làimh  Dhè. 

2  Suidhichibh  bhur  n-aigne  air  na  nlth- 
ibh  a  ta  shuas,  agus  cha'n  ann  air  na 
nithibh  a  ta  air  an  talamh. 

3  Oir  a  ta  sibh  marbh,  ag-us  tha  bhur 
beatha  folaichte  maille  ri  Criosd  ann  an 
Dia. 

4  'Nuair  a  dh'fhoillsichear  Criosd, 
neach  a's  e  ar  beatha-ne,  an  sin  bithidh 
sibhse  mar  an  ceudna  air  bhur  foillseach- 
adh  maille  ris  ann  an  glòir. 

■ì  Uime  sin  claoidhibh'"  bhur  buill  a  ta 
air  an  talamh,  striopachas,  neòghloine, 
fonn-collaidh,  ana-mianna,  agus  sannt,  ni 
a"s  ìodhol-aoradh; 

6  Nithe  air  son  am  bheil  fearg  Dhè  a' 
teachd  air  cloinn  na  h-eas-ìimhlachd, 

7  Anns  an  robh  sibhse  mar  an  ceudna 
a'  gluasad  uair-èigin",  'nuair  a  bha  sibh 
a'  caitheadh  bhur  beatha  'nam  measg^-. 

8  Ach  a  nis  cuiribh-sa  uaibh  na  nithe 
so  uile;  fearg,  corruich,  mì-run,  toibh- 
eum,  cainnt  shalach  as  bhur  beul. 

9  JSa  deanaibh  breug  d'a  chèile,  do 
bhrìgh  gu'n  do  chuir  sibh  dhibh  an  seann 
duine  maiUe  r'a  ghnìomharaibh, 

10  Agus  gu'n  do  chuir  sibh  umaibh 
aii  diiine  nuadh,  a  tha  air  ath-nuadhacli- 
adh  ann  an  eòlas,  a  rèir  ìomhaigh  an  ti  a 
chruthaich  e. 

1 1  Far  nach  'eil  Greugach  no  ludhach, 
timchioU-ghearradh,  no  neo-thimchioll- 
grhearradh,  duine  borb'^  Sitianach,  daor 
«osaor:  ach  is  e  Criosd  na  h-uile,  agus 
anns  na  h-uile. 

12  Uime  sin  cuiribh-sa  umaibh,  (mar 
dhaoine  taghta  Dhè,  naomha  agus  ion- 
mhuinn,)innigh'^  thròraire,  caomhalachd, 
irioslachd  inntinn,  macantas'^  fad-fhul- 
angas ; 

13  A'  g'iùlan  le  chèile,  agus  a'  maith- 


gnàthachadh,)  a   rèir   àitheantan  agus  eadh  d'a  chèile,  ma  tha  cùis  g-hearain  aig 


'  cobhartach  dhihh.  ^fhòghlumsaoghaltc 
^  teagasg  dhaoine  o  làimh  gu  làimh. 
^  lànachd.  ^  a  blia  gahhail  romkainn. 

^  fhaobhachadh,  cìiur  as  an  armaihh. 
dheònach.       «  'g-Q,  shàthadh  fèin  sna  nilliih:i 
217 


'  '  ach  gun  fheum  sam  lìlh  chum  sàsachaidh  na 
feùla.  1»  marbhaibh. 

"  roimh.  '2  annta. 

'  Jiailhaich,  barbarra. 
tiom-chridhe.  5  ciùineas. 


COLOSIANACH,  III.  IV. 


neach  an  aghaidh  neach:  mar  a  thug 
Crif\«d  maitheanas  dhuibhse,  mar  sin 
tleanaibh  sa  mar  an  ceudna. 

14  Agus  thar  na  nithibh  so  uile,  cuiribh 
um.aibli  gràdh ',  ni  a's  e  coimhcheang'al 
na  fbirfeachd. 

15  Agus  biodh  sìth  Dhè  a'  riag^hladh 
ann  bhur  cridhe,  chum  am  bheil  sibh  mar 
an  ceudna  air  bhur  gairm  ann  an  aon 
chorp;  agus  bithibh  taing-eil. 

16  Gabhadh  focal  Chriosd  còmhnuidh 
annaibh  g-u  saoibhir  san  uile  ghhocas,  a' 
teagasg-  agus  a'  comhairleachadh  a  chèile 
le  salmaibh,  ag-us  laoidhibh,  agus  dànaibh 
spioradail,  a'  deanamh  ciùil  do'n  Tigh- 
earn  le  gràs  ann  bhur  cridhe. 

17  Agus  gach  ni  air  bith  a  ni  sibh  ann 
am  focal  no  ann  an  gnìomh,  deanaibh  iad 
uile  ann  an  ainm  an  Tighearna  losa,  a' 
toirt  buidheachais  do  Dhia,  eadhon  an 
t-Athair  trìd-san. 

18  A  mhnài,  bithibh  ùmhal  do  'ur  fear- 
aibh  fèin,  mar  is  cub  haidh,  anns  an  Tigh- 
earn. 

19  Fheara-pòsda,  gràdhaichibh  hhur 
mnài,  agus  na  bithibh  searbh"^  'nan  agh- 
aidh. 

20  A  chlann,  bithibh  ùmhal  do  'ur  pàr- 
antaibh  anns  na  h-iiile  nithibh:  oir  a  ta 
80  taitneach  do'n  Tighearn. 

21  Aithriche,  na  brosnuichibh  bhur  clann 
chumfeirge,  air  eagal  gu'n  caill  iad  am 
misneach. 

22  A  sheirbhiseacha,  bithibh  ùmhal  do 
'ur  maighstiribh  a  rèir  na  feòla,  anns  na 
h-uile  nithibh;  cha'  n  ann  le  seirbhis-sùl, 
mar  dhream  a  ta  toileachadh  dhaoine, 
ach  ann  an  trèibhdhireas'  cridhe,  ann  an 
eagal  Dè : 

23  Agus  ge  b'e  air  bith  ni  a  ni  sibli, 
deanaibh  o  bhurcridhe  e,  mar  do'n  Tigh- 
earn,  agus  cha'n  ann  do  dhaoinibh ; 

24  Air  dhuibh  fios  a  bhi  agaibh,  gu'm 
faigh  sibh  o'n  Tighearn  duais  na  h-oigh- 
reachd:  oir  is  ann  do'n  Tighearn  Criosd 
a  tha  sibh  a'  deanamh  seirbhis. 

25  Ach  an  ti  a  ni  eucoir,  gheibh  e  toill- 
teanas  na  h-eucorach  a  rinn  e:  agus 
cha'n  'eil  leth-bhreth  ann. 

CAIB.  IV. 

1  Cliuir  Pòl  impìdh  air  na  Colosiannìcli  hlii  dùr- 
aclidach  ann  an  urmiigh,  5  agus  gluasad  gu  glic 
tìiaohh  na  imdnntir  sin  nach  'eilfalhast  air  teachd 
ckuìnfìor  eòlais  Chriosd.  10  Chuir  e  fàiìte  orra, 
agus  ghuidh  egach  uile  ghnè  soirblieis  doibh. 

AMHAIGHSTIREAN,  thugaibh  do 
'ur  seirbhisich  an  ni  sin  a  tha  ceart 
agus  cothromach,  air  dhuibh  tìos  a  bhi 
agaibh,  gu  bheil  agaibh  fèin  maighstir  mar 
an  ceudna  air  nèamh. 
2  Buanaichibh  ann  an  urnuigh,  a' dean- 
amh  faire  innte  le  breith-buidlieachais; 


'  seirc.  carlhannaclid. 
àon-fliillteachd. 
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3  Ag  urnuigh  mar  an  ceudna  air  ar  son 
ne,  chum  gu  fosgladh  Dia  dhuinn  dorus 
na  h-ùr-labhraidh,  a  chur  an  cèill^  rùin- 
dìomhair  Chriosd,  air  son  am  bheil  mise 
ann  an  cuiìjhreachaibh : 

4  Chum  gu  foillsich  mi  e,  mar  is  còir 
dhomh  labhairt. 

5  Gluaisibh  ann  an  gliocas  thaobh  na 
dream  sin  a  ta  an  leth  muigh,  ag  ath- 
cheannach^  na  h-aimsir. 

6  Biodh  bhur  còmhradh  a  ghnàth  ann 
an  gràs  \  air  a  dheanamh  blasda  le  sal- 
ann,  chum  gu'm  bi  fhios  agaibh  cionnus 
is  còir  dhuibh  gach  neach  a  fhreagairt. 

7  Foillsichidh  Tichicus,  bràthair  gràdh- 
ach,  agus  ministeir  dìleas,  agus  comh 
sheirbhiseach   san   Tighearn,  gach  ni 
dhuibh  mu  m'  thimchioll-sa : 

8  A  chiiir  mi  do  'ur  n-ionnsuidh  chum 
na  crlche  so  fèin,  gu'm  biodh  fios  bhur 
staide-sa  aige,  agus  gu'n  tugadh  e  comh- 
fhurtachd  do  'ur  cridheachaibh. 

9  Maille  i'i  Onesimus,  bràthair  dìleas 
agus  gràdhach,  a  tha  dhibh'  fèin.  Ni 
iad  aithniciite  dhuibh  na  h-uile  nithe  a 
tha  an  so. 

10  Tha  Aristarchus  mo  chomh-phrios- 
anach  a'  cur  fàilte  oirbh,  agus  Marcus, 
mac  peathar  do  Bharnabas,  (mu  'n  d' 
fhuair  sibh  àitheanta;  ma  thig  e  do  'ur 
n-ionnsuidh,  gabhaibh  ris ;) 

1 1  Agus  losa,  ris  an  abrar  lustus,  muiun- 
tir  a  tha  do'n  timchioll-ghearradh.  'S 
iad  sin  a  mhàin  mo  chomh-oibrichean 
chum  rìoghachd  Dhè,  a  bha  'nan  comh- 
fhurtachd  domh. 

12  Tha  Epaphi'as,  a  tha  dhibh  fèin, 
seirbhiseach  Chriosd,  a'  cur  fàilte  oirbh, 
a  ghnàth  a'  deanamh  sbàirn  dhùrachd- 
aich  air  bhur  son  ann  an  lu'nuig'hibh, 
chum  gu  seas  sibh  foirfe,  agus  coimli- 
honta  ann  an  uile  thoil  Dhè. 

13  Oir  tha  mi  deanamh  fianuis  dha,  g\ì 
bheil  aige  mòr  theas-ghràdh  dhm'bh-se,  a- 
gus  dhoibh-san  a  tha  ann  an  Laodicea,  agus 
do'n  mhuinntir  a  tha  ann  an  Hi'^rapolis. 

14  Tha  Lucas  an  ièigh  gràdhach,  agus 
Demas  a'  cur  fàilte  oirbh. 

15  Cuiribh  fàilte  air  na  bràithribh  atha 
ann  an  Laodicea,  agus  air  Nimphas, 
agus  air  an  eaglais  a  tha  'na  thigh. 

16  Agus  an  uair  a  leughar  an  litir  so 
'nur  measg-sa,  tlnigaibh  fa'near  gu'n 
leughar  i  ann  an  eaglais  nan  Laodicean- 
ach  mar  an  ceudna;  agus  gu'n  leugh 
sibhse  cuideachd  an  litir  o  Laodicea. 

17  Agns  abraibh  ri  Archipus,  Thoir  an 
aire  do'n  mhinistrileachd  a  fhuair  thu  san 
Tighearn,  gu'n  coimhhonthii  i. 

18  Fàilte  uam-sa  Pòl  le  m'  làimh  fèin. 
Cuimhnichibh  mo  chuibhreacha.  Gràs 
gu  1-ohh  maille  ribh.  Amen. 


'  a  labhairt. 

^  le  "ràs,  "ràsail. 


5  a\fuasgladh. 
'  uaibh. 


CEUD  LVmi  AN  ABSTOIL  PHOIL 

CHUM  NAN 

TESALONI ANACH. 


CAIB.  I. 

1  'lliug  F6t  fios  do  na  Tesaìonianaich  co  cìiuimh- 
neachail  as  a  hlia  e  orra  anns  gach  àm,  ann  am 
brcith-buidheachais  agus  ùrnuigh  air  an  son; 
5  agus  mar  an  ceudna  co  dhearbhta  's  a  blia  e  do 
fhìrinn,  agus  do  thrèiblidliireas  an  creidimh,  agus 
an  iompachaidh  ri  Dia. 

POL,  ag-us  Siluanus,  ag-us  Timoteus 
chum  eaglais  nan  Tesalonianacii,  a 
tha  ann  an  Dia  ant-Athair,  agus  annsan 
Tighearn  losa  Criosd :  gràs  duibh,  agus 
sìth  o  Dhia  ar  n-Athair,  agus  o'n  Tig-h- 
carn  losa  Criosd. 

2  Tha  sinn  a'  toirt  buidheachals  do 
Dhia  a  g:hnàth  air  bhur  son-sa  uile,  a' 
toirt  iomraidh  oirbh  ann  ar  n-urnuighibh- 
ne; 

3  A'  cuimhneachadh  gun  sgur  obair 
bhur  creidlmh,  agus  saothalr  bhii?-  gràidh, 
ag-us  foighldin  bhur  dòchais  'nar  Tigh- 
earn  losa  Criosd,  am  fianuis  De,  agus  ar 
n-Athar-ne : 

4  Air  dhuinn  fios  a  bhi  againn,  a 
bhràithre  gràdhalchte  le  Dia,  air  bhur 
taghadh-sa'. 

;>  Oir  cha  d'thàinig  ar  soisgeul-ne  do 
'ur  n-Ionnsuidh-sa  ann  am  focal  a  mhàin, 
ach  mar  an  ceudna  ann  an  cumhachd, 
agus  anns  an  Spiorad  naomh,  agus  ann 
am  mòr  làn-dearbhachd;  mar  is  aithne 
dhuibh  ciod  a'  ghnè  dhaoine  bha  annainn 
'nur  measg-  air  bhur  sonsa. 

6  Agus  rinneadh  slbh  'nur  luchd-lean- 
mhuinn  olrnne,  agus  air  an  Tlghearn, 
'miair  a  ghabh  slbh  ris  an  fhocal  ann  am 
raòr-àmhghar,  le  h-aoibhneas  an  Spioraid 
naolmh : 

7  lonnus  gu  robh  sibh  'nur  n-eisemplelr- 
ibh  -  dholbh-san  uile  a  tha  creidsinn  ann 
am  Macedonia,  agus  ann  an  Achaia. 

8  Olr  ualbhse  chaidh  fualm  focall  an 
Tlghearna  mach,  cha'n  ann  a  mhàin  ann 
am  Macedonia  agus  ann  an  Achaia,  ach 
mar  an  ceudna  anns  g:ach  àit,  tha  bhur 
creidlmh  ann  an  Dia  air  a  sgaoileadh  a 
mach,  ionnus  nach  'eil  feum  air  sinne  a 
]abhalrt  ni  air  bith. 

9  Oir  a  ta  iad  fein  a'  foillseachadh  mu 

■  air  bhur  taghadh-sa  le  Dia. 
-  samhlachasaibh.  3  ^  shaoras. 

■■  maiUe  ri  gleachda  mòr. 
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ar  timchloll-ne,  cìod  a  ghne  dol  a  steach 
a  bha  againn  do  'ur  n-ionnsuldh-sa,  agus 
cionnus  a  phlU  sibh  chum  Dhè  o  ìodhol- 
aibh,  a  dheanamh  seirbhis  do'n  Dla  bheò 
agus  fhìor, 

10  Agus  gu  feitheamh  r'a  Mhac  o  nèamh, 
a  thog-  e  suas  o  na  marbhaibh,  eadlion 
losa  o  shaor'  sinne  o'n  fheirg  a  ta  ri 
teachd. 

CAIB.  II. 

1  Chuir  Pòl  an  cèill  cionnus  a  chaidh  an  soisgcul  a 
shearmonachadh  do  na  Tesalonianaich,  agus  ciod 
an  dòigh  air  an  do  ghabh  iad  ris.  17  Thug  e 
reuson  seaehad  c'ar  son  a  hha  e  co  fhada  ualha, 
agus  mar  an  ceudna  car  son  a  ta  nis  a  thogradh 
co  mòr  r'amfaicinn. 

OIR  is  aithne  dhuibh  fèin,  a  blu-àitin-e, 
ar  dol-ne  a  steach  do  'ur  n-ionnsuidh, 
nach  robh  e  ann  an  dlomhanas : 

2  Ach  fòs  alr  dhuinn  fulaug  roimh,  agus 
an  dèigh  ar  maslachaidh  ann  am  Phihpi, 
mar  is  aithne  dhuibli,  bha  dànaehd  againn 
ann  ar  Dia-ne  soisgeul  Dè  a  labhalrt 
ribhse  ann  am  mòr-ghleaclid^ 

3  Oir  cha  robh  ar  n-earail-ne  o  mheall- 
talreachd,  no  o  neòghlolne,  no  ann  an 
ceilg: 

4  Ach  mar  a  niheasadh  sinne  le  Dia 
iomchuidh  gu'm  biodh  an  soisgeui  air 
earbsadh  ruinn,  is  amhuil  sin  a  labhra- 
maid,  cha'n  ann  mar  dhream  a  tha  toil- 
eachadh  dhaoine,  ach  Dhè,  a  tha  dearbh- 
adh  ar  cridheacha. 

5  Oir  ciia  do  ghnàthaich  slnn  ualr  air 
bith  brlatlira  mlodalach,  mar  is  aithne 
dhuibh,  no  leithsg-eul  sainnt;  's  eDiaa?- 
fianuis : 

6  Ni  mò  dh'iarr  sinn  urram'  o  dhaoln- 
ibh,  no  uaibhse,  no  o  dhaoinihh  eile,  ged 
fheudamaid  ar  trom  a  leag-adh  oirbhse, 
mar  abstola  Chriosd. 

7  Ach  bha  sinn  caomh  'nur  measg-saj 
amhuil  a  dh'altrumas^  banaltrum  a  cÌanT? 
fèin: 

8  Mar  sin,  ar  bhi  dhuinne  ro  dheldhei\ 
oirbhse',  bu  toileach  leinn  cha'n  e  miiàin 
soisgeul  Dhè  a  phàirteachadh*  ribh,  ach 
mar  anceudna  ar  n-anama  fèin  do  bhrìg 
gu  robh  sibh  ro  ionmhuinn  leinn. 

^  glòir.  ^  dh'eindncas. 

'  ro  dhcothasach  umuibh-se. 
^  a  chomh-roum. 
3  Z 
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9  Oii-  is  cuimlme  leibh,  a  bhràithre,  ar 
saothair,  agus  ar  sgìos-ne :  oir  air  dhuinn 
bhi  ri  h-obairadh'oidhche  agus  alà,  chum 
nach  cuireamaid  trom  air  ncach  sam  bith 
agaibh,  shearmonaich  sinn  duibh  soisareul 
Dè. 

10  Is  fianuisean  sibhse,  agus  Dia,  cia 
naomha,  ag-us  cia  cothromach',  agus  neo- 
lochdach  a  ghiìilain  sinne  sinn  fèin  'nur 
measg--sa  a  ta  creidsinn  : 

11  Mar  is  aithne  dhuibh  cionnus  a  dh'- 
earaihch  sinn,  ag-us  a  thug'  sinn  comh- 
fhurtachd,  agus  a  chuir  sinn  impidh  air 
gach  aon  agaibh  fa  leth,  (mar  a  ni  Athair 
d'a  chloiiin,) 

12  Gu'n  gluaiseadh  sibh  g'u  cubhaidh 
do  Dhia,  a  g'hairm  sibh  chum  a  rìoghachd 
ag'us  a  g'hlòire  fèin. 

13  Uime  sin  a  ta  sinne  mar  an  ceudna 
a'  toirt  buidheachais  do  Dhia  gun  sgur, 
do  bhrìgh  'nuair  a  g'habh  sibh  ri  focal  Dè 
a  chuala  sibh  uainne,  gii'n  do  ghabh  sibh 
ris  cha'n  ann  jnar  fhocal  dhaoine,  ach, 
(mar  is  e  gu  fh-inneach,)  focal  Dè,  a  tha 
'g  oibrcachadh  gu  h-èifeachdach  annaibh- 
sa  a  ta  creidsinn. 

14  Oirrinneadhsibhse,  abhràithre,  'nur 
liichd-leanmhuinn  air  eaglaisibh  Dhè, 
ann  an  ludea,  a  tha  ann  an  losa  Criosd : 
oir  dh'fhuiling  sibhse  na  nithe  ceudna  o 
bhur  luchd-dùthcha  fèin,  mar  a  dh'fhuil- 
ing  iadsan  o  na  h-Iudhaich : 

1 5  A  chuir  araon  an  Tighearn  losa,  agus 
am  fàidhean  fèin  gu  bàs,  agus  a  rinn  geur- 
leanmhuinn  oirnne ;  agus  nach  'eil  a'  toil- 
eachadh  Dhè,  agus  a  tha'n  aghaidh  nan 
uile  dhaoine: 

16  A  tha  bacadh  dhinne  labhairt  ris  na 
Cinnich,  chum  gu'm  biodh  iad  air  an  tèar- 
nadh^,  chum  sìr-Iìonaidh  suas  am  peac- 
anna :  oir  thàinig  an  fhearg  orra  mu 
dheireadh^ 

17  Ach  air  dhuinne,  abhràithre,  bhi  air 
ar  dealachadh  uaibhse  rè  tamuil  bhig  am 
pearsa,  ach  cha  'n  ann  an  cridhe,  is  ro 
mhòid  a  rinn  sinn  dìchioll  air  bhur  n-agh- 
uidh  fhaic?nn  le  mòr-thogradh. 

18  Uime  sin  bu  mhiann  leìnn  teachd  do 
ur  n-ioniisuidh,  (eadhon  leam-sa  Pòl,) 
nair  no  dhà:  ach  bhac  Satan  sinn. 

19  Oir  ciod  e  nr  dòchas-ne,  no  ar 
n-aoibhneas,  no  ar  crìm-uaille?  nach 
sibhse  fèin  e  am  fianuis  ar  Tighearna 
losa  Criosd  aig  a  theachd  ? 

20  Oir  is  sibhse  ar  glòir-ne  agus  ar 
n-aoibhneas. 

CAIB.  III. 

1  Dhearhh  Pòlamhòr-gliràdh  dona  Tesalonianaich, 
le  Timoteiis  a  chur  d'an  ionnsuidìi  chum  an  neart- 
achadh  agus  comhfhurtachd  a  thoirt  doibh,  agus 

1  h-ìonraìc.  -  slàmtehadh. 

'  gns  a'  chuid  a'sfaide. 
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!e  a  ghairdeachas  'nan  deadh  ghiìilan,  18  agus  ìe 
urnnigh  a  dlteanamh  air  an  son. 

IR  an  aobhar  sin,  an  uair  nach  b'urr- 
.  a'n'isinncumailoirnn  fèinnib'fhaide, 
bu  taitneadi  leinn  bhi  air  ar  fàgail  'nar 
n-aonar  am  baile  na  A-Aithne : 

2  Agus  chuir  sinn  Timoteus  ar  bràtliair 
agus  ministeirDhè,agus  ar  comh-oibrlche 
ann  an  soisgeul  Chriosd,  chum  sibhse  a 
dhaingneachadh,  agus  comhfhurtachd  a 
thoirt  duibh  mu  thimchioll  bhur  creid- 
imh ; 

3  Chum  nach  gluaisteadh*  neach  air 
bith  agaibh  lels  na  trioblaidibh  so ;  oir  a 
ta  fhios  agaibh  fèin  gu'n  d'orduicheadli 
sinn  a  dh'ionnsuidli  so. 

4  Oir  gu  dennhin,  an  ualr  a  bha  sinn 
maille  ribh,  dh'innis  sinn  duibh  roimh- 
làlmh,  gu  robh  sinn  gu  àmhghar^  fhul- 
ang ;  eadhon  mar  a  thachair,  agus  is  aithne 
dhuibh. 

5  Air  an  aobhar  so,  'nuair  nach  robli 
mise  comasach  air  cumail  orm  fèin  ni  b' 
fhaide,  chuirmiadh'fhaghail  fios  mu  'ur 
creidimh,  air  eagal  air  chor  sam  bith  gu'n 
dobhualr  am  bualreadalr  sibh,  agus  gu'm 
biodh  ar  saothair-ne  dìomhain. 

6  Ach  a  nis  an  ualr  a  thàinig  Timoteus 
uaibhse  do  ar  n-ionnsuidh-ne,  agus  a  thug 
e  deadh  sgeul  duinn  mu  bhur  creidimh 
agus  bhur  gràdh,  agus  gu  bheil  culmhne 
mhaith  agaibh  oirnne  a  ghnàth,  a'  miann- 
achadh  gu  mòr  slnne  fhalcinn,  amhuil  a 
ta  sinne  mar  an  ceudna  sibhse  fhalc- 
inn. 

7  Uime  so,  a  bhràithre,  fhuair  sinne 
comhfhurtachd  do  'ur  taobh  ann  ar  n-uile 
àmhghar  agus  theinn,  tre  bhur  creidimh 
sa: 

8  Oir  a  ta  sinne  beò  a  nis,  ma  sheasas 
sibhse  gu  bmiaitcach  san  Tighearn. 

9  Oirciod  am  buidheachas  a  dh'fheudas 
sinn  ìocadh  do  Dhia  as  bhur  leth  sa,  air  son 
an  aolbhneis  sin  ulle  leis  am  bheil  sinn  ri 
gairdeachas  do'ur  taobh  am  fianuis  arDè- 
ne, 

10  A  dh'oidhche  agus  a  là  a'  guidhe  gu 
ro  dhìirachdach  gu  faiceamaid  bhur 
n-aghaldh-sa,  agus  gu  leasaicheamaid 
uireasbhuidh  bhur  creidimh? 

11  A  nis  gu  deanadh  Dia  fèin,  eadhon 
ar  n- Athair,  agus  ar  Tighearna  losa  CrioscJ 
ar  sllghe-ne  a  threòrachadh  do  'ur  n-ionn 
suidh-sa. 

12  Agus  gu  tugadh  an  Tlghearn  oirhh 
fàs  agus  bhi  ro  phailt  ann  an  gràdh  d'a 
chèile,  agus  do  na  h-uile  dhaoinibh,  mar 
a  ta  sinne  dhuibhse  ; 

13  Chumgu  daingnichebhurcridheacha 
neo-choireach  ann  an  naomhachd  am 
fianuis  Dè,  eadhon  ar  n-Athar-ne,  aig 


*  glnaisfeadh. 
5  trioblaid. 
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teaclKl  ar  Tig-liearna  losa  Criosd  maiUe 
r"a  naomhaibh '  uile. 

CAIB.  IV. 

I  Cìnàr  Pòl  impidìi  air  na  TcsaìonianaicU  dul  air  an 
aghaidh  anns  gaclt  uile  ghnè  dliiadliachd,  6  am 
heatlìa  a  chaitlieadh  gu  naomha  agus  gu  cotlirom- 
ack,    9  a  chèile  a  ghràdkachadh,    1 1  agus  an 
gnoiìutichean  fèin  a  ìeatiltdnn  gu  sàmhach. 
" \S  bàrr  nia  ta,  abhràithre,  cuireamaid 
a  dh'impidh  ag-us  a  dh'athchuing-e 
oirbh  tre'n  Tighearn  losa,  mar  a  fhuair 
sibhuainne  cionnns  is  còirdhuibhimeachd, 
agus  Dia  a  thoileachadh,  gu  meudaich- 
eadh  sibh  mar  sin  ni's  mò  ag-us  ni's  mò. 

2  Oir  a  ta  fhios  ag-aibh  ciod  iad  na 
h-àitheantan  a  thug  sinne  dhuibh  tre'n 
Tighearn  losa. 

3  Oir  is  i  so  toil  Dhe,  eadhon  bhur 
naomhachadh-sa,  sibh  a  sheachnadh  strìop- 
achais : 

4  Gu'm  b'aithne  do  g-ach  aon  agaibh  a 
shoitheach  fein  a  shealbhachadh  ann  an 
naomhachd,  agus  ann  an  urram"; 

5  Cha'n  ann  ann  am  fonn  ana-miannach, 
mar  a  ni  na  Cinnich  aig  nach  'eil  eòlas  air 
Dia  : 

6  Gun  neach  airbith  a  dheanamh  eucoir 
no  mealltaireachd  sa'  chìiis  air  a  bhràth- 
air;  do  bhrìgh  gur  e'n  Tighearn  a  ni 
dìoghaltas  air  an  uile  leithidibh  sin,  a  rèir 
mar  a  dh'innis  sinne  mar  an  ceudna  duibli 
roimh,  agus  a  rinn  sinn  fìanuis. 

7  Oir  cha  do  ghairm  Dia  sinne  gu  neò- 
ghloine,  ach  gu  naomhachd. 

8  Uime  sin  an  neach  a  ni  tàir,  cha'n  ann 
air  duine  tha  e  deanamh  tàir,  ach  air  Dia, 
a  thug  dhuinne  a  Spiorad  naomh  fèin. 

9  Ach  a  thaobh  gràidh  bràthaireil,  cha'n 
'eil  feum  agaibh  mise  a  sgrìobhadh  do 
'ur  n-ionnsuidh :  oir  a  ta  sibh  fèin  air 
bhur  teagasg  o  Dhia  g-ràdh  a  thoirt  d'a 
chèile. 

10  Ag-us  g'u  deimhin  tha  sibh  a'  dean- 
amh  so  thaobh  nam  bràthar  uile,  a  tha 
ann  am  Macedonia  gu  h-iomlan:  ach 
guidheamaid  oirbh,  a  bhràithre,  sibh  a 
mheudachadh  ni's  mò  agus  ni's  mò ; 

11  Agus  gu'n  dean  sibh  bhur  dìchioll  a 
bhi  ciìiin,  agus  bhur  gnothuiche  fèin  a 
dheanamh,  agus  saoithreachadh  le  'ur 
làmhaibii  fèin,  (amhuil  a  dh'àithn  sinne 
dluiibh ;) 

1:2  Chum  gu'n  ghiais  sibh  gu  cubhaidh 
thaobh  na  muinntir  sin  a  ta  'n  leth  muigh, 
agus  nacii  bi  uireasbhuidh  ni  sam  bilh 
oirbh. 

13  Ach  cha  b'àiU  leam,  a  bhràithre,  sibh 
a  bhi  aineolach  thaobh  na  muinntir  sin  a 
tlia  'nan  codal,  chum  nach  dean  sibli  bròn, 
eadhon  mar  diiaoine  eile  aig  nach  'ei  1  dòch- 
as. 

'  maUle  r'a  ainglibh  naomha. 
■  onoir.  ^  gàir. 
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14  Oir  ma  chreideas  sinn  g-u'n  d'fiiuair 
losa  bàs,  agus  gu'n  d'èirich  g  rìs,  amhuil 
sin  mar  an  ceudna  an  dream  a  choidil  ann 
an  losa,  bheir  Dia  maille  ris. 

15  Oir  so  a  ta  sinn  ag  ràdh  ribhann  am 
focal  an  Tighearna,  nach  bi  ag'ainne  atha 
beò  agus  a  dh'fhàgarg-u  teachd  anTigh- 
earna,  toiseach  orra-san  a  tha  'nan  codal. 

16  Oir  thig  an  Tighearn  fèin  a  nuas  o 
nèamh  le  àrd-iolaich^  le  guth  an  àrd- 
aingil,  agus  le  trompaid  Dhè :  agus  èiridh 
na  mairbh  ann  an  Criosd  air  tìis : 

17  An  dèigh  sin,  sinne  a  bhios  beò  agus 
a  dh'fhàgar,  togar  suas  sinn  maille  riu- 
san  anns  na  neulaibh,  an  còdhail  an  Tigh- 
earna  san  athar:  agus  mar  sin  bithidh 
sinn  gu  siorruidh  maille  ris  an  Tighearn. 

18  Uime  sin  thugaibh  comhfhurtachd 
d'a  chèile  leis  na  briathraibh  so. 

CAIB.  V. 

1  Cliaidk  an  t-ahstol  air  aghaidh  ann  an  lahkairt  vm 
tìieachd  Chriosd  gu  breitìieanas,  16  tìiug  e  ioKadli 
comhairle  seachad,  23  agus  chomh- dliitin  e  an 
litir. 

CH  mu  thimchioll  nan  aimsirean  agus 
nan  àm  cha'n  'eil  feum  agaibh-sa,  a 
bhràithre,  mise  a  sgrìobhadli  do  'ur 
n-ionnsuidh. 

2  Oir  a  ta  sàr  fhios  agaibh  fèin  gu'n  tig 
là  an  Tig-hearna  marghaduiche  san  oidh- 
che. 

3  Oir  an  uair  a  their  iad,  Slth  agus  tèar- 
uinteachd,  an  sin  thig  sgrios  obann  orra, 
mar  shaothair  air  mnaoi  thorraich  ;  agus 
cha  tèid  iad  as. 

4  Ach  cha'n  'eil  sibhse,  a  bhràithre,  san 
dorchadas,  ionnus  gu'm  beireadh  an  là 
sin  oirbh  mar  ghaduiche. 

5  Is  sibhse  uile  clann  an  t-soluis,  agus 
clann  an  là :  cha'n  ann  do'n  oidhche,  no 
do'n  dorchadas  sinn. 

6  Uime  sin  na  coidleamaid  mar  dhaoine 
eile;  ach  deanamaidfaireagus  bitheamaid 
stuama''. 

7  Oir  an  dream  a  choidleas,  is  anns  an 
oidhche  a  choidleas  iad :  agus  an  dream 
a  tha  air  mhisg,  is  anns  an  oidhche  tha 
iad  air  mhisg:. 

8  Ach  bitheamaid-ne  a  tha  do'n  là  stua- 
ma,  a'  cur  oirnn  uchd-èididh  a'  chreidimh 
agus  a'  ghràidh,  agusmar  chlogaid,  dòch- 
as^  na  slàinte. 

9  Oir  cha  d'orduich^  Dia  sinn  chum 
feirge;  ach  chum  slàinte  fhaotainn  tre  ar 
Tighearna  losa  Criosd, 

10  A  fhuair  bàs  air  ar  son,  chum  co  aca 
is  faireach  no  codal  dhuinn,  gu'm  bith- 
eamaid  beò  maille  ris. 

11  Uime  sin  thugaibh  comhfhurtachd 
d'a  chèile,  agus  togaibh  suas  gach  aon  a 
chèile,  eadlion  mar  a  ta  sibh  a'  deanamli. 


'  measarra. 
*  cka  do  skonraieh 
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12  Agiis  guidheamaid  oirbh.a  bhràithre, 
aithne  bhi  agaibh  air  an  dream  a  tha 
saoithreachadh  'niir  measg:,  ag-iis  a  tha  os 
bhur  ceann  san  Tighearn,  ag^us  a  tha  'g-ur 
comhairleachadh  ; 

13  Ag-us  meas  mòr  a  bhi  agaibh  dhiubh 
ann  an  gràdh  air  son  an  oibre.  Bithibh 
sìochail  'niir  measg-  fèin. 

14  A  nis  guidheamaid  oirbh,  a  bhràithre, 
(hugaibli  rabhadh  dhoibh-san  a  tha  mi- 
riag:hailteach,  thugaibh  comhfhurtachd 
dhoibh-san  a  tha  lag-chridheach,  cumaibh 
Ruas  iadsan  a  ta  anmhunn',  bithibh  foigh- 
i(hieach  a  thaobh  nan  iiile  dhaoine. 

15  Feuchaibh  nach  ìoc  neach  olc  air  son 
uilc  do  dhiiine  sam  bith  ;  ach  leanaibh-sa 
a  ghnàth  an  ni  a  ta  maith,  araon  do  'ur 
taobh  fèin,  agus  a  thaobh  nan  uile  dhaoine. 

16  Deanaibh  g-àirdeachas  a  g-hnàth. 

17  Deanaibh  urnuig'h  g;un  sg-ur. 

18  Anns  g-ach  uile  nì  thugaibh  buidh- 
eachas ;  oir  is  i  so  toil  Dè  ann  an  losa 


•  dcanaihh  cìil-laice  dhoihk-san  a  la  lag. 
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Criosd  do  'ur  taobh. 

19  Na  miichaibh  an  Spiorad. 

20  Na  deanaibh  tàir  air  fàidheadair- 
eachd. 

21  Dearbhaibh  na  h-uile  nithe:  cumaibh 
gu  daing-ean  an  ni  sin  a  ta  maitii. 

22  Seachnaibh  gach  uile  choslas  uilc. 

23  Agus  gu  deanadh  Dia  na  sìthe  fèin 
naomha  sibh  gu  h-iomlan ;  agus  gu 
deònaicheadh  D'ia  gu'm  bi  bhur  n-uile 
spiorad,  agus  anam,  agus  chorp  air  an 
gleidheadh  gu  neo-choireach,  gu  teachd 
ar  Tighearna  losa  Criosd. 

24  Is  fìrinneach  an  Ti  a  ta  'gur  gairm, 
neach  mar  an  ceudna  a  ni  e. 

25  Abhràithre,  deanaibh  urnuigh  air  ar 
son-ne. 

26  Cuiribh  fàilte  air  nabraithribh  uile  le 
pòig  naoimh. 

27  Tha  mi  a'  sparradh  oirbh  ;'i  li-uchd 
an  Tighearna,  gu'n  leughar  an  litir  so  do 
na  bràithribli  naomha  uile. 

28  Gu  rohh  gràs  ar  Tighearna  losa 
Criosd  maille  ribh.  Amen. 


DARA  LITIR  AN  ABSTOIL  PHOIL 

CHUiM  NAN 

TESALONIANACH. 


CAIB.  I. 

1  Tliug  Pol  fios  do  na  Tesalonianaich  air  an  deadìi 
bliarail  a  ta  aige  mu'n  creidimh,  an  gràdli,  agus 
am  joighidin  ;  5  agus  ghnàthaicìi  e  rcusuna  clium 
comhfhurtachd  a  thoirt  doihh  fo'n  geur-ìean- 
mhuinn,  gu  li-àraidh  o  cheart-hhreitlieanas  Dè. 

POL,  agus  Siluanas,  agus  Timoteus, 
clumi  eaglais  nan  Tesalonianach, 
ann  an  Dia  ar  n  Atliair,  agus  anns  an 
Tighearn  losa  Criosd : 

2  Gràs  gu  rohh  dhuibh,  agus  sìth  o 
Dhia  ar  n-Athair,  agus  o'n  Tighearn 
losa  Criosd. 

3  Tha  e  mar  fhiachaibh  oirnne  buidh- 
eachas  a  thoirt  do  Dhia  a  ghnàth  air 
bhur  son-sa,  a  bhràithre,  mar  is  cubhaidh, 
do  bhrìgh  gu  bheil  bhur  creidimli  a'  fàs  gu 
ro  mhòr,  agus  gu  bheil  gràdh  gach  aoin 
agaibh  uile  a'  meudachadh  d'a  chèile  : 

4  lonnus  gu  bheil  sinne  fèin  a'  deanamh 
uaille  asaibh-sa  ann  an  eaglaisibh  Dhè, 
air  son  bhur  foighidin  agus  bhur  creidimh 
ann  bhur  n-uile  gheur-leanmhuinnibh 
agus  àmhgharaibh  a  tha  sibh  a'  fulang: 

ò  Ni  a  ta  'na  chomhara  follaiseach  air 
ceart-bhreitheanas  Dè,  chum  gu  measar 
gur  airidh  sibhse  air  rìoghachd  Dhè,  air 
son  ain  bheil  sibh  a'  fulang: 

6  Do  bhrìgh  gur  ceart  an  ni  do  Dhia, 
àmhghar  ìocadh  dhoibh-san  a  ta  cur  àmh- 
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ghair  oirbh ; 

7  Agus  dhuibhse  a  ta  fo  àmhghar,  fois 
maille  ruinne,  'nuair  a  dh'fhoillsichear  an 
Tighearn  losa  o  nèamh,  maille  r'a  aing- 
libh  cumhachdach, 

8  Ann  an  teine  lasarach,  a'  deanamh 
dioghaltais  air  an  dream  aig  nach  'eil 
eòlas  air  Dia,  agus  nach  'eil  ùmhal  do 
shoisgeul  ar  Tighearna  losa  Criosd. 

9  Muinntir  air  an  deanar  peanas  le 
sgrios  siorruidh  o  làthair  an  Tighearn, 
agus  o  ghloir  a  chumhachd. 

10  'Nuair  a  thig  e  gu  bhi  air  a  ghlòr- 
achadh  'na  iiaomhaibh,  agus  chum  gu'n 
deanar  iongantach  e  annta-san  uile  a  ta 
creidsinn  san  là  sin,  (do  bh-rìgh  gu'n  df 
chreideadh  ar  fianuis-ne  'nur  measg-sa.) 

11  Air  an  aobhar  so,  tha  sinne  mar  an 
ceudna  a'  deanamh  sir-urnuigh  air  bhur 
sonsa,  chum  gu  meas  ar  Dia-ne  gur  airidh 
sibhse  air  a'  ghairm  so,  agus  gu'n  coimh- 
lion  e  uile  dheadh-ghean  a  mhaitheis, 
agus  obair  a'  chreidimh  le  cumhachd: 

12  Chum  gu'm  bi  ainm  ar  Tighearna 
losa  Criosd  air  a  ghlòrachadh  annaibh-sa, 
agus  sibhse  ann-san,  a  rèir  gràis  ar  Dè-ne, 
agus  an  Tighearna  losa  Criosd. 

CAIB.  IL 

1  Is  àill  le  Pòl  gu^m  buanatclteadh  na  Tesalonian- 
aich  san  fhtrimi  ris  an  do  ghahli  iad :  'i  nichd  / 
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t'ii'wi  hi  claonanii  o'n  chreidimh  ann,  9  agus  giim 
foillsicìiear  an  t-ana-criosd  roimh  theaclid  là  an 
Tigheania. 

ANIS  g-uidheamaid  oirbh,  a  bhràith- 
re,  thaobh'  teachd  ar  Tig-hearna 
losa  Criosd,  agus  ar  comh-chruinneach- 
aidh-ne  d'a  ionnsuidh, 

2  Gun  sibh  bhi  gu  h-ealamh  air  bhur 
crathadh-  'nur  n-inntinn,  no  fo  bhuair- 
eas\  le  spiorad,  no  le  focal,  no  le  h'tir, 
mar  uainne,  mar  g'u'm  biodh  là  Chriosd 
am  fagus. 

3  Na  mealladh  neach  sam  bitli  sibh  air 
aon  chor:  oir  clia  tig  an  là  si>i  mur  tig 
air  tùs  treigeadh-creidimh,  ag-us  ìmir 
foillsicliear  duine  sin  a'  pheacaidh,  mac 
an  sgrios; 

4  À  tha  cur  an  aghaidh  agus  'ga  àrd- 
achadh  fein  os  ceann  gach  ni  ris  an  abrar 
Dia,  no  d'an  deanar  aoradh* ;  ionnus  mar 
Dhia  gubheil  e  'na  shuidhe  ann  an  team- 
pull  Dhe,  'ga  nochdadh  fein  gur  Dia  e. 

3  Nach  cuimhne  leibh,  air  dhomh  bhi 
fathast  maiUe  ribh,  gu'n  d'innis  mi  na 
nithe  so  dhuibh  ? 

6  Agus  is  aithne  dhuibh  ciod  a  tha  bac- 
adh  nis  e  bhi  air  fhoiUseachadh  'na  àm 
fèin. 

7  Oir  a  ta  rìin-dìomhair  na  h-ain-diadh- 
achd  ag  oibreachadh  cheana,a  mhàin  gus 
an  toirear  air  falbh  an  ti  a  ta  nis  a'  bac- 
adh^ 

5  Agus  an  sin  foihsichear  an  t-aingidh 
sin,  a  chlaoidheas  an  Tighearn  le  anaiF 
a  bheoil  fèin,  agus  d'an  cur  e  as  le  deal- 
radh  a  theachd : 

9  Eadhon  esa?i,  aig  am  bheil  a  theachd 
a  rèir  oibreachaidh  Shatain,  maille  ris  an 
uile  chumhachd,  agus  chomharaibh,  agus 
iongantasaibh  breugach, 

10  Agus  maille  ri  uile  mhealltaireachd 
na  h-eucorach  anntasan  a  chaillear ;  a 
chionn  nach  do  ghabh  lad  gràdh  na  flrinn, 
chum  gu  tearuinteadh  iad. 

1 1  Agus  air  a  shon  so  cuiridh  Dia  treun- 
oibreachadh  meallaidh  d'a  ionnsuidh, 
ionnus  gu'n  creid  iad  a  bhreug  : 

12  Clumi  gu'm  bi  iad  uile  air  an  dìt- 
eadh,  nach  do  chreid  an  fhìrinn,  ach  aig 
an  robh  tlachd  anns  an  eucoir. 

13  Ach  a  ta  e  mar  fhiachaibh  oirnne 
buidlieachas  a  thoirt  do  Dhia  a  ghnàth 
air  bhur  son-sa,  a  bhràithre,  ionmhuinn 
do'n  Tighearn,  do  bhrìgii  gu'n  do  thagh 
Dia  sibh  0  thùs  chum  slàinte,  tre  naomh- 
achadh  an  Spioraid,  agus  creidsinn  na 
fìrinn : 

14  Chum  an  do  gliairm  e  sibh  tre  ar 
soisg'eul-ne,  chum  sibh  a  dh'fhaotainn 


>  trìd.  -fo  uideal. 

^  mhaoim,  ghioraig.  *  a  ta  urramach. 

5  a  mhàin  an  ni  a  la  cur  bacaidh  a  ìiis  bacaidh  e 
gui  an  toircar  airfalbìi  c. 
223 


ANACH,  II.  III. 

gUh're  ar  Tighearna  losa  Criosd. 

15  Uime  sin,  a  bhràithre,  seasaibh  gu 
daingean,  agus  cumaibh  na  teagasfjan  a 
thugadh  dhuibh,  co  dhiubh  is  ann  le  Ibcal, 
no  le  ar  litir-ne. 

16  A  nis  gu'n  tugadh  ar  Tighearn  losa 
Criosd  e  fèin,  agus  Dia,  eadhon  ar 
n-Athair-ne,  a  ghràdhaich  sinn,  agus 
a  thug  dhuinn  sòlas  siorruidh,  agus  dòch- 
as  maith  tre  ghràs, 

1 7  Comhfhurtachd  do  'ur  cridhe-sa,  ag-us 
gu  daingnicheadh  e  sibh  anns  gacli  uile 
dheadh  fhocal  agus  g-hi.lomh. 

CAIB.  III. 

1  Dh'iarr  Pòl  urnuigh  nan  Tesalonianach  air  a  shon 
fèin ;  3  cìiuir  e  an  cèill  meiul  an  earbsa  a  tìia  aige 
asda  ;  5  ghuidh  e  Dia  as  an  leth ;  G  thug  e  iomadh 
comhairle  orra,  gu  h-ùraidk  iad  a  siieachnadh 
dìomhanais  agus  droch  cuideaclid. 

FA  dlieoidh,  a  bhràithre,  deanaibh 
in-nuigh  air  ar  son-ne,  chuni  g-u'n 
ruith  focal  an  Tigliearn,  agus  gu'm  bi  e 
air  a  ghlòrachadh  mar  ann  bhur  measg- 
sa ; 

2  Agus  chum  gu  saorar  sinne  o  dlìaoin- 
ibli  mi-reusonta  agus  olc  :  oir  cha'n  ann 
aig  na  h-uile  a  ta  creidinih. 

3  Ach  a  ta  an  Tighearn  dìleas,  a  dliaing-- 
nicheas  agus  a  choimhideas  o'n  olc '  sibh. 

4  Agus  ata  earbsa  agaiiin  san  Tighearn 
do  'ur  taobh-sa,  g'u  bheil  sibh  araon  a' 
deanamh,  agus  gu'n  dean  sibh  na  nithe  a 
tha  sinn  ag-  àithneadh  dhuibh. 

5  Agus  gu  seòladh  an  Tighearn  bhur 
cridheacha  chum  gràidh  Dhè,  agus  chuni 
foifjhidin  Chriosd'*. 

6  A  nis  àithneamaid  dhuibh,  a  bhràith- 
re,  ann  an  ainm  ar  Tighearna  losa  Criosd, 
sibh  fèin  a  dhealachadh  ris  gach  uile 
bhràthair  a  tha  'g  imeaclid  gu  mi-riagh- 
ailteach,  agus  cha'n  ann  a  rèir  an  teagaisg 
a  fhuair  e  iiainne. 

7  Oir  a  ta  fhios  agaibh  fèin  cionnus  is 
còir  dhuibh  ar  lorg'-ne  leantuinn :  oir  cha 
do  ghiùlain  sinne  sinn  fèin  gu  mi-riag-h 
ailteach  'nur  measg ; 

S  Ni  mò  a  dh'ith  sinn  aran  duine  sam 
bith  a  nasgaidh;  ach  le  saothair  agas  an- 
shocair,  a  dh'oidhche  agus  a  là  ri  h-obair, 
chum  nach  cuireamaid  ar  trom  air  aon 
agaibh; 

9  Cha'n  e  nach  'eii  comas''  againn,  ach 
a  chum  gu'n  deanamaid  sinn  fèin  'nar 
n-eisempleir  dhuibh-se,  gu  ar  leantuinn. 

10  Oir  an  uair  a  bha  sinn  maiUe  ribh, 
thug  sinn  an  àithne  so  dhuibh,  mur  àill  le 
neach  obair  a  dheanamh,  gun  e  dh'itheadli 
bìdh. 

11  Oir  tha  sinn  a'  cluinntinn  gu  bhei' 


'  spiorad. 

'  o'n  droch  spiorad. 

fcitheamh  gu  foighidneach  ri  CrwzJ. 

'  ugìidarras,  còir. 
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daoine  araidh  ag-  iineachd  gu  mi-riag-h- 
ailteach  'nur  ineasg,  nach  'eil  a'  deanamli 
oibre  sam  bith,  ach  a'  gabhail  gnothuich 
ri  nithibh  nach  buin  doibh. 

12  A  nis  tha  sinn  a'  toirt  àithne  d'an 
leithidibli  sin,  agus  ag-  earail  orra  tre  ar 
Tighearn  losa  Criosd,  le  saoithreachadh 
g-u  ciùin,  g-u'n  ith  iad  an  aran  fèin. 

13  Ag-us  sibhse,  a  bhràithre,  na  sglthich- 
ibh  do  dheanamh  maith. 

14  Agus  ma  ta  neach  sam  bith  nach  toir 
ùmlilachd  do  ar  focal-ne  tre  an  litir  so, 
comharaichibh  esan,  agusnabiodh  comh- 
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Uiadar  agaibh  rls,  chum  gu'm  bi  nàire  air 

15  Gidheadh  na  measaibh  e  mar  nàmh. 
aid,  ach  tluig;iibh  comhairle  air  niai 
bhràthair. 

16  A  nis  g-u'n  tugadh  Tighearna  na 
sìthe  e  fèin  sìlh  dhuibhse  a  ghnàth  air 
gacii  aon  chor.  Gu  robh  an  Tighearn 
maille  ribh  uile. 

17  Fàilte  uamsa  Pòl  le  mo  làimh  fèin, 
ni  a's  e  an  comhara  anns  gach  uile  litir : 
mar  so  tha  mi  a'  sgrìobhadh. 

18  Gràs  ar  Tighearna  losa  Criosd  §■« 
robli  maille  ribh  uile.  Amen. 


CEUD  LITIR  AN  ABSTOIL  PHOIL 

cnuM 

THIMOTEUIS. 


CAIB.  I. 

1  Tha  an  t-ordugh  a  thugadh  do  Thimoteus  'nuair  a 
chaidh  Pòldo  Mhacedonia,  air  a  chur  an  cuimhne 
dha.  5  Mu  ihimchioll  feum  dligheach  an  lagha, 
1 1  agus  gairm  Phòil  gu  bhi  'na  abstol ;  28  agus 
mu  thimchioll  Himeneuis  agus  Alecsander. 

POL  abstol  losa  Criosd,  a  rèir  àithne 
Dhè  ar  Slànuighir,  agus  an  Tigh- 
earna  losa  Criosd,  neach  a's  e  ar  dòchas ; 

2  Chum  Thimoteuis  m'fhìor  mhic  anns 
a'  chreldimh :  Gràs,  tròcair,  agus  sìth  o 
Dhia  ar  n-Atliair,  agus  o  losa  Criosd  ar 
Tighearn. 

3  Mar  a  dli'iarr  mi  ort  fantuinn  ann  an 
Ephesus,  'nuair  a  chaidh  mi  do  Mhace- 
donia  chum  gu'n  tugadh  tu  ordugh  do 
dhream  àraidh  gun  atharrachadh  teagaisg' 
a  thoirt  uatha ; 

4  Agus  gun  aire  a  thoirt  do  sgeulachd- 
aibh,  agus  do  shloinnteireachd  neo- 
chrìochnaich,  a  bheir  aobhar  do  cheisdlbh, 
ni's  mò  na  do  fhòghlum  dladhaidh,  a  tha 
tre  chreidimh  :  dean  mar  sin. 

5  A  nis  is  e  a's  crìoch  do'n  àithne  g'ràdh 
a  cridhe  glan,  agus  à  coguis  mhaith,  agus 
d  creidimh  neo-chealgach : 

6  Nithe  air  do  dhream  àraidh  claonadh 
uatha,  chaidh  iad  a  thaobh  chum  dìomhan- 
ais  cainnte ; 

7  A' miannachadh  bhi 'nan  hichd-teag-- 
alsg'  an  lagha,  agus  gun  iad  a'  tuigsinn 
ciod  a  ta  iad  ag  i'àdh,  no  ciod  iad  mu'm 
bheil  iad  a'  toirt  cinnte. 

8  Ach  tha  fhios  againn  gu  bheil  an  lag-li 
maith,  ma  ghnàtliaicheas  neach  gu  dllgh- 
each  e : 

9  Air  do  fhios  so  a  bhi  aige,  nach  ann  do 
dhuine  fìreanacli  a  dh'orduicheadh  an 
lagh,  acli  do  dhaoinlbli  neo-dhligheach 
agus  eas-ìimhal,  dhoibh-san  a  ta  ml- 
dhiadhaidh  agus  do  pheacaich,  do  dhaoin- 
ibh  mi-naomha  ag-us  neo-chràbhach,  do 
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hichd-marbhaidh  aithriche  agus  do  kiclid- 
marbhaidh  mhàithriche,  do  hichd-mort- 
aldh, 

10  Do  hichd-strìopachals,  do  luchd  ana- 
mianna  mi-nàdurra,do  hichd-goid  dhaoine, 
do  bhreugairibh,  do  luchd-eithich,  agus 
ma  tha  ni  sam  bith  eile  a  tha'n  aghaidh 
teagaisg  fhallain, 

11  A  rèlr  solsgeil  g-hlòrmhoir  an  Dè 
bheannaichte,  a  dh'earbadh  i'ium-sa. 

12  Agus  a  ta  ml  a'  toirt  buidheachais  do 
losa  Criosd  ar  Tighearn,  a  neartaich  mi, 
do  bhrìgh  gu'n  do  mheas  e  mi  dìleas, 
'gam  chur  sa'  mhinstreileachd  ; 

13  A  bha  roimh  a'm'  fhear-labhairt 
toibheim,  agus  a'm'  fhear  geur-lean- 
mhuinn,  agusa'm'  dhuine  eucorach.  Ach 
fhuair  mi  tròcair,  do  bhrìgh  gu'n  d'rinn 
mi  so  tre  aineolas,  ann  am  mi-chreidlmh: 

14  Agus  bha  g-ràs  ar  Tighearna  thar 
tomhas  ro  phailte  dhomh,  maille  ri  creid- 
imh,  agus  ri  gràdh  a  ta  ann  an  losa 
Criosd. 

1 5  /s  f ìor  an  ràdh  so,  agus  is  airidh  e 
air  gach  aon  chor  air  gabhaii  ris,  gu'n 
d'thàinig  losa  Criosd  do'n  t-saoghal  o 
thèarnadh  pheacach ;  d'am  raise  an  ceud- 
fhear. 

16  Gidheadh,  air  a  shon  so  fhuair  mi 
tròcalr,  chum  gu'm  foillsicheadh  Criosd 
annam-sa  alr  tìis  an  uile  fhad-fhulangas, 
mar  shaimpleir'  dholbh-san  a  chreideadli 
ann,andèIghso,  chum  nabeathamaireann- 
aich. 

17  A  nis  do'n  Righ  shiorruidh,  neo- 
thrualllidh,  neo-fliaicslnneach,  do  Dhla  a 
ta  mhàin  gVic,  gu  robh  urram  agus  glòir, 
gu  saoghal  nan  saoglial.  Amen. 

18  An  àithne  so  tha  ml  ag  earbsadh  riut, 
Thimoteuis  a  mhic,  a  rèir  nam  fàidhead 


1  shamhlachas. 
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iureachda  rinneadh  umad  roimh  so,  chum 
trìd-san  g-u'n  cog-adh  tu  deadh  chogadh ; 

19  A'  coimhead  creidimh  agus  deadh 
choguis;  ni  air  do  chuid  do  dhaoinibh  a 
chur  uatha,  rinn  iad  long-bhriseadh 
thaobh  a'  chreidimh. 

20  D'am  bheii  Himeneus  agus  Aiecsan- 
der ;  muinntir  a  thug  mise  thairis  do  Sha- 
tan,chumle'n  smachdachadh  gu'm  fògh- 
kimadh  iad  gun  toibheum  a  labhairt. 

CAIB.  n. 

\Nochd  Pòl  gur  còir  urmdgh  agus  brcith-buidh- 
eachais  a  gìinàthachadh  air  so7i  nan  uile  dhaoine. 
9  Cionnus  is  còir  do  mhnàibh  hhi  air  an  sgead- 
achadh  :  12  cha  'n  'eile  ceadaichte  dhoibh  teagasg 
a  thoirt  uatìia. 

^HA  mi  ag  iarraidh  uime  sin,  roimh 
na  h-uile  nithibh,  gu'n  deanar 
athchuinge,  urnuighean,  eadar-ghuidhe, 
agus  breith-buidheachais  air  son  nan  uile 
dhaoine : 

2  Air  son  rlghrean,  agus  air  son  nan  uile 
a  tha  ann  an  ìighdarras :  chum  g:u'n  caith 
sinn  ar  beatha  g:u  foisneach  agus  gu 
sìochail,  anns  an  uile  dhiadhachd  agus 
chiatachd. 

3  Oir  tha  so  maith  agus  taitneach  am 
fianuis  Dè  ar  Slànuighir : 

4  Neach  leis  an  àill  na  h-uile  dhaoine 
bhi  air  an  tèarnadh agus  iad  a  theachd 
chum  eòlas  na  flrinn. 

5  Oir  is  aon  Dia  a  ta  ann,  agus  aon  ead- 
ar-mheadhonair  eadar  Dia  agus  daoine, 
an  duine  losa  Criosd ; 

6  A  thug  e  fèin  'na  èiric "  air  son  nan 
uile,  mar  f hianuis  ann  an  àm  iomchuidh : 

7  Chum  an  d'orduicheadh  mise  a'm 
shearmonaiche,  agus  a'm'  abstol,  (thami 
a'  labhairt  na  f  ìrinn  ann  an  Criosd,  cha  'n 
"eil  mi  a'  deanamh''  brèige,)  a'm'  fhear- 
teagaisg  nan  Cinneacli  ann  an  creidimh 
agus  ann  am  fìrinn. 

8  Uime  sin  is  àiU  leam  na  fir  a  dhean- 
amh  uniuigh  sgach  àit,  a'  togail  suas 
làmha  naomha  gunfheirg,  gun  amharus: 

9  Air  an  dòigh  cheudna,  na  mnài  a  chur 
cudaich  iomchuidh  umpa,  'gan  sgead- 
achadh  fèin  le  nàisneachd  agusstuaim: 
cha'n  ann  le  casadh  an  gruaige,  no  le  h-òr, 
no  le  neamhnuidibh,  no  le  culaidhibh 
luach-mhor; 

10  Ach,  (mar  is  cubhaidh  do  mhnàibh  a 
tha  'g  aideachadh  diadhachd,)  le  deadh 
oibribh. 

1 1  Fòghlumadh  a'  bhean  ann  an  ciùin- 
cas  leis  an  uile  ùmhlachd. 

12  Ach  cha  'n  'eil  mi  a'  ceadachadh^ 
do  mhnaoi  teagasg  a  thoirt  uaipe^,  no 


'  slàmtchadk,  saoradh.  ^  luach-saoraidh. 

ni'n  deanam.  ^  ni'n  ceadaicheam. 
5  uaithe.  oifg  fir-coimhid, 

'  crìonna,  stuama.  ^  daonnachdach. 
"  trom  airfìon  neo-charroidcach. 
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ceannas  a  ghlacadli  an-  an  fliear,  ach  i 
bhi  'na  tosd. 

13  Oir  is  e  Adhamh  a  chruthaicheadb 
air  tùs,  agus  'na  dhèigh  sin  Eubha. 

14  Agus  cha  b'e  Adhamh  a  mhealladh, 
ach  air  do'n  mhnaoi  bhi  air  a  mealladh, 
bha  i  sa'  chionta. 

15  Gidheadh  tèarnar  i  tre  bhreith 
cloinne,  ma  bhuanaicheas  iad  ann  an 
creidimh,  agus  ann  an  gràdh,  agus  ann 
an  naomhachd,  maille  ri  stuaim. 

CAIB.  III. 

1  Ciod  iad  na  buaidhean  a's  còir  bhi  air  na  h-eas- 
buigihh,  agus  air  na  deaconaibh,  agus  air  am 
mnàibh  :  1 4  agus  c'ar  son  a  sgrìobh  Pòl  na  nìlìie 
so  gu  Timoteus.  13  Mu  thimchioll  na  h-eaglais, 
agus  na  fìrinn  beannaichte  a  ta  air  a  teagasg 
innte 

IS  ràdh  fìor  so,  Ma  tha  togradh  aig  aon 
duine  chum  dreuchd  easbuig'',  tha  e 
miannachadh  deadh  oibre. 

2  Uime  sin  is  còir  do  easbuig  bhi  neo- 
lochdach,  'na  fhear  aoin  mhnà,  faireil, 
ciallach',  deadh-bheusach,  fialuidh^,  eal- 
amh  gu  teagasg; 

3  Gun  bhi'na  phòitear^  gun  bhi  buallt- 
each,  gun  bhi  dèidheil  air  buannachd 
shalaich;  ach  macanta,  neo-thuasaid- 
each'",  neo-shanntach ; 

4  'Na  dhuine  a  riaghlas  a  thigh  fèin  gu 
maith,  aig  am  bheil  a  chlann  fo  smachd 
maille  ris  an  uile  shuidheachadh-inn- 
tinn  "  ; 

5  (Oir  mur  aithne  do  dhuine  a  thigh 
fèin  a  riaghladh,  cionnus  a  ghabhas  e 
cùram  do  eaglais  Dhè?) 

6  Gun  bhi  'na  nuadh-chreideach,  air 
eagal,  air  dha  bhi  air  atadh  le  h-uabhar, 
gu'n  tuit  e  ann  an  dìteadh  an  diabhuil. 

7  Is  còir  dha  mar  an  ceudna  deadh 
theisteas  blii  aige  uatha-san  a  ta  'n  leth 
muig'h;  air  eagal  g'u'n  tuit  e  ann  an 
scainnil'",  agus  ann  an  ribe  an  diabhuil. 

8  Mar  an  ceudna  is  còir  do  na  deacon- 
aibh'''  hhi  suidhichte,  gun  an  teangadh 
bhi  leam  leat,  gun  bhi  cionail  air  mòran 
fìona,  gun  bhi  dèidheil  air  buannachd 
shalaich, 

9  A'  cumail  rùn-dìomhalr  a'  chreidimh 
ann  an  coguis  ghloin. 

10  Agus  biodli  iadsan  mar  an  ceudna 
air  an  dearbhadh  an  toiseach ;  agus  an 
sin  gnàthaicheadh  iad  dreuchd  deacoin  '^, 
air  dhoibh  bhi  air  am  faghail  neo-choir- 
each. 

1 1  Is  amhuil  sin  is  còir  do  na  mnàibh 
bhi  suidhichte,  gun  bhi  'nan  luchd-tuail- 


i'  chudthromacìid,  fhonnmhoirearhd . 

ailììis.  do'ti  luchd-fritìiealaidk. 

ceisteil,  dèidheil. 
'5 frilheileadh  iad. 
'6  d'atn  ninàibh. 


I.  TIMOTlcOS,  III.  IV.  V. 


eis' ;  acli  hhi  ineasarra,  ionraicsna  h-iiile 
nithibh. 

\2  Biodh  na  deacoin  'nam  fir  aoin  mhnà, 
a'  riaghladh  an  cloinne,  agiis  an  tig-he 
fein  g-u  maith. 

1 3  Oir  an  dream  a  ghnàthaich  dreuchd 
deacoin  gu  maith,  tha  iad  a'  cosnadh 
deadh  cheum  dhoibh  fein,  agus  dànachd 
mhòr  sa'  chreidimh,  a  tha  ann  an  losa 
Criosd. 

14  Tha  mi  a'  sgrìobhadh  nan  nlthe  so 
a  d'  ionnsuidh,  an  dòchas  teachd  gu  grad 
a  d'ionnsuidh : 

15  Ach  ma  ni  mi  moiUe,  chum  gu'm  bi 
fhios  agad  cionnus  is  còir  dhuit  thu  fein 
a  ghiùlan  ann  an  tigh  Dhè,  ni  a's  e  eaglais 
an  Dè  bheò,  post  agus  stèidh-dhaingnich^ 
na  fìrinn. 

16  Agus  gun  amharus  is  mòr  rìin- 
dìomhair  na  diadhachd:  dh'fhoillsich- 
eadli  Dia  san  fheòil,  dh'fhìreanaicheadh 
e  san  spiorad,  chunncas  le  ainghbh  e, 
shearmonaicheadh  e  do  na  Cinnich, 
chreideadh  aiin  aìr  an  t-saoghal,  ghabh- 
adh  suas  e  chum  glòire. 

CAIB.  IV. 

1  Roìmh-  innis  Pòl  gii'n  ièid  daoine  anns  na  h-aim- 
siribh  dL'ircannach  air  seacharan  o'n  chreidimh : 
6  agus  chum  nach  hiodli  Timoteus  a  dhèidh-laimh 
'iia  dlileasdanas,  thug  e  comhairlean  eag-samhuil 
air. 

NIS  a  ta  an  Spiorad  ag  ràdh  gu 
soilleir,  anns  na  h-aimsiribh  deir- 
eannach^  gu'n  trèig  dream  àraidh  an 
creidimh,  a'  toirt  aire  do  spioradaibh 
mealltach,agus  do  theagasgaibh  dheamh- 
an; 

2  Tre  cheilg  bhreugairean^  air  bhi 
d'an  coguisibh  air  an  losgadh  le  iarunn 
dearg; 

3  A'  toirmeasg  pòsaidh  agus  ag  iarr- 
aìdh  bidheanna  a  s'heachnadh,  a  chruth- 
aichDiachum  an  gabhail  maille  ribreith- 
buidheachais  leosan  a  ta  creidsinn,  agus 
aig  am  bheil  eòlas  na  fìrinn. 

4  Oir  is  maith  gachni  a  chruthaichDia, 
agus  cha'n  ion  ni  sam  bith  a  dhiùltadh, 
a  ghabhar  le  breith-buidheachais ; 

5  Oir  a  ta  e  air  a  naomhachadh  le  focal 
Dè  agus  le  h-iirnuigh 

6  Ma  chuireas  tu  na  nithe  so  an  cuimhne 
do  na  bràithribh,  bithidh  tu  a'd'  dheadh 
mhinisteir  do  losa  Criosd,  air  t'altrum 
suas  ann  am  briathraibh  a'  chreidimh, 
agus  an  deadh  theagaisg,  air  an  do  ghabh 
thu  eòlas^: 

7  Ach  diùlt  sgeulachda  mi-dhiadhaidh 
shean  bhan,  agus  cleachd  thu  fèin  chum 
diadhachd. 

8  Oir  a  ta  an  cleachda  corporra  tarbh- 


'  luchd-càineadh.  ^  hunait. 

5  na  h-aimsirihh  ri  leachd. 
^  j4'  lahìiairt  hhreng  ann  an  cci'g. 
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ach  chum  beag  nithe;  ach  a  ta'n  diadii- 
achd  tarbhach  chum  nan  uile  nithe,  aig 
am  bheil  gealladh  nabeatha  a  ta  làthair, 
agus  a  chum  teachd. 

9  Is  ràdh  fìrinneach  so,  agus  is  airidh  e 
air  gach  aon  chor  air  gabhail  ris. 

10  Oir  is  ann  uime  so  a  ta  sinn  an  dà 
chuid  ri  saothair,  agus  a'  fulang  maslaidh, 
do  bhrìgh  gu  bheil  dòchas^  againn  san 
Dia  bheò,  neach  a's  e  Slànuighear  nan 
uile  dhaoine,  gu  h-àraidh  nan  creideach. 

1 1  Aithn  agus  teagaisg  na  nithe  so. 

12  Na  deanadh  duine  sam  bith  tarcuis 
airt'oige;  ach  bi  thusa  a'd' eisempleir' 
do  na  creidich,  ann  am  focal,  ann  au 
caithe-beatha,  ann  an  gràdh,  ann  an 
spiorad,  ann  an  creidimh,  ann  am  fìor- 
ghloine. 

13  Gus  antigmi,  thoiran  aire  doleugh- 
aireachd,  do  earaii,  do  theagasg. 

14  Na  dearmad  an  tiodhlac  a  ta  annad, 
a  thugadh  dhuit  tre  fhàidheadaireachd, 
maiUe  ri  leagadh  làmh  na  seanaireachrì 
ort. 

15  Smuainich  air^  na  nithibhsin;  thoir 
thu  fèin  gu  tur  dhoibh,  chum  gu'm  bi  do 
theachd  air  d'aghaidh  follaiseach  do  na 
h-uile. 

16  Thoir  aire  dhuit  fèin,  agus  do  d' 
theagasg;  buanaich  annta:  oir  le  so  a 
dheanamh,  saoraidh  tu  araon  thu  fèin, 
agus  iadsan  a  tha  'g  èisdeachd  riut. 

CAIB.  V. 

1  Riaghailtean  a's  còir  a  leanluinn  ann  an  cron- 
achadh.  3  Mu  hhantracliaihìi.  17  Mu  shean- 
airihh.  23  Comhairle  do  Thimoteus  mu  thimchioll 
a  shlàinte,  Sjc. 

NA  garg-chronaich  seanair,  ach  cuir 
impidh  air  mar  athair,  agus  air  na 
h-òig-fhir  mar  bhràithribh; 

2  Na  mnài  aosda  mar  mhàithrichibh,  na 
mnài  òga  mar  pheathraichibh,  maille  ris 
an  uile  fhìor-ghloine. 

3  Thoir  urram  do  bhantrachaibh  a  tha 
'nam  bantrachaibh  da  rlreadh. 

4  Ach  ma  tha  bantrach  air  bith  aig  am 
bheil  clann  no  oghachan,  fòghlumadh 
iad  air  tùs  bhi  dleasdanach  'nan  tighibli 
fèin,  agus  ath-dhìol  a  thoirt  d'am  pàrant- 
aibh :  oir  a  ta  so  maith  agus  taitneach 
am  fianuis  Dè. 

5  A  nis  cuiridh  ise  a  ta  'na  bantraich  da 
rìreadh,  agus  air  a  fàgail  'na  h-aonar,  a 
dòchas  ann  an  Dia,  agus  buanaichidh  i  a 
là  agus  a  dh'oidhche  ann  an  athchuing 
ibh,  agus  ann  an  urnuighibh. 

6  Ach  ise  a  tha  caitheadh  a  beatha  anv 
macinis^,  air  dlii  bhi  beò,  tha  i  marbh. 

7  Uime  sin  àithn  na  nithe  so  dhoibh, 
chum  gu'm  bi  iad  neo-lochdach. 


5  air  an  d'ràinig  tlm. 

shamhlachas. 
^  Gabli  cùram  dt 


f'  earhsa. 

^su  sòghail. 
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S  Acli  mur  dean  duine  solar  air  son  a 
chuideachd  fein,  ag-us  gi\  h-àraidh  air  son 
muinntir  a  theag-hlaich,  dh'àicheadh  e'n 
creidimh,  agus  is  miosa  e  na  ana-creid- 
each. 

9  Na  gabhar  bantrach  san  àireamh  a 
bhios  fuidh  thri  fichead  bliadhna  dh'aois, 
a  bha  'na  mnaoi  aoin  duine, 

10  Air  am  bheil  teisteas'  a  thaobh 
dheadh  oibre ;  ma  dh'oil  i"  clann,  ma  thug 
i  aoidheachd  uaipe,  ma  dh'ionnlaid  i  cosa 
nan  naomh,  ma  dh'f hoir  i  air  kichd-àmh- 
ghair,  ma  lean  i  g-u  dìchiollach  gach 
deadh  obair. 

11  Ach  diùlt  na  bantrachan  òg'a:  oir 
an  iiair  a  dh'fhàsas  iad  mear  an  aghaidh 
Chriosd,  is  miann  leo  pòsadh; 

12  Muinntir  a  ta  fuidh  dhìteadh,  a 
chiomi  gu'n  do  threig  iad  an  ceud  chreid- 
imh. 

13  Agus  os  bàrr,  fòghhimaidh  iad  bhi 
dìomhanach,  a'  dol  mu'n  cuairt  o  thigh 
g:u  tigh;  agus  clia'n  e  mhàin  dìomhan- 
ach,  ach  mar  an  ceudna  gabhannach, 
agus  a'  gabhail  g'nothuich  ris  na  nithibh 
nach  buin  doibh,  a  labhairt  nithe  nach 
bu  chòir  dhoibh. 

14  Is  àill  leam  uime  sin  na  mnài  òga  a 
phòsadh,  iad  a  bhreith  cloinne,  a  stiùradh 
an  tig-he,  agus  gun  chion-fàth  air  bith  a 
thoirt  do'n  eas-caraid  labhairt  gu  toibh 
eumach. 

15  Oir  a  ta  cuid  a  cheana  air  dol  a 
thaobh  an  dèigh  Shatain. 

16  Ma  tha  aig  creideach  no  aig  ban- 
chreideach  bantrachan,  foireadh  iad  orra, 
agus  na  biodh  an  trom  air  an  eaglais ; 
chum  gu'n  dean  i  cabhair  orra-san  a  tha 
'nam  bantrachaibh  da  rìreadh. 

17  Measar  guv  airidh  na  seanairean  a 
riaghlas  gu  maith  air  urram  dùbailte,  gii 
h-àraidh  iadsan  a  tha  saoithreachadh  san 
fhocal  agus  anns  an  teagasg. 

18  Oir  a  ta  an  sgriobtuir  ag  ràdh,  Na 
ceangail  beul  an  daimh  a  tha  saltairt^  an 
arbhair:  agus,  Isairidh^  an  t-oibriche  air 
a  thuarasdal. 

19  Na  gabh  casaid  an  aghaidh  seanair, 
ach  le  dithis  no  triuir  do  fhianuisibh. 

20  ladsan  a  tha  peacachadh  cronaich  an 
làthair  nan  uile,  chum  gu'n  gabh  càch 
eagal  mar  an  ceudna. 

21  Tha  mi  a'  sparradh  ort  am  fianuis 
Dè,  ag'us  an  Tighearna  losa  Criosd,  agus 
nan  aingeal  taghta',  gu'n  coimhid^  thu  na 
nithe  so,  gun  aon  a  chur  roimh  neach  eile, 
gun  ni  air  bith  a  dheanamh  le  claon- 
bhreth. 

22  Na  leag  do  làmha  gu  h-obann  air 
duine  sam  bith,  agus  na  biodh  comhpairt 
agad  do  pheacaibh  dhaoine  eile  :  coimhid 


'  fiaììuis. 
^  bualadh. 
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'fiù. 


-  thog  i  suas. 
5  ghlèidh. 


thu  fèin  glan. 

23  Nah-òluisge  ni's  mò,  ach  cieachd 
beagan  f  lona  air  son  do  ghoile,  agus  t'an 
mhuinneachd  mhinic. 

24  Tha  peacanna  cuid  do  dhaoinibli 
follaiseach  roimh-làimh,  a'  dol  rompa 
chum  breitheanais ;  agus  tha  peacanna 
dhream  àraidh  'gan  leantuinn. 

25  Mar  an  ceudna  tha  deadh  oibre  cuid 
follaiseach  roimh-làimh ;  agus  na  h-oibre 
a  ta  air  ghleus  eile,  cha'n  fheudar  am 
folach. 

CAIB.  VI. 

1  Mti  dhìeasdanas  sheirhhiseach :  3  Cha  chòiì- comunn 
bhi  agaimi  ri  droch  luchd-teagaisg.  Is  huannachd 
mhòr  an  diadhachd.  10  'Segaol  an  airgid freumh 
gach  uilc.  1 1  Cìod  is  còir  do  T/iimoteus  a  sheach- 
nadh,  agus  a  leantuinn. 

EASADH  a'  mheud  's  a  ta  fuidh 
'n  chuing  'nan  seirbhisich,  gur  air- 
idh  am  maighstirean  fèin  air  an  uile  urram ; 
chum  nach  faigh  ainm  Dhè,  agus  a 
theagasg  toibheum. 

2  Agus  iadsan  aig  am  bheil  maighstir- 
ean  creideach,  na  deanadh  iad  tarcuis 
orra,  air  son  gur  bràithrean  iad :  ach  gu 
ma  fearr  leo  seirbhis  a  dheanamh  dhoibh, 
do  bhrìgh  gu  bheil  iad  creideach  agus 
ionmhuinn,  'nan  luchd-comhpairt  do 
thiodhlac  a'  ghràis.  Na  nithe  so  teagaisg 
agus  earailich. 

3  Ma  bheir  aon  neach  atharrachadh 
teagaisg  uaith,  agus  nach  aontaich  e  do 
bhriathraibh  fallain,  eadhon  do  bhriath 
raibh  ar  Tighearna  losa  Criosd,  agus  do'n 
teagasg,  a  ta  rèir  na  diadhachd : 

4  Tha  e  uaibhreach,  gun  eòlas  aige  air 
ni  sam  bith,  ach  e  as  a  chèill  mu  thim- 
chioll  cheisdean,  agus  bhriathar-chonns- 
achadh^  o'n  tig  farmad,  comhstri,  ana- 
cainnt,  droch  amharusan, 

5  Fiar-dheasboireachd  dhaoine  aig  am 
bheilinntinnthruailUdh,  agus  as  eugmhais 
na  flrinn,  a'  meas  gur  buannachd'  an 
diadhachd :  dealaich  ri  an  leithidibh  sin. 

6  Ach  is  buannachd  mhòr  an  diadhachd 
maille  ri  toileachas-inntinn. 

7  Oir  cha  d'thug  sinn  ni  air  bith  lein/i 
do'n  t-saoghal  so,  agus  is  soilleir  nach 
urrainn  sinn  ni  sam  bith  thoirt  as. 

8  Uime  sin  air  dhuinn  biadh  agus  eud- 
ach  a  bhi  againn,  bitheamaid  toilichteleo 
sin. 

9  Ach  an  dream  le'n  àill  bhi  beartach, 
tuitidh  iad  ann  am  buaireadh,  agus  ann 
an  ribe  agus  ann  an  iomadh  anamiann 
amaideach  agus  ciurrail^  a  bhàthas 
daoine  ann  am  milleadh  agus  ann  an 
sgrios. 

10  Oir  is  e  gaol  an  airgid  freiimh  gacli 
uilc:  ni  am  feadh  a  mhiannaich  dream 


strt  mufhoclaihh.  tairòJte. 
*  diùbhaìack,  dosgainneach,  dochannach 


II.  TIMO 

araidh,  chaidh  lad  air  seacharan  o'n 
chreidimh,  ag-iis  throimh-lot  siad  iad  fein 
le  iomadh  cràdh. 

11  Ach  thnsa,  O  òglaich  Dhè,  teich  o 
na  nithibh  sin:  ag-us  lean  flreantachd, 
diadhachd,  creidimh,  g-ràdh,  foighidin, 
ceannsachd. 

1.2  Còmhraig'  deadh  chòmhrag-'  a' 
chreidimh,  gabh  greim  do'n  bheatha 
mhaireannaicii,  chum  mar  an  ceudna  an 
do  ghairmeadh  thu,  agus  dh'aidich  thu 
deadh  aidmheil  an  làthair  mhòran  fhian- 
uisean. 

13  Tha  mi  a'  sparradh  ort  ann  am  fian- 
viis  Dè,  a  bheotfiaicheas  na  h-uile  nithe, 
agus  amf  iamds  losa  Criosd,  a  rinn  fian- 
uis  air  deadh  aidmheil  an  làthair  Phon- 
tiuis  Philait ; 

14  Thu  choimhead  na  h-àithrie  so  g-un 
smal,  gun  lochd,  gu  teachd  ar  Tighearna 
losa  Criosd: 

1 5  Ni,  'na  àmaibh  fèin,  a  dh'f hoillsich- 
eas  an  ti  a  ta  beannaichte,  agus  a  mhàin 
cumhachdach,  Righ  nan  righ  agus  Tig-h- 
earn  nan  tighearna ; 

16  Neach  'na  aonar  aig-  am  bheil  neo- 
l.)hàsmhorachd,  a  ta  'na  chòmhnuidh  san 

1  Cuir  deadh  cliath. 

2  cas'gìiidh  a  Ihoiri  an  culd  ualha. 


TEUS,  I. 

t-sohis  dh'ionnsuidh  nach  feudar  teachd ; 
neach  nach  faca  diiine  sam  bith,  agus 
nach  mò  dh'fheudas  e  fhaicinn  :  diiasan 
gu  rohh  urram  agus  cumhachd  siorruidh. 
Amen. 

17  Thoir  àithne  do  na  daoinibh  a  ta 
saoibhir  san  t-saoghal  so,  gun  iad  a  bhi 
àrd-inntinneach,  agus  gun  dòchas  a  chur 
ann  an  saoibhreas  neo-chinnteach,  ach 
anns  an  Dia  bheò,  a  tha  toirt  duinn  nan 
uile  nithe  gu  saoibhir  r'am  mealtuinn : 

18  lad  a  dheanamh  maith,  iad  a  bhi 
saoibhir  ann  an  deadh  oibribh,  ealamh  gu 
roinn",  comh-pàirteach ; 

19  A'  tasgaidh  suas  doibh  fein  deadh 
bhunait  fa  chomhair  an  àm  ri  teachd,  chum 
gu'n  dean  iad  greim  air  a'  bheatha  mhair- 
eannaich. 

20  O  Thimoteuis,  coimhid  an  ni  sin  a 
dh'earbadh  riut,  a'  seachnadh  faoin- 
c'hòmhraidh  mhi-naomha,  agus  comh- 
chogadh  eòlais  d'an  toirear^  gu  breugach 
an  t-ainm  sin*. 

21  Ni  air  bhi  do  dliream  àraidh  ag  aid- 
mheil,  chaidh  iad  air  seacharan  tliaobh  a' 
chreidimh.  Gràs  g>L  rohh  maille  riut, 
Amen. 

*  tiuhhrar. 

*  i.  e.  ainm  eòlais. 


DARA  LITIR  AN  ABSTOIL  PHOIL 

CHUM 


T 


CAIB.  I. 

1  Gràdh  Phòil  do  Thimoteus  :  5  an  creidimh  trèibh- 
dhireach  a  hha  ann  an  Tinioteus  jèin,  agus  'na 
nihàlhair  agus  'na  shean-mhàthair.  G  Chuir  e 
impidh  air  tiodhlac  Dhè  a  bha  ann  a  dhùsgadh  suas. 

POL  abstol  losa  Criosd  tre  thoii  Dè, 
a  rèir  geallaidh  na  beaiha,  a  tha  ann 
an  losa  Criosd. 

2  Gu  Timoteus  vio  mhac  gràdhach : 
Gràs,  tròcair,  agì/s  slth'  o  Dhia  an 
t-Athair,  agus  o  losa  Crlosd  ar  Tigh- 
earn. 

3  Tha  mi  toirt  buidheachais  do  Dhia, 
do'm  bheil  mi  a'  deanamh  seirbhis  o  m' 
shinnsiribh  le  cog-uis  ghloin,  gu  bheil  agam 
cuimlaie  ortsa  a  ghnàth  a  là  agus  a  dii'- 
oidhche  ann  am  urnuighibh  ; 

4  Airdhomh  bhi  rothogarrach  airthusa 
fhaicinn,  a'  cuimhneachadh  do  dheur, 
chum  gu'm  bi  mi  air  mo  llonadh  legàird- 
eachas; 

5  'Nuair  a  chuimhnic.heas  mi  an  creid- 
imh  neo-chealgach  a  tha  annad-sa,  a 


chòmhnuich  air  tìis  a'd'  shean-mhàthair 
Lois,  agus  a'd'  mhàthaìr  Eunice:  agus  is 
deimhin  leam  a  tha  annad-sa  mar  an 
ceudna. 

6  Air  an  aobhar  so  a  tha  mi  cur  an  cuimh- 
ne  dhuit,  thu  dh'ath-bheothachadh  tiodh- 
laic  Dhè,  a  tha  annad  tre  chur  mo  làmh-sa 
ort. 

7  Oir  cha  d'thug  Dia  dhuinne  spiorad  na 
geilt;  ach  spiorad  a'  chumhachd,  agus  a' 
ghràidh,  agus  na  h-inntinn  fhallain._ 

8  Uime  sin  na  gabh-sa  nàire  do  fhianuis 
arTighearna,  no  dhiom-sa  a  phrìosanach : 
ach  biodh  do  chuid  agad  do  àmhghar  an 
t-soisgeil,  a  rèir  cumhachd  Dhè; 

9  A  shaor-  sinne  agu's  a  g-hairm  sinn  le 
galrm  naomh,  cha'n  ann  a  rèir  ar  n-oibre, 
ach  a  rèir  a  rìiin  fèin,  agus  a  ghràis  a 
thugadh  dhuinne  ann  an  losa  Criosd, 
roimh  thoiseach  an  t-saoghail ; 

10  Ach  a  dh'fhoillsicheadh  a  nis  troimh 
theachd  ar  Slànuighir  losa  Criosd,  a  chuir 
as  do'n  bhàs,  agus  a  thug  beatha  agns  neo- 


1  sìothcìiaint. 
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bhà&mhorachd  chuni  soliiis,  tre  an  t-sois- 

e'^"^^  .  .       -  , 

11  Chum  an  d'orduicheadh  mise  a'm 

shearmonaiche,  a§:us  a'm'  abstol,  agus 
a'm'  fliear-teagaisg- nan  Cinneach: 

12  Aii  t-aobhar  air  son  am  bheil  mi  mar 
au  ceudna  a'  fulang-  nan  nithe  so :  gidh- 
eadh  cha'n  'eil  nàire  orm :  oir  a  ta  f  hios 
agam  co  ann  a  chreid  mi,  agus  is  dearbh 
!eam  gu  bheil  esan  coniasach  air  an  ni 
sin  a  dh'earb  mi  ris  a  chomihead  fa 
chomhair  an  là  sin. 

13  Cum  g-u  daingean  samhladh  fìrinn- 
eacii  nam  briathar  fallain,  a  chuala  tu 
uam-sa,  ann  an  creidimh  agus  ann  an 
grràdh  a  ta  ann  an  losa  Criosd. 

14  Coimhid  an  taisg-each  maith  sin  a 
dh'earbadh  riut,  tre  an  Spiorad  naomh,  a 
tha  chòmhnuidh  annainn. 

15  Tha  fhios  so  agad,  gu'n  do  phill  iad- 
san  uile  a  tha  san  Asia  uam-sa;  d'am 
bheil  Phigelkis  agnis  Hermogenes. 

16  Gu'n  tugadh  an  Tighearn  tròcairdo 
theag'hlach  Onesiphoruis ;  oir  is  minic  a 
thug:  e  sòlas  dhomh-sa,  agus  cha  do  ghabh 
c  nàire  do  m'  shlabhraidh. 

17  Ach  an  uair  a  bha  e  san  Ròimh  dh'- 
larr  e  mach  mi  gii  dìchioUach,  agus  fhuair 
e  mi. 

18  Gu  deònaìcheadh  an  Tighearn  dhàsan 
g-u'm  faigh  e  tròcair  o'n  Tighearn  san  là 
sin:  agus  a  ta  sàr-fhios  agad,  cia  lìon 
nithe  anns  an  d'rinn  e  frithealadli  dhomh- 
sa  ann  an  Ephesus. 

CAIB,  II. 

1  Chuir  Pòl  impidh  air  Timoteus  a  rìs  a  bhi  seas- 
mhach  agus  buan-mhaireannach,  agus  dlcasdanas 
fìor-ògìaich  an  Tighearna  chur  an  gnìomh,  leis  an 
fhoccU  a  roinn  gu  ceari,  agus  faoin-chainnt  mhi- 
dhiadhaidh  a  sheachnadh.  17  Mu  Himeneus  agus 
Philetus. 

UIME  siu  bi-sa,  a  mhic,  làidir  anns  a 
g-hràs  a  ta  ann  an  losa  Criosd. 

2  Agus  na  nithe  a  chuala  tu  uam-sa  am 
measg'  mhòran  f hianuisean,  earb  thusa  na 
nithe  sin  fein  ri  daoinibh  fìrinneach,  a 
bhios  iomchuidh  daoine  eile  a  theagasg 
mar  an  ceudna. 

3  Fuiling  thusa  uime  sin  cniaidh-chas, 
mar  dheadh  shaighdear  losa  Criosd. 

4  Cha  dean  neach  sam  bith  a  leanas  an 
cogadh  e  fein  a  ribeadh '  ann  an  gnoth- 
uichibh  na  beatha  so .-  chum  sw'n  toilich  e 
an  ti  a  thagh  e  gu  bhi  'na  shaighdear. 

5  Agus  mar  an  ceudna  ged  ni  fear  air 
bith  sbairn,  cha  chrùnar  e  mur  dean  e 
sbairn'-  gu  dhgheach. 

6  Is  còir  do'n  treabhaiche  a  shaoith- 
richeas  air  tìis,  comh-roinu  fhaotainn  do'n 
toradh. 

7  Smuainich  air  na  nithibh  a  ta  mi  ag- 


229 


'  a  chur  an  sàs. 
^leaclida,  strì. 


ràdh ;  agus  gu  tugadh  an  Tigheai  na  dhuit 
tuigse  anns  na  h-uile  nithibh. 

8  Cuimhnich  gu'n  do  thogadli  o  na 
marbhaibh  losa  Criosd,  do  shìol  Dhaibh- 
idh,  a  rèir  mo  shoisg:eil-sa; 

9  Air  son  am  bheil  mise  a'  fulang  mar 
f hear  droch-bheirt,  eadhon  gu  geimhlibh 
ach  cha'n  'eil  focal  Dè  ceangailte. 

10  Uime  sin  tha  mi  ag  iomchar  nan  uile 
nithe  air  son  nan  daoine  taghta,  chum 
gu'm  faigh  iadsan  mar  an  ceudna  an 
t-slàinte  a  tha  anu  an  losa  Criosd,  maille 
ri  glòir  shiorruidh. 

11  ràdh  fìor  so,  Ma  bhàsaicheas  smn 
maille  ris,  gu'm  bi  sinn  beò  mar  an  ceudna 
maille  ris: 

12  jNIa  dh'fliuilgeas  sinn,  rìghichidh  sinn 
mar an  ceudna  maiUe  ris :  ma  dh'àicheadh- 
as  sinn  e,  àicheadhaidh  esan  sLnne  mar  an 
ceudna. 

13  Mur  creid  sinne^  gidheadh  tha  esan 
a'  fantuinn  fìrinneach ;  cha'n  'eil  e'n 
comas  da  e  fèin  àicheadh. 

14  Cuir  na  nithe  sin  an  cuimhne  dhoibli, 
a'  cur  spaiTaidh  orra  amfianuis  an  Tigh- 
earna,  gun  iad  a  bhi  connsachadhmu  fhoc- 
laibh  anns  nach  'eil  tairbhe  sam  bith, 
ach  a  thilgeas  bun  os  ceann  an  hichd- 
èisdeachd. 

15  Dean  dìchioll  air  thu  fèin  a  nochd- 
adh  dearbhta  do  Dhia,  a'd'  shaothraiche, 
nach  ruig  a  leas  nàire  a  ghabhail,  a'  romn 
focail  na  fìrinn  gu  ceart. 

16  Ach  seachainn  faoin-chainnt  mhi- 
naomha ;  oir  thèid  iad  air  aghaidh  chum 
an  tuilleadh  mi-dhiadhachd. 

17  Agus  ithidh  am  focal  mar  chnàmh- 
uinn;  5'am  bheil  Himeneus  agus  Phi- 
letus ; 

18  Muinntir  thaobh  na  fìrinn  a  chaidh 
air  seacharan,  ag  ràdh  gu'n  deachaidh  an 
aiseirig-h  cheana  seach ;  agus  a  ta  tilg- 
eadh  creidimh  dream  àraidhbun  os  ceann. 

19  Gidheadh,  a  ta  bunait  Dhè  a'  seas- 
amh  daingean,  aig  am  bheil  an  seula  *  so, 
Is  aithne  do'n  Tighearn  an  dream  sin  a's 
leis.  Agus,  Gach  neach  a  tha  'g-  ainm- 
eachadh  ainm  Chriosd,  trèigeadh  e  eu- 
coir. 

20  Ach  ann  an  tigh  mòr  cha'n  e  mhàin 
gu  bheil  soithichean  òir,'  agus  airgid,  ach 
mar  an  ceudna  soithìche  fiodha,  agus 
creadha^;  agus  cuid  diubh  chum  urraim, 
agus  cuid  eile  chum  eas-urraim. 

21  Uime  sin  ma  ghlanas  neach  e  fèin 
uatha  so,  bithidh  e  'na  shoitheach  chum 
urraim,  air  a  naomhachadh,  agus  iom 
chuidh  chum  fèim  a'  mhaighstir,  deas 
chum  gach  uile  dheadh  oibre. 

22  Teich  uime  sin  o  ana-miannaibii  na 
h-òige:  ach  lean  fkeantachd,  creidimh, 

^  Ged  nach  'eil  siwiefìrìnneach. 
^  s^riohhadh.  5  crìddha. 


11.  TIMOTE 

gràdh,  Rith,  maiJe  riu-san  a  ta  gairm  air 
an  Tighearn  o  chridhe  g-lan. 

23  Ach  seachainn  ceisdean  amaideach 
agiis  neo-f  hòg-lihiimte,  air  dhuit  fios  a 
bhi  agad  gu'n  tog  iad  connsaichean 

24  Agus  cha'n  fheud  òglach  an  Tigh- 
earn  bhi  conspoideach;  ach  ciùin  ris  na 
h-uile  dhaoinibh,  ealamh  chum  teagaisg-, 
foighidneach, 

25  Ann  an  ceannsachd  a'  teagasg'  na 
dream  a  sheasas  'na  aghaidh  ;  dh'fheuch- 
ainn  an  toir  Dia  uair  air  bith  aithreai'has 
dhoibh,  chum  aidmheil  na  fìrinn. 

26  Agus  air  mosgladh  dhoibh  gu'n  teid 
'.ad  as  o  ribe  an  diabhuil,  aig  am  bheil 
iad  air  am  beò-ghlacadh  chum  a  thoile. 

CAIB.  III. 

Tling  Pòl  rahìiadh  do  Thmoieus  mu  ihimchioll  nan 
amamia  ri  teachd ;  G  dlt'innis  e  cò  iad  naimhde 
ì)a  fìrinn  ;  10  cìiuii'  e  'eisempleir  fèin  roimhe, 
16  agiis  mhol  e  na  sgriobluire  naomha. 

ACH  biodh  fhios  so  agad,  gu'n  tig 
anns  na  làithibh  deireannach''  aim- 
sire  cunnartach. 

2  Oir  bithidh  daoine  fein-speiseil,  sannt- 
ach,  ràiteachaii,  uaibhreach,  toibheum- 
■ich,  eas-ùmhal  dophàrantaibh.mi-thaing- 
eil,  mi-naomha, 

3  Gun  g-lnàdh  nàdurra,'nan  hichdbris- 
'dli  coimiicheangail,  tuaileasach,  neo- 
gheamnuidh,  borb,  gun  ghaol  do'n  maith, 

4  Fealltacli,  ceann-laiciir,  àrdanach,  aig- 
am  bheil  l)àrr  gràidh  do  shàimh  na  ta 
aca  do  Dhia ; 

5  Aig  am  bheil  coslas  diadhachd,  ach  a 
ta'g-àicheadh  a  cumhachd:  o'n  leithidibh 
sin  tionndadh-sa^  air  falbh. 

6  Oir  is  ann  diubh  so  a  ta  'n  dream  sin 
a  dli'.ealaidheas*  a  stigh  do  thighibh, 
agus  a  bheir  leo  am  braig-hdeanas  mnài 
shuarach  air  an  iiallachadh  le  peacaibh, 
air  an  iomain  le  iomadh  gnè  ana-mianna, 

7  A'  sìr-fhòghUmi,  agus  gun  chomas 
doibh  gu  bràth  teachd  chum  eòlais  na 
flrinn. 

8  Agus  mar  a  chuir  lannes  agus  lambres 
an  aghaifUi  Mhaois,  mar  sin  tha  iadsan  a' 
cur  an  agliaidh  na  fìrinn :  daoine  aig  am 
bheil  inntinn  thruailhdh,  gun  tuigse 
thaobh  a'  clireidimh. 

9  Ach  cha  tèid  iad  ni's  faide  air  an 
aghaidh:  oir  bithidh  am  mi-chiall  foll- 
aiseach  do  na  h-uile  dhaoinibh,  mar  a 
bha  am  mi-chiall-san  mar  an  ceudna. 

10  Ach  a  ta  làn-fhios  ag'ad  airmo  theag;- 
asg--sa,  vio  gimè  beatha,  mo  rùn,  ?no 
chreidimh,  m'  f  had-f  hulangas,  7no  sheirc', 
m'  fhoighidin, 

11  Mo  gheur-leanmhuinnibh,  ?«'fhul- 
angais  a  tliàinig-  orm  ann  an  Antioch,  ann 


'  luasaidean.  "  làithihh  ri  teachd.  '  pill-sa. 
^  gìiiiidcas.  ^ghràdh.       a  dh'earbadh  riut. 
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an  Iconium,  ann  an  Listra ;  ciod  c  meud 
nan  g-eur-leanmhuinn  a  gliiùlain  mi:  ach 
asda  uile  shaor  an  Tighearn  mi. 

12  Seadh,  fuilgidh  iadsan  uile  leis  an 
àill  am  beatha  a  chaitheadh  gu  diadhaidh 
ann  an  losa  Criosd,  geur-leanmhuinn. 

13  Ach  fàsaidh  droch  dhaoine  agur^ 
rnealltairean  ni's  mìosa  agus  ni'  s  miosa, 
a'  mealladh,  agus  air  am  mealladli. 

14  Ach  buanaich  thusa  anns  na  nithibh 
a  dh'fhòg-hluim  thu,  agus  air  an  d'rinn- 
eadh  thu  dearbh-fhiosrach^  airdhuit  tìof 
a  bhi  agad  cia  uaith  a  dh'fhòghhn'm  thv, 
iad ; 

15  Agus  o  bha  thu  a'd'  leanabh  gu'm 
b'  aithne  dhuit  na  sgriobtuire  naomha,  a 
tha  comasach  airdodheanamh  ghcchum 
slàinte,  tre'n  chreidimh  a  ta  ann  an  losa 
Criosd. 

16  Tha  an  sgriobtuir  uile  air  a  dheachd- 
adh  le  Spiorad  Dè,  ag-us  tha  e  tarbh- 
ach  clium  teagaisg,  chum  spreige,  chum 
leasachaidh,  chum  oilein  ann  am  fìreant- 
achd: 

17  Chum  gu'm  bi  òglach  Dhè  coimh- 
Honta,  làn  deas  chum  gach  uile  dheadh 
oibre. 

CAIB.  IV. 

1  Chuir  Pòl  impidh  air  Timoteus  a  dhleasdavas  u 
dìieanamh  leis  an  uile  chùram  agus  dliìchioll ,- 
C  Tlmg  e  cinnie  dha  gu  hheil  a  hhàs  fèin  am  fa- 
gus;  9  is  àill  ìeis  e  theachd  gu  grad  d'a  ionn- 
suidh,  agus  Marcus  a  thoirt  ìeis,  agus  nithe 
àraidh  eile  mun  do  sgrìobh  e  d'a  ionnsuidh. 

THA  mi  a'  sparradh  ort  uime  sin  am 
fianuis  Dè,  agus  an  Tighearna  losa 
Criosd,  a  bheir  breth  air  nà  beothaibh 
agus  air  na  marbhaibh,  aig-  a  theachd 
dealrach,  agus  ann  a  rìoghachd: 

2  Searmonaich  am  focal,  bi  dùrachdach 
ann  an  àm  ag-us  ann  an  an-àm;  spreig-', 
cronaich,  earaihch  leis  an  uile  fhad-fhul- 
angas  agus  theagasg. 

3  Oir  thig'  an  t-àm  anns  nach  bi  fulang- 
aca  airteag-asg  fallain:  ach  air  dochhias- 
aibii  tachasach  bhi  aca,  carnaidh  iad  suas 
dlioibh  fèin  hichd-teagaisg'  a  rèir  an  ana- 
mianna; 

4  Agus  tionndaidh  iad  an  cluasan  o'n 
fhìrinn,agus  iompaichear  iad  chum  sgeul- 
achda  faoine. 

5  Ach  dean  thusa  faire  anns  na  h-uile 
nithibh,  fuiling'  craaidh-chas,  dean  obair 
soisgeulaiche,  coimhlion**  do  mhinistreil- 
eachd. 

6  Oir  tha  mise  nls  gu  bhi  air  m'ìobradh, 
agus  tlia  àm  mo  shiubhail  am  fagus. 

7  Chòmhraig  mi  an  deadh  chòmhrag-, 
chrìochnaich  mi  mo  thurus^  ghlèidh  mi 
an  creidimh. 


"  tagair,  dearbh.  8  tjioif  dearbhadh  air. 
9  mo  cìioimìiliong,  mo  rèis. 
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S  O  so  mach  taisg:eai"  fa  m'  chomhair 
c-rìin  flreantachd,  a  bheir  an  Tig-hearn, 
■,un  breitheamh  cothromach,  dhomh  san 
là  ud :  ag-us  cha'n  ann  dhomh-sa  a  mhàin, 
ach  dhoibh-san  uile  mar  an  ceudna,  leis 
an  ionnihuinn  a  theachd-san'. 

9  Dean  do  dhlchioU  air  teachd  a  m' 
ionnsuidh  g:u  hiath : 

10  Oir  tìireig:  Demas  mi,  air  dha  an 
saog-hal  so  a  ta  làthair  a  g-hràdhachadh, 
ag-us  chaidh  e  do  Thesalonica;  Crescens 
do  Ghalatia,  Titus  do  Dhalmatia. 

11  Tha  Lucas  'na  aonar  maille  rium. 
Gabh  Marcus  ag-us  thoir  leat  e  :  oir  tha  e 
t'eumail  dhomh-sa  chum  na  ministreil- 
oachd. 

12  Ach  chuir  mi  Tichicus  g-u  h-Ephesus. 

13  An  fhaUuing:  a  dh'fhàg;  mi  ann  an 
Froas  aig'  Carpus,  'nuair  a  thig:  thu,  thoir 
iot,  ag-us  na  leabhraichean,  ach  gu  h-àr- 
ìidh  na  meambrana". 

14  Rinn  Alecsander  an  ceard-umha 
omadh  olc  orm :  gu  tugadh''  an  Tia^hearn 
dha  a  rèir  a  ghnlomhara: 

15  Bi  thusa  mar  an  ceudna  air  t'fhaicill 
laith,  oir  chuir  e  g-u  mòr  an  ag^haidh  ar 
briathar-ne. 


'  fhoiUseachadh-san, 
'- parclments.  Sasg. 


16  Aig  mo  cheud  fhreag-radh  cha  robh 
aon  neach  leam,  ach  thrèig-  na  h-uiie  mi : 
nar  ag'rar  orra  e. 

17  Gidheadh,  sheas  an  Tig-heam  làimh 
rium,  ag:us  neartaich  e  mi :  chum  triom-sa 
g'u'm  biodh  an  searmonachadh  air  a  làn- 
fhoillseachadh*,  ag-us  g:u'n  chiinneadh  na 
Cinnich  uile  e ;  ag-us  shaoradh  mi  à  beul 
an  leòmhain. 

18  Ag-us  saoraidh  an  Tig-hearn  mi  o 
gach  uile  dhroch  obair,  agus  gleidhidh  e 
mi  chum  a  rìoghachd  nèamhaidh  fèin: 
dha-san  gii  robh  g-lòir  g-u  saog:hal  nan 
saog:hal.  Amen. 

19  Cuir  fàilte  air  Prisca,  ag-us  air  Acuila, 
agus  air  teag-hlach  Onesiphoruis. 

20  Dh'fhan  Erastus  ann  an  Corlntus  ; 
ach  dh'fhàg:  mi  Trophimus  g-u  tinn  aan 
am  Miletum. 

21  Dean  dìchioll  air  teachd  roimh'n 
g-heamhradh.  Tha  Eubulus,  agus  Pu- 
dens,  ag:us  Linus,  agus  Claudia,  ag-us  na 
bràithrean  uile  a'  cur  fàilte  ort. 

22  Gu  robh  an  Tig:hearn  losa  Criosd 
maille  ri  d'  spiorad.  Gràs  maille  ribh. 
Amen. 


^  hìieir.  4  air  a  dheanamh  aiihnichle,  air  a 

choimhlionrtdh. 


LITIR  AN  ABSTOIL  PHOIL 

CHUM 

THITUIS. 


CAIB.  I. 

C'ar  son  a  dh'fhùgadìi  Titus  ann  an  Crete.  6  Ciod 
na  buadhanna  is  còir  hlii  orra-san  a  fhaghar  'nani 
minisleiribh.  11  Isèigin  beòil  droch  luchd-teag- 
aisg  a  dhruideadh  :  12  ciod  a'  ghnè  dhaoine  a 
tha  annta. 

POL  seirbhiseach  Dhè,  ag:us  abstol 
losa  Criosd,  a  rèir  creidimh'  dhaoine 
tag:hta  Dhè,  ag'us  aidmheilna  fìrinn  a  ta 
rèir  diadhachd: 

2  Ann  an  dòchas  na  beatha  maireann- 
aich,  a  g'heall  Dia  do  nach  comasach'- 
breug'  a  dheanamh,  roimh  chruthachadh 
an  t-saog-haiF; 

3  Ach  dh'fhoillsich  e  'f hocal  fèin,  ann 
an  àm  iomchuidh  tre  shearmonachadh,  a 
dh'earbadh  riiim-sa,  a  rèir  àithne  Dhè  ar 
Slànuig-hir : 

4  Cluim  Thituis  mo  dhearbh  mhic  fèin 
a  rèir  a'  chreidimh  choitchionn:  Gràs, 
tròcair,  agus  sìth  o  Dhia  an  t-Athair, 
ag-us  o'n  Tighearn  losa  Criosd  ar  Slàn- 
uig:hear. 

3  Air  a  shon  so  dh'fhàg:  mi  thu  ann  an 

'  air  sun  creidimh,  '-  ailline. 
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Crete,  chum  ^u'n  cuireadh  tu  'n  ordug-h 
na  nithe  a  dh'fhàg-adh  g-un  deanamh,  ag-us 
g:u'n  suidhicheadh  tu  seanairean  anns 
g-ach  baile,  a  rèir  mar  a  dh'àithn  mise 
dhuit. 

6  Ma  tha  neach  sam  bith  neo-lochdach. 
'na  dhuine  aoin  mhnà,  aig:  am  bheil  a 
chlann  creideach,  nach  'eil  fuidh  mhi- 
chliìi  thaobh  ana-caitheimh,  no  eas-ùmh- 
al : 

7  Oir  is  còir  do  easbuig'  a  blii  neo-cholr- 
each,  mar  stiìibhard  Dhè;  g'un  bhi  fèin- 
thoileil,  no  feargach,  no  òlmhar,  no 
buailteach,  no  cionail  air  buannachd 
neòg'hloin ; 

8  Ach  aoidhell,  dèidheil  air  daoinibh 
maithe,  ciallach,  cothromach,  naonih, 
measarra ; 

9  A'  cumail  an  fhocail  fhìorg-u  daing-- 
ean,  a  rèir  teag'alsg:,  chum  g:u'm  bi  e  com- 
asach  le  teag^asg-  fallain,  araon  earail  a 
thabhairt,  ag-us  an  dream  a  sheasas  "na 
ag-haidh  a  chur  as  am  barail. 

10  Oir  a  ta  mòran  ann  a  tha  mi-riagh- 

roimh  amanna  nan  liun- 


TITUS, 

ailtcach,  a  labhras  g-ii  diomhaiii,  ag-us  a 
tha  'nani  meallts.iribh,  gu  h-àraidh  iadsan 
atha  do'n  timchioll-ghearradh : 

11  Muinntir  a's  còir  am  beiil  a  dhruid- 
eadh,  dream  a  tha  tionndadh  thigheaa 
iomlan  bun  os  ceann,  a'  teag'asg  nan  nithe 
nach  còir,  air  ghaol  buannachd  shalaich. 

12  Thubhairt  neach  àraidh  dhiubhfèin, 
eadhon  f'àidh  dhiubh  fèin,  Is  breugair- 
ean  a  g-hnàth  iia  Cretich,  droch  fhiadh- 
bheathaichean,  builg;  mhall. 

13  Tha  an  fhianuis  so  flor:  air  an 
aobhar  sin  cronaich '  gu  g'eur  iad,  chum 
g'u'm  bi  iad  fallain  sa'  chreidimh; 

14  Gun  bhi  toirt  aire  do  fhaoin-sgenl- 
achdaibh  ludhach,  agus  do  àitheantaibh 
dhaoine,  a  thionndaidheas  o'n  fliìrinn. 

15  Oir  g-u  deimhin  tha  na  h-iiile  nithe 
g-lan  do'n  dream  a  ta  g-lan:  ach  dhoibh- 
san  a  ta  salach,  agus  mi-chreideach,  cka 
'ii'eil  aon  ni  g-lan;  ach  tha  an  inntinn 
agns  an  cog-uis^  fèin  air  an  salachadh. 

16  Tha  iad  a'  g-abhail  orra  eòlas  a  bhi 
aca  air  Dia;  ach  ann  an  oibribh  tha  iad 
'ga  àicheadh,  air  dhoibh  bhi  g-ràineil, 
ag-us  easùmhal,  agus  a  thaobh  g-ach  deadh 
oibre  as  eugmhais  tuig'se 

CAIB.  11. 

1  Comhairhan  air  an  tahhairt  do  ThHus  araon  mu 
ihimchioìl  a  iheagaisg  agtis  a  chaiihe-  heatha. 
9  Mu  dhleasdanas  sheirhhiscach,  agus  mar  an 
ceudna  mu  dhleasdanas  nan  uile  Cliriosdiiidh. 


CH  labhair  tlmsa  na  nithe  a  thig:  ri 
.  teagasg:  fallain : 


2  Eadlion  nadaoine  aosda^  bhi  aireach, 
siiidhichte^  measarra,  fallain  sa'  chreid- 
imh,  ann  an  g-ràdh,  ann  am  foighidin : 

3  Mar  an  ceudna  na  mnài  aosda  bhi 
'nan  g-iìilan  mar  is  cubhaidh  do  naomh- 
achd,  g:un  bhi  'nan  hichd-tuaileis,  g-un 
bhi  trom  air  fìon,  bhi  'nan  kichd-teagaisg 
air  nithibh  maithe ; 

4  Chum  g-u'n  teag'aisg  iad  na  mnài  òg-a 
bhi  ciallach,  g-ràdhach  air  am  fearaibh, 
gràdhach  air  an  cloinn, 

5  Bhi  eag'nuidh,  g-eamnuidh,  fantuinn 
aig  an  tig-h,  bhi  maith,  ùmhal  d'am  fear- 
aibh  chum  nach  faigh  focal  Dè  mi-chhù. 

6  Cuir  impidh  air  na  daoinibh  òga  mar 
an  ceiidna,  iad  bhi  ciallach. 

7  Anns  na  h-uile  nithibh  'g'ad  nochdadh 
fèin  ann  ad  eisempleir  dheadh  oibre : 
ann  an  teagasg  «'  nochdadh  neo-thruaill- 
idheachd,  suidheachadh  inntinn,  trèibh- 
dhireis, 

8  Cainnt  fhallain  nach  fheudar  a  dhìt- 
eadh;  chum  gu'm  bi  nàire  air  an  neach 
a  ta  'nur  n-aghaidh,  a  chionn  nach  'eil 
droch  ni  sam  bith  aige  r'a  labhairt  iim- 
aibh. 

9  Earailich  seirbhisich  bhl  ùmhal  d'am 


'  spreig.  -  coimh-fhios,  coinsiens. 

^  mi-ghleusda,  neo-iomchuidh  chum  garh  deadh  oibrc. 
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maiglistiribh  fèin,  agus  an  deadh-thoil- 
eachadh  anns  na  h-uile  nithibh:  gun  bhi 
a'  labhairt  'nan  aghaidh; 

10  Gun  bhi  a'  ceileachadh  aon  ni  d'an 
cuid,  ach  a'  nochdadh  gach  nile  dheadh 
thairisneachd;  chiim  g'u'n  dean  iad  teag- 
asg  Dhè  ar  Slànuighir  maiseach  anns  iia 
h-uile  nithibh. 

11  Oir  dh'fhoiUsicheadh  gràs  slàinteii 
Dhè  do  na  h-uile  dhaoinibh, 

12  A'  teagasg  dhuinn  gach  mi-dhiadh- 
achd  agus  ana-mianna  saoghalta  àich- 
eadh,  agus  ar  beatha  a  chaitheadh  gu 
stuama,  gu  cothromach,  agus  gu  diadli- 
aidh  anns  au  t-saoghal  so  làthair; 

13  Air  dhuinn  sùil  a  bhi  againn  ris  an 
dòchas  bheannaichte  sin,  eadhon''  foill- 
seachadh  glòire  an  Dè  mhòir,  agus  ar 
Slànuighir  losa  Criosd: 

14  A  thug  e  fèin  air  ar  son,  chum  gu'n 
saoradh  e  sinn  o  gach  aingidheachd,  agus 
gu'n  glan  dh  e  dha  fèin  sluagh  sonruichte, 
eudmhor  mu  dheadh  oibribh. 

15  Na  nithe  so  labhair,  agus  earailich, 
agus  cronaich  leis  an  uile  ùghdarras.  Na 
deanadh  duine  sam  bith  tàir  ort. 

CAIB.  III. 

1  T/ia  Titus  air  a  sheòladh  le  Pòl,  araon  mu  thim- 
chiuH  nan  nithe  a  hhuineadìi  dha  theagasg, 
agus  naclt  huineadli ;  10  is  àill  leis  e  chur  cùl  r'i 
hicltd  saohh-chreidimh:  12  an  dèigh  so,  dh'innis 
e  dlia  an  t-àm,  agus  an  t-àit  anns  am  h'àill  leis  c 
t/uarìid  d'a  ionnsuidh ;  agus  mar  sin  c/irìoc/i- 
naic/i  c. 

CUIR  an  cuimhne  dhoibh  bhi  ùmhal 
do  uachdaranachdaibh  agus  do 
chumhachdaibh,  freagarrach  do  luchd- 
riaghlaidli,  ullamh  chum  gachuile  dheadh 
oibre. 

2  Gun  olc  a  labhairt  mu  neach  air  bith, 
bhi  neo-thuasaideach,  mìn,  a'  taisbean- 
adh  an  uile  cheannsachd  do  na  h-uile 
dhaoinibh. 

3  Oir  bha  sinne  fèin  uair-èigin  eu-cèill- 
idh,  eas-ùmhal,  air  seacharan,  a'  dean- 
amh  seirbhis  do  iomadh  gnè  do  ana- 
miannaibh  agus  do  an-toilibh,  a'  caith- 
eadh  ar  beatha  ann  am  mì-run  agus  am 
farmad,  fuath-thoillteannach,  agus  a'  toirt 
fuath  d'a  chèile. 

4  Ach  an  uair  a  dh'fhoillsicheadh 
caoimhneas  agus  gràdh  Dhè  ar  Slànuighir 
do  dhaoinibh, 

5  Cha'n  ann  o  oibribh  fìreantachd  a  rinn 
sinne,  ach  a  rèir  a  thròcair  fèin  shaor'  e 
sinn,  tre  ionnlad  na  h-ath-ghineamhuinn, 
agus  ath-nuadhachadh  an  Spioraid 
naoimh: 

6  A  dhòirt  e  oirnne  gu  saoibhir,  tre  losa 
Criosd  ar  Slànuighear; 

7  Chum  ar  dhuinn  bhi  air  ar  fìreanacli 


ìia  seanairean.  *  fonnmlwr. 
*  agns.  '  t/icaruinn, 


PHILEMOIN,  I. 


iidh  (re  a  g-ìiràs-san,  gn'm  bitheamaid  air 
ar  deanamli  'nar  n-oig-hreachaibh  a  reir 
dòchais  na  beatha  maireannaich. 

S  Is  fìor  an  ràdh  so,  agus  is  àill  leam 
thu  thoirt  dearbh-chinnte  air  na  nithibh 
sin,  chum  gu'm  biodh  iadsan  a  chreidann 
an  Dia,  cùramach  air  toiseach  a  bhi  aca 
ann  an  deadh  oibribh:  oir  tha  na  nithe  so 
maith  agus  tarbhach  do  dhaoinibh. 

9  Ach  seachainn  ceisdean  amaideach, 
agus  sloùniteireachd,  agus  conspoidean, 
agus  connsachadh  mu'n  lagh;  oirtha  iad 
gun  tairbhe  ag'us  dìomhain. 

10  Duine  a  ta 'na  shaobh-chreideach 
an  dèigh  na  ceud  agus  an  dara  comhairle 
diìilt : 

1 1  Air  do  fiiios  bhi  agad  gu  bheil  a 
leithid  sin  do  dhiiine  aìr  a  chur  bun  os 


'  eiriceach. 


ceann,  agiis  gu  bheil  e  a'  peacachadh 
air  dha  bhi  air  fhèin-dhìteadh. 

12  'Nuair  a  chuireas  mi  Artemas  a 
d'ionnsuidh,  no  Tichicus,  dean  dìchioll 
air  teachd  a  m'  ionnsuidh  gu  NicopoUs  : 
oir  is  ann  an  sin  a  chuir  mi  romham  an 
geamhradh  a  chaitheadh. 

13  Thoir  Senas  am  fear-lagha  agus 
Apollos  air  an  aghaidh  san  t-siighe  gii 
dìirachdach,  chum  nach  bi  ni  air  bith 
dh'uireasbhuidh  orra. 

14  Agus  fòghlumadh  ar  muinntir-nc 
mar  an  ceudna  deadh  oibre  a  dheanamh 
gu  dìirachdach  fa  chomhair  g'lmàthach- 
adh  feumail,  chum  nach  bi  iad  neo-tharbh 
ach. 

15  Tha'n  dream  a  tamaille  rium  uile  a' 
cur  fàilte  ort.  Cuir  fàilte  orra-san  le'n 
ionmhuinn  sinne  sa'  chreidimh.  Gràs 
maille  ribh  uile.  Amen. 


LITIR  AN  ABSTOIL  PHOIL 

CHUM 


CAIB.  L 

1  Is  subhach  le  Pòl  bhi  cluinntinn  mu  chreidimh 
ogus  ghràdh  Philemoin  :  9  air  am  bheil  e  'g  iarr- 
aidh  maitheanas  a  thabhairt  do  Onesimus  a 
sheirbhiseach,  agus  gabhail  ris  a  rìs  gu  cairdeil. 
►  OL,  prìosanach  losa  Criosd,  agusTi- 
moteus  ar  bràthair,  chum  Philemoin 
a's  ionmhuinn  leinn,  agus  ar  comh-shaoth- 
raiche, 

2  Agus  chum  Aphia  ionmhuinn,  agus 
Archipuisar  comh-shaighdear,  agus  chum 
na  h-eaglais  a  ta  ann  do  thigh : 

3  Gràs  gu  rohh  dhuibh,  agus  sìth  o  Dhia 
ar  n-Athair,  agus  o'n  Tighearn  losa 
Criosd. 

4  Tha  mi  a'  toirt'  buidheachais  do  m' 
Dhia,  a'  sìr-thoirt  luaidh  ort-sa  ann  am 
urnuighibh, 

5  Air  dhomh  bhi  chiinntinn  mii  d' 
ghràdh,  agus  chreidimh,  a  tha  agad  a 
thaobh  an  Tighearna  losa,  agus  a  thaobh 
nan  uile  naomh ; 

6  Chum  g-u'm  bi  comh-chomunn  do 
chreidimh  èifeachdach  ann  an  aidmheil 
an  uile  mhaith  a  tha  annaibh  ann  an 
losa  Criosd. 

7  Oir  tha  subhachas  ro  mhòr  agus 
comhfhurtachd  againne  ann  do  ghràdh-sa 
do  bhrìgh  gu  bheil  innigh*  nan  naomh 
air  faotainn  suaimhneis'  tromhad-sa,  a 
bhràthair. 

8  Uime  sin  ged  fheudainn  bhi  ro  dhàna 


ann  an  Criosd  chum  an  ni  a  ta  iomchuidh 
àithneadh  dhuit-se, 

9  Gidhcadh  is  fearr  leam  air  songràidh 
impidh  chur  ort\  air  bhi  dhomh  mar 
Phòl  aosda,  agus  a  nis  mar  an  ceudna 
a'm'  phrìosanach  air  son  losa  Criosd. 

10  Guidheam  ort  airson  mo  mhic  One- 
simuis,  a  ghin  mi  ann  am  gheimhlibh: 

11  Neach  a  bha  uair-èigin  neo-tharbh- 
ach  dhuit-se,  ach  a  nis  a  tha  tarbhach 
dhuit-se  agus  dhomh-sa: 

12  Neach  a  chm'r  mi  air  ais:  uime  sin 
gabh-sa  ris  mar  ri  m'  innigh  fèin. 

13  Neach  bu  mhiann  leam  a  chumail 
maille  rium  fèin,  chum  gu'n  deanadh  e 
fn'thealadh  dhomh  ann  ad  àite-sa,  ann  an 
geimhlibh  ant-soisgeil: 

14  Ach  as  eugmhais  t'inntinn-sa  cha  bu 
toil  leam  ni  sam  bith  a  dheananih ;  chum 
nach  biodh  do  mhaith-sa  mar  gu  b'ann  a 
dh'aindeoin,  ach  o  d'  thoil  fèin. 

15  Oir  theagamh  gur  ann  air  a  shon  so 
a  dh'fhàg  e  thu^  rè  tamuill,  chum  gu'm 
faigheadh  tu  e  gu  siorruidh; 

16  Cha'n  ann  à  so  suas  mar  sheirbhis- 
eacli,  ach  os  ceann  seirbhisich,  'nabhràth- 
airgràdhach,  guh-àraidh  dhomh-sa,  agus 
nach  mò  na  sin  dhuit-se,  araon  anns  an 
fheòil,  agus  annsan  Tighearn? 

17  Uime  sin  ma  mheasas  tu  mise  mar 
fhear  comh-roinne,  gabhris-san  mar  rium 
fèin. 


'  Bheiream.  '  cridhc.  '  fois.  ^  giiidheadh  ert.  5  a  dheataichcadh  c  uait. 
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18  Agus  ma  vinn  e  eucoir  ort,  no  ma 
dhligrheas  e '  ni  sam  bith  dhuit,  cuir  sin 
as  mo  leth-sa. 

19  Sgrìobh  mise  Pòl  le  m'  làimh  fein  e, 
agus  dìolaidh  mi  e :  g'ed  nach  'eil  mi  ag 
vàdh  riut,  gu'n  dlighear  leat  thu  fèin  os 
bàrr  dhomh. 

20  Seadh,  a  bhràthair,  faig-heam  gàird- 
oachas  do  d'  thaobh  san  Tighearn  :  dean 
suaimlineach  mo  chridhe  san  Tig'hearn. 

21  Air  dhomh  bhi  earbsach  à  d'ìimh- 
lachd  sg'rìobh  mi  a  d'ionnsuidh,  oir  tha 


ma  tha  e  am  fiachaibh. 


fhios  agam  g'u'n  dean  thusa  inar  an  ceu<^^ 
na  ni's  mò  na  a  ta  mi  ag'  ràdh. 

22  Ach  maille  ri  so  ulluich  mar  an  ceurt- 
na  fardoch  air  moshon:  oir  tha  dòchaz 
agam,  tre  bhur  n-urnuig-hibh-sa,  g'u'n 
toirear  ''  mi  dhuibh. 

23  Tha  Epaphras  mo  chomh-phrìosan- 
ach  ann  an  losa  Criosd, 

24  Marcus,  Aristarchus,  Demas,  Lucas, 
mo  chomh-luchd-oibre,  a'  cur  fàilte  ort. 

25  Gràs  ar  Tig-hearna  losa  Criosd  gii 
robh  maille  ri  bhur  spiorad-sa.  Amen. 


2  deònuichear ,  tiodhlaiccar. 


LITIR  AN  ABSTOIL  PHOIL 

CHUM  NAN 

EABHRUIDHEACH. 


CAIB.  L  j 

1  Tlta  Criosd  a  thàinig  o'n  Athair  anns  na  h-amaihh 
deireannach  so,  4:7ii's  mò  na  na  h~aingil,  araon 
thaobh  a  phearsa  agus  a  dìireuchd. 

lA,  a  labhair  o  shean '  gu  minic,  ag-us 
air  iomadhdòig-hris  nah-aithrichibh 
leis  na  fàidhibh, 

2  Labhair  e  anns  na  làithibh  deireann- 
ach  so  ruinne  tre  a  Mhac,  a  dh'orduich  e 
'na  oig-hre  air  na  h-uile  nithibh,  tre'n  do 
clu-uthaicli  e  fòs  na  saoghail. 

3  Neach  air  bhi  dha  'na  dhealradh  a 
ghlòire-san,  ag-us  'na  fhior  ìomhaigh^  a 
phearsa,  ag'us  a'  cumail  suas  nan  uile 
nithe  le  focal  a  chumhachd,  'nuair  a  ghlan 
e  ar  peacanna  troimh  fèin,  shuidh  e  air 
deas  laimh  na  mòrachd  anns  na  h-àrd- 
aibh: 

4  Air  dha  bhi  air  a  dheanamh  ni's  ro 
òirdheirce  na  na  h-aingil,  mheud  's  g-u'n 
d'  fhuair  e^  mar  oighreachd  ainm  bu  ro 
fhearr  na  iadsan. 

5  Oir  cò  do  na  h-aing'il  ris  an  dubhairt  e 
uair  air  bith,  Is  tu  mo  Mhac-sa,  an  diug-h 
g-hin  mi  thu?  ag:us  a  rìs,  Bithidh  mise 
a'm'  Athair  dha-san,  ag'us  bithidh  esan 
'na  Mhac  dhomh-sa. 

6  Ag'us  a  rìs,  'nuair  a  tha  e  a'  tabhairt 
a'  cheud-g:hin  a  steach  do'n  t-saog'hal,  a 
ta  e  ag:  ràdh,  Ag:us  deanadh  uile  aing-il 
Dè  aoradh  dtia. 

7  Ag-us  a  thaobh  nan  aing'eal  a  ta  e  ag 
ràdh,  Neach  a  ta  deanamh  'aingle  'nan 
spioradaibh'',  ag'us  a  mhinisteirean  'nan 
iasair  theine. 

8  Ach  ris  a'  Mhac  ataeag  radh,  Tha 


'  anns  na  h  amaibh  a  chaidh  seachad. 
dhcalbh,  riochd, 
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ao  righ-chaithir,  a  Dhè,  gu  saoghal  nan 
saog-hal ;  is  slat-rloghail  ro  chothromach 
slat  do  rìog-hachd-sa : 

9  Ghràdhaichthu  fkeantachd,ag:usthug 
thu  fuath  do  aing'idheachd;  iiime  sin 
dh'ung  Dia,  do  Dhia-sa,  thu  le  oladh 
aoibhneis  os  ceann  do  chompanacha. 

10  Ag-us,  Leag'  thusa,  a  Thighearn,  bun- 
aite  na  talmhainn  air  tìis ;  agus  is  iad  na 
nèamha  oibre  do  làmh : 

1 1  Teirgidh  iadsan,  ach  mairidh  tusa  : 
ag-us  fàsaidh  iad  uile  sean  mar  eudach ; 

12  Agus  filUdh  tu  iad  mar  bhrat,  agus 
caochlaidhear  iad:  ach  is  tusa  an  ti 
ceudna,  agus  cha'n  fhàihiich  do  bhhadh- 
nachan. 

13  Ach  cò  do  na  h-ainglibh  ris  an  dubh- 
airt  e  uair  air  bith,  Suidh  air  mo  dheas- 
làimh,  g'us  an  cuir  mi  do  naimhde  'nan 
stòl-chosfo  d'chosaibh? 

14  Nach  spiorada  fritheaiaidh  iad  uiie, 
air  an  cur  a  mach  chum  frithealaidh 
dhoibh-san  a  bhios  'nan  oighreachaibh  air 
slàinte  ? 

CAIB.  11. 

1  Js  còir  dìminn  bhi  ùmhal  do  Chriosd,  5  agus  sin 
do  bhrìgh  gu'n  d' aontaich e arnàdur-ne  aghabhail 
airfèin,  \imar  a  bha  sinfeumail. 

UIME  sin  is  còir  dhuinn  an  ro  thuill- 
eadh  aire  a  thoirt  do  na  nithibh  a 
chuala  sinn,  air  eagal  uair  sam  bith  gu'n 
leigeamaid  ruith  leo. 
2  Oir  ma  bha  am  focal  a  labhradh  le 
h-aingh'bh  seasmhach,  agus  gu'n  d'fhuair 
gach  uile  bhriseadh  agus  eas-ùmhlachd 
dìol-thuarasdal  dligheach; 


uiread  ni'sfearr  na  na  h-aingil  as  afhuair  e, 
'•  a  thcachdairean  'nan  gaothaibh. 


D 


3  Cionnus  a  thèid 
dìmeas  air  slàinte  co  mòr,  a  thòisich  air 
tùs  air  bhi  air  a  labhairt  leis  an  Tig-hearn, 
agìis  a  rinneadh  dearbhta  dhuinne  leo  san 
a  chual  e,- 

4  Air  bhi  do  Dhia  a'  deanamh  comh- 
t'hianuis  leo,  araon  le  comharaibh  agus  le 
h-ion^antasaibh,  agus  le  feartaibh  eag- 
samhla,'  agus  le  tiodhlacaibh  an  Spioraid 
naoimh,  a  rèir  a  thoile  fèin? 

5  Oir  cha  do  chuir  e  fo  cheannsal  nan 
aingeal  an  saoghal  ri  teachd,  mu'm  bheil 
sinn  a'  labhairt. 

6  Ach  rinn  neach  fianuis  ann  an  ionad 
àraidh,  ag  ràdh,  Ciod  e  an  duine  gn'n 
(  uimhnicheadh  tu  air?  no  mac  an  duine 
gu'm  fiosraicheadh  tu  e? 

7  Rinn  thu  e  rè  tamuill  bhig'  ni's  Isle  na 
Jia  h-aingil;  chrùn  thu  e  le  glòir  agus  le 
/?-iirram,  agus  chuir  thu  e  os  ceann  oibre 
do  làmh; 

8  Chuir  thu  na  h-uile  nithe  sìos  fuidh  a 
chosaibh.  Oir  ann  an  cur  nan  uile  nithe 
fuidh  dha,  cha  d'fhàg  e  ni  air  bith  gun 
chur  fuidhe.  Ach  a  nis  cha'n  'eil  sinn  a' 
faicinn  nan  uile  nithe  fathast  air  an  cur 
f'a  cheannsal. 

9  Ach  chi  sinn  losa,  a  rinneadh  rè  ùine 
bhig  ni  b'ìsle  na  na  h-aingil,  chum  tre 
ghràs  Dè  gu'm  blaiseadh  e  bàs  air  son 
g-ach  uile  dhuine,  tre  fhulang  a'  bhàis  air 
a  chi-ùnadh  le  glòir  agus  le  A-urram. 

10  Oir  b'iomchuidh  dhasan,  air  son  am 
hheil  na  h-uile  nithe,  agus  tre'??^  hheil  na 
h-uile  nithe,  ann  an  tabhairt"  mhòr- 
an  mhac  chum  glòire,  ceannard  an 
slàinte  a  dheanamh  foirfe  tre  fhulangas- 
aibh. 

11  Oira  ta  araon  an  ti  a  naomhaicheas, 
ao'us  iadsan  a  naomhaichear,  uile  o  aon: 
air  an  aobhar  sin  cha  nàr  leis  bràithrean 
a  ghairm  diubh, 

1:2  Ag  ràdh,  Cuiridh  mi  t'aìnm  an  cèiU 
do  m'  bhràithribh,  ann  am  meadhon  na 
li-eaglais  seinnidh  mi  eliù  dhuit. 

13  Agus  a  rìs,  Cuiridh  mi  mo  dhòchas 
ann.  Agus  a  rìs,  Feuch  mise,  agus  a' 
chlann  a  thug  Dia  dhomh. 

14  Uime  sin,  mheud  gu  bheil  aig  a' 
chloinn  comh-roinn  do  fheòil  agus  do 
fhuil,  ghabh  esan  mar  an  ceudna  roinn 
diubhsin;  chum  tre'n  bhàs  gu'n  claoidh- 
eadh  e  esan,  aig  am  bheil  cumhachd  a' 
bhàis,  'se  sin,  an  diabhul ; 

15  Agus  gu'n  saoradh  e  iadsan  a  bha 
tre  eagal  a'  bhàis  rè  am  beatha  uile  fo 
dhaorsa. 

16  Oir  gu  deimhin  cha  do  ghabh  e  ìiàdur 
nan  aingeal  air^  ach  ghabh  e  sìol  Abra- 
haim  air. 

17  Uime  sin  b'flieumail  da  anns  na 
h-uile  nithibh  bhi  air  a  dheanamh  cos- 
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sinne  as,  ma  ni  sinn  mhuil  r'a  bhràithribh;  chum  gu'm  biodh 


'  iomadh-ghnèìtheach. 
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e  'na  àrd-shagart  tròcaireach  agus  dìleas 
ann  an  nithibh  a  thaobh  Dhè,  chum  rèite 
a  dheanamh  air  son  pheacanna  an 
t-sluaig-h : 

18  Oir  a  mheud  gii'n  d'fhuiling  e  fèiii, 
air  dha  bhi  air  a  bhuaireadh,  is  comasach 
e  air  cabhair  a  dheanamh  orra-san  a  ta 
air  am  buaireadh. 

CAIB.  III. 

I  Is  mò  Criosd  na  Maois :  7  uime  sin  mur  creid  sinr, 
annsan,  bitìiidlt  sinn  ni's  toillteanaiche  air  dicgh- 
altas  na  Israel  cruaidh-chridheach. 

UIME  sin,  a  bhràithre  naomha,  a  ia 
'nur  luchd-comhpairt  do'n  ghairm 
nèamhaidh,  thugaibh  fa'near  losa  Criosd, 
abstol  agus  àrd-shagart  ar  n-aidmheil; 

2  A  bha  dìleas  dhasan  a  dh'orduich  e, 
amhuil  a  bha  INIaois  mar  an  ceudna  'na 
thigh-san  uile. 

3  Oir  mheasadh  gu'm  b'airidh  an  Ti  so 
air  glòir  bu  mhò  na  Maois,  mheud  gu  bheil 
tuilleadh  urraim  aig  an  neach  a  thog  an 
tigh,  na  aig  an  tigh  fèin. 

4  Oir  tha  gach  uile  thigh  air  a  thogail  le 
aon  èig-in;  ach  an  ti  a  thog  na  h-uile 
nithe,  is  e  Dia. 

5  Agus  gu  deimhin  hha  Maois  dìleas  'na 
thigh-san  uile  mar  sheirbhiseach,  chum 
fianuis  air  na  nithibh  sin  a  bha  gubhi  air 
an  labhairt  an  dèigh  sin; 

6  Ach  Criosd  mar  INIhac  os  ceann  a  thighe 
fèin :  agus  is  sinne  a  thigh-san,  ma  chumas 
sinn  dànachd,  agus  gàirdeachas  an  dòch- 
ais,  gu  daingean  gus  a'  chrìoch. 

7  Uime  sin,  mar  a  ta  an  Spiorad  naomh 
ag  ràdh,  An  diugh,  ma  chluinneas  sibh  a 
ghuth, 

S  Na  cruaidhichibh  bhur  cridhe,  mar 
anns  a'  bhrosnuchadh,  ann  an  là  a'  bhuair 
idh  san  fhàsach : 

9  Far  an  do  bhuair  bhur  n-aithriche  mi, 
agìis  a  dhearbh  iad  mi,  agus  a  chunnaic 
iad  m'oibre  rè  dhà  fhichead  bliadhna. 

10  Uime  sin  bha  diom  orm  ris  a'  ghin- 
ealach  sin,  agus  thubhairt  mi,  Tha  iad  a 
ghnàth  air  seacharan  'nan  cridhe ;  agus 
cha  do  ghabh  iad  eòlas  air  mo  shlighibh- 
sa. 

1 1  lonnus  gu'n  d'thug  mi  mo  mhionnan 
a'm'  fheirg-,  Nach  tèid  iad  a  steach  do  m' 
shuaimhneas. 

12  Thugaibh  an  aire,  a  bhràithre,  air 
eagal  gu'm  bi  ann  an  aon  neach  agaibli 
droch  cridhe  mi-clireidimh,  ann  an  trèig- 
sinn  an  Dè  bheò. 

13  Ach  earailichibh  a  chèile  gach  aon  là, 
am  feadh  a  ghoirear  An  là  'n  diugU 
dheth ;  air  eagal  gu'n  cruaidhichear  neach 
air  bith  agaibh  tre  mhealltaireachd  a' 
pheacaidh. 

-  cha  do  ghahh  c  greim  do  na  h  aìnglilh. 
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1.4  Oiv  rinneadh  slnne  'nar  luchd  comh- 
pairt  do  Chriosd,  ma  chiunas  sinn  toiseach 
ar  muhig'hin  gn  daing-ean  g'us  a'  chrìoch; 

15  Am  feadh  a  theirear,  An  diug:h,  ma 
chluinneas  sibh  a  ghuth,  na  cruaidhichibh 
bhur  cridhe,  mar  anns  a'  bhrosnuchadh. 

16  Oir  air  do  dhream  àraidh  chiinntinn, 
blirosnuich  iad :  ach  cha  b'iadsan  uile  a 
tliàinig  a  mach  as  an  Eiphit  le  Maois. 

17  Ach  cò  ris  a  bha  diom  air  rè  dhà 
fhicliead  bhadhna?  7iach  a?m  Tiu-s-àn  a 
pheacaich,  muinntir  d'an  do  thuit  an  col- 
m'nnean  anns  an  fhàsach? 

18  Agus  cò  iad  d'an  d'thug  e  amhionn- 
an  nach  rachadh  iad  a  steach  d'a  shuaimh- 
neas',  ach  dhoibh-san  nach  do  chreid'-  ? 

19  Mar  so  chi  sinn  nach  b'urrainn  iad 
dol  a  steach  air  son  mi-chreidimh. 

CAIB.  IV. 

1  Tha  fois  nan  Criosduìdhean  air  a  faghail  Ire 
chreidimh.  Ì2  Cumhachd  fncail  Dè.  liTrear 
ìi-àrd-shagart  losa  Mac  Dhè,  a  bha  fuidh  lliriob- 
ìaidibh,  ach  saor  o  pìieacadh,  IG  is  còir  dìiuinn, 
agus  fcudaidh  sinn  dol  gu  dàna  chum  caithir  nan 
gràs. 

UIME  sin  biodh  faitcheas'  oirnn,  air 
eag'al  air  bhi  do  ghealladh  dol  a 
steach  d'a  shuaimhneas  air  fhagail  againn, 
gu'n  tigeadh  aon  neachagaibh^  adheidh- 
h\imh  air. 

2  Oir  shearmonaicheadh  an  soisg-eul 
duinne,  amhuil  a  rinneadh  dhoibh-san : 
ach  cha  robh  tairbhe  dhoibh  anns  an 
fhocal  a  chaidh  shearmonachadh,  do 
bhrìgh  nach  robh  e  air  a  mheasgadh  le 
creidimh  anns  an  dream  a  chual  e. 

3  Oir  tha  sinne  a  chreid  a'  dol  a  steach 
do  shuaimhneas,  amhuil  a  thubhairt  e, 
Mar  a  thug-  mi  mo  mhionnan  a'm'  fheirg, 
Nach  tèid  iad  a  steach  do  m'  shuaimh- 
neas :  ged  bha  na  h-oibre  crlochnaichte  o 
thoiseach  an  t-saoghaih 

4  Oir  labhair  e  ann  an  ionad  àraidh 
mu'n  t-seachdamh  la  air  an  dòigh  so, 
Agus  ghabh  Dia  fois  air  an  t-seachdamh 
là  o  'oibribh  uile. 

5  Agus  anns  an  ionad  so  a  rìs,  Cha  tèid 
iad  a  steach  do  m'  shuaimhneas. 

6  Do  bhrìgh  uime  sin  gu'n  tuigear  uaith 
so  gu'n  tèid  dream  àraidh  a  steach  ann, 
agus  nach  deachaidh  an  dream,  d'an  do 
shearmonaicheadh  e  air  tìis,  a  steach  air 
son  am  mi-chreidimh; 

7  A  rls,  tha  e  suidheachadh  là  àraidh,  ag 
ràdh  ann  an  Daibhidh,  An  diugh,  an  dèigh 
aimsir  co  fhada;  mar  a  theirear,  An 
diugh,  ma  chluinneas  sibh  a  ghuth,  na 
cruaidhichibh  bhur  cridhe. 

8  Oirnambiodhlosua^  air  toirtsuaimh- 
neis  dhoibh,  cha  labhradh  e  an  dèigh  sin 
inu  là  eile. 


9  Uime  sin  dh'fliàgadh  fois  fa  ckomkair 
sluaigli  Dhè. 

10  Oir  an  ti  a  chaidh  steach  d'a  shuaimh- 
neas-san,  ghabh  esan  tàmh  o  'oibribh-san, 
amhuil  a  ghahk  Dia  o  'oibribh  fèin. 

11  Deanamaid  dlchioll  uime  sin  air  dol 
a  steach  do'n  t-suaimhneas  sin,  air  eagal 
gu'ri  tuit  aon  neach  a  rèir  eisempleir 
cheudna  a'  mhi-chreidimh^ 

12  Oir  tha  focal  Dè  beò  agus  cumh- 
achdach,  agus  ni's  g-èire  na  claidheamh 
dà  fhaobhair  air  bith,  a'  ruigheachd 
eadhon  chum  eadar-sgaraidli  an  anama 
agus  an  spioraid,  agus  nan  alt  agus  nan 
smear,  agus  a'  toirt  breth  air  smuaintibh 
agus  rìinaibh''  a'  chridhe. 

13  Agus  cha'n  'eil  creutair  sam  bith 
nach  'eil  follaiseach  'na  làthair-san  :  ach 
a  ta  na  h-uile  nithe  lomnochd,  agus  fosg- 
ailte  do  shùilibli  an  ti  d'am  feum  sinu 
cunntas  athabhairt*. 

14  Do  bhrlgh  uime  sln  gu  bheil  againn 
àrd-shagart  mòr,  a  chaldh  a  steach  do  na 
nèamhaibh,  losa  Mac  Dhè,  cumamaid  gu 
daingean  ar  n-aldmhell. 

15  Olr  cha'n  'ell  àrd-shagart  againn 
nach  'eil  comasach  air  comh-fliulangas  a 
bhl  alge  ri  ar  n-anmhulnneachdaibh ;  ach 
a  bhuaireadh  sna  h-uile  nithlbh  air  aii 
dòigh  cheudna  rulnne,  ach  as  eugmhais 
peacaldh. 

16  Thlgeamaid  ulme  sln  le  dànachd  gu 
righ-chaithlr  nan  gràs,  chum  gu  falgh 
slnn  tròcair,  agus  gu'n  amais  sinn  alr  '•' 
gràs  chum  cabhalr  ann  an  àm  feuma. 

CAIB.  V. 

1  Ughdarras  agus  urram  sagartachd  ar  Slàmdghir  : 
11  mairnealaclid  'ìian  còlas  air  a  chronachadh. 

OIR  tha  gach  uile  àrd-shagait,  air  a 
thoirt  o  mheasg  dhaoine,  air  orduch 
adh  air  son  dhaoine  ann  an  nithibh  a 
thaobh  Dhè,  chum  gu'n  tolr  e  suas  araon 
tiodhlacan  agus  ìobairtean  air  son  pheac- 
anna : 

2  Neach  a  ta  comasach  air  truas  a  ghabh- 
ail  ris  an  dream  a  ta  aineolach,  agus  alr 
seacharan :  do  bhrlgh  gu  bhell  e  f?in  raar 
an  ceudna  air  a  chuairteachadh  le  h-an- 
mhuinneachd : 

3  Agus  air  a  shon  so,  is  còlr  dha  ìob- 
radh  air  son  pheacanna,  mar  as  leth  an 
t-sluaigh,  is  amhnil  sin  as  a  leth  fèin  mar 
an  ceudna. 

4  Agus  cha  ghabh  aon  duine  an  t-urr- 
am  so  dha  fèin,  ach  an  ti  a  ta  air  a  ghairm 
o  Dhla,  mar  hha  Aaron : 

5  Is  amhuil  sin,  cha  do  ghlòraich  Criosd 
e  fèin,  gu  bhi  air  a  dheanamli  'na  àrd- 
shagart ;  ach  an  ti  a  thubhairt  ris,  Is  tu 
mo  Mhac,  an  diugh  ghin  mi  thu. 


^fhois.  ^  a  bha  cas-iimhal.  ^eagal.       ">  breitlmeachaibh.    ^  ris  ambheil  ar  gnothuck-ne. 

*  dhiìin.  ^  losa.         ^  eas-ùmhlachd,  ^  gu'mfaigh  sinn. 
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<5  A  reir  mar  a  ta  e  ag  ràdh  niar  an 
ceudna  ann  an  iorìad  eile,  Is  sagart  t/iu 
cu  siorruidh  a  reir  orduigh'  Mhelchise- 
deic. 

-  7  Neach  ann  an  làithibh  't"heùla,  an 
ileigh  dha  urniiighean  ag-us  athchuing-ean, 
niaille  ri  h-àrd-èighich  agus  deuraibh, 
ìobradh  suas  do'n  ti  abha  comasach  aira 
shaoradh  o'n  bhàs,  agus  dh'èisdeadh  ris 
tliaobh  an  ni  roimh  an  robh  eag-al  air'-. 
S  Ged  bu  Mhac  e,  dh'fhòghhiime  ùmh- 
lachd  0  na  nithibh  a  dh'fhuiling-  e  : 

9  Agus  air  dha  bhi  air  a  dheanamh 
foirfe,  rinneadh  e  'na  ùghdar  slàinte  shiorr- 
uidh  dhoibh-san  uile  a  bhios  ìimhal  dha ; 

10  Air  a  ghairm  le  Dia  'na  àrd-shagart, 
a  rèir  orduigh  Mhelchisedeic ; 

11  Mu'm  bheil  mòran  againn  r'a  labh- 
airt,  agus  cruaidh  r'am  muieachadh;  do 
bhrìgh  gu  bheil  sibh  mall  'nur  n-èisd- 
eachd. 

12  Oir  ged  bu  chòir  dhuibh  a  rèir  na 
h-aimsir  bhi  'nur  hichd-teagaisg,  tlia  feum 
agaibh  gu'n  teagaisgeadh  neacii  dliuibh  a 
rìs  ciod  iad  ceud-thoiseacha  bhriathar' 
Dhè :  agus  tha  sibh  air  teachd  chum  na 
h-ìnbhe  sin,  giu'  mò  a  ta  bainne  dh'uir- 
easbhuidh  oirbh  na  biadh  làidir. 

13  Ou-  gach  neach  a  ta  gnàthachadh 
bainne,  tha  e  neo-theòmadh^  air  focal  na 
lìreantachd :  oir  is  naoidhean  e. 

14  Ach  is  ann  do  dhaoinibh  foirfe  a 
bhuiueas  biadh  làidir,  aig  am  bheil  an 
ceud-faidh,  tre  ghnàthachadh  fada,  airan 
cleachdadh  ri  eadar-dhealachadh  a  chur 
■eadar  maith  agus  olc. 

CAIB.  VI. 

i  Chuìr  Pòl  irnpidh  air  na  Eabliniidìiieh,  gun  iad  a 
ihuitcam  air  an  ais  o'n  chrcidimh;  1)  ach  bhi 
seasmhach,  12  dìchioUach,  ugus  feitkeavih  gu 
foighidneach  ri  Dia,  13  do  hhrìgh  gu  bheil  esan 
ro  fhior  agus  cinnteach  'na  ghealladk. 

^IME  sin  air  fàgail  ikiinn  ceud-thois- 
eacha  teagaisg  Chriosd,  rachamaid 
jiir  ar  n-aghaidh  chum  foirfeachd ;  gun  bhi 
ris  a'  suidheachadh  bunaite  aithreachais 
o  oibribh  marbha,  agus  creidimh  thaobh 
Dhè, 

2  Bunaite  teagalsg  nani  baisde,  agus 
leagaidh  nan  làmh,  agus  aiseirigh  nam 
inarbh,  agus  breitheanais  shiorruidh. 

3  Agus  ni  sinn  so,  nia  cheadaicheas  Dia. 

4  Oir  is  eu-comasach  an  dream  sin  a 
chaidh  aon  uair  a  slioillseachadh,  agus  a 
bhlais  antiodhlac  nèamhaidh,agus  arinn- 
eadh  'nan  hichd-comhpairt  do'n  Spiorad 
paomh, 

5  Agus  a  bhlais  deadh  fliocal  Dè,  agus 
-cumhachdan  an  t-saoghail  ri  teachd% 

6  Agus  a  thult  air  falbh,  ath-nuadhach- 

'  coslais.        -  ihugadhfuasgladh  dha  o  ea^a/. 
^  oracla.   ^  nto-iùlmhar.     ^  na  linn  ri  teachd. 
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adh  chum  aithreacliais :  do  bhrlgh  gu 
blieil  iad  a'  ceusadh  MliicDhè  a  rls  dhoibh 
fèin,  agus  'ga  chur  gu  nàire  fhollais- 
ich  ®. 

7  Oir  an  talamh  a  dh'òlas  a  steach  an 
t-uisge  a  tha  teachd  gu  minlc  air,  agus  a 
bheir  uaith  luibheanna  iomchuidh  do'n 
dream  leis  an  saothraichear  e,  gheibh  e 
beannachadh  o  Dhia : 

8  Ach  an  talamh  sin  a  bheir  uaith 
droi^hionn  agus  drisean  tha  e  air  a  chm- 
air  cul,  agus  fagus  do  mhallachadh ;  d'an 
deireadh  bhi  air  a  losgadh. 

9  Ach  is  dearbh  leinn  nithe  a's  fear  mu'r 
timchioll-sa,  a  mhuinntir  ionmhuinn,  agus 
nithe  a  tha  dlìith  do  shlàinte,  ged  tha 
sinn  a'  labhairt  mar  so. 

10  Oir  cha'n  'eil  Dia  mi-chothromach, 
gu'n  dì-chuimhnicheadh  e  obair  agus  saoth- 
air  bhur  gràidh,  a  nochd  sibh  a  thaobh 
'ainme-san,  am  feadli  gu'n  d'rinn  sibli 
frithealadh  do  na  naomhaibh,  agus  gu 
bheil  sibh  a'  frithealadh. 

11  Agus  is  miann  leinnegu'n  dean  gach 
aon  agaibh  an  dùrachd  ceudna  a  nochd- 
adh,  chum  làn-dearbhaidh  an  dòchais  gus 
a'  chrìoch: 

12  Chum  nach  bi  sibh  leasg,  ach  'nur 
luchd-leanmhuinn  orra-san,  a  tha  tre 
chreidimh  agus  fhoighidin  a'  sealbhach- 
adhnan  geallanna. 

13  Oir  an  uair  a  thug  Dia  gealladh  do 
Abraham,  do  bhrìgh  nach  feudadh  e 
mionnan  a  thoirt  air  neach  bu  mhò,  thug 
e  mionnan  air  fèin. 

14  Ag  ràdh,  Gu  fìrinneach,  beannaichidli 
mi  gu  mòr  thu agus  ni  mi  ro  honmhor 
thu. 

13  Agusmar  sin  an  dèigh  dhasan  feith- 
eamh  gu  foighidneach,  f  huair  e  sealbh  air 
a'  ghealladh. 

16  Oir  gu  deimhinbheirdaolne  mionnau 
air  an  neach  a's  niò :  agus  dhoibh-san  is 
crìoch  air  gach  uile  chonnsachadh  mionn- 
an  chum  daingneachaidh. 

17  Uime  sin  air  bhi  do  Dhia  toileach 
air  neo-chaochluidheachd  a  chomhairle 
fheuchainn  ni's  pailte  do  oighreachaibh  a' 
gheallaidh,  dhaingnich  e  le  mionnaibh  e; 

15  Chum  tre  dhà  ni  neo-chaochluidh 
each,  anns  an  robh  e  eu-comasach  gw'n 
deanadh  Dia  breug,  gu'm  biodh  againne 
comhfhurtachd  làidir,  a  theich  chum  dì- 
dein  gu  greim  a  dheanamh  air  an  dòchas 
a  chuireadh  romhainn : 

19  Ni  a  tha  againnmar  acair  anauama, 
araon  cinnteach  agus  daingean,  agus  a 
thèid  a  steach  do'n  ionad  sin  a  ta'n  taobli 
stigh  do'n  bhrat-roinn, 

20  Far  an  deachaidh  an  roimh-ruith- 
fhear  a  steach  airar  son-ne,  eadhon  losa, 


o'  deanamh  hall-magaidh  dheth. 
a'  beannachadh  beannaichidh  ini  thu. 
4  A2 


Gr. 
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a  rinneadh  'na  àrd-shag'art  gu  siorruidh  a 
reir  orduig'li  Mhelchisedeic. 

CAIB.  VII. 

1  /s  sagarl  losa  Criosd  a  rèir  orduigh  Mhelchise- 
deic ;  1 1  agus  mar  sin  ni's  ro  òirdheirce  7ìa  na 
sagairi  a  tha  do  ordugh  Aaroin. 

^IR  b'e  am  Melchisedeic  so  righ  Shal- 
eim,  sagart  an  De  a's  ro  àirde, 
neach  a  choinnich  Abraham  a'  pilltinn  o 
àr'  nan  rìg-hrean,  agus  a  bheannaich  e ; 

2  Da'n  d'thug  Abraham  eadhon  deach 
amh  do'n  uile  :  neach  a's  e  air  tùs,  air  a 
eadar-theang'achadh,  righ  na  flreantachd, 
agus  'na  dhèig'h  sin  mar  an  ceudna,  righ 
Shaleim,  'se  sin,  righ  na  slthe; 

3  Gun  athair,  gun  mhàthair,  gun  sinn- 
sireachd,  g-un  toiseach  hiithean,  g'un  deir- 
eadh  beatha  aig'e ;  ach  air  a  dheanamh 
cosmhuil  ri  Mac  Dhè,  tha  e  fantuinn  'na 
shagartgu  siorruidh'^. 

4  A  nis  thug;aibh  an  aire  cia  mòr  an 
duine  so,  da'n  d'thujf  eadhon  am  prlomh- 
athair'  Abraham  an  deachamh  do'n 
chreich. 

.'>  Ag-HS  gu  deimhin  iadsan  do  chloinn 
Lebhi,  a  tha  faotainn  na  sagartachd,  tha 
àithne  aca  deachamhathog'ail  o'n  t-sluagh 
a  rèir  an  laglia,  sin  r'a  ràdh,  o'm  bràith- 
ribh  fèin,  g'ed  thàinig  iad  a  mach  à  leas- 
raidli  Abrahaim : 

6  Ach  an  ti  nacli  'eil  air  a  shloinneadh 
uatha-san,  fhuairedeachamh  o  Abraham, 
ag-us  bheannaich  e  esan  aig:  an  robh  na 
g-eallanna. 

7  Agus  g:un  agadii  sam  bith,  beannaich- 
ear  au  ti  a's  hig-ha  leis  an  ti  a's  fearr. 

8  Ag-us  an  so  tha  daoine  ag-heibh  bàs  a' 
faotainn  deachaimh  :  ach  an  sin  an  ti  aig- 
am  bheil  fìanuis  gu  bheil  e  beò. 

9  Agus  mar  a  dli'fheudas  mi  ràdh, 
fluiaradh  ann  an  Abraham  deachamh  o 
Lebhi  fèin,  a  thogas  an  deachamh  : 

10  Oir  bha  e  fathast  ann  an  leasraidh 
athar,  an  uair  a  choinnich  Melchisedec  e. 

11  A  nis  nan  tigeadh  foirfeachd  tre 
shagartaclid  nan  Lebhitheach,  (oir  is  ann 
r'a  ìinn  a  thugadh  an  lagh  do'n  t-shiagh,) 
'jiod  am  feum  a  bha  air  sagart  eile  èirig-h 
a  rèir  orduigh  Mhelchisedeic,  agus  nach 
biodh  e  air  a  g-hairm  a  rèir  orduig;h  A- 
raoin  ? 

13  Oir  air  do'n  t-sag-artachd  bhi  air  a 
h-atharrachadh,  is  èigin  an  lagh  bhi  air 
atharrachadh  mar  an  ceudna. 

13  Oir  an  ti  air  an  labhrar  na  nithe  sin, 
buinidh  e  do  thrèibh  eile,  do  nach  d'rinn 
aon  neacli  frithealadh  aig  an  altair. 

14  Oir  is  soiUeir  gur  ann  o  ludah  dh'- 
èirich  arTighearn,treubh  air  nach  do  labh- 
air  Maois  ni  air  bith  thaobh  sagartachd. 


■  ììJiarìthadh. 
^  àrd-athair. 
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15  Agus  tha  e  fathast  iii's  ro-shoilleire, 
am  feadh  gu'n  d'èirich  sagart  eile  a  rèir 
coslais  Mhelchisedeic, 

16  A  rinneadh  '7ia  sha^arf,  cha'n  ann 
a^  rèir  lagha  àithne  fheolmhoir,  ach  a 
rèir  cumhachd  beatha  gun  chrìoch. 

17  Oir  tha  e  deanamh  tìanuis,  Gur  sagart 
thu  gach  linn  a  rèir  orduigh  Mhelchisedeic. 

18  Oir  gu  deimhin  tha  an  àithne  roimhe 
air  a  cur  air  cìil,  air  son  i  bhi  anmhuna 
agus  neo-tharbhach. 

19  Oir  cha  d'rinn  an  lagh  ni  sam  bitli 
foirfe,  ach  rin7i  toirt  a  steach  dòchais  a's 
fearr  e ;  tre'm  bheil  sinn  a'  teachd  ani 
fagus  do  Dhia. 

20  Agus  a  mheud  nach  d'riìineadh  sag- 
art  deth  gun  mhionnaibh; 

21  (Oir  rinneadh  sagarta  dhiubh-san  as 
eugmhais  mhionnan  :  ach  dheth-san  le 
mionnaibh,  tre'n  ti  a  thubhairt  ris, 
Mhionnaich  an  Tighearn,  agus  cha  ghabh 
e  aithreachas,  Is  sagart  thu  gu  siorruidh, 
a  rèir  orduigh  Mhelchisedeic ;) 

22  Is  cò  mor  as  sin  a  rinneadh  losa  'na 
urras  air  coimhcheangal  a's  fearr. 

23  Agus  bha  gu  deimhin  mòran  diubh- 
san  'nan  sagartaibh,  do  bhrìgh  gu'n  do 
bhacadh  dhoibh  leis  a'  bhàs  bhi  maireann : 

24  Ach  an  duine  so,  do  bhrìgh  gu  mair 
e  gu  siorruidh,  tha  sagartachdneo-chaoch- 
hiidheach  aige. 

2.5  Air  an  aobhar  sin,  tha  e  mar  an  ceud- 
na  comasach  air  an  dream  a  thig  a 
dh'ionnsuidh  Dhè  trid-san  a  thèarnadh  gu 
h-iomlan%  do  bhrìgh  gu  bheil  e  beò  gu. 
siorruidh  gu  eadar-ghuidhe  a  dheanamh 
air  an  son. 

26  Oir  bha  shamhuil  sin  do  àrd-shagart 
iomchuidh  dhuinne,  a  hha  naomh,  neo- 
lochdach,  neo-thruaillidh,  air  a  dhealach- 
adh''  o  pheacachaibh,  agus  a  rinneadh 
ni's  àirde  na  na  nèamha; 

27  Nach  feum  gach  là  mar  na  h-àrd- 
shagairt  ud  ìobairtean  thoirt  suas,  air  tùs 
air  son  a  plieacanna  fèin,  agus  an  dèigh 
sin  air  son  pheacanna  an  t-sluaigh:  oir 
rinn  e  so  aon  uair,  san  àm  a  thug  se  e 
fèin  mar  ìobairt. 

28  Oir  tha  an  lagh  a'  deanamh  àrd-shag- 
arta  do  dhaoinibh  aig  am  bheil  anmhuinn- 
eachd;  ach  focal  nam  mionnan  a  bha  aii 
dèigh  an  lagha,  a'  deanamh  ard-shagaìrt 
do'n  Mhac,  a  tha  air  a  dheanamh  iomlan^ 
gu  siorruidh. 

CAIB.  VIII. 

1  Le  sagariachd  shiorruidh  Cltriosd  tha  sagartachrt, 
Lehhitheach  Aaroin  air  a  cur  air  ciil :  7  agus  an 
coimhcheangal  aimsireil  a  rinvcadJi  ris  na  sinn- 
siribh,  le  coimhcheangal  siorruidh  an  t-soisgeil. 

NIS  is  e  so  suim  nan  nithe  a  labhair 
sinn  :  Tha  shamhuil  sin  do  àrd-shag- 


5  a  shìàmichadh  gus  a'  ohuid  a's  faide,  gu  siorruidk 
air  a  sgaradh.  '  uir  a  choisrigeadh. 
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art  againn,  a  tha  air  suidhe  air  deis  ng^h- 
c-haithreach  na  mòrachd  anns  na  nèamh- 
aibh; 

2  iiinisteir  nan  ionad  naomha,  agus  an 
fhìor  phàilliuin,  a  shiiidhich  an  Tig^hearn, 
agus  cha  bu  duine. 

3  Oir  tha  gach  uile  àrd-shag:art  air  ord- 
iichadh  chum  tiodhlacan  agiis  ìobairtean 
a  thoirt  suas:  uime  sin  b'èigin  gu'm  biodh 
aig  an  duine  so  mar  an  ceudna  ni  èigin 
r'a  thabhairt  suas. 

4  Oir  nam  biodh  e  air  thalamh,  cha 
bhiodh  e  'na  shagart,  do  bhrlgl!  gn  bheil 
sagairt  ann  a  tha  tabhairt  suas  thiodhlac 
a  rèir  an  lagha  : 

5  INIuinntir  a  tha  deanamh  seirbhis  le 
samhladh  agus  sgàile  nan  nithe  nèamh- 
aidh,  a  rèir  mar  a  dh'orduicheadh  do 
Mhaois  le  Dia  'nuair  a  bha  e  air  tì  am 
pàilliun  a  chur  suas.  Oir  feuch,  (a  ta  e 
iig  ràdli,)  gn'n  dean  thu  na  h-uile  nithe 
rèir  an  t-saimpleir  a  nochdadh  dhuit  san 
t-shabh. 

G  Ach  a  nis  fhuair  e  ministreileachd  a's 
ro  fhearr,  e  mheud  gu  bheil  e  mar  an 
eeudna  'na  eadar-mheadhonair  air  coimh- 
cheangal  a's  fearr,  a  chaidh  dhaingneach- 
adh  air  geallaibh  a's  fearr. 

7  Oir  nam  biodh  an  ceud  choimhcheang- 
al  sin  gun  uireasbhuidh' ;  cha'n  iarrtadh 
àit  do'n  dara  coimhcheangal. 

S  Oir,  a'  faotainn  croin  doibh,  a  ta  e  ag; 
ràdh,  Feuch  thig  na  làithean,  (tha  an  Tig-h- 
earn  ag  ràdli,)  anns  an  dean  mi  coimh- 
cheangal  nuadh  ri  t'igh  Israeil,  agus  ri  tigh 
ludah : 

9  Cha'n  ann  a  rèir  a'  choimhcheangail  a 
rinn  mi  r'an  aithrichibh,  anns  an  là  a  rug- 
mi  air  làimh  orra  chum  an  treòrachadh  a 
mach  à  talamh  na  h-Eiphit ;  do  bhrìgh 
iiach  d'fhan  iad  ann  am  choimhcheangal, 
agus  chuir  mise  suarach  iadsan,  tha  an 
Tighearn  ag  ràdh. 

10  Oir  is  e  so  an  coirnhcheangal  a  ni  mi 
ri  tig:h  Israeil  an  dèig-h  nan  làithean  ud, 
tha  an  Tighearn  ag  ràdh;  Cuiridh  mi  mo 
reachdan  'nan  inntinn,  ag:us  sg;rìobhaidh 
mi  iadair  an  cridheachaibh:  agusbithidh 
mi  a'm'  Dhia  dhoibh,  agus  bithidh  iadsan 
"nan  skiagh  dhomh-sa. 

11  Agus  cha  teag'aisg;  iad  g'ach  aon  a 
choimhearsnach,  agus  gach  aon  a  bhràth- 
EÌr,  ag'  ràdh,  Gabh  eòlas  air  an  Tighearn: 
oir  bithidh  eòlas  aca  uile  orm,  o'n  neach 
a's  lug-ha  gus  an  neach  a's  mò  dhiubh. 

12  Oir  bithidh  mise  tròcaireach  d'an 
euceartaibh,  agus  am  peacanna  agus  an 
aing'idheachd  cha  chuimhnich  mi  ni's 
mò. 

13  Am  feadh  a  ta  e  ag  ràdh,  Coimh- 
cheangal  nuadh,  rinn  e'n  ceud  choimh- 
cheans;al  sean.    A  nis  an  ni  a  ta  aosda 
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agus  air  fàs  sean,  tha  e  fagus  do  dhol  as 
an  t-sealladh. 

CMB.  IX. 

1  Tìia  Pòl  a'  mìneachadh  nan  ìohatrt  fuidli  'n  lagh. 
agus  gach  gnàthachaidh  a  bha  'nan  cuideachd : 
1 1  tha  iad  gu  mòr  thaobh  feobhais  goirid  air  fuil 
agus  ìobairt  Chriosd, 

BHA  ma  seadh  gu  dearbh  aig  a'  cheud 
phàiUiun  orduig-hean'-    a  thaobh 
seirbhis  Dè,  agus  naomh-ionad  saoghalta. 

2  Oir  dheasaicheadh  an  ceud  phàilhun, 
anns  an  robh  an  coinnleir,  ag:us  am  bòrd, 
agusarannafianuis,  ris  au  abrar  a?i  t-ionad 
naomh. 

3  Agus  an  taobh  a  stigh  do'n  dara  roinn 
bhrat,  am  pàilhun  ris  an  abrar  an  t-ionad 
a's  ro  naomha ; 

4  Anns  an  robh  an  tìiisear  òir,  agus  àirc 
a'  choimhcheang:ail  air  a  còmhdachadh'^ 
mu'n  cuairt  le  h-òr,  anns  robh  a'  phoit  òir 
anns  an  i-obh  am  mana,  ag-us  slat  Aaroiii 
a  bha  fo  bhlàth,  agus  clàir  a'  choimh- 
cheangail; 

5  Agus  os  a  ceann,  cheruban  na  gloire, 
a'  cur  sgàile  air  caithir  na  tròcair;  mu 
nach  urrainn  sinn  a  nis  labhairt  fa  leth. 

6  A  nis  an  uair  a  bha  na  nithe  so  air  aii 
cur  aii  ordngh  mar  so,  chaidh  na  sagairt  a 
ghnàth  a  steach  do'n  cheud  phàilhun,  a' 
coimhlionadh  seirbhis  De: 

7  Ach  do'n  dara pàiUiun  chaidh  an  t-àrd- 
shagart  'na  aonar  a  steach  aon  uair  sa' 
bhliadhna,  cha  b'ann  as  eugmhais  fola,  a 
thug  e  suas  air  a  shon  fèin,  agus  air  so/i 
seachai'ain  an  t-shiaig-h  : 

S  Air  bhi  do'n  Spiorad  naomh  a'  nochd- 
adh  so,  nach  robh  fathast  an  t-slighe  chum 
an  ionaid  bu  ro  naomha  air  a  tbillseach- 
adh,  am  feadh  a  bha  an  ceud  phàilhun 
fathast  'na  sheasamh : 

9  Ni  a  bha  'na  shamhladh  do'n  aimsir 
ta  làthair,  anns  an  rohh  araon  tiodhlacan 
agus  ìobairtean  air  an  toirt  suas,  nach 
robh  comasach  air  an  ti  a  bha  deanamh 
na  seirbhls  sin  a  dheanamh  coimhhonta, 
thaobh  a  choguis, 

10  t-seirhhis  a  bha  mhàin  ann  am 
biadhaibh  agus  ann  an  deochaibh,  agus 
ann  an  iomadh  gnè  ionnlaid,  agus  deas- 
ghnàthachaibh  a  thaobh  na  feòla,  a  chuir- 
eadh  mar  uallaich  orra  gu  àm  an  leasacii- 
aidh. 

11  Ach  air  teachd  do  Chriosd  'na  àrd- 
shagart  nan  nithe  maithe  a  bha  ri  teachd, 
tre  phàilhun  bu  mhò  agus  bu  diongmhalta, 
nach  d'rinneadh  le  làmhaibh,  sin  r'a  ràdh, 
nach  robh  do'n  togail  so; 

12  Agus  cha  b'ann  tre  fhuil  ghabhar 
agus  laogh,  ach  tre  'fhuil  fèin  a  chaidh  ( 
steach  aon  uair  do'n  ionad  naoniii,  air  dhu 
saorsa  shiorruidh  fhaotainn  dhiiinne. 
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13  Oir  ma  ni  fuil  tharbh,  agiis  ghabhar, 
agus  hiaithre  aighe  air  a  crathadh  air  an 
dream  a  bha  neòghlan,  an  naomhachadh 
chum  glanaidh  na  feòla  ; 

14  Cia  mòr  a's  mò  ni  fuil  Chriosd,  a  Ihug 
e  fèin  suas  tre'n  Spiorad  shiorruidii'  g\m 
lochd  do  Dliia,  bhur  coguis-sa  gmanadh 
o  oibribh  marbha  ehum  seirbhis  a  dhean- 
amh  do'n  Dia  bheò  ? 

15  Ag'us  air  a  shon  so  is  esan  eadar- 
mheadiionair  an  tiomnaidh-nuaidh'^,  ionmis 
tre  f  hulangas  a'  bhàis,  chum  saorsa'  nan 
euceart  a  bha  fuidh  'n  cheud  thiomnadh 
a  chosnadh,  gu'm  faigheadh  iadsan  a  ta 
air  an  gairm  gealladh  na  h-oighreachd 
siorruidh. 

16  Oir  far  am  bheil  tiomnadh,  is  èigin 
bàs  an  tiomnaidh-fhir  a  bhi  ann  mar  an 
ceudna. 

17  Oir  a  ta  tionmadh  daingean  an  dèigh 
bàis  dhaoine  :  ach  cha  'n  'eil  brìgh  sam 
bith  ann  am  feadh  a  ta'n  tiomnaidh-fhear 
beò. 

IS  A  rèir  sin,  ni  mò  bha'n  ceud  thiom- 
nadh  air  a  choisreagadh  ^  as  eugmhais 
fola. 

19  Oir  an  uair  a  labhradh  gach  uile 
àithne  rèir  an  lagha  ris  an  t-shiagh  uile  le 
Maois,  air  diia  fuil  laogh  agus  ghabhar  a 
ghabhail,  maille  ri  h-uisge,  agus  ohiinn 
scarlaid^  agus  hisop,  chrath  e  iad  araon 
air  an  leabhar  agus  air  an  t-shiagh  uile, 

20  Ag  ràdh,  'Si  so  fuil  an  tiomnaidh^  a 
dh'àitlin  Dia  dhuibh. 

21  Os  bàrr,  chrath  e  mar  an  ceudna  an 
fhuil  air  a'  phàilliun,  agus  air  soithichibh 
na  naomh-sheirbhis  uile. 

22  Agus  is  beag  nach  'eil  na  h-uile  nithe 
air  an  glanadh  le  fuil  a  rèir  an  lagha; 
agus  as  eugmhais  dòrtaidh  fola  cha  'n  'eil 
maitheanas  r'a  f  haotainn. 

23  B'fheumail  uime  sin  gu'm  biodh 
samhlaidh  nan  nithe  a  ta  sna  nèamhaibh 
air  an  glanadh  leo  so;  ach  nanithe  nèamh- 
aidh  fèin  le  ìobairtibh  a  b'f  hearr  na  iad 
so : 

24  Oir  cha  deachaidh  Criosd  a  steach  do 
na  h-ionadaibh  naomha  làmh-dheanta, 
nithe  a  ta  'nan  samhlachas  air  an  f  hìor 
ionad;  ach  do  nèamh  fèin,  chum  a  nis  e 
fèin  a  nochdadh  ann  am  fianuis  Dè  air  ar 
son-ne : 

25  No  fòs  chum  e  fèin  lobradh  gu  minic, 
mar  a  thèid  an  t-àrd-shagart  gach  bhadh- 
na  steach  do'n  ionad  naomh,  le  fuil  nach 
leis  fèin. 

26  (Oir  mar  sin  b'èigin  gu'm  fulaing- 
eadh  e'  gu  minic  o  thoiseach  an  t-saogh- 
ail ;)  ach  a  nis  dh'f  hoiUsicheadh  e  aon  uair 
ann  an  deireadh  an  t-saoghail',  chum 


'  tre'n  spìorad  naomh. 

a'  choimhcheangail  nuaidh.  ^■fuasgìaì/ih. 
*  air  a  dhoingneachadh.  ^  corcuir. 
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peacadh  a  chur  air  cìil  tre  e  fein  ìob- 
radh. 

27  Agus  amhuil  a  ta  e  air  orduchadh  do 
dhaoinibh  bàs  fhaotainn  aon  uair,  ach  'na 
dhèigh  so  breitheanas : 

28  Mar  sin  thugadh  Criosd  suas  aon  uair 
a  thoirt  air  falbh  peacanna  mhòran,  acli 
an  dara  uair  as  eugmhais  peacaidh  foills- 
ichear  e  dhoibh-san  aig  am  bheil  sìiil  ris, 
chum  slàinte 

CAIB.  X. 

1  Anmhuìnneachd  ìohairtean  an  lagha.  10  Thtia 
ìobairt  cuirp  Chriosd,  a  thugadh  siias  aon  iiair, 
peacadh  gu  siorruidk  air  falhh.  19  Earail  chum 
an  creidimh  a  gkleidheadh  gu  daingean,  le  foigh- 
idin  agus  buidheachas. 

UIME  sin,  air  blii  aig  an  lagh  sgàile 
nithe  maithe  ri  teachd,  agus  cha'n  e 
fìor-choslas'-*  nan  nithe  fèin,  cha  'n  'eil  e 
comasach  dha  an  dream  a  thig  d'a  ionn- 
suidh  a  chaoidh  a  dheanamh  coimhlionta 
leis  na  h-ìobairtibh  sin,  a  bha  iad  a'  toirt 
suas  o  bhliadhna  gu  bliadhna  a  ghnàth. 

2  Oir  an  sin  nach  sguireadh  iad  do  bhit 
'gan  toirt  suas?  do  bhrìgh  nach  biodh  aig 
luchd  deanamh  na  naomh-sheirbhis  tuiU- 
eadh  coguis  air  bith  peacaidh,  air  dhoibh 
bhi  aon  uair  air  an  glanadh. 

3  Ach  anns  na  h-ìobairtibh  sin  nithear 
ath-chuimhneachadh  air  na  peacaibh  gach 
bliadhna. 

4  Oir  cha  'n  'eil  e'n  comas  gu  tugadh  fuìl 
tharbh  agus  ghabhar  peacanna  air  falbh. 

5  Uime  sin  ag  teachd  dha  do'n  t-saoghal, 
a  ta  e  ag  ràdh,  lobairt  agus  tabhartas  cha 
b'àill  leat,  ach  dh'ulluich  thu  corp  dhomh- 
sa: 

6  Ann  an  ìobairtibh-loisgte,  agus  ann  an 
ìobairtibh  air  son  peacaidh  cha  robh  tlachd 
agad: 

"?  An  sin  thubhairt  mise,  Feuch  tha  mi 
a'  teachd,  (ann  an  rola  an  leabhair  tha 
sud  sgrlobhta  orm,)  chum  do  thoil-sa  a 
dheanamh,  O  Dhè. 

8  Airdhaaràdhroimhsin,  lobairt,  agus 
tabhartas,  agus  ìobairte-loisgte,  agus 
ìobairt  air  son  peacaidh  cha  b'àill  leat, 
agus  cha  robh  do  thlachd  annta,  (a  tha 
air  an  toirt  suas  a  rèir  an  lagha ;) 

9  An  sin  thubhairt  e,  Feuch,  a  ta  mi  a' 
teachd  a  dheanamh  do  thoil-sa,  O  Dhè. 
Tha  e  cur  air  cùl  a'  cheud  ni,  chum  gu'n 
daingnich  e  an  dara  ni. 

10  Leis  an  toil  so  tha  sinne  air  ar  naomh 
achadh,  tre  toirt  suas  cuirp  losa  Criosd 
aon  uair. 

1 1  Agus  tha  gach  uile  shagart  a'  seas- 
amh  gach  là,  a'  frithealadh  agus  a'  toirt 
suas  nan  iobairt  cheudna  gu  minic,  nithe 


^  a'  choimhcheangail. 

1  b'  fheumail  e  dh'fhulang. 

8  nan  linn.  ^ fìor-  dhealhh. 
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ilo  nach  'eil  e'n  comas  a  chaoidh  peacanna 
tlioirt  air  falbh : 

12  Ach  an  dnine  so,  an  deigh  dha  aon 
ìobairt  a  thoirt  suas  air  son  peacaidh, 
shuidh  e  a  chaoidh  tuilleadh  air  deas 
làimh  Dhe ; 

13  A'  feitheamh  o  sin  suas  gus  an  cuirear 
a  naimhde  'nan  stòl-chos  fo  'chosaibh. 

14  Oir  le  aon  lobairt  rinn  e  chaoidh  foirfe 
iadsan  a  ta  air  an  naomhachadh. 

1  ò  Agus  tha  an  Spiorad  naomh  mar  an 
ceudna  a'  deanamh  fianuis  duinne  air  ?ia 
nithibh  so:  oir  an  deig:h  dha  ràdh  roimh, 

16  Is  e  so  an  coimhcheangal  a  ni  mi  riu 
an  deigh  nan  làithean  ud,  tha  an  Tighearn 
ag:  ràdh,  Cuiridh  mi  mo  reachdan  'nan 
cridhe,  agus  sgrìobhaidh  mi  iad  air  an 
inntinn : 

17  Agus  am  peacanna  agus  an  eucearta 
cha  chuimhnich  mi  ni's  mò. 

18  A  nis,  far  am  bheil  maltheanas  nan 
nithe  so,  cha  'n  'eil  tabhartas'  air  son 
peacaidh  ann  ni's  mò. 

19  Uime  sin,  a  bhràithre,  do  bhrìgh  gu 
bheil  dànachd  againn  chum  dol  a  steach 
do'n  ionad  a's  naomha  tre  fhuil  losa, 

20  Air  shg-henuaidh  agusbheò  achoisrig 
e  dhuinne,  tre'n  roinn-bhrat,  sin  r'a  ràdh, 
tre  'f  heòil  fein : 

21  Ag:us  dobhrlgh  gubheil  againn  àrd- 
f-hag'art  os  ceann  tighe  Dhe, 

22  Thigeamaid  am  fagus  le  cridhe  fìor, 
ann  an  làn  dearbh-bheachd  a'  chreidimh, 
le  ar  cridheachaibh  air  an  crath-ghlanadh, 
o  dhroch  coguis,  agus  le  ar  cuirp  air  an 
nigheadh  le  h-uisge  glan. 

23  Ciimamaid  gu  daingean  aidmheil  ar 
dòchais  gun  chlaonadh,  (oir  is  flrinneach 
an  ti  a  gheall :) 

24  Agus  thugamaid  an  aire  d'a  chèile 
chum  ar  brosnachadh  gu  gràdh,  agus  gu 
deadh  oibribh : 

25  Gun  bhi  leigeadh  dhinn  sinn  fèin  a 
chruinneachadh  an  ceann  a  chèile,  mar  is 
gnàth  le  dream  àraidh ;  ach  a'  comhair- 
leachadha  chèilet  agus  gu  ma  mòid  aiii 
sinn  so,  gu  bheil  sibh  a'  faicinn  an  là  a' 
tarruing  am  fagus. 

26  Oir  ma  pheacaicheas  sinn  do  ar  toil 
fèin  an  dèigh  dhuinn  eòlas  na  fìrinn  f haot- 
ainn,  cha'n  fhàgar  tuilleadh  dhuinn  ìobairt 
air  son  peacaidh, 

27  Ach  dùil  eagalach  rl  breltheanas, 
agus  fearg-theinnteach,  a  sgriosas  na 
h-eascairdean. 

28  An  neach  a  rinn  tàir  air  lagh  Mhaols, 
bhàsaich  e  gun  tròcair,  fo  dhlthls  no  thriulr 
do  fhianulsibh : 

29  Cia  mòr  is  mò"  na  sln  am  peanas  a 
shaoileas  sibh  air  am  measar  esan  toillt- 
eanach,  a  shaltair  fo  'chosaibh  Mac  Dhè, 


J  ofrail,  ìohairt.  -  truime,  viiosa. 

'  cath  màr  àmhghara. 
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agus  a  mheas  mar  ni  mi-naomha  fuil  a 
choimhcheangail,  lels  an  do  naomhaich 
eadh  e,  agus  a  rinn  tarcuis  air  Spiorad 
nan  gràs? 

30  Oir  Is  aithne  dhuinn  an  Ti  a  thubh- 
airt,  Is  leam-sa  an  dìoghaltas,  agus  bheir 
mi  dìoladh  uam,  tha  an  Tighearn  ag 
ràdh  :  ngus  a  rìs,  Bhelr  an  Tighearn  breth 
air  a  shhiagh. 

317«  nl  eagalach  tulteam  ann  an  làmh- 
aibh  an  Dè  bheò. 

32  Ach  biodh  ath-chuimhne  agaibh  air 
na  làithibh  a  chaidh  seachad,  anns  aa 
d'fhuillng  sibh,  an  dèlgh  dhuibh  bhi  air 
bhur  solllseachadh,  gleachda  mòr  fulang- 
ais'; 

33  Ann  an  cuid,  am  feadh  a  rinneadh  slbh 
'nur  ball-amhalrc*,  araon  tre  mhaslaibh 
agus  thrloblaldibh ;  agus  ann  an  culd,  am 
feadh  a  rinneadh  sibh  'nur  companaich 
dhoibh-san  ris  an  do  bhuineadh  mar  sin. 

34  Oir  bha  comh-fhulangas  agalbli 
rlum-sa  ann  am  ghelmhhbh,  agus  ghabh 
sibh  le  luath-ghair  ri  creachadh  bhur 
maoin,  air  dhuibh  fios  a  bhi  agaibh  ann- 
albh  fèin  gu  bheil  agaibh  alr  nèamh  maoin 
a's  fearr,  agus  a  ta  malreannach. 

35  Uime  sln  na  tilgibh  ualbh  bhur  muin- 
ghln,  alg  am  bhell  mòr  dhiol-thuarasdal. 

36  Oir  a  ta  feum  agaibh  alr  folghldln  : 
chum  an  dèigh  dhuibh  toil  Dè  a'  dheau- 
amh,  gu'm  faigh  sibh  an  gealladh. 

37  Oir  fathast  seallan  beag,  agus  an  ti  a 
ta  ri  teachd  thlg  e,  agus  cha  dean  e 
moille. 

38  A  nls  bithidh  am  fìreanbeò  trechreid- 
Imh:  ach  ma  philleas  neach  sam  hith  air 
ais,  cha  blii  aig  m'anam-sa  tlachd  ann. 

39  Ach  cha'n  'eil  sinne  do'n  dream  sln  a 
piillleas  air  an  ais  chum  sgrlos;  ach  do'n 
dream  a  chreideas,  chum  tearnaldli  an 
anama. 

CAIB.  XI. 

1  Ciod  e  creidimh.  6  As  engmhais  creidimh  cha  'n 
'eil  e'n  comas  duinn'toil  Dè  a  dìieanamh  :  7  deadh 
thoradh  a'  ghràis  sin  anns  na  h-aithrichihh  o 
shean. 

ANIS  is  e  creldlmh  brìgh  nan  nlthe 
ri'm  bhell  dòchas,  dearbh-chinnte* 
nan  nithe  nach  falcear. 

2  Oir  is  ann  treso  a  fhuair  na  sinnslrean 
deadh  theisteas. 

3  Tre  chreidlmh  tlia  sinn  a'  tulgsinn 
gu'n  do  chruthaicheadh  na  saoghall  tre 
fhocal  Dè,  air  clior  as  nach  d'rinneadh  na 
nithe  a  chithear  do  nlthibh  a  bha  r'am 
faicinn. 

4  Tre  chreldimh  thug  Abel  suas  do 
Dhla  ìobairt  ni  b'  fhearr  na  Caln,  tre  an 
d'thugadh  teisteas  dha  gu'n  robh  e  'na 
fiiìrean,  alr  bhi  do  Dhia  a'  deanamh  fìan- 


*  ball-àbhacais. 

*  dearbhadh,  dearbh  shoìlleir 
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iiis  d'a  thìodhlacaibli :  ag-iis  tre  sin,  air 
dha  bhi  marbh,  tha  e  iathast  a'  labh- 
airt. 

5  Tre  chreidimh  dh'atharraicheadh  E- 
noch  chiim  nach  faiceadh  e  bàs;  agns 
cha  d'fhuaradh  e,  do  bhrìg-h  g:u'n  d'ath- 
arraich  Dia  e :  oir  roimh  'atharrachadh 
thug'adh  fianuis  da,  Gu'n  do  thaitinn  e  ri 
Dia. 

6  Ach  as  eug-mhais  creidimh  cha'n  'eil 
e'n  comas  a  thoileachadh :  oir  is  èig'm 
do'n  ti  a  thig;  a  dh'ionnsuidh  Dhè  a 
chreidsinn  gu  blieil  e  ann,  ag-us  gur  e  an 
Ti  e  a  blieir  duais  do'n  dream  adh'iarras 
e  g'u  dìehiollach. 

7  Tre  chreidimh  air  do  Noah  rabhadh 
fhaotainn  o  Diiia  mu  thimchioll  nithe 
nach  robh  idir  r'am  faicinn,  agus  eagal  a 
ghabhail,  dh'ulluich  e  àirc  chum  tearnaidh 
a  theag-hlaich ;  tre'n  do  dhìt  e  an  saoghal, 
agus  rinneadh  e  'na  oighre  air  an  fhìr- 
eantachd  a  ta  thaobh  creidimh. 

8  Tre  chreidimh,  'nuair  a  ghairmeadh 
Abraham  gu  dol  a  mach  do  ionad  a  bhae 
gu  fhaotainn  an  dèigh  sin  mar  oigh- 
reachd,  fhreagair  e ;  agus  dh'imich  e 
mach  gun  f hios  a  bhi  aige  c'àit  an  robh  e 
dol. 

9  Tre  chreidimh  bha  e  air  chuairt  ann 
an  tìr  a'  gheallaidh,  mar  ann  an  tìr 
choimhich,  a'  gabhail  còmhnuidh  ann  am 
pàilliunaihh  maille  ri  h-Isaac  agus  lacob, 
comh-oighreachan  a'  gheallaidh  cheudna. 

10  Oir  bha  sùil  aige  ri  baile  aig  am  bheil 
bunaitean,  air  am  bheil  Dia  'na  fhear- 
dealbhaidh  agus  'na  fhear-togail. 

1 1  Tre  chreidimh  mar  an  ceudna  fhuair 
Sarah  fèin  neart  gu  sliochd  a  ghabhail  'na 
broinn,  agus  rug  i  leanabh  an  dèigh  dhi 
dol  thar  aois  cloinne,  do  bhrìgh  gu'n  do 
mheas  i  gu'n  robh  esan  fìrinneach  a  thug 
an  gealladh. 

12  Uime  sin  ghineadh  o  aon  a  mhàin, 
agus  esan  ionnan  agus  marbh,  sliochd 
mar  reulta  nèimh  thaobh  lìonmhoireachd, 
agus  mar  a'  ghaineamh  air  tràigh  na 
fairge  do-àireamh. 

13  Fhuair  iad  so  uile  bàs  ann  an  creid- 
imh,  gun  nageallanna'  fhaotainn,  ach  air 
dhoibh  am  faicinn  fad  o  làimh,  (agus 
an  làn-chreidsinn,)  ghabh  iad  riu,  agus 
dh'aidich  iad  gu'm  bu  choigrich  agus 
luchd-cuairt  air  an  talamh  iad  fèin. 

14  Oir  an  dream  a  ta  ag  ràdh  nan  nithe 
sin,  tha  iad  a'  nochdadh  gu  soilleir  gu 
bheil  iad  ag  iarraidh  dìithcha. 

15  Agus  gu  flrinneach  nam  biodh  iad 
cuimhneachail  air  an  dìithaich  sin,  as  an 
d'thàinig  iad  a  mach,  dh'fheudadh  iad 
àm  iomchuidh  fhaghail  air  pilleadh: 

16  Ach  a  nis  tha  dèidh  aca  aìr  dìitkaich 
a's  fearr,  eadhon  duthaich  nèamhaidh: 


DHICH.  XI. 

uime  sin  cha  nàr  le  Dia,  gu'n  goirear  an 
Dia-san  dheth:  oir  dh'ulluich  e  dhoibli 
i  baile. 

I  17  Tre  chreidimh  dh'ìobair  Abrahatn, 
air  dha  bhi  air  a  dhearbhadh,  a  mhac 
Isaac ;  agus  thug  an  ti  a  fhuair  na  geall- 
anna  suas  'aon-ghin  mhic ; 

18  Ris  andubhradh^  Ann  an  Isaacgoir- 
ear  do  shliochd : 

19  A'  meas'  gu'm  bu  chomasach  Dia 
air  a  thogail  eadhon  o  namarbhaibh;  o'n 
d'fhuair  se  e  eadhon  ann  an  cosamhlachd. 

20  Tre  chreidimh  bheannaich  Isaac  la- 
cob  agus  Esau  mu  thimchioll  nithe  a  bha 

i  teachd. 

21  Tre  chreidimh  bheannaich  lacob,  ag 
faghail  bàis  da,  dithis  mhacloseiph;  agus 
rinn  e  aoradh,  a'  leigeadh  a  chudthrom 
air  bàrr  a  bhata. 

22  Tre  chreidimh  rinn  loseph,  ri  àm 
faghail  a'  bhàis  da,  iomradh  air  dol  a 
mach  chloinn Israeil;  agus  thug  e  àithne 
mu  thimchioU  a  chnàmh. 

23  Tre  chreidimh  an  uair  a  rugadh 
Maois,  dh'fholaicheadh  e  tri  mìosan  le 
'phàrantaibh,  do  blirìgh  gu'm  fac  iad 
gu'm  bu  leanabh  tlachdmhor  e;  agas  cha 
robh  eagal  orra  roimh  àithne  an  righ. 

21  Tre  chreidimh  air  teachd  gu  h-aois 
do  Mhaois,  dhiùlt  e  bhi  air  a  ghairm  'na 
mhac  do  nighinn  Pharaoh; 

23  A'  ròghnachadh  àmhghar  fhulang 
maille  ri  sluagh  Dhè,  roimh  shòlas  a' 
pheacaidh  a  mhealtuinn  rè  seal; 

26  A'  meas  gu'm  bu  mhò  an  saoibhreas 
masladh  Chriosd  na  ionmhais  na  h-Eiphit: 
or  bha  sùil  aige  ris  an  luach-saoithreach^ 

27  Tre  chreidimh  thrèig  e'n  Eiphit,  gun 
eagal  a  bhi  air  roimh  chorruich  an  righ : 
oir  bha  e  làidir  'na  inntinn,  mar  neach  a 
bha  faicinn  an  ti  a  ta  neo-fhaicsinneach. 

28  Tre  chreidimh  ghlèidh  e  a'  chàisg, 
agus  an  dòrtadh  fola,  chum  nach  beanadh 
an  ti  a  sgrios  na  ceud-ghin  riu-san. 

29  Tre  chreidimh  chaidh  iad  tre  a' 
mhuirruaidh,  mar  trethalamh  tioram:  ni 
'nuair  a  thug  na  h-Eiphitich  ionnsuidh  air 
a  dheanamh,  bhàthadh  iad. 

30  Tre  chreidimh  thuit  ballachalericho, 
an  dèigh  bhi  air  an  cuairteachadh  rè 
sheachd  làithean. 

31  Is  ann  tre  chreidimh  nach  do  sgrios- 
adh  Rahab  an  strlopach  maille  riu  san 
nach  do  chreid,  'nuair  a  ghabh  i  ris  an 
luchd-brathaidh  an  slth. 

32  Agus  ciod  tuilleadh  a  their  mi?  olr 
theirgeadh  an  ùine  dhomli  ann  an  labhairt 
muGhideon,  Bharac  agusShampson,  agus 
lephthah,  Dhaibhidh  mar  an  ceudna,  agus 
Shamuel,  agus  na  fàidhibh : 

33  Muinntir  tre  chreidimh,  a  cheann 
saich  rìoghachdan,  a  dh'oibrich  fìreant 


'  na  nithe  a  gheaìladh.         -  Mu'n  dubhradh.      s     reusonachadh,  a'  breithneachadh.        ^  diiais. 
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adid,  a  fhuair  geallaiina,  a  dhriiid  beoil 
lcòmhan, 

34  A  mhùch  neart  teine,  a  chaidh  as  o 
fhaobhar  a'  chlaidheimh,  o  anmhuinn- 
cachd  a  rinneadh  neartmhor,  a  dh'fhàs 
treiin  ann  an  cath,  a  chuir  air  theicheadh 
armailte  nan  coimheach. 

35  Fhuair  mnài  am  mairbh  air  an  togail 
a  rìs  gu  beatha :  agus  chràidh-phianadh 
dreani  eile,  gun  iad  a  ghabhail  ri  saorsa  ; 
chumg'ufaigheadh  iad  aiseirighab'fliearr. 

36  Fhuair  dream  eile  deuchainn  do 
f  hanoidibh,  agus  do  sg:iùrsaibh,  seadh  fòs, 
do  g-heimhlibii  ag'us  do  phrìosan. 

37  Chlachadh  iad,  shàbhadh  as  a  chèile 
iad,  bliuaireadh  iad,  chuireadh  gu  bàs  leis 
a'  chlaidheamh  iad:  chaidh  iad  mu'n 
cuairt  'nam  fògaraich  ann  an  croicnibh 
chaorach  agus  gphabhar,  ann  an  uireas- 
bhuidh,ann  an  trioblaidibh,  ann  an  cràdh; 

38  (Dream  air  nach  b'airidh  an  saog'hal ; 
a'  dol  air  seacharan  ann  am  fàsaichibh, 
ag-us  air  sleibhtibh,  agus  ann  an  uamhaibh 
ag-us  ann  an  slochdaibh  na  talmhainn. 

39  Ag-us  air  dhoibh  so  uile  deadii  theist- 
eas  fhaotainn  tre  chreidimh,  cha  d'fhuair 
iad  an  gealladh: 

40  Air  do  Dhiani  èigin  a's  fearr  a  sholar 
dhuinne,  ionnus  nach  biodh  iadsan  air  an 
deanamh  foirfe  as  ar  n-eugmhais-ne. 

CAIB.  XII. 

}  Earail  chum  hhi  bunaiteach  ann  an  creìdimh, 
foigliidin,  agus  diadhachd.  22  Moìadh  an  Tiom- 
naidh-nuaidh  os  ceaìin  an  t-seann-tiomnaidh. 

UIME  sin,  air  dhuinne  bhl  air  ar 
cuairteachadh  le  neul  co  mòr  do 
fhianuisibh,  cuireamaid  dhinn  gach  leth- 
trom,  agus  am  peacadh  a  ta  gii  furas  ag- 
iadhadh  umainn,  ag:us  ruitheamaid  le 
foig-hidin  an  rèis'  a  chuireadh  i'omhainn. 

2  Ag-  amharc  air  losa,  ceannard'"  agus 
fear-crlochnaich  ar  creidimh,  neacli  air 
son  an  aoibhneis  a  chuireadh  roimhe,  a 
dh'fhuiling  an  crann-ceusaidh,  a'  cur  na 
nàire  an  neo-shuim,  ag:us  a  shuidh  air 
deis  rigli-chaithreacli  Dè. 

3  Uime  sin  tliugaibh  fa'near  esan  a 
tlh'fhuiling'  a  shamhuil  sin  do  ana-cainnt 
o  pheacaich  'na  ag-haidh  fèin,  air  eag:al 
gu'm  bi  sibh  sgìth  agus  lag-  ann  bhur 
r.-inntinnibh. 

4  Cha  do  sheas  sibh  fathast  g\\  fuil,  a' 
cathachadh  an  ag-haidh  peacaidh. 

5  Agus  dhìchuimhnich'  sibh  an  earail  a 
ta  labhairt  ribh  mar  ri  cloinn,  A  mhic,  na 
cuir  suarach^  smachdachadh  anTighearn, 
agus  na  fannaicli^  'nuair  a  chronaichear 
leis  tliu: 

G  Oir  an  ti  a's  ionmhuinn  leis  an  Tigh- 
earn,  smachdaichidh  se  e,  agus  sgiùrsaidh 
e  g'ach  mac  ris  an  gabh  e. 

'  a'  choimhliong.  •  ighdair. 

An  do  dhìchuimhnich  ? 
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7  Ma  g-hiùlaineas  sil)h  smaclidachadh, 
tha  Dia  a'  buntuinn  ribh  mar  ri  cloinn : 
oir  cò  am  mac  nach  smachdaich  an 
t-Athair? 

8  Ach  ma  tha  sibh  as  eugmhais  smachd- 
acliaidh,  d'am  bheil  na  h-uile  'nan  luchd- 
comhpairt,  an  sin  is  ciann  dìolain  sibh, 
agus  chii  chlann  dUghench. 

9  Os  bàrr,  bha  againn  aithriche  thaobh 
na  feòla,  a  smachdaich  sinn,  agus  thug 
slnn  urram  dhoibh:  nach  mò  gu  mòr  ìs 
còir  dhuinn  bhi  ùmhal  do  Athair  nan 
spiorad,  agus  a  bhi  beò? 

10  Oir  g-u  deimhin  smachdaich  iadsan 
sinn  rè  beagain  do  làithibh  a  rèir  an  toile 
fèin®;  ach  esan  chum  arleas,  ionnus  gu'm 
bitheamaid  'nar  hichd-comhpairt  d'a 
naomhachd. 

11  Acli  cha  mheasar  smachdachadh  air 
bith  am  feadh  ata  e  làthair  sòlasach,  acli 
doilgheasach :  gidheadh,  'na  dhèigh  sin 
bheir  e  uaith  toradli  sìocliail  na  fìreant- 
achd,  do'n  dream  a  ta  gu  dligheach  air 
an  cleachdadh  ris. 

12  Uime  sin,  togaibli  suas  na  làmhan  a 
ta  air  tuiteam  slos,  agus  neartaichibh  na 
glùine  laga; 

13  Agus  deanaibh  cos-cheuma  dìreach 
do  'ur  cosaibh,  air  eagal  gu'm  bi  an  ni 
sin  a  ta  bacach  air  a  thionndadh  as  an 
t-slighe ;  ach  gu  ma  mò  bhiodh  e  air  a 
shlànuchadh. 

14  Leanaibli  sìtli  maille  ris  na  h-uile 
dhaoinibli,  agus  naomhachd,  ni  as  eug-- 
mliais  nacli  faic  neach  air  bith  an  Tigli- 
earn : 

13  A'  toirt  an  ro  aire,  air  eagal  gu'n  tig 
neach  sam  bitli  a  dhèidh-làimh  air  gràs 
Dè';  air  eagal  air  fàs  suas  do  fhrèimh 
seirbhe  sam  bith,  g-u'n  cuir  e  dragh  oirbli, 
agus  le  so  gu'm  bi  mòran  air  an  salach- 
adh : 

16  Air  eagal  gu'm  bi  fear  strìopachais 
ann,  no  neach  mì-naomha  sam  bith  mar 
Esau,  a  reic  air  son  aoin  ghreim  bìdh' 
còir  a  cheud-bhreithe'. 

17  Oir  a  ta  fhios  agaibh  'nuair  a  b'àill 
leis  an  dèigli  sin  am  beannachadh  a 
shealbhachadh,  gu'n  do  dhiùltadh  e:  oir 
cha  d'fhuaire  àit aithreachais,  ged  dh'iarr 
se  e  gu  dùrachdach  le  dcuraibh. 

18  Oir  cha  d'thàinig  sibh  chum  an  t-sleibh 
ris  am  feudtadh  beantuinn,  agus  a  bha 
losgadh  le  teine,  no  chum  duibhre,  agus 
dorchadais,  agus  doininn, 

19  Agus  fuaim  na  trompaid,  agus  gutb 
nam  brìathar,  ionnus  gu'n  do  ghuidh  an 
dream  a  chual  e  nach  labhairteadh  am 
focal  riu  tuilleadh: 

20  (Oir  cha  b'urrainn  iad  an  ni  sln  a 
chaidh  àlthneadh  dhoibh  iomchar,  Agus 


5  lagaich.  6  mar  hu  taitnearh  lco. 

'  gu^n  claon  ncach  sani  bilh  oghràs  Dc. 
"  lòin,  9  a  cìiòir-hhrcilhe. 
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rna  bheanas  fiìi  ainmhidh  ris  an  t-sliabh, 
clachar  e,  no  cuirear  sleagh  a  mach 
troimhe. 

21  Agus  bu  00  uamhasach  an  sealladh, 
as  ^u'n  dubhairt  Maois,  Tha  eagal  ro 
mhor  agus  crith  orm :) 

22  Ach  tha  sibh  air  teachd  gn  sliabh 
Shioin,  agus  gu  caithir  an  Dè  bheò,  an 
lerusalem  nèamhaidh,  agus  cuideachd 
iio-àireamh  do  aing-libh, 

23  Gu  làn-choimhthional  ag'us  eaglais 
nanceud-ghin,  a  tha  sg'rìobhta  sna  nèamh- 
aibh,  agus  gu  Dia  breitheamh  nan  uile, 
agus  gu  spioradaibh  nam  firean  air  an 
deanamh  foirfe, 

24  Agus  gu  losa  eadar-mheadhonair  a' 
choimhcheang-ail  nuaidh,  agus  chum  fola 
a'  chrathaidh,  a  tha  labhairt  nithe  a's 
fearr  na  fidl  Abeil. 

25  Thugaibh  an  aire  nach  dmit  sibh 
esan  a  ta  labhairt:  oir  mur  deachaidh 
iadsan  as  a  dhiìilt  an  ti  a  labhair  o  D/iia 
riu  air  thalamh,  is  lugha  gu  mòr  na  sin  a 
theid  sinne  as,  ma  thionndaidheas  sinn  air 
falbh  uaithe-san  a  ta  labhairt  o  nèamh: 

'  26  Neach  aig  an  do  chrath  a  ghutli  an 
talamh  an  sin :  ach  a  nis  gheall  e,  ag 
ràdh,  Aon  uair  eile  fathast  crathaidh  mi 
cha'n  e  an  talamh  a  mhàin,  ach  nèamh 
mar  an  ceudna. 

27  Agus  a  ta  amfocal  so,  Aon  uair  eile, 
a'  ciallachadh  atharrachaidh  nan  nithe 
sin  a  ghabhas  crathadh,  mar  nithe  a  rinn- 
eadh,  chum  gu  fanadh  na  nithe  nach 
gabh  crathadh'. 

28  Uime  sin  air  dhuinne  rloghachd 
fhaotainn  nach  feudar  a  ghhiasad,  biodh 
againn  gràs\  leis  an  dean  sinn  seirbhis  gu 
taitneach  do  Dhia,  le  h  urram  agus  eagal 
diadhaidh : 

29  Oir  a  ta  ar  Dia-ne  'na  theine  dian- 
loisgeach. 

CAIB.  XIII. 

1  Comhairlean  eagsamìtla  chum  seirc,  ichum  caithe- 
beatha  chiataich,  5  chum  sannt  a  sheachnadh, 
7  chum  bhi  dleasdanach  do  Itichd-searmonachaidli 
an  t-soisgcil,  9  bhi  air  ar  faicill  o  theagasgaibh 
coimfteach,  16  dèirce  thoirt  seachad,  17  bhi 
òmhal  do  uachdaranaihh,  18  urnuigh  a  dheanamh 
air  son  an  abstoil.    19  An  comh-dhùnadh. 

FANADH  gràdh  bràthaireil  agaihh. 
2  Na  dearmadaibh  aoidheachd  a 
thoirt  do  choigrich ;  oir  le  so  thug  dream 
àraidh  aoidheachd  do  ainglibh  gun  fhios 
doibh. 

3  Bithibh  cuimhneachail  orra-san  a  tha 
ceangailte,  mar  gu'm  biodh  sibh  ceang- 
ailte  maiUe  riu ;  agus  an  dream  a  tha 
fulang  anshocair,  mar  mhuinntir  a  tha 
sibh  fèin  mar  an  ceudna  anns  a'  choluinn. 

4  Tha'm  pòsadh  iirramach  anns  na 
h-uile^  agus  an  leabadh  neo-shalach :  ach 
air  luchd-strìopachais  agus  adhaltrannais 


'  nach  feudar  a  chrnlhadh. 
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bheir  Dia  breth. 

5  Biodh  hhur  caithe-beatha  gun  sannt , 
agus  bithibh  toilichte  leis  na  nithibh  a  tha 
làthair  agaibh :  oir  thubhairt  e,  Cha'n 
f hàg,  agus  cha  trèig  mi  am  feasd  thu . 

6  lonnus  gu'm  feud  sinn  aràdhgu  dàna, 
Is  e'n  Tighearn  m'  fhear-cuideachaidh, 
agus  cha'n  eagal  leam  aon  ni  a  dh'fheud- 
as  duine  dheanamh  orm. 

7  Bithibh  cuimhneachail  air  bhur  clnn- 
iùil,  a  labhair  ribh  focal  Dè:  leanaibh  an 
creidimh-san,  a'  beachdachadh  air  crìch 
an  caithe-beatha : 

8  losa  Criosd  an  dè,  agus  an  diugh,  agus 
gu  siorruidh  an  ti  ceudna. 

9  Na  bithibh  air  bhur  giìilan  mu'n 
cuairt  le  teagasgaibh  eagsamhla  coimh- 
each:  oir  is  maith  an  ni  an  cridhe  bhi  air 
a  dhaingneachadh  le  gràs,  cha'n  ann  le 
biadhaibh,  nithe  nach  d'thug  tairbhe  do'ri 
dream  a  ghnàthaich  iad. 

10  Tha  altair  againne,  dheth  nach  'eil 
còir  aca-san  a  bheag  itheadh,  a  tha  dean- 
amh  seirbhis  do'n  phàilliun. 

11  Oir  a  ta  cuirp  nan  ainmhidhean  srn, 
aig  am  bheil  am  fuil  air  a  toirt  a  steach 
air  son  peacaidh  do'n  ionad  naomh  leis  an 
àrd-shagart,  air  an  losgadh  an  leth  muigh 
do'n  champ. 

12  Uime  sin  chuin  gu'n  deanadh  losa  ari 
sluagh  a  naomhachadh  le  'fhuil  fèin, 
dh'fhuiling  e  mar  an  ceudna  an  taobh  a 
muigh  do'n  gheata. 

13  Airariaobhar  sin,  rachamaid  a  mach 
d'a  ionusuidh-san  an  taobh  a  muigh  do'n 
champ,  a'  giìilan  a  mhaslaidh-san. 

14  Oir  an  so  cha'n  'eil  againn  baile  a 
mhaireas,  ach  a  ta  sinn  ag  iarraidh  aoin  a 
ta  ri  teachd. 

1 5  Uime  sin  trrd-san  thugamaid  suas  ìob- 
airt  buidheachais  do  Dhia  a  ghnàth,  'se  srn, 
toradh  ar  bilean,  a'  toirt  molaidh  d'a  ainm. 

16  Ach  na  dì-chuimhnichibh  maith  a 
dheanamh,  agus  comhroinn  a  thoirt  uaibh : 
oir  a  ta  an  leithide  sin  do  robairtibh  tait- 
neach  do  Dhia. 

17  Bithibh  ìimhal  do  'ur  cinn-iùil,  agus 
thugaibh  gèill  doibh :  oir  tha  iad  ri  faire 
air  bhur  n-anamaibh,  mar  mhuinntir  d'an 
èigin  cunntas  thoirt  uatha:  chum  gu'n 
dean  iad  e  le  gàirdeachas,  agus  cha'n  e 
le  doilgheas :  oir  tha  so  neo-tharbhach 
dhuibh-se. 

18  Deanaibh  urnuigh  air  ar  son-ne:  oir 
is  dòigh  leinn  gii  bheil  deadh  choguis 
againn,  air  dhuinn  bhr  toileach  ar  beatha 
a  chaitheadh  gu  cubhaidh  anns  na  h-uile 
nithibh. 

19  Ach  is  mòid  a  ghuidheam  oirbh  so  a 
dheanamh,  chum  gur  luathaid  a  dh'ais- 
igear  mise  dhuibh. 

20  A  nis  gu  deanadh  Dia  na  srthe,  a 


2  deanamaid  greim  do  ghràs.      am  measg  nan  uile. 


SEUMAS,  1. 

thug  aìr  ais  o  na  marbhaibh  ar  Tighearn  sgrìobh  mi  gu.  h-aithghearr  do  'nr  n-iorm  - 
losa,   àrd-bhuachaill   nan  caorach,  tre  \  suidh. 

fhuil  a'  choimhcheang'ail  shiorruidh,          23  Biodh  fhios  agaibh  gu'n  do  chuir 

21  Sibhse  coimhlionta  anns  gach  uile  j  eadh  ar  bràthair  Tinioteus  air  achomas; 
dheadh  obair,  chum  sibh  a  dheanamh  a  maille  ris-san,  mathig  e  gn  goirld,  chi  mi 
thoile-san,  ag-  oibreachadh  annaibh  an  ni  sibh. 

a  ta  taitneach  'na  làthair-san,  tre  losa  |  24  Cuiribh  fàilte  orra-san  uile  a  tha  'nau 
Criosd;  dhasan  gu  robli  glòir  gu  saoghal  cinn-iùil  duibh,  agus  air  na  naoimh  uile. 
nan  saoghal.  Amen.  1  Tha  muinntir  na  h-Eadailt  a'  cur  fàilte 

22  Ag-us  g'uidheam  oirbh,  a  bhràithre,  oirbh. 

sibh  a  ghitilan  focal  na  h-earalach;  oir  !  25  Gràs      vo&/imaille  ribh  uile.  Amen. 


LITIR  CHOITCHIONN  AN  ABSTOIL 

8HEUMAIS. 


CAIB.  I. 

1  h  còir  dhuinn  gàirdeachas  a  dheanamh  fuidh 
Ihriohlaid,  5  gliocas  iarraidh  o  Dhia,  \S  agus 
ann  ar  deuchainnibh  gun  sinn  a  chur  ar  n-an- 
mhuinneachd  no  ar peacanna  as  a  leth-sait,  19  ac/i 
gu'm  bu  fearr  leinn  bhi  ùmhal  d'a  fhocal. 

THA  Seumas  seirbhiseachDhe,  agus  an 
Tighearn  losa  Criosd,  a'  cur  beann- 
achd  chum  an  dà  threibh  dheug  a  tha  air 
an  sgapadh  o  cheile. 

2  Mo  bhràithre,  measaibh  mar  an  uile 
ghàirdeachas  'nuair  a  thuiteas  sibh  ann 
an  iomadh  gnè  dheuchainnean ' ; 

3  Air  dhuibh  fios  so  bhi  agaibh,  gu'n 
oibrich  dearbhadh  bhur  creidimh,  foigh- 
idin. 

4  Ach  biodh  aig  an  fhoighidin  a  h-obalr 
dhiongmhalta  fein,  chum  gu'm  bi  sìbh 
diongmhalta  agus  iomlan,  gun  uireas- 
bhuidh  ni  sam  bith. 

5  Ma  tha  aon  neach  agaibh  a  dh'uireas- 
bhuidh  gliocais,  iarradh  e  o  Dhia,  abheir 
do  gach  neach  gu  pailt,  agus  nach  dean 
maoidheamh^;  agus  bheirear  dha  e. 

6  Ach  iarradh  e  le  creidimh,  gun  bhi 
fuidh  amharus  sam  bith :  oir  an  ti  a  tha 
fuidh  amharus,  is  cosmhuil  e  ri  tonn  na 
fairge  a  sheidear  le  gaoith,  agus  a  tha  air 
a  luasgadh  a  null  agus  a  nalP. 

7  Oir  na  saoileadh  an  duine  sin  gu'm 
falgh  e  ni  air  bith  o'n  Tighearn. 

8  Tha  fear  na  h-inntinn  dìibailte^  neo- 
sheasmhach  'na  uile  shlighibh. 

9  Deanadh  am  bràthair  a  tha  ìosal  gàird- 
eachas  'na  àrdachadh : 

10  Ach  an  duine  saoibhir,  na  ìsleachadh : 
do  bhrìgh  mar  bhlàth  an  fheoir  gu'n  teid 
e  seachad: 

11  Oir  air  eirigh  do'n  ghrein  le  dian- 
theas,  crìonaidh  i  am  feur,  agus  tuitidh  a 
bhlàth,  agus  theid  maise  a  dhreach  am 
mugha^:  is  amhuil  sin  mar  an  ceudna  a 

1  bhuairean.  ^  nach  cuir  nàire. 

^  chuige  agus  uailhe.        *fear  a7i  dà  inntìnn, 
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sheargas  an  duine  saoibhir  'na  shlighibli'. 

12  Is  beannaichte  an  duine  a  ghiùl- 
aineas  buaireadh:  olr  'nuair  a  dhearbhar 
e,  gheibh  e  crùn  na  beatha,  a  gheall  an 
Tighearn  do'n  dream  a  ghràdhaicheas  e. 

13  Na  abradh  neach  sam  bith  'nuair  a 
bhuairear  e,  Tha  mi  air  mo  bhuaireadh 
le  Dia :  oir  cha  chomasach  Dla  a  bhuair 
eadh  le  h-olc,  ni  mò  a  bhuaireas  e  neach- 
sam  bith. 

14  Ach  tha  gach  duine  air  a  bhuaireadh,- 
'nuair  a  thairngear,  agus  a  thàlaidhear^ 
e  le  'ana-miann  fèin. 

15  An  sin  alr  bhi  do'n  ana-mlann  torr- 
ach,  beiridh  e  peacadh :  agus  alr  do'n 
pheacadh  bhi  air  a  chrìochnachadh,  beir- 
idh  e  bàs. 

16  Na  blthibli  alr  bhur  mealladh,  m© 
bhi'àìthre  gràdhach. 

17  Tha  gach  ulle  dheadh  thabhartas, 
agus  gach  uile  thiodhlac  iomlan  o'n  àlrde, 
a'  teachd  a  nuas  o  Athalr  na  solllse, 
maille  ris  nach'eil  atharrachadh,  no  sgàile 
tlonndaidh. 

18  O  'tholl  fèin  ghln  e  sinn  le  focal  na 
fh'inn,  chum  gu'm  bitheamaid  'nar  gnè 
cheud-toraidh  d'a  chreiitairibh. 

19  Uime  sin,  mo  bhràithre  ^ràdhach, 
biodh  gach  dulne  ealamh  chum  elsdeachd, 
mall  chum  labhalrt,  mall  chum  felrge: 

20  Olr  cha'n  oibrich  fearg  dume  f ìreant- 
achd  Dhè. . 

21  Uime  sin  cuiribh  uaibh  gach  uile 
shalachar,  agus  anabharr  mì-ruin,  agus 
gabhaibh  do  bhur  n-ionnsuidh  le  macant- 
as'  am  focal  a  tha  air  a  shuidheachadh 
annaibh,  a  tha  comasach  alr  bhur  n-an- 
aman  a  thearnadh. 

22  Ach  bithibh-sa  'nur  luchd  chur  an 
gnìomh  an  fhocail,  a^us  na  b'ann  'nur 
luchd-èisdeachd,  a  mhaln,  'gur  mealladh 
fèin. 

*  thèid  as  do  mhaise  a  dhreach. 

"  bhreugar,  i  ibear.  '  ccaìimachJ, 
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23  Oir  ma  tha  neach  air  blth  'na  f  hear- 
eisdeachd  an  fhocail,  agus  cha'n  ann  'na 
iTiear-deanamh  d'  a  rèir,  is  cosmhuil  e  ri 
duine  a  tha  'g  amhai'c  air  'ag^haidh  nàd- 
iirra  fein  ann  an  sgàthan : 

24  Oir  bheachdaich  e  air  fein,  agus 
(ìli'iinich  e  roimhe,  ag'us  dhì-chuimiinich  e 
air  ball  ciod  an  coslas  duine  a  bh'ann  fein. 

25  Ach  ge  b'e  bheachdaiclieas  gu  dìir- 
achdach  air  lagh  diongmhaUa  na  saorsa, 
agus  a  bhuanaicheas  ann,  gini  e  bhi 
'na  fhear-eisdeachd  dearmadach,  ach  'na 
fhear-deanamh  na  h-oibre,  bithidh  an 
duine  so  beannaichte  'na  dheanadas. 

26  Ma  shaoileas  neach  air  bith  'nur 
measg  gu  bheil  e  diadhaidh,  gun  bhi  cur 
srein  r'a  theangaidh,  ach  a'  mealladh  a 
chridhe  fein,  is  dìomhain  diadhachd  an 
duine  so. 

27  'Si  so  an  diadhachd  fhìorghlan  agus 
neo-slialach  am  fianuis  De  ag'us  an  Athar, 
dìlleachdain  agusbantracha  fhiosrachadh 
'nan  trioblaid,  agus  neach  'ga  choimhead 
fèin  g-iin  smal  o'n  t-saoghal. 

CAIB.  II. 

1  Cha'n  'cil  e  comh-flireagradh  d'ar  n-aidmheil 
chriosdaidh  siiim  a  bhi  againii  do  dhaoinihh 
saoibhir  aguì  tàir  a  dìieanamh  aìr  ar  hràithribh 
hochda;  13  is  mi>  ba  chòir  dhuimi  bhi  seirceil 
agns  tròcaireach:  14  agus  gun  uaill  a  dheanamh 
4  creidimh  far  nach  'eil  oibre,  Sjc, 

'O  bhràithre,  na  biodh  agaibh  creìd- 
imh  arTighearnalosaCriosd,  Tig/i- 
earna  na  glòire',  maille  ri  g'nìiis-bhreth-. 

2  Oir  ma  thig  a  steach  do  'ur  coimh- 
thional  duine  air  am  bheil  fàinne  òir,  ann 
an  eudach  dealrach,  agus  g'u'n  tig:  a 
steach  mar  an  ceudna  duine  bochd  ann  an 
eudach  suarach^; 

3  Ag'us  g;u'n  amhairc  sibh  le  meas  air 
an  duine  sin  air  am  bheil  an  deadh  thrusg'- 
an,  agus  gu'n  abair  sibh  ris,  Suidh  thusa 
an  so  ann  an  àit  inbheach*;  ag-us  gii'n 
abair  sibh  ris  an  duine  bhochd,  Seas 
thusa  an  sin,  no  suidh  an  so  fo  stòl  mo 
chos : 

4  Nach  'eil  sibh  mar  sin  leth-bhretheach 
annaibh  fèin,  ag'us  nacli  d'rinneadh  sibh 
'nur  breitheamhnaibh  dhroch  smuainte  ? 

5  Eisdibh,  mo  bhràithre  gràdhach,  nach 
do  thagh  Dia  bochdan  an  t-saoghail  so, 
saoibhir  ann  an  creidimh,  agus  'nan  oigh- 
reachaibh  air  an  rìoghachd,  a  giieall  e 
dhoibh-san  a  g'hràdhaicheas  e  ? 

6  Ach  thug  sibhse  masladh  do'n  bhochd. 
Nach  'eil  na  daoine  saoibhir  ri  an-tigh- 
earnas  oirbh^  agus  'g'ur  tarruing  gix 
caithriciiibh-breitheanais? 

7  Nach 'eil  iad  a'  toirt  toiblieim^  do'n 


'  creidimh  gìòire  ar  Tighearn  losa  Criosd, 
^  meas  air  pearsa  seach  a  chèile. 
^  salack.  *  urramach, 
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ainm  òirdlieirc',  adh'ainmichear  olrbh? 

8  Ma  cholmhlionas  sibh  an  lagh  rìcgrhail 
a  rèir  an  sgriobtuir,  Gràdhaich  do  choimli- 
earsiiach  mar  thu  fèin,  is  maith  a  ni  sibli : 

9  Ach  ma  ni  sibh  leth-bhretli  air  daoin- 
ibh,  tha  sibh  a'  deanamh  peacaidh,  agus 
tha  sibh  air  bhur  fàgail  shios  leis  an  lag-h 
mar  a  luchd-brisidh. 

10  Oir  g'e  b'e  neach  a  choimhideas  an 
lag'h  uile,  agus  a  thulslicheas  ann  an  aoii 
àitJine\  tha  e  ciontach  do'n  iomlan. 

1 1  Oir  an  ti  a  thubhalrt,  Na  dean  adli- 
altrannas,  thubhalrt  e  mar  an  ceudna,Na 
dean  mortadh.  A  nis  g-ed  nach  dean  thu 
adhaltrannas,  g:idheadh  ma  ni  thu  mort- 
adh,  rinneadh  fear-brlsldh  an  lagha  dhiot. 

12  Gu  ma  h-amhluidh  sln  a  labhras  slbh- 
se,  ag'us  g'U  ma  h-amhluidh  a  ni  sibh,  mar 
iadsan  air  an  tèid  breth  a  thoirt  le  lagh  na 
saorsa. 

13  Oir  g'heibh  esan  breitheanas  gun 
tròcair,  nach  d'rinn  tròcair;  agus  ni  tròc- 
air  gàirdeachas  an  aghaidli  breitheanais. 

14  Ciod  an  tairbhe,  mo  bhràlthre,  ged 
their  aon  neach  g-u  bheil  creidimh  aige, 
ag'us  gun  olbre  bhi  alge  ?  an  urrainn 
creldimh  a  thèarnadh  ? 

15  Ma  bhlos  bràthair  no  pluthar  lom- 
nochd,  agus  a  dh'uireasbhuidh  teachd-an- 
tìr  lathail; 

16  Ag-us  gu'n  abairneach  agaibh-sa  riu, 
Imlchibh  an  sìth,  bithibh  air  bhur  garadli, 
agus  blthibh  air  bhur  sàsuchadh :  gidh- 
eadh  nach  toir  slbh  dholbh  na  nlthe  sin  a 
tha  feumail  do'n  chorp  ;  clod  an  tairbhe 
ta  ann  ? 

17  Is  amhuil  sln  creidimh  mar  an  cend- 
na,  mur  bi  olbre  alge,  tha  e  marbh,  alr 
dha  bhi  leis  fèin. 

18  Ach  a  ta  neach  ài'aldh  ag  ràdh,  Tha 
creidimh  agad-sa,  agus  tha  oibre  agam- 
sa:  nochd  dhomh-sa  do  chreldimh  as 
eugmhais  t'oibre^  agus  nochdaldh  mise 
dhult-se  mo  chreldimh  le  m'  oibrlbh. 

19  Tha  thu  creidsinn  gu  bheil  aon  Dia 
ann ;  is  malth  a  ni  thu :  tha  na  deamhain 
a'  creidslnn  mar  an  ceudna,  agus  tha  lad 
a'  criothnachadh. 

20  Ach,  O  dhulne  dhìomhain,  an  àill 
leat  fios  f  haotalnn,  gu  bhell  creldimh  as 
eugmhais  olbre  marbh  ? 

21  Nach  deachaidh  ar  n-athalr  Abraham 
fhìreanachadh  le  oibribh,  'nualr  a  thug  e 
suas  a  mhac  Isaac  air  an  altair? 

22  Nach  lèlr  dhuit  gu'n  do  chomh-oib- 
rich  creidimh  le  'ghnìomharaibh,  agus 
gu'n  d'rlnneadh  creidimh  iomlan  le  oib- 
ribh? 

23  Agus  choimhlionadh  an  sgriobtuir 
a  ta  ag  ràdh,  Chreid  Abraham  Dla,  agus 

5  a'  deanamh  fòirneart  oirbh,  'gur  sàrachadh, 

'  maslaidh.  '  urrarnach. 

'  hhriseas  aon  phonc.      °  lc  t'  oibribh-sa. 
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inheasadh  siii  da  mar  flilreantachd :  agiis 
g-hoireadh  caraid  Dè  dheth. 

24  Chi  sibh  uime  sin  gu'm  fìreanaichear 
cUiine  le  oibribh,  ag:us  cha'n  ann  le  creid- 
imh  a  mhàin. 

25  A  mhuil  sin  mar  an  ceudna,  nach  robh 
Rahab  an  strlopach  air  a  flreanachadh  le 
oibribh,  "nuair  a  ghabh  i  ris  na  teachd- 
;iiribh,  agus  a  chuir  i  mach  air  shghe  eile 
iad? 

26  Oir  mar  a  ta  an  corp  marbh  as  eug- 
mhais  an  spioraid,  mar  sin  mar  an  ceudna 
tha  creidimh  marbh  as  eugmliais  oibre. 

CAIB.  m. 

1  Cha  chbir  grad-hhreth  a  thoirt  air  daoine  ei!e,  no 
an  cronuchadh  gu  ladurna;  5  ach  is  mò  is  còir 
dhuinn  srim  a  chur  r'ar  teangaidh,  balt  beag, 
ach  a  ta  'na  h-ìnneal  cumhachdach  chum  mòr- 
mhailh  agu^  oìc  a  dheanamh  13  iha'n  dream 
sin  a  thafìor  ghlic  ciùin  agus  siochail,  gun  tnìi, 
gun  strì. 

MO  bhràithre,  na  bithibh  ^nur  mòran 
mhaig-hstirean',  air  dhuibh  fios  a 
bhi  agaibh  gu'm  faigh  sinn  an  tuilleadh 
breitheanais. 

2  Oir  ann  am  mòran  nithe  tha  sìnn  uile 
ciontach.  INIur  'eil  duine  ciontach  ann 
am  focal,  ìs  duine  iomlan  an  ti  sin,  comas- 
ach  mar  an  ceudna  air  srian  a  chur  ris  a' 
chorp  uile. 

3  Feuch,  tha  sinn  a'  cur  shrian  am  beul 
nan  each,  chum  gu'm  bi  iadùmhaldhuinn : 
agus  tionndaidli  sinn  an  corp  uile  mu'n 
cuairt. 

4  Feuch  mar  an  ceudna  na  longa,  ged 
tha  iad  co  mòr,  agus  ged  shèidear  iad  le 
garbh-ghaothaibh,  gidheadh  tionndaidh- 
ear"  mu'n  cuairt  iad  le  stiùir  ro  bhig,  ge 
b'e  taobh^  gus  am  miannleis  an  stiùrad- 
air. 

5  Is  amhuil  sin  is  ball  beag  an  teang- 
adh,  agus  ni  i  mòr-uaill^.  Feuch,  cia 
meud  an  connadh  a  lasas  teine  beag ! 

6  Agus  ìs  teine  an  teang  dh,  saoghal  do 
aingidheachd :  mar  sin  tha  an  teangadh 
alr  a  suidheachadh  am  measg  ar  ball, 
ionnus  gii'n  salaich  i  an  corjo  gu  h-iomlan, 
agus  gu'n  las  i  cùrsa  an  naduir  ^ ;  agus 
i  fèin  air  a  lasadh  o  ifrinn 

7  Oir  a  ta  gach  uile  ghnè  fhiadh-bheath- 
aiche,  agus  eunlaith,  agiis  nithe  snàig- 
each®,  agus  nitlie  san  fliairge,  air  an 
ceannsachadh ;  agus  cheannsaicheadh  iad 
leis  a'  chinne-daoine : 

S  Ach  cha  chomasach  do  dhuine  air  bith 
an  teangadh  cheannsachadh  ;  ìs  olc  do- 
chasgaidh  ì,  làn  do  nimh  marbhtach. 

9  Leatha-sa  tha  slnn  a'  beannachadh 
Dhè,  eadhon  an  Athar;  agus  leatha-sa 
tha  sinn  a'  mallachadh  dhaoine,  a  rinn- 
eadh  a  rèir  cosamhlachd  Dhè. 


i  fhear-teagaisg.  -  iompaichcar. 

^  àird.  *  ràiteachais. 
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'  10  As  an  aon  bheul  tha  beannachadh 
agus  mallachadh  a'  teachd  a  mach.  Mo 
bhràithre,  cha  chòir  do  na  nithibh  so  blii 
mar  so. 

1 1  An  cuir  tobar  a  mach  as  an  aon  sìiil 
uisge  milis  agus  searbh? 

12  Am  feud  craobh-f hìge,  mo  bhràithre, 
dearcan  oladh  a  thoirt  uaipe  ?  no  a' 
chraobh-fhìona,  fìgean?  mar  sin  cha'n 
fheud  tobar  sam  bith  sàile  agus  uisge 
milis  a  thoirt  uaith  araon. 

13  Cò  a  ta  'na  dhuine  glic  agus  aig  am 
bheil  eòlas  'nur  measg?  nochdadh  e  à 
deadh  chaithe-beatha,'oibrefèinleceaDns- 
achd  gliocais. 

14  Ach  ma  tha  eud  searbh  agus  comh 
stri  agaibh  'nur  cridhe,  na  deanaibh  uaiU, 
agus  na  deanaibh  breug  an  aghaidh  na 
fìrinn. 

15  Cha'n  ann  o'n  àirde  tha  'n  gliocas  so 
a'  teachd  a  nuas,  ach  tha  e  talmhaidh, 
collaidh,  diabhluidh. 

16  Oir  far  am  bheil  farmad  agus  comh- 
stri,  an  sin  tha  buaireas ',  agus  gach  uile 
dhroch  ghnìomh. 

17  Ach  a  ta  an  gliocas  a  tha  o'n  àirde 
air  tùs  glan,  an  dèigh  sin  sìochail,  ciùin, 
agus  so-chomhairlich,  làn  do  thròcair 
agus  do  dheadh  thoraibh,  gun  leth-bhreth 
agus  gun  cheilg. 

18  Agus  thatoradh  na  fìreantachd  aira 
chur  ann  an  sìth  do  luchd-deanamh  na 
sìthe. 

CAIB.  IV. 

1  Is  còir  dhuinn  cathachadh  an  aghaidh  suiìinf, 
4  neo-mheasarracìid,  5  uabhair,  11  cùl-chàineadh, 
agus  hreth  ghrad  mu  dhaoinihh  eiìe ;  13  agus 
gun  bhi  ro  earbsach  à  soirbheas  ann  ar  gnothuich- 
ibh  saoghalia,  ^c. 

t^IA  as  a  ta  coganna  agiis  còmhraga  a 
y'  ^eac/zfZ 'nur  measg?  nach  ann  as  a 
so,  eadhon  o  bhurn-ana-miannaibh,  atha 
cogadh  ann  bhur  ballaibh? 

2  Tha  sibh  a'  miannachadh,  agus  cha'n 
'eil  agaibh:  tha  sibh  a'  marbhadh,  agus 
a'  dian-shanntachadh,  agus  cha'n  'eil  e'n 
comas  duibh  ni  fhaotainn:  tha  sibh  a' 
cathachadh  agus  a'  cogadh,  gidheadh 
cha'n  'eil  agaibh,  do  bhrìgh  nach  'eil  sibh 
ag  iarraidh. 

3  Tha  sibh  ag  iarraidh,  agus  cha'n  'eil 
sibh  a'  faotainn,  do  bhrìgh  gu  bheil  sibh 
ag  iarraidh  gu  h-olc,  chum  gu'n  caith 
sibh  e  air  bhur  n-ana-miannaibh. 

4  Adhaltrannacha,  agus  a  bhan-adhalt- 
rannacha,  nach  'eil  fhios  agaibh  gur 
naimhdeas  an  aghaidh  Dliè  càirdeas  an 
t  saoghail  ?  ge  b'e  air  bith  neach  uime  sin 
leis  an  àill  bhi  'na  charaid  do'n  t-saoghal, 
tha  e  'na  nàmhaid  do  Dhia. 

5  Am  bheil  sibh  a'  smuaineachadh  gu 


5  trisll  na  heatha,  cuairt  an  domhain. 

6  natìiraichc.  l  an-riaghailt. 


SEOMA 

Ijheil.  an  sgriobtuir  gu  dìomhanach  a' 
lablìairt?  Tha  an  spiorad'  a  tha  chòmh- 
nuidh  annainn  a'  togairt'"  gu  farmad. 

6  Ach  bheir  e  gràs  a's  mò  uaith:  uime 
sln  a  ta  e  ag-  ràdh,  Tha  Dia  a'  cur  an 
aghaidh  nan  uaibhreach,  ach  a'  toirt  gràis 
dhoibh-san  a  ta  iriosal.  j 

7  Uime  sin  ìimhlaichibh  sibh  fein  do 
Dhia;  cuiribh  an  aghaidh  an  diabhuil, 
agus  teichidh  e  ualbh : 

8  Dlìithaichibh  ri  Dia,  agus  dlùthaichidh 
e  rlbh:  glanaibh  bhur  làmhan,  a  pheac- 
acha,  agus  glànaibh  bhur  cridhe,  sibhse 
aig  am  bheil  an  inntinn  dhùbailte 

9  Bithibh  ann  an  àmhg'har,  agus  dean- 
aibh  caoidh,  agus  gul:  biodh  bhur  gàire 
air  a  thionndadh  gu  bròn,  agus  bhur 
ii-aoibhneas  gu  tuirse. 

10  Irioslaichibh  sibh  fèin  am  fianuis  an 
Tighearn,  agus  àrdaichidh  e  sibh. 

1 1  Na  labhraibh  olc  mu  chèile,  a  bhràith- 
re.  An  ti  a  tha  labhairt  uilc  m'a  bhràth- 
air,  agus  a'  tolrt  breth  air  a  bràthair,  tha 
€  labhairt  uilc  mu'n  lagh,  agus  a'  toirt 
breth  air  an  lagh :  ach  ma  tha  thu  toirt 
breth  air  an  lagh,  cha'n  fhear-coimhlion- 
aidh  an  lagha  thu,  ach  breitheamh. 

(  12  Tha  aon  f  hear-tabhairt  lagha  ann, 
>a's  urrainn  saoradh  agus  sgrios:  co  thusa 
■a  tha  toirt  breth  air  neach  eile  ? 

13  Imichibh  a  nis,  sibhse  a  ta  ag  ràdh, 
Thèid  sinn  an  diugh  no  màireach  gns  a' 
leitliid  so  do  bhaile,  agus  fanaidh  sinn  an 
sin  rè  bliadhna,  agus  ni  sinn  ceannachd^, 
agus  gheibh  sinn  buannachd : 

14  'Nuair  nach  'eil  fhios  agaibh  ciod  a 
'harlas  air  a'  mhàireach  :  oir  ciod  i  bhur 
beatha?  is  deatach  i  a  chithear  rè  ùine 
bhig,  agus  an  dèighsin  athèid  as  an  t-seall- 
adh. 

15  An  àit  gu'm  bu  chòir  dhuibh  a  ràdh, 
Ma's  toil  leis  an  Tighearn,  bithidh  sinn 
beò,  agus  ni  sinn  so,  no  sud. 

16  Ach  a  nis  tha  sibh  a'  deanamh  uaille 
as  bhur  ràiteachas  fèin :  is  olc  gach  uile 
shamhuil  sin  do  uaill. 

17  Uime  sin  dhasan  d'an  aithne  maith  a 
dheanamh,  agus  nach  dean  e,  is  peacadh 
e  dha. 

CAIB.  V. 

]  Tha  aobhar  aig  daoinibh  aingidh  saoibhir  eagal  a 
bhi  orra  roimh  dhioghalias  Dè.  7  Bu  chòir 
dliuinn  bhi  foighidneach  a  rèir  eisempleir  nam 
fàidlican,  agus  lob ;  Xl  mionnan  a  sheachnadh  ; 
13  urnuigh  a  glmàthachadh  ann  an  anshocair, 
agus  saitm  a  sheinn  ann  an  socair,  SfC, 

MICHIBH  a  uis,  a  dhaoine  saoibhir, 
deanaibh  gul  agus  caoidh  air  son  bhur 
n-àmhghar  a  tha  teachd  oirbh. 
2  Tha  bhur  saoibhreas  air  truailleadh, 

'  /im  bheil  an  spiorad  ?  -  miannachadh. 

■'  dlià-fhillte.  *  marsandachd. 

^  an  reudan,  mliial-ohrìon.  6  nam  buanaiche, 
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agus  bhur  n-eudach  air  itheadh  leis  an 
leomann^. 

3  Tha  bhur  n-òr  agus  bhur  n-airgiod 
air  meirgeadh ;  agus  bithidh  am  meirg- 
san  'na  fhianuis  'nur  ii-aghaidh,  agus 
ithidh  i  bhur  feòil  mar  theine :  thaisg 
sibh  ionmhas  fa  chomhair  nan  làithean 
deireannach. 

4  Feuch,  tha  tuarasdal  an  luchd-oibre  '^, 
a  bhuain  sìosbhur  n-achaidh,  ni  a  chum- 
adh  uatha  leibhse  le  fèill,  ag  èigheach  : 
agus  tha  glaodhaich  na  muinntir  a  bhuain, 
air  dol  a  stigh  chum  cluasa  Tighearna 
nan  sluagh. 

5  Chaith  sibh  bhur  beatha  ann  an  sògh 
air  thalamh,  agus  bha  sibh  mear ;  dh'alt- 
rum  sibh  bhur  cridheacha,  mar  ann  an  là 
a'  mharbhaidh'. 

6  Dhìt  agus  mharbh  sibh  am  fìrean^ 
agus  cha'n  'eil  e  cur  'nur  n-aghaidh. 

7  Uime  sin,  a  bhràithre,  bithibh  foigh- 
idneach  gu  teachd  an  Tighearna.  Feuch, 
feithidh  an  treabhaiche'  ri  toradh  luach- 
mhor  an  talmhainn,  agus  fanaidh  e  gu 
foighidneach  ris,  gus  am  faigh  e  an  ceud 
uisge  agus  an  t-uisge  deireannach. 

8  Bithibh-sa  foighidneach  mar  an  ceud- 
na  ;  socraichibh  bhurcridheacha:  oir  tha 
teachd  an  Tighearn  am  fagus. 

9  Na  deanaibh  gearan  an  aghaidh  a 
chèile,  abhràithre,  chumnachdìtear  sibh: 
feuch,  tha  am  Breitheamh  'na  sheasamh 
aig  an  dorus. 

10  Gahbaibh,  mo  bhràithre,  na  fàidh- 
ean,  a  labhair  ann  an  ainman  Tighearna, 
'nan  eisempleir  air  anshocair  fhulang, 
agus  air  foighidin. 

11  Feuch,  measar  sona  lelnn  iadsan  a 
dh'f  huilingeas.  Chuala  sibh  iomradh  air 
foighidin  lob,  agus  chunnaic  sibh  crloch 
an  Tighearna;  gu  bheil  an  Tighearna 
ro  thiom-chridlieach agus  tròcaireach. 

12  Ach  roimh  na  h-uile  nithe,  mo 
bhràithre,  na  tugaibh  mionnan,  aon  chuid 
air  nèamh,  no  air  an  talamh,  no  air  aoii 
mhionnan  eile :  ach  gu'm  b'e  bhur  còmk 
radh  Seadh,  seadh,  agus  Cha'n  eadh, 
cha'n  eadh ;  air  eagal  gu'n  tuit  sibh  ann 
an  dìteadh. 

13  Am  bheil  neach  sam  bith  fo  thriob- 
laid"  'nur  measg?  deanadh  e  urnuigh. 
Am  bheil  neach  sam  bith  subhach?  seinn- 
eadh"  e  sailni. 

14  Am  bheil  neach  sam  bith  tinn  'nur 
measg  ?  cuireadh  e  fios  air  seanairibh  na 
h-eaglais ;  agus  deanadh  iad  urnuigh  os  a 
cheann,  'ga  ungadh  le  h-oladh  ann  an 
ainm  an  Tighearna: 

15  Agus  slànuichidh  urnuigh  a'  chreid- 
imh  an  t-euslan,  agus  togaidh  an  Tigh- 


'  an  air. 

»  an  tuathanaeh. 

"  a'  fulang  vÀk. 


8  an  t-ionracan. 

ro  iochdmhor. 
-•  canadh 
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■earn  siias  e ;  agus  ma  rinn  e  pcftcanna, 
niaithear  dha  iad. 

16  Aidichibh  bhur  lo-hdan  d  a  clieile, 
agus  deanaibh  urnuigh  air  son  a  cheile, 
chum  gu'n  tearnar'  sibh:^  tha  mòr-èif- 
eachd  ann  an  urnuig-h  dhùrachdaich  an 
fiiìrein. 

17  Bu  duine  Elias  aig  an  robh  comh- 
aigne  ruinne,  affus  g-luiidh  e  gu  dìirachd- 
ach  gun  uisg-e  bhi  ann :  ag-us  cha  d'thàinig 
nisge  air  an  talamh  rè  thri  bhadhna  agus 

1  slàmdchear. 


shè  /nlosan. 

18  Agusrinn  e  urnuigh  a  ris,  agiis  thug 
nèamh  uisge  uaith,  agus  thug-  an  talamh 
a  mach  a  thoradh. 

19  A  bhràithre,  ma  theid  aon  neach  ag- 
aibh-sa  air  seacharan  o'n  fhìrinn,  ag;us 
gu'n  iompaich  neach  e ; 

20  Biodh  f  hios  aige,  an  duine  a  dh'iomp- 
aicheas  peacach  o  sheacharan  a  shlighe, 
gu'n  saor'-  e  anam  o  bhàs,  agus  gu'm 
folaich  e  mòran  pheacanna. 

2  tèariiìim. 


CEUD  LITIR  CHOITCHIONN  AN  ABSTOIL 


CAIB.  I. 

!  Bheannaìch  Peadar  Dia  air  son  a  ghràsa  iomarcach 
spioradail ;  10  nochd  e  nack  naidheachd  ùr  slàintc 
tre  Chriosd,  ach  ni  mu'n  robh  fàidhcadaireachd  o 
shean  :  ISagus  a  rèir  sin  chuir  e  impidh  orra  am 
heatka  a  chaitheadh  gu  diadhaidh,  do  bhrìgh  gii 
bheil  iad  a  nis  air  an  nuadh-bhreih  lefocal  Dè. 

FEADAR  abstol  losa  Criosd,  chum 
nan  coigreach  a  tha  air  an  sgapadh 
tre  Phontus,  Ghalatia  Chapadocia,  Asia, 
agus  Bhitinia, 

2  A  thag'hadh  a  reir  rolmh-eolais  D|ie 
an  Athar,  tre  naomhachadh  an  Spioraid, 
chum  ùmhlachd,  agus  crathadh  fola  losa 
Criosd :  Gràs  agus  sìth  gu  robh  air  am 
meudachadh  dhuibh-se. 

3  Gu  ma  beannaichte  gu  rohh  Dia  agus 
Athair  ar  Tighearna  losa  Criosd,_neach  a 
rèir  a  mhòr-thròcair,  a  dh'ath-ghin  sinne 
g-u  beò-dhòchas,  tre  alseirigh  losa  Criosd 
o  na  marbhaibh, 

4  Chum  oighreachd  neo-thruaillidh,  agus 
neo-shalalch,  agus  nach  searg  as,  a  tha 
air  a  colmhead  sna  nèamhalbh  dhuibh-se, 

5  A  tha  air  bhur  coimhead  le  cumhachd 
Dhè  tre  chreidimh  chum  slàinte,  a  tha 
ullamhr'a  foillseachadh  san  aimsirdhelr- 
-eannaich : 

6  NI  anns  am  bheil  sibh  a'  deanamh 
mòr-ghàlrdeachais,  ged  tha  sibh  a  nis  rè 
ùine  bhlg,  (ma's  feumail  e,)  fo  thuirse  tre 
iomadh  buaireadh. 

7  Chum  gu  faighear  dearbhadh  bhin- 
treidimh,  ni's  luachmhoire  gu  mòr  na  òr 
a  thèid  am  mugha',  ged  dhearbhar  le 
teine  e,  chum  cliù,  agus  urraim,agus  g:lòir 
«ig  foillseachadh  losa  Crlosd ; 

8  D'am  bheil  sibh  a'  toirt  gràidh,  ged 
nach  faca  sibh  e ;  agus  ged  nach  'eil  sibh 
■i\  nis  'ga  f  haicinn,  air  dhuibh  bhl  creid- 
sinn  ann,  tha  sibh  a'  deanamh  mòr- 


'  neo-ni.  •  ciallachadk. 

3  sìiil  giis  a'  chrìch  agaibli  ris  a'  ^kràs. 
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gliairdeachals  le  h-aoibhneas  air  dol  thar 
labhairt,  agus  làn  do  ghlòir : 

9  A'  faotainn  crìche  bhur  creidimh, 
eadhnn  slàinte  bhur  n-anama : 

10  Slàinte  mu'n  d'fhiosralch  na  fàidli- 
ean,  agus  mu'n  d'rinn  iad  geur-rannsach- 
adh,  muinntir  a  rinn  fàidheadaireachd 
mu'n  ghràs  a  bha  gu  teachd  do  'ur 
n-Ionnsuidh-sa ; 

1 1  A'  rannsachadh  ciod  i,  no  ciod  a'  ghne 
aimslr  a  bha  Spiorad  Chrlosd  annta-san  a' 
foillseachadh^  'nuair  a  rinn  e  fianuis 
rolmh-laimh  air  fulangasaibh  Cliriosd, 
agus  a'  ghlòlr  a  bha  gu'n  leantuinn. 

12  Muinntir  d'an  d'fholllsicheadii,  nacli 
b'ann  doibh  fèin,  ach  dhuinne  a  fhritheil 
iad  na  nithe  a  tha  nis  air  an  cur  an  cèill 
duibh  leo-san  a  shearmonaich  an  soisgeul 
duibh,  leis  an  Spiorad  naomh  a  chulreadh 
a  nuas  o  nèamh ;  nithe  alr  am  miann  leis 
na  h-ainglibh  beachdachadh. 

13  Uime  sin  crioslaichibh  leasraidh  bhur 
n-inntlnn,  bithibh  measarra,  agus  biodh 
dòchas  diongmhalta  agaibh  as  a'  ghràs^ 
a  bheirear  dhuibh  aig  foillseachadh  losa 
Criosd ; 

14  Mar  chloinn  ùmhal,  gun  bhi  'gur 
comh-chumadh  fèin  ris  na  h-ana-miann- 
aibh,  a  bha  agaibh  roimh  ann  an  àm  bhur 
n-aineolais : 

15  Ach  a  rèir  mar  a  ta  esan  a  ghairm  sibh 
naomh,  bithibh-sa  naomha  mar  an  ceudna 
'nur  n-uile  chaithe-beatha: 

16  Do  bhrìgh  gn  bheil  e  sgrlobhta,  Bith 
Ibh-sa  naomha,  olr  a  ta  mlse  naomh. 

17  Agus  ma  ghoireas  sibh  air  an  Atliair, 
a  bheir  breth  a  rèir  oibre  gach  neach,  gun 
chlaon-bhàigh  ri  neach  seach  a  chèile\ 
caithibh  almsir  bhur  cuairt  an  so  le  h-eag- 
al*: 

18  Air  dhuibh  fios  a  bhi  agaibh  nacb 

*  gun  urram  do  neach  seach  a  chc 
^Jaìtclieas. 
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shaoradh  sibh  le  iilthibh  triiaillidh,  mar  a 
ta  a'.rgiod  agus  òr,  o  bhur  caithe-beatha 
dìomhaiu,  a  thugradh  dhuibh  o  bhur  sinn- 
sireachd , 

19  Ach  le  fuil  hiachmhoir  Chriosd,  mar 
fhuil  Uain  gun  chron,  gun  smal : 

20  Neach  gu  deimhin  a  roimh-orduich- 
eadh  roimh  chruthachadh  an  t-saog-hail, 
achadh'fhoillsicheadh  annsna  h-aimsiribh 
deireannach  air  bhur  sonsa; 

21  Muinntir  trìd-san  a  ta  creidsinn  ann 
an  Dia  a  thog'  esan  o  na  marbhaibh,  agrus  a 
thug  g-lòir  dha,  chum  g'u'm  biodh  bhur 
oreidimh  agus  bhur  muing'hin  ann  an  Dia. 

22  Do  bhrìgh  gu'n  do  g-hlan  sibh  bhur 
n-anama  le  ìimhlachd  a  thoirt  do'n  fhìrinn 
tre'nSpiorad,chumgràidh  neo-chealg-aich 
donabràithribh;^eMcAai6A  §•«'/;  toir  sibh 
gràdh  d'a  chètle  acridhe  glan  gu  dùrachd- 
ach : 

23  Air  dhuibh  bhi  air  bhur  n-ath-ghin- 
eamhuin,  cha'n  ann  o  shìol  truailhdh,  ach 
neo-thruailhdh,  le  focal  an  Dè  bheò,  agus 
a  mhaireas  gu  siorruidh. 

24  Oir  tha  gach  uile  fheòil  mar  fheur, 
agus  uile  ghlòir  dhaoine  mar  bhlàth  an 
fheòir.  Seargaidh  am  fem',  agus  tuitidh 
a  bhlàth  dheth : 

25  Ach  fanaidh  focal  an  Tighearna  gu 
siorruidh.  Agus  is  e  so  am  focal  a  shear- 
monaicheadh  dhuibh-se  anns  an  t-soisgeul. 

CAIB.  II. 

\  Cìwmhairlìch  Peadar  luchd-aidmheil  na  creidimh 
an  agìiaidh  mi-sheircealacha ,  4  nochd  e  gur  e 
Criosd  am  bunadh  air  am  bheil  iad  air  an  togail ; 
1 1  glmidh  e  orra  Jantuinn  o  ana-miannaihh  feòl- 
mhor,  13  agus  bhi  ùmhal  do  uachdaranaibh. 

UIME  sin  a'  cur  uaibh  gach  uile  mhì- 
ruin,  agus  gach  uile  mhealltaireachd, 
agus  chealg,  agus  fharmada,  agus  gach 
uile  ana-cairmt, 

2  Mar  naoidheana  air  an  ùr-bhreith,  iarr- 
aibh  bainne  fìor-ghlan  an  fhocail,  chum 
as  gu  fàs  sibh  leis  ; 

3  Ma's  e  asgu'n  do  bhlaissibh'  gubheil 
iin  Tighearn  gràsmhor. 

4  A'  teachd  d'a  ionnsuidh-san,  ìuar  gu 
cloich  bheò,  a  dhiùltadh  gu  deimhin  le 
daoinibh,  ach  air  a  taghadh  o  Dhia  agus 
hiachmhor ; 

5  Tha  sibhse  mar  an  ceudna  mar  chloch- 
aibh  beò,  air  bhur  togail  suas  'nur  tigh 
spioradail,  'nur  sagartachd  naomh,  chum 
ìobairte  spioradail  a  thoirt  suas,  taitneach 
do  Dhia  tre  losa  Criosd. 

6  Uime  sin  a  ta  so  mar  an  ceudna  air  a 
chur  sìos  anns  an  sgriobtuir,  Feuch,  cuiridh 
mi  ann  an  Sion  prlomh  chlach-oisne" 
thaghta,  hiachmhor:  agus  an  ti  a  chreid- 
eas  ann^  cha  chuirear  gu  nàire  e. 


'  Do  bhrìgh  gu'n  do  bhlais  sibh. 
'  clach-oisiiin  àraidli.         a  dh'earbas  aisdc. 
'i,       i'naurrarn.  dìlcas,  àraidh. 
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7  Dhuibh-se  uime  sm  a  chreideas,  tha 
e*  luaciimhor' :  ach  dhoibh-san  tha  eas- 
ùmhal,  a'  chlach  a  dhiùit  na  clachairean, 
rinneadh  ceann  na  h-oisne  dith, 

8  Agus  clach-thuislidh,  agus  carraig  oil- 
bheim,  dhoihh-saii  a  thuislicheas  air  an 
f  hocal,  air  dhoibh  bhi  eas-ùmhal,  chuni 
mar  an  ceudna  an  d'orduicheadh  iad. 

9  Ach  is  ginealach  taghta  sibhse,  sag- 
artachd  rloghail,  cinneach  naomh,  sluagh 
sonraichte^;  chum  gu'n  cuireadh  sibh  an 
cèill  feartan'  an  ti  a  ghairm  à  dorchadas 
sibh  chum  a  sholuis  iongantaicli  fèin : 

10  Nach  rohh  uair-èigin^  'nur  sluagh, 
ach  a  nis  is  sibli  sluagh  Dhè  :  dream  nacb 
d'fhuair  tròcair,  achanisa  tha  air  faotain; 
tròcair. 

1 1  A  mhuinntir  mo  ghràidh,  guidheam 
oirbh,  mar  choigrich  agus  luchd  cuairt,  sibh 
a  sheachnadh  ana-mianna  feòlmhor,  a 
tha  cogadh  an  aghaidh  an  anama ; 

12  Air  dhuibh  deadh  chaithe-beatha  bhy 
agaibh  am  measg  nan  Cinneach ;  chum  an 
àit  olc  a  labliairt  umaibh  mar  hichd  mi- 
ghnìomh,  gu'n  dean  iad  o  bhur  deadh 
oibribh  a  chi  iad,  Dia  a  ghlòrachadh  ann 
an  là  an  fhiosrachaidh. 

13  Uime  sin  bithibh-sa  ùmhal  do  gach 
uile  riaghailt^  dhaoine  air  son  an  Tigh- 
earna :  ma's  ann  do'n  righ  mar  an  ti  a's 
àirde  inbhe ; 

14  No  do  uachdaranaibh  mar  do'n 
mhuinntir  a  chuireadh  uaith  chum  dioghal- 
tais  air  luchd-deanamh  an  viilc,  ach  chum 
chù  dhoibh-san  a  ni  maith. 

15  Oir  is  i  toil  Dè  gu'n  cuireadh  sibhse 
le  deadh  dheanadas  tosd  air  aineolas 
dhaoine  amaideach : 

16  Mar  dhaoine  saor,  agus  gun  hhur 
saor-sa  a  ghnàthachadh  mar  bhrat-folaicli 
do'n  olc'°,  ach  mar  sheirbhisich  Dhè. 

17  Thugaibh  urram  do  na  h-uile  dhaoino. 
Gràdhaichibh  na  bràithre.  Biodh  eagal 
Dè  oirbh.    Thugaibh  urram  do'n  righ. 

18  A  sheirbliiseacha,  hìthihh  ùmhal  do 
'ur  maighstiribh  maille  ris  an  uile  eagal, 
cha'n  e  mhàin  dhoibh-san  a  tha  maith 
agus  ciùin,  ach  mar  an  ceudna  dhoibh-sau 
a  tha  ana-mèineach  '*. 

19  Oir  a  ta  so  cliù-thoillteannach,  ma 
dh'iomcliaireas  neach  sam  bith  doilgheas 
air  son  coguis  a  thaobh  Dliè,  a  'fulang  gii 
h-eucoi'ach. 

20  Oir  ciod  an  t-aobhav  molaidh  a  ta 
ann,  ma's  e  an  uair  a  gliabhar  oirbh  aiir 
son  bhur  cionta,  gu'n  giùlain  sibh  gu 
foighidneach  e?  ach  ma's  e  'nuair  a  ta 
sibh  a'  deanamh  maith,  agus  a'  fulang-  air 
a  shon,  gu'n  giùlain  sibh  e  gu  foighid- 
neach,  tha  so  taitneach,  do  Dhia. 


'  siibliailcean,  huaidhean,  ^  roimh, 

'J  ordugìi,  shiiidheachadh. 
do  nihì-run,  reasgaeh,  crosda 
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21  Oirisannadh  loiinsuidii  soaghairm- 
tniflhsibh:  dobhrìjhgu'nd'fhuiling-Criosd 
niar  an  ceudna  air  bhur  son a'  fàg-ail 
eisempleir  agaibh',  chum  gu  leanadh  sibh 
a  cheumanna: 

22  Neach  nach  d'rinn  peacadh,  ni  mò  a 
fhuaradli  cealg  'na  bheul : 

23  Neach,  'nuair  a  chàineadh  e,  nach  do 
chàm  a  rls;  'nuair  a  dh'fhuiling-  e,  nach  do 
bhag'air;  ach  a  dh'earb  e  fèin  ris-san  a 
bheir  breth  cheart : 

24  Neach  a  ghiùlain  ar  peacanna  e  fein 
'na  chorp  fein  air  a'  chrann,  chum  air 
dhuinn  bhi  marbh  do'n  pheacadh^  g'u'm 
bitheam-aid  beò  do  f hlreantachd :  neach 
le  a  bhuillibh-san  a  tha  sibh  air  bhur 
tearnadh. 

25  Oir  bha  sibh  mar  chaoraich  a'  dol  air 
seacharan  ;  ach  philleadh  sibh  a  nis  chum 
Buachaìl  ag'us  Easbuig-*  bhur  n-anama. 

CAIB.  ni. 

1  TheagaUg  Peacìar  dleasdanas  bhan  agus  fhear- 
pòsda  d'a  cìicile:  8  dliearail  e  na  uile  dhaoine 
chum  aonachd  agus  gràidh,  14  agns  gcur-lean- 
mhuinn  fhulang:  39  Cìiuir  e  inar  an  ceudna  an 
cèiU  sochairean  Chriosd  do'n  t-seann  saoghal. 

'AR  an  ceudna,  a  mhnài,  hitJiibh 
ùmhal  do  'ur  fearaibh  fèin,  chum 
ma  tha  dream  air  bith  eàs-ùmhal  do'n 
fhocal,  gu'm  bi  iadsan  mar  an  ceudna,  as 
eugmhais  an  fhocail,  air  an  cosnadh  le 
deadh  chaithe-beatha  nam  ban. 

2  'Nuair  a  bheachdaicheas  iad  air 
bhur  caithe-beatha  gheamnuidh  maille  ri 
h-eag:al. 

3  Na  b'i  bhur  brèag^hachd,  fig-headh  an 
fhuilt  agus  a'  cur  òir  oirbh,  ag-us  dheadh 
thrusg'an  umaibh,  a'  hlirèaghachd  sin  o'n 
leth  muigh : 

4  Ach  duine  folaichte  a'  chridhe,  ann  an 
neo-thruaiUidheachd  spioraid  mhacanta 
agus  chiùin,  ni  a  tha  ro  hiachmhor  ann  an 
sealladh  Dhè. 

5  Oir  b'ann  mar  so  a  rinn  na  mnài 
naomha  o  shean,  aig  an  robh  am  muinghin 
ann  an  Dia,  iad  fèin  breag-ha,  air  dhoibh 
bhi  umhal  d'am  fearaibh  fèin ; 

6  Amhuil  a  thug  Sarah  ùmlilachd  do 
Abraham,  a'  gairm  tighearna  dheth  :  d'an 
nig-heana  sibhse  am  feadh  a  ni  sibh  g:u 
maith,  agus  g:un  gheilt  oirbh  le  h-uamhas 
sam  bith. 

7  Mar  an  ceudna,  fheara,  g-abhaibh-sa 
còmhnuidh  maille  riu  a  rèir  eòlais,  a' 
tabhairt  urraim  do'n  mhnaoi  mar  an  soith- 
each  a's  anmhuinne,  agus  mar  mhuinntir 
a  tha  'nan  comh-oighreachaibh  air  gràs 
na  beatha ;  chum  nach  cuirear  bacadh  air 
bhiu'  n-urnuig'hibh. 

8  Fa  dheòidh,  hithibh  uile  a  dh'aon 
inntinn,  biodh   comh-fhulang:as  agaibh 


'  air  ar  son-ne.  -  againn. 

2  air  ar  snoradli  o  pheacaibh. 
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r'a  chèile^  gràdhaichibh  a  chèile  mar 
bhràithre,  bithibh  truacanta,  càirdeil . 

9  Na  ìocaibh  olc  air  son  uilc,  no  càin- 
eadh  air  son  càiuidh:  ach  'na  ag-haidli 
sin,  beannaichibh;  air  dhuibh  fios  bhi 
agaibh  gur  ann  a  dh'ionnsuidli  so  a 
ghairmeadh  sibh,  chum  gu'n  sealbhaich- 
eadh  sibh  beannachadh  mar  oighreachd- 

10  Oir  ge  b'e  le'm  b'àill  beatha  a  ghràdh 
achadh,  agus  làithean  maithe  fhaicinn, 
cumadh  e  a  theangadh  o  olc,  agus  a  bhi  '- 
ean  o  labhairt  ceilg-. 

11  Seachnadh  e  olc,  ag'us  deanadh  e 
maith;  iarradh  e  sìth,  ag'us  leanadh  e  i. 

12  Oir  tha  sùilean  an  Tighearn  air  na 
fìreanaibh,  ag-us  a  chhiasa  fosg-ailte  r'an 
urnuigh:  ach  tha  gnùis  an  Tig'hearn  an 
ag-haidh  na  muinntir  a  ni  olc. 

13  Agus  cò  e  a  ni  olc  oirbh  ma  bhios 
sibh'nur  luchd-leanmhuinn  air  an  ni^  sin 
a  ta  maith? 

14  Ach  eadhon  ma  dh'fhuilingeas  sibh 
air  sgàth  fìreantachd,  is  sona  sibh:  agus 
na  biodh  fiamh  an  eagaii-san  oirbh,  agus 
na  bithibh  mi-shuaimhneach ; 

15  Ach  naomhaichibh  an  Tighearn  Dia 
ann  bhur  cridheachaibh:  agus  bithibh 
ullamh  a  ghnàth  chum  freagradh  athoirt, 
maille  ri  ceannsachd  agus  eag:al,  do  gach 
uile  dhuine  a  dh'iarras  oirbh  reuson  an 
dòchais  a  tha  annaibh : 

16  Air  dhuibh  deadh  choguis  a  bhi  ag- 
aibh:  chum,  'nuair  a  tha  iad  a'  labhairt 
uilc'nurn-aghaidh  mar  luchdmi-ghnìomh, 
gu'n  gabh  iadsan  nàire,  a  tha  toirt  toibh- 
eim  do  'ur  deadh  chaithe-beatha  ann  an 
Criosd; 

17  Oir  is  fearr,  ma's  e  sin  toil  Dè,  sibh 
a  d'fhulang'  air  son  maith  a  dheanamh,  na 
air  son  olc  a  dheanamh. 

18  Oir  dh'fhuiling'  Criosd  fèin  aon  uair 
air  son  pheacanna,  am  fìrean  air  son  nan 
neo-fhìrean,  (chum  g"u'n  tugadh  e  slnne 
gu  Dia,)  air  dha  bhi  air  a  chur  gu  bàs  san 
fheòil,  ach  air  a  bheothachadh  tre  an 
Spiorad: 

19  Leis  an  deachaidh  e  mar  an  ceudna. 
ag:us  an  do  shearmonaich  e  do  na  spiorad- 
aibh  ann  am  prìosan  ; 

20  A  bha  o  sheaii  eas-ùmhal,  'nuair  a 
dh'fheith  fad-fliulang:as  Dè  aon  uair  ann 
an  làithibh  Noah,  am  feadh  a  bha  àirc 
'g:a  h-ulluchadh,  anns  an  robh  beag-an, 
sin  r'a  ràdh,  ochd  anaman,  air  an  tèarnadli 
tre  uisge. 

21  Tha  am  baisteadh,  mar  shamhlachas 
a  tha  comh-f  hreagradli  dha  so,  (cha'n  e 
cur  dhinn  sal  na  feòla,  ach  freagradh 
deadh  choguis  thaobh  Dhè,)  nis  'g:ar 
tearnadh-ne,  tre  aiseirig:h  losa  Criosd : 

22  Neach  air  dha  dol  gu  nèamh,  a  tha 


*  Jir-coimhid,Jir  amhairc  thairis. 
5  Inthibh  iochdmhor  r'a  chèile. 
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alr  deas  làimhDhe,  alr  do  ainglibh,  agus 
do  uachdranachdaibh,  ag'us  dochurphachd- 
aibh^bhi  air  an  ciu-  fo  'cheannsa'  san'. 

CAIB.  IV. 

1  Dh'earail  Peadar  luclid-aidmheil  na  creidimh  gu 
sgur  do  pheacadh  o  eisempleir  Chriosd,  agus  do 
hhrìgh  gu  blieil  a'  chrìoch  dheircannach  a'  dlùth- 
theannadh  oir>m:  12  agus  Ihug  e  comhfhurtachd 
dlioibh  an  aghaidh  geur-leanniìiuinn. 

UIME  sin,  o  dh'fhuihng'  Criosd  air  ar 
son-ne  san  fheòil,  armaichibh-samar 
an  ceudna  sibh  fein  leis  an  inntinn  cheud- 
na  :  oir  an  ti  a  dh'fhuihng:  anns  anflieòil, 
sguir  e  do  pheacadh  ; 

2  Chum  nach  caitheadh  e  fuig^heall 
'aimsir  anns  an  fheòil,  a  reir  ana-mianna 
dhaoine,  ach  a  reir  toile  De. 

3  Oir  is  leoir  dhuinn  a'  chuid  a  chaidh 
seachad  do  aimsir  ar  beatha  gu  toil  nan 
Cinneacii  a  dlieanamh,  'nuair  a  shiubhail 
sinn  ann  am  macnus'^  ann  an  ana-miann- 
aibh,  ann  an  anabharra  fìona,  ann  an 
geòcaireachd'',  ann  am  pòiteireachd,  ag:us 
ann  an  ìodhol-aoradh  an-dlig-lieach^: 

4  Ni  anns  am  bheil  iad  a'  gabhail  iong- 
antais,  do  bhrìgh  nach  'eil  sibhse  a'  ruith 
niailie  riu  anns  an  neo-mheasarrachd 
cheudna  gun  tomhas,  a'  labhairt  uilc 
Wìiaibli : 

5  Muinntir  a  bheir  cunntas  dhasan,  a 
tha  ullamh  gu  breth  a  thoirt  air  na  beoth- 
aibh  ag'us  air  na  marbhaibh. 

6  Oir  is  ann  chum  na  crìche  so  a  shear- 
monaiclieadh  an  soisg-eul  dhoibh-san  a  tha 
marbh  mar  an  ceudna,  chum  gu'n  tugtadh 
breth  orra  a  reir  dhaoine  san  fheòil,  ach 

san 


theintich,  a  i\ùg  oirbh  chum  bhur  dearbh 
adh,mar  gu'ntarladh  ni-eigin  neo-ghnàth 
ach  dhuibh: 

13  Ach  do  bhrìgh  gu  bheil  sibh'nur  luchd 
comhpairt  do  fhulangasaibh  Chriosd. 
deanaibh  g-àirdeachas ;  chum  mar  an  ceud- 
na,  ann  an  àm  foillseachaidh  a  ghlòire, 
gu'n  dean  sibh  gàirdeachas  le  h-aoibh- 
neas  ro  mhòr. 

14  Ma  mhaslaichear  sibh  air  son  ainme 
Cliriosd,  is  sona  sibh;  oir  a  taSpioradna 
glòire,  agus  Dhe  a'  gabhail  còmhnuidh 
oirbh  ;  d'an  taobh-san  gu  deimhin  tha  e 
faotainn  toibheim,  ach  do  'ur  taobh-sa 
tha  e  air  a  ghlòrachadh. 

15  Ach  na  fuihngeadh  aon  ag-aibh  mar 
mhortair,  no  mar  ghaduiche,  no  mar 
fhear  droch-bheirt,  no  mar  neach  a  ghabh 
as  gnotliuch  ri  nithibh  nach  buin  da. 

16  Gidheadh  ma  dh'fliuilingeas  duine 
mar  Chriosduidh,  na  biodhnàire  air;  ach 
thugadh  e  glòir  do  Dhia  as  a  leth  so. 

17  Oir  thàinig  au  t-àm  anns  an  tòisich 
breitheanas  aig  tigh  Dhe :  agus  ma  thòis- 
icheas  e  againne,  ciod  is  crìoch  dhoibhsan 
a  tha  eas-ùmhal  do  shoisgeul  Dè? 

18  Agus  ma's  ann  air  èigin  a  thèarnar 
am  flrean,  c'àit  an  taisbein  an  duine  mi- 
dhiadhaidh  agus  am  peacach  e  fèin? 

19  Uime  sin,  an  dream  a  dh'fhuilingeas  a 
rèir  toile  Dè,  eai-badh  iad  an  anama  ris- 
san  ann  an  deanamh  maith,  mar  ri  Cruith- 
ear  dìleas. 

CAIB.  V. 

1  Chuir  Peadar  impidh  air  na  seanairibh  treud  Dhè 
a  bheathachadh ;  5  air  aii  òigridh  bhi  ùmhal, 
8  agus  orra  uile  hhi  stuama,  faireil,  agus  daing- 
ean  sa'  chreidimh ;  9  agus  cur  an  aghaidh  ar 
namhaid  an-iochdmhoir  aa  diabhuil. 

NA  seanairean  a  ta  'nur  measg  tha  mi 
ag  earail,  air  bhi  dhomh  fèin  a'  m' 
shcanair  mar  an  ceudna,  agus  a'm' 
fhianuis  air  fulangasaibh  Chriosd,  agus 
mar  an  ceudna  a'in'  fhear  comhpairt  do'n 
g-hlòir  sin,  a  tha  gu  bhi  air  a  foillseach- 
adh : 

2  Beathaichibh  treud  Dhè  a  tha  'nur 
measg,  a'  gabhail  cùraim  dheth,  cha'n 
ann  a  dh'aindeoin,  ach  gu  deònach ;  cha'n 
ann  air  son  buannachd  shalaich,  ach  le 
h-inntinn  ealamh; 

3  Ni  mò  mar  thighearnaibh  os  ceann 
oighreachd  Bliè,  ach  mar  dhream  a  tha 
'nan  eisempleiribh  do'n  treud. 

4  Agus  an  uair  a  dh'fhoillsichear  an 
t-àrd-bhuachaiir,  gheibh  sibh  crùn  na 
glòire  nach  searg  as. 

5  Mar  an  ceudna,  a  dhaoine  òga,  bithibli 
umhal  do  na  seanairibh:  seadh,  bithibh 

12  A  mhuinntir  mo  gnràidh,  na  biodh  iiile  ùmhal  d'a  chèile,  agus  bithibh  air 
iongantas  oirbh  thaobh  na  deuchainn  i  bhur  sgeadachadh  le  li-irioslachd :  oir 


iad  beò  a  rèir  Dhè 


gu  m  biodh 
Spiorad. 

7  Ach  a  ta  crìoch  nan  uile  nithe  am 
fagus:  uime  sin  bitliibh  measarra^  agus 
deanaibh  faire  chum  urnuigh. 

8  Agus  roimh  na  h-uile  nithibh  biodh 
agaibh  teas-ghràdh  d'a  chèile  ;  oir  cuiridh 
gràdh  folacli  air  mòran  ])heacanna. 

9  Tiiugaibh  aoidheachd  d'a  chèile  gun 
ghearan. 

10  A  rèir  mar  a  fhuair  gach  aon  an 
tiodhlac,  mar  sin  deanaibh  frithealadh 
d'a  chèile,  mar  dheadh  stiùbhardaibh  air 
gràs  eagsamhuil  Dè. 

11  Ma  labhras  neach  sam  bith,  labhradh 
e  mar  bhriatliraibh''  Dhè;  ma  tha  neach 
'sam  bith  ri  fritliealadh,  deanadh  se  e  mar 
o'n  cliomas  a  blieir  Dia  dha;  chum  gu'm 
bi  Dia  air  a  ghlòrachadh  anns  na  h-uile 
uithibh  tre  losa  Criosd  :  dhasan  gu  robh 
glòir  agus  cumhaclid  gu  saoghal  nan 
saoghal.  Amen. 


'  a  mharasgìachd,  a,  smachd. 
(ruiscaìaclid.  3  (.)■( 
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gràincìl. 
'  oracla. 


s  siuama. 

''  an  t-ùrd-aodliaire. 


II.  PEADAR,  I. 


iha  Dia  a'  cur  an  aghaidh  nan  uaibhreach, 
ach  a'  toirt  gràis  dhoibh-san  a  tha  iriosal. 

6  Uime  sin  irioslaichibh  sibh  fein  fo 
làimh  chumhachdaich  Dhè,  chum  as  gu'n 
àrdaìch  e  sibh  ann  an  àm  iomchuidh : 

7  A'  tilgeadh  bhur  n-uile  chìiraim '  air- 
san:  oir  a  ta  cùram  aige  dhibh. 

S  Bithibh  stuama,  deanaibh  faire ;  do 
bhrìg-li  gubheil  bhur  namhaid  an  diabhul, 
mar  leòmhan  beuchdach,  ag  imeachd 
mu'n  cuairt  a'  sireadh  cò  a  dh'fheudas  e 
shhig'adh  suas. 

9  Cuiribh-sa  'na  ag-haidh,  air  dhuibh 
bhi  daingean  sa'  chreidimh,  agus  fhios  a 
bhi  agaibh  gu  bheil  na  fulangais  cheudna 
air  an  coimhlionadh  ann  bhur  bràithribh, 
a  tha  san  t-saoghal. 

10  Acìi  gu  deanadh  Dia  fèin  nan  uile 

'  1-0  chiiraim. 


ghràs,  a  ghairm  sinne  chum  a  ghìòire 
shiorruidli  trelosaCriosd,  andèigh  dhuibh 
fulang  rè  ìiine  bhig,  iomlan  sibh;  gu 
daingnicheadli,  gu  neartaicheadh,  gii  soc- 
raicheadh  e  sibh. 

1 1  Dhasan  gu  rohh glòir  agus  cumhachd, 
gu  saoghal  nan  saoghal.  Amen. 

12  Le  Sihianus  bràthair  dìleas,  (a  rèir 
mo  bharail-sa,)  sgrìobh  mido'ur  n-ionns- 
uidh-  gu  h-aithghearr,  a'  teagasg,  agus 
a'  deanamh  fiauuis,  gur  e  so  fìor-ghràs 
Dhè,  anns  am  bheil  sibh  'nur  seasamh. 

13  Tlia  an  eaglais  ann  ani  Babilon,  a 
thaghadh  maille  ribhse,  a'  cur  fàilte  oirbh, 
agus  ^larcus  mo  mhac. 

14  Cuiribh  fàilte  air  a  chèile  le  pòig 
ghràdh.  Sìth  gu  robh  maille  ribh  uile  a 
tha  ann  an  losa  Criosd.  Amen. 

-  th'.isaibh. 
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CAIB.  I. 

1  Chum  lucM-aìdmheil  na  creidimh  a  dhaingneach- 
aih  an  dòchas  meiidachaidh  gràis  Dè,  5  chuir 
Peadar  impidh  urra  le  creidimìi  agus  deadh  oib- 
ribh,  an  gairm  a  dhcanamh  cinnteach:  12  bha  e 
càramach  mu  so  chur  an  cuimhne  dhoibh,  do 
bhrìgh  gu  robhfios  aige  a  hhàs  bhi  'mfagus. 

SDION  Peadar,  seirbhiseach  agus  ab- 
stol  losa  Criosd,  dhoibh-san  a  fhuair 
an  creidimh  luachmhor  ceudna  ruinne, 
tre  fhìreantachd  ar  Dè  agus  ar  Slànuigh- 
ir'  losa  Criosd: 

2  Gu  robh  gràs  agus  sìth  air  am  meud- 
achadh  dhuibh,  tre  eòlas  Dè,  agus  losa 
ar  Tighearna, 

3  A  rèir  mar  a  dheònuich  a  chumhachd 
diadhaidh-san  dhuinne  na  nithe  sin  uile  a 
hhuineas  do  bheatha  agus  do  dhiadhachd, 
tre  eòlas  an  ti  sin  a  ghairm  sinn  chum 
glòire,  agus  deadh-bheus ": 

4  Tre  an  d'thugadh  dhuinn  geallanna 
ro  mhòr  agus  luachmhor,  chumd'an  trìd- 
san  gu'm  biodh  sibhse  air  bhur  deanamh 
'niu-  luchd-comhpairt  do  nàdur  na  diadh- 
achd,  air  dhuibh  dol  as  o'n  truaillidh- 
eachd  a  ta  anns  an  t-saoghal  tre  ana-miann. 

5  Agus  a  thuilleadh  air  so^,  air  dean- 
•cimh  an  uile  dhìchiU  duibh-se,  cuiribh  ri 
'ur  creidimh,  deadh-bheus^;  agus  ri 
deadh-bheus,  eòlas; 

6  Agus  ri  h-eòlas,  stuaim^ ;  agus  ri 
stuaim,  foighidin;  agus  ri  foighidin, 
diadhachd ; 

'  ftreantachd  Dè  agus  ar  Slànuighir. 
subhailc,  cruadait.  ^  chum  na  crìche  so. 
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7  Agus  ri  diadhachd,  gràdh  bràthaireil; 
agus  ri  gràdh  bràthaireil,  seirc^. 

8  Oir  ma  bhios  na  nithe  so  annaibh,  agus 
pailte,  bheir  iad  oirbh  gun  bhi  leasg,  no 
mi-thorrach  ann  an  eòlas  ar  Tighearna, 
losa  Criosd. 

9  Ach  an  ti  aig  nach  'eil  na  nithe  sin, 
tha  e  dall,  agus  gearr-sheallach,  a' dì- 
chuimhneachadh  gii'n  do  ghlanadh  e  o  a 
sheann  pheacaibh. 

10  Uime  sin,  a  bhràithre,  deanaibh  tuiU 
eadh  dìchill  chum  bliur  gairm  agus  bhur 
taghadh  a  dheanamh  cinnteach  :  oir  ma 
ni  sibh  na  nithe  so,  cha  tuit  sibh  a  chaoidh : 

11  Oir  marsinfrithealargu  pailtdhuibh 
slighe  a  steach  do  rìoghachd  shiorruidh 
ar  Tighearn  agus  ar  Slànuighir  losa 
Criosd. 

12  Uime  sin  cha  dearmad  mi  na  nithe 
so  ghnàth-chur  an  cuimhne  dhuibh,  ged 
is  aithne  dhuibh  iad,  agus  ged  tha  sibh 
air  bhur  daingneachadh  san  fhìrinn  a 
làthair. 

13  Ach  tha  mi  a'  meas  gur  còir,  am 
feadh  a  ta  mi  sa'  phàilliun  '  so,  sibhse  a 
bhrosnuchadh  le  ';/)-  cur  an  cuimhne: 

14  Air  diiomli  fios  a  bhi  agam  gur  fagus 
dhomh  àm  cur  dhiom  mo  phàiUiuin  so, 
amhuil  a  dh'fhoillsich  ar  Tighearn  losa 
Criosd  dhomh. 

15  Ach  ni  mise  dlchioll,  cham  an  dèigh 
dhoinh  siubhal,  gu'mbi  agaibh-sa  gnàth- 
chuimhne  air  na  nithibh  so. 


*  cruadaì. 

6  gràdh,  carthavacìid. 
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16  Oir  cha  do  lean  sinne  faoin-sgeul- 
achda  a  dhealbhadh  gu  h-innleachdach, 
'niiair  a  chuir  sinn  an  ceiU  duibh  cunih- 
achdagus  teachd  ar  Tighearn  losa  Criosd, 
ach  rinneadh  sinn  'nar  sùil-f hianuisibh 
air  a  mhòrachd-san. 

17  Oir  fhuair  e  o  Dhia  an  t-Athair  urram 
agns  g-lòir,  'nuair  a  thàini^  a'  shamhuil  so 
do  g-huth  d'a  ionnsuidh  o'n  ghlòir  òir- 
dheirc Is  e  so  mo  Mhac  gràdhach-sa, 
anns  am  bheil  mo  mhòr-thlachd", 

1 S  Ag-us  chuala  sinne  an  guth  so  a  thàin- 
ig'  o  nèamh,  'nuair  a  bha  sinn  maiUe  ris 
air  an  t-shabh  naomh. 

19  Tha  againn  mar  an  ceudna  focal 
fàidheadaireachd  a's  cinntiche ;  d'am 
maith  a  ni  sibh  aire  a  thoirt,  mar  do  lòch- 
ran  a  tha  toirt  sohiis  uaith  ann  an  ionad 
dorcha,  gus  an  soillsich  an  là,  agus  an  eir- 
ich  an  reult-mhaidne  'nur  cridheachaibh : 

20  Air  dhuibh  fhios  so  a  bhi  agaibh  air 
tìis,  nach  'eil  fàidheadaireachd  air  bith 
do'n  sgriobtuir  o  thog-radh  dhaoine  fein. 

21  Oir  cha  d'thàinig  an  fhàidheadair- 
eachd  a  reir  toi!  duine  o  shean :  ach  labh 
air  daoine  naomha  Dhe,  mar  a  sheòladh 
iad  leis  an  Spiorad  naomh. 

CAIB.  II. 

1  Eoimh-innis  Peadar  mu  thimchioU  luchd-teagaisg 
brèige,  a  nochdadh  am  mi-dhiadhachd,  agus  an 
sgrios  a  thig  araon  orra  fèin  agus  air  an  luchd- 
leunmhuinn,  7  o'n  saorar  daoine  diadhaidh,  mar  a 
shaoradh  Lot  à  Sodom,  ^c. 

ACH  bha  fàidheanbreige  rnaran  ceud- 
na  am  measg  an  t-shiaigh,  amhuil  a 
bhios  luchd-teagaisg'  breige  'nur  measg- 
sa,  dream  a  bheir  a  steach  an  uaignidheas 
saobh-chreidimh''  millteach,  eadhon  ag 
àicheadh  an  Tighearn  a  cheannaich  iad, 
agus  a  bheir  sgrios  obann  orra  fein. 

2  Agus  leanaidh  mòran  an  shghean  mill- 
teach  tre  am  faigh  shghe  na  fìrinn  mi- 
chliù. 

3  Agus  tre  shannt  ni  iad  ceannachd 
oirbh  le  briathraibh  mealltach :  dream 
nach  'eil  am  breitheanas  a  nìs  o  chian  a' 
deanamh  moille,  agus  cha'n'eil  an  sgrios 
a'  turr-chodall^ 

4  Oir  mur  do  chaomhain  Dia  na  h-aingil 
a  plieacaich,  ach  air  dha  an  tilgeadh  sìos 
do  ifrinn,  gu'n  d'thug  e  thairis  iad  gu  bhi 
air  an  coimhead  ann  an  slabhraidhibh 
dorchadais,  fa  chomhair  breitheanais ; 

5  Agus  nach  do  chaomhain  e  an  seann 
saoghal,  ach  gu'n  do  shaor  e  Noah  an 
t-ochdamh  pearsa,  searmonaiche  fìreant- 
achd,  air  diia  an  dìle  ^  a  thoirt  air  saoghal 
nan  daoine  mi-dhiadhaidh ; 


'  àrd-urramaich.  2  le'j^  hheilmilàn-toilicltle. 

3  dò-bharailean.  *  clò-chodal.     '  dìlinn,  tuil. 

"  luaith.  '  'nan  ' samhlachas. 

air  a  shàrachadh.  '  olc  a  lahhairt  umpa-san. 
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6  Agus  a'  tionndadh  caitlniche  Sliodoini 
agus  Ghomorali  gu  hiaithre^  gu'n  do 
dhìt  e  le  lèir-sgrios  iad,  gan  deanamli 
'nam  ball-sampuill '  dhoibh-san,  a  bhiodli 
mi-dhiadhaidh  an  deigh  sin; 

7  Agus  gu'n  do  shaor  e  Lot  am  fìrean, 
a  bha  fo  champar  ^  le  caithe-beatha  neo- 
ghloin  nan  aingidh : 

8  (Oir  chràidh  an  t-ionracan  sin,  agus  e 
gabhail  còmhnuidh  'nam  measg,  'anam 
fìreanta  o  là  ga  là,  le  bhi  faicinn  agus  a' 
cluinntinn  an  gnìomharan  an-dligheach  :) 

9  Is  aithne  do'n  Tighearn  na  daoinc 
diadhaidh  a  shaoradh  o  bhuaireadh,  agus 
na  daoine  eucorach  a  choimhead  gu  là 
a'  bhi-eitheanais  chum  peanas  a  dheanamh 
orra : 

10  Ach  gu  h-àraidh  ladsan  a  leanas  an 
flieòil  ann  an  ana-miann  na  neò-ghloine, 
agus  a  ni  tàir  air  uachdaran^ichd:  Air 
dhoibb  bhi  an-dàna,  fèin-thoileil,  cha'n 
eagal  leo  ana-cainnt  a  thoirt  dhoibh-san'' 
a  tha  ann  an  àirde-inbhe: 

1 1  An  uair  nach  toir  aingil  a's  mò  anu 
an  neart  agus  ann  an  cumhachd,  casaid 
thoibheumach  'nan  ag-haidh am  fianuis 
an  Tighearn. 

12  Ach  iadsan,  mar  aimhidhean  nàdurra 
eu-cèillidh,  a  rinneadh  gu  bhi  air  an  glac- 
adh  an  sgrios,  air  dhoibh  bhi  labhairt  gu 
toibheumach  mu  na  nithibh  nach  tuig  iad, 
sgriosar  iad  'nan  truaiUidheachd  fèin ; 

13  Agus  gheibh  iad  tuarasdal  na  h-eu- 
ceirt,  mar  dhream  a  mheasas  mar  shubh- 
achas  sògh"  san  là:  is  smala  lad  agus 
aobhar-maslaidh  a'  gabhail  toileachas- 
Inntinn  'nam  mealltaireachd  fèin,  am  feadli 
a  ta  iad  air  cuirmibh    mallle  ribh ; 

14  Aig  am  bheil  an  sùilean  làn  do  adh- 
altrannas,  agus  do  nach  'eil  e'n  comas  sgur 
do  pheacadh;  a'  mealladh  anauia  neo- 
shuidhlchte;  aig  am  bheil  an  cridhe  air  a 
chleachdadh  rl  gnìomharaibh  sanntach  ; 
clann  nam  mallachd : 

15  A  thrèig  an  t-shghe  dhìreach,  agusa 
chaidh  air  seacharan,  a'  leantuinn  shglie 
Bhaaiaim  mhic  Bhosoir'S  a  g-hràdhaich 
duais  na  h-eucorach ; 

16  Ach  a  fhuair  achmhasan  air  son  'ain- 
gldheachd  :  oir  labhalr  an  asal  bhalbh  le 
cainnt  duine,  agus  tholrmisg  i  mi-chiall 
an  fhàidh. 

17  Is  tobair  gun  uisge  iad  so,  neoil  air 
an  lomaln  le  iom-ghaoith;  fa  chomhair 
am  bhell  dulbhre'*  an  dorchadals  air  a 
thasgaidh  gu  siorruidh. 

18  Oir  an  uair  a  labhras  lad  hrlathran 
atmhor  '^  dlomhanals,  meallaidh  lad  tre 
ana-miannaibh  na  feòla,  tre  mhacnus 


1°  brelh-mhaslach  an  aghaidh  a  chèile. 

n  deadh-ghleus,  deadh  iheachd-an-tìr. 

'-  aincamlia,  sa/.       ^^fèisdibh.  Bheoìr. 

15  ceò.        i*!  uaibhreach,       "  thruiseileachd-. 
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ìudsan  a  chaidh  gu  glan '  as  iiatha-san  a 
ilia  caitheadh  am  beatha  ann  an  seach- 
aran : 

19  A'  gealltiiinn  saorsa  dhoibh,  agus 
gun  annta  fein  acli  tràillean  na  truaillidh- 
eachd:  oir  g-e  b'e  ni  le  'm  buadhaichear 
air  duine,  do'n  ni  sin  fein  tha  e  ait  achur 
fo  dhaorsa. 

20  Oir  an  deigh  dhoibh  dol  as  o  shalch 
araibh  an  t-sao^hail,  tre  eòlas  an  Tigh 
earn  agus  an  t-Slànuighir  losa  Criosd, 
ma  bliios  iad  a  rìs  air  an  ribeo-dh  annta, 
ag'us  air  an  cur  fo  gheill,  tha  an  deireadh 
aca  ni's  miosa  na  an  toiseach. 

21  Oir  b'fhearr  dlioibh  gnn  eòlas  a  bhi 
aca  air  shghe  na  fìreantachd,  na,  an  deigh 
a  h-eòlas  fhaotainn,  pilleadh  o'n  àithne 
naomh  a  thugadh  dhoibh. 

22  Ach  thachairdhoibha  reirant-sean- 
fhocail  flnrinnich,  Phill  am  madadh  air 
ais  chum  a  sgeith  fein;  agus,  A'  mhuc  a 
chaidh  nig-headh,  chum  a  h-aoirneag-an '- 
san  làthaich^. 

CAIB.  III. 

]  Tìwg  Peadar  cinnte  do  luehd-aidmheil  na  creid- 
imh  mu  theachd  Cìiriosd  chum  brcitheanais,  an 
agltaidli  luchd-fanoid ;  8  thug  c  rabhadJi  do 
dhaoine  mi-dhiadltaidìt  ofhad-fhoighidin  Dè,  iad 
a ghreasadh  an  aithreachais  :  Ì2  chtiir  e  mar  an 
ceudna  an  cèill  am  modh  air  an  sgriosar  an  saogh- 
al  so. 

N  dara  h'tir  so,  a  mhuinntir  mo 
ghràidh,  tha  mi  a'  sg-rìobhadh  do  'ur 
ii-ionnsuidh^  a  nis;  annta  le  chèile  tha 
mi^  a'  brosnachadli  bhur  n-inntinn  fhìor- 
ghloin  le  'ur  cur  an  cuimhne  : 

2  Chum  g-u'm  bi  sibh  cuimhneachail  air 
]ia  briathraibh  a  labhradh  roimh  leis  na 
fàidhibh  naomha,  agus  air  ar  n-àithne-ne, 
abstola  an  Tighearn  agus  an  t-Slànuig-hlr : 

3  Air  dhuibh  fhios  so  bhi  agaibh  air  tìis, 
g'u'n  tig  anns  na  làithibh  deireannach 
hìchd-fochaid  ag-  imeachd  a  reir  an  ana- 
miann  fein. 

4  Agiis  ag  ràdh,  C'àit  am  bheil  geall- 
adh  a  theachd?  oir  o  choidil  na  h-aitli- 
riche,  tha  na  h-uile  nithe  a'  fantuinn  mar 
a  bJia  iad  o  thoiseach  a'  chruthachaidh. 

5  ^  Oir  tlia  iad  aineolach  air  so  da'n  deoin, 
gu'n  robh  na  nèaniha  ann  o  chian,  agus 
an  talamh  'na  sheasamh  as  an  uisge,  agus 
anns  an  uisge,  tre  fhocal  De: 

6  Tre'n  deachaidh  an  saoghal  a  bha'n 
sin  ann  a  sgrios,  air  teachd  do'n  dìlinn  air. 

7  Aph  tha  na  nèamha  agus  an  talamh  a 
tha  nis  ann,  leis  an  fhocal  sin  fein  air  an 
tasgaidh  suas,  agiis  air  an  gleidheadh  fa 


'  car  tamuill  bhig.  •  a  h~aonairt,  a  h-eabradh. 
3  sa'  chlàbar.  i  sgrìobliam  chugaibh. 

*  rinns  am  hheil  7ni. 


chomhair  teine  air  cheann  là  a'  bhreith- 
eanais,  agus  sgrios  dhaoine  aiti-diadhaidh 
S  Ach,  a  mhuinntirmo  ghràidh,  na  bith 
ibh-sa  aineolach  air  an  aon  ni  so,  Gu 
b/ieil  aon  là  aig  an  Tighearn  mar  mhìle 
bliadhna,  agus  mìle  bliadhna  mar  aon  là. 

9  Cha'n  'eil  an  Tighearn  mall  a  thaobh 
a  gheallaidh,  (mar  a  mlieasas  dream  àr- 
aidh  moille,)  ach  tha  e  fad-fhulang-ach 
do  ar  taobh-ne,  guntoil  aige  dream  sam 
bith  a  bhi  caillte,  ach  na  h-uile  dhaoine 
theachd  gu  h-aithreachas. 

10  Ach  thig  là  an  Tighearna  marghad- 
uichesan  oidhche ;  anns  an  teid  na  nèainha 
thairis  le  toirm  mhòir,  agus«7i?is  an  leag-h 
na  dìiile  le  dian-theas;  agus  bithidh  an 
talamh  mar  an  ceudna,  agus  na  h-oibre  a 
ta  air,  air  an  losgadh  suas. 

1 1  Uime  sin  do  bhrìgh  gu'm  bi  na  nithe 
so  uile  air  an  sgaoileadh  as  a  cheile,  ciod 
a'  ghnè  dhaoine  bu  cliòir  a  bhi  annaibh, 
ann  an  caithe-beatha  naomh,  agus  diadh- 
achd, 

12  Le  sìiil  a  bhi  agaibh  ris,  agus  luath- 
achadh'  chum  teachd  là  Dhe,  anns  am 
bi  na  nèamha,  air  dhoibh  bhi  re  theine, 
air  an  sgaoileadh  o  cheile,  agus  anns  an 
leaghar  na  dùile  le  dian-theas  ? 

13  Gidheadh  tha  dùil  againne  ri  nèamh- 
aibh  nuadlia  agus  talamh  nuadh,  a  rèira 
gheallaidh,  anns  an  còmhnuich  fìreant 
achd. 

14  Uime  sìn,  a  mhuinntir  ionmhuinn,  o 
tha  dùil  agaibh  ris  na  nithibh  sin,  dean- 
aibh  bhur  dìchioll  chum  gu  faighear  leis- 
san  ann  an  sìth  sibh,  gun  smal  agus  neo- 
lochdach : 

15  Agus  measaibh  gur  slàinte  fad-fhul- 
angas  ar  Tighearn  ;  amhuil  a  sgrìobh  ar 
bràthair  g-ràdhach  Pòl  mar  an  ceudna 
do  'ur  n-ionnsuidh,  a  rèir  a'  ghliocais  a 
thugadh  dha ; 

16  Amhuil  mar  'na  litrichibh  uile,  a' 
labhairt  annta  mu  na  nithibh  so  :  anns  am 
bheil  cuid  do  nithibh  do-tliuigsinn,  a  tha 
an  dream  a  tha  neo-fhòghlumta,  agus 
neo-sheasmhacli  a'  fiaradh,  amhuil  mar  na 

2;riobtuirean  eile,  chum  an  sgrios  fèin. 

17  Ach  sibhse,  a  mhuinntir  mo  ghràidh, 
o's  aithne  dhuibh  na  nitlie  so  roimh-Iàimh, 
thugaibh  aire  air  eagal  air  dhuibh-se  mar 
an  ceudna  bhi  air  bhur  tarruing  air  falbh 
le  seacharan  nan  daoine  ain-diadhaidh, 
gu'n  tuit  sibh  o  bhur  seasmliachd  fèin. 

18  Ach  fàsaibh  ann  an  gràs,  agus  ann 
aii  eòlas  ar  Tighearn  agus  ar  Slànuighir 
losa  Criosd.  Dhasan  g-«  robh  glòir  a  nis 
agus  g-u  siorruidh^.  Amcn. 


^  fanoid,  sgeige. 

'  greasadlt,  cabhag  a  dlieanamh. 
8  gu  là  na  siorruidhcachd. 
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EOIN. 


CAIB.  I. 

1  Lahhalr  Eoin  mu  phearsa  Chriosd,  anns  am  hìieil 
againn  beatha  mhaireannach,  ihaohh  comh-chom- 
uinn  ri  Dia ;  5  ris  an  èigin  duinn  naomhacìid 
heatìia  a  chur,  a  dhearbhadìi  fìrinn  a'  chonili- 
chomuinn  sin,  chum  gu'm  faigheamaid  ciìinte  air 
maitheanas  ire  hìiàs  Chriosd. 

AN  ni  a  bha  ann  o  thùs,  an  ni  a  chuala 
sinne,  a  chunnaic  sinn  le  ar  sùilibh, 
air  an  d'amhairc  sinn,  agus  a  làimhsich  ar 
làmha  thaobh  focail  na  beatha ; 

2  (Oir  dh'fiioillpicheadh  a'  bheatha,  agus 
chunnaic  sinne  i,  agus  tha  sinn  a'  deanamli 
fianuis,  agus  a'  cur  an  ceiU  dhuibh-se  na 
beatha  maireannaicli  ud  a  bha  maille  ris 
an  Athair,  agus  a  dh'fhoillsicheadh 
dhuinne ;) 

3  An  ni  a  chunnaic  agus  a  cluiala  sinn, 
tha  sinn  a'  cur  an  cèill  duibii-se,  chum 
g-u'm  bi  ag'aibh-sa  mar  an  ceudna  comunn 
ruinne :  ag:us  g-u  fìrinneach  tha  ar  comunn- 
ne  ris  an  Athair,  agus  r'a  Mhac  losa 
Criosd. 

4  Agus  tha  sinn  a'  sgrìobhadh  nan  nithe 
so  do  'ur  n-ionnsuidh,  chum  gu'm  bi  bhur 
g'airdeachas  coimhlionta. 

5  Ag-us  is  i  so  an  teachdaireacbd  a  chuala 
sinn  uaith-san,  ag-us  a  tha  sinn  a'  cur  an 
cèill  dhuibh-se,  Gur  solus  Dia,  agus  nach 
'eil  dorchadas  air  bitii  annsan. 

6  Ma  their  sinn  g'u  bheil  comunn  ag'ainn 
ris',  agus  sinn  a'  gUiasad  ann  an  dorcli- 
adas,  tha  sinn  a'  deanamli  brèige,  agus 
cha'n  'eil  sinn  a'  deanamh  na  fìrinn  : 

7  Ach  ma  ghluaiseas  sinn  anns  an  t-solus, 
mar  a  tha  esan  san  t-solus,  tha  comunn 
againu  r'a  chèile,  agus  glanaidh  fuil  losa 
Criosd  a  Mhic  sinn  o  gach  uile  pheacadh. 

8  Ma  their  sinn  nach  'eil  peacadh  againn, 
tha  sinn  'gar  mealladh  fèin,  agus  cha'n 
'cil  an  fhìrinn  annainn. 

9  Ma  dh'aidicheas  sinn  ar  peacanna,  tha 
esan  f  ìrinneach  agus  ceart,  chum  ar  peac- 
anna  a  mhaitheadh  dhuinn,  agus  ar  glan- 
adh  o  g-ach  uile  neo-fhìreantachd. 

10  Matheir  sinn  nach  do  pheacaich  sinn, 
tha  sinn  a'  deanamh  breugaire  dheth-san, 
agus  cha'n  'eil  'fhocal  annainn. 

CAIB.  II. 

1  Thug  Eoin  comhflmriachd  do  luchd-aìdmheil  na 
creidimh  an  aghaidh  peacaidh  anmliuinneachd. 
3  'Sefìor-eòlas  Dè  ' ùiiheantan  a  choimhead,  9  ar 
bràithrean  a  ghràdhachadh,  \5  agus  gun  ghaol  a 
thoirt  do'n  t-saoghal. 


'  caidreahh  againn  ris. 
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MO  chlann  bheag-,  na  nithe  so  tha  mi 
a'  sgrìobhadh  do  'ur  n-ionnsuidh, 
chum  nach  peacaich  sibh.  Agus  ma 
pheacaìcheas  neach  air  bith,  tha  fear-tag- 
raidh  againn  maille  ris  an  Athair,  losa 
Criosd  am  fìrean : 

2  Agus  is  esan  an  lobairt-rèitich  air  son 
ar  peacanna  agus  cha'n  e  air  son  ar  peac- 
anna  a  mhàin,  ach  mar  an  ceudna  air  son 
peacanna  an  t-saoghail  uile. 

3  Agus  le  so  tha  fhiosagainn  guraithne 
dhuinn  e,  ma  choimhideas  .sinn  'àith- 
eantan. 

4  An  ti  a  their,  Is  aithne  dhomh  e,  agus 
nach  'eil  a'  coimhead  'àitheantan,  is 
breugaire  e,  agus  cha'n  'eil  an  fhìrinn 
ann. 

5  Ach  ge  b'e  choimhideas  'fhocal,  ann- 
san  gu  deimhin  tha  gràdh  Dhè  air  a 
choimhlionadh :  le  so  is  aithne  dhuinn  gu 
bheil  sinn  ann-san. 

6  An  ti  a  their  gu  bheil  e  fantuiun  ann- 
san,  is  còir  dha-san  mar  an  ceudna  gluas- 
ad,  eadhon  mar  a  ghluais  esan. 

7  A  bhràithre,  cha'n'eil  mi  a'  sgrìobhadh 
àithne  nuadh  do  'ur  n-ionnsuidh,  ach  seann 
àithne,  a  bha  agaibh  o'n  toiseach :  is  i  an 
t-seann  àithne  am  focal  a  chuala  sibh  o 
thìis. 

8  A  rìs  tha  mi  a'  sgrìobhadh  àithne 
nuaidli  do  'ur  n-ionnsuidh,  ni  a  ta  fìor 
ann-san  agus  annaibh-sa :  do  bhrìgh  gu'n 
d'imich  an  dorchadas  thairis,  agus  gu 
bheil  a  nis  an  solus  fìor  a'  dealrachadh. 

9  An  ti  a  their  gu  bheil  e  san  t-solus, 
agus  a  tha  fuathachadh  a  bhràthar,  tha  e 
san  dorchadas  gus  a  nis. 

10  An  ti  aig  am  bheil  gràdh  d'a  bhràth- 
air,  tha  e  'na  chòmhnuidh  san  t-solus, 
agus  cha'n  'eil  aobhar  oilbheim  air  bith 
ann. 

1 1  Ach  an  ti  a  ta  fuathacliadh  a  bhràth- 
ar,  tha  e  anns  an  dorchadas,  agus  ag 
imeachd  anns  an  dorchadas,  agus  cha'n 
aithne  dha  c'àit  am  bheil  e  dol,  do  bhrìgh 
gu'n  do  dhall  an  dorchadas  a  shùilean. 

12  Tha  mi  a'  sgrìobhadh  do  'ur  n-ionn- 
suidh,  a  chlann  blieag,  do  bhrìgh  gu  bheil 
bhur  ^eacanna,  air  am  maitheadh  dhuibh 
air  sgath  'ainme-san. 

13  Tha  mi  a'  sgrìobhadh  do  'ur  n-ionn- 
suidh,  aithriche,  do  bhrìgh  gu'm  b'  aithne 
dhuibh  esan  a  ta  o  thùs.  Tha  mi  a' 
sgrìobhadh  do  'ur  n-ionnsuidh,  òganacha, 
do  bhrlgh  gu'n  d'thug  sibh  buaidh  air  an 
droch  aon.    Tha  mi  a'  sgrìobhadh  do  'ur 


I.  EOIN,  II.  III. 


ii-ionnsuidh,  a  chlanii  bheag,  do  bhrìgh 
gii'm  b'àitlme  dhuibh  an  t-Athair. 

14  Sgrìobli  mi  do  'ur  n-ionnsuidh,  aith- 
riciie,  do  bhrìg'li  g-u'm  b'àfthne  dhuibh  an 
ti  a  ta  ann  o  thìis.  Sg-riobh  mi  do  'ur 
n-ionnsuidh,  òg'anacha,  do  bhrlg'h  gu  bheil 
sibh  làidir,  agus  g-u  bheil  focal  Dhè  'na 
chòmhnuidh  annaibh,  agus  g-u'n  d'thug 
sibli  buaidh  air  an  droch  aon. 

15  Na  gràdhaichibh  an  saoghal,  no  na 
nithe  a  ta  san  t-saog-hal.  Ma  ghràdh- 
aicheas  neach  air  bitli  an  saoghal,  cha  'n 
'eil  g'ràdh  an  Athar  ann. 

16  Oir  na  h-uile  a  ta  anns  an  t-saoghal, 
ana-miann  na  feòla,  agus  ana-miann  nan 
sùl,  agus  uabhar  na  beatha,  cha'n  ann  o'n 
Athair  a  tha  iad,  ach  o'n  t-saoghal. 

17  Agus  siubhlaidh  an  saoghal  seachad, 
agus  'ana-miann  •  ach  an  li  a  ni  toil  Dè, 
mairidh  e  chaoidh. 

18  A  chlann  bheag-,  is  i  an  aimsirdheir- 
eannach  a  tha  ann:  agus  mar  a  chuala 
sibh  gu'n  tig  an  t-ana-criosd,  is  ann  mar 
sin  a  ta  nis  iomadh  ana-criosd  ann ;  o'm 
bheil  sinn  a'  tuigsinn  gur  i  'n  aimsir  dheir- 
eannach  a  ta  ann. 

19  Chaidh  iad  a  mach  uainne,  ach  cha 
robh  iad  dhinn:  oir  nam  biodh  iad  dhinn, 
gu  deimhin  dh'fhanadh  iad  maille,  ruinn  : 
ach  chaidh  iad  a  niach,  chum  gu  deantadh 
follaiseach  iad,  nach  robh  iad  uile  dhinn. 

20  Ach  tha  agaibh-sa  ungadh  o'n  ti 
naomh,  agus  is  aithne  dhuibh  na  h-uile 
nithe. 

21  Cha  do  sgrìobh  mi  do  'ur  n-ionnsuidh, 
do  bhrìgh  nach  aithne  dhuibh  an  fhìrinn ; 
ach  do  bhrìgh  g^ur  aithne  dhuibh  i,  agus 
nach  'eil  breug  air  bith  o'n  f  hìrinn. 

22  Cò  a  tha  'na  bhreugaire,  ach  esan  a 
dh'àicheadhas  gur  e  losa  an  Criosd  ?  Is 
e  so  an  t-ana-criosd,  a  tha  'g  àicheadh  an 
Athar  agus  a'  Mhic. 

23  Ge  b'e  neach  a  dh'àicheadhas  am 
Mac,  cha  'n  'eil  an  t-Athair  aige :  [ach  an 
ti  a  dh'aidicheas  am  Mac,  tha  an  t-Athair 
aige  mar  an  ceudna.  J 

24  Uime  sin  fanadh  an  ni  sin  annaibh- 
sa  a  chuala  sibh  o  thùs.  Ma  dh'fhanas  an 
ni  a  chuala  sibh  o  thìis  annaibh,  fanaidh 
sibhse  mar  an  ceudna  anns  a'  Mhac,  agus 
anns  an  Athair. 

25  Agus  is  e  so  an  gealladh  a  gheall  e 
dhuinn,  eadhoii  a'  bheatha  mhaireannach. 

26  Sgrlobh  mi  na  nithe  so  do  'ur  n-ionn- 
suidh,  mu  thimchioll  iia  dream  a  tha  'gur 
mealladh. 

27  Ach  tha  an  t^rungadh  a  fhuair  sibh 
uaith-san,a'lantuinn  annaibh:  agus  cha'n 
'eil  feum  agaibh  gu'n  teagaisgeadh  aon 
neach  sibh:  Ach,  mar  a  ta  an  t-ungadh 
so  fèin  'gur  teagasg-  mu  thimchioU  nan 
uile  nitlie,  agus  a  ta  e  fìor,  agus  nach 
breug'  e,  eadhon  mar  a  theagaisg;  e  sibh, 
fanaibh  ann. 
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28  Ag-us  a  nis,  a  chlann  bhea^,  fanaibh 
ann-san ;  chum  'nuair  a  dh'fhoiHsichear 
e,  gu'm  bi  dànachd  againn,  agus  nach  bl 
nàire  oirnn  'na  làthair  aig  a  theachd. 

29  Ma  tha  fhios  agaibh  gu  bheil  esan 
fìreanta,  tha  fhios  ag-aibh  gu  bheil  gach 
neach  a  ni  fìreantachd,  uir  a  bhreith' 
uaith-san. 

CAIB.  III. 

3  Chuir  an  t-ahstol  an  cèill  gràiìh  ionganlach  Dhè 
dhuinne,  le  sinn  a  dheanamh  'nar  clninn  dhafèin  : 
3  ts  còir  dlininn  uime  sin  'àitheanlan  a  choimhead 
le  h-urram,  11  agus  mar  an  ceudna  gràdh  bràlh- 
aireil  a  hhi  againn  d'a  chèile. 

IT'EUCHAIBH,  clod  a'  ghnè  ghràidh  a 
thug  an  t-Athair  dhuinne,  gu'n  goirtr 
eadh  clann  Dè  dhinn !  uime  sin  cha'n 
aithne  do'n  t-saoghal  sinn,  do  bhrìgh  nach 
b'aithne  dha  esan. 

2  A  mhuinntir  mo  ghràidh,  a  nis  is  sinne 
mic  Dhè;  agus  cha  'n  'eil  e  soilleir  fath- 
ast  ciod  a  bhitheas  sinn:  ach  a  ta  fhios 
againn,  'nuair  a  dh'fhoillsichear  esan, 
gu'm  bi  sinn  cosmhuil  ris;  oir  chi  sinn  e 
mar  a  ta  e. 

3  Agus  gach  neach  aig  am  bheil  an  dòchas 
so  ann,  glanaidh  se  e  fèin,  mar  a  ta  esan 
glan. 

4  Ge  b'e  iieach  a  ni  peacadh,  tha  e  mar 
an  ceudna  a'  briseadh  an  lagha :  oir  is  e 
am  peacadh  briseadh  an  lagha. 

5  Agus  tha  fhios  agaibh  gu'n  d'fhoill- 
sicheadh  esan  chum  ar  peacanna  thoirt 
air  falbh ;  agus  cha'n  'eil  peacadh  sam 
bith  ann-san. 

6  Gach  neach  a  dh'fhanas  ann-san,  cha 
dean  e  peacadh :  ge  b'e  air  bith  a  pheac- 
aicheas,  cha'n  f  hac  e  esan,  agus  cha  robh 
eòlas  aige  air. 

7  A  chlann  bheag-,  na  mealladh  neach  air 
bith  sibh  :  an  ti  a  ni  fìreantachd  is  f  ìrean 
e,  mar  is  fìrean  esan  : 

8  An  ti  a  ni  peacadh,  is  ann  o'n  diabhul 
a  ta  e :  oir  tha  an  diabhtil  a'  peacachadli 
o  thùs.  Is  ann  chum  na  crìche  so  a  dh'- 
fhoiUsicheadh  Mac  Dhè,  chum  gu'n 
sgriosadh  e  oibre  an  diabhuil. 

9  Ge  b'e  neach  a  ghineadh  o  Dhia,  cha 
dean  e  peacadh :  oir  a  ta  a  shìol-san  a' 
fantuinn  anii;  agus  cha'n  'eil  e'n  comas 
da  peacadh  a  dheanamh,  do  bhrìgli  gu'n 
do  ghineadh  o  Dhia  e. 

10  An  so  tha  clann  Dhè,  agus  clann  an 
diabhuil  follaiseach  :  Ge  b'e  neach  nach 
dean  fìreantachd,  cha'n  ann  o  Dhia  a  tha 
e,  no  an  ti  nach  gràdhaich  a  bhràthair. 

1 1  Oir  is  i  so  an  teachdaireachd  a  chuala 
sibh  o  thùs,  sinn  a  thoirt  gràidh  d'a  clièile : 

12  Cha'n  ann  mar  Chain,  a  bha  o'n 
droch  aon,  agus  a  mharbh  a  bhràthair : 
Agus  c'ar  son  a  mharbh  se  e  ?  A  chionn 

'  air  a  ghincamhuin. 


I.  EOIN, 
gu'ii  robli  'oibre  fèin  olc,  agus  oibre  a 
bhràthar  fìreanta. 

13  Na  biodh  ioghnadh  oirbh,  mo 
bhràithre,geddh'f  huathaicheas  an  saogh- 
al  sibh. 

14  Tha  f  hios  againn  gu'n  deachaidh  sinn 
thairis  o  bhàs  gu  beatha,  do  bhrlgh  gu 
bheil  g-ràdh  againn  do  na  bràithribh  :  an 
ti  nach  gràdhaich  a  bhràthair,  fanaidh  e 
ann  am  bàs. 

15  Gach  neach  a  dh'f  huathaicheas  a 
bhràthair,  is  mortair '  e  ;  agus  tha  f  hìos 
agaibh  nach  'eil  aig  mortair  sam  bith  a' 
bheatha  mhaireannach  a'  fantuinn  ann. 

16  Le  so  is  ailhne  dhuinn  ^ràdh  D/ie,  do 
bhrlgh  gu'n  do  chuir  esan  sios  'anam  fèin 
air  ar  son-ne:  agus  is  còir  dhuinne  ar 
n-anama  fèin  a  chur  sìos  air  son  nam 
bràithre. 

17  Agus  ge  b'e  neach  aig  am  bheil 
maoin  an  t-saoghail  so,  agus  a  chi  a 
bhràthair  ann  an  uireasbhuidh,  agus  a 
dhruideas  a  chridhe  'na  aghaidh,  cionnus 
a  tha  gràdh  Dhè  a'  gabhail  còmhnuidh 
ann-san? 

18  Mo  chlann  bheag,  na  gràdhaicheam- 
aid  ann  am  focal,  no  ann  an  teangaidh ; 
ach  ann  an  gnìomh  agus  ann  am  fìrinn. 

19  Agus  le  so  is  aithne  dhuinn  gu  bheil 
sinn  do'n  fhìrinn,  agus  bheir  sinn  dearbh- 
bheaclid^  do  ar  cridheachaibh  'na  làthair. 

20  Oir  ma  dhìteas  ar  cridhe  sinn,  is  mò 
Dia  na  ar  cridhe,  agus  is  aithne  dha  na 
li-uile  nithe. 

21  A  mhuinntir  mo  ghràidh,  mur  dìt  ar 
cridhe  sinn,  tha  dànachd  againn  a  thaobh 
Dhè. 

22  Agus  ge  b'e  ni  a  dh'iarras  sinn, 
gheibh  sinn  uaith  e,  do  bhrlgh  gu  bheil 
sinn  a'  coimhead  'àitheantan,  agus  a' 
deanamh  nan  nithe  a  tha  taitneach  'na 
fhianuis-san. 

23  Agus  is  i  so  'àithne-san,  gim  creid- 
eamaid  ann  an  ainm  a  Mhic  losa  Criosd, 
agus  gu'n  gràdhaicheamaid  a  chèile,  mar 
a  thug  esan  àithne  dhuinn. 

24  Agus  an  ti  a  choimhideas  'àitheanta- 
san,  tha  e  gabhail  còmhnuidh  aiin,  agus 
esan  ann-san:  agus  le  so  is  aithne  dhuinn 
gu  bheil  esan  a'  fuireach  annainn,  o'n 
Spioiad  a  thug  e  dhuinn. 

CAIB.  IV 

Tìmg  an  t-ahstol  rahhadh  dhoibh  giin  iad  a 
chreidsimi  gach  iiile  luchd-fcagaisg  a  ni  hòsd  as 
an  Spiorad,  ach  an  dearbhadli  lc  riagliailtibh  a' 
chreidimh  choitcliionn :  7  bhrosnuich  e  iad  le 
h-iomadh  reuson  gu  gràdh  bràthaireil. 

AMHUIKNTIR  ionmhuinn,  nacreidibh 
gacli  uile  spiorad,  ach  dearbhaibh 
na  spioradan,  an  ann  o  Dhia  a  tha  iad: 
do  bhrlgh  gu  blieil  mòran  do  fhàidhibh 


III.  IV. 

brèige  air  dol  a  mach  do'n  t-saoghal. 

2  Le  so  aithnichibh  SpioradDhè:  gach 
uile  spiorad  a  dh'aidicheas  gu'n  d'thàinig 
losa  Criosd  san  f  heòil,  is  ann  o  Dhia  a 
tha  e. 

3  Agus  gach  uile  spiorad  nach  aidich  gu 
bheil  losa  Criosd  air  teachd  san  fheòil, 
cha'n  ann  o  Dhia  a  tha  e :  agus  is  e  so 
spioradsm  an  ana-criosd,  neach  a  chuala 
sibh  e  bhi  teachd,  agus  a  nis  tha  e  cheana 
anns  an  t-saoghai. 

4  A  chlann  bheag,  tha  sibh-se  o  Dhia, 
agus  tluig  sibh  buaidh  orra-san;  do 
bhrìgh  gur  mò  esan  a  ta  annaibh-sa,  na 
esan  a  ta  anns  an  t-saoghal. 

5  Tha  iadsan  o'n  t-saoghal:  uime  siii 
tha  iad  a'  labhairt  mu'n  t-saoghal,  agus 
tha'n  saoghal  ag  èisdeachd  riu. 

6  Tha  sinne  o  Dhia :  an  ti  aig  am  bheil 
eòlas  air  Dia,  èisdidh  e  ruinne  ;  an  ti  nach 
'eil  o  Dhia,  cha'n  èisd  e  ruinn.  O  so  aith- 
nichidh  sinn  spiorad  na  fìrinn,  agus 
spiorad  an  t-seacharain. 

7  A  mhuinntir  ionmhuinn,  gràdhaich- 
eamaid  a  chèile  :  oir  is  ann  o  Dhia  tha'n 
gràdh  ;  agus  gach  neach  a  ghràdhaicheas, 
ghineadh  o  Dhia  e,  agus  is  aithne  dha 
Dia. 

8  An  ti  nach  gràdhaich,  cha'n  aithne 
dha  Dia ;  oir  is  gràdh  Dia. 

9  An  so  dh'fhoillsicheadh  gràdh  Dhè 
dhiiinne,  do  bhrìgh  gu'n  do  chuir  Dia 
aon-ghin  Mhic  do'n  t-saoghal,  chum  gu'm 
bitheamaid  beò  trìd-san. 

10  An  so  a  ta  gràdh,  cha'n  e  gu'u  do 
ghràdhaich  sinneDia,ach  gu'n  do  ghràdh- 
aich  esan  sinne,  agus  gu'n  do  cimir  e  a 
Mhac  fèin  gìc  b/ii  'na  ìobairt-rèitich  air  son 
ar  peacanna. 

11  A  mhuinntir  ionmhuinn,  ma  ghràdh- 
aich  Dia  sinne  mar  sin,  tha  e  mar  fhiach- 
aibh  oirnne  a  chèile  a  ghràdhachadh  mar 
an  ceudna. 

12  Clia'n  fhaca  neach  air  bith  Dia 
riamh.  Ma  ghràdhaicheas  sinn  a  chèile, 
tha  Dia  'na  chòmlniuidh  annainn,  agus 
tha  a  ghràdh  air  a  choimhlionadh  ann- 
ainn. 

13  O  so  is  aithne  dhuinn  gu  bheil  sinne 
'nar  còmhnuidh  ann-san,  agus  esan  ann- 
ainne,  do  bhrìgh  gu'n  d'thug  e  dhuinn 
d'a  Spiorad. 

14  Agus  chunnaic  sinn  agus  tha  sinn 
a'  deanamh  fianuis,  gu'n  do  chuir  an 
t-Athaìr  am  Mac  uaith  mar  Shlànuighear 
an  domhain. 

15  Ge  b'e  neach  a  dh'aidicheas  gur  e 
losa  Mac  Dhè,  tha  Dia  'na  chòmhnuidh 
ann-san,  agus  esan  ann  an  Dia. 

16  Agus  fhuair  sinn  aithne  air  agus 
chreid  sinn  an  gràdh  a  iha  aigDia  dhuinn. 
Is  gràdh  Dia;  agus  an  ti  a  tha  fantuinn 


'  dtiin' -mharbhaichc. 
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ann  an  g'ràdh,  tha  e  'na  chònihnuidh  ann 
an  Dia,  agus  Dia  ann-san. 

17  Au  so  tha  ar  gràdh-ne  air  a  dhean- 
amh  coimhlionta,  chum  g-u'm  bi  againn 
dànaclid  ann  an  h\  a'  bhreitheanais :  do 
bhrìg-h  mar  a  tha  esan,  gur  amhuil  sin  a 
tha  sinne  anns  an  t-saoghal  so. 

IS  Cha'n  'eil  eagal  ann  an  g-ràdh ;  ach 
tllgidli  gràdh  diongmhalta'  an  t-eagal  a 
mach ;  do  bhrìgh  gu  bheil  pian  san  eagal : 
an  ti  a  tha  eagalach,  cha  d'rinneadh 
coimhhonta  ann  an  gràdh  e. 

19  Tha  gràdh  againne  dhasan,  do  bhrìgh 
gu'n  do  ghràdhaich  esan  sinne  an  tois- 
eacli. 

20  Ma  their  neach,  Tha  gràdh  ag-am  do 
Dhia,  agus  fuath  aige  d'a  bhràthair,  is 
breug-aire  e :  oir  an  ti  nach  gràdhaich  a 
bhràthair  a  chunnaic  e,  cionnus  a  dh'- 
flieudas  e  Dia  nach  fac  e  a  ghràdhach- 
adh? 

21  Agus  an  àithne  so  tha  againn  uaith- 
san,  An  a  a  ghràdhaicheas  Dia,  g-u'n 
gràdhaich  e  a  bhràthair  mar  an  ceudna. 

CAIB.  V. 

1  An  ti  leis  an  ioiìmìiuinn  Dia,  is  ionmhuinn  leis  a 
chlann,  agus  coimìiididh  e  'àitlieantan,  a  ta 
eutrom,  so-clioimliead  do  na  creidich.  9  'Se  losa 
Mac  Dhè;  agus  tha  e  comasach  air  sinne  a 
thearnadh,  14  agus  air  ar  n-urnuighean,  a  ni 
sinn  air  ar  son  fèin,  agus  air  son  muinntir  eile,  a 
fhreagairt. 

"  E  b'e  neach  a  chreideas  gur  e  losa 
an  Criosd,  ghineadho  Dhia  e;  ag-us 
g'e  b'e  g'hràdhaicheas  an  ti  a  ghin,  gràdii- 
aichidh  e  mar  an  ceudna  an  ti  a  ghineadh 
leis. 

2  O  so  is  aithne  dhuinn  gu  bheil  gràdh 
againn  do  chloinn  De,  'nuair  a  ghràdh- 
aicheas  sinn  Dia,  agus  a  choimhideas  sinn 
'àitheantan. 

3  Oir  is  e  so  g:ràdh  Dhè,  sinn  a  choimh- 
ead  'àitheantan:  agus  cha  'n  'eil  'àith- 
eanta-san  trom*. 

4  Oir  gach  uile  ni  a  ghinear  o  Dhia, 
bheir  e  buaidh  air  an  t-saoghal:  agus  is  i 
so  a'  bhuaidh  a  bhuadhaicheas  air  an 
t-saog-hal,  eadhoii  ar  creidimh-ne. 

5  Cò  an  ti  a  bhuadhaicheas  air  an 
t-saoghal,  ach  esan  a  tha  creidsinn  gur  e 
losa  Mac  Dhè. 

6  Is  e  so  esan  a  thàinig  tre  uisge  agus 
tre  fhuii,  losa  Criosd;  cha'n  e  tre  uisge  a 
mhàin,  ach  tre  uisge  agus  fuil:  agus  is  e 
an  Spiorad  a  ni  fianuis,  do  bhrìg-h  g\w 
fìrinn  an  Spiorad. 

7  Oir  tha  triuir  a  tha  deanamh  fianuis 
air  nèamh,  an  t-Athaìr,  am  Focal,  agus  an 


'  iomìan,  foirfe. 
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Spiorad  naomh:  ag-us  an  triuir  sin  is  aon 
iad. 

8  Agus  tha  triuir  a  tha  deanamh  fìanuis 
air  an  talarah,  an  Spiorad,  agus  ant-uisge, 
agus  an  fhuil:  agus  thig-  an  triuir  sin  r'a 
chèile  ann  an  aon. 

9  Ma  g'habhas  sinn  ri  fianuis  dhaoine, 
'si  fiannis  Dè  a's  inò:  oir  is  i  so  fianuis 
Dè,  a  thug-  e  mu  thimchioll  a  Mhic. 

10  An  ti  a  chreideas  ann  am  Mac  Dhè, 
tha'n  f  hianuis  aige  ann  fèin :  an  ti  nach 
creid  Dia,  rinn  e  breugaire  dheth,  do 
bhrìg-h  nacli  do  chreid  e  an  fhianuis  a  rinn 
Dia  mu  thimchioU  a  Mhic. 

11  Agus  is  i  so  an  fhiamiis,  gu'n  d'thug' 
Dia  dhuinn  beatha  mhaireannach :  agus 
tha  a'  bheatha  so  'na  Mhac. 

12  Anti  aigambheii  amMac,  thabeatlia 
aig-e :  an  ti  aig  nach  'eii  Mac  Dhè,  cha'n 
'eil  beatha  aige. 

13  Na  nithe  so  sgrlobh  mi  do  'urn-ionn 
suidh,  a  tha  creidsinn  ann  an  ainm  Mhic 
Dhè ;  chum  gu'm  bi  fios  agaibh  gu  bheil 
a'  bheatha  mhaireannach  agaibh,  agus 
chum  gu'n  creid  sibh  ann  an  ainm  Mhic 
Dhè. 

14  Ag-us  is  e  so  an  dòchas  a  ta  againii 
ann-san,  ma  dli'iarras  sinn  ni  sam  bith  a 
rèir  a  thoile,  gu'n  èisd  e  ruinn. 

15  Agus  ma  ta  fhios  againn  gu'n  èisd  e 
ruinn,  g-e  b'e  ni  a  dh'iarras  sinn,  tha  fhios 
againn  gu  bheil  ar  n-iarrtuis  a  dh'iarr  sinn 
air  againn. 

16  Ma  chi  neach  sam  bith  a  bhràthaira' 
peacacliadh  peacaidh  nach  'eil  a  chum 
bàis,  iarraidh  e,  agus  bheir  e  beatha  dha, 
dhoibh-san  nacii  'eil  a'  peacachadh  clìum 
bàis.  Tlia  peacadli  chum  bàis  ann:  a 
thaobh  sin,  cha'n  'eil  mi  ag  ràdh'  gur  còir 
dha  gnidheadh. 

17  Is  peacadh  gach  uile  eucoir:  agus 
tha  peacadh  ann  nacli  'eil  a  chum  bàis. 

18  Tha  fhios  againn  g-e  b'e  neach  a 
g-hineadh  le  Dia,  nach  peacaich  e  ;  ach  an 
ti  a  ghineadh  o  Dhia,  coimhididh  se  e 
fèin,  agus  cha  bhean  an  droch  aon  ris. 

19  Tha  fhios  againn  gur  ann  o  Dhia  a 
tha  sinne,  agus  tha'n  saoghal  uile  'na 
hiidhe  san  olc. 

20  Agus  thafhios  againn  gu'n  d'thàinlg 
Mac  Dhè,  agus  gu'n  d'thug  e  tuigse 
dhuinn,  chum  gu'm  b'aithne  dhuinn  esan 
a  ta  flor:  agus  tha  sinne  ann-san  ata  fìor, 
ann  a  Mhac  losa  Criosd.  Is  e  so  an  Dia 
fìor,  agus  a'  bheatha  mhaireannach. 

21  Achlann  bheag,  coimhidibh  sibh  fèin 
o  ìodholaibh.  Amen. 
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CAIB.  I. 

1  ChomhahTich  Eoin  do  mhnaoi  òirdheirc  àraidh 
agus  d'a  cìoinn  buanachadk  anns  a'  chreidimk 
agus  ann  an  gràdh  Criosdaidh,  8  air  eagal  gu'n 
cailleadh  iad  duais  na  k-aidmheil  a  rinn  iad 
roimh  ;  1 0  agns  gun  ghnoihuch  a  bhi  aca  ris  na 
mealltairibh  sin  nach  toir  fìor-tìieagasg  losa 
Criosd  leo  d'an  ionyisuidh. 

AN  seanair  chum  na  ban-tighearna 
taghta,  ag-us  chum  a  cloinne,  a's 
ionmhuinn  leam-sa  anns  an  f  hìrinn ;  agus 
cha'n  ann  leam-sa  mhàin,  ach  leo-san  uile 
mar  an  ccudna  a  g-habh  eòlas  air  an 
f  liìiinn ; 

2  Air  son  na  fìrinn  a  tha  'na  còmhnuidh 
annain-ne,  agus  a  bhios  maille  ruinn  gu 
bràth: 

3  Gràs,  tròcair,  agus  sìth  gu  robh  maille 
ribh  o  Dhia  an  t-Àthair,  agus  o'n  Tigh- 
earn  losa  Criosd  Mac  an  Athar,  ann  am 
fìrinn  agus  ann  an  gràdh. 

4  Bha  gàirdeachas  mòr  orm,  do  bhrìgli 
gu'n  d'f  huair  mi  cuid  do  d'  chloinn-sa  ag 
imeachd  anns  an  fhìrinn,  a  rèir  mar  a 
fhuair  sinne  àithne  o'n  Athair. 

5  Agus  a  nis  guidheam  ort,  a  bhan-tigh- 
earn,  cha'n  e  mar  gu'n  sgrìobhainn  àithne 
nuadh  a  d'ionnsuidh,  ach««  aìthne  abha 
againn  o  thùs,  g'un  gràdhaicheamaid  a' 
chèile. 

6  Agiis  is  e  so  an  gràdh,  gu'n  imich- 

^  sihh. 

-  anns  an  do  skaothraich  sinn,  air  soìi  an  do  shaoth- 


eamaid  a  rèir  'àitheanta-san.  'S  i  so  an 
àithne,  mar  a  chuala  sibh  o  thùs,  gu'n 
imicheadh  sibh  innte. 

7  Oir  tha  mòran  mhealltairean  air  teachd 
a  steach  do'n  t-saog'hal,  nach  'eil  ag  aid- 
eachadh  gu  bheil  Criosd  air  teachd  san 
fheòil.  Is  mealltair  so  agus  ana-criosd. 

8  Thugaibh  aire  dhuibh  fèin,  nach  cail ' 
sinn'  na  nithe  sinn  a  shaothraich  sinn", 
ach  gu  faigh  sinn  làn-duais. 

9  Ge  b'e  neach  a  bhriseas  an  lagh,  agus 
nach  fan  ann  an  teagasg:  Chriosd,  cha'n 
'eil  Dia  aige :  an  ti  a  dh'fhanas  ann  ar, 
teagasg-  Chriosd,  tha  araon  an  t-Athair 
agus  am  Mac  aige. 

10  Ma  thig'  neach  air  bith  do  'ur  n-ionn- 
siiidh,  agus  nach  toir  e  an  teagasg  so  leis, 
na  gabhaibh  e  steach  do'7/rtigh,  agusna 
abraibh  ris,  Gu  ma  subhach  dhuit^. 

11  Oir  ge  b'e  neach  a  their  ris,  Gu  ma 
subhach  dhuit,  tha  comhpairt  aige  d'a 
dhroch  oibribh. 

12  Air  dhonih  mòran  a  bhi  agam  r'a 
sgrìobhadh  do  'ur  n-ionnsuidh,  cha  b'àill 
leain  sgrìobhadh  le  paipeir  agus  dubli ; 
ach  tha  dòchas  agam  teachd  do  'ur  ii-ionn- 
suidh,  agus  labhairt  beul  ri  beul,  chum 
gu'm  bi  ar  gàirdeachas  coimhlionta. 

13  Tha  clann  do  pheathar  taghta  a'  cur 
fàilte  ort.  Amen. 

raich  sinn,  a  bhitannaich  sinn,  a  bhuannaick  sibìi. 
3  Gu'n  soirbhichcar  leaf. 


TREAS  LITIR  AN  ABSTOIL 

E  O  I  N 


CAIB.  L 

1  Mhol  an  i-abstol  Gaius  air  son  a  dkiadhackd, 
5  agiis  'aoidìieachd  do'n  fhìor  luchd-teagaisg  ; 
9  agus  air  an  làinih  eile  rinn  e  gearan  air  gnàtli- 
achadh    mi-chàirdeil   Dkiolrepheis  uaibkrich; 

1 1  dh'iiinis  e  naclt  còir  'eisempleir-san  a  leantuinn  \ 

12  agus  tìiug  e  teisteas  sonraichte  do'n  deadh  iom- 
aradh  a  bha  a/g  Demetrius. 

AN  seanair  chum  Ghaiuis  ghràdhaich, 
a's  ionrnhuinn  leam  san  fhìrinn. 
2  A    bhrathair    g-hràdhaich,  'se  mo 
ghuidhcadh  thaobh'  gach  uile  ni  gu'n 
soirbhicheadh  leat  agiis  gu'm  biodh  tu 

'  roimìi. 
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slàn,  mar  a  ta  soirbheachadh  le  t'  anam. 

3  Oir  rinn  mi  gàirdeachas  gu  mòr  'nuair 
a  thàinig-  na  bràithrean,  agus  a  rinn  iad 
fianuis  do'n  fhìrinn  a  tha  annad-sa'\  mar 
a  ta  thusa  ag  imeachd  san  fhìrinn. 

4  Cha  'n  'eil  gàirdeachas  agam  a's  mò 
na  bhi  cluinntinn  gu  bheil  mo  chlann  ag: 
imeachd  san  thìrinn. 

5  A  bhrathair  ghràdhaich,  is  dìleas  a  ni 
thu  gach  ni  a  ta  thu  deanamh  do  na 
bràithribh,  agus  do  choigrich  ; 

6  Muinntir  a  rinn  fianuis  air  do  ghràdh 
an  làthair  na  h-eaglais :  ma  bheir  thu  air 

-  do  t'fktrinn-sa. 


lUDAIS,  I. 


an  agliaidh  iad  'nan  slighe^  mar  is  cubh- 
aidh  do  Dhia,  is  maith  a  ni  thu : 

7  Oir  chaidh  iad  a  mach  air  sgàth  'ainme- 
san,  g'un  ni  air  bith  a  ghabhail  o  na  Cinn- 
ich. 

8  Uime  sin  tha  e  mar  fhiachaibh  oirnne 
g-abhail  r'an  leithidibh  sin,  chum  g'u'm 
bitheamaid  'nar  comh-shaothraichibhdo'n 
fhìrinn. 

9  Sgrìobh  mi'  chum  na  h-eaglais  :  _ach 
cha  ghabh  Diotrephes,  leis  am  miann 
àrd-cheannas  a  bhi  aige  'nam  measg, 
ruinne. 

10  Uime  sin  ma  thig  mi,  cuiridh  mi_  an 
cuimhne'-  'oibre  a  ta  e  deanamh,  a'  bith- 
labhairt  'nar  n-aghaidh  le  briathraibh 
aingidh':  agus  cha  leoir  leis  sin,  ach  ni 
mò  a  tlia  e  fein,  a'  gabhail  ris  na  bràth- 
raibh,  agus  tha  e  a'  bacadh  na  dream  leis 


'  Ssrìobìiaitm. 


2  cumhnìchidli  vii. 


am  b'àill,  ag;us  'g'an  tilgeadh  mach  as  an 
eaglais. 

11  A  W'/  à//«air  ghràdhaich,  na  lean  an 
ni  a  ta  olc,  ach  an  ni  a  ta  maith.  An  ti  a 
ni  maith,  is  ann  o  Dhia  a  ta  e  ;  ach  an  ti 
a  ni  olc,  cha'n  fhac  e  Dla. 

12  Tha  deadh  theisteas  air  Demetrius  o 
na  h-uile,  agus  o'n  fhìrinn  fèin  :  agus  tha 
sinne  n  aran  ceudna  a'  deanamh  fianuis; 
agus  tha  fios  agaibh  gu  bheil  ar  fianuis-ne 
fìor. 

13  Bha  mòran  agam  r'a  sgrìobhadh,  ach 
cha'n  àill  leam  sgrìobhadh  le  dubh  agus 
peann  a  d'ionnsuidli : 

14  Ach  tha  dòchas  agam  t'fhaicinn  gun 
dàil,  agus  labhraidh  sinn  beul  ri  beul.  Sìtli 
maille  riut.  Tha  na  càirdean  a'  cur  fàiUe 
ort.  Cuir  fàilte  air  na  càirdibh  air  an 
ainm. 

3  naimhdeil,  mì-runacli. 


LITIR  CHOITCHIONN  AN  ABSTOIL 


lUD  AI 


CAIB.  I. 


1  Bhrosnuich  an  t-ahstol  hichd-aidmheil  va  creidinìh 
gu  bhi  bunaiteach :  4  Tha  luchd-teasgaìsg  brèige 
air  teachd  a  steach  'nam  measg  chum  am  mcalladìi ; 
agus  iha  peanas  ro  eagalach  air  ulluchadh  fa 
chomhair  na  muinntir  sin,  air  son  an  droch  theag- 
aisg  agus  an  caithe-beatha  mhi-ìiaomha,  S^-c. 

IUDAS  seirbhiseach  losa  Criosd,  agus 
bràthair  Sheumais,  chum  na  dream  a 
tha  air  an  naomhachadh  le  Dia  an  t-Ath- 
air,  agus  air  an  coimhead  le  losa  Criosd, 
air  an  gairm : 

2  Gu  robh  tròcair,  agus  sìth,  agus  gràdh 
air  am  meudachadh  dhuibh-sa. 

3  A  mhuinntir  ionmhuinn,  air  dhomh  an 
uile  dhìchioU '  a  dheanamh  chum  sgrìobh- 
adh  do  'ur  n-ionnsuidh  mu  tliimchioll  na 
slàinte  clioitchionn'-,  b'fheumail  domh 
sgrìobhadh  do  bhur  n-ionnsuidh,  'gur 
n-earalachadh'  sibh  a  chathachadh  gii 
dìchiollach  airson  a'  chreidimh  a  thugadh 
aon  uair  do  na  naoimh. 

4  Oir  ghoid^  daoine  àraidh  a  steach,  a 
dh'orduicheadh  roimh'  o  shean  chum  an 
dìtidh  so,  daoìne  mi-dhiadhaidh,  a'  tionn- 
dadh  gràis  ar  De-ne  gu  macnus,  agus  ag 
àicheadh  Dhè,  a's  aon  Uachdaran  ann,  agus 
ar  Tighearna  losa  Criosd. 

5  Uime  sin  is  àiU  leam  bhur  cur  an 
cuimhne,  ged  bha  fhios  agaibh  aon  uair^ 
air  so,  cionnus  an  dèigh  do'n  Tighearn 
am  pobull  a  shaoradh  à  tìr  na  h-Eiphit,  a 


'  chahliag. 

^  a'  cur  impidh  oirbh. 
^  a  sgrìobhadh  roimh. 
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2  chumanta. 
*  dh'eulaigh. 
5  roimh. 


sgrios  e  an  dèlgh  sin  an  dream  nach  do 
chreid. 

6  Agus  na  h-aingll  nach  do  ghlèidh  an 
ceud  inbhe,  ach  a  dh'fhàg  an  àite-còmh- 
nuidh  fèin,  clioimhid  e  ann  an  geimhllbh 
siorruidh  fo  dhorchadas,  fa  chomhair 
breitheanais  an  là  mhòir. 

7  Amhuil  a  ta  Sodom  agus  Gomorah, 
agus  na  bailte  mu'n  cualrtorra,  a  thug  lad 
fèin  thairis  do  strìopachas  air  a'  mhodh 
cheudna.agusabha  leantuinn  feòlacoimh- 
ich,  alr  an  cur  suas  'nam  ball-sampuill', 
a'  fulang'  dioghaltais  telne  shlorruidh. 

8  Mar  an  ceudna  fòs  tha  an  hichd-bruad- 
air'  sln  a'  salachadh  na  feòla,  a'  deanamh 
tàlr  alr  uachdaranachd,  agus  a'  labhairt 
gu  toìbheumach^  air  àrd-Inbhlbh. 

9  Gidheadh  cha  do  ghabh  Michael  an 
t-àrd-alngeal,  'nuair  a  chathaich  e  an 
aghaidh  an  diabhuil,  agus  a  rlnn  e  deas- 
bolreachd  mu  chorp  Mhaois,  dànadas  air 
casald  thoibheumach  a  thoirt  'na  aghaidh, 
ach  thubhairt  e,  Gu  cronuicheadh  an 
Tlghearn  thu. 

10  Ach  tha'n  dream  sln  a'  labhairt  gu 
toibheumach  alr  na  nithibh'"  nach  aithne 
dhoibh:  ach  na  nithe  sin  a's  aithne  dliolbh 
air  mhodh  nàdurra,  mar  ainmhldhlbh  guu 
reusan,  tha  iad  'gan  truailleadh  fèin  annta. 

11  Is  an-aoibhin  doibh !  oir  dh'imlcli  lad 
ann  an  sllghe  Chain,  agus  ruith  iad  gu 
togarrach  ann  an  seacharan  Bhalaaim  air 


'  '7tan  samhlachas.     ^  luchd-bruadair  neògldan. 
'  gH  tùir-chainnteach,  innslacìi. 
labhairt  uilc  mu  na  niiìnhìi. 


ghaol  iuarasdail,  ag-us  s^riosadh  iad  ann 
au  aiia-cainnt  cheannaircich  Chore. 

12  Is  smala  iad  sin  ann  bhur  cuirmibh 
gràidh,  'nuair  a  tha  iad  air  cuirmibh  mallle 
ribh,  'gam  beathachadh  fein  g'un  eagal: 
is  ueòil  iad  g-un  uisge,  air  an  giìilan  mu'n 
cuairt  le  gaothaibti;  craobhan  searg-- 
mheasach,  gun  toradh;  dà  uair  marbh, 
air  an  spìonadli  as  am  freumhaibh  ; 

13  Garbh-thonna'  na fairge,  a  sgeitheas 
an  nàii'e  fein  mar  chobhar ;  reulta  seach- 
ranach,  d'am  bheil  duibhre  an  dorchadais 
gu  siorruidh  air  a  thasgaidh. 

14  Agus  rinn  Enoch  ma-r  an  ceudna,  an 
seachdamh  pearsa  o  Adhamh,  fàidhead- 
aireachd  orra  sin,  ag  ràdh,  Feuch,  tha'n 
Tighearn  a'  teachd  le  deich  mìle  d'a 
naomhaibli'^ 

15  A  dheanamh  breitheanais  air  na 
}i-uile,  agus  chum  iadsan  uile  a  tha  mi- 
dliiadhaidh  'nam  measg-  fhàgail  ris,  a 
thaobh  an  uile  ghnìoniharami-dhiadhaidh 
a  rinn  iad  gu  mi-dhiadhaidh,  agus  a  thaobh 
an  uile  bhriatliar  cruaidhe,  a  labhair 
peacaich  mi-dhiadhaidh  'na  aghaidh. 

16  Is  hichd  cànrain  agus  gearain  au 
dream  so,  a  tha  'g  imeachd  a  rèir  an  ana- 
miann  fèin;  agus  tha'm  beul  a'  labhairt 
b/iriathar  atmhor^  agus  iad  a'  gabliail 
jongantais^  do  lìhearsaibh  dhaoine  air 
sg-àtli  buannachd. 

1  Fiadh-ihonna. 

^  le  'dheich  mìltibh  naoviha.         ^  uaibhreacìt. 
*  a'  ioirt  mòr-mlieas. 


ISs,  1. 

17  Ach  cuimhnichibh-sa,  a  mhuuintir 
mo  g-hràidh,  na  focail  a  labhradh  roimli 
le  abstolaibh  ar  Tighearna  losa  Criosd ; 

18  Mar  a  thubhairt  iad  ribh,  gu'm  biodh 
anns  an  aimsirdheireannaichluchd-fanoid, 
a  ghUiaiseadh  a  rèir  an  ana-mianna  mi 
dhiadhaidh  fèin. 

19  'S  iad  sin  an  dream  a  sgaras  iad  fèin 
o  chàch,  collaidh^  gun  an  Spiorad  aca. 

20  Ach  air  bhi  dhuibh-se,  a  mhuinntir 
ionmhuinn,  'gur  togail  fèin  suas  ann  bhur 
creidimh  ro  naomha,  a'  deanamh  urnuigii 
san  Spiorad  naomh, 

21  Coimhidibh  sibh  fèin  ann  an  gràdii 
Dhè,  le  sìiil  ri  tròcair  ar  Tighearna  losa 
Criosd  clium  na  beatha  maireannaich. 

22  Agus  gabhaibh  truas  do  dhream  àr- 
aidh,  a'  deanamh  eadar-dhealachaidh  : 

23  Agus  tèarnaibh  dream  eile  le  h-eagal, 
'gan  splonadh  as  an  teine ;  a'  fuathachadli 
eadhon  an  eudaich  air  am  bheil  smal  na 
feòla'^. 

24  A  nis  dha-san  a  tha  comasach  air  bhur 
gleidheadh  o  thuisleadh,  agus  bhur  cur  gu 
neo-lochdach  an  làthair  a  ghlòire  le 
li-aoibhneas  ro  mhòr, 

25  Do'n  Dia  a  ta  mhàin  ghc,  ar  Slàn- 
uighear,  gu  robh  glòir  agus  mòralachd, 
neart'  agus  oumhachd,  a  nis  agus  air 
feadh  nan  uile  linn.  Amen. 


5  nàdurra,  feblmlwr. 

c  a  ta  air  a  shalachadli  leis  anflieòil. 

'  tigltearnas,  vachdaraiiachd. 


EOIN  AN  DIADH-IR. 


CAIB.  1 

1  Sgrìobh  Eoin  a  thaishean  chnth  seachd  eaglaisean 
na  li-Asia,  a  tha  air  an  ciallachadh  leis  na  seaclid 
coiniìlciribh  òir.  7  Teachd  Chriusd :  HAchumJi- 
achd  glòrmhor,  agus  a  vihòralaclid. 

rilAISBEAN  losa  Criosd,  a  thug  Dia 
J-  dha,  a  dh'fhoillseachadh  d'a  sheirbh- 
isich  nithe  a's  èigin  teachd  gu  crìch  ann 
an  ùine  ghearr;  agus  chuir  a  ieachdair- 
eachd  uaith,  agus  le  'aingeal  fèin  dh'f hoill- 
sich  e  iad  d'a  sheirbhiseach  Eoin : 

2  A  rinn  fianuis  air  focal  Dè,  agiis  air 
teisteas  losa  Criosd,  agus  air  gach  ni  a 
chiumaic  e. 

3  Is  beannaichte  an  ti  a  leughas,  agus 
iadsan  adh'èisdeasribriathraibh  na  fàidh- 
eadaireachd  so,  agus  a  choimhideas  na 
nithe  a  tha  sgrlobhta  innte :  oir  tha'n 
t-àm  am.  fagus. 

4  ii'^OIN  chum  nan  seachd  eaglaisean 
Slà  a  ta  san  Asia;  Gràs  dhuibh,  agus 

2&2 


sìth  o'n  Ti  a  ta,  agus  a  bha,  agus  a  ta 
ri  teachd  ;  agus  o  na  seachd  spioradaibh 
a  tha  'm  fianuis  a  righ-chaithreach-san; 

5  Agus  o  tosa  Criosd,  an  fliianuis  fliìor, 
an  ceud-ghin  o  namarbhaibh,  agus  uachd- 
aran  rìghre  na  talmhainn:  Dha-san  a 
ghràdhaicli  sinn,  agus  a  dh'ionnlaid  sinn 
0  ar  peacaibh  'na  f  huil  fèin, 

6  Agus  a  rinn  rìghre  dhinn  agus  sagairt 
do  Dhia  agus  d'a  Athair-san  ;  dhasan  gu 
robh  glòir  agus  cumhachd  gu  saoghal 
nan  saoghal.  Amen. 

7  Feuch,  tha  e  teachd  le  neulaibli ;  agus 
chi  gach  sùil  e,  agus  iadsan  mar  an  ceud- 
na  a  lot  e';  agus  ni  uile  threubha  na  tal- 
mhainn  caoidh  air  a  shon-san :  gu  ma 
h-amhluidh  bhitheas.  Amen. 

8  Is  mise  Alpha  agus  Omega,  an  tois- 
each  agus  an  deireadh,  tha  an  Tighearn 


'  a  throimk-lot,  a  sltàlli  c  Iroimh 


TAISBEAN.  1.  II. 


ag;  ràdh,  a  ta,  agus  a  bha,  ag-us  a  ta  ri 
teachd,  an  t-Uile-chumhachdach. 

9  Bha  mise  Eoin,  bhur  dearbh-bhràth- 
air,  agus  bhur  companach '  ann  an  àmh- 
frhar,  agus  ann  an  rlog'hachd  ag-us  am 
foig-hidin  losa  Criosd,  anns  an  eilean'"  ris 
an  abrar  Patmos,  air  son  focail  De,  ag-us 
air  son  fianuis  losa  Criosd. 

10  Bha  mi  san  Spiorad  air  là  an  Tigh- 
cai'n,  agus  chuala  mi  air  mo  chìilaobh 
g'uth  mòr,  mar  ghuth  trompaid. 

1 1  Ag-  ràdh,  Is  mise  Alpha  ag'us  Omeg^a, 
an  ceud  neach  agus  an  neach  deireannach: 
ag'us  Sgrìobh-sa  ann  an  leabhar  an  ni  a 
chi  thu,  agus  cuir  e  chum  nan  seachd 
eag:laisean  a  tha  san  Asia ;  chum  Ephe- 
suis,  agus  chum  Smirna,  agus  chum 
Phergamois,  ag-us  chum  Thiatira,  agus 
chum  Shardis,  agus  clium  Philadelphia, 
agus  chum  Laodicea. 

12  Agus  thionndaidh  mi  a  dh'fhaicinn  a 
g-hutha  a  labhair  rium.  Ag-us  air  tionn- 
dadh  dhomh,  chunnaic  mi  seachd  coinn- 
leirean  òir ; 

13  Agus  am  meadhonnan  seachd  coinn- 
leirean,  neach  cosmhuil  ri  Mac  an  duine, 
air  anrobh  endach  a  ràinig  sìos  g-u  'shàil- 
ibh,  agus  crioslalchte^  le  crios  òir  mu 
'chìochaibh. 

14  Bha  a  cheann  agus  'fholt  geal  mar 
oluinn  g-hil,  mar  shneachda ;  agus  a  shìiil- 
ean  mar  lasair  theine  ; 

15  Agus  a  ehosa  cosmhuil  ri  umha^ 
fìor-g:hlan,margu'mbitheadhiada'  dearg'- 
losgadh  ann  an  àmhuinn;  agus  a  ghuth 
mar  thoirm  mhòran  uisg-eachan. 

16  Agus  bha  aig-e  'nalàimli  dheis  seachd 
reultan :  ag'us  claidheamh  geur  dà  fhaobh- 
air  a'  teachd  a  mach  as  a  bheul :  ag'us 
hha  a  g-hnìiis^mar  a'  ghrian  a'  dealrach- 
adh  'na  làn  neart. 

17  Agus  an  uair  a  chunnaic  mi  e,  thuit 
mi  slos  aig  a  chosaibh  an  i'iochd  mairbh  : 
agus  chuir  e  a  làimh  dheas  orm,  ag-  ràdh 
rium,  Na  biodh  eagal  ort:  is  mise  an 
ceud  neach  agus  an  neach  deireannach. 

18  mise  an  ti  a  ta  beò,  agus  a  bha 
marbh ;  agus,  feuch,  <^,ha  mi  beò  gu  saogh- 
al  nan  saoghal,  Amen;  agus  tha  iuch- 
raiche  ifrinn^  agus  a'  bhàis  agam. 

19  Sgriobh  na  nithe  a  chunnaic  thu, 
agus  na  nithe  a  ta  ann,  agus  na  nithe  a 
bhitheas  an  deigh  so  : 

20  Rvin-dìomhair  nan  seachd  reultan  a 
chunnaic  thu  ann  am  làimh  dheis,  agus 
nan  seachd  coinnleirean  òir.  Is  iad  na 
seachd  reultan,  aingil  nan  seachd  eaglais- 
ean :  agus  is  iad  na  seachd  coinnleirean  a 
chunnaic  thu,  na  seachd  eaglaisean. 

CAIB.  11. 

1  Chid  a  dh'àithneadh  do  Eoin  a  sgrìohhadh  chum 
aingle,  (is  iad  sin,  ministeirean,)  nan  eaglaisean, 


'  fcar-comuiìin, 
ci  iosraichle. 
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2  oilean,  innis. 
*  prais. 


1  Ephesuis,  8  Smìrna,  12  Phergamois,  18  T/i/a- 
tira  :  agus  ciod  a  la  air  a  mholadh,  no  a  f  'niar- 
adh  uireashhuidheach  annta-san. 

CHUM  aingil^  eaglais  Ephesuis_, 
Sgrìobh ;  Is  iad  so  na  nithe  a  ta  an  ti 
a  tha  cumail  nan  seachd  reultan  'na 
làimh  dheis,  a  tha  'g  imeachd  ann  am 
meadhon  nan  seachd  coinnleirean  òir,  ag 
ràdh ; 

2  Is  aithne  dhomh  t'oibre,  agus  do 
shaothair,  agus  t'fhoighidin,  agus  nach 
urrainn  thu  giùlan  leo-san  a  tha  olc; 
agus  gu'n  do  dhearbh  thu  iadsan  a  their 
gur  abstoil  iad  fein,  agus  nach  eadh,  agus 
gu'n  d'fhuair  thu  iad  breugach ; 

3  Agus  gu'n  do  ghiùlain  thu,  agus  gu 
bheil  foighidin  agad,  agus  air  sgàth  m'ain- 
me-sa  gu'n  d'rinn  thu  saothair,  agus  nacli 
d'thug  thu  thairis. 

4  Gidheadh,  tha  nì-èigin  agam  a'  d' 
aghaidh,  do  bhrlgh  gu'n  do  threig  thu  do 
cheud  ghràdh. 

5  Cuimhnich  uime  sin  cia  uaith  a  thuit 
thu,  agus  gabh  aithreachas,  agus  dean  na 
ceud  oibre ;  no  thig  mi  ort  gu  grad,  agus 
atharraichidh  mi  do  choinnleir  as  'àit, 
mur  gabh  thu  aithreachas. 

6  Ach  a  ta  so  agad,  gur  fuathach  leat 
oibre  nan  Nicolaiteach,  nithe  mar  an 
ceudna  a's  fuathach  leam-sa. 

7  An  ti  aig  am  bheil  cluas,  eisdeadh  e 
ciod  a  ta  an  Spiorad  ag  ràdh  ris  na  h-eag- 
laisibh;  Do'n  ti  a  bhuadhaicheas  bheir 
mise  r'a  itheadh  do  chraoibh  nabeatha,  a 
tha  ann  am  meadhon  phàrrais  De. 

8  Agus  chum  aingil  eaglais  Smirna, 
sgrìobh,  Na  nithe  so  a  ta  esan  ag  ràdh, 
an  ti  a's  e'n  ceud  neach  agus  an  neach 
deireannach,  a  bha  marbh,  agus  a  thabeò , 

9  Is  aithne  dhomh  t'oibre,  agus  t'àmh- 
ghar,  agus  do  bhochdainn,  (gidheadh  a 
ta  thu  beartach'',)  agus  is  aithne  dhomh 
toibheum  na  muinntir  a  their  gur  ludh- 
aich  iad  fein,  agus  nach  eadh,  ach  sion- 
agog  Shàtain. 

10  Na  biodh  eagal  ort  roimh  aon  do  na 
nithibh  sin  a  dh'fhuilingeas  tu:  feuch, 
tilgidh  an  diabhul  cuid  dhibh  ann  am 
pnosan,  chum  gu'n  dearbhar  sibh  ;  agus 
bithidh  àmhghar*  agaibh  rè  dheich  làith- 
ean:  bi-sa  fìrinneach  gu  bàs,  agus  bheir 
mise  dhuit  crìin  na  beatha. 

1 1  An  ti  aig  am  bheil  cluas,  eisdeadli  e 
ciod  a  ta  an  Spiorad  ag  ràdh  ris  na  h-eag- 
laisibh :  An  ti  a  bheir  buaidh,  cha  chiurrar 
leis  an  dara  bàs  e. 

12  Agus  chum  aingil  na  h-eaglais  a  tn 
annam  Pergamos,sgrìobh;  Nanithe  soa 
ta^  esan,  aig  am  bheil  an  claidheamh  geur 
dà  f  haobhair,  ag  ràdh : 

13  Is  aithne  dhomh  t'oibre,  agus  c'àit 
am  bheil  thu  a'd'  chòmhniiidh,  eadhon  far 


'  na  h-uaighe,  an  t-saoghail  ri  teachd. 

^  theachdair         '  saoibhir.         »  ti  ioUaid. 
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a7n  bkeil  caithir  Shàtain  agiis  a  ta  thu 
a'  cumail  m'  ainme-sa  gu  daingean,  agus 
cha  d'  àicheadh  thu  mo  chreidimh,  eadh- 
on  anns  na  làithibh  sin  anns  an  robh  An- 
tipas 'na  fhianuis'  fhìrinneach  dhomh,  a 
mharbhadh  'nur  measg,  far  am  bheil  Sà- 
tan  'na  chòmhnuidh. 

14  Gidheadh,  tha  beag-an  agam  a'd' 
ag'haidh,  do  bhi-ìg-h  g-u  bheil  ag'ad  an  sin 
an  dream  a  tha  cumail  teag'aisg  Bhalaaim, 
a  theagaisg'  do  Bhalac  ceap-tuishdh  a 
chur  roimh  chloinn  Israeil,  chum  nithe  a 
dh'ìobradh  do  ìodholaibh  itheadh,  agus 
strlopachas  a  dheanamh. 

15  Is  amhuil  sin  a  ta  agad  mar  an  ceud- 
na  an  dream  a  tha  cumail  teagaisg  nan 
Nicolaiteach,  ni  a's  fuathach  leam-sa. 

16  Dean  aithreachas,  no  thig  mi  a  d'ionn- 
suidh  gu  grad,  agus  cogaidh  mi  'nan  agh- 
aidh  le  claidheamh  mo  bheòil. 

17  An  ti  aig  am  bheil  cluas,  èisdeadh  e 
ciod  a  (a  an  Spiorad  ag  ràdh  ris  na  h-eag- 
laisibh :  Do'n  ti  a  bhuadhaicheas  bheir 
mi  r'a  itheadh  do'n  mhana  fhohiichte, 
agus  bheir  mi  dha  clach  gheal,  ag-us  air 
a'  chloich  ainm  nuadh  sgrìobhta,  nach 
aithne  do  neach  air  bith,  ach  do'n  ti  a 
g'heibh  i. 

18  Agus  chum  aingll  na  h-eaglais  a  ta 
ann  an  Tiatira,  sgrìobh;  Na  nithe  so  tha 
Mac  Dhè,  aig-  am  bheil  a  shùilean  mar 
lasair  theine,  agus  a  chosan  mar  imiha 
fìor-ghlan,  ag  ràdh ; 

19  Is  aithne  dhomh  t'oibre,  agus  do 
ghràdh,  agus  do  sheirbhis^  agus  do 
chreidimh,  agust'fhoighidin,  agus  t'oibre 
deireannach ;  gu  bheìl  iad  ni's  mò  na  do 
cheud  oibre. 

20  Gidheadh,  tha  agam  beagan  do  nith- 
ibh  a'd'  aghaidh,  gu  bheil  thu  a'  fulang 
do'n  mhnaoi  sin  Isebel,  a  tha  'g  ràdh  gur 
ban-fhàidh  i  fèhi,  mo  sheirbhisich  atheag- 
asg  agus  a  mhealladh  chum  strìopachas 
a  dheanamh,  agus  nithe  a  dh'ìobradh  do 
ìodholaibh  itheadh. 

21  Agusthugmidhi  ìiine  gu  aithreachas 
a  g-habhail  d'a  strìopachas;  agus  cha  do 
g'habh  i  aithreachas. 

22  Feuch,  tilgidh  mi  i  ann  an  leabaidh, 
agus  iadsan  atha  deanamh  adhaltrannais 
rithe  ann  an  àmhghar  mòr,  mur  gabh  iad 
aithreachas  d'an  gnìomharaibh. 

23  Agus  marbhaidh  mi  a  clann  leis  a' 
bhàs;  agus  bithidh  fhios  aig  na  li-eag- 
laisibh  uile  gur  mise  an  ti  sin  a  sgmdas 
na  h-àirnean  agus  na  cridheachan:  ag:us 
bheir  mi  do  gach  aon  agaibh-sa  a  rèir 
bhur  n-oibre. 

24  Ach  ribhse  a  ta  mi  ag-  ràdh,  agus  ris 
a'  chuid  eile  ann  an  Tiatira,  Mheud  aig 
nach  'eil  an  teagasg  so,  agus  do  nach 


'  'na  mìiairtireach. 
-  Jìirithecdadh,  7nìiinistreilea<:hd. 
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b'aitline  doimhneachda  Shàtain,  mar  a  their 
iad,  cha  chuir  mi  uallach  eile  oirbh  ; 

25  Ach  cumaibh  gu  daingean  an  ni  a  ta 
agaibh,  gus  an  tig  mi. 

26  Agus  an  ti  a  bhuadhalcheas,  agus  a 
ghleidheas  m'oibre  gus  a"  chrìoch,  dha- 
san  bhelr  mi  cumhachd  os  ceann  nan 
Cinneach: 

27  (Agus  rlaghlaidh  e  iad  le  slait  iar- 
uinn:  mar  shoithichibh  creadha  brisear 
'nam  bloighdibh  iad:)  amhuil  a  fhuair 
mise  o  m'Athair. 

28  Ag-us  bheir  mi  dha  reult  na  maldne. 

29  An  ti  aig  am  bheil  cluas,  èlsdeadh  e 
ciod  a  ta  an  Spiorad  ag  ràdh  ris  na  h-eag- 
laisibh. 

CAIB.  III. 

1  Tìia  aingeal  eaglais  Shardis  air  a  chronachadh, 
3  agus  air  earalacìiadh  gu  h-aithrcachas.  8  Tha 
'aingeal  eaglais  Pkiladelplda  air  a  mholadh  air 
son  a  dhìchill  agus  'flioighidin.  15  Tha  aingeal 
eagìais  Laodicea  air  a  chronachadh  a  chionn  nach 
robh  e  Juar  no  leth. 

AGUS  chum  aingil  na  h-eaglais  a  tha 
ann  an  Sardis,  sgrìobh ;  Na  nithe  so 
a  ta  an  ti  aig  am  bheil  seachd  spiorada 
Dhè,  agus  na  seachd  reultan,  ag-  ràdh  ; 
Is  aithne  dhomh  t'oibre,  gu  bheil  ainm 
agad,  gu  bheil  thu  beò,  gldheadh  a  ta 
thu  marbli. 

2  BI  falreil,  agus  neartalch  na  nithe  a  ta 
iàthair,  agus  a  ta  ullamh  gu  bàsachadh^: 
oir  cha  d'fhuair  mi  t'òibre  coimhlionta  am 
fìanuis  Dè. 

3  Cuimhnich  uime  sin  clonnus  a  fhuair 
ag-us  achualatu,  agusglèidh^,  agus  gabh 
aithreachas.  Uime  sin  mur  dean  thu  taire, 
thig  mi  ort  mar  ghaduiche,  agus  cha  bhi 
fios  agad  ciod  i  an  uairanns  an  tig  mi  ort. 

4  Tha  beagan  ainmean  agad  eadhon  ann 
an  Sardls,  nach  do  shalaich  an  eudach; 
agus  Imichidh  iad  maille  rium-sa  ann  an 
culaidhibh  g'eala  :  olr  is  airidh"  iad. 

5  An  ti  a  bheir  bualdh,  sgeadaichear  e 
ann  an  eudach  geal ;  agus  cha  dubh  mi 
mach  'ainm  à  leabhar  na  beatha,  ach  aid- 
ichidh  mi  'alnm-san  am  fianuis  m'Athar, 
agus  am  fianuis  'aingle-san. 

6  An  ti  aig  am  bheil  cluas,  èisdeadh  e 
ciod  a  ta  an  Spiorad  ag-  ràdh  ris  na  h-eag- 
laisibh. 

7  Agus  chum  aingil  na  h-eaglais  ann 
am  Philadelphia,  sgrìobh  ;  Na  nithe  so  a 
ta  an  ti  naomh  ag:  ràdh,  an  ti  iìor,  an  ti 
aig  am  bheil  iuchair  Dhaibhidh,  an  ti  a 
dh'fhosglas,  agus  cha  dùin  neach  air 
bith  ;  agus  a  dhìilneas,  agus  cha'n  f  hosg- 
ail  neach  air  bith  : 

8  Is  aithne  dhomh  t'oibre :  feuch,  chuir 
mi  dorus  fosgailte  romhad,  agus  cha'n 
urrainn  neach  air  bith  a  dhùnadh :  oir  a 


'  agus  neartaich  a'  chuid  eile  a  ta  uìhimh  gu  bàs- 
achadh.        *  coimhid,  eum  gu  teann,        *  fiu. 
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ta  iieart  heag  agad,  agus  ghlèidh  thu 
in'fhocal,  aguschad'àicheadhthum'ainm. 

9  Feuch,  bheir  mise  orra-san  do  shion- 
ag-og-  Shatain,  (a  tha  'g  ràdh  g'ur  ludhaich 
/dd  fèin,  agus  nach  eadh,  ach  a  ta  dean- 
amh  brèige,)  feuch,  bheir  mise  orra  gu'n 
tig-  iad  agus  gu'n  dean  iad  aoradh  aig-  do 
chosaibh,  agus  gu'm  bi  fìos  aca  gu'n  do 
g-hràdhaich  mise  thu. 

10  A  chionn  gu'n  do  ghlèidh  thu  focal 
m'  flioighidin-sa,  gleidhidh  mise  thusa 
mar  an  ceudna  o  uair  a'  bhuairidh,  a  thig 
air  an  t-saoghal  uile,  a  dhearbhadh  na 
muinntir  sin  a  tha  'nan  còmhnuidh  air  an 
talamh. 

11  Feuch,  tha  mi  a'  teachd  gu  grad : 
dean  greim  daingean  air  na  bheil'  agad, 
chum  nach  glac  neach  oir  bith  do  clu-ùn. 

12  An  ti  a  bheir  buaidh,  ni  mi  e  'na 
phost-  ann  an  teampull  moDhè,  agus  cha 
tèid  e  ni's  mò  a  mach  as:  agus  sgrlobli- 
aidh  mi  ainm  mo  Dhè  air,  agus  ainm 
caithreach'  mo  Dhè,  à's  i  lerusalem 
nuadh,  a  thig  a  nuas  o  nèamh  o  m'  Dhia : 
agus  sgrìohhaidh  mi  m'ainm  nuadh  fèin 
air. 

13  An  ti  aig  am  bheil  cluas,  èisdeadh  e 
ciod  a  ta  an  Spiorad  ag;  ràdh  ris  na 
h-eag'laisibh. 

14  Agus  chum  aingil  na  h-eaglais  ann 
an  Laodicea,  sgrìobh ;  Na  nithe  so  a  ta 
an  Amen,  an  f  hianuis  dhìleas  agus  fhìr- 
inneach,  toiseach  cnithachaidh  Dhè,  ag 
ràdh ; 

15  Is  aithne  dhomh  t'oibre,  nach  'eil  thu 
aon  chuid  fuar  no  teth :  b'fhearr  leam 
gu'm  bitheadh  tu  fuar  no  teth. 

16  Uime  sin  do  bhrlgh  gu  bheil  thu 
meagh-bhlàth,  agus  nach  'eil  thu  aon 
chuid  fuar  no  teth,  sgeithidh  mi  thu  mach 
as  mo  bheuh 

17  Do  bhrìgh  gu  bheil  thu  ag  ràdh,  Tha 
mi  beartach,  agus  air  fàs  ann  an  saoibh- 
reas,  agus  g'un  fheum  agam  air  ni  sam 
bith;  agus  gun  fhios  agad  gu  bheil  thu 
dòruinneach^,  agus  truagh,  agus  bochd, 
agus  dall,  agus  lomnochd : 

18  Comhairlicheam  dhuit  òr  a  cheann- 
ach  uamsa,  air  a  dhearbhadh  san  teine, 
chum  gu'm  bi  thii  saoibhir ;  agus  eudach 
geal,  chum  gu'n  còmhdaichear  thu,  agus 
nach  bi  nàire^  do  lomnochduidh  follais- 
each ;  agus  ùng  do  shùile  le  sàbh-shùl*, 
chum  gur  lèir  dhuit. 

19  Mheud  as  is  ionmhuinn  leam,  tha  mi 
a'  cronacliadh  agus  a'  smachdachadh ; 
uime  sin  biodh  agad-sa  teas-ghràdh,  agus 
dean  aithreachas. 

20  Feuch,  tha  mi  a'm'  sheasamh  aig  an 
dorus,  agus  a'  bualadh :  ma  dh'èisdeas 
neach  sam  bith  ri  m'  g'huth,  agus  gu'm 

'  ris  an  ni.  'na  charragh.  ^  haile. 

•  iarganach,  ànihgharach.         5  gràineileachd. 
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fosgail  e'n  dorus,  thig  mi  a  steach  d'a 
ionnsuidh,  agus  gabhaidh  mi  rno  &hulpeii' 
maille  ris,  agus  esan  maille  rium-sa. 

21  Do'n  ti  a  bhuadhaicheas  bheir  mi 
comas  suidhe  maille  rium-sa  air  mo  rig-li- 
chaithir,  amhuil  fòs  a  bhuadhaich  mise, 
agus  a  shuidh  mi  maille  ri  m'Atiiair  air  a 
righ-chaithir-san. 

22  An  ti  aig  am  bheil  cluas,  èisdeadh  e 
clod  a  ta  an  Spiorad  ag  ràdh  ris  na 
h-eaglaisibh. 

CAIB.  IV. 

1  Chunnaic  Eoin  righ-chaithir  Dìiè  ann  am  fiaith- 
eanas.  4  Na  ccilhir  seanaire  fichead.  6  Na 
ceithir  bheathaiche  làn  do  slmilibh  air  am  beul- 
aohh  agus  air  an  cùlaohh.  10  Tlùlg  na  seanairean 
sìos  an  crùiìi,  agus  rinn  iud  aoradh  do'n  ti  a  hha 
'na  shuidhe  air  an  righ-chaithir. 

AN  dèigli  so  dh'amhairc  mi,  agus, 
feuch,  bha  dorus  fosgailte  airnèamh; 
agus  bha  an  ceud  ghuth  a  chuala  mi,  mar 
fhuaim  trompaid  a'  labhairt  rium,  ag 
ràdh,  Thig  a  nìos  an  so,  agus  nochdaidh 
mise  dhuit  nithe  a's  èigin  tachairt  an 
dèigh  so. 

2  Agus  air  ball  bha  mi  san  Spiorad : 
agus,  feuch,  bha  righ-chaithir  air  a  suidh- 
eachadh  air  nèamh,  agus  bha  neach  'na 
shuidhe  air  an  righ-chaithir. 

3  Agus  bha  an  ti  a  shuidh,  r'a  amharc 
air,  cosmhuil  ri  cloich  lasper,  agus 
Shardis:  agus  bog-ha-frois''  timchioll 
narigh-chaithreach  mu'ncuairt,  cosmhuil, 
r'a  fhaicinn,  ri  Emerald. 

4  Agus  timchioll  na  righ-chaithreach 
mu'n  cuairt  bha  ceitlilr  chaitiiriche  fìch- 
ead;  agus  air  na  caithrichibh  chunnaic 
mi  ceithir  seanaire  fichead  'nan  suidhe, 
air  an  sgeadachadh  ann  an  culaidhibh 
^eala;  agus  bha  ac'  air  an  cinn  crùin' 
oir. 

5  Agus  chaidh  a  mach  as  an  righ-chaithir 
dealanaich,  agus  tairneanaich,  agus  guth- 
anna:  agus  bha  seachd  lòchrain°  theine 
a'  dearg-lasadh  am  fìanuis  na  righ-chaith- 
reach,  a's  iad  seachd  spiorada  Dhè. 

6  Agus  roim'^  an  righ-chaitliir  bha  fairge 
gliloine  cosmhuil  ri  criostal :  agus  annam 
meadhon  na  righ-chaithreach,  agus  mu'n 
cuairt  do'n  righ-chaithir,  hha  ceithir 
bheathaiche  làn  do  shùilibh  air  am  beul 
aobh  agus  air  an  cùlaobli. 

7  Agus  bha  an  ceud  bheathach  cosmhuil 
ri  leòmhan,  agus  an  dara  beathach  cos- 
mhiiil  ri  laogh,  agus  bha  aig  an  treas 
beathach  aghaidh  mar  dhuine,  agus  bha 
an  ceathramh  beathach  cosmhuil  ri  iolair 
ag  itealaich. 

8  Agus  aig  na  ceithir  bheathaichibh,  aig 
gach  aon  diubh  fa  leth,  bha  sè  sgiathan 
mu'n  cuairt  da,  agus  hha  iad  làn  do 
shùihbh  an  taobh  a  stigh ;  agus  cha  do 


^fohhair-shàl,  sùil-leigheas. 
8  corona. 
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5  lamj,>,  Sasg. 


TAISBEAN,  IV.  V.  VI. 


s^nir  ìad  a  là  no  dh'oidhche,  ag  ràdh, 
IViaomh,  naomh,  naomh,  an  Tig'hearn  Dia 
iiiie-chumhaciidach,  a  bha,  ag'us  a  ta, 
ag-iis  a  bhitiieas. 

9  Ag-us  an  uair  a  thug:  na  beathaiche  sin 
g'lòir,  ag-us  urram,  ag'us  buidheachas  do'n 
ti  a  bha  'na  shuidhe  air  an  rig'h-chaithlr, 
a  ta  beò  g'u  saoghal  nan  saoghal, 

10  Thuit  na  ceithir  seanaire  fichead  sìos 
an  làthair  an  ti  a  bha  'na  shuidhe  air  an 
1  ig-h-chaithir,  agus  rinn  iad  aoradh  dha-san 
a  ta  beò  gu  saog'hal  nan  saoghal,  ag-us 
thilg'  iad  sìos  an  crùin  an  làthair  na  righ- 
chaithreach,  ag  ràdh, 

11  Is  airidh'  tiiusa,  a  Thighearn,  air 
glòir,  agus  urram,  agus  cumhachd  f  haot- 
ainn ;  oir  chruthaich  thu  na  h-uile  nithe, 
ag'us  air  son  do  thoile-sa  tha  iad,  agus 
chruthaicheadh  iad. 

CAIB.  V. 

1  leahhar  air  o.  shevlachadh  le  seaclid  seulathk, 
9  a  h'airìdh  a  mhàin  an  t-  Uan  a  mharbhadh  air 
fhosgladh  :  iiime  siii  ihug  na  seaiiaircan  cliìi  dlia, 
agiis  dh'aidich  iad  gu'n  do  skaor  e  iad  le  'fhuil 
fèin. 

GUS  chunnaic  mi  ann  an  làimh 
dheis^  an  ti  a  shuidli  air  an  rig-h- 
chaithir,  leabhar  sg-rlobhta  san  taobh  a 
stigh  dheth  agus  air  a  chùlaobh,  air  a 
sheulachadh  le  seachd  seulaibh. 

2  Ag-us  chunnaic  mi  aingeal  treun  a' 
g-airm  le  g-uth  àrd,  Cò  a's  airidh  air  an 
leabhar  f  hosgladh,  agus  air  a  sheulachan 
f  huasgladh  ? 

3  Agus  cha  robh  aon  neach  air  nèamh, 
no  air  thalamh,  no  fuidh'n  talamh  comas- 
ach  air  an  leabhar  f  hosg-ladh,  no  sealltuinn 
air. 

4  Ag;us  ghuil  mi  gu  mòr,  do  bhrìgh  nach 
d'  fhuaradh  aon  neach  a  b'airidh  air  an 
leabhar  f  hosg'ladh,  agiis  a  leughadh,  no 
sealltuinn  air 

5  Agus  thubhairt  aon  do  na  seanairibh 
rium,  Na  guil :  feuch,  bhuadhaich  an 
Leòmhan  tha  do  threubh  ludah,  Freumh 
Dhaibhidh,  air  an  ieabhar  fhosg^ladh, 
agus  a  sheachd  seulachan  fhuasg:ladh. 

6  Agus  dh'amhairc  mi,  agus,  feuch,  ann 
am  meadhon  na  righ-chaithreach,  ag'us 
nan  ceithir  bheathaichean,  agus  ann  am 
meadhon  nan  seanairean,  Uan  'na  sheas- 
amh  mar  g:u'm  biodh  e  air  a  mharbhadh, 
aig  an  robh  seachd  adhaircean,  agus 
seachd  sùilean,  a's  iad  seachd  spiorada 
Dhè,  a  chuireadh  a  mach  chum  na  tal- 
mhainn  uile. 

7  Ag:us  thàinig:  e,  agus  ghlac  e  an  leabhar 
a  deas  làimh  an  ti  a  bha  'na  shuidhe  air 
an  rig:h-chaithir. 

8  Agus  an  uair  a  ghlac  e'n  leabhar,  thuit 
na  ceithir  bheathaichean,  agus  na  ceithir 


-  air  làimh  dkeis. 
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seanaire  fichead  slos  an  làthair  an  Uain, 
ag-iis  aig-  gach  aon  diubh  cìàrsaicheaii. 
ag-us  tùis-shoithichean  òir  làn  do  nithibr; 
deadh-f  iiàile,  nithe  a's  iad  urnuig:heau 
nan  naomh. 

9  Agus  sheinn  iad  òran  nuadh,  ag  radh. 
Is  airidh  thusa  air  an  leabhar  a  g-lilacadh, 
agus  a  sheulachan  f  hosg'ladh,  do  bhrìgh 
gu'n  do  mharbhadh  thu,  agus  g-u'n  do 
shaor  thu  sinne  do  Dhia  le  t'f  huil  fèin,  as 
g:ach  uile  thrèibh,  agus  theangaidh,  agus 
shluagh,  agus  chinneach ; 

10  Ag-us  gxi'n  d'rinn  thii  rìghrean  dhinn, 
agus  sag-airt  do  ar  Dia :  agus  rìghichidh 
sinn  air  an  talamh. 

11  Agus  dh'amhairc  mi,  agus  chuala  mi 
g'uth  mhòran  aingeal  timchioll  iia  rig-h- 
chaithreach,  agus  nam  beathaichean,  agns 
nan  seanairean ;  ag-us  b'e  an  àireamh  deich 
mìle  uair  deich  mìle,  ag'us  mìlte  do  mhìlt 
ibh; 

12  Ag-  ràdh  le  guth  àrd,  Is  airidh  an  t-Uan 
a  chaidh  mharbhadh,  air  cumhachd,  agus 
saoibhreas,  agus  gliocas,  agus  neart,  agus 
urram,  ag-us  glòir,  agus  moladh  fhaot- 
ainn. 

13  Agus  chuala  mi  gach  uile  chreutair 
a  ta  air  nèamh,  agus  air  an  talamh,  agus 
fuidh'n  talamh,  agus  a  ta  air  a'  chuan, 
agus  na  h-uile  nithe  a  ta  annta,  ag  ràdh, 
Moladh,  agus  urram,  agus  glòir,  agiis 
cumhachd,  gu  rohh  dha-san  a  ta  'na 
shuidheair  an  righ-chaithir,  agus  do'nUan 
gu  saoghal  nan  saoghal. 

14  Agus  thubhairt  na  ceithir  bheathaiche, 
Amen.  Agus  thuit  na  ceithir  seanaire 
tìchead  sìos,  agus  rinn  iad  aoradh  dha-san 
a  ta  beò  gu  saoghal  nan  saoghal. 

CAIB.  VI. 

1  Fosgladh  nan  seula  an  ordugh,  far  am  hheilfàtdh- 
eadaireachd  air  a  chur  sìos  mu  thìmchioll  nithegu 
deireadh  an  t-saoghail. 

AGUS  chunnaic  mi,  'nuair  a  dh'f  hosg- 
ail  an  t-Uan  aon  do  na  seulaibh,  agus 
chuala  mi  aon  do  na  ceithir  bheathaichibh 
ag  ràdh,  mar  le  fuaim  tairneanaich,  Thig 
agus  faic. 

2  Agus  chunnaic  mi,  agus,  feuch,  each 
geal;  agus  bha  aig  an  ti  a  shuidh  air. 
bogha:  agus  thugadh  dha  crùn,  agus 
chaidh  e  mach  a'  buadhachadh,  agus  chum 
gu  buadhaicheadh  e. 

3  Agus  an  uair  a  dh'fhosgail  e'n  dara 
seula,  chuala  mi  an  dara  beathach  ag  ràdh, 
Thig,  agus  faic. 

4  Agus  chaidh  each  eile  mach,  a  hha 
dearg;  agus  thugadh  cumhachd  dha-san 
a  shuidh  air,  chum  slth  a  thoirt  o^n  talamh, 
ionnus  gu  marbhadh  iad  a  chèile :  agus 
thugadh  claidheamli  mòr  dha. 

5  Agus  an  uair  a  dh'fhosgail  e  an  treas 
seula.chuala  mi  an  treas  beathach  ag  ràdh, 
Thig,  agus  faic.    Agus  dh'amhaire  mi. 
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agus,  feiich,  each  dubh,  agiis  bha  aig  an 
tl  a  shuidh  air,  meidh'  'na  làimh. 

6  Agus  ciuiala  mi  g'uth  ann  am  meadhon 
nanceithirbheatliaicheanagràdh.Tomhas 
cruithneaclid  air  son  pegrhinn,  ag-us  tvi 
tomhasan  eòrna  air  pheghinn;  agus  na 
dean  cron  air  an  oladh,  no  air  an  f  liìon. 

7  Agus  an  uair  a  dii'fhosg-ail  e'n  ceath- 
vamh  seula,  chuala  mi  g-utli  a'  theathramli 
beathaich  ag  ràdh,  Thig,  agiis  faic. 

S  Agus  dli'amhairc  mi,  agus  feuch  each 
g'las'";  agus  b'e  ainm  an  ti  a  sliuidh  air, 
aniBàs,  agiis  lean  ifrinn^  'na  chuideachd: 
agus  thugadh  dJioibh-san  cumhachd  air 
II  cheathramh  cuid  do'n  talamh,  a 
mharbhadh''  le  claidheamh,  agus  le  gorta, 
agus  le  bàs^,  agus  le  fìadh-bheathaichibh 
na  talmhainn. 

9  Agus  an  uair  a  dh'fhosg:ail  e  an  cìilg- 
eadh  seula,  chunnaic  mi  fuidh'n  altair, 
anama  na  muinntir  sin  a  mharbhadh  air 
son  focail  De,  agus  air  son  na  fianuis  a 
chum  iad: 

10  Agus  ghlaodh  iad  le  guth  mòr,  ag 
ràdh,  Cia  fhad  a  bhitheas,  O  Thighearna 
naoimh  agus  fhirlnnlch,  g:us  an  dean  thu 
breitheanas,  agus  an  dìol  thu  ar  fuil-ne 
orra-san  a  ta  'iian  còmhnuidh  ar  an  tal- 
amh  ? 

11  Agus  thugadh  do  gach  aon  dlubh 
trusgana  fada  geala,  agus  chaidli  a  ràdh^ 
riu,  iad  a  ghabhail  fois  fathast  rè  ìiine  bhlg, 
g'iis  ambiodh  ancomh-sheirbhisich  maraii 
ceudna,  agus  am  bràlthrean  a  rachadh  a 
mharbhadh  mar  a  chaidh  iadsan,  air  an 
coimhllonadh. 

12  Agus  dh'amhalrc  mi  'nuair  a  dh'- 
f  hosgall  e  an  seathadh  seula,  agus,  feuch, 
bha  crith  mhòr  thalmhainn  ann;  agiis 
dh'f  hàs  a'  ghrlan  dubh  mar  shaic-eudach 
ròin,  agus  dh'fliàs  a'  ghealach  mar  f  huil. 

13  Agus  thuit  reulta  nèimh  air  an  tal- 
amh,  mar  a  thilgeas  craobh-f  hìge  a  f ìgean 
an-abaicl),  'nuair  a  chrathar  i  le  gaoith 
mhòir. 

14  Agus  chaidh  nèamh  thairis  mar  rola 
leabhair  air  f  hilleadh  air  a  chelle ;  agus 
dh'atharraiclieadh  gachbeinn  agus  eilean 
as  an  ionadalbh  fein: 

15  Agus  dh'fholaich  rìghre  na  tal- 
mhainn,  agus  na  daoine  mòra,  agus  na 
daoine  saoibhlr,  agus  na  h-àrd-cheann- 
ardan,  agus  na  daoine  cumhachdach,  agus 
g-acli  tràill',  agus  gach  duine  saor,  iad 
fein  ann  an  uamhaibh  agus  ann  an  creag- 
nibh  nam  beann ; 

16  Agus  thubhairt  iad  rls  na  slèibhtibh 
agus  ris  na  creagaibh,  Tuitibh  oirnne, 
agus  foiaichibh  slnn  o  glinùis  an  ti  a  tha 

na  shuidhe  air  an  righ-chaithir,  agus  o 


f  Iieirg'  an  Uain  : 

17  Oir  thàinlg  h\  mòr'flieirge-san;  agiis 
cò  a  dh'fheudas  seasamli? 

CAIB.  VII. 

1  Chuir  aingeal  seula  aìr  seirbhisich  Dhè  'iian  eud- 
anaibh.  4  Aireamh  na  miiinntir  a  sìieulaicheadh 
5  do  ihreubhaibìi  Israeil  fa  leih  ùireamh  shon- 
ruichie,  9  do  gach  cinneach  eile  cuìdeachd  mhàr 
gun  àireamh,  a  tha  'nan  seasamh  an  làthair  nc. 
righ-chaitìireach,  air  an  sgcadachadh  ann  an 
triisganaibh  geala. 

AGUS  an  dèigli  nan  nitlie  sin,  chunn- 
aic  mi  ceithir  aingil  'nan  seasamh  air 
celthir  oislnnibh  na  tahuhalnn,  a'  cumall 
celthlr  ghaothanna  na  talmliainn,  eluim 
nach  sèideadh  a'  ghaoth  air  an  talamh, 
no  air  an.fhalvge,  no  alr  aon  chraoibh. 

2  Agus  chunnalc  mi  aingeal  elle  ag  èlr- 
igii  o'n  àird  an  ear,  alg  an  robh  seula  an 
Dè  bheò :  agus  ghlaodli  e  le  guth  mòr 
ris  na  ceithir  aingll,  d'an  d'tluigadb  cumh- 
achcl  cron  a  dheanamh  air  an  talamh 
agus  air  an  fhalrg'e, 

3  Ag'  ràdh,  na  deanaibh  dochann  do'n 
talamh,  no  do'n  fhalrge,  no  do  na  craobh- 
aibh,  gus  an  culr  sinn  seula  alr  selrbhis- 
Ich  ar  Dè  alr  clàralbh  an  eudain. 

4  Agus  chuala  mi  àireamh  na  dream  a 
sheulaicheadh :  ceud  agus  dà  fhichead 
agus  celthir  mìle,  a  sheulaicheadh  do  ulle 
threubhaibh  chloinn  Israeil. 

5  Do  thrèibh  ludah  sheulaicheadh  dà 
mhìle  dheug-.  Do  thrèibh  Reubein  sheul- 
aicheadh  dà  mhlle  dheug.  Do  thrèibh 
Ghad  sheulalcheadli  dà  mhìle  dheug-. 

6  Do  tlirèibh  Aselr  sheulaicheadh  dà 
mhlle  dheug-.  Do  thrèibh  Nephtalim  sheul- 
aicheadh  dà  mliìle  dheug.  Do  thrèibli 
Mhanaseis  sheulaicheadli  dà  mhìle  dheug. 

7  Do  thrèibh  Shimeoin  sheulaicheadh  dà 
mhìle  dheu^.  Do  thrèibli  Lebhi  sheul- 
aicheadh  da  nihìle  dheug.  Do  thrèibh 
Isachair  sheulaicheadh  dà  mlùle  dheug'. 

8  Do  thrèibh  Shabuloln  sheulaicheadh 
dàmhìle  dheug.  Dothrèlbhloseiphsheul 
aicheadh  dà  mliìle  dheug.  Do  thrèibh 
Bheniamin  sheulaicheadh  dàmhìledheug. 

9  An  dèlgh  so  dh'amhairc  mi,  agus, 
feuch,  sluagh  mòr  nach  robh  neach  saii? 
blth  comasach  air  àlreamh,  do  na  h-uilp 
chinnich,  agus  threubhaibh,  agus  shluagh- 
albh,  agus  theangannaibh,  'nan  seasamh 
an  làthair  nri  righ-chaithreach,  agus  an 
làthair  an  Uain,  air  an  sgeadachadh  lc 
trusganaibh  fada  geala,  agus  paUm  aca 
'nan  làmhaibh ; 

10  Agus  glilaodh  iad  le  guth  àrd,  ag- 
ràdii,  Slàinte  do  ar  Dia-ne'  a  ta  'na 
shuldhe  air  an  righ-chalthir,  agus  do'n 
Uan^. 


'  toìmhsean.  -  iiainc.  '  an  uaigh 
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7''  „ 
8  0  ar  Dia-ne 


"  o'n  Uan. 
4  k) 


TAISBEA^ 

1 1  Agus  sheas  na  h-alngil  ulle  timchioll 
na  righ-chalthreach,  agais  naii  seanairean, 
agus  nan  ceithir  bheathaichean,  agiis 
thuit  iad  air  an  ag-haidli  an  làthair  na 
rig'h-chaithreach,  agus  rinn  iad  aoradh  do 
Dhia, 

12  Ag:  ràdh,  Amen:  Moladh,  agus  glòir, 
lìgus  g-liocas,  agus  buidheachas,  agus  urr- 
am,  agus  cumhachd,  agus  neart  gu  robh 
do  ar  Dia-ne  gu  saoghal  nan  saoghal. 
Amen. 

13  Agus  fhreagair  aon  do  na  seanair- 
ibh,  ag:  ràdh  rium,  Cò  iad  sin  a  ta  air  an 
sg:eadachadh  le  trusganaibh  fada  geala? 
agns  cia  as  a  thàinig  iad  ? 

14  Agus  thubhairtmi  ris,  A  Thighearn, 
tha  fhios  agad-sa.  Agus  thubhairt  e  rium, 
Is  iad  so  iadsan  a  thàinig  a  li-àmhg'har ' 
mòr ;  agus  nigh  iad  an  trusg-ain,  agus 
rinu  iad  g-eal  iad  ann  am  fuil  an  Uain. 

15  Uime  sin  tha  iad  an  làthair  righ- 
chaithreach  Dhe,  agus  a'  deanamh  aor- 
aidh  dha  a  là  agus  a  dh'oidhche  'na 
theampuU :  agus  gabhaidli  an  ti  a  tha  'na 
shuidhe  air  an  righ-chaithir  còmhnuidh 
'nam  measg. 

16  Cha  bhi  ocras  orra  tuilleadh,  no  tart 
ni's  mò;  cha  mhò  a  bhuaileas  a'  ghrian 
orra*,  no  teas  air  bith. 

17  Oir  beathaichidh  an  t-Uan  a  tha  am 
meadhon  na  righ-chaithreach  iad,  agus 
treòraichidh  e  iad  gu  beò-thobraichibh 
uisg'e:  agus  tiormaichidh  Dia  g-ach  deur 
o'n  sìiihbh. 

CAIB.  VIII. 

1  'Nuair  a  dh'fhosgladh  <in  seachdamh  seula,  1  chaidh 
seaclid  trompaulean  a  thoirt  do  sheachd  ainglibh  : 
3  Chuir  aingcal  eile  iùis  maille  ri  urìiuighibh 
nan  naomh  air  an  altair  òir.  6  Shèid  ceithir  dhiubh 
an  trompaidean,  agus  lean  plàighean  mòra  an  lorg 
sin. 

AGUS  an  uair  a  dh'fhosgail  e  an 
seachdamh  seula,  bha  tosd  air  nèamh 
mu  thimchioU  leth  uaire. 

2  Agus  chunnaic  mi  na  seachd  aingil  a 
sheas  am  fianuis  De;  agus  thugadh 
dhoibh-san  seachd  trompaidean. 

3  Agus  thàinig:  aingeai  eile,  agus  sheas 
c  aig  an  altair,  agus  tùisear  _  òir  aige ; 
agus  thugadh  dha  mòran  tìiise,  chum 
g'u'n  tugadh  se  e*  maille  ri  urnuighibh 
nan  uile  naomh  air  an  altair  òir  a  bha'n 
làthair  na  righ-chaithreach. 

4  Agus  chaidh  deatach  na  tìiise  suas 
maille  ri  urnuig'hibh  nan  naomh,  o  làimh 
an  aingil,  an  làthair  Dhe. 

5  Agus  g'hlac  an  t-aingeal  an  tùiseir, 
ag'us  lìouse  e  leteine  na  h-altarach,  agus 
thilg:  e  air  an  talamh  e :  agus  bha  guth- 
anna,  agus  tairneanaich,  agus  dealanaich, 
agus  crith-thalmhainn  ann. 

>  trioblaid. 

'  a  thuiteas  a'  ghrian  o;Tflj  a  loisgeas  a'  ghrian  iad. 
"  gu'n  ofraileadh  sc  e, 
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6  Agus  dh'ulluicli  na  seachd  aingil  aig- 
an  robh  na  seachd  trompaidean  iad  fèin, 
chum  an  sèideadh. 

7  Agus  shèid  an  ceud  aingeal,  agus  bha 
clocha-meallain*  ann,  agus  teine  air  ain 
measgadh  le  fuil,  agus  thilgeadh  air  an 
talamh  iad ;  agus  loisgeadh  an  treas  cuid 
do  na  craobhaibh,  ag-us  am  feur  glas 
uile. 

8  Agus  shèidandara  aingeal,  agusthilg-- 
eadh  mar  gu'm  bu  bheinn  mhòr  a'  losg-. 
adh  le  teine  anns  an  fhairge :  agus  dh'fhàs 
an  treas  cuid  do'n  fhairge  'na  fuil: 

9  Agus  fhuair  an  treas  cuid  do  na  creut- 
airibh  a  bha  anns  an  fhairge,  aig:  an  robh 
anam,  bàs ;  agus  mhilleadh*  an  treas 
cuid  do  na  longaibh. 

10  Agus  shèid  an  treas  aingeal,  agus 
thuit  reult  mhòr  o  nèamh,  a'  dearg-lasadlf 
mar  lòchràn°,  agus  thuit  i  air  an  treas 
cuid  do  na  h-aimhnichibh,  agus  air  na 
tobraichibh  uisge ; 

11  Agus  is  e  an  t-aimn  a  ghoirear  do'n 
reult  Burmaid:  agus  rinneadh  an  treas 
cuid  do  na  h-uisgeachaibh  'nam  burmaid; 
agus  fhuair  mòran  dhaoine  bàs  leis  na 
h-uisgeachaibh,  do  bhrìgh  gu'n  d'rinn- 
eadh  searbh  iad. 

12  Agus  shèid  an  ceathramh  aingeal, 
ag-us  bhuaileadh  an  treas  cuid  do'n  ghrèin, 
agus  an  treas  cuid  do'n  ghealaich,  agus 
an  treas  cuid  do  na  reultaibh;  ionnus  gu'ii 
d'rinneadh  an  treas  cuid  diubh  dorcha, 
agus  nach  do  dhealraich  an  là  rè  an  treas 
cuid  dheth,  no  an  oidhche  air  a'  mhodh 
cheudna. 

13  Agus  dh'anihairc  mi,  agus  chuala 
mi  aingeal'  agitealaich  ann  am  meadhon 
nèimh,  ag  ràdh  le  guth  àrd,  Is  truagh, 
truagh,  truagh,  do  luchd-àiteachaidh  na 
talmhainn,  air  son  guthanna  eile  tromp- 
aid  nau  tri  aingeal  a  tha  fathast  gu  sèid 
eadh! 

CAIB.  IX. 

1  Air  se.ideadh  do'n  chùigeadh  aingeaì,  ihuit  reult  o 
nèamh,  d'am  bheil  iuchair  sluichd  aii  dubh-aigcin 
air  a  tabìtairt :  dh'fhosgail  e  an  t-slochd,  agus 
ihàinig  locuist  cosmhuil  ri  scorpionaibh  a  mach. 
12  Thaa'  cheud  Iruaighe  airdolthairis.  \3Chaidh 
an  seathadh  trumpaid  a  shèideadh. 

AGUS  shèid  an  cùigeadh  aingeal  a 
thrompaid,  agus  chunnaicmi  reult  a' 
tuiteamonèamhchum  natalmhainn:  agus 
thugadh  dha  iuchair  sluichd  an  dubh-aig- 
ein*. 

2  Agus  dh'fhosgail  e  slochd  an  dubh- 
aigein,  agus  dh'èirich  deatach  as  an 
t-slochd,  mar  dheataich  àmhuinn  mhòir 
theintich;  agus  rinneadh  a'  ghrian  agus 
an  t-athar  dorcha  le  deataich  an  t-sluichd. 

3  Agus  thàinig  a  mach  as  an  deataich 

4  cloich-shneachd.  *  sgriosadh. 

C  leus.  '  aon  aivgeal. 

8  .«  t-sluìc  gun  aigeal,  an  t-sluichd  an  doimhm. 
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nir  an  talamh  locuist;  agus  thugadh  cumh- 
achd  dhoibh,  a  reir  mar  a  tha  cumhachd 
aig:  scorpionafbh  na  talmhainn. 

■1  Agus  chaidh  a  ràdh  riu  g'un  lad  a 
dheanamh  dochainn '  air  feur  na  tal- 
inhaimi,  no  air  ni  sam  bith  glas,  no  air 
craoibh  sambith  ;  ach  air  na  daoinibh  sin 
a  mhàin  aig-  nacli  'eil  seula  Dhe  air  clàr 
an  eudain. 

5  Ag-us  thugadh  dhoibh,  cha'n  e  gu 
marbhadh  siad  iad,  ach  gu'm  biodh  iad 
air  am  pianadh  rè  ctiaìg  mìosa:  ag:us  bha 
am  piaa  cosmlniil  ri  pèin  scorpion,  'nuair 
a  bhuaileas  e  duine. 

6  Agus  auns'  ua  làithibh  sin  iarraidh 
daoineam  bas,  agus  cha'n  fhaigh  iad  e; 
agus  bithidh  deidh  aca  air  bàsachadh, 
ag-us  teichidh  ain  bils  uatha. 

7  Agus  Iha  criilh  nan  locust  cosmhuil 
ri  h-eachaibh  ;iir  an  r.JUiciiudh  chum 
catha  '  a^us  bha  air  an  cinn  niar  gu'ni 
biodli  iJruin  cosmhuil  ri  ii-òr,  ngiKbha^ 
arv  aghaidliean  cosmhuil  ri  h-agliaidhibh 
dbaouie.  .  ,  { 

8  Af^iis  bha  folt  orra  cosmhuil  ri  folt 
bhan,  ag-us  bha  amfiacla  mai'  fAiaclaìbh 
leòmhan. 

9  Ag-us  bha  aca.  "lohd-èididhean,  mar 
uchd-èididu£an  iaruinn ,  aifiL*  bha  fuaìm 
an  sgiathan  mar  fhuaim  charbada  mhòr- 
an  each  a'  ruith  chum  catha. 

10  Ag:us  bha  earbuill  aca  cosmhuil  ri 
scorpionaibh ;  agus  bha  gatlianna  'nan 
earblaibh :  agus  b'e  au  cumhachd  daoiue 
a  chiurradh-  rè  chìiig  mìosa. 

1 1  Ag'us  bha  rig-li  aca  os  an  ceann  eadh- 
071  amgeal  an  dubh-aig'ein,  agus  'se  a's 
ainm  dha  san  Eabhra,  Abadon,  ach  anns 
a'  Ghrèig:is  'se  a's  ainm  dha  Apohon. 

12  Chaidh  aon  truaig:he  thairis  ;  feuch, 
tha  dà  thruaig'he  ri  teachd  fathast  an 
dèig:h  so. 

13  Ag'us  shèid  an  seathadh  aing'eal  a 
thrompaid,  ag:us  chuala  mi  guth  o  cheithir 
adharcaibh  na  h-ahair  òir,  a  tha  am  fian- 
uis  Dè, 

14  Ag:  ràdh  ris  an  t-seathadh  aingeal  aig: 
an  robh  an  trompaid,  Fuasgail  na  ceithir 
aing-il  a  tha  ceangailte  aig  an  amhainn 
mhòir  Euphrates. 

1.5  Agus  dh'fhuasg:ladh  na  ceithir  aingil, 
a  bha  ulluichte  fa  chomhairuaire,  agus  là, 
agus  mìosa,  ag:us  bliadhna,  chum  g'u'm 
tnarbhadh  iad  an  treas  cuid  do  dhaoinibh. 

16  Ag:us  b'e  àireamh  armailtean  a' 
mharc-shluaig-h  fichead  mìle  do  dheich 
miltibh  :  ag:us  chuala  mi  an  àireamh. 

17  Ag:us  mar  so  chunnaic  mi  na  h-eicli 
anns  an  taisbean,  agus  iadsan  a  shuidh 
orra,  aig:  an  rolDli  uchd-èididhean  do 
tlieine,  ag-us  do  hiacint,  ag-us  do  phronu- 


'  dochair,  crun, 
^  ghronu^tal. 


■■'  a  ghob  tcachadli. 


usc':  agus  6/i«  cinn  nan  each  mar  chinr 
leòmhau ;  agus  as  am  beoil  thàinig-  a 
mach  teine,  ag:us  deatach,  ag:us  pronnusc. 

18  Leis  ua  tri /j/àì'g/n'ò/i  so  mharbhadh 
au  treas  cuid  do  dhaoinibh,  leis  an  teiue, 
agus  leis  an  deataich,  agusleis  a'  phronn- 
usc,  a  chaidh  a  mach  as  am  beoil. 

19  Oir  tha  an  cumhachda  'nam  beul, 
agus  'nan  earblaibh  :  oir  bha  an  earbuill 
cosmhuil  ri  nathraichibh  nimhe,  agus  bha 
cinn  aca,  ag-us  leo  sin  ni  iad  dochann^. 

20  Agus  cha  do  ghabh  a'  chuid  eile 
do  na  daoiuibh,  nach  do  mliarbhadh  leis 
na  plàighibh  sin,  aithreachas  do  oibribli 
an  làmh,  ionnusnach  deanadh  iad  aoradh 
do  dheamhnaibh,  agus  do  dhealbhaibli 
òir,  ag-us  airgid,  agus  umha,  agus  cloiche, 
agus  fiodha;  nach  urraiun  faicinn,  uo 
chuuntinn,  no  imeachd: 

21  Agus  cha  mhò  a  ghabh  lad  aithreach- 
as  d'am  mortaibh,  no  d'an  druidheachd, 
uo  d'an  strìopachas,  no  d'an  gadachdaibh. 

CAIB.  X. 

1  Chunnaic  Eoin  aìngeal  treun  aig  an  robh  leahìiar 
fosgaille  'na  làimh  :  C>  neach  a  thug  jitionnan  airsan 
a  tha  bcò  gu.  siorruidh,  nach  bi  aimsir  nVs  mò 
ann.  8  Thiigadh  àithne  do  Eoin  an  leahliar  a 
ghabhail  agus  ithcadh. 

GUS  chunuaic  mi  aingeal  cumhachd 
ach  eile  a'  teachd  a  nuas  o  nèamh, 
air  a  sgeadachadh  le  ueul,  agus  boglia- 
frois^  air  a  cheann,  agus  'aghaidh  mar  a' 
ghriau,  agus  a  chosa  mar  ^huist  teine. 

2  Agus  bha  aige  'na  laimh  leabhraw 
fosgailte :  agus  chuir  e  a  chos  dheas  ait. 
an  fhairge,  agus  a  chos  chlì  air  an  tal- 
amh, 

3  Agus  ghlaodh®  e  le  guth  àrd,  mar  a 
bheuchdas  leòmhan;  agus  an  uair  a 
ghlaodh  e,  labhair  seachd  tairneanaich  an 
guthauna  fèin. 

4  Agus  an  uair  a  labhair  na  seachd 
tairneanaich  an  guthanna  fèin,  blia  mi  dol 
a  sgrìobliadh :  agus  chuala  mi  guth  o 
nèamh,  ag  ràdh  rium,  Seulalch  na  nithe  a 
labhair  na  seaclid  tairueanaich,  agus  na 
sgrìobh  iad. 

5  Agus  thog  an  t-alngeal,  a  chunnaic  mi 
'na  sheasamh  air  a'  mhuir,  agus  air  aii 
talamh,  a  làmh  gu  nèamji, 

6  Agus  mhionnaich  e  air-san  a  tha  beo 
gu  saoghal  nan  sr.oghal,  a  chruthaich 
nèamh  agus  na  nithe  a  ta  ann,  agus  an 
talamh  agus  na  nithe  a  ta  ann,  agus  an 
fhairge  agus  ua  nithe  a  ta  innte,  Nach 
bi  aimsir  ann  ni's  mò'. 

7  Ach  aun  an  làithibh  gutha  an  t-seachd- 
amh  aingil,  'nuair  a  thòisicheas  e  air  sèid- 
eadli,  au  sin  gu'm  biodh  rùn-dìomhair 
Dhè  air  a  chrìochnachadh,  mar  a  dh'innis 
e  d'a  sheirbhislch  na  fàidhean. 

-  bogha-uisge.  *  dh'èigh. 

■  X'ic'.  i'  i'n  aimsir  annfathast. 
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S  Agus  labhair  aii  gutli,  a  chuala  mi  o 
nèamh,  rumi  a  rìs,  agus  thubhairt  e,  Im- 
ich,  gVdc  an  leabhran  a  tha  fosgailte  ann 
an  làimh  an  aingil  a  tha  'na  sheasamh  air 
an  fhairge,  agus  air  an  talamh. 

9  Agus  chaidh  mi  dh'ionnsuidh  anaing- 
il,  agus  thubhairt  mi  ris,  Thoir  dhomh-sa 
anleabhran:  ag'us  thubhairt  esan  rium, 
Glac,  agus  ith  suas  e ;  agus  ni  e  do 
bhroinn  searbh,  ach  bithidh  e  ann  do 
bheul  mihs  mar  mhiL 

10  Agus  ghlac  mì  an  leabhran  (i  làimh 
an  aing-il,  agus  dh'ith  mi  suas  e;  agus 
bha  e  ann  mo  bheul  mihs  marmhil;  agus 
an  uair  a  dh'ith  mi  e,  rinneadh  mo  bhrìi 
searbh. 

1 1  Ag'us  thubhairt  e  rium,  Is  eigin  duit 
a  rìs  fàidheadaireachd  a  dheanamh  am 
fianuis  shlògh,  agus  chinneach,  ag'us 
theang-anna,  agus  rìghre  lìonmhor. 

CAIB.  XI. 

1  Rinn  an  dàjldanuisfàidheadaircachd:  G  thugadh 
cumliachd  dhoihh  nèamh  a  dhruideadli,  ionnus 
iiach  bi  uisgc  ann :  7  ni  am  bèisd  cogadh  'nan  agh- 
aidh,  agus  marbhaidh  e  iad:  8  luidhidh  iad  gun 
an  adhlac,  1 1  agus  an  dèigh  thri  làithean  agus 
ìeth  là  èiridh  iad  a  rìs. 

4  GUS  thug-adh  dhomh  cuilc  cosmhuil 
J^\.  ri  slait:  agus  sheas  an  t-aingeal,  ag- 
ràdh,Eirjch,  agus  tomhais  teampullDhè, 
agus  an  altair,  ag'us  iadsan  atha  deanamh 
aoraidh  ann. 

2  Ach  fàg'  a  mach  a'  chuirt  a  tha'n 
taobh  a  muig-h  do'n  teampull,  agus  na 
tomhais  i,  oir  thugadh  i  do  na  Cinnich : 
agus  saltraidh  iad  fo  'n  cosaibh  am  baile ' 
iiaomh  rè  dhà  mhìos  agus  dhà  fhichead. 

3  Ag'us  bheir  mise  cumhaclul  do  m' 
dhithis  fhianuisean,  agus  ni  iad  fàidhead- 
aireachd  rè  nùle  agus  dà  cheud  ag-us  tri 
tichead  là,  eudaichte  ann  an  saic-eudach. 

4  Is  iad  so  an  dà  chrann  oladh,  ag-us  an 
dà  choinnleir  a  tha  'nan  seasamh  an  làth- 
air  Dhè  na  tahnhainn. 

5  Agus  ma  chiurras  neach  air  bith  iad, 
thèid  teine  a  mach  as  am  beul,  agus 
claoidhidh  e  an  naimhdean:  agus  ma 
chiurras  neach  air  bith  iad,  is  èigin  da  bhi 
air  a  mharbliadh  mar  so. 

6  Tha  cumliachd  aca  so  nèamh  a  dhùn- 
adh,  ionnus  nach  bi  uisge  ann,  ann  an 
làithibh  am  fàidheadaireachd-san :  ag-us 
tha  cumhachd  aca  airuisgeachaibh  chum 
an  tionndadh  gu  fuil,  ag-us  an  talamh  a 
bhuahadh  leis  an  uile  phlàigh,  co  minic  's 
ìs  toil  leo. 

7  Agus  an  uair  a  chrìochnaicheas  iad  am 
fianuis,  ni  am  tìadh-bheathach'"  a  dli'èir- 
eas  as  an  t-slochd  gun  iochdar'  cogadh 
'nan  aghaidh,  agus  bheir  e  buaidh  orra. 


1  a'  chailhir. 
^  gun  aigeaì. 
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■  am  bèisd. 
*  gibhlean. 


agus  marbhaidh  e  iad. 

8  Agus  hithidh  aii  cuirp  mharbha  'nan 
Imdhe  ann  an  sràid  a'  bhaile  mhòir,  ris  an 
abrar  gu  spioradail  Sodom  agus  an  Ei- 
phit,  far  mar  an  ceudna  an  do  cheusadh 
ar  Tighearn. 

9  Agus  chi  cuid  do  na  sluaghaibh,  agus 
do  threubhaibh,  agus  do  theangannaibli, 
agus  do  chinnich,  an  cuirp  mharbha  rè 
thri  làithean  g\\  leth,  agus  cha  leig  iad  au 
cuirp  mharbha  a  chur  ann  an  uaighibh. 

10  Agus  ni  hichd-àiteachaidh  na  tal- 
mhainn  gàirdeachas  os  an  ceann,  agus 
bithidh  iad  subhach,  agus  cuiridh  iad 
tiodhlacan^  dh'ionnsuidh  a  chèile;  do 
bhrìgh  gu'n  do  phian  an  dà  fhàidh  so 
iadsan  a  bha  chòmhnuidh  air  an  talamh. 

1 1_  Agus  an  dèigh  thri  làithean  gu  leth, 
chaidh  Spiorad  na  beatha  o  Dhia  a  steach 
annta,  agus  sheas  iadair  ancosaibh;  agus 
thuit  eagal  mòr  orra-san  a  chunnaic  iad. 

12  Agus  chual  iad  guth  mòr  o  nèamh,  ag 
ràdh  riu,  Thigibh  a  nìos  an  so.  Agus 
chaidh  iad  suas  do  nèamh  air  neul;  agus 
chunnaic  an  naimhdean  iad. 

13  Agus  anns  an  uair  sin  fèin  bha  crith 
mhòr  thalmhainn  ann,  agus  thuit  an  deich- 
eamh  cuid  do'n  bhaile",  agus  mharbhadh 
seachdmìlepearsa  sa'  chrith-thalmhainn^: 
agus  ghabh  a'  chuid  eile  eagal,  agus  thug- 
iad  glòir  do  Dhia  nèimh. 

14  Chaidh  an  dara  truaighe  thairis : 
feuch,  thig  an  treas  truaighe  gu  h-aith- 
ghearr. 

15  Agus  shèid  an  seachdamh  aingeal  a 
thrompaid;  agus  bha  guthanna  mòra  air 
nèamh,  ag-  ràdh,  Rinneadh  rloghachdan 
an  t-saoghail  'nan  rìoghachdaibh  do  ar 
Tighearn,  agus  d'a  Chriosd-san;  agus 
bithidh  e'  na  Righ  gu  saoghalnansaoghal. 

16  Agus  thuit  na  ceithir  seanaire  fich- 
ead,  a  bha  'nan  suidhe  air  an  caithrichibh 
am  fianuis  Dè,  sìos  air  an  aghaidh,  agus 
rinn  iad  aoradh  do  Dhia, 

17  Ag  ràdh,  Bheireamaid  buidheachas 
duitse,  O  Thighearna  Dhè  uile-chumh- 
achdaich,  a  ta,  agus  a  bha,  agus  a  bhith- 
eas ;  air  son  gu'n  do  ghabh  thu  do  chumh- 
achd  mòr  a  d'ionnsuidh,  agus  gu'n  do 
rìghich  thii. 

IS  Agus  bha  fearg  air  na  cinnich,  agus 
thàinig-  t'fhearg-sa,  agus  àm  nairi  marbh 
gu'n  tugtadh  breth  orra,  agus  gu'n  tug- 
adh  tusa  duais  do  d'  sheirbhisich  na 
fàidhean,  agus  do  nanaoimh,agus  dhoibh- 
san  air  am  bheil  eagal  t'ainme,  do  na  big 
agus  do  na  mòir,  agus  gu  sgriosadh  tu 
iadsan  a  sgriosas'  an  talamh. 

19  Agus  dh'fhosgladh  teampull  Dè  air 
nèamh,  agus  chunncas  ann  a  theampull 
àirc  a' choimhcheangail :  agus  bha  deal- 

5  chaithir.         ^  leis  a'  cìtrith-thaìmhainn^ 
thruaiUeas. 
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anaicli.  agiis  guthanna,  agus  tairneanaicli, 
a^us  crlth-thalmhainn,  agus  clochameall- 
aiu  mòra  ann. 

CAIB.  XII. 

I  Tha  bcan  a  hha  sgeadaicliie  Ids  a'  ghrèin  ri 
iaothair-chloinne  :  4  tha  'n  dragon  mòr  dexrg  ^na 
sheasamh  fa  comhair,  uUamh  gtis  a  lcanabh  a 
shlugadh  siias.  6  'Nuair  a  dìi'aiseadadh  i,  theich 
i  do'n  f/iasach.  C  Chog  Michael  agus  'aingil  an 
aghaidli  an  dragoin, 

AGUS  chunncas  iong-antas  mòr  air 
nèamh,  bean  air  a  sg^eadachadh  leis 
a'ghrein,  ag'us  a'  g:healach  fuidh  a  cos- 
aibh,  ag'us  air  a  ceann  crìin  do  dhà  reult 
dheug:. 

2  Agus  air  dhi  bhl  torrach,  g'hlaodli  i  ri 
saothaii'-chloinne,  agus  bha  i  air  a  pian- 
adh  chum  a  h-aisead. 

3  Ag'us  chunncas  iongantas  eile  air 
nèamh,  agus,  feuch,  drag-on'  mòr  dearg', 
aig'  an  robh  seachd  cinn,  agus  deich  adh- 
aircean,  agus  air  a  chinn  seachd  crìiin. 

4  Ag-us  tharruing:  'earball  an  treas  ciiid 
do  reultaibh  nèimh,  agus  thilg'  e  iad  chum 
na  talmhainn :  ag'us  sheas  an  drag-on  fa 
chomhair  na  mnà,  a  bha  ullamh  g-u  bhi 
air  a  h-aisead,  chum  a  leanabh  a  shlug- 
adh  suas  'nuair  a  bheireadh  i  e. 

5  Agus  rug'  i  leanabh  mic,  a  bha  g-usna 
cinnich  uile  a  riaghladli  le  slait  iaruinn : 
agus  thogadh  a  leanabh  suas  chum  Dhe, 
agus  chum  a  righ-chaithreach-san. 

6  Ag-us  theich  a' bhean  do'nfhàsach,  far 
am  bheil  aice  ionad  air  ulluchadh  le  Dia, 
chum  g-u'm  biodh  i  air  a  beathachadh  an 
sin  rè  mìle,  agus  dà  cheud  agus  tri  fìch- 
ead  là, 

7  Ag'us  bha  cogadh  air  nèamh;  rinn 
Michael  ag-us  'aing-il  cogadh  an  ag'haidh 
an  drag-oin;  agus  chog'  an  dragon  agus 
'aing'il  fein; 

8  Ag'us  cha  d'thug  iadbuaidh,  cha  nihò 
a  f  huaradh  an  àite  ni's  mò  air  nèamh. 

9  Agus  thiigeadh  a  mach  an  dragon 
mòr,  an  t-seann  nathair  sin,  ris  an  abrar 
an  diabhul  agus  Sàtan,  a  tha  mealladh  an 
t-saoghail  uile :  thilg-eadh  a  mach  e  chum 
iia  talmhainn,  agus  thilgeadh  a  mach  'aingil 
maille  ris. 

10  Agus  chuala  mi  g'uth  mòr  ag'  ràdh 
air  nèamh,  A  nis  tha  slàinte  agus  neart, 
agus  rìog-hachd  ar  Dè-ne,  agus  cumhachd 
a  Chriosd  air  teachd ;  oir  thilg-eadh  sìos 
fear-casaid  ar  bràithrean,  a  bha  'g-an 
casaid  an  làthair  ar  Dè-ne  a  là  agus  a 
dh'oidhche. 

II  Agus  thug;  iad  buaidh  air  tre  fhuil 
an  Uain,  agpus  tre  f  hocal  am  fianuis-san  ; 
agus  cha  do  g-hràdhaich  iad  an  anama 
fèin  g'U  bàs. 

12  Uime  sin  biodh  gàirdeachas  oirbh,  O 

'  uabheisi.       •  àm,  agus  amanna,  agus  lcth-àm. 
'  ghle.idheadh,  4  bèist, 
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a  nèamha,  agus  oirbhse  a  tha  'nur  còmh- 
nuidh  annta.  An-aoibhin  do  U'.ehd-àit- 
eachaidh  na  talmliainn,  agus  na  fairge  ! 
oir  thàinig-  an  dlabhul  a  nuas  do  'iu- 
n-ionnsuidh,  agus  fearg-  ro  mhòr  air,  do 
bhrìgh  g'ur  tìosrach  e  nach  'eil  aig-e  ach 
ùine  ghearr. 

13  Agus  an  uair  a  chunnaic  an  drag-on 
g-u'n  do  thilg-eadh  e  chum  na  talmhainn, 
rinn  e  g-eur-leanmhuinn  air  a'  mhnaoi  u 
rug:  an  leaiiabh  mic. 

14  Agus  do'n  mhnaoi  thugadh  dà  sgèith 
iolaire  mòire,  chum  gu'n  rachadh  i  air 
itealaieh  leo  do'n  f  hàsach,  chum  a  h-ion- 
aid  fèin;  far  am  bhell  i  air  a  h-altrum  rè 
aimsir,  ag-us  aimsirean,  ag-us  letli-aimsir^. 

0  ag-haidh  na  nathrach. 

15  Agus  thilg-  an  nathair  as  abeul  uisg-e 
mar  thull,  an  dèig-h  na  mnà,  chum  g'u'n 
tug-adh  i  oirre  bhi  air  a  g-iùlan  air  falbh 
leis  an  t-sruth. 

16  Agus  rinn  an  talamh  còmhnadh  ris 
a'  mhnaoi ;  agus  dh'f  hosgail  an  talamh  a 
blieul,  agus  shluig'  e  suas  an  tuil,  a  thilg 
an  drag;on  as  a  bheul. 

17  Ag'us  bhafearg  air  an  drag-on  ris  a' 
mhnaoi,  aguschaidh  e  dheanamh  cog-aidh 
ris  a'  chuid  eile  d'a  sliochd,  a  tha  coimh- 
ead^  àitheanta  Dhè,  agus  aig-  am  bheil 
fianuis  losa  Criosd. 

CAIB.  XIII. 

1  Dli'cirich  fiadh-hheathach  as  anfhairge  le  seachd 
cinn  agus  deich  adhaircean :  dha-san  thug  an 
dragon  a  chumhachd.  11  Tlià'inig  fiadh-hlteath- 
ach  eile  a  ntos  as  an  taìamh,  14  agus  thug  cfa'n- 
ear  dealbh  hhi  air  a  dhcanamh  do'n  chcudfhiadh- 
hhtathach,  15  agus  gu'n  deanadh  daoinc  aoradh 
dha,  IC  agtis  gu'n  gabhadh  iad  a  chomhara. 

AGUS  sheas  mi  air  gaineimh  na  fairge, 
agus  chunnaic  ml  fiadh-bheathach* 
ag'  èirig'h  suas  as  an  fhairg:e,  aig;  an  robh 
seachd  cinn,  agus  deich  adhaircean,  ag-us 
air  'adharcaibh  deich  crùin,  ag:us  air  a 
chlnn  ainm  toibheim^ 

2  Agus  bu  chosmhuil  am  fìadh-bheath- 
ach  a  chunnaic  mi  ri  leopard,  agus  bha  a 
chosan  mar  chosaibh  math-ghamhna,  ag:us 
a  bheul  mar  bheul  leòmhain :  agus  thug 
an  dragon  a  neart,  agus  a  chaithir'',  ag'us 
cumhachd  mòr  dha. 

3  Agus  chunnaic  ml  aon  d'a  chinn  mar 
g'u'm  biodh  e  air  a  lotadh  g-u  bàs;  ag-us 
leighiseadh  a  lot'  bàsmhor:  ag-us  ghabh 
an  talamh  uile  iongantas  an  dèigh  an 
fhiadh-bheathaich. 

4  Ag'us  rlnn  lad  aoradh  do'n  dragon,  a 
thug:  a  chumhachd  do'n  fhladh-bheatii- 
ach :  agus  rinn  iad  aoradh  do'n  fiiiadli- 
bheathach,  ag  ràdh,  Cò  a  ta  cosmhuil  ris 
an  fhladh-bheathach  ?  Cò  a  ta  comasacli 
air  cogadh  a  dheanamh  'na  aghaidh  ? 

'  aìnmean  Dia-mhaslncha'idh . 

^  a  righ-chaithir  '  a  chneadk. 
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5  Agxxs  thugadh  dlia  beul  a'  labhah-t 
nithe  mòra,  agus  thoibheum ;  agus  thug- 
■dàh  cumhachd  dha  cogadh  a  dheaiiamh 
»e  dhà  mhìos  agus  dà  fhichead. 

6  Agus  dh'fhosgail  e  'bheiil  anu  aii 
toibheum  an  ag-haidh  Dhe,  chum  toibh- 
eum  a  thoirt  d'a  ainm,  agus  d'a  phàiU- 
iun',  agrus  do'n  dream  a  ta 'nan  còmli- 
iiuidh  air  nèamh. 

7  Agus  tliugadh  dha  cogadh  a  dhean- 
amh  an  aghaidh  nan  naomh,  agusbuaicUi 
a  thoirt  orra  :  agus  thugadh  dha  cumh- 
achd  os  ceann  gach  uile  thrèibh,  agus 
theangaidh,  agus  chinnich. 

8  Agus  ni  iadsan  uile,  a  tha  'nan  còmh- 
luiidh  air  an  talamh,  aoradh  dha,  aig  nach 
'eil  an  ainmean  sgrìobhta  ann  an  leabhar 
i^eatha  an  Uain,  a  mharbhadh  o  thoiseach 
an  t-saoghail. 

9  Ma  tha  ckias  aig-  neach  air  bith,  èisd- 
eadh  e. 

10  Ma  bhelr  neach  air  bith  am  braigh- 
deanas,  thèid  e  fèin  ambraighdeanas:  ma 
mharbhas  neach  air  bith  leis  a'  chlaidh- 
camh,  is  èigin  e  fèin  bhi  air  a  mharbhadh 
leis  a'  chlaidheamh.  Is  ann  an  so  a  ta 
foighidin  agus  creidimh  nan  naomh. 

11  Agus  clnnmaic  mi  tìadh-bheathach 
clle  ag  èii'^h  as  an  talamh ;  agus  bha 
aige  dà  acihairc  cosmhuil  ri  uan,  agus 
labhair  e  mar  dhragon. 

12  Agus  tha  e  a'  cur  an  gnlomh  cumh- 
achd  a'  cheud  fhiadli-bheathaich  uile  'na 
fhianuis,  agus  tha  e  toirt  air  an  talamh, 
agus  orra-san  a  tha  'nan  còmhnuidh  ann, 
aoradh  a  dheanamh  do'n  cheud  fliiadh- 
bheatliach,  aig  an  robh  a  lot  bàsmhor  air 
a  leigheas. 

13  Agus  tha  e  a'  deanamh  chomhara 
mòra,  ionnus  gu  bheil  e  toirt  air  teine 
teachd  a  nuas  o  nèamh  air  an  talamh, 
ann  am  fianuis  dhaoine. 

14  Agus  tha  e  'a  mealladh  na  dream  a 
tha  'nan  còmhnuidh  air  an  talamh,  leis  na 
comharaibh  sin  a  thugadh  dha  a  dhean- 
amh  an  làthair  an  f hiadh-bheathaich, 
agràdhri  hichd-àiteachaidh  natalmhainn, 
ìomhaigh  a  dheanamh  do'n  bheathach 
aig  an  robh  an  lot  chiidheimh,  agus  a  bha 
beò. 

15  Agus  thugadh  cumhachd  dhabeatha' 
a  thoirt  do  ìomhaigh  an  f  hìadh-bheath- 
aich,  ionnus  gu'n  labhradh  ìomhaigh  an 
f  hiadh-bheathaich,  agus  gu'n  tugadh  e 
fa'near  gu'm  biodh  a  mheud  as  nach 
deanadh  aoradh  do  ìomhaigh  an  fhiadh- 
bheathaich,  air  am  marbhadh. 

16  Agus  tha  e  toirt  air  na  h-uile  dhaoine, 
araon  beag  agus  mòr,  saoibhir  agu  s  daoibh- 
ir  ^  saor  agus  daor,  comhara  a  ghabhail 
air  an  làimh  dheis,  no  air  clàr  an  eudain ; 


17  Agus  nach  feudadh  ncach  sam  bith 
ceannach  no  reic,  ach  esan  aig  am  biodh 
an  comhara,  no  ainm  an  fhiadh-bheath- 
aich,  no  àireamh  'ainme. 

18  An  so  tlia  gliocas.  An  ti  aig  am  bheil 
tuigse,  àirmheadh^  e  àireamh  an  fhiadh- 
bheathaich :  oir  is  àireamh  duine  e ;  agus 
is  e  'àireamh  sè  ceud  ap;ustri  tìcheadag-u& 
sè. 

CAIB.  XIV. 

1  Aìi  t-  Uaii  'na  sheasamh  air  sUahh  Shioin  maille 
r'a  chuideacìid.  6  Tha  aingeal  a'  searmonachadh 
an  t-soisgeil.  H  Tuiteam  Bhabiloin.  15  Fogh- 
ara  an  t-saoghail  agits  cur  a'  cliorrain  ann.. 
20  Foghara  agus  preas-fìonafcirge  Dhè. 

AGUS  dh'amhairc  mi,agus,  feuch,Uan 
'na  sheasamh  air  shabh  Shioin,  agus 
maille  ris  ceud  agus  dà  tTiichead  agus 
ceithir  mìle,  aig  an  robh  ainm  'Athar-san 
sgrlobhta  air  clàr  an  eudain. 

2  Agus  chuala^  mi  guth  o  fhlaitheanas, 
mar  f  huaim  mhòran  uisgeacha,  agus  mar 
f  huaim  tairneanaich  mhòir ;  agus  chuala 
mi  fuaim  chlàrsairean,  a'  deanamh  ciùil 
le'n  clàrsaichibh  fèin : 
.3  Agus  sheinn  iad  mar  gu'm  b'òran 
nuadh  e  an  làthair  na  righ-chaithreach, 
agus  an  làthairnan  ceithirbheathaichean, 
agus  nan  seanairean :  agus  cha  b'urrainn 
neach  sam  bith  an  t-òran  sin  fhòghlum, 
ach  an  ceud  agus  dà  fhichead  agus  nifc 
ceithir  mlle,  a  shaoradh^  o'n  talamlì. 

4  Is  iad  so  an  dream  nach  do  shalaich 
eadh  le  mnàibh ;  oir  is  òighean  iad :  is 
iad  so  an  dream  a  tha  leantuinn  an  Uaìn 
ge  b'e  àit  an  tèid  e :  shaoradh  iad  so  o 
mheasg  dhaoine,  'nan  ceud  thoradh  do 
Dhia,  agus  do'n  Uan. 

5  Agus'nambeulchad'  f huaradh  cealg ; 
oir  tha  iad  gun  lochd°  an  làthair  righ- 
chaithreach  Dhè. 

6  Agus  chunnaic  mi  aingeal  eile  ag  iteal- 
aich  ann  am  meadhon  nèimh,  aig  an  robh 
an  soisgeul  siorruidh  r'a  shearmonachadh 
dhoibh-san  a  tha  'nan  còmhnuidh  air  an 
talamh,  agus  do  gach  uile  chinneach,  agus 
thrèibh,  agus  theangaidh,  agus  shluagh, 

7  Ag  ràdh  le  gutii  àrd,  Biodh  eagal  Dè 
oirbh,  agus  thugaibh  glòir  dha;  oir  thàinig 
uair  a  bhreitheanais :  agus  deanaibh  aor 
adh  dha-san  a  rinn  nèamh,  agus  talamh, 
agus  an  fhairge,  agus  na  tobair  uisge. 

8  Agus  lean   aingeal  eile,    ag  ràdh, 
Thuit,  thuit  Babilon,  am  baile  mòr'  sin, 
do  bhrìgh  gu'n  d'tliug  i  air  gach  uile 
chinneach  òl  do  fhìon  feirge  a  strìopach 
ais. 

9  Agus  lean  an  treas  aingeal  iad,  ag  ràdh 
le  guth  àrd,  Ma  ni  neach  air  b  h  aoradh 
do'n  fhiadii-bheathach,  agus  d'a  ìomh- 


'  thabernacal. 
3  bochd, 
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"  spiorad. 
^  cnnntadh. 


5  cheannaicheaiìh. 
'  a'  chaithir  mìiòr. 


■  gitii  smal. 
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aigrh,  agus  ma  ghabhas  e  a  chomhara  air 
i  làr  'eudain,  no  air  a  làimh, 

10  Olaidh  esan  do  fhìon  feirg-e  Dhe,  a 
tha  air  a  dhòrtadh  gun  mheasg'adii,  ann 
an  cupan  'fheirge-san ;  agus  bithidheair 
II  phianadh  le  teine  ag-us  pronnusc,  am 
tìanuis  nan  aingeal  naomha,  agus  am 
fianuis  an  Uain. 

11  Agus  bithidli  deatacli  am  peine-san 
ag:  eirigh  suas  gu  saoghal  nan  saoghal : 
agus  cha'n  'eil  fois  sam  bith  a  là  no  dh'- 
oidhche  aca-san  a  ni  aoradh  do'n  fhiadh- 
bheathach  agus  d'a  ìomhaigh,  no  aig 
neach  air  bith  a  ghabhas  comhara'ainme- 
san. 

12  An  so  tha  foighidin  nan  naomh:  an 
so  thcCn  dream  a  choimhideas  àitheanta 
Dhe,  agus  creidimh  losa. 

13  Agus  chuala  mi  guth  o  nèamh,  ag 
ràdh  rium,  Sgrìobh,  Is  beannaichte  na 
mairbh  a  gheibh  bàs  san  Tighearn,  à  so 
a  mach :  Seadh,  a  ta  an  Spiorad  ag  ràdh, 
chum  gu  faigh  iad  fois  o'n  saothair;  agus 
leanaidh  an  oibre  iad. 

14  Agus  dh'amhairc  mi,  agus,  feuch, 
neul  geal,  agus  air  an  neul  neach  'na 
shuidhe  cosmhiiil  ri  Mac  an  duine,  aig  an 
robh  crùn  òir  air  a  cheann,  agus  corran 
geur  'na  làimh. 

15  Agus  thàinig  aingeal  eile  mach  asan 
teampuli,  a'  glaodhaich  le  guth  àrd  ris  an 
ti  a  bha  'na  shuidhe  air  an  neul,  Sàth  a 
steach  do  chorran,  agus  buain :  oir  thàinig 
àm  dhuit  buain ;  oir  tha  foghar  na  tal- 
mhainn  abuich. 

16  Agus  shàth  an  ti  a  blia  'na  shuidhe 
air  an  neul,  a  chorran  san  talamh ;  agus 
bhuaineadh  an  talamh. 

17  Agus  thàinig  aingeal  eile  mach  as  an 
teampull  a  ta  air  nèamh,  agus  corran  geur 
aige-san  mar  an  ceudna. 

18  Agus  thàinig  aingeal  eile  mach  o'n 
altair,  aig'  an  robli  cumhachd  os  ceann 
teine,  agus  ghlaodh  e  le  glaodh  àrd  ris  an 
ti  aig  an  robh  an  corran  geur,  ag  ràdh, 
Sàth  a  steach  do  chorran  g'eur,  agus 
cnuasaich  baguidean'  fìonain  na  tal- 
mhainn:  oir  a  ta  a  fìon-dhearcan  làn 
abuich. 

19  Ag-us  shàth  an  t-aingeal  achorran  san 
talamh,  agus  chnuasaich  e  fìonain  na  tal- 
mhainn,  agus  thilg  e  i  ann  am  fìon-amar 
inòr  feirge  Dhè. 

20  Agus  shaltradh  am  flon-amar  an 
laobh  a  muigh  do'n  bhaile,  agus  thàinig 
fuil  a  mach  as  an  f  hlon-amar,  gu  srèin  nan 
each,  feadh  mhìle  agus  shè  ceud  stàid% 

CAIB.  XV. 

1  Na  seachd  aingil  leis  na  scachd plàighìhh  ddreann- 
ach,  3  Oran  na  muinntir  a  bhuadhaiclieas  air  an 


■  iriopuill. 

*  i.  e.  an  t-ochdamh  cuid  do  mhìle  fearainn. 
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fhiadh- bhcathach.  7  Aa  seachd  soilltiche  làn  do 
fìicirg  Dhè. 

AGUS  clmnnaic  mi  comhara  eile  ah- 
nèamh.,  mòr  agus  iongantach,  seachd 
aingil  aig  an  robh  na  seachd  plàiglie;in 
deireannach  ;  oir  annta  so  tha  fearg  Dhè 
air  a  coimhlionadh. 

2  Agus  chunnaic  mi  mar  gu'm  b'fhairge 
ghloine,  air  a  measgadli  le  teine ;  agus 
iadsan  a  thug-  buaidh  air  an  fhiadh- 
bheathach,  agus  air  'ìomhaigh,  agur  air  a 
chomhara,  agits  air  àireamh  'ainme,  'nau 
seasamh  air  an  fhairge  g'hlolne,  agus 
clàrsaiche  Dhè  aca. 

3  Agus  tha  iad  a'  seinn  òrain  Mhaois' 
òglaich  Dhè,  agus  òrain  an  Uain,  ag  ràdh, 
Is  mòr,  agus  is  iongantach  t'oibre,  a 
Thighearna  Dhè  uile-chumhachdaich ;  is 
ceart  agus  is  fìor  do  shlighean-sa,  aRigls 
nan  naomh. 

4  Cò  air  nach  biodh  eagal  romliad,  O 
Thighearn,  agus  nach  tugadh  glòir  do 
t'ainm  ?  oir  is  tusa  a  mhàin  a  ta  naomh  : 
oir  thig-  na  h-uile  cljinnich,  agus  ni  iad 
aoradh  ann  do  làthair;  do  bhrigh  gu 
bheil  do  bhreitheanais  air  an  deanamh 
follaiseach. 

5  Agus  an  dèigh  so  dh'amhairc  mi,  agus, 
feuch,  dh'fhosg-ladh  teampull  pàilliuin  na 
fianuis  air  nèamh. 

6  Agus  thàinig  a  mach  as  an  teampuU 
na  seachd  aingil,  aig  an  robh  na  seachd 
plàighean  air  an  sgeadachadh  le  llon-eud- 
ach  glan  agus  dealrach^  agus  air  an 
crioslachadh^  mu'n  uchd  le  criosaibh  òir. 

7  Agus  thug  aon  do  na  ceithir  bheath- 
aichibh  do  na  seachd  aingil  seachd  soith- 
ichean  òir,  làn  do  f  heirg  an  Dè  a  ta  bcò 
gu  saog-hal  nan  saoghal. 

8  Agus  llonadh  an  teampull  le  deataich 

0  ghlòir  Dhè,  agus  o  'chumhachd-san ; 
agus  cha  b'urrainn  neach  sam  bith  dol  a 
stigh  do'n  teampuU,  gus  am  biodh  seachd 
plàighean  nan  seachd  aingeal  air  au 
coimhlionadh. 

CAIB.  XVI. 

1  Dhòirt  na  h-aingil  a  mach  an  soithiche  làn  do 
fheirg  :  tì  Na  plàighean  a  iha  leantuinn  air  sin. 
15  Thig  Criosd  mar  ghaduiche :  is  beannaichle 
iadsan  a  nifaire. 

AGUS  chuala  mi  guth  mòr  as  an  team- 
pull,  ag  ràdh  ris  na  seachd  aingil, 
Imichibh,  agus  taomaibh  soithiche  feirge 
Dhè  air  an  talamh. 

2  Agus  dh'imich  an  ceud  aingeal,  agus 
thaom  e  a  shoitheach  air  an  talamh;  agus 
dh'èirich  droch  neasgaid  nimhneachair  na 
daoinibh  sin  aig  an  robh  comhara  an 
fhiadh-bhcathaich,  agus  orra-san  a  rinu 
aoradh  d'a  ìomhaigh. 

3  Agus  thaom  an  dara  aingeal  a  shoith- 


chan  iad  laoidh  Mhaois. 

gt'al.  5  air  an  criosrachadh. 
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each  san  fhairge;  ùg'iis  rinneadh  i  mar 
fhuil  duine  nihairbh:  agus  fhuair  gach 
ariam  beò  bàs  anns  an  fhairg-e. 

4  Agus  thaom  an  treas  aingeal  a  shoith- 
each  anns  na  h-aimiinichibh  agus  anns  na 
tobraichibh  uisg-e ;  agus  rinneadh  iad  'nam 
fuil. 

5  Aguschuala  mi  aingeal  nanuisg'eacha 
iìg  ràdh,  Is  cothromach  thusa,  O  Thigh- 
earn,  a  ta,  ag-us  a  bha,  agus  a  bhitheas,  do 
bhrìgh  gu'n  d'  thug  thu  breth  air  an  dòigh 
so : 

6  Oir  dhòirt  iadsan  fuil  naomh  ag-us 
f  hàidhean,  agus  tbug  thusa  dhoibh  fuii 
r'a  h-òl ;  oir  is  toillteanach  iad. 

7  Agus  chuala  mi  neach  eile  o'n  altair  iig 
ràdh,  Seadh,  a  Thighearna  Dhe  uile- 
chumhachdaich,  is  fìor  agus  cothromach 
do  bhreitheanais. 

8  Ag:us  thaom  an  ceathramh  aingeal  a 
shoitheach  air  a'  ghrèin ;  agus  thug-adli 
cumhachd  dha  daoine  a  phianadh  le  h-ain- 
teas  teine. 

9  Agus  bha  daoine  air  anlosgadh  leteas 
mòr,  ag-us  thug  iad  toibheum  do  ainm  Dhè, 
aig:  am  bheil  cumhachd  air  na  plàighibh 
."in :  ag:us  cha  d'rinn  iad  aithreachas,  chum 
g-lòir  a  thoirt  dha-san. 

10  Agus  tliaom  an  cìiigeadh  aingeal  a 
shoitheach  air  rig^h-chaithir  an  fhiadh- 
bheathaich;  agus  rinneadli  a  rìoghachd 
dorcha ;  agus  chagainn  daoine  an  teang-- 
anna  tre  phèin, 

11  Agrus  thug-  iad  toibheum'  do  Dhia 
nèimh  air  son  am  pianta  agus  an  creuchda, 
agus  cha  do  g-habh  iad  aitlireachas  d'an 
g-nìomharaibh. 

12  Agus  thaom  an  seathadh  aingeal  a 
slioitheach  air  an  amhainn  mhòir  Euphra- 
tes ;  agus  thiormaicheadh  a  h-uisge,  chum 
gu'n  uUuichteadh  slighe  rìghrean  na  h-àirde 
'n  ear. 

13  Agus  chunnaic  mi  teachd  a  mach  à 
beul  an  dragoin,  agus  à  beul  au  f  hiadh- 
bheathaicli,  agus  àbeul  an  f  hàidh-bhrèige, 
tri  spiorada  neòghlan,  cosmhuil  ri  losg- 
iiinn. 

14  Oir  is  iad  sin  spiorada  dheamhan,  a' 
deanamhchomhara,  a  thadol  a  machchum 
rìghre  na  talmhainn,  agus  an  domhain  uile, 
gu'n  cruinneachadh  chum  catha  là  mhòir 
sin  an  Dè  uile-chumhachdaich. 

15  Feuch,  a  ta  mi  a'  teachd  mar  ghad- 
iiicJie.  Is  beannaiclite  esan  a  ni  faire,  agus 
a  ghleidheas  'eudach,  clium  nacli  imicl: 
6  lomnochd,  agus  nach  faic  daoine  a 
nàire. 

16  Agus  chruinnich  e  iad  r'a  chèile  chum 
ionaid  ris  an  abrar  san  Eabhra,  Arma- 
gedon. 

17  Agus  thaom  an  seachdamh  aingeal  a 


■  masladh. 
'  a'  chaithir  mhdr. 
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shoitheach  san  athar^;  agus  thàiniggutli 
mòr  a  mach  à  teampull  nèimh,  o'n  righ- 
chaithir,  ag  ràdh,  Tha  e  deanta. 

.18  Agus  bha  guthanna,  agus  tairnean- 
aich,  agus  dealanaich  ann;  agus  bha  crith 
mhòr  thalmhainn  ann,  nach  robh  a  leithid 
ann  o  bha  daoine  air  an  talamh,  a  samhuil 
do  chrith-thalmhainn  co  mhòr. 

19  Agus  bha  am  baile  mòr^  air  a  roinn 
'na  thri  earrannaibh,  agus  thuit  bailteaii 
nan  cinneach :  agus  thàinig  Babilon  mhòr 
an  cuimhne  an  làthair  Dhè,  a  thoirt  di 
copan  fìona  fraoich  'fheirge^ 

20  Agus  theich  gach  uile  eilean  as,  agus 
cha  d'fhuaradh  na  beannta. 

21  Agus  thàinig  clacha-meallain  mòra' 
a  nuas  o  nèamh  air  daoinibh,  gach  clach 
co  throm  ri  talann :  agus  thug  daoine 
toibheum  do  Dhia,  air  son  plàigh  nan 
clacha-meallain ;  oir  bha  am  plàigh-san 
ro  mhòr. 

CAIB.  XVII. 

1  Tha  hean  air  a  sgeadachadh  le  purpur  agus  scarl- 
aid,  agus  copan  òir  'na  làimh,  'na  suidh  air  aii 
fhiadh-bheathach,  5  neach  a's  i  Babilon  mhòr, 
màihair  nan  gràineileaeìid.  9  Eadar-mhhieach- 
adh  nan  seacfid  ccann,  12  agus  nan  deich  adh- 
aircean. 

GUS  thàinig  aon  do  na  seachd  aingil 
aig  an  robh  na  seachd  soithichean, 
agus  labhair  e  rium,  ag  ràdh  rium,  Thig 
an  so ;  noclidaidh  mi  dhuit  breitheanas  na 
strlopaiche  mòire,  a  tha  'na  suidhe  air 
mòran  uisgeacha : 

2  Ris  an  d'rinn  rìghre  na  talmhainn 
stiìopachas,  agus  aig  an  do  chuireadh 
luchd-àiteachaidh  na  talmhainn  air  mhisg 
le  f  ìon  a  strlopachais. 

3  Agus  thug  e  leis  mi  anns  an  spiorad 
do'n  f  hàsach  :  agus  chunnaic  mi  bean  'na 
suidhe  air  fiadh-bheathach  air  ahaih  scar- 
laid,  làn  do  ainmibh  toibheim®,  air  an 
robh  seachd  cinn  agus  deich  adhaircean. 

4  Agus  bha  a'  bhean  air  a  sgeadachadh 
ann  am  purpur,  agus  ann  an  scarlaid,  agus 
air  a  deanamh  breagha  le  h-òr,  agus 
clachaibhluachmhor,  agus  neamhnuidibh, 
agus  copan  òir  aice  'na  làimh,  làn  do 
ghràineileachd  agus  do  neò-ghloine  a 
strìopachais. 

5  Agus  air  clàr  a  h-eudain  bha  ainm 
sgrìobhta,  RUN-DIOMHAIR,  BABI- 
LON  MHOR,  MATHAIR  NAN 
STRIOPACH  AGUS  GHRAINEIL- 
EACHDA  NA  TALMHAINIs. 

6  Agus  chunnatc  mi  a'  bhean  air  mhisg 
le  fuil  nan  naomh,  agus  le  fuil  f  hianuis- 
ean'  losa:  agus  an  uair  a  chunnaic  mi  i, 
ghabh  mi  iongantas  le  h-iongantas  mòr. 

7  Agus  thubhairt  an  t-aingeal  rium,  C'ar 


5  cloiclt-shneachd  mhòr. 

6  Dia-mhaslachaidìi. 


'  •nhairtireach. 
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son  a  gliach  thu  iongantas?  Innsidh  mise 
dhuit  rìin-dìomhair  na  mnà,  agus  an 
fhiadh-bheathaich  a  tha  'ga.  giùlan,  air 
am  bheil  na  seachd  cinn  agus  na  deich 
adhaircean. 

8  Am  fiadh-bheathaeh  a  chunnaic  thu, 
bha  e,  agus  cha  'n  'eil  e  ann ;  ag-us  eiridh 
e  snas  a  slochd  an  dubh-aigein agus 
thèid  e  am  mugha* :  agus  gabhaidh  hichd- 
àiteachaidh  na^  talmhamn,  (aig  nach  'eil 
an  ainmean  sgi'ìobhta  ann  an  leabhar  na 
beatha  o  thoiseach  an  t-saoghail,)  ìong- 
antas,  'nuair  a  chi  iad  am  fiadh-bheath- 
ach^  a  bha,  agus  nach  'eil,  agus  a  bhitheas 
ann^ 

9  An  so  a  ta  an  ìnntinn  alg-  am  bheil 
gliocas.  Na  seachd  cinn  is  seachd  sleibh- 
tean  iad,  air  am  bheil  a'  bhean  'na  suidhe. 

10  Is  seachd  rìg-hrean  iad  mar  an  ceud- 
na :  tha  cìiig;  dhiuhh  air  tuiteam,  agus  a 
ta  h-aon  ann :  cha  d'thàinig-  am  fear  eile 
fathast ;  agus  an  uair  a  thig  e,  is  èigin  da 
fantuinn  rè  ìiine  bhig. 

1 1  Ag-us  am  fiadh-bh«*(ithach  a  bha,  ag-us 
nach  'eil  ann,  is  esan  an  t-ochdamh,  agus 
tha  e  o'n  t-seachdnar,  ag:us  thèid  e  am 
mugha. 

12  Agus  na  deich  adhaircean  a  chunnaic 
thu,  is  deich  rlghrean  iad,  nach  d'fhuair 
rìog-hachd  fathast,  ach  a  ta  faotainn  cuinh- 
achd  mar  rìghrean  rè  aon  uaire  maille  ris' 
-an  f  hiadh-bheathach. 

13  Tha  aca  sin  aon  inntinn,  agus  blieir 
iad  an  neart  agus  an  cumhachd  do'n 
fliiadh-bheathach. 

14  Ni  iad  sin  cogadh  an  aghaidh  an 
Uain,  agus  bheir  an  t-Uan  buaidh  ori'a : 
oir  is  esan  Tighearna  nan  Tigliearna,  agus 
Righ  nan  Righ ;  agus  tha  an  dream  a  tlia 
maille  ris,  air  an  gairm,  agus  air  an  tagh- 
adh,  agus  dlleas. 

15  Agus  tha  e  ag  ràdh  rlum,  Na  h-uisg- 
eachan  a  chunnaic  thu,  far  am  bheil  an 
strìopach  'na  suidhe,  is  slòigh,  agus 
coimhthionail,  agus  clnnich,  agus  teang- 
anna  iad. 

16  Agus  na  delch  adhaircean  a  chunnalc 
thu  air  an  fhiadh-bheathacli,  bheir  iad  sln 
fuath  do'n  strìopaich,  agus  ni  lad  fàs  I, 
agus  lomnoclid,  agus  Ithidh  lad  a  feòil, 
ag:us  loisgidh  iad  I  le  teine. 

17  Olr  chuir  Dia  'nan  crldhe  a  tholl  a 
choimhlionadh,  agus  a  bhl  dh'aon  chomh- 
alrle,  agus  an  rìoghachd  a  thoirt  do'n 
fhladh-ÌDheathach,  gus  an  coimlilionar 
brlathran  Dhè. 

18  Agus  is  i  a'  bhean  a  chunnalc  tluisa, 
am  balle  mòr*  sin,  a  tha  rìoghachadh''  os 
ceann  rìghre  na  talmhalnn. 


'  as  an  t-slochd  gun  iochdar. 
-  sgriosar  e.  ^  am  bèist, 

*  gidheadh  a  ia  ann.  5  san  aon  uatr  ris. 

'a'  chaithir  mhòr.    '  aig  am  bheil  uachd^ranachd 
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CAIB.  XVIII. 

1  TIiuii  Balnlon  :  4  ihugadh  àithne  da  pliobull  Dè 
imeachd  aisde :  9  rinn  rìghre  7ia  iaìmliainn, 
1 1  maiUe  ris  na  ceannaichibh  agus  na  maraicìtibh, 
brÒH  air  a  son :  20  rinn  na  naoimh  gàirdcaclia^ 
air  son  brcilheanais  Dà  oirre. 

AtìUS  an  dèlgh  nan  nithe  so  chunnaic 
.  mi  aingeal  eile  teachd  a  nuas  o 
nèamh,  aig  an  robli  cumhachdmòr;  agus 
dhealraich  an  talamh  le  'ghlòlr. 

2  Agus  ghlaodh'  e  gu  làidir  le  guth  mòr, 
ag  ràdh,  Thuit,  thuit  Babllon  mhòr,  agus 
rinneadh  i  'na  h-àite-còmhnuidh  dheamh- 
an,  'naprìosan^  do  gachsploradneòghlan, 
'na  h-ionad  cumail  do'"  gach  eun  neò- 
ghlan  agus  fuath-mhor. 

3  Olr  dli'òl  na  h-uile  chlnnich  do  flilon 
feirge  a  strlopachais,  agus  rlnn  rìghre  na 
talmhainn  stnopachas  rithe,  agus  rinneadh 
saoibhir  ceannaichean  na  talmhainn  le 
pailteas  a  sògha". 

4  Agus  chuala  mi  guth  eile  o  nèamh,  ag 
ràdh,  Thigibh  a  mach  aisde,  mo  phobull, 
chum  nach  bi  sibh  comhpairteach  d'a 
pcacalbh,  agus  nacli  faigh  sibh  ciiid  d'a 
plàighibh ; 

5  Oir  tha  a  peacanna  air  rulgheachd 
suas  gu  nèamh,  agus  chuimhnich  Dla  a 
h-eucearta. 

6  Thugalbh  ath-dhìol  di  mar  a  dhìol  Ise 
rlbh,  agus  thugalbh  dhi  a  dhà  ulread,  a  rèir 
a  h-oibre :  anns  a'  chupan  a  lìon  I,  llonaibh 
a  dhà  ulread  di. 

7  A  mheud  as  a  ghlòralch  si  i  fèin,  agus 
a  chaith  i  a  beatha  gu  sòghail,  co  mòr  as 
sin  thugaibh  dhl  do  pheanas  agus  do 
bhròn:  oir  a  ta  i  ag  ràdh  'na  cridhe  fèin, 
Tha  mi  a'm'  shuldhe  a'm'  bhan-rlghinn, 
ag-us  cha  bhantrach  mi,  agus  cha'n  fhaic 
mi  bròn. 

8  Ulme  sln  ann  an  aon  là  thig  a  i^làigh 
ean,  bàs,  agus  bròn,  agus  gorta ;  agus 
loisgear  i  gu  tur  le  teine :  oir  is  neartmhor 
an  Tlghearna  Dia  a  bheir  breth  oirre. 

9  Agus  ni  rìghre  na  talmhainn,  a  rlnn 
strìopachas  agus  a  chaith  am  beatha  gu 
sòghail  mallle  rlthe,  gul  agus  caoidh  air  a 
son,  'nuair  a  clii  iad  deatacli  a  losgaldh, 

10  A'  seasamh  fad  as,  tre  eagal  a  pean- 
ais,  ag  ràdh,  Mo  thruaighe,  mo  thruaighe ! 
a'  chalthir  mhòr'^  sln  Babllon,  a'  chaitiiir 
threim  sln !  olr  ann  an  aon  uair  thàinig  do 
blu'eitheanas. 

1 1  Agus  nl  ceannaichean  na  talmhalnn 
gul  agus  caoidh  air  a  son  ;  oir  cha  cheann- 
alch  neach  sam  bith  am  bathar"  ni's  mò. 

12  Bathar  òir,  agus  airgid,  agus  chlach 
luachmlior,  agus  neamhnuidean,  agus 
hon-eudaich  ghrinn,  agus  phurpuir,  agus 


"  dh'èigh.  9  gainntir. 

'0  'ìia  h-cunadan.  "  a  sàimke. 

'-•  air  leaniuinn.  "  am  bailc  mòr. 

am  marsaniacìtd,  an  carradh. 
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sliìde,  agus  scarlaid,  ag^us  gach  uile  ghnè 
fhiodha  thine,  agus^achuile  ghnè  shoith- 
iche  do  ibhori',  agTis  gach  uile  ghnè 
shoithiche  do  fhiodh  ro  luachmhor,  agus 
do  umha,  agus  do  iarunn,  agus  do  mhar- 
nior, 

13  Agus  canal,  agus  nithe  deadh-fhàile, 
•dgus  oladh-ungaidh,  agus  tùis,  agus  fìon, 
agus  oladh,  agus  min  mhìn'^  agus  cruith- 
neachd,  agus  ainmhidhean,  agus  caoraich, 
agus  eich,  agus  carbadan,  agus  tràillean, 
agus  anama  dhaoine. 

14  Agus  dh'imich  na  toraidh,  air  an  robh 
sTiòr  dhèidh  t'anama,  uait,  agus  dh'imich 
na  h-uile  nithe  annasach  agus  maiseach 
uait,  agus  cha  'n  f  haigh  thu  iad  ni's  niò. 

15  Seasaidh  ceannaichean  nan  nithe  so 
a  rinneadh  saoibhir  leatha,  am  fad,  air 
eagal  a  peanais,  a'  gul  agus  a'  caoidli, 

16  Agus  ag  ràdh,  Is  truagh,  am  baile 
mòr  sin,  a  bha  air  a  sgeadachadh  le  lìon- 
eudach  grinn,  agus  purpur,  agus  scarlaid, 
agus  a  bha  air  a  dneanamh  breagha'  le 
h-òr,  agus  le  clachaibh  luachmhor,  agus 
le  neamhnuidibh ! 

17  Oir  ann  an  aon  uair  thugadh  saoibh- 
reas  cò  mòr  gu  neo-ni.  Agus  sheas  gach 
uile  long-mhaighstiv^  agus  gach  uile 
chuideachd  a  thèid  air  longaibh,  agus  na 
seòladairean,  agus  a'  mheud  's  a  ni  gnoth- 
uichean  air  fairge,  am  fad, 

]  8  Agus  ghlaodh  iad,  an  uair  a  chunnaic 
iad  deatach  a  losgaidh,  ag  ràdh,  Cò  e  a?ìi 
baile  a's  cosmhuil  ris  a'  bhaile  mhòr  so? 

19  Agus  thilg  iad  duslach  air  an  cinn, 
agus  ghlaodh  iad,  a'  gul  agus  a'  caoidh, 
ag  ràdh,  Is  truagh,  is  truagh,  am  baile 
mòr  sin,  anns  an  d'rinneadh  saoibhir  iad- 
san  uile  aig  an  robh  longa  air  an  fhairge, 
tre  a  ghreadhnachas-san !  oir  ann  an  aon 
uair  dh'fhàsaicheadh  e. 

20  Dean  gàirdeachas  os  a  cheann,  o  a 
nèamh,  agus  sibhse  abstola  naomha  agus 
f  hàidhean :  oir  dhìol  Dia  sibhse  air. 

21  Agus  thog  aingeal  treun  clach  mar 
chloich-mhuilinn  mhòir,  agus  thilg  e  san 
f  hairge  i,  ag  ràdh,  Is  ann  mar  so  le  neart 
a  thilgear  slos  am  baile  mòr  sin  Babilon, 
agus  cha'n  fhaighear  e  ni's  mò. 

22  Agus  cha  chluinnear  annad  ni's  mò 
fuaim  chlàrsairean,  agus  luchd-ciìiil,  aguB 
phìobairean,  agus  thrompadairean;  agus 
cha'n  f haighear  annad  ni's  mò  fear-ceird, 
do  ghnè  ceirde  sam  bith;  agus  cha 
chluinnear  fuaim  cloiche-muilinn  annad 
ni's  mò; 

23  Agus  cha  soillsich  solus  coinnle' 
annad  ni's  mò;  agus  chluinnear  annad 
ni's  mò  guth  fear-bainnse  no  bean- 
bainnse^:  oir  b'iad  do  cheannaichean 
daoine  mòra  na  talmhainn ;  agus  le  d' 


dhruidheachd  bha  na  h-uile  chinnich  air 
am  mealladh : 

24  Agus  fhuaradh  ann  fuil  f hàidhean, 
agus  naomh,  agus  nan  uile  dhaoine  a 
mharbhadh  air  an  talamh. 

CAIB.  XIX. 

1  Tha  Dia  air  a  cldiùthachadh,  air  son  gu'n  d'thug 
e  brelh  air  an  strìopaich  mhòir,  agus  pu'n  do  dkìol 
efuil  a  naomh.    7  Banais  an  Uain,  <fc. 

GUS  an  dèigh^  nan  nithe  so,  chuala 
mi  guth  àrd  mhòr-shluaigh  air  nèamh, 
ag  ràdh,  Aleluia;  Slàinte,  agus  glòir,agus 
urram,  agus  cumhachd  do'n  Tighearn  ar 
Dia-ne : 

2  Oir  is  fìor  agus  is  cothromach  a 
bhreitheanais ;  oir  thug  e  breth  air  an 
strìopaich  mhòir,  a  thruaill  an  talamh  le  a 
strìopachas,  agus  dhìol  e  fuil  a  sheirbhis- 
each  fèin  air  a  làimh. 

3  Agus  a  rìs  thubhairt  iad,  Aleluia. 
Agus"  chaidh  a  deatach  suas  gu  saoghal 
nan  saoghal. 

4  Agus  thuit  na  ceithir  seanaire  fichead, 
agus  na  ceithir  bheathaiche  sìos,  agus 
rinn  iad  aoradh  do  Dhia,  a  bha'na  shuidhe 
air  an  righ-chaithir,  ag  ràdh,  Amen ; 
Aleluia. 

5  Agus  thàinlg  guth  a  mach  o'n  righ- 
chaithir,  ag  ràdh,  Molaibh  ar  Dia-ne, 
sibhse  uile  a's  seirbhisich  dha,  agus  air 
am  bheil  'eagal-san,  eadar  bheag  agus. 
mhòr. 

6  Agus  chuala  mi  mar  ghuth  mòr- 
shluaigh,  agus  mar  f  huaim  mhòran  uisg- 
eacha,  agus  mar  thoirm  tairneanaich 
chumhachdaich,  ag  ràdh,  Aleluia :  oir  a 
ta  an  Tighearna  Dia  uile-chumhachdach 
a'  rìoghachadh. 

7  Bitheamaid  aoibhinn  agus  deanamaid 
gàirdeachas,  agus  thugamaid  glòir  dha- 
san :  oir  thàinig  pòsadh  an  Uain,  agus 
dh'ulluich  a  bhean  i  fèin. 

8  Agus  thugadh  dhi  gu'm  biodh  i  air  a 
sgeadachadh  le  lìon-eudach  grinn,  glan 
agus  dealrach :  oir  is  e  an  lìon-eudach 
grinn  fìreantachd  nan  naomh. 

9  Agus  thubhairt  e  rlum,  Sgrìobh,  Is 
beannaichte  iadsan  a  tha  air  an  cuireadh 
gu  suipeir-bhainnse  an  Uain.  Agus  thubh- 
airt  e  rium,  Is  iad  so  briathra  flrinneach 
Dhè. 

10  Agus  thult  mi  sìos  alg  a  chosaibli 
chum  aoradh  dheanamh  dha :  agus  thubh- 
airt  e  rium,  Feuch  nach  dean  thu  e  :  is 
comh-sheirbhlseach  dhuit  fèin  mise,  agus 
do  d'  bhràithribh  alg  am  bheil  fianuis  losa , 
dean  aoradh  do  Dhia :  oir  is  i  fianuls  losa 
spiorad  na  fàidheadaireachd. 

11  Agus  chunnaic  mi  nèamh  air  fhosg- 
ladh,  agus,  feuch,  each  geal ;  agus  ghoir- 


t  fhiaclaibh  elepÌMnt ;  ivory.  Sasg. 
2  plàr  mìn.  ^  air  òradh, 
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^fhear-siiùraidh.  ^  lichrain^ 

6  fir-bainnse  no  mna-bainnse. 
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eadh  do'n  ti  a  shuidh  air  Dìleas,  agus  Fìor ; 
tig-us  ann  am  flreantachd  tha  e  deanainh 
hieitheanais  agus  cogaidh. 

12  Ag-us  bha  a  shùilean  mar  lasair  theine, 
agus  air  a  cheann  bìia  mòran  chrùn ;  agus 
bha  ainin  aige  sgrìobhta,  nach  b'  aithne 
do  neach  sam  bith  ach  e  fèin ; 

13  Ag-us  bha  e  air  a  sgeadachadli  le  trusg- 
an'  tumta  am  fuil:  ag-us  is  e'n  t'ainm  a 
ijlioirear  dheth,  FOCAL  DE. 

14  Agus  lean  na  h-armailtean  a  bha  air 
nèamh  e  air  eachaibh  g-eala,  air  an  sgead- 
achadh  le  llon-eudach  grinn,  geal  agus 
glan. 

1 5  Agus  as  a  bheul  tha  claidheamh  geur 
a'  dol  a  mach,  chum  gu'm  buaileadh  e  na 
cinnich  leis;  agus  riaghlaidh  e  iad  le 
slait  iaruinn :  agus  tha  e  a'  saltradh  f ìon- 
amair  fraoich  feirge'-  an  De  uile-chumh- 
achdaich. 

16  Agus  tha  aige  air  a  thrusgan  agus 
air  a  lèis  ainm  sgrìobhta,  RIGH  NAN 
RIGH,  AGUS  TIGHEARNA  NAN 
TIGHEARNA. 

17  Agus  chunnaic  mi  aingeal  àraidh'na 
sheasamh  sa'  ghrèin  ;  agus  ghlaodh  e  le 
gutli  àrd,  ag  ràdh  ris  an  eunlaith  uile,  a 
bha  'g  Itealaich  ann  am  meadhon  nèimh, 
Thigibh,  agus  cruinnichibh  sibh  fèin  chum 
suipeir  an  Dè  mhòir; 

18  Chum  gu'n  ith  sibh  feòil  rìghrean, 
agus  feòil  àrd-cheannard,  agus  feòil 
dhaoine  cumhachdach,  agus  feòil  each 
agus  na  muinntir  a  shuidheas  orra,  agus 
feòil  nan  uile  dhaoìne,  araon  shaor  agus 
dhaor,  araon  bheag  agus  mhòr. 

19  Agus  chunnaic  mi  am  fiadh-bheath- 
ach,  agus  rìghrean  na  talmhainn,  agus  an 
armailtean  air  an  cruinneachadh,  a  dhean- 
amh  cogaidh  an  aghaidh  an  ti  a  bha  'na 
shuidhe  air  an  each,  agus  an  aghaidh 
'armailt-san. 

20  Agus  ghlacadh  am  fiadh-bheathach, 
agus  maille  ris-san  am  fàidh-brèige  a  rinn 
mìorbhuilean  'na  làthair,  leis  an  do  mheali 
e  an  dream  a  ghabh  orra  comhara  an 
fhiadh-bheathaich,  agus  iadsan  a  rinn 
aoradh  d'a  ìomhaigh.  Thilgeadh  iad 
sin  'nan  dithis  beò  ann  an  loch  teine  a' 
dearg-lasadh  le  pronnusc. 

21  Agus  mharbhadh  a'  chuid  eile  le 
claidheamh  an  ti  a  bha'na  shuidhe  air  an 
each,  a  thàinig  a  mach  as  abheul:  agus 
bha  an  eunlaith  uile  air  an  lìonadh  le'm 
feùil. 

CAIB.  XX. 

1  Salan  ceangaìUe  rè  mhìle  hliadhna.  5  A'  cheud 
aiseirigh :  G  iha  iad  beannaichte  aig  am  bheil  cuid 
dhith.  7  Satan  a  rìs  airfhuasgladh.  8  Gog  agus 
Magog.  10  Thilgeadh  anDiabhul  do'n  loch  iheine 
agus  phronnuisc. 

^falluing,  eudach-uachdair. 

"^feirge  ro  gharg. 
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AGUS  chunnaic  mi  aingeal,  a'  teachd 
a  nuas  o  nèamh,  agus  iuchair  skiichd 
an  dubli-aigein^  aige,  agus  slabhraidii 
mhòr  'na  làimh. 

2  Agus  rug  e  air  an  dragon,  an  t-seann 
nathair  nimhe  sin,  a's  e  an  diabhul  agus- 
Sàtan,  agus  cheangail  se  e  rè  miiìle 
bliadhna ; 

3  Agus  tliiig  se  e  do  shlochd  an  dubh- 
aigein,  agus  dhùin  e  stigh  e,  agus  chuir  e 
seula  air,  chum  nach  meallacih  e  na  cinnich. 
tuilleadh,  gus  an  crìochnaicheadli^  am 
mìle  bliadhna:  agus  an  dèigh  sùi,  is  èigin 
gu  fuasgailear  e  rè  ùine  bhig. 

4  Agus  chunnaic  mi  rigli-chaitiirichean, 
agus  shuidh  iad  orra,  agus  thugadh  breith- 
eanas  doibh :  agus  chunnaic  mi  anainaa 
na  muinntir  d'an  do  chuireadh  an  cinn  air 
son  fianuis  losa,  agus  focaii  Dè,  agus 
nachd'rinn  aoradh  do'n  f  hiadli-bheathach, 
no  d'a  ìomhaigh,  agus  nach  do  ghabh  a 
chomhara  air  clàr  an  eudain,  no  air  aii 
làmhaibh  ;  agus  bha  iad  beò,  agus  rìghich 
iad  maille  ri  Criosd  rè  mhìle  bliadhna. 

5  Ach  cha  d'ath-bheothaicheadh  a'  chuid 
eile  do  na  mairbh  gus  an  robh  am  mìle 
bliadhna  air  an  crìochnachadh.  Is  i  so 
a'  cheud  aiseirigh. 

6  Is  beannaichte  agus  is  naomha  an  ti 
aig  am  bheil  cuid  anns  a'  cheud  aiseirigh : 
orra  so  cha'n  'eil  cumhachd  aig  an  dara 
bàs  ;  ach  bithidh  iad  'nan  sagartaibh  do 
Dhia,  agus  do  Chriosd,  agus  rìghichidh 
iad  maille  ris  mìle  bliadhna. 

7  Agus  an  uair  a  chrìochnaichear  ani 
mìle  bliadhna,  fuasgailear  Sàtan  as  a 
phrlosan, 

8  Agus  thèid  e  mach  a  mhealladh  nan 
cinneach,  a  tha  ann  an  ceithir  chearnaibh 
na  talmhainn,  Gog  agus  Magog,  chum  an 
cruinneachadh  gu  cath ;  muinntir  a  tha 
ann  an  àireamh  mar  ghaineimh  na  fairge. 

9  Agus  chaidh  iad  suas  air  leud  na  tal- 
mhainn,  agus  chuairtich  iad  camp  nan 
naomh,  agus  am  baile*  ionmhuinn:  agus 
thàinig  teine  nuas  o  Dhia  à  nèamh,  agus 
chuir  e  as  doibh. 

10  Agus  thilgeadh  an  diabhul  a  mheali 
iad,  san  loch  theine  agus  phronnuisc,  far 
am  bheil  am  fiadh-bheathach,  agus  am 
fàidh  brèige,  agus  bithidh  iad  air  am 
pianadh  a  là  agus  a  dh'oidhche,  gu  saoghal 
nan  saoghal. 

1 1  Agus  chunnaic  mi  righ-chaithir  mhòr 
gheal,  agus  an  ti  a  shuidh  oirre,  neacli 
d'an  do  theich  nèamh  agus  talamh  o  a 
ghnùis;  agus  cha  d'fhuaradh  àite  dhoibh. 

12  Agus  chunnaic  mi  na  mairbh,  beag 
agus  mòr,  'nan  seasamh  ani  fianuis  Dè  • 
agus  dh'fhosgladh  na  leabhraichean : 
agus  dh'fhosgladh  leabhar  eile,  eadlioit 


'  an  t-sluichd gun  aigcal. 
*  an  coimhliontadh. 


"  a'  diai/hir. 
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tedhhar  na  beatha :  agus  tluig-adh  breth 
air  na  mairbh  as  na  nithibh  sin  a  bha 
sgrìobhta  sna  leabhraichibh,  a  reir  an 
gnìomhara. 

13  Agus  i\mg  an  fhairge  uaipe'  na 
mairbh  a  bha  innte;  agus  thug  am  bàs 
agus  an  uaigh^  uatha  na  mairbh  a  bha 
annta:  agus  thugadh  breth  orra  gach  aon 
a  rèir  an  g'nìomhara. 

14  Agus  thilgeadh  am  bàs  agus  ifrinn 
do'n  loch  theine :  Is  e  so  an  dara  bàs. 

15  Agus  ge  b'e  air  bith  nach  d'  f  huaradh 
sgrìobhta,  ann  an  leabhar  na  beatha, 
thilgeadh  e  san  loch  tiieine. 

CAIB.  XXI. 

1  Ncamh  nuadh  agus  lalamh  nuadh.  10  An  Teru- 
sak'm  vcamhaidh,  maille  ri  ìàn-7nhìncachadh  oirrc  : 
23  cha  'n'eilfeum  aice  air  grèiii ;  oiris  iglòir  Dìiè 
a  solus.  24  Tha  i'ìghrean,  na  talmhainn  a'  toirt 
an  saoihhreas  d'a  h-ionnsuidh. 

GUS  chunnaic  mi  nèamh  nuadh,  agus 
talamh  nuadh:  oir  chaidh  an  ccud 
nèamh  ag-us  an  ceud  talamh  thairis ;  agus 
cha  robh  fairge  ann  ni's  mò. 

2  Agus  chunnaic  mise  Eoin  am  baile 
naomh,  lerusalem  nuadh,  a' teachd  a  nuas 
o  Dhia  a  nèamh,  air  uUachadh  mar  bhean- 
liainnse  air  a  sgeadachadh  fa  chomhair  a 
lìr. 

3  Agus  chuala  mi  guth  mòr  a  nèamh  ag 
i'àdh,  Feuch,  tha  pàilliun  Dhè  maille  ri 
daoinibh,  agus  ni  esan  còmhnuidh  maille 
riu,  agus  bithidh  iadsan  'nan  sluagli  dha, 
agus  bithidh  Dia  fèin  maille  riu,  agus  'na 
Dhia  dhoibh. 

4  Agus  tiormaichidh  Dia  gach  deur  o'n 
sùilibh ;  agus  cha  bhi  bàs  ann  ni's  mò,  no 
bròn,  no  èighich^  agus  cha  bhi  pian  ann 
ni's  mò ;  oir  chaidh  na  ceud  nithe  thairis. 

.5  Agus  thubhairt  an  ti  a  bha  'na  shuidhe 
air  an  rigli-chaithir,  Feuch,  thami  a'  dean- 
amh  nan  uile  nithe  nuadh.  Agus  thubh- 
airt  e  rium,  Sgrìobh,  oir  tha  na  briathra 
^o  fìrinneach  agus  dìleas. 

6  Agus  thubhairt  e  rium,  Tha  e  deanta. 
Is  mise  Alpha  agus  Omega,  an  toiseach 
agus  an  deireadli :  bheir  mi  dha-san  air 
am  bheil  tart,  do  thobar  uisge  na  beadia 
gu  saor. 

7  Sealbliaichidh  an  ti  a  bheir  buaidh  na 
h-iiile  nithe ;  agus  bithidh  mise  a'm'  Dhia 
dha-san,  agus  bithidh  esan  'na  mhac 
dhomh-sa. 

8  Ach  aig  an  dream  sin  a  ta  gealtach, 
agus  mi-chreideach,  agus  gràineil,  agus 
aig  luchd  mortaidh,  agus  strìopachais, 
agus  druidheachd,  agus  ìodhol-aoraidh, 
agus  aig-  na  h-uile  bhreugairibh,  bithidii 
an  cuibhrionn  anas  an  loch  a  ta  dearg- 


lasadh  le  teine  agus  pronnusc  ,  ni  a's  e  aii 
dara  bàs. 

9  Agas  thài'nig  a  m'  ionnsuidh  aon  do  na 
seachd  aingil,  aigan  robh  naseachd  soith- 
ichean  làn  do  na  seachd  plàighibh  deir- 
eannach,  agus  labhair  e  rium,  ag  ràdh, 
Thig  an  so,  nochdaidh  mise  dhuit  a 
bhean  nuadh-phòsda,  bean  an  Uain. 

10  Agus  thug  e  leis  mi  anns  an  spiorad 
gu  beinn  mhòir  agus  àird,  agus  dh'f  heucli 
e  dhomli  am  baile  mòr^  sin,  lerusaleni 
naomh,  a'  teaclid  a  nuas  à  nèamh  o  Dhia, 

1 1  Aig  an  robh  glòir  Dhè :  agus  bha  a 
shoillse^  cosmhuil  ri  cloich  ro  luachmhoir, 
mar  chloicli  laspis,  soilleir  niar  chrlostal : 

12  Agus  bha  balla  mòragus  àrd  aig,  air 
an  robh  dà  gheata  dheug,  agus  aig  na 
geataibh  dà  aingeal  dheug,  agus  ainmeau 
sgrìobhtaorra,eadhon  aìnmeaìiàii  thrèibh 
dheug  chloinn  Israeil. 

13  Air  an  taobh  an  ear,  tri  gheatacha; 
air  an  taobh  thuath,  tri  gheatacha;  air  an 
taobh  deas,  tri  gheatacha;  agus  air  an 
taobli  an  iar,  tri  gheatacha. 

14  Agus  bha  aig  balla  na  caithreach  dà 
bhunait  dheug,  agus  annta-san  ainmean 
dà  abstol  deug-  an  Uain. 

15  Agus  bha  aig  an  ti  a  labhair  vium, 
cuilc-shlat  òir,  chum  gu'n  tomhaiseadh  e 
am  baile,  agus  a  gheatacha,  agus  a 
bhalla. 

16  Agus  tha  am  baile'na  luidhe  ceithir- 
chearnach,  agus  tha  'f had  co  mòr  r'a  leud  : 
agus  thomhais  e  am  baile  leis  a'  chuilc- 
shlait,  dà  mhile  dheug  stàide:  is  ionnan 
fad,  agus  leud,  agus  àirde  dha. 

17  Agus  thomhais  e  abhalla,  ceud  agus 
dà  f  hichead  agus  ceithir  làmha-coille*,  a 
rèir  tomhais  duine,  eadhon  an  aingil. 

18  Agus  bha  a  bhalla  air  a  thogail  do 
chloich  laspis ;  agus  ò'òr  fìor-ghlan  am 
bàile',  cosmhuil  ri  gloin  shoilleir^ 

19  Agus  hha  bunaitean^  balla  a'  bhaile 
air  an  deanamh  sgiamhach  leis  gach  uile 
ghnè  chlocha  luachmhor.  Bit  iaspis  an 
ceud  bunait;  hu  shaphir,  an  dara ;  ht 
chalcedon,  an  treas ;  h  emerald,  an  ceath- 
ramh  hunait; 

20  Bu  shardonlcs,  an  cuigeadli;  hu 
shardius,  an  seathadh;  bu  chrisolit,  an 
seachdamh ;  hu  bheril,  an  t-ochdamh ;  6;/ 
topas,  au  naothadh:  bu  chrisoprasus,  an 
deicheamh;  hu  hiacint,  an  t-aon  deug; 
ò'ametist,  an  dara  hunait  deug. 

21  Agus  an  dà  gheata  dheug  bu  dà 
neamhnuid  dheug  iad ;  bha  gach  aon  fa 
leth  do  na  geataibh  air  a  dlieanamh  do 
aon  neamhnuid :  agus  b'òr  fìorghlan  sràid 
a'  bhaile,  mar  ghloin  shoilleir. 

22  Agus  cha'n  f  haca  mi  teampull  ann : 


'  uaithe. 
3  glaodhaich. 
'  sholus,  dealradh. 
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2  ifrinn. 

a'  chaitliir  mhòr. 
^  hann-làmha. 


'  a'  chaithir. 

8  trìd-shoillseach,  tre'n  dealraich  an  solttt, 
'  hninn,  hunachair. 
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oir  ìs  e'n  TighearnaDia  uile-cliumhachd- 
ach,  ag-us  an  t-Uan  a's  teampull  da. 

23  Ag-us  cha'n  'eil  feum  aig:  a'  bhaile  aii- 
a'  ghrein  no  air  a'  g-healaich  a  dheah-ach- 
adh  ann:  oir  shoillsich  glòir  Dhe  e,  agus 
is  e  an  t-Uan  a's  solus  da. 

24  Agus  g'hiaisidh  cinnich  na  muinntn' 
sin  a  shaorar  'na  shohis :  agus  bheir  rìghre 
na  talmhainn  an  glòir  agus  an  urram  d'a 
ionnsuidh. 

25  Agus  cha  dùinear  a  gheatacha  san 
là:  oir  cha  bhi  oidhche  an  sin. 

26  Agus  bheirear  glòir  agus  iirram  nan 
cinneacli  d'a  ionnsuidh. 

27  Agus  cha  tèid  air  chor  sam  bith  a 
steach  ann  ni  air  bith  a  shalaicheas,  no  a 
dh'oibricheas  gràineileachd,  no  a  ni 
breug :  ach  iadsan  a  mhàin  a  tha  sgrìobhta 
ann  an  leabhar  beatha  an  Uain. 

CAIB.  XXII. 

1  Amliainn  uisge  na  beatha,  2  craobh  na  heatha. 
5  'Se  Dia  fèin  solus  na  caithreach.  9  Chanfhul- 
aiìig  an  t-aingeal  aoradh  a  dheanamk  dha. 
18  Cha'nfkeudar  ni  sam  bith  chur  rifocal  Dè,  no 
ihoirt  uaiih. 
GUS  dh'fheuch  e  dhomh  amhainn 
^'hìor-ghlan  douisge  nabeatha,  soill- 
oir  mar  chriostal,  a'  teachd  a  mach  àrigh- 
chaithir  Dhè,  agus  an  Uain. 

2  Ann  am  meadhon  sràide  na  caìth- 
reach,  agus  air  gach  taobh  do'n  amhainn, 
hha  craobh  na  beatha,  a'  giùlan  dà  ghnè 
dlieug  thoraidh,  agus  a'  toirt  a  toraidh 
uaipe  gach  uile  mhìos;  agus  hha  duilleadh 
na  craoibhe  chum  leighis  nan  cinneach. 

3  Agus  cha  bhi  mallachd  air  bith  ann 
ni's  mò:  ach  bithidh  righ-chaithir  Dhè 
agus  an  Uain  innte ;  agus  ni  a  sheirbhisich 
seirbhis  da. 

4  Agus  chi  iad  'aghaidh;  agus  hithidh 
'ainm-san  air  clàr  an  eudain. 

5  Agus  cha  bhi  oidhche  an  sin,  agus  cha'n 
'eil  feum  aca  air  coinnil,  no  air  solus  na 
g-rèine  :  oir  bheir  an  Tighearna  Dia  sohis 
doibh:  agus  rìghichidh  iad  gu  saoghal 
nan  saoghal. 

6  Ag'iis  thubhairt  e  rium,  Tha  na  briath- 
ra  so  dìleas  agus  fìrinneach.  Agus  chuir 
an  Tighearna,  Dia  nam  fàidhean  naomha, 
'ain^eal  fèin  a  nochdadh  d'a  sheirbhisich 
na  nithe  sin  a's  èigin  tachairt  gu  h-aith- 
ghearr. 

7  Feuch,  tha  mi  a'  teachd  gu  hiatli :  is 
Ijeannaichte  an  ti  a  choimhideas  briathra 
fàidheadaireachd  an  leabhair  so. 

8  Agus  chunnaic  mise  Eoin  na  nithe  so, 
agus  chuala  mi  iad :  agus  an  uair  a  chuala 
agus  a  chunnaic  mi  ìad,  thuit  mi  sìos  a 
deanamh  aoraidhroimhchosaibhan  aingil, 
a  nochd  na  nithe  so  dliomh. 


9  An  sm  thubhairt  e  rium,  Feuch  nacH 
dean  thu  e:  oir  is  comh-sheirbhiseacri 
dhuit  mise,  agus  do  d'  bhràithribh  na 
fàidhean,  agus  dhoibli-san  a  choimhideas 
briathran  an  leabhair  so :  dean  aoradh  do 
Dhia. 

10  Agus  thubhairt  e  rium,  Na  senlaich 
focail  fàidheadaireachd  an  leabhair  so : 
oir  tha  an  t-àm  am  fagus. 

I  I  An  ti  a  ni  eucoir,  deanadh  e  eucoir  a 
ghnàth :  agus  an  ti  a  tha  salach,  biodh  e 
salach  a  ghnàth :  agus  an  ti  a  tha  'na 
f  hirean,  biodh  e  'na  f  hìrean  a  ghnàth  : 
agus  an  ti  a  tha  naomh,  biodh  e  naomh  it 
ghnàth. 

12  Agus,  feuch,  tha  mi  a'  teachd  gu 
h-aithghearr ;  agus  a  ta  mo  hiach-saoith- 
reach  maille  rium,  a  thoirt  do  gach  aon  fa 
leth,  a  rèir  mar  a  bhitheas  a  ghnìomhara. 

13  Is  mise  Alpha  agus  Omega,  an  tois- 
eacli  agus  a'  chrioch,  an  ceud  neach  agus 
an  neach  deireannach. 

14  Is  beannaichte  iadsana  ni 'àitheanta- 
san,  chum  gu'm  bi  còir  aca  air  craoibh  na 
beatha,  agus  gu'n  teid  iad  a  stigh  tre  na 
geataibii  do'n  bhaile. 

15  Oir  an  taobh  a  mulgh  ^/i«madraldii, 
agus  luchd-druidheachd,  agus  luchd- 
strìopachais,  agus  hichd-mortaidh,  agus 
luchd  ìodhol-aoraidh,  agus  gach  neacli  a 
g-hràdhaicheas,  agus  a  ni  breug. 

16  Chuir  mise  losa  m'aingeal  a  dhean- 
amh  fianuis  duibhse  air  na  nithibh  so  anns 
na  h-eaglaisibh.  Is  mise  freumh  ag-us 
gineal  Dhaibhidh,  an  reult  dhealrach  agus 
mhaidne. 

17  Agus  a  ta  an  Spiorad  agus  a'  bhean 
nuadh-phòsda  ag  ràdh,  Thig.  Agus  ab- 
radh  an  ti  a  chluinneas,  Thig-.  Agus  au 
neach  air  am  bheil  tart,  thigeadh  e.  Agus 
ge  b'e  neach  leis  an  àill,  gabhadhe  uisge 
na  beatha  g-u  saor. 

1 8  Oir  tha  mi  deanamli  fianuis  do  gach 
uile  neach  a  chhiinneas  briathra  fàidh- 
eadaireachd  an  leabhair  so,  Ma  chuireas 
neach  air  bith  ris  na  nithibh  so,  cuiridh 
Dia  airsan  na  plàighean  a  tha  sgrìobhta; 
anns  an  leabhar  so . 

19  Agus  ma  bheir  neach  air  blth  o 
bhriathraibh  leabhairnafàldheadaireachd 
so,  bheir  Diaachuibhriònn-san  à  leabhar 
na  beatha,  agus  as  a'  bhaile  naomh,  agus 
as  na  nithibh  a  tha  sgrlobhta  anns  an 
lcabhar  so. 

20  A  ta  an  ti  a  tha  toirt  fianuls  aìr  iia 
nithibh  so  ag  ràdh,  Gu  deimhin  a  ta  nii  a' 
teachd  an  aithghearr.  Amen.  Seadli, 
thig-,  a  Thlg-hearna  losa. 

21  Gràs  ar  Tighearna  losa  Ciiosd  ;/(( 
robh  mallle  ribh  uile.  Amen. 


A  CHRIOCH, 


ABBREVIATIONS  AND  MARKS. 


A'  for  "  an,"  the  article  ;  as,  "  a'  bhean"  thc 

woman,  for  "  an  bhean." 
A'  for  "  ag,"  sign  of  the  pres.  part.  of  verbs 

beginning  with  a  consonant ;  as,  "  a'  bual- 

adli"  slriking,  but  "  ag  òl "  drinking. 
A'  for  "  ann "  in  ;  as,  "  a'd'  cheann"  in  tliy 

head,  for  "  ann  do  cheann." 
A  for  "  as "  out  of,  marked  with  an  acute  ac- 

cent ;  as,  "à  teine"  out  of  fire. 
""Ar  for  "  thar,"  over,  above  ;  as,  "  deicli  'ar 

fhichead"  thirty. 
B'  for  "  bu"  was  ;  as,  "  b'e"  he  ivas. 
C  for  "  cia"  u-ho,  what ;  as,"  c'àit,"  where  ì-  or  in 

whai  place?  "c'uin"  when?  or  at  what  time? 
D'  for  "do,"  thy,  thine;  as, "  d'athair"  thy  father. 
D',  dh'  for  "  do,"  sign  of  the  preterite  tense 

of  verbs ;  as,  "  an  d'aidich  e  "  has  hc  con- 

fessed^  "  dh'aidich  mi"  /  have  confessed. 
Eabh.  for  "  Eabhra"  Hebrew. 
Eir.  for  "  Eirionnach"  Irish. 
'G  for  "  ag,"  sign  of  the  pres.  part.  of  verbs ; 

as,  "  'ga  dheananih"  doing  it. 
"j'  for  "  gu"  io  ;  as,  "  g'a  cheann"  lo  ihe  etìd 

ihereof. 

IM' for  "mo"  my  ;  as,  "  m'anam"  m;/ so«/. 
jM'  for  "  mu  "  about ;  as,  "  m'a  cheann"  ahout 
his  head. 

'Na  for  "  ann  a"  in  his  ;  as,  "  'na  chridhe"  in 
his  heart. 

'jS'an  for"annan"  inlheir;  as,"'nan  tigliibh" 

in  their  houses. 
'ÌVar  for  "  ann  ar"  in  our  ;  as,"  'nar  dùthaich" 

in  our  couniry. 
'Nur  for  "  ann  bhur"ift  your ;  as,"  'nur  fear- 

ann"  in  your  land. 
'Nuair  for  "  an  uair"  in  the  iime,  when. 
'Jlfor  "ar"  our;  as,  "o'r  sinnsiribh"/»-om  our  [ 

ancesiors.  I 


'E-  for"  bhur"  J/OMJ-,-  as,"le'r  cead"  with  youi 
leave. 

E,'  for  "  ri"  to  ;  as,  "  r'ar  guth"  to  our  votcc. 

San,  sa',  for  "anns  an,"  in  the ;  as,  "san  àni'' 
in  the  iime  ;  "  sa'  bhaile"  in  ihe  cily. 

Sasg.  for  "  Sasgonach,"  or  "  Sasonach,"  EngUnh. 

Sna,  for  "anns  na"i?i  the  ;  as,  "sna  coiUtibh" 
in  ihe  woods. 

T'  for  "  do"  ihy;  as,  "  t'anail"  ihy  hrcatli. 
Before  a  vowel,  d,  the  initial  consonant  of 
this  pronoun,  is  changed  into  t ;  but  i,  the 
initial  consonant  of  the  verbs  "  te'id,  tig 
toir,"  is  retained  in  writing,  though  pro- 
ni)unced  as  d. 

(^)  Grave  accent.  Vowels  markeJ  with  this 
accent  are  always  sounded  long  ;  and  sucli 
as  are  not,  are  generally  sounded  short. 

(')  Acute  accent.  When  the  vowel  e  is  sound- 
ed  like  e  in  scene,  or  the  Latin  oe  in  Phxhus, 
as  the  Scotch  pronounce  it,  it  is  commonly 
marked  with  this  accent. 

(')  Apostrophe.  When  there  is  an  elision  of 
one  or  more  letters,  it  is  usually  marked 
witli  au  apostrophe:  thus,  when  the  pre- 
ceding  word  ends,  or  the  following  word 
begins,  with  a  vowel,  tliere  is  an  elision  of 
the  possessive  pronoun  "  a;"  as,  "  le  'shùil" 
with  his  eye,  for  "  le  a  shùil ;"  "  call  'anama" 
iJie  loss  of  his  soul.  for  " call  a  anama."  A  few 
Gaelic  words  admit  of  a  final  vowel,  or  not, 
as  the  euphony  requires  it ;  as,  "  àit,"  ot 
"  àite,"  a  place  ;  "  Tighearn,"  or  "  'i'igh- 
earna, "Zrorrf;  "naomh,"or  "naomha,"/(o/;/; 
"  fad,"  or  "  fada,"  long  ;  "  camp,"  or  "  campa," 
a  camp :  but  as  these  final  vowels  arc  no( 
essential  to  the  words,  their  absence  is  not 
marked  witli  an  apostrophe. 
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